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A,  interi.  i  conj. 

L  interj.  Postanem  je  glas  koji  se  mole  izustiti 
kad  se  natite  (tyelom  Hi  umom)  na  Ho  god  Hoje 
drugojatije  od  onoga  Ho  je  dotle  bilo.  Po  torn  se 
mole  nim  pomkati  u  kakoj  god  promjeni  duSev- 
noga  raspolozena;  a  na  po  se  imamo  ga  u  iudu, 
a  pitanu,  u  radosti,  u  falosti,  u  left,  u  gnevu  i 
u  prilikama  koje  pripadaju  kojoj  god  od  tijeh. 
U  knigama  dolazi  od  xv-xn  vyeka  (vidi  da\e 
pod  1  »°  2  u  primjerima  M.  Drliia  i  N.  Nafeiko- 
tiia,  i  pod  8,  e.,  h.  «  primjerima  M.  Marulica  i 
M.  Vetranica),  alt  i  tada  i  poslije  dosta  rijetko 
tarn,  it&ce  pred,  drugim  uzvicima.  Izmedu  rjehnika 
pomine  se  u  Mikaftnu  kao  ,glas  pritne*  ali  bez 
primjera  protumaien  lot.  ha,  t  u  Vukovu  za  6udo 
%  za  pitane,  tako&er  bez  primjera,  protumaien 
nem.  ah,  lot.  ah  t  ain.  —  Kako  se  po  nekim  kra- 
jerima  izgubio  glas  h,  mole  biti  da  u  gdjekom 
primjeru  proiloga  vijeka  i  naiega  vremena  stoji 
a  i  mjesto  ah  ui  ha. 

1.  u  iudu:  pred  vok.:  A  svijete,  a  vraze,  vele 

td  moreS!  M.  Drzic  860.  A  slipoco  vrazja,  cudno 

II  grisnika  zaslipjujes !  J.  Banovac,  razg.  147.  pred 

oen.,  kojim  se  i  samijem  izriie  cudo:  s  podsmye- 

Mm,  khjije  u  adjektivu  nepriliinu:  A  lipe  pravde! 

a  lipa  na6ina  jednoga  kraja!  N.  Palikuia  15.  A 

lipa  suda!  17.  pred  rijecima  kojima  se  pita:  Ko- 

lovoda  sestra  Stojanova ;  a  kakva  je !  da  od  boga 

nade !  Nar.  pjes.  vuk.  8,  257.  Ona  tebe  nz  kojeno 

dode;  a  kakva  je,  jad  je  zadesio!  218.  Iz  ovaca 

jonak  izlazio;  a  kakav  je,  tri  ga  jada  smela!  4, 

506.  pred  reienicom  u  kojoj  se  cijeloj  izriie  6udo : 

A  lud  ti  si,  moj  brate  Stjepane!  Nar.  pjes.  petr. 

len.  242.  pred  reienicom  u  kojoj  glagol  stoji  s  konj. 

da  izriiuii  leju:   A   da  vidiS   zlosretne  punice! 

Nar.  pjes.  vuk.  2,  550.  A  da  vidiS  Jakfiica  Stje- 

pana!  608.  A  da  ti  je  pogledati,  druze!  4,  877.  A 

da  ti  je  druze  posluSati!  8,  447.  u  iudu  zakli- 

nane  i  pitane:  A  za  boga,  pobratime  dragi!  6ija 

biza  od  planine  dode?  3,  218.  u  iudu  se  govori  i 

ovo,  pokazujuci  eudom  veliiinu  (kao  Ho  se  i  sama 

rijei  cudo  govori  i  za  veliiinu  i  mnoitvo) :  Olava 

a!  (podignnvSi  rake  i  raSirivgi  Sake  prema  glavi) 

a  a  glavi  ni  na!  Nar.  posl.  vuk.  41.  —  od  iuda, 

koje  mole  biti  lead  Ho  biva  vrlo  brzo  za  drugim 

im,  bite  doilo  te  se  govori  (ne  imajuii  cuda  na 

umu)  mjesto  rijeii  kojom  bi  se  kazalo  vrlo  malo 

vremena,  kao  Ho  je  n.  p.  cas :   toko  se  govori  « 

naie  vryeme  u  Srbyi  po  nekim  krajevima  kao  da 

bi  se  reklo  ,ftiin'  Hi  ,onaj  cas  kad':  Za  nom  ce 

pristati  koliko  god  ima  sestara,  snaha  i  drugih 

koje  su  mu  rod.  A  se  prikazivane  svrSi,  ona  prva 

krene  obilaziti  oko  sovre.  M.  D.  Mili6evi6,  iiv.  1, 

131.  »  kao  da  bi  se  reklo:  ,cas  —  cas':  Komo  je 

o  vratu  visio  veliki  jedan  mrtav   6uran  i  lojeao 

mu  se  a  aa  desno  a  na  levo.  M.  D.  Milidevi6, 

▼ei.  273.  —  u  iudu  se  usvik  i  udvaja:  u  iudu 

i  podmyehom  (kao  naprijed) :  Posvetio  se  je.  A 

a  tndna  svetca!   J.  Filipovic,   prip.  489.   u  iudu 

luje  Mrs  kad  covjek  iz  nenaaa  Ho  opazi  Hi  se 

&JW  sjeti:  Kadija:  marvi  noma  suda.  Hero:  ama 


iujeS  li  ti  fito  ja  kazem?  moja  krava  ubola  tvoju 
kravu.  Kadija:  a  a!  more!  stani  dok  pogledam  u 
6itap.  Nar.  prip.  vuk.'  805.  Aa,  sad  se  sjetih. 
^j.  Kova6evi6. 

2.  u  pitanu :  mole  stajati  iza  izreiena  pitana 
te  ga  ponavfa,  a  Ho  je  ponovfeno  pitane  samo  u 
izviku,  s  toga  je  grubo :  Moj  li  je  posao  S  nimi 
se  biti,  a?  N.  NaleSkovi6  1,  247.  Na  karu,  je  li,  a? 
261.  Petar:  jos  ako  bi  htio.  Divo:  ako  bi  htio,  a? 
279-280.  Eanavom,  je  li,  a?  283.  u  pocetku  pi- 
tana: Pita  majka  Smederevca  Dura:  a  moj  sine, 
Smederevoe  Duro,  jesi  li  mi  putovao  mirno?  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  471.  Vikom  vice  po  gori  zelenoj:  a 
de  si  mi,  cica  Badivqje?  3,  30.  Al'  it  crkve  neito 
progovara:  a  6uje§  li,  VukaSine  kraje?  2,  197. 
Anda  raajci  tiho  odgovara :  a  cu  li  me,  mila  nano 
moja?  3,  474.  pitane  sa  zakletvom:  Pitala  ga  li- 
jepa  djevojka:  a  boga  ti,  |e|ence  zvijere!  Ito  ti 
pasei  travu  na  sahate?  1,  273.  A  tako  ti,  dijete 
Jovane,  de  je  tvoja  ostarala  majka?  2,  30. 

3.  u  radosti:  radosno  podvikivane :  A  moj  dragi 
amber-dusom  dise.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  360.  radosno 
dozivane:  A  devoiko  du§o  moja!  455.  u  radosti 
le\a:  Govori  devoici:  a  boza  ti  pomoc,  gizdava 
devojko!  410.  I  nima  govori:  a  dobre  mi  dosle, 
mile  zaovice !  412.  pokazivanem  radosti  pokazuje 
se  i  odobravane,  pohvaf inane,  potvrdivane :  A  tako 
tebi  vaja.  Nar.  prip.  vuk.  182.  Onda  Turcin:  a 
more,  a!  to  je  pjesma.  Vuk,  posl.  324.  tada  se  i 
udvaja:  Misleci  da  vice  onako  kao  Sto  mu  je  on 
kazao,  govorio  je:  a,  a!  tako,  tako!  Vuk,  posl.  177. 

4.  u  zalosti,  tuzi,  brizi,  nevofi:  u  takom  stanu 
mole  biti  onaj  koji  govori:  A  vi6ni  oce  nebeski, 
ja  veliki  griSnik  ovdi  prika2uju  velicanstvu  tvomu 
sve  pecali.  M.  Angel,  razm.  64.  Milosrdje,  a  gos- 
podine,  i  daj  pobofsanje.  33.  A  molitvo  goruda, 
a  molitvo  bogo}ubna, ...  a  privelika  Jubavi!  28-29. 
A  travo  plemenita,  jesi  li  usta  otvorila  primiti 
ju  (krv  Isusovu)?  A  vitri,  pristanite;  gore,  ne 
gibajte  se.  8.  Margiti6,  fala  188.  A  Isuse  gospo- 
dine,  daj  nam  milost  koju  mi  iolimo.  L.  ^jubuiki 
64.  A  punice  moja!  Nar.  pjes. mikl.  beitr.  25.  Al' 
govori  blaiena  Marija:  a  moj  brate,  gromovnik 
Ilija!  kako  ne  cu  suze  projevati?  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  1.  Seja  bratu  kroz  plac  odgovara :  a  moj  brate, 
vojvoda  Mom6ilo!  112.  Moja  ruko,  zelena  jabuko, 
gdje  si  rasla,  gdje  1'  si  ustrgnuta?  A  rasla  si  na 
kriocu  mome,  ustrgnuta  na  Kosovu  ravnom !  307. 
Bece  tada  Novakovi6  Grujo:  A  moj  babo,  8ta- 
rina  Novace,  mene  jeste  golema  nevo|a.  8,  28. 
A  moj  kume,  duzde  od  Mletaka!  2,  836.  Al'  be- 
sjedi  Knezevi6  Jovane:  a  moj  pobro  Kulin-kape- 
tane!  isti  blaga  koliko  ti  drago.  4,  199.  Novici 
je  tako  besjedio:  a  Novica  moja  uzdanice!  mogu 
li  se  pouzdati  u  te?  486.  PiSe  knigu  devojacka 
majka:  a  moj  zete,  Sarajlija  Jovo!  evo  ima  tri 
godine  dana,  od  kako  si  isprosio  zlato,  nit1  je 
vodig  nit1  odgovor  dajeS.  8,  486.  Devojka  mi  nemu 
tiho  odgovara:  a  mini  mi  s  bogom.  1,  411.  Dje- 
vojka je  dulu  govorila:  a  moj  dule,  ne  kruni  se 
na  me.  288.  Pa  Jovanu  rijeii  govorio:  a  Jovane, 
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sve  ti  prosto,  sinko.  2.  38.  ialost  sa  zakletvom: 
A  tako  od  rana  ozdraviti!  Nar.  pjes.  mikl.  beitr. 
25.  Kumn  evomu  rijed  govorila:  a  za  boga,  moj 
kume  Manojlo!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  20.  Ali  yell 
Andelidu  Vude:  a  za  boga  gospoda  banice!  a  za 
boga,  svi  demo  pred  boga,  ugledaj  me  suzna  ne- 
vojnika.  3,  414.  tuga  s  tudom:  pred  gen.:  A  gorka 
mada!  F.  Lastric,  ned.  75.  u  relenom  stanu  moie 
biti  onaj  kotnu  se  govori,  pa  ga  iali  tko  mu  go- 
vori:  Slavi6  poleti  vrhu  jednoga  bora  vele  visoka, 
i  zovna  se)anina  i  rede  mu:  a  druze!  u  tvoj  zao 
das  jesi  me  pustio.  P.  Macukat  41.  A  tuzan  brate ! 
a  Sto  fiiniS?  J.  Banovac,  razg.  91.  Duro  ma  se  tt 
lugu  odziva:  a  moj  brate,  serdar  Jankovidu!  ni- 
jesu  me  savladale  vile,  ve6  evo  me  tebi  po  avazu. 
Nar.  pjes.  vuk.  3, 164.  tko  je  u  takom  stanu  moie 
i  8am  sebi  govoriti :  Hi  u  vok. :  A  siromaSice  mi ! . . . 
a  nesredne  mi  i  zalosne!  N.  Palikuda  34.  Hi  u 
gen.:  A  siroma(ha)  mene!  N.  Palikuda  62. 

5.  w  ieli,  molbi,  svjetovanu,  hrabrenu,  nagova- 
ranu,  ita. :  Tako  imaS  reci,  a  dufio !  M.  Angel  38. 
Tri  stvari  tebi  se  skazuju  u  ovi  dan,  da  ib.  mo- 
rel, a  duSo  verna,  razmis[ati.  38.  A  druzino,  moja 
braco  virna,  poslusajte  grdodu  od  griha.  T.  Babi6 
87.  To  je  bilo,  a  boze  pomozi!  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
14.  Pak  besadi  pobratimu  svome:  a  moj  brate, 
vojvoda  Milosu !  tesko  me  je  sanak  obrvao,  pevaj 
brate,  te  me  razgovaraj.  215.  Sokoli  ih  Mrden 
poglavica:  a  momcadi,  moji  sokolovi,  spomen'te 
se  lanskoga  junaStva.  Ogled  sr.  478.  Vojsci  viknu: 
a,  ko  je  Crnogorac !  ko  je  junak !  Magaz.  1868. 
81.  Onda  Luko  viknu  poglavice:  a  Srbirii!  svak 
na  svoju  stranu!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  257.  Pa  pod- 
viknu  iz  grla  bijela :  a  sada  te,  braco  moja  draga ! 
8,  271.  A  sad,  braco!  4,  319.  Pa  podviknu  na 
svoju  druzinu:  a  na  noge,  braco  i  druzino!  8, 
420.  A  na  noge  kiceni  svatovi!  509.  Zove  Pa  vie 
svoju  milu  seku :  a  bo)',  sestro,  ako  boga  znades ! 

1,  200.  u  zapovijedanu:  Viknu  sluge,  nabreknu 
sluskine:  a  vi,  sluge,  po)u  pohitajte.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  527.  u  obrteanu,  zatjecanu,  uvjeravanu: 
$a  zakletvom :  A  tako  me  ne  rodila  majka, . . .  po- 
kupidu  po  Bosni  junake.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  255. 
Progovara  lijopa  devojka:  a  bora  mi,  iz  gore  haj- 
duci,  ja  sam  glavom  iz  Lijevna  groda.  3,  482.  u 
zabranivanu,  odvracanu:  Ona  brada  govorahu:  a 
ne,  brate,  jodan  brate!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  155.  Pa 
je  Muju  bratu  govorio:  a  ne,  Mujo,  rda  te  ubila! 

2,  49.  AT  govori  iz  kola  djevojka:  a  ne  luduj, 
mlado  neieneno.  1,  373.  u  odvracanu  tjesene  i 
hrabrene:  On  je  staroj  besjedio  majci:  a  no  boj 
se,  moja  stara  majko.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  474.  A 
ne  boj  se,  lijepa  djevojko.  1,  399.  A  ne  boj  se, 
Petre  pobratime.  Ogled,  sr.  58.  Ma  joj  redo  Petre 
BoSkovidu:  a  ne  placi,  snaho  Andelija.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  362.  No  mu  care  rijed  progovara:  a  ne 
placi,  dragi  pobratime !  2,  82.  prema  zabranivanu 
je  i  odricane,  nijekaiie:  On  joj  se  krivo  kunijasc: 
a  nijesam,  moja  mila  kumn.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
20.  zefa  sa  zakletvom:  Cujes  li  me,  pope  Dra- 
govicu,  a  tako  ti  boga  istinoga,  sto  te  pi  tain, 
pravo  da  mi  kazes.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  413.  O  de- 
vojko  ponosita  Boso,  a  tako  ti  te  mladosti  tvoje, 
nu  odbaci  od  sebe  devojke.  2,  240.  Pa  je  vodu 
bogom  zaklinao:  a  za  boga,  moja  vodo  ladna,  ne 
nosi  mi  pismo  ni  hartiju,  nego  pamet  materina 
zlata.  1,  475.  iefa  da  bi  zlo  bilo  i  proklinane:  Pa 
je  mlada  rijec  besjedila:  a  da  bog  da  i  sveti  Ni- 
kola da  ti  nocas  udare  Brdani!  Nar.  pjes.  vuk. 
4.  480.  Dobro  jutro,  sirota  Roksandro!  a  da  bog 
da  i  bogorodica,  ak'  uzola  mila  brata  svoga,  boija 
od  vas  ne  ostalo  traga!  2,  128.  No  joj  Jovan  ri- 
jec govorio:  a  neka  te,  prokleta  ti  dusa!  2,  38. 
A  stoborje,  ti  se  oblomilo!  a  cardaue,  oguem  iz- 


gorio!  1,  298.  ^uto  kune  lijepa  devojka:  a  livedo, 
ne  zelenila  se!  b'jelo  stado,  poklali  te  vuci!  a 
pastiru,  posjekli  te  Turci .'  a  putnice,  noge  t'  usa- 
nule!  1,  324.  —  pred  odrieanem  (spomenutim  i 
naprijed)  stoji  uzvik  i  udvojen,  tada  i  8am  uzvik 
odriie  (kao  i  aja,  koje  vidi),  a  za  Aim  se  moie  na 
po  se  i  kazati  izryekom  ita  se  misli:  sam  uzvik 
odriie  po  tome  Sto  se  dovjek  neiemu  naprijed  re- 
ienom  6udi  a  tijem  ga  odbija  pokazujuSi  da  nije 
tako:  Istina  je  da  nisam  sve  grihe  ucinio,  ali  za 
Sto  ji  nisam  ucinio?  Jeda  sam  se  ja  po  mojoj  ja- 
kosti  ucuvao?  A,  a!  Da  ne  bude  milosti  boije,  u 
sve  kolike  bih  ja  padnuo.  J.  Filipovid.  prip.  1,  003. 
kako  se  proiloga  vyeka  pisalo  h  i  gdje  ne  treba, 
dolazi  u  istoga  pisca  i  sa  h:  Gleda  mladic,  ali 
Sto  scinite  da  cini?  jeda  ce  se  obeselit  da  je  na- 
Sao  Sto  je  iskao?  jeda  pruzit  ruku  da  naspe  iepe 
onoga  blaga?  A  a  (,ah  ah')!  Poce  u  nemu  krv 
umirat,  vrati  se  na  trag.  250.  U  ovo  vrime  a 
koje  ova  svitovna  raskoSja  uiiva,  stoji  li  voselo? 
stoji  11  slobodno  bez  straha  (,stra')  ?  A  a  (,ah  ah') ! 
Koliko  je  bogatiji  toliko  je  nemirniji.  264.  u  dru- 
goga  sa  h  medu  oba  a:  Kada  se  upita:  jesi  li  ti 
zelio  ono  baS  negovo  ukrast?..  Aa  (,aha')!  Ni- 
sam, oce,  ne  dao  bog!  F.  Lastrid,  ned.  157. 

6.  «  gnevu:  A,  sinovi  Adamavi,  vi  ne  virujete. 
S.  Margitid,  fala  196.  Kako  je  to  kraj  osudio  da 
se  moie  ogledalo  razbije,  kad  je  on  osudio  da  je 
moje  i  da  mi  se  dade  zdravo?  A,  ti  me  varas; 
aide  od  mene.  N.  Palikuda  15.  Pa  u  vrata  topu- 
zuioni  gada:  a  izlazi  carevi  haine!  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  353.  u  gnevu  ukor:  A  sramoto,  a  nesrico  i  Steto 
velika  krScanska!  L.  Vladimirovic ,  slav.  88.  A 
ncmilostivi  kra|u!  N.  Palikuda  30.  A  zene  opake! 
36.  A  jedna  zivino  nerazlozna !  44.  A  opaka  pravdo ! 
15.  A  mala  ti  fala,  moj  jasni  mjesece!  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  406. 

7.  nalazi  se  izreien  sam  bez  i  Sega  Sto  bi  po- 
kazivalo  u  kom  je  smislu,  te  ga  vafa  uzeti  u  sva- 
kom:  Ne  budud  Jubavi  u  meni  no  bih  ja  po  mo- 
joj naravi  umio  redi  a.  D.  Barakovid,  vila  252. 

8.  dolazi  pred  nekim  rijeiima,  kojima  se  tako- 
der  uzvikuje,  te  uzvik  tako  udvojen  biva  jact; 
s  nekima  se  i  sastavfa: 

a.  pred  davori:  kao  i  samo  davori  Hi  kao  na- 
prijed pod  4  samo  a  «  ialosti  itd. :  A  davori,  da- 
vori Milice  Lazarovice !  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  25. 
A  davori!  da  moj  gospodaru!  Nar.  pjes.  vuk.  3,  496. 

b.  pred  gle  (koje  vidi):  A  gle!  ta  to  je  Mar- 
kova  Selena!  M.  £>.  Milidevid,  ved.  72. 

c.  pred  ha;  vidi  aha. 

d.  pred  i,  s  kojim  se  sastavfja,  te  biva  aj,  koje 
vidi. 

e.  pred  o,  koje  je  od  postana  tako,  a  i  mjesto 
oh  tako  glasi  po  nekim  krajevima,  i  koje  u  pismu 
i  sastavfaju  s  prednim  (ao) :  u  radosti  kao  na- 
prijed pod  3:  Pode  kraju  besediti  Durdu:  ad 
Durdu  moje  dedo  drago!  da  se  odes  Durdu  oze- 
niti,  dao  bi  ti  ja  lepu  devojku.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
571.  Desnom  rukom  zagrlila  bana:  ao  bane,  zemji 
gospodaru!  639.  u  zalosti  itd.  kao  naprijed  pod 
4 :  A  o  kriiu !  D.  Mattel,  srce  107.  Ao  Fato,  ala  ti 
si  lepa!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  245.  Ao  Lazo,  zete  ne- 
sttdeni,  kako  cu  ti  ja  vesela  biti?  2,  23.  Ao  Ivo 
moje  dodo  drago !  podi  sine,  poS'o  u  dobri  das ! 
3,  393.  Ao  kume,  moje  jarko  sunce!  495.  Ao  moj 
tupi  tupane !  s  tobom  zlo,  a  bez  tebe  i  gore '  Nar. 
posl.  vuk.  10.  Ao  moj  glaso,  na  zlo  ti  me  napase ! 
10.  Ao  moj  brajko!  Vuk,  rjod.  6.  s  dot.:  Udari  se 
rukom  po  kojenu :  ao  mem  do  boga  miloga !  Nar. 
pjes.  vuk,  2,  597.  Udari  se  rukom  po  ko)enu:  ao 
nemu  do  boga  miloga!  4,  436.  u  gnevu  i  ukoru 
kao  naprijed  pod  6:  Ao  Bajo,  Pivjansko  kopile! 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  466.  Ao  Cole,  da  te  bog  ubye ! 
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Pjev&n.  246.  ukor  u  salt:  Ao  kono,  naSa  druga- 
rice,  drugarice,  nasa  nevjerniee!  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  6.  u  svjetovanu  kao  naprijed  pod  5 :  Ao  6iro, 
moje  oedo  drago !  kad  dodote  u  Drekalovide,  sta- 
rijega  paz'  ka'  roditeja,  a  mladega  kao  braca 
svoga.  Nar.  pjes.  vnk.  8,  506. 

t  pred  oh,  koje  u  pismu  i  sastavfaju  s  prednim 
(aoh)  i  rastavfaju:  u  ialosti  itd.,  kao  naprijed 
pod  4:  A  oh  jadan,  Saiajlija  Mujo!  Nar.  pjes. 
vnk.  1,  822.  A  oh  Vude,  moj  sokole  sivi!  a  oh 
Yu&e,  zlatna  perjanice!  4,  11.  Aoh  DraSko!  evo 
pogibosmo.  65.  Aoh  moja  diko!  Nar.  pjes.  vuk. 
kovc.  106.  Aoh  Jokica,  zalosna  ti  majka!  105. 
Aoh  Mirko,  vrlo  dobro  moje!  Pjevan.  61.  Aoh 
jadna,  kud  sam  zaSla !  kuku  mene !  Vuk,  iiv.  200. 
Aoh  ja  grdiia  druga  i  kukavica  majka!  Nar.  prip. 
vrd.  53.  Bijah  sestra  od  tri  brata,  aoh!  od  tri 
brata  ka'  tri  kraja,  aoh !  Vuk,  ziv.  209.  s  dot. :  Neg' 
sve  iali  prvog  gospodara:  a  oh  mene,  prva  sredo 
moja!  £far.  pjes.  vuk.  1,  230.  Ona  zali  sva  tri  po- 
bratima:  aoh  nojzi,  do  tri  pobratima!  405.  A  oh 
mene!  moj  mio  sestridu!  8,  217.  Nesta  kudi  do- 
madina,  aoh  domu!  Vuk,  ziv.  202.  Staru  majku 
uovilio,  majki  lele !  svu  gospodu  bez  divana,  mudra 
glavo!  a  krajinu  bez  nauke,  nojzi  aoh!  198.  — 
oh  po  nekim  krajevima  glasi  i  og:  Aog  majko, 
bogme  prijevara!  Pjevan.  234. 

g.  pred  oj:  Aoj  mene  i  do  boga  moga.  Nar. 
pjes.  srem.  85. 

h.  pred  jaoh,  koje  se  u  nekim  krajevima  govori 
i  bez  h:  u  ialosti  kao  naprijed  pod  4:  Pod  ne- 
bom  jeste  li  gorciju  do  danas  boljezan  vidjeli  — 
a  jaoh  i  lele!  —  nego  li  od  mene?  M.  Vetranid 

2,  319.  Iz  ovoga  su  izasla  odmetnutja  tolika  — 
ajao  —  od  prave  vire.  M.  Radnid  127.  s  dot.:  A 
jao  tuinome,  koji  tamo  dode !  A.  J.  Knezovid  106. 
PJesnu  se  rukom  mlad  bane :  a  jao  mene  do  boga ! 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  589. 

i.  pred  jaoj,  koje  se  sazima  u  joy.  u  ialosti:  A 
joj  zeno,  pogiboh  ti!  Nar.  pjes.  mar.  202. 

k.  pred  va,  s  kojim  se  sastavfa,  te  biva  ava, 
koje  vidi. 

1.  pred  vaj,  koje  s  prednim  u  pismu  i  sastav- 
}aju  (a vaj):  u  tuzi  itd.  kao  naprijed  pod  4:  Avaj 
hajmeh  sinko  meni!  M.  Marulid  178.  Tad  gospa 
rede:  avaj  gorcija  od  svita!  186.  Avaj,  Mitre, 
glavu  izgubio !  bud  utede  jutros  uz  planine,  cemu 
brata  ostavi  svojega?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  606.  Avaj, 
|ubo,  da  te  bog  ubije!  Sto  ucini,  pamet  izgubila! 

3,  221.  Avaj,  Vuce,  dom  te  ne  vidio!  277.  Avaj 
jadan  ^jubovicn  bego!  kamo  tebe  sinocne  odelo? 
539.  Avaj  Leka!  vesela  ti  majka!  2,  235.  u  dat. 
moie  stajati  tko  podnosi  ialost  a  to  moie  biti  i 
onaj  koji  govori:  Avaj  cloviku  tomu  kim  sin  clo- 
vidanski  pridan  budet.  M.  Alberti  453.  Avaj  mene, 
do  boga  jednoga!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  56.  Avaj  meni, 
do  boga  miloga!  114.  Avaj  mene,  dragi  pobra- 
time !  tu  li  si  mi  bolan  dopanuo !  247.  Knigu  uci, 
grozne  suze  roni:  a  vaj  mene  i  do  boga  moga! 
3,  384.  Avaj  meni  do  boga  miloga!  sto  cu  jadna 
robina  do  v'jeka?  435.  Avaj  mene,  do  boga  mi- 
loga! de  mi  Batri6  brata  ne  ostavi  4,  3.  u  gen. 
stqji  na  Ho  se  zali  tko  govori,  Sto  mu  je  tesko : 
A  vaj  duge  noci!  s  majkom  spavajuii.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  207.  A  vaj  kratke  nodi!  208. 

n.  eoty.  ti,  vero.  Isti  uzvik,  po  tome  Sto  se  nim 
u  opce  docekuje  Sto  god  Sto  je  drugojacye  od 
onoga  Sto  se  zateklo,  biva  savez,  koji  dolazi  medu 
rijecima  i  medu  reienicama,  kad  dvoje  Hi  viSe, 
itreieno  svako  Hi  samo  rijequ  Hi  reienicom,  ide 
jedno  ta  drugim,  pa  se  hoce  previa  prednem  da 
istakne  drugo,  koje  po  sebi  moie  biti  ili  mu  su- 
protno  i  neprilika,  iti  od  nega  razlicno,  ili  prema 
samo  drugo,  osobito,  te  se  kao  toko  istice, 


a  po  tome  dolazi  i  onda  kad  se  samo  prelazi  u 
govoru  od  jednoga  na  drugo.  Dolazi  od  prvyeh 
vremena  i  u  svyem  rjeinicima. 

A.  medu  tijeiima. 

1.  dvije  rijeci,  samostalne  jedna  prema  drugoj, 
ali  obje  pridjevene  trecoj,  te  o  jednom  samo  izre- 
iene  po  razlicnyem  osobinama  negovijem,  iesto 
dolaze  s  oyijem  savezom  medu  sobom,  te  se  druga 
isti6e-}  rijei  kojoj  se  obje  pridijevaju  moie  i  ne 
biti  xzredena  kad  se  razumye,  a  rijeci  koje  se 
ovako  pridijevaju  mogu  biti: 

a.  dva  substantively  ali  uza  svaki  stoji  joSte  Sto 
god,  6im  se  iz  bliie  odreduje  svaki  drugacye: 
xui — xv  vijeka:  Stefana  Urosa,  syna  svetago  kra)a 
UroSa  a  pravmuka  svetago  gospodina  Symeona. 
Hon.  serb.  561.  St  rabomt  tvojimi  a  sb  synomt 
mojimt  Stefanomt.  68.  Hija  pop&,  Bila(&  sint, 
vnukt  Tolihi  a  pravtnukt  StavLne  kneza.  Mon. 
croat.  1.  Vam  i  vaSim  kmetom  a  nasim  susedom 
dajemo.  5.  Slavne  gospode  Jelene  gospodina  vo- 
jevode  Sanda]a  a  cere  gospodina  kneza  Lazara. 
Mon.  serb.  251.  Eadosavt  veliki  vojevoda  rusaga 
bosanskoga  a  suit  kneza  Pavla.  398.  Svi  bratja 
viSe  recenomu  vojevodi  Ivanisu  a  sinove  kneza 
Vlatka.  454.  Da  bude  mirant  i  jedinan&  sinomb 
s  mojijemt  a  svojijemt  bratonu  knezomi>  Vlat- 
koniL.  461.  —  xvi — xvm  vijeka:  Moj  gospodar  a 
va§  zet.  M.  Dr£i6  216.  Vjerenika  valega  a  spasi- 
teja  moga.  A.  Gucetic,  roz.  jez.  331.  ^iubim  tvoga 
sinka  pridragoga  a  moga  gospodina.  P.  Posilovic, 
nasi.  67.  Pavao  prije  Isukrstov  progonite)  a  paka 
apostol.  A.  d.  Bella,  razg.  106.  David  ugleda  Ber- 
sabeu  prigizdavu  mladicu  a  svoju  susjedu.  I. 
Dordic,  salt.  xiv.  Tvoj  otac  a  moj  muz  s  neprav- 
dom  je  stekao.  J.  Banovac,  prip.  •  178.  U  krilu 
svoje  zarucnice  a  majke  na§e.  P.  Lastrid,  ned. 
387.  Neka  pusti  suZna  iz  tamnice,  druga  moga  a 
sinovca  tvoga.  A.  Kacid,  razg.  89.  Da  vam  na 
svjetlos  iivot  Marije  Egipkine,  negda  velike  grefi- 
nice  a  paka  ne  mane  pokornice.  N.  Marci  5.  Ve- 
liki nekad  greSnik  a  pak  pokornik  priveliki  s. 
Agustin.  B.  Cuceri  55.  Vjerenica  za  malo  vrijeme 
a  udovica  za  puno  (eta  i  godiata.  350*  —  soda: 
Decu  tvoju  a  sureve  moje.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  268. 
Evo  danas  bega  ^ubovida,  tvog  zlotvora  a  krv- 
nika  moga.  3,  463.  O  Kajica  moje  Cedo  drago! 
sabjo  britka  svagda  na  mejdanu  a  kreposti  medu 
vojvodama!  2,  484.  Dosao  je  moj  najmladi  brat 
a  tvoj  Surak.  Nar.  prip.  vuk.1  197.  Majcin  sine  a 
sivi  sokole!  Vuk,  ziv.  123.  Da  budu  svagda  stari 
svatovi  a  gospodski  banovi,  bratski  cvjetovi  a 
zema^ski  kmetovi.  127. 

b.  dva  adjektiva  ili  participa  pasiv.,  osobito 
kad  su  im  znacena  vrlo  razlicna  Ui  protivna  ili 
kad  je  koji  joite  Urn  iz  bliie  odreden,  ali  i  inaie, 
kad  se  samo  hoce  da  drugi  istakne:  a)  oba  bez 
bliie  odredbe:  xiii — xv  vijeka:  (najstariji primjer 
koji  bi  ovamo  iSao:  ,Ki>to  stnpite  ili  vunestitb 
grtdoje  a  strasnoje  sudiste  jego'.  Stefan  kr.  9. 
zlo  je  naStampan :  u  originalu  nije  a  nego  i.)  Da 
jestt  prokleti  a  zavezanb.  Mon.  serb.  18.  Podt 
velikomi.  a  visudomt  pecatju.  294.  Razumivse 
niht  razumne  i  prilicne  prolne  a  prave.  486.  — 
xvi — xvui  vijeka:  Bep  kratak  a  tanak.  B.  Kma- 
rutid,  vaz.  7.  Bogat  a  lud  malo  j'  slavan  kao  osal 
sedlom  spravan.  P.  Vitezovid,  cvit  124.  Bogat  a 
lakom,  i  star  a  prig-nut  na  grijeh  puteni.  P.  Po- 
sOovid,  cvijet  175.  Ne  ima  bo}e  a  vridnye  obrane. 
J.  Kavanin  207.  Ako  je  stvar  istinita  a  potajna, 
va}a  da  redes  prid  kim  si  govorio.  J.  Banovac, 
prip.  154.  £ena  prisobna  blizu  poroda  a  potribita. 
F.  Lastrid,  ned.  425.  Pod  grihom  biti  j)ak  aigurno 
medu  valovi  spavati  jest  oholo  a  budalasto  ufane. 
D.  Bapid  110.  Dobrorican  a  zlotvoran.  V.  Dosen 
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iv.  Govorene  koje  je  kratko  a  dobro.  B.  Leakovic, 
gov.  v.  —  soda:  Pokroj  na  me  sve  novo  odelo, 
sve  zeleno  od  coe  zelene  a  okratko  s  goricom 
jednako.  Nar.  pjes.  vak.  2,  77.  Golo  a  oholo.  Nar. 
posl.  vuk.  43.  Kad  je  ko  siromaSan  a  ponosit. 
Vuk,  pod.  48.  —  b)  jedan  Hi  oba  dim  god  it- 
blue  odredena:  Potaknute  i  skruSene  radi  straha 
muka  paklenijeh,  a  pritegnute  od  jubavi  nepro- 
cijenene  ljepote  slavne  nebeske  kuce,  svijet  osta- 
vifie.  B.  Gradic,  djev.  86.  TJ  negovijeh  bulah  do- 
puitenijeh  ovoj  druzbi  a  ucinenijeh  u  Bimu.  A. 
GuiSetic,  roz.  jez.  63.  Dobra  dila  malasna  a  sve- 
srdno  u&nena.  F.  Lastric,  ned.  109.  .Tor  ne  more 
dati  cine  ni  ozdignut  na  visine  blato  ozgor  po- 
gladeno  a  unutra  nagrdeno.  V.  Doien  21.  Upi- 
tajmo  duse  one,  koje  i  posred  svijeta  zivjeie,  ali 
zivotom  protivnijem  nesvjesnomu  zakonu  svjetov- 
nomu  a  prikladnijem  bozijemu.  B.  Cuoeri  6.  Ah 
desnico  svemoguca,  na  darove  i  na  svaku  blago- 
damos  spravna  sveder  i  pospje&na,  a  na  bice  i 
na  pedepse  sveder  kasna!  216.  Moji  rani  vino- 
gradi  ni  radeni  ni  gradeni,  bosiokom  posadeni  a 
ruiicom  zagradeni.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  7.  Za  klo- 
bukom  bela  kita  perja,  n  dnu  perje  srebrom  za- 
liveno  a  po  sredi  zlatom  prepleteno.  2,  302.  Druze 
desni  a  u  boga  sretni !  Vuk,  ziv.  127.  Da  mu  je 
s)eme  tvrdo,  na  zidu  stasito  a  na  daloko  glasito. 
75.  —  isjporedi  dafe  pod  B,  1,  a.  *  b.  reeenice  u 
kojima  je  izostavfena  kopula  Hi  predikat. 

c.  dva  participa  sadaSnega  vr.  Hi  proiloga  akt. 
sa  svijetn  sto  mogu  imati  uza  se:  Krajcvbstvo  mi 
razumivse  nihi  proSne  a  mi  imavse  svitb  s  vla- 
steli.  Mon.  serb.  486.  DvigSi  obi  ruci  a  prignuv 
kolina.  M.  Marulic  64.  Okol  glave  sama  kosu 
svivsi  a  svitia  dva  prama  niz  lica  pustivsi.  D. 
Drzic  353.  Njesto  u  kratko  ticudi  a  njesto  i  obilno 
tezuii.  B.  Gradic,  djov.  8.  Klcknuvsi  kolini  na 
zem|u  a  ruke  razapansi  ka  nebu.  F.  Vrancic,  ziv. 
17.  Imajuci  opaz  i  na  vrime  spodobno  i  na  misto, 
a  pazeci  no  drzat  tada  uza  se  dicice.  F.  Lastric, 
ned.  68.  Iskorenujuii  u  iiima  zloce  a  kriposti 
svete  usadujuci.  B.  Leakovic,  nauk  232.  Istudi 
plod  a  ne  nahodeci.  B.  Ouceri  28. 

2.  dvije  rijeci,  samostalne  jedna  prema  drugoj, 
ali  izrecene  za  dvoje  osobito,  uzimaju  ovoj  saves 
medu  se,  te  se  druga  istiee,  kad  svaka  ima  uza 
se  po  Mo  god  cim  se  svaka  drugojacije  iz  blize 
odreduje  Hi  po  Ho  god  cim  se  redenica  popuna, 
a  bez  toga  vrlo  ryetko: 

a.  svaka  s  odredbom  drugojacijom:  xm — xv  vi- 
jeka:  Listi  pred  nas,  trih  nodari,  postavise,  kch 
ta  gospoda  izibra:  jednoga  latinskoga  a  drugoga 
nimskoga  a  tretoga  hrvackoga.  Mon.  croat.  4. 
KbbLlb  zita:  polovina  cista  a  polovina  preprosta. 
Zak.  dus.  50.  Da  so  postavi  polovina  sudi  dubro- 
vackibt  a  polovina  sn.b|b.  Mon.  serb.  205.  Na 
komL  su  10  kameni  crbjonihi,  a  sest  plavotnijchi. 
u  zlatu.  386.  Sto  i  tri  dcseti  i  jednu  litru  a  11 
unaci..  390.  —  xvi — xvm  vijeka:  Imaj  slodak  je- 
zik  a  podatjive  ruke.  Zborn.  33.  Ja  pjesa  hode6i, 
pun  vaja  i  tuge,  a  ona  jozdeci  na  jeljenu  proz 
luge.  M.  Vetranic  2,  107.  Sedam  glav  razlikih  a 
cetire  drakunske  noge  a  kip  zadni  kako  mrk  osal 
'  a  ocas  zak)ucast  kako  kjisco  na  dvoje  jimiso.  P. 
Zorani6,  plan.  7.  Imadijase  glavu  od  zlata  a  noge 
od  zemje.  M.  Badni6  11.  Videci  svoju  stetu  a  ko- 
rist  Jakovlevu.  A.  Kacic,  kor.  31.  Cista  dusa  a 
pouzdana  i  slobodna  od  svakoga  smrtnoga  griha 
pamet  cast  jo  ovom  gospodinu.  vF.  Lastric,  ned. 
34.  Kolika  su  djela  miloardja?  Cetrnaest:  sedam 
duhovnijeh  a  sedam  telesnijeh.  I.  A.  Nonadic, 
nauk  157.  Tri  mudroznanca,  jedan  iz  Grfcke,  drugi 
iz  Indije  a  treci  iz  Persije,  divanise  jednoc.  M. 
A.  Bejiovid,   sabr.  9.  —  soda:  Nit  je  bilo,   niti 


moie  biti:  jedna  zem]a  a  dva  gospodara.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  309.  To  su  jadi  i  tvoji  i  moji:  tvoji 
za  mnom  a  moji  za  tobom.  1,  463.  Ja  cu  joj  udu 
srecu  dati:  zlu  svekrvu  a  svekra  gorega.  1,  305. 
Be  god  bio  vrsni  brat  a  bogati  dom.  Vuk,  ziv. 
77.  —  isporedi  da]e  pod  B,  1,  a.  »'  b.  re&enice  u 
kojima  je  izostavfena  kopula  tli  predikat. 

b.  svaka  joi  s  kakvyem  dijelom  reeenice,  imala 
kakovu  odredbu  svoju  Hi  ne  imala,  a  po  torn 
upravo  po  dva  dyela  reienice  sa  svake  strane: 
xii — xv  vijeka:  Bogt  premilostivy  utvrtdi  Grtke 
caruni  a  Ugre  kra|mL  Mon.  serb.  4.  Da  ima  bit 
pol  knezu  a  pol  opatu.  Mon.  croat.  26.  IT  sredi 
joj  jedanb  balast  a  okolo  5  perala.  Mon.  serb. 
498.  Ctuci  ja  tu  a  on  onu.  Mon.  croat.  41.  — 
xvi — xviii  vijeka:  Brodeci  se  nigda  s  ovim  a  nigda 
s  onim,  niSto  su  od  ovoga  a  nisto  od  onoga  sli- 
Sali.  P.  Hektorovic  55.  Od  kojijeh  (hiiga)  scije- 
nim  da  ce  biti  bogu  slava,  svetijem  cast  a  puku 
krstjanskomu  nauk.  M.  Divkovic,  bes.  xv.  Njetko 
njekom  krepostju  ureSen  a  njetko  njekom.  xv. 
Na  mistijem  smo  duzni  u  sreu  ciste  misli  a  na 
dvoru  pravo  djelovanje.  8.  Majka  s  kcercom,  otac 
s  sinom  a  brat  s  bratom  zagr)eni  ostafie.  P.  Ka- 
navelic,  dubr.  10.  Najprvo  ja  a  paka  ti  sa  mnom 
uzgali  bismo  se.  A.  Vita|i6,  ost.  vii.  Izaberite  ili 
sada  krunu  od  draca  za  malo  dana  a  pak  krunu 
od  zlata  po  sve  vijeke,  ili  sada  krunu  od  zlata  za 
malo  dana  a  pak  krunu  od  draca  po  sve  vijeke. 
Bosjedo  kr.  29.  Moze  biti  da  o  vratu  nose  jedan 
desetak  zlijoh  boXica  a  gorijeh  uskrsena.  B.  Cu- 
ceri  420.  —  sada:  I  rodom  se  podicili  kao  paun 
zlatnim  porom  a  senica  ravnim  pojem.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  7.  Pravo  idu  dvoru  djevojaikom :  napred 
Marko,  a  za  Markom  Janko,  a  za  Jankom  Ustup- 
8i6u  Pavlo.  2,  242.  Ja  tcbo  rogom  a  ti  mono  ro- 
dom. Nar.  posl.  vuk.  110.  —  neki  su  izmedu  ovi- 
jeh  primjera  jednaki  s  dvije  reeenice  u  kojima  su 
jednaki  predikati  pa  se  u  jednoj  izostavi  predi- 
kat; isporedi  dafe  pod  B,  1,  a  *  b. 

c.  bez  icega  sto  bi  svaku  drugacije  odredivalo 
Hi  bez  drugoga  dijela  reeenice  veoma  rijetko:  xv 
vijeka:  Gospoctvu  vi  smeri.no  poklonenije,  a  voce 
(et  cetera).  Mon.  serb.  542.  xvm  vijeka:  Kvit  a 
duplo,  nigdi  te  ne  bilo!  M.  A.  Rejkovid,  sat.  71. 
istoga  vijeka  u  racunanu,  kad  se  brojevi  sdbiraju, 
nalazi  se  pred  drugirn  brojem,  koji  se  dodaje  pr- 
vomu:  Po6me  se  od  soldina  ovako:  6  a  4,  to  ih 
biva  10;  a  3,  to  ih  biva  13;  a  6,  to  ih  biva  19. 
M.  Zori6i6,  arit.  9.  toko  i  lead  se  jedna  rijei  koja 
znad  broj,  Hi  mjesto  nega  kako  mnoUvo,  dva 
puta  zasopce  rece  da  bi  se  pokazalo  da  se  Sto 
iini  viie  puta,  xvn  i  xvm  vijeka:  ZapovidivSa 
(sic)  bog  Noju  da  stavi  u  korab|u  iivine  nociste 
dvoje  i  dvoje,  rece  mu  da  zivina  cistije  stavi 
sedmero  a  sedmero.  M.  Badnic  365.  Sve  vi§o  a 
vise  roka  zaktiva.  M..  A.  Rejkavic,  sabr.  6.  isto 
toko  kad  se  rijeU  ve6i  Hi  drugi  pridijevaju  cetnu 
dva  puta  zasopce,  te  se  pokazuje  da  toko  sto  jedno 
za  drugirn  biva  viSe  puta:  PoznavSi  ovi  nafiin 
bismo  sve  veca  a  veca  dobrocinstva  negova  po- 
znavali.  B.  Leakovic,  nauk  45.  Sve  vecu  a  veiu 
ze|u  dobivaju.  144.  IzvrSujuci  po  vrimenu  u  go- 
dinah  svojih  sve  druge  a  druge  kriposti  svete. 
B.  Leakovic,  gov.  26.  Za  to  im  nauk  ni  jedan 
nijo  po  vo|i,  ncgo  sve  drugi  a  drugi  nauk  trafe.  38. 

3.  dvije  rijeci,  takoder  samostalne  jedna  prema 
drugoj,  ali  vezane  za  trecu  Hi  za  cijelu  reienicu 
tijem  Sto  svojim  padezem  (s  prijedlogom  Hi  bez 
prijedloga)  Aesto  u  reienici  tz  bliie  odreduju  Hi 
recenicu  dopunaju,  i  to  tako  da  su  obje  istomu 
bliza  odredba  i  istomu  nedostatku  dopuna,  mogu 
imati  medu  sobom  ovaj  savez,  te  se  druga  isttie 
prema  prvoj;  obje  imaju  uza  se  svoju  blizu   od- 
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redbu,  svaka  drugaciju,  a  mogu  biti  i  bez  toga; 
s  rijejju  u  padeiu  jednak  je  infinitiv,  te  i  on  tako 
dolazi. 

a.  rijei  «  padeiu  sa  svojom  odredbom:  a)  u 
akus.  obje  Hi  samo  druga:  Mi  imt  darovasmo  ta 
dohodakt  za  nasiht  mrttvihi,  du5o  a  za  naSe 
zdravje.  Hon.  croat.  45.  Da  dodeSt  k  namt  a  u 
tvoju  kudu  a  kt  svojimt  prijatejenn..  Spom.  sr. 
1,  24.  Suprotivi.  kraju  Ostoji  a  u  pomodi.  gospo- 
dinu  Pavlu.  Mon.  serb.  252.  Onde  se  do  danaS- 
nega  due  diluju  sveta  gospodinova  otajna  u  spo- 
minak  te  svete  mucenice  a  na  bvalu  velikoga 
boga.  F.  Vrandid,  ziv.  32.  Neka  bude  za  negovo 
spasenje  a  na  tvoju  slavu.  L.  Terzid,  pokr.  111. 
Da  ukazem  rane  moje  na  slavu  i  poStene  tvoje 
a  na  spaseiie  duse  moje.  F.  Parcid,  ruk.  81.  Sve 
tebi  poklai'iam  na  slavu  tvoju  a  za  moje  spasene. 
L  A.  Nenadic,  nauk  223.  Donesi  ga  u  Mletke  bi- 
jele  a  na  ruke  milu  dragu  mome.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  233.  Vas  u  crnu  a  na  koi'ia  cma.  1,  466.  Koji 
smo  se  ovde  sastali  u  ovi  poSteni  dom  a  pod 
kucni  krov.  Vuk,  ziv.  125.  —  b)  u  gen.  obje  Hi 
samo  druga :  Svak  joj  se  cudase, . .  bile  biSe  Sije 
a  cmih  o6ija.  M.  Marulid  76.  Na  21.  setembra  a 
godista  1582.  A.  Gudetid,  roz.  jcz.  68.  Molim  vas 
za  Jubav  boziju  a_  porad  spasena  nasega.  B.  Loa- 
kovic,  gov.  29.  Negov  prvi  bratuced  dobre  svi- 
jesti  a  bo]e  duSe.  B.  Cuceri  15.  Divan  ti  je  cele- 
bija  Kamo !  cma  oka  a  bijela  lica.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  459.  Za  zalogu  mojega  bratinstva,  mog  bratin- 
stva  a  tvoga  sestrinstva.  1,  604.  Kada  do  dva 
kneza  pogibose, . .  jednog  dana  a  jcdnoga  casa. 
4,  145.  Sin  jedne  Jevrejke  a  oca  Grka.  Vuk,  djel. 
ap.  16,  1.  Sagradio  sebi  zaduzbinu  o  svom  lebu 
i  o  svome  blagu  a  bez  suza  bcz  sirotiiiskijeh. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  326.  Polecela  dva  vrana  gavrana 
sa  Misara  po]a  sirokoga  a  od  Sabca  giuda  bije- 
loga.  4,  203.  Ka'  Moradu  tama  pritisnula  od  zo- 
stoka  praha  i  olova  a  od  pare  koiisko  i  junackc. 
4,  378.  Dodite  dva  tri  u  Kosovo  a  u  moje  bogom 
posestrime.  2,  35.  Da  bog  da  da  izlazi  za  ninogo 
jeta  a  sretnih  godina!  Vuk,  ziv.  116.  —  c)  u  dat. 
druga:  §  niina  hajde  u  Pozegu  ravnu  a  mojemu 
dvoru  bijclome.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  171.  —  d)  u 
lok.  obje  Hi  samo  druga:  U  zemji  zeglikovskoj  a 
n  mC-ste  rekomcmb  Arbijevica.  Mon.  serb.  143. 
Takoj  se  po  vodi  svetoga  krstenja  a  po  kreposti 
daha  svetoga  duhovno  budemo  ploditi.  B.  Gradic, 
djev.  18.  Tko  ga  po  momu  svjetu  a  po  svojoj 
dobroj  vo}i  bude  zagrliti.  29.  U  mom  dvoru  a  na 
krilti  mome.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  354.  U  tavnici  a 
u  turskoj  ruci.  1,  552.  Da  vazda  sjede  u  bogatu 
selu  a  trpezi  u  celu.  Vuk,  iiv.  127.  —  e)  u  instr. 
obje  Hi  samo  druga :  Dajemo  va  vidjonjo  vsakomu 
po  semi,  nasem).  upisanju  a  podi>  naSomi,  zako- 
norob  pecatju.  Mon.  serb.  384.  Drugako  6u  ja  da- 
naske  besjediti  vam  s  jubavi  prema  vami  nista 
manom  a  s  koristi  vele  vecom.  B.  Cuceri  25.  Je- 
dan  drugog  za  zdravje  pitali  dobrijem  srcem  a 
pravom  [ubavi.  Vuk,  iiv.  77.  Prvi  cu  ti  megdau 
ostaviti  u  KladuSi  a  pred  tvojom  kulom.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  107.  Kog'  su  |ube  dosle  sjetovale, 
koga  dosle,  koga  li  6'  odsele,  s  dugom  kosom  a 
pamecu  kratkom?  2,  532.  Sve  s  casom  dobrijem 
a  mirom  boiijem.  Vuk,  ziv.  73.  Kud  god  hodali, 
hodali  putem  Sirokijem  a  s  obrazom  svetlijem. 
74.  Kano  mene  moja  majka  §to  je  u  svet  opra- 
vila  u  neenanu  tudu  zemju  a  za  tudim  ocicama. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  189.  —  isporedi  joi  da}e  pod 
C,  2,  a.  »'  b. 

b.  ryei  u  padeiu  bez  odredbe  Hi  s  odredbom 
ta  obje  istom,  cega  radi  se  druga  ne  istice  toliko 
prema  preoj  nego  viie  prema  ctjeloj  receniei  kao 
da  pree  ne  bi  Mo,  a  to  mole  biti  i  u  gdjekojem 


prednem  primjeru,  onako  kao  dafe  pod  5. :  Mogu 
li  se  dati  aspre  crkovne  u  zajam  a  na  dobit?  L 
A.  Nenadic,  nauk  135.  Jore  me  si  cio  Jubiti  po 
sili  a  na  sramotu.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  57.  Da 
u  vijek  iivim  bez  pokoja  a  bez  oca,  ki  me  rodi. 
J.  Kavanin  286.  Da  bih  imao  svaku  mudrost, 
koju  moze  covjek  imati  pod  nebom  a  na  zemji. 
M.  Divkovic,  nauk  54.  Ne  ima  pogrdnije  stvari 
pod  nebom  a  na  zemji.  184t>.  Koje  muke  nije 
podnijolo  nijedno  stvorenje  pod  nebom  a  na  zemji. 
M.  Divkovic,  bes.  4.  V  tminah  a  bez  svijece,  po- 
sred  mraza  bez  malo  ogna.  B.  Cuceri  284.  Prostri 
meni  pokraj  peci,  pokraj  pedi  a  na  vrecL  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  296.  —  tako  je  i  staro :  Povelinijenuv 
a  sudomL  boSinu.  prijemt  dnzavu.  Mon.  serb.  817. 

c.  dva  infinitiva  sa  svijem  Sto  uz  nih  moze  biti: 
Ubogu  je  boje  bit  a  mirno  stojati,  neg  imat  vas 
saj  svit  a  svak  fias  predati.  N.  Dimitrovid  20. 
Boje  t'  je  pravednu  o  malu  ziviti  a  dufiu  narednu 
i  pamet  imiti  neg  veliko  blago  s  grisi.  P.  Hekto- 
rovid  40.  <3to  je  toj  neg  napit  zdravjem  a  pak 
dati  6emer  i  jad  popiti?  H.  Lucid  202.  Ovo  nije 
zagubiti  mladost,  nego  prominit,  dati  blago  a  na 
misto  nega  zlato  vazeti;  dati  malahnu  kucicu  a 
za  Au  jimati  prostranu  i  Siroku  kudu.  F.  Vran- 
fid,  ziv.  28.  Da  bude  znat  odvrdi  zlo  a  obrati 
dobro.  I.  Bandulavid  4.  Govorit  dobro  a  cinit  zlo 
jest  varati  sebe  istoga.  K.  Magarovid  77.  Nye 
koristi  imati  blago  Solomunovo  a  izgubit  duSu. 
J.  Banovac,  prip.  17.  Ne  trj)iti  s  Aim  a  otiti  kra- 
(evati  s  nim,  to  jo  mudno.  F.  Lastrid,  ned.  191. 
6udo  jo  u  plamenu  il  u  vatri  biti  a  ne  izgoriti 
il  bari  ne  0]>aliti  se.  351.  Kako  se  to  dvoje  skupa 
slaze:  biti  krSdaviin  a  obdrzavati  neznabosko  obi- 
caje.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  16.  —  isporedi  dafe 
pod  B,  1,  a.  i  b.  receniee  u  kojima  je  izoxtavlen 
predikat. 

4.  jedna  rijef.  pridjevena  dmgoj  onako  kako  su 
naprijed  pod  1  pridjerene  drije,  prem  da  je  vec 
rczana  za  mi  svojim  oblikom,  moze  se  joi  i  ovi- 
jem  savezom  istaknuti  prema  noj:  tada  je  rijei: 
substantiv:  Dok  ja  nadem  dusmanina  moga, 


a  TuW-ina  silna  Vlah-Aliju.  Nar.  pjos.  vuk.  2, 
269.  Novjera  ti  sjedi  nz  ko(eno,  ispod  skuta  pije 
ladno  viDo,  a  prokleti  Vuco  Bmnkovidu,  2,  311. 
No  imaju  nopogodna  druga,  a  na  konu  nesrotnu 
devojku.  2,  557.  —  itporcdi  dafe  pod  C,  2,  b. 

b.  adjektiv  Hi  partie.  pas. :  Da  su  dosli  2  vasa 
cloveka,  a  poslani  odt  kra]a.  Spom.  sr.  1,  32. 
Primilit  vast  moj  dio  poklada  u  moje  ruko,  kako 
se  na  punu  odt  ovehb  poklada  uzdrbZi  a  podpi- 
sano  u  zapisijehb.  Mon.  serb.  389.  Ide  prvi  prida 
svime,  a  porusen  nad  sve  ine.  I.  Gundulid  437. 
On  svaku  nod  po  svem  selu  hoda  a  presposlen 
k'o  kakvi  uboda.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  101. 

c.  partieip  sada&nega  vr.  Hi  proSloga  akt. :  Vsi 
ti  komuni  mogu  pasti  va  dne,  jedni  do  druzih,  a 
nodi  na  svoj  termin  lezudi.  Mon.  croat.  10.  Listi. 
mi  ste  udali  a  govorede.  Spom.  sr.  1,  22.  Tuj  mi 
se  obfitova  krajestvo,  a  govore.  Mon.  serb.  241. 
Bludis  u  goru  a  mornar  bududi.  D.  Barakovid, 
vila  66.  Veliko  dostoja(n)stvo  ima  koji  oprosti 
neprijateju  a  mogudi  se  osvetiti.  P.  PosUovid, 
cvijet  68.  Voja  naSa  odmede  se  od  stvari  bozan- 
stvenije  a  malo  brinudi  se  za  stvari  duhovne.  181. 
Kojino  sam  tri  godine  vezla  a  sve  mlada  krijudi 
od  majke.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  370.  Jesi  1'  mi  se 
juder  umorila  a  jaSudi  kona  velikoga?  2,  46.  — 
isporedi  dafe  pod  B,  8,  g. 

5.  jedna  rijei  vezana  oblHcom  svojim  za  drugu 
Hi  za  cijelu  recenicu,  onako  kako  su  naprijed  pod 
3  privezane  dvye,  moze  takoder  imati  pred  sobom 
ovaj  savez,  kojim  se  ietice  kao  osobito  Sto  prema 
onome  iemu  je  privezana : 
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a.  ryei  u  padezu :  xiv — xv  vijetca :  Stvori  mi- 
losti  kralevistYo  mi  a  poklisaremE  dubrovicskimi. 
Mon.  serb.  85.  Zapisa  mu  canstvo  mi  crikvt.  ba- 
Stinu  a  svetago  arthangela.  172.  Turci  zabavjajn 
naSemt  taigovcemL  a  u  zeroji  gospodstva  vi  a 
brezt  nednoga  liihi  stgresenja.  Spom.  sr.  1,  15. 
Je  li  dostojno  da  vaSi  prijatelje  toliku  Stetu  i  sra- 
motu  prima  odi  vaSthi  }udi  a  na  va£oj  vfri.  1, 
104.  Poslavt  svoje  listove  a  podi  svojomt  peca- 
tiju.  Mon.  serb.  822.  Postavise  u  nasi  komunt  u 
pokladi  2C0O  dukato  a  podt  ovi  nvett.  322.  Ti 
se  zakle&e  vlastele  a  u  izabrani  dant  svetu  ne- 
diju.  472.  Eako  je  bilo  hotenje  na£ega  roditeja  a 
po  svomt  testamentu.  5C8.  —  xvi — xvin  rijeka: 
Voju  posluzit  tebi  vil  a  za  bar  nego  li  sadruzit 
od  ine  Juven  dar.  S.  Mencetid  17.  Ter  meni  a 
moje  srdacce  ne  vrati.  46.  Ter  moje  a  meni  po- 
vrati  srdafce.  46.  £e)no  potuzih  a  za  me  skon- 
eanje.  175.  Jur  na  te  a  tebi  neka  se  potuzu.  D. 
Driid  374.  Za  tim  joj  svu  skaii  jadovnu  boljezan, 
ka  iivot  moj  prii  a  kroz  ne  Juvezan.  N.  Najefiko- 
vid  2,  52.  Vazmi  rule  i  Jubice  i  s  jasenkom  ci- 
cindari,  ter  toj  skupa  sve  obari  a  u  krvi  golu- 
bice.  A.  Cubranovid  148.  Sve  toj  a  brez  mnke,  i 
sve  eto  bi  htila,  hitrost  tvoje  nike  jaglom  bi 
stvorila.  H.  Lucie  288.  Slatki  san  me  odi  kad 
nzme  jur  sebi,  ter  sree  me  pode  od  mene  a  k  tebi. 
D.  Banina  92b.  Ovo  t'  je  cudna  stvar,  gdi  moji 
a  meni  ne  hoce  dat  pomod  u  muci  Juveni.  98b. 
Izredi  istinu  a  8  nafinom.  B.  Gradic,  djev.  4. 
Pritegnut  od  same  jubavi  a  radi  nas  dovjek  se 
ucinio.  33.  Onoj  Sto  vam  kratkos  od  vremena  i 
smrt  grabe,  vi  isprije  pustite  a  s  obilnom  kori- 
stim  vasom.  40.  Da  komu  god  taj  sila  a  radi  rie- 
gove  cudi  uzrok  bude  od  pogibja.  76.  Da  se  vi 
sami  a  po  va&oj  dobroj  vo]i  tizijeh  verig  uklo- 
nite.  76.  Ja  se  a  mojijem  hotjenjem  i  vojom  iz- 
gnusih.  B.  Gradid,  duh.  15.  U  vrime  smrti  moje 
ti  mi  dopusti  milost,  pokorno  i  skruseno  poka- 
jane  i  ispovidane  grihov  mojih  i  sveto  priceSderie 
i  pokoru,  a  na  slavu  tvoju.  T.  Mrnavic,  nauk  30. 
Odredio  sam  biti  obranite)  nima  a  protiva  sva- 
komu  koji  hoce  govoriti  zlo.  P.  Posilovic,  cvijet 
34.  Bije  (smrt),  koje  a  prez  reda.  P.  Vitezovid, 
cvit  16.  Zdrav  tlovik  a  u  potriboci  dosta  ima  zle 
nemodi.  10.  On  nam  dijeli  tej  milosti  a  bez  nase 
ke  vrijednosti.  J.  Kavanin  16.  Kad  sve  zive  vlasti 
maknefi  na  boj  sveti  a  s  upravom  tvoje  pameti. 
226.  Neka  se  zna  da  caste  boga  kako  krstjani  a 
za  korist  svoju.  I.  A.  Nenadic,  nauk  58.  Nije 
dobro  coviku  ovako  biti  samu  a  prez  pomocnika. 
M.  A.  Be}kovid,  sat.  90.  Za  Sto  je  straSna  zverka 
revnost  za  pravoslavije  a  bez  razuma.  D.  Obra- 
dovi6,  bas.  342.  Deno  mi  ti  jezde  tri  vile  a  na 
tri  }e)ena.  Nar.  pjes.  bog.  62.  —  sada :  ryec  pred 
kojom  je  a  sloji  a)  u  akus. :  Stale  mrazit1  mate- 
rinu  zlatu  a  onoga  celebiju  Imbra.  Nar.  pjes.  vuk. 

1,  472.  Cudnu  si  mi  care  ostavio  a  nadnicu,  po 
jednu  aspricu.  2,  207.  Al  podviknu  Starina  No- 
vate a  na  svoja  dva  nejaka  sina.  8,  13.  Pa  do- 
ceka  ono  Tore  mlado  a  na  sab}u  i  na  desnu  ruku. 

2,  328.  Nek  me  pusti  iz  tamnice  klete  a  na  vjeru 
i  na  veresiju.  2,  380.  Sto  me  tuian  ovud  pote- 
ralo,  naopako  a  po  moju  glavu.  2,  80.  Pa  ga  baci 
s  Drvine  planine  a  u  sine  u  debelo  more.  2,  442. 
Papucama  piju  vino  ladno  a  u  zdravje  Jelice  gos- 
pode.  2,  504.  Ta  i  ti  li  mome  bracu  dode,  mome 
bracu  a  u  dugovane?  2,  570.  Sinoc  mene  crna 
kniga  dode,  crna  kniga  a  u  doba  crno.  1,  895. 
Cudan  sanak  a  u  cudan  casak.  2,  864.  Ali  Turci 
pripekli  jagance  svaki  svoje  a  uz  vatru  iivu.  4, 
39.  ZadeSe  se  oci  Anetine  a  za  zlatne  toke  Iva- 
novo. 1,  464.  Dobri  dosli  kiceni  svatovi  a  za 
Mara   gizdavu  devojku.   1,   17.    Umijei  li  mene 


pravo  kazat'  a  za  Minu,  moga  gospodara.  4,  379. 
Ona  poji  po  putu  putnike,  a  za  zdravje  dvaju 
brace  svoje.  2,  622.  Daj  mi  vidro  da  ti  dodam 
vodc  a  za  jubav  Dore  sestre  tvoje.  1,  595.  b)  u 
gen. :  Ja  s'  ne  mogu  sam  pomoci  a  bez  vaSe  desne 
ruke.  1,  139.  Dok  nijesam  bio  dorastao  a  do  kona 
i  do  oStre  sab]e.  3,  377.  Bajske  slave  uzivala  ta 
u  caretvu  nebeskome  a  do  suda  bozijega.  1,  147. 
Ja  cu  vam  je  sada  preturiti  a  iz  ruke  teSkim 
buzdovanom.  2,  212.  Vino  piju  Novak  i  Badivoj 
a  kod  Bosne,  kod  vode  studene.  8,  1.  Avaj  mese 
do  boga  miloga!  de  pogiboh  jutros  pred  meha- 
nom  od  silnoga  Vilip  -  Magarina  a  kod  moga 
slavna  gospodara!  2,  853.  Da  bjezimo,  sinko,  po 
svijetu  a  od  cara  i  moga  i  tvoga.  2,  27.  No  evo 
ti  poklon  i  pozdravfe  a  od  suzna  Krajevica  Marka. 
2,  881.  Al'  se  pramen  zapodede  tame  a  od  pare 
koriske  i  junacke.  8,  127.  Bi  1'  ovakog  brata  ifite- 
tio  a  sa  jedne  grdne  kopilice?  2,  240.  c)  u  dot.: 
Latini  se  bode  zacuditi  a  onome  srpskom  odijelu. 
2,  536.  To  je  bilo  a  bogu  za  slavu.  2,  84.  Jesam 
jednu  bo|u  sakovao,  boju  sab)u  a  bojem  junaku. 
2,  406.  Da  bog  da  da  danas  bude  dosla  s  nama 
a  k  vama  svaka  dobra  sreca!  Vuk,  ziv.  126.  d)  u 
lok.:  Posluzio  krsno  ime  svoje  a  u  svome  dvoru 
bijelome.  2,  99.  Onde  nam  je  svetac  pocivao  a  u 
krasnoj  Vilendari  crkvi  2,  75.  Vino  pije  ViSnicu 
Jovane  a  u  Senu  gradu  bijelome.  3,  313.  e)  u 
instr. :  Onde  bjeSo  srpski  car  Stjepane  a  sa  sinom 
nejakim  UroSem.  3,  55.  Vino  pije  kra]u  od  Bu- 
dima  a  s  kralicom  svojom  gospojicom.  1,  443.  — 
isporedi  i  dafe  pod  C,  2.  a.  t  C,  3,  a.  b. 

b.  infinitiv  sa  svijem  Sto  uza  »»  molt  biti:  Vi 
se  mome  dvoru  potrudiste,  a  prositi  moju  sino- 
vicu.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  475. 

c.  adverb.:  Sto  imamo  pravit,  a  dostojno,  od 
Krstine.  J.  Kavanin  260. 

6.  rijei  ve6  jednom  izreiena  u  reienici  mole  se 
za  cijelom  recenicom  joi  jednom  izredi  u  istom 
padezu  da  se  poblize  odredi  na  koji  god  naiin, 
Hi  da  se  preko  ne  doda  ito  cyeloj  reienici  rijecju 
i  Hi  ni:  tada  ryei  na  novo  reeena  mole  imati 
pred  sobom  ovaj  savez  te  se  istiie  sa  svy'em  ito 
joj  se  doda:  rijei  blile  odredena  adjektivom  Hi 
substantivom:  Da  svit  ovi  jest  more,  a  more  naj- 
valovitije.  A.  d.  Bella,  razgov.  43.  Da  u  ovemu 
moru  od  svita  ne  budemo  zivot  izgubiti,  a  zivot 
vicni.  43.  PostavSi  posluSan  do  same  smrti,  a 
smrti  krstove.  Vuk,  filip.  2,  8.  Dopanuo  ropstva 
i  tamnice,  a  proklete  aza£ke  tamnice.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  382.  Ono  nena  zacula  jetrva,  a  jetrva 
Kojadinovica.  2,  62.  Eto  tebe  lijepe  devojke,  a 
devojke  zelene  travice.  1,  486.  Na  devojko  burmu 
pozlacenu,  po  cemu  ces  mene  spomenuti,  a  po 
burmi,  po  imenu  mome.  2,  318.  rijei  blile  odre- 
dena mjesto  adjektiva  (kao  naprijed)  mane  srecno 
substantivom  u  genitivu  s  prtjedlogom  i  bez  pri- 
jedloga:  TJcinivii  se  poslusan  deri  do  smrti,  a 
smrti  od  krsta.  N.  Banina  89.  filip.  2,  8.  Poslu- 
san dari  do  smrti,  a  smrti  kriza.  S.  Budinid,  sum. 
172.  ryei  blile  odredena  relativnom  rijecju  i  re- 
ienicom:  I  nema  im  Latinke  devojke,  a  devojke, 
oko  8ta  su  doSli.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  549.  rijec*  se 
dodaje  joSte  Sto  rijecju  i  Hi  ni  te  se  popuna  re- 
ienica:  De-iz  nega  mune  sijevahu,  a  ognene  mune 
i  gromovi.  Ogled,  sr.  447.  Uze  nega  za  byelu 
ruku,  a  za  ruku  i  za  desnu  nogu.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  348.  Sva  se  gora  od  lica  sijala,  a  od  lica  i  ze- . 
lena  venca.  1,  436.  Predrag  majci  do  kona  do- 
raste,  a  do  kona  i  do  bojna  kopja.  2,  75.  Na 
nemu  je  dnzel  odijelo,  a  na  nemu  i  konu  negovu. 
1,  372.  Eto  nama  ne  de  pristat'  blago  ni  za 
zdravje  ni  za  nasu  duSu,  a  ni  nama,  ni  kome  na- 
Semu.  2,  199.  kad  ima  ito  da  se  doda  cyeloj  re- 
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eeniei,  mole  se  i  subjekat  s  predikatom  na  novo 
reei:  isty'em  nadinom:  Iz  ubaha  jedna  pade  silo, 
turski,  sine,  od  Jedrene  care,   a  car  pade  u  po|e 
Kosovo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  265. 
B.  medu  recenieama. 

1.  reienice  samostalne  jedna  pretna  drugoj,  je- 
dnostatme  Hi  sloiene,  u  kojima  Mo  biva  jedno  za 
drugim  Hi  jedno  uz  drugo  tako  se  hvata  i  drii 
jedno  drugoga  da  se  Hni  kao  da  je  oboje  jedno 
eyelo,  pa  se  savezom  a  istiie  ono  ito  je  u  drugoj 
reienici  prema  onom  itoje  uprvoj;  Ho  u  objema 
biva  ono  je: 

a.  viie  Hi  mane  protivno  jedno  drugom  Hi  ne- 
prHika:   a)  razlicni  i  subjekti  i  predikati:  aa) 
obje  reienice  cijele:  xm — xv  vijeka:  Da  si  hode 
si.  svojimi  si  tragi  po  vsej  zemji  svobodno,  a  da 
im&  se  carina  ne  uzemje  ni  odt   mala  ni  do  ve- 
lija.   Hon.  serb.  19.  Da  si  prebudeSi   at  veakovt 
pocfcstiju,   a  zla  da  ti   ne  ucinimo  nikogare.  22. 
Da  hode   po  zem|i  kra}ev&8tva   mi  svobodi.no,  a 
nitko  da  im  ne  ispakosti  niSta.  53.  Gospodin  opat 
po  vede   krat  jest  nim  otel  dat   nih   pravice,   a 
komun  krati.   Mon.  croat.  23.  Da  je   vojna  uzeti 
nzda,  a  da  joj  se  ne  mogu  uzdriati.  Mon.  serb. 
322.   Da  mu  se  ne  more  ino  uzeti   srebro  nego 
onoliko  samo  koliko  se  najde  srebra  nebolano,  a 
onoj  Sto  je  bolano,  da  poneso  na  slobodnu.  487. 
—  xvi — xvi u  vijeka:  Nod  minnla  jest,  a  dan  se 
je  priblizal.   Bernardin   1.  rim.  12,   13.   Otvorim 
prid  Aim  vrata,  a  vrata  se  ne  zatvore.  Bernardin 
4.  isa.  45,  1.  N.  Banina  17*».    Bijec  ubija,  a  duh 
o£iv]uje.  N.  Banina  155.  2  kor.  3,  -6.    Sve    stvari 
segaj  svijeta  njetko  huli,  a  njetko  hvali.   Zborn. 
3b.  Ti  nam  bile,  vimo,  utiha  pecali,  a  sada  kop- 
nimo  prez  tebe  ostali.  M.  Marulid  65.   U  baSdini 
mojoj  ne  dadn  mi  priti,   a  u  zcm]i   tujoj   ne  bih 
rad  umriti.  151.  Boga,  ki  sve  more,  a  prez  koga 
stvar  nijedna  red  se  more  da  je  sredna.  279.  Ter 
lovac  mnokrat  dan   n  trndu  propati  i  vele  stril 
zaman  takoder  potrati,   a  ova   gre   s  mirom,    ter 
samo   poziro,  ter  samim  pozirom  svijem  srce  raz- 
dira.  S.  Mencetid  11.  Ova  ric  od  vika  vinn  se  go- 
vori  da  tvrde  clovika  niSto  bog  ne  stvori ;  a  drugo 
a  vas  svit  ne  nadoh   slabije.  33.   Vid  mi   se  ku- 
nise  da  d'  vinu  bit  moja,  a  sad  sam  ostavjen  od 
tvoje  milosti.    D.   Drzic  392.   Tudin   zali   mene, 
obraz  moj  kad  vidi  s  uzdahom  gdi  vene  i  tamno 
gdi  blidi ;  a  ti  se  ne  stidiS,  biserni  moj  cvite,  gdi 
mene  tad  vidiS  da  ginem  krozi  te.  377.  Posijah 
ja  nivu,  a  inijem  zetva  bi.  393.  Bazumna  ter  mu- 
dros  stlacena  uzdiSe,   a  smamjena  ludos  k  nebu 
se  podize.  M.  Vetranid  2,  88.  Prava  me  obadi  tuj 
Slavic  gizdavi   da   mene  u  svadi  s  vilami   ostrvi, 
a  ja  kriv  ni  duzan  niStor  se  ne  cujah.  115.  Ti  si 
na6  gospodar,  a  mi  smo  t'  na  sluzbi.  295.  Ubog, 
kad  ne  zudi,  bogat  se  moze  rit,  a  bogat,  ki  zadi, 
ubog  de  i  umrit.  N.  Dimitrovid  6.   Ti   meni  da 
duSu,  ka  bjese  pricista,   da  tebi   nom   slu£u   sva 
moja  godista;   a  ova  grjesna  put   utini  da  dusa 
octavi  pravi  put,  ter  tebe  ne  slusa.  N.  NaJeSko- 
vic  1,  153.  Er  nam  trud  brzo  mine,  a  dode  nam 
opet  snaga.  155.   Tim  srce  uzdiha  za  ialost,   ku 
prima,  a  tebi  od  smiha  licce  se  nadima.  H.  Lucie 
192.  Vremenita  se  dobra  i  rados  telesna  i  ticahu  i 
vidahu,  a  blazenstvo  i  veselje  nebesko  ni  cekaie 
ni  ofase.  B.  Gradic,  djev.  27.  Jur  se  kupimo  prid 
straino  pristolje  Aegovo,   a  ti  o  zenitbi  i  udatbi 
misliS.  39.  Cacka  moga  dvorne  sluge  obilnim  se 
brasnom  hrane,   a  ja  od  glada   mrem   pun   tuge. 
I.  Gundulic  219.  Ogan  se  ugasi,  a  ona  cila  izajde. 
F.  Vrancic,  ziv.  5.  Neka  oui,  koji  su  bez  pameti, 
korist  ovega  iivota  primu,  a  ja,  koji  sam  dosele 
bez  ruuma  zivil,  obaruj  bog  da  vece  tako  ii vem. 
23.  Kakono  ti  janecce,  koje  strigu  ali  ti  vode  za- 


klati,  a  ono  ni  bleji  ni  koga  glasa  cini.  M.  Div- 
kovid,  bes.  13b.  Sto  je  bogu  drago,  djavlu  je  mrsko; 
a  Sto  je  djavlu   mrsko,  bogu  je   drago.  22.  Ka- 
kono  odilo  prominiS  nib,  i  promine   se;   a  ti  a 
istinu    vazda    isti  jesi.    I.  Bandulavi6  12.   hebr. 
1,    12.    Dobri   pastir   daje    dnSu    svoju  za  ovce 
svoje,  a  najmenik   ostavi  ovce.  15.  iv.  10,  11-12. 
Nega  po]a,  Aega  gore  habile  su  i  grille,   a  ti  mi 
ga  iskoreni.  I.  Ivanisevic,  kit  820.  Ovo  je  raj,  a 
ovo  je   pakao.   P.  Posilovi6,  nasi.  89.  Ja  er  sam 
sam,  zvan  sam  lupei,  a  ti  za  Sto  ideS  s  mnoStvom 
naroda,  zovu  te  gospodarom;    a   da   bi   bio   sam, 
kako  sam  i  ja,    bio  bi  zvan   lupez,    kako   i  ja,   i 
moze  biti  gore.  K.  Magarovid  37.  Potribno  je  da 
jedan  covik   umre  za  puk,  a  da  vas  narod  ne 
pogine.  A.  d.  Bella,  razg.  95.  Nit'  se  nitko  naia' 
da  ga  je  molio,  a   nije  ga  usliSa'.  J.  Banovac, 
razg.  18.  Nije  se  nigda  naslo  da  je  tko  boga  mo- 
lio, a  da  ga  nije   usliSao.   L.  Vladimirovid,   slav. 
64.  Ja  sam  ti  bio  pomocnik,  a  ti  meni  dajes  ma- 
skare.    N.  Palikuca   87.   Nek  .  .  .    tice   lete   pod 
oblake,  a  nek  covik   zem|e  pazi.   V.  DoSen  17.  I 
u  srdcu  svome  ne  miruje  dok  ne  ide  i  nu  ne  is- 
bije,  moja  brado,  a  kriva  mu  nije.   M.  A.  Bejko- 
vid,  sat.  98.  —  sada:   I  sunce  ce  u  oblake  zadi, 
a  ja  verom   prevrnuti   ne  du.   Nar.  pjes.  vuk.  1, 
249.  Ja  je  istem,  a  majka  je  ne  da.  1,  868.  I  redi 
de  da  ne  hajem  za  nga ;  a  ja  hajem  i  duSicu  da- 
jem.   1,  377.   Ti  se   si  nod  krivo  Kunijase  da  na 
tebi   nide    broda   nema;   a  ja  jutros  i   podocne 
podoh  i  na  tebi  do  tri  broda  nadoh.  1,  316.  Sve 
se  tebe  sluge  udvoriSe,  sve  si  sluge,  care,  izenio, 
a  ja  ti  se  udvorit'  ne  mogoh.  2,  181.  Nitko  mene 
prevarit'  ne  mozo,   a  danas  me  prevari   devojka. 
1,  586.  San  je  laia,  a  bog  je  istina.  2,  100.   List 
opadne,  a  gran  a  ostane.  1,  388.  Ja  ga  pojim,   a 
on  vode  ne  de.  1,  323.   Car  s'  odmice,  a  Marko 
primice.  2,  344.    Koju  ne  du,  onu  mi  namedu,  a 
ja  junak  nametkiiio  ne  du.  1,  630.  Zima  prode,  a 
projede  dode.  1,  395.   Dalek'  se  putu  nadajn,  po 
lepu  Janu  devojku,  a  Jana  sedi,  te  place.  1,  303. 
Sutra  mu  je  krsno  ime  sveto,   a  nema  ga   dime 
proslaviti.  2,  96.   OpkoliSe  sa  cetiri  strane,  a  to 
niSta  i  ne  vidi  Marko.  2,  252.  Cini  mi  se  sva  ca- 
reva  vojska  kao  mravi  po  zelenoj  travi,  a  ti  more 
raegdan  da  dijelis!  2,  282.   Yi   Grujice  ni  videli 
niste,   kamo  li  mu  na  boj   izodili;   a  ja  znadem 
Novakovid  Gruju.  3,  36.  Dan  prevail,  a  ja  u  lov 
podoh.  1,  317.  Neko  se  za  list  sabrije,  a  neko  ne 
moze  ni  za  dub.  Nar.  posl.  vuk.  201.  Ne  puStaju 
ga  u  selo,  a  on  pita  gdje  je   popova  kuca.   208. 
Tako  da  ostariS  i  oslabiS,   da  ti  iivot  omrzne,   a 
da  ne  mozeS  umrijeti.  Vuk,  posl.  48.  —  bb)  jedna 
Hi  obje  bez  kopule  Hi  bez  predikata  kad  je  pre- 
dikat  samo  glagol  biti  (esse):    Takoj  budu  napo- 
koni  prvi  a  prvi  napokoni;   mnozi  jesu  zvani  a 
mali  izabrani.  N.  Banina  34b.  mat.  20,  16.   Duh 
krjepak  jest  a  put  nemodna.  91.  mat.  26,  41.  Ki- 
jeh  je  tijelo  cijelo  a  duSa  ockvrnena.   B.  Gradid, 
djev.  46.   Lubav  ima  tuj   narav  da  joj   su  stvari 
teike  lagahne  a  trudne  lasne.  73.  Mjesto  od  djev- 
stva  jest  raj  a  udatbe  zem|a.  11.   Jere  ima  biti 
toliko  drag  ovi  kratki  iivot  a  mrska  smrt.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  45.   Sinu  zora  a  ja  joS  kod  dvora. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  317.   Koji  ima,  te  toliko  dade, 
taj  se  junak  moze  ozeniti;  a  u  mene  brada  siro- 
maSna,  nema  blaga  da  Arapu  dadu.  2,  418.  Nije 
Sala  jedan  krilat  junak!  nije  Sala,  krila  i  okrije! 
a  jadan  ti  prema  Aemu  Marko.  2,  229.  Kratki 
danci  a  dugi  konaci.  2,  834.   Ona  crna  a  bijeli 
zubi.  2,  878.  U  ratara  erne  ruke  a  byela  pogada. 
Nar.  posl.  vuk.  334.  Zee  u  Sumi  a  on  raian  gradi. 
90.  Ludi  govore  premudri  Solomun,  a  on  budala. 
Nar.  prip.  vuk.  198.  —  b)  razliini  predikati  a 
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subjekat  isti:  aa)  obje  redenice  cyele:  xm — xv  vi- 
jeka :  Da  stojimo  u  starihi.  medaht,  a  prds  to  da 
ne  poaeiemo  nikakore.  Mon.  serb.  23.  Eto  li  no 
da,  a  ima,  da  uzme  popt  sami.  565.  Prek  stareh 
zavod  prestupaju  stareh,  a  nove  stave.  Mon.  croat. 
13.   Dajte  nam  pravice,  a  psenicu  vazmite.  23. 
Sasi   da  se  pre  predt  onemi  sudijami  a  da   se 
ne  muce  predt  gospodstvo  mi.  Mon.   serb.  434. 
xvi — xvm  vijeka:  Govore   takoj,   a  ne   tine.   N. 
Banina  52b.  mat.  23,  8.   Mi  bismo   prisegli,  a  ne 
smimo.  Mon.  croat.  196.  Plemenitu  gospodu  ostavja, 
a  rabu  hrani.  Zborn.  83.  S  tim  se  vijahu  dan,  a 
mrkla  nod  bihu.  M.  Marulid  80.  NiStare  ne  tezi,  a 
pokoja  nima.  10.   Odvrzi  dradu  tja,  a  vazmi  ru- 
zicu.  §.  Mencetid  3.  Da  nu  sve  upusti  a  za  mnom 
potece.  34.  Tebe  se  ne  haje,  a  mene  potlada.  44. 
Ere  smrt  vesele  veselja  izbavja,  a  kiju  uzele,  te 
b  tugom  ostavja.  D.  Drzid  384.  I  mitom  se  zakla- 
date,  a  boga  se  ne  bojite.  M.  Vetranic  1,  34.  Za- 
stranih  zivot  moj,   a  ne  znam  sam  kuda.  2,  90. 
Tijem  pristah  zvonedi,  a  pofieh  plakati.   2,   127. 
Dijeli  se  a  ne  stoj.  2,  253.  Tko  je  malo  nastoj'o, 
a  vele  jes  dobio,  vele  bi  ved  im'o,  da  bade  po- 
man  bio.  N.  Dimitrovid  11.  Vi  nemodna  podvig- 
nete,   a  slomite  vi  ohola.   N.  NaJeSkovid  1,  158. 
Eakono  nevista,   ka  zek'  odvede,  a  red  se  ujima 
neg  tretom  pitana.  P.  Hektorovid  8.  Ca  ti  on  po- 
grdi,   nkloni  se  toga;   a  da  ti  potvrdi,  drzi  se 
onoga.  16.  Da-  guli  tamnosti  i  zlobSdine  svake,  a 
sije  kriposti  hrabrene  i  jake.  42.  Ter  se  stall  cu- 
diti  da  su    Judi   mnozi  viditi  priprosti,  zloruSni, 
ubozi,  a  imaju  dosti.  44.  Sve  ine  ostavi,  moj  cvite 
izbrani,  a  polag  Jubavi  moje  se  nastani.   H.  Lu- 
cid 219.  On  s  pocetka  blag  i  mio  dvori  srca  svim 
i  moli,  a  paka  se  uzoholi.   S.  M.  Boba}evid  232. 
Imafi  ime  da  zivos,  a  mrtav  si.  Anton  Dalmatin, 
nov.  test.  2,  177.  apoc.  3,  1.   Vrhu  neba  letim,  a 
na  zemji  lezim.  P.  Zoranid,  plan.  13b.  I  sam  na  se 
mrzim,  a  inoga  |ubim  13b.  Dosle   smo  n  snu  zi- 
vili,  a  sada  u  javi  i  u  jistini  hodimo.  P.  Vrandid, 
ziv.  19.  Videdi  da  puk  nih  ostavja,  a  liega  nasli- 
duje.  22.  Obrali  su  ono  Sto  se  ne  vidi,  a  jest.  24. 
Sto  se  vidi  da  jest,   a  nije.  24.  Zejase  da  vidi 
Eatarinu,  a  ne  znadiSe  kako.   12.  Ne  da  glas,  a 
kiSe.  D.  Barakovid,  vila  288.  Ni  roden,  a  plodi. 
D.  Barakovid,  jar.  127.  Komu  otpustite  grijehe, 
da  mu  su  otpuSteni ;  a  komu  zavezete,  da  mu  su 
zavezanL  M.  Divkovid,  bes.  6.  Onomu,  koji  govo- 
redi  ali  hvali  ali  kudi,  a  ne  zna  sto  govori,  ne 
ima  mu  se  virovati  I.  Bandulavid  iv.  Ob  lito  jest 
odvede  vruda  (kuda),  a  u  zimu  veoma  jest  stu- 
dena.  P.  Posilovid,  nasi.  45.  Koji  obicavaSe  imati, 
a  sada  ne  ima.  P.  Posilovid,  cvijet  51.  Rija&e  iz- 
gubio  u  moru  sve  ono  Sto  imase  i  za  zalost  i 
tugu  hotijase  se  obisiti;   a  naSavSi   one  pineze 
uklonide  se  toga   poginutja.   111.   Tko  more,  a 
ne  de  dobro  uzivati,  tomu  se  dostoji  zlo  imati. 
Oliv.  22.  Koji  naprija  bjjaSe  dobar  a  pak  opak. 
L.  Terzid  155.  Ne  zna  da  se  uresiva  djevidki  obraz 
tad  najdraze  kad  ga  rumen  sram  odiva,   ter  se 
krije,  a  ne  kaze.  I.  V.  Bunid,  mand.  5.  Na  guv- 
nih  ga  ostavlahu,  da  svak  uzme,  a  ne  plati.  P. 
Vuletid  42.  Svi  zivete  po  voji  putenoj,  a  imali 
biste  ziviti  po  duhu.  P.  Macukat  51.  I  krajeva 
kako  duka,  a  pak  osta  vas  u  muka.  91.  Svih 
najbudih  trkma  zivih  jedan   covjek,   a   ne   moze 
svojih  rijedi  nekrotivih.  J.  Kavamn  350.  UdunuSe 
sebi  i  bludni  i  pakleni  ogan,   a  stekose  raj.  L. 
LubuSki,  pis.  11.  Imade  stvari  koje  su  dobro  a 
nisu   ugodne,    a   imade  koje  su  ugodne  a  nisu 
dobre.  J.  Banovac,  prip.  113.  Tko  od  lupeia  znano 
kupuje,  ko  ga  brani  i  ogovara,  koji  mu  ne  za- 
branuje  a  moze.  171.  Imaju  ustrpjene  i  podnose 
glad  sliiajudi  mene  a  ne  imaju  Ita  jisti.  P.  La- 


strid,  od1  246.  More  se  dogoditi  jednoc  da  omrk- 
neS  a  no  osvanes.  270.  Ne  bi  li  cudo  bilo  da 
sunce  pade  na  zemju  i  s  nom  se  sastane  a  da  ju 
ne  usja  i  u  plamen  ne  okrene.  F.  Lastric,  ned.  263. 
Bog  dao  a  bog  uzeo.  215.  Vi  cijenite  da  de  vas 
svijet  nasititi,  a  varate  se  u  istinu.  Besjede  krst. 
30.  Ead  su  bili  u  bolesti,  bogn  su  se  uticali;  a 
kad  ozdravise,  u  razlike  grihe  upadose.  L.  Vladi- 
mirovid,  slav.  62.  Koji  su  ostarali,  a  nauka  po- 
trebnitoga  ne  umiju.  I.  A.  Nenadid,  nauk  16.  Da 
bog  nadaruje  dobre,  a  da  pedepse  zle.  26.  Prid 
tobom  uzdisu,  a  za  tobom  rugaju  se.  N.  Palikuda 
13.  Ta  eto  si  brizan  ostario,  a  junake  nisi  za- 
pamtio.  A.  Kadid,  razg.  2.  Mlida  da  te  ja  udomi, 
a  ja  tebi  vrat  ulomi.  V.  DoSen  167.  Badi  grabe, 
a  ne  dile.  252.  Ne  zna  uzet  joS  vretena,  a  htila 
bi  biti  zena.  90.  Ne  imaju  mravi  ni  vojevode  ni 
uditeja  ni  glavara  samovlaitita,  a  sa  svijem  te- 
zijem  pomni  u  Jeto  iStu  hranu.  B.  Cuceri  887. 
—  sada:  U  dobru  se  ne  ponesi,  a  u  zlu  se  ne 
poniSti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  137.  JoS  mi  nigda  po- 
srnuo  nisi,  a  danas  mi  pode  posrtati.  2,  439.  Lice 
grdi,  a  lice  izrasta.  1,  217.  Cizme  nosim,  a  bos 
odim;  leba  nosim,  a  gladan  sam;  vodu  gazim,  a 
iedan  sam.  1,  238.  Eupu  prima,  a  piti  je  ne  de. 
2,  203.  Popi  Ivo,  a  ne  skvasi  brka.  3,  95.  Slavuj 
ptica  mala  svakom  pokoj  dala,  a  meni  junaku 
tri  tuge  zadala.  1,  392.  Sto  rastavi  i  milo  i  drago, 
a  sastavi  nemUo  nedrago.  1,  255.  Oni  su  se  u 
mladosti  sastali,  a  sada  se  u  nevreme  rastaju.  1, 
402.  Sad  tvoj  Omer  drugu  dragu  Jubi,  a  za  tebe 
mladu  i  ne  mari.  1,  247.  Gradu  vrata  rano  zatvo- 
rajte,  a  u  jutru  dockan  otvorajte.  2,  863.  Bogom 
vodu  mudaSe,  a  odima  bistraSe.  1,  120.  Sinod  mi 
je  s  puta  doSa',  a  sjutra  se  na  boj  spravja.  1, 
194.  Sve  planine  obrodismo  redom,  a  nijesmo 
nista  ulovili.  8,  343.  Medu  se  se  hode  da  pomore, 
zladenima  da  pobodu  no£i,  a  ne  znadu  na  kome 
je  carstvo.  2,  190.  §to  je  care  seo  za  trpezu,  a 
joS  nije  ni  slave  napio.  2,  95.  S'  sobom  vodiS 
sluge  i  vojvode,  a  kod  dvora  nikog  ne  ostavjaS... 
da  ti  moze  knigu  odnijeti.  2,  288.  Kako  care  ode 
po  devojku  na  daleko  u  zem)u  latinsku,  a  ne 
zove  svojijeh  sestrida.  2,  137.  Pa  on  skide  divno 
odijelo,  a  obude  tucadke  bajine.  3,  133.  I  krivo 
sjedi,  a  pravo  reci.  Nar.  posl.  vuk.  102.  Jednom 
rukom  daje,  a  dvjema  uzima.  113.  Bog  zatvori 
jcdna  vrata,  a  otvori  stotinu.  17.  Koji  pije  a  ne 
plada,  ta  se  u  krdmu  ne  povrada.  143.  Lezi,  a 
rezi.  168.  Lipsuje,  a  psuje.  170.  Koji  se  ponosi 
misledi  da  je  neSto  veliko,  a  upravo  nijo  niSta. 
Vuk,  nar.  pjes.  1,  88.  Kad  se  ko  gradi  da  je  rod 
s  kime,  a  nije.  Vuk,  posl.  355.  Govori  da  ne  de, 
a  jedva  ceka.  281.  Ne  bojte  se  onijeh  koji  ubi- 
jaju  tijelo  a  duSe  ne  mogu  ubiti.  Vuk,  mat.  10, 
28.  Koji  duva  duSu  svoju,  izgubide  ie;  a  koji  iz- 
gubi  duSu  svoju  mene  radi,  naci  ce  je.  10,  39. 
Koji  se  podize,  ponizide  se;  a  koji  se  ponizuje, 
podignuce  se.  23,  12.  Hvalim  te,  ode,  Sto  si  ovo 
sakrio  od  premudrijeh  i  razumnijeh  a  kazao  si 
prostima.  11,  25  —  bb)  jedna  ili  obje  bez  kopule: 
Ako  bi  se  zgodilo  da  bi  ne  mogli  stati  i  prebi- 
vati  u  svojoj  baStini  a  doSli  u  Dubrovniki.  stati. 
Mon.  serb.  454.  Sedamdeset  pustio  suzana,  a  ne 
moze  da  poznade  Durda.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  571. 
Kao  Sto  je  vedro  nebo,  dasom  vedro  a  casom 
obladno.  1,  389.  Jedan  novdid  mali  darak  a  velika 
zaduibina.  1,  144.  Jedam  zito ! . .  ja  te  iela  a  ja 
te  ne  jela!  1,  297.  Ti  puno  cv'jeta  cetala  a  malo 
roda  rodila!  1,  833.  Ko  dijelio  a  plakao,  ne  vese- 
lio  se!  Nar.  posl.  vuk.  187.  —  c)  razlicni  sub- 
jekti  a  predikat  isti:  aa)  obje  reienice  cycle: 
xvi — xviii  vijeka:  Nebo  i  zemja  priminut,  a  ri- 
jedi moje  ne  priminut.  N.  Banina  18b.  luk.  21. 
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33.  Koli  krat  sam  hotil  skupiti  sinove  tvoje  ka- 
kono  kokos  skupja  piplide  svoje  pod  krejute,  a 
ti  ne  hti.  Bernardin  6b.  mat.  23,  37.  6a  se  pri- 
stoji  komu,  to  ma  daje;  a  da  se  ne  pristoji,  ni- 
komur  ne  daje.  M.  Marulid  100.  Neb*  i  zemja 
minuti  note,  a  ridi  moje  ne  te  minuti.  Anton 
Dalm.  Ink.  21,  33.  Koli  krat  sam  hotil  skupiti  si- 
nove tvoje  kakono  kokofi  skupja  piplide  svoje  pod 
krila,  a  ti  nijesi  hotil.  I.  Bandulavic  18b.  Mudrost 
daje  dobro,  a  budalastina  daje  zlo.  P.  Posilovid, 
cvijet  97.  Koji  (kraji)  ne  mogu  griinika  ozdra- 
viti  ni  ii  singira  paklenoga  izbaviti,  a  mogu 
misnici.  S.  Margitid,  fala  298.  Ako  jezik  moli  a 
srce  ne  moli,  molitva  iuje  dobra.  L.  Vladinirovic, 
slav.  51.  —  sada:  Majka  dade,  a  babo  ne  dadc. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  368.  Ne  more  te  sjedi  ostra 
dorda,  ni  probiti  puska  iz  kubura,  a  more  li  moja 
drenovada?  8,  162.  Nebo  i  zemja  proci  de,  a  ri- 
jedi  moje  ne  ce  prodi.  Vuk,  luk.  21,  88.  —  bb) 
predikat,  bvduii  za  obje  reienice  isti  i  u  jednoj 
stojeci,  u  drugoj  izostavfen :  Crtkvami  da  oblada- 
jete  cart  i  patriarhi  i  logotett,  a  ini.  nikto.  Zak. 
dus.  31.  Joste  se  ludi  vazda  smije,  a  mudri  malo 
krat.  Zborn.  1*>.  Jer  blago  bit  ce  i  prod,  a  razum 
nigdaro.  N.  Dimitrovid  17.  Adam  izvan  raja  a 
Eva  u  istom  raju  bi  stvorena.  B.  Gradid,  djev. 
12.  Baskose  ce  i  veselje  u  muke  i  plad  obratiti, 
a  trad,  grdilo  i  zlovoja  u  pokoj,  slas  i  rados.  40. 
Oni  su  se  nasli  razumni,  a  mi  nevoboi,  bespa- 
metni  i  ludi.  F.  Vrandic,  iiv.  25.  Ovu  stvar  ne- 
harni  narod  zidovski  samo  jedan  pat  udini,  a  zli 
i  opaci  krstjani  tisudu  puta  goro.  M.  Divkovid, 
bes.  4.  Mnozi  sagrjesuju  govoredi,  a  nijedan  mu- 
SecL  K.  Magarovid  106.  Majka  ode  da  ostavi  sinu, 
a  devojka  tebi  da  ponese.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  24. 
Bogat  jede  kad  hode,  a  siromah  kad  moze.  Nar. 
posl.  vuk.  16.  Ko  je  jonak,  ima  dosta  praha,  a 
ko  nije,  ni  od  prese  mu  nije.  141.  kad  je  predi- 
kat glagol  u  sloienom  vremenu  pa  se  izostavi, 
moze  pomoini  glagol  ostati:  Prista  Jezus  govore 
a  cviliti  ona  nije.  I.  V.  Bunid,  mand.  10.  —  d)  i 
subjekat  i  predikat  isti:  aa)  obje  receniee  cijele: 
Ako  no  ima  syna,  a  ima  dbStert,  da  ima  dtsti 
nzetL  Zak.  dus.  43.  Tudezi  da  su  (slanice)  i  stela, 
a  inde  nigde  da  ne  buda.  Mon.  serb.  206.  U  koje 
gode  bi  imi.  vreme . . .  rati,  ne  branila  gospodo- 
vati  i  uzivati  mirno,  vtzda  da  se  ima  takoj,  kako 
je  receno,  davati,...  a  kada  bi  imt  gode  rati, 
branila  ne  vladati  vise  redenemt  gradomi,  da  za 
onoliko  vremena  . . .  nesu  duzni  davati.  303.  Tko 
su  po<U  moj  posluhb  a  nSsu  suprodt  namt.  485. 
Mrtav  jima-  sva  svoja  uda,  a  duha  ne  jiraa.  F. 
Vrancic,  £iv.  19.  Ja  te  pitam  koje  jesi  vire,  a  ne 
pitam  koga  jesi  roda.  29.  £>egod  nadoh  za  tebe 
devojku,  tu  ne  nadoh  za  me  prijateja;  a  de  na- 
doh za  me  prijateja,  tu  ne  nadoh  za  tebe  de- 
vojku. Nar.  pjes.  vuk.  8,  24.  Da  igramo,  da  pje- 
vamo,  doka  vojna  ne  imamo,  a  kada  ga  uzimamo, 
vrzi  pjesme  na  policu.  1,  301.  —  bb)  predikat 
buduci  isti  u  obje  receniee  moze  se  u  jednoj  izo- 
stariti:  Vjerno  hocemo  shraniti,  a  ni  u  cemi.  ne 
ukn.niti.  Mon.  serb.  312.  Vidite  me  sad  velika,  a 
sad  mala,  gruba  dosti.  N.  Najeskovid  1,  154.  Na 
ovome  iivotu  kratko  vrime  zivete,  a  na  onome 
a  vike.  F.  Vrandid,  iiv.  21.  Velike  se  tratne  dine 
radi  tua,  a  nistare  radi  duse.  I.  P.  Marki  37.  Od 
bila  dinite  crno  a  od  crna  bilo.  J.  Banovac,  prip. 
150.  Koja  nam  plodi  poniznost  u  napridku  a  ja- 
kost  u  nenapridku.  F.  Lastrid,  ned.  296.  Dan  isti 
sodni  biti  de  dobrima  na  radost  i  veseje  a  zlima 
na  tugu  i  zaloet.  B.  Leakovid,  gov.  5.  Ovi  gospo- 
dar  drf*o  je  sveder  prid  odima  duSu  i  pravdu  a 
nigda  vlastdtu  svoju  koris.  B.  Cuceri  10.  kad  je 
predikat  glagol  u  sloienom  vremenu  pa  se  izo- 


stavi, mole  pomocni  glagol  ostati:  Ne  Jubim  ni- 
kog  do  tebe,  a  od  sad  ne  du  ni  tebe.  Nar.  pjea> 
vuk.  1,  391.  —  e)  jedna  reienica  Hi  obje  bez  suW- 
jekta:  aa)  inaie  obje  cycle,  Hi  samo  glagol  \>M 
(esse)  izostavjen  «  jednoj  Hi  u  objema:  Da  si 
draze,  a  da  imi.  ne  (nije)  zabave  ni  odt  kogare. 
Mon.  serb.  55.  Ako  bi  vede  sinov  ne  bilo,  a  bila 
bi  kdi.  894.  Kto  je  dltitiu.  ili  dim  krivt,  onzi  da 
plada  i  pati,  a  za  inoga  na  drugoga  da  nS  pre- 
uzma.  436.  Cesarovati  de  va  vike,  a  cesarstvu  ne- 
govu  ne  bude  konca.  Bernardin  8.  luk.  1,  83.  Kim 
obima  dvima  mnoga  lita  bihu,  a  malo  razuma. 
M.  Marulid  79.  Vesele  se,  u  pakao  kad  letimo 
strmoglavi,  a  poslije  im  bude  zao  kad  nas  pak'o 
taj  izdavi.  N.  NaJeSkovid  156.  Zemju  praznu  na- 
punit  trebovaSe,  a  sada  je  zemja  i  od  vede  puna. 
B.  Gradid,  djev.  81.  Jere  su  danaska,  a  zantra  ih 
nije.  39.  Vince  je  teklo,  nama  je  reklo:  piite  me, 
pijte,  dobri  junaci !  mene  de  biti,  a  vas  bita  Be  de. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  88.  Drumovi  de  pozejet  Turaka, 
a  Turaka  nide  biti  ne  de.  4,  186.  Svako  Tare 
moze  vezir  biti  a  junaka  nema  kao  Marko.  2, 
429.  Da  je  meni  ledi  pa  umreti,  a  da  mi  je  smrti 
ne  viditi.  1,  634.  Vide  vranca,  a  nema  devojke. 
2,  51.  Nemu  nema  do  deset  godina,  a  pos'jede 
dvanaes  Turaka.  3,  553.  Zlo  je  podi,  a  gore  ne 
podi.  2,  392.  Griota  je  poginuti,  a  sramota  po- 
bjegnuti.  1,  365.  Ja  ne  vidim  mejdan  dijeliti,  a 
sramota  ne  izid'  Turdinu.  3,  385.  Susrete  ga  de- 
vet  vranih  kona,  a  na  nima  brata  nijednoga.  2, 
111.  Jednom  se  rada,  a  jednom  umire.  Nar.  posl. 
vuk.  113.  Kad  je  masla,  nije  braSna;  a  kad  je. 
brasna,  nije  masla.  Nar.  posl.  vuk.  117.  Jer  je 
mnogo  zvanijeh  a  malo  izbranijeh.  Vuk,  mat.  20, 
16.  Zetve  je  mnogo  a  poslenika  malo.  Vuk,  mat. 
9,  37.  Kad  ko  dode  u  diju  kudu  de  odavno  nije 
bio,  a  vajalo  bi  desde  da  dolazi.  Vuk,  posl.  51. 
To  je  obidaj  vrlo  lijep  i  znatan,  a  amo  ga  u  na- 
Sijom  krajevima  nema.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  x.  — 
bb)  predikat  u  obje  reienice  isti,  izostavjen  u 
jednoj:  Sad  vam  je  vreme  pevati,  a  meni  tuznoj 
plakati  Nar.  pjes.  vuk.  1,  288.  —  jedna  ili  obje 
reienice  krne:  Cini  mi  se  da  sam  se  rodio  priko- 
juder,  a  eto  me  jur  u  grebu.  B.  Cuceri  242. 

b.  vise  ili  mane  razliino  jedno  od  drugoga,  ili 
se  samo  kao  drugo  i  osobito  istiie:  a)  razlicni  i 
subjekti  i  predikati:  aa)  obje  reienice  cijele: 
xii — xv  vijeka:  Sego  arhiepiskupt  blagoslavJajetB 
bozBstvi.no,  a  krajt  davajett  jemu  iezbv.  Mon. 
serb.  14.  Ja  samt  imalt  k  vami.  obfiti.  da  prijamt 
tomu  gradu  i  da  mu  rabotamt  uzt  jegovu  po- 
dbste ;  a  vi  se  ste  obedali  i  rekli  da  si  sede  tvoja 
sela  svobodi.no.  21.  Da  si  podesi  svobodno,  a  mi 
da  te  ispratimo.  23.  Tako  vsa  gospoda  velik  das 
svedaSe  v  crekvi,  a  vsi  komuni  vani  dekahu.  Mon. 
croat.  20.  Ovo  su  moje  pravice,  a  vi  pokazite 
vaSe.  85.  Togda  da  se  otstavjuje,  a  drugi  pak  da 
se  izbira.  Mon.  serb.  81.  Od&  onogaj  dne,  od* 
kole  potrjebova  bogt  vojevodu  Petra,  a  ja  po- 
stahi.  u  gospodstvu.  312.  Ako  bi  dotla  ne  uzeo 
poklada,  a  potr(e)bovao  ga  bogi  k  sebje.  878.  Ako 
bi  se  komu  nihi.  zgodila  samn.ti.  all  obema,  a 
receni  pokladt  ne  uzetb.  894.  Poslasmo  u  Du- 
brovnikt  ka  knezu  i  vlastelom  i  vsoj  opdinS  naSe  - 
poklisare,  a  knezi  i  vlastele  dase  nam  nase  no- 
stave.  399.  U  sej  ime  redenu  pohranu  postavi,  a 
mi  primismo.  408.  Sto  je  kuntuib.  zlatomi.  figu- 
ranL,  da  je  gospodinu  vojevodi ;  a  plasti.  z  bise- 
rom  da  se  da  gospode  Jelene.  415.  Odt  ovogaj 
treti  deo  uzeht  na  puno,  i  brati.  mi  Stepani.  uze 
svoj  treti  deo;  a  treti  deo  GragurovB  vlastele 
udrtiase  u  sebe.  477.  Sto  su  davali  gospodi  Je- 
ladi  za  zivota,  a  ona  po  sebi  je  meni  ostavila. 
495.  Hercegt  priminu  segaj  sveta,  a  ne  prigodise 
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tie   n  Dubrovniku   sinove    gospodstva   mu.   497. 
Ovozi  da  se  da,  ako  bi  imi  takova  potrdba  bila, 
a  oni  da  udine  nuni  espeditoriju  zadovojnu.  499. 
—  xvi — xvni  vijeia:  Ja  budu  nemu  otac,  a  on 
de  meni  biti  sin.  N.  Bariina  22.  hebr.  1,  5.  Nici 
prid  potidu,  a  nici  skat  prime,  us  koA  se  potidu, 
dried  se  za  strime;   a  tuj   men  svime,  po  sridi 
okola,  ki  biSe  liad  svime,  sijaSe  na  kola.  M.  Ma- 
rulid  18.   Ugleda  trup  zgora,  gdi  lezi  prez  glave, 
a  pod  nim  je  kora  postije  krvave.  56.  Mnoga  jo§ 
telesa    krvava    lezahu,   a   gavrani    mesa    u    kjun 
razna&ahu.  255.  Za  pas  ga  potegnu,  da  jure  izusti, 
a  pas  se  otegnu,  prejica  popusti.  256.   Jer  evo 
gladom  mrem,   a  jadi  me  koju.  276.  Do  buz  me 
ucvija   lie   grlo   od   sniga,  a   lifcem   rastrija  jak 
strilac  biliga.  S.  Mendetid  20.  Strne  mi  svaki  vlas, 
a  razum  tja  pode.  23.   Istom  me  jur  milo  htij 
k  sebi  primiti,  a  pladu  ja  inu  za  moj  trod  ne 
prosim.  D.  Driid  350.   CuvSi  taj  dudan  glas,   vas 
licem  problidih,   a  stmu  svaki  vlas,  tuj  vilu  kad 
vidib.  394.  Pudina  vas  mnogo  Mere,  a  gusa  vas 
inostrana  svudi  koje.  M.  Vetranid  1,  35.  Jur  ve 
je   tmasta  nod,  a  mjesee  zgar  ne  sja,  kako  du 
vajmeh  mod  pustinom  pojti  ja?  2,  98.    Qdje  vje- 
tric  prSase,   a  listje  od  bora  po  tibu   susnaSe.   2, 
114.    Nebo  je  sve  jasno,  a  put  je  kako  dlan.  2, 
241.  Jer  vede  u  scjeni  dobra  rijed  neg  dar  jes,  a 
u  noj  breme  ni,  nit  za  nu  gre  pjenez.   N.  Dimi- 
trovid  5.   Qospodari  ne  de  znati,   a  spovidjet  mi 
ne  demo.   N.  Najeskovid  1,  162.  Dopusti  im  ovo, 
a  oni  podose.  144.   Zabi  se  tuj  Jnda,  a  u  to  ju- 
•  naci  dodose  od  svuda.  129.  Evo  ti  jih  poklanam; 
a  ti,  ako  ti  se  vidi,  izvedi  jih  na  dvor.  H.  Lucid 
186.  £ila  se  masline   prostrla  niz  dola,  a  po  rioj 
kitica  svudi  tud   pronikla.  217.   Da  se  |udi  svi 
zene,  a  zene  sve  udaju.  B.  Gradid,  djev.  23.   Jer 
se  bez  negove  pomoci  nitkor  sahranit  ne  more, 
a  on  svoju  milos  i  pomod  svojijem  sinovom  nigda 
ne  brani.  24.   Koji  se  svitJaSe  plamenimi  perji,  a 
u  ruci  mu  bihu  dva  venca.   F.  Vrandid,  ziv.  18. 
iivot  nam   trod   skondava,..  brige  skraduju,.. 
srdba  smuduie,   a  nakoni  svega   toga  smrt  bez 
milosti  raidina.  20.  Nikoji  masline  navradahu,   a 
nikoji  ono  Sto  ne  biSe  dobro  sa  korenom  gu|ahu. 
25.   Livade   svakojakim    lipim   cvitjem   naresene 
bihu,  a  loze  lipi  redi  grozdov  donasahu,  a  sva- 
kojako    stabalje    medeno   vodo   plodase.   25.    Bog 
mu  daje  milost  svoju,  a  po  milosti  bozjoj  dobiva 
pokoj  vjedni.  M.  Divkovid,  bes.  21b.  Jedan  ubogi 
zaprosi  od  kraja  Alesandra  jednu  jaspru,  a  on 
mu  darova  jedan  grad.  P.   Posilovid,   cvijet  81. 
Koliki  kad  su  bili  u  bolesti,  bogu  su  se  uticali, . . 
a  drugi  dok  se  u  siromaStvu  nahodau,   vrude  se 
bogu  preporudivau.  L.  Vladmirovid,  slav.  62.  Prvo 
mu  se  otvoriSe  usi,  a  pak  se  uzli  razvezaSe.  Be- 
sjede  kr.  122.  Eoju  (6a$u)  pune  suze,   a  ispit  se 
nikom  ne  da.   V.  Dosen  81.  Eoje   (mjesto)  nikog 
ne  pokoji,  a  u  kom  se  mnogi  znoji.  18.    Ti  des, 
Petre,  zito  zagraditi,  a  ti,  Pavle,  ono  poorati,  Sto 
ate  danas  malo  ostavili,  a  ti,  Luka,  otidi  u  drva. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  73.  Jer  ti  voliS  raditi  o  pidu, 
a  nek  vrane  oko  zita  lidu.  109.   Tko  si  ti  a  tko 
8am  ja?  A.  Eanizlid,  utod.  677.  Sinod  zvao  ga  je, 
a  on  ukazivao  se  je  da  je  bolestan.   A.  Kanizlid, 
kam.  755.  —  soda:  Meni  ga  vele  buditi,  a  ja  ga 
volim  Jubiti  nego  1'  ga  mlada  bubiti.   Nar.  pjes. 
vuk.  1,  288.  Bukave  su  vezije  navezle,  a  vence 
su  kujungije  vile.  1,  5.  Bratac  spava,  a  sestrica 
veze.  1,  428.  Pa  se  turi  na  ramena  §arcu,  a  ka- 
tane  na  nog'  udarise.   2,  250.   Odre§i  mu  svezu 
na  rukama,   a  to  Bogdan  jedva   docekao.  1,  546. 
Ti  deS,  Marko,  prvi  carovati,  a  ja  du  ti  biti  do 
kojena.  2,  195.  Gledaj  dvore  i  sve  oko  dvora,  a 
a  odoh  bijeloj  Udbini.  3,  131.  Ti  deS  nima  kone 


provadati,  a  ja  du  ti  mlada  govoriti:  tako  li  se 
koni  provadaju?  1,  267.  Car  carici  mufiko  dedo 
dade,  a  carica  dedo  privatila.  2,  157.  I  upita  je 
li  doma  Mujo,  a  seja  mu  tijo  odgovara.  1,  548. 
Tako  Bade  drumom  pop'jevaSe,  a  zadu  ga  dijete 
Grujica.   8,  12.    Dode  Vilip    dvoru  bijelome,   a 
srete   ga    juba   Andelija.   2,   851.    Tader    Jakov 
s  drustvom  izlazio,   a   ga  vrlo  Turci  prifetifie.  5, 
184.   Otud  dode  Gromovnik  Bija,   a  pita  ga   Og- 
nana  Marija.  2,  4.  Pa  savija  cv'jede  u  kitice,  a 
pita  je  stari  svat  od  svata.  1,  40.  Ved  mu  roni 
suze  vise  glave,  a  nu  pita  vojvoda  Momcilo.  2, 
108.  Pred  Mujom  se  smjerno  poklonio,  a  veli  mu 
silna  poturica.  8,  113.  Boni  suze  niz  bijelo  lice, 
a  tjeSi  je  bane  Milutine.  2, 177.  Pisnu  dedo  kako 
zmija  Juta,  a  pristupa  prokleta  Jevrejka.  2,  87. 
Otiste  se  preko  po]a  ravna,  a  zapiSta  Juba  Dra- 
gijina.   2,  452.  TJdriSe  mu  suze  od  odiju,  a  gleda 
ga  Juba  Ikonija.  2,  168.  Dode  vreme  celivat'  van- 
deje,  a  car  gledi  i  desno  i  levo,  ne  bi  1'  gdigod 
vidio  Momira.  2,  160.  Tad  zavrista  devet  dobri 
kona,  i  zalaja  devet  Juti  lava,  a  zaklikta  devet 
sokolova.  2,  305.   De  joj   gore  i  noge  i  roke,  a 
propa'  joj  jezik  proz  vilice.  2,  12.  Golema  se  du- 
destva  stvorise:  a  iz  zemje  luda  poledela.  8,  74, 
Crna  zemja  ispuca  od  sufie,  u  nu  zivi  propaidase 
Judi;   a  bog  pusti  tesku   bolezanu,  te  pomori  i 
staro  i  mlado.  2,  3.  Dokle  puce  kami  u  lugove, 
a  osanu  gora  proz  planinu.  2,  5.  Prede  bi  se  nebo 
prolomilo,  a  na  nebo  sunce  poginulo.  2,  125.  Doke 
vince  ujeze  u  lice,  a  rakija  stade  govoriti.  2,  54. 
Zapali  se  obraz  od  obraza,  a  zastidi  junak  od  ju- 
naka.  2,  289.  Jesu  li  se  otvorila  vrata,  a  jesu  li 
iziSli  svatovi?  8,  158.  Jedan  mye,  drugi  Marka 
brije,  a  tredi  mu  nokte  aarezuje.  2,  404.  Jedno 
jeste  MiloSu  vojvoda,  a  drugo  je  Kosandid  Ivane, 
a  trede  je  Toplica  Milane.  2,  816.  Pomozi  boze, 
a  namjeri  se  veliki  dobri  das!  Vuk,  nar.  pjes.  1, 
xii.   Guja  peca  trn,  a  trn   bode  guju.  Viik,  ziv. 
283.  Izide  pred  zmaja,  a  zmaj  kako  ga  vidi,  tisne 
se  na  nega,  a  StojSa  ga  doteka,  te  se  uhvate  u 
koStac.  Nar.  prip.  vuk.  37.  Zemja  te  progonila  a 
more  te  izbacivalo !  Nar.  posl.  vuk.  90.  Jedna  iena 
podine,  a  ostale  joj   pomazu.  Vuk,  nar.  pjes.  1, 
90.  Te  je  (iaSu)  ostavi  do  vjendana,  a  onda  opet 
iz  ne  pvju.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  xi.  —  bb)  jedna  tit 
obje  bez  kopule,  kao  i  naprijed  «  gdjekom  pri- 
mjeru :  Da  je  jeduu>  sn.b}ini>  a  drugi  dubrovda- 
nini.   Mon.  serb.  51.   Beci  da  s'  moja,  za  bijelo 
tve  lice,  jur  moja  gospoja,  a  ja  tvoj,   ruiice.  D. 
Drzid  850.  Zao  ti  dan  a  gora  mrkla  nod !  M.  Ve- 
tranid  2,  124.  Jedan  od  oviziju  bijaSe  lakomac  a 
drugi   nenavidjivac.  F.  Lastrid,  ned.  111.  Dvori 
su  mu  zikom  pozikani,  a  u  dvoru  stoli  poredani. 
Nar.   pjes.   vuk.    1,   4.    Rosna   mu    trava   posteja, 
vedro  mu   nebo  pokrivac,   a  moja  ruka  uzglavje. 
1,  415.   Zemja  tvrda  a  nebo  visoko.   Nar.  posl. 
vuk.  90.  —  b)  razlicni  predikati,  a  subjekat  isti: 
aa)  obje  reienice  cijele:  xni — xv  vyeka:  Takozi 
ste  i  mne  udinili,  davse  svoju  ruku  i  vSru,  tere 
moja  sela  plenili  i  bojare  jeli  a  druge  isSkli.  Mon. 
serb.  21.  Da  jestB  pridestnikB  predateju  Ijude,   a 
takovi  da  prime  gnevt  i  nakazanije  ott  kraJevB- 
stva  mi.  65.  Da  mogu  prijemati  arbadige,  a  knezu 
imaju  od  toga  pol  davati.  Mon.  croat.  7.   Da  in 
su   nami   dr&zani  primitB  u  niht  komunt,   a  da 
nams.  imaju  davati  pete  po  kentenart  na  vsako 
godiste.  Mon.  serb.  389.  Poslasmo  knezu  i  vlaste- 
lemb   dubrovadkimb ,   hotede  da  bi  udinili   mirB 
s  vojevodomt  Badosavonu.,   a  vojevodi  Badosavu 
takoje  zapovidismo  da  udini  miit.  375.  Upisa  lo- 
gofetfc  Niksa,  a  zapedati   velikomt   pedatju.   385. 
Da  uzima  po  knigahi.,  a  zapisi.  da  ne  posila.  409. 
Da  je  u  tomb  ne  usiluju  za  ne  zivota,  a  kom  ne 


Digitized  by 


Google 


11 


iivot*  da  i  onoj  razdijele.  462.  Koje  zajmi  u  mene, 
a  kojijeh  s  vami  razdijelio.  501.  Oni  pokladi.,  Sto 
je  menje  osta|eno  po  testamentu,  a  bio  je  na  po- 
rtavi  n  vlastela  dubrovadcih.  507.  Ako  bi  jn  inogli 
otikupiti  za  sebe,  da  dadu  citkvi  80  perpert,  a 
zemju  da  tizmu  za  sebe.  532.  —  xvt — rviii  vijeka: 
Menje  de  biti  draze,  a  tebje  korisnije.  Zbor.  ITS'". 
Nu  primite  a  meni  zapovijte.  M.  Maruli6.  4.  To 
reksi  zapini  usta,  znbe  shrsti,  a  Aim  ti  namini 
zala  svake  vrsti;  splete  prste  s  prsti,  a  glavom 
pokima.  22.  Jer  a  ognu  vas  goraSe,  a  pokoja  ne 
imase.  261.  Pomuda  nikoko,  a  paka  srde  se  ja 
pritit.  9.  Mnoge  najpri  take  budu,  a  pak  napmi 
roge  i  zal  glaa  dobudu.  160.  Ka  nosi  od  vlasa 
vjendac  lip  na  glavu,  a  puSta  niz  deli  dva  zlatna 
pramena.  S.  Mendetid  16.  Njeki  cvit  pripravla 
okolnim  da  dijeli,  a  njeki  postav)a  u  prsi  pribijeli. 
31.  Eada  ih  (usta)  otvoriS,  vas  se  raj  ukaze ;  a  to 
li  govoriS,  vitri  se  utaze.  88.  Slatku  rid  izusti, 
jak  romon  s  nebesa ;  a  vesel  suaih  stvori,  sramom 
bez  priroka.  D.  DrXid  348.  Cic  togaj  uzdisem  jak 
jelin  pod  uzom,  a  oil  uzdviiem  k  nebu  s  |utom 
snzom.  374.  fiesto  se  ozirah  na  zracan  prozor 
tvoj,  a  snze  otirah  niz  tuzan  obraz  svoj.  387.  Sli- 
sat  ki  ib  bndu,  da  mene  pozale,  a  sebe  da  b|udu 
|ubavi,  ku  hvale.  395.  Ki  na  travi  jutrom  zone, 
»  u  po  dne  prihini  se,  a  k  vederu  vas  povene. 
M.  Vetranid  1,  83.  S  mirom  ga  ostav'mo,  putnika 
grbara,  a  mi  se  odpiav'mo  put  naJijeh  dubrava. 
2.  112.  Tko  god  bi  ranen  bil,  a  slisal  tej  pjesni, 
pri  nib  bi  taj  das  zabil  sve  svoje  boljezni.  2,  285. 
I  nim  se  sit  napib,  a  pak  ga  u  dupju  hrastovu 
ja  sakrib.  2,  125.  Tko  dava,  a  mudi,  razumno  toj 
tvori.  N.  Dimitrovid  5.  Tere  se  bojahu  da  grede 
ne  umre,  a  u  toj  vidahu  gdi  dovjek  u  grad  gre. 
N.  Naje&kovid  138.  On  iivot  skraduje,  a  blago 
rastrati.  P.  Hektorovid  37.  Poj'mo  sveti  krst  pri- 
jati,  a  utedemo  vidne  tuge.  125.  Sve  ine  ostavi, 
moj  cvite  izbrani,  a  polag  Jubavi  moje  se  nastani. 
H.  Lucid  219.  Vas  gospodin  ovdje  u  svojoj  milo- 
sti  do  svrhe  sahrani,  a  onamo  vas  poslije  vjedni- 
jem  blazenstvom  nadari.  B.  Gradid,  djev.  7.  Tuzi 
se  samo,  a  lijeka  ne  daje.  81.  Tugami  se  gojim, 
a  jadi  se  hranim.  P.  Zoranid,  plan.  13*.  Da  kako 
jeste  od  nega  zazvane,  a  vi  se  nemu  zavedale, 
tako  mu  pravo  sluzite.  P.  Vrancid,  iiv.  4.  Nikada 
kojom  godir  Skodom  pristrasi,  a  nikada  kakovim 
godir  poielinjem  zamami.  23.  Hip  dobar  pomisli, 
a  pak  me  pokara.  D.  Barakovid,  vila  30.  Nikoga 
ubije,  a  nikoga  prozdre.  P.  Posilovid,  cvijet  92. 
Prvo  toga  e  pomnom  smi&e  Stetnu  travu,  dradu 
skodnn,  a  pak  sadi  i  namide  mjesto  toga  lozu 
plodnu.  A.  Vitalid,  ost.  5.  Virujem  srcem,  a  ustmi 
ispovidam.  L.  Terzid,  pokr.  122.  BastiraSe  svu 
vojsku  i  metnuSe  u  sramotno  pobignutje,  a  nio- 
vim  se  plinom  obogatiSe.  F.  Lastrid,  test.  20.  Bile 
de  ti  dvore  upaliti,  a  tebe  de  starde  pogubiti.  A. 
Eadid,  razg.  47.  Prodaju  nas  gore  nego  Turci,  a 
robe  nas  kako  i  ajdnci.  296.  Cujte  Sto  govori  ovi 
svetac,  a  pak  me  krivite.  Besjede  kr.  80.  Moli  a 
u&j.  L.  Vladmirovid,  slav.  63.  Ako  nade  da  je 
pero  moje  pomankalo  ill  se  zabrzilo,  neka  on  po- 
ma&kane  nadomisti,  a  naglosti  oprosti.  V.  DoSen 
x.  Prvo  patku  ubiti,  a  pak  je  ispeci.  Poslov.  dan. 
101  Misli,  a  paka  govori.  61.  —  sada:  Ja  sam 
lnba  Jova  Popovida,  a  seja  sam  Krajevida  Marka. 
Sar.  pjea.  vnk.  1,  585.  Uzrasla  je  moru  na  izvoru, 
a  aazrela  snncn  na  istoku.  1,  551.  Mloge  gladne 
jerte  naranio,  a  zedne  je  care  napojio.  2,  93.  Na- 
poj  zedna,  a  narani  gladna.  2,  435.  Od  tunora  na 
klupe  sedaju,  a  od  zedi  ladne  vode  piju.  2,  26.  I 
ta  britku  sab|n  pripasuje,  a  sve  vrana  kona  po- 
gWnje.  2,  281.  Kona  glede,  a  sami  se  dnde.  2, 
140.  To  govori,  a  s  duSom  se  bori.  2,  188.  To 


izusti,  a  dnSu  ispusti.  2,  469.  To  govori  Vilip 
Magarine,  a  misjaie,  niko  ga  ne  dnje.  2,  349. 
Brzo  trdi,  a  iz  grla  vide.  8,  315.  Pa  potrda,  a  iz 
grla  viknu.  2,  527.  Dvore  mete,  a  suze  roni.  1, 
612.  Knigu  gleda,  a  suze  projeva.  2,  137.  Snze 
roni,  a  caru  govori.  1,  627.  Kolo  vodi,  a  pjesme 
zadine.  1,  9.  Bano  rani,  a  s'  sobom  govori.  8, 
498.  Miloi  ide,  a  kulaSa  vodi.  2,  144.  Seder  iju,  a 
rakiju  piju.  2,  131.  Ona  zem|om  i  svijetom  ieta,  a 
na  ruke  nosi  sina  svoga.  1,  122.  Vidite  me  odi- 
cama,  a  dujte  me  uSicama.  1,  140.  Tu  na  jedno 
Bedam  posjekoSe,  a  ranifie  dvadest  i  detiri.  4,  115. 
Mirisadu  zutu  dunu  na  more,  a  gristi  du  zelenikn 
jabuku,  a  jesti  du  Senidicu  Sestoredicu.  1,  448. 
Ona  tu£i  kano  kukavica,  a  previja  kano  lastavica. 

1,  212.  Presti  ne  du,  a  ne  umem  vesti.  1,  159. 
Kod  Grujice  nosi§  distu  svilu,  a  kod  nas  deS  se- 
tati  po  svili.  3,  85.  Kad  poletim,  nek  zatreptim, 
a  kad  Sedem,  nek  se  sija.  1,  61.  Kosu  reze,  pa 
vinograd  vo?.e,  a  suzama  lozicu  zaliva.  8,  169. 
Koji  nema  ni  oca  ni  majke,  a  za  vjernu  jubn  i 
ne  znade.  3,  463.  Do  dve  vile  vodi,  a  tredoj  be- 
sedi.  1,  111.  Metnub  kalpak  na  jabuku, ...  a  ja 
logoh  da  pospavam.  1,  116.  Dan  da  jedeS,  a  dva 
da  se  igras.  1,  15.  Vazdan  pije,  a  svu  nod  me 
bije.  1,  619.  Desnu  ruku  na  jatagan  metne,  a  li- 
jevom  porczu  dodaje.  4,  139.  Tuna  Vude  vranca 
pripinaSe  a  prebijel  Sator  raspinase.  2,  259.  Ban 
udade  sestricu  Jelicu  u  pitomu  varoS  Dakovicu, 
a  ozeni  dva  nejaka  sina  s  preko  mora  otud  od 
Latina.  2,  180.  Prostri  meni  de  prostireS  Pavlu, 
a  pokrij  me  dim  pokrivaS  Pavla.  1,  616.  Ogrnu 
se  Mijat  kabanicom,  a  objesi  puSku  o  ramenu.  3, 
439.  Zdravo  Drinn  vodu  prebrodio,  a  ma§i  se 
lomna  Vlaha  Starog.  2,  172.  Pa  prostire  svile  i 
kadife ,  a  postavja  zladene  stolove.  1,  51.  Otpas'te 
im  svijetlo  oruzje,  a  sluzite  vino  i  rakiju.  8,  19. 
Bobi  robfe,  a  sijede  glave.  4,  111.  Bobe,  pale,  a 
sijeku  glave.  4,  336.  Snahu  prosi,  a  prosipje  blago. 

2,  525.  Kuneui  ti  se,  a  vjeru  si  davam.  4,  495. 
Molim  ti  se,  a  Jubim  ti  ruku.  2,  541.  Buke  Siri, 
te  g'  u  lice  Jubi,  a  pita  ga  za  junadko  zdravje. 
2,  447.  Pije  vino  Brdanine  Demo,  a  nazdravja 
Kra)evidu  Marku.  2,  415.  Te  prigoni  od  megdana 
dora,  a  Ivanu  rijed  progovara.  2,  555.  No  ma 
vezu  naopako  ruke,  a  vode  ga  pod  iator  veziru. 
2,  607.  Pa  je  sitnu  knigu  napisao,  a  fia}e  je  u 
Brda  kamena.  4,  861.  I  podoie  malo  ponaprijedj 
a  nadoSe  babn  ostaralu.  2,  13.  Ev'  porani  srpski 
car  Stefane,  a  pogleda  Stefan  na  deliju.  2,  128. 
Da  ga  grliS,  a  da  se  ponosii.  2,  237.  Odrast'o  je 
Nabod  Simeune,  a  }epSi  je  od  svake  devojke.  2, 
66.  On  ne  ima  brade  ni  brkova,  a  JepSi  je  od 
svake  devojke.  8,  155.  Ja  imadem  u  Kotarim 
blaga,  viSe  bogme  nego  u  Turaka,  a  boji  sam  ju- 
nak  od  Turaka.  8,  123.  Pa  me  pusti  u  poje  Siroko, 
a  napusti  dvjesta  janidara,  neka  mene  na  sabjam 
raznesu.  2,  322.  Ved  ti  jasi  vranca  od  mejdana, 
a  daj  mene  tvojega  dogata.  3,  128.  U  z'o  das  sam 
roda  potrazio,  a  u  gori  doSo  do  Budima.  2,  69. 
Do  jeseni  u  mom  dvoru  bila!  a  do  druge  i  dedo 
rodila !  1,  381.  Koji  naiem  zboru  na  dast  rade,  a 
za  zdravje  boga  mole.  1,  80.  Iz  ovoga  doma  iz- 
legla  u  dobri  das,  a  u  drugi  dom  ujegla  u  boji 
cas!  1,  xni.  Koji  je  rodom  iz  Kisna,  a  sad  sjedi 
u  Budvi.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  vn.  Uhvate  se  u  kolo 
a  jedno  metnu  u  srijedu.  184.  Stanu  djevojke  u 
kolo,  a  pruie  ruke  od  sebe  pa  dignu  muSko  di- 
jete,  te  ide  preko  ruku.  119.  Dva  dovjeka,  koji 
se  paze,  a  imaju  jedan  muSko,  jedan  iensko  di- 
jete.  Vuk,  ziv.  98.  —  66;  jedna  tii  obje  has  ho- 
pule,  kao  naprijed  u  gdjekojem  prinyeru:  Ka 
zgora  i  zdola  sva  bihu  gvozdena,  a  svrha  do  pola 
po  gvozdu  zladena.  M.  Marulld  13.  Bjese  do  pasa 
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djovica  vidjeti,  a  od  pasa  juti  zmaj.  M.  Vetranid 
2,  102.  Izvani  biSe  zlatnimi  suknami  opravna  a 
ozdola  cilicijem  odivena.  F.  Vrandid,  Hv.  16.  Za 
fito  je  nemu  drag  a  nama  potribit.  F.  Lastri6, 
ned.  191.  Ja  sam  kderca  cara  destitoga  a  sestrica 
paSe  bosanskoga.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 164.  U  sunce 
je  obudena  a  mjesecem  opasana.  1,  342.  —  c)  raz- 
liini  subjekti,  a  predikat  isti:  aa)  obje  reienice 
cyele,  Hi  samo  bez  kopule  jedna  Hi  obje,  Hi  bee 
predikata,  had  je  predikat  samo  glagol  biti  (esse), 
pa  se  izostavi:  xm — xv  vyeka:  Da  uzima  jepi- 
skupija  jeduib  volt,  a  drugi  da  uzima  gospodb- 
atvujuSti.  Mou.  serb.  15.  Jedtnu  kiigu  uzeb.  bant 
veliki  Ninoslavb,  a  drugu  knigu  uzelb  Nikolavb 
Tonisto.  29.  Knez  i  vsa  gospoda  idoSe  u  Sunber 
k  vederi,  a  markez  ide  k  vederi  u  Labin.  Mon. 
croat.  13.  Pred  Aim  jest  jedna  nova  gromaca,  a 
zdola  rape.  19.  Od  kojeh  su  (iaia)  desett  pozla- 
denijehb  a  dvije  bijele.  372.  Uda  se  Jelada  za  Mi- 
hoda  TJtvifcida,  a  uda  se  Vladisava  za  Ivana  Pi- 
devida.  544.  —  xvi — xvm  vyeka:  Jere  jest  u  me- 
nje  otac,  a  ja  u  otcu.  N.  Banina  84.  iv.  10,  88. 
Njeki  su  mahniti  odito,  a  njeki  su  mahniti  na 
vrjemena.  Zbora.  1.  Ti  mu  spuni,  a  ja  £e}u  ispu- 
nit  6u  tvoju.  H.  Luci6  196.  Ti  si  lipa,  a  ja  sam 
lip.  P.  Macukat  63.  Ja  zemja,  a  ti  zemja.  N.  Pa- 
likuda  38.  —  sada:  Ja  du  svradat  Juga  na  Ve- 
tera, a  ti  svradaj  devet  Jugovida.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  182.  Daj  ti  meni  dedo  Vlahinino,  a  Vlahini  da 
damo  devojku.  2,  19.  I  ne  sluSa  porod  roditeja, 
a  ne  sluSa  mladi  starijega.  2,  4.  Sunco  nam  je 
na  zahodu,  a  nevjesta  na  othodu.  1.  35.  Za  ko- 
Butu  je  ta  ladna  voda,  a  za  nevjeste  to  rujno 
vino.  1,  59.  Arap  dever,  atari  svat  Arapin,  a  Ara- 
pin  cmi  mladozena.  2,  396.  Jedno  mu  je  na  srcu, 
a  drugo  na  jeziku.  Nar.  posl.  vuk.  113.  Bog  vi- 
soko,  a  car  daleko.  Nar.  posl.  vuk.  17.  Bud  ja, 
more,  tvoje  dobro  kudim,  a  za  Sto  ga  ti  kudiS? 
Vuk,  posl.  254.  Koji  bjeSe  od  robine,  po  tijelu 
se  rodi,  a  koji  od  slobodne,  po  obecauu.  Vuk, 
gal.  8,  28.  —  bb)  predikat  u  obje  reienice  isti, 
izostavfen  u  jednoj  Hi  u  objema :  xm  vyeka :  Se- 
doSe  jedni  pod  smokvu  crnicu,  a  jedni  pod  brest. 
Hon.  croat.  8.  Vsi  ti  komuni  na  stran  odstupiSe, 
a  knez  i  markez  i  vsa  gospoda  na  drugu  stran. 
17.  Da  zberu  komun  dvegrajski  3  starci,  a  kri- 
vanski  komun  8  starci.  26.  —  xvi — xvm  vyeka: 
ZovjeSe  zora  dan,  a  slavno  prolitje  travicu  drobnu 
van.  §.  Mendetid  3.  Koga  trg  hrani,  o  trgu  go- 
vori,  a  ranen  o  rani.  D.  Drzic  355.  Ter  njetko 
maslinu  s  paomom  metaSe,  a  njetko  na)inq,  kudje 
prod  image.  N.  NaJeSkovid  1,  121.  Eijedu  da  je 
ona  tebi,  a  ti  noj  vjeru  dala.  M.  Driid,  208.  Jer 
leti  dan  za  dnem,  a  za  dnem  godiSte.  H.  Lucid 
218.  Njeke  u  pustinu,  a  njeke  u  manastire  po- 
bjegoSe.  B.  Gradid,  djev.  85.  Mlaji  starijemu  po- 
sluh  i  pofitenje  udiniti,  a  stariji  ima  mlajemu  do- 
bar  svjet  i  priliku  dati.  8.  Ne  mali  primucno  pla- 
daju,  a  niki  niita.  M.  Bijankovid  146.  Pdele  nose 
med  u  usti,  a  obad  u  repu.  P.  Posilovid,  cvijet 
98.  Kad  ja  tebi,  a  ti  meni  budes  vradat  ah  ce- 
love.  J.  Eavanin  89.  Sve  Sto  je  oditovao  crkvi  a 
ona  nama.  F.  Lastrid,  nedij.  107.  Brada  kaze  pa- 
met  zrilu,  a  rogovi  mod  i  silu.  V.  Dofien  22.  Za 
to  ima  vraga  u  ustima  koji  govori,  a  vraga  u 
u£ima  koji  dobrovojno  sluSa.  I.  A.  Nenadid,  nauk 
141.  —  sada :  Sinu  lice  kao  jarko  sunce,  a  groce 
kao  mjesedina.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  584.  Bele  joj  se 
ruke  do  lakata,  a  bijele  noge  do  ko)ena.  1,  597. 
Svi  su  dani  od  srebra  skovani,  a  subota  od  suoga 
zlata.  1,  640.  Pale  su  patke  u  slano  more,  a  pre- 
pelice  u  ravno  po}e,  a  jarebice  u  rudinice.  1,  318. 
Mi  idemo  preko  sela,  a  oblaci  preko  neba.  1,  113. 
Po  nebu  se  pognaSe  oblaci,   a  po  zemji   prokleti 


vjetrovi,  a  po  moru  visoki  talasi.  8,  85.  Pomoli 
se  niz  pojice  Marko,  a  za  Markom  Be}a  od  Pa- 
zara,  a  za  Kejom  vojvoda  MiloSu.  2,  474.  Kum 
Boroje  nek  ide  na  kuma,  a  starojko  neka  na  sta- 
rojka.  3,  27.  Deno  lezi  voda  do  ko)ena,  a  junadke 
kosti  do  ramena.  2,  245.  Jednom  drugu  noga  go- 
rijaSe,  a  drugome  ruka  do  ramena.  2,  11.  Nek  te 
ieni,  zejela  te  majka,  tebe  majka,  a  ti  djevojaka. 
1,  265.  Kako  se  dici  Durdev  dan  listom  i  zele- 
nom  travom,  a  spasov  dan  )etom  i  cvijetom.  Vuk, 
iiv.  75.  Ja  zapovjedih  daku,  a  dak  crkvenaku. 
Nar.  posl.  vuk.  107.  —  kad  pred  obje  reienice 
stoji  recenica  s  predikatom  koji  i  nima  pripada, 
moie  se  izostavtti  u  nima  objema:  Svaka  mi  se 
zaklinaSe  teSko,  koji  bracem,  a  koji  sestricom,  a 
ja,  majko,  sobom  i  oruzjem.  2,  77.  Te  udarih 
crna  Arapina:  ja  jednoga,  mene  jedanaest;  ja 
dvojicu,  mene  desetina;  ja  trojicu,  mene  deve- 
tina;  ja  detiri,  a  mene  osmina;  ja  petinu,  a  mene 
sedmina.  2,  377.  Svak  po  neSto  mede  u  Skrinu: 
muSkarci  novce,  a  iene  i  djevojke  robu.  Vuk, 
nar.  pjes.  1,  29.  —  ali  i  kad  nema  naprijed  take 
receniee,  moie  se  predikat  u  obje  izostavtti,  kad 
se  rasumije:  Ja  na  brdo,  a  sunce  za  brdo.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  817.  Sve  barjaci  kao  i  oblaci,  a  6a- 
dori  kao  i  snegovi.  2,  318.  Od  nas  pjesma,  a  od 
boga  zdravje!  2,  60.  Bijefi  iz  usta,  a  kamen  iz 
ruke.  Nar.  posl.  vuk.  272.  —  d)  i  subjekat  i  pre- 
dikat isti:  aa)  obje  reienice  cyele,  Hi  samo  bez 
kopule  jedna  Hi  obje:  Zapovida  cesar  da  se  ta- 
kova  kola  jimaju  ufiiniti,  a  nu  zapovida  da  do 
tretoga  dne  duvaju.  F.  Vranfcid,  £iv.  13.  Da  bi 
mu  se  jedan  mad  zabio  u  prsi,  a  paka  izvaden 
opeta  bi  mu  se  n  prsi  zabio.  A.  d.  Bella,  razg. 
101.  Videt  demo  prvo  kolika  je  vasa  krepos,  a 
pak  demo  videt  koju  de  vam  pomod  udijelit  go- 
spodin.  Besjede  kr.  40.  Sto  del  pusta  u  primorju 
kulo,  kad  po  tebi  nitko  setat'  nema?  majke  ne- 
mam,  a  sestrice  nemam.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  387. 
Brata  nemam,  a  sestrice  nemam.  2,  7G.  Ved  je 
tvoja  ostarjela  majka,  no  moze  ti  pripravjat'  ve- 
cere,  a  ne  moze  sluzit'  mrka  vina,  a  ne  moie 
ludem  svijotliti.  2,  330.  —  bb)  predikat  isti  bu- 
duci  u  ojye  receniee  i  u  jednoj  stojeci  izostavfen 
u  drugoj,  Hi  poznat  buduci  izostavfen  u  objema: 
xii — xv  vijeka:  PriobrStohb  odt  morske  zem}e 
Zetu  i  sb  gradovy,  a  odt  Artbanast  Pilot!,,  a  odb 
grbdLske  zemje  Labb.  Mon.  serb.  4.  Ta  plada 
knezu  100  zlatihb,  a  strani  100  zlatihb.  Mon. 
croat.  2.  Da  poS|u  ta  list  u  Motovun,  a  ta  drugi 
list  u  Trvi2.  29.  Pr(i)nesoSe  tovor  kruha  z  Mo- 
idenid,  a  tovor  vina  s  Kozjaka.  47.  Postaja  po 
svom'b  testamentu  nfiki  dio  gospo(d)i  hercezici, 
neki  dio  vojevodi  Vladisavu,  a  nSki  dio  nam  si- 
novomb  svojim,  a  za  duSu  svoju  10  tisudb  dukatb. 
Mon.  serb.  507.  Da  jestt  nemu  i  negovu  ostanku, 
a  po  tomb  knezu  Vukcu.  286.  Eoja  to  je  (polaia) 
prbvo  bila  vlastelb  naSehb  a  po  tomb  kaludericb 
svete  Marije.  297.  —  xvi — xvm  vijeka:  Rasko- 
vati  de  made  u  lemiSe,  a  sulice  svoje  u  srpe.  N. 
Banina  15.  isa.  2,  4.  Ter  krili  podeSe  treptjeti 
tukako,  a  po  torn  letjeti  po  lako,  po  lako.  M. 
Vetranid  2,  85.  Ti  mi  daj  za  gryehe  kajane,  a 
pak  sted  svijetli  raj.  N.  Dimitrovid  83.  Ku  (krv) 
na  obrezanju  najprvo  proli  ti, . .  a  paka  moledi 
u  vrtu  viSnu  vlas.  94.  Da  svaki  nas  svuda  uiiva 
velike  radosti  do  suda,  a  poslije  u  vike.  N.  Na- 
(eSkovid  1,  147.  Jij  ribu  iz  mora,  a  meso  iz  koie. 
P.  Hektorovid  49.  Mogah  se  o  tomu  svrsno  sve- 
seliti,  a  ino  u  momu  srcu  ne  zeliti.  H.  Lucid 
202.  Tko  ieli  nebesku  moju  slast  ovdje  okusit, 
a  onamo  prvo  mjesto  uza  me  imati.  B.  Gradid, 
djev.  80.  Svijet  se  napunio  naravim  naSom  a  ne 
mane  gnusom.  15.  Jedan   od   onih  venae  da  Ce- 
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cfliji,  a  drugi  Valerijanu.  F.  Vrancii,  ziv.  18. 
Ucini  posvetiliBce  velikim  bogom,  a  najprvo  bogti 
Merkuriju.  11.  Jere  su  nigdi  za  potrebu  i  pomoc, 
a  nigdi  za  lipotu  postavjena.  I.  Bandulavi6  rv. 
More  narediti  kleriku  da  promlati  drugoga  kle- 
rika  a  laiku  laika.  L  Anci6,  svit.  75.  TJkazat  6u 
yam  najprvo  sto  je  z'o  izgled,  a  pak  kako  vi&fti 
pedep&e.  Besjede  kr.  19.  Odredio  sam  . . .  ukazat 
yam  najprvo  Stetu . . . ,  a  pak  pedepse.  50.  Vec 
ne  misli  za  poStene  a  jo8  mane  za  spasene.  V. 
DoSen  82.  Govorit  moze  njekad  sve,  a  njekad 
koji  dio.  L  A.  Nenadii,  nauk  16.  Koje  su  bile  po- 
trebite  prvomu  oca  nasega  naroda,  a  pak  ostali- 
jem  ludma  u  naprijeda.  J.  Matovic,  kat.  486. 
Kako  je  Noje  iz  korabje  prija  pustio  izletiti  ga- 
vrana,  a  paka  golubicu.  I.  J.  P.  Lucie,  nauk  17. 
Sad  jadnu  stvar  prosio  a  sad'drugu.  B.  Cuceri 
75.  Bjeii  druibe,  bjeii  prigode,  bjeii  raskose  a 
grad  nada  sve.  85.  —  soda:  Vezah  kona  za  jelu 
zelenu,  a  sokola  za  jelovu  granu.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  817.  Metnuh  kalpak  na  jabuku,  a  puscicu  na 
kmscicu,  a  rog}icu  pod  glavicu.  1,_  116.  Baci 
suknu  u  zelenu  travu,  a  ko&uju  kraj  vode  Dre- 
novca.  1,  380.  Diie  skute  povise  kojona,  a  ru- 
kave  povise  lakata.  1,  598.  Vode  kone  u  podrume 
done,  a  junake  na  bijele  kule.  2,  334.  Baci  Simu 
n  kamenu  kulu,  a  kjuceve  u  to  more  sine.  2,  74. 
Na  neg  mece  tananu  koSuJu,  po  kosuli  tri  tanke 
deeerme, . . .  a  na  noge  kovce  i  cakSire,  a  svrh 
■vega  bugar  kabanicu.  2,  138.  Nogom  mice,  mak- 
nut  ne  mogase,  a  rukama  ni  tamo  ni  amo.  1, 
544.  Dosta  imam  Jeba  bijeloga,  a  joS  vise  vina 
crvenoga.  2,  462.  Oko  grada  cvijece  pobrala,  a 
najvise  cv'jeda  Jubi  draga.  1,  234.  Sve  Bugare 
redom  bratimila,  a  najposle  Peru  Bugarina.  1, 
126.  Stade  muna  dare  dijeliti :  dado  bogu  nebesko 
visine,  svetom  Petru  Petrovske  vrucine,  a  Jovanu 
leda  i  snijega,  a  Nikoli  na  vodi  slobodu,  a  Iliji 
mune  i  strijelc.  1,  156.  Pomogao  jaki  bog  i  nama 
i  nima  sa  svake  strane  a  s  nebesa  riajboje!  Vuk, 
iiv.  77.  —  kad  bi  izostavfeni  jwedikat  u  drugoj 
recenici  bio  u  slozenom  obliku  drugom  nego  u 
prvoj,  ostaje  mu  pomocni  glagol  sam,  da  bi  se 
taj  oblik  pokazao:  Danas  mene  u  tebe  izdala,  a 
sjutra  6©  tebe  u  drugoga.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  118. 
—  had  prcd  objema  reienicama  stoji  reieniea 
s  predikatom  istijem  koji  i  nima  pripada,  moie 
se  u  nima  objema  izostaviti:  Dva  siua  iraa:  jed- 
noga  od  rabe,  a  jednoga  od  slobodne.  N.  Ranina 
69*>.  gaL  4,  22.  Ne  ces  mlogo  dara  dati:  kra}u 
vrana  kona,  a  krajici  vence.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
103.  Dva  sina  imade,  jednoga  od  robine  a  dru- 
goga od  slobodne.  Vuk.  gal.  4,  22.  —  predikat 
poinat  buduii  izostavfen  u  obje  reienice:  Sva- 
komu  sve,  boze,  a  meni  Sto  vidu.  S.  Mencotii  48. 
Prvome  ovna,  a  zadnemu  rog.  Nar.  posl.  vuk. 
260.  Bobom  i  kad,  a  grobom  nikad.  272.  —  e) 
jedna  reieniea  Hi  obje  bez  subjekta:  aa)  inace 
obje  cijele  Hi  samo  glagol  biti  (esse)  izostavfen  u 
jednoj  Ui  u  objema:  Lu6  nam  je  cipati  i  krpiti 
mrizu,  a  pak  putovati.  P.  Hektorovic  49.  Drugo 
je  ne  grijesit  a  drugo  je  dobro  6init.  B.  Gra- 
dii,  djev.  79.  Tako  bi  Saulu  obecano,  a  tako 
•e  zgodi.  A.  d.  Bella,  razg.  127.  Od  }udi  je  zazor 
i  sramota,  a  od  boga  velika  griota.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  256.  Mucno  mu  je  i6i  bez  oruzja,  a  ios 
gore  ne  posluSat  majke.  2,  411.  —  bb)  predikat 
itti  buduci  u  obje  reienice,  izostavfen  u  jednoj: 
Dobro  se  covjeku  ne  zeniti,  a  zeni  ne  udavati. 
B.  Oradic,  djev.  31.  Tko  dragovojno  trpi,  placa 
mu  se  cudnovatim  nacinom  i  vrimenito  vise  puta 
na  ovom  svitu,  a  vazda  na  onom  placom  vi6- 
nom.  F.  Lastric,  ned.  294.  —  jedna  Hi  obje  re- 
cmicr  krne:  Prenesi  me  preko  vode  ladne,  a  evo 


ti  puSke  dvije  male.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  65.  Eto 
sab)e  a  eto  nakovna.  2,  405.  Eto,  care,  lyepe  de- 
vojke,  a  eto  ti  od  Arapa  glave,  a  eto  ti  dvanaest 
tovara.  2,  400.  Eto  poja,  a  eto  kona.  Nar.  posl. 
vuk.  79. 

2.  reienice  kao  one  napryed  pod  1,  ali  se  iza 
prve  govor  jaie  Hi  slabye  prekida  Hi  ustavfa,  pa 
se  u  drugoj  Hi  vraia  na  Ho  god  napomenuto  u 
prvoj,  te  mu  Sto  dodaje,  Hi  prelazi  na  drugo  ito 
i  na  nemu  se  dafe  nastavfa;  reieno  je  prekidane 
iesto  tako  slabo  da  se  mnogi  primjeri  jedva  mogu 
odijeliti  od  onijeh  pod  1 : 

a.  u  opie,  sluiaji  svakojaki  u  kojima  to  biva: 
xii — xv  vijeka:  Ih.va  vinograda  tujde  nasadihi,  i 
ulijanike  4, . . .  a  za  kojimbzde  ulijanikomL  po 
dbva  Sloveka.  Mon.  serb.  6.  Daruju  otoki  vbsi  i 
Babino  Poje,...  a  mede  imi  sutt  ^ulijani. . . . 
10.  Za  sije  metohije  nikojre  clovekt  da  ne  ima 
pecali  raztve  opatfc,  kto  je  u  meste  tomb,  a  ini 
nikojre  6Iovekt  da  ne  ima  pecali  ni  oblasti  nadt 
nimB.  10.  Ako  se  kto  najde  prodavB  vino  s  vo- 
domt.  i  modi,  prezt  u&en,  da  mu  se  vse  uzune, 
Sto  ima,  a  za  ine  trtinike  da  ne  ima  pecali  kra- 
)evstvo  mi.  17.  U  tomb  bogb  da  rasudi,  na  komb 
je  kletbvb  ostala,  a  vi  Sto  mozete  ciniti,  fcinite. 
21.  Prose  da  bi  knez  s  tu  gospodu  razgledal,  a 
to  im  je  vse  na  putu  za  jedno.  Mon.  croat.  18. 
ASte  budotb  na  jedinomt  ogniiti,   a  temzi  otde- 

{ent,  da  rabota.  Zak.  duS.  35.  ASte  kto  poznajetb 
ice  podb  clovekomb,  a  budott  vb  gore,  da  ga 
povedetb  vb  selo.  37.  ASte  pise  knigu  cart . . . , 
a  ona  kniga  razorajetb  zakonikb , . .  sudije  tu 
knigu   da  ne  verujutb.   49.   Pisa  se  sija  poveja 

1886  leto a  tomu  milostnikb  protovistijarb  Fi- 

lipb.  Mon.  sorb.  204.  Jon.  smo  mi  obrali  tebe 
medu  inemb  za  mnogo  jubima  prijateja,  a  imali 
smo  za  sto.  Spom.  sr.  19.  Ja  se  zgovorihb  8  po- 
klisari  dubrovaicemi,  da  bihb  hotanb  mini  i  pri- 
mamb  za  mirb,  a  oni  rekose:  tomuj  mi  nijesmo 
vo|ni.  Mon.  serb.  368.  Postavi  u  pokladb . . .  dva 
bokara  srbbrbna  s  pokrivaci  pozlaceni  na  mjesta, 
u  potozaju  15  litarb.  372.  Ovi  vasb  pokladb  do- 
nese  knezb,  a  podb  ovi  uvetb  postavi  re&eni  po- 
kladb. 373.  Beceni  pokladb  prtda  se  u  jednomi. 
main  kovcescu  u  komunt,  a  osta  kjucici.  u  go- 
spodo  Jelene.  387.  Za  veco  verovanje  pecatismo 
ovb  listb  pod  nasu  pecatb,  a  upisa  se  na  1487 
leto,  meseca  aprija  na  dva  desti  dni,  a  upisa  Pri- 
bisavb  dijakb.  389.  Tuj  postavu  pridajte  knezu 
Maroju  i  negovu  sinu;  a  kada  imb  toj  pridaste, 
svrbbb  togaj  da  taj  zapis  razadrete.  426.  Da  je 
recenoj  gospode  do  svojo  smrbti  za  nevSrna,  a 
da  mu  bastina  vijeku  vekoma  u  porabu,  a  da 
mu  glavu  gospoda  peddpsaju.  459.  ZajmiSe  nami 
1000  porperb.  a  po  ti  nacinb  uzesmo  i  zajmismo. 
493.  Primihb  odt  vlastela  dubrovaccihb  perperb 
166.  a  so  mi  dase  sada  zajamt.  502.  PridadoSe 
147  dukatb;  a  tbdaj  be5e  dukatb  po  41  dinan.. 
514.  —  xvi — xvm  vijeka:  Njeki  su  mahniti  na 
vrjemena,  a  toj  se  zovu  mjesecni;..  njeki  su 
mahniti  od  hudobe,  a  tijem  je  pomankalo  razuma. 
Zborn.  1.  Prikla  u  ruku  mu  vrat,  kako  jedan 
vlas,  neverniku  tomu;  a  da  vidiS  komu,  ovo  t' 
glava.  M.  Maruli6  58.  Htihu  oba  svu  sramotu 
pokriti;  a  to  t'  ne  co  biti.  83.  Za  to  odlucuju  sa 
svimi  imit  rat,  ki  se  ne  obituju  poda  mnom  da 
ce  stat.  A  prvo  6u  odujat  drzave  od  onih  ki  se 
ne  htise  dat  kako  no  ja  hotih.  10.  Ja  bo6u  sve 
more  u  droban  sud  isplit,  a  toj  bit  ne  more.  S. 
MeniSetid  6.  Za  6  joj  je  vrid  svitlos,  a  _  bog  joj 
razum  da  da  bjeii  u  tamnos.  20.  Skriti  se  gdi 
ne  vih,  a  ne  bih  oruzan.  33.  Ar  mi  si  ocima  ra- 
nila  srdacce,  a  nitko  lijek  ne  ima  nego  ti  sunafioe. 
53.  Svudi  me  za  6  stilu,  a  ni  moc  utecL  D.  Dr- 
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zid  393.  Istom  js  zlodesta,  a  ne  vim  od  kuda, 
duh  nada  mnom  da  sta  taj  druzba  prihuda.  405. 
Za  Sto  jo  jur  kasno,  rujesec  u  oblaku,  a  zenam 
nije  fcasno  putovat  po  mraku.  M.  Vetranid  2,  338. 
Brizna  sve  gledam  jeda  li  gdje  gredu;  a  nigdi 
nikoga  nije  dut  ni  vidjet.  2,  313.  Ne  de  nam  dat 
smorac  vec  loviti,  a  vrime  je  meat.  P.  Hektoro- 
vid  6.  Sva  mu  hti  pobrojit,  jedno  mudat  ne  ce, 
a  jest  jib.  moze  bit  dvadeset  i  vece.  35.  Puscaj 
naju,  baSo,  do  naju  mile  majke,  a  verom  ti  se 
mojom  junadkom  obetuju,  sabfice  da  ne  paSu, 
konica  da  ne  jiiju,  kalnjer  da  se  postavju.  23. 
Toj  mu  prikazavSi  ispitah  proSdenje,  k  mora  po- 
glodavfii,  da  nam  je  jidrenje.  A  on  sud  napuni, 
ke  nosi  iz  Splita,  naranad,  limnni,  ter  meni  po- 
skita.  36.  Ona  mi  vitar  tih  posla,  ona  dini,  mirno 
da  se  brodih  po  morskoj  pucini;  a  nije  cudo  toj, 
da  oblast  provodi  nad  morem,  u  morskoj  pini  ka 
se  rodi.  H.  Lucid  188.  Da  ja,  ka  te  scinim  raz- 
umna,  kako  si,  drugi  ti  dar  cinim,  ki  ti  se  prem 
prosi.  A  toj  ce  bit  vila,  koj  druge  ni  na  svit. 
189.  Za  Sto  ce,  more  bit,  ovoj  libarce  i  u  ostali- 
jeh  djevic  rake  pridi,  a  u  svakom  se  skupu  i 
mnoStvu  uijettanije  nabodi.  B.  Gradid,  djev.  5. 
Nijedno  djelo  nije  toliko  hudobi  ugodno  (a  za  toj 
se  i  zove  dub.  necisti)  koliko  ovaj  gnusoda.  14. 
Otot  plata  telesne  slasti;  a  mala  bi  bila,  da  ne 
bude  slijedila  vjecna  smrt.  14.  Telesna  cjeloca 
pametnom  jest  mjerena  i  sudena,  ne  pametna 
telesnom ;  a  toj  i  spasite}  nafi  zlamenuje.  49.  Ona 
ka  je  jednom  dovjeka  poznala,  kako  se  ce  udinit 
koliko  da  ga  nije  poznala?  A  od  vece  nacina 
jest  toj  poznanje.  62.  Kekose  nemu . . . :  Mojzes 
zapovida!  jest  nam  takovu  zenu  kamenjem  pobiti. 
Da  ti  6a  govoriS?  A  to  govorahu  iskusujudi  nega, 
da  bi  ga  mogli  osvaditi.  A  Isus  prignuvsi  se  doli 
pisaSe  po  zem|i  prstom.  A  oni  nastojedi  pitahu. 
Bernardin  31.  iv.  8,  4-8.  Hodu  da  ti  meni  veliku 
pogodu  u&iniS,  a  to  jest,  da  sa  mnom  sad  dodeS. 
D.  Zlatarid  72.  Jima  veliku  ze|u  viditi  i  govoriti 
sa  Katarinom,  a  da  nikor  ne  znade.  F.  Vrandid, 
ziv.  12.  Ova  moja  lipost  zemjaje  i  pepel,  nemoc 
ju  more  zagubiti  i  nije  stanovita,  a  hode  vrime 
dojti  da  ce  opeta  procvasti.  13.  I  tako  zapovida 
da  ju  jimaju  dovesti.  A  prvo  nego  bihu  dosli  po 
nu,  ukaza  joj  se  anjel.  9.  Zapovida  da  joj  se  jima 
glava  odsici.  A  ona  gotova  umriti,  rede.  14.  Jur 
se  dan  nagiba,  kud  sunce  zapada,  a  tebi  ni  triba 
nociti  van  grada.  D.  Barakovic,  vila  151.  Blazeni 
mrtvi  koji  u  gospodinu  umiraju;  a  oni  u  gospo- 
dinu  umiraju,  koji  umiraju  dobro.  P.  Posilovic, 
nasi.  xliv.  Da  nastojite  dobro  priminuti,  a  to  jest, 
da  dobro  umrvSi  morete  dodi  na  najposlidnu 
svrhu.  xuv.  Od  ove  zlode  izlazi  jedna  struka  od 
otuzena,  sto  covik  ne  zna  sto  cini;  a  ovo  jest 
najveci  grijeb  na  svijetu.  P.  Posilovic,  cvijet  49. 
Ja  sam  poznao  toliko  prokurature  crkvene,  koji 
su  rad  crkvenoga  posli  po  zlu ;  a  to  se  i  sad  vidi. 
J.  Banovac,  pripov.  176.  Ah  rici!  ah  gromovi, 
koji  me  smrtno  straSite !  A  tko  da  se  ne  pripada 
na  ovi  strahoviti  govor?  A.  d.  Bella,  razg.  57. 
Jesu  li  ti  neugodne  ove  rane  rastvorene?  A  ni- 
jesam  bio  ranen  od  krvnika  za  tvoju  Jubav?  Ali 
te  strah  da  te  ne  prikorim,  kad  se  k  meni  po- 
vratia,  tvojijem  grijesima?  A  jesam  li  koga  pri- 
korio,  kad  se  k  meni  povratio?  Besjede  kr.  68. 
Drzim  da  ufate;  ali  je  li  vase  pravo  u&ne?  Ako 
ne  znate,  ja  6u  vam  kazat;  a  ne  cu  ja,  nego  Pa- 
vao  sveti.  J.  Filipovic,  prip.  1,  112.  Kad  moliS 
boga,  a  dodu  ti  one  misli  u  pamet,  onda  scini 
da  su  ono  one  ptice  pogane.  L.  Vladmirovic,  slav. 
52.  Mozemo  od  boga  prosit  da  nam  dopusti  kri- 
posti,  po  kojim  idemo  u  krajestvo  nebesko;  a 
ovako  nam  je  i  Isukrst  naredio.  62.  Ah  jest  mo- 


guce;  a  da  bi  tako  ne  bilo!  F.  Iiastric,  svet.  31. 
Baj  je  grad,  u  koji  niuto  opoganeno  ne  ce  unici. 
A  Sto  je  ikada  poganije  od  duse  grihom  smrtni- 
jem  opoganene?  F.  Lastrii,   ned.  48.   Evo   custe 
kakve  plodove  cini  ispovid,  kada  se  dobro  u&ini 
A  kako  se  ima  ciniti,  razgovaracemo  se  u  nedi]e 
slidece  48.   Nabodi   li   se   tko  koji  bi  vecega  do- 
stojanstva  bio?   A   Sto   rekoh  vecega?  nitko  se 
S  £ime  ni  porediti   ne  moze.   A  Kanizlic,  utofi. 
5.    Tko   ce  toliko  praporaca   nasalivat,   da  sva- 
kom isto  po  nikoliko  dopasti  moze?  a  prez  toga 
nisu  podpune   poklade.   M.  A.   Ee|kovic,  sat.  13. 
Imahu  potrebu  od  koga  god  tvrda  napomenutja; 
a  Sto  je  tvrde  a  Sto  je  jace  od  smrti?  L  Dor- 
dic,   ben.    156.    Tribuje    iskuSati   duSu,   a  isku- 
sati  duiu  hoce  reci  pomnivo  protrosti  sve  nugle 
svoga   srea.    I.  J.  P.  Lucid,   nauk  6.   —  soda: 
Upitaj  ga  Sto  se  srdi  na  me;  a  najposle  ja  ne 
maxim  za  nga.    Nar.  pjes.  vuk.   1,   376.   Arapin 
je  junak  na  mejdanu,   skinuce   mi   glavu  sa  ra- 
mena ;    a  ja   volim   moju   rusu    glavu    neg   sve 
blago  cara  cestitoga.  2,  391.  I  mi  jesmo  porez 
sastavile,  al'  ga  niko  odnijeti  noma,  jer  ga  Arap 
privatiti  ne  ce  bez  Jelice,   baS  tvoje  sestrice;   a 
cu  li  me,   bolestan  Dojcine,  ja  ne  mogu  Jubit' 
Arapina.  2,  463.  Ja  ne  mogu  sabje  poganiti,    a 
sad  bih  ti  'osjekao  glavu.  2,  600.    Ne  mogu   se 
s  nima  udesiti,  a  da  mi  se  s  nima  udesiti,    volio 
bi  nog1  carevo  blago.  4,  179.  PuSti  Jelu,  ne  grdi 
joj  lice,  a  dadu  ti  moga  geferdara.  4,  160.   Bi  1' 
me  neSto  vjerno  posluzio?  a  dala  bih  tebi  dosta 
blaga.  3,  139.   Cin'  mi,   din1  mi,   Kopdida  robino, 
da  ja  Jubim  Kopdida  kadunu,  a  tebe  du  darovati 
divno.  1,  458.  Uzmi  moga  maloga  vrandida,   da 
ne  viSti  pusti  proz  planinu;  a  bide  ti  po  druiini 
fala  ka'  si  svoje  odi  izvadio.  2,  50.  Ved  se  predaj, 
Seukovidu  Ivo!  a  evo  ti  tvrdu  vera  dajem  da  ti 
niSta  udiniti  ne  cu.  3,  395.  Daj  mi,  seko,  klobuk 
svile    bole,  da  ga  poznam  koga  je  vojvode;   a 
tako  mi  sredna  puta  moga,   nevere  ti  udiniti  ne 
du.  2,  302.  Al'  ti  drugu  hodu  besjediti,  besjediti, 
a  dosta  je  stidno.  2,  233.  Ko  pije  vino  za  slave 
bozje,  pomoz'  mu  boze  i  slavo  bozja!  a  Sta  je 
JepSe  od  slave  bozje?  1,  96.  Prepade  se  Strahi- 
nicu  bane,  de  pogibe  ludo  i  bezumno ;  a  neSto  se 
bane  domislio,  viknu  bane  iz  grla  bijela  nekakoga 
hrta  Karamana.  2,  285.   Onda  MiloS  pode  da  po- 
peva,  a  krasnu  je  pesmu  zapodeo  od  svi  naSi  boli 
i  stariji.  2,  216.   Da  vidimo  ko  de  bole;  a  ja  vi- 
dim  ko  ne  more.  1,  176.  Od  carice  dedo  ugrabite, 
ti  nalozi  do  dva  ogna  iiva,  neka  piSti  kano  zmija 
|uta;  a  svaka  je  majka  milostiva  i  na  svoje  dedo 
zalostiva:  carica  de  krste  prokazati.  2,  86.   Da 
daS  mene  dec©  devotoro,   decu  tvoju   a   Sureve 
moje,  da  ja   taste   u  Kosovo  podem  .  .  .;  a  ne- 
moj   se,   taste,   prepanuti  ni  za  svoju  decu  ubri- 
nuti.  2,   268.   Grdnijega  u   svatove  nema;   a  ja, 
brado,  jesam  govorio...   da  jepSega  ne  de  bit' 
junaka.  2,  545.  Sto  je  godir  u  Prologu  sniga,  sve 
se  ono  u  Cetinu  sliva;  a  kako  je  jadna  riba  iiva 
od  onoga  proloSkoga  sniga!  1,  593.   Pa  ih  stade 
biti  buzdovanom,  a  kako  ih  lako  udaraSe,  iz  boj- 
nih  ih  sedal'  izmetaSe.  2,  495.  Da  ti  poSJem  ma- 
lenu  paricu,  sakuj   meni  v'jence  i  oboce;  a  Sto 
tebi  od  toga  ostane,  potkuj   tvoga  dobra  kona 
vranca.  1,  167.  Te  robovah  i  tamicu  trpjeh  i  za- 
camah  za  devet  godina, ...  a  tebe  se,  bane,  ra- 
ialilo.  2,  274.  Kum  dojezdi,  dvori  zazvoniie.  A 
gde  demo  kumu   ko&a   svezat'?   1,  13.   Vino  pije 
Krajevidu  Marko  sa  staricom  Jevrosimom  majkom, 
a  kad  su  se  napojili  vina,   majka  Marku  stade 
besjediti.  2,  438.   Tu  stadoSe   mrko  pita  vino.  A 
kada  se  napojiSe  vina,  Marko  skodi  na  noge  la- 
gane.  2,  331.  Kiiga  dode  begu  Badul  begu,  a 
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kad  b$go  knigu  prou6io,  udriie  mu  suze  od  o6iju. 

2,  416.  Pa  onda  ode  kroz  goru;  a  kada  bjeie  Bred 
gore,  ona  mi  bana  susrete.  1,  587.  Ode  pravo  u 
iem|u  latin&kn.  A  kad  dode  Mletku  latinskome, 
lijepo  ga  bane  docekao.  2,  577.  Te  kazuje  ita  j' 
od  zmaja  6ula.  A  kad  care  sasluia  Milieu,  on 
otide  sitnu  knigu  pisat'.  2,  258.  Vece  sluia  mlada 
a  duieku  kad  ce  prvi  p'jevci  zapjevati;  a  kad 
prvi  p'jevci  zapjevaSe,  skoci  mlada  iz  meka  du- 
ieka.  2,  109.  U  torn  svanu  i  sunce  ogranu,  a  kad 
svanu  i  sunce  ogranu,  vodi  Zlatku  u  bijolu  crkvu. 

3,  142.  Nad  vodom  je  lice  ogledao ;  a  kad  Marko 
lice  ogledao,  vide  Marko  kad  ce  umrijeti.  2,  441. 
Oj  devere!  kamo  tvoja  snasa?  A  ti  kume!  kamo 
tvoja  kuma?  2,  839.  Malo  1'  ti  je  tvoje  kra|evine? 
malo  1'  ti  je?  ostala  ti  pusta!  vec  s1  o  tude  oti- 
mate  caretvo.  A  ti  strice  despote  Ug)eia!  malo  1' 
ti  je  despotstva  tvojega? . . .  A  ti  strice  ,vojevoda 
Gojko!  malo  1'  ti  je  vojvodstva  tvojega?  2,  196. 
Prele  devojke  kod  goveda  oko  jedne  duboke  jame, 
a  dode  nekakav  starac.  Nar.  prip.  vuk.  157.  Fo 
onijem  su  krajevima  kuce  gotovo  sve  tako  po 
strmeni,  da  se  oko  nib  na  drugome  mjestu  ri- 
jetko  gdje  moie  igrati,  osim  na  gumnu.  A  gumna 
su  lijepo  patosana  kameiiem.  Vuk.  nar.  pjes.  1, 
64.  <5uvii  iena  dode  i  pade  k  nogama  negovima. 
A  iena  ta  bijase  Grkina.  Vuk.  mar.  7,  25-26.  — 
medu  prednim  primjerima  ima  i  takih  u  kojima 
je  druga  reienica  (sa  a)  pitane,  a  taki  su  i  ovi 
u  kojima  samo  wye  izreieno  recenicom  pitane,  a 
nije  za  to  ito  se  sve  Ho  bi  pitanu  trebalo  da  bi 
Wo  reienica  razumye  iz  prednega  govora,  na  koji 
m  pitane  nastavfa,  pa  se  u  pitanu  ne  ponavfa : 
IsteS?  &to?  Luven  plac,  u  kom  se  vas  morhn.  A 
za  Ito?  8.  Moncetii  55.  Sliial  sam,  Sebastiane, 
da  ti  kricenik  jesi.  Tako  je,  svitli  cesaru,  odgo- 
vori.  A  kako  to?  rece  Diokletian.  F.  Glavinic, 
crit  27.  Pita  je  koja  joj  je  potriba  i  u  kom  se 
stanu  nahodaie.  Ah  sestro,  rece,  u  muka  pakleni ! 
A  xa  ito?  J.  Banovac,  prip.  39.  Ostavi  tude  Ito 
a  nepravedno  stekao.  A  kome?  Tko  se  ne  ce 
nigda  od  tebe  spomenuti.  J.  Banovac,  razg.  91. 
Oni  bio  je  vlastelin  spametan,  cinen,  caicen;  a 
paka?  Ona  vladika  bUa  je  svisna,  mila,  vridna; 
a  sada?  A.  d.  Bella,  razg.  168.  Pokli  hoooi  znati 
koju  sre6u  iitem,  rijet  cu  ti:  zoleni  klobuk.  A 
pak?  prilaga  s.  Filip.  A  pak?  odgovara  mu  opet 
crkovnak,  iza  prvoga  stupaja  ide  se  na  drugi, . . 
mogu  biti  papa.  A  pak?  A  pak  umrijet.  Besjede 
kr.  71.  —  isporedi  dafe  pod  C,  3,  e. 

b.  u  prvoj  se  recenici  kazuje  neiija  radna  pa 
se  u  drugoj  prelazi  na  radnu  Hi  na  stane  dru- 
goga,  tako  da  se  objekat  prve  reienice,  izrecen  Hi 
meizreien,  uzima  u  drugoj  za  subjekat,  koji  se 
poHajviie  izrijekom  kaie-  a  moze  se  i  ne  kazati: 
Wto  od  xvn  vijeka:  a)  u  preoj  objekat  i  u  dru- 
goj subjekat  izrecen:  Nade  ju,  a  ona  umi-la.  M. 
Divkovic,  bes.  183.  Vidje  djavla,  a  on  stoji  prid 
celicom.  265.  Ako  te  nade  a  ti  jos  nisi  ostavio 
zakletve;  ako  te  nadje  a  ti  jog  tude  nisi  povra- 
tio,  Sto  ce  bit  od  tebe?  J.  Filipovic,  1,  131.  Da 
vas  ne  nade,  a  vi  spavate.  Vuk,  mar.  13,  36. 
Dode  k  ucenicima  svojijem,  i  nade  ih  a  oni  spa- 
yaju.  Vuk,  luk.  22,  45.  —  b)  u  prvoj  objekat  ne- 
izrtcen,  a  u  drugoj  subjekat  izreien:  Zlatar  do 
fcim  ne  vidi,  a  zlato  se  dobro  izcistilo,  ne  vadi 
K*  iz  peci.  S.  Margitii,  &la  278.  Bog  oblaka  od 
bolesti  i  nevoja  ne  di£e  s  nas,  do  cim  ne  vidi, 
»  mi  se  pokorili  i  obratili  k  nemu.  278.  Iduci 
dva  covika  priko  nike  pustine  nadose,  a  jodno 
dite  malano  a  pustina  zabasalo.  J.  Banovac,  prip. 
84.  —  t)  u  prvoj  objekat  izrecen  a  u  drugoj  ne- 
i&ettn  subjekat:  Dosavfii  k  onoj  kucici  ude  ne 
j»vivii  se  u  nu,  gdi  node  jednu  siromasicu  udo- 


vicu  s  dvima  derma,  a  mole  boga  poslujudL  J. 
Banovac,  prip.  105.  —  d)  u  prvoj  mole  biti  gla- 
gol  sa  se  pasivan:  Kad  se  vidi  oni,  koji  se  vi- 
dase  prid  juduii  tako  poSten  da  u  nemu  ne  bi 
smio  misao  nepoltenu  zamislit,  a  on  pun  svake 
nefiistoce ...  J.  Filipovi6,  prip.  1,  151. 

c.  onijem  ito  u  prvoj  recenici  biva  pokazuje 
se  vrijeme  onomu  ito  u  drugoj  biva:  prva  moze 
biti  i  pokryepfena  u  torn  poslu  nekim  rijecima, 
a  moze  biti  i  bez  nih  (takih  je  primjera  bilo  i 
napryjed  pod  1,  ait  je  u  nima  osim  vremena  i 
drugo,  iega  radi  su  ondje  spomenuti) :  a)  prva  u 
recenom  poslu  niiim  nepokrijepfena:  Po  dva  dni 
uzmi  budu,  a  sin  clovjecji  pridan  bude  na  ras- 
petje.  N.  Banina  89b.  mat.  26,  2.  Po  dviju  dneh 
vazam  bude,  a  sin  clovicaski  pridan  bude  da  se 
propne.  Bernardin  42.  (u  Bandulavica  i  u  Vuka 
i.)  Ne  bjehu  zapjeli  kokoti  u  selu,  a  ti  se  odpravi 
u  gluho  jur  doba.  M.  Vetranic  2,  312.  Ne  dorece 
jos  ovega  (Ostnan),  a  Baut  opet  viknu.  L  Oun- 
dulic  570.  —  b)  prva  pokryepjena:  aa)  rijecju 
dobro:  Ne  dobro  iz  raja  izajdoSe  i  plodit  se  po- 
cese,  a  nib  se  djeca  nenavidit  pocese.  B.  Gradic, 
djev.  13.  Bako  ne  dobro  na  isti  otok  stupaj  po- 
stavi,  a  ucvijenu  mladicu  ugleda.  I.  Gundulii  3. 
—  bb)  rijecju  joS,  uz  koju  mole  biti  i  dobro :  Bo- 
gat,  mogu  rit,  joi  dobro  ne  mine,  a  on  cas  mu 
na  svit  saj  spomena  pogine.  D.  Banina  58.  Jos 
ne  dobro  ove  rijeci  bolni  Petar  izgovara,  a  Isukrs 
na  n  se  prijeci  s  oStrijem  licem  ter  ga  kara.  D. 
Pabnotic,  cbrist.  7.  Al  se  pravo  joi  ne  takne,  a 
smrt  nemu  lov  izmakne.  V.  Dosen  71.  Joi  nije 
koza  okozila,  a  kozle  igra  po  po|u.  Nar.  poal. 
vuk.  114.  Joi  nije  ni  do  vode  doiao,  a  gace  za- 
sukuje.  114.  —  ce)  rijecju  istom,  koja  glasi  i 
iitom:  Nu  odnikao  istom  bjeh  od  vode  studene, 
a  plaho  zamjerih  gdje  jezdi  put  mene.  M.  Vetra- 
nic 2,  105.  Iitom  ja  bjeh  Nlku  zaspati  stavila,  a 

I  zacuh  tuj  viku.  N.  Na}eikovid  2,  265.  Cuio  se 
I  istom  odgovori,  ke  podaie  znanci  sijedi,  a  Daut 
se  dize  gori,  usred  vojske  da  besjedi.  I.  Gunduli6 
515.  Istom  prvi  kami  vrie, . .  a  straiivi  trup  na 
tie  obori.  D.  Palmotic,  cbrist.  131.  Iitom  se  ukloni 
napas,  a  Benedik  poce  cutjet  u  pameti  misli 
bludne.  I.  Dordic,  ben.  25.  Istom  Grujo  sjede  za 
trpezu,  a  povika  s  bedena  Latihce.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  476.  —  dd)  rijecju  jedva:  Nu  od  tamnice  jedva 
stupi  priko  praga  dikla  smiona,  a  raskoian  za- 
tvor  skupi  i  u  suianstvu  osta  i  ona.  I.  Gundulii 
472.  Jedva  rijeci  ove  izrece,  a  pak'o  se  vas  na- 
buni.  D.  Pabnotic,  chriat.  21.  Jedva  se  svrie  dra- 
gosti,  a  ujezu  nedragosti.  M.  Badnic  194.  —  ee) 
rijehma  tek  ito:  Tek  ito  dijete  prozdre  nekoliko 
zalogaja,  a  ono  se  stane  previjati.  Vuk,  posl.  354. 

d.  reienice  rastav\ene  jedna  od  drugs,  i  to:  a) 
kad  jednu  goeori  jedno  cefade,  a  drugu  drugo, 
bez  iiega  ito  bi  ih  inaie  rastavfalo:  ,Pitaj  ih  za 
lecu  i  sude.'  ,A  ito  mnii  da  ne  cu  sve  stavit  na 
razlog?'  N.  Najeikovii  249.  .Gospodine,  idemo; 
ope(t)  cemo  se  sada  vrnuti;  ne  boj  se.  Tko  ce 
otvoriti?'  ,A  mi  podimo'.  M.  Drzic  170.  ,Lubii  li 
iskrnega?'  ,\jubim'.  ,A  tko  je  nai  iskrni?'  I.  A 
Nenadii,  nauk  47.  ,Jesmo  U  driani  )ubiti  boga?' 
,Jesmo'.  ,A  za  ito  smo  driani  Jubiti  ga?'  85.  ,Mi 
ne  damo  ni  jedno'.  ,A  mi  cemo  na  silu'.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  277.  ,Devojke  te  pretekoie,  vedrom 
vodu  zamutiie'.  ,A  ito  ce  im  rano  voda?'  1,  120. 
,8rce  vuce  pored  tvoje  ku6e'.  ,A  ito  vu6e,  kad 
je  bilo  juce?'  1,  634.  ,Otvori  vrata,  Pero'.  ,A  ito 
ce  vrata,  Jelo?'  1,  277.  ,Ja  bi  s  tobom  besedila, 
ne  smem  od  majke'.  ,A  gdi  ti  je  tvoja  majka?' 
1,  426.  —  b)  kad  jednu  govori  jedno  ie\ade  a 
drugu  drugo,  kao  naprijed,  alt  se  izmedu  jednt 
i  druge  nastavfa  pripovyedane  tako  da  se  izrije- 
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kom  kale  da  drugi  govori  ito  ide:  Bede  Cecilija: 
. . .  oni  drugi  iivot . . .  dobrih  n  raj  i  veselje  ne- 
izmirno  postav|a.  Na  to  odgovori  Tiburcius:  a  ko 
jest  ta,  ki  jest  tamo  bil  i  k  nam  dosal  i  to  na~ 
vistil?  F.  Vrandid,  Siv.  20.  Bede  Tiburcius:  i  zna- 
dem  i  naudil  sam  se  i  vernjem  da  sve  ovo  ito 
jest  po  meni  redeno,  u  vike  ostaje.  Bede  knez :  a 
ja  za  ito  ne  razumim  to  ito  td  govorii?  24.  Eece 
knez:  dakle  i  mi  i  cesari  hocemo  plad  vidAi  jimati? 
Odgovori  Yalerijan:  a  ito  jeste  vi  i  vafii  cesari? 
26.  Pristupiie  govore6  mu:  raspusti  ovo  mnoitvo 
On  odgovori:  a  koja  im  je  potreba  odovleka  ho- 
diti?  Ziv.  is.  98.  Turdin  rede  biskupu:  ja  bi  ho- 
tio  znati  kako  vi  morete  izmisliti  da  malo  kruha 
jest  tilo.  Odgovori  mu  biskup:  a  jeda  cinii  da 
ne  more  bog  kruh  u  tilo  priobratiti?  M.  Zoridid, 
zrc.  169.  Nemu  Sdepan  rijec  govorio :  nodi  Mitre 
da  se  dijelimo.  Ciknu  Mitar  kako  zmija  Juta:  a 
s  kim  dei  me  brate  dijeliti?  2,  630.  Zaplaka  se 
nejaki  Stevane:  jao  babo,  teiko  ti  sam  gladan! 
A  besedi  Novakovid  Gruja :  o  Stevane  moje  dedo, 
a  ita  de  ti  uciniti  babo,  kad  su  babi  savezane 
ruke?  3,  40.  Nasmeja  se  Krajevidu  Marko:  o  ju- 
nace,  Arapine  crni!  il'  se  ialii,  il'  od  zbije  biiei? 
Ci6i  Arap  kao  zmija  Juta:  ne  ialim  se,  vec  od 
zbije  bijem.  Ali  Marko  po&e  besjedifd:  A  ja  mi- 
slim  da  se  ialii,  tuzan.  2,  424.  Al'  besedi  Kra- 
Jevicu  Marko:...  gdi  su  dvori  Arapina  crna? 
Devojka  mu  poce  besediti:  Dragi  brato,  neznana 
delijo!  a  ito  pitaS  Arapove  dvore?  ito  ih  pitai? 
ostali  mu  pusti!  2,  419-20.  Bede  mu  Fecirep : . . . 
bismo  li  plijenili  ovce?...  Bede  mu  Boganovid: 
a  da  nije  Jnse  i  Avdije,  Iasno  bismo  plijenili 
ovce.  4,  45.  On  se  prodere  na  Au:  ko  ti  je  u 
dvoru?..  Ona  mu  odgovori:  moj  brat.  Zmaj  je 
opet  zapita:  a  ito  je  doiao?  Nar.  prip.  vuk.  37. 
—  c)  kad  se  samo  jednom  od  obyu  reienica  kazu 
tude  rijcii  .Hi  samoga  onoga  koji  sve  govori,  a 
drugom  se  pripovijeda  toko  da  se  Hi  pripomje- 
dane  nastavfa  na  navedene  rijeci  ili  se  one  na- 
stavfaju  na  ono  ito  je  pripovijedanem  receno: 
Kad  pojde,  rid  ovuj  do  pokon  izusti :  nepomnom, 
zeno,  duj,  gosta  ne  zapustL  A  ti  rid  ne  scini  Ae- 
govu.  H.  Lucid  196.  Eekoie  nam:  hodite;  a  mi 
stojimo  kako  drvene  duSe.  M.  Drzid  398.  Ja  joj 
rekoh:  ukloni  se  s  puta.  A  ona  se  ne  ice  uklo- 
niti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  400.  Eece  mene  devojadka 
majka:  nemoj  vodit'  tudina  devera,  ved  jal'  brata 
jali  bratudeda.  A  ja  mati  brata  ne  imadem.  2, 
333.  Pripovijeda  se  da  je  doiao  soldat  babi  u 
kudu  i  iskao  da  mu  da  ito  da  jede,  a  ona  mu 
kazala  da  nema  u  kudi  niita  za  jelo.  Onda  sol- 
dat rede:  a  ti  daj  mi  barem  tigan  i  malo  vode 
da  nadinim  klin-dorbu.  Vuk.  posl.  135. 

e.  reienice  raHrene  die  ili  mane  kakvim  god 
dodacima  ili  reienicama  toko  da  sve  to  obuzi- 
majuci  dolaze  kao  dijdovi  govor a,  veci  ili  mani; 
a  6im  se  toko  iire,  ono  su  a)  u  jednoj  Hi  objema 
navedene  rijeci  tude  ili  samoga  onoga  koji  go- 
vori: Eekoie  nemu:  sliiai  li  ka  ovi  govore? 
A  Isus  Aim  rede:  vele  dobro  sliiam.  N.  Eanina 
44.  mat.  21,  16.  Cesto  ti  govorah:  nemoj  me  ob- 
javit;  viroj  mani  sada  i  znaj  stanovito,  nesrjeda 
mnom  vlada,  vidjet  dei  odito.  A  ti  mi  pravjaie: 
ja  i  vila  raoja,  po  dobro  najdraze,  sva  smo  srida 
tvoja.  D.  Drzid  380.  Eekoie:  nije  potrebno  ni 
korisno  se  zeniti.  A  on  im  odgovori  j,  ne  prima 
svak  tuj  rijed.  B.  Gradid,  djev.  22.  Culi  ste  da 
je  kazano:  oko  za  oko,  i  zub  za  zub.  A  ja  vam 
kazem  da  se  ne  branite  oda  zla.  Vuk.  mat.  5, 
88-39.  Kupci  bi  me  pitali:  po  ito,  snaio,  ta  koia? 
A  ja  bi  im  kazala:  ova  koza  tri  groia.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  521.  Najstarija  govorila:  ja  bih  brata 
najvolija.   A   drugs  je  govorila:  ja  bih  derdan 


najvolija.  A  najmlada  govorila:  lude  li  ste  dru- 
garice!  ja  bib  draga  najvolija.  1,  830.  Tvoja 
majka  govorila:  ne  dam  sina  do  prole  da;  a  moja 
je  govorila:  ne  dam  kderi  do  jeseni.  1,  438.  Bozju 
su  mu  pomod  nazivali:  bozja  pomod,  dakone  Ste- 
vane! A  on  nima  lepie  odgovara:  d'o  bog  dobro, 
dva  putnika  stara.  2,  7.  Stojia  obori  zmaja,  pa 
mu  rede:  ita  dei  sad?  A  zmaj  mu  odgovori:  da 
si  ti  meni  pod  kolenima  kao  ja  tebi,  ja  bih  znao 
ita  bih.  A  Stojia  mu  rede:  ja  tebi  ne  du  niita. 
Nar.  prip.  vuk.  87.  —  b)  drugi  dodaci :  Kada  si- 
jaie,  jedno  pade  polak  puta,  i  potrenn  jest,  i 
ptice  nebeske  pozobaie  ga.  A  drugo  pade  na 
kami,  i  izniknuvie  usaie,  jer  ne  imaie  vlage.  A 
drugo  pade  u  trnje,  i  uzraste  i  Aim  trnje  i  po- 
davi  ga.  N.  Eanina  35»>.  luk.  8,  5-7.  Svaki  koji 
sluia  ove  moje  rijeci  i  izvriuje  ih,  kazadu  da  je 
kao  mudar  dovjek  koji  sazida  kudu  svoju  na  ka- 
menu :  i  udari  dazd,  l  dodoie  vode,  i  dunuie  vje- 
trovi,  i  napadoie  na  kudu  onu,  i  ne  pade ;  jer 
bjeie  utvrdena  na  kamenu.  A  svaki  koji  sluia 
ove  moje  rijedi  a  ne  izvriuje  ih,  on  de  biti  kao 
dovjek  lud  koji  sazida  kudu  svoju  na  pijesku:  i 
udari  dazd,  i  dodoie  vode,  i  dunuie  vjetrovi,  i 
udariie  u  kudu  onu,  i  pade,  i  raspade  se  straino. 
Vuk,  mat.  7,  24-27.  Da  ja  znadem,  moje  belo  lice, 
da  de  tebe  star  vojno  jubiti,  ja  bi  iila  u  goru 
zelenu,  sav  bi  pelen  po  gori  pobrala,  iz  pelena 
V  vodu  izvijala,  te  bi  tebe,  hoe,  umivala:  kad 
star  Jubi,  neka  mu  je  gorko.  A  da  znadem,  moje 
belo  lice,  da  de  tebe  mlad  vojno  jubiti,  ja  bi  iila 
u  zelenu  baidu,  svu  bi  ruzu  po  baidi  pobrala,  iz 
ruze  bi  vodu  izvijala,  te  bi  tebe,  lice,  umivala: 
kad  mlad  lubi,  neka  mu  miriie.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  290. 

f.  u  drugoj  reienici  niti  se  govor  povraca  na 
ito  god  u  prvoj  napomenuto  niti  prelazi  na  sto 
god  novo,  t.  j.  o  (emu  joi  ne  bi  bila  rijeC,  nego 
se  povraca  na  neito  Sto  je  pred  objema,  a  to 
mole  biti  i  veoma  daleko  od  nih  i  mole  biti  ili 
izrijekom  receno  ili  u  samom  dogadaju:  a)  na  ito 
se  u  drugoj  reienici  govor  povraca,  izreceno  je 
pred  objema :  Eekoh :  o  vilo . . .  samo  za  sada  iz- 
ba v'  me  tuzice,  nemoj  mi  na  zada  vezati  rudice; 
...  smiluj  se  na  mene, ...  postole  crjene  ter 
sa  mnom  sahrani.  I  rede  meni  taj  gospoja  od 
vila :  ne  bib  te  za  svijet  saj  slobodna  pustila ;  nu 
t'  ne  du  rudice  vezati  na  zada,  za  tvoje  suzice  ke 
ronii . . .  Tijem  dviz'  se  od  tole,  govoru  ja  tebi, 
a  nosi  postole,  kako  znai,  pri  sebi.  M.  Vetra- 
nid  2,  107.  Cin'  gore  neg  dinii,  joite  se  d'  kajati, 
kad  zivot  kroz  svu  zled  budei  mi  stra- 
jati . . .  Za  to  i  ja  sad  veju,  da  ne  moi  pak  riti: 
a  ito  sam  ja  znala  da  dei  ti  umriti?  D. 
Eanina  81b.  ,Hode  li  to  biti,  od  tebe  znat'  zelim, 
dokle  sam  na  sviti,  neka  se  veselim;  ako  vred 
ne  bude,  ter  me  smrt  odnese  pri  neg  se  to  zbude, 

umrit  du  ne  vese.' ,Sliiat  dei  svaka  sad. 

Vred  de  bit,  a  bud  zdrav'.  D.  Barakovid,  vila 
150-1.  Pita  Aega  starac  igumane:  il'  je  tebe  kAiga 
omrznula?  ili  ti  je  na  um  pala  majka?  il' 
se  sinko  hodei  oieniti?...  Al'  besjedi  samoude 
dade : . . .  mene  nije  kAiga  omrznula,  ja  se,  ode, 
ozeniti  ne  du,  a  na  um  mi  nije  pala  majka. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  78.  Eede  Marko  Musi  kesegiji: 
deli  Musa!  uklon'  mi  se  s  puta,  il'  s'  ukloni 
il'  mi  se  pokloni.  Al'  govori  Musa  Arbanasa: 
prodi,  Marko,  ne  zamedi  kavge,  il'  odjaii,  da  pi- 
jemo  vino;  a  ja  ti  se  ukloniti  ne  du.  2,  407. 
Al  govori  Mrjavdevid  Oojko:  imao  sam  od 
zlata  jabuku,  p.a  mi  danas  pade  u  Bo- 
janu,  te  je  ialim,  pregoret'  ne  mogu.  Ne  sjeda 
se  tanana  nevjesta,  no  besedi  svome  gospodaru: 
moli  boga  ti  sa  tvojo  zdravje,  a  salidei  i  boju 
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jabuku.  2,  122.  Sjedi  Jela  bratu  viSe  glave, 
roni  suze  niz  bijelo  lice,  te  je  bratu 
lice  pokapala.  Tad  se  jadan  Dojcin  razabrao, 
pa  besjedi  bolani  Dojdine :  dvori  moji,  ognem  sa- 
goreli!  a  kade  mi  brie  prokapaste?  2,  461. 
Planu  Leka,  pa  se  namrdio:  prodi  me  se  voje- 
Toda  Marko !  nemoj  prsten  vadit'  na  devojku  . . . 
Sto  si  cuo,  ti  vojvoda  Marko,  da  jepote  ne  ima 
devojci,  istina  je  bag  Sto  [udi  kazu ;  al'  je  sestra 
moja  samovojna,  ne  boji  se  nikoga  do  boga,  a 
sa  brata  ni  habera  nema...  ne  smijem  ti 
prsten  privatiti.  . . .  Grohotom  se  Marko  na- 
smijao,  pa  ti  Leki  rijec  progovara:  avaj  Leka! 
Tesela  ti  maika!  a  kakav  bi  bio  starjesina, 
te  suditi  jednom  zem)om  ravnom,  pa  se 
tebe  sestra  ne  bojati !  2,  234-5.  Tada  rece  Todoro 
veaire:  prijate|u,  Mijailo  kraju,  nije  mene  eare 
opravio,  da  ja  pijem  po  Ledanu  vino,  ve6  da 
s  tobom  svadbu  ngovorim,  kad  fee  care  doci  po 
devojku,  koliko  V  ce  dovesti  svatova;  i  da  vi- 
dim  Boksandu  devojku,  da  je  vidim  i  da 
prstenujem.  Tada  rece  Mijailo  kra)n:  prija- 
te)n  Todore  vezire,  sto  me  care  za  svatove  pita, 
neka  kupi  koliko  mu  drago,  po  devojkn  kada 
nemu  drago;  nego  ceS  mi  cara  pozdraviti  nek 
ne  vodi  svoja  dva  sestrica . . .  A  devojku  sada 
ceS  videti  i  prsten  joj  dati  po  zakonu. 
2,  134.  Pak  zagrli  stariSa  derviSa:  bogom  brate, 
stariSu  derviSu, . . .  ja  ne  trazim . . .  tvoje  dugo- 
vane,  no  ja  trazim  silna  Vlah-Aliiu . . .  Kazi 
mene  moga  dusmanina.  Bratimim  te  i  joSte 
jedan  put,  nemoj  mene  vojsci  prokazati.  No'  se 
derviS  bogom  proklina&e:  tvrda  mi  je  vjera  od 
kamena, . . .  od  mene  se  nemoj  pobojati.  A  5 1  o 
pitaft  i  razbiraS,  bane,  za  Turcina  silna 
Vlah-Alijn,  on  jo  bijel  cador  razapeo  na  Go- 
lecu  visokoj  planini.  2,  27(5-7.  Od  knige  se  |uto 
azmucio;  no  ga  pita  vjereniea  Juba:  a  sto  ti 
je,  dragi  gospodara?  3,  445.  Tako  svati  veselo 
idahu,  al'  no  ide  .Smi|anic  Ilija,  vec  se  junak 
tesko  zamislio...  Al  ga  gleda  lijepadevojka... 
pak  Diji  stade  govoriti:  o  bora  ti  dragi  gospo- 
dara: a  Sto  si  se  tako  zamislio?  3,  479. 
8tana  sana,  pa  se  prepanula, . . .  Jakova  rukom 
oturila,  aobom  bije  o  duvar  od  kule. ..  Ja- 
kov  je  Stani  govorio:  Sto  je,  |ubi,  da  te  bog  ubije! 
a  zar  si  se  nocas  pomamila?  4,  449.  tako 
je  reieno  i  ovo:  Jao,  brate,  vila  me  ustreli!  A  ni- 
sam  li  tebe  besedio  da  ne  pevam  kroz  Miro6  pla- 
num? 2,  216.  Ne  za  boga,  Cuprilijc  vezirn!  a  da 
li  ma  vjera  ne  zadade  da  mu  glavu  izgubiti  ne 
ceS?  2,  611.  —  b)  na  ito  se  u  drugoj  reienici  go- 
vor pocraia,  ono  je  u  samom  dogadaju  naprijed 
pripovjedenom,  a  nye  na  po  se  izrijekom  reieno: 
tako  paia  nadajuei  se  vojvodi  Iliji  had  mjesto 
nega  vidje  sinovca  mu,  zapita  ga:  O  deticu,  Duro 
Jovoviiu,  a  gdje  tr  ie  vqjvoda  Ilija?  Ogled,  sr. 
102.  tako  kad  se  Vuk  i  Malisa  vidjese  sami  bez 
recega  druitva,  reie  Vuk:  O  cu  li  me,  Malisa  ser- 
dare !  a  zar  jutros  niko  ne  udari  do  jadnoga  Vuka 
i  Malise?  Nar.  pjes.  vuk.  4,  427.  tako  je  i  ovo, 
same >  ito  je  bez  predikata,  koji  se  razumije:  De 
si,  Sujo,  drobnacka  vojvodo,  a  kamo  ti  Mirko  i 
Novica?  4,  473.  tako  matt  dosavsi  kieri  u  po- 
kodf!  a  mrtvuju  zatekav&i  protuzi:  O  Jelico,  mila 
jedinice!  dosla  ti  je  u  poode  majka,  a  Sto  6utiS, 
ito  mi  ne  besjedis?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  (507.  u  ta- 
kim  je  prUikama  reieno  t  ovo:  A  to  li  me  no 
poznas?  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  25.  &to  si,  bane, 
tako  aranio?  a  sto  li  si,  sine,  neveseo?  Nar.  pjes. 
2,  173.  Kamo  pamet?  ti  je  ne  imao!  a  u  sto  si, 
brate,  preumio?  2,  238.  A  tu  li  si,  jedan  kopilane? 
2,  281.  A  sta  cu  ti  dujit'  lakrdiju?  3,  232.  A  za 
zto  iice  na  svoca?  Nar.  posl.  vuk.  1.  tako  i  ovo 


u  krnoj  reienici:   A   evo   ga,    dragi   gospodaru 
Nar.  pjos.  vuk.  2,  38.  —  tako  ie  biti  obraieno 

rema  samom  dogadaju  u  horn  se  govori  pitane: 
Sto?  a  sta?  o  kom  Vuk  u  rjeiniku  (»*>)  veli  da 
se  govori  po  Hercegovini  kao  samo:  Sto? 

g.  kao  ito  se  naprijed  pod  f,  b.  samo  dogada- 
jem  daje  nesto  na  Sto  se  govor  reienicom  sa  a 
povraia,  tako  moze  ni  toga  ne  biti,  nego  na  ito 
bi  se  govor  tako  povraiao,  moie  se  uzimati  daje 
vei  poznato  i  po  tome  ne  kazati  naprijed  nikako, 
pa  se  na  to  neizreieno  govor  reienicom  sa  a  u 
misli  nastavfati  a  u  samoj  stvari  poiinati:  to 
biva  samo  u  pitanu  a  u  nemu  se  kaie  i  ono  ito 
bi  inaie  i  naprijed  bilo  kazano:  A  Sto  je  zivot 
moj,  odkli  znam  (ubezan,  neg  smrtni  nepokoj? 
§.  Mencetid  160.  Ovako  se  hvasta  i  slavi:  a  tko 
sa  mnom  u  ovom  mjesti  da  se  istakmi?  I.  Ka- 
navelic,  iv.  17.  A  Sto  su  ti,  atari  svate,  potni 
koni?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  50.  A  ti  Fato,  tursko 
zlato,  u  Sto  si  se  zagledala?  1,  445.  A  Sto  su  mi 
Earlovkine  bele  rumene?  1,  512.  —  isporedi  daje 
pod  C,  3,  e. 

8.  reienice  vezane  jedna  za  drugu  razliinijem 
nacinom  uzimaju  medu  se  neke  ieiie  neke  rjede 
savez  a,  kojim  se  druga  istiie. 

a.  reienice  u  kojima  se  nesto  poredi  tako  da 
previa  onome  sto  se  u  prvoj  tvrdi  Hi  basi  dolazi 
da  je  joi  viie  Hi  da  nije  ni  onoliko  ono  sto  je  « 
drugoj;  a  to  poredene  biva  r\jfiju   nego,  koja 

?lasi  i  neg  o  tt  staro  vryeme  i  ner  (od  noze)  i 
ojoj  pristupa  jos  i  li  (vidi  hod  neg  t  nego),  Hi 
rijeiju  neka,  kojoj  takoder  pristupa  joi  i  li  (vidi 
kod  neka),  Hi  rijeiju  nokmo  sa  li  (vidi  kod  nekrao), 
Hi  rijeiju  kamo,  kojoj  takoder  pristupa  i  li  (vidi 
kod  kamo),  Hi  rijeiju  to  sa  li  (vidi  kod  taj). 

a)  poredene  ryecju  ner  Hi  neg  Hi  nego:  aa) 
ner:  Ter  brie  ne  lijepos  ne  smiS  ni  pozrit,  a  ner 
tva  da  krjepos  moze  noj  vrha  prit.  S.  Mencetid 
44.  —  bb)  neg  bez  li:  doje  reienice  cijele:  Od  nas 
nije  strah  ni  zena,  a  neg  da  se  straSe  |udi.  N. 
Najeskovic.  1,  154.  Jaoh,  ne  htje  (vila)  cut  sada 
priklono  gdi  mo)u,  a  neg  lijek  da  mi  da  u  ovu 
nevo|u.  1,  191.  Za  kojim  (uresom  tvojim)  sunaSce 
prisvijetlo  gre  svudi,  a  neg  da  srdaSce  moje  te  ne 
ludi.  2,  55.  Koja  (zlica)  ne  bi  bil'  dostojna  takoj 
kruni  sve  dni  sluzit,  a  neg  da  ju  cini  tuzit.  S. 
M.  Boba|evi6  207.  druga  bez  kopule  Hi  bez  pre- 
dikata,  koji  je  za  obje  isti:  Ke  da  bi  ti  vidil',  sa 
mnom  bi  cvilila,  joS  kamen  da  bi  bil',  a  neg  cvit 
od  vila.  N.  Na}eSkovi6  2,  32.  Ne  umijem  pocetak 
uzeti  od  kuda,  a  neg  na6  svrhu.  1,  386.  Koje 
(zalosti)  bi  gorskoga  umoril'  joS  lava,  a  neg  ne- 
jakoga  mene  i  nezdrava.  P.  Hektorovic  71.  — 
cc)  neg  li:  obje  reienice  cijele:  Vidjeh  se  da  nije- 
sam  dostojan  tvoj  ures  obazrit,  a  neg  li  da  pro- 
sim  mojojzi  rani  |ik.  N.  Na|eskovi6  2,  15.  druga 
bez  kopule  Hi  bez  predikata,  koji  je  za  obje  isti : 
Er  iSlovik  od  luga  da  vidi  joS  tebe,  neka  ti  je 
od  sluga,  tebi  bi  dal  sobe,  a  neg  li  ze|an  ja.  8. 
Mencetic  70.  Andjeli  izrijeti  ne  mogu  tve  slave, 
a  neg  li  ja.  N.  NaleSkovid  1,  113.  Ne  bi  ti  za 
slugu  ni  jedna  od  mh  bila,  a  neg  li  za  drugu. 
178.  Nije  stvar  na  svget  do  danas  joS  bila  ka  bi 
nas  svadila,  a  neg  li  stvar  taka,  mogu  rec,  od 
niSta.  218.  Ovo  ti  jadovan  ni  pisat  no  mogu,  a 
neg  li  u  inom  ucinit  zadosti.  299.  Ovo  ja  meni 
ne  mogu  biti  prav,  a  nog  li  tebi  joS.  301.  Ne 
smim  rijoc  rijeti  ni  pozrit  na  nu,  a  neg  li  prositi 
milos  najmanu.  2,  6.  u  drugoj  izostavfen  budu- 
iemu  vremenu  pomoini  glagol,  koji  je  i  u  prvoj: 
On  cas  ce  tja  utec,  a  neg  li  jednu  noc  na  slami 
s  tobom  let.  N.  NaJeSkovic  1,  184.  —  dd)  nego 
bez  li:  Eu  clovik  do  vika  izbrojit  ne  moze,  a 
nego  na  bilig  da  6c  prit  ne  slave.  S.  Menceti6 
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60.  Nijesu  dobri  razumjet  negove  pjosni,  a  nego 
da.  ih  hule.  D.  Raiiina  67t>.  —  ee)  nego  li :  obje 
cijele:  Ja  ne  mogu  ni  o  svom  zlu  raditi,  a  nogo 
li  da  ja  za  tebe  patim.  J.  Stulic  1,  3.  druga  bez 
predikata,  koji  je  za  obje  isti:  Stvar,  od  koje  se 
ne  moze  veca  razumjeti,  a  nego  li  mialiti.  M. 
Orbin,  zrc.  3.  Ne  Jubis  sebe  istoga,  a  nego  li 
mene.  A.  d.  Bela.  518*.  Sve  ovo  kad  bi  navalilo 
i  na  zdravo  cejade,  smantralo  bi  ga  i  ubilo,  a 
nego  li  na  nevojna  nemo£nika.  B.  Cuceri  312.  — 
isporedi  i  dafe  pod  C,  4,  d. 

b)  poredene  rijecju  neka:  aa)  neka  bez  li:  obje 
reienice  cijele:  Nesnio  nigda  uzeli  nedne  carine 
vaSfimt  Judemt,  a  neka  bismo  vasoj  milosti  uzeli. 
Spom.  sr.  1.  5.  Nase  hotenje  ne  bilo  nigda  ni 
jesti.  da  nitko  jedant  dinart  od  vasoga  uzi>me, . . 
a  neka  da  vamt  uzbme  vase  Judi.  16.  druga  reie- 
nica  bez  predikata,  koji  se  razumije  iz  prve:  Nigda 
nesmo  va§e  milosti  judemi  nedne  carine  uzeli,  a 
neka  gospodtstvu  ti.  Spom.  sr.  1,  6.  —  bb)  neka 
li:  obje  reienice  cijele:  Nije  dostojna  no  grubost 
samo  pozret  moju  lijepost,  a  neka  li  da  je  do- 
stojna zarucnica  biti  moia.  M.  Divkovic,  kat.  131. 
druga  bez  predikata,  koji  je  za  obje  isti:  Nasi, 
obicaj  n6  ne  odtpisatt  i  le  komu,  a  neka  li  ve- 
licLstvu  ti.  Spom.  sr.  1,  29. 

c)  poredene  rijciju  nekmo,  za  kojom  svagda  ide 
i  li  (i  koja  ce  biti  postana  istoga  kojegaje  neka): 
druga  reienica  bez  kopule  Hi  bez  predikata,  koji 
je  za  obje  isti:  Po  ta  nacin  da  jo  mucno  i  stari- 
jema  tako  lasno  sve  upametiti,  a  nekmo  li  djeci. 

1.  A.  Nenadic,  nauk  7.  Dosadio  studenu  kamenu, 
a  nekmo  li  caru  Sulojmanu.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
320.  Da  je  znala  sura  tica  koga  udari,  tri  bi 
gore  prelecela,  da  ga  ne  vidi,  a  nekmo  li  pokraj 
nega,  da  ga  udari.  1,  498.  Bogu  bi  se  razalilo,  a 
nekmo  li  ne  bi  tebe.  Nar.  pjes.  vuk.  ziv.  182.  ' 
Imam  blaga  koliko  mi  drago,  gradio  bih  deset 
manastira,  a  nokmo  li  sebe  ozonio.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  174.  No  bi  mu  je  mutna  voda  zanesla,  a  nekmo 
li  turska  busa   razbila."  Nar.  pjes.  vuk.  kovc.  84. 

d)  poredene  rijecju  kamo:  aa)  kamo  bez  li: 
obje  reienice  cycle:  Ne  6'  da  ga  poglcdas  koliko 
krvnika,  a  kamo  da  mu  daS  pomoci  ni  lika.  H. 
Lucie  202.  Nikada  ne  bi  na  isprazno  rici  rckao, 
a  kamo  da  bi  na  krivo  pomislio.   I.  Ancic,  vrat. 

2,  4,  60.  Prije  se  nije  mislilo  ispoviditi,  a  kamo  ' 
da  se  pripravilo.  P.  Lastrid,  nedi].  90.  Ima  kr- 
stjana  koji  su  Isusu  toliko  neharni  da  se  i  no 
spominaju  od  muka  koje  je  za  iii  trpio,  a  kamo 
da  ga  ozale.  181.  Ono  malo  duhano  vitra  ne  more 
ni  zastave  napuniti  od  lade,  a  kamo  6c  valove 
podbuniti.  D.  Bapic  138.  Da  bi  bila  vika  od  sveg 
svita  tja  do  vika  na  azdaju  od  bludnosti,  ne  bi 
bilo  jo§  ni  dosti,  a  kamo  60  bit  od  vise  Sto  sad 
moje  pero  pise?  V.  Dosen  82.  Da  tko  tri  noci 
zasebice  samo  pije  i  jede,  bi  mu  dosadilo,  a  kamo 
kukavnoj  materi  ne  bi  dosadilo,  koja  dan  i  noc 
nigda  cestito  ne  pociva.  B.  Loakovic,  gov.  31. 
druga  bez  predikata,  koji  je  za  obje  isti :  La£cu 
ni  istinu  ni  mo6i  vjcrovat,  a  kamo  stvar  inu.  N. 
Dimitrovic  11.  Dostojim  prije  neg  bit  ziv  na  svijet, 
u  paklu  da  stojim,  a  kamo  k  tcbi  prit.  91.  Komu 
ne  ima  tko  svoj  ni  ladnc  vode  dokuciti,  a  kamo 
u  drugom  posluziti.  F.  Lastric,  ned.  436.  Pocola 
se  tuzit  da  voc  ne  more  ni  z  mesta,  a  kamo  uiuzu 
poc  z  obedom.  Nar.  prip.  mikul.  15.  —  bb)  kamo 
li:  obje  reienice  cycle:  To  je  zlainouo  da  ti  uisi 
ni  grade  pripravio,  a  kamo  li  da  si  teme)  stavio. 
F.  Lastric,  od'  104.  Kuga  tila  koga  mori,  zatvori  , 
se  i  zabrani  da  ga  drugi  i  no  vide,  a  kamo  li  da 
S  iim  side.  V.  Dosen  95.  Ni  do  pola  no  dosognu, 
a  kamo  1'  bi  bila  dosti  kraj  dosc6i.  76.  Okrivju- 
judi  ga  u  onih  stvarih,  od  kojih  on  nije  znao,  a  I 


kamo  li  da  bi  pocinio.  A.  Kanizlic,  kam.  49.  Ne 
smemo  joj  ni  do  dvora  do6i,  a  kamo  li  da  je  do- 
vodemo.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  160.  Moracu  6eS  vlasku 
napuniti  kalcinama  i  opancinama,  a  kamo  li  ne 
ceS  prihvatiti.  Ogled,  sr.  417.  I  meded  niz  krusku 
slazedi  pociva  (a  kamo  li  coek  od  posla  da  ne 
pocine?).  Vuk,  posl.  103.  &jte  8ta  govori  nepra- 
vedni  sudija.  A  kamo  li  bog  ne  ce  odbraniti  iza- 
branijeh  svojijeh?  Vuk,  luk.  18,  7.  druga  bez  ko- 
pule ili  bez  predikata,  koji  je  za  obje  isti:  Od 
koga  ni  zeliti  se  vece  ne  bi  moglo,  a  kamo  li 
imati.  F.  Lastric,  test.  12.  Tako  bijase  strasan  da 
nitko  ne  smijade  pogledati  u  nega,  a  kamo  li 
izac  mu  na  mejdan.  20.  Niti  su  angeli  dostojni 
podpuno  govoriti  od  nega,  a  kamo  li  Judi.  F.  La- 
stric, od'  233.  Ne  bi  more  biti  ni  torovi  bili  mirni, 
a  kamo  li  vrtli  i  vinogradi.  F.  Lastric,  ned.  156. 
Bijase  tako  krotak  da  nikakva  zla  nije  ni  pomi- 
slio, a  kamo  li  nenavidost  bratovu  poznao.  K. 
Pavic,  ogl.  12.  Stide  se  medu  se  iste,  a  kamo  li, 
da  se  nadu  prid  Turcim.  L.  Vladmirovi6,  slav. 
38.  Pocet  nije  moci,  a  kamo  li  na  kraj  doci.  V. 
Dosen.  3.  Pusti  nek  to  zlato  veie,  da  ni  jezik 
prost  ne  bude,  a  kamo  1'  ce  ruka  biti.  70.  Daleko 
je  to  od  odluke  pera  moga,  da  bi  se  ja  Orke,  a 
kamo  li  vas,  usudio  nvriditi.  A.  Kanizlic,  kam.  x. 
Ne  damo  vam  ni  jedne,  a  kamo  li  do  dvije.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  2.  Ne  niogose  teme|  podignuti,  a 
kamo  li  sagraditi  grada.  2,  115.  I  coek  cini  katsto 
sto  hoce,  a  kamo  li  bog!  Nar.  posl.  vuk.  106.  Si- 
rotino,  i  selu  si  toiska,  a  kamo  li  kuci  u  kojoj 
si !  '285.  Svaki  misjase  da  nam  ne  ce  dati  ni  iz 
kutla  vode,  a  kamo  li  vina  i  l-akije.  Vuk,  ziv.  123. 
predikat  takoder  izoslarfen  u  drugoj,  alt  je  u  slo- 
zenom  obliku,  te  mu  pomocni  glagol  ontajc:  Narav 
strasi  se  od  smrti  i  najlipsc  i  najugodnije,  a  kamo 
li  no  ce  od  smrti  toliko  strabovite.  F.  Lastric, 
test.  154.  Koga  gledajuci  smilovalo  bi  so  isto  ka- 
mone,  a  kamo  li  no  cete  vi  ?  J.  Banovac,  razg. 
161.  Hog  ni  svetme  no  slusa,  kad  brez  nacina 
mole,  a  kamo  li  ce  nas  grisnikeV  L.  Vladmirovic, 
slav.  (58.  Voc  jo  inoru  dosadila,  a  kamo  li  nije 
puku.  V.  Dosen  57.  —  tako  poredene  moze  biti  i 
medu  reienicama,  koje  nu  medu  nobom  vezane  joS 
i  tijem  sto  je  u  prvoj  kad  ili  particip  (isporedi 
dafe  pod  c.  i  g.) :  Kad  travu  po  po|u,  koja  danas 
jest  a  sjutra  se  u  pec  baca,  bog  tako  odijeva,  a 
kamo  li  vas?  Vuk,  mat.  6,  30.  Kad  oni  ne  ute- 
kose, . .  a  kamo  li  mi.  Vuk,  jevr.  12,  25.  No  vi- 
deci  nigdo  zoca,  a  kamo  li  da  su  uhvatili.  Nar. 
prip.  vrc.  176. 

c)  poredene  rijecima  to  li :  I  moje  sam  ime  za- 
boravio,  a  to  li  uisam  ta  koja  mo  pitaS.  J.  Fili- 
povic,  prip.  1,  5.  Ka'  da  posla  nijosu  velika  ni 
ocima  nigde  vidijeli,  a  to  li  ga  rukama  svrSili. 
P.  Petrovic,  Step.  85.  Covek  u  nevoji  kumi  Tur- 
cina,  a  to  li  ne  ce  svoga  komsiju.  M.  D.  Milicc- 
vic,  ve5.  56. 

b.  reienice  vezane  rijecju  ako,  koja  ntoze  biti 
—  ali  veoma  rijetko  —  i  pokrijepfena  rieiju  prem: 
a)  pred  recenicom  u  kojoj  je  ako  ima  druga,  koja 
se  nom  preinacuje:  tada  se  ona  u  kojoj  je  a  ne 
islice  prema  najbliioj  prediioj  kao  dio  reienice  u 
koju  je  s  nom  vezatta,  nego  kao  nesto  doista  drugo 
prema  onomu  sto  je  pred  ako,  a  tada  se  mole  i 
zamijeniti  ako  rijecju,  to  i  dodanim  li;  tako  od 
xiu  cijeka:  obje  reienice  cijele:  Ako  se  obrete 
clovekb  kra|evbstva  mi  osudeut  vasemu  clovoku, 
da  mu  moje  sudtco  izdaju  dobittke;  ako  li  mu 
dobitka  uo  stece,  a  oni  da  podaju  krivbca  samoga. 
Mon.  sorb.  4(5.  Popovtsci  synove  kto  ktnigu  izu&i, 
da  stoji  s  ocemi.  na  svojcmb  zdrebiju;  ako  li  knige 
ne  izuci,  a  oni.  da  jo  muropthb.  99.  Dajte  mu  po- 
jas  da  ga  donese  da  mu  ga  odkupju;  ako  li  mu 
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ga  ne  odkupju,  a  ja  da  mu  ga  osvobodu.  Spom. 
sr.  2,  38.  Da  posju  svoje  listove  s  ovenu.  nasemi. 
listoint;  ako  li  bi  izgubili  receni  listi  nasi,  a  oni 
da  posju  svoje  listove.  50.  Da  pos]e  ovt  nast  listr, ; 
ako  li  bi  ga  izgubila,  a  ona  da  poSJo  svoje  li- 
stove. Mon.  serb.  387.  Mene  poslala  je  da  vas 
pomo|u  da  skoro  pridete ; . . .  ako  li  ti  no  uzmozno 
je  v  Macedoniju  dojti  k  nam,  a  mi  k  cesarstvu 
tvomu  dojdemo.  Starin.  3,  318.  JoSte  ima  reci  i 
kazati  sve  kako  se  dogodilo;  ako  li  ne  mogao 
bade  i  bude  zaboravio,  a  on  more  na  priliku  rcdi 
broj.  P.  Posilovid,  nasi.  107.  Da  sam  cesar  dodo 
u  sabor,  ako  bi  bilo  mogude ;  ako  li  pak  se  ne 
moglo  bade,  a  on  da  posajo  Jude  mudre.  S.  Ba- 
drid,  akaz.  56.  Va]a  po  nikoliko  redaka  potanko 
promisliti.  Ako  li  ti  pako  ne  bi  dopustalo  vrime 
na  ovi  nacin  promisjati,  a  ti  barem  jedan  dilak 
prostL  A.  Kanizlid,  fran.  140.  Tuci  listja  oraova, 
pak  oni  sok  pij ;  ako  jo  suo,  tor  ne  more  udrit 
aok,  a  ti  ulij  malo  vode,  pak  izazmi.  J.  Vladmi- 
rovie,  lik  19.  Nek  bude  i  Satir  slavonski,  da  se 
tad  kada  um  provitri  i  pamot  opocine  Stijud.i  sa- 
|ive  stvari;  ako  li  no  znas  za  Sain,  a  ti  ne  Sti 
Satira.  M.  A.  Eejkovic,  sat.  20.  Ja  tebe  molim, 
da  natiras  noga  da  on  povrati  one  novcc,  ili  ako 
ne  de  povratiti,  a  ti  prodaj  svu  iiegovu  stoku, 
pak  mene  naplati.  M.  A.  Rcjkovic,  sabr.  51.  I 
lebe  zove  na  svadbu;  ako  joj  ne  cos  na  svadbu, 
a  ti  joj  posji  blagosov.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  209. 
Oj  dcvojko,  ti  se  no  udala!  Ako  li  se  mlada  i 
ndala,  a  ti  muska  coda  ne  rodila!  1,  323.  Vodi 
me  sestri  Ivinoj,  no  bi  1'  je  mlailu  video,  moz' 
da  ce  poei  na  susret;  ako  li  toga  ne  bude,  a  ja 
6n  boga  moliti  noka  ino  bauu  odvede.  1,  592. 
Ako  volis  carstvu  zcmajskome,  sodlaj  koi'ie,  pri- 
teH  kolane ; . . .  ako  1'  volis  carstvu  ncbeskonie, 
a  ti  sakroj  na  Kosovu  crkvu.  2,  290.  Voe  mi  posji 
kjnce  i  liarace;  ako  li  mi  to  pnslati  uc  cos,  a  ti 
hijde  u  po]c  Kosovo.  2,  30!).  Pokloui  mi  scercu 
za  Juboveu ;  ako  1'  mi  jo  pokloniti  no  cos,  a  ti 
bajde  na  mcjdan  junacki.  2,  388.  Podaj  cerku  Vi- 
Hpn  Magaru,  te  co  ona  biti  u  bogatu;  ako  ne 
das  cerku  za  Magara,  a  ti  podaj  od  Moskovske 
kraja.  2,  480.  Jesu  dosad  knige  dolazilo,  al'  ovaka 
nigda  dofila  nije;  ako  li  je  kad  i  dosla  'vaka,  a 
baba  je  onda  mladi  bio.  3,  391.  —  pred  objema 
je  recenica  s  predikatom  koji  pripada  i  prvoj  od 
nth,  pa  je  u  noj  izostav\en :  Posli  toga  sto  god 
svrhu  ivangebi  ili  pistole  mores  u  kratku  pripo- 
vidatL  Ako  li  ne,  a  ti . . .  uzmi  koje  otajstvo,  tor 
istomaci.  F.  Lastrid,  od'  15.  pred  objema  je  reie- 
nica  s  predikatom  koji  i  nima  objema  pripada, 
pa  je  u  nima  objema  izostavfen :  Moli  vas  Isus 
da  imate  pomjn  od  vasega  spasena . . .  Ako  li  pak 
ne  6ete  rad  (ubavi  Isukrstove,  a  vi  barem  rad 
vase  koristi.  J.  Banovac,  razg.  87.  —  tako  i  kad 
je  drtiga  krna:  Ti  ee§,  Petre,  zito  zagraditi,  ..  a 
ti,  Lnka,  otidi  u  drva  .  .  .  Ako  1'  vrime  radit' 
ne  ozdade,  a  vi  kudi.  M.  A.  Be)kovic,  sat.  74. 
—  ako  zamijeneno  rijecju  to  s  dodanim  li:  Ako 
glas  umrlib  prit  moze  prid  velju  tvoju  vlas,  cin' 
da  se  nagledam  pridrazih  . . . ;  toj  b  glas,  boze 
moj,  umrlih  ne  slisiS,  udinit  ter  ne  c'  toj,  da 
mene  oslisis,  a  ti  me  porazi.  §.  Mencetii  290. 
Prahom  onim  zasipati  opdi  cesto  usi  tvoje  i  bum- 
bakom  zatiskati ;  za  cic  vjetra,  znaj,  dobro  je . . . 
To  li  ne  ees  ovi  nafcin  drzat, ...  a  ti  drugo  ovo 
niui'.  M.  Pelegrinovid  200.  —  b)  pred  reienicom 
*  tyv  jt  ako  nema  druge,  koja  bi  se  nom  prei- 
*aiitala:  tada  se  recenica  u  kojojje  a  istice  samo 
too  dio  reienice  u  koja  je  s  prednom  vezana: 
°bje  reienice  djele:  Ako  ne  uzmogu  imati  krivca, 
da  ga  darnt  vlastolomt  dubrovfcckimb,  a  ja  da 
mu.  placu.   Hon.  serb.  183.   Ako   budete   komu 


dlLzni,  a  vi  ccto  so  kako  dobri  Judijc  napraviti. 
Spoin.  sr.  1,  65.  Ako  zlotvori  hotjeso  za  nehar  da 
me  puk  union,  a  ti  znas  za  ku  stvar.  M.  Vetra- 
nid  2,  367.  Ako  dod'  tko  ne  de,  a  ja  du  podi  sam. 
N.  Najeskovid  1,  228.  Ako  sto  dubitas,  a  ti  ju 
iideni.  264.  Ako  no  des  virovati,  a  ti  pojdi  pito- 
vati.  D.  Barakovic,  vila  207.  Ako  se  tebi  vidi  da 
|  jesi  odvoce  napastovan,  a  ti  reci :  gospodine !  P. 
j  Posilovid,  nasi.  120.  Ako  to  no  verujeS,  a  ti  sam 
I  posmotri.  J.  Bajid,  boj  12.  Ako  znaS  da  je  tvoj 
;  nacin  sigurniji  po  nas  nego  ovaj  naS,  a  ti  nam 
ga  kazi.  M.  A.  Re|kovid,  sabr.  38.  Nu  ne  cknite 
niSta  vode:  ako  jo  malo  na  stotine,  a  vi  pod'te 
na  tisudo.  N.  Mardi  71.  Ako  ti  je  zao  tvog  sina 
ratara,  a  ti  ga  zagradi  od  sola  selenom.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  104.  Ako  sam  tanak,  pretanak,  a 
ja  sam  roda  gospodska.  1,  391.  Ako  t'  je  Jepsa 
jubovca  od  mono  vile  od  gore,  a  liu  je  majka 
rodila,  u  svilen  povoj  povila.  1,  65.  Ako  si  mo 
pojubio,  a  ti  si  mi  duk at  dao.  1,  455.  Ako  tebe 
ponostano  blaga,  a  ti  dodi  poofimu  tvome  2, 
2(>1.  Ako  no  mozomo  kako  hoi'emo,  a  mi  demo 
kako  mozomo.  Nar.  posl.  vuk.  6.  Ako  no  de5,  a 
ti  pojubi  pa  ostavi.  0.  Ako  ne  umijem  naj>iti,  a 
ja  umijoiu  popiti.  6.  Ako  nije  vrac,  a  on  jo  po- 
gadac.  7.  Ako  nijesam  kumovao,  a  ja  sam  kroz 
plot  glodao.  7.  Ako  se  dogodi  da  domadin  nema 
u  kuci  rakije  ili  drngo  sto,  a  on  otido  svomo  su- 
sjcdu  ili  cak  u  cbngo  solo,  to  u/.me  u  zajam  i 
fasti  gosta.  Vuk.  ziv.  262.  —  predikat  za  obje  re- 
venue isti,  pa  je  it  jednoj  isoxtarfen:  Ako  ne 
ispravimo  na  ovom  svitu,  a  mi  demo  u  paklu. 
M.  Divkovic,  uauk  1.  Ako  no  svaki  dan,  a  ti  ba- 
roui  u  ncdijui  dan  one  rici  promisjaj.  A.  Kaniilic, 
fran.  152.  —  obje  reienice  kriie:  Ako  ti  od  mene 
veoma,   a  ja  cu    vodnia   od    tebe.    Poslov.  dan.  4. 

—  pred  objema  je  recenica  s  2>redikatom  koji  i 
nima  pripada,  pa  je  u  nima  objema  izostav\cn : 
Dobro  svaka  ucini,  ako  no  men',  a  ti  istiui.  I. 
Ivanisevic,  kit.  168.  —  isporedi  daje  pod  C,  2,  b. 

—  c)  ako  pokryepfeno  rijecju  prem  (vidi  kod  ako 
i  prem):  predikat  isli  za  obje  reienice,  pa  a  jed- 
noj izostavfen:  Blazcna  gospa,  prem  ako  nije  ti- 
jolom  muke  podnila,  a  ona  je  pametju.  M.  Div- 
kovic, zlam.  64b. 

c.  reienice  vezane  relativnyem  konjunkcijama  i 
adcerbima,  kojima  se  pokazuje  vrijeme,  uzrok  i 
pogodba :  kad,  pokli,  dokle,  kako :  a)  kad  (za  »ri- 
jeme,  uzrok  i  pogodbu ,  koje  vidi  kod  nega): 
xvi — xviii  vijeka:  Kad  te  pecal  stavi  u  nikoj  ne- 
zgodi,  a  ti  se  zabavi  deletom  kim  godi.  M.  Ma- 
rulid  139.  Napast  kad  te  bude  gostit,  a  ti  vede 
pocmi  postit;  kad  odutis  puti  pakost,  a  ti  od 
boga  prosi  jakost.  271.  Kad  pride  s  postoli,  a  ti 
tuj  stoje  juveno  pomoli  da  t'  lijepo  zapoje.  M.  Ve- 
tranid  2,  98.  Koji  kada  se  okritase  na  jednu 
stranu,  a  oni  prohodahu  na  onu  stranu.  P.  Posi- 
lovid, nasi.  4.  Kad  to  ni  mod',  a  ja  hodu  pustit' 
vrane.  J.  Kavanin  79.  —  soda:  Kad  je  bio  blizu 
dvora,  a  on  babu  dovikuje.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  350. 
Kad  ga  je  Jela  videla,  a  ona  kona  razigra.  1, 
590.  Kada  beze  u  odaju  ude,  a  dovojka  stoji  pod 
duvakom.  2,  43.  Kada  nasta  godina  deseta,  a  ri- 
bari  ribe  povataSe.  2,  70.  Ti  kad  cujeS,  vjerna 
slugo  Lazo,  a  ti  trdi  na  tananu  kulu.  2,  183.  Kad 
to  vide  Krajevidu  Marko,  a  on  sko6i  od  zem]e  na 
noge.  2,  354.  Kad  dodose  na  mejdan  junadki,  a 
besedi  carev  Alil-aga.  2,  360.  Kada  Vuce  isprosi 
devojku,  a  on  ode  svadbu  ugovarat'.  2,  578.  Kad 
to  zacu  tridesot  cobana,  a  skodise  na  noge  iz 
trave.  3,  90.  Kad  ja  zaptih  sve  moje  vojvode  po 
svoj  mojoj  redom  carevini,  a  ti  ne  mo'S  koga  si 
rodio?  2,  188.  Kad  ih  nisi  zivo  sastavila,  a  ti  deS 
ih  mrtve  sastaviti.  1,  252.  Kad  ga  drukdije   nijo 
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mogao  odvratiti,  a  on  ga  izvede.  Nar.  prip.  vuk. 

1,  Kad  bude  u  vede,  a  on  svuoe  koSu|u  zmijinu 
sa  sebo.  69.  Pa  kad  vidi  ovoga  de  ide  k  nemu 
sa  sabjom,  a  on  se  nasmije.  197.  Kad  se  voda 
ugrije,  a  on  zaiste  malo  soli.  Yak,  posl.  135.  Kad 
to  dozna  Momdilo,  a  on  uzme  bubneve.  Vuk,  nar. 
pjes.  2,  106.  Kad  Bego  vidi  da  su  krgalije  nau- 
mile  nega  uvatiti,  a  on  jednu  nod  prokopa  grad, 
pak  se  polako  izvude  i  ute&e.  Yak,  dan.  3,  142. 
Kad  mislis  da  te  zelim  prevariti,  a  ti  mi  kazi. 
Vuk,  iiv.  122.  jedna  Hi  druga  recenica  moze  biti 
krna :  Kad  oni  tamo,  a  dva  cara  dosla  da  je  prose. 
Nar.  prip.  vuk.  101.  Izide  u  konu&nicu ;  kad  tamo, 
a  kon  nije  ni  takao.  110.  Carevid  ude  s  konem  u 
avliju.  Kad  tamo,  a  sestra  srete  ga  u  avliji.  Nar. 
prip.  vuk.1  198.  Kad  uzme  car  jo5  onako  malo 
dijete  u  ruke,  a  ono  nemu  odmah  rukama  te  za 
bradu.  Vuk,  lav.  233.  Kad  donesu  pred  dijete 
ugjevje  i  dukate,  a  ono  odmah  rukama  za  dukate. 
233.  —  isporedi  dafe  pod  C,  2,  b.  »  C,  8,  e.  — 
b)  pokli:  Pokli  je  na  toj  privesti  no  moze,  a  on 
ju  udaj.  B.  Gradid,  djev.  78.  —  c)  dokle:  I  meni 
se  cini  cudna  stvar  uteme|iti  u  stvari  sree,  koje 
su  vrimenite,  koje  dokle  se  vede  imaju,  a  one  su 
prosle.  P.  Posilovid,  nasi.  20b.  —  d)  kako:  Kako 
imaju  vazda  govoriti  odenas  i  ostale  molitve,  a 
oni  u  drugo  ne  trate  po  vas  dan  vrimena,  nego 
na  mmijaiie.  P.  Posilovid,  nasi.  8b. 

d.  reienice  vezane  rijecju  da:  a)  da  stoji  u  dru- 
goj, u  kojoj  je  posfedak  prvoj  (vidi  hod  da) :  xiv 
vijeka:  Ostavismo  ihi,  a  da  davaju  crtkvi  svile 
za  vLsako  godiSte.  Mon.  sorb.  97.  —  xvi — xvm 
vijeka:  Vesol  bih  pribival  u  smrtnu  zivotu,  a  da 
bih  uzival  tuj  tvoju  lipotu.  D.  Drzid  357.  Ja, 
rece  (Petar  Isusu),  ne  stediin  za  te  pod  pod  mate, 
a  da  te  svud  slijedim.  N.  Najeskovid  1,  128.  Za  c 
bih  se  ja  smrti  podao  u  ruke,  a  da  mi  prikrati 
ovi  jad  i  muke.  306.  Ja  bih  to  zastupil,  tero  bih 
u  sree  primio  jadno  stril  ncmile  tej  smrcc,  a  da 
mi  srdasce,  jaoli,  tvoje  tac  ]uto  ne  rani.  2,  132. 
Slavan  du  ziviti  pustoga  srid  luga,  a  da  si  samo 
ti,  vilo,  mi  za  druga.  H.  Lucid  215.  —  soda :  Te 
cadoru  otvorio  vrata,  a  da  vidi  ko  je  pod  ca- 
dorom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  272.  Svaki  nosi  svi- 
jetlo  oruie,  a  da  erkvu  od  Turaka  brane.  3,  68. 
Nime  pokri  Bada  po  odima,  a  da  druge  ne  vide 
devojke.  3,  360.  On  so  di2e  Lijovnu  b'jelome,  a 
da  vodi  Maru  Durkovica.  3,  478.  Jovan  mu  se 
bogom  kunijaso,  a  da  mu  je  ugrabiti  ne  de.  2, 
82.  —  tako  je  i  ovo:  Tko  moze  u  svoju  odidu 
ogan  sakriti,  a  da  ne  gori?  J.  Filipovid,  prip.  3, 
71.  Mucno  (covjek)  jedan  dan  na  svitu  zive,  a  da 
koje  god  dosadone  ne  podnese.  1,  499.  —  b)  da 
u  prvoj  za  pogodbu  (vidi  kod  da) :  Da  mogu  nac 
likariju  po  kojoj  ne  bi  tilesno  umrli,  a  sto  ne  bi 
udiniliV  J.  Filipovid,  prip.  1,  209.  Da  ti  jesi  juce 
pobjegao,  a  ja  bih  te  danas  uvatio.  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  772.  Ti  da  vidis  cetiri  uskoka,  a  bi  li  ih 
junak  poznavao?  3,  337.  —  isj>oredl  dafe  pod  C, 
3,  b.  i  C,  4,  a. 

e.  receniee  vezatte  medu  sobom  pitanem  koje  je 
u  drugoj,  a  u  noj  je  i  posfedak  prvoj,  kao  pod 
d.,  te  pitane  nije  pravo:  Pogleduje  oba  pobra- 
tima,  a  koji  de   Leki   pomenuti.   Nar.    pjes.    vuk. 

2,  232.  Sve  te  gledam,  sve  te  osluskujem,  a  kad 
dei5  me  Leko,  priupitat'.  2,  233.  Nit'  me  pitas,  ni 
ja  tobi  kazem,  a  sto  sam  se  stara  zamudila.  1, 
473.  Pitaj,  mati,  dobroga  junaka,  a  jc  li  so  do 
sad  ozenio.  3,  484.  Tu  nadoso  kaludera  Sava,  oko 
nega  trista  kaludera,    a  de  poju  bozu  leturdiju. 

3,  68. 

f.  receniee  vezane  medu,  sobom  relativnijem  pro- 
nominima  tko,  koji,  sto  i  adverbom  koliko:  a) 
kad  su  obje  receniee  jednaki  dijelovi  reienici  koja 


je  od  nih  sastav}ena:  aa)  u  prvoj  tko  tl»  koji: 
obje  receniee  cijele:  Koja  sela  sena  imaju,  da  ga 
takozi  kose;  a  u  kojomi.  sele  ne  crtkovnoga  se- 
nokosa,  a  *oni  da  kose  gde  je  igumtnu  ztgovon.no 
si  zbboromb.  Mon,  serb.  98.  Koji  imao  bude  mi- 
losrdje  od  druzije,  a  druzi  de  imati  od  nega.  P. 
Posilovid,  cvijet  67.  Tko  uiti  zmiju  za  rep,  a  ona 
nega  ujide  usmi.  115.  Tko  uhiti  zmiju  za  rep,  a 
ona  ga  uvije.  K.  Magarovid  61.  Koji  ne  mogu 
darovati  potrebnijema  s  dim  bi  uzdrzali  zivot,  a 
oni  za  najmane  neka  za(j)mu  ubogomu.  J.  Mato- 
vid,  kat.  401.  u  drugoj  izostavfen  predikat,  kcji 
je  naprijed  izrecen  i  za  nu :  More  se  po  svakomu 
ovomu  dilovanu  redi  jedan  salam ;  a  tko  ne  more 
salama,  a  on  za  svaki  salam  po  tri  ocenala.  P. 
Posilovid,  nasi.  91b.  receniee  krne:  Ko  ne  zna  6a- 
pom,  a  on  de  vranem.  Nar.  posl.  vuk.  149.  — 
isporedi  i  dafe  pod  <?,  8,  b.  —  bb)  u  prvoj  sto: 
S  onim  s  dime  se  imamo  slaviti,  a  mi  se  jadni  i 
zalosni  stidimo.  L.  Vladmirovid,  slav.  38.  —  b) 
kad  je  recenica  relativnom  ryecju  privezana  samo 
za  nesto  u  prednoj  reienici,  i  samo  tomu  doda- 
tak:  6uva  tope  Krna  i  Zelenka,  a  kojijeh  u  svoj 
zeinji  nije.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  542.  Grdnu  zembu 
Skadar  na  Bojani,  a  u  kome  nikad  nista  nema. 
2,  567.  Kazu,  sine,  i  govore  |udi  u  Turdina -tredu 
vojsku  silnu,  nckakoga  Tuku  i  Manguku,  a  Sto 
hufo,  a  sto  grdno  tude.  2,  266.  —  druga  bez  pre- 
dikata,  koji  je  naprijed  izrecen  i  za  nu  i  koji  se 
nam  popuna:  Za  vozire  nikad  i  ne  misli,  za  ca- 
revu  svu  ostalu  vojsku  a  koliko  mrave  po  zorujici. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  2ti6. 

c.  receniee  vezane  medu  sobom  tijem  Ho  je  pr- 
voj glagol  u  participu  te  pripada  drugoj,  s  kojom 
cini  jednu  cijelu:  Paka  videei  da  ncmodnik  ne  de 
vede  skniti  i  da  se  hode  ispoviditi,  a  on  brez 
pristanka  iste  zabraniti  mu.  P.  Posilovid,  nasi. 
86.  Mogudi  se  osvetiti  a  ti  si  oprostio  neprija- 
tolju,  znaj  da  si  ucinio  svoju  osvetu.  P.  Posilovid, 
cvijet  68.  Gresnici  koji  imajuci  misliti  olaksati 
breme  svojijoh  grijeha  veoma  tcsko,  a  oni  svaki 
dan  iz  nova  nadodaju  tegotu.  K.  Magarovid  81. 
Plivajudi  muka  more,  a  do  kraja  dod'  ne  more. 
V.  Doscn  11.  Koji  ne  mogudi  zapovidjeti,  a  oni 
jesu  nagovorite|i  i  ponukovaoci  na  lupestine.  J. 
Matovic ,  kat.  4<M).  Koji  mogudi  zabraniti  lupe- 
stinc,  a  oni . . .  dopustaju.  400.  Koji  bududi  tvrd 
s  Juiluia,  da  se  ikomu  blag  nc  prikazuje,  a  isto 
bi  prosio  da  bi  bog  bio  blag  i  milostiv  prema 
nemu.  506.  Mogavsi  koga-odbraniti  od  kradjivaca, 
a  ne  brani.  B.  Leakovid,  nauk  345.  —  isporedi 
naprijed  pod  A,  4,  c.  i  dafe  pod  C,  3,  e. 

C.  medu  rijecima  Hi  medu  recenicama,  ali  u 
druzbi  s  nekim  rijeiima. 

1.  kad  iza  necega  recena  ide  poricane  rijecju 
ne  za  rijei  Hi  za  recenicu,  mole  u  takom  pori- 
canu,  koje  je  svagda  suprotno  onomu  Uo  se  pred 
nim  kaze,  xtajati  i  a  onako  kako  dolazi  pod  B, 
1,  a.:  a)  kad  se  porice  rijei:  Da  mogu  za  se  ta 
les  sec  za  duge  i  za  skudli  his  krit,  kako  su  pro- 
sili,  a  ne  inako.  Mon.  croat.  5.  Milosrdje  hodu  a 
ne  posvedenje.  N.  Banina  196.   mat.  9,  13.   Jar 

podnimo u  svein  bogu  dat  cast  a  ne  modi  svo- 

joj.  M.  Marulic  61.  vSkoro  du  na  sinrt  prid,  prav 
ajmeh  a  ne  kriv.  S.  Mendetid  41.  Drae  i  seine 
bugarscico  za  stvari  istine,  brez  sumne  svake,  a 
ne  za  lazne.  P.  Hektorovid  55.  Imeuom  de  bit 
djevica  a  no  djolhn.  B.  Gradid,  djev.  44.  Kada  bi 
sam  ovi  zivot  bil  a  ne  drugi  vede,  dostojno  bismo . 
bojali  se  ne  izgubiti  ga.  P.  Vrandid,  ziv.  20.  Du- 
hovni  post  jost  uzdrzati  se  dobrovojno  od  jidenja. 
Kekoh :  dobrovojno,  a  no  po  sili.  F.  Glavinid,  svit. 
97.  Na  svaku  drugu  stvar  misli  a  ne  na  smrt.  P. 
Posilovid,  nasi.  85b.   Svaki  budi  dobrostiv   a   no 
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(h)ndoban.  P.  Posilovic,  cvijet  92.  Bila  bi  sra- 
mota  a  ne  poStene,  da  bude  sagradio  sebi  pribi- 
vaUste  vrimenito  na  zem}i  tudoj.  F.  Lastrie,  test. 
847.  Milosti  hocu,  a  no  priloga.  Vnk,  mat.  9,  18. 
—  tako  i  medu  dva  infinitiva:  Tko  jo  tko  so 
moie  uzdriati  a  no  plakati.  K.  Radnid  111.  Nijo 
tako  lako  po  ogriu  hodit  a  no  ozoci  so.  P.  Fili- 
povid,  istom.  18.  No  moio  naSo  potribo  poznat  a 
ns  pomod  ih.  J.  Banovac,  razg.  13.  Daj  nam  bozo 
vojevnti  a  Moravo  no  broditi.  Nar.  pjos.  vnk.  1, 
431.  Vino  piti  a  no  opiti  so,  nit  jo  bilo  niti  mozo 
biti.  2,  132.  —  b)  kad  se  porile  reienica :  Koji 
kiipei  gredu  mimo  Brtskovo  a  no  svracaju  so  u 
Briskovo.  Hon.  serb.  53.  SHdih  ju  cie  mira,  a  no 
da  joj  dam  smrt.  F>.  Przid  381!.  Noka  |ubav  vosa 
skrovna  bnde  der  do  vita,  avne  da  ju  zlob  jezika 
po  alicab  svud  razglasa.  A.  Cubranovid  154.  rise 
reienica  s  poricanem  ima  i  naprijed,  u  kojima 
mm  poricm'M  ima  i  drugo  Mo  iega  radi  su  ondjr 
spomenute.     ' 

2.  kad  se  k  rieiemu  Mo  je  rec  izreieno,  ili  se 
tniee,  hoce  Mo  god  da  doda  rijecju  Hi  rcienicom, 
cm  bi  »e  iz  blize  odredilo  Hi  papunilo,  Hi  kad 
x  tamo  prelazi  od  jednoga  na  drugo,  iesto  se 
nzimaju  neke  rijefi  kojima  se  naroiito  napomine 
da  nattaje  taki  dodatak  ili  prijclaz,  pa  pred  ti- 
jem  rijeiima  iesto  dolazi  i  a  istiiuii  svc  Mo  je  za 
Urn.  Take  mi  rijeei:  imo;  demonstr.  pronomina 
t  trednetn  rodu :  to,  ono,  ovo ;  adjektir  i  broj  ta- 
kodtr  u  srednem  rodu :  svo,  oboje ;  adjektirna  ad- 
rtrb,:  navlastito,  navlaS,  navlastito,  navlasno, 
osobito,  poglavito,  najliso,  najvi§e  (a  i  mnoga 
druga  koja  xu  nalik  na  ta,  kao  najmario,  jos  vise, 
joJ  mane  itd.,  ali  se  izjednaeuju  s  rijeiima  ko- 
jiaa  se  obiino  dopuna  reienica  ili  Mo  «  noj,  te 
m  prmjeri  s  lUma  rev  spomenuti  naprijed). 

a.  pred  ime  u  instr.  jed.  u  staro  rrijeme  ili  u 
akux.  jed.  s  prijedlogom  na  dolazi  kad  se  neiemu 
iJt  vei  h  opie  reienu  hoce  i  ime  da  doda  i  islakne 
iU  kad  se  nesto  joi  nikako  neimenovano  lux'e  da 
imtnuje  i  ime  da  se  islakne:  a)  necemu  u  opie 
izrtienu  iMiie  se  ime  (itporedi  naprijed  pod  A, 
3):  U  Zete  polovina  Kamenicb  sb  |udmi,  a  ime- 
ncmi.  Domusici.  Mon.  serb.  59.  Da  so  ima  dati 
ovemi,  cetiremb  kncamt  mojoga  plemona,  a  na 
ime:  knozu  Radivoju  i  knozu   Radosavu  i  knozn 

Badica 373.  Pa  je  safe  u  plome  Drobnake,  a 

na  ime  Milutinu  knozu.  Nar.  pjos.  vuk.  3,  445. 
—  bj  iemu  se  ime  istiie,  nije  naprijed  nikako 
menorano  (isporedi  naprijed  pod  A,  5):  Al'  eto 
ti  od  Herccgovine  a  na  ime  Sarac-Mamut-age. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  150. 

b.  pred  to,  ovo,  ono,  svo,  oboje,  cim  se  poka- 
tuje  i  u  jedno  zbira  Mo  je  naprijed  i  tako  po- 
narfa  jirije  nego  se  prijede  na  drugo: 

a)  a  to,  koje  glasi  i  toj :  aa)  kad  se  dodaju  ri- 
jeei (to  bira  kao  naprijed  pod  A,  3,  4,  5.  samijem 
a):  Ki  bise  pisan  na  let  1140,  a  to  v  ime  kun- 
tradi  gnrjanske.  Mon.  croat.  21.  Li  ova  t'  pro- 
cvita  tim  cvitjem  obojim,  kako  vo6a  kita  sa  vri- 
menom  svojim,  a  to  darom  tvojim  boie  tor  mi- 
lortjn.  M.  Marolii  76.  Ja  uhitih  do  istine  Kon- 
kordiju,  a  toj  zenu  Impolita.  P.  Hektorovi6  149. 
Trod  ov  prijah,  a  to  za  pet  razlog.  F.  Glavinic, 
cvit  xvi.  Kajes  li  se  od  svih  gribov,  a  to  no  radi 
pakla?  L.  Terzic  60.  Moie  se  primi&ati  u|a  ne- 
blagnelovjena,  i  joS  da  bi  veci  (fil  bilo  nego  bla- 
<?»lov|ena,  a  to  u  potribi.  139.  BaScu  i  gradn 
plemenitu  kad  postavit  htje  na  Splitu,  a  to  slav- 
nom  pri  Solinu.  J.  Kavanin  82.  U  cistoci  rednim 
bosom  cvatti  i  capte  tolikoje  djevstvo  lijerom  a 
«tid  rosom,  meju  dratja  ki  se  goje,  a  to  od  posti 
i  od  bici.  362.  —  isporedi  i  dafe  pod  d).  —  u 
torn  poxlu  moie  a  to  dobiti  jos  i  glagol  jest,   te 
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biva  cijela  reienica,  koja  opet  privezuje  samo  ri- 
jei:  Gdi  su  naredila  gospoda  stara,  a  toj  jestt 
jedno  na  Privihi.  a  drugo  u  Dubro\Tiiku.  Mon. 
serb.  446.  Odpusti  dugovo,  a  to  jes  boga  dil.  N. 
Dimitrovie  98.  Sini  moji  dobroga  cosara  a  t(o) 
j(est)  Isukrsta  obvrSuju  zapovidi.  F.  Glavinid,  cvit 
212.  Gredu  tamo  gdi  se  vide  opakl  ncprijateji,  a 
to  jest  pakloni  duhovi.  P.  Posilovic,  cvijet  88. 
Gospodin  mudro  jest  svo  nfinio,  ako  ti  budofi 
mudro  ?.iviti,  a  to  jost  brez  griha  smrtnoga.  95. 
Knigo  blaJienoga  Edidya,  a  to  jost  druga  svetoga 
Franoeska.  108.  Za  tri  stvari  oovik  more  doci  na 
veliko  gospostvo,  a  to  jest  obifajuri  virnost  dr- 
zati,  govoreci  istinn  i  ne  misliti  stvari  od  nista. 
1 19.  Kada  te  vidim  iinati  dobro  na  ovomu  svitu. 
vere  in  zelit  vidit  te  imati  dobro  i  na  drugomu, 
a  to  jost.  n  raju.  P.  Macukat  51.  Ima  iskusati 
zakne  od  naravi, . .  od  vrimenitoga  iivjenja,  a  to 
jest  od  podlozoiistva.  A.  d.  Kosta  1,  64.  mjesto 
jest  moze  biti  i  glagol  reci  u  buduiem  vr.:  Zmaj 
da  ogi'ieni  bude  peto  2eni  zasjedati  na  provarke. 
i  kad  vei'e  s'  glavom  vrti,  a  to  rijot  co  na  cas 
smrti.  J.  Kavanin  25.  —  moie  u  prednoj  relenici 
biti  rijef  kojom  se  nazira  cijela  reienica,  pa  ta 
reienica  tako  samo  nazvana  u  prvoj  moie  %6i  za 
nom  niiim  neprirezana  samo  dopunajuii  je,  a 
mcdu  objema  moie  stajati  a  to  kao  da  se  dodaje 
samo  rijei:  Ufini  da  budem  dostojan  sliSati  oni 
prislatki  gins  tvoj.  a  to:  ,pridi  prijatejioe  moja!' 
M.  Albcrti  414.  —  bh)  medu  reienicama  samo- 
stalnijem  na  prcma  se  (kao  najtrijed  pod  B,  2 
samo  a),  tada  a  to  moie  zamjenivati  uzrik,  lat. 
enee:  Oni  malo  idn  u  napredak  niz  Grahovo  niz 
j)o|e  iiiroko,  dok  dodose  bijelu  fadoni,  a  to  Vuco 
sjedi  pod  fadorom.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  379.  Andeo 
prekrsti  fitapom,  a  to  mesto  vode  poteco  vino. 
Nar.  prip.  vuk.  1(K).  U  koji  mah  to  reee,  u  onaj 
so  mah  obazre,  a  to  se  od  onoga  trna  do  nogo- 
vijeli  leda  stvorio  zid.  Vuk,  iiv.  233.  Oni  saslu- 
SavSi  cara  podoso :  a  to  i  zvijezda  koju  su  vidjeli 
na  istoku,  idaso  prod  nima.  Vuk,  mat.  2,  9.  mje- 
sto to  moie  biti  i  tot  *  dodanim  t  od  drugoga 
to:  Kad  so  vidi  oni  glavar,  koji  se  cinase  da  sa 
svom  pravdom  dilovaSe,  a  tot  pun  nepravde  . . . 
J.  Filipovid,  prip.  1,  151.  —  isporedi  dafe  pod  b). 
—  cc)  medu  reienicama  vezanijem  medu  sobom 
na  koji  god  naiin :  «)  medu  reienicama  vezanijem 
rijecju  ako  (isporedi  naprijed  pod  B,  3,  b.) :  obje 
reienice  be:  predikata ,  koji  je  naprijed  izreien  i 
za  nih:  Za  sto  so  olioliS,  ter  moje  srdacce  ra- 
neno  no  toliSy  ter  mene  u  draibu  no  vazmes  u 
tvoju,  ako  ne  za  si  nib u  za  vornu  za  svoju,  a  toj 
bud  (saltern)  boga  eic?  $.  MenCetic  41.  —  ft) 
medu  reienicama  vezanijem  rijeiju  kad  ili  po  Sto, 
koje  stoje  u  ]>rvoj  (isporedi  naprijed  pod  B,  3,  c), 
tada  a  to  moie  zaniijetiivati  uzvik  odgovarajuii 
lat.  ccce:  Kad  dodo  dvoru  Sinanovu,  a  to  sjedi 
aga  Sinan-aga.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  133.  Kad  do- 
dose na  vodti  Kusidu,  bijelome  mostu  kusidskome, 
a  to  Turci  vatru  naloiili.  4,  29.  Kad  se  vrati 
knei,  a  to  se  onaj  kamen  pretvorio  u  zlato.  Nar. 
prip.  vuk.  34.  Kad  jedno  jutro  prebrojim  8ele,  a 
to  noma  najbo|ega  celoa.  202.  Kad  u  jutru  dodu 
k  nemu  ona  gospoda,  koja  su  u  voce  kod  nega 
bila  na  razgovoru,  a  to  on  uzeo  noi  pa  gradi 
male  sijeide.  Vuk,  posl.  360.  Kad  on  tako  pomisli, 
a  to  mu  se  javi  u  snu  andeo.  Vuk,  mat.  1,  20. 
druga  reienica  bez  kopule:  Kad  svrSivSi  vracane 
orah  razbije,  a  to  on  prazan.  Vuk,  posl.  209.  obje 
reienice  krne:  Smotri  na  daleko  vatru  gde  so 
svetli  pa  onda  hajd  k  onoj  strani  odkud  je  vatra 
svetlila.  Kad  tamo,  a  to  mala  kolebica.  Nar.  prip. 
vuk.  179.  mjesto  reienice  sa  kad  stoji  i  samo  kad: 
Stoprv  pocnu  okuSat  se  izpraznostijo,   kad,  a  to 
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je  8  nima  pravda  boija.  M.  Radnic  IS.  —  mjesto  ' 
kad  moze  biti  i  po  sto:  Po  sto  oni  otidu,  a  to  I 
andeo  gospodni  javi  se  Josifu.  Vuk,  mat.  2,  18. 
—  y)  medu  reienicama  rezanijem  rijeeju  kad,  koja  ' 
stoji  u  drugoj:  Daje  so  dogadaj  da  ovi  sakrame-  ' 
nat  podili  prvo  milost,  a  to  kada  bi  so  covik  za-  ' 
boravio  ali  so  no  bi  moga  ispoviditi  od  koga  ' 
griha.  L.  Terzic  146.  —  rf)  medu  reienicama  ve-  \ 
zanijem  rijeiju  da  u  kom  god  poslu  itezinu  (stoji 
a  to  kao  naprijed  pod  B,  8,  d.  samo  a):  Usilo- 
vah  se  recenu  historiju  tako  napraviti,  kako  bude 
nikimi  izvaiskimi  urehami...  obnajena;  a  to  da 
ne  recete  da  vam  poklaiiam  onuje  rukovet  zita, 
koju  u  vasih  knigah  boju  nahodite.  M.  Marulic  8. 
Pridan  mi  bi  jedan  glas  vele  drag  i  ugodan,  a 
to  da  se  tvoja  vridnost  zdruzila  s  gospojom  Li- 
vijom.  P.  Hektorovic  53.  Ovijem  djelom  prinosi 
vsim  tu  istu  milost  uskrsnutja,  a  to  da  oni  koji 
krjepko  vjeruju  uskrsmiti  hote  od  grijehov  na 
krjeposti.  §.  Budinii,  suma  8b.  Zapekle  se  od 
druzine  pecenice  bjehu  socne,  a  to  da  se  bo}e 
pine,  kada  obilna  gozba  pofino.  I.  Gundulid  171. 
Cesarove  poslusaj  zapovidi,  a  to  da  so  bogovom 
pokloniS.  F.  Glavini6,  cvit  37.  Ke  sin  umirase,  a 
to  da  kost  ribe  u  grlu  zaprici  mu  so.  46.  Sunce 
ustavi  nasred  neba  kone  hrle,  a  to  da  dan  di]i 
bude.  D.  Palmotic,  christ.  152.  Pi-ikaza  so  smu- 
can  od  bozbrojne  cete  hudoba, ...  a  to  da  pote- 
ean  prid  pristoje  sudca  boga  tuj  bi  dostojno  pri- 
mio  vjekovitu  osudu.  I.  Dordic,  ben.  172.  —  f) 
medu  reienicama  rezanijem  rijeiju  noka:  Ne  cu, 
gospo,  na  svit  rici  da  mi  uzdar  sad  poskitag,  a 
to,  ako  me  srcem  pitas,  neka  te  ovdi  dar  no 
oblici.  M.  Pelegrinovi6  182.  Kra)  kupi  u  vijece 
sve  veliko  cvijot  krajevstva  plemeniti,  a  to  u  ve- 
droj  slavi  neka  na  pristolju  on  priceka  pokli- 
sara.  I.  Gundulic  423.. Sve  zvizd©  po  nem  (nebu) 
jesu  posijane,  a  to  neka  budu  svititi  judem.  V. 
Glavinid,  cvit  8.  Jordane,  tvoja  rijeka  nazad  s  vo- 

dam  svijem  uspregnu, a  to  neka  bez  zabave . . 

obecane  u  drzavo  puk  izbrani  bude  poci.  D.  Pal- 
motic,  christ.  149.  —  f)  medu  reienicama  reza- 
nijem rijeeju  jor  lit  za  Sto:  Dim  ti  da  je  voce 
prilicno  k  istini  da  su  se  oni  od  druzih  naucili 
nego  druzi  od  nih,  a  to  jere  su  oni  ribari.  P. 
Hektorovic  55.  ^juvene  su  naso  strune,  blazene 
su  svudi  zvane,  a  to  er  u  ne  tko  dohodi,  veseo 
se  svak  nahodi.  I.  Gundulid  115.  Da  svaka  do  vik 
vike  zla  ce  primat,  kim  ni  slike;  a  to  er  dobra 
ovdi  prima  svakojaka.  J.  Kavanin  464.  Zna  tvoja 
milost,  kako  no  Latini  drze  historiju  za  ric  istinu, 
jere  joj  stavjeno  jest  ime  one  rici  koja  se  zove 
hister,  ca  zlamenuje  vidinje  ali  poznanje,  a  to  za  c 
nitkor  ini  ne  pise  tej  stvari  nego  tko  in  je  vidio 
i  poznao.  P.  Hektorovi6  55.  Imaju  so  pomazati 
ona  uda  ali  cucena,  koja  su  podlozna  sagrisiti, 
a  to  za  8to  ova  cucena  jesu  kakono  vrata,  proz 
koja  ulazi  grih.  L.  Terzi6  139.  —  »j)  medu  reie- 
nicama koje  su  vezane  medu  sobom  tijem  ito  je 
drugoj  glagol  u  participu:  &to  ce  rijet'  od  tebe 
bani,  kraji,  a  to  video  sred  tvojega  grada  stat' 
krajicu?  I.  Gunduli6  28.  Odluci  da  otvori  boj 
visnime  bogovomo,  a  to  podnijot  ne  mogu6i  da 
izvan  svijeb  so  on  nahodi  sam  neplodne  dni  ki 
vodi  u  ognenoj  svojoj  kudi.  65.  —  isporedi  dafe 
pod  d). 

b)  a  ono:  samo  medu  reienicama:  aa)  medu 
reienicama  samostalnijem  na  prema  se  (kao  na- 
prijed pod  B,  2  samo  a) :  Ja  pravim  drzalicu,  a 
ono  se  nacini  kijak.  Nar.  posl.  vuk.  109.  druga 
reienica  krna:  Cekamo  vidjelo,  a  ono  eto  mrak. 
D.  Danicic,  isa.  59,  9.  —  bb)  medu  reienicama 
vezanijem  medu  sobom  na  koji  god  naiin :  u)  medu 
reienicama  vezanijem  rijeeju  ako  (kao  naprijed 


pod  B,  3,  b.  samo  a) :  Ako  ne  imate  drzanstvo  od 
pravde,  a  ono  imate   od   (ubavi.  Besjede  kr.  46. 
Ako  ne  ce  bozi6  kaso,  a  ono  6e  deca.   Nar.  posl. 
vuk.  6.  Ako  ne  mirise,  a  ono  barem  i  ne  smrdi.  6. 
Ako  ne  ce  coek  na  napast,  a  ono   ce  napast  na 
coeko.  C.  Ako  ga  sakriju,  nikom  nista,  ako  li  mu 
se  strv  pronade,  a  ono  se  plati  krvnina,  pa  mir. 
Vuk,  dan.  2,  90.  Ako  nije  tako,  a  ono  je  ovako. 
Vuk,  rjec.  6.  —  jedna  ih  obje  reienice  bez  predi- 
kata,  kad  je  u  prvoj  predikat  koji  pripada  i  dru- 
goj, Hi  kad  je  pred  objema  reienica  s  predika- 
tom  koji  i  nima  objema  pripada :  Od  mora  tuini 
rat  smiri  se  u  vodi,  ako  ne  vazda  krat,  a  ono  kad 
godi.   D.  Banina  40.  Od  potrebe  je  da  povrati 
svakomu  sto  je  od  koga  uzeo ;  ako  ne  moze  onomu 
od  koga  je  uzeo,  a  ono   Aegovn  rodjaku;   ako   li 
ne  moze  rodjaku,  a  ono   ubozijem.  M.  Divkovic, 
nauk  122b.  Ako  prvi  put  mu  ne  bi  dobro  prosao, 
cinio  bi  da  bi  mu  drugi  put  bo|e  proSlo ;   ako  li 
drugi  put  ne  bi,   a  ono  tre6i.  P.  Posilovic,   nasi. 
13b.  Odvracajuii  mu  ako  ne  tako  jednako,  a  ono 
ni  toliko.  Cestit.  13.  Ondi  cu  se  propeti  s  tobom, 
ako  ne.  tilom,  a  ono  cu  pametju.  P.  Kneievii, 
osm.  259.  Va)a  poci  s  toga  mjesta;   ako  li  se  ne 
moze,   a  ono  mucati.  I.  A.  Nenadi6,  nauk   141. 
Od  tebc  nada  so  primiti,  ako   ne  sladke  milosti, 
a  ono  pomoci  primogu^o.   D.  Mattei  104.   Ako  u 
kuci  ima  soba,  oni  so  igraju  u  sobi,   ako  li  sobe 
nema,  a  ono  u  kuci  kod  vatre.  Vuk,  ziv.  18.  Ako 
ne  6efi  ti  do6i  meni,  a  ono  cu  ja  tebi.  Vuk.  rjec. 
6.   iza  a  moze  se  oknbiti  ono  (Hi  bofe:  prvo  se 
o  moze  sazeti  sa  a  u  jedno  a):  od  xvn  vijeka: 
Ako  se  vi  no  vratito   na  nas,  a  'no  vece  nas  ne 
cete  vidjot.   Starine  10,  22.  Ako  ti  je  preminula 
majka,  a  'no  ti  je   babo  ostanuo.   Nar.  pjes.  vuk. 
here.  224.   Ako   com   i  ti   kukati  i  plakati,   ruca- 
cos;  a  nko  li  ne  6es,   a  'no  hajde  oklen  si  i  do- 
Sao.  Nai\  prip.   vrc.  30.    Ako   sam  kome  de  8to 
ukrao,  a  'no  sam   i  za  dusu  davao.  36.  Ako  su 
prosci,  a  'no  nijesu  sveti  oci.  138.  —  li)  medu  re- 
ienicama vezanijem  rijeeju  kad  Hi  po  sto   (ispo- 
redi naprijed  pod  B,  3,  c.) :  iza  a  okrneno  ono : 
Kad  nema  nista  za  sad  drugoga,  a  'no  mi  donesi 
za  nevoju  i  suboga  bravjega  mesa.  Nar.  prip.  vrfe. 
35.  Kad  nije  htio  (pas)  umrijeti,  a  'no  neka  lipse. 
(X).   Kad  nemamo  para,   a  'no  mu  ostavimo  kone 
u  zaklad.  162.  Kad   nijesmo  ufinili  nikakva  ju- 
nastva  na  vojsci,  a  'no  ce  svak   re6i   da  smo  ju- 
naci,  kad  mozemo  zimsku  no6  u  planini  prenijeti. 
176.   Po  sto  je   tako,   duhovnice!   a  'no  priceka- 
cemo  doklen  se  ohladi.  42.  Po  sto  ti  ne  6e5  sa 
mnom  u  moju  ku6u,  a  'no  6u  ja  u  tvoju.  190.  — 
y)  kad  su  reienice  vezane  kondicionalnijem  da 
(isporedi  naprijed  pod  B,  3,  d.):   obje  bez  predi- 
kata,  jer  je  izreien  naprijed  a  i  nima  pripada : 
iza  a  okrneno  ono :  Nema  toga  ko  s'  ne  boji  cega, 
da  nicega,  a  'no  svoga  hlada.   P.  Petrovi6,  vijen. 
59.  —  <f)   kad  su  reienice  vezane  relativnim  koji 
(isporedi  naprijed  pod  B,  3,  f.) :  Kome   nije  po- 
pito,  a  ono  mu  jo  prolito.  Nar.  posl.  vuk.  147. 

c)  a  ovo  (kao  naprijed  a  to,  pod  aa),  vrlo  ri- 
jetko:  Kolike  pute  buduci  ti  izgubio  ovu  milost, 
a  ovo  cica  tvojije  grilia.  P.  Posilovic,  cvijet  11. 
—  vidi  i  avo. 

d)  a  sve,  iemu  se  dodaje  i  to:  aa)  kad  se  do- 
daju  rijeii:  Koji  su  dospjeli  i  prispjeli  ove  go- 
dine,  da.  bog  da  da  dodu  i  prispiju  i  do  godine 
i  mnogo  |eta  i  godina,  a  svo  za  nasega  iivota. 
Vuk ,  ziv.  76.  Svakome  junacki  odgoyorili  .  .  . 
oStrom  sabjom,  jakom  miskom  i  dobrom  zgodom, 
a  sve  s  pomocu  bozjom!  125.  sve  t  to,  koje  glasi 
i  toj :  Udi  Jesusa  bil  si  vas  naresen  od  svudi,  a 
sve  toj  radi  nas.  N.  Dimitrovic  42.  Skaza  mi  i&a- 
losti,  ke  stiru  na  pospjeh  cvijet  moje  mladosti,  a 
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sve  toj  za  moj  grijeh.  N.  Najeskovid  2,  83.  Koli- 
krat  ja  stanu  povidat  dila  i  jubav  tizganu  vite- 
zov  ter  vila,  izmiSjajud  mnoga,  a  sve  toj  za  uz- 
rok,  da  tebi  od  moga  uzganja  podam  srok.  H. 
Lucie  198.  8ve  kolike  suprotive  dobrovohio  pod- 
nese,  a  sve  toj  cjeda  nanka  moga.  A.  Gufcotid, 
roz.  jez.  154.  —  lib)  medu  relenicama  vezanijem 
ryVfrtt  jer:  takoder  sve  »  to:  6uj  Sto  pravi;  a 
»ve  toj,  er  bi  rad  da  mene  zadavi.  N.  NajeSkovid 
292.  —  isporedi  vaprijed  a  to  hod  f. 

t)  a  oboje,  kao  naprijtd  pod  A,  4,  a.  samo  a: 
Dok  ne  nadeS  Stoju  i  Stojana,  a  oboje  brata.  i 
sestricn.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  116. 

«.  pred  navlastito,  nnvlaS,  navlastito,  navlaSno, 
osobito,  poglavito,  najliSe,  najviSe,  cim  se  od 
prednega  odvaja  sto  je  za  nim,  i  tako  se  k  nemu 
prelazi : 

a)  a  navlnstito:  oa)  kad  se  dodaju  rijeei:  Da 
ima  plnu  oblast  v  dubovnih  i  v  telesnih,  a  na- 
vlastito meju  knezoiu  i  vse  gospode  deSelsko  raz- 
vodi  stare  upe]at.  Mon.  croat.  4.  Vse  to  koliko 
godi  stvori  gospodin  knez  i  vsa  ta  gospoda,  a  na- 
vlastito naS  gospodin  Menart.  10.  Za  to  smo  ve- 
like  rote  i  zapise  mi  odt  nihb  prijali,  a  na  vla- 
stito sada.  Mon.  sorb.  223.  Miri.  u  ]ubavt  sa  vsa- 
cijenu.  flovekomi  imati  a  na  vlastito  svojimi  do- 
brSmi  prijateji.  307.  Vazda  je  obifoy  a  na  vlastito 
n  naSa  vremena.  M.  Divkovid,  bos.  xv.  Imaju 
nutkati  virne  na  dilovana  od  svili  kriposti,  a  na- 
vlastito od  vire.  M.  Bijankovid,  nar.  4.  Kako  go- 
vore  sveti  bogoslovci,  a  navlastito  sveti  Toma. 
P.  Posilovid,  cvijet  7.  Oslobodi  me  oda  svakoga 
zla  u  svako  doba,  a  navlastito  u  das  moje  smrti. 
L  Terzic  55.  Ponnkovan  od  vnogih  a  navlastito 
od  arkidjaka.  I.  Kra|id,  mol.  3.  Mnogi  zamiraju 
kad  koje  knige  izadu  na  svit,  a  navlastito  hrva- 
ske.  J.  Banovac,  prip.  rv.  Bog  priporucuje  zestoko 
starismama  a  navlastito  oeem  i  matcrama  brigu 
avrtm  mladih.  F.  Lastric,  ned.  131.  Velika  je  ju- 
bav pomagati  one  duSicc,  moledi,  postcdi,  a  na- 
vlastito cineci  da  se  za  nib  sveta  misa  prikaze. 
A.  Kaniilic,  fran.  253.  Porad  mlogih  nzroka,  a 
navlastito  zaradi  liiovih  potriba.  B.  Leakovic, 
naok  253.  —  bb)  kad  se  prelazi  na  reienicu :  U 
slnienu  od  svakoga  sakramenta,  a  navlastito  kad 
<ro  blizu.  M.  Bijankovid,  nar.  27.  Dostoj  se  pokri- 
piti  dusu  moju,  a  navlastito  te  molim,  u  das  naj- 
pokoni  moga  zivota  dostoj  se  pomoci  me.  L. 
Terzic  45.  Koja  covik  udinide,  ako  dobro  bude 
ovo  slavu  promiSJat,  a  navlastito  ako  ovo  uzi- 
vane  ne  bade  imat.  J.  FUipovic,  prip.  1,  10.  na- 
lazi  se  dodano  jos  i  pako  u  istom  znaeenu  u 
torn  je  a.  kao  da  bi  jaee  bilo :  Lubav,  koja  se  je 
n  svakom  dilovanu,  a  navlastito  pako  kad  bi  ne- 
moonikom  sluzio,  ukazivala.  A.  Kanizlic,  fran.  211. 

b)  a  navlas  (staro  navlaStt) :  aa)  kad  se  dodaju 
rijeci:  Prijazan  koju  (je)  imao  k  nam  vazda  a 
navlastk  sada.  Mon.  serb.  238.  Vsakomu,  a  na- 
vlastt  judenu.  vojevode  Sandaja.  Spom.  sr.  6G.  Da 
bnda  >,vaki  trod  te  dnse  podnijeti  i  s  placem  svaki 
jad  i  boles  i  tnge,  a  navlas  rat  i  glad.  M.  Vetra- 
nio  1,  11.  NiStor  nije  gore  neg  mladac  besraman, 
a  oavlas  meu  nami.  2,  325.  —  bb)  pred  receni- 
«m  koja  se  veze  relatirnijem  koji  za  prednu: 
Svakomn  zlotvoro  neka  moo  pogine,  a  navlas  na 
mora  ki  robe  i  pline.  M.  Vetranift  2,  337.  —  ce) 
prtd  recenicom  koja  se  veze  za  prednu  ryeqju 
jw:  Imajn  se  napisati  radi  mnozijeb  uzroka,  a 
»aTla<  er  se  tako  slavi  bog.  B.  Ka§i6,  per.  v. 

e)  a  navlastito:  kad  se  dodaju  rijeii:  Vsi  va§i 
tlastele,  a  navlaStito  Mile  Tuklokovic.  Mon.  serb. 
21ft.  Zapisi,  vtsemi  velmozami  rusaga  bosanskoga 
a  navlastito  vojevodom  Hrtvojem  potvri.deni. 
Spom.  sr.  45.    Iz  nafie  Dalmacije,  a  navlaStito  iz 


Dubrovnika.  I.  A.  Nenadic,  nauk  7.  Ne  bi  ostali, 
a  djeca  navlaStito,  tunjeli  Stjoti.  8.  Cujte  jodnu 
zgodu,  koja  6e  svyem  sluzit  a  greSnikom  navla- 
stito. B.  Cnceri  15.  Kako  cete  vas  zivot  a  navla- 
Stito sva  mlada  |eta  provesti.  196. 

d)  a  navlaSno  (navlaStj.no):  kad  se  dodaju  ri- 
jeci: Srtianstvo  koje  su  imali,  a  navlaSno  sade. 
Mon.  sorb.  239.  Da  je  vsaki  jezik  s  rnsagomi. 
bosanscemt  u  mini,  a  navlaStno  ugre.  Spom.  sr.  70. 

e)  a  osobito:  aa)  kada  se  dodaju  r\je6i:  Tebi 
hvale  pridajem,  a  osobito  one  koje  duh  ovi  osu- 
deni  sada  tebi  nspiva.  F.  Parcic,  ruk.  72.  Koliko 
stariSina  a  osobito  otaca  i  matera  oce  biti  poka- 
ranije.  F.  Lastric,  ned.  217.  Tome  je  svaka  kniga, 
...  a  osobito  kniga  naSeg  jezika  podlozna.  V.  Do- 
sen  ix.  Bndi  milostiv  sa  svakijema  a  osobito  s  oni- 
jema  koji  sn  u  nevoji.  T.  Ivanovi6  99.  Svaki  dan 
a  osobito  n  petak  nastoj.  D.  Mattei  268.  Zamrzi 
na  no  (na  grijelie)  kako  na  najvece  zlo,  a  oso- 
bito na  one  na  koje  si  vecma  navadan.  B.  Lea- 
kovic, nauk  44(i.  —  bb)  kad  se  prelazi  na  reie- 
nicu:  Svakn  vocer,  a  osobito  ako  se  nalazi  u 
grihu  smrtnom,  ima  nciniti  dilo  od  pravoga  skru- 
Sena.  F.  Lastric,  od'  270. 

f)  a  poglavito:  Imamo  poduSiti  svakn  inu  }u- 
bav,  a  poglavito  Jubav  vlaStitu.  D.  Mattei   245. 

g)  a  najlise:  Tvoriti  vfirnfimi.  slugamt,  a  naj- 
lise snkn.vnikomt  i  cedomB  svojimi..  Mon.  serb. 
225.  Svudi  se  vidi  priklonstvo  tvoje,  a  najliSe  u 
ustrjijonjn.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  191. 

h)  a  najvise:  Kad  god  vidiS  da  koga,  a  najviSe 
opciim,  mores  pomoci.  I.  Zanicid  xi.  Prem  da  se 
mlogi  naode  priprostiti  Judi  a  najviSe  matere, 
koje  vlastito  svoje  sinove  alamane  nazivaju  11. 

3.  medu  rijeiima  i  medu  recenieama  koje  se 
veiu  nekim  konjunkcijama,  moie  %  a  doH  pred  kon- 
junkeiju,  kad  se  hoce  da  istakne  Mo  je  nom  prive- 
zano ;  take  su  konjunkeije  i,  ni,  ili,  staro  voja,  nego, 
da,  mi. 

a.  a  i  (kao  Si  xa(  i  xtti  Si,  autem  et  »  et  quoque) : 
a)  medu  rijeiima:  aa)  kad  su  obje  rijeci  samo- 
stalne  jedna  prema  dru-goj:  od  xm  vyeka:  Da 
imamo  streci  vas  a  i  vse  tvoje  Judi.  Mon.  serb. 
43.  I  tozi  bismo  mogli  u£ initi  gospode  knegine  i 
ne  sinov  radi  a  i  vasi.  radi.  Spom.  sr.  1,  9.  Za- 
kone,  koje  inu»  je  uf  inio  roditejt  krajevtstva  mi, 
a  i  azb.  Mon.  serb.  317.  ^ivot  i  muku  spasa  draga 
da  Stampati,  a  i  djevic  i  svetaca  i  crkvenih.  inih 
otaca.  J.  Kavanin  126.  Ovako  hoce  red  (ubavi  a 
i  pravde.  J.  Filipovic,  prip.  1,  329.  Zivot  a  i  tilo 
zelim  potlaciti.  A.  J.  Knezovic  31.  Dogadaji,  koji 
se  prija  a  niki  i  posli  porodena  gospodinova  zgo- 
diSe.  A.  Kacic,  razg.  1.  Ovima  potribno  je  meni 
odgovoriti,  buduci  da  se  ja  osobito  nime  sluzim, 
a  i  Meniata  kad  kada.  A.  Kanizlid,  kam.  54.  Nek 
i  seka  s  nama  ide,  a  i  bratac,  neka  vide.  V.  Do- 
Sen  108.  Ovo,  rece,  kost  od  kosti  moje  a  i  meso 
bas  od  puti  moje.  M.  A.  Eejkovid,  sat.  90.  Po 
svojijeh  listih  prijate|i  inostrani  a  i  domaci  po 
sebi  istijeh  rijeeJ  ujudnom  cestite  vam  godiSte 
novo.  B.  Cuceri  25.  Ustavi  se  na  istoku  sunce  a 
i  sjajan  mjesec  na  zapadn.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  64. 
Da  povratim  moje  mlogo  blago,  a  i  moja  dva 
nejaka  sina.  2,  174.  VidiS,  duSo,  ona  kop)a  bojna 
ponajviSa  a  i  ponajgusca.  2,  319.  Kupi  mene  dva 
tovara  vina,  a  i  tredi  bijele  rakije.  3,  445.  Pa  da 
vidiS  fasti  i  poStena,  a  i  lepa,  brate,  docekana. 
2,  355.  Da  bog  dade  svakom  tko  Sto  hode,  a  i 
meni  Sto  je  meni  drago!  1,  221.  Blago  majci,  koja 
ga  rodila,  a  i  onoj  koja  ga  uzjubi.  1,  615.  Blago 
tebe  a  i  mene!  2,  59.  Onde  bjeSe  stari  despot 
Durde  sa  negova  dva  vrijedna  sina,  sa  Stjepanom 
a  i  sa  Grgurom.  8,  53.  U  PaStrovidima  je  obicaj 
da  se  na  svadbama  a  i  o  krsnijem  imemma  i  na 
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ostalijem  velikijem  gozbama  pije  upravo  po  se- 
dam  zdravica.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  77.  Mesa  i  sva- 
koga  drngoga  mrsa  a  i  pica  ima  dosta.  Vuk,  iiv. 
17.  One  ne  umijudi  kud,  a  i  nemajudi  sn  Sta  tra- 
ziti  svoje  kude,  ostadoSe  u  mene.  Nar.  prip.  vuk.' 
248.  —  bb)  kad  je  rijei  vezana  oblikom  svojim  za 
recenicu  a  za  drugu  rijci  tijem  Sto  i  jedna  i  druga 
ima  pred  sobom  i  (tu  je  a  kao  naprijed  pod  A, 
5):  Smori  mene  i  druiinu  moju  a  i  gladu  i  ju- 
nackom  fcedom.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  303.  tada  i 
druga  rijei  vezana  tako  rijecju  i  s  prednom  moie 
imati  i  a,  a  to  je  kao  pod  aa. :  Godinico,  loSa  ti 
mi  dode  a  i  meni  a  i  konu  mome!  1,  364.  —  b) 
medu  reienicama  samostalnijem  na  prema  se:  I 
pr&vo  ti  smo  pisali,  a  i  si>do  ti  pi&emo.  Spom. 
sr.  1,  16.  Ja  poznam  njckijeh  koji  takoj  u  obi- 

caj  ovi  nauk  uzese da  nijedna  napas  nefiista 

u  nih  pameti  i  srcu  ni  malo  stati  ne  moie.  A  i 
sveti  Augustin  toder  potvrduje  da  on  protiva 
svakoj  napasti  toliko  mogud  lijek  no  nade,  ko- 
liko  u  ranah  Isukrstovijeh.  B.  Gradid,  djov.  37. 
Car  Lesandro  primogudi  mlad  dobi  carstvo  svega 
svijeta.  A  i  Suliman  car  hrabreni  sab|u  opasa 
vrsnik  meni.  I.  Gundntid  294.  Opceno  zaled  Steto 
opet  druStvo  i  uvjete  ponoviti  stare  £eli;  a  i 
kletva  hode  teSko,  a  i  tako  sudeno  je  da  turacka 
kruna  i  leska  u  vjecnomu  mini  stojo.  448.  Po- 
sastjo  ti  ovo  od  glavo  znam  da  prijeti  sad  pogube; 
nu  smrt  grde  sluge  prove,  s  eistijem  srcom  koje 
Jube.  A  i  kad  za  ku  boju  zgodu  ti  tvoj  zivot 
moz'  sahranit1  neg  li  carsku  za  slobodu  ?  557.  Nije 
hri8tjanina  ni  jcdnoga,  koji  radit  ne  moze  koji- 
jem  godi  nadinom  i  trudit  na  spasene  syoga  iskr- 
noga,  a  i  svak  je  duzan  na  to  nostojati.  D.  Mat- 
tei  46.  Ja  vidim  a  i  drugi  jos  boje  vide  da  so 
mloga  zla  dogadajn  i  prvo  vincaiia.  B.  Loakovid, 
gov.  31.  Zakon  tebo  resi,  a  i  cuva  kra|  s  nebesi. 
J.  Kavanin  190.  Al  je  ovo  na&a  velika  zalost,  jer 
so  malo  na  molitvu  nastoji;  a  i  ono  malo  Sto  se 
cini,  ne  cini  se-kao  so  ima  6init.  J.  Banovac, 
razg.  23.  Opako  je  iivio,  a  opako  i  svrsio.  A.  Ka- 
did,  razg.  22.  Zakon  prvi  poce  od  Adama,  i  dura 
do  Mojsije,  a  i  sada  je.  L.  Vladmirovid,  slav.  30. 
Hode  bog  svemogudi,  a  to  iSte  i  potreba  naSa.  I. 
A.  Nenadi6,  nauk  209.  Bit  de  i  sSdribadi  tu  pc- 
dene,  sto  se  radi;  a  i  kuca  nek  so  varka  ne  doc 
gdi  se  vatra  tarka.  V.  DoSen'ISS.  Ja  poja  ima- 
dem,  stado  da  napasem :  moja  sitna  kosa  zelena 
livado;  a  i  vode  imam  stado  da  napojim.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  171.  PrSte  kupa,  a  prSto  i  glava.  2, 
431.  Moli  boga,  draga  duSo  moja,  da  ti  s'  zdravo 
iz  tabora  vratim,  a  i  tobe  dobra  sreca  nadey  uze6u 
te  za  Milana  moga.  2,  317.  Ja  ne  znadem  bija 
od  omraze,  a  i  da  znam,  ne  bib  ti  kazala.  2,  15. 
Istina  je,  Jnbicice,  da  si  cvijet  nad  cvjetov'ma,  a 
i  joSt  bi  JepSa  bila,  da  ti  mje  mala  mana,  sto  je 
tebi  kriva  glava.  1,  227.  Kojeno  6e  tebe  odm'je- 
niti,  a  i  mene  vjerno  posluziti.  8,  436.  To  ce  ti 
je  oboriti  Turci,  a  i  mene  stara  pogubiti.  3,  224. 
Bila  krepka  mi§ka  moja,  a  i  oStra  sabja  moja.  1, 
188.  DruStva  malo,  a  i  to  nevjeSto.  4,  182.  ,U 
ovoj  senici  ima  kukoja'.  ,Ima,  gospodaru'.  ,A  ima 
i  glavnice'.  Vuk,  posl.  254.  Imala  okle,  a  imala  i 
pred  koga!  Vuk,  liv.  116.  Gostima  kaza  pricu.... 
A  i  onome  Sto  ih  je  pozvao  rece.  Vuk,  luk.  14,  7-12. 

b.  a  ni  (kao  ovS(,  nee  vero) :  a)  medu  rijecima : 
Gdi  mu  vlage  a  ni  zime  nije.  J.  S.  Eejkovii,  kuc. 
884.  —  b)  medu  recenicama:  Takve  li  mu  ti  da- 
jeS  nauke,  koji  ie  ga  dovesti  na  muke,  a  ni  tebi 
ne  6e  biti  dobro.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  39.  Au 
fale,  a  ni  nas  ne  kude.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  227. 

c.  a  ili,  u  staro  vryeme  »  vo|a  mjesto  ili  (kao 
da  bi  se  reklo  ili  pak,  ffi(,  vel  vero,  aut  vero): 
vo|a  dolazi  tako  jos  xv  vijeka:  Da  ne  izide  izi> 


nasehb  t&mnicb  a  vo}a  naSe  straze.  Spom.  sr.  100. 
—  ili  dolazi  tako  sa  a  od  pocetka  xin  vijeka: 
osobito  kad  dvije  rijeii  ili  reienice  jedna  za  dru- 
gom  iduci  imaju  svaka  ili  t'K  prva  li,  usima 
druga  jos  i  a:  Cto  li  ie  mu  josti.  pouvza?  a  ne 
li  pace . . .  pogybelfc  dusi  byvajett? . .  A  ili  pace 
usilnAjse  dusi  zdravija  ne  prijeti?  Sava,  tip.  stud, 
glasn.  40,  146.  tip.  hil.  glasn.  24,  187.  Aste  i  sanu 
ki-aji.  ili  ote  igument  a  ili  im.  kto.  Mon.  serb. 
75.  Bi  synt  krajevistva  mi  ili  bratb,  a  ili  kto  odi. 
surodtnikb.  116.  ali  i  kad  ne  dolazi  ili  dva  put  a: 
Otroci,  kto  s  igum&nomi.  na  putt  gredu,  a  ili 
s  kojhnb  kaludoromb.  Mon.  serb.  98.  Predt  cari- 
nikomb  i  knezenib  a  ili  prodt  kepalijomb.  162. 
Ako  je  koji  dubrovcaninb  komu  dlbzbnb  a  ili 
cimb  krivb.  268.  dolazi  jos  i  xvi  vijeka  u  pje- 
smama,  u  kojima  je  nastampano  u  wise  vrijeme 
,aj  li',  ali  nema  razloga  misliti  da  je  i  promye- 
»»e«o  na  j :  brojem  slogova  it  versima  «  kojima  9u 
se  m  jedan  slog  brojila  po  dva  koja  god  vokala 
kad  idu  jedan  za  drugim,  ne  moze  se  niita  doka- 
zati ;  jos  se  mane  moze  misliti  da  je  tu  uzvik  aj 
{isporedi  da  ili  kod  da) :  Prstenak,  komu  se  istruni 
pridragi  kamenak  a  ili  (,aj  li')  biser  puni.  S. 
'  Mencotic  85.  Sto  ima  bit,  bozo,  da  ova,  ka  je  cvit, 
bez  cvitja  ne  moie  stojati  za  vas  svit?  Jeda  se 
Aim  zdraviV  a  ili  (,aj  li')  je  Sto  vele  da  s  druz- 
bom  naravi  svi  svojom  bit  iele?  193.  Togaj  cid 
svak  pravi :  ona  je  od  vila  tanac  u  dubravi  s  vi- 
lami  svodila;  a  ili  (,aj  li')  je,  svi  sumne,  isplila 
s  jezerom  pridrago  kamenje  u  kom  vri  s  biserom. 
D.  Drzic  347. 

d.  a  nego:  dolazi  samo  medu  rijecima,  i  to 
reoma  ryetko,  ali  u  oba  svoja  znacena  dolazi 
tako  nogo:  a)  kad  nego  stavfa  nesto  na  suprot 
prednemu,  sed :  Zla  ri6  ni  slovo  iz  Ae  ust  ne  pode, 
a  nego  dobrota.  S.  Mencetid  56.  —  b)  kad  nego 
poredi  sto,  quam:  Car  volede  carstvu  nebeskome 
a  nego  li  carstvu  zema|skome.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
296.  —  isporedi  naprijed  pod  B,  3,  a. 

e.  a  da,  kad  da  samo  istiie.  svojim  nacinom  Sto 
je  za  nim  prema  prednemu  (vidi  kod  da),  kao  Ho 
cini  i  samo  a:  tada  obje  rijeii  a  da  (koje  piSu  i 
u  jedno  ado)  fine  samo  da  je  isticane  jaie:  to 
biva  najviSe  u  pitanu,  rijetko  osim  pitana :  a)  u 
pitanu :  aa)  obje  reienice  samostalne  jedna  prema 
drugoj  (isporedi  naprijed  pod  B,  2,  a.  d.  samo  a) : 
BekoSe  sada  nemu:  ada  tko  si?  Antun  Dalm.  iv. 
1,  22.  Dakle  ne  des  mod'  utedi ;  a  da  Sto  des  uci- 
niti,  cum  surrexerit  ad  judicandum  deus?  J.  Ba- 
novac, razg.  92.  Ostav|am  ga,  a  da  Sto  du?  dok 
sam  pozna  svoju  zlodu.  V.  DoSen  51.  ,§to  razu- 
mijeS  za  priliku  od  kruha  i  od  vina?'  ,Ono  sto  se 
vidi'.  ,A  da  po  posvedenu  je  li  ved  Sto  kruha  u 
ostiji  Ui  vina  u  kalezu?'  I.  A.  Nenadic,  nauk  40. 
,Ima  li  bog  pocetak?'  ,Ne'.  ,A  da  od  kada  je  go- 
spodin  bog?'  67.  ,§to  dine  u  raju?'  ,Slave  i  uJi- 
vaju  boga  i  s  nim  svako  dobro'.  ,A  da  Sto  ce 
najposlije  biti  od  naSe  puti?'  75.  ,Je  li  dopustcno 
zlofcinca  ubiti?'  ,Ne'.  ,A  da  moiemo  li  se  obra- 
niti  od  nepravednoga  zloftinca?'  125.  ,Tko  kupuje 
stvari  ukradene  znajudi  da  je  ukradeno,  grijeSi 
li?'  ,GrijeSi,  i  dr£an  je  vratiti  sto  je  kupio'.  ,A 
do  tko  ce  nemu  vratiti  negove  aspre?'  87.  Po- 
trebno  je  da  hristjansci  nauci  svi  me  potaknu, 
neka  se  moje  sree  nakani  pokajati  se.  A  da  za 
sto  me  bog  stvorio, . . .  ako  ne  da  bi  vas  posve- 
den  bio  slavi  Aegovoj?  D.  Mattei,  sroe  44.  Jest 
istina,  a  da  za  Sto  nije?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  598. 
Hodu  dati,  a  da  za  Sto  ne  du  ?  3,  345.  Ima,  Pero, 
a  da  kako  nema?  5,  546.  ,Kada  bi  bilo  ka'  ti 
kaieS,  Sto  bi  svijet  bio  do  trpija?'  ,A  da  Sto  je 
svijet  do  trpija?'  P.  Petrovic,  Sdep.  160.  ,1  sam 
mislim  da  je  maStanije'.  ,A  da  Sto  je  nego  ma- 
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stanije?'   P.  Petrovid,   vijen.  62.  u  pitamu  moie 
biti  i  samo  rijei  kojom  se  pita,  a  oatalo  se  razu- 
mije  iz  prednega  na  ito  se  pitane  nastavfa  (ispo- 
rtdi  naprijed  samo  a  pod  B,  2,  a.):  Pravda  je  u 
boga;  a  dan  koga?  Nar.  posl.  vuk.  258.  Solomun 
mil  odgovori  da  se  smije  de  car  cara  hoce  da  po- 
gubi  na  zenskom  uzglavju.   Cor  ga  onda  upita: 
a  da  kako?   Nar.  prip.  vuk.   197.   Pa  zar  samo 
jednu?  npita  ga  sin.  A  da  koliko  nego  jednu? 
Nar.  prip.  vrd.  50.  De  de§?  upita  ga  drugi.  Doma, 
a  da  de  ?  173.  —  bb)  reienice  vezane  medu  sobom, 
i  to  Hi  relativnijem  kad  (kao  naprijed  pod  B.  3, 
c.) :  Kada  svoje  tako  osijeeas,  a  da  sto  bi  s  tudi- 
jem  cinio  ?  P.  Petrovid,  vijen.  84.  tit  participom 
(vidi  naprijed  pod  B,   3,  g.):  Bududi  da  grijeh 
istocni  prasta  nam  se  svetijem  sakramentom  od 
kr&tena,  a  da  kako  nam  se  prasta  grijeh  sadani, 
boga  nni  dinimo?  L  A.  Nenadid,  nauk  95.  —  cc) 
pred  pitanem  maze  i  ne  biti  izreceno  niita  na  ito 
se  pita  ne  nastavfa  nego  se  samo  misli,  onako  kao 
naprijed  pod  B,  2,  g.:   Pitao  ih  je  Kusi-didija: 
a  da  de  vam  je  fiesta  devojka?  Nar.  pjes.   vuk. 
1,  519.   Onda  care  atade  besjediti:  a   da  dujei? 
paso  Seidime!  dobavi  mi  vranca  Komnenova.  2, 
455.  A  Drasku  je  rijed  besjedila,  a  da  Drasko, 
jadan  brate  dragi,  sto  de  sada  ova  sestra  grdna? 
4,  64.  Progovori  vladika  Danile :  a  da  je  li  dobra 
Crnogorca,   ko  de  podi  da  uhodi  Turke?   Ogled, 
sr.  21.   Nego    vice   Kandidu   Vasiju:   a  da   hoga, 
kud  si  naklopio?  2,  397.  A  da  za  sto   to  imam, 
kad  mi  u  nevoji  ne  deS  pomodi?  Nar.  posl.  vuk. 
1.  —  b)  osim  pit  ana:  kao  samo  a  naptijed  pod 
B,  2 :   Pa  govore   Zmaj-ognanin-Vuku : . . .  dana 
nema  kad  se  ne  privlaci.   A  da  rede  Zmaj-ogna- 
nin  Vude  .  . .  Nar.  pjes.  vuk.  2,  589.   tako  je  i 
mo,  gdje  je  u  drugoj  neito  sto  se  izvodi  iz  prve, 
ali  gdje  a  da  nije  niita  nego  prijelaz  odjeanoga 
k  drugomu,  kao  i  u  drugim  primjerima,  i  gdje  bi 
mjesto  nega  takoder  moglo  biti  i  samo  a  sa  sub- 
jektom  izrijekom  reienim  Hi  s  dodanim  ono  kao 
pod  B,  2,  a,  d.  t  pod  C,  2,  b. :  ,Jesi  li  ti  ikad  pa- 
dao  s  tavana?'   ,Ne  ja',  odgovori   mu  hedim.   .A 
da  ne  anas  ni  lijefciti,  nego  bajde  da'.   Nar.  prip. 
vrc.   102.    fino   sam    da   svasto   pogadas;  je   li 
istina?'  ,Valaj  te  nijesu  prevarili'.   ,E,  a  da  kazi 
mi:  ova  tica,  te  mi  je  pod  pazuho,  je  li  ziva  ali 
mrtva?'   140.    Vradajudi  se  radostan  medu  dru- 
iinu  jos    iz   daleka   povicc:    a   da  ve}u  ja  vama 
da  nas  pred  carskom   kudom   ne   more   snadi   ni- 
kakva  steta.   M.  D.  Milidevid,  jur.  67.  —  Dola- 
ttti  a  da  u  takim  pritikama,  samo  za  prijelaz 
od  jednoga  k  drugomu,   moglo  je  lasno  pryeei 
«  znacene  kaje  ima  dakle,  ergo,  igitur;  a  tako 
je  (ada)  u  kajkavaca  (Bjelostjenac ,  Jambresie); 
od  nih  ie  biti  xvi  vijeka  i  u  Antuna  lialma- 
tina:  Svitnak  tila  jest  oko:   ako  ada  oko  tvoje 
bnde  cisto,   tada  bude  vse  tilo  tvoje  svitlo.   An- 
ton Dalm.,   mat.   6,    22.    Vi   ada  poslusajte  pri- 
tafc.  Anton   Dalm.,  mat.  13,  18.  (na  torn  mjestu 
Vuk  mm  pak).  Kako  ada  David  zove  gospodinom? 
Anton  Dalrn^  mat.  22,  43.  Ada  za  sto  krstis  ako 
nisi  Kristus?  iv.  1,  25.  t  Stulic  ima  u  torn  zna- 
cenu,  ali  bez  primjera:   moze  biti  da  je  uzeo  iz 
kajkacskih  rjecnika  ilije  tako  znacene  stavio  samo 
po  tome  ito  se  u  mnogitn  prednim  primjerima 
moze  a  da  (kao  t  samo  a)  prevesti  lot.  ergo.  — 
c)  ta  objema  rijeiima  a  da  moie  biti  joi  i  pak 
<i»  nu  onako  kako  dolaze  t  za  samyem  a  (vidi 
dafe  pod  £),  alt  trio  rijetko :  ,Koji  ne  postuje  oca 
i  mater,  koji  grijeh  dini?'  ,Sagrjesuje  tesko'.  ,A 
da  sto  pak  cekaju  taki?'  I.  A.  Nenadid,  nauk  123. 
Tako  mi  ve  ne  ubio,  kaluderi,  bog  veliki,  a  da 
no  mi  otvorite  ovu  l'jepu  b'jelu  raku.  Nar.  pjes. 
nukL  beitr.  89.  ,Od  molitava  znam  samo  oconas'. 


,A  da  nu  neka  dujem'.  Nar.  prip.  vrc.  119.  tnje- 
sto  nu  dolazi  u  naie  vrijeme  no  t  tu,  kao  ito 
dolazi  u  drugim  prilikama  ieice:  ada  n&?  Vuk, 
rjed.  2. 

f.  a  nu,  gdje  nu  sobom  izriie  suprotnost  prema 
neiemu  predAemu,  kao  nego  t  ali,  alt  u  torn  poslu 
slabeH  biva  i  samo  opomena,  podizucH  paznu  (vidi 
kod  nu) :  tada  a  stojeei  pred  nu  joi  istiie  to  sa 
svyem  sto  je  za  nima  objema :  sa  nu  moie  biti 
sastavfeno  ozad  ti,  kqje  se  krni  te  glasi  nut,  tit 
to,  te  glasi  t  nuto :  a)  medu  re6enieama  samostal- 
ny'em  na  prema  se:  u  drugoj  je  prema  recenom 
zruiccnu  rijeH  nu  glagol  u  imperativu  Hi  u  obliku 
koji  se  govori  kao  imperativ,  Hi  je  cudene  s  pi- 
tanem,  Hi  samo  pitane:  Bazum  vas...  da  sad 
budo  dan  tebi,  taj  ne  hip  . . .  u  se  misal  ne  moie 
ised.  A  nu  sam  smisli  se  da  te  ne  pogrdi.  D. 
Drzid  363.  Toj  ti  zna  dobro  vid  tvoj,  na  svit  je- 
dini.  A  nu  zapovid  mi  ku  godi  udini.  D.  Ranina 
59b.  Slobodi  jos  mene  i  sebe  izbavi  od  tuge.  op- 
dene  koja  nas  tod  davi.  A  nu  se  spomeni  koli  je 
cut  sramno,  od  svitlih  rodeni  da  zivu  pritamno. 
D.  Zlatarid  22b.  Za  to  bog  rede  po  proroku  vsa- 
komu  pripovijedavcu:  vapij,  ne  pristani.  A  nu 
duj  sada  pogibjol  onih  koji  nijesu  vrijedni  na  to 
djelo.  &.  Bndinid,  suma  128b.  Krajovstvo  svakako 
hranim  ti  za  pokoj,  neprijate]  nikako,  nego  li  sluga 
tvoj.  A  nu  vid  oci  me,  ter  vjeruj  daj  nima,  ako 
ne  d'  ovime  vjerovat  rijedima.  I.  Gundulid  189. 
Cemu  dakle,  hudi  zlobnici,  toliki  zbon?  cemu  tolika 
vida?  A  nu  ostavimo,  pravovjerni,  ostavimo  ove 
proklete  glave  da  grade  smam|eni  sebi  rasap.  A. 
a.  Bella,  razg.  99.  mjesto  imperativa  sadaine  vr. 
sa  da:  Podnozje  je  trulo  varai,  a  nu  da  gdi  ne 
klonete.  V.  Dosen  229.  u  drugoj  recenici  cudene 
s  pitanem :  Zna  se  da  nigdare  nisam  u  >besidi  na 
svit  nikogare  ni  dilu  uvridi;  a  nu  kako  tebe  mo- 
gal  bih  raniti!  I.  Ivanisevid,  kit.  272.  —  b)  pred 
reienicom  u  kojoj  je  a  nu  nema  druge  prema  ko- 
joj  bi  se  ona  obraiala,  nego  je  onako  kao  napri- 
jed pod  B,  2,  g.,  gdje  je  samo  a :  glagol  u  impe- 
rativu: Iz  daleka  zove  staru  majku:  a  nu  hodi, 
moja  stara  majko!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  200.  reie- 
nica  je  krna  t  tzrtce  iudo :  A  nu  popa !  srede  lose 
ti  je !  Nar.  pjes.  juk.  151.  —  e)  nu  twa  ozad  na 
reeeni  naiin  t  t'lt  to:  glagol  u  imperat.:  Kakvo 
je  to  pomankane?  Ah  opako.  A  nut  slusajte.  J. 
Banovac,  prip.  57.  Nek  zna  da  Sto  god  se  dru- 
gom  zeli  i  cini,  nemu  se  zgada.  A  nut  poslu- 
sajte. 119.  Covik  kad  se  obikiie  u  grihu  i  upane 
u  zli  obidaj,  tad  je  bogu  umfo,  ter  ga  je  mudno 
opet  oziviti.  A  nut  s  pomjom  poslusajte.  J.  Ba- 
novac, pred.  7.  Pazite  je  (dusu),  ako  ne  cete  da 
se  izgubi  duSa  i  tilo,  kako  se  dogodi  gospodididu. 
A  nut  poslusajte  dogadaj.  J.  Banovac,  razg.  102. 
Inadije  nije  mogude  da  vam  ispovid  bude  dobra. 
A  nut  sami  promislite,  je  1'  ovo  istina.  F.  Lastrid, 
ned.  88.  Ah  sum)im  i  bojim  se.  A  nut  odimo  na 
iskusane,  vididete  da  je  sum}a  moja  razlozita. 
200.  Takovi  pijanci  jesu  vridni  vidnega  osudena. 
A  nut  poslusajte.  D.  Rapid  264.  u  drugoj  rece- 
nici pitane:  Koji  vas  jur  ne  ogovaraju,  dali  vas 
vedma  osuduju.  A  nut  je  li  istina?  J.  Banovac, 
prip.  60.  GodiSta  ovde  na  zem)i  bila  su  puna  ve- 
seja,  aista  ne  mane  bila  su  zdruzena  s  mukom  i 
nevojom.  A  nut  je  li  istina?  93.  tako  i  nuto:  Nit 
ima  otrovnijega  ijeda  nego  li  je  bludnost.  A  nuto 
poslusajte  je  1'  ovo  istina.  F.  Lastrid,  ned.  148. 
D  nam  i(h)  dao  il  ne,  usliiani  smo;  a  nuto  je  li 
istina?  L.  Vladmirovid,  slav.  63.  —  dolazi  nu  t 
onda  kad  iza  a  tma  vec  da;  vidi  naprijed  pod  e. 
—  mjesto  nu  dolazi  u  naie  vrijeme  t  no:  U  to 
kocobasa:  a  no  kad  znas  ko  je  ukrao,  moras  lu- 
peia  prosoditi  jali  kozu  platiti.  Nar.  prip.  vrd.  145. 
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4.  .«  fiekim  adecrbima,  kojima  se  izriie  kakora 
protivnost ;  to  su :  pak  (u  razlicnom  oblicju :  pako, 
paka,  pake,  paki  i  kompar.  pace),  opet,  suprotiva, 
suprotno. 

a.  m  pak  u  kom  god  pomenutom  obliiju  a  u 
znaienu  u  kom  pokazuje  protivnost,  koja  moze 
biti  i  samo  toliko  ito  dolazi  s  druge  strane,  con- 
tra, rursum,  iterum  (it  druqom  znaienu,  koje  kao 
i  ovo  nidi  kod  pak,  dolazilo  je  naprijed  u  raz- 
liinim  primjerima) ;  u  torn  znaienu  stojeci  u  re- 
ienici  Hi  uz  rijei  u  kojoj  je  ito  protivno  prednoj, 
Hni  samo  da  se  protivnost  koja  it  reienici  Hi  u 
rijeH  ve6  jest  joi  narocito  napomine,  koje  moze 
biti  i  nepotrebno:  tada  stoji  a  kao  i  medu  dru- 
gim  recenicama  Hi  rijeiima;  ali  iz  take  protiv- 
nosti  prelazi  pak  i  otiamo  gdje  nema  protirnosti 
te  mu  se  znaierie  izjednaiuje  sa  znaceAem  saveza 
a ,  uz  koji  stojeci  mole  ga  pokrepfivati ,  a  na- 
lazi  se  i  bez  potrebe.  a)  pak:  aa)  u  protirnosti 
kakoj  takoj  a  u  znaienu  viie  Hi  mane  cijelu,  kao 
da  bi  se  od  prilike  mjesto  nega  reklo  naprotiv, 
Hi  i  pak,  Hi  opet,  Hi  s  druge  strane;  a  kad  kad 
zajedno  sa  a  pribliluje  se  znaceim  ali :  medu  ri- 
jeiima,  i  to  samo  medu  dva  infinitiva:  Da  jest 
sa  svijem  neuzmnozno  coviku  fciviti  zlo,  a  pak 
umriti  dobro.  P.  Posilovic,  nasi.  9'\  Nistar  svoga 
ne  imiti,  a  pak  svaka  uzivati,  nije  lipsa  stvar  na 
svitu.  P.  Knezevic,  ziv.  3.  —  medu  recenicama: 
Ki  jesu  dobra  cinili,  pridu  v  zivot,  a  ki  pak  zala, 
v  ogan.  Katek.  1501.  09.  Ne  mozes  ziviti  ne  Ju- 
be6i,  a  pak  kad  imas  Jubiti,  Jubi  gdi  imas  naci 
vecu  slatkost.  M.  Badnic  377.  Ne  more  se  nika- 
kore  dvim  gospodarom  ugoditi,  a  popovstvo  kako 
more  trim  izvrsno  pak  sluziti?  J.  Kavai'iin  379. 
Kako  bog  ncnavidi  carovnike,  onako  nenavidi  i 
lasce;  a* pak  se  nikim  nista  ne  cini  jedna  laz.  J. 
Banovac,  prip.  100.  Kad  hoce  pastir  duhovni  da 
pedipsa  koga  psovaoca,  udi|  nado  ogovornika,  sa 
svim  da  su  naredbo  od  principa  da  se  ovaki  iraaju 
Aemu  prikazati;  a  pak,  ako  ee  se  reci  jiravo,  naj- 
ve6e  psnju  koji  bi  imali  zabraniti.  03.  Koja  ti  jo 
korist  toliko  se  muJiit  i  nastojatiV  a  pak  do  malo 
vrimena  va]a  sve  ostaviti.  J.  Banovac,  pred.  97. 
Evo  je  doslo  vrime  pristupiti  k  ovoj  trj>ezi  ne- 
beskoj ; . .  a  pak  s  kakvim  sreem  i  dusom  pristu- 
pate?  J.  Banovac,  razg.  181.  Da  se  cinahu  zivi, 
a  pak  bijahu  mrtvj.  105.  Sino6  noge  prao  ti  je, 
a  pak  tako  neg'  Made.  P.  Knezevic,  muka  18. 
Ako  cinite  recene  stvari,  a  pak  psujete,  a  pak 
proklinete,  a  pak  dizete  tude,  a  pak  iivete  u  ne- 
cistodi,  nije  u  vas  prave  Jubavi  proma  blazenoj 
gospi.  Besjede  kr.  245.  CijeAahu  docekati  svrhu 
godista  jur  dospjena,  a  pak  se  privatise.  249.  Ne- 
mojte  ga  odrijesit  dokle  je  ne  posje,  navlastito 
ako  je  bio  obe6'o  i  prije  da  ce  jo  poslat,  a  pak 
je  nije  posl'o.  295.  5aJe  jesu  grke,  a  plodi  pak 
jesu  prislatki.  J.  Matovic,  kat.  240.  Ova  rijec 
amen  ne  bi  dopustena  sluzbenicima  mise, . .  ma 
se  ostavja  samomu  redovniku. . .  A  pak  ovi  obi- 
caj  nije  opceni  527.  I  lupestvo  cine  gore  neg  iz 
erne  hajduk  gore,  koji  barem  na  to  pazi  da  na 
strazu  ne  nagazi;  a  lupe£i  pak  doma6i  ne  boje 
se  od  kog  naci.  V.  Dosen  81.  Da  za  Mide  Siva 
vece  nasmijat  se  nitko  ne  ce;  a  kad  Mide  pak 
nestane,  pla6  za  uvik  da  pristane.  70.  Istina  je 
da  i  ovo  va}a  da  mladinac  pita  r6dit«]a,  da  mu 
oni  svoje  vice  dadu,  jer  od  toga  oni  boje  znadu, 
a  pak  to  se  ne  radi  za  vrime.  M.  A.  Bejkovic, 
sat.  81.  Nye  nacina  da  ja  mogu  toliko  molit;  ne 
bih  malo  ufcinio  kad  bDi  reko  u  sve  godiSte  ro- 
zario.  A  pak  da  ti  reiem  pravu  istinu,  veca  je 
potreba  meni  od  mjedi  nego  od  toliko  molitava. 
B.  Cuceri  15.  Istes  koju  cas  u  gradu,  a  do  ne 
pak  ne  dopreS.  19.  I  tebi  je  bog  posilo  svoje  rvi- 


jezde. . .  a  pak  si  se  odmetnuo.  159.  Spovijeda  se 
stanovito  da  svi  na  svijotu  umiremo,   a  pak  iive 
so  tijom  natinom  kako  da  smo  vise  zemje   ne- 
umrii.  302.  —  bb)  bez  protiimosti  u  znaienu  iz- 
jednaienu  sa  a:  medu  rijeiima:  PisanB  vt  l£t* 
0979,  a  pakt,  kako  se  latinski  razum6,  odt  roidt- 
stva  hristova  1470.  Mon.  serb.  514.  Svi  se  vjemi 
zovu  rodovnici ,  a  poglavito  pak  pravedni,   koji 
imajn  duh  bozji.   J.  Matovic,  kat.  296.   medu  re- 
ienicama :  Za  toj  mi  su  do  stda  placali  2500  du- 
kati. :  a  pakt  soda  zapoveda  carstvo  mi  da  mi  daju 
sviSo  togaj  2500  dukatt.   Mon.  serb.  523.  Jiman 
galij  cetrdeset,  a  pak  navi  jiman  dosti.  I.  Zanoti, 
skaz.  12.  Kj-Stenem  so  ti  operi,  a  pak  onda   raj 
obori.  S.  Margitic,  ispov.  218.   Sva  varogja  popa- 
lise, . .  a  ugarsko  pak  posade  bog  istuce  bez  mi- 
losti.  J.  Kavanin  230.  ,Bcz  tome|ite  odluke  ispo- 
vijed  no  va|a'.  ,Tako  je ;   a  ovo  je  pak  nacin  za 
imati  pravu  odluku'.   I.  A.  Nenadii,  nauk   169. 
Klcla  se  devojka  v  jenca  ne  nositi  i  vinca  ne  piti 
ni  rabra  |nbiti ;  al'  kad  mi  je  doSa'  ves'o  Durdev 
danak,   kaja  so   devojka  v'jenca  ne  nositi.  .  .    A 
kad  mi  je  doslo  l'jepo  vinobcrje,  kaja  se  devojka 
vinca  da  no  pijo. . .   A  kad  mi  pak  do'Se  duge 
zimske  noci,   kaja  se  devojka  rabra  da  ne  Jubi. 
Nar.  pjos.  vuk.  1,  335.  —  b)  paka:  kao  pak  na- 
prijed pod  aa  :  Ter  so  dici  tafttom  slavom  od  ju- 
naka:  vas   u  vidu   i   n  rijeci,  a  u   stvoru  nilta 
paka.   I.   fiundulic  291.   LjepSa  dusa,  koja  ima 
slikn  boziju,  dare  drazo ;  a  najljepsi  bog  je  paka, 
u  kom,  po  kom,  s  kim  su  svaka.  242.  Koji  bi  do- 
bio  mnoffe  igre  i  paka  najposlijo  izgubio,  tako  bi 
uoinio  nista;    a  paka  ako  li  bi  izgubio   sve   pece 
od   igro   i   na   svrsi   dobio   najposlidni   punat, . . . 
bio    bi    dobitnik.    P.   Posilovic,   nasi.   24.   Tolike 
puto,  bogati  dokle  zivi  na  zern|i,  prohodaso  La- 
zar,  i  ni<;dar  ga  no  vidi ;  a  paka  na  smrti  s  mu- 
kom  podignu  oci  i  tako  ga  vidi.  21b.  Ne  bi  li  bio 
bndalast  oni  koji  stojeci  jodan  dan   samo  u  jed- 
nom  pribivalistu,  a  paka  se  diliti  i  nigdar  vece 
ne  vratiti   se   ondi.   i   da   mu   bude   toliko   drago 
ono  pribivalistc,  da  ondi  postavi  sve  svoje  misli  ? 
44b.  Sve  vodo  isticu  iz  mora,  a  paka  se  sve  vra- 
caju   u  more.   P.  Posilovic,   cvijot  17.  Vi  pitate 
vase    ]>se   s  vasimi    rukami ,   a   paka   puscate   da 
umire  od  glada  Isukrst.  I.  P.  Marki  59.  Krivca  i 
ako  smionoga  svojim  gromovi  kad  god  kara,  vas 
svijet  RtraSi,  a  jednoga  paka   negov  trijes  udara. 
J.  Kavanin  538.  Htili  biste  ispuniti  hotinstva  ne- 
redna, . .  a  paka  naci  se  u  raju.  A.  d.  Bella,  razg. 
01.   Koja  6e   dakle   biti   nasa  nesmi|enost:   kuce, 
blago  i  bastine  od  .nih   ostavjene   uzivati,   a  Aih 
paka  u   mukah  bez  pomoci  ostaviti?  B.  Cuceri 
138.   Gdje  god  se   pripovijeda  rijec   bozija,   ili   u 
crkvah  poglavitijeh  ili  u  malijoh,  vrvi  puk  s  svake 
strane.  A  paka  ako  pocnem  razgledati  Sto  se  cini 
kad  se  izide  iz  crkava,  ne  znam  mogu  li  se  vele 
oradostiviti.  182.  —  kao  pak  pod  bb:  medu  rije- 
iima: Zloca  jest  biti  od  dva  jezika,  to  jest  reci 
jednu  dobru  rijec  prid  tobom,   a  drugu  zlu  za 
tobom  ;  ali  ti  rec  jednu  na  jedan  naiin  jednomu, 
a  j>aka  drugomu  na  drugi   nacin  K.  Magarovic 
107.  mtdu  reienicama :  Predne  i  zadne  vjekoviStvo 
samom  bogu  vlastito  je, . .   a  vjekovistvo  zadne 
paka  Judskom  bitju  pristoji   se.   J.  Kavanin  435. 
Budi  do  svrhe  blagosovjeno  ono  dobrocinstvo  na- 
sega  boga.   A  ti  paka  zahvalivsi  nebeskomu  do- 
brocincu  nasega  sveca  nemu  se  veseli.  Cestit.  55. 
Koji  trude  na  vjecno  spasene  iskrnega,  stece  na- 
cin  krenuti  area  najoporija. . .  A  ce)ad  paka,  koji 
su  na  svijetu,  iznace  sve  pomoci.  D.  Mattei  8.  — 
e)  pako:  kao  pak  pod  bb.:  dolazi  kad  u  reienici 
ima  i  ,s  druge  strane' :  Procjenujuci  s  jedne  strane 
ito  je  svit,   a  a  druge  pako  strane  Ito  je  duSa. 
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A.  KaniHid,  fran.  147.  dolazi  kad  u  reienici  ima 
i  ,navlastito',  kao  naprijed  pod  2,  c. :  Lubav,  koja 
se  je  n  svakom  dilovanu,  a  navlastito  pako  kad 
bi  nemocnikom  sluzio,  ukazivala.  A.  Kanizlid, 
fran.  211.  dolazi  kad  u  reienici  ima  vec  i  da  iza 
a,  tidi  naprijed  pod  C,  2,  c.  —  d)  pake,  samo 
do  xv  vijeka:  kao  pak  pod  aa.:  Oni  popasu  te 
imt  uciniti  i  stetu,  ten,  de  biti  vtsakoj  dast  redi ; 
a  pake  (,pakel),  po  kol<5  smo  razdolili,  no  moremo 
asUovatL  onihb  kojimb  je  dano,  tko  no  bi  hotilb 
prepustit.  Spom.  sr.  26.  kao  pak  pod  bb. :  pred  reie- 
mcom  koja  je  vezana  za  prednu  konjunkcyom  da, 
kao  ito  stoji  samo  a  naprijed  pod  B,  8,  d. :  Se 
mi  dale  sada  u  zajami  dobrovojuo,  a  pake  da 
bade  i  da  ima  biti  ovi  isti  zajamb  za  pnnu  platu 
provizijuna  za  godiste  koje  sada  hodi.  Mon.  serb. 
502.  —  e)  paki,  samo  do  xv  vyeka :  kao  naprijed 
pak  pod  aa. :  Mi  vam  dopustamo  pasti  divine  i 
napajati  po  vsoj  nasoj  kuntradi;  a  paki  mi  takoje 
v&s  prosimo  da  nam  dopustite  les  sed.  Mon.  croat. 
5.  bez  potrebe :  A  bog  paki  ni  mrtvih  nego  zivih. 
Anton  Dalm.,  Ink.  20,  88.  Promijenena  budu,  a 
ti  paid  onije  jesi.  Anton  Dalm.,  hebr.  13,  8.  — 
f)  pace:  kao  naprijed  pak  pod  aa. :  Divi.no  vbzwe- 
nije  jako  i  dynu.  mi  bystb  vidimo,  a  hristova 
Jubi  pace  privezovaSe  se  kt  mbnG.  Mon.  serb.  5. 
Sije  pismo,  koje  stvori  kra]estvo  mi  naSimb  srt- 
canimb  prijatejemb,  da  je  krepko  i  neporodno  u 
veki,  a  pace  da  ihb  zbjuda  krajestvo  mi.  234.  Mi 
bote  harni  biti,  a  pace  i  dclomb  Jubbvi.  pokazati. 
241.  Toj  gdi  alisah  ja,  vas  igrab  kako  bijes,  rek 
bi  me  bjese  tja  zanijela  sobom  svijes ;  a  pace  raz- 
dvojen  bez  uma  ja  idjeh,  -tolikoj  opojen  (ubavju 
njekom  bjeh.  S.  Mendetid  54.  tako  jos  xvm  vi- 
jeka: No  ima  iko  nib  podmititi  ali  nutkati  da  bi 
ostavili  onijeb  kojijema  se  jesu  povojno  pridali; 
a  pace,  ako  bi  od  nih  otisli  prije  vrjemena, 
imajn  se  spomenuti  da  se  brzo  (vrate).  J.  Matovi6, 
kat.  422. 

b.  m  opet:  Za  stvar  ruin'ju  svit  ne  znade  od 
rugobe  5to  smrad  dade;  a  od  svega  opet  smrada 
mUm  da  nije  ruin'jeg  gada  neg  vrucina  kad  na- 
grdi,  meso  od  ne  da  zasmrdi.  V.  Dosen  81.  Bog 
6e|ade  tako  cini,  a  bak  bludni  opet  cini  da  grad 
pada  n  buniSte.  112.  Veoma  jest  zao  spasiteju 
na^emu  kad  se  covik  od  boga  odvrati ;  a  takoder 
opet  koliko  se  on  zalosti  porad  zabludena  jednoga 
corika,  toliko  se  raduje  kada  se  covik  bogu  obrati. 

B.  Leakovic,  gov.  148.  vidi  i  pod  c. 

c.  «a  suprotiva,  koje  dolazi  kao  prijedlog  s  dat., 
i  suprotno :  Nyedno  djelo  toliko  covjeka  od  boga 
ne  adajuje  i  nije  toliko  hudobi  ugodno,  koliko 
ovaj  gnusoca ;  a  suprotiva  tomu  nijedno  djelo  nije 
toliko  bogu  ugodno,  hudobi  mrsko,  koliko  du- 
sevna  i  telesna  cjeloca.  B.  Gradid,  djev.  14.  To 
je  nbicaj  onizi  koji  zlo  cine,  mrziti  na  svitlost  a 
milovati  mrak.  A  suprotno,  tko  cini  dobro,  uziva 
i  drago  mu  je  da  je  viden.  F.  Lastric,  od'  330. 
dolazi  %  opet  i  suprotno:  Tko  godi  viruje  u  nega 
virom  zivom,  Slobodan  je  svrhu  svoga  spasena;  a 
opet  suprotno,  tko  ne  viruje,  neka  zna  da  mu  je 
sud  ucinen.  F.  Lastric,  od'  329. 

5.  dolazi  iza  vec  (osim,  praeter)  medu  receni- 
eama  mjesto  obicnijega  u  toj  prilici  ako  Hi  da ; 
toko  dolazi  istom  xvm  vyeka,  i  tada  veoma  ri- 
jetko,  za  to  ako  i  stoji  mjesto  pomenutijeh  rijeci, 

rne  ce  biti  u  mhovu  znaienu,  koje  ima  u 
jih  Slovena,  nego  ie  i  tu  biti  kao  medu  dru- 
gm  Hamoxtalnim  reienicama ,.  naroeito  kao  pod 
Hint  b.,  a  Mo  bi  se  reklo  rijefju  ako  Hi  da, 
to  m  ostavfa  samomu  glagohkom  obliku  kondieio- 
nalnom  (kao  ito  i  inace  biva) :  Nit  odovlo  vi 
idete,  (im  sve  rici  ke  ste  rekli  na  istinu  ne  sve- 
dete,  ved  a  (,▼«&  ya')  biste  kako  utekli.   P.  Vu- 


i  letid,  os.  50.  Poce  govoriti  da  ne  rooze  blagovati 

nista,  ved  a  (,vechia')  bi  mu  sestra  do&la.  A.  Ka- 

did,  kor.  199.   Nikome  se  ne  suprotiviti,  ved  a 

(,vecchia')   bi   pravda   to   iziskivala.    M.  Zoridid, 

osm.  42.  Eeco  mu  da  je  osuden  do  suda  opdenoga 

podnositi  muke  od  purgatorija,  ved  a  (,vecchja') 

bi  se  oslobodio  po  molitvam.  M.  Zoricid,  zrc.  226. 

|  Bi  osuden  u  purgatorije  do  svrhe  svita,   ved  a 

(,vecchja')   bi  mu  pritekli  pravovirni  svojim  do- 

j  brim  dili.  227.  —  vidi  i  kod  ved. 

|      6.  pred  ifrekim  rijetima  stojedi  sastatfa  se  s  nima 

'  u  pismu  u  jednu  ryei,  kao  ali,  ano,  ar,  are,  avo, 

j  i  druge  koje  stoje  da}e  na  srom  mjestu. 

j      D.  lead  stoji  Hi  medu  rijecima  Hi  medu  rece- 

.  nicama,  mjesto  mu  je  sragda  prvo :  samo  «  pje- 

,  smama  nahodi  se  i  premjesteno,  i  to  vrlo  rijetko: 

Morovrani  oko  mene  svuda  lete.   Grlidice  a  nije 

duti.   M.   Vetranid  1,  14    Jak  bijesna  tutako  za- 

roni  u  vodu.    Utruden  a  ja  bjeh  pustinom  torn 

hode.  2,  104.  Nu  i  lavi  isti  }ube;  mehka  a  suza 

stijenu  dube.  J.  Kavanin  40.  Bogat  svej  mudi  se, 

veseli  se  a  ubogi.  525. 

ABA,  m.  otac,  abba,  sirska  rye?;  isporedi  ava. 
ne  mijeAa  se  po  oblicima;  dolazi  od  xvi  vyeka 
samo  u  pryevodima  novoga  zavjeta  na  nekim  mje- 
stima  a  u  drugim  knigama  samo  kad  se  ta  nye- 
sta  navode.  Aba  otde.  N.  Banina  97b.  mar.  14, 
36.  Abba  otde.  Bernardin  76.  rim.  8,  15.  I.  Ban- 
dulavid  176.  S.  Badrid,  ukaz.  95. 

ABA,  /.  grubo  sukno  i  od  nega  ogrtai;  turski 
aba.  Od  xvii  vyeka ;  dolazi  i  s  dodanim  h  u  kaj- 
kavaca  a  za  nima  i  u  drugih.  1.  grubo  sukno:  u 
torn  znaienu  dvlazi  izmedu  rjecnika  u  Mikajinu, 
Belinu  (538),  Bjelostyencevu  (gdje  je  haba),  Stu- 
liievu  i  Vukovu;  Beta  i  Bjelostjenac  dodaju  da 
je  solunsko.  U  otvorena  usta  mjesto  jozika  na- 
mjeste  komad  crvene  svito  ili  abe.  Vuk,  nar. 
pjes.  1,  501.  —  2.  ogrtai  od  toga  sukna:  u  torn 
znaienu  dolazi  izmedu  rjeinika  samo  u  Voltigi- 
jinu  (gdje  se  veli  da  je  ,svita,  kleid').  Po  nemu 
vam  salemo  osam  aba.  Starino  11,  88.  Eto  po- 
slasmo  sest  gunev  i  cetiri  abe.  94.  Sajemo  pet 
bilih  aba.  144.  Sada  abe  nisu  one  cine  kako  je 
do  sada  bilo : . . .  sada  jedna  aba  po  pet  sto  jaspri 
u  naSoj  zem|i.  148.  Dok  mi  je  abe,  ne  bojim  se 
age.  Nar.  posl.  vuk.  65.  sa  h  sprijeda  u  poi\ed- 
nem  znaienu  xvii  vijeka:  U  dobreh  haba.  Sta- 
rine  11,  118.  Sto  sam  mu  dao  modru  habu.  124. 

ABACIJA,  /.  abbatia,  isporedi  opatija;  dolazi 
od  proiloga  vijeka.  Sto  za  vase  vece  poltene  otac 
papa  udini  opatiju  ili  vam  abaciju.  J.  Banovac, 
razg.  viii.  Kutijeva,  od  starine  abacija  ova.  M. 
A.  Rejkovid,  sat.  22. 

A  BAD,  abda,  m.  vidi  habat  i  apta.  GrijeSkom 
u  jednoga  pisca  nasega  vremena  i  od  nega  u 
drugoga  ,abd',  bez  sumne  nacineno  nevjesto  od 
adj.  abdov.  <5as.  des.  muz.  1852.  2,  46.  50.  B.  Su- 
lek,  im.  1. 

ABADESA,  /.  abbatissa,  tal.  abbadessa;  tsno- 
redi  abatiSa,  opatica.  U  jednoga  pisca  mt  vijeka: 
S.  Klara  abadesa  bududi.   F.  Glavinid,  cvit.  274. 

ABA616,  m.  prezime;  po  ocu  abagyi;  -i-  je 
saieto  -iji-.  D.  Avramovid,  sv.  gora  269. 

ABAGIJA,  m.  koji  gradi  odijelo  od  abe.  Samo 
u  Vidcovu  rjeiniku. 

ABAGIJTN,  adj.  sto  pripada  abagyi.  Samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

ABA<jrijSKI,  adj.  sto  pripada  abagijama.  samo 
«  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  U 
abagijskoj  carSiji  (u  Biogradu).  Sr.  Nov.  1863.  388. 
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ABAGDIUK,  m.  radna  abaginska.  Samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

AbaGINKA,  /.  poveca  igla  kojom  Siju  abagije. 
St.  Novakovid.  Od  abagijin;  -i-  je  sazeto  -iji. 

ABAGINSKI,  adj.  ridi  abagijski.  Od  abagijin; 
-in-  je  saieto  -ijin.  Samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje 
stoji  abagijnski). 

ABAUA,  /.  vidi  abajija. 

ABAJA,  /.  vidi  abajija.  Samo  u  Vukovu  rjec- 
niku, gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Dalmaciji. 

ABAJIJA,  /.  konski  pokrovac  po  sedlu,  stra- 
gulum;  od  tur.  'abai,  'abajy.  Dolazi  u  nose  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu;  pisu  i 
abaija ;  isporedi  abaja,  abajlija,  baja.  Udri  na  riga 
sedlo  pozladeno,  pa  po  sedlu  zlatnu  abaiju.  Nar. 
pjes.  vnk.  3,  201.  Abajijo  (,abajio'),  ostala  mu  pa- 
sta! Nar.  pjes.  juk.  230.  Preko  sedlu  svilnu  aba- 
jiju  (,abaiu').  215.  u  jednoga  pisca  i  habahija: 
Uzima  habahiju  Licid-Mustaj-bega.  Pjev.  crn.  316. 

ABAJLIJA,  /.  vidi  abajija.  Dolazi  od  prosloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu;  u  jed- 
noga pisca  i  sa  h  spryeda.  —  Ja  6u  dati  tvoju 
abajliju  (,habajliu').  M.  A.  Re|kovi6,  sat.  145  Ja 
du  dati  tvoju  abajliju  sto  sam  tebi  kod  babajka 
vezla.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  (535. 

ABAK,  m.  Abachnm ;  isporedi  Abakum.  £ivot 
s.  Abaka  muc-enika  na  19  Jan.  F.  Glavinid,  cvit.  22. 

ABAKUK,  m.  1.  Habacuc.  Abakuk  prorok.  N. 
Banina  82.  Bernardin  38.  I.  Bandulavid  71.  F.  La- 
strid,  test.  325.  A.  d.  Bella,  razg.  42.  J.  Matovic,  kat. 
453.  isporedi  Avakum.  —  2.  Abachum,  isporedi 
Abak,  Abakum.  Abakuk  mufenik  (19  Jan.).  P. 
Posilovid,  nasi,  jii 

ABAKUM,  m.  Abachum;  isporedi  Abak.  Aba- 
kum mufenik  (19  Jan.).  B.  KaSid,  rit.  53. 

ABANA,  f.  vidi  jabana.  Samo  u  Stuliievu  rjec- 
niku  (gdje  je  prevedeno  ,locus  subdialis'). 

ABARAMATIJA,  /.  vidi  Abarimatija.  Samo  u 
jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Osip  iz  Abarama- 
tije.  L.  Terzid,  pokrip.  31.  pokrip.h  27. 

ABARIMATIJA,  /.  rijeii  ,ab  Arimathaoa'  « 
novom  zavjetu  (mat.  27,  57.  mar.  15,  43)  uzimase 
tieki  pisci  xvi — xvm  vijeka  za  jednu.  i  to :  a)  kao 
ime  mjestu:  Od  Abarimatije.  N.  Ranina  94b.  100. 
iz  Abarimatije.  Bernardin  44b.  48.  I.  Bandulavie. 
88.  94.  Jozef  od  Abarimatije.  P.  B.  BakSic  176. 
M.  LekuSid  135.  —  b)  kao  prezime  iovjeku  iz  toga 
mjesta:  Josef  Abarimatija.  F.  Glavinie,  cvit.  86. 
—  isporedi  Abaramatija,  Baromatij,  Baramatin, 
Arimatija. 

ABARIN,  m.  Avar,  vidi  Avarin.  Dolazi  xvn  t 
xviii  vijeka;  samo  u  pi.  Avari  ili  ti  Abari.  P.  Vi- 
tezovid,  kron.  49.  Abari  oli  ti  Avari.  A.  Katie, 
kor.  404.  isporedi  abarski. 

ABARSKI,  adj.  Avarorum.  isporedi  Abarin. 
xvii  i  xvm  vijeka:  Od  bana  abarskoga.  P  Vite- 
zovid,  kron.  52.  Odpadnike  abarske  obratise.  J. 
Kavanin  307.  Kraja  abarskoga.  A.  Kacid,  kor.  406. 

ABA8,  m.  ime  musko  tursko.  Abas  bijeloj  u 
hajini.  I.  Gundulid  330. 

ABAT,  m.  abbas,  isporedi  opat,  od  xvn  vijeka. 
Srdito  obrati  so  k  nemu  abat.  I.  Anfcid,  ogl.  16. 
Abat.  P.  Posilovid,  nasi.  xi.  I.  Grlicid  101.  F. 
Lastrid,  test.  392.  Opat  ili  ti  abat.  A.  Kanizlid, 
utoc.  872.  Opat  oli  abat.  M.  Dobretid  126. 


I  ABATISA,  /.  abbatissa,  isporedi  opatica,  aba- 
desa.  Samo  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Ja 
sam  abatisa  od  ovoga  manastira.  8.  Margitid, 
ispov.  99. 

ABATITI,  abatim,  pf.  desiti,  offendere,  assequi; 
od  tal.  abbattere.  Samo  u  nase  vrijeme.  —  I.  pre- 
lazno:  abatiti  je  oko  Trebina  Sto  i  zatedi,  zastati. 
N.  Ducid.  Vazdan  lovi,  niSta  ne  abati.  2i.  Rado- 
nid.  u  jednoga  pisca  sa  h  sprijeda:  Ako  koga 
s  prijeka  ,habatimo'.  Osvctn.  1,  29.  A  u  mene 
,habatiso'  di|ku.  88.  —  II.  sa  se,  recipr.:  Gdi  se 
abatimo,  tu  demo  so  ogledati  $,.  Radonid. 

ABATOV,  adj.  abbatis.  prosloga  vijeka.  Tada 
oni  redovnik,  drug  abatov,  smuti  se.  F.  Lastrid, 
nod.  329. 

ABDES,  m.  vidi  avdes.  On  abdes  uzima.  Pjev. 
cm.  227. 

ABDEST,  m.  vidi  avdes.  Niti  klana  nit  abdest 
uzim|e.  A.  Kafiid,  razg.  135.  Sta  klanati  i  abdest 
uzeti.  Pjev.  crn.  48. 

ABDI,  vidi  Abdija. 

AbDIJA,  m.  musko  ime  tursko  Abdi,  koje  ostaje 
tako  turski  bez  promjene  po  oblicima  had  ima  za 
sobom  kakav  predikat,  n.  p.  pasa,  inace  mu  se 
daje  nastavak  te  biva  Abdija.  a)  bez  nastavka:, 
Seraskir  Abdi-pasa.  J.  Rajid,  boj.  58.  —  b)  s  na- 
stavkom:  Abdiju  krajisnika.  I.  Gundulid  521.  Gu- 
lupovida  Usa  i  Abdiju.  Ogled,  sr.  245.  isporedi 
Avdija. 

ABDIKA, /.  vidi  aptika.  Od  abad.  Samo  u  jed- 
noga pisca  nasega  vremena.  B.  Sulek,  im.  1. 

ABDIN,  adj.  sto  pripada  Abdiji.  -i-  je  saieto 
-iji-.  Abdina  duprija.  Sr.  nov.  1866.  479.  1867.  67. 

ABDOV,  adj.  vidi  aptov.  Od  abad.  Dolazi  od 
xvn  vijeka,  samo  u  rjecnicima  Mikafinu  i  StuK- 
cevu,  u  oba  kao  substantiv,  a  to  ce  biti  pogrjeSka, 
koja  je  ponovfena  i  u  nose  vrijeme  bez  sumne  iz 
islijeh  izvora  (Sulek,  imen.  1).  U  Bele  (282b.)  us 
,habat'  stoji  i  ,abrov'  kao  subst.,  a  to  ne  ie  biti 
nista  drugo  nego  pisarska  ili  stamparska  po- 
grjeska  mjesto  abdov  ili  mjesto  abzov,  koje  oboje 
ima  Mikafa  a  Bela  nema,  pa  je  tako  (jabrov*) 
primio  i  Bjelosljenac  (1».  126».)  dodavii  samo  da 
je  adj.,  i  Stulii,  koji  je  od  toga  jos  nactnio  i 
subst.  abrovina. 

ABDOVIC,  m.  prezime  Turctnu,  isporedi  Abdi. 
Na  saraje  bega  Abdovida.  Ogled  sr.  379.  isporedi 
Avdovid. 

ABDUL ,  m.  tursko  ime  musko ,  skraieno  u 
pjesmi  od  Abdula,  a  to  od  Abdulah,  koje  vidi. 
Abdul  Decevida.   Ogled  sr.  459.   isporedi  Avdul. 

ABDULA,  m.  ime  tursko,  vidi  Abdulah,  a  do- 
lazi i  kao  nadimak  hris6aninu:  Marko  Abdula. 
Vuk,  grada  174.  M.  D.  Milidevid,  srb.  1089. 

ABDULAH,  m.  musko  ime  tursko  abd-ul-allah : 
Abdulah-age.  Starine  11,  91.  Nesreda  nanijela  bila 
Parmakovid  palu  Abdulaha.  Pjev.  crn.  698. 

ABDULl6,  m.  prezime ;  od  turskoga  imena  Ab- 
dula; nalazi  se  i  u  hriscana:  Jovan  Abdulid.  D. 
Avramovid,  sv.  gora  209. 

AbDULLN,  m.  sto  pripada  Abduli.  Abdulina 
buna.  M.  D.  Milidevid,  srb.  911. 

ABE,  od  lat.  ave;  dolazi  xvi  vijeka  u  jednoj 
knizi,  oli  samo  s  imenom  Marija  kao  ime  molitvi 
koja  se  zove  i  zdrava  Marija.  Reci  abo-Mariju  do 
kraja.  Zborn.  169b.  170.  170*.  171.  171b. 


Digitized  by 


Google 


ABECEDAR 


29 


ABBAMOVIC 


ABECEDAR,  abccadara,  m.  abecedarium.  Samo 
«  rjeimcima  Bjelostyencecu  i  Jambresicevu  (hod 
abecedarium). 

ABECEDARSKI,  adj.  alphabeticus.  Samo  it 
rjeiniku  Bjelostijenievu. 

ABECEVTCA,  /.  abecedarium,  isporedi  abeco- 
dar,  bukvica,  bukvar.  Dolazi  od  proMoga  vijeka, 
umedu  rjecnika  u  JambreMcevu  (kod  abecedarium) 
i  u  Stulicetm  (2,  669).  —  a)  slova  sva  zajedno, 
potrebna  komu  jeziku  i  u  redu  kojim  idu  jedno 
za  drugim,  bukvica:  Od  Cirila  je  izmiSJena  abo- 
cevica,  koja  se  zove  curulica.  A.  Kanizlid,  kain. 
31.  Ukazane  stvAri  redom  abecevice  postavjono. 
V.  Dosen  in.  —  b)  kniga  iz  koje  se  uii  cttati 
poznajuci  nojpryje  slova,  bukvar:  Ja  sam  pisao 
onim  nadinom  koji  se  u  abecevicah  ovili  godina 
raidijenih  nahodi.  A.  Kanizlid,  utod.  xxvj.  Milost 
ova,  razli&iti  jezici  govoriti,  ne  bijaSe  mu  data 
vixda;  .  .  za  to  je  s  velikim  trudom  abecevice 
niio.  A.  Kanizlid,  fran.  50.  Mlogo  hi|ada  bukvara 
ili  ti  abecevica.  A.  Kaniilic,  kam.  886. 

ABEGZADA,  /.  tursko  ime  zensko;  isporedi 
Begzada:  Ugleda  ga  mlada  Abegzada.  Nar.  pjos. 
juk.  157. 

ABEL,  t«.  Abel,  isporedi  Abelo,  Avol,  Ave).  — 
Abela  pravednoga.  N.  Ranina  23b.  Ku  Abel  zled 
stvori.  M.  Vetranic  1,  299.  Abel.  P.  Posilovic, 
nasi.  148.  Kain  ubi  Abela  brata  svoga.  J.  liano- 
vac  prip.  152.  S.  Abclc,  moli  za  liega.  T.  Ivano- 
vic  109. 

ABELO,  m.  vidi  Abel:  Dobri  sin  Abelo.  J. 
Kavanin  517. 

ABELOV,  adj.  sto  pripada  Abela:  Abelova 
krv.  Anton  Daltu.,  hebr.  12,  24.  Drugojadija  krv 
od  Abelove.  F.  Lastric,  test.  117. 

ABEN ,  adj.  od  sukna  abe.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  1.  u  pravom  smislu  sto  god  od  abe  na- 
etneno.  —  2.  u  prenesenom  smislu  sUtb,  zoo,  rdar, 
mains;  isporedi  prtcn:  To  je  abeno.  Vuk,  rjod. 
1».  —  tt  torn  smislu  i  adv.  abeno:  Zivi  abeno,  t. 
j.  slo,  rdavo  (prema  pravom  dobru  kao  Sto  je  aba 
prema  pravoj  cosi).  Vuk,  rjed.  1». 

ABENAK,  abendka,  m.  kapa  od  abe.  Dolazi  u 
nose  vr\jeme ,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Celavoj  glavi  abenak  kapa.   Nar.  posl.  vuk.  324. 

ABES,  to.  abyssux,  vidi  ambis.  Samo  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka.  Povede  ga  nad  jedan  abes, 
baci  ga,  ulomi  vrat.  M.  Zoridid,  zrc.  197. 

AB1BOGIC,  m.  prezime  Turiinu ;  samo  u  jed- 
noj  pjesmi  jedan  put:  A  drugi  je  konak  ucinio 
u  Kruscici  u  Abibogica.  Nar.  pjes.  juk.  600. 

ABIT,  m.  od  tal.  abito,  habitus,  odijelo  eefadi 
crkvtna  reda,  muske  ili  ienske.  isporedi  habit. 
Dolazi  od  xvi  rijeka  (vidi  primjer  Budinidev). 
Bjeie  prikazao  abit  ili  odidu  od  duinana  pokor- 
mca.  B.  Kasid,  per.  67.  Oblaced  se  abitom  mis- 
nickim.  1.  Ancic,  svit.  69.  Ti  nisi  vridan  nosit 
abit  i  tuniku  moga  roda.  M.  Zoridid,  zrc.  30.  — 
primiti  ili  nzeti  ili  obuci  abit,  sto  i  stupiti  u 
crkreni  red:  Kada  primi  abit  od  reda  s.  Domi- 
nika.  B.  Kasid,  per.  68.  Abit  isprosivsi  obuce  ga. 
f.  (ilavinic.  cvit.  51.  Nije  dosta  da  uzmo  samo 
abit  oli  odidu  redovnicku  i  otide  u  manastir,  dali 
je  od  potribe  da  udini  profeSion.  M.  Dobretic  428. 
—  obuci  koga  a  abit,  sto  i  dati  ga  u  crkeeni  red 
kao  Ho  otac  ili  mati  dajc  sina:  Obecajuci  mu  se, 
■ko  ga  ocdravi,  obuci  ga  u  abit  za  godinu  dana. 
J.  Banovac,  pred.  150.  —  ostaviti  ili  odvrdi  abit, 


sto  i  izaci  iz  crkvenoga  reda:  Ako  su  ostavili  i 
odvrgli  abit.  S.  Budinid,  ispr.  88.  Odredi  ostavit 
abit  i  izaci  iz  reda.  F.  Kadman  58. 

ABLAM,  m.  vidi  jablan,  s  kojim  je  i  postana 
istoga  izgubivH  s  prijeda  j  t  promyenivii  na 
kraju  n  na  m,  a  ta  promjena  moie  biti  da  je 
samo  onda  kad  je  a  na  kraju.  Dolazi  samo  u 
jednoga  pisca  u  nose  vrijeme,  koji  veli  da  je  duo 
u  prtmorju.    Cas.  cesk.  muz.  1852.  2,  46. 

ABLUDUF,  m.  tursko  ime  muiko:  Od  mene 
Abluduf  cehaje.  Starine  11,  141.  bice  zlo  napisano 

ABOGOVl6,  m.  prezime  xv  vijeka :  Mihailo  Abo- 
govic.  D.  Danicic,  rjet.  M.  D.  Milidevii,  srb.  885. 

Ab6kAT,  abokata,  in.  od  tal.  awocato,  vidi 
advokat.  Samo  u  nose  vrijeme  u  jednoga  pisca 
koji  veli  da  se  tako  zove  u  Hercegovini,  u  Crnoj 
Gori  i  u  Bod  kotorskoj.   V.  Bogisic,   zbor.  544. 

ABONOS,  m.  drvo  sto  u  vodi  otvrdne  kao  ka- 
men  (uabonosi  se).  Samo  u  Vukovu  rjecniku.  Od 
arapskoga  abanos,  koje  je  k  nama  doilo  od  Tu- 
raka  kao  i  Grcima  novogrc.  dfjnavos,  rijec  ista  sa 
iptvog,  ebonus,  pa  je  ime  tvrdoga  droeta  preilo 
u  receno  znacene. 

ABBAAM,  vidi  Abram. 

ABEAAMOV,  vidi  Abramov. 

ABBAILA,  in.  vidi  Abram.  Dolazi  proSloga  vi- 
jeka. Abrahe  sinu  neka  shrani  kotistinu.  J.  Ka- 
vanin  14. 

ABRAHAM,  vidi  Abram. 

ABRAHAMOV,  vidi  Abramov. 

ABRAM,  Abrdma,  »».  Abraham,  isporedi  Av- 
ram,  Habram.  Dolazi  od  xvi  vijeka;  pisu  i  Ab- 
raam  i  Abraham,  a)  s  jednijem  a,  u  kom  je  sa.- 
zeto  aa:  Abram,  Isak,  Jakob,  M.  Marulic  33. 
Abramc.  M.  Vetranic  2,  213.  Otce  Abrame.  Ber- 
nardin  23b.  Patriarka  Abram.  A.  Gufcetic,  roz.  jez. 
73.  M.  Divkovic,  nauk  56.  Kako  si  oslobodio 
Abrama  od  Ura.  P.  Posilovi6,  nasi.  156b.  Od  ruke 
otca  svoga  Abrama.  L.  Terzic  20.  Abram  govori 
Isusu.  S.  Margitic,  ispov.  208.  Eomu  bijase  ime 
Abram.  P.  Macukat  27.  Abramu  i  Jakovu.  J. 
Kavanin  504.  Abram  veie  sina  svoga.  V.  M.  Gu- 
6eti6,  pohv.  189.  Patrijarke  Abrama.  F.  Lastrii, 
test.  15.  Po  Abramu  otcu  mnogih  puka.  J.  Bano- 
vac,  blag.  142.  S.  Abrame  moli  za  nega.  T.  Iva- 
novic  109.  —  b)  sa  aa:  Abraamu,  Anton  Dalm., 
hebr.  5,  13.  Abraam.  B.  Gradic,  djev.  86.  8.  Bu- 
dini6,  sum.  81b.  Otce  Abraame.  I.  Bandulavid  45. 
Na  ovi  nacin  bi  napastovan  Abraam.  J.  Matovic 
511.  —  c)  sa  aha:  Bi  veran  kako  Abraham.  T. 
Glavinid,  cvit.  837.  Abraham  imase  vise  sinova. 
D.  E.  Bogdanid  16. 

ABRAMOV,  adj.  Ho  pripada  Abramu.  Piiu  i 
Abraamov  i  Abrahamov :  a)  s  jednijem  a :  Boie 
Abramov.  Bernardin  22b.  Abramov  skut.  D.  Zla- 
tari6  91.  Krilo  Abramovo.  I.  T.  Mxnavic,  ist.  23. 
L.  Terzic  87.  J.  Kavanin  398.  F.  Lastrid,  test. 
202.  A.  Bacid  40.  Posli  smrti  Abramove-  P.  Ma- 
cukat 27.  Jesam  bog  Abramov,  oca  tvoga.  J.  Ma- 
tovic 28.  —  b)  sa  aa:  Od  Abraamovih  ledav. 
Anton  Dalm.,  hebr.  7,  5.  U  krilo  Abraamovo.  I. 
i  Bandulavic  45.  —  c)  sa  aha:  Boze  Abrahamov. 
B.  Kasid,  rit.  81.  F.  Glavinid,  svitl.  130.  U  krilo 
Abrahamovo.  M.  A.  Re|kovid,  sabr.  78. 

ABRAMOVIC;,  m.  prezime.  J.  Abramovid.  Schem. 
sogn.  1871.  91.  A  najkrane  bjehu  od  nas  ovce 
Nenezica  i  Abramovica.  Ogled,  sr.  39. 
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ABBANCffiO'VIC,  m.  prezime:  Nikola  Abran-  i  mor.   H.   Vctranid  2,  55.   Znbe  od   acara  image, 
cikovid.  Schcm.  diac.  1877.  10.  '  Zborn.  61  >\ 


ABRA§,  Abrafia.  »».  nadimak;  turski  abras  su- 
gar; isporedi  abrasjiv.  dplazi  u  naie  vrijeme;  po 
nekim  krajevima  glasi  i  Abras :  Nikola  AbraS.  M. 
D.  Milidevid,  8rb.  965. 

ABEA&EV,  adj.  sto  pripada  Abrasu:  Abra- 
Seva  bara.  8r.  nov.  1872.  618. 

ABRA&UV,  adj.  maculosus,  pjegav;  od  tur. 
abral  Sugav;  isporedi  AbraS.  Dolazi  u  nose  vri- 
jeme, izmcdu  rjecnika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  na- 
pomine,  n.  p.  kon  ispod  repa.  Kon  bade  ispod  repa 
taki  kad  ostari,  a  taka  mu  bude  i  dlaka;  kaie 
se  i  o  pjegavu  covjeku,  ali  pogrdno.  M.  I).  Mi- 
lidevid. 

ABBAVNICA,  f.  glas  v  stoji  mjesto  m,  a  prvo 
a  mjesto  o,  po  torn  je  upravo  obramnica,  ali  se 
samo  neka  tako  zove:  Vuk  napominuH  da  se  go- 
vori  u  Crnoj  gori  veli  da  je  ,kolac  ili  motka  na 
cemu  dvojica  Sto  nose  medu  sobom'  ne  dodajuci 
eda  li  o  ramenu  nose  ili  drugacye. 

ABRICI,  m.  pi.  seoce  u  Bosni  kod  Ivanske  u 
banoluckom  kraju.  Sem.  bos.  1874.  72. 

AB§-  vidi  aps-. 

ABUNDATI,  abundain,  pf.  abundaro,  umnoiiti 
se  izobila.  Samo  ujednoga  jrisca  xvi  rijeka:  Vira 
je  smankala,  pravda  iz^inula ,  zloba  abundala, 
jubav  ostinula.  M.  Marulid  104. 

ABZOV,  adj.  sambucous,  isporedi  bazov.  Do- 
lazi  od  xvn  vijeRa  samo  u  rjecnicima  Mikajinu, 
Voltifjijinu  i  Stulicevu  (gdje  se  veli  da  je  uzeto 
iz  Mikafina),  ali  u  sva  tri  kao  substantiv,  a  to 
ce  biti  pogrjeska  (kao  i  abdoy,  koji  eidi),  koja 
se  ponarfa  i  u  nase  rryeme  (Sulok,  imen.  1)  ja- 
macno  iz  istijeh  izvora.  —  J'oslana  istoga  kojega 
je  i  bazov  (od  baz),  samo  Mo  a  «y>  umetnuto 
nego  sprijeda  pridjeveno,  tako  da  bi  bez  nrga  bilo 
bzov,  koje  nije  u  obicaju  ali  je  u  obicaju  rijei  od 
nega  postala  bzovina. 

ABZOVINA,  /.  lignum  sambueoum,  isporedi 
bazovina,  bzovina,  zovina,  zobovina.  Dolazi  od 
xvii  rijeka  samo  u  rjecnicima  Mikafinu  i  Stuli- 
6evu.  Od  abzov.  —  Od  abzovine.  Mika|a  1. 

ABZOVISTE,  n.  locus  sambucis  refertus.  Samo 
u  Stulica,  koji  je  bez  sumne  sam  i  nacinio  kao  i 
abzovistvo  *  abzovski. 

ABZlC,  m.  prezime  moze  biti  od  mag.  habzsi, 
lakom.  Vasilije  Abzid.  Sem.  sib.  1879.  43. 

AC,  interj.  reie  se  kad  se  kome  sto  pru'zi  pa  se 
opet  ne  da,  kao  n.jp.  sto  djeca  drale  jedno  drugo. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  ACA,  m.  vidi  Aco.  U  nose  vrijeme;  iztnedu 
rjecnika  samou  Vukovu.  Akcenat  u  gen.  Ace,  instr. 
Acorn,  voc.  Aco.  Aca  Stanisavjevic.  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  584. 

2.  ACA,  /.  hyp.  od  Ana  ili  od  koga  god  imena 
ienskoga  koje  se  pocine  glasom  a.  Akcenat  u  gen. 
Ace,   instr.  Acorn,  voc.  Aco.  Sr.  Nov.  1878.  145. 

ACAL,  acala,  m.  ehalybs.  isporedi  acar,  ocal, 
ocilo,  kod  kojega  vidi  i  postaiie.  Dolazi  u  nose 
vrijeme,  iztnedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Bod).  Udarila  lima  na 
acal.  Nar.  posl.  vuk.  326. 

ACAB,  acAra,  m.  vidi  acal.  Dolazi  xvi  vijeka,  u 
rjecniku  ni  jcdnom.  OmokSat  ucini  i  acar  i  mra- 


Aci6,  m.  prezime;  po  ocu  Aci.   Bat  344.  352. 

AcDCA,  m.  hyp.  od  Aco. 

ACTKA,  /.  hyp.  od  Aca.  Sr.  Nov.  1878.  156.  279. 

ACILE§,  m.  Achilles,  isporedi  Aeilis,  Akile. 
AcileSu.  Aleksandr.  nov.  10. 

|      ACTUS,  m.  Achilles,  isporedi  AcileS.  Acilifin. 
Aleksandr.  jag.  Star.  3,  226.  Acelisa.  Trojan,  rat. 
1  jag.  pril.  63. 

j  ACKO,  m.  dem.  od  Aco.  V  nose  vrijeme ;  izmedu 
I  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Acko.  D.  Avramovid,  sv. 
.  gora  230.  232.  258. 

i      ACO,  tn.  hyp.  od  Aleksa.  samo„  u  Vukovu  rjei- 
niku.  Akcenat  se  mijena  u  voc:  Aco. 

1.  AC,/,  apium.  apium  hortense,  petrusin.  Dolazi 
i  od  prosloga  vijeka  samo  u  rjecnicima  Belinu  (89». 

559»)  i  u  Stulicevu  (gdje  se  dodaje  da  je  uzeto  iz 
Belina).  Znaiene  je  stavfeno  kaleo  je  u  Bele,  u 
koga  prvi  put  dolazi.  Jamaino  od  franc,  ache, 
koje  ce  biti  doslo  u  apotekarske  kataloge  u  Du- 
brovniku,  a  iz  nih  u  Belin  rje&nik,  a  iz  nega  ne 
samo  u  Stulicev  nego  i  u  neke  danasne  knige  bo- 
tanicke.  Ac  ili  color,  apium  L.  Slosor-Vukot.  flora 
437.  Ac,  petroselinum  sativum  Ilofim.  iSulck, 
imen.  1.  —  Iz  Belina  su  rjecnika  iesto  u  Du- 
brovniku  ispisivane  svakojake  rijeci  za  svakojake 
potrebe.  Belinu  af,  (nastampanu  ac)  netko  ce  biti 
iitao  i  zapisao  ak,  pa  iz  negova  rukopisa  uzco 
Stulic  u  «ro/'  rjefnik  i  ak  (kod  kojega  i  sam  na- 
pomine  da  ga  ima  iz  rukopisa  svoga  vremena),  a 
iz  negova  rjecnika  bice  od  koga  god  dobw  a  mole 
biti  i  sam  uzeo  Vuk  u  svoj  rjcenik  (ak).  Nekolika 
Dubrorcanina  zapitana  o  te.  dvije  rijeci  odgo- 
vorise  da  ih  ne  gorore  niti  su  ih  od  koga  culi. 
Tako  ce  obje  biti  rijeci  kojih  nema. 

2.  Ac,  /.  tko  se  aci.  Samo  «  Vukovu  rjecniku. 
Idi,  aci !  stulte.  Vuk,  rjoc.  8b.  —  isporedi  aciti  se. 

ACE,  iiceta,  n.  mlad  at.  Samo  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Pred  c  je  od- 
palo  t ;  neki  piiu  sprijeda  h  (utporedi  at) :  I  da&e 
i  mu  ,liace'  bcdevicc.  Pjev.  crn.  276.  u  istoj  pjesmi 
bice  stamparska  pogrjeika  u  nom.  haca:  Jo5  je 
da|e  ,Haca'  bedevife.  275. 

ACENAT,  acenta,  m.  od  tal.  accento,  accentus. 
xvii  i  xviu  vijeka.  Imaju  se  pisati  s  ,accentom' 
B.  Gamanid  22i>.  Uciniti  ,accenat'.  F.  Lastri6, 
test.  xu. 

ACENE,  n.  prolatio  vocum  lenta  et  diducta. 
Samo  u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  aciti  se. 

ACETATE,  afeetam,  pf.  od  tal.  accettare,  acci- 
pere,  primiti.  Ujednoga  pisca  xvi  vijeka.  A.  Hoc' 
dvije  tisuce  i  tri  sta  da  t'  sad  da?  B.  Tko  ne  bi 
taj  partit  acetao?  N.  Najeskovid  1,  291. 

ACIC,  m.  prezime.  Doka  Acid.  D.  Avramovid, 
sv.  gora  222. 

AciK,  turski  adyk,  otvoreno,  patens,  dolazi 
samo  u  nase  vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu (gdje  grijeikom  ima  h  sprijeda :  hafcik  803») ; 
samo  kao  adv.:  odakle  se  dobro  i  daleko  moie 
gledati:  On  izide  na  gora  Petrovu,  otkleno  je 
,hacik'  pogledati,  pogledati  u  tursku  Udbinu. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  803«.  stamparskom  grijeikom 
hacic.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  143.  —  govort  se  i  za 
boju,  kao  i  otvoreno:  Acik  plavo.  Ij.  Eovacevid. 


Digitized  by 


Google 


ACITI  se 


31 


ADAMOVICA 


ACITI  SE,  &cun  so,  imp/,  govoriti  razvlaieei 
rijeii  nepristojno  i  kao  ludeci  se.  Santo  u  Vu- 
koru  rjecniku  (gdje  je  prevedeno  diducere  voces). 
Od  turskoga  acmak  otvoriti,  acylmak  otvoriti  se, 
otkriti  se,  osloboditi  se,  nsuditi  se,  obezobraziti. 

AtA,  m.  vidi  Ado.  U  nase  vryeme;  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ake.  u  gen.  Ace,  instr. 
Acorn,  roe.  Ado.  Je  li  ostao  Ada?  M.  D.  Milidevid, 
vec.  341. 

ACE,  conj.  znacena  kojega  je  i  ako.  Stara  rijei, 
koja  dolazi  samo  do  kraja  xiv  vijeka,  i  tada 
rijetko;  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  U 
kajkataea  i  danas,  samo  je  u  nih  otpalo  a,  a  c 
je  u  nih  6,  te  glasi  ce.  Od  a,  od  kojega  je  i  ako, 
skorijenom  pronominalnim  tja,  kojije  i  nastavak. 

ACEBMANSKI,  adj.  grada  Ak-kermana  u  Be- 
sarabiji.  Dunda  moga  kad  za  roba  silni  kozaci 
ohitise,  ki  na  krajini  u  to  doba  acermanski  pasa 
biSe.  L  Gundulid  463.  mole  biti  da  nije  dobro 
citano;  u  drugom  je  prijepisu  akjermanski. 

ACIM,  m.  Joachim,  isporedi  Jacim.  Dolazi  i 
prije  naiega  vremena;  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Adimt.  S.  Novakovid,  pom.  43.  Za  to 
Acim  ni  habera  nema.  Nar.  pjos.  vuk.  4,  411. 

a£eMA,  /.  ime  zensko  previa  muskom  Acim. 
Od  xvn  vijeka;  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Mati   Adima.   Starine  10,  261.   Magaz.  1868.  162. 

ACIMOV,  ad.)-  sto  pripada  Acimu.  Acimov  iz- 
vor.  Glasnik  19,  97. 

ACIMOVIC,  m.  prezime;  jto  ocu  Acimu.  Pro- 
tok.  Sab.  5.  Eat  36.  1*4. 

A60,  m.  hyp.  od  Acim.  Samo^u  Vukovu  rjei- 
nika. Akcenat  se  mijena  u  voc  Ado.  —  Isporedi 
Aca. 

ACOLIJA,  /.  nekaka  zemfa  u  pjesmi,  moie  biti 
Aetolia.  Sto  je  zoiujc  na  cctiri  strane,  butun 
Bosne  i  Urumenlijc,  Sto  je  Sama  i  Sto  jo  Misira, 
Adolije  i  Anadolijo,  i  vlaskijeh  sedam  krajovina. 
Jfar.  pjes.  vuk.  2,  233.  —  Isporedi  Aeonija,  previa 
kojoj  je  akcenat  star  (en  i  ovoj. 

ACONLTA,  /.  u  pjesmi  t'tekaka  zemfa,  moie  biti 
ista  koja  se  zone  u  pjesmi  i  Acolija.  Samo  u  Vu- 
kom rjecniku.  Aeonije  i  Urumcnlijo.  Nar.  pjos. 
vuk.  rjoc.  8b. 

AD,  m.  $"fi)4-,  pakao;  isporedi  jad.  Od  xui  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu, 
Stuliievu  (u  kom  ima  i  pi.  adi)  i  Daniiiievu.  Vl 
ade.  Stefan  kr.  1.  Snide  u  ad.  S.  Budinid,  suina 
4.  Znide  u  ad.  F.  Glavinic,  cvit.  221.  U  ad  ovi 
zakopani.  J.  Kavanin  429.  —  «  naw  vrijeme  samo 
*  gdjekoga  pisca :  U  ad  mi  so  svijot  prefcvorio. 
P.  Petrovi6,  vijcn.  2.  Toga  smrada  i  nemila  ada. 
Osvetn.  1,  37.  —  iz  kiiiga  je  preslo  i  u  pjesmu 
koja  je  pu&tena  u  seyet  kao  narodna :  Iz  bozda- 
nog  ada  izbaviti.  Nar.  pjos.  potr.  1,  35. 

ADA  conj.,  dca  saceza  a  i  da  sastavfena ;  vidi 
kod' a,  II,  C,  3,  e. 

ADA,  /.  turski  ada,  ostrvo,  otok,  insula.  —  Ak- 
cenat  se  mijeiui  samo  u  gen.  pi.  ada;  a  drugi  je 
doa  dug  jos  i  u  gen.  sing,  ado,  1  instr.  sing. 
adorn.  —  Dolazi  od  xvn  vijeka;  u  rjeinicima  ncma 
o*im  Vukova.  U  nekih  pisaca  xvu  *  xvm  vijeka 
jrijeikom  sa  h  spryeda.  V  ,hadi'  od  Patma.  M. 
R»dni6  363.  U  ada  raorskijo.  A  Bafcic,  ist.  447. 
Da  ce  so  ade  s  mista  ganuti.  501.  Bi  izagnat  iz 
Cftrigrada  u  adu  recenu  Mitilenu.  S  Badric,  nkaz. 


24.  U  adi  od  Patmosa.  F.  Lastri6,  tost.  ad.  20. 
Za  to  ga  posla  u  adu  koja  so  zovo  Patmos.  F. 
Lastric,  od'  128.  Sirakusa  u  adi  Siciliji  381.  U 
,hadi'  od  Patmosa.  F.  Lastric,  svet.  156.  TJ  ka- 
narske  poslan  ade.  P.  Knezevic,  ziv.  41.  DodoSe 
u  adu  Kreta  zvanu.  E.  Pavic,  ogled.  663.  To  biSe 
u  jednoj  adi  ali  ti  otoku,  zvanu  Faro.  A.  Kacid, 
kor.  316.  On  bo  nega  prognao  jest  u  otok  ili  ti 
adu  imenovanu  Proten.  A.  Kanizlid,  kam.  2.  Da 
ga  po  svih  adah  ili  ti  otocih  iStu.  108.  Ade  Cipra 
po  svud  glasovite.  J.  Krmpotic,  mal.  16.  «  Savi 
kod  Biograda  Ciganska  ada:  Povede  on  svn  voj- 
sku  fcrez  Cigansku  adu.  J.  Eajid,  boj.  66.  u  Drini 
ada  Sepadka:  zem)a  u  adi  Sepadkoj.  8r.  Nov. 
1875.  805.  —  gdjekoja  se  mjesta  tako  zovu:  Ada 
u  Baikoj  na  Tisi.  Sem.  i>rav.  1878.  25.  «  Sri- 
jemu  zaselak  Jarmini.  Schem.  diac.  1877.  39.  u 
Bosni  selo  blizu  Staroga  Majdana.  T.  Kovafce- 
vi6  73. 

ADAJ,  m.  tursko  imc  vmiko.  Gradu  gradi  silan 
Adaj-paSa.  Pjev.  crn.  37. 

ADAKALE,  turske  dvije  rijeii  sastavfene :  ada, 
ostrvo,  i  kale,  grad;  tako  se  zore  gradic  na  ostrvu 
u  Dunavu  kod  RSave.  PredaSe  (Nijemci)  Turkom 
Adakale.  Bad  1,  186.  Da  ga  vracaju  u  Adakale. 
Vuk,  dan.  1,  83.  osim  nom.  i  akus.,  koji  su  jed- 
naki,  drugi  su  mu  oblici  kao  u  rijeii  zenskoga 
roda:  Kad  Turci  iz  Adakale  izidu  u  Klud.  Vuk, 
dan.  1,  83.  Podo  k  Adakali.  S.  Milutinovid,  ist. 
301.  neki  ih  pisu  i  kao  u  muikih:  Sprocu  Ada- 
kala.  M.  D.  Milicevic,  srb.  941. 

AD  ALBERTO,  m.  Adalbcrtus:  Svoti  Adalberto. 
F.  Glavinic,  cvit  286.  J.  Kavanin  301. 

ADALET,  m.  arapski  "adalot,  pravda,  pravica. 
prosloga  vijeka:  Treci  pasa  dode  i  donese  neke 
adalctc,  vezani   tvrdo  aki  paucinom.   Bad  1,  186. 

ADAM,  m.  preom  iorjeku  ime  tglasi:  %A.datn, 
Adiiina,  a  nadjeveno  komu  drugom:  Adam,  Adama. 
Vuk.  rjoc.  2».  Adama  prcdeda.  Stofan  kr.  1.  Od 
Adama  svak  ishodi.  Poslov.  danic.  87. 

AdAmAL,  addinja,  adj.  eidi  Addmov.  Dolazi 
xv  vijeka,  sada  nije  u  obiiaju.  Kosti  Adam)e. 
Arkiv  9,  98. 

ADAMANAT,  adamanta,  in.  adamas.  Dolazi  od 
xiv  ili  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i 
Daniiiievu.  O  tvrbdago  adamanta  Lazara!  Dani- 
cic,  rjoc.  1,  36(j.  Od  kamena  adamanta.  Aleksandr. 
jak.  Starine  3,  244.  Adamanat.  Stulic  1,  1.  u  jed- 
noga  pisca  prosloga  vijeka  dolazi  i  bez  a  medu 
nit:  Stavi  adamant.  J.  Kavanin  201. 

ADAMOV,  adj.  sto  pripada  Adamu;  ako  Addmu, 
onda  glasi  Adamov,  ako  li  Adamu,  onda  Ada- 
mov,  vidi  kod  Adam.  Dolazi  od  xiv  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Belinu  (539»),  Vukovu  i  Dani- 
iiievu. Izbavjenb  kletvy  Adamovy.  Mon.  serb.  67. 
Grih  Adamov.  P.  Macukat  27.  F.  Lastric,  nod. 
288.  Adamov  perivoj.  Bola  539».  Adamov  unuk 
nisiy  V.  DoSen  247.  —  ime  bi(ci:  Adamova  ja- 
buka,  citrus  limotta.  J.  Pancid,  bot.  272.  capsi- 
cum cerasiformo  Mill.  A.  Sulok,  imen.  1. 

ADAMOVAC,  Adamovca,  m.  1.  tkoje  od  kofena 
Adama  prvoga  iovjeka,  svaki  iovjek  Alius  origi- 
nmn  ducons  ab  Adamo.  Samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku.  —  2.  selo  u  Hrvatskoj,  u  podzupaniji  za- 
grebaikoj,  koje  mjestani  zovu  kajkavski  Adamo- 
voc.  Sem.  zagr.  1875.  98.  Proglod  135. 

ADAMOVICA,  /.  neki  komad  zem(e  u  Srbiji  u 
okrug u  kragnjcvaikom.  Niva  u  Adainovici.  Sr. 
nov.  1871.   168.  1875.  2. 
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ADAM0Vl6,  m.  sin  Addmov,  svaki  iovjek;  is-  ' 
poredi  Adamovac.  Samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

ADAMOVT6,  m.  prezime,  koje  dolazi  od  xm 
vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Danicicevu.  Mon. 
serb.  34.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  650. 

ADAMSKI,  adj.  onaki  kakav  je  trio  prvi  co- 
vjek  Adam  dok  nije  zgryesio,  dobar ;  dolazi  samo 
uz  rijei  kojeno.  Izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Adamsko  kojeno  (rede  se  za  dobru  zenu).  Nar. 
posl.  vuk.  1.  Moja  snaia  .Adamsko  kojono.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  170. 

ADAMSTICA,  /.  musa  paradisiaca  L.  Samo  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena,  u  koga  je  i  reieno 
znacene  i  86  mjesto  It,  kako  po  nekim  krajevima 
i  glasi.  B.  Sulek,  imen.  1. 

ADA8EVCI,  Ada&evaca,  m.  pi.  selo  u  Sryemu. 
Sem.  prav.  11.  Schem.  diac.  1877.  78. 

ADASEVl6,  m.  prezime.  Vejko  AdaSevii.  Bat 
332. 

ADED,  m.  vidi  adet.  Samo  w  jednoga  pisca 
prosloga  vijeka.  Imadu  Judi  aded  re£i ...  I.  Ja- 
blanci  25.  Mloga  sela  taj  adod  uzeSo.  54.  Po 
adedu.  6. 

ADET,  m.  turski  adet,  obidaj,  uredba,  red.  Do- 
lazi od  xvih  vijeka,  izmedu,  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu; isporedi  aded;  neki  piiu  grijeskom  sa  h; 
hadet.  —  Jest  istina  obicaj  stojeci  robu  prodavati ; 
ali  da  ,hadet'  izade  klececi  trgovati,  znam  da  bi  i  tu 
muku  ti  dragovobao  na  sebe  uzeo.  D.  Bapic  176. 
Od  onda  je  asikluk  postao,  zao  izgled  i  ,hadet' 
ostao.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  82.  Ja  ne  kudim 
adete  starine.  J.  St.  Be|kovi6,  kui.  17.  vKakav  je 
adet  u  Bosni?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  405.  Cudan  bih 
ti  adet  postavila!  1,  298.  Jer  je  kod  nas  Sudan 
adet  post'o:  kad  umire  pod  prsten  devojka,  ne 
kopa  se  u  to  novo  grob|e,  vec  se  baca  u  to  sine  more. 
2,  23.  U  Turtina  grdan  ,hadet'  bjese:  kail  svaki 
zaspat  na  uranku.  2,  279.  Cudan  adet  bjese  u 
Latino,  svadbovati  rodu  devojafckom  i  odmorit' 
koi'ie  i  junake.  2,  548.  Ovaki  je  adet  u  Srbaja: 
prek'  oruzja  piju  mrko  vino,  pod  oruzjem  i  sanak 
borave.  2,  475.  Prve  Turci  sance  osvojifie  i  po 
Sancu  adet  postavise:  po  bedomu  vrgoso  barjake 
i  u  sancu  amaz  proucise.  4,  242.  Premueni  su 
nastali  adeti.  P.  Petrovic,  Seep.  169.  na  jednom 
mjestu  ,na  adet'  kao  po  obicaju,  po  zakonu:  Daj 
mi,  Mujo,  na  ,hadet'  djevojku,  pak  6u  t'  onda 
l'jepo  vecerati.  Nar.  pjes.  juk.  250. 

ADICA,  /.  dem.  od  ada.  u  naie  vryeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Niva  u  adici.  Sr.  nov. 
1871.  576.  neki  se  komadi  zem\e,  pofa  itd.  zovu 
toko:  zemja  adica.  Sr.  Nov.  1872.  552.  1873.  255. 
zomja  u  po}u  nazvanom  adica.  1867.  89.  toko  i  u 
mnoiini:  niva  u  adicama.  1875.  395.  —  ime  za- 
seoku  u  protopopijatu  mohackom  blizu  SufoS-Her- 
cega.  Sem.  prav.  42. 

ADiDAB,  adidara,  m.  turski  jadigar,  spomen, 
uspomena,  Sto  se  iuva  za  spomen,  a  to  je  znacene 
preflo  u  nas  na  blago,  dragocjenost,  nakit,  te 
se  govori  i  za  cefade.  Dolazi  od  prosloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  S  adi- 
dari  crkovni  pojdose.  Olasnik  20,  8.  Svakog  adi- 
dara dobi.  11.  I  u  ladi  do  tri  adidara:  jedno 
Mara  bijeloga  vrata,  drugo  Alia  od  bisera  grana, 
tre6e  Anda  kutija  dukata.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  828. 
Zove  tebe  adidar  kaduna.  Pjev.  cm.  286.  dolazi 
i  sa  £  (dz)  mjesto  d,  moie  biti  po  zlu  pravopisu  : 
Za  nom  Seta  adidiar  Fatija.  Nar.  pjes.  juk.  487. 
u  jednoga  pisca  sa  h  sprijeda :  Gledala  ga  hadi- 
dar-Hajkuna.  Pjev.  cm.  286. 


ADBANAC 

ADDTA,  m.  augm.  od  ad.  Samo  u  jednoga  pisca 
prosloga  vijeka.  Adina,  ku  razgledas  nerazlucnom 
u  pomraku.  J.  Kavanin  435. 

ADMtBANAT,  admiranta,  tn.  od  tal.  almirante, 
srlat.  admiraldus  (iz  arapskoga),  zapovjednik  vojsci 
morskoj;  isporedi  armira|a,  amiraja.  Dolazi  od 
prosloga  vijeka.  Za  nime  admirantom  hti  ga 
nspeti.  I  Kavanin  129.  Do  sokola  pase  kapetana, 
admiranta  od  vojske  careve.  Pjev.  cm.  303. 

ADNAD,  m.  madarski  hadnagy,  vojvoda  i  niii 
starjeiina  vojniiki  i  opcinski  strazar.  Dolazi  u 
nose  vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 
(lictor).  Pije  vino  Srbin  Tukelija  u  Aradu  na 
krajini  gradu,  s  nime  piju  cetiri  adnada.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  557. 

ADNI,  adj.  sto  pripada  adu,  pakleni:  isporedi 
adski,  adov,  adovan.  Dolazi  od  xvi  vijeka  izmedu 
rjecnika  _u  Mikafinu,  Bjelostijencevu  i  Stulicevu 
(u  kom  ima  i  nominalno  adan).  Vrati  se  od  stran 
adnib  ill  paklenih.  S.  Budinic,  suma  8.  Izbav- 
Jeni  od  pakla  adnoga.  8b.  Adni  lav  srditi  da  me 
koje.  48.  Gvilne  glase  srjed  adnijeb  muka  J.  Ka- 
vanin 391. 

ADON,  m.  Adon,  isporedi  A  dun.  Ako  su  drusti 
razlika  slo^enja  moja,  .  .  Arijadnu,  Adona  .  .  . 
prikaiivali.  I.  Gundulid  192. 

ADON,  m.  varoiica  u  Ugarskoj  « protopopijatu 
budimskom.  Sem.  prav.  35. 

ADOBANE,  n.  adoratio.  U  jednoga  pisca  xvji 
vijeka,  sa  -  nj  -  jos  nesastapfenim  u  n.  Izbavja 
boga  od  adoranja  i  casti.  I.  Draic,  nauk  gond.  371. 

ADOEATI,  od6ram,  impf.  i  pf.  odorare.  Do- 
lazi xvi  i  xvu  vijeka.  Prelazno:  Koga  anjeli  prei 
pristanka  adoraju.  Nauk  Bernardinov  $&*>.  Koju 
(ostiju)  ne  imas  adorati  doklo  misnik  klekne  i 
adora.  I.  Drii6,  nauk  gond.  60. 

ADORAVATI,  ad6r&vam,  impf.  adorare.  Dolazi 
xvi  *  xvn  vijeka.  1.  prelazno:  Hotifie  da  odora- 
vaju  Nabukodonozora  kako  boga.  M.  Marulio  67. 
Ja  te  adoravam  i  hvalim.   I.   Drzic,   nauk  gond. 

I  60.  Tebe  adoravam.  V.  AndrijaseviA,  dev.  87.  — 
2.  neprelazno,  s  dativom:  Adoravahu  zivomu  u 

I  vijeke  N.  Banina  199b.  apoc.  5,  14.  —  3.  sa  se: 
pasivno:  U  veliki  petak  kad  se  adora va  sveti 
kriz.  N.  NaJeSkovic  1,  151. 

ADO§,  Ad6Sa  t  Adosa,  m.  nadimak  nekomu 
iovjeku,  o  kom  se  job  samo  pripovijeda.  Prica  se 
da  je  to  bila  kula  nekog  Adosa.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  427. 

AD6§EV,  adj.  ito  pripada  Adolu.  Adosevi 
podrumi.  M.  D.  Milicevic,  srb.  427. 

ADOV,  adj.  sto  pripada  adu;  isporedi  adni, 
adovan,  adovit,  adski.  Dolazi  od  xiv  vijeka,  iz- 
medu rjednika  u  Stulicevu  i  DaniHcevu.  Vrata 
adova.  Mon.  serb.  196.  Komu  imenu  nebesko,  ze- 
majsko  i  adovo  k|ana  se  kolino.  F.  Olavinic,  ovit. 
393.  Malen  svijet  za  adova  zvala.  P.  Petrovic, 
vijen.  2.  Adove  jaze.  Osvetn.  1,  27. 

ADOVAN,  adovna,  adj.  vidi  adov ;  isporedi  ja- 
dovan.  Dolazi  xiv  i  xvn  vijeka.  Mucenija  adovtna. 
Danilo  375.  Polag  adovnih  ne  nahaja  se  pica 
(apud  inferos  non  est  invenire  cibum).  F.  Glavi- 
ni6,  posl.  7. 

ADdVIT,  adj.  vidi  adov.  Prosloga  vijeka.  U 
onu  adovitu  vicnega  proklestva  jamu.  D.  Rapid 
400. 

ADBANAC,  Adranca,  m.  iovjtk  iz  sela  Adrana. 
M.  D.  Milicevid.  isporedi  Adranin. 
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ADRANI,  Adrana,  m.  pi.  selo  u  Srbjji  u  okrugu 
eajanskom.  K.  Jovanovic,  reft.  170. 

AdRANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Adrana ;  pi.  Adrani, 
Adraoa.  isporedi  Adranac.  M.  D.  Milicevic. 

ADRANSKI,  adj.  Sto  pripada  selu  Adranima. 
K.  Jovanovic,  red.  170. 

ADRAPOVAC,  adrapovca,  m.  vojnik  poderan, 
odrpan,  convicium  in  militem  pannosum.  Akcenat 
kakav  je  u  gen.  sing,  ostaje  u  smjem  oblicima, 
osim  gen.  pi.,  gdje  je  idrapovaea.  Samo  u  Vukovu 
rjeintku.  —  Nastavaka  radi  i  radi  prvoga  a  teiko 
je  priznati  da  je  postanem  u  svezi  sa  drapati, 
kako  se  misli,  nego  6e  biti  od  Aem.  haderlumpe. 

ADRAPOVACKI,  adj.  sto  pripada  adrapov- 
dma.  Samo  u  Vukovu  rjecniku. 

ADRFATO,  n.  od  grik.  dttXtpdtov,  praebenda, 
taduibina  ta  koju  se  tko  hranio  u  manastiru. 
Dolazi  xrv  t  xv  rijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
«  Daniiicevu.  Mogla  je  biti  u  novcu  osam  li- 
tara  srebra  jednom  za  svagda  za  jedno  iefade; 
ako  cefade  koine  pripada  ne  bi  bilo  godinu  dana 
m  hrani  u  manastiru,  tada  mu  je  manastir  da- 
mo  za  tu  godinu  do  jednu  litru  srebra.  Glasn.  24, 
278-284.  —  jednom  dolazi  i  sa  1  mjesto  r  bliie 
jrckomu:  adlifat(a).  Glasn.  24,  282. 

ADRFATOR,  m.  tko  priloii  adrfato.  Dolazi  xv 
vijeka.  Vsemb  adri-fatoromi..  Glasn.  24,  284. 

ADRIJA,  /.  Adria.  toko  nazivaju  more  adri- 
jattko :  Od  Adrie  mora  do  pucino  mrazno  lodom. 
D.  P&Lmotdd,  christ.  616.  Adriu,  more  nase,  osvoji. 
J.  Ka  van  in  210.  toko  nazivaju  i  Mletke:  Slavna 
Adrio  okrunena.  J.  Kavanin  216.  Dubrovnika  rujna 
favan  trijn  rijeka  Adrii  sale  dobrovojan  harac, 
davan  da  bi  od  nega  stala  daje.  285. 

ADRLJAOKI,  adj.  vidi  adrijatski,  od  adriacus. 
u  jednoga  pisca  proiloga  rijeka,  i  to  sa  8  mjesto 
t  po  govoru  <hegove  domovine.  Od  morske  pine 
adriaska  djeva  slavna  porodi  se  (misli  Mletke). 
J.  Kavanin  206. 

ADULT  AN,  Adrijana,  m.  Adrianus.  a)  ime 
muiko.  U  vrimo  Adriana  cesara.  F.  Glavinic, 
cvit.  297.  —  b)  toko  zovu  i  more  adrijatsko,  po 
adj.  adrianus :  Strane  sve  naSe,  Adrijan  koje  pre. 
D.  Barakovic,  vila  7.  Priko  mora  Adriana.  190. 
Use  vale  mora  brodit  Adriana.  L  Kanavelic  386. 

ADRIJANOSLOVINSKI,  adj.  Ho  pripada  Slo- 
KiMMa  na  adrijatskom  moru;  u  jednoga  pisca 
proiloga  rijeka.  Moje  nastojane  uzdrzalo  je  Jubav 
avojoj  adnanoslovinskoj  pokrajini.  I.  Dordic, 
maid.  vin. 

ADRLFANSKI,  adj.  vidi  adrijatski ;  od  adrianus. 
od  xvu  rijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (265), 
BeUnu,  (37)  »'  Bjelostyenievu.  PreSavsi  adriansko 
ali  ti  sine  morje.  P.  Vitezovid,  kron.  65.  Meu 
taorem  adrianskim  i  grdkim.  J.  Kavanin  242. 
Adrianski  primorcL  I.  Dordic,  mand.  v.  Od  zala 
adrianskijeb.  L  Dordii,  ben.  177.  U  mora  adrian- 
akom.  A  Kaniilid,  kam.  267.  Adriansko  moce.  B. 
Coeeri278. 

ADRJJA8KI,  vidi  adrijacki. 

ADBUATIK,  adj.  adriaticus.  xvu  vijeka;  iz- 
■<*»  rjeinika  samo  u  Mikafinu.  Adriatiko  more. 
Kkaja  2.  Od  mora  adriatika  do  tatarske  zemle. 
I  Audi,  vrata  2,  4,  135. 

ADRLTATINSKl,  adj.  vidi  adrijatski;  samo  u 
7flW>tftmi  rjecniku:  adriatinsko  morje.  1. 

I 


ADRIJATSKI,  adj.  adriaticus;  isporedi  adri- 
janski.  od  xvu  vijeka.  Od  mora  akvilonskoga  do 
mora  adriatskoga.  F.  Glavinic,  cvit  xrv.  Adriatsko 
more.  J.  Filipovid,  prip.  1,  vn.  —  glas  t  pred  s 
mole  i  ispasti,  te  glasi  i  adrijaski:  Od  mora 
adriaskoga.  J.  Filipovid,  prip.  1,  167.  po  tome  u 
sliku  u  jednoga  pisca  sa  e  mjesto  a  pred  s:  Tredi 
pleme  da  maltesko,  ko  Korciru  pri  posjede,  kad 
pak  more  adriesko  iziskova  tu  i  u  M|ot  sjede.  J. 
Kavanin  141. 

ADRIN,  adj.  Adriae;  -i-  je  saieto  -iji-;  od 
Adrija;  vidi  adrijanski,  adrijatski.  Samo  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka.  Na  eajam  u  Adrino  pri- 
morje  u  Zadar  prisadsi.  P.  Zoranid  26. 

ADRiNE,  Adrineta,  n.  AdrianopoUs,  vidi  Je- 
drene.  Ujednoj  pjesmi  proiloga  vijeka :  Od  Stam- 
bola  ter  do  Adrineta.  Nar.  pjes.  bog.  819. 

ADRINOPO^j,  m.  Adrianopolis.  Samo  u  Mika- 
finu rjecniku  2*.  4b.  na  posfednem  tnjestu  stoji  i 
,Andrinopoli'.  isporedi  Andrnopo). 

ADROVAC,  Adrovca,  m.  tri  sela  u,  Srbiji: 
jedno  u  okrugu  kragujevaikom,  s  akc.  Adrovac, 
Adrovca,  a  dva,  gorni  *  doni,  u  okrugu  aleksi- 
naikom,  s  akc.  Adrovac,  Adrovca  (po  izgovoru  sa- 
mijeh  mjeitana  Adrovac).  K.  Jovanovic,  rec.  98. 
94.  121.  —  Sprijeda  bice  odpalo  h  od  staroga 
imena  Hadrt. 

ADR6VA6KI,  adj.  sto  pripada  selu  Adrovcu. 
M.  D.  Milicevid. 

ADROVCANIN,  m.  iovjek  iz  Adrovca.  M.  D. 
Milicovic. 

ADR6vCANKA,  /.  iensko  cefade  iz  Adrovca. 
M.  D.  Milicevic. 

ADSKI,  adj.  qtov,  pakleni;  isporedi  adov.  od 
xiu  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stulicetm  %  Dani- 
Hcevu.  Oto  adbskyilib  uzt.  Mon.  serb.  26.  No  si 
otrov  adske  svoje  duSe  i  na  ovaj  kamon  izb|u- 
vala.  P.  Petrovic,  vijen.  2.  Ne  ce  nebo,  ne  ce 
adski  jazi.  Osvetn.  1,  27. 

ADTJJEVO,  n.  selo  koje  je  bilo  xiv  rijeka  u 
Homofu.  Danicid  1,  5. 

ADUN,  m.  Adon,  isporedi  Adon;  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Sami  Aduni  noj  su  od 
seine.  J.  Kavanin  41. 

ADUT,  adiita,  tn.  od  franc,  atout  u  kartanu. 
U  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Sto  se  igra  kad 
noj  ma  aduta?  M.  A.  Rejkovic,  sat.  70. 

ADVENAT,  idventa,  m.  adventus,  ietiri  ne- 
djefe  dana  pred  bolie;  isporedi  prisaSce,  do8a56e. 
Dolazi  od  xvi  rijeka.  Cetiri  dni  od  nedjeje  po 
sve  godiSte,  izvan  adventa  i"korizme,  postafie.  B. 
Gradic,  djev.  156.  Od  adventa.  Bernardin  81b.  Od 
prve  nodjeje  adventa.  M.  Divkovic,  nauk  261b. 
Advenat  ce  se  poceti  na  8  decembra.  B.  Ka§i6, 
rit  10.  Prisastjo  ali  ti  advenat  gospodni.  L  Ban- 
dulavid  v.  P.  Posilovic,  nasi.  xv.  Od  adventa  ill 
prihoda  Isusova.  F.  Glavinic,  cvit  891.  Postit  ad- 
venat. P.  Filipovid,  ist.  89.  Advenat  ili  ti  prisastje 
gospodinovo.  A  Kani?.li6,  bogojub.  xxx. 

ADVERBIO,  N.  advorbium;  u  jednoga  pisca 
xvii  rijeka;  na  kraju  je  o  talyanski  zavrsetak. 
Ova  rijec  ,bo}o'  jest  adverbio.  R.   Gamanid  26i>. 

ADV6kAT,  advokata,  m.  advocatus,  patronus 
causae.  Dolazi  od  xvu  rijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Advokat,  ali  te  ljepso  nasijom 
jozikom  rijeti  pomodnik.  M.  Divkovid,  bes.  735. 
Niki  advokati,  to  jest  zazvanici  i  braniteji  pootno 
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parbe  produzaju.  F.  Lastrid,  ned.  835.  Advokati 
lli  ti  odvjetnici.  J.  Matovid  426.  Sve  studiram 
koga  da  izbiram:  il'  trgovca  ili  bogoslovca,  il' 
jurata  ili  advokata.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  635. 

ADVOkJlTA,  /.   patrona    causae.    U  jednoga 

pisca  xvi  vijeka.  Zdrava  Marije ! . .  ti  si  griiinik 
advokata  i  dista  si  vede  zlata.  M.  Marulid  335. 

ADV6kaTKINA,  /.  iena  kojojje  mui  advokat; 
dolazi  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Gospoda 
advokatkii'ia.  D.  Obradovic,  bas.  894. 

ADAJIUA,  vidi  Agajlija. 

ADAM-  vidi  Agam-. 

ADANIN,  t».  covjek  ie  Ade;  dolazi  kao  prez- 
ime.  Dorde  Adanin.  Bat  350. 

ABUT  AN  AT,  adutanta,  m.  od  franc,  adjudant 
po  nemaikom  izgovaranu,  pomocnik.  Dolazi  od 
proiloga  vijeka,  i  u  to  vrijeme  jos  sa  dj  nesastav- 
(etiim  u  A.  Adjutanti  svud  lete.  J.  Rajic,  boj  39. 
Sa  svojim  adutantima.  Vuk,  ziv.  293. 

AC,  uzvici  ate  sastavjeni,  te  se  nima  gone 
volovi,  vox  agentis  armenta.  Santo  u  Vukovu 
rjecniku. 

AJ«!KATI,  aucem,  t»»p/.  tjerati  volove  nduci  ao ! 
^i.  Kovacevid. 

AER,  m.  vidi  ajer. 

AERSKJ,  vidi  ajerski. 

AF,  m.  dlaka  u  sukna,  vidi  rudica.  od  tur.  haw 
istoga  znacena.  Samo  u  Vukovu  rjecniku.  Kad 
spadno  u  cone  af,  onda  so  vide  iice.  Vuk,  rjed.  8b. 

AFERIC,  m.  prezime  Turiinu.  Oko  mlada  Afe- 
rijd  kadije.  Pjev.  cm.  75.  Pred  nima  je  Aforic 
kadija.  141.  isporedi  Averic. 

AFERIM,  tur.  aferin,  uzvik  kojim  se  sto  po- 
hvajuje  i  subst.  kao  pohvala ;  kad  je  subst.,  onda 
glasi  aferim,  aferima.  isporedi  averim.  Dolazi  od 
prosloga  vijeka,  izmedu  rjecniku  samo  u  Vukovu. 
a)  uzvik:  Niki  vele:  aferim  predikaturu  na  da- 
nasnoj  lipoj  prediki.  D.  Rapid  256.  Be  aferim, 
moj  posinko  Marko!  da  nijesi  tako  ucinio,  ja  te 
ne  bill  vise  sinom  zvao.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  429. 
Haj  aferim,  od  Orasca  Tale!  jesi  dobra  roba  za- 
robio.  3,  267.  Aferim  je  magarcu  kad  iz  blata 
iznese.  Nar.  pos).  vuk.  10.  —  b)  subst. :  I  primaju 
turske  aferime.  Nar.  pjes   vuk.  5,  542. 

AFIJUN,  afijuna,  m.  arapski  afjun,  opium.  Do- 
lazi u  nose  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu. Jog  u  vino  rakiju  prisipa,  u  rakiju  trave 
afijuna.  Pjev.  cm.  151.  Mjesto  otrova  dade  ioni 
malo  afijuna.  Nar.  prip.  vrd.  50. 

APlNA,  /.  vidi  Atena,  Atina.  Dolazi  xvi  vijeka. 
Afina  grad  bise  velik.  Aleksandr.  jag.  Starino. 
8,  239. 

AFRICKI,  adj.  africus;  isporedi  afrikanski; 
samo  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka,  i  u  nega 
sa  6  mjesto  c  po  govoru  negove  domovine:  Afriske 
draco  J.  Kavanin  386.  u  istoga  pisca  i  sa  s  mje- 
sto 5:  Zvijeri  afriske.  210.  Afrisko  strane.  242. 

AFIT,  in.  od  tal.  affitto,  locatio,  najam.  Samo 
u  nose  vrijeme  u  Bod.  Eome  daje  kudu  u  Boci 
pod  afit.  V.  Bogifiid,  zbor.  476. 

AFBIK,  m.  tal.  aflVico,  africus,  vjetar  jugoza- 
padni;  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Dovodis  kri- 
postju  tvojoia  afrika.  B.  Kasid,  rit.  428. 


AfRIKA,  /.  Africa.  Vrativfii  se  iz  Afrike.  F. 
Glavinid,  cvit.  266.  Afrika.  Mikaja  2b.  Kamu  race: 
eto  ti  Afrika.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  157. 

AFRtKAN,  Afrikana,  m.  Africanus;  isporedi 
Afrikanin.  Dolazi  od  xvi  vijeka:  a)  kao  naaimak: 
Sipiun  Afrikan.  D.  Ranina  rvb.  Rimski  vojnik 
da  glas  nosi,  Afrikanom  da  ga  zvaSe.  D.  Bara- 
kovid,  vila  857.  —  b)  iovjek  iz  Afrike:  Bi  rojen 
u  Rimu  od  otca  Afrikana  a  matere  Rimkine.  F. 
Glavinid  cvit.  242. 

AFRIKANIN,  m.  Africanus.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu  rjecnika  u  Mikafinu  i  Belinu  (48).  —  Na- 
ctneno  od  Afrikan.  Optato  Afrikanin.  8.  Budinid, 
suma  49b.  Donatu  rodom  Afrikaninn.  Torlot  blago 
2,  64. 

AFRIkANEA,  /.  iensko  cefade  iz  Afrike.  samo 
u  Belinu  rjecniku  48W 

AFRtKANSKI,  adj.  africanus;  isporedi  afri&ki; 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  i  Be- 
linu (48).  Na  afrikansku,  more  africano.  MikaUv 
2b.  Bela  48b.  Od  crkve  afrikanske.  A.  Kanizlid, 
kam.  559. 

AFRISKI,  vidi  africki. 

AFTU^iA,  /.  greda  krajem  iznutra,  na  kojoj 
druge  grede  stoje.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje 
se  tumaci  tako  kako  je  navedeno  i  dodaje  da  se 
govori  u  (Wnoj  Gori;  glasi  i  atula,  kod  Icoje  u 
Vukovu  rjecniku  stoji  nem.  gosims,  lot.  cymatium. 

—  Moze  biti  od  capitulum  (muri  fastigium.  Du- 
cange),  izgubivM  sprijeda  k  (moie  biti  po  sto  se 
promijenilo  na  h),  izgubivii  i  i,  a  po  torn  p  pred 
t  promijenivU  na  f,  kojc  opet  moze  i  ispasti  te 
glasi  i  atula. 

AGA,  m.  turski  aga,  gospodar;  kaze  se  samo 
Turiinu.  —  Akcenat  u  gen.  sing,  age,  instr.  sing. 
agom,  mijena  se  u  voc.  sing,  ago,  t  gen.  pi.  aga, 

—  Dolazi  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Vu- 
kovu i  Danicicevu.  u  Crnoj  Gori  i  sa  h  sprijeda. 
Alija  verui  aga.  I.  Gundulid  324.  Craom  agi 
svanu  lice.  J.  Kavanin  236.  Tu  pogibe  veliki  ve- 
zire  i  veliki  aga  jaiiicarski.  A.  Kacid,  razg.  223. 
K  nomu  idu  age  i  spabije.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  568. 
Ustadose  age  i  begovi.  4,  349.  Otud  idu  tri  age 
carove,  i  za  nima  triost  jauioara.  2,  433.  Da  t' 
udinim  agom  haraclijnakim.  2,  369.  I  svojega  aga 
kizlar-agu.  3,  85.  Od  ovijeh  kmeta  nijesu  gospo- 
dari  spabije,  nego  ditluksabibije,  koje  se  onanio 
(u  Bosni)  zovu  age.  Vuk,  rjed.  278».  —  voc.  sing. 
najviie  ago :  Oj  cujo§  li  ago  Asan-ago.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  597.  Stani  ago,  uteci  mi  ne  de§.  3,  402. 
Gospodine,  ago  od  Ribnika.  3,  394.  ali  i  kao 
nom. :  Vjeruj  mene  aga  gospodare.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  499.  Cuj  me  aga,  gazi  Smail-aga.  4,  484.  Mo- 
mcd-aga,  oto  ti  poreze.  4,  139.  —  u  dot.  sing, 
ne  mijena  se  g  na  z :  Agi  kop|e  do  ruke  prosefce. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  397.  Nego  agi  rijec  govoraso. 
4,  499.  —  kad  se  i  ime  onome  kaze  koji  se  na- 
ziva  agom,  tada  rijei  aga  ide  za  imenom:  Osman- 
aga  i  Usoin-aga.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  65.  Od  Mus- 
ago  i  od  Alil-ago.  1,  494.  —  tada  se  i  ime  i  aga. 
uzima  zajedno  kao  ime,  pa  se  opet  sprijeda  do- 
daje aga:  Zo|a  bere  aga  Asan-aga.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  529.    Mila  Sdorca  age   Sinan-age.  3,  129. 

—  za  mnozinu,  osim  redovne  mnozine  age  (vidi 
u  prednim  primjerima),  dolazi  i  turski  agalar, 
alt  se  opet  stav{a  u  mnozinu  te  glasi  agalari:  U 
glas  viknu  triost  agalara.  Nar.  pjes.  stojad.  1,  20. 

—  sa  h  sprijeda  u  Crnoj  Gori:  Ona  bije  hage  i 
begove.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  111,.  I  dofati  hagu  od 
Meduna.  118. 
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1.  AGA,  m.  hyp.  od  aga,  po  nekim  lerajevima 
mjesto  ago,  koje  nidi.  Devera  nazove  aga.  M.  D. 
Milidevid,  ziv.  1,  61. 

2.  AGA,  m.  hyp.  od  Agustin ,  isporedi  Ago. 
Cadko  Age  Marifcida.  J.  Kavanin  100. 

AGA<5lC,  m.  prezime  tursko:  od  tur.  agafca, 
najstariji  brat.  Agadida  majdan,  selo  u  Bomi 
blteu  Staroga  Mqjdana.  T.  Kovadevid  78. 

AGA6KJ,  adj.  sto  pripada  agama,  aginski.  Sve 
prodafie  torske  kesimade  i  agacke  hake  i  dovode. 
Ogled,  sr.  194. 

AGALARI,  vidi  hod  aga. 

AGALUK,  dominium,  gospostvo ,  gospoStina, 
tlast  i  dobro  Sto  pripada  agi.  —  Akc.  u  gen.  pi. 
agilukiL  —  Dolazi  od  proUoga  vyeka,  izmedu 
rjefnika  u  Belinu  (812>>)  »'  u  Vukovu.  Agaluk, 
feudum.  Bela  (312b).  I  agama  dade  agaluke.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  454.  BaSka  du  vam  baksis  pokloniti, 
kom  agalok,  kome  li  spailuk.  8,  89.  Jttdni  de  mi 
biti  agalnci.  4,  331.  —  »  so  h  spryeda  (vidi  kod 
aga):  Pritisnude  turske  bagaluke.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,507. 

,  AGAN,  m.  1.  tursko  ime  muSko.  Kakav  li  je 
Gklidu  Agane !  Nar.  pjes.  vuk.  4,  87.  —  2.  u  jednoj 
fjesmi  aginica  zone  svoga  agu:  ,moj  agane',  a  to 
it  biti  turski  again,  gospodaru  moj,  s  promjenom 
fk»a  m  na  n,  pa  se.  stavfa  u  voc.  i  svrh  znafena 
hge  ima  joS  mu  se  dodaje  moj,  kao  i  u  Turaka 
(benim  agam):  Nc  zbor'  tako,  moj  dragi  agane. 
Ogled  sr.  451.  Kako  Sto  jo?  moj  agane  dragi!  457. 

AGANLLJA,  nt.  tursko  ime  -muSko:  Aganlija  i 
Kocuk-Alija.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  132. 

AGAR,  /.  Agar,  u  pryevodima  novoga  zavjeta 
tako  u  tudem  oblicju  mjesto  Agara,  koju  vidi.  Toj 
jest  Agar.  N.  Ranina  69b.  gal.  4,  24.  Ki  jest 
Agar.  Bemardin  31b.  Koja  jest  Agar.  I.  Bandula- 
ric  (1665)  56.  To  je  Agar.  Vuk,  gal.  4,  24. 

AGARA,  /.  Agar;  isporedi  Hagara.  Dolazi  od 
xti  cyeka.  Agara.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  142.  D. 
Danidic,  lmojs.  16,  13. 

AGAREJDJ,  m.  Agarenus;  samo  u  pi.  u  jed- 
aoja  pisea  proiloga  vyeka:  Moabiti  s  Agareji.  A. 
?ita|ic,  ist.  270. 

AGARENIN,  m.  Agarenus;  isporedi  Agarjan. 
Kraj%e  -in  stoji  samo  u  jednini,  e  stoji  mjesto  e. 
Dolazi  xrv  $"  xv  vyeka  0  Turcima,  izmedu  rjei- 
wfca  u  Daniciievu.  Pertsy  i  Agareny.  Danilo  142. 
Agarene.  Danidid  1,  4. 

AGARENSKI,  adj.  Agarenorum;  isporedi  aga- 
renin.  dolazi  zv  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Dani- 
etievu.  Agarenskyibb  cedi>.  Mon.  srb.  588 

AGArTN,  adj.  Sto  pripada  Agari.  Kad  Agarin 
•in  od  tede  umirase.  L  Banovac,  razg.  162. 

AGARJAN,  m.  Agarenus.  u  Hercegovini  govori 
k  danas  0  Turfmu.  N.  Dudid.  isporedi  Agarenin. 

AGARJANSKI,  adj.  Agarenorum,  vidi  aga- 
reoski,  isporedi  Agarjan.  Da  slomimo  jarma  agar- 
juwka.  Pjev.  cm.  4.  Od  proklete  krvi  agarjanske. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  478. 

1.  AGATA,  /.  Agatha.  Od  svete  Agate.  B.  Gra- 
*i,  djev.  91.  tsporedi  Agatija,  Agatka. 

"i  AGATA,  /  achates,  tal.  agata.  Dolazi  pro- 
•Jftfa  rijeka,  izmedu  rjednika  u  Belinu  (49h).  Ambre 
i  agate.  J.  Kavanin  473.  Od  plemenitoga  kamena 
koji  m  sove  agata.  A.  Kaddid,  bogosl.  88. 


AGATIJA,  /.  vidi  Agata.  od  grf.  \4yu&t).  Aga- 
tiju.  St.  Novakovic,  pom.  39. 

AGATKA,  /.  hyp.  od  Agata.  Rede  Agatka.  F. 
Vran5i6,  £iv  43.  Razmisli  se,  Agatka.  43. 

AGAT6NOVIC,  m.  prezime,  Agathonis  ftlius. 
Aksentije  Agatonovid.  Rat  850. 

AGAZLI,  turski,  od  jagyz,  mrk.  Samo  u  Vu- 
kovu  rjeiniku.  I  izvede  agazli  gavrana.  Nar.  pjes. 
vuk.  rjed.  2». 

AGICA,  m.  dein.  aga.  Sto  ne  istes  od  agice? 
M.  D.  Milidevid,  jur.  6. 

AGl6,  m.  prezime  Turdinu ;  po  ocu  agi.  I  uteSe 
Agidu  Ibrica.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  503.  mole  spri- 
jeda  biti  sastavleno  t  s  imenom  o6inim :  Pa  pogodi 
Ahmed-agic  Suja.  Ogled,  sr.  890. 

AGICI,  Agida,  tn.  pi.  selo  u  Bomi  blizu  Vo- 
lara.  ,Aghidi'.  80m.  bosn.  1864.  88. 

1.  AGIN,  adj.  Mo  pripada  agi.  Dolazi  od  xvii 
vijeka,  izmedu  rjefnika  samo  u  Vukovu.  Na  aginu 
Skodu  svi  prispise.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  167.  Agine 
mi  knige  dosadiSe.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  895.  spryeda 
mole  biti  sastavfeno  s  imenom  onoga  age  koji  se 
misli:  Sestra  Asan-agina.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  576. 

2.  AGIN,  adj.  Sto  pripada  ,Agi'  (Agustinu); 
ixporedi  Aga.  U  jednoga  pisea  proSloga  vijeka: 
Petar,  Agin  sin,  vojvoda.  J.  Kavanin  102. 

AGENICA,  /.  zena  agina.  Dolazi  u  naSe  vri- 
jeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Neka  bude 
mlada  aginica.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  245.  spryeda 
mole  biti  i  ime  onoga  age  cya  je:  Setala  je  Alil- 
aginica.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  618.  mole  spryeda  biti 
i  ryei  koja  pokazuje  sta  je  onaj  aga  eya  je: 
Jedna  dizdar-aginica.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  57. 

AGENl6, »».  prezime  Turiinu,  isporedi  Agio;  sa- 
stav\a  se  spryeda  s  imenom  ocinim:  Od  Alije  Sali- 
aginica.  I*jev.  crn.  41. 

AGtNSKI,  adj.  Sto  pripada  agi,  kad  se  misli 
aga  koji  god  Hi  svakt.  Dolazi  u  naie  vryeme, 
izmedu  rjefnika  samo  u  Vukovu.  Kmet  je  duzan 
aginsko  odnijeti  u  varoS  aginskoj  kudi  makar 
gdje  bilo.  Vuk,  rjed.  278». 

AGLAR,  m.  Aquileja.  Samo  u  jednoga  pisea 
xvn  vyeka.  Istrijani  robe  okolu  Aquileje  ali 
Aglara.  P.  Vitezovid,  kron.  22. 

AGNA,  /.  hyp.  od  Agnija,  Agneta;  dolazi  od 
xvn  vyeka,  alt  do  nasega  vremena  samo  u  jed- 
noga pisea:  Agnu  divojku  vodimo.  P.  Vrandid, 
iiv.  86.  Svete  Agne  sestra.  88.  isti  pisac  piSe  u 
nom.  Agnes:  blaiena  Agnes,  38.  »  to  oblicje  za- 
driava  i  za  druge  padele:  divice  Agnes.  33.  i 
mole  biti  da  mu  nye  bilo  hyp.,  a  danas  jest.  Nov. 
sr.  1878  u  dodatku. 

AGNESA,  /.  Agnes;  isporedi  Agneza,  Agneza, 
Agneta,  Agneta,  Agneza,  Agnija,  Jagnija,  Agna. 
Dolazi  od  xvn  vyeka :  Agnesa  sestra.  P.  Glavinid, 
cvit  274.  Agnesu  dini  prida  se  dojti.  28.  Pode 
pladudi  Agnesi  govoriti.  29.  Sveta  Agnesa.  B. 
Kasid,  rit.  92.  Na  dan  s.  Agnese.  A.  d.  Kosta, 
zak.  1,  31.  Od  stranoga  nominativa  Aggies,  koji 
i  sam  dolazi  tako  da  ostaje  bez  promjene  i  za 
ostale  padele;  vidi  kod  Agna.  Agnes  divojka.  F. 
Glavinid,  cvit  xxi. 

AGNEStNA,  /.  vidi  Agnesa;  u  jednoga  pisea 
xvi  vyeka:  Agnesina.  M.  Marulid  258. 

AGNETA,  /  vidi  Agnesa.  Dolazi  od  xvi  vyeka. 
Djevica  Agneta.  B.  Gradid,  djev.  89.  M.  Alberti, 
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of.  xzxi.  JSivot  s.  Agnete.  F.  Glavinid.  cvit  28.  S. 
Agneta.  B.  KaSid,  rit.  54.  L.  Terzid  xnr.  L  Dor- 
ctii,  sal.  20.  Agnetom.  L  Velikanovid,  upud.  2,  442. 

AGNEZA,  /.  vidi  Agnesa.  Dolazi  proiloga  vi- 
jeka. Slavna  Agneza.  J.  Kavanin  802.  Sveta  Ag- 
neza. B.  Caceri  51. 

AGNESA,  /.  vidi  Agnesa.  Dolazi  proiloga  vi- 
jeka;  nomitiativu  nemo,  potvrde;  isporedi  Agneze. 
Sveta  Agneze,  moli  za  nas.  L.  Terzid  100.  svete 
Agneze.  L.  Terzid  294.  J.  Kavanin  824. 

AGNE&E,  /.  vidi  Agneza.  Proiloga  vijcka. 
Jedna  Agneze.  J.  Filipovid,  prip.  8,  271.  Povida 
da  se  s.  Agneze  prikaza  svojoj  rodbini.  Tori, 
blago  2,  50. 

AGNEZI6,  m.  preeime,  koje  dolazi  xv  vijeka, 
sin  Agne&in.  Valek  Agnezid.  Mon.  croat.  59. 

AGNIJA,  /.  Agnes,  od  gri.  'Ayvj\,  isporedi  Jag- 
nija.  Govori  se  u  naSe  vry'eme.  Zemlak  1871.  2. 
Sr.  nov.  1868.  7.  160. 

AGNAC,  vidi  hod  jaganao. 

AG1&F/TA,  /.  vidi  Agneta.  u  jednoga  pisca  xvn 
vyeka.  Sveta  Agneta  (,Agnietaf).  M.  Alberti,  of.  331. 

AGNEZA,  /.  vidi  Agneza.  u  jednoga  pisca  xvii 
vijeka.  S.  Agneza  bi  metnuta  n  ogan.  P.  Posilo- 
vid,  nasi.  129. 

„  1.  AGO,  to.  hyp.  od  Agustin.  —  Akc.  u  voc.: 
Ago.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka.  Posteni  moj  Ago! 
N.  NaJeSkovic  1,  825.  Antun,  Ago,  svi  biskupi. 
J.  Kavanin  93.  Sin  Ago.  102. 

2.  AGO,  to.  hyp.  od  aga.  —  Akc.  u  voc:  ago. 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Dode  vrli  ago  Memed-ago.  Nar.  pies, 
bog.  167.  Moni  ago  porudiva.  306.  toko  ce  biti 
(prem  da  je  u  voc,  Use  ne  moie za  cijelo  znati) : 
Ustaj,  ago,   ustaj,  drago!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  409. 

—  ,Gdjelcoje  mlade  zovu  toko  mulevfegu  brata'. 
Vuk,  rjefi.  2*.  isporedi  Aga. 

AGOLIC,  m.  prezime.  D.  Avramovic,  sv.  gora 
190.  Bat  422. 

AOOST,  to.  od  tal.  agosto,  augustus,  mjesec 
kolovoz;  isporedi  agust,  avgust.  Dolazi  od  xv  vi- 
jeka, izmedu  rjeintka  samo  u  DaniOcevu.  Agosta 
meseca.  Mon.  serb.  503.  Na  12  mjeseca  agosta. 
B.  Gradid,  djev.  7.  Na  xix  agosta.  A.  Gudetid, 
roz.  mar.  36.  7  agosta.  L  Gundulid  vii.  Agost  ima 
dana  31.  B.  Kasid,  rit.  63.  Si  agosta  kozuh,  a 
pleti  klobuk  febrara.  Poslov.  dan.  121. 

AGOSTIN,  Agostina.  m.  od  tal.  Agostino,  Au- 
gustinus;  isporedi  Agostin,  Avgostin.  Dolazi  pro- 
iloga vyeka.  Kako  govori  s.  Agostin.  V.  Maga- 
revw  67.  Bije6i  s.  Agostina.  D.  Mattei  81. 

AG08TO,  m.  vidi  agost;  u  jednoga  pisca  xvn 
vyeka.  Agosto.  B.  Kasid,  per.  107. 

AOBAMA,  /.  velika  bolest,  gorska  bolest,  epilep- 
sia; od  tur.  ogramak,  naici  na  zlo.  Samo  u  nose  vri- 
jeme.  Varuju  25.  jnla  i  26.  septembra  zbog  agramo 

—  velike  bolesti.  M.  D.  Milidevid.  ziv.  2,  0. 

AGBAVATL  aggravant,  impf.  aggravare,  tegobu 
ciniti,  dosadivati.  xvi  »'  xvn  vijeka.  —  Prelazno: 
u  akus.  stoji  onaj  komu  se  cini  tegoba:  Ako  se 
sto  fiuje  kto  agravan,  da  konpara  i  redo  svoje 
pravi.  Starine  10,  37.  Agravat  one  koji  im  su 
podlozni  s  liarafti.  L  Drzid,  nauk  gond.  299. 

AGBIFINIJA,  /.  vidi  agripinija.  xiu  vijeka. 
PSti  agrifiniju.  Domentijan*  187. 


AGBJJA,  vidi  Jegar  (grad  u  Ugarskoj),  lot. 
Agria.  Dize  Ugrom  Agriju.  L  Gundulid  567.  ispo- 
redi Egrija. 

AGBIMUNKA,  /.  agrimonia  eupatoria  L.  u 
naie  vry'eme  u  jednoga  pisca,  u  koga  je  i  stav- 
feno  znaiene.  B.  Sulek,  im.  1.  Od  navedene  lot. 
rijeii  agrimonia. 

AGBIPINIJA,  /.  vidi  agripnija.  xin  vijeka. 
Agripinije  v*  nedeje.  Sava,  tip.  stud.  Glasn.  40, 147. 

AGBIPNIJA,  /.  ayovnvta,  vigiliae,  isporedi 
agripinija,  agrifinija.  xu  t  xiu  vyeka.  Agripnije. 
Sava,  tip.  nil.  Glasn.  24,  188.  Peti  agripniju.  Do- 
mentijan*  87. 

AGBOSj  m.  vidi  ogroz.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  B.  Sulok,  imen.  1. 

AGBSAK,  agr&ka,  m.  tur  ski  agyriak,  vidi 
preSJen,  verticillus.  Samo  u  Vukovu  rjedniku. 

AGBSMA,  m.  prezime:  Josif  AgrSma.  Sem. 
prav.  91. 

AgITST,  to.  Augustus,  isporedi  Agost,  Avgust, 
Agust.  —  Dolazi  od  xiu  vijeka  (isporedi  pod  b. 
primjer  iz  Mon.  serb.),  izmedu  rjehnika  samo  u 
Danidicevu.  —  a)  ime  fudsko:  Izajde  zapovid  od 
oesara  Agnsta.  L  Bandiilavid  10.  Agust  cesar  gla- 
sovitL  V.  Dosen  26.  —  b)  mjesec  kolovoz:  Meseca 
agusta  Mon.  srb.  46.  Sr.  spom.  2,  66.  Mon.  croat. 
103.  Zbor.  159b.  Agust.  I.  Bandolavid  xvii.  U  dan 
prvi  od  agusta.  D.  Barakovic,  jar.  135.  Na  12 
agusta.  Norini,  prip.  63. 

AGUSTI<5,  to.  prezime,  vidi  Augufitic.  Agustidu 
Toma&u.  Starine  11,  119. 

AGUSTIN,  Agustina.  to.  Augustinus;  isporedi 
Agostin,  Avgustin,  AguStin.  Dolazi  od  xv  vyeka, 
izmedu  rjeinika  u  Daniiicevu.  Agustint  Vlatko- 
vidt.  Mon.  serb.  538.  Ovoj  gospodinu  dragomu 
vrbu  svijeh  momu  Agustinu  da  se  da.  N.  Naje- 
skovic  1,  322.  U  smrt  Agustina  sina  DivaNaJe- 
skovida.  344.  Sveti  Agustin.  Zbor.  3.  Katek.  1561. 
70.  S.  Budinid,  suma  2b.  B.  Kasid,  rit.  117.  S. 
Matijevid,  isp.  81.  A.  Georgioeo,  pril.  5.  I.  Driid, 
nauk  gond.  22.  M.  Angel,  razm.  43.  I.  Ivanisevid, 
kit.  6.  L.  Terzid,  pokr.  86.  K.  Magarovid  68.  P. 
Lastrid,  test.  299  V.  M.  Gudetid,  pohv.  210.  J. 
Banovac,  razg.  17.  Besjede  kr.  44.  P.  Knezevid, 
osm.  61.  J.  Matovid  82.  I.  J.  P.  Lucid,  nauk  28. 
B.  Cuceri  5. 

AGUSTtNOVl6,  to.  prezime;  dolazi  xvn  vijeka. 
Gospodi  Pavlu,  Antunu  i  Jakovu  Brajkovidem 
Agustinovidem,  bratji  rodenoj,  Sarajlijami,  ple- 
micem  bosanskijem.  M.  Badnid  in. 

AGU§T,  to.  vidi  agust,  mjesec  kolovoz.  Dolazi 
od  xvii  vijeka.  Mjesec  agust  kolovoz.  M.  Divko- 
vid,  nauk  ix.  P.  Posilovic,  nasi.  x.  Na  24  agusta 
oli  miseca  kolovoza.  M.  Dobretid  197. 

AGUSTIN,  Agustina,  to.  vidi  Agustin.  Dolazi 
od  xvn  vijeka.  Sveti  Agustin.  M  Divkovid,  nauk 
2.  P.  Posilovid,  nasi.  lb.  cvijet.  7.  S.  Badrid,  ukas. 
95.  J.  Banovac,  prip.  14.  pred.  7.  blagosl.  153. 
razg.  89.  P.  Matid  75.  L.  Vladmirovid,  slav.  21. 
F.  Lastrid,  ned.  265. 

AgAGIN,  adj.  ito  pripada  nekome  TurHnu 
kotne  se  ime  samo  ne  spomine  a  moglo  bi  biti 
od  haggag  Qut,  nemilostiv).  Kad  izgore  varo§ 
na  Kosovu  i  izgore  kola  Agagina,  onde  bill  moji 
orhiSidi,  pa  i  skupi  Krajevidu  Marko.  Nar.  pjes. 
2,  329.  toko  ce  biti  joi  u  jednoj  pjesmi  0  dru- 
gom  TurHnu,  samo  ito  mjesto  i  stoji  gryeikom 
ij:  Prosi  mene  Agagijno  zlato.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  175. 
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AGAJLIJA,  m.  ime  tursko,  u  kom  ce  biti  slo- 
ieno  agi  (hagi)  »  Alija.  Agajlija  Verizovid.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  495.  Agajlija  bjese  naredio.  501. 
Md'  «  «we  »  Alo  Verizovid,  a  ny'esto  Agajlija 
fteji  jedan  put  gryeSkom  Adajlija.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,  100. 

AGAIJC,  m.  prezime  Turtinu,  od  hagi  Alija; 
isporedi  hagi.  I  je  saieto  iji,  <e  mjesto  Aega  piSu 
i  ij.  AgVAlijdn,  zalosna  ti  majka !  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  227. 

16aM,  w-Persa,  Persia;  od  oropsJfcojro  'agem, 
a'gim  tudini,  koji  nyesu  Arapi,  a  po  torn  u  Tu- 
raka  Persyanci  i  Persya;  isporedi  Agem.  Do- 
lazi od  xvn  vyeka,  a  tada  se  za  g  pisalo  gj.  a) 
JVfSV'onac:  Tako  bijenje  sad  izlazi  niedu  Aga- 
mom  (Jlgjamom')  i  Turdinom.  I.  Gundulid  589. 
—  b)  Persya:  S^'eno  kose  kraju  od  Agama.  Nar. 
pjes.  juk.  482. 

1.  AGAMIJA,  /.  Persia,  vidi  Agam.  Dolazi  xv 
i  xvn  vyeka,  a  tada  se  mjesto  g  pisalo  d.  Oblada 
stranami  po  srede  Persidy  i  Armenijeju,  glago- 
|emymi  nine  Adamije.  Glasn.  28,  382.  Obladajo 
stranami  posrtkb.  Perasidi  i  Artmenijeju,  nina 
le  preimenovana  strana  ta  Adamija.  Glasn.  32, 
266.  isto  ime  pise  Mikafa  po  talyanskom  izgova- 
ranu:  Azainija.  8*. 

2.  AGAMIJA,  m.  od  arapskoga  a'gemi,  ag&my; 
itporedi  Agam:  a)  Persy anac;  dolazi  xvn  rijeka, 
Amnrat  car  treti  Agamije  (,Agiamie')  smoie.  J. 
T.  Mrnavid,  osm.  85.  —  b)  nerjeit,  neuk,  inexper- 
ta*.  rudis ;  u  torn  znacetiu,  koje  je  i  u  arapskom, 
dolazi  od  pro&loga  vijeka,  a  tada  se  glas  g  pisao 
florom  '/. ;  izmedu  rjecnika  dolazi  samo  u  Vukovu . 
aa)  o  iefadetu :  Agamije  (,azamijV)  Tnrci !  J. 
Bajid,  boj  62.  Ne  Ilija,  Inda  agamijo!  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  460.  Dmitar  jeste  momde  agamija,  na 
tnrske  do  s'  kone  prevariti.  3,  340.  —  bb)  o  konu, 
*tuk:  Kraia  agamiju.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  352. 

AGAmIjSKI,  adj.  persicus.  isporedi  Agamija/ 
Dolazi  xv  «  xvn  vyeka,  sa  d  mjesto  g:  Voida 
sdamijskago.  Glasnik  28,  383.  Car  afcamijsky. 
GUsn.  32,  267. 

AGAMINA,  m.  nadimak  iovjeku;  isporedi  Agam. 
Ne  ostavi  erne  Agamine.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  1824. 
xnv. 

A(iAMKINA,  /.  Persyanka.  isporedi  A£am. 
dolazi  xvn  vyeka :  Od  Slavojke  Agamkine  (,Agjam- 
kinje')  |ubi  svoje.  I.  Gundulid  329. 

AgaM^jANIN,  m.  Persijanac.  isporedi  Agam. 
Pa  potjera  silne  Agamjane.  Nar.  pjes.  juk.  482. 

AGAMOVCI,  Agamovaca,  m.  pi.  selo  u  Slavo- 
niji  blisu  None  Gradiike.  §em.  zagr.  1875.  58. 
isporedi  Agam. 

AGAMOVKA,  /.  sabfa  persyska.  Ve6  poteie 
hagi  agamovkii,  pa  udara  budimskog  vezira,  od 
jednoga  na£ini  dvojicu.  Nar.  pjes.  juk.  498. 

AGAMSKi,  adj.  persicus ;  isporedi  Again.  Do- 
lazi od  xv  vyeka;  glas  g  neki  su  pisali  6  a  Aeki 
«i:  Can.  acambskyj.  Glasn.  28,  382.  Turski  i 
i£unski  (,agjam8ki')  vitezovi.  I.  Gundulii  540. 
Sosag  agamski  (jagiamskiO.  1.  T.  Mrnavid,  osm. 
142.  Kako  sjedi  na  polu  agamskom.  Nar.  pjes. 
juk.  480. 

A6AJC8TVO,  n.  Persia;  u  jedtwga  pisca  xvn 
<v*fa.  Amurat  car  treti  Agamije  smoie,  ier  bogu 
poBveti  po  Agamstvu  (,Agiamstvu')  hoge.  I.  T. 
Mrnavic,  osm.  86. 
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A6AP,  m.  arapski  hftgib,  pi.  huggab,  vratar, 
straiar  na  vratima.  Samo  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka,  koji  za  g  piie  &  (x).  Voinicke  oprave, 
agapi  (,axappi'),  delije.  D.  Barakovio,  vila  62.  Voj- 
nici  Arapi,  levente,  agapi.  68. 

16BEGOVAC,  Agbeg6vca,  m.  vidi  Hagibe- 
govac. 

AGE,  selo  u  Bosni  blizu  le&Aa.  §em.  bos. 
1864.  60. 

AGEM,  m.  vidi  Agam ;  u  jednoj  pjesmi,  gri- 
jeSkom  sa  h  pred  a.  Lasno  cemo  Hagem  osvojiti. 
Pjev.  crn.  84.  isporedi  agemski. 

AdrEMOVl6,  m.  pvezime.  isporedi  agamija  w. 
Eista  Agemovi6.  Bat  382. 

AGEMSKI,  adj.  vidi  agamski.  od  xvn  vijeka. 
A  o  pasu  mac  zlaceni  agemskoga  (,agemskoga') 
kova  nosi.  I.  Kanavelid,  iv.  30.  Car  agemski  vice 
na  golata.  Pjev.  crn.  291.  —  adv.  agemski,  per- 
sice :  Za  Sto  Bade  agemski  ne  znaSe.  Pjev.  crn.  291. 

AGICI,  selo,  vidi  Hagidi. 

AGUVAN,  aguvana,  m.  od  pers.  giiwan,  mla- 
dic,  mollis,  scortum  puer.  izmedu  rjeemka  samo 
u  Vukovu.  Ni  pre)ubo6inci,  ni  aguvani,  ni  mn- 
zeloznicL  Vuk,  lkor.  6,  9.  Da  ne  bude  aguvana. 
D.  Danicid,  5moj.  23,  17. 

AH,  interj.,  kao  i  a,  samo  ce  biti  jaie,  Hi  Ho 
dolazi  od  jaiega  osjecana  Hi  sto  sejaie  izgovara; 
od  jaiega  ce  izgovarana  biti  t  h  «  rtega.  —  Do- 
lazi od  xvi  vyeka  (vidi  primjere  S.  Menietica, 
D.  Drztca);  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (,glas 
foijeka  koji  sebe  kara  Hi  koji  se  Sudi'),  u  Belinu 
(55),  u  Bjclostyeniew,  Stuliievit  i  Vukovu. 

1.  «  cudu:  pred  vok,  u  kom  utoji  onaj  koga 
tko  priziva  da  mu  svoje  iudo  haze:  Ah  moj  boze, 
kolici  se  u  ovemu  varaju  i  ludo  ginu !  V.  AndriaSi, 
put.  8.  Ah  ode,  koji  te  puk  ceka!  I.  Andid,  svit 
145.  Ah  boze,  koje  tuzbe,  koje  zalosti,  koja  smrtna 
skondana!  A.  d.  Bella,  razgov.  8.  Ah  moj  boze, 
koliko  smo  slipi  mi  tuzni  umrli!  27.  Ah  moj 
boze,  dudna  kaludera!  A.  Kadid,  razgov.  18.  Dje- 
vojka  sjedi  kraj  mora,  pak  sama  sebi  govori:  ah, 
mUi  boze  i  dragi !  ima  1'  6to  Sire  od  mora?  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  196.  Ah,  mili  boze  i  dragi!  tko  l1 
mene  ovo  probudi?  1,  223.  —  pred  vok.,  u  kom 
stoji  ono  iemu  se  tko  cudi:  Bog  smrtju  sina  svoga 
plada  lupeSdine  roba  nevirnoga.  Ah  dudna  ]u- 
bavi!  I.  T.  Mrnavid,  ist.  185.  Ah  neumolna  vrla 
smrti,  tve  dobiti,  kite  i  plijeni  dudni  ti  1'  su!  J. 
Kavanin  387.  Ah  vrimc,   koliko  si  neprocineno! 

A.  d.  Bella,  razg.  6.  Ah  muko,  kako  si  |uta !  86. 
Ah  smrti,  smrti,  veoma  ti  si  strahovita!  J.  Ba- 
novac,  pripov.  4.  Ah  mudrosti  boianstvena,  dud- 
aija  si,  podjetinenu  kad  te  vidim,  neg  kad  te 
razmigjam  beskondivn.  B.  Cuceri  24.  Ah  raju, 
raju!  mozemo  te  pozudjeti,  nu  ne  mozemo  izgo- 
vorit  te.  318.  —  pred  gen.,  u  kom  stoji  ono  iemu 
se  tko  cudi:  Ah  duda,  boze  moj,  kojih  se  naslu- 
Sah!  M.  Drzid  26.  Ah  dobrote  prevelike!  joS  ime- 
nom  slatkim  Stuje  od  sinova  odmetnike,  joS  ih 
mili  a  ne  psuje !  J.  Kavanin  400.  Ah  sliposti,  ah 
ludosti,  ah  manitosti!  A.  d.  Bella,  razgov.  182. 
Ah  slipode  velike!  A.  Kanizlid,  fran.  256.  ^ubav 
tvoja  bila  moja  plata!  ah  ve}e  plate!  D.  Mattei 
58.  Ti  si  moj  dadko.  Ah  slavna  meni  naroka!  ah, 
blage  moje  desti!  91.  Beko  bi  vas  zaduden:  ah 
(ubavi  dudnovite,  u  istoj  svojoj  ostrini  milostive! 

B.  Cuceri  143.  Ah  lali  prem  smione!  279.  — 
pred  pita&em,  tetfe  se  izriie  u  (udu  a  u  kom  je 
i  ono  iemu  se  cudi:  Ah  to  li  je  prava  pravda? 
M.  Vetranid  1,  34.  Ah  kako  su  pune  duhovnoga 
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soka  ovej   rijedi!  B.  Gradid,  djev.  50.  Ah,  nut' 
plavi  koliko  je!  I.   Gundulid  11.  Ah,  ka  delad, 
mnoStvo  koje   sabralo  se  sa  svijeh  strana!  163. 
Ah,  jesu   li  duda  ova  jucke  ruke   ucinila?  435. 
Ah  koja  kuina  rid  jest  ono:  sebi,   sebi!   A.  d. 
Bella,  razgov.  29.  Ah  ko  ga  more  prociniti.  J.  Ba- 
novao,  razg.  14.    Ah  kako  ne  bi  uzdrhtalo  griSno 
srdce  tvoje!  A.  Kanizlid,  fran.  230.  Ah  kako  deS 
se    onda   zastiditi   i   smutiti!  252.  Ah  koje   nisu 
oni  trazili  nadine,  da  bi  Jude  mogli  smesti!  D. 
Kapid  254.  Ah  Sto  se  dogodi !  F.  Lastri6,  ned.  83. 
Ah  koliko  je  dobro,   koliko  je  ugodno  pribivati 
u  ovomu  srcu!  D.   Mattei  15.  Ah  kako  je  grko 
na  onem  casu  ovo  pice !  B.  Cuceri  331.  Ah  kako 
je  sladka  ova  smrt !  331.  Ah  lijep  li  je  oni  carev 
sin!  Nar.  prip.  vuk.'  238.  —  kao  u  iudu  govori 
se  i  kad  se  sto  dogodi  iz  nenada  ili  drugacije 
nego  Ho  bi  se  mislilo:  Ah  "Vukava,   ti  li  si?  M. 
Drzic  815.   A.  Imam   s  tobom  govorit  od  strane 
Ancice  tvoje.  B.  Ah,  od  strane  Ancice.  A.  "Vidio 
to  je,  gdi  s  Ancicom  govoriS  i  potrcao  je  u  tredi 
pod  po  mac  i  Stit.   B.  Ah,  junak  je,  ah  i  s  ma- 
dem  i  Stitom.  315.  Ah  po  prav  je  srecno   dudo, 
da  te  sad  sam  ja  zastala  vrh  pomorskijeh  ovijeh 
zala.  I.  Gundulid  6.   Ah  ja  svaki  stijeg  ponosni 
dobro  poznam  isred  vode;  nuti  grcke   vojevode, 
ono  je  Tezeo  nemilosni!  11.   Klice  ovako  vas   u 
smoci  sebe  u  sebi  ne  videci:  ah,  ter  ja  sam  mla- 
dac  mili !  219.  Ah,  bog  vam  prostio !  te  to  li  mi- 
slite?  F.  Lastric,  ned.  377.  Podizo  se  iz  nenadne 
vika  i  veselo  klikovane:  ah  lijepo,  lijepo!  B.  Cu- 
ceri 129.  —  kao  u  iudu  dolazi  i  kad  se  ito  samo 
potvrduje  Hi  porice,  kao  dabi  za  cvdo  tvrdo  bilo 
ito  se  govori,  a  tyem  samo  jaei  biva  govor:  Ah 
oni  blazeni  i  velmi  cestiti,  ki  cesto  zdruzeni  mogu 
se  Jubiti.    S.  Drfcid  352.  Ah  blazeni,   kih  veliko 
nepravde  su  odpustene.  L  Gundulid  194.  Ah  ovo 
je  tvoja  dobrota,  moj  boze,  da  ona  dobra,   koja 
si  mi  dao,  za  dar  od  mene  primaS.  P.  Filipovid, 
ist.  57.   Ah  ovo  bi  doisto   bilo  dobrodinstvo.  F. 
Lastri6,  test.  12.   Ja  uzet  pogrdni  bilig  na  moje 
delo  i  odreci  se  moga  spasiteja!  Ah  nigda,  ni- 
kada.  F.  Lastrid,  ned.  3.  Ah  u  ovim  je  bila  prava 
vira!  ovi  su  temejito  pokazali.   J.  Banovac  razg. 
45.  Ah,  u  istinu  pomilovana  tvoja  preraa  meni 
jesu  velika!  D.  Mattei  39. 

2.  u  radosii:  Ah  sve  joj  slavjahu,  ma  svega 
van  pogled.  S.  Mendetid  54.  Hvala  ti  sinko;  ah 
prem  mi  de  va|ati  (guber),  prem  guber  ne  imah. 
N.  NaJeSkovid  1,  191.  Ah  kra)  koji  u  svjetlosti, 
ki  li  vitez  svim  hrabreni  pa§e  s  vecom  cestitosti 
sad  od  mene  inad  zlaceni?  I.  Gundulid  18.  Ah 
ko  svijes  ma  grede  u  miru  s  veseljem,  s  razumne 
besjede,  s  hrabrena  srca  prem!  25.  Hodi  ufanje, 
hodi  raju,  hod'  blaienstvo  me  veliko,  trudne  prsi, 
ah  koliko  dobrovojno  stan  ti  daju !  32.  Vise  sunca 
sred  nebesa  pristolje  vas  svijetlo  oeka,  ah,  ugodni 
meni  od  vijeka,  moj  porode,  pun  uresa.  61.  Ah 
ko  budu  te  hivone  pak  ugodne  uspomene !  74. 
Ah  koja  veca  slas  moze  bit,  neg  piti  i  jesti  na 
svak  das?  153.  Bek  bi  da  mi  govorahu  (zvyezde): 
ah,  nut'  gleda'  nase  gizde,  ah,  nut'  kao  smo  li- 
jepe  i  drage!  241.  Znat  deS  da  nije  slade  stvari 
od  ove,  kad  ja  tebi  a  ti  meni  budefi  vraeat  ah 
celove.  J.  Kavanin  39.  A  vi,  duse  blazene,  koje 
uiivate  slavu  nebesku,  Sto  govorite?  —  Ah  ce- 
stiti mi!  jer  evo  uiivamo  viciio  opo&ivane.  J.  Ba- 
novac, razg.  86.  Ah  koliko  srecna  i  cestita  cije- 
nila  bih  se!  A.  BoSkoviceva,  razg.  vn.  Job  ne 
moze  se  od  vese)a  uzdrzati  da  ne  vika:  ah  tko 
de  mi  dopustiti  da  se  urezu  u  olovo  moje  rijeci  ? 
B.  Cuceri  62.  Sam  sebe  razgovara:  ah  nije  mora 
vede,  nije  valova;  hvala  bogu,  na  kraju  smo! 
321.  Ah  Davide,  ti  si  slava  i  dika  svega  naroda. 


352.  GovorideS:  ah  blazena  moia  nemod!  ah  bla- 
zene moje  bolesti!  881.  —  pokazivaftem  radosti 
pokazuje  se  i  odobravane,  pohvajivane:  Ma  se 
Pero  dobro  osvetio,  Sto  mrtvijeh,  Sto  li  raneni- 
jeh,  ima  puno  osamnaes  druga.  Ah !  neka  ga,  svi- 
jetla  mu  dusa!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  89.  —  tako  je 
odobravaAe  i  kad  se  tko  raduje  tu&etnu  zlu,  kad 
mu  se  steti  (isporedi  a,  aha,  ha) :  Ah,  ki  razorijei 
crikvu  bozju  i  trimi  dnevi  sazijujeS  ju,  spasi  sam 
sebe!  M.  Alberti  463.  Ah,  koji  razaraS  crkvu 
bozju,  shrani  samoga  sebe.  M.  LekuSid  102. 

3.  u  zalosti,  tuzi,  brizi,  necofi:  kad  je  u  takom 
stanu  koji  govori  Hi  kad  mu  je  samo  iao  dru- 
goga:  Ah  da  je  taka  tri  bojnika  naSa  vojska  joS 
imala,  ne  bi  ne  se  Steta  prika  neg  pohicka  na- 
ricala!  I.  Gundulid  327.  Ah  kada  bi  razumio  Sto 
do  u  vijek  red'  plakati,  ne  bi  zakon  boiji   smio 
tako  lasno  prestupati.  J.  Kavanin  434.  Ah  ovo 
je  straSno  i  duti!  J.  Banovac,  pred.  2.  Ah  puno 
me  strasi  vasa  sloboStina!  112.  Ah  velika  je  ja- 
kost  djavaoska!  J.  Banovac,  pripov.  4.  A  tko  je 
ono,  koji  vapije?  Ah  ono  je  tvoj  otac!  50.  Kakvo 
jo  to  pomankane?  Ah  opako.  57.  Biste  li  znali 
od  kud  ovo  more  toliko  pogano  ?  Ah  redi  du  vam, 
al   ne  mogu  brez  suza.  F.  Lastric,  ned.  83.  Ne 
deS  li  uzdlsati  onda  i  govoriti  u  srcu  svomu :  ah 
da  mi  se  na  iivot  vrimeniti  povratiti,  znao  bi 
iivot  prominiti!  31.  Ah  himbeni  svit  nas  vara. 
A.  Kanizlid,  fran.  152.  Ah  iao  mi  je.  A.  Kaniziid, 
bogojub.  19.   Koji  su  ostarali  a  nauka  potrebni- 
toga  ah  ne  umiju.   I   A.  Nenadid,  nauk  16.  Ah 
sada  poznajem  da  so  gnijezdi  u  srcu  mojemu  ova 
nakaz.  213.  Ah  kajem  se.   Stit  31.  Koje  je  dudi 
ovo  moje  srcei"  Ah!  |udske  nije,  iznenaravilo  se. 
D.  Mattei  328.  Ako  se  obazreS  na  kude,  na  pute, 
na  mjesta  obdena  i  osobna,  na  poja,  ah!  nagle- 
dat  deS  se  grdijeh  bezakona.  319.  Ah !  ne  bi  svi- 
jet  bio  tako  opak,  da  se  ti  ne  kazeS  prema  nemu 
tako  dobar.   B.  Cuceri  46.   Ah!  nije  ih,  u  prahu 
su!  47.  Ah!  phvcem;  za  Sto,  ne  pitaj.  M.  Katan- 
did,  fruct.  51.   Ah!  teSko  si  meni,  mladoj  neuda- 
toj !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  834.  Treda  mi  je  tuga,  ah ! 
na  srcu  mome.  1,  392.  Ja  se  najmi  u  popa,  ah! 
na  moju  zlu  sredu.  1,  511.  JoS  te  molim  s  jado- 
vima,  ah!  za  naSa  veja  dobra!  nemoi  nam  ih  za- 
govorit'.  1,  92.  Ah  do  boga!  Nar.  pjes.  vuk.  ziv. 
202.  —  moze  stajati  pred  vok.,  u  kom  stoji  onaj 
koga  tko  prizivfe  u  ialosti,  a  to  mole  biti  i  stvar: 
Ah  moj  slatki  gospodine,  u  dobrotu  tvu  du  ufati. 
I.  Gundulid  204.  Pita  je  koja  joj  je  potriba  i  u 
kom  se  stanu  nahodaSe.   Ah  sestro,  rede,  u  mu- 
kah  paklenih!  J.  Banovac,  pripov.  39.  Ah  dragi 
moj  boze!  nije  ti  s  mirom  ni  na  nebesi  krajevati. 
55.  Ah  gospodine  boze,  evo  ne  znam  govoriti.  F. 
Lastric,  test.  270.  Plakahu  govoredi :  ah  gospodine 
boie  naS!  A.  Kadid,  korab.  109.    A.  Za   Sto   si 
metnut  u  tu  vridu,   siromaSe?  B.  Ah  brate,   tebi 
nije  potribe  znati.  N.  Palikuda  49.  Ah!  moja  vodo 
studena!  i  moja  ruzo  rumena!   Sto  s'  tako  rano 
procvala?  Nemam  te  kome  trgati.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  225.    Ah  moj   boze  blagi!  gdi  1'  je  sad  moj 
dragi!   1,  268.    Ah  moj   brate,  Janko  i  Vujica! 
teSko  su   mi  Turci  dodijali.  4,  179.   —   takoder 
pred  vok.,  ali  u  nemu  stoji  onaj  koga  ne  samo 
prizivfe  tko  u  ialosti  nego  mu  ga  je  i  iao  ili 
na  n  iali  ili  je  s  nega  u  ialosti;  a  to  moie  biti 
i  stvar  tjelesna  iliumna:  Ah  nesrido!  P.  Zoranic 
29.  Ah  mladice,  oda  svudi  ku  nemila  sreda  tira,  po 
prav  ti  te  udes  hudi  doni  na  kraj  nas.  L  Gundu- 
lid 41.  Ah  kroposti  plemenita,  neduvena  prije  na 
sviti !  tva  spomena  glasovita  za  izgled  de  u  vik  biti 
271.  Bazgovore  ah  moj  mili,  ah  Jubavi  ma  jedina, 
tko  te  ukrade,   kud  se  odili,  da  otac  cvili?  J. 
Kavanin,  287.  Ah  pridragi !  malo  po  malo  udiniti 
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cemo  da  je  grijeh  svet.  A.  d.  Bella,  razgov.  40. 
Ab  blago  moje,  komu  mi  ostajcS!  J.  Banovac, 
pripov.  4.  Ah  duso  grisna,  Sto  ceS  udiniti  u  oni 
dan?  5.  Ah  majko  moja,  Stoudini?  isprosi  Rimu 
dobitje,  a  meni  uzrokova  smrt.  J.  Banovac,  razg. 

10.  Ah  grade,  grade  Jeruzolime!  F.  Lastric,  od 
94.  Ah  moj  sinko ,  isprazna  uzdana ,  netemejita 
n&na!  F.  Lastric,  ned.  30.  Ah  jadni  Faraune! 
Ah  tuiria  vojsko!  B.  Cuceri  110.  Ah  moj  Mijo, 
gdi  si  sinod  bio?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  359.  Ah!  pusti 
moji  darovi!  kome  mi  caste  ostati?  1,  383.  Ah 
jadi,  jadi  moji !  Nar.  pjes.  vuk.  here.  274.  —  pred 
gen*,  kad  se  kazvje  tuga  s  dudom:  Ah  neboga 
Dinka!  kako  ga  nmori  zla  Latinka!  D.  Ranina 
90.  Ah  neboge  £ene,  molitvu  znam  njeku.  N.  Na- 
JeSkovid  273.  Ah  zalosti,  ah  prikora,  da  se  gane 
stanac  kami.  I.  Gundulid  25.  Tuzhe  zgode,  ah  za- 
losti! ah  privari  vrle  i  prike!  42.  Ah  zalosti  vje- 
kovite !  odi  naSe  prem  opake  mrtvii  draga  vil  pa- 
rite,  i  iivete  joStor  jake?  267.  Ah  nevoje  bez  iz- 
gleda!  336.  Ah  prikora!  I.  P.  Marki  57.  Ah  gor- 
ioga  ukora!  68.  Ah  gorkosti!  P.  Knezevid,  iiv. 
44.  Ah  zalosti !  sve  protivno  vidim  da  diluju.  D. 
Eapic  37.  Ah  ofitrine,  vapio  bi;  ah  Jutila  srea 
sasma  nemilosna!  B.  Cuceri  143.  —  tako  moze 
tko  govoriti  i  o  samotn  sebi:  Ah  mene  nevojnoga! 
D.  Rapid  185.  Ah  tuzha  mene!  Bosjedo  krst.  137. 
Ah  nesrecna  mene!  L.  Radii,  ruk.  4.  Ah  mene 
ialosne!  L  J.  P.  Ludid,  razg.  32.  Ah  nevojne,  ah 
tnine  mene!  B.  Cuoeri  68.  —  pred  nom.,  kojim 
MKy  koji  govori  kaze  Ho  o  onome  koga  £ali,  a  to 
w»:e  biti  i  on  mm:  Ah  ja  neharni  gresnik.  J. 
Grlicic  150.  Uzdanu  i  race:  ah  tuzan  ja!  J.  Ba- 
novac razg.  101.  Ah  nosredan !  imati  de  na  svojoj 
smrti  oftra  sudca.  B.  Cuceri  66.  Ah  tuzan !  u  one 
case  napokonc  ostavi&e  to.  153.  Ah  moja  nilados 
jadna  i  tuzna!  195.  —  pred  pitanem,  koje  xe  iz- 
rUe  u  tuzi  i  iesto  je  cvdene  a  m  pravo  pitane: 
Nesrica  i  Jnbav  menje  su  pritvrde ;  jak  zviri  modni 
lav.  mlados  mi  svu  grde.  Ah  kroz  toj  tko  ne  bi 
jar  zelil  nmriti  ?  D.  Driic  365.  Ah  je  li  toj  pravo, 
hoce  li  to  pravda,  oruzje  krvavo  krstjanc  da 
vlada?  M.  Vetranid  1,  40.  Ah  Sto  vede  sada  tebi, 
draga  kcerce,  sumi'iu  uzroci?  razveseli  lijcpe  odi, 
zamis}ena  jo«  si  u  sebi.  I.  Gundulic.  32.  Ah  da 
li  fces  za  ime  jedno  ti  od  prazne  taSte  slave  po- 
harati  uepravedno  inostrancim  tve  drzavc?  452. 
Ah  kada  cu  tuian  dodi  prid  pristo|e  boga  moga? 
L  Akrilini  317.  Ah  ne  bi  li  dosta  tebi  Sto  ti 
amo  boga  ostavi,  neg  jos  tasto  sasma  u  sebi 
inijeh  ganu   s  tvom   Jubavi?  V.  F.  Bunii,  mand. 

11.  Ah!  ako  ti  on  ucini  toliko  dobrotvorstvo,  jer 
ga  ne  nosiS  sveder  u  sreu?  M.  LekuSid  114.  Ah 
sto  sam  ucinio!  I.  A.  Nenadic,  nauk  213.  Ah! 
bofe  li  kadgod  do6i  vrime?  M.  A.  Re)kovi6,  sat. 
96.  Ah!  hoce  li  ikad  juta  sila  stati?  A.  Kanizli6, 
roi.  86.  Ah !  koliko  puta  i  u  gradovih  krstjanskijeh 
osilovani  su  boiiji  namjesnici  ovake  suze  ponav- 
Uvti!  B.  Cuceri  6.  Ah!  dokle  cemo  tako  zivit  za- 
8hjep)eni?  20.  Da  ne  recemo  puni  tuge:  ah!  kako 
je  mutna,  kako  grka  (caSa  smrtna)!  332.  Ah  sto 
ca,  sto  cu!  ne  spavam  nocu.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  419. 

4.  u  iefi,  molbi,  svjetovanu,  nagovaranu:  Ah 
d»  bi  blazeni  lrvi  gorki  uzdasi,  kima  plam  Juvejii 
me  prei  zajazi !  B.  Driid  398.  Ah  da  je  meni  6i- 
nit!  M.  Drfii  824.  Ah  da  te  bog  stvori  po  sridi 
kako  svit  a  meni  da  izda  ofcyu  tolikoj.  D. 
Banina  nnb.  Ah  da  bi  bog  dao!  B.  Gradi6, 
djev.  82.  Ah  blazeni  i  cestiti  da  bi  svi  sni  vaSi 
bili.  ah  da  s  zorom  danak  bili  oba  bude  probu- 
diti.  L  Qundulii  15.  Ah  blazeni  da  su  uzdasi,  ah 
tatiti  da  su  cvili,  placi  sreeni,  kim  toliko  viSni 
blari  pokoje  u  vik  odluciSe!  CO.  Objavi,  danice, 


ah  vede  objavi  iudeno  tve  lice  u  ovoj  dubravi. 
126.  Ah  da  kako  satirica,  ma  snmniva  divja  l&da, 
moze  nazret'  moja  lica,  u  prilici  ovoj  sada!  157. 
Svaki  bi  imao,  kada  vidi  i  ima  lijepu  kuiu,  rijeti 
i  misliti :  ah  da  bih  ovako  lijepo  pribivaliSte  pri- 
pravio  na  nebesijeh  duSi  mojoj !  M.  Divkovic,  bes. 
27.  Ah  da  mi  je  razumjoti  tebe,  boie,  i  tvoje 
dilo.  J.  Kavaiiin  529.  Ah  da  se  mozemo  s  nasi 
ocenaSi  doditi  one  s.  oStije !  J.  Banovac,  razg.  46. 
Ah !  nek  hitra  muna  sine  vedra  neba  iz  visine,  te  te 
fiiia  i  opali.  V.  DoSen  40.  Ah!  da  mi  se  buhom  pro- 
metnuti!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  437.  Ah!  satvori  ovo 
more  u  zeleno  ravno  po|e!  1,  191.  —  lefa  u 
tuzi:  Pla(u6i  rece:  ah,  da  bih  jedan  put  to  uci- 
nio, a  ne  svaki  dan!  M.  Divkovic,  zlam.  34b. 
Primi,  ah  primi  glase  moje.  A.  Vitajic,  ist.  468. 
Ah  g08podino  boia  moj,  molira  te  da  otvoriS  ova 
vrata.  L.  Terzid  124.  Prostite  mi,  ah  prostite.  P. 
Vulotic  11.  Ah  smili  so  vece,  amili  na  me  suze 
ponizene.  J.  Kavanin  40.  Ah  da  ja  mogu  jutroska 
iz  svakoga  srea  svaki  grih  izkoripiti !  A.  d.  Bella, 
razgov.  206.  Ah  bog  bi  dao  da  se  i  u  sadana  vri- 
mena  ne  nahodi  ovakih  griSnika!  J.  Banovac, 
pripov.  72.  Je  li  ovo  istina,  grisnice,  ili  ne?  Ah 
da  bi  tako  ne  bila !  J.  Banovac,  razg.  91.  Ah  kad 
bih  mogo  imat  jednu  uru  od  onijeh  u  kojijeh 
prihitih  tnde!  Bosjodo  krst.  248.  PotroSi  se  ono 
Sto  se  ima  (ah  da  bi  se  mlogi  i  ne  zaduzili!)  na 
niko  darove.  F.  Lastric,  od'  178.  Uzdanu  razboj- 
nik  i  rece:  ah  da  sam  kao  ti!  F.  Lastrid,  ned. 
329.  Ah  da  znas  kako  potanko  bog  iSto  razlog 
od  uasega  zivota!  M.  Zoridic,  zrc.  196.  Ah  tako 
budi!  D.  Mattei  16.  Ah  mucane  blagosovjeno,  da 
bih  te  mogo  u  ncko  kuce  naseliti!  B.  Cuceri  189. 
Ah  nemojtc  mo  ubiti.  Nar.  prip.  vuk.  165.  Ah 
Jakove,  moj  rodeni  brate!  ti  ne  drii  vjore  u 
Turcima.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  145.  Ah!  kaii  mi, 
ako  sam  ti  mila!  3,  479.  —  ge]a  u  zakktvi:  Ah 
tako  m'  ne  tu&it  i  prijat  od  lie  lik!  budem  joj 
ja  sluzit  po  sve  dni  vas  moj  vik.  D.  Driid  355. 
Ah  tako  vam  sved  kazale  zvijezde  cestit  zrak 
veseli !  prijo  zore  vidjestc  li  koga  ovuda  sit'  na 
zale?  I.  Gundulic  31.  Ah  zivota  mi  naSega!  F. 
Lastric  test.  150.  Ah  boga  mi,  mlad  na  konu, 
mlada  delijo!  ako  hodos  vodu  piti,  dodi  u  jutru. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  293.  Ah  da  bi  me  bula  no  ro- 
dila!..  ako  vojsku  sakupiti  ne  du.  Ogled  sr.  52. 
Ah  za  boga!  Nar.  prip.  vuk.  118.  —  ie\a  u  pro- 
klinanu:  Ah  da  bi  se  tukla  ovako  ti  .  . .  svuda! 
I.  Gundulid  85.  Ah  Milosu,  rda  te  ubila!  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  319.  Ah  Jovane,  danas  poginuo!  4, 
516.  Ah  neka  ih,  crn  im  obraz  bio!  4,  157. 

5.  u  gnemt :  Ah  da  se  furfanat  sad  ne  uklanaSe, 
er  mu  ja  htijah  dat  za  sve  er  mad  imaSe.  N.  Na- 
JeSkovic  1,  287.  Ah  da  sam  s  tobom  tuj,  er  bih 
mu  dao  skofiit.  1,  290.  Ah  kada  no  de5  rog  dig- 
nuti  svrh  odi,  pod'  svino  u  brlog.  I.  Gundulid 
139.  —  u  gi'tevu  ukor:  Ah  nesvijesna,  kane  gle- 
daS  ni  razloga  ni  zakona!  ah  bezodna,  ka  spovi- 
jedas  za  istinu  la?,  smiona.  I.  Gundulid  220.  Ah 
dijem  si  se  zahvalila  tasta  Jucka  oholasti!  284. 
Ah  prokleto  licumjerstvo !  J.  Kavanin  59.  Ah 
proklota  nenavidosti !  A.  d.  Bella,  razgov.  55.  Ah 
slipde!  70.  Ah  neharnici!  Ovaki  li  zajam  vradate 
meni?  J.  Banovac,  pripov.  19.  Ah  narode  opaki! 
Ah  grignide  opaki !  88.  Ah  prokleti  grise  smrtni ! 
F.  Lastrid,  ned.  83.  Ah  nesridnide !  gora  je  mje- 
sina  sree  tvoje  kad  si  u  grihu.  273.  Ah  opadino 
prokleta!  D.  Rapid  245.  Ah  mahnici  od  veriga, 
vi  sredu  ne  spoznato.  B.  Cuceri  26.  Ah  bre  Xen- 
ska  strasivice,  sto  ne  sideS  nize  dole?  Nar.  pjes. 
bog.  214. 

6.  dolazi  po  dva  i  po  vise  pitta  zasopce :  Dobro 
prikle  priga,   a  ja  mu  sam  puhao,  ah!  ah!  M. 
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Drzid  862.  Hode  li  jim  zao  biti  gledajudi  da  to- 
liki  ostaju  za  moke  vidne  odredeni?  Ah,  ah,  ne 
de,  nego  de  so  u  niovim  mukam  veselit.  J.  Fili- 
povid,  prip.  1,  159.  Ah!  ah!  Sto  du  protrosati 
tudu  zlodu.  V.  DoSen  118.  Ah!  ah!  baB  si  velik 
vese)ak.  I.  Velikanovid,  marg.  38.  Ah,  ah,  ah !  Nu 
hodi  sa  mnome,  sada  deS  sve  znati.  M.  Drzid  26. 
Ja  bijedna  ni  znam,  Sto  6u  ni  kndje  du;  ah,  ah, 
ah,  ah,  ah!  155. 

7.  dolazi  pred  nekim  rijeiima,  kojima  se  tako- 
Ser  uzvikvje,  te  uzvik  toko  udvojen  bivajaii: 

a.  pred  a:  ah  a;  u  iu&enu  u  jedno'ga  pisca 
prosloga  vijeka,  koji  ih  oba  sastavfa:  Scinite  da 
Adam  otje  duti  ovi  glas  bozi...?  Aha!  promi- 
slite:  imade  uSi  za  .  .  .  glas  Evin,  ali  ne  imado 
uSiju  za  .  . .  glas  bozi.  F.  Lastric,  ned.  343. 

b.  pred  da  s  gen.,  koji  se  govori  u  tudu;  Ah! 
da  straSne  medave !  D.  Rapid  219. 

c.  pred  o:  S  bogom  o  zemjico!  ah!  o  da  bi 
tafcoder  mogao  redi:  zdravo  mi  o  nebo!  A.  Ka- 
nizlid, bogojub.  474.  Srce  mi  gori  da  promini 
dnd  i  zivot  atari.  Ah  o  da  sam  slifcna  fenici!  A. 
Kanizlid,  roz.  48. 

d.  pred  jao,  koje  dolazi  po  nekim  krajevima  i 
mjesto  jaoh,  »  za  kojim  moie  stajati  ito  stoji  i 
kad  je  bez  ah :  Ah  jao !  ovakovi  klana&a  jest  da- 
nas  pun  krstjanluk.  D.  Rapid  68.  .Ah  jao,  ode,  te 
Sto  mi  to  govoriS!  F.  Lastrid,  ned.  3.  Ah  jao! 
rede.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  79.  Ah  jao  meni  ne- 
vobnomu!  A.  Kanizlid,  kam.  895.  Bolesni  odved, 
ah  jao!  I.  Velikanovid,  upud.  1,  367.  Ali  i  drngo 
je  slikovano,  Sto,  ah  jao!  odved  se  dogada.  486. 

—  tea  oba  moie  jot  biti  i  da;  isporedi  naprijed 
pod  b. :  Ah  jao,  da  straSni  muka!  D.  Rapid  174. 

—  dva  puta  jao:  Ah  jao,  jao!  D.  Rapid  4. 

e.  pred  jaoh,  sa  kojim  moie  stajati  sve  Sto  stoji 
i  kad  nije  pred  nim  ah :  Ah,  jaoh  meni !  domu 
sam  ziv?  M.  Drzid  155.  Kom'  za  haraiS  zao  sa- 
viSe  —  ah  jaoh  tuzna  nspomena  —  nafia  djeca 
neodhranona  svako  lito  dana  biSe!  I.  Qundulid 
25.  Svak  das,  gdje  gledamo  mrijeti  i  djecu  u  po- 
voju,  ah  jaoh,  za  Sto  no  imamo  vise  glave  sved 
smrt  svoju?  235.  Tko  sam?  dovjok?  ah  jaoh,  kako? 
243.  Za  zclud  li,  ah  jaoh  meni!  hiti,  gorki  i  ne- 
mili,  ostavidu  pir  blazeni?  248.  Ah  jaoh  sasma 
teSka  jada!  336.  Ah  jaoh  mili  Isuse!  P.  B.  Bak- 
sid,  razm.  122.  Ah  jaoh !  J.  Mikaja  2.  Majke  pladu, 
oci  cvile  . . .  sebe  i  sinke  svoje  mile  vided  ginut, 
ah  jaoh  boze!  P.  Kanavolid,  dubr.  9.  Ah  jaoh! 
viku  nepravedan  nij'  bio  dovjek  n  hip  jedan. 
J.  Kavanin  8.  Vele  dinis,  ah  jaoh  vele.  I.  Sordid, 
mand.  10.  Ah  jaoh,  jaoh  takim  majkam!  A.  d. 
Bella,  razgov.  64.  Ah  jaoh,  mili  Isuse!  M.  Leku- 
Sid  98.  Ah  jaoh,  kako  te  tako  nevojna  sada  gle- 
dam  propeta!  108.  Ah  jaoh  meni  tuznoj!  112.  Ah 
jaoh,  evo  izdahnuh.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  10.  Ah 
jaoh  meni !  I.  A.  Nenadid,  nauk  213.  Ah  jaoh  tu- 
zan!  B.  Cuceri  73.  Ah  jaoh  tuinu  meni!  95.  — 
iza  oba  dolazi  joi  i  jao :  Ah,  jaoh !  Jao  meni ! 
M.  Drzid  155.  t  vajmeh:  Ah  jaoh  vajmeh  tuznoj 
meni!  I.  V.  Bunid,  mand.  11.  Ah  jaoh  vajmeh! 
I.  Dordid,  mand.  12. 

f.  pred  jaoj,  koje  se  saHma  u  joj,  »  za  kojim 
moie  stajati  Ho  stoji  i  kad  nije  naprijed  ah :  Ah 
joj  nami.  J.  Kavanin  412. 

g.  pred  ajme:  Ali  ito  se  dini?  Ah  ajme!  na 
misto  povratne  i  veoma  duzne  za  |ubav  jubavi, 
viSe  mu  puta  zao  udinimo.  A.  Kanizlid,  uzr.  28. 

h.  pred  uh:  A.  Remeta,  Sto  bi  ktio?  ktio  bi 
njeSto  rijet?  B.  Ah,  uh!  M.  Drzid  138. 

AHA,  interj.,  dva  uzvika  a  i  ha;  za  to  i  stoji 
na  drugom  a  akcenat  koji  inaie  ne  moie  stajati 
na  kraju;  uzvikuje  se  u  zadovofstvu;   dolazi  « 


naie  vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu. 
StojSa  prekrsti  noge  pa  sve  opucka  do  mrve,  pa 
onda  skodi  na  noge  i  rede :  aha,  sestro,  da  bijaSe 
joS!  Nar.  prip.  vuk.  36.  Aha  ogrijah  se!  D.  Da- 
nidid,  isa.  44,  16.  —  «  zadovoptvu  se  govori  i 
sveteH  se:  Aha!  ti  Sto  crkvu  razvaJujeS  i  za  tri 
dana  nadinaS,  pomozi  sam  sebi.  Vuk,  mar.  15,  29. 
—  isporedi  kod  ah  7,  a. 

AhAR,  m.  turski  ahor,  ahyr,  konusnica,  dvor. 
Dolazi  u  na$e  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  —  a)  vidi  konnSnica:  Ostalo  je  hrde  u 
aharu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  271.  Neka  bego  u  aharu 
spava.  Pjev.  ern.  95.  —  6eS6e  u  mnoiini,  pa  se 
nazivaju  doni,  bijeli,  novi.  No  sam  ode  k  dogn 
u  ahare.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  270.  Kone  vodi  u 
done  ahare.  1,  582.  Ti  otidi  u  nove  ahare,  tad  do 
dile  popuStiti  krila.  2,  108.  Pa  odoSe  u  ahare 
bile,  opremaju  tri  kona  viteza.  3,  141.  —  b)  vidi 
dvor.  aedes;  Vuk  napomine  da  se  u  torn  zna- 
6enu  govori  u  Crnoj  Oori:  Dobro  Ivo  dodeka 
svatove,  sve  svatove  na  tvrde  ahare.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  606.  —  Kako  se  po  nekim  krajevima  ne 
govori  h  pa  dolaze  dva  a  jedno  do  drugoga,  za 
to  su  se  oba  saiela  u  jedno,  te  ryei  glast  i  &r, 
gen.  ara,  «'  akccnt  kakav  je  u  gen.  ostaje  u  svijem 
oblicima  osim  akus.  sing.,  koji  je  jednak  s  nam. ; 
u  mnoiini  moie  imati  lov:  ari  t  arovi,  gen.  ara  » 
arova.  —  Dolazi  samo  u  znaienu  koje  je  naprijed 
pod  a):  A  imadem  pune  are  kona,  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  7.  Ko  1'  odvede  kone  iz  arova?  2,  175.  Kofie 
vodo  u  arove  done.  2,  582.  Pa  otide  u  nove  arove, 
te  opremi  agina  dogata.  3,  202.  Ona  vodi  vilovna 
d  ogata,  vodi  nega  u  arove  puste.  1,  543.  —  Do- 
lazi i  okrneno,  bez  prvoga  a,  te  glasi  i  bar,  gen. 
hara,  h  akcentom  i  u  ostalijem  padeiima  kao  na- 
prijed ar.  —  Dolazi  u  oba  zna&ena:  a)  kao  na- 
prijed pod  a):  Te  ga  (Sarca)  vodi  u  svoje  harove. 
Pjev.  crn.  217.  —  b)  Kao  naprijed  pod  b) :  I  do- 
dose  na  har  kapetanu,  te  stadoSe  piti  mrko  vino. 
Ogled,  srp.  43.  Piju  vino  age  od  NikSida  na  bi- 
jelom  haru  MuSovida.  241.  Kone  vode  u  konske 
podrume,  a  svatove  u  novo  harove.  Nar.  pjes. 
vuk.  her.  51. 

ABU,  interj.,  talijanski  uzvik  u  tuzi,  kao  ah;  u 
jednoga  pisca  xvn  vijeka ;  isporedi  ahime.  Ahi, 
jedina  |ubavi  moja,  Jesuse!  V.  AndrijaSevid,  de- 
vot.  115. 

AHILSKI,  adj.  s.  Achilii:  V%  mitropoliji  ahil- 
skoj.  Danidid  1,  20.  isporedi  Arhilije. 

AHIME,  interj.  talijanski  uzvik  u  tuzi,  kao 
ah;  dolazi  xvi — xvm  vijeka;  isporedi  ahi.  Ahime, 
vilo  duSioe.  M.  Drzid  142.  Ahime,  Sto  dujem? 
233.  Ahime,  mali  idn  putem  nebeskim.  I.  An- 
did,  vrat.  2,  4,  12.  Ahime,  ovoga  ne  znam  grija 
kolik  je.  167.  Ahime  Sto  demo  onde  ndiniti?  J. 
Banovac,  pred.  2.  Ahime  teSka  ti  de  muka  biti. 
3.  —  neki  nisei  proMoga  vijeka  piiu  i  ahjme,  a 
to  bi  u  nth  moglo  biti  pogrjeska  mjesto  ajme: 
ahjme.  A.  Kanizlid,  utod.  681.  bogo).  96.  kam. 
166.  J.  Filipovid,  prip.  3,  66.  I.  J.  P.  Ludid,  razg.  1. 

AHIMEH,  uzvik  ahime  s  dodanim  na  kraju  h 
(prema  uzviku  ah) ;  isporedi  ajmeh.  samo  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka.  Ahimeh  meni!  Qo- 
spodine,  sto  govoriS?  B.  Cuceri  208. 

AHIR,  m.  turski  ahyr,  poSfedAi,  svrhtak;  dolazi 
xv  vijeka  u  spomenicima  koje  su  pisali  turski  ca- 
revi,  itou  imenima  mjeseca ;  vidi  kod  rabi »  zumazi. 

AHMAT ,  ,m.  tursko  ime  muSko ;  dolazi  od 
xvi  vijeka:  Ahmatb  baia.  Danidid  1,  20.  cam 
Ahmatu.  I.  Gundulid  306.  Ahmat  sultan.  I.  T. 
Mmavid,  osm.  13. 
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AHMED,  m.  tursko  ime  muiko;  dolazi  xvii  vi-  i 
jeka.  Danidid  1,  20. 

AHMET,  m.  tursko  ime  muiko;  vidi  Abmat; 
dolazi  od  xn  vyeka.  Ahmete  begt.  Danidid  1,  20. 
Cant  Ahmetu.  L  Gundulid  285.  Ahmet  paSa  slon- 
dar,  Ahmet  paSa  sve  kriv.  Posl.  dan.  1.  I  tn  nade 
Ahmeta  Bauka.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  472.  —  govori 
se  i  bez  h:  Amet  pade  a  Pero  pripade.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  87.  Pa  doziva  sina  Amet-agu.  4,  856. 

AHMETOV,  adj.  Mo  pripada  Ahmetu.  Syni. 
Ahmetovi.  Danidid  1,  20.  »  bez  h:  Oospi  miloj 
Ametovoj  majci.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  84. 

AHMETOVIC,  m  prezime  Turdinu,  sin  Ahme- 
tor.  Tu  pristiie  Hadi'  Ahmetovida.  Pjev.  crn.  298. 

AHEANIT,  Ahranita,  m.  ime  muiko,  koje  do- 
lati prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom. 
43.  —  isporedt  Aranit.  —  mote  biti  od  gri. 
•/P4""}?.  cist- 

AHTAPOD,  m.  od  art.  dxtanovs,  polypus,  vidi 
oktepod,  aktapot,  hobotnica,  obodnica.  Samo  u 
Vukovu  rjeintku  (gdje  grijeikom  stoji  da  je  ka- 
menica,  oetrea). 

AI,  »  tS,  interj.  uzvik  a  »  i:  u  cudu:  At,  Sta 
«e  acini!  —  AJ,  Sta  je  ovaca!  ^i.  Koraievic. 

AD3,  tn.  gri.  dr/g,  aer,  vidi  ajer;  dolazi  xm  vi- 
jeka,  izmeiu  rjeinika  samo  u  Danicicevu.  Aiir 
iStulte.  Domentijanb  17. 

AIS,  uzvik  kojim  se  vice  na  volove  kad  se  hoce 
da  skrenu  na  stranu  vukuci.  Izmeiu  rjeinika 
samo  h  Vukovu  <,vox  vortentis  boves  aratores'). 
isporedi  ajs.  neki  ptiuiajis:  Ustuk  mrkona!  ajis 
be|»!  M.  D.  Miliievic,  «t.  1,  29. 

ATSKANE,  n.  vikane:  ais!  Samo  u  Vukovu 
rjetniku. 

ATSKATT,  aiskam,  impf.  viiuci  ais  tjerati  vola 
na  stranu,  kad  vuie.  Samo  u  Vukovu  rjecniku. 
Prdaeno:  aiskati  Tola.  Vuk,  rjefc.  2b. 

AI8NTITI,  aisnem,  pf.  vHenuvH  ais  potjerati 
tola  na  stranu,  kad  vuie,  a  i  udariti.  samo  u 
note  vrijeme,  izmeiu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Prelazno:  aisnuti  vola.  Yak,  rje&  2b.  u  prenese- 
tum  znaienu  i  if  Jade  udariti  jako  sakom :  Ali  ga 
aisnn.'  svi  ma  prsti  ostase  na  obrazn.  J.  Bogda- 
norii  a  LicL 

AJ,  interj.  uzvik  u  kom  je  sastavfen  uz\ik  a 
«  uzvikom  i,  toko  da  je  poSfednt  iza  prvoga  pro- 
mijenen  od  vokala  u  kons.  —  Govori  se  kao  a 
Hi  ah,  koje  vidi.  —  Dolazi  od  xti  vijeka  (vidi 
primjere  M.  Maruliia,  B.  Driiia,  M.  VetranUa), 
izmeiu  rjeiniku  samo  w  Vukovu,  gdje  se  veli  da 
je  ,rof  and  antwort';  taj  je  odgovor  samo  odzi- 
tane:  viiuci  tyem  glasom  odziva  se  drugi,  samo 
javfa  da  je  iuo;  prtmjera  odzivanu  nema.  —  Naj- 
riie  stoji  u  poietku  i  u  sredini  govora,  ali  iesto  i 
na  kraju. 

1.  u  cudu:  Aj  astrpnos  blaienita,  velika  1'  sn 
troja  mite:  J.  Kavanin  60.  —  s  gen.:  Ako  li  se 
koje  (h)  snviSe  -vidi  komn,  neka  re&e:  aj  plodna 
para,  aj!  J.  PilipoTJd,  prip.  1,  xm. 

2.  «  pitanu:  iesto  stoji  iza  izreiena  pitana: 
Teg  te  Ham  molio  da  s  bogom  pode$,  aj?  N.  Na- 
|alkoTi6  1,  185.  Jeda  5to  drogo,  aj?  191.  Aj?  Je 
li  toj  ngodno  viMemu  boga,  aj  ?  reci  djer  slobodno. 
290.  Ti  meni  rukami  a  obraz  ideS,  aj?  244.  Mao 
ti  re6e  rok!  osam  dni,  je  li?  aj?  264.  Aj  devojko, 
doso  moja!  Sto  si  tako  jednouka?  Nar.  pjes.  vuk. 


8.  «  radosti:  Aj  noga  za  nogom,  kao  riba  sa 
Todom  i  devojka  za  momkom.  Nar.  pjes.  vuk. 
rje6. 2b.  —  pokazieanem  radosti  pokazuje  se  i  odo- 
oravane,  pohvafivane:  Aj  ti  dobri  i  verni  slugo! 
Anton  Dalra.,  mat.  25,  21.  Aj  dobri  slugo!  Ink. 
19,  17.  u  Vuka  na  oba  mjesta:  dobro,  gri.  ti.  — 
odobravane  je  u  radosti  i  kad  se  tko  tuiemu  zlu 
raduje,  kad  se  kome  sveti:  Pak  se  rugat  S  Aim 
po&ele:  aj  naglasni  tudnotvorfte !  aj  aj  Trsni  ra- 
kotvorfie!  koji  crkvu  raaruBujeS,  pak  u  tri  dni 
sagraduicS.  P.  Knezevii,  moka  41. 

4.  u  zalosti :  Aj  boze,  strori  li  na  saj  svit  trad 
Teii  neg  toma  ki  cvili  dragoga  zelecii?  D.  Drzic 
852.  Aj  slavni  moj  boze!  ovi  trad  boljezniv  pro- 
cijenit  tko  moie !  M.  Vetrani6  1,  48.  Aj  ti  li  ktje 
takoj  da  trojom  odlukom  toj  stado  krstjansko 
raspe  se  prid  vukom  ?  1,  48.  Aj  za  Sto  tebe  rad  . . 
ja  trpim  . .  ?  1,  474.  Nije  li  zalos  aj  vidjeti  takoj 
nut  gdi  lezi  mlados  taj  kako  cvijet  usahnut?  N. 
NajeSkovift  1,  194.  Spjevaoci,  gdi  ste  vi  ?  ramnkli 
Sto  ste,  aj,  prije  roka  cvijet  ovi  gdi  skonca  smrt 
ovaj?  2,  125.  Platil  bih  Sto  godi,  aj  Pasko  ne- 
bore,  Tece,  ner  tko  godi  verovati  more.  P.  Hek- 
toroTid  10.  Aj!  pladadi  srda&ce  moje  re&e.  P.  Zo- 
ranid  29.  Aj  pravdo  vi&ia!  kako  trpiS  da  pra- 
vednik  pati?  29.  Vijudi  ne  pristaj  glas  ialostan 
dajndi,  suze,  jauk  i  aj  zajedno  miSajnd.  63*>.  Aj  zla 
6es(t)i  sega  svita !  D.  Barakovid,  Til.  248.  Zavapi : 
aj  slipa  prezodna  Jubavi!  268.  Aj  poglede  bolez- 
nivi!  M.  Gozarovid,  |ub.  36.  Aj  nesridni  dan, 
aj  ogan  pakleni.  56.  Aj  da  ne  bih  rojen  bio  ko- 
liko  mi  biSe  bole  I.  Ivani&evid,  kit.  47.  Aj,  tko 
mi  de  suze  dati?  46.  Aj  smrti  priluda,  joS  nis'  boja 
sita.  J.  ArmoluSid  vn.  Aj  Jepoto,  svijeh  pomamo, 
ah,  tko  s  tebe  ne  uzdahne?  J.  Kavanin  42,  Mrvo. 
kap)o!  kapjo,  mrvo!  aj  Sto  me  ste  izmudile  399. 
Aj  de  si  mi  Petre  mio  stride!  Nar.  pjes.  vuk.  4, 
363.  —  s  dat.,  u  kom  stoji  onaj  kome  je  od 
ialosti  Hi  nevo(e  teiko:  Aj  meni!  P.  Eatandid, 
fruct.  51.  Aj  si  nemu  do  boga  jednoga!  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  878. 

5.  u  iefi,  molbi,  nagovaranu,  zapovijedanu  itd. 
Nu  mi  rec'  ovoj,  aj:  Sto  ti  de  jesti  dat,  kad  sire 
vila  taj  ne  umije  usirat?  N.  Na)eSkovid  1,  184.  I 
ti  ga  se,  gospo,  bludi,  aj !  dim  dojdeS  na  ma  lita, 
er  se  dobrom  svim  obita,  pak  svakoga  prizlodadi. 
M.  Pelegrinovid  175.  Aj  ustrpo  prehrabrena,  da 
bi  meni  omilila!  J.  Kavanin  186.  Aj  serdari,  voj- 
vode,  knezovi!  na  oruije  siTi  sokoloTi!  J.  Krm- 
potid,  pjesma  10.  Kad  je  tako,  moja  majko,  aj 
uzmi  ga  ti.  Nar.  pjes.  vuk.  hero.  267.  Aj  pomagaj, 
Mamute  vezire  Pjev.  crn.  245.  Aj  plavo !  aj  mrko ! 
V.  Vrde-vid,  igre  21.  —  ie\a  u  zakletvi:  Aj  tako 
mi  glave,  po  svem  je  poznati  da  si  krvi  prave. 
M.  Drzid  488.  Aj  borja  vam,  moje  vjeme  singe! 
Nar.  pjes.  bog.  271.  Aj  tako  te  ne  zelila,  braco!  ne- 
moj  mene  davat'  ni  za  koga.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  581. 

6.  u  gnevu  i  ukoru :  Aj  lovdaru,  zali  rode,  za  6 
pogubi  dva  jelinka?  D.  Barakovid,  vil.  217.  Aj 
{adi,  aj  }udi,  na  Sto  se  tozite?  J.  ArmoluSid  28. 
JaSe  nas  koriti:  aj  §panoli  razi!  62.  Aj  mah- 
nitde,  Sto  govoriS?  J.  Kavanin  15.  Aj  ne  luduj, 
Arapova  |ubo!  Nar.  pjes.  petr.  1,  309. 

7.  dolazi  i  po  dva  puta  zasopce:  u  iudu:  Aj, 
aj,  nebore  moj  Panucijn!  M.  Marulid  274.  Vrle 
mi  kniievnice!  aj,  aj!  da  li  ti  uzmeS  patrice  a 
Sake,  a  te  knjige  ne  privladiS!  A.  Kanizlid  utod. 
239.  Aj,  aj!  kamo  srica  da  se  tkogod  bude  ositio! 
A.  Kaniihd,  kam.  46.  Aj,  aj,  premndra  lisico!  D. 
Obradovid,  bas.  24.        / 

8.  moie  stajati  pred  kojim  drugim  uzvikom: 

a.  pred  a,  s  kojim  se  piie  u  jedno,  vidi  aja. 

b.  pred  davori:  Aj  davori,  davori,  Badosave 
Siverine!  P.  Hektorovid  21. 
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c.  pred  uj:  Aj,  uj,  ne  lnduj,  s  tuctom  jnbom 
ne  draguj.  Nar.  pjes.  vuk,  rje£  548b. 

9.  stoji  pred  bo  »  »  »J»»n  poriie,  i  to  izvan  rede- 
nice,  jer  je  uzvik ;  to  poricane  dolazi  od  tudena, 
koje  je  u  aj :  neicmu  n.  p.  pitanu  netko  se  iudi,  pa 
ga  tijem  poriie;  a  bo  (koje  vidi)  samo  viie  site 
,daje  onom  Sto  se  uza  n  kale.  Aj  bo!  non.  Vuk, 
'rjefc.  2b.  (gdje  se  dodaje  da  se  tako  poriie  u  Du- 
brovniku).  —  isporedi  aja. 

AJA,  i  aja,  sastavljena  dva  uzvika  aj  i  a;  oba 
cudenem  prema  prednemu  govoru  Hi  onome  Mo 
bi  se  po  njemu  oiekivalo  odbijaju  to,  poriiu  to, 
kalu  same  bez  ikakve  druge  rijeii  da  to  nye 
(vidi  i  udvojeno  a  a  kod  a  pod  I,  5) ;  a  dolaze  i 
kao  sam  uzvik,  bez  poricana. 

1.  poricane,  i  to  izvan  reienice  tako  da  je  samo 
aja  dovolno,  a  sto  se  nim  misli  ono  se  mole  za 
nim  izreci  osobitom  reienicom.  Dolazi  od  xvi  vi- 
jeka  (vidi  primjer  M.  Drlica),  izmedu  rjeinika  u 
Belostyencevu  (gdje  se  tumact:  ,ravno  tak,  quasi 
vero,  scilicet',  a  to  je  u  jednu  ruku  poricane),  u 
Voltig'ijinu  (,certo,  si,  appunto,  gewiss,  ebenso')  a 
to  ie  btti  kao  u  Bjelostijenca),  u  Stulicevu  (,par- 
ticnla  ironico  affirmans'),  u  Vukovu  (,ach  nein, 
nicht  doch,  minime').  Cini  me  se  ne  znat.  §unro 
t'  mati,  non  ti  cogniosco.  Aja,  a  ja  6u  fengat  da 
vjerajem.  M.  Drzie  824.  Boze,  na  pomoc  moju 
nastoj  . .  .  Aja,  ne  kada  ti  hoceS,  nego  kada  bude 
potreba.  V.  Andria&i,  put.  64.  Nicefor  vapije :  ,8to 
ciniS,  brate?  jeda  si  poludio?  kamo  tvoja  jakost, 
8  kojom  si  muke  podnio?  Za  Sto  u  malo  gubiS 
krunu  koja  ti  je-  priprav|ena?'  Aja.  Sapricio  ovo 
ne  sluia.  J.  Filipovic,  prip.  1,  449.  Onda  bi  so  osta- 
vila  da  jim  se  iia  svit  vratit;  ali  aja,  u  vike  vi- 
kom  va}a  u  onomu  ogftu  gorit.  3,  373.  Al  mu 
odgovara:  aja  Noo,  ni  ti  nisi  za  to.  F.  Lastric, 
test.  185.  Kamo  ga?  Aja,  nijo  ga  viditi.  D.  Bapic 
102.  Beci  hodeS :  neka  mo  paste,  pak  6u  tako  tilo 
pokoriti,  da  cu  dan  no6  na  klinu  leBati.  Aja !  Ju- 
ravit  per  viventem  in  saecula  saeculorum  quia 
tempus  non  erit  amplius.  273.  Za  to  tvoga  oficira 
slidi  i  ne  reci  u  nicemu:  aja!  M.  A.  Rojkovic, 
sat.  124.  Mozes  li  se,  Marko,  pouzdati,  da  otideS 
u  primorje  ravno? . .  Veli  ucmu  Kra|evi6u  Marko: 
aja,  bogme,  care  gospodine.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  404. 
Veli  liemu  Mandusi6u  Vuce :  da  te  nosim,  pobro, 
mome  dvoru,  mati  moja  da  ti  rane  vida . . .  Pro- 
govara  Smi]anic  Ilija:  Aja  bogmo,  dragi  pobra- 
time !  Tuda  majka  rane  povreduje.  Nar.  pjoa.  vuk. 
8,  226.  Ajde  ne  luduj,  kako  ne  smijos  prijeii  preko 
cuprije  kttda  ide  svijot  i  koni  natovareni  prelaze? 
Aja!  Ero  ne  6e  ni  po  Sto.  Nar.  prip.  vuk.'  304. 
§ta,  zla  ti  sreca!  povico  se|ak,  lijecio  je  sve  po- 
kojne,  a  nijednoga  iivoga !  Aja  bogme,  volim  ja 
da  mi  sina  bog  ubije  nego  hecim.  Nar.  prip.  vr6. 
81.  —  U  govoru  po  nekim  krajevima  moit  se 
cuti  i  s  dodanim  na  kraju  k  (kao  u  ondak,  ov- 
denak)  od  ka  (kao  u  sadeka),  i  sa  c  mjesto  k: 
ajak,  ajac.  ^j.  Eovacevic. 

2.  uzvik  u  lalosti,  ali  samo  u  jednoj  pjesmi,  u 
kojoj  je  Most  Sale  radi:  Dode  luna,  odnese  ga; 
jao  mene  odnese  ga :  aja,  uja,  pusta  luna !  ne  nosi 
mi  vojna  moga.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  527. 

AJAC,  vidi  kod  aja. 

AJA  6,  m.  Aiax,  isporedi  Ajace.  Ajafi  s  sini 
Antea.  J.  Zanotti,  en.  2,  29. 

AJACE,  in.  tal.  Aiace,  Aiax.  Kad  ju  pridobiSe 
Ajace,  TJlise  i  tvrdi  Akile.  D.  Barakovi6,   vil.  12. 

AJAK,  vidi  kod  aja. 

AJAK§,  m.  Aiax;  xv— xvi  vijeka:  Pride  AjakS. 
Trojan,  jag.  pril.  62.  AjakSa  Telamonica.  Alek- 
sandr.  jag.  Starine  8.  244.  Aleksandr.  nov.  63. 


A  JAM,  ajma,  m.  helcium,  ,ono  kao  predni  kraj 
od  samara,  ito  stoji  upregnutu  konu  oko  vrata'. 
Samo  u  Vukovu  rjcintku  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Lid).  Bice  od  turskoga  ojum,  prores. 

AJAN,  ajana,  m.  arapski  a'j&n,  starjeSina  u  ko- 
jem  mjestu.  Samo  u  naie  vryeme.  Akcenat  mole 
biti  da  je  i  ajan,  ajana.  Iz  Mostara  mostarskog 
ajana.  Nar.  pjes.  juk.  524.  Sve  je  sio  ajan  do 
ajana.  Nar.  pjes.  mar.  57. 

AJANE,  n.  perscrutatio,  cunane.  isporedi  ajati. 

AJAO,  uzvik,  u  kom  je  sastavfeno  a  t  jao;  vidi 
kod  a  i  jao. 

AJlOH,  uzvik,  u  kom  je  sastavleno  a  t  jaoh ; 
vidi  kod  a  t  jaoh. 

AJAOJ,  uzvik,  u  kom  je  sastavfeno  a  »'  jaoj ; 
vidi  kod  a  i  jaoj. 

AJATI,  6jam,  imp/,  perscrutari,  cunati  kao  Ut- 
pel  kad  trali  gdje  bi  ito  ukrao.  U  naie  vrijeme 
u  Lid.  biie  od  mag',  ajni,  riti.  Seoski  tat  kad 
niSta  ob  noc  ne  moze  ukrasti,  rece :  svu  no6  sam 
aja',  niSta  ugrabiti  nijesam  mogao.  J.  Bogdanovid. 

AJAZ,  tn.  ime  tursko,  koje  dolazi  xv  vijeka. 
Ajozt  begt.  Mon.  serb.  512. 

AJBO,  vidi  kod  aj. 

AJCICA,  /.  coronilla  variaL.  K.  Cmogorac, 
bot.  107.  isporedi  zajfcina. 

AJDAMAK,  m.  turski  haidamak,  goniti  viiuH 
hajde  a  po  torn  i  bijuci,  pa  je  totn  rijecju  u  nas 
gdje  sc  govori  prozvana  tojaga,  kijaca,  koje  vidi. 
Dolazi  od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Spopadnu  koji  motku  a  koji  ajdamak, 
i  izmazu  zdravo  naSega  pojaca.  D.  Obradovic,  bas. 
05.  Herkul  postapajuAi  se  svojim  straovitim  ajda- 
makom  upazi  loptu.  290. 

A.TDANA,  /.  lensko  ime}  mole  biti  od  gri. 
difSug,  gospodin.  dolazi  prye  naiega  vremena  u 
jednom  spomeniku.  S.  Novakovic,  pom.  40.  ispo- 
redi Hajdana. 

AJDANOVAC,  Ajdan6vca,  m.  selo  blizu  Pro- 
knp(a.  Starine  10,  272. 

AJDAB,  m.  vidi  Hajdar. 

AJDE,  vidi  hajde. 

AJEB,  m.  aer,  isporedi  air,  arija,  vidi  povjetaree, 
vazduh,  zrak.  —  tieki  pisu  bez  j,  a  neki  t  s  Htm 
i  bez  nega.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Vraniicevu  (,aer<),  u  Mikafinu  C»jer'),  » 
Bjelostijenievu  (,ajer'),  «  Stulicevu  (,aer'  i  ,ajer'). 
—  Sa  y.  Kada  ajer  umjestevaSe  u  visinah.  N.  Ba- 
Aina  1H4.  Jer  se  rastupi  ajer.  M.  Marulid  67.  Ajer 
koji  gromom  streRa  bog  od  bogov.  P.  Hektoroyid 
82.  Meeudi  prah  gori  va  ajer.  Anton  Dalm.,  djel. 
22,  28.  Dokle  duh  po  ajeru  nikoko  pobludi.  P. 
Zoranic,  29.  Kada  ajer  umiScevase  va  vi6nih.  Ber- 
nardin  95.  Ajera  vedrinu  nam  podaj.  M.  Alberti 
351.  Leti  po  ajeru.  B.  KaSic,  is.  25.  Smtttio  se  je 
ajer.  72.  Biti  cemo  uzeti  u  ajer.  I.  Bandulavic 
270.  Ajer  dobar,  zdrav;  nezdrav;  ajer  yedri;  obla- 
can;  pun  magle;  tanahan;  debeli;  cist;  kuzan; 
mek,  to  jest  ni  vruc  ni  studen.  J.  Mikaja  2»>.  Ajer 
jest  svrhu  zemje.  P.  Badovcic,  symb.  20.  Da  ga 
ponesu  po  ajeru.  I.  Anci6,  ogl.  46.  List  koji  leti 
po  ajem.  M.  Radnic  18.  Koje  ili  u  ajera  ili  na 
zemli  ili  u  mora  zivu.  A.  Vitajii,  ist.  848.  Ajer 
zdrav  i  plodan  dopusti.  V.  Terzi6  351.  Koji  su 
napunili  ajer  i  pakao.  P.  Macukat  25.  Po  ajerih 
letei  ...  J.  Kavanin  466.  Po  ajera  Ie6a5e.  J.  Ba- 
novac,  pred  52.  Zaklinane  ajera.  J.  Banovac,  blag. 
161.  Zidat  kaStjele  u  ajeru.  Poslov.  dan.  157.  Po- 
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va  ajer.  Nar.  prip.  mikul.  130.  —  Bee  j  : 
Aer  obladan  i  straSan.  Zbom.  147i>.  Zemla  i  more 
i  aer  na  dvoje  i  ogan  ne  more  igdar  bit'  da  stoje. 
N.  NaJeSkovid  1,  323.  Va  aeru.  A.  Dalmatin,  ap. 
99.  Aer  me  odifiuci  pase.  B.  Gradid,  duh.  25.  Aer 
xemju  s  sebe  smede.  D.  Barakovid,  jar.  6.  S  aerom 
vele  zdravijem.  M.  Orbin,  arc.  21.  Aer  ili  zrak 
vrhu  Bima  otrovan  stage.  F.  Glavinid,  cvit.  113. 
U  Spaniju  aer  prominiti  vrati  se.  249.  Smote  so 
aer.  L  Driic,  ivauk  gond.  152.  Aer  ti  udi.  V.  An- 
driasi,  put.  251.  Gradovi  u  aeru.  P.  Posilovid,  nasi. 
47.  Ne  ima  aera  dim  bi  diao.  S.  Margitid,  fala 
220.  Onda  rosa  iz  aera  pada  na  zem]u,  kadno  se 
aer  nahodi  a  tisini.  J.  Banovac,  pripov.  113.  NiSta 
ne  vidi  po  aera.  P.  Lastrid,  ned.  16.  Aer  i  ogan 
oblasti  svojoj  podloii.  A.  Kanizlid,  fran.  109.  Na 
koga  rid  svaki  das  vatra  tebe  more  sazedi,  a  aer 
ntnsiti.  D.  Bapid  76.  VidiSe  se  vojske  u  aeru.  J. 
Filipovid,  prip.  1,  137.  JoS  ne  grmi  aer.  L.  Badic 
7.  Saeta  se  spuStala  iz  aera  vedra  neba.  Nar.  pjes. 
bog.  110.  Hita  muhe  po  aeru.  Poslov.  dan.  26. 
—  dolazi  i  sa  h  sprijeda  u  jednoga  pisca  xvn 
tyeka,  leada  se  je  izgubilo  h  te  ptsalo  i  gdje  ne 
trtba:  Tko  ima  priskoditi  jedan  potok,  podme  za- 
trkivat  se  iz  daleka,  neka  uzamsi  ,hajor'  priskodi 
bo)e.  M.  Badnid  261. 

AJEBAN,  Sjerna,  adj.  aereus;  samo  u  StulOevu 
rjeiniku;  vidi  ajerski. 

AJEBSKJ,  adj.  aereus.  Dolazi  od  xvii  vijeha, 
izntedu  rjeinika  samo  u  Mika(inu.  Ajereku  ve- 
drura  nama  podaj.  B.  Kasid,  rit.  442.  Ajerske  pro- 
uvsdine  da  se  obale.  I.  Bandulavid  295.  Pod  noge 
«'  ma  sve  stavio . . .  i  pod  oblast  podlozio . . .  pticu 
ajersku.  A.  Vitajid,  ist.  27.  Po  prostoru  ajer- 
skomu.  482.  Sve  dune  nediste  i  djavle  paklenske, 
ajerske,  zemalske.  L.  Terzid  266.  Ere  ti  se  sve 
obo(a  s  ajerskoga  diha  Skodna.  J.  Kavanin  125. 
M&aja  se  mnoge  ajerske  kriposti.  J.  Banovac, 
pred.  118.  —  I  bez  j  (isporedi  ajer) :  Aerski  kad 
dusi  obore  gnivan  jad.  S.  Barakovi6,  vil.  79. 
Oduba  aerska  ili  ti  zra&na.  X).  Bapic  830. 

AJGIB,  ajgira,  m.  turski  aigyr,  admissarius, 
tidi  Mrijebac,  pastuh ;  isporedi  angir.  samo  u  nose 
vrijeme,  izmc&u  rjeinika  samo  u  Vukovu,  grijeS- 
h<m  pisu  i  sa  h  sprijeda:  Obrlatio  kao  hajgir 
torn.  Nar.  posl.  vuk.  230. 

AJGERACA,  /.  mulier  furens  libidine,  upa]e- 
niea.  Samo  u  Yukovu  rjeiniku.  Od  ajgir.  Isporedi 

ajgirusa. 

AJGIe6vit,  adj.  integer,  non  castratus,  vidi 
pastusast.  Samo  o  konu ;  od  ajgir.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

AJGtRXJ§A,  /.  vidi  ajgiraca.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

AJIS,  vidi  ais. 

AJKA,  /.  ime  Turkini,  nacineno  prema  narod- 
*i*>  (po  miifenu  A.  Paiiia)  od  tur.  AiSe  (koje 
je  Wo  ime  ieni  Muhamedovoj).  Pihi  ga  i  sa  h 
*pr\jeda :  Hajka.  —  Gledala  ib  Ajka  s  visoka  fcar- 
daka.  Nar.  pjee.  vuk.  1,  887.  Nemoj  mi  se  Ajko 
prevaritL  1,  578.  —  sa  h  sprijeda:  Da  odvede 
Hajku  iz  Udbine.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  174.  Zdrava 
bua,  Hajko  AUagica!  8,  103. 

AJKE,  /.  vidi  Ajka.  Poj  Ajke,  duSo  moja.  Nar. 
Ws.  vuk.  1,  284.  329.  Ajke  fceri,  ti  je  ne  dodrla! 
>ar.  pjes.  vuk.  here.  29. 

AJKUNA,  /.  hyp.  od  Ajka.  Pa  dozivje  Ajkunu 
•fevojku:  O  Ajkuna,  mila  sestro  moja!  Nar.  pjest 
*ik.  1,  576.  —  »'  sa  h  sprijeda  (vidi  kod  Ajka) : 


Posetala  Hajka  Atlagica,  na  Hajkuni  divno  odi- 
jelo.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  108.  Bog  mi  s  tobom,  pa- 
sina  Hajkuna!  2,  613.  O  Hajkuna,  lijepa  devojko! 
8,  125. 

AJKUNICA,  /.  hyp.  od  Ajkuna.  §egrtica,  dilber 
Ajkunica.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  273.  Duso  Ajkunice! 
Nar.  pjes.  vuk.  here.  60. 

AJKUNIN,  adj.  ito  pripada  Ajkuni.  Zaspala' 
jo  Ajkunina  niajka.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  577. 

AJLAKOVl6,  m.  preeime  TurHnu  u  pjesmi. 
Tu  se  nade  Ajlakovi6  predobar  junak.  Nar.  pjes. 
petr.  1,  297. 

AJLUK,  m.  turski  ajluk,  mjesecna  plata,  mer- 
cos  menstrua,  a  u  nas  gdje  se  govori,  govori  se 
ea  svaku,  kako  stoji  u  Vukovu  rjeiniku,  ali  opet 
,osobito  ito  se  daje  vojnicima  (betarima)  na  mje- 
sec1.  Samo  u  nose  vrijeme;  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  U  negovoj  je  voji  ostanuti  u  onoj  ku6i 
za  neku  godisnu  platu,  ili  se  odvojiti  jednom  za 
vazda  ne  traieci  nikakva  ajluka  Ito  se  u  onoj 
ku6i  trudio.  V.  BogiSid,  zbor.  814.  —  grijeikom 
pisu  i  sa  h  sprijeda:  Po  malo  hajluka.  Nar.  prip. 
vr6.  32. 

AJLUK6IJA,  m.  turski  ajlykci,  koji  ima  mje- 
seinu  platu,  a  u  nas  je,  gdje  se  govori,  kako  stoji 
u  Vukovu  rjeiniku,  vojnik  koji  vojiye  za  platu, 
miles  mercenarius.  —  isporedi  ajluk.  —  Samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

AJMA,  /.  vidi  a]ma.  \i.  Kovacevic. 

AJMANA,  /.  turski  hajvan,  zivinie,  zvjerka, 
koje  se  govori  i  bez  promjene;  vidi  hajvan;  a  u 
Baikoj  je  tako  promijenena,  i  ondje  je  fcfuse  koje 
se  nade  u  selu  ili  u  pofu  a  ne  zna  se  iijeje,  vidi 
bitanga,  jiYva;  a  reie  se  i  iovjeku  u  pogrdi:  idi 
jamano  jedna!  —  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

AJMANOVld,  m.  prezime,  moze  biti  od  tur. 
eiman,  udovac.  A  na  konak  Ajmanovid  knezu. 
Nar.  pjes.  juk.  95. 

AJME,  interj.,  talyanski  uzvik  aime,  kao  ah, 
jaoh;  isporedi  ahime.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu. 

1.  u  ialosti,  vidi  a,  ah,  jaoh:  Do6i  ovdje  hoie 
po  mene  jedan  drokun ;  ajme !  bjezi,  jere  cuju  da 
izlazi.  Zborn.  47b.  Ajme  gorka  smrti !  M.  Marulid 
114.  Ajme,  oce  moj  pridragi!  P.  Hektorovic  92. 
Ajme  slugo  bozji  i  pravi,  komu  sada  nas  ostavi? 
P.  Hektorovic  166.  Nu  }ubav  opaka,  ajme,  ka 
ulaari  po  tiho,  da  paka  vedma  se  razjazi.  202. 
Ajme ,  sinko,  ti  li  primi  . .  zausak !  M.  Divko- 
vid,  plod.  10.  Ajme!  toliko  sam  se  za  te  maril! 
M.  Angel  21.  Ajme,  nedostojni  osu^enje  sebi  bla- 
guju.  I.  Andid,  ogl.  37.  Ajme,  jesam  danaska 
sagrisio.  P.  Posilovid,  nasi.  35b.  Kad  se  u  kome 
odkrije  studen  duh  od  psosti,  ajme !  ne  ima  drugo, 
otvorite  mu  greb  od  pakla.  J.  Banovac,  pripov. 
61.  Ako  se  duje,  ja  vidi  jedno  pomankane,  ajme! 
udi)  ga  himbeni  jezici  odkrivaju.  152.  Prigleda 
prorok  i  rede:  ajme,  gospodine,  straSna  pritna! 
175.  Ajme  nesrican!  J.  Banovac,  pred.  112.  Onda 
dete  redi :  ajme !  evo  sto  nam  nasa  bogatstva  udi- 
nise!  J.  Filipovid,  prip.  1,  430.  ajme  sinko,  Juta 
rano!  P.  Kneievid,  muka  87.  Ajme,  i  tisudu  krat 
ajme!  M.  Pavisid  48.  Ajme  dite!  kud  te  rinu? 
V.  DoSen  167.  Ajme  Zuko,  nasa  desna  ruko!  A. 
Kadid,  razgov.  309.  Ajme,  ja  nesridni !  M.  Zoridid, 
zrc.  132.  Ajme  Jovo!  od  istoka  sunce!  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  5.  Ajme  bane !  Nar.  pjes.  vuk.  iiv.  156. 
Ajme,  ieno,  pogiboh  ti!  Nar.  pjes.  mar.  202.  — 
moie  za  sobom  imati  dativ;  isporedi  ah:  Ajme 
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meni!  H.  Marulid  284.  On  je,  ajme  meni!  H. 
Driid  259.  Ajme  tugo,  ajme  meni,  ki  su  glasi  ti 
tuibeni!  P.  Hektorovid  166.  Ajme,  tuznu  meni 
mlajahnu!  P.  Zorani6  8b.  Ajme  si  meni!  H. 
Angel  83.  Ajme  meni !  M.  Zoricid,  osm.  52.  Ajme 
meni !  teSko  li  me  duSa  muci !  M.  Zoridid,  zrc.  145. 
Ajme  nemu  do  boga  miloga !  Ogled,  sr.  104.  Ajme 
meni  do  Boga  miloga!  Nor.  pjes.  juk.  422.  — 
moie  za  sobom  imati  gen.;  isporedi  ah:  Ajme,  ve- 
like  smutno  tvoje!  J.  Banovac,  pripov.  224. 

2.  u  gnevu,  ukoru;  isporedi  ah:  Jeda  ga  mo- 
iemo  gdi  dodekat,  da  mu  se,  ajme,  krvi  napijemo. 
M.  Dilii  859.  Ajme!  nijedna  vjero!  Sto  udini  od 
mene!  koliko  li  me  namudi!  D.  Obradovid,  bas. 
296.  Ajme!  crn  yarn  obraz!  D.  Obradovid,  sav. 
49.  Ajme,  kurvo,  bndalino  Tale !  Nar.  pjes.  juk.  483. 

8.  moie  stajati  dva  puta  zasopee:  Ajme  ajme 
meni!  M.  Marulid  pjes.  214. 

4.  mole  stajati  joi  pred  kojim  drugim  uzvikom: 

a.  pred  vaj :  Tote  ni  taSdih  san,  nego  plac  i 
vapaj,  gdi  se  brod  kako  pan  primide,  ajme!  vaj! 
D.  Barakovid,  vil.  280. 

b.  pred  jao :  Ajme,  jao,  u  yike  nemir  podnositi ! 
J.  Banovac,  pripov,  211. 

5.  moie  pred  sobom  imati  uzvik  ah,  vidi  hod  ah 
pod  7,  g. 

AJMEH,  uzvik  ajme  s  dodanim  na  kraju  h 
(prema  uzviku  ah);  isporedi  ahimeh.  Dolazi  od 
xvi  vijeka.  Ajmeh !  ako  kra)  uzazua  ovoj,  na  svi- 
jotu  je  li  bio  igda  dovjek  takoj  nesrjedan  koliko 
du  ja  biti?  Zborn.  43b.  Skoro  cu  na  smrt  prid 
prav,  ajmeh,  a  ne  kriv.  §.  Mendetid  41.  Ke  mi 
zgubi  cesar  Decij,  i  joS,  ajmeh!  dvojo  ditid.  P. 
Hektorovid  153.  Ajmeh,  kamo  vrijeme  slatko  i 
vesele  naSe  nodi?  S.  M.  Bobalevid  210.  Ajmeh, 
ne  potezi.  I.  Oundulid  150.  Gledajudi  svitlost, 
ajmeh,  koju  sad  ne  viju!  M.  Oazarovid,  lub.  32. 
Ajmeh,  ca  bi?  I.  Ivanisevic,  kit.  248.  Ajmeh  si 
kako  vik  ovi  se  dospijo!  883.  Ajmeh,  to  su  jadi, 
to  su  tuge  prave!  V.  AndriaSi,  put.  126.  Ajmeh 
viro  prava!  P.  Vitezovid,  odi}.  43.  Ajmeh  medet 
moni!  J.  Badojevid  26.  Ajmeh  sinko  moj  Osipe! 
P.  Vuletic,  18.  Ajmeh  slijep  sam  bio!  D.  Mattei 
299.  Ajmeh,  dragi  gospodaru,  Sto  nam  se  je  do- 
godilo?  Nar.  pjes.  bog.  84.  —  pred  nomin.:  Aj- 
meh ja!  Marine,  nut  zivot  pogledaj.  N.  Nalesko- 
vid  1,  292.  Ajmeh  ja!  nut  rijeci  koje  su  sloiile. 
246.  Ajmeh  ja!  nuti  prida  mnom  Sto  cine.  250. 
—  moie  imati  za  sobom  dat.;  isporedi  ah:  Ajmeh 
meni  nevoljnomu!  Zborn.  89.  Ajmeh  si  nam!  P. 
Hektorovid  170.  Ajmeh  meni!  B.  Cuceri  195.  Aj- 
meh meni  do  boga  dobroga!  Nar.  pjes.  bog.  277. 

AJMilKANE,  n.  vikane:  ajme!  isporedi  ajme- 
kati.  To  je  veliko  ajmekane.  J.  Bogdanovic. 

AJMEKATI,  ajmeoem,  impf.  vikati  ajme!  M. 
Pavlinovic.  J.  Orupkovic.  StraSno  ajmece  u  bo- 
lesti  ili  plain.  J.  Bogdanovii. 

AJNMOKAC,  ajnmokca,  m.  rtem.  eingemachtes, 
jelo  od  varena  mesa  eapraieno;  satno  u  jednoga 
pisea  proSloga  vijeka.  Ja  mu  bacih,  jer  ne  cu 
ajnmokca.  M.  A.  Be|kovic,  sat.  56. 

AJNS,  vidi  kod  oles. 

AJOJ,  vidi  kod  a. 

AJRA,  /.  vidi  Hajra. 

AJROVIC,  m.  preeime  TurHnu  u  jednoj  pjesmi, 
koje  u  istoj  pjesmi  glasi  i  Ajdarovic;  isporedi 
Hajdarovic.  Vezak  vezla  Ajka  Ajrovica...  Ne  kup' 
ruho,  Ajdarovi6'  Ajko.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  29. 

AJ8,  vidi  ais;  samo  u  Vukovu  rjecniku. 


A.18KANE,  w.  vidi  aiskane;  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

AJSKATI,  ajskam,  vidi  aiskati;  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

AJSNUTI,  ajsnSm,  vidi  aisnuti;  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

AjTANE,  n.  vidi  hatane.  J.  Bogdanovid.  ispo- 
redi ajtati. 

AJTAS,  ajtaSa,  m.  vidi  hajtaS. 

AJTATI,  ajt&m,  impf.  adhibere  studium,  ndsto- 
jati,  nastajati.  Od  mag.  hajtani,  tjerati,  raditi 
kaku  radnu.  isporedi  atati,  hatati,  istopa  gnacena 
i  postaHa.  Samo  u  nose  vrijeme  u  Lid.  Za  Sto  to 
nijesi  ucinio?  kako  si  tako  zgodnu  priliku  pro- 
pustio?  Nijesam,  brate,  ajtao.  J.  Bogdanovid. 

AJTl6,  m.  preeime;  dolati  xvi  vijeka.  Gabriel 
Ajtid.  Mon.  croat  801. 

AJUTANTE,  m.  tal.  ajutante,  vidi  adutanat. 
Samo  u  naSe  vrijeme  u  pjesmi  jednoga  Crnogorca. 
Ajutante  govoraSe.  Nar  pjes.  vuk.  5,  56. 

A JVA,  /.  lensko  ime  tursko.  Kad  ne  Sede  Ajva. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  297. 

AjVAR,  ajvara,  m.  vidi  hajvar. 

AK,  1.  vidi  Sto  je  0  nemu  reieno  kod  ac,  1.  — 
2.  vidi  hak.  —  8.  vidi  h&k.  —  4.  Si,  turski  ak, 
bijelo,  u  imenu  Ak-palanka,  koja  se  zove  i  Bela 
Palanka,  koju  vidi.  —  5.  okrneno  ako,  koje  vidi. 

A.KACIJA,  /.  od  nan.  akazie,  acacia,  vidi  ba- 
grena.  U  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek, 
imen.  2. 

AKA6,  m.  od  tal.  acacio,  vidi  bagrena,  isporedi 
akacija.  Govori  se  u  Dubrovniku.  V.  BogiSid. 

AKANE,  n.  izgovaranc  uzvika  a!  u  pjevanu. 
U  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Pivaj,  brate,  i 
fali  boga,  ostavivli  akana  i  okana,  koja  su  vede 
krat  ne  samo  nekorisna  dali  joS  i  duSi  Skodna. 
P.  Knezevid,  pism.  vn. 

AKAR,  m.  vidi  ahar  (dvor).  Neprodavno  imude 
zadruge  zove  se  stoier  a  u  Hercegovini  se  cuje  i 
turska  rijec  akar.  Pod  (torn)  rijedi  razumije  se 
kuda  koju  na5|eduje  sin  od  oca,  pred  kudom  obor 
ili  avlija,  sve  kude  koje  se  okolo  kude  i  oko  av- 
lije  nalaze...  V.  BogiSid,  zbor.  28.  Svaki  ima 
okolo  svoje  kude . .  akar  ili  stozer.  402. 

AKCIZ,  akciza,  m.  oi  fr.  accise,  srlat.  accisia,  Sto 
se  placa  za  prodaju  pica  ili  stvari  koje  se  jedu. 
Dolazi  proSloga  vijeka  u  jednoga  pisca,  u  kojega 
bi  se  moglo  htati  i  akcis.  Od  ovuda  porcija,  od 
onuda  kirija,  ,accis'.  D.  Bapid  192. 

AKCIJA,  m.  vidi  aSdija.  Od  prostoga  turskog 
ahgy  mjesto  aSgy.  —  Postavio  Sestdeset  akdija, 
na  pedeset  druga  po  jednoga.  Pjev.  crn.  217. 

AKEREJ,  akereja,  m.  vidi  arhijerej,  isporedi 
akrijera.  Vladiku  on  ne  zove  vladika,  nego  arhi- 
jeroj.  Sejaci  kad  ugadaju  da  izgovore  tu  red, 
uvek  im  izade  nekako:  akerej!  M.  D.  Milidevid, 
ved.  48. 

AKI,  uti,  kako  (relativno),  kao;  isporedi  jaki, 
od  dega  je  i  postalo  izgubivk  j ;  i  je  postalo  od  y. 
Dolazi  xiii  vijeka  i  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka 
(osim  poznijih  kniga  u  kojima  se  mijeSajetik  crk- 
veni),  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu  (gdje  se 
napomiM  da  je  uzeto  ie  ruskoga  rjecnika)  i  u 
Dani&cevu.  IzvedetB  aki  svett  pravidu  tvoju. 
Stefan  kr.  14.  Mnjeh  da  sam  u  raju  i  u  vjednom 
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veselju,  aki  sve  tko  trudi  tor  mu  so  trud  strati. 
M.  Vetranid  2,  195. 

AKICA,  /.  ienski  nadimalc.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku,  gdje  se  tako  i  tumaU  i  napomine  da  se 
govori  od  mila.  na&neno  od  kojega  god  imena  koje 
se  poiine  glasom  a. 

AKILE,  in.  Achilles,  isporedi  AcileS.  Akile  ne- 
mili  zedan  je  krvi.  M.  Vetranid  2,  396.  Aiace, 
Dlifie  i  tvrdi  Akile.  D.  Barakovid  vil.  12. 

AklNTO,  n.  adj.  mole  biti  od  dxlvt/tog,  infle- 
zibilis.  dolazi  xv  Hi  xvi  vyeka.  Darova  mu  oruze 
od  akinta  gvozdja,  pristavjeno  na  aspidovi  ko£i. 
Aleksandr.  jag.  Starine  3,  311.  Aleksandr.  nov. 
124.  u  drugom  pryepisu:  nikita  124. 

AKMAdA,  /.  turski  atmaga,  kobac;  isporedi 
atmaca.  Samo  u  Vukovu  tjeiniku,  gdje  se  o  noj 
haze:  ,tica,  kao  kobac,  koju  Turoi,  osobito  be- 
govi,  uhvate  mladu  i  pripitome,  pa  je  nose  na 
raci,  kao  sokola,  i  n  jesen  love  s  nome  prepe- 
lice.  Kad  nastane  zima,  akmaga  se  pnsti,  jer  kazu 
da  viSe  od  jedne  jeseni  (poSto  bude  starya)  ne 
6e  da  slnsa'.  isporedi  kraguj,  znrica. 

AKMAK,  m.  turski  ahmak,  lud;  prosloga  vyeka 
u  jednoga  pisca.  Kakav  je  on  akmak.  J.  Bajic, 
boj.  26. 

AKO,  conj.  si.  —  Dolazi  od  xii  vyeka  (vidi 
vrmjere  iz  Mon.  serb.  pod  1,  a,  a,  b)  i  u  svyem 
rjeemcima.  —  Postanem  je  savez  a  sastavfen  sa 
ko,  koje  je  sredni  rod  od  korijena  od  kojega  je 
tko,  alt  nije  u  obiiaju  drugaiye  nego  sastavjen 
s  drugim  rijeUma  (n.  p.  ko-Je)  kao  partikula.  — 
Stoji  u  pogodbi  koja  se  izriie  sloienom  reienicoin 
tako  da  se  reienicom  grivezanom,  u  kojoj  je  ako, 
izriie  do  6ega  stoji  da  bude  ono  sto  se  kaie  u 
drupoj,  u  glavnoj.  Reienica  u  kojoj  je  ako  mole 
stajati  pred  glavnom  Hi  za  worn,  a  mole  biti  i 
umetnuta  u  nu.  ReSeniee  tako  sloiene  u  jednu 
mogu  biti  i  krne,  i  to  Hi  samo  jedna  Hi  obje; 
mjesto  reieniee  privezane  mole  biti  i  samo  jedna 
tijei  sa  ako;  reienica  privezana  moze  stajati  i 
soma  bez  glavne.  —  Osirn  pogodbe  moglo  je  ako 
stajati  i  u  pitanu,  ali  soda  vei  ne  stoji.  —  Upjesmi 
se  noie  ako  okrniti  ozad  tako  da  ostane  samo  ak1. 

1.  u  pogodbi: 

a.  sto  se  u  prvoezanoj  reieniei  kaie  ono  doista 
Hi  jest  Hi  nije  u  vrijeme  u  koje  se  stav]a,  ali  se 
ne  kaie  ni  da  jest  ni  da  nije  (lead  se  kaie:  ,ako 
ima',  ne  kaie  se  ni  da  ima  ni  da  nema,  a  doista 
Hi  ima  Hi  nema) ;  u  privezanoj  stoji  glagol  u  kome 
god  obliku  kojim  se  kazuje  vrijeme,  osim  kondicio- 
nala,  a  u  glavnoj  maze  biti  u  svakom. 

a.  u  privezanoj  reieniei  sadasne  vrijeme  imper- 
fektivnth  glagola,  a  u  glavnoj :  a)  sadasne  vr.  im- 
perfektivmh  gl.:  Ako  ki  pita  nikoga  pred  dvo- 
rom,  povidati  vo|an  je,  voja  tajiti.  Zak.  vinod.  61. 
Da  sto  krstis,  ako  ti  nijesi  Krst?  N.  Banina  15. 
iv.  1,  25.  (na  torn  mjestu  uzevH  pogodbu  drukiye, 
tako  i  smisao  iite,  Vuk  ima :  kad).  Ca  ti  blago  prudi 
i  da  s'  bogat  mnogo,  ako  t'  se  svak  endi  da  zi- 
ves  nbogo?  M.  Marulic  144.  Ako  razbor  imas, 
Skoda  ti  u  torn  ni.  156.  Ako  je  glas  vesel,  po- 
oaTJa  veselje.  M.  Vetrani6  1,  89.  Ako  ces  da  ti 
povUo  ono  ca  se  meni  mni,  dim  ti  da  je  vece 
priliino  k  istini  da  sa  oni  od  druzih  nauoili.  P. 
Hektorovid  55.  Ako  takoga  imate,  ja  ga  se  ne 
odricem.  B.  Gradic,  djev.  106.  Da  za  6  krstis,  ako 
ti  nisi  Isukrst?  Bernardin  2b.  (isporedi  napryed 
isto  mjesto  u  N.  Banine).  Ako  vain  pravo  go- 
voro,  aa  6  ne  virujete  meni?  Bernardin  37.  iv.  8, 
46.  Ako  imas,  k'o  reoe,  domacu  tvn  drugu,  kud 
•topaj  tvoj  tece  sa  vilam  po  luga?  I.  Gundulic 


166.  MoreS  poznati,  ako  hoceS.  F.  VranSic,  ziv.  8. 
Ako  me  mislis  osuditi,  za  Sto  svitujeS  da  tajim? 
ako  li  me  kaniS  osloboditi,  za  Sto   se  ne  izuvi- 
da6?  30.  Ako  je  jednomu  koja  toga  ali  ti  koja 
nevoja,  prijatej  ga  pomaga.  M.  Divkovii,  bes.  9>>. 
Sto  dakle  krstis,  ako  ti  nisi  Krst?  L  Bandulavii 
3.  (isporedi  napryed  isto  mjesto  u  N.  Ratine  i 
Bernardina).  Ako  vam  istinn  govoru,  za  Sto  ne 
virujete  meni?  Bandulavi6  69.  iv.  8,  46.   Ako  ti 
krScenike  za  neprijate)e  driiS,  n  torn  kruto  se 
hiniS.  F.  Olavinic,  cvit  58.  Ako   zli  plam  uzrok 
zloba  najprije  kroz  vas  k  sreu  slazi,  pravedno  se 
pred  podoba  vaSijem  sozam   da  se  ugasi.   L  V. 
Bunid,  mand.  18.  Trijesk  nijedan  nebo  nima,  ako 
od  zemjc  nib.  ne  prima.   J.   Kavanin  230.  Ako 
podnosite  s  ustrpjenom,  vi  ste  blazeni.  J.  Bano- 
vac,  pripov.  109.  Tako  se  ova  kuzna  bolest  uz- 
mnozala,   da  se  ne  mo2e  dvoje  sastati,   ako  za 
tredim  ne    lazu.   160.    Ne  mozemo    imat    dobru 
misao,  ako  od  duha  svetoga  nismo  nadahnuti.  J. 
Filipovic,  prip.  1,  161.  Ah  bog  bi  dao  da  ovo 
nije  istina!  Ali  kako  nije  istina,  ako  se  ne  vidi 
priprava  za  ispovid?  ako  se  ne  vidi  bolest  za 
grihe?  ako  se  ne  vidi  odluka  na  grihe  se  ne  po- 
vracat?  164.  To  mi  je  zadosta,  ako  joS  sin  moj 
iive.  F.  Lastric,  test.  178.  Ako  jezik  moli,  a  sroe 
ne  moli,  molitva  nije  dobra.  L.  Vladmirovic,  slav. 
51.  Ako  u  noj  (dusi)  grih  pribiva,  nit  je  svitla 
nit  je  Siva.   V.  Dosen  23.  Ako  bog  jest,  jedan  , 
jest.  J.  Matovid  329.  Ako  Ve}o  ne  vehije,   Mare 
opakujo.  Nar.  posl.  vuk.  2.  Ako  ja  svjedocun  earn 
za  sebe,  istinito  je  svjedqcanstvo  moje.  Vuk,  jov. 
8,  14.  Ako  Jubite  one  koji  vas  |ube,  kakva  vam 
je  hvala?   Vuk,  luk.  6,  32.  Ako  istinu  govorim, 
za  sto  mi  ne  vjerujete?  Vuk,  jov.  8,  46.  Ako  u 
kudi  ima  soba,  oni  se  igraju  u  sobi.  Vuk,  ziv.  18. 
—  b)  sadasne  vr.  imperfektivnih  Hi  perfektivnih 
glagola  sa  da,  kad  se  Aim  kazuje  da  Ho  treba  da 
bude,  Hi  sa  neka:  Ako  odt  inpaniht  Judi  prihode 
u  manastirtske  ludi,  da  se  vradaju  opet.   Mon. 
serb.  6.   Ako  je  komu  dimt  dlbimb  arhijepisku- 
povb  dloveki>,  da  ga  poziva  s  krajevomb  pedatiju. 
13.  Ako  se  ostavit  ne  moze  prodavanje,   najma- 
ne  neka  se  zatvaraju  butige.  M.  Bijankovid,  21. 
Nek  sam  drugi,  ako  te  izdajem.  A.  Kadid,   razg. 
153.  Ako  ima  ko  uSi  da  dnje,  neka  duje.  Vuk, 
mar.  4,  23.  —  c)  imperativ:  Ako  ih  ne  more  imiti, 
prisezi  on  sam.  Zak.  vinod.  59.  Ako  sin  bozji  ti 
jesi,  reci  da  kamenje  ovoj  kruh  bude.  N.  Banina 
41b.  mat.  4,  3.  Ako  d'  razum  prijat,  ne  budi  ti 
muka  dobro  zivit.  M.  Marulid  132.  Ako  deS  dotedi 
dobar  glas, . . .  ne  htij  se  ponosit.  144.   Ako  vam 
se  kamenite  svadije  druge  prsi  kazu,  k  sreu  ien- 
skom  uputite  jute  strijele,  silu  vaSu.  I.  Gundu- 
lid  186.   Tva   ljepota   rajska  prosti,  mala  ptica 
s  tanke  hvoje  ako  istodnoj   tvoj  svjetlosti  iz  du- 
brave  pjesni  poje.  875.  Ti  ovako  dini,  ako  hodeS 
pravoga  boga  poznati.  F.  Vrandid,  ziv.  11.  Opro- 
stito,  ako  Sto  imate  protiva  komu.   M.  Divkovid, 
bes.  15.  Baspokni  se  sree  moje,  ako  nijesi  stanac 
kami.  I.  V.  Bunid,  mand.  11.  Mlad  ako  si,  vazmi 
mladu.  J.  Kavanin  46.  Ako  je  ovo  istina,  kako 
je  doisto,  nu  recite  mi  jeste  b  razumjeli  od  kojih 
zala  hode  nas  izbaviti?  A.  d.  Bella,  razgov.  11. 
Ako  je  ikako  mogude,  udini  da  mimojde  mene 
ova  caSa.   F.  Lastrid  test.  155.   Ako  ne  virujeS 
meni,  nemu  viruj.  F.  Lastrid,  ned.  206.  Ako  imaS 
blaga  dosti,  uzivaj  ga  brez  holosti.  V.  DoSen  38. 
Ako  je  malo  na  stotine,  a  vi  pod'te  na  tisude. 
M.   Mardi,   egip.  71.  Ako  misliS  bozji  biti,  dini 
dobro  za  iivota.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  137.  Ako  ho- 
deS  vodu  piti,  dodi  u  jutru.  1,  293.  Otvor'  vrata, 
ako  boga  znadeS.  1,  470.  No  ak'  hodeS  da  smo 
prijateji,  pokloni  mi  derku  za  Jubovcu.  2,  577. 
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Ah,  kazi  mi,  ako  sam  ti  mila!  S,  479.  Pust'  ih 
na  me,  ako  su  ti  teSki.  4,  289.  Ako  ne  6e5,  a  ti 
polubi  pa  ostavi.  Nar.  posl.  vuk.  6.  Ako  to  oko 
tvoje  desno  sablaiAava,  iskopaj  ga  i  baci  od  sebe. 
Vok,  mat.  5,  29.  Pra&tajte,  ako  Sto  imate  na 
koga.  Yak,  mar.  11.  25.  Ako  mene  trazite,  osta- 
vite  ove  nek  idu.  Vuk,  jov.  18,  9.  —  d)  part. 
praet.  act.  u,  had  se  Htm  kazuje  ie\a:  Ako  Jnbi 
ti  JubiS,  Jubi  se  ne  najubio ! . .  Ako  sanak  ti  spa- 
vaS,  sanka  se  ne  naspao!  Nar.  pjes.  mikl.  beitr. 
82.  Ako  ne  oea  tu  popiti,  nemao  se  fcim  pokriti! 
Nar.  pjes.  vuk  1,  89.  Ako  put  putuje,  srecno  pu- 
tovao!  Ako  1'  vince  pije,  na  zdravjo  ma  bilo.  1, 
268.  Ako  pijeS  a  mehani  vino,  vino  ti  se  na  rane 
prolilo.  4,  811.  —  e)  buduie  vr.:  Vrh  otara  ako 
tvoga  srebro  i  zlato  nije  nam  slati,  na5e  uboStvo 
mjeSte  toga  srce  ti  6e  prikazati.  I.  Gundulii  83. 
Ako  koju  necistocu  u  sebi  jimate,  node  vas  oci- 
stiti.  F.  Vrancid,  ziv.  11.  Podnesite  sve  nevoje; 
za  ito  ako  su  one  sada  true,  bice  vam  do  skora 
krone.  F.  Lastric,  od1  222.  Kako  co  misnik  tvoje - 
grihe  odri&iti,  ako  i(h)  ne  zna?  F.  Lastric,  nod. 
46.  Ako  ne  znas,  kazacu  ti  pravo  do  istine.  A. 
Kacic,  razg.  193.  Ter  ako  je  tako  korisna  ziva 
vjera,  dake  ito  co  biti  od  tebo,  u  komu  je  tako 
mrtva?  B.  Cuceri  866.  Lasno  como,  ako  jesmo 
}udi.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  172.  Ako  opraState  |u- 
dima  grijebe  nihove,  oprostico  i  vama  otac  vas 
nebeski.  Vuk,  mat.  6,  14.  Od  cega  ako  so  euvate, 
dobro  cete  ftiniti.  Vuk,  djel.  15,  29.  —  f)  aorist 
za  buduie  vr.:  Ako  s'  mozes,  zmijo,  pouzdati  da 
odvedes  kitu  i  svatove, .  .  da  ih  nigdo  sunce  ne 
ogreje,  .  .  dade  care  za  tobe  devojku.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  56.  —  g)  kondicional:  Ako  ki  drugi  jad 
ne  dili  tve  dilo,  na  dan  bi  tisuc  krat  omrit  mi 
bil'  milo.  D.  Banina  72.  Ovo  bih  dobro,  ako  si  ti 
oce  kail,  tebe  darovao.  Nar.  prip.  vuk.''  297. 

b.  u  privezanoj  reienici  sadaime  perfektivnih 
gl.,  a  u  glavnoj:  a)  sadaiAe  vr.  imperfektivnih 
glagola:  Ako  tatbu  ucini,  placa  libra  24.  Zak. 
vinod.  59.  Ako  se  ne  odstoji,  tert  se  krivi.  najde, 
tada  upada  onako  kako  je  pisano.  Stat.  po).  ark 
5,  281.  Ako  rijec  recete,  vjere  nije  u  noj;  to  li 
okom  kreneto,  podhibno  sve  je  toj.  F.  Lnkarevic 
28.  Nitkor  cis  ne  more  biti,  ako  mu  bog  toj  mi- 
losti  ne  podijeli.  B,  Gradic,  djev.  24.  Ako  se  uda 
djevica,  ne  griiesi.  79.  Zaman  se  ufa  iroat  boju, 
ako  plati  krvi  svojom  prednu  dobit  na  istom 
poju.  I.  Gunduli6  325.  Za  to  sam  gotova  umriti, 
ako  bude  potriba.  F.  Vrancid,  ziv.  12.  Ovu  pticu 
ako  tko  uhiti  i  zatvori,  vele  tuzno  place.  M. 
Divkovic,  bes.  21b.  Ako  to  ne  uradiS,  na  tebi 
nema  glave.  Nar.  prip.  vuk.'  211.  Ako  se  dom 
sam  po  sebi  razdijeli,  ne  moze  ostati  dom  onaj. 
Vuk,  mar.  8,  25.  —  b)  sadame  vr.  perfektivnih 
glagola:  aa)  za  buduie  vrijeme:  xvi  vijeka:  Ovaj 
sva  tebje  dam,  ako  padSi  pokloniS  se  menje.  N. 
Banina  42.  mat.  4,  9.  —  bo)  had  se  intijem  obli- 
kom  kale  da  ito  obiino  biva:  Ako  zrno  p&enice 
padSe  na  zemji  ne  umre,  ono  samo  u  sebi  ostane. 
N.  Banina  87b.  jov.  12,  24.  Ako  izgubi  jednu  od 
nih,  ne  ostavi  li  jih  devedeset  i  devet  u  pustini? 
Bernardin  74.  Ink.  15,  4.  Ako  so  pokajo,  opet  ga 
bog  primi.  M.  Divkovic,  bos.  18.  Ako  boga  ostavi, 
i  milost  bozja  od  nega  otide  21b.  Tica  ako  k  zem)i 
sade,  lako  lovca  sebi  nade.  V.  DoSen  17.  Ako 
zima  ustima  ne  ujede,  ona  ropom  osino.  Nar. 
posl.  vuk.  2.  Ako  zrno  pSonicno  padnuvSi  na 
zemju  ne  umro,  onda  jedno  ostano.  Vuk,  jov.  12, 
24.  —  c)  sadaiAe  vr.  imperfektivnih  Hi  perfektiv- 
nih glagola  sa  da,  kad  se  hoce  da  haze  da  Sto 
treba  da  bude,  ili  sa  neka:  Ako  mi  bogi.  da  i 
budu  gospodarb,  kako  sunt  bill.,  da  si  hode 
st  svojimi  si  trtgi  po  zemji  krajevkstva  mi  svo- 


bodno.    Mon.  serb.  19.    Ako  se  razratite  sb  kra- 
|emb,  da  vasi.  ne  damt.  29.   Ako  koje  zlo  ucini, 
da  platimt  ja.   Zak.  dusan.  43.  Ako  vece  ovi  H- 
vot  misalju   ali  srdcem  pozelim,   da  se  u  onom 
Jivotu  nikadar  ne  najdem.   F.  Vran5ic,  iiv.  28. 
Ako  tko  ovu  naredbu  pristupi,  neka  ne  ima  place. 
M.  Biiankovic  76.  Ako  gdi  nade  da  je  pero  moje 
pomankalo,   neka  on  pomankana  nadomistL    V. 
Dofien  X.  Ako  te  nadzanem,   Juba  da  si  moja. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  171.  Ako  nigde  kuma  ne  na- 
dem,  da  mi  budeS   kum.   Nar.   posl.  vuk.  7.  — 
tako  i  kad  da  stoji  da  se  pokaie  iega  radi  ito 
biva:  Hocei,  bratc,  nezvan  za  ujakom  u  svatove 
poci  nazorice,  ako  nema  bude  do  nevoje,   da  se 
nemu  u  nevoji  nadeS?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  188.  — 
d)  imperativ:  Ako  tko  vam   Sto  race,  recite  da 
gospodinu  potrjebuje.  N.  Banina  88b.  Ako  se  ko- 
joj  uzrani  da  ju  u  cemgod  oziie,  ni  na  lijek  se 
tuzi,  ni  od  hjecnika  mrmori.   B.  Gradic,  djev.  5. 
Ako  od  oci  no  svjetlosti  gnjevno,  srcno,  nesmi- 
)eno  vidifi  gorjet  nemilosti,  smernijem  glasom  tad 
objavi.  I.  Gunduli6  255.  Prodrpi  i  rukam,   ako 
koja  primakne  ti  se.  B.  Cuceri  40.   Ak'  Stjepana 
doma  zastanete,  rusu  nemu  ods'jecite  glavu.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  90.  Ako  svijot  na  vas  uzmrzi,  znajte 
da  na  mene  omrznu  prijo  vas.  Vuk,  jov.  15,  18. 
—  e)  buduie  vr.:  6a  hvalom  uzneseS  i  budeS  se 
cudit,  ako  pak  potepeS,   tore  budeS  kudit,  laga- 
han  se  hoc  zvat,  nestanovit  u  sud.  M.  Marulic 
146.  Ako  izgubiti  toj  blago,  vece  ga  nikadar  ne 
ces  stoci.  B.  Gradic,  djov.  62.  Ako  zatajiS,  konac 
hoce  biti  Aihovu   osvadenu.  F.  Vrandic,  ziv.  80. 
Ako  vam  ukazem,  da  mrtvi  uskrsnuse,  ne  cete  li 
jistini  verovati?  22.  Ako  se  mi  ponizimo  dokle 
smo  na  ovomu  svijotu ,  nas  co  bog  uzvisiti  u  vri- 
jeme svoga  pohodenja.  M.. Divkovic,  bes.  12.  Ak' 
se  obratiS  pak  k  istoku,  cut  6es.  J.  Kavanin  824. 
Ako  to  uciniS,  bices  od  mene  proklet.  J.  Filipo- 
vic,  prip.  1,  158.  Od  ovoga  ceino  se  razgovarati, 
ako  Bog  da,  u   nodi)u  dosastu.  F.  Lastric,  ned. 
24.  Grail  ce  mu  pridati,  ako  je  uzme  za  zenu. 
A.  Kacic,  razg.  6.   Ako  vojno  dobre  srece  bude, 
s  vecera  ce  bosi]ak  niknuti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  22. 
Ako  me  nadzaneS,  dacu  ti  ja  stado.  1,  171.  Ak' 
utones,   vadicu  te.  1,  368.  Ako  ne  daS  kona  na 
razmjenu,  mi  cemo  ga  na  silu  oteti.  2,  142.  Ako 
bog  da,  dobicemo  Turke.  4,  185.  Ako  gosti  ne 
budu  bijesni,  ne  ce  biti  kuca  tijesna.  Nar.  posl. 
vuk.  6.  Sve  ovo  dacu  tebi,  ako  padneS  i  pokloniS 
mi  se.  Vuk,  mat.  4,  9.  —  f)  aorist,  ali  za  bu- 
duie vrijeme:   Umrijeh  ja,  ako  me  ne  smiriS.  S. 
Mencetic  495.  —  a)  proSlo  sloieno  vr.,  i  to  aa) 
za  buduie  (isporedi  naprijed  pod  f):  Ak'  ostanoS, 
care,  u  celiji,  onda  si  se  grija  ostajao.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  92.  Ako  joj  ne  pogodiS  bijega,  ti  si  po- 
ginuo.  Nar.  prip.  vuk.  129.  Ako  te  posluSa,  do- 
bio  si  brata  svojega.  Vuk,  mat.  18,  15.  —  bb)  za 
proSlo  vrijeme,  ali  je  u  torn  vremenu  samo  radna, 
a  buduiemu  vremenu  pripada  ito  se  nom  Uni 
(iiporedi  joi  da\e  pod  g,  g) :  Obecavao  je  polo- 
vinu  carstva,  ako  ga  koji  izlijeci.  Nar.  prip.  vuk.' 
262.  —  h)  ^art.  praet.  act.  ii,  kad  se  nim  izriie 
iefa,  koja  je  i  u  kletvi:  Prokleta  ti  moja  rana 
bila,  ako  zlato  sa  kona  ne  snimis.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  254.  Ako  me  ne  poslusaS, . . '.  sve  ti  naopako 
obrsilo!  Nar.  prip.  vuk.  148.  —  h)  kondicional:  Na 
stremen  je  usko&io,   i  ako  ne  izda  sila  mnoga, 
udarcom  bi  jednijem  htio  neprijate]a  svrSit  svoga. 
L  Gunduli6  589.  Potrazite  tu  vodu;  ako  da  bog 
te  je  nadete,  to  bi  voleo  nego  sve  carstvo  svoje. 
Nar.  prip.  vuk.*  236. 

c.  u  privezanoj  aorist :  a)  aorist  u  pravom  svom 
poslu,  za  proilo  vrijeme;  a  u  glavnoj:  aa)  isti 
oblik:  Ako  pricuh  u  ke  doba  da  se  o  meni  zlo 
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govori,  ncnavidos,  rijeh,  i  zloba  sve  uzrodi  i  ovo 
tvori.  L  Gundulid  225.  Ah,  Sto  vidjeh  sine  more, 
gdi  smudeno  vri  na  case,  ter  podinut  vik  ne  more, 
ako  ne  btjeh  mislit  na  se,  jaoh,  da  tako  sred  pu- 
Hne  svijeta  ovoga  nije  krepdina?  L  Gundulid  211. 
At  ga  prije  tko  god  plini,  u  zao  das  toj  acini. 
J.  Kavanin  221.  —  vidi  joi  pod  2.  —  bb)  proilo 
vr.  sloieno :  Nu  je  mogudstvo  svijeh  (junaka)  lip- 
salo,  i  sva  slava  potamnila,  ako  sred  nih  ne  ote 
malo  carsku  glavu  pojska  sila.  I.  Gundulid  323. 
—  ee)  imperfekat :  Ako  ovi  bifie  od  boga  poslani, 
vajadise  da  niovo  poslane  kojimgod  cudom  po- 
tvrde.  J.  Filipovid,  prip.  1,  187.  —  dd)  sadasne 
vr.:  Ako  meStar  vaS  ami  noge  vaSe,  i  vi  ste  dr- 
iani  jedan  drugomu  umivati  noge.  A.  Gudetid, 
roz.  jez.  163.  Nu  Sto  zalos  ta  pomaga,  i  plafc 
grozni  sad  na  sviti,  ako  amrije  vila  draga  i 
nije  mod'  je  povrafciti?  L  Gundulic  267.  268. 
Ah  bog  bi  dao  da  ovo  nije  istina!  Ali  kako  nije 
istina,  ako  se  ne  vidi  priprava  za  ispovid?  ako 
jedni  ne  ktise  nigda  naudit  se  ispovidat?  J.  Fili- 
povid, prip.  1,  164.  —  ee)  buduce  vr  :  Ako  mene 
lzgnaSe,  i  vas  ce  izgnati ;  ako  moju  rijod  odrzase, 
i  vaSu  ce  odrzati.  Vuk,  jov.  15,  20.  —  ff)  impe- 
ratie,  a  to  je  i  nemoj :  Ako  starijem  ocim  zenitba 
bi  naredena  i  zapovidena,  stavi  na  pamet  da  za 
nib  trud  i  dobra  djela  zem|a  i  zemajska  im  dobra 
bise  obecana.  B.  Gradic,  djev.  31.  Ako  iska  i  ne 
nade  jo5  n  nijednoj  svijeta  strani  oni  pogled 
drag  soncani,  ne  moj  sudit'  zem|u.  I.  Gundulic 
90.  Ako  igda  od  lubavi  tvoje  bijeg  meni  ukaza, 
piSi.  P.  Kanavolic ,  dubr.  16.  Ako  ga  odnije, 
htjej  mi  rijeti  gdi  mi  ga  si  postavio.  I.  V.  Bu- 
rnt, mand.  87.  Ako  zlo  rekoh,  dokazi  da  je  zlo. 
Vuk,  jov.  18,  23.  —  b)  aorist  za  budttie  vr.,  a  u 
glavnoj:  aa)  isti  oblik  takode  za  buduce  vr.:  Vi- 
nrj  mi,  ako  te  u  lugu  jednome  zatekoh,  isdrilo  ti 
tagradih  dracome,  da  izit'  van  veo  ne  moz1  bez 
moje  vik  vo|e.  D.  Kai'iina  91b.  Ako  se  rukami 
«d  ne  pomogosmo,  smrtnimi  vodami  lasno  pogi- 
I.   T.   Mrnavid,    osm.   113.    —    Vidi  jos 


dide  pod  2.  —  bb)  buduce  vr. :  Ako  tamo  idosmo, 
ne  ce  treci  del  Judi  ostati.  Mon.  croat.  226.  Ako 
v»«  vidjeh  vece  vrtjet  se  oko  ove  kuce,  tebi  6u 
vas  obraz  izrjezat,  a  onomu  cu  Tudesku  probosti 
trbuh.  M.  Drfic  260.  Ako  ga  mogose  ubvatiti, 
ao6e  ga  saigati;  i  nas  hoce  sa  nime  odsuditi, 
ako  nas  vidiso  ka  njemu  hoditi.  F.  Vranci6,  ziv. 
20.  Ako  ja  gospodar  ostah  ove  rati,  to  cu  vam 
pridati  dU  krajestva  moga.  D.  Barakovid,  jar.  58. 
Ako  po  divici  Mariji  spasene  ne  imadosmo,  iz- 
gnbicemo  se.  J.  Filipovic,  prip.  1,  579.  Ako  za- 
peh  str'jele  moje,  ustr'jelicu  tcbe,  Janko.  Nar. 
RJes.  vuk.  1,  181.  Ako  mi  se  iskopase  ovce,  tu 
ni  tebi  dobra  biti  ne  ce.  Ogled,  sr.  114.  Kad  sta- 
nei  provati  jednu  po  jednu  od  ovijeh  lia|ina,  ne 
co  mko  kod  nas  da  bude,  nego  nas  dvoje;  pa 
ako  ti  vahtse,  lasno  cemo  se  pogoditi,  ako  li  ne 
vaja&c,  ondar  ib  nikomu  ne  cu  kazivati.  Nar. 
Prip.  vuk  128. 

d.  u  privezanoj  imperfekat,  a  u  glavnoj:  aa) 
Kb'  oblik:  Ako  kada  Aleksandar  na  kona  usidase, 
tada  oni  vsi  na  konih  obretahu  se.  Aleksand.  jag. 
starin.  3,  251.  —  b)  aorist:  Za  5  me  kti  dobavit 
dara,  kime  mrafie,  ako  me  rastavit  opet  $  Aim 
iinase.  D.  Eanina  70. 

e.  ii  privezanoj  slozeno  proilo  vr.,  a  u  glavnoj: 
a)  isti  oblik:  Ako  se  nijeate  uzoholile,  slave  ni- 
je«te  izgubile.  B.  Gradic^  djev.  48.  —  vidi  i  dafe 
pod  2.  —  b)  sadasne  vr.:  Ako  s'  sebe  dobil, 
Aleksandra  s'  jaci.  M.  Marulid  155.  Imamo  im 
oprostiti,  ako  nam  su  koje  zlo  ucinili.  M.  Div- 
kovii,  bos.  9.  Ako  covik  nije  ucinio  dobru  po- 
korn  od  svojijo  griha,  dokle  bijase  mlad  i  zdrav, 


moro  joSte  nu  uciniti  u  najposlidni  6as  fcivota 
svoga.  P.  Posilovid,  nasi.  9b.  Ako  zakon  inim  d'o 
je,  on  ga  je  drzan  obsluziti.  J.  KavaAin  346.  Ako 
sam  u  (emu  pomanka,  svaka  postavlam  pod 
upravu  s.  m.  crkve.   L.  Vladmirovid,  slav.  95.  — 

c)  imperativ:  Ako  si  zla  koga  dopal  i  nevoje, 
uzdaj,  posla  toga  da  ce  t'  biti  bo)e.  M.  Marulic 
146.  Ako  sam  zlo  rekao,  izvedi  svidocanstvo.  L. 
Terzic  27.  Ako  nisam  ufann  tvojemu  odgovorio, 
oprosti.  D.  E.  Bogdanovid  vi.  Ako  si  ga  ti  uzeo, 
kaii  mi  gdje  si  ga  metnuo.   Vuk,  jov.  20,  15.  — 

d)  buduce  vr.:  Ako  sam  uzeo  Sto  komu  bezakono, 
ja  da  vratit  cetiri  vote  toliko.  N.  Banina  223>>. 
luk.  19,  8.  Ako  nisi  znao  do  sad,  stanovito  zna- 
deS  od  sad.  A.  Kadid,  razg.  16.  Ako  vrag  nije 
razbio  kolijevku,  razbide  grob.  Nar.  posl.  vuk.  2. 
Ako  sam  koga  zanio,  vratidu  onoUko  cetvoro. 
Vuk,  luk.  19,  8.  —  e)  kondicional:  Da  bi  se  do- 
stojao  poklisara  poslati,  koji  bi  izvidio,  ako  su 
zabludili,  i  nih  uputiti  mogao.  A.  Kanizlid,  kam. 
853. 

f.  u  privezanoj  reienici  buduce  vr.,  u  kom  je 
sadasne  vr.  glagola  hotjeti  s  infinitivom  drugoga 
glagola,  a  u  glavnoj:  a)  isti  oblik:  Ako  des  sli- 
sati,  zadovojnu  pomod  od  mene  d'  imati.  M.  Ma- 
rulid 154.  Ako  dod'  tko  ne  de,  a  ja  du  podi  sam. 
N.  Na)eSkovid  1,  228.  Ako  do  on  takvi  biti,  ja 
da  ga  ubiti.  A.  Kanizlid,  kam.  7.  Ako  da  je  na- 
pit  po  starjestvu,  napidu  je  starom  Jug-Bogdanu. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  810.  Ako  ne  de  biti  moj  pred- 
Aak,  ja  du  umreti.  Nar.  prip.  vuk.1  280.  —  b) 
sadasne  vr. :  Ako  ceSi.  govoriti  sve,  . . .  bogt  toj 
zna  i  mnogo  Judi  da  mene  ni  u  cemi>  ne  bi  osu- 
dili.  Mon.  sorb.  500.  Ako  tve  tilo  to  ne  de  se 
akazat,  6a  je  tebi  za  to?  M.  Marulid  152.  —  c) 
sadasne  vr.  sa  da,  kad  se  izrice  da  Sto  treba  da 
bude:  Ako  demo  prestupiti  Sto  ote  kletve,  da  ni 
ubiju  vise  pisano  kletvi.  Mon.  sorb.  216.  Zapovida, 
ako  so  ne  de  od  Krista  odvrdi,  da  ju  jimaju  zivu 
u  ogaii  vrdi.  F.  Vrancid,  ziv.  5.  —  a)  kondicio- 
nal: Pravo  bi  da  vede  ne  }ubi  nitkor  nas,  ako 
ovi  sad  ne  de  ozivjet'  u  saj  das.  N.  Na|eSkovid 
1,  195.  —  e)  isti  oblik  sa  da,  kojim  se  kazuje 
ze\a,  koja  je  i  u  kletvi:  Da  bi  mi  trijes  i  grom 
ubio  tedenja  i  co]ad  svu  domom,  ako  ti  dvas 
vede  od  toga  ne  de  bit!  N.  Na)e$kovid  1,  188. 
Ah  da  bi  me  bula  ne  rodila,  ako  vojsku  sakupiti 
ne  du.  Ogled,  sr.  52.  —  f)  part,  praet.  act.  n, 
kad  se  nim  kazuje  zefa  u  kletvi:  Ala  mene  ne 
rodila  majka, . .  ako  ne  du  pokupiti  vojsku.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  39. 

g.  u  privezanoj  reienici  buduce  vr.,  u  kom  je 
sadasne  vr.  glagola  biti,  budem,  s  infinitivom 
drugoga  glagola,  a  u  glavnoj:  a)  buduce  vr.,  u 
kom  je  sadasne  vr.  glagola  hotjeti  s  infinitivom 
drugoga  glagola:  Ako  budu  svoga  dlbga  iskatt, 
mi  se  ne  demo  modi  ddliti  odt  pravtde.  Spom. 
sr.  1,  56.  Ako  tej  radosti  budes  ti  smiljati, 
tvoje  des  zalosti  svrSeno  parjati.  N.  Najeskovic 
2,  127.  Ako  budes  toj  tvoriti,  ne  de  ti  se  vik  sko- 
riti.  A.  Cubranovid  147.  Dobro  de  adiniti,  ako 
budu  onako  napredovat.  B.  Gradid,  djev.  28.  Ako 
bude  duvati  sve  kolike  zapovidi  moje,  od  svijeh 
nepravdi  ja  se  ne  du  spomenuti.  M.  Divkovid, 
bes.  7.  Sto  dote  naslidovati  lako,  ako  ovo  knizice 
s  pomnom  budete  Stiti.  P.  Posilovid,  nasi.  xiv. 
Ako  budeS  tijeh  slijediti,  i  ti  hodeS  slavan  biti. 
J.  Kavanin  87.  Ako  sveder  u  strahu  gospodinovu 
stat  ne  budeS,  brzo  de  se  oborit  kuda  tvoja.  J. 
Filipovid,  prip.  1,  173.  Ako  budemo  razmiSJati, 
ne  cemo  sagrjeSevati.  L  Nenadid,  nauk  50.  Ako 
budete  ostaviti  gospodina  i  budete  sluiiti  bogo- 
vima  ino8tranijem,  ozalostiti  de  vas.  J.  Matovid 
339.  Ako  djevojka  ne  htjed  bude  podi   sa  mnom. 
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hocu  li  odvesti  gina  tvojega?  D.  Danicid,  lmoj. 
24,  5.  —  b)  sadame  vr. :  Ako  vi  so  bude  vidett, 
morete  priti.  Spom.  sr.  1,  96.  To  ostajami.  ne 
iskati  odt  tebe,  ako  se  budeSi.  ukazati  s  prav- 
domi.  polagt  mene.  Mon.  serb.  501.  Ako  a  vrime, 
u  koje  pirovi  od  crikve  zabranuju  se,  bude  se 
zenidba  uciniti,  tada  svetkovine  imaju  se  propu- 
stitL  M.  Bijankovi6  69.  Ako  posli  svega  toga  ne 
moc  bude  niSto  biti  medu  nima,  duzni  su  se 
prikazati  crkvi.  M.  Dobretic  565.  —  c)  sadasne 
vr.  sa  da,  jeda,  neka:  Ako  gospodint  ne  htiti 
bude  pravde  uciniti,  da  grede  prids  rotnike.  Stat. 
po).  ark.  5,  246.  Ako  ju  za  ljubav  imati  ne  budu, 
jeda  ju  sa  mito  veliko  dobudu.  Oliva  16.  Ako 
svitovanja  ne  budu  pruditi,  neka  se  izagne.  M. 
Bijankovi6  137.  Ako  oni  ne  uzmobudu  (pred  b 
otpalo  je  &  promyjenivsi  se  na  j)  pripovijedat, . . 
neka  nadu  drugoga.  Besjed.  kr.  318.  —  e)  impt- 
ratio,  a  to  je  i  nemoj:  Ako  tebe  tko  bude  uda- 
ritri  u  jedan  obraz,  podaj  nemu  i  drugi.  P.  Posi- 
lovio, nasi.  5b.  Ako  hotiti  bude  produiiti,  budi 
blagoslovjen.  L.  Terzi6  71.  Ako  i  uzmobudes  §to 
hoceS,  nemo'  cinit  sto  bodes.  Poslov.  dan.  2. 
Ako  j'  tako  poznat  ne  mogbudei,  ti  je  zovi  u 
banu  na  vodu.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  295.  —  f)  aoriet 
za  budu.ce  vr.:  Ako  ne  budete  priteci  ih  vjerom, . . 
ne  uljezoste  u  krajevstvo.  £iv.  is.  70.  —  g)  sloieno 
proSlo  vrijeme,  alt  je  u  torn  vremenu  samo  radna 
a  buducemu  vremenu  pripada  da  se  pokaie  kakva 
je  Hi  Ho  se  "horn  &ini  (isporedi  napryed  pod  b) : 
Gospodin  mudro  jest  sve  ucinio,  ako  ti  budos 
mudro  ziviti.  P.  Posilovio,  cvijet  95.  Ovo  mi  je 
obecao,  ako  mankati  ne  budem  s  dobrijem  djo- 
lima.  I.  A.  Nenadic,  nauk  46. 

h.  u  privezanoj  recenici  buduce  vr.,  u  horn  je 
sadame  vr.  glagola  biti,  budem,  s  part,  praet.  act. 
ii  drugoga  glagola,  a  u  glavnoj:  a)  sadame  vr.: 
Ako  bude  zaboravio,  a  on  more  na  priliku  reci 
bro'j.  P.  Posilovio,  nasi.  107.  Ako  ni  ovo  no  budos 
hotela,  a  ti  moras  utradati  kako  si  i  do  sada.  D. 
Obradovic,  bas.  265.  —  b)  sadame  vr.  sa  da,  had 
se  kazuje  da  ito  treba  da  bude:  Ako  budu  i  vi- 
nogrado  nasadili  prezt  medu,  vi.se  da  mi  povrate. 
Mon.  serb.  147.  Ako  bude  on*  prede  slalt,  da  ne 
vohvni.  srtbini.  stati  ontdozi.  206.  Ako  bude  s  puta 
zalutala,  da  bog  dade  da  me  skoro  nade'  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  274.  —  c)  buduce  vr.:  Ako  bude 
Milol  prei'o  Drinu,  Milosa  6u  na  mejdan  zazvati. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  228. 

p.  sto  se  u  privezanoj  recenici  kale,  ono  je 
samo  u  misli,  samo  se  pomiSfa,  i  to  tako  da  doista 
mole  i  ne  biti  (kad  se  kale:  ,ako  bi  sto  bilo'  ne 
kale  se  nista  ito  bi  doisto  bilo,  nego  Ho  se  samo 
misli  a  doista  mole  i  biti  i  ne  biti.)  —  U  prive- 
zanoj stoji  kondicional  Hi  oblik  kojim  se  mole 
zamijeniti,  a  u  glavnoj  mogu  biti  i  drugi  oblici. 
a.  u  privezanoj  kondicional,  u  kom  je  aorist 
glagola  biti  (esse)  s  part,  praet.  act.  u  drugoga 
glagola,  a  u  glavnoj:  a)  isti  oblik:  Ako  ini  uz- 
rokfc  ne  bi  ti  bilt,  imalfc  bi  doci.  Spom.  sr.  1,  24. 
Ako  bi  se  moglo  uSiniti,  tebi  bi  se  ucinilo.  1,  83. 
Ako  bib  hotio  govoriti,  togaj  bi  govorenja  mnogo 
bilo.  Mon.  serb.  500.  Ako  bi  pri  posal  na  on 
svit  onamo  a  nih  totu  osal,  sam  bi  stal  i  tamo. 
M.  Marulic  158.  Ali  mi  ne  bi  to  visni  bog  zazrio, 
ako  bi  za  mito  ja  pravdu  ucinio?  N.  Na|eskovic 
1,  221.  Ako  bib  mogao  i  kako  jedan  cas,  majde 
bih  dosao.  1,  285.  Ja  bih  ga  kontentao,  ako  bi 
se  moglo.  M.  Dr£i6  229.  Tuj  mu  se  da  razumjet 
da  ako  bi  on  razlog  duSovni  slijedio,  on  bi  se  i 
tijelom  dubovan  u6inio;  to  li  bi  se  pustio  od 
pozud  telesnib  pritegnuti,  on  bi  se  dobitku  bes- 
pametnomu  sasma  prikladan  ucinio.  B.  Gradi6, 
djev.  10.  Koje  bib  prijala  blazenstvo  na  sviti,  ako 


bib  parjala  ovi   plac  tvoriti?  T>.  Zlataric  8.  Do- 
stojno  bib  bndan  bil,  ako  bib  mojega  starijega 
brata  ostavil  u  pogibili.  F.  Vrancic,  iiv.  18.  Ako 
bi  vas  ko  hotil  odvratiti,   govoreoi  da  ludo  vaSi 
pinezi  onamo  dajete,  ne  biste  li  se  rugali  nime? 
29.  Sroe  ako  bi  prUtalo  ziviti,  i  telo  ne  bi  moglo 
ziviti.  F.  Glavinic,   cvit  8.  Kako  psenica  ne   bi 
plodila,  ako  se  ne  bi  u  zem)u  poloiila,  tako  Isu- 
krst  ne  bi  nam  plod   od  spasenja  ucinil,   ako  ne 
bi  dobrovojno  smrt  podnil.  84.  Bi  od  potribe  Ibu- 
krstu  uskrsnuti,  za  Sto,   ako  ne  bi  uskrsnul,   ne 
kako  bog  nego  kako   clovik  verovan  bi  bil.  88. 
Ako  bismo  rekli  da  griha  ne  imamo,  isti  mi  pri- 
varili  bismo  se.  P.  Posilovio,  nasL  18.  JoSce  spo- 
vidam  da  ne  znam  da  sam  nigdar   ucinil   dobra 
dila,  kojo  dostoji  zivot  vifiiii,  i  ako  bih  ko  dilo 
takovo  ucinil,  ne  bi  ga  mogal  ufiiniti,   ako  me 
ne  bi  milost  bozja  pripomogla.  L.  Terzi6  68.  Ako 
bi  ova  kad  prestala,  stvor  i  okruzja  sva  bi  stala. 
J.  Eavanin  476.  Jer  bi  nam   bila  vise  na  skodu 
vira  nego  li  na  korist,   ako  bi  ju  tavnu  drzali 
samo  u  pameti.  F.  Lastric,  test.  60.  Ako  bi  ja 
imao  odluku  dignuti  kakvu  godi  sumnu  is  pa- 
meti vase,  to  bi  ja  doisto  na  zao  vam  ucinio.  845. 
Ako  bismo  upitali, . .  odgovorio  bi  nam.  348.  Mi- 
S|ase  da  bi  sricna  bila,  ako  bi  se  nasia  dostojna. 
370.  Ako  bi  koji  bio  u  nemiru  s  drugim,  ne  bi 
imao  pristupitL  J.  Banovac,   razg.   181.  Kad  bi 
tko  skropeci  krstio,  ako  bi  kapje  tekle  niz  covika, 
dobro  bi  krstio.  214.  Ako  bi  tko  rekao  da  i  oni, 
koji  u  ovoj  skupStini  nisu,  mogu  se  saranit,  ako 
se  naSoj  crkvi  i  ne  podlozo,  on  se  saranit  ne  bi 
mogao.   J.   Filipovic,    prip.    1,    182.   Ako   bi   tko 
rekao,  istinu  bi  rekao.  A  Kanizlic,  kam.  46.  Ako 
bi  se  na  jednu  stvar  namirili,  koje  ne  bi  razu- 
mili,  odma  bi   trista   crni   krpa  pisaocu  priboli. 
V.  DoSen  ix.    Moleci  da  biste  ovi  moj  trud  Sti- 
tili,  ako  bi  vi  ugodan   bio.   J.#  Matovic.  rv.  Ci- 
jenilo  se  da  bi  mnogo  prudilo,  ako  bi  se  ucinilo 
libro.  4.   Ucineno  bi  da  bi  moglo  biti   ocitnije 
svijema,  ako  bi  se  zapisalo  istinito   vrijeme.  48. 
Koji  bi  mu  bio  u  nevoji,  ako  bi  mu  bilo  za  ne- 
vo}u.   Nar.  pies.  vuk.  2,   136.   Ako  bi  mu  i   to 
malo  bilo,  b'jelu  bih  mu  nacinio  kulu.  3,  145.  — 
b)  sadame  vr. :  Ako  bi  ukral,  ter  ako  bi  gdo  kli- 
cal:  pomagajte,  platit  ima  libar  50.   Zak.  vinod. 
57.  Ako  bi  koga  uhvatili,  obetujemo  dati.  Spom. 
sr.  1,  49.  Ako  bi  ki  prisal  udvignut  pravdu,  re- 
ceni  imaju  braniti.  Mon.  croat.  44.   Ako  bi  ho- 
tjela,  ti  mores  strt  ovi  jad.  S.  Mencetid  455.  Ako 
bi  bil  bogat  (otac),  poieli  prvu  stvar  (sin),  da 
se  on  more  zvat  od  svega  gospodar.  N.  Dimi- 
trovic  81.  Upada  (u  grijeh),  ako  bi . .  dvoju  ie- 
nidbu  uciniL  §.  Budinic^  ispr   160.  Da  ti  podam 
ja  i  veii  svaki  dar,   sili  me  rijefi  moja,  ako  dar 
ki  veci . . .  mogla  bi  zeleci  zamislit1  sve  tve  dnL 
I.   Gundulid  119.  Ako  bi  izgubio  jednu  od  nih, 
ne  ostavi  li  jih  devetdeset  i  devet  u  pustini?  L 
Bandulavi6  164.  Ink.  15,  4.  Ako  bi  Sto  rekao  ali 
cinio,  odricem  se.  P.  Posilovio,  nasi.  102b.  Ako 
bi  ih  tko  svjetova',  ko  i  cavke  svi  se  uzbufie.  J. 
Kavanin  154.  Ako  ne  bi  pjesni  moje  toli  vrijedne 
mogle  biti,  dost  je  meni  da  na  bo}e  budem  zivot 
obratiti.  333.   Bazgledase  sve  pute, . .  da  ga  vidi 
barem  iz  daleka,  ako  bi  po  srici.  izasao.   F.  La- 
stric, test   205.  Obznanuje  prije  grisnika,   da  se, 
ako  bi  otio,  more  ukloniti  od  pokarana.  F.    La- 
stric ned.  1.  Bog  bise  zapovidio,  da  ako  bi  se  ovi 
grih   medu   nima  nasa',   da   se   ima  kamenovat 
fiovik.  J.  Banovac,  razg.  106.   Niti  je  dobra    (le- 
nidba),  ako  bi  se  zdruzili.  J.  Matovii  304.  Ako 
bi  so  ko  nasa  ter  bi  zelio  znati, . . .  za  dosta  je 
ogledati  se  u  vase  prizime.  L.  Vladmirovic,  slav. 
5.  Mogu  li  se  u  ta  pouzdati,  ako  bi  mi  Turci  uda- 
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rili?  Ogled,  sr.  116.  Ako  hi  se  dogodilo  da  sjutra 
dan  doae  kaka  iena  da  iste  soli, . . .  onda  se  za 
qjelo  misli  da  je  ono  ona  sinod  bila.  Vuk,  iiv.  213. 
—  t)  tadaine  or.  sa  da,  eda,  lead  se  itriie  ie(a  Hi 
te  nantuje:  Ako  bismo  nd&to  pakostili  neko- 
jemu,  ja  da  an  tu»  vradu.  Mon.  serb.  44.  Ako  bi 
byla  nikoja  racmeta, . . .  da  se  pravinomi.  ispravi.  45. 
Ako  bi  do&la  nekoja  sila . . .,  da  ihi.  ne  damo.  216. 
Ako  bi  se  ocUvrgti,  da  ih*  mi  teramo.  218.  Ako 
bismo  ibjk  kada  imali,  da  iht  damo.  400.  Ako  V 
bib,  joSte  lik  ne  mogla  nad  sada,  da  sam  daj  dio- 
nik  od  tvoga  sad  jada.  S.  Mendetid  212.  Ako  biste 
fcnli  moju  smrt,  da  vam  je  priporu&ena  moja  dnfia. 
J.  Banovac,  nutg.  189.  Ako  li  bih  se  u  in  kad 
ratio,  eda  bog  da  i  Muhamed  svetac  te  ja  iz  ne 
gtsve  ne  ixnio.  Ogled,  sr.  308.  —  d)  buduie  vr.: 
Ako  bi  bil  mahnit,  istom  da  bogat  jes,  cyenen 
it  modar  bit.  N.  Dimitrovid  6.  Da  bib  ti  ja 
iiva,  kako  de  t'  pomoci,  ako  bi  V  taj  vila . .  do- 
pastila  uljesti.  N.  NaJeSkovid  1,  188.  Ako  bi  se 
ovo  po  nihovoj  nepomji  dogodilo,  iestoko  biti 
de  pedepsani.  M.  B^ankovid  40.  Ako  i  to  ne  bi 
buo  doeti,  hodu  odvi&e  joS  nemilo  tebe  rjezat.  J. 
Karanin  510.  Doisto  ne  dete  tako  mod'  odgo- 
Tonti;  sa  sto  ako  biste  tako  odgovorili,  suprot 
mlogim  ustaoe  nebesa.  F.  Lastrid,  test.  105.  Ako 
ja  ne  bib  posao,  udeSite}  ne  de  dodi.  J.  Ma- 
tovid  66.  Ako  bi  vapio  k  meni,  uslisiti  du  nega. 
399.  Te  molite  boga  za  tri  dana,  ako  bi  vi  mobu 
prifatio, . . .  tada  du  se,  care,  poturditi.  Nar.  pjes. 
vnk.  3,  70.  Ako  bi  mi  bog  i  Breda  dala,  te  bi 
gndeke  pUjenio  ovoe,  dobar  du  ti  dio  ostavitL 
4,  417.  I  ako  bi  tako  u&nio,  dobrim  du  te  darom 
darivati.  Ogled,  sr.  84.  Ako  bi  vi  bog  i  sreda 
dala  da  bi  koji  ugrabio  glavu ,  .  .  dadn  nemu 
drne  pn&ke  male.  Ogled,  sr.  136.  Ako  bi  me, 
puiko,  prevarila,  te  mi  ne  bi  ogan  prihvatila, 
okndide  i  mene  i  tebe . .  Ako  li  me  ne  bi  preva- 
rila, no  bib  s  tobom  ubio  Tur&ina,  pohvalide  i 
mene  i  tebe.  Ogled,  sr.  116.  —  e)  imperativ:  Ako 
bi  mojenje  moje  ovoj  usli&at  ne  hotil, ...  a  ti  mi 
daj  (harem)  dopos  (dopusti)  da  pocnem  daj  jesti 
troga  bljeba  kus.  N.  Dimitrovid  91.  Ako  bi  ko- 
jemu  od  Itilac  razboritijih  ovo  novo  pisanje  u  cemu 
godi  vele  nengodno  bilo,  podaj  krivinu  mojemu 
malu  uminju.  I.  Bandulavid  rv.  Ako  bi  ti  zatok  po- 
dao  ki, . . .  ne  hod !  J.  Kavanin  352.  Svako  se  jutro 
bogu  priporudi  da  ti  dade  pomod,  da  se  oni  dan  ne 
nkunes,  i  ako  bi  ti  se  izmaklo,  jubi  zemlu.  J.  Ba- 
DOTac,  raig.  174.  Najpri  pokaraj  ga  (iskrnega)  sam, 
da  drogi  ne  zna  nego  ti  i  on ;  ako  te  ne  bi  po- 
iloiao,  uzmi  joi  jednoga  ili  dva.  J.  Filipovid,  prip. 
1,  181.  Ako  te  ne  bi  poslusali,  reci  crkvi.  J.  Ma- 
tovid  87.  Ako  ne  bi  doslo,  osmi  sridnu  daSu.  J. 
Vladmirovid,  lik.  21.  Ako  bi  ti  bog  i  sreda  dala 
da  ti  vode  na  silu  devojku,  ti  nsetaj  n  kulu  bi- 
jata,  pa  prostiri  svile  i  kadife.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
51.  Naodt  se  iatoru  na  vrati,  ako  b'  meni  do  ne- 
»o|e  bila.  2,  422.  —  f)  sloieno  proilo  vr.  m  da, 
iadmhoie  da  kaie  da  Sto  treba  da  bttde,  tiyesto 
mdaintga  vr.  perfektivmh  glagola:  Ako  bi  tko 
pomsaU  ponoet,  da  je  platilt  2  dinara  a  inSmi. 
da  je  svobodnk  Hon.  serb.  184.  —  g)  partic.  praet. 
act.  n,  kad  te  iUm  katvje  iefa:  Ako  bi  se . . .  koji 
naiao,  bog  ga  obratio!  F.  Lastrid,  test.  187.  —  h) 
mferfekat:  Soma  pol  nodi  zvonaSe,  ako  ne  bi  od 
betega  sabav}ena  bibv  F.  Olavinid,  cvit.  274.  Vas 
•vi*  ne  biSe  vridan  nciniti  ma  sla  nikakova,  ako 
bi  on  sam  ne  noti.  L  T.  Mrnavid,  ist.  18. 

b.  u  prwcxanoj  kondicional,  u  horn  je  kondi- 
tkmal  glagola  biti  (negov  aoritt  ipart.  praet.  act. 
n)  t  part,  praet.  act.  drugoga  glagola,  a  u  glav- 
M9  tmpcratw :  Ako  bi  inn  tko  bill,  uselt,  budite 
vi  prftporuoeni.  Spom.  sr.  1,  43. 


o.  u  privetanaj  mjetta  kondicionala  glagola  biti 
(esse)  sam  aoritt  iegoe,  a  u  glatmoj  sadaHe  vr. : 
Ako  li  bi  koje  knpe  vanu>  potrebne,  more  se  dati. 
Spom.  sr.  1,  15. 

d.  u  pritezamj  i  u  glatmoj  part  praet.  act. 
n :  «  glatmoj  se  iiriit  iefa  tyem  Mikom,  pa  je 
i  u  privetanaj  isti  oblik  mjesto  kondicionala:  Ak' 
uaela  mila  brata  tvoga,  bozja  od  vas  ne  ostalo 
traga!  Nar.  pjes.  vnk.  2,  128.  Ti  se  Maro,  ne 
adala!  Ako  U  se  i  udala,  muika  deda  ne  rodila! 
1,  178.  Ako  bio  torbonosa,  bio  majci  iiv !  ako  bio 
gofeobija,  ne  bio  joj  iiv!  Nar.  post  vuk  1.  Sve  ' 
Sto  radio  i  o  oemn  se  bogu  mobo,  sve  ti  uzalud 
i  naopako  obrsilo  i  od  tebe  ne  ostalo  traga!  Nar. 
prip.  vuk.  148. 

Y-  sto  se  u  privetanoj  kale,  misii  se  da  je 
istina  ito  je  tome  protivno  (kao  kad  se  kaie:  ,da 
nye  dosao,  slo  bi  bilo';  a  tit  je  istina  da  je  do- 
too).  Tako  doUui  zvi  i  xvu  vyeka  u  nekih  pi- 
taca;  a  obiinije  je  u  takom  aovoru  da  tit  kad 
mjesto  ako.  U  priveeaaoj  stoji  kondicional  Hi  ob- 
lik kojim  se  moit  zamyeniti,  a  u  glatmoj  mogu 
biti  i  drugi  oblici. 

a.  u  prtveeanoj  kondicional,  u  kom  je  aorist 
glagola  biti  (ease)  8  part,  praet.  act.  u  drugoga 
glagola,  a  u  glatmoj:  a)  isti  oblik:  Boje  bi  ma 
bilo,  ako  se  ne  bi  rodio  clovjek  taj.  N.  T^^'"% 
90.  mat.  26,  24.  (na  istom  mjestu  u  liandulaviia: 
da  se  ne  bude  rodio;  it  Vuka:  da  se  nye  rodio). 
Ako  bi  bio  ovdje,  ne  bi  bio  mrtav  brat  moj.  N.  Ea- 
nina  78.  iv.  11,  82.  (na  istom  mjestu  u  Bandula- 
viia:  da  bi  bio,  u  Vuka:  da  si  bio).  Ako  ne  bi 
bio  krivac,  ne  bismo  usdali  nega  tebje.  N.  Ea- 
nina  109.  iv.  18,  80.  (na  istom  mjestu  u  Batuiu- 
lavica:  da  bi  on  ne  bio  slocinac,  u  Vuka:  kad  on 
ne  bi  bio  zlodinao).  Ako  biste  vi  dobri  bili  bozi, 
vi  biste  daj  sebe  sabjuli.  Zborn.  38.  —  b)  kondi- 
cional, u  kom  je  kondicional  glagola  biti  (esse) 
s  part,  praet.  act.  u  drugoga  glagola :  Ako  bi  ti 
bil  ovdi,  brat  moj  Lazar  ne  bi  bil  umrl.  Bernar- 
din  36.  iv.  11,  82.  Ako  bi  ovi  clovik  zlodinao  ne 
bio,  ne  bismo  ga  bili  pridali  tebi.  Bernardin  53. 
iv.  18,  80.  (vidi  ista  tajesta  naprijed  pod  a).  — 
c)  imperf.  mjesto  kondicionala:  Dobro  bise  nemu, 
ako  bi  ne  bio  rojen  clovik  oni.  Bernardin  42. 
mat.  26,  24.  (vidi  isto  mjesto  pod  a). 

b.  u  privetanoj  kondicional  glagola  biti  (esse) 
8  part,  praet.  act  n  drugoga  glagola;  a  u  glav- 
noj  kondicional,  u  kom  je  aortst  glagola  biti 
8  part,  praet.  act.  ii  drugoga  glagola:  Ako  bih 
ne  bio  dosal  i  ako  bib  Aim  ne  govoril,  grijeba 
ne  bi  imali.  N.  Banina  204>>.  iv.  15,  22.  (u  Vuka 
na  istom  mjestu:  da  nijesam  bio  dosao).  Ako  bib 
ne  bio  dosal  i  ako  bib  jim  ne  govoril,  griba  ne 
bi  imili.  Bernardin  99.  Ako  bih  ne  bil  prisal  i 
ako  bih  nim  ne  bil  govoril,  griha  ne  bi  imili. 
Anton  Dalm.  1,  157.  Ako  bi  apustoli  ne  bili  osta- 
vili  nam  pisanja  mjedna,  to  h  za  to  ne  bi  potri- 
bovalo  naslidovati?  8.  Budinid,  sum.  57. 

c.  u  privetanoj  imperf.  mjesto  kondicionala,  a 
u  glatmoj:  a)  kondicional:  Ako  gospodin  ne  bu- 
dise  u  naa,  kad  bi  ustali  dlovici  na  nas,  bri  bi 
zivih  pozrli  nas.  M.  Alberti  60.  psal.  124,  1-8. 
Ako  redise:  udenik  sam  negov,  van  bil  bi  iza- 
gnan.  F.  Olavinid,  cvit.  202.  —  b)  imperf ekat:  lea- 
krst  mogaie,  ako  hotijase  oslobodit  se  iz  ruk 
Pilatovih.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  18. 

2.  w  pogodbi  takoder,  alipogodba  nije  potpuna: 
u  privetanoj  se  recenici  itriie  Ho  god  kao  pod 
I,  ali  se  u  glatmoj  ne  itriie  Sto  bi  do  toga  stajalo 
da  bude,  a  tyem  se  na  ono  Sto  je  u  privetanoj 
pristaje  kao  da  jest,  bilo  doista  tit  neoilo,  pa  se 
u  glatmoj  itriie  da  ima  i  drugo  Sto  takoder  jest, 
a  to  je  tako  da  se  s  onyem  poredi,  jednaii,  to- 
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mjenuje  ga,  Hi  mu  se  suproti  toko  da  biva  a  ono 
mu  ne  smeta,  biva  i  u  natoi  nemu. 

a.  u  privezanoj  sadasne  vr.,  a  glavnoj :  a)  isti 
oblik:  Ako  je  malo  tih,  ki  mogn  strpiti,  u  druzbi 
moreS  nih,  ako  hodei,  biti  M.  Marulid  154.  Ako 
drugim  nisam  apostol,  dali  vam  jesam.  Anton 
Dalm.,  lkor.  9,  2.  Ako  ti  se  vidi  vedi  trad,  voda 
je  i  plata.  B.  Gradid,  djev.  81.  Ako  ga  ja  navje- 
Stujem,  toj  cinim  po  naredbi.  85.  Ako  hlepimo 
na  jestojsku  vremenitu,  koliko  vedma  imamo  hle- 
pitd  na  ovuj  slavnu  jestojsku  dohovnu?  A.  Gu- 
detid,  roz.  jez.  11.  Lijepo  ako  je  ovo  omrlo  vidjet 
tebi,  ljepSa  dufia  koliko  je?  I.  Gundolid  242.  Ako 
od  bogov  tvojih  ti  ki  drogi  ne  znas  razlog,  mi 
ga  ne  znamo.  F.  Olavinic.  cvit  385.  ViSni  ako 
udari,  i  miluje.  J.  Palmotic,  dnbr.  14.  Ako  s  je- 
zikom  ne  iini  dobra,  ne  dini  ni  zla.  J.  Banovac, 
pripov.  147.  Nog  i  ono,  ako  Stogod  znade,  skoro 
sa  svim  niSta  ne  va)ade.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  34. 
Ako  imamo  mi  dvoje  noga,  imaju  i  oni  dvoje 
rata.  B.  Cnceri  44.  Ako  sam  greinica,  jes  ih 
joiter  i  od  mene  gorijeh.  67.  Ako  je  covik  jak, 
takvi  su  i  lavi ;  ako  je  covik  ujep,  takvi  su  i  pa- 
vunovi.  B.  Leakovid,  nauk  it.  Ako  cvili,  i  nevoja 
mu  je.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  820.  Ako  toil,  za  ne- 
vo|u  mn  je.  2,  96.  Ako  sam  malen,  premalen, 
mome  sam  konu  lagahan;  ako  sam  tanak,  pro- 
tanak,  a  ja  sam  roda  gospodska.  1,  891.  Ako  t' 
je  Jepsa  Jubovca  od  mene  vile  od  gore,  a  nu  je 
majka  rodila,  u  svilon  povoj  povila.  1,  65.  Ako 
svima  mogn  biti  sluga,  ja  ne  mogu  svima  biti 
juba.  1,  314.  Ako  s'  u  men'  toke  Tadijine,  s  ziva 
sam  i(h)  Tadije  skinuo.  3,  427.  Ako  babo  uz  ko- 
Jeno  sjeda,  ako  sjeda,  i  vaja  da  sjeda.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  626.  Ako  sam  ja  vlah  n  grnboj  robi,  ja 
imam  vise  blaga  nego  oni  u  lijepoj  robi.  Nar. 
prip.  vuk.  208.  Ako  pijem,  za  svoje  novce  pijem. 
Nar.  prip.  vuk.*  307.  Ako  je  dimnak  nakrivo, 
npravo  dim  izlazi.  Nar.  posl.  vuk.  3.  Ako  je  ko 
jaci,  no  i  bog  je  svacij.  4.  Ako  je  kratak  dan, 
duga  je  godina.  4.  Ako  je  malo  mlijeka,  a  ono 
je  blizu  rijeka.  4.  Ako  je  sila  silovita,  ma  je  mje- 
hovita.  4.  Ako  sam  gadjiva,  a  ono  sam  radjiva. 
7.  Ako  su  brzi  volovi,  zem]a  je  podijejena.  8.  Ako 
znas  Sto  ti  je  bilo,  ne  zna§  sto  de  ti  biti.  2.  Ako 
je  crn,  nije  davo.  5.  Ako  kore,  ne  more.  5.  Ako 
smo  mi  brada,  nijesu  kese  sestre.  8.  Ako  ne  curi, 
a  ono  kap)e.  7.  Ako  ne  ces  ti,  a  ono  ce  druga 
tri.  6.  Ako  nema  pameti,  ono  ima  noge.  6.  Ako 
nije  vrac,  a  on  je  pogada6.  7.  Ako  ne  mirise,  a 
ono  barem  i  ne  smrdi.  6.  Ako  nije  lijepo,  nije  ni 
skupo.  7.  —  b)  kondicional:  Ako  tvojijeh  rodite} 
lice  i  o&tar  pogled  podnijeti  ne  mores,  kako  bi 
podnijela  pristolje  sudac  i  progonitej?  B.  Gradi6, 
djev.  89.  —  e)  proslo  vr.  slozeno:  Ako  je  trava 
pokoiena,  ostalo  je  korijei'ie.  Nar.  posl.  vuk.  4. 
—  d)  buduie  vr.:  Ako  u  dugo  cijec  mojo  nesreio 
uzmnci  sve  drugo,  smrt  mucat  ma  ne  ce.  F.  Lu- 
karevid  13.  Ako  svinar  zlo  nagazi,  blatnog  jata 
kad  ne  pazi,  knd  ce  dospit  starefiine,  bozjeg  jata 
kad  ne  cine?  V.  DoSen  220. 

b.  u  privezanoj  aorist,  a  u  glavnoj:  a)  isti 
oblik:  aa)  u  obje  redenice  za  proslo  vr.:  Ako  re- 
koh,  ne  posjekoh.  Nar.  posl.  vuk.  7.  —  bb)  u 
obje  redenice  za  buduie  vr.:  Ako  ne  nacuva,  ne 
natcce.  Nar.  posl.  vuk.  6.  Ako  se  ne  nakusasnio, 
ne  nagrebosmo  se.  8.  —  b)  slozeno  proslo  vr.: 
Koje  beside,  ako  jih  ne  razumise  druzi.  razumila 
jih  dobro  jest  b.  majka.  B.  Kasic,  is.  21.  —  c) 
sadasne  vr.:  Da  na  misli,  slugam  nami  ako  otac 
tvoj  darova  .  . .  nasa  jasna  lica  ova,  koju  slavu 
sred  nebesi  sprav|a  tebi,  ki  sin  jesi?  I.  Gundulid 
241.  —  d)  buduie  vr.:  Ako  pravda  ne  pomoze, 
krivda  ne  de  pomodi.  Nar.  posl.  vuk.  7. 


c.  u  privezanoj  pros' lo  slozeno  vr.,  a  u  glavnoj : 
a)  isti  oblik:  Ako  sam  te  jednom  pojubio,  nisu 
usta  na  lieu  ostala.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  455.  A.  Tvoj 
otac  dode,  te  nbi  onu  kucku.  B.  Ako  su  je  ubili, 
to  je  i  zasluzila.  A.  Po&to  je  ubise,  bacile  je  na 
buniSte.  B.  Ako  sn  je  na  buniSte  bacili,  onde  je 
i  ziva  leiala.  Nar.  prip.  vuk.  207.  Ako  je  bog  dao, 
nije  zapisao.  Nar.  posl.  vuk.  2.  Ako  sam  se  naj-. 
mio,  nijesam  se  pomamio.  7.  Ako  sam  se  nacu- 
fiala,  a  ono  sam  se  naru&ala.  7.  Ako  nijesam  ku- 
movao,  a  ja  sam  kroz  plot  gledao.  7.  Ako  sam 
rekao,  nijesam  uzeo.  7.  —  b)  sadasne  vr.:  ako 
sam  ja  nacinio  fino  sukno,  to  mi  je  zanat.  M.  A. 
Be|kovid,  sat.  170.  Ako  si  mi  snopje  povezao, 
tvoje  ovee  po  strniki  pasu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  172. 
Ako  su  ga  kraste  nasarale,  zdrave  su  ma  od 
obadvije,  sree  mu  je  baS  koje  je  bilo.  2,  554.  — 
c)  buduie  vr.:  Ako  su  ti  dvori  izgoreli,  JepSe  du 
ti  dvore  naciniti.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  369. 

d.  u  privezanoj  buduie  vr.,  a  u  glavnoj:  a)  isti 
oblik:  toko  u  zatjecanu,  u  jakom  tvrdenu,  kad  se 
misli  da  onom  Sto  se  u  glavnoj  reienici  tvrdi  ne 
ie  biti  smetna  ni  ono  sto  se  u  privezanoj  kale: 
JoS  du  podi,  ako  du  ne  dodi.  A.  Kacid,  razg.  267. 
Hodu  isti,  ako  dodi  ne  du.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  464. 
Bide  tebe  vina  izobila,  ako  caru  ne  de  ni  dostati. 
2,  143.  —  b)  sadasne  vr.:  Ako  du  se  privoleti 
carstvu,  privoleti  carstvu  zemajskome,  zemajsko 
je  za  maleno  carstvo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  296.  Maj- 
mun  je  majmun,  ako  deS  ga  u  kakve  ha|ine  obla- 
citi.  Nar.  posl.  vuk.  178.  —  toko  i  kad  se  Ho  jako 
tvrdi  (isporedi  pod  a) :  Nije  mu  se  bojat  izgubjenu, 
ako  de  vas  pakao  skociti.  F.  Lastrid,  svet.  12. 

e.  u  privezanoj  kondicional,  a  u  glavnoj:  a) 
isti  Mile:  Ako  indi  stvari  male  brez  vladaiia  bi 
propale,  nebo,  zemla  i  ostala,  kako  ne  bi  ved  pro- 
pala  brez  onoga  koji  gleda.  V.  Dosen,  264.  — 

j  b)  sadasne  vr.:  Ako  bi  redi  htil  vaS  razum  da 
taj  govor  tvorili  su  Jndi  ki  viku  boga  na  svitd 
ne  znase,  ne  ctimo  li  takodor  da  prorok  David 
ozdravi  romohom  od  pjesni  negovin  Saula?  D. 
Banina  vib.  Ako  bi  se  utekao  k  apostolom,  ne 
znam  ni  gdi  su.  F.  Lastrid,  test.  99.  Al'  ako  bi 
rugo  bilo  red  coviku  ono  dilo,  kakvo  rugo  i 
strahota  biva  boga  potvoriti?  V.  Dosen  141.  Ako 
bi  mu  dolamu  uzela,  mlad  je,  zelen,  bojim  se 
ozep§de.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  352.  Ako  bih  te  u 
pjesmu  pjevala,  pjesma  ide  od  usta  do  usta,  pa 
de  doci  u  pogana  usta.  1,  404.  —  c)  sadasne  vr. 
sa  da,  kad  se  kazuje  sto  treba  da  bade;  toko  u 
zatjecanu  (isporedi  naprijed  pod  a) :  Da  ne  stvo- 
rimo,  ako  bi  ni  vtsi.  sveti.  govoriU.  Mon.  serb. 
216.  Da  ih  ne  damo,  ako  bismo  dobili  nimi  vtsj. 
sveti..  216.  —  d)  buduie  vr.  u  zatjecanu:  Obi- 
dem  ti  se,  da  ako  bi  mi  dopustio  tisud  godisc 
iiviti,  ne  du  te  vede  nigdar  uvriditi.  L.  Terzid 
73.  —  e)  proilo  vr.  slozeno:  Ako  bismo  robje 
mijenali,  Mhovo  se  robje  isturdilo;  ved  demo  ih 
silom  otimati.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  87. 

3.  m  pogodbi  kao  pod  1  Hi  2,  ali  su  relenice 
krne,  i  to  Hi  glavna  Hi  privezana  Hi  obje,  Ui 
glavne  nema. 

a.  krna  glavna :  a)  predikat  u  obje  isti,  pa  se 
samo  u  prtvezanoj  kale:  Ako  ne  uhvati  za  glavu, 
za  rep  nikada.  Nar.  posl.  vuk.  7.  —  kad  je  u 
glavnoj  buduie  vr.,  injesto  svega  nega  mole  se  reH 
samo  sadasne  vr.  glagola  hotjeti,  a  infinitiv  mu 
se  razumije  iz  privezane:  Ako  ne  ispravimo . .  na 
ovomu  svijetu,  a  mi  demo  u  paklu.  M.  Divkovid, 
nauk  4.  —  kad  je  u  glavnoj  predikat  glagol  modi 
s  intinitivom  istoga  glagola  koji  je  u  privezanoj, 
moie  se  u  privezanoj  reH  samo  glagol  modi  u 
obliku  koji  treba  a  infinitiv  drugoga  glagola  raz- 
umije se  iz  privezane:  Slipac,  ako  ne  vidi  sun- 
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cene  svitlosti,  ne  moze  ni  svitovne  tamnosti.  J. 
Banovac,  pripov.  147.  —  b)  it  glavnoj  Hi  samo 
kopuk  nemo,  Hi  su  take  rijeii  koje  se  i  inaie  go- 
tore  bez  glagola  mjesto  reieniee:  Ako  pravi.de  no 
uiinn,  to  ja  krivt.  Mon.  sorb.  29.  Ma  DubravkaV 
kako  moja?  ako  jo  druzijem  dana  sade,  da  moj 
iivot,  ki  jn  dostoja,  k'o  prisjecen  dab,  jaoh,  pado. 
I.  Gtuidulic  165.  Zaludu  lemozine,  ako  ti  zlobu  i 
nenavidost  imas  u  srcu.  F.  Lastric,  od'  5*2.  Ako 
se  tko  usuprotivi,  anathema  ma.  A.  Kanizli6, 
kam.  129.  Ako  s'  Sedan,  eto  vina  ladna.  Nar. 
pjes.  vnk.  2,  434.  Ako  bi  se  zametnula  kavga, 
te&ko  onom  tko  j'  najblize  Marka.  2,  432.  Ako 
ga  sakriju,  nikom  niSta.  Vak,  dan.  2,  90. 

b.  privezana  krna:  a)  obje  reieniee  imaju  pre- 
dikat  s  kopulom,  pa  je  u  privezanoj  kopula  izo- 
itaefena :  Ako  jedan  cisto  zlato,  drugi  bide  vridni 
kamen.  D.  Barakovi6,  vil.  175.  —  b)  u  obje  reie- 
niee isti  i  subjekat  i  predikat,  pa  se  oba  izostav- 
\aju  u  privezanoj :  Hotni  smo  a  nevolu  shraniti  te, 
ako  nase  glave.  Spom.  sr.  1,  69.  —  lead  je  u  pri- 
tezanoj  buduce  vryeme  a  u  glavnoj  koje  god  drugo, 
wjetto  cyeloga  buducega  vr.  moze  stajati  samo 
sadame  vr.  glagola  hotjeti,  a  infinitiv  mu  se  raz- 
tmye  iz  glome:  Neka  stoji,  ako  ce  za  30  dana. 
J.  yiadmirovi6  lik.  24.  —  c)  u  obje  reieniee  isti 
predikat  a  subjekti  razliini  tti  isti  subjekat  i  pre- 
dikat a  razliini  drugi  dy'elovi,  ali  je  u  priveza- 
mg  porieane:  izostavfa  se  u  privezanoj  sve  itoje 
kao  u  glavnoj  pa  ostaje  samo  porieane  i  sto  je 
dnkiije  nego  u  glavnoj:  Tebe  |ubimo  . . .  ako  no 
veie,  ne  mine.  Spom.  sr.  1,  40.  Ovdi  se  ako  no 
sve,  dobar  dio  govori.  B.  Gradi6,  djev.  8.  Scyo- 
nahu  da  udatba,  ako  ne  drugu,  daj  putenu  rados 
a  sebi  ima.  38.  Tko  godi  svijot  slijedi,  ako  ne 
prije,  vazda  se  na  svrsi  tuii.  106.  Pospjefti  da  ovo 
govorii,  ako  ne  svaki  dan,  a  ono  jednoni  na  ne- 
dje|u-  A.  Oncotic,  roz.  jez.  12.  Dobro  svaka  u6ini, 
ako  ne  men'  a  ti  istini.  I.  Ivanisevic,  kit.  168. 
Neomrli  bog  ti  kaze,  ak'  ne  usti,  desnicome.  J. 
Kavanin  225.  Odvracajuci  ma  ako  ne  tako  jed- 
nako,  a  ono  ni  toliko.  fiostitosti  13.  Tako  biste 
naalidovali  apostole,  ako  ne  u  pripovidanu  vjere 
meda  nevirnici,  bari,  bari  u  ustrpjavu  podnosenu 
toga.  F.  Lastric,  od'  149.  Od  tebe  nada  se  pri- 
miti,  ako  ne  sladke  milosti,  a  ono  pomoci  pri- 
moguoe.  D.  Mattei  104.  8to  mi  je  zudjeti  na 
nebo,  sto  li  mogn  na  zen»|i  (ubiti,  ako  ne  tebe, 
moj  bote,  samoga?  152.  Ako  ne  svaki,  a  ti  ba- 
ram  a  nedi|ni  i  svetoani  dan  promis|aj.  A.  Ka- 
ni£li6,  fran.  152.  Niti  ce  itko  drugi  razumiti,  ako 
m  Focio.  A.  Kanizlii,  kam.  371.  —  dio  koji  je 
•  privezanoj  drukcyi  nego  u  glavnoj,  moie  biti 
tty&a  reienica  za  nu  privezana:  U  istinu,  Sto 
fodi  to  arce  boianstveno,  ako  ne,  da  |udska  srea 
ugore?  D.  Mattei  3.  A  da  za  sto  me  bog  atvo- 
rio,  sa  sto  li  za  svoje  dijete  uzeo  me  svetijem 
krstenem,  kada  me  posinovio,  ako  ne  da  bih  vas 
n  svako  doba  a  svakoj  stvari  posvecen  bio  slavi 
iagovoj?  44.  —  »  ne  se  izostavfa  kad  je  druga 
riiei  tee  sastacfena  s  poricanem :  Nevoja  ga  prati, 
ako  nitko  drugi.  A.  Kaniilic,  roz.  2.  Primite,  ako 
nSta,  za  zabavu.  D.  Obradovic,  ziv.  15.  —  moie 
*e  ne  izostaviti  i  onda  kadje  u  glavnoj  porieane: 
dio  kojim  te  privezana  razlikuje  od  glavne  cijela 
je  reienica,  te  od  cyele  privezane  stoji  samo  ona 
i  ako:  Orlu  ne  moie  se  naci  dno,  ako  kad  (cook) 
«mre.  Nar.  posl.  vuk.  46.  —  d)  sve  kao  pod  c), 
*mm>  tnjesto  poricana  koje  je  ondje  dolazi  i  s  re- 
UHenim  rijeixma  (interogativnim  u  relativnom 
faienu)  a  tyem  se  samo  jaie  potvrduje:  Sad, 
Tile,  ako  i  kad,  Stanca  pomozite.  M.  Driic.  Zap- 
nite,  ako  igda,  sada  zamfeicu.  143.  Da  ih  (oii)  ta- 
dara,  ako  igda,  rastvorimo.  B.  Cuceri  194.  Danas, 


ako  igda,  svaki  ares  govorena  nakicena  pome6aoi 
Selim  da  samo  oko  smrti  svetca  ovoga  miso  nasu 
zabavimo.  422.  —  e)  kad  pred  reienicom  u  kojuj 
je  ako  »  nezinom  glavnom  ide  druga  u  kojoj  je 
vee  izreieno  sve  ono  Ho  bi  se  reklo  u  reienici  u 
kojoj  je  ako,  samo  bi  se  u  noj  to  poricalo,  tada 
se  moie  u  noj  izostaviti  sve  sto  se  iz  predne  roz- 
umije,  pa  joj  ostati  samo  ako  t  ne:  Bogovom 
pokloni  se  naSim,  i  zivot  oslobodim  ti;  ako  ne, 
strasno  umorim  te.  F.  Glavini6,  cvit.  890.  Zapo- 
vida  da  se  obsluze  negove  naredbe ;  ako  ne,  oglo- 
bic©  ji.   J.  Banovac  razg.  27.  —  vidi  i  dafe  pod 

7,  b.  —  f)  mjesto  glagolskoga  oblika  koji  bi  bio 
predikat ,  stoji  particip  u  privezanoj  reienici : 
Ako  leieci  van,  ptice  ga  ce  jisti;  toko  je  a  greb 
stan,  crvi  ga  ce  gristi.  M.  Marulic  152. 

c.  obje  krne:  a)  u  objema  je  predikat  s  kopulom, 
te  je  kopula  izostavfena :  Jure  nije  sluga,  nego 
sin,  i  ako  sin,  i  didi6.  I.  Bandulavic  16.  gal.  4,  7. 
—  b)  u  objema  je  izostavfen  predikat,  koji  se  raz- 
umye  iz  ostaloga:  Ako  u  selu,  Turci;  ako  n 
poju,  vuci.  Nar.  posl.  vuk.  9.  Ako  stijena  kotluSi, 
jao  kotlaSi ;  ako  kotlusa  stijeni ,  jao   kotlu§i.  8. 

d.  glavne  nema:  a)  privezana  stoji  cijela,  a  ito 
bi  bUo  u  glavnoj,  razumije  se  iz  ostaloga  govora 
Hi  iz  onoga  Ho  biva  kad  se  govori,  Hi  se  moie  mi- 
sliti:  Mnogo  pretece,  ako  bi  se  na  ne  namerili. 
Spom.  sr.  1,  58.  (razumije  se:  da  ce  to  i  to  uii- 
niti).  Ako  (naHampano  ,ake')  se  moie  rijet,  ustani 
groba  van.  M.  Vetranic  1,  56.  (razumije  se:  velim). 
I  mi  smo  od  tijola,  ako  bi  t'  smjet  rijeti.  N.  Na- 
joSkovic  1,  246.  (razumije  se:  velimo).  —  tako 
lead  ko  pita  koga  kuda  vde,  izostaofaju  se  rijeii: 
kuda  ides,  koje  bi  bih  glavna  reienica:  Ako  bog 
da,  moj  sine  Stojane?  Nar.  pjes.  vuk.  3,  130.  — 
b)  privezana  stoji  takoder  cijela,  a  mjesto  glavne 
stoji  samo  dio  druge  reieniee  kao  drugo  ime  koje 
se  daje  dijelu  ixtzxnu  vec  izreienu,  tako  da  do 
onoga  ito  se  u  privezanoj  kaze  stoji  da  mu  i  to 
ime  pripadne:  Dao  mi  ga  bratac  tvoj,  ako  bog 
da,  dever  moj.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  345.  —  c)  pri- 
vezana krna  tako  da  od  svega  Ho  bi  moglo  u  noj 
biti  osim  ako  ima  joS  samo  sadaine  vr.  glagola 
hotjeti  od  buducega  vr.,  koje  bi  joj  bilo  predikat, 
i  to  u  3  lieu  jed.  bez  subjekta:  Ho  je  god  izo- 
stavkno  razumije  se  iz  onoga  Sto  se  napryed 
kaze;  pogodba  je  kao  napryed  pod  2,  i  po  torn 
je  ,ako  ce'  kao  da  bi  se  mjesto  nega  reklo  ,neka'. 
tit  ,niSta  za  to'  tit  ,testo'.  dolazi  od  proUoga  vi- 
jeka:  Vapye  s  nikim  vesejem:  obastrli  su,  veli, 
mene;  ali  ako  ce;  ne  samo  nisu  mi  mogli  nau- 
diti,  nego  joSter  osvetio  sam  se  nima.  F.  Lastrid, 
test.  13.  Oce,  samo  sam  prid  jednim  cejadetom 
rekao.  Ako  ce;  tri  si  duse  ubio.  J.  Banovac,  pri- 
pov. 150.  Ak6  ce.  Vak,  rjeo.  3».  u  govoru  se  u 
takim  prHHcama  moie  cuti  i  bez  ce,  samo  ako, 
koje  se  i  udvaja:  ako,  ako.  —  d)  privezana  stoji 
cijela,  ali  se  glavna  ni  u  misli  ne  dopuna:  tada 
Ho  se  izriie  u  reienici  u  kojoj  je  ako,  izriie  se 
u  nadanu,  nadajuii  mu  se,  kao  kad  bi  mjesto  ako 
6»io  moze  biti  Hi  eda  Hi  da  ako   (vidi   dak  pod 

8,  a.  t  k.);  ait  ona  ne  dolazi  sama  nego  za  dru- 
gom,  za  koju  se  Uni  daje  privezana,  alt  ne  ce  biti, 
nego  je  ona  napryed  u  sebi  cijela,  a  druga  za 
nom  ide  kao  da  bi  iilo:  moie  biti.  tako  dolazi 
xvi  t  xvii  vyeka:  Tko  zna?  ako  se  obrati.  N.  Ea- 
nina  82.  jona  3,  9.  Bernardin  37i>.  I.  Bandulavifi 
70.  (na  torn  je  mjeHu  u  Danicica  eda).  Nitkor  se 
ne  rugaj  nevo|nim,  kad  muci,  neg  mu  joS  pomod 
daj ;  tko  zna?  iz  novoje  ako  taj  izide,  ter  ako  na 
boje  mjesto  on  uzide,  ter  ako  koris  taj  ucini 
vrhu  vas.  N.  Nale5kovi6  1,  141.  Priporucise  ju 
jednoj  zeni,  ako  bi  ju  mogla  privariti.  F.  Vran- 
6ic,  ziv.  5.  —  tako  ce  bili  i  ovo  xvm  vyeka:  Zove 
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se  (studenae)  Markovac,  moie  biti  za  to,  ako  ga 
bade  najprije  nafiao  Marko.  M.  A.  Belkovid.  sat. 
120. 

4.  dvije  i  viie  reienica  sa  ako  stojeci  jedna  za 
drugom  kao  da  bi  me&u  nima  bilo  ili,  mogu  biti 
privezane  za  jednu  glavnu  u  pogodbi  tako&er: 
Ako  kopa,  ako  iane,  ako  plije,  doma  sve  radi 
nejako.  J.  S.  Bejkovic,  kud.  70.  Ako  dakle  iivimo, 
ako  umiremo,  gospodni  smo.  Vuk,  rim.  14,  8. 

5.  nalazi  se  had  had  u  privezanoj  ako  a  u 

!tlavnoj  se  izriie  dudo  Hi  srdna  ili  zazor  (zabav- 
ane)  toko  da  se  Hni  da  me&u  nima  nije  pogodba 
nego  da  se  u  privezancg  izriie  uzrok  onome  Sto 
je  u  glavnoj,  kao  had  bi  mjesto  ako  bilo  Sto ;  ali 
se  i  tada  kao  u  pravoj  pogodbi  re6enicom  u  kojoj 
je  ako  izriie  dogadaj  u  kom  biva  ono  Sto  je  u 
glavnoj,  u  kom  se  tko  iudi  ili  srdi  itd.,  a  iemu 
se  iudi  ili  na  ito  se  srdi,  to  moie  biti  i  u  samom 
dogadaju,  i  to  je  u  takim  reienicama,  te  se  samo 
Hni  da  u  nima  nije  pogodba.  Toko  se  mogu  raz- 
umjeti  svi  primjeri  koje  imamo  xrv — xvin  vijeka, 
i  pripadaju  me&u  one  napryed,  koji  pod  1,  koji 
pod  2 ;  ako  li  je  u  kom  htio  pisae  reci  samo  uz- 
rok, bez  pogodbe,  onda  nye  rekao  Sto  je  htio  po- 
vedavii  se  za  prilikama  u  kojima  u  pogodbi  moie 
biti  i  uzrok  i  u  kojima  je  ako  pogodbe  radi  na 
svom  mjestu.  Primjeri  su  vrlo  rijetki.  a)  u  glav- 
noj iudo:  Nemoj  se  poduditi,  ako  je  nami.  zalt. 
Spom.  sr.  1,  2.  Ne  ima  se  nitkore  duditi  na  svijeti, 
ako  ku  stvar  more  bade  ma  azeti.  N.  Dimitrovid 

21.  Ja  ti  se  vam  dudim,  ako  mi  to  na  zbi)  velite 
da  sudim.  N.  Na|e§kovic  1,  216.  Ter  se  ti  od  sada 
ne  iudi,  srce  me  ako  so  raspada  i  ako  za  te  mre. 
2,  60.  Za  toj  se  ne  6udi,  ako  nam  nezgode  i  jadi 
i  trudi  to  vedi  dohodo.  2,  67.  Ako  um  tamni  tvoj 
ne  scijeni  me  pjesni,  ni  dudo  velje  toj.  1).  Banina 
68b.  Ne  moj  se  duditi,  ako  tad  Juvon  boj  hti  me 
zlo  raniti.  10.  Nije  dudo  u  Jubavi,  ako  i  tebe  divna 
vila  jes  dobila.  114.  Tim  nije  rijeti  iudo  nijedno, 
ako  kroz  svoj  pogled  mili  zlato  i  Jubav  Kalinka 
su  pridobili.  I.  Gundulid  460.  Buduci  bio  napa- 
stovan  Isukrst,  nije  se  cuditi,  ako  smo  i  mi  na- 
pastovani.  F.  Lastric,  od'  195.  No  ima  se  cuditi, 
ako  prorok  i  apostoli  toliko  se  trudili  jeau.  J. 
Matovid  44.  Da  se  cuditi  ne  ima,  ako  se  jost  po- 
slijo  posvedena  naziva  kruh.  211.  —  b)  u  glavnoj 
srdna :  Tijem  srzhu  ne  imaj,  moj  cvijete  rumeni, 
ako  je  svak  das  taj  vedi  plam  u  meni.  N.  Najes- 
kovid  2,  34.  Nemoj  se  suprod  meni  rasrciti,  ako 
jednu  rijedcu  joster  prilozim  ti.  B.  Oucori  210.  — 
c)  u  glavnoj  zazor,  zabavfane:  Ne  moj  mi  zazrjeti, 
ako  t'  ga  SJem  mrtva.  N.  NaJeSkovic  2,  61. 

6.  u  pitanu  dolazi  od  xv  vijeka  kao  li,  eda, 
eda  li,  da  li;  ali  dosta  ryetko  i  izme&u  rjecnika 
samo  u  Vrandieevu  (an,  num,  utrum):  a)  pitane 
u  samostalnoj  reeenici:  xvi  »  xvm  vijeka:  Be- 
kose:  ako  udrimo  noiem?  N.  Banina   103.   luk. 

22,  49.  Ako  je  dostojno  u  subotu  lijefiiti?  159. 
luk.  14,  3.  Ako  meStar  vas  plada  dohodak?  Anton 
Dalm.,  mat.  17,  23.  Da  ako  dakle  i  spasite) . . . 
zapovijeda  ona  prositi?  J.  Matovid  488.  —  moie 
za  sobom  imati  i  li  u  negoou  poslu  prema  onom 
Sto  je  naprijed:  Kada  postigne  mo  smrt,  gdo 
bude  pamet  moju  ciniti  po  smrti  mojej?  Ako  li 
znanje  i  poznanje  bude  tada,  kada  duse  s  tclesi 
stati  se  hote?  Aleksand.  jag.  star.  3,  316.  —  b) 
pitane  u  reeenici  vezanoj  za  glavnu,  u  kojoj  ako 
se  i  ne  kaie  izryekom  opet  se  misli  pitane  Hi 
ogledane;  dolazi  mnogo  cesce  nego  u  reeenici  sa- 
mostalnoj: u  reeenici  u  kojoj  je  pitane  moie  biti 
osim  drugih  oblika  glagokkth  i  kondicional:  xv 
i  xvin  vijeka:  Kde  bi  bogfc  donosalb  tvoju  decu 
u  nasu  kudu,  bogb  vd  ako  ihi>  ne  bisnio  stb|uli 
£  pocteno  odtpravili.  Spom.  sr.  1,  42.  Uprosise  iht 


ako  imi>  umeju  povideti.  ka  nasa  drfiva.  58.  Pro- 
sedi  nas  ako  bi  mogal  opovidati.  Mon.  croat.  58. 
Ne  iznasad&e  istinno  ako  su  prvi  Martinovi  otdali 
Jurjev  dio  vinograda.  80.  Prutapi  da  te  tegno,  i 
poznati  budu  tebe  ako  si  sin  moj  Esav  ali  nijesi. 
N.  Banina  57.  lmoj.  27,  21.  Ako  grjeSnik  jest 
ne  znam.  75.  iv.  9,  25.  Zaklinam  te  bogom  fcivijem 
da  redes  nam  ako  ti  jesi  Isukrst.  91b.  mat.  26, 
63.  Da  vidimo  ako  pride  Dija.  100.  mar.  15,  36. 
Gledati  Bto  hode  covjek  rijeti  i  ako  mu  se  pri- 
stoji  odgovoriti  ali  ne.  Zborn.  21b.  Pristupi  sjemo 
i  prinesi  prste  tvoje  i  poznaj  me  ako  ne  imam 
puti  ni  kosti.  29.  vijmo  ako  pride  Dija.  Anton 
Dalm.,  mat.  27,  49.  Upita  ga  ako  bi  vidil.  Anton 
Dalm.,  mar.  8,  23.  Poznal  bi  od  moga  nauka  ako 
jest  od  boga  ili  ako  ja  sam  po  sebi  govoru. 
Anton  Dalm.,  iv.  7,  17.  Ako  je  grifinik,  ja  ne 
znam.  Bernardin  34.  iv.  9,  25.  Kada  ju  ban  opita 
ako  je  tako,  ne  zataja  F.  Vrandid,  ziv.  5.  Opitojudi 
ako  jih  jest  ko  vidil.  73.  GJedaSe  ako  bi  ja  vi- 
diti  mogal.  109.  Ako  grisnik  jest,  ne  znam.  L 
Bandulavid  64.  iv.  9,  25.  Zaklinam  te  bogom'  Si- 
vim,  da  nam  redes  ako  ti  jesi  sin  bozji.  I.  Ban- 
dulavid 76.  mat.  26,  63.  Neka  upita  ako  pokorn, 
ka  ma  se  poda,  dobrovolno  hode  prijeti.  F.  Gla- 
vinid,  svitl.  51.  Ima  se  izrijoti  ako  bilo  je  a  orkvi 
ali  u  oditu.  S.  Matijevid  21.  Ne  more  znati  ako 
stoji  u  milosti  ali  a  nemilosti  bozjoj.  P.  Posilo- 
vid,  nasi.  123.  JoSto  ima  misliti  ako  jest  dobro 
ono  Sto  hode  govoriti.  P.  Posilovid,  cvijet  206. 
£ivi  danas,  jer  ne  znades  ako  se  iiv  k  jutru  naj- 
des.  P.  Vitozovid,  cvit  65.  Pogledajte  ako  se  u  vas 
prikazuje  koji  bilig.  I.  P.  Marki  92.  Pilat  upita 
ako  ovi  covik  bijase  Galileanin.  M.  Lekosid,  razm. 
72.  Pazite  i  vidite,  ako  je  ialost  kao  zalost  moja. 
A.  Kanizlid,  utod.  714.  isto  u  istoga  pisea  na  dru- 
gom mjestu  bliie  narodnom  govoru:  Gledajte  ima  li 
zaiost  kako  ialost  moja.  A.  Kanizlid,  bogojub. 
371.  —  u  naSe  vrijeme  samo  u  iakavaca:  Naj- 
zad  odludi,  da  de  mater  pitat  ako  j'  to  istina. 
Nar.  prip.  mikul.  18.  Doide  k  noj  i  pita  ju  ako 
de  pod  za  nega.  21.  Stan  ga  pita  ako  je  zgoto- 
vil  da  ma  j'  oil  naredil.  55. 

7.  prema  svezi  u  kojoj  stoje  reienice  u  kojima 
je  ako  i  nihove  glavne  s  govorom  koji  je  pred 
nima,  mogu  uz  ako  biti  razliine  rijeii,  koje  tu 
svezu  pokazuju.  Mjesto  svijeh  dosta  je  spomenuti 
samo  tri:  a,  li  t  pak,  koja  svaka  stoji  onda  kad 
se  reienieom  u  kojoj  je  ako  i  nezinom  glavnom 
preina6uje  ili  na  suprot  dbraca  Sto  god  napryed 
receno. 

a.  a,  koje  u  reienom  poslu  stoji  pred  ako :  Imajn 
se  u  trideset  dana  izgovarati ;  a  ako  bi  sve  jedan 
dan  bile  redone,  tada  prude,  da  li  ne  napunava 
se  naredba.  I.  Krajid  77.  To  mislim  da  de  me 
ogovoriti  za  sad  za  dosta;  a  ako  oni,  od  koga 
visi  mod  i  zivot,  uzode  da  job  Sto  godi  metnem 
na  stampu,  more  biti  da  demo  se  razgovoriti  i 
jos  svrhu  ovoga.  F.  Lastric,  test.  xm.  Ako  vam  i 
kazem,  ne  dete  vjerovati;  a  ako  vas  i  zapitam, 
ne  dete  mi  odgovoriti.  Vuk,  luk.  22,  68.  Ako  ii- 
vimo, gospodu  zivimo;  a  ako  umiremo,  gospodu 
umiremo.  Vuk,  rim.  14,  8.  —  vidi  joS  kod  a. 

b.  li,  koje  stoji  iza  ako  u  istom  poslu  u  kom  a 
pred  nim;  moie  se  i  okrniti  te  biva  samo  V:  Visa 
jeliko  dahi.  manastyrevi,  da  ne  trebd  ni  mojemu 
unudetevi  ni  inomu  nikomure;  ako  li  ki>to  sne 
pretvori,  da  ma  bogb  audi.  Mon.  Serb.  6.  Ace 
ki.to  odL  manastirbskihi.  Judi  bdii  podt  velijega 
zupana,  da  se  vradaju  opett ;  ako  li  odt  zupanihb 
|udi  prihode  u  manastirtske  |udi,  da  se  vradaju 
opett.  6.  Ako  je  malo  tih  ki  mogu  strpiti,  u 
druibi  mores  nih,  ako  nodes,  biti.  Ako  li  sliditi 
hod'  tih  kih  je  vele,  ustrpin  ne  d'  biti  ni  misli 
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prognat  zle.  M.  Marulic  154.  Ako  si  ti  drugu 
objuhu  gospodu,  neka  daj  za  slugu  tamo  k  vam 
ja  dodu;  ako  li  ni  toj  ne  6',  ni  misliS  ti  k  meni 
ovamo  priti  vec, . .  nu  se  daj  spomeni  od  cvijeta. 
If.  NaJeSkovic  2,  106.  I  moj  dil  ce§  podati,  kneze 
Marko,  nasoj  majci,  za  Sto  si  ga  nigdar  vece  od 
mene  ne  doceka.  Ako  li  te  bude  mila  majka  upra- 
Sati:  Sto  mi  ti  je  sinko  sab)iea  sva  krvava?  ne- 
moj  to  joj,  mili  brate,  sve  istinu  kazovati.  P. 
Hektorovi6  18.  Ako  si  potreban  spasenja,  kako 
mozeS  biti  spasite}?  ako  li  si  spasitej,  kako  po- 
trebu  imaS  od  spasenja  ?  A.  Oncotic,  roz.  jess.  122. 
Ako  ju  primorete,  ne  ce  vam  mala  hvala  biti ;  ako 
li  ona  vas  dobude,  velika  ce  vam  sramota  biti. 
F.  Vrancic,  ziv.  9.  Ovo  ti  hotih  reci  na  kratko; 
Ako  li  joSce  ieliS  Sto  znati,  opitaj,  ho6n  ti  reci. 
28.  NiSta  ne  ima  iskati ;  ako  li  dobrovojno  Stogod 
daruje  se,  primiti  ne  branimo.  M.  Bijankovic  26. 
Ako  budes  milosrdno  pogledatj  gospodine,  biti  ce 
aaranen;  ako  li  pohuliS,  pogine.  L.  Terzic  113. 
BCad  ako  si,  vazmi  mladu ;  ako  li  si  sredovijecan, 
srednu  ienu  na  posadu  stavi.  J.  Kavanin  46. 
Orako  cineci  slnga  prima  od  gospodara  placu. 
Ako  li  se  slnga  izopaci,  onda  od  gospodara  na 
misto  place  prima  pokarane.  J.  Banovac,  pripov. 
136.  Kad  bi  se  dogodilo  da  se  nakaza  rodi  i  ne 
ima  slamena  covicijega,  ne  moze  se  krstiti;  ako 
li  bi  bilo  koje  zlamene  8ovicije,  onda  se  ovako 
fasti.  J.  Banovac,  razg.  215.  Ako  ceS  da  umrem, 
umricu  vesela;  ako  li  ceS  da  zivem,  vesela  cu 
iiviti.  P.  Lastric,  test.  205.  Budite  oruzani  ovim 
ornijem  milosti  bozje,  sve  cete  receno  razbojnike 
lasno  nadobiti;  ako  li  po  nesrici  izgabite  ornzje 
milosti  bozje,  lasno  ce  vos  pridobiti.  F.  Lastrii, 
ned.  194.  Nije  lasno  uz  gusle  vikati,  ni  junake 
po  imenu  zvati.  Ako  V  ti  je  Sto  pomufcno,  pobre, 
azmi  gusle.  A.  Kacic,  razg.  2.  Ako  su  u  pismam, 
to  ce  mi  vratiti  zlo  za  dobro;  ako  li  se  u  mo- 
jim  pismam  ne  nahode,  ja  kriv  ne  imam  biti. 
317.  Sa|i  dite  neka  knigu  u£i . . .  Ako  li  se  dru- 
gatije  muciS  tekuc  dobra  a  knigu  ne  uciS,  no- 
mnitan  raspe  svekoliko.  M  A.  Rejkovic,  sat.  87. 
Ostavi  nam  kolu  dara,  zakon  ti  je;  ako  li  nam 
ne  ostavis,  zazor  ti  je.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  81.  Ot- 
kup'  ovo  cedo;  ako  li  ga  mlada  otkupiti  ne  feS, 
mi  cemo  ga  odnet'  tam'  u  naSu  zem|u.  1,  108. 
Ako  me  nadzanes,  dacu  ti  ja  stado;  ako  1'  to 
nadzanem,  |uba  da  si  moja.  1,  171.  Ako  volis 
carstvu  zemajskome, . . .  sva  ce  tnrska  izginuti 
Tojaka;  ako  1'  voliS  carstvu  nebeskome, . .  sva  6e 
tvoja  izginuti  vojska.  2,  296.  Eto,  Marko,  blaga 
nekoliko;  ako  V  tebe  ponestane  blaga,  opet  dodi 
poocimu  tvome.  2,  401.  Ako  oprafitate  Judima 
(?rtjehe  nihove,  oprostice  i  vama  otac  vaS  nebeski. 
Ako  li  ne  oprafitate  }udima  grijeha  nibovijeh,  ni 
otac  vas  ne  ce  oprostiti  vama  grijeha  vaSijeh. 
Vuk,  mat.  6,  14-15.  Ako  rodi  muiko,  da  mn  na- 
djene  ime  Janko;  ako  li  rodi  iensko,  Jana.  Vuk, 
liv.  243.  —  i  u  krnoj  reienici  moie  stajati  ako 
«  li,  kad  je  wtza  s  predAim  govorom  uita :  Ako 
ti  budes  dobro  ucinio  posvetiliSte,  primiceS  pla6u ; 
ako  li  slo,  docekace  te  na  vrati  grih  tvoj.  F. 
Lastric,  od"  102.  Ako  ce  biti  na  slavu  i  poltene 
troje  i  meni  na  spasene,  dopusti  mi  ovo;  ako  li 
inacije,  budi  vo}a  tvoja.  F.  Lastric,  ned.  285.  Ako 
«i  roda  gospodskoga,  ufam  se,  bice  ti  ugodan ;  ako 
li  nisi,  na  moje  mrziceS  knizice.  A.  Ka(ic,  razg.  1. 
Ako  bude  dijete  ludo,  ono  ce  potrcati  s  rukama  i  za 
aj^ev|e ;  ako  li  ne  bude ,  ono  ce  za  dukate.  Vuk, 
by.  288.  —  t  kad  se  redeniea  okrni  tako  dajqj  osim 
ako  t  li  ostane  samo  ne  (isporedi  naprijed  pod  3): 
Hocn  da  se  ti  naSim  pokloni§  bogovom ;  ako  li 
ne,  imas  znati,  da . . .  F.  Olavinic,  cvit  880.  Kla- 
*ate  li  se  vi  po  ovi   nacin . . .  bogu?  Ako  li  ne, 


oinite  velikn  neharnost.  J.  Banovac,  razgov.  77. 
Iskorenite  iz  srca  nenavidost  a  usadite  Jubar; 
ako  li  ne,  pripravte  se  obrat  pokarane.  J.  Bano- 
vac, pripov.  286.  Posli  toga  Sto  god  svrhu  ivan- 
de|a  moreS  u  kratku  pripovidati.  Ako  li  ne,  a 
ti  uzmi  koje  otajstvo,  ter  istomafci.  F.  Lastric,  od' 
15.  Sve  ove  grihe  nabroj,  ako  je  moguce;  ako  li 
ne,  bari  promisli  dobro  te  reci  jedan  broj.  F. 
Lastrii,  ned.  56.  Opet  velim  da  niko  ne  pomisli 
da  sam  ja  bezuman ;  ako  li  ne,  a  ono  barem  kao 
bezumna  primite  me.  Vuk,  2kor.  11.  16.  — xvii 
t  xvm  vijeka  u  nekih  pisaca  dolazi  li  i  gdje  mu 
nye  mjesto,  gdje  nema  sveze  koju  bi  Aim  trebalo 
pokazati:  Na  to  ako  li  on,  jol  vece  ona  rasrdi 
se.  F.  Glavinic,  cvit  298.  Znate  dobro  da  ako  li 
u  ime  Isukrsta  vnoge  dobismo  neprijate|e,  hocemo 
i  ove  tri.  70.  Samo  iz  crikve  metropolitane  da  se 
donosi  nemocnikom  sakramenat,  ako  li  uzrok  po- 
tribnit  drugo  ne  bi  svitoval.  M.  Bijankovi6  41. 
Za  6  nije  prava  Jubav,  ako  1'  se  ne  skaze  u  dilih? 
H.  Bonacii,  nauk  60  Va|a  vratiti  onemu  komu 
se  je  Steta  ucinila,  ali  negovim  baStinikom,  ako 
1'  ni  nega.  78.  TeSko  nima,  ako  1'  se  ne  svide. 
118.  Sada  nam  je  u  ruci,  ako  li  samo  hocemo. 
A.  Kaniilic,  uzroci  51.  Kako  cu  se  teSka  zla  do- 
cekati,  ako  li  se  ja  odilim  od  tebe!  152.  Obeca, 
ako  li  od  one  nemoci  ustane,  da  ce  zivot  promi- 
niti.  A.  Kanizlid,  fran.  67.  Sto  ima  biti  jedan 
put,  ako  li  te  smrt  nagla  iz  nenada  ne  pritisne. 
248.  Da  ti  ne  ce  biti  neugodno,  ako  li  te  otca 
imenujem.  A.  Kanizlic,  bogo|nb.  530.  Obo£aju6i 
pomoc,  ako  li  udi)  uzradi  o  sjodinenu.  A.  Kanii- 
lii,  kam.  639.  Od  toga  mo  sram  bit  ne  ce,  ako 
li  ga  gdi  zakinem.  V.  DoSen  10.  Svak  svoj  dio 
nek  poznade,  ako  li  ga  Sto  zapade.  79.  A  sad 
ve6i  nek  mi  proste,  ako  li  se  k  nima  ganem.  213. 

c.  pak;  izmedu  svqjih  znacena  (koja  vidi  kod 
pak)  Htoji  u  ittom  kojega  je  a  i  li;  ntjesto  mu  je 
iza  ako  i  da}e;  glasi  i  pako,  a  xvi  vijeka  i  paki: 
Cini  pokoru;  ako  paki  ne  ceS,.  priti  hocu  h  tebi 
brzo.  Anton  Dalm.,  apok.  2,  16.  Ovi  sakramenat 
ima  so  davati  dokle  je  bolesnik  joSter  u  pa- 
meti . . .  Ako  bi  se  pak  sumjilo  je  li  mrtav  ali 
ziv,  tada  ima,  se  podati  pod  uvit:  ako  si  ziv.  L. 
Terzic  149.  Nega  (porod)  hita  i  zagr^a  i  draguje, 
tore  mu  so  posmjehuje;  ako  jo  majci  pak  jedina, 
sve  joj  pjeva  od  udaje.  J.  Kavanin  109.  Tako  je 
bog  svijet  pojubio  i  omilovao  da  sina  svoga  je- 
dinorodenoga  dade.  Ako  pak  pocnemo  iziskivati 
za  Sto  dobrota  bozja  hotje  da  se  toliko  bog  snizi, 
odgovara  nam  isti.  F.  Lastric,  test.  801.  Ovo  je 
nima  dosta,  navlastito  koji  su  tupe  pameti;  ako 
pak  znaju  i  ostala  koja  slide,  to  je  dobro.  F. 
Lastric,  od'  86.  Ove  tri  vrste  duini  su  povratiti, 
ako  su  duzni  po  pravdi  paziti.  Ako  pak  nisu 
duzni  po  pravdi  paziti,  nisu  ni  povratiti.  F.  Last- 
rid,  ned.  168.  Ovu  ze)u  on  isti  nikojim  ocitova 
ponukujuci  ih  da  se  k  nemu  uteku.  Ako  bi  se 
pako  dogodilo,  da  ono  ne  isprosimo,  od  potribe 
je  opet  moliti.  A.  Kanizlid,  fran.  107.  Gledajte 
kako  je  opuSten  .,. .  Ako  pak  se  obazreS  na  kuce, 
na  pute,  na  mjesta  obcena  i  osobna,  na  po|a,  ah ! 
nagledat  ceS  se  grdijeh  bezakoAa.  D.  Mattei  819. 
—  vidi  joi  kod  pak. 

d.  dolaze  i  po  dvije  ove  rijedi  zajedno,  kao  da 
ne  bi  jednom  bilo  izreieno  Mo  treba,  i  to  od  pro- 
Sloga  vijeka:  a)  at  li:   Kako  isti  nemocnik  ima 

i  umriti,  recena  ptica  okrene  glavu  i  ne  ce  ga  gle- 
j  dati  uprav;  a  ako  li  nemocnik  ima  ozdraviti, 
j  gleda  ga  uprav.  P.  Posilovii,  cvijet  9.  Pisacu  mu 

listak  knige  tanke,  da  ne  d'jeli  Jubav  s  Mletki- 
'  nama  i  da  ide  dvoru  bijelome;  a  ako  U  doma 

do6i  ne  ce,  ja  6u  mlada  za  drugoga  poci.  Nar. 

pjes.  vuk.  1,  269.   Ako  bude  kuca  dostojna,  do6i 


Digitized  by 


Google 


AKO 


54 


AKO 


de  mir  vafi  na  k;  a  ako  li  ne  bade  dostojna, 
mir  de  se  va&  k  vama  vratiti.  Vak,  mat.  10,  IS. 
—  neito  razloga  mole  biti  ovakom  udrajanu  kod 
naprijed  red  xma  recenica  sa  ako  t  li:  Sotona 
ako  se  razdijeli  sam  po  sebi,  kako  de  ostati  Ae- 
govo  carstvo?  Kao  sto  kaiete  da  pomodu  Veel- 
zevula  izgonim  davole.  Ako  li  ja  pomodu  Voelze- 
vula  izgonim  davole,  sinovi  vasi  cijom  pomodu 
izgone?  Za  to  do  yam  oni  biti  sudije.  A  ako  li 
ja  prstom  bozijim  izgonim  davole,  dakle  je  dosio 
k  vama  carstvo  bozije.  Vuk,  luk.  11,  18-20.  — 
b)  li  t  pak  tit  pako  tit  paka:  Ako  bi  gospodin 
dopustio  da  budem  napastovan  od  djavla,  obicem 
da  ga  ne  du  posluiati;  ako  li  bi  me  pak  djaval 
a  cemu  god  privario,  od  toga  se  ja  sad  svega  od- 
micem.  L.  Terzic  43.  Da  sam  cesar  dode  u  sabor, 
ako  bi  bilo  moguce;  ako  li  pak  se  ne  moglo 
bade,  a  on  da  poiaje  |ude  mudre.  S.  Badrid,  ukaz. 
56.  Sto  nades  u  ovim  knigam  kriposno,  zafali 
svemogudemu,  od  koga  ishodi  svako  dobro;  ako 
li  pak  nades  sto  god  mlohavo,  molim  te,  oprosti 
slabosti  moga  znana.  J.  Banovac,  pripov.  rv.  Moli 
vas  Isus  propeti  da  imate  pomju  od  vasega  spa- 

sena ; ako    li    pak    ne  cete  rad   [ubavi   Isukr- 

stove,  a  vi  barem  rad  vase  koristi.  J.  Banovac 
razg.  87.  Ako  tezinu  griha  ili  ti  uvridena  ocemo 
miriti  arsinom  onoga  koji  je  uvriden,  bududi  on 
neizmirni  bog,  tako  je  neizrairno  i  uvridene.  Ako 
li  pak  ocemo  miriti  arsinom  oniziju  koji  su  uvri- 
dili,  ni  tako  se  ne  ce  naci  mana  tezina.  F.  Last- 
rid, test.  40.  Blago  svakomu  koji  je  misto  pri- 
pravio  u  duSi  svojoj  ovomu  gostu  nebeskomu  . . . 
Ako  li  se  pak  nabodi  koji  u  ovomu  pnka  koji 
do  sad  nije  pripravio  bio  mista  dostojna,  joS  je 
vrime,  misto  mu  pripraviti.  P.  Lastrid,  ned.  249. 
IT  srcu  more  se  zelit  iskrnemu  vazda  ono  sto  bi 
otio  da  se  tebi  zeli  od  drugije,  a  a  dila  kada  i 
koliko  mores,  ucini  mn.  Ako  li  pak  zelis  uciniti 
dobro,  a  ne  mores,  bas  koliko  da  si  i  uctnio,  tako 
se  kod  boga  prima  srcana  jubav  bratinska  za 
dilo.  292.  Vaja  po  nikoliko  istom  redaka  skup- 
|cnom  pametju  potanko  promisliti.  Ako  li  ti  pako 
ne  bi  dopuStalo  vrime  na  ovi  nacin  promi5|ati,  a 
ti  barem  razboritije  jedan  dilak  prosti.  A.  Ka- 
nizlid,  fran.  146.  Pravedni  se  ne  doticem . .  Ako 
li  se  pak  tko  pruzi,  te  se  krivcem  sam  pridruzi, 
neka  drzi  sto  nfati.  Y.  Dosen  252.  Zafali  im  na 
lnbavi,  koju  su  ti  ucinili;  ako  li  pak  ne  de5,  evo 
ti  se  zaklinem  bogom,  da  ne  ces  viditi  jednoga 
covika.  A.  Katie,  korab.  210.  Istina  je  sve  ovo  i 
temejno  je  na&e  ufane,  ako  mi  pokorom  pravom 
dostojni  se  udinimo.  Ako  li  paka  uslijedimo  u 
grijesih  otvrdnuti,  ah  strah  me  je  da  se  suproc 
nami . .  ne  obrati.  B.  Cuceri  215.  Prastajte,  ako 
sto  imate  na  koga,  da  i  otac  vaS  koji  je  na  ne- 
besima  oprosti  vama  pogrjeske  vase.  Ako  li  pak 
vi  ne  opraState,  ni  otac  vafi  koji  je  na  nebesima 
ne  ce  oprostiti  vama  pogrjesaka  vasijeh.  Vuk, 
mar.  11,  25-26. 

e.  kao  sto  pod  d.  dolaze  bez  potrebe  po  dvije 
ryeci  mjexto  jedne,  tako  bez  potrebe  dotazi  i  po 
jedna,  t  to  li,  had  pred  ako  vet  xma  druga  ryei 
koja  istu  sluibu  vr§i:  a)  ali  pred  ako  t  li  za  nim: 
Sto  bijase,  ispustismo;  Sto  jo§  nije,  ne  dobismo. 
Hocemo  li?  sam  bog  znade,  koji  dilit  to  imade. 
AT  ako  li  sto  i  dade,  za  cas  va|a  da  ispade . . . 
V.  Dosen  45.  —  b)  ili  pred  ako  >  li  za  nim:  Na 
nizini  tko  ostane,  nejma  kamo  da  propane;  il' 
ako  li  i  posrne,  brez  kvara  se  lako  vrne.  V. 
Dosen  17.  —  e)  da  (u  istom  znadenu  koga  je  i 
a;  vidi  kod  da)  pred  ako  i  li  za  nim:  Zapovidi 
cesarove  poslusajte; ...  da  ako  li  ne  cete,  razlic- 
nimi  mukami  badete  muceni.  F.  Glavinic,  cvit  30. 
Ako  zlo  govorio  jesam,  izvedi  svidocanstvo  oda 


zla;  da  ako  li  sam  dobro  rekao,  za  sto  me  byes? 
M.  Lekusi6  60.  Vjeruju  s  vjerom  rodite}&,  ako  su 
vjernici;  da  ako  li  nijesu  vjernici,  utvrduju  se 
s  vjerom.  J.  Matovic  158.  —  d)  nu  pred  ako  i 
li  za  nim:  Ako  pomnu  staviS  na  to  i  pomanu 
neg  se  prosi,  vjeruj  mi  ce  tvoje  kosi  prisivati 
£isto  zlato.  Nu  ako  li,  ruso,  u  belu  kopnis  licce 
da  t'  se  laSti,  i  torn  iejom  vik  ne  istasti,  savija' 
ga  xl  rusu  belu.  A.  Cubranovic  147. 

8.  neki  adverb*  i  konjunkcye  dolaze  uz  ako  do- 
dajuci  svoje  znaiene  k  svemu  onome  sto  bi  se  bez 
nih  reklo  recenicama  u  kojima  je  ako: 

a.  i,  koje  svojim  znaienem,  kojim  neito  dodaje, 
u  pogodbi  kakva  je  pod  2  daje  vise  sile  takoj  po- 
godbt,  jaie  je  utvrduje  tako  da  se  jaie  pristaje 
na  ono  Ho  je  u  privezanoj  recenici  a  tyem  jade 
i  ono  drzi  ito  je  u  glavnoj,  o  cemu  se  hoce  da 
kaie  da  pored  svega  onoga  Ho  je  u  privezanoj  i 
u  natoi  tome  biva  (isporedi   pod  2).    Tako    se 
pristaje  na  sve  ito  se  kaie  u  recenici  u  kojoj  je 
ako,  t  i  stoji  ili  pred  ako  tit  pred  glagolom,  ali 
pristajuH  na  to  sve  moze  se  misliti  i  koji  dio 
recenice  na  koji  se  naroctto  pristaje,  a  tada  stoji 
i  pred  tijem  dtjelom.   Glagol  mole  stajati  u  kom 
god  obliku,  a  mogu  biti  t  krne  recenice  i  mjesto 
reienica  same  ryeti,  a  mole  i  soma  privezana 
stajati  bez  glavne  (kao  naprijed  pod  3  ako  bez  i). 
Dolazi  od  pocetka  ziv  vyeka.  I  oti  mene,  ako  i 
grosbtut  jesuu.,   da  jestk  proklett.  Mon.  serb.  76. 
Ako  i  poganin  bise,  sa  svakim  s  mirom  zivise. 
Dukjan.  crn£.  7.  Cila   uma  je,   ako   i   mlad  je. 
Aleksandr.  jag.  starin.  3,  240.  On  vedma  govo- 
rase:  i  ako  mi  potrjebno  bude  umrijeti  s  tobom, 
ne    odvrgnu    se    tebe.    N.  Banina  97.    mar.   14, 
31.  Ja  nisam  va5  sluga,  ako  vam  se  i  sluga  ci6 
umijenstva  povidam.  Mon.  croat.  220.  Ako  sam  i 
grjesnik,  kladenac  nu  si  ti.   M.  Vetranic   1,  398. 
Ako  i  stase  u  krovu,  jak  sunce  lje  sjase.   135. 
Ali  ga  jos  ni  ti  ni  po  cem  ne  poznal,  ako  ma  s'  i 
mati?  N.  Na|eskovi6  1,  142.  143.  Sagrada  se  bez 
podumijente  gradit  ne  more;  ako  li  se  i  gradi 
vrhn  lohave  podumijente,  tu  tako  se  ori.  B.  Gra- 
di6,  djev.  69.  Lacna  bih  bila   (sa)  starijem  hrab- 
rom,  ako  i  ima  dosta  blaga.  M.  Drii6  191.  Er  bi 
pravda  bila,  tko  god  zive  kao  zvjerenje,  da  i  mr- 
tav  na  sto  dila  od   zvjerenja   razdrpjen  je;  ako  i 
zvijeri  ne  bi  strane  s  pice  utekli  svim  pogane.  I. 
Gundulic  229.  Ako  t'  se  i  ne  mni,  velekrat  na- 
skodi.   D.   Barakovid,  vil.   156.  Koja  ako  i  jest 
dobra,  sa  svim  tijem  nije  toliko  bogu  draga.  I. 
GrUiic,  put.  82.  Ona  ne  odgovarase,   i  ako  ve6e 
puta  bi   upitana.  K.  Magarovid  71.  Tu  od  svib. 
sam   dobro  gledan,  ako   i  jesam  malo  vrijedan. 
J.  Kavanin   109.   Podloznike,  ak  su  i  prosti,    u 
(ubavi  uzmnazat  ce.  207.  Ne  marim  ako  6e  me  i 
ubiti,  iStom  da  je  cesar.  J.  Banovac,  pripov.  250. 
Gluh,  ako  i  ne  more  pripovidane  slusati,  ne  mo£e 
ni  lagane  Judsko   cuti.   147.  Ako  kad  i  dilovaste 
protiva  nemu  (zakonu),  izliciste  se.  J.  Banovac 
razg.  5.  Niti  de  se  pravo  veseliti;  ako  bi  se  i 
veselili,  to  ce  veseje  biti  zalosno.   166.  Ako  sto 
boga  i  molite,   sve  rastrkanom  pametju,   misleci 
o  nesridnoj  koristi.   100.  Ako  i  dospije  (covjek) 
zivit  tilesno,  dusa  zive  u  vike.  J.  Filipovid,  prip. 
1,  7.  Golubica,    ako  joj   i  odnesu  ptide,   opet    a 
istomu  mistu  druge  leze.   168.   VapijaSe  u  srcu 
svomu,  ako  ustma  i  mudase.  F.  Lastrid,  test.  162. 
Covik,  koji  ima  lip  obraz,  zove  se  gizdav,  ako  ce 
udo  i  imati  koje  grubo.  F.  Lastrid,  od'  145.  Du- 
zan  si  koliko  mores,  bas  ako  des  i  siromastvo 
odutiti ,    razdiliti    ubogim.   F.   Lastrid ,   ned.   35. 
Cujte  sanak,  i  ako  od  tlape  sliku  ima.  L  A  Ne- 
nadid,  zambek  6.  Neka  ide,  ako  jn  i  pojidu  vuci. 
A.  Kanizlid,  uzroci  123.  Nit  bi  koja  ktila  da  se 
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n  dvor  vrati,  ako  bi  i  smila.  A.  Kaniilic,  roi.  22. 
Brei  kona  bi   kasno  doSla  (pravda),  jo5  ako  bi 
kad  i  posla.  V.  Dosen  64.   Koji  i  ako  ima  nas  u 
oblastd,  nista  ne  mane  8  ovom  |ubavi  zagr]uje.  J. 
Matovic  34.   Ako  i  jest  sud  prazan,  dobro  je  za- 
pecaden.  M.  ZoriCic,  zrc.  15.  Pisme  lipe  su  slu&ati, 
ako  i  nije  mogude  da  su  posve  istinite.  A.  Kacid, 
razgov.  146.  Ako  naSe  i  pogine  umrlo  tilo,  neka 
je  spasena  du&a.  151.  Ako  ate  mi  i   odsikli  ruku, 
jol  je  moja  na  ramenn  glava.  247.  Ako  gAizdo  i 
docuva,  mlade  svoje  visto  joS  vodit  ne  znade.  J.  S. 
Bejkovic,  ku6.  100.  Dub  nijo  trava,  ako  je  i  zelen. 
Poslov.  dan.  20.  Ako  kokot  i  pije,  ali  na  boga 
fled*.  2. 1  ako  me  rodila  vlahina,  potpuno  je  rodila 
jmiaka.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  3.  Ako  i  jest  kriva  vrata, 
ama  lijep  miris  dava.  1,  226.  I  ako  sam  bio  u  tarn- 
nici,  dosta  si  me  vinom  napojio.  2.  277.  A  ja  ti 
m  ukloniti  ne  cu,  ako  t'  i  jest  rodila  krajiea.  2,  407 
fa'  mi  g»  je,  ako  je  i  crno.  2,  625.   Ako  je  i  go 
ali  je  soke  Nar.  posl.  vuk.  3.  Ako.je  i  zlo,  moje 
je.  8.  Ako  je  i  zmija,   od  srea  je.  3.  Ako  je  i 
rdavo  vrijeme,    putnici  pntuju.  3.  Ako  je  i  crna 
bara,  bijelo  mujeko  daje.  4.  I  ako  je  moj  mali 
gradac,  ali  sam  ja  u  nemu  dizdarac.  94.   Mator 
tarjak  ako  i  ne  moze  njesti,  on  opet  Skloca.  175. 
,Kogod  je  tako  hodio  da  je  prosi,  nijedan  se  nije 
*iie  vratio'.  ,Bogme,  ako  i  ne  cu,  ja  idem'.  Nar. 
prip.  vuk.  116.  Ako  si  baS  i  car,  ja  ti  ne  cu  ka- 
atL  Nar.  prip.  vuk.'  268.  Ako  se  i  svi  sablazne 
o  tebe,  ja  se  ne  cu  nikad  sablazniti.  Vuk,  mat.  26, 
XL  Ako  vam  i  kazem,  ne  cete  vjerovati.  Vuk,  luk. 
22,  67.  Ako  drugima  i  nijesam  apostol,  ali  varaa 
jwam.  Vuk,  lkor.  9,  2.  —  mjesto  cijele  reienice 
mole  ako  i  imati  za  sobom  i  mmu  rijei,  koja  se 
kao  dio  reienice  dodaje  na  isti  naHn  kao  i  reie- 
niea,  tako  da  se  misli  da  ni  ono  Ho  taj  dio  znaii 
mje  smetna  onome  Ho  se  u  reienici  izriie  nego  i 
pri  tome  svemu  ono  biva  (isporedi  naprijed  pod  3) : 
More  bit  da  biste  koji  god,   ako  i  opak,  razlog 
hnale.  B.  Gradic,   djev.  100.   Neka  talent,  ako  i 
m»|ah&n.   ne  ostane  zakopan.   F.  Glavinic,   cvit. 
ra.  Koji  |ube  sve  svoje  sine,  ako  i  grobe.  J.  Ka- 
v&iiin  206.   Ogan  uzec  vrhu  slame,  ako  i  mao, 
lasno  je  svima.  222.  MiSica  Ivanova,  ako  i  lijeva, 
6a  uzdriL  316.  Gdi  6e  svak  nib  razviditi,  ako  i 
kasno.  457.  Eajske  su  rijeci,  ako  i  placne.  V.  M. 
Gnietic,  pohv.  204.    Ne  nosite   li   pecata  i  biliga 
Antikrstova  sakrivena  na  sreu,  ako  i  ne  na  celu 
od  stida?  F.   Lastric,   ned.  4.  Neka  dode  jedan 
mimik,  joS   ako   i  zla  zivota.   347.  Ova  i  more 
biti  joS  nikoja,  ako  i  ne  velika,  pomankana  tko 
nade,  neka  prosti.  V.  DoSen  ix.  Ista  je  jednoduS- 
nost  n  naaku,  i  ako  razliko  izgovaranu.  I.  A. 
Nmadic,  nauk  9.  ImadoSe  li  oni   od  svojih  ba- 
rem  staresina,  ako   i  ne  od  pape,  knige  svidoc- 
bene?  A.  Kaniilic,    kam.   175.  Ne   viruje   meni, 
ako  i  nedostojnu  poklisaru  Aegovu.  I.  J.  P.  Lucie, 
nag.  4.  —  u  torn  dolazi  i  po  dva  puta  (isporedi 
*aprijed  pod  4) :  Godina  svim  nevjera  od  istoka 
i  od  juga,    ako  i  nagla,   ako  i  duga.   J.   Kavanin 
250.  —  dolazi  i  bez  glavne  reienice,  a  tada  Ho 
t  lake  k  reienici  u  kojoj  je  ako,  kaie  se  u  misli 
ia  mole  biti,  tako  da  bi  mjesto  ako  moglo  stajati 
•note biti;  reienica  koja  tako  stoji,  ima  privezanu 
M  w  drugu,   takoder  pogodbenu  (isporedi  dafe 
pod  k,  i  napryed  pod  3,  d.) :  Pa  on  ode  trazit 
mehangijn:  mehangija!  daj   da  pijem  vina.  Me- 
b*n^ija  nemu   odgovara:  id'  odatle,   crni  Buga- 
n»»!  da  s'  donio  bugarsku  kopanu,   ako  bih  ti  i 
nnio  Tina;  za  te  nisu  ca§e   pozlacene.   Nar.  pjes. 
▼at  2,  143. 

h.  prem,  koje  po  worn  znaienu,  po  kom  pove- 
«M  ono  (emu  se  dodaje  i  vise  mu  sile  daje  (vidi 
W  prem),  daje  vise  site  i  pogodbi  isto  onako 


kako  je  reteno  napryed  za  i.  Moke  stajati  Hi  pred 
ako  Hi  za  nim ;  lead  za  nim  stoji,  mole  biti  i  ra- 
stavjeno  od  nega  rijeHma  koje  obiino  traie  mje- 
sto iza  koje  god  prve  rijeci:  a)  prem  iza  ako: 
aa)  rastav\eno  od  nega  drugom  rijeiju :  xvt — xviii 
vyeka:  Ako  si  prem  psovan   od   luda,   ki  viska, 
ne  di  t'  ca  s'  dostojan,   da  ca  ga  cud  stiska.  M. 
Marulic  153.  Bog  daje,  ako  ga  prem  ne  prosimo. 
Katok.  1561.  28.  Ako  je  prem  bog,  nisu  za  to 
dva.  68.   Koga,  ako  ga  prem  ne  vidite,  }ubite. 
Anton  Dalm.,  lpetr.  1,  8.   Promisli  u  kolikih   se 
nevojah  nahodi   takova  dusa,  koja  ako  se  prem 
od  svojih  izvanskih  neprijatel  ne  pridobude,  li  radi 
iznutrne  slabosti  vece  se  doh  prigib|uje  nego  gori 
uzdviguje.  A.  Georgiceo,  pril.  17.  Ako  bi  ja  prem 
ucinio  mnoga  dila  dobra,   ne  za  ovo  ja  mogu  se 
driati  Slobodan  od  zivota  vicnega.  P.  PosUovic, 
nasi.  123.  Da  bi  mogle  pomoci,   ako  smo   prem 
iene.  P.  Vitezovic,  odi).  48.  Ako  smo  prem  drzani 
muki  Jesnkrstovoj  spasene  na5e,   niSta  ne  mane 
uzaSaSce  negovo  nami   prikazano  bi  kako  izgled. 
J.  Matovii  68.  —  bb)  prem  iza  ako  bez  ikakoga 
umetka:  xvi— xvm  vijeka:  I  ako  prem..  pospje- 
san   nijesam  bil,  nu  u   tve  milosti  nijesam  joS 
zacknil.   N.  Dimitrovii  59.  Ako  prem   vas  vece 
Jnbim,   mane  Jubjeri  budem.  Anton  Dalm.,  2kor. 
12,   15.    Ako  prem   bozji  sin   biSe,  nifitar  mane 
naucil  se  jest  pokornosti.   Anton  Dalm.,  hebr.  5, 
8.  Ako  prem  smrt  naravno  donosi  sobom  inuku, 
niSta  ne  mane  svaku  stvar  sladi.   P.   Posilovic, 
nasi.  42.   Ako  prem   moze  biti  nisi  mogao  tvoj 
zudeni  kraj  dohititi,  niSta  ne  mane   ispunio  si  i 
savise    duznost.    D.   E.   Bogdanic  v.  —   b)  prem 
pred  ako:  xvii — xvin  vyeka:    Gospa  prem  ako 
nije  tijelom  muke  podnila,  a  ona  je  pametju.  M. 
Divkovic,  zlam.  64b.   Prem  ako  sve  jedna  ric  na 
kratko  ili  na  dugo  izrecena  zlamenuje  stvari  u 
svem  mejn  sobom  razlicne,   ali  ta  razlikost  i  ne 
dvojeci  alova  moze  se  dvima  brazgotinami  zgara 
postav)enimi  lako  razabrati.  M.  Alberti  xii.  Pro- 
seci  svakoga  da  prem  ako  ni  toliko  dospiveno 
ali  u  cem  godir  skladno  s  italijanskim  ovo  moje 
istumacene,   uzrok   poda   niSto    uboStvu    jazika, 
niSto  slabosti  dobi  moje.   P.  Radovcic,   na6.   7. 
Medu  to  poce  se  uzmlozavati  nenavidost  u  Kainn 
protiva  bratu   Abelu,  prem  ako  nikakva  zla  u 
nemu  ne  vidi.  E.  Pavi6,  ogled.  12.  Prem  ako  ga 
krivcem    cinase,   ne   rasrdi   se  na  proroka.  269. 
PriliCna  je  ova  jezgra  biseru  i  dragomu  kamenu, 
koja  prem  ako  su   malena,    sa   svim   tim   u   cini 
ostala  nadilaze.  E.  Pavic,  jezg.  8.    I  prem  ako 
ga  ognevitim  zrnem   upa|ivaSe,  niSta  ne  mane 
sve  zaludu  bijaSe.  I.  Zanicic  162.  Ne  pristajmo 
zazivati  pomoc  bozju,  prem  ako  se  i  oteScaje  bo- 
lest.  F.  Lastric,  od'  281.  Evo  tebi  ogledalo !  prem 
ako  je  vrlo  malo.  V.  DoSen  257.   Stvari  ove  tko 
procini,    prem  ako  je  na   nizini   misledi   se   ne 
umori.  226.  Prem  ako  se  isprva  vidi,  da  nije  mo- 
gu6e  da  mi  dojdemo  na  izvrstitost  bozju,  sa  svim 
tim  ako  milosrdni  budemo,  biti  cemo  podpuno 
pored  staAa  nasega  izvrstiti  i  bogu  priboni.  B. 
Leakovid,  gov.  137.  Prem  ako  bi  se  koji  god  iz- 
medu  nas  nasao,  koji  nikakvu  nevoju  ne  bi  trpio, 
sa  svim  tim  joSt  imao   bi   biti   milosrdan   prama 
onomu  koji  kakvn  nevoju  i  potribu   imade.  189. 
—  mjesto  reienice  mole  za  sobom  imati  i  samo 
dio  reienice  isto  onako  kao  ako  i  pod  a. :  Ne  samo 
ricju,  nego  dilom,  ako  i  slabim,  izvrsuju6i.  I. 
Bandulavic  m.  Niti  ima  koji  grib,  prem  ako  vrlo 
tezak,  koga  bog  ne  oprosti.  A.  Bacic  867.  Ja,  ako 
prem  nevojni.  I.  Krajic  24.   Da  je  bog  mogui,  a 
mogucstvo  )udsko,  prem  ako  najviSe,  niSta  prama 
nemu  nije.  E.  Pavic,  ogled  100.  Niti  se  zastidi, 
prem  ako  kraj,  tugovati.  F.  Lastric,  test.  162.  — 
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Uz  prem  ako  nalaei  se  joi  i  i  w  istom  poslu  u 
horn  je  prom  t  u  kom  je  i  samo  i  tut  ako:  I 
danas  imajn  oblast  i  zapovijedaju  u  oarevoj  vlasti, 
prem  ako  i  nije  onoliko,  koliko  je  bilo.  M.  Div- 
kovid,  bes.  xvi.  Imaju  ovu'zapriku,  koji  su  rodeni 
od  cifuta,  prem  ako  su  se  i  krstili.  A.  Bacid  308. 
Ozgor  prvo  godina  je  prva,  prem  ako  je  i  nara- 
stao  mrva.  J.  S.  Rejiovid,  kud.  148.  Sastavi  8  po- 
mocu  bozjom  ovo,  prem  ako  i  malano,  dilo.  B. 
Pavlovid,  pripr.  4.  —  uz  ako  prem  nalazi  se  joS 
i  da,  koje  i  bez  ako  sa  samijem  prem  istu  sluzbu 
vrit :  Ne  bi  li  se  i  ja  naucio  od  nikoji  da  b'  dio- 
nik  bio,  ako  prem  da  nisam  vojnik  bio.  A.  T. 
Blagojevid,  pjes.  45.  AH  i  puz  lasno  orln  ho6e 
uted,  kasno  ako  prem  da  hodi.  A.  Kanizlid,  roz.  27. 

c.  ravno,  dolazi  iza  ako  u  istom  poslu  u  kom 
prem,  ait  samo  u  dva  pisca  xvn  »  xvm  vijeka  i 
u  rjecnicima  Bjelostyenievu  i  Jambrestievu  a  za 
niina  i  u  Stulicevu,  po  nem.  wenn  gleich.  Ako 
ravno  k  tomu  ubojstvu  ne  prista,  nasavsi  se  za  to 
ondi,  vazdar  potle  srcem  zdihavale.  F.  Glavinid, 
ovit  51.  Ako  ravno  svih  dvanadeste  duha  s.  bihu 
napuneni,  svaki  za  to  osobitu  u  sebi  imase  kri- 
post.  220.  Ako  ravno . .  imahn  mista  nika,  gdi  se 
zbirahu,  za  to  radi  straha  poganskoga  nigdir 
ocite  nimahu  crikve.  368.  Ima  se  sluiiti,  ako  bi 
ravno  isti  dan  bil  zapadan.  I.  Kratid  90.  —  t  kad 
uz  ako  ima  li  bez  potrebe  (vidi  napryjed  pod  7, 
b.):  Gabriel  Isukrstu  ukaza  se  i  okripi  ga,  ako 
li  ravno  niki  drugi  rekoSe,  da  ono  bi  MihoviL 
F.  Glavinid,  cvit  79.  —  i  u  krnoj  reienici  i  pred 
samijem  dyelom  recenice:  £eled  ja  bogu  posluiiti, 
ako  li  ravno  nedostojan,  botih  ga  u  svetib  nego- 
vib,  koliko  bi  moguce  meni,  proslaviti.  F.  Glavi- 
ni6,  cvit  xvii.  Ovi  ako  li  ravno  ne  kruto  bogati, 
dobri  za  to»bihu.  98.  Ako  li  ravno  ribar,  za  to  . . 
od  starine  plemenit.  287.  Ako  li  ravno  od  mida 
bududi,  na  male  razdrobi  se  mrve.  800.  Koji  na 
svoju  vo)u  uzimaju  koje  spomenutje,  ako  ravno 
sa  vlastito  bogolubstvo,  za  vede  puta  gri&e.  I. 
Krajid  81. 

d.  samo,  koje  sobom  utvrduje  pogodbu  toko 
da  niita  vise  od  onoga  Ho  se  u  prwezanoj  re- 
ienici hate  ne  treba  za  ono  Ho  se  kale  u  glav- 
noj :  Svaki  ima  toliko  raznma,  da  moze,  ako  samo 
hode,  dobar  i  posten  biti.  D.  Obradovid,  bas.  245. 

e.  isto,  i  sa  dodanim  na  kraju  r  (od  staroga 
ze)  istor  »  istom,  dolazi  kao  i  samo:  a)  isto:  Nas 
moze  nslisatd,  ako  isto  node.  M.  Divkovio,  nauk 
1683.  345.  Ostavi  svojim  talambas,  kojim  bi  stra- 
Siti  neprijateje,  isto  ako  bi  ga  dostojnim  jeziiom 
udarali  i  bubali.  F.  Lastric,  test.  21.  Pjanstvo  ima 
oblast  svakoj  zlodi  zapoviditi,  isto  ako  je  pri- 
godba.  F.  Lastric,  ned.  426.  —  b)  istor:  Svaku 
negovu  pozudu  usiluju  se  ispuniti,  istor  ako 
mogu.  F.  Lastric,  test  71.  Ja  sam  pripravan . . . , 
istor  ako  je  voja  tvoja.  149.  —  e)  istom:  §to 
sam  rekao  ispuniti  6a,  ako  istom  do  svrhe  vjeran 
u  (ubezni  mojoj  tko  bude  ospristati.  B.  Basic, 
nasi.  101.  Jere  je  vase  krajestvo  bnzje  ako  istom 
a  istini  hodite.  234.  Drzi  Sto  te  sad  zapalo,  istom 
ako  nije  malo.  V.  BoSen  173.  More  se  jofite  pro- 
siti  svako  drago  dobro,..  istom  ako  ce  bit*  za 
vedu  slavn  boiju.  I.  J.  P.  Lucie,  doct.  47. 

f.  baa,  kojim  se  samo  jace  utvrduje  Ho  se  kaie: 
AV  jofi  cu  ti  bo)e  redi,  ba§  ako  cu  ne'  nte6i.  V. 
Dosen  285. 

g.  van  Hi  izvan,  kojim  se  izuzima  Hoje  u  pri- 
vezanoj  od  onoga  Ho  je  u  glavnoj  toko  da  do 
onoga  Ho  se  u  prwezanoj  kaie  ne  stoji  da  bade 
ono  Ho  je  u  glavnoj  nego  protivno;  u  istom  poslu 
dolazi  u  staro  vryjeme  i  takmo:  a)  takmo  (koje 
vidi) :  Da  ne  ima  ni  jedani  tie  vertnikt  gospodina 
Sandaja  u&na  u  Dubrovnikt,  takmo  ako  bi  gla- 


vomi  prdbigsib.  Mon.  serb.  286.  —  b)  van  tK 
izvan:  Prijubodivoi  i  prijubodivnice  ne  ce  kra- 
Jevstvo  nebesko  posidovati,  van  ako  se  na  vrime 
pokore  i  grihe  ostave.  J.  Banovac,  pripov.  184. 
Imadu  bizati  po  sve  od  kreama;  isvan  ako  bi  it 
pntovanu  otegla  potriba.  L  J.  P.  Lu(i6,  bit.  19. 
—  iza  isvan  dolazi  u  jednoga  pisca  xvn  vyeka 
i  vece  «  istom  poslu  (isporedt  dafe  pod  i.):  da 
likari  ne  pristupaju  treci  put  pohoditi  reoenoga 
nemoenika,  ako  nije  ispoviden,  izvan  vece  ako  bi 
za  koju  stvar  pravedna  ispovid  bila  od  ispovid- 
nika  produiena.  P.  Posilovio,  nasi.  87. 

h.  neg  Hi  nego,  kojim  se  ono  Ho  je  u  prive- 
zanoj  na  suprot  stavfa  onome  Ho  je  u  glavnoj 
toko  da  do  onoga  Ho  je  u  privezanoj  stoji  da 
biva  ne  ono  Ho  je  u  glavnoj  nego  protivno;  isto 
biva  i  kad  je  van  uz  ako  (vidi  pod  ft.);  nego 
stoji  najviie  onda  kadje  u  glavnoj  porimne,  moot 
njetko;  kako  i  u  drugim  svojim  sluibama  nego 
cesto  uzima  k  sebi  li,  uzima  ga  i  u  ovoj.  Dolazi 
xvi — xvm  vijeka:  u  glavnoj  poricane:  Toga  ne 
okufiu,  neg  ako  ja  kupim.  N.  Najeskovic  1,  258. 
Smisli  tvoju  cas,  ku  vas  svijet  da  stira,   satrt  ju 
ne  6e  mod,  neg  ako  tva  vira  na  mane  bude  doc. 
2,  85.  Prvi  i  drugi  nacin  od  djevstva,  jere  je 
priko  vo|e,  nije  dobar  ni  zao  ni  dostojan  hvale, 
. . .  nego  li  ako  bi  nevolu  u  dobru  vo|a  obratili. 
B.  Gradic,  djev.  26.  Ni  ie  n  droibi  djevickoj  biti, 
ni  one  osobite   djevicke  slave  imati,...  nego   li 
ako  bi  se  na  pravi  put  obratilo.  67.  Srce  ne  bi  se 
raspalo   i   puklo,   neg   ako   bi   bilo   pokrijepjeno. 
A.  Gucetic,  roz.  jez.  74.  Dobra  vrimenita  ne  va}a 
prositi  inaoije,  nego  ako  su  na  vedu  slavn  boiju. 
A.  Kanizlid,  fran.  106.   Niti  imajn  koju  (oblast) 
prama  krstjanom,  nego  ako  se  oni  sami  nima 
podloze.  I.  Velikanovid,  uput.  1,  26.  —  «  glavnoj 
potvrdivane:  §to  smetas  mislim  tmastijem  pamet? 
tko  je  lunro,   neka  je  umro;  sdrav  si  i  snazan, 
hvala  bogu,   neg  ako  ta  zlovobaost  tvoje  zdravje 
ne  prigrabi.   B.  Ouceri  391.  —  dolazi  i  u  krnoj 
reienici   kad   su   u   glavnoj   i  prwezanoj    raz- 
licni  subjekti  a  ostalo  jednako  pak  se  Ho  je  jed- 
nako  izostavi  u  privezanoj:  u  glavnoj  poricane: 
Dobro  znam,  da  t'  nye  s  truda   plam,   neg  ako 
iStom  dim.  N.  NaJeSkovic  2,  94.  —  u  glavnoj  pi- 
tane:  Tko  bi  ved  u  pjesni,  neg  ako  naS  Matko, 
pripijeval  |uvezni  tac  milo?  N.  Dimitrovid  108. 
Tko  de  toj  izryeti,  neg  ako  ti,  boze.  N.  NaJeSko- 
vid  1,  114.  Tko  da  mi  svjedooi,  neg  ako  sama  ti? 
2,  105.  —  mjetto  recenice  mote  biti  i  sama  rijei 
kao  dio  recenice  (vidi  i  da\e  pod  i,  t  naprijed 
pod  3):  Lijeka  ne  ima,  neg  ako  od  smrce.   N. 
Kaleskovid  2,  184.  Ovo  ne  ima  mista,  nego  ako 
u  dilovani,  Ito  covik  cini  za  sebe  i  za  duSu  svoju. 
P.  Posilovid,  nasi.  164b.  Od  lakoma  ne  more  ae 
imati  stvar  nijedna,  nego  ako  posilioe.  P.  Posi- 
lovid, cvijet  85.  —  uz  ako  dolazi  li  bez  potrebe 
(kao  naprijed  pod  7,  b.):  «  glavnoj  porica&e: 
Bit  ne  moie  da  tko  sebe  sam  pomoze,  da  visum 
slide  stigne,  neg  ako  1'  ga  bog  uzdigne.  V.  Do- 
Sen  7.  Nit  na  stranu  drugud  hodi  (plamen),  nog' 
ako  1'  ga  vitar  splete.  196.  —  u  glavnoj  potvr- 
divane: Pak  de  onog  pravda  biti,  koji  s  jacuu 
mitom  miti,  neg  ako  1'  se  s  kona  strum  il   od 
vina  kako  zbuni.  V.  Dosen  65. 

i.  ved  Hi  vede,  kao  i  nego ;  u  glavnoj  moie  biti 
i  potvrdivane  i  poricane  (vidi  joi  hod  ved) :  do- 
lazi od  xvi  vijeka:  Bog  de  odvratiti  pladom  ti  ne 
malom,  a  ja  ti  platiti  ne  mogu  neg  hvalom;  ved 
ako  u  placu  i  ove  primes  sad  beside.  H.  Lucid 
235.  Veda  je  toj  zloba  od  zloba  svih  druitih,  ka 
lutim  podoba  zvirem  se  u  luzih,  ved  ako  na 
Ugrih  pravda  zapovida  da  na  sad  ide  grih,  po- 
kora  na  prida.  244.  Znajte  da  Vukasina  tamo  ni- 
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kmd  ne  bode,  vece  ako  Peter  simo  dojde.  Starine 
11,  88.  Jednoj  nije  bog  dao  vece  nego  drugoj, 
vec  ako  bi  bila  sveta.  I.  Arici6,  vrata  2,  4,  27. 
Koji  jest  toliko  budalast,  prem  da  je  mlad  i  jaki, 
da  nore  istinom  nfati  i   biti  Slobodan  ziviti  do 
veosrne?  Vece  ako  mu  od  bog*  ocitovano  je.  P. 
Pomlorit,  nasi.  14*.  Ne  6e  biti  raja  baStenici,  too 
ako  se  bodn  pokoriti.  L.  ^lubuski  48.  Od  kanona 
je  sabraneno  a  svetkovinu  trgovat,  audit;  vec 
ako  bi  bila  velika  potriba.  A.  Bacic  80.  Ovo  su 
grisi  smrtni,  vec  ako  bi  Sto  god  poielio  od  male 
stvari,  tada  bi  bio  grih  lak.  186.   Vice  tvoje  tko 
6e  znat,  Tec  ako  ti  budes  dat  mudrost.  J.  Filipo- 
vi6,  prip.  1,  161.   Ni  vas  pakao  da  ustane,  ne  bi 
mu  mogao  naoditi,  red  ako  bi  ga  bog  pripu&tao. 
F.  Lastric,  test.  22.  Da  ga  kamenujete, . .  ve6  ako 
se  i  on  obrati.  122.  Singe  od  pravde  ubivsi  onoga 
koga  pravde  osudi  na  smrt  ne  sagrisuju,  vec  ako 
bi  nasladivali   se  u  torn  poslu.  F.  Lastric,  ned. 
140.  Ne  okruna  se  nitko,   vec  ako  bude  upravno 
vojevat.  295.   Ne   ce  viditi  krajestva  nebeskoga, 
vei  ako  iivot  svoj  promijeni.  400.  Niti  mu  itko 
igda  a  6emu  moze  nauditi,  veoe  ako  uvridi  boga. 
EL  Pavic,  ogled.  372.  Jest  mnogo  duzan,  vec  ako 
se  ono  sto  je  obecao  prominL  F.  Matic  61.   Nije 
dnian,  vec  ako  se  je  sam   obecao.  J.  Banovac 
nsg.  288.  Nije  potribe  da  ga  ispitiva,  vec  ako 
ki  sto  zaboravio,  mote  ga  napomenuti.  251.  Ne 
■griiajemo,    vec   ako   bismo  vojom  pristali.  L. 
Vtadmirovic,   slavod.  50.  Ne  ce  is  ne  izaci,  vec 
ike  ga  isvedu.   M.  Zoricic,   etc.  147.  Niti  mogu 
Nektarija  kuditi,  vec  ako  bi  i  opceni  sabor  ku- 
din.  A.  Kanizlio,   kam.   117.  Ni  po  jedan  nacin 
■e  bi  se  imali  slusati,  koji  bi  se  ovako  posJali, 
T*6e  ako  bi  poalane  slamenima  potvrdili.  I.  Ve- 
tikanovic,  upuc.  1,  258.  Ima  se  vazda  ute6i,  vece 
ako  bi   zaprika  bila.  1,  808.  Koji  ne  bi  slifiao 
misu  a  reeene   dneve,  bi  grisio,  vec  ako  ne  bi 
bilo  moguce.   B.  Leakovi6,  naok  300.  —  tako  u 
podoviei,  u  kojoj  je  tamo  prwezana  a  glavna  nije 
ttmfena  tamo  za  to  Sto  ne  pripada  u  poslovicu 
a  podovica  te  i  ne  govori  bee  glome,  koja  mole 
mm:  ,la£e'  M  ,ne  govori  latino':  Vec  ako  se  pre- 
vail, pa  rekne   istinu.  Nar.  posL  vuk.  38.  —  do- 
Ion'  t  h  Mm  reienioama:  u  glavnoj  i  u  prwe- 
tanoj  isti  predikat  a  subjekti  razliini,  te  je  izo- 
ttacfen  predikat  u  priveeanoj :  Posli  toga  ne  more 
te  veoe  raxmetnuti  (lenidba),  vece  ako  smrt.  P. 
Poaikmc,  nasi.  14.  —  *t  glavnoj  i  u  priveeanoj 
«rt»  tmbjekat  i  predikat  te  tu  oba  ieostavlena  u 
vrwezanoj   a  tamo  joj  dijelovi  ostali  kojima  te 
rtulikuje  od  glome :  Koga  (nauka)  do  istine  ne 
imade,  vei  ako  Sto  malo.  I.  Ancic,  vrata  2,  4,  81. 
Umrije  za  drugije  gribe,  i  ne  za  svoje,  ne  bu- 
dnci  on  «igd*r  sagrisio  ni  ucinio  stvar  opaku, 
veoe  ako  svetu.  P.  Posilovic,  nasi.  126.  Niti  more 
dosagnnti . .  r   vec  ako . . .  prosvitjen.  F.  Lastric 
test.  100.  Nit  mogu  biti  nigdi,  vei  ako  u  paklu. 
98.  Ocito  je  zlamene,  da  ne  bi  rad  raniti  ni  ustri- 
Uti,  vec  ako  nsjlovan.  F.  Lastric,  ned.  431.  Nit 
plodi  riba,  vec  ako  otrovnih.  88.  Tko  bi  dakle 
radio,  veo  ako  Sto  malo  u  potribi,  —  smrtno  bi 
ssgrisio.  125.  To  nqe  moguce  s  istinom  reci  iz 
Me,   vei  ako  s  uvridenem  milosti  bozje.  168. 
Jlisam,  vac  ako  ritko,  starv^ao  u  govoreni  senten- 
tia  latineki   m.  Sada  ne  naodi  se  na  svitu  ovakrje 
Jdoloklaaalaoa,   vec  ako   gdi  daleko,  i  to   vrlo 
nalo.  255.  Nisu  se  smili  kleti,  vec  ako  u  velikoj 
potribi.   J.  Banovac,   razg.    178.  Na  mejdan   ne 
Tjerujemo  da  oe  mu  isici,  makar  ih  koliko  zvao, 
to*  ako  gdje  u  mraku.  Vuk,  pisma  71.  —  dio 
kojim  te  raxHkHje  prwezana  reeeniea  od  glome 
U  jot  ottaje,  mate  bit*  i  etjela  reieniea  prwetana 
m  *»  kaioiom  mmjunkeijom  (kad,  daj,  i  to  tamo 


ona  bee  ikakoga  drugoga  dtjela:  tako  otim  ne 
ostaje  priveeanoj  tamo  vec  ako  (itporedi  napri- 
jed  pod  8) :  Da  ti  u  ovi  dom  vise  povratka  ne 
bude,  vei  ako  gostom  kad  dodes !  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  xm.  Posten  se  oovjek  ne  mote  povampiriti, 
vec  ako  da  preko  riega  mrtva  preleti  kakva  tica. 
Vuk,  ziv.  214.  Cuvajte  (novce)  kako  sad  tako  do 
suda  bozjega,  ve6  ako  ja  da  bin  dosao  po  nih. 
289.  Oni  se  nametnu  svyem  selima  i  ca  spahije 
i  za  citluk-sahibije,  ne  pitaju6i  je  li  koje  selo 
imalo  prije  svoga  citluk-sahibiju,  vec  ako  da  je 
bio  pnstao  s  Aima.  261.  —  dolaei  i  bee  glavne 
releniee :  tada  Ho  te  kale  u  reienici  u  kojoj  je 
vec  ako,  kale  te  u  misli  da  mole  biti,  i  objt  ie 
rijeii  ttoje  kao  da  bi  te  nyetto  nih  rekh:  mote 
biti  (itporedi  napryed  pod  a.  »  dafe  pod  k.);  tamo 
ujednogapitcaprolloga  vijekat  i  to  upttanu,ali 
u  pitanu,  kakvo  je  bee  ryjedi  kojom  bi  te  pokaealo 
da  se  pita :  VapijaSe :  o  Isuse,  ve6  ako  ni  se  zabo- 
ravio  od  svoje  majke,  te  ne  mislifi  se  s  nom  bla- 
gosoviti?  Obrati  se  malo.  F.  Lastric,  test.  161. 

k.  da,  kojim  te  ne&to  na  euprot  ttavfa  dm- 
gomu,  kao  Ho  te  Oni  rijeUma  a  Hi  nego  tit  nu 
(t  po  torn  dolaei  i  u  ttulbi  pomenutoj  pod  7), 
dolaei  pred  ako,  kad  je  reienteo  u  kojoj  je  ako 
bee  glavne:  Ho  te  tada  isrice  u  reienici  u  kojoj 
je  ako,  izrOe  te  u  nadanu,  nadajuM  mm  te  (itpo- 
redi naprijed  pod  3,  d.,  pod  8,  a.  i.  »  dafe  pod 
I.),  a  to  te  nadane  ryjecju  da  na  tuprot  stavfa 
protivnoj  misli  neiereienoj,  koja  se  rammije  ie 
prednega  govora.  tako  dolaei  da  ako  od  proiloga 
vijeka:  Ajdemona  drugn  planinu,  s  koje  se  samo 
jedan  dio  puka  vidi,  da  ako  ga  odonlem  mogao 
bodes  prokleti.  A.  Kacic,  kor.  99.  Dobrocinstvom 
peri  grije  i  zloce  tvoje,  da  ako  ti  se  smiluje.  298. 
Pusti  momka  nek  u  Turke  smira,  4a  ako  nam 
pogodi  vezira.  A.  Kacic,  razg.  252.  Daleko  je  od 
mora  do  Save,  da  ako  se  degod  udesimo.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  458.  Pros'jecimo  krilo  od  Turaka, 
da  ako  bi  ko  god  skapulao.  5,  108.  Ha  sad,  braco, 
ako  boga  mate!  pogibe  nam  Tankovic  Osmane! 
da  ako  mu  u  pomoc  stignemo.  Pjev.  crn.  48.  Da 
ako  i  mom  kad  svane.  Nar.  posl.  vuk.  47.  Idem 
da  trazim  tu  vodu,  da  ako  je  nadem.  Nar.  prip. 
vuk.'  286.  Od  toliko  )udi  da  ako  se  jedan  nade. 
Vuk,  odgovor  na  utuk  1.  Vrat  iskrivih  nz  po)e  gle- 
deci  da  ako  se  iz  neg  pomolite.  P.  Petrovic,  vijen. 
12.  Rodi  sina  i  reoe:  da  ako  se  sada  vec  prijubi 
k  meni  muz  moj.  D.  Danicic ,  lmoj.  29 ,  34. 
Hodi,  odvescn  te  na  drugo  mjesto;  da  ako  bogu 
bude  vo)a  da  mi  ga  odande  prokunefi.  4moj.  28, 
27.  Da  recem:  da  ako  me  mrak  sakrije;  all  je  i 
noc  kao  vidjelo  oko  mene.  psal.  189,  11.  —  za 
tabu  reienicu  mole  biti  prwezana  druga  u  kojoj 
je  takoier  ako  (itporedt  naprijed  pod  a.):  Ako 
Esaun  zabavi  se  sikuci  jedan  bu|uk,  da  ako  se  po 
srici  sabrani  drugi.  A.  Kaci6  kor.  84.  Neks,  znade 
da  ce  mu  siroma  Kilovan  na  onu  staru  crnogor- 
sku  odpivati,  koliko  umio  bude;  ako  li  mu  brzo 
brada  opadne,  da  ako  se  ko  god  nade,  ter  ga  lipo 
osveti.  A.  Kaoic,  nag.  817.  —  dva  a  koja  id* 
jedno  ta  drugim  (da  ako)  mogu  te  i  taieti  te  bwa 
dako:  Da  mi  aaSu  vojsku  okupimo,  dako  oklen 
eioar  dojavimo.  Ogled,  sr.  887.  Hajde  k  mene  u 
Javorje  ravno,  dako  bi  nam  bog  i  sreca  dala  da 
uskoke  braiu  osvetimo.  489.  Pricekaoemo  doklen 
se  ohladi,  pa  dako  ti  ne  naodi.  Nar.  prip.  vrc.  42. 
1.  nu,  dolaei  pred  ako,  i  to  a)  onako  kao  nego 
Hi  ve6  naprijed  pod  h.  i  L:  dolaei  u  poelonci 
kojoj  glavna  reeeniea  nije  ttavjena  onako  kao  Ho 
nije  staojena  onoj  pod  i.,  u  kojoj  je  ve6  ako :  Nu  ako 
nebo  pade  na  aemlu.  Poslov.  dan.  86.  —  od  nu 
mole  se  u  so  a  koje  ea  nim  ide  (iejednaiivH  se 
t  nim)  taieti  u  &:  nako:  Da  je  ne  oe  Vilip  po- 
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krstiti,  nako  bi  joj  z  dobre  voje  bilo.  Pjev.  crn. 
156.  Sad  yam  ni  bog  pomoci  ne  moie,  kad  su  na 
vas  Turci  i  Mleci&i,  nako  cete  a  nebo  skakati.  P. 
Petrovid,  Step.  77.  —  »  u  knbqj  recenici:  Ne  sa  iiva, 
nako  sa  mrtvoga.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  392».  No  ve- 
seje  ovo  ne  trajalo,  nako  samo  dva  mjeseca  dana. 
Pjev.  crn.  5.  Ovdje  mjesta  ni  fcivjena  nema  za 
covjeka,  nako  za  davola.  P.  Petrovic,  Scop.  69.  — 
b)  bez  glavne  reieniee  onako  kao  sa  da  naprijtd 
pod  k.;  take  dolazi  xvii  vijeka:  Nu  ako  podat' 
uzaznaju  glase  istine  tvojoj  £e|i  ribari  oni  prija- 
te}i,  koji  ovdi  pribivaju.  L  Oundnlic  81.  Nu  ako 
ja  danas  s  me  mile  dragosti  vilami  svijem  cas 
dobyem  8  liposti!  Slika  me  ne  vara,  ma  dika 
mi  je  pala;  malo  sam  prestara,  ali  sam  pristala. 
159.  Bazgovarat  ga  uze:  bolovanje  pasti  priko, 
gospodara,  pasti  suze,  nn  ako  nije  ovoliko.  J. 
Palmotic,  dubr.  8. 

9.  nalazi  se  s  nekim  rijecima  na  kraju,  koje 
mu  znaienu  niita  ne  dodaju,  ali  veoma  rijetko: 
a)  sa  si,  koje  vidi,  koje  dolazi  i  iza  drugih  reject 
(n.  p.  teiko  si  ga  meni),  a  moie  se  i  okrniti  te 
ostaje  i  samo  s ;  samo  u  jednoga  pisca  xvi  ryeka : 
Ako  si  vas  jesam  ozlovojil,  ne  kajn  se;  ako  si  se 
jesam  kajal, . . .  sad  se  raduju.  Anton  Balm.,  2 
kor.  7,  8.  Akos  je  prem  iz  slabosti  bil  propet, 
niitar  mane  on  li  iz  modi  boije  zive.  2kor.  13, 
4.  —  b)  no  od  ono,  kao  u  kakono,  gdjeno;  u 
naie  vrijeme  u  pjesmi  jednoga  Crnogorca :  PuSti, 
sine,  glavu  sa  ramena  a  ne  puSti  vrhovnu  stolicu, 
akono  si  srea  Stankovoga.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  10. 

10.  kad  glavna  reienica  stoji  iza  privezane, 
moie  biti  bez  ikakoga  dometka,  kojim  bi  se  sveza 
medu  nima  naroiito  pokazivala:  tako  je  naprijtd 
«  najviie  primjera;  ali  moie  joj  se  i  dometnuti 
kakva  rijeis  i  to  razlicna  prema  svezi  u  kojoj 
osim  pogodbe  stoje  jedna  s  drugom  Hi  obje  s  pred- 
nim  govorom;  take  su  ryect:  a)  a:  Ako  nije  vrac, 
a  on  je  pogadac.  Nar.  posl.  vuk.  7.  rid*  viie  kod 
a  ii,  B,  8,  b.  —  b)  to:  Ako  pran.de  ne  ucinu,  to 
ja  krivt.  Mon  serb.  29.  vidi  viie  kod  taj.  —  c) 
ono:  Ako  na  coeka  ne  ce  sramota,  ono  ce  on  na 
nu.  Nar.  posl.  vuk.  5.  vidi  joi  kod  onaj.  —  d)  a  to 
(toj) :  Za  Sto  se  obolii, . . .  ter  mene  u  druibu  ne 
vazmes  u  tvoju,  ako  ne  za  sluibu  za  vernu  za 
svoju,  a  toj  bud'  boga  cic.  S.  Mencetic  41.  ridt"  i 
kod  a  ii,  C,  2,  b.  i  kod  taj.  —  e)  a  ono :  Ako 
ne  curi,  a  ono  kap)e.  Nar.  posl.  7.  vidi  joi  kod  a 
ii,  C,  2,  b.  *  kod  onaj.  —  f)  tada,  tadaj,  tad:  Ako 
se  spoznaS  sam,  tadaj  ceA  pravo  rijet.  M.  Vetra- 
ni6  2,  58.  rid*  joi  kod  tada.  —  g)  onda:  Ako  do- 
cekam  da  se  i  ostalijeh  ovako  oprostim,  onda  in 
se  izbaviti  velike  brige.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  xm. 
vidi  joi  kod  onda.  —  h)  tako :  Ako  vidig  da  po- 
tribno  jest  meni  sto  zelim, . .  tako  daruj  meni 
ovo  uzivatL  A.  Ooorgiceo,  nasi.  155.  vidi  joi  kod 
tako.  —  i)  dakle,  indi :  . . .  Ako  li  ja  duhom  bo- 
zijem  izgonim  da  vole,  dakle  je  doslo  k  vama  car- 
stvo  nebesko.  Vuk,  mat.  12,  28.  Od  kud  vojniku 
znane  satire  pisati?  6udno  pitane:  od  kud?  Ni 
od  kud ;  za  Sto  ako  ti  sve  zna&,  indi  nisi  vojniku 
nista  ostavio.  M.  A.  Bojkovio,  sat.  17.  vidi  joi 
kod  dakle,  dake,  indi.  —  j)  ali,  i  samo  li :  Ako  sam 
vele  dan  pisat  vam  ja  sknio,  ali  sam  i  u  san  i 
javi  mislio  o  vaSoj  dobroti.  N.  Na)eSkovic  1,  801. 
Nesrica  ako  je  mene  moja  zala  od  liposti  tvoje, 
vilo,  zadrzala,  li  misal  ni  stala  ni  casa  ni  hipa. 
H.  Lucie  219.  vidi  joi  kod  ali  »  li.  —  k)  nu,  no: 
Daj  mi  zlaca . . .  il'  srebarca . . .  Ako  li  ti  nije 
godi  niita  toga  meni  dati,  nu  mi  daj  to  ne  za- 
krati  Sto  t'  za  pinez  ne  dohodi.  A.  Cubranovi6 
162.  Ako  je  ko  jaci,  no  i  bog  je  svacij.  Nar.  posl. 
vuk.  4.  vidi  joi  kod  nu  *  no.  —  I)  ma:  Ako  je 
med   i    sladak,  ma  ne  vaja   prst   ugrizati.  Nar. 


posl.  vuk.  4.  ridt  t  kod  ma.  —  m)  opet:  Ako  joj 
i  odnesu  ptice,  opet  u  istom  mistu  druge  leie.  J. 
Filipovi6,  prip.  1,  168.  rtdt  joi  kod  opet.  —  n) 
pak,  i  pak:  Ne  razmisjajn  da  ako  su  i  istinita 
sva  ta  cudesa,  vajalo  je  pak  tijem  grefinicima 
prije  smrti  zivot  promijeniti.  I.  A.  Nenadic,  nauk 
207.  —  o)  niita  mane,  niita  ne  mane:  Ako 
prem  boiji  sin  biie,  niitar  mane  naucil  se  jest 
pokornosti.  Anton  Dalm.,  hebr.  5,  8.  Ako  i  moie 
bog  covika  kao  i  ostala  stvorena  u  niito  obra- 
titi,  niita  ne  mane  duhovi  u  vike  iivu.  J.  Fili- 
povic,  prip.  1,  7.  ridt  joi  kod  mane  *  niita.  — 
p)  sa  svijem  tijem:  fiinii  djelo,  koje  ako  i  nije 
po  sebi  zlo,  sa  svim  tijem  poznajei  da  ce  drugi 
od  istoga  djela  u  gribu  svomu  pomoc  imat.  L 
Grlicid,  put.  43.  rid*  joi  kod  taj  t  vas.  —  r)  za 
to,  kao  i  sa  svijem  tijem:  ...  I  ako  li  ravno  ne 
umri,  za  to  hotenje  bi  pripravno.  F.  Glavinic, 
cvit  131.  vidi  i  kod  taj. 

AKOLIcfi,  ryedi  ako  li  s  dodanim  ce,  koje 
dolazi  u  adv.  na  kraju ;  znaiene  kao  ako  li  (vtdi 
kod  ako):  samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka, 
i  to  u  sliku:  Ako  1'  pruzii  mat  desnice,  obije- 
tamo  taj  cas  svaka;  nu  ga  ustegnei  akolice, 
objetana  naia  mlaka  ne  pladamo.  J.  Eavanin  294. 

AKOLIT,  akolita,  m.  ax6Xov9os,  acolytbus,  6e- 
fade  crkvenoga  maloga  reda  ietvrtoga;  isporedi 
svjecar.  Dolazi  od  xv  vijeka,  izmedu  rjecwka  u 
Mikafinu,  Belinu  (26b)  t  Bjelostijencevu.  Saltir 
moj  da  mu  se  da  kada  bude  akolit.  Mon.  Croat. 
87.  Dilujuci  kako  akolit.  §.  Budinic,  ispr.  160. 
Pomolimo  se  za . . .  akolite.  Bernardin  54b.  Po- 
molimo  se  i  za  sve  biskupe,  popove,  evangeli- 
stare,  piitolare.  akolite,  zaklinaoce,  fitioce,  vra- 
tare,  ispovidnike.  I.  Bandulavic  107.  Prid  Aim 
hoditi  ce  akolit.  B.  Kaii6,  rit.  69.  Svidar  oli  ti 
akolit.  A.  Kadci6,  bogosl.  8. 

AKOLiTAB,  akolitara,  m.  vidi  akolit.  Samo  u 
rjeiniku  Bjelostijenievu. 

AKOLITASTVO,  n.  vidi  akolitat,  od  kojega  je 
t  postalo;  pred  s  otpalo  je  t.  Dolazi  proiloga 
vijeka.  Vratarstvo,  itivene,  zaklinane  i  akolita- 
stvo  jesu  ali  se  zovu  mali  redovi.  M.  Dobreti6  281. 

AKOIitTAT,  akolitata,  m.  acolythatus,  mali 
crkveni  red  ietvrti,  u  kom  je  akolit.  Dolazi  od 
xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Mikafinu. 
Bed  od  akolitata.  Mikaja  3».  Cetvrti  red  jest  ako- 
litat oli  svitlonoiac.  M.  Dobroti6  278. 

AKOLITA V8TVO,  n.  ridi  akolitastvo,  od  iega 
je  postalo  samo  tijem  Ho  je  umetnuto  v.  Samo  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Vratarstvo, . . .  ako- 
litavstvo.  Turl.  blago  2,  816. 

AKO^iUB,  adj.  condiotionalis.  samo  u  Stuli- 
ievu  rjeiniku. 

AKOMETlVATI,  akometfvam,  impf.  od  ital. 
accomandare,  preporuHvati.  Dolazi  xvi  vijeka. 
Akometivamo  vama  sndijama,  da  je  imate  asigu- 
rati.  Starine  10,  87. 

AKOMODAVATI,  akomodavam,  impf.  od  ital. 
accommodare,  potpotnagati.  Samo  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  Vazda  zaimavaju  podlagaiu6i  se  ce- 
)adi  potiitenoj,  da  bi  ih  akomodavali.  L  Drzio, 
nauk  gond.  272. 

AKONPANATI,  akonpanam,  impf.  od  ital 
accompagnare,  pratiti.  Dolazi  xvi  vijeka  u  jednoga 
pisca.  Andeli  hoce  ga  akonpanatL  Zbom.  64. 

AKOV,  akova  m.  amphora,  vijedro;  mjeravin- 
ska.  —  Akcenat  kakav  je  u  gen.  sing,  ostaje  « 
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xijem  obliema  osim  gen.  pi.,  gdje  je  akfivt,  »' 
ate.  ting.,  koji  je  jednak  s  notn.  —  Od  mag'.  ak6, 
bye  jt  opet  od  sloe.  okov.  —  Dolati  od  proiloga 
ryeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Nego  bi 
to|a1o  kH:  ovo  je  bukara,  akov.  A.  Bacic  334. 
TnsU  akova  vina.  Nar.  prip.  vuk.  84.  Moj  mor- 
al ne  6e  ubiti  (tuca),  a  dva  mi  ne  dadu,  makar 
na  svakom  cokotu  akov  rodio.  Nar.  poal.  vuk.  182. 

AKOVfiK,  ak&Vceta,  n.  bure  od  jednoga  akova, 
vas  amphorarium.  Samo  u  FuJbotnt  rjecniku. 

AKRAM,  akrama,  to.  od  tur.  akran,  jednak. 
Samo  *  naie  vryeme  u  pjesmama.  lifem'  akrama 
ii  Budimn  nejma,  ni  negovim  pet  stotin'  momaka. 
K»r.  pjes.  juk.  488.  Na  akrama  indifikoga  bana. 
491. 

AKRAP,  •».  rtdj  akrep.  u  nofo  vryeme.  Po  noj 
lira  guje  i  akrapi.  Nar.  pjes.  juk.  461.  Cm  je  kao 
akrap.  M.  Pavlinovid.  —  dolazi  i  kao  prexime: 
M.  Akrap.  Schem.  spal.  1862.  27. 

AKREP,  m.  turski  akrap  »  akrep,  scorpio,  Hi- 
paroc,  spurak;  isporedi  akrap,  jakrep.  Samo  « 
m*  «ry«in«.  Aitcenaf  »e  mijena  samo  u  gen.  pi. 
ikrepi  A  n  vodi  gnje  i  akrepi,  guje  piju  a  akrepi 
ijn.  Xar.  pjes.  vuk.  3,  344.  Jos  je  jedan  akrep 
rastanno,  )ati  akrep   od  Dobrace  Jovo.  4,  364. 

lEBtDAKON  i  AKBIBAKON,  m.  ridi  hod 

utaJikon. 

AKRIJEBA,  m.  vidi  arhijerej,  (emu  je  h  pro- 
mgeneno  na  k  *  premjeiteno  pred  r  u  narodnom 
mm.  isporedi  arhi-.  Samo  u  Vukovu  rjedniku. 
ufondi  akerej. 

AKWMANDBIT,  to.  vidi  kod  arhimandrit. 

AKRIMANDBITOV,  adj.  vidi  arhimandritov. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

AKBIMANDBITSKi,  adj.  vidi  arhimandritski. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

AKBOSTIK,  m.  acrosticum  (census  qui  pro 
agris  et  praediis  rusticis  imperatori  vel  domino 
feodi  peositabatur  apud  Oraecos.  Ducange).  Do- 
lati xnr  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Danict- 
enw  (3,  551).  Sto  je  dohodikt  carLstva  mi  u  Barf 
airostiki  sto  parpen.,  tozi  Baranonu.  ostavihb. 
Oasnik  15.  288. 

.  AKSA,  in.  vidi  Akso. 
Akso. 

AK8AD,  to.  od  gri.  ifaywv,  sextula,  iestina 
unit;  isporedi  aksaz.  Dolazi  xv  vijeka,  izmedu 
tjebtika  samo  u  DaniUcevu.  2  ,aksaga';  2  ,ak&- 
*»gja';  uncu  i  .aktsagV.  Danicic  1,  7.  ito  se  na- 
tat  nakampano  ,2  aksage'  (Spom.  sr.  2,  98.  99), 
po  cemm  bi  se  moglo  misliti  da  je  nom.  aksada, 
bet  sumne  je  pogrjeika  u  Hampanu  ili  u  prepi- 
•itamu,  jer  u  oofem  izdanu  istoga  spomenika  na 
tbanjesta  (Mon.  serb.  406.  407)  stoji  ,2  aksaga'. 
—  seat  aksada  cini  jednu  un£u.  L.  Kovacevic  u 
GodMid  N.  Cupica.  2,  1878.  182. 

AKSAWTT,  to.  od  gri.  t£afiitos,  examitum,  svila 
«  kst  nita  tkana.  Dolati  xv  vijeka,  izmedu  rjei- 
wta  Mao  u  DaniHcevu.  Svite  razlike,  aksamiti. 
Spom.  sr.  1,  138.  Cr&venoga  aksamita.  2,  104. 

AKSAft,  in.  vidi  aksad.  xv  »'  xvi  vijeka;  izmedu 
TJeemka  samo  u  DaniHtevu.  Dase  mi . . .  3  litre 
>  i  akuaie.  Mod.  serb.  389.  Laksa  nego  li  potesa 
Han  aksai.  Zborn.  101*>. 

AKS&fTIJA,  m.  vidi  Aksentije.  Da  Aksentija 
plati  Milanku.  Protok.  sab.  mag.  100. 
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Akc.  se  mijena  u  vok. : 


AKSENTIJE,  m.  Anxentins.  St.  Novakovic, 
pom.  40.  Nar.  pjes.  petr.  1,  358.  Bat  850. 

AKSfiNTIJEVIC,  to.  prexime;  po  oeu  Aksen- 
tiju.  Vuk,  nar.  pjea  2,  656.  Bat  184. 

AKSICA,  to.  dem.  Aksa.  ^i.  KovaoeviA. 

AKSO,  m  hyp.  Aksentye;  isporedi  Aksa;  akc. 
se  mijena  u  vok.:  Akso.  Sr.  Nov.  1878.  224.  863. 
Je  li  8iv  Akso?  M.  D.  Milicevi6,  jur.  65. 

AKSAM,  m.  turski  ahsam  t  aksam,  veie,  a  po 
famu  i  veierAa  molitva'po  Muhamedovu  zakonu, 
ietvrta  po  zahodu  suntanom.  Samo  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  je 
samo  u  drugom  znaieftu).  a)  veie:  I  tu  konak 
Turcin  udinio,  i  na  klance  stavio  pandure.  Dokle 
aksam  pade  na  dolinu,  onda  krenu  Cerovi6  No- 
vica.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  498.  Kada  aksam  pade 
na  zem(icu.  Nar.  pjes.  juk.  419.  Tu  je  nega  aksam 
zastanno.  Nar.  pjes.  petr.  2,  279.  Nu  kad  bjese  o 
aksamu,  kado,  mi  smo  silnu  vojsku  ugledale.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  390.  Po  aksamu  baS  u  gluho  doba 
dohodio  bneloj  Udbini  8,  181.  —  b)  veierna  mo- 
litva  po  Muhamedovu  zakonu,  ietvrta  po  zahodu 
sunianom:  Veceraie  i  aksam  klanafie.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  346.  —  grijeikom  piiu  i  sa  h  xpryeda: 
haksam.  Nar.  pjes.  juk.  619. 

AkSaMOVkS,  to.  prexime.  Josip  Akfiamovic. 
Schem.  aagr.  1875.  258.  Pavle  AkSamovic.  Bat  78. 

AKSENAC,  u  nekih  pisaca  naiega  vremena 
(Gas.  ces.  muz.  1852.  2,  46.  Sulek ,  unen.  2)  do- 
lati grijeikom  mjesto  ohsjenae,  oksjenai,  osjenai, 
koje  vidi. 

AkTAPOT,  m.vidi  oktapod;  isporedi  ahtapod. 
U  naie  vrijeme.  O.  Lazii  92. 

AKTOB,  m.  actor,  koji  tuii  koga.  xvi  vijeka. 
Med  knesem  Jurjem  Mikuli^em,  kako  aktorom,  i 
med  knezem  Jurjem  Oiogovicem.  Mon.  croat.  811. 

AKVALOVIC,  m.  prexime.  xvii  vijeka.  Akvalo- 
vic,  zastavnik.  Starine  11,  83.  84. 

AKVILA,  /.  lat.  aquila,  vidi  orao.  —  Akcenat 
se  mijena  u  gen.  pi.  akvfla;  zadni  je  slog  dugjoi 
i  u  gen.  sing,  akvile,  t  instr.  sing.  akvilSm.  — 
Samo  u  nekih  pisaca  xvi  t  xvn  vijeka.  Moc  ne 
imam  akvile,  ter  nisam  krjepostan  gledati  od  vile 
na  obraz  ljepostan.  8.  Mencetic  20.  Tko  pogleda 
ne  ima  akvile,  stvori  se  od  leda  prid  liccem  od 
vile.  67.  Kako  akvila,  Abram  joSte  brie,  kada  ide 
letedi  uhititi  lov.  Zbor.  96»>.'  Orao  i  kokot  neka 
te  ne  k|uje.  Cin'  da  t'  se  pokloni  kokotov  plahi 
bijes, . .  (in'  da  te  akvila,  Latinko,  ne  cvijeli,  koja 
sad  sva  krila  dalece  rankrili.  M.  Yetrani6  1,  88. 
Tuder  se  akvila  iz  visin  pak  spravi,  mojemucu 
vrh  krila  ter  vajmeh  postavi.  2,  175.  Pomoli  se 
s.  Vid,  i  tudje  akvila  hlib  donese  im.  P.  Olavinic, 
cvit.  189.  Tri  vrste  akvil  ili  orlov  nahode  se.  F. 
Olavinic,  posl.  79. 

AKVTLE.TA,  /.  Aquileia,  isporedi  Og|aj.  Med 
slavnimi  gradi  svita  bi  ,Aquilea'  u  Friulu.  F. 
01avini6,  cvit  218. 

AKVILE  J  ANIN,  to.  Aquileiensis.  xvii  vijeka 
u  jednoga  pisca,  koji  o  dvejici  piie  u  akus. :  Her- 
magoru  i  Fortunata,  plemenite  Aquileanine.  F. 
Glavini6,  cvit  106. 

AKVILEJ8KI,  adj.  Aquileiensis.  Prvi  (patri- 
arka)  jest  Akvilejski.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  27. 

AKVLLil6,  m.  pullus  aquilae,  vidi  orlic,  orlo- 
vi6,  orlufiic.  —  Akcenat  se  ne  mijena,  samo  u 
gen.  pi.  oba  xadna  sloga  bivaju  duga:  akviltca. 
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—  Samo  u  jednoga  pisea  xvii  vijeka.  Akvila 
akviliie  svoje  a  sunce  gledati  uci.  F.  Glavinid, 
cvit.  84. 

AKVtLON,  akvilona,  tn.*aquilo,  vidi  8jever. 
xvii  vijeka.  a)  vjetar  (sjeverni):  Beci  sjeveru, 
akvilona:  nemoj  pahati.  B.  Kasi6,  nasi.  151.  — 
b)  strana  (sjeverna):  Od  istoka,  do  zapada,  od 
akvilona  i  od  poldneva.  F.  Glavinic  posl.  SO. 

AKVIlONSKI,  adj.  aquilonalis,  vidi  sjeverni. 
xtii  vijeka  w  jednoga  puea.  Od  mora  velikoga 
akvilonskoga  dari  do  adriatskoga.  F.  Glavinic, 
cvit.  xrv. 

AjtVlN,  Akvina,  m.  Aquinum.  Svetoga  Tomasa 
od  Akvina.  A.  Gucetic,  roz.  mar.  90.  Tomas  iz 
Akvina.  M.  Alberti  xxxjii.  Akvin  grad  a  Italiji. 
Mikala  5b.  S.  Toma  od  Akvina.  F.  Lastrii,  test. 
825.  P.  Kne£evi6,  osm.  845.  isporedi  Akvinanin. 

AKVtNA,  /.  vidi  Akvin.  Samo  u  jednoga  pisea 
proiloga  vijeka,  i  u  nega  samo  u  sliku.  Sveti 
ToinaS  od  Akvine  —  umine.  J.  Kavanin  208. 

AKVINANIN,  m.  Aquinas,  iovjek  iz  Akvina. 
Tomas  Akvinanin.  I.  Aneic,  ogl.  18.  D.  Mattel  50. 

1.  AL,  1.  enim,  jer;  samo  jednom  u  narodnoj 
pjesmi;  postanem  it  biti  staro  ar  promijenivii  r 
na  1,  kao  ito  je  promijeneno  u  jel  »  el  mjesto 
jer  »'  er.  ,81usaj  fcuda:  Todor  Pomoravac  odveo 
mi  snan  isprosenu,  isproSenu  i  prstenovanu !'  Na- 
smeja  se  Burad  na  divanu:  ,o6e,  bog  me,  moj 
vitez  Todore!  al  ma  vrlo  trobuje  devojka.  Nar. 
pje8.  vuk.  2,  498.  —  2.  vidi  alL 

2.  All,  adj.  turski  al,  rumen,  ruiiiast.  Dolazi  u 
nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Stoji  samo  pred  turskim  rijeiima  tie  myenajuti 
se  po  oblicima:  al  baber:  Ako  ti  nikne  al-baber. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  284.  —  al  ba&Ja:  Te  otiSla  n 
al-ba&cu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  497.  —  al  biniS:  Mor 
dolama  al  bini&a  pita.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  450.  — 
al  cador:  Na  po}u  se  al  cador  vija&e.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  198.  —  al  coha:  a  na  noge  al-eobe 
cakftire.  Nar.  pjes.  petr.  2,  623.  —  al  duvak:  Al' 
se  vila  iz  oblaka  svila,  devojki  se  pod  al  duvak 
svila.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  50.  —  al  kalpak:  Pod 
al-kalpak  u  celo  juna£ko.  Ogled,  sr.  258.  —  al 
katmer:  Vihar  puse,  alkatmerom  dise.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  117.  Mani  rukom  po  ran'  bosioku,  ru- 
kavima  po  ol-katmerima.  Nar.  pjes.  petr.  1,  232. 

—  dolazi  i  s  rijeiima  (turskim),  koje  nemaju  oso- 
bita  znaiena  nego  se  samo  dodaju  drugoj  ne  mi- 
jenajuM  joj  znaiena:  to  je  turski  aspur,  astur, 
aspurli,  asturli,  a  od  tuda  u  nas  aspurlija  t  astur- 
lija :  al -aspurlija,  marama  crvena.  Nar.  pjes.  petr. 
1,  841.  Moja  bi  te  Juba  oblazila  Jeti  zimi  za  ala- 
sturnjom.  197. 

3.  AL,  okrnena  turska  rijei  ali,  visok,  ugledan, 
koja  je  u  Turaka  i  ime  muiko  (vidi  Ali  t  Alija): 
a)  adj.:  Al-Omori  sivi  sokolovi.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  402.  —  b)  ime:  Lepa  ti  je  u  Alage  (uba.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  281. 

4.  AL,  ala,  m.  vidi  hal. 

ALA,  interj.  rijei  ali  okrnena  na  kraju  i  sa- 
stavfena  s  uzvikom  a.  Isporedi  alah  i  ali  Dolazi 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. a)  u  iudu,  potvrdujuii  ono  iemu  se  iovjek 
(udi:  Ala  lipa  govorena!  N.  Palikuca  12.  Ao 
Fato,  ala  ti  si  lepa!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  245.  Ala 
braco,  rdava  junaStva!  4,  20.  Ala!  brate,  Krale- 
vicu  Marko!  teske  ti  si  make  dopanuo!  2,  883. 
Ala  se  ukrasio!  Nar.  posl.  vuk.  9.  Ala  imas  brza 
kona.  Nar.  prip.  vuk.  27.  Ala  zeno !  lijepo  ti  je 


ova  livada  pokosena!  181.  Ala  bi  lijepo  bilo! 
Vuk,  rjefi.  8b.  —  «  iudu,  pitajuM:  Ala  junak  ito 
sam  u£inio!  4,  79.  Ala  coece,  sta  ucmi!  Vuk, 
rjec.  8b.  —  b)  u  ieU:  Ala  da  hoce  doci!  Vuk, 
rjec.  8b.  u  left  prokluiane:  Ala  mono  ne  rodila 
majka ! . .  ako  ne  cu  pokupiti  vojsku.  Nar.  pjes. 
vuk.  4.  89.  —  c)  iudeci  se  kako  tko  ito  Sin*  i  (*- 
jem  iudenem  dralebi  ga  da  joi  dm,  da  i  bofe 
Uni:  Ko  zadni  s  krme  vozi  vlada  svojom  stra- 
nom ;  tako  6ini  zadni  s  drnge  strane,  to  ova  dva 
vladara  sokole  svaki  svoju  stranu  sa  rijefiima: 
ala  moja!  L.  Zore,  rib.  6.  vidi  joi  dafe.  —  d)  do- 
lazi i  po  dva  puta  zasopee:  Ala,  ala!  railom  bogu 
hvala!  eto,  Vlafie,  sad  se  udesismo.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  284.  Ala,  ala!  jada  od  hajduka!  4,  807. 
—  kao  pod  c):  Dili  se  lovac  od  kuce  s  nikoliko 
hrta  svezani  na  singiri;  kada  vidi  zvirku,  onda 
nih  pusti  viiaii:  drii,  driSi;  ala,  ala;  capi,  capi. 
D.  Rapii  270.  —  e)  za  Htm  dolazi  i  uzvik  u:  tada 
je  ala  bez  akeenta:  ala  u  t  ala  u.  Ne  pazi  Sta 
radi  nego  onako  ala  n,  pa  kako  ispadne.  L.  Ko- 
vaoevid.  —  f)  govori  se  i  okrneno  sprijeda  Vk: 
La  brate!  La  meni  kukavou!  L.  Kovacevi6. 

ALA,  /.  vidi  h&la. 

ALA,  /.  vidi  hala. 

ALA,  u  jednoj  pjesmi  u  pripjevu  mole  biti 
arapski  hala,  strina.  V  kova£a  6esta  basca,  —  i 
ala  ala  i  nena  bila.  Nar.  pjes.  vil.  1866.  323. 

ALABAN,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  topMkont, 
srezu  prokupaikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  Mjeitimi 
joi  govore  Alabftn. 

AlABANDA,  tal.  alia  banda,  na  strani,  8a 
strane;  u  crnogorskim  pjesmama:  Alabanda  za^ 
vrie  se  kavga.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 877.  Pjev.  crn.  280. 

ALABASTAR,  alabastra,  m.  alabastritos.  Do- 
lazi od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu, 
Belinu  (57*>)  i  Stuliievu.  Bjeliju  od  snijega  i  od 
alabastra.  B.  KaSic,  per.  174.  Sud  od  kamena, 
koji  se  zove  alabastar.  P.  B.  BakSic  8.  Sudom 
od  alabastra.  V.  Andrasi,  pnt.  849.  Uze  jedac 
veoma  lip  sud  od  kamena,  koji  se  zove  alabastar. 
M.  Lekusi6  18.  —  u  jednoga  pisca  proiloaa  vi- 
jeka u  pjesmi  dolazi  mjesto  adj.,  ali  gryeikom 
pisarskom  Hi  Hamparskom  sa  k  mjesto  t:  fietirit 
je  stol  hrabreni,  svakom  stranom  luci  gredu,  vrhu 
kih  su  postavjeni  alabaskri  praci  u  redu,  koji  ri- 
jezom  hitrim  ta£u,  i  van  zida  vrsno  skacn.  Po- 
sred  lukov  rec  bi  stavne  mu&enika  da  su  glave. 
J.  Kavanin  488. 

ALABASTRO,  n.  alabastrum,  sud  od  alabastra ; 
dolazi  proiloga  vijeka;  isporedi  alabavstro.  Tiy 
vidi  alabastro  sud  snjeiani,  ki  se  kako  cklo  pro- 
vidi.  L  V.  Bunic,  mand.  17. 

ALABAVSTBO,  n.  alabastrum,  sud  od  alaba- 
stra; isporedi  alabastro.  Samo  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka.  Pristupi  iena  imajuoi  alabavstra  po- 
masti  drage.  N.  Banina  89b.  mat.  26,  7.  Prinese 
alabavstra  pomastd  pridrage.  N.  Banina  188b.  luk. 
7,  87. 

ALABUBA,  /.  vidi  halabura. 

ALAF,  adj.  turski  rumen,  erven;  isporedi  al 
(rumen),  alav.  Dolazi  xvi  vijeka  u  jednoga  pisea. 
Kostani,  8i6imci  jofite  se  tuj  plode,  i  alafi  fiipoi 
mnozi  se  nahode.  M.  Vetranic  2,  278. 

ALAGA,  m.  tursko  ime  Ali  sastavfeno  s  Aga; 
vidi  kod  3  al,  Ali,  Alija. 

AlAGIC,  m.  prezime;  isporedi  Alaga:  ali  nije 
samo  u  Turaka.  tursko  be  biti  xvn  mjeka  u  jed- 
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mm  spomenHeu,  u  horn  je  eapisano  i  Apatid  (kaje 
vidi):  VlaSida  od  Alagida  knle.  Starine  11,  85. 
—  soda  u  hriiiana:  Dorde  Alagid.  Sem.  prav. 
1878.  62.  —  pi.  Alagidi,  zaselak  u  Bosni  hod 
Krdeta.  Bern,  bos.  1864.  54. 

ALAGIN,  adj.  Ho  pripada  Alagi.  Uzrasa'  je 
•elan  bat  na  Alagin  bio  dvor.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
205. 

ALAGINCL  Alaginaca,  m.  pi.  seoce  u  Slavo- 
mji  bUsu  Poiege.  Pregl.  91.  —  Od  adj.  Alagin. 

ALAGOVAC,  Alagdvca,  m.  seoce  u  Hercegovini 
had  tela  Buhia.  Schem.  heroeg.  1878.  228.  — 
Od  adj.  AlagoT,  koji  nye  u  obiiaju  a  hojijepo- 
doo  od  okrnena  imena  AH  »  rijeii  koja  u  Tu- 
raka glasi  i  ago  a  znuii  isto  Ho  i  aga. 

ALAGOVIC,  m.  prezime,  kaje  je  postalo  od 
adj.  Alagov,  kqji  vidt  hod  Alagovac.  Pogubje- 
noga  Osmana  Alagovida.  Nov.  srp.  1885.  195. 

ALAGA,  /.  turski  alaga,  iaren,  iarena  ha}ina; 
a  narodmoj  pjesmi:  Sedi  Joka  na  bagi  u  zelenoj 
tlagL  M.  Kovacevid. 

ALAdUVER,  in.  od  tur.  ala-gehire,  kojejefr. 
urpnm,  nem.  kretusbeere;  isporedi  pasjakovina. 
Allan  samo  u  naie  vryeme  i  toko  se  zove  samo 
rei  od  drvtta  srodna  pasjakooini  koji  se  uzima 
M  kpn.  Od  prve  ovde  opisate  fele  (rhamnus  sa- 
ntOu  L.,  ilt  rhamnus  tinctoria  W.K..)  plod  u 
mo  doba  sprav|en  i  sa  kojekakvim  hemi6kim 
•tnrima  pome&an  daje  zelenu,  zutu  i  crvenu 
bojn;  n  trgorini  je  ovaj  plod  poznat  pod  ime- 
oob  graines  d'  Avignon,  a  nas  una  ili  alaguver. 
J.  Pandit,  sum.  drv.  37. 

ALAH,  m.  arapski  allah,  bog;  samo  u  Turaka, 
X  had  ho  hoce  da  kaie  kako  Turci  govore.  Alaha 
mi  i  negove  brade.  P.  Petrovid,  Seep.  159.  Alahu 
as  aadam.  Pjev.  cm.  100.  —  bez  h  dolazi  u  jed- 
■ojo  pisea  xvn  vijeka:  Bog  pise  se  tnrski  alia. 
f.  Glavinid,  cvit  1. 

ATiAH,  interj.  rijei  ali  okrnena  na  kraju  i  sa- 
•tofeiia  *  uzvtkom  ah.  isporedi  ala.  V  naie  vri- 
ftm  Alan,  rede,  do  boga  miloga.  Ogled,  sr.  498. 

ALAJ,  alaja,  m.  turski  ftl&y,  dio  vojske  u  svom 
rsiu,  gomila  fudi  Hi  stoke ;  po  dijelu  vojske  na- 
tkala  se  u  nas  toko  i  zastava  negova.  —  Akce- 
■cf  kakav  je  u  gen.  sing,  ostaje  u  scyem  oblicima, 
•aw  gen.  pi.,  gaje  glasi  alaja,  »  ace.  sing.,  koji 
jt  jednak  s  nom.  Dolazi  od  zvu  vijeka  (vidi 
safe  primjer  D.  Barakoviia),  ieme&u  tjecnika 
«w  k  Vukovu.  —  a)  dio  vojske  u  svom  redu, 
woes  instruct*;  od  proiloga  vijeka:  Mi  na  alaje 
i  na  cat*  branimo  ih  vjecne  stete.  J.  Kavanin 
90S.  Tod'  oe  poci  vojska  na  alaje.  Nar.  pies.  vuk. 
2,  289.  —  b)  gomila  fudi,  kao  svatova  i  drugih 
AtpfenA  ecga  god  radi:  Pojezdise  hi|ada  sva- 
tova, naredi  se  alaj  za  siajem.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 
2K.  Sjedi  onde  tri  alaj'  Turaka:  jedan  alaj  hoge 
i  Ugije,  drugi  alaj  od  Bosne  spahije,  treci  alaj 
<A  gnda  leveri.  3,  334.  —  c)  gomila  ovaca,  u 
jtint/a  pisea  proiloga  vijeka:  Pofatase  momke 
i  diTojke,  zapunise  na  alaje  ovce.  A.  Katie,  razg. 
261-  —  d)  sastava  dijela  vojske  kakav  je  pod  a. ; 
toko  doltui  zvu  vijeka:  Po  tlehu  smucaSe  nov 
*hj  poria&m.  D.  Barakovid,  vil.  350.  Kad  cete 
gwdihu  slidecd  tvoj  alaj.  351.  Svilan  zlatora  alaj 
anaas  prid  nimi.  B.  Krnarutic,  vag.  21.  —  toko 
>  mda,  ati  se  dodaje  barjak:  Nit'  se  v\ju  alaji 
Vjad  Nar.  pjes.  vuk.  2,  575.  Nek  savyu  alaje 
fetqake.  3,  502.  ceice  dolazi  iza  alaja  barjak  toko 
*"  *  alaj  ne  myena  po  padeiitna;  vtdi  alaj- 
l»rjak. 


ALAJT 

ALAJ-bArJAK,  m.  turske  rijeii  alaj  i  barjak 
sastavfene  toko  da  se  prva  ne  myena  po  obli- 
cima: barjak  jednoga  alaja;  dolazi  od  xviii  vi- 
jeka: Alaj  barjak  mu  ote.  J.  Kavanin  208.  Te 
on  uze  alaj-barjak  carev.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  879. 
Nad  nima  se  alaj-barjak  vije.  3,  424.  I  na  negov 
krstas  alaj-barjak.  2,  874.  —  medu  obje  rijeii 
mote  biti  t  umetntUa  jedna:  Koji  prvi  akoci  na 
bedeme  i  na  n  metne  alaj  zelen  barjak,  sa  pa&u 
cu  nega  uciniti.  A.  Kacic,  razgov.  158.  —  pro- 
iloga vijeka  u  jednoj  pjesmi  bez  j  iza  a:  Da  mi 
nosis  alabarjak  pred  mojome  druzinome.  Nar. 
pjes.  bog.  20.  21. 

ALAJ-BABJAKTAB,  alaj-barjaktira,  m.  hoji 
nosi  alaj-barjak.  u  jednoj  pjesmi  s  dometnutim 
spryeda  h  po  crnogorskom  govoru:  I  sa  i  nime 
halaj-barjaktara.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  882. 

ALAJBEG,  m.  turske  rijeii  alaj  »'  beg  sastav- 
fene;  beg  od  alaja,  koji  vodi  na  vojshu  alaj  i  nim 
zapovijeda.    Dolazi  od  proiloga  vijeka,  ismedu 

ijeinika  samo  u  Vukovu  (,dux  nobilinm').  Nava- 
|uje  s  kapigijami,  begler-bezi  i  alajbezi.  J.  Ka- 
vanin 270.  Skocise  se  paSe  i  kacuje,  alajbezi,  age 
i  spaije.  A.  Kacic,  raagov.  184.  Bazali  se  alaj- 
begu  mladom.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  211.  Na  livadu 
Cengijc-Alaj-bega.  4, 51.  Kazu  da  su  u  Bosni  ce- 
tiri  alajbega,  pod  koji  ma  su  onamo  svi  begovi  i 
spahije.  Vuk,  rjec.  8b.  —  jedan  pisac  proiloga 
vijeka  naziva  toko  i  krsianske  vojvode:  Grancic, 
Kasic,  Bajkovicu,  nadvojvodski  alaj-bezi,  nareoeni 
prekomorci,  nasi  stiti,  turski  udarcL  J.  Kavanin 
134. 

ALAJBEGO,  m.  hyp.  alajbeg.  Al'  besjedi  alaj- 
bego  Jergece.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  386.  £alost  cini 
KopiiA  alajbego.  Nar.  pjes.  vuk.  here  224. 

ALAJBEGOV,  adj.  sto  pripada  alajbegu.  Alaj- 
begova  slama.  Poslov.  danic.  4.  Koliko  alajbe- 
gova  slama.  48. 

ALljBEGOV  MA.TDAN,  m.selou  Bosni  blizu 
Staroga  Majdana.  T.  Kovacevic  73. 

ALAJBEGOV  6GAK,  m.  selo  u  Bosni  blizu 
Kupresa.  Schem.  bosn.  1864.  74.  vidi  i  hod  Alaj- 
begovid. 

iLAJBEGOVACA,  /.  iuma  i  pofe  hod  Sapca 
u  Srbiji;  isto  se  pofe  zove  i  Alajbegovo  poje.  M. 
Buzi&ic. 

ALAJBEGO VICA ,  /.  lena  alajbegovo.  Tulno 
tuzi  alajbegovica.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  210.  Vrat'  se 
natrag,  alajbegovice.  1,  211. 

ALAJBEGOVI6,  i».  prezime,  sin  alajbegov; 
samo  u  imenu  sela:  Ogak  Alajbegovica.  T.  Ko- 
vacevid  35.  a  to  je  isto  selo  koje  se  zove  i  Alaj- 
begov ogak,  koji  vidi. 

ALAJLI,  vidi  alali,  iemu  je  umetnuto  j.  Samo 
u  naie  vrijeme.  Alajli  ga  barjak  poklopio.  Nar. 
pjes.  u  Sumadincetu  1,  77.  Krstas  barjak  proho- 
dase  proz  najzesde  alajli-barjake.  Osvetn.  9,  180. 

ALAJT,  m.  od  nem.  alant;  vidi  oman.  Samo 
u  jednoga  pisea  naiega  vremena.  B.  Sulek,  imen. 
2.  »  Stulii  ima  alait,  ali  dodaje  da  je  uzeo  iz 
ruskoga  rjecnika:^  bez  sumne  je  iz  StuUceva  tjei- 
nika  ispisao  onaj  od  koga  je  doilo  SuOcu,  a  u 
torn  se  promijenilo  u  alajt;  ali  ne  male  biti  sumne 
ni  0  torn  da  je  Stulii  naiao  alant  u  rjeiniku  koji 
pomine,  pa  je  rusko  n  uzeo  za  i :  toko  su  i  alait 
t  alajt  rijeii  kojih  nema. 
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AiAkACA,  /.  mulier  petulans,  iensko  cefade 
razuzdano;  isporedi  alakast,  alapada,  arlakada. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  Od  alakati. 

ALAKANE,  n.  discursatio,  skakane  tamo  amo 
od  obijesti.  M.  Kovadevid.  isporedi  alakati. 

ALAKAST,  adj.  petulans.  Samo  u  Vukovu  rjei- 
niku  (imprudens),  gdje  se  dodaje  da  se  govori 
alakasta  n.  p.  djevojka.  Isporedi  alakada,  skojom 
je  istoga  postana. 

AlAXATI,  alakam  *  alacein,  impf.  ruere,  na- 
vafivati.  Od  tur.  almak,  uzimati,  hvatati,  otimati, 
osvajati;  a  iz  toga  je  znaiena  izailo:  navafivati 
leleci  Ho  ottti,  a  po  torn  u  opie  navafivati,  na- 
gliti,  naglo  ito  ciniti.  Dolan  od  xvii  vyeka,  u 
rjeiniku  ni  jednom;  isporedi  j alakati,  halakati. 
Gdi  alade  pa§a  i  delija.  P.  Vitezovid,  odi|.  63. 
Ali  Turci  nigda  ne  pristaju , . .  teSko  oni  vidu  i 
aladu.  A.  Kadid,  razg.  144.  Buka  stoji  madvan- 
skih  volova,  ne  poznaju  svojiieh  dobana,  vidi 
stoka  de  de  putovati,  pake  zau  svoga  zavidaja; 
a  za  nim  Turci  alakaju.  Vice  Turdin  jedan  na 
drugoga :  lakse,  Mujo !  ne  umori  marve.  Nar.  pies, 
vuk.  4,  187.  —  govori  se  i  o  djeei  nemirnoj  kod 
skaiu  tamo  amo.  Ne  alakai.  do  sedi  s  mirom. 
M.  Kovadevid. 

ALAKLT,  m.  ime  muiko  xiv  vyeka;  neznana 
postana.  Danidid  3,  551. 

ALAKINCI,  Aiakin&ca,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  vranskom,  srezu  masuriikom.  8r.  Nov. 
1879.  176.  Mjestani  joi  govore  Alakinci. 

ALAKNUTI,  alaknem,  pf.  irruere,  navaliti. 
Od  alakati.  isporedi  jalaknuti.  A  kad,  bolan, 
Turci  alaknuse.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  256.  —  govori 
se  i  kad  se  u  kakvom  poslu  navali  Hi  prione  te 
se  brio  svrsij  tadaje  »  prelazno:  Alaknuh  za  das, 
kaze  onaj  koji  ito  brzo  izradi.  M.  Kovadevid.  Kad 
se  u  poju  u  vece  ili  od  7.1a  vremena  hode  joSte 
£to  rada  da  otme,  jedan  dovikne:  ,ajmo  svi  slo- 
gom  alaknuti,  da  nam  ovo  ne  ostane',  ili:  ,dajte 
brie  to  alakuite,  eto  vremena,  otede  nam'.  J. 
Bogdanovid. 

ALAKSA,  /.  vidi  alasa.  M.  Pavlinovid. 

ALALA,  /.  turski,  narukvica,  armilla.  Samo  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
I  potri  joj  srebrene  alale.  Nar.  pjes.  juk.  391. 

ALALEM,  arapski  allalem,  t.  j.  bog  zna;  go- 
vori se  kao  po  svoj  prilici.  Samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. Alalem  to  de  biti  svraka.  Nar.  prip.  vuk. 
rjed.  8»>. 

ALALI,  adj.  turski,  vidi  ruzicast;  isporedi  al, 
alajli.  Pred  ryeiima  kojima  se  pridijeva  stoji  bez 
promjene.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Jog  na  Alki 
alali  pasmage.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  3b. 

ALAM,  turska  rijec  koja  ne  znaii  niita  nego 
se  samo  dodaje  drugoj  u  kojoj  su  isti  glasovi; 
samo  u  naie  vrijeme.  Salam  alam,  mlada  Maga- 
rice!  Nar.  pjes.  vila  1866.  615. 

1.  ALAMAN,  m.  Alamannus,  Ny'emac;  isporedi 
Aleman.  Dolazi  u  jednoga  pisca  xvi  »'  u  jednoga 
xviii  vyeka,  u  rjeiniku  ni  jednom.  Drugoga  ne 
zelimo  mi . . .  Alnmn.ni  ner  li  da  se  veselimo.  M. 
Vetranid  1,  248.  Sto  ja  Nimce  zovem  Alamane, 
ne  dndi  se,  tako  su  i(h)  moji  i  tvoji  didi  i  pra- 
didi  zvali.  I.  Zanidid  10.  Ostala  je  kod  Slovinaca 
ova  rid  Alaman.  11. 

2.  ALAMAN,  m.  turski  alaman  (od  almak,  uzi- 
mati, grabiti),  vtdi  hajduk,  razbojnik.   Dolan  od 


ALAPLTA 

proiloga  vyeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 
(bez  znaiena).  Mlogi  se  naode  priprostiti  (udi  a 
najviSe  matere,  koje  vlastite  svoje  sinove  alamane 
nazivaju.  I.  Zanidid  11.  —  soda  samo  u  poslovici: 
NavaliSe  kao  alamani.  Nar.  posl.  vuk.  185.  Kao 
alamani  n.  p.  navaliSe,  pojedoSe,  avide.  Vuk, 
rjed.  8*>.  —  u  torn  znaienu  zovu  tako  Oigane:  U 
sajka&kome  batalgunu  sad  Cigane  zovu  Alama- 
nima.  Vuk  rjed.  8b. 

ALAMANKA,  /.  alamannica,  dolazi  uz  rijei 
sabla,  ali  i  bez  ne;  sabfa  nemaika.  Samo  u  naie 
vrijeme  u  pjesmama,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu. Pa  povadi  sabju  alamanku.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  468.  0  pojasu  sab|e  alamanke.  3,  335.  Goran 
trie  golu  alamanku.  Nar.  pjes.  juk.  91. 

ALAMANSKA,  /.  adj.  Alamannia,  jfremacTca; 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Grad,  konra 
u  svoj  Alamanskoj  ne  ima  prilidna.  I.  Zanidid  162. 

ALAMANSKI,  adj.  alamannicus,  nemaiki;  ispo- 
redi alemanski.  Dolazi  od  zv  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Daniiiievu.  (8,  551).  Alamanskimi. 
kopijemb.  Starin.  4,  83.  U  razliditih  jezici,  kako 
no  talijanskom,  francuskom  i  alamanskom.  L  Za- 
nidid iv.  Boda  alamanskog.  xiv.  Svu  koliku  zemjn 
alamansku.  10.  Zauzdajte  demom  alamanskim. 
Pjev.  crn.  116. 

ALAMANA,  /.  ital.  Alemagna,  Alamania,  JVe- 
maika-f  isporedi  Alemana.  Samo  u  jednoga  pisca 
xvi  vyeka  na  jednom  mjestu  gdje  gryeikom  stoji 
u  Alamani  mjesto  u  Alamani,  koje  i  slik  iite: 
Meju  nami  za  d  se  cuje  tamo  daled  u  Alamani, 
da  Dubrovnik  lance  dtuje,  perche  stare  bonoom- 
pagni.  M.  Vetranid  1,  248. 

ALAMENKA,  /.  ime  iensko,  koje  dolazi  prye 
naiega  vremena.  St.  Novakovid,  pom.  40.  isporedi 
Lamenka. 

ALAMPRC ,  ,odose  goveda  u  alam  pre'  t.  j. 
skrhaSe  se,  otutnise  ne  gledajuci  kud.  \>.  Kova- 
devid. 

ALAMUNA,  m.  ,iovjek  koji  ni  u  cent  ne  past 
kako  radi  nego  juri  kao  da  nye  pri  sebi'.  1?.  Ko- 
vadevid.  —  isporedi  balavana,  halovana. 

ALAN,  m.  1.  ime  muiko,  koje  dolazi  izmedu 
xv  *  xvii  vyeka.  S.  Novakovid,  pom.  40.  isporedi 
Alano.  —  2.  dva  sela  u  Hrvatskoj:  jedno  blizu 
Brina  i  Krivoga  puta  a  drugo  blizu  Otoica  i  Ba- 
ndana. Schem.  segn.  1871.  17.  28. 

ALANIJA,  /.  Alania.  Galiju,  Alaniju.  Dani£. 
1,  7.  Prusiju, . .  Alamju.  F.  Glavinid,  cvit.  xrv. 

ALANO,  m.  A  Ian  us;  isporedi  Alan.  Sveti  otac 
Alano.  I.  Andid,  svit.  15. 

ALANOVI6,  m.  prezime;  isporedi  Alan.  Pri- 
boja  Alanovida.  S.  Novakovid,  pom.  40.  Ivana 
Alanovida.  Protok.  Sab.  mag.  50. 

ALAPACA,  /.  vidi  alakada.  Samo  «  Vukovu 
rjeiniku.  Postanem  ce  biti  od  tur.  alap,  hrabar, 
a  to  bi  znaiene  bilo  preneseno  u  suviie  Slobodan. 

ALA  PI,  vidi  Alapid,  Alapija. 

ALAPlft,  m.  prezime.  S  bogom  Alapidu.  P.  Vi- 
tezovid,  odil.  35.  Gaspat  Alapid.  79.  —  piht  ga 
i  s  magarskim  zavrietkom  Alapi:  Alapi  Janus. 
Mon.  Croat.  222.  Ivan  Lenkovid  s  Alapi  Jankom 
razbi  Turke.  P.  Vitezovid,  kron.  150.  —  latinskd 
ga  piiu  de  Alap.  Starine  5,  281.  isporedi  Alapija. 

ALAPIJA,  t».  vidi  Alapid.  GaSpar  Alapija  voj- 
voda.  B.  Krnarutid,  vaz.  18. 
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ALAVANUA 


ALAS,  alisa,  m.  vidi  halas. 

ALA8PUBLUA,  vidi  hod  2  al. 

ALAST,  adj.  ruiiiast;  od  turskoga  al,  koje  vidi. 
Odproiloga  vijeka,  samo  u  rjecnicima  Bjelosti- 
jenctvu  (2,  gdje  je  o  honit  sto  i  alatast)  i  u  Vu- 
kotm. 

ALA8TUBLUA,  vidi  hod  2  al. 

at.aSa,  /.  srex  equorum;  isporedi  alakia.  Bice 
tttrtki  alasa,  le&a  i  tovarni  Icon;  buduci  da  viie 
torarnth  koiia  ide  zajedno  noseci  tovare,  uzetaje 
la  ryei  za  mnoitvo  kona  i  drugih.  Govori  se  u 
Hercegovini.  N.  Dudid.  i  u  Bomi:  Tjeraj  alasu 
na  livadu.  Nar.  prip.  boe.  2.  %  u  Dalmacyi  M. 
Pavlinovid. 

ALAT,  alata,  m.  arapski  alat,  instrumentum, 
vidi  orude.  dolazi  od  xvu  vijeka ;  kako  se  u  to 
tryme  gubilo  h  po  nekim  krajevimal  te  se  pisalo 
i  gdje  ne  treba,  nalazi  se  i  u  ovoj  ryeci  spryeda; 
imedu  rjecnika  dolazi  u  Mikafinu  (alat  i  halat 

3.  129.  140),  tt  Belinu  (samo  halat  310b.  713b), 
*  fyekstyencevu  (alat),  u  Voltigyinu  (alat  »  ha- 
lat), k  Stulicevu  (alat),  u  Vukovu  (alat).  —  Vim 
•e  ito  radi,  sve  skupa,  oho  ga  je  vise  Hi  u  opie: 
Ova  posvetili&te  bog  6ini  a  redovnikom  se  ovi- 
jemi  rijedi  sluii  kakono  ti  jednijera  ,halatom'.  M. 
Divkovid,  naok  155b.  Za  ludu  je  nauk  kovadu, 
tenku  i  ostalim  majstorom,  kad  ne  imadu  alata 
ali  oruija,   kojim  bi  poslovali.   I.  Andid,  vrata  2, 

4,  199.  Ne  zafejuje  se  ,halatu',  nego  me&tru,  koji 
itini  ialatotn'  dobro  dilo.  M.  Radnic  31.  Usta 
ra  JaiaX'  od  iivota.  289.  Rsuz  otijudi  akrasti  koju 
atnt  traii  nafcine,  stav|a  skale,  pripravja  alat. 
A  B&did  218.  Kad  ukrades  majstora  koji  ,halat', 
bra  koga  poslovat  ne  moie.  111.  Alat  gvozden 
bno  zai-da,  kad,  se  8  nime  ne  posluje.  J.  Bano- 
vac,  prip.  237.  Negov  (Isusov)  krii . . .  i  svi  ostali 
alati  negove  muke  vidide  se.  J.  Banovac,  razg. 
2.  Krii  i  drugi  alati  muke  za  barjake  nosau  se. 
F.  Lastrid,  test.  226.  Kakvim  alatom  je  uduiena 
oti  nebeskoga  okoliSa  grada.  366.  Orude  ili  ti 
MUt'.  A.  Kaniilid,  utoc.  789.  Znade  kakav  ,ha- 
lat'  i  sprava  k  tomu  poslu  jest  potribna.  L  Ja- 
blanci  45.  Dobra  ne  ima  ,halata'.  M.  A.  Kejkovii, 
at  111.  Pilaj  ih,  tesi  ih  i  kreSi  ih  s  tvojizim 
alatom.  A  Kadid,  razg.  1.  Bez  alata  nema  zanata. 
Nar.  poaL  vuk.  rjec.  4.  Hi  kupi  ,halat',  il'  ostavi 
mat.  Nar.  posl.  vuk.  102.  alat  ladarski,  arma- 
ment* navis  (turski  halat,  uie):  Svojinia  ru- 
aama  izbacismo  alat  ladarski ,  Vuk ,  djel.  ap. 
27,  19.  had  se  uzima  toko  skupa  a  jedno  se 
Mx  da  kale,  dolazi  s  rijecju  komad:  Prid  nom 
ima  joi  komad  alata;  noi  je  pluzni.  J.  S.  Rejko- 
rie,  kod.  20.  pojedince:  ,Halati'  inih  od  spjevanja. 
J.  Kavanin  498.  Videci  ,halate'  kojima  ce  nega 
matiti.  D.  Rapid  220.  On  izmisli  svakakve  za- 
sate,  i  k  otomu  nacini  ,halate'.  M.  A.  Be}kovi6, 
aU.  96.  Mufiitejski  ^lalati',  J.  Baji£,  pouc.  1,  16b. 
Kocnik  vaja  da  znade  alate, . .  plug,  zubacu,  mo- 
<»ko.  J.  8.  Bejkovic,  knd.  16.  Koji  ovim  alatom 
(fbuom)  se  (h)rani.  17.  preneseno  i  u  umnom 
■muni:  Ime  Isusovo  jest  alat  do  pridobitja.  F. 
Lastri6,  test.  13.  Otijase  da  se  uzkrsnutje  negovo 
bno  cnje  i  proglasi ;  a  za  ovi  posao  najbo|i  je 
alat  ienska  glava,  koja  mucat  ne  more  po  naravi. 
297.  Zuadete  da  je  grih  smrtni  jedna  zmija  pri- 
otroTna  u  srcu  i  u  dusi  oovika  grisnika:  alat, 
kojim  ae  ima  ubit  i  utusit  ova  zmija,  jest  skru- 
*ne  i  pokajane.  6.  Lastrid,  od1  105.  Slavi  danas 
crkva  oasastje  s.  kriza,  koji  s  velikom  radostju 
bi  nasast,  budadi  prvaisti  i  osobiti  alat  i  oruije 
od  oaiega  otkupjena.  323.  Bog  koji  je  od  vika 


odredio  naSe  spaseue,  naredio  je  i  sridice,  oruije 
i  alat,  kojizim  diluje  i  dini  ili  ti  dovrSuje  isto 
nafie  spasorie.  Ovo  oruije  i  alat  jest  glas  negov, 
kojim  nas  zaziva.  93.  Za  Sto  je  (krii)  alat  od  na- 
sega  spasena.  F.  Lastrid,  svet.  59.  Koje  (muke) 
su  alat  i  oruije  pravde  boije.  99.  Tihoda  area  i 
zauzdane  jezika  jesu  dva  osobita  ,halata'  pravde 
krstjanske.  E.  Pavic,  ogl.  527. 

2.  ALAT,  alta,  m.  vidi  alat,  alita,  8  kojim  je 
ista  rijei.  dolazi  od  proSloga  vijeka;  piiu  ga  i 
sa  h  spryeda  onako  kao  i  alat.  Bog  sluiio  se  je 
s  covjedanstvom  kako  s  orudjem  i  s  ,haltom'. 
Badi  desa  uskrsnuce  bi  neko  orudje  i  ,halat'.  J. 
Matovic  61.  Orudja  i  ,halti'  boianstvene  milosti. 
91.  No  ostase  neu  siromasi,  Sto  nemahu  kude  ni 
bastino,  ni  nikakva  ,halta'  ni  zanata.  Nar.  pjes. 
vuk.  5,  504.  Ej  moj  lijepi  altu!  Nar.  prip.  vrd.  39. 

8.  ALAT,  m.  turski  al  (erven)  i  at  (kon),  er- 
ven kon,  equus  rufus.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Bjelostyenievu  (122b  ,halat')  t  Vukovu. 
Prikudite  kone  kolu,  i  alata  i  dorata.  Nar.  pjes. 
vuk  1,  282.  Na  alatu  vas  u  distom  zlatu.  2,  290. 
—  is  dodanim  spryeda  h  u  Crnoj  Oori:  Pada 
Turdin  niz  koiia  halata.  Ogled,  sr.  11. 

ALATAST,  adj.  rufus,  kao  alat.  Postanem  od 
alat;  dolazi  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika  u 
Bjelostyencevu  i  Vukovu.  Kon  alatast  s  biligom. 
B.  Krnarutid,  vaz.1  14.  A  pod  nima  koni  alatasti. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  154. 

ALATLIKA,  /.  alata  u  skupu  jedan  komad, 
instrumentum.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Vukovu.  Kad  se  tuda  stvar  nade,  n.  pr. 
gui,  alatjika,  puSka.  V.  BogiSid,  zbor.  414. 

ALATOV,  adj.  sto  pripada  alatu,  equi  run. 
Samo  u  Vukovu  rjecniku. 

ALATUSA,  /.  alatasla  kobiia,  equa  rufe.  Samo 
u  Vukovu  rjecniku.  Od  alat. 

ALATUSIN,  adj.  sto  pripada  alatusi,  equae 
rufae.  Samo  u  Vukovu  rjecniku. 

ALAUGA,  /.  vidi  alauia.  M.  KovaGevid. 

ALAUK,  m.  homo  vehemens.  Samo  u  nose  vri- 
jeme.  Moze  biti  od  uzvika  ala  u;  vidi  kod  ala. 
Bede  se  fiovjeku,  koji  je  hitar  u  poslu  kao  vje- 
tar.  L.  Kovadevid.  Va|ovski  vladika  bio  je  Da- 
nilo,  koga  su  Turci  zvali  Deli-papaz  a  Srbi  Alauk. 
M.  D.  Milidevid,  srb.  404. 

ALAUPOVIC,  m.  prezime.  Alaupovid  iz  Bosne. 
A.  Kadid,  kor.  452.  ,Alavpovid'.  Schem.  bosn. 
1864.  xi.  xvii.  xxvi. 

ALAUGA,  /.  lapavica,  pluviae  nivibus  mixtae ; 
isporedi  lauia.  Samo  u  Vukovu  rjecniku.  Od  no- 
vogri.  dlaxoovvt),  nesreca. 

1.  ALAV,  vidi  halav. 

2.  ALAV,  adj.  vidi  alaf.  isporedi  aval.  BiniSi 
su  bili  alavi.  M.  D.  Milidevid. 

ALAVANDLN,  adj.  pontine  se  xiv  vijeka  Ala- 
vandina  vodenica  kod  sela  Vilske,  aje  li  bila  kakve 
zene  ili  covjeka  ne  moie  se  znati.   Danidid  1,  7. 

ALAVANDOV,  adj.  0  mjestu  Boimyi  (koju 
vidi)  pontine  se  xiv  vijeka  da  je  bila  Alavan- 
dova:  U  Boimiji  u  Alavandove.  Glasuik  24,  236. 

ALAVANUA,  /.  u  jednom  spomeniku  xvi  vi- 
jeka bez  sumne  grijeSkom  stoji  mjesto  Alvanija, 
koju  vidi.  Alavaniji  i  pomoriju.  Mon.  serb.  140. 
Danidid  1,  7.  *^- 
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ALAVANTA,  /.  tumultus,  gomila  \udi  had  je 
stane  vreva,  gungula.  Samo  u  naie  vrijeme.  Ispo- 
redi halavaiia,  kod  koje  i  postane  vidi,  i  hala- 
buka.  Nafiini  se  citava  alavanta.  M.  Kovafcevic. 
Jednoga  su  covjeka  tako  rvali  u  Vajevu,  koji  je 
teato  ifiao  nocu  s  gomilom  sviraca.  L.  Kova&evic. 

ALAZOVINA,  /.  vidi  Lazovina. 

ALAZONIK,  adj.  grik.  alatovixfc,  hvastav. 
Samo  u  jednoj  kAizi  xv  Hi  xn  vijeka.  Tako  lu- 
kavi.  i  gTbd&ivb  beie  i  alazonikb.  Aleksandr.  nov. 
144. 

ALBA,  /.  alba.  1.  byela  platnena  kohda  koju 
oblaii  pop  svrh  obiine  hafine  had  ho6e  da  slim. 
Oblaci  alba.  L  Drzic,  nauk  gond.  225.  —  2.  vidi 
pocolica.  Samo  u  rjeiniku  Bjelostijenievu. 

ALBA,  /.  hyp.  Albijana.  Sr.  Nov.  1878.  21.  905. 

ALBAN,  Albana,  m.  1.  ime  muiko,  Albanus.  Od 
Albana  pape.  J.  Kavanin  818.  —  2.  grad  u  Ita- 
liji,  Albano,  Albanum.  Je  li  Albana  al'  Kandije 
slaje  vino?  J.  Kavanin  876.  Alban.  Bella  58>>. 
Mtkafa  ga  piie  Albano.  —  8.  neka  vinova  lota 
u  primorju  nrvatskom,  koja  ie  biti  donesena  od 
pomenutoga  grada  i  za  to -tako  nazvana.  Alban 
byeli,  Alban  crni.  Sulek,  im.  2. 

ALBANA8,  m.  vidi  Arbanas.  U  jednoga  pisca 
proHoga  vijeka.  Svojih  Albanasa.  J.  Kavanin  271. 
a  drugoj  knizi  jamaino  grijeikom  kakvom  god 
mjesto  Albanase  stoji  Albasane.  Nar.  pjes.  bog.  213. 

ALBANIJA,  /.  vidi  Arbanija;  isporedi  Alva- 
nya.  Proviiitija  Albania.  I.  Ancic,  vrat.  2,  4, 
174.  Dalmacyu  i  Albania.  J.  Kavanin  281. 

ALBASAN,  m.  grad  u  Arbanyi.  Od  Uscupa  i 
od  Albasana.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  77.  Od  Tirana  i 
od  Albasana.  Pjev.  cm.  821.  Ogled,  sr.  229. 

ALBASCA,  /.  vidi  kod  2  al. 

ALBERT,  m.  vidi  Alberto,  u  jednog  pisca  pro- 
iloga  vijeka  u  pjesmi.  Qdi  je  Kotorac  Alberto. 
J.  Kavanin  138.  —  voc.  mjesto  nom.  u  sliku:  Od 
mnozijeh  ku6  Papalinih  nye  vec  mu&ki  neg  Al- 
berto. J.  Kavanin  101. 

ALBEBTIC,  m.  prezime  Albertici  i  Botici.  J. 
Kavanin  128.  naUneno  od  lot.  gen.  Alberti,  koji 
je  takoder  dolazio  kao  prezime.  Matijem  Alberti. 
M.  Alberti  l. 

ALBERTO,  m.  Albertus;  isporedi  Aliberta,  Alu- 
berto.  Alberto  veliki.  B.  Gradic,  dub.  84.  F.  Gla- 
vinic,  cvit.  68.  Alberto  Kratio.  F.  Lastric,  test. 
21.  Alberto  kraj  od  Inglitere.  J.  Banovac,  razg.  152. 

ALBESTON,  m.  nekakav  kamen;  samo  u  jed- 
noga pisca  xvii  vijeka.  Kami  koji  se  zove  albe- 
ston,  ako  se  jednokrat  uzeze,  nigda  se  vece  ne 
ugasi.  M.  Orbin  167. 

ALBLTANA,  /.  iensko  ime,  dosta  iesto  u  Sr- 
biji  po  razlicnijem  krajevima  (u  pozarevaikom 
okrugu,  u  Lyevca,  u  uiiikom  okrugu).  Sr.  Nov. 
1878.  160.  330.  347.  L.  Kovacevid,  M.  Kovacevi*. 
—  Postana  tamna;  isporedi  Alba,  Albijanic,  Al- 
bijanda. 

ALBIJANDA,  /.  ime  iensko,  koje  dolazi  xv  Hi 
xvi  vijeka.  8.  Novakovic,  pom.  40. 

ALBIJANIC,  m.  prezime,  po  materi  Albijani. 
Sr.  Nov.  1878.  81. 

ALBBICl6,  m.  prezime.  Ostavi  a  Klisa  za  gla- 
vara  Ivu  Albricica  1592.  P.  Vitezovic,  kron.  178. 
Od  Hal.  Albrici  (Albrici.  J.  Kavanin  204). 


ALDOVATI 

ALCA,  m.  vidi  Slat.  Samo  w  naie  vrijeme,  iz- 
medu  rjetnika  samo  u  Vukovu.  Pa  uvati  alia  ne- 
govoga.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  187.  Pa  priteie  na  al6e 
kolane.  8,  186. 

ALCAK,  m  turski  al&ak,  zoo,  rdav,  nevafao, 
nevafalac.  Samo  u  moss  vrijeme.  Aloaoe  i  lapeta 
jedan,  kako  mogase  pro  zakletve  ukrasti  moja 
slaninu?  Nar.  prip.  vr&  44. 

AL6a§ICA,  /.  ime  dvjema  bifkama  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Tropaeolum  majus.  L  t 
Antirrhinum  L.  B.  Sulek,  im.  2.  —  Bice  rijei  6a- 
5ica  stistavfena  sprijeda  s  turskom  rijecju  al  (ru- 
Mast). 

AlCEBOELET,  m.  dolazi  u  naie  vrijeme  samo 
u  jednoj  narodnoj  pjesmi  i  iz  ne  u  Vukovu  rjei- 
niku  (gdje  nana  znaiena):  mislim  da  su  sastat- 
fene  tri  turshe  rijeci:  alt-  (od  altyn  zlato)  i  ker 
(od  kar  rdd,  posao,  vez)  i  gomlek  (kotufa);  pr- 
voj  bi  rijcU  pred  drugom,  koja  glasi  6er,  otpalo 
t,  treta  bi  izgubila  m  pred  1,  a  zadAe  k  moie 
biti  da  nije  dobro  cuo  od  pjevaca  ho  je  pisao 
nego  mu  se  uiinilo  da  je  t:  tako  bi  al-4er-gelet 
bio  zlatom  vezena  koiufa.  En'  ono  je  AMI  cele- 
bija  a  aleta  a  al-dergeletu,  sto  se'titra  zlatoim 
buzdovanom.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  615. 

ALDA,  ime  koje  dolazi  prije  naiega  vremena 
a  ne  zna  seje  li  muiko  Hi  iensko ;  postana  tamna. 
S.  Novakovic.  pom.  40. 

ALDINA  BEKA,  /.  selo  u  Srfyji  u  okrugu  pi- 
rotskom,  srezu  niiavskom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

ALDiNCI,  lldinac&,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  kneievacTcom,  srezu  zaglavskom.  K-  Jova- 
novic,  rec.  113. 

ALDJnSkI,  adj.  sela  Aldinaca.  Aldinsk*  op- 
Stina.  K.  Jovanovic,  re&  113. 

ALDOMA8,  m.  mad.  aldomas,  blagoslov  hupo- 
vini  s  napitkom  svjedoianstva  radi.  Dolazi  odxv 
vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Bjelostijenievu 
(mercipotus,  honorarium  quod  datur  operariis  flnito 
labore)  »  u  JambreHievu  (honorarium);  isporedi 
aldumaS,  aldumaSoe,  likov.  Ki  je  aldomas  na  nu 
(Aivu)  zval.  Mon.  croat.  86.  Aldomasnioi,  ki  na 
to  aldomas  pise  i  boga  molise.  205.  , 

ALDOMASNiK,  in.  svjedok  kupovini,  koji  pije 
aldomas.  Dolazi  od  xv  vijeka,  u  rjecmku  ni  jed- 
nom.  Na  to  bise  aldomasnioi  dobri  Judi.  lion, 
croat.  57.  Vazmi  si  na  to  a(l)domasnike. ...  I  vse 
aldoma&nike.  78.  Je  li  kupil  po  sakona,  ne  ima- 
ju6i  ponudnoga  kmeta  ni  aldomainika  ni  ovod- 
nika?  288. 

ALDdv,  ald&va,  m.  od  mag.  aldd,  sacrificium, 
irtva.  Samo  u  kajkavaca  i  u  migama  u  hojima  je 
jezik  mijeian  s  kajkavshiim.  Od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjetnika  u  Bjelostijenievu,  JambreHievu,  VoUigi- 
jimu  i  iz  nth  u  Stuliievu.  Noe  van  ilejie  iz  ladje  i 
aldov  prikaaa  bogu.  P.  Vitezovic,  kron.  2. 

ALDOVAN,  ald6vna,  adj.  sacrifioos,  sacrifioa- 
lis.  —  Od  aldov.  —  Samo  u  rjeSnicima  Bjelosti- 
jenievu (1071  *  «  pridavku)  i  u  JambreHievu 
(885).  Aldovna  hiia,  posuda,  zivina,  sloga;  mo- 
litve  aldovne;  aldovni  noi,  pehar,  penes;  aldovno 
meso.  Bjelostjenac 

ALDOV ANE,  n.  saorifioatio;  isporedi  aldovmti. 
Samo  u  kajkavaca  (a  u  nihje  u  mjesto  o);  iz- 
medu rjeinika  u  Bjelostijenievu,  JambreiiSetm, 
Voltig'ijinu  i  iz  nih  u  Stuliievu. 

ALDOVATI,  aldujSm,  impf.  sacrincare.  Samo 
u  kajkavaca  i  u  kmgama  u  kojima  je  jezik  mi- 
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jeian  s  kajkavskim.  Dotazi  od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu,  JambreHievu,  Voltifji- 
jinu  i  iz  nih  u  Stulicevu.  —  Od  aldov.  —  1.  pre- 
lasno:  Isak  od  Abrama  aldovan.  P.  Vitezovid, 
kron.  4.  Papa  prepoveda  popom  alduvati  aldov.  65. 
Aldaj  bogu  sve  blago.  M.  Kuhacevid  162.  CHstim 
srdcem  to  kamene  bogu  alduje,  aide  i  kiti.  J. 
Krmpotid,  kat.  83.  —  2.  sa  Be,  rejteksivno :  Aldovah 
se  nemu   i  podah  mu  hvalu.   M.  Kuhacevid  58. 

ALDOV  A  VAC,  aldovavca,  m.  oblator,  sacerdos. 
Samo  u  JambreHievu  rjedntku  (gdje  je  kajkavski 
u  mjesto  o). 

ALDOVNIK,  m.  oblator.  Samo  u  Bjelostyen- 
fevu  rjeiniku. 

ALDUM,  od  turskoga  altyn,  zlato ;  nalazi  se  u 
nak  vrijeme  pred  drugom  rijeeju  tie  mijenajuii 
u  po  padezima,  mjesto  zlatan :  pred  direk  u  jed- 
*oj  narodnoj  pjesmi:  Pred  dvorom  mu  studena 
vodica,  na  vodici  dva  aldum-direka,  de  mu  stoje 
dva  kona  jedeka.  Nar.  pjes.  petr.  1,  275.  —  pred 
trava  kao  ime  apti,  samo  u  jednoga  pisca  naiega 
tramena:  Aldum-trava,  sambucus  ebulus.  B.  §u- 
lek,  im.  2.  u  Turaka  je  dem.  altyngyk  chrysan- 
themum: moie  biti  da  je  gryeikom  preneseno 
na  aptu. 

ALDUMA.S,  m.  vidi  aldomaS.  U  naSe  vrijeme. 
Plati  (u  Slavoniji  prodewac)  neSto  piti  i  to  se 
love  aldumas.  V.  Bogisid,  zbor.  424. 

ALDUMAS<5e,  aldumaSfceta,  n.  vidi  aldumas. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku ,  gdje  je  isto  sto  i  hal- 
valok. 

ALE,  vidi  ali;  samo  u  jednoga  pisca  (po  svoj 
prilici  Dubrovianina)  proSloga  vijeka  jedan  put 
i  soda  u  (akavaca.  Mojahu . . ;  ale  sve  zaludu.  Oe- 
stitosti  48.  Ja  bin  van  povedal,  ale  me  je  Bran. 
Nar.  prip.  mikol.  16.  Ako  je  joS  otel  trgovat  ale 
Bvet  1. 

ALE,  m.  hyp.  Alija  t  Alii.  —  Akcenat  se  m»- 
jena  tamo  u  vok.  Ale  (u  Vuka  i  u  nom.  Ale,  ait  it 
biti pomijeiano  s  vok.).  Dolazi  od proiloga  vijeka; 
oblikh  ima  kao  muike  i  kao  zenske  ryec\  (gen.  Ala 

•  Ale),  isporedi  Alo,  A}o.  Kad  je  Ale  majku  raz- 
dmio.  Nar.  pjes.  bog.  256.  Ale  ranen  brata  do- 
rivaie.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  50.  Do  podne  Jure,  od 
podne  Ale.  Nar.  posl.  vuk.  67.  Ustan'  Ale,  doma 
da  idemo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  49.  —  oblici  kao  u 
nuikik  rijeii:  A  sto  brata  ne  ozeni  Ala?  Nar. 
prjes.  vok.  rjei.  4».  BuJumbaSu  Verizovid-Ala.  Nar. 
wes.  vuk.  5,  128.  —  oblici  kao  u  ienskih  rijeii: 
Kad  je  Ale  majku  razumjeo,  sve  je  majci  pravo 
povidio.  Kad  je  Alu  majka  razumjela,  ona  ga  je 
Fjepo  svjetovala.  Nar.  pjes.  1)og. ,  256.  Ter  je  Ali 
sum  govorila.  256.  Uprav  ide  pod  cadore  Ali. 
Nar.  pjes.  juk.  364. 

ALEB,  m.  apium.  Dolazi  xv  i  xvm  vijeka  u  dva 
rukopisa  i  iz  nih  u  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca. 
Ryei  btz  mtmne  tuda,  moie  biti  arap.  'alef,  piia, 
kma  za  stoku.  Aleb,  apium  L.  Aleb  zabji,  ranun- 
culus sceleratus  L.  B.  Stuck,  im  2.  —  vidi  pe- 
trusin,  person  t  svodnica. 

ALEC!,  vidi  alecim.  Selam  aled,  paso  gospo- 
dine!  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  675<>.  Salam  aled,  vi 
Grafani  Turci!  Nar.  pjes.  mar.  74. 

ALECIM,  od  tur.  alejkum,  nad  vama,  na  vama; 

*  turskom  pozdravu  uz  selam  (mir):  Ni  pomozi 
bog,  ni  «elam  aledim.  Nar.  posl.  vuk.  222.  Vuk, 
rjec.  676b.  Na  ovo  (selam  alecim)  odgovori  se: 
•Mimn  selam!  Vuk,  rjec.  675b.  Turci  nemu  selam 
otprimfli:    Alec'mu  salam,  neznana   delijo!   Nar. 


pjes.  mar.  84.  —  Vuk  na  jedttom  mjestu  pise  i 
alekim:  Selam  alokim.  Vuk,  rjec.  675b.  —  ispo- 
redi selam. 

ALEFANDINOV,  adj.  od  tlitp&vrivos,  od  slo- 
nove  kosti,  eburneus;  isporedi  elefantov;  u  rukopi- 
sima  xvi — xvu  vijeka.  Kopije  alefandinovo.  Alek- 
sandr.  jag.  starine  3,  244. 

ALEGA,  /.  alga;  tal.  aliga;  isporedi  vaoga, 
voga.  Samo  u  Mikafinu  i  Voltigijinu  rjeiniku. 

ALEHSA,  m.  vidi  Aleksa.  S.  Novakovid,  pom.  40. 

ALEHSANDAB,  Alehsandra,  m.  vidi  Aleksan- 
dar;  isporedi  Lehsandro.  Alebsandrn  velikomu. 
J.  Armolusid,  slav.  44. 

ALEJC,  vidi  aled.  Alejd  selam,  carev  sehrat- 
hj'a!  Pjev.  crn.  11. 

ALEKSA,  m.  Alexius;  isporedi  Aleksije.  Do- 
lazi od  xui  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i 
Daniiicevu.  U  cara  Alekse.  Sava  8.  Aleksa  ispo- 
vidnik.  I.  Bandulavid  xvi.  Sveti  Aleksa.  L  AnSid, 
ogl.  175.  Ne  mogu  te,  Aleksa,  pustiti.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  144.  —  U  jednom  spomeniku  i  Alehsa 
S.  Novakovid,  pom.  40. 

ALEK8ANDAB,  Aleksandra,  m.  Alexander. 
Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Daniiicevu.  Najprije  se  pisalo  u  nom.  bez  a  medu 
d  t  r:  Aleksantdrt,.  Danilo  141.  Mon.  serb.  557. 
a  od  xvi  vijeka  dolazi  sa  a:  Aleksandar.  M.  Ma- 
raud 70.  Anton  Dalm.,  djel.  4,  6.  J.  Kavanin  29. 
—  dok  se  pisalo  x  za  i,  pisalo  se  u  tudim  rije- 
cima  i  za  ks :  po  tome_  ne  ie  biti  dosta  razloga 
Sto  u  novom  izdanu  stoji  Alezandar.  P.  Hektoro- 
vid  44.  H.  Lucid  264.  —  u  nekih  pisaca  xvu  t 
{  xvm  vijeka  dolazi  s  latinskim  zavrsetkom:  Ale- 
xander. P.  Glavinid,  cvit.  126.  V.  Dosen  57.  M. 
A.  Be]kovid,  sabr.  81.  —  isporedi  Aleksandro, 
Lesandro,  Aleksendar. 

ALEKSANDEA,  /.  Alexandra;  isporedi  Ale- 
sandra.  Alexandra  cesarica.  F.  Glavinid,  cvit  103. 
Aleksandra  Markovidka.  Sr.  Nov.  1879.  1255. 

ALEKSANDEli,  m.  prezime  po  materi  Alek- 
sandri.  Bat  179. 

ALEKSANDBIJA,  /.  Alexandria.  Od  xm  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Ispo- 
redi Alesandrija,  Lesandrija.  Vl  Aleksanbdriju. 
Domentijan  308.  Ob|ubi  Kleopatru  kra[icu  od 
Aleksandrije.  M.  Marulid  71.  —  jamaino  samo 
grijeSkom  stoji  jednom  sa  z  mjesto  x  u  pisca  u 
koga  stoji  vtie  puta  sa  x:  u  Alezandriji.  F. 
Vrancid,  iiv.  74. 

ALEKSANDBIN,  Aleksandrina,  m.  Alexandri- 
nus;  isporedi  Aleksandrinac.  U  jednoga  pisca  xvu 
vijeka.  Cirila  Alexandrina.  F.  Glavinid,  cvit.  481. 

ALEKSANDbInAC,  Aleksandrinoa,  m.  Alexan- 
drinus;  isporedi  Aleksandrin.  Maksim  Aleksan- 
drinac filosof.  A.  Kanizlid,  kam.  822. 

ALEKsInDBINSKI,  adj.  Alexandrinus.  Ale; 
xandrinski  bis(kup).  F.  Glavinid,  cvit  xxvi.  Pa^- 
triarki  Aleksandrinskom.  S.  Badric,  ukaz.  7. 

ALEKSANDBO,  m.  vidi  Aleksandar.  Od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Alek- 
sandro. Zborn.  15.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  54.  F. 
Glavinid,  cvit.  217.  A.  Kacid,  kor.  809.  M  Bad- 
nid  87.  S.  Margitid,  &la  20.  F.  Lastrid,  svet.  12. 
Veli  mu  care  Aleksandro.  Pjev.  crn.  296.  Alek- 
sandro isto  ka'  Nikola.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  492. 
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ALEKSANDROVAC,  AleksSndrovca,  m.  ime 
selu  u  Srbyi,  koje  se  do  1879  zvalo  Bok,  koji 
nidi.  Sr.  Nov.  1879.  145. 

ALEKSANDBOVIC,  m.  prezime;  po  ocu  Ale- 
ksandru.  Bat  407. 

ALEK8ANDR8KI,  adj.  Alexandria©.  Samo  xiv 
vyeka.  Aleksandraskago  grada.  Domentijanb  187. 
isporedi  aleksendrski. 

ALEKSENDAR,  AleksSndra.  m.  Aleksandar. 
Dolazi  xiii — xti  vyeka;  izmedu  rjeinika  samo  u 
DanMievu.  Najprye  se  pisalo  bez  a  me&u  dir 
u  nom.:  Aleksendn..  Mon.  serb.  178.  od  xv  vyeka 
sa  a:  Aleksendart.  Mon.  serb.  494.  —  u  jednom 
spomeniku  xiv  vyeka  u  kom  je  into  ime  jednom 
covjeku  tri  puta  napisano  sa  e  pred  n,  stoji  jedan 
put  i  sa  a,  koje  ce  biti  pogrjeika:  Aleksondru. 
Mon.  serb.  178. 

ALEKSENDRSKI,  adj.  vidi  aleksandrski  samo 
xiii  vyeka.  Patriarakomi  aleksentdrtakyimi,.  Do- 
mentijan*  808. 

ALEK8IC,  m.  prezime;  po  ocu  Aleksi.  Od  xv 
vyeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  DaniOievu.  I  van*. 
AJektsidt.  Spom.  sr.  2,  84.  Dok  eto  ti  Aleksica 
Mirka.  Nar.  pjes.  vok.  4,  498. 

ALEKSIJ,  m.  vidi  Aleksije. 

ALEK8IJA,  1.  /.  iensko  ime,  Alexia.  S.  No- 
vakovid,  pom.  40.  B.  MuiickL  —  2.  m.  muiko  ime, 
Alexius,  vidi  Aleksije.  Krajn  AleksijL  Nar.  pjes. 
petr.  2,  622. 

ALEKSIJE,  m.  Alexius.  Od  xu  vyeka,  izmedu 
rjeinika  u  Vukovu  i  DaniOccvu.  If  najstaryim 
knigama  ne  dolazi  u  nom.,  tesene  mole  znatije  li 
u  nihovo  vry'eme  bilo  na  kraju  -e.  Aleksija  cara. 
Mon.  serb.  5.  xiii  vyeka  dolazi  bez  e:  Alektsi 
Cnnelovici..  Mon.  serb.  40.  od  xiv  vyeka  sa  e: 
Can  Aleksije.  Mon.  serb.  126.  Kraju  Aleksiju. 
Nar.  pjes.  petr.  2,  622. 

ALEK8IN,  adj.  Ho  pripada  Aleksi.  I  Jakova 
brata  Alnksina.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  140. 

ALEKSINAC,  Aleksinca.  m.  varoi  u  Srbyi  iz- 
me&u Niia  i  Paraeina  u  okruau  aleksinaikom. 
Mjeitani  joi  govore  Aleksinac.  Pomine  se  od  xvm 
vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  Kod  Aleksinca. 
Glasnik  81,  297.  A  kad  bili  ispod  Aleksinca.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  220. 

ALEK8INA6KI,  adj.  ito  pripada  Aleksincu. 
Vuk.  Aleksinacki   okrug.  K.  Jovanovic,  rec.  91. 

ALEKSiNCANIN,  m.  iovjek  iz  Aleksinca  Akce- 
not  u  gen.  pi.  Aleksincana.  Tu  ima  mnogo  Ale- 
ksincana. Sr.  Nov.  1879.  242. 

ALEKSiNCANKA ,  /.  iensko  iefade  iz  Ale- 
ksinca. M  D.  Milicevic. 

ALEK8ENICA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  Krajini 
blizu  PeruHca.  Sem.  sen.  1871.  40. 

ALEKSIO,  to.  u  jednoga  pisca  xvii  vyeka  toko 
s  taly'anskim  zavrSetkom  mjesto  Aleksije.  Aleksio. 
F.  Glavinic,  cvit.  xxiv.  223. 

ALEKSIOV,  adj.  Alexii ;  u  jednoga  pisca  xvii 
vijeka  prema  nom.  Aleksio,  koje  vidi.  Otac  Ale- 
ksiov.  F.  Glavinic,  cvit.  225. 

ALELUJA,  /.  alleluia,  a)  crkvena  pjesma  koja 
M  toko  zove:  Prva  aleluja,  koju  danas  crkva  piva. 
J.  Banovac,  pripov.  91.  Mogu  pivati  s  vese)em 
ovu  slavnu  aleluja,  94.  —  b)  allelujae  berba: 
bela  aleluja,  lilium  candidum  L.  B.  Sulek,  im. 


481.  Na  Ivi  je  rasla  kita  rozmarina,  a  na  lipoj 
Jeli  bela  aleluja.  Ja6ke   155.   —   isporedi  leluja. 

ALEM,  dolazi  pred  ryeiima  kamen  dragi  tit 
dragi  kamen,  a  u  jednoga  pisca  i  samo  pred  ka- 
men, ali  sene  zna  kakav  je;  ipostana  je  tamna: 
jedni  ga  stavlaju  u  svezu  s  arap.  almas,  diama- 
nat  (MikloSic  fremdwort.  2),  drugi  sa  sr.  nem. 
almetin  (Matzenauer,  cue.  slov.  96),  koji  6e  biti 
almadin,  rubin;  ali  mislim  da  ne  ce  ntita  drugo 
biti  nego  arap.  'alem,  znak,  zlamene,  cudesno  zla- 
mene, i  po  torn  alem  kamen  biie  cudotvoran  ka- 
men, magicus.  —  Dolazi  od  proiloga  vyeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu  (bez  znaiena).  ispo- 
redi aler,  alin,  alim.  —  Na  celu  joj  alem  kamen 
staSe.  F.  Radman  38.  Uzmi  sinko,  prsten  od  zbv- 
mena,  na  komu  je  alem  kamen  dragi.  A.  Katie, 
razgov.  36.  U  celenci  alem  kamen  dragi  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  550.  Pasinu  je  sabju  dovatila,  o 
kojoj  su  dva  gajtana  zlatna,  a  u  noj  je  alem  ka- 
men dragi.  2,  616.  A  pokraj  nih  noza  plamenita, 
med1  kamzama  alem  dragi  kamen.  3,  6.  U  bal- 
caku  alem  kamen  dragi,  prema  kom  se  vidi  pu- 
tovati  u  po  noci,  ka'  i  u  po  dana.  8,  434.  Na  si- 
niji  od  zlata  gamija,  oko  ne  je  zmija  ispletena, 
na  glavi  joj  alem  kamen  dragi.  3,  78.  Moled  dati 
orahovu  ladu,  a  na  nojzi  dumen  od  kalaja,  od  ka- 
laja  i  suvoga  zlata,  navrh  nega  alem  kamen 
dragi,  sa  kojim  se  vidi  putovati  u  po  no6i  kano 
usred  podne  ?  3,  344.  —  u  jednoga  pisca  i  sa  h 
spryeaa:  U  zubima  balem  kamen  hrani.  Pjev. 
crn.  217. 

ALEMA,  /.  tursko  ime  iensko.  Ni  Alema,  tako 
mi  kalema!  Nar.  pjes.  vuk.  here.  120. 

AIRMAN,  to.  Alemannus,  Nyemac;  isporedi 
Alaman.  Dolazi  od  xvi  vyeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Mikafinu.  Da  smo  lanci  Alemani.  M  Ve- 
trani6  1,  249.  Bi  Aleman.  F.  Glavinic,  cvit.  350. 
Alemana  Petra  sliku.  L  Kanavelio,  iv.  377. 

ALEMANIJA,  /.  Alemannia,  ftemaika.  8v» 
Alemania.  F.  Glavinic,  cvit  138. 

ALEMANKA,/.  vidi  alamanka.  Pak  poteie  tanku 
alemanku.  Nar.  pjes.  juk.  424.  (u  istoj  knizi  617 
izdaeai  veli  da  je  ,nare£ena  s  dragim  kamenem' 
a  te  ry'eH  samo  pokazuju  da  soda  nye  u  obiiaju 
Aleman  mjesto  Nijemac). 

AXiEMANSKI,  adj.  vidi  alaman  ski.  Odhraniti 
mladice  alemanske  i  nemacke.  B.  Kaeic,  ign.  77. 

ALEMANA,  /.  Alemannia,  tfemaika;  isporedi 
Alamana,  Alimana.  Dolazi  xvii  vyeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Mikafinu.  Srid  Kolonije  grada  a 
Alema Ai.  B.  Ka£i6,  per.  141. 

ALEMANSKI,  adj.  Alemanniae,  sto  pripada 
Alemani.  Samo  u  jednoga  pisca  xvii  vyeka.  Vla- 
dalac  alemanski.  I.  Ancic,  ogl.  184. 

ALEMOV,  adj.  u  jednoj  skorasnoj  pjesnU  u 
kojoj  je  pjevai  mislio  da  je  alem  dragi  kamen 
koji  seiu  ienske  oboce  ukiva  nakita  radi,  te  je  od 
nega  naiinio  taj  adjektiv  hoteci  kazati  za  oboce 
da  su  nakiceni  tyem  kamenom.  Jedne  usi,  dvoje 
mendusice,  alemove  dvije  zvijezdice.  Nar.  pjes. 
petr.  3,  341. 

ALiEMPIJA,  m.  vidi  Alempije. 

ALEMPLTE,  m.  Alipius.  Vuk,  rjec.  Sr.  Nov. 
1878.  32.  60.  —  Oovori  se  i  Alempije.  L.  Ko- 
vacevi6. 

ALEMPIJEVIC,  m.  prezime;  po  ocu  Alempyu. 
Bat  31.  384. 
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A  T.F.N,  adj.  ruHtast,  od  tur.  81,  koje  vidi.  Ead 
pop  ide  s  vodicom  po  kucama,  negov  dak  nosi 
in.  vlasa  vane,  jedan  bele  a  drugi  alene.  M.  D. 
MUicevic,  ihr.  1,  52. 

ALENSANIN,  m.  Alensis,  od  &^a  j>  »  mact- 
neno  k  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Aleksandro 
Alensanin.  F.  Lastric,  test.  ad.  107. 

ALEE,  u  jednoj  pjesmi  mjesto  alem,  koji  vidi. 
Na  tepsijn  zmija  prepletena,  na  glavu  joj  aler 
kamen  dragi.  Pjev.  crn.  188. 

ALES  AC,  Alesca,  m.  prezime  xvi  vyeka  6o- 
tjeku  u  tada&noj  iupanyi  zagrebaikoj  hod  Rib- 
mka.  Selo  ko  je  drzal  Vale  Radona,  i  drugo  selo 
Marka  (,Markoi)  Alesca.  Mon.  croat.  264.  (a  no- 
wttHativ  bi  mogao  biti  i  Alezac). 

ALESANDAR,  Alexandra,  m.  vidi  Aleksandar; 
isporedi  Alesandro.  A  srete  ga  care  Alesandre. 
Pjev.  cm.  296.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
i  latmskim  zavrietkom:  Alesander.  P.  Posilovic, 
cvijet  53.  144. 

ALESANDRA,  /.  vidi  Aleksandra.  Alesandra 
krajica,  Sena  Dioklecijanova.  F.  Ttadman  16. 

ALESANDRIJA,  /.  vidi  Aleksandrija  ;  tal. 
Alessandria.  Bella  60".  isporedi  Lesandrija. 

ALESANDRIN,  Alesandrina,  m.  tal.  Alessan- 
drino,  vidi  Aleksandrin,  Aleksandrinac.  U  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Od  izopacena  obicaja  Edip- 
djana  i  Alesandrina.  J.  Matovic  188. 

ALESANDeInSKI,  adj.  vidi  aleksandrinski;  od 
tal.  Alessandrino ;  isporedi  lesandrinski.  Alessan- 
drinski  arkibisknp.  J.  Matovic  299.  alesandrinski. 
Bella  60». 

ALE8ANDRO,  m.  tal.  Alessandro,  vidi  Ale- 
ksandar, isporedi  Alesandar,  Aleksandro,  Lesandro. 
Dolazi  xvi  vijeka,  ali  ne  u  nominativu,  te  bi  no- 
minativ  mogao  biti  i  Alesandar.  Po  Alesandra  se- 
■toma.  A-  Gucetid,  roz.  mar.  45  (52).  —  Od  xvn 
vijeka  dolazi  i  u  nom.:  GospodovaSe  cesar  Ale- 
sandro. B.  Easi6,  per.  1.  Veliki  Alesandro.  I.  J. 
P.  Lucid,  rag.  73.  B.  Cuceri  174.  Princip  Ale- 
sandro. Nar.  pjes.  bog.  324. 

ALE8ANDROV,  adj.  Alexandri.  Vidi  kip  Ale- 
sandrov.  J.  Banovac,  razg.  25. 

ALESIC,  m.  prezime,  isporedi  Aleksid.  Scbem. 
rag.  1876.  71. 

ALE8IXE,  m.  vidi  Aleksije.  Alesija  otca  svoga. 
J.  Kavanin  267.  —  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka 
bet  e  na  kraju:  Alesij.  B.  Easic,  lit.  62. 

ALESANDRINSKI,  adj.  vidi  Alesandrinski. 
Katak.  1561.  65. 

ALESANDRO,  m.  vidi  Alesandro.  U  jednoga 
pitta  proiloga  vijeka.  Veliki  Alesandro.  J.  Bano- 
vac, pripov.  83. 

ALET,  m.  od  wrap,  hil'at  i  hal'at,  casna  ha- 
fina,  kafina  koja  se  oblaii  iasti  radi.  Dolazi  u 
jtdnoj  pjesmi  i  is  ne  u  Vukovu  rjedniku  (bez 
tnaeena).  En'  ono  je  Alii  telebija  a  aletu  a  al- 
oergeleta,  sto  se  titra  ulatnim  buzdovanom.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  615. 

ALE^ANDkIjANSKI,  adj.  vidi  alesandrinski; 
•  jednoga  pisca  xvi  vijeka  (Urilskim  slovima). 
Kink  aleiandriansky.  S.  Budinid,  sum.  lib.  mole 
biti  pogrjeika  i  mjesto  i. 

ALEZIO,  m.  vidi  Aleksio;  «  dva  pisca  xvn 
'"*-  (UrUskim  slovima):  Alezio  ispovjednik.  M. 


ALI 

Divkovid,  uauk  vm.  P.   Posilovic,  nasi.  ix.  maze 
biti  pogrjeika  &  mjesto  i. 

1.  ALFA,  /.  aXifa.  On  je  alfa  i  o,  pocetak  tere 
fin.  M.  Marulid  207. 

2.  ALFA,  /.  lensko  ime  tursko.  Posetala  Alfa 
udovica.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  96. 

ALFAbET,  m.  alphabetum.  U  latinomu  alfa- 
betu.  L  Ancic,  svit.  vin.  Alfabeta  zudijskoga. 
A.  Vitajic,  ist.  41& 

ALFABET8KI,  adj.  alphabeti.  Po  redu  alfe- 
betskomu.  A.  Vitajid,  ist.  vi. 

ALFIB8TVO,  n.  od  nem.  wahlfurstenthum;  « 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka  u  pjesmi.  Vujinfie- 
vi6  Jure  alfirstvo  je  na  sab)i  dobio.  A.  Eafiic, 
razgov.  280. 

A1.GEB,  m.  zetnfa  u  Africi;  isporedi  Algir. 
OpoSteni  od  Algera  Turke.  A.  Kafiid,  razg.  299. 

ALGERIN,  m.  iovjek  is  Algera.  Ko  pofata  po 
mora  ajduke  po  imenu  Algerine  Turke?. .  ko  po- 
topi  turske  ormanice  i  sambeke  kra)a  Algerina? 
A.  Kaftid,  razg.  301. 

ALGERSKI,  adj.  Ho  pripada  Algera.  Prodacu 
ga  kraju  algerskoma.  A.  Eacic,  razg.  299. 

ALGIR,  to.  vidi  Alger.  Jos  Algir  i  Fesu  mogu 
vam  kazovat.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  143. 

ALI,  conj.  vel,  an,  sed.  savez  a  sastavfen  sa  li. 
Dolazi  od  xiii  vijeka  (vidi  da{e  pod  1,  a.  prvi 
primjer  iz  Mon.  croat.  i  pod  b.  primjer  iz  Zak. 
vinod.;  ako  bi  tu  bilo  u  poznyem  prepisivanu 
zamijeneno  starije  voja,  onda  dolazi  od  xvr  vi- 
jeka: vidi  pod  1,  a.  primjer  iz  Mon.  serb.),  t  u 
syyem  rjecnicima.  Dolazi  i  okrneno  al  od  xv  vi- 
jeka, ne  samo  u  pjesmama  (vidi  pod  1,  b.  pri- 
mjer iz  Mon.  croat.).   Veie  re&enice  i  rijeii. 

1.  vel,_  aut,  sa  svijem  kao  ili:  veie  dvye  rede- 
nice  stojeH  u  drugoj  ili  dvije  ryedi  stojeci  jpred 
drugom,  kad  od  oboga  ito  se  nima  haze  jedno 
koje  god  biva. 

a.  veie  dvije  recenice,  a  one  su  ili  obje  cyele  ili 
jedna  krna,  kad  se  iz  druge  razumye  ito  bi  se  i 
u  noj  reklo.  xiv  *  xv  vijeka:  Ea  koli  stran  bi 
prestavili  ali  odstavili  te  razvodi.  Mon.  croat.  5. 
Eto  ubije  ali  posece  u  Bosni.  Mon.  serb.  101. 
Da  bi  tuj  nasu  [ubavt  nekako  smelt  ali  okrMiili,. 
Spom.  sr.  1,  66.  Ako  bi  se  kada  podijivali  ili  na- 
mirevali,  Stat.  po).  ark.  5,  250.  —  xvi  t  xvn  vi- 
jeka: Ca  se  di  bog  ali  ca  se  6tuje.  N.  Ranina  19. 
Ti  li  si  koji  priti  imas,  ali  inoga  cekamo?  N. 
Ranina  14.  mat.  11,  3.  Jeda  beru  od  trnja  grozdje 
ali  od  draca  smokve?  N.  Ranina  152.  mat.  7,  .16. 
Pitam  vas :  rabi  li  vi  jeste  ali  ste  slobodni  Judi  ? 
Zborn.  29.  Ne  ima  mudar  rit:  ovemu  tko  bi  se 
vijek  nad'o  da  ce  prit  ali  da  se  .zgodL  N.  Dimi- 
trovic  8.  Beci  mi :  tko  bi  bil,  iz  tila  ki  sree  sebi 
bi  izvadil  bez  muke  od  smrce?  jaoh,  ali  ikadar 
je  li  bil  itkore,  od  sebe  dragu  stvar  odijelit'  da 
more?  N.  NaleSkovic  2,  117.  Sjemo  mi  pusti  noz, 
jes'  covjek  ali  zvijer?  1,  181.  Jesi  li  oni  ti,  ki 
njekad  svakoga  ucase  ziviti,  ali  si  ka  neman?  M. 
Drii6  101.  VidjeceS,  je  li  tvoj  sin  ali  nye.  252. 
Ni  jednijem  naclnom,  koji  jest  ali  moze  biti,  ni- 
jesam  poznala.  B.  Gradic,  djev.  59.  Ne  znam 
usnuh  li  ali  bdijah.  P.  Zoranic  74.  Pjesni  koje 
zdrie  gnusocu  ali  koje  su  uouiene  od  stvari  po- 
tistenijeh.  A.  Gu&etic,  roz.  jez.  43.  Razumom  raz- 
biramo  Sto  jesmo  iuli  ali  namislili.  F.  Vran&i6, 
ziv.  21.  Verujes  li  vse  to,  ali  joiie  sumnis?  18. 
Eoja  mankahu,  ali  su  drugojako  odredena,  I. 
Bandulavic  in.  Iskusujudi  ga  bide,  li  ju  dostojno 
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i  dopuideno  pladati  ali  ne.  B.  Ea&id,  is.  38.  Ca 
vam  se  vidi,  hode  li  dojti  ali  ne?  F.  Glavinid, 
cvit  160.  Ako  nemodnik  stisne  mu  oko  rake,  ali 
ufcini  zlameAe  glavom.  P.  Posilovid,  nasi.  2b. 
Sumni  se  jesu  li  u  milosti  bozjoj  ali  nisu.  162.  Ako 
opatica  hotila  bi  se  opriti  ali  ne  bi  posli&ala.  M. 
Bijankovid  134.  —  xvm  vijeka:  Ne  znam  je  li 
dan  ali  nod.  Oliva  23.  Od  samoga  li  sebe  to  go- 
voriS,  ali  sn  ti  druzi  rekli?  L.  Terzid  27.  Tko  bi 
bio  slip,  progledo  bi,  ali  zgrden,  ispravio  bi  se. 
P.  Macukat  46.  Ne  dopusti  da  te  oglav  i  vrv 
davi,  al  da  ostar  samar  hiti  sramotno  se  na  te 
stavi.  J.  EavaAin  155.  Podnosite  li  ovi  te&ki  krii 
dragovobao,  al  se  na  Aega  srdite  zlo  govoredi? 
J.  Banovac,  prip.  109.  Vidi  svak  jesu  li  ova  zla- 
mena  a  vama  ali  ne.  J.  Banovac,  pred.  115.  Kada 
vidifi  ali  dujeS,  ne  oftituj.  A.  Eanizlid,  tran.  215. 
Kada  bi  se  potepla  o  kamen  nogom,  ali  o  duvar 
glavom  udarila,  rekli  bi  drogi:  vidiS,  da  si  slipa. 
D.  Bapid  67.  Kako  se  poznaje  kad  je  grijeh 
smrtni,  ali  kad  nye?  I.  A.  Nenadid,  nauk  93. 
Da  pita  je  li  mn  slobodno  stati  u  gradu,  ali  ne, 
hode  li  ga  pridati,  ali  ne.  A.  Eadid,  kor.  71.  Er- 
Stene  i  ispovid  jesu  ali  se  zovu  sakramenti  od 
mrtvi  M.  Dobretid  18.  Cejad,  kojom  vladaSe,  ali 
s  kojom  se  razgovaraSe.  D.  Mattei  7.  Rivera  li 
ali  umirem?  19.  Je  li  ovako,  pridrazi  moji,  ali 
njje?  B.  Cuceri  213.  —  soda:  Je  li  svila  medu 
svilarima?  ali  zlato  medu  zlatarima?  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  87.  Je  li  ono  mlad  na  koAu,  al'  je  ono 
sivi  soko,  ne  razbira  moje  oko.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  191.  Sto  se  smrti  ne  umoli?  al'  oruzjem  ne 
obrani?  1,  96.  Da  bi  Vuka  ziva  uhvatio  ali  glavu 
od  mrtva  donio.  Ogled,  sr.  93.  Ja  mislim  idi,  pa 
bog  dao  ali  ne  dao.  Nar.  prip.  vrd.  9.  Da  radimo 
da  in  pomirimo  al'  od  mira  vjeru  uhvatimo.  P. 
Potrovid,  vyen.  28.  I  u  nega  nekakva  Si&ana, 
lakat  u  Aoj  bje&e  al'  ne  bjese.  15.  —  obje  rede- 
nice  mogu  biti  i  rastavfene  jedna  od  druge  du- 
zim  ili  kradirn  govorom  dodanim  prvoj:  Ki  je  od 
vas  clovik,  ki  ima  sto  ovac,  i  ako  izgubi  jednu 
od  Aih,  ne  ostavi  li  jih  devet  deset  i  devet  u  pu- 
stini,  i  pojde  k  onoj  ka  bude  izgibla,  dokle  ju 
najde?  I  kada  ju  najde,  postavi  ju  na  pleda  svoja 
veseledi  se . . .  Govoru  vam  da  hode  tako  biti  ve- 
selje  na  nebi  svrhu  jednoga  griSnika,  ki  ucini 
pokoru  . . .  Ali  ka  bi  Jena  imila  deset  pinez,  ter 
bi  izgubila  jedan  pinez,  ne  de  li  uzgati  svidu  i 
provratiti  hizu  i  obiskati  pedalno  dokle  ga  najde? 
Bernardin  74.  luk.  15,  4—8. 

b.  veie  dvjje  ryeti,  razlicne  dijelove  recenice. 
xui  i  xv  vijeka.  Ako  bi  opal  v  niki  dug  ali 
zgresenje.  Zak.  vinod.  56.  Prez  rane  ali  modrine. 
Stat.  po}.  ark.  5,  251.  Ja  pop  Mikiil*  al  Miku- 
licz. Mon.  croat.  98.  Biskup  modru&ki  ali  krbavski. 
155.  —  xvi  t  xvii  vijeka:  Ukazi  mi  svjedoka  ali 
biljeg.  Zborn.  62b.  Tijem  ne  moz'  nikada  van  ali 
na  domu  plahu  zvijer  bez  glada  udinit  pitomu. 
M.  Vetranid  2,  170.  Prije  de  studen  bit  ogan 
kako  led  ali  mraz.  N.  Dimotrovid  47.  Ke  (bogove) 
od  driva  ali  gnila  . . .  meStri  dine.  P.  Hektorovid 
91.  Drzahu  vedri  dvi  ali  tri.  Anton  Dalm.,  iv.  2, 
6.  Tko  moze  primiti  ali  uzeti,  primi  i  uzmi.  B. 
Qradid,  djev.  28.  Ne  jedno  ali  drugo,  nego  li  sve 
koliko.  73.  Ne  od  judera  ali  od  onomadne,  nego 
li  more  bit  od  tisudu  godist.  81.  U  ridi  ali  u 
stvari.  Bernardin  12b.  Moze  se  govoriti  toliko 
klededi,  koliko  stojedi,  ali  lezedi  A.  Gudetid,  roz. 
jez.  21.  Slava,  koju  ieli  dusa  moja  kako  suha 
zem)a  tihi  daz  ali  rosu.  182.  Da  Ink  napnem  odi 
suprod  bogu  komu  godi  od  mora  ali  od  nebesa. 
L  Gundulid  6.  Dva  ali  tri  dni.  F.  Vrancid,  ziv. 
16.  Ako  ovi  zivot  misalju  ali  srdcem  pozelim.  23. 
Hotedi  se  ukazatd  nauceni  prid  zenami  ali  judmi 


nenauoenimi.  L  Bandulavid  rv.  Hodedi,  ne  znam, 
pisice  ali  na  koAu.  F.  Glavinid,  cvit.  209.  Na  pri- 
liku  jednoga  ziganta  ali  orijasa.   239.   Stavja  se 
prid  unenom,  koje  podimje  jednim  al  dvama  slo- 
vima   neglasovitijem.  J.   Makaja,  gram.  5.  Malo 
ali  nifita.  P.  PosUovid,  nasi.  4>>.   Mogao  bi  umri- 
jeti  danaske  ali  sjutra.  24.   Ako  sam  uzeo  robu 
tudu  nepravedno,  mnogo  ali  malo.  109*.  Tusti  ali 
debeli.  P.  Vitezovid,  kron.  66.  Crikve  neka  su  oda- 
svud   obkruzene  mirima   i   mrizami  gvozdenima 
ali  drvenima.   M.  Bijankovid  82.  —  mn  vijeka: 
Blagoslov  loznice  ali   kliti  gdi  se  spi.  L.  Terzid 
240.  TJ  vrime  glada  ali  kuge.  854.   Malo  koji  ne 
umije  tri  ali  cetiri  jezika.  S.  Margitid,  ispov.  m. 
Plav  tko  vidje  bez  vesala  al  bez  uzde  kona?  I. 
V.  Bunid,  mand.  8.  Sto  je  prije  doba  ali  s  mora, 
gozbenitim  smaz  otvora.  J.  Eavanin  21.   Ako  se 
tko  naufii  tjerat  tu  al'  drugu  zlobu.  8.  Ne  ist'  da 
je  lijepa   al  bogata.   46.   Adrijanski   primorci   ali 
Slovinci   od  Dalmacije.   I.  Dordid,   mand.  v.  Sto 
god,  budi  malo  ali  velidko.  P.  B.  Bakfiid,  razm.  nu 
Ako  nas  glava  ali  zub  zaboli.  A.  Kanizlid,   fran. 
198.  Odabrane  biva  izmedu  mlogih  ali  barem  iz- 
medu  dvojice.  A.  Eanizlid,   utod.  5.  §to  godi  na- 
dostavivSi  ali  ostavivsi.  A.  Eanizlid,  kam.  94.  Je 
li  bo)e  moliti  sam  ali  u  druibi?  I.  A.  Nenadid, 
nauk  80.   Ne  prije  ali  poslije,  nego  u  ono  isto 
doba.  100.   Niti  djeluje  jedno  vede  od  drugoga, 
ali  jedno  bez  drugoga.  J.  Matovid  86.  Malo  prudi, 
je  li  na  ovi  ali  na  drugi  nadin  istomadeno.  527. 
Nye  potriba  mnogo  udit  ali  duboko  promiSJat.  I. 
L.  Garanin  3.  Ako  zudiS  koju  god  nulost  telesnu 
ali  svjetovnu.  D.  Mattei  301.  Imate  li  po  sredi 
doma  koju  staricu  ali  starca?  B.  Cuceri  12.  Ku- 
kom  uz  ruku,  ne  znam,  od  veseja  li  ali  od  za- 
dudena  udarajudi.  277.  —  soda :  U  z'o  das  po  me 
ali  po  Aga.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  260.  No  za  sestru 
hode  poginuti  poginuti,  al'  je  izbaviti.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  432.  £ene  se  biju  dibukom  a  }udi  nozem 
ali  puikom.  Nar.  posl.  vuk.  80.  Bez  pitana  tvoga 
al'  Limova.  P.  Petrovid,  vijen.  78.  —  tako  i  kad 
je  reienici  dio  cijela  reienxca:  Bi  odgovoreno:  ja 
jesam,  koji  jesam;  ne  rede:  koji  sam  bio,  ali  koji 
du  biti.  P.  Posilovid  nasi.  &>. 

c.  kad  su  dvije  rjeienice  Hi  rijedi  vet  vezane 
medu  sobom  ryeeju  ali,  mole  za  nima  iH  job  koja 
isto  tako  za  nih  vezana.  Gdi  godi  dujase  kar  ali 
brigu,  ali  gdi  se  biju  ali  skubu.  Starine  4,  114. 
Mislio  bi  ali  govorio  ali  dinio  koju  stvar,  ali  upao 
u  kakvo  nevirstvo  ali  neufene  ali  u  koju  drugn 
zlodu.  P.  Posilovid,  nasi.  98*>.  Eupiti  du  taka 
stvar  ali  bastinu  ali  kudu.  85>>.  Dva  tri  puta,  ali 
vede  ali  maAe.  107.  Da  ne  bude  nitkor  smiti  brex 
nasega  dopuSdeAa  podvignuti  ali  sagraditt  crikve 
ali  u  drugo  misto  priniti.  M.  Bijankovid  81.  Vidi 
da  je  probujedjela  kako  no  snijeg  od  planina,  ali 
rusa  kako  bijela,  ali  cvijetak  od  demina.  I.  V. 
Bunid,  mand.  16.  Ne  izgubiti  prijatejstva  ali  blaga. 
ali  gospostva.  S.  Margitid,  ispov.  110.  Ne  isdeS 
kopada  ali  vrada  ali  zanatnika.  A.  d.  Bella,  raz- 
gov.  248.  Ako  se  uslobodi  stogod  prominiti  ali 
ostaviti  ali  nadostaviti.  A.  Eanizlid,    kam.    137. 

—  dolazedi  tako  vise  puta  zasopee  moie_  biti  na 
kom  mjestu  i  samyeneno  drugom  ryefju  istoga 
znaiena:  ili,  oli:  Istumaditi  vandelje,  ili  koji  dil 
od  mise,  ili  odenas,  ali  zdravu  Mariju,  ali  viro- 
vanje,  ali  deset  zapovidi.  M.  Bijankovid  16.  Ondi 
se  cini  upitovaAe  od  sviieb  stvari  koje  god  je  ufti- 
nio,  ali  govorio,  oli  igda  pomislio.  J.  Matovid  70. 

—  vidi  joi  pod  d,  c. 

d.  moie  iprva  od  obyu  reienica  i  ryeii,  ve- 
zanijeh  medu  sobom  ryeiju  ali,  imati  tdkodcr 
ali  u  isto  in  znaienu:  tada  se  samo  jaie  istiie 
isto  ito  se  kaze  kad  je  prva  bez  ali;  a  to  biva 
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»"  u  pita**,  koje  je  i  tada  obiino  kao  naprijed 
pod  a.  «  b. 

a)  ali  u  obje  reienice,  koje  mogu  biti  kao  na- 
prijed pod  a. :   Ali  bi  je  fctal,  ali  bi  je  procinil, 
■a  isto  bi  nasal.  Men.   croat.  107.  All  me  smili 
ti ...  ali  me  evili  ti,  li   sam  ja  sa  svim  tvoj.  §. 
Mencetid  122.  Al  ih  6u  iskati  ali  duja  sjesti  odi 
ih  dekati  ?  N.  NaleSkovid  1,  208.  Ali  mi  ku  godi 
sad  milos  dopustaj,  ali  me  alobodi  svrSeno  po- 
nedaj.  2,  6.  Koje   stvari   ali  sn   se  oni  od  druzih 
nau&ili,  ali  drazi  od  nih,  toj  meni  nistore  ni  daje 
ni  odnosi.  P.  Hektorovid  55.  Dva  mi  sta  krajevida  od 
bojka  ne  dobegla,  ali  sta  ubijena,  ali  sta  ziva  odve- 
dena?  22.  Al  se  odvrzi  vire  vase, . . .  al  se  k  mukam 
bno  spravi.  131.  Jer  ti  du  pedali  moje  doskazati, 
ali  t'  mi  dat  ali  pomod  mi  ne  dati.  H.  Lucid  285. 
Ali  spiS    ali  bdis?   M.   Drzid  38.   Moju    to    red 
boga,  ali  me  tuznoga  iivota  izbavi,  ali  me  onoga 
cvita  ti  dobavi.  D.  Banina  40.   Ali  s  ove  zle  ne- 
srece  umrijet'  nam  je   syjema   trijebi,  ali  imamo 
bez  radosti  uzdiSudi  izdisati  i . . .  bez  pristanka 
nmiratL   I.   Gundulic  265.   TJ    meni  sved  goredi 
takn  plam  je  stek'o   krepos,  da  ja  ne  znam,  ali 
vedi  ogai'i  moj  je  al'  tva  lijepos.  259.  Oberi  jedno 
od  dviju:   ali  posveti  ali  zataj   da  jesi  krstjanka. 
F.  Vrandic,  ziv.  30.  Al  je  rod  ali  ne,   crnim  se 
ogrnu.    3D.  Barakovic,    vil.  850.   Al   bi   nod   al   bi 
dan,  uistare  videci.  £).  Barakovi6,  jar.  107.  Govo- 
reci    ali    hvali    ali    kudi.    I.    Bandulavid    iv.    Ali 
omrem  od  dobre  smrti  ali  od  zle,  ne  du  niSta  bri- 
nntL  P.  Posilovid,  nasi.   118.  Ali  mi  je  duSu  i 
viru  izgubiti,  ali  du  Olivu  na  voju   jubiti.  Oliva 
16.  Grajani  so  svigdi  vrli,  al  su  iivi  al  umrli.  J. 
Kavanin  142.  I  tako  ne  zna  se  ali  je  ve6i  grih 
mrmlati  ali  ga  sluSati.  J.  Banovac,  pripov.   150. 
Ali  volifi  dobro   umrit,   ali   onu   prigodu  i  obicaj 
griini   uzdrfat?   J.   Banovac,  razg.   134.   TJ  sebi 
nzmi§la£e,  al  de  slidit  zivot  materin  ali  ocev.  94. 
Ali  ceS  prostiti   ali  deS  se  osvetiti?  J.  Banovac, 
pred.  115.  Ali  sn  dobri,  ali  su  zli,  istinito  dje- 
loju.  J.  Matovid  136.  Ali  su  vas  Grci  porobili, 
ill  vas  je  knga  pomorila?  A.  Kadid,   razgov.  28. 
Umjej  mi  redi,  priko  svega  godi&da  ali  ve6e  pro- 
HereS  zalogaja  grkijeh  ali   sladkijeh?  B.  Cuceri 
165.  Sto  se  sjaje  preko  Budve  grada?  al' je  sunce 
ali  jasan   mjesec?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  56.  Al'  ste 
braca,  ali  bratudedi?  1,  481.  Sta  se  bjeli  u  gori 
zelenoj  ?  al'  je  snijeg,  al'  su  labudovi  ?  3,  527.  Je 
li  ti  se  gospodar  vjerio?  al'  vjerio.  ali  ozenio?  1, 
900.  Pa  se  Vuce  vrlo  zamislio:  al'  £e  idi,  ali  idi 
M  ce.  2,  258.  Koja  ti  je  golema  nevoja,  to  ti 
cvflilS  u  mojoj  tavnici?  al'  si  gladan,  al'  si  ozed- 
nio?  2,  320.  Koju    muku  najvoliS  muditi,  onom 
do  ti  dusu  izvaditi :  ali  volis  po  moru  plivati,  ali 
rolis  na  vatri  goreti?  2,  821.  Lubo  moja!  nu  me 
sjetoj    s»de,   al'  du   snasi   knigu   opraviti   da   se 
naia  snaha  preudaje ;  al'  du  slati,  ali  slati  ne  du. 

2,  532.  Sto  to  pitam,  pravo  da  mi  kazeS:  al'  je 
bo)e  trideset  bajduka,  ali  starac  starina  Novade? 

3,  14.  §to  mi  ietaS  tako  neveseo?  al'  ti  Sails'  gole- 
moga  blaga  sto  sam  za  to  tri  tovara  dala?  ali  kone 
Sto  bu  ga  odneli?  8,  7.  0  snasice,  pitoma  ruiice,  al' 
n  rasla  na  bor  gledajudi,  al'  mojega  brata  dekajudi  ? 
1,49.  —  make  reienice  mogu  fnti  i  rastavfene  jedna 
*i  druge  govorom  dodanim  prvoj  (isporedi  i  pod  1, 
»):  A  Sta  places.  Bozo  Batrideva?  Ali  zalig  Batrida 
tvojega?  Ja  nijesam  gori  od  Batrida.  Ali  zalifi 
knlu  Batridevu  ?  Kad  dodemo  u  Pjev)e  bogato, 
|ep4n  du  ti  kulu  pokloniti.  Ogled,  sr.  500. 

b)  ali  ui  ohje  rijeH,  koje  mogu  biti  dva  sub- 
jdda  Hi  dva  predikata  Ui  drugi  dijelovi  reienice: 
Badj  bismo  slisati  po  dem  ju  drzi,  ali  po  kupu 
•li  po  zakladu.  Mon.  croat.  148.  Ali  u  tijelu  ali 
ana  tijela,  ne  znam.  N.  Banina  35.  2kor.  12,  2. 


Nu  hodemo  sad  viditi,   ka  de  kripost  veda  biti, 
ali  tvoja  zaklinanja,  al   zerava  sva  uzgana.  P. 
Hektorovid  164.  Skazi  mi  nacin,  kijem  se  de  toj 
izvrSiti:  ali  po  poznanju  dovjecijemu   suprotiva 
savjetu  pameti  moje,   ali  kojijem  druzijem  nafii- 
nom.  B.  Gradid,  djev.  60.  Ne  more  dovik  znati  u 
koje  vrime  ima  umriti,  ali  u  mladost  ali  u  sta- 
rost.  P.  Posilovid,  nasi.  14.  Po  arid  otara  neka 
se  stavi  prilika,  ali  midena  ali  drvena.  M.  Bijan- 
kovid  83.  Do  danas  je  tako  ostalo  petu  kralu  da 
pridaju,    ali  vele   ali   malo  da   basdina  nahadaju. 
P.  Vnletid  44.   Mi  amo  ali  duli  ali  stili.  S.  Mar- 
gitid,  fala  274.  Znat  ne  more  ko  za  grobom  ima 
mjesto  nemu  dopast,  ali  nebo,  ali  propast.  J.  Ka- 
vanin  2.  Er  ne  more  znat  se  gdi  su  al  preatali 
al  podeli.  118.  Napastovane  al  po  ridi  al  po  dilih. 
A.  d.  Bella,  razgov.  250.  Koje  su  se  ali  iz  knige 
ali  od  kniznika  naudile.    Pisanica   5.   Ali   niSta 
ali   tako    malo    (jesti).    87.    Na    Sto    li   je    vaSa 
vo}a  prignuta,   al  na  dila,   koja  sluze  za  spasene 
al   za  izgubjene?  J.   Banovac  razg.   115.  Vlasti, 
ali  dovidanske  ali  djavaoske.  J.  Banovac,  blagos. 
280.  Valalo  bi  da  je  ali   izvan  pameti  ali  izvan 
vire  stupio.  A.  Kanizlid,  fran.  229.  Gdi  je  iena 
takva  sada,  za  maia  koja  tako  mari?   ali  sridna 
ali  mlada?  3D.  Bapid  89.  Kad  je  potrebno  imati 
bolijest  od  grijeha,  ali  prije  ali  poslye  ispovijedi? 
I.  A.  Nenadid,  nauk  165.  Koga  slijedis?  ali  spa- 
site  ja,    ali   neprijateja?   L.   Badid  61.   Ter  demo 
onde  izviditi  koii  je  pravi   bog,   ali  moj  ali  oni, 
kojim  se  ti  klanaS.  A.  Kadid,  korab.  289.  Kad  bi 
se  sadar  moglo  iznadi  ali  tijelo  Alesandra  Veli- 
koga  ali  Julija   i   Pompeja,   ali  koga  hodefi   od 
onijeh.  B.  Cuceri  266.  U  petak  de  majke  proku- 
kati  ali  turske  al'  na§e  riidanske.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,  381.  Ne  du  druge  nego  moje  Mare:  ali  6  nome 
ali  zemlom  crnom.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  222.  Da 
mi  ka£e£  na  kome  je  carstvo,  al'  na  meni  al'  na 
bratu  mome.  Nar.  pjes.  petr.  2,  158.  —  reienici 
dio  cijela  reienica:  Da  im  lubav  svu  odkriju  al 
na  smrti  al  kad  se  biju.  J.  Kavanin  274. 

c)  za  recenicama  Hi  rijeiima  vezanyem  medu 
sobom  kao  pod  a)  i  b)  moze  idi  joS  koja  vezana 
za  tiih  rijecju  ali,   kao  naprijed  pod  c.  Jaoh,  ali 
dode   rok   mojojzi   nesredi ,    ali  je   moj  uzrok  da 
zivem  u  smedi,  ali  ti  takoj  hod'?  N.  NaJeSkovid 
2,  119.  Kti  mi   rit,  gospoje:  ali  si  sletila  s  ne- 
besa  od  vtiinih,  ali  si  ka  vila  od  voda  studenih, 
ali  to  zelene  dubrave  sazdase  ?  M.  Drzid  81.  Ugo- 
nenut  tri  stvari:  ali  du  imat  zenu  karlivu  ali  la- 
komu  ali  liziotar.   387.   ISti  ito  hodes,  ali  distu 
sridu  al  uskrs  ali  spasov  dan  ali  duhove  ali  bozid. 
I.  Bandulavid  vi.  Tko  more  biti  istinit  kako  ima 
umriti,  ali  od  dobre  smrti  ali  od  zle  ali  od  ne- 
nadne,  ali  u  vodi  ali  u  ognu,  ali  u  vlastitoj  kudi 
ali  u  tudoj  zemli?  P.   Posilovid,   nasi.  14»>.   Gdi 
godi  so  nahodito  i   pribivato,  ali  u  ognu   ali   u 
ajern,  ali  u  vodi,  ali  u  zemji.  L.  Terzid  270.  Kada 
vidimo  da  ona  dila  jesu  suprotivna  al   dobromu 
nauku,  al  viri  katoUdanskoj,  al  naredbi  pravoga 
bogostovja.   A.  d.  Bella,  razgov.  250.   Biste   mi 
umjeli  rijeti  krivinu  ovega  bogaca?  Ali  s  him- 
bam  i  s  kamatam  udini  bitje  obiino,  ali  uzdrza 
tude  mjedi,  ali  tezake  umorene  ne  plati,  ali  pro- 
vede  ljeta  u  neprijatolstvu?  Besjede  krst.  28.  Ako 
bi  to  prilikovao  jednoj  rijeoi  od  svijeta,  ne  znam 
kojoj  du,   ali   Eufrati,   ah   Jordanu,   ali   Savi,   ali 
Dunavu,   ali  Bosni  srditoj.   S.   Margitid,   fala  22. 
Jesmo  li  u  demu  sagrijeSili,  ali  miS}u,  ali  rijecju, 
ali  djelom,  ali  ostavlenem.  I.  A.  Nenadid,  nauk 
160.  Ali  demo  zaliti  u   istomu  kriiu  gorkost,  ali 
prijekor,    ali  jedno  i   drugo   zajedno?  J.   Mato- 
vid  50.  §to   si,   Jubi,  uzudela?   ali   ti  je  Sto  do 
mene,  al'  do  moga  vrana  kona,  al'  do  moje  britke 
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sab)e?  Nar.  pies.  vuk.  1,  807.  Kad  si  rasla,  na 
Sto  si  gledala?  al'  na  tankn  jelu  ponositu?  al'  na 
moga  brata  smiS|ajudi?  al'  na  mene  Lijer  momde 
mlado?  1,  280.  Ah  ti  je  konic  oloSao?  ali  ti  je 
rnho  ostarilo?  al'  t'  je  malo  golijemna  blaga?  2, 
181.  -  Na  koga  si  s',  zete,  razlutio  ?  al'  se  Sore 
tebe  nasmija&e ,  n  jegleni  ruzno  govoriSe?  al' 
Surnaje  tebe  ne  dvoriSe?  al'  mahanu  toj  tazbini 
nade?  2,  267.  Sto  je,  »ele,  ako  boga  znadeS!  al' 
je  vama  |eba  nestanulo?  ali  |eba  al'  crvena  vina? 
ali  zlata  al'  bijela  platna?  2,  462.  Sto  s'  u  obraz 
sjetno  neveselo?  al'  nijesi  snahu  isprosio?  al'  ti 
nije  po  dudi  dovojka?  ali  2ali&  tri  tovara  blaga? 
2,  529. 

d)  kad  su  vezane  dvjje  redenice  Hi  rijed  onako 
kao  pod  a)  i  b),  ili  ih  viie  onako  kao  pod  c), 
mole  na  kom  mjestu  biti  i  druga  rijed  istoga  zna- 
ieha :  ili,  oli,  jali  (vidi  i  naprijed  pod  o.) :  ili  i 
ali:  Ili  synt  krajevtstva  mi  ali  kto  ott  surod- 
nita..  Mon.  serb.  111.  Neka  je  joS  pridotarnik  ili 
od  koie  zlatne,  ali  od  druge  vreti  od  svile.  M. 
Bijankovid  88.  Neka  nijedna  kripost  i  dilo  dja- 
valsko  tebi  ne  more  naaditi,  ili  je  ndineno  n 
broneu  ali  olovu,  ali  u  srebru  ali  zlatu  ali  a  ko- 
joj  stvari  predenoj.  L.  Terzid  241.  II'  te  noSto 
Jovan  okarao?  al'  ti  nije  gospodar  po  voji?  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  207.  —  ali  »  ili:  Ki  bi  ali  po  sebi 
ili  po  inom,  ali  po  pismn  ali  rifcju  pankao.  Stat, 
po).  ark.  5,  268.  Nije  nikadar  dvad  na  dan  bla- 
govala,  nego  ali  radi  nemodi  ili  radi  koga  velika 
uzroka.  B.  KaSid,  per.  101.  A  tako  ti  mlada  Stane, 
skoro  vjerena!  ali  si  mi  s  rosom  pala  iz  vedra 
neba  ili  si  mi  putem  doSla  sama  devojka?  Nar. 
pjes.  vuk.  kovd.  56.  —  oli  i  ali:  Ne  mogaie  ni- 
kuda  utedi,  nego  oli  se  s  nime  biti  ali  n  riku 
skoditi.  A.  Kadid,  korab.  342.  Kuda  bismo  s  voj- 
skom  obrnuli  ?  ali  demo  udrit'  na  LijeSde ...  oli 
demo  udrit  na  Meoca?  Ogled,  sr.  45.  —  ali  t  oli: 
Da  svaki  prikaze  vlaStita  djela,  kako  je  djelovao, 
ali  dobro  oli  zlo.  J.  Matovid  69.  —  jali  »  ali: 
Jali  bjezi  al'  se  ieni  nome.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  212. 

e.  iesto  mu  se  dodaje  ozad  rijed  ti,  koja  mu 
znaiene  pokrepfuje  svojim  (vidi  ti),  prem  da  se  to 
sldbo  osjeca ;  tako  sa  ti  dolazi  kao  i  naprijed  bee 
<nega;  samo  kad  ali  stoji  kao  pod  d.  u  prvoj  re- 
ienici  ili  pred  prvom  rijecju,  onda  vrlo  rijetko 
ima  za  sobom  ti.  Obje  riject  dolaee  od  xv  vijeka 
i  nmogi  ih  sastavjaju  u  jednu.  Na  ovom  kunfini 
aliti  izvan  kunflna.  Mon.  croat.  103.  Od  oca  aliti 
od  matere.  Zborn.  129b.  Ki  nisu  naucni  knige 
latinske  aliti  dijacke.  M.  Marulid  3.  Od  bisera 
yencac  na  grlo  da  stavi  aliti  prsten&ac  na  ruku 
gizdavi.  H.  Lucid  208.  Neka  idu  van  ini  po  svitu 
blago  toj  iskati, . . .  aliti  dvoriti.  D.  Banina  5*>. 
Ne  prima,  ne  uzimle  aliti  ne  razumije  svak  tuj 
rijefi.  B.  Gradic,  djev.  22.  Badi  sadane  nevoje 
aliti  potrebe.  35.  Jednu  ruku  aliti  jednu  nogu. 
78.  BlagosovivSi  mu  kralijeS  aliti  korunicu.  A. 
Ouceti6,  roz.  mar.  24.  Opeta  pofine  u  iste  (grijehe), 
aliti  u  druge  upadatL  A.  Ouietic,  roz.  jez.  49. 
Da  custe  li  vi  po  sreci  bliine  Sale  gdi  zamniti 
na  truba)a  glas  aliti  na  ki  ini  vapaj  veci?  I. 
Qundulid  32.  Ako  je  jednomu  koja  tuga  aliti 
koja  nevoja.  M.  Divkovic,  bes.  9.  Da  nam  sina 
aliti  kcer  uzme.  19.  Kakono  Jut  ogar . . .  aliti  hit 
lovcar.  D.  Barakovic,  yU.  86.  Ali  Sistu  sridu,  aliti 
vazma,  ali  spasov  dan.  I.  Bandulavic  ti.  Brez  sti- 
hije  aliti  materije.  P.  Badovcid,  symb.  20.  Nauk 
zlocesti  aliti  dobri  5ini  se  od  cestije  dilovana  do- 
brije  aliti  zlije.  P.  Posilovid,  nasi.  S&>.  Eada  znaS 
da  koji  godir  tvoj  prijate}  aliti  rodjak  ali  tko 
drugi  stoji  nemocan.  51.  Laskane  aliti  mazene 
£ini   rasti  grijeh.  M.  Badhid  317.  Arnanti  aliti 


Arbanasi.  S.  Hargitic,  ispor.  v.  Grad  zidovske 
krajevine  aliti  zemje  od  obedana.  I.  Dordid,  salt. 
m.  Pod  vrstama  aliti  oblidjera  kruha  i  vina.  J. 
Banovac,  razgov.  221.  Naodedi  se  prez  pinezi  aliti 
dinara.  L.  Vladmirovid,  slavodob.  5.  Pod  kocije 
aliti  kola.  A.  Kadid,  korab.  202.  Ter  ine  zamjere 
izvan  ove  ne  ima,  niti  bez  ove  zamjere  moze  nadi 
se  aliti  razumjeti  se.  D.  Mattei  6.  Pazi  dobro  da 
ne  uziste  zajedno  Sto  god  svoje  hvale,  ali  ti  koju 
inu  ispraznost.  87.  Badi  dviju  naravi  u  jednoj 
personi  iliti  kipu  aliti  sobstvu  ujedinenih.  L  Ve- 
likanovid,  uput.  1,  125.  —  rijetko  u  prvoj  rede- 
nici  ili  pred  prvom  rijecju  (vidi  pod  <L):  Aliti 
oholos  aliti  visok  um,  jedna  je  toj  bolos.  S.  Men- 
detid  174.  Ead  godi  aliti  podpuno,  aliti  u  komn 
godi  dijelu  redemo.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  7.  Svaka 
de  bog  privesti  na  sad  koja  se  dine,  aliti  je  zlo, 
aliti  je  dobro.  M.  Divkovic,  nauk  68t>.  Mogafie 
bog  poslati  jednu  slugu  svoju  najmanu,  aliti  an- 
gela  aliti  jednoga  svetoga.  M.  Divkovic,  bes.  5. 
—  t  kad  je  ali  okrneno  al,  moie  za  iWin  biti  ti : 
Sp)eta  al'ti  Spalatina.  J.  Kavanin  144.  Gleda  list 
hartije  alti  karte.  M.  Zoridic,  zrc.  150.  —  iza  ali 
moie  ti  biti  okrneno  t':  MimoSla  dva  doba  bihu 
alit'  vika.  D.  Barakovid,  jar.  38.  Prvotvoriteja 
alit'  antora.  Zapis  xvin  vijeka.  Star.  pis.  9,  xvi. 
f.  iza  ali  t  ali  ti  dolazi  joi  i  dot.  mu  Ui  ▼am, 
ne  u  pravotn  svom  poslu  nego  kao  u  pomoi  rije- 
Uma  ali  i  ali  ti.  a)  ali  sa  vam  ili  mu:  Baskose  ste 
od  svijeta  i  dragos  ali  vam  nasladenje  od  udatbe 
izgubile.  B.  Gradid,  djev.  99.  Da  svaki  nas  dc- 
nese  sve  Sto  je  u  tijelu  djelovao,  ali  mu  zlo,  ali 
mu  dobro.  M.  Divkovid,  nauk  83.  b)  ali  ti  sa  ma 
ili  vam:  Da  svaki  donese  djela  kako  je  udinio, 
ali  ti  mu  zlo,  ali  ti  mu  dobro.  M.  Divkovid,  bee. 
8.  Nase  svisti  ali  ti  vam  dose  najpri  smotane 
i  svezane  onda  de  se  razmotati.  J.  Banovac, 
pripov.  28. 

2.  an,  kao  li,  edali,  dali,  kad  se  pita  reienicom 
samostalnom  ili  vezanom  za  glavnu;  tako  dolazi 
i  ili,  koje  vidi.  u  tome  nema  niita  za  Ho  bi  sa- 
ves ali  vezao  reienieu  u  kojoj  je,  nego  se  prema 
neizreeenoj  misli  protivnoj  ili  druk&ijoj  rijecju 
ali  obraia  pitane,  kao  Sto  i  pred  ryecju  a  moie 
biti  ntizreieno  ono  na  Ho  se  obraia  (vidi  kod  a 
n,  B,  2,  f.  t  g.).  Dolazi  od  xvi  vijeka,  ali  rijetko. 
a)  u  samostalnoj  reienici:  xvi  i  xvn  vijeka:  Ali 
ne  udinismo  od  dinara  ugodenje?  N.  Banina  84b. 
mat.  20,  13.  Ali  ne  govorimo  dobro  mi  jere  Sa- 
maritan jesi?  80.  iv.  8,  48.  Ako  bi  izgubila  kami 
jedan  dragi,  ali  ne  uzeie  lukijernu?  149.  luk.  15, 
8.  Odgovori  Isos  i  rede:  ali  deset  nijesu  odifiteni? 
156b.  luk.  17,  17.  Ali  sree  svoje  tako  utvrdiSe 
zidove?  M.  Marulid  169.  Ali  ti,  jaoh,  ne  bi,  go- 
spoje,  dosti  jos,  vele  krat  Sto  zabi  u  sree  moje 
noz?  N.  Najefikovid  2,  98.  Ali  ne  znas,  o  Locile? 
Lorinac  sam  do  istine.  P.  Hektorovid.  118.  Al  ne 
znaS,  tve  kosi . . .  u  skori  da  t'  de  prit  opadSi  na 
mane?  H.  Lucid  213.  Ali  me  ne  poznai  vuhvino? 
M.  Drzid  21.  Abraam  umrl  jest  i  proroci,  a  ti 
govoriS:  ako  ki  govorenje  moje  ohrani,  smrti  ne 
de  okusiti  va  veki.  Ali  si  ti  vedi  od  otca  nasega 
Abraama  ?  Anton  Dalm.,  iv.  8,  52 — 53.  Zao  mi  vas 
je  da  po  vaSoj  dobroj  voji  gospodinu  ne  prika- 
zete  onoj  Sto  ste  usilovani  prije  nego  li  scijenite 
po  nevoli  pustiti.  Ali  ne  vidite  koliko  je  kratko 
vrijeme?  B.  Gradid,  djev.  89.  Jur  se  kupimo  prid 
straSno  pristolje  negovo;  a  ti  e  ienitbi  i  udatbi 
misliS.  Ali  ste  slijepi  ter  ne  vidite  da  dni  lete? 
39.  Ali  vam  je  malo  viditi  da  ste  nsilni  Judem, 
tere  joSde  usilni  jeste  i  boga  momu?  Bernardin 
2b.  isa.  7,  13.  Ali  je  oko  tvoje  hudobno  za  Sto 
ja  dobar  jesam?  I.  Bandulavid  25.  mat.  20,  15. 
—  xvin  vijeka:  Cijenim,  pravo  da  bi  bilo  da  se 
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ukrotiS  tijem  razlogom.  Al'  no  vidifi  me  blidilo? 
A.  Vitafid,  ostan  58.  Ter  se  stide  na  sebi  diniti 
ovo  zlamene.  Ali  ne  znate  da  je  ovo  zlamerie 
ostavio  nas  spasite}?  L.  Vladmirovid,  slavod.  38. 
Ali  nije  on  otac  tvoj?  J.  Matovid  16.  deuter.  32, 
6.  Ali  nije  otac  jedan  svijeh  nas?  J.  Matovid  17. 
mal.  2,  10.  Ali  Turci  ne  vidite  ?  ispale  vam  erne 
oci!  Nar.  pjes.  bog.  8.  Ali  je  meiri  golo  nad 
nsima  ?  Poslov.  dan.  4.  —  sada :  Dobri  brate,  Sto 
ne  gledaS  na  me?  Ali  si  se  na  me  rasrdio,  da  ti 
nisam  na  indatu  bio?  Nar.  pjes.  vuk.  3,  556.  Ali 
si  mi  praaicu  SiSao?  Nar.  posl.  vuk.  10.  To  nije 
crkva,  jad  to  nasao!  nego  gamija;  ali  si  corav? 
Nar.  prip.  vr£.  61.  —  u  takom  pitanu  mo&e  biti 
joHe  Ho  privezano  rijeeju  ali  onako  kao  naprijed 
pod  1 :  Uuco  se  pitane  mote  raspoznati  od  pitana 
pod  1,  d.  samo  onda  kad  se  ne  sumna  Ma  bi  se 
odgovoriio :  Ali  sam  stvoren  za  svijeta,  ali  za  ne- 
bcin? D.  Mattel  140.  —  b)  u  recenici  privezanoj 
ta  glavnu,  ali  samo  onda  kad  se  pitane  nastavfa 
joi  kojom  recenieom  Hi  rijeeju,  koja  se  privezvje 
rijeeju  ali  onako  kao  naprijed  pod  1 ;  za  to  se 
taki  primjeri  ne  mogii  svagda  razlikovati  od  oni- 
jeh  pod  1,  d.,  a  razlika  je  u  torn  Ho  se  ondje  i 
u  pitanu  kao  i  izvan  pitana  istiiu  obje  receniee 
ih  riject  sa  ako  jedna  prema  drugoj,  a  ovdje  se 
tamo  pita,  pa  se  na  ono  Ho  se  najprye  pita  na- 
ttmfa  drugo  onako  kao  pod  1,  a.  t  b.  Ima  se  vi- 
<fiti  i  razabrati  ali  gospodart  kmeta  odgoni,  ali 
oni  od  gospodara  biii.  Stat.  po|.  ark.  5,  288.  Ima 
pomisliti  onoj  Sto  mu  bude  receno,  ali  je  istina 
ali  nije.  Zborn.  10b.  TTkali  ali  si  bog  od  Jubavi, 
ali  nisi.  M.  Drzid  401.  Ni  same  ne  znaju  ali  su 
kontijento  ali  nekontijente.  B.  Gradid,  djev.  98.  Ni 
more  stanovito  znat  ali  je  dostojan  Jubavi  ali 
omraze.  B.  Gradid,  raoL  10.  Ne  znajnei  ali  je  u 
kudi  ali  nije.  A.  Gacetic,  roz.  jez.  41.  Ne  hajudi 
m  ali  se  kune  pravo  ali  krivo.  41.  IStndi  ti  znati 
ali  je  Sovjek  ali  Sena  plemenitija.  M.  Orbin,  zrc. 
24.  Tko  nmije  razabrati  ali  se  ona  rijed  u  kratko 
ali  prodijeno  izrice.  B.  Gamartid  23.  Ne  more  se 
znati  ali  ce  n  veder  ali  n  jutru,  ali  o  veoernoj 
doci  smrt.  P.  Posilovid,  nasi.  15.  Vidi  sada  svaki, 
ali  je  naslidnik  Isusov  s  Jubavju  ali  vraziji  s  ne- 
navidoetju.  J.  Banovac,  razg.  39. 

3.  sed,  kad  se  nelemu  na  suprot  stavfa  drugo 
Ho.  Od  xrv  vyeka. 

a.  veie  receniee,  a  one  su  Hi  obje  cyele  Hi  koja 
god  krna  xrv  i  xv  vyeka:  On*  obitova  da  opravi, 
ali  eto  ne  opravi  niStort.  Spom.  sr.  1,  22.  Sada 
On  jesmo  odredili,  ali  pri  sebfi  p^nezi  ne  imasmo, 
Ho  bismo  iaa  ispravili  rabotu.  Mon.  serb.  506. 
—  xn  »'  xvii  vijeka:  Isus  nam  je  obecal  da  nas 
bo6e  nakrisiti,  ali  nam  je  prvo  zaginuti.  Eatek. 
1561.  76.  Od  koga  bismo  imeli  mnoga  govoriti, 
ali  sa  teSka.  Anton  Dalm.,  iv.  5,  11.  Hocete  se 
ialortiti,  ali  zalost  vaSa  hoce  se  obratiti  va  ve- 
«elje.  Anton  Dalm.,  iv.  16,  20.  Ovdi  nam  se  ka- 
kono  n  sni  zgadaju ;  ali  kada  svane,  tadaj  nam  se 
&»  sve  suprotivo  ocitovat.  B.  Gradid,  djev.  40. 
Zgada  se  kakono  onomn  ki  je  blago  potratio  ill 
rakn  sun  sebi  osjekao,  komu  se  po  pokori  sa- 
(frjeha  praSta,  ali  mu  se  blago  i  ruka  ne  vracaju. 
64.  Vi  mi  vjerenika  zema)skoga  prikazujete,  ali 
•am  ja  vele  bojega  naila.  106.  Moja  su  uvrjedena 
WOca,  ali  si  ti  nulostiv.  A.  Gucetii,  roz.  jez.  300. 
Jfe  prije  vele,  neg  s  istoci  zorni  zraci  dan  ukaiu, 
otvorene  drzah  oci,  pomno  cinah  mreiam  strain ; 
an  eto  meni  objavi  u  jedini  hip  se  tade.  I.  Gun- 
dnhd  40.  Ah,  jednaka  smrt  je  svima,  ah,  i  svak 
ma  da  umrijece ;  ali  s  mukam  jednacima'dod'  sva- 
komn  smrt,  jaoh,  ne  ce.  235.  Vrgose  ju  prid 
■▼iii, ...  ali  ju  zviri  ne  dotakoSe.  F.  Vrancic,  iiv. 
5.  Tako  se  vi .  veselite  kada  miru  za  miru  morete 


jimati;    ali  bog  ne  daje  miru  za  miru,  nego  na 
jednostruko  stostruko.  29.  Svak  ima  pravdu  ciniti 
i  poSteno  iivjeti,   ali  osobitijem  nadinom  imaju 
pravedni  biti  koji  druge  sude  i  vladaju.  M.  Div- 
kovid,  bes.  7.   Da   dovik   umira  vede  nego  jedan 
put,  i  da  se  vrati  na  prvani  zivot,  veoma  bi  bo}e 
(more  biti)  naredio  stvari   svoje;   ali  zlo  jest  da 
se  jedan  put  samo  umira  a  ne  vede  puta.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  13.  To  svakako  neka  uzme,  ali  s  ve- 
likom  virnostju  neka  ispuni.    M.  Bijankovid  56. 
Dug  glas  dini  klepetalo,  al  je  u  nem  dule  malo. 
P.  Vitezovid,  cvit.  46.  —  xvm  vijeka:  Fosla  po- 
klisare  po  svi(h)  drzava(h)  da  svu  zemjn  podlozi 
svomu   krajestvu.  Ali  oni  puci  i  narodi  ne  ktiSe 
primiti  poklisare.  S.  Margitid,  mla  20.  Uze  zlobe 
glasit  pjesni  pretuznome,  al  joj  tuznoj  nye  snage. 
I.  V.   Bunid ,    mand.    16.   Jedno  je   zdravje ,    al 
se  umira  s  dudo  zledi,   ke  nas  haraju.   J.  Eava- 
nin  53.  Earahn  ga  rodite|i,  jeda  bi  se  ostavio 
toga  dila,  ali  ne  mogahu  niSta  udiniti.  J.  Bano- 
vac, pripov.  11.   Bog  bi  dao  da  ne  ima  vede  ne- 
milosrdja  medu  krstjani  nego  milosrdja!  al   ima, 
ima.  50.  Bog  ne  de  vam  vazda  dopustiti  Sto  pro- 
site;  al  za  to  ne  imate  mrmjati  suprot  bogu.  F. 
Lastrid,  od'  125.  Pas  svezan  u  singmi,  koji  more 
lajati,  al  ujest  ne  more.  195.  Stid  me,  al  vaja  da 
redem.    F.  Lastrid,  ned.  7.   Redi  du  vam,  al  ne 
mogu  brez  suza.  83.   Mlogi  u  napridku  odvrate 
se  od  boga  i  zaborave;  ali  kada  im   se  stvari 
okrenu  suprot,  te  ih  pritisnu  potribe,   onda  nisu 
kasni   obratiti  se.  215.    NaSe  su  muke  zestoke, 
strahovite  i  gorke,  istina  je ;  al  sa  svim  tizim  je- 
dan de  put  svrSiti.  408.  liasno  je  (ubiti  one  koji 
nam  dobro  dine ;  ali  Jubiti  neprijateje,  ovo  je  ve- 
lesrdno  i  viteSko  dilo.  A.  Kanizlid,  rran.  216.  Evo 
smo  mi  krivci, . .  ali  te  molimo  da  nam  oprostiS. 
L.  Vladmirovid,  slavod.  47.  Pod  oblak  se  jela  vije, 
ali  na  noj  voda  nije.   V.   DoSen  16.    Tako  i  ja 
vede  korim;  al'  i  manim  to  govorim.  78.    Bolide, 
ali  vaja  trpiti.  J.  Vladmirovid,  lik.  6.  Prostrano 
se  nebo  gizda,  jer  je  svitlo  i  pristalo;  al  da  nije 
na  nem  zvizda,  u  tamnosti  sve  b'  ostalo.  A.  Eadid, 
razgov.  3.   Poce  uzivati  lipi  mir  i  pokoj.  Ali  za 
malo  ta  negov  pokoj   bifie.  A.  Kadid,  korab.  215. 
Ne  velim  vam  da  postite,  ali  nemojte  da  buda 
va5e  gozbe  bez  nadina.   B.  Cuceri  297.   Badujem 
se  ne  malahno  na  tako   lijepe  odgovore;  ali  ne 
bih  htio  da  se  u  ovem  privarite.  206.  Imala  je 
veliko  vese]e  ali  je  opet  imala  i  velik  stid  i  ia- 
lost.  B.  Leakovid,  gor.  21.   Ti  jedva  dekaS  znati 
u  sto  niSani  ovaj  dunderin , . . .  ali  budi  ustrphv. 
M.  A.  Kejkovid,   sat.  5.  PoStene  velike  je  cine, 
al'  vidite  Sto  od  nega  dine.  45.   I  papar  je  cm  i 
smrskan,  ali  grije  i  prli.  Poslov  dan.  30.  —  sada: 
Ja  bi  ti,  sejo,  doSao,  ali  mi  ne  da  tudinka,   Nar. 
pjes.  vuk.  1,  212.  Pjevala  bih,  al  ne  mogu  sama. 
1,  377.   Maleno  jo  zrno  biserovo,   al'  se  nosi  na 
gospodskom  grlu.  Malena  je  tica  prepelica,  al' 
umori  kona  i  junaka.  1,  378.  Moj  se  bratac  sprema 
po  devojku,  ali  ne  de  po  te,  vec  po  drugu.  1,  425. 
Lasno  de  nadi  kola  sedmera,  kola  sedmera,  kone 
sedmake;   ali  ne  moze  svate  jednake.  1,  17.   Sve 
devojke  k  nebu  pogledaSe,   al'  ne  gleda  Milica 
devojka.  1,  432.  Jesam  ti  se  jude  umorila,  ali  sam 
ti  nodas  podinula.  2,  46.  Ona  mlada  muku  pod- 
nosaSe,  ali  brace  kazat'  ne  hodaSe.  4,  101.  Hodes 
dodi,  al'  des  grdno  prodi.  2,  277.  Mudar  bjeSe,  al' 
se  prevario.  2,  108.  Pijte  vino,  al'  pamet  gtedite. 
3,  558.  I  do  sad  su  knige  dolazile,  al'  se  nisu  sa 
suzam  udile.  2,  137.  On  poteze  sabju  od  bedrice, 
al'  se  pusta  ne  da  izvaditi.  2,  110.   Lasno  bi  se, 
brate,  iienili;  al'  kad  tnde  seje  sastavimo,  tude 
de  nas  seje  zavaditi.  2,  43.  I  mi  jesmo  porez  sa- 
stavile,   al'  ga  niko   odnijeti   nema.  2,  463.  Fale 
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s'  zetu  i  bogom  se  knnu:  ,volimo  te,  Strahinidu 
bane!  no  svu  zemju  na&u  carevinu':  al'  da  vidiS 
jada  na  nevoji!  banu  jutros  nema  pnjate|a.  2,  271. 
On  je  Silnu  sakupib  vojsku,  al'  je  silnn  ucvelio 
majku.   1,  556.    Onda  joj  je  rua   nedostalo;   al' 
je  za  to  dobre    srede    bila.  2,   242.    To   govori, 
al'   boga  ne   moli.  4,  260.    Kog'  su    Jube   dosle 
sj  eto  vale,   koga  dosle,  koga  li  d'  odaele,  s  du- 
gom     kosom    a    pamedu    kratkom?    Al'   ti    hodu 
rijec   progovorit.   2,  532.   Besedi  mn    stara  mila 
majka:  ne  budali,  mladani  Nenade!  jer  deS  ludo 
izgubiti  glavu.    Ali    Nenad  majke   ne   slu&aise.  2, 
77.   ,Kako  6e£  ti  poznati  devojku,   kad  je  nigda 
ni  vidio  nisi?'    Al'  govori   Milos   Voinovid:   ne 
brini  se,  care  gospodine.  2,  150.  Ved  dogoni  kona 
do   devojke:    ,^ubi  mene,    lepoto   devojko,   jubi 
mene,  dok  ja  nisam  tebe'.  Al'  govori  lepota  de- 
vojka:  id'odatle,  mlado  neseneno,  ja  ne  |ubim  ni 
bo|i  junaka,  a  kamo  li  carevi   vojnika.  1,  436. 
Suzama  je  more  zamutila,  a  jadima  ustavila  ladu, 
niko  ne  mo?,'  da  otisne  lade.  Al'  besede   tri   vo- 
zara  mlada:   da   pustimo   Miletu   s  Milicom,   eda 
b'  kako  otisnnli  ladu.  1,  557.  Opet  care  Marku 
knigu  pi8e:  hodi  brie,    moj  posinko  Marko!   Ali 
Marko  earn  odgovara:  cekaj  malo,  care  poodime. 
2,  367.  Budila  zora  Lazara :  ,ustani  gore,  Lazare ! 
Sedan  ti  konic  vodice'.   Ali   mi    dipi    Lazare,   pa 
nze  kona  za  uzdu,  te  mi  ga  vodi  na  vodu.  1,  340. 
Ona  miali  misli  svakojake  dok  je  mlada  na  jedno 
smislila,  pa  im  dade  cedo  iz  kolevke . . .   Digose 
se  dva  stara  putnika  i  odose   s  bogom  pntovati. 
Osvrde  se  dakonova  Jubo,   pa  pogleda  na  zlatnu 
kolevkn,    al  joj  dedo  sedi  n  kolevki.  2,  10.   Malo 
vreme  za  tim  postajalo,   ali  ide  Zagorcid  Nikola. 
1,  538.  I  pogleda  po)em  Kosovijem,  ali  vide  kona 
i  junaka.  3,  219.  Fa  otide  da  vodice  pije;  al'  po- 
vika iiesto  iz  bunara.  1,  153.  I  zabjeze  za  goricu ; 
al'  za  gorom  ogan  gori.  1,  391.   Ode  derat'  decu 
po  avliji.  Ali  skodi  bane  sa  cardaka.  2,  178.  Malo 
vreme  za  tim  postajalo,  al'  povika  sa  grada  La- 
tinde.  2,  148.   I  svu   mrkln  nodcu  prenodiSe,  al' 
kad  jutro  o  zorici  bilo,  progovara  begova  kaduna. 
1,  460.  Luto  piSti  jutrom  i  vederom.  Al'  se  milu 
bogu  razalilo,  pa  on  posla  dva  svoja  andela.  2,  39. 
Pod  nod  podoh  gledat'  devojaka,  al'  devojke  sjele 
vederati.  1,  323.  Pa  odose  pod  jelu  zelenu,  al'  ze- 
lena  usanula  jela.  2,  167.  Dodera  ga  do  Ledanskih 
vrata,  al'  Ledanska  vrata  zatvorena.  2,  146.   Pa 
s  bedema  a  Moravn   gledi,   al'  Morava   mutna 
ispod  grada.  2,  503.   Stegnuh  kona,   da  ja  vidim, 
ali  vila  na  jasenu.  1,  151.  Te  probode  bora  koru, 
al'  a  born  mlada  moma.  1,  364.   Hitro  trdi,  te 
otvori  vrata,  al'  na  vrat'ma  Materino  zlato!  1, 
476.  Malo  vreme  za  tim  postajalo,  al'  eto  ti  duzda 
od  Mletaka.  2,  338.  Ved  on  ide  u  to  po|e  ravno, 
te  on  seje  belicn  psenicu,   al'  eto  ti  dva  putnika 
stara.  2,  7.    Stade  zveka  alke  na  vratima,   al  eto 
ti  seje  Ivanovo.   1,  469.    Evo  Kosa  hitar  vezak 
veze,  kod  ne  Jela  tanko  ruho  prede;  al'  kakva 
je  Kosa  8mi(anida!  3,  147.   I  ti  moze§  i  kon   ti 
moie,  ali  ti  bog  ne  da.  Nar.  posL  vuk.  105.   Jer 
su  mnogi  zvani,  ali  je  malo  izbranijeh.  Vuk,  mat. 
22,  14.   Kazivali   sn  mi  da  ima   pjesma  o  ovome 
svemn  dogadaju,  ali  ja  nijesam   mogao  nikoga 
nadi  ko  je  zna.  Vuk,  Hv.  234.  Istina  da  su  ovo 
sitnice,  ali  se  ovakove  sitnice  ni  po  Sto  ne  mogu 
oprostiti.  Vuk,  pisma  66.  —  tako  i  kad  je  u  prvoj 
reienici  jos,  istom,  tek  Sto,  pokazujuii  onyem  Ho 
u  prvoj  reienici  biva  vrijeme  onomu  Ho  biva  v 
drugoj  (vidi  i  a  pod  n.  B,  2,  c.) :   JoS  nije  onaj 
mrki  suton  sa  svim  ni  uklonio  se,   al  eto  ti  uz- 
digne  se  od  zem)e  nika  bila  sivost.  M.  A.  EeJ- 
kovid,  sat.  172.  JoS  zorica  ne  zabijelila,  ni  danica 
lica  pomolila,  al'  poklide  prebyela  vila.  Nar.  pjes. 


vuk.  4,  854.   Istom  podeSe  raskoSje  raja  uiivati, 
ali  evo  pristupi  nenavidjivi  duh.  £.  Pavid,  ogled. 
6.  Istom   Be)a  sjede  za  trpezu,  ali  vide  s  bedena 
Latinde.    Nar.   pjes.  vuk.  2,  477.   Tek   Sto   stari 
u  rijedi  bjese,  al'  eto  ti  Senanin  Ivana.  3,  224. 
—  mogu  i  obje  reienice  biti  knie,  kad  se  raz- 
umiju  medu  onima    koji  govore:  8ve,  sve,  ali 
zanat.  Vuk,  nar.  prip.  218.  —  mote  se  rekavii 
samo  ali  »  premuiati  sve  Ho  se  misli:  Ta  istina 
je,  ali,  ali!    §to  mu  drago,   ne  du  ni&ta  govo- 
riti.   F.  Lastrid,  ned.  178.  —  mogu  reienice  biti 
i   rastavfene    duzim  Hi  kraeim  govorom   doda- 
nim  prvoj:  Ufam  da  mi  je  prostio  one  grijehe 
koje  sam  ja  udinio  bez  stete  moga  iskrnega,   er 
za  ne  udinih  onu  pokoru  koju  mogab ;  ali  se  stra- 
sim  je  li  mi  prostio  grijehe   udinene  po  momu 
putu  od  druzijeh.   Besjede  kr.  21.    Stanu   ga   od- 
vradati  da  se  prode  te  sramote:  kako  bi  on  car- 
ski  sin  uzeo  govedarsku  kder  kod  tolikijeh  dru- 
gijeb,  carskijeh  i  krajevskijeh  kderi!  Ali  sve  za 
ludu.  Nar.  prip.  vuk.  219.  —   mogu  biti  rastav- 
]ene  i  tijem  Ho  jednu  govori  jedno  eejade  a  drugu 
drugo:  Na  to  odgovori  Katarina:  i  ti  si  blaiena, 
cesarice;  jere  vidim  u  anjelskih  rukah  krunu  i 
venae  tvoje  glave,  kojim  okrunena  po  one  muke 
koje  jimaS   trpiti   hodeS   treti   dan   ka   krajn    ne- 
beskomu   dojti,   pri   kojemu   hodes  u  vike   kraje- 
vati.   Ali  sam  8trah)iva,   rede  cesarica,  bojim  se 
muke.  F.  Vrandid,   ziv.  12.  —  moze  stajati  ali  u 
drugoj  reienici  u  istom  znaienu  i  onda  kad  su 
obje  vec  vezane  medu  sobom  drugim  nacinom  (vidi 
i  a  pod  ii,  B,  8,  b.  a),  *  to  kad  su  u  prednoj  re- 
latione rijeH  kad,  dokle,  kako,  pokazujuii  vri- 
jeme, Hi  rijeH  za  pogodbu  ako,  prem  da  itd.:  u 
prednoj  kad  (vidi  i  kod  kad) :  Kad  prode  korizma 
il  se  malo  zaborave  od  onoga  pripovidana  iesto- 
koga,   al  tot  oni  kao  i  bili.  F.  Lastrid,  ned.  71. 
Kad  li  junak   pod  Zakudje  dode,  ali  Turdin   po 
mejdanu  seta.  A.  Kadid,  razgov.  267.  Kad  je  bila 
kroz  goru  zelenu,  al'  povika  iz  gorice  vila.   Nar. 
pjes.  vuk.  1,  560.   Kad  su  bili  blizu  b'jele  crkve, 
al'  iz  crkve  neSto  progovara.  2,  18.  Kad  je  blizu 
dvora  dolazila,  al'  u  dvoru  kuka  kukavica.  2,  42. 
Kade  dode  dvoru  gospodskome,   ali   JuUa  krsno 
ime  sluzi.  2,  99.   Kad  osmoga  biti  zapofese,   al' 
pogibe  Bogdan  Juze  stari.  2,  297.  Kad   se  lochia 
podnapiie  vina,  al'  besedi  Musidu  Stevane.  2,  298. 
Kad  sagleda  po  Kosovu  silu,   al'  se  bane  malo 
prepanuo.  2,  272.   Kad  su  bili  sredi  gore  came, 
al'  devojku  zabolela  glava.  2,  25.   Kad  pogledas 
strmo  ispod  grada,  al'  uzrasla  fienica  bjelica.  2, 
105.  Kad  ja  dodo  na  vodu   Sitnicu,   al'  Sitnica 
mutna  i  povodna.  2,  302.    A  kad  stade    Marko 
premetati,  al'  u  Musi  tri  srea  junadka.  2,  409. 
Kad  dodoSe  do  vode  studene,  al'  istina  kako  |udi 
kazu.  1,  157.  Kad  se  one  poprennle,  ali  sunce  na 
zaodu.  1,  170.  Kad  se  Ture  na  trag  obrnulo,  ali 
Mara  na  pola  Cunava.  1,  599.  Kad  opipa  bega 
Lubovida,   al'  na  nema  do  tri  pancijera.  3,  469. 
Kad  ude  u  dvor,  ali  carice  nema.  Nar.  prip.  vuk. 
26.  mjesto  cijele  reienice  sa  kad,  u  kojoj  bi  se  po- 
kazalo  koje  se  vrijeme  misli,  govori  se  i  samo  kad 
tit  kad  i  tamo,  ostavfajuci  ostalo  neizreieno :  Je* 
dan  ustavi  vodu . . . ;  kad  al'  to  ga  on  vodaSe.  J. 
Banovac,  pred.  144.  Grdi  opet  s  tim  zivine  ni- 
hove  se  dried  cine;   a  kad,   ali  mane  cine  nego 
june  od  godine.  V.  Dosen  21.  Ali-pasa  tabor  udi- 
nio i  veliku  vojsku  prebrojio,  kad,  al'  vojske  tri- 
naest  hi|ada.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 438.  Stane  da  gleda 
u  baSdu,  kad  ali  Celi  dosao   zmajevit  kon.    Nar. 
prip.  vuk.'  205.   Mnogi  plug  odbigne  da  perom 
kruh  dostigne ;  a  kad  tamo,  ali  tuka  i  brez  kruha 
i  nauka.  V.  Dosen  213.  Najposle  otvori  i  dvanaesti 
podrum,  kad  tamo,  ali  nasred  podruma  jedno  ve- 
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liko  bore.  Nar.  prip.  vuk.  24.  Onda  ga  sestra  od- 
vede  u  drugu  sobu,  kad  tamo,  ali  vo  pecen,  pecka 
hleba  i  akov  vina.  36.  u  prednoj  dok  (vidi  i 
dok):  Dok  su  oni  u  rijeci  biH,  al'  eto  ti  vojske 
na  Bojanu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  600.  Dok  pogleda 
Cuprilijc  venire,  al1  se  sija  more  od  zapada!  3, 
846.  —  «  prednoj  ako  (vtdi  i  kod  ako) :  Ako  sam 
rele  dan  pisat'  vam  ja  sknio,  ali  sam  i  u  san  i 
javi  mislio  o  vaSoj  dobroti.  N.  Najeskovid  1,  301. 
Ter  ako  s'  ti  svita  od  cvijetja  razlika,  ali  noj 
yrh  svita  nije  ve6  prilika.  2,  100.  Ako  ih  vele 
okoti,  ali  ih  malo  odhrani.  Poslov.  dan.  2.  Ako 
svoj  svoga  i  ne  brani,  ali  tesko  onom  ko  ga  nema 
da  ga  brani.  Nar.  posl.  vuk.  7.  Ako  se  i  svi  sa- 
blazne,  ali  ja  ne  cu.  Vuk,  mar.  14,  29.  —  u  pred- 
ncj prem  da  *  druge  rijeti  istoga  znaiena:  za 
sve,  za  sve  da,  dobro  da  (vidi  viSe  kod  prem  » 
ako):  Za  sve  tva  vira  svakomu,  tko  hoce,  sve 
nase  opira  od  grijeha  gnusoce,  ali  put  prokleta . . . 
rve  me  svaki  cas.  N.  NaJeSkovid  1,  158.  Za  sve 
da  u  tvojoj  pribivam  milosti,  ali  mi,  cvijete  moj, 
toj  nije  zadosti.  2,  99.  Za  sve  da  zivot  nasega 
Isukrsta  bio  je  zrcalo  od  nmijenstva,  ali  scijenu 
da  se  nigdar  vecma  nije  bilo  sniziio  velicanstvo. 

A.  Gucetic,  roe.  jez.  118.  Dobro  da  su  djevstvo 
i  cistoca  andeoska  djela,  ali  tko  ih  priko  vo}e  i 
pod  silu   obsluzuje,   sa   mnom   ne  ima   sto    6init. 

B.  Gradic,  djev.  25.  Dobro  da  ce  svi  kolici  na 
puno  bit  blazeni  i  siti;  ali  se  zgada  kako  oni- 
sijem  ki  na  rijeci  vodu  crephi:  dobro  da  su 
svi  kolici  na  puno  siti  i  svak  toliko  uzim|o  ko- 
liko  zeli  i  hoce  i  svoj  sud  obilno  napuna;  ali  oni 
ki  s  vecijem  sudom  na  rijeku  pride,  vece  vode 
ponosL  65.  Prem  da  sam  prid  Judmi  posteno  zi- 
vila,  ali  sam  s  tvojim  otcem  ucinila  nike  grihe. 
S.  Margitic,  ispov.  81.  Prem  da  je  ta  strah  tilu 
gorak,  al  ce  tvojoj  biti  dusi  sladak.  L.  ^mbuski 
71.  —  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  dolazi  i 
onda  kad  su  recenice  vezane  medu  sobotn  tijem 
Ho  je  prvoj  glagol  u  participu  te  pripada  dru- 
go}, s  lcojom  je  jedna  cijela  (isporedi  i  a  pod  u, 
B,  3,  g.) :  Sideci  receni  kra|  jedan  dan  prid  dvori 
nasladujuci  se  u  lipu  dnevu,  al  u  jedan  cas  sve 
se  nebo  naoblaci.  J.  Banovac,  pripov.  11.  —  do- 
Uui  iza  poietka  reienice,  dopunena  drugom,  a 
mi  nastavkom  nezinim,  kao  da  bi  taj  nastavak 
bio  druga  reienica:  V  rijeci,  u  koje  bijahu,  ali 
treca  sila  ispanula.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  316.  — 
dolari  za  litm  opet  t  pak  sastavfajuci  viie  Hi 
wume  a  negovijem  znaienem  svoje,  te  protivnost 
koja  bi  se  samijem  ali  kazala  biva  jaia  (vidi 
i  kod  opet,  pak,  paka):  Pas  kad  i  kad  zubom 
rani,  ali  opet  stado  brani.  V.  DoSen  48.  IJp'o  sam 
kad  god,  istina  je,  ali  sam  paka  ust'o  brzo.  B.  Cu- 
eeri  116.  —  dolazi  za  nim  nn  »'  slozetw  nut,  ali 
ne  u  znaienu  kojim  je  nalik  na  ali,  nego  samo 
podiiuH  painu  na  ono  Ho  ide  za  nim  (vidi  i  kod 
a  pod  n,  C,  8,  f.),  kao  eto,  gle,  de.  Donijeti  6u, 
moja  kruno,  mnoge  dare  izabrane  od  istocne  one 
atrane,  trave,  bilja,  sve  na  puno.  Al  nu  i  sad  je- 
•am  trave  ja  donijela  njeke  tebi.  Jedupka,  star. 
pk  8,  236.  Putdmo  se  put  lijepoga  mjesta  od 
mira  i  pokoja.  Al'  nu  sprva,  cim  vidite  sve  smi- 
rene  me  Juvezni,  veselima  vaSijem  pjesni  moju 
mlados  sadruzite.  I.  Oundulii  120.  OdluCi  ovi  po- 
komik  ispoviditi  svoje  grihe  gospodinu.  Al  nut 
poalusajte  s  kolikom  pompom  se  pripravja  za  ispo- 
vid.  F.  Lastric,  ned.  89.  Kako  moze  leden  kamen 
dati  vatru  pak  i  plamen?  Kako  plamen,  kada 
rine,  razvrc  moze  erne  tmine?  Al'  nu  druga  po- 
ostavi,  pak  se  sobom  pozabavi.  V.  Dosen  261. 
Xoiemo  li  zudjet  bo}u  druzbn?  Ali  nu  dobro  za- 
bijetimo  ove  rijeci.  B.  Cuceri  178.  vidi  joi  kod 
w.  —  m  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  dolazi 


pred  nim  ma,  koje  je  istoga  znaiena,  toko  da  se 
dva  puta  isto  kaie  (isporedi  ma,  mali) :  Ne  znam 
ima  li  vas  ovaki  ovde;  ma  ali  ako  je  koji,  va}a 
da  se  izlici  J.  Banovac,  razg.  65. 

b.  veie  rijeci:  fiovjek  malo  krat,  ali  brzek  nigda, 
krepko  u  jednom  bitju  ne  stoji.  B.  Qradid,  mol. 
10.  Sladak  podsiuijeh,  rijecca  od  meda,  ielan  uz- 
dah,  ali  usijen  mojijeh  rana  bjehu  lici.  I.  G-un- 
dulii  223.  Kone  suhe  i  okoste,  ali  hrle,  svaki 
jezdi.  330.  6lovik  posten  ali  duzan  pun  je  srama, 
kruto  tuzan.  P.  Vitezovic,  cvit  44.  Mnoge  su 
knige  stampali  i  istomafiili  u  jezik  bosanski,  ali 
slovim  latinskim.  S.  Margitid,  ispov.  m.  Ucini 
dug  predgovor,  al'  krjepostan.  J.  Kavanin  146. 
Umire  svak,  al'  l-azliko.  2.  Pokaraj  nas,  ali  u 
pravdi,  dali  ne  u  gnivu  tvomu.  A.  d.  Bella,  razg. 
37.  Ona  je  sedamdeset  i  dva  godiSta,  ali  ne  na- 
puno,  zivila.  A.  Kaniilic,  utoc.  574.  U&initi  ho6u 
ja  opet  da  tvoje  oci  vide,  ali  nista  drugo  nego 
paklene  strahote.  D.  Eapic  4.  Ukazati  ce  se 
crkveni  vladaoci,  ali  brez  mitra.  13.  Bi  od  ma- 
tere  obecana  za  zarucnicu  jednom  glasovitu  go- 
spodinu, al  nevirniku.  F.  Lastric,  od'  881.  Mladic 
plemenita  roda,  al  opaka  zivota.  F.  Lastric,  ned. 
22.  On  je  sagriSio,  istina  je,  al  samo  jedan  put. 
56.  Druge  likarije  ne  ima  nego  ispovid,  al  ispovid 
dobra.  147.  Niki  su  prignuti  na  holost,  ali  ne  na 
lakomost,  niki  na  ovu,  al  ne  na  osvetu.  149.  Kada 
cu  dogadaj,  ositi  se,  al  docne.  281.  To  su  svi 
iskrm  nasi,  al  osobito  siromasi.  F.  Lastric,  svet. 
138.  Jela  visoka,  ali  neplodna.  V.  Dosen  iv.  Lasno 
sebi  nadu  sliku,  al'  za  malu  vrlo  diku.  68.  Satir 
kazuje,  da  u  Slavoniji  imaju  skule,  ali  kakove. 
M.  A.  Be}kovi6,  sat.  40.  Vi6e  tanko  ali  glasovito. 
A.  Kacid,  razgov.  61.  Svaki  junak  glave  odsicasc, 
al  najvece  Marula  divojka.  165.  Kusase,  ali  oli 
nista  oli  posve  rdavo  prodase.  M.  Zoricic,  zre. 
130.  NaSavsi  vode,  ali  gorke.  I.  Velikanovi6,  upuc. 

1,  64.  Outeci  i  poznajuci,  ali  kasno,  koliko  je 
izprazno  bilo  griha  nasladene.  309.  Cudne  pri- 
kaze,  ali  kratke!  B.  Cuceri  237.  Onu  prigodu 
moze  biti  ne  toliko  zloizglednu,  ali  smrtnu  tvo- 
joj dusi.  356.  Sve  na  noge  ustanulo  bilo,  al'  naj- 
prvi  Arnaut-Osmane.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  214.  Hocu 
nema  nazvat'  dobro  jutro,  al'  u  z'o  cas  po  me 
ali  po  liga.  4,  260. 

c.  reienica  sa  ali  dolazi  i  bez  predne,  prema 
kojoj  bi  se  na  suprot  stavfalo  ono  Sto  je  u  Aoj: 
tada  Sto  bi  u  prednoj  bilo,  samo  se  u  misli  ima 
(isporedi  i  naprijed  pod  2;  vidi  i  a  pod  n,  B, 

2,  f.  i  g.);  tako  se  i  podinu  neke  pjesme  pro- 
Sloga  vijeka :  Ali  side  divojka  miseeu  govoriti.  Nar. 
pjes.  mikl.  beitr.  15.  Ali  poce  kraj  ugrski  tuznu 
suznu  govoriti.  34.  inaie  u  poietku  govora,  pro- 
Sloga  vijeka:  Stade  govoriti:  ali  vi  sam  junak 
trudan  sanak  nocas  snio.  Nar.  pjes.  bog.  191.  Ali 
Hero  o  rutinici.  Poslov.  dan.  4.  —  t  danas,  iz- 
jednaiuju6i  se  u  znaienu  sa  ala:  Pogleda  se  ju- 
nak na  junaka:  ali,  braco,  za  boga  jednoga!  da 
se  danas  nakidamo  glava.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  456. 

4.  kao  nego,  kad  se  neiemu  sto  se  poriie  na 
suprot  stavja  drugo  Sto,  kao  zamjenujuci  ga,  sed; 
samo  u  nekih  pisaca  xvn  i  xvm  vijeka ;  veie  re- 
cenice i  rijeii:  Veliku  veceru  ti  jesi  pripravil,  na 
koju  inoga  janca  nisi  stavil  ali  najsvetije  tOo  i 
krv  tvoju.  A.  Georgiceo,  nasi.  324.  Nisam  poce 
ova  sveta  promisjenja  radi  moga  utisenja  ali  radi 
Jubavi  tvoje.  A.  Georgiceo,  pril.  10.  Nije  dosta 
ne  krasti,  ali  je  od  potribe  vratiti  kradeno.  P. 
Posilovic,  nasi.  30.  Zvan  ne  na  zaludnost ...  ali 
za  pomoc.  M.  Bijankovic  92.  Nije  dosta  reci :  sa- 
grijesio  sam,  ali  va|a  kazati  kakov  je  grijeh.  S. 
Margitic,  ispov.  39.  Ne  jedan  put  all  ijadu  puta 
drza  na  ruka  spasiteja  nasega.   S.  Margitic,  fala 
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15.  Med  i  mliko  po  £oj  tecijase  ne  po  naravi  ali 
radi  blagosova  boga  svemogudega.  78.  Ne  da  se 
iskuSa  ustrpjene ,  ali  da  plate  prosaste  opadine. 
276.  —  tako  i  kad  je  napryed  ne  samo :  Bog  ne 
samo  prosti  mu  grihe  i  oslobodi  ga  od  nemodi, 
ali  joste  primaknu  mu  petnajest  godiSta  zivota. 
P.  Posilovid,  nasi.  26.  Pomazu  bogolubne  ne  samo 
u  ifrvot,  ali  veoma  vedma  u  najposlidni  das.  51b. 
Koji  ne  samo  nijesu  zaodili  ali  joS  i  svukli  uboga. 
S.  Margitid,  ispov.  87.  Ne  samo  da  te  Bog  po- 
hodi ...  ali  ide  i  nastoji.  63.  Ne  samo  malo  gra- 
dova  ali  vas  kolik  svijet.  S.  Margitid,  fala  218. 
Da  gospodin  ne  samo  ispuni  svoje  vjenio  obe- 
dane,  ali  da  udijeli  vele  vede  neg  obe6a.  Besjede 
krst.  11.  Tako  se  promijenio  da  se  u  nemu  ne  na- 
hodi  ne  samo  sjena  od  kraja  ali  ni  od  dovjeka.  56. 

5.  razlidna  znacena  naprijed  pomenuta  mogtt 
ici  jedno  za  drugim  bez  ikakve  smetne :  Ali  je 
stara  ali  mlada,  ali  je  meni  draga.  Posl.  dan.  4. 
Ho6u  nemu  nazvat'  dobro  jutro,  al'  u  z'o  das  po 
me  ali  po  nga.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  260.  ,§to  s'  u 
obraz  sjetno  neveselo?  al1  nijesi  snahu  isprosio? 
al'  ti  nije  po  dudi  devojka?  ali  zalifi  tri  to  vara 
blaga?'  Al'  je  Ivo  lubi  besjedio . . .  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  529. 

6.  mjesto  mu  je  svagda  prvo  u  relenici,  kad 
vele  reienicu,  i  pred  rijecju,  kad  vtie  rijei;  samo 
je  u  kAiievnika  u  pjesmama  kad  kad  premetnuto : 
Mre  svak,  ne  zna  al'  nitkor  ini  kad  toj  vrijeme 
ima  biti.  J.  Kavanin  2.  Cime  al'  viran  pade,  tad 
bit  moze  miran.  242. 

ALI,  tursko  ime,  vidi  Alija. 

ALD3EGOVICA,  /.  Turkina  kojoj  je  mui  beg 
po  imenu  Ali  (vidi  kod  Alija).  To  zacula  Alibe- 
govica.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  871. 

ALIBEGOVCI,  Alibegov&ca,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
blizu  Sivie.  Schem.  bosn.  1864.  36. 

ALEBEBTA,  m.  Albertus;  isporedi  Alberto. 
Era}  Alibertta.  Letop.  Saf.  77. 

ALIBEBTIN,  adj.  Alberti.  Synfc  Alibertint. 
Danifiid  1,  8.  isporedi  Aliberta. 

AlJBUNAB,  m.  selo  u  Banatu,  u  vrfaikom 
protopopijatu.  &em.  prav.  1878.  48.  —  Bide  tako 
prozvano  po  bunaru  koji  ce  ondje  biti  gradio  ka- 
kav  Alija. 

ALICA,  /.  neka  treOna  rana;  od  tur.  al,  erven. 
Samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  stoji  da  je  ,prva' 
i  da  se  govori  u  Mostaru. 

ALl6,  m.  prezime  Turiinu,  sin  Alijin;  saieto 
od  Alijid;  pihi  i  Alijc.  Pet  Alijda,  sedam  Mu- 
stafida,  Pjev.  cm.  18.  Ogled,  sr.  21. 

ALIGA,  /.  vidi  alega,  vaoga ;  tal.  aliga.  Samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Sulek,  im.  2. 

ALIGUNAR,  m.  planina  u  Crnoj  Gori  u  ka- 
tunskoj  nahiji  izmeau  Ceva  i  Broianca.  Mede  su 
Cmoj  Gori  xv  vijeka  bile  od  sjevera . . .  na  Pusti 
Lisac  i  Aligunar.  N.  Dudid,  u  Olasniku  40,  8. 

ALIJA,  m.  muhko  ime  tursko  Ali,  koje  ostaje 
tako  turski  bez  promjene  po  oblicima  kad  ima  za 
sobom  kakav  predikat,  n.  p.  aga,  inaie  mu  se 
daje  nastavak  te  biva  Alija.  a)  bez  nastavka:  do- 
lazi  od  xv  vijeka:  Ali  begt.  Mon.  serb.  511.  Ali- 
beg  je  ponosita  glava.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  227.  Ali- 
aga.  I.  Gundulid  823.  Hercegovac  Ali-paSa.  I. 
Gundulid  310.  Knigu  gleda  paSa  Ali-pasa.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  216.  I  sokola  Ali-barjaktara.  4,  868. 
—  kad  je  bez  nastavka,  a  za  nim  ide  ryjed  koja 
se  poiine  vokalom,  mole  otpasti  i:  Alaga;   vidi 


kod  8  al.  —  b)  s  nastavkom  dolazi  od  xvn  vi- 
jeka: Alija  verm  aga.  I.  Gundulid  824.  Od  ovnd 
gre  drug  Alija.  M.  Gazarovid,  Jnb.  68.  Alija  i  balija 
dva  brata.  Nar.  post.  vuk.  9.  O  Alija,  zalosna  ti 
majka.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  92  Knigu  pise  Novja- 
nin  Alija.  3,  245. 

ALIJA,/.  od  arap.  'ali,  carski;  carslca  Hi  dr- 
iavna  zemfa.  Vuk  veli  da  je  u  Srbiji  za  turskoga 
vremena  alija  bila  ,spahijnska  zem)a  koja  niti  je 
nasejona  niti  pripada  kakome  selu':  ,alije  daju 
spahije  Judima  te  rade  i  uzivaju  kako  se  pogode'. 
Vuk.,  rjed.  4s.  Ali  je  upravo  bila  driavna  zemla : 
Posle  Turaka...  iirovnicu  su  napladivale  opstine 
s  one  gore  koja  je  pre  bila  spahiska  a  posle  pri- 
pala  opstinama.  S  one  pak  gore  koja  se  za  Tu- 
raka zvala  alija,  zirovmea  je  pripadala  drzavnoj 
kasi.  M.  D.  Milidevid,  opSt.  85. 

ALIJABDA,  m.  Aleardus;  dolazi  xm  vijeka: 
Ovozi  je  ime  arhipiskupa  dubrovadkoga  Alijarda 
i  kneza  dubrovackoga  Ivant  Storlatt.  Mon.  serb.  70. 

ALLT6,  m.  vidi  Alfd. 

ALIJIN,  adj.  ito  pripada  Aliji.  To  zacula  Ali- 
jina  majka.  Nar.  pjes.  bog.  256.  Te  on  uze  Ali- 
jina  vranca.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  50.  Tu  okroci  kona 
Alijina.  4,  98.  —  govori  se  i  saieto  Alio,  koje 
piiu  i  Alijn:  Stade  cika  Alijna  vrandida.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  50. 

ALIJIN  POTOK,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
u&iSkom.  K.  Jovanovid,  red.  164.  govori  se  i  sa- 
ieto Alin  potok. 

ALIJINA  VODA,  /.  neko  mjesto  w  Banatu,  koje 
se  spomine  oko  xvi  vijeka,  moie  biti  sadaini  Ali- 
bunar,  koji  vidi.  8.  Novakpvid,  pom.  123. 

ALIJN,  vidi  Alijin. 

ALIL,  m.  vidi  Halil. 

ALILOVAC,  Alilfivca,  m.  vidi  Alilovci. 

AlILOVCI,  Alilov&cfi,  m.  pi.  selo  u  Slavonyi 
u  pozeikoj  podiupaniji.  Pregled  91.  pi§u  ga  i 
Alilovac.  Schem.  zagr.  1875.  42.  —  Od  Alii,  koje 
vidi. 

ALILOVk!!,  m.  prezime,  sin  Alilov,  ali  se  i 
krSdani  tako  prozivaju.  Boca  18. 

AL£LT}j,  alleluia,  isporedi  aleluja;  u  narodnoj 
pjesmi:  Dva  andela  setala,  rajske  pesme  pevala: 
sve  aliluj,  aliluj,  i  gospode  pomiluj.  M.  D.  Mili- 
devid, slav.  56. 

ALEM,  m.  u  Dalmaciji  glatka  host  poput  sise 
ito  se  navrne  na  kamiS  i  u  usta  mede,  ital.  boc- 
chino'.  M.  Pavlinovid.  Postanem  je  isto  Ho  i  alem, 
koji  je  uzet  u  prostom  znaienu  kao  znak,  bifeg, 
a  po  torn  kao  nakit  (ibuku. 

ALIMANA,  /.  vidi  Alemana;  samo  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka,  u  koga  ce  i  biti  po  zapadnom 
govoru.  Zgibe   Alimana.  J.  Armolulid,  slav.  26. 

ALfMPiC,  m.  prezime,  sin  Alimpijin;  saieto  od 
Alimpijid,  piiu  i  Alimpid ;  isporedi  Alinpid.  Sem. 
kn.  srb.  1879.  19. 

ALIMPIJA,  m.  vidi  Alimpije;  isporedi  Alem- 
pija  t  Alimpid. 

ALIMPIJE,  m.  Alipius;  isporedi  Alempije,  Alin- 
pije.  S.  Novakovid,  pom.  40.  Sem.  kn.  srb.  1879. 19. 

ALIN,  vidi  alem;  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Na  stolici  alin  kamen 
dragi.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  549. 

ALIN,  adj.  vidi  Alijin. 
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ALfNCl6,  m.  prezime;  isporedi  Alinka,  od  koje 
je  postalo.  Samoilo  Alindid    §em.  pray.  1878.  68. 

AlJNKA,  /.  hyp.  Helena,  Jelena;  isporedi 
A)ena  t  Alindid.  8.  Novakovid,  pom.  40. 

AlInp16,  m.  vidi  Alimpic.  Prot.  Sab.  mag.  122. 

ALINPIJE,  m.  vidi  Alimpije.  Prot.  Sab.  mag.  25. 

ALTPASINICA,  /.  lena  Ali-paSina  (vidi  hod 
Ali).  Sjedi  niie,  Ali-paSinice !  Nar.  pjes.  vuk. 
here  88. 

ALISENE,  n.  od  tal.  allisciare,  gladiti;  gla- 
deke.  Same  na  jednom  mjestu  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  u  pjesmi  nesvrSenoj  Hi  zlo  prepisanoj, 
u  kojoj  ima  viie  kojelta  ito  se  ne  mote  razu- 
mjeti;  nyesto  S  stoji  s,  a  za  nim  e  bice  slika  radi 
mjesto  a.  To  t'  je  uzrok  ne  pedipse,  toj  pokoma 
ahsenja,  toj  svakoga  poniSenja.  M.  Pelegrino- 
vid  198. 

ALTTL  vidi  hod  ali. 

AlJVER,  m.  Oliverius,  isporedi  Oliver.  Alivera 
ne  bi  na  broju.  A  Cubranovid  142. 

ALIVERA,  /.  vidi  Olivera.  Alivera  aina  rodi, 
a  Todora  suze  roni.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  276. 

ALIVEKIC,  m.  prezime,  koje  dolazi  xvi  vijeka ; 
isporedi  Aliver  t  Alivera.  Lukad  Aliveri6.  Mon. 
eroat.  186. 

ALKA,  /.  hyp.  Aleksandra.  S.  Novakovid,  pom. 
40.  Sr.  Nov.  1878.  486. 

ALKATMEB,  vidi  hod  2  al  »  katmer. 

ALKBRMOS,  m.  vidi  krmez.  Nit  napitak  al- 
kermoSa . . .  ne  mogu  ga  obduvati.  Ja&ke  276. 

ALK6BAN,  alkorana,  m.  arapski,  alcoranum, 
takon  Muhamedov;  isporedi  alknran.  Dolazi  od 
zvn  vijeka,  izme&u  rjecnika  u  Bellinu  (60»),  Bje- 
lostijenievu, JambreSicevu  i  Stulicemi.  Ovo  je  van- 
delje,  a  prima  ovomu  alkoran.  I.  Driid,  nauk 
gond.  215.  Manmet  isti  a  alkoranu  iapovjedi.  J. 
Kavanin  519.  Is  turskoga  alkorana.  A.  Kaniilid, 
utoc.  542.  Nego  oge  Stiju  alkorane.  A.  Kadid, 
raig.  160. 

ALKOYIC,  m.  prezime.  Sem.  kn.  serb.  88.  Od 
Alko,  koje  nije  u  obiiaju  a  mole  biti  hyp.  za 
Aleksandra  Hi  Aloviza.  isporedi  Alovid 

ALKUBAN,  alkorana,  m.  vidi  alkoran;  dolazi 
od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu.  Po  razlike  nadine  tomade  alkoran.  J.  Fili- 
povic,  prip.  1,  184.  Zatjede  se  paSa  Ali-paSa  na 
ihapu  svome  alkorana.  Nar.  pjes.  vok.  4,  288. 

ALMANKO,  tal.  al  manco,  saltern,  barem,  daj; 
tamo  u  jednoj  knizi  zvi  vijeka.  Tadaj  rede  re- 
meta:  &ni  almanko  ovoj!  Zborn.  9.  Almanko  reci 
mi  17. 

ALMAS,  m.  selo  u  Slavonyi  kod  Bala.  Drava 
kod  Almasa  n  Dunaj  utide.  M.  A.  Re)kovid,  sat. 
22.  Pregled  185.  piiu  i  AlmaS.  —  Jol  jedno  selo,  u 
Ugarskoj  u  protopopijatu  budimskom.  Sem.  prav.  85. 

ALMAZ,  arapski  elmas,  dijamanat ;  dolazi  mje- 
ito  adjektwa  pred  drugom  rijecju  ne  mijenajuci 
K:  A  od  tvoji  almax-prstenova.  Nar.  pjes.  petr. 
L  164. 

ALMAZA,  /.  lensko  ime  tursko.  Ni  Almaza, 
tako  mi  ramaza.  Nar.  pjes.  vuk.  here  120. 

ALMf&ANIN,  m.  vidi  OmiSanin.  Samo  u  jed- 
MM  spomeniku  zin  vijeka.  Mon.  serb.  81. 
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ALMOSTVO,  n.  vidi  almoStvo;  samo  u  jednoj 
knizi  xvi  vijeka.  Daje  almostvo  i  k  miaam  nodi. 
Postila  1562.  58. 

ALMOSTVO,  n.  od  sr.  'Hem.  almnose,  koje  je 
opet  od  lat.  eleemosyna,  gri.  tXnifioovvij,  vidi  mi- 
lostina.  isporedi  almostvo,  almustvo,  almnStvo. 
Dolazi  od  xvi  vijeka,  u  rjeeniku  ni  jednom.  Nim 
ne  prudi  ni  almoStvo.  M.  Marolic  824.  AlmoStvo. 
Anton  Dalm.,  nov.  test.  2,  56b.  ImaSe  obi&aj 
almoStvo  diliti.  F.  Glavinid,  cvit  288.  Mojahu, 
poSdahn,  almoitvo  dinahu.  302.  AlmoStvo  grihe 
opira.  367.  Siromaom  vazda  almoStvo  davaSe.  A. 
J.  Knezovid  181. 

ALMO^NO,  n.  vidi  almoStvo;  nem.  almosen; 
isporedi  almnzno.  Samo  u  jednoj  knizi  xvi  vijeka. 
U  torn  kapitnli  veli  da  Korintjane  jedno  almoSno 
skupe  na  pomod  krstjanom.  Anton  Dalm.,  apost.  261. 

ALMUSNICA,  /.  vidi  kod  almuSniea. 

ALMUSNIK,  m.  vidi  kod  almuznik. 

ALMUSTVO,  n.  vidi  almoStvo;  isporedi  al- 
moStvo. Dolazi  od  xvi  vijeka,  izme&u  rjecnika 
u  Mikafinu,  Belinu  (439b),  Voltig^jinu  i  Stuli- 
ievu.  Almostvom  ili  milostinom.  S.  Bodinid,  ispr. 
4.  Eada  diniS  almostvo,  nemoj  trubjom  trobiti.  I. 
Bandulavid  82.  mat.  6,  2.  Od  almustva  i  lemo- 
zine.  B.  KaSid,  is.  vi.  MoSemo  ga  utiSiti  almu- 
stvom.  A.  Kadfiid,  bogosl.  18.  Tvoja  almustva, 
|ubav  prema  ubozim.  A.  d.  Bella,  razgov.  182.  Al- 
mustva dilovati.  A.  d.  Kosta  1,  59. 

ALMUSTVO,  «.  vidi  almustvo.  —  Pred  t  stoji 
S  mjesto  is,  koje  Aeki  i  piiu,  a  neki  i,  najyiie  5 ; 
neki  ne  razlikuju  &  i  S  pismom.  —  Dolazi  od  xv 
v\jeka,  izme&u  rjecnika  u  Bjelostijenievu  i  Jambre- 
Siievu.  Imenovanoga  kneza  almoistvo.  Mon.  croat. 
100.  Ne  va  ime  place,  da  pace  va  ime  almuStva. 
178.  AlmoStva  dineci  skupStini  uboSkoj.  M.  Ma- 
rulid  82.  AlmoStva  primati  205.  Cuvajte  se  da 
ne  dilute  almoStvo  pred  Judmi.  Anton  Balm., 
mat.  6,  1.  AlmuStvo  dati  ubozim.  8.  Budinid, 
som.  40>>.  AlmoStva  ili  milostine.  89.  Kada  ciniS 
almuitvo,  ne  htij  trubju  trubiti.  Bernardin  16. 
mat.  6,  2.  Za  tih  tko  moli  s  almuStvom  na  sviti. 
D.  Barakovid,  vil.  307.  AlmoStvo  prikaK.  B.  Ba- 
rakovid,  jar.  41.  Moledi,  postedi  i  almoStvo  ci- 
nedi.  F.  Glavinid  cvit  223.  Lemocine  i  almuStva 
diledi  ubozima.  B.  KaSid,  is.  88.  Eada  cini  al- 
muStva. P.  Badovdid,  nad.  94.  Mnogo  almuStva 
udini  ubogim.  B.  Krnarutid,  vaz.  24.  Neka  nastoji 
postaviti  pokore  pristojne,  lakomcem  almuStvo. 
M.  Bijankovid  56.  Za  Sto  so  almuStva  veoma  ko- 
risna  duSi.  L.  Terzid  47.  Pitan  almuStvo.  P.  Ma- 
cukat  17.  U  nem  bode  da  se  siju  zaduibine  i 
almuStva.  J.  Kavanin  86.  S  almuStvom  oli  ti  za- 
duSbinom.  A.  Kadcid,  bogosl.  858.  Sve  ovo  imade 
za  almoStvo,  odu  redi,  na  misto  zadoibine.  J.  Fi- 
lipovid  1,  102.  Zaklinem  vas  svetim  almuStvom. 
J.  Banovac,  blagos.  61. 

ALMUZAN,  almujma,  adj.  eleemosynarius;  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeeniku,  a  i  u  nemu  samo  u 
slozenim  oblicima  i  sa  St  mjesto  i,  o  cemu  vidi 
kod  almuznik.  .AlmuStni  kruh',  ,almuStna  ladica'. 
Bjelostjenac  (u  pridavku). 

ALMUZNICA,  /.  lensko  ie]ade  koje  daje  ,al- 
muino'  (milostinu).  Dolazi  od  proiloga  vijeka 
samo  u  rjeeniku  Bjelostijenievu  (487»>)  i  po  svoj 
prilici  iz  nega  u  jednoga  pisca:  u  obojice  mjesto 
i  stoji  st,  koje  u  prvoga  glasi  St  a  u  drugoga  se 
mole  titati  t  st;  o  tome  vidi  kod  almuinik.  Nika 
Sena  vele  bogostraSna  i  ,almustnica'.  Tori,  blago 
2,  185. 
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ALMU2NIK,  m.  eleemosynarius,  koji  daje  ,al- 
muino'  (milostinu)  i  koji  od  nega  iivi.  Dolazi  od 
proiloga  vijeka  samo  u  rjeinicima,  i  to  u  svijem 
od  toga  vremena  ositn  Vukova,  i  u  jednoga  pisea ; 
ali  u  Bele  mjesto  I  stoji  st:  almustnik  (489*>), 
jamaino  od  tuda  Mo  je  rijei  naiao  u  Habdeliia 
sa  s,  koje  je  Habdeliiu  £  a  on  citao  s,  »  imajutt 
na  umu  ,almustvo'  joi  dodao  t;  Bjelosttfenac  i 
JambreHi  pi&u  s,  koje  u  obojice  glasi  i,  ali  obo- 
jica  jamaino  povedavii  se  za  Belom  i  imajutt  na 
umu  ,almustvo'  pibi  i  st,  koje  u  nih  glasi  St, 
(Bjelostjenac  488».  Jambresid  245<>);  Voltigi  ja- 
maino Utajuci  Bjelostijenievo  i  JambreUtevo  s  (z) 
kao  s  piie  a;  u  Stuliia  je  Belino  st;  i  jedini 
pisac,  u  koga  se  osim  rjeinika  ryei  nahodi,  piie 
po  pomenulijem  rjeinicima  st,  koje  se  u  nega  moie 
Htat  i  st  »  st.  —  a)  koji  daje  milostinu:  Kad 
bog  zapovidi  ,almustvo',  ne  imade  samo  za  svrhu 
providit  potrebi  ubozih,  dali  i  za  ve6u  korist 
,almustnika'.  Turl.  blago  184.  —  b)  koji  iivi  od 
milostine:  Nek  ubilize  ovo  niki  veliki  politici, 
kojijn  se  cini  vele  Sinit,  ako  dopuste  najposlidno 
misto  svoga  stola  vlastitim  ,almustnicima'  oli  ka- 
pelanima.  Turl.  blago  118. 

ALMIT^NO,  n.  vidi  almoino;  dolazi  xv  i  xvi 
vijeka,  u  rjeiniku  nijednom.  Ako  bi  dobrovojno 
almuzno  utinili.  Mon.  croat.  78.  Ovo  sabrano  al- 
muzno. Anton  Dalm.,  nov.  test.  2,  57. 

ALO,  m.  hyp.  Alija;  isporedi  Ale,  AJo.  Pred 
nima  je  gradska  bu)umbasa,  bu]umba£a  Verizo- 
vic  Alo.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  100. 

ALOIZ,  Aloiza,  m.  Aloisius;  isporedi  Aloviz, 
Aluviz,  Alviz.  Od  xv  vyeka.  Aloizu  £unevicu. 
Spom.  sr.  2,  117.  Aloiza.  117.  na  oba  mjesta  moie 
biti  da  je  gryeikom  u  prepisivanu  izostavfeno  v 
izmedu  o  »  i,  jer  u  istom  spomeniku  stoji  nekoliko 
puta  i  Aloviz;  po  tome  pouzdano  dolazi  istom 
xviii  vijeka :  Na  dan  s.  Aloiza  Goncage.  B.  Cuceri 
422.  Aloiz  sved  posluSan.  423. 

ALOJ,  m.  1.  eUdij,  aloe.  Dolazi  od  xiv  Hi  xv 
vijeka,  u  rjeiniku  ni  jednom ;  isporedi  aloja,  aloje, 
aluja.  Aloj  rastri.  Starine  10,  102.  Nosece  mije- 
Sano  mire  (,mjere')  i  aloje.  N.  Rariina  111b.  iv. 
19,  39.  Noseci  pridrage  pomasti  s  miSanom  mi- 
rom  i  alojem.  Bemardin  54b.  Mirom  i  aloem . . 
pomazaSe.  P.  B.  Baksid  185.  Donese  pomijeiane 
smime  i  aloja.  Vnk,  jov.  19,  39.  —  Aloj,  agave 
americana  L.  Cas.  fees.  muz.  1852.  2,  47.  i  Aloe 
socotrina  L.  B.  Sulek,  im.  2.  oboje  i  aloj  veliki. 
B.  Sulek,  im.  2.  —  Sto  u  jednoga  pisea  naiega 
vremena  ima  i  alog  (B.  Sulek  im.  2),  toje  iz  sta- 
ryega  rukopiia  u  kom  je  bez  sumne  g  glasilo  j. 
—  2.  neko  mjesto  blizu  Topuskoga  xvi  vijeka: 
Sudac  Blai  iz  Aloja.  Mon.  croat.  237. 

ALOJA,  /.  vidi  aloj.  Dolazi  od  xv  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Stulicevu  (aloa).  Drivo  od 
,aloe'.  B.  Sulek,  im.  2.  Smisanje  mirhe  i  aloje.  I. 
Bandulavic  106.  iv.  19,  39.  Mire  i  aloje.  B.  Easic, 
rit.  130.  L.  Terzid  81. 

ALOJE,  m.  vidi  aloj;  samo  u  jednoga  pisea 
xvii  vyjeka.  Ni  jedan  aloje,  ako  ce  najgorci  biti, 
nije  za  dosta.  M.  Kadnic  186. 

ALOKA,  /.  alvens  de  monte  decurrens,  jaruga. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Od  gri.  aXoxot  (f.  gen. 
sing.),  otUaf,  nov.  gri.  aUXwaov  (brazda,  kanal, 
potok). 

ALON,  m.  helleboras  niger  L.  sprez.  Samo  u 
jednoga  pisea  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  2. 
Mijei  tuda;  moie  biti  nem.  alant  preneseno  na 
drugu  bifku. 
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ALOPATIC,  m.  od  tal.  aloe  patico,  aloe  hepa- 
tica.  Samo  u  Stuliievu  rjeiniku  i  u  jednoga 
pisea  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  2. 

ALOSAN,  pat.  praet.  pass,  mente  captus,  vone- 
ficio  contactus,  poludio  i  koji  je  nagazio  na  Uni. 
Dolazi  u  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Sri- 
jemu,  ali  se  govori  i  po  Srbyi;  vidi  da\e  pri- 
mjer).  Tumaieei  Vuk  dodaje:  ,uzele  mu  ale  pamet 
ili  zdravje' ;  ali  postanem  nije  u  svezi  s  halom,  nego 
je  od  gri.  alloxouat,  fut.  ukiooouai,  svladanu  biti, 
obo\eti,  poludjeti.  U  Srijemn  se  pripovijeda  da  a 
oci  Spasovu  dne  no6u  vile  otkinu  vrh  jasenku; 
za  to  alosanu  ce]ad  nose  te  ostave  onu  no6  pod 
jasenkom  metnuvSi  kod  bolesnika  kolac  h)eba  i 
jednn  fiasu  vode  a  druga  vina  (kao  veceru  vili), 
pa  sjutradan  n  jutru  kopaju  pod  jasenkom,  i 
Ita  nadu  (n.  pr.  crva  ili  bnbicu  kaku),  ono  daidu 
bolesniku  te  izije  ili  u  vodi  popije  (kao  lijek, 
koji  mu  je  vila  ostavila).  Vuk,  ziv.  34.  Alosan  je 
u  va|evskom  okrugu  onaj  koji  je  nagazio  na  cini. 
8.  Novakovid. 

ALOSIJA,  m.  homo  corpulentia  deformis,  ,co- 
vjek  tako  krupan  da  ve6  Aegova  krupnoca  pre- 
lazi  u  rngobu,  u  Starom  Vlahu:  prava  alosija, 
M.  Kovacevii.  —  Od  alosan,  kao  da  mu  je  tako 
doilo  od  kakih  iini. 

1.  ALOV,  inter  j.  govori  se  kao  haidac!  otide,  abiit. 
Od  fr.  allons.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  ALOV,  m.  nekako  drvo  u  jednoj  pjesmi  sla- 
vonskoj:  dolazi  u  gen.  sing,  alova,  a  to  moie  biti 
da  je  mjesto  aloja  sa  v  mjesto  j  medu  o  i  a,  a  u 
nom.  moie  biti  da  ne  bi  bilo  v  nego  j :  aloj.  Petax 
djela  nova  kola  od  alova.  V.  Bogisic,  zbor.  236. 

3.  ALOV,  alova,  m.  1.  vidi  halov.  —  2.  vidi 
valov. 

ALOVI<5,  m.  prezime;  moie  biti  od  Alo  hyp. 
od  Aleksa,  prem  da  samo  od  toga  imena  nije  u 
obiiaju;  iiporedi  Alkovic.  A  za  Aim  je  Marko 
Alovicu.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  139.  T.  Alovic.  Schem. 
bosn.  1864.  xvii. 

ALdVIT,  adj.  vidi  halovit. 

AL6viz,  Aloviza,  m.  1.  Aloisius;  isporedi  Alu- 
viz, Alviz.  Od  xiv  vijeka.  Alovizu  (Guietiiu). 
Spom.  sr.  2,  35.  Alovizom  Bafom.  Mon.  serb. 
468.  Aloviza  2unevica.  Spom.  sr.  2,  117.  —  2. 
Ludovicus,  tal.  mlet.  Alvise.  Dolazi  proiloga  vi- 
jeka u  Belinu  rjeiniku  (442b,  ^'e  stoji  ,Alo- 
vis')  »  u  jednoga  pisea.  Aloviz  da  Ponte.  B.  Ca- 
ceri  175. 

ALP  A,  /.  Alpes.  Od  visoke  Alpe  i  od  Ape- 
nina.  D.  Barakovi6,  vil.  88. 

AXiPADATI,  alpadam,  impf.  calumniari,  opa- 
dati;  samo  u  jednoj  pjesmi  proiloga  vijeka;  ht6e 
mag.  41,  laino,  i  vadolni,  tuziti.  Ter  ga  stase  al- 
padati  a  prid  carom  Sulimanom.  Nar.  pjes.  mikl. 
beitr.  57.  Nar.  pjes.  bog.  142.  u  istoj  pjesmi  na 
drugom  mjestu  izostavfeno  je  pisarskom  gryeikom 
-at-  iza  d:  Ja  cu  tebe  alpad(at)i  a  prid  carom 
Sulimanom. 

ALPiNSKJ,  adj.  alpinus;  samo  u  Belinu  rjei- 
niku: S  ove  strane  Alpinskijeh  planina.  Bela  66*. 

ALSABETA,  /.  Elisabeth,  isporedi  Elisabeta, 
Jelisaveta.  Samo  u  jednom  spomeniku  xv  vijeka, 
ali  se  slovo  a  ne  moie  proittati.  Nase  gospodo 
Al(s)abete  (piie  ban  Ivanii  o  svojoj  ienx),  Mon. 
serb.  279. 
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ALTAMAN,  m.  vidi  Altoman;  u  jednoga  pisca  • 
proiloga  vijeka.   Altoman  knez.  J.  Kavanin   183. 
Niko  Altaman  Krvavi&d.  281. 

ALTAN8KI,  adj.  prezime  porodici  u  staroj 
Poftkoj.  Altanskog  kneza  oblicje  ondi  je  ono  iza- 
tkano.  L  Gundulic  444.  u  drugim  pryepisima  Al- 
tunaki  «  Atlanski. 

ALTAB,  altara,  m.  vidi  oltar,  otar;  od  xvn  vi- 
jtka,  mmo  u  nekih  pisaca,  u  rjecniku  ni  jednom. 
Altare  grajase.  F.  Glavinid,  cvit  116.  Ki  je  brata 
ad  aharom  ubtt.  P.  Vitezovid,  kron.  12.  Kriii 
od  alt&rov.  I.  Krajid  85. 

ALT  ABU  A,  /.  reditus  altaris,  altarium,  alta- 
ragiom;  samo  u  naie  vrijeme.  ni  se  naciui  u 
erkvi  altarija,  t.  j.  kapital,  koga  se  interesima 
iloie  na  godinu  mise.  V.  Bogifiid,  zbor.  362. 

ALTABLT&N,  alterijuna,  m.  augm.  altare,  tal. 
iltuiono;  samo  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Na 
•Itariunu  razbijeno.  L  Driid,  nank  gond.  297. 

ALTEA,  f.  althaea,  ifez;  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Uzmi  vodenoga  sliza,  to  jest 
shea.  J.  Vladmirovid,  lik.  17. 

ALTIN,  m.  mjesto  blizu  Deiana  i  Dakovice, 
bye  se  pontine  xiv  vijeka.  Danicid  1,  1).  Vtsemu 
Aiudnu.  Mon.  serb.  94.  U  podetku  turskoga  vre- 
mena dakovidka  se  nahija  zvala  Altinli.  S.  No- 
Tiiovid,  zemL  63. 

ALTIN  ANIN,  m.  covjek  iz  Altina,  u  jednom 
spomeniku  xrv  vijeka.  Mon.  serb.  97.  Danicid  1,  9. 

ALTIBNA,  /.  laterna;  samo  u  jednoga  pisca 
in  vijeka.  Juda  vazaru&i  dvorane  i  sluge  pride 
•  altirnami  i  svitnaci.  Bernardin  52b.  iv.  18,  3. 
tako  i  u  starijem  izdanu. 

ALTOMAN,  m.  ime  musko  xiv  vijeka :  jedan  je 
toga  imena  bio  sefak  a  jedan  vlastelin:  poifed- 
ntwm  ime  dolazi  samo  u  poznijem  prijepisa,  gdje 
ttoji  samo  Altoma.  Glasnik  15,  289.  Mon.  serb. 
152.  —  Tamna  postana;  isporrdi  Altin. 

ALTOMANCI,  Altomanaca,  m.  pi.  selo  u  Bra- 
nicetm  xrv  vijeka.  Olasnik  24,  265. 

ALTOMANIC,  m.  prezime,  koje  dolazi  xiv  vi- 
jeka.  Si&att  Altomanidb.  Glasnik  15,  299. 

ALTOMANOVIC,  m.  prezime,  koje  dolazi  od 
nriiv  vijeka;  isporedi  Atomanovid.  Grobt  Va- 
niievi  Ahomanovida.  Mon.  serb.  250.  PredobivSi 
on  (knez  Lazar)  Altomanovida.  P.  Vitezovid,  kron. 
107.  Prica  se  da  je  car  Lazar  zatvorio  u  grad 
Uiioe  Nikola  Altomanovida.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  612 

ALTOVINA,  /.  nekaka  trava  u  jednoga  pisca 
nasega  vremena:  Daju  im  (ovcama)  soli,  u  koju 
»  p&enicnim  mekinama  mesaju  lekovite  trave,  kao : 
rajiko,  altovinu  i  bocu.  M.  £).  Milidevid,  ziv.  2,  15. 

ALTUNICA,  /.  glavica  kod  sela Pirana  na  bi- 
jelom  Drinu  blizu  Prizrena  xiv  vijeka:  Na  glavu 
os  AUtunicu.  Glasnik  15,  289.  Danidid  3,  551. 

ALUBA^A,  m.  mole  bid  sloieno  tar.  alnp,  hra- 
bar,  jtmak,  i  basa.  Samo  u  jednoga  pisca  xn  vi- 
jeka. AndrijaS  se  mojase  baSi,  alubali,  sabaSi.  P. 
Bektorovic  23. 

ALUBEBTO,  m.  vidi  Alberto.  Od  Aluberta. 
Zborn.  171>>.  Imenom  Aluberto.  171*>. 

ALUGA,  /.  vidi  haluga. 

ALUJA  /■  ™di  aloja;  samo  u  jednom  rukopisu 
xt  vijeka  i  iz  nega  u  jednoga  pisca  nasega  t>re- 
*em:  alua.  B.  Solek,  im.  2. 
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ALUN,  m.  alumen,  koeef,  stipsa;  isporedi  jalun, 
jelun,  olum.  Od  sr.  nem.  ftlun,  koje  je  od  lot.  alu- 
men. Samo  u  rjednicima  fijelostfjentevu  i  Jam- 
breiicevu. 

ALUVIZ,  Aluviza,  m.  Aloisius;  isporedi  Alo- 
via,  Alviz.  xiv  »'  xv  vijeka.  AJuvizi  (Guietii). 
Spom.  sr  2,  35  1,  104.  Mon.  serb.  259.  847. 
Aluvizi.  CrSvidt.  287.  847. 

ALUVlZ0Vl6,  m.  prezime,  po  ocuAluvizu;  xv 
vijeka.  Vitko  Aluvicoviib.  Mon.  serb.  820. 

ALUMINA,  /.  anthriscus  vulgaris  Pers.  Samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im. 
2.  —  isporedi  haluga. 

ALVANIJA,  /.  Albania,  isporedi  Albanija,  Ar- 
banjja.  Dolazi  xiv  vijeka.  Mon.  serb.  136.  Glasnik 
24,  232.  248. 

ALVAT,  vidi  halvat. 

ALVATAN,  alvatna,  adj.  ampins,  prostran, 
najviie  o  hafini  prostranoj  dovofno,  ali  i  o  kuii 
u  jednoga  pisca.  od  arap.  alwat  (prikladan,  pri- 
stojan  t  o  hafini  koja  dobro  stoji).  isporedi  av- 
latan.  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmeau  rjednika 
samo  u  Vukovu  (gdjeje  samo  o  hafini).  Samo  nek 
je  kesa  jaka,  alvatna  je  kuca  svaka.  V.  Dosen  60. 

ALVE,  m.  vidi  alvo;  u  jednoga  pisca  proiloga 
v\jeka.  Hrabreni  i  mudri  su  Alve,  Ivan.  J.  Ka- 
vanin 112.  u  oblicima  zenskih  rijeii:  Duhovnike 
Jovu  i  Alvu.  118.  Poda  biskupqa  istom  Alvi.  112. 

ALVIZ,  Alviza,  m.  Aloisius;  isporedi  Aloviz, 
Aluviz,  Alvii.  Od  xv  vijeka.  AUviza  Go&etica. 
Mon.  serb.  448.  Molitva  s.  Alvizu.  I.  A.  Nenadic, 
nauk  273.  O  Alvize  sveti !  273.  U  jednoga  pisca 
xvii  vijeka  nalazi  se  sa  s  mjesto  z,  alt  6e  biti 
samo  za  to  Mo  je  tako  u  tudem  jeziku:  Alvisa 
Gospodnetica.  I.  Ivanisevic  319. 

AlVL^,  Alviza,  m.  vidi  Alviz.  Od  xvii  vijeka. 
Alviza  ostavi  takmena.  S.  Barakovi6,  viL  9.  Al- 
vii. J.  Kavanin  101. 

ALVf^EV,  adj.  Aloisii ;  xvi  vijeka.  Brat  Alvi- 
zev.  Mon.  croat.  234. 

ALVO,  m.  hyp.  Alviz;  isporedi  Alve;  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Hrabren  Alvo.  J.  Kava- 
nin 128. 

ALENA,/  Helena,  Jelena;  u  jednom  spomeniku 
xiv  vijeka;  Je  je  staro  Id.  Si  krajicomt  Alenomi. 
(piie  kraf   VukaHn  o  svojoj  ieni).  Mon.  serb.  180. 

ALINIC,  m.  prezime;  po  zapadnom  govoru  od 
AJena  (AlSna),  s  promjenom  gfasa  1  na  J.  Dolazi 
proiloga  vijeka.  Marjan  Alinic  (,Aglinich').  No- 
rini,  prip.  55.  60.  (,A.yini6'.  Schem.  bosn.  1864. 
97.)  —  isporedi  Ajinici. 

ALINICI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  kod  Sutjeske. 
Schem.  bosn.  1864.  19.  Postana  koga  je  i  A)inic. 

ALINOVTC,  m.  prezime;  dolazi  xvn  vijeka  u 
jednom  spomeniku,  u  kom  se  piie  i  sa  h  sprijeda, 
mole  bitt  grijeikom.  postana  tamna.  Maty  AJi- 
novii.  Stat.  po}.  ark.  5,  812.  Matija  Ha)inovica. 
312.  Pava  Hajinovic.  311. 

ALKAV,  adj.  vidi  atjav.  Samo  u  naie  vrijeme, 
izmeau  rjeinika  samo  u  Vukovu.  piiu  i  sa  h  spri- 
jeda. Covek  na  o6i  trom  i  a|kav.  M.  B.  Milice- 
vic,  vec.  21.  —  adv.  ajkavoi  A)kavo  se  obuo.  Vuk, 
rjec.  4b.  Nosi  se  ajkavo.  M.  B.  Milicevid,  vec.  354. 
—  sah  sprijeda:  Severijan  se  nosi  vrlo  hajkavo.  50. 

ALMA,  /.  nekakav  l&k,  koji  se  zove  i  ajma.  od 
mag.  hagyma,  hajma,  luk.  Samo  u  nose  vrijeme, 
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izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu.   A|mt,   alliam 
ascalonicum  L.  B.  feulek,   im.  2.  isporedi  vla&ac. 

ALMA§,  m.  selo  u  Slavoniji  kod  Dafa;  ispo- 
redi Almas.  §em.  prav.  1878.  16. 

A^iO,  m.  hup.  Alya;  isporedi  Alo,  Ale.  Alija 
so  nye  ozenio,  nom  bo  misli  AJo  ozeniti.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  264. 

ALOV,  adj.  Ho  pripada  A)u.  Ibro  AJov  i  8  nim 
Jusuf-aga.  Ogled,  sr.  459. 

ALTATI,  ajtam,  impf.  ,nespretno  hoditi  kao 
(ufajuci  se:  sobom  a)tati'.  M.  Pavlinovife.  —  Samo 
u  naie  vrijeme;  isporedi  a|tav;  postane  nidi  kod 
at}av. 

ALTAV,  adj.  nidi  atjav.  Samo  «  nase  vrijeme. 
M.  Pavlinovife. 

ALTAV  AC,  ajt&vca,  to.  roui/to  cejade  ,aftavo'. 
Samo  u  na&!  wyem*.  M.  Pavlinovife. 

AJitTDOVO,  n.  «eto  u  Sroyt  u  okrugu  poiare- 
vaikom,  srezu  mlavskom.  K.  Jovanovife,  re5.  142. 

ALUGA,  /.  vidi  o}uga.  M.  Pavlinovi6. 

ALTJR,  u  jednojjjesmi  stoji  pred  bijur,  a  odtjj'e 
se  (bo  ttuiifetiu  A.  PaHca)  ne  mole  razumjeti  dru~ 
gaiye  nego  uzevH  da  je  bijur  turski  bilur,  ^»a, 
a  alur,  Jfcoj'e  ne  znaci  niita,  da  je  samo  nadineno 
prema  toj  ryeii  mjesto  allah,  bog,  te  toko  stoji 
oboje  mjesto  bog  zna,  t.  j.  doista.  A|nr  bi]ur, 
doge  nodi!  Nar.  pjes.  vila  1868.  465. 

AM,  ama,  m.  vidi  ham. 

AMA,  arapski  amma,  vidi  ali,  sed.  Dolaei  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Lak&e  Ivo  kona  zajahuje,  ama  dobro  konem  za- 
mahuje.  Nar.  pjes.  bog.  307.  Ako  i  jest  kriva 
vrata,  ama  lyep  miris  dava.  Nar.  pjes.  vnk.  1, 
226.  Ajde,  ajde,  Sfeeri,  ama  brie  dodi.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  388.  Vuk  na  vuka  ni  po  nofei  ne  fee,  ama 
hoce  junak  na  junaka.  4,  431.  I  tu  su  se  razdvo- 
jili  bili.  Ama  race  Pecirep-Lazare.  4,  47.  Ko  god 
sa  mnom  na  ndarac  ne  oe,  proklet  bio  na  oba 
svijeta!  Ama  feemo  brafeo  izginuti,  da  se  kaze  n 
poS)edno  vrime.  4,  424.  SfeaSe  sam  noz  da  iz- 
vadi  iz  dnvara,  ama  nije  mogao.  Nar.  prip.  vuk.* 
192. 

AMA  Jl6  m.  selo  u  Srbyji  u  okrugu  podrinskom, 
srezu  radeoskom.  K.  Jovanovife,  reft.  135. 

AMAJXUA,  /.  vidi  hamajlija. 

AMAJNATL  amajnam,  impf.  tal.  ammainare, 
vela  contrahere,  spustiti  jedra.  Samo  u  jednoga 
pisea  xvi  vijeka.  Ter  s  neprijateji  gdje  se  staju, 
za  svijet  ne  fee  da  ammajnaju.  M.  Vetranife  1,  225 

AMALDAB,  m.  arap.  'amel-dar,  carinik,  exac- 
tor vectigalium.  Samo  xv  vijeka,  izmedu  rjei~ 
nika  samo  u  Danicicevu.  Mnogo  se  soli  prodava, 
i  od&  tezehi  koji  donose  amalkdan.  jednomt  ce- 
nomb  uzima.  Mon.  serb.  474.  AmaUdari  odb  dru- 
zehb  zemaja  so*  donoseci  da  ne  prodavaja.  528. 

AMALDABSKL  adj.  exactoram;  isporedi  amal- 
dar.  Bezi.  amaUdaroske  reci  nittko  soli  da  ne 
prodava.  Mon.  serb.  474. 

AMALSO,  n.  antimoninm,  rastok ;  samo  u  Stu- 
liievu  rjecniku.  Bijei  tuda,  blize  nepoznata,  a 
mole  biti  da  nije  dobro  ni  napisana. 

AMAMET,  m.  vidi  amanet;  samo  u  jednoga 
pisea  proiloga  vijeka.  Nek  razumijefi  da  bog  go- 
sparstvo  sam  uzdrzi  svyeh  a  opfeeno,  samo  una- 
met  od  svjetovnijeh  feoek  da  drfi.  J.  Kavanin  11. 
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AMAN,  amana,  m.  tur.  aman,  arap.  emln, 
vjera  koju  tko  zada  komu,  milost,  oproHene,  a 
dolaei  i  kao  uzvik,  kojim  tko  moli  sa  milost  Hi 
oproHene,  i  uzvik  od  6uda  Hi  od  tuae.  Dolasi  od 
rvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  SviUa 
zvizdo,  (govori  Tur6in)  pomilnj,  rob  tvoj  umire. 
Aman,  da  znam  da  mi  glava  otide,  nljezoh  gori 
k  tebi,  primi  me.  M.  Driid  183.  Aman  zaifite.  J. 
Bajife,  boj  26.  Aman  care  za  boga  jednoga !  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  60.  Turcima  su  aman  dopustilL  4, 
820.  Jedan  drogom  ne  cini  tmin^  no  se  biju  i 
sijeku  glave.  P.  Petrovic,  Seep.  172.  PnSti  mene 
na  amana  Tarke.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  419.  Pusti 
mene  vojsku  na  amana.  5,  168.  Eda  Ipek  na  aman 
usmemo.  Pjev.  cm.  101.  —  znacedi  vjeru  dolasi 
i  u  zakletn  kao  iman,  koje  vidi:  A  tako  ti  dinsv  i 
amana.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  414.  I  tako  mi  dinsv  i 
amana.  4,  414.  —  u  pripjevu  uzvik  od  tuge:  Nasta 
]eto  i  projefeo,  nasta  Durdev  dan.  Aman,  aman! 
Svi  se  momci  pozenise,  a  ja  ostah  sam.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  296.  Nazvah  Andi:  dobar  ve6e! 
Aman,  aman,  vaj  duiice!  276.  Vaj  aman  aman.  276. 

AMAN,  rijei  ista  sa  am&n,  koje  vidi,  samo  ae 
govori  s  drugim  okc.  kao  adv.,  kao  da  bi  se  tvr- 
deU  reklo:  vjera  moja  Hi  doista,  a  po  torn  u  tor- 
denu  sa  sumnom  kao  fcini  mi  se  tit  gotovo  Hi 
skoro,  fere.  Dolaei  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  veli  samo  da  je 
6ini  mi  se).  Evo  prisiceno  drvo,  al  ne  doprisiceno ; 
ako  vitar  ne  pune,  ne  fee  se  oboriti ;  ioti,  pospavaj 
malo  pod  nim,  more  biti  da  ne  fee  vitar  punuti 
dok  ti  pospavaS.  §to  fees  mi  odgovoriti?  ATn».Ti 
ne  privari,  veliS,  nisam  ja  budala,  metati  mog 
zivota  u  taku  pogibio.  F.  Lastrife,  ned.  188.  Po 
naravi  aman  svatko  se  rasrdi.  218.  Kad  vam  dodn 
nike  nesrice,  kada  grad  i  zlo  vrime  razaspe  vase 
sjetve,  kako  primate  dragovohio  te  suprotivStine  ? 
Aman  svi  po  torn  tuiite  se.  F.  Lastrife,  od'  168. 
Aman  to  fee  biti.  Vuk,  rjefe.  4*>.  (tuma6e6i  da  je 
kao  cini  mi  se).  Svaki  povede  ito  je  koji  imao 
od  volova  i  krava  aman  sve  u  fearsiju.  Nar.  prip. 
bos.  1,  57.  (gdje  izdavaod  tumace  da  je  Ho  i 
blizu). 

1.  AMAN  AT,  m.  vidi  amanet:  dolazi  od  xvii 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu;  po  *i«- 
kim  se  krajevima  a  pred  t  kao  da  bi  bilo  u  nom. 
umetnuto  izbacuje  u  drugim  oblidma.  Sto  nam 
je  bog  dao  kako  no  ti  jedan  amanat  aliti  jednu 
postavu.  M.  Divkovife,  nauk  278.  Amanat  ti  moja 
stara  majka.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  86.  I  Stanin  je 
babo  izlazio  i  deveru  amanat  zadav'o.  Nar.  pjes. 
vuk.  kovc.  75.  —  govori  se  kao  i  vjera:  Vas  svi- 
jet zivi  na  vjeru  i  na  amanat.  Nar.  poel.  vuk. 
32.  Odzovi  se,  amanat  ti  davam.  Ogled,  sr.  142. 
—  po  torn  se  nim  i  kunu:  Amanata  mi  bozjega. 
Vuk,  rjec.  4b.  Tako  mi  amanata  bozjega.  Nar. 
posL  vuk.  800.  Be  ga  kupi  aga?  amanat  ti!  P. 
Petrovic,  vijen.  39.  A  bjese  li  kakav?  amanat  td! 
68.  Amanat  mi,  ja  je  i  ne  citam.  85.  —  ben  a 
pred  t,  kao  da  bt  u  nom.  bilo  samo  umetnuto: 
Kamo  vaSe  vjere  i  amanti,  a  koje  ste  sa  mnom 
ogradili?  Ogled  sr.  19.  Bad  amanta  dosa'  sam 
bozjega.  P.  Petrovic,  Seep.  152.  Ja  ve  bogom  i 
amantom  kumim.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  157. 

2.  AMANAT,  amanta,  tn.  tal.  amante,  amasius, 
dragi;  samo  u  jednoj  knizi  xvi  vijeka;  nomi- 
nattvu  nema  potvrde.  Posla  po  jednoga  svoga 
amanta.  Zborn.  lib. 

AMANCA,  /.  tal.  amanza,  amasia,  draga;  u 
jednoga  pisea  xvi  vijeka.  Amanca  ga  polije.  N. 
Najeskovife  1,  288. 
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AMANCIN,  adj.  Ho  pripada  amanci.  Dragna 
amancina.  N.  NaJeSkovic  1,  285. 

AMANET,  m.  arapski  emanet,  ostaoa,  deposi- 
taun,  Ho  se  home  da  na  tjeru  da  iuva.  Dolazi 
od  proiloga  vijeka,  alt  isporedi  amanat  t  raanet. 
Evo,  boie,  duse,  ev'  amanet  vlasti  tvoje.  P.  Kne- 
ievid,  pism.  154.  Amanet  ti,  devere,  sestra  raoja. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  24.  Amanet  ti  moja  carevina! 
i  amanet  svi  moji  gradovi !  i  amanet  sve  moje 
vojvode !  i  amanet  moj  nejak  UroSu.  2,  187.  Drkdu 
ma  rake  kao  da  je  tad  amanet  pojeo.  Nar.  posl. 
vuk.  70.  Amanet  ti  boiji  moja  djeca!  Vuk,  rjee. 
4*.  Uvjeren  sam  da  je  kadar  amanet  moj  safcu- 
vati.  Vuk,  2tim.  1,  12.  —  ,na  amanet'  se  ostavfa : 
Ostavio  kod  nega  novce  na  amanet.  Vuk,  rjec.  4b. 
Na  teskd  amanet  08tav)am  ti  moja  sirofiad.  Prav- 
donoea  1851.  80.  —  u  zaklinanu  kao  vjera,  kad 
m  home  naruiuje  ito:  Predaj  mu  ga,  boiij  ti 
amanet!  Nar.  pjes.  vnk.  4,  115  Amanet  ti,  Vuka- 
Sine  kra)a :  ti  ne  azmi  moja  Vidosavu,  Vidosavu, 
moju  nevjernicu,  ved  ti  uzmi  moja  milu  seju.  2, 
IIS.  —  t»  Srbiji  je  soda  amanet  »'  dobro  koje  se 
poitom  iafe. 

AMANET  AN,  amanetna,  adj.  ,amanetna  posta', 
koja  nosi  amanete,  u  Srbiji.  Posta  amanetna  od- 
lan  svaki  dan.  Sera.  kn.  arb.  xv. 

AMANTIL,  m.  zimozelen,  vinca  minor  L.  samo 
«  jednom  rukopisu  xv  vijeka  i  odande  u  jednoga 
fitea  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  3.  ako  je 
rgei  dobro  u  rukopisu  zapisana  i  dobro  proii- 
(oho,  bite  postala  od  lot.  pervinca  kao  i  pavenka; 
isporedi  metik. 

AMAB,  arapski  amarr,  vrlo  gorko,  iao;  samo 
*  mom  vryeme,  u  Dalmaaji:  Za  to  mi  je  amar 
na  n.  M.  Pavlinovid. 

AMABTOL,  i».  uftaoitaXos,  ime  covjeku  xiv  vi- 
jeka. Danicid  1,  10. 

AMAT,  m.  u  poslovici  ime  natineno  prema  ana- 
tan:  Anatemate  vraga  i  riegova  brata  Amata! 
Vuk,  rjei.  4>>.  Nar.  posl.  yak.  10. 

AMATOVAC,  Amatovca,  m.  zaselak  kod  sela 
Mikata  u  Slavoniji  u  podiupaniji  pakraikoj. 
Pregted  96. 

AXAZ,  amaxa,  m.  turski  amez  od  arapskoga 
namaz,  klanane  u  kom  se  Turd  mole  bogu;  vxdi 
namaz;  u  pjesmama  se  uzima  za  molitvu.  A  a 
iancu  amaz  proucise.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  248. 

AMAZON  A,  /.  Amazon;  od  xvu  vijeka.  Ama- 
lone  fene  bise.  J.  Armolusid,  slav.  38.  Amazona. 
Bsla  70*.  «  jednoga  pisca  u  pjesmi  bez  o :  slavna 
Amas'no.  J.  Kavanin  213.  Amaz'ne  (, Amasne1).  272. 

AMAZOVSKI,  adj.  Amazonum ;  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka :  Amazovski  sini.  J.  Kavanin  138. 

1.  AMBAB,  m.  pers.  anbar  i  ambar  t  hambar, 
horreum,  granarium,  vidi  zitnica.  —  Akcenat 
Mtaje  h  svijem  oblicima  jed.  i  mn.;  samo  kad  u 
mnotini  ima  -ov-;  onda  se  mijena:  ambarovi,  t 
tako  ostaje  u  svijem  oblicima  osim  gen.,  gdje  je 
ambarovi.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka  (najprye  u 
VranOcam  rjedniku  42)  »  u  smjem  rjeinicima 
(osim  Damtictva),  i  to  u  svijem  osim  Vukova  sa 
h:  bambar ;  osim  rjecnika  dolazi  i  sa  h  i  bez  h; 
Ma  pihi  i  sa  n  mjesto  m:  anbar.  —  1.  i»  pra- 
MM  twudu:  a)  sa  h:  Bazmetnuti  6n  hambare 
ten  cu  veoe  pograditL  M.  Divkovid,  nauk  Ql*>. 
Pienioa  se  ne  usipa  a  hambare,  rupe  ili  jame, 
dokle  age  o&Mena.  B.  Kasi6,  per.  40.  Tu  vi- 
dJamo  hambare  Joeifove.  Olasnik  31,  305.  Niti 


giju,  niti  ianu,  niti  u  hambare  sasipaju.  F.  La- 
stric,  od'  267.  Po6e  hambare  i  Zitnice  priprav- 
Uiti.  E.  Pavic,  ogl.  86.  U  hambaru  nit'  u  toru, 
nigdi  nilta  ne  ostade.  V.  DoSen  166.  Nego  najde 
da  je  vise  dao  nego  £ita  u  hambar  sabrao.  M. 
A  Bejkovit,  sat.  79.  Zato  iete  ih  (ptice)  cut  pi- 
jukat  kod  bambara,  gdi  je  zito  zatvoreno.  B. 
Cuceri  210.  §to  imades  rane  u  hambarih.  J.  S. 
Bejkovic,  kuc.  102.  Zito  svoje  spremi  u  ham- 
bar. Nar.  prip.  bos.  1,  50.  —  b)  bez  h:  Blago- 
sov}eni  ambari.  I.  An£i6,  ogl.  159.  Blagoslov 
ambara,  gdi  se  drzi  svaka  vrsta  zita.  L.  Terzi6 
333.  Sto  godi  u6ini  od  negovi  ambara  i  zitnica  da 
je  dobro  a6ineno.  S.  Margitid,  fala  36.  Skupio 
nas  je  u  crkvu  kao  psenicu  a  ambar.  J.  Banovac, 
pripov.  92.  Oa  mu  se  upaliSe  ambari.  J.  Banovac, 
pred.  42.  Toliko  blago  sasu  u  ambare.  P.  Lastric, 
svet.  100.  Imadijase  neizmirne  ambarove.  125. 
Pfienica  saspe  se  u  ambar.  J.  Pilipovid,  prip  1, 
189.  Upalili  su  ambare.  L  Zanicid  108.  TJ  zitnica 
aliti  ambare.  A.  Ka&6,  korab.  42.  Ambare  ranom 
napuniti.  D.  Obradovii,  sav.  3.  Evo  ti  u  ambara 
mojema  zito.  B.  Leakovic,  gov.  59.  ImaS  danas 
puna  kulu  blaga,  u  ambare  bijele  vsenice.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  533.  Ne  vjeruj  Jetini  dok  je  ne  met- 
neS  u  ambar.  Nar.  posl.  vuk.  196.  Ne  6e  biti  su- 
viSe  napomenuti  da  se  u  Bafikoj  sipa  zito  u  jame 
mjesto  ambara  ili  koseva.  Vuk,  nar.  posl.  269.  — 
c)  sa  n  mjesto  m :  Simena  koja  se  s\ju  iz  jednoga 
anbara.  L  An6i6,  svit.  49.  —  2.  u  prenesenom 
smislu :  sa  h.  Bake  su  ubozijeh  hambar  ali  ti  kesa 
Isukrstova;  za  Sto  Sto  godi  prima  ubogi  Isukr- 
stov,  Isukrst  prima.  M.  Divkovid,  bes.  686.  Dobri 
ostati  ce  Citav  sahranen  u  hambaru  nebeskomu. 
M.  Badnid  304.  Nije  li  ovo  sime  plemenito  iz 
hambara  boiijega,  to  jest,  s.  pisma  zagrabjeno? 
P.  Lastrid,  ned.  119.  Ne  bi  vedeg  nad  Srima  ham- 
bara. M.  A.  Belkovid,  sat.  24.  —  3.  Prva  kapa 
Ho  se  digne  kad  se  igra  prstena,  zove  se  ambar. 
Vuk.  Kad  prva  kapu  digne,  onda  rede:  ambar! 
Vuk,  rjec.  617»>.  —  4.  Selo  u  Hercegovini  blizu 
Vinice:  Ambar.  Schem.  herceg.  1873.  202. 

2.  AMBAB,  ambra,  m.  succinum,  6elibar,  bur- 
stin;  tal.  ambra,  fir.  ambre,  sr.  nem.  amber,  sr. 
lot.  ambrum,  od  arap.  'amber;  isporedi  amber  i 
ambra.  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu  (bez  znaiena).  Zlato  je 
prami,  prsa  od  lira,  ambar  odi.  J.  Kavanin  36. 
Vas  od  ambra  i  suvoga  zlata.  Nar.  pjes.  vuk. 
rjed.  4b. 

AMBABA.NE,  n.  dizaAe  prve  kape  kad  se  igra 
prstena  (isporedi  ambar).  Samo  u  Vukovu  rjedntku. 

AMBABATI,  ambar&m,  impf.  dizati  prvu  kapu 
vicuci  ambar,  kad  se  igra  prstena  (isporedi  am- 
bar i  prsten).  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

AMBABINA,  /.  opao  ambar  i  poslije  nega  mje- 
sto gdje  je  bio  i  zemfa  oko  nega.  pi.  ambarine, 
kraj  u  hataru  sela  Lipolista  u  Srbiji  u  Sabad- 
kom  okrugu.  M.  Buzidic.  Zem|a  u  mestu  Amba- 
rine. Sr.  Nov.  1871.  346.  isto  dolazi  i  u  jednini, 
ali  moie  biti  pogrjeika:  zemla  u  Ambarini.  Sr. 
Nov.  1861.  167.  449. 

,  AMBABISTE,  n.  mjesto  gdje  su  bili  ambari. 
Niva  u  ambarista  (u  Srbiji  u  okrugu  kruievad- 
kom  i  u  okrugu  vafevskom).  Sr.  Nov.  1872.  164. 
482.  1875.  763.  Pod  brdom  Nemidem  ima  nekakva 
stara  zakopina  koja  se  zove  Ambariste.  M.  S. 
Milidevid,  srb.  568. 

AMBABNUTI,  ambarnem,  pf.  1.  dignuti  prvu 
kapu  viknuvsi  ambar,  kad  se  xgra  prstena  (ispo- 
redi ambar  i  prsten).   Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
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Kad  onaj  ambarne,  pa  ne  nade  prstena,  odmah  ; 
mu  ovaj  Sto  krije  metne  zavitak  na  ono  mjesto  ! 
gdje  je  bio  ambar.  Vuk,  rjed.  617»>.  —  2.  prvo 
znaiene  preneseno :  zaprositi  djevojku  gdjegod,  Hi  ' 
drugo  Sto  zaiskati,  kao  pokuiati  srecu;  samo  u  ; 
Vukovu  rjeiniku.  Ja  sam  ambarnuo  na  jednom 
mjestu.  Vuk,  rjed.  5».  i 

AMBARSKI ,  adj.  horrei ;  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  Ambarsko  oko,  ambarska  vrata.  Vuk, 
rjed.  5». 

AMBASADUR,  ambasadura,  m.  tal.  ambascia- 
dore,  legatus,  poslanik,  poklisar.  Samo  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Njeka  nodna  des  poSJe  mi  pnje 
tire,  neg  k  meni  ima  prit,  zle  amba&adure.  N. 
Dimitrovid  99. 

AMBER,  m.  ambra;  neka  mirisna  mnola.  wrap. 
'amber;  isporedi  ambar  t  ambra.  Samo  u  nose 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  A  moj 
dragi  amber  dusom  dise.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  360. 
Sto  je  slatko,  posipa  soderom,  Sto  je  slano,  li&dem 
i  amberom.  Nar.  pjes.  petr.  1,  227.  —  ime  muiko 
u  Turaka :  Ja  imadem  devet  sinka,  Amber  deseti. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  298. 

AMBERijA,  /.  arap.  'amberije,  rozolija  zaH- 
riena  amberom;  samo  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  Kad  su  mrku  kavu  oki- 
nuli  i  za  kavom  zutu  amberiju.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  449.  Oni  piju  zutu  amberiju.  4,  473. 

AMBIS,  m.  abyssus,  propast,  bezdanica,  bezad- 
nica.  Samo  u  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu  (gdje  se  napomiAe  da  se  govori  u  Crnoj 
Gori).  Od  tal.  abisso,  S^vaoos,  s  umetnutim  m 
(kao  u  Alempije).  —  u  jednoga  pisca  s  dodanim 
sprijeda  h:  Bjeie  mi  se  prosjela  Kladu&a,  na 
,hambis'  se  Turci  nadzirahu.  I^jev.  crn.  175.  — 
isporedi  abes. 

AMBISATI  8E,  ambisem  se,  pf.  dirumpi,  pro- 
sjesti  se.  Samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se  govori 
u  Crnoj  Gori).  Od  ambis  (kao  i  tal  abissarsi  od 
abisso).  —  Tako  se  ne  ambisao  kao  jama  be- 
zadnica!  Nar.  posl.  vuk.  309. 

AMBOB,  w.  cyan  us  persicus,  tal.  ambretta. 
Stulic.  centaurea  cyanus  L.  B.  Sulek,  im.  3.  Samo 
u  pomenuta  dva  pisca.  Postanem  od  amber. 

AMBORLTA,  /.  neko  mjesto  u  Hlerinu  xrv  vi- 
jeka.  Danicic  1,  10.  isporedi  Jeborje. 

AMBRA,  /.  1.  vidi  ambar,  s  kojim  je  i  postana 
istoga;  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
finu  i  Belinu  (71*).  Ambra  zuta,  succinum ;  tisto 
od  ambre,  pasta  d'  ambra.  Mikala  4*.  Koraj, 
ambre  i  agate  svijetle  se.  J.  Kavanin  483.  Dokle 
u  nadin  jasne  ambre  razbistre  se  (lijekovi).  B. 
Cuceri  332.  —  2.  vidi  amber.  Kolike  ambre,  ko- 
liko  musaka,  koliko  mirisnih  voda  bijase  ona  za 
svoje  prame  pohardila?  A.  d.  Bella,  razgov.  243. 
Odutje  von  od  moika  i  od  ambre.  B.  Cuceri  194. 

AMBREL,  ambrdla,  m.  od  tal.  ombrella,  urn- 
bella,  Hit  od  sunca,  a  i  od  kiie.  Namakni  mi 
ambrel  na  djevojku,  da  joj  b'jelo  lice  ne  pokisne. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  161. 

AMBRODIC,  m.  prezime,  koje  dolazi  xv  vijeka 
u  idkavskom  govoru  sa  j  mjesto  d,  alt  mu  ni  j 
pred  i  nije  napisano;  isporedi  Ambrodo.  Mikulu 
Ambroida.  Mon.  croat.  80. 

AMBRODO,  m.  tal.  Ambrogio,  Ambrosius; 
isporedi  Ambroz.  8.  Ambroda.  L  Driid,  nauk 
gond.  60.  S.  Ambrodo  besjedi  B.  Cuceri  64. 


A  BROS,  m.  Ambrosius  isporedi  Ambroz,  Am- 
broz. Sveti  Ambros.  S.  Budinid,  sum.  45.  J.  Fi- 
lipovic,  prip.  1,  161. 

1.  AMBROSIJA,  m.  vidi  Ambrosije.  Fo  nauka 
svetoga  Ambrosije.  E.  Pavid,  ogled.  20. 

2.  AMBROSIJA,  /.  ambrosia,  vidi  ambrozija. 
Samo  u  Belinu  rjeiniku  71*. 

AMBROSIJE,  m.  Ambrosius.  Ambrosije  jepi- 
skopt.  S.  Novakovio,  pom.  40. 

AMBROSIO,  m.  vidi  Abrosije;  na  kraju  je  -io 
talijanski.  Govori  sveti  Ambrosio.  S.  Budinid, 
sum.  23.  F.  Lastrid,  test.  271. 

AMBROZ,  m.  Ambrosius:  isporedi  Ambros, 
Ambroz,  Amroz,  Anbroz.  Od  xrv  vijeka.  Pred 
crkvu  svetoga  Ambroza.  Mon.  croat.  2.  Ambros. 
M.  Alberti  xin.  J.  Kavanin  55. 

AMBROZIJ,  m.  vidi  Ambrozije. 

AMBROZIJA,  /.  ambrosia,  isporedi  ambrosija, 
ambrozija ;  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Am- 
brozija i  nektar  s  veseljem  priziva.  M.  Vetranid 
2,  82. 

AMBROZIJE,  m.  Ambrosius;  isporedi  Ambro- 
sije. Dolazi  od  xv  vijeka,  ali  nominativu  ,Am- 
brozije'  nema  potvrde,  nego  je  xvii  vijeka  jos 
Ambrozy.  Svetoga  Ambrozija.  Mon.  croat.  108. 
Govoraie  sv.  Ambrozij.  P.  B.  BakSid  155. 

AMBROZIO,  m.  vidi  Ambrosio,  isporedi  Am- 
brozio.  Ambrozia  Osorskoga.  J.  Kavanin  94.  Pje- 
san  svetijeh  Ambrozia  i  Augustina.  L  Sordid, 
mand.  192. 

AMBROZO,  m.  vidi  Ambroz,  isporedi  AmbroSo. 
Sveti  Ambrozo  veli.  B.  Gradid,  djev.  82. 

AMBROZ^  to.  vidi  Ambroz;  od  xvi  vijeka.  Sv. 
Ambroza.  Katek.  1561.  70.  P.  Posilovic  nasL  83. 
Sv.  Ambroz.  L.  Terzid  77.  J.  Banovac,  prip.  254. 
J.  Filipovid,  prip.  3,  283.  L.  Yladmirovic,  slavod. 
72.  J.  Matovic  130.  I.  J.  P.  Lucie,  razgov.  2. 

AMBROZA,  to.  vidi  Ambroz ;  samo  u  jednoga. 
pisca  xvii  vijeka.  Sveti  Ambroza,  moli  za  nas.  I. 
Ancid,  svit.  115. 

AMBROZIJA,  /.  ambrosia,  isporedi  ambrozija. 
Ambrozijom  'diha  (kniHca).  H.  Lucid  282.  Am- 
brozija. J.  Kavanin  482. 

AMBROSIO,  m.  vidi  Ambrozio.  S.  Ambrozio. 
J.  Banovac,  razg.  217.  F.  Lastjrid,  test.  396.  ned. 
276.  Sa  svetim  Ambroziom.  F.  Lastrid,  test.  396. 

AMBRODO,  m.  vidi  Ambrozo.  Kako  sveti  Am- 
brozo i  sveti  Hierolim  vele.  B.  Gradid,  djev.  11. 
Sveti  Ambrozo.  M.  Divkovid,  nauk  19>>.  27.  Prid 
svetijem  Ambrozom.  J.  Matovid  257. 

AMBULA,  /.  dugacTca  vreia,  saccus  longior. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Od  gri.  dvapolrj  (iu- 
poLri),  ogrtai,  nov.  gri.  'avufiolnov,  ukopna  koiitfa  ; 
Sto  se  u  to  uvija,  za  to  je  rijei  prenesena  na 
vreia.  —  isporedi  ambu|ice. 

AMBTTLAK,  ambujka,  to.  gnofimus  LepelL  Slo- 
ser,  kor.  347.  883. 

AMBTJLICE,  ambu)tca,  /.  pi.  panni,  drond, 
rite,  starei.  Od  ambu]a.  Samo  u  naie  vrijeme. 
S.  Novakovid. 

AMEL,  m.  sordes,  frumentum  sordidum,  neH~ 
stota  u  Htu  i  neiisto  Hto.  Samo  u  naie  vrijeme. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu,  odakle  je  i  ena- 
iene  stav\eno  i  gdje  se  dodaje  da  se  govori  t* 
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Srijemu.  Govori  se  i  u  Lid,  i  to  u  znacenu  u 
kom  se  govori  i  avej  >  avrjo,  koje  vidi.  3.  Bogda- 
aovit.  —  Postanem  neki  mish  da  je  od  nem. 
amel,  amelkorn,  triticum  spelte  (Matzenauer,  ciz. 
alov.  97),  ali  ce  znaiena  radi  prije  biti  od  mag. 
hiively,  luska,  kao  i  aye),  avejade,  s  razlikom  u 
glasu  koja  je  i  u  andramo}i  i  andravoji. 

AMEN,  adv.  amen ;  isporedi  amin.  V  ime  bozije 
ame(n).  Mon.  croat.  2.  Va  ime  ot&ca  i  sina  i  sve- 
toga  duha  amen*.  Mon.  serb.  274.  Hvali  te  i 
alavi  po  vas  vijek  i  amen.  M.  Vetranid  1,  185. 
Gdi  ne  de  nitko  vas  bez  konca  i  amen  pozrijeti 
moj  obraz.  1,  292.  Da  me  od  sada  u  vijeke  i  amen 
jabav  tvoja  vlada.  N.  Dimitrovid  43.  Amen,  amen, 
tako  bndi!  P.  Hektorovid  85. 

AMEBI(3kI,  adj.  americanus.  Uvede  dumne  u 
dizarn  ameridku.  D.  Mattei  19. 

AMEBIC,  fn.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  biograd- 
skon,  srezu  kosmajskom.  K.  Jovanovid,  red.  96. 
mjestani  govore  Amend. 

AMERTKA,  /.  America.  Ameriku  onda  ne  di- 
liSe.  M.  A.  Be|kovid,  sat.  157. 

AMEBIKAN,  Amerikana,  m.  Americanus.  Ka- 
ramani  i  Amerikani.  Ziv.  is.  145.  —  dolazi  i  kao 
yrtzime:  Peter  Amerikan.  Bat  254. 

1.  AMET,  m.  vidi  Ahmet 

2.  AMET,  m.  exitium,  pogibija,  propast.  u  jed- 
noga  pisca  xvii  vijeka,  i  to  s  dodanim  sprijeda 
h.  Postana  kojega  je  ametice  i  ametom;  prema 
torn  adverbu,  kbji  dolazi  za  opcenitu,  potpunu 
propast,  na&nen  je  ovaj  substaniiv.  Od  kud  je 
ov  hamet?  od  knd  to  grobovje?  P.  Vitezovid, 
odi}.  57.  S  vinom  muz  izgubi  pamet,  a  zena  vsa 
pojde  v  hamet.  P.  Vitezovid,  cvit  130. 

AMETICE,  adv.  vidi  ametom.  Santo  u  Vukovu 
rjecniku  (pdje  stoji  ,ametimice'  a  u  primjerima 
Ametice'  t  napomine  se  da  se  govori  u  Srijemu). 
Pomrije&e  Judi  ametice  (kad  je  kakav  pomor  u 
aeln);  marva  crkava  ametice.  Vuk,  rjed.  5». 

AMETLI,  turski  od  arapskoga  imate,  umor: 
ttmrU,  pokojni;  samo  u  jednoj  pripovijeci.  Ako 
diye  ametli  dervis-aga,  opet  de  me  nagnati  da 
ma  donesem  kamen.  Nar.  prip.  vrd.  87. 

AMETOM,  adv.  penitus,  po  sve,  sa  svijem, 
soma,  isporedi  ametice  »  amet.  Od  arap.  'ammet, 
opce,  svuda.  Dolazi  od  zvn  vijeka,  iemedu  rjei- 
mka  samo  u  Bjelostijenievu  i  to  s  dodanim  spri- 
jeda h  po  kajkavskom  govoru;  tako  i  u  pisaca 
kqji  su  made  Hi  viie  mijesali  taj  govor ;  u  drugih 
bez  h,  ali  i  s  h  po  tome  ito  se  h  gubilo  te  se  pi- 
solo  i  gdje  ne  treba.  Vojsku  negovu  hametom 
pobi  P.  Vitezovid,  kron.  51.  Turci  hametom  po- 
robiie  vas  koter  metlicki.  127.  Napasnik  svej 
ametom  riba  mrezom  slijepe  jade.  J.  Kavanin  6. 
8vn  rimsku  vojsku  ,hametom'  pobiSe.  A.  Kadid, 
kor.  858.  Duhovno,  telesno  ki  hametom  globi.  M. 
Kohafavic,  137.  Najzad  prah  bumba  upali  i  del 
od  fortice  hametom  razvali.  150.  Oni  ga  hame- 
tom potukose.  M.  Pavlinovid,  razg.  31.  Ametom. 
V  Eovaeevid  (cu  u  Prokupfu). 

AMETOV,  adj.  vidi  Ahmetov. 

Aid),  tn.  tal.  amido,  amylum,  niseste.  Mogao 
"  mcti  krindicu  amida.  B.  KaSid,  arc  128. 

AHTDATI  SE,  amidam  se,  pf.  popraviti  se, 
meborem  fieri ;  od  tal.  ammendare ;  samo  u  jed- 
"•yo  Mea  proiloga  vijeka.  Na  ucinane  amido 
*»  je  oimun  gubavi  a  zblaznio  se  je  Juda  Iska- 


riotski   vided   pomas  prolitu  na  noge  Jezusove. 
Ziv.  is.  48. 

AMIGA,  m.  turski  amyga,  arap.  amuga,  stric. 
Samo  u  naSe  vrijeme,  u  rjetniku  ni  jednom.  O 
amiga,  Lidanine  Tale!  Nar.  pjes.  vuk.  8,  110.  — 
dolazi  i  kao  nadimdk:  Sima  PaStrmac  zvao  se 
najobidnije  Amiga.  M.  D.  Milidevid,  srb.  282.  Sta 
je  to,  Amiga?  M.  D.  Milidevid,  jur.  56. 

AMIGTC,  m.  prezime  onomu  komu  su  oca  zvali 
amiga,  a  od  nega  i  negovu  natraiku.  I  Osmana 
mlada  Amigida.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  882.  Origorije 
Amigid.  §em.  prav.  187a  24. 

AMIKAT,  amikta,  m.  amictus;  isporedi  amit; 
samo  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Kada  stavja 
amikat.  I.  DriSid,  nauk  gond.  225. 

AMIN,  adv.  amen ;  isporedi  amen.  V*  ime  oca 
i  sina  i  svetoga  duha  aroint.  Mon.  serb.  21.  Amin, 
boze,  vazda  te  molimo!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  617.  Uza 
svaki  ovaj  blagoslov  svatovi  vidu:  amin!  Vuk, 
nar.  pjes.  1,  xii.  Amin  da  boga  da!  Vuk,  rjed.  — 
dolazi  i  kao  substantiv,  i  tada  znaci  izgovor  te 
tijeci:  Po  amine.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  143. 

AMTNANE ,  n.  izgovarane  rijeii  amin.  Samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

AMIN  ATI,  aminam,  impf.  dico  amen;  samo  u 
Vukovu  rjecniku.  Kad  se  na  svadbi  napija,  onda 
svatovi,  sve  dva  i  dva,  aminaju,  t.  j.  vidu:  (n.  p.) 
stari  svat  6a5u  pije,  boga  moli,  amin!  Vuk, 
rjed.  5». 

AMINKOVATI,  aminkujem,  impf.  vidi  aminati ; 
samo  u  jednoj  pjesmi.  Bedom  aminkuje.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  70. 

AMIB,  1$.  arap.  amyr,  zapovjednik,  imperator. 
Veliki  cart  amirt  enlttant  Bajazitb.  Mon.  serb.  584. 

AMIBA,  m.  vidi  amir.  Veliki  amira  Pajazitt. 
Mon.  serb.  182. 

AMIRA^A,  m.  tal.  ammiraglio,  nidi  armira|a. 
S.  Skurla,  sv.  Vlaho.  125. 

AMXRE,  m.  vidi  amir.  Amire  sultant.  Mon. 
serb.  526. 

AMIT,  m.,tal.  amitto,  amictus;  isporedi  ami- 
kat. Misnik  de  se  obudi  ami  torn.  B.  KaSid,  rit.  272. 

AMITAK,  amitka,  m.  vidi  amit.  Misnik  amit- 
kom . . .  obuden ;  djakon  obuden  amitkom . . .;  a 
subdjakon  amitkom . . .  B.  KaSid,  rit.  141. 

AMO,  adv.  hue,  ovamo.  Dolazi  od  zvi  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Jam- 
breHcevu  (366»),  Voltigijinu,  Stulicevu  i  Vukovu. 
—  Bide  postalo  od  ovamo  izgubivii  v  t  sazevii 
oa  u  dugo  a  (sa  st.  slov.  amo  »  jamo,  quo,  ne 
moze  niita  imati  samoga  znaiena  radi).  —  Po- 
kazuje  da  je  kod  onoga  koji  govori  mjesto  ka  ko- 
jemu  je  upravfeno  micane.  Da(j)  amo  kutalac 
vinca.  M.  Drzid  326.  Amo  uljezi,  da  te  kra}  nai 
vidL  I.  Oundulid  104.  Nitko  ne  de  amo  dodi.  A 
Kanizlid,  fran.  252.  Kako  si  amo  unifiao  ?  A.  Ka- 
nizlid,  utod.  70.  Potli  mudnoga  pute  dosao  sam  . 
amo.  I.  Zanidic  210.  Amo  sam  tebe  dovodio.  £>. 
Bapid  77.  Od'  amo,  duso  neharna!  F.  Lastrid, 
ned.  206.  Kad  ved  amo  zadjo(h).  V.  DoSen  23. 
Nu  sad  amo  steresine!  232.  Hoder  amo  i  ti,  za- 
rudnide.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  95.  Tko  te  je  i  po 
Sto  amo  poslao?  A.  Kaniilid,  kam.  113.  Amo  odL 
261.  Amo  se  okreni.  A.  Kanizlid,  roi.  8^.  Amo 
stani!  B.  Cuceri  320.  Amo  se!  M.  Katendid,  flruot. 
57.  Amo  joSter  i  duhan  pristaje.  J.  S.  Bejkovid, 
knd.  80.  Hodi  amo,  prijateju  kraju.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  478.   Tarns  i&'o,   amo  ne  dosao.  4,  194. 
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Lsid'  amo,  da  ti  potkov  platim.  2,  468.  Viat'  se 
amo,  nemoj  ludovati.  S,  441.  Okreni  se  amo  dole. 

1,  325.  Ve6  daj  amo  sabju  okovanu.  2,  343.  Sku- 
pio  sam  amo  krajisnike.  4,  395.  Nemafi  kuda  amo. 
4,  188.  I  mene  je  dovukao  amo  s  onoga  svijeta. 
Nar.  prip.  vuk.  46.  Dovedite  mi  ga  amo.  Vuk, 
mat.  17,  17.  —  injestom  ka  kojemu  je  upravfeno 
micane  kao  u  prednim  primjerima,  moie  se  ka- 
zati  i  mjesto  bavfenu,  koje  nastaje  po  Ho  je  svr- 
ieno  primieane:  tada  je  amo  kao  ovdje,  hie;  ispo- 
redi  ovamo.  Neka  znate  kako  amo  mi  zivemo  u 
ovom  gradu.  D.  Banina  53b.  Mrtvi  zivu  joster 
amo.  J.  Kavanin  144.  Sto  su  imali  oni  amo?  A. 
J.  Knezovi6  4*>.  Ze}a  je  niova  i  molba  da  im  bog 
dade  amo  doli  na  zem)i  imanstva.  F.  Lastric,  od' 
197.  Ako  1'  seko  ja  pogiboh  amo.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  303.  Ja  cu  nega  zaustavit'  amo.  2,  597.  To  je 
amo  svokoliko  bilo.  4,  488.   Amo  ti  je   Misirlija 
Jovo.  Nar.  pjes.  petr.  1,  132.  Amo  ga  u  naSijem 
krajevima  nema.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  x.  Kao  sto  se 
i  amo  po  svemu  narodu  govori.  Vuk,  posl.  xl.  — 
dolazi  sa   tamo  koje  stoji  naprijed:  tamo  amo, 
hue  illuc:  tada  se  tamo  moie  %  okrniti  tarn':  Ne 
idu  tarn'  amo  za  ludu  po  gradu.  J.  Banovac,  prip. 
241.  Vec  se  pocese  kititi  i  resiti,  i  tarn'  amo  pro- 
hoditi.    106.    Ne    mogu  sebe  na   nogu    uzdrzati, 
vec   se  navodo  tamo   amo.   J.  Banovac,  pred.  13. 
Kad   dodu  u   crkvu   gledaju  tarn'   amo.    J.  Ba- 
novac, razg.   76.   Nasa  pamet  tarn'  amo  ide.  22. 
Vitrovi,  koji  ju   (la&u)   tamo   amo  pribacivase. 
E.  Pa  vie,  ogled.  516.   Tamo   amo   gledaju  nepo- 
dobno.   L.   Vladmirovid,   slavod.   51.    Na  molitvi 
letis  tarn'  amo.   M.  Zoricic,   osm.  46.   Tamo  amo 
nim  hitaju.  V.  Dosen,  26.  Tamo  amo  trcati  pooe. 
A.    Katie,  kor.   326.   Tako  se  tamo  amo  razbi- 
gose.  364.   Padose  rastrkane  tamo  amo  po  podu. 
M.   Dobretic  362.    Obigravaju  tamo  amo   okolo 
grobova.   Nar.  prip.  vuk.  122.   Setajuci    se    tamo 
amo   po  kamari.  146.    Stanu   gledati   tamo   amo 
kroz  planinu    de  bi    prenocili.  186.   Ne  znadose 
prosci  de  ce  ni  kuda  de,  no  tamo  amo  te  za  nom. 
131.  Tarn'  amo  kroz  kamaru  stane  blejati.   Nar. 
prip.  vuk.1  216.   Tvoj    sluga  image   posla  tamo 
amo.   D.  Danicic,  loar.  20,  40.  —  mogu  obje  ri- 
ject  biti  vezane  rijeiju  i:  i  tada  naprijed  stoji 
tamo,  rijetko  amo:  naprijed  stoji  tamo:   Tamo  i 
amo  po  po}ani  tree.  J.  Palmoti6,  dubr.  317.  Oko- 
lisje  prli  samo,  koga  obstire  tamo  i  amo.  J.  Ka- 
vanin 510.   Pogledajte   tamo  i  amo  po  zemji.    L. 
Badic  10(3.  Svaka  ruda  ide  kroz  zomju   tamo   i 
amo  na  grane.  M.  Zorici6,  zre.  198.  Trcase  tamo 
i  amo   od  jednoga   do    drugoga.    B.   Cuceri  110. 
Neka  obrne  tamo  i  amo.  B.  Dani6ic,  3moj.  14, 
12.  naprijed  stoji  amo:  Vode  razdili  amo  i  tamo. 
J.  Banovac,  blagos.  39.  Nije  imao  obicaja  s  ocima 
amo  i  tamo  vitlati.  I.  J.  P.  Lucie,  razgov.  71.  — 
u  poricanu  tako  mogu  biti  vezane  ryecju  ni :  Ne 
imahu  kuda  bjezati  tamo  ni  amo.  D.  Danici6,  is. 
nav.  8,  20.  —  moie  i  stajati  pred  jednom  i  pred 
drugom:  i  tamo  i  amo:  Igra  kona  i  tamo  i  amo. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  26.  Kad  pogleda  Jankovi6  Sto- 
jane  po  druzini  i  tamo  i  amo.  3,  165.  Telal  vice 
i  tamo  i  amo.  2,  144.  Bilo  jada  i  tamo  i  amo.  3. 
244.  Stane  skakati  kroza  nu  i  tamo  i  amo.  Vuk, 
posl.  264.  —  u  poricanu  tako  dolazi  pred  svakom 
ni:  Nogom  mice,  maknut  ne  mogase,  a  rukama 
ni  tamo  ni  amo.   Nar.  pjes.  vuk.  1,  544.   Da  ne 
kriva  ni   tamo  ni  amo.  2,  248.  —  pred  svakom 
moie  biti  te:   Sjutradan  glas  kroz  narod:   umfo 
kra}!  koga  eemo  za  kra|a?  Te  tamo  te  amo,  te 
vise  te  ni&e,  bogme  brata  mu.  Nar.  prip.  vuk. 
138.  —  pred  svakom  moie  biti  koji:  Pobigavsi  voj- 
nici  koji  tamo,  koji  amo.  A.  Kacic,  korab.  340. 
—  nyesto  tamo  dolazi  i  onaoM:  pred  svakom  i, 


na  prvom  mjestu  onamo:  Vrabac  skace  i  onamo 
i  amo.  M.  Kadnie  468.  na  prvom  mjestu  amo:  I 
amo  i  onamo  gibje  se.  P.  Posilovic,  cvijet  168.  — 
i  samo  pred  drugom  a  prva  je  onamo :  Kaluderi 
bijau  onamo  i  amo  iduci  glasonose.  A.  Kanifclic, 
kam.  620.  —  pred  svakom  sada,  a  na  prvom  je 
mjestu  amo:  Nego  se  samo  okritase  sada  amo, 
sada  onamo.  P.  Posilovit,  nasi.  4. 

AMONICANIN,  m.  Ammonites;  isporedi  Amo- 
nit.  Araonicanin.  M.  Radii  ic  157. 

AMONIT,  m.  vidi  Amonicanin.  Od  koga  bi  na- 
rod od  Amoniti.  M.  Marulid  70.  S  Amoniti.  A. 
Vita|ic,  ist.  270. 

AMON6KI,  adj.  Ammonitarum.  Sazvav  u  dvor 
svoj  amonske  vojvode.  M.  Marulid  22. 

AMOBEJANIN,  m.  Amorrhaeus.  Tvoj  otac  jest 
Amoreanin.  M.  Badnic  75.  Amoreani  bijahu  opaki. 
J.  Pilipovic,  prip.  1,  372. 

AMOS,  m.  Amos;  isporedi  Amosije.  Vapije 
Amos  prorok.  J.  Matovic  402. 

AM6SIJE,  m.  vidi  Amos.  Sluzbu  sluii  slavni 
knez  Lazare,  sluzbu  sluzi  svetog  Amosija.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  198. 

AMPULICA,  /.  ampulla.  Kada  se  pridaju  audi 
vode  i  vina  ili  ampulice.  I   Zanotti,  upit.  4. 

AMKEL,  amrela,  m.  vidi  ambrel.  samo  u  Vu- 
kovu  rjecniku. 

AMBOZ,  m.  vidi  Ambroz.  Pise  sveti  Amrozi.. 
Zborn.  160b. 

AMSA,  /.  zensko  ime  tursko.  Protuzila  Pembe 
Amsa.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  376. 

AMUD,  m.  mu&ko  ime  tursko,  od  hamyd.  I 
s  nim  pobro  Dunic  Amud-bego.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  555. 

AMU  BAT,  m.  tursko  ime  mu&ko;  isporedi  Ma- 
rat. Sultani.  Amuratfc.  Mon.  serb.  362.  Cara  Ainu- 
rata.  J.  Kavanin  186. 

AMUBATOV,  adj.  sto  pripada  Amuratu.  Sina 
Amuratova.  Danicic  3,  551. 

AMZA,  »».  vidi  Hamza. 

AMZAD-AGA,  »».  arapski  'amzade,  stridev  sin, 
bratueed,  sastav\eno  s  aga,  gospodin.  Za  uom  ide 
momce  amzad  (,Amzad')  aga.  Nar.  pjes.  vuk.  here. 
156. 

AMZICI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  Broinu. 
Schem.  herceg.  1873.  98.  —  »'  drugo  selo  blizu 
srpske  grantee  kod  Nove  Varosi.  Rat  193.  —  Od 
turskoga  imena  Hamza. 

AN,  interj.  uzvik  kojim  se  pita  kao  i  samijem 
a  (vidi  kod  a);  dolazi  u  jednoga pisca  xvi  vijeka. 
A.  Ah,  ribaodo,  sto  dukat  u  mene  pitat;  sto  du- 
kat  —  an?  B.  Sto  dukat  an?  ah!  ah !  M.  Drzic  375. 

ANA,  /.  Anna.  St  Anbnoju.  JStefan  kr.  3.  Bo- 
gojubiva  Ana.  Domentijan*  44.  Ana.  Vuk,  rjefi.  5». 

ANA,  /.  hyp.  od  Ana.  —  Akcenat  se  mijena  u 
vok.  Ano.  Veil  Ana  od  bisera  grana.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  328.  Ana.  Vuk.  rje&.  5». 

ANACEMA.  /.  vidi  anatema. 

AN ADEBKO,  m.  samo  it  zagoneei :  Podigla  se 
petoprsta  vojska,  i  porobi  Anaderka  kra|a  (kad 
se.  tko  usekne).  Nar.  zag.  nov.  177. 

ANADOL,  m.  mala  Azija,  tur.  anadolu,  od 
gri.  dvaroXti  (istok);  isporedi  Anadolija,   Anato- 
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lija.  samo  u  nase  vrijeme.  Sav  Anadol  i  sva  Bu- 
mcnlija.  Pjev.  crn.  88. 

ANADOLAC,  anadolca,  m.  iovjek  iz  Anadola, 
samo  u  nase  vrijeme.  Otkud  biju  Turci  anadolci, 
odonud  mi  dod'jase  konici.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  47. 

ANADOLIJA,  /.  vidi  Anatolija;  isporedi  Aua- 
dol. Od  xrv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. Vi  Anadoliju.  Danilo  147.  §to  je  Sama  i 
sto  je  Misira,  Acolije  i  Anadolije.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  233.  Sve  spahije  od  Urumelije  i  delije  od  Ana- 
dolije. 4,  218.  —  u  maloj  Aziji  hod  Bruse  pla- 
mna  koju  Turci  zovu  Anadolu  dagy.  Da  se  dvije 
sastanu  planine,  Gin-planina  i  Anadolija.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  70. 

ANADOLSKI,  adj.  Ho  pripada  Anadolu,  Sto 
je  iz  Anadola.  Viska  stade  anadolskih  ata.  Nar. 
pjee.  juk.  544. 

ANAFOBA,  f.  urtapoQti,  oblata;  isporedi  navora; 
doiaii  xiii  vijeka.  Po  anaford.  Sava,  tip.  nil.  glasn. 
24,  189.  tip.  stud,  glasn.  40,  147. 

ANAKOVIC,  m.  prezime.  Schem.  diac.  1877.  66. 

ANAMO,  adv.  vidi  onamo,  od  cega  je  i  postalo ; 
samo  u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovid. 

ANA8AB,  m.  od  arap.  nesyr,  pi.  ansar,  branii, 
btvar,  defensor.  Samo  u  jednoj  knizi  xv  vijeka. 
Hili  moj  gospodine,  vsemi.  caremt  caru,  velikyj 
honkiare  i  anasare  Aleksen'dre.  Aleksandr.  nov. 
101.  —  u  drugom  pryepisu  nasare. 

ANA80N,  m.  foeniculum  dulce  Dec.  J.  Pan- 
Hi,  bot.  333.  Seme  mu,  u  medicini  semen  foeni- 
euli  cretiei,  u  nas  se  upotreb|uje  pod  imenom 
anasona  na  zacinu  jela  i  na  pravjene  amberije. 
J.  Pancic,  bot.  333.  —  Postafiem  ce  biti  od  grc. 
Srtoor,  i  prenese.no  na  drugu  bifku. 

ANASONOV ,  adj.  foeniculi  dulcis ;  isporedi 
uaaon.  Anaeonovo  seme.  J.  Pan&ic,  bot.  333. 

AN  AST  AS,  m.  Anastasius;  isporedi  Anastasije, 
Nftstas.  Anastas  muc(enik).  F.  Glavinid,  cvit  xxi. 

ANASTASIJA,  /.  Anastasia;  isporedi  Nasta. 
Prepodobnuju  Anastasyeja  narece.  Stefan  kr.  12. 
Od  g.  Anastasije.  F.  Grlavinid,  cvit  382. 

ANASTASIJE ,  m.  Anastasius ;  isporedi  Ana- 
stas, Nastas.  8.  Novakovid,  pom.  41.  —  u  nam. 
nalasi  se  xvii  vijeka  i  Anastasij.  B.  KaSic,  rit.  54. 

ANASTA8LTEVIC,  m.  prezime.  D.  Avramovi6. 
sv.  gora  225 

ANASTASIO,  m.  vidi  Anastasije.  Zavrsetak  je 
-k>  talyanski.  Anastasio.  I.  Bandulavic  x.  F.  Gla- 
Tinic,  cvit  287   A  Kanizlic,  kam.  12. 

ANA8TA&E,  /.  vidi  Anastasija;  samo  na  jed- 
»o»  mjestu  nerazgovjjetno :  Biskupi  (biskup\i) 
ti  bo  Anastaie  uzoriti  tempo  vedi  kaze.  J.  Ka- 
vanin  829. 

ANASTASIJA,  /.  vidi  Anastasija.  Sveta  Ana- 
•WSJjo!  L  Ancic,  svit.  115.  Anasta&je  svete  ti- 
jelo  J.  Kanavelic,  iv.  100. 

ANASTASIO,  m.  vidi  Anastasio.  Anastazio.  P. 
Porilovic,  nasi.  in.  S.  Badric,  ukaz.  16.  —  u  nom. 
Mian  se  xvu  vijeka  i  Anastazij.  M.  Alberti  xxxi. 

ANATEMA,  /.  anathema,  prokletstvo  i  iefade 
m  lam  je  prokletstvo.  Dolazi  od  xm  vijeka,  iz- 
+t&*  rjeinika  u  Vukovu  i  Danidieevu.  U  staro 
*  vrijeme  pisalo  i  sa  6  mjesto  e :  anatema,  od 
teda  i  soda  u  juinom  govoru  anacema  (vidi 
*r*>-   —   a)   prokletstvo:    aa)   bez   glagola    Hi 


s  glagolom  biti,  jesam,  kad  se  prokline  tko:  tko 
se  prokline  stoji  aaa)  u  dat. :  Budi  jemu  ana- 
tema. Mon.  serb.  10.  Ako  se  tko  usuprotivi,  ana- 
tema mu.  A.  Kanizlic,  kam.  129.  —  bbb)  u  genit. : 
Te  ga   davo  —  da  ga  anatema!   —   vazda  ucio. 

1  Nar.   prip.  vreev.  4.  Bavo   —   anatema  ga  bilo! 

!  —  doseti  se  odmah  svome  zlu.  Nar.  prip.  vila 
1868.  22.  Da  ih  anatema!  S.  Lubisa,  prip.  133.  — 
bb)  metnuti  na  koga  anatemu,  udariti  koga  ana- 
temom:  Uslobodi  se  na  Ignatiju  anatemu  met- 
nuti. A.  Kaniilii,  kam.  59.  Anatemom  udaren 
ode  doma.  278.  —  b)  na  koga  se  mete  anatema, 
proklet.  Anatema  da  budett.  Sava,  tip.  stud,  glasn. 
40,  154.  Ako  bi  se  tko  |ubo  potvorilfc,  da  je  ana- 
tema i  da  je  prokletb.  Mon.  serb.  219.  Da  jest 
prokletb  i  anatema  da  budeU.  Zak.  dus.  30.  —  c) 
sa  e  xm  vijeka.  Anatema  jemu  budi.  Mon.  serb. 
15.  po  tome  i  soda  u  juinom  govoru  anacema 
(koje  Vuk  pominuci  u  rjeeniku  dodaje  da  se  go- 
vori  u  Crnoj  Gori).  Da  je  svaka  kniga  pod  ana- 
cemom.  D.  Obradovii,  sav.  49.  Stotinu  ce  uzet 
mi  ru6pija,  dok  sa  mene  anacemu  snimi.  Osvetn. 
2,  154.  Obeca  —  da  ga  anatema!  —  da  ce  pro- 
dati  gosta.  S.  LubiSa,  prip.  150.  —  d)  jedan  pi- 
sac  proUoga  vijeka  uzima  u  srednem  rodu,  kao 
Sto  je  u  grckom  i  latinskom  jeziku.  Metnut  ana- 
thema na  Joana.  A  Kanizlic,  kam.  129.  —  e) 
ime  mjestu  strmenitu  viie  Vafeva  u  Srbiji.  L.  Ko- 
vacevic.  Niva  u  Anatemi.  Sr.  Nov.  1874.  335.  — 
i  u  smederevskom  okrugu  jedno  se  vijesto  tako 
zove.  $iva  kod  Anateme.  Sr.  Nov.  1871.  32. 

ANATEMATE,  vidi  anatema ;  na  kraju  -te  pri- 
pada grikoj  osnovi;  govori  se  samo  s  gen.  ne  mi- 
jenajuci  se  po  oblicima.  Anatemate  davola  i  ne- 
gova  imena!  Nar.  post.  vuk.  10.  Anatemate  i 
tebe  i  tvoje  slanine!  Nar.  prip.  vuk.'  301.  —  ge- 
netiv  se  i  umece  u  rascyepfenu  rijei  pred  -mate : 
Anate  ga  mate  bilo!  Nar.  posl.  vuk.  10.  Pa  Sta 
ceS  ovde?  anate  te  mate  bilo!  Nar.  prip.  vuk'. 
301.  Svi  se  poturce,  —  anate  ih  mate  bilo!  S. 
LubiSa,  prip.  170. 

ANATEMATI,  anatemam,  pf.  exsecrari.  Od 
anatema.  Samo  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka. 
Opcio  je  s  onima  koji  biau  anatemam.  A.  Kani- 
zli£,  kam.  101.  Ako  ne  anatemaju  iliti  ne  pro- 
kunu  ona.  279. 

ANATEMNICA,  /.  digna  anathemate.  Samo  u 
Vukovu  rjeeniku. 

ANATEMNIK,  m.  dignus  anathemate.  Samo  u 
nase  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Anatemnice  jedan!  Vuk,  rjec.  5».  Bolan  mi  je 
Petar,  a  sreto§e  ga  anatemnici:  glava  im  kao 
seno.  M.  D.  Milicevii,  ziv.  1,  90. 

ANATEM&AK,  m.  vidi  anatemnik.  Samo  u 
nase  vrijeme;  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Izasao  ni  pop  ni  covek,  nego  —  da  bog  oprosti 
—  nekakav  anatemnak.  M.  D.  Milidevi6,  vec.  249. 

ANATEMSKI,  adj.  jedan  potok  u  vradarskom 
srezu  u  Srb\ji  zove  se  Anatemski  potok.  Glasnik 
19,  97. 

ANATOLIJA,  /.  mala  Azija;  od  gri.  dvaioXrj, 
istok;  isporedi  Anadolija,  Anadol.  Dolazi  od  xm 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  i  Daniciievu. 
Yh  Anatoliju.  Domentijan*  276.  Ktdi  plSnise 
Turci  Anatoliju.  Glasnik  24,  245.  Evo  koliku 
Stetu  ucini  Anatolija  u  saboru.  S.  Badric,  ukaz.  15. 

ANBAB,  m.  vidi  ambar. 

ANBOB.  m.  pi<W.ambor.  B.  Sulek,  im.  3. 
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ANBBOZ,  m.  vidi  Ambroz.  Samo  u  jednoj 
knizi  xvi   vijeka.  Svetoga  Anbroza.  Zborn.  160b. 

ANCI,  tal.  anzi,  imo,  pate,  da,  briek,  xvn  i 
xviii  vijeka  samo  u  dva  pisca.  Ovi  6e  se  pripo- 
vidati  za  svete,  anci  da  su  prave  zakonose.  I. 
Ancic,  vrat.  2,  4,  81.  Svaki  dan  ne  pristajes  izno- 
seci  nasu  slabost  u  kore  serafinske,  anci  svrhu 
svi  kora  andeoski  156.  Ova  zapovid  negovu,  anci 
boiiju.  I.  Ancic,  ogl.  181.  Moglo  bi  se  tada  po- 
mazati  samo  jedno  cudene ,  anci  koji  mu  drago 
dil  tila.  L.  Terzic  142. 

ANCIZES,  to.   Anchises.   Trojan,  jag.  pril.  63. 

ANCA,  /.  hyp.  od  Ana ;  isporedi  Anka.  U  Sri- 
jemu  i  u  Backoj.  Sr.  Nov.  1878.  156.  \.  Kovacevid. 

AN6E,  Anceta,  n.  hyp.  od  Anka.  Samo  u  jed- 
noj pjesmi.  Zaspalo  Ance  devojce.  Nar.  pjes.  vil. 
1866.  606. 

ANClCA,  dem.  od  Anka.  U  naie  vrijeme,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Da  gren  iskat 
sestricu  po  imenu  Ancicu.  Nar.  pjes.  mikul.  142. 

AN(5lC,  m.  prezime,  po  materi  Anci.  Andid.  I. 
Andid,  svit.  ix.  Andid  iz  Dumna.  J.  Kavanin  127. 
Kako  bilizi  Ancid.  A.  Bacic  290.  Po  Ivanu  An- 
ci6u.  Norini  11. 

AN&PEES,  to.  vidi  cipres,  cempres.  Glasovi 
su  an  sprijeda  dodani,  ali  se  bliie  'ne  znaju; 
moze  biti  da  su  od  tal.  gran,  velik.  Dolazi  xv  t 
xvi  vijeka,  u  rjedniku  ni  jednom.  Sulek,  im.  8. 
Sesta  andipresov  vrsta.  P.  Zoranid  68h. 

AN6IKB8T,  to.  vidi  antikrst.  Samo  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka.  Ancikrstom  kad  ga  zvase. 
J.  Kavanin  455.  Svi  s  andikrstom  bit  ce  boje.  558. 

AND  A,  adv.  ergo,  dakle.  Od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Bjehstyenievu  i  Jambreitcevu  (206b). 
Bice  slozeno  a  nu  da.  Isporedi  ada.  —  Pokazi 
anda,  koje  zlo  potreba  je  navlastito  bizati?  Az- 
bukvica  11.  Pluzni  noz  mora  lemesu  na  lijevu 
stran  stajati:  anda  vaja  k  lijevoj  strain  povudi. 
I.  Jablanci  50.  Ni  li  anda  bole  u  samodi  biti? 
M.  Kuhadevid  37. 

ANDAGA,  /.  nekakav  sud,  vas  quoddam,  od 
gr6.  /v*ijxi),  sr.  lot.  endica.  Dolazi  xv  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Danicicevu.  Jedna  andaga 
poteze  10  litrt,  7  unacb.  Mon.  sorb.  408.  Spom. 
sr.  2,  97.  99. 

ANDALIKA,  /.  ime  iensko,  koje  dolazi  prije 
naiega  vremena;  bez  sumne  griko,  moze  biti  od 
(vxtXtxi),  djela,  tixta.  S.  Novakovic,  pom.  41. 

ANDALINA,  /.  ime  iensko,  dolazi  prije  naiega 
vremena ;  isporedi  Andalika.  S.  Novakovic,  pom.  41. 

ANDAB,  »».  cratomerus  Sol.;  samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Sloser,  kor.  386.  393. 

1.  AND  ABA,  dolazi  samo  s  rijecju  mandara 
ne  mijenajuci  se  po  oblicima,  kad  se  o  (emu  Ho 
se  govori  Hi  radi  hoce  da  kaze  da  je  kojesta,  za- 
ludno,  besposlica,  nugae:  andara  mandara.  Samo 
u  Vukovu  rje(niku.  Bice  od  nor.  grc.  dvidga, 
vika,  svada,  boj.  —  isporedi  andarati  i  mandara, 

2.  ANDABA,  /.  marrnbium  L.  isporedi  ocaj- 
nica,  tetr|an,  samo  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena: andara,  andarac,  andara  crna,  velika.  vo- 
dena.  B.  Sulek,  im.  3.  gdje  se  dodaje  da  je  od 
,nem.  andorn,  a  ovo  od  lat.  cantherium'. 

ANDABA  C,  andarca,  m.  vidi  andara  pod  2. 

ANDABANE,  n.  blateratio.  isporedi  andarati. 
M.  Kovacevid. 


ANDABATI,  andaram,  imp/,  blaterare,  govoriti 
kojesta,  kao  lupati.  Samo  u  nose  vrijeme;  postane 
vidi  kod  andara  pod  1.  Ne  andaraj,  kad  nista  ne 
znas.  M.  Kovacevid. 

ANDE8ILA,  /.  iensko  ime;  bez  sumne  griko, 
ali  bliie  nepoznato.  Dolazi  i  prije  naiega  vremena. 
S.  Novakovic,  pom.  41.  Dok  zavika  vila  Andesila. 
Nar.  pjes.  potr.  3,  553.  A  vele  joj  vile  sve  kolike : 
Andesilo,  nasa  seko  mila.  553. 

ANDESH.16,  m.  prezime  po  majci  Andesili. 
Andesilic  i  Beja  namiri.  Protok.  Sab.  mag.  5.  IT 
Sapcu  sa  bili  neki  Andesilidi.  S.  Novakovid 

ANDESILKA,  /.  hyp.  od  Andesila.  S.  Novako- 
vic, pom.  41. 

ANDIO,  andjela,  in.  vidi  andeo. 

ANDIOHIJA,  /.  Antiochia;  isporedi  Antiohija, 
Antiokija.  xiu  i  xiv  vijeka.  Vt  Antdiohiju.  I>o- 
mentijan>  326.  Domentijanb  194. 

ANDIOHIJSKI,  adj.  antiochensis ;  isporedi  an- 
tiohijski.  xiu  t  xiv  vijeka.  St  patrijarthomi  aiu- 
diohijskyinib.  Domentijan*  326.  Domentijanb  194. 

ANDIOSKI,  adj.  vidi  andeoski, 

ANDIVIJA,  /.  cichorium  endivia  L.  isporedi 
indivija.  Strbka  naski,  andivija  to  je.  J.  S.  3te|- 
kovic,  ku6.  262. 

ANDONIJE,  to.  vidi  Antonije.  St  jepiakupomt 
|  Iim]ani>8kyimb  Antdonijemb.  Mon.  serb.  60.  An- 
I  donije.  Glasnik  24,  283.   S.  Novakovic,  pom.   41. 

ANDONOVll!;,  m.  prezime;  Antonii  filius ;  iapo- 
I  redi  Andonije,  Antonovi6.  Jevrem  Andonovid.  Bat 
i  420.  Milan   Andonovic.   Sr.  Nov.  1879.  1019. 

ANDBA,  m.  vidi  Andro.  akcenat  se  myena  u 
koc.  Andro.  «    Vukovu  rjecniku. 

ANDBA,  /.  vidi  Andrijana.  Samo  u  Vukovu 
rjefniku. 

ANDBAJICA,  to.  hyp.  Andrija;  isporedi  An- 
drfca.  Samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Andra- 
jici  Banini.  D.  Banina  118. 

1.  ANDBAK,  to.  mjesto  pitana  ,8to  ti  je?' 
kad  ie  hoce  $  ukorom  Hi  s  porugom  da  pita  reie 
se:  ,koji  ti  je  andrak'i"  .Samo  u  naie  vrijeme,  iz- 
'  medu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine 
I  da  se  govori  u  Srijemu  i  u  Backoj;  ali  se  go- 
'  rori  i  u  Srbiji.  \i.  Kavacevic).  —  Bice  od  per*. 
I  adrenk,  bol,  ialost,  nesreca.  —  Ne  znam  koji  mu 
|  je  andrak.  Vuk,  rjec.  ob.  osim  pitana  dolazi  i  u 
\  kletoi :  Andrak  te  odneo !  \i.  Kovacevic. 

1.  ANDBAK,  to.  dumetum,  iesta.  —  Samo  u  naie 

i  vrijeme,  u  rjeiniku  nijednom.  Moze  biti  od  gr(. 

dv&(oit,  osje  na  klasu,  pa  gustine  radi  preneseno 

na  iestu;  isporedi  antraga,   handraca.  II  Srbiji  n 

srezu  va)evskom  i  u  Starom  Vlahu  andrak  je  cesta 

,  kroz  koju  se  ne  moze  proci.  \d.  Kovacevic. 

ANDBAKS,  m.  anthrax ;  u  jednoj  knizi  xv  ili 
'  xvi  vijeka.  Prbstenb  otb  kamena  andraksa.  Alo- 
i  ksandr.  nov  38.  a  drugom  prijepisu  anttraska. 
I  38.  isporedi  andraz. 

j  ANDBAMD^E,  n.  vidi  andravoji,  andramoji. 
I  Samo  u  Vukovu  rjecniku  gdje  se  tumafi  ,kao 
i  nesto  (epSe  od  andravo|a'. 

ANDBAMO^il,   andram6Ja,   in.  pi.  panni,   rite, 

,  dronci,  sto  od  pocijepane  hafine  vise  na  iefadetu,  a 

po  nima  i  drugo  sto  bi  kao  oni  ws»'to  na  iefadetu 

ili  na  (emu  god.  —   Od  nov.  arc.  ^ottfpojuoiloj', 

gruba  vuna,  vuna  u  runama.  Isporedi  andravoji, 


Digitized  by 


Google 


ANDRANOV  P(ty 


85 


ANDRIJA§EVl6 


undraniije,  antramana,  are  istoga  postaAa  s  raz- 
liinijem  promjenama.  Samo  u  nose  vrijeme.  Na- 
vje&ao  oko  pojasa  kojekake  andramojo.  S.  Nova- 
kovid.  Andramoji.  \.  Kovadevid. 

ANDRANOV  PCty,  m..  Adrianopolis.  Samo  u 
jednom  spomeniku.  S.  Novakovic  pom.  123.  ispo- 
redi Andryaiiov  grad. 

ANDRAS,  m.  Andreas;  isporedi  AndrijaS.  U 
jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Prediii  Andraft.  J. 
Kavanin  375. 

ANDRASEVAC,  Andrasevca,  m.  selo  u  Hrvat- 
skoj  kod  Done  Stubice.  Mjestani  govore  kajkavski 
Andrasevec.    Schem.   zagr.  1875.  77.    Pregled  62. 

ANDRASKA,  /.  leontodon  taraxacum  L.,  ma- 
slaiak.  V  jednoga  pisca  nasega  vremena.  B.  §u- 
lek,  im.  3. 

ANDBAVOJJ,  andravola,  m.  pi.  vidi  andra- 
moji, od  kojih  su  i  postali  promjenom  glasa  m 
na  v.  Samo  u  Vukovu  rjedniku.  Nosi  kojekake 
andravoje.  Vuk,  rjed.  5b. 

ANDRAZ,  m.  anthrax;  isporedi  andraks;  u 
jednom  rukopisu  xvi  vijeka.  Prsten  od  kamika 
andraza.  Aleksandr.  jag.  star.  3,  249. 

ANDRE,  Andreta,  n.  hyp.  Andreas.  Dolazi  xm 
i  xrv  vijeka.  Danif.ic  1,  11.  Od  starih  oblika,  me&u 
kojima  bi  bio  gen.  Andrete,  dolazi  jednom  samo 
nurfr.  Andretemt.  Mon.  serb.  287.  mladi  ieUde: 
gen.  Andreta.  Spom.  sr.  78.  105.  106.  134.  dat. 
Andretu.  49.  instr.  Andretomb.  Mon.  serb.  847. 
—  U  jednoga  pisca  xvin  vijeka  dolazi  Andre.  J. 
Kavanin  304.  310.  ali  se  ne  tnoze  znati  je  li  u 
trtdnem  rodu  (t.  j.  je  li  u  gen.  Andreta)  Hi  je  u 
nuikom  (t.  j.  je  li  u  gen.  Andra). 

ANDBE  J,  Andreja,  m.  Andreas;  isporedi  An- 
dreja, Andrija.  Dolazi  xm — xvu  vijeka;  pisalo 
K  )fisa&  mjesto.  e.  Danidid  1,  12.  3,  552.  Kraja 
Antdreja.  Stefan  kr.  27.  Knezb  Anbdrej.  Mon. 
nerb.  24.  Brati,  Anbdrej.  41.  Sins  kneza  Andreja. 
44.  Gospodin  Andrej.  Mon.  croat.  3.  Sveti  Andrej. 
F.  Glavinic,  evit  200. 

ANDREJA,  m.  Andreas;  isporedi  Andrej,  An- 
drija. Dolazi  od  xm  vijeka;  pisalo  se  i  sa  e 
mjesto  e.  Danidid  1,  12.  8,  552.  Anbdrea.  Mon. 
serb.  40.  Kb  apostolu  Anidreji.  Domentijana  328. 
Andrpja.  Mon.  serb.  240.  Kneza  Andreju.  454. 
Vidis  li.  Andrea?  F.  Glavinid,  cvit.  390.  Andreja. 
Bat  35.  M.  D.  Milidevid,  srb.  737. 

ANDBfe  JAN,  Andrejana,  m.  Adrianus ;  samo  u 
jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Andreana  cesara.  F. 
GUvinid,  cvit  225. 

ANDRfejANSKI,  adj.  Adriatious;  samo  it  je- 
dnoga pisca  xvn  vijeka.  Daleko  od  mora  andre- 
•nskoga.  F.  Glavinic,  cvit  189. 

ANDREJ  AS,  m.  Andreas ;  isporedi  Andrijas.  Do- 
latixtr  i  xv  vijeka;  pisalo  se  i  sa  e  mjesto  e. 
Daaidid  1,  12.  Sb  sinovi  krajevbstva  mi  Markomb 
i  Anbdrejasemb.  Mon.  serb.  180. 

ANDREJEV,  adj.  Andreae.  Stanu  se  igrati 
•  glavom  Andrejevom.  Nar.  prip.  vila  1867.  719. 

ANDBfejEVIC,  in.  prezime,  po  ocu  Andreju. 
Protok.  sab.  mag.  206.  D.  Avramovid,  sv.  gora 
191.  M.  D.  Milidevid,  srb.  726. 

ANDREJIC,  m.  prezime,  po  ocu  Andreji.  D. 
Ammovic,   sv.  gora.  217.  Boca  10.  Rat  84.  397. 

ANDRETA,  m.  hyp.  Andreas,  isporedi  Andre. 
Dolazi  samo  u  jednom  spomeniku  xv  vijeka.  Da- 
nific  1,  11.  Z»  Andreta.  Spom.  sr.  1,  49. 


'      ANDRETIC,  m.  prezime,  po  ocu  koga  su  zvali 
,  Andre  Hi  Andreta.  Dolazi  xv  i  xvi  vijeka.  Dani- 
!  did  1,  11.  Milio  Andretidb.  Spom.  sr.    181.  Niksi 
Andretidu.  N.  Najeskovid  1,  303. 

ANDRICA,  m.  dem.  Andrija.  -1-  je  saieto  -iji-, 
mjesto  lega  piiu  ij:  Andrijea.  Samo  u  Vukovu 
rjedniku. 

ANDBIC,  adj.  Andreae.  Samo  u  jednom  spome- 
niku xiv  vijeka.  Danicid  3,  552.  Anbdricju  crbkvb. 
Glasnik  15,  270. 

ANDBI^EVI^!,  m.  prezime,  koje  dolazi  samo  u 
jednoj  pjesmi  pro&loga  vijeka  i  koje  istomu  (0- 
vjeku  u  drugoj  pjesmi  glasi  Andricic  (koje  vidi), 
te  be  od  ovoga  biti  naiineno  samo  da  bi  izaMi  slo- 
govi  na  broj.  Na  strazi  se  namjeri  vrli  Vicko 
Andridevid.  Nar.  pjes.  bog.  163. 

ANDBl6lC,  »«.  prezime;  po  ocu  Andriei.  Do- 
lazi od  xv  vijeka.  Jurko  Andrididb.  Mon.  croat. 
146.  Andridid  je  svjedodio.  Poslov.  danid.  5.  Medu 
nima  bjese  Vicko  Andridida.  Nar.  pjes.  bog.  167. 

ANDBIC,  m.  prezime,  po  ocu  Andri.  S.  Nova- 
kovid,  pom.  42.  Vuk,  nar.  pjes.  3,  583.  D.  Avra- 
movid,  sv.  gora  260.  Sem.  prav.  1878.  38.  —  ispo- 
redi Andrfd,  Andrijid. 

ANDBIC,  m.  vidi  Andrijid. 

AnDBIOI,  Andrlda,  m.  pi.  zaselak  u  Srbiji  u 
okrugu  uzickom,  srezu  moravickom.  K.  Jovanovid, 
red.  154.  —  isporedi  Andrid. 

!      ANDBIJ,  »«.  vidi  Andrije. 

I      ANDRIJA,  m.  Andreas ;  isporedi  Andreja,  An- 

1  drije.  Dolazi  od  xm  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu,   Belinu    (79b),    Vukovu   i    Daniiiievu. 

;  Anbdrija  (u  hritovufi  Stefana  krafa  Prvovjenda- 
noya).  Mon.  serb.  13.  Gospodin  Andrija  vikar. 
Mon.  croat.  156.  Sv.  Andrija.  M.  Divkovid,  nauk 

I  xm.  M.  Alberti  xn.  I.  Bandulavid  xx.  P.  Posilo- 
vid,  nasi.  127b.  Protiva  sv.  Audriji.  S.  Margitie, 
fala  101.  Andrija  otide  u  zem|u  grdku.  F.  La- 
strid,  test.  251.  Ti,  Andrija,  idi  des  na  strazu. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  74.  8  nom  lijepi  porod  iz- 
rodio,  porodio  Marka  i  Andrijn.  Nar.  pjes.  vnk. 
2,   115. 

ANDBIJ  AN,  m.  prezime  Hi  nadimak  junaku 
po  imenu  Madovanu,  koji  je  poginuo  braneci  Si- 
get,  dolazi  u  jednoga  pisca.  Vitez  od  dvi  sto  dan 
oslab)en  on  jaki  Andrian  Radovan  leii  u  ovoj 
raki.  P.  Vitezovid,  odi).  79. 

ANDBtjANA,  /.  ime  iensko;  dolazi  od  pro- 
Sloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Andrijana.  J.  Vladmirovid,  lik.  5. 

ANDBIJ ANOV  GBAD,  m.  Adrianopolis;  u 
jednoj  knizi  xvii  vijeka.  Glasnik  22,  222.  isporedi 
AdrnopoJ. 

ANDBIJAS,  m.  Andreas;  isporedi  Andrejai. 
Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu;  najprije  dolazi  u  spomeniku  pisanu  za- 
padnim  govorom.  AndriaS  Bot.  Mon.  croat.  194. 
Andriasa.  S.  Novakovic,  pom.  41.  Vitez  Marko 
Kralevidn  i  brajen  an  AndrijaSu.  P.  Hektorovid 
18.  Moj  Andrialu.  J.  Kavanin  375.  Kad  ja  trazi 
brata  Andrijasa.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  855. 

AnDBUASEVCI,  AndrijaSevfica,  m.  pi.  selo  u 
Blavoniji  kod  Vinkovaca.  Schem.  diac.  1877.  38. 

ANDRIJASEVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Andrijasu 
Od  xvi  vijeka.  Vitko  AndrijaSevid.  Mon.  croat. 
197.  Sloiene  po  ocu  fra  Vitalu  AndriaSevidu  us 
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Bubrovnika.  V.  AndriaSevid,  dev.  1.  Od  Kadida 
redenoga  Andrija&evida.  A.  Kadid,  korab.  408. 

ANDBIJASIC,  m.  prezime;  u  jednoga  pisca 
prosloga  vijeka  u  pjesmi,  jamadno  mjesto  Andri- 
jaSevic.  J.  Eavariin.  312. 

AnDEIJASEI,  adj.  Ho  pripada  porodici  An- 
dryaSevicima.  U  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
AndrijaSka  kuca.  J.  Eavanin  113.  Iste  kude  An- 
drijaSka. 111.  slika  radi  mjesto  Andrij  a&ke. 

AnDEIJCA,  m.  vidi  Andrica. 

ANBBDE,  m.  vidi  Andrija.  Dolazi  od  xv  vi- 
jeka. ali  nominativu  ,Andrije'  nema  potvrde,  nego 
do  xvn  vijeka  dolazi  .Andrij'.  isporedi  Andrej  i 
Andrijevid.  Andrij,  sin  Novakov.  Mon.  croat.  69. 
Dobar  mul  Andri.  113.  Andrij  vikar  buski.  1'22. 
BekoSe  Andrijn,  a  Andrej  i  Filip  rekose  Isusu. 
Anton  Dalm.,  iv.  12,  22.  Andrij.  P.  Glavinid,  cvit. 
57.  Andria  svetoga.  390.  Protiva  kra}u  Audriju. 
I.  Andid,  vrat.  2,  4,  135.  Od  svetoga  Andrija.  S. 
Margitid,  fala  102. 

ANDBIJEV,  adj.  Andreae.  Andrijeve  miSice.  J. 
Eavanin  316.  —  jednom  dolazi  i  ,Andriov' :  De- 
dovina  Andriova  jest.  Prot.  Sab.  mag.  82. 

ANDBLTEVCL  Andrijev&ca,  m.  pi.  selo  «  Sla- 
voniji  blizu  Gartina,  i  drugo  Qonii  Andrijevci 
takoderu  Slavoniji  kod  Sibina.  Schem.  diac.  1877. 
80. 36.  Od  onuda  na  Sibin  i  Gorne  Andrijevce.  M. 
A.  Bejkovid,  sat.  118. 

ANBBLTEVICA,  /.  selo  u  Ornoj  Gori  na  utoku 
ZlotjeUce  u  Lim.  N.  Dudid  u  Olasn.  40,  86.  u 
torn  je  selu  i  crkva  koja  se  into  toko  zove.  N. 
Dudid. 

ANDBIJEVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Andryu. 
Protok.  Sab.  mag.  220.  D.  Avramovid,  sv.  gora  239. 

AnDEIJIC,  m.  prezime,  po  ocu  Andriji.  An- 
drijid  (,Andriid').  Schem.  bosn.  1864.  n.  xix.  xxvi. 
mole  se  -iji-  saieti,  te  glasi  i  Andrid.  isporedi 
Andrid. 

AnDEIJIN,  adj.  Andreae;  moie  se  -iji-  saieti 
u  i  te  glasi  i  Andrfn,  mjesto  iega  pisu  i  Au- 
driju. Gdje  Andrij inu  krunu  stavja.  I.  Eana- 
velid,  iv.  878.  Vire,  koju  Andrija  pripovidaSe, 
podnit  ne  mogudi  osudi  ga  da  bude  propet  na 
krii.  Evo  ie}a  Andrina  iapunena.  F.  Lastrid,  svet. 
172.  Ni  Andrije,  ni  Andrijna  glasa.  Pjev.  crn.  9. 
Te  pogodi  Todora  Andrijna.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  123. 

AnDBIEO,  m.  hyp.  Andrije;  -i-  stoji  mjesto 
-ij-.  Dolazi  xvi  vijeka  u  jednom  spomeniku.  An- 
driko  Belkovid.  Mon.  croat.  185. 

ANDBILOVAC,  Andrildvca,  m.  selo  u  Hrvat- 
skoj  kod  Prozorja  blizu  Zagreba.  MjeMani  go- 
vore  kajkavski  Andrtlovec.  Schem.  zagr.  1875.  70. 

ANDEIN,  adj.  vidi  Andrijin. 

ANDEIN,  adj.  Ito  pripada  Andri.  Presudeno 
Mariji  Andrinoj  ieni.  Prot.  Sab.  mag.  104. 

ANBIOLIC,  m.  prezime.  Sem.  Sib.  1875.  25. 
isporedi  Andriulid. 

ANDBIULIC,  m.  prezime.  Marko  Andriulid  Tro- 
giranin.  B.  EaSid,  rit.   xvm.   isporedi  Andriolid. 

ANDEKVA,  /.  1.  pastinaca,  pastrnak.  Toga  je 
znaiena  samo  u  Mikafinu  rjecniku,  gdje  se  na- 
ziva  i  ,trava  sladka';  t  u  nose  vrijeme  u  jednoga 
pisca  u  koga  6e  biti  zlo  prepisana  iz  Mikafina 
rjecnika:  ,andrikva,  sladka  trava',  pastinaca  sa- 
tiva.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  46.  —  Postanem  ce 
biti  od  nov.  grd.  dviqaxla,  dvi^ax^ti   portulaca, 


tuft.  —  2.  raphanus,  rodakva,  rotkva}  rdakva.  U 
torn  znaienu  dolazi  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Mikafinu,  Belinu  (608b),  Bjelostijendevu, 
Stulicevu  i  Vukovu.  —  Postanem  ce  biti  ista 
rijei  koja  je  pod  1,  pa  se  u  znaienu  pomijeiala 
s  rodakvom  i  rdakvom,  na  koje  je  i  glasovima 
tako  nalik.  a  ne  te  biti  postala  (kako  se  misli) 
upravo  od  rodakve  Hi  rdakve  (kojima  postane 
vidi  kod  nih).  Andrkve  se  vrtaru  ne  podavaju. 
Poslov.  danid.  5  Za  andrkvn  i  sirac  ne  trebuje 
glumac.  152.  —  Andrkva,  raphanus  sativus  L. 
B.  Snlek,  im.  6.  —  ,Divja  andrkva'  raphanus  Sil- 
vester tal.  ramolaccia.  Bella  (605b).  rapistrum 
raphanistrum  »  armoracia  rusticana.  B.  Sulek, 
im.  8.  —  pogrjeika  ce  biti  u  jednoga  pisca  na- 
iega  »remenar,andrakva':  andrakva,  hren,  rapha- 
nus sativus.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  46. 

ANDBM6jiI,  andrm6|&,  m.  pi.  vidi  andramoji. 
S.  Novakovid. 

ANDBN6POL,  m.  Adrianopolis;  u  jednom  spo- 
meniku xv  vijeka;  nominativu  nema  potvrde;  ispo- 
redi Adrinopo),  Brenopo),  Brenopoje.  U  Antdrt- 
nopoju.  Mon.  serb.  863. 

ANDEO,  m.Jtyp.  Andrija.  —  Akcenat  se  mi- 
jena  u  vok.:  Andro.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjetnika  samo  u  Vukovu.  Muiim  se  sve 
hvale:  moj  Andro,  moj  Pero.  N.  Na)e§kovid  1, 
254.  Jao  Andro,  moje  disto  zlat^).  Nar.  pjes.  vok. 
1,  404.  Prvo  dode  MiloSevid  Andro.  4,  446.  Od- 
nijela  starom  Andru  iz  ramena  ruku.  4,  440. 

ANDEOPA,  /.  Andromache;  u  jednom  ruko- 
pisu  xvi  vijeka.  2ena  Ektorova  gospa  Andropa. 
Trojan,  jag.  pril.  67.  U  drugom  rukopisu  Andro- 
fija.  Starine  3.  153. 

ANDE6SEVIC,  m.  prezime.  Schem.  bosn.  1864. 
xiv.  xvm.  xxvi. 

AnDEU&KO,  m.  hyp.  Andrija.  xv  t"  xvi  vijeka ; 
izmedu  rjecnika  samo  u  DaniOievu.  Andrusko 
MendetidB.  Mon.  serb.  347.  U  smrt  gospodina 
AndruSka  Nemanida.  D.  Zlatarid  95. 

ANDUM,  m.  tursko  ime  muiko.  Pa  dozivje  An- 
dum  Seho.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  244. 

„  ANDA,  /.  hyp.  Andelija.  Akc.  se  myena  u  vok. : 
Ando.  Dolazi  i  prije  nasega  vremena,  izmedu  rjec- 
nika u  Vukovu.  Anda.  S.  Novakovid,  pom.  42. 
Anda  duti,  niSta  ne  govori.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
534.  Na  ti,  Ando,  tri  prstena  zlatna  3,  258. 

ANDEL,  andela,  m.  vidi  andeo. 

ANDELA,  /.  ime  zensko ;  samo  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka,  i  u  nega  mjesto  d  stoji  g,  koje 
se  mole  Btati  i  d.  Sveta  Angela  i  Brigida.  J. 
Eavanin  302. 

ANBELAC,  andelca,  m.  hyp.  andeo.  Samo  u 
Stulicevu  rjecniku. 

ANDELAK,  anddlka  i  andeoka,  m.  hyp.  andeo. 
Akc.  u  gen.  pi.  indelaka.  Od  xv  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Stulicevu,  Vukovu  i  Daniciievu.  U 
najstarijem  primjeru  mjesto  d  stoji  g,  koje  se 
mole  citati  i  g.  Jedani.  rubinidt  na  glavi  od  ,an- 
geoka'.  Mon.  serb.  498.  Upored  je  s  zvizdama  i 
s  andelci  gojena.  D.  DriSid  878.  Ove  rijefii  govo- 
redi  andelak.  M.  Divkovid,  zlam.  29b.  Bio  i  gizdav 
kako  jedan  andelak  nebeski.  P.  Lastrid,  test.  ad. 
14.  Bo}e  je  da  ga  sada  joS  andelka  u  svoj  dvor 
uzme  kra}  nebeski.  A.  Eaniilid,  utod.  130.  Uvodi 
ono  diteSce  u  crkvu,  kojega  obraSdidi  tako  postaju 
svitli  kako  bozjega  andelka.  B.  Eapid  335. 
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ANDEL616,  m.  dem.  andelak.  Samo  u  nose 
rrijeme.  Ida  kao  kakvi  andelcici.  M.  D.  Milice- 
vic,  ve£.  28. 

ANDELlCA,  /.  dem.  Andelija.  -f-  je  saieto  -iji-, 
mjesto  tcga  tieki  pi&u  -ij.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  ANDELIC,  m.  dem.  andeo.  Odproiloga  vijeka. 
Gledajuci  onoga  andelija.  J.  Banovac,  pred.  150. 
Ovi  andelic  u  puti  juakoj.  P.  Lastric,  svet.  94. 
—  sitni  bijeli  oblaci  zovu  se  na  Byeci  andelici. 
F.  Pilepic. 

2.  ANDELIC,  m.  prezime;  po  materi  Andeliji.  -i- 
je  saieto  iji ;  neki  pirn  i  Andelijc.  Pavle  Andelic. 
Prot.  sab.  mag.  204.  Tako  ti  ga  gospod  sacuvao 
britke  sabfe  Andelijea  Vuka.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 
405.  Andelic.  Sem.  prav.  1878.  10.  20.  —  neki 
ptiu  sa  g,  alt  niko  tie  izgovara  g  nego  d :  Ange- 
lic. Sem.  prav.  1878.  20. 

ANDELIJA,  /.  Angela;  vidi  Andelina.  Do- 
aziiprije  nasega  vremena.  Andelija.  S.  Novakovie, 
pom.  43.  Iniajn  nove  svete:  cara  UroSa  i  mater 
Andelijn.  A.  Ba6ic  158.  Za  ruCicu  vodi  eerku 
Andelija.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  106.  Andelija,  moja 
rjerna  |ubo!  2,  463.  Andelijo  moja  seko  draga! 
3,  485.  Ovo  svjedoci  da  je  mati  despota  Jovana, 
Majka  Andelija,  bila  iz  One  Gore.  Vnk,  nar. 
pjes.  2.  578.  —  bice  samo  skraieno  u  pismu  ,Age- 
lija'  «'  .Aglija'.  S.  Novakovie,  pom.  39.  a  pisarske 
ix  pogrjeSke  biti  ,Angelja'  i  .Angelilja'  41. 

ANDELI.JCA,  /.  ridi  Andelica. 

ANDEIJJC,  m.  vidi  Andeltd. 

ANDELIJIN,  adj.  Sto  pripada  Andeliji.  Ande- 
lijina  ocevina.  Prot.  sab.  mag.  82. 

ANDELIKA,  /.  angelica,  u  naie  rrijeme.  Koren 
od  andelike,  radix  angelicae.  Farm.  127.  Ande- 
lika,  archangelica  Hoffm.  Sloser-Vukot.  flora  469. 
angelica  sylvestris  L.  Sulek,  im.  3.  —  zove  se  i 
andelski  korijen;  vidi  kod  andeoski. 

ANOELiNA,  i  ANDELINA,  /.  Angelina.  Od 
xv  vijeka ;  izmedu  rjednika  u  Vukovu  i  DaniH- 
cevu  Ja  i  .Angelina'.  Mon.  serb.  518.  Despotice 
Andeline*.  540.  Andelina  ruin  brala.  Nar.  pjes. 
vnk.  1,  336.  Pa  ga  pita  majka  Andelina.  2,  578. 
Pomaga  mn  dilber-Andelina.  Pjev.  era.  115.  — 
bice  samo  skraieno  u  pismu  ,Aglina'.  8.  Novako- 
vie, pom.  89. 

ANDELKO,  m.  ime  muiko,  hyp.  Andel  (vidi 
bod  andeo);  u  naie  vry'eme.  Andel ko  Vukovic. 
Nar.  pjes.  vnk.  3,  212.  Andelko.  Nov.  sr.  1884. 
208.  1878.  45. 

ANDELKOVIC,  m.  prezime;  po  ocu  Andelku 
D.  Avramovie,  sv.  gora  190.  Sem.  kn.  srb.  18. 

ANDELOV,  adj.  angeli.  Od  xm  vyeka,  izmedu 
rjeenika  u  StuUcevu,  Vukovu,  Danictievu.  Mjesto 
d  pisalo  se  i  g,  koje  se  moie  citati  i  d.  Izb  rnky 
.anigelovy'.  Domentijan*  268.  Andelova  sabja  bi 
kao  i  strila.  J.  Banovac,  pred.  58.  Od  ruke  ande- 
love.  Vuk,  otkr.  8,  4. 

ANDELOVIC,  m.  prezime;  po  ocu  Andelu.  Od 
xv  vijeka.  Mihailt  ,Aggelovikt'.  Letup,  saf.  79. 
Daw'cic  1,  13.  Atanasije  Andelovi6.  Bat  99. 

ANDELSKI,  adj.  vidi  andeoski,  t  adv.  andelski 
vidi  kod  andeoski. 

ANDELSTVO,  n.  vidi  andeostvo. 

ANDEMULA,  /.  nekaka  bifka  u  jednoga  pisca 
•aiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  3. 


ANDEO,  andela,  m.  angelus.  —  Akcenat  se  ne 
mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga 
duga :  andela.  —  S  glasom  d  dolazi  pouzdano  od 
xv  vijeka  (vidi  pod  1,  b) ;  ali  se  i  prye  i  poslije 
pisalo  na  negovu  mjestu  slow  g.  koje  je  moglo 
glasiti  i  g  »  d  (vidi  pod  1,  a).  Glasovi  de,  koji 
su  u  toj  riject  postali  od  ge,  pomyesali  su  se  u 
Dubrovniku  i  negovu  susjedstvu  s  glasovima  de 
koji  se  u  jednom  dijelu  juznoga  govora  govore 
mjesto  dje  (od  de),  pa  kao  Ho  se  •mjesto  takoga 
(od  do)  postaloga  de  govori  i  dje,  prenesen  je  taj 
izgovor  u  Dubrovniku  i  u  ovu  rijei,  kao  da  bi 
i  nezino  de  postalo  od  de,  a  po  torn  u  nom. 
sing,  pred  o  od  toga  dje  biva  di  (vidi  dafe  pod 
1,  c).  U  iakavskom  govoru,  u  kom  glas  d  glasi  j, 
dolazi  tako  promyenen  i  u  ovoj  ryeH  (yxdi  pod 
1,  d).  —  V  nom.  sing,  dolazi  o  na  kraju  mjesto 
1  od  xvi  vijeka,  ali  se  i  1  nahodi  i  danas  (vidi 
pod  1,  b,  bb).  —  U  jednom  spomeniku  xv  vyeka 
iza  riject  i  nalaei  se  pred  a  dodano  j :  i  jani,gela. 
Mon.  serb.  842.  —  TJ  jednom  spomeniku  xv  vi- 
jeka dolazi  gen.  pi.  sa  i  na  kraju:  Kalnderici 
svete  Marije  odb  angeli.  Mon.  serb.  297;  ali  ie 
to  biti  talijanski  samo  pola  prevedeno  d'angeli. 
isti  padei  dolazi  sa  ov  xv  i  xvn  vijeka :  andelov. 
Spom.  sr.  302.  I.  Bandulavic  12.  a  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka  joi  t'.soa:  anjelova.  F.  Vrantic, 
iiv.  23.  danajt  nema  ov  ni  u  jednom  padeiu. 

1.  u  pravom  enaieAu. 

a.  sa  g,  koje  se  moze  Htati  i  d  a  u  iakavskih 
pisaca  i  j  (gotovo  u  svakoga  pitca  u  koga  se  tako 
nahodi  nahodi  se  i  s  glasom  d  Hi  —  ako  je  6a- 
kavac  —  sa  j ;  vidi  dafe  pod  b.  i  <L).  a)  u  kom 

fod  obliku  osim  nom.  sing.:  od  pocetka  xm  do 
raja  xvm  vijeka:  Zem|&nago  angela.  Stefan  kr. 
17.  ReCe  angela.  N.  Ranina  16.  Sveti  angeli.  A. 
Gucetid,  roz.  jez.  7.   Angelu  rece.   I.  Bandulavic 

4.  Od  angela  cuvara.  F.  Glavinic,  cvit  xxv.  Cim 
se  prikladujes  nebeskijem  angelima.  .T.  Kavanin 
169.  Prikaza  angelom.  F.  Lastrie,  test.  18.  Angele 
moj  8tralanine.  J.  Filipovie,  prip.  1,  158.  Od  an- 
gela boijega  smrt  imade.  A.  Kafcic,  razgov.  78. 
—  b)  u  nom.  sing.:  aa)  sa  1  na  kraju:  izmedu 
rjefnika  nalazi  se  tako  samo  u  Bjelostyenievu  i 
Jambreiiievu  (u  kojima  g  i  glasi  g)  *  «  DaniH- 
feru.  Angel.  N.  NaJeSkovic  1,  349.  P.  Hektorovic 
79.  M.  Drzi6  8.  I.  Bandulavic  4.  F.  Glavinic.  cvit 

5.  —  bb)  sa  o  na  kr<yu:  izmedu  rjeinika  tako 
ima  samo  u  Bjelostyenievu ;  dolazi  od  xvi  vijeka : 
Poslan  bi  angeo  Gabrio.  N.  Ranina  15b.  Angeo 
I.  Bandulavic  196.  M.  Lekusi6,  razm.  49.  F.  La- 
strie, test.  ad.  15.  ned.  1R3.  E.  Pavic,  ogl.  808. 
D.  Rapic  19.  F.  Radman  15.  I.  J.  P.  Lucie,  bit.  44. 

b.  sa  d,  koje  pi&u  Hi  osobitijem  slovom  u  ciril- 
skom  pismu,  Hi  slovima  gi,  gj,  Hi  ghi,  ghj,  Hi 
(Kaniilit  i  Doien)  gy.  a)  «  kome  god  obliku  osim 
nom.  sing.:  xv  vijeka:  Da  se  odreku  boga  i  vire 
ku  viruju  i  andela  pravoga.  Mon. -serb.  275.  Ka- 
luderict  svete  Marije  od  andelovt.  Mon.  serb.  302. 
na  poilednem  su  mjestu  glasovi  de  zapisani  slo- 
vima de,  od  kojih  e  glasi  je,  a  oba  bez  sumne  de, 
kao  Mo  u  istom  spomeniku  stoji  i  onakodje,  a  bez 
sumne  glasi  onakode.  —  xvi  vijeka:  Ovom  mo- 
litvom  obeseli  andele.  A.  Gucetic,  roz.  jez.  8.  — 
xvii  vijeka:  Ostavicu  pir  blaieni,  nerazdi|en  gdi 
se  dili  kruh  prisveti  od  andela.  I.  Gundulii,  suze 
56.  Andeli  ce  ocitovati  sve  naSe  nepravde  na 
sudni  dan.  M.  Divkovi6,  bes.  84.  Svi  andeli.  J. 
R.  Gucetic,  mol.  11.  Sje  andela  s  neba.  D.  Pal- 
motic,  christ.  66.  Andeli  te  proslavise.  P.  Posi- 
lovic,  nasi.  54b.  S  andelim  pjevam.  V.  AndrijaSe- 
vi6,  pnt  82.  Andelima  mila  pjesan.  I.  Akvilini 
224.  Pozivaju  svi  andeli.  Azbukvica  88.  Pripo- 
racam  andela  cuvam.  19.  —  xvm  vijeka:  Poslati 
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dostoj  se  s.  andela  s  nebesa.  L.  Terzid  5.  Od  an- 
dela. L  V.  Bnnid,  mand.  12.  S  andelima  tebe 
bvali.  J.  KavaAin  446.  tfihovi  andeli  stra&ci  to 
jim  objavlaju.  A.  Kaddid,  bogosl.  870.  Andeli  bi 
ga  obranili.  E.  Pavid,  ogled.  611.  Andeli,  molite 
za  naa.  A.  Kanizlid,  firm.  115.  Andeli  de  dobre 
od  zli  odlntit.  F.  Matid  45.  Ter  ma  Sle  jednoga 
andela  da  ga  razgovori.  Besjede  krst.  54.  Ni  an- 
deli od  visine  znat  ne  mogu  bozje  oine.  V.  Do- 
sen  198.  Priporudi  se  andeln  cuvaocu  ali  straia- 
ninu.  L  A.  Nenadid,  nauk  53.  Izade  andeli  i  raz- 
luditi  de  zle  izmedu  dobrih.  I.  Velikanovid,  upud. 
1,  820.  Poslat  de  bog  andele,  koji  de  te  uzdrzati. 
B.  Cuoeri  39.  —  sada:  Ono  nisu  dva  putnika 
stara,  ved  an  ono  dva  bozja  andela.  Nar.  pjea. 
vuk.  2,  10.  AT  se  milu  bogu  razalilo,  pa  on  posla 
dva  svoja  andela.  2,  89.  U  noj  poju  sestokrilni 
andeli.  1,  121.  Zapovedi  gospod  bog  dvema  trima 
andelom.  1,  127.  Bog  »  varna  i  andeli  bozji.  Nar. 
prip.  vrd.  12.  U  vise  pjesama  sluSao  gam  da  se 
sveci  zovu  andeli.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  5.  —  b)  u 
nom  iting.:  aa)  sa  1  na  kraju:  izmedu  rjeinika 
tako  ima  u  Mikafinu  (4b),  u  Bjelostijeievu,  Stu- 
licevu,  Vukovu  i  Daniiiievu,  osim  rjeinika  veoma 
rijetko :  xvm  vijeka :  Ukaza  mu  se  andel.  L.  Ter- 
zid  107.  Andel  oliti  andeo.  &i\.  is.  177.  —  soda: 
Andel  piSe,  gospod  gledi.  Nar.  pje8.  vnk.  1,  145. 
—  bb)  sa  o  na  kraju ;  tako  dolazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (80»),  Bje- 
lostyenievu  i  Vukovu:  xvi  vijeka:  Andeo  dode 
k  nemu.  Zborn.  2b.  —  xvn  vijeka:  Andeo  stra- 
zanin i  duvalac.  M.  Divkovid,  bes.  34.  Andeo  Mi- 
hoio.  P.  Posilovid,  nasi.  167.  Poslan  bi  andeo 
Gabrio.  I.  Akvilini  188.  Rede  andeo  Mariji.  Az- 
bukvica.  20.  —  xvm  vijeka :  Bed  bi  da  je  andeo. 
J.  Kavanin  102.  Andeo  strazanin.  A.  Kaddid, 
bogosl.  255.  Vjernijem  strainik  andeo  bit  de.  I. 
Dordid,  salt.  104.  Sesti  andeo  izli  svoju  zdiln.  E. 
Pavid,  ogled.  684.  Stajao  je  andeo  uz  otar.  A.  Ka- 
nizlid, fran.  114.  Kaono  jedan  andeo  strazanin. 
81.  Kako  pozdravi  te,  divo,  andeo.  A.  Kanizlid, 
roz.  115.  Andel  ili  ti  andeo.  £iv.  is.  177.  Andeo 
se  na  sotonu  priobrati.  V.  Dofien  80.  Andeo  i 
Margarita.  I.  Velikanovid,  prik.  62.  Slazi  s  neba 
jedan  andeo.  B.  Cuceri  61.  —  soda:  Andeo  go- 
spodni  u  snu  javi  se  Josifo.  Vnk,  mat.  2,  19.  — 
ec)  kad  je  na  kraju  o,  kao  pod  bb.,  moie  se  o  sa 
e  koje  je  pred  nim  sazeti  u  6 :  ando ;  tako  od 
proiloga  vijeka:  Zdruii  se  jedan  ando  s  pusti- 
nakom.  E.  Magarovid  77.  Objavi  mu  se  ando. 
iA\.  is.  152.  Suzite,  andeli,  er  je  umro  ando.  Be- 
sjede krst.  53.  Leti  ando  s  nebesa  54.  Ando  go- 
spodinov  navijesti  Mariji.  I.  A.  Nenadid,  nank 
55.  Kao  Sto  mi  je  stradao  pokojni  otac,  ando  mu 
dnSom!  S.  l^ubisa  prip.  54. 

c.  «  glasovima  dje,  t  u  nom.  sing,  pred  a  sa  di 
mjesto  de  u  Dubroviana  i  nihovyeh  susjeda  (o 
(emu  je  govortno  napryed);  tako  dolazi  izmedu 
rjeinika  u  Stuliievu  i  u  Vukovu  (,andio't  iemu 
gen.  u  Vuka  stoji  ,andela'  jama&no  samo  za  to 
sto  mu  gen.  andjela  nije,  bio  poznat) ;  osim  rjeinika 
dolazi  od  proiloga  vijeka;  istina,  dolazi  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  u  N.  Nafeikoviia,  ali  u  prye- 
pisima  proiloga  vijeka;  u  nom.  sing,  dolazi  i  1 
nepromijetieno  na  o,  a  tada  se  ni  dje  pred  Aim 
ne  myena  na  di.  Kad  audio  vam  navijesti.  N. 
Nale&kovid  1,  116.  Andio  vam  rede.  1,  143.  S  an- 
djelim.  1,  111.  Kad  k  meni  ti  dode  jak  andjel 
s  nebesi.  2,  53.  To  je  biti  vede  nego  andio.  <3e- 
stitosti  89.  Isti  andio  ne  moie  se  domislit.  V.  M. 
Gudetid,  pohv.  17.  Andio.  A.  Bofikovideva,  razg. 
25.  Kako  ima  mudrost  andio  bozji.  J.  Matovid 
28.  Andio,  koji  izbavi  meno  od  svijeh  zala.  331. 
Andio  goepodinov.  L.  Badid  76.  Andio  strazanin. 


£).  Mattei  167.  ^iubiti  ga  hodn  u  stanu  bo&an- 
stvene  Jubavi  s  andjelinia  57.  Oni  andjeli,  koje 
vidiS  slikovane.  144.  Andio  gospodinov.  T.  Iva- 
novid,  nauk  12.  Jofi  tada  bilaje  pritekla  najveoe 
bogatstvo  miloati  svyeh  andjela  i  svetaca  50.  Au- 
dio strazanin.  Misli  krst.  34.  Od  andjela  straAa- 
nina.  89.  Ono  dijete  bio  je  andio  poslan  od  boga. 
Nar.  prip.  vuk.  157.  Imao  je  jednu  ider  blaga 
kao  andio.  164. 

d.  sa  j  mjesto  d  u  iakavaca,  od  kojih  su  jpri- 
mali  i  gdjekoji  drugi  pisci;  dolazi  od  xvi  vijeka. 
Anjel  govori.  P.  Hektorovid  80.  Ovdi  anjel  iabodi. 
171.   Antjel  mu   jest  govoril.  Anton  Dalm. ,    iv. 

,  12,  29.  Anjeli  i  blazeni  na  nebu.  §.  Bndinid,  sum. 
19.  Ukaza  joj  ae  anjel  bozji.  F.  Vrandid,  ziv.  9. 
Evo  ja  Salu  anjela  moga.  Bernardin  2.  Pitati  od 
boga  i  ocT  anjela.  M.  Orbin,  zrc.  3.  Tebe,  Qa- 
briele  anjele,  ja  molira.   M.  Oazarovid,  Jub.  138. 

,  NaSega  anjela.   B.  KaSid,  nac.  7.  Molim,  htij  po- 

I  alati  k  nim  anjele  tvoje.  P.  Vitezovid,  odi}.  39. 
Bila  si  pozdravjena  od  anjela  Gabriela.  J.  Bano- 
vac,   obit.  53.    K  nemu   anjel   doleti.   Nar.  pjes. 

•  mikul.  147.  —  ako  se  u  iakavaca  i  ne  myena  1 
na  kraju,  nalazi  se  promyeneno  u  jednoga  pisca 

i  koji  je  tako  sa  j  primao  od  iakavaca :  Da   sad 

'  jedan  anjeo  odituje.  J.  Banovac,  pred.  4. 

2.  tine  muiko,  Angelus;  izmedu  rjeinika  samo 
u  Daniiicevu.    Andeli..    S.   Novakovid,   pom.  42. 

'  Ivan  i  Andeo.  J.  Kavanin  309.  Andel  Jovanovid. 

'  D.  Avramovid,  sv.   gora  224.    AndeL   Srp.   nov. 

'  1878.  17,  19. 

ANBEOSKI,  adj.  angelicas.  —  Glas  se  d  piSe 

,  t  myena  onako  kao  u  andeo,  kod  kojega  vidi. 

Glas  je  o  postao  od  1,  ali  se  i  1  nahodi  i  donas. 

1.  u  pravom  ili  prenesenom  znaienu. 

a.  sa  g,  koje  se  moie  Htati  i  d  a  u  iakavskih 
pisaca  i  j :  a)  1  nepromyeneno  na  o ;  izmedu  rjei- 
nika ima  tako  samo  u  Bjelostyenievu,  Jambre- 
Hievu  t  Daniiicevu,  a  dolazi  od  xn  do  kraja 
xvm  vijeka.  Vusprijeti  mi  angelbski  obrazi.  Mon. 
serb.  4.  U  Jubavi  toj  angelakoj  primi  sada  bra- 
stvo  ovoj.  P.  Hektorovid  98.  Angelska  tva  lipost. 
H.  Lucie  187.  Angelsko  Ae  lice  rumeno.  M.  Dr- 
iid  8.  Bat  i  mir  sladak  jes,  i  gniv,  ki  satvara 
angelski  tvoj  ures.  D.  Kanina  3b.  Angelski  kruh 
blagovati.  A.  Gudetid  roz.jez.  94.  Angelski  rasap 
napuni  )udmi.  F)  Glavinic,  cvit  84.  Tako  i  bozja 
ruka  sveta  angelakoj  te  strazi  prida.  A.  Vitalic, 
ostan  5.  Tumadena  mnogo  duboka  i  pravedno 
angelska.  A.  Kaddid,  bogosl.  103.  Od  pozdrava 
angelskoga.  L  A.  Nenadid,  nauk  204.  Angelskijem 
duhovima.  J.  Matovid  880.  —  b)  1  promyeneno 
na  o:  Ako  jezicmi  clovjecimi  uzgovoru,  ili  an- 
geoscijemi.  N.  Kanina  36.  lkor.  13,  1.  Toliko  nad- 
hode  pamet  }ucku  koliko  angeosku.  A.  Gudetic, 
roz.  jez.  74.  Pozdravlene  angeosko.  B.  Kasid,  ign. 
18.  Kori  angeoski.  T.  Mrnavid,  nauk  7.  Bistvo 
angeosko.  A.  Badid  39.  Svrhu  sagri&eAa  angeo- 
skoga.  F.  Lastrid,  test.  40.  Toma  nazvan  angeo- 
ski F.  Lastrid,  ned.  407.  Krajice  nebeske,  cesa- 
rice  angeoske.  J.  Banovac,  razg.  7.  Provodahu 
zivot  angeoski.  133.  Covika,  koji  se  pokorivSi 
k  bogu  utede,  ne  samo  iz  stana  zivinskoga  oslo- 
bada,  vede  jo§  daje  mu  angeoski  zivot.  E.  Pavid, 
ogled.  405.  Cistoce  angeoske.  B.  Bapid  23.  Ima 
se  drzat  da  je  vrste  angeoske.  F.  Matid,  jezgra. 
75.  Imade  glas  angeoski  Norini,  pripis.  61.  Pri- 
stupi  zapovid  angeosku.  A  Kadid,  korab.  20. 
Kruh  angeoski.  M.  Dobretid  68.  Ne  pristoji  se 
dostojanstvu  angeoskomu.  I.  J.  P.  Lucid,  bit.  37. 
TJ  drustvo  angeosko.  B.  Leakovid,  gov.  119.  Kada 
angeoski  furir  puhne  a  trublu.  M.  A.  Bopcovid, 
sabr.  38. 
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b.  m  &  onako  kako  je  reieno  hod  andeo  (pod 
1.  b).  a)  1  nepromijeneno  na  o;  pouzdano  dolazi 
tako  od  xvi  vjjeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
(80»),  Bjelostijenievu,  Stuliievu,  Vukovu,  DaniH- 
eem ;  a  akcenat  je  andelski.  Stvori  andelsku  tvu 
lipos.  D.  Banina  8.  Andelsku  slavu  tim  nacmoin 
dobiti  ce&.  J.  Kavanin  501.  Pitje  andelsku.  I. 
Dordid,  mand.  84.  Stavno  odlucujem  prid  dvorom 
andelskim.  A.  Kadfiic,  bogosl.  255.  Andelske  sluibe 
i  |udske  razdi)ujes.  L.  Terzid  84.  Kom  nebeski 
jasni  dvori  i  andelski  svi  tabori  sluzec  doli  drie 
lice.  V.  Do&en.  4.  Andel  pise,  gospod  gledi  u  an- 
delska  desna  krila.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  145.  Ako 
jeoke  covjecrje  i  andelske  govorim.  Vuk,  lkor. 
18,  1.  —  b)  1  promijeneno  na  o:  tako  dolazi  od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (80»),  Bje- 
lostijenievu i  Stuliievu.  Andeoski  dvor  imaSe  ve- 
selje.  Zbom.  122.  Kra}  si  andeoski.  M.  Driic  472. 
Andeoska  je  tebe  strata  u  zivotu  ogradila.  I. 
Gimdulic,  snze.  37.  £ivot  andeoski.  P.  Posilovic, 
nasi.  67b. ■  Bica  andeoskoga.  I.  Akvilini  17.  SliSa- 
joci  pisne  andeoske.  S.  Margitii  fala  95.  Mnoi 
vetika  andeoskoga  vojstva.  J.  Kavanin  422.  Do- 
posti  mi  cistocu  andeosku.  A.  Kaniilic,  fran.  117. 
Devet  kora  ili  ti  redova  andeoskih.  104.  Kada 
4eS  se  spomenuti  da  si  druStvo  andeosko  i  ba- 
stion vikovitu  izgubio?  D.  Rapid  75.  Andeosko 
mane.  V.  Dosen  m.  Andeoskoga  zivota  stane 
uzdiiudi.  L  Velikanovid,  upud.  2,  197.  Pjesni  pri- 
loii  andeoskoj  ove  rijeci.  B.  Cuceri  215.  —  c)  kad 
je  1  promijeneno  na  o,  male  se  o  sa  e  koje  je 
pred  Aim  saieti  u  6:  anddskt  (vidi  kod  andeo 
pod  1,  b,  b,  ec);  tako  proiloga  vijeka:  Eno  kra- 
|ice  andoske.  Besjede  krst.  87.  Pjevane  andosko. 
Besjede  krst.  60. 

c  s  glasovima  dje  mjesto  de,  kad  za  nima  1 
mje  promijeneno  na  o,  Hi  sa  di,  kad  je  1  promi- 
jeneno na  o:  it  Dubroviana  i  susjeda  im  (vidi 
tod  andeo  pod  1,  c);  od  proiloga  vtjeka:  a)  1  ne- 
promijeneno  na  o:  Srce  me  rani  andjelski  tvoj 
ares.  N.  Najefikovid  2,  41.  Oni  das  zamjerih  an- 
djelsko  tve  lice.  2,  62.  —  b)  1  promijeneno  na 
o:  takoder  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u 
Stulicevu  i  Vukovu.  Proklinu,  vilo  ma,  andioaku 
tru  mlados.  N.  Na|eskovid  1,  86.  U  lieu  andio- 
skomu  nib  rajsko  nam  sunce  sine.  J.  Palmotid, 
dnbr.  122.  Andioski  bjeSe  zivot  naSega  sveca.  Ce- 
stitosti  88.  Nadhodi  svu  andioaku  znanos.  V.  M. 
Gueetic,  pohv.  15.  Andioske  pjesni  tada  cusmo. 
A  Boekoviceva  razg.  26.  Po  covjedanskoj  jakosti 
*&  andioskoj.  J.  Matovid  27.  Uzvisena  nad  sve 
fete  andioske.  B.  Mattei  118.  More,  po  komu  ni 
jedan  urn  ni  Judski  ni  andioski  broditi  ne  moze. 
210.  Neka  u  dmibi  andioskoj  provodi  zivot.  I. 
Dordic,  ben.  17.  Svijetli  skup  andioski.  T.  Iva- 
novid,  nauk  118.  Andioski  osmijeh.  M.  Vodopid, 
dnbrov.  1868.  250. 

d.  m  j  mjesto  d  u  iakavaca,  od  kojih  mi  pri- 
mali  i  gdjekoji  drug*  (vidi  kod  andeo  pod  1,  d). 
a)  1  nepromijeneno  na  o:  Va  hue  Marije,  krajiee 
anjelake.  Mon.  croat.  140.  Vidim  u  anjelskih  ru- 
kah  krnnu.  F.  Vrancid,  iiv.  12.  Dostojna  stupiti 
nlin  svih  korov  anjelskih.  I.  T.  Mrnavic,  ist.  66. 
—  b)  1  promijeneno  na  o:  Badost  anjeoska.  §. 
Bodinic,  sum.  192.  To  jes  veselje  anjeosko.  B. 
KaSic,  nac.  84. 

«.  «  jednoga  pisca  xvn  vijeka  sa  c  mjesto  s 
prtd  k:  Pisma  angeocka.  L  Anfiic,  cvit.  xxi. 
Dnovi  angeocki  99.  Od  angeockoga  iivota.  I.  An- 
fic,  ogL  42.  —  u  istoga  pisca  u  obliku  u  kom 
m  k  mtjena  wictoi  pred  c :  Devet  redova  an- 
gtoa.  L  Ancle,  vrat.  2,  4,  25.  —  u  jednoga  pisca 
*»  radi  be*  1:  Andeska.  J.  Kavanin  528.  u 
toyopi  mote  biti  da  je  samo  pogrjeska :  Po  naukn 


andeskoga  nauiitebx.  B.  Cuceri  186.  —  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  ima  iza  o  umetnuto  v, 
prema  drugim  rijectma  koje  pred  ski  imaju  ov: 
Slusaju6i  ,angeovske'  pisme, ..  uiivajud  ,angeovske' 
dike.  T.  Babic  6. 

2.  ime  bifu:  Andelski  koren,  angelica,  archan- 
gelica.  O.  Lazi6  117.  Andeosko  drvo,  angelica. 
B.  §nlek,  im.  3.  vidi  andelika. 

3.  adv.  andeoski,  andelski,  angelice,  x  ostalijem 
razlikama  pomenutijem  naprijed.  Angelski  govo- 
rit.  S.  Men6eti6  68.  Clovik  zema]ski  andelski  be- 
zlobno  ZivijeSe.  M.  Vetranic  1,  7.  judski  je  grije- 
5iti,  andjelski  kajat  se.  N.  Dimitrovid  7.  Ki  poje 
angeoski.  M.  Drii6  5.  Ako  bih  govorio  iovjecan- 
ski,  andeoski.  M.  Divkovic,  nauk  54.  Andelski 
zivi.  V.  Dosen  268.  Andelski,  andeoski.  Bella  (80*) 
Stulic. 

ANDEOSKI,  adv.  vidi  kod  andeoski  adj. 

ANDEOSTVO,  n.  chorus  angelorum,  zbor  an- 
deoski. Samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i 
izmedu  rjecnika  u  Belinu  (andelstvo,  andeostvo, 
esse  angeli  80»),  u  Bjelostijenievu  (esse  angeli)  i 
u  Stulicevu  (angeli  natura  vel  munus).  Dolazi  sa 
1  nepromijenenim  i  s  promijefienim  na  o.  Oospod- 
stva  mu  visocanstvo,  poglaviee  vlast  govore,  a 
andelstva  milost  vicu.  J.  Kavanin  506.  Onomadne 
vidio  si  sva  andelstva  na  ogledu.  509.  Vrh  an- 
deostva  andeostva  casti.  498.  —  u  sliku  dolazi 
jednom  bez  1:  Uznosi  i  vapije  svetbu  bogu  sve 
andestvo.  J.  Kavanin  539. 

ANDICA,  /.  dem.  Anda.  Samo  u  Vukovu  rjef- 
niku. 

ANDIC,  m.  selo  u  Slavontji  kod  Brestovca  u 
I  poieikoj  podzupaniji.  Pregled  135. 

ANDIJA,  /.  ime  iensko,  naHAeno  od  imena 
Anda.  Pisalo  se  i  sa  g  iqjesto  d:  Angija.  S.  No- 
vakovic,  pom.  41.  Andija.  43.  Srp.  Nov.  1878. 
22.  26. 

ANDIN,  adj.  ito  pripada  Andi.  dolazi  i  mje- 
sto prezimena  proiloga  vijeka:  Stojan  Andin.  Bud. 
spom.  glasn.  n.  8,  76. 

ANDINA,  /.  ime  iensko,  nacvneno  od  imena 
Anda;  sada  nije  u  obiiaju;  pisalo  se  sa  g  mjesto 
d:  Angina.  S.  Novakovid,  pom.  41. 

ANDU8A,  /.  augm.  Andelija.  Dolazi  i  prije 
naiega  vremena,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
S.  Novakovic,  pom.  43.  Kceri  moja,  lijepa  An- 
dusa!  Nar.  pjes.  vuk.  3,  207.  Pak  Andusi  sestri 
progovara:  Andelijo,  moja  seko  draga.  3,  485.  U 
Ande  se  muSko  oedo  nade,  ter  Ajidusa  knigu 
opravila.  Pjev.  crn.  164. 

ANE,  /.  hyp.  Ana,  vidi  Ana.  Od  proiloga  vi- 
jeka. Buku  da  ti  kra)  Stjepane,  lakat  Mande, 
glavu  Ane.  J.  Kavanin  816.  Mlada  Ane  gospodu 
ponuda.  J.  Krmpotic,  mal.  16. 

AN&KMOLI,  vidi  kod  a  i  nekmoli. 

ANESD^j,  m.  ime  muiko,  koje  ce  biti  nadneno 
od  Anesius;  dolazi  prije  naiega  vremena,  sada 
ntje  u  obiiaju.  8.  Novakovic,  pom.  42. 

ANET,  m.  anethum,  vidi  kopar;  isporedi  anita. 
Samo  u  jednoga  pisca  xvi  v%jeka.  Anton  Dalm. 
mat.  23,  83. 

ANETA,  /.  tal.  Annetta,  vidi  Anka,  Anica. 
Voda  mutna  a  djevojka  kruta,  te  potonu  Filip  i 
Aneta.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  465.  Pa  doziva  Anetu 
djevojku :  Ano,  duSo,  okreni  se  na  me.  Nar.  pjes. 
petr.  1,  821. 
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ANETA,  aneta,  n.  pi.  ifebovi  zavojiti  u  eijevi 
puiianoj.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Tamna  po- 
stana;  mole  biti  od  arap.  enhft,  pi.  od  nahw, 
put,  pravac. 

ANETIN,  adj.  Ho  pripada  Aneti:  ZadeSe  se 
oci  Anetine,  a  za  zlatnc  toke  Ivanove.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  464. 

ANEZ,   m.  vidi  ani£.  Mikaja.   B.  Sulek,  im.  3. 

ANGABIJA,  /.  od  gri.  dyyaijifa.  angaria,  opera 
serva,  vidi  tlaka,  kuluk.  Samo  u  jednoga  plica 
xvi  vijeka.  Ki  bi  postavili  breraena  i  angarije  na 
|ude  crikvene.  §.   Budinii,  ispr.   138. 

AnGIB.  angira,  m.  vidi  ajgir.  Dolazi  prosloga 
vijeka,  a  kako  se  tada  pisalo  h  i  gdje  ne  treba, 
dolazi  i  u  ovoj  rijeci  sprijeda;  u  jednoga  pisca 
i  sa  n  mjesto  n.  —  Kako  ,hangiri'  jesu  trcali.  D. 
Eapi6  255.  Ne  va]a  kobilu  prije  fetvrte  godine 
k  hangiru  pustiti.  I.  Jablanczy  114.  Pazduh,  to 
je  angir.  I.  Velikanovie ,  npuc.  1,  281.  Pak  ga 
odmah  za  angira  fata.  J.  8.  Kejkovid,   kufi.  191. 

ANGISKI,  adj.  bice  pogrjeika  n  mjesto  r,  Ar- 
gaeus,  ime  gori  u  staroj  Kapadokiji  blizu  mede 
stare  Kilikije.  Dojde  na  livi  kraj  Cilicije  do  gor 
angiskih.  M.  Maruli6  16.  U  izdanu  1627  mjesto 
g  stoji  y  (j),  a  to  je  lakavski  mjesto  d ;  u  stari- 
jim  izdanima  ako  je  g  bide  mjesto  j. 

ANGLEZ,  Angleza,  m.  Anglos ;  isporedt  Englez. 
Od  Moskova  ili  od  Angleza.  Pjev.  crn.  109. 

ANGLIJA,  f.  1.  Anglia,  Britannia,  isporedi 
Engleska.  Od  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  V  Angliji.  Mon.  croat.  108.  Kraj  An- 
glije.  J.  Kavariin  183.  Kraj  od  Anglije.  B.  Bapic 
78.  —  2.  sukno  englesko,  pannus  anglicus;  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

ANGLIJANAC,  Anglijdnca,  m.  Anglus;  ispo- 
redi Anglez.  Samo  u  rjecniku  Bjelostijenievu  (92b. 
gdje  stoji  kajkavski  Anglianec). 

ANGLl JANSKI ,  adj.  anglicus ,  britannicus ; 
isporedi  angliski.  Dolazi  prosloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Bjelostijenieni  (92b)  t  Jambreiicevu 
(88»).  Jezika  anglijanskoga.  A.  T.  Blagojevio,  kin. 
iv.  Orsag  anglijanski.  Bjeloatjenac  92'».  Anglijan- 
ska  zem|a.  Jambresie  38». 

ANGLISKI,  adj.  anglicus,  britannicus.  -f-  pred 
s  stoji  mjesto  -ij-,  koje  neki  i  piSu.  Samo  u  Vu- 
kovu rjecniku  (,anglijski'). 

ANGOSA,  /.  nevofa,  od  tal.  angoscia,  angustia. 
'Samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  na  jednom  mje- 
stu,  gdje  jamaino  samo  slika  radi  stoji  s  mjesto 
S.  Koji  grih  podnose, . .  trpise  angose,  glad  i  po- 
rob.  M.  Maruh'6  33. 

ANGEIZ,  m.  oryza,  pirinai,  oriz.  Samo  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena,  koji  napomine  da  je 
od  tat  grano  riso.  B.  Sulek,  im.  3  isporedi  gra- 
nariz. 

ANGAB,  angira,  m.  vidi  hangar. 

ANX  vidi  eno;  isporedi  ano,  ene.  Samo  u  Vu- 
kovu rjecniku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u 
Crnoj  Gori).  Postanem  je  uzvik  a  sastavfen  s  dru- 
gom  polom  uzvika  e-no,  e-ne,  u  drugom  oblicju. 
isporedi  ni.  —  Ani  ga!  Vuk,  rjec.  5>>. 

ANICA,  /.  dem.  Ana.  Dolazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Voltigijinu  i  Vukovu.  Kada 
ju,  Anica,  vidis.  H.  Lucid  250.  Anica.  8.  Nova- 
kovic, pom.  42.  Gospoji  Anici.  B.  KaSic,  ign.  3. 
Ruiu  here  Anica  devojka.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  19. 


I      ANI&CA,   /.   dem.   Anica    Samo   u    Vukovu 
I  rjeiniku. 

ANICIC,  m.  prezime  po  materi  Anici.  D.  Avra- 
I  movie,  sv.  gora.  212.  Rat  885. 

1      AnICJIX,  adj.  Ho  pripada  Anici;  dolazi  i  kao 
prezime:  Sava  Anifcin.  D.  Avramovic,  sv.  gora  271. 

ANI6,  m.  prezime,  po  materi  Ani;  dolazi  od 
xv  vijeka.  Vlatka  Annica.  Mon.  Croat.  80.  MiloS 
Ani6.  Bat.  34. 

ANI<"!I,  Anica,  m.  pi.  selo  u  hrvatskoj  krajini, 
u  senskoj  biskupiji.  Schem.  segn.  1871.  22.  ispo- 
redi Anic. 

ANTE,  m.  od  arap.  halifa,  namjesnik;  samo  u 
jeduoj  pjesmi.  Car  anife,  svetacko  kolino!  Nar. 
pjes.  mar.  162. 

ANTN,  adj.  Annae.  Iz  utrobe  Anine.  F.  La- 
stric,  test.  351. 

ANIS,  m.  vidi  anii.  Bela  (81»),  Bjelostjenac  (u 
koga  se  mole  iitati  i  anii,  «'  koji  dodaje:  ,kopar, 
a  nekoji  i  slatki  komin  zovu'),  JambreSic  (suppl. 
gdje  se  takoder  moze  citati  i  anil),  Voltigi  (u 
koga  se  moze  Htati  i  anis),  Stulic,  Sloser-Vukot. 
flora  444.  B.  Sulek,  im.  3. 

ANISIC,  m.  prezime.  Schem.  diac.  1877.  66. 

ANITA,  /.  gri.  avi)&ov,  anethum;  isporedi  anet, 
vidi  kopar.  Dolazi  od  xv  vijeka  u  rukopisima  i 
iz  nih  u  nose  vrijeme  u  jednoga  pisca.  B.  Sulek, 
im.  3. 


Cas.   cesk.  muz.   1852.   2, 


ANIZ,'»».  vidi  ani?.. 
46.  B.  Sulek,  im  3. 

ANl£,  m.  anisum;  isporedi  anez,  anift,  onaiz. 
Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  i 
Vukovu.  Simena  od  aniia  skuvaj.  J.  Vladmirovic, 
lik.  14.  Aniz.  B.  Sulek,  im.  3. 

1.  ANKA,  /.  hyp.  Ana.  Od  xv  vijeka  izmedu 
rjeinika  u  Vukomi  i  Daniiiievu.  Banice  An&ke. 
Spom.  sr.  2,  49.  Bauici  Anci.  Mon.  serb.  274. 
Baba  Bada  rece  Anci.  M.  Marulic  251.  Anka.  S. 
Novakovic,  pom.  42.  L'jepo  su  im  ime  posta- 
vili: kojoj  Fata,  onoj  ime  Kata;  kojoj  Hajka, 
sada  joj  je  Anka.  Nar.  pjes.  jnk.  401. 

2.  ANKA,  /.  bite  od  tur.  ana,  matt,  naiiAena 
rijei  mila  radi;  majka.  Samo  u  jednoj  pjesmi. 
Anum'  anko,  Osman-age  majko!  Nar.  pje».  vnk. 
1,  871. 

ANKAS,  arap.  ankas,  nepotpuno:  govori  se  u 
Dalmaciji,  i  to  s  pryedlogom  za:  ,za  ankas  reci', 
kad  se  reie  ito  u  Sali  kusajuii  drugoga:  upravo 
znaii  reci  Ho  na  pola,  kako  bi  se  drugi  preva- 
rio  te  i  dafe  Ho  rekao.  isporedi  ankasice.  Beka' 
sam  mu  za  ankas.  M.  Pavlinovi6. 

ANKASICE,  adv.  vidi  ankas,  od  iega  je  i  na- 
iineno.  Govori  se  u  Dalmaciji.  Beka'  sam  ma 
ankasice,  da  cujem  ita  misli.  M.  Pavlinovic. 

ANKIJEL,  m.  vidi  raj.  Samo  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena;  rijei  tuda,  bliie  nepoznata.  B. 

Sulek,  im.  4. 

ANKIN,  adj.  ito  pripada  Anci.  Pred  Ankun 
dvor.  Nar.  pjes.  mikul.  146. 

ANKO,  m.  vidi  Janko,  od  iega  je  i  postalo 
izgubivii  sprijeda  j.  Dolazi  prije  naiega  vremena, 
soda  nye  u  obiiaju.  Anko.  8.  Novakovic,  pom. 
42.  Pripijevat'  Anka  i  Marka.  Posl.  danic.  102. 
Ugrin  Anko  vojevoda.  Nar.  pjes.  bog.  88. 
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ANKORA,/.  od  tal.  ancora,  sidro,  lenger.  Dolazi 
od  xvi  do  xvm  vijeka.  Ankore  duvaj  mi.  M.  Ve- 
tranid  1,  174.  Nav  ima  ankoru  ili  sidro.  G.  Glavi- 
nid,  cvit  444.  Popadsi  se  kako  jedna  nav  za  velu 
ankoru.  P.  Radovdid,  nad.  162.  K  ankori  se  od 
moje  ufance  utjedem.  V.  AndriaSi,  put.  410.  An- 
kora  saraAuje  ladu.  S.  Margitid,  fala  112. 

ANKUL,  m.  vidi  Anko,  od  kojega  je  postalo 
dobivii  rumunski  zavrietak.  Dolazi  prije  naiega 
vremena.  Soda  nije  u  obiiaju.  S.  Novakovid, 
pom.  42. 

ANO,  savez  a  s  pronominom  u  srednem  rodu 
ono  sastavfen  toko  da  se  pronomimi  prvo  o  izjed- 
naiilo  natii  nim  saielo  u  jedno;  po  tome  6e 
akcenat  biti  &no.  —  Dolazi  od  xiv  vijeka  (vidi 
dafe  pod  b),  izmedu  rjecnika  samo  u  Danictcevu. 

1.  obje  rijeii  stoje  svaka  u  mom  znaienu  cijelom, 
kao  eijelo  ,a  ono',  mjesto  6ega  i  dolazi,  ali  samo 
n  naie  vrijeme;  vidi  kod  a  pod  n,  C,  2,  b,  b.  — 

2.  pronomen  stoji  samo  kao  uzvik  kojim  se  poka- 
zuje,  koji  dolazi  i  do  glaseii  ono,  kao  eno,  a 
obje  rijeii  sastavfene  u  ano  stoje  kao  ,a  eno': 
tamo  u  jednom  spomeniku  xiv  vijeka:  Vi  ste  mnS 
porndili  po  mojemi.  dlovfice  i  liatc  mi  ste  udali 
govorede:  ,u  rukahi  ti  sta,  dini  Sto  ti  godi  od& 
Aiju'.  Ano  moj  dlov^kt,  ano  vaSt  listt.  Sporn.  sr. 
2,  22. 

ANOXIC,  m.  prezime;  po  mater i  Anoci  (vidi 
Anoka).  Anodidi  (u  Sopicu  u  Srbiji)  prezivju  se 
tako  po  prababi  Anoci.  M.  D.  Milidevid.  Stam- 
parska  je  pogrjeika :  Anaodid.  D.  Avramovid,  sv. 
gora  243. 

ANOJKA,  /.  hyp.  od  Ana.  Dolazi  prije  tiaiega 
trtmena.  8.  Novakovid,  42.'  —  isporedi  Anoka. 

ANOJIiA,  /  hyp.  Ana.  Dolazi  prije  naiega 
trtmena.  8.  Novakovid,  42.  —  isporedi  Anola. 

ANOKA,  /.  hyp.  Ana.  Dolazi  prije  naiega  vre- 
mena,  a  u  obidaju  je  i  sada.  8.  Novakovid,  pom. 
42.  Bjelostjenac  (8»).  Srp.  Nov.  1878.  21.  83.  36. 
131. 180.  237.  367.  An8ka.  L.  Kovadevid.  M.  Ko- 
vadevid. —  i  u  kajkavaca  je  i  sada  u  obiiaju 
*  Mjem  akcentom  na  o.  Postanem  je  upravo  od 
Ana,  bet  i  kakoga  prijelaza.  —  isporedi  Janoka 
I  Anodid. 

ANOLA,  /.  hyp.  Ana;  isporedi  Anojla.  Dolazi 
prije  naiega  vremena  soma  na  jednom  mjestu, 
gdje  je  napisana  sa  dva  o.  8.  Novakovid,  pom.  42. 

ANOVIC,  m.  prezime,  kqje  ie  biti  postalo  od 
imena  od  kojega  je  Anko  *  Janko;  u  Banatu. 
Sem.  prav.  1878.  48. 

AN8ELMO,  m.  Anselmus;  isporedi  Anselmo. 
Sveti  Anselmo.  B.  Gradid,  dub.  9.  J.  Banovac, 
rug.  193. 

ANSPUBG,  m.  od  nem.  Habsbnrg;  samo  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  isporedi  Auspurg, 
Aspurg.  nominativu  nema  potvrde.  Eodolfo  knez 
od  Axmpurga.  J.  Filipovid,  prip.  8,  68.  107. 

ANSELMO,  m.  vidi  Anselmo.  Sv.  Anselmo.  M. 
Divkovid,  nauk  20.  M.  Albert!  xxxiii.  S.  Badrid, 
ukaz.  51.  F.  Lastrid,  test.  392. 

1.  A^NTA,  /.  hyp.  Antonia.  Akcenat  se  mijena  u 
vok :  Anto.  Lijepu  je  Antu  porodila.  J.  Kavanin 
112. 

_  2.  AnTA,  m.  vidi  Anto  t  Ante.  Akcenat  se  mi- 
jeia  m  vok.:  Anto.  Od  gospodstva  Ante  gospo- 
dara.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  501.  Za  Cupidem  Bogide- 
▼i*  Anta.  4,  281.  Milos  tjesi  Bogidevid'  Antu. 
4,  246. 


8.  ANTA,/.  tumulus  terminalis,  vidi  humka ;  od 
mag.  hant,  hum.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje 
se  napomine  da  se  govori  u  Srijemu,  ali  se  go- 
rori  »  u  Srbyi  u  okrugu  vafevskom.  L^  Kovadevid. 

ANTANE,  n.  tumulorum  terminalium  exactio. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  antati. 

ANTATI,  an  turn,  impf.  praviti  fOnte1,  tumu- 
los  terminales  exigere.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

„  ANTE,  m.  vidi  Anto.  Akcenat  se  mijena  u  vok.  : 
Ante.  Ante,  tebe  zabit  ne  dn.  J.  Kavanin  152. 
Moli  se,  sveti  Ante.  L.  Vladmirovid,  slavod.  71. 
Ante  Novkovid.  Norini,  pripis.  86.  Dobro  je  re- 
kao  sveti  Ante  od  Padue.  I.  ,T.  P.  Ludid,  razgov. 
66.  Ante  Ividevid.  PravdonoSa  1852.  2.  —  u  obli- 
cima  zenskih  rijeii:  Ne  govorim  ove  ridi  svetom 
Anti.  h.  Vladmirovid,  slavod.  71.  Pokloniti  se 
svetomu  Anti.  I.  J.  P.  Ludid,  iskaz.  81. 

ANTERlCA,  i  anterfca,  /.  dem.  anterija.  -f-  je 
saieto  -iji-.  Izmedu  rjeiniku  samo  u  Belinu  (348»). 
Resavka  ima  koSulu, . .  pojas, .  .  antericu  (j*eIek)- 
M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  70. 

ANTERIJA,  »  anterija,  /.  od  arap.  'anteri, 
kratka  hafina  s  rukavima  koja  se  nosi  ispod 
druge,  tunicae  genus.  Dolazi  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Belinu  (162*.  348»),  Bjelostijen- 
ievu,  Stuliievu  i  Vukovu.  —  grijeikom  neki  pirn 
i  sa  h  sprijeda.  —  I  savila  b'jelu  anteriju.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  479.  Bez  duraka  i  bez  anterija.  4, 
161.  —  sa  h:  Dvije  dibe,  dvije  banterije  Nar. 
pjes.   vuk.   here.  189.   Sije  li   mi  hanteriju?  254. 

ANTERJJCA,  •'  antertjea,  /.  vidi  anterica. 

ANTEBlLUK,  m.  koliko  platna  treba  za  ante- 
riju,  panni  quantum  sufneit  ad  vestem  anterija 
dictam  conficiendam ;  turski,  od  anterija.  Samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

ANTICA,  /.  dem.  Anta,  /.  Knezu  bi  zaruiena 
Antica.  J.  Banovac,  razg.  vi.  Anticu  moraSe  bo- 
lest, . . .  i  ostade  posve  oslobodena.  I.  J.  P.  Ludid, 
iskaz.  37.  Antica.  L.  Kovadevid. 

ANTICA,  m.  dem.  Anta,  m.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

ANTICIC,  m.  prezime;  po  materi  Antici.  To- 
mica  Antidid.  A.  Kadid,  korab.  488. 

1.  ANTIC,  m.  prezime;  po  ocu  Anti.  Jovan 
Antid.  Vuk,  grada  172. 

2.  ANTl6,  m.  dem.  Anto.  Dolazi  od  xvi  vijeka. 
Antid  Cubretid.  Mon.  croat.  205.  Antun  se  tuiio, 
a  Antid  i  Antunica  svjedodio.  Poslov.  danic.  5. 

8.  ANTl6,  m.  prunus  armeniaca,  kajsija;  ispo- 
redi natupijerka.  Od  antipraskva,  koju  vidi.  Samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek.  im.  4. 

ANTl6E VIC.  m.  prezime ;  po  ocu  Antidu.  Schem. 
spal.  1862.  27. 

ANTIURIST,  m.  antichristus ;  isporedi  anti- 
krist,  antikrst.  Custe  da  de  dodi  antihrist,  i  sad 
mnogi  antihristi  postase.  Vuk,  ljov.  2,  18. 

ANTTHRISTOV,  adj.  antichristi;  isporedi  anti- 
krstov.  Ovaj  je  antihristov.  Vuk,  ljov.  4,  8. 

ANTIHRI8CANSKI,  adj.  antichristianus.  U 
jednoga  pisca  xvi  vijeka,  u  koga  je  joi  stya 
mjesto  Sda:  Crkvu,  koju  nepodobnici  kako  anti- 
hristijansku  kunu.  8.  Budinid  sum.  195. 

ANTIKRIST,  m.  antichristus;  isporedi  anti- 
hrist, antikrst.    Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika 
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samo  u  Bjelostyenievu  (108»).  Antikrist  bude  po- 
zvan.  Postila  1562.  4.  Proti  Antikristu  hote  se 
boriti.  P.  Glavinic,  cvit  838.  Antikrist.  Bjelostje- 
nac  103*.  u  nega  se  s  moie  Htati  i  S. 

ANTIKKST,  m.  antichristue ;  isporedi  antikrist. 
Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Belinu 
(88»).  Dojti  ce  s  neba  nafi  Krst  a  ne  od  zem)e 
kako  antikrst.  M.  Marulic  280.  Antikrst  ima  doci 
prije.  M.  Divkovic,  bes.  883.  Kad  antikrst  dojde. 
P.  Olavinid,  cvit  9.  Neka  so  boje  antikrsta.  I. 
Drzic,  nauk  gond.  290.  Od  nihove  trage  prave 
krvni  antikrs  da  ee  iziti.  D.  Palmotic,  christ. 
141.  I  sada  se  nahode  mnozi  antikrsti.  A.  Vitajie, 
ist.  29.  Priporucujem  da  vas  koga  no  privare  an- 
tikrsti sadani.  F.  Lastric,  ned.  4. 

ANTIKRSTOV,  adj.  antichristi.  Mozemo  rijeti 
da  je  blizu  doSastje  antikrstovo.  M.  Divkovic, 
bps.  884.  SkupStina  antikrstova.  A.  Baeic  151. 
Progonstvo  antikrstovo.  F.  Lastrid,  ned.  1. 

ANTiLUK,  m.  turski  altihik,  iestak,  od  alti, 
iest ;  turski  norae  od  iest  groia.  Trebala  bi  capra 
od  magarca  da  napunim  capru  antiluka.  antiluka 
i  turski  beSluka.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  516. 

1.  ANTIN,  m.  selo  u  Srijemu.  Schem.  diac. 
1877.  39. 

2.  ANTIN,  adj.  ito  pripada  Anti.  dolazi  i  mje- 
xto  prezimena  proiloga  vijeka.  Milutin  Antin. 
Bud.  spora.  glasn.  n.  3,  74. 

ANTIOHENSKI,  adj.  antiochenus;  od  toga  je 
i  naiineno ;  isporedi  antiokenski.  Prestolje  ,antio- 
cbensko'.  F.  Glavinic,  cvit  xxi. 

ANTIOHIJA,  /.  Antiochia;  isporedi  Andio- 
liija,  Antiokija.  Dojde  u  ,Antiochiu'.  F.  Glavinic, 
cvit  56. 

ANTIOHIJSKI,  adj.  antiochensis;  isporedi  an- 
diohijski.  Antiohijskotnu  patriarbu.  Glasnik  11, 
191.  Danicid  3,  552. 

ANTIOKEN,  adj.  antiochenus;  samo  u  jednoga 
pisca  xvu  vijeka ;  isporedi  antiokenski.  Puku  An- 
tiokenomu.  I.  Ancic,  ogl.  49. 

ANTIOKENSKI,  adj.  antiochpnus;  od  toga  je 
i  naiineno ;  isporedi  antiohijski.  Puku  ,antijoken- 
skomu'.  I.  Ancic,  svit.  52.  Velika  se  nepravda  ci- 
naSe  patriarki  antiokenskom.  S.  Badric,  ukaz.  7. 
U  antiokenskoj  crkvi.  A.  d.  Costa,  zak.  1,  20. 

ANTIOKIJA,  /.  Antiochia;  isporedi  Antiohija. 
DosadSi  u  Antiokiju.  F.  Vranci6,  iiv.  5.  Antio- 
kija. Bella  88*. 

ANTIOKTNSKI,  adj.  antiocbinus;  od  toga  je 
i  naiineno ;  isporedi  antiohijski,  antiokenski.  An- 
tiokinsko  patriarstvo.  A.  Kanizlic,  kam.  vi.  Ka- 
non  sabora  antiokinskoga.  44. 

ANTIPAPA,  m.  antipapa.  Gledam  gdi  su  u  po- 
nor  pali  antipape.  J.  Kavanin  458.  O  antipapi 
Benediktu.  A.  Kali6  553. 

ANTIPOO,  m.  antipus.  Antipodom  neka  pri- 
jeti.  J.  Kavanin  226.  Antipodi.  Bella  88*. 

ANTTPBASKV  A,  /.  prunus  armeniaca,  kajsija ; 
isporedi  natupijerka,  antic.  Od  sr.  lot.  anteper- 
sicus.  Dolazi  xv  vijeka  u  jednom  rukopisu  i 
odande  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Su- 
lek,  im.  4. 

ANTI8PASMOTIKOM ,  m.  antispasmodicum, 
lijek  od  grceva;  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
On  ne  pije  antispasmotikom,  neg  znoj  tira  ko- 
pajnc  motikom.  M.  A.  Be}kovi6,  sat.  165. 


ANTTVAR,  m.  vidi  Bar,  tal.  Antivari.  Celnik 
Anti  vara.  J.  Kavanin  158.  u  istoga  pisca  i  Anti- 
vara,  /. :  Biskup  Antivare.  165.  a  u  jednoga  sa 
snijem  talijanski  Antivari:  Da  izdadu  Antivari. 
I.  Ancic,  vrat.  2,  4,  173. 

ANTIVAKA,  /.  vidi  Antivar. 

ANTIVAKSKI,  adj.  vidi  Barski;  isporedi  An- 
tivar; u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Pastijer 
antivarski.  J.  Kavanin  94. 

AXTO,  m.  hyp.  Antonije.  Akcenat  se  mijena  u 
rok.:  Anto.  Volazi  i  prije  naiega  vremena,  iz- 
medu rjeitiika  samo  u  Vukovu.  Anta.  S.  Novako- 
vic,  pom.  42.  Anto  Tabak.   Bud.  spom.  glasn.  n. 

3,  71.   Vice  Anto,  k'o  da  soko  klikce.   Nar.  pjes. 
vuk.  4,  243.  Nega  ubi  Jakovovic  Anto.  4,  444. 

ANTOJE,  m.  hyp.  Antun;  od  Anto.  rv  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  DaniOcecu.  Antoje  But- 
kovic.  Spom.  sr.  1,  101. 

ANTOL,  m.  Antonius.  Dolazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelostijenievu  (8»).  An- 
tol.  Mon.  croat.  205.  252.  280. 

ANTOLCIC,  m.  prezime;  isporedi  Antol.  xvn 
vijeka.  Mihalu  Antolcieu.  Starine  11,  103. 

ANTOLI0,  m.  prezime;  isporedi  Antol.  Od  rvi 
vijeka.  Tomafi  Antolic.  Mon.  croat.  307.  K.  Anto- 
lic.  Schem.  zagr.  1875.  212. 

ANTOLKOVIC,  m.  prezime;  isporedi  AntoL 
Schem.  zagr.  1875.  258. 

ANTOLOVAC,  Antolovca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podzupaniji  koprivniikoj ;  mjeitani  govore  kaj- 
kavski  Antolovec.  Schem.  zagr.  1875.  162. 

ANTON,  Antona,  m.  Antonius;  isporedi  Anton. 
Akcenat  se  mijena  u  rok. :  AntSne.  Dolazi  od  xv 
i  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostijencevu  i  Dani- 
iiievu.  Antona  trumbVtaSa.  Spom.  sr.  1,  82.  An- 
ton Radovcic.  Mon.  croat.  65.  Toj  se  je  zgodilo 
Antonu.  M.  Vetranic  1,  143.  Antonu  htih  uzrok 
otkriti.  D.  Barakovic,  vil.  297.  2ivot  s.  Antona. 
F.  Glavinic,  cvit  181.  Vrancica  Antona.  J.  Ka- 
vanin 94.  Anton.  Srp.  Nov.  1878.  207. 

ANTONCIC,  w.  prezime;  dolazi  xvi  vijeka. 
Popu  Jurju  Antoncicu.  Mon.  croat.  247. 

ANTONICA,  m.  dem.  Antonije.  -I-  je  saieto 
-iji-,  mjesto  iega  piiu  i  ij.  Samo  u  Vukovu  rjee- 
niku. 

AJNTONIC,  m.  prezime;  po  ocu  Hi  po  materi 
Antonyi ;  -i-  je  saieto  -iji-.  Pavo  An  tonic.  Prot 
Sab.  mag.  156.  G.  Antonic.  Schem.  segn.  1871.  100. 

1.  ANTONIJA,  /.  Antonia.  S.  Novakovic,  pom.  42. 

2.  ANTONIJA,  m.  vidi  Antonije.  Samo  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Vukovu.  TuSi  Anto- 
niju.  Prot.  5ab.  mag.  50.  Anto  proli  suze  nix 
obraze,  Antonija  nema  sta  kazivat'.  Nar.  pjes.  vuk. 

4,  256. 

AnTONLTCA,  m.  vidi  Antonfca. 

\  ANTONIJE,  m.  Antonius;  isporedi  Andoniie, 
j  Antun.  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika 
|  samo  u  Vukovu;  nominativu  ,Antonije'  nema po- 
|  tvrde  prye  naiega  vremena,  nego  se  pisalo  Anto- 
nij  xvi — xviii  vijeka :  Marko  Antony.  M  Marulid 
|  70.  Antonij  iz  Padve.  M.  Alberti  xxxvi.  t  Antoni : 
'  Sveti  Antoni  J.  Kavanin 528.  —  u  naie  vrijeme: 
I  Antonye  Jovanovic.  Vuk,  grada  189.  Antoniju 
I  Bogi6evi6u.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  600. 
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ANT6NOV,  adj.  Antonii.  Po  smrti  Antonovoj. 
Mod.  croot.  92.  Antonovi  sini.  J.  Kavanin  109. 

ANTONOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Antonu; 
isporedi  Andonovid.  Dolazi  od  xvi  vyeka.  Mikula 
Antonovic.  Mon.  croat.  185.  Milan  Antonovid.  D. 
Avramovid,  sv.  gora  186. 

ANTOB,  m.  od  sr.  lat.  anthora,  otrov  za  ly'ek. 
Samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Hrani 
zemja  Jute  zmije  i  u  nib  nam  smrt  i  spasene; 
raste  antor  (,Antor*),  nalip  dije  i  uz  (iz?)  cikntve 
ossdravjene.  J.  Kavanin  77. 

ANTOVO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  hod  GrUana  u 
podiupaniji .ry'eikoj.  Pregled  7.  135. 

ANTBAGA,  /.  herba  inutilis,  lomina,  travu- 
jina,  korov.  Satno  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jtka.  Postanem  ce  biti  od  grc.  AvIHqi!-  (osje  na 
klasu)  kao  i  andrak  (fiesta).  Onoj  nimackoj  rici 
onkrant  u  slavonskomu  jeziku  vlaatitoga  imena 
nigdi  ne  nahodim,  prem  da  niki  drze  da  se  an- 
traga  imenuje.  I.  Jablanczy  16. 

ANTBAMANA,  /.  vidi  andramoji.  Kada  tko  n 
Lici  ogleda  kakvi  su  mu  krumpiri  u  nivi,  iscupa 
rokom  cijelu  kudicu,  pa  kada  sa  cimom  svi  krum- 
piri izadu,  rece  se:  poteze  za  cimu,  pak  sva  ona 
mtramana  izade.  I  za  Idle,  osobito  ako  su  velike, 
rece  se :  kolika  mu  je  antramaha !  J.  Bogdanovid. 

ANTBE§,  m.  vidi  antreSe),  od  kogaje  i  postao 
okrnivii  se.  8amo  u  jednoga  pisca  nasega  vre- 
mena. U  prenesenom  smislu  ,u  antreS'  kao  svrh 
mega  drugoga :  Evo  ti  za  dva  posta  krstova  cigle 
dvije  (dva  udarca),  i  . . .  n  antreS  joS  tri.  Nar. 
prip.  vrc.  58. 

ANTEE&E^i,  m.  u  samara  na  natovarenn  k\u- 
setu  mjesto  medu  obje  strane,  a  po  torn  i  ono  ito 
st  meet  na  to  mjesto ;  a  kako  van  samar  biva  za- 
premfen  had  se  i  na  to  mjesto  metne  ito,  govori 
se  i  za  krtoff,  koji  ne  da  prolaziti.  —  Dolazi  od 
proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (131b), 
Stuliievu  i  Vukovu;  ali  je  samo  u  Vukovu  rjec- 
niku i  u  sadasnem  govoru  antrese),  a  u  Bele 
nema  e  iza  r  »  srednega  je  roda:  antrseje,  bez 
potvrde  rodu ;  u  Stuliia  antrSa|e,  koje  it  biti  po- 
grjeika,  i  intrese) ;  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka antrse)  fktf*  ™di);  u  narodnom  gotioru  glasi 
i  okrneno  antres  <  trese)  (koje  vidi).  Bela  tumaci: 
41  vacuo  tra  due  fascie,  cbe  sono  sopra  il  basto, 
(131b),  Sialic:  .vacuum  inter  sarcinas  ephippio 
impositas  jacens'.  Vuk:  ,ono  sto  se  na  natova- 
rent  koi'ia  metne  odozgo  medu  strane'.  —  Po- 
stanem od  sr.  lat.  intersellare  (.indorsare,  supra 
dorsum  ponere,  quod  vulgo  dici  solet  intersellare1. 
Ducange).  —  1.  a  pravom  znaienu:  'mjesto  kako  je 
napryed  receno:  8  jedne  strane  preda  nekuvana, 
s  drugs  strane  preda  nepredena,  u  antrese)  ba- 
kina  uiina.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  5b.  —  i  bez  sa- 
mara mjesto  medu  dvije  natovarene  strane,  t.  j. 
Uda:  Uzme  mje&ine,  pak  ih  objesi  na  lijevu 
strum  a  zaoblice  na  desnu,  nega  pako  metne  u 
antresej.  Nar.  prip.  bos.  1,  21.  —  2.  krtog,  sordes 
in  cobili  sparsae;  u  torn  smislu  samo  n  Vukovu 
rjecniku,  gdje  se  napomine  da  se  toko  govori  u 
Srijemu. 

ANTBSEJj,  m.  vidi  antrese) ;  samo  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka.  Vrhu  svega  pak  bremena 
o  antrse)  sjedec  maSe  vrag.  J.  Kavanin  417. 

ANTB§E^E,  n.  vidi  Icod  antrese). 

ANTTJL,  m.  Antonius;  prije  nasega  vremena 
«  jedmus  spomeniku.  8.  Novakovic,  pom.  42. 


ANTUN,  Antuna,  m.  Antonius'  isporedi  An- 
ton. —  Akcenat  se  mijena  u  vok. :  Antflne.  — 
Dolazi  od  xvi  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kafinu ,  Belinu  (88b)  f  Bjelostijenievu  i  Vukovu. 
Sveti  Antun.  B.  Gradic,  djev.  86.  M.  Divkovid, 
nauk  vii.  I.  Bandulavic  xv.  F.  Lastric,  od'  298. 
Oko  svetog  Antuna  se  ide  trs  okapat.  J.  S.  Be)- 
kovid,  kud.  258.  Za  Aim  ide  dijete  Antune.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  443. 

ANTUNICA,  »».  dem.  Antun.  Anton  se  tuzio, 
a  Antid  i  Antunica  svjedodio.  Poslov.  dan.  5. 

ANTUNI<5,  »».  prezime  samo  u  jednoj  Safivoj 
pjesmi:  Antunica  i  BaSida.  Nar.  pjes.  mar.  204. 

ANTUNIN,  Antunina,  m.  Antonius.  Svetoga 
Antunina.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  90.  S.  Antunin. 
B.  Cuceri  158. 

ANTUNOVAC,  Antunovca,  m.  selo  u  Slavoniji 
jedno  u  podiupaniji  pakraikoj.  Pregled  97.  Scbem. 
zagr.  1875.  49.  i  drugo  u  podiupaniji  dakovaikoj, 
koje  se  zove  i  Milinci.  Schem.  diac.  1877.  16.  — 
isporedi  Antunovci. 

ANTtjNOVCI,  Antunovaca,  in.  pi.  selo  u  Sla- 
voniji hod  Osijeka.  Schem.  diac.  1877.  29.  — 
pisu  ga  i  Antunovac.  Pregled  99. 

ANT&NOV16 ,  i».  prezime,  po  ocu  Antunu. 
Schem.  bosn.  1864.  xvm. 

ANT^TNOVO,  n.  adj  dan  s.  Antuna.  Nikoji 
ravnaju  se  vrimenom  oko  Antunova.  J.  S.  Ee]ko- 
vid,  kud.  258. 

ANU,  savez  a  sastavfen  sa  nu;  vidi  kod  a  pod 
11,  0,  3,  f. 

AnUHLA,  /.  ime  zensko,  hyp.  od  Ana;  xv  vi- 
jeka ;  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniOievu.  Anuhli. 
Spom.  sr.  2,  118. 

ANTJM,  vidi  hanum. 

ANUMA,  /.  vidi  hanuma. 

ANUSA,  /.  augm.  Ana;  dolazi  i  prije  naiega 
vremena.  S.  Novakovic,  pom.  42.  Anusa  je  tvom 
Ivanu  draga.  Nar.  pjes.  mar.  181.  A  majka  Ani 
govori:  prodi  se  toga,  Anuso.  Nar.  pjes.  petr.  1, 
240.  Anusa.  Srp.  Nov.  1878.  35. 

ANUSIN,  adj.  ito  pripada  Anuii.  Govorila 
Anusina  majka.  Nar.  pjes.  petr.  1,  243. 

ANUSKA ,  /.  hyp.  Anusa.  Samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

ANUT,  savez  a  sastavfen  sa  nut;  vidi  kod  a 
pod  11,  C.  3,  f. 

ANZA,  m.  vidi  Hamza.  Na  torinu  Anze  MuSo- 
vica.  Nar.  pjes.  vuk.  4.  421. 

AN2,  m.  ime  muiko,  tal.  mlet.  Anso,  Anzo, 
Angelus,  Andeo;  isporedi  Anzul.  U  jednom  spo- 
meniku xiv  vyeka.  Knezi  Anzb.  Mon.  croat.  1. 

ANZUL,  to.  ime  muiko,  tal.  mlet.  Anzolo,  An- 
gelus, Andeo,  isporedi  Ani.  xiii  t  xv  vijeka.  2u- 
pan  Anzul.  Mon.  croat.  9.  Aniuli..  Spom.  sr. 
1,  107. 

AN,  to.  u  zagoneci  0  tikvi:  Ja  posejah  an  pod 
lipov  pah.  Nar.  zag.  novak.  221.  —  had  djeca 
hoce  da  se  igraju  pa  se  pogadaju  koje  ce  poieti: 
An,  pan,  velt  Ivan.  M.  £).  Milidevid,  ziv.  3,  35. 
ryeii  ,vest  Ivan'  mole  biti  da  su  pokvarene  od 
veSti  van. 

ANA,  /.  ime  zensko,  koje  ce  biti  naOncno  od 
Agnija.  isporedi  Jana.  Dolazi  prye  nasega  cre- 
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mena;  sada  nije  u  obiiaju.  ,Am>nju'.  8.  Novako- 
vic,  pom.  42. 

ANATI,  anam,  pf.  popustiti,  prestati,  remittere, 
desinere;  isporedi  enati,  jenati.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  Bide  od  sr.  nem.  anen,  odustati  od  lega, 
biti  bez  lega. 

ANEZ,  m.  vidi  ane£,  anii.  dolazi  od  xv  vyeka 
u  rukopisima  i  iz  rit/t  u  nase  vryeme  u  jednoga 
pisca.  B.  Sulek,  im.  4. 

AO,  uzvici  a  »'  o;  vidi  a  pod  i,  8. 

A.OG,  ptdi  kod  a  pod  i,  8. 

AOGUST,  m.  augustus,  vidi  avgust.  «  jednom 
spomeniku  xv  vijeka:  izme&u  rjecnika  samo  u 
Daniiicevu.  Miseca  aogusta.  Mon.  serb.  440. 

AOH,  vidi  kod  a  pod  i,  8. 

AOJ,  vidi  kod  a  pod  i,  8. 

AONO,  dvije  ryeii  a  t  ono;  vidi  kod  a  pod 
ii,  C,  2. 

APA,  /.  zadah,  odor,  wd*  vapa,  od  &gKt  je  i 
postalo  izgubivH  v.  Samo  u  naie  vryeme,  izrnedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Crnoj  Oori.  Zaudri  me  apa  od  duvana. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  6».  Bog  ti  ne  dao,  da  te  nihova 
apa  osiuo!  S.  Lubisa,  prip.  242. 

APA  DRAPA,  convicium  in  rem  male  confec- 
tam.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Tude  bez  trumne; 
mole  biti  gri.  dnotoonii,  dnStQonoi  (ruzan,  gadan). 

APAJ,  »».  ime  muiko;  tamna  postana,  bez 
sumne  tude;  dolazi  xv  vijeka  u  jednom  spomeniku. 
Apaj  prmancer ; . . .  Apaj  Likovic.  Mon.  croat.  92. 

APAK,  savezi  a  i  pak ;  vidi  kod  a  pod  n,  C,  4. 

APALABIJA,  /.  patella,  nov.  gri.  dnalaoCa, 
xiii  vijeka.  Sulia  zlata  carbsku  apalariju  dasta. 
Domentijan*  55. 

APARTA,  tal.  a  parte,  na  po  se,  osobito.  Go- 
vori se  u  nase  vryeme  po  Srbyi.  \i.  Kovacevic. 
Dao  sam  ma  20  grosa,  aparta  Sto  sam  ma  pre 
dao  jedno  jagne.  M.  Kovacevic. 

APARTOVATI,  apartujem,  impf.  odijeliti,  odvo- 
jiti.  Od  aparta.  Prosloga  vijeka.  Da  ne  imaju 
apartovate  vinograde  i  ba&te,  nego  sve  da  je  u 
opStini.  Bud.  apom   Olasn.  u.  3,  290. 

APAT,  m.  abbas,  vidi  abat,  opat.  Samo  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Apata  cast.  A.  J. 
Knezovic  xiu. 

APATEKA,  /.  apotheca,  pharmacopolium.  Od 
proiloga  vijeka,  samo  u  rjecnicima  Bjelostyenievu, 
Jambresicevu  (42b)  i  Vukovu.  isporedi  apoteka, 
pateka. 

APATEKAR,  apatekara,  m.  pharmacopola.  samo 
u  rjecnicima  Bjelostyenievu  i   Vukovu. 

APATEKAREV,  adj.  pharmacopolae.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

APATEKAROV,  adj.  vidi  apatekarev.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

APATEKARSKI,  adj.  pharmaceutics,  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

APATI6,  m.  prezime,  koje  dolazi  xvn  vijeka  u 
jednom  spomeniku,  u  kom  je  zapisano  i  AJagic, 
tako  da  ce  jedno  Hi  drugo  biti  pogrjeska.  Dicaka 
od  Apatica  kule.  Starine  11,  84.  Vlasica  od  AJa- 
gica  kale.  85. 


APATLJA,  /.  selo  u  Hrvatskoj,  u  podlupanyi 
koprivniikoj.  Pregled  78.  —  isporedi  apat. 

APATIN,  Apatina,  m.  selo  u  Baikoj  kod  Som- 
bora.  Dolazi  od  proiloga  vijeka:  U  Apatina  i  a 
Varadinu.  A.  Tomikovid  195.  Apatin.  Sem.  prav. 
1878.  29. 

APATOVAC,  Apatovca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podlupanyi  krilevackoj.  Pregled  66.  Mjeitani  go- 
vore  kajkavski  Apatovec.  Schem.  zagr.  1875.  175. 
—  isporedi  apat. 

APEL,  m.  vidi  apeo. 

APELATI  SE,  apelam  se,  pf.  appellare;  xv  » 
xvi  vijeka.  Ako  bi  mu  se  ne  vidila  (odluka),  more 
se  apelati  do  tre6ega  obroka.  Stat.  po).  ark.  5, 
243.  Tko  se  ne  bi  kum.tem.tao,  vojani.  se  je  dvig- 
nuti  i  apelati  prid  kneza.  271.  Ki  bi  se  sazval 
ili  apelal  konciliju.  S.  Budinii,  ispr.  136. 

APELAVATI  SE,  apelav&m  se,  impf.  appel- 
lare ;  isporedi  apelivati  se.  xv  vijeka.  Tko  se  ape- 
lava,  ako  do  miseca  dani.  ne  pozove  onogaj,  koji 
seni.tenciju  ima,  da  mu  je  ti  Stetu  apeo.  Stat.  po). 
ark.  5,  245. 

APELiVATI  SE,  apelrvamse,  impf.  appeUare; 
isporedi  apelavati  se.  xv  i  xvi  vijeka.  Mi  se  ape- 
livamo  v  dvor  rimski.  Mon.  croat.  124.  Koji  se 
odzivaju  ili  nazivaju,  to  jest  apelivaju  od  pape 
rimskoga  k  zboru.  S.  Budinic,  ispr.  128. 

APEO,  apela,  m.  tal.  appello,  appellatio.  xv  i 
xvn  vijeka.  Nije  mu  vridan  apeo.  Stat.  po).  ark. 
5,  243.  Tko  Re  apelava,  ako  do  miseca  dam.  ne 
pozove  onogaj,  koji  sniibteniciju  ima,  da  mu  je 
u  stetu  apeo.  246.  Tu  je  spravna  sentencija  bez 
prodijenja  i  apela.  V.  Andriasi,  put.  127. 

APETIT,  apetita,  m.  appetitus.  Od  xvn  vijeka. 
Zabranujuci  mu  (tyelu)  negove  poiude  i  apetite. 
L  Driid,  nauk  gond.  264.  Vecerat  mi  ni  trebe, 
mi  ne  gre  va  apetit.  Nar.  prip.  mikul.  90. 

APICEV,  adj.  ito  pripada  iotrjeku  prezimenom 
Apicu,  koje  samo  ne  dolazi.  Od  prosloga  vyeka: 
Mila  Apiceva.  Bud.  spom.  glasn.  11.  8,  78.  Valio 
se  Apicevi  Paja.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  630. 

APIJA,  /.  vidi  japjia,  od  koje  je  i  potttala  iz- 
gubivH sprijeda  j.  Govori  se  u  Dalmacyi.  M. 
Pavlinovic. 

APKALO.  n.  vidi  epkalo.  Samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Sryemu). 

APOKATJPSI,  gen.  i  loe.  sing,  f,  kojemu  no- 
minativ  ne  dolazi,  apocalypsis.  Od  xvi  do  kraja 
xvi  11  vijeka.  Tomace  se  ostale  rijeci  od  apoka- 
lipsi.  B.  Gradii,  djev.  172.  Esaija  prorok  i  sveti 
Ivan  u  apokalipsi  ocito  kazu.  65.  V  apokalipsi  pi- 
sano  jes.  §.  Budinid,  sum.  175b.  Libro  od  apoca- 
lipsi  ali  ti  od  objav)enja.  M.  Orbin  6.  Ovu  istinu 
Ivan  potvrdiva  u  jednoj  prikazi  svoje  fiudne  apo- 
kalipsi. B.  Cuceri  81. 

APOKRIF,  adj.  apocryphus.  Veli  da  su  (ove 
knige)  apoknfe.  B.  KaSic,  is.  36. 

APOL,  m.  vidi  Apolo;  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vyeka.  Apol.  J.  Kavanin  225. 

APOLO,  m.  1.  Apollo.  Drugi  su  oblici  i  prema 
nominativu  i  prema  latinshm  oblicima.  nom. : 
Apolo.  M.  Marulid  71.  Apolo  svrze  vencac  s  rose 
glave.  M.  Vetranic  1,  421.  Apolo.  H.  Lucie  190.  D. 
Ranina  W>.  I.  Gundulii  95.  To  povida  tvoj  bog 
Apolo.  P.  Vrandic,  Kv.  10.  ostali  padezi  prema 
nominativu:  8  Apolom.  P.  Hektorovic   118.  Da 
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rulog  obidu  i  zakon  Apola.  D.  Barakovid,  vil.  90. 
Lovorikom  tor  se  kiti,  da  k  Apolu  5  nim  dohiti. 
J.  Kavanin  176.  Templo  boga  Apola.  282.  Tu  su 
Apoli  (ubeznivi.  194.  Ode  prikazat  posvetiliste 
svomu  bogu  Apolu.  F.  Radinan  11.  Mid  prema 
lutintsbma:  Hvale  dajuci  bogu  Apolinu.  F.  Vran- 
cid,  iiv.  10.  Orakuo  lazivoga  boga  Apolina  u 
Delfu.  B.  Kasid,  is.  6.  Koje  (mjesto)  bide  himbe- 
nomu  boga  Apolinu  odredeno.  J.  Filipovid,  prip. 
1, 18.  Da  se  prikazu  Apolinu  Delfiku.  A.  d.  Kosta, 
iak.  1,  in.  —  2.  Apollos.  Ja  posadih,  Apolo  Kali. 
Vnk,  lkor.  3,  6. 

APOLOV,  adj.  1.  Apollinis.  Naudene  uSi  na 
romon  Apolov.  D.  Zlaterid  36'.  Da  dasti  tamja- 
nom  kip  Apolov.  B.  KaSic,  per.  2.  Porobi  cirkvu 
Apolovu.  P.  Vitezovid,  kron.  20.  —  2.  Apollo ;  ispo- 
redi Apolo  pod  2.  Ja  sani  Apolov.  Vuk,  lkor.  3,  4. 

APOMIBIZMA,  /.  inofivQtafiu,  lenimen  (Ste- 
phanas). V  jednoj  knizi  xv  vijeka.  Napisi  na  ta- 
norn,  i  u  vodici  sej  sttvori  apomirizmu  i  omy 
obraze  i  da  ispijet  clovekb.  Starine  10,  101. 

AP08TASIJA,  /.  apostasia,  isporedi  apostestvo, 
odmetnisto.  Apostasija  zlainenuje  odlucene  i  oda- 
ledene  od  boga.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  121. 

APOSTASTVO,  n.  apostasia,  odmetuisto.  Od 
apostat;  pred  stvo  otpalo  je  t.  Nazivalo  bi  se 
apostastvo,  to  jest  odmetniStvo  od  sve  vire.  A. 
<L  Kosta  zak.  2,  119. 

APOSTAT,  m.  apostate,  odntetnik;  isporedi 
apostate.  U  vrime  redenoga  Julijana  apostate.  F. 
(JUvinid,  cvit  138.  Ne  dopusta  se  crkveno  uko- 
pane  apostetom.  B.  Kasic,  rit.  142.  Aposteti  to 
jest  odmetnici  vire.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  121. 

APOSTATA,  m.  vidi  apostet.  Jedan  bi  apo- 
state F.  Glavinic,  cvit.  338.  VladaSe  Julijan  apo- 
state 137.  Hoce  suditi  apostate  angele.  222.  Tu 
je  Juda  i  Julijan  apostate  i  osteli.  J.  Kavanin  454. 

APOSTO,  apostola,  m.  apostolus.  —  Akcenat 
kakav  je  u  gen.  sing,  ostaje  u  smjem  oblicima, 
tamo  su  u  gen.  pi.  joi  Ml  zadna  sloga  duga: 
apostola.  —  U  nom.  sing,  na  kraju  6  stoji  mjesto 
ol,  eemu  se  1  stojed  na  kraju  promijenilo  na  o,  a 
to  te  sa  o  koje  je  pred  Aim  saielo  u  6;  po  nekim 
m  krajevima  o  postavii  od  1  mijena  nan,  te  glasi 
t  apostoa;  vidi  dafe  pod  1,  b.  —  Dolazi  od  xiu 
vijeka  sa  I  na  kraju  u  nom.  sing.,  a  sa  o  od  xvi 
(tidi  dafe  pod  1,  b),  izme&u  rjeenika  u  Mikafinu 
(aposto  t  apostol),  u  Belinu  (samo  aposto  89b),  u 
StuUeevu  (obcje),  u  Voltigijinu  (samo  sa  1,  ali  mu 
s  moie  bit*  i  s),  u  Vukovu  (samo  sa  1  t  grijeikom 
»  drugim  akcentom  apostol),  »'  Danieidevu.  —  U 
fat.  pi.  dole  nije  Madalo  na  kraju  a  dolazi  sa 
oy  na  kraju,  ali  veoma  rijetko,  samo  xv  i  xvi 
vijeka:  apostolovt.  Mon.  serb.  303.  N.  Ranina 
154*.  vidi  kod  aposto.  —  Isporedi  apustol,  apo- 
stol, aposto. 

1.  v  prarom  znalenu:  o  uienidma  Isusoeijem, 
a  po  mma  i  o  drugima  koji  su  propomjedali  i 
uttrdivaU  nauku  negovu.  a)  u  kom  god  pade'zu 
ot»«  now.  sing.  Apostola  li  nareku  te?  Stefan 
kr.  25.  Vfcsehi  svetyht  apostolb.  Mon.  serb.  11. 
Velikago  apostola  i  arahijereja  srtbb.skago.  76. 
82.  Ki  me  je  svoga  apostola  ucinio.  B.  Gradid, 
djev.  35.  Pavla  apostola.  Bernardin  1.  Do  dosastja 
doba  svetoga  svrhu  negovijeh  apostola.  A.  Guce- 
tic,  roz.  jez.  3.  Od  ostalijeh  druzijoh  apostola.  I. 
Akvuini  160.  Isusovi  apostoli.  J.  Kavanin  488. 
Apostole  zem|e  ugarske.  307.  Slavni  apostoli.  I. 
Dordic,  mand.  192.  Ponukovane  svetoga  Pavla 
apostola.  B.  Pavlovic  62.  Bog  udijeli  neku  oso- 


bitu  inudros  Pavlu  velikomu  apostolu,  sto  ne 
udijeli  inijetn  svetijem  apostolima.  V.  M.  Gude- 
tid, pohv.  117.  S.  Jakov  od  sviju  apostola  naj- 
napre  popi  daSu  svoga  inestra.  F.  Lastrid,  od'  124. 
Svetijem  apostolima  Petru  i  Pavlu.  I.  A.  Nenadid, 
nauk  35.  Apostoli  nahodedi  se  u  ovomu  zivotu. 
J.  Matovid  xx.  Sveti  Ciril  i  Metod  biskupi  i  apo- 
stoli naroda  slovinskoga.  A.  Kadid,  razgov.  11. 
Po  svjedodbi  sv.  apostola  Pavla.  D.  Mattei  185. 
Apostole  Petrel  I.  J.  P.  Ludid,  razg.  28.  Zbor 
zboriso  bozi  apostoli.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  4.  JoS  se 
baba  jaditi  hocaie  no  joi  ne  da  Petre  apostole. 
2,  14.  Kuma  kumi  boga  jedinoga,  a  djevera  apo- 
stola Petra.  1,  156.  Vino  pyo  care  Kostedine, . . 
S  niine  piju  boiji  apostoli.  2,  85.  —  b)  u  nom.  sing. : 
aa)  na  kraju  1  nepromyeneno :  tako  svega  vre- 
mena,  i  danas:  ApostoU.  Stefan  kr.  25.  Paval 
sluga  Isukrstov,  ki  se  zove  apostol.  Bernardin  4. 
Matija  apostol.  B.  KaSid,  rit.  55.  Kefce  apostol. 
P.  Radovdic,  nad.  82.  Jakov  apostol.  L.  Terzid 
xx.  Isti  apostol.  A.  d.  Bella,  razgov.  13.  Koje  apo- 
stol imenuje  dila  tmina.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  15. 
Sveti  Peter  i  apostol  Pavle.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  4. 
85.  Pavle  apostol.  Vuk,  gal.  1,  1.  —  bb)  na  kraju 
1  pomijeneno  na  o,  koje,  se  s  prednim  o  sazima  u 
6:  tako  od  xvi  vijeka:  mjesto  jednoga  o  nalaze 
se  i  dva  oo  nesazeta  u  jednoga  pisca  xvi  vyeka. 
Nijesam  dostojau  zvati  se  apostoo.  N.  Ranina  154b. 
lkor.  15,  9.  Pavao  apostoo.  20.  Aposto  svjedokuje. 
B.  Gradid,  djev.  26.  Aposto,  kakono  tutnad  voje 
gospodine,  veli.  34.  U  cem  stoji  svetina,  koju 
aposto  iste.  57.  Pavao  aposto.  A.  Gudetid,  roz. 
jez.  251.  Govori  aposto.  M.  Orbin.  Sveti  Peter 
aposto.  B.  Kasic,  per.  91.  Aposto.  J.  Kavanin 
304.  I.  Dordid,  salt.  15.  A.  d.  Bella,  razgov.  53. 
V.  M.  Gudetid,  pohv.  117.  F.  Lastrid,  test.  36. 
68.  od"  127.  215.  ned.  08.  185.  Besjede  kr.  22.  J. 
Matovic  31.  296.  1.  J.  P.  Ludid,  razg.  30.  T.  Iva- 
novid  118.  Slidio  sam  u  nikih  ridih  nase  nike 
iliricke  pisavce  i  pisao  ,aposto',  a  ne  .aposbto'; 
ove  ridi  izgovaraj  kako  ti  se  boje  vidi.  I.  Veli- 
kanovid,  upuc.  1,  vm.  Pavo  aposto.  B.  Cuceri  45. 
—  ccj  na  kraju  1  promijeneno  na  o,  a  o  na  a: 
samo  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka  (vidi  i  kod 
apoSto) :  Opomino  te  apostoa  Pava.  I.  J.  P.  Ludid, 
razgov.  23.  Apostoa  cinio  jest  nedostojne  da 
kruva  imadu  one  dangubne  |ude.  I.  J.  P.  Ludid, 
bit.  35.  Sto  rece  apostoa.  I.  J.  P.  Lucid,  nar.  2. 

2.  knige  novoga  zavjeta  osim  jevandefa  sve  Za- 
jedno i  sto  se  iz  nih  iita  koga  dana  u  crkvi.  Iz- 
me&u rjeinika  samo  u  Vukovu.  Apostoli  i  jevan- 
delija  za  praznike.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  3.  Nekakav 
dak  prvi  put  govorio  apostol.  Nar.  prip.  vrd.  121. 

3.  itne  muiko.  Izme&u  rjednika  samo  u  Vukovu. 
Apostol  Cvetkovid.  Srp.  nov.  1878.  762. 

APOSTOL,  m.  vidi  aposto. 

APOST6LA.T,  apostolate,  m.  apostolatus,  ispo- 
redi apostolstvo,  apostolat.  xvi  vijika.  Sto  Judi 
pomoze  da  na  apostolat  pride?  B.  Gradid,  djev.  95. 

APOSTOLICA,  /.  apostola.  U  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Spovidi  sva  Palestina  za  aposto- 
lice  dvi  velike  iene  (Mariju  Mandalinu  i  Sa- 
marjanku).  A.  d.  Bella,  razgov.  85.  Mandalina 
apostolica  isti(m)  apostolim.  104. 

APOSTOLICA  NSKI,  adj.  vidi  apostolski ;  ispo- 
redi apostolidki.  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izme&u 
rjeenika  samo  u  Stulicevu.  Od  lat.  apostolicus. 
Po  duhu  apostolicanskomu.  B.  Gradid,  djev.  182. 
Blagosov  apostolicanski.  A.  Gucetic,  roz.  jez.  817. 
U  krilu . .  vjere  katolicanske  i  apostolicanske.  V. 
AndriaSi,  put  17.  Apostolicanske  i  crkvene  na- 
redbe.  425.  Svako  udo  dio  jest  svega  te  katoli- 
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licanskoga  i  apostolicanskoga.  I.  Velikanovic,  upuc. 
1,  298. 

APOSTOLICANSTVO,  n.  natura  apostolica,  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Ovo  isto  reci  se 
ima  od  katolicanstva  i  apostolicanstva  crkve.  I. 
Velikanovic,  upuc.  1,  298. 

APOST6Ll6KI,  adj.  vidi  apostolski.  Od  apo- 
stolicus.  U  jednoga  pisca  xvi  vijeka,  u  koga  mjesto 
c  (6s)  pred  k  stoji  s,  koje  se  moie  Htatt  i  8,  »  u 
Stuliievu  rjecniku.  isporedi  apoStolicki.  Ctenje 
stvari  ,apostolischih'.  Bernardin  69»>.  70*. 

APOST6LIK,  adj.  vidi  apostolski.  Od  lot.  apo- 
stolicus.  xvii  vijeka.  Koji  je  vikar  apostolik  sve- 
toga  oca.  I.  Ancic,  vrat.  2,  4,  135.  Od  pristofa 
apostolikoga.  M.  Bijankovic  4. 

APOSTOLOV,  adj.  apostoli.  isporedi  apostolov. 
Apostolu  apostolova  reku.  Domentijan*>  55.  Ri- 
jeci  apostolove.  B.  Gradic,  djev.  45.  F.  Lastrii, 
ned.  184.  Apostolovima  ricma  sluzim  se.  I.  Veli- 
kanovic, upuc.  3,  455. 

AP08TOLOVIC,  m.  prezime;  po  ocu,  kojemu 
je  ime  Apostol.  D.  Avramovii,  sv.  gora  198.  &em. 
prav.  1878.  10. 

APOSTOLSKI,  adj.  apostolorum,  apostolicus. 
Od  xii  vijeka;  izmedu  rjeinika  u  Mikajinu,  Be- 
linu  (89b),  Stulicevul  Voltigijinu  (gdje  se  s  moie 
iitati  i  8),  Vukovu  *  Danic&evu.  —  Iza  o  stojeci 
1  na  kraju  sloga  moie  se  promijeniti  na  o,  a  to 
se  s  prednim  o  sazima  u  o,  te  glasi  i  apostoski. 

1.  u  pravom  Hi  u  prenesenom  znaietiu:  Apo- 
stolbskago  obraza.  Mon.  serb.  5.  Da  zapi£e  u  srcu 
ovu  besidu  apostolsku.  P.  Radov&ic,  nac.  82.  Apo- 
stolska  sad  nebesa  slavna  boga  sad  spovijedaju. 
I.  Akvilini  18.  Apostolski  namjesnici.  J.  Kavanin 
365.  Koji  nosi  recene  stvari  k  dvoru  apostol- 
skomu.  A.  Kadcic,  bogosl.  285.  Doje6i  mlikom 
naoka  apostolskoga.  F.  Lastric,  test.  62.  Niti  su 
vridni  iskazati  jezici  apostolski.  100.  Od  poglavice 
apostolskoga.  J.  Matovid  90.  Nijesu  svi  obrani  i 
zazvani  na  djelovaie  apostolsko.  £>.  Mattel  46. 
Vjerovane  apostolsko.  T.  Ivanovic  6.  Svetu  kato- 
licansku  i  postolsku  crkvu.  I.  Velikanovi6,  upuc. 
1,  331.  Apostolska  i  crkvena  pridana  primam.  1, 
330.  Na  apostolsku  (apostolice).  Bella  89>>.  —  *  pro- 
mjenom  glasa  1  na  o,  koje  se  s  prednim  o  saiima 
u  6:  toko  od  xvii  vyeka:  Pristolje  apostosko.  B. 
KaSic,  rit.  78.  Zabranenje  apostosko  79.  Apo- 
stoska  i  crkvena  pridana  J.  Matovic  x. 

2.  adv.  apostolski,  apostolice,  more  apostolorum. 
U  rjecnicima  Mikafinu,  Belinu  (89*>)  i  Vukovu. 
—  U  tali  mjesto  pjesice:  Otisao  apostolski,  t.  j. 
pjeske.  Vuk,  rjec.  6». 

APOSTOLSTVO,  n.  apostolatus.  Od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjednika  u  Belinu  (89b),  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. isporedi  apostolstvo.  Po  torn  ttzesmo  mi- 
lost  i  apostolstvo  na  obsluienje  vjere.  N.  Rariiiiu 
20.  rim.  1,  5.  Po  komu  smo  prijali  milost  i 
apostolstvo  da  poslu&ni  bndemo  u  viri.  Bernar- 
din 5.  Zvani  od  Isukrste  na  apostolstvo.  I.  T. 
Mrnavic,  ist.  11.  Apostolstvo  s  sebe  ukinu  (J tula). 
3.  Kavanin  378.  Steci  prid  apostolim  apostolstvo. 
A.  d.  Bella,  razgov.  85.  Juda  bi  zazvan  od  istoga 
Isukrsta  na  apostolstvo.  Besjede  kr.  256.  Do- 
stojan  bi  da  ga  gospodin  potvrdi  u  apostolstvu. 
F.  Lastric,  od'  216.  Pritnismo  blagodat  i  apostol- 
stvo. Vuk,  rim.  1,  6. 

APOSTOLE,  n.  functio  muneris  apostolici.  U 
jednoga  pisca  xvii  vijeka,  u  koga  je  joite  -\je  na 
kraju  mjesto  |e.   Kad  no  Isus  posla  sve  misnike 
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a  apostolje  po  svemn  svijetu  i  svijem  narodom, 
da  ji  krste  i  odrisuju.  I.  Ancic,  svit.  61. 

APOST08KI,  adj.  vidi  apostolski. 

APOSTUL,  m.  apostolus,  sr.  lot.  i  apostolus; 
vidi  aposto,  isporedi  apostul.  xv  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  BanxHievu.  Bece  apostulomi 
svojimi..  Mon.  serb.  466. 

APO§TO,  apostola,  m.  vidi  aposto.  —  Na  kraju 
stoji  6  mjesto  ol,  a  dolazi  i  ol  t  mjesto  nega  oa, 
onako  kako  je  reieno  kod  aposto.  —  Olas  S,  koji 
je  doiao  toj  rijeii  iz  magarskoga  govora  mjesto  s, 
u  mnogih  se  pisaea  ne  moie  znati  je  li  s  Hi  S; 
lieifci,  koji  imaju  S,  imaju  i  s  (vidi  kod  aposto); 
primjeri  ce  doc*  samo  oni  u  kojima  doista  stoji 
s  napisano  razliinijem  nadinom.  Toko  sa  s  do- 
lazi od  xv  vtjeka;  izmedu  rjeinika  samo  u  Bje- 
lostijencevu  (apostol  »'  aposto)  »  u  JambreMevu 
(apostol).  —  Gen.  pi.  natazi  se  i  sa  ov  na  kraju 
a  bez  a  xvii  i  xviu  vijeka:  apoStolov.  L  Banda- 
lavic  208.  L.  Terzid  278.  a  u  jednoga  pisca  xvii 
mjeka  i  sa  ova:  apostolova.  P.  Posilovic,  nasi. 
74.  98.  119.  158.  —  a)  u  kom  god  padeiu  osim 
nom.  sing.:  U  crkvi  svetih  Filipa  i  Jakova  apo- 
stoli. Mon.  croat.  155.  Pristolje  svetoga  Petra 
apostola.  M.  Divkovic,  nauk  ii.  Pavla  apostola.  I. 
Bandulavii  1.  Od  svetije  apostola.  P.  PosiloviA, 
nasi.  5b.  Petru  apostolu.  L.  Terzi6  230.  Dvanaes 
apostola.  J.  Kavanin  516.  Svetim  apostolom.  H  Bo- 
naci6  23.  Ne  virujete  apostolu.  J.  Banovac  pripov. 
6.  Apostoli  ne  mogu  odgovoriti.  F.  Lastric,  tost. 
152.  Apostoli  cudesa  6inau.  E.  Pavic,  ogled.  639. 
Apostoli  naroda  slovinskih.  A.  Kanizlii,  kam.  32. 
Apostoli.  F.  Matic  32.  Odstupi  u  vrtlu  od  svoji 
apostola.  L.  Vladmirovi6,  slavod.  47.  Tako  li  je 
apostole  iz  paklene  jame  hole?  V.  Dosen  256. 
Davsi  oblast  apostolima.  B.  Leakovic,  nauk  195. 
—  b)  u  nom.  sing.:  aa)  na  kraju  1  nije  promije- 
neno  na  o:  Apostol.  I.  Bandulavic  S*>.  P.  Vitew>- 
vic,  kron.  66.  L.  Lubuski,  pism.  20.  J.  Banovac, 
razgov.  25.  E.  Pavic,  ogled.  163.  A.  KaniHic,  fran. 
167.  kam.  108.  M.  Zoricic,  zrc  240.  B.  Leakovi*, 
govor.  26.  —  bb)  na  kraju  1  promijeneno  o,  koje 
se  s  prednim  o  saielo  u  6:  tako  od  xvu  vijeka: 
Aposto.  M.  Divkovic,  nauk  vn.  Nijesam  dostojan 
zvati  se  aposto.  I.  Bandulavic  169.  Peter  aposto. 
P.  Posilovic,  nasi.  158.  Aposto.  M.  Badnic  112. 
S.  Margitic,  ispov.  xviu.  fala  63.  J.  Kavanin  114. 
A.  Bacic  8.  J.  Banovac,  razg.  38.  F.  Lastric, 
test.  232.  od'  128.  ned.  76.  A  Kanizlic,  fran.  19. 
utofi.  105.  L.  Vladmirovic,  slavod.  74.  P.  Kneie- 
vic,  osm.  61.  M.  Dobretii  1.  B.  Leakovic,  govor. 
26.  nauk  71.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i 
dva  oo :  apostoo.  A.  Kanizlic,  bogoj.  153.  —  cc) 
na  kraju  1  promijeneno  na  o,  a  o  na  a  (vidi  kod 
aposto):  Jakov  apostoa.  J.  Banovac,  pripov.  48. 
Sveti  Pavao  apostoa.  J.  Banovac,  pred.  56.  Juda 
nevirni  apostoa.  47.  Fali  se  Toma  apostoa,  da 
se  prstom  dodio  rane  odkupiteja  svita.  J.  Bano- 
vac, raze.  126.  Na  misto  Jude  bi  postav)en  Ma- 
tija  apostoa.  M.  Zoricic,  osm.  76.  Za  to  rede 
apostoa.  Grgur  iz  Varesa  52.  Pava  tumaci  da  je 
on  bio  odabran  apostoa  ne  od  Judi  nego  od  Isu- 
krsta. 65. 

APOSTOL,  m.  vidi  aposto. 

APOSTOLAT,  apostolata,  m.  vidi  apostolat.  od 
xvii  vijeka.  Spade  Juda  s  apostolata.  M.  Badni6 
259.  Odreden  na  apostolat  jos  u  pocelo  svita.  F. 
Lastric,  test.  ad.  110. 

APOSTOLICKi,  adj.  vidi  apostolski.  Samo  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  u  koga  mjesto  6 
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stoji  a;  isporedi  apostolidki.  Fo  dopu&teAu  apo- 
stoliskomu.  M.  Dobretid  375. 

APOSTOLOV,  adj.  vidi  apostolov.  Po  sudteAu 
apoetolovn.  M.  Badnic  97.  Veoma  se  dudi  ovoj 
apostolovoj  srdanosti.  E.  Pavid,  ogled.  660. 

APOSTOLSKI,  adj.  vidi  apostolski.  od  xvu  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelostijencevu.  — 
Mole  te  \  i  promijeniti  na  o,  koje  se  e  prednim 
o  saHma  u  o,  te  glasi  i  apoSt&ski.  —  1.  u  pra- 
vom  Hi  u  prenesenom  znaienu.  Stenje  stvari  apo- 
stolslrih.  L  Bandulavid  198.  ApoStolski  poslanici. 
J.  KavaAin  372.  Veseo  ae  ukaza  poglavica  apo- 
stolski. J.  Banovac,  razg.  126.  Za  to  se  i  apo- 
itolska  xove  vira  nasa.  F.  Lastric,  od'  19.  Apo- 
stolskom  Jubavju.  B.  Pavlovid  54.  Trad  Aegov 
apo&tolski.  A.  Kanizlid,  firan.  20.  ApoStolskoga 
pristofa  rimskoga  poklisaru.  237.  Da  ostale  novce 
prid  noge  apoStolske  poloze.  £.  Pavid,  ogled.  642. 
Ovdi  se  zavr&uju  dila  apoStolska.  663.  Poslanici 
apostolski.  Nonni,  pripis.  51.  D  stvari  apostolski 
tako  se  stije.  M.  Dobretid  25.  —  s  promjenom 
data  1  na  o,  koje  se  s  prednim  saiima  no:  ta- 
Itoder  od  xvu  vijeka:  Od  stvarij  apoStoskije.  M. 
Divkovid,  nauk  11.  Svetu  katolidansku  i  apoSto- 
akn  crkvu.  F.  Lastric,  ned.  101.  Koje  se  imadu 
soda  apo&toekomu  prikazati.  A.  Kanizlid,  kam. 
98.  —  2.  adv.  apoStolski,  apostolice.  Kad  jim  je 
koja  predika  apostolski  naviStena.  J.  Banovac, 
pred.  118. 

APOSTOLSTVO,  ».  vidi  apostolstvo.  od  xvn 
vijeka.  ApoStolstvo  Aegovo  da  uzrae  drugi.  I. 
Bandulavid  198.  U  apoStolstvu  apoStoli  su  andeli. 
S.  Margitid,  fala  79.  Od  pape  oblast  za  apoitol- 
rtvo  primi.  F.  Lastric,  test.  ad.  108.  Zovnu  ni  na 
apostolstvo.  F.  Lastric,  od'  119.  ApoStoli  s  Pe- 
trom  jednaki  bian  a  apofitolstvu.  A.  Kaniilic, 
kam.  898.  Za  svidocanstvo  istinito  svoga  apoStol- 
rtva.  Grgur  iz  Varesa  65. 

APOSTOSKI,  adj.  vidi  apostolski 

APOSTUL,  m.  vidi  apostul.  samo  u  jednoga 
pita  proiloga  vijeka.  8to  ga  apo&tuli  ne  mogoSe 
oidraviti?  F.  Lastric,  svet.  44. 

APOTlhKA,  /.  vidi  apateka.  od  proiloga  vijeka. 
Die  lik  iz  apoteke  nebeske.  B.  Rapid  66.  Zakon 
n  apoteke.  Farm.  1. 

APOTEKAB,  apotekara,  m.  vidi  apatekar.  Za- 
kon za  apoteke  i  apotekare.  Farm.  1. 

APOTEKARIJA,  /.  are  pharmaceutica.  Samo  u 
JambreHievu  rjeiniku  (718). 

AP0TEKAB8KI,  adj.  vidi  apatekarski.  Nadini 
u|e  najbojo  vje&tinom  apotekarskom.  D.  Danidid, 
2moj.  30,  25. 

APRIL,  m.  vidi  aprio. 

APRILIJ,  m.  aprilis.  xv  vijeka.  vidi  aprio. 
aprilia  8  dank  Mon.  serb.  537. 

APKELI&,  m.  vidi  aprio  xvi  vijeka  u  jednom 
ipomenHcu.  Meseca  apnliSa.  Mon.  croat.  311. 

APRIL,  m.  aprilis.  od  xiv  vijeka.  isporedi  aprio. 
Meseca  aprija.  Mon.  serb.  158. 159.  Dan  dvadeset 
ocmi  apnja.  L  Krajid  88. 

APRIO,  aprila,  m.  aprilis,  vidi  travan,  travan, 
isporedi  aprij.  U  nom.  je  o  postalo  od  1:  bez 
te  pronjene  dolazi  od  xiv  vijeka  i  drH  se  i 
donas,  a  s  torn  promjenom  dolazi  xvu  vijeka. 
Mjesto  i  dolazi  xv  vijeka  i  8.  Mdseca  aprila. 
Mon.  serb.  186.  Na  xv  aprila.  D.  Ranina  ixb. 
LuWioga  je  aprila  priminula.  B.  Oradid,  djev. 
156.   Kada    pride   deveti    dan   aprila.  F.   Vran- 
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did,  Siv.  110.  Miseca  aprila  ili  ti  travAa.  A.  Ka- 
nizlid,  bogo).  439.  Drugi  danak  aprila  mjeseca.  A. 
Kadid,  razgov.  157.  Aprila  je  dvadeset  osmoga. 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  328.  —  u  nom.  sing.  1  nepro- 
mijeneno:  Mesect  aprilb.  Mon.  serb.  160.  Mjesec 
april,  travaA.  M.  Divkovid,  nauk  v.  April  ima 
dan  30.  F.  Olavinid,  cvit.  xxii.  —  s  promjenom 
glasa  1  na  o  u  jednoga  pisea  xvu  vijeka.  TravaA, 
aprio.  B.  KaSid,  per.  62.  rit.  57.  —  xv  vijeka 
dolazi  sa  e  mjesto  i:  Aprela.  Spom.  sr.  1,  61.  62. 
63.  Mon.  serb.  814. 

AP&EVCL  ApSevaca,  m.  pi.  selo  u  Sryemu; 
pim  ga  sa  b  mjesto  p:  Absevci.  Schem.  diac. 
1877.  54.  Sem.  prav.  1878.  11. 

APTA,  /.  sambucus  ebulus.  isporedi  ayta,  abad, 
habat.  Od  proiloga  vijeka,  izmeau  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Postanem  je  bez  sumne  od  habat  (koji 
vidi  i  kojemu  gen.  moie  biti  i  habda  t  bapta),  tako 
da  je  samo  rod  promy'enen,  a  uzrok  tomu  moie 
biti  sto  se  dinilo  da  je  habat  daleko  od  rijeii 
aptov,  aptovina,  aptika,  koje  sve  mogu  i  od  nega 
postati,  te  je  sveza  izmedu  nega  i  nih  slabila  i 
on  se  zaboravfao  moguci  se  lako  zamjenivati  ri- 
jeiima  aptovina  i  aptika,  te  najposlye  posta  prema 
nima  na  Aegovo  mjesto  apta.  —  1.  w  pravom  zna- 
ienu: Naberi  zrelih  bobica  od  apte.  Z.  Orfelin 
222.  Apta.  P.  Bolid  1,  228.  O.  Lazid  119.  J.  Pan- 
did,  flora  biogr.'  258.  —  2.  terminus,  tneda,  koja 
6e  biti  po  tome  tako  nazvana  ito  po  noj  raste 
trava  apta;  samo  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena,  koji  dodaje  da  se  tako  govori  u  Srbiji  u 
iabaikom  okrugu :  Oranice  zemjama  zovu  se  mrdin, 
sklad,  razor,  apta.  V.  Bogilid,  zbor.  434. 

APTAO,  n».  fasciculus  actorum,  sveian.  od  tal. 
attaco,  koje  ce  biti  doilo  k  nama  sa  pt  mjesto  tt. 
samo  u  jednom  spomeniku  xv  vijeka.  Pokaza  nami 
jedno  pismo  u  aptazehi>  u  kanzelariji.  Spom.  sr. 
1,  111. 

APTIK,  aptika,  m.  mjesto  gdje  je  porasla  apta. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

APTIKA,  /.  struk  apte,  ebulum.  Samo  u  naie 
vrijeme,  izmeau  rjeinika  samo  u  Vukovu  (,attich- 
stengel')-  od  struka  se  prenosi  znaiene  i  na  samu 
aptu,  te  se  govori  i  kad  se  misli  samo  apta;  ispo- 
redi avtika. 

APTIN,  adj.  vidi  aptov.  Cele  grozdove  aptine. 
Z.  Orfelin  222.  Beru  zrele  jagode  aptine,  i  vino 
bojadifiu.  P.  Bolid  2,  145. 

APTOV,  adj.  ebuli,  n.  p.  aptov  list.  Samo  u 
Vukovu  rjeintku.  isporedi  abdov,  aptin. 

APTOVINA,  /.  coll.  apta,  sambuci  ebuli,  neito 
apte  skupa,  vise  ili  mane,  a  po  tome  i  soma  apta. 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  isporedi  avdovina,  avtovina.  —  Nado- 
vrzi  malo  korena  od  aptovine.  J.  Vladmirovid, 
lik.  29. 

APTOVKA,  /.  oegopodium  podagraria  L.  Samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena  iz  rukopisa  pro- 
iloga vijeka.  B.  Sulek,  im.  4. 

APTUOA,  /.  bacoa  ebuli,  aptova  jagoda.  Pek- 
mez  od  aptuge.  Farm.  130.  isporedi  avtuga. 

APU8TO,  apustola,  m.  apostolus,  vidi  aposto, 
isporedi  apusto.  Dolazi  odxv  vijeka  bez  promjene 
glasa  1  no  o  u  nom.  sing.,  a  s  torn  promjenom 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(apustol)  »'  u  Danicicevu.  —  a)  u  kom  god  obliku 
osim  nom.  sing.  Vrihovinibi  apusto b..  Mon.  serb 
278.  Vrhovnihi  apustolovt.  452.  Po  blagdanu 
sv.  Matija  apustola.  Mon.  croat.  158.  Bjehu  uhva- 
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tili  iidove  jednoga  od  apustola.  Zborn.  159.  Koje 
imenoval  jest  apustole.  Anton  Dalm.,  Ink.  6,  13. 
—  b)  u  nom.  sing. :  aa)  bez  promjene  glasa  1  na 
kraju:  Paval  apnstol  rede.  §.  Budinid,  sum.  3.  — 
bb)  s  promjenom  glasa  Into:  Sveti  Ivan  apusto. 
Zborn.  164. 

APUSTOL,  m.  vidi  apusto. 

APUSTOLSKI,  adj.  vidi  apostolski.  Od  stola 
apustolskoga.  Mon.  croat.  164.  Apustolsku  crikvu. 
Katekiz.  1561.  64.  Od  stvari  apustolskih.  Anton 
Dalm.,  nov.  test.  170b.  U  simbolu  apustolskomn. 
§.  Budinic,  sum.  15b. 

APUSTOL8TVO,  n.  vidi  apostolstvo.  Da  prime 
mjesto  sluibo  i  apustolstva.  Anton  Dalm.,  djel. 
1,  25. 

APUSTO,  apustola,  m.  vidi  apusto.  Dolazi  xvii 
vijeka  u  dva  pisca.  a)  bez  promjene  glasa  1  na  o 
u  nom.  sing.  Matej  apnstol.  F.  Glavinid,  cvit.  xxi. 
Andrej  apnstol.  xxvi.  —  b)  s  promjenom  glasa  1 
na  o  u  nom.  sing. :  Apusto  sveti  Pavao.  M.  Bad- 
ni6  289. 

APUSTOL.,  m.  vidi  apusto. 

APU&TUL,  m.  vidi  aposto.  Samo  u  Bjelostijen- 
eevu  rjecniku. 

AR,  conj.  vidi  are. 

AB,  m.  vidi  ahar. 

AR,  »».  samo  u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  se  tu- 
maii:  ,rijec  stara,  origo,  principium'.  Potvrde 
nema  nikakve;  bice  uzeto  iz  kniga  slovenskoga 
pisca  Marka,  koji  je  rijei  izmislio.  Bad  47,  80. 

ARAB,  m.  Arabs,  isporedi  Arapin.  Dolazi  xvi 
vijeka  (samo  u  mnoHni)  i  u  Bjelostijencevu  rjei- 
niku (Arab).  Arabi.  N.  Banina  139.  djel.  2,  11. 
Arabe  mnoge  obrati  pod  svoj  bat.  M.  Vetranic 
1,  45.  Arabi.  Anton  Dalm.,  djel.  2,  11. 

ABABA,  /.  turski  araba,  vidi  kola,  currus. 
Samo  u  naie  vrijeme.  E  mu  dade  oetdri  arabe, 
sve  punahne  zutoga  dukata.  Pjev.  cm.  255.  — 
,arabu  jahati'  govore  Turd  Bosnaci  mjesto  voziti 
se  na  kolima,  prevodeci  tursko  ,araba  ile  gitmek', 
gdje  poSfedna  rijed  sama  znaci  ici  a  s  drugim 
rijeiima  kao  kon,  kola,  lada,  znaci  jahati,  na 
kolima  Hi  na  ladi  voziti  se;  ali  u  pjesmi  jednoga 
Crnogorca  araba  uz  jahati  kao  da  je  ime  konu: 
Sabju  page,  a  arabu  jaSe,  a  zelenka  u  povodu  vodi. 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  218. 

AbABIJA,  /.  Arabia,  Arapska.  Od  xvi  vijeka, 
izmcdu  rjecnika  u  Mikafinu  i  Belinu  (96*).  Si- 
najska  gora  jest  u  Arabiji.  N.  Banina  69b.  gal. 
4,  25.  Bernardin  31*.  Prik  Arabije  se  upute.  M. 
Vetranic  1,  160.  TJ  slavnoj  Arabiji.  N.  Najesko- 
vic  2,  9.  Arabija  rodna,  ali  ti  pitna,  cestita  Ara- 
bija,  Arabia  felix.  Bella  96».  Mirisna  drvja  od 
Arabije.  J.  Banovac,  pred.  28.  Muhamed  posla 
likara  u  Arabiju.  M.  A.  Be|kovic,  sabr.  5. 

ABABtSTAN,  Arabistana,  m.  arap.  'arabistan, 
vidi  Arapska.  Crni  Arap  iz  Arabistana.  Pjev.  cm. 
273.  Nar.  pjes.  petr.  1,  808. 

ABa£iC,  m.  prezime  u  Turaka  i  u  Hriscana; 
mole  biti  od  tur.  araca,  nizak.  Zvece  1'  toke  Muje 
Aradica?  Bos.  pri.  1, 38.  Vukoman  Aracic.  Bat  318. 

ABA6iNOVI6,  m.  prezime.  Aracinovii  od 
Broina.  A.  Kacic,  korab.  452. 

ABAD,  m.  grad  u  Ugarskoj.  Izmedu  rjecnika 
samo  u  Vulcoou.  Aradb.  S.  Novakovid,  pom.  123. 
U  Aradu  na  krajini  gradu.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  557. 
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—  Stari  Arad,  varoi  kod  onoga  prednega.  §em. 
prav.  1878.  91.  —  Arad  gaj,  selo  blizu  prednega 
mjesta.  Sem.  prav.  1878.  91. 

ARADAC,  Araca,  m.  selo  u  Banatu.  Sem.  prav. 
1878.  98. 

ABADIN,  m.  ime  tursko;  arap.  haireddin  (,do- 
bar  u  vjeri',  poboian).  Narod  prica  da  je  to  bila 
kula  nekoga  Turfiina  Aradina,  koga  je  pogubio 
^jutica  Bogdan.  M.  D.  Milicevic,  srb.  787. 

ABADSKI,  adj.  sto  pripada  Aradu.  Vuk. 

AbADANIN,  m.  covjek  iz  Arada.  Akcenat  se 
mijena  u  pi.  Aradani  »  toko  ostaje  u  svijem  obli- 
cima  mnoiine,  samo  je  u  gen.  pi.  joi  i  zadni  slog 
dug:  Aradana.  —  Izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu.  Miho  Aradanin.  Bud.  spom.  glasn.  u.  8,  75. 
Aradani,  moji  aokolovi.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  558. 

ABAGONIJA,  /.  Aragonia.  Kra|a  od  Arago- 
nije.  M.  A.  Be)kovic,  sabr.  81. 

ARAGONSKI,  adj.  Aragoniae.  Od  xv  vijeka, 
Ni  za  strah  cara  turskoga,  ni  kra)a  ugrskoga,  ni 
kra|a  aragontskoga.  Mon.  serb.  446.  Krajestva 
aragonskoga.  F.  Glavinid,  cvit  80. 

ABAJDAJ,  in.  i  f.  animi  relaxatio.  Samo  u 
Stulicevu  rjecniku.  isporedi  arajdati. 

ABAJDALAC,  arajdalca,  m.  qui  animum  rela- 
xat.  Samo  u  Stulicevu  rjecniku.  isporedi  arajdati. 

ABAJDALICA,  /.  quae  animum  relaxat.  Samo 
u  Stulicevu  rjecniku. 

ABAJDANE,  n.  recreatio,  oblectatio.  od  xva 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (,naslade&e, 
recreatio,  oblectatio,  oblectamen,  oblectamentum, 
relaxatio  animi,  solatium'),  u  Belinu  (63*>.  259>>. 
545b  560»),  Bjelostijenievu,  Voltigijinu  i  Stuli- 
cevu. —  isporedi  arajdati.  Da  joj  poskakivase 
srce  od  radosti  i  arajdanja.  B.  Kasid,  per.  85.  Ja 
cu  . . .  da  mi  muke  tvoje  budu  moja  arajdanja.  78. 
Budi  nima . . .  u  putu  arajdanje.  B.  Kasic,  rit.  260. 
Za  arajdanje,  animi  causa.  Mika]a  5b.  Ne  bilo  sa- 
prike,  ka  bi  vas  smela:  ne  posli  kucni,  ne  puto- 
vana,  ne  spavane,  ne  arajdane,  ne  priateji.  A.  d. 
Bella,  razgov.  47.  Ovo  arajdane  i  uzivane  isptj- 
nilo  se  je  u  meni.  Ziv.  is.  54.  Era]  danaske  s  to- 
likijem  arajdanem  node  ucinit  da  poginem.  B. 
Cuceri  868. 

ARAJDATI,  arajdam,  pf.  i  impf.  reoreare, 
oblectare,  veseliti,  razveseliti,  obradovati.  —  Od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (,ttasla^ 
diti,  recreare,  oblectare'),  u  Belinu  (63b.  257». 
259b.  618"),  Voltigijinu  (ergotzen,  belustigen),  » 
Stulicevu.  —  Bice  od  arc.  'oaltw  (ozdraviti,  opo- 
raviti  se,  odmoriti  se)  s  dodanim  sprijeda  a.  — 
isporedi  arajstvo. 

1.  prelazno:  mole  uza  se  imati  u  instr.  ono 
cim  se  cini  $to  glagol  znaci :  perfektivno :  Arajdat 
prijate]e.  M.  Driid  62.  Koji  si  se  mene  nedostojna 
svake  utihe  dostojao  kadgod  obeseliti  i  arajdati 
utisenstvom  tvojim.  B.  Easid,  nasi.  105.  Arajdat 
des  usi  moje  odgovorom  tve  milosti  (auditui  meo 
dabis  gaudium  et  laetitiam).  I.  Dordid,  salt.  166. 
Uzaznane  od  ove  dvije  stvari  moglo  je  arajdat  a 
ne  smutit  Mariju.  ^iv.  is.  179.  —  imperfektivno : 
Koja  te  u  das  arajdajn  i  probode.  B.  Cuceri  237. 

2.  sa  se:  refleksivno:  perfektivno  (koliko  se 
mole  raspoznati):  Za  to  se  obeseli  ona  veoma  i 
arajda  se  u  gospodinu.  B.  Kasid,  per.  130.  Kain 
izda  Abela  zazvavsi  ga  da  se  s  nime  bude  araj- 
dati malo  po  gaju.  A.  d.  Bella,  razgov.  24.  Do- 
dajte  mi  jedno  zrcalo  da  se  ogledam  i  arajdam. 
B.  Cuceri.  33.  Prosetaj  se  k'o  i  druzina;    arajdaj 
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88  po  olicah  i  prozorijeh.  40.  —  s  akus.  i  prijedl. 
na:  Da  dete  otit  prid  jednoga  dovjeka  blaga  i 
milostiva,  koji  de  ae  veoma  arajdat  na  vaSe  pod- 
nizenstvo,  ter  de  vam  dati  svakj  nafiin  da  izidete 
ii  toga  nesrednoga  bitja.  Besjede  krst.  124.  Jeste 
li  cali  8to  sa  mi  odgovorili?  jeste  li  se  arajdali 
na  nihovo  obedarie?  187.  Bit  dete  se  pristrasili 
od  prve,  a  arajdali  na  drugu.  269.  —  imperfek- 
tivtw:  Arajdat  se  paze6i  ga.  Cestitosti  54.  Puno 
sn  se  na  prikazu  onu  lijepu  arajdali.  44.  Arajdaj 
se  najmane  na  bastine  raztrapjene.  192.  Nu  dujte 
sadar  drugoga  lovca  i  lov  drugi,  na  koji  dete  se 
s  koristi  vasoni  arajdati.  269. 

3.  part,  praet.  pass,  arajdan:  a)  recreatus, 
laetitia  affectus.  Mikaja,  Bella  (63b.  618»),  Stulic. 

—  6)  recreans:  Kako  da  bila  bjese  a  mjestu 
hladna  i  arajdanomu.  B.  KaSid,  per.  161. 

ABAJDAV,  adj.  qui  animnm  relaxat.  Samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

ABAJDAvATL  arajdavam  *  arajdajem,  impf. 
recieare,  oblectare.  isporedi  arajdati.  Od  xvii  vi- 
jtta,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu,  Voltigi- 
ji*u  i  Stulicevu. 

1.  prelazno :  Arajdavajudi  i  nasladujudi  ne  dusu. 
B.  Kasid,  per.  76.  Kad  bi  se  ona  razgovarala 
i  drazijemi,  arajdavase  ju  svojijem  prikazanjem. 
69.  Ti£a£e  ju  i  arajdavase  ju.  129.  Eakono  brata 
nasega  arajdavah.  B.  Kasid,  rit.  379.  praes.  araj- 
dajem: Ctene  vazda  arajdaje.  B.  Ka&id,  nasi.  xvm. 
Von  ove  krjeposti  arajdaje  svakoga.  B.  Kasid 
fran.  t. 

2.  so  se:  refkksivno.  Imam  arajdavat  se  i  uzi- 
vat  Ziv.  is.  54.  U  koj  se  bog  nasladuje  i  araj- 
dava.  B.  KaSic,  per.  rv.  Prikazane  ponosito  jur 
potine:  puk  je  a  maku,  gleda  svak  i  arajdava 
se.  B.  Cuceri  129.  Da  se  Seta  i  arajdava  po  veoma 
raskosnu  perivoju.  241.  —  s  mstr.:  Ter  bi  se 
arajdavala  utisenjem  svoga  prislatkoga  vjerenika. 
B.  Kasid,  per.  126.  —  s  akus.  i  pryedl.:  na:  Da 
se  arajdavate  na  negovo  stvorene.  Besjede  krst. 
73.  Gledajudi  je  ne  arajdavase  se  na  nu,  neg  pun 
ialosti  i  zlovoje  pode  uzdisat.  71.  Arajdavase  se 
na  Frandeska  ovako  dista.  281.  Svak  na  negovu 
skladnu  dud  i  bo}i  zivot  puno  se  je  arajdavo.  B. 
Caceri  384.  Smijete  se  i  arajdavate  na  ovi  vid 
iivine  popla&ene.  37. 

ABAJDAVSTVO,  n.  animi  relaxatio.  Samo  u 
Stulicevu  rjecniku. 

ARAJDENE,  n.  vidi  arajdane.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Odu  pojti  na  arajdene.  P. 
Hacukat  14.  Da  ga  odvede  na  arajdene.  15.  Pu- 
tticn  ga  na  arajdene.  17. 

ABAJDNOST,  arajdnosti,  /.  oblectatio.  samo  u 
jtincga  pisca  proiloga  vijeka.  Kupovat  mojom 
sriiom  arajdnosti.  J.  Kavairin  15. 

ARAJSTVO,  n.  delectotio,  radost,  milina.  samo 
•  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  napomine  da  se  go- 
wri  m  Sryentu).  Od  arajdati ;  pred  s  otpalo  je  d. 

—  Sad  je  kopati  od  arajstva,  n.  p.  poslije  kise. 
Vuk,  rjec.  6». 

ARAK6eN,  arakdina,  m.  klobuk  postavfen  ko- 
hm,  pfleus  pelle  subductus.  isporedi  rakdin.  Od 
xvn  vijeka,  samo  u  rjecnicima:  Mikalinu  (sa 
!*aienem  koje  je  stavfmo),  u  Bjelostijenievu  (,pi- 
l*o»  parvus  rotundas,  sive  is  sit  ex  corio,  panno, 
vel  pelle*)  »"  Stulicevu  (kao  u  Mikajinu).  —  Od 
wop.  'arakdin,  kapica  koja  se  nosi  da  kupi  tsnoj 
po  jJoct,  od  'arak,  znoj. 

ABAK8ATI,  impf.  pristati  (s  ladom),  navem 
»ppellere.  od  tai.  arrecare.  samo  u  jednoj  ktiizi 
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proiloga  vijeka,  za  praes.  nema  potvrde.  Arak- 
saSe  u  kraju,  i  pojdosmo  po  kraju.  Glasnik  31, 307. 

ARAM,  arama,  m.  vidi  haram. 

ABA.NDIO,  arandjela,  m.  vidi  kod  arhandeo. 

ABANDEL,  m.  vidi  kod  arhandeo. 

ABANDELOV,  adj.  vidi  arhandelov. 

ABANDELOVAC,  arandelovca,  m.  1.  vidi  aran- 
delovStak.  —  2.  varoMca  u  Srbiji  u  okrugu  kra- 
gujevackom,  koja  se  prije  zvala  Vrbica.  K.  Jova- 
novid,  red.  119.  87. 

ABANDELOV A6KI,  adj.  Ho  pripada  mjestu 
Arandelovcu.  Opstina  arandelovadka.  K.  Jovano- 
vid,  red.  119. 

ABANDELOVICA^/.  arandelov  post,  jejunium 
archangeli.  Samo  u  Vukovu  rjecniku. 

ABANDELOVTi,  m.  prezime ;  po  ocu,  kome  je 
ime  Arundel.  D.  Avramovid,  sv.  gora  199,  225. 

ABANDELOVSTAK,  m.  covjek  koji  slavi  aran- 
delov dan,  cliens  archangeli.  isporedi  arandelovac. 
U  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Kako  se  stariji  brat  mojega  oca  ozenio  od  Aran- 
delovStaka.  Vuk,  ziv.  72. 

ABANDELSKI,  adj.  vidi  arhandelski. 

ABANBEO,  arSndela,  m.  vidi  kod  arhandeo. 

ABANDIJA,  /.  ime  iensko  od  Arhanda,  koje 
vidi;  isporedi  i  Andija.  8r.  Nov.  1878.  260.  462. 
M.  Kovadevid. 

ABANlCKI,  adj.  prezime,  po  ocu  Aranitu.  c 
je  postalo  od  ts,  koje  se  sastavilo  u  jedan  glas, 
a  neki  i  piiu  ts.  Dolazi  samo  u  naie  vrijeme.  sa 
c:  Petar  Aranicki.  D.  Avramovid,  sv.  gora  258. 
§em.  prav.  1878.  13.  —  sa  ts:  Dorde  Aranitski. 
D.  Avramovid,  sv.  gora  191.  264. 

ABANIT,  Aranita,  »».  ime  muiko;  bice  jedno 
sa  Ahranit,  pa  mu  se  samo  izgubilo  h.  Dolazi  i 
prije  nasega  vremena.  8.  Novakovid,  pom.  43. 
Zem|ak  1871.  2.  dolazi  proiloga  vijeka  i  kao  prez- 
ime:   Lau5  Aranit.   Bud.   spom.  glasn.  n.  8,  76. 

ABANTHN,  adj. prezime, proiloga  vijeka:  Stje- 
pan  Aranitin.  Bud.  spom.  glasn.  it.  3,  72. 

ABANTTOV,  adj.  arbanaski,  albanus.  Samo  u 
jednom  rukopisu  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u 
Danidieevu.  iza  r  biie  samo  grijeikom  u  rukopisu 
izostavfeno  v.  isporedi  arvanitski.  Aranitovdht 
plement.  Danidid  1,  14. 

ABANiTOVl6,  m.  prezime,  po  ocu  Aranitu. 
Dolazi  xvi  vijeka  (ali  u  zapisu  naSega  vremena) 
i  u  naie  vrijeme:  Iz  sela  Stragara  neki  Aranito- 
vid.  Glasnik  25,  68.  Jova  Aranitovid.  Nar.  pjes. 
petr.  1,  351. 

ABANtTSKI,  adj.  vidi  Aranicki. 

ABAKKATI,  arankam,  impf.  od  tal.  arrancare, 
napadati,  navafivati,  aggredi.  Samo  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  —  1.  prelazno :  Njetko  me  aranka. 
N.  Na}e§kovid,  1,  289.  —  2.  neprelazno :  na  koga : 
Odi  ga  Frano  pozna  ter  na  nega  aranka.  N.  Na- 
JeSkovid  1,  288. 

ABANEO,  m.  ime  muiko;  mole  biti  od  Aranit. 
Prye  naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  48. 

ABANTOS,  vidi  aratos.    Samo  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjedntka  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Risnu).  Tako  me  arantos  ne  bilo 
Nar.  posl.  vuk. 

ABAP,  m.  1.  vidi  Arapin.  —  2.  muiko  ime  tur- 
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sko.  Izide  Arapi  paSa  g  vojskomi..  Danicic  1, 
14.  To  sn  dvori  age  Arap-age.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  622. 

ABAP-AGINICA,  /.  iena  Turiina  po  imenu 
Arapa  koji  je  aga.  isporedi  aginica.  Lridi  de, 
Arap-aginice.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  628. 

ABAPABSKO  POLE,  n.  jaofe  u  Bosni  blizu 
Skender-Vakupa.  Akcentuacya  se  zna  samo  ono- 
liko  koliko  je  zabifeiena,  a  bez  sumneje  koji  kra- 
tak  akcenat  i  na  prvom  Hi  na  drugom  slogu. 
Glasnik  20,  289.  21,  850.  22,  49. 

ABAPCaD,  f.  coll.  soboles  maura.  Samo  u  nose 
vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  I  po- 
s'jece  dvoje  arapcadi.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  624.  Med 
dvanaest  brace  Arapiadi.  2,  873.  Deco  Arapiadi ! 
2,  874. 

ABAPCE,  Arapceta,  n.  puer  maurus.  Od  pro- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Sina  crna  kako  arapce.  F.  Lastric,  test.  ad.  14. 
ned.  260.  JoS  arapce  Vako  govora&e.  Nar.  pjes. 
petr.  8,  809. 

ABAPIJA,  /.  coll.  Mauri.  .Samo  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Tad  naval  i  luta 
Arapija.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  366.  Navalite  juta 
Arapijo!  2,  867. 

ABAPIN ,  in.  Arabs ;  Aetbiops ,  Maurns.  — 
Glasovi  -in  stoje  samo  u  jednini,  vrlo  rijetko  u 
mnozini  (vidi  daje  pod  2,  b.),  ali  je  cesto  je- 
dnina  i  bez  nih  Arap  (vidi  dak  pod  2,  b.).  — 
Akc.  se  myena  samo  u  gen.  pi.  Arapa.  isti  oblik 
u  jednoga  pisca  xvi  vyeka  ima  -ov  na  kraju 
(vidi  dak  primjer  8.  Budinica).  —  Bolazi  od 
xvi  vijeka  (vidi  dale  primjer  8.  Budinica) ,  iz- 
medu rjecnika  u  Mikafinu  (Arap  t  Arapin,  samo 
,crnac,  Aetbiops,  Maurns'),  u  Belinu  (Arap  »  Ara- 
pin, Arabs  i  Maurus  96».  498»),  u  Bjelostyenievu 
(Arap  i  kajkavski  s  dodanim  h:  Harap  i  Hara- 
pin,  u  oba  znaiena),  u  JambreHcevu  (samo  sa  h: 
Harap,  Arabs,  »  s  prtdjevom  crni,  Maurus  46.  544), 
u  Stulicevu  (Arap  i  Arapin,  samo  Aetbiops)  t 
Vukovu  (Arap  »  Arapin,  samo  Aetbiops,  Maurus). 
—  osim  kajkavskih  pisaca  dolazi  grijeikom  sa  h 
sprijeda  i  u  drugih  od  xvn  vijeka  kad  se  gubilo 
po  nekim  krajevttna  h  te  se  pisalo  i  gdje  ne  treba, 
a  u  Crnoj  se  Gori  i  govori  toko.  —  isporedi  Arab. 

1.  Arabs:  xvi  vijeka:  U  Aleksandriju  i  u  ina 
mista  Arapov  il  Saracinov  Egipta.  S.  Budini6, 
ispr.  186.  —  xvn  vijeka:  Arapi.  I.  Bandulavic 
153.  djel.  2,  11.  —  u  naie  vrijeme:  Arapi.  Vuk, 
djel.  2,  11.  —  moze  biti  da  je  toga  znaiena  i  u 
ovijem  primjerima  xvii  vijeka :  Vojnici  Arapi  D. 
Barakovii,  vil.  68.  Arapa  se  uz  nib  cesto  tri  ti- 
suie  tri  krat  stalo.  I.  Gundulii  829. 

2.  Aetbiops ,  Maurus ,  iesto  s  pridjevom  crni, 
ali  i  bez  nega;  isporedi  Crnac.  a)  jednina  sa  -in, 
mnoiina  bez  -in:  aa)  bez  pridjeva  crni:  xvii  vi- 
jeka: Idol  straSno  poce  ruti  govoreci:  nisam  ja 
bog  nego  djaval.  Za  tim  izleti  van  u  priliki  di- 
tica  jednoga  Arapina.  F.  Glavinic,  cvit  291.  Da 
Arapin  promini  kozu  svoju.  P.  Posilovid,  nasi. 
38*>.  xvni  vijeka:  S  kakvim  god  pogrdnim  Ara- 
pinom.  F.  Lastric,  test.  ad.  14.  Ako  prominiti 
more  Arapin  koiu  svoju.  F.  Lastric,  ned.  121. 
Zaludo  Arapina  pere.  A.  Kanizlic,  kam.  .67.  Med 
Arapim  tko  pribiva,  skid  ga  s  bilim  licem  biva. 
V.  DoSen  96.  —  u  nose  vryeme:  Onda  Marko 
udri  med'  Arape.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  367.  Arap 
dever,  atari  svat  Arapin.  2,  396.  Ja  ne  mogu  }u- 
bit'  Arapina.  2,  463.  -  Covjek  Arapin,  vlastefin  ca- 
noe arapske.  Vuk,  djel.  8,  27.  —  bb)  s  pridje- 
vom crni:  od  xvn  vijeka:  Jutros  sam  osvanula  u 
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crnoga  Arapina.  I.  Gundulii  393.  Crni  Arapi.  J. 
Armoluiic,  slav.  59.  Da  nadete  jednoga  Arapina 
ne  samo  crna  nego  joster  izranena  smrtnim  ra- 
nama.  F.  Lastric,  test.  ad.  15.  Crni  Arapi  oru- 
iani.  I.  A.  Nenadic,  Samb.  7.  Pet  stotina  crnijeh 
Arapa.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  396.  Al'  eto  ti  crna 
Arapina.  2,  396.  Zla  ti  sreca  crni  Arapine!  2, 
398.  Ne  bojte  se  crnog  Arapina.  3, 16.  —  b)  mno- 
iina sa  -in-:  xvn  vyeka  u  jednoga  pisca  u  sliku, 
i  xvni  vijeka  u  Bjelostijenievu  rjecniku  (47*)  » 
u  dva  druga  pisca,  soda  samo  upjesmi:  Ter  kad 
ona  tako  usgine,..  crnce  lupeie  Arapine  i  gu- 
sare  od  istoii,  nib  ce  ucinit  janicare.  L  Gundu- 
lii 518.  Pod  jarmom  Arapina  cvile.  A.  Kaniilii, 
kam.  164.  Arapine  cudnovato  jest  svladao.  A.  Ka- 
niilic,  utoi.  415.  Ote  luku  i  grad  otomanskijein 
Arapinom.  B.  Cuceri  396.  Sto  Tatara,  dvesta  Ara- 
pina. Nar.  pjes.  vuk.  1,  160.  —  c)  jednima  bos 
-in;  bez  pridjeva  crni  t  8  nim:  Vidi  jednoga 
Arapa,  gdi  cipa  drva.  J.  Banovac,  pripov.  205. 
Ako  crni  Arap  moie  prominiti  svoju  koiu.  J. 
Banovac,  pred  7.  Perem  Arapa.  11.  Da  udij  sin- 
giri  spadu  s  onog  fcalosnoga  Arapa,  da  udi}  ozdravi 
i  da  se  uiini  bio.  F.  Lastrii,  test.  ad.  15.  Na  ra- 
menu  Arapa  nosi.  A.  Kaniilii,  fran.  24.  Arap 
pade,  a  Marko  dopade.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  400. 
Kako  dode  Arap  prekomorac.  2,  418.  Car  izvede 
Arapu  devojku.  2,  396.  Pa  se  kriju  za  Arapa 
sluge.  2,  422.  Ako  bude  crni  Arap  doS'o.  4,  804. 
—  d)  sa  h  sprijeda:  Ne  ciui  se  krstjanin  Hara- 
pin.  M  Badnii  228.  Vidila  sam  jednoga  Hara- 
pina.  J.  Filipovic,'  prip.  8,  170.  Volila  sam  poslu- 
sati  onoga  Harapa  170.  A  iz  magle  Harap  isko- 
£io.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  321.  Nogo  vidi  crna  Ha- 
rapina.  3,  222. 

ARAPINA,  /.  augm.  Arap.  Za  nim  dode  crna 
Arapina.  Nar  pjes.  juk.  563. 

ARAp£n&E,  Arapinceta,  n.  vidi  Arapce.  Samo 
u  jednoj  pjesmi  i  iz  ne  u  Vukovu  rjecniku.  Al 
procvili  Arapince  crno.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  625. 
Daj  mi,  sejo,  Arapince  crno.  625. 

ARAPINKA,  /.  vidi  Arapka.  1.  iena  Arapka. 
Samo  u  Bjelostyendevu  rjecniku.  (47*>  gdje  stoji 
po  kajkavskom  govoru  s  dodanim  sprijeda  H).  — 
2.  neka  kruika,  koja  se  zove  i  Arapka.  Samo  u 
jednoga  pisca   nasega  vremena.  B.  Sulek,  im.  4. 

ABAPINOV,  adj.  Aetbiopis.  Samo  u  Vukovu 
rjecniku.  isporedi  Arapov. 

ABAPENSKI,  adj.  vidi  arapski.  u  jednoga 
pisca  xvn  vijeka  i  u  Bjelostijenievu  rjecniku 
(124*):  u  obojice  s  dodanim  sprijeda  h  po  kaj- 
kavskom govoru.  Harapinski  vojevoda.  P.  Viteao- 
vi6,  odi).  76.  Harapinska  zemja,  Arabia.  Bjelo- 
stjenac  124*.  —  adv.  ,harapinski',  arabice.  Bjelo- 
stjenac  124>>. 

ABAPKA,  /.  Maura.  Od  prosloga  vyeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Stulicevu  i  Vukovu.  isporedi 
Arapkina,  Arapinka.  —  1.  iena  Hi  djevojka  Arapka : 
Druga  Turkina  Arapka  bija&e.  P.  Knezevio,  osm. 
273.  Nit  me  zovu  gospojom  Grkinom,  ve6  Arap- 
kom  crnom  prosjackinom.  A.  Kafiic  razgov.  160. 
I  ja  sjedoh,  mati,  otpoiivat',  a  uza  me  Arapka 
devojka,  zagrli  me  crnijem  rukama.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  378.  Tavnica  mi  nije  dodijala,  dodija  mi 
Arapka  devojka,  dolazeci  jutrom  i  vecerom.  2, 
377.  —  o  arapskim  glavama  na  grbu:  Tvoj  krii 
erven,  plodna  Bosno, . . .  sad  kriv  se  je  priokosno 
tebi  u  muko  obratio ;  tve  Arapke  okrunene  ovile. 
J.  Kavanin  286.  —  2.  nekaka  kruska,  tvrda,  cni- 
kasta.  piri  genus.  Vuk,  rjec.  6>>.  B.  §ulek,  im.    4. 

ABAPKENA,  /.  Maura,  isporedi  Arapka,  Ara- 
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pink*.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stuli- 
eevu  i  Vukovu.  Krai  ob)ubi  robinu  Arapkinu.  M. 
Badnic  377.  —  u  istoga  i  joi  u  jednoga  xvm 
vijeka  grijeikom  sa  h  sprijeda:  Harapkinu.  212. 
Koja  je  Harapkina  bila.  E.  Pavic,  ogled.  151. 

ABAPOV,  adj.  Aetbiopis.  U  naSe  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ugleda  ga  Ara- 
pova  straza.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  421.  I  dade  mu 
sabju  Arapovn.  3, 13.  —  i  sah  sprijeda  (isporedi 
Ampin):  I  bijele  kule  Harapove.  Ogled,  sr.  462. 

ABAPOV  AC,  Arapovca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
oknu/u  biogradskom.  K.  Jovanovic  re&a.  97. 

ABAPOVCI,  Arapovaca,  m.  pi.  ime  ievoru  u 
Hercegovini.  Schem.  herceg.  1873.  17. 

ABAPOVIC,  m.  prezime.  Obori  hajduka  Ara- 
povica.  M.  D.  Milicevic,  vet.  228. 

ABAPOVICI,  ArapovTca,  m.  pi.  <neko  selo  koje 
se  pontine  prije  naiega  vremena,  bliie  nepoznato. 
8.  Novakovic,  pom.  123. 

ABAPSKA,  /.  adj.  1.  Arabia.  Dolazi  od  pro- 
iloga  vijeka;  neki  su  pisali  i  sa  b  mjesto  p:  U 
Egiptn,  u  Arapskoj,  u  Zapadnoj  Indiji.  A.  Ka- 
niilic,  kam.  243.  Posla  likara  u  Arabiju.  Ovaj  bivsi 
godinu  dana  u  Arabskoj,  nitko  ga  ne  zvase  po- 
ndi  likarije.  M.  A.  Rojkovic,  sabr.  5.  U  Arapskoj. 
Vuk,  gal.  4,  25.  —  2.  Aethiopia:  Od  Etiopije  ili 
ti  Arapeke.  A.  Kanizlic,  kam.  798.  —  isporedi 
arapski. 

AbAPSKI,  adj.  arabicns;  aethiopicus,  mauri- 
ras.  —  isporedi  Arapin.  —  1.  arabicus:  od  xvi 
Qi  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Be- 
Umi  (95b),  Bjelostijenievu  (119b  s  dodanim  spri- 
jeda h),  u  Jambreiicevu  (45b  takoder  sa  h)  i 
Stulicevu.  Darova  jemu  pariza  Mia  arapskoga. 
Aleksand:  nov.  124.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  311. 
Trijes  kor'ia  su  u  povodu  arapskoga  od  plemena. 
L  Gundulic  425.  Arapska  zemja,  Arabia.  Mikaja 
6.  Bella  96*.  Oni  te  se  skitati  po  arapskim  pu- 
stinam.  A.  Kaci£,  kor.  88.  Arapsko  slikovaiie; 
cvijetje  ispisano  na  arapsku,  pictura  arabica. 
Bella  95b.  Stulic  3b.  Na  dvanaest  ata  arapskije. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  374.  neki  su  pisali  b  mjesto  p 
(isporedi  Arab):  Bagdatske  arabske  gospodscine 
skrati.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  21.  Fenice  arabskoj  u 
planini  kad  ponovit  sebe  iste.  P.  Kanavelic,  dubr. 
15.  —  2.  aetbiopicus,  maurieus;  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Andrija  otide  u  zemju  grCku, 
Matije  u  arapsku.  F.  Lastric,  test.  251.  Jednom 
bijah  u  zem(i  arapskoj.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  376. 
Mila  cerca  kra]a  arapskoga.  2,  377.  Marko  s'jece 
arapske  junake.  2,  365.  I  arapski  jezik  razumijem. 
2, 269.  —  sah  sprijeda  (isporedi  Arapin)  u  zemju 
harapsku.  Pjev.  cm.  11.  Car  harapski  vika  na 
£«lata.  294.  —  3.  adv.  arapski,  arabice  t  raau- 
rice.  Oovori  cu  turski  i  arapski.  A.  Ka£i6,  razg. 
220.  Arapski,  arabice.  BeUa  95»>. 

ABAS,  m.jprezime,  xvi  vijeka  u  varaidinskoj 
iupaniji.  mote  biti  od  mag.  aros,  trgovae.  Ivan 
Arts.  Mon. 'croat.  290. 

ABAS  AN,  m.  brdo  Harfi&n  blizu  Muhaia  u 
Ugankoj,  koje  dolazi  toko  zapisano  prije  naiega 
vremena.  Pod*  Arasanomi..  Danitic  1,  14. 

ABA&lAMA,  /.  vidi  afilama. 

ABATA,  /.  vesefe,  vesela  zabava,  delectatio. 
dolazi  u  nose  vrijeme  samo  jednom  u  narodnoj 
pripovgeei,  gdje  se  znaiene  ne  mole  potpuno  po- 
zmtii,  te  mote  biti  i  malo  drugaOje.  Tu  su  svi- 
>*le,  huka,  buka,  pjesma  i  arata  velika.  Nar. 
frip.  vnk.5  276.  Postanem  ie  biti  od  gri.  xa^arSs, 
fro,  iota,  od  cega  je  i  u   Turaka  horata,   sola, 


graja;  mjesto  o  moke  biti  i  itamparskom  grije- 
ikom  da  stoji  a. 

ABATOS,  adv.  reie  se  proklinuti  kad  se  tovjek 
oprosti  kakoga  zla  Hi  ga  se  ieli  oprostiti.  Od 
gri.  etQaros,  exsecrabilis,  proklet.  Od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi 
arantos,  gdje  je  umetnuto  n.  —  Sto  se  prokline 
stoji  u  gen.  (kao  uz  anatema).  Aratos  ga!  i  pos'o 
bezerom!  I.  Zani&c  234  Kud  se  god  okreneS, 
strah !  Aratos,  recem,  Carigrada  i  koliko  je  god 
u  nemu  i|ada  para !  D.  Obradovic,  bas.  885.  Ara- 
tos i  takoga  zeta!  Nar.  prip.  vuk.5  211.  Aratos 
ti  kirije,  sadi  mi  s  kola.  Nar.  posl.  vuk.  10.  Ara- 
tos ti  dva  novca !  Nar.  prip.  vuk.  218.  —  is  partic. 
bilo:  Vati  Marku  desni  akut  dolame,  trie  Marko 
noze  od  pojasa  te  odsece  desni  skut  dolame :  ,idi 
bedo,  aratos  te  bilo!'  Nar.  pjes.  vuk.  2,  358.  Ara- 
tos ga  bilo!  Vuk,  rjefi.  6. 

ABATOSt^iANE,  n.  exsecratio;  isporedi  arato- 
si|ati  se.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

ABATOSfyATI  SE,  aratosijam  se,  impf.  exse- 
crari,  proklinati  Sto  ieleii  ga  se  oprostiti.  —  Od 
aratos.  —  Samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  —  Sto  se  tako  prokline  stoji  u 
gen.  Kad  se  ko  cega  aratosija.  Vuk,  nar.  pjes.  1, 
479.  Zarmi  u  svacemu  da  primamo  ono,  cega 
se  drugi  aratosi|aju  ?  Vuk,  odgov.  na  laii  22.  Po- 
slije  su  mu  beglucili  o  svojoj  hrani  i  aratosijali 
se  begluka.  Vuk,  ziv.  259. 

ARAUNA,  J",  arrha,  kapara;  isporedi  rauna, 
ravna.  xvii  vijeka  samo  u  Mikafinu  rjeiniku  417*. 
—  Od  gri.  «pp«^«Jr.  Akeenat  je  po  svoj  priliei 
bio  na  a:  arauna  (vidi  kod  rauna),  a  po  tome 
bi  danas  bilo  arauna. 

ArAvITSKJ,  adj.  arabicus,  arapski.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Od  'AQafitTai.  Aravitski  Juti 
zmaj  potresuje  krilL  J.  Baji6,  boj  8. 

ABAv^ANIN,  m.  Arabs,  Arapin.  xn  vijeka. 
Bezboznih  arav]ani>.  Glasnik  10,  249. 

ABBADIOA,  /.  od  tal.  erbatica,  travarina,  trav- 
nina,  popa&a.  XT  jednom  spomeniku  xm  vijeka : 
samo  kao  globa,  kad  bi  ko  pustio  stoku  na  tuS 
painik.  Ka  koli  stran  bi  pasli  prek  teh  razvod, 
ona  stran  zapada  pene  marku  1,  so(lad)  malih 
40,  arbadige  marke  3.  Mon.  croat.  5.  7.  Arbadige 
jednu  marku,  so(lad)  40.  10.  G-ologoricani  nisu 
smeli  pasti  prez  dopufitcnja  Krbunac  v  Goretin, 
za  (  je  vazda  krbunski  bil,  i  takoje  arbadige 
Gole  Gorice  nisu  nigdari  mogli  past  na  Goretin ; 
i  kada  koli  su  nasli  zivine  nih,  vazda  su  ih  ru- 
bali  jednu  marku  i  so(lad)  malih  40.  9.  mjesto 
tamno,  koje  bi  moglo  biti  dosta  jasno  kad  bi  se 
uzelo  da  je  ,past'  iza  ,mogli'  cadere,  abolescere, 
ako  i  stoji  u  prijevodu  xvi  vijeka  pasculare.  Sta- 
rine  6,  184.  alt  maze  biti  da  je  u  rukopisu  gri- 
jeikom  izostavfena  koja  rijei. 

ABBAN,  m.  Albanus.  Samo  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka,  samo  u  mnozxni:  Aleksander  . . .  via- 
davac . . .  Arbanov.  F.  Glavinic,  cvit.  xiv. 

ABBANAS,  m.  vidi  Arbanasin. 

ABBANASA,  m.  vidi  Arbanasin ;  samo  u  pjesmi. 
Vino  pije  Musa  Arbanasa.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  401 
Al  govori  Musa  Arbanasa.  407. 

ABBANASAC,   Arbanasca,   m.  vidi  Arbanasc  ■ 

ABBANASCI,  Arbanasaca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  topliikom,  srezu  dobrtikom.  mjeitani 
govore  i  u  nom.  kao  u  ace:  Arbanasce.  ^j.  Ko- 
vaf.evi6.  pise  se  i  Arbanasac.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

ABBANASI,  Arbanasa,  m.  pi.  selo  koje  se  po- 
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mine  xrv  vijeka  u  start)}  Srbiji  ne  daleko  od  sa- 
da&Aega  Kumanova  na  sjever  blieu  sela  Glaine 
i  Arhi(evice.  Mon.  serb.  144.  —  seliHe  koje  se 
pomine  istoga  vijeka  blizu  Prilipa  i  manastira 
Treskavca.  Glasnik  18,  370.  —  samo  se  po  imenu 
pomine  jedno  prije  naiega  vremena,  te  se  ne  mole 
znati  je  li  koje  od  prednih,  gdje  li  je.  S.  Nova- 
kovic,  pom.  123.  —  Podgrade  u  Zadru,  tal.  Borgo 
Erizzo.  Schem.  jadr.  1876.  25.  to  je  nasefe  arba- 
nasko  od  proiloga  vijeka  (MikloSic,  alb.  forsch.  2), 
ali  samo  ime  mjestu  mole  biti  da  je  starije  a  ti- 
jem  nasefem  samo  ponovfeno  Hi  prekrojeno,  jer 
se  u  pjesmi  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  nam 
Zadar  zvao  u  staro  vrijeme  Arvaana :  Zadar,  So- 
lin  kad  se  znao,  buduc  jedan  gradic  mali,  ki  se 
Arvasna  tada  zvao.  J.  Kavanin  164. 

ABBANA8IC,  m.  prezime,  koje  pomine  jedan 
pisac  proiloga  vijeka.  Arbanasi6.  J.  Kavanin  134. 

ABbAnaSIN,  m  Albanus;  isporedi  Arnautin. 
—  Olasovi  -in  stoje  samo  u  jednini,  ali  se  jed- 
nina  govori  i  bez  -in.  —  Akcenat  se  ne  mijena, 
samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  Ar- 
banasa,  —  Dolazi  od  xn  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Mikajinu  (samo  Arbanasin),  u  Belinu  (Arba- 
nasin  *  Arbanas  58»),  u  Bjelostijenievu  (oboje), 
u  Vukovu  (samo  Arbanas),  u  DaniH6evu  (Arba- 
nasin. 1,  14.  3,  552).  —  a)  %  jednini  sa  -in,  u 
mnoHni  se  u  prenesenom  smislu  razumije  i  zemfa 
u  kojoj  Hve  Arbanasi:  Priobretoht  odt  mortske 
zemje  Zetu  st  gradovy,  a  odt  arbanasi.  Pilots. 
Mon.  serb.  4.  An>banasini>  da  una  tn  zimoviSta. 
Mon.  serb.  27.  Samodrtztct  sn.b|emt  i  grtkomt, 
bltgaromt  i  arbanasomt  Stefant  can.  129.  Pottka 
vlahomt  i   arbanasomt    100   pertpert.   Zak.  duS. 

35.  Gde  prestoji  vlaht  ill  arbanasint  na  sel@,  na 
tomtzi  sele"  da  ne  stanett  drugy,  za  nimt  grede. 

36.  Gontct  arbanasint.  Glasnik  15,  289.  Arbanasi, 
koji  se  obretaju  u  crtkve,  da  rabotajn  kako  i 
srtbje.  Glasnik  15, 305.  Hi  je  turcini  ill  arbanasint. 
Spom  sr.  1,  132.  Da  mogu  hoditi  po  morn  i  po 
sunn,  po  bugarskoj  i  po  vlaskoj  zemji,  po  srbjeht, 

.  po  arbanaseht.  Mon.  serb.  410.  Skender-pasa  s  Ar- 
banasi s  lijevoga  mu  kraja  stoja.  I.  Gundulic  825. 
Arbanasin  DerviS  skoci.  528.  Vino  dobro  pijahu 
do  dva  mila  pobratima,  Vojin  Arbanasine  i  Tur- 
cine  Mostaranin.  Nar.  pjes.  bog.  139.  Ta  uvodi 
ovce  i  torine,  kod  ovaca  Turke  Arbanase.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  419.  Arbanas  ili  Arbanasin.  Vnk, 
nar.  pjes.  2,  401.  —  b)  u  jednini  bez  -in :  Pisne 
od  Muse  Arbanasa.  L.  ^iubu&ki  12. 

ABbAjNASKI,  adj.  Albanorum.  Od  xiii  vijeka ; 
ali  toga  vijeka  samo  u  spomeniku  pisanu  bugar- 
ski,  a  poslije  istom  od  proiloga  vijeka;  izmedu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Vukovu  i  DaniOcevu. 
isporedi  arbanaski.  V  zeme,  arbanaska^.  Mon.  serb. 
8.  Vrhu  zemje  arbanaske.  J.  Kavanin  281.  Ar- 
banaska  zemfa.  Bjelostjenac  3.  Kransko  zvono  i 
arbanaska  zena  i  gradsko  magare,  to  sn  najveci 
mu&enici  na  ovome  svijetu.  Nar.  posl.  vuk.  160. 
Pnni  sa  ti  arbanaske  iudi,  nit'  sn  Turci  niti  sa 
Latini.  Nar.  pjes.  vnk.  5,  542.  —  adv.  arbanaski: 
Latinski  mu  govori,  arbanaski  zanosi.  Nar.  pjes. 
vnk.  1,  417. 

ABBANA80VIC,  m.  prezime,  koje  spomine  je- 
dan pisac  proiloga  vijeka.  Dva  brata  Arbanaso- 
vica.  A.  Kacic,  kor.  491. 

ARBANASKA,  /.  adj.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
topliikom,  srezu  prokupaclcom.  Sr.  Nov.  1879. 176. 

ARBANASKI,  adj.  Albanorum;  isporedi  arba- 
naski, arnautski.  Od  xiv  vijeka;  izmedu  rjeinika 
u  Mikafinu,  Belinu  (58)  1  DaniHcevu.  Selt  i  ka- 
tuni   vlastkyht  i  arbanas&kiht.   Mon.  serb.  91. 


Arbanalku  zemju.  Spom.  sr.  1,  182.  Po  vUHkoj 
zem|i  i  po  artbanaStkoj.  Mon.  serb.  525.  Arba- 
naska zemja.  Mikaja  6».  Pirho  gdi  je  Arbanaiki  ? 
J.  Kavanin  242.  Svu  je  prosao  srbsku  zemju  i 
arbanasku.  J.  Filipovic,  prip.  1,  vn.  Od  arba- 
naske rijeke.  Nar.  pjes.  bog.  182.  Na  arbanasku, 
epirotico  more.  Bella  58b.  E  ce  kupit  arbanaSke 
ovce.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  424.  ArbanaSke  pnJke 
zapucaSe.  Ogled,  sr.  477.  A  razgoni  arbanasku 
vojsku.  Nar.  pjes.  vnk.  5,  220.  —  adv.  arbanaSki. 
Be  la  58b.  Znade  turski,  znade  arbanaSki.  Ogled, 
sr.  81. 

ABBANIJA,  /.  Albania;'  populus  albanus.  1. 
zemfa  arbanaska.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Belinu  (58b)  »  Vukovu.  Arbanija  i  cvili  i  tuii. 
M.  Vetranii  1,  46.  Od  bliine  Arbanije.  I.  Gon- 
dnli6  373.  Kano  u&iniSe  n  Arbaniji.  L  Ancic, 
vrat.  2,  4,  172.  Odt  Kotora  i  Artbanije.  Starine 
10,  24.  Tanko  jedro  jedrase  iz  plodnive  Arbanije. 
Nar.  pjes.  bog.  156.  I  od  nase  zemje  Arbanije. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  69.  Od  sve  Bosne  i  Heroego- 
vine,  Arbanije  i  Urtunelije.  4,  322.  Treci  (ferman) 
posla  tvrdoj  Arbaniji.  Ogled,  sr.  168.  Bazdvajaju 
driavu  austrijsku,  od  Turske  Arbanije.  Vuk,  pool. 
xviii.  —  2.  coll.,  narod  arbanaski.  Od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Mahmnt 
pasa  Busatlija,  koji  je  poginuo  na  Crnoj  Gori 
1796,  n  jednome  pismu  Petru  vladici  zakline  se: 
,tako  mi  moje  jute  Arbanije."  Vuk,  rjec.  7*.  Ako 
1'  ti  se  vezir  odmetnuo  i  negova  luta  Arbanija. 
Pjev.  crn.  84.  Ja  s'  u  moju  uzdam  Arbanijn.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  71.  Ne  dade  se  kleta  Arbanija,  vrlo 
smo  ih  malo  potisnnli.  5,  543. 

ABBAB02A,  /.  pelargonium  radula  Ait.  »  me- 
lissa  officinalis  L.  Od  tal.  erba  rosa.  U  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  u  koga  su  i  znacena  oba 
i  postane.  B.  Sulek,  im.  4.  isporedi  matifinak. 

ABBAZANOVIC,  m.  prezime;  u  nose  vrijeme; 
moie  biti  po  ocu  rodom  iz  Albasana.  Mihailo  Ar- 
bazanovic.  Bat  825. 

ABBIC,  m.  prezime.  Od  Neretve  Bartuo  Arbic. 
J.  Vladmirovic,  lik.  4.  Norini  75. 

ABBINA,  /.  neka  bifka  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena,  koji  i  nam  sumna  je  li  joj  toko  ime  ili 
rbina.  B.  Sulek,  im.  4. 

ABBOL,  m.  neko  byelo  oroide  u  primorju;  bice 
isto  koje  se  zone  i  alban  t  postaAa  istoga.  Samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena:  Arbol  mali  i 
veliki.  B.  Sulek,  im.  4. 

ARBOR,  m.  mains,  katarka.  od  lat.  arbor,  tal. 
albero.  isporedi  arbno,  jarbuo,  jambor.  (Mikloiii, 
alb.  forsch.  2,  3.  pomine  arbor,  ali  mu  nema  po- 
tvrde).  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (69») 
i  Bjelostyenievu.  Cinib  da  plav  sprave  i  arbor  i 
jidro.  P.  Hektorovic  4.  Nav  ima  arbor.  F.  Gla- 
vinid,  cvit  448. 

ABBOBIC,  m. prezime;  xrv  vijeka.  Mon.  ragus. 
1,  258. 

ABBUL,  m.  vidi  arbuo.  Samo  u  Btuliccvu  rjei- 
niku. 

ABBXJLICI,  Arbulfcfi,  m.  pi.  zaselak  u  Srbiji 
u  okrugu  uhcTcom,  srezu  moraviikom,  K.  Jovano- 
vic,  rjefi.  152. 

ABBUN,  arbuna,  m.  erythinus,  morska  riba 
koja  se  talijanski  zove  pesce  albero.  Od  lat.  ar- 
bor; isporedi  arbuo.  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Belinu  (pesce  albero,  erythinus  558b), 
u  Stuliievu  (tragolino,  rubellio),  u  Vukovu  (ery- 
thinus). Tri)e . .  i  arbnni.  P.  Hektorovic  34.  Ar- 
bun,  pesce  albero.  L.  Zore,  rib.  19. 
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ABBUO,  arbula,  to.  drvo  od  lot.  arbor.  Dolazi 
od  m  vijeka.  1.  drvo  u  pravom  umislu,  arbor; 
samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka,  u  rjeiniku  ni 
jednom.  Uzljeze  na  jedan  arbuo  od  morodelsa. 
N.  Ranina  228.  Ink.  19,  4.  —  2.  mains,  katarka; 
isporedi  arbor,  jarbuo,  jambor;  od  xvii  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Mikafinu  (174*.  189b). 
Arbuo  od  drijeva.  Mika]a  174*.  Kad  se  vjetar 
krene,  jedro  se  promijeni  a  arbno  krepko  stoji. 
Poslov.  dan.  43.  Sveti  Lnka  i  arbnle  lupa.  119. 
Usadeni  jambor  posred  lade,  na  koga  se  uzdigne 
jedro  privezano  dugoj  a  tankoj  palici,  kojn  na- 
rivju  lantina,  zove  se  arbno.  L.  Zore,  rib.  8.  — 
3.  riba,  koja  se  zove  i  arbun;  vidi  arbun.  Samo 
u  Belinu  rjeiniku  (558*>.  gdje  stoji  i  arbun). 

ARCIBISKUP,  to.  vidi  kod  arhibiskup. 

ARCIBISKUPAT,  arcibiskupata,  m.  vidi  kod 
arkibiskupat. 

ARCIBI8K.UPIJA,  /.  vidi  kod  arkibiskupija. 

ABCIBISKTJPOV,  adj.  vidi  kod  arhibiskupov. 

ABCIBI8KUPSKI,  adj.  archiepiscopalis.  pro- 
Hoga  vijeka.  Stolice  arcibiskupske.  A.  Kaniziid, 
kam.  90. 

ABCTDJAK,  m.  vidi  kod  arkidjak. 

ABCIEPISKOP,  m.  vidi  kod  arhijepiskop. 

ARCIHERCESKI,  adj.  archiducalis.  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka  i  to  bez  n  i  sa  gs  mjesto 
5:  Kudu  krajevsku  i  arciercegsku.  I.  Zanicid  vii. 

AECIPOP,  m.  vidi  kod  arkipop. 

ARCIZAKAN,  arcizakna,  to.  vidi  kod  arbizakan. 

AR&DUKEsA,  /.  tal.  arciduchessa,  archidux 
femina.  Arcidukesa  Marija.  B.  KaSid,  ign.  105. 

ARCIPBET,  to.  tal.  arciprete,  archipresbyter ; 
isporedi  jafipriSt.  Samo  u  jednoga  pisca  xvii  vi- 
jeka Uzetd  sveta  uja  od  arcipreta.  M.  Bijanko- 
vid  60. 

AE616OK,  m.  vidi  articok.  Samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  4. 

AB6lZ,  to.  narcissus,  od  tal.  narciso,  izgubivU 
sprijeda  n.  u  dva  pisca  naiega  vremena,  ali  ie 
biS  pogrjeika  t  mjesto  i.  Arciz,  narcissus  odo- 
tus  L.;  divji  ardiz,  lukoyina,  asphodelus  ramosus 
L.  (5as.  6es.  muz.  1852.  2,  46.  54.  B.  &ulek,  im. 
1  posfedni  ima  i  arcis  (4.  499)  pozivajuH  se  na  I 
prroga,  a  u  prvoga  je  samo  ar6iz.  —  isporedi  su-  ; 
novrat. 

ABDAKVA,  /.  vidi  rdakva,  radakva,  rotkva.  j 
Oovori  se  u  VasojevMma.  N.  Du&ic.  i 

ARDALIJA,  /.  vidi  arda).  Samo  u  jednoga  , 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  4.  j 

AKDA^i,  arda)a,  m.  vidi  goruSica,  slacica.  od  J 
arap.  hardal.  govori  se  u  Srbiji  gdje  gdje  po  I 
istocmm  krajevima  i  u  pravom  znacenu  i  kad  j 
*e  medu  prostijem  fudima  na  grub  nacin  Uo  po-  I 
rice,  n.  p.  kad  se  hoie  home  da  kaie  da  Sto  ne  I 
swtije  uciniti  nego  da  6e  bjeiati  (kao  i  prpa,  samo  \ 
*U>  je  prpa  pristojnye):  Arda),  sinko!  L.  Kova-  . 
Jeric.  M.  B.  Mili6evi6.  | 

ABDE^iAC,  Ardelca,  m.  Transilvanus,  covjek  i 
ii  Erdefa.  isporedi  Erde).  xvi  vijeka.  A  pak  me  , 
dijelise  Ardejci.  M.  Yetranid  1,  53.  Ardejac  i  ' 
TJgrovlah.  55. 

ARDELSEI,  adj.  Transilvaniae,  erde]ski.  pro- 
Boja  vijeka.  Ardejskome  bann.  Nar.  pjos.  mikl. 
baitr.  1,  41.  Nar.  pjos.  bog.  54. 


ABDOBRAD,  m.  'neko  tnjesto  kod  OmiSfa  xv 
vijeka,  na  koje  je  iila  meda.  Od  Gozopova  u  Ar- 
dobrad,  i  od  Ardobrada  u  pristaniS6e.  Mon.  croat. 
97.  Ardobrad.  103. 

ABDOMHiE,  selo  u  Hercegovini  hod  seia  Humca. 
Schem.  herceg.  1873.  244. 

ABDOV,  ardftva,  to.  vidi  hardov. 

ARDUSeVCI,  ArduSevaca,  m.  pi.  kao  zaselak 
kod  sela  Burdanaca  u  Slavonyi  u  podiupaniji 
dakovaikcj.  Pregled  104. 

ARDUR,  m.  me  muiko  rumunsko,  xvr  vijeka. 
Dani8i6  3,  552. 

ARE,  conj.  savez  a  sastavfen  sa  savezom  re  po- 
stalijem  od  ie  istoga  znacena  (vera) ;  dolazi  medu 
dvije  reienice  kad  je  u  drugqj  uzrok  prednemu, 
ako  i  ne  pravi  (kao  Sto  u  drugih  Slovena  dolazi  i 
samo  ie),  kao  jer,  quia:  samo  xv — xvi  vijeka:  Vze 
ta  drobb  i  216b  i  shrani,  are  bSSe  otact  jego  slept. 
Arkiv  9,  101.  Ne  pridohj.  sluZiti  na  blazd,  are 
imami.  siltno  zlato.  125.  Eaj  su  se  bozi  nasi  ras- 
sndili  na  nasi,  da  vUne  sije  ne  ote  utisati?  povej 
nama,  are  pogibamo  v  tomb  otoce.  126.  Pravi  mi, 
tko  si  ti?  Are  se  mniS  meni,..  bog  da  si  [uveni. 
a.  Mencetid  25.  Ci£  toga  u  sebi  pomisli  svak  na 
svijet  je  li  gdi  pod  nebi  ovaki  vece  cvijet?  Are  se 
mm  meni  da  nigdje  na  svijeti  ovake  vile  ni  mo6 
okom  vidjeti.  26.  —  CeSce  dolazi  okr&eno,  izgubivU 
s  kraja  e,  u  isto  vrijeme,  a  poslije  mu  se  jedva 
tragovi  nalaze,  koji  ipdk  dopiru  u  xviii  vijek:  a) 
u  znaienu  spomenutom:  B6  vele  zalostanb,  arb 
mu  vera  zlomi.  Arkiv  9,  182.  Lijepo  t'  bih  ja  tada 
proslavil  tve  ime,  slaviti  ko  sada  ne  mogu  ni  vime, 
ar  mi  je  misal  sva  da  cvilim,  da  tuiu.  §.  Menfceti6, 
12.  Pravi  mi  toga  dil,  koja  si  od  vila?  Ar  mi  je, 
sunaSce,  angelska  tva  lijepos,  izraniv  srdacce,  va- 
zela  svu  krjepos.  26.  Koli  je  obicno,  gdi  se  je 
stavila,  sve  ime  da  vicno  ucini  taj  vila !  Ar  kada 
od  mene  ku  sluzbu  ugleda,  cesto  se  spomene,  u 
zabit  nu  ne  da.  206.  Kad  ta  vil  izide,  jaki  no  su- 
nacce,  nika  mi  obide  obolas  srdacce;  ar  kako 
ruian  cvit  sva  cvitja  dobiva,  tac  ona  vas  si  svit 
lipotom  prisiva.  207.  Mno-krat  bude  jo§  do  placa, 
ar  nije  modi  trpjet  glada.  M.  Vetranic  1,  15.  PlaJ5, 
zalos  i  tuzba  za  6  se  sva  pobraja,  crkovna  sva 
druzba  ar  se  sad  razdvaja.  364.  Za  £  vazda  kad 
budu  s  krvnici  u  boju,  s  tobom  boj  dobudu  i 
stanem  u  goju ;  ar  slavno  tve  ime,  Jesuse,  i  kriz 
tvoj  u  trudu  zdruzi  me  i  brani  iivot  raoj.  885. 
Nu  ne  ima  pol  tuga,  za  £  ploda  ne  plodi,  ar  sama 
bez  druga  svoj  zivot  provodi.  405.  Rve  me  i  trudi 
i  javi  i  speci,  Sto  iivot  moj  zudi  ar  mi  nije  toj 
steci.  408.  Pogledaj,  mladosti,  od  svita  ka  s'  ures, 
cvit  ove  liposti,  do  dim  ti  dano  jes ;  ar  lice  svitlo 
toj  s  brjemenom  utje£e,  a  sunce  ovakoj  u  rijetko 
istjece.  M.  Drzic  8.  Otvori  tve  oci,  nemoj  tako 
ginut,  ar  sunce  s  istodi  skoro  ti  6e  sinut.  76. 
Pribitak  er  ce  taj  shranite)  biti  tvoj,  negova 
desnica  ar  te  ce  braniti.  419.  Svi  stojte  pripravno, 
ar  cete  vidjeti  toj  dijete  prislavno,  gdi  se  6e  ro- 
diti.  419.  Protiviti  nc  je  luda,  Sto  godi  se  goru 
odln£i,  ar  komu  se  Sto  zaruci,  vik  ne  nbigne 
togaj  suda.  A.  Cubranovid  156.  Svi  ludo  upasti 
mogli  biste  u  Jubav,  i  radi  pokore,  ka  se  tuj  do- 
stoja,  ciniti  dvaS  gore  nego  li  cinu  ja;  ar  Jubav 
ima  mod  kroz  ne  vlas  srditu  svijem  srcem  vrha 
dod,  koja  su  na  svitu.  D.  Ranina  14b.  Ne  moze 
govorit  ni  dobro  pisati,  ako  mu  pomodi  ne  budeS 
ke  dati.  Ar  vez  hnd  Juveni,  s  kim  pati  sve  muke, 
drii  mu  zavezan  i  jezik  i  rake.  94b.  —  xvii — xviii 
vijeka:  Vitez  niStar  ne  hajaSe,  ar  biSe  upuden. 
P.  Glavinid,  cvit  19.  Gospodine,  ne  mrzi  na  me, 
ar  sluga  i  rob  tvoj  jesam.  F.  Glavinid,  svitl.  126. 
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Za  Sto  ba&tujete  Petra,  koji  je  poruk  bil  za  Je- 
vana?  ar  je  Jovan  prost.  Stanne  11,  97.  Boja 
bije  s  Tnrci,  ali  nesrecno,  ar  beSe  razbijen.  P. 
Vitezovii,  kron.  126.  Navali  na  naSe,  ali  niStar 
srecnije  neg  prvi  pat,  ar  bi  prisijen  beiati.  211. 
fiovjek  cijerien,  a  najliSe,  ar  pjenezom  svak  so 
kloni.  J.  Kavanin  145.  —  u  torn  znaienu  ima  ga 
i  Mikafa,  Voltigi  i  Stuliij  a  u  kajkavaca  se  drH 
jednako,  te  ga  ima  i  Bjelostjenac  i  JambrcHi. 
isporedi  al.  —  b)  had  je  u  drugcj  reienici  poife- 
dak  prvoj,  dokle  dopire  ili  na  Ho  izlazi  Ho  je  u 
prvoj,  kao  da,  ut  (ea  Ho  je  u  drugih  Slovena  ta- 
koder  aie,  t  okrneno  ai,  i  samo  a  i  samo  ie): 
samo  xv — xvi  vijeka,  i  tada  veoma  rijetko:  To- 
likn  cucah  alas,  ar  ne  mam  izrijeti,  §.  Mence- 
tid  266. 

ABEfilTATI,  areMtam,  impf.  recitare.  u  je- 
dnoga  pisca  xvi  vijeka.  Od  lade  djece  cuvajte 
dinars,  er  se  je  ovijezijeh  komedija  nekoliko  are- 
citalo  nazbil  a  vaSem  gradu,  koje  su  svr&ile  a 
tradediju.  M.  Driic  243. 

ABEDITATI,  areditam,  pf.  heredem  fecere; 
od  tat.  ereditare.  samo  u  jednom  spomeniku  zm 
vijeka;  samo  sa  se,  pasivno:  Hcere,  ke  sa  ostale 
po  smrti  ocini  i  materini,  ili  sini,  ako  nisu  ostali 
brati  tim  hceram,  imajn  se  areditati  ili  osta- 
viti  tim  hderam  blago  ocino  i  materino.  Zak. 
vinod.  66. 

ABEJIC,  m.  prezime  koje  dolazi  u  naie  vri- 
jeme.  Marko  Arejii.  Nar.  pjes.  petr.  1,  367. 

AEELIJI6 ,  m.  prezime ;  w  naie  vrijeme  « 
Bosni.  ,Areliic'.  Schem.  bosn.  1864.  ml 

ABEND  A,  /.  zakup,  conductio;  od  sr.  lot.  ar- 
renda.  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Bjelostijenievu  i  Vukovu  (gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  vqjvodstvu).  Kuliko  (ovaca)  a  broja 
pod  arendu  bijase  primio.  L  Jablanci  124.  Da 
so . . .  svoja  stada  ovcija . .  majstorom  za  tak  ma- 
lenu  plaeu  u  arendu  pridavali.  124.  Uzeo  pod 
arendu.  Vuk,  rjei.  7*.  Bibane  pod  arendom.  V. 
BogiSic,  zbor.  498.  —  i  Ho  se  plaia  u  ime  za- 
kupa,  merces :  Za  Sto  bi  ja  arendu  i  porc^'u  davao? 
B.  Leakovic,  gov.  250.  Arendu  i  poroiju  kupiti. 
B.  Leakovid,  nauk  305.  Opet  drugi  arendom  se 
brane :  skupo,  vele,  mesara  se  plaia.  J.  8.  Relkovic, 
kuc.  434. 

ABEND  AB,  arendara,  m.  koji  daje  i  koji  uzima 
u  zakup  (pod  arendu),  locator  »  redemptor.  Samo 
u  Bjelostijenievu  rjecniku.  isporedi  arendaS,  aren- 
dator. 

ABEND A§,  arendaSa,  m.  1.  locator,  koji  daje 
u  zakup.  Neg1  arendaS  neka  trail  gdi  ie,  il  nek 
kom  ce  svoje  dati  gleda.  J.  S.  Be)kovic,  kuc. 
489.  —  2.  redemptor,  zakupnik.  ArendaS  gospo- 
dinu  od  stada  svagdar  onuhko  ovaca  opet  morao 
povratiti  kuliko  u  broju  pod  arendu  bijaSe  pri- 
mio, i  Sto  god  ovaca  pod  arendom  iz  kakvoga 
godir  dogadaja  bilo  pocrkavalo,  to  nikada  ne  bi- 
jaSe  Steta  gospodinova  nego  vazdar  arendaSa.  I. 
Jablanci  124.  —  isporedi  arendar. 

ABENDASTVO,  n.  arrendatio.  proiloga  vijeka 
u  jednoga  pisea.  Ako  ie  on  trgovac  postati, 
neka  se  on  arendaStva  lati;..  onda  ce  on  biti 
pravi  trgovac  i  imati  s  obe  strane  novae:  od 
ducana  i  od  arendaStva.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  64. 

ABENDATOB,  m.  sr.  lat.  arrendator,  redemp- 
tor, zakupnik.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Buduci  je  ribane  pod  arendom, 
ribari  nyesu  nego  samo  pomocnici  i  najmenici 
arendatora.  V.  BogiSic,  zbor.  498. 


ABENDATOBOV,  adj.  redemptoris.  Samo  u 
Yukovu  rjecniku. 

ABENDATOB8KI,  adj.  redemptorum.  samo  u 
Vukovu  rjecniku. 

ABENDOVATI,  arendujem,  impf.  sr.  lat.  ar- 
rendare,  locare,  davati  pod  arendu.  samo  u  Bje- 
tostyenievu  rjecniku;  moie  biti  da  je  i  perfek- 
tivno. 

ABEOPAG,  Areopaga,  m.  Areopagus.  Dionisio 
iz  Areopaga.  J.  Matovic  178. 

ABEOPlGir,  Areopagita,  m.  Areopagita.  Ve- 
likoga  sudca  Dioniaija  Areopagita,  F.  Olavinic, 
cvit.  207. 

ABEOPAOItA,  m.  Areopogita.  Dionis  Areopa- 
gita. F.  Olavinic,  cvit  86. 

ABE6pA8EI,  adj.  Areopagi.  Vijecnici  Areo- 
paSki  u  Ateni.  J.  Kavanin  437. 

ABEPKA,  /.  ricinus  communis  L.  Samo  u  Stu- 
litevu  rjecniku  i  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena.  B.  Snlek,  im.  4.  isporedi  podlan,  harapka. 
Postanem  ie  biti  arapka;  sa  e  mjesto  a  dolazi  i 
u  Turaka:  areb. 

ABEST,  m.  custodia,  eatvor,  haps.  nov.  lat. 
arrestum.  isporedi  areSt,  reSt,  ariSte.  Samo  pro- 
iloga vijeka,  u  rjecniku  ni  jednom.  Pod  arest  bib 
ot  neznanika.  Starine  10,  35.  Da  s'  ma  duSa 
s  telom  iz  areata  pusti.  M.  Kuhacevic  84.  Porta 
rezidenta  pod  arest  uzela.  J.  Bajii,  boj  5. 

ABESTOVATI,  arestujem,  pf  in  custodiam 
dare,  nov.  lat.  arrestare.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka.  isporedi  areStovati,  arifitovati.  Poklisari 
po  zapovidi  istoga  cesara  arestovani.  K.  Pejkic  11. 

ABEST,  m.  vidi  arest.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu.  Neg  a 
areSt  vode.  M.  A.  Bejkovii,  sat.  65.  Kad  bi  8© 
naSo  u  areStu  ili  u  tavnici.  M.  Bobretio  584.  24 
sata  u  areSta.  Prot  Sab.  mag.  11  Ako  ko  na 
svojoj  zem}i ,  gdje  je  usjev,  nade  Hvotinu,  to 
otjera  doma  u  areSt.  V.  BogiSic,  zbor.  417. 

ABESTOVATI,  areStujem,  vidi  arestovatL  Samo 
u  Bjelostijenievu  rjecniku. 

ABE£,  m.  lariz;  isporedi  ariS.  Od  tal.  larice, 
izgubivH  sprijeda  1.  Samo  u  naie  vrijeme.  Ca«. 
cesk.  muz.  1852.  2,  46.  B.  Sulek,  im.  4. 

ABEZINE,  arezina,  /.  pi.  podebeo  pokrivai  od 
vune  i  kostrijeti.  M.  Pavlinovic.  Bice  od  tal. 
arazzo.  isporedi  raSa  »  arozine. 

ABFA,  /.  psalteriun,  harpa,  nem.  harfe.  ispo- 
redi arpa,  harm.  Od  proiloga  vijeka,  u  rjeini- 
cima  Bjelostijencevu,  Voltigijinu,  Stuliievu  (u 
koji  je  uzeto  iz  ruskoga)  i  u  Vukovu.  Jedno  nosi 
■latnu  arfu,  ide  da  svira.  Nar.  prip.  vuk.   1,  281. 

ABFANIST,  m.  psaltes,  nem.  harfenist.  pro- 
iloga vijeka  u  jednoga  pisca.  Zok  arpranista,  svi- 
raca  i  trumbetaSa  ne  ce  se  viSe  a  tebi  cuti  E. 
Pavii,  ogled.  687.  apoc.  18,  22. 

ABO  AN,  m.  tal.  argano;  maobina  scansoria. 
isporedi  istezalo,  6iga.  Od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu  i  Bjelostijenievu.  Nav  ima 
argan  ili  vital,  ki  okolu  obraia  se.  F.  Glavinic, 
cvit  460. 

ABGANEL,  fit.  neka  vinova  lota  u  primorju, 
crni  arganel,  samo  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena.  B.  Sulek,  im.  4.  Moie  biti  od  tal.  arga- 
nello,  kolutii. 

ABGASTINA,  /.  opera  mercenaria.  Od  argatin. 
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itportdi  argatluk.  U  naie  vrijeme.  Jednoga  |eta 
sue  n  smederevsku  naiju  u  arga&tinu.  ZaradivSi 
neito  novaca,  pode  kudi.  M.  D.  Milidevid,  ved.  289. 
ABGAT,  m.  jama  na  kakovoj  zgradi  kao  pu- 
ikarmca,  foramen  jaculatorium.  Akcenat  se  mijena 
u  am.  pi  argata.  Dolazi  samo  u  naie  vrijeme  u 
jtartoj  pjesmi  i  iz  »i«  u  Vukovti  rjecniku  (gdje  se  i 
tumaH  kako  je  navedeno,  i  dodaje  da  se  govori  u 
Cnoj  Oori).  Bice  od  tur.  ergedal,  zasjeda,  mjesto 
tfodno  za  zasjedu.  Od  argata  tr6e  do  argata,  te 
ni  Tnrke  biju  kroz  argate;  neki  brane  vrata  od 
Turaka,  neki  brane  side  od  kudiSta.  Ogled,  sr.  480. 

ABGATAB,  m.  vidi  argatin.  U  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  «  Vukovu.  Kucalo  ti  pet 
stotin'  dekida,  tri  stotine  dece  argatara.  Nar.  pjes. 
Tuk.  3,  231. 

ARGATAS,  argata&a,  m.  vidi  argatar.  V  naie 
vrijeme.  Oni  te  majstoru  prinose  Sto  treba  za  gradu 
tovn  ae  argataii.  V.  BogiSid,  zbor.  477.  Nabavio 
tri  stotin'  majstora   i   toliko  dece  argata&a.  477. 

ARGATIJA,  /.  coll.  od  argatin,  mercenarii.  « 
%ak  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Sad  oaval'te,  moja  argatijo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  378. 

ARGATIN,  m.  mercenarius,  nadniiar.  Krajne 
■in  stoji  samo  u  jednini.  Akcenat  se  mijena  samo 
•  gen.  pi.:  argata.  —  Od  gri.  loyairfi,  nov.  9*£- 
•oyerijs,  od  iega  je  i  tur.  ergad  u  istom  zna- 
etnu.  —  Dolazi  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika 
«  Mikafinu,  Belinu  (299»),  Bjelostyenievu,  Stu- 
tiieru  i  Vukovu :  u  svjema  je  osim  poijednega  ba- 
johu,  bastah,  nosilac.  Koji  nad  saraorim  ali  ti 
trgatim  gtaae.  A.  Kadid,  korab.  62.  MeStre  do- 
Teeti  cini  David  s  mnogo  ijada  argata  ali  ti  sa- 
mara, koji  imadu  svaki  poaao  diniti.  2  IB.  Blago 
nama!  evo  nam  argata.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  370. 

ARGATLUK,  m.  opera  mercenaria.  od  tur. 
ergidlvk  Samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
tamou  Vukovu.  Pa  naredi  mene  u  argatluk;  ..ja 
ne  stekoh  pare  ni  dinara.   Nar.   pjes.  vuk.  3,  1. 

ABGATOVANE,  n.  operae  dinrnae  locatio.  samo 
«  Vukovu  rjecniku.  isporedi  argatovati. 

ARGATOVATI,  argatuj&m,  impf.  mereede  con- 
doci,  laborare,  raditi  na  nadnicu.  isporedi  arga- 
tin. Samo  t*  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
»  Vukovu.  Pa  naredi  mene  a  argatluk,  argatovah 
tri  godine  dana,  i  ja  vukob  drvje  i  kamene  sve 
ax  moja  kola  i  volove,  i  za  pane  do  tri  godinice 
ja  ne  stekoh  pare  ni  dinara  ni  zasluzih  na  noge 
opanke  Nar.  pjes.  vuk.  8,  1.  Uzeh  budak,  dim 
•am  argatov'o.  3,  2. 

ARGl6,  m.  vidi  kod  argid. 

ABGILA,  /.  pen.  nargtle,  lula  duvanska  nasa- 
iena  na  sklenicu  punu  vode,  kroz  koju  je  provu- 
tena  ctiev,  te  se  dim  prolazeH  cijevfu  kroz  vodu 
nshlaauje  had  se  pun;  mjesto  sklenice  iznajprije 
je  bkao  orah  od  kokosa,  pen.  n&rgil,  te  je  od 
iega  ostalo  ime.  Sjede  pred  vrata  i  izvadi  argilu 
pa  npita:  iraa  li  ko  kresivo,  da  zapalimo?  Nar. 
prip.  vri.  55. 

ABGEBOVl6,  m.  prezime.  D.  Avramovid,  sv. 
gora  252. 

ABGITLA,  /.  vidi  argutla.  Samo  u  Mikafinu 
rjteniku. 

ABGTJLENSKX  adj.  argolicus.  u  jednoj  knizi 
XT  vijeka.  Gleda  po  gospodS  argulen'skoj.  Trojan, 
jag.  pril.  68. 

AROftMENAT,  argumenta,  m.  argumentum.  xvi 
«  xvn  vijeka.  a)  o  iemu  se  govori:  Kratki  argu- 
ment! vaakoga  kapitula.  A.  Dalmatin,  ap.  f.  4.  — 


b)  Hm  se  dokazuje  Ho:  Pripravjahn  zaveze  od 
argumentov.  F.  Glavinie,  cvit  384. 

AEGTJMENTATI ,  argumentam,  impf.  argu- 
mentari.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  Tko  bi 
poceo  argumentat  oli  ti  protiva  govorit.  M.  Do- 
bretic  456. 

ARGUTLA,  /.  olavna,  drialo  od  krme  (od  ti- 
muna).  isporedi  argitla.  Dolazi  od  xn  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (il  legno,  ohe 
si  tiene  in  mano  da  ohi  regola  il  timone.  100b)  »" 
Stuliievu.  Od  tal.  argola,  rigola.  Kako  komu  ga- 
vun  vali  zbiv  odniSe  argutlu.  M.  Marulid  56.  Da 
skrfii  i  argutle  od  plavi.  M.  Vetranid  1,  128.  Jidro 
napravi,  argutlu  izmi  van.  P.  Hektorovid  6.  Do- 
jidrismo  s  argutlom  u  ruku.  7. 

AEGIC,  m.  apus,  ptica  koja  se  zone  i  bregula  t 
ciopa  i  roraj.  Samo  u  rjeimcima  Mikafinu  i  Stu- 
liievu, u  oba  toko  da  u  prvom  glasi  ardid  (,ar- 
gicch')  a  u  drugom  argid  (.argich1),  ali  u  dru- 
gom  moie  biti  da  je  samo  prepisano  iz  prvoga,  a 
u  prvom  moie  bitt  i  argid,  «  toko  mislim  da  treba 
Htati,  a  rijei  te  biti  postala  od  arap.  arga,  hroma. 

ARHANDIO,  arh&ndjela,  m.  vidi  arhandeo. 

ARHANDA,  /.  lensko  ime,  Archangela.  S.  No- 
vakovid,  pom.  43.  isporedi  Arandija. 

ABHANDEL,  m.  vidi  arhandeo. 

ARHANDELOV,  adj.  archangeli.  —  0  h  »  d 
vidi  kod  arhandeo.  —  1.  sa  h  dolazi  od  xiv  vi- 
jeka, ali  se  mjesto  A  pisalo  g:  a)  u  pravom  smislu: 
Ai-ihantgelovu  glasu.  Mon.  serb.  67.  Trogb  prfidt 
spasovdmb  dtnemi  i  predk  arhangelovemt.  Olas- 
nik  15,  288.  —  b)  ito  pripada  crkvi  arhandeloj, 
koja  se  i  sama  zone  arhandeo  (vidi  kod  arhandeo): 
iRumtr.t  arhangelovb  (t.  3.  crkve  arhandelove  u 
Prizrenu).  Glasnik  15,  276.  806.  Po  selehi  arhan- 
golovehi..  808.  —  2.  bez  h  samo  u  naie  vrijeme: 
Arandelov  dan  (8  nov.).  Vuk,  rjec.  6b.  Arandelov 
post,  koji  se  posti  arandelu.  Vuk,  rjed.  6*.  neutr. 
Arandelovo,  arandelov  dan.  Da  ima  isplatiti  na 
Arandelovo.  Prot.  sab.  mag.  71. 

ARHANDELSkI,  adj.  archangelorum,  archan- 
geli. 1.  sa  h  od  xui  vijeka,  ali  se  mjesto  d  pi- 
salo g  (vidi  kod  arhandeo):  Arharagelska  vo- 
jim>stva.  Mon.  serb.  57.  —  2.  bez  h  u  naie  vri- 
jeme: Pred  bijelu  arandelsku  crkvu.  Pjev.  cm.  809. 
Ogled,  sr.  218. 

ABHANDEO.  arh&ndela,  m.  archangelus.  Mje- 
sto h  dolazi  i  k,  »'  to  u  nekih  od  lot.  ch,  koje 
se  Htalo  k,  a  neki  su  i  pisali  ch,  te  se  ne  moie 
za  cijelo  znati  jesu  li  Mali  h  Hi  k  (vidi  pod  II) ; 
a  u  drugih  promjenom  glasa  h  na  k, ,  a  kako  je 
u  istyeh  nestalo  glasa  htu  drugim  rijeiima,  do- 
lazi %  ova  bee  nega  (vidi  pod  HI).  Ostatak  rijeii, 
•andeo,  dolazi  sa  svijem  onako  kako  dolazi  had 
nema  sprijeda  arh-:  vidi  kod  andeo. 

I.  sa  h:  od  xiii  vijeka: 

1.  sa  g,  koje  se  moie  Htati  i  d,  t  «  nom.  sing, 
sa  I  na  kraju  nepromijenenim  na  o:  xin — xvn 
vijeka:  a)  u  pravom  smislu:  Archangeli.  Stefan 
kr.  10.  Mihovil  arhangel.  F.  Glavinie,  cvit  184. 

—  b)  crkva  arhandelova  i  manastir  (vidi  i  dafe 
pod  DH):  xrv  vijeka:  Crakvt  car&stva  mi  arhan- 
geb..  Glasnik  15,  285.  V&  arhangele.  808. 

2.  sa  d:  od  xvi  vijeka:  Mihaila  arhandela. 
Zborn.  15.  89>>.  Arhandeli.  A.  Kaniilid,  kam.  140. 

—  u  nom.  sing,  na  kraju  1  nepromijeneno  na  o, 
joi  naiega  vijeka  u  Stuliievu  rjecniku:  arhandel. 

—  ali  s  promjenom  glasa  1  na  o  joi  od  xvi  vi- 
jeka: Arhandeo  mu  rede.  Zborn.  89b.  Mikoio  ar- 
handeo. P.  Posilovid,  nasi.  xi. 
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8.  sa  dje  mjesto  de,  i  u  turn.  sing,  sa  di  pred 
o  (vidi  bod  andeo)  u  Dubroviana  i  susjeda  im 
od  prosloga  vijeka:  Arhandjelu.  T.  Ivanovid  16. 
Arhandio,  arhandjel,  arhandjela.  Stuli6  4». 

4.  sa  j  mjesto  d  u  iakavaea:  xv  vijeka:  Miho- 
vila  arhanjela.  Mon.  croat.  90. 

n.  sa  k,  koje  je  od  lot.  ch  gdje  se  god  ne  na- 
pomene  drugo  postane;  od  xv  vijeka: 

1.  sa  g,  koje  se  moie  Htati  i  d:  a)  u  pravom 
znaienu:  Od  arkangela  Rafaela.  A.  Gu6eti6,  roz. 
jez.  218.  Mihailu  arkangelu.  B.  KaSic,  zrc.  15. 
—  u  nam.  sing,  bez  prony'ene  glasa  1  m  o  do- 
lazi  xviii  vijeka  a  8  torn  promjenum  joi  od  xvi: 
bez  promjene :  Mihovil  arkangel.  L.  Terzic  22.  — 
s  promjenom :  Kada  joj  arkangeo  navijesti  upu- 
denje  sina  boiijega.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  114. 
Arkangeo  Gabno.  A.  Gufcetic,  roz.  jez.  219.  Ar- 
kangeo. P.  Lastric,  test.  824.  od'  863.  L.  Vladmi- 
rovic,  slavod.  71.  —  u  Bjelostijenievu  rjeiniku 
arkangel  *  arkandel.  —  sa  ch  mjesto  k:  Archan- 
gel. F.  Glavinid,  cvit  xxn.  Archangeo.  F.  Lastric, 
test.  185.  —  b)  ime  muSko  (vidi  i  da}e  pod  TH) : 
xvi  vijeka:  Po  Arkangelu  Guceticu.  A.  Gucetid, 
roz.  jez.  in. 

2  sa  A:  od  xvii  vijeka:  Mihoiln  arkandelu. 
M.  Divkovic,  nauk  207>>.  P.  Posilovic,  nasi.  107»>. 
Svi  andeli  i  arkandeli.  P.  Posilovic,  nasi.  83.  Mo- 
lim  blaXenoga  Mihovila  arkandela.  S.  Margitid, 
ispov.  26.  Sveti  Mihovile  arkandele.  L.  Terzid  88. 
Dvadest  viSih  arkandela.  J.  Kavanin  487.  Sveti 
Mioilo  arkandele!  A.  Kanizlid,  fran.  114.  Arkan- 
deli, molite  za  nas.  115.  —  u  nom.  sing,  pro- 
mijeneno  na  kraju  \na  o  od  xvii  vijeka :  Mihailo 
arkandeo.  V.  AndriaSi,  put.  122.  Umoli  se  tad 
arkandeo.  J.  Kavanin  494.  Arkandeo.  Bella  97>>. 
Arkandeo  Gabriel.  A.  Kanizlic,  utoc.  312.  —  k 
postalo  od  h:  u  nase  vrijeme:  I  krilati  redom 
arkandeli.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  820  Posji  sve  an- 
dele  i  krilate  arkandele.  321. 

8.  sa  dje  mjesto  de,  t  u  nom.  sing,  sa  di  pred 
o  (vidi  kod  andeo) ;  od  xvii  vijeka  u  Dubroviana 
i  po  nihovu  susjedstvu:  Koji  je  tebi  po  arkan- 
djelu  Gabrielu  navijesten.  I.  Akvilini.  384.  Mo- 
litva  svetomu  Mihailu  arkandjelu.  340.  Mihaio 
arkandio  pride.  341.  Svi  sveti  andjeli  i  arkan- 
djeli,  molite  za  nega.  T.  Ivanovid  109.  Prinrio  ga 
s.  arkandio.  118. 

4.  sa  j  mjesto  d  u  iakavaea  i  koji  su  nihov 
govor  myeiali  u  svoj.  Mihaila  arkanjela.  B.  Ka- 
Sid,  nad.  55.  Arkanjel  Gabriel.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  65. 

m.  bez  h:  samo  u  nose  vrijeme: 

1.  sa  de:  a)  a  pravom  znaienu:  Sveca  slavi, 
svetog  arandela.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  93.  Sveti  se- 
stokrili  arandele!  zakrili  me  krilom  tvojim.  Vuk, 
rjed.  6>>.  —  u  nom.  sing,  bez  promjene  glasa  1  na 
kraju  i  s  promjenom  na  o:  u  Vvkovu  rjeiniku 
oboje:  bee  promjene:  Kad  sade  sveti  arandel  na 
zem)u  a  on  se  udruzi  s  davolskim  carem.  Vuk, 
ftv.  226.  *  reienom  promjenom:  Stajase  mn  sveti 
arandeo,  stajase  mu  na  desnom  ramenu.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  94.  Ali  se  boji  da  mu  sveti  arandeo 
ne  odnese  sunce.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  84.  —  b) 
crkca  arandelova  Hi  manastir  (vidi  i  naprijed 
pod  I) :  Kunem  ti  se  bogom  velikijem  i  bijelom 
crkvom  Arandelom.  Nar.  pjes.  bog.  816.  Sveti 
Arandeo  ill  raSinska  crkva  (u  Srbiji  u  kneievai- 
kom  okrugu).  M.  D.  Milidevid,  srb.  886.  Aran- 
del manastir  u  Bosni.  Glasnik  29,  182.  —  c)  ime 
muSko  (vidi  i  naprijed  pod  II) :  Arandel  £ivkovid. 
Sr.  Nov.  1879.  1170.  isporedi  BandeL 

2.  sa  dje  mjesto  de,  i  u  nom.  sing,  sa  di  pred 
o  (vidi  t  naprijed  pod  I  i  II).  Arandio.  Vuk, 
rjed.  6*>.  Arandio  poslao  silu  nebesnu.  S.  LubiSa, 
prip.  267. 


ARHI-,  dox*->  archi-,  dolazi  samo  sloieno  s  dru- 
gim  rijecima  sprijeda  poviiavajuii  im  znacene 
kao  prvi,  najstariji,  vrhovni.  Koji  su  se  driali 
grikoga  pisma,  u  tiih  dolazi  sa  h  izmedu  r  t  i 
(arhi);  a  koji  su  se  driali  latinskoga  pisma,  u 
nih  dolazi  takoder  sa  h  (arhi),  ali  mnogo  ieUe 
sa  k  (arki) ;  a  kako  se  latinski  gdje  gdje  pisalo  i 
arci,  dolazi  u  nekih  i  sa  c  (arci)  a  u  nekih  po 
talijanskom  izgovoru  sa  c  (arci).  Kako  je  gdje 
gdje  po  narodu  nestalo  glasa  h  i  u  drugim  rye- 
Hma,  dolazi  i  ova  bez  nega,  premda  veoma  ri- 
jetko  (ari),  ili  se  h  mijena  na  k,  koje  se  u  no- 
rodnom  govoru  joi  i  premjeita  pred  r  (arki,  akri). 
Sve  to  vidi  kod  rijeii  koje  se  poUAu  tako. 

ARHIBISKUP,  »».  archiepiscopus;  isporedi  ar- 
hipiskup,  arhijepiskup.  Mjesto  h  dolazi  i  k  »  c  i 
8,  a  u  jednoga  pisca  i  bez  h,  o  iemu  vidi  kod 
arhi. 

1.  sa  h  od  xv  vijeka,  izmedu  rjeemka  samo  u 
Daniiiccnt.  Arhibiskupt  barski.  Spom.  sr.  1,  38. 
Sv.  Antunina  arhibiskupa.  A.  Gucetic,  roz.  mar. 
90.  Na  dan  sv.  Tome  arhibiskupa.  I.  Bandulavii 
15.  Od  arhibiskupa.  A.  Kasi6,  ign.  42.  Arhibi- 
skupa dubrovackoga.  §tit  32. 

2.  sa  k  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(98b),  t  Stulicevu.  Arkibiskup  neka  se  puSca  vladati 
od  nega  u  ceremonijah.  M.  Bijankovifi  115.  Arkibi- 
skup u  Ostrogonu.  I.  Kanavelic,  iv.  844.  Dujam  ar- 
kibiskup. L.  Terzic  xxvi.  Arkibiskupu  zadarskomu. 

1.  Bordic,  mand.  i.  Arkibiskup.  S.  Badric,  ukaz.  55. 
V.  M.  Guceti6,  pohv.  154.  J.  Matovid  299.  L  Veli- 
kanovi6,  upuc.  1,  287. 

8.  sa  c  od  xvii  vijeka.  Kojijem  dopuste  arcibi- 
skupi.  M.  Divkovid,  nauk  191b.  Arcibiskup.  J. 
Banovac,  prip.  38.  A.  Kanizlic,  utoc.  10.  kam.  10. 
A.  Katie,  razg.  22. 

4.  sa  &  xvii  vyeka  u  jednoga  pisca,  ali  bi  se 
moglo  Htati  i  c.  Arcibiskup.  I.  Ancic,  ogled  13. 

5.  bez  h  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Za- 
povidaju  biskupima  i  aribiskupima.   Turl.   blago 

2,  828.  Aribiskupi.  823. 

ABHIBISKUPOV,  o^;'.  archiepiscopi.  Mjesto  h 
dolazi  i  c,  p  iemu  vidi  kod  arhi  1.  sa  h  od  xv 
vijeka.  Plavt  arhibiskupova.  Spom.  sr.  1,  38.  Po- 
laca  arhibiskupova.  B.  Kasic,  per.  211.  —  2.  8a  c 
proMoga  vijeka  u  jednoga  pisca,  u  koga  se  moie 
Htati  i  &  Oblast  arcibiskupova.  A.  d.  Kosta, 
zak.  1,  29. 

ABHH)IJA<5e,  n.  adj.  praedium  supremi  no- 
tarii,  samo  na  jednom  mjestu  u  spomeniku  xrv 
vijeka  tako  da  se  ni  obllije  ni  znaiene  ne  moie 
za  cijelo  znati.  Oti  tudu  cSstomt  nadt  arhidijace 
u    Glibokyj    Potoki..    Glasnik    15,    284.    Danicic 

8,  552 

ABHIDIJAK,  m.  supremos  notarius.  xiv  t  xv 
vyeka.  isporedi  dijak.  Arhidijaki  Marini.  Baranini.. 
Mon.  serb.  105.  Za  ar&hidijaka.   Spom.  sr.  1,  97. 

ABHIDIJAKON,  m.  vidi  arhidakon. 

ABHIDJAKON,  m.  vidi  arhidakon. 

ABHIDJAKONSTVO ,  n.  archidiaconatus.  xv 
vijeka.  Postaviie  Isusa  v  ,arhid'Skonstvo'.  Arkiv 

9,  102. 

ARHCDUKA,  m.  archidux.  od  xvi  vijeka.  Mjesto 
h  dolazi  i  k:  a)  sa  h:  Ferdinand  arhiduka  Au- 
fitrije.  Mon.  croat.  282.  —  b)  sa  k:  Arkiduka  tu 
se  namjerio.  Pjev.  cm.  108. 

ARHIDAKON,  i  archldakon,  m  archidiaconas. 
0  glasovima  -da-  vidi  kod  dakon.  Mjesto  h  do- 
lazi i  k,  o  iemu  vidi  kod  arhi. 

1.  sa  h:  a)  sa  -dija-  mjesto  -da-  xin — xvn  rt- 
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jeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Danididevu.  Arthi- 
dijakona  Stofana.  Hon.  serb.  74.  128.  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka  po  latinskom  pisanu :  Archidia- 
con  negov.  F.  Glavinic,  cvit  869.  Za  svoga  po- 
loii  archidiacona  268.  —  b)  sa  -dja-  mjesto  -dija- 
proUoga  vijeka.  Arkidjakon.  J.  Kavanin  142,  145. 
—  c)  sa  -da-,  kcje  je  postalo  od  -dja-,  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
napomine  da  je  toko  sa  rh  u  knizevnika) :  Arhi- 
dakon.  Vuk,  riec.  7b. 

2.  sa  k  od  tat.  ch  t  sa  -dja-  mjesto  -da-:  pro- 
iloga  vijeka:  Od  arkidjakona.  J.  Matovic  294. 

3.  po  nekim  krajemma  gdje  je  nestalo  glasa  h 
promijenilo  se  je  u  tcj  ryedi  na  k  pa  se  premje- 
stilo  pred  r,  a  ostatak  je  kao  pod  1,  c:  akrida- 
kon,  akridakon.  -samo  u  Vukovu  rjedniku. 

ARHIJEPISKOP,  m.  archiepiscopus;  isporedi 
arhijepiskup.  Mjesto  h  dolazi  i  c,  o  demu  vidi 
kod  arhi.  1.  sa  h  xin  vijeka:  bez  j  pred  e,  ali 
samo  e  stoji  za  je.  Arhiepiskopa  Savy.  Mon  serb. 
48.  —  2.  sa  c  i  bez  j  pred  e,  t(y'e  se  ctto  samo 
e:  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Arciepiskop 
sirakuski.  A.  Kaniilid,  kam.  20. 

ARHIJEPISK6pIJA,  /.  archiepiscopatus,  eccle- 
sia  archiepiscopalis ;  isporedi  arhijepiskupija.  xm 
vijeka  i  poslye.  Blizi,  velikije  arhiepiskopije  artb- 
skije.  Mon.  serb.  72.  Osnova  veliku  arbhijepisko- 
pijn  . . .  2it&cu.  Domentijan»  204. 

ARHU&PI8KOPOV,  adj.  archiepiscopi ;  ispo- 
redi arhijepiskupov.  xiv  vijeka.  Vt  hrisovolii(hb) 
arhiopi«kopov£hj>.  Mon.  serb.  115. 

ARHIJEPISKOPSKI,  adj.  archiepiscopalis.  pro- 
iioga  vijeka  u  jednoga  pisca,  bez  j  pred  e,  koje 
*e  eita  samo  e.  Saje  nemu  plaSt  arhiepiskopski. 
A.  Kaniilid,  kam.  849. 

ARHIjfePISKOPSTVO ,  n.  archiepiscopatus; 
isporedi  arhijepiskrapstvo.  xiv  vijeka.  PrSdanoje 
jema  an.hijepiskopi.8tvo.  Danilo  381. 

A RHT.rfcPISKTTP,  m.  archiepiscopus;  isporedi 
arhijepiskop,  arhipiskup,  arhibiskup.  od  xm  vijeka. 
Da  uzima  arhiepiskupb.  Mon.  serb.  13.  Zd8  da 
postavjajuti.  se  VBsi  arhijepiskupije.  13.  Do  isde 
bySe  arLhiepiskupi.  Olasnik  11,  160.  Arsenije 
arhiepiskup.  Spom.  bud.  Glasnik  n,  3,  3.  toko 
joi  proiloga  vijeka:  arhiepiskup.  98. 

ARHIJEPISKUPIJA,/.  archiepiscopatus,  eccle- 
«a  archiepiscopalis;  isporedi  arhijepiskopija.  xin 
v\jeka.  Da  uzimjett  arhijepiskupija.  Mon.  serb  15. 

ARHIJEPISKUPOV,  adj.  archiepiscopi;  ispo- 
redi arhijepiskopov.  xin  i  xrv  vijeka.  Arhyepi- 
skupovi  Sloveki.  Mon.  serb.  18.  Na  arhijepisku- 
poro  staniste.  568. 

ARHUEPISKUP8TVO,  n.  archiepiscopatus; 
isporedi  arhijepiskopstvo.  xvu  vijeka :  Predannoje 
jemu  arbhiepiskupistvo.  Olasnik  11,  162. 

A  R  HI  JERARH,  m.  archierarchus.  u  jednoga 
pisca  xt  vijeka.  Arhierarhu  Nikolau.  Olasnik 
11,49. 

AKhukEEJ,  arhijer&ja,  m.  dgxttoivt,  sununus 
•aoerdos.  Od  xm  vijeka:  neko  vrijeme  pisalo  se 
filar.  Svetiteja  i  armjereja.  Stefan  kr.  2.  An- 
tujereja  srab&skago.  Mon.  serb.  76.  Preslavnoga 
arbiereja  i  spovidnika  Miknle.  Mon.  croat.  100. 
Koji  jest  vrhovni  arhierej.  S.  Budinic,  sum.  12b. 
Za  idravje  privelikoga  arhijereja  pape  nasega.  I. 
Krajic  24.  Vladiku  on  ne  rove  vladika,  nego  ar- 
lujerej.  M.  ».  Milioevic,  vec.  48. 

ARHTTJ.TE,  m.  ime  svecu  koji  se  spomine  15 
•utfa  a  home  at  ime  piie  u  crkvenim  knigama 


Ahilije.  isporedi  Arije.   U   Moravicaht  vj.  hrame 
sv.  otca  Arhilija.  Jetop.  saf.  59.  69. 

ARHI^iEVICA,  /.  selo  i  okolina  mu  u  'jfcegli- 
govu  ne  daleko  od  sadasnega  Kumanova.  pontine 
se  od  xiv  vijeka.  Mon.  serb.  148.  191.  Danicic  1, 
17.  Bide  nazvana  po  iovjeku  c\ja  je  prije  bila, 
kome  je  moglo  biti  ime  gri.  "AoxMot;  isporedi  i 
Arhilije,  arlu)evski. 

ABHIJ.EVICKI,  adj.  Ho  pripada  Arhifevici. 
isporedi  arhijevski.  U  kudi  arhijovifitkoj.  Mon. 
serb.  192. 

ARHIJEVSKI,  adj.  Ho  pripada  Arhifevici. 
isporedi  arhi)evicki.  Materi  boiijoj  arhijevtskoj. 
Mon.  serb.  143. 

ARHIMANDRIJA,  /.  monasterium  cui  praeest 
archimandrita.  Arbhimam>drija  nare&ena  bysti. 
(studeniika  lavra).  Domentijan*  204. 

ARHIMAnDRIT,  mi.  archimandrita.  Mjesto  h 
dolazi  i  k,  a  dolazi  i  bez  h,  o  iemu  vidi  kod 
arhi. 

1.  sa  h:  od  xm  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Vu- 
kovu (gdje  se  dodaje  da  je  tako  u  Milevnika)  i 
u  Danictcevu  (3,  552).   Arhimantdritt  vt  vsShi. 
igiimeneht.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  155.  Arhi 
mandrit  od  dvije  Morace.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  373. 

2.  sa  k  (od  tat.  ch)  u  jednoga  pisca  proiloga 
vyeka.  Arkimandrit  od  Sabine.  A.  Kafiid,  razg.  206. 

3.  sa  k,  koje  je  postalo  od  h  po  krajevima  gdje 
je  nestalo  glasa  h,  i  koje  se  premjestilo  pred  r: 
akrimandrit,  samo  u  nase  vrijeme,  izmedu  tjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Akrimandrit  od  ostroSke 
crkve.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  114. 

4.  bez  h  samo  u  nose  vrijeme:  Da  ni  gospodin 
ni  bog  pomo£e  arimandrite,  igumne.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  79. 

ARIUMANDRITA,  m.  vidi  arhimandrit.  rijecx 
je  zadrian  latinski  zavrsetak,  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Od  Simeona  arhimandrite.  A. 
Kaniilid,  kam.  5. 

ARHIMANDRITOV,  adj.  archimandritae.  Samo 
u  Vukovu  rjedniku. 

ARHDfANDRITSKl,  adj.  archimandritarum. 
Samo  u  Vukovu  rjedniku. 

ARHIMUCENICA,  /.  archimartyr.  samo  u  jed- 
noga pisca  xvu  vijeka,  i  to  sa  ch,  koje  se  mole 
Sitati  i  k.  Feliciti  bi  dana  kruna  od  archimuce- 
nice.  F.  Glavinid,  cvit.  213. 

ARHIPISKUP,  m.  archiepiscopus;  isporedi  ar- 
hijepiskup,  arhibiskup.  xin  vijeka,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Danidiievu.  Arhipiskupa  dnbrovackoga. 
Mon.  serb.  70. 

ARHD?ISKUPOV,  adj.  archiepiscopi.  Vyge  Pe6i 
anhipiskupove.  Mon.  serb.  58. 

ARH3P0P,  arhip6pa,  m.  archipresbyter.  Mjesto 
h  dolazi  i  b.  i  c,<o  iemu  vidi  kod  arhi. 

1.  sa  h:  arhipop.  xvu  vijeka,  samo  u  Mikafinu 
rjedniku  (6»>). 

2.  sa  k  (od  lot.  ch)  takoder  od  xvu  vyeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Belinu  (98b),  BjeloHijencevu, 
Voltijfyinu  i  Stulieevu.  Budimiru  Budi6u  arki- 
popu.  I.  IvaniSevii,  kit.  148.  Arkipop.  A.  Ba&ic 
244.  H.  Bona&ic  149.  Kanonik,  parok,  arkipop  i 
arkidjak  ove  stolne  crkve.  I.  A.  Nenadic,  nauk 
5.  Arkipopi.  I.  L.  Garanin  9.  Od  arkipopa  prvo- 
stolne  crkve.  I.  J.  P.  Luci6,  isk.  3. 

3.  sa  c  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca  u  koga 
se  moie  dttati  i  t.  Medu  popima  prvi  naziv|e  se 
arcipop.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  87. 

ARHIPRVAD,  m.  archipresbyter.  od  tal.  mlet. 
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prevede  s  kojim  je  sastavfeno  arhi.  isporedi  prvad 
»'  arhi.  Dolazi  xv  vijeka  sa  h  i  sa  k. 

1,  ««  h:  Gospodin  arhiprvad.  Hon.  croat.  71. 
Arhiprvad  vinodolski.  111. 

2.  sa  k:  Bernardo  arkiprvad.  Mon.  Croat.  92. 

ARHIREJ,  m.  'opy«^tt!f,  ptdi  arhijerej.  Mjesto 
h  dolazi  i  k.  isporedi  arhi. 

L«h:  arhirej.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (it 
misala). 

2.  «o  k  fod  ch)  u  jednoga  pinna  xvn  vijeka: 
Isukrste  priveliki  i  vifcni  arkireje!  P.  Radovfiid, 
nac.  568. 

AKHIREJSTVO,  n.  gummas  pontificates.  <Samo 
«  Stuliievu  rjeiniku  (it  misala).  isporedi  ar- 
hirej. 

ABHISTRATIG,  m.  'op/iirpTOTijyof,  exercitus 
imperator.  Od  xin  vijeka;  o  arhandelu.  Arthi- 
stratiga  Mihaila.  Stefan  kr.  10.  Mon.  serb.  62. 

ARHI2AEAN,  arhizakna,  m.  archidiaconus ; 
isporedi  arhidakon.  mjesto  h  dolazi  i  k  i  c,  o 
iemu  vidi  hod  arhi. 

1.  sa  h:  od  xt  vijeka,  ittnedu  rjeinika  samo  u 
Mikafinu.  Stari  arhiSakan  Radovan.  Mon.  croat. 
68.  Arhizakna  stolnoga  iste  crikve.  I.  T.  Mrna- 
vic,  ist>  in.  Arhiiakan  prvi.  J.  Eavanin  95. 

2.  sa  k:  od  proiloga  vijeka,  iztnedu  rjeinika  u 
Bjelostyenievu.  Vidio  sam  cetiri  arkiiakna.  Turl. 
blago  2,  86.  Arkizakni  i  nadarnici.  A.  d.  Eosta, 
zak.  1,  225.  Arkiiakni,  stariSine  i  ostali.  I.  J.  P. 
Lucie,  nar.  66. 

3.  sa  c :  u  dva  pisea  proiloga  vijeka :  u  jednoga 
je  naitampano  u  naie  vryeme  arci-,  a  u  drugoga 
se  mole  htati  i  arci-.  S  arcizaknom,  svojim  bra- 
tom.  J.  Eavanin  87.  Vrhu  koji(b)  oblast  je  imao 
arcizakan.  A.  d.  Eosta,  zak.  1,  19.  Od  arcizakna.  34. 

ABJBISKUP,  m.  vidi  kod  arhibiskup. 

ARIJ,  m.  Arius.  Dolazi  xm  vijeka;  isporedi 
Arija.  Bezumni  Arij.  Stefan  kr.  7. 

1.  ARIJA,  m.  Arius.  Od  xiv  vijeka.  isporedi 
Arij,  Ario.  Da  je  pricesniki  Ariji.  Mon.  serb.  135. 
Tako  mi  se  grob  ne  posjeo  kao  Ariji  bezum- 
nome!  Nar.  posl.  vuk.  304. 

2.  ARIJA,  /.  aer.  isporedi  ajer.  Od  tal.  aria. 
Samo  proiloga  vijeka.  Kako  muna  s  naglostju 
tree  po  ariji,  onako  ima  biti  brz  slujja  bozji.  J. 
Banovac,  pripov.  96.  Okolo  sebe  truju  ariju.  J. 
Banovac,  pred.  102.  Zvonaie  po  ariji  vapaj  od 
radosti.  F.  Lastric,  test.  226.  Lati  ju  i  diie  u 
ariju.  F.  Lastric,  svet.  179.  17  istoku  ukaze  se 
pod  nebom  u  ariji  ili  ti  u  zraku  jedna  velika  ne- 
obicajna  zvizda.  F.  Lastric,  od'  296.  Govore  da 
ce  andeli  ucinit  od  arije  krii.  J.  Filipovic,  prip. 
1,  143.  Niki  reko&e  da  ce  bit  uskrsnutje  u  tilu 
od  arije  ucinenu.  221.  On  tebi  s  arijom  daje  oda- 
nutje.  M.  Zoricic,  osm.  120.  Da  ce  se  grad  lagu- 
mom  u  aryu  baciti.  M.  Dobretic  186. 

ABLTAN,  arijana,  m.  arianus.  isporedi  arijanin. 
Ki  bi  arijan.  F.  Glavinic,  cvit  404.  Luterani,  kal- 
viniste,  arijani.  J.  Antic,  ogl.  78.  Odmetnici 
arijani,  kalvinijani  i  ostali.  A.  KaniiiiA,  kam.  53. 

ARIJANIN,  m.  arianus.  isporedi  arijan.  KraJ 
arijanin  zapovidi.  J.  Filipovid,  prip.  8,  14. 

ARIJANOVAC,  arijan6vca,  m.  arianus.  ispo- 
redi arijan,  arijanin.  Biskup  arijanovac.  F.  La- 
stric, ned.  257. 

ABJJANSKI,  adj.  arianus.  BiSe  oskvrnen  ari- 
janskom  heresijom.  F.  Glavinic,  cvit.  276.  Spravi 
se  biSkupov  nikoliko  arijanskih.  8.  Arijansko  za- 
bludene.  A.  Eaniilic,  kam.  677. 


ARIJANSTVO,  n.  ariana  haeresis.  Bilo  je  osu- 
deno  arijanstvo.  A.  d.  Eosta,  zak.  2,  115.  Odre- 
kavsi  se  arijanstva.  M.  Zoricic,  zrc.  112. 

ABIJEV,  adj.  Arii.  Arijevimi.  uconijenu..  Glas- 
nik  10,  289.  Danicic  3,  552. 

ARfLAC,  Arijca,  m.  iovjek  it  Arija.  M.  ©. 
Milicevic.  Akc.  u  gen.  pi.  Anjaca. 

ARILE,  n.  selo  u  Srb\ji  u  uiiikom  okrugu  u 
srezu  arifskom.  E.  Jovanovii,  rec.  162.  Blisu 
nega  ,zidine  od  velikoga  namastira  na  ntoku 
Rzava  u  Moravicu'.  Vuk,  rjec.  7».  erkva  negda- 
Onega  manastira  sluii  i  soda  i  slavi  Arifey  dan 
15  maja,  a  tada  je  sv.  Ahilije.  M  9.  Milicevic, 
srb.  587-589.  isporedi  Arhilije,  od  kojega  je  po- 
stalo  itgubivii  h.  isporedi  i  Arhifevica. 

ABILEV,  adj.  svetoga  ArhUija;  isporedi  Arhi- 
lije »'  Ari}e.  Ari}ev  dan,  15  maja.  M.  9.  Milice- 
vic, srb.  589. 

ArIlEA,  /.  iensko  it  Arija.  M.  D.  Milicevic. 

ARILSKI,  adj.  Ho  pripada  Ariju.  Arijska  op- 
Stina.    E.  Jovanovic,  rec.  162. 

ABIMADIN,  m.  u  jednoga  pisca  xiv  vijeka 
,Arimade'  nativaju  se  glavari  misirski  po  tuma- 
tenu  A.  PaHia  od  pers.  kahraman,  kahrem&n, 
arap.  kaharman,  upravitef,  junak;  tur.  kahre- 
man,ji«n<ifc.  Velmoii,  iie  sutb  arimade.  Domenti- 
janb  192. 

ARIMANDBIT,  m.  vidi  kod  arhimandrit. 

ARIMATEJA,  /.  Arimathaea;  isporedi  Arima- 
tija,  Abarimatija,  Aromateja,  Aromatija.  Jozipu 
od  Arimatee.  F.  Lastrii,  test.  164.  Iz  Arimateje. 
Vuk,  luk.  23,  51. 

ARDIATUA,  /.  vidi  Arimateja.  Od  Arimatije. 
Anton  Dalm.,  luk.  23,  51.  Osib  od  Arimatije.  M. 
Alberti  481. 

ARIMATLTANIN,  m.  iovjek  iz  Arimatije.  Josef 
Arimatijanin.  §.  Budinid,  sum.  125>>. 

ARIO,  m.  Arius.  isporedi  Arija.  Na  kraju  je  o 
talijanski  zavrietak.  U  nekih  pisaea  xvn  »  xvm 
vijeka.  Ario  heretik.  F.  Glavinic,  cvit.  387.  8. 
Badric,  ukaz.  8.  J.  Filipovic,  prip.  1,  160.  A.  Ka- 
nizlic,  kam.  202. 

ARISTOTEL,  m.  vidi  Aristoteo. 

ARISTOTELE,  m.  Aristoteles.  zavrietak  je  ta- 
lijanski. isporedi  Aristotile,  Aristoteo.  Sto  pravi 
Aristotele.  D.  Zlatarii  36. 

ARISTOTEL,  m.  vidi  Aristoteo;  isporedi  Ari- 
Stote).  Dolazi  xv  »7»  xvi  vijeka.  Aristote|u  spo- 
vMa.  Aleksandr.  nov.  9. 

ARISTOTEO,  Aristotela,  m.  Aristoteles.  ispo- 
redi Aristotio,  AriStoteo.  Dolazi  proiloga  vijeka 
s  promjenom  glasa  1  na  o  u  nom.  na  kraju  i  bet 
te  promjene.  Aristotel.  J.  Eavanin  96.  Vaja  znati 
Sto  Aristoteo  govori.  A.  Eaniilid,  utoc.  11. 

ABISTOTDL,  m.  vidi  Aristotio. 

ARISTOTILE,  m.  Aristoteles.  zavrietak  je  ta- 
lijanski. isporedi  Aristotele,  Aristotio.  xvi  vijeka. 
Aristotile  govori.  Zborn.  8b. 

ARISTOTIO,  Aristotala,  m.  Aristoteles;  ispo- 
redi Aristoteo.  S  promjenom  glasa  1  na  kraju  u 
nom.  dolazi  xvi  »'  xvin  vijeka.  Aristotio  piSe. 
Zborn.  2.  Kako  to  isti  Aristotio  potvrduje.  A. 
Gucetii  roz.  mar.  6.  Aristotio.  J.  Eavanin  568. 
Aristotil  ki  je  bio  kraj  naravske  od  mudrostL  L 
Ivanifievii  150.  Aristotil  nije  bio  od  kamika.  J. 
ArmoluSid  19.  AristotiL  J.  Eavanin  355.  E.  Ma- 
garovii  88.  J.  Banovac.  pred.  69. 

ABI§,  m.  larix;  isporedi  arez,  arisevina.   Od 
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tal.  larice,  izgubivii  spryeda  1.  Karoo  «  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu.  AriS,  pi- 
nna larix.  L.  Sloser-Vukot.  flora  1042. 

ARI&EVINA,  /.  coll.  ariS,  larices,  neUo  ariia 
skupa,  viie  Hi  mane,  a  u  prenesenom  se  smislu 
govori  i  kod  se  misli  samo  arii.  AriSevina,  pinus 
larix.  J.  Pan&d,  Sum.  drv.  170.  (gdje  se  napo- 
nifa  da  se  govori  u  Hrvatskoj). 

ARI8TANAC,  ariStanca,  ro.  qui  in  custodia  est. 
od  ntm.  arrestant.  isporedi  ariSte.  Samo  u  Vu- 
kotm  rjecniku.  Akcenat  se  my'ena  u  gen.  pi.:  ari- 
gtan&ca. 

ARISTE,  n.  vidi  arest,  areSt.  Od  proiloga  vi- 
jeka, itmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  vojvodstvu).  Da  mu 
grid  Jerusolim  bude  misto  ari&ta.  E.  Pavic,  ogled. 
281.  Nnde  se  kao  Grci  a  ariSte.  Nar.  posL  vuk. 
227.  Metnuli  ga  a  ariSte.  Vuk,  rjaJ.  7*. 

ARI8TOTEI.,  m.  vidi  AristotoJ.  xvu  vyeka.  Veli 
mndri  AriStoteJ.  M.  Divkovid,  nauk  27>>.  268b. 

ARI&TOTEO,  AriStotela,  m.  vidi  Aristoteo. 
xvn  vijeka:  Mudri  AriStoteo.  M.  Divkovid,  nauk 
247. 

ARISTOTIL,  m.  vidi  Aristotio.  Od  xvi  vijeka. 
Veliki  AriStotil  filozof.  Aleksandr.  jag.  star.  3, 
225.  AriStotil  da  bi  ne  zakrati.  D.  Barakovic, 
vtt.  13.  AriStotil.  P.  Posilovid,  cvijet  70.  J.  Ba- 
novac, prip.  118.  razgov.  96. 

ARISTOTILE,  m.  vidi  Aristotile.  xvii  vy'eka. 
Pokaran  u  nikih  stvarih  AriStotile.  I.  Bandula- 
vic  tv.  Qdi  je  AriStotile?  P.  Posilovid,  nasi.  13. 

ARI8TOVATI,  ariStujem,  pf.  vidi  arestovati. 
froGoga  vijeka.  Da  biste  deneralu  dali  na  znane 
da  ga  da  ariStovati.  Bud.  spom.  Glasnik  n.  3,  69. 

ARTTOVIC,  m.  prezime  od  itnena  Jcoje  nye  u  obi- 
iaju  a  koje  bi  moglo  biti  od  gri.  Xaoyc,  Xdgtjios. 
Areen  Aritovid.  Prot.  Sab.  mag.  42. 

ARTVOVIC,  m.  prezime  Turcinu.  glas  v  na 
prvom  mjestu  stoji  mjesto  t.  od  turskoga  imena 
Ant  Arivovid  Mujo.  Pjev.  crn.  258. 

1.  ARKA,  /.  area,  isporedi  kovdeg,  skrina.  Do- 
lazi od  m  vy'eka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (97»), 
fyelostyencevu  i  Stulicevu.  Samo  ona  koju  je  gra- 
4*o  Noje  i  druga  koju  je  gradio  Mojsye  i  koje 
uay'enuju  ovu  arugu.  —  a)  Nojeva:  PribivaliSta 
a  arci  da  u&iniS.  N.  Ranina  115.  gen.  6,  14.  Ni- 
jedan  duh  zivi  ne  osta,  neg  samo  kon  mene  u 
arci  Sto  bjeSe.  M.  Vetranid  2,  212.  Noe  korabju 
Qi  arku  sazida.  F.  Glavinid,  posl.  26.  Kojim  Noe 
prikazivaSe  potop ,  gradedi  arku.  J.  Banovac, 
rug.  60.  Kad  nacini  od  potopa  arku.  M.  A.  Re|- 
kovid,  sat  153.  —  b)  koju  je  gradio  Mojsye: 
David  ne  igra  li  prid  arkom?  D.  Ranina,  vi.  Uze 
arku  bofiju.  A.  Gu&etid ,  roz.  mar.  130.  Nedo- 
rtojno  tegnu  u  arku  bozju.  M.  Orbin  44.  Arka 
bcija  1  daskami  od  zapovidi.  F.  Glavinid,  cvit. 
118.  Arka  od  testamenta.  I.  Drzid,  nauk  gond. 
109.  Tu  zakona  ixabranijeh  arka  sveta  bi  hra- 
nena.  D.  Palmotid,  christ.  42.  Tri  stvari  byahu  u 
onoj  arci  ali  ti  crkvici  Mojsijevoj.  8.  Margitic, 
&la  227.  Pade  svim  pukom  pla6uci  prid  arkom 
gospodnom.  J.  Banovac,  razg.  146.  Po  gred  puka 
naka  nose  arku  svetu  od  zakona.  B.  Cucen  44. 

2.  ARKA,  /.  turski  arka,  leda,  dorsum.  Samo 
«  Vukovu  rjecniku,  i  to  ta  leda  od  hafine. 

ABKADUE,  m.  Arcadius.  Arkadije  GajSin. 
Vok,  nar.  pjes.  2,  653. 

ARKAJA,  /.  morska  riba  koja  se  talyanski 
tote  raoerna.  L.  Zore,  rib.  19. 


ARKANDIO,  arkandjela,  m.  vidi  kod  arhandeo 

ARKANDEL,  m.  vidi  kod  arhandeo. 

AEKANDELSTVO,  n.  chorus  archangelorum. 
Poglavice  arkandelstva,  J.  Kavanin  499. 

ABKA.NDEO,  arkandela,  m.  vidi  kod  arhandeo. 

ARKTBISKUP,  m.  vidi  kod  arhibiskup. 

ARKIB1SKUPAT,  arkibiskupata,  m.  archiepi- 
scopatuB.  Mjesto  k  tea  r  dolazt  i  c,  0  cemu  vtdi 
kod  arhi. 

1.  sa  k  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Be- 
linu (98<>)  t  Stulicevu  Arkibiskupat  splitski.  M. 
Bijankovid  1.  Od  jednoga  arkibiskupata.  A.  Ba- 
&6  236.  Arkibiskupat  od  Napuje.  V.  M.  Gucetii, 
pohv.  157. 

2.  sa  c  proiloga  vijeka.  U  komu  jest  arcibi- 
skupat.  I.  Zanicic  5. 

ABKIBLSKUPIJA,  /.  arohiepiscopatus.  Mjesto 
k  iza  r  dolazi  i  c,  0  cemu  vidi  kod  arhi. 

1.  sa  k:  arkibiskupija.  samo  u  rjecnicitna  Be- 
linu (98>>)  i  Stulicevu. 

2.  sa  c  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  u  koga 
se  mole  Htati  i  c.  Arcibiskupije  i  biskupije  bile 
«u  razdi]ene.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  211. 

ABKD3ISKUP,  m.  vidi  arkibisku^.  w  jednoga 
pisca  xvu  vijeka  i  u  rjecniku  Bjelostyenievu. 
ArkibiSkup.  F.  Glavinic,  cvit.  39. 

ARKIBISKUPIJA,  /.  vidi  arkibiskupija,  xvu 
vijeka  u  jednoga  pisca.  ArkibiSkupyu,  F.  Glavi- 
ni6,  cvit  68. 

ABKlCOKA,  /.  vidi  articoka.  Samo  u  Bjelo- 
styenievu rjecniku. 

ARKIDEKAN,  m.  archidecanus.  samo  u  Bjelo- 
styenievu rjecniku. 

ABKIdJAK,  arkidjaka,  m.  archidiaconus.  ispo- 
redi arhidakon  t  dak.  Mjesto  k  dolazi  i  c,  o  iemu 
vidi  kod  arhi. 

1.  sa  k  od  xvu  vyeka,  izmedu  rjecnika  u  Be- 
linu (98*).  Arkidjak  od  grada  od  Leona.  M.  Or- 
bin 805.  Arkidjak.  B.  KaSi6,  per.  11.  Kanonik, 
parok,  arkipop  i  arkidjak  ove  stolne  crkve.  I.  A. 
Nenadic,  nauk  5. 

2.  sa  c  proiloga  vy'eka  u  jednoga  pisca  u  koga 
po  svoj  prilici  vafa  Htati  6.  Arcidjak.  I.  Dordii, 
ben.  44. 

ABKIDJAKON,  m.  vidi  kod  arhidakon. 

ABKIDUKA,  in.  owlt  arhiduka. 

ARKIMANDRIT,  m.  vidi  arhimandrit. 

ABKIPOP,  m.  vidi  arhipop. 

ARKIP6POV8Kt  adj.  archipresbyteri.  U  crikvi 
arkipopovskoj.  H.  Bonaci6  121. 

ABKIPOPOV8TVO,  n.  arobipresbyteratus.  Sa- 
mo u  rjeiniku  Belinu  98>>. 

ABKIPRVAD,  m.  vidi  kod  arhiprvad. 

ABKIBEJ,  m.  vidi  kod  arhirej. 

ABKIVIJ,  m.  archivium;  u  jednoga  pisca  xvn 
vyeka.  U  knigu,  koja  se  ima  uzdrzati  u  naSemu 
arkiviju.  M.  Bijankovid  8.  Svakako  jest  potribnit 
inventarij  i  arkivij.  151. 

ABKIZ  AKAN,  arkizakna,  m.  vidi  kod  arhizakan 

ABKUL,  m.  vas  olearium.  od  sr.  lot.  arculus. 
samo  u  jednoga  pisca  xvi  vyeka.  Malo  ulja  u 
arkulu.  N.  Ranina.  52.  U  arkulu  ulja  ne  smanka 
se.  52. 

ABKUS,   m.  arcus,  arak,  tabak  (papira).   u 
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kajkavaea,  izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelostyen- 
ievu,  JambreHcevu  i  Voltigyinu. 

ARLA,  /.  lyeha;  od  lot.  areola,  proiloga  vyeka 
u  Dubrovniku.  Eogom  arlu  okopava.  Poslov. 
dan.  107. 

ARLAKACA,  /.  femina  tumultuosa,  iensko  ve- 
selo  koje  mnogo  govori  i  vide.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (gdje  se  dodaje  nemaiki  ,ein  larmend 
lustiges  frauenzimmer1).  isporedi  alakada,  alapada. 
—  Postane  vidi  kod  arlati. 

ARLANE,  n.  tumnltuatio.  isporedi  arlati.  Samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

ARLATI,  arlam,  impf.  tumultuari,  vikati,  pra- 
skati.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku  (u  kom  se  kod 
arjane  napomine  da  se  govori  i  o  djeci).  —  Od 
tur.  yrlamak,  pjevati.  —  isporedi  arlovati. 

ARLI,  adj.  indecl.  violentus,  silan,  silovit,  jut. 
turski  od  kahr,  sila ;  isporedi  karli.  ne  mijena  se 
po  oblicima.  samo  u  naie  vryeme  u  pjesmama, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (bez  znaiena).  Jer 
se  Vude  arli  dogodio.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  7».  Ali- 
beg  je  arli  na  mejdanu.  Nar.  pjes.  juk.  489. 

ART.fKANE,  n.  ulnlatio.  isporedi  arlikati.  M. 
Kovadevid. 

ARLIKATI,  arli&em,  impf.  ululare,  vyati.  samo 
u  naie  vryeme.  Artide  pseto,  kad  ga  ko  udari. 
M.  Kovadevid.  —  Od  arlati.  isporedi  arlukati. 

ARLITI,  arlim,  impf.  vidi  arlati,  «  kojim  je  i 
postana  istoga.  samo  u  naie  vryeme.  L.  Kovadevid. 

ARLOVAN,  arlovna,  adj.  tumultuosus.  u  naie 
vryeme.  Rede  se  (u  Lid)  dovjeku  nemirnu  a  pidu, 
koji  cas  pjeva,  das  nazdravja,  das  vide,  das  za- 
mece  Salu,  a  sve  pametno.  J.  Bogdanovid.  ispo- 
redi arlovit. 

ARLOVANE,  n.  tumultuatio.  isporedi  arlovati. 

ARLOVATI,  irlujem,  impf.  vidi  arlati,  s  kojim 
je  i  postana  istoga.  ,nemirovati  i  vikati  bez  raz- 
loga'.  i.  Radonid  a  Srbiji.  Beci  nerairnoj  rede 
se:  sta  arlujete,  deco?  Nemojte  arlovati.  J.  Bogda- 
novid a  Lici. 

ARLOViT,  adj.  tumultuosas,  koji  arluje.  u  naie 
vryeme.  &.  Radonid  u  Srtriji.  isporedi  arlovan. 

ARLIKATI,  arludSm,  impf.  ululare.  Od  arlati ; 
isporedi  arlikati.  0  psetu  i  o  pur  ami.  Ako  pseto 
podne  arlukati  kod  ku6e,  drze  da  sluti  na  zlo.  M. 
D.  Milidevid,  iiv.  1,  128.  Pa  su  to  durani  ugo- 
jeni:  sepure  se,  oru  krilima,  arludu.  M.  D.  Mili- 
devid, vefc.  276. 

ARMA,  /.  insigne,  grb.  od  tal.  arme.  Dolazi 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Mikafinu. 
Od  grada,  komu  su  na  vratob  arme,  to  jest  obi- 
ljeija  objeSena  toga  ali  toga  gospodina.  M.  Div- 
kovid,  bes.  858.  Nav  ima  cimer  ill  armu,  digova 
jest.  F.  Glavinid,  cvit  453.  Sva  gospoda  imaju 
svoj  bilig  ali  ti  armu.  S.  Margitid,  fala  197.  Bo- 
sanska  anna  jest  jedan  Stit  i  na  nemu  po  miseca 
i  jedna  zvizda.  A.  Kadid,  razgov.  188.  Na  barjake 
crnogorska  arma,  usred  arme  slovo  Danilovo. 
Nar.  pjes.  vuk.  6,  827. 

ABHAD,  to.  selo  u  Ugarskoj  blizu  Lugoia, 
mag.  Harmadia.  S.  Novakovid,  pom.  123. 

ARMADA,  /.  exorcitus,  vojska.  Od  tal.  armata. 
isporedi  armata.  Od  xvu  vyeka.  Kaza  za  armadu 
neprijatejsku  da  se  je  na  blizu  ukazala.  Starine 
11,  81.  Okrene  svoje  na  armadu  oci.  A.  J.  Kne- 
zovid  266.  Ne  kti  armadu  kroz  muStre  Kst  pro- 
pustiti.  M.  A.  Rejkovid,  sabr.  32.  Svako  Jeto  pi- 


sete  za  tu  silenu  armadu  duzda  mletadkoga.  Nar. 
pjes.  bog.  170.  Ko  de  podi  pred  mojom  armadom? 
Pjev.  era.  303.  I  nihova  armada  ostala.  Nar.  pjes. 
vuk.  5,  112. 

ARMAGAN,  m.  vidi  dar.  —  Od  vers,  eremgan. 
Samo  u  naie  vryeme  u  pjesmama  t  iz  nth  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Lubio  sam  u  majke  jedinu,  £esto 
sam  joj  slao  armagane:  dvije  dibe,  fcetiri  kadife 
i  dva  curka  kunom  postavjena  i  dva  fesa  bise- 
rom  kidena.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  446.  Armagan  mi 
dragom  povratite.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  80. 

ARMAN,  m.  vidi  gumno.  Od  pers.  harmen, 
ietva  i  gumno.  Od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Bjelostyenieou  i  Stuliievu  (u  koji  6e  biti 
doiao  iz  prvoga).  Da  se  arman  potavani.  I.  Ja- 
blanci  95.  Tada  istom  tovari  na  kola,  pak  ga 
vozi  na  armane  kudi.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  170. 
Arman,  gumno.  Zem|ak  1871.  2.  —  i  za  mjesto 
kao  gumno  gdje  se  ptice  hvataju:  Eada  mrife  is- 
metne,  stavi  nih  na  otvorenu  i  cistu  mistu.  Ako 
mu  srida  potegne  da  ptice  na  onaj  arman  dolete, 
on  sve  kolike  mriiom  pokrije.  S.  Rapid  368. 

AttMATt,  armara,  to.  vidi  ormar.  od  lot.  arma- 
rium. Da  bi  taknuo  u  one  armare  i  sanduke  na- 
punene.  S.  Rapid  163. 

ARMASANA,  /.  neko  mjesto,  moie  biti  i  ryeka 
Hi  pianino,  blizu  Stipa;  pomine  se  xm  vyeka, 
kao  meda  selima:  meda  Armasana.  Mon.  serb.  68. 
Danidid  1,  15. 

ARMA§,  Armasa,  m.  nadimak.  Prida  se  da  ga 
je  izdao  neki  Nastas  ArmaS  iz  Turske,  koji  je 
kod  nega  (Ve|ka)  bio  u  sluzbi.  M.  D.  Blilidevid, 
srb.  899. 

ARMA§EVl6,  m.  prezime.  isporedi  ArmaS.  Da- 
mjan  ArmaSevid.  Vuk,  prav.  sov.  99. 

ARMATA,  /.  exercitus,  vojska.  Od  tal.  armata. 
isporedi  armada.  Od  xv  vyeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Daniiieevu.  Pisete  jert  smo  oprajali  ar- 
matu  na  vai  gradb.  Spom.  sr.  1,  129.  ViteSki  grad 
obrani  od  annate  od  poganske.  J.  ArmoluSid  58. 
Pride  u  porat  sva  armata.  I.  Zanotti,  skaz.  6. 
Tursku  armatu  dostigose.  17.  Kud  de  tvoja  ar- 
mata iz  lijepa  Mletka  grada?  Nar.  pjes.  bog.  144. 
—  jednom  xvi  vyeka  nalazi  se  predikat  i  u  mno- 
zini:  Onaj  armata  uhitise  porto.  Zborn.  75. 

ARMATL  arm&m,  impf.  i  pf.  armare,  oruiati, 
naoruiati,  spremiti,  opremiti.  Od  tal.  armare.  Od 
xvi  vyeka.  1.  prelazno:  a)  impf.  Pletite  i  janke 
i  gamad  ostalu,  gambore  i  rake  ter  lov'te  po 
kalu.  I  barke  armajte  ter  tamo  na  stanu  s  noroi 
se  tjerajte  po  Blatu  po  slanu.  M.  Vetranid  1,  216. 
Jedna  fregada  armana.  Starine  11,  80.  —  b)  pf. 
Prvi  na  svoj  trosak  brod  fustu  sagradi ,  paten- 
tom  cesarskom  anna  i  obradi.  M.  Kuhadevid  42. 
Armali  su  tanahnu  gajetu,  pak  podose  put  mje- 
sta  Perasta.  Nar.  pjes.  bog.  161.  —  2.  sa  se:  re- 
fleksivno,  pf.  Armalo  se  bijase  do  dvanaest  Psv- 
Strovida  u  jednoj  gajeti, . .  tere  ti  otddoSe  pat 
Perasta  bijeloga.  Nar.  pjes.  bog.  158. 

1.  ARM&LIN,  armelina,  to.  tal.  armellino,  mu- 
stella  alba,  byela  lasica.  isporedi  armilin.  Od  xvi 
vyeka.  Moie  se  primijeniti  distoda  k  armelina. 
Zborn.  19b.  More  se  prilikovati  kripost  od  na- 
distva  armelinu.  P.  Posilovid,  cvijet  203.  Ti  sa 
opazni  armelini,  ki  distodu  da  ne  skvrne.  J.  Ka- 
vanin  356. 

2.  ARMELIN,  m.  prunus  armeniaca,  kqjsija. 
isporedi  armelina,  armelinka.  Od  tal.  armellino. 
U  naie  vryeme  u  jednoga  pisca  koji  je  iuo  u 
Dalmaciji  i  od  nega  u  drugoga.  Cas.  dee.  max. 
1852.  2,  46.  B.  Sulek,  im.  4. 
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ARMELINA,  /.  vidi  armelin  pod  2.  Samo  u 
jtdnoga  pisca  naiega  vremena.  B.  §ulek,   im.  4. 

ARMELINKA ,  /.  vidi  armelina.  Samo  u  jtd- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  §ulek,  im.  4. 

ARMENIJA,  /.  Armenia.  Od  xin  vyeka,  ismedu 
rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (102>>)  t  Daniiiievu. 
u  prvo  se  vryeme  pisaio  i  &  mjesto  e.  Prostdi.  Atl- 
mgniju.  Domentijan*  326.  Obje  znaju  Armenije 
sto  govora  da  lag  nije.  M.  Divkovid,  kat.  115. 
Me  n  Armeniju.  F.  Glavinid,  cvit  290.  Kra|u  od 
Armenije.  F.  Lastrid,  test.  165.  Dadu  tebi  velike 
harade  od  mojega  b'jela  Carigrada,  Armenije  i 
Kanmenije.  Nar.  pjes.  bog.  234. 

ARMENIN,  m.  Armenins.  isporedi  Jermenin. 
Od  xm  vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Mikafinu  i  Da- 
niiiievu, u  prvo  se  vrijeme  pisaio  i  6  mjesto  e. 
laorsetak  -in  stoji  samo  u  jednini.  Artmenini.. 
Mon.  serb.  64.  Trgovci  Armeni  i  Indijani.  M. 
Vetranid  1,  280.  Majka  nas  je  plemenita  u  Ar- 
menijeh  porodila.  1,  238.  Kon  nega  se  Arm  en 
jo&e  petnaes  tisud  tvrdo  zgnijezdi.  I.  Gundulid 
330.  Armeni  i  Karavlasi.  S.  Badric,  ukaz.  72. 
K  Armenima.  J.  Matovid  184.  ObraSe  viteza,  ro- 
dom  Armenina.  A  Kanizlid,  kam.  2. 

ARMENKA,  ime  zensko.  isporedi.  Jarmenka, 
Bmenka.  bee  sumne  od  grikoga.  dolazi  prije  na- 
kga  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  43. 

ARMENOHOR,  m.  selo  od  Bitofa  na  jug  na 
ryeei  Flormi.  pomvne  se  xrv  vijeka.  Vt  Armeno- 
hori;..  n  Arminohort.  Danidid  1,  16. 

ARMENSKI,  adj.  armenins.  isporedi  jermenski. 
Kadi  armenskaa  selista  (na  P&itii).  Glasnik  24, 
245.  U  naredbi  naudena  armenskoga.  A.  d.  Kosta, 
at  1,  132. 

1.  ARMT.TA,  /.  exercitus,  vojska ;  od  nem.  armee, 
franc,  armee.  Od  proiloga  vyeka.  U  cesarskoj 
Mjniji.  J.  Rajid,  boj  65.  Knige  poslah  na  armije. 
Pjev.  crn.  88. 

2.  AHMI.I  A,  /.  vidi  rmija.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Crnici). 
Armija  te  izjela!  rede  se  masci,  i  znadi  da  bi 
crkla.  Vuk,  rjed.  7»>. 

ARMELIN,  armilina,  m.  vidi  armelin.  pod  1. 
Od  xvi  vijeka.  Armilin  najlise  tuj  zalos  iskusi, 
ki  iekjo  ozdise  kada  se  izgnnsi.  M.  Vetranid  2, 
57.  Mote  se  prilikovati  krepost  od  nadistva  armi- 
lina. K.  Magkrovic  103. 

ARMTLARA,  m.  vidi  armiraja.  samo  jednom 
proiloga  vijeka.  mole  biti  da  su  gryeikom  u  pi- 
Mint  premjesteni  glasovi  }  i  r.  Pod  armijarom  po 
peset.  Poslov.  dan.  96. 

ARMfN,  Armina,  m.  Arminius.  Akcenat  kakav 
jtugen.,jostaje  u  svy'em  oblicima,  samo  se  uvoc. 
myena:  Armine.  —  Samo  u  nase  vrijeme:  Armin 
Pavid. 

ARMENARTA,  m.  vidi  armiraja.  od  tal.  almi- 
nnte.  Samo  u  jednoj  pjesmi  u  nose  vryeme.  Onu 
nje  arminarti   princip'  Senavinu.  Pjev.  crn.  109. 

ARMERALA,  m.  vojvoda  morski.  od  tal.  almi- 
ragho  (ammiraglio,  ammiraglia).  Od  xvn  vijeka, 
*?medn  rjeinika  samo  u  Mikafinu,  gdje  najprije 
i  dolazi  (,tko  ima  pomnu  od  morske  krajine, 
pnefectus  orae  maritimae').  isporedi  amiraja,  ad- 
miranat.  —  Zaimle  kona  u  armirale.  Poslov. 
(Jan.  154. 

ARML&ATL  armizam,  pf.  vidi  armati.  Od  tal. 
vmeggiare.  samo  u  naie  vryeme.  Barka  j'  armi- 
iana.  srebrom  okovana.  Nar.  pjes.  mikul.  157. 


ARMOLllSlC,  m.  prezime,  koje  dolazi  xvii  vi- 
jeka.  Odgovor  Jakova  Armolnsica  Sibencanina. 
J.  Armolusid  i.  moze  biti  od  Hermolans. 

ARMONLTA,  /  harmonia.  U  negovoj  armonyi 
od  svijeta.  M.  Orbin  21. 

ARMUTINE,  armutina,  /.  pi.  vidi  omu6ine.  u 
nose  vrijeme  u  Lid.  govori  se  o  mutnu  vinu  sa 
dno  suda;  a  postanem  ce  biti  od  tur.  armud, 
kruska,  armud  Serbeti,  kruikovica.  U  krcmi  reku 
}udi  krcmaru:  sta  «i  nam  donio  ove  armntine? 
daj  bojeg  i  cistijeg  vina.  J.  Bogdanovic. 

ARNAJEVAC,  Arnajivca,  »«.  iovjek  iz  Arna- 
jeva.  M.  B.  Milidevi6. 

ARNAJEVKA,  /.  iensko  iz  Arnajeva.  M.  B. 
Milidevid. 

ARNAJEVO,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  bio- 
gradskom.  K.  Jovanovid,  re&  95.  Mjeitant  govore 
Arnevo.  M.  B.  Milidevid. 

ARNAJEVSKI,  adj.  Mo  pripada  Arnajevu. 
Arnajevska  opstina.  K.  Jovanovic,  red.  95. 

ARNAUCAD,  /.  coll.  soboles  albana.  pred  6 
otpalo  je  t.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

ARNAuCE,  arnaa&eta,  n  pner  albanns.  pred 
&  otpalo  je  t.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

ARNAU^ENE,  n.  matatio  in  Albanom.  ispo- 
redi arnautiti.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

ARNAUT,  m.  vidi  Arnantin. 

ARNAUTlN,  m.  Albanus.  isporedi  Arnavutin, 
Arbanasin.  turski  Arnaut,  od  nov.  gri.  'jiofiavlrtjs. 
Zavrietak  -in  stoji  samo  u  jednini,  alijejednina 
i  bez  nega.  Akcenat  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi. 
oba  zaana  sloga  duga:  Arnafita.  —  Dolazi  od 
xvii  vijeka,  izrnedu  rjeinika  u  Mikafinu  ■  (samo 
Arnaut),  u  Belinu  (samo  Arnaut  58*)  *  u  Vu- 
kovu (samo  Arnautin).  Arnauti  i  Hrvati  klanat 
mu  se  dohodahu.  I.  Kanavelid,  iv.  57.  Skodio  se 
Mebmed  bujumbasa,  ter  sakupi  detu  Arnauta.  A. 
Eadid,  razgov.  294.  Otkud  biju  luti  Arnauti.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  47.  Od  Turaka  jutih  Arnauta.  4, 
298.  —  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  gryeikom 
sa  h  spryeda.  Harnauti  i  Kadije.  J.  Krmpotid, 
kat.  62.  —  jednina  sa  -in:  Arnautin,  pasa  Bu- 
satlija.  Pjev.  crn.  84.  —  jednina  bez  -in :  Arnauta 
zgodi.  I.  Gundulid  522.  Tatarina  ispod  gore  svete, 
Arnauta  od  mora  sinega.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  45. 
Ubojnika,  Juta  Arnauta.  4,  845.  Po  imenu  Arnaut' 
Osmane.  3,  204.  —  toko  u  jednini  bez  -in  dolazi 
po  turskom  naiinu  ne  myenajuci  se  po  padeiima 
mjesto  adj.  arnautski:  Arnaut-paprika,  vidi  Ar- 
nautkina.  B.  Musicki.  tako  Arnaut-pazar,  koji  se 
pridyeva  Dakovici  u  pjesmi:  Opremi  je  (knigu) 
Dakovici  ravnoj ,  Dakovici  Arnaut- pazaru ,  na 
onoga  Mustaj-pasu  mlada.  Nar.  pjes.  vuk.  4.  214. 
Te  je  Sije  seher  Dakovici,  Dakovici,  Arnaut-pa- 
zaru,  a  na  ruke  pasi  Mustaj-pa£i.  Pjev.  crn.  104. 

—  vidi  na  po  se  Arnaut-popovac. 

«   ARNAuTINOV,  adj.  Albani.   Samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

ARNAUTINOVIC,  m.  prezime.  isporedi  Arnau- 
tovid.  D.  Avramovid,  sv.  gora  208. 

ARNAUTITI,  arnauttm,  impf.  Albanum  red- 
dere.  —  »'  sa  se,  refieksivno,  Albanum  fieri.  Samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

ARNAUTKA,  /.  1.  Albana,  Sena  arnautskoga 
roda.  A  mene  (rodila)  )uta  Arnautka  kod  ovaca 
na  plodi  studenoj.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  407.  —  2. 
duga  puska  kakove  imaju  Arnauti.  Od  oruzja  svaki 
ima  dngu  arnautku.   M.  B.  Milidevid,  ved.  210. 

—  U  oba  znaiena  izrnedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
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ABNAUTKINA,/.  neka  mala  vrlo  futa  paprika, 
Icoja  se  zove  i  arnaut-paprika.  B.  MuSictu. 

ABNAtTTLUK,  m.  turski  arnautluk,  arnautska 
zemfa,  Arbanija,  Albania.  Samo  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Skenderiju,  TJru- 
meliju,  Arnautluk.  Nar.  pjes.  petr.  2,  275. 

ABNAUTOVAC,  arnautovca,  m.  arnautski  pi- 
stoj.  Samo  u  Vukovu  rjecniku. 

ABNAuTOVIC,  to.  prezime,  po  ocu  Arnautu. 
A  od  Krupe  Arnautovica.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  255. 
2ivko  Arnautovii.  Bat  89. 

ARNAUT-p6POVAC,  Arnaut-P&povca,  m.  selo 
u  Srbyi  u  okrugu  poiarevaikom.  K.  Jovanovic, 
rec.  189. 

ABNAUT-P6POVACKI,  adj.  ito  pripada  selu 
Arnaut-Popovcu.  Arnaut-popovacka  opstina.  K. 
Jovanovio,  re6.  189. 

ABNAUTSKA,  /.  adj.  Albania,  Arbanija.  Baz- 
dvajaju  driavu  Austrijsku  od  Araautske.  Vuk, 
posl.  XVIII. 

ARNAUTSKI,  adj.  albanus;  vidi  arbanaaki. 
Od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
(58)  t  Vukovu.  Arnautska  zem)a.  Vuk,  rjec.  7i>. 
Arnautski  pisto).  Vuk,  rjec.  7*>.  —  adv.  arnautski, 
albano  more,  izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu. 
Arnautski  drustu  govorio.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  215. 
I  arapski  jezik  razumijem  i  nakrpat'  sitno  ar- 
nautski. 2,  269.  —  glasovi  -ts-  dotaee  i  sastav- 
(eni  u  c:  Latinski  joj  govori,  arnaucki  sanosi. 
Nar.  pjes.  vuk.  here.  262. 

ABNAvUTIN,  m.  vidi  Arnautin.  Samo  u  naie 
vrijeme  u  Crnoj  Oori.  8  nime  bjese  trides  Araa- 
vuta.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  321.  822. 

ABNIB,  to.  Beinerius.  Arnir  sveti,  kog  puk 
ludi  kamevova.  J.  Kavanin  92v  450.  isporedi  Ar- 
niric. 

AENntIC,  m.  prezime,  po  ocu  Arniru.  TJ  tebi 
jofi  duh  dise  hrabrenih  Arnirica.  J.  Kavanin  108. 

ABNEVL  arneva  m.  pi.  tectum  currus  ruetici. 
od  mag.  amy,  sjen.  Samo  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  vojvodstvu). 

AROMAT,  m.  apo/ut,  aroma,  xiv  vijeka.  Aro- 
mati.  blagovonni  ih&  isplini  se.  Domentijanb  71. 
nominativu  jed.  nema  potvrde.  isporedi  aromato. 

ABOMATEJA,  /.  vidi  Arimateja.  isporedi  Aro- 
matija.  Josip,  is  ,Aromatheae'  rodom.  E.  Pavic, 
ogled.  627. 

ABOMATIJA,  /.  vidi  Arimatija.  Iz  Aromatije. 
Anton  Dalm.,  mat.  27,  56.  mar.  15,  48.  iv.  19,  88. 

AROMATO,  n.  vidi  aromat.  xtv  vijeka.  Eadilo 
vonami  aromato  drbie.  Domentijanb  122. 

1.  ABON,  m.  Aaron;  isporedi  Aran.  Neki  piiu 
sa  dva  aa,  kako  je  u  tuaem  jeziku:  Aaron.  B. 
Oradi6,  duh.  31.  Bernardin  18*>.  L.  Terzi6  291. 
F.  Lastrii,  test.  891.  J.  Matovii  297.  I.  Velika- 
novii,  upuc.  2,  821.  L  J.  P.  Lufcic,  bit.  48.  ali  t 
s  jtdnijem  a  joi  od  xvi  vijeka.  Aron.  N.  Banina 
65.  Anton  Dalm.,  hebr.  5,  4.  I.  Bandulavic  86. 
J.  Mika)a  6b.  J.  Kavanin  517.  J.  Banovac,  prip. 
67.  razgov.  192.  Vuk,  jevr.  6,  4.  —  na  svijem  je 
tijem  nyestima  samo  brat  Mojsyev,  ali  je  ime  i 
u  narodu  u  obiiaju:  Aron  Nincic.  Sem.  kn.  srb. 
1879.  38.  —  U  narodnoj  poslovici  neki  ,car  Aron1: 
Tako  se  ne  zgrcio  kao  i  car  Aron  pod  koS.  Nar. 
posl.  309.  gdje  dodaje  Vuk:  ja  za  toga  cara 
Arona  nifita  drugo  nijesam  cuo'.  to  6e  bez  sumne 
biti  Oman  u  svetom  pisnm  ldnev.  21,  20. 

2.  ABON,  m.  arum  maoulatum  L.  od  gri.  a^ov. 


isporedi  kozalac.   Samo  u  jednoga  pisca  nahga 
vremena.  B.  Sulek,  im.  4. 

ABONAC,  aronca,  m.  vidi  aron  pod  2.  Samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  4. 

ARONIKA ,  /.  aronia  L.  isporedi  aron  pod  2. 
Samo  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Sloser- 
Vukot.  flora  415. 

ABONOV,  adj.  ito  pripada  Aronu.  Sibu  Aro- 
novu.  Anton  Dalm.,  hebr.  9,  4.  Sagri&ise  sinovi 
Aronovi.  J.  Banovac,  razg.  28.  Prut  Aronov.  J. 
Matovid  40.  —  neki  piiu  i  sa  dva  aa  (vidi  i  kod 
Aron):  IT  bradi  Aaronovoj.  J.  Matovic  179.  Mi- 
snifitvo  Aaronovo  ne  bija&e  misniStvo  vikovito. 
L  Velikanovi6,  upuo.  2,  321. 

ABON8K?,  adj.  Ho  pripada  Aronu.  Namisnici 
bili  jesu  posvecenikom  od  stana  Aronskoga,  od 
koji  poglavioa  bio  je  Aron  bisknp  velikL  A.  d. 
Kosta,  zak.  1,  18. 

Abo£INE,  arotfna,  /.  pi.  ,nespretna  obuca  i 
odjeca  i  svake  prne  po  kuH:  izlazi  van;  tu  si 
unio  te  arozine,  rece  se  (u  Lid)  kada  tko  u  ta- 
koj  obuci  ude  u  malo  fepiu  sobu'.  J.  Bogdanovic. 
Postana  ce  biti  istoga  koga  su  arezine,  koje  vidi. 

ABPA,  /.  vidi  arfa.  od  tal.  arpa.  Od  xvi 
vijeka.  Arpe  i  fiautu.  M.  Vetranic  1,  218.  David 
udarase  u  svoju  arpu.  I.  Drfic,  nauk  gond.  92. 
Neki  hoie  da  je  saltijer  isto  ono  pjesnicko  orudje, 
koje  mi  arpom  zovemo.  I.  Dordic.  salt.  102.  Da- 
vid skladnun  romonom  svoje  arpe  negovo  sree 
utaiaSe.  A.  d.  Bella,  razgov.  55.  Ostavtemo  arpe 
i  trubje.  B.  Cuceri  29. 

ABPAO,  m.  nerium  oleander  L.  samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  koji  ga  ima  iz  rukoptsa 
pisanih  proiloga  i  naiega  mjeka  u  Dubrovniku. 
B.  Sulek,  im.  4.  ne  zna  se  stoji  li  a  pred  c  »  u 
ostalijem  padezima  osim  nominativa  tit  samo  u 
nominativu  (isporedi  arpec,  koje  ima  isti  pisac 
u  istom  znacenu  a  iz  drugoga  izvora).  sumiia  je 
i  0  a  pred  1 :  moie  biti  da  je  samo  pisano  ar 
mjesto  r. 

ABPAdlK,  t».  sitan  crni  luk,  ceparum  genus,  od 
tur.  arpagyk,  jeimiiak,  dem.  od  arpa,  jecam.  Od 
proiloga  vyeka  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Arpagik  je  udjiv.  J.  S.  Be|kovic,  ku6.  858.  Arpa- 
^ika  pofalit  ne  mogu.  858.  —  u  istoga  pisca  gri- 
jeikom  i  sa  h  spryeda:  harpagik.  184. 

ABPAKASa,  /.  jecmena  kaia,  ptisana.  turski 
arpa,  jecam,  sastavfeno  s  ka&a.  Samo  u  Vukovu 
rjecmhu. 

ABPEC,  vidi  kod  arpac. 

ABPUA,  /.  Harpyia.  Dolazi  od  xvi  mjeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Mikafinu  i  Belinu  (866b).  Kad 
zajdu  u  puste  dubrave,  ter  najdu  vukove  i  lave, 
. .  arpije  1  orle.  M.  Vetranid  1,  160.  Vele  da  Jest 
jedna  ptica,  koja  se  zove  arpija:  obraz  joj  je 
kako  u  covjeka,  ptica  vele  iestoka.  M.  Divkovi6, 
bes.  20.  Sudci  ne  imaju  bit  ubozi ;  ako  li  bi  bili, 
dati  im  ono  sto  im  je  potrebno,  za  fito  ce  bit 
inako  arpije  i  ptice  od  grabse.  I.  Drzic,  nauk 
gond.  278.  Smradne  arpije.  J.  Kavanin  460.  Ona 
arpija,  ona  glava  ohola.  B.  Cuceri  251. 

ABPDXOBAD,  arpikorda,  m.  sambuca.  od  tal. 
arpicordo.  Samo  u  Belinu  rjedniku  (108»). 

AbSA.  m.  vidi  Arso.  u  naie  vrijeme  po  nekim 
krajevima  mjesto  Arso,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu.  Arsa  Nikolic.  D.  Avramovic,  sv.  gora  228. 

ABSAL,  »t.  nuncius,  poslanik  vlasteoski.  xm 
vijeka  ujednom  spomeniku.  Postana  tamna:  moie 
biti  od  sr.  lot.  cursor,  istoga  znadena.  Ni  jedan 
posal  ni  verovan  koliko  na  pravdi,  ne  buduc  ro- 
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den,  skraiieno  ako  jest  poslan  od  dvora,  komu 
potda  se  govori  hrvatski  arsal.  Zak.  vinod.  81. 

ABSANA,  /.  armamentarium  navium.  isporedi 
orsan.  —  od  tal.  arzana,  nov.  gri.  iIqoiv&s,  arse- 
nal, od  arap.  d&rsanah.  kuca  u  kojoj  se  Ho  radi, 
osobito  u  kojoj  se  grade  lade.  —  Od  xvn  vijeka. 
Seat  demija  kada  carskih  in  arsane  prista  u  kraj 
grada.  L  T.  Mrnavid,  osm.  111.  Demije  u  arsanu  da 
odvest  imaju.  112.  Arsana  glasovita,  gdi  sve  gra- 
diS  plavi  nove.  J.  Kavaniti  218. 

ABSEN,  to.  Arsenius ;  isporedi  Arsenije,  Arsen. 
u  naie  vrtjeme,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu. 

ARSENAL,  arsenala,  to.  tal.  arsenate,  mil  ar- 
sana. u  naie  vrijeme.  U  arsenal.  V.  BogiSid,  zbor. 
578. 

AR8ENAT,  arsenata,  to.  vidi  arsenal,  u  naie 
vrijeme  samo  u  pjesmi  jednoga  Crnogorca.  Osta- 
viie  zelene  topove  i  ostalo  sve  carsko  oruzje,  da 
to  drzi  u  arsenat.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  848. 

ARSENl6,  to.  prezime,  po  ocu  Arseniji.  -£-  je 
taieto  -iji-.  Jovanu  Arsenica.  Frot.  iab.  mag.  96. 

ABSENIJA,  m.  vidi  Arsenije.  Dolazi  i  prije 
nasega  vremena,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Arsenija.  S.  Novakovid,  pom.  48.  Tri  detiri  sveca : 
Vasilija  i  £  nim  Arsenija,  treci  Petar,  a  detvrti 
Stevan.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  609. 

ARSENIJE,  to.  Arsenius.  Od  xm  vijeka;  iz- 
me&u rjeinika  u  Vukovu  i  Daniiicevu.  u  prvo  se 
vrijeme  pisalo  i  sa  e  mjesto  e  iza  s.  nominativ 
ne  dolazi  prije  xiv  vijeka,  a  toga  je  vijeka  vet 
m  -ije  na  kraju  kao  danas,  a  pisalo  se  i  sa  ij. 
Pri  Arseniji.  Mon.  serb.  48.  nom.  sa  -ij:  Ottct 
nasi.  Arisenij.  Danilo  236.  nom.  sa  -ije:  Igumenj. 
Arsenije.  Mon.  serb.  97.  Episkupt  Arsenije.  104. 
—  I  negova  brata  Arsenija.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  138. 

ARSENIJEV,  adj.  Arsenii.  Arsenijeva  pruga. 
Srp.  Nov.  1861.  289. 

ARSENIJEVk!;,  m.  prezime,  po  ocu  Arseniju. 
Nikola  Arsenijevic.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  646. 

ARSENIK,  m.  arsenicum;  isporedi  misomor, 
sifan.  Samo  a  rjecnicima  Mikafinu  i  Bjelostyen- 
ievu  (u  poilednem  toko  da  se  maze  iitati  i  z  mje- 
sto a). 

ARSENIO,  to.  vidi  Arsenije.  zavrietak  je  -o 
talyanski.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Arsenio 
pop.  F.  Glavinid,  cvit.  122.  136. 

AR8ENOV,  adj.  Arsenii,  ito  pripada  Arsenu. 
Kuca  da  bade  opet  Areenova.  Prot.  iab.  mag.  148. 

AR8ENOVI6,  m.  prezime,  po  ocu  Arsenu.  Od 
Nikole  Arsenovica.  Prot.  Sab.  mag.  21.  Arsenovid. 
Nar.  pjes.  vuk.  8, 583.  gem.  prav.  1878.'  56.  Rat  884. 

ARSEN,  m.  vidi  Arsenije.  dolazi  samo  xiv  vi- 
jeka. Dani&d  1,  16  isporedi  Arsenev. 

AR8ENEV,  adj.  Arsenii,  vidi  Arsenov.  samo 
uv  vijeka.  Do  mede  ^Arseneve'.  Glasnik  13,  370. 
Danieid  1,  16. 

ARSICA,  m.  dem.  Area.  Samo  u  Vukovu,  rjeiniku. 

AR816,  to.  prezime,  po  ocu  Arsi.  Rat.  44.  171. 
843. 

ABS161,  Arsida,  m.  pi.  zaselak  u  Srbiji  u 
okrugu  uHSkom.  K.  Jovanovid,  reft.  159.  isporedi 
Artie. 

ARSLAN,  arslana,  m.  turski  arslan,  vidi  lav. 
«>mo  u  naie  vrijeme,  izme&u  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Ti  zametni  hajku  u  planini,  pa  ti  kreni 
nrijera  arslana.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  44.  —  u  Tu- 
roto  i  ime  muiko,  koje  dolazi  od  xvi  vijeka,  iz- 
**&*  rjeinika  samo  u  Daniiicevu.  Arslant.  pasa 
Sokolovidfc.  ^etop.  «af.  84.  Dopade  Mekid  Arslan 


aga.  Pjev.  cm.  247.  Pobratime  Zvijezdid  Arslan 
aga.  Ogled,  sr.  126.  Arslan  beg  Musovid.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  494. 

ARSLAnIJA,  /.  start  turski  novae  od  40  para, 
turski  arslany,  lavski,  od  arslan  lav.  Dolazi  xvn 
v\jeka;  akc.  u  gen.  pi.  arslanija.  —  Te  im  je  uz'o 
pet  sat  (,pecaf)  arslanija; . . .  nek  nam  da  nazada 
pet  sat  (.pecat')  arslanija.  Starine  11,  115. 

ABSO,  m.  hyp.  Arsenije.  Samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

ARSOJE,  m.  ime  iovjeku  koji  je  ubio  kra]a 
Vukahna  u  nekim  knigama  od  proiloga  vijeka. 
Glasnik  5.  76.  35,  47.  ali  je  bez  sumne  pokva- 
reno:  pisci  su  ga  naili  u  starijim  knigama  pisa- 
nim  talijanski,  u  kojima  stoji  ,Harsoje',  a  to  ne 
treba  iitati  ,Ar8oje'  nego  Hrsoje.  isporedi  Hrs  t 
Hrsovid. 

ARSIN,  arSina,  m.  turski  arSyn,  lakat,  mjera 
onolika  kolik  je  lakat,  ulna,  vidi  lakat.  Akcenat 
kakav  je  u  gen.  sing,  ostaje  u  svijem  oblicima, 
osim  ace.  sing.,  koji  je  jednak  s  nom. ;  a  u  gen. 
pi.  zadni  je  slog  dug :  arSina.  —  Dolazi  od  xvn 
vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  i 
Vukovu.  —  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  gri- 
jeikom  i  sa  h  sprijeda.  —  Bog  mjeri  nebesa  na 
ariine  i  pedje.  M.  Badnid  391.  Ne  dete  nadi  ar- 
Sina zemje,  odakle  ga  nisu  judi  svojim  zlodam 
izagnali.  S.  Margitid,  fala  144.  ArSin.  J.  Kavanin 
442.  Svitom,  koje  je  arSin  po  pet  ili  po  Sest  gro&a. 
P.  Filipovid,  istom.  35.  Koji  bijaSe  viSinom  6  ar- 
Sina. F.  Lastrid,  test.  20.  S  repom  od  tri  arSina. 
F.  Lastrid,  ned.  425.  Oetrdeset  arSina  dubok.  J. 
Banovac,  pred.  149.  Tri  arSina  postava.  J.  Bano- 
vac,  razg.  90.  BijaSe  trideset  arSina  duga&ko.  E. 
Pavid,  ogled.  132.  Svaki  arSin  nosi  4  cetvrtine. 
M.  Zoridid,  aritm.  11.  Drzite  kratke  ,harSine'  i 
laz|ive  vage.  9.  Bapid  164.  Od  arSina  dugo  dislo 
pniiiS.  M.  A.  Bejkovid.  sat.  61.  U  Sirinu  na  arSin 
rastavi  J.  S.  Re^kovid,  kud.  214.  Ako  je  daleko 
Bagdat,  blizu  je  arSin.  Nar.  posl.  vuk.  2.  Pak  od- 
sece  tri  arSina  platna.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  534. 
Strelu  metnu,  pak  mere  arSinom.  2,  360.  §to 
Momcilu  toman  sabja  bila,  VukaSinu  s'  arSin 
xiemjom  vuce.  2,  114.  Uzme  kredu,  konac  i  arSin. 
Vuk,  pisma  66.  —  samo  u  jednoj  pjesmi  proiloga 
vijeka  dolazi  dometnuto  -ov  u  pi.,  i  to  u  gen.: 
Kad  je  crkva  visoka  arSinova  sedamdeset.  Nar. 
pjes.  bog.  211. 

ABSLAMA,  /.  vidi  aSlama. 

ABSLAmIJA,  /.  vidi  aSlama.  samo  u  naie  vri- 
jeme, u  jednoga  pisca  i  od  nega  u  drugoga.   B. 
Sulek,  im.  5. 

ABSOV,  arSova,  to.  vidi  aSov.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (.arSoV). 

ART,  /.  ars,  artificium,  vjeitina,  zanat.  Od  tal. 
arte.  Od  xvi  vijeka.  Kad  srida  odajde,  s  tobom 
ostane  art.  M.  Marulid  145.  Od  koje  god  arti  ili 
meStrije.  S.  Budinid,  ispr.  5.  Da  dobre  arti  budu 
captjet  u  nih  driavah.  I.  Driic,  nauk  gond.  269. 
Pamet  je  a  ne  art,  koja  slidi  tate.  M.  Kuhadevic 
35.  Zna  novu  art  od  boja.  148. 

ABTA,  turski  arta,  ostatak;  u  jednoj  pjesmi 
pridjeveno  zenskom  idadetu  koje  igra^u  kolu,  te 
ce  biti  zavrckola.  V  KreSevu  kolo  igra,  i  u  kolu 
arta  Marta,  za  kapom  joj  zlatna  pavta.  Nar.  pjes. 
petr.  1,  206. 

ABTENA,  /.  tal.  artena,  avis  Diomedea.  Samo 
u  Mikafinu  rjeiniku. 

ABTEZAN,  artezana,  m.  vidi  artizan.  proiloga 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Da  je  uSla   nenavidost 
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Diedu  redovnike,  medu  gospodu,  trgovce,  arte- 
iane.  J.  Banovac,  pripov.  236.  Ja  sam  vlastelin, 
ja  oficir,  ja  gradanin,  ja  arteian.  J.  Banovac, 
prod.  98. 

ABTICKI,  adj.  arcticus,  sjeverni.  TJ  artickom 
mracnom  glibu  sjever  ovih  rodi.  J.  Kavanin  449. 

ABxlCOK,  m.  od  tal.  articiocoo,  cynara,  sco- 
lymus.  isporedi  articoka,  arti&ovka,  arkicoka,  ar- 
ticok. Od  proiloga  vijeka.  Articoci  i  sparoge.  J. 
Kavanin  21.  Articok  ili  kardun,  cynara.  Sloser- 
Vukot.,  flora  761.  Articok,  cynara  scolymus  L. ; 
divji  articok,  onopordon  illyricum  L.  »'  sillybnm 
marianum    Gart.    Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  46. 

ABTlftOKA,  /.  vidi  articok.  Samo  u  Jijelosti- 
jenievu  tjeiniku. 

ABTICOVKA,  /.  vidi  articok.  samo  u  Jambre- 
sicevu  tjeiniku. 

ABT160K,  m.  vidi  articok.  samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  koji  k  znaienima  divfega 
artiioka  (vidi  kod  articok)  dodajejoi  cynara  car- 
dunculus  L.  B.  Sulek,  im.  5. 

ARTICOKA,  /.  vidi  articoka.  Samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  5.  isporedi 
articok. 

ABT.Lk.UL,  m.  articnlus,  clan.  Od  xv  vijeka. 
Tvrdina  gori  recenih  artikulov.  Mon.  Croat.  170. 
Kako  se  udrii  v  drugom  artikuli.  228.  Artiknli 
prave  krstjanske  vers.  Katekiz.  1561.  1.  Dili  sym- 
bola  zovu  se  artikuli . . .  artikuli  to  je  clani.  P. 
Badov&c,  symb.  3.  Artikule  mira  doznat  ces.  M. 
Kuhacevii  164. 

ABTIKULUS,  m.  vidi  artikul.  xn  vijeka  u 
jednom  spomeniku.  Polag  artikulusa,  ki  je  sprav- 
}en  za  duge  ocivoste.  Mon.  croat.  311. 

ABTILjfcRIJA,/.  cohors  tormentaria,  nem.  franc. 
artillerie.  proiloga  vijeka.  Oeneralu  od  artilerije. 
J.  8.  Bejkovic,  ku6.  in. 

ABTILEBIST,  m.  tormentarius ,  nem.  artille- 
rist, proiloga  vijeka.  Artilerista  i  morskih  oficira 
448  btto.  J.  Bajic,  boj  41. 

ARTiZAN,  artiiana,  m.  artifex,  zanagija,  maj- 
stor.  Od  tal.  artigiano.  isporedi  arteian.  xvi  »  xvu 
vijeka.  Soldat,  tezak  al  artizan.  M.  Marulic  277. 
Od  trgovac  i  artizanov.  §.  Budinic,  ispr.  89.  Ar- 
tizani.  I.  Driic,  nauk  gond.  812. 

ABTOFILAHT,  m.  japiotfw/laxrijf.  u  jednom 
spomeniku  xvu  vijeka.  artofilahtu.  Mon.  serb.  558. 
spryeda  je  otpalo  h.  isporedi  hartija. 

ABTOVANE,  n.  consiliatio.  isporedi  artovati. 
samo  u  Vukovu  tjeiniku. 

ABTOVATL  artujem,  impf.  consiliari,  svjeto- 
vati,  uiiti  koga,  pokazujuci  starjeiinstvo  nod 
nim.  Samo  u  Vukovu  tjeiniku  (.hofmeistern') ; 
prelazno:  artovati  koga.  Bite  od  tur.  artmak 
dodavati,  mnoiiti,  nadmetati,  nadmetati  se. 

ARULA,  /.  foculus.  od  sr.  gri.  aoovXa,  sr.  lot. 
arula,  st.  gri.  (oxaQa.  xm  vijeka.  Arulu  velikuju, 
jeie  jesti  ogniste  u  mddi  skovano  i  prenosimo. 
Sava,  tip.  stud,  glasn.  40, 178.  tip.  nil.  glasn.  24,  220. 

ARUM,  turski  harun,  tvrdoglav,  cudfiv;  u  istom 
znaienu  u  Bosni:  arum,  jogunast.  Nar.  pjes.  petr. 
1,  206.  2,  697.  a  u  Lid  kao  sulud:  onaj  je  covjek 
na  poli  arum.  J.  Bogdanovic. 

ARUMNAK,  m.  suludnak.  od  arum,  koje  vidi. 
On  je  pravi  arumnak.  (reie  se  u  Liei).  J.  Bogda- 
novic. 

ARUN,  m.  Aaron;  vidi  Aron.  u  jednoga  pisca 


xvu  vijeka.  Sluge  tvoje  Mojzesa  i  Aruna.  M.  Al- 
berti  435. 

ARVAM,  m.  ime  muiko  u  jednoj  pjesmi,  koje 
je  u  istoj  pjesmi  i  u  natpisu  nezinu  naitampano 
i  Avram :  ovo  ce  drugo  prye  biti  pogrjeika  itam- 
parska  nego  pryo,  koje  postanem  moie  biti  od 
Arbanas  s  grikim  /S  mjesto  b  (isporedi  arvanitski) 
»'  sa  m  mjesto  n,  i  moie  biti  da  u  pjesmi  i  ne 
stoji  kao  pravo  ime  iovjecje  nego  kao  narodno. 
I  cekao  Arvama  spahiju . . .  al'  eto  ti  Arvam  sa 
svatovi.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  502.  I  sam  glavom  Ar- 
vam mladozena.  504. 

ARVANA,  /•  vidi  orvana.  M.  Pavlinovic. 

ABVANUA  /■  turski  harwany,  ogrtai.  u  Bosni. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  341.  2,  697.  isporedi  avramija. 

ABVANiT8Ki,  adj.  albanus,  arbanaiki.  od  nov. 
gri.  dofiavlTTji.  xv  »  xvu  vijeka.  Vt  arvanit^skuju 
stranu.  Glasnik  11,  77.  32,  268. 

ABVATSKO  SELO,  n.  neko  mjesto  brdovito 
(ne  nasefeno)  u  Srbyi  u  biogradskom  okrugu, 
srezu  vraiarskom.  Glasnik  19,  97. 

ABZA,  /.  arapski  area,  javfane,  relatio.  xvi 
vijeka  u  pismima  koje  pisaie  Turci.  Ja  6u  arsu 
ufciniti  na  cestitu  portu.  Starine  10,  11.  H0611  pi- 
sati  jednu  ansu  na  portu.  12. 

ABZI,  arapski  'arz-i,  za  pryav\ivane;  dolaei 
samo  u  pjesmama  pridjeveno  sprijeda  rijeii  odaja 
ne  mijenajuci  se  po  padciima:  arzi-odaja,  soba 
gdje  se  prima  tko  dolazi,  cubiculum  salutatorium. 
Dok  ispade  iz  arzi-odaje.  Nar.  pjes.  juk.  498.  Pa 
eto  ga  u  arzi-odaju.  503. 

ABZOHAL,  m.  arapski  'arzuhal,  molba.  Samo 
u  pjesmi,  i  to  bez  b.  isporedi  arzovan.  Od  obraza 
krvi  natocila,  pa  krvava  arzoala  gradi,  te  ga  dade 
cam  fcestitome.  Nar.  pjes.  petr.  2,  451. 

1.  ABZ0VAN,  m.  vidi  arzohal,  od  kojega  je  i 
postao  samo  u  pjesmi.  Ovoliku  vojsku  satrosismo 
bez  careva  bijela  fermana,  brez  vezeka  i  brez  ar- 
zovana.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  271. 

2.  ARZOVAN,  m.  zapajen;  od  tal.  arso.  dolaei 
u  jednoj  pjesmi  sremskoj  pridjeveno  svy'eci  kao 
subst.  mjesto  zapafen.  Pa  iznela  sveiu  arzovana, 
p'  ona  ceka  Bada  gospodara.  Nar.  pjes.  srem.  115. 

ABZABA,  /.  glibovita  voda  iza  sela  Junueo- 
vaca  u  Bosni.  Zemjak  1871.  2. 

ABZANO,  n.  selo  u  Valmaciji  blizu  Imoskoga. 
Schem.  spal.  1862.  17.  Bepert.  dalm.  89. 

ASA  K ASA,  djeca  triuii  po  snijegu  viiu :  asa 
k&sa  Iisa,  asa  kasa  llsice!  Vuk,  rje&  8*.  Set 
sumne  ,asa  kasa'  neito  znaii,  ali  se  ne  zna  Ha: 
moie  biti  da  je  od  turskoga  seke  seke,  skokom, 
poskakujuti;  tada  bi  i  lisa  bila  pogrjeika,  kqja 
se  u  nerazumijevanu  lako  mogla  dogoditi,  mjesto 
voc.  Use. 

ASABABA,  /.  neko  mjesto  blizu  Carigrada, 
moie  biti  grail  Eskibaba.  Ja  rodom  izlizu  ispod 
Asababe,  gdi  krekecu  blizu  Carigradske  iabe.  I. 
T.  Mrnavi6,  osm.  142. 

ASAN,  m.  1.  vidi  Asen.  —  2.  vidi  Hasan. 

A8AN-PA8INA  PALANKA,  /.  mala  varo&ica 
na  desnom  brijegu  rijeke  Jasenice  u  Srbyi.  Vuk, 
rjec.  8».  Glasnik  31,  310.  vidi  Palanka. 

ASANOVAC,  Asanovca,  m.  1.  selo  u  Srbyi  u 
topliikom  okrugu,  u  srezu  dobriikom.  Srp.  nov. 
1879.  176.  —  2.  izvor  u  Hercegovini.  Schem.  hero. 
1873.  17.  —  Od  turskoga  imena  Hasan. 
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ASANOVO,  «.  easelak  u  Srbiji  u  okrugu  uiii- 
torn,  sresu  moraviikom.  K.  Jovanovid,  red.  152. 
spryeda  je  otpalo  h.  isporedi  Hasan. 

A8EDIJ,  m.  obsessio.  od  tal.  assedio,  opsada. 
prosloga  vy'eka  u  jednoga  pisca.  Grad  okruzi, 
asedij  pripravi.  M.  Kuhacevic  156.  Asedij  dignu. 

no. 

ASEGURATI,  aseguram,  impf.  nidi  asigura- 
vati.  U  jednoga  pisca  prosloga  vijeka  kao  uvje- 
ravati,  persuadere.  Proroci  ponukovase  £udije 
asegurajudi  ji  da  de  bog  dilo  niovo  blagosoviti. 
E.  Pavid,  ogled.  357. 

ASEKURATI,  asekuram,  pf.  vidi  asikurati.  w 
jednoga  pisca  proHoga  vijeka  kao  uvjeriti,  per- 
suadere. Asekura  ji  da  nitko  od  ni  ne  ce  izgi- 
nuti.  E.  Pavid,  ogled.  663.  Asekurase  ji  da  isti 
bus  opet  dodi  ode.  635. 

ASEN,  m.  ime  muiko  bugarsko,  koje  dolazi  i 
nitKia  mjesto  e,  »  sa  a  tnjesto  n.  Asen.  Mon. 
serb.  3.  Aseno.  35.  Domentijan»  328.  Asenu.  Do- 
mentijan*  335.  Asena.  Dometijanb  171.  Asenomi. 
173.  Asanu.  199.  Asana  178.  199.  —  isporedi 
Osen. 

A8I,  arapski  asi,  buntotmik.  u  pjesmi  ne  mije- 
najuei  se  po  padeiima  uz  glagol  udiniti  se:  asi 
utiniti  se,  pobuniti  se,  odmetnuti  se,  rebellare.  — 
gryeskom  dolazi  i  sa  h  spryeda.  —  Sto  se  Rusto 
asi  ucinio.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  486.  E  se  raja  asi 
o&nila.  4,  488.  —  grijelkom  sa  h:  Pa  se  Arap 
hasi  utinio.  Nar.  pjes.  juk.  613. 

ASIC,  m.  u  Bosni  blizu  TiHne  dva  sela.  Asid 
gorni  t  doni.  8chem.  boss.  1864.  30.  —  t  pi. 
Asidi,  takoder  seh  u  Bosni  blizu  Glamoca.  Schem. 
bosn.  1864.  71.  —  Postanem  ce  biti  od  imena 
Hasa  (koje  vidi)  izgubivH  h. 

ASIGURATI,  asiguram,  pf.  tal.  assicurare,  so- 
cunun  reddere.  isporedi  asegurati.  asekurati,  asi- 
guravati,  osigurati.  Dolazi  od  xvi  vijeka.  Da  je 
imate  asigorati  svjema  dobrima  djece  Domenega 
BeKda.  Starine  10,  37.  Asigorat  svaki  cas  od  2i- 
vota  nase  sahranenje.  I.  Dr&d,  nank  gond.  133. 
Aio  se  oto  proglasi  pri  vladaocu,  mi  demo  mu 
govorit  i  vas  asigurati.  I.  Ancid,  ogl.  77. 

ASIGTJBAvATI,  asigiiravam  t  asigurajem,  impf. 
persuadere,  uvjeravati.  isporedi  asigurati.  1.  pre- 
latno;  prosloga  vy'eka:  Jer  vas  ja  asigorajem  i 
otnanam  da  se  on  obratio.  M.  Dobretid  125.  — 
2.  so  se,  refleksivno;  xvii  vijeka:  Sada  se  asigu- 
ravam  da  rijed  troja  ne  ce  pomankati.  V.  Andria- 
sevid,  dev.  82. 

A8UA,  /.  vidi  Arija. 

A8IKTJBAVATI,  asikurav&m,  impf.  vidi  asigu- 
ravati.  xvn  vijeka.  Sin  te  bozi  asikurava:  justi 
nugebunt  sicnt  sol.  V.  Andryasevid,  put.  235.  Ako 
falis  blago  i  slavu, . .  od  toga  te  kra}  prorocanski 
asikurava :   gloria  et  divitiae  in  domo  ejus.  241. 

A8INA,  /■  jedno  od  devetnaest  imena  vjeitidi- 
»•*  u  jednom  rukopitu  naiega  vy'eka,  ali  neraz- 
fovijetmo  zapisano  toko  da  prvo  a  mole  biti  i  o. 
Sunn*  10,  288.  Ryei  tamna:  maze  biti  da  je 
fro  a  1,  jedna  Ui  proa  (isporedi  inasina,  koje 
je  takoder  jedno  od  tijeh  imena,  i  mole  biti  ina 
«ina). 

A8QUJA  /•  Assyria.  KraJ  od  Asirije.  M.  Ma- 
rolic  5. 

ASIBUANEV,  m.  Assyrius.  isporedi  Asirijanin. 
•in  stoji  tamo  u  jednini.  Za  6  mu  udinise  toj  Asi- 
njani  M.  Marulid  26.  Uze  bog  Asirijanina  za 
"•Pnjateja  pnJra.  M.  Radnid  388.  Da  bi  dao  kruh 
wjuicima  Anrijanima.  J.  Matovid  489. 


ASIREN,  m.  Assyrius.  u  jednoga  pisca  pro- 
,  iloga  vy'eka,  i  to  u  mnolini  sa  -in-,  isporedi  asi- 
I  rinski.  Asirini  suprod  nam  svi  dojdose.  A.  Vitalid, 
J  ist.  270. 

i      ASEEINSKI,  adj.  vidi  asirski.  isporedi  Asirin. 
,  Od  ruk  kra}a  asirinskoga.  Bernardin  15.  Od  rake 

kra|a   asirinskoga  osloboditi   6u  tebe.  I.  Bandu- 

lavid  31. 

A.SIRSKI,  adj.  assyrius.  isporedi  asirinski.  Asir- 
ski hercezi.  M.  Marulic  12. 

ASIS,  m.  vidi  Asi?..  Vrati  se  u  Asis.  F.  Olavi- 
nid,  cvit  334.  u  toga  se  pisca  mole  a  citati  i  I  •  i. 

ASISTENAT,  asistenta,  m.  assistens.  Misnik 
s  djakonom  i  asistentom.  B.  Kasid,  rit.  152. 

ASI§ANIN,  m.  covjek  iz  Asisa.  S.  Francesko 
Asisanin.  D.  Mattel  5. 

ASI^,  m  Aesisium,  tal.  Asisi.  isporedi  Asis  » 
ASiz.  U  crkvi  gospe  od  andela  od  Asiza.  A.  Gu- 
cetid,  roz.  mar.  92.  Blizu  grada  od  Asiza.  9.  Ba- 
rakovid,  jar.  183.  Kod  Asiza.  I.  Andid,  svit.  10. 
Sin  jednoga  trgovca  u  Asizu.  F.  Lastrid,  test. 
ad.  56. 

ASKAB,  »».  vidi  cipo,  cephalus.  L.  Zore,  rib.  21. 

ASKER,  m.  turski  asker,  vojnik,  vojska.  Mu- 
dijer  asker  carski.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  482. 

ASLE,  vidi  jasle.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

A.SLI,  turski  asli,  od  koryena,  od  plemena.  a) 
plemenit,  nobilis;  pricy'eveno  ryeSi  ne  myena  se 
po  padeiima.  toga  ce  znacena  biti  u  jednoj  pje- 
smi: Asli  deca  mogu  carovati.  Nar.  pjes.  stojad. 
1,  159.  —  b)  kao  adv.,  sa  svyem,  potpuno,  plane. 
Asli  manit ;  asli  zreo.  M.  Kovacevid.  —  sa  vasli : 
asli  vasli,  turski  asli  fasli,  uzalud,  irrito:  Otisao 
asli  vasli.  Vuk,  rjed.  8». 

ASMADEL,  m.  vidi  Asmodej.  Asmadel  blud- 
nosti  uziie.  L.  ^lubuiki  35.  Asmadela  vraga  suz- 
nenici.  35.  isporedi  Aimadelov. 

ASMODEJ,  m.  Asmodaeus,  ime  jednomu  vragu. 
isporedi  Asmadel,  Asmoden,  Azmodeo.  Z'o  Asmo- 
dej. J.  Kavacin  449.  u  jednoga  pisca  u  gen.  bez 
j,  jamacno  zato  Ho  je  uzimao  nominativ  tali- 
janski  Asmodeo :  Od  djavla  Asmodea.  J.  Filipovid, 
prip.  3,  286. 

ASMODEN,  m.  vidi  Asmodej.  Treti  je  vojevod 
Asmoden  po  jime.  D.  Barakovic,  vil.  317. 

ASOL,  m.  debit  i  Ho  kmet  daje  gospodaru. 
Samo  u  nase  vry'eme  u  Dalmacyi.  M.  Pavlinovid. 
Od  turskoga  hasyl,  dohodak. 

1SOVINA,  /.  carsko  Hi  drlavno  dobro.  od 
arap.  h&ss  istoga  znacena.  spryeda  je  otpalo  h. 
Selo  Bukovica  bilo  je  za  Turaka  mukada  ili 
eminluk,  sto  se  na  torn  kraju  zove  i  asovina.  M. 
D.  Milidevid,  srb.  573. 

ASP  A,  /.  pustulae,  vidi  ospa,  od  koje  je  i  po- 
stala  promijenivH  o  na  a  (kao  abravnica).  Samo 
u  nase  vry'eme,  izmedu  rjehnika  samo  u  Vukovu. 
Vidis  aspe  oko  grla  moga...  Zar  ne  vidis  de  du 
umrijeti?  Nar.  pjes.  stojad.  2,  72. 

ASPAP,  aspapa,  m.  vidi  espap.  xvn  vijeka.  Po- 
Sajite  oni  aspap.  Starine  11,  95.  Sto  je  platio  za 
gvoju  glavu  aspap,  oni  aspap  sluii.  95. 

ASPETIO,  m.  preeime,  u  Dalmacyi,  u  jednoga 
pisca  proiloga  vy'eka.  Aspetid.  J.  Kavanin  147. 

ASPID,  m.  vidi  aspida;  isporedi  aspid.  Odxvt 
vy'eka,  izmedu  rjecmka  samo  u  Damcicevu.  Ka- 
kono  aspidi  ili  gadi.  §.  Budinid,  sum.  136b. 
Aspydi  gluhyj.  Olasnik  11,  110.  Asjiidt  pustajett 
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ogni.  Starine   11,  198.  Koji  je  zmija  aspid.  D. 
Bapid  860. 

ASPIDA,  /.  aspis.  od  arc.  don(s,  od  xrv  vijeka. 
izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i  Daniiicevu.  Tako 
aspyda  sattde  uSi  svoji.  Domentijanb  118.  ,Zla 
kao  aspida',  reku  zloj  ieni.  Vuk,  rjed.  8*. 

A8PIDIN,  adj.  aspidis.  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Luti  jed  aspidin.  it).  Danidid,  5moj. 
82,  88. 

ASPIDOV,  adj.  aspidis.  od  xv  ili  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu  (3,  558). 
Aspidova.  Aleksandr.  novak.  7.  Odas  aspidov,  noge 
lavove.  Aleksandr.  jag.  Starine  8,  224.  Jed  to  bio 
aspidov.  J.  Bajid,  boj  28. 

ASPBA,  /.  HoitQov,  sitan  srebrn  novae  turski 
odredene  vrijednosti,  a  po  nemu  u  opie  novae  Hi 
novci.  —  U  mnoHni  je  dvojako:  kao  ryeii  ienske 
s  osnovom  na  a:  aspre;  u  gen.  pi.  samo  kao  ri- 
jeH  s  osnovom  na  i:  aspri.  —  Dolazi  od  xv  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  i  Daniii- 
cevu. —  Od  nov.  gri.  ianoos,  bijel.  —  isporedi 
jaspra. 

1.  srebrn  novae  toga  imena:  malo  ih  je  mane 
od  800  (290)  teglilo  1  litru  xv  vijeka  (Danidid  1, 
19)  a  u  naie  vryeme  idu  3  aspre  u  1  paru  (Vuk, 
rjed.  248*>).  xv  vijeka:  U  dva  sakuja  aspri  18.460. 
Spom.  sr.  2,  57.  Sesti.  deseti.  i  cetiri  aspre.  59. 
20  sakajt,  u  vsakomj.  po  tri  deseti  hijada  aspri. 
Mon.  serb.  407.  Soma  aspranu.  tisuda  tisudt 
aspri.  407.  Aspri  (,asbpre')  turtdceht.  Spom.  sr. 
2,  59.  —  xvi  t  xvii  vijeka:  Dvaes  aspri  znam 
tko  bi  za  n  dao.  N.  Najeakovid  188.  Daleki  na- 
rod  bez  aspre  vidih.  L  T.  Mrnavid,  osm.  148. 
—  proiloga  vijeka:  Asprima  broji  tko  malo  ima- 
jud  vele  kazat'  node.  Poalov.  dan.  5.  Ostavi  duga 
turski  aspri  880  grosa.  Bad  1,  188. 

2.  pecunia,  novci;  najviie  u  mnoHni,  ali  i  u 
jednini  kao  i  novae,  takoder  od  xv  vijeka.  a)  u 
mnoHni:  aa)  kao  rijeii  s  osnovom  na  i  (isporedi 
i  naprijed):  Petrebujudi  aspri  nase.  Mon.  serb. 
829.  Koliko  aspri  imamo  za  spenzu?  Ne  imamo 
nego  samo  tri  dukata.  M.  Divkovid,  besid.  819. 
Nestade  aspri  s  pledi.  Nar.  prip.  vuk.  121.  PoSJe 
ga  po  svijetu  da  tefie,  ali  ne  tede  da  aspri  stede, 
nego  da  ste6e  pameti , . .  i  dade  mu  nekoliko 
aspri  Sto  ce  ma  dosta  za  put  biti.  Nar.  prip. 
vuk.'1  217.  Najgora  zena  vaja  pedeset  grosa,  a 
dobra  se  nikakvim  asprima  platiti  ne  moze.  Nar. 
posl.  vuk.  186.  —  bb)  kao  ryeii  s  osnovom  na  a:  Ili 
su  aspre  ili  je  imanje  ili  je  halina.  M.  Divkovii,  bes. 
32.  Daju  aspre  na  dobit.  I.  A.  Nenadi£,  nauk  184. 
Tko  6e  nemu  vratiti  negove  aspre?  187.  Da  siromah 
pozudi  imati  ku6u,  aspre.  144.  Koji  bi  ukrao  svete 
aspre  i  pineze  crkvene.  J.  Matovi6  258.  Braca 
ka'  i  braca,  ama  sir  za  aspre.  Nar.  posl.  vuk.  29. 
Najgori  je  muz  dobar  muz,  a  dobroga  muza  ni 
jedne  aspre  iscijeniti  ne  mogu.  Nar.  posl.  vuk. 
186.  Te  poStene  za  aspre  prodase.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,  187.  Dade  mu  jedan  stap  govoreci:  ,evo  ti  ovi 
fitap,  kad  ti  god  bude  potreba  od  novaca,  nime 
u  sto  god  kucneS  ondole  ce  izlaziti  na  stotine 
onake  aspre  kake  ti  namijenis'.  Obraduje  se  oni 
iovjek, . .  pa  pocne  da  kusa  sre6u  u  fetapu.  Kucne 
nim  n  kam  govoreci:  ,sve  zuti  cekini  da  budu!' 
Nar.  prip.  vuk.  120.  —  b)  u  jednini:  Kako  je  i 
koliko  dje  obicaj  placati  ili  asprom,  ili  plodom 
zemje.  1.  A.  Nenadid,  nauk  153.  Pomagase  me, 
neko  asprom,  neko  hjebom  a  neko  drugom  po- 
trebom.  PravdonoSa  1851.  21. 

ASPRE,  /.  pi.  pecunia;  vidi  kod  aspra. 
ASPBI,  /.  pi.  pecunia.  vidi  kod  aspra. 
ASPBICA,  /.  dem.  aspra.  Od  xvi  vijeka,  izmedu 


rjeinika  samo  u  Vukovu.  On  cas  nam  mnio  pri- 
mit  aspricu.  M.  Drzid  49.  Ere  mi  ib  onoma  dne 
na  asprice  kupovaSe.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  35.  I 
nadnicu  laku  ostavise,  a  nadnicu  po  jednu  aspricu. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  206.  Da  ti  ja  dadem  jednu 
aspricu.  Nar.  pjes.  vuk.  ziv.  15. 

ASPUBO,  m.  Habsburg.  xvii  vijeka,  po  tal. 
Asburgo,  isporedi  Auspurg.  nominativu  nema  po- 
tvrde.  Kako  u6ini  s  jednijem  knezom  od  Aspurga. 
I.  Drzic,  nauk  gond.  195.  —  w  jednoga  pisca  u 
gen.  bez  nastavka :  Kneza  od  Aspurg.  F.  Olavinii, 
cvit  138. 

ASPUBLLIA,  vidi  kod  al  (ruhcast). 

ASTA,  vidi  hasta. 

ASTA6ABKA,  /.  o  golemoj  svijeci  veli  se  da  je 
,kao  astagarka' :  Upalio  u  slavu  svijecu  kao  asta- 
garku.  8.  Novakovid.  moie  biti  od  datgayaloe, 
gleian. 

ASTAL,  astala,  m.  vidi  stol,  mensa.  —  Od  stol 
je  u  magarskom  jeziku  postao  aszta.1,  pa  je  tako 
promyenen  opet  doiao  u  neke  krajeve.  —  Nalasi 
se  od  proSloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  voj- 
vodstvu).  Bad  je  sesti  za  ono  nase  malo  astala  i 
po  redu  cupati  svakoga.  Bud.  spom.  Glasnik  u. 
3,  186.  Imajudi  puna  usta  vina  i  ne  mogudi  od 
smeja  uzdrzati  se,  okrene  se  u  itosti  da  ne  po- 
prska  astal.  D.  Obradovid,  ziv.  64.  Badost,  kojn 
osedaju  za  astalom.  J.  Bajid,  pond.  1,  24.  Al1  na 
nemu  dva  astala  zlatna,  na  jednome  dvije  prejo 
zlatne . . .  a  na  drugom  divit  i  bartija.  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  288.  Ni  jednoga  u  astalu  nema  da  ti  pije 
prvu  caSu  vina.  2,  357.  Bo}e  je  o  svoj  astal  i  loS 
nego  o  tud  bogat  noz  otirati.  Nar.  posl.  vuk.  24. 
Na  astalu  sveda  gori.  Nar.  prip.  vuk.  168. 

ASTAL<5l6,  m.  dem.  astal.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

ASTALSKI,  adj.  mensae.  od  astal.  isporedi 
stolni.  Nekoliko  astalskib  ubrusa.  M.  9.  Milic©- 
vid,  ved.  53   isporedi  stolnak. 

A8TALUK,  m.  turski  hastalyk,  bolest.  u  naie 
vryeme  u  jednoj  pjesmi.  Astal  uk  mu  umori  de- 
vojku.  Nar.  pjes.  Vila  1860.  14. 

ASTAB,  astara.  m.  turski  ast&r,  postava,platno 
za  postavu.  Samo  u  naie  vryeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu,  i  tu  je  ,pamu(no  platuo,  u 
koje  se  obidno  mrtvi  Turci  zavijaju,  a  i  ha)ine  riime 
se  postavjaju'.  Ono  u  koje  se  mrtvi  Turci  zavijcyu 
misli  se  u  pjesmi:  Sad  na  tebi  svilena  koSuJa,  do 
dan  do  dva  bijela  astara!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  446. 

ASTBAKATI,  vidi  strakati. 

ASTBOLOG,  m.  astrologus;  isporedi  a&trulog. 
Od  xvi  vijeka;  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu.  Nad- 
grobnica  Mavru  Veteranu  opatu,  teologu,  astro- 
logu.  N.  Na)e6kovid  1,  348.  Astrolog  govori  da 
ima  dazdjeti.  M.  Orbin  58. 

ASTBOlidGIJA,  /.  astrologia.  Od  xvii  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  i  Belinu  (114*).  TT 
astrologiju.  J.  ArmoluSid,  slav.  37.  Malo  filoio- 
fije  ali  astrologije.  P.  Badovdid,  nad.  152.  Zvizdo- 
znane  naravsko,  to  jest  astrologija.  A.  d.  Kosta, 
zak.  2,  125. 

A8TB6NOM,  m.  astronomus.  xvii  vijeka.  Od 
astronoma  zvjezdnznanaca.  B.  KaSic,  rit.  34. 

ASTUKLIJA   vidi  kod  al  (ruHiast). 

ASUMITI,  asumim,  pf.  rasrditi  se.  samo  u  naie 
vryeme  u  Dalmacyi:  asumiti  na  koga.  M  Pavli. 
novid.  Biie  od  turskoga  yssynmak,  ugryati  se, 
iestiti  se. 
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A8UBA,  /.  vidi  hasura. 

ASVUESTTTI  SE,  asvyestim  se,  pf.  vidi  osvi- 
jestiti  se,  iemu  se  o  promijenilo  na  a.  u  naie  vri- 
jeme u  Dalmacyi:  asvistiti  se.  M.  Pavlinovi6. 

1.  AS,  m.  vidi  kec.  Od  ted.  asso,  nem.  as.  {7 
naie  eryew*  u  gornem  primorju.  AS  od  Spadi, 
kn|  od  dinara.  V.  Vreevic,  igre  22. 

2.  AS,  quia;  u  naie  vrijeme  u  iakavaca  okr- 
iem>  ai,  za  Ho.  AS  si  mi  ti  joS  jodino  veselje. 
Nar.  prip.  mikul.  2.  Ore  naprvo  pa  opet  nazad, 
aS  ga  je  bilo  strah.  2. 

ASAJEA,  samo  u  zagoneci;  vidi  vi6ka. 

A§AN,  m.  w  pjesmi  neki  grad  koji  se  pjeva 
s  Karalimanom ,  a  to  it  biti  JaS  ♦'  Karabog- 
dan  (Karabogdanska),  pa  je  ovaj  drugi  wet 
u  pjesmi  za  Vlaiku.  Bog  ubio  naSega  vezira: 
cini  surgun  Turke  na  kanre  . . .  moga  babu  sur- 
gan  n&nio,  ucinio  ka  Karalimanu,  kopiletu  Petru 
deneralu ;  mene  prod'o  za  gotovo  blago  ka  ASanu, 
bum  od  ASana.  Nar.  pjes.  juk.   502. 

A8ANLIJA,  m.  iovjek  iz  grada  Aiana.  B'jela 
kniga  ka  ASanu  sajde,  a  na  ruke  banu  ASanliji. 
Nar.  pjes.  juk.  507. 

ASANA,  /•  selo  u  Srijemu  blizu  Kupinova.  §em. 
prav.  1878.  14. 

ASANKA,  /.  vittae  genus,  ienska  kupa  nalik 
na  ovrjinu  u  Srbiji  u  okrugu  rudnickom.  Samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  za  ovrfinu  veli  da 
jtoji  navrh  glove  kao  konsko  kopito').  Tamna 
potiana:  mote  biti  od  tur.  haSije,  krajae,  porub, 
opt  ok. 

ASAR,  vidi  haSar. 

ASABIJA,  vidi  haiarija. 

aAaBIKITA,  /.  u  trojanskoj  priH  grad  koji 
je  gradio  ,ASarikus'.  Trojan,  jag.  58.  u  drugom 
rukopisu  SarikuSija.  Starine  3,  156. 

aSaRIKUS,  m.  u  trojanskoj  priH  ime  oat  Dar- 
dana  krafa.  Trojan,  jag.  57.  u  drugom  nikopisu 
Sarikusa  t  SarikuSija.  Starine  3,  156. 

ASA8IN,  in.  sicarius.  razbojnik.  od  tal.  assas- 
sino.  xv  t  xvi  vijeka.  Ako  bi  se  mogao  takovi 
alasin  ali  razbojnik  uhititi.  Stat  po{.  ark.  5,  254. 
Ki  bi  po  razbojnicih  ili  po  a&aSinih  fcinil  ubiti 
koga  god.  8-  Budini6,  ispr.  136. 

ASASIN8KI,  adj.  sicariomm.  isporedi  aSaSin. 
Ako  bi  ubio  tko  koga  zakonom  aSaSinskim.  Stat, 
po).  ark.  5,  254. 

A8ASIN8TVO,  n.  latrocinium.  Ubojstva,  aSa- 
Juutfva,  rasbojstvo.  Stat.  po).  ark.  5,  257. 

ASfilJA,  m.  vidi  kuhac,  kuhar,  kuvar.  isporedi 
ak&ja.  Od  tur.  aSgy,  kuhar.  Samo  u  nose  vri- 
jeme, izmedu  rjeintka  samo  u  Vukovu.  Bog  srecu 
dqeli  a  a&cija  fcorbu.  Nar.  posl.  vuk.  19.  A  aScije 
devet  Jugovica.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  205. 

AfiCUTN,  adj.  Ho  pripada  aiiyi,  samo  u  Vu- 
fovK  rjeiniku. 

AsCEjNlCA,  /.  vidi  aSMnica. 

A&3LUK,  m.  res  coquinaria,  ooquorum  ars 
t*nb  asgylyk.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

aS&NICA,  /.  kuhariea,  coqua,  t  kuharnica, 
rahna.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  -i-  je  sdzeto 
•$-.  njesto  iega  neki  piiu  i  -ij-.  —  I  neka  bara 
■  tracarskom  sresu  u  Srbiji  tone  se  AScinica. 
Glacnik  19,  98.  Livada  u  MakiSu  aScinica.  Srp. 
nor.  1866.  306. 


ASiBI^AR,  m.  aquilegia  vulgaris  L.  u  jednoaa 
pisea  nasega  vremena,  koji  je  rijei  dobio  iz  Sta- 
vonije.  B.  Sulek.  im.  5.  Od  arap.  'aSyk-i  bffiare 
fubavnik  bez  duie  i  neki  erven  cmjet  kao  brifa- 
nov.  —  isporedi  popina  kapica. 

A^tOGIJA,  m.  amator.  Od  aSik,  koje  vidi.  pred 
g  stoji  g  mjesto  k,  koje  neki  i  piiu.  isporedi 
aSikcija.  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
ntka samo  u  Vukovu.  Prisvuoe  se  ( Ulis)  u  pro- 
sja£ku  odidu  i  dofiekavSi  u  kuii  aSikgije  sve  ko- 
iike  potuce.  D.  Bapic  89. 

A§EK,  m.  amore  captus,  ufubfen,  dragi.  Od 
arap.  'aSyk  istoga  znaeena.  Dolazi  od  xvti  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  a)  aSik  se 
metnuti  t7t  uciniti,  amore  capi,  ujubiti  se:  s  akus. 
i prijedlogom  na:  Refie  gospoji  svojo(j)  kako  se  biSe 
aSik  metnuo  na  nu.  M.  Divkovi6,  ziam.  25b.  On 
se  na  nu  aSik  ufiinio.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  469.  Na 
devojku  s'  aSik  u6inio.  3,  587.  pogrjeika  be  biti 
na  jednom  mjestu  bez  se:  Na  Bamu  je  aSik  uci- 
nila.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  459.  —  bez  akus.:  Ako  si 
se  aSik  ufiinio.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  295.  —  b)  dragi: 
Sada  jesu  poStena  dUa  imati  jaukliju,  aSika.  9. 
Bapic  471.  Ako  joj  mati  ista  navlaci  aSike,  da  se 
s  nom  naogledaju.  F.  Lastrii,  od'  167.  Pritezati 
u  pakao  aSike  moje  iliti  drage.  F.  Lastric,  svet. 
111.  Cini  joj  se  da  oe  poletiti,  Sto  kcer  vidi 
s  aSikom  igrati.  M.  A.  Re)kovic,  sat.  47.  Na  po- 
klon  im,  neno,  svi  aSici  moji.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
260.  —  grijeskom  sa  h  sprijeda:  Na  kumu  se 
haSik  utinio.  Pjev.  cm.  218.  Za  nom  se  je  haSik 
ucinio.  Nar.  pjes.  juk.  565.  —  u  jednoj  pjesmi 
kao  da  stoji  bez  smisla:  Zaboli  me  na  vedrini 
glava  cekajuci  iz  aSika  dragog.  Nar.  pjes.  mar.  191. 

ASIK«5lJA,  m.  vidi  aSiggija.  u  naie  vrijeme  u 
pjesmi  jednoga  Bosnaka.  Umorit  6u  aSik6iju  luda. 
Nar.  pjes.  juk.  20. 

AStKLUK,  m.  turski  aSyklyk,  amores ;  isporedi 
aSikovane.  U  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  04 
onda  je  aSikluk  postao.   M.   A.  Bejkovid,  sat.  32. 

A§IKOV,  adj.  Ho  pripada  aSiku.  ASikova  me- 
hana  (u  vraiarskom  srezu  u  Srbiji).  Olasnik 
19,  98. 

A§IKOVANE,  n.  amatio.  isporedi  aSikovati. 
Od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijen- 
ievu  (amatoria  mulierum  contemplatio),  u  Volti- 
gijinu  (buhlerei,  liebkosen)  <  u  Vukovu  (amores, 
blanditiae).  Ali  sam  . .  momu  skratio  trad  aSiko- 
vanu.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  144.  Sin  i  ne  haje, 
noci  u  igri,  u  maSkarenu,  u  aSikovanu.  D.  Bapic 
92.  Divojka  pusti  se  i.  aSikovane.  92.  Govorili  smo 
od  Jubavi  dostojne  i  ciste;  danas  cemo  od  neciste 
i  nedostojne,  to  jest  od  {ubavi  milovana,  Sto  vi 
zovete  aSikovane.  F.  Lastric,  ned.  304.  ASikovane, 
cujem  da  odgovaraju  matere,  nije  drugo  nego  sa- 
stanak  naSe  mladezi,  gdi  nikim  zlameni  ofiitim 
pokazuju  jedno  drugom  milovane  i  sreanu  Ju- 
bav,  kad  veselim  pogledom,  kad  dragim  namig- 
nutjem ,  kad  milim  razgovorom ,  ako  velifi  da 
recemo  svu  istinu,  kad  kad  i  maskar)ivim  do- 
taknutjem.  305.  ASikovane  i  gospostvo  ne  ce  dru- 
zine.  N.  Palikuca  19.  Ako  zona  cini  z  drugim 
aSikovane.  22.  Od  onda  je  ostalo  psovane,  prelo, 
kolo  i  aSikovaAe.  M.  A.  Be)kovi6,  sat.  82.  Knige  od 
ne&iste  i  pogane  (ubavi  ali  ti  aSikovana.  M.  Do- 
bretic  98.  KaSa),  Suga  i  aSikovane  ne  moze  se 
sakriti.  Nar.  posl.  vuk.  133.  Ostavi  se  Mujo  ce- 
tovana,  cetovana  i  aSikovana.  Nar.  pjes.  vuk. 
rjec.  9». 

ASlKOVATI,  aSikujem,  imp/,  amore  captum 
esse,  amare,  amori  operam  dare,  fubiti,  ujubfenu 
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biti,  fubav  dijeliti.  Od  afiik  (koje  vidi).  Od  xvii 
rijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostijencevu  (amato- 
rie  mulieres  contemplor),  u  Voltigijinu  (liebko- 
sen,  verliebt  anblicken)  i  u  Vukovu  (amores  ha- 
bere). 

1.  prelazno,  kao  fubiti,  samo  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  JoS  aSikujem  gizdavn  deklicu,  koju  na- 
miiiujem  za  slavnu  caricu.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  144. 

2.  neprelazno:  a)  ufubfenu  biti,  jiibiti:  Bazbojo 
se  carevidu  Mujo  za  kadunom  Mamut-paSini- 
com;  ode  bolan  dvorn  bijelome,  pak  on  leze  u 
meke  duSeke  . . .  Kad  to  zadu  Mamut-paSinica, . . 
bez  izuna  a  dvor  uSetala  de  boluje  Mujo  care- 
vidu, ona  sjede  Muju  viSe  glave,  pa  znoj  tare  po 
celu  Mujovu,  pa  govori  gospodi  carici:  kaka  bo- 
lest  na  ovom  junaku,  taka  bolest  na  mom  brata 
bila  i  na  mene  Mamut-paSinici !  Ne  boluje,  vede 
aSikuje.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  569.  U  nas  jeste  udo- 
vica  majka,  ne  boluje,  vedem  aSikuje.  2,  550.  II' 
boluje  ili  aSikuje?  1,  267.  —  imati  Hi  dijeliti 
fubav  s  kim  i  pokazivati  mu  je  (isporedi  asiko- 
vane):  8  kim  se  fubav  dijeli  mote  biti  izreieno 
instrumentalom  i  prtfedlogom  s,  a  moze  biti  i  ne 
izreieno :  Jedna  je  draza  od  ostalih ,  s  nom  u 
nezi  aSikuje.  J.  Kavanin  86.  Da  kako  bi  se  momci 
zenili  i  divojke  udavale  ne  milujudi  se  i  ne  aSi- 
kujudi?  F.  Lastrid,  ned.  805.  Osim  toga  Marian 
aSikuje  i  Maricu  Mrakovu  miluje.  M.  A.  Bejko- 
vid,  sat.  53.  Volim  fcuti  i  da  mi  boluje  neg  da 
s  drugom  dragom  aSikuje.  Nar.  pjes.  vuk.'  1,  267. 
tijem  se  znaienem  zaklana  i  sve  Ho  u  fubavi  biea 
(isporedi  (ubiti) :  Hodi  k  mene  da  aSikujemo. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  28  —  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka  dolazi  i  sa  stvarju  milom,  koja  se  ieli,  te 
stoji  u  instr.  s  prijedlogom  za:  Za  kojima  kosama 
kderi  jerusolimske  veoma  aSikovaSe  l  otimaSe  se. 
D.  Bapid  810. 

ASlKOVCI,  ASikovaca,  m.  pi.  selo  u  Slavonyi 
u  podzupaniji  poieikoj.  Pregled  92.  PiSu  ga  i 
ASikovid. 

ASlKOVIC,  m.  vidi  ASikovci.  Schem.  zagr. 
1875.  46. 

A§IN,  m.  ime  tursko;  sprijeda  je  otpalo  b. 
UvatiSe  bega  ASin-bega.  Nar.  pjes.  vuk.  8,   369. 

A&IN-BEGOVICA,  /.  iena  bega  kome  je  ime 
AHn.  Pokloni  ih  ASin-begovici.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  866. 

A&QUJANIN,  m.  vidi  Asirijanin.  BijaSe  pri- 
dobio  ASiriiane.  J.  Filipovid,  prip.  1,  478.  —  po- 
grjeika  6e  biti  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka  sa  x, 
koje  mu  redovno  glasi  I:  ,Axiriani'.  M.  Badnid  193. 

A&1Z,  m.  vidi  Asii.  Eod  ASiza.  P.  Knezevid, 
osm.  234.  Serafina  od  ASiza.  F.  Lastrid,  svet.  128. 

A§K0,  m.  ime  muiko  koje  se  govori  od  mila 
mjesto  kojega  god  imena  koje  se  poiiine  glasom  a, 
kao  Aleksa,  Atanasije  itd.;  od  takih  imena  po- 
staje  prvo  ASo,  koje  samo  nije  u  obiiaju,  pa  od 
nega  ASko.  —  ASko  Euzmanovida.  Prot.  Sab. 
mag.  188.  ASko  Popovid.  D.  Avramovid,  sv. 
gora  236. 

A§KOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Aiku.  Obrad 
ASkovid.  Bat  83. 

A&LAMA,  m.  cerasi  et  cepae  genus.  Od  arap. 
aSlamak,  pricjepfivati,  navrtati,  kalamiti;  po  tome 
je  aSlama  kao  «  navrt,  kalamak,  prijesad,  kaka 
god  vodka  pricijepfena,  navrnuta,  nakalamfena  i 
drugo  Ho  se  presaduje,  pitomo  (nasuprot  div- 
femu) ;  ali  se  govori  samo  za  treinu  i  za  Itik.  Iz- 
medu a  t  S  umete  se  r,  te  glasi  i  arSlama,  a  iz- 
medu  r  t  S  opet  se  umece  a,  te  glasi  i  araSlama. 
Dolazi  samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika 


samo  u  Vukovu,  a  i  u  nemu  samo  araSlama  i 
arSlama.  —  1.  treina:  iz  primjera  koje  imamo 
ne  vidi  se  da  je  kakva  vrsta  trebne,  iz  nekik  se 
ne  vidi  ni  da  je  treina.  Bez  pomenutyeh  ume- 
taka:  Bekne  svojoj  zeni  da  ide  na  aSlamu  i  da 
zakuka.  Kad  zakuka  iena  na  aslami,  onda  rekne 
gospodar.  Nar.  prip  bos.  1,  8.  Sto  to  bereS  te 
aSlame?  Nar.  pjes.  vila  1868.  644.  I  aalame  u 
medu  kuvane.  Nar.  pjes.  petr.  1,  60.  —  s  umet- 
nutim  r:  I  arSlame  u  medu  kuvane.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  285.  —  8  umetnutim  r  »  a:  AraSlame  u 
medu  kuvane.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  569.  —  na  jed- 
nom  nyestu  gdje  se  tumaii  ailama  veli  se  samo 
da  je  treina:  aSlame,  treSne  (Nar.  pjes.  petr.  1, 
341).  na  drugom  mjestu  veli  se  da  je  vrsta  tre- 
Me:  arSlama,  art  fruhkirsche,  cerasi  genus.  Vuk, 
rjec.  7b.  na  tretem  se  opisuje:  velika  kao  mali 
orah,  zudkasta  i  crjenkasta  treSna.  B.  Sulek,  im. 
5.  —  2.  nekakav  crni  luk,  koji  ce  biti  toko  na- 
zvan  za  to  Ho  se  izvodi  iz  glavica  a  ne  iz  sje- 
mena.  isporedi  ajma.  dolazi  samo  s  umetnutyem 
t:  ArSlama,  crni  luk  dugujastijeh  glavica.  Vuk, 
rjed.  7b.  ArSlama,  allium  fistulosum  L.  J.  Pancid, 
bot.  150. 

A§LO,  vidi  kod  aSov. 

ASLUClTI,  aSludim,  impf.  vidi  baSluciti. 

ASLUK,  m.  vidi  haSluk. 

A^MADELOV,  adj.  Asmodaei.  isporedi  Asma- 
del.  V  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Od  bludnosta 
ASmadelove.  I.  Ancid,  svit.  57. 

A&O,  vidi  kod  aSov. 

A&OV,  aSova,  m.  gvozdena  lopata,  ligo.  ispo- 
redi arSov,  u  kom  je  umetnuto  r  medu  a  »  S.  — 
Akcenat  kakav  je  u  gen.  sing,  ostaje  u  svijem 
oblicitna  osim  ace.  sing.,  koji  je  jednak  s  nom.,  i 
gen.  pi.,  gdje  su  i  oba  tadha  sloga  duga:  asova. 
—  Od  mag.  As6.  —  Dolazi  od  xvii  vijeka,  naj- 
prye  u  Mikajinu  rjecniku,  ali  je  u  nemu  bez  v: 
aSo,  a  toko  je  moglo  biti  samo  u  nom.  i  ace. 
sing.,  a  u  ostalijem  se  padeHma  po  svoj  prilici 
i  onda  umetalo  v;  u  Stuliievu  rjedntku  glasi 
aSlo,  t  srednega  je  roda,  a  to  te  biti  od  tuda  Ho 
je  Stulit  mislio  da  je  Mikafin  aSo,  koji  je  na- 
Hampan  ,ascjo',  srednega  roda  i  da  grijeSkotn 
stoji  j  mjesto  1,  te  htio  popraviti ;  osim  pomentUa 
dva  rjecnika  dolazi  joi  u  Vukovu  (gdje  se  napo- 
mine  da  se  govori  u  vojvodstvu);  osim  rjecnika 
dolazi  od  proiloga  vijeka.  ASov,  grable,  vile  i 
valuga  cesto  dobro  isporudi  plugs.  J.  S.  Bepto- 
vid,  kud.  17.  Kopane  aSovi  hoce  kupus  bo|e  nego 
motikama.  218. 

A&PID,  m.  vidi  aspid.  U  ovomu  su  prili&ni 
jednoj  zmiji,  koja  se  zove  aSpid.  M.  Divkovii, 
bes.  290.  ASpid  zmija  jest  otrovana.  P.  Posilovid, 
nasi.  5.  Koga  ujede  zmija  otrovita  aSpid.  M.  Rad- 
nid  268. 

A&TIN,  m.  Astyanax.  VrgoSe  dole  s  visokoga 
turna  AStina  IjakaSa  EktoroviSta.  Trojan,  jag. 
pril.  70. 

A&TKTJLOO,  m.  vidi  astrolog.  xv  vijeka.  MeStri, 
ki  se  govore  aStruloci.  Mon.  croat.  107. 

1.  AT,  m.  arapski  kon,  equus  arabs.  Od  tur- 
at,  ifcoH,  idrijebac,  pastuh.  Od  proiloga  vijeka  { 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  —  V  mnoiin* 
moze  imati  -ov-  a  moze  biti  i  bez  nega:  ati  * 
atovi.  —  Akcenat  se  mijer\a  samo  u  gen.  pi.,  «  to 
kad  je  bez  -ov- :  &t&,  a  kad  ima  -ov- :  atfivfi.  — 
Grijeikom  neki  piiu  i  sa  h  sprijeda,  a  mole  biti 
da  se  gdje  gdje  i  govori  toko.  —  Jer  ti  skupiS  tri- 
deset  svatova  i  toliko  zena  i  ,batova',  pak  pojidu 
za  nediju  dana  troju  branu  na  godinu  dana,  M. 
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atovi  prot 
bijesSn  at 


A  Bejkovid,  sat.  83.  Vodedi  za  sobom  turskoga, 
Jhata'.  A  Kadid,  razgov.  97.  S  tuda  ata  usred 
blata.  Nar.  posl.  vuk.  296.  Dva  ata  na  jednim 
jaalima  ne  mogu  biti.  56.  Da  bi  mene  ne  rodila 
majka,  ved  kobila,  koja  ata  moga.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  474.  Dovati  se  ata  pomamnoga.  3,  501.  Da  du 
tebe  ata  golemoga.  4,  4.  Jakov  jase  ata  dotvrtaka. 
4,  434.  Na  dvanaest  ata  arapskije.  2,  374.  Na  Ae- 
govu  ata  bijelome.  3,  305.  Dovati  se  ata  dora- 
tasta.  3,  409.  Nemu  dase  ata  dogatasta.  3,  587. 
Sa  negova  dva  ata  zelena.  4,  422.  On  posjede 
ata  brdastoga.  4,  476.  TeSko  je  dekati,  a  svi  de 
atovi  protrcati.  Nar.  posl.  vuk.  314.  Tridest  ata, 
paripa.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  7.  Stade  vriska 
atova.  2,  561.  Knezovima  ate  poklanajte. 
4,  142.  I  atove  mloge  zadobiSe.  4,  352.  Na  atima 
a  pod  mizdracima.  3,  381.  —  lifima  ,hate'  nesed- 
lane  daje.  Nar.  pjea.  vuk.  2,  37.  Te  biraju  ,hate' 
6etvrtake.   2,  616.   Pa   se   maSi   ,hatu'   malenome. 

4,  229.  Oj  da  bi  me  ne  rodila  majka, . . .  ved  ko- 
bila, koja  ,hata'  moga.  4,  238.  Hrti  viju,  ,hati'  no- 
gam  byu.  Osvetn.  1,  78. 

2.  AT,  m.  actus,  djelo.  Od  tal.  atto.  Od  xvi  vi- 
jeka. —  a)  u  pravom  smislu :  Ako  bi  se  naSlo 
da  bi  at  ali  kveStion  dvigal.  Mon.  croat.  192. 
Cini  ate  ili  cini  od  vire.  B.  KaSid.  rit.  114.  Udi- 
nio  toliko  kreposti  unutrnijeh  od  ata.  I.  Drzid, 
nauk  gond.  27.  Kako  mozemo  staviti  u  dilo  ovi 
at  od  skrusena.  P.  Badovdid,  symb.  181.  Samo 
at  udini.  Oliva  42.  Prvi  at  od  vire.  L.  Terzic.  63. 
SvrSivsi  ovi  at.  M.  Kuhadevid  83.  —  b)  pi.  ati 
apostolski,  kniga  svetoga  pisma  u  kojoj  se  kazuju 
ijtla  apostolska :  U  atijeh  apostolskijeh.  I.  Drzic, 
nauk  gond.  316.  Tako  govori  u  atib  apostolskib. 
P.  Badovdid,  symb.  52.  —  c)  dio  drame:  Ovo  go- 
Torenje  bit'  de  razdijejeno  u  tri  ata.  N.  NaJeSkovid 
1,  276.  SvrSi  drugi  at.  288.  Prvi  at.  M.  Drzic  29. 
At  prvi.  F.  Lukarevic  5.  I.  Gundulid  6. 

1.  ATA,  /.  hyp.  Athanasia.  Dolazi  prye  naiega 
trmena.  S.  Novakovid,  pom.  43. 

2.  ATA,  /.  iensko  ime  tursko;  mote  biti  od 
orop.  batige.  Duzel  Ata  i  lijepa  Fata.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  595. 

ATAOtRATI,  atagiram,  impf.  aggredi;  vidi 
ndariti,  napasti.  Od  nem.  attakiren,  fr.  attaquer. 
Proilnga  ry'eka  u  jednoga  pisca.  Prelazno :  Livo 
krilo  atagira.  §.  Stefanac  45. 

ATAMANOVIC,  m   vidi  Atomanovid. 

ATANACKO,  m.  vidi  Atanasko,  od  kojega  je  i 
postalo  promjenivH  s  na  c.  U  naie  vryeme,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Atanacko  Marid. 
Vuk,  grada  18a 

.    ATANACKOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Atanacku. 
Platon  Atanackovid.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  648. 

ATANAS,  m.  vidi  Atanasije.  Dolazi  od  xvii 
vijeka.  Atanas  biskup.  M.  Alberti  xxxv.  Sv.  Ata- 
nas. F.  Olavinid,  cvit  120.  Atanast.  S.  Novakovid, 
pom.  43. 

ATANAsLJA,  m.  vidi  Atanasije.  isporedi  Ta- 
namja.  dolazi  i  prye  naiega  vremena.  Atanasiju. 

5.  Novakovid,   pom.  43.    Crkva  porodi   Vasiliju, 
Atanasiju.  S.  Badrid,  ukaz.  3. 

ATANASIJE,  m.  Athanasius.  isporedi  Atana- 
sija,  Tanasije,  Atanas,  Atanasio,  Atanazio.  —  Do- 
mm  od  xui  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  «  Da- 
nUicecu.  Patrijarahi  Atanasije.  Domentijan*.  303. 
Atanasije  Mihailovid.  Vuk,  grada  171.  —  »'  crkva 
i.  Atanasije  zove  se  takoder  Atanasye  xrv  vi- 
jeka; Cnkvk  svetyj  Atanasije.  Glasnik  18,  374. 

ATANAsUEVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Atana- 
siju. Vantije  Atanasijevid.  Vuk,  grada  216. 


ATANASIO,  m.  vidt  Atanasije.  na  krqju  je  -o 
talyansko.  dolazi  od  xvi  vijeka.  Sveti  Atanasio. 
S.  Budinid,  sum.  11<>.  B.  Gradid,  djev.  86.  Bella 
114b.  J.  Matovid  47.  samo  je  u  prvom  primjeru 
pouzdano  s,  u  ostalima  moie  se  httati  i  z. 

ATANASKO,  m.  hyp.  Atanas;  isporedi  Ata- 
nacko. Dolazi  i  prije  naSega  vremena.  Atanasika. 
S.  Novakovid,  pom.  43.  Atanasko  Marid.  Vuk, 
grada  171.  Atanasko.  Srp.  Nov.  1878.  54.  191. 

. ATAnASKOVIC,  m.  prezime;  po  ocu  Atanasku: 
Jakov  Atanaskovid.  D.  Avramovid.  sv.  gora  225. 
Dimitrije  Atanaskovid.  Sem.  kn.  srb.  82. 

ATANASOV,  adj.  ito  pripada  Atanasu.  PlaSd 
Atanasov  donesi.  F.  Olavinid,  cvit  11. 

ATANASIO,  m.  vidi  Atanasio.  na  kraju  je  -o 
talyansko.  dolazi  od  xvn  vijeka.  Sv.  Atanazio.  M. 
Divkovid,  nauk  vi.  P.  Posilovid,  nasi.  vii.  F.  La- 
strid,  test.  275.  F.  Badman  17. 

ATAPOT,  m.  vidi  ahtapod. 

ATATI,  atfim,  impf.  vidi  hatati. 

ATEDNSTVO,  n.  atheismus;  isporedi  ateizam. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Je  li  ateinstvo 
velik  grih?  Turl.  blago  2,  29. 

ATEIST,  m.  atheus.  Tko  su  ateisti?  Turl. 
blago  2,  29. 

ATEI&TA,  m.  vidi  ateist.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Heretici  ateiSte  zanikuju  boga.  J. 
Banovac,  pripov.  59. 

ATEIZAM,  ateizma,  m.  atheismus.  Zalaze  u 
ateizam  a  od  ateizma  u  pakal.  Turl.  blago  2,  29. 

ATELIJE,  m.  vidi  Atila.  u  jednom  spomeniku 
zv  vijeka;  nominativu  nema  potvrde.  Bi  skrbt, 
jakoze  nest  bila  ot  vr(d)mene  tatarov  i  gotovi  i 
Atelija.  Mon.  croat.  155. 

ATENA,  /.  Athenae;  isporedi  Atina.  Era) 
rvudi  Atenu  grad.  D.  Banina  v.  Ne  dini  nam 
Atena.  D.  Zlatarid  58.  Put  Atene  vradahu  se.  I. 
Gundulid  368.  Ateni  zabav|a.  D.  Barakovid,  vil. 
12.  Vrati  se  u  Atenu.  F.  Olavinid,  cvit  185.  Pojde 
u  Atenu  grad.  B.  KaSid,  is.  108.  Pod  Atenom.  A. 
Kadid,  razgov.  802.  DoSavSi  u  Atenu.  M.  A.  BeJ- 
kovid,  sabr.  12.  Atena.  Bella  114b.  _  ne]d  su  p^. 
sali  i  u  mnohni  po  grcTcom  i  latinskom:  Odi  u 
stara  bi  vremena  Atene.  I.  Gundulid  369.  Pi- 
Sudi  im  iz  Atena.  M.  Badnid  159.  Biskup  od 
Atena.  J.  Matovid  178.  —  neki  su  pisali  Atene 
ne  samo  u  nom.  i  ace.  nego  i  u  drugim  padelima 
po  talijanskom:  Atene  grad;  iz  Atene.  Mikaja 
7i>.  Pripovidajudi  u  Atene.  F.  Olavinid,  cvit  36. 
Bi  rojen  u  Atene.  301. 

ATiiNAC,  Atenca,  m.  Atheniensis.  isporedi  Ati- 
nanin.  —  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. :  Atenaca. 
Solon  Atencem  da  zakon.  P.  Vitezovic,  kron.  15. 

AtENICA,  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  iaian- 
skom,  srezu  trnavskom.  K.  Jovanovid,  red  167.  u 
Vukovu  rjeiniku  gryeikom  Atenica.  isporedi  Ate- 
nidanin.  —  U  Banici  i  u  Atenici.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  169. 

ATENICANIN,  m.  iovjek  iz  Atenice.  pi.  Ate- 
nid&ni.  M.  D.  Milidevid. 

AtENICANEA,  /.  iensko  dejade  iz  Atenice. 
M.  D.  Milidevid. 

AtENICKJ,  adj.  Ho  pripada  Atenici.  Atenidka 
opStina.  K.  Jovanovid,  red.  167.  Livada  u  poju 
atenidkom.  Srp.  Nov.  1868.  166. 

ATENU ANAC,  Atenijanca,  m.  Atheniensis. 
isporedi  Atinanin,  Atenac,  Atinejac.  Akcenat  se 
mijena  u  gen.  pi:  Aten\j&n&ca.  —  Grk   Atenija- 
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nac.  M.  A.   Bejkovid,  sabr.  6.  Neprijate)a  svojih 
Atenijanaca.  1. 

ATENIJENSKI,  adj.  vidi  atenski.  —  Od  lot. 
atheniensis.   —  Misnici  atenienski.  I.  Andid,  ogl. 
128.  isporedi  atenijeski. 
ATENIJES,  vidi  atenijez. 
ATENIJE8ANIN,  vidi  Atenijezanin. 
ATENIJESKI,  adj.  vidi  atenski.   —   Od   tal. 
ateniese.  —  Atenieska  starica.  H.  Lucid  225.   u 
izdanv  xvi  vijeka;  a  u  drugom  xvn  vijeka  ate- 
niska.  u  novjjima  atenienska. 

ATENijEZ,  atenijdza,  adj.  i  subst.  m.  Athe- 
niensis. Od  tal.  Ateniese.  isporedi  Atenijei,  Ate- 
nac, atenski.  ni  u  jednom  primjeru  nije  z  pouz- 
dano:  u  svjema  stoji  a,  ali  tnoze  biti  samo  za  to 
Ho  se  toko  pisalo  u  tudem  jeziku  i  Ho  su  se  gla- 
sovi  Biz  jednako  pisali.  a)  adj:  Poklisari  ate- 
niesi.  F.  Lukarevid  278.  —  b)  subst. :  PoslaSe  pro- 
tiva  Ateniesom  Tirtea.  D.  Ranina  vr.  Ateniesa 
posla  uhititi.  F.  Glavinid,  cvit  264.  Ateniesi  bi- 
jahu  negovi  protivnici.  J.  Filipovid,  prip.  1,  802. 
Pripovijedase  boga  prid  Ateniesima.  J.  Matovid  25. 
ATENIJEZANIN,  m.  vidi  Atenac.  —  Od  tal 
Ateniese.  —  nepouzdano  je  z  onako  kao  u  Ate- 
nijec.  Poklisar  Ateniezanin.  F.  Lukarevic  278. 
Ateniesanin.  212. 

ATENijEZ,  Atenijdza,  m.  vidi  Atenyez.  Kad 
Ateniezi  velikom  kapitanu  dado&e  otrov  popiti. 
J.  Banovac,  pred.  29. 
ATENISKI,  vidi  kod  atenijeski. 
ATENSKI,  adj.  atheniensis.  Prid  sudom  kadno 
ga  atenskim  osvadi.  I.  Tonkovid  (Mrnavid)  u  D. 
Barakoyida  vil.  369.  Plitnice  rukodina  atenskoga. 
J.  Kavanin  22. 

ATESTAT,  atestata,  m.  testimonium,  svjcdo- 
ianstvo.  Od  tal.  attestato.  isporedi  ateStat.  Pro- 
iloga  vijeka:  Prizime,  koje  je  pofrvrdeno  s  mno- 
gim  diplomam  i  atestatim.  L.  Vladmirovid,  sla- 
vod.  5.  Kakono  se  podpuno  vadi  iz  diploma,  du- 
kala  i  atestata.  Norini,  pripis.  72. 

ATESTtBATI,  atestiram,  imp/,  attestari,  svje- 
doHti.  Od  nem.  attestiren.  U  poietku  naiega  vi- 
jeka. Atestira  na  svakom  sudu  i  mjestu  gdi  bude 
potrebalo.  Prot.  sab.  mag.  99. 

ATES,  turski  &tes,  vatra.  samo  u  jednoj  pjesmi 
i  to  pred  rijeiju  demija  turskim  nacinom  mjesto 
adj.  vatrena :  Naveze  se  u  ateS  demije.  Nar.  pjes. 
vuk.  5,  812. 

ATESTAT,  atestata,  m.  vidi  atestat.  proiloga 
vijeka.  Mores  vidit  u  libra,  di  su  Stampani  ate- 
stata i  dukale  isti  redovnika.  Norini,  pripis.  72. 
Sve  stvari  gori  recene  izvadio  jesam  iz  ateStata 
i  dukala.  A  Katie,  razg.  191. 

ATXBUB,  m.  kola  od  erne  ovee,  ito  se  mete  na 
sedlo  kad  se  joke.  Samo  «  Vukovu  rjeeniku.  — 
Od  mag",  hatibor,  koje  je  od  hit,  leda,  i  bor, 
koia. 

AtIL,  m.  vidi  Atila.  Ki  Atila  desto  odrva.  J. 
Kavanin  244. 

ATILA,  m.  Attila;  isporedi  Atil,  Atelije.  Sr- 
diti  Atila.  B.  Barakovid,  vil.  18.  Sto  Atila  ne 
srufiiv  ostavi.  M.  A.  Re}kovid,  sat.  80. 

ATILAC,  Atilca,  m.  iovjek  AtOin.  u  jednoga 
pisea  proiloga  vijeka.  Na  Atilce  on  udariv  tada 
ni  posmica  trideset  hijada.  Nadod.  129. 

ATiNA,  /.  'A»^rai;  isporedi  Atena.  CekaSe  u 
Atdni.  Vuk,  djel.  16,  16. 

ATINEJAC,  Atindjca,  m.  vidi  Atinanin.  —  Od 
d9ipau>s.  —  gen.  pi.  Atlnej&ca.  —  u  jednoga  pisca 


proiloga  vijeka:  Prizove  popa  Atinejca.  D.  Obra- 
dovid,  bas.  839. 

ATINIOTICA,  /.  Atheniensis.  u  jednom  spo- 
meniku  xiv  vijeka.  St  crakvomi.  materomt  (,ma- 
teriomt.')  bozijonu  atinioticomi.  Glasnik  24,  236. 

ATiNANIN,  m.  Atheniensis;  isporedi  Atenac. 

in  stoji  eamo  u  jednini.  —  Akc.  gen.  pi.  Ati- 

nfina.  Atinani  ne  bijahu  ni  za  sto  drugo  nego  da 
sto  novo  kazuju  ill  slusaju.  Vuk.  djel.  17,  21. 
Ludi  Atinani!  22. 

ATKINA,  /.  arapska  kobUa,  bedevija,  equa  arabs. 
—  Od  tur.  at  (koje  vidi).  —  Samo  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  h  Vukovu.  fXcenat 
se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  oba  zadna  sloga 
duga:  atkroa.  Grijeikom  pi&u  i  sa  h  sprijeda 
(vidi  kod  at,  kon).  —  Al  mi  hata  pustat  na  ,hat- 
kinu'?  Pjev.  crn.  296. 

ATLAOI6,  m.  preeime  TurUnu;  od  tur.  atly 
aga,  koniiki  zapovjednik;  isporedi  atlija  t  aga. 
Dolazi  od  proiloga  vijeka.  Atlagida  pasu  uiovi. 
J.  Kavanin  202.  Posetala  Hajka  Atlagida.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  108. 

ATLANAT,  Atlanta,  m.  Atlas.  Dolazi  od  xvi 
vijeka,  ali  nominativu  Atlanat  nema  potvrde,  nego 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka  dolazi  s  talijansktm 
zavrietkom  Atlante  (vidi  da}e),  a  «  Belinu  tjed- 
niku  Atlant  (114b).  —  1.  ime  planini:  Od  vrha 
Atlanta.  D.  Barakovid,  vil.  88.  —  2.  ime  iovjeku : 
Nadhode  i  Atlanta  onoga,  ki  uzdrzi  nad  nami 
vrh  ramena  svoga  nebesa  M.  Vetranid  1,  207. 
Vede  Atlanta  brime  ima.  J.  Kavanin  888.  — 
nom.  s  talyjansJeim  zavrietkom:  Mane  Atlante 
breme  ima.  B.  Betera,  dut.  169. 

ATLAN8KL  adj.  Atlanteus.  samo  u  Belinu 
rjeeniku  114b. 

ATLANTA,  /.  Atlantis.  Ovo  je  bila  Atlanta, 
hder  Eneja  kra]a.  M.  Marulid  72. 

ATLANTE,  m.  vidi  kod  Atlanat. 

ATLANTOV,  adj.  Atlantis.  Sin  kdere  Atlan- 
tove.  D.  Zlatarid  38.  Atlantov  sin.  L  Gundulid  10. 

ATLETA,  m.  athlete,  u  dva  pisca  dolazi  kao 
ime  blagajniku  Aleksandra  velikoga.  Svidoci  jera 
plemenit  Atleta  nas  tezaurir.  F.  Glavinid,  cvit. 
zv.  Nek  je  svidok  haznadar  Atleta.  M.  A.  Bejko- 
vid,  sat.  27. 

ATLIJA,  m.  konik,  eques.  —  od  tur.  atly  istoga 
znaiena.  samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Akcenat  se  mijena  samo  u  gen. 
pi. :  attfja.  —  Poved'te  mi  po  tridest  Turaka,  sve 
atliie  i  dobra  koiiika.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  148.  — 
gryeikom  sa  h  sprijeda:  Ja  du  skupit..  sve  ,ha- 
tlije'  i  sve  tokalrje.  Pjev.  crn.  107. 

AT^iAV,  adj.  negligens  in  cultu,  neuredan  u 
odijelu,  na  kaime  odijelo  stoji  kojekako,  kao  naba- 
cano.  Samo  u  Vukovu  rjeeniku  (gdje  se  napo- 
mine  da  se  govori  u  Borate).  Postanem  ee  biti 
od  maif.  hatlatni,  raditi  kojekako.  od  toga  je 
s  premjeitenim  glasovima  i  ajtati,  ajtav,  t  s  pro- 
mjenom  glasa  t  iza  ]  na  k :  a)kav. 

ATMACA,  to.  vidi  akmaga;  dolazi  xvn  vijeka 
kao  nadimak;  mote  biti  da  je  b  napisano  mjesto 
glasa  g  u  nevofi  pravopisnoj.  Mikula  Atma&a. 
Stat.  po}.  ark.  5,  311. 

ATMEJDAN,  m.  turski  atmeidan,  hippodromos, 
trkaliHe.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  w 
Vukovu.  Na  atmeidan,  di  ih  psi  deru,  metat'  gole 
trupe.  I.  Gundulid  559.  —  toko  se  i  u  Sarajevu 
zove  neko  mjesto.  Sretosmo  se  na  sred  atmejdansw 
Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  8b. 

1.  ATO,  m.  tal.  atto,  vidi  at,  actus,  u  jednoga 
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pisca  xru  vyeka.  Tredi  ato:  prosenje  od  milosti. 
B.  Kasid,  nac.  11. 

2.  ATO,  sastav\enn  a  *  to;  vtdt  Jfcod  a  n,  C. 

ATOLI,  sastavfeno  a  »  to  t  li;  vidi  kod  toli  i 
kod  taj. 

ATOMANOVl6,  m.  prezime  isto  koje  glasi  i 
Altomanovid;  xv  vijeka:  Marko  Atbmanovidb. 
^etop.  sa£  80.  na  drugom  mjestu:  Atamanovidi.. 
Glaanik  10,  274. 

ATON,  Atona,  m.  Athos,  Sveta  Gora.  Svetyje 
Gori  Atona.  Mon.  sorb'.  86.  Vt  AtonA  116. 

ATONITSKI,  adj.  atonski;  od  a»m>Cxrti.  u  jed- 
noga pisca  xui  vyeka.  Ataaasija  atonitiskagp. 
Domentijan*  159. 

ATONSKI,  adj.  Athonis,  svetogorski.  Atom- 
skije  bogorodice  hilandarskye.  Mon.  serb.  111. 
Vi  svetej  gorS  atomvscej.  331.    - 

AT08,  m.  vidi  Aton,  mjesto  kojega  dolazi  xvn 
vyeka  toko  s  tu&im  zavrietkom:  Gora  sveta,  od 
1         starijeh  Atoe   ka  je   bila  u  davna  zvana  ljeta.  I. 
Gundulid  367. 

ATOSKI,  adj.  vidi  atonaki;  isporedi  Atos.  Uxor 
vrha  atoskoga.  J.  Kavaj'iir:  302. 

AT8KI,  adj.  equi  arabi,  Ho  pripada  atima, 
Ho  je  kao  u  ata.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  u 
jednoj  pjesmi  sa  h  spryeda  moglo  bi  biti  ovoga 
nactna,  ako  nije  kakva  pogrjeska:  Od  kud  bije 
lomna  Gora  Crna,  otud'  hatska  zatvorena  vrata. 
Pjev.  cm.  800. 

ATUAL,  adj.  actualis,  tal.  attnale.  u  jednom 
tfomemku  xv  vijeka.  Sudac  Franac,  koji  bivSi 
itoal.  Mon.  croat.  97. 

ATULA,  /.  vidi  aftu)a.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

AU,  glasovi  a  »  u,  koji  se  cuju  od  iega  mu 
itago.  Deli-top  je  rikao:  au!  ad!  aii!  M.  D.  Mi- 
licevid,  jnr.  78. 

AUDUENCUA,  /•  tal.  audienza  i  audientia,  sa- 
duiavate.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka :  a)  pri- 
mane  kod  vladaoca  ih  poglavara,  admissio:  Ne 
davtt  im  audiencije.  L  Drad,  nauk.  gond.  300. 
—  b)  sasluiavaM  u  sudu:  Moleci  se  za  jedne 
o&ciale  od  njeke  audiencije  i  tribunala.  I.  Driid, 
nauk  gond.  279. 

AUDiTUB,  auditura,  m.  auditor;  isporedi  av- 
*tor,  xvi  *  xvn  vijeka.  je  li  u  t»«  a  doista  .toko 
flasilo  Hi  v,  ne  mole  se  gnati.  Koji  bi  ucinili  ko 
Cod  do  poslusnikom  to  jest  anditurom  ili  sudcem. 
&.  Budinid,  ispr.  130.  To  su  potvrdili  n  pismijeh 
inditori  od  Bote.  B.  KaSid,  ign.  7. 

AUEB8PEBGAB,  m.  prezime  nemaiko  Auers- 
perger,  m  jednom  spomeniku  xvi  vyeka.  Ivana 
Auerspergara.  Mon.  croat.  280. 

AUGUST,  m.  vidi  Avgust. 

AUGUSTIN,  Augustina,  m.  vidi  Avgustin. 

AUGUSTINLTAN,  m.  Augustinianus.  redovnik 
rtda  st.  Arnustina.  dolazi  samo  s  nepouzdanim 
n  iza  a  (o  cemu  vidi  kod  Avgust).  Augustinijani, 
kannelitani  i  drun  mnozi  misnici.  I.  Anfiic,  ogl.  30. 

AUGUSTiNOVIC,  m.  prezime;  isporedi  Agu- 
•ttsoric.  Vuk,  nar.  pjes.  3,  569. 

AUGU8TO,  m.  vidi  Avgust.  na  kraju  je  o  ta- 
Jwmdfo;  a  iza  a  nepouzdano  (vidi  kod  Avgust). 
**mi  od  xvi  vijeka.  Augusto  cinaSe.  D.  Ranina 
"*•  Mark-Antonija  raibi  Augusto.  I.  Gundulid 
WO.  Augusto  Cesar.  B.  KaSid,  is.  6. 

ADGDfrr,  m.  vidi  Avgust.  u  jednoga  pisca 
x*n  vijeka.  Zapovijedalac  Cesar  August.  M.  Rad- 
wt  148. 


AUGUSTAnOVAC,  AuguStan8vca,  t».  selo  u 
Hrvatskoj  u  podiupaniji  jastrebarskoj.  Pregled 
37.  mjeHani  kajkavcx  govore  AuguStanovec.  Schem. 
zagr.  1875.  191. 

AUGU8TIC,  m.  prezime.  dolazi  xvii  vyeka. 
piiu  ga  i  JaguSti6  (koje  vidi)  i  Agusti6.  TomaS 
AuguStid.  Starine  11,  119.  122.  123.  126.  128. 

AUGtlSTIN,  Augustina,  w.  vidi  Avgustin.  pro- 
iloga  vijeka.  S.  AuguStin.  L.  Vladmirovii,  slav. 
67.  AuguStin  iz  Sole.  Norini  59. 

ATJGTJ8TOV,  adj.  Augusti.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Nije  koristi  imati  cesarstvo  Au- 
guStovo,  a  izgubit  duiu.  J.  Banovac,  pripov.  17. 

AUSPUBG,  m.  Habsburg.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka;  isporedi  Anspurg,  Aspurg.  no- 
minativu  nema  potvrde.  U  cesarskom  plemenu  od 
Auspurga.  I.  Dordic,  ben.  9. 

AtfSTBIJA,  /.  Austria.  Od  xvi  vyeka.  isporedi 
AuStrija.  —  Viteza  Bovana  od  Austrije.  A.  Gu- 
cetic,  roz.  mar.  59.  A  rodica  tva  cestita,  koje 
plemstvu  slike  nije,  kra)ica  je  glasovita  od  ce- 
sarske  Austrije.  L  Gundulic  278.  Austria.  Mika]a 
8».  Kuca  pricestita  od  Austrije.  I.  Dordic,  ben.  9. 
u  istoga  pisca  na  istoj  strani  loc.  a  Auatri  biie 
i  mjesto  iji. 

AUSTBljAC,  Austrijca,  m.  vidi  Austrijanac.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vyeka:  8  20000  Austri- 
cev.  J.  Baji£,  boj  12. 

AUSTBJJACKI,  adj.  vidi  austrijanski.  od  au- 
striacus.  Vjerno  kuci  austriackoj  sluziti.  I.  Zani- 
ftic  vi.  Cesar  Leopoldo  od  kuce  austrijacke.  Nar. 
pjes.  bog.  146. 

AU8TRIJAK,  m.  vidi  Austrijanac.  proiloga 
vyeka:  S  Busi  Austrijaci  i  slavni  Hrvati.  M.  Ku- 
hafeevid  144.  Koburg  sa  Austrijaci.  J.  Baji6, 
boj  99. 

AUSTBIJAnaC,  AustrijAnca,  m.  iovjek  iz  Au- 
strye.  proiloga  vyeka.  Akc.  se  myena  u  gen.  pi. : 
AustrljanacS.  Austrijanac  malo  posrnuo.  I.  Za- 
nicid  97. 

AUSTBtjANIN,  m.  vidi  Austrijanac.  proiloga 
vyeka.  Da  vatru  dadu  na  Austriane.  I.  Zanicic  89. 

AUSTBijANSKI,  adj.  Austriacus.  Od  xvn  w- 
jeka.  isporedi  austrinski,  austrijski.  —  Austrijan- 
skoj  ku6i  stare  slave  vratio  jesi.  J.  Kanavelii.  iv. 
3.  Austrijanske  ali  ti  becke  hize.  P.  Vitezovid, 
kron.  95.  Pod  vladanem  prislavne  austrijanske 
kude.  A.  Kanizlid,  kam.  900.  Austrijansku  kudu 
uzmnoii.  M.  Kuhacevid  165.  Karlo,  od  kude  au- 
strianske.  B.  Cuceri  309. 

A^JSTBIJSKI,  adj.  austriacus.  isporedi  austri- 
janski, austrinski.  Drzavu  austrijsku.  Vuk,  posl. 
xviii.  u  istoga  pisca  (nar.  pjes.  1,  3.)  ima  sa  v: 
U  carstvu  avstrijskome. 

AtjSTBIN8Ef,  adj.  vidi  austrijanski.  Od  xvii 
vyeka.  Staru  krunu  Austrinskomu  koljenn  vratit 
ima.  I,  Kanavelid,  iv.  478.  Najblizi  si  zem}e  au- 
strinske.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  483. 

AtlSTfilJA,  /.  vidi  Austrya.  dolazi  xvi  »  xvm 
vyeka.  Arhiduka  Austrije.  Mon.  croat.  232.  Kuca 
od  Austrije,  koja  za  mnogo  vikova  kra|uje.  J. 
Pilipovid,  prip.  3,  68. 

AUTENTIK,  adj.  authenticus.  u  jednoga  pisca 
xvn  vyeka.  Prava  autentika  i  zakonita  (proroko- 
vana).  B.  Kasid,  fran.  150. 

AUTENTIKATI,  autentikam,  impf.  od  tal.  au- 
tenticare,  authenticum  facere.  proiloga  vijeka  u 
jednoga  pisca.  Primalo  deS  stvari  naci,  koje  ni- 
sam  oli  iz  kniga  stampani,  oli  iz  karata  auten- 
tikani  irvadio.  A  Kacid,  razg.  817. 
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AY,  uzvik  kojim  se  kazuje  kako  pas  laje.  Dignu 
glavu  u  nebo  i  reku:  Av!  koliko  je  nebo,  tri  puta 
bih  ga  proidro.  M.  D.  Milicevic,  ziv.  2,  49. 

1.  AVA,  m.  otac,  abba,  sir  ska  ryel;  isporedi  aba. 
ne  mtfeAa  «e  po  oblicima.  dolazi  xin  ryefca  o  sve- 
ieniku:  St  narecenymi.  a  viva  Savoju.  Stefan  kr. 
13.  u  naie  vrijeme  samo  u  pryevoclu  novoga  za- 
vjeta :  Ava  oce.  Vnk,  mar.  14,  36. 

2.  AVA,  interj.  dva  uzvika  sastarfena  a  »  va  (#tdt 
ooa) ;  dolazi  od  xvi  vijeka,  veoma  rijetko,  alt  se 
nalazi  i  danas:  u  potvrdivanu,  uvjeravanu  (ispo- 
redi a  1.  8):  Ava,  gospodine,  ja  vjeruju.  N.  Ra- 
nina  78.  iv.  11,  27.  Da  te  uzmem,  brajo,  ava,  da 
te  uzmem.  M.  Drzic  155.  ,Tobom  cto  se  moze, 
brate,  ne  ostani'.  ,Ava,  naft  6estiti  mili  gospodine, 
u  torn  te  sluziti  ja  hocu  brez  bine'.  H.  Lucid  230. 
Blago  vedrn  lieu,  obrazn  svitlomu!  jaoh  laznu 
hincu  dvojeobraznomu!  Ava  ja  cu  hinu  vragu 
ostaviti,  a  virnu  istinu  bogu  cu  praviti.  I.  T. 
Mrnavic,  osm.  162.  u  dudu,  gnevu,  ukoru,  prokli- 
Aanu  (isporedi  a  I,  4,  5,  6):  Ab,  ah,  ava,  nu  ti 
ruge,  Sto  od  sebe  cini!  M.  Drzic  364.  Ava,  veli, 
divojko,  ubio  te  bog!  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  82. 
Ava,  Turci,  crn  vi  obraz  bio!  de  pufitiste  Vlaha 
u  Turkine.  Pjev.  cm.  210.  —  isporedi  avah. 

AVAH,  interj.  uzvik  ava,  sastavjen  s  uzvikom 
ab.  dolazi  samo  u  naie  vrijeme,  i  to  kao  avaj, 
koje  vidi  kod  a  I,  8.  «  gnevu :  Avah,  Tale,  ispali 
ti  zubi!  Pjev.  crn.  229.  Avah,  paso,  rana  dopa- 
nuo!  Ogled  sr.  470.  Car  srdito  na  noge  skocio: 
avah,  rede,  didi  kaurina!  Nar.  pjes.  vuk.  5,  195. 
—  u  ialosti,  tuzi:  Udrise  mu  suze  niz  obraze, 
Avah,  rece,  do  boga  miloga!  Nar.  pjes.  vnk.  5, 
208.  u  tuzi  moze  imati  uza  se  i  dativ,  u  kom  stoji 
onaj  koji  govori:  Avah  meni  do  boga  miloga! 
Nar.  pjes.  vnk.  5,  192. 

AVAlZ,  m.  propovjednifc  u  Turaka,  praedicator. 
od  arap.  wa'yz.  isporedi  vaiz.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

AVAJ,  uzvik  u  kom  su  sastavfeni  uzvici  a  t 
vaj;  vidi  kod  a  I,  8. 

AVAjLLTA,  /.  ■htkaka  jabuka,  mali  genus.  Od 
tur.  aiwa,  guna,  od  iega  je  prvo  nadinen  adjektiv 
turski  ajvali,  nalik  na  gunu,  pa  od  nega  avajlija. 
Samo  u  Vukovu  rjedniku,  gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  uiidkom  okrugu.  Govori  se  iu  vafev- 
skom  okrugu.  L.  Kovacevid.  isporedi  avajlika  » 
vajlika. 

AVAJLIKA,  /.  vidi  avajlija.  IT  Srbiji  u  Dra- 
gaievu.  L.  Kovafcevic.  isporedi  vajlika. 

AVAKUM,  m.  Habacuc.  isporedi  Abakuk.  S. 
Novakovic,  pom.  89.  Prorok  Avakum.  D.  Daniftic, 
avak.  1,  1. 

AVAKTTMOVTC,  m.  prezime;  po  ocu  Avakumu. 
Jovan  Avaknmovii.  §em.  kn.  srb.  54. 

1.  AVAL,  vidi  alaf  t  alav  (ruHiast),  od  iegaje 
i  postalo  premjestivst  glasove.  Aval  biniS.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  121.  357. 

2.  AVAL,  m.  zlo,  malum.  Od  arap.  ahwal,  pi.  od 
hal.  vidi  hal.  samo  u  naie  vryeme.  nalazi  se  i 
ienskoga  roda :  avala.  Vidite  li  ovoga  avala !  Nar. 
pjes.  petr.  2,  594.  Sve  mu  jade  i  a  vale  kaze.  2,  662. 
na  poijednem  mjestu  mote  biti  i  ienskoga  roda; 
isporedi  avala. 

1.  AVALA,  /.  vidi  aval  pod  2.  Kakva  nas  je 
pritiala  avala!  Nar.  pjes.  petr.  2,  476. 

2.  AVALA,  /.  vidi  Havala. 

1.  A  VAN,  m.  vidi  havan. 

2.  AVAN,  m.  perfidus,  proditor,  nevjera  izdaj- 
nik.  Od  arap.  hawwan  istoga  znaiena.  xvii  vijeka 


u  jednoga  pisea.  isporedi  avanica.  —  Tko  li  ti 
a  vane  pogubne  nahodi?  I.  T.  Mrnavic,  osm.  94. 
Avani  zgubifie,  siromah  miruje . . .  Kako  se  skr- 
5iSe  zlovare  avanom?  174.  Moguci  pri  meni  zu- 
luma  ne  stvori,  ni  avan  himbeni  ni  hudi  zlo- 
tvori.  185. 

AVANCAl&E,  n.  dobivane.  od  tal.  avanzare. 
isporedi  avancavati.  xvi  vijeka  na  jednom  mjestu, 
gdje  je  joite  -nje  ny'esto  -ne.  Ako  vidiS  (u  snu) 
da  larad  blagujeS,  toj  prilikuje  avancanje  od 
druzbe  mudre.  Zborn.  184. 

AVANCAVATI,  avancavam,  impf.  od  tal.  avan- 
zare, dobivati,  pretjecati.  u  jednoga  pisea  xvji 
vijeka. 

1.  prelazno:  dobivati,  zaradivati,  acquirero:  Ne 
avancavafie  ni  vode  ni  soli,  kako  se  rece.  I.  Dr- 
zic, nauk  gond.  158. 

2.  neprelazno :  pretjecati,  ostajati,  restare :  Ako 
ono  Sto  im  avan  cava  od  nih  bitja  i  spence  rac- 
lozite  ne  daju  ubozijema.  I.  Drzid,  nauk  gond.  299. 
—  tako  i  o  onom  Sto  je  suttee,  Mo  ne  treba,  super- 
vacaneum  esse :  Dvigne  se  ono  Sto  avancava  i  za- 
branuje.  I.  Driic,  nauk  gond.  351. 

AVANGABDA,  /.  primum  agmen,  predna  voj- 
ska ;  od  fr.  avant-garde,  prosloga  vijeka.  S  avan- 
gardom  Valdek  uiini  pregradu.  J.  Bajic,  boj  58. 

AVANICA.  m.  neauam,  zlikovac,  nitkov;  ispo- 
redi avan,  pod  2,  od  koga  je  i  postalo.  Dolazi 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu, 
(gdje  je  ienskoga  roda  i  bez  znaiena).  Ta  gospo- 
din  avanica  sramoton  ju  tad  pozeli,  muza  uhvatit 
ne  poveli.  J.  Armolusid,  slav.  46.  Udari  me  po 
obrazu  motkom . . .  Sjutra  dan  oti§li  smo  pogla- 
varu . . .  Na  ma  posla  on  soldate,  koji  nadoSe 
krivca  i  dovedose  pred  sud . . .  OsudiSe  dati  onome 
mome  avanici  pedeset  batina.  G.  Zelii  42-3.  Do- 
letiie  kobac  avanica,  odvesti  ce  sjenicu  djevojlra. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  582. 

1.  AVABIN,  m.  Avar,  isporedi  Abarin.  dolazi 
samo  u  mnoiini:  Avari.  Avari  ali  ti  Abari.  P. 
Vitezovii,  kron.  49.  S  Avarima.  J.  Kavanin  282. 
Avari  dodoSe  u  Dalmaciju.   A.  Ka6i6,  kor.  406. 

2.  AVARDJ,  m.  vidi  Dur  (grad  u  Ugarxkoj), 
lat.  Jaurinum.  Samo  u  jednoga  pisea  xvii  vijeka. 
Dize  Usrom  grad  Avarin.  I.  Gundulic  567.  u  dru- 
gim  prijepisima  Javarin. 

AVAS,  m.  illiteratus,  idiota,  simplex,  samo  u 
Stulicecu  rjedniku.  ako  se  rijed  doista  gdje  govori 
Hi  se  govorila,  mogla  bi  biti  od  tur.  jawafi  tih, 
slab,  spor. 

AVAZ,  m.  alas,  vox,  sonus.  turski  ftwac.  — 
Akeenat  se  mijena  u  loc.  sing.:  avazu.  —  arije- 
Skom  pisu  i  sa  h  sprijeda.  Samo  u  naie  vryeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  —  0  glasu  So- 
vjecyem:  Pa  poviknu  grlom  i  avazom.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  398.  Onda  junak  a  luzini  viknu:  ,de  si, 
brate,  od  Zadra  Todore?  pogiboh  ti  danas  n  lu- 
zini'. K  Aetna  Todor  trci  po  avazu.  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  165.  Iz  trece  (glove)  judski  ,havaz'  dava. 
Pjev.  crn.  125.  Vice  curu  grlom  i  ,havacom'.  Nar. 
pjes.  juk.  89.  —  o  glasu  Hvotinskom:  Ovan  Aati, 
ne  puSta  avaza.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  287.  —  od 
puike:  Kada  pufika  puce  PeriSina,  ode  avaz  na 
cetiri  strane.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  284. 

AVDANA,  /.  ime  iensko.  dolazi  prije  naiega 
vremena  u  jednom  spomenihu.  bez  sum&e  od  gre- 
koga.  S.  Novakovic,  pom.  39. 

AVDES,  m.  ablutio,  umivane  po  turskom  sa- 
konu  pred  molitvu;  od  pers.  abdest.  isporedi  ab- 
des,  avdest.  Samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  —  Avdes  se  uzima:   Niti 


Digitized  by 


Google 


AVDE8NI 


128 


AVGUST 


IdaiuLp  ni  avdes  uzima.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  79.  Tn 
klaAase  i  avdes  uee&e.  4,  455.  Po  Sto  Turcin 
nxme  avdes  da  klana.  Vuk,  posl.  78.  —  na  jed- 
nom  mjtstu  ,prihvatiti'  mjesto  ,uzeti':  Da  donese 
TOde  iz  catrne,  da  Turkiria  prihvati  avdesa.  Ogled, 
sr.  451. 

AVDE8NI,  adj.  ablutionis,  Ho  je  za  avdes,  n. 
p.  ubrus.  satno  u  Vukovu  rjedniku. 

AVDESNICA,  /.  avdesni  ubrus,  dim  se  Turci 
otiru  lad  uzmu  avdes.  V.  Vrcevic,  nar.  prip.  221. 

AVDEST,  m.  vidi  avdes.  Aga  uze  turskoga 
avdesta.  Pjev.  cm.  145. 

AVDI,  vidi  Avdija. 

AVDIC,  m.  prezime  Turdinu;  po  ocu  Avdiji. 
-i-  jt  saieto  -iji-,  mjesto  iega  pihi  i  -ij-.  Ahmet 
Hagid  i  Sobota  Avdiji.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  488. 

AVDIJA,  m.  vidi  Abdija,  iemu  je  promyeneno 
b  m  v.  a)  bez  nastavka:  Avdi:  No  zavika  Avdi- 
\xu*  Uso.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 430.  —  b)  s  nastavkom : 
Tu  bijase  Jusa  i  Avdija.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  45.  — 
grijtiqom  sa  h  sprijeda :  Havdija.  Pjev.  cm.  324. 

AVDISALATTN,  m.  euphorbia  lathyris  L.  B. 
Salek,  im.  5,  koji  dodaje  da  ima  rijti  iz  Borne.  — 
Od  map.  abdiselatin  (habb-i-sal&tin),  semen  ricini. 

AVDiTOR,  avdit6ra,  m.  auditur,  cognitor  cau- 
sarum  militarium.  satno  u  Viikovu  rjedniku.  — 
itportdi  auditur. 

AVDIT6EOV,  adj.  Ho  pripada  avditoru.  satno 
«  Vukovu  rjedniku. 

AVDITOHOVICA,  /.  iena  avditorova.  samo  u 
Vukovu  rjedniku. 

AVDItoBSKI,  adj.  Ho  pripada  avditorima. 
•mo  u  Vukovu  rjtdmku. 

AVDO,  M.  hyp.  Avdija.  Pa  Mihajlo  uzdi  gefer- 
dara,  te  bijesna  pogodi  Turcina,  Tore  dobro,  Je- 
leaorid  Avda.  Ogled,  sr.  891. 

AVDOVIC,  m.  prezime  tursko,  po  ocu  Avdu. 
itportdi  Abdovic.  A  za  nime  beie  Avdovi6u. 
Ogled,  sr.  459. 

A.VDOVTNA,  /.  vidi  aptoviua.  v  pred  d  stoji 
wjesto  b;  itportdi  abdov.  Prosloga  vijeka.  Zmija 
ujede  dvojicu:  jedan  odma  pritisnu  avdovinu  i 
droge  likarije  suprotne  onom  otrovu.  F.  Lastri6, 
sad.  195. 

AVDUL,  m.  vidi  Abdul,  iemu  je  promyeneno  b 
M  ▼.  Avdul-aga  od  Smailovica.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 88. 

AVDUBAHMAN,  m.  tursko  ime  muiko,  arap. 
abd-er-rahman.  Avdurahman  pasa  ukida  basaluke 
i  agaluke.  Boa.  prijat.  1,  39. 

AVDUEAMANOVIC,  m.  prezime  Turdinu,  po 
ocu  Avduramanu.  M.  S.  Milicevic,  srb.  529. 

AVEL,  m.  Abel;  isporedi  Abel,  Ave}.  V&seli 
»  Tk  sndice  Avelu.  Domentijan*  165.  Avela.  8. 
Norakovic,  pom.  89. 

AVELOV,  adj.  Ho  pripada  Avelu;  isporedi 
Abelov.  ^uboviju  Avelovoju.  Domentijan*  69. 

AVELSKi,  adj.  Ho  je  kao  u  Avela.  ^uboviju 
Avelukoju.  Domentijan*  165. 

1.  AVE^i,  *».  vidi  Avel.  u  note  vryeme.  Gdje- 
kpji  pripovijedaju  da  su  ono  Kain  i  Ave)  Sto  se 
nii  u  mjesecu  kao  nekaka  sjenka,  i  da  ih  je  bog 
oodje  nazna&o  svyetu  za  ugled  kao  preveliki 
pijeh  Sto  je  brat  brata  ubio.  Vuk,  rjec.  259*.  Od 
trn  Aveja  pravednoga.  Vuk,  mat.  28,  85. 

i.  AVEJj,  m.  vidi  avrje,  8  kojim  je  istoga  zna- 
™*«  «  1m»,  a  postanem  od  mag",  hiively,  (uska. 
ispotodi  ime)  t  avelace.  —  Kad  se  kupi  sijeno 
po  hvadi,  gdje  se  u  jesen  tesala  kaka  grada  ill 


se  zimi  po  grmu  kresale  grane  kozama,  pa  ostale 
treske,  |uske  i  ogranci,  dovikuje  se  kupiocima: 
pobacajte  u  grm  sav  taj  ave},  pa  cisto  sijeno  kupite. 
Iato  se  tako  govori  i  avrje  i  use}.  J.  Bogdanovid. 

AVt\iA6A,  f.  vidi  vejaca.  prvo  a  bice  postalo 
od  o,  koje  je  u  ovejaca,  koju  vidi.  Samo  u  Vu- 
kovu rjecmku. 

AV^^iAfiE,  aveJacS,  /.  pi.  ,sitne  konopje  Ho 
ostanu  najzad,  zovu  se  avekvce;  one  se  ne  beru 
po  jedna  kao  druge,  nego  se  kupe  iakom;  od  Aih 
ne  moke  biti  povjesmo,  nego  samo  kuiine1.  M.  Ko- 
vacevid.  —  isporedi  ave}  pod  2. 

AVEBJ6,  m.  vidi  Aferi6.  Ka'  izgubi  g'  Ave- 
riji  kadija.  Pjev.  crn.  141.  Onda  rece  Averid  ka- 
dija.  Ogled,  sr.  102. 

AVEBIM,  vidi  aferim.  BaS  averim,  paso  Soko- 
lovic.  I^jev.  crn.  168. 

AVET,  /.  spectrum,  utvara,  kao  iivo  straiilo. 
isporedi  avetiia.  Dolazi  od  prosloga  vijeka,  iz- 
medu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Od  arap.  hajalet 
istoga  znaiena.  Avet  i  sluta  mora  takovi  biti  a 
ne  covek.  D.  Obradovii,  bas.  46.  Tako  su  i  onu  noc 
dolazile  aveti  i  pravile  stravu  kojekakvu  oko  nega, 
ali  on  ostane  zdrav  i  ziv.  Nar.  prip.  vuk.  78.  Ko 
me  god  vidi,  misli  da  sam  kaka  avet  i  beii  od 
mene.  170.  TJ  jedan  put  izidu  dve  stare  oklepane 
vesti,  suhe  kao  aveti,  i  pocnu  sisati  one  kosti. 
93.  Mnogi  pripovijedaju  kako  su  ih  u  tome  poslu 
(kopanu  novaca)  plaiile  razlicne  aveti.  Vuk,  ziv. 
288.  Zamotana  je  kao  avet.  M.  D.  Milicevic, 
vec.  159. 

AVETINA,  /.  vidi  avet.  U  naie  vry'eme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  —  Akc.  u  gen.  pi.  ave- 
t£na.  —  Hi  si  covecje  stvorene  ili  si  avetina? 
Nar.  prip.  vuk.3  224.  Tilisum  brani  pretvarajudi 
se  u  svakojaka  strafiila  i  avetine.  V.  Bogisid, 
zbora.  408. 

AVGABENIN,  m.  vidi  agarenin.  Vanidose  av- 
garene.  ^ietop.  saf.  83. 

AVGU8T,  m.  Augustus;  isporedi  Agust.  iza  a 
dolazi  glas  v  pouzdano  u  knigama  pisanim  ciril- 
ski  ili  glagofski ,  rijetko  u  drugim  pouzdano, 
jtdno  za  to  Ho  se  u  mnogima  pisalo  u  t  za  v  a 
v  »  za  u,  a  drugo  Ho  se  u  pisalo  i  za  to  samo 
Ho  je  tako  u  tuaim  jezicima.  mjesto  v  dolazi  i  u, 
ali  opet  pouzdano  u  dirilskim  i  glagolskim  knigama, 
a  u  drugima  rijetko  pouzdano  iz  istijeh  uzroka. 

1.  sa  u  iza  a:  a)  ime  iovjecje:  aa)  u  nepouz- 
dano:  Izide  zapovijed  od  cesara  Augusta.  N.  Ba- 
nina  20>>.  nepouzdano  i  u  versima,  u  kojima  je 
istina  au  jedan  slog,  ali  se  za  to  joi  ne  moie  ka- 
zati  da  nije  glasuo  au  nego  av:  Od  Augusta 
slavno  ime  ki  ponovi  cim  krajeva.  I.  Gundulid 
430.  Mogui  August  ba&tinika,  Tiber  nema  po- 
sljednika.  J.  Kavanin  486.  Al'  mu  August  dnigo 
ne  da,  neg  mu  suha  kruha  dade.  V.  Dosen  211.  — 
bb)  u  pouzdano  (August)  proHoga  vyeka,  u  verzu 
u  kom  je  u  slog :  Da  u  vrime  Augusta  cara  ne 
bi  veceg  nad  Srima  hambara.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  24.  —  b)  ime  mjesecu,  kolovoz:  aa)  u  nepo- 
uzdano xvi — xviii  vijeka:  Augusta  (awgwsta)  ce- 
trti  dan.  Mon.  croat.  263.  August  ima  dan  31 
F.  Glavinic,  cvit  xxiv.  Dode  pod  grad  na  15 
augusta  oli  ti  kolovoza.  A.  Kacid,  razg.  171.  — 
bb)  u  pouzdano  xv  vijeka :  Mfiseca  augusta.  Spom. 
sr.  1,  50.  Mon  serb.  517. 

2.  sa  y  iza  b,  pouzdanot  i  to  od  xu  vijeka  (vidi 
dafe  pod  b):  a)  ime  iovjecje:  Avtgustu  cesaru. 
Letop.  Saf.  68.  Avgusta  cara.  Arkiv  9,  98.  pouz- 
dano i  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka,  koji  je 
istina  pisao  latinicom,  alt  razlikuje  u  t  v,  niti  bi 
u  torn  imenu  napisao  v,  da  ga  nije  iegovarao: 
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Od  oblasti  Avgusta  cesara.  A.  Kaniziic,  utoc.  12. 
— ■  b)  ime  mjeseeu,  kolovoz:  MSseca  avtgnsta. 
Mon.  serb.  2.  Miseca  avgusta.  Mon.  croat.  46. 

AVGUSTANSKI,  adj.  augustanus.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Po  uzdrzanju  krstjanskom  avgu- 
stanskoga  spoznanja.  Postila  xxi. 

AVGUSTIJA,  /.  augusta;  isporedi  avgustina. 
xiv  vijeka.  Cart  Stefant  sb  earioeju  avgustijeju 
kira  Jelenoju.   Mon.   serb.   183.  Glasnik  24,  288. 

AVGUSTijAN,  Avgustijana,  m.  Augustianus. 
Mon.  serb.  264. 

AVGU8TIJANIJA,  /.  vidi  avgustija.  xrv  vi- 
jeka. Sfc  cariceju  Jelenoju  avgastijanijeju.  Glas- 
nik 24,  248. 

AVGU8TIN,  Avgustina,  m.  Augustinus;  ispo- 
redi Agustin.  iza  a  dolazi  i  u  »'  v  onako  kako 
je  reieno  kod  Avgust  (kod  koga  vidi).  a)  sa  u: 
aa)  pouzdano  xv  vijeka :  Augustin  Bratkovi6. 
Mon.  croat.  82.  —  bb)  nepouedano :  Sv.  Augustin. 
B.  Gradid,  djev.  82.  J.  Kavanin  508.  J.  Banovac, 
prip.  5.  J.  Matovid  59.  —  b)  sa  v  pouzdano  od 
xv  vijeka:  Avgustina  biskupa.  Mon.  croat.  141. 
Sveti  Avgustine!  A.  Kaniziic,  bogo).  584.  557. 

AVGUSTINA,  /.  vidi  avgustija.  dolazi  samo  u 
starom  nominativu  sa  zavrietkom  ni  mjesto  na 
xiv  vijeka.  Carica  avgustini  kira  Jelena.  Mon. 
serb.  187. 

AVGUTAR ,  avgutara ,  m.  ova  piscium  con- 
dita.  Od  nov.  gri.  frdyoiaoaxov,  ikra.  Samo  u  Vu- 
kovu  rjeiniku,  gdje  se  veli  da  je  ,suh  ribji  mri- 
jest,  koji  se  (ponajvise  u  Skadru)  vadi  iz  ribe 
skakavice',  t  aodaje:  ,avgutar  se  jede  i  uz  casni 
post  svaki  dan,  kao  i  hajvar'. 

AViNDATI  8E,  avindam  se,  pf.  oporaviti  se.  od 
tal.  ammendare.  Samo  u  naie  vrijeme  u  Dalma- 
cy»:  Ja  sam  se  avinda',  kad  Covjek  zade  u  kakvu 
rdu  ol  bolest,  pa  se  podigne;  maslina  se  avin- 
dala  potla  rde.  M.  Pavlinovic. 

AYIZ,  m.  tal.  awiso,  significatio,  javlane,  opo- 
mena.  isporedi  avizati.  xvii  vijeka  u  jednoga  pisca. 
Dat  aviz  svijem,  da  se  paze  veoma  od  tudi  zena. 
I.  Anfcic,  ogl.  181. 

AVtZATI,  aviz&rn,  pf.  tal.  awisare,  significare, 
certum  facere,  javiti.  Od  xvii  vijeka. 

1.  prelaeno:  u  akusativu  stoji  onaj  home  se 
javfa,  ako  nije  u  part,  praet.  pass.:  kao  opome- 
nuti  koga:  Jedan  biv&i  avizan  od  druga  da  bi 
ueinio  pokoru,  on  se  ne  baja  ni&ta.  I.  Drzic, 
nauk  gond.  179.  —  kao  javiti  kome:  Koji  katu- 
nar  ne  dojde  na  zbor  budu6i  avizan.  Stat.  po). 
ark.  5,  313.  Svrhu  cesa  vas  imam  avizati.  Sta- 
rine  11,  114.  Tri  krat  zataja  Isusa,  koji  me  bijaSe 
avizao:  zatajaces  me  tri  krat.  I.  Antic,  ogl.  3. 
Ugleda  ih  sestra  dva  iarenca,  bracu  svoju  sestra 
avizala.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  100. 

2.  sa  se,  reft,  dosjetiti  Je:  Ja  se  tome  ne  mogu 
avizat'.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  482.  Jere  kad  se  avi- 
zaju  Turci  Sto  su  danas  oni  ucineli,  hode  skocit' 
dromom  zelenijem.  pjev.  era.  31. 

AVIZAVATL  avlzavam  *'  avizajem,  impf.  od 
avizati,  kod  koga  i  enaiene  vidi. 

1.  prelaeno  (onako  kao  avizati):  kao  javfati: 
Avizava  svetoga  Timoteja  da  je  prokleo  nike.  I. 
Antic,  vrat.  2,  4,  97.  Avizajem  svakoga  brata  re- 
dovnika  da  nije  ovo  svakomu  dopuSteno.  I.  An- 
cid,  ogl.  107. 

2.  sa  se,  reft,  sjeedti  se,  dosjeiati  se:  Al  se 
Mojo  jadu  avizaje,  e  mn  druStvo  poginulo  bjeSe. 
Pjev.  crn.  49.  A  Janko  se  divno  avizaje.  197. 

AVLAT,  vidi  halvat,  iemu  je  otpalo  h  a  glasovi 


lv  premjeiteni:  Povedose  bega  i  Zlatyu,  savedose 
u  avlat-odaju.  Nar.  pjes.  mar.  158. 

AVLATAN,  avlatna,  adj.  vidi  alvatan.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

AVLI,  dolazi  pred  nekim  ryjectma,  n.  pr.  ma- 
mma, vidi  havli. 

1.  AVLIJA,  /.  aula,  stobor,  dvoriite;  isporedi  » 
ulica,  dvor.  Od  gri.  otttij,  od  cega  je  i  u  Turaka 
hawly  »'  awly.  te  su  je  bee  sumne  i  oni  raenosUi. 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  iemedu  rjeinika  tamo 
u  Vukovu.  nalaet  se  grijeSkom  i  sa  h  sprijeda. 
Kada  u  avliju  unide.  t>.  Bapid  408.  Izvede  ga  na 
jedan  cardak,  gdi  pod  Aim  u  avliji  jedau  mlogi 
siromasL  F.  Lastric,  ned.  874.  Pak  avliju  moju 
izrovafie.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  68.  U  negovoj  av- 
liji  zene  i  devojke  pevaju.  D.  Obradovid,  baa.  300. 
Sto  sam  ja  kriv,  kad  je  avlija  otvorena?  833.  Sto 
je  trava  po  avliji  nikla?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  468. 
Pa  on  s)eze  niz  kulu  visoku,  te  ga  arete  u  svojoj 
avliji.  2,  54.  Sam  se  konic  po  avlije  seta.  2,  57. 
Bre,  sluSkirie,  briSite  avlije.  2,  527.  U  avlyi  na 
zelenoj  travi.  8,  414.  Kada  spade  doje  na  avliju. 
3,  488.  Po  aksamu  u  Sokola  dode  na  avliju  bega 
ASin-bega;  kucnu  Bade  halkom  na  vratima.  3, 
365.  Alkom  kuca  JnSkovii  Matija  na  avliji  pope 
^ieSevica.  4,  882.  —  oko  erkve  i  manastira:  Av- 
liju iz  nova  ogradismo.  Bad  1,  182.  Da  crkvenu 
zatvorim  avliju.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  170.  Is  avlije 
svetog  manastira.  5,  204.  —  i  oko  iatora:  Onde 
j'  sator  crnog  Arapina,  oko  nega  zelena  avlija, 
sva  avlija  glavam'  nakicena.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
420.  —  na  Aoj  su  vrata:  Ona  strca  avliji  na 
vrata.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  251.  Te  otvora  na  av- 
liji vrata.  3,  486.  Te  avliji  otvorio  vrata.  8,  365. 
Otvori  mu  od  avlije  vrata.  8,  248.  Na  avliji 
otvorena  vrata.  8,  202.  Na  avlyi  dimirli  kapiju. 
3,  281.  —  mole  biti  od  kamena,  t.  j.  ogradena 
Hi  popodena  kamenom:  E  ti  imafi  u  Prizren 
dvorove,  oko  nib  je  kamena  avlija.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  429.  On  je  baca  na  mermer-avliju.  2, 
48.  Ugna  Sarca  u  mermer-avliju.  2,  350.  Poru- 
§ena  mermerli  avlija  2,  175.  —  po  tome  je  i  bi- 
jela  i  iarena:  Pak  se  Seta  po  b'jeloj  avliji.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  7.  Svatovi  se  na  broj  isknpise  u  sa- 
renu  kamenu  avliju.  2,  548.  —  bakrena,  kojoj  su 
vrata  bakrom  okovana:  Oko  dvora  bakrena  av- 
lija. Nar.  pjes.  vuk.  2,  622.  —  sama  ograda:  Zatroa 
se  Sava  od  Posavkx,  te  preskoci  kamenu  avliju  i 
drnzini  on  otvori  vrata.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  874 
Sve  s  avlije  poskidao  glave.  2,  425.  —  grijeSkom 
sa  b:  Svaki  6as  u  nezinu  zavirujes  havliju.  9. 
Bapic  134.  On  preskoti  bijelu  havliju.  Pjev. 
crn.  212. 

2.  AVLIJA,  /.  vidi  havlya. 

AVLLTSKt  adj.  vidi  avlinski.  w  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Vece  gleda  u 
avlijska  vrata.  Nar.  pjes.  mar.  89. 

AVLINSKl ,  adj.  aulae,  od  avlije ;  isporedi  sto- 
bornL  —  prvo  je  -f-  saieto  -iji-,  mjesto  kojega 
piiu  i  -ij-.  Samo  u  naie  vrijeme,  iemedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Kada  dode  na  avlijnska  vrata. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  472.  Kuca  Miho  na  avlinskim 
vratim.  Nar.  pjes.  juk.  559.  Nacini  alku  na  avlin- 
skim vratima.  Nar.  prip.  vrc.  153. 

AVLISTE,  n.  mjesto  gdje  je  bUa  avlija  (mote 
biti  manastirska).  BaSta  u  avliStu.  Srp.  Nov. 
1878.  589. 

AVLON,  m.  Aulona,  grad  na  moru  u  Arbamji. 
pontine  se  xrv  vijeka.  Gospodin  Kanind  i  Avlonn. 
Mon.  serb.  178. 

AVO,  savee  a  s  pronominom  u  srednem  rodu 
ovo  sastavfen  toko  da  se  pronominu  prvo  o  is- 
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jednacdo  sa  a  «'  *  turn  saieto  u  jedno ;  po  tome 
it  akcauit  biti    avo.    Dolazi    xiv,   xv   t  xvi   tn- 
jeka  (nidi  dafe  pod  b.)  a  poslije  opet  u  naie  vri- 
jtme,  izmedu  rjednika  tamo  u  DaniHtevu.  —  1. 
obje  nartacfene  rijeci  stoje  svaka  u  srom  znaienu 
eyelom,  kao  da  bi  se  ratio :  ,a  ovo'  Hi  ,ovo  pak' ; 
mm  h  jednoga  pisca  xvi   vijeka:  Svitovna  po 
■eiri  izvrsna  ni   lipos,   avo  je,   ka  ne  bi   zgubila, 
mno,  kripos;  jer  medu  angelska  oblicja   u  raju 
rido,  gva  nebeeka  da  Be  k  noj  zbiraju.  S.  Mence- 
ti<  58.  —  2.  pronomen  ne  stoji  u  njelom  worn 
naeenu,  kao  pronomen,  nego  kao  uzvik,  kojim 
u  pokazuje,  koji  dolazi  i  cio  bez  a  glaseci  ovo, 
kao  evo,  a  savez  a  drzt  svoje  znaiene,  te  obje  ri- 
jeci sastavfene  u  avo  stoje  kao  ,a  evo':  xiv  vi- 
jtka:  Cartstvo  mi  zapisa  mede  sije  aimt  selomi., 
po  iaie  rati,  n  jedini.  oUtesi.  avo  mede  crtkvi. 
Mon.  serb.  144.  Prisegohi  ja  s  mojimi  vlasteli . . . 
Avo  vlasteli,  koji  prisegosmo.  178.  Vodenicu  pri- 
loii  ito  knpi  oil  Badomira . . .   Avo  koji  pnlo- 
iSe  po  (tvomu   hoteniju.    Glasnik  24,  269.  xv  vi- 
jeka: I   pravo    velikosti   ti   pisasmo,    avo   i    sfcdi 
pisemo.  Spom.  sr.  1,  180.  xvi  vijeka  samo  u  je- 
iuoga  pisca:   Velmi   se  kriv  pravi  i   togaj  sud 
6eka,  tko  godir  otravi  jednoga  clovjeka;  avo  ova 
»  kosami    i   s  grlom   od   gospoj    svu    mlados   za- 
nami,   najlise  zivot  moj.    Nitko  tuj  ne  vapi,  Sto 
tiirii,  da  rece.  S.  Menceti6  13.  Mniti  ce  tko  godi, 
oru  vil  gdi  slavju,   da  moj    am   zahodi,  ar  sun- 
cem  nn  pravju;    avo  se  meni  mni  i  takoj  pravo 
jes,  da  tr&jah  zaman  dni,  Sto  slavih  ne  ores.  60. 
Kxda  se  ne  stvori  ric  tvoja,  sunacce,  tadaj  rec': 
as  dvori  pravo  me  srdacce.  Avo  t'  je  zivot  moj, 
pribila  roiice,   poStedit  jur  ne  moj   virnoga  slu- 
fcee.  214.   Govore  jur  drnzi:  ni  vece  zalosti  ner 
■mis(at  u  tozi  minute  radosti;   avo  ja  cinu  sud 
da  ialos  nije  toj.  817.  u  naie  vrijeme  (vidi  a  to 
hoi  a  pod  II,  C,  2,  b,  a,  bb):   Malo  stade,   avo 
■da  Turci,   avo  idu  stotina    Turaka.   Pjev.   crn. 
10.  Malo  bilo,  niSta  ne  stanulo,  avo  idu  Fiperske 
delije.  143.  —  3.  pred  avo  dolazi  da  (znaieci  ali) 
«w*  radi  s  prednim  govorom,   a  tyem  znaiefte 
rijeci  avo,  koje  je  pod  2,   dolazi  slabye,  te  se 
izjednacuje  sa  evo:   samo    u  jednom  spomeniku 
ti  tijeka:  I  prede   sun    bil  u  velike  bolesti   i 
sknox,  da  avo  vidu  jere  prihodi  koncina  moja. 
Mon.  serb.  51& 

AVOJ,  uzvici  ava  »  oj  sastav\eni.  samo  u  jed- 
*oga  pisca  xvi  vijeka:  za  uzvikom  stoji  i  me: 
Kad  ta  vil  doteoe,  za  milos  ku  dvoru,  ftudi  se 
tar  re&e:  gdi  s  tobom  govoru?  Avoj  me,  ja  re- 
koh,  prisvitlo  sunacce,  jednu  stvar,  ku  stekoh 
dniu  ner  srdacce,  ter  da  se  zacudu,  gdi  sa  mnom 
govori!  §.  Mencetii  198.  Kad  ta  vil  dotece,  pra- 
Hy  se  jak  zmija,  koja  se  s  dalece  iz  glasa  na- 
smija,  avoj  me,  rekoh  ja,  boga  dil  polako,  er  se 
cot  ovo  tja  mogase  daleko.  206. 

AVOEIJA,  /.  ebur,  slonova  host,  fildis;  od  tal. 
avoria  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  nomi- 
natwu  ni  rodu  nema  potvrde,  moie  biti  da  je 
glaaBo  i  sa  svyem  talyanski  avorio.  —  Vrhu 
jednoga  stapa  od  trsti  indijane,  zakovana  gori 
avorijom  a  doli  rogom.  N.  Na}eskovi6  348. 

AVBA,  /.  synagoga.  turski  hawra  istoga  zna- 
cena,  od  kaldejskog  havra,  druitvo.  Dolazi  samo 
«  nak  vryjemc,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Srbyi  i  u 
Bomi).  Skupili  se  kao  6ifati  na  avru.  Nar.  posl. 
vuk.  288.  Uzavreli  kao  6ivuti  u  avri.  Vuk,  rjec.  1*. 
AVBA1I,  m.  Abraham ;  isporedi  Abram.  onomu 
«  stetom  pismu  ime  glasi  Avr&m,  Avrama,  a  na- 
djeeemo  komu  drugom  Avram,  Avrama.  Vuk.  rjec. 
**•  PimUo  se   i  sa  dva  aa  pred  m:    Avraamv 


Sava  1.  osobito  kad  se  misli  onaj  u  svetom  pismu : 
Od  Avraama.  Vuk,  mat.  1,  17.  ait  se  i  nemu  pise 
ime  kako  narod  izgovara:  Za  to  se  vise  ne  ceS 
zvati  Avram,  nego  6e  ti  ime  biti  Avram.  Dani- 
6i6,  lmoj.  17,  5.  —  ime  komu  drugom  s  akc. 
Avram:  Avram  Jovanovi6.  Srp.  Nov.  1879.  1154. 
—  U  jednoj  pjesmi  dolazi  I  kao  ime  gradu  ludio- 
skom:  Oni  su  (krstovi)  ostanuli  u  Avramu  gradu 
byolome  u  Jevrema  cara  cifutskoga.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  72. 

AVRAMA,  /.  ime  iensko.  isporedi  Avramija.  Do- 
lazi prije  nasega  vremena.  8.  Novakovii,  pom.  89, 

AVEAmA^j,  Avramja,  adj.  vidi  Avramov.  Do- 
lazi samo  do  xv  Hi  xvi  vijeka,  a  soda  nije  u 
obiiaju.  pisalo  se  i  sa  dva  aa  pred  m:  Vfc  avra- 
amlihb  selfiht.  Domentijanb  89.  t  sjednim  a:  Ea- 
bine  avramje.  Mon.  croat.  155.  Boda  avramja. 
Arkiv  9,  91. 

AVEAMICA,  /.  rijeka  koja  utjece  u  Timok  viie 
sela  Grfana  u  Srbyi.  M.  £>.  Milicevi6,  srb.  873. 

1.  AVRAMIJA,  f.  ime  iensko,  isporedi  Avrama 
»  Avramije.  Dolazi  prije  naiega  vremena.  8.  No- 
vakovic,  pom.  89. 

2.  AVRAMIJA,  /.  vidi  arvanija.  Prigrnuo  mrku 
avramiju.  Nar.  pjes.  petr.  2,  160.  On  pomanu  svo- 
jom  avramijom.  161. 

AVRAMIJE,  m.  ime  muiko.  Dolazi  i  prije  na- 
iega vremena.  8.  Novakovid,  pom.  88.  8v.  Avra- 
mije pada  29  oktobra.  ^i.  Kovacevii.  isporedi 
Avramijev.. 

AVEAmIJEV,  adj.  ito  pripada  Avramiju.  Av- 
rimijev  dan  29  oktobra  neki  slave,  ^i.  Kovacevic. 

AVRAMOV,  adj.  ito  pripada  Avramu;  ako 
Avramu,  onda  glasi  Avramov,  ako  li  Avramu, 
onda,  Avramov ;  vidi  kod  Avram.  dolazi  i  sa  dva 
aa  pred  m  onako  kako  je  reieno  kod  Avram. 
Avramov:  Avraamovi.  Sava  11.  —  Avramov:  A 
kad  dode§  Avramovu  dvoru.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  502. 

AVEAMOVTC,  m.  prezime;  po  ocu  Avramu. 
Laza  Avramovic.  Prot.  sab.  mag.  53.  Kosta  Av- 
ramovid.  D.  Avramovid,  sv.  gora  228.  neki  se  piiu 
i  sa  dva  aa:  D.  Avraamovic,  sv.  gora  vi. 

AVEAMSK?,  adj.  ito  je  kao  u  Avrama.  samo 
xm  i  xiv  vyeka,  i  to  sa  dva  aa  pred  m.  VSroju 
avraambskoju.  Domentijan*  69.  Danilo  403. 

AVEANEZOVl6,  m.  prezime  Turiinu  xv  vi- 
jeka. Ese  begt  Avranezovi6i>.  Glasnik  10,  271. 
^etop.  Saf.  77.  Daniftic  1,  4.  3,  528.  551. 

AVEC,  m.  nanus,  mano,  mafenica,  starmali, 
kepec.  Od  arap.  ifrit.  Govori  se  u  Srbyi  u  uziikom 
kraju.  \.  Stojanovic. 

AVE^j,  samo  s  rijecju  bavfj:  avf|,  bavfl,  tamo 
amo,  ovamo  onamo,  n.  pr.  kad  ko  kazuje  kako  je 
tumarao  kojekuda}  dok  je  ito  naiao.  Samo  u  Vu- 
kovu rjedniku,  gdje  je  tako  i  protumaeeno.  Moie 
biti  od  turskoga  aware  olmak,  besposliHti,  triati 
kojekuda  bez  posla,  awarelik,  besposlicene.  obli- 
cjem  je  nedovriena  osnova  glagolska,  koja  se  go- 
vori kao  ito  se  govori  imperativ  u  prepovijedaAu. 
isporedi  bavrj. 

AVR^iE,  n.  herbae  inutilis  segmenta  putre- 
scentia.  samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu}  oddkle  je  i  znaiene  stavleno  i 
gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Sry'emu  i  u 
Barani.  Oovori  se  i  u  Lid  (vidi  dafe).  —  Moie 
biti  od  mag.  avar,  suha  trava  i  iai,  rogoz,  i  ele, 
vrh,  ovriak,  ovrsine.  U  Lici  se  govori  kao  ave): 
ne  kupite  sa  sijenom  svakog  avrja,  reie  se  ku- 
piocima.  Mati  rece  djeci  da  joj  donesu  treskolina 
iz  dvoriSta,  a  kad  djeca  donesose  ne  samyob  ci- 
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stijeh  treskolina  nego  i  grancica  otrgnutijeh  od 
plot*  i  komada  od  trAa  i  kore  od  drvjadi,  ona 
lm  reie :  Sto  ate  ovo  nakupili  ?  ima  svakog  avr}a. 
J.  Bogdanovid. 

AVBO,  m.  hyp.  Avram.  dolazi  prye  naiega 
vremena  samo  na  jednom  ny'estu,  i  to  u  ace.  Avra, 
te  bi  moglo  biti  i  skraceno  samo  u  pismu  mjesto 
Avrama.  S.  Novakovic,  pom.  89. 

AV8A,  /.  vidi  hapsa.  Ako  1'  vi  je  avsa  omrz- 
nula,  moja  avsa  i  tavnica  studna.  Pjev.  orn.  90. 
AVSTEIJSKI,  vidi  austrijski. 
A  VTA,  /.  vidi  apta.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

AVTIK,  avtika,  m.  vidi  aptik.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

AVTIKA,  /.  vidi  aptika.  samo  u  nose  vrijeme, 
izme&u  rjeSnika  samo  u  Vukovu.  Naberu  u  me- 
dudnevnicu  avtike,  ink jukajn  kao  groide,  pa  ispeku 
rakiju  i  piju  od  ove  bolesti  (srdobofe).  M.  D.  Mi- 
Ii6evi6,  iiv.  2,  47.  U  zagoneci  o  guslama:  Ja 
ae  popeh  na  avtikn,  pa  dovikah  tirintiku:  donesi 
mi  tirle  inisle,  da  pomislim,  pa  cu  ti  opet  vra- 
titi.  Nar.  zag.  nov.  37. 

AVTOV,  adj.  vidi  aptov.  samo  u  Vukovu  rjeS- 
niku. 

AVTOVINA,  /.  vidi  aptovina.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Skuvacu  mu 
avtovinu,  da  se  najede.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  238. 

AVTUGA,  /.  vidi  aptuga.  dolazi  i  u  istom  zna- 
cenu  koje  je  u  same  apte.  Neki  nadu  tri  struka 
iznikla  iz  jednog  korena  avte  (avtage).  M.  D.  Mi- 
licevic, iiv.  1,  95. 

AZ,  ego,  vidi  ja  (ego).  Dolazi  samo  u  starijem 
knigama,  u  kojima  se  mijeiao  jezik  crkveni;  iz- 
me&u rjecnika  samo  u  Stulicevu  i  DaniSiSevu.  Au 
greluri  SteferiE.  Mon.  serb.  9.  Az  Bamin  pisah. 
Mon.  croat.  3.  Az  gredem  ugotoviti  vam  misto. 
§.  Budinic,  sum.  9. 

AZA&KI,  adj.  Ho  pripada  Azaku.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu;  ali  ispo- 
redi  Azak.  —  Kad  je  bio  niz  po|e  azacko.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  384.  Gleda  Marko  azackoj  carsiji.  2, 
379.  Teske  sam  ti  muke  dopadnuo,  teske  muke, 
u  arapske  ruke,  dopadnuo  ropstva  i  tamnice,  a 
proklete  azacke  tamnice.  2,  382. 

AZAK,  m.  grad  Azov,  koji  i  Turd  zovu  Azak, 
sada  u  Rusyt  a  pjeva  se  da  je  bio  u  Arapskoj 
(vidi  kod  azacki).  dolazi  od  xvii  vijeka,  ali  do 
naiega  vremena  samo  u  Mikajinu  rjecniku,  a  u 
naie  vrijeme  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Pravo  ide  ka  Azaku  gradu.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
384.  O  moj  babo,  od  Azaka  krahi!  2,  381.  — 
grijeikom  sa  h  spryeda:  Daj  vam  boze  Hazak 
osvojiti.  Pjev.  crn.  94. 

AZAMLTA,  /.  vidi  Agamija  pod  1. 

AZAMOG-^iAN,  m.  arapski  'agem  oglany.  za- 
robleno  dijete,  od  kojegaje  bivao  janiSar  Hi  sluga 
u  dvoru  sultanovu.  isporedi  gamoglani.  samo  u 
jednoga  pisca  xvii  vyeka.  Carski  se  dvori  zatvo- 
raju;  okolo  Turci  se  s  dvorani  tiraju;  cauii  pa- 
daju  i  azamog|ani.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  118.  Car 
vidi  da  smo  azamogfanov  nikoliko  ubili.  123. 

AZAIVA,  /.  selo  u  Srbyi  u  smederevskom  okrugu, 
srezu  jaseniSkom.  K.  Jovanovic,  rec.  150.  Iz  Azane 
sniie  Smedereva.  Nar.  pjes.  vuk  4,  178.  Postana 
tamna:  mole  biti  od  arap.  haza'in,  pi.  od  hazine 
t  hazna,  litnice,  koievi,  magaze. 

AZA_NAC,  Azanca,  m.  Sovjek  iz  Azate.  Akce- 
not  se  myena  u  voc.  sing.  Az&nce,  voc.  pi.  Azanci, 
gen.  pi.  Azanaca.  M.  B.  Milicevic.  —  V  jednoga 


pisca  sa  h  spryeda:  Do  Stanoja  Vujiea  Hazanie . 
Pjev.  crn.  106. 

AZANKA,  /.  iensko  iefade  iz  Azane.  M.  £>.  Mi- 
lice  vie. 

AZANSKI,  adj.  sela  Azane.  Niva  n  lugu  azan- 
skom.  8r.  nov.  1863.  504. 

AZAPI,  Azapa,  m.  pi.  selo  u  bosanskoj  krajini 
u  Kozari.  M.  Buiicic.  —  isporedi  Azapovici. 

AZAPOVICI,  Azapovica,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
blizu  Kreieva.  Schem.  bosn.  1864.  55.  bice  od  arap. 
a'zab.  neienen. 

AZBA§6a,  /.  dolazi  samo  u  pjesmama  ncko- 
liko  puta:  neki  veledaje,  mali  vrt,  vociiak  (nar. 
pies.  juk.  617),  no  (emu  bi  pred  basca  bila  tur- 
sxa  rijeC  az,  mali;  ali  se  u  primjerima  ne  vidi 
ni  da  je  mala  ni  Sega  radi  bi  taka  bila,  niti  je 
lako  protumaSiti  za  ito  bi  bai  turskom  rijeSju  bUo 
kazano  da  je  mala,  prye  bi  az  moglo  biti  arapski 
hass,  osobit  (isporedi  Azbukovica),  a  po  tome  bi 
bila  kao  odijejena  od  svega  drugopa  ito  je  uz  titt, 
baiSa  u  kojoj  je  neito  samo  osobtto;  ali  bi  tre- 
balo  joi  potvrditi  da  su  take  baiSe  u  obiSaju  i 
da  se  tako  zovu.  bez  te  potvrde  najprije  moze 
biti  az  arapski  as,  mrSa  (myrtus),  promyenivii  s 
na  z  pred  b,  te  bi  bila  baiSa  u  kojoj  su  mrce, 
mrSeva.  I  popese  b'jele  cadorove  po  az-basci  ispred 
b'jele  kule.  Nar.  pjes.  juk.  97.  Al  mi  draga  Vjele 
dvore  zatvorila.  A  ja  prodo  u  az-bas6u,  sveza  kona 
za  naran&u.  Nar.  pjes.  petr.  1,  150.  A  de  ti  je 
mila  majka?  Otisla  je  u  az-bascu.  253. 

AzBUCNI,  adj.  alphabeticus.  isporedi  azbuka. 
u  naie.  vrijeme.  Ja  sam  ih  pometao  azbucnim  re- 
dom.  Vuk,  posl.  vm. 

AZBUKA,  /.  alphabetum.  ime  joj  je  od  prva 
dva  slova.  dolazi  u  naie  vrijeme.  isporedi  azbukva, 
azbukvica,  azbukvjednak,  bukvica.  —  Azbuke  radi. 
S.  Mrka},  salo  7.  Pocne  uciti  novoga  daka  azbuku. 
Nar.  prip.  vr£.  118.  Koje  je  slovo  u  azbuci  naj- 
jace?  Nar.  zag.  novak.  253. 

AZBUKOVAfiKi,  adj.  ito  pripada  Azbukovici. 
Srez  azbukovacki.  D.  Avramovic,  sv.  gora  213. 
OpStina  azbukovacka.  K.  Jovanovic,  rec.  134.  U 
azbukovackom  kraju.  V.  Bogisid,  zbor.  304. 

AZBUKOVICA  /•  dm  sela  u  Srbyi  u  podrin- 
skom  okrugu,  od  kojih  se  jedno  zove  Gorna  Bu- 
kovica  a  drugo  Dona  Bukovica,  oba  Zajedno  zovu 
se  i  Azbukovica,  jer  su  bila  za  turskoga  vremena 
carsko  dobro,  koje  se  arapski  zove  hass,  Semu  je 
otpalo  h,  a  s  se  pred  b  promyenilo  na  z.  tspo- 
redi  asovina.  M.  D.  Milicevic,  srb.  573. 

AZBUKOVICK!,  adj.  vidi  azbukovacki.  M.  D. 
Milicevic,  srb.  578. 

AZBUKVA,  /.  vidi  azbuka.  dolazi  prye  naiega 
vremena,  izmedu  rjecnika  samo  u  DaniSicevu. 
TUkovanije  azbukvy.  Danicic  3,  551. 

AZBUKVICA,  /.  vidi  azbukva;  isporedi  bu- 
kvica. xvii  vijeka.  Kratka  azbukvica.  Azbukv. 
1690.  i. 

AZBUKVJEDMk,  m.  vidi  azbukva.  dolazi 
xvii  vijeka,  i  to  po  zapadnom  govoru  sa  i  mjesto 
je.  Dqaci  neka  umiju  azbukvidnak.  M.  Bijanko 
vi6  106. 

AZDEJKOVIC,  m.  prezime,  koje  dolazi  u  naie 
vrijeme,  a  bice  postato  od  imena  Dejfco  (od  De- 
jan ;  isporedi  Dejkovci)  sastavfenoga  s  turskim  az, 
mali.  Kosta  Azdejkovic  iz  Krusevca.  Bat  44. 

AZDIJA,  /.  vidi  hazdija. 

AZDISATI,  azdisem,  pf.  insolescere,  posiUti 
se,  uzoby'estiti  se,  n.  pr.  kad  tko  obogati  ui  kad 
se  mlado  Se]ade  ufubi  te  postane  neposluino.  Od 
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tur.  asmak,  azdymak,  izmetnuti  se,  odmetnuti  se, 
pobjeSneti.  Govori  se  gdje  gdje  po  Srbiji.  L.  Ko- 
vacevid.  pontine  i  MikloSid,  alb.  forsch.  8,  8.  vergl. 
gram.  2,  476 

AZICI,  «».  pi.  selo  u  Bosni  blizu  Sarajevo- 
Schem.  bosn.  1864.  56.  —  bez  sumne  od  turskoga 
imena. 

AZIJA,  /.  Asia,  pisalo  se  i  sa  s:  Asija,  ali  da 
se  toko  i  izgovaralo,  mole  se  posvjedoiiti  samo 
Imgama  pisanim  cirilski,  a  u  nima  dolazi  xiv  i 
xvi  vijeka.  \j,  Asiju  doidoBe.  Domentijanb  170. 
Osta  va  Asiji.  Anton  Dalm.,  djel.  19,  22.  —  u 
nekih  pisaca  koji  su  pisali  latinskim  slovima  do- 
lazi takoder  sa  a,  alt  po  svoj  prilici  toko  se  samo 
pisalo  za  to  Hoje  i  u  twtim  jezicima  toko,  a  izgo- 
varalo se  z.  Asia.  Mika|a  7».  U  svoj  Asiji.  F.  La- 
stric, test.  ad.  84.  Od  eve  Asije.  A.  d.  Kosta,  zak. 
1,  26.  I  naseli  Tnrke  iz  Asije.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  90.  u  nekim  knigama  stariiim  na  smjet  izda- 
nm  v  naie  vrijeme  dolazi  istina  sa  z,  ali  se  ne 
ma  sa  cijelo  je  It  toko  i  u  rukopisima ;  Krajica 
od  Ataje.  L  Kanavelid  521.  Tjeraj  u  Azijn.  J.  Ka- 
renin  269.  —  sa  z  doista  dolazi  istom  u  Belinu 
rjecnUeu  i  u  naie  vrijema.  Azia.  Bela  107b.  Osta 
neko  vrijeme  u  Aziji.  Vuk,  djel.  19,  22.  —  u  ne- 
kih pisaca  glasi  i  Aiija,  i  to  od  xvi  vijeka.  Vlas 
nil  sve  Aiije  otac  moj  prostire.  H.  Lucid  190. 
Crikvam,  ke  jesn  u  Aziji.  Bemardin  96.  Aziju 
dobih.  P.  Vitezovid,  odij.  71.  Izifeli  iz  Sarmacije 
od  Aiije.  S.  Badrid,  nkaz.  45.  On  je  bio  patriarka 
od  ive  Aiije.  F.  Lastric,  svet.  198.  Sve  pokupi 
po  izbor  jonaka,  Palestinu  i  Aziju  ravnu.  A.  Ka- 
Hc,  razgov.  217. 

AZIJANIN,  m  Asianus.  krajne  -in  stoji  samo 
ujednini.  dolazi  sa  s,  ali  nepouzdano  (vidi  hod 
Azija).  Asiani.  D  Palmotid,  Christ.  629.  Obicaj 
Asians.  A.  Kanizlid,  kam.  522.  Mekoputne  Asiane. 
N.  Marti  35.  —  sa  z,  ait  into  toko  nepouzdano 
(nidi  hod  Azija) :  Meu  Aziani.  J.  Kavanin  193.  — 
pomdano  sa  z:  Aziani.  Bella  107*. 

AZIJANSKI,  adj.  asianus.  dolazi  sa  s,  ali  ne- 
pouzdano, jer  se  mole  titati  i  z  (a  u  proa  dva 
primjera  i  i) :  Narode  asianske.  P.  Vitezovid,  kron. 
52.  Sve  asianske  orikve.  G.  Glavinid,  cvit  129. 
Asianske  ki  bojnike  svoje  ufcini  podloznike.  N. 
Marti  35.  —  pouzdano  sa  z:  Azianski  narod. 
Bella  107t>.  Odkle  svudar  raznose  se  azianske  tr- 
govine.  B.  Cnoeri  396.  —  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka  i  sa  I  (isporedi  Azija):  Azianskim 
buknpom  rede.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  32. 

AZJtjATSKJ,  adj.  vidi  azijanski.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka,  ali  je  z  nepouzdano  (vidi 
ktd  Azija):  Perom  svojira  upisa  boj  aziatski.  J. 
Kavanin  112. 

AZMAN,  m.  vidi  nerast.  Od  tur.  azman,  silo- 
tit-  Samo  u  naie  vrijeme  gdje  gdje  po  Srbiji.  M. 
Kovatevic. 

AZMAN6VIT,  adj.  vidi  nerastovit.  Od  azman. 
M.  Kovadevid. 

AZMODEO,  Azmodela,  m.  vidi  Asmodej;  ispo- 
redi AamadeL  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka,  samo 
«  mm,  te  se  ne  mole  znati  je  li  mu  na  kraju  o 
mjesto  1  iit  je  talyanski  zavrSetak.  Azmodeo  bez 
milosti  bludnike  mori.  P.  B.  Bak&id  225. 

AZUR,  m.  tal.  azzuro,  color  caerulens,  modra 
*9«.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Lake  ter  aznri 
kad  en  bili  sobom  tolike  valuri.  M.  Marulid  78. 

A^DAHA,  /.  draco,  zmaj,  drokun,  halo,  pozoj. 
—  Od  pen.  azdarha.  —  Akcenat  se  mijena  u  gen. 
pt  aidiha.  —  Kako  je  glasa  h  po  nekim  kraje- 


■vima  nestalo  i  u  drugim  rijeiima,  govori  se  i  ova 
i  bez  nega:  azdaa;  a  tada  se  medu  diva  a  mole 
umetnutt  j  tit  v,  te  glasi  i  aidaja  t  azdava.  — 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  najviie  sa  j  medu  dva 
a  (azdaja),  izmeau  tjecnika  samo  u  Voltigijinu 
(samo  azdaja)  i  u  Vukovu  (azdaha,  azdaa,  azdaja, 
azdava).  —  neki  piiu  t  sa  h  sprijeda  (vidi  dafe). 

—  isporedi  azdaj,  ozdaha,  aider.  —  a)  sa  h  iza 
drugoga  a:  Dok  zmija  zmiju  ne  prozdere,  ne  moie 
azdaha  postati.  Nar.  posl.  vuk.  68.  U  vodi  je  ne- 
sita  azdaha,  Sto  prozdire  kone  i  junake.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  31.  I  azdahi  glavu  okinuo.  2,  32.  U  jedan 
put  break  udari  iz  jezera,  kad  imafi  6ta  vidjeti! 
azdaha  sa  dvije  glave.  Nar.  prip.  vuk.a  188.  Al' 
eto  se  pomoli  (iz  jezera)  azdaha  sa  tri  glave. 
189.  Kad  je  Marko  si&'o  u  tavnicu,  doceka  ga 
nesita  azdaha.  Nar.  pjes.  petr.  3,  120.  Kad  vidje 
azdaha.  Vuk,  otkr.  12,  13.  dolazi  i  kao  nadimak 
covjeku  proiloga  vijeka :  Dimo  Azdaha.  Bud.  spom. 
glasn.  ii.  8,  80.  —  b)  bez  h  iza  drugoga  a :  azdaa. 
samo  u  Vukovu  rjecniku.  —  c)  sa  j  mjesto  h: 
Drakune  i  aidaje  ubyaSe.  S.  Margitic,  fala  31. 
Z'o  je  medvjed  i  lav  smini,  gori  zmaj  prokivni  vrh 
svijeh  azdaj  kriloviti.  J.  Kavanin  45.  Knkudrilo  je 
jedna  vrsta  od  azdaja.  F.  Lastric,  test.  184.  Jedva 
opaki  drakun  ili  ti  azdaja  biSe  osloboden  (iz  jame  u 
koju  bjese  upao),  udi)  na  svoga  dobroomiteja  navali 
da  ga  razdre.  D.  Rapid  402.  Azdaja  sedmoglava 
iliti  sablast  griha  na  sedam  glavni  griha  razdile- 
noga.  V.  Dosen  i.  Azdaji  na  megdanu  nek  viteski 
dade  ranu.  1.  S.  Jura  pogubi  azdaju.  T.  Badman  25. 
Da  bi  doSle  iz  gdrice  vile, . .  sve  azdaje  od  zem)e 
arapske  i  svi  zmaji  od  svita  Afrike,  ne  bi  nami 
mogli  odoliti.  A.  Kacid ,  razgov.  37.  Znadem, 
zmaju,  puno  ti  je  krivo,  ima  mnogo  |eta  i  go- 
dina,  kade  zinu  nemila  azdaja  iz  crnoga  pakla  i 
jezera,  proidrije  ti  mile  devet  brata.  Nar.  pjes. 
vuk.  5,  448.  Kad  se  Hristos  na  zem)u  rodio,  uze 
nega  dista  deva  majka, . .  te  §  nim  Seta  kraj  vode 
Jordana;  gledale  je  proklete  azdaje.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  314.  U  onom  jezeru  ima  jedna  azdaja. 
Nar.  prip.  vuk.  57.  Azdaja,  draco  volans,  ima  ce- 
tiri  noge,  kao  gu&ter,  rep,  kozna  neka  krila,  kojima 
s  jedne  graue  na  drugu  lakSe  i  sigurnije  skade.  G. 
Lazid  71.  —  in  paklu  je :  Hode  nadvladati  azdaju 
paklenu.  B.  Leakovid,  nauk  426.  —  kaze  se  i  o 
zlu  iovjeku:  Od  krvolodne  azdaje  (,hazdaje')  Dio- 
kleciana.  A.  Kanizlid,  bogojub.  397.  Koji  si  jedna 
azdaja  priotrovna.  D.  Rapid  860.  —  to  junaku : 
Murat  znadudi  koja  azdaja  bifie  Jure.  A.  Kacid, 
razgov.  97.  Doceka  ga  vojska  principova,  prid 
nome  su  azdaje  glavari.  211.  —  o  brzu  konu:  Ta 
azdaja  kad  se  digne,  lastavicn  ticu  stigne.  V.  DoSen 
40.  —  o  lakomcu  kale  se  da  aldaja  iz  nega  zja: 
Na  nima  se  ime  sjaje,  a  azdaja  iz  id  zjaje,  koja 
drugo  iskat  ne  de  neg  Sto  oblo  u  vrat  mede.  V. 
DoSen  240.  —  d)  sa  v  mjesto  h :  azdava.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku.  —  e)  sa  h  sprijeda  i  iza  drugoga 
a:  Za  halu  se  misli  da  ima  od  bazdahe  osobitu 
duhovnu  silu  te  leti  i  vodi  oblake.  Vuk,  iiv.  221. 

—  f)  sa  h  sprijeda  i  sa  j  iza  drugoga  a:  Da  na- 
pasti  paklene  hazdaje  priobladavSi  viru  svetu  ispo- 
vidamo.  A.  Kanizlid,  bogo)ub.  897.  Glas  straho- 
viti  grdobne  hazdaje.  I.  J.  P.  Ludid,  razg.  85.  A 
iz  vode  borje  poniknulo,  i  pod  nime  nesite  haz- 
daje, iz  zuba  im  ziva  vatra  skade.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  448.  Sto  polede  tri  sta  sokolova  a  pred  nima 
nesita  hazdaja.  4,  452.  —  o  zlijem  \udma:  U  zlu 
sto  se  mjestu  udesili,  u  tijesne  gore  kamenite, 
medu  dvye  velike  hazdaje,  medu  Turke  i  medu 
Latine.  5,  2.  —  0  dobru  junaku:  A  med  nima 
hazdaja  Stevane.  Pjev.  crn.  106. 

AZDAHIN,  adj.  draconis.  izmedu  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  Vidjeh  iz  usta  azdahinijeh  i  iz  usta 


Digitized  by 


Google 


A&DAJ  128 


BABA 


zvijerinijeh  i  iz  usta  laznoga  proroka,   gdje   in- 
dole tri  necista  duha.  Vuk,  otkr.  16,  13. 

A&DA  J,  m.  vidi  aidaha.  samo  u  jednoga  pisca 
prosloga  vy'eka.  Ako  se  azdaj  ima  iskotit,  treba 
je  da  zmaj  prozdre  zmaja.  J.  Kavanin  282.  Tvoj 
sil'  aidaj  kriloviti  za  Stit  bojni  slifeno  klada.  282. 

A^DAJA,  /.  vidi  azdaha. 

A2DAVA,  /.  vidi  azdaha. 

A&DER,  m.  vidi  azdaha.  turski  aSder.  Dokle 
god  je  orla  i  aiders.  Pjev.  crn.  90.  Fala  tebi  nafi 
jedini  boie,  de  mi  orle  predobi  azdera!  305. 


AZUA,  /.  vidi  Azija. 

AilJANSKI,  vidi  azijanski. 

AiSRUPATI,  azrupam,  pf.  od  tal.  usurpare, 
prisvojiti,  oteti.  prosloga  vijeka  u  jednom  pimu 
vladike  crnogorskoga.  Koja  se  (iteta)  u&imla  ot 
monastira  i  sobe  monastirake,  koja  je  sluzila  mo- 
nastire, . .  nepravedno  azrupane  ot  oficijala.  Sta- 
rine  10,  35. 

A^ULA,  /.  fibula,  ansula,  kopca,  petfa.  od  tal. 
asola.  samo  u  Mikafinu  rjecniku  7».  826*. 

A2TJLICA,  /.  dew.  azula.  samo  u  Mikafinu 
rjecniku  7». 


B 


BA,  interj.  uzvik  u  6udu  i  potvrdivanu.  —  Od 
pronominalnoga  korijena  bha,  od  kojega  je  bo  i 
koji  je  u  drugoj  poli  pronomina  te-be,  se-be.  — 
Dolazi  veoma  ryetko :  samo  u  jednoga  pisca  xvi 
vyeka  i  u  naie  vry'eme,  u  rjecniku  ni  jednom.  — 
1.  m  dudu:  Opatica  nu  ocima  pozri,  glavom  pak 
pokima:  ba,  ba,  refce,  tvoje  tilo  ja  mnu  da  ti  ne 
bi  bilo  od  jidenja  vele  mala.  M.  Marulic  267.  za 
cudom  mole  ici  misao  protivna  prednoj  te  se  cu- 
dom  i  poriie:  A.  Moze  biti  da  6e  se  ova  buna 
svrSiti  a  da  ne  pogine  ni  jedan  covek.  B.  Ba! 
Svadba  bez  mesa  ne  biva.  M.  D.  Milicevic,  jur.  I 
34.  —  2.  u  potvrdivanu,  kao  za  cijelo :  Bode  ba 
(to  i  to  uiiniti).  ^i.  Stojanovic. 

BAAB,  m.  selo  u  Ugarskoj  u  protopopyatu 
mohaikom.  Sem.  prav.  1878.  41. 

1.  BAB  A,  /.  avia,  anus,  obstetrix,  nutrix.  — 
Osim  zadnega  sloga  koji  biva  dug  kao  u  smjeh 
rijeii  toga  reda  (gen.  sing,  babe,  instr.  sing,  ba- 
bom),  myena  se  akcenat  t  na  prvom  slogu  u  gen. 
pi.:  baba.  —  Od  djetinih  glasova  ba,  udvojenih 
bab;  od  liih  biva  ime  stanjemu,  i  to  matexi  oii- 
noj  i  materinoj,  koje  su  redovno  najstarije  medu 
zenskinem  u  kuii;  a  od  nih  se  prenosi  na  staru 
zenu,  koja  bi  po  godinama  svtgim  mogla  biti  u 
recenom  znacenu  baba  onomu  koji  je  toko  zove  Hi 
u  opce  koja  bi  mogla  imati  unuie  (kao  Ho  se  dje- 
dom  naziva  ne  samo  pravi  djed  nego  i  drugi 
starac,  Hi  kako  se  strma  kaie  ne  samo  pravoj 
strini  nego  i  drugoj  zeni  koja  bi  po  godinama 
svojim  mogla  to  biti  onomu  tko  joj  kale) ;  Ho  je 
babama  u  oba  reiena  znaiena  bto  posao  primati 
djecu  kad  se  radaju,  za  to  se  toko  zovu  i  primaje 
Ui  babice ;  a  od  nih  ce  biti  ime  preUo  na  lensku 
iefad  koja  se  bad  oko  djece,  i  to  na  cefade  koje 
doji  dijete,  na  dojkinu,  i  na  iefade  koje  iuva  di- 
jete,  na  dadifu,  koja  mole  biti  i  djevojcica;  od 
baba  u  prva  dva  znaiena  prenosi  se  ime  i  na 
druge  stare  iene  u  rodbini,  a  i  drugo  je  koje&ta 
po  nima  prozvano.  —  Dolazi  od  ziii  vyeka,  ali 
u  adjektivu  babin  (koji  vidi),  od  xiv  vijeka  u 
mjesnom  imenu  Babe  (koje  vidi),  inace  od  xv  vi- 
jeka (vidi  dafe  pod  2  primjer  Stefana  Lazare- 
vied),  a  u  rjeinicima  svijein. 

1.  avia,  oima  i  materina  matt,  dolazi  od  xvi 
vijeka,  ismedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Belinu  (513*), 
Bjelostyencevu,  JambreSicevu,  Voltigyinu,  Stuli- 
cevu,  Vukovu.  V  babi  tvojoj.  Anton  Dalm.,  2tim. 
1,  5,,  Unuk  ne  moze  nzeti  svoje  babe.  M.  Divko- 
vife,  nauk  255b.  Boditeji  po  krvi,  to  jest  otac, 
djed  i  pradjed,  mati,  baba  i  prababa.  F.  Lastrii, 
ned.  132.  Ako  su  prikazani  od  babe  o&eve  obra- 
iene  unuci  sina  ukopana.  A.  d  Kosta  2,  182.  Ako 


koji  crkvenik  u  svomu  oardaku  uslobodi  se  imati 
zenu  osim  babe,  matere,  k6eri,  sestre,  neka  se 
drii  za  izmetnuta  iz  opcine  crkvene.  A.  Kaniilii, 
kam.  219.  Baba  careva  vozeii  se  z  blagom  veli- 
kim,  koje  earn  unuku  noaaie.  A.  Kafiic,  kor.  479. 
Da  baba  oli  did  drzi  na  krstu  svoga  unuka.  M. 
Dobretii  42.  Baba  gospa  w  Mikafe  (8b)  jamaino 
za  razliku  od  drugih  baba  u  kuct.  Baba  po  otcu 
ali  po  matere.  Bjelostjenac  5».  Do  jeseni  u  mom 
dvoru  bila !  a  do  druge  i  feedo  rodila !  ja  inu  baba 
kosuju  spravila!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  381.  Ova  (svi- 
jeca)  ocu,  ova  materi,  ova  babi.  Vuk,  ziv.  23. 
Opominuci  se  vjere,  koja  se  useli  u  babu  tvoju. 
Vuk,  2tim.  1,  5.  —  toko  se  i  mati  matere  bofte 
naziva  ,bozja  baba':  8.  Ana  bozja  baba  biva.  P. 
Kneievii,  pism.  91.  —  toko  se  i  prva  lena  na- 
ziva babom  rodu  fudskom:  Pradid  nai  Adam  i 
baba  nasa  Euga.  Aleksandr.  jag.  star.  3,  281. 

2.  anus,  starica.  Od  xv  vijeka,  izmedu  rjecnika 
u  Vranitievu,  Mikafinu,  Belinu  (754i>),  Bjelosti- 
jendevu,  JambreSicevu,  Stulicevu,  Vukovu.  Videhi 
babu  gde  preskofti  trapi,.  Despot  Stefan  Lazare- 
vic  u  Star.  4,  83  gdje  se  pod  rijecju  baba  misU 
Turctn,  a  pod  rijecju  trap  more.  Baba  Bada  re6e 
Anci.  M.  Marulii  251.  Babe  bajalice  L.  ^inbuSki 
32.  Draze  su  vam  babe  bajarice.  T.  Babi6  30.  Eto 
baba  dizvu  nosi.  V.  DoSen  165.  Jer  u  selu  cnade 
baba  svaka.  M.  A.  Belkovid,  sat.  107.  Perzijanci 
k  nima  poslase  svoje  helSije  (babe  bajalice,  i  6a- 
ratare).  M.  A.  Be}kovi6,  sabr.  33.  Idu  molec  babe. 
A.  Kanizlid,  roi.  92.  TeSko  babam  kud  sejmeni 
produ !  A.  Kacic,  razgov.  223.  Ocima  je  zazmurio 
dok  je  babu  po)ubio.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  350.  Lasno 
ti  je  more  babe  priit1.  4,  169.  Baba  babi  grebla 
Ian,  da  joj  zaman  prode  dan.  Nar.  posl.  vuk.  10. 
Dala  baba  paru  da  se  uhvati  u  kolo,  a  poslije 
dvije  da  se  pusti.  51.  Baba  starca  zvala  uz  vrbo- 
puc,  a  starac  joj  se  odazvao  uz  vinober.  10.  Baba 
deda  u  projece  na  megdan  zove,  a  ded  babu  opet 
zove  cak  o  jeseni  Nar.  pjes.  vuk.  here.  232.  Meni 
je  pripovijedala  jedna  baba.  Vuk,  ziv.  36.  Sto  An, 
baba? . . .  Jao,  baba,  Sta  6u?  Nar.  prip.  vuk.'  223. 
Slusaj  babo,  sve  ti  vjerujemo.  P.  Petrovifc,  vijen. 
88.  —  iesto  joj  se  pridtjeva  adj.  stara:  Mnogo 
ima  vec  vrimena  da  stupovi  i  slimena  )u]aju  se 
po  sve  slabi  kao  zubi  staroj  babi.  V.  Doien  205. 
Pod  nom  (jabukom)  sjedi  stara  baba,  ja  mjali  da 
je  klada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  347.  Ne  imade  da  ju- 
nake  s'jeces,  vec  is'jece  babe  po  Janoku,  stare 
babe  i  decu  nejaku.  3,  256.  —  Znaceci  staru  lenu 
dolazi  i  za  svekrvu  i  za  tastu  (kao  i  starac  ia 
tasta) :  za  svekrvu :  Da  baba  jos  ne  znade,  nu  ne- 
rada  da  imade  (snaha).  V.  Dosen  157.  za  taitu 
Hi  punicu:  Gdjekoji  i  za  punicu  reku:  moja  baba. 
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Ftik,  rjed.  9».  Domazet,  dok  au  god  Hvi  starac  i 
baba,  slavi  nihovo  krsno  ime.  M.  D.  Milidevid, 
slave  9.  —  u  istom  smislu  gdje  gdje  i  muz  zove 
svoju  zenu  babom  (jamacno  pristajuci  da  se  i  sam 
broji  me&u  starce):  Mnogi  mui  zove  svoju  zenu 
babom,  ako  i  nije  stara.  Vuk,  rjed.  9*-  —  Zena 
koja  mijesi  hfebove  za  sluibu  bozju  i  zove  se  kli- 
sara i  poskuraca  i  poskuricara,  obicno  je  starica, 
tejojse  pred  tijem  imenima  dodaje  joi  i  baba : 
baba  klisara,  baba  poskuraca  (vidi  hod  klisara 
i  poskuraca) ;  ona  se  zoce  i  baba  crkvena  (vidi 
kid  crkven). 

3.  obstetrix,  babica,  primafa.  Od  xvi  vijeka,  iz- 
medu  rjeenika  u  VranWevu,  Mikafinu,  Bjelosti- 
jencevu,  JambreHievu ,  Stuliievu.  BiSe  u  baba, 
kojim  bijase  zapovidio  kra)  da  smidu  dicu.  I. 
Andic,  vrat.  2,  4,  9.  Isto  neka  se  obsluii  8  digi- 
com doma  krsdenom  od  bab.  M.  Bijankovid  81. 
Nije  doma  krSdeno  od  babe.  L.  Terzid  165.  Baba 
oli  ti  primitejica.  A.  Kaddid,  bogosl.  129.  Nijedne 
onde  babe  nije  bilo, . .  ona  mu  je  i  mater  i  baba 
bila.  A.  Kanizlid,  utod.  527.  Zapovidi  babama, 
koje  dicu  a  poraetaju  primaju,  da  udi}  ni  zadave. 
E.  Pavid,  ogled.  97.  Pastir  crkvoni  pita  za  oca 
i  mater;  al  ne  ktijuci  baba  i  kum  kazati,  mianilr 
ne  kti  ga  krstiti.  F.  Lastrid,  ned.  401.  Ima  se 
ateci . .  babam  umitnim.  A.  d.  Kosta  1,  161.  Ead 
bi  baba  bila  vista  u  to.  M.  Dobretid  27.  —  neki 
joj  pridijevaju  pupdenica  Hi  pupdena:  Saje  k  nojzi 
dvi  du&evne  babe  pupdenice.  M.  Zoridid,  zrc.  45. 
Xaredi  babam  pupdenim.  A.  Kadic,  kor.  59. 

4.  nutrix,  dojkina;  isporedi  babica.  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeenika  u  Mikafinu,  Belinu  (125  b), 
Stulicevu  i  Vukovit  (gdje  se  dodaje  da  se  toko 
govori  u  Dubrovniku).  Baba:  Sto  mi  kruh  ne  date, 
malojzi  da  mi  je  udinit'  panate?  sto  mnite  da  ne 
ije?  N.  Na}eskovic  1,  266.  Svoju  sluibenicu  s  ba- 
bome  jednaga  i  tovjernaricu  nabreda.  260.  Ona  sta- 
rica koja  je  u  vasoj  kudi,  je  li  baba?  M.  Driid 
337.  Ako  je  mati  ili  baba  drzala  n  odru  pri  sebi 
djetece  malo.  B.  KaSid,  zrc.  60.  Ni  s  dovjekom 
nzmetnijem  ja  tuiim,  ni  me  babe  plijene,  ni  mi 
djeca  Hie  prigrizaju.  V.  Andrijasi,  put  82.  .ToSter 
dijete  n  povoju . . .  zarobi  me  gusar  kleti  i  od- 
vede  babu  i  mene.  I.  Kanavelic,  iv.  190.  Nijedne 
hranitejice  krstjanske  ali  babe  da  ne  bude  u  ni- 
hovih  kudah.  M.  Bijankovid  5.  Nejmajudi  mlika 
doina  je  naci  jim  dobre  i  podobne  babe.  A.  Kad- 
ai,  bogosl.  507.  Matere  davaju  na  mlijeko  ba- 
bam djeca.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  58.  Kale  lubav 
babi,  koja  mu  doji  dijete.  Besjede  krst.  126.  Od 
ove  vrijedne  babe  i  straznice  .  . .  odhraneni.  I. 
Dordic,  ben.  12.  Broji  baba,  dok  doji.  Poslov. 
danid.  10.  u  Dubrovniku  kad  hoce  da  razlikuju 
iabu  koja  doji  od  one  koja  samo  iuva  djecu  (vidi 
pod  5),  reci  ce  za  prvu :  baba  mokra  a  za  drugu 
baba  suha. 

5.  ancilla  parvulorum  custos,  dadifa.  Od  pro- 
floga  vijeka,  izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu 
(mje  se  dodaje  da  se  u  torn  znacenu  govori  u 
Dubrovniku).  Kad  god  krstjanin  stoji  sluzed  Zu- 
dije,  grisi:  takojer  babe  i  dojitejice  niove  dice. 
X.  Paviisic  13.  Potrci  po  ku6i  kad  god,  lapat  u 
«rcu  da  ne  pade ;  ne  smije  na  prozor  naslonit  se 
I**  babe,  da  ga  tifiti.  B.  Ouceri  197.  U  Dubrov- 
nin  se  svaka  dadija  zove  baba,  makar  bila  i 
djerojka  od  12  godina.  Vuk,  posl.  xiiv.  rjec.  9». 

&  it  ostacima  od  staroga  vjerovana:  a)  ,Baba 
od  zlata'  u  jednoga  pisea  xvi  vijeka  dolazi  nye- 
*>  greke  i  rimske  Hekate:  Kako  htje,  ufiinih 
Telike  zakletve  zovud  Pana,  Hoja,  Lera,  Doleriju 
1  Baba  od  zlata  (chiamando  e  Pane  e  Pale  e  Pri- 
f>*  Pomona  ed  Ecate  notturna).  D.  Zlatarid  72. 
M  Ho  k  veii  da  je  od  zlata,  nije  poznato.  —  b)  \ 

I 


,Baba  zlata'  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka  naziva 
se  neka  strana  svijeta,  mole  biti  jug,  a  upravo 
ie  biti  neka  zvijezda  pa  po  noj  i  strana  svijeta 
(isporedi  babini  Stapi  »  babin  kut,  kod  babin): 
Na  kitajsko  blato  hodih  u  Tatars ;  . . .  prik  ka- 
men  pojasa  projdoh  k  Babi  zlatoj,  gdi  se  konac 
glasa  svita  u  zem)i  toj.  Od  tud  turkomansku 
sajdoh  u  krajinu.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  142.  —  c) 
,baba  riiga'  zove  se  danas  izmisfeno  iensko  iefade, 
kojim  plase  djecu:    U  Pa§trovi6ima  nom  plase 


jaga'  (Jungman  1,  56.  Da}  1,  29.  4,  615),  a  jaga'  ce 
biti  i  samijem  imenom  Hekata  spomenuta  naprijed 
pod  a.,  kojaje  bila  i  vjeitica  stroma.  —  d)  korizma 
se  zamisfa  i  kao  telade  iensko,  i  tada  se  naziva 
baba  korizma  »  dedova  baba,  jamacno  po  tome 
sto  je  u  starom  vjerovanu  bila  kakva  baba,  pa 
$to  se  o  noj  vjerovalo  ono  seprenijelo  na  korizmu: 
U  Kisnu  na  cisti  ponedjejnik  obufie  se  kakav 
momak  u  ienske  hajine  i  nacini  se  kao  ,dedova 
baba',  pa  noseci  na  ramenu  sedam  stapova  i  za 
sobom  vukuci  komostre  (verige)  ide  po  varosi  i 
skace  ispred  kuda  i  vice:  ,bu!  bu!  bu!'  i  ovo  se 
zove  baba  korizma,  kojom  iene  plase  djecu  da 
ne  istu  mrsna  jela,  govoreAi  im  i  poslije  onoga 
dana  kad  bi  koje  zaiskalo  mrsa:   eno   babe   ko- 

rizme  sa  stapovima  pod  tiglama  (na  tavanu) 

Babom  korizmom  plase  i  male  preje  i  pletile. 
Vuk,  rjefi.  9.  vidi  i  korizma  »'  djedovi.  —  e)  misU 
se  da  neke  babe  mogu  uHniti  Ho  drugi  ne  mogu, 
osobito  zlo:  De  davo  ne  moio  sto  svrsiti  onde 
babu  posaje.  Nar.  posl.  vuk.  78.  Ni  jednoj  mla- 
doj  i  lijepoj  zeni  ne  kazu  da  je  vjestica,  nego 
sve  babama.  Vuk,  iiv.  212.  Dozovu  jednu  vjefiticu, 
babu  iz  sela.  Nar.  prip.  vuk.  141.  Bekose  da  oni 
imaju  krilatu  babu.  Nar.  prip.  vuk.'  278.  —  f) 
iz  staroga  vjerovana  bice  kakva  baba  i  kad  se 
govori:  ,Pusti  baba  konu  krv  i  teletu  mlijeka', 
koje  govore  djeca  metnuvSi  travku  kunice  u  nos 
i  tukuci  odozdo  jednom  pesnicom  u  drugu  koja 
travku  pod  nosom  dr2i ;  i  tako  dine  dok  ne  udari 
krv  iz  nosa.  Vuk,  posl.  266.  —  g)  taka  ce  baba 
biti  i  ona  koja  se  spomine  ryedima:  ,prevesti 
babu',  koje  kaiu  djeca  kad  bace  malu  plocicu  od 
kamena  preko  vode,  ali  je  tako  bace  da  odskace 
povrh  vode.  Vuk,  rjefi.  9». 

7.  ime  planinama :  a)  jednoj  u  Hercegovini  kod 
Gacka  sa  zapada.  Glasnik  20,  803.  881.  22,  49. 
Vuk,  rje6.  9».  Danicid  1,  21.  Bogavact  z  Babe. 
Spom.  st.  1,  22.  Te  se  vela  potod  podignula  od 
siroka  po}a  Gatadkoga,  pocerase  cetu  uz  planinu, 
dognase  ib  u  Korita  ravna . . .  bjeii  deta  uz  Babu 
planinu . . .  prebjezase  niz  Babu  planinu,  dok  do- 
dose  niz  ravne  Budine.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  59.  — 
b)  jednoj  u  Srbyi  vise  Paractna.  Vuk,  rjed.  9». 
M.  ©.  Milidevid,  srb.  422.  jur.  29. 

2.  BABA,  /.  nekaki  rak,  nekaka  riba,  i  u  kosca 
kao  mali  nakovan.  —  Akcenat  kao  pod  1  baba. 
—  Korijen  bab,  naduti  se,  napeti  se.    , 

1.  nekakav  rak  morski,  natik  na  jastoga.  L. 
Zore,  rib.  22.  isporedi  2  babica. 

2.  neka  mala  morska  riba  u  hrvatskom  pri- 
morju.  I.  Mildetid.  isporedi  babaS. 

3.  gvozde,  kao  mali  nakovan,  na  kome  kosci 
otkivaju  kose  (klepcem,  idkancem,  kosnim  iekiiem), 
incus  fenisecis.  isporedi  babica.  prosloga  vijeka: 
Sto  tribuje  koscu?  Vodir,  baba,  bras...  J.  8. 
Rejkovid,  kud.  256. 

BABA,  m.  vidi  babo.  Akcenat  se  mijena  u  voc. : 
babo ;  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  babe,  instr. 
babom.   Dolazi  od  proitoga  vijeka.  Da  poslusa 
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babu  svoga.  J.  Eavanin  285.  Eoga  srita  avakog 
pozdravjase,  a  po  svakom  starca  babu  svoga.  F. 
B^Trmn  34.  I  ostavja  staroa  babu  svoga.  A.  E»- 
Sife,  razgov.  18.  Ead  je  mene  tvoj  baba  doveo. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  618.  Babi  ne  6a  cavati  goveda. 
1,  159.  Prema  sebe  svoga  baba  zvala.  1,  201. 
Ugledala  svoga  babe  dvore.  1,  479.  Babi  dao  kona 
osedlana.  1,  552.  Svekru  babi  od  svile  kosulu.  1, 
260.  Da  te  baba  na  lekare  dade.  2,  488.  A  Sta  fee 
ti  baba  uciniti,  kad  su  babi  savezane  rake?  8, 
38.  Pa  je  svome  babi  govorila.  8,  860.  A  baba  je 
onda  mladi  dio.  3,  391.  U  tvog  babe  mlogo  kaiu 
blaga.  3,  396.  Od  babe  joj  bila  knjiga  dode.  8,  548. 

1.  BABAC,  Bapca,  m.  imt  mjestu,  po  svoj  prilici 
glavici  kod  sela  Briela  u  Crmnict  u  Crnoj  Gori. 
pontine  se  xrv  vijeka;  tada  je  Brcelitna  meta  ilia 
,na  Babwa.'.  Mon.  serb.  114.  akcenat  nepoenat. 
postanem  od  baba  (stara  Una),  kao  Ho  je  i  soma 
baba  ime  planinama. 

2.  BABAC,  bapca,  m.  propago,  nox   qoaedam. 

—  drugo  b  kad  dode  pred  c  mijena  se  na  p,  a 
neki  ga  u  pignut  ne  myenaju.  —  Akcenat  ce  u 
gen.  pi.  bit*  bab&ca.  —  Korijen  bab,  naduti  se, 
napeti  se.  isporedi  pod  2  baba.  —  1.  propago,  prpo- 
\ak.  ,loza  koja  se  presadi'  (na  Krku).  I.  Milcetife. 
enaiene  napeti  se,  koje  je  u  korijenu,  preilo  je  u 
toj  rijeii  u  ispeti  se,  ierasti.  isporedi  2  babioa. 

—  2.  neki  krupan  orah,  nucis  maioris  genus,  w 
Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  napomine  da  se  govori 
u  Srijemu. 

BABACAFEB,  m  ime  nekoj  tamniei  u  Cari- 
grain  xvii  vijeka.  Za  poklisare,  koji  sa  a  Cari- 
gradu,  spovijeda  da  se  ne  nabode  a  babacaferu 
nego  da  tako  stoje  sekvestrani.   Starine  11,  115. 

BABACK?,  adj.  1.  Ho  pripada  babi  dojkini: 
babafeka  plata,  nutricia.  samo  u  Belinu  rjeiniku 
126*.  —  2.  Ho  pripada  babama  u  enaienu  kaza- 
nom  kod  baba  pod  1,  aviarom.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku. 

BABAD,  m.  acoros  calamus,  idirot.  Samo  u 
jednoga  ptsca  naitga  vremena.  B.  Sulek,  im.  5. 
Rijei  be  biti  tu&a.  isporedi  baban,  balad. 

BABAJE,  /.  pi.  nekakve  tresne,  koje  se  zovu  i 
rskavice,  ruStevi,  cerasi  genus,  samo  u  Vtikovu 
rjeiniku,  gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Mo- 
staru.  Postana  tamna,  mole  biti  da  je  korijena 
kojega  je  babao  (orah). 

BABAJIC,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  vafevskom. 
K.  Jovanovii,  reft.  102. 

BABAJl6ANIN,  m.  covjek  iz  sela  Babajiia. 
M.  ».  Milicevife. 

BABAJICANEA,  /.  iensko  iefade  ie  sela  Ba- 
bajiia. M.  B.  Milicevife. 

BABAJICSKl,  adj.  Ho  pripada  seltt  Babajicu. 
govori  seibez  ipred  s:  babajiski.  M.  D.  Milifeevife. 

BABAJIN,  adj.  patris,  oiin.  od  pers.  bab&jane, 
otaiki.  samo  u  nose  vrijeme  u  pjesmi,  i  ie  ne  u 
Vukovu  rjeiniku.  I  izvede  dogu  babajina , . .  pa 
pripasa  sab|a  babajinu  a  usede  kona  babajina. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  490.  491. 

BABAJKA,  m.  vidi  babajko.  proiloga  vyeka 
u  jednoga  pisca:  Sinka  daj  sladkog  materi,  ba- 
bajki.  M.  Katancife,  fruct.  60. 

BABAJKO,  m.  otac.  Od  babajko  (koje  vidi)  pro- 
mijenivst  )  pred  k  na  j.  Od  proiloga  vijeka,  ie- 
medu  rjeintka  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje: 
,ponajviie  a  pjesmama').  —  Podloinici  uiivaju 
gdi  upravni  jesu  sviti  tijeh  babajka,  koie  Jute 
eve  svoje  sinove,  ako  i  grube.  J.  Eavanin  208. 
f  ak  da  biii  k  svojemu  babajka.  M.  A  Be]kovife, 


sat.  38.  BiSe  Janko  rodeni  babajko  kavalira  Jan- 
kovife  Stojana.  A.  Kafeife,  razgov.  232.  Ide  Salko 
kano  i  babajko.  S.  Stefenac  5.  ^iato  knne  majku 
i  babajka.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  550.  Ono  j'  bio  moj 
mio  babajko.  2,  847.  Kaz'  babajka  jutros  na 
uranku.  3,  108.  Moj  babajko,  ne  slosam  te,  atari 

4,  143. 

BABAJKOV,  adj.  Ho  pripada  babajko.  samo 
u  naie  vrijeme,  iemedu  rjeintka  samo  u  Vukovu. 
Opravi  mi  sabju  babajkovu.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  22. 
Vidis,  brate,  toke  babajkove!  3,  448. 

BABAX,  bapka,  m.  cantbaris,  capulos.  drugo 
b  kad  dode  do  k  mijena  se  na  p,  a  neki  ga  u 
pismu  ne  nrijenaju.  —  Akcenat  se  mijena  u  gen. 
pi. :  bab&ka.  —  Koryen  bab,  naduti  se,  napeti  se. 
tsporedi  2  baba.  —  1.  buba  koja  se  eove  i  popife, 
cantharis.  u  torn  enaienu  dolaei  od  xvn  vijeka, 
iemedu  rjeintka  u  Mikajinu,  Belinu  (166*),  Bje- 
lostijenievu  i  Stuliievu.  —  u  Belinu  rjeiniku  i 
milipeda  (578»),  a  to  je  i  baboika  t  babura  i  ba- 
bioa; to  ie  biti  i  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka: 
Oebeloj  nemofei  likarija:  urmi  babaka,  oni  mali 
Sto  no  se  svale  kada  u  ne  tiknes,  naode  se  pod 
stinam  oko  zidova;  desetak  brojem  sveii  a  krpi, 
pak  poprii  na  vrufeo  ognistu,  satari  u  prah,  ter 
oni  pra  podaj  popiti.  J.  Vladmirovife,  lik.  11.  — 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena  tako  se  eove 
lytta:  babak  zeleni,  lytta  vesicatoria  L.;  babak 
pjegavi,  lytta  collaris  Fab.  J.  Closer,  kor.  599. 
606.  —  2.  na  kosiHu  onaj  driiii  Ho  se  drH  ru- 
kom  ea  nega  kad  se  kosi,  rucef,  capulos  in  ma- 
nobrio  &lcis  fenariae.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
enaiene  napinati  se,  koje  je  u  korijenu,  tu  ie  se 
biti  raevilo  u  ispinati  se,  itticati  se. 

BABAEAJ,  Babakaja,  m.  u  Dunavu  velika  sti- 
jena  viie  Golupca.  u  naie  vrijeme,  iemedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Od  tur.  baba  kaja,  oiina 
stijena.  Babakaj  se  vidi  i  pri  najvefeoj  vodi.  M. 
B.  Milicevife,  srb.  952. 

BABALUK,  m.  turski  babalyk,  tost,  punac, 
samo  u  naie  vrijeme  u  pjesmi.  Prsten  8tav)a. 
svadbu  ugovara  s  babalukom,  duidom  mletafeki- 
jem:  babaluce,  duide  od  Mletaka!  svadba  moja 
od  po  mjesec  dana.  Nar.  pjes.  juk.  99. 

BABALT7&KA,  /.  Sternbergia  lutea  Ker.  samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im. 

5.  isporedi  mihojica. 

BABAJKO,  m.  od  tur.  babalyk,  pooiim,  tost, 
oiuh,  star  iovjek.  xvn  t  xvni  vijeka;  osim  reie- 
nyeh  enaiena  koja  ima  rijei  u  turskom  jetiku 
dolaei  i  ea  oca.  isporedi  babajko  i  babaluk.  a) 
pooiim  Hi  samo  starac  mole  biti  na  ovom  mjestu : 
Ba  babajka  meni  i  tasta  negova  ovi  dan  poda 
srifeu  ovu,  da  ja  feudne  fetve  jol  diliti  bodem 
nemo  prudne,  tast  zeto  sluiiti.  I.  T.  Mrnavife, 
osm.  67.  —  b)  pooiim  Hi  tast  mole  biti  na  ovom 
mjestu :  Bako  sladki,  slavni  Bako,  slavan  jesi  sva- 
kojako;  ali  babo  al  babajko,  al  se  zoves  stari 
babko,  judsko  ti  si  dobro  svako,  radosti  si  mill 
feafeko.  I.  T.  Mrnavife,  osm.  144.  —  c)  Otac:  A 
babajko  ovog  sina  bise  kruna  svi  starina.  V.  Do- 
Sen  35.  Neg  je  poS'o  grade  d'jelit'  na  Daoaja 
hladne  vode,  koje  mo  je  babajko  s  bojnim  ko- 
pjem  pridobio.  Nar.  pjes.  bog.  118. 

BABAN,  m.  vidi  babad.  samo  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  5. 

BABABA,  /.  ime  nekoj  vjeitici  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  To  nasega  vjeSca  Traora  stnho- 
vite  Snizenice,  paklenoga  Strmogora  i  vrazjale 
Sjeveraice,  Odra,  Vrana  i  Babare  poroguju  se 
basne  i  caro.  J.  Eavanin  451. 
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BABA&,  to.  vidi  cipo,  skakva.  L.  Zore,  rib.  21. 
isporedi  pod  2  b&ba  (riba),  s  kojom  je  jednoga 
koryena. 

BABAZEMAN,  babazemana,  m.  turski  baba, 
onda,  negda,  i  zeman,  vrijeme;  negdaine,  staro 
vrijeme.  Od  babazemana  i  od  cara  §6epana  (znaii: 
bog  zna  od  kad).  Nar.  post.  vuk.  281.  govori  se 
i  okrneno  babzeman.  J    Bogdanovii. 

BABC-  gledaj  bap&-. 

1.  BABE,  /.  hyp.  baba  (stara  iena,  dojkina). 
—  Akcenat  se  myena  u  voe.  sing.:  babe.  —  Do- 
lazi od  xvi  'vijeka  (vidi  dafe  pod  2).  —  1.  za 
staru  ienu :  Kalom,  babe !  voskom,  djedo !  Poslov. 
danic.  45.  —  2.  za  dojkinu :  Babe,  ono  njeka  dje- 
Tojka  izlazi.  M.  DrSic  819.  Ajmeh,  babe,  jeai  li 
tola?  822. 

2.  BABE,  /.  coccinella  septempunctata,  buba 
mora,  ali  joj  se  toko  kaie  od  mita  mjesto  baba, 
koja  soma  nije  u  obiiaju  u  torn  znaienu.  ispo- 
ndi  pod  2  baba  t  babak,  s  kojima  je  istoga  ko- 
ryena. zone  se  i  baburica.  —  Akcenat  se  myena 
n  voe.  sing.:  babe.  —  Dolazi  u  naie  vryeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  stoji  da  je 
mm.  sing,  babe,  a  to  it  biti  samo  voe.,  i  da  se 
govori  u  Dubrovniku).  Djevojke  je  uznra  na  prat, 
pa  govore:  vjeri  me,  babe!  (kao  u  Srbiji:  kazi 
Maro,  otkuda  ce  svatovi  dodi).  Vuk,  rjefi.  9*>.  Babe 
baburice .' . .  kazi  mi,  ne  lazi  mi,  de  cu  se  ja  oze- 
niti.  V.  Vrcevic,  igre  64. 

BABE,  Baba,  /.  pi.  a)  selo  manastira  Decana 
xiv  vijeka  na  ryect  Trnavi,  negdje  blizu  Deiana. 
Moo.  aerb.  93.  97.  —  b)  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
biogradskom ,  srezu  kosmajskom.  E.  Jovanovid, 
red.  96. 

BABEL,  m.  vidi  Babilon.  Babel  grad.  D.  Zla- 
tari6  85b.  z  Babela  pojde  van.  B.  Barakovic,  vil. 
94.  Po  turnu  od  Babela.  J.  Kavanin  517.  u  jednoga 
pitta  rra  vijeka  i  s  talyanskim  zavrsetkom  Ba- 
bele:  Svom  neka  se  slavom  dici  Babele.  B.  Betera, 
int.  86. 

BABELE,  m.  vidi  hod  Babel. 

BABELSKI  adj.  vidi  babilonski.  Kraja  babel- 
tkoga.  D.  Barakovic,  jar.  76.  Qradioci  torana  ba- 
belakoga.  H.  Badnid  190. 

BABER,  m.  nekakav  cvyet;  ime  mu  moie  biti 
od  tur.  beburgi,  durdica,  convallaria  maialis,  a 
iprijeda  ima  turski  al,  erven,  samo  u  pjesmama. 
Uzori  dragi  ravnine,  te  posij  svoje  jadove:  ako 
U  nikne  al-baber,  iSci  me,  dragi,  od  babe.  Nar. 
pjeg.  petr.  1,  284.  Gonge-lalo  kona  sedla,  al-baber 
se  za  pat  sprema.  264. 

BABESNICA,  f.selou  Bosni  kod  sela  Gareva. 
Sehem.  bosn.  1864.  31. 

BABETINA,  /.  augm.  b&ba  (stara  iena).  Od 
praUoga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  StulUevu  i 
Vukovu.  Akcenat  ostaje,  samo  je  u  gen.  i  instr. 
•m;.  zadni  slog  dug:  babetine,  babetinom,  a  u 
9**-  pi  oba  su  zadna  sloga  duga:  babetina.  — 
Probodi  jedna  babetina.  J.  Filipovic,  prip.  3,  257. 
Po  noj  seta  stara  babetina.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  348. 
D  tome  se  nade  joS  nekaka  prokleta  babetina. 
Nar.  prip.  vuk-  19.  Nego  laze  ova  babetina.  P. 
Petrovi£  vyen.  89. 

L  BABICA,  f.  dem.  b&ba  (i  to  pod  1  b&ba). 
u  iolati  u  svakom  znacenu  u  kom  dolazi  ryei 
oi  kojeje  postala,  a  ima  znaiena  kojih  ona  nema; 
«  govori  se  u  svakom  znacenu  deminutivno,  od 
*&,  ntgo  kao  b&ba.  —  Akc.  u  gen.  sing,  b&bioe, 
*"*<f.  stng.  b&bicom,  gen.  pi.  blblca.  —  Dolazi 
«•  xm  vyeka  (vidi  dafe  pod  8),  izmedu  rjeinika 


u  Mikafinu,  Bjelostyenievu,  StulUevu  i  u  Vukovu, 
ne  u  svakom  znacenu. 

1.  starica,  od  mila:  Babica  je  dobra  dedu.  P. 
Vitezovii,  cvit  158.  Babica,  anicula.  Stulid  5». 

2.  obstetrix,  prima]a,  vidi  baba.  u  torn  znacenu 
dolazi  od  prosloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Babicama  ovu  dade  zapovid.  D.  Bapic 
140.  Ovo  imadu  znati  babice.  A.  Kaaiili6,  kam. 
573.  Ovo  babice  dobro  nek  pamte.  B.  Leakovic, 
nauk  163  Povifie  babica,  po  Sto  odreze  pupak 
muSkome  detetu.  Vuk,  posl.  850.  Ne  zovi  druge 
babice  da  dijete  obabi  nego  mene.  Nar.  prip. 
vuk.'  213.  Pita  otac:  kakovo  j'  dite?  A  babica 
rece,  da  j'  dite  muSko.  Nar.  prip.  mikul.  57. 

3.  nutrix,  dojkina;  isporedi  baba.  u  jednom 
spomeniku  latinski  pisanu  xm  vijeka:  ,Babiza, 
ancilla,  nutrix'.  Statut.  ragus.  1272.  Lucii  manor. 
di  Trau  202. 

4.  iensko  iefade  koje  prati  nevjestu,  pronuba. 
od  xvi  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  StulUevu 
(jparaninfa,  donna  che  accompagna  la  sposa,  pro- 
nuba'). toko  nazvana  po  babi  dadifi.  Morate  ba- 
bice ucit  nevjestu  kako  bi  vjereniku  ugodile.  M. 
Drz16  146.  isporedi  djeveruSa. 

5.  ime  iensko  u  jednom  spomeniku  xiv  vyeka. 
Krstt  sumednice  Babice.  Qlasnik  35,  121.  Ba- 
bica 122.* 

6.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  topliikom,  srezu  ko- 
saniikom.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

2.  BABICA,  /.  dem.  b&ba  (i  to  pod  2  baba). 
samo  u  nekom  znaienu  ryeli  od  koje  je  postala, 
a  ima  znaiena  kojih  ona  nema;  ni  u  jednom  se 
ne  govori  deminutivno,  nego  kao  i  druga  ryei.  — 
Akcenat  kao  pod  1  babica. 

1.  buba,  koja  se  zove  i  babuSka,  babura,  mili- 
peda.  U  rjeinicima  Mikafinu  (8>>)  i  Bjelostyen- 
ievu isporedi  stonoga. 

2.  nekakav  rak  morski.  L.  Zore,  rib.  22.  isporedi 
pod  2  baba. 

3.  plantago,  trava  koja  se  zove  i  bapka  t  pa- 
skvica.  samo  u  Mikaftnu  rjeiniku  (404»)  u  torn 
znacenu,  a  u  jednoga  pisca  nasega  vremena  ra- 
nunculus aconitifollus  L.  i  bellis  perennis  L.  t 
neki  grah  i  neka  vinova  loza  crna  groida.  B. 
Sulek,  im.  5.  isporedi  babika. 

4.  planta  radicis,  stolo,  izrastao.  isporedi  izda- 
nak.  u  torn  znaienu  dolazi  proiloga  vyeka.  Pod- 
rastenice  drugi  zovu  babice,  koje  iz  korena  idu. 
J.  S.  Iiejkovic,  kuc.  84.  ViSto  rizu  grane  vodenice 
i  babice  koje  ozdol  kliju.  222.  —  to  ce  biti  i  u 
Vukovu  rjeiniku  ,drvo  o  kome  djeca  yieSaju  ka- 
vez  kad  hvataju  tice'  i  o  kom  napomine  Vuk  da 
se  toko  zove  u  Sryemu.  —  isporedi  babac  (pro- 
pago). 

5.  incus  fenisecis,  gvoide,  kao  malt  nakovan, 
Sto  kosci  na  nemu  otkivaju  kose.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  zove  se  i  baba,  vidi  pod  2  baba  3. 

6.  columen,  tibicen,  stup  koji  drii  kudu,  samo 
u  rjeiniku  Bjelostyenievu.  Babica  zidna.  Bjelo- 
stjenac,  pridav.  ime  6e  joj  biti  po  ispinanu,  isti- 
canu.  kao  i  napryed  pod  4 ;  isporedi  i  babak  2. 

3.  BABICA,  /.  syllaba,  slog.  —  Akcenat  kao  i 
pod  1  babica.  —  Dolazi  xvn  vyeka  u  dva  pisca, 
i  biie  samo  po  slogovima  ba  be,  koje  su  najprye 
djeca  ucila,  nazvani  i  ostali.  Neglasovita  (slova) 
cine  se  glasovita  sadruzena  ovako  i  zovu  se  ba- 
bica: ba,  be,  itd.  M.  Orbin,  zrc.  329.  B.  Eaiic, 
nao.  109. 

BABlCAN,  m.  neka  zemfa  crkve  zagrebaike  xir 
vyeL*  ;*  spomeniku  latinski  pisanom:  predium 
sive  terra  Babichan  vocata,  circa  Jaron.  Mon.  ep. 
zagr.  2,  43. 
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BABICENE,  «.  munus  obstetricis.  isporedi  ba- 
biiiti.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BABlfilN,  adj.  sto  pripada  ieni  po  imenu  Ba- 
bici  (vidi  pod  1  babica  5).  Ote  Babidine  zemje. 
Glasnik  35,  121. 

BABlfilTI,  babicim,  impf.  obstetricem  esse,  ob- 
stetricare.  isporedi  babiti.  u  naie  vrijeme,  izme&u 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  —  Prelazno:  objekatje 
porodifa:  Sad  babicite  Jevrejke.  D.  Danicic, 
2moj.  1,  16. 

BABICKO,  n.  adj.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  ni- 
ikom,  srezu  zaplanskom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

1.  BABIC,  to.  prezime,  po  babi,  po  kojoj  bi  se 
prezivao  onaj  home  bi  roditefi  umrli,  pa  mu  baba 
bila  mjesto  nth.  Od  xv  vijeka.  Matij  Babic.  Mon. 
croat.  138.  Kapitanu  Babicu  u  Sisku.  Starine  11, 
113.  Ivan  Babid.  A.  Kacid,  kor.  483.  Tada  rede 
Babidu  Ivane.  Ogled,  sr.  75.  G.  Babid.  Sem.  diac. 
1877.  66.  M.  Babid.  Bat  179.  —  »'  Turd  se  tako 
prezivaju.  Sto  mi  kazeS  Babica  Gasara.  Mar.  pjes. 
vok.  4,  44.  Sjajne  toke  Babica  Jakiara.  Ogled, 
sr.  143. 

2.  BABIC,  »».  neka  vinova  loza  crna  groida. 
B.  Sulek,  im.  5.  Od  kor.  bab,  naduti  se,  okruglu 
biti.  isporedi  pod  2  baba  i  2  babac. 

BABICANIN,  m.  iovjek  iz  sela  B'abUa.  M.  £). 
Milicevic. 

BABI&ANKA,  /.  zensko  ielade  iz  sela  Babica. 
M.  ©.  Milicevic. 

BABICEVICA,  /.  nekakva  bifka  arena  cvijeta. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  5. 

BABl6EVI<!!,  to.  neka  vinova  loza  crna  groida. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  6. 
isporedi  pod  2  babid. 

1.  BABICT,  Babica,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  «  okrugu 
uzickom,  srezu  morarickom.  K.  Jovanovic,  red.  15. 

2.  BABICL  Babica,  to.  pi.  selo  u  Bosni  u  Ko- 
zari  kod  Kozarca.  M.  Ruzidid. 

BABICSKL  adj.  Sto  pripada  selu  Babinma. 
govori  se  i  bez  d:  babiski.  M.  D.  Milicevic. 

BABIJI,  vidi  kod  batyi. 

BABIKA,  /.  plaotago.  samo  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  6.  isporedi  pod 
2  babica  3. 

BABiLON,  Babildna,  to.  isporedi  Babel.  Kim, 
Babilon,  nije  ni  sina.  J.  Kavanin  485. 

BABH16NAC,  Babil6uca,  to.  Babylonius.  ispo- 
redi Babilonanin.  Akc.  u  gen.  pi.  Babilonaca.  — 
Dva  Babilon  ca.  F.  Glavinid,  cvit.  245.  Babilonci 
rasrdise  se  zestoko.  A.  Katie,  korab.  303.  Zlato 
slikovase  Babilonce.  1.  Velikanovid,  upud.  1,  118. 

BABILONIJA,  /.  Babylonia,  a)  zemfa:  Zave- 
deni  bike  u  Babilonija.  M.  Marulic  68.  Kraju  od 
Babilonijc.  F.  Glavinid,  cvit.  349.  —  b)  grad: 
BiSe  muss  v  Babiloniji.  Bernardin  30.  dan.  13,  1. 
fiovik  u  Babiloniji.  I.  Bandulavid  57.  —  c)  u  pre- 
nescnom  smislu,  gdje  je  see  smeteno :  Ondi  je  ne- 
mir,  nepokoj,  smeda,  Babilonija  i  isti  pakao.  B. 
Gradic,  djev.  130.  Kako  mogu  reci  da  je  crkva 
rimska  jedna  Babilonija,  sto  6e  reci  da  su  u  noj 
svaka  smucena  i  puna  opacine.  J.  Filipovid,  prip. 
1,  191. 

BABtLONSKI,  adj.  babylonius.  Pometenje  i 
smucenje  babilonsko.  S.  Budinic,  sum.  111.  Po- 
gledajte  ona  tri  mladica  u  pedi  babilonskoj.  J. 
Banovac,  razg.  113.  Za  to  oni  babilonskn  kulu 
stase  zidat.  M.  A.  Rejkovid,  sat..   l.Vi. 

BABILONANIN,  m.  Babylonius;  isporedi  Ba- 
bilonac.  zavrsetak  -in  stoji  samo  u  jednini.  Akc- 


u  gen.  pi.  Babi  Ionium,  xvi  vijeka  dolazi  nom.  pi. 
jos  sa  e  na  kraju.  Skupise  se  Babilonane.  Ber- 
nardin 38.  Babilonani.  I.  Bandulavic  71.  A.  Vita- 
lid,  ist.  487.   Babilonanin.  Bella  123>>. 

BABIN,  Babina,  to.  1.  selo  u  Srbiji  w  okrugu 
podrinskom,  srezu  azbukovaikom.  K.  Jovanovic, 
red.  134.  —  2.  otoka  rijeke  Bitve  u  Srbiji  u  ia- 
backom  okrugu;  utjeie  u  Savu.  M.  D.  Milicevic, 
srb.  419. 

BABIN,  adj.  ito  pripada  babi.  1.  aviae,  oiiw 
Hi  materine  matere:  babin  brat,  babina  sestra. 
Jambresic.  —  2.  anus,  stare  zene:  Ba  na  mista 
torn  ostaneS,  da  se  babin  grob  nazove.  V.  Dosen 
125.  Tvrdo  je  kao  babini  zubi.  Nar.  posL  vnk. 
313.  Babine  srece  (kome  posao  ide  u  nazadak). 
Nar.  posl.  vuk.  10.  Za  babino  braSno.  odgovori 
se  u  salt  na  pitane :  ,za  Ho  ?'  kad  se  ne  ce  upravo 
da  odgovori.  —  3.  nutricis,  dojkinin:  JoS  mlije- 
kom  babinijem  vona.  Poslov.  danii.  40.  u  torn  ce 
znaienu  biti  i  na  ovom  mjestu:  Bjese  se  ovi  po- 
rodio  ne  od  koljena  plemenita;  nu  se  brzo  uzvi- 
sio  kroz  £inenja  zamjerita.  Svijetla  bana  hrvat- 
skoga  on  se  babin  sin  brojase.  I.  Kanavelic,  iv. 
186.  —  4.  pridijeva  se  mnogim  ryecima,  koje 
s  nim  bivaju  imena  mnogome  kojecemu:  a)  bife: 
Babin  tobolac,  sedum  telephium  L.  B.  Sulek,  im, 
6.  —  Babin  zub  «  babini  zubi,  tribulus  terrestris 
L.  J.  Pancic,  flor.  biogr.7  449.  *  Dentaria  L.  B. 
Sulek,  im.  6.  t  u  Vukovu  rjecniku  (ali  bez  zna- 
cena  a  s  dodatkom  da  se  govori  u  Dubrovniku). 

—  Babina  dusa,  thymus  serpylum  h.  i  origanum, 
u  rjecnicima  Mikafinu,  Belinu  (528),  Bjelostijen- 
ievu,  Stuliievu.  serpillum,  u  rjecniku  Jambreii- 
cevu  (suppl.).  thymus  serpyllum  L.  B.  Sulek,  im. 
6.  t  u  Vukovu  rjecniku,  ali  bez  znacena.  isporedi 
mravinac,  materina  trava,  majkina  du£ica.  —  Ba- 
bina kosa,  stipa  capillata  L.  B.  §ulek,  im.  6.  — 
Babina  rit,  neka  gfitta.  B.  &ulek,  im.  6.  —  Ba- 
bina rubctina,  veronica  agrestis  L.  B.  Sulek,  im. 
6.  —  Babina  svila,  arnieria  vulgaris.  6as.  6esk. 
muz.  1852.  2,  46.  Closer- Vukot.  flora  716.  B.  Su- 
lek, im.  6.  —  Babina  zila  (u  Vukovu  rjecniku,  ali 
bez  znacena  a  s  dodatkom  da  se  govori  u  Pastro- 
vicima)  i  babina  zilica  t  babine  cilice,  geranium 
molle  L.  B.  Sulek,  im.  6.  —  Babino  dracje,  ru- 
scus  aculeatus  L.  B.  Sulek,  im.  6.  —  Babino  sito, 
tordylium  apulum  L.  B.  Sulek,  im.  6.  —  Babino 
nho  (u  Vukovu  rjeiniku  ,malo  kao  gfivica  crveno 
pri  korijenu  kakva  drveta,  truhla  mokra'),  peziza 
auricula.  G.  Lazie  167.  peziza  coccinea  Pera.  i 
.neka  vrst  od  cirsium*.  B.  Sulek,  im.  6.  —  Ba- 
bino ze|e,  atractylis  hirsutior,  u ^Stulicevu  rjec- 
niku; centauroa  benedicta  L.  B.  Sulek,  im.  6.  — 
vidi  i  kod  babji.  —  b)  ptica:  Babin  kokot,  samo 
u  Vukovu  rjecniku,  gdje  samo  stoji  da  se  govori 
u  Crnoj  (lori,  da  je  nckaka  ptica,  koliko  kos  i 
da  moie  biti  da  je  kukaricji  konic,  epops.  —  cl 
nyesto  na  tijelu  covjefjem:  babina  rupa,  cavurn 
cervicis,  «  Vukovu  rjecniku,  i  babina  d6Ja,  ixtoga 
znacetta.  S.  Vulovic.  —  d)  zvijezda :  Babini  stapi. 
orion.  «  Slulicevu  rjecniku.  isporedi  stapi  *  stapci . 

—  e)  neka  strana  svijeta:  babin  kut  t  babin  bn- 
gak ;  kad  je  oblacno  pa  se  s  te  strane  point  rv- 
driti,  onda  se  razvedri.  u  Ceha  je  ,babi  koot'  sje- 
verozapadna  strana.  —  f)  vrijeme  kad  nastnjc 
profece  a  zima  opet  okrene,  zore  se  jamacno  po 
kakvoj  babi  iz  slaroga  vjerovana :  babini  dni,  ba- 
bini jarci,  babini  kozlidi,  babini  p6iajmenici,  ba- 
bini iikovi.  samo  u  Vukoru  rjecniku,  gdje  se  do- 
daje:  ,Pripovijedaju  da  je  nekakva  baba  istjerala 
jaride  u  planinu,  pa  dunuo  sjever  i  udario  snijeg. 
a  ona  rekla:  pre,  Marcu,  ne  bojim  to  se:  moji 
jarcici  petoroscici.  Na  to  se  rasrdi  Mart,  pa  uzaj- 
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mivsi  u  Fevruarija  nekoliko  dana,  navali  sa  sni- 
jegom  i  s  mrazom,  te  se  smrzne  i  okameni  i 
baba  i  nezini  jarici.  Kazu  da  se  i  danas  moze 
vidjeti  u  nekakvoj  planini  (gdje  se  to  dogodilo) 
ono  kamene  Sto  je  postalo  od  babe  i  od  jarica: 
baba  stoji  u  srijedi  i  jaridi  oko  ne'.  Isto  se  vri- 
jeme  zove  u  Bosni  i  babine  huko.  M.  RuziCid.  — 
g)  babino  Ijeto,  aestas  praeceps,  kad  je  toplo  u 
nevrijeme,  osobito  u  jesen.  samo  u  Vukovu  rjei- 
nihi.  —  h)  babine  rubi,  /.  pi.  dan  u  oii  badneqa 
dana,  tuUn  dan.  samo  u  Vukovu  rjeeniku,  gdje 
se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj  Gori.  ne  zna  se  za 
Ho  se  toko  zove.  —  »>.babina  rupa  zove  se  neka 
igra  momacka,  u  kojoj  jedan  6uva  od  ostalyeh 
rupu  iskopanu  u  zemfi  i  na  noj  svoju  kapu.  V. 
Vrievic,  igre  71.  —  k)  drvo  na  kakom  mjestu 
koje  se  po  nemu  zna:  Babina  bukva:  selu  je  Grn- 
iareru  xrv  vijeka  Ula  meda  ,vyse  Babine  bu- 
kive'.  Mon.  serb.  95.  —  Babin  dub,  ,mjesto,  i  sad 
na  nemu  krcma,  u  ravnome  Eotaru  od  Zadra 
k  jugoistoku  oko  jednoga  sahata  daleko ;  kazu  da 
je  donde  bilo  tursko,  dok  nije  Jankovic  Stojan 
istjerao  Turke  iz  Kotara'.  Vuk,  rjec.  9b  —  I)  luzi, 
pofa  i  druga  taka  mjesta:  Babin  lag,  kod  sela 
Grniareva  xiv  vijeka.  Mon.  serb.  95.  drugi  je 
mjesto  na  kom  je  soda  livada  u  vraiarskom  srezu 
blizu  Biograda.  Glasnik  19,  99.  —  Babino  po)e, 
h  Srbiji  u  okrugu  biogradskom.  Sr.  Nov.  1863. 
200.  —  Babina  aluga,  u  Srbiji  u  okrugu  kneie- 
raikom.  Sr.  Nov.  1873.  259.  —  Babina  jaruga,  u 
Srbiji  u  okrugu  smederevskom.  Sr.  Nov.  1866. 
306.  suma  u  Begafici  u  okrugu  biogradskom.  L. 
Stojanovic.  —  Babin  kovanluk,  mjesto  pod  nivom 
»  vraiarskom  srezu  blizu  Biograda.  Glasnik  19, 
99.  —  Babin  grob,  u  Srbiji  u  okrugu  sabaikom: 
niva  na  babinom  grobu.  Sr.  Nov.  1866.  515.  — 
m)  jezera,  rijeke,  izvori :  Babino  jezero,  ,malo  je- 
ztro  natrh  Velebita  blizu  Vlaskoga  grada'.  Vuk, 
rjed.  10».  —  Babina  rijeka,  mjesto  na  kom  su 
nitf  «  Srbiji  u  okrugu  rudniikom:  niva  u  babi- 
noj  reci  Sr.  Nov.  1869.  88.  —  Babina  vodica,  ta- 
koder  mjesto  na  kom  su  nive,  u  Srbiji  u  okrugu 
taferskom:  niva  n  babinoj  vodici.  Sr.  Nov.  1872. 
351.  534.  —  n)  imena  gorama,  brdima,  plani- 
nama:  Babine  gore  t  Babina  gora,  od  kuda  se 
pripwijeda  da  su  doSli  Hrvati  u  sadaine  svoje 
zemfe  (cidi  kod  babji):  Dojdose  iz  prik  Babinih 
gor  Hrvati.  P.  Vitezovid,  kron.  53.  DodoSe  Rvati 
od  gore  Babine.  A.  Ka6i6,  razgov.  7.  —  druga  u 
Hrtatskoj  blizu  Zagreba  i  Lupoglave,  pomine  se 
xm  vijeka  u  spomeniku  latinski  pisanu:  Ba- 
bi(na)  gora.  Mon.  epis.  zagr.  1,  23.  —  Babina 
glava,  u  Srbiji  u  okrugu  pirotskom.  Rat  15.  M. 
D.  Mili6evi4,  srb.  825.  —  Babin  kuk,  brdo  kod 
Dvbrovnika:  S  bre£u|cima  Krvavog  brda  i  Ba- 
bina Kuka.  Dnbrovnik  1868.  176.  —  Babino  ma- 
Klo,  brdo  u  Srbiji  u  krajinskom  okrugu  izmedu 
tela  Dobre  i  Majdanpeka.  M.  £>.  Milicevid.  srb. 
941.  Babin  nos,  visoko  brdo  u  Srbiji  na  istocnoj 
granici.  M.  D.  Miliievic,  srb.  723.  825.  Glasnik 
19,  296.  vidt  i  na  po  se  Babin  most.  —  Babin 
grab,  u  Srbiji  blizu  Biograda  izmedu  sela  Bes- 
*ika  i  Rusna,  ,mjesto  podtiivom'.  Glasnik  19,  98. 
to  j<  isto  sto  je  u  Vukovu  rjeiniku  ,Babin  drob, 
brdo  kod  Resnika',  alt  se  soda  ne  zove  tako,  ako 
*  kad  tako  zvalo.  —  o)  imena  nasefenih  mjesta, 
lao  Babin  do  itd.,  gledaj  na  po  se. 

BABIN,  adj  sto  pripada  babi,  nidi  babov. 
*mw  ■  nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
tora.  Babin  dvore,  moj  veliki  jade!  Nar.  pjes. 
vuk  1,  479.  Na  babina  kicena  zelenka.  3,  38. 
Krv  se  ide  iz  babine  ruke.  3,  41. 

BABIN  DO,  Babina  dola,  m.  1.  selo  u  Herce- 


govini  blizu  Graea.  Schem.  rag.  1876.  58.  —  2. 
selo  u  Bod  kotorskoj  kod  Budve.  Sem.  bok.-kot. 
1875.  24. 

BABIN  KAL,  Babina  kala,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  pirotskom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

BABIN  MOST,  Babina  m5sta,  m.  selo  u  Ko- 
sovu  na  Labu.  xvii  se  vijeka  pomine  kod  toga 
sela  most  od  kamena  i  o  nemu  pri6a:  Uz  Lab 
rijeku  obradaju,  i  sred  po]a  kako  more  od  ka- 
mena most  gledaju,  nos  da  je  babin  to  govore, 
hude  babe,  kojoj  s  zubi  Kobilovii  nos  odgrize, 
kad  Murata  cara  ubi,  ter  u  ku6u  ne  sakri  so, 
bivsi  ga  ona  ukazala  kletijem  Turcim  u  nevjeri, 
kojijeh  sila  bje§e  ustala  za  junakom  u  potjeri.  J. 
Palmoti6,  dubr.  177. 

BABIN  P6TOK,  Babina  p6toka,  m.  1.  selo  u 
Hrvatskoj  u  otoekoj  Krajini.  Sem.  prav.  1878. 
64.  Schem.  segn.  1871.  29.  —  2.  «  Srbiji  selo 
jedno  u  okrugu  kruSevadkom  i  jedno  u  okrugu  top- 
liikom.  K.  Jovanovic,  re6.  132.  Sr.  Nov.  1879. 176. 

BABINA  GREDA,  /.  selo  u  Slavoniji.  Schem. 
diac.  1877.  30.  U  Babinoj  Gredi.  I.  Zanicid  16. 

BABINA  LUKA,  /.  selo  u  Srbyi  u  vafevskom 
okrugu.  K.  Jovanovic,  re6.  100,  U  Babinoj  Luci. 
M.  B.  Milicevid,  srb.  374. 

BABINA  POLANA,  /.  selo  u  Srbiji  u  vran- 
skom  okrugu.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

BABINA  RIJEKA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  Kostajnice.  Babina  reka.  Schem.  zagr.  1875. 
133.  Sem.  prav.  1878.  75. 

BABINAC,  Babinca,  m.  u  Hrvatskoj  selo  jedno 
u  varahlinskoj  i  jedno  u  belovarskoj  podiupa- 
niji;  piiu  ih  i  Babinec.  Schem.  zagr.  1875.  112. 
126.  Preglod  47.  79. 

BABINE,  babina,  /.  pi.  vesele  o  porodaju.  Tako 
te  biti  nazvano  po  babi  prima\i,  po  iiezinu  poslu, 
babjenu,  uzetom  mjesto  samoga  poro&aja  (isporedi 
babiti,  obabinati  se).  Dolazi  od  xvi  vijeka  Zajedno 
s  obicajem  da  se  nose  darovi,  medu  kojima  je  i 
jelo  i  pice;  izmedu  rjeinika  u  Belinu  ,epulum 
natalicium'    (127»),   u  Stuliceou   ,prandium   quod 
consanguineis  occasione  partus  paratur',  u    Vu- 
kovu ,puerperium'  i  .salutatio  puerperae' :  prvomu 
Vukovu  znaienu  (porodaju)  nema  potvrde,  ne  do- 
lazi samo,  nego  se  u  vese\u  razumije  i  ono,  a 
drugo  je  u  stvari  jednako  s  Belinijem  i  Stuliie- 
vijenv,  sva  se  tri  samo  popunaju  medu  sobom.  — 
isporedi  babine.   —  Laka  je  ta  sprava,   hrlo  me 
sada  spravi ;  vjeita  si  pribitku  i  babinam  i  Sto  je 
ta  sprava: . . .  pune  mi  bisake  darova  naloii,  neka 
ti  na  aluzbi,  sestrice  pridraga,  pastijeri  u  druzbi 
zahvale  jednaga.   M.   Drzic  444.   Stat  veselo   na 
babinam.   I.  A.  Nenadic,  nauk  131.    Na  babine 
sve  dovrvi,  pogace  se  tu  navoku,  kokoSi   se  tu 
natuku,   cuturom  se  tu  klokoie.   V.  DoSen  168. 
Onda  drugo  jato   cedno  vice  da  je  vrlo  zedno, 
vice  6a6u  od  babina:  novi  caca!  nosi  vina!  169. 
Kad  su  Turci  Novi  poharali,  imala  sam  tridoset 
godina,   od  tadar  su  trideset  i  sedam;  ako  li  mi 
tome  ne  vjeruje§,  a  ti  pitaj  Li)anu  devojku,  koja 
mi  je  na  babine  bila.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 526.  B'jela 
vila  na  babine  doSla,  mome  Jovi  kosulu  don'jela. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  50.  kad  ko  zapita  za  koga  koliko 
mu  je  godina  a  zapitani  hoee  da  kale  da  ne  zna 
niti  muje  stalo  za  tijem,  odgovori:  Nijesam  mu  bio 
na  babinama.  Nar.  posl.   vuk.  217.    Babine   traju 
obicno  sedam  dana.  Za  tijeh  sedam  dana  dolaze 
danu  zene  na  babine  i  donose  Cast  (n.  p.  pite, 
uStipke,  rakiju,  vino  itd.)  i  djetetu   darove,  te  se 
caste  i  vesele;  a  no6u  dodu   susjedi  i  susjede, 
poznanici  i  poznanice,  te  ,6uvaju  babine',   t.  j. 
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sjede  svu  no6  kod  porodije  i  razgovaraju  se  i  pje- 
vaju,  a  osobito  trecu  i  sedmu  noc.  Tada  ne  smije 
ni  jedno  zaspati:  jer  drugi  jedva  iekaju  da  ga 
ogare,  ili  da  ma  priSiju  Stogod  (kakav  dronak  ili 
iSitavo  cebe)  za  hajine.  Na  babinama  pjevaju  sva- 
kojake  pjesme,  a  neke  imaju  koje  se  samo  tada 
pjevaju.  Vuk,  rjefi.  10.  Sto  se  babine  duvaju  oso- 
bito sedmu  noi,  za  to  je  obiiaj  reti  onome  ,koji 
je  malo  suludast:  nije  sedmu  noc  dofiuvan'.  Vuk, 
rjefc.  10».  —  u  prenesemm  smislu  u  jednoga  pisca 
mjesto  postefe  porodifine:  I  duSeka  svoga  pazi 
(lijenac)  da  iz  Aega  ne  izlazi,  kan'  da  nut  se 
srica  zgodi,  mlado  cedo  da  porodi,  u  babinam 
svojim  smrdi.  V.  Dosen  248. 

BABINO,  n.  selo  u  Bosni  blizu  Zenice.  Schem. 
bosn.  1864,  84.  moie  biti  da  je  isto  u  jednom  spo- 
meniku  u  kom  se  ne  mole  bliie  poznati.  S.  Nova- 
kovid,  pom.  123. 

BABINO  POJjE,  n.  selo  na  ostrovu  Mletu,  po- 
mine  se  od  xm  vijeka.  Mon.  serb.  10.  Na  MJetu 
u  Babinu  Poju.  L  Drzid,  nauk  gond.  161.  i  soda 
je.  Schem.  rag.  1876.  40. 

BABIN8KI,  adj.  1.  anilis,  bapski.  u  jednoga 
pisca  xvi  cyeiko.Takovi  tati  i  razbojnici  jesu,  koji 
krivo  uce,  po  kutih  mise  sluzeci,  dijavje,  smamne, 
babinske  bozje  sluibe  gori  narejaju.  Postila  1562. 
125b.  —  2.  Ho  pripada  babinama:  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  ,caca  babinski',  otac  koji 
into  babine  u  ku&i,  u  koga  su  babine.  V.  DoSen  iv. 
BABiNABA,  /.  vidi  porodija.  L.  K.  Lazarevid 
u  Sapcu.  isporedi  babine. 

BABINE,  babfna,  /.  pi.  vidi  babine.  Od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Srijemu.  10»). 
Decica,  kojima  sam  babine  cuvao,  sad  su  oci  i 
matere.  D.  Obradovid,  bas.  374. 

BABISTA,  n.  pi.  neko  mjesto  kod  Prizrena  xrv 
vijeka.  Vinogradt  u  BabiStiihb.  Olasnik  15,  271. 
Danicid,  rjec.  3,  553.  isporedi  BabiSte. 

BABI&TE,  ».  1.  selo  u  Srb\ji  u  okrugu  niikom. 
Sr.  Nov.  1878.  175.  —  2.  komad  zemife  «  Srbiji 
u  svrliikom  srezu:  Vinograd  u  BabiStu.  Sr.  Nov. 
1867.  128.  375.  1868.  267.  1871.  27.  180.  1872. 
249.  420.  786. 

BABITI,  babim,  impf.  obstetricem  esse,  obste- 
tricare,  babiHti.  Od  rvn  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Mtkafinu,  Belinu  (544»),  Bjelostijenievu,  Vol- 
tigyinu,  Stuliievu  (gdje  je  i  ,nutricis,  lactantis 
munus  exercere',  iemu  nema  potvrde),  i  Vukovu 
(gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Misnu).  —  Pre- 
lazno:  objekat  moie  biti  porodUa  i  dijete:  2ene 
babe  jedna  drugu.  Vuk,  rjec.  10b.  Kada  dode  vri- 
jeme  od  rodena,  poshi  za  prorodicu  da  dijete  babi. 
Nar.  prip.  vuk.'  213. 

BABITI,  babim,  impf.  allicere,  vabiti.  —  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuli- 
ievu. —  Bite  postalo  od  vabiti  promijenivH  v  na 
b  da  bi  se  izjednaOlo  s  glasom  u  drugom  slogu. 
Akcenat  je  stavjen  ne  samo  prema  vabiti,  nego  i 
za  to  Ho  je  u  Stulica  zabifeieno  da  je  a  dugo. 
Vara,  grli,  Jubi,  babi.  J.  Kavanin  230.  pozabih 
svijeta  raskoS,  koga  babih.  543.  Meni  soko  ubjeze 
na  narance  Bartolove,  ma  ga  podoh  babiti,  go- 
spode,  na  desnu  ruku.  Nar.  pjes.  bog.  93. 
BABJ-  gledaj  bab}-. 
BABK-  gledaj  bapk-. 

BAB^ACA,  /.  neka  igla,  neko  mjesto,  neko 
bife.  —  Akc.  gen.  sing,  batyace,  instr.  sing,  bab- 
jacfim,  gen.  pi.  batyfica.  —  Od  adj.  bab)i.  —  1. 
igla,  jamacno  koja  nema  uiica  nego  glavu  i  koja 
se  zove  i  batuSka,  bocka,  ba&onka,  dioda.  samo 


xvi  vijeka  u  dva  pisca,  a  tadajejoi  stajalo  -bja- 
mjesto  -b}a-,  o  iemu  vidi  kod  bab|i.  moie  biti  da 
je  za  to  nazvana  po  babi  Ho  nije  prava  igla,  ito 
se  nom  ne  moie  Hti,  nego  samo  pridjett,  a  to 
mogu  Uniti  i  babe,  i  po  tome  nihova  mote  biti 
taka  igla.  Ne  dolazi  drugaiye  nego  s  rijeiju  igla: 
Pak  iglu  babjacu  na  kami  n^g11"*',  trnovu  tar 
dra£u  iz  pete  izvadi.  M.  Vetrani6  2,  92.  UpraSah 
ga  Sto  li  je,  tko  li  je,  i  refce:  ja  sam  kova£  Vol- 
kan ;  za  boga,  pomozi  me,  zacaparila  mi  se  je 
trnova  draca  u  petu.  Sjedoh  uza  n  i  uzeh  iglu 
babjadu,  i  slobodih  ga.  M.  Drii6  415.  —  2.  mjesto 
u  Srbiji  u  okrugu  kruievaikom:  Livada  u  Bab- 
Jafie.  Sr.  Nov.  1875.  538.  —  3.  urospermum  pi- 
croides  Desf.  *  *eka  kisela  jabuka.  B.  Sulek,  im.  7. 
BAB^tAK,  m.  ime  planini  i  selu.  —  Od  adj. 
babji  (koji  vidi).  mjesto  -b}a-  dolazi  prije  naiega 
vremena  -bja-,  o  iemu  vidi  kod  bab}i ;  u  nose  se 
vrijeme  po  riekim  krajevima  zamjenuje  glas  J  gla- 
som j.  —  1.  planina  kod  Grrahova  u  Hercegovini, 
soda  u  Crnqj  Gori:  Od  Bab)aka  zelene  pianino 
do  dno  Lisca  visoke  planine.  Nar.  pjes.  vuk  4, 
441.  sa  j  mjesto  ]:  Hajte  s  vojskom  u  Babjak 
planinu,  udricete  niz  Osjecenicu.  5,  325.  —  2. 
selo  u  Hercegovini  u  Kolasinu:  Pa  opali  Babjak 
i  Drijenak,  pa  ti  ode  na  Lipovo  s  vojskom.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  407.  prije  naiega  vremena  sa  -bja- 
mjesto  -bja-  u  jednom  spomeniku  u  kom  se  ne 
moie  znati  je  li  isto  selo  Hi  kako  drugo:  Babjak. 
S.  Novakovic,  pom.  123. 

BABLANIN,  m  iovjek  iz  sela  Baba.  M.  B. 
Milicevic.  Akc.  u  gen.  pi.  Babjana. 

BAB^ANKA,  /.  iensko  be\ade  iz  sela  Babd.  M. 
D.  Mili6evi6. 

BAB^iANSKi,  adj.  Ho  pripada  Bablanima  a 
po  nima  selu  nihovu  Bahama.  M.  B.  Milicevic. 

BAB^iE&E,  n.  munus  obstetricis.  isporedi  ba- 
biti samo  Vukovu  rjeiniku. 

BABjJ,  adj.  Ho  pripada  babi,  babin.  —  na 
kraju  je  -b|i  postalo  od  -biji  (sloieni  oblik  neg- 
daHemu  nominalnomu  -bij),  iemu  je  najprije  ot- 
palo  prvo  i,  te  je  glasilo  i  soda  po  nekim  kraje- 
vima glasi  babji,  po  torn  je  medu  glasove  bj  umet- 
nuto  1,  koje  se  sa  j  sastavilo  u  jedan  glas  },  te 
glasi  bab(i.  —  Dolazi  od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  (,babiiO.  —  Dolazi 
samo  za  ito  god  ito  bi  pripadalo  ili  priliiilo  sta- 
roj  ieni  ili  starim  ienama,  kao  bapski,  i  u  ime- 
nima  bifa  i  mjesta,  kao  babin  po  4.  —  1.  anilis. 
bapski.  proiloga  vyeka  sa  -bj-  mjesto  -b)-:  Odgo- 
vor  prilicniji  babjoj  pripovistd.  A  Kaniilid,  kam. 
586.  To  su  babje  izmiSJene  varke.  J.  S.  Re(ko- 
vic.  ku6.  248,  —  2.  «  imenima  bifa  i  mjesta:  a) 
bile:  Aeko  se  govori  i  sa  adj.  babin  (vidi  kod 
babin  pod  4,  a):  Babji  klimpad,  galanthus  niva- 
lis L.  Babji  Stapi,  acorns  calamus  L.  Babji  tobo- 
lac,  sedum  telephium  L.  Babji  zub  i  babji  zubi, 
dentaria  L.  i  tribulus  terrestris  L.  Babja  dusa, 
thymus  serpyllum  L.  Babja  duSica,  thymus  ser- 
pyllum  L.  t  origanum  majorana  L.  Babja  rit, 
neka  gfiva.  ,Babije  uvo',  peziza  coccinea  Pers.  B. 
§ulek,  im.  6.  7.  i  Stulii  xma  ,babii  zubi',  ali  bez 
znaiena.  —  b)  dio  karpatskth  gora  (vidi  i  kod 
babin) :  Na  sjevernu  stranu  od  svijeta  s  Po]acima 
Ruse  imamo :  Babjijeh  gora  nu  nas  smeta  veoma 
iestok  put.  I.  Kanavelic,  iv.  11.  Dunavska  po- 
krajina  simo  i  tamo  Babijeh  gora.  J.  Kavanin 
289.  —  c)  Bablja  pad,  /.  mjesto  kod  sela  Jabla- 
nice  u  Srbiji.  M.  B.  Milidevic,  srb.  880. 

BABNE,  vidi  kod  bamne. 

BABO,  m.  otac.  Akcenat  se  mije&a  u  voc: 
b&bo.  —  Od  tur.  baba.  —  Dolazi  od  xvn  vijeka 
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(toga  vijeka  samo  u  jednoga  pisea;  rijei  toga 
tnaie&a  lad  bi  bila  narodna,  dolazila  bi  ranye), 
imedu  rjecnika  tamo  u  Vukovu.  isporedi  baba, 
baba|ko,  babajko.  —  Ali  babo  al  baba)ko  al  se 
toveS  stari  babko.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  144.  Babo 
j«ri,  jere  rodiS  svaku  radost  i  veselje.  145.  Daj, 
Teli,  da  u&nimo  kao  i  nafi  babo.  F.  Lastric,  ned 
905.  Tvoj  babo,  6to  te  rodi.  V.  DoSen  80.  Babo 
ti  je  dobar  junak  bio.  J.  Krmpotic,  mal.  4.  Nego 
mu  se  ne  pokloni  babo  Janko  vojevoda.  Nar. 
pjes.  mikl.  beitr.  1,  46.  DoSu]a  se  carevi6u  Mojo, 
ter  je  babu  svomu  govorio.  Nar.  pjes.  bog.  262. 
Majka  dade,  a  babo  ne  dade.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
86a  Kade  ti  je  babo  pocinuo.  2,  189.  Nisi  kona 
od  baba  dovela.  2,  523.  Kad  sam  tebe  u  baba 
prosio.  2,  554.  Na  skut  ga  babu  metala,  babo  ga 
ne  ie,  ter  ne  ce.  1,  202.  Neka  nosi  staru  babu 
mome.  2,  559.  A  kad  babu  fcaSu  dodavaSe.  2,  28. 
Biba  deca  baba  poslu&a&e.  2,  287.  Tu  je  svoga 
nahodio  baba.  4,  162.  O  nai  babo,  stari  Jug-Bog- 
dane!  2,  184.  —  toko  se  govori  i  hranite]u,  po- 
oemu:  A  moj  babo,  patrijaru  Savo.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  73.  Poocune,  bez  grijeha  babo.  BogiSii 
tbor.  207.  —  i  snaha  zove  svekra  babom  po  muiu. 
isporedi  baca,  bafia:  Ne  amijem  baba  do&ekat', 
srekra  baba  o&eSJat'.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  258. 
Nova  mlada  zove  starije  djetice  nekoga  takom,  ne- 
koga  babom.  Vuk,  By.  158. 

BABOGBEDAC,  Babdgreca,  m.  iovjek  iz  Ba- 
bine grede.  dokui  kao  prezitne:  M.  Babogredac. 
Schem.  diac  1877.  66. 

BABOLICAN,  babolifina,  adj.  u  lieu  kao  baba, 
vultu  anili.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BABOLD"CANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Babine  Luke 
«  Srbiji.  M.  D.  Milicevic. 

BABOLTJCANKA,  /.  iemko  iefade  iz  Babine 
Luke.  M.  B.  Milicevid. 

BABOLftCKi,  adj.  Ho  pripada  selu  Babinoj 
Imci.  M.  B.  Milicevic. 

BABOLAC,  babojea,  m.  nekakva  trava.  B.  Su- 
lek, im.  7. 

BAB0NO2l6,  m.  prezitne.  ivirvi  vijeka.  Od 
imena  sloienoga  od  baba  i  nega,  koje  bi  alasilo 
«  staro  vryetne  Babonegt,  ali  samo  ne  dofazi  (a 
mole  biti  da  je  isto  u  spomeniku  latinski  pisanom 
xnr  vijeka:  a  Johanne  Babonigh.  Mon.  ep.  zagr. 
2,  6.  Stephani  bani,  filii  Babonig.  70);  o  je  pred 
I  zamjena  glasu  starom  8.  isporedi  BratonoH6i. 
—  Hiklous  Babonozic.  Mon.  croat.  167.  Knez 
Iran  Babonozii  (.Babonosich*)-  257. 

BABOPLACA,  /.  vidi  baboplata.  samo  u  Stu- 
Ucevm  rjeiniku.  bibe  naimeno  za  rjeinik. 

BABOPLATA,  /.  plata  dojkini,  nutricia.  samo 

•  Belinu  rjeiniku  uz  babacka  plata  t  dojnifika 
plate  126».  biie  naUneno  za  rjeinik. 

1.  BABOS,  m.  neka  buba  po  vrtlima  koja  pod- 
griza  zelen.  M.  Pavlinovid.  —  Korijen  bab  na- 
oWi  se,  napeti  se.  isporedi  pod  2  baba. 

2.  BABOB,  m.  vidi  blavor,  od  koga  6e  biti  i 
pettao  izgubivH  1  t  promyenivH  v  na  b.  samo  u 
jtinoga  pisea  naiega  vremena.  Piska  zimja,  kad 
ik  babor  vija.  Osvetn.  2,  85. 

BABOSELAC,  BabosSlca,  Bab&seoca,  m.  prez- 
mwl  U.  Baboselac  Schem.  diac.  1877.  64. 
BABOSfjK,  m.  domazet,  oienen  udovicom,  samo 

*  jednoga  pisea  naiega  vremena,  koji  napomine 
<b  h  toko  zove  u  Hrvatskoj  porugfivo.  V.  Bogi- 
Bc,  ibor.  274.  isporedi  n)ez,  pripuz. 

BAB08KA,  /.  neko  mjesto:  Baculica  nag  don 
ftter  opat  goape  od  Babofike.  J.  Kavanin  92. 


BABOTINAC,  Babotinca,  m.  vidi  Babotinci. 

BAB6TINCI,  Babitinaca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  topliikom,  srezu  prokupaikom.  Sr.  Not. 
1879.  176.  mjeitani  govore  i  u  nom.  Babotince. 
Pomme  se  proiloga  vijeka,  i  to  u  sing.:  Ot  Ba- 
botinca. Glaanik  49,  12. 

BABOTOK,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
belovarskoj.  Pregled  78.   Schem.  zagr.  1875.   157. 

BABOTBSOVTNA,  /.  berberis  vulgaris  L.  B. 
Sulek,  im.  7.  isporedi  SimSir  (divji),  iepceiac 
(mali);  bavkovina. 

BABOV,  adj.  oiin.  isporedi  babo.  samo  u  nose 
vryeme,  izmedu  tjeinika  samo  u  Vukovu.  Da  te 
dvori  u  babovu  dvoru.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  462.  Daj 
mi,  majko,  komad  Jeba  babov.  2,  189.  I  on  jaie 
doga  babovoga.  2,  176. 

BABOVA^TE,  n.  nutricii  muneris  ezercitium. 
samo  u  rjeinicima  Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi 
babovati. 

BABOV  ATI,  babujem,  impf.  nutricem  esse,  biti 
baba,  i  to  dadifa  ili  dojkina,  djecu  duvati,  •he- 
govati.  U  naie  vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Stuliievu  i  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se  go- 
vori u  Dubrovniku).  —  a)  neprelazno:  Sto  je 
podnijela  (mati)  noseci,  radajuci,  dojeii,  babuju6i 
(,babovaju6i').  A.  Kali6  853.  Djetetu  babovati. 
Vuk,  rje6.  10i>.  —  b)  prelazno:  Ona  dragovolno 
babuje  djecu  svoje  mlade  druge.  V.  Bogisi6, 
zbor.  187. 

BABOVl6,  m.  1.  tko  je  onaki  kaki  mu  je  i 
Otac,  patri  simillimus:  On  je  babovic,  t.  j.  on  je 
kao  i  otac  mu.  Vuk,  rjefi.  10b  (gdje  se  napomine 
da  se  govori  u  Bod).  —  2.  prezitne,  koje  ie  biti 
postalo  po  iovjeku  koga  su  osim  negove  djeee  i 
drugi  fudi  zvali  babo.  Marku  Babovicu.  Prot. 
sab.  mag.  25.  Ne  za  boga,  Babovid  Jovane!  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  118. 

BABOVENA,  /.  vidi  ocevina.  —  samo  u  naie 
vrijeme.  u  rjeiniku  ni  jednom.  I.  mjesto  gdje  komu 
otac  iivi,  gdje  se  tko  rodio,  kuia  oiina :  Da  idemo 
mojoj  babovini  do  Kruseva  slavnu  car  Lazaru. 
Nar.  pjes.  petr.  3,  233.  —  2.  zemfa  oiina,  driava, 
koja  od  oca  ostane  sinu:  No  eto  ti  babovina 
tvoja  (Earavlafika  i  Karabogdanska).  Pjev.  era. 
63.  To  je  tvoja  babovina  bila  (Bosna).  Nar.  pjes. 
vuk.  5,  76.  Carevina  tvoja  dedovina,  krajevina 
tvoja  babovina.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  64.  —  8. 
imane  koje  od  oca  ostane  djeci.  More  V  nama 
jedna  (kula  blaga)  dopadnuti  od  miraza,  tvoje 
babo  vine?  Nar.  pjes.  petr.  8,  283.  Sto  im  od  oca 
ostane  zovu  babovina.  V.  BogiSic,  zbor.  116. 

BABBLANKA,  /.  nekaka  treina  kao  rskavac.  B. 

Sulek,  im.  7  (,gelbe  knorpeUrirsche1). 

BABS-  gledaj  baps-. 

BAB8-  gledaj  bapfi-. 

BABUIN,  m.  simia,  vidi  majmun.  Od  tal.  bab- 
buino  (pavianus).  Samo  u  Mikafinu  rjeiniku. 

BABUKI6,  m.  prezime.  V.  Babukic,  kniievnik 
naiega  vremena.  od  ryeii  koja  sama  nye  u  obi- 
iaju  a  koja  bi  mogla  biti  naBnena  od  baba  ili 
od  babo. 

BABtjLICA,  /.  h  zagoneci:  Cucerice  6ucere  pod 
bobote  na  zem)i,  cucerice  dolaze,  babulice  odnose. 
Vuk,  rjec.  19b.  768*.  isporedi  babujak. 

BABULTN,  m.  prezime  u  Dubrovniku.  Jedan 
bog,  jedan  Bim,  jedan  Matko  Babulin.  Poslov. 
danifi.  37. 

BABTJLINOV,  adj.  ito  pripada  Babulinu.  Mihu 
Babulinovu.  M.  Bunii  8. 


Digitized  by 


Google 


BABULNAK 


136 


BABU&INA 


BABULNAK,  m.  carlina  L.  B.  Sulek,  im.  7. 
isporedi  krav|ak,  pupava. 

BABULAK,  m.  u  zagonetkama:  a)  o  jabuei: 
Pade  nevi  babujak,  ugrabi  ga  na§  bambrak,  s  nega 
SJuSti  mjeftinu  pa  ga  spremi  u  (eSinu  (,misli  se 
jabuka  kad  padne  sama,  pa  je  dete  uzme  i  izede'). 
Nar.  zagon.  nov.  72.  —  b)  o  jaju:  Bodi  baka  ba- 
bujaka,  pa  se  nad  nim  bani  a  pjesnom  se  mami  j 
(kokoi  i  jaje).  98.  —  isporedi  babulica,  babu-  I 
(iti  se. 

BABULTTI  SE,  babulim  se,  imp/,  sensim  cras- 
sescere,  crassum  fieri,  debfati.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku.  —  postanem  moie  biti  od  kor.  bab,  na- 
dimati  se,  napinati  se,  iiriti  se.  isporedi  babu|ak, 
babulica. 

BABUN,  babuna,  m.  1.  odmetnik  od  vjere  tako 
zvan ;  zvali  su  se  i  bogomili.  pominu  se  od  xiv 
rijeka.  isporedi  babunski.  dolazi  samo  u  pi.:  Posla 
jego  na  bezboznyje  i  poganyje  babuny.  Glasnik 
42,  181.  Otb  bezbofcnyhi.  i  bledivyht  prokletyhi 
babuni..  181.  Babuni.  182.  Zli  jeretici  trbkleti  ba- 
bunije.  Glasnik  29, 173.  ,1  sad  u  Hercegovini  go- 
vore  za  neke  babune  da  su  bili  bezvjeran  narod', 
rede  jedan  Nerexinanin.  —  Ime  ce  im  biti  od 
babe,  i  tako  ce  biti  nazrani  za  to  ito  se  uzimalo 
da  su  im  u  vjerovaim  bapske  gattie.  —  2.  ime  iz- 
voru  negdje  u  Hercegorini :  Babun.  Sehem.  herceg. 
1873.  17.  bice  nazvan  po  kakorom  babunu  prvoga 
znacena. 

BABUNA,  /.  ime  planinama;  postanem  od  babe 
(stare  zene)  kao  ito  je  i  sama  baba  ime  plani- 
nama, Hi  moie  biti  od  babuna.  1.  planina  izmedu 
Prilipa  i  Velesa,  u  kojoj  je  manastir  Ireskavac 
imao  zemfe;  pomine  se  xiv  vijeka:  U  Bogomili 
v  Babune  stasi.  Glnsuik  13,  371.  Selo  u  BabunS 
Homorene  s  Tehovomi.  11,  134.  oba  su  sela  i  ' 
sada  ondje:  Tjehovo  (na  karti  ,Teovo')  na  rijeci  ! 
Babunici  i  blizu  nega  Homorani  (na  karti  ,Mo-  | 
ran')  —  2.  drtiga  ie  biti  Babuna,  u  kojoj  je  crkva 
prizrenska  imala  zemfe,  i  to  negdje  kod  izvora 
rijeke  Istoka  ne  daleko  od  Pen  k  sjeveroistoku : 
pomine  se  takoder  xiv  vijeka:  katunu  Pinuitn- 
cima  reiene  crkve  isla  je  meda  u  Babunu.  Glas- 
nik 15,  297.  taj  se  katun  pomine  medu  katunom 
Sinajicima  u  Hvosnu  i  katunom  Dragofevcima, 
a  blizu  rii/t  sela  liijelo  Pofe,  Istok  i  Crnaiki  brod, 
a  ta  su  sva  tri  mjesta  i  sada  kod  izvora  rijeke 
Istoka. 

BABUNCL,  Babunaca,  m.  pi.  selo  u  Boci  ko- 
torskoj.  Sem.  bok.-kot.  1885.  18.  Bepert.  dalm.  39. 

BABUNU  A,  /.  kao  nevjerija  Hi  nijedna  vjera: 
goneci  koga  od  sebe  reie  se  u  Hercegovini:  idi,  pro- 
kleta  babunijo !  Beie  jedan  Nevesinanin. 

BABUNSKI,  adj.  ito  pripada  Babunima.  Kto 
rece  babuntsku  reii,  aste  Dudett  vlastelint,  da 
platitt  100  perpera,  aSte  li  sobri,  da  platitt  12 
perpera,  i  da  se  bijeti.  stapijemt.  Zakon.  duS.  36. 
na  torn  mjestu  ,babnnska  rijac'  ne  ce  biti  drugo 
nego  ito  god  ito  su  babuni  vjerovali  i  govortli. 
VgrujuSte  babunskuju  vfiru.   Glasnik  29,  178. 

BABUB,  m.  Bavarus,  iovjek  iz  Bavarske.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BABURA,  /.  buba,  rak,  ieiarka  i  drugo.  — 
Akc.  gen.  sing,  babure,  instr.  sing,  baburom,  gen. 
pi.  biiburfi.  —  Korijen  bab  naduti  se,  napeti  se; 
isporedi  pod  2  baba,  od  koje  je  i  postala.  —  1.  kaka 
g  od  bubica  Hi  crvic,  vermiculus.  samo  u  Belinu 
rjeiniku  123b.  —  2.  buba  koja  se  zove  %  babica  t 
babuska,  milipeda.  u  rjeinicima  Mikafinu,  Be- 
linu (573»),  Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  —  8.  ne- 
kakav  rak.  L.  Zore,  rib.  22.  isporedi  2  baba.  — 
4.  ieiarka,  galla,  isporedi  babuska,  baburica.  Hvala 


ti,  zete,  i  ko  te  je  rodio!  imao  je  i  koga  roditi, 
sve  od  loze  grozd,  a  od  SuSna  babura.  Magaz. 
dalm.  1851.  84.  —  5.  retinaculum,  ,drvo  cvrsto  na 
vratima,  u  koje  se  tjera  zasunka,  koja  se  osobitim 
kfuiem  otvora'.  P.  Brantner.  —  6.  zemfana  pec 
jednostavna,  beg  petnaka.  samo  w  Vukovu  rjec- 
niku. —  u  poifednem  znacenu  moie  biti  da  nije 
istoga  postana  kojega  je  u  prednima  nego  od  Ba- 
bur,  ako  su  kaki  fudi  iz  Bavarske  najprije  po- 
ieli  graditi  take  pect  ondje  gdje  se  tako  zovu. 

BABUBA6A,  /.  bufo,  velika  krastava  vugasta 
iaba,  koja  ne  zivi  u  vodi  nego  na  suhu  po  ja- 
mama.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  babu- 
rina,  zapubaca.  —  Korijen  bab,  naduti  se;  ispo- 
redi babura,  od  koje  je  i  postala.  —  Gdjekoji 
kazu  da  ce  onome  umrijeti  mati  koji  ubije  babu- 
racu;  ako  li  bi  je  ko  nehotice  ubio,  on  vaja  da 
pjune  na  nu  rekavSi:  ,pi!  tvoja  mati  prije  umrla 
nego  moja !'  Vuk.  rjefi.  10i>.  tako  se  govori  moie 
biti  za  to  ito  se  misli  da  se  kako  defade  promet- 
nulo  u  tu  iabu. 

BABUBAST,  adj.  anilis,  kao  u  babe;  u  jed- 
noga  pisca  naiega  vremena.  Ovo  je  lice  baburasto, 
klopavo.  S.  ^ubisa,  prid.  140. 

BABUBICA,  /.  buba  mara,  ieiarka  i  drugo. 
—  Akc.  gen.  sing,  baburice,  instr.  sing,  baburi- 
com,  gen.  pi.  baburica.  —  Postanem  je  dem.  ba- 
bura, koju  vidi.  —  1.  buba  mara,  coccinella  sep- 
tempunctata,  isporedi  babe,  u  naie  vryeme.  MuSka 
deca  ili  momcad  uhvate  baburicu  pa  je  ostave  na 
dlan,  a  ona  pocne  mileti  uz  prst  pa  s  prsta  malo 
poletne,  te  kad  je  vidi  da  mili  pocne  govoriti : 
babe  baburice . . .  kazi  mi,  ne  lazi,  de  cu  se  ja 
ozeniti.  V.  Vr6evi6,  igre  64.  —  2.  galla,  ieiarka, 
siika,  babura,  babuska.  samo  u  Stuliievu  rjec- 
niku. —  8.  u  zagoneci  o  jaju :  Cucerice  cucere 
pod  bobote  na  zemfi,  cuceri6i  dolaze,  baburice 
odnose.  Nar.  zag.  nov.  87.  isporedi  babulica,  ba- 
bu|ak. 

BABUBINA,  /.  1.  augm.  baba,  pogrda  babi, 
staroj  ieni.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Poslao  si  baburinu.  Nar.  prip.  vuk.' 
245.  —  2.  vidi  baburaca,  s  kojom  je  jednoga  ko- 
rijena.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  8.  salvia  vex- 
ticiUata  L. ;  baburina  mala,  salvia  verbenacea  L. ; 
baburina  velika,  salvia  pratensis  L.  B.  Sulek,  im.  7. 

BABUBSKA,  /.  adj.  Bavaria,  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  baburski. 

BABURSKI,  adj.  Bavarorum;  u  naie  vryeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  "Na,  te  ide  sva 
sila  baburska . . .  Pomoii  vam  poslati  ne  mogs 
od  veliki  baburski  topova . . .  Sto  govore  baburska 
gospoda.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  10b. 

BABUSKABA,  /.  augm.  baba,  pogrda  babi  (sta- 
roj ieni).  samo  u  Vukovu  rjecntku.  isporedi  ba~ 
buskera. 

BABUSKEBA,  /.  vidi  babuskara.  Babnakera 
se  pope  k  begn.  M.  D.  Milidevic,  vefi.  127.  Babu- 
skera  izade  pred  nih.  804.  Babuakera.  B.  MusickL 

1.  BABUSA,  /.  augm.  baba;  pogrda  babi  (sta- 
roj ieni),  babetina.  samo  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  Vee  ste  ovu  zemju  svu  usmrdeli  s  v»- 
sim  babusam  i  s  nihovim  fabulama.  Magaz.  ^^1"» 
1851.  41. 

2.  BABUSA,  m.  hyp.  babo.  samo  ujednoj  pjesmi 
naiih  dana.  Svome  babi  po)ubio  ruku, . .  babusa 
ga  sjede  uz  kojono.  Nar.  pjes.  petr.  8,  90. 

BABUSEVAC,  BabuSevca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  pirotskom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

BABURINA,  /.  inguen,  poboiina.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Korijen  bab  nadimati  se. 
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BABU&KA,  /.  1.  buba  koja  se  zone  i  babica  t 
babtn-a,  milipeda.  w  rjecniku  Belinu  (573*),  Bje- 
UxtijeiUttm  (5»)  »  Stuliievu.  —  2.  galla,  ieiarka, 
bdmra,  baburiea.  u  Fu&oew  rjeiniku  (gdje  se  do- 
dajt  da  se  govori  u  Bod).  —  3.  novae,  koji  se 
zote  i  bapka  (vidi  kod  bapka).  L.  Mrazovi£.  — 
U  oba  prva  znaiena  korijen  bab,  nadimati  se;  o 
macemi  pod  9  vidi  bapka. 

BABUSTINA,  /.  bapski  posao,  besposlica,  inep- 
tia  anilis  samo  «  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
nam  u  Stuliievu  (res  nanci).  To  su  ti  sve  babn- 
stine,  a  to  nema  se  vjerovati.  M.  Vodopic,  dubr. 
1868.  205.  —  Postanem  od  adj.  babuSki,  koji  nye 
v  obtfaju  a  koji  je  od  subst.  babusa  (vidi  1  babusa). 

BAC,  nepotnata  znaiena  ,i  post  ana:  u  jednoj 
posiotici  proiloga  vijeka :  Netko  bac,  netko  mac, 
oe  nu  ma  se  ni  otac.  Poslov.  dani£.  85.  —  u 
jtdnoj  pjesmi  naiega  vremena  dolazi  kao  nadimak: 
Bac-Vuksane  i  s  aim  Hak-Sabano.  Ogled,  sr.  459. 

BACA  /■  '«'•  bazza,  karte  koje  se  dobiju  veiom 
kartom  u  igri  i  po  nima  sreia.  proiloga  vijeka : 
Xije  ma  bace.  Poslov.  daaic..  82. 

BACAC,  bacaca,  m.  koji  baca,  jacnlator.  u  naie 
trijeme:  Bacac  mora  uxeti  dva  pi|ka  i  opet  doce- 
Uti  ooaj  ozgo.  M.  D.  Milieevic,  ziv.  8,  14. 

BACAKANE,  n.  jactatao.  samo  u  Vukovu  rjei- 
*&*.  isporedi  bacakati  se. 

BACAKATI  SE,  bacakam  se,  impf.  jactare.  — 
od  bacati.  —  dolazi  od  proiloga  vijeka  (vidi  pod 
b),  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  —  a)  u  pra- 
am smislu:  s  instr.  mjesto  objekta  i  bez  nega: 
Bacakati  se  nogama.  Vuk,  rje6.  18*.  ^ovjek  do- 
kolan  leii  i  bacaka  se  nogama;  i  ribe  se  u  vodi 
bacakaju.  J.  Bogdanovic.  —  b)  u  prenesenom 
mulu,  razmetati  se  u  oholosti:  Koji  se  po6nu 
bacakati,  sve  oko  sebe  prezirati.  D.  Obradovic, 
bas.  274. 

BACA^jKA,  /.  jactns,  dio  igre  pifaku  u  naie 
trijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu,  ali  bez 
nmccna.  Sad  ide  bacajka.  Ona  se  igra  ovako: 
anna  se  a  &aku  svih  pet  pi|aka  pa  se  jedan  baci 
a  visum  a  ona  oetiri  poloze  na  zem}u,  i  uhvati 
se  onaj  sto  je  bacen,  on  se  na  novo  baci  u  vi- 
sum, i  sa  to  vreme  zgrabe  se  ona  cetiri  sa  zemje, 
pa  se  okrene  saka  te  i  onaj  ozgo  uhvati.  M.  D. 
Mihcevic,  ziv.  3,  15. 

BACANIJA,  /.  recusatio,  odrieane.  samo  u  naie 
trijeme,  samo  s  bacati  (od  iega  je  i  postalo);  ri- 
jetko  u  jednini.  isporedi  bacati  (odgovarati).  Kad 
se  Stojan  oda  sna  prenno,  al'  ga  rasa  glava  za- 
bolila,  Stojan  |abi  rijec  govorio:  AndeUjo,  vjera 
&  zadajem,  bog  ce  dati  da  ce  dobro  biti!  bas 
k'o  da  ,8am  }ubo  izgubio  iz  percina  moci  od  po- 
ooci.  Nema  Juba  baca  bacanije:  ne  badali,  mili 
gospodare,  a  glavi  su  moci  od  pomoci.  Nar.  pjes. 
juk.  270.  Prod1  se,  bane,  bacat'  bacaniju.  805.  A 
pita  je  Mihat  harambasa :  kazi  meni  Sto  je  Savi 
bilo.  itemu  bala  baca  bacanije.  Kada  vidi  Mihat 
barunbasa,  on  poteie  trostruku  kangiju.  584.  Al' 
sto  bi  vi  bac'o  bacaniju?  Osvetn.  8,  153. 

BACAl^,  bacna,  m.  nassae  genus,  ,koiar  (kao 
laiica  bez  i  jednoga  dna)  Sto  sepo  vodi  baca  te 
t  u  nemu  rxba  kvata'.  samo  u  vukovu  rjeeniku. 

BACA&E,  n.  jactas.  od  zvii  vijeka,  izmedu  rjei- 
•ica  k  Belinu  (341*>),  Stuliievu  i  Vukovu.  Od  ba- 
caia  tvojije  dobrije  djela  po  vitru  od  isprazne 
slave.  M.  Badnic  35.  Sija6  pod  svakim  bacanem 
palac  a  saka  utisne.  L  Jablanci  69.  Hitanem 
ili  bacanem   kocke.  I.  Velikanovic,  upud.   1,  429. 

BACANE,  n.  punctio  lenis.  od  bacati.  samo  u 
Vukovu  rjeeniku. 


BACATI,  bac&m,  impf.  jacere  (jacio),  hitati,  me- 
tati;  isporedi  baciti  i  baciti.  —  Akcenat  se  mijena 
u  praes.  1  t  2  mn.  bacamo,  bacate;  aor.  2  t  3 
jed.  baca;  i  part.  pass,  bac&n;  na  prvom  slogu 
bez  promjene,  a  drugi  je  slog  dug  osim  praes. 
sing.  joS  u  cyelom  imperf.  bac&h,  u  cijelom  im- 
perat.  bacuj ;  part..praet.  act.  bacav,  bacavsi;  tako 
treH  slog  u  praes.  3  mn.  bacaju,  part,  praes.  ba- 
cajuii.  —  Dolazi  od  xvn  vijeka  (vidi  dafe  prvi 
primjer),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (samo 
sloieno  zbaciti),  u  Belinu  (341<>  8  dugim  a  u  pr- 
vom slogu),  Bjelostijenievu,  Voltigijinu,  Stulicevu 
(s  dugim  a  u  prvom  slogu)  i  u  Vukovu.  —  Po- 
stana  joS  tamna:  moze  biti  od  kor\jena  bhak, 
koji  u  nekim  jezicima  dolazi  u  znaienu  vezati 
(Fick  2,  163)  a  bice  se  razvio  od  kor.  bha,  uda- 
rati,  koje  ce  znaiene  biti  preilo  preko  zbijati  i 
stezati  u  vezati,  a  znaiena  vezati  i  bacati  mogu 
stajati  jedno  uz  drugo  onako  kako  je  hvatatt  i 
bacati  u  hitati;  isporedi  bo&iti  se,  beciti,  bakati, 
bak|ati,  baknuti  (od  kojega  te  poifednega  biti  i 
postalo  bacati  razvivii  korijenu  samojednu  stranu 
znaiena,  kojemu  je  druga  strana,  hvatati,  ostala 
u  baknuti) ;  ali  svemu  tomu  treba  joi  potvrde. 

1.  prelazno:  a)  Ho  se  baca  odvaja  se  od  onoga 
koji  baca,  a  baca  iovjek  hvativ  rukom  Hi  tisnuv 
rukom  Hi  nogom:  Koji  baca  kamen  u  visinu.  M. 
Badnic  136.  Baca&e  na  nega  kamene.  214.  Ter  bi 
prid  nega  (idola)  krone  bacali,  kano  da  su  od 
nega  imali.  S.  Margitic,  fala  123.  Ja  vas  u  je- 
zero  ogAeno  od  sumpora  bacam.  L.  Terzid,  pokr. 
267.  Bacamo  kipove  ine,  ke  srjetamo.  J.  Kavanin 
501.  Pakao  je  misto  strahovito,  gdi  on  baca  vazda 
stanovito  sve  griSnike.  L.  ^ubuski,  pis.  18.  Vece 
kruha  va§im  psom  bacate  neg  ubogim  iskrnim 
dilite.  35.  Bacati  koga  zvijerima.  A.  d.  Bella,  rje£. 
341  >>.  Odkrije  kuiu  i  baca  doli  lis.  A.  Kadcie,  bog. 
26.  Kamen  ne  ima  u  sebi  kriposti,  nego  uzima 
od  onoga  koji  ga  baca.  A.  Bacic,  ist.  32.  Juda 
oti  opravdati  svoje  pomankane  bacajuci  one  sre- 
bniake.  J.  Banovac,  pred.  22.  MuSku  dicu  naredi 
a  Nil  bacati.  E.  Pavic,  ogled.  97.  BacavSi  na  nega 
kamene.  272.  Neka  promotre  pseto,  koliko  je  harno 
dobro&iniocu  svomu,  koji  ma  koStice  baca  i  ko- 
madice  od  trpeze.  F.  Lastric,  ned.  388.  Mala  dica 
izdirahu  materam  iz  ruku,  pak  i(h)  raskidivahu 
i  psom  bacahn.  A.  Kacid,  razg.  7.  Bi  potribno 
bacati  iz  broda  sve.  A.  Kaiid,  kor.  262.  Bacajuci 
na  tie  idole.  326.  Tare  case,  baca  zdile.  V.  DoSen 
172.  Ko  baca  stinu  svrhu  sebe,  va}a  da  ma  pane 
na  glava.  N.  Palikuca  66.  UzeSe  kamene,  da  bi 
bacali  na  nega.  J.  Matovic,  kat.  zxi.  Bacala  Toda 
jabuku.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  289.  I  pred  nega  sitno 
trne  baca.  1,  538.  Topuzinu  u  oblake  baca.  2, 
406.  Golu  sabju  baca  pod  oblake.  8,  196.  Prstima 
prihvata  za  svoje  hajine,  kao  da  ih  od  neSta 
ftistd,  i  ono  baca  na  zem)n.  Vuk,  nar.  pjes.  1, 
184.  Uzme  svako  svoj  Stap  po  sredini  pa  uda- 
raju  okomice  u  zemju  i  tako  redom  bacaju  5ta- 
pove  s  jednoga  mjesta.  Vuk,  £iv.  276.  Za  koje  od 
onijeh  djela  bacate  kamene  na  me?  Vuk,  jov.  10, 
82.  Bacahn  prah  u  nebo.  Vuk,  djel.  22,  28.  — 
kapa  se  s  glave  baca  u  vis  Hi  na  zemfu  od  ra- 
dosti:  Kriigu  stije,  od  mila  se  smije,  samur-kal- 
pak  k  vedru  nebu  baca.  A.  Ka6i6 ,  razg.  119. 
*  Kapu  skide,  na  zem}u  je  baca,  pa  Cupica  a  ruku 
polabi.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  275.  —  strijele  se  ba- 
caju kad  se  strije\a;  isporedi  me  tati:  u  prenese- 
nom smislu :  Nenavidne  te  on  strile  baca.  V.  Do- 
Sen  134.  Takve  i  joS  }uce  strile  baca  bisan  prama 
bogu.  186.  vidi  dafe  pod  d.  i  f.  —  prema  strije- 
lama  baca  se  i  Ho  je  mjesto  nih  nastalo,  t.  j. 
zrna  iz  topova  i  puiaka  a  mjesto  nih  se  kale  i 
;  topovi  i  puike  da  se  bacaju,  ali  se  misle  zrna: 
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isporedi  metati,   izbaciti:  Bacajuci  gumbare  na 
kude  trskom  pokrivene.  A.  Eaniilid,  fran.  69.  Ne 
prista&e  ognevito  u  grad  zriie  baoati.  I.  Zanicid 
128.  I  oni  su  veseje  cinili,  sa  gradova  bacali  to- 
pove.  Nar.  pj6S.  vuk.  4,  810.  Ne  pjevajte  ni  puSke 
bacajte.  8.  457.  Da  pogledam  ko  to  puSke  baca. 
8,   507.   Niko   puSke   prije   da   ne  baoa.   4,  282. 
PuSke  pone,  na  Turke  bacaju.  4,  173.  Piju  i  ba- 
oajn  puike  na  onu  stranu  otkuda  obicno   dolazi 
oblak  8  gradom.  M.  3D.   Milidevic,  iiv.  2,  11.  — 
baca  se  idryeb  Hi  kocka;  isporedi  metati:  Po- 
oevfii  on  baoati  kocka  na  dvanaest  kolina.  E.  Pa- 
vic, ogled.  280.  Bacajnci  svrhu   obadva  zdrib.  I. 
Velikanovic,  upud.  8,  817.  BazcUjeli&e  ha}ine  ne- 
gove  bacajudi  kocke  za  nib  ko  ce  Sta  uzeti.  Vuk, 
mar.  15,  24.  —  »'  ufe  se  moie  bacati,  i  voda  kao 
naprijed  prah:  Bacaju  u}e  na  ogan.  Tori,  blago 
2,  187.  Starac  povioe:  bacaj   vodu;  ovaj  ce  (roj) 
beiati.  F.  Dordevid,  peel.  6.  —  u  pice  se  %  u  jela 
moie  bacati  otrov  Hi  dim  bi  se  tko  opio:  Zgotovi 
ma  gospodsku  uiinu  i  natoci  vina  i  rakije :  u  are 
troje  baca  bendiluke.  Nar.  pjes.  juk.  55.  —  kaie 
se  sa  covjeka  da  pa  bacaju  u  kakav  zatvor,  had 
ga  samo  satvoraju:  Pa  on  gradi  luBevu  celyu, 
namaza  je  lojem  i  katranom,  a  nu  baca  dace  sa- 
mouce.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  92.  —  b)  Ho  se  baca 
pribliiuje  se  onomu  koji  baca,  inaie  loo  pod  a. : 
toko  se  mole  bacati  na  se  odyjelo  Hi  Ho  sa  se; 
isporedi  vrdi :  Na  se  baca  odijelo  divno.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  850.  TJze  janak  lijepu  devojku,  pa  je  baca 
za  se  na  yrancida.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  476.  —  c) 
ne  odvajajuii  se  od  onoga  koji  baca  moie  se  ba- 
cati ruka  had  se  naglo  segne  nom;  isporedi  vrdi, 
turiti:  Pa  ma  rake  u  nedarca  baca.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  564.  —  d)  bacati  kao  pod  a.  i  b.  moie 
livinie  rogom  Hi  drugim  udom,  Hi  sobom,  svojom 
silom,  Hi  kad  mu  se  daje  radna  Sovjecja:  Sto 
god  voko  buce,  sve  sebi  za  roge  baca.  Nar.  posl. 
vuk.  854.  TTzmahuje  (kon)  i  glavom  i  snagom,  te  u 
sedlo  baca  gospodara.   Nar.  pjes.  vuk.  2,  282.  Al 
se  orle  vye  pod  oblake,   oblak  svya,  nacina  gro- 
move,  iz  oblaka  Jute  strile  baca.  A  Eacid,  razg. 
812.  —  e)  voda  moie  takoder  bacati  Ho  sobom, 
svojim  valima,  svojom  silom:  More  6'  ruknut  i 
sve  vode:  dasmo  im  ribe,  soli,  piva, . . .  biser  ba- 
casmo  i  koraje.  J.  Eavanin  567.  Morava  je  plao- 
vita:  sinod  momka  zanijela  a  jatros  ga  na  breg 
baca.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  481.  —  f)  i  orude  moie 
Ho  bacati  svojom  sHom:  Jezik  mrmjavca  jest  kao 
jedan  Ink,  koji  s  jednim  hitcem  baca  tri  strile. 
J.  Banovac,  prip.   150.  —  g)  kamen  moie  bacati 
is  sebe  iskre:  Zivac  kamen  kada  se  udari  po  na- 
ravi  svojoj  baca  od  sebe  iskre  vatrene.  A.  Tomi- 
kovid  81.  —  h)  moie  se  bacati  i  is  usta:  Srditi 
se  prilikuju  drakunu,  koji  baca  ogan  iz  usta.  S. 
Margitdc,  isp.  86.  Ufiini  se  budalast,  poce  se  kri- 
viti,  bacati  bale  ali  ti  sline  na  dvor  iz  usta.  A. 
Kacic,  razg.  168.  A  kad  bisne  baca  pine, . .  nek 
nu  bojno  kopje  smiri.  V.  DoSen  10.  Pod  nime  se 
dogat   pomamio,  preko  sebe  b'jelu  pjenu  baca. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  282.  —  i)  u  prenesenom  smi- 
slu:  moie  se  bacati  i  samo  u  misli:  Ostra  pra- 
vioa  (boija)  kano  vodeni&arski  kamen  na  jedan 
put  ale  i  opake  s  pristoja,  na  koji  se  nepravedno 
popinu,  baca  u  propast.  E.  Pavic,  ogled.  194.  Bifc 
krajevsku  ne  bacaj  u  vitar.  A.  J.  Knezovic  151. 
Pravda  tva  ceka  mnoge  na  pokore,  druge  baca  u 
ponore.  N.  llarci  41.  Crkva  sveta  iskorenuje  i 
baca  od  sebe  nike  zlocince.  B.  Leakovic,  gov.  48. 
radna  Hi  ono  oko  (ega  se  radi  mole  bacati  do- 
bit:  Dvadeset  stotina  tisuoa  Sto  ti  bacaju  rude. 
L  J.  P.  Lucie,  razg.  9.  moie  se  bacati  u  nesvijest, 
t.  j.  saludivati:  MQofi  baoa  u  nesvijest  Jude.  P. 
Petrovic,  vyen.  84.  mogu  se  bacati  ryefl  govoredi: 


Bacaju  na  usta  mnoga  nepodpunstva  i  rjjeci  ne- 
naredne.  M.  Kadnid  275.  bacaju  grijeh  Hi  krivicu 
na  koga,  t.j.  krive  ga:  Adam  bacase  grijeh  svrhu 
svoje  Jene.  M.  Badnic  27.  Kad  na  koga  za  svasto 
krivicu  bacaju.  Vuk,  posl.  141.  Posvadaju  se  iz- 
medu  sebe  bacajuii  jedan  na  drugoga  kriviou. 
Vuk,  dan.  5,  26.  Bacaju  kriviou  na  jezik.  Vuk, 
pis.  67.  toko  se  kale  da  se  komu  Ho  baca  u  oko 
Hi  u  oH  Hi  pred  oei  kad  mu  se  napomine  to,  da 
bi  useo  na  um,  da  bi  mu  bUo  ugled  Hi  da  bi  mu 
bilo  ukor:  samo  u  nekih  pisaca:  Prilikuje  gospo- 
din  iivot  pravednije  pticami, . . .  baca  nam  a  oko 
ptice,  koje  ne  iana  ni  svlace  a  iitnice.  M.  Bad- 
nic 158.  Grijeh  udara  te  u  obraz  bacajudi  ti  u 
oko  svoje  nepravde.  11.  Laban  poce  se  tuziti  i  u 
oci  mu  bacati  Sto  mu  odvede  kceri.  E.  Pavic, 
ogled.  69.  David  bacase  mu  u  oci  negovu  nehar- 
nost.  258.  Bacase  £udijama  u  oci  tvrdokornost. 
646.  Tebi  je  lako  meni  sada  ovu  falingu  prid  oci 
bacati.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  19.  —  k)  takoder 
prelazno,  samo  nije  isreieno  Ho  se  baca:  Zrjelom 
main  snagu  vrSi,  nek  s  nom  baca,  lomi,  krsi.  J. 
Eavanin  849.  —  u  prenesenom  smislu:  mjesto 
objekta  do  odgovor:  Nemu  Niko  baca  opetice: 
nij'  izaS'o  Niko  u  pianino.  Nar.  pjes..  juk.  244. 
Nemu  Tade  baca  opetice:  skoro  sam  ti  u  Sen 
snihodio.  865.  A  Halil  im  baca  opetice:  mi  smo 
sva  tri  iz  otoka  Malte.  515. 

2.  neprelasno:  a)  Ho  se  baca,  stoji  u  gen.,  kad 
se  kazuje  igra:  On  zametnu  igru  pred  Zlatijom. 
bacat'  ode  kamena  s  ramena  i  iz  ruke  ma]a  oko 
sebe.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  296.  Uze  bacat  kamena 
s  ramena.  3,  443.  —  b)  Ho  se  baca,  stoji uinstr^ 
takoder  u  igri:  Eod  vode  su  igru  zametnuli:  sko- 
kom  Bkacu,  bacaju  kamenom.  Nar.  pjes.  juk.  568. 
—  c)  kad  Ho  samo  sebe  baca,  t.  j.  odlyeie,  od- 
skaie;  isporedi  sipati,  sukati:  Telilo  se,  idrjjebilo 
se,  leglo  se,  kao  Sto  iskre  iz  batre  bacaju.  V.  Bo- 
giSic,  zbor.  240. 

3.  sa  se:  a)  kad  tko  sam  Hi  Ho  samo  sebe  baca 
(refleksivno) :  Ne  ceS  gavran  jakno  vrani ...  da. 
se  bacaS  na  pojani,  neg  uzbietaS  na  visoko.  J. 
Eavanin  124.  Ead  ta  stiska  nu  zatvorom,  ona  ae 
u  duo  baca  norom.  197.  Gdi  se  baca  rijeka  u 
more.  824.  Ha'  bi  cesto,  u  vodu  bi  se  baca'  s  aji- 
nam  zajedno.  M.  Zoricio,  zrc.  224.  w  prenesenom 
smislu:  Prosio  je  PiroSevu  Macu,  al  se  Maca  na. 
daleko  baca,  u  Prnavor  za  VrbaSka  sina.  Nar. 
pies.  vuk.  1,  681.  isporedi  metati  se.  —  b)  kad 
tko  sebe  postavfa  u  stone  od  koga  biva  baccme, 
ali  ne  baca  sam  sebe  nego  drugo  Ho  (medijaino), 
a  Ho  baca,  ono  ad)  mole  biti  neisre&eno:  Tilo 
svoje  kako  jedno  Sivince ,  koje  na  gospodara 
baca  se,  gladom,  iedbm  i  udarci  pedipsavaSe.  J. 
Filipovic,  prip.  1,  491.  Pade  od  rida  jedan  malan 
pi|ak:  uze  oni  mladid  u  glavu  da  se  ono  niko 
baca  da  izade  na  rok  po  veceri.  J.  Banovac,  raztg. 
185.  Eoja  kruSka  sama  pada,  ne  va}a  se  na  tax 
bacati.  Nar.  posl.  vuk.  140.  Bacaju  se  iz  malih 
puSaka.  Nar.  pjes.  juk.  507.  —  bb)  kaie  se  u 
tnstr.:  Bacase  se  kamenem.  Bt  Badnii  112.  To- 
zak  baca  se  na  nih  (ptice)  kamenem.  817.  8kopJ«j 
ploce  od  zlata,  kojijem  se  na  tebe  baca  (nepri- 
jatef).  388.  OriSnik  psujudi  baca  se  svojim  oStrim 
strilama  na  istoga  boga.  J.  Banovac,  prip.  56. 
Tko  se  na  visoko  kamenom  baca,  svrhu  gUvro 
mu  pada.  J.  Banovac,  pred.  181.  BacaSe  se  ksv- 
menem  pram  nemu  da  ga  udari.  A.  Eacic,  kor. 
204.  Na  me  se  kamenem  bacao.  221.  Eletva  stvmr 
je  sveta,  kojom  bacati  se  bez  potrebe  nepoSteAe 
je.  fart.  is.  78.  Majka  ide  na  brode,  pak  se  baoa 
Kamenom:  toni,  toni,  davole.  Nar.  pjes.  vuk.  1. 
204.  Mirko  joj  se  s  grada  baca  alatnom  jabokoxo. 
1,  420.  Pa  se  baca  gu&om  i  jabukom.  1,  469.  Te 
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ne  smije  pristupiti  blizu,  ved  se  baoa  pernim 
buxdovanom,  te  ndari  Grdida  Manojla.  3,  34.  Ja- 
Aidare  6'  a  topove.  sbijat',  bacadu  se  nima  na 
Maltiju.  8,  88.  Nije  se  ni  on  na  boga  kamenem 
bacao.  Nar.  posL  vuk.  217.  U  buzdovanu,  kojijem 
je  on  jednom  rukom  mahao  i  nime  se  bacao. 
Vnk,  fav.  240.  Bacati  se  nogama,  calcitrare.  Vuk, 
rjed.  18.  —  cc)  kaie  se  u  gen.,  kadje  rijei  o  igri, 
kao  pod  2,  a. :  Baoaju  se  kamena  a  ramena.  Nar. 
pjes.  juk.  90.  Kad  se  momci  bacaju  kamena,  vaja 
bijegu  svoju  posvjedociti,  t.  j.  po  dragi  put  ba- 
citi  donde.  Vuk,  nar.  pjee.  2,  486.  isporedi  baoiti 
pod  8,  6,  ee.  —  c)  kad  drugi  baca,  a  drugo  je 
ito  baca  (pasivno):  U  istom  dogadaju  bacaju  se 
oba  dva  9  a  biliii  se  4.  M.  Zoridid,  arit.  52.  Vade 
se  negove  kosti  iz  greba  i  odito  prid  pukom  ba- 
oaju se  na  vatru.  M.  Zoridid,  zro.  114.  Gdi  se 
bacaSe  smetliste.  F.  Lastrid  ned.  274.  6ini  se  da 
se  sime  gubi  kad  se  baca  u  zemju.  Turl.  blago 
2,  184.  Kad  na  sudu  bozjemu  ugledaju  svoje  opa- 
dine,  za  koje  se  bacaju  u  muke  paklene.  B.  Lea- 
kovic,  gor.  256.  Prvi  se  itenci  u  vodu  bacaju. 
Nar.  peal.  vuk.  260.  Kad  umire  pod  prsten  de- 
rqjka,  ne  kopa  se  u  to  novo  grobje,  ved  se  baca 
n  to  sine. more.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  23.  Kad  travu 
po  poju,  koja  danas  jest  a  sjntra  se  u  pet  baca, 
bog  tako  odijeva;  a  kamo  li  vas?  Vuk,  mat. 
6,80. 

BACATI,  bficam,  imp/,  leniter  pungere,  pomalo 
botti,  bddati.  u  naie  vrijeme,  ieme&u  rjecnika 
tamo  w  Vukovu.  ,Badcala*  ju  s  trimi  iglicami. 
JaSke  148. 

BACE,  n.  selo  u  Srb\ji  u  okrugu  topliclcom, 
iretu  prokupoikom.  8r.  Nov.  1879.  176. 

BACELATI,  bacejam,  impf.  alucinari,  buncati. 
u  naie  vryeme  u  Dalmadji.  Nemocnik  baceja  kad 
ale  a  bolesti,  govori  sad  jednu,  sad  drugo.  M. 
PavKnovid.  —  isporedi  bacati ;  hao  da  baca  tit 
prtmeee  ryect  ilt  misli,  govori  bez  reda. 

BACELIKA ,  /.  centaurea  coriacea  WK.  B. 
sulek,  im.  7. 

BACljEVAC,  Bacljevca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  vranskom.  8r.  Nov.  1879.  176. 

BAciTI,  bacim,  pf.  jacere  (jacio),  wet,  hititi, 
metnuti.  isporedi  bacati.  glasi  i  bafiiti,  koje  vidi 
na  po  se.  —  Akcenat  kakav  je  u  infinitivu,  taki 
je  m  cijel&m  imperat.:  baci,  u  aor.  cijelom  osim 
2  i  8  jed. :  bacih,  u  oba  part,  praet.  act.,  samo 
jt  m  prvom  i  drugi  slog  dug:  baolv  (bicIvSi), 
bicio;  a  kao  u  praes.  tnijena  k  «  2  i  3  jed. 
aor.:  baci,  i  u  part,  praet.  pass,  s  drugim  slo- 
gom  kratkim  blcen.  —  Dolusi  od  xvn  vijeka 
(vidi  dafe  prvi  primjer,  a  isporedi  baciti),  izme&u 

Saka  u  Belinu  (S41b  samo  batiti),  Bjelostijen- 
,  Voltimjintt,  Stulicevu,  Vukovu.  —  0  po- 
stanu  vidi  hod  bacati. 

1.  prelamo:  a)  kao  bacati  pod  1,  a.:  Tebe  ce 
baciti  na  *emju.  P.  Posilovic,  nasi.  11*.  Da  ga 
bace  u  more.  52*.  Baci  doli  to  olovo.  M.  Badnic 
399.  Da  vas  povedu  nemilo  u  propast  paklenu, 
ondi  vas  bace,  vezu.  L.  Terrid  269.  6eka  da  mn 
nalo  mesa  bace.  S.  Margitid,  ispov.  110.  Ako  ono 
as  bode  Utina,  udi|  du  baciti  (moie  se  cttati  i 
baciti)  knige  na  ogan.  P.  Macukat  7.  Pogleda  ga 
kririm  okom,  i  baci  ga  doli  bokom.  J.  Kavaiin 
461.  Ako  smeta  spasene  oko,  noga,  ruka,  baci 
(moie  se  Otati  i  baci)  in.  A.  d.  Bella,  razgov. 
88.  Lasno  je  baciti  kamen  a  more,  ali  ga  je 
moeno  izvaditi.  A.  Kadcid,  bogosl.  259.  BacivSi 
kamen  daje  mn  se  kripost  da  otide.  A.  Bacid  82. 
Koji  bi  te  pravedno  mogao  sa  prvi  grijeh  u  pa- 
kso  baciti.  Piaanica  44.  Bacio  si  oni  dragi   ka- 


men u  blato.  J.  Banovac,  pripov.  31.  IcniSe  jednu 
baivu  punu  pakla  i  sumpora,  ink  bacise  je- 
dnoga  pri]ubodivca.  187.  Kra}  baci  od  sebe  odidu 
kralnvsku.  J.  Filipovid,  prip.  1, 296.  Kad  se  uzmu 
Stiti  knige  zivota  Isukrstova,  dini  mu  se  da  vrime 
gubi,  i  brzo  ji  u  nugao  baci.  489.  Okruiivsi  lu- 
caricom  baci  kamen,  koji  uprav  ga  zgodi  u  delo. 
F.  Lastrid,  test.  20.   BacivSi  mu  jaspre,  oditova 
kako  su  se  bili  dogovorili  boga  privariti.  F.  La- 
strid, od'  141.  Iznesavsi  ga  bacise  u  jednu  rupu 
i  zasuse  ga  gnojem.  206.  Mojsija  obadve  daske 
baci  na  zemju.   E.  Pavid,  ogled.  - 126.  Ne  poboja 
se  jedan   list   za   drugim   iz   knige  izrizati  i  u 
vatru  baciti.  852.  Da  ga  bace  u  jamu  lavsku.  418. 
Ufativsi  zmaja  sape  ga  u  lanac  i  baci  ga  u  pro- 
past.  688.  Mrtva  kad  bi,  bacise  je  u  riku.  M.  Pa- 
visid,  ispis.  26.  Sva  su  brvna  kucna  trula,  i  mnoga 
se  ved  prosula:  da  klip  baci  tko  iz  vana,  ne  od- 
skodi  od  brvana.  V.  Dosen  205.  Zadani  je  (telenu 
iabicu)  nikoliko  puts,  poalije  baci  zivo.  J.  Vlad- 
mirovid,  lik.   15.  Baci   klupko  na  zemju.  M.  A. 
Belkovid,  sat.  4.   Ne  kti  ga  visar  niti  do  kraja 
ubiti,  niti  ziva  na  koleso  baciti.  M.  A.  Be]kovic, 
sabr.  27.  KoAa  i  konika  baci  u  more.   A.  Kadid, 
korab.  74.  BacivSi  po  svim  mistim  idole  i  pogane 
otare.  248.  BacivSi  oruzja  brezredno  pobigoSe.  886. 
UzamSi  priliku  baci  je  u  bunar.   M.  Zoridid,  zrc. 
25.  Ne  more  ni  po  Sto  bacit  ga  u  bunar  na  svrhu 
da  bude  krSteno.  M.   Dobretid  27.  Ne  bi  li  i  ne 
sudac  pravedni  S  nima  u  pakao  bacio.  B.  Leako- 
vid,  nank   89.  Baci  pre}u  pod  telenu  jelu.  Nar. 
pjee.   vuk   1,    158.  Baci  suknn   u    zelenu  tj*yu> 
a   koSuJu    kraj    vode  Drenovca.     1.   380.    Cinila 
sam  devetore  JSni,  sve  sam  devet  u  vatru   ba- 
cila.   1,  620.  TomaS  uzja  na  alata,    Mara   baci 
na  dorata.  Nar.  pjes.  vuk  1,  282.  Klude  baci  u 
tiho  Dunavo.  2,   70.   Baci  nemu  jedan   kraj  od 
platna.  2,  840.  Pa  mu  baci  jabuku  od  zlata.  2,  476. 
Baci   durbin   o   mermer-kaldrmu.  8,  282.   Bac'te 
vino,  na  zlo  vama  bilo!  8,  282.  Pa  on  uze  od 
Sokola  Bada,  te  ga  baci  niz  bijelu  kulu,  nek  ga 
jedu  orli  i  gavrani  3,  367.  Baci  caSu  iz  desnice 
rake.  4,  14.  Drini  vodi  ladnoj  uteko&e,  ostaviSe 
ubojne  topove,  i  bubnari  bubneve  baciSe,  i  svi- 
radi  svirale  baciSe.  4,  258.  Kad  sam  ga  tako  na- 
Sao,  barem  du  dekati  da  ga  otpratim  do  groba  i 
da  bacim  zem)e  na  n.  Nar.  prip.  vuk.  215.  Ako 
te  oko  tvoje  desno  sablainava,  iskopaj  ga  i  baci 
od  sebe.  Vuk,  mat.  5,  29.  Koji  je  medu  vama 
bez    grijeha   neka    naiprije    baci  kamen  na  nu. 
Vuk,  jov.   8,  7.   —   bacxti   se  moie  kopje   kad 
se  hoce  nim  da  udari,  tako  i  stryela  (tsporedi 
pustiti,  metnuti) :   Baci  kopje  bijelo  Latinde  na 
MiloSa  u  prsi  junadke.  Nar.  pies.   vnk.  2,   146. 
Baci  kopje  crm  Arapine  da  udari  bolesna  Doj- 
dina.  2,  467.   Pa  gibta  za   Tadijom  baoi.   Nar. 
pjes.  juk.  866.  Strila  iz  svoga  luka  badena  brzo 
odleti.  J.  Filipovid,   prip.   1,   816.  Kakono  strila 
iz  luka  badena.  Kanizlid,  bogojub.  3.  L.  Vladmi- 
rovid,  slavod.  88.  Bede  mu  da  strilu  naperi  i  da 
je  baci  suprot  krajestvu  asirijanskomu.  A.  Ka- 
did, korab.  264.  —  prema  kopfu  i  stryeli  moie  se 
baciti  i  top  i  puika,  t.  j.  ono  Ho  je  u  nima,  zrno 
(vidi  kod  bacati  pod  1) :  Baci  a  kule  dvanaest  to- 
pova.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  581.   Pak  na  gradu  ba- 
ciSe topove.  4,  148.  Baciti  puSku,   emitto  ictum. 
NajviSe  se  govori  izbaciti  puSku,  i  za  to  kad  ko 
rede:  baci  neko  puSku,  dragi  mu  odgovori  u  Sali: 
a  ti  idi  te  je  uzmi.  Vuk,  rjed.  18».  —  moie  se 
baciti  idrijeb  Hi  kocka  (isporedi  metnuti  t  idri- 
jeb) :  BaciSe  po  redu  kocku, . .  i  evo  pade  kocka 
na  Jonu   E.  Pavid,  ogled.  426.  Bacismo  kocku,  i 
pade  kocka  Gavrilovidu,  i  nemu  dadosmo.  Prot. 
Sab.  mag.  50.  Da  bacimo  kooke  za  nn  kome  de 
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dopasti.  Vuk,  jov.  19,  24.  BaciSe  kocke  za  nih  i 
pade  kocka  na  Matija.  Vuk,  djel.  1,  26.  —  moie 
se  baciti  mreia  Hi  udiea,  kad  se  lovi  riba:  Evo 
po  ridi  tvojoj  bacicu  mrizu.   P.  Lastrie,  od'  241. 
Da  saplete  onu  sitnu  mrezu, . .  da  je  baci  u  tiho 
Dunavo.    Nar.    pjes.    vuk.    2,    52.    Bacite    mreze 
svoje  te  lovite.  Vuk,  luk.  5,  4.  Baciti  mrezu  u 
more.  L.  Zore,  rib.  31.  Idi  na  more  i  baci  udicu. 
Vuk,  mat.  17,  27.  —  lada  se  nova  Hi  opravfena 
moie  s  kraja  gdje  je  gradena  Hi  opravfana  baciti 
u  more  Hi  u  vodu,  da  plovi;  isporedi  pustiti,  po- 
riauti :  Kad  je  sve  lijepo  gotovo  i  suho,   tad  je 
(ladu)  opet  turaju   u   more   i   to   zovu   bacit  u 
more,  porinut,  rinut  ladu.  L.  Zore,  rib.  10.  —  i 
vatra  se  moie  baciti,  da  se  ito  zapali:  Pribli- 
zavSi  se  oni  k  recenomu  tornu   hotijudi  u  nega 
vatru  baciti.  E.  Pavid,  ogled.  193.  —  kaie  se  za 
(ovjeka  da  ga  bace  u  kakav  zatvor  kad  ga  samo 
zatvore:  Britku  sabju  tvu  izvadi,  nit'  je  medi  u 
noznicu,  dim  ne  baciS  ga  u  tamnicu.  J.  Kavanin 
268.  Bace,ga  u  jednu  mracnu  tavnicu.  F.  Lastric, 
od'  279.  Nega  je  s  patriarske  stolice  skinuo  i  u 
manastir  pod  strazu  bacio.  A.  Kanizlid,  kam.  C18. 
Dao  ga  baciti  u  tavnicu.  M.  A.  Bejkovid  sabr.  24. 
Simeuna  baci  u  tavnicu,  Nar.  pjes.  vuk.  2,  69.  Ba- 
ciSe ga  na  dno  u  tamnicu.  2,  213.  Da  te   bacim 
u  kamenu  kulu.  2,  74.  Okuje  ga  i  baci  u  tamnicu. 
Nar.   prip.  vuk.J  237.   —  baciti  se  mogu  straie, 
kao  i  postaviti:  Pa  se  spusti  pokraj  vode  Drine, 
tvrde  :traze  na  brodove  baci.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 
264.  —  b)  kao  bacati  pod  5,  b:  Baci  puSku  na 
rame  junadko.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  189.  Pa  joj  skide 
tri  niza  dukata,   te  in  baci  u  svilne  gepove.  2, 
351.  Kapu  skide,  baci  pod  pazuho.  2,  593.  Dovati 
se  Sarca  velikoga,  za  se  baci  bogom  posestrimu. 
2,  375.  baciti  madije  na  se:  Bacila  je  na   sebe 
madije.  Nar.  pjes.  vuk,  rjed.  841».  —  c)  kao  ba- 
cati pod  1,  c:  Baci  desnu  ruku  preko  mene.  Nar. 
prip.  vuk.  73.  —  b)  baciti  moie  iivinie:  krava 
bad  telo  mjesto  oteli  (vidi  i  kod  baciti):  Proli- 
cem  ti  ona  (krava)  baci  tele.  J.  S.  Bejkovic,  kuc. 
194.  —  e)  voda  i  vjetar  moie  Mo  baciti  (isporedi 
bacati  pod  1,  e):  A  po  moru  visoki  talasi,  uva- 
tiSe  dva  kajuna  zlatna,  bacise  ih  preko  mora  sineg. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  85.   Pode  nekakav  car  da  se 
Seta  po  moru  na  ladi.  Kad  malo  odmaknu  od 
brijega,  onda  dune  vjetar  pa  ga  baci  dak  u  ne- 
kakvu  zem)u  de  se  o  negovu  carstvu  niSta  i  ne 
duje.  Nar.  prip.  vuk.  218.  —  f)  baciti  moie  bolest 
(ovjeka  u  postelu :  Jaka  febra,  oliti  ogan,  baci  ga 
u  posteju.  A.  Kadid,  razgov.  108.  —  g)  u  prene- 
senom  smislu:  baciti  kakoga  vlasnika,  uzeti  mu 
vlast:  moie  se  kakom  ryecju  kazati  i  vlast,  s  koje 
se  baca,    a  moie    biti  i   bez   toga:  Da   Ostoju 
bace  s  pristoja.  A.   Kacic,  korab.  431.  Kra)  bi 
Zvonimir,  .koga  malo  posli  baci  s  vladana  ban 
Slavid.  A.  Kadid,  razgov.  8.  Busi  ga  s  pristoja 
bacise.  M.  Kuhadevid  158.  Eim|ani  kraje  bacivSi, 
sudce  uciniSe.  A.  Kacic,  korab.  309.  Ostoju  BoS- 
naci  baciSe.  432.  toko  iz  jednoga  reda,  kojega 
se  tko   pokaie   nedostqjan,   baciti   ga  u  drugi: 
SveStenik  skinut  i  u  stane  laika  baden  (,bacen'). 
A.  Kanizlid,  kam.  433.  —  baciti  koga  u  top,  kao 
satrti  ga,  ubiti  ga,  alt  se  govori  samo  kad  bi  tko 
rod  bio   to   udniti:   Malo   me   u   top   ne   baci. 
(Iskara  me  vrlo,  malo  sam  ziv  ostao).  Nar.  posl. 
vuk.  175.  —  baciti  koga  u  kako  zlo  stane,  u  pri- 
jekor:  ISce  u  prikor  da  drugoga  baci.   M.  Kuha- 
6evi6  138.  —  moie  se  baciti  ito  umno:  Uzeti  sve 
moje  zlode  i  ufiiniti  jedno  brime  i  baciti  ji  u  ve- 
liku  ped.  P.  PosUovid,  nasi.  178.  Znane  baceno  u 
razum  rada  oholost.  M.  Radnid  54.  Baciti  po  zem}i 
oholost  jakije.  58.   Svak   prokleti  taj   sram  baci. 
J.  Kavanin  174.  Da  baci  prid  noge  negove  gru- 


botu  koja  mu  dufiu  £e£e.  A.  Kaddid,  bogosl.  155. 
Baciti  de  u  dubinu  morsku  sve  grihe  naSe.  J.  Fi- 
lipovid,  prip.  1,  447.  Iz  pradp  kamenom  bad  nz- 
v&ene  Golrjatovo.  J.  Banovac,  blagos.  172.  Bog 
ne  de  prosnu  baciti.  A  J.  Knezovid  7.  To  bi 
ispraznu  misao  od  sebe  daleko  bacio.  A.  Kaiid, 
razgov.  317.  Zakoni  ne  razumiju  bacit  po  zem|i 
niove  zenidbe.  M.  Dobretid  515.  —  baciti  krivicu 
na  koga,  okriviti  ga:  Bacite  na  mene  ovu  kri- 
vicu. Vuk,  2kor.  12,  13.  baciti  obraz  pod  noge 
(svoj  Hi  drugoga):  Tvoga  muza  obraz  hoce§  da 
pod  noge  bacil?  Pravdonosa  1852.  1.  —  baciti  za 
se  neito  vijeka,  preiivjeti :  Nu  pogledaj  svaki  na  se 
Sta  ved  vika  baci  za  se.  V.  DoSen  46.  drugo  ito 
baciti  za  se  Hi  za  leda,  ne  hajati  za  to:  Da  dar 
bozji  i  naravi  za  se  baci  i  ostavi.  V.  Dosen  56. 
BaciSe  zakon  tvoj  za  leda.  D.  Danicic,  nem.  9,  26. 

—  baciti  sto  u  nemar:  Imamo  svitovna  veseja  u 
nemar  baciti.  A.  J.  Knezovid  95.  BacivSi  u  nemar 
svete  kanone.  A.  Kanizlid,  kam.  374.  BacivSi  a 
nemar  zapovijesti  negove.  D.  Danicic,  5moj.  8,  11. 

—  kakav  posao  baciti  na  koga,  uzdajuci  se  u  n 
ostaviti  mu  da  svrii:  Dvojica  kada  imaju  kakva 
parnicu,  bace  stvar  na  dobre  Jude.  V.  BogiSic, 
zbor.  541.  —  Oct  Hi  oko  baciti  kuda,  pogledati: 
kuda  se  pogleda  moie  biti  razlicno  izreceno:  Uvrati 
se  na  vodu  catrnu,  da  pocine  i  da  vode  pije;  baci 
oci  pod  jelu  zelenu,  al'  s'  od  jele  razasjale  grane. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  118.  Kucnem  u  vrata.  (5u- 
jem  odgovor  nekakav,  no  ne  razumem  ga;..  no 
za  to  opet  udem.  Bacim  na  nega  oko  i  poznam  taki 
da  je  onaj  isti  koji  je  malo  prije  sa  mnom  bese- 
dio.  G.  Zelid  28.  baciti  oko  na  koga  Hiti  na  Ho, 
pogledati  ga  %  poslije  o  tlemu  misliti  i  iefeti  ga: 
Osobito  joj  se  zacudi  i  oko  na  nu  baci  carski 
sin.  Nar.  prip.  vuk.  165.  Baciti  oko  na  Sto  (ocu- 
los  conjicere).  Vuk,  rjed.  18».  —  u  oH  Hi  pred 
oci  baciti  Sto  komu  da  bi  mu  bilo  ugled  Hi  ukor 
(isporedi  bacati  pod  1,  h):  Nevirnost  kao  zlodu 
nedostojnu  bacivSi  im  u  odi  osramoti  nib.  A.  Ka- 
nizlid, kam.  120  Staru  onu  pogrdu  brezobrazno 
i  oStro  baci  caru  u  odi.  621.  BacivSi  im  u  oci 
nemilosrde  niovo.  E.  Pavic,  ogled.  603.  Baci  mu 
lakomost  u  odi.  324.  BacivSi  im  prid  odi  zlodin- 
stvo  i  opadinu,  koju  udiniSe.  128.  Baci  mu  prid 
odi  negovo  prvaSne  priprosto  stane,  ukazavSi  mu 
koliko  je  bog  milostiv  bio  prama  nemu  uzdig- 
nuvSi  ga  na  pristoje.  234.  —  h)  takoder  prelazno, 
samo  nije  izreien  objekat :  Metali  se  kamena  s  ra- 
mena,  a  djevojci  bog  i  sreda  dade,  prvom  baci, 
malo  ne  dobaci.  Nar.  pjes.  bog.  263.  Bedom  ba- 
caju  Stapove  s  jednoga  mjesta;  koje  najda}e  baci, 
ono  je  car.  Vuk,  iiv.  276. 

2.  neprelazno:  ito  bi  uz  prelazno  bilo  u  aha. 
kao  objekat,  stoji  u  instr.:  Naripi  na  nega,  tore 
ga  uhvati  i  baci  nime  pod  noge.  Stulid  1,  5*>. 
isporedi  bacati  pod  2. 

3.  sa  se :  a)  refleksivno  (kao  bacati  pod  3,  a) : 
Tad  se  baci  na  pojanu  i  zamuknu  mramorito.  J. 
Kavanin  445.  Jedne  (djevojke)  baciSe  se  u  ogan. 
J.  Pilipbvid,  prip.  1,  493.  Koji  god  rede  ovoj  pla- 
nini:  podigni  se,  i  baci  se  u  more.  J.  Banovac, 
razg.  17.  PrivezavSi  zandicu  okolo  grla,  baci  se 
vanka.  M.  PaviSid  29.  Pak  bi  se  bacio  u  vodu 
vrudu.  M.  Zorid,  zrc.  224.  Nidice. bacio  bi  se  prid 
grebe.  Turl.  blago  2,  63.  Nek  z  glavom  zid  mlati, 
nek  s'  baci  u  more,  pomod  se  ne  more.  M.  Ku- 
hadevid  27.  NadeS'sved  otvoreno  srce  Jecusovo; 
u  n  se  baci.  D.  Mattei  96.  Egipkina  se  baci  na 
ko)ona.  Mardi  87.  Pa  se  Sarcn  na  ramena  baci 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  248.  Krene  uz  jedno  brdo  da 
se  s  nega  baci  strmoglav.  Nar.  prip.  vuk.1  220. 
Gori  ovoj  ako  redete:  digni  se  i  baci  se  u  more, 
bide.  Vuk,  mat.    21,  21.  Tada  Saul  use   mad,  i 
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baci  se  na  n.  A  kad  momak  vidjo  Saula  mrtva, 
baci  se  i  on  na  svoj  mac  i  umrije  s  mm.  D.  Dani- 
eii,  lsam.  31,  4.  5.  u  prenesenom  smislu:  baciti 
ft  a  sumnu,  posumnati,  zabrinuti  se:  Onda  se  ja 
joSt  vecma  bacim  u  sumnu,  da  mi  laie  sve  Sto 
veli.  G.  Zelic  515.  tako&er  u  prenesenom  smislu 
baciti  se  na  koga,  kao  i  umetnuti  se,  vrci  se,  odra- 
statH  biti  kao  on:  Baci  se  krv  na  kjrv;  bacio  se 
na  oca.  M.  Pavlinovid.  —  b)  medijalno  (kao  bacati 
pod  3,  b):  ono  Ho  se  baea  aa)  ostaje  nekazano: 
Uzese  kamena  Zudije,  da  se  bace  na  nega.  J.  Ba- 
novac  pripov.  55.  Prosti  boze  i  bijela  crkvo!  da 
se  jednom  bacim  preko  tebe :  ne  du  na  te,  nego 
preko  tebe.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  213.  Kamen  dodc 
Kajici  vojvodi;  kad  se  baci  Eajica  vojvoda,  on 
nadbaci  tri  stotin'  Magara.  2,  485.  —  bb)  kaze  se 
u  instr. :  Baci  se  na  orla  kamenom.  A.  Kanizlid, 
kam.  254.  Jedan  se  baci  a  prilika  stinom.  M.  Zo- 
rifie,  zrc.  79.  Bacicu  se  zladenom  jabukom.  Nar. 
pjes.  vuk,  2,  72.  Bacih  joj  se  dunom  i  jabukom. 
Nar.  pjes.  vuk.  here.  178.  Tada  se  Saul  baci  kop- 
|em  na  n.  D.  Danidid,  lsam.  20,  33.  —  cc)  kaze 
te  a  gen. :  Drieci  kopje  u  ruci  baci  ga  se,  ali  ga 
ne  smiri,  i  tako  tu  veder  pobize.  A.  Kacic,  kor. 
166.  osobito  kad  je  rijei  o  igri  u  kojoj  se  baca 
kamen:  Da  se  bacim  kamena  s  ramena.  Pjev. 
am.  191.  -T-  c)  pasivno  (kao  bacati  pod  3,  c) :  Za- 
koni  su  svi  jednaci  u  svakome  nasem  gradu  da 
■e  morsko  vino  baci.  J.  Kavanin  167.  Bi  osuden 
da  se  baci  u  kotao.  E.  Pavie,  ogled.  470.  Svako 
stablo  koje  ne  dini  dobra  ploda  podsidi  ce  se  i 
n  vatru  baciti.  F.  Lastrid,  od"  249.  Neka  se  kniga 
n  vatru  baci.  A.  Kaniilic,  kam.  154.  To  je  slava, 
koja  iSte  da  se  baci  na  buniSte.  V.  DoSen,  162. 
Negovi  osvaditeji  da  se  u  jamu  lavsku  bace.  A. 
Kacic,  korab.  298.  Da  ce  se  grad  lagumom  u 
ariju  baciti.  M.  Dobretic  136. 

BACTV,  adj.  jaculabilis.  Uo  se  moze  baciti. 
tamo  u  StulUevu  rjeiniku. 

BACtVATI,  bacivam,  impf.  vidi  bacati.  ispo- 
rtdi  bacivati.  ujednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Ba- 
civam mene  prid  tobom  u  jaz  moga  nista.  P.  Kne- 
fevic,  oem.  365. 

BACKA,  /.  spinula,  mala  bodfa.  u  naie  vrijetne 
po  Srbyi.  J.  Pandid. 

BACKANE,  n.  punctio  lenis.  isporedi  backati. 
tamo  u  rjecnicima  Belinu  (596») ,  Stulicevu  i 
Vukovu. 

BACKATI ,  backam ,  impf.  leniter  pungere, 
<fcm.  od  bacati  (bosti).  od  pro§loga  rijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Belinu  (595b),  bjelostijenievu, 
Stulicevu  %  Vukovu.  —  a)  u  pravom  smislu  (obje- 
kat  u  primjeru  neizreien):  Ona  zvir  (zmija),  koja 
mn  stanovase  u  prsib,  drugda  backase  na  taki 
nadin,  da  mu  se  cinase  da  hoce  oni  das  umriti. 
A  d.  Bella,  razgov.  16.  jamacno  je  grijeikom  iza 
drugda  izostatfeno  ga.  izdavac  tumaieci  ,backase* 
veli  na  $tr.  252  da  je  .mice  se',  alt  sveza  s  dru- 
flow  recenicom  iste  imperf,  i  kad  bi  znaiene  bilo 
koje  izdavac  kaze  bilo  bi  izostav\eno  se,  a  rijec 
bi  bUa  od  bacati  kao  bacakati  se.  —  b)  u  prene- 
•eaom  smislu :  misli  se  ryeiima  backati,  cavillari  : 
Veli  im  backajud  ih.  Ziv.  is.  64.  Backati  rijecnii. 
BeUa  501». 

BACKA V,  adj.  leniter  pungens.  samo  u  Stuli- 
«ru  rjecniku. 

BACKA  VIC  A,  /.  1.  scalpellus,  noiic  kojim  se 

C'ta  krv.  samo  u  rjecnicima  Belinu  (424»),  Bje- 
ijencevu  i  Stulitevu.  —  2.  punctum,  u  pismu 
rnaiii  kao  zrnce.  samo  u  Belinu  rjecniku  (596»). 
"pored*  bacotina.  —  U  oba  znacena  postanem  je 
od  backati  (bosti). 


I  BACNiVATI,  bicnivam,  impf.  vidi  bacati.  samo 
I  u  titnlicevu  rjeiniku.  silom  naiineno  od  baennti. 

BACNUTI,  bacnem,  pf.  serael  pungere  lenitor. 
od  bacati  (bosti).  isporedi  bocnuti.  od  xvii  rijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Belinu  (595b),  Stu- 
licevu i  Vukovu.  £eno  mekoputna,  ako  te  igla 
bacne,  ceznes.  A.  d.  Bella,  razgov.  37.  Ako  me 
igla  bacne,  ceznem.  196. 

bAC0,  t».  ime  muiko,  koje  se  govori  od  mila, 
a  postanem  moze  biti  od  imena  od  kojega  je  Bajo 
t  Bakota  (koja  vidi).  Akcenat  se  mijena  u  voc: 
Baco.  —  I  dijete  DragojeviA  Baco.  Nar.  pjes. 
vuk.  5,238. 

BACOTINA,/.  1.  punctus,  bol  koji  biva  kad  tko 
bacne  koga.  ujednoga  pisca  xvn  vyeka:  Kada  hoce 
jednoga  vola  da  ide  brzo,  obadaj  u  ga,  i  cuti  vrlo  prve 
bacotine,  ali  poslije  kad  obikne  jurve  ne  6uti  osta- 
lije  bacotina.  M.  Badnid  22.  —  2.  punctum,  u  pismu 
znacic  kao  zrnce  j  isporedi  backavica.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka:  Na  svrsi  ri6i  biti  de  dvi  ba- 
cotine ili  dva  punta  ovako:  J.  Banovac,  razg.  196. 
—  U  oba  znaiena  postanem  od  bacati  (bosti). 

BACULIC,  m.  prezime.  Baculica  nag  don  Po- 
tar.  J.  Kavanin,  92. 

1.  BA6,  baca,  m.  ime  muiko  i  stanar,  planinar. 
Bolazi  na  kraju  xin  ili  prvyeh  godina  xrv  vyeka 
kao  ime  muiko  a  kao  stanar  ili  planinar  u  naie 
vry'eme.  Post  ana  tamna:  najviie  se  misli  da  je  od 
rum.  bacju  (stanar,  planinar),  a  to  da  je  od  mag". 
bacs  »*  bacsa  i  bacs6  (istoga  znacena);  ali  ito 
nema  blize  potvrde^  da  bi  rijei  bila  toga  postana 
i  ito  joj  se  u  magarskom  jeziku  ne  zna  postane 
(prem  da  neki  vets  da  je  od  tur.  baksi)  »'  Ho  je 
u  nas  jako  rasprostrta  po  svyem  stranama  u  rye- 
Uma  koje  su  od  ne  postale  ili  koje  su  s  nom 
jednoga  postana  (take  su  mnoge  medu  rijeiima 
koje  se  pocinu  glasovima  bad-),  za  to  ne  mogu 
vjerovatt  da  nam  je  dosla  iz  reienyeh  jezika,  nego 
mislim  da  su  sve  pomenute  tude  ryeci  postale  od 
slovenske,  i  to  ili  od  basta  (vidi  baSta,  otac)  ili 
od  bac,  a  bad  mislim  da  je  od  kor.  bha,  udarati, 
silnu  biti,  jaku  biti,  starjesovati  (a  s  nastavkom 
koji  se  nalazi  i  u  drugih  ryeci  koje  se  govore  od 
mila,  kao  MihoiS,  Radio,  Buco).  isporedi  baca,  basta 
(otac),  bata,  bato.  —  1.  ime  muiko,  dolazi  samo 
u  jednom  spomeniku  pomenutoga  vremena;  znaieci 
upravo  starye  celade  uzeta  je  za  ime  (komu  je 
bilo  tako  ime  moze  biti  da  je  bio  Rumun,  ali  za 
to  joi  nije  ime  rumunsko):  Dobrota,  Sura  mu 
Baci..  lion.  serb.  59.  —  2.  pastor  alpinus,  isporedi 
stanar,  planinar.  rijei  je  od  staryega  cefadeta  pre- 
nesena  na  starjesinu  oviarskoga.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

2.  BA6,  Baca,  m.  1.  vidi  Backa.  xvii  vyeka: 
Borsod,  Bad.  I.  Kanavelid,  iv.  86.  u  istom  zna- 
ienu  moze  biti  da  je  joi  u  jednoga  pisca  istoga 
vijeka:  8  Jurom  iz  Baca.  I.  Ancid,  ogl.  xv.  — 
2.  selo  u  Baikoj.  S.  Novakovid,  pom.  124.  Sem. 
prav.  1878.  30.  —  Oboje  te  biti  nazvano  po  sta- 
novima  pastirskim  magarskom  ryeiju  bacs,  koju 
vidi  kod  1  bad. 

1.  BACA, »».  hyp.  od  bac  (kao  najstarye  cefade ; 
vidi  1  bad)  j  ali  se  samo  svekru  govori.  —  Akcenat 
se  mijena  «  voc. :  bado.  —  U  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se 
govori  u  vojvodstvu).  Otidi  ce  baca,  ostade  snasa. 
Nar.  posl.  vuk.  243. 

2.  BACA,  /.  vidi  basda.  od  tur.  bagca,  iemu  je 
odbaieno  g.  Kakvi  su  carski  dvori,  kakve  li  bade! 
8.  l^ubisa,  prip.  93. 

BACANIN,  m.  prezime.  D.  Avramovic,  sv.  gora, 
216.  Bat  361.  407. 
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BACAR,  im.  uocius  rei  oviariae  communis,  jedan 
od  fudi  koji  se  zdrule  da  im  se  ovee  zajedniiki 
cuvqju  i  muzu  (u  Srbiji  u  kneievaikom  okrugu). 
isporedi  badija,  badijane.  Vodi  radon  o  primjonoj 
stoci,  koju  mora  razdati  svima  baftarima  po  ra- 
bosu,  kad  se  badija  svrfii.  M.  D.  Blilidevid,  srb.  850. 
Odredi  se  koliko  oka  (mlyjeka)  pripada  svakom 
badaro  za  celo  leto,  i  kojim  de  redom  dolaziti 
badari  da  muzo.  850.  851. 

BACATI,  ba&am,  impf.  vidi  bacati.  u  Crncj 
gori,  gdje  «i«  drugim  rijeiima  mjesto  c  govori  & 
Jedno  plede  a  zobnica  bada.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 20. 

BACeNKA,  /.  «#a  fcy'a  new«  u&ca  n^o  ^lavw; 
20re  *e  »  igla  batyada,  batuska,  bodka,  dioda.  — 
Postana  neznana.  —  Dolazi  od  proiloga  vijeka. 
Po  rukah  im  sjaju  narukvice,  a  po  prstim  barme 
i  vitice,  i  bacenke  po  tankim  kosojam.  J.  Krm- 
potid,  mal.  20.  Na  Ivane  prikumjaju  ae  (u  hrvat- 
skom  primorju)  mladidi  i  aevojke  ill  devojke  medn 
sobom  time,  da  si  badenke  i  prstene  zamjenuju. 
V.  Bogisid,  sbor.  887.  Govori  se  i  u  IAciTi.  Bog- 
danovid. 

B  ACENE,  n.  projectio.  isporedi  baciti.  u  jednoga 
pitca  proiloga  vijeka.  Danielovo  badene  a  fcpiju. 
F.  Lastric,  test.  200. 

BACETA  m.  ime  muiko.  prije  naiega  vremena. 
S.  Novakovid,  pom.  44.  —  postanem  moie  biti  od 
imena  od  koga  je  prezime  Bakovid;  vidi  hod 
Bakovid. 

BACEV  DO,  Badeva  Dola,  m.  selo  blizu  Du- 
brovnika  u  Konavlima.  V.  Bogisid,  zbor.  15.  Schem. 
rag.  1876.  82. 

BACEV  AC,  Ba&Svca,  m.  ime  selima  i  prezime. 
isporedi  bad —  1.  selo  u  Slavoniji  u  podzupaniji 
virovitiikoj.  Pregled  109.  Schem.  zagr.  1875.  150. 
—  2.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kruievaikom.  K.  Jova- 
novid, red.  181.  —  8.  prezime,  po  selu  istoga  imena 
Hi  po  selu  Baievcima:  Andelko  Badevac.  Bat  242. 

BACEVCI,  Badevacft,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  valevskom.  isporedi  bad.  K.  Jovanovid, 
red.  100. 

BACEVICA,  f.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  erno- 
rijeikom.  K.  Jovanovid,  red.  166. 

BAClCA,  /.  stanarica,  planinka,  oviom  cura- 
trix.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.   isporedi  bad. 

1.  BAClC,  m.  dem.  bale,  bide,  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

2.  BACl6,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  topliikom. 
Sr.  Nov.  1879.  176. 

8.  BA.6IC,  m.  prezime.  Anton  Badid.  Norini,  pri- 
pis.  60.  Schem.  bosn.  1864.  99.  Sava  Badid.  S.  Ste- 
fenao  12.  Badid.  Schem.  rag.  1876.  61.  Bern  Sib. 
1875.  25.  u  jednoga  pitca  bide  pogrjeika  Badid 
(Bachich).  A  Kadxd,  kor.  452. 

BACICI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podzupanyi 
rijecTcqj.  Schem.  segn.  1871.  45.  Pregled  7. 

BAfojA,  /.  1.  locos  et  oasa  molgendis  aestate 
ovibos,  stan,  katun,  baHna.  samo  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu.  —  od  bad.  — 
Pojate,  salasi,  badge,  driave,  kolibe,  stanovi,  trla. 
M.  D.  Blilidevid,  ved.  82.  Mesto  za  moio,  koje  se 
zove  straga  ili  badya,  mora  biti  kraj  kakve  vode. 
M.  D.  MiUdevid,  srb.  849.  —  ime  se  prenosi  od 
mjesta  i  na  radnu,  koja  ondje  biva:  Od  polovine 
meseca  maja,  kad  se  hode  da  podne  straga  ili 
badija,  odlade  se  od  mazara  ovaca  prazovi  i  sve 
jalovine.  M.  B.  Milidevid,  srb.  849.  Kad  se  u  jesen 
pribliii  vreme  da  badija  prestane.  858.  u  toj  je 
radni  zajednica  po  tome  Ho  vise  domadina  da 
svoju  stolen  da  se  eajednicki  cuva  i  mute  (ispo- 


redi badijane):  Da  mo  doposte  mosti  od  raskinoda 
badge  do  povratka  ovaca  svakome  badaro.  BC  B. 
Blilidevid,  srb.  854.  Kad  svaki  badar  primi  svoju 
stoko  po  raboso,  onda  se  badija  svrsava.  854.  — 
2.  selo  na  utoku  Vape  u  Unac,  nazvano  toko  po 
prednem  znaienu.  Izmedu  sela  Badije  i  Vape  te 
na  Unac.  Bat  198.  Sr.  Nov.  1878.  129. 

BACljAME,  n.  res  oviaria  commonis.  Badijane 
se  zove  zajednidko  driane  i  mozene  sitne  stoke 
(u  Srbiji).  M.  D.  Blilidevid,  srb.  849.  Onda  se  do- 
govore  kad  da  prestane  badijane.  853.  isporedi 
badija,  badar. 

BACijATI,  badijam,  impf.  habere  partem  in 
re  oviaria  commoni,  dio  u  bacyi  imati  i  primati: 
Ead  kome  dode  red  da  badija,  on  krene  svo  svojn 
de|ad  na  badija; . .  ako  ma  pripada  toliko  mleka 
da  samo  jednom  preko  leta  dode  na  badgo,  on 
od  jednom  svr&i  svo  brigu  oko  maze  i  siren*  za 
celo  leto.  M.  B.  Milidevid,  srb.  858.  —  isporedi 
badija,  badijane. 

BA6l JSKI,  adj.  Sto  pripada  baOjama.  pise  se  i 
bez  j.  Ni  jedan  ne  istopa  iz  te  badiske  zajednice. 
M.  B.  Milidevid,  srb.  849. 

BACfL,  badfla,  m.  vidi  badio. 

1.  BA6lN,  m.  vidi  badio.  od  tal  bacino.  xv 
vijeka  u  jednom  spomeniku.  Badini  jedani  as,  zla- 
menjonu.  vojevodinfinut,  belt,  a  jestt  a  Aemt  detiri 
litre  i  jedna  onda.  Spom   sr.  2,  49.  Danidid  1,  SO. 

2.  BACIN,  m.  1.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Kostajnice.  Schem.  zagr.  1875.  131.  —  2.  u  Srbyi 
ima  zemafa  koje  se  toko  zovu:  u  okrugu  6upry- 
skom:  Livada  a  Badinu.  Sr.  Nov.  1866.  443.  niva 
u  Badinu.  1867.  449.  1873.  764.  niva  a  malom 
Badinu.  1868.  170.  1875.  588. 

BACIN  DO,  Badina  Dola,  m.  selo  u  Slavoni/i 
u  poieikoj  podiupanyi:  Badin  Dot  Schem.  zagr. 
1875.  41.  drugi  piiu:  Badin  dol.  Pregled  98. 

1.  BA&NA,  /.  locos  et  casa  mulgendis  aestate 
ovibos,  badija,  stan,  katun.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  BA&NA,  /.  aug.  bak.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeenika  samo  u  Vukovu.  Badina  kao  i  bacznsv. 
Nar.  posL  vuk.  72. 

8.  BlClNA,  /.  1.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  jago- 
dinskom.  K.  Jovanovid,  red.  109.  —  2.  selo  u  Dal- 
maciji  blizu  Makarske.  Schem.  spaL  1862.  16. 
Bepert.  dabs.  19.  u  dva  pisca  proiloga  vijeka 
dolazi  toko  da  bi  trebalo  (itati  Badina:  Simon 
Tomasevid  od  ,Baiine'.  Norini  75.  Iza  ,Bacine' 
u  driavi  primorskoj.  A  Kadid,  kor.  468. 

BACINAC,  Badinca,  m.  1.  iovjek  iz  sela  BaOne 
(u  Srbyi).  BL  B.  Blilidevid.  —  2.  ima  zemafa  u 
Srbiji  koje  se  toko  zovu:  u  okrugu  poiarevaikotn  : 
basta  o  Badinco.  Sr.  Nov.  1865. 122.  mali  Badinac. 
1866. 23.  u  okrugu  smederevskom:  livade  o  Badinca. 
Sr.  Nov.  1875.  4. 

B  ACINACKI,  adj.  ito  pripada  selu  BaOndma. 
Brda  badinadka.  P.  Bolid  1,  28. 

BACINCI, Badinaca,  m. pi. selo u Srijemu  upod- 
iupaniji  vukovarskoj.  Schem.  diac  1877.  47.  Sem. 
prav.  1878.  13.  Pregled  117. 

bIC?NKA,  /.  iensko  ielade  iz  sela  BaOne  (u 
Srbiji).  M.  B.  MiUdevid. 

BACINOVCI,  Badinovaoa,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  topliikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  mjeHani 
govore  i  za  nam.  Badinovce. 

bIciNSKI,  adj.  sela  BaHne  u  Srbiji.  Bacinsk» 
opitina.  K.  Jovanovid,  red.  109. 

BACK),  badfla,  m.  pelvis,  patina,  zdjela,  pti- 
tica,  umimonica.  —  Od  tal.  bacile.  isporedi  bacan. 
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(istoga  znacena).  —  Od  pofetka  xv  vijeka,  izmedu 
rjebuka  u  Ifixoftnu   Cmjedenica,   golar,   pelvis, 
polnbrum')  t  u  DaniHievu.  —  Sa  o  mjesto  1  na 
trajv  dolazi  od  xvi  vijeka  (vidi  dafe  primjer  N. 
Raikixe),  ali  i  sa  1  dolazi  i  proiloga  vijeka.  Mi- 
kafa  ima  i  bacil  »  bacio.  —  U  primjerima  koje 
inamo  dvojak  je:  a)  kao  plitka  zdjela,  plitica, 
teba  Hi  mana,  na  kojoj  se  nasi  jelo  Hi  p\6e,  kao 
soda  posluiatmik :  u  najstarijem  se  primjeru  po- 
ntile jtdan  pred  viie  6aia,  a  po  torn  ie  biti  reie- 
noga  tnaiena ;  BaciU  jedan*  si.  zlamenjemi  voje- 
vodinexu,  belt,  a  jests  a  items  cetiri  litre  i  jedna 
nnca.  Spom.  sr.  2,  55.  (Mi  su  t' . .  kupe  ter  bacili 
(nakampano  ,bacili')  srebrnoga  kova  oili?  M.  Ma- 
rolic  315.  Bece  jeduoj  vernoj :  daj  mi  srebrn  bafiil 
ter  jedan  rucinik  tanak  i  cist  i  bil;  rake  moje 
(oisjeiene)  hoeu  da  mi  a  n  postaviS.  Oliva  7.  Oni 
kjn6e  stavili  na  bacio  pozlaceni,  ter  ib.  bjehu  po- 
•Ub  od  Bndima  sv'jetlu  kra}u.  Nar.  pjes.  bog.  49. 
—  b)  umivaonica:  Uzli  vode  a  bacio  i  poce  umi- 
tan'  noge  ucenikom.  N.  Banina  106k.  jot.  18,  5. 
Bafio  i  vode  tuj  cini  donijoti  .  .  reoe:   ja  ruke 
maivam.  N.  Najeskovi6  1,  136.    Bacio.  B.  Kasic, 
rit  9.  Dubrovnik  je  kako  i  bacio:  cukni,  tako 
ims  i  »uci.  Poslov.  danic.  20. 
BACiSKI,  adj.  vidi  bacijski. 
BAfiiSTE,  h.  mjesto  gdje  je  bila  baOja:  ima 
«  Srbiji  vise  mjesta  koja  se  tako  zovu :  u  okrugu 
amrijeikom:  vinograd  u  baci&tu.  Sr.  Nov.  1865. 
85.  1867.  18.  1872.  395.  1874.  409.  1876.  816.  niva 
e  bacistu.   1867.  67.   Udari  na  turski  sanac   na 
baifita.  M.  S.  Milieevic,  vet.  69.  u  okrugu  krajin- 
skom:  niva  na  baciStu.  Sr.  Nov.  1866. 292.  u  okrugu 
ttdeeacTcom:  niva  a  bacistu.  Sr.  Nov.  1873.  259. 
Tisograd  a  bacistu.  1871.  494. 

BAfoTI,  b&cim,  impf.  vidi  baciti.  Dolasi  od 
m  vijeka  (vidi  pod  2),  ali  toga  vijeka  u  jednoga 
fitca  u  rukopisu  xvu  vijeka,  a  je  li  i  m  vijeka 
Mot,  ne  mole  se  sa  cijelo  znati;  pouzdano  dolazi 
xvn  (vidi  pod  2)  »'  xvm  vijeka  i  u  naie  vrijemt, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (341b)  t  u  Vukovu,  u 
io»  se  napomine  da  se  govori  u  Crnoj  gori,  ali 
dolazi  i  u  narodnyem  pjesmama  iz  Dubrovnika 
(vidi  dafe  primjere  iz  narodnyeh  pjesama,  medu 
kcjima  su  neke  i  iz  Dubrovnika). 

t  prelazno,  vidi  baciti  pod  1 :  Bacimo  ga  u  more. 
A.  d.  Bella,  razgov.  21.  Stap  i  kesu  baciv.  P.  Kne- 
ieri6,  irv.  8.  Te  izvadi  tri  jabuke  zlatne,  i  baci 
ih  neba  a  visine.  Nar.  pies.  vuk.  1, 158.  Ba6i  kotle 
preko  knee.  1,  522.  Bacise  ga  a  kraj  od  pecine. 
2, 33.  Pa  ga  baci  na  pleci  siroke.  2,  682.  Za  se 
bici  njepn  devojko.  2,  49.  Yoin  baci  a  gepove 
rake.  3,  526.  Bacila  je  na  sebe  madije.  2,  13.  Baci 
zmija  krila  i  okrije.  2,  62.  Bacih  oci  na  kapiju. 
Ogled,  sr.  452.  —  ovea  bad  jagne,  t.  j.  ojagni: 
Oatade  mi  trista  jalovijeh,  i  ostade  stotina  ugica, 
baiiie  mi   trista  jaganaoa.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  430. 

2.  neprelazno:  mjesto  accus.,  u  kom  bi  bu>  ob- 
jekat,  stoji  instr.:  vidi  baciti  pod  2  t  baoati  pod 
2:  Ubiv  ga  baciti  u  more  hotje  Aim.  M.  Vetranic, 
2, 459.  U  more  baci  nim.  2,  460.  Sad  u  vodn,  u 
ogan  sade  vece  krat  bi  nim  bacila.  D.  Palmotii, 
ehrist  378. 

3.  sa  se,  vidi  baciti  pod  8:  Bacise  se  nemu 
o  ramena.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  27. 

BACtVATI,  bacfv&m,  impf.  vidi  bacati.  ispo- 
nH  bactvati.  «  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
a  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj 
fori,  a  ondje  se  i  u  drugim  prilikama  govori  5 
njasto  c).  —  Nemojte  me  u  more  bacivat1.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  34. 

_  L  BA.CKA,  /.  neka  izvoda  u  jednoga  pisca  pro- 
Hoga  vijeka.  Otam  backe  sve  druge  izvode  u  si- 


roke grancice  se  plode,  koje  jedni  u  okolo  lome. 
L  S.  Be)kovi6,  knc.  136.  —  isporedi  ba&va  (stablo 
u  prorasla  crnoga  luka,  na  Kojemu  je  gore  sjeme). 

2.  BA^KA,  /.  adj.  zemla  u  Ugarskoj.  od  xvu 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i  DaniHievu.  — 
Postanem  od  Ba8  (vidi  2  Ba6).  —  Prede  vecin 
u  Backu.  Letop.  saf.  87.  Ki  se  nastanise  u  Backoj. 
P.  Vitezovii,  kron.  28.  U  Backoj.  S.  Margitic,  tala 
201.  Iz  Backe.  Norini  58.  U  Backoj  roden.  D. 
Bapi6  268.  Ona  pade  na  tu  ravnu  Backu,  te  je 
Backa  zitom  izobilna.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  497.  U 
Ba6koj.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  680. 

BA.6KI,  adj.  sto  pripada  zemfi  koja  se  zove 
Baika,  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Osam  stotin  sobom  vodi  bafckijeh  pjeSao 
i  konika.  J.  Palmotid,  dubr.  78.  Pofe  baoko.  Bud. 
spom  glasn.  it.  3, 100.  Bazbi  katane  backe.  Glasnik 
20,  17.  Pet  stotina  backijeh  ovnova.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  408. 

BACKIJELATI,  bafikijelam,  impf.  udarati  bai- 
kijelom  (vidi  backio).  proiloga  vijeka.  Backijela 
vrlo  brez  p)usa.  Poslov.  danic.  5. 

BA6KIO,  baikijMa,  m.  ma}  kojim  se  nabija 
kudjefa,  malleus  stupparius;  isporedi  bat,  tufika, 
tucak.  —  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(482t>.  464")  i  Stuliievu.  —  Postanem  moie  biti 
od  nov.  gri.  <paoxilov  (zvroka).  Qospode  su-po- 
cele  backijelom  djevojke  bit.  M.  Drzic  188.  Kako 
vas  se  cu  sad  backijelom  vr6,  ftijem  mi  na  ruke 
dode.  M.  Driic  859.  Do  jezika  nije  back\jela. 
Poslov.  danic.  17. 

BACKOVICA,  /.  selo  u  HrvaUkoj  u  podiupa- 
niji  belovarskoj.  Pregled  78. 

BA6KOVI6,  m.  prezime.  Andrija  Backovic. 
Bat  141. 

bASkU^jA,  m.  nadimak,  a  dolazi  kao  prezime. 
Gavrilo  Backuja.  Bat  88. 

BA6Ll6,  m.  prezime.  Milos  Bacli6.  Sem  prav. 
1878.  80. 

BA&NIE,  m.  selo  u  Hercegovini  blizu  Stoca. 
Schem.  ragus.  1876.  57. 

BA(5UGA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu  Gline. 
Sem.  prav.  1878.  71. 

BACtJN,  Bacuna,  m.  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Za- 
greba.  Sohem.  zagr.  1875.  61.  Pregled  17.  pomine 
se  xiv  vijeka:  ,Bachun'.  Mon.  epis.  zagr.  2,  47.  80. 

—  »  potok  kod  toga  mjesta  tako  se  zove.  Hon. 
epis.  zagr.  2,  117. 

1.  BA&VA,  /.  dolium.  —  Akeenat  ostaje,  samo 
je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  sing. :  bacve,  *  u  instr. 
sing.:  bacvom,  a  u  gen.  pi.  oba  su  zadna  sloga 
duga:  bacava.  Dolazi  od  xiu  vijeka,  ali  toga  vijeka 
samo  u  spomeniku  saiuvanu  u  prijepisu  xvi  vijeka 
(vidi  dafe  prvi  primjer  iz  Mon.  croat.) ;  osim  nega 
dolazi  od  xrv  vijeka  (vidi  primjer  Danilov),  i  u 
smjem  rjeinicima  osim  Jambreitieva.  —  Prvo  je  a 
umetnuto  mjesto  t>,  zato  u  starijim  spomenicima 
dolazi  i :  umetnuto  a  dolazi  u  reienom  spomeniku 
xin  vijeka,  ali  kako  se  taj  spomenik  sacuvao  samo 
u  prijepisu  xvi  vijeka,  ne  moie  se  znati  je  li  xm 
vijeka pilo  a:  za  cijelo  dolazi  umetnuto  a  oil  xv 
vijeka  (vidi  dafe  prinyer  iz  Spom.  sr.).  —  Postana 
jot)  tatnna;  moie  biti  od  sr.  lat.  bacohus  (labium), 
bacuum  (cadus  minor.  Ducange).  —  xm  vijeka 
u  spomeniku  saiuvanu  u  prijepisu  xvi  vijeka:  Da 
nam  dopustite  les  seci  za  dugi  baoav.  Mon.  croat.  5. 

—  od  xiv  v\jeka :  Obretohi  jedinu  btfitvu, . .  i  se 
pltna  jeste  vina.  Danilo  268.  Vina  u  kudaht  ako 
uzmu  bacvu  ili  2  bacve,  ne  mojte  za  malo  ni  reci 
reti.  Spom.  sr.  1,  149.  Posnde,  badne,  baftve,  vse 
na  polovicu.  Mon.  croat.  259.  Er  bib.  rad  da  bacvu 
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od  Rijeke  otvoru.  N.  Najeskovid  4,  268.  6ul  si 
Diojena,  ki  blaga  ne  imise,  badva  nezadnena  koje- 
mu  stan  bise.  P.  Hektorovid  44  Ovi  su  prilicni . . 
jednoj  bafcvi  .  . .  bacva  koja  nije  prazna  ne  zveci 
veoma.  M.  Divkovid,  nauk  87.  Podne  bobotati 
kako  i  prazna  badva.  M.  Divkovid,  bes.  410.  Vina 
badve  priko  pune.  D.  Barakovid,  vil.  44.  BjeSe 
a  kudi  jedna  badva  puna  vina.  B.  K&Sid,  per.  78. 
Bacve  naljevati.  I.  Kanavelid,  iv.  28.  Ne  ostavi 
nista,  ni  iita,  ni  btdve  ni  suda  desova.  Starine 
10,  22.  Nit  bi  bafcav,  ni  iitnice.  A.  Vitajid,  ist.  548. 
Kad  su  im  bacve  pune.  J.  Kavanin  170.  I  iz  svoje 
bacve  vina  moze  se  jedan  opiti.  A.  Kadcic,  bogosl. 
158.  Prodaje  badvu  vina.  A.  Bacic  70.  Da  je  osta- 
vio  ba6vn  ocepjenu.  J.  Banovac,  pred.  83.  Vidi 
gdi  djavli  iznise  jednu  badvu  punu  pakla  i  sum- 
pora.  J.  Banovac,  pripov.  187.  Napunit  cu  . .  . 
vinom  i  u|em  nihove  bacve.  Besjede  krst.  199. 
Kap  vode  olivena  u  jednu  bacvu  vina,  sva  se 
u  vino  obraca.  P.  Knezevid,  osm.  47.  Izdisase 
badva,  nestajudi  vina.  F.  Lastric,  ned.  65.  Uzmi 
striza  od  bacve.  J.  Vladinirovic,  lik.  29.  Jedna 
bacva  prazna  .  .  .  nahodase  se.  I.  Sordid,  ben.  83. 
Od  bacava  dini  karatijele.  Poslov.  danic.  87.  Or- 
landi  bacve  brez  dana  nabija.  91.  Naceti  bacvu. 
Bella  145b.  Zadniti  badvu.  322b.  U|ena  bacva, 
dolium  olearium.  145b.  Bacva  zadahnuta,  dolium 
vapidum.  Stulic  6*.  Sestra  seatru  udaje,  a  bacva 
bacvu  prodaje.  Nar.  post.  vuk.  284  Kakva  badva 
taki  i  ton  dava.  124.  PopiSe  mi  iz  bacava  pivo, 
pojedoSe  iz  nacava  mlivo.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  18*. 
—  pijanac  se  naziva  bacva,  potator  a  vidua.  Bella 
140». 

2.  BACVA,  /.  scapus  cepae,  stablo  u  prorasla 
crnoga  luka,  na  kojemu  je  gore  sijeme;  zove  se 
i  vreteno  t  bik ;  isporedi  i  proraSJika,  cvolika.  — 
Samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  napomine  da  se 
govori  u  Barani.  —  Postana  neinana ;  maze  biti 
da  je  postanem  u  svezi  s  nom  bokvica  (germen), 
bak  (bik),  a  bez  sumne  backa. 

BACVAK,  badvaka,  m.  doliolum,  bacviea.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku. 

bACVANCE,  Bacvanceta,  n.  dijete  iz  Backe. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  Bacvanin. 

bAcVAN&CA,  /.  dem.  Bacvanka.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

BACVANIN,  to.  iovjek  iz  Baike.  Od  prosloga 
vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Sremci  i 
Bacvani.  Glasnik  20, 16.  dolazi  i  mjesto  prezimena: 
Stojan  Bacvanin.  Bud.  spom.  glasn.  n.  3,  76.  — 
isporedi  pod  2  Bad  1. 

bACVANKA,  /.  iensko  ie\ade  iz  Bodice,  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BACVANSKI,  adj.  sto  pripada  Bacvaninw 
u  nose  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu- 
Pjesme  bacvanske.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  629. 

BACVANSKI,  adj.  sela  Baive  u  Istri.  xvi  vi- 
jeka.  Plovan  bacvanski.  Mon.  croat.  282. 

BACVAB,  m.  doliarius,  koji  bacve  gradi,  kacar. 
Od  xvii  vijeka,  u  rjeinicima  Mikajinu,  Belinu 
(145b),  Bjelostijenievu,  Voltigyinu,  Stulicevu  i 
Vukovu. 

BACVABEV,  adj.  doliarii;  samo  u  Stulicevu 
rjecniku. 

BA6VABOV,  adj.  doliarii;  samo  u  Stulicevu 
rjecniku. 

BACARSKI,  adj.  doliariorum;  samo  u  Stulicevu 
rjecniku. 

BACVEN,  adj.  doliaris.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. 


BACVICA,  /.  1.  dem.  bacva,  doliolum.  —  Akce- 
not  ostaje,  samo  je  u  gen.  i  u  instr.  sing,  i  zadni 
slog  dug:  bacviee,  bacvicom,  a  u  gen.  pi.  oba 
zadna:  bacvTca.  —  izmedu  rjeinika  u  Mika}im, 
Belinu  (145b),  Bjelostijenievu  i  Stulicevu.  Pusdam 
Petru  bacvicu  main.  Mon.  croat.  102.  —  u  za- 
goneci  o  jaju:  U  mene  bacviea:  niti  ima  obrucka 
ni  tapunka,  a  drzi  vino  i  rakiju.  Nar.  zagon. 
nov.  74  —  2.  selo  u  hrvatskoj  krajini  otoikoj. 
Schem.  segn.  1871.  23. 

BACVfCAK,  bacvicka  m.  dem.  bacviea,  dolio- 
lum. samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BA.6vi6lC,  m.  dem.  badvica,  doliolum.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku. 

BAft VIC,  to.  dem.  ba£va,  doliolum.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku. 

BACVISTE,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  vran- 
skom.  St.  Nov.  1879.  176. 

1.  BACA  *»•  brat  od  rn.Ha  kao  brato.  u  nait  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  Postana 
kojega  je  basta  (otac),  koje  vidi.  isporedi  baca, 
bato.  —  Caca,  baca,  jadno  selo  plaia.  Nar.  posl. 
vuk.  323. 

2.  BACA,  m.  vidi  baca.  dolazi  kao  nadimak: 
Paun  Jankovic  Baca.    M.  D.  Milidevic,  srb.  149. 

BACAN  IVAN,  m.  selo  u  Ugarskoj  kod  sela 
Budmira  blizu  Mohaia.  Sem.  prav.  1878.  39. 

BACANIN,  m.  prezime,  prosloga  vijeka.  MiSko 
Bacanin.  Bud.  spom.  glasn.  n.  3,  76.  Tamna  po- 
stana; isporedi  Baci. 

BACEVAC,  Bicevca,  to.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
biogradskom.  K.  Jovanovid,  rec.  95. 
,  bACEVACkI,  adj.  sto  pripada  seln  Bacercu. 
Niva  do  sume  ba6eva6ke.  Sr.  Nov.  1868.  32. 

BACEV6ANEN,  to.  iovjek  iz  sela  Bacevca.  M. 
D.  Milidevic. 

bACEVCaNKA,  /.  iensko  iefade  iz  sela  Bacevca. 
M.  D.  Milidevid. 

bACEVIC,  to.  prezime;  u  nose  vrij erne.  Vojvoda 
bananski  Jovan  Badevid.  Glasnik  40,  15. 

bACEVICI,  Bacevida,  m.  pi.  selo  u  Hercegoeini 
blizu  Mostara.  Schem.  herceg.  1873.  156. 

BACEVINA,  /.  selo  u  Srbyi,  koje  se  pontine 
u  pocetku  nasega  vyeka,  a  soda  ga  nemo,  ako 
nije  sadasni  Bacevac.  Luka  Gavrilovid  iz  Bade- 
vine.  Prot.  Sab.  mag.  50. 

BACI,  to.  pi.  selo  u  Grnoj  gori  u  Piperima. 
Glasnik  40,  21. 

BACICA,  /.  ime  brdima  u  Srbyi:  jednomu  u 
okrugu  cupryskom  blizu  Svilajnice:  vinograd  u 
brdu  Badici.  Sr.  Nov.  1867.  101.  1870.  26.  1871. 
263.  1872.  378.  —  drugomu  u  okrugu  krajinskom 
Sr.  Nov.  1874  4. 

1.  BACIN,  adj.  ito  pripada  baci;  dolazi  kao 
prezime.  Matiji  Badinu.  Prot.  Sab.  mag.  86. 

BACIN,  adj.  sto  pripada  baci.  u  bosanskoj 
krajini  pod  Kozarom  kraj  jedan  zove  se  Bacin 
do.   M.  Ruiicid. 

BACIN  DO,  vidi  kod  Bacin  Do. 

BACIN  A,  /.  vidi  pod  3  Bacina  2. 

BACINAC,  Badinca,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
kod  Smifana.  Schem.  segn.  1871.  34. 

BACIB,  m.  nekaka  dina  u  Dubrovniku,  u  drn 
pisca  nasega  vremena,  od  kojih  jedan  pise  badiri 
(<5as.  ces.  muz.  1852.  2,  46)  a  drugi  (pozivajuci  se 
i  na  prvoga)  badiri,  iemu  dodaje  da  je  net*. 
wintermelone,  tal.  zatta.  B.  Sulek,  im.  7.  —  mou 
biti  od  arap.  bakure,  prvine. 
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BAOOGLAVA,  f.  ado  u  Srbyi  u  okrugu  to- 
pUeTcom.  Sr.  Not.  1879.  176. 

BACOGLAVSld,  adj.  Ho  pripoda  selu  Baio- 
glad.  8  Bacoglavskog  visa.  Bat  164. 

BACOKATI,  bacokam,  impf.  pulsars,  percntere, 
udarati,  kucati,  kfucati.  mole  biti  dem.  od  batati. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Presposlen  za- 
vrgav&i  siklru  na  rame  vas  dan  po  sumi  baco- 
ksi,  pak  ogledavsi  gdi  se  iz  rasta  izvyaju  str&eni, 
misleci  da  su  pcele,  pleneS  nim  o  zemju  i  teiko 
nteceS  od  str&ena,  ostavivSi  na  zemli  nek  trnne. 
M.  A.  Bejkovic,  sat  104. 

1.  BAD,  «*.  1.  punctus.  u  jednoga  pisca  xvu 
vyeka.  Sonca  zraci  kad  prid  zapadom  probyu 
oblaci  strmojasnim  badom,  vec  krat  svidokuju 
jutro  malo  jasno.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  102.  —  2. 
stimulus,  ottan,  bada}.  u  note  vryeme.  Bad,  kojim 
m  volovi  gone.  Nar.  sag.  nov.  4.  (u  odgonetfaju). 

2.  BAD,  m.  scopulus,  greben.  Od  xvi  vyeka, 
itmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (666*)  i  Stuliievu ; 
u  objema  napomenuto  da  je  ryei  tuaa.  Mole  biti 
tnrski  pat,  plosan.  Fojdosmo  jidreci  od  bada  onoga. 
F.  Hektorovid  6.  Bibe  u  jata  idu  k  badom.  J.  Ka- 
Tanin.  80.  Jak  bad  morski  stjenoviti,  uz  koga  vali 
nam  probiju.  184.  —  pogrjeska  ce  biti  ,na  bada 
je'  mjesto  ,nabaduje':  Oto  ti  prida  mnom  ,na  bada 
je'  hramajuci  o  stapu  jedan  covjek.  M.  Drzii  415. 

BADAC,  baca,  m.  stimulus,  nidi  bodac.  samo 
«  Voltigijinu  rjeiniku  14. 

BADAJl6,  m.  prtzime.  Josif  Badajic.  Bat  357. 

B ADAL AC,  badaoca,  m.  stimulator,  samo  u  rjei- 
nkima  Belinu  (709*)  t  Stuliievu. 

BADALICA,  /.  stimulatrix,  samo  u  rjecnicima 
Belinu  (709*)  t  Stuliievu. 

BADALO,  n.  1.  specillum,  orude  kojim  se  raz- 
gleda  dubina  rani,  samo  u  rjecnicima  Belinu 
(72S»),  Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  je  li  mu  u  torn 
matt**  akcenat  koji  je  zabifelen,  ne  moie  se  sa 
cyelo  znati.  —  2.  ono  mjesto  gdje  udaraju  djeca 
brajem  od  itapa  kad  se  banaju.  isporedi  banati 
se.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Tr}a  drugi  put  sjede 
aa  badalo.  Vuk,  Uv.  277.  —  U  oba  znaiena  ko- 
tijem  kojega  je  bostL 

L  BADA^j,  badja,  m.  stimulus,  oHro  gvoide 
usadeno  u  ostan,  te  se  Mm  volovi  gone,  isporedi 
dadun.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napo- 
nme  da  se  govori  u  granici).  —  Korijen  vidi  kod 
botti. 

2.  BADA^i,  badja,  m.  1.  nekaka  trava,  koja  se 
nee  i  bade)  i  sjekavac  »'  pasji  stric.  vidi  bade). 
mmo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  napomine  da  se 
govori  u  Hrvatskoj  i  dodaje  da  joj  je  list  bod- 
fikav  i  korijen  te  za  nevoht  u  gladne  godine  kuha 
i  jede.  —  isporedi  badaji.  —  2.  u  jeia,  spina. 
Badji  n  jeia.  M.  Pavlinovid.  —  3.  vidi  obad.  samo 
h  Vukovu  rjeiniku  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Ornoj  gori.  —  Konjen  vidi  kod  bosti. 

BADA^jJ,  m.  pi.  spina  alba,  samo  u  Mikafinu 
rjeiniku  i  it  nega  u  Stuliievu,  gdje  je  ttavfeno 
ujed.  bada).  —  isporedi  bada). 

BADAJiDXA,  /.  nucamentum.  One  badajike  Sto 
w  nade  na  dubu,  kako  maruni,  stuci  a  prah, 
dayaj  piti.  J.  Vladmirovi6,  Ilk.  37.  —  Korijen 
kojega  je  bosti 

BADA^.KA,  /.  vUuSke.  samo  xv  vyeka,  izmedu 
rjrrnika  samo  u  Daniiiievu.  Osami.  lazica  i  de- 
Wi  bada|akb.  Mon.  serb.  408.  badajakt.  Spom. 
«r.  2, 100.  —  Korijen  vidi  kod  bosti. 

BAJDAN,  badna,  m,  labrum,  cados,  canalis.  — 
Akcenat  te  mijena  tamo  u  gen.  pi.  kadnema-ev-: 


badana,  a  sa  -ev-:  badneva.  —  Dolati  od  xia 
vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (732*. 
527*),  Bjelostijenievu,  Jambreitievu,  Voltig"yinu, 
Stuliievu  i  Vukovu.  —  Oba  su  a  umetnuta,  sa  to 
u  Bjelostyenca  i  Jambreiica  glasi  kajkavski: 
beden.  —  Postanem  od  sr.  lot.  buta,  tal.  bottino. 
st.  nem.  bntin.  —  1.  labrum,  kada,  kaca.  Les  sec 
za  dugi  baiav  i  ,badan'.  Mon.  croat.  5.  Badne  na 
polovicu.  259  BiSe  jib.  (oskoruia)  stabal  sto,  ke 
kad  ususahu,  sedam  badni  i  po  punih  namirahu. 
M.  Sfarulio  78.  On  tlaci  badan  vina.  Anton  Dalm., 
apoc.  19,  15.  Od  po  badna  gradobita  Sini  6adno 
da  izaje  vina  vele.  J.  Eavanin  325.  Ob'o  badan 
vijede.  Poslov.  danic.  86.  Tovar  mesa,  badan 
johe.  137.  Sto  u  badni  pod  nogama  osta,  od 
tog  vinska  preievina  posta.  J.  S.  Bejkovii,  ka£. 
376.  Badan  mesa,  a  kasika  juhe.  Nar.  posl. 
vuk.  11.  Govori  kao  iz  badna.  48.  Boja  je  unca 
tuna  nego  sto  badana  mozga.  22.  —  ima  ih  u 
dnu  uskth  a  gore  Sirih,  osobtto  sa  grolde  i  ifive. 
Vuk  lib.  —  u  badnu  se  i  se]e  kiseli;  isporedi 
badnev.  —  ima  ih  i  sa  kupane.  Mika)a  9*.  Bjelo- 
stjenao.  —  2.  canalis,  velika  supfa  klada,  Stokros 
nu  teie  voda,  te  obrte  kolo  na  kaMiari  vodenici. 
U  torn  snaienu  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
TJ  badan  se  doje  a  azemu  kraju  udari  kablina, 
da  bade  tjeSni ;  a  da  bi  bio  joS  tjosAi,  u  kablinu 
se  udaraju  to)ci.  Vuk,  rjeo.  llb.  Vide  badan  na- 
sred  kuco;  ovo  li  je  brajov  duduk?  Nar.  pies.  vuk. 
1, 618.  —  8.  kad  se  trapi  i  sadi,  pa  se  stijene  na 
jedno  mjesto  strpaja,  ta  je  hrpa  badan.  M.  Pav- 
linovic.  —  4  ime  selima:  a)  u  Dalmacyi  kod 
Knina.  Bepert.  dalm.  14.  —  b)  u  Srby'i  u  okrugu 
kruievaikom.  K.  Jovanovic,  re&  132. 

BADA&A,  /.  dva  sela  u  Srbyi  u  okrugu  po- 
drinskom:  gorna  t  dona  Badana.  K.  Jovanovid, 
re&  136.  pomine  se  proiloga  vyeka :  Turska  ceta 
razbi  katane  baike  u  selu  Badani.  Qlasnik  20, 12. 

bIdaNE,  n.  1.  punctio.  u  rjecnicima  Belinu 
(709*),  Stuliievu  i  Vukovu.  Ovi  zmaj  zestokim 
badaAem  ohodi  mi  do  unutrenih.  Turl.  blago  2, 
169.  —  2.  suspensos  grados.  u  torn  snaleAu  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  —  isporedi  badati. 

BADANKOVIC,  m.  prtzime.  MiloSa  i  Mate  Ba- 
dankovidev.  P.  Vitezovi6,  odi).  88. 

BADANSKl,  adj.  Sto  pripoda  selu  Badani. 
Badanska  opStina.  K.  Jovanovi6,  rec.  186. 

BADAONIE,  m.  vidi  badalac.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  6b 

BADAB,  badra,  adj.  vigil,  alacer.  Dolasi  xm 
vyeka  u  knigama  koje  su '  pisane  crkvenim  jesi- 
kom,  a  po  torn  xviii  vyeka  u  jednoga  pisca  koji 
je  pisao  po  crkvenim  knigama;  u  naie  se  vryeme 
natazi  u  narodnom  govoru,  ali  se  zna  samo  da 
se  govori  o  konu;  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
i  Daniiiievu.  —  Korijen  kojega  je  badan  t  bdjeti. 
—  Nikolize  stpej  snomt  bbdrago  bortca  pobMitt. 
Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  222.  Btdrt.  vb  podvizaniji. 
Ste&n  kr.  24.  Mnihonu  btdroje  oko.  26.  Molitvi.- 
nioe  btdryj.  Domentjjan*  37.  Kad  mi  badri  jesmo. 
J.  Bajic,  poa£.  1,  43.  —  w  naie  vryeme:  Badar 
n.  p.  kon.  Vuk.  rjec.  llb. 

BADATI,  badam,  impf.  bosti  iesto  a  po  tome 
i  po  malo.  —  Od  bostL  —  Od  xvi  vyeka  (vidi 
dafe  pod  1). 

1.  prelazno:  a)  pungere,  stimolare;  izmedu  rjei- 
nika u  VranUcevu:  pungere,  stimolare;  w  Belinu: 
stimulis  fodere  (709*)  »  punger  un  poco  (595b); 
u  Bjelostijenievu:  pungere,  stimolare,  irritare; 
u  Voltigijinu:  leise  stechen,  anreizen;  u  Stuli- 
ievu: pongere,  stimolare;  u  Vukovu:  pungere  le- 
niter.  PrSnjera  nema  u  kom  bi  bilo  drugo  nego 

10 


Digitized  by 


Google 


BADATI 


146 


BADIL 


satno  bosti.  Satir  tovara  .  . .  petmi  badaie  obje- 
stran  u  trbuh.  M.  Vetranic  2,  171.  Te  muhe  po- 
cese  nemilo  badat  ma  trbuho.  2,  169.  Neg  li  ga 
badajte  u  nozdre  i  trbuh  (muhe).  2, 169.  Kad  ga 
su  badale  zle  muhe  lajnene.  2,  170.  Vezan,  badan, 
gonen.  J.  Kavanin  406.  Samar  nek  a  pleca  bada. 
417.  Badati  ostanom.  Bella  709*.  Pet  baba  po  vas 
dug  se  dan  svuga,  sve  jedna  drogu  od  zad  bada. 
Nar.  zag.nov.  70.  —  b)  «  prenesenom  smislu:  ba- 
dati jezikom,  vellicare:  svakoga  jezikom  badate. 
M.  Vetranic  1,  227. 

2.  neprclazno  i  u  prenesenom  smislu:  ici  po- 
lako.  satno  u  Vukovu  rjecniku  (,incedere  punctim, 
leise  gehen').  va\a  da  se  misli  iduci  teiko  n.  p. 
od  umora  zivfe  polaziti  sileci  se  kao  sam  sebe 
badajuci  uprvom  znacenu.  isporedi  zbosti:  ,zbodo 
pa  ode*. 

3.  sa  se,  svadati  se,  rixari.  Ne  badajte  se,  ia- 
lost  vas  ne  zadesila!  (majka  opomine  kceri).  M. 
Pavlinovi6. 

BADAVA,  gratis,  frustra,  otiose,  od  tur.  bad- 
hewa,  koje  glasi  i  badhawa,  bad-i  hawa.  Dolazi 
od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjecnika  satno  u  Vu- 
kovu. isporedi  badavad,  badjava.  —  1.  gratis,  bet 
plate,  stune.  Ne  ktivsi  nista  badava  primiti.  E. 
Pavi6,  ogled.  50.  Ne  kti  da  Jakov  badava  kod 
nega  slnM.  66.  —  2.  frustra,  za  ludu,  bez  ko- 
risti.  Vrime  se  sada  badava  trosi.  A.  Tomiko- 
vic  10.  Badava  si  dosao,  kad  je  ve6  sve  proslo. 
Vuk,  rj©6.  11».  —  8.  otiose,  za  ludu,  bez  posla. 
Badava  sjediti.  Vuk,  rjee.  11».  —  4.  moie  imati 
i pryedlog pred  sobom,  i  to  za:  znaiene  kao  pod  1: 
Mi  bozij  se  grob  za  badava  ne  Suva.  Nar.  posl.  vuk. 
212.  Za  badava  ste  dobili,  za  badava  i  dajite.  Vuk, 
mat.  10, 8.  Niti  ca  badava  bleb  jedosmo  u  koga. 
Vuk,  2soL  3,  8. 

BADA  VAC,  badavca  m.  carduus  aurosicus  VilL 
satno  u  jednoga  pisca  nasega  vremena,  koji  pise 
,badavec'  i  veli  da  se  govori  na  Oresu.  B.  Sulek, 
im.  7. 

BADAVAD,  vidi  badava,  iemu  je  dodano  ne- 
poznato  d.  isporedi  badavade.  Od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjecnika  satno  u  Stulicevu  i  Vukovu.  Ni 
krajcare  ne  da,  nego  stane,  pak  badavad  gleda. 
M.  A.  Re}kovi6,  sat  173.  Vrag  niSta  badavad  ne 
dade.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  35.  Badavad  se  ni 
bozij  grob  ne  6uva.  Nar.  posl.  vuk.  10.  —  po- 
grjeska  ie  biH  u  jednoga  pisca  ,badovad':  Da  ti 
badovad  ne  idem.  J.  S.  Bejkovic,  ku6.  202. 

BADAVADE,  vidi  badavad.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

BADAVADISANE,  n.  otium  desidiosum,  bes- 
poslicene.  Provodi  vrijeme  u  badavadisanu.  B. 
Muslcki. 

BADAVADI8ATI,  badavadisem,  impf.  nihil 
agere,  besposliUti.  0d  badava.  isporedi  badavaisati. 
samo   u  naie  vrijeme,   u  rjecniku  nijednom.   B. 

Musicki. 

BADAVAdnJA,  m.  od  badava,  koje  vidi.  dolazi 
od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. 1.  qui  omnia  vult  sibi  gratis  dari.  isporedi 
muktagija.  —  2.  homo  deses,  iovjek  besposlica; 
po  iovjeku  moie  se  nazvati  i  drugo  Ho :  Kada  se 
uzmloza  (trut),  one  (piele)  vide6i  tolike  badava- 
gije,  sknpe  se,  pak  ji  pokoju.  B.Leakovid,  nauk  115. 

BADAVAISATI,  badavaisem,  impf.  vidi  badava- 
disati.  od  badava.  samo  u  naie  vrijeme.  On  samo 
badavaiSe,  a  oni  rade.  V.  Bogisic,  zbor.  324. 

1.  BADE^i,  »».  carduus,  bada],  iiiak.  Od  xvi  vi- 
jeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (172b),  Stulicevu 
%  Vukovu  (gdje  je  bez  znacena  a  s  dodatkom  da 


se  govori  u  Bod).  Korijen  kojega  bosti.  xvi  vyeka, 
dolazi  i  s  pridjevom  osji:  os(i  bade}  (isporedi 
o&lebad).  —  S  pridjevom  oSli:  Gdi  pitome  nije 
zeleni,  ner  u  hridju  meu  grebeni  mnostvo  raste 
od  cepljeza,  oSli  bade}  joste  raste.  M.  Vetranic 
1,  13.  Tribi  t'  je  pripravit  badoja  oSJega  ter  ma 
svu  potri  put.  2,  170.  —  bez  toga  prtdjeva :  Na 
suhn  na  bade}u  zlati  popi  svuda  stoje.  M.  Vetra- 
ni6  1,  14.  Onaj  trn  ili  bade}  jali  cicak,  koji  medu 
litnim  zitom,  navlastito  pak  medu  jecmom  raste. 
1.  Jablanoi  73.  Koprive,  bade}a  i  Smr}ike.  S. 
^lubiga,  pric.  79.  —  a  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena razlikuje  se:  divji  ili  mali,  carduus  pycno- 
cephalus  L. ;  ostri,  eryngium  maritimom  L.;  pi- 
tomi,  centaurea  benedicta  L. ;  veliM,  onopordon 
illyricum  L. ;  zuti,  scolymus  bispanicus  L.  B.  Su- 
lek,  im.  8. 

2.  BADE^i,  m.  neka  riba.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku,  gdje  stoji  da  se  toko  zove  u  Sry'emu,  da  j'oj 
je  glava  kao  u  zmije,  da  se  teiko  struze  i  ne  pori 
se,  nego  joj  se  cry'eva  izvlace  na  uii.  a  to  ie  bit* 
ista  riba  koja  se  zove  i  balavac  »  grgeiS  (bodjivi). 

—  Korijen  kojega  bosti. 

BADE^jAC,  badelca,  m.  vidi  bade}6ac.  samo 
u  jednoga  pisca  nasega  vremena.  B.  Sulek,  im.  8. 

—  Od  bade}. 

BADK^jCAC,  bad^Jcca,  m  senecio  vulgaris  It. 
samo  u  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
licevu. Cas.  fees.  mus.  1852.  2,  46.  B.  Sulek,  im.  8. 

—  Od  bade)ac. 

BADE^jdlC,  m.  vidi  bade)cac.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku  i  iz  nega  u  jednoga  pisca.  B.  Sulek, 
im.  8.  —  Od  badefac. 

BADE^ilSTE,  n.  locus  carduis  consitus.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  ima  i  badejistvo  u  istom 
znaienu,  jamacno  oboje  naiineno  za  rjeinik. 

BADE^iKA,  /.  tyrimnus  Cassini.  Sloser- Vukot. 
flora  760.  —  Badejka  sarena,  silybum  mariannm. 
Cas.  60s.  muz.  1852.  2,  46.   B.  Sulek,  im.  8. 

BADEM,  m.  amygdalus.  pers.  badem.  isporedi 
bajam.  —  Akcenat  u  gen.  pi.  badema.  —  dolazi 
od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. —  Drvo  i  rod  mu:  a)  drvo:  Pred  kncom 
joj  badem  drvo  raste.  Nar.  pjes.  vuk  1,  359.  U 
gradini  pod  slatkim  bademom.  1,  452.  —  b)  rod: 
Bazlicne  od  voca  koStice,  od  kog  zeliS  imati  mla- 
dice,  kano  briske,  bademe,  kajsije.  J.  S.  Bejkovic, 
ku6.  46. 

BADEMIiIC,  m.  prezime.  -f-  je  sazeto  -yi-.  Bista 
Bademli6.  Bat  420. 

BADEMOV.  adj.  amygdali.  Od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Drvo  bademovo. 
I.  Jablanci  186.  Baslo  drvo  bademovo  tanko  vi- 
soko.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  450.  Ako  sam  mu  vezen 
jagluk  dala,  ja  sam  tebi  }epii  ostavila,  na  nema 
su  tridest  i  tri  grane,  na  srijedi  grana  bademova. 
Nar.  pjes.  vuk.  here.  123.  Jezgre  bademove  na- 
nizu  na  konac.  P.  Bolid  2,  321. 

BADEMSKI,  adj.  vidi  bademov.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka.  Namazi  bademskim  oleom, 
Z.  Orfelin  248. 

BADERLI6,  m.  prezime  xv  vyeka.  Prid  satni- 
kom  Mikulu  Baderlicem.   Mon.  croat.  49. 

BADDZj,  m.  pala,  lopata  (gvozdena),  aiov.  od 
tat.  badile,  batillum.  Dolazi  xvx  vyeka  u  jednoga 
pisca.  isporedi  badi).  Zemje  samo  badil  u  obrov 
da  biti.  H.  Lucie  270. 

1.  BADIL,  m.  vidi  badil.  u  nose  vryeme  u  Dal- 
maciji.    M.  Pavlinovic. 

2.  BADDy,  m.  cirsium  arvense  L.   u  jednoga 
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pitta  nasega  vremena.  B.  8ulek,  im.  8.  Postana 
lojtga  je  bade). 

BADINAC,  Badfnca,  m.  rijeka  u  Srbiji  u 
okrugu  kragujevaikom :  Livada  do  vode  Badinca. 
Sr.  Nov.  1873.  914. 

BADiNCI,  Badin&ca,  m.  pi.  selo  u  Srb\ji  u  okrugu 
niskom.  St.  Nov.  1879.  175. 

BADIV,  adj.  8copuloeus,  grebenit.  od  bad,  gre- 
bt%.  Samo  u  rjeinicima  Belinu  (656»)  »'  Stulieevu. 

BADiVKR,  m.  prezime  xvi  ryeifca.  Gospodina 
Pola  Badivera  prokuratura  gospodina  biskupa 
(krekog).  Mon.  croat  247. 

BADJAVA,  vidi  badava.  od  tur.  bad-i  haua. 
Od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vu- 
torn  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Bomi).  Ba- 
djava  leiede  zemje.  I.  Jablanoi  37.  Oni  su  hotili 
da  im  se  dade  badjava  i  od  Jubavi.  A.  Tomikovid  11. 

BADJAVAD,  vidi  badjava;  isporedi  badavad. 
04  proiloga  vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vu- 
bt«u  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Bosni). 
Ukam  se  prilika  prohoditi  badjavad  vilajete.  M.  A. 
Be|kovid,  sat.  5.  I  badjavad  brez  novaca  da&e.  120. 

BADJAVADE,  vidi  badjavad.  samo  u  Vukovu 
ijeimku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Bosni). 

BASK-  vidi  batk-. 

BADLICAN,  m.  selo  u  Me&umurju.  Schem.  zagr. 
1875.  141.  Postanem  ce  biti  od  pers.  badylgan, 
kojc  glasi  i  patlygan,  vidi  patligan. 

BADLAN,  m.  vidi  bade(.  u  Krdfevici.  L.  Mra- 

BADLE,  /.  pi.  nekaka  bolest  u  oiima,  cilia  in- 
vmsa.  zove  se  i  zle  dlake.  samo  u  Vukovu  rjei- 
nhi.  isporedi  badji,  badjevi.  Odjekoji  vade  badje 
b  ofciju.  Vuk,  rjec.  11.  —  Korijen  vidi  kod  bosti. 

BADLEVT,  m.  pi.  mdt  badje.  samo  u  Vukovu 
rjtcmk*. 

BADLEVICA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  sme- 
iemskom.  K.  Jovanovic,  reft.  149.  ifafeutem  c« 
Mi  h  sveti  sa  bade}. 

BADLEVlCANIN,  m.  <JSog;'ei  «  seJa  Badfeviee. 
M.  8.  Milidevid. 

BADLE VfCANK A,  /.  iensko  eefade  iz  tela  Ba- 
dfmiee.  M.  D   Milidevid. 

bIdLEVICkI,  adj.  seta  Badfeviee:  Badjevidka 
opstina.   K.  Jovanovic,  reft.  149. 

BADLEVINA,  /.  selo  u  Slavoniji  blizu  Pakraca. 
8chem.  zagr.  1875.  50.  Pregled  95. 

BADLI,  «*.  pi.  vidi  badje.  samo  «  Vukovu 
rjeemku. 

BADLIV,  aaj.  pungens,  bodfiv.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Ologovina  imade  veoma  oStra, 
frrda  i  badjivoga  trna.  I.  Jablanci  179. 

BADNA  MUHA,  /.  vidi  obad.  u  jednoga  pisca 
proOoga  vijeka.  Ja  ne  hajem  tih  zlih  duha  ko  ni 
moj  kon  badnih  muha.  J.  Kavanin  79. 

BADNtrCE,  n.  punctns.  samo  u  rjeinicima 
Wkafmu,  Belinu  (596*)  *  Stulieevu:  u  sva  tri 
•a  tj  mjesto  c. 

BADNUTI,  badnem,  pf.  pungere,  jedan  put  — 
a  po  tome  i  malo  —  obosti  Hi  ubosti.  Od  xvn 
cveia,  izme&u  rjeinika  u  Mikafinu  (,obosti,  pun- 
gweO,  •*  Belinu  Gpunger  an  poco'  595b),  u  Bjrio- 
(f^Meem  (pungere,  stimnlare,  irritare),  »  FoJ- 
^0*m>  (stechen,  aofmnntern)  t  u  Stulieevu  (to- 
dki™,  leviter  pungere).  1.  prelazno:  Na  to  vila 
s*»  ndita,  kako  da  bih  badnu'  osu.  B.  Barokovic, 
vfl.  219.  Dok  mu  gres  po  voji,  miran  u  govoru, 
btdni  ga,  od  toga  fortuna  n  mom.  M.  £uhaoevi6 


I  86.  —  u  prenesenom  smislu,  govorom  dotad  se 
|  iega.  Da  stanem  nabrajat  od  vaSe  mladosti  ca 
!  ste  potrpili  do  vaSe  atarosti,  kvadernu  bi  spravil, 
|  ma  nek  stranom  idu;  zaman  ocu  badnut  nika. 
|  B.  Kuhacevi6  41.  —  2.  sa  se:  pasivno:  Banenik 
|  od  vet  ran  kad  se  malo  badne,  drfi  jadan  da  su 
sve  jednake  rane.  M.  Kuhacevi6  50. 

BADNACA,  /.  1.  vidi  badnacioa.  Neki  Luka  no- 
sio  badnak  i  badnaftu  u  poklon  vlastelinu.  S.  ^iu- 
bisa,  prip.  131.  isporedi  badnak.  —  2.  hfeb  koji  se 
mijesi  sa  badni  dan.  u  Sryemu.  J^.  Kovaievic. 

BADNlClCA,'  /.  mali  badnak,  kakovijeh  se  pet 
naloii  preko  badnaka  u  Crnoj  gori ;  zove  se  i 
blaiena  palica.  Vuk.  rjec.  12*.  NaloziSe . . .  badna- 
kove  pak  i  badnacice.  Pjev.  cm.  18.  Ogled,  sr.  20. 
—  u  Srbiji  se  jedan  od  tri  badnaka  zove  badna- 
cioa: U  Podibru  od  tri  badnaka  jedan  je  upravo 
badnak,  drugi  badnacioa,  treci  dete  (nihovo).  Neki 
tamo  vele  da  je  badnak  Josif,  badnacioa  Marya, 
a  dete  Isus.  M.  D.  Milicevid,  ziv.  2,  28.  isporedi 
badnak. 

BADNAK,  m.  glavna  Ho  se  u  oii  boeiia  loii 
na  vatru,  »  badni  dan.  —  Akcenat  ostaje  bez  pro- 
mjene  u  svijem  oblicima,  samo  u  mnoiini  kad  ima 
-ov-  (koje  rijetko  biva)  prestaje  drugi  slog  biti 
dug:  badnakovi,  badnakova.  —  Od  badni. 

1.  truncus  qui  comburi  solet  in  nocte  nativi- 
tatis  Christi.  Dolazi  od  xvn  vijeka.  izmeSu  rjei- 
nika u  Mikafinu,  Belinu  (747»),  Stulieevu  i  Vu- 
kovu. —  Od  badni.  —  Badnak  je  sirova  cerova 
glavna,    ito  se  po  obicaju  u'  oci  boiica  loii   na 
vatru.  Badnaka  moraju  biti  dva  ili  tri,  i  moraju 
se  u  o6i  boiica  (na  badni  dan)  i  osjeoi.  Badnake 
mnogi  syeku  prije  sunca  posuvfii  in  najprije  iitom 
i  rekavsi:    ,dobro  jutro  i   cestit  ti  badni   dan!' 
Obicno  ih  sijeku  samo  s  jedne  strane,  a  s  druge 
se  strane  udari  sjekirom  samo   jedan  put.  Vuk, 
rjec.  lib.  Kako  se  uksie  zora,  otidu  dvojica  (gdje 
je  zadruga)  s  volovima  da  odseku  badnak  ili  ve- 
se)ak.  DoSavsi  grmu  koji  ce  oboriti   prekrste  se 
po  3 — 4  puta,  pa  poena  sjeci. . . .  Oba}uju6i  grm 
glede  da  padne  na  istok,  a  nije  im  milo  ako  se 
padajudi   ustavi  na  kakvom  drugom  drveto,   kao 
da  ce  se  kuina  sreca  ustav)ati  na  putu.   Po  fito 
ga  odvuku  kuii,  preseku  na  6  jednakih  glavana, 
pa  tri  ostave  da  naloie  u  oci  maloga  bozioa.  M. 
D.  Milioevii,  ziv.  2,  21.  Nye  doma  domacina,  da 
te  preveze ;  otisao  u  badnake,  da  ih  doveze.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  888.  U  Bisnu  badnake  nakite  lovo- 
nkom.  Vuk,  rjec.  12».  Priprav'te  mi  sve  badnake 
svilom  nakicene.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  889.   Kad 
se  a  vece  smrkne   onda   domacin  unese  badnake 
u  kucu,  i  naloii  na  vatru;  kad  stupi  s  badnakom 
a  ku6u,  onda  refee:  dobar  vece  i  cestit  vain  badni 
dan!  A  iz  knee  ga  kakav  muskarac  pospe  zitom 
i  odgovori  mu :  dao  ti  bog  dobro  sretni  i  cestiti ! 
Kad  se  badnak  mede  na  vatru,  tri  pat  se  po- 
makne  a  napredak. .  .  .  Po  Hercegovini  gdje  sa 
velike  kuce  dovuku  badnake  na  sest  ili  na  osam 
volova,  pa  natjeraju  kroz  kudu,  te  istjeraju  volove 
na  druga  vrata  a  badnake  skinn  a  kuci.  Po  Dal- 
maciji  i  po  ostalijem  onamo  krajevima  i  krsoani 
loie  badnake.  Vuk,  rjec.  12*>.  Kako  padne  sumrak, 
najstariii  do  stareiine  u  kudi  uzece  najdebji  badnak 
te  unett  u  kudu  i  naloziti  na  vatru.  Kako  s  Aim 
prekoraci  preko  praga,  rekne :  dobro  vece  i  cestit 
sveti  bozid!  Drugi   ga  ceka  od  momcadi  u  kadi, 
pa  mu  odgovori:  bog  ti  pomagao  i  cestiti  sveti 
bozid!  Tako  dine  dok  sva  tri  badnaka  ne  unesu. 
M.  D.  Mllidevic,  ziv.  2,  21.   isporedi  badnadica. 
Ove  se  pjesme  pjevaju  kako  se   naloze  badnaci 
na  vatru.  Vuk,  nar.  pjes.  hero.  835.  NaloziSe  bad- 
nakove  pak  i  badnadioe.  Pjev.  orn.  18.  Zar  i  La- 
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tini  loze  badnake?  S.  ^jubisa,  prip.  131.  PrekrStoni 
na  ognu  badnaci.  F.  Petrovid,  vijen.  101.  Daci 
veseli  igraju  po  kudi  i  nalazu  badnake.  100.  — 
U  Crmnioi  onaj  koji  ih  (badnake)  unese  u  kudu 
nazdravi  im  mllojkom  vina,  i  po  Sto  so  sam  na- 
pije,  ,napoji'  i  nib,  polije  ih.  Vuk,  rjed.  12*.  Sad 
mi  dajte  dasu  vina,  ...  da  nazdravim  starac  bad- 
nacima.  P.  Petrovid,  vijen.  100.  Nalozili  (badnake) 
ka'  trebuje,  presuli  ih  bijelom  psenicom  a  zalili 
crvenijem  vinom.  100.  —  Kad  pregori  (badnak), 
gorni  kraj  va]a  dodekati  a  rnke  s  rukavicama, 
pa  ga  obnijeti  oko  ko&nica  i  po  torn  ugasivSi  ga 
ostaviti  na  kakvn  mladu  SJivu  ili  jabuku.  Vuk, 
rjed.  12b.  To  vede  svi  spavaju  u  sobi,  samo  jedan 
ostane  u  kadi  kod  badnaka,  to  gleda  da  se  vatra 
ne  ugasi.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  22. 

2.  vidi  badni  dan,  badni  veder.  u  jednoga  pisca 
proihga  vijeka  i  u  rjecnicima  Bjelostijencevu  i 
Voltigyinu.  Kako  biva  na  badnak  ili  ti  n  odi  po- 
rodena  Isukrstova.  L  Velikanovid,  upud.  1,  529. 

BADNARA,  /.  vodenica  potocara  koja  ima  ba- 
dan (isporedi  badan  2).  tamo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BADNEV,  adj.  labri,  kaini.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  badneva  voda,  vidi  raso.  badnevo  ze|e, 
kiseq  kupus  u  glavicama.  Vuk,  rjed.  12*. 

BADNEVAC,  Badnevca,  m.  dva  sela  u  Srbiji: 
a)  u  okrugu  kragujevackom.  K.  Jovanovid,  red. 
121.  narod  ga  zove  Badnevci,  Badnevaca.  P.  Dor- 
devid.  —  b)  u  okrugu  topliikom.  Sr.  Nov.  1879. 176. 
ovo  se  pontine  i  proSloga  vijeka.  GHasnik  49,  12. 

BADNEV  AC,  Badnevca,  m.  toko  zovu  jednoga 
iovjeka  iz  Badnevca.  \i.  Kovadevid. 

BADNEV  A6KI,  adj.  sela  Badneva.  Badnevacka 
opStina.  K.  Jovanovid,  red.  121. 

BADNEVACKO  BRDO,  n.  brdo  u  Srbiji  u 
okrugu  krajinskom.  M.  D.  Milidevid,  srb.  1000. 
tu  su  u  starije  vrijeme  bili  badnevi,  u  koje  se  sa- 
sipao  kjuk,  pa  se  od  nih  tako  prozvalo.  M.  D. 
Milidevid.  isporedi  Badnevo. 

BADNEVCI,  Badnevaca,  m.  pi.  vidi  Badnevac. 

BADNEVIC,  m.prezime  Turdinu.  odxvu  vijeka. 
DelibaSa  Badnevid.  P.  Vitezovid,  kron.  192.  Dva 
Bumbica  i  dva  Badnevida.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  274. 

BADNEVO,  n.  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  krajin- 
skom. Pivnioa  u  Badnevu.  Sr.  Nov.  1870.  319. 
Pivnica  na  Badnevu.  Sr.  Nov.  1874.  369.  1875.  203. 
isporedi  Badnevadko  brdo. 

BADNI  DAN,  badnega  dne,  in.  dies  is  qui 
praecedit  diem  natalem  Jesu  Christi,  dan  u  o6i 
bolica;  isporedi  badni  vede.  —  Dolazi  od  xvu 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikajinu  (vigilia  nati- 
vitatis  Domini),  u  Belinu  (nativitatis  Christi  per- 
vigilium 765b),  m  Bjelostijenievu  (pervigilium  na- 
tivitatis Domini),  u  Voltigyinu  (vigilia  del  santo 
Natale,  heiliger  abend),  u  Stulicevu  (vigilia  nati- 
vitatis Christi),  u  Vukovu  (dies  ante  festum  Christi 
natale).  —  Koryen  je  u  badni  koji  je  u  bdjeti, 
buditi,  koji  vidi.  —  Badni  dan,  post  bozidu.  S. 
Margitid,  isp.  xxv.  Na  bdene  bozida  oli  ti  na 
badni  dan.  A.  Kaddid  bogosl.  376.  Na  badni  dan. 
A.  Kaniilid,  bogojub.  230  Na  badni  dan,  to  jest 
dvadeset  i  cetvrti  dan  miseca  prosinca.  A.  Ka- 
niilid, kam.  402.  Badnega  dne  u  nodi  nijedna  se 
zled  uzrodi.  Poslov.  danic.  5.  Na  badni  dan  u 
jutru  (kako  domacin  otide  po  badnake)  sakrije  se 
vatra)  i  stupa  s  tudkom  i  sve  stolice  (i  prva  se 
stolica  iznese  na  bozic  u  jutru  pod  polazajnika). 
Vuk,  rjed.  12b.  Pre  zore  na  badni  dan  uklone  iz 
kude  sve  stolice,  noinice,  igle,  kasiko,  i  sve  to 
metnu  vise  kude  pod  streju;  i  dok  polazenik  ne 
dode  na  bozid,  to  se  ne  de  uzimatL  M.  D.  Milide- 
vid, ziv.  2,  21.  —  mjesto  dan  dolazi  u  pjesmi  i 


danak  od  mila:  Dobro  jutro!  badni  danak  dode. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  42. 

BADNI  VE6E  (ili  vecer),  badnega  vedera,  m. 
vesper  is  qui  praecedit  diem  natalem  Jesu  Christi, 
upravo  vece  badnega  dana,  vede  u  oii  boiica,  pa 
se  Aim  kale  i  sam  badni  dan,  kao  sto  se  opet  pod 
badnim  danom  razumye  i  veie  mu.  —  Dolazi  od 
xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (pervigi- 
lium nativitatis  Domini),  u  Belinu  (606b  kao 
badni  dan  kod  koga  vidi),  u  Bjelostijenievu  (kao 
badni  dan)  u  Stulicevu  (vesper  vigiliae  nativitatis 
Christi),  u  Vukovu  (badni  dan,  «  dodatkom  da  se 
govori  u  Crnoj  gori).  —  Badni  veder.  M.  Div- 
kovic,  nauk  xin.  Post  bozidu,  to  jest  badni  veder. 
132b.  Na  badni  veder  ali  ti  na  nadvecerje  bozida. 
I.  Bandulavid  8.  Badni  veder.  P.  Posilovid,  nasi, 
xrv.  Koja  mi  je  zlatoglava,  ono  mi  je  badni  vede. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  12*.  Badni  vede.  P.  Petrovic, 
vijen.  100.  Badni  veder  dode.  Pjev.  cm.  18. 

BADNIC,  badnica,  m.  dem.  badan.  samo  u  rjei- 
nicima  Mika}inu,  Bjelostijencevu  (gdje  je  kajkavski 
bednic)  »  Stulicevu. 

BADNICA,  /.  vidi  badan.  u  jednoga  pisca  pro- 
sloga  vijeka.  K  torn  druga  je  od  suda  sprava, 
naski  —  Sto  znam  —  badnica  se  zove;  niie  dru- 
gih  od  kaca  gotove,  Sto  gor'  fali,  to  Sirina  ima, 
vis  nek  ti  se  do  ilidice  prima;  dvi  tko  s  groidem 
tako  ima  radi:  jednu  gazi,  sok  u  drugu  vadi, 
koga  u  nu  na  reSeto  cidi.  J.  S.  Bejkovid,  kud. 
375.  Badnice  ili  nizko  kadice  dvi  tribuju.  375. 

BADNl6,  m.  dem.  badan.  samo  u  rjeinicima 
Bjelostijenievu  i  Vukovu. 

BADNENA,  /.  augm.  badan.  samo  u  rjeiniku 
Stulicevu. 

BADONGOLA,  /.  nekaka  irava.  u  jednoga 
I  pisca  nasega  vremena,  koji  veli  da  se  govori  u 
Istri.  B.  Sulek,  im.  7. 

BADOVtNAC,  Badovinca,  m.  1.  prezime ;  do- 
lazi od  xvi  vijeka.  2upan  Badovinac,  zastavnik. 
Mon.  croat.  280.  Badovinac.  Boca  39.  —  2.  u 
pjesmi  mjesto  sela  Badovinaca  u  Srbiji  (vidi  Ba- 
dovinci):  U  kraj  Drine  Sancu  Badovincu.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  263.  neko  se  selo  toga  imena  pomine 
prije  naiega  vremena,  bliie  neznano,  moke  biti 
isto.  BadovinbCi..  S.  Novakovid,  pom.  128. 

BAD6VINACKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Badovin- 
cima.  Badovinadka  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  178. 

BAD6VINCI,  Baddvinaca,  m.  pi.  1.  selo  u  hr- 
vatskoj  krajini  blizu  iumberka.  Bazdje).  kraj.  27. 

—  2.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  iabaikom  u  Macvi. 
K.  Jovanovid,  red.  178.  S.  Novakovid,  pom.  12. 

BADOVlNCANIN ,  m.  iovjek  iz  Badovinaca, 
sela  u  Srbiji.  M.  D.  Milidevid. 

BADOVfNfiANKA,  /.  zensko  ie}ade  iz  Bado- 
vinaca, sela  u  Srbiji.  M.  D.  Milidevid. 

BADBA,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Srbiji  u 
okrugu  cuprijskom.  Niva  u  Badri.  Sr.  Nov.  1866. 
649.  1875.  686.  zemje  u  mestu  Badri.  1872.  634. 
orada  zemja  u  kjudu  Badri.  1868.  442. 

BADRIC,  m.  prezime.  Stipan  Badric,  ukaz.  1. 
i  nadimak  muiki.  Zem)ak  1871.  2. 

BADBInA,  /.  vigilatio,  stane  kad  je  tko  budan. 

—  Od  badar.  —  U  jednoga  pisca  xvn  vijeka. 
Koj  (udotnci)  med  snom  i  badrinom  divojka  ukaza 
se.  F.  Glavinid,  cvit  311. 

BADRITI,  badrim,  impf.  vigilare.  od  badar.  u 
nose  vrijeme.  u  Istri.  Ne  znam  ako  badriS  ili  qpa- 
vaS.  Nar.  pjes.  ist.  2,  26. 

BADKl^AST,  adj.  1.  spinosus,  bod}iv.  Bije  b»- 
drjasto,  koje  bode.  M.  Pavlinovid.  —  2.  u  prene- 
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nam  midu :  iracundus,  osoran,  prijiv.  Celade  ba- 
drjarto,  koje  se  na  svaku  rijec  osijeca.  M.  Pavli- 
novid.  —  U  oba  znaiena  postanem  od  badati. 
isporedi  badrjati  se. 

BADB^ATI  SE,   badrl&m  se,  imp/,  irasci,  ,sr- 
l  difd  se  na  malenkosti'.   M.  Pavlinovic.  —  Posta- 

nal je  den.  od  badati ;  isporedi  badati  se. 

BADBJJCA,  /.  1.  caulis,  ,onaj  struk  u  trave 
od  zevie  do  cvijeta'.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
isporedi  statyika.  —  2.  caulis  pennae,  ,u  sitnoga 
perja  ono  Ho  ostane  had  se  perje  Hja.  Vuk,  rjec. 
h  badrjice,  koja  je  u  donem  kraju  vajkasta  i 
iapja,..  na  vile  je  pak  cetvrtasta  i  ispunena 
spntvastom  srfi.  J.  Panfiid,  ptice  6.  —  U  oba 
maeena  postana  kojcga  je  badr)ati  (se),  koje  vidi. 
isporedi  badajika. 

BADEN,  adj.  vidi  badar,  od  kojega  je  i  po- 
stalo.  Dolazi  xiit  •'  xrv  vy'eka,  samo  u  knigama 
koje  su  pisane  jezikom  crkvenim ;  a  tada  je  joi 
htio  i  iza  b ;  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniHievu. 
Bidnnoje  oko.  Domentijanb  16.  Danilo  204.  — 
Adv.:  Da  pojdett  mudri.no  i  btdnno.  Sava,  tip. 
hfl.  glare.  24,  180. 

BADROST,  /.  alacritas.  —  Od  badar.  —  Do- 
lati xrv  i  xv  vijeka  u  knigama  koje  su  pisane 
crkvenim  jezikom  i  xvm  vijeka  u  jednoga  pisca 
hji  je  pisao  po  crkvenim  knigama ;  izmeiu  rjei- 
nika samo  u  DaniHievu.  mjesto  a,  koje  je  umet- 
nuto,  u  starijim  je  knigama  b.  Btdrostt  i  podvi- 
unije.  Danilo  286.  Diviti  se  trgo  bbdrosti.  Glas- 
nik  11,  50.  Kakvu  badroett.  i  podvigt.  duiam. 
jesti  imati.  J.  Rajic,  pouc.  1,  50b. 

BADVAR,  m.  prezime  talijansko,  koje  su  pisali 
Udijanski  Baduer;  xiv  vijeka.  Knezu  dubrovtfe- 
komu  Marinu  Badvaru.  Mon.  serb.  66. 

BADENIK,  m.  vidi  bafitinik,  bastenik.  samo  u 
rjecnicima  Bjelostyenievu  i  Jambreiiievu,  a  u  oba 
it  biti  iz  Habdeliceva :  u  sva  tri  stoji  ,bagyenik'. 

—  Tamna  rijei:  koryena  ie  biti  istoga  kojega  je 
ba&inik,  »  u  svezi  s  mat.  rus.  bado  (otac)  t  ru- 
mm.  badiu  (stariji);  i  (od  dj)  mote  biti  od  tuda 
Ho  se  je  t  od  tj  (od  lega  je  St  t  baStinik  i  t  u 
baca)  promijenHo  na  d  (kao  u  gospnd)  isporedi 
Badevo. 

BADEVO,  n.  pustara  u  Moslavini  u  Slavoniji. 
pi&u  ,Badjevo'.  Pregled  102.  isporedi  badenik. 

RABIN  AC,  Badinca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  kriikoj.  pi&u  ,Badjinec'.  Schem.  zagr. 
1876.  110.  Pregled  86.  treba  U  -dj-  Htati  -di-  Hi 
toko  drugacije,  nije  se  moglo  doznati. 

BAER,  m.  vidi  bair.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAFO,  m.  prezime  talijansko.  xv  vijeka.  Alovi- 
tom  Bafom.  Hon.  serb.  468. 

1.  BAG,  Baga,  m.  gradii  u  hrvatskoj  krajini 
M  moru,  Carlobago.  Od  xv  vijeka.  Na  B(a)gu. 
Mon.  croat.  89.  158.  190. 

5.  BAG,  m.  turski  bag,  veza,  uzica,  verilica, 
lines,  vinculum,  catena,  samo  u  pjesmama  i  iz 
»*  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  stoji  samo  pi.  bazi, 
i  u  gen.  gryeikom  basa,  a  znaiene  nije  pogodeno). 

—  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.  baga.  —  Kad  se  od 
oas  proci  ne  mogaie . . .  a  od  moji  sitni  ogrlica, 
a  od  tvoga  baga  od  saata.  Nar.  pjes.  petr.  1,  164. 
U  nedrima  zlatan  sahat  s  bazima.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  158. 

BAGA,  /.  morbus  quidam  ©quorum,  nekaka 
bttest  kontka.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  Biie 
tmska  tijei. 

BAGaCdNA,   /.  nekaka  jabuka.    u  jednoga 


pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  8.  mole  biti 
ista  koja  se  zove  i  pogaiuna. 

BAGAJ,  in.  impedimenta,  prtfag,  od  tal.  ba- 
gaglio.  «  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Yas  ba- 
gaj  po  noci  odpravi.  M.  Euhacevid  118. 

BAGAJLLTA,  f.  Mcakav  orao  u  jednoj  pjesmi 
iz  Bosne.  Biie  pjevai  sam  naiinio  od  kakve  tur- 
ske  rijeii  kojoj  nije  dobro  znao  ni  glasova  ni  zna- 
iena,  mole  biti  od  bile-bagly,  nekaka  ptica  nalik 
na  sokola.  De  polece  jastreb  tica  Juta, . .  a  za 
nime  dvije  bagajlije,  bagajlije,  dva  orla  velika. 
Nar.  pjes.  petr.  2,  261.  265. 

BAGALOVI6,  m.  neko  tnjesto  Hi  pleme  u  Her- 
cegovini  u  Neretvi  xvii  vijeka  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Bi  vikar  Simun  Tvrdkovid  iz 
Neretve  iz  Bagaloviia.  Norini  58.  moie  biti  da 
je  bilo  samo  u  mnozini  Bagaloviii;  a  moie  biti 
da  g  stoji  grijeikom  mjesto  j. 

BAGA^j,  bagja,  m.  feni  acervus,  navifak.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Sry'emu).  —  Postanem  mole  biti  od  mag.  baglya, 
istoga  znaiena. 

BAGANA,  /.  pellis  agnina,  koHca  jagneia.  Od 
turskoga  bagana,  jagne.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAGANE,  baganeta,  n.  turski  bagana,  dijete. 
samo  u  naie  vrijeme  gdje  gdje  u  Sr&yt.  Zar  ja  i 
ono  ju&erane  bagane  da  iinamo  jednako  ise?  M. 
D.  Mili6evi6,  zlosel.  281. 

1.  BAGAR,  bagra,  m.  purpura,  dolazi  od  xm 
Hi  xrv  vijeka  u  knigama  pisanim  po  crkvenim; 
izmedu  rjeinika  samo  u  DaniHievu.  (u  Stuliia 
ruski  bagor).  —  Kor.  bhag,  sjati;  isporedi  bag- 
rena.  —  a)  vestis  purpurea:  Carskyj  bagrb  ugo- 
tovivB.  Doraentij  anb  22.  —  b)  textum  purpureum : 
Zav6se  razlif tnyje,  ott  vysa  i  zlata  istbkana  i 
bagra.  Glasnik  21,  161. 

2.  BAGAR,  Mia  zemfa  crkve  zagrebaike  xrv 
vijeka ;  dolazi  samo  u  nom.  Mon.  ep.  zagr.  2,  43. 

BAGARIC,  m.  prezime,  samo  u  naie  vrijeme. 
L.  Bagari6.  Schem.  bosn.  1864.  v.  J.  Bagaric. 
Schem.  here.  1873.  254. 

BAGARIJA,  f.  loramentum,  remen.  samo  u 
Bjelostijenievu  rjeiniku.  Od  mag.  bagana,  kola 
koja  se  zove  ruska ;  rijec  je  u  major skom  jeziku 
tuda,  mole  biti  od  tur.  bulgar  istoga  znaiena. 

BAGAR2IJA,  /.  neki  grad  u  priit  0  trojan- 
skom  ratu,  mole  biti  Pagasa.  ZapovSda  MenelauS 
vojsku  pojti  na  Bagarijju.   Trojan,  jag.  pril.  61. 

BA.GAS,  baga&a,  m.  modii  genus,  zitna  mjera 
od  deset  oka.  dolazi  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Stuliievu  (,quarta  pars  alicujus  men- 
surae')  t  a  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  go- 
vori u  Crnoj  Gori).  —  Postana  neznana:  mole 
biti  od  sr.  lot.  bacus,  mensurae  frumentariae  spe- 
cies. —  Dvanastfc  bagaSahi  Senice.  MikloSic,  lex. 
10b.  %g  pomenika  cetinskog  xvu  vijeka.  Eupi  dva 
bagaSa  zita.  S.  ^ubisa,  prip.  176.  Kad  ulove  ne- 
koliko  mi|ara  ribe,  dijele  na  bagase.  V.  Bogiiio, 
zbor.  497. 

BAGASE  VAC,  BagaSevca,  m.  potok  u  Jadru  u 
selu  TrUtu  u  Srbiji.  Vuk,  rjei.  11». 

BAGATELA,  /.  tal.  bagattella,  res  parva.  Do- 
lazi od  xvi-xvn  v\jeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  je  Vuk  6uo  u  vojvod- 
stvu).  Ako  bi  joj  isti  muz  ostavio  koja  bagateln 
po  testaraentu.  Stat.  po).  ark.  5,  310.  Od  najmane 
bagatele  ili  bolesti  neustrplivi  mrmlamo.  D.  Ra- 
pid 186. 

BAGATINOVIC,  m.  prezime;  dolazi  xvii  vijeka. 
M.  Bagatinovii.  Stat.  po).  ark.  5,  312. 
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BAGATIBA,  /.  neko  mjesto  blizu  Prizrena: 
selu  je  'Zeravini  na  Drimu  xrv  vijeka  iila  meda 
na  Bagatirn  u  glavu,  ott  Bagutin.  n  Kudse.  Glas- 
nik  15,  310. 

BAGAV,  adj.  claudus,  hrom.  Od  proiloga  vi- 
jeka,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (pedibua  labo- 
rans)  i  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  je  Vuk  duo 
u  Barani).  —  Moie  biti  od  turskoga  bogmek, 
savijati,  sagibati,  bogiilmek,  sagibati  se,  pregibati 
se,  bogri,  kriv.  —  isporedi  bangav.  —  Celavi, 
Sugavi,  bagavi  i  siromasi  neka  ove  rifci  zapifiu 
na  svoji  vrati.  3D.  Bapid  10.  Nema  ti  gorega  od 
bagava  covjeka,  kniava  lonca  i  fcorave  reduse. 
Nar.  posl.  vuk.  rjefi.  11*.  Na  kulaftu  konu  baga- 
Tomo.  Nar.  pjes.  jnk.  140. 

BAGAV  AC,  bagfivca,  m.  qui  pedibus  laborat. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BAOAVICA,  /.  quae  pedibus  laborat.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BAGAZIJA,  /.  tela  colore  tincta,  platno  bo- 
jeno.  samo  u  rjeinicima  Bjelostyenievu  i  Voltigi- 
jinu  (gefarbte  leinwand). 

BAGDAT,  Bagdata,  m.  grad  u  Aeiji.  Dolazi 
od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (12Sb), 
Vukovu  i  Daniiicevu.  —  Hodi  can.  Murata  na 
Bagdate.  ^jetop.  Saf.  88.  Ondi  pa&a  od  Bagdata 
st'o  je.  L  Gundulid  830.  Silenu  je  vojsku  saku- 
pio  od  Bagdata  do  carevih  vrata.  A.  Kaci6,  raz- 
gov.  217.  Pod  Bagdatom  gradom  bijelijem.  Pjev. 
cm.  57.  Ako  je  daleko  Bagdat,  blizu  je  arsin. 
(Bekli  nekome  koji  se  hvalio  da  je  u  Bagdatu 
vrlo  daleko  skakao.)  Nar.  posl.  vuk.  2. 

bAgDATSKI,  adj.  Ho  pripada  Bagdatu.  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Belinu  (123b).  Bagdatske 
arabske  gospodfidine  skrati.  L  T.  Mrnavic,  osm.  21. 

BAGDAVA,  vidi  badava.  samo  u  Stuliteva  rjei- 
niku. 

BAGE^i,  m.  homunculus,  iovjeOt.  samo  u  Be- 
linu rjeiniku  (869*>  s  dodatkom  da  se  govori  meSu 
prostijem  fudma).  tamna  postaria. 

BAGLAMA,  /.  turski  baglama,  veza.  1.  cardo 
et  vinculum  januae,  ono  gvoide  ito  drii  vrata  za 
dovratnik.  isporedi  fiarke.  najviie  se  govori  u  mn. 
baglame.  Dolazi  od  proiloga  vijeka.  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  Tako  jaka  vrata  i  baglame 
jest  imala.  D.  Bapic  289.  —  2.  ilanak  u  noge, 
talus:  u  pjesmama:  Pod  dime  peik  bedevija,  sve 
mu  Striata  vratom  iz  ramena  kano  guja  iz  stu- 
dene  st'jene,  klapaju  joj  noge  na  baglame.  Nar. 
pjes.  juk.  280.  264.  494  —  3.  mala  tamburica  od 
tri  Hot,  trichordii  genus,  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAGLIC,  m.  prezime.  MiloS  Baglid.  D.  Avra- 
movic,  sv.  gora  269. 

BAG^iA,  /.  fasciculus,  sveian:  bag|a  n.  p.  si- 
jena  ill  slame.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Moie 
biti  od  gri.  tpaxtXov,  sveian. 

bAG^ANE,  n.  fasciculorum  confectio.  isporedi 
bag(ati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAG^ATI,  baglfiin,  impf.  fascicules  conficere, 
praviti  bag\e  (vidi  bagja).  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

BAG^iAV,  adj.  vidi  bagjiv.  u  naie  vrijeme  u 
jednoga  pisca.  Cim  demo  se  pokazat  devletu? 
s  jednom  starom  baglavom  klusinom.  P.  Petrovid, 
icep.  67. 

BAG^jICA,  /.  dem.  bagja.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

bAglSc,  bagjlda,  m.  vidi  bagaL  od  kojega  je 
i  postalfl  ne  promijenivii  materia.   Dolazi  od 


proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomo'ie  da  se  govori  u  Srijemu).  Dite- 
jina . .  se  mora . .  u  bagjice  spravitL  I.  Jablanci 
105.  pogrjeika  be  biti  1  mjesto  }:  Nit  se  baglid 
S  nih  u  pla&de  vuce.  J.  S.  Bejkovic,  kud.  59. 

BAG^IY,  adj.  bolestan  od  bage.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku :  ,n.  p.  bagjiv  kon'.  isporedi  bag}av. 

BAGOCE,  /.  pi.  maxillarium  nervorum  con- 
vulsio.  samo  u  Htuliievu  rjeiniku:  pale  mu  ba- 
gode.  —  Postana  neznana. 

1.  BAGBA,  /.  pigmentum,  mast  kojom  se  mreie 
maste  da  ne  pucaju  od  suie.  L.  Zore,  rib.  35.  cr- 
vena  je  i  od  borove  kore.  M.  Pavlinovic.  —  Ko- 
r%jen  vidi  kod  bagar,  purpura. 

2.  BAGBA,  /.  piscis  marini  genus,  nekaka  mor- 
ska  riba.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  stoji  da 
se  govori  u  Dubrovniku). 

3.  BAGBA,  /.  partes,  species,  fetura.  Dolazi 
od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  vojvodstvu,  i  to 
samo  u  jednom  znaienu) :  svega  xvn  vijeka  samo 
u  jednoga  pisca,  a  xviu  samo  u  dvojice.  —  Po- 
stana tamna:  moie  biti  od  St.  nem.  bags,  raspra, 
pagan,  prepirai,  franc,  bagarre,  raspra:  po  tome 
hi  od  }udi  koji  se  ppt  preilo  znaiene  na  fude  kojt 
se  kakvom  miifu  dtjele  jedni  od  drugih,  a  po  torn 
na  stoku  koja  se  razlikuje  ttjem  Ho  je  jedna  jednoga 
stada  mlad  a  druga  drugoga.  —  1.  partes,  xtrana, 
viie  ]udi  sloinyeh  u  mislima  Hi  zefama  koji  se 
medu  sobom  podupiru  prema  protivnicima:  samo 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  GrijeSe  (mjecnici) 
ako  u  vyecu  uzdrze  bagre  ali   im  se  priblizaju. 

1.  Driic,  nauk  gond.  303.  Grijeh  je  pocastit  ne- 
dostojnoga  (uienika)  ali  pogrdit  dostojnoga  casta, 
dvizat  u6emke  druzijem,  uzdrzat  parti  ali  bagre 
n  universitati.  811.  —  2.  species,  vrsta,  u  koju  pri- 
padaju  fudi  kakvom  miifu  jednaki:  Tko  su  liber- 
tini?  Jedna  bagra  ce)adi  malo  razli&ita  od  ateista. 
Turl.  blago  2,  29.  —  u  torn  smislu  i  soda  s  po- 
grdom :  On  je  tvoje  bagre,  tuae  farinae.  Vuk,  rjec. 
11.  —  3.  fetura,  mlad  jednoga  stada,  Ho  se  « 
jednoga  domacxna  omladi  i  odraste  i  Ho  doma- 
Hn  ostavi  za  svoju  ku&u,  i  to  od  goveda  i  kona: 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  JoS  kod  kona  to 
motri  i  krava  nek  medu  se  bagra  se  ne  pari  neg 
med  tude,  jer  inac  se  kvari, . .  jer  se  kvari  od 
jednoga  stada  marva,  i  s  tog  izvrgne  se  rada.  J. 
S.  Be}kovi6,  ku6.  191.  Dokle  telici  sisaju  koji  za 
bagrn  ostaju.  94.  Telici  koje  kuca  prima  i  za 
bagre  uzmlo£ane  ima.  94.  —  isporedi  pripaSa. 

BAGBANA,  /  gradii  u  Hercegovmi  kod  Nik- 
Hia.  Zem)op.  bos.  58. 

BAG&DAN,  m.  selo  u  Srbiji  «  okrugu  kragu- 
■jevaikom  na  rijeii  Osaonici  blizu  utoka  nexina  w 
Moravu.  Vuk,  rjec.  11*  (gdje  se  veli  da  je  mala 
varoHca).  K.  Jovanovii,  refi.  116.  M.  3D.  Milice- 
vi6,  srb.  228.  —  Pomine  se  od  proiloga  vijeka  i 
zvao  se  u  poietku  toga  vijeka.  Nova  Palanka,  a 
turski  Deve-Bagrdan,  koje  pvtnik  toga  vremena 
tumaii  ,Kami|a  reka',  jer,  veli,  ,bude  zla,  te  ne 
mogu  kamile  prcU  nego  se  raiiepfuju'.  Glasnik 
81,  310.  —  u  poietku  naiega  vijeka  zvao  se  i  Deve- 
Bagrdan  »  kao  danas  samo  Bagrdan.  Vuk,   dan. 

2,  48.  ime  Deve-Bagrdan  ne  te  btti  ,Kami)a  rijekm* 
nego  kamija  rika,  gdje  kamile  riiu  od  muke,  od 
tur.  bagyrmak,  vikati,  rikati;  a  za  Ho  je  mjesto 
tako  nazvano,  bez  sumne  je  dobro  kazoo  putnik. 
Rijeka  koja  onuda  teie}  kako  je  spomenuto,  save 
se  Osaonica,  moie  biti  iz  istoga  uzroka,  samo  ne 
po  novom  kfusetu  devi,  nego  po  starom  oslu. 

BAGBDANAC,  Bagrdanca,  m  iovjek  iz  Bagr- 
dana.  M.  3D.  Milicevic. 
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BAGBDANKA,  /.  iensko  ie]ade  iz  Bagrdana. 
M.  3D.  Milicevic. 

BAGBDANSKJ,  adj.  sela  Bagrdana:  bagrdan- 
ska  opstina.  K.  Jovanovic,  refi.  116. 

bAgBEM,  m.  vidi  bagrena.  samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulak,  im.  8. 

BAGBEMA,  /.  vidi  bagrena.  samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  8. 

1.  BAGBEN,  adj.  purpureas,  e  stoji  mjesto  S. 
od  bagar,  purpura,  samo  u  jednoga  pisca  xm  vi- 
jeka. Odejanyemi  svojimt,  i  mtsky  st  sedly, 
na^mi.  bagrenomt.  Domentijan»  220.  isporedi 
bagrenica, 

2.  BAGBEN,  m.  vidi  bagrena.  samo  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Cas.  fees,  muz.  1852.  2,  46. 

BAGBENA,  /.  robinia  pseudoacacia  L.  w  naie 
vrijeme,  irmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  zove  se 
i  bijela  bagrena.  —  druge  su  zuta  bagrena,  co- 
lntea  arborescens  L.  G.  Lazi'6  146.  J.  Panfiii, 
Sam.  drr.  52.  —  crvena  bagrena,  robinia  hispida 
L.  f.  Lazic  146.  —  Korijen  vidi  kod  bagar,  pur- 
pura, e  stoji  nyesto  3. 

BAGBEN  AC,  bagrenca  m.  nekaka  trava.  B. 
Mosicki.  —  posta^a  kojega  je  i  bagrena. 

1.  BAGBENICA,  /.  purpura,  e  stqji  mjesto  3, 
hge  se  u  staro  vrijeme  pisalo.  od  adj.  bagren 
(purpureus).  Dolazi  od  xrn  vijeka  u  knigama  kqje 
«  pisane  po  crkvenim,  izmedu  rjeinika  samo  u 
IkmiHcevu.  6n>vfenice  cartskyje  i  bagrenice.  Ste- 
fan kr.  29.  Bagreniceju  cartskoju  od&javSe  se.  Mon. 
fwb.  262.  Cariskuju  bagrenicu.  Jjetop.  Saf.  56. 

2.  BAGBENICA,  /.  dem.  bagrena.  B.  MuSicki. 
BAGRENOV,  adj.  robiniae  pseudoacaciae.  Ba- 

grenovo  drvo.  P.  Bolic  1,  202. 

BAGRENOV  AC,  bagrendvca,  adj.  med  koji  na- 
beru  piele  iz  cvijeta  bagrenova.  —  u  naie  vri- 
jeme. J.  2ivanovic,  Javor  1879.  307. 

BAGBOVIDAN,  bagrovidna,  adj.  purpurae  si- 
milis.  samo  u  jednoga  pisca  xv  vijeka,  koji  je  pi- 
tao  po  crkvenim  knigama,  izmeiu  rjeinika  samo  u 
Daniciotvu.  Mramory  bagrovidniimi.  Glasnik  1 1 ,  70. 

BAGUDA,  /.  bvba.  —  bice  od  tal.  baco  (koje 
gdje  gdje  glasi  i  bago).  dolazi  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  (muscarum  ge- 
nus), dolazi  samo  za  dvije  babe:  a)  s  dodatkom 
svijetla,  cicindela,  krijesnica,  svita\ka,  svitac,  svi- 
je&ak.  Eada  ob  no6  yidimo  bagudu  svitlu,  pak 
Stimamo  da  je  vatra.  £>.  Bapid  830.  —  b)  s  do- 
datkom svilena,  t  bez  toga  dodatka,  bombyx,  svi- 
lena buba.  Pak  donese  svilene  bagude.  M.  A.  Rel- 
kovic.  sat.  119.  Koji  dosad  imase  bagude.  J.  8. 
Rejkovid,  knc. 199.  Za  bagude  prvo  vaja  zgoda.  199. 

BAGTJDNI,  adj.  bombyeis.  Bagudno  sime  u 
vrai  krevet  metati.  J.  8.  Bejkovid,  ku6.  201. 

BAGUN,  baguna,  m.  porci  genus  nekaka  svina. 
tamo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje  da  ima 
hnreastu  cekinu  i  da  se  toko  zove  u  Hrvatskoj. 
—  Postafam  ie  biti  od  sr.  lot.  baco  (baconis). 

BAGBNAC,  bagnnca,  m.  vidi  bagun.  samo  u 
Fnioctt  rjeiniku. 

BAGUSKI,  adj.  Ho  pripada  mjestu  Bagu.  ispo- 
ndi  baskL  xv  i  xvi  vijeka.  Pred  izabranim  sud- 
<wn  baguSkim.  Mon.  Croat.  158.  Zakonom  bagufi- 
Um.  159.  Kumfin  baguski  181. 

BAGA  /.  turski  baga,  rupa  na  kuii  kuda  dim 
idvi  i  dtmnak.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAGACAK,  bagacka,  m.  hyp.  bagak.  u  Srbyi 
»  postotici :  Bvaki  patak  za  svoj  bagacak.  \.  Ko- 


BAGAK,  m.  turski  bagak,  stegno.  —  a)  u  pra- 
vom  smislu,  vidi  stegno.  samo  u  naie  vrijeme,  ie- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  dodaje  da 
se  slabo  govori.  u  pjesmi  u  koie  dio  sa  stegna: 
On  do  jele  docera  Marina,  pak  podize  bagak  od 
mededa  a  izguli  na^ak  od  celika.  Nar.  pjes.  petr. 
2,  249.  —  b)  opanak  od  koie  s  govedih  nogu;  vidi 
nozan.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAGAKLIJA,  /.  turski  ba£akly,  zlatan  novae 
holandski,  na  kom  je  iovjek  raiirenijeh  nogu. 
isporedi  ba£ak.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

B.AGENAK,  m.  vidi  paSanac.  samo  u  naie  vri- 
jeme, u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovic.  —  Od  tur.  ba- 
ganak,  djever  (muievfi  brat). 

BAGENACA,  /.  motka  duga  od  ogtiita  od 
bage,  te  se  tiom  otvora  i  zatvora  bag~a.  u  Lid. 
J.  Bogdanovi6. 

BAGO,  »».  hyp.  bagenak.  u  Dalmaciji.  M.  Pav- 
linovi6. 

BA66MET,  m.  caminorum  purgator,  dimnaiar, 
ogaiar.  —  sloieno  baga  »  mesti.  —  Samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Hr- 
vatskoj. 

1.  BAH,  m.  homo  superbus,  strepitus,  oholica, 
praska.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka  (vidi  pod  1),  ie- 
medu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (superbus,  stre- 
pitus; m  prvom  znaienu  uzima  za  adj.  dodajuii 
primjer  Vitezoviiev,  koji  vidi  pod  1,  ali  stav}a- 
juH  ,tako'  mjesto  ,toga').  «*  Voltitfijinu  (stolz, 
hochmiithig,  kao  adj.  po  Bjelostijencu)  i  u  Vu- 
kovu (vidi  pod  2).  —  Korijen  bhas,  udarati,  lu- 
pati,  praskati.  isporedi  bahat,  bahtati.  —  1.  iovjek 
ohol:  samo  xvi  i  xvn  vijeka:  Pifie  na  prahu  ki 
se  oholu  bahu  svit  dat  usiluje.  M.  Marnlic  25.  Ni 
clovika,  toga  baha,  ki  od  smrti  nima  straha.  P. 
Vitezovic,  cvit  106.  —  2.  praska,  lupa,  buka, 
vika:  Ke  s  nesmirnim  bahom  bihu  nastupile,  a 
pak  s  ovim  gradom  bit  se  nisu  smile.  M.  Ma- 
rnlic 62.  Ter  hodec  fcini  bah  kako  lav  van  ve- 
rug.  ©.  Barakovid,  vil.  16.  Omah  stiie  i  omah 
prestiie,  udari  ga  bahom  i  rSumom,  obje  mu  je 
ruke  savezao.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  810.  Pa  povika 
Grfiica  Manojla:  ,stan'  kurvicu,  GrK6u  Manqjlo! 
lasno  j'  s  decom  mejdan  dijeliti  no  pricekaj  8ta- 
roga  Novaka'.  Bece  nemu  Grfiidu  Majnojlo:  ,blize 
k  mene,  Starino  Novace!  ne  bi  bahom  iz  Kli- 
sure  tvrde'.  8,  81.  tumaieH  poi}edna  dva  primjera 
veli  Vuk  u  rjeiniku  (17b):  ,udariti  koga  bahom, 
t  j.  poplaHti  koga,  osobito  vikom  i  prijetnom, 
terrefivcere';  *  «  nar.  pjes.  (8,  81)  k  poifediiem 
primjeru  dodaje:  ,znaii:  ne  tei  me  poplaHti  i 
plainom  istjerati  iz  Klisurtf.  toje  bez  sumne  smi- 
sao,  ali  rijei  sama  ne  ie  biti  drugo  nego  vika,  buka. 

2.  bAh,  adv.  prorsus,  sasma.  —  Ne  dolazi 
druga&ije  nego  s  ■Aekim  prijedlozima  (u,  na,  s),_« 
tako  dolazi  od  xiv  vijeka  (vidi  dafe  pod  1),  iz- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu  (,ubah,  valde,  nimis, 
admodum  706b),  M  Belinu  (.multum,  mnogo,  vele, 
podpuno,  u  bah'  494»),  m  Voltigijinu  (,ubah,  im- 
mer*  528),  u  Stuliievu  (,u  bah,  ad  amussim,  ita, 
sic,  omnino,  prorsus,  plane'  456»;  ima  i  bez  prt- 
jedloga  u  istijem  znaienima,  ali  bez  potvrde  &>); 
na  obaje  mjesta  zabifeieno  da  je  a  dugo),  u  Vu- 
kovu (uba,  vix  768»),  u  DaniiUevu  (sa  u,  na  »  s 
1,  92).  Olas  je  a  umetnut  mjesto  t>,  te  u  stari- 
jim  knigama  dolazi  b:  umetnuto  a  dolazi  od  xv 
vijeka  (vidi  dale  pod  3).  —  Postafam  ie  biti  od 
kor.  bhu,  biti,  bivati,  kao  i  zbija,  te  mu  je  zna- 
ieAu  poietak  doista,  a  od  tuda  se  pokrepfujuii 
samo  besjedu,  cijelu  reienicu  Hi  koji  dio,  izjedna- 
iuje  sa  sasma  u  potvrdivanu  a  u  porica&u  i  sa 
nikako.  —  isporedi  baS. 
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1.  sa  n;  akeenat  prelaei  na  prijedlog:  ft  bah: 
a)  u  poricanu:  od  xrv  vijeka:  aa)  pokrepfuje  d- 
jelu  reienicu:  Zemja  crtkovna  da  se  u  bt(hi)  ni- 
komu  no  dava.  Mon.  serb.  98.  Prohode  isprid  otara, 
na  komu  je  sveti  sakramenat,  jedni  ne  de  uba 
kolino  prignut.  J.  Banovac,  razg.  76.  More  jim 
se  redi  da  a  ba  o  bogu  ne  misle.  76.  Kako  tvoja 
pamet  i  tvoje  srce  moli,  ako  ti  u  ba  o  onomu  Sto 
govoriS  ne  mislifi?  J.  Filipovid.  prip.  1,  812.  — 
bb)  pokrepfuje  rijeii,  i  to  subst,  adj.:  Prem  ako 
je  voda  mutna,  isto  da  nije  u  bah  kao,  moze  se 
nom  krstiti.  M.  Divkovid,  nank  148b.  Bududi  ju- 
Sice,  isto  da  nije  u  bah  gusta,  moze  se  i  jufiicom 
kretiti.  244.  Kada  pita  za  putene  grijehe,  ne  ima 
a  bah  potanku  ispitovati.  196.  —  b)  u  potvr&i- 
vanu:  od  xvi  vijeka:  aa)  pokrepfuje  cijelu  reie- 
nicu:  Za  to  amino  smrt  primite,  ter  ufanje 
dobro  unite ,  da  za  male  moke  nzdah  radovat' 
dete  se  vazda  n  bah.  P.  Hektorovid  109.  Ako  bi 
u  bah  koje  misli  bezrazlozite  bile.  M.  Divkovid, 
nauk  213.  U  nemiru  proti  zakonu  ziviste  u  bah. 
F.  Glavinid,  posl.  40.  U  bah  n  paklu  8  nimi  pre- 
bivati  budete.  F.  Glavinid,  cvit  54.  Pedat  ispo- 
vidi  jest  skrovisde  ono,  u  kom  ispovidnik  pokor- 
nika  u  bah  t.  j.  prvo  smrti  i  po  smrti  zabranit 
ga  ima,  ter  nima  ga  oditovati  da  bi  imal  zivot 
izgubiti.  F.  Glavinid,  svitl.  105.  —  bb)  pokrepfuje 
rijeii,  osobito  adjektivne  adv.,  rjede  druge  rijeii: 
najviie  dolazi  uz  mali  i  malo:  Bivii  a  bah  mala. 
S.  Palmotid,  christ.  24.  Dijete  n  bah  malo  osta 
odima  slijep  objemL  865.  Bojahu  ga  se  a  bah 
malo.  M.  Badnid  22.  U  bah  malo  pomaze  sva 
ova  plemenStina.  76.  Podetak  jest  mnogije,  svrha 
malije  a  a  bah  malije  doprijeti  na  podpunost.  338. 
Tko  svu  djecu  a  bah  malu  pri  kolijevkah  za  vrat 
stisne.  I  Sordid,  salt.  461.  Obidaj  ne  zabraniva&e 
primati  u  red  i  djecu  u  bah  mala.  I.  Sordid,  ben. 
110.  Sve  de  biti  od  koristi  a  bah  malene.  B.  Cu- 
ceri  282.  —  uz  vele:  U  bah  vele  ne  straSimo  se. 
B.  Cnceri  240.  —  uz  dobar.  U  bah  dobar,  molto 
buono.  Bella  494*.  —  uz  drugi  adj. :  Bilo  bi  u  bah 
cakavo  i  izdavno  pismo.  4iv.  is.  vin.  —  uz  subst., 
i  to  uz  dijete:  Koli  krati  a  bah  dijete  on  pri- 
straSi  majku  i  mene.  S.  Palmotid,  christ.  807.  Ide, 
i  sinka  n  povoju  babi,  a  dijete  u  bah  kdercn 
svoju  dvorkinici  da  u  ruke.  I.  Kanavelid,  iv.  147. 
—  uz  brag,  i  to  mali,  uz  dva,  koji  podkrepfujuii 
a  bah  istiie  da  nije  vile:  Medu  krStenem  Jezu- 
sovijem  i  pirom  u  Kami  prosli  sa  a  bah  dva  go- 
dista.  Ziv.  is.  52.  toko  soda  pokrepfujuii  samo 
r\jei  iojom  se  izriie  malo  dolazi  uz  gdjekoji,  kao 
mali  broj:  Ima  li  jabaka  na  jabakama?  Nema,  a 
ba  gdjekoja.  Yak,  rjed.  768.  —  e)  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka  ima  i  za  pred  a:  Indikciun  lako  deS 
najti  koga  ti  drago  lita,  nadazriv  se  nad  ovo  done 
zroalo,  kim  se  za  a  bah  mozemo  sluziti.  M.  Alberti 
xxvm.  —  d)  mole  sprijeda  imati  i  pre,  te  se  sa- 
stavfa  u  jednu  rijee:  preubah,  koje  vidina  po  se. 

2.  sa  na:  u  jednom  spomeniku  xrv  vijeka:  Da 
se  ne  uzima  carina  vasmu.  trbgovcenu,  ttkmo  da 
si  hode  svobodno  skroze  naiu  zemju,  a  da  inu> 
neje  na  biht  tezi  carine  . . .  taj  carina  da  je  pro- 
sta  vsakomu  vasfc,  da  se  ne  uzima  na  bthi.  do 
naiega  zivota.  Mon.  serb.  177. 

8.  sa  s;  u  jednom  spomeniku  xv  vijeka:  BekoSe 
jera  z  bah*  jamtca  za  platn  ne  te  biti.  Spom. 
sr.  1,  101. 

8.  BAH,  m.  infitiae,  odricane,  poricane.  —  Do- 
lazi samo  u  akus.  s  prijedl.  a  t  glagolom  udriti, 
udariti,  udarati:  ,udriti  a  bah',  infitias  ire,  ne- 
gare,  odreH,  poreii:  toko  dolazi  od  xrv  vijeka, 
izmedu  rjednika  u  Stulidevu  (s  dugim  a),  u  Vu- 
kovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Dubrovniku) 


i  u  Daniiiievu.  —  Olas  je  a  umetrmt  mjcsto  % 
te  u  starijim  knigama  dolazi  %:  umetnuto  a  do- 
lazi od  xt  vijeka  (vidi  daje  pod  a).  —  PostaAa 
jot  tamna :  korijen  mole  btti  da  je  bhu  (biti,  6t- 
vati)  ratiren  u  bhos,  rasti,  bujno  rasti,  dizati  se, 
striti  se,  nadimati  se  (isporedi  nabuhnuti),  HreH 
se,  doticati  se  iega,  potiskivati,  udarati  (isporedi 
buhati),  potiskujuii  zaklanati,  zatrpavati,  kriti 
(isporedi  zabasiti),  rijeiima  kriti,  tajiti,  poricatL 
—  isporedi  basiti,  zapsiti.  —  a)  Ho  se  poriie 
mole  stajati  u  gen.  s  prijedlogom  od:  Ode  komu 
daje  dabrovicanuu.  svoj  dobitikt,  komu  gode  tn- 
govbco,  tere  mu  odt  nega  a  btht  ndritt,  da  se 
kibiie  latinuu.  za  tozi.  Mon.  serb.  147.  162.  Udrise 
u  ,baalit'  odt.  stvari  svijehi  Sto  Badoje  pita.  Spom. 
sr.  2,  119.  Za  moju  kder  ndat',  yinograd  rekoh 
dat' ;  a  kad  je  adah,  ndarih  od  svega  u  bah.  Po- 
slov.  danid.  152.  —  b)  Ho  se  poriie  mole  stajati 
u  akus.  s  prijedlogom  za:  UdarivSi  a  bah  blii- 
nemu  srojemu  za  ostavn.  S.  Danicid,  8moj.  6, 
2.  Ako  je  udario  komu  a  bah  za  dog.  V.  Bogi- 
Sid,  zbor.  637.  —  c)  Ho  se  poriie  ne  kale  se,  Ui 
se  kale  recenicom  kqja  se  vele  rijeiju  da:  Da  si 
uzimaju  dltgove  svoje,  gde  iht  imajn,  vasegBda; 
ako  li  tko  udri  u  baht,  da  se  zakuhajn  po  za- 
konu. Mon.  serb.  525.  Udriti  sam  a  bah  ne  moreS 
ni  skrit  toj.  M.  Vetranid  2,  145.  Poricas  se,  sada 
u  bah  udaraS,  da  mi  ti  nijesi  moje  tezoro  uceo. 
M.  Drzid  286.  Bo)e  a  bah  neg  a  tamnica.  Poslov. 
danid.  9.  Be&e:  Sto  se  smije  Sara?...  A  Sara 
udari  u  bah  govoredi :  nijesam  se  smijala.  S.  Da- 
nidid,  lmoj.  18,  18-15. 

4.  BAH,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  rudniikom. 
M.  Milidevid,  srb.  309.  Akeenat  se  myeiia  u  lok. : 
Bahu.  —  neki  piiu  bez  h  a  sa  dva  a  u  nom. : 
,Baa'.  K.  Jovanovid,  red.  147.  bee  h  proiloga  vi- 
jeka: U  Ban.  Starine  10,  269. 

B AHA,  vidi  u  bah  kod  2  bah :  samo  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka  u  pjesmi  u  sliku,  po  svoj  pri- 
liei  u  reienom  inaienu:  Ako  zena  ne  una  presti, 
tkati  ali  s  iglom  vesti,  da  je  prem  i  lipa  baha, 
ni  sa  gaedu  siromaha.  P.  Vitezovic,  cvit  125. 

BAHAlif,  Banna,  m.  Aeko  mjesto  kod  sela  Dobre 
Rijeke  na  Limu  ne  daleko  od  Deiana  uv  vijeka. 
Olas  je  a  umetnut,  te  se  na  prvom  mjestu  pisalo 
h.  Meda  je  reienom  selu  ilia  u  Bahnt,  ote  BthAa 
u  planinu  Stlibicu.  Mon.  serb.  96. 

BAHATJTE,  n.  pedum  sonitus,  bahtane,  bahat. 
samo  u  rjecnieima  Belinu  (160*)  i  Stuliievu.  ispo- 
redi^  bahati. 

BAHAT,  m.  strepitus,  pedum  strepitus,  treska, 
praska,  lupa,  osobito  od  nogu  kad  se  ide.  —  Do- 
lazi od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vraniiievu 
(strepitus),  u  Mikafinu  (strepitus),  u  Belinu  (pe- 
dum sonitus,  pedum  strepitus  160»  681*),  u  Jj(je- 
lostijenievu  (,grohot'),  u  Stuliievu  (pedum  stre- 
pitus), u  Vukovu  (incessus  cum  sonitu).  —  Kori- 
jen bhas,  udariti,  lupati.  isporedi  1  bah.  —  Po 
zavrietku  je  rijei  dvqjaka:  jednom  je  postala 
toko  da  joj  a  medu  hit  nije  umetnuto,  te  ostaje 
u  svijem  oblieima,  a  drugom  toko  da  jcj  je  medu 
tijem  glasovima  -h,  mjesto  kojtga  se  umeie  a  kad 
bi  glasovi  hit  ostali  na  kraju  a  inaie  je  bez  toga 
umetka:  bahta.  —  Po  nekim  je  krajevima  h  pro- 
mije&eno  na  k :  bakat ;  a  po  nekim  krajevima  kako 
je  glasa  h  nestalo,  salimaju  se  oba  a  u  jedno : 
bat.  —  isporedi  bahat,  /.  —  a)  izmedu  hit  ostaje 
a  w  svijem  oblieima:  aa)  bahat  od  iega  drugoga 
a  ne  od  nogu:  Istina  unutra  bez  ridf  bahata  go- 
vori. A.  Georgiceo,  nasi.  116.  Tad  silni  car  Osmao 
hted  Lehe  straSiti,  svi  topi  po  vas  dan  dini  rae- 
pruliti,  ki  dudnim  bahatom  svaka  napuni&e,  strsv- 
hovnim  drhatom  zem]e  rastrunise.  L  T.  Mrnavid, 
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otm.  46.  Prid  morskim  an  plihom  gradi  uspre- 
dali,  prid  nitgl'i"  drhatom  gore  se  raspale,  ore- 
£im  bahatom  stine  rasprSale.  L  T.  Mrnavi6,  ist. 
188.  —  bb)  bahat  od  nogu,  i  to  kad  ide  iefade 
Hi  iivinie  koje  mole  ici  toko  da  se  iuje,  n.  p. 
iwi :  Cujuci  najmani  bahat  tvoj  na  vratih.  A.  Ge- 
orgioeo,  priL  22.  Na  dvoru  sliiismo  i  bahat  i  za- 
mor.  L  T.  Mrnavii,  osm.  164.  Bahat  od  nogu. 
Mikah*  9b.  TJz  to  bahat  fcuh  nogami.  I.  Zanotti, 
en.  2,  48.  Konski  bahat  kad  bi  cuo.  L  Kanavelii, 
it.  414.  Cuje  se  kdnfi.  i  kdnika  oStri  bahat,  zvek 
gvosdeni.  L  Dordic,  mand.  81.  Bahat  kojSski.  Bella 
160*>.  Bahata.  681*.  Spava  Sanson  n  krilu  ne- 
vime  aroje  drage,  i  na  bahat  uvedeni  Filisteja 
prenuvM  se  nahodi  se  dobro  uvezan.  L  J.  P.  Lu- 
at,  racg.  181.  Da  ga  ne  izda  bahat  noga.  B.  Cu- 
cari  124.  Zacu  Bade  bahat  od  junaka.  Nar.  pjes. 
vuk.  rjec.  17b.  Cuje  mu  se  bahat  od  alata.  Nar. 
pjes.  petr.  8,  175.  Osluhniva  ide  li  kogod,  i  ne 
tujufci  nikakva  bahata  zaklimala  bi  glavom.  M. 
Vodopid,  dubr.  186a  200.  —  b)  izmedu  hit 
nema  a,  kad  hit  nye  na  kraju:  Pace  bah  torn 
Tasda  usteci,  kad  god  moieS  da  ga  vidiS.  A.  Cu- 
branovii  155.  divine  straSan  rok,  ki  nigdar  pri- 
staje,  i  iem|e  bahta  buk  s  Judskim  se  sastaje.  B. 
Bamkovic,  viL  78.  —  c)  8a  k  mjesto  h:  bakat, 
bftkta.  Vuk,  rjec.  18*.  Stade  bakat  surih  bedevija. 
Nar.  pies.  vuk.  3,  519.  —  d)  h  ispalo,  pa  se  dva 
a  taltta  u  jedno:  b&t:  tako  dolazi  od  proiloga 
tijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu:  Evo  se 
&Q6  i  krajevih  noga  bat.  A.  Ka&c,  korab.  256.  Bu- 
dnjti  po  srici  cuo  bat  i  nane  kona.  A.  Ka&c, 
iisgov.  128.  Za  dobrim  se  konem  bat  cuje.  Nar. 
poai  vuk.  88.  Na  jedan  put  cuje  veliki  bat  i 
mnmlane,  sva  protme  kad  vidi  lava  gdje  u  sobu 
ode.  Nar.  prip.  vuk.  169. 

BAHAT,  /.  vidi  bahat,  m.  samo  u  jednoga  pisca 
m  vijeka  u  pjesmi  u  sliku.  Od  konske  bahati 
sanda  se  potresa.  M.  Marulic  15. 

BAHAT,  adj.  superbus,  gizdav,  ponosit,  ohol. 
Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelosti- 
jenitvu,  Jambreiiievu,  Votiigyinu  (gdje  je  gryeS- 
kom  u  ienskom  rodu  bahta)  i  Stuliievu  (gdje  je 
tamo  adv.  bahato).  Od  bah,  praska;  vidi  kod  1 
bah.  —  0  tefadetu:  Nika  pako  dica  slaba,  ma 
bahata,  drzec  biti  bosi,  odstupe  od  rata.  M.  Ku- 
haoevic  100.  —  o  hafinama:  Odijevahu  se  haji- 
nam  oaobnijem  podnositijem  i  bahatijem.  &i\.  is. 
42.  Bahatije  hajine  i  fiira  nih  krila  na  sebi  smu- 
eahu.  135.  —  adv.  bahato.  izmedu,  tjeinika  u  Bje- 
lottyenievu  i  Stuliievu.  Bahato  izustih  slidece  be- 
tide. M.  Kuhacevid  149. 

BAHATI,  baham,  impf.  strepere,  pedibus  stre- 
psre,  bahtati.  Od  xvi  vijeka,  samo  u  rjeinicima 
VrcmMevu  (strepere),  Belinu  (strepere  pedibus 
712*9,  m  Bjelostijenievu  (.klopati1),  u  Stuliievu  (pe- 
dibus strepere).  —  Od  bah,  praska;  vidi  kod  1  bah. 
—  Aicenat  mote  biti  da  nije  pogoden:  u  BeU  je 
AS  ati  negovi  snaei  nijesu  pouzdani;  u  Stuliia  je 
Aijw  a.  —  U  Stuliia  ima  i  sa  se :  bahati  se,  go- 
voriti  oholo,  ampullari,  a  tomu  nema  potvrde. 

BAHATITI,  bahatim,  impf.  vidi  bahati.  samo 
»  Bjeloct\jenievu  rjeiniku. 

BAHATOST,  b&hatosti,  f.  superbia,  ponositost. 
•saw  m  rjeinicima  Bjelostyencevu,  Jambreiiievu, 
Vatofijinu  i  Stuliievu.  —  od  adj.  bahat,  ponosit. 

BAHAT8TVO,  n.  vidi  bahatost.  samo  u  Stuli- 
&*k  rjeiniku,  za  koji  je  bez  su'mne  ryei  nacvnena. 

BAHAVAC,  bahavca,  m.  qui  ampullatur,  koji 
fori  okolo.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  bee  po- 
(trde. 


BAHAVICA,  /.  quae  ampullatur,  iensko  koje 
govori  oholo.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  bez  po- 
tvrde. 

BAH&JA,  /.  neko  mjesto  koje  se  pomine  prije 
naiegu  vremena.  8.  Novakovic,  pom.  124. 

BAHCoHAN,  m.  vidi  baJoovan.  xv  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  DaniOievu  (8,  554).  Baht- 
cohant.  Olasnik  11,  170. 

BAH6E,  turski  bagoe,  vidi'  ba&ca.  samo  u  jed- 
noga pisca  xvn  vijeka  turskim  naiinom  pred  sub- 
stanttvom  ne  mijenajuii  oblika,  mjesto  adjektiva 
baSceni ;  6  je  po  iakavskom  govoru  mjesto  6.  Van 
grada  vazeh  put  kros  bahee  vrtaiu.  D.  Barako- 
vic,  vQ.  256. 

BAHMA,  adv.  prorsus,  u  bah.  samo  u  Jednoga 
pisca  xin  vijeka,  koji  je  pisao  po  crkven\jem  kni- 
gama.  Postana  kojega  je  bah  «  pryedlogom  u,  vidi 
kod  2  bah  (prorsus).  Pace  ni  tu  bthuna,  ni>  gord. 
Domentijan*  114.  215. 

BAHMAT,  m.  magnus  caballus.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  ryjei  tatarska.  imaju  je  i  Bum'  i 
Po]aci  i  6esi. 

bAhMUT,  m.  vidi  Mahmut,  cemu  je  prvo  m 
promyeneno  nab.  u  jednoj  pjesmi  u  kojoj  isto 
ime  glasi  i  Mahmut.  Ba  je  tebe  stati  pogledati 
teSku  bruku  Bahmuta  vesrira.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  77. 

BAHNtVATI,  bahnfvam,  impf.  saepius  aliq^uid 
alicui  clam  elargiri  samo  u  Stuliievu  ijeiniku, 
gdje  ie  biti  silom  naiinena  od  bahnuti. 

bAHNUTI,  bahnfim,  pf.  impingere,  ingruere. 
—  Akcenat  kaki  je  u  praes.  taki  je  samo  joi  u 
aor.  2  t  3  sing.:  b&hnu;  u  svijem  je  ostdlijem 
oblicima  onaki  kaki  je  u  inf. ;  osim  akcenta  na 
prvom  slogu  joi  je  i  drugi  slog  dug  upart.  praet. 
act.:  bahnuv,  bahnuv&i.  —  Dolaz%  oaxvuvyeka, 
izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (gdje  je  ,aliquid  ali- 
cui clam  elargiri',  temu  nema  potvrde)  i  u  Vukovu 
(,ex  insperato  adesse').  —  Korijen  bhas  udarati, 
lupati;  isporedi  bahati,  bahtati,  bahat,  m.  —  Od 
proiloga  vijeka  nalazi  se  i  bez  h.  —  1.  udariti 
Urn  o  ito:  Ob  stinicu  nogom  bahnu  (vila).  B. 
Barakovid,  vil.  218.  —  2.  doii  bahatom  se  glas- 
nuvii,  a  po  torn  samo  doii  naglo,  a  ito  biva 
naglo  rnoie  biti  i  ie  nenada:  a)  bahnuti  mole  ie- 
fade:  Dokle  odahnem  za  hip  mao,  pri  neg  bahne 
brodar  zao.  J.  Kavanin  444.  A  kad  baba  s  dii- 
vom  bane.  V.  Dosen  165.  Kad  nabasaS  i  propa- 
neS,  i  rued  druStvo  tvoje  baneS.  258.  Te  otide 
g  bilomu  Budimu, . . .  bozic  svanu,  a  u  Budim 
banu.  A.  Kacid,  razgov.  141.  Nova  ceta  iz  nenada 
bane.  J.  'Krmpotid,  pjes.  9.  I  on  banu  na  Mar- 
kovu  slavu.  Pjev.  crn.  54.  Kakav  bahnu  junak  u 
avliju.  124.  Dokle  banu  vojevoda  Mirko,  pa  on 
mene  stade  govoriti.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  405.  Vei 
okrenu  u  pjanu  mehanu,  a  kad  banu  u  mehanu 
Luka,  al  to  sjedi  Petar  Mrkoniiu.  Nar.  pjes.  juk. 
168.  —  b)  bahnuti  mole  dan,  vrijeme,  vjetar, 
mrak,  smrt:  Zadovojno  meni  hoce  sada  biti  u 
svitlosti  vire  stati  i  hoditi,  dokle  vikuvicne  mi- 
loSfce  bahnu  dni.  A.  Oeorgiceo,  nasi.  821.  Dok 
kom  krsno  ime  bane.  V.  Dosen  172.  Da  uhvati 
kolo  Blipo,  slipo  kolo  kad  mrak  bane,  i  poigra 
dok  se  svane.  163.  Jer  to  znadu,  kad  smrt  bane, 
da  slast  griSna  sva  pristane.  73.  Kad  udari  vyor 
od  sivera,  naglo  bane,  al  brzo  pristane.  A.  Ka- 
cic, razgov.  122.  —  c)  neobiino  je  reii  da  bahne 
ito  god  ito  ne  dolazi  samo,  nego  se  nosi  Hi  vozi: 
opet  u  jednoga  pisca  ,bane  vino' :  Jer  ako  li  vino 
bane,  dok  se  pravda  jo§  ne  gane,  reci  ce  ti: 
stan' . .  da  se  prye  kuSa  vino.  —  w  pjesmi  ,kofiije 
banu':  Zdravo  siso  u  pole  budimsko,  al'  bannse 
od  srebra  koiije.  Nar.  pjes.  juk.  501. 
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BAHOJE,  m.  ime  muSko  xv  vijeka.  Spom.  sr. 
1,  188.  —  postanem  it  biti  od  imena  Baho,  koje 
ne  dolazi  a  koje  je  moglo  postati  i  od  Bajislav. 

BAHOBAC,  bahorca,  m.  vidi  bahornik.  samo  u 
Stulicevu  tjeiniku. 

BAHORE^TE,  n.  incantatio.  bajane.  isporedi  ba- 
horiti.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 

i41b  fascini  depulsio),  Stuli&evu  (isto  tako),  Vu- 
;ovu  (incantatio).  Privelika  Sdeta  viri  svetoj  porada 
se  od  dari,  cini  od  darovnikov  i  od  bahorenja.  M. 
Bijankovid.  6.  Koji  dine  ali  ufaju  a  isprazna  ba- 
horena.  L  A.  Nenadid,  nank  112. 

BAHORICA,  /.  incantatrix,  bajalica,  bahornica 
—  Akcenat  ostaje  bee  promjene,  samo  je  zadni 
slog  dug  u  gen.  sing,  bahorice,  instr.  sing,  bfiho- 
ricom,  a  oba  zadna  u  gen.  pi.  bahorica.  —  Do- 
laei od  proiloga  vijeka;  t'ma  Bjelostjenac,  Jam- 
breiii  (kod  bajavioa),  Voltigi  (zanberin),  Stulii, 
Vuk.  —  isporedi  bahoriti.  —  Ne&to  me  je  zabo- 
Jela  glava,  neg  mi  zovi  bahoricu,  majko,  da  bi 
mene  mladu  bahorila . . .  Dozvala  je  drugu  baho- 
ricu . . .  Neg  mi  zovi  tredu  bahoricu.  Nar.  pjes. 
vuk.  rjed.  17. 

BAHORI6,  mi.  prezime,  koje  dolazi  xn  vijeka. 
Selo  Ivana  Bahorica.  Mon.  croat.  264. 

BAH6BIJA,  /.  incantatio,  bajane.  samo  u  rjei- 
nicima  Bjelostijenievu,  JambreSiievu,  Voltigijinu  i 
Stulicevu. 

BAHORIT,  adj.  magicus:  Trave  i  rijedi  baho- 
rite.  Bella  41>>. 

BAHORITI,  bahorfm,  impf.  incantare,  bajati. 
Akcenat  ostaje  bez  promjene,  a  trectje  slog  dug  kao 
u  cijelom  praes.  joi  u  aor.  2  »  8  sing,  bahorf ;  u 
cijelom  imperf.  bahorah  itd. ;  partic.  praes.  bfiho- 
redi;  partic.  praet.  act.  bahoriv,  bihorivSi.  — 
Dolaei  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(41 b.  fascinum  depellere),  Bjelostijenievu  (incan- 
tare t  fascinum  depellere),  Voltigijinu  (bezaubern), 
Stulicevu  (kao  u  Belinu),  Vukovu  (incantare  mor- 
bum,  dolorem).  —  Korijen  bhas,  udarati,  lupati, 
zujati,  govoriti;  isporedi  besjediti. 

1.  neprelaeno :  Nad  vru}om  bahoredi  dudne  rici 
izmi-mna  u  sebi.  P.  Zoranid,  plan.  66.  Vrime  pri- 
lidno  carati  i  bahoriti  (,bachoriti').  19*>.  Ako  je 
zacarao  koju  god  stvar...  ili  palio  ili  bahorio.  B. 
KaSid,  zrc.  85.  Sale!  zvati  bahornice,  da  te  taru 
i  bahore.  I.  Ivanilevid,  kit.  167.  £ene  im  gataju 
i  bahore.  Turl.  blag.  2,  58. 

2.  prelazno :  NeSto  me  je  zabojela  glava,  neg 
mi  zovi  bahorica,  majko,  da  bi  mene  mladu  ba- 
horila. Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  17*. 

BAHORJE,  n.  incantatio,  bajane.  Dolazi  od  xvi 
vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu.  Jeda 
dinil  jest  care  ili  bahorja  ili  zakjinanja.  §.  Budi- 
nid,  ispr.  54.  Zabranuje  magije,  bahorja,  gananja. 
S.  Budinid,  suma  29. 

BAHORNICA,  /.  incantatrix,  bahorica,  bajalica. 
Zadni  je  slog  dug  u  gen.  sing,  bahornice,  «'  instr. 
sing.  bahornic6m;  a  oba  zadna  u  gen.  pi.  bahor- 
nica. Dolaei  od  xvn  vijeka;  u  rjecnicima  imaju 
samo  Bella  (41b  mulier  saga)  i  Stulic  (mulier 
fascinum  depellens).  —  isporedi  bahoriti.  —  §a- 
JeS  zvati  bahornice,  da  te  taru  i  bahore.  I.  Iva- 
nisevic, kit.  167.  Bez  bahornic  i  lijednika  tu  mi 
narav  zdravje  goji.  J.  Kavanin  80.  —  tako  se 
eove  i  neka  trava,  circea.  Closer  i  Vukotinovid, 
flora  428. 

BAHORNIK,  m.  incantator,  bajalac.  I  zadni  je 
slog  dug  u  gen.  pi.  bahomika.  Dolazi  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (41>>  depulsor 
fascini),  Bjelostijenievu  (incantator  »  fascini  de- 


pulsor),  Voltigijinu  (zauberer),  Stulitevu  (kao  u  Be- 
linu). —  Bahomici  i  Kaldeji.  D.  E.  Bogdanid  42. 
BAHORNiSTVO,  n.  incantatio,  bajane.  Dolaei 
xvii  vijeka;  u  rjecnicima  nema.  Koji  nastoje  na 
dare,  bahornistva,  ucitanja  i  druga  visdinstva.  M. 
Bijankovid  57. 

BAHOT,  m.  vidi  bahat,  m.  samo  u  Bjelostijen- 
ievu tjeiniku. 

BAH6TERNfK,  m.  incantator,  bahornik,  baja- 
lac. I  zadni  je  slog  dug  u  gen.  pi.  bah6tern£kiL 
Dolazi  od  xvi  vijeka;  u  rjecnicima  nema.  Sloieno 
je:  prva  pola,  od  koje  je  i  bahoriti,  a  druga  od 
koje  je  tjerati ;  tako  sa  e  dolazi  u  pisaca  koji  su 
pisali  zapadnijem  govorom.  —  Znnja  zatisne  usi 
da  ne  duje  bahoternika.  Nauk  s.  Brnarda  60b.  Sa- 
griSuju  carovnici  i  svi  vUenici,  vragovnici,  baho- 
ternici.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  76. 

BAHOVNIK,  m.  vidi  bahavac.  samo  u  Stuli- 
ievu  tjeiniku,  bez  potvrde. 

BAHOVNOST,  /.  oholo  govorene.  samo  u  Stu- 
litevu tjeiniku,  bee  potvrde. 

BAHOVSTVO,  n.  vidi  bahovnost.  samo  u  Stu- 
litevu tjeiniku,  bez  potvrde. 

BAHT,  m.  turski  baht,  sreia.  obicnije  bee  h: 
bat,  koje  vidi.  A  da  vidiS  bahta  u  Vlafieta.  Nar. 
pjos.  vuk.  3,  143. 

BAHTANE,  n.  incessus  oumsonitu;  contentdo. 
samo  u  Vukovu  tjeiniku.  isporedi  bahtati,  bah- 
tati  se. 

BAHTATI,  baSdem,  impf.  strepere,  pedibus 
strepere.  —  Akcenat  kakav  je  u  praes.  taki  je  * 
part,  praes.  i  u  imperf.:  b&iMdi,  b&ht&h;  u 
ostalijem  je  svijem  oblicima  kao  u  infin.  —  U 
kojim  oblicima  od  t  biva  d,  u  onijem  se  h  pred 
d  mijena  na  §,  ali  se  u  starijim  knigama  nalaei 
h  nepromijeneno ;  kako  je  po  nekim  krajevima 
glasa  h  nestalo,  nalazi  se  i  bez  h ;  gdje  gdje  se  h 
zamijenilo  glasom  k.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka 
(vidi  dafe  primjer  Maruliiev),  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu  (concrepare,  strepere),  u  Belinu  (stre- 
pere pedibus  712b),  u  Stulicevu  (kao  u  Belinu), 
u  Vukovu  (sonitum  edo  incedens);  u  Mikafe  je 
infin.  grijeikom  naiinen  prema  praes. :  bahdati,  a 
ea  Aim  je  tako  i  u  Bele  i  u  Stuliia.  —  Posta- 
nem  od  bahati. 

1.  strepere,  lupati:  a)  u  opce,  bahtati  moie  i 
glas,  oriti  se:  Plad  ter  vapaj  bahde,  i  jur  obide 
svih.  M.  Marulid  56.  —  b)  iii  lupajuit  nogama, 
iii  s  bahatom:  Eada  on  (vuk)  grede  gdi  se  pri- 
biva,  ako  bi  postavio  gdi  nogu  da  mu  udini  buku, 
tere  da  ga  tako  mogu  cuti,  da  bade,  uzme  svoju 
nogu  zubi.  P.  PosUovid,  cv\jet  89.  Sada  skate 
(igrai)  u  visinu  gori,  sada  pane  k  zemji,  bade 
doli.  J.  Ermpotid,  mal.  19.  Bahtati,  bafidem.  Vuk, 
rjed.  18*.  Baktati,  bakdem.  Vuk,  rjec.  18». 

2.  sa  se,  contendere,  kao  prepirati  se,  goniti  se 
oko  iega.  samo  u  Vukovu  tjeiniku.  Bahtati  se 
oko  feega;  mi  smo  se  bahtali;  ja  sam  se  s  Aim 
bahtao.  Vuk,  rjed.  18*. 

BAHIT^aCA,  /.  alauda,  Seva,  Sevrjuga.  samo  u 
rjecnicima  Belinu  (442*)  »'  Stulicevu.  —  Korijen 
bas,  zujati. 

BAHUJjACTCA,  /.  dem.  bahujaca.  samo  u  Stu- 
licevu rjeinikvi,  bez  potvrde. 

BAHfjJiANE,  n.  reptatio.  samo  u  Vukovu  tjei- 
niku (gdje  je  bee  h).  tsporedi  bahujati. 

BAHIUjATI,  bahujam,  impf.  reptare  per  manus 
et  genua,  iii  pobauike,  ietvoronoSke,  na  nogama  i 
na  rukama.  samo  u  Vukovu  tjeiniku,  gdje  se  do- 
daje  da  je  Vuk  iuo  u  Sutnadiji  i  da  se  najviie 
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govori  ja  malu  djecu,  kad  joi  ne  mogu  upravo 
da  idu,  nego  toko  puiu'.  —  Postanem  je  dem.  od 
b&hati;  isporedt  bahtati. 

BAILO,  m.  tal.  bailo,  legatus,  poslanik.  xvi 
vijeka.  isportdi  balije.  Neka  i  vafi  bailo  uzna. 
Starine  10,  8. 

BAINSKO  SELO,  n.  vidi  Bansko  selo. 

BAIR,  m.  ripa,  brijeg,  obala.  Od  tur.  bajyr, 
strain,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Yukon*,  piiu  i  bajir.  Na  bajiru.  Sr.  Nov.  1868. 199. 

BAIZICA,/.  neki  mali  rak  morski.  L.  Zore,  rib.  22. 

BAJ,  bi.  1.  upravo  vika,  a  po  noj  elo,  nesreia, 
v  kojoj  *e  viie,  ejulatus,  res  adversae.  samo  u 
jtdnoga  piica  rn  vijeka.  postana  tamna ;  moie 
biti  da  je  vaj,  promijenivst  v  na  b.  Ki  no  toku 
bajn  nas  pridati  napi,  krvi  tuje  iaju,  svoju  pivsi, 
apl  M.  Maralid  52.  naitampano  je  vain,  alt  na- 
ponenuto  da  u  starijim  izaanima  stoji  baju.  — 
trto  rijei  moie  biti  da  je  i  u  ovom  primjeru: 
Thiol  je  nih  misto  . . .  Jere  u  torn  stanu  u  vike 
vapija,  baju  vazda  zvanu,  skubu,  ter  se  biju.  M. 
M»ralid  117.  gdje  rijeii  ,baju  vazda  zvanu'  moie 
Oti  da  su  reiene  o  ,stanu'.  —  2.  inoantatio,  ba- 
jane.  samo  na  jednom  mjestu  proiloga  vijeka. 
Komu  baj,  tomu  vaj,  bajalici  bio  kravaj.  Poslov. 
tonic.  48.  —  3.  u  zagoneci  o  Hru,  iza  Saj  (koje 
riH):  §iga  miga  boga  moli  da  joj  Saj  baj  vrat 
ilomi,  da  Biga  miga  rabat  bude  (svinie  t  Mr). 
Sir.  sag.  nov.  202. 

BAjA,  m.  tndt  Bajo.  Dolazi  od  xrv  vijeka.  Popt 
Baja.  Glasnik  27, 292.  Baja.  8.  Novakovid,  pom.  44. 
Umedn  Baje  knesa  i  popa  Janka.  Prot.  Sab.  mag. 
29.  Ead  to  vidi  mladi  adnad  Baja.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,569.  Baja  Manojlovid.  Rat  842. 

2.  BAJA,  /.  hyp.  bauk.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
TJthuka  samo  w  Vukovu.  No  idi  u  tu  travu,  ujesde 
ta  baja.  N.  Ducid. 

3.  BAJA,  /.  vidi  abajija,  od  koje  je  i  postala 
ofrmpft  se  spryeda  i  u  sredtni  saievii  se.  samo 
•  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  napomine  da  se  govori 
«  Dalmaciji. 

i.  BAJA,  m.  hyp.  brat,  u  Slavoniji.  M.  Mesic. 
itportdi  bato,  baoa. 

5.  BAJA,  /.  varoi  u  Batkoj.  pomine  se  prije 
**kga  vremena,  izmedu  rjecntka  samo  u  Vukovu. 
Baja.  S.  Novakovid,  pom.  124.  Iz  Baje.  Norini, 
prip.  58.  59.    Baja.  Bern,  prav.  1878.  29. 

BAJAC,  B&jca,  m.  iovjek  iz  Baje.  samo  u  Vu- 
bra  rjecniku. 

BAJA.6,  bajaca,  m.  incantator,  bajalac,  bahor- 
»k.  Akcenat  ostaje  kakav  je  u  gen.  sing. ;  samo 
f  myena  u  voc  sing,  bajadu,  t  voc.  pi.  baj&di; 
trim'  je  slog  dug  u  gen.  pi.  baja&a.  —  Dolazi  od 
rni  vijeka,  u  rjecnicima  ga  nema  osim  Vukova. 

-  Koryen  vidi  kod  bajati.  —  Privari  ji  (davao) 
po  ovi  hndi  avoji  bajalicami  i  bajaci.  L  Anoic, 
m**  %  4,  82.  Nosi&e  ga  na  bajaie,  da  ga  obaju. 
X«r.  pjea.  vuk.  rie6.  12b.  §(o  bajalioa  ili  bajac 
piTori  kad  baje.  Vuk,  rjec.  16b.  Bajac  govori  daje. 
M.  fi.  MSicevic,  iiv.  2,  58.  Koja  (asptda)  ne  6uje 
g|»»  bajain,  vracaru,  vjestu  u  vracanu.  D.  Da- 
viik,  pmL  58,  5.  Ako  ujede  zmija  prye  bajana, 
BSta  ne  6e  pomoci  bajac.  D.  Danicid,  prop.  10, 11. 

BAJACA,  /.  mjesto  kod  Svilajnice  u  Srbyi. 
Cajir  n  BajacL  8r.  Nov.  1878.  460. 
BAJAClCA,  /.  incantatrix,  bajalica,  bahorica. 

-  '/Mia  je  slog  dug  u  gen.  sing,  bajacice,  instr, 
"•»  hajicicom,  a  oba  zadna  u  gen.  pi.  bajadxca. 

-  U  naie  vrijeme;  u  rjecniku  nijednom.  VjeSte 
»j*&e.  D.  Danicic,  nram  8,  4. 


BAJAgA,  vidi  bajagi.  J.  Bogdanovid. 

B  AJAOI,  quasi,  kao,  toboie.  turski  bajagy,  obicno, 
prosto.  u  naie  vrijeme,  u  rjecniku  nijednom.  vidi 
bojagi.  Jer  ga  svaki  prstom  abode  u  pledi,  u  prsi 
i  de  ko  moie,  kao  bajagi  da  ga  je  orao  ukjunuo. 
V.  Vrcevid,  igre  18. 

BAJAOl6,  m.  selo  u  Dalmaciji  blizu  Sina. 
Scbem.  spal.  1862.  10. 

BA  JAKl6,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  D.  Avra- 
movid,  sv.  gora.  256. 

BAJALAC,  bajaoca,  m.  incantator,  bajai,  baja- 
vac,  bahornik.  Akcenat  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi. 
oba  zadna  sloga  duga:  bajal&ca.  Dolazi  od  xvii 
vijeka,  i  toga  vijeka  s  nepromijenenim  I  na  o  u 
oblicima  u  kojima  se  soda  mijena,  i  tada  je  drugi 
slog  dug:  bajalea;  sa  o  mjesto  1  ima  Stuli6.  Iz- 
medu rjeinika  dolazi  samo  u  Stuli6evu  (,qui  fabu- 
latur').  —  Kotijen  vidi  kod  bajati.  —  Svi  cara- 
tanici,  bajalci  (,bojalci'),  Surkavci,  gataoci,  sve  su 
sluge  djavaoske.  I.  Ancid,  ogl.  69. 

BAJALICA,  /.  incantatrix,  bahorica,  bajarica, 
bajavica.  Akcenat  ostaje,  samo  je  joi  zadni  slog 
dug  u  gen.  sing.  bajalicS,  instr.  sing.  bajalioSm, 
»  060  zadna  u  gen.  pi.  bajalica.  —  Dolazi  od  xvii 
vijeka,  a  u  rjecniku  nema  nijednom  osim  Vukova. 
—  Korijen  vidi  kod  bajati.  —  Ne  viruju  u  boga 
caratanici,  nego  u  cari,  bajalice  i  koji  sum)e  fito 
godi  od  vire.  I.  Andid,  vrat.  2,  4,  26.  Privari  ji 
(Savao)  po  ovi  bajalicami  i  bajaci.  82.  Eano  je 
u  bajalica  zivanje.  27.  Andeli  su  pakleni  svi  cara- 
tanici i  bajalice.  L  Andid,  ogl.  xxm.  Caratanice, 
bajalice,  gatalice.  46.  Privaraju  priproste  kano 
vradi  i  bajalice.  S.  Margitid,  fala  177.  Ne  viro- 
vati  ni  cigankam  ni  bajalicam.  285.  Grih  je  viro- 
vat  da  nijesu  lai|ivi  oni  nauci,  koji  se  daju  od 
vraca,  od  ciganki  i  od  drugib  bajalica.  I.  Grli- 
cid  82.  Bajalice,  obiinadi,  vraialice,  hudobnaci, 
svi  takovi  naricaju  duge  srede  i  godifita.  J.  Ka- 
vanin  470.  Draie  su  vam  babe  bajalice  neg  mo- 
litve  Marije  divice.  L.  ^jubuSki  32.  Uteku  se 
caralicam,  darovnikom,  bajalicam.  J.  Pilipovid, 
prip.  1,  250.  Nikoji  se  k  darovnikom  i  bajalicam 
utidu,  od  nib  likarije  i  pomod  iStu,  to  jest  od 
istoga  djavla.  A.  Eanizlid,  bogoj.  480.  Koji  od 
vradara  i  vradarice  ili  ti  bajalice  vide  ustrali. 
I.  Yelikanovid,  upud.  3,  104.  Vradare  i  bajalice 
ne  imaju  se  nikako  podnositi.  J.  S.  Bojkovid, 
kud.  372.  Persijanci  k  nima  poslase  svoje  beldije, 
babe  bajalice  i  daratare.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  33. 
Komu  baj,  tomu  vaj,  bajalici  bio  kravaj.  Poslov. 
dan.  48.  Rasboje  se  kupus  na  slanini,  k  nemu 
zovu  proju  bajalicu,  proja  baje,  kupusa  nestaje. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  588.  Ead  videse  sluge,  svi  se 
od  straha  i  od  duda  prepadose  i  pobjegoSe  kazu- 
judi  caru,  dok  i  sam  car  vide,  i  brie  bo}e  opet 
za  bajalicu,  a  ona  mu  odgovori  da  lijeka  ne  zna 
nikakoga,  nego  da  druge  bajalice  dobavja.  Car 
po  torn  hodase  na  mnoge  bajalice.  Nar.  prip.  vuk. 
146.  Sto  bajete  kao  bajalice,  ali  babe  kad  u  bob 
vradaju?  P.  Petrovid,  vijen.  67.  Kad  bajalica  u 
vede  belezi  travu,  da  je  u  jutru  iskopa,  ona  go- 
vori. M.  D.  Milidevid,  ziv.  2,  30.  Bajalica  sedne 
kod  praga  u  kudu,  pa  kaziprstom  desne  ruke  udara 
u  palac  i  u  onaj  do  maloga  prsta,   govoredi  42. 

BljALO,  m.  vidi  bajad.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

BAJALOVl6,  m.  prezime;  od  bajalo;  «  naie 
vrijeme.  Lubomir  Bajaloyid.  Bat  320.  gdje  gdje  se 
uzima  kao  da  je  postalo  posmyeha  radi.  V.  Bogi- 
Sid,  zbor.  17. 

BAJAM,  m.  vidi  badem,  od  koga  ce  biti  i  po- 
stao.  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 
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u  Belinu  (467)  i  u  Vukovu,  (gdje  se  pontine  da  je 
Vuk  Suo  u  Crnoj  gori).  —  a)  drvo :  Kano  bajami 
ali  ti  praskve,  koje  brzo  procvatu,  ali  ako  dune 
vitar,  na  ti  das  izgube  cvijet.  S.  Margitid,  fala  149. 
TJ  Mostaru  procvali  bajami.  Nar.  pjes.  vuk.  here. 
121.  —  b)  rod :  Metni  male  razlaza  trave,  ill  kolik 
bajam  kozlaca.  J.  Vladmirovid,  lik.  82.  Bile  plod 
udinila  to  jest  bajame  zrile.  A.  Kadid,  kor.  98. 
Lupinu  od  oraha,  od  bajama,  od  lisnaka.  M.  Dobre- 
tid  898.  Puna  sitnica  bajama,  medu  nima  orah  (mje- 
sec  i  zvijezde).  Nar.  zagon.  nov.  129.  Bajamgorki, 
slatki,  mekiS,  amara,  sativa,  fragilis.  B.  Sulek,  im.  8. 

BAJAMOV,  adj.  vidi  bademov.  smole  bajamove 
isuSi  u  pedi.  J.  Vladmirovid,  lik.  86. 

BAJAM8BJ,  adj.  vidi  bajamov.  samo  u  Belinu 
rjetniku  (457»). 

BAJANAC,  Bajanoa,  m.  neko  mjesto  u  Srbyi 
u  okrugu  smederevskom.  tfiva  u  Bajancu.  Sr.  Nov. 
1864.  481.  Vinograd  u  Bajancu.  1878.  1027. 

BAJANE,  n.  ineantatio.  —  Dolazi  od  xvn  vi- 
jeka;  a  u  rjedniku  samo  Vukovu.  —  Gosetana, 
koja  se  cine  po  bajanu  ili  po  lijetanu  ptica.  S. 
Matijevid,  isp.  47.  Metati  idribi  s  ugovorom  dja- 
vaoskijem,  kako  se  cini  u  cari,  u  bajanu,  gryeh 
jest  smrtni.  48.  Ako  bi  dinio,  ali  ufao  a  carke 
ali  u  bajana.  P.  Posilovid,  nasi.  108.  Od  duha 
paklenoga  koju  ponioc  iskat  po  carkah,  vracanu, 
baianu.  I.  Urlidid  88.  Ove  su  vrste  carke  i  ba- 
jana okolo  imana  i  krava. . .  grab|ama  k  sebi  po- 
teiudi,  nike  ridi  govoredi,  konce  motajudi  od  drva 
do  drva.  F.  Lastric,  ned.  324.  Ovo  je  bajane,  ca- 
rane  i  caslipjene.  D.  Bapid  169.  Vu-ujuci  u  raz- 
licita  bajana  i  gatana.  A.  Kacii,  razg.  102.  Sve 
vrste  carana  i  bajana.  I.  Velikanovic,  upud.  1, 428. 
Uza  svako  se  bajane  uzima  ili  strucid  bosijka, 
ili  srp,  ili  noz,  cesa),  cen  bela  luka,  zrnce  soli, 
itd.  M.  B.  Milidevii,  ziv.  2,  80.  —  metati  se  na 
bajane,  t.  j.  dati  se  kao  na  kakvuradnu,  bajati: 
Ma  se  sveta  &e{ad  ne  meiu  na  bajanja,  nego  pro- 
kleta  i  od  djavla  privarena.  I.  Ancid,  vrat.  2,  4, 
27.  —  ito  se  ieli  bajanem  ukloniti,  moie  biti  u 
gen.  S  prijedl.  od :  Ja  du  pustiti  na  vas  zmije,  od 
kojih  nema  bajana.  D.  Danidid,  jer.  8, 17. 

BAJABICA,  /.  vidi  bajalica.  Dolazi  proUoga 
vijeka  ujednoga  pisca;  u  rjedniku  nema  nijednom. 
Braze  an  vam  babe  bajarice  neg  molitve  Marije 
divice.  T.  Babid  80. 

BAJAT,  adj.  turski  bajat,  star;  govori  se  o  demu 
Ho  nije  skoraHe  nego  kvarno  od  duga  stajana, 
vetus,  non  recens.  samo  u  nase  vrijeme,  izmedu 
rjednika  samo  u  Vukovu.  isporedi  bajatan.  Bajat 
h}eb.  Vuk,  rjed.  12b.  —  u  pjesmi  i  o  le&ima  koja 
su  mnogo  podnyela:  Tale  junak  bajatijeh  leda. 
Nar.  pjes.  juk.  488. 

BAJATAN,  bajatna,  adj.  vidi  bajat,  od  iega  je 
i  postalo.  Samo  u  Vukovu  rjedniku:  bajatno  meso. 

BAJATI,  bajSm,  impf.  incantare;  isporedi  ba- 
horiti.  —  Akcenat  se  myena  samo  u  imperativu 
cijelom :  bfij ;  na  prvom  slogu  bez  promjene,  a  drugi 
je  dug  osim  praes.  joi  u  cijelom  imperf.  bajah; 
w  aor.  2  »  8  jed.  baja;  part,  praes.  bajudi;  part, 
praet.  act.  bajav,  bajavsi;  part,  praet.  pass,  baj&n. 
JDolazi  od  xv-xvi  vijeka:  vidi  dale  pod  1  prvi 
primjer;  nema  ga  Vrandic  ni  Mikafa  ni  Bella  ni 
Voltigi,  a  ima  Bjelostjenac,  JambreSii,  Stulii  (u 
koga  je  ,&bulas  001x8X6*),  Vuk.  —  Korijen  bha 
udarati,  zujati,  mrmlati,  iaptati. 

1.  neprelazno:  a)  bez  i  iega  cega  bi  se  ticalo 
bajane:  Gdi  je  Circe  vrazala,  i  gdje  se  rijet  more 
da  je  Judi  stvarala  u  zvijeri  od  gore,  i  gdi  je  ba- 
jala  i  gdi  je  svom  oblasti  pod  zem]om  vladala 
pakjene  propasti.  M.  Vetranid  2, 172.  Nike  ?.ene 


koje  baju,  daraju  i  na  mnogo  nadina  vragrrjo.  L 
Andid,  vrata  2,  4,  82.  Nance  bajati,  te  im  reSeto 
se  okrede.  F.  Lastrid,  ned.  824.  Proja  baje,  kupnsi 
nestaje.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  588.  Sto  bajalica.  govori 
kad  baje.  Vuk,  rjed.  16.  Sto  bajete  kao  bajalica? 
P.  Petrovic,  vijen.  67.  —  b)  nod  kirn:  Sve  su  singe 
djavaoske,  prem  da  govore  molitve  dobre  nad 
nemodnom  dejadju  bajud.  I.  Andid,  ogl.  70.  Zovu 
bajavice  te  im  baju  . .  .  nad  bolesnici.  F.  Iiastric, 
ned.  824.  —  b)  kod  koga:  Zovu  bajavice  te  im 
baju  kod  dice  u  beSiei.  F.  Lastrid,  ned.  324.  — 
d)  komu:  Koji  se  utjedete  k  redenim  namisnikom 
djavaoskim  da  vam  baju  i  daraju.  F.  Lastrid,  ned. 
823.  Pa  mu  doveli  bajalicu  da  mu  baje.  Vuk, 
rjed.  12.  On  dode  da  mu  baje.  M  I).  Milidevic, 
ziv.  1,  97.  Bajem  Pavlu  da  mu  bude  lek.  120. 
Ovako  deci  baju.  104.  Ovako  baje  onome  kome 
su  veStice  naudile.  118.  Kad  koga  boli  po  sreu, 
onda  mu  ovako  baju.  2,  61.  komu  Urn:  Dici  carai 
i  ug}enem  baJeS.  M.  A.  Bejkovid,  sat  61.  komu 
u  dlan:  Viruju  cigankama  kad  im  u  dlan  baju. 
F.  Lastrid,  ned.  824.  —  e)  od  iega:  Baba  ovako 
baje  od  uroka.  M.  B.  Milidevid,  Kv.  1,  105.  Od 
micine  ovako  baju.  110.  Od  hala  baju  ovako.  119. 
—  f)  oko  iega  rukom:  Govori  bajalica  kad  lijevom 
rukom  baje  oko  kake  bojetice.  Vuk,  posL  169.  — 
u  prenesenom  smislu  ,oko  dega  bajati',  kao  baviti 
se  oko  iega  tajno,  trudeei  se  dobiti  ga:  Generali 
na  dukate  daju,  kirn  Slavonci  oko  vina  baju.  8. 
Stefanac  15. 

2.  prelazno:  a)  objekat  samo  rijei  Sto  s  dot  t 
pryedlogom  k:  K  ovoj  sitvi  ralogi  StoSta  baju. 
J.  8.  Bejkovid,  kud.  119.  —  b)  ranu:  Kad  nnijs 
ujede,  bajalica  baje  ujedeno  mesto  govoredi. . . 
M.  B.  Milidevid,  ziv.  1,  114.  —  c)  komu  uroke 
Bajudi  deci  uroke.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  101 

8.  sa  se :  pasivno :  baje  se  cefade :  Jesu  li  bajali 
oli  se  dinili  bajati.  A.  Kaddid,  bog.  248.  baje  se 
bofetica:  Vrudom  (repom)  oblaze  se  vrat  i  baje 
se  ovako.  M.  B.  Milidevid,  ziv.  2,  49.  *  ryeii  koje 
se  govore  bajuci:  Bajalica  dode  i  obaje  basmu. 
koja  se  obidno  baje  od  uroka.  M.  B.  Milidevid, 
ziv.  1,  84. 

BAJA  VAC,  bajavca,  m.  vidi  bajalac.  samo  u 
JambreSiievu  rjetniku  (gdje  je  kajkavski  bajavec). 
Akcenat  ostaje  kakav  je  u  gen.  sing.,  samo  u  gen. 
pi.  nije  drugi  slog  dug  nego  oba  zadna :  bajav&oa. 

BAJAVICA,  /.  vidi  bajalica,  *  kojom  je  i  it 
akcentuaciji  jednaka.  dolazi  proSloga  vijeka;  iz- 
medu rjeinika  samo  u  JambreSicevu.  —  Kojeno 
se  utidete  bajavicam  da  vam  nad  dicom  divje 
molitve  govore.  J.  Banovac,  pred.  102.  Maloumni 
utjedu  se  k  bajavicama.  F.  Lastrid,  ned.  824.  B»- 
javica  nije  zla  govorila,  nego  molitvioe.  824. 

BAJAZAT,  m.  vidi  Bajazit. 

BAJAZET,  m.  vidi  Bajazit. 

BAJAZIT,  m.  tursko  ime  muSko,  koje  glad  1 
Bajazat  t  Bajazet.  isporedi  Pajazit.  —  a)  sa  i 
pred  t:  od  xrv  vijeka.  Cam  Bajazitu.  Spom.  sr.  1, 
223.  —  b)  sa  a  pred  t:  xvi  vijeka:  Sultan*  Baj»- 
zate.  Mon.  serb.  545.  —  c)  sa  e  pred  t:  od  xvn 
vijeka.  Car  Bajazet.  I.  Gundulid  567.  Bojedi  se 
Bajazeta.  J.  Kavanin  191. 

BAJ6E,  B&jdeta,  negda  Bajdete,  n.  hup.  Baio. 
Dolazi  prije  naiega  vremena  a  soda  nye  u  obi- 
iaju.  S.  Novakovid,  pom.  43. 

BAJ(5etA,  m.  ime  muSko,  postalo  od  imena 
Bajde,  koje  vidi.  dolazi  iprije  naiega  vremena, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  S.  Novakovid, 
pom.  43. 

BAjfiETINA,  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  kra- 
gujevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  117.  t  brdo  kod 
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toga  tela  zove  se  isto  toko.  M.  D.  Milidevid,  srb. 
226.  —  Postanem  od  imena  Bajdeta. 

BAJCETOVIC,  m.  prezime  od  imena  Bajde. 
Aleksa  Bajdetovid.  Bat  896. 

BAJ&NAC,  Baj&inca,  m.  vidi  Bajdinovac. 

BAjCiNOVAC,  Baj6in6vca,  m.  selo  u  Srbiji 
a  obrugu  topliikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  —  Od 
imena  Bajcin,  koje  samo  nije  u  obiiaju  a  koje  je 
pottalo  od  imena  Bajko.  Proiloga  se  vijeka  zvalo 
Btjcinac:  Ot  Bajdinca.  Glasnik  49,  12.  ali  je  na- 
dumo  toko  da  se  mole  citati  i  Baji&inac,  a  tobi 
bikod  Bajica. 

BAJDINA,  /.  mjesto  u  Srbiji  ne  daleko  od  Bio- 
frada  u  vraiarskom  srezu.  Glasnik  19,  99.  Niva 
a  Bajdmi.  Sr.  Nov.  1861.  827.  Livade  u  Bajdini. 
1875.  319. 

BAJE,  /.  pi.  fabella,  nugae,  t  veaeficium.  samo 
u  Shdicevu  rjeiniku. 

BAJEB,  m.  tiekaka  loza  vinova.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Snlek,  im.  8. 

BAJEV,  adj.  aelu  je  Selcu  u  Pologu  xiv  vijeka 
til*  neaa  na  BajevB  kamy.  Glasn.  15,  804.  ispo- 
rttk  Bajev  Do,  Bajevac. 

BAJEV  DO,  Bajeva  Dola,  m.  selo  u  Crnoj  gori 
■  Rudmama.  N.  Dudid,  glasnik  40,  18. 

BAJEV  AC,  Bajevca,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
af/etdtom.  K.  Jovanovid,  red.  105.  Vinogradi  su 
u  glara  n  Bajevcu.  M.  D.  Milidevid,  srb.  418. 

BAJEV ACKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Bajevcu. 
Btjevacka  op&tina.  K.  Jovanovid,  ret.  105. 

BAJEVCANEN,  m.  iovjek  it  tela  Bajevca.  M. 
D.MBieevid. 

BAJEVCANKA,  /.  iensko  idade  iz  sela  Ba- 
j«ta.  M.  D.  Milidevid. 

BAJICA,  m.  dem.  Bajo.  Dolaei  od  xrv  vijeka, 
u»wtn  rjeinika  samo  u  Daniiiievu  (8,  558);  reie- 
*>9a  vijeka  dolazi  kao  nadimak:  Bad*  Bajica. 
Glimik  15,  272.  prije  naiega  vremena  kao  ime 
■afto:  Bajica.  S.  Novakovid  48.  u  nose  vrijeme 
"  Crnoj  gori  dio  plemena  Cetina  zove  se  mnozi- 
*>»  Bajice,  gen.  Bajica,  a  jedan  od  nth  Bajica: 
Drije  Cnoe  i  dvije  Bajice.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  86. 
Aio  je  pleme  raxdije}eno  na  kakova  osobita  imena, 
ho  n.  p.  Sto  je  Cetine  na  Bajice  i  na  Doni  Kraj, 
<*da  se  doda  (k  imenu)  joS  i  to:  n.  p.  Diko  Milov 
Xvtmovic  Bajica  Cetdnanin.  Vuk,  iiv.  94.  Od 
Kate  Badova  Martinovica  Bajice.  Pjev.  crn.  15. 
—  po  nimta  se  i  selo  nihovo  zove  u  mnohni  Ba- 
ilee. N.  Docic,  glasn.  40,  18.  Pa  6u  podi  u  selo 
Bijice.  Nar.  pjes.  vuk.  5, 83.  Od  jednoga  momceta 
a  Bajica.  Vnk.  nar.  pjes.  1,  152. 

BAJICE  VIC,  m.  prezime;  od  imena  Bajic,  koje 
Mao  n\je  u  obiiaju  a  koje  je  postalo  od  Bajo 
Ofu  Bajic  od  Bajo).  Ste&n  ,Baidevid'.  Sem.  prav. 
1978. 96.  grijeikom  piiu  Baj-  mjesto  Baji- :  Bajce- 
vii  D.  Avramovid,  sv.  gora  265. 

BAJIClt,  m.prezime;  od  Bajica.  od  xv  vijeka. 
Pop  Jakov  3aici6<.  Mon.  Croat.  124.  ,Baidid'. 
Scbem.  jad.  1876.  51.  Marko  Bajidid.  Bat  143. 
r°fijtika  .Bajcid'.  Bat  396. 

BAJIC,  w.  prezime;  od  muikoga  imena  Baja. 
*  nok  vrijeme.  Prot.  lab.  mag.  49.  Vuk,  nar. 
get.  2,  6J0.  D.  Avramovic,  sv.  gora  185.  M.  D. 
SOi&Tic,  «rb.  847.  Bat  144. 

BAJICI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
*V»  iarlovaikoj  blizu  Bibnika.  Pregled  28.  170. 

BAJ1LO,  m.  ime  muiko;  od  Bajo.  dolazi  na 
btya  xui  Hi  u  poietku  xnr  vijeka  u  jednom  spo- 
*e*ku,  imnedu  rjeinika  samo  u  DaniOcevu.  Mon. 
"A.  59. 


BAJIN,  adj.  sto  pripada  Bdji.  Marica  Bajina. 
Prot.  sab.  mag.  81. 

BAJIN,  m.  nekaka  riba  u  Srbiji:  bajini.  J. 
Pan6i6,  ribe  163.  zove  se  i  bajina  u  Srbijt. 

BAJINA,  /.  vidi  bajin,  m. 

BiJINA  BASTA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
uziikom.  K.  Jovanovic,  re&.  168. 

BAJINE,  /.  pi.  neko  mjesto  blizu  Topuskoga, 
koje  se  spomine  xm  vijeka  u  spomeniku  latimki 
pisanu:  a  Bayne.  Mon.  ep.  zagr.  1,  67. 

BAJTNObAsTANAC,  Bajinobast&nca,  m.  iovjek 
iz  Bajine  Baite.  M  S.  Milidevid. 

BAJINObAsTANKA,  /.  iensko  iefade  iz  Ba- 
jine Baite.  M  D.  Milidevid. 

BAJINObAsTANSe!,  adj.  Ho  pripada  Baji- 
noj  Haiti.  K.  Jovanovic,  red.  168.  M.  D.  Milidevid. 

BAJINOVCI,  Bajinovaca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  uziikom.  K.  Jovanovid,  red.  161. 

BAJISIiAV,  m.  ime  muiko;  xrv  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  DaniOcevu  (3,  558).  Glasnik 
15,  288. 

BA JKA,  /.  fabola,  basna.  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka  i  u  Stulicevu  rjeiniku.  Ispovijed  ima  biti 
rasborita  ostavivSi  na  strann  pripovijesti  ali  bajke. 
8.  Matyevid  25. 

BAJKIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Badojko 
Bajkid.  Bat.  896.   T.  Bajkid.  418.  isporedi  Bajko. 

BAJKO,  jr.  hyp.  Bajo.  dolazi  i  prije  naiega 
vremena,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukcivu.  Bajko. 
S.  Novakovid,  pom.  43.  Ne  prelaz'  mi  preko  pnske, 
Bajko.  P.  Petrovid,  vijen.  86. 

BAJNA  hi JKA,  /.  vidi  Bana  Loka. 

BAJNI,  adj.  samo  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka,  samo  na  jednom  mjestu,  i  to  o  djelovanu  : 
mole  biti  pogrjeika  mjesto  tajni.  Da  oni  snde  dje- 
lovana  bajna,  Jude.  J.  Kavanin  488. 

BAJO,  m.  hyp.  od  Bajislav  (a  moie  biti  i  od 
drugoga  imena  koje  se  poivhe  glasovima  Ba-). 
Akcenat  se  mijena  u  vok. :  B&jo.  Dolazi  od  po- 
ietka  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Daniiiievu 
i  u  Vukovu.  Bajo.  Mon.  serb.  63.  Pa  Limunu 
Bajo  govorase.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  458.  Lata  bjefie 
Baja  obranio.  8,  470.  Odvrie  se  k  Baju  u  haj- 
doke.  3,  453.  —  dolazi  i  kao  nadimak:  Serdar 
Eostojevid,  redeni  Bajo.  A.  Eadid,  kor.  488.  Ser- 
dar Nikolid,  pridivkom  Bajo.  489. 

BAJOK,  m.  tal.  bajocco,  novae  mjeden  papin- 
ski.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (monetta  di  cinque 
quatrini.  125s)  i  Stulicevu. 

BAJ6NET,  bajondta,  m.  fr.  baionnette.  isporedi 
bajunet.  «  naie  vrijeme.  Pet  stotina  pladenlh  sol- 
data  pod  muiketom  i  pod  bajonetom.  Nar.  pjes. 
juk.  188. 

BAJOV,  adj.  Ho  pripada  Baju.  Dadu  tebi  sve 
rnho  Bajovo.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  469.  Iride  Bajova 
Jubovoa.  Pjev.  crn.  69. 

BAJOVCI,  Bajovaca,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini 
blizu  Gabele.  Schem.  ragus.  1876.  60. 

BAJOVIC,  m.  prezime;  po  ocu  Baju.  Posjekoie 
Bajovid  Lazara.  Pjev.  crn.  69.  Barjaktare  Bajovid 
Pavidu.  Ogled,  sr.  248.  A.  Bajovid.  Vuk,  nar. 
pjes.  2,  661. 

BAJBAK,  m.  vidi  kod  barjak. 

BAJBAKTAK,  bajraktara,  m.  vidi  kod  bar- 
jaktar. 

BAJRAM,  m.  vidi  kod  barjam. 

BAJSKI,  adj.  Ho  pripada  mjestu  Baji.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 
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BAJ8A,  /.  selo  u  Baikoj.  spomine  se  i  prye 
naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  128.  Sem. 
prav.  1878.  29. 

BAJTJNET,  bajuneta,  m.  fr.  baionnette.  isporedi 
bajonet.  u  naie  vryeme.  Doceka  ih  dvanaeat  sol- 
data  pod  musketim  i  pod  baiunetim.  Nar.  pjes. 
juk.  613.  Stade  klepet  noza  i  paloSa,  bajuneta, 
sabje  i  hangara.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  844.  —  »  puiku 
na  kojoj  je  bajunet  zovu  tako :  Da  su  kadri  inladi 
Crnogorci  na  militar  carski  udariti  i  s  puSkama 
posramit'  lubarde,  8  nozevima  puSke  bajanete. 
Nar.  pjes.  vuk.  6,  826. 

BAJUNETA  /.  vidi  bajonet.  U  soldata  nigda 
kude  nema,  kuda  mu  je  sina  kabanica, . .  bajuneta 
kudna  podumenta.  Nar.  pjes.  mar.  198. 

BAJU§l6,  m.  prezime,  koje  dolassi  proiloga  w- 
jeka  u  jednqj  pjesmi.  Sreda  bjeie  izn'jela  dunda 
Dura  Baju&ida.  Nar.  pjes.  bog.  219. 

BAJZ,  m.  neki  krupan  iaren  grab  taikai  u 
Medumurju.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B. 
Sulek,  im.  8.  mole  btti  od  mag.  bajsz,  brk. 

BAK,  m.  dens  sermone  infantum,  zub  u  male 
djece.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje:  ,po- 
najviie  se  govori  pi.  b&ci;  tako  zene  tepajudi 
zovu  zube  u  male  djece,  kad  im  pocinu  nioati. 
mjesto  bak  govori  se  i  bank  i  baucak,  a  u  Booi 
i  vucidi'.  —  Postanem  mole  biti  soldo  bank. 

1.  BAK,  m.  taurus,  bik.  —  Akcenat  u  gen.  pi. 
baka.  —  DoUui  od  rvi  vyeka  (najprye  u  Vran- 
Hievu  rjeiniku)  a  u  rjecnidma  svyem  osim  Da- 
niiiceva  (u  Bjelostijenievu  se  dodaje  da  se  govori 
u  Dalmaciji  a  u  Vukovu  da  je  Vuk  too  u  Hr- 
vatskoj).  —  Postana  tamna :  ne  ina  se  je  li  a 
umetnuto  mjesto  t  Hi  stoji  od  postana ;  molt  biti 
da  je  od  kor.  bhak  (od  bba)  udarati,  silnu  biti. 
isporedi  bakati,  bak(ati,  baknuti,  «  bacva  (scapus 
cepae),  bakovit,  bakona.  —  a)  u  pravom  smislu : 
Ka  dvima  bisnim  bakom  ju  vezaSe.  F.  Vrandid, 
iiv.  6.  Storogi  bakovi,  kim  alike  red  ne  vim.  D. 
Barakovid,  vil.  805.  Bak  svezan  . . .  izgubi  svoju 
naglost.  M.  Badnid  848.  Obijesni  junci  i  baci.  I. 
Sordid,  salt.  64.  Ko|aie  bake  i  ostale  zivine  ne- 
razloiite.  Besjede  krst.  195.  Odi  bak  laza  ne  opazi, 
odma  pod  plafit  ne  ulasi;  al  vratnice  kada  sinu, 
sva  goveda  Skode  sinu.  V.  Doien  91.  Vi  pomamni 
bludni  baci !  109.  —  b)  znak  na  nebu  od  zvyezda, 
taurus.  Bella  724s.  isporedi  blka. 

2.  BAK,  turski  bak,  gledaj,  imperativ  od  bak- 
mak,  gledati.  dolassi  od  proiloga  vyeka  kad  se 
kazuje  kako  Turd  govore,  kao  gle.  Bak,  re6  tur- 
ska:  gledaj.  J.  Bajic,  boj  45.  Bak.  Vuk,  nar.  posl. 
824.  isporedi  baka. 

BAKA,  /.  hyp.  baba.  Akcenat  se  myena  u  voc. 
sing,  bako,  »  voc.  pi.  bake;  a  samo  je  i  drugi 
slog  dug  u  gen.  stng.  bake,  instr.  sing,  bakom, 
gen.  pi.  baka.  —  Dolazi  od  proiloga  vyeka,  iz- 
medu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  —  a)  za  staru 
ienu:  Sluiajte  bake  i  svi  priprosti!  A.  Kaniilid, 
uzroci  '166.  Naodafie  se  tada  u  Jeruzolimu  jedna 
baka  prorocica,  imenom  Ana.  F.  Lastric,  ned. 
87.  Sto  kukave  bake  rade.  V.  Doien  165.  Ne- 
moj  mislit  da  te  baka  vara.  M.  A.  Be)kovic, 
sat.  60.  Za  §to  je  svakom  milije  gledati  lepu  ne- 
vestu  nego  ka£)avn  baku.  D.  Obradovic,  sav.  52. 
Dademo  ti  staru  baku.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  187. 
Pomoii  bog,  bako!  Nar.  prip.  vuk.  55.  —  b)  za 
ocinu  Hi  materinu  mater:  Ja  cu  tebe,  bako,  sje- 
tovati.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  480.  Je  1'  mi  zdravo 
mati  stara  moja,  stara  majka  joS  i  stara  baka? 
Nar.  pjes.  juk.  55.  —  c)  za  svekrvu:  Nek  se  baka 
pad  da  ju  snaSa  i  ne  sgazi.  V.  DoSen  157.  Na- 
redi  da  sa  sobom  ostavjaju  klasje,  neka  bi  laSne 


vridu  nakupila  (Noemina)  i  svojoj  baki  ponila. 
A.  Kacic,  kor.  142.  —  d)  za  punicu:  A  Komnen 
se  u  punice  svrati,  baki  dade  od  zlata  jaboku. 
Nar.  pjes.  juk.  88. 

1.  BAKA,  turski  baka,  gledaj,  gle!  isportdi  2 
bak.  u  naie  vryeme,  izmeau  rjecnika  samo  «  Vu- 
kovu. Baka  more  Petre  kapetane !  Pjev.  cm.  157. 
—  mole  imati  uza  se  gen.  kao  gle,  u  6udu:  Baka 
replije!  Nar.  posl.  vuk.  11. 

2.  BAKA,  glas  lab}i,  u  zagoneci  o  iabi:  Nesto 
hoda  po  putdcu  u  zelenn  kaputidu,  lube  dreci, 
oil  pefii,  i  jos  cini :  baka,  baka.  Nar.  cagon.  nov.  50. 

BAKAJl! 6,  m.  presime,  koje  dolazi  u  pocetku 
naiega  vyeka;  moze  biti  od  arap.  bak&ja,  ostali, 
ostali  u  Hvotu,  ostatak  od  iega  god.  Luku  Ba- 
kajlica.  Prot.  Sab.  mag.  78. 

BAK  AL,  bakala,  m.  arap.  bakkal,  trgovac  koji 
prodaje  koje  Ha  ito  je  za  jelo  (sir,  motto,  mid 
ltd),  caupo,  condimentarius.  Od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Bakali  i  Ionian. 
D.  Obradovic,  bas.  877.  —  dolazi  i  kao  nadimak: 
Todor  Bakal.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  78.  I  kakav 
je  Bakal  Milosave.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  244. 

BAKALA.6,  bakaUca,  m.  vidi  bakal,  ali  se  go- 
vori pogrdno  kao  Hfta.  u  naie  vryeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomme  da  se 
govori  u  Baikoj).  Bakalaci  kolo  vode,  a  paori 
glede.  Nar.  pjes.  vuk.  rjefi.  18*. 

BAKALAJ,  bakalaja,  m.  tal.  baocala  »  bacca- 
lare,  gadus  morrhua,  nem.  stocknsch.  isporedi 
bakalar  i  bakalar.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjec- 
nika samo  u  Vukovu  (gdje  stoji  da  je  nekaka 
morska  riba  i  da  se  govori  u  hod).  Svaka  riba 
voda  a  bakalaj  vojvoda.  Nar.  posl.  vuk.  276. 

BAKALAR,  bakalara,  m.  vidi  bakalaj,  «  nak 
vryeme.  Bakalari,  gadoidei.  J.  Pancic,  ribe  160. 
Bakalar:  o  nemu  zagonetka:  Dug  dugona  mrtav 
leii:  kod  nas  mu  je  rep  a  glava  u  Misir.  Nar. 
zagon.  nov.  4.  tako  se  zove  i  u  hrvatskom  primorju. 

BAKALITI,  bakfillm,  imp/,  cauponam  exer- 
cere,  raditi  bakalsku  radnu.  u  naie  vryeme.  Vo- 
ice je  neSto  bakaliti.  J.  Bogdanovid. 

bAkALKA,  /.  lena  bakalova.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BAKALNICA,  /.  taberna  condimentarii,  bakal- 
ski  ducan.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAKALO V,  adj.  Ho  pripada  bakalu.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

BAKALO Vl6,  m.  prezime;  po  ocu  bakalu.  D. 
Avramovid,  sv.  gora.  268. 

BAKALSK1,  adj.  Ho  pripada  bakaiima,  Ho 
je  onako  kao  u  bakala.  u  naie  vryeme,  izmedu 
rjeiniku  samo  u  Vukovu.  Bakalaki  dudan.  Vuk, 
rjefi.  18». 

BAKALAR,  bakajara,  m.  vidi  bakalaj.  u  nak 
vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu  Griba 
posolena,  baocala,  merluzzo,  asellus  salitus*).  Pri- 
hvati  se  i  on  baka)ara.  Dubrovnik  1870.  28.  Go- 
vori se  i  u  Hercegovini.  N.  Du&d. 

BAKALENE,  n.  radna  bakalska.  isporedi  ba- 
kaliti. Bas  mu  bakajene  ne  ide  u  ruku.  J.  Bog- 
danovid. 

BAKAM,  m.  turski  bakam,  varzUo;  crvena  boja 
kojom  Turkine  malu  lice  i  nokte  i  obrve.  u  nak 
vrijeme.  Na  n  udara  bakam  i  bjelilo.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  13.  Dize  s  lica  bakam  i  bjelilo.  86.  I 
udrila  bakam  na  obrve.  164. 

BAKAMTTI,  bakamxm,  impf.  mazati  bakamom. 
—  sa  se  refl. :  Ne  b'jeli  se  i  ne  bakami  se.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  158. 
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BAKANET,  m.  neka  vodena  ptica  u  Dalmacyi. 
M.  Pavlinovid. 

1.  BAKAB,  bakra,  tn.  turski  bakvr,  mjed,  cu- 
prum. Od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Vol- 
tigyinu,  Stulicevu  i  Vukimi.  Podavase  od  ruda 
bakra,  olova.  E.  Pavid,  ogled.  132.  Kako  ce  ba- 
kar u  zlato  pretvarati.  D.  Obradovid,  bas.  240. 
Bakar  i  gvozde  zardava.  J.  Bajid,  pouc.  1,  4b. 
n  od  bakra  il  kositra  bile.  J.  S.  Bejkovid,  kuc.  291. 
—  proiloga  vyeka  na  jednom  mjestu  gen.  sing. 
bakara :  Oavojise  topove  mnoge  i  latere, . .  bakara, 
masla.  Glasnik  20,  10.      ■ 

2.  BAKAR,  Bakra,  tn.  grad  u  hrvatskom  pri- 
moriu,  tal.  Buccari;  pontine  se  od  xm  vijeka,  iz- 
wu&u  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Iz  Bakra  plovan. 
Zak.  vinod.  55.  Crikvi  s.  Marije  pod  Bakrom. 
Hod.  croat.  61.  U  Bakra,  kne&je  vinodolske  gradu. 
F.  Glavinid,  cvit.  229.  Bakar.  Schem.  segn.  1871. 60. 

1.  BAKABAC,  Bakarca,  tn.  selo  u  hrvatskom 
frimorju  blizu  Krafevice.  Schem.  segn.  1871.  61. 
Fregled  6. 

2.  BAKARA C,  Bakarca,  tn.  nadimak,  u  poietku 
naiega  vijeka.  Jovi  Bakarca.  Prot.  gab.  mag.  189. 

3.  BAKABAC,  bakarca,  tn.  baccharia  L.  u  je- 
dnoga pisca  naiega  vretnena,  u  kogaje  kajkavski 
bakarec.  B.  Sulek,  im.  8. 

BAKABAN,  bakarna,  adj.  vidi  bakren.  Dvori 
m  ma  od  suhoga  zlata,  na  avliji  bakarna  kapija. 
Nar.  pjes.  srem.  98. 

BAKABICA,  /.  mala  dosha,  ,moie  biti  za  to 
tako  nazvana  (u  Dahnaeyi)  Ho  se  ney'viie  od 
Bakra  dovozila'.  M.  Pavlinovid. 

BAKABIJA,  tn.  tursko  ime  muiko.  I  onoga 
starog  Bakariju.  Boa.  prija.  1,  39. 

BAKARLI,  adj.  turski  od  bakar,  vidi  bakren. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  ne  mijena  se  po 
obkcima.  Bakarli  lonaca.  I.  Zanidid  16.  Mangura 
bakarli  pines.  246. 

BAKARLIJA,  /.  stapia,  stremen,  uzendya,  ba- 
traHya.  Od  tur.  bakarli;  vafa  da  je  najviie  bi- 
uUa  od  bakra,  te  je  po  tome  tako  nazvana.  Do- 
lazi «  nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. Bije  nega  ostium  bakarlijom.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  459.  Udara  ga  tumbak-bakarlijom.  2,  560.  Obje 
noge  nix  vranca  opruii,  te  a  zlatne  vrze  bakar- 
Kje.  3,  38. 

BAKABSKI,  adj.  ito  pripada  Bakru.  Zakon 
bakaraki.  Mon.  croat.  166.  Strane  bakarske.  D. 
Barakovid,  vil.  253. 

BAKARUSA,   /.   tintinnabalum  aeneam,    6a- 
kreno  zvono  ito  se  vele  na  tola  Hi  na  drugo  ii- 
tink.  isporedi  miedenica,  bronza,  klepka,  klepe- 
tosa.  Samo  u  Vukovu  rjecmku  (gdje  se  dodaje  da 
k  govori  u  Sryemu). 
BAKAT,  b&kta,  m.  vidi  kod  bahat,  m. 
BAKATI,   impf.    increpare.   samo  u  jednoga 
pitta  rn  vijeka,  samo  u  infinit.   —  Postanem 
mk  biti  od  kor.  bhak  (od  bha),   lupati,  vikati, 
tarati;  isporedi  bakjati,  baknuti,  i  bacati,  t  bak 
ihik).  —  Bakat  ill  pokarati  prigrisajustih.  S.  Bu- 
dinic,  sum.  157. 
BAKCa,  /.  vidi  basca. 

BAK&NA,  /.  augm.  bakca.  vidi  kod  baSdina. 
1.  BAKETA,  /.  tal.  bacchetta,  Ubika,  prut,  Hap, 
palica,  baculam.  isporedi  bakita.  —  Od  proiloga 
tijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gje  stoji 
&  «e  govori  u  Bisnu,  i  s  akc.  baketa,  koji  ne  te 
M>  dobar).  Bi  od  mnogih  zazvan  jezik  baketom 
•li  tipkom.  8.  Margitic,  fala  255.  Starom  Joku 
«ebma  baketu.  Nar.  pjes.  vuk.  kovt.  109.  Kad 


ko  do  smrti  bade  kakav  atarjefiina  a  opStini, 
kaze  se  (a  Bisnu) :  amro  pod  baketom.  Vuk, 
kovc.  109. 

2.  BAKETA,  m.  ime  muiko ;  postanem  od  imena 
Bako,  koje  samo  nije  u  obicaju  a  koje  je  moglo 
postati  od  imena  od  kojega  je  i  Bajo;  isporedi 
Bakovic.  —  Ali  ne  ce  Baketa  hajduce.  Nar.  pjes. 
juk.  576. 

BAKETINA,  /.  augm.  baka.  u  nose  vrijeme,  u 
rjecniku  ni  jednom.  Kaia  ma  da  je  opet  ona  ba- 
ketina  dosia.  Nar.  prip.  bos.  1,  98. 

BAKI,  tursko  ime,  vidi  Bakija. 

bAkICA,/.  dem.  baka.  Krezabica  bakica!  vice 
se  djetetu  kad  ma  se  mijena  zub.  ^i.  Kovacevid. 

1.  BAKl6,  m.  prezime;  moglo  bi  biti  od  baka 
(baba),  alt  ce  prije  biti  od  muikoga  imena  Baka, 
koje  samo  ne  dolazi  a  koje  je  moglo  postati  od 
imena  od  kojega  je  i  Bajo  (vidi  kod  Bajo) ;  tspo- 
redi  Bakovid.  Od  xvi  vyeka.  Va  leto  1552  razbi 
Hadunu-pasa  Ugre  i  Petra  Bakica  na  Segedina. 
Starine  9,  89.  Vojvoda  Baki6  hotedi  Unu  prepluti 
a  noj  ntona  od  velike  zivota  tezine.  P.  Vitezovid, 
kron.  153.  Biskup  Vrandid  prica  da  je  nodio  a 
kudi  Bakica  a  sela  Livadici  (u  Srbyi).  M.  B.  Mi- 
lidevid,  arb.  1055.  —  soda  je  to  prezime  dosta  ri- 
jetko,  ali  se  opet  nahodi.  Svetozar  Bakid.  Sem. 
prav.  1878.  36.  D.  Bakid.  46.  Bakid.  Boca  25. 

2.  BAKl6,  m.  selo  u  Slavonyi  u  podiupaniji 
virovitiikoj.  Schem.  zagr.  1875.  151.  Pregled  111. 
isto  ce  biti,  koje  se  pomine  i  prije  naiega  vre- 
tnena samo  po  itnenu.  Bakidi..  S.  Novakovid,  pom. 
128.  —  u  Srbyi  u  okrugu  kragujevaikom  ima 
mjesto  pod  Aivama  i  vinogradima  koje  se  tako 
zone:  Vinograd  n  Bakidu.  Sr.  Nov.  1865.  47.  Niva 
u  Bakidu.  1865.  47.  1866.  124. 

BAKICEV,  adj.  Ho  pripada  Bakidu.  Vendac, 
brdo  na  zapad  od  Kragujevca,  ima  na  vrhu  svome 
neke  stare  zidine,  za  koje  narod  prica  da  su  bili 
Bakidevi  dvori.  M.  D.  Milidevid,  srb.  231. 

BAKIJA,  tn.  muiko  ime  tursko  Baki,  koje  ostaje 
tako  turski  bez  promjene  po  oblicima  kad  ima  za 
sobom  kakav  predikat,  n.  p.  aga,  inaie  mu  se  do- 
daje nastavak  te  biva  Bakija.  a)  bez  nastavka:  I 
tn  nade  Zvizdid  Baki-agu.  Ogled,  sr.  186.  —  b) 
s  nastavkom:  I  Bakija  od  Dizdarevica.  Nar.  pies, 
vuk.  4,  435.  —  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka 
dolazi  i  kao  ime  hrticaninu,  aline  ce  bitt  ime  nego 
nadimak  u  znaienu  istoga  turskoga  imena,  a  to 
je  ostali,  koji  je  ostao  u  iivotu.  Bakija  Pakosda- 
nac.  A.  Kacid,  kor.  486. 

BAKIN,  adj.  Ho  pripada  baki.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  iveibo  poje  u  Sr- 
byi u  okrugu  vafevskom  zove  se  Bakino  po}e. 
Sr.  Not.  1872.  925.  —  Bakina  dusica,  vidi  ba- 
bina  doSica  kod  babin.  B.  Sulek,  im.  8.  iz  Srp- 
skoga  arkiva  za  celokapno  lekarstvo.  U  Bio- 
gradu  1875. 

BAKJONICA,  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  uiii- 
kom.  K.  Jovanovid,  red.  156. 

BAKIONICANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Bakionice. 
M.  D.  Milidevid. 

BAKIONI6ANKA,  /.  lensko  cefade  iz  sela  Ba- 
kionice. M.  D.  Milidevid. 

BAKIONlfiKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Bakio- 
nici.  Opitina  bakionicka.  K.  Jovanovid,  red.  156. 

BAKITA,  /.  vidi  baketa  pod  1.  dolazi  samo  xvi 
vyeka.  Bakita  zlatu  a  raka  svoju  vazam.  Alek- 
sandr.  jag.  Starine  3,  274.  Prijal  si  bakita  gospo- 
dinn  od  zgar,  da  po  bozjem  svitu  naredis  svaku 
stvar.  M.  Marolid  242.  Ne  trpise  mu  bakita.  819. 

BAKLA6A,  /.  neka  krupna  kruSka.  u  jednoga 
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pisca  naiepa  vremena,  koji  veli  da  se  govori  u 
Makarskoj.  B.  Sulek,  im.  8. 

BAKLAJA,  m.  ime  musko  u  sajivoj  pjesmi; 
bice  izmisfeno.  Tad  se  oni  spominase,  5to  ce  koji 
na  pir  donit :  stari  Joja  torbu  loja,  a  Baklaja  dva 
tri  jaja.  Nar.  pjes.  mar.  204. 

BAKLAVA,  /.  turski  baklawa,  neka  pita  zali- 
vena  rastopfenim  iecerom  Hi  medom,  placentae 
genus.  Od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  Da  ce  ruftati . .  medenih  baklava.  J. 
Bajic,  boj  94.  Vefierati  Secerli  baklavu.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  384.  Zgotovila  gospodske  ponude:  dul- 
baklavu  u  zlatnoj  tepsiji.  1,  569. 

BAKfrA,  /.  facula,   lui,  zubja.  od  tat.  fiaccola. 

—  Akcenat  u  gen.  pi.  bakafa,  a  tamo  je  i  zadni 
slog  dug  u  gen.  sing,  bakje,   instr.  sing.  bak]6m. 

—  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjecnika  u 
Bjelosttjenievu  (taeda,  facula  contusa),  u  Jambre- 
Hcevu  (taeda),  u  Volttgtjinu  (lampe,  licht),  u  Stu- 
licevu  (facula).  isporedi  vakja.  —  Duplir  kako 
baklu.  D.  Bapid,  380.  To  je  u}e  i  misto  bakaja; 
bak|u  jami,  jer  kudi  ne  va|a.  Bakja  iakri  kud 
goder  se  nosi,  i  mlogi  s  ne  sazgan  kruha  proai. 
J.  8.  Be}kovic,  kud.  104. 

BAK^iA&E,  n.  contentio,  bahtane,  boiene.  ispo- 
redi bakjati.  —  Dodija  mi  ved  bakjane  sa  dje- 
com,  rede  matt,  koja  ima  mnogo  djece.  J.  Bog- 
danovid. 

bAkJjATI,  bak)am,  impf.  versare,  contendere, 
blaterare.  —  Samo  u  naie  [vrijeme.  —  Postanem 
upravo  od  bakati  (koje  vidi)  ali  i  s  drugim  zna- 
cenima  koja  korijen  uzima:  udarati,  a  po  torn  i 
bacati  i  lupati,  brbjati,  vikati,  sva&ati  se.  —  1. 
neprelazno:  blaterare,  brbjati,  lupati.  Ne  slnsaj 
Sto  bak]a  dite.  M.  Pavlinovid.  —  2.  sa  se:  a) 
refleks.:  se  versare,  vrtjeti  se,  prevrtati  se,  bacati 
se.  Bakjnti  se  u  posteji  M.  Pavlinovic.  —  b) 
recipr.:  contendere,  bahtati  se,  boditi  se:  Eada 
tko  mater  od  mnogo  djece  upita  Sta  radi,  ona 
odgovori:  nista,  u  vijek  se  sa  djecom  bakj&ni.  J. 
Bogdanovid. 

BAK^iB,  bakaja,  /.  pi.  sudovi  u  kojima  se  nasi 
mlijeko,  po  najvtfe  na  magareu.  u  naie  vrijeme  u 
Srbiji.  V.  Hid.  moie  biti  od  sr.  lot.  bacca,  baccha- 
rinm  (vas  aquarium),  isporedi  bakvica. 

BAKNTJTI,  baknem,  pf.  capere,  lucrari,  eahva- 
titi,  zadobiti,  dobiti.  Dolazi  samo  ujednoga  pisca 
xvi  vijeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku  (gdje  je  ,auquid 
alicui  clam  elargiri'  kao  i  bahnuti,  cemu  nema 
potvrde).  —  Kortjen  bbak  (od  bha),  udarati,  ti- 
cati,  hvatati,  uzimati;  isporedi  bacati.  —  Pre- 
lazno:  A.  Dao  mu  je  otao  pe(t)  Usui,  dukata, 
tako  ih  on  i  trafega  ovdi  u  Bimu  z  galantinami 
sinorami.  B.  Za  vjeru  bozjo,  je  li  ga  gdje  pecu 
da  i  mi  Sto  godi  baknemo  uza  n?  M.  Dizld  277. 

1.  BAKO<5,  m.  nekaplanina  u pjesmi:  U  Bakodu 
vispkoj  planini,  tu  imade  zeleno  jezero,  u  jezeru 
nesita  azdaja,  koja  zdere  kone  i  junake.  Nar. 
pjes.  petr.  2,  323. 

2.  BAK06,  m.  preeime,  koje  obifno  piiu  BakaJS 
(Starine  5,  283<>),  porodici  koja  se  pisata  magarski 
Erdodi.  U  jednoga  pisca  rni  vijeka.  TomaS  Ba- 
kod  biskup  zagrebadki,  jersek  ostrogonski,  zide 
grad  biSkupski  zagreba&ki.  P.  Vitezovic,  kron.  135. 

BAE.06EV,  adj.  preeime,  u  nose  vrijeme.  Kupih 
nivu  u  Spuzana  u  Osmana  Martinova  i  u  Jure 
BakoSeva.  Starine  10,  262. 

BAKO61,  m.  pi.  selo  u  Bod  kotorskoj.  Sem. 
boko-kot.  1875.  19.  pogrjeika  ce  biti  Bakoci.  Be- 
pert.  dalm.  1872.  39. 

BAK66ITI  SE,  bakdcSm  se,  impf.  relnctari, 


prepiruH  se  otimati  se.  Postane  vidi  kod  bakjati 
se.  U  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  Ubvatfli  sa 
ga  u  tudoj  muci,  pa  se  bakoti  da  nije.  M.  Pav- 
linovic. 

1.  BAKONA,  m.  homo  validus,  potens.  u  nak 
vrijeme,  izme&u  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  je 
samo  ,velik  gospodin,  magnus  dominus').  Posta- 
nem ce  biti  od  bak,  u  znacenu  kao  jak,  stian.  a) 
0  jaku  iovjeku.  Ead  se  bacaju  kamenn,  onda  ce 
reci  po  noki :  daj  de  onome  bakoni  da  baci  jed- 
nom.  Ji.  Kovacevic.  —  b)  0  veliku  gospodinu.  On 
je  veliki  bakona.  Vuk,  rjec.  13*. 

2.  BAKONA,  /.  u  pjesmi  kao  da  je  neka  pla- 
nina:  Da  sam  sedam  iinio  megdana  pod  Bako- 
nom  na  po)u  selenom,  sedam  turskih  odsijeko 
glava,  sanio  ih  k  vami  u  Kotare.  Nar.  pjes.  mar.  70. 

BAKOB16EA,  /.  prezime  leni,  xvi  vijeka.  Kme- 
tica  Jele  Bakoriika  udova.  Mon.  croat.  276. 

BAKOT16,  m.  prezime;  od  muikoga  imena  Ba- 
kota,  koje  samo  nye  u  obiiaju  a  koje  je  postalo 
od  Bako,  koje  tako&er  nye  u  obiiaju  a  moglo  je 
postati  od  imena  od  kojega  je  Bajo  (vidi  kod 
Bajo).  isporedi  Bakovid.  —  Dolazi  od  proiloga 
vijeka:  Ignac\ja  Bakotica.  A.  d.  Kosta  1,  vi.  Ba- 
koti6.  Schem.  segn.  1871.  88. 

BAKOV,  adj.  taureus,  bikov,  bicji.  u  Stulicevu 
rjeiniku.  —  toga  ce  znaiena  biti  i  u  zagoneei  0 
sjenu:  Sav  svijet  prodoh,  a  bakovn  kozu  ne 
mogoh.  Nar.  zag.  nov.  205.  u  istoj  se  zagoneei 
mjesto  bakovu  govori  i  dabrovu.  isporedi  dabrov. 

BAXOVAC,  BakoTca,  m.  u  hrvatskoj  krajini 
selo  blizu  Kosina,  i  dva  blizu  Peruiiia,  od  kojUt 
se  jedno  zove  Veliki  Bakovac.  Schem.  segn.  1871. 
26.  40.  41. 

BAKOV&CE,  /.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Ko- 
privnice.  Bakovfiice.  Schem.  zagr.  1875.  161.  Pre- 
gled  135. 

BAKOVhX  m.  prezime;  od  imena  Bako,  koje 
samo  nije  u  obiiaju  a  koje  je  postalo  od  imena 
od  kojega  i  Bajo  (vidi  kod  Bajo).  Bakovici  J. 
Eavanin  135.  I  doziva  Bakovica  Laza.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  898.  M.  Bakovi6.  Schem.  bosn.  1864.  xx. 
Beg  Bakovid.  Zem}op.  bos.  142. 

BAKOVTNA,  /.  viburnum  lantana  L.  t  salix 
vitellina.  B.  Snlek,  im.  8.  isporedi  bikovina,  od 
koje  ce  biti  prekrojena  prema  baku  (biku). 

BAKdVTT,  adj.  1.  vidi  bikovit.  od  proiloga  vi- 
jeka, izme&u  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Kako 
zarko  opofiine  sunce,  sazecemo  bakovite  junce. 
A.  KaiSiC,  razgov.  145.  Oli  voliS  bakovita  junca 
oli  mrfavu  kravu?  Magaz.  dalm.  1851.  87.  —  2. 
tuberosus,  ne  jednak  ili  prav  nego  gdje  god  debfi: 
Na  ovom  mjestu  ostao  je  obrufi  bakovit,  t.  j.  deb^i, 
nadignut.  P.  Dordevic,  u  Srbiji.  —  8.  0  ptcu  kqje 
zaudara,  male  olens;  tako&er  u  Srbiji.  Bakovito 
vino.  P.  Dordevic. 

BAKOVO,  n.  selo  koje  je  bUo  xrv  vijeka  blizu 
Jfitsnova  i  rijeke  Zletove,  koja  utjece  u  Bregabticu 
vise  Stipa.  Glasnik  13,  293.  27,  290.  291.  Dani- 
cic  1,  22.  —  Postana  neznana  najviie  za  to  Ho 
se  ne  moie  znati  je  li  a  dugo  tit  kratko. 

BAKBA,  /.  vidi  bakrac.  U  naie  vrijeme.  Posta- 
nem od  bakar  (toga  postana  radi  isporedi  bronJtaV 
Kad  sam  usao  unutra,  ne  nadem  ni&ta  drago 
nego  jednu  poveliku  bakru,  lonac,  zdjelu  i  Aeko- 
liko  Silica.  G.  Zelic  241.  Daj  malo  vode  u  bakri  i 
brkjafiu  da  napravim  cbrbu.  Nar.  prip.  vri.  1S7. 
NaSa  bakra  u  nebo  zjala.  Nar.  zag.  nov.  4. 

BAKBA.6,  bakraca,  m.  turski  bakrag,  kotao 
(osobito  od  bakra}  ali  po  nemu  i  drug*),  ahennm. 
Dolazi  od  xvu  vijeka,  izme&u  rjecmka  w  MUm- 
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|tw  (gdje  najprye  dolazi),  u  Belinu  (159*),  Bjelo- 
styeneevu,  Stulicevu  i  Vukovu.  Dok  se  bakrac  po- 
nspini.  V.  Doien  15.  Evo  domadice  s  punim  ba- 
kracem  varena  boba.  Nar.  prip.  vrc.  151.  Evo 
jada:  medi  se  iir;  burgijasa  nema,  pa  devojke 
lupaju  bakrace  (luteci  se  Sto  nema  prosaca).  M. 
D.  Milidevid,  vet  353. 

BAKBACAC,  bakradca,  m.  dem.  bakrac.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku. 

BAKBA£i6,  m.  dem.  bakrac.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (159*),  Stulicevu  i  Vukovu. 

BAKBACLl6,  m.  prezime;  bite  po  ocu  koji  je 
kovao  bakraie.  U  nekih  Bakraclida  u  uzidkom 
okrugn  videh  citulu  u  kojoj  ima  1  vladika,  5  ka- 
ludera  i  9  svestenika.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  63. 

BAKBA&LIJA,  _/.  vidi  bakarlua.  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjecnxka  samo  u  Vukovu  Udara  ga 
ostrom  bakraiSlijom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  140.  A  ze- 
lenku  dizgin  popustio,  i  pokaza  zlatnu  bakracliju. 
3,  241  Vatio  ga  bakradlijom  sjajnom.  4,  409. 
Pade  junak  niz  kona  dorata,  zveknuSe  mn  prazne 
bakraclije.  Ogled,  sr.  396. 

BAKRAB,  bakrara,  m.  faber  aerarius,  venditor 
aerarius.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  isporedi  ka- 
zm£ija. 

BAKBEN,  adj.  cupreus,  od  bakra,  mjeden.  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjetnika  u  Stulicevu  1 
Vukovu.  Nike  su  u  sudovma  bakrenira  i  vrilomu 
u|u  knvali.  A.  Tomikovic  340.  Oko  dvora  ba- 
krena  avlija.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  622.  Bakreno 
rvono  Sto  se  veie  na  vola.  Vuk,  rjed.  13». 

BAKBENAR,  bakrenara,  m.  vidi  bakrar.  samo 
»  Stulicevu  rjeiniku. 

BAKBENICA,  /.  vidi  bakrac.  M.  Pavlinovid. 
—  Od  bakren. 

BAKBENIK,  m.  fodina  aeris.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku,  za  koji  ce  po  svoj  prilici  biti  nacineno. 

BAKBENACA,  /.  sto  god  (n.  p.  puika)  okovano 
riavim  srebrom  kao  bakrom,  res  argento  viliori 
mnaita.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Kotoru. 

BAEBCxINSKI,  adj.  fabrorum  aerariorum.  od 
tur.  bakyrgy,  feber  arerarius,  kazangya.  u  nose 
vryeme.  U  Sarajevu  bakrginski  esnaf.  V.  Bogisid, 
xbor.  600. 

BAKBL,  Bakara,  m.  pi.  neki  izvor  u  Hercegovini. 
Schem.  here  1873.  17. 

BAKBICA,  /.  dem.  bakra.  Ako  ima  bakrice 
dvije  tri.  Magaz.  dalm.  1868.  164. 

BAKBI&TE,  n.  fodina  aeris.  isporedi  bakrenik. 
tamo  u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bakriStvo  u 
ittom  macenu,  oboje  bez  sumne  nactneno  za  rjeinik. 

BAKSUM,  quasi,  kao,  toboie,  tokorse,  bojagi. 
od  arap.  mahzen,  Hsto,  prosto,  upravo.  proiloga 
vijeka.  Jok  vala  im  sluii  misto  nije, . .  baksum 
kino  zlamenovat  node.   M.  A.  Bejkovid,   sat.  34. 

BAK8AJ,  m.  prezime,  xvi  vijeka,  u  Varaidinu. 
Ktteca  Iv&na  i  Petra  BakSaja  (,Baxaya').  Mon. 
croat.  287. 

BAKSI,  prezime  magarsko  xvi  vijeka.  Ubi  Bali 
biia  Bakiei  Mihuiln.  pods  Havalomt.  Olasnik  10, 
377.  Daniiid  3,  558. 

BAKSIC,  m.  prezime,  zvii  vijeka.  Trudom  Petra 
Bogdana  Baksida.  P.  B.  Baksid,  razm.  1. 

BAKSIM,  m.  selo  u  Hercegovini  blizu  Mostara. 
Schem.  here.  1878.  154. 

BAK8IS,  m.  turski  bahSis,  dor.  u  nose  vryeme. 
Marko  s'jede  arapake  junake,  pa  sve  glave  pred 
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cara  iznosi,  a  car  Marku  bakiise  poklana.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  365.  Ne  bi  1'  Janku  ugrabio  glavn, 
da  u  cara  uzima  baksiSa.  2,  328.  Jovo  nojzi  lijep 
baksiS  dava,  darova  joj  svilenu  maramu.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  219.  —  tko  zasluii  baksiS,  kale 
se  da  je  ,za  bakSisa' :  Ja  dva  vrana,  dva  po  bogu 
brata!  obadva  ste,  mladi,  za  baksisa.  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  563.  —  ,na  bakSiS  donijeti  Sto'  donyeti 
Zeleci  dcibiti  bakiii:  Nije  junak  nikoliko,  vece 
mrtve  odsijeca  glave,  i  pred  tebe  na  baksis  do- 
nosi.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  865. 

BAKTATI,  bakcem,  vidi  bahtati. 

bAkTLTEVICA,  /.  planina  u  Hercegovini  u 
Neretvi.  S.  Novakovid,  oblasti  78.  79.  isporedi 
Batijevica. 

BAKUK,  m.  santolina  chamaecyparissus  L.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  je  iuo 
u  Dalmaciji,  a  od  nega  t  u  drugoga.  Cas.  ces. 
muz.  1852.  2,  46.  B.  Sulek,  im.  8. 

BAKTJLIC,  m.  prezime,  na  kraju  xvi  vijeka. 
BadoslavB  Bakulici..  Spom.  sr.  1,  20. 

BAKT7LA,  /.  alburnum,  be},  bjelika,  na  drvetu 
(osobito  hrastovu  i  cerovu)  do  kore,  od  prilike 
8  tri  prsta  debelo.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Po- 
stana  neznana.  —  Baku|a  je  bjeja  od  pravoga 
drveta  i  prije  istruhli  od  nega.  Vuk,  rjec.  13». 

BAKULAB,  m.  notoxus  Geoffr.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  J.  §loser,  kor.  582. 

BAKUNDBAC,  vidi  kod  kundrac. 

1.  BAKVA,  /.  statio  jaculantium  saxa,  ono 
mjesto  gdje  se  staje  nogom  kad  se  mece  kamena. 
Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postana  maze  biti  istoga 
kojega  je  bacati.  isporedi  bakati,  bakjati.  —  ispo- 
redi  badalo  2. 

2.  BAKVA,  /.  svaki  novae  starinski  koji  ne  ide 
zove  se  toko  u  Hercegovini.  N.  Ducic.  isporedi 
bapka,  od  koje  moie  biti  da  je  i  postala. 

BAKVAfiA,  /.  pyrus  pompejana.  B.  &ulek,  im. 
9.  isporedi  batvaca,  mjesto  koje  moie  biti  da  je 
zlo  napisano. 

BjLkVICA,  /.  1.  drven  vodeni  sud,  modii  genus. 
isporedi  iban,  cobana.  u  nose  vryeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Sumadyi).  Postanem  ce  biti  od  sr.  lot. 
bacca.  isporedi  bakje.  Nategne  bakvicu  studene 
vode.  M.  D.  Miliievid,  zlosel.  290.  —  2.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  kao  da  je  bokvica,  moie 
biti  itamparskom  grijeSkom.  Sliza,  bakvice,  liSca 
od  praske  kuvaj.  J.  Vladmirovic,  lik.  14. 

BAL,  bala,  m.  vidi  bao. 

1.  BALA,  m.  ime  muiko;  dolazi  xi  vijeka  u 
spomeniku  latinski  pisanu,  a  xm  vijeka  u  spo- 
meniku  pisanu  narodnim  jezikom,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  DaniOcevu.  —  Od  koryena  od  koga 
je  bajati.  isporedi  Balislava.  ,Balla'.  F.  Backi, 
doc.  132.  Bala.  Mon.  serb.  12. 

2.  BALA,  /.  tal.  balla,  breme,  tovar,  denak,  na- 
ratnak,  fascia  —  Akcenat  se  myena  u  gen.  pi. 
bala,  a  samo  je  i  drugi  slog  dug  u  gen.  sing. 
bale,  instr.  sing,  balom.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjecmka  u  Bjelostyencevu  i  Vukovu  (gdje 
se  dodaje  da  je  Vuk  iuo  u  Crnoj  Oori):  —  Jaoh 
si  ve  moja  leda!  TeSke  ti  bjehu  one  bale;  priki- 
doSe  me.  M.  Drzid  340.  Postage  joj  sinci  kesegije, 
docekuju  bale  i  trgovoe.  Nar.  pjes.  juk.  90.  Ne 
da  proci  bali  trgovatkoj.  536.  Da  razbijaS  bale  i 
tovare.  605.  Kroz  koju  je  i&lo  mnogo  natovareni 
kona  a  velikim  balama  sijena.  Magaz.  1868.  58. 
Bala  drva,  pruda,  iila.  Vuk,  rjed.  18b. 
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8.  BALA,  /.  stipa  pennata  L.  kovile.  —  u  je- 
dnoga pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se  go- 
von  u  Istri.  B.  Sulek,  im.  8. 

1.  BALABAN,  m.  turski  balaban,  velik  i  ptica 
bukavac,  vodeni  bik.  —  a)  znaceci  velik  dolazi 
kao  muiko  ime  tursko,  od  xv  vijeka,  izmedu  rje6- 
nika  samo  u  Dani&cevu.  Balabam.  begt.  Spom. 
sr.  1,  43,  132.  Pod  vezijerom  Balabanom.  I.  Gun- 
dulii  448.  —  u  jednoj  se  pjesmi  naziva  tijem  ime- 
nom  jedan  junak  u  sluibi  mletaikoj,  koji  se  u 
istoj  pjesmi  naziva  i  Balesa  i  Bale  (isporedi  Ba- 
laiko):  Pod  nim  sjedi  silan  Balabane.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  288.  —  dolazi  i  kao  nadimak  mjesto  prez- 
ttnena:  Myailo  Balaban.  Bat  224.  —  b)  znaieii 
redenu  pticu  (ardea  stellaris)  dolazi  u  nose  vri- 
jeme  u  zagoneei  o  cunku  i  tkanu:  Balaban  bukce 
kroz  zeleno  bufcje.  Nar.  zagon.  nov.  241.  i  kao 
pogrda  kokotu  u  jednoj  pjesmi  i  is  tie  u  Vukovu 
rjecniku:  IS  kokote  balabane.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 198. 

2.  BALABAN,  m.  nazeba,  kihavica,  gravedo, 
pituita.  —  moie  biti  od  vers,  pal&vun,  cijediti. 

—  Samo  u  Vukovu  rjecntku. 
BALABANOVAO,  Balaban6vca,  m.  neko  mjesto 

pod  nivama  i  livadama  u  statu  vraiarskom  u 
Srbiji.  Glasnik  19,  99.  gdje  se  dodaje:  ,kaznju  da 
je  nekad  tu  ubijen  neki  Turcin'.  Vafa  da  mu  je 
bilo  ime  Balaban,  pa  se  po  nemu  prozvalo  to 
mjesto.  BaSta  u  Balabanovcu.  Sr.  Nov.  1872.  797. 
t  u  okrugu  iaianskom  u  selu  Negriioritna  L. 
Kova&evic. 

BALABANOVIC,  m.  prezime  Tur&inu;  po  ocu 
Balabanu.  Sestrica  Balabanovica.  Pjev.  cm.  34. 
A  nu  (kulu)  gradi   Balabanovi6u.   Ogled,  sr.  88. 

BALA  BRA,  vidi  balatra. 

BALa6kO;  m.  ime  nekom  junaku  troglavu  u 
pjesmi,  iz  koje  je  i  u  Vukovu  rjecniku.  tsporedi 
Balaban  t  Balesa.  —  Ovde  ima  a  Ledanu  gradu, 
una  jedan  Balacko  vojvoda, . .  na  Bala&ku  jesu 
do  tri  glave.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  151.  152. 

BALACKOV,  adj.  ito  pripada  Balaiku.  Pred 
neg'  baci  Balaftkovu  glavu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  154. 

BALAD,  m.  acoros  calamus  L.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  8.  isporedi  palud, 
babad,  idirot. 

BALADOB,  m.  tal.  balladore,  ballatojo,  trijem, 
porticus,  podium,  isporedi  balatura.  ujednom  spo- 
meniku  xvi  vijeka.  Balador  v  crkve.  Mon.  croat  821. 

BALAGA,  /.  vidi  balega;  isporedi  baloga.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Balage  od  livina 
i  marve  pokupi.  I.  Jablanci  29.  Nacina  se  od 
kravje  balage.  191. 

BALAJIN  BBOD,  m.  selo  manastira  Ravanice 
u  Srbiji  xiv  vijeka.  bez  sumne  sadaini  Balajinac 
u  okrugu  duprijskom.  Mon.  serb.  198.  —  Balajin 
je  od  konjena  od  kojega  je  i  muiko  ime  Bala, 
koje  vidi. 

BALAJINAC,  Batajinca,  m.  dva  seta  u  Srbiji: 
a)  jedno  u  okrugu  duprijskom,  srezu  despotovac- 
kom.  K.  Jovanovi6,  ret.  181.  isporedi  Balajin  brod. 

—  b)  drugo  u  okrugu  topliikom,  srezu  dobriikom. 
Sr.  Nov.  1879.  176.  dolazi  proiloga  vijeka  zapi- 
sano  u  gen. :  ot  Balanice.  Glasnik  49, 12.  po  tome 
bi  nom.  bio  u  to  vrijeme  Balanica,  ako  je  dobro 
zapisano  i  ako  se  ne  moie  citati  Balajince,  koje 
bi  mogao  biti  ace.  pi.  mjesto  nom.  zadrian  i  u  gen. 

BALAJLNACKI,  adj.  ito  pripada  selu  Bala- 
jincu.  Balajina&ka  opstina.  K.  Jovanovic,  ret.  181. 

BALAjlTSKI,  adj.  prezime,  u  naie  vrijeme. 
D.  Avramovic,  sv.  gora  241. 

BALA K ATI,  imp/,  blaterare,  brbfati,  govoriti 


koje  Ha.  Samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
—  Od  kor.  bha,  od  kojega  je  bajati.  isporedi 
Bala.  —  Imaj  oil  za  moc  plakat,  al  ne  jexik  am 
balakat.  J.  Kavanin  81. 

1.  BALAM,  m.  vidi  bunika.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku  (,dens  caballinus')  t  u  jednoga  pisca  na- 
sega vremena.  B.  Sulek,  im.  9.  isporedi  balan,  Men. 

2.  BALAM,  m.  nadimak,  koji  dolazi  kao  prez- 
\  ime;  u  naie  vrijeme.  Trajilo  Balam.  Bat  371. 

BALAMBAT,  m.  u  zagoneei  o  cunku  u  tkanu, 
1  u  kojoj  mjesto  balambat  dolazi  i  balaban  {vidi 
j  balaban) :  Balambat  skate  kroz  bijele  bas6e.  Nar. 
I  sagon.  nov.  240. 

1.  BALAN,  m.  ime  muiko,  upravo  hyp.  od 
1  Bala;  xiv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Dani- 
|  (icevu  (3,  553).  Glasnik  15,  289.  Mon.  ragus.  1,269. 

2.  BALAN,  m.  a)  vidi  bunika.  Cas.  oes.  mas. 
I  1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  9.  —  b)  sedum  tele- 
;  phium  L.  isporedi  babin  tobolac.  B.  Sulek,  im. 
I  9.  ,anagira  cacavus,  fava  inversa'.    Cas.  oes.  mm. 

1852.  2,  46. 

BALAN6AN,  m.  vidi  patligan.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena,  koji  stavfa  kao  ime  oblik  ,ba- 
I  lan&ane'.  B.  Sulek,  im.  9. 

BALANDA,  /.  vidi  bal&ak.  samo  u  rjeinicima 
I  Bjelostijenievu,  Jambreiiievu  i  VolHgijinu:  u  prva 
j  dva  stoji  ,balangya'  a  u  tretem  .balanja'.  —  jRb- 
j  stana  neznana. 

BALANGA,  /.  twit  patligan.  u  jednoga  pisca 

>a  vremena.  B.  Sulek,  im.  9. 
BALANICA,  /.  vidi  kod  Balajinac. 
BALANOVAC,  Balanovca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kneievaikom.  K.  Jovanovic,  reft.  113. 

BALANOVACKI,  adj.  ito  pripada  selu  Bala- 
novcu.  Balanova£ka  opstina.  K.  Jovanovic,  red. 
113.  Balanovacka  rijeka.  Glasnik  19,  291. 

BALANOVICL  Balanovicft,  m.  pi.  selo  na  po- 
luotoku  Pefeicu.  Schem.  ragus.  1876.  45. 

1.  BALANTIC,  m.  tudicula,  nekaka  medico,  u 
naie  vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Postana  neznana.  Balantic  6ipkarski,  spitzenklop- 
pel.  A.  Hajdenak  51. 

2.  BALANTIC,  m.  prezime,  koje  dolazi  vrije 
naiega  vremena ;  moie  biti  da  je  samo  nadimak 
pa  dolazi  mjesto  prezitnena  i  da  je  jedna  rijec 
sa  prednom  pomenutom  pod  1.  Stepani.  Balanti6t- 
S.  Novakovii,  pom.  44. 

BALANZA.NE,  n.  alucinatio,  trabunene,  bulai- 
nene,  buncane.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
Postana  tamna :  moie  biti  od  tur.  bulamnak,  mxe- 
sti  se;  x  bi  moglo  biti  mjesto  s  iza  n.  isporedi 
bulazniti.  Pripovidase  da  duse  idu  is  tila  u  tQo 
i  druga  balanzana  ovim  priliftna.  A.  Ka6i£,  kor.  372. 

BALABDIC,  m.  prezime,  u  jednom  spomeniku 
xvi  vijeka.  Knezom  Jurkom  Balardicem.  Mon. 
croat.  227. 

1.  BALAS,  m.  sr.  lat.  balassus,  tal.  balasso,  fr. 
rubis  balais.  dolazi  xv  vijeka,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Danicicevu.  Broketa  jedna  slata  sa  je- 
dnemL  balasonu.  velicem&.  Spom.  sr.  2,  50.  U 
sredi  jedani.  balasb  a  okolo  5  perala.  Mon.  serb.  496. 

2.  BALAS,  m.  prezime,  koje  dolazi  u  naie  vri- 
jeme. Schem.  segn.  1871.  48.  65. 

BALASET,  balaseta,  m.  mali  balas  dolazi  xv 
vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Daniiicevu.  Vrtha 
jedne  pecice  zlate  jedam>  balaseta.  Spom.  sr.  2,  74 . 

BALASIN,  balasina,  m.  mali  balas.  dolazi  xv 
vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Danicicevu.  Sit  ae- 
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dami  balasi  i  si  ftestt  balasinovi.  Spom.  sr.  2, 
50.  56.  Balasinevi.  72. 

BALAS,  m.  »m«  mu£fco;  dolazi  xv  vijeka.  Po- 
stanem  moie  biti  od  imena  Bala.  —  Fop  BalaS, 
prmancer  senske  crikve.  Mon.  croat.  132. 

BALA&ABARM  A  T,  m.  varoiica  u  Ugarskoj  ne 
daitko  od  Budima.  Sem.  prav.  1878.  85. 

BALATL  balam,  imp/,  tal.  ballare,  igrati,ple- 
sati.  xvi  t  xvii  vijeka.  Ali  tako  bala.  N.  Dimi- 
trovi6  99.  Neka  se  ne  uce  balat  ni  kantat  isprazno. 
L  Drfic,  naok  gond.  73. 

BALATIN,  Balatina,  m.  jezero  u  Ugarskoj,  koje 
Magari  zovu  Balaton  (koje  je  promijeneno  u  Ba- 
latin) a  Nijemci  Plattensee,  oboje  od  slovenskoga 
blato.  Dolazi  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u 
Mikafinu,  Bjelostyenievu  i  Vukovu.  Zovu  ga  i 
Balatino  jezero  »  Gavanovo  jezero.  Dosta  (n.  p. 
novaca)  ka'  i  Balatina.  Nar.  posl.  vuk.  68. 

BALATINO  JEZEBO,  n.  vidi  Balatin.  u  naie 
vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Na  dvoru 
ma  stvorite  Balatino  jezero.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  182. 

BALA  TOM,  fit.  vidi  Balatin.  od  mag.  Balaton. 
Od  xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelosti- 
jeneevu.  U  kloStru  sv.  Andrasa  blizu  Balatoma 
rode.  P.  Vitezovic,  kron.  76. 

BALATBA,  /.  samo  u  jednoga  pisea  proiloga 
njtka  dolazi  kao  ncHo  Hm  se  udara,  i  to  u  instr. 
mg.  i  samo  na  jednom  mjestu,  te  se  nom:  i  ne 
mie  za  cijelo  znati;  a  na  drugom  mjestu  dolazi 
«  b  mjesto  t,  te  cejedno  Hi  drugo  biti  pogrjeika. 
Pratiiija,  ki  ga  prati,  balabrom  ga  zalopati.  J. 
Kavanin  419.  Zla  vozara,  balatrom  ki  ga  ograra. 
40t  ' 

BALATUN,  Balatuna,  m.  vidi  Balatin.  samo  u 
jednoga  pisea  naiega  vremena.  od  mag.  Balaton. 

—  Pripovijedaju  da  se  n  jezem  Balatunu . . .  vide 
ndine  od  Gavanovijeh  dvora.  Vuk,  nar.  pjes.  1, 132. 

BALAT  DBA,  /.  porticos,  tryem,  podstr chjc. 
iiporedi  balador,  «  kojim  je  jednoga  postana.  U 
aeoskijeb  kuca  po  Lici  obicno  se  produji  krov 
nad  glavnijem  vratima  za  jedan  ili  dva  sVa  ispod 
najdonega  kutneg  Sva,  pa  Sto  je  tako  pokriveno 
ono  se  i  sa  strane  ogradi,  a  iznutra  se  lijevo  i 
desno  metnn  klupe,  te  se  tu  sjedi  kao  u  hladu 
pi  Jetnoj  vrucini.  To  je  balatura.  Ima  kuca  u 
kojih  je  balatura  svuda  u  naokolo,  te  se  tu  drii 
koje  sta  a  i  kutna  brvna  Suva  balatura  od  zla 
Tremena.  J.  Bogdanovic. 

BALAURA,  m.  rijei  koja  se  govori  ukora  radi 
»  Srbyi.  Pravi  si  balaura.  Odlazi,  balaura  jedan ! 
L.  Kova&evic. 

BALAV,  adj.  mucosus.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
mtdu rjecnika  samo  u  Vukovu.  —  Od  bale,  bala. 

—  a)  o  cejadetu :  Balava  ona  stara, . .  prjeko  rila 
koj  je  bar*.  J.  Kavanin  11.  Babo  balava!  I.  Ve- 
likanovic,  prik.  12.  On  (mladoiena)  ne  jede  corbu 
»  rwatirima  da  mu  ne  bi  djeca  balava  bila.  ne 
jede  ni  nevjesta.  Vuk,  iiv.  314.  Ako  (trudna  zena) 
jede  pozeve,  bice  joj  dete  balavo.  M.  D.  Milice- 
»>d,  hv.  1,  77.  —  b)  o  zwotini:  Na  kulaSu  koriu 
balavome.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  285.  Pui  balavi.  V. 
Doien.  4.  Latini  ce  izgubiti  duSe,  jidud  iabe  i 
balave  spuie.  A.  Ka&ic,  razgov.  153.  Erasno 
mom&s  ka'  balavo  somfce.  Nar.  posl.  vuk.  160.  — 
e)  «  lam  drugome,  Ho  je  ubr\ano  balama:  Ba- 
ton bradu.  V.  Dosen  90. 

BALA  VAC,  b&l&vca,  m.  mucosus.  akeenat  kaki  je 

*  ft*,  sing,  taki  je  i  u  ostalijem  oblicima,  samo  se 

•  gen.  pL  wtijena:  b&lavaca.  —  a)  balavo  dijete 
■rico,  puer  mucosus.  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
■jft&wa  samo  u  Vukovu.  Covik  protiva  bogu  ba- 


lavac.  V.  Dofien  iv.  Hoce  da  se  udvori  balavcima. 
M.  D.  Milicevic,  zlosel.  16.  —  b)  spui  go,  Umax. 
samo  u  Belinu  rjecniku  (4451>).  isporedi  slinavac, 
golac,  goll6.  —  c)  riba  koja  se  zove  i  bodfivi  gr- 
gei,  acerina  vulgaris  Cuv.  J.  Pancid,  ribe  66.  — - 
u  drugih  i  druga,  koja  se  zove  i  zet,  gasterosteus 
aculeatus.  G.  Lazi6  77.  Vuk,  rjec.  18»>.  —  d) 
neka  bubo,  monotonia  Herbst.  u  jednoga  pisea 
naiega  vremena.  J.  Sloser,  kor.  1,  309. 

BALAVCAD,  /.  coll.  balava  djeca.  B.  MuBicki. 

BALAVCE,  bai&vceta,  n.  balavo  dijete.  Sto  si 
ti?  Balavce  jedno.  D.  Obradovid,  Mv.  101.  Nne 
pravo  da  svako  balavce  toliki  dio  zem|e  dobije. 
V.  Bogiiic,  zbor.  882. 

BALAVICA,  /.  mucosa,  akeenat  ostaje  na  prvom 
slogu,  samo  je  i  zadni  dug  u  gen.  sing.  balavicS, 
instr.  sing,  balavicom,  a  oba  zadna  u  gen.  pi.  ba- 
lavfaa.  —  a)  balava  djevojka,  puella  mucosa,  samo 
u  Vukovu  rjecniku.  —  b)  neka  riba  morska,  koja 
se  zove  i  slinka.  L.  Zore,  rib.  18. 

BALAVNICA,  /.  stipa  pennata,  kovife.  isporedi 
3  bala.  u  jednoga  pisea  naiega  vremena,  koji  do- 
daje  da  se  govori  u  Istri.  B.  §ulek,  im.  481. 

BALBTJT,  m.  neka  vinova  loza.  u  jednoga  pisea 
naiega  vremena,  koji  dodaje  da  se  govori  u  Dal- 
maciji.  B.  Sulek,  im.  9. 

B  ALCA,  /.  vidi  baoca. 

B ALCAG,  m.  vidi  balcak,  u  jednoga  pisea  pro- 
iloga vijeka.  Bal&ag  joj  se  sjaje  od  kamena.  J. 
Krmpotic,  mal.  6. 

BAJjCaK,  m.  turski  barcak  t  bal&ak,  driak  u 
maia  i  u  sab\e  a  i  u  kopfa,  capulus.  —  Akee- 
nat se  mijena  samo  u  gen.  pi.  bal&aka.  —  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  «  Vukovu. 
isporedi  baoca  i  barcak.  —  u  maia  i  u  sabfe : 
Krvavo  joj  ruke  do  ramena  i  svijetla  sabla  do 
bal&aka.  A.  KaHd,  kor.  165.  Ervave  im  ruke  do 
ramena  i  zeleni  maci  do  bal&aka.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  308.  I  izbi  mu  sab}u  iz  bal&aka.  2,  408.  Na 
sab}i  su  tri  bal&aka  zlatna.  2,  340.  Povadi&e  to 
drago  kamene,  udarat'  ga  sabjam  u  bal&ake.  2, 
201.  Na  bal&aku  alem  kamen  dragi.  8,  345.  —  w 
kopfa :  I  za  balcak  kopje  uhvatio.  Nar.  pjes.  petr. 
2,  542. 

BALDA,  m.  ime  muiko  xiv  vijeka  u  jednom 
spomeniku:  nekoliko  ih  se  spomine  u  isiom  spo- 
meniku,  neki  i  s  prezimenom.  Balda  Glasnik 
15,  291.  294.  Balda  Laletid,  Businovii,  Prvosla- 
}i6.  290.  296  BOe  hyp.  od  Baldovin,  koji  takoder 
dolazi  u  istom  spomeniku;  a  moie  biti  i  od  Bal- 
dasar.  isporedi  Balde  »  Baldo. 

BALDACl6,  m.  prezime.  xv  vijeka.  Juraj  i 
Martini.  Balda&ici.  Mon.  croat.  72. 

BALDAEIN,  baldakina,  m.  tal.  baldacchino, 
umbella;  isporedi  nebo,  sjenica.  od  xvii  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu  i 
JambreUcevu.  Noseci  ombrelu  ili  baldakin.  B.  Ka- 
sio,  rit.  68. 

BALDASAR,  m.  Baltassar.  isporedi  Baltasar. 
Baldasara.  A.  Kalid  34. 

BALDASAB,  m.  Baltassar.  izporedi  Baldasar. 
BaldaSar  kral.  J.  Banovac,  prip.  27.  176.  Balda- 
sara. 176.  A.  Kalid  51. 

BALDE,  Baldeta,  negda  Baldete,  n.  ime  muiko, 
hyp.  Baltassar.  u  jednom  spomeniku  xn  ili  xin 
vyeka.  Baltde  GrBgurovidi.  (dubrovianin).  Mon. 
serb.  7.  isporedi  Baldo. 

BALDIC,  m.  prezime  po  ocu  Baldi.  Schem.  spaL 
1862.  27. 
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BALDO,  m.  ime  muiko,  hyp.  Baltassar.  Baldo 
i  Pasko  zovn  me.  Dubrovnik  1868.  250. 

BALDOVTN,  Baldovina,  m.  Balduinus.  xiv  vi- 
jeka.  Baltdoviiit  Dultfint.  Spom.  ex.  2, 9.  Kaznaci. 
Baltdovint.  Mon.  serb.  104.  BaMovint.  Glasnik  15, 
289.  290.  291.  298.  297.  298. 

BALE,  b&la,  /.  pi.  mucus,  isporedi  sline.  — 
Akcenat  kaki  je  u  nom.  ostaje  i  u  ostaUjem  obli- 
eima  osim  gen.,  gdje  je  kako  je  zabifeieno.  —  Do- 
lazi od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjecnika  samo  u 
tituliievu  i  Vukovu.  —  Postana  joi  tamna:  moie 
biti  od  korijena  bhar,  vrtjeti,  bacati,  od  kojega  i 
bara  t  blato.  —  Bale  zmija  pakleni.  J.  Banovac, 
pripov.  209.  Koliko  puta  on  sopole  ili  ti.  bale  is 
svoga  nosa  tekuce  rukom  svojom  otare.  9.  Bapic 
855.  Sopolina  i  bale  prigrsne.  Turl.  blago,  2,  ISO. 
Poce  bacati  bale  ali  ti  sline  us  usta.  A.  Kacic, 
kor.  168. 

1.  BALK,  Baleta,  negda  Balete,  n.  ime  muiko, 
koje  dolazi  u  jednom  spomeniku  na  svrietku  xiu 
ili  u  poietku  xiv  vijeka;  bice  hyp.  od  Bala,  koje 
vidi.  Bale  Jeksa  artmeninb.  Mon.  serb.  64. 

2.  BALE,  m.  hyp.  Balaban.  MrtavBale  u  po|u 
Siroku.  Nar.  pjes.  petr.  2,  241. 

BALEGA,  /.  stercus  pecorum.  isporedi  balaga, 
baloga,  gabelina.  Dolazi  od  xvii  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Mikafinu  (gdje  najprije  dolazi,  ,fimus 
bovillus')  t  u  Vukovu.  —  Postanem  od  bale,  bala. 
—  Prem  da  sunce  zrakama  svojima  dotice  dubre 
i  balegu,  nihovim  smradom  i  necistocom  ne  maci 
se.  D.  Bapic  98.  Namazi  vranevu  jama  kravjom 
balegom.  Z.  Orfelin  113.  Uzmi  zu&i  volovske  s  ba- 
legom.  J.  S.  Relkovic,  kuc.  48.  Sinuo  kao  balega 
ispod  snijega.  Nar.  posl.  vuk.  285.  Balega  n.  p. 
goveda,  konska,  ovcja.  Vuk,  rjec.  IS1". 

BALEGANE,  n.  cacatio  pecorum.  samo  u  Vu- 
kovu rjedniku. 

BALEGABKA,  /.  vidi  pliska,  motacilla.  B.  Mu- 
sicki. 

BALKGAS,  balegasa,  m.  neka  bubo,  aphodius 
Ulig.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  J.  Sloser, 
kor.  844.  354. 

BALEGATL  balegam,  impf.  stercus  facere.  is- 
poredi balega.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Vukovu.  Kad  se  polazi  kud  s  konem,  pa 
koA  mokri,  nije  dobro,  a  kad  balega,  dobro  je. 
M.  D.  Milidevic,  iiv.  67. 

BALEGOVAC,  Balegovca,  m.  selo  u  Bosni  kod 
Dubice.  Schem.  bosn.  1864.  32. 

BALE  J,  m.  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  krajinskom: 
Vino  rodi  na  Baieju.  M.  £>.  Milicevii,  srb.  1000. 

BALEK,  m.  vidi  balijek. 

BALEKATI  SE,  vidi  kod  balijekati. 

BALENA,  /.  balaena,  kit;  isporedi  balina.  Do- 
lazi od  xvii  vyeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelo- 
styenievu.  Jona  staja  tri  dni  u  trbuhu  jedne  ribe 
imenom  balene.  P.  B.  Baksic  201.  Prozdrt  od  ribe 
balene.  L  Ancic,  vrat.  2,  4,  114.  Od  criva  balene. 
J.  Radojevic  7.  Elefanti  i  balene.  J.  Kavanin  456. 
Ovo  Job  rece  od  ribe  koja  se  zove  balena.  J.  Pili- 
povic,  prip.  1,  488. 

BALENCE,  balenceta,  n.  vidi  balavce,  ali  se 
govori  o  djetetu,  osobito  ienskom,  kad  se  hoce 
samo  da  kahc  da  je  vrlo  ndado.  U  Lici  kada  tko 
vrlo  mladu  devojku  prosi,  a  rodite|i  je  nijesu  radi 
dati,  oni  reku:  mi  bismo  ti  je  dali,  ali  je  ona  jos 
balen6e.  J.  Bogdanovic. 

BALENDA,  /.  u  zagoneci  o  tikvi:  Turjji  plocu 
u  more,  a  more  trakule,  a  trakule  valende,  va- 
lende  balende,  a  balende  junicu.  Nar.  zag.  noy.  221. 


BALENIN,   adj.    balaenae.   U  trbuu   baleninu 
imade  pribivaliste  uzdano.  M.  Badni6  294. 

BALENKA,  /.  neka  vinova  loza  groida  ama 
krupna.  zove  se  i  balenta  i  valenka.  P.  Bolic 
1,  38. 

BALENOVI6,  m.  prezime;  od  imena  koje  samo 
ne  dolazi  a  koje  je  postalo  od  imena  Bala,  ispo- 
redi Balinovic,  Bajenovic.  xvu  vijeka.  Jons* 
Balenovi6  od  Sena.  P.  Vitesovic,  kron.  200. 

B ALEN8KA  DBAGA,  f.selou  hrvatskoj  krajim 
otockoj  kod  Jablanca.  Schem.  segn.  1871.  21. 

BALENTA,  /.  vidi  balenka.  P.  BoUc,  1,  38.  — 
druga  je  balenta  bijela,  nalik  na  smederevku. 
P.  Bolid,  1,  52.  balenta.  B.  Sulek,  im.  9. 

BALESTAB,  balestra  m.  machina  jaculatoria, 
ballista,  ballistarium,  tal.  balestra,  balestro.  Do- 
lazi xv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Daniii- 
cevu  (gryeikom  ,balestra').  isporedi  baliatar,  ba- 
nestra,  banestar.  —  Oruiija  i  balestri  prihodili 
su  i  prihode  u  Kotort.  Spom.  sr.  118. 

BALESA,  m.  hyp.  od  Balaban.  Ustaj  gore, 
Balesa  vojvoda.  Nar.  pjes.  petr.  2,  239. 

BALETA,  m.  ime  muiko;  od  staryega  imena 
Bale,  gen.  Balete  (koje  vidi).  Pecirep  i  atari  Ba- 
leta. P.  Petrovic,  vyon.  18. 

BALETI6,  m.  prezime;  po  ocu  Baleti.  Svome 
kmetu  Baletidu  Baju.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  385.  Jedno 
mi  je  Baletic  Vukota.  Pjev.  crn.  3.  9.  Gleda  Simo 
Baletidu  Bada.  Ogled,  sr.  96. 

BALEZENE,  n.  radna  koja  se  nevjeito  radi. 
isporedi  baleziti.  u  naie  vrijeme  u  Lici.  Kani  se 
negova  baleiena;  uzmi  pravog  covjeka,  pak  ga 
draze  plati.  J.  Bogdanovii. 

BALEZICA,  /.  dem.  balega.  u  nose  vrijeme,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Vukovu.  —  dolazi  i  kao 
nadimak  u  iafivoj  pjesmi:  Kako  su  negde  sreli 
Tesa  Balezicu.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  1824.  xxv. 

BALEZINA,  /.  vidi  balega.  samo  u  Mikafinu 
rjecniku,  gdje  je  u  znaienu  kao  i  balega.  isporedi 
baloiina. 

BALEZITI,  baleHm,  impf.  inscienter  facere, 
raditi  neqjeito.  u  nose  vrijeme  u  Lici.  A.  Kako 
taj  majstor  radi?  B.  Nikako,  samo  balezi.  J.  Bog- 
danovic. 

BALGAK,  m.  vidi  balcak.  proiloga  vyeka.  Satya 
mu  se  bjese  u  balgaku  prilonula.  Nar.  pjes.  bog.  219. 

BALI,  tursko  ime,  koje  dolazi  xvi  vyeka,  a  koje 
pisu  i  Balil.  BaU  basa.  Glasnik  10,  277. 

BALICA,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bala,  u  jednom 
spomeniku  na  svrietku  xiu  ili  u  poietku  xiv  vi- 
jeka. Mon.  serb.  60. 

BAIilCEVAC,  Balicevca,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
topliikom,  srezu  dobriikom.  Sr.  Nov.  1879.  176 

BALl6,  to.  prezime,  koje  dolazi  u  naie  vryeme 
a  bice  od  imena  Bala,  koje  soda  nije  u  obicaju. 
Tada  rece  Balid  Milutine.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  386. 
Balic.  Schem.  spal.  1862.  27. 

BALICEV16,  m.  prezime ;  xvi  vyeka.  Fran  B»- 
licevic.  Norini  55.  77. 

BALl6l,  m.  pi.  selo  koje  je  bilo  xvi  vyeka 
negdje  blizu  Sena.  Z  Balic.  Mon.  croat.  183.  187. 
188.  191. 

1.  BALIJ A,  /  poruga  Turiinu  i  Turiin  sefak.— 
Akcenat  se  my'ena  u  gen.  pi.  balija,  a  samo  je  >' 
zadni  slog  dug  u  gen.  sing,  balije,  i  instr.  sing 
balijom.  —  Dolazi  od  proiloga  vyeka,  izmedu 
rjednika  samo  u  Vukovu  (gdje  je  samo  u  prvm 
od  reiena  dva  znaceAa:  Turca  per  contumeliam). 
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—  Postana  neznana.  —  a)  za  porugu  mjesto  Tur- 
Hn:  Od  Dnnaja  tanene  galije  a  od  Save  ohole 
balije.  A.  Kadid,  razgov.  144.  Osamdeset  imade 
galija,  sve  su  pune  oholi  balija.  171.  Alija  i  ba- 
lija dva  brata.  Nar.  posl.  vuk.  9.  Ne  zna  balija 
Sto  je  zdrava  Marija.  S55.  A  ostale  od  krajine 
Tnrke  nejmamo  ih  prebit'  ni  za  koga,  no  pro- 
klete  bosanske  balije  prebijajmo  svakog  po  za 
repra.  Fjev.  crn.  22.  Ovo  su  ti  bosanske  balije. 
Ogled,  sr.  95.  Da  bi  tko  god,  ne  bih  ni  zalio,  ved 
balija  BiSdanin  Alija;  tri  put  jeste  bio  za  vezira 
a  sada  je  mala  a  Saraj'vu.  Nar.  pjes.  juk.  184. 
Pasalije  kao  i  druge  balije  to  jedva  dodekaju. 
Nar.  prip.  bos.  43.  —  b)  TurSin  sejak:  Gradski 
Tnrci  prezira  balije.  Magaz.  dalm.  1851.  21.  Ba- 
lija, prosti  Turcin,  se]ak.  Nar.  pjes.  juk.  617. 

2.  BALLTA,  m.  ime  tursko  muiko.  isporedi  Bali. 
dolazi  dodano  drugom  imenu  xvi  vijeka.  Ese  Ba- 
lija dauS  baSa.  Mon.  serb.  554. 

BALIJE,  m.  vidi  bailo.  nomination  netna  po- 
trrde.  xvi  vijeka.  Izgna  cart  poklisarije  btnetedkago 
iahja.  Glasnik.  10,  276. 

BALLJEK,  m.  ludibrium,  rug.  -ije-  stoji  po  jui- 
wm  govoru,  a  dolazi  i  -e-  izvan  istocnoga  govora  u 
Dalmaeiji  (vidi  dafe  u  primjeru).  —  Od  proiloga 
tijeka.  —  Postanem  od  koryena  od  koga  je  bajati, 
koje  vidi.  isporedi  balakati,  balijekati.  —  Gdi  6e 
se  nim  podrugivati,  smijati  i  balijek  diniti  drngi 
vojnici.  F.  Lastric,  ned.  78.  Eto  ruga  i  baleka. 
M.  Pavlinovid,  razl.  spisi  212.  —  i  ce]ade  kojemu 
te  rugaju:  Pravi  si  balek.  M.  Pavlinovid. 

BALIJEKATI,  balijedem,  itnpf.  joeari,  deridere, 
elndere,  ialiti  se,  podsmijevati  se,  rugati  se.  -ije- 
ttoji  po  jtienom  govoru,  u  zapadnom  je  -i-,  do- 
lazi i  -e-  osim  istocnoga  govora  u  Dalmaciji.  — 
Od  xvi  vijeka.  —  Postatiem  od  koryena  od  koga 
jt  bajati  (koje  vidi) ;  isporedi  balakati,  balijek.  — 
1.  neprelazno:  ialiti  se:  Niki  spati  se  kladoSe, 
niJri  peti,  niki  surlati,  niki  dudno  balikati.  P.  Zo- 
wrid  26.  —  2.  sa  se:  a)  ludibrio  esse,  metati  se 
m  rug:  Nemoj  se  balekati.  M.  Pavlinovid.  — 
b)  ladibrio  habere,  rugati  se:  u  instr.  stoji  onaj 
komu  se  rugaju:  Oni  se  balecu  mnom.  M.  Pavli- 
novid. 

BALIJETINA,  /.  augm.  balija.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

BALIL,  m.  tursko  ime.  isporedi  Bali.  Balilb 
beg*.  Letop.  Saf.  83. 

1.  BALLN,  adj.  Ho  pripadaBali  (isporedi  Bala). 
nv  vijeka.  Balini  synovi.  Mon.  serb.  564. 

2.  BALIN,  m.  ime  muiko ;  xrv  t  xv  vijeka.  posta- 
nem od  imena  Bala,  koje  vidi.  -i:  ne  stoji  mjesto 
i.  —  Balini.  Glasnik  24,  245.  Balint  Stardidi.. 
Spom.  sr.  1,  101. 

BAIilNA,  /.  vidi  balena.  Od  xn  vijeka,  iemedu 
rjeimka  samo  u  Mikafinu  (tako  sa  i  nije  samo 
*  tapadnom  govoru).  Kako  to  jest  bio  Jona  n 
ntrobi  baline.  N.  Banina  45.  Stvori  bog  baline 
vdike.  Bernardin  57.  Oslobodio  si  Jonu  iz  crijeva 
Wine.  M.  Divkovid,  nauk  125b.  Kako  je  bil  Jona 
o  trbuhu  baline.  I.  Bandulavid  87.  Baline  pri- 
vclike.  L  Akvilini  41.  Baline  po  morskom  su  pro- 
torn.  A  Vitajid,  ist.  852.  Da  ga  prozdre  riba 
Wina.  J.  Banovac,  prod.  88.  Kako  bi  Jona  u 
utrobi  baline.  J.  Matovid  59. 

1.  BALIN  AC,  Balinca,  m.  ime  muiko;  hyp.  od 
Biltn.  xiv  mjeka.  Balintct.  Glasnik  24,  245. 

i  BALINAC,  Balinca,  m.  a)  selo  u  Srbiji  u 
°b*gu  kneievaikom.  K.  Jovanovid,  red.  118.  — 
ty  «rfo  u  hnatskoj  krajini  u  glinskom  protopopi- 


jatu.   Sem.  prav.  1878.  72. 
Balin. 


Postanem  od  adj. 


BALINCI,  Balinaca,  m.  pi.  easelak  blizu  sela 
Votina  u  Slavoniji  u  podiupaniji  virovitilkoj. 
Pregled  111.  pisu  ga  u  nom.  i  Balince.  Schem. 
zagr.  1875.  158. 

BAL1n6e,  bilfnfieta,  n.  dijete  balija.  u  jednoj 
pjesmi.  Hajd'  otale,  indinsko  balinie ;  .  .  .  nisam 
svoga  lica  odgojila  da  ga  lizu  indinske  balije. 
Nar.  pjes.  juk.  892. 

BALINOVAC,  Balinovca,  m.  1.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  topliihm.  Sr.  Nov.  1879.  176.  Postanem 
od  adj.  Balinov,  koji  ne  dolazi  a  koji  je  od  imena 
Balin.  —  2.  preeime:  Pavle  Balinovao.  D.  Avra- 
movid,  sv.  gora  207. 

bAL!N6vCI,  BalinovficS,  m.  pi.  dva  sela:  gorid 
i  doni  Balinovci  u  Srbiji  u  okrugu  vranskom. 
Sr.  Nov.  1879.  175.  176.  mjeitani  dofiega  govore 
i  u  nom.  Balinovce. 

BALINOVIC,  m.  1.  preeime,  po  ocu  Balinu. 
na  svrSetku  xiu  Hi  u  poietku  xrv  vijeka.  Trqe 
synove  Balinovidi.  Mon.  serb.  59.  isporedi  Bale- 
novid,  Bajenovid.  —  2.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
va]evskom.  K.  Jovanovid,  red.  100. 

BALISK,  m.  vidi  bosijak.  u  jednoga  pisca  na- 
Sega  vremena.  B.  Sulek,  im.  9.  teiko  je  vjerovati 
da  nominativ  tako  glasi  kako  je  stavfen. 

BALISLAVA,  /.  ime  ienslco;  xrv  vijeka  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu,  i  to  s  prijedlogom  de 
mjesto  prezimena,  koje  bi  glasilo  Balislavid:  Pe~ 
trus  de  Balisclava.  Mon.  rag.  1,  56.  72.  184.  — 
Prva  je  pola  Bali-  od  korijena  od  koga  je  bajati. 

BALISTBJXiIC,  m.  preeime;  xvi  vijeka;  piSu 
ga  i  Baniatrilid,  koje  vidi.  Prmanciru  splickomu, 
Dujmu  Balistrilidu.  M.  Marulid  8. 

BALISTAB,  bali&tra,  m.  vidi  balestar.  xvi  vi- 
jeka. Cetiri  sto  konikov  balistri  ubiSe.  Aleksandr. 
jag.  Starine.  8,  241. 

BALISTBAB,  m.  ballistarius.  xiu  vijeka.  Mikula 
sin  Petra  baliStrara.  Mon.  croat.  317. 

BilLITI,  balfm,  imp/,  mucum  emittere.  Od  pro- 
Hloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulieevu 
(salivare,  inepte  loqui)  •  u  Vukovu  (muco  macu- 
lare,  muco  raaculari  flendo). 

I.  neprelazno:  1.  bacati  Hi  puitati  ie  sebe  bale: 

a)  u  obce:  Ako  boli  u  grlu,  obzinu  parce  hleba 
tri  puta  rekavSi:  pseto  balilo,  a  mene  ne  bolelo! 
I  to  bace  psetu.   M.  D.  Milidevid,   ziv.  2,  50.  — 

b)  govoreH:  Kad  govorila,  tamo  ona  prskala  i 
balila,  te  te  ne  mogli  Judi  sluSati.  Nar.  prip.  vuk. 
177.  —  e)  placuci:  pogrdno  se  kaze  mjesto  pla- 
kati:  aa)  bee  i  iega  iega  bi  se  plat  ticao:  Ne  de 
radit,  neg  za  kudom  bali.  M.  A.  Rejkovit,  sat.  76. 
Plade,  bali,  dere  se.  J.  Bajid,  boj  116.  —  bb)  ea 
dim  se  tako  plaie,  moie  stajati  u  instr.  s  prijed- 
logom za  (kao  i  uz  plakati):  JoSter  dovik  ne  bi 
ni  zalio,  ni  za  troskom  toliko  balio,  da  ne  Sine 
drugacijeg  kvara.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  88.  —  2. 
inepte  loqui,  govoriti  kojeita,  bafezgati.  samo  u 
Stulieevu  rjelmku. 

n.  prelaeno:  muco  macnlare,  balama  brfati. 
a)  u  pravom  smislu :  u  Vukovu  rjeiniku,  ali  bee 
primjera.  objekat  ne  izreien :  Ko  mora  simo  tamo 
vali,  al'  igra  od  harat  sad  grli  sad  bali.  M.  Kuha- 
cevid  159.  —  b)s  balama  izbacivati,  bfuvati,  rigati, 
ernctare.  Da  onde  baledi  proklete  vaSe  srditosti 
vas  s  neba  mune  upale.  J.  Banovac,  blagosl.  804. 

BALKA,  /.  stipa  pennata  L.  kovtie.  isporedi 
bala.  u  jednoga  pisca  na&ega  vremena,  koji  do- 
daje  da  se  govori  u  Istri.  B.  Sulek,  im  9. 
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BALO,  m.  balav  iovjek.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

BALOG,  m.  prezime;  tnagarski  balog,  fivdk. 
xvi  vijeka.  Balog  Mihal.  Mon.  croat.  242. 

BALOGA,  /.  vidi  balega.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (146»  fimum  bubulnm),  Bjelostijenievu 
(,gnoj  volovski'  107»,  gdje  se  dodaje  da  se  baloga 
govori  u  Valmaciji),  u  Voltigyinu  (stereo)  i  Stu- 
liievu (fimus  bovillus).  —  znatno  je  ito  u  tijem 
rjeinicima  netna  balega,  a  ima  u  starijem  Mika- 
finu;  moie  biti  da  je  Beta  grijeikom  Htao  u  Mika- 
finu rjeiniku  o  mjesto  e,  pa  tako  preSlo  iz  •ke- 
govarjeinika  u  ostale;  a  balaga  (koju  ima  jedan 
pisae)  moie  biti  da  je  zlo  zapamiena  iz  tyjeh 
rjeinika  baloga. 

BALOJEVI6,  m.  prezime;  od  imena  koje  ne 
dolazi,  a  koje  je  postalo  od  imena  Bala,  xiv  vi- 
jeka.  Badoslavi,  Balojevi6&.  Glasnik  15,  298. 

BALON,  bal6na,  m.  pila,  lopta.  od  tal.  ballone, 
isporedi  balun.  samo  u  tjeenicima  Bjelostijenievu 
i  Voltigijinu. 

BALOGA,  m.  balav  iovjek.  isporedi  balo.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BAL68AVE,  Balos&va,  /.  pi.  a)  selo  u  Srbiji 
u  okruqu  kragujevaikom.  K.  Jovanovic,  rec.  117. 
—  b)  selo  u  Crnoj  gori  u  Grahovu.  N.  Du&c, 
Glasnik  40,  18. 

BALOSIN,  m.  ime  muiko.  od  imena  Bala,  w 
jednom  spomenihu  na  svrSetku  xm  Hi  u  poietku 
xiv  vijeka.  Mon.  serb.  59. 

BALOSA,  /.  ornithogalum  minimum  L.  ispo- 
redi balo&ka.  B.  Sulek,  im.  9. 

BALOSIC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Boca  24. 

BALOSKA,  /.  vidi  balo&a.  B.  Sulek,  im.  9. 

1.  BALOTA,  /.  tal.  balotta,  globus,  zrno.  — 
Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.  balota,  a  samo  je 
i  zadni  slog  dug  u  gen.  sing,  balote,  instr.  sing. 
balotom.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  tjed- 
nika u  Mikafinu  (suirragium),  u  Bjelostijenievu 
(globus,  calculus),  u  Voltigijinu  (kugel),  u  Vukovu 
(,pu8cano  zrno',  s  dodatkom  da  se  govori  po  jugo- 
zapadnim  krajevima).  —  a)  u  opit.  kakva  god. 
Vele  da  se  od  zlata  balotami  na  cune  igraju.  M. 
Driic  289.  Balota  od  mirisa.  Mikala  10*.  Be  se 
ja  bacim  ovom  balotom  gvozdenom.  Nar.prip.  vuk.' 
230.  —  b)  zrno  koje  se  daje  u  izboru  hi  kakvom 
odluiivanu  zamjenujuii  glas.  Dati  balotu  suproc 
komu.  Mikaja  10».  Da  ixaberu  po  balotah  skro- 
vitih  kojugod  koludricu.  M.  Bijankovic  138.  Daju 
redovnikom  balote  za  mito.  H.  Bonacic,  nauk  65. 
Broji  8ve  balote.  B.  Cuceri  97.  Knez  je  be*  balota. 
Poslov.  danic.  46.  —  c)  zrno  topovsko.  Lecahu 
balote  od  lumbarad.  Ivan  trog.  6<>.  Noprijateji 
lupajudi  mire  lumbardami,  prebi  mn  jedna  balota 
desnu  nogu.  B.  KaSi6,  ign.  8.  Prah,  bumbe,  balote 
i  svu  sprav'  od  boja.  M.  Kunacevid  141.  Ono  j' 
dole  jedan  brod,  pun  je  praha  i  balot.  Nar.  pjes. 
mikul.  150.  u  prenesenom  smislu:  Zlatna  balota 
probija  vrata.  Nar.  posl.  vuk.  91.  —  d)  zrno 
puiiano:  Puce  puSka  iz  vojske  neprijatejske  i  pri- 
nese  mu  balota  odidu  do  koze  preko  ramena. 
J.  Banovac,  pripov.  165.  Kolik  balota  od  pu§ke. 
J.  Vladmirovic,  lit.  18.  Mane  od  balote,  a  tezo 
od  stara  soli  (ugfen).  Vuk,  rjec.  1S<>. 

2.  BALOTA,  m.  nadimak  Turiinu.  Pred  tur- 
skom  vojskom  bio  je  neki  Tahir  Balota.  M.  D. 
Milicevid,  srb.  188. 

BAL6TALAC,  balotaoca,  m.  sufiragator,  koji 
dava  balotu'.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku,  gdje  se 
tako  i  tumaii.  —  Akcenat  u  gen.  pi.  balotalfica. 


BAL6TANE,  n.  snffragatio.  samo  u  Mikafinu 
rjeeniku.  isporedi  balotati. 

BAL6TATI,  bal6tam,  impf.  snnragium  ferre, 
glandes  mittere. 

1.  neprelazno:  davati  balotu,  t.j.  glas.  isporedi 
balota.  u  tjeenicima  Mikafinu  i  Bjelost^enievu. 

2.  sa  so:  a)  pasivno:  u  znaienu  koje  je  pod  1 : 
Prvo  nego  se  pocme  balotati.  M.  Bijankovii  117. 

—  b)  recipr.,  biti  se  iz  puiaka,  jedan  s  drugim: 
Sinoc  su  se  Tnrci  za  me  balotali,  jedan  va  dru- 
goga  balote  metali.  Nar.  pjes.  mikul.  152. 

BALOTA V ATI,  balotfivam,  impf.  sufflragiom 
ferre,  davati  balotu,  t.  j.  glas.  isporedi  balotati. 
Nit  smidoSe  pomislit  ni  red  da  unidu  medu  vii- 
nike  krajeve,  ni  balotavat.  N.  Palikuca  37. 

BALOTICA,  /.  dem.  balota.  Balotice  od  kucin. 
M.  Byankovic  59.  Sedam  balotic  pamuka  nepre- 
dena,  s  kojim  ce  se  otrti  misto,  gdi  bude  poma- 
zano  idem.  L.  Terzic  9.  Da  proguca  jednu  balo- 
ticu  od  zlata.  A.  Kadcic,  bogoal.  75. 

BALOTIN,  adj.  ito  pripada  Baloti:  Tojnici 
Balotini.  M.  D.  Milidevic,  srb.  188. 

BALOVCI,  Balov&oa,  m.  pi.  selo  u  Lab*  na 
lijevoj  strani  ryeke  Laba.  mjeitani  govore  i  u 
nom.  kao  u  akus.  i  sa  staryem  akcentom  Bal6vce. 
Otagb.  4,  211. 

BALO&INA,  /.  vidi  baloga.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (146>),   Bjelostijenievu  (107»)  i  StulUevu. 

BALO^ITL  baloitm,  impf.  vidi  balegati.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BALSAM,  in.  balsamum.  isporedi  balsam,  bal- 
zam.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu, 
Belinu  (126»),  Bjelostijenievu,  Stuliievu  i  Vukovu. 

—  a)  sok  od  drveta  koje  se  into  tako  zove:  Sasma 
se  vara  oni  ki  scijeni  da  ona  nebeska  slados  moie 
se  smyeSat  s  ovizijem  pepelom,  oni  boianstveni 
balsam  s  ovijem  jedovityem  veseljem.  B.  Gradii, 
djev.  112.  Olej  smi&an  z  balsamom.  §.  Budinii. 
sum.  72.  Vele  vece  fcuvaju  da  ne  sagniju  nego 
koji  ti  drago  balsam  ili  istocni  ill  zapadni.  B. 
KaSii,  per.  102.  Sudi . .  napune  se  balsama.  L  T. 
Mrnavic,  int.  67.  Da  mi  u  balsam  krv  se  obratL 
A.  Vitajii,  ost.  80.  Marija  mirnija  balsama.  J.  Ka- 
vanin  520.  Ne  znaS  li  da  su  ko  balsam  ili  draga 
pomas?  A.  d.  Bella,  razgov.  170.  U}e  maslinovo 
s  balsamom.  A.  Kadcic,  bogosl.  139.  Balsam  imade 
ovu  kripost.  J.  Banovac,  pred.  133.  §to  su  kap)e 
od  balsama.  A.  Kanizlid,  uzroci  127.  Balsam, 
koga  miris  prisladak  jest.  J.  Matovic  181.  XJ]e 
s  balsamom  smiSano.  L  Velikanovic,  upu6.  2,  39. 
Jedna  kapja  smrtna  otrova  kada  kane  u  sud  cio 
od  balsama  rastruje  ga.  B.  Cuceri  59.  Nema  li 
balsama?  D.  Danifiic,  jer.  8.  22.  —  b)  drvo  koje 
daje  taj  sok:  Tu  je  joS  balsam,  ki  raste  sam  i 
nikne  po  sebi.  M.  Vetranic  2,  274.  Vrtal  od  bal- 
sama. B.  Ka&i6,  is.  18.  —  c)  prema  pravom  bal- 
samu,  spomenutom  pod  a.,  zovu  se  tako  i  druga 
ufa  mirisava  i  skupocjena:  Tamjan  i  balsame.  I. 
Grli6i6,  put.  268. 

BALSAMIN,  balsamina,  m.  balsamina.  (W  6es. 
muz.  1852.  2,  46.  momordica  balsamina.  B.  Sulek, 
im.  9.  —  od  tal.  balsamino,  a  to  je  amyris  opo- 
balsamum  L.  drvo  balsam,  isporedi  balsam. 

BALSAMiT,  balsamita,  m.  tal.  balsamite,  tana- 
cetum  balsamita  L.  dolazi  kao  drvo  balsam  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Dones'te  masti,  ka  se 
strze  z  driva  balsamita.  M.  Marulic  81. 

BALSAMITI  SE,  balsamim  se,  pf.  balsamum 
fieri,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BALSANOV,  adj.  balsam!  -n-  stoji  mjesto  -m-. 
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xrv  ih  vr  vijeka.  Balsanovi  korem  rastlici.  Sta- 
rine  10,  102. 

BALSA,  m.  ime  muiko.  dolazi  xrv  »'  xv  vijeka, 
imtiu  rjeinika  samo  u  DaniMevu.  postantm  od 
mmm  Bala  (koje  nidi)  s  promjenom  glasa  1  na  o 
dolazi  xv  vijeka.  BalSa  duka  dracki.  Mon.  serb. 
177.  Knesu  Baosi.  248.  Baosa  Sracimgrovici,.  326. 
—  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  kao  prezime 
mjesto  BaUii:  Stipan  Balsa  pade.  J.  Ka  varan  186. 

BAL§l£,  ih.  prezime;  po  ocu  BalM.  xrv  vijeka; 
irmedu  tjecnika  samo  u  DaniHievu.  0a  gredu  na 
Zeto  na  Balside.  Mon.  serb.  168.  Balsicb.  183. 

BALSIN,  adj.  Ho  pripada  Batti.  Nizb  PSinu 
do  srtdi  baUsine  nive.  Glasnik  24,  245.  S  voj- 
skomi,  balsinomb.  Spom.  sr.  1,  173. 

BALSOVA  GBADINA,  /.  zidine  od  &ab]aka 
i  istoku  na  glavici  viie  blata.  zove  se  i  BaoSeva 
gradina.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  BALTA,  /.  turski  balta,  sjekira,  vojnitka 
tfflbra,  securis  militaris.  Od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjthaka  u  Bjelostijenievu  (,8ecuris  militaris')  i  u 
Vukovu  (^sjekira',  s  dodatkom  da  se  rijetko  go- 
mi).  —  a)  sjekira  vojniika  Hi  ubojna:  Balte, 
Uti,  strijele,  oklopja.  I.  Kanavelid,  iv.  6.  O  un- 
bfa  balta  okovana.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  299.  A 
(anii  balte  pogubili.  Nar.  pjes.  petr.  3,  15.  JoS 
mi  niko  nije  doskocio  ni  mejdana  baltom  nad- 
tario.  3,  171.  —  b)  ni  vojniika  niti  kaka  druga 
qttera  u  pravom  smislu  nego  u  prenesenom  smislu 
itsto  drugo  u  poslovici:  Ja  govorim,  a  on  ni  a 
balta.  Nar.  pool.  vnk.  107.  —  e)  dolazi  kao  nadi- 
«wi  mjesto  prezimena  od  proiloga  vijeka.  Dya 
Balta  sajkaS.  Bud.  spom.  glasn.  n.  3,  77.  P.  Balta. 
D.  Avramovii,  sv.  gora  264.  Sem.  prav.  1878.  23. 

2.  BALTA,  /.  pelta,  malt  kit.  samo  u  Bjelo- 
itijenievu  rjeiniku.  —  postantm  moze  biti  od  lat. 
palta,  gri.  uO.%r\. 

BALTA-BEBILOVCI,  Balta-Berilovfica,  m.  pi. 
«to  it  Srbiji  u  okrugu  pirotskom,  srezu  niiav- 
jfcow.  St.  Nov.  1879.  175.  mjeitani  govore  i  u  nom. 
Barflovce. 

BALTAJ^E,  n.  caesio,  tucene  baltom.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

BALTA8AB,  m.  Baltasaar.  isporedi  BaldaSar, 
Baltaxar,  Baltaiar.  Da  je  krajevao  Baltasar  u  Sabi. 
F.  Lastric,  teat.  62. 

BALTATL  balt&n,  impf.  caedere,  tuii  baltom. 
tamo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BALTAZAB,  m.  nidi  Baltasar.  Baltasare.  J.  Ea- 
Tanin  448.  Jelaci6  Baltasar.  Vnk,  nar.  pjes.  2,  653. 

BALTAZARl6,  m.  prezime.  xvi  vijeka  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu:  Ioannes  Balthazarych. 
Starine  5,  281. 

BALTAZAB,  m.  vidi  Baltasar.  xvi  vijeka.  Bal- 
taiar  Hobetic.  Mon.  croat.  252. 

BALTIC ANSKl,  adj.  balticus.  u  jednoga  pisca 
proBoga  vijeka.  Ime  mu  je  more  balticansko. 
Nadod.  10. 

BALTI6,  m.  prezime;  od  nadimka  Balta  (vidi 
1  balta).  J.  Baltii.  Schem.  bosn.  1864.  vin.  Ra- 
drroje  Baltic.  Bat  888.  isporedi  Baotic. 

BALT16L  Baltfca,  m.  pi.  seoce  u  Bosni  blizu 
Bogatice,  Glasnik  21,  801.  816.  22,  49. 

BALTOVI6,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  I). 
Avramovic,  sv.  gora  260. 

BALUCE^E,  n.  vidi  klecane.  isporedi  baluciti. 
L.  Kovafievifc. 

BALUdm,  balnc&n,  impf.  vidi  klScati.  L.  Ko- 
vaievic.  isporedi  baluk  pod  2. 


BALTJCkA,  /.  trava  koja  se  na  nekim  mjestima 
zove  i  pupa,  allium  vineale  L.  Yak,  rjec.  18b.  J. 
Pancid,  flora  biogr.'  892.  —  samo  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  tjecnika  samo  u  Vukovu.  —  posta- 
nem  6e  biti  od  baluk  (koji  vidi).  —  Djeea  ova 
travu  kafito  i  jedu,  ali  cesto  i  bjuju  od  ne.  Vuk, 
rjec.  18i>.  —  Balucka,  allium  vineale  L.  ♦  muscari 
i  gagea  t  colchicum.  6as.  ces.  mm.  1852.  2,  46. 
Balucka,  allium  vineale  L.  *  pancratium  mariti- 
mum  L.  »  muscari  comosum  Mill.  B.  §ulek,  im. 
9.  —  Balucka  cr|ena,  bulbus  esoulentus;  crna, 
allium  chamae-moly.  L.;  div|a,  colchicum  L. ; 
pasja,  muscari  comosum  Mil. ;  velika,  scilla  mari- 
tima  L. ;  mana,  pancratium  maritimnm  L.  B.  §u- 
lek,  im.  9. 

BALUGA,  /.  dva  sela  u  Srbiji,  jedno  u  okrugu 
rudniikom  a  drugo  u  iaianskom.  E.  Jovanovic, 
recn.  147.  167. 

BALtlGGi6,  m.  prezime,  po  ocu  ,balugg\ji'  (ri- 
bam),  u  naie  vrijeme. 
BALtlGdlJA,  m.  ribar.  od  tur.  balykcy,  ribar. 

—  proiloga  vijeka.  Evo  smo   baluggije  od  No- 
voga.  Nar.  pjes.  bog.  196. 

BAL  UK.,  m.  1.  ribfa  trava,  oocouli  indi.  u  naie 
vryeme,  izmedu  tjecnika  samo  u  Vukovu,  gdje  se 
i  tutnaii  kako  je  stavfeno.  —  Od  tur.  balyk,  riba, 
balyk  otu,  ribja  trava.  Baluk,  menispermum  coc- 
culus  L.  B.  Sulek,  im.  9.  —  2.  vidi  klSca,  iara 
po  tkanu.  u  Srbiji.  fy.  Kovacevi6.  postana  mote 
biti  istoga,  a  tako  nazvano  ito  je  moze  biti  nalik 
na  mrezu,  tur.  balyk-agy. 

BALTJKA,  /.  muscari  comosum  Mill.  B.  Sulok, 
im.  9.  isporedi  baluika. 

BALUEAT,  m.  vidi  baluk  (trava).  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  i  it  Aega  u  jednoga  pisca.  B.  §u- 
lek,  im.  9. 

BAL^N,  baluna,  m.  pila,  lopta.  isporedi  baton. 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  i 
Bjelostijenievu.  Igrati  na  lopte  ili  na  balun.  A. 
Eomulovi6  18.  Glave  velike  1  okrugle  kaono  ba- 
lun. N.  Palikuca  3.  Igra  se  s  plastom  na  baluna. 
Poslov.  danio.  81. 

BALUN&N,  m.  ardea  egretta,  ptica  koja  se 
tako  zove  u  Dubrovniku.  M.  VodopiA,  Slovinac 
1880.  81. 

BALUSeVK!!,  m.  prezime ;  xrv  vijeka ;  od  imena 
koje  ne  dolazi  a  koje  je  postaAem  od  imena  Bala. 

—  Doja  BaluSevici.  Glasnik  24,  278. 
BAXfrSlNA,  /.   augm.  bale,  proiloga  vijeka. 

Neka  ona  voda  i  balusina  gre  na  dvor.  J.  Vlad- 
mirovii,  lik.  15.  Ona  gorkost  tinice  i6i  balu- 
sine.  80. 

BALfrSINAC,  Baluslnca,  m.  neko  mjesto  blizu 
Niia.  V  Balusincu.  Bat  60. 

BALUCKA,  /.  tofielda  Huds.  Sloser-Vukotino- 
vi6,  flora  1107.  colchicum  autumnale  L.  t  colchi- 
cum bivonae  Guss.  i  muscari  comosum  Mill.  B. 
§ulek,  im.  9.  balufika  mala,  muscari  raoemosum 
Mill.;  vela,  muscari  comosum  Mil.  B.  Sulek,  im. 
9.  isporedi  balufika,  bajuSka. 

BALUSeI,  adj.  sela  Baluge.  Niva  u  po}u  ba- 
lufikom.  8r.  Nov.  1875.  460. 

BALVAN,  i».  idolum,  trabs.  —  Akcenat  se  mi- 
jeAa  «  gen.  pi.:  balvfina.  —  Dolazi  od  xvii  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (solea),  u  Bje- 
lostyenievu  (greda)  t  u  Vukovu  (veliki  direk  kao 
greda,  trabs).  —  isporedi  bolvan.  —  Postana  ne- 
znana;  najviie  se  misli  da  je  tuda  rijei  i  to 
od  tatarskoga  balaban,  velik. 

1.  idolum ;  isporedi  bolvan ;  samo  u  nekih  pi- 
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saea  xvn  vijeka.  Mnozi  kipi,  idol!  i  balvani  pa- 
dosa  na  tie.  B.  KaSid,  is.  19.  Poklanahu  se  i  ta- 
kim  inim  balvanom  poganim.  96.  Balvana  Ui 
idola  razmrvi  onoga.  F.  Glavinid,  cvit  78.  Krive 
naslidujudi  balvane.  25. 

2.  trabs,  greda:  predne  je  znaiene  preilo  u  ovo 
po  tome  ito  su  balvani  pomenuti  pod  1  stajali 
Icao  stupovi  Hi  na  stupovima  stajali.  —  a)  it  pra- 
torn  smislu:  balvan,  greda  koja  se  stavja  pod 
duvar.  Mika|a  lO.  Ne  bi  li  bilo  sve  jedno  da  ove 
balvane  i  one  grede  budu  sve  redom  u  okolo 
upravo  stavili?  D.  Bapid  199.  —  b)  uvinogradu 
zemfa  izmedu  dvije  brazde,  kojom  se  u  jesen  za- 
grce  iokoce  a  u  profece  se  s  nega  odgrce.  ispo- 
redi  banak.  Da  se  Sto  je  mogude  vedi  balvani  iz- 
medu brazda  naprave.  P.  Bolid  1,  221.  Pored  do- 
kota  na  balvanu  iskopaj  rupu.  1,  137. 

8.  mjesto  u  Srbiji  u  uiiikom  okrugu  na  gra- 
nici  prema  Hercegovini,  na  kom  je  strata  gra- 
niina.  M.  D.  Milidevid,  srb.  724. 

4.  dva  sela:  gorni  »  doni  Balvan,  koje  se  po- 
mwiw  prije  naiega  vremena,  soda  nepoznata.  8. 
Novakovid,  pom.  128.  isporedi  Bovan. 

BALVAN(3l6,  m.  pustara  hod  sela  Koike  u 
Slavonyi  u  podiupaniji  osjeikoj.  Pregled  100. 

BAIiVANSKI,  adj.  idolorum.  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka  i  u  rjeiniku  Bjelostijenievu.  isporedi 
bolvanski.  Niki  popi  balvanski  rekose.  F.  Glavi- 
nid, cvit.  56.  Stvar  ne  bise  draga  popom  balvan- 
skim.  416. 

BAI1VAN8TVO,  n.  idololatria.  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka  i  u  rjeiniku  Bjelostijenievu.  isporedi 
bolvanstvo.  Zidovi  prignuti  na  balvanstvo.  F.  Gla- 
vinid, cvit  824. 

BALZAM,  m.  vidi  balsam,  od  xvii  vijeka.  Kri- 
zmu  diniti  od  balzama.  I.  An&id,  vrat  2,  4,  209. 
Vece  ugodna  od  balzama.  P.  Posilovid,  nasi.  73.  Bal- 
zam  iSteti  se  ako  ne  stoji  u  sudu  veoma  cistu.  M. 
Badnid  432.  UJe  brez  balzama.  A.  Badid  287.  U}e 
od  masline  i  balzam.  J.  Banovac,  razg.  217.  Bal- 
sam zlamenuje  miris  dobra  glasa  i  poStena.  M. 
Dobretid  58.  —  u  prenesenom  smislu :  Z  balzamom 
svoje  pridrage  krvi  hoti  spasite)  ozdraviti  rane 
duse  tvoje.  M.  Badnic  886. 

BALZAM,  m.  vidi  balsam,  proiloga  vijeka.  Ma- 
rija  se  priminuje  balzamu  i  drugim  pomastma  mi- 
risavim.  F.  Lastri6,  test.  850.  Uputi&e  se  s  bal- 
zamom i  drugim  mirisavim  pomastma  jutros  rano, 
da  pomaiu  prisveto  tilo.  F.  Lastric,  od'  212.  Misa 
se  s  ovim  voskom  balzam.  J.  Filipovic,  prip.  3,  266. 
BA^i,  m.  planina  u  Bosni  blizu  Prijedora.  Vuk, 
rjec.  14*.  isporedi  bajast, 

BA^iA,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  od  korijena 
bha,  od  kojega  je  i  ime  Bala  »  bajati.  Ba}a.  Olas- 
nik  27,  292. 

BA^jABDl6,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Martin  Ba- 
Jardid  iz  Sena.  Mon.  croat.  60. 

BA^iAST,  adj.  capite  nigro,  erne  glave,  n.  p. 
vo,  Tcoza.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  postaAa  tamna:  moze  biti  od  kor.  bha, 
sjati.  —  Sva  goveda  ba)asta  kudi  idu  (drva  kad 
se  nose  za  ogrjev).  Nar.  zagon.  nov.  46. 

BA^jAV,  adj.  vidi  balast.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Bajavi,  nigriceps. 
J.  Closer,  kor.  455. 

BAJ^CI,  m.  pi.  neko  mjesto,  koje  se  pomine  prije 
naiega  vremena  samo  po  imenu.  8.  Novakovid, 
pom.  128. 

BAfrfcMEZ,  m.  tormentum  majus,  velik  top.  od 
tur.  bal-jemez-topu,  top  ito  ne  jede  meda,  toko 
nazvan  iz  uzroka  nepoznata  (po  mii]eAu  A.  Pa- 


Ma).  —  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.   bajemeti 

—  V  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. —  Koji  cuva  tope  ba)emeze.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  542.  Sve  ba)emez  bajemeza  vice,  a  luoarda  lo- 
bardu  doziva.  4,  251. 

BA^iENOVl6,  m.  prezime.  xv  vijeka,  timet* 
rjeinika  samo  u  Danictievu  (gdje  je  grijdhim 
,Balenovi6'J.  MladoSt  Ba)enovi6i.  (JBalenovici'). 
Spom.  sr.  2,  106.  talijanski  se  pisalo  ,Bagleno- 
vich'.  Spom.  sr.  2,  105.  —  isporedi  BalinoviA. 

BA^iENE,  n.  muci  emissio.  isporedi  balitL  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BA^ESKA,  /.  nekaka  ptica  kao  mala  patka. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Crnoj  Gori. 

BA^KVAC,  Bajevca,  m.  a)  selo  u  hrvatskoj 
krajini  otoikoj  blizu  Korenice  i  Zavafa.  Schem. 
segn.  1871.  48.  Sem.  prav.  1878.  68.  —  6;  u  Sr- 
biji dva  sela  jedno  u  okrugu  biogradskom  a  drugo 
u  iaianskom.  K.  Jovanovid,  red.  95.  171. 

BA^iEVACKi,  adj.  ito  pripada  selu  Bafeveu. 
Opfitina  ba)evadka.  K.  Jovanovid,  red.  171. 

BA^iEVl£,  adj.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Vucko 
Ba)evid.  Bat  890. 

BA^EVO  BBDO,  n.  brdo  blizu  Novoga  Pazara. 
Bat  198. 

BA^jEZGANE  ,  «.  ineptiae,  bluiene.  isporedi 
ba]ezgati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAJiEZGATI,  ba)ezgam,  impf.  ineptire,  govo- 
riti  kojeita  bez  prilike,  blutiti.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Misnu). 

—  Postanem  moie  biti  od  kor.  bha,  od  koga  je 
bajati.  isporedi  balakati,  balijekati,  bajuzgati. 

BA^ICI,  selo  u  Hercegovini  blizu  sela  Sujice. 
Schem.  here.  1878.  194.  je  li  i  u  gen.  c  tit  je  k, 
nije  se  moglo  doznati. 

BA^ilGATI,  bajjgam,  impf.  vidi  bajezgati.  u 
nose  vrijeme  u  Dalmaciji.  Svitina  bajiga,  t.  j. 
svasta  bunca.  M.  Pavlinovic. 

BA^iIN,  m.  adj.  prezime;  u  naie  vrijeme.  Di- 
mitrije  Bajin.  D.  Avramovid,  sv.  gora  280. 

BA^EE,  Ba)aka,  /.  pi.  selo  u  Dalmaciji  Mint 
Knina.  Bepert.  dalm.  39. 

BA^iKO,  m.  ime  muiko,  upravo  hyp.  Ba|a. 
prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  44. 

BA^iKOVAC,  BaJkSvca  m.  selb  u  Srbiji  u  okrugu 
kragujevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  116.  isporedi 
Bajko. 

BA^KOVA&KI,  adj.  sto  pripada  selu  Baf- 
kovcu.  Opstina  bajkovajka.  K.  Jovanovid,  red.  116. 

bAlKOVCANIN,  m.  iovjek  xz  sela  Bafkovca. 
M.  ©.  Milidevid. 

bA^KOVCANKA,  /.  iensko  iejade  iz  sela  Baf- 
kovca. M.  D.  Milidevid. 

BA^iSOVICA,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u 
Srbyi  u  okrugu  kragujevaikom.  Niva  u  Balkovici. 
Sr.  Nov.  1871.  673.  1878.  907.  1875.  3. 

BAJ^OTA,  m.  ime  volu.  samo  u  Vukovu  rjeiniku 
(gdje  se  veli  daje  Vuk  cuo  u  Grbfu).  isporedi  bajast. 

BA^jUCKA,  /.  narcissus  pseudonarcissus  L.  B. 
Sulek,  im.  9. 

BA^iUHAT,  adj.  rotundus,  okrugao.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BA^iUHAY,  adj.  vidi  ba)uhat.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku. 

BAJjUSKA,  /.  vidi  baludka  (od  koje  6e  biti  i 
postala).  allium,  muscari,  gagea,  colchicum.  (W 
des.  muz.  1852.  2,  46.  —  allium  pallens  L.  t  gagea 
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gia  8chult.  »  muBcari  comosum  Mill,  t  colchicum 
bivon&e  Onas.  B.  Sulek,  im.  9. 

BA^UZGATI,  ba]uzgam,  impf.  vidi  ba)ezgati. 
M.  Pavlinovid. 

BAH,  glasovi  kojima  se  hoce  da  pokaie  lupa: 
u  zagoneci  o  ladi:  Preko  poja  bam  bn;  u  gorici 
plan  p}us;  a  vodici  bam  brc.  Nar.  zagon.  nov. 
110.  Gorom  knc,  kuc;  u  poju  tuc,  tuc;  u  vodici 
bam  brc.  110. 

BAMBADAVA.,  badava  (koje  vidi)  sastavfeno 
sprijeda  s  turskim  bam,  kojim  znaiehe  biva  jaie, 
kao  sa  svijem  badava.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BAMBAT,  adj.  samo  u  kletvi :  Tako  me  sjutra 
bambata  ne  naSli!  koje  Vuk  tumaii:  mrtva  izne- 
nada.  Nar.  posl.  vuk.  299. 

BAMBBAK,  u  zagoneci  o  jabuci  kad  padne 
pa  je  dijete  uzme :  Fade  nevi  babujak.  ugrabi  ga 
aa£  bambrak,  s  nega  SJuSti  mjeSinu,  pa  ga  spremi 
n  jeSinu.  Nar.  zagon.  nov.  72. 

BAMBBC,  vidi  kod  bam. 

BAM  U  Li,  m.  nadimak,  koji  dolazi  mjesto  prez- 
inena  xv  vijeka.  Jorju  Bambulu.  Mon.  croat.  102. 

BAMBlTb£k,  m.  selo  u  Srby'i  u  okrugu  top- 
liekom.  Sr.  Nov.  1879.   176.  turska  sloiena  rijec. 

BAMNA,  /.  hibiscus  esculentus  L.  J.  Pancid, 
bot  220.  Od  tur.  bamia  istoga  znaiena.  Od  obifine 
bamne.  J.  Pancic,  bot.  221.  Bijka  koja  se  i  u  na- 
Sim  gradinama  sadi  radi  nezrelih  caura,  koje  se 
jelene  i  osusene  pod  imenom  bamne  kao  varivo 
jedn.  220.  —  pogrjeika  Jbabne'.  B.  Sulok,  im.  7. 

1.  BAN,  b&na  t  bana,  m.  banus,  dux,  dominus. 
—  Akcenat  kad  je  u  gen.  sing,  bana,  ostaje  taki 
owm  voc.  ring,  i  pi.  u  svijem  oblicima:  bani,  ba- 
oovi,  bana,  ban6va  itd.;  a  u  voc.  sing,  mijena  se: 
bine,  isto  tako  u  VOC.  pi.,  kad  je  bez  -ov-:  bani. 
a  kad  je  u  gen.  sing,  bana,  onda  se  mijena  u 
gen.  pln  kad  je  bee  -ov- :  banfi,  t  w  njeloj  mno- 
Hm,  kad  una  -ov-,  i  to  u  svijem  padezima  osim 
ten.:  banovi,  banove,  itd.  a  u  pen.  baniva.  —  Do- 
lazi od  xn  vijeka  u  narodnijem  spomenicima,  a 
m  dmgim  od  x  (vidi  pod  1),  t  u  svyem  rjecnicima: 
*  Vraneieevu:  praeses;   u  Mikajinu:  banus,  pro- 
rex;   u   Behnu:   baro,   dynasta  (1S0»),  princeps 
(581fc),  governatore  dhm  prencipe  in  una  provin- 
cia,  satrapa  (6i8>>);  u  Bjelostyendevu:  banus,  gu- 
bemator,  praeses,  prorex ;  u  JambreSiievu :  prorex, 
banus,  praefectus  regni ;  u  Vottijfijinu :  statthalter ; 
h  Stulicevu:  provincial  praefectus;  u  Vukovu:  ba- 
nns, dominus;  i  u  DanUicevu.  —  Postanem  misli 
*e  da  je  od  avarskoga  i  persijskoga  bajan,  voj- 
voda.  —  ffasiva  se  banom  gospodin  svake  vrste. 
1.  driavni  gospodar,  koji  moie  biti  i  samosta- 
lan  a  moie  i  visit  vlast  nod  sobom  priznavati.  a) 
taki  je  ban  bio  u  Hrvata  prije  krafeva  (do  924): 
tptmenHa  narodnyem  jeetkom  pisana  nema    u 
com  hi  se  tako  nazivao,  nego  se  naziva  u  grikoga 
pisea  x  vijeka,  koji  ga  pise  fioavog.  F  Backi,  doc. 
400.  rnrni  su  se  pisali  latinski  duces.  8.  pozniji 
pi*d  narodni  zovu  ih  bani:  Porga,  Borna . . .  hr- 
vataki  bani  i  viteai.  J.  Kavanin  232.  —  b)  takoga 
je  bana  imala  Bosna,  koji  u  narodnim  spomeni- 
cum  dolazi  xxi,  xin   i  xiv  vijeka:  Ja  bant  bo- 
ttniki  Kulink.  Mon.  serb.  1.  Otb  gospodina  Tvratka, 
milostiju  boiijomt  bana  bosantskoga.  185.  oni  su 
k  tako  pisali  i  latinski:  Ego  banus  Culinus  Bosne. 
Sa&r.  Ustin.  8.  od  1234  do  1249  pisao  se  i  veliki : 
Bam  bosn&ski  veliki.  Mon.  serb.  24.  Veliki  bani 
boaenukl  82.  —  c)  u  visaed  i  u  narodnijem  pjes- 
■mm  vladaoei  i  tudih  naroda  starijeh  i  novijeh 
Mmxyit  se  bani:  Sve  one  banove  i  kraje  tej,  ki 
»  driave  me  ove  podalok    i  blizu,  posl'o  sam 
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upraaat  pri  takoj  nezgodi,  da  bi  oni  htjeli  dat' 
pomo£  mi  ku  godi.  Skupio  sam  pjenez  taj  u  male 
ove  dni,  ki  nikad  na  svijet  saj  skupila  Tebe  ni. 
F.  Lukarevi6  239.  Bani,  kraji,  kijem  se  vlada 
Micene,  Argo,  Sparta  i  Tebe.  I.  Gundulii  28. 
S  velim  banom  od  Austrije.  J.  Eavanin  190.  Taj- 
nik  bana  od  Sasonije.  97.  Od  Toskane  ban.  317. 
Ne  Cekajuc  osudu  bana  Bavijere.  M.  Paviaii  26. 
Ban  Polonye.  Turl.  blago  2,  162.  Ban  Savoje. 
183.  CujeS  pobro  od  Indije  bane!  Nar.  pjes.  juk. 
491.  Pise  knigu  ledanskomu  banu.  253.  u  torn  se 
smislu  i  duzd  mletaiki  zove  i  ban  u  pjesmama: 
Da  on  prosi  lijepu  devojku  u  nekaka  bana  od 
Mleteka.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  577.  Milom  sestrom 
bana  od  Mletaka.  3,  264.  CujeS  li  me,  bane  Lati- 
nine!  2,  577.  —  d)  u  opee  vladalac  koje  god 
zemfe:  Drugoga  6e5  (sina)  vidit'  banom  od  je- 
zika  od  svih  naju,  gdi  stoluje  na  Dunaju.  A. 
6ubranovi6  144.  Mojizes  kako  ban  svoj  narod 
obrani.  D.  Barakovid,  jar.  44.  Vedri  kraji,  svi- 
jetli  bani  k  vam  su  utekli,  da  sloboda  vasa  ih 
cuva  i  obrani.  J.  Kavanin  190.  Pocimje  neharan  biti 
svomu  principu  oliti  vam  banu.  A.  d.  Kosta  2,  81. 
Zavadila  zemju  i  gradove,  sedam  bana  od  sedam 
zomaja.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  583.  vidi  i  pod  3. 

2.  koji  pod  ariavnim  gospodarem  (ili  pod  dru- 
gom  driavnom  vlaicu),  ncy'viie  i  postav\en  od 
nega,  upravfa  kojom  zemfom  negovom,  ili  gradom 
ili  kojim  poslom  drzavnim.  a)  u  Dubrovniku  je 
u  sredini  xm  vijeka  bio  pored  kneza  ban,  i  to 
jedan  1253  a  drugi  1254:  Bans  s  hotenjemi.  go- 
spodina kneza  dubrovtfikoga  i  vbsebt  vlasteli. 
kleli  se.  Mon.  serb.  40.  Bani.  kleli  se  za  vse  vla- 
steli dubrovj.fii.ko.  43.  —  b)  u  Bosni  na  kraju 
xiv  vijeka  za  krafevstva  bosanskoga  pomine  se 
ban  Vuk  Vukcic.  Spom.  sr.  2,  49.  52.  58.  po  pro- 
pasti  krafevstva  bosanskoga  pomine  se  jos  u  na- 
rodnim spomenicima  na  kraju  xv  vijeka  ban  ja- 
jaiki:  TTbise  (Turd)  bana  jajafikoga.  Mon.  croat. 
155.  —  c)u  Hrvatskoj,  Slavoniji  i  Dalmaciji  pod 
krafevima:  u  narodnim  spomenicima  dolazi  xv 
vijeka:  Banu  hrwatskomu.  Spom.  sr.  1,  96.  Iva- 
nis  ban,  knez  cetinski,  kliski  i  ramski  i  omiski. 
Mon.  serb.  279.  Gospoda  hrvatska  i  bani  hrvatski 
dvigose  vojsku.  Mon.  croat.  155.  Va  vrime  kneza 
MiklouSa  Zrinskoga  i  bana  hrvatskoga  i  slovin- 
skoga  i  Dalmacije.  256.  pozniji  pisci  pominu  i 
starye  i  potone:  Ban  negov  (KreHmira  krafa) 
bil  je  Zvonimir.  P.  Vitezovid,  kron.  77.  Slavid 
krajem  se  ucini  a  Petra  za  bana  uze.  78.  Stefana 
Lackovica  udini  (kraf)  banom  hrvatskim.  108. 
Franko  Talovid  hrvatskim  i  dalmatinskim  banom 
posta.  120.  Posla  Vladislav  kra)  dva  bana  Hrva- 
tom.  188.  Peter  Erdeudi  slovenski  i  hrvatski  ban. 
153.  Peter  Erdeudi  dalmatinski,  hrvatski  i  slo- 
venski ban.  155.  Peter  Doci  varadinski  ban.  128. 
Dalmacije  bani  gdi  ste?  J.  Kavanin  239.  —  u 
narodnim  pjesmama:  U  tamnici  bana  Zadranina. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  403.  S  kcercom  bana  od  Kar- 
lovca.  Nar.  pjes.  juk.  509.  Vino  pije  Doj6in  Petar 
varadinski  ban.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  456.  Za  Istvana 
bana  slankamenska,  i  za  Petra  bana  varadinskog. 
2,  487.  —  d)  prema  svome  vremenu  pominu  pisci 
i  narodne  pjesme  pjevaju  take  bane  i  u  srpskoj 
driavi:  Vladimir,  kom  rekose  svoji  bani.  J.  Ka- 
vanin 251.  Ban  Miroslav.  184.  Odgoyara  Nema- 
ni£  Stipane:  nit  su  meni  Grci  dodijali,  niti  su 
me  bani  odbignuli.  A.  Kafiid,  razg.  45.  Netko 
bjese  Strahinidu  bane,  bjeSe  bane  u  malenoj  Ban- 
akoj.  Nar.  pjes.  vuk  2,  262.  Ban  Ug}e5a  i  voj- 
voda  Qojko.  2,  297.  Knige  idu  od  Prizrena  grada 
na  Pozegu  banu  Milutdnu,  'vako  care  banu  govo- 
raSe.  2,  168.  U  onoga  od  Zvecana  bana.  Nar. 
pjes.  juk.  120.  —  e)  pisci  i  narodne  pjesme  po- 
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minu  take  bane  i  u  tu&ih  naroda  staryeh  i  no- 
vy'eh:  u  story  eh:  Aaireki  hercezi,  bani  tere  knezi. 
M.  Marulid  12.  Bani  asirski  odbigose.  56.  Sede 
Filip  ban  (upravitef  misirski)  na  pristolje  suditi. 
F.  Vrandid,  ziv.  75.  Kvincijan  ban  otoka  Sicilije. 
40.  Mnozi  bani  i  gospoda  na  veteru  bjebu  5  nime 
(Irudom).  B.  Palmotid,'  chriat.  380.  TCinivsi  ga 
(Solomun  Jeroboama)  banom  i  gospodarom  od 
mnogi  banovina.  A.  Kacid,  korab.  230.  Imajudi 
(sv.  Skolastika)  za  pradjede  nedobitni  broj  voj- 
voda,  bana  i  gospode.  I.  Sordid,  ben.  48.  Kada 
Jozef  ban  egiptske  kra|evine  otkrio  se  «vojoj 
bradi.  B.  Cuceri  99.  —  u  twvijeh  naroda:  Cft- 
skomu  bann  Orlihu.  ^etop.  Saf.  63.  O  kraji  od 
France,  banovi  i  duke.  M.  Vetranid  1,  38.  U  ve- 
droj  slavi  neka  (kraf  po\ski)  sred  vojevoda  i  sred 
bana  pri&eka  poklisara  oara  Osmana.  I.  Gundu- 
116  423.  Koji  miri  da  ne  padu,  ban  Zborovski  ke 
nastupi?  308.  Korevaki  ban  viteski  339.  Od  Si- 
bina  ban  slavni.  383.  Posla  kra]  vojaku  i  bana 
ugrskoga.  P.  Vitezovid,  kron.  99.  Palatums  aliti 
ban  ugrski.  116.  Gdje  gospoda  knezi  i  bani  (ugar- 
ski)  kupiti  se  opde  feeato.  I.  Kanavelid,  iv.  6.  Naj- 
veca  gospoda  i  banovi  (u  Engleskoj).  I.  J.  P.  Ludid, 
razg.  49.  Kada  kniga  tu  dopade  sv'jetlu  kra|u 
po|adkome  a  iz  Beca  tuzna  grada  a  od  bana  be- 
canskoga,  kneza  Starenbera.  Nar.  pjes.  bog.  148. 
Zlo  ti  vino  od  Erdeja  bane.  Nar.  pjes.  2,  641. 
Senluk  cini  od  Varada  bane.  3,  279.  Kod  Neme&a 
bana  vr&ackoga.  2,  482.  Za  Geciju  bana  titel- 
skoga.  2,  486.  Knigu  pise  od  krajine  Mujo...  a 
na  ime  od  Sibina  Janku:  ti  okupi  trideset  ba- 
nova,  no  ne  zovi  banovac-Sekula.  3,  216.  Kad 
se  ieni  od  Badima  bane.  Nar.  pjes.  juk.  99.  — 
f)  taki  ban  u  opie,  u  koga  god  naroda:  Sjedi  k'o 
kra}  vedri  meju  bani.  J.  Kavanin  541.  Podlozni 
budite  svakomu  (udskomu  stvorenu  porad  boga:  oli 
kra|u,  kakono  naj  izvrsnomu,  oli  banima,  kakono 
od  nega  poslanim.  Turl.  blago  2,  121.  Biskupi 
ne  imadu  se  podlagati  kra)skim  slugam,  zapovid- 
nicima  i  banovom.  I.  J.  P.  Lu6i6,  nar.  58.  Sudci, 
bani  i  od  drzava  poglavice.  B.  Cuceri  362.  vidi 
i  pod  8. 

8.  m  opie  iovjek  u  vlasti,  po  kojaj  mole  pripa- 
dati  i  medu  predne  pod  1  Hi  pod  2,  a  mole  biti 
%  mani  od  tin:  I  vi  svi  gradani  (Dvibroviani), 
velici  i  mali,  i  vi  svi  se|ani,  koji  ste  tuj  stali, 
knezovi  i  bani,  vlasteli  cestiti.  M.  Vetranid  2, 
819.  Jer  sam  ja  svud  |ubav,  gdi  godir  pribivam, 
toliko  u  ovcaru  koliko  n  bann.  D.  Zlataric  87*. 
Cari,  kraji,  bani,  trgovci,  tezaci  od  potrebe  je  da 
mole  boga.  M.  Divkovic,  nauk  214.  Sve  ove  obla- 
sti  ne  dade  nijednomu  gospodarn  od  svijeta,  kano 
Sri  cesari,  kraji,  bani,  doldi,  vojvode.  I.  Ancic, 
svitl.  58.  Kraji,  bani,  singe  i  kmeti  drzani  su  svi 
kolici...  A.  Vitajic,  ist.  449.  Cjec  ne  (lene)  covjek 
ne  razgleda  kneza,  bana,  cara,  kraja,  brata,  kuma 
al'  sosjeda.  J.  Kavanin  45.  Smrt,  ona  bane  i  her- 
cege  povajuje  pod  betege.  M.  Lekusid  150.  U 
drugom  kolinu  zenidba  ne  ce  se  dopustiti  nego 
medu  velikim  banovima.  I.  J.  P.  Lucie,  nar.  50. 
Miran  suzan  sredniji  je  od  bana  nemirna  Poslov. 
danic.  61.  Medu  dva  bana  babi  gola  glava.  60. 
Medu  dva  bana  meni  gola  glava.  Nar.  posl.  vuk. 
176.  De  mu  je  ban  tu  i  Stan.  75.  Po  noj  pasu 
dva  gospodska  kona,  cuvala  ih  dva  gospodicica: 
ban  Stijepo  i  kapetan  Jovo.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
440.  Jesu  isla  tri  Drobnacka  bana.  4,  463.  Maru 
prose  za  bugarska  bana.  1,  550.  —  u  torn  opie- 
nitom  smislu  dolazi  u  pjesmi  i  o  vladici  crno- 
gorskom:  Svi  pet  pose  k  vladici  Danilu,  lijepo  ih 
bane  docekiva.  Ogled,  sr.  19. 

4.  kao  gospodin  Hi  gospodar  reku  u  gororu 
ban  svakome  iovjeku  kad  hoie  da  pokalu  da  ga 


po&tuju  u  Dubrovniku  i  u  Crnoj  Gori.  Vuk,  rje& 
14*.  Oe  si,  bane,   uputio?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  91. 

5.  u  pjesmama  se  dodaje  drugxtn  ryeOma  ko- 
jima  je  vet  izreiena  vlast  onoga  o  kome  se  go-_ 
tore,  kao  gospodin:  tako  dolaei  samo  tu  rigeti 
despot  t  vojvoda:  On  doziva  ban-despota  Shtra. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  511.  Ter  je  Sa|e  ban-vojvodi 
Janku.  Pjev.  crn.  277. 

6.  u  enaienu  pod  1,2  i  8  mole  mu  se  dodati 
i  gospodin:  Gospodini  bank.  Mon.  serb.  101.  Bane 
gospodine!  P.  Vitezovid,  odi}.  36.  Govori  joj  bane 
gospodine.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  482.  vidi  vtse  kod 
gospodin. 

7.  i  na  nebu  tko  uliva  vein  slavu,  nativaju  ga 
neki  pisci  banom:  Mjesto  u  istom  slavnom  gradn, 
u  kom  sami  banovi  i  poglavice  nebeske  pribivaju 
B.  Gradid,  djev.  167.  Kad  je  sluibu  obrao  (bog)  sebi, 
i  banovom  svojim  ostavi.  J.  Kavanin  502. 

8.  dolaei  i  kao  preiime,  zv  vijeka  i  danas:  Ivan 
pridivkom  Bant.  Mon.  croat.  128. 

9.  ime  muiko,  u  naie  vry'eme  u  Srbyi.  Sr.  Nov. 
1878.  177.  L.  Kovacevid. 

2.  BAN,  m.  brdo  u  Bosni  blizu  Kreseva.  Glas- 
nik  22,  49.  kod  nega  seoce  Ban  brdo.  Schem.  boa. 
1864.  55. 

3.  BAN,  m.  varo&ica  u  Ugarskoj  blieu  Muhaia. 
Sem.  prav.  1868.  88. 

1.  BANA,  m.  muiko  ime,  u  naie  vrijeme  u  Sr- 
byi. Sr.  Nov.  1878.  177.  ^i.  Kovacevid.  isporedi 
prezime  Banid. 

2.  BANA,  /.  hyoscyamus  niger  L.,  bunika.  B. 
Sulok,  im.  9. 

BANAcaNIN,  m.  iovjek  it  Banata  u  Ugarskoj. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BANAK,  banka,  m.  mensa,  scamnnm.  od  tal. 
banco.  Od  xvi  vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Mika- 
finu  (samo  u  pi,  i  to  sa  svijem  talyanski  sa  k 
nepromyenenim  na  c :  banki,  transtra),  u  Bjelosti- 
jenievu  (kao  u  Mikafinu)  i  u  Stuliievu.  —  a) 
sto,  za  kojim  se  ito  radi  sjedeii  Hi  stojeii:  ako 
se  za  »i»m  sjedi  onda  je  s  Htm  zajedno  banak  t 
ono  na  {emu  se  sjedi;  isporedi  tezga,  klupa.  sto 
cariniiki:  Sjededi  na  banku  od  trga.  N.  Banina 
95>>.  luk.  5,  27  (ad  telonium).  —  u  crkvi  klupa: 
Dojde  peta  postupajud,  lino  noge  prostirajud;  ve- 
najud  se  dojde  onde.  Nadslonit  se  banci  pe|a,  i 
kad  klece,  popostena  M  Marulid  264.  —  ikolska 
klupa,  gdje  sjede  dad.  J.  Bogdanovid.  Dojde 
meStar,  i  kad  vidi  6a  je,  zove  on  rutavca  vanka 
z  banka.  Nar.  prip.  mikul.  80.  —  u  duianima: 
trgovacki  banak.  J.  Bogdanovid.  —  u  stolara: 
banak  na  kom  rade  stolari  J.  Bogdanovid  —  b) 
klupa:  u  ladi  klupa  gdje  sjede  vozari:  Stade  «a- 
bijeni  vozedi  u  onoj  gaUji  i  bancijeh  gorudijeh. 
I.  Drzid,  nauk  gond.  87.  Lada  (na  kojaj  se  riba 
Urn)  ima  8  sjedala,  koja  se  zovu  banci ;  na  nixna 
sjede  vozari.  L.  Zore,  rib.  8.  —  oko  peii,  vidi 
banak.  u  torn  enaienu  samo  u  Stuliievu  rjeiniku 
(circulus  soli  fornacis). 

BANAK,  banka,  m.  scamnum.  od  nem.  bank. 
isporedi  banak  Samo  «  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  a)  oko  peii  otidano 
Hire  od  ne  tako  da  se  mole  sjedjeti  i  lelati.  samo 
u  torn  znaienu  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  do- 
daje da  se  govori  u  vojvodstvu).  Zdrav  strje)ac 
kad  na  banak  sjedne,  u  ped  pogodi.  Nar.  posl. 
vuk.  89.  Legao  pokraj  peci  na  banak.  Vuk,  rjec. 
14».  govori  se  i  u  Srbyi  u  vafevskom  okrugu.  Jf. 
Kovacevid.  —  b)  u  vinogradu  eemfa  izmedu  doije 
brazde;  vidi  balvan.  u  Srbyi  po  nekxm  krajevima. 
A.  izgrdes  li  vinograd  u  banak  ?  B.  ne  izgrdem  ga 
u  banak,  nego  ga  kopam  u  postat.  it.  Badonid. 
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BANALISTA,  m.  vojnik  negdaMe  banske  rege- 
Htttte  u  Hrvatskoj.  vidi  banovac.  I  Slunanin  i 
joJt  banalista.  §.  Stefanac  89. 

BANANE,  n.  1.  vidi  benetane.  —  2.  igra,  koju 
vidi  kod  banati  se.  —  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BANAT,  banata,  m.  ducatus,  banatus.  a)  dr- 
iava  koga  god  bona;  isporedi  banovina.  U  me- 
jaii  banata  re&ene  banice  od  Brabance.  M.  Zon- 
ae, arc.  86.  —  b)  strana  u  Ugarskoj  oko  Temii- 
tara,  Banatns.  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
I  aav  Banat  do  vode  Dunava.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
627.  —  c)  tvrdu  tamnicu  zovu  u  Dalmacyi  banat. 
M.  Pavlinovic. 

BANATI,  banam,  impf.  govoriti  kojeHa,  bene- 
tati,  fabulari  taediose.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
—  Postanem  mole  biti  od  koryena  bha,  bhan, 
udarati,  lupati.  isporedi  banati  se  t  batinati.  — 
Bona  kojesta.  Vuk,  rjec.  14*. 

BANATI  SE,  b&nam  se,  impf.  igrati  se  igre  u 
kojoj  se  bacaju  Hapovi  tako  da  se  jednijem  kra- 
jm  udare  okomiee  u  zemlu  pa  da\e  sami  skatu 
premetuii  se.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem 
tuie  biti  od  kor.  bha,  bhan,  udarati.  Igra  mote 
biti  veoma  star  a ;  Vuk  je  kazuje  u  rjeiniku  ovako: 
Ead  hooe  djeca  da  se  banaju,  najprije  se  dogo- 
Tore  do  kohke  ce  godine  ,ieniti  trlu' ;  onda  uzme 
svako  svoj  Stap  po  sredini,  pa  udaraju  okomiee 
a  sem}u  i  tako  redom  bacaju  Stapove  s  jednoga 
mjeeta ;  koje  najdaje  baci  ono  je  (Car1,  a  koje  naj- 
bliie,  ono  je  ,tr}a'.  Po  torn  trja  pokupi  sve  Sta- 
pove, pa  da  svakome  koje  ^e  ciji,  a  svoj  metne 
poprqeko  pred  cara  tako  bhzu ,  kako  ga  car  sto- 
jeci  upravo  moie  dohvatiti  svojim  Stapom;  onda 
car  baci  imureci  svoj  Stap  te  udari  trlin  (ako  li 
,mna6i',  onda  on  bude  tr|a  a  tr)a  car),  pa  onda 
sjede ;  gdje  se  carev  Stap  ustavi,  ondje  mora  trja 
svoj  Stap  da  ,samjesti<  (t.  j.  da  ga  izmakne),  pa 
onda  svi  redom  bacaju  (ne  imureci)  i  pogadaju 
u  trlin  Stap :  svaki  treba  dotle  da  bije  u  trpn 
Stap  (i  trja  mora  jednako  svoj  Stap  da  zamjeSta) 
dokle  ne  umaSi ;  a  kad  umaSi,  onda  mu  tr}a  uzme 
slap  i  baci  u  ,suvo  grozde*  (t.  j.  na  stranu),  pa 
onda  ostali  svi  bacaju  tako  redom;  a  car  na  po- 
SJetku,  i  on  bije  dok  dvaput  ne  umaSi.  Onda  tr]a 
pokupi  sve  Stapove  iz  suvoga  grozda,  pa  on  po- 
gada svim  Stapovima  redom  u  svoj  Stap;  cijim 
itapom  pogodi,  onaj  bude  trja,  a  kad  pogodi  ca- 
revim  Stapom,  onda  car  bude  tr)a,  a  tr[a  car, 
ako  li  svima  Stapovima  umaSi,  onda  pokupi  sve 
stapove,  pa  da  svakome  koje  je  ciji,  a  svoj  metne 
pred  cara  kao  i  najprije,  pa  pogadaju  opet  na 
novo.  Drugi  put  (t.  j.  druge  godine  carovana) 
ear  ima  tri  ,ma6e'  (t.  j.  pogada  u  tr|in  Stap  dok 
trijrat  ne  umaSi),  tredi  put  cetiri  itd.,  a  tr)a  drugi 
put  sjede  na  .badalo'  (t.  j.  ono  mjesto  gdje  uda- 
raju stapovima  kad  ih  bacaju)  kad  pogada  u  svoj 
Stap;  treci  put  se  primakne  koliko  moie  skofciti, 
a  cetvrti  put  koliko  je  dug  kad  pruii  ruke.  Kad 
udaraju  onoliko  puta  (ili  kad  jedan  car  onoliko 
godina  caruje)  do  koliko  su  pogodili  da  Sene  trju, 
onda  ga  iene,  t.  j.  stanu  svi  u  red  jedan  za  dru- 
gim,  pa  se  raskorace  te  tr|a  prode  cetvoronoSke 
ixmedu  nihovijeh  nogu,  a  oni  ga  svaki  udari  po 
jednom  Sakom  ili  drvetom  (kako  pogode  najprije) 

PO  «^*i"i 

BANATSK?,  adj.  Ho  pripada  Banatu.  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  U  Smederevu  se  jedan  kraj  zove 
Banataka  mala:  u  Banatskoj  mali.  8r.  Nov.  1868. 
480. 

BANBALA,  /.  neka  vtlika  ikofka,  conchae 
genus.  L.  zore,  rib.  22. 

BANBANICA,  /.  nekaka  jabuka.  u  jednoga 


pisea  naiega  vremena,  koji  dodaje  da  se  govori  u 
Samoboru  u  Hrvatskoj.  B.  Sulek,  im.  9. 

BANCABEVO,  adj.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
niikom.  8r.  Nov.  1879.  175. 

BANCELI6,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  A  do 
nega^  Banceliiu  Bade.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  882.  885. 

BANCeNE,  n.  pijancene.  isporedi  b&n&iti.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BANCl6,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Milan 
Ban£icv  Bat  89. 

1.  BAN&TI,  b&ncfm,  impf.  perpotare,  pijan- 
Hti.  samo  u  naie  vrijeme,  izmeau  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  —  postanem  moie  biti  od  mag.  bandsa, 
razrok,  ikilav,  koji  Skifi;  jer  i  pjjan  iovjek  skifi. 
Stariji  su  bancili.  M.  D.  Milicevio,  zlosel.  244. 

2.  BANCITI,  ban6£m,  impf  izgrtati  vinograd  ,u 
banal?  (vidi  banak).  BanciS  li  vinograd?  Ne  ban- 
cim,  nego  ga  onako  kopam.  2.  Badonic. 

BAND,  m.  osuda,  koja  moie  biti  i  na  plaiane 
u  noveu,  po  torn  i  globa.  Od  tal.  bando.  Dolcuti 
xni  i  zvi  vijeka.  JoSce  od  bijenja,  ranenja  i  od 
stucenja  meju  kmeti  nij  band  nego  soldini  40  ke 
krivac  ima  platiti  knezu  a  onomu  ki  bude  bijen 
2  brava  ter  likariju.  Zak.  vinod.  62.  Nyedno  obra- 
nenje  vo|a  osud  Ui  band  ne  more  se  poloziti  prez 
vo|e  kneie.  66.  Ako  bi  ki  otel  pokazati  nikoga 
od  nikoga  zla  tvorenja  pred  dvorom,  voja  od  ni- 
koga inoga  banda  ill  nike  rici.  76.  Krivci  ako 
nimaju  cim  platiti  vise  recenih  peni  i  bandi.  81. 
Da  mu  se  obrne  u  opdinu  gibuce  a  plemen^Scina 
bliznemu,  a  da  mu  se  kuca  uiese,  a  oni>  da  bude 
u  bantdu  od  glave.  Stat.  po}.  ark.  5,  287. 

BANDA,  /.  latus,  strana.  Od  tal.  banda.  Do- 
lazi  od  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu (gdje  se  dodaje  da  se  govori  po  jugozapad- 
nijem  krajevima).  Plavca . .  men  vali . .  svu  bandu 
zavali.  M.  Vetranii  1, 128.  Cesar  Lucilu  govori,  a 
Lovrinac  stane  na  bandu.  P.  Hektorovi6  126.  Da 
ni  gospodin  ni  bog  pomoze  sofru  i  sve  svijetle 
obraze  koji  oko  sorre  vino  piju!  da  ni  gospodin 
ni  bog  pomoze  desnu  bandu  i  lijevu!  Vuk,  iiv. 
84.  Ali  s  bande  drugi  doskofiio.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  88.  Su  dv\je  im  udariSe  bande.  4,  457.  Su  tri 
bande  da  im  udarimo.  Pjev.  cm.  45.  Pa  je  s  bande 
zaminuo  Turke.  Ogled,  sr.  250.  S  onu  bandu  Mo- 
rave.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  268.  Probila  ga  puSka 
s  bande  na  bandu.  J.  Bogdanovic. 

BANDAB,  bandara,  m.  vidi  bandaS.  samo  u 
rjeinicima  Stuliievu  i  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da 
se  govori  u  Srijemu). 

BANDAS,  bandaSa,  m.  riba  koja  se  zove  i  ban- 
dar i  bu}ei  i  okun,  perca  fluviatilis  L.  J.  Paniic, 
ribe  62. 

BANDEBA,  /.  vidi  bandijera, 

BANDE9KATI,  bandeSkam,  impf.  i  pf.  proscri- 
bere,  ejicere.  od  tal.  bandire,  tal.  mlet.  bandizar. 
isporedi  bandizati.  Od  xvi  vijeka.  —  a)  impf  it- 
goniti:  Ako  vidiS  (u  snu)  da  te  bandeSkaju,  toj 
prilikuje  veliko  zlo.  Zborn.  180b.  —  b)  pf.  iz- 
gnati:  BandeSkat  i  izagnat  iz  republike  ovu  kngu. 
I.  Drzic,  nauk  gond.  114.  S  nebesa  bandeSkan. 
V.  AndryaSevic,  dev.  165.  Iz  slave  vjekuvjecne 
bit  ce  izagnani  i  bandeSkani.  V.  AndriaSi,  put. 
808.  —  izvrii,  izbaeiti:  Tako  imaS  bandeSkat  i 
izvr6  iz  tvoje  kuce  libra.  L  Driid,  nauk  gond.  72. 

BANDI,  u  pripjevu;  od  kakve  turske  rijeii:  Car- 
carandi  bandi  lepa  Ana.  Nar.  pjes.  vila  1866.  828. 

BANDICA,  /.  dem.  banda.  Barka  bandice  ima 
zingom  polivene.  Nar.  pjes.  ist.  2,  156. 

BANDIC,  m.  prezime,  dolazi  proiloga  vijeka. 
Anton  Bandic.  Norini,  pripis.  69.  xsporeai  Bandici. 
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BAND1CL  Bandica,  m.  pi.  selo  u  Crnoj  Gori. 
N.  Dudid,  Glasnik  40,  19. 

BAnDIJEBA,  /.  tal.  bandiera,  zastava,  barjak, 
vexillum.  —  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Bjelostijenievu  (,bandera')  i  u  Vukovu  (gdje  se  na- 
pomine  da  se  govori  u  primorju).  Z  bjeljezi  i 
z  bogatijemi  bandijerami.  Zborn.  75b  Prije  de 
uzedi  i  sebe  i  mire  neg  li  se  odredi  od  zlate  ban- 
dijere.  M.  Vetranid  1,  219.  Ukazati  mu  bandijeru 
i  stijeg  pod  kom  su  hodili.  M.  Orbin,  zrc.  93. 
Podignu  standao  i  bandijeru  od  Cistode.  I.  Driid, 
nauk  gond.  408.  Pod  bandijerom  svete  crkve.  V. 
Andriaievid,  dev.  62.  Vije  li  mu  bandijera.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  268.  —  pogrjeika  ie  biti  ,bandi- 
jerna':  Vidje  nositi  jednu  bandiernu  kovanu.  M. 
Divkovid,  zlam.  12>>.  —  -ije-  uzima  se  kao  da  je 
po  juinom  govoru  mjesto  e,  te  u  zapadnom  go- 
voru glad  I:  Pod  negovim  cesarskim  stigom  i 
bandirom.  A.  Kasid,  is.  11.  Nav  ima  zastave  ili 
bandire.  F.  Glavinid,  cvit  449.  Bandire  trepedu. 
J.  Badojevid  13.  Bududi  skupjena  sva  vojska  Za- 
jedno, dvigoSe  bandire,  standarde  najedno.  Oliva 
28.  Svoje  barjake  ili  bandire  uzviSise.  A.Vite}ic, 
ist.  282.  —  po  tome  i  sa  -e-:  bandera  u  Bjelosti- 
jenievu rjeiniku,  a  toko  govore  i  u  hrvatskom 
primorju.  J.  Bogdaaovid. 

BANDINO  SELO,  n.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  Sluna.  Sem.  prav.  1878.  68.  drugi  ga  piht 
Bandinovo  selo.  BazdjeJ.  kraj.  28. 

BANDINOVO  SELO,  n.  vidi  Bandino  selo. 

BANDIBA,  /.  vidi  bandijera. 

BANDISATT,  vidi  kod  bandizati. 

BANDITI,  bandim,  pf.  proscribere,  izgnati, 
prognati.  od  tal.  bandire.  isporedi  bandizati.  Do- 
last  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu a  i  u  nemu  samo  part,  praet.  pass,  banden 
(iemu  se  dodaje  da  se  govori  oko  Sina).  —  Ako 
ih  ne  bi  moga'  u  ruke  iraati,  da  de  ih  banditi  1 
stane  im  potrti.  Starine  10,  13.  Da  vas  koga 
pravda  bandi  za  koje  pomankane,  od  stra'  bi  biza' 
u  drugu  krajevinu.  J.  Banovac,  razgov.  149.  Cesar 
uze  im  svu  baStinu  a  redene  Jugovide  bandi, 
oli  ti  istira  pod  izgubjeno  glave  da  viie  oni  ni 
Aiovi  nikada  ne  imadu  se  natrag  povratiti.  No- 
rini  89.  Koji  budu  banditi  i  istirani  iz  vilaeta. 
M.  Dobretid  584.  Banden  je  dovjek  koji  je  skri- 
vio  pa  ne  de  sudu  da  ide,  nego  zivi  prema  vlasti 
kao  hajduk,  samo  8to  ne  Hni  nikome  niSta.  Ban- 
den covjek  zivi  u  svome  selu  i  kod  svoje  kude 
radi  svoje  domade  poslove,  nego  je  jednako  tako 
na  oprezu  da  slabo  kad  smije  i  spavati  u  kudi. 
Vuk,  rjec.  14«>. 

BANDIZA,  /.  skitna,  vagatio;  upravo  izgnan- 
stvo,  exsilium,  alt  u  torn  smislu  ne  dolazi.  Od  ban- 
dizati. U  naie  vrijeme.  ,OtiSao  dak  u  bandizu', 
rece  se  u  Lid  kad  ne  otide  u  ikolu  nego  u  pole, 
gdje  se  s  drugom  djecom  igra  do  dan  pa  u  veie 
dode  kud  kao  da  je  bio  u  ikoli.  Bandize  Jeti  bi- 
vaju.  J.  Bogdanovid. 

BANDIZA.NAC  ,  bandiianca ,  m.  proscriptus, 
exsul,  izgnanik.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku 
(gdje  je  kajkavski  bandiianec).  —  Od  bandizati. 

BANDIZANE,  n.  proscriptio.  samo  u  rjeinidma 
Bjelostijenievu  i  JambreHievu.  isporedi  bandizati. 

BANDIZATI,  bandizam,  pf.  impf.  proscribere, 
izgnati,  prognati.  Od  tal.  mlet.  bandizar.  isporedi 
banditi,  bandegkati,  bantizati.  —  Akcenat  se  mi- 
jena  u  part,  praet.  pass.:  bandiz&n.  —  Dolazi  od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Volti- 
gijinu  i  Vukovu  (1*  kom  je  samo  part,  praet.  pass. 
bandiian,  iemu  se  dodaje  da  se  govori  u  Bod). 

1.  prelazno,  pf. :  Ne  mogudi  imat  ine  u  ruke, 


bandiza  od  drzave  bnetadke  devet  inih  zlodinac. 
Starine  10,  18.  —  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  na- 
itampano  po  rukopisu  pozntjem  u  naie  vrijeme 
,bandisan'  bez  sumne  je  pogrjeika:  u  rukopisu 
stoji  s:  Da  vo  sam  ,bandisan'  van  patrije  moje. 
M.  Marulid  158. 

2.  neprelazno,  impf,  bjeiati  od  ikole,  Hi  ,u 
bandiiu'  (vidi  bandiza/  Moj  se  dak  ved  naa&o 
bandizati.  J.  Bogdanovid. 

BANDJEBAs,  bandjeraSa,  m.  koji  nod  bandi- 
jeru, zastavnik,  barjaktar.  u  naie  vrijeme.  samo 
po  zapadnom  govoru  sa  i  mjesto  je  (vidi  bandi- 
jera). Pred  svatima:  Prvi  ide  bandiras.  V.  Bogi- 
Sid,  zbor.  223. 

BANDJEBICA,  /.  dem.  bandijera.  samo  u  Mi- 
kajinu  rjeiniku  i  to  po  zapadnom  govoru  sa  i 
mjesto  je  (vidi  bandijera).  Bandirica  koja  kale 
vjetar  navrh  kude.  Mikaja  781b. 

BANDO,  Bandola,  m.  selo  u  Bosni  blizu  Trot- 
nika.  Schem.  bosn.  1864.  80.  —  sloieno  ban  »'  da 

BANDOLE,  Aeki  izvor  u  Hercegovini ;  samo 
mu  ime  bliie  nepoznato.  Schem.  herceg.  1873.  17. 

BANDULA,  m.  nadimak  muiki.  Vuk,  odgov. 
na  lazi  30. 

BANDOLA  VIC,  m.  prezime.  xvii  vijeka.  Po  fra 
Ivanu  Bandulavidu  Skopfaninu.  I.  Bandulavid  1. 
B.  KaSid,  rit.  xvin.  isporedi  Bandulid. 

BANDULIC,  m.  prezime,  po  ocu  nadimkom 
Banduli.  od  proiloga  vijeka:  jedan  pisac  toga 
vijeka  pise  tako  Bandulavica:  Ivo  Bandulida  po- 
slanice  i  vanjilja  prini.  J.  Kavanin  126.  Gdje- 
koji  su  moga  00a  zvali  Bandulidem.  Vuk,  odgov. 
na  lazi  30. 

BANDUNATI,  bandunam,  pf.  ostaviti,  zapu- 
stiti,  napustiti,  relinquere.  od  tal.  abbandonare. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(,zaboraviti',  iemu  se  dodaje  da  je  Vuk  cuo  u  Pa- 
itrovitima).  Kada,  bane,  tamo  dode§,  ti  ne  nemoj 
bandunati.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  92. 

BANDUB,  bandura,  m.  vidi  pandur.  xvii  »  xvin 
vijeka.  Deli- Vuk  s  bandurima  do  kude  nib  doprati. 
J.  Palmotid,  dubr.  176.  Ufati  od  bandura  turski 
arambasu.  A.  Kadid,  razgov.  293. 

BANDtTBICA,  /.  kula  u  kojoj  su  banduri.  ispo- 
redi pandurica.  proiloga  vijeka.  To  su  tvoji  5a- 
rampovi,  bandurice.  J.  Kavanin  327. 

BANDUSKA,  /.  crocus,  iafran.  samo  u  Stuli- 
ievu  rjeiniku.  isporedi  benduska,  brndusa. 

BANDTJZATI,  vidi  bandizati.  u  jednom  pismu 
pisanu  na  kraju  xvi  ili  u  poietku  xvn  vijeka,  u 
kom  se  z  piie  i  za  z,  te  se  maze  iitati  i  bandu- 
zati,  ali  i  u  moie  biH  pogrjeika  mjesto  i.  Koji  je 
,bandtizan'  od  vaSe  drzave.  Starine  10,  16. 

BANESTBA,  /.  vidi  balestar.  xvi  vijeka.  400 
konikfc  banestrami  ubi&e.   Aleksandr.  novak.  29. 

BANETOV,  adj.  vidi  banov.  od  hyp.  bane,  ba- 
neta,  koje  samo  ne  dolazi.  Banetove  singe.  Nar. 
pjes.  ist.  2,  72. 

BANFI,  prezime  ma^arsko  mjesto  Banovid.  xvi 
mjeka.  Kneza  Ivanisa  Banfi.  Mon.  croat.  251. 

BANGAV,  adj.  vidi  bagav,  s  kojim  je  i  po- 
stana  istoga.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Bangav  kon. 
Vuk,  rjed.  14«>. 

BANOOV  LAZ,  m.  neko  mjesto  u  Srbiji  u  ia- 
ianskom  okrugu.  M.  D.  Milidevid.  isporedi  Ban- 
govlaska  rijeka. 

bAnGOVLAskA  BUtKA,  /.  rijeka  koja  utjeie 
u  Ibar  «  Srbiji.  M.  D.  Milidevid,  srb.  646.  od 
mjesta  koje  se  zove  Bangov  laz. 
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BANI,  Bani,  /.  pi.  selo  u  Konavlima.  Akcenat 
kaii  je  u  nam.  taki  je  i  u  accue.,  a  u  ostalijem 
obliema  kao  u  gen.,  samo  ito  drugi  slog  ntje 
dug:  Banima.  Pontine  se  od  xv  vijeka,  a  toga  je 
vijeka  bio  jos  star*  loc. :  Baneh :  U  Banehi..  Mon. 
serb.  443.  to  je  selo  i  soda.  Schem.  ragus.  1876.  33. 

BANICA,  /.  ducis  uxor,  dux  femina,  domina. 
—  Akcenat  se  mtjena  u  gen.  pi. :  banica,  a  samo 
je  i  tadni  slog  dug  u  gen.  sing,  banice,  t  u  instr. 
sing,  banicom.  —  Dolazi  od  xv  vijeka,  izmedu 
rjehuka  u  Belinu  (13*.  581b),  Bjelosttjencevu,  Stu- 
licetm,  Vukovu  i  Danictcevu.  —  isporedi  ban. 

1.  Una  bana  driavnoga  gospodara  (vidi  ban 
pod  1)  Hi  kit  mu :  samo  u  jednoga  pisca  o  takim 
jjotpodama  u  drugih  naroda:  Sveta  Ludmila,  kra- 
jine  tej  banica.  J.  Kavanin  302.  Banica  od  Polo- 
mje.  M.  Zoricic,  zrc.  88.  Banica  od  Brabance.  86. 

2.  iena  bana  koji  stoji  pod  driavnim  gospoda- 
rem  (vidi  ban  pod  2):  u  JBosni,  Dalmaciji,  Hr- 
tatskoj,  Slavontji :  Banica  Anka  (iena  bana  Vuka 
VuJccuta  u  Bosni).  Mon.  serb.  274.  Spom.  sr.  1, 
85.  2,  49.  Od  Mosora  banica  gospoja.  A.  Kacid, 
nugov.  263.  Ko  ufati  mladn  udovicu,  Magarkinu, 
od  Srima  banicu.  46.  Bora  tebi  od  Zadra  banice' 
Nar.  pjes.  juk.  75.  Banica  je  a  zelenoj  baSci  (iena 
bona  Zadranina).  Nar.  pjes.  vuk.  8,  414.  t  u  srp- 
tkoj  driavi  u  pjesmama:  A  moje  sam  dvore  osta- 
vio  i  banicu  )ubu  Ikoniju  (iena  bana  Milutina). 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  178.  m  Ugarskoj:  Jelu  sadi  er- 
de|ska  banica.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  442. 

3.  u  opee  gospoda  kakva  je  pod  1  i  pod  2  u 
koga  god  naroda  (vidi  ban  pod  3):  Dostojna  bi 
hoditi  na  pir  s  kra|irami  i  Stovana  biti  meju  ba- 
nicami  M.  Marulic  38.  Za  svoju  majku  obrase 
Skolastiku  dvanaes  cesarica,  peset  i  jedna  kra)ica 
a  broj  bee  broja  od  knegina,  hercegovica,  banica, 
gospoda.  I.  Dordic,  ben.  54. 

4.  iena  Hi  djevojka  kojoj  se  hoce  da  pokaze  po- 
itovane  naziva  se  banica,  kao  gospoda  (kod  toga 
znacena  Vuk  u  rjeiniku  dodaje  da  se  tako  govori 

*  Crnoj  Gori).  Na  sinove,  na  striceve  i  na  milu 
bracu  tvoju,  na  banice  mile  snstre.  Nar.  pjes. 
vuk.  1.  90.  Al  banica  Vaskova  Danica  sama  nosi 
devet  geferdara.  Ogled,  sr.  121.  Zdrava  banice 
domadice,  Nar.  pjes  vuk.  here.  355.  Hod'te  deco, 
bod'te  k  vatri,  da  se  malo  ogrijete,  dokle  naSa 
banica  domadica  pripravi  rucku  Sto  god.  Nar.  prip. 
vrfe.  34.  Pozlati,  devere,  ako  hoceS  da  ti  dam 
ovaku  banicu.  Vuk,  kovc.  78.  Najela  se  gladnica 
pa  se  nazvala  banica.  Nar.  post,  vuk    187. 

5.  m  znaienu  koje  je  pod  4  dodaje  se  drugim 
rijeeitna  kojimaje  izreceno  gospodstvo  one  o  kojoj 
m  govori,  kao  gospoda  (isporedi  ban  pod  5) :  tako 
ietazi  samo  uz  rijei  kra{ica  u  pjesmi :  Kraju,  svetli 
kraju!  kra|ice  banice!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  97. 

6.  u  znaienu  pod  1,  2  »  8  moie  joj  se  dodati  i 
gospoda.  Gospoda  banica  Anka.  Spom.  sr.  2,  49. 
Da  ti  made  gospoda  banica.  Vuk.  nar.  pjes.  2,  61. 
tidijoi  kod  gospoda. 

7.  planina  u  Srbtji  u  negdainoj  ,poieikoj  na- 
mji'.  Vuk,  rjec.  15*.  pod  nom  se  pontine  crkva 
Jtzeeica,  a  ona  je  blizu  fiaika:  Pod  Banicom 
crkvu  Jeievico.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  169  isporedi 
Jaievica. 

8.  voda  u  Lid,  koja  izvire  iza  Gospiia  k  jugu 
«fc>  tri  sahata  i  kod  Qraica  ponire.  Vuk,  rjec.  15». 

9.  neko  selo,  koje  se  pontine  prije  naiega  vre- 
*ena  samo  po  (menu,  i  to  tako  da  se  moie  citati 

•  Banica.  8.  Novakovic,  pom.  128. 

10.  k  hrvatskom  primorju  srebrn  novae  sadaSni 
9i  10  novcica,  a  prije  nega  i  drugi  koji  je  od 
jrilike  toliko  vrijedio.  zone  se  i  bani6. 

It  Mtapienica  u  Dalmactji.  B.  Sulek,  im.  481. 


BANICaNTN,  m.  covjek  iz  sela  BanOine.  M. 
D.  Milicevic. 

bAnICANKA,  /.  iensko  cefade  iz  sela  BaniHne. 
M.  D.  Milicevic. 

BANlCEVAC,  BaniiSevca,  m.  selo  u  Flavonyi  u 
podiupaniji  poie&koj  i  drugo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji  kriievackoj.  Schem.  zagr.  1875.  41.  179. 
Pregled  98.  69. 

BANICIN,  adj.  ito  pripada  banici.  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulidevu.  Pravo 
ode  dvoru  banicinu.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  499.  Za 
tim  vadi  dare  banifiine.  Nar.  pjes.  juk.  311. 

BANICIN  A,  /.  1.  planina  u  Srbtji  u  Sumadtji 
izmedu  negda&ne  ,nah%je  kragujevaike  i  smede- 
revskef.  Vuk,  rjefi.  15».  —  2.  selo  u  Srbtji  u  okrugu 
smederevskom.  K.  Jovanovic,  refi.  150. 

BANI&NSKI,  adj.  ito  pripada  selu  BaniHni. 
M.  D.  Milicevid.  isporedi  oani6ki. 

BANlCrf,  adj.  ito  pripada  selu  BaniHni.  ispo- 
redi banicinski.  OpStina  baniftka.  K.  Jovanovic, 
rec.  150. 

BANIC,  t  BANIC,  m. 

1.  preztme.  dolazi  od  xiii  vijeka;  u  prva  se  tri 
primjera  moie  citati  i  Bani6 ;  za  akcenat  se  samo 
u  dva  poi\eirta  primjera  moie  kazati  kakav  je: 
u  poifednem  je  (kako  javfaju)  Banic,  a  u  onom 
pred  nim  bice  Banic,  jer  je  naitampano  ,Banni6' 
(isporedi  Banici  t  Banicevic).  je  li  prezime  u  svi- 
jem  primjerima  isto,  t.  j.  jednoga  postana,  ne 
moie  se  razabrati:  u  startjima  moglo  bi  biti  od 
ban  (upravo  od  adj.  ban),  ali  i  u  nima  i  u  poz- 
ntjima  moglo  bi  biti  i  od  imena  od  kojega  je  hyp. 
Banko,  koje  vidi.  —  Berislavi  Banici.  Mon.  serb. 
38.  Paval  Banic.  Mon.  croat.  44.  Jurku  Banicu. 
122.  P.  Banid.  P.  Vitezovii,  kron.  99.  A.  Kafcic, 
kor.  426.  No  ga  cera  Banicu  Nikola.  Nar.  pjes. 
vuk.  4.  393.  Bani6.  Schem.  segn.  1871.  93.  Schem. 
spal.  1862. 27.  Schem.  zagr.  1875. 258.  Banic  (,Ban- 
nid').  Schem.  bosn.  1864.  ix.  Miiailo  Banid.  Bat  323. 

2.  banov  sin,  banovic:  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka:  Banid  Desa  budud  kr£ten  bio  mloga  dobra 
jeste  ucinio.  Nadod.  188. 

8.  «  hrvatskom  primorju  srebrn  novae  sadasni 
od  10  novHca,  a  prije  nega  i  drugi  koji  je  od 
prilike  toliko  vrijedio.  onuda  izgocaraju  starinski 
banid,  o  to  je  banid.  isporedi  banica  pod  10. 

BANI6EV16,  m.  prezime,  u  naie  vrtjeme.  Sa 
Tresneva  od  Banidevida.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  509. 
I  ubiie  Banidevid  Sava.  4,  513.  Enezevida  i  Ba- 
nidevida.  Ogled,  sr.  187. 

BANl6l,  BamdS.,  m.  pi.  selo  na  moru  ne  da- 
leko  od  Dubrovnika  kod  Slanoga.  Schem.  ragus. 
1876.  87. 

BANIJA,  /.  1.  vidi  banovina:  Budimir  kra) 
razdili  orsag  u  dele  i  banije.  P.  Vitezovid,  kron. 
59.  —  2.  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Karlovca.  Schem. 
zagr.  1875.  81. 

BANISTBA,  /.  vidi  briiestra,  iuka.  —  -i-  stoji 
po  zapadnom  govoru.  Dolazi  od  xvi  vijeka.  Imam 
Misde,  bradvu  i  konop  i  banistre  suhe  jog  snop. 
P.  Hektorovid  161.  na  istom  mjestu  u  drugom 
rukopisu  stoji  &  mjesto  e.  Banistra.  Cas.  ces.  muz. 
1852.  2,  46.  B.  Sulek,  im.  9. 

BANISTBILI6,  m.  vidi  Balistrilid.  Dujmu  Ba- 
nistrilidu.  P.  Hektorovid  24. 

BANITI,  b&nim,  imp/,  vidi  banovati.  somo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

BANITI  SE,  b&nim  se,  impf.  superbire,_  se 
efferre,  se  ostentare,  jactare  se,  ponositi  se,  diiiti 
se,  razmetati  se,  hcaliti  se.  —  Akcenat  kaki  je  u 
praes.  taki  je  u  impf.  ctjelom:  banah  se,  «  2  t  3 
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ting.  aor. :  bani  se,  a  u  svy'em  ostalyem  oblicima 
kao  u  inf.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmeiu  rjei- 
nika  u  Belinu  (andar  sul  grave,  hoditi  ponosno 
78b.  magnifies  incedere  162b.  magnatem  agere 
365b.  paoneggiarsi,  magnifice  se  circumspicere 
588b),  u  Bjelostijenievu  (,gizdati  se'),  u  Stulicevu 
(paoneggiarsi,  andar  sul  grave,  lento  gradu  ince- 
dere), u  Vukovu  (sich  als  ban  oder  banica  betra- 
gen,  s  dodatkom  da  se  govori  u  Crnoj  Gori).  — 
Postanem  od  bin.  —  a)  diHti  se,  ponositi  se  u 
dobrom  smislu:  Urn  se  tko  toko  ponosi  mole  biti 
izreceno  u  instr.;  baniti  se  toko  mole:  aa)  iefade 
i  andeo:  Ter  vencac  si  zelen  svila,  na  glavica 
ter  ga  stavi,  jako  da  se  po  dabravi  sama  bani 
gorska  vila.  M.  Vetranid  1, 419.  Tko  da  te  sade  tnj 
pozna,  brate  moj?  kako  no  knez  jedan  a  svitlih  ha- 
Jinah  baniS  se.  M.  Driic  22.  Tanka  i  visoka  bana&e 
se  a  gori  jak  zvizda  s  istoka  prid  suncem  o  zori. 
100.  Dice  se  i  bane  andeli  tebe  dvoredi.  M.  Jer- 
kovid  108.  Mihaio  se  (arhandeo)  nad  sve  ostale 
od  svijeh  glavom  visi  bani.  D.  Palmotid,  christ. 
486.  Volim  u  bozjoj  sluiit  kudi  neg  se  bank  pod 
zlatnima  grefina  svijeta  Satorima.  I.  Dordid,  salt. 
289.  Sihove  se  bane  hderi  n  bogatom  uresn,  n 
prilijepoj  a  zamjeri  zlatnijem  crkvam  prilicne  en. 
480.  Prohodi  koji  plemid  u  lipe  haline  obucen, 
grede  svojim  putem  samo  se  n  sebi  baneci.  A.  d. 
Bella,  razgov.  183.  Nepravdom  i  tudbinam  hodeS 
sjati  i  banit  se.  B.  Caoeri  274.  Nevjesta  se  bani  i 
veoma  feli  da  j'  poSteno  hrani  ne  gospodar  dragi. 
Nar.  pjes.  vnk.  1,  865.  —  mjesto  iefadeta  mole 
biti  Ho  drugo  dim  se  cefade  naziva  Hi  Mo  mu 
pripada:  Pri  dragom  sonaccu  gdje  se  tamo  bani 
u  rajskom  venaccn  tvoj  cvijetak  izbrani.  H.  Ve- 
tranid 2,  31.  Hladi  se  i  bani  po  cvijetju  i  travi 
ne  ores  suncani.  2,  352.  —  bb)  hvince:  Sala- 
mandru  umori,  u  plamenu  ka  se  bani  a  ne  moze 
da  izgori.  M.  Vetranic  1,  411,  —  ee)  razliine 
stvari,  (jelesne  i  umne:  sunce  i  mjesec:  Sunce  u 
zlatnijeh  se  kolijeh  bani.  B.  Palmotic,  christ.  60. 
Jatmijeh  od  sluga  ograden  (mjesec)  bani  se  sre- 
brna  sred  krnga.  L  Dordi6,  mand.  180.  Snnce  se 
bani,  dici  i  gizda.  L  Sordid,  salt.  54.  —  cvyet: 
Medu  travam  priprosnima  rumen  trator  ljepSi 
zene  i  bani  se  nad  svijem  nima.  D.  Palmotid, 
christ.  813.  umno  Sto:  Tva  se  (bolja)  istina  bani 
i  gizda  vrh  oblaka  diznd  celo.  L  Dordic,  salt. 
184.  —  b)  kao  hvaliti  se:  tada  se  ryjeQu  da  pri- 
vesuje  druga  reienica  kojom  se  izriie  Urn  se  tko 
hvali:  Erbo  se  banite  da  lava  krilata  pri  sebi 
hranite.  M.  Vetranid  1,  215.  A  Sto  se  banite  da 
more . .  od  lupei  branite . ,  gola  je  to  laia.  1,  215. 
Pocne  se  (ciganin)  a  pntn  baniti  i  delijati  da 
age  begenisao  nikome  ni  pomoz'  bog  nazvati. 
Nar.  prip.  vrd.  89.  —  c)  ponositi  se  u  tlom  smislu, 
kao  razmetati  se,  osobito  dosaiujuci  drugome. 
Oholasti,  Sto  se  baniS  i  n  svili  i  a  zlatu?  M.  Ve- 
tranid  1,  80.  Pravi  zlobe,  kirn  nye  broja,  s  kijeh 
se  bani  pnk  opadni.  A.  Vitajid,  ost.  195.  Oosar 
nima  ne  odgovara  preko  mora,  neg  se  bani,  pri- 
jeti  s  topim  da  ih  shara.  A.  Nenadid,  Samb.  13.  Po 
zemji  se  nasoj  Torci  bane.  Nar.  pjes.  petr.  2,  465. 

BANKA,  /.  tessera  mensae  publicae.  od  tiem. 
banknote.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi:  ban&ka. 
Samo  u  Vukovu  rjtiniku 

BANKO,  m.  ime  muiko.  dolati  od  xiii  vijeka. 
postana  tamna:  mole  biti  od  koryena  bha,  uda- 
rati,  od  kojega  je  i  bat.  isporedi  Banid.  —  ,Banco'. 
Mon.  ep.  zagr.  1,  72.  Ban&ko.  S.  Novakovid,  pom. 
44.  Banko  Pavlovid.  Bat  888. 

BANKOVAC,  Bankfivca,  m.  neko  mjesto  pod 
Uvadom  u  Srbyi  u  okrugu  rudnidcom.  Livada  n 
Bankovcn.  Sr.  Nov.  1875.  775. 


BANKOVCI,  Bankovaca,  «.  pi.  selo  it  Slavo- 
niji  u  podhtpaniji  poieikoj  t  drugo  takoder  u 
Stavonyi  u  podlupaniji  dakovaekoj.  Schem.  zagr. 
1875.  45.  146.  Pregled  91.  106.  t  zaselak  kod  Iriga 
u  Srijemu.  Schem.  diac.  1877.  51.  Pregled   120. 

BANKOVICA,  /.  neko  mjesto  pod  Uvadom  u 
Srbiji  u  okrugu  kragujevaekom.  Livada  n  Banko- 
vici.  8r.  Nov.  1875,  365. 

bAnKOVIC,  m.  prezime;  po  oeu  Banku.  u  nose 
vrijeme.  Prot.  Sab.  mag.  202.  D.  Avramovic,  sv. 
gora  198.  Eat  3a  88.  89.  137.  2ia  822. 

BANKKOT,  bankrita,  m.  decoctor,  propalica.  od 
item,  bankerott,  koje  je  od  Jr.  banqueronte.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BANKBOTIbANE,  n.  decoctio.  isporedi  ban- 
krotirati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BANKBOTtBATI ,  bankr6tiram,  pf.  i  imp/. 
nem.  bankerottiren,  decoqnere;  isporedi  propastL 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BAN08TOB,  m.  selo  u  Srijemu  na  Dunatu 
blizu  Cerevica.  Schem.  diac.  1877.  57.  Pregled 
116.  pogrjeika  BanoSter.  Sem.  prav.  1878.  9. 

BANOSTOB8KI,  adj.  ito  pripada  selu  Bano- 
itoru.  Brda  banoStorska.  P.  Bolid  1,  23. 

BANOV,  »'  BANOY,  adj.  sto  pripada  banu.  Od 
xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stuticevu,  Vukovu, 
Daniiicevu.  U  banovu  vladanjo.  Mon.  serb.  102. 
Banova  kad  sab|a  torsku  krv  pijaSe.  S.  Barakovid, 
vil.  67.  Pa  pokupi  sve  banovo  blago.  Nar.  pjes. 
vnk.  2.  172.  Banov  slobodnak,  vidi  kod  slobod- 
nak.  —  Pod  selom  Banovim  Pofem  u  Srbiji  u 
Macvi  ima  potts  koji  se  zove  Banov  Brod.  M.  S. 
Milidevid,  srb.  489. 

BANOVA  JABUGA,  f.  selo  u  Slavoniji  u  kra- 
jini  gradiSkoj.  Schem.  zagr.  1865.  50. 

BANOV  AC  i  BANOVAC,  banovca  »  banovca, 
to.  1.  banov  iovjek,  dolazi  od  xv  vijeka.  a)  koji 
kakav  posao  drzavni  u  ime  banovo  vrh ;  samo  se 
jedan  spomine  xv  vijeka:  Mi  gospodin  DomSa 
z  Vladihovid,  Dahnacije  i  Hrvat  banovac,  damo 
viditi  vam  knezem  naSim.  Mon.  croat.  56.  Bano- 
vac Dalmacije  i  Hrvat.  79.  —  b)  u  opce  banov 
ioryek,  koji  se  drli  bana:  UdanSe  silne  vojske 
cesara  Ludvika  na  bana  Lutovida,  i  ne  mogudi 
mu  niSta  uciniti  sramotni  se  na  trag  povratiSe  a 
mnogi  od  banovaca  bihu  posiceni.  A.  Kacid,  rasg. 
7.  Banovac  je  banovac,  ako  ne  ima  ni  novae 
Poslov.  danic.  5.  Ban6vci  su  zvali  vojnici  prve  i 
druge  hrvatske  banske  regimente,  koja  je  skoro 
ukinuta.  —  c)  dolazi  i  kao  prezime:  8  Martin- 
kom  Banovcem.  Mon.  croat.  182.  Po  oca  fra.  Jo- 
zipu  Banovca.  J.  Banovac,  pripov.  1.  VaSe  priz- 
ime  jest  Banovac.  L.  Vladmirovid,  slavodob.  6. 
—  u  pjesmama  nadimak  Sekuli  necaku  Sibina- 
nina  Janka;  vidi  Banovid:  Veii  rnke,  banovac- 
Sektila!  Nar.  pjes.  vnk.  3,  220.  Te  on  sreta  ba- 
novde  Sekula.  Pjev.  crn.  50.  Dijete  Banovac  Se- 
kule.  134.  —  2.  Banovac,  selo  u  Srijemu,  vidi 
Banovci.  Knez  sa  svega  sela  Banovca  saborom. 
Bud.  spom.  glasn.  11.  3,  146.  Ja  zaplivah  na  Ba- 
novcu,  pa  iaplivah  na  Karlovn.  Nar.  zagon.  nov.  227. 

BANOVAC,  banovca,  adj.  Ho  pripada  banovcu. 
xv  vijeka.  Poslasmo  a  kipi  banovdi  Petra  Pribisla- 
vida.  Mon.  croat.  80. 

BANOV ACK!,  adj.  a)  Ho  pripada  selu  Bo- 
novcima.  —  b)  Ho  pripada  selu  Banovu  Pofu.  Op- 
Stina  banovacka.  K.  Jovanovid,  red.  17a  —  c) 
Banovack6  Brdo,  brdo  u  Bosni  blizu  Done  Soli, 
i  BinovackT  Pdtok,  potok  ondje.  Olasnik  21,  326. 
22,  49. 


Digitized  by 


Google 


BANOVANE 


176 


BANTA 


BAN6vANE,  n.  bansko  vladane.  isporedi  ba- 
novati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAN6VATL  banujem,  impf.  biti  ban.  —  Akce- 
not  kaki  je  u  inf.  taki  je  u  aor.  osim  2  t  8  sing.: 
ban6vah,  t  u  part,  praet.  act.  i,  gdje  je  i  drugi 
slog  dug:  banov&v,  banovavSi;  m\jena  se  u  2  t  8 
«M£.  aor.:  banova,  »'  u  part,  praet.  act.  n.:  ba- 
Dovao,  binovali;  u  svijem  je  ostalijem  oblicima 
onaki  kaki  je  u  praes. :  impf.  banov&h,  imperat. 
biniij,  part,  praes.  banujudl.  —  Dolazi  od  xvn  vi- 
jeka, izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu  i  u  Vukovu. 
—  Ninoslav  banuje  u  BosnL  P.  Vitezoyid,  kron. 
96.  Bannje  sam  DraSkovid.  177.  Da  banuje  iz 
grada  Sladinca  BadoSeva  slavna  porodica.  A.  Ka- 
iit,  razgov.  185.  Hodu  tebe,  slugo,  pokloniti  u 
drzavu  zemja  Bosna  slavnu,  da  banujeS  i  da  go- 
spodnjeS.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  170. 

BANOVCI,  Banovaca.  m.  pi.  u  Srijemu  na  Du- 
nam  dva  sela:  Stari  i  Novi  Banovci.  Schem. 
diac  1877.  4a  Sem.  prav.  1878.  15.  —  takoder 
u  Sryemu  blizu  Tovarnika  dva  sela:  Stari  t  Novi 
Banovci.  Schem.  diac.  1877.  44.  Sem.  prav.  1878. 
17.  t  zaselak  Jarmini  takoder  u  Sryemu  blizu 
Vmkoeaca:  BanovcL  Schem.  diac  1878.  39.  — 
itlo  u  slavonskoj  krajini  kod  Bebrine  blizu  None 
Kapele:  Banovci.  Bazdje).  hrv.-slav.  kr.  28.  piSu 
fa  i  Banovce.  Schem.  zagr.  1875.  56.  —  neki 
m  pomimu  prije  naiega  vremena,  ali  samo  po 
menu.  S.  Novakovic.  pom.  128. 

BANOVICA  t  BANOVICA,  /•  1.  vidi  banica. 
■  nak  vrijeme,  itmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Podaj  mene  banovicu,  ja  du  tebe  krajevicu.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  842.  Dva  slavuja  svu  noc  prepevaSe 
na  pengera  gospe  banovico.  1,  481.  Dok  se  spremi 
mlada  banovica.  2,  172.  Bozia  pomoc,  gospo  ba- 
novice!  3,  405.  —  2.  mjesto  kod  sela  Male  Ivanie 
n  Srotji  u  biogradskom  okrugu.  Livada  a  inesta 
Bmovici.  Sr.  Nov.  1868.  136. 

BAN0V1<5  «  BANOVIC,  m.  banov  sin  i  prez- 
mm  po  oat  banu.  Dolazi  od  xv  vijeka  kao  prez- 
mk  (vidi  pod  b.),  izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu i  llaniiicevu.  —  a)  banov  sin:  Da  zna§  da 
aam  ban  i  banovic.  Nar.  prip.  vrc.  48.  —  b)  prez- 
im:  Pribil*  Banovidb.  Spom.  sr.  1,  111.  (im  je  u 
utom  spomeniku  eapisan  i  Branojevic,  te  mole 
bit*  pogrjeska  koje  god).  Vucihna  Banovidi..  Mon. 
wrb.  472.  De  ogreznu  krvca  do  kojena,  tu  pogibe 
Banovic  8trahina.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  294.  I  pred 
TOMkom  Banovic  Sekula.  2,  510.  ovoga  poifednega 
■Mb  puu  i  toko  da  Banovic  ne  uzimaju  ea  prez- 
MM  nego  da  se  nim  kale  sam  banov  sin:  A 
Janko  ti  vojvoda  banovidn  govorase.  Nar.  pjes. 
mikL  beitr.  1,  48.  Stevan  Banovid.  Prot.  Sab.  mag. 
176.  Banovic.  D.  Avramovic,  av.  gora  206.  Bat 
188,  349,  382. 

BANOV1N A,  /.  driava  banova  tit  zemfa  kojom 
ban  upracfa.  isporedi  ban.  —  Akcenat  ostaje, 
nao  je  i  zadni  slog  dug  «  gen.  sing. :  banovine, 
i  mstr.  sing.:  banovindm,  a  aba  eadna  u  gen.  pi.: 
binovina.  —  Dolazi  od  xvii  vijeka,  ismeau  rjei- 
■*»  samo  u  Stulicevu  i  Vukovu.  —  a)  banovine 
aofoaa  naroda:  Donosahn  gosti  svake  trgovine 
i  mhcne  alatkosti  od  sve  banovine,  brav  i  volo- 
■fine  na  xadarskoj  placi.  S.  Barakovid,  vil.  44. 
Ortavivii  brojiti  vladana,  uprave  i  banovine,  koje 
0  nudi&ti  misti  xa  pono  vikova  vaSi  stari  ima- 
•W*.  J.  Banovac,  raag.  v.  Bosna  ostade  banovina 
•ana  po  sebL  Norini  5.  Sva  su  ova  mista  bila 
Wovma  knesova  i  poglavica  Vladmirovica.  48. 
Pm  mn  je  dignuo  od  Slovina  banovina.  Nar. 
pj«a  bog.  92.  Pa  otide  novoj  banovini  Sto  no  mu 
J*  can  poklonio;  namjesti  se  bane  Milutine  a 


Maglaja  bijeloga  grada.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  180. 
I  daiu  ti  sremsku  banovina.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
258.  —  b)  banovine  tudih  naroda  Hi  u  op6e  ttje 
mu  drago:  Gdi  do  sad  kralevine  slovjahu,  jaurske 
banovine  gdi  biSe,  ke  svojom  silom  iem)e  stra- 
sahu,  timari  turacki  se  stvorise.  I.  T.  Mrnavii, 
osm.  83.  Bazdilivsi  im  starac  Noe  krajevine  i  ba- 
novine svita.  A.  Kacii,  korab.  12.  Po  svim  mi- 
stim,  darzavam  i  banovinam  od  Egipta.  48.  — 
jedan  pisac  toko  tumaci  Panoniju:  Gore,  ke  la- 
tinska  zem}u  od  Panonije  ili  Banovine  razdijuju. 
P.  Glavinic,  cvit  827.  —  c)  u  prenesenom  smislu 
dolazi  mjesto  fudstva  iz  banovine  ili  iz  druge 
zemfe,  ako  i  nije  upravo  banovina :  u  pjesmama : 
Videli  smo  tvoga  gospodara,  gospodara  Grbjicica 
Zana,  oko  nega  dvije  banovine:  Crnogoroe  i 
5  nima  primorce.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  7.  Sa  vladi- 
kom  dvije  banovine:  Crna  gora  i  primorje  ravno. 
Ogled,  sr.  411.  —  d)  selo  u  hrvatskom  primorju 
blizu  Fuzine.  Schem.  segn.  1871.  67.  Pregled  10.  — 

e)  selo  u  Hrvatskoj  kod  Koprivnice.  Pregled  8.  — 

f)  nekajabuka  slat  ha  u  Slavoniji.  B.  Sulek,  im.  10. 
BANOVO  POJiE,  n.  selo  u  Srbiji  u  iabacTcom 

okrugu.  K.  Jovanovid,  reft.  178.  Iz  Banova  Poja. 
Prot.  sab.  mag.  47. 

BANOVSTVO,  n.  vidi  banstvo.  samo  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka  i  u  Stulidevu  rjeiniku.  Da  ga  i 
hrvackim  banovstvom  darova.  H.  Lucid  238. 

BANPUNICA,  /.  ptica  koja  se  zone  i  cuika  i 
rankuia,  erithacus,  tal.  pettirosso.  u  Dalmacxji. 
M.  Pavlinovid. 

BANSKA  G6BICA,  /.  ime  selu;  vidi  Gorica. 

BANSKl,  adj.  ito  pripada  banima  ili  svakom 
banu,  Ho  je  kao  u  bana,  banorum,  banalis.  do- 
lazi od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stuliievu  i 
Vukovu.  Zapovedamo  nasom  banskom  modjom. 
Mon.  croat.  305.  Mikula  Vilak  bansku  cast  prije. 
P.  Vitezovid,  kron.  122.  Utazi  bansku  banu.  J. 
Kavanin  112.  O  uzvisenu  na  dostojanstvo  ban- 
sko. M.  Katandid,  fruct.  61.  BaS  je  za  neg'  ban- 
ska  jedinica.  Nar.  pjes.  juk.  318.  dok  je  bila  vcj- 
niika  krajina  hrvatska,  bile  su  u  noj  dvije  rege- 
mente  koje  su  se  zvale  banske,  i  to  prva  t  druga : 
Na  suhoj  medi  u  11.  banskoj  regementi.  Vuk,  nar. 
prip.  ix. 

BANSKl  MABOF,  m.  vidi  Marof. 

BANSKO  SELO,  n.  vidi  Bansko  selo. 

BANSTOL,  m.  brdo  u  Srijemu  izmedu  Kar- 
lovaca  i  Kruiedola.  u  Vtikovu  rjeiniku. 

BANSTVO,  n.  dignitas  bani,  vlast  banska.  Od 
xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
isporedi  ban.  —  a)  u  naiem  narodu:  Za  vreme 
negova  (Kulina  bana  bosanskoga)  banstva.  P.  Vi- 
tezovid, kron.  90.  Banstva  hrvatskoga  cast  voj- 
voda Janko  Korvin  prije.  132.  Amurate  kad  vam 
(despotima  i  hercezima)  prijeti,  do  zivota  banstvo 
ne  prijat.  J.  Kavanin  186.  —  b)  u  drugih  naroda: 
Pisa  mu  (upravitefu  misirskomu)  cesar  da  se  jima 
na  pogansku  viru  vratiti  ili  banstvo  doli  polo- 
zitL  F.  Vrandid,  iiv.  77.  Koji  banstvo  Novograda 
opet  sebi  privazese.  J.  Kavanin  267.  O  moj  babo, 
od  Badima  bane,  zaludu  ti  banstvo  i  gospostvo. 
Nar.  pjes.  vuk.  here.  15. 

BANSTICA,  /.  vidi  kod  Banitina. 

BANSTINA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Cforne 
Stubice  i  zaselak  kod  Varazdinskih  Toplica.  mje- 
Stani  govore  sc  mjesto  St.  Schem.  zagr.  1875.  77. 
124.  pomenuto  selo  piiu  i  Banticica. 

BANTA,  /.  molestia,  mulcta,  dosada,  globa.  Od 
proiloga  vijeka.  od  mag.  bantani,  dosadivati  ispo~ 
redi  bantovati.  —  a)  dosada,  neprilika,  molestia ; 
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toga  je  znacena  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  i 
Jambreiicevu.  To  je  drugi  put  Sto  ste  me  u  bantu 
metnuli.  P.  Brantner.  —  b)  globa,  mulcta ;  u  rjei- 
nicima Belinu  (551»)  »'  Stuliievu.  predne  je  zna- 
iene  preilo  u  ovo.  Tko  je  platio  bantu ;  upasti  u 
bantu;  pjenezna  banta.  Bella  551*.  NavrgoSe  na 
me  pineznu  bantu.  A.  T.  Blagojevic,  kin.  77.  Svaki 
se  prijestup  i  nepoeluh  kazni  globom  koju  zovu 
banta.  V.  Bogifiic,  zbor.  387. 

BANTITI,  bantim,  vidi  bantiiati.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BANTt^ANE,  n.  vidi  bandizane.  samo  u  Jam- 
breiicevu rjeiniku. 

BANTtZATI,  bantlzam,  vidi  bandiiati.  samo  u 
rjeinicima  Bjelostijenievu  (6*),  Jambreiicevu  i 
Stuliievu  (u  horn  je  ,bantisati'  od  tuda  itojezlo 
citano  u  drugima). 

BANTOVANE,  ».  moleetia,  vexatio,  impedi- 
mentum,  dosadivane,  zabavfane,  smetane.  Dolazi 
od  xv  vyeka,  izmedii  rjeinika  u  Bjelostijenievu 
(&>),  Jambreiicevu  i  u  Voltigijinu  (u  sva  tri  samo 
kajkavski  bantuvanje).  Mozite  imiti  prezi  vsakoga 
bantovanja.  Mon.  croat.  56. 

BANTOVATEL,  m.  vexator,  koji  fiantuje1.  pro- 
iloga  vijtka.  Jedinomisalno  da  se  drzite  suproti 
bantovateja.  Bud.  spom.  glass,  n.  3,  121. 

BANTOVATI,  bantujem,  impf.  molestare,  im- 
pedire,  dosadivati,  vrijedati.  Dolazi  od  xv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Jambreiicevu, 
Voltigijinu  (u  sva  tri  kajkavski  bantuvati),  Stu- 
liievu i  Daniiiievu.  —  Prelazno :  Budi  ti  milosti 
zapovideti.  tomuj  cloveku  da  naSenu.  fitete  ne 
6ini  i  da  ihfc  ne  bantuje.  Spom  sr.  1,  81.  Ni 
nigdor  bantovan  ni  brizen.  Mon.  croat.  224.  Ni- 
mamo  ga  bantovati  i  usilovati  v  negovom  blagu. 
256.  Siromaha  Petra  bantujete  izradi  Jovanova 
dugovanja.  Starine  11,  98.  Pijan  clovik  sladko 
spava,  kojega  ne  boli  glava;  komu  glava  pak 
bantuje,  i  gazdu  i  vino  psuje.  P.  Vitezovic,  cvit  56. 

BANTUZA,  /.  vas  quoddam  vitreum,  neki  stak- 
len  sud.  Od  sr.  lat.  pandox,  gulosus.  samo  ujed- 
noga  pisca  xvi  vijeka.  Znas '  sude  caklene,  ban- 
tuze  ke  zovu:  vazam  jednu,  stavi  na  golu  put 
tvoju, . .  ne  ce  ju  nigdar  cut; . .  da  ako  li  lana  ui- 
gavSi  stavis  tuj, . .  napuni  se  mesa.  P.  Hektorovic  14. 

BANUTI,  vidi  bahnuti. 

BANZATI,  banzam,  impf.  pronunciare,  oglaii- 
vati,  objav]ivati.  od  sr.  lat.  bannisare,  bannuare ; 
isporedi  bandizati.  samo  u  jednom  spomeniku  xvi 
vijeka.  Mo}u  vas,  dajte  mi  placara,  neka  banza 
po  zakonu  po  mistu  noseci  upisane  zemje  (koje 
se  prodaju).  Mon.  croat.  189. 

BAN,  adj.  vidi  banov.  dolazi  xii  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  soda  nije  u  obiiaju, 
nego  se  joi  drii  u  mjesnijem  imenima,  kao  Bana 
Luka,  koje  vidi  na  po  se.  Ja  dijakt  bait  pisahb 
siju  knigu  povejovt  banovi>.  Mon.  serb.  2. 

BAN,  m.  vidi  bana.  samo  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka  i  u  Mikafinu  rjeiniku.  postana  nije  istoga 
koga  je  bana,  nego  je  od  bagno.  isporedi  bano. 
a)  upravom  znaienu:  Ban.  Mikala  9*.  222».  Slobo- 
diti  od  muka  od  purgatorija,  koje  trpjase  u  jednom 
banu.  M.  Orbin,  zrc.  121.  —  b)  selo  u  Dalma- 
ciji  blizu  Zadra,  tal.  Bagno.  Schem.  jadr.  1876.  39. 

BAN  DVOB,  m.  selo  koje  je  bUo  u  negdainoj 
iupi,  koja  se  zvala  Bocaci,  u  primorju  prema 
otoku  Rabu.  F.  Backi,  doc.  88.  isporedi  ban  adj. 
i  Banedvorac. 

BANA,  /.  balneum,  isporedi  kupej,  kupalo.  — 
Akccnat  se  mijena  u  gen.  pi.  bank,  a  samo  je  i 


drugi  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  bane,  banom 

—  Dolazi  od  xiv  vijeka  (vidi  pod  2  »  3),  izmedu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu  (labrum  balneatorium, 
balneum),  Vukovu  (balneum)  »  Daniiiievu.  —  Po- 
stanem  moie  biti  od  kor.  bha,  sijati,  grijati;  ali 
se  i  sumna  je  li  rijei  postanem  slovenska,  te  se 
poredi  s  nem.  wanne  t  sa  sr.  lat.  banna  (cisUe 
species). 

1.  mjesto  gdje  se  iefad  kupa:  Ako  vidiS  (u 
snu)  da  se  u  bani  banks,  toj  prilikuje  razblud- 
ctvo.  Zborn.  138.  Da  pode  u  banu  tko  je  sugav 
da  se  obana.  Starine  10,  94.  Stvori  vodu,  koja  je 
u  bana  liiarija  bolesnikom.  S.  Margitic,  fala  93. 
Voda  vrucyeh  bana.  fiv.  is.  168.  8est  mjeseci  sre 
narodne  bane  onim  su  knigama  zatopjavali.  D. 
Obradovic,  bas.  175.  Tko  ujeze  u  ba&u,  trebnje 
da  se  oznoji.  Poslov.  danic.  134.  Tnrci  k  bani,  a 
bule  iz  bane.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  568.  Ti  je  zovi 
u  banu  na  vodu.  8,  295.  U  Jerusalimu  kod  Ov- 
cijeh  vrata  ima  bana.  Vuk,  jov.  5,  2.  Bana  bre- 
stovacka,  kulinska,  ribarska,  vmaoka  u  Srbiji- 
M.  D.  Milicevic,  srb.  874.  706.  708.  782. 874.  alek- 
sinacka,  vidi  pod  3. 

2.  kupane,  u  prenesenom  smislu:  DarovavkSe 
jemu  banu  kn>itenija.  Danilo  12.  Spase  nas  ba> 
nom  prerodena.  Vuk,  tut.  3,  5. 

3.  mnoga  se  mjesta  zovu  toko :  a)  u  Bod  kotorskoj 
manastir  blizu  Bisna.  Vuk,  rjec.  15».  Sem.  bok.-koL 
1875.  11.  —  b)  u  Dalmaciji  na  morn  kod  Sianopa 
selo.  Schem.  rag.  1876.  88.  —  c)  u  Bosni  seoee  kod 
Fojnice.  8chem.  bosn.  1864.  41.  —  d)  u  Hercego- 
vini  aa)  na  Limu  vise  sastavka  negova  s  Uvcem 
selo  i  manastir;  zove  se  i  Banani,  koje  vidi.  Blizn 
Lima  je  manastir  Bana  b  crkvom  sv.  Nikole.  I. 
Buvarac,  godiSnica  2,  250.  isti  pisac  misli  da  je 
to  isti  manastir  koji  se  od  poietka  xin  vijeka 
pisao  crkva  Hi  manastir  sv.  Nikole  u  Dabru  (vt 
Dibri)  i  najprije  bio  igumanija  a  poslije  stoUca 
jepiskupa  dabarskoga.  250-58.  vidi  Dabar;  ispo- 
redi banski.  —  bb)  manastir  s  crkvom  sv.  Buraa, 
koji  se  od  poietka  xin  vijeka  pisao  crkva  Hi  ma- 
nastir sv.  Durda  u  Dabru  (vt  Dibri),  a  xvu  vi- 
jeka Biobuska  Bana.  Glasnik  40,  155.  bio  je  bei 
sumne  blizu  onogu  pomenutoga  pod  aa-,  takoder 
na  Limu,  ali  ntie  sastavka  negova  s  Uvcem  na 
mjestu  gdje  je  soda  selo  na  karti  ,Budo'  «  potok 
^sabanski'  (jamaino  zabanski)  pod  ,Bijelim  Br- 
dom';  vidi  joi  biobuSki  t  Dabar.  —  cc)  mjesto  na 
putu  izmedu  Novoga  Pazara  i  Zveiana  (sadasne 
Mitrovice)  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka,  soda  na 
karti  ,Bansko'.  isporedi  Banska.  Za  tri  dni  to 
ostase  u  Pazaru  da  pocinu.  Nu  cetvrta  kako  «or» 
zrak  objavi,  podranise,  ter  se  u  Banu  priko  gor» 
od  Bogozna  uputiSe.  Idu  naprijed  gdje  se  staje 
Ibar  rijeka  i  Sitnica,  Zvecan  grad  im  s  desna 
ostaje.  J.  Palmotid,  dubr.  177.  —  e)  u  Srbiji  kst 
mjesta:  aa)  u  okrugu  aleksinaikom,  sreeu  ban- 
skom ;  Vuk  je  naziva  varoi.  Vuk,  rjec.  15».  soda 
se  pise  varoiica.  K.  Jovanovic,  rec.  93.  po  okrug* 
u  Kom  je  zove  se  i  Aleksinacka  Bana.  M.  D.  Mi- 
licevic, srb.  781.  —  bb)  selo  u  okrugu  hragujt- 
vaikom,  srezu  jaseniikom.  K.  Jovanovic,  rec.  119. 

—  cc)  selo  u  okrugu  kruievaikom,  srezu  Jota- 
niikom.  K.  Jovanovic,  rec.  132.  —  dd)  selo  « 
okrugu  i  srezu  niikom.  Sr.  Nov.  1879. 176.  —  ee) 
selo  u  okrugu  vradskom,  srezu  pUnskom.  Sr.  Nov. 
1879.  176.  pontine  se  od  xv  vijeka,  ako  se  oirH 
ito  se  dokazuje  da  je  kod  ne  razbio  Turke  Nikola 
Skobalii:  1454  ubi  Turke  u  Bane.  Letop.  &»£ 
78.  S.  Novakovio,  nov.  brd.  87.  —  ff)  seh  « 
okrugu  topliikom,  srezu  jablanicTcom,  s  pridjew* 
Bavna;  vidi  Bavna  Bana.  —  J)  ne  aaleko  od 
Prizrena  k  sjeveru  a  od  Stinde  k  zapadu:  pomiti 
se  xiv  vijeka  i  prvi  je  put  eapisana  u  mnoto»i 
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g  dodatkom  da  je  u  Suhogrlu:  Bane  a  Suhograle. 
Mon.  serb.  564.  istoga  se  vijeka  pontine  u  jednini 
takoder  $  dodatkom  da  je  u  Suhogrlu  »  da  je  od 
ne  iiao  put  u  Kostrc:  U  Suhograle . . .  podt  pu- 
tero,  koji  grede  odt  Bane  u  Kostract.  Mon.  serb. 
123.  istoga  se  vijeka  pontine  da  je  ,z  Banom&' 
medio  katun  Guncati,  a  taj  se  katun  pontine  iza 
katuna  Blacana  (Blate&ane)  i  mjesta  Blaca  (Bla- 
tue),  za  koje  se  veli  da  mu  je  isla  meda  na  put 
prizrenski  i  ,medu  Duh]a'.  Olasnik  15,  290.  291. 
na  putu  iz  Prizrena  u  Stimfu  i  sada  su  dva  Duhja 
(na  karti  jDulje1)  t  Blace  (na  karti  ,PlacaO>  a 
nolo  na  zapad  od  tijeh  mjesta  stqji  i  Bana:  po 
tome  ne  be  bit*  sumne  da  je  to  Bana  koja  se  spo- 
ntine  u  trecem  primjeru.  u  istom  spomeniku,  u 
torn  se  spomine  ta  Bana  i  katun  Guncati  kojije 
s  nom  medio,  spomine  se  za  tijem  katunom  katun 
Kostrcani  t  mjesto  Kostrc,  i  za  n  se  veli  da  mu 
je  meda  isla  od  Paganise  na  Praskovo  (Olasnik 
15,  295).  ta  Pagarusa  ne  ce  biti  drugo  nego  mjesto 
koje  je  blieu  reiene  Bane  zapisano  na  karti  ,Ba- 
garoS';  a  po  tome  je  blizu  te  Bane  bio  i  Kostrc: 
a  Ho  je  u  Kostrc  tsao  put  od  Bane,  koja  se  spo- 
Mtiie  u  drugom  primjeru,  po  tome  ce  i  ta  Bana 
u  drugom  primjeru  biti  ista;  a  Ho  se  za  Banu 
u  torn  primjeru  veli  da  je  u  Suhogrlu  a  isto  se 
veli  i  ea  onu  u  prvom  primjeru,  po  tome  ce  i 
Bona  u  prvom  primjeru  biti  ista.  Ho  u  prvom 
primjeru  dolazi  u  mn.  Bane,  po  tome  se  mole 
misliti  da  su  bile  dvije:  ne  daleko  od  reiene  Bane 
k  sjeteru  ima  mjesto  zapisano  na  karti  ,Banice': 
to  mole  biti  jedna  od  dviju,  koje  su  obje  izreiene 
h  prvom  primjeru  mnolinom  Bane.  —  g)  blizu 
Skopja:  pomine  se  xrv  vijeka,  ali  u  pi,  i  to  u 
loc:  Crtkvt  by.  Nikity  u  Banaht.  Mon.  serb.  79. 
oK  ce  im  nom.  biti  ,Banane',  koji  se  pominu  ta- 
koder kod  Skopja  a  i  sada  su  ondje  na  karti; 
not  Banani  pod  4.  —  h)  blizu  Prilipa  i  mana- 
stira  TreskavccL  pomine  se  xiv  vijeka ,  a  sada 
ntje  poznata:  Niva  u  Banu.  Olasnik  11,  135.  mole 
bUi  da  su  bile  dvije  jedna  do  druge,  pa  se  za  to 
toko  kale.  —  i)  blizu  Stipa  pontine  se  xiv  vijeka 
selo  Bona  s  dodatkom  da  joj  meda  ide  prezt 
Bratefiku  reku  »  nadt  Oblefievo.  Olasnik  24.  268. 
oba  su  ta  mjesta  i  sada  na  Bregalnici  vise  Stipa ; 
kod  nih  je  i  rijeka  koja  utjeie  u  Bregalnicu,  samo 
mm  na  karti  imena  rijeci.  ista  te  Bana  biti  u 
drugom  spomeniku,  u  kom  se  ne  maze  o  noj  do- 
tnati  niita  vise  nego  da  je  blizu  Stipa:  Sv.  vra- 
Jeve  kom  Bane.  Olasnik  24,  254.  —  k)  blizu  Je- 
dreneta:  sultan  Bajaeit  pisa  na  Bane  godine 
1485  zapovtjest  da  se  trgovaike  knige  dubrovaSke 
fjeruju  po  Bumeliji.  Mon.  serb.  535.  da  je  ta 
Bana  kod  Jedreneta,  treba  misliti  po  tome  Sto  se 
Bajazit  reiene  godine  bavio  u  Jedrenetu  (Ham- 
mer, gesch.  d.  osrn.  reich.  2,  680).  —  I)  prije  na- 
iega  vremena  pontine  se  samo  po  imenu  Bana  ve- 
lika.  8.  Novakovifc,  pom.  124.  a  to  mole  biti  mjesto 
»  Vgarskoj  koje  se  madarski  zove  Nagy  Banya. 
4.  voda  koja  izvire  iz  peeine  u  selu  Petnici  u 
Srbyi  u  vafevskom  okrug  u  i  utjeie  u  Kolubaru 
t  dame  strane.  Vuk,  rjec.  15.  Vodenica  na  reci 
Bani.  Sr.  Not.  1866.  475. 

BANA  LUCICA,  /.  selo  u  Bosni  pod  planinom 
Zeeom  kod  Fojnice.  u  jednoga  pisca  nasega  vre- 
mena koji  pise  bajna,  o  iemu  vidi  kod  Bana  Luka. 
Olasnik  20,  267.  22,  12.  49. 

BANA.  LUKA,  /.  grad  i  varoi  u  Bosni  na  Vr- 
bemu  bana  je  adj.  od  ban,  kao  banov;  vidi  ban. 
—  dolazi  od  xvii  vijeka.  Osam  stotin  bojnijeh 
|odi  Bane  od  Lake  sobom  vodi.  J.  Palmotic, 
dabr.  5.  Ii  Bane  Luke.  Starine  10,  18.  V.  Andri- 
j*hvi£,  dev.  in.   Norini,  prip.  27.  Bana  Luka.  S. 

I 


Novakovic,  pom.  12i.  Er  cu  biti  pustu  Banu 
Luku.  Kar.  pjes.  bog.  287.  S  Bane  Luke  dva 
brata  PaSica.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  263.  Omrce  bego 
u  Banoj  Luci.  Nar.  pjes.  vila  1866.  274.  U  Baiioj 
Luci.  T.  Kovacevic,  bos.  66.  Bana  Luka.  Zemjop. 
bos.  46.  Vuk,  rje6.  15».  Schem.  bosn.  1864.  45. 
Olasnik  22,  49.  —  Izjednacujuci  je  s  turskim  slo- 
lenim  rijeiima  neki  pisu  i  tako  da  im  bana  ostaje 
bez  promjene  po  oblicima :  od  proSloga  vijeka : 
Na  Banaluku.  8.  Stefanac  18.  Od  Banaluke.  Zem- 
jop. bos.  47.  —  Neki  ne  razumyuci  rtjeci  bana 
pisu  mjesto  ne  i  govore  Ho  im  se  cini  da  razu- 
miju  bajna:  od  proSloga  vijeka:  Kod  Bajne  Luke. 
P.  Katan6i6,  fruct.  47.  Od  lijepe  Seher  Bajne  Luke. 
Pjev.  cm.  101.  Odmetnu  se  odmetnica  Mara  preko 
Bajne  Luke  u  ajduke.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  483.  U 
Krajini  a  u  Luci  Bajnoj.  3,  533.  po  tome  u  Vu- 
kovu  rjecniku  i  Bana  Luka  i  Bajna  Luka. 

BANA  SELA,  n.  pi.  selo  u  Ilrvatskoj  u  pod- 
lupaniji  zagrebackoj.  Schem.  zagr.  1875.  66.  Pre- 
gled  23.  bana  je  adj.  od  ban ;  vxdi  ban. 

BANAC,  Banca,  m.  covjek  iz  Bane,  jedne  u 
Srbiji.  M.  D.  Milicevid. 

BANAK,  banka,  m.  vidi  banak.  Bli2e  banka, 
bliie  rucka.  Nar.  posl.  stojan.  15. 

BANAKU8IC,  m.  prezime ;  xvii  vijeka.  Mihovio 
BanakuSic.  Stat.  po}.  ark.  5,  311. 

BA1SANAC,  Bananca,  m.  vidi  Bananin.  samo  u 
Vukovu  rjecniku.  akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. 
Bananacfi. 

BANANI,  Banana,  m.  pi.  1.  krajina  «  Herce- 
govini,  sada  u  Crnoj  Gori;  dvoji  su:  gonii  »' 
doni.  Vuk,  rje6  15b.  Banani.  S.  Novakovifc,  pom. 
124.  Sto  procvi[e  u  Banane  gorAe?  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  1.  I  poS'a  je  niz  done  Banane.  Ogled,  sr. 
430.  Da  otide  u  Banane  ravne.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  13.  na  jednom  ntiestu  sa  j  mjesto  n :  Utekose 
Turci  uz  Bajane.  Ogled,  sr.  406.  u  pjesmama  se 
naziva  i  selo:  Ko  ce  poci  u  selo  Banane.  Pjev. 
crn.  70.  Sto  procvije  u  selo  Banane.  Ogled,  sr.  8. 
—  2.  u  Hercegovini  na  Limu  manastir,  koji  se 
zove  i  Bana;  vidi  Bana  3.  d.  aa.  Banani,  zapu- 
iten  riScanski  samostan;  ovdje  su  dobre  toplice. 
Zemjop.  bos.  45.  T.  Kovacevic,  bos.  63.  —  3.  u 
Srbyi  tri  sela:  jedno  u  okrugu  valevskom,  srezu 
tamnavskom,  drugo  u  okrugu  rudniikom,  srezu 
kaierskom,  i  treie  u  istom  okrugu  a  u  srezu  crno- 
gorskom.  K.  Jovanovic,  refc.  105.  145.  147.  —  4. 
selo  blizu  Skopfa;  pontine  se  xrv  vijeka.  i  sada 
je  ondje.  Putt  ide  ott  Banani. . . .  na  Kameniki 
na  brbdo.  Olasnik  15,  205.  isporedi  Bana  pod  3,  g. 

BANANIN,  m.  1.  covjek  iz  Banana,  krajine  ili 
koga  sela.  U  mnolini  je  cjjeloj  drugi  slog  dug, 
Banani,  a  u  gen.  i  zadni:  Banana.  A  klikuje 
grahovske  ovcare  i  Banane  Sto  su  bliie  bili.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  517.  Preklana  se  Dinar  Bananine. 
2,  521.  —  2.  prezime:  Danilo  Bananin.  §em.  prav. 
1878.  59.  —  3.  iotjek  iz  banova  podrucja,  provin- 
cial praefecto  subditus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

BANANIN,  m.  covjek  iz  sela  Bani. 

BANANKA,  /.  1.  lensko  ielade  iz  sela  Banana 
u  Srbtji.  M.  D.  Mili6evi6.  —  2.  lensko  delude  iz 
podrucja  banova.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BANANKXNA,  /.  lensko  ce\ade  iz  podrucja  ba- 
nova. samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BANANSKI,  adj.  Ho  pripada  Bananima,  kra- 
jini ili  kome  selu.  Vojvoda  bananski.  N.  Ducic, 
glasn.  40,  15.  Bananska  op&tina.  K.  Jovanovid, 
rec.  105.  147. 

BANANE,  n.  lavatio,  kupane.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 
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BANAT,  adj.  u  zagoneci  o  sad  i  prstima:  Sa- 
liato,  banato,  na  vrhu  granato.  Nar.  zagon.  nov.  195. 

BANATI  8E,  b&Aam  so,  imp/,  kupati  se,  lavari. 
dolazi  od  xvi  vijeka  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu.  isporedi  bana.  Aate  ne  s&grejeti.  se,  da  ba- 
najett  se  takoyy.  Starine  10,  110.  Ako  vidiS  (u 
snu)  da  se  u  bani  banaS,  toj  prllikuje  razbludctvo. 
Zborn.  133. 

BANEDVOBAC,  Banedvorca,  m.  prezime;  do- 
lazi xvi  vijeka ;  bide  po  mjestu  koje  se  zvalo  Ban 
Dvor.  TomaS  Banedvorac.  Mon.  croat.  244. 

BANEGLAV,  m.  prezime.  u  nose  vrijeme.  Pavle 
Baneglav.  gem.  prav.  1878.  62. 

BANENE,  n.  jactatio.  vidi  ban  it  i  se.  Od  pro- 
Sloga  vyeka.  samo  u  rjednicima  Belinu  (162b.  588b. 
671b),  Stulicevu,   Vukovu. 

BANE8TAB,  banestra,  m.  sr.  lot.  banestra. 
vidi  balestar.  -ne-  je  po  sadasnem  juznom  govoru 
od  starijega  -neX  dolazi  xvi  vijeka  i  to  po  ta- 
dasnem  govoru  sa  -njo-  mjesto  -ne-.  Ne  dohodi 
tolikoj  tvrdo  banjestar,  kad  se  strijeja.  Zborn.  100. 

BANE§,  m.  prezime.  u  nose  vrijeme.  Sem.  zadr. 
1876.  51.  Schem.  zagr.  1875.  258. 

BANEVAC,  Banevca,  m.  1.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  podrinskom.  K.  Jovanovid,  red.  185.  —  2. 
vidi  Banevci. 

BANEVACKi,  adj.  sto  pripada  selu  Banevcu. 
OpStina  banevadka.  K.  Jovanovid,  red.  135. 

BANEVCI,  Banevaca,  m.  pi.  selo  u  Dalmacyi 
blizu  Benkovca.  dolazi  od  xvi  vyeka.  Jednoga  di- 
tida  iz  Banevac.  Starine  10,  14.  Banevci.  Sem. 
sib.  1875.  21.  pisu  ga  i  Banevac.  Bepert.  dalm.  5. 
Sem;  Sib.  1875.  28. 

BANICA,  /.  dem.  bana,  ali  ryetko  upravo  u 
torn  smislu.  1.  mala  bana,  balneolom.  Nikoli- 
cevo  (selo  blizu  Zajeiara)  ima  jedan  mlak  mine- 
ralni  izvor,  koji  je  sada  zapuSten,  ali  ma  narod 
mnogo  dolazi  a  bolestima,  a  osobito  u  groznici; 
taj  se  izvor  zove  (nikolidevska)  banica.  M.  D.  Mi- 
lidevid, srb.  875.  —  2.  kada  za  kupane,  labrom. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Dubrovniku).  —  3.  dva  sela  u  Srbiji: 
a)  jedno  u  ohrugu  biogradskom,  srezu  vraiarskom. 
K.  Jovanovid,  rec.  98.  —  b)  a  drugo  u  okrugu 
iaianskom,  srezu  trnavskom.  K.  Jovanovic,  red. 
167.  Kopaj  mene  devet  vinograda  u  Banici  i  a 
Atenici.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  169.  Pod  Jelicu  u  selo 
Banicu.  175.  —  4.  neka  se  mjesta  pod  nivama  i 
sjenokosima  u  Srbyi  zovu  toko:  u  okrugu  bio- 
gradskom, srezu  groianskom  kod  sela  Male  Ivanie: 
Livada  u  mestu  Banici.  Sr.  Nov.  1867.  577.  u 
okrugu  kneievaikotn :  Dve  nive  n  Banici.  Sr.  Nov. 
1873.  646.  Niva  u  Banici  1875.  799. 

B ANICE,  /.  pi.  selo  u  Bosni  blizu  KJuca ;  pomiAe 
se  xv  vijeka,  i  sada  je  ondje  (na  karti  ^Banica'). 
Pedi  banicke  selomi>  Bai'iicami.   Mon.  serb.  439. 

BANICANIN,  m.  iovjek  iz  Banice.  M.  D.  Mili- 
devid. 

BANICANKA,  /.  zensko  ecocide  iz  sela  Banice. 
M.  D.  Milidevid. 

BANICKI,  adj.  sto  pripada  Banici  Hi  Bani- 
cama:  a)  u  Bosni  kod  K(uca  mjesto:  Pedi  ba- 
nicke; vidi  Pedi;  isporedi  Banice.  —  b)  Mo  pri- 
pada selu  Banici  u  Srbiji  u  okrugu  iaianskom: 
Niva  u  poju  banidkom.  Sr.  Nov.  1861.  514. 

BANl6,  m,  prezime;  od  adj.  ban.  xvn  vyeka. 
Jure  Banid  (cirilskim  pismom  napisano  ,Baeni6'). 
Stat.  po).  ark.  5,  312.  isporedi  Banid. 

BANKA,  /.  a)  zensko  iz  Bane  u  Srbiji.  M.  D. 
Milidevid.  b)  zensko  iz  sela  Bani. 


BANO,  n.  tal.  bagno,  vidi  bana;  isporedi  bin. 
u  jednoga  pisca  xvn  vyeka.  Zapovidi  da  ju  za- 
tvore  a  jedno  bano  ili  knpalo.  B.  KaSid,  per.  161. 

BANOL,  m.  selo  u  Dalmacyi  na  Rabu.  Bepert. 
dalm.  1872.  39. 

BANOLU"CANIN ,  m.  iovjek  iz  Bane  Luke. 
Vuk,  rjed.  15»  (kod  ryeii  Bana  Luka).  —  sto  se 
Bana  Luka  prema  turskim  sloienim  rijeiima  govori 
i  bez  promjene  ryeii  Bana  po  oblicima  (vidi  kod 
Bana  Luka),  po  tome  i  u  sloienom  Banoludanin  do- 
lazi proiloga  vijeka  i  Bana-  mjeito  Bano-:  Od  sta- 
rina  Banaludanine.  §.  Stefanac  34.  —  kako  mjesto 
Bana  Luka  dolazi  i  Bajna  Luka  (vidi  kod  Bana 
Luka),  po  tome  dolazi  i  Bajnohadanin.  Vuk,  rjed.  12b. 

BAN6LU6KA  /■  zensko  iefade  iz  Bane  Luke. 
mjesto  Bano-  dolazi  i  Bajno-,  o  iemu  vidi  kod 
Banoludanin  t  Bana  Luka.  Vuk,  rjed.  12b.  15*. 
(kod  Bana  luka). 

BAN6lu£kI,  adj.  Sto  pripada  Banoj  Luci 
mjesto  bano-  dolazi  i  bajno-,  0  iemu  vidi  kod 
Bana  Luka.  Vuk,  rjed.  12b.  15»  (kod  Bana  Luka). 

—  mjesto  bano-  dolazi  i  bana-,  0  iemu  vidi  kod 
Banoludanin:  banaludko  poje.  Zomjop.  bos.  2. 

BANOSKA,  /.  neka  vinova  loza  bijela  grolda 
u  Dalmacyi.  B.  Sulek,  im.  10. 

BANSKA,  /.  adj.  1.  ime  mjestima:  a)  u  Ko- 
sovu  izmedu  Zvecana  (sadaine  Mitrovice)  i  No- 
voga  Pazara  negda  manastir  s  crkvom  sv.  Stefana 
i  jepiskupska  stolica,  sada  varoi  pomine  se  od 
xiv  vyeka.  isporedi  Bana  (3,  d,  cc).  B3§e  Ban&ska 
upisana  vb  oti.dine'  mi  hxisovule , . . .  i  stdahi. 
cn>kvfc  sv.  Stefana.  Mon.  serb.  563.  Jepiskopu 
crtktve  sv.  Stefana  vb  meste  rekomemi.  Baiitska. 
Danilo  88.  357.  Kako  jestt  uzakonili.  sv.  krajfc  u 
Banbskoj.  Glasnik  15,  306.  Banskaa  mestu  ime- 
nujemu  radi  tekuStihk  topliiht  vodt.  Glasnik  11, 
64.  Polovinu  u  Decani  a  polovinu  u  Banbsku. 
Spom.  sr.  2,  117.  Baiiska.  Letop.  saf.  53.  70. 
Baiiska,  varoS  u  Kosovu.  Vuk,  rjed.  15b.  Banska, 
varoSica  od  Mitrovice  detiri  sata.  Zem|.  bos.  45. 
On  pokupi  svu  Pristinu  ravnu, . .  i  bijela  grada 
Vuditrna,  i  pokupi  Dmitrovicu  ravnu,  i  pokupi 
svu  palanku  Bansku.  4,  217.  tnoie  biti  da  je  to 
ista  Banska  o  kojoj  se  pjeva  da  je  bila  Straki- 
nica  bana:  Netko  bjese  Strahinidu  bane,  bjese 
bane  u  malenoj  Banskoj,  u  malenoj  Banskoj  kraj 
Kosova.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  262.  On  (TurHn  VUk- 
Alija)  beza  zXti,  sine,  prodi  ne  see,  ne  See  s  ca- 
rem,  sine,  u  Kosovo,  okrenuo  drumom  lijevijem, 
te  na  nasu  Bansku  udario,  te  ti  Bansku,  sine, 
ojadio.  2,  266.  —  b)  u  Srbyi  dva  sela :  aa)  jedno 
u  okrugu  iaianskom,  srezu  studeniikom.  K.  Jova- 
novid,  red.  178.  —  bb)  drugo  u  okrugu  toplickom, 
srezu  kosaniikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  —  c)  mjesto 
negde  blizu  Stipa:  moie  biti  na  Bregalnici  vise 
Stipa  ne  daleko  od  Bane  selo  koje  je  na  karti 
zapisano  ,Istebanja'.  spomine  se  xiv  vijeka:  Pre- 
distaa  vyle  Banske, . .  i  sv.  vradeve  kont  Bane. 
Glasnik  24,  254.  —  2.  ime  ryekama,  ali  ne  do- 
lazi inaie  nego  sa  ryecju  rijeka:  a)  ryeka  koja 
utjeie  u  Toplicu  kod  sadaine  Kursumlye  u  Sr- 
byi: pomiAe  se  od  poietka  xm  vyeka.  Hrami.  sv. 
Nikoli . . .  na  usti(ji)  reke  Banbske.   Stefan  kr.  3. 

—  b)  rijeka  koja  blizu  VraAe  tekuci  pokraj  Bane 
utjeie  u  Moravu  u  Srbyi:  Put  uz  reku  Bansku 
u  krivu  Palanku.  Rat  115.  —  c)  ryeka  na  kojoj 
je  bio  manastir  Banska  izmedu  Mitrovice  u  Novog 
Pazara:  Sbzda  cn.kovi>  sv.  Stefanu  pri  rece  Ban- 
skoj. Letop.  Saf.  60.  —  isporedi  banski. 

BANSKl,  adj.  1.  sto  pripada  Bani:  a)  Ho  pri- 
pada Bani  blizu  Prizrena  (vidi  Bana  3,  f):  Do 
brega  baAtske  zem]e.  Mon.  serb.  128.  —  b)  sto 
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pripada  manastiru  Bani  u  kom  je  bila  crkva  sv. 
JWtofe  (vidi  BaAa  8,  d,  aa) :  1592  baniskym  pr8- 
stolomi  praveStn  mitropolitu  bosanskomu  Avksen- 
tgu.  Godisnica  2,  251.  —  c)  ito  pripada  kojoj 
god  Bant  u  Srbyi:  banski  srez;  baiiska  opStina. 
K.  Jovanovid,  red.  93.  119.  182.  —  2.  Ho  pri- 
pada Banskoj  izmedu  Zveiana  i  Novoga  Pazara: 
Jepukopija  bautaka.  Danilo  860.  Igument  ban- 
skyj.  Jietop.  Saf.  55.  8v.  kra)t  bantskyj  (Milutin, 
Ho  je  zidao  manastir  Bansku  i  u  noj  bio  po- 
greben).  54.  70.  Peitska  pripratt  i  bansko  zlato 
...  ne  obrStajeti.  se  nigdeze.  61. 

BANSKf,  adj.  ito  pripada  selu  Banima.  ispo- 
redi  Banka. 

BANSKI  DO,  Banakoga  ddla,  m.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  pirotskom,  srezu  nisavskom.  8r.  Nov. 
1879.  175. 

BANSKO  SELO,  n.  selo  u  hrvatskoj  krajini  u 
ogulinskom  kraju:  jedni  ga  piht  Bansko  selo. 
Schem.  xagr.  1875.  88.  i  toko  je  u  tamo/mim  crkve- 
«m  knigama.  drugi  piiu  ,Bainsko  selo'.  Razdje). 
kraj.  27.  toko  od  prilike  Hi  ,bajnsko'  izgovaraju 
njeitani,  te  ce  biti  mjesto  ,bansko',  od  ,bana'  jer 
te  je  ondje  negda  kopala  ruda.  takoje  imao  fubav 
javiti  tamo&ni  zupnik. 

BAN§TAK,  m,  galium  verum  L.,  ivansko  cvi- 
jtie.  u  jednoga  pisca  nasega  vremena,  i  u  nega 
kajkavski  sa  Sd  mjesto  St.  B.  Sulek,  im.  10. 

BAO,  bala,  m.  tal.  ballo,  igra,  pies,  saltatio. 
dolazi  od  xvi  vyeka,  u  into  vrijeme  i  s  protiye- 
nom  glasa  1  no  o  kad  je  na  kraju ;  a  nalazi  se 
ibez  te  promjene  i  danas  te  je  akeenat  i  u  nom. 
b&l;  myena  se  akc.  u  loe.  sing.:  balu,  tako  i  u 
cytloj  mnoiini  kad  ima  -ov-:  balovi,  balova.  po 
krajevima  gdje  je  blizi  talijanski  jezik  moze  biti 
da  je  akeenat  drugi.  —  Ako  jedan  bao  usktje- 
bndu  udinit.  M.  Driid  56.  S  tolicijemi  ball  i  dan- 
ami  necasnijema.  I.  Driid,  nauk  gond.  114.  Od 
bala  i  kola  necasnijeh.  172.  Za  Sto  ne  bale  ku- 
dii,  ne  kadiS  jer  igre  varoSke.  M.  Katandid  fruct. 
88.  —  1  na  kraju  nepromijeneno:  Kad  na  bal 
idu.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  14.  Na  veder  da  krajov 
sin  bal.  Nar.  prip.  mikul.  25. 

BAOCA,  f.  vidi  baldak,  s  kojim  je  jednoga  po- 
ttana.  glas  je  o  postao  od  \  i  tako  dolazi  od  xvi 
tijtka ;  po  nekim  se  krajevima  saiima  aa  u  o,  te 
glati  i  boda,  i  to  od  xvn  vyeka;  ali  se  i  danas 
Mian  1  tea  a  nepromijeneno:  balSa.  izmedu  rjei- 
ruka  dokui  u  Belinu  (571b.  alt  grijeSkom  ,boc', 
(emu  nema  potvrde  druge  nego  xnstr.  bocom,  a 
tome  je  nom.  bote),  u  Bjelostijenievu  (kao  u  Be- 
htm,  odakle  je  bez  sumne  i  uzeto),  u  Stulicevu 
(loo  u  oba  prva)  i  u  Vukovu  (bal&a).  —  s  pro- 
njenom  glasa  1  na  o:  Ize  svoj  mafi  i  obrati  ga 
g  wm|i  baocomt.  Zborn.  80.  —  ao  saieto  u  o: 
Ne  ustavja  se,  bofiom  lupa.  I.  Gunduli£  841.  Stnfte 
Ostoji  boiom  glavu.  410.  Bofcu  oz  desno  sve  ko- 
ljeno  a  bodesan  k  sreu  obrati.  545.  —  1  nepro- 
wnjentno  na  o:  Svaki  noei...  o  pojasn  sabje  ala- 
manke  a  na  nima  od  (elika  balfce.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,338.  885. 

BAOGAN,  u  zaaoneci  o  erepufi:  Sogan,  bao- 
gai,  tori  onn  sgodu  na  ogan.  Nar.  zag.  nov.  284. 

BA06A,  m.  vidi  BalSa. 

BAOSEVA  GBADINA,  /.  vidi  BalSova  gradina. 

BloSl6,  m.  selo  u  Boci  kotorskoj.  §em.  bok.- 

kot  1875.  28.  Bepert.  dalm.  39.  isporedi  BalSii. 

BAOS^E,  neko  mjesto  u  Boci  kotorskoj,  koje 
k  tpomine  xrv  vijeka  (u  poznijem  pryepisu),  ali 
•ok  biti  pogrjeika;  isporedi  BaoSid.  U  BaoSJe, 
Bqehi,  Kraievica.  Mon.  serb.  151. 


BA.OTIC,  m.  prczime,  vidi  Baltic,  iemu  je  pro- 
mijeneno  1  na  o.  Schem.  bosn.  1864.  90. 

BAOZ£Ll6,  m.  vidi  Bavzelic. 

BAO^IC,  »».  prezime;  dolazi  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Baozi£.  A.  Ka6i6,  kor.  452.  Imade 
za  zenu  Vidosavu  Baoiica.  460.  mole  biti  po- 
grjeika mjesto  BaoSi6. 

BAO^TJLIC,  m.  vidi  Baoielid. 

BAPCA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi  si- 
saikoj.  p  stoji  pred  6  mjesto  b,  koje  neki  i  piht. 
Babca.  Schem.  zagr.  1875.  196.  Pregled  42. 

1.  BAPKA,  /.  hyp.  baba  (i  to  pod  1  baba).  — 
p  stoji  pred  k  mjesto  b,  koje  nek%  i  piht.  dolazi 
od  xvi  vijeka,  u  rjedniku  ni  jednom  (u  Stuli6evu 
ima,  ali  iz  ruskoga).  a)  za  babu,  octnu  Hi  mate- 
rinu  mater:  proiloga  vyeka:  Knezici  s  babkom 
Katarinom.  J.  Ermpotid,  kat.  78.  —  b)  za  staru 
ienu:  xvi  vijeka:  Babko  Bade  ma  mila!  M.  Ma- 
rulii  251.  —  c)  za  dojkinu  i  dadifu:  xvi  vyeka: 
Sve  te  cu  sluSati,  moja  draga  babko  i  majko !  M. 
Drzid  166.  Babka  je  S  none.  835. 

2.  BAPKA,  /.  hyp.  baba  (i  to  pod  2  baba)  — 
p  stoji  pred  k  mjesto  b,  koje  neki  i  piht.  —  1. 
,majuSna  zivinica  poput  zabe  skornace  sa  tvrdim 
svlakom,  koja  na  rosnom  prolicu  podgriza  po- 
nikli;  kad  u  nu  kreneS,  smota  se  ka  jez'.  M. 
Pavlinovid.  to  ce  biti  babe,  buba  mara.  isporedi 
i  2  babica.  —  2.  plantago,  babica  (vidi  2  babica 
3).  samo  u  Mikafinu  rjecniku.  —  3.  nacineno  kao 
soha  (prava  odozgo),  te  se  na  nu  naslone  dva 
slemena.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Hrvatskoj).  isporedi  babica.  — 
4.  starinski  novae,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  dodaje  da  je  Vuk 
&uo  u  Imoskom,  ali  se  govori  i  po  drugim  kraje- 
vima: tako  i  u  Srbyi  oko  Prokupfa.  \i.  Kovace- 
vid.  u  ugarskih  Hrvata  dolazi  i  u  pjesmama  kao 
novae  male  vrijednosti.  Nima  ni  babke.  Jacke 
255.  —  V  oba  je  poifedna  znaiena  zabifeleno  u 
Vukovu  rjedniku  grijeskom  ,bapka'. 

BAPKO,  m.  hyp.  babo.  —  pred  k  stoji  p  mje- 
sto b,  koje  neki  i  piht.  —  dolazi  od  xvn  vyeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Ali  balo  al'  ba- 
ba(ko  al'  se  zoveS  atari  babko.  I.  T.  Mxnavid, 
osm.  144.  Za  bapka  je  rijec  govorio.  Nar.  pjes. 
vuk.  rjed.  15b. 

BAPSKA,  /.  selo  u  Srijemu  blizu  Tovarnika. 
Schem.  diac.  1877.  48.  Pregled  116. 

BAPSKI,  adj.  anilis.  pred  s  stoji  p  mjesto  b, 
koje  neki  i  piiu.  dolazi  od  xvi  vyeka ,  izmedu 
rjecnika  u  Stulicevu  i  Vukovu.  —  1.  «  pravom 
smislu:  Babskih  basni  se  odvrzi.  Anton  Dalm., 
ltim.  4,  7.  Pogan  babska  malovridna.  V.  DoSen 
129.  Bapskijeh  gatalica  kloni  se.  Vuk,  ltim.  4,  7. 
To  su  babske  pride  i  mudrosti.  P.  Petrovid,  vijen. 
89.  —  2.  ito  pripada  selu  Bapskoj  u  Sryemu: 
Brda  babska.  P.  Bolid  1,  23.  —  8.  adv.  bapski, 
aniliter.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BAPSKO  PO^iE,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  ia- 
ianskom.  pred  a  stoji  p  mjesto  b,  koje  neki  t  piht. 
K.  Jovanovid,  red.  167. 

BAPSTVO,  n.  nutricii  muneris  exercitium,  p o- 
soo  babe  dojkine  i  dadife.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku.  p  pred  s  stoji  mjesto  b. 

BAPSTINA,  /.  vidi  baStina.  pred  5  stoji  p  mje- 
sto b,  koje  i  piiu.  dolazi  u  dva  pisca  xvn  vyeka 
jamacno  samo  za  to  ito  su  mislili  da  tako  treba 
pisati  ryei  baitinu,  kao  da  je  postala  od  babe. 
—  mjesto  St  dolazi  i  Sd  kako  je  receno  kod  ba- 
Stine.  —  o  nepokretnom  i  pokretnom  imanu:  Ne 
roditeji  odnesoSe  ne  tilo  i  poloziSe  u  nihovn  bab- 
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Sdinu,  ne  daleko  od  Bima.  F.  Vrandid,  ziv.  88. 
PodeSe  prated  svoju  prodavati  i  na  potribu  ubo- 
zih  obradati.  Cujudi  ne  zarudnik  da  one  tako 
bab&dinu  i  drago  kamenje  prodaja  pode  izuvidati 
(a  more  biti  da  se  tako  dini.  48.  Zakjinam  te  da 
ne  jiicel  ovomu  monastiru  ni  pinezi  ni  bab&dine 
i  da  ne  obujmes  area  sestar  svitovnimi  brigami. 
95.  Muklo  se  ne  trade  didina  i  babstina.  I.  T. 
Mrnavid,  osm.  141. 

1.  BAB,  m.  milii  genus,  neko  zito  kao  proso. 

—  dolazi  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mi- 
kafinit,  Belinu,  Bjelostijenievu,  Stulicevu  (u  sva 
eetiri  panicum),  u  Vukovu  (,milii  genus,  nekakvo 
vrlo  sitno  i  iuto  zito  kao  proso;  kazu  da  bi  se 
fcovjek  mogao  u  ovo  zito  udaviti  kao  u  vodu'; 
tomu  se  dodaje  da  se  govori  po  jugozapadnijem 
krajevima).  —  a  je  umetnuto  mjesto  staroga  i>. 

—  Od  kor.  bhar,  dizati,  nositi,  duvati,  hraniti, 
od  koga  je  i  brati  »  brafino.  —  Bar,  setaria  Beau. 
Sloser-Vukot.  flora  1211.  setaria  glauca  i  setaria 
italica.  <5as.  des.  muz.  1852.  2,  46.  B.  Sulek,  im. 
10.  Sijala  je  baba  bar,    da  je  babi  za  uvar.   Nar. 

posL  vuk.  284.   Sije  se proso,  pirevina  i  bar. 

Zem|.  bos.  5.  ima  ga  i  u  Hercegovini.  N.  Dudid. 
Bar  bijeli,  crjeni.  B.  Sulek,  im.  481. 

2.  BAB,  /.  vidi  bar  m.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  Vari  ostupane  ban,  ter  onu  vodu 
pij,  a  vrlo  razvarenu  bar  kusaj.  J.  Vladmirovid, 
lik.  12. 

3.  BAB,  /.  i  m.  copia,  omnes  simul,  omnia  si- 
mul.  samo  u  dva  pisca  xvi  t  xvu  vijeka.  —  od 
pers.  bar,  ludstvo  koje  ide  za  kirn,  i  mah  Hi  put 
lead  se  govori:  jedan  put,  dva  puta  Hi  u  jedan 
mah.  —  1.  mnostvo  fudi  Hi  drugoga  cega :  dolazi 
u  nom.  u  zenskom  rodu  i  u  ace.  tako  da  se  rod 
ne  maze,  poznati:  U  grad,  pod  ki  bar  ma  hodu 
da  ide.  M.  Marulid  26.  Da  skupe  puka  bar  u  svu 
sinagogu.  28.  Tkalac  bise  jimao  mar  nastrikat 
cvitja  bar  svilami  i  zlatom.  41.  —  2.  «  instr. 
sing,  u  muikom  rodu  barom,  kao  mahom  Hi  u 
jedan  put,  svi  Hi  sve  zajedno,  cijelo  mnoitvo: 
8  oruzjem  druzba  sva  barom  po  vrata  ta  buknu 
z  bukom  na  dvor.  M.  Marulid  55.  Kamen  (vafa- 
juci  se  s  brda)  ni  pastirskim  krovom  praSda  ni 
sevarom,  zera|uskim  pokrovom  sve  zanisa  barom. 
L  T.  Mrnavid,  osm.  64.  Ali  je  za  carom  na  smrt 
se  broditi  ali  nam  je  barom  zivot  obraniti.  103. 
To  ti  se  prostrismo  barom  priko  dvora.  154. 

4.  BAB,  1.  saltern,  vidi  barem  (gdje  mu  je  i 
postane).  dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Bjelostijenievu,  Jambresicevu,  Voltigijinu, 
Stulicevu  i  Vukovu.  Da  uza  te  bar  umiram.  J. 
Kavanin  39.  Da  ga  ziva  zatecemo  i  sto  god  mu 
bar  recemo.  P.  Knezevid,  muka  16.  Bar  jednoga 
ovdi  va|a  da  ostavite.  E.  Pavic,  ogled.  87.  Hi  bas 
mrtav ,  ili  bar  blizu  smrti  jeste.  503.  Nejma, 
sestro,  bojog  od  mlinara,  bar  siroma  on  nikog 
ne  vara.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  67.  Bar  se  projdi, 
nemoj  me  smetati.  133.  Ako  nije  prede,  bar  od 
sad.  J.  Bajid,  poud.  1,  32b.  Ako  mu  je  bar  prosla 
godina.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  248.  Zapovida  da  se 
imadu  bar  jedan  put  u  godini  dana  ispoviditi. 
B.  Leakovid,  nauk  389.  Ostavi  mi  brata  bar  je- 
dnoga. Nar.  pjes.  vuk.  2,  289.  —  2.  etsi,  prem 
da,  ako  i;  od  mag.  bar  (istoga  znacena.  u  nose 
vrijeme,  u  zapadnoj  Ugarskoj.  Ne  du  zene  'z  ovud, 
bar  mi  ju  s  silom  daju.  Jacke  248.  Jo5  nam  ne 
bi  odorile,  bar  su  mi  vse  dobro  vzele.  279. 

5.  BAB,  reie  se  u  Hercegovini  ovci  kad  se 
muze,  da  mirno  stoji.  N.  Dudid.  «'  u  Srbyi  u 
okrugu  cafevskom:  bar  ciko!  Jj.  Kovacevid.  bice 
okrneno  bara. 


6.  BAB,  m.  1.  grad  na  mom  blieu  Skadra, 
soda  u  Ornoj  Gori,  Antibarium,  tal.  AntivarL 
pomine  se  od  pocetka  xm  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Mikafinu,  Belinu  (88»),  Vukovu  i  Danietievu. 
Grad  slav&ny  Ban..  Stefan  kr.  8.  U  Bare.  Glasnik 
15,  288.  U  Bara.  Spom.  sr.  2,  122.  Bar  i  Bojana. 
M.  Vetranid  1,  263.  Prati  kAigu  Baru  i  Ulcann. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  534.  —  2.  grad  u  Italiji  prema 
onom  prvom  preko  mora,  Barium.  Svetago  Niko- 
laje  vfc  velicemi.  Bari.  Stefan  kr.  9.  Nikulom  me 
zvaste  .od  Bara.  M.  Marulid  288. 

1.  BABA,  /.  palus,  pratum.  —  Akcenat  se  mi- 
jena  u  gen.  pi. :  bara,  a  samo  je  i  drugi  slog  dug 
u  gen.  sing.:  bare,  t  instr.  sing.:  barom.  —  Do- 
lazi od  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu 
(,lokva  blato,  palus,  lacuna,  stagnum'  10b),  u  Be- 
linu (palus  537<>),  u  Stulicevu  (lacuna),  u  Vukovu 
(lacus,  lacuna,  pratum),  *  u  Danictcevu.  —  Po- 
stancm  od  kor.  bhar,  dizati,  tiskati,  vrtjeti  se, 
mesti,  od  koga  je  i  blato. 

1.  palus:  maze  bUi  velika,  kao  n.  p.  kad  se 
voda  razlije  preko  obala,  i  mala,  kakva  se  na- 
cini  n.  p.  od  dazda  na  ulici.  xiv  vijeka:  Kako 
ctelif.  spada  u  baru  i  kako  bara  pristaje  u  Linu>. 
Mon.  serb.  94.  Po  sred(e)  bare  niz&  mlaku.  Glas- 
nik 15,  299.  Preko  bare  u  studentefc.  300.  Nizi. 
dolt  na  baru.  Mon.  serb.  199.  U  baru.  199.  xviu 
vijeka:  Voda  koja  je . . .  u  bara  otrovana.  S.  Mar- 
gitid,  fala  93.  Vode  lasno  usmrde  se,  kako  se 
mlogo  puta  vidi  u  bara  i  u  drugije  misti,  od 
kud  istedi  ne  mogu.  A.  Badic  437.  Kako  n1  brez 
pare  pobigose  priko  jedne  bare.  I.  Zanidid  161. 
Bijase  to  pole  od  mlozije  strana  opasano  barama 
205.  On  je  jezero,  gdi  voda  stoji  mrtva  i  bara 
puna  smrada.  F.  Lastrid,  ned.  426.  Nalij  vodom 
od  bare  il  kiSe.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  183.  Studci 
po  ledini  prostrti  polivaju  se  vodom  ili  u  bari 
svezani  kvase  se.  253.  u  naie  vrijeme:  Ko  se  a 
bari  udavi,  onom  drugo  more  ne  treba.  Nar.  poeL 
vuk.  155.  Prvi  se  6tenoi  u  baru  bacaju.  260.  Zna 
vrana  de  je  bara.  93.  Izvuci  se,  more,  iza  bara. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  288.  Niva  kod  smrdjive  bare. 
Sr.  Nov.  1875.  43.  Niva  kod  crvene  bare.  526. 
I&iva  kod  ride  bare.  1307.  —  moie  biti  i  od  baia 
itd. :  Sve  balava  ona  stara, . .  prjeko  rila  koj  je 
bara.  J.  Kavanin  11.  I  nadine  (gosti)  bjujud  baru 
na  dast  gospodaru.  V.  Dosen  150. 

2.  bare  u  prvom  znacenu  koje  presisu,  mane 
Hi  vise,  a  i  sa  svijem,  nihovo  se  i  suho  mjesto  a 
po  nemu  i  da\i  prostor  oko  nth  zove  bara,  gdje 
mogu  btii  poie  t  sjenokosi  i  nine,  a  i  voinaci  i 
mnogradi:  u  torn  ce  smislu  bUi  ito  u  Vukovu 
rjeiniku  stoji  da  se  u  HrvaUkoj  bara  zove  i 
,svaka  livada  u  rami,  pratum' ;  ali  je  tako  i  it- 
van  Hrvatske.  u  torn  smislu  dolazi  i  blato,  koje 
vidi.  mole  biti  da  je  i  u  torn  znacenu  joi  od  xnr 
vyeka:  Preko  po]a  na  smri>dedi  studenbet,  i  ott, 
tudu  po  sred(e)  bare  kude  starininici  podoSe ; . . 
otfc  smrtdedega  studentca  po  sred(e)  bare  u  go- 
milu,  i  otb  gomile  potokomt  u  okruglu  bara;  . . 
otb  bare  preko  $ume  u  lokvu.  Glasnik  15,  277-8. 
xvu  vijeka :  Vinograd  treba  da  posadi  ne  u  osoju, 
. .  takojer  u  bari  i  gdi  je  modarno,  jere  u  mo- 
darnu  vinograd  ne  moie  biti;  M.  Divkovid,  bee. 
209.  xvui  vijeka:  O  magare!  dotirano  sad  iz  bare. 
V.  Dosen  36.  Kog  zelena  hrani  bara.  108.  —  u 
takoj  su  bari  livade,  nive,  voinaci,  vinogradi,  za- 
brani:  Livada  u  bari  Sr.  Nov.  1861.  8.  1863.  181. 

1869.  447.  Livada  u  staroj  ban.  1875.  316.  Zomja. 
vi§e  livade  u  zloj  bari.  1875.  194.  Niva  u  dabo- 
koj    bari.   1869.  181.  234.   Niva   u   ladanoj    bari. 

1870.  288.  Niva  u  starcevoj  bari.  1869.  699.  Niva 
u  bari  badjevadkoj.  1875.  357.  Vodnak  u  bari. 
1868. 16.  Vinograd  u  medinoj  bari.  1869. 271.  Vi- 
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nograd  u  Jerinoj  ban.  1875.  517.  Zabran  u  beloj 
ban.  1872.  562.  «  same  take  Jivade,  nwe,  itd.  zovu 
te  bare :  Livada  zvana  kriva  bara.  Sr.  Nov.  1875. 
1001  tfiva  bara.  1870.  818.  Zemja  zvana  bara. 
1872.  862.  Zemja  cma  bara.  1875.  959.  take  te 
biti  i  ove:  Niva  kod  krav|e  bare.  Sr.  Nov.  1875. 
47.  Niva  kod  kruSkove  bare.  621.  Niva  kod  to- 
polove  bare.  56.  Niva  kod  orlove  bare.  517.  Da 
podigneS  haradlije  Turke,  da  ih  vodim  na  Mleti- 
dak  ravni,  na  zelenu  baru  Zajovida,  onde  6ete 
tabor  udiniti.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  497.  tako  se  mje- 
sto  naziva  »  mnoHnom  bare:  Livada  u  barama. 
8r.  Nov.  1868.  822.  1865.  408.  1870.  584.  Niva  u 
barama.  1868.  187.  Niva  n  jelovim  barama.  1875. 
265.  take  6e  biti  ove :  Spade  pasa  na  po|e  nikfiidko, 
i  bijele  raspeo  Satore  na  Siroke  ,Bare'  pod  Bi- 
dane.  Ogled,  sr.  495. 

3.  me  ulinta:  a)  u  Crnoj  Gori  jedno  u  Ora- 
how  a  drugo  u  Vskocima.  N.  Dudid,  glasn.  40, 
18.  22.  poifedne  dolazi  i  u  mn.  Bare:  OkrenuSe 
ni  Bare  zelene.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  325.  A  kada 
an  na  planinn  bili,  na  planinn  na  Bare  (,bare') 
telene, . .  na  Barama  (,barama')  nodcu  prenodise. 
395-6.  —  b)  u  Srbyi  u  okrugu  uiiikotn,  srezu 
cmogorskom.  K.  Jovanovid,  red.  161.  —  e)  u  Sla- 
vonyi,  «  podiupanyi  osjeikoj  zaselak  kod  Gepina. 
Pregled  99.  —  d)  nekoliko  ih  ima  una  se  po  ka- 
iav  pridjev,  kao  Crna  Bara,  Leskova  Bara  itd^ 
koje  vidi  kod  nihovyeh  pridjeva.  —  e)  neka  se 
nazitaju  u  mnolini  Bare,  koje  vidi  na  po  se. 

2.  BABA,  /.  carex  L.,  oHrica.  J.  Pandid,  flora 
biogr.  399.  dolati  od  proSloga  vyeka  i  to  u  rjei- 
niku  Belinu  (349b),  gdje  gfoji  da  je  juncas,  sita, 
i  u  Bjelostijenievu  isto  tako  (1,  718b),  a  po  pr- 
rom  tako  i  B.  Sulek,  im.  10. 

1.  BARA,  /.  ime  kozi  i  hrma&i.  u  naie  vryeme, 
izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu  (gdje  je  samo 
tori  ime).  postanem  te  biti  od  kor.  bhar,  nositi. 
itporedi  baran  (ovan).  Vidis  li  ti  ovn  na&u  kr- 
inain  baru?  Nar.  prip.  vrc.  123. 

2.  BABA,  i  BABA,  /.  hyp.  Barbara.  Kad  je 
now.  Bara,  akcenat  se  myena  u  voc:  Baro.  — 
Dolazi  od  xvi  vyeka.  Bara  Milelidka.  Mon.  croat. 
277.  Za  svit  nzmite  divice,  koja  Katu,  koja  svetu 
Bara.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  45.  Pribroj,  Baro.  Po- 
alov.  danid.  100. 

BABABA,  m.  Barabba.  isporedi  Baraban.  Ki 
ae  ivale  Baraba.  N.  Banina  92>>.  mat.  27,  16.  Ba- 
raba oprostise.  M.  Vetranid  1,  345.  Baraba  slo- 
bodi.  N.  Na)eik<mc  1,  136. 

BABABAN,  m.  vidi  Baraba,  mjesto  kojega  je 
*  iekih  Baraban,  jamatno  od  tuda  Ho  je  netko 
prvi  HMO  grcTd  ace.  la  turn.  Od  xvi  vyeka.  Ki 
se  revise  Baraban.  Bernardin  49.  mat.  27,  16.  I. 
Btndnlavii  87.  Propnite  Barabana.  M.  Divkovid, 
plat.  17.  Stavi  naprid  Barabana.  P.  B.  Baksid  89. 
Da  te  posti  Baraban  lupez.  M.  Angel  43.  A  bise 
Baraban  razbojnik.  L.  Terzid  28.  Isusa  li  odba- 
cnjei,  a  Barabana  zagrJaS?  F.  Lastrid,  test.  114. 

BABABAN  AT,  barabanta,  m.  lictor;  isporedi 
'  dur.  Od  xvii  vyeka,  izmedu  rjeintka  u  Mi- 
nn, Belinu  (145».  442*),  Bjelostijenievu  i  Ste- 
rn. —  Od  mag.  darabant  (koje  je  od  nem. 
tnbant)  t  promjenom  glasa  d  na  b.  —  Odbjegni 
od  tebe  grdobni  sotona  s  barabanti  svojimi.  B. 
Kaiid,  nad.  108.  Barabanti  i  can.  I.  Driid,  nauk 
good.  307.  U  ruku  djavala  barabanat.  I.  Andid, 
ogL  90.  Privodi  barabanta  i  satnika.  J.  Kavanin 
*59.  Opraviteje,  Sto  mi  redemo  barabante,  a  ini 
mafciteje  i  hitavce.  £iv.  is.  153. 

BABABANATSKI,  adj.  lictorum.  samo  u  Stu- 
Kw  rjeemku,  gdje  pise  i  barabantski. 


J      BABAB ANTIC,   m.  dem.    barabanat.   samo  u 

Stuliievu  rjetniku. 
|      BABABANTOV,  adj;  lictoris.  samo  u  Stuliievu 
I  rjeiniku. 

BABAbaB,  adv.  turski  beraber,  Zajedno,  je- 
dnako  ravno.  Od  xvu  vyeka,  izmedu  rjetnika  u 
Vukovu  (uporedo)  i  Danitiievu.  IdoSe  Turci  na 
Filedhaz,  raskopaSe  ga  (s)  zemjomi.  barabar.  Le- 
top.  Saf.  86.  Hvala  i  nista,  to  je  barabar.  Nar. 
posl.  vuk.  340. 

BABAbAbSne,  n.  jednaiene,  poredene.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  barabanti  se. 

BABAbAbITI  SB,  barabarfm  se,  imp/,  upo- 
redo s  kirn  stajati  Hi  sjedjeti  Hi  iei,  jednaciti  se 
s  kim.  —  Od  barabar.  —  Dolazi  od  proSloga  vi- 
jeka,  izmedu  rjetnika  samo  u  Vukovu.  —  uporedo 
sjedati  s  kim:  I  poleti  k  svecu  Muhamedu,  ter 
se  Mnrat  S  nime  barabari,  blizu  sveca  podviv 
noge  side  lulu  pijud,  na  vatri  se  grijud.  A.  Ka- 
did,  razg.  110.  —  jednaHti  se,  poredtti  se  s  kim: 
Ti,  Sto  si  jude  postao  prosjakom,  odeS  da  se  sa 
mnom  barabariS,  koga  su  otac  i  ded  prosjaci  bili .' 
D.  Obradovid,  bas.  153. 

bAeABAS,  m.  nadimak,  koji  dolazi  kao  prez- 
ime  a  postanem  je  ime  Barabbas;  isporedi  Ba- 
raba, Baraban.  L.  BarabaS.  Schem.  zagr.  1875. 258. 

BABABIC,  m.  presime,  u  naie  vryeme.  Schem. 
rag.  1876.  61. 

BABAC,  Barca,  m.  prezime;  u  naie  vryeme. 
Schem.  segn.  1871.  101. 

BABAC,  Bardda,  m.  prezime,  upravo  nadimak; 

od  proSloga  vyeka.  postanem  moze  biti  od  baran. 

—  Jure  Barad   J.  Vladmirovid,  lik.  5.  M.  Barad. 

Schem.  bosn.  81.  Mihailo  Barad.  §em.  prav.  1878. 

I  68.  na  poifednem  mjestu  stoji  gryeikom  ,Barah'. 

BABAJEVAC,  Barajdvca,  m.  covjek  iz  Bara- 
jeva.  M.  D.  Milidevid. 

bAbAJEVKA,  /.  iensko  ie]ade  iz  Barajeva. 
M.  D.  Milidevid. 

BABA JEVO,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  biograd- 
skom.  K.  Jovanovid,  red.  95.  Od  imena  koje  nye 
u  obiiaju  a  koje  je  postana  jednoga  sa  Baran. 

bAbAJEVSkS,  adj.  ito  pripada  Barajevu. 
Barajevska  opstina.  K.  Jovanovid,  red.  95. 

1.  BABAK,  m.  ime  muiko;  maze  biti  hyp.  od 
Biro  (kao  B&dak  od  Bado) ;  prema  tome  je  i  ak- 
cenat stavfen.  Dolazi  xvi  vyeka.  Ja  pop  Barak. 
Mon.  croat.  182.  195.  isporedi  Barakovac. 

2.  BABAK,  m.  turski  barak,  canis  villosus, 
rutav  pas.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjetnika  samo 
u  Vukovu.  O  Skripovu  dne,  kad  se  baraci  strigu. 
Nar.  posl.  vuk.  245. 

BABAKCAZ,  m.  neko  mjesto  u  juinoj  Ugar- 
skoj.  S.  Novakovid,  pom.  124. 

BABAKOVAC,  BarakSvca,  m.  planina  u  bo- 
sanskoj  krajini.  Zem}.  bos.  46.  M.  Buzidid. 

1.  bAbaKOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  B'drdku. 
od  xvii  vyeka.  Juraj  Barakovid  Zadranin.  D.  Ba- 
rakovid,  vil.  3.  Na  kulu  Barakovida.  Stat.  po)id. 
ark.  5,  313.  Barakovid.  J.  Kavanin  162.  Vasilije 
Barakovid.  Vuk,  sov.  108. 

2.  BABAKOVIC,  m.  prezime  Turcima;  od  ne- 
koga  turskog  imena.  A  na  ruke  Barakovid-Ibre. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  549.  Kad  pos'jede  dva  Barako- 
vida, Barakovid-Zeka  i  Smaila.  4,  520. 

BABAKTAB,  baraktara,  m.  vidi  barjaktar.  xvu 
vyeka.  Husein-baraktaru.  Starine  11,  103.  barak- 
tara. 124.  141. 

BABALiC,  m.  prezime,  po  ocu  Baraliji.  -I-  je 
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saieto  -iji-:   Milosav  Baralid.  Bat  78.  Panta  Ba- 
rali6.  855. 

bArALIJA,  m.  prezime:  Sima  Baralija  iz  Pa- 
rana. M.  D.  Milidevid,  srb.  347. 

BARAMATU,  m.  vidi  Baramatin.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka.  Baramati  Osip.  J.  Kava- 
nin  49. 

BABAMATIN,  m.  rijeii  ,ab  Arimathaea'  u  no- 
vom  zavjctu  (mat.  27,  57)  uzete  ttu  za  ,a  Barima- 
thaea',  te  od  druge  naUneno  ime  iovjeku  iz  toga 
mjesta.  isporedi  Abarimatija,  Baramatij.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Osip  Baramatin.  M.  Marulic  189. 

1.  BARAK,  m.  ime  muiko,  upravo  hyp.  od 
Biro  (kao  Badan  od  Bado).  dolazi  od  xiv  vijeka 
u  spomeniku  pisanu  latinski,  inaie  od  xv.  Pro 
eodem  Barano.  Mon.  ep.  zagr.  2,  98.  Baran  de- 
canus.  109.  Barant  VUkbdidt.  Mon.  serb.  378.  Od 
jednoga  brata  ostade  sin  Baran  imenom.  A.  Ka- 
did,  kor.  466. 

2.  BABAN,  m.  vidi  ovan.  samo  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  isporedi  bara.  —  Baran  sada 
nek  s  ovcama  ide.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  317.  w 
istoga  pisca  u  pi.  bez  a  izmedu  r  ♦  n  moie  biti 
i  itamparskom  gryeikom:  Barnovi  i  bike  ispu- 
Sdaju  se.  317. 

3.  BABAN,  barna,  adj.  palndosus.  samo  u  rjei- 
nicima  Mikafimt  (10>>  samo  u  sloienom  obliku 
barni)  t  u  Stuliievu  (9b  u  tuminalnom  obliku 
,barran'  »'  u  sloienom  ,barni',  a  to  je  b&rni). 

BABAnAK,  barinka,  m.  agnus,  jagne.  upravo 
hyp.  od  baran,  ovan.  samo  u  jednoga  pisca  xvi 
vyeka,  i  to  u  prenesenom  smislu  o  Isusu  u  pri- 
ieicu :  Neka  ta  isti  baranak  . . .  odgovori  priliki 
janca  vazmenoga.  §.  Budinid,  sum.  80b. 

BABANBA,  /.  selo  u  Banatu.  Sem.  prav. 
1878.  55. 

BABANI,  Barana,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini 
blizu  Stoca.  Scbem.  ragus.  1876.  57. 

BABANIN,  m.  iovjek  iz  grada  Bara.  Akcenat 
ostaje,  samo  je  i  drugi  slog  dug  u  cijeloj  mnoiini: 
B&r&ni,  a  u  gen.  pi.  i  zadni:  Barana.  —  Dolazi 
od  xiy  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i  Da- 
niUcevu.  a)  iz  Bara  crnogorskoga :  Marini  ba- 
ranint.  Mon.  serb.  105.  Baranomi  ostavihi.  Glas- 
nik  15,  288.  —  b)  iz  Bara  talyanskoga:  O  Ni- 
kola Baranine !  M.  Maruli6  285.  —  c)  dolazi  i  kao 
prezime:  Stijepo  Baranin.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  87. 

BABANOV,  adj.  ito  pripada  Baranu.  Sin  Ba- 
ranov.  A.  Kadid,  korab.  467. 

BABANSEI,  adj.  1.  ito  pripada  selu  Barama 
u  Srbiji.  Baranska  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  118. 
gdje  gryeikom  stojx  baranska.  —  2.  gorni  Ibar 
od  izvora  svoga  pa  od  prilike  do  Sitnice  zove  se 
i  Baranska  Morava.  Zem).  bos.  8.  i  Baranska  reka. 
S.  Novakovid,  zem].  15. 

bAbANA,  /.  iupanija  u  Ugarskoj.  U  Barani 
na  desnom  brijegu  Dunava  vise  Osijeka.  Vuk, 
pisma  86. 

BABAAaC,  Baranca,  m.  iovjek  iz  Barane.  Ak- 
cenat se  myena  u  gen.  pi.  Baxan&ca.  Bodeni  Ba- 
ranci.  Vuk,  pisma  87.  Svetozar  Popovid  Baranac. 
D.  Avramovid,  sv.  gora  259. 

BARANAI,  m.  prezime;  magarski  mjesto  Ba- 
ranac.  xvi  vijeka.  Od  mene  Matijasa  ,Baranyay', 
soldata  careve  i  krajeve  svetlosti.  Mon.  croat.  334. 

bAbaISTICA,  /.  neko  mjesto  sa  zidinama  u  Sr- 
biji kod  Knezevca  u  okrugu  kneievatkom.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  886. 

B ABABA,/,  neka  loza  vinova.  B.  Sulek,  im.  10. 


BABAST,  adj.  bio  i  cm  oko  vrata;  govori  se 
o  ovci :  ovoa  barasta.  M  Pavtinovid.  isporedi  bua. 

BABASKA,  f.  tal.  borasca,  zlo  vrijeme,  tem- 
pestas.  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  u  Mi- 
kafinu  rjecniku.  Cuvajte  se  aijuna,  baraSka  vas 
odnese.  M.  Drzid  407. 

1.  BARAT,  m.  neki  grad  u  pjesmi,  moie  biti 
Herat,  koji  vidi.  Ja  sam  junak  od  Barata  grada. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  98.  Be  imajn  drama  tri  fietiri: 
koji  NiSu,  koji  Sibeniku,  koji  ide  Barata  tur- 
skome.  99. 

2.  BABAT,  m.  trijem  pred  vodenicom;  u  note 
vrijeme  u  Srbiji.  moie  biti  od  tal.  baratto,  za- 
sjeda,  koje  bi  znaiene  bilo  preilo  u  zaklon,  a  pa 
torn  u  reieni  trijem.  Iz  vodenice  na  barat,  s  ba- 
rata na  brod.  &.  Radoni6. 

3.  BABAT,  m.  commercinm.  tal.  baratto.  ispo- 
redi baratati.  samo  u  Bjelostijencevu  rjecmku 
(,trStvo,  pajdafitvo,  droStvo,  ortaoene'). 

4.  BABAT,  barata,  m.  vidi  berat.  xv  vijeka. 
Mon.  serb.  484. 

5.  BABAT,  m.  mag.  barat,  od  brat  a  toko  se 
naziva  u  jetopisima  DuraS  Vtjeienic  inaie  Mar- 
tinuiii  (po  dokazivanu  I.  Ruvarca  u  Glasmku 
49,  26-27).  To  leto  pogibe  Barat  ^otop.  Saf.  84. 
Starine  9,  89.  Pride  Baratt.  Starine  9,  89.  u  dru- 

fom  fetopisu  grijeikom  ,priidose  tarati'.   Letop. 
af.  84.  u  drugim  se  letopisima  naziva   ,Bratj.'. 
Olasnik  49,  26. 

BABATANE,  n.  commerciam,  negotiam,  con- 
versatio.  isporedi  baratati.  dolazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  a)  radna:  &- 
hova  slozba  i  dilo  ugodno  je  bogu  vele  vede  nego 
trgovane  i  drugo  baratane.  Postila  1562.  12b.  — 
b)  drugovwne:  Divica  pripoStena  od  (ovje&ijega 
odlucita  baratana  ili  ti  druStva.  D.  Rapid  82. 

BABAT  AST,  adj.  palostris,  barovit.  samo  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Da  ovakva  paia 
ni  po  Sto  ne  bude  blatna  i  baratasta.  L  Ja- 
blanci  133. 

BARATATI,  baratfim,  impf.  mercari,  negotiari, 
commercium  habere,  conversari,  trgovati,  raditi 
s  kirn,  itnati  kaka  god  posla  s  kim.  —  Od  tal. 
barattare.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka  (vidi  pod  c), 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (u  praes.  kaj- 
kavski  barafiem)  i  u  Vukovu.  —  a)  trgovati:  xvn 
vyeka :  Sto  god  mislite,  na  ovi  mi  lis  u&iiiite  na 
skoro,  ali  cinu  ali  Jagica  ovamo,  ne  drzite  se, 
istinom  s  vami  da  baratamo.  Starine  11,  97.  Za 
drugo,  Sto  baratat  bude,  bude  vam  raSnn  davat 
123.  —  b)  imati  kaka  god  posla  s  kim :  proiloga 
vyeka:  Tko  ima  dobro  ime,  onaj  svagdi  je  proStd- 
man  i  primlen,  svaki  zeli  S  nime  baratati,  ve&ati 
i  trgovati.  ±).  Rapid  389.  —  c)  govorom  razprac- 
fati  Ho,  disserere ;  samo  w  jednoga  pisca  xvi  vi- 
vijeka,  po  svoj  prilici  prevedeno  item,  abhandeln. 
Ki  prez  duba  svetoga  govori,  opravla,  barata  od 
boga.  Anton  Dalm.,  ap.  glag.  f.  —  d)  disjioere,  con- 
turbare,  premetati,  neprelazno:  Ko  je  baratoo  po 
ovim  hahnama,  po  sobi,  po  vajata?  T^.  Kovafievid. 

BABATI,  bar&m,  impf.  pomafati  glavu  iz  vode, 
glavati.  od  tal.  barare,  varati.  Baraju  ribe  kad 
se  podignu  iz  dna  te  glavom  povirujad  kreca.  L. 
Zore,  rib.  80. 

BABAtIJEB,  baratyira,  m.  aleator,  igrac.  od 
tal.  barattiere.  samo  u  jednoga  pisca  xvu  vijeka. 
Ostavjaju  igraii  od  promjene  ili  ti  baratijori  igrn 
u  polu  nodi.  M.  Radnid  563. 

BABATINA,  /.  nekako  thane,  od  sr.  lot.  bar- 
ratus,  prutast,  s  prugama  iarenim.  —  Samo  u 
jednoga  pisca  xvu  pyeto.   Uze   dvy'e   dolamioe 
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kratke  od  stare  svite  baratine,  te  od  iste  ucini 
jedan  klobucid.  B.  Ea&ic,  ign.  20. 

BABBA,  /.  Aeko  mjesto  koje  se  spomint  samo 
po  menu  prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid, 
pom.  124. 

BARBACEP,  m.  nekaka  ptica,  mole  biti  duk. 
od  tal.  barbachieppo,  fr.  barbacou.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Obraza  od  mojemuce,  od  papa- 
gala,  od  ivirata,  od  barbadepa.  M.  Drzid  240. 

BARBAN,  m.  mjesto  u  Istri.  pomme  se  od  xm 
vijeka.  Pol  mora  k  Barbanu.  Mon.  croat.  16.  ta- 
lyanski  Barbana.  Sem.  por.  1876.  21.  po  torn  i 
u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka :  Jedan  u  Bar- 
bani  umre.  J.  Eavanin  146. 

BARBANSEI,  adj.  Ho  pripada  Barbanu.  Ko- 
mun  barbanski.  Mon.  croat.  16. 

BARBAE,  m.  barbarus.  Barbar  i  Scita.  Acton 
Dalm.,  kol.  8,  11.  Jesu  barbari  to  jest  inostranci 
nemili.  J.  Matovic  92. 

BARBARA,  /.  Barbara,  isporedi  Varbara.  Go- 
spode  Barbare.  Spom.  sr.  2,  125.  Barbaro  divojko. 
Nar.  pjes.  bog.  89.  —  Po  erkvama  sv.  Barbare 
iovu  se  toko  i  neka  mjesta :  a)  u  hrvatskom  pri- 
wunju :  8.  Barbara  u  Kostreni.  8chem.  segn.  1871. 
64.  isporedi  Eostrena.  b)  u  Daltnaciji  blizu  Sta- 
roga  Grada.  Repert.  dalm.  17. 

BARBABEJ,  m.  prezime  iovjeku  fiegdje  blieu 
SHpa  xrv  vijeka.  Ivaiu.  Barbarej.  Glasnik  24,  270. 

BARB  ABEL,  m.  prezime;  dolazi  samo  u  pi.  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka;  isporedi  Barbarelid. 
Z  Barbareli.  D.  Barakovid,  vil.  194. 

BARBARELlA,  n.  prezime;  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka;  isporedi  Barbarel.  Barbarel  id.  J. 
Kavanui  123. 

BARBARESEI,  adj.  Mo  pripada  Barbarezima; 
tal.  barbaresco.  isporedi  barbareSki.  PovedoSe 
rastu  barbaresku.  Nar.  pjes.  bog.  203. 

BARBARfisEI,  adj.  vidi  barbareski.  od  xvii 
vijeka,  umedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (129»).  Da 
propostimo  levente  barbare&ke.  Starine  11,  80. 

BARBAREVO,  m.  neko  selo  koje  se  pomine 
prije  naiega  vremena  samo  po  imenu.  S.  Nova- 
kovid,  pom.  124. 

BABBAREZ,  Barbareza,  m.  iovjek  iz  Barba- 
rije.  ISte  Jozo  Barbareze  Turke.  A.  Eadid,  raz- 
gov.  300. 

BARBARIC,  m.  1.  prezime,  po  materi  Barbari. 
Scbem.  boen.  1864.  40.  Schem.  here.  1878.  254. 
—  2.  selo  u  Hrvatskoj  u  podhipanyi  sisaikoj. 
8chem.  zagr.  1875.  189.  Pregled  41. 

BARBARIGO,  m.  prezime  talijansko.  Enezu 
dnbrovfcckomu  Nikolaju  Barbarigu.  Spom.  sr.  2, 
23.  Jakova  Barbariga  kneza  zadarskoga.  Mon. 
croat  61. 

BABBAB.IJA,  /.  zemfa  u  Africi.  xvn  t  xvm 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  i  Belinu 
(129»).  Prornimo  nizoko  nih  u  Barbariju.  J.  Ar- 
molasic,  slav.  62.  Vec  zaveze  ispod  Barbarye.  A. 
Eacic,  razgov.  299. 

BARBABJN,  adj.  Barbara©.  Kad  je  Turcin  vi- 
dio  liioe  Barbarino.  Nar.  pjee.  bog.  41. 

BARBARSEJ,  adj.  barbarns.  SciniS  da  jezik 
rinuki  jest  barbarski,  to  jest  neujudan.  A.  Ka- 
mllic,  kam.  133. 

BARBARUSINCI,  Barbaru&inaca,  m.  pi.  selo 
*  Srinji  u  okrugu  vranskom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 
fdje  grijefkom  stoji  ,Barbarusice'.  mjeitani  go- 
tort  t  it  nom.  kao  w  akus.  i  to  sa  starijim  akcen- 
torn.  Barbartsinoe. 


BARB  AT,  m.  u  DaUnaciji  dva  sela:  jedno  na 
Rabu:  Barbat  na  Rabu.  a  drugo  kod  Paga:  Bar- 
bat  paSki.  Repert.  dalm.  39.  tal.  Barbato. 

BAEBATOVCI,  Barbatovaca,  m.  pi.  selo  u  Sr- 
b\ji  u  okrugu  topliikom,  srezu  prokupaikom.  Sr. 
Nov.  1879.  176.  gdje  grijeSkom  stoji  Barbatovac. 
mjeitani  govore  i  u  nom.  kao  u  akus.  i  to  sa  sta- 
rijim akcentom:  Barbatovce.  Tamna  postana: 
moglo  bi  biti  od  rum.  barbat  (od  barba,  brada), 
muSkarac,  mui,  koje  je  moglo  biti  i  ime  }udsko ; 
alt  mole  biti  u  svezi  sa  Barbij;  isporedi  i  Bar- 
bnlovid. 

BARBEKA,  /.  mali  barbun.  samo  u  Mikafinu 
rjecniku,  gdje  nod  e  stoji  zna6i6  po  kom  bi  se 
moglo  cttati  i  barbenka. 

BARB&R,  barbera,  m.  vidi  barbijor.  samo  u 
rjeinicima  Bjelostijeniemi  i  Jambrestcevu. 

BARBERICA,  /.  tonstrix.  samo  u  rjeinicima 
Bjelostijenievu  i  JambreSidevu. 

BABBER16,  m.  prezime;  xvi  vijeka.  Plovan 
Matej  Barberii.  Mon.  croat.  256. 

RABBERIJA,  /.  are  tonsoria.  samo  u  Bjelo- 
stijenievu rjeiniku. 

bARBEENICA,  /.  tonstrina,  berbemica.  u  rjei- 
nicima Mikafinu  (10b),  Bjelostijenievu  i  Jambre- 
Sidevu. 

bArBERSKI,  adj.  tonsorius.  berberski.  samo 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu  i  JambreSicevu.  Bar- 
bersko  zeleSce,  lanceola  chirurgica.  u  oba  pome- 
nuta  rjeinika. 

BARBES,  BarbeSa,  m.  dva  sela  u  Srbiji:  GorAi 
i  Doni  BarbeS,  oba  u  okrugu  nUkom,  srezu  za- 
planskom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  mjeitani  govore  u 
nom.  sa  starim  akc.  BarbSS. 

BARBEKA,  /.  vittae  genus,  lenska  kapa  u  Risnu, 
koju  Vuk  opisuje:  ,iamija,  a  pod  nom  kapa  od 
crvene  iohe,  po  torn  bijela  mahrama'.  samo  u  Vu- 
kovu  rjeiniku.  Od  tal.  barbazzale,  barbocciale,  od 
barba,  brada. 

BARBI&EN,  m.  mjesto  Seget  u  Dalmaciji  na- 
ziva  se  u  jednoj  pjesmi  proiloga  vijeka  Siget 
Barbicm:  Eniga  mu-  je  dopala  u  Sigetu  Barbi- 
cinu.  Nar.  pjes.  bog.  194. 

BARBl6,  m.  1.  zem]a  blizu  Dobrina  na  Krku 
xv  vijeka.  Ee  zemje  i  drmnni  zove  se  Barbid  a 
kontradi,  ka  se  zove  Zavrsa.  Mon.  croat.  44.  — 
2.  prezime  u  naie  vrijeme.  Schem.  rag.  1876.  61. 

BARBIJ ,  m.  ime  muiko ;  xm  vijeka.  Bartbi 
Erusiit.  Mon.  serb.  39.  Postana  tamna;  mole 
biti  u  svezi  sa  bara  »  baran  (ovan).  isporedi  i 
Barbatovac  i  Barbulovic. 

BARBIJER,  barbijera,  m.  tonsor,  berber;  od 
tal.  barbiere.  isporedi  barber,  barbir.  Od  xvi  vi- 
jeka. NagovoriSe  barbijera.  Zborn.  1.  Lijecnici  i 
barbijeri.  I.  Driic,  nauk  gond.  309.  Ne  ostavit' 
ni  koie  ni  dlake  kako  taman  barbijer.  Poslov. 
danii.  74.  Ni  stara  barbijera  ni  mlada  fijefinika.  80. 

BARBIR,  barbira,  m.  1.  vidi  barbijer.  Od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranHievu,  Mikafinu 
i  Voltijjijinu.  Stifica,  ki  je  nogu  ulomil,  da  se 
iskupi  od  barbira.  Mon.  croat.  251.  Martina  bar- 
bira na&ega.  267.  Barbiri  i  drngi,  kojije  posao 
nije  tezak,  dozni  su  postiti.  A.  Ba£i6  184.  —  2. 
prezime,  upravo  nadimak,  koji  dolazi  mjesto  prez- 
imena,  xvi  vijeka.  Enez  Arabroz  Barbir.  Mon. 
croat.  82a 

BARBiROVl6,  m.  prezime;  po  ocu  barbira; 
u  naSe  vrijeme.  Zivojin  Barbirovid.  Sem.  prav. 
1878.  88. 

BARBIS,  m.  ime  muiko  u  jednoga  pisca  pro- 
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iloga  vijeka.  Djakov  BarbiS,  kad  prije  pade  Mo- 
duli, u  suianstvo  pade.  J.  Kavanin  139. 

BAEBOEl6,  m.  prezime.  xw  vyeka.  Vita  Bart- 
bo  ridt.  Mon.  serb.  40.  mole  biti  jedno  sa  Barba- 
rid,  promijenivsi  drugo  a. 

BABBtrCAl^E,  n.  pertnrbatio,  premetanc;  ispo- 
redi  barbucati.  Ja  du  tebi  to  barbucane  izbiti  iz 
glavo.  J.  Bogdanovid. 

BABBtlCATI,  barbfic&m,  impf.  ticati  u  Ho 
zabraneno  Hi  premetati,  manum  immitere,  per- 
tnrbare.  Sta  tuda  barbucaS?  J.  Bogdanovid.  ispo- 
redi  barbucnuti. 

BABBtJCNUTI,  barbflcnem,  pf.  taknuti  u  ito 
zabraneno,  manum  immitere.  Ovaj  bi  dedko  u 
svaSto  barbucnuo.  J.  Bogdanovid.  isporedi  brbu- 
diti,  istoga  znacctia  i  postana;  a  ie  biti  noviji 
umetak. 

BABBTJK,  glas  koji  biva  u  vodi  kad  se  udara 
po  noj.  u  zagoneci  o  cunu:  Po  sumici  kuc,  koc; 
po  ataru  vuc',  vuc' ;  a  po  vodi  barbuk  (,bar  buk'). 
Nar.  zagon.  nov.  240.  isporedi  barbukati. 

BABBtlKANE,  n.  vidi  brbukane. 

BARBUKATI,  barbudem,  impf.  vidi  brbukati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  Barani).  izmedu  b  i  r  bice  a  noviji 
umetak.  Sta  barbudeS  po  vodi?  Vuk,  rjed.  16*. 

BABBTJLOVI6,  m.  prezime;  u  naie  vrijeme. 
Nikola  Barbulovid.  Bat  352.  Postana  tamna ;  ispo- 
redi Barbatovac  t  Barbij. 

BABBfjN,  barbuna,  m.  tal.  barbone,  barbus, 
riba  koja  se  zove  i  bradovatica  t  trigja.  samo  u 
rjeinicima  Mikafinu,  Stuliievu  i  Vukovu  (u  kom 
se  dodaje  da  se  govori  u  Dubrovniku). 

BABBUSI6,  m.  prezime;  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vyeka.  Bigumdi,  BarbuSici  odbjegoie.  J.  Ka- 
vaiin  120. 

BAJECI,  Baraca,  m.  pi.  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju  u  podiupanyji  ryeikoj.  Schem.  segn.  1871. 
46.  Pregled  7.  isporedi  Barac. 

BABCE,  /.  pi.  vidi  kod  barka. 

BAB(5aK,  m.  vidi  baldak.  Kucaju  se  satyam 
u  bardake.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  147.  Ervave  im 
sabje  do  bardaka.  166. 

BAB&CA,  /.  dem.  barka.  od  xvn  vijeka.  Osta- 
vivii  otca,  bardicu  i  mrize  naslidovahu  nega.  F. 
Glavinid ,  cvit  424.  Nadini  bardicu.  Nar.  pjes. 
mikul.  147. 

BAB&Kb,  m.  prezime;  dolazi  od  proiloga  vi- 
jeka, alt  prvi  primjer  nye  pouzdan,  jer  se  moie 
Htati  i  Brdid.  Nikolu  Bardida.  Norini  86.  Stenko 
Barftid.  Bat  849. 

1.  BABDA,/.  selo  u  Bosni  blizu  Kupresa.  Schem. 
bos.  1864.  74.  ne  ie  biti  pogrjeika  mjesto  Brda, 
jer  u  istoj  knizi  ima  ,Trn'  itd. 

2.  BABDA,  /.  u  pjesmi  neki  top,  upravo  okr- 
neno  lubarda.  On  podize  barde  i  lubarde.  Nar. 
pjes.  srem.  140. 

BAEDA.6AC,  bardadca,  m.  vidi  bardidid.  samo 
u  Stuliievu  rjecmku. 

BABDA.616,  m.  dem.  bardak.  Od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Belinu  (143b),  Stuliievu 
i  Vukovu.  Ne  imadija&e  drugo  nego  malo  braSna 
u  varidaku  i  u  bardadidu  malo  ula.  F.  Lastrid, 
od'  204. 

BABDA&NA,  /.  augm.  bardak.  samo  u  rjei- 
nicima Stuliievu  i  Vukovu. 

BABDAGGIJA,  m.  koji  gradi  bardake,  cantha- 
rorum  figulus.  samo  u  rjeiniku  Vukovu. 


BABDAK,  bardaka,  m.  tursla  bardak,  oan- 
tharus.  Dolazi  od  xv  vyeka,  izmedu  rjeinika  it 
Mikafinu  (guttulus),  u  Belinu  (14St>  vas),  u  Bje- 
lostijencevu  (vrd),  u  Stuliievu  (culigna,  lagena, 
urceus),  u  Vukovu  (cantharus  fictilis  ant  vitreus), 
t  u  Daniiiievu  (hirnea).  Vuk  u  rjeiniku  veli  da 
je  bardak  ,kriag  Hi  staklo  s  noscem,  a  u  Bisnu 
bijel  i  iaren  sua  koji  se  u  Srbiji  zove  bokar  i 
milojka'.  —  Dve  romende  i  bardakv.  Mon.  serb, 
408.  Da  zna  kadija  8to  je  rakija,  on  bi  mjesto  di- 
tapa  driao  bardak  pod  glavom.  Nar.  post.  vuk.  49. 

BABDAKLIJAj  /.  nekaka  ifiva,  pruni  genus. 
u  rjeinicima  Stuliievu  i  Vukovu  (u  kom  se  napo- 
mine da  se  govori  u  Fruikoj  Gori).  prunus  da- 
mascena  L.   B.  Sulek,  im.  10. 

BABDABOGA,  /.  ime  lensko  u  ialivoj  pjesmi 
izmiileno:  Al  govori  Bardaroga.  Nar.  pjes.  mar. 
204. 

BABDATOVH!!,  n».  prezime.  u  naie  vryeme. 
Bista  Bardatovid.  D.  Avramovid,  sv.  gora  248. 

BABDEB,  m.  circitor,  iuvar;  samou  rjeinicima 
Bjelostyenievu  (,duvar  nodni,  koji  duva  grada,  vm- 
raSa  etc.")  t  JambreHievu  (gdje  giant  ,bardier<).  — 
Od  nem.  warter.  isporedi  varder. 

BABDIJEB,  m.  vidi  harder. 

1.  BABE,  Bara,  /.  pi.  od  ban.  ime  selima: 
a)  u  Slavoniji  u  podiupaniji  dakovaHcoj.  Schem. 
zagr.  1875.  148.  Pregled  107.  —  b)  u  Dalmaciji 
blizu  Risna.  Schem.  ragus.  1876.  32.  Bepert.  dalm. 
39.  —  c)  u  Crnoj  Gori  u  MoraU  donoj.  N.  Du&c, 
glasn.  40,  22.  —  d)  u  Hercegovini  u  fyubomiru. 
S.  Novakovid,  obi.  25.  —  e)  u  Bosni:  aa)  bKsu 
Gareva;  bb)  blizu  Jajca;  cc)  blizu  Sarajevo  i 
planine  Ranena;  dd)  blizu  Konica.  Schem.  boss. 
1864.  31.  44.  56.  57.  Glasnik  20,  271.  21,  302.  SOB. 
304.  22,  49.  —  f)  u  Srbiji:  aa)  u  okrugu  jago- 
dinskom;  bb)  u  okrugu  kragujevaikom,  srem  gru~ 
ianskom;  cc)  u  istom  okrugu  a  u  srezu  lepenii- 
kom;  dd)  u  okrugu  kruievaikom;  ee)  u  okrugu 
polar evaikom;  ff)  u  okrugu  uiicTcom.  K.  Jovano- 
vid,  red.  110.  118.  120.  181.  188.  151. 

2.  BABE,  /.  hyp.  Barbara,  isporedi  Bars.  — 
Akcenat  se  myjena  u  voc:  Bare.  —  Dolazi  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (129*). 
—  Bare  i  Orsola.  J.  Kavanin  327.  A  treda  je 
Bare  Milkovida.  Nar.  pjes.  juk.  436. 

3.  BABE,  m.  vidi  Baro.  Akcenat  se  mijena  u 
voc. :  Bfire.  U  naie  vrijeme  u  Dalmacyi.  M.  Pav- 
linovid. 

4.  BABE,  vidi  barem.  dolazi  od  xvu  vyeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Ako  je  tko 
toliko  otvrdnuo,  tere  se  ne  boji  strasnoga  snda 
boijega,  bare  se  postidi  obidaja  juskoga.  M.  Div- 
kovid,  nauk  16.  Ima  nauditi  i  znati  bare  ode  nai. 
M.  Divkovid,  bes.  209.  ako  se  ne  spominamo  u 
ostale  dni,  spomenimo  se  bare  u  subotu.  M.  Div- 
kovid, zlam.  65.  Da  ona  bare,  kojim  su  Stampa- 
turi  uzrok,  pomankanja  ispravim.  I  Bandulawid 
in.  Ne  bud'  mi  pivanje  bare  zagub)eno.  L  T. 
Mrnavid,  osm.  157.  Sto  mo  donosi  koje  god  dobro, 
bare  schieno  za  dobro.  L  T.  Mrnavid,  ist.  110. 
Da  bare  ti  poialiti  me  budeS.  P.  B.  BakSid,  raivn. 
164.  Na  dan  i  nod  bare  po  tri  ali  4  ore.  L  Aa- 
did,  svit.  12.  PridestivSi  se  bare  jedan  pat  na 
godiSte.  P.  Posilovid,  nasi.  115.  Smilnjte  se  meni, 
bare  vi  prijateji  moji.  138«>.  Bare  tribuje  virovati 
ono,  Sto  se  ne  more  s  pametju  zadeti.  L  P.  Marki 
81.  Moli  ga  da  joj  bare  rede.  V.  Magarovid  98. 
Pa  su  bare  oni  turkovali.  Nar.  pjes.  vuk.  6,  50ft. 

BABECiNA,  /.  ito  god  gamiie,  n.  p.  glista, 
crv  itd.,  vermes,  serpentes.  samo  u  Vukovu  rjei- 
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mibi  (adje  se  dodaje  da  se  govori  w  Crnoj  Qori). 
mic  biti  od  pers.  bftrlk,  sitno,  tanko. 

bamet.,  sj.  preeime  jednomu  MleUiu  xiv  vi- 
jeka. Filipt  Bareli.  Spom.  ar.  2,  27. 

BABELO,  it.  vidi  barjelo. 

BABEM,   adv.   saltern,  vidi  dar   (saltern),  daj 
(saltern,   staro  da  i).  —  Dolazi  od  xvii  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Mikalinu,  Bjelostijenievu,  Jam- 
breiicevu,  Voltigijinu,  Stulicevu,  Vukovu.   Olasi  i 
bar,  bare,  baren,  bari,  barim.  od  pers.  bari  (istoga 
macena) ,   koje  se  drialo  i  bez  protnjene  (v%di 
bari),  »'  okrnilo  se  te  glasi  i  bar  (koje  vidi),  i  za- 
nijenilo  mu  se  i  glasom  e  te  postalo  bare  (koje 
vidi),  a  torn*  se  dodalo  n  (od  ono  kao  u  dotlen), 
ridt  baren,  a  n  se  promyenilo  na  m  (kao  u  do- 
tlem)  te  postalo  barem ;  isto  m  dolazi  take  i  sa 
bari:  barim.  —  S  pomodu  bozjom  bare  danaske 
hodu  se  duvati  od  toga  griha.  P.  Posilovid,  nasi. 
35*.  Ako  vino  ne  izgubi  krepost  i  jakost  bududi 
ovodneno,  barem  gnbi  lice.  M.  Badnid  313.  Primi 
barem,  moj  boze,  zelu  moju.   L.  Terzid  80.  Smi- 
Injte  se  barem  vi  pnjateU.   S.  Margitid,  fala  97. 
Tko  ne  dini,  ne  de  naci  na  nebesi,  ali  barem  na 
lemti  ne  gnbi.  148.  Bi  li  se  tada  barem   mogle 
mise  o&to  govoriti?  A.  Kaddid,  bogosl.  85.  Imaju 
prodi  barem  dva  dm.  414.  Gredu  a  crkva  barem 
sraku  nedilu.  A.  d.  Bella,  razgov.  47.  Da  budu 
prayo  odlucili,  ne  bi  barem  toliko  brzo  sagriSili. 
J.  Banovao,  pripov.  41.  Carovnioi  i  nihovi  naslid- 
nici  ne  imadn  vire,  barem  sve,  a  vira  ako  nije 
sva,  saranit  ne  moze.  194.  Prem   da  ne  marite, 
da  vase   opake    gribe   nebeski   andeli    vide,   ne 
mojte  barem  da  ib  zemalski   Judi  slide.  217.  Zla 
je  holost,  lakomost, . .  ah   barem  dovik  u  ovizim 
nanodi  koju  god  korist.  231.   Moze  bit  da  de  se 
tko  god  ovim  mojim  govorenem   uvridit,  jer  ce 
reii:  barem  to  znamo,  znamo  se,  fala  bogu,  pri- 
krstit.  J.  Filipovid,  prip.  1,  20.   Nitko  ga  ne  mo- 
pie   nagovoriti  da  novu  haUnu  obuce,  ali  ba- 
rem carapice.  A.  Kanizlid,  fran.  149.  Ako  ne  svaki, 
a  td  barem  n  nediboi  i  svedani  dan  promiSJaj.  152. 
Nisi  li  barem  sada  smotrio  da  je  namislio  tebi  zivot 
oteti?  A.  Kanizlid,  kam.  36.  Istu  svidoka,  ali  barem 
taslog.  70.  MiSJaSe  barem  najmladega  brata  k  sebi 
prignntL   E.  Pavic,  ogled.  439.  Da  bi  ga  barem 
hva  ostavili.  616.  Ako  ne  podpnno,   barem  koli- 
ko  god.  F.  Matid,  jezgra  33.  Ako  i  ne  izgori,  barem 
ce  po&aditi.  F.  Lastrid,  ned.  304.  Na  noj   luga, 
praha ,  blata   ima  barem  pet   lopata.  V.  Dosen 
208.  Duini  an  pricestiti  se  barem  na  nskrs.  I.  J. 
P.  Lucid,  nar.  16.  Barem  ostavi  me  neka  recem 
moj  raalog.   N.  Palikuca  61.  Za  stotinu  debelib 
ovaca  ni  uzeo  ni  polak  novaca;  barem  glavno  da 
on  sa  ne  use.  M.  A.  Belkovid,  sat.  63.  Da  skinu 
s  nega  gvozdja  barem  dok  se  pri&esti.   M.  Zori- 
&c,  «rc  188.  Odloka  barem  najmane  dilovati.  M. 
Dobretid  8.  Ostanite  barem  te  rudajte.  D.  Obra- 
dovid,  bas.  322.  Ima  li  jedan  barem  iz  vas  takav? 
J.  Bajid,  pond.  2,  60.  Da  bi  se  barem  dobri  pro- 
bodivali  na  netrplene.  B.  Leakovid,  gov.  48.  Dobro 
•to  idu  u  Jernsolim,  barem  de  se  naaciti  koliko 
vt]a  da  bode  opazan  kral.  A.  Tomikovid  18.  Pri- 
katimo  nasa  duSu  odistivsi  ju  od  svakoga  barem 
■nrtnoga  griha.  28.  PrigoriSe  svoj  zivot,  ili  ba- 
nco po  staromn  nacina  podnise  make.   Orgnr  iz 
Vareia  100.  Da  je  mene  voda  poplavila,   barem 
bi  mi  oprala  sokake.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  494.  Blago 
najki,  koja  ima  derku!  Barem  joj  je  oko  knee 
nriroo,  1,  638.    Da'ko   dode   barem   polovina.   4, 
875.  On  je  stane  molitd  da  mu  ostavi  barem  jednu. 
Nar.  prip.  vuk.  19.  Kad  sam  ga  tako  nasao,  ba- 
rem do  cekati  da  ga  otpratim  do  groba.  215.  Idu 
medu  pjeame  junacke  ib  barem  medu  one  izmedu 


zensk^jeh  i  junackijeh.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  240. 
Moze  biti  istorik,  barem  onaki  kao  ito  je  i  eti- 
molog.  Vuk,  odgov.  na  utuk.  80. 

BABEN,  vidi  barem.  od  proSloga  vijeka,  iemedu 
rjednika  satno  u  Stulicevu  (9»).  Barem  u  jutro.  J. 
Filipovid,  prip.  1,  54.  Ako  i  ne  podpuno,  baren 
koliko  god.  54.  Da  imaS  baren  glavu.  Nar.  prip. 
mikul.  13.  u  poifednem  ie  prinyeru  biti  n  iakavsln 
nyesto  m. 

1.  bA.BES,  barfeSa,  m.  pains;  isporedi  bara,  od 
koje  je  i  postalo.  Dolazi  u  nose  vryeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Govori  se  bares  i  za 
zemfe  onako  kao  bara.  Zem|a  u  bareSu.  Sr.  Nov. 
1866.  292.  Zem|a  bareS.  1870   890. 

2.  BAKES,  m.  fr.  bardge,  neko  lako  vuneno 
tkane.  u  nose  vryeme..  Devojke  preko  vesa  nose 
maramu  ili  bareS,  koju  samo  prebace  a  ne  ve- 
znju.  V.  Bogiiid,  zbor.  181. 

BABE^AE,  m.  acilins  Leach,  u  jednoga  pisca 
naSega  vremena.  J.  Sloser,  kor.  1,  89. 

BABETA,  /.  tal.  baretta,  kapa.  —  Akcenat  se 
mijena  u  gen.  pi. :  b&rSta,  a  samo  je  i  xadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  barete,  baretom.  —  Do- 
lazi od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  primorju). 
Hran'  mi  baretu.  M  Driid  48.  Ima  neke  namo- 
roze  od  Stopela  s  plntom  i  od  duple  barete.  167. 
Ureseni  baretami.  B.  Eafiid,  rit.  141.  U  koga  je 
glava  utla,  za  ludu  mu  je  bareta  dupla.  Poslov. 
danid.  140.  Na  plas  dize  baretu.  66.  Bareta  se 
bareti  klana.  5.  Na  glavi  mu  bareta  kako  nose 
Ugrididi.  Nar.  pjes.  bog.  87.  Bilo  glava,  bide  ba- 
reta. Nar.  poel.  vuk.  13.  Tako  Be  ne  molio  de  mi 
bareta  ne  vajala!  309.  Lubi  kupi  baretu  bomba- 
zinu.  Nar.  pjes.  ist.  2,  88. 

BlBETl6l,  Barettda,  m.  pi.  selo  u  primorju 
hrvatskom  u  podiupaniji  rqe&hjj.  Schem.  segn. 
1871.  47.  Pregled  7.  Postanem  od  imena  Bareta, 
koje  nije  u  obiiaju,  a  koje  je  postalo  od  imena 
Baro;  isporedi  BariSa. 

BABETINA,  /.  augm.  bara.  —  Akcenat  ostaje, 
samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. : 
baretine,  baretin6m,  a  oba  zadna  u  gen.  pi.:  ba- 
rettna.  Samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BABEVO,  m.  selo  u  Bosni  blisu  Jajca.  Schem- 
bosn.  1864.  44.  isto  ie  biti  u  jednompismu,  koje 
je  pisao  Tur&n  xvii  v^eka,  zapisano  BarSvo.  Sta- 
rine  10,  20.  —  Tamna  postana. 

BARI,  vidi  barem  (pdje  mu  je  i  postane).  xyi 
»  xviii  vijeka  u  dva  pisca.  Yi  ste  bari  za  isto  bili 
ki  ste  hinbu  svud  dinili  M.  Marulid  288.  Bari 
ovi  bijaSe  stvorene  najizvrsnitije.  F.  Lastrid  test. 
42.  Ne  bi  li  ga  bari  naveo  na  najmani  grih.  105. 
§to  se  ima  govoriti  svake  svetkovine,  2  bari  u 
svaku  nedi^u.  F.  Lastrid,  od'  18.  Zna  da  ne  more, 
il  bari  sumti.  72.  Prisuse  se  malo  zlode  negove . . 
bari  od  stida  svitovnega.  F.  Lastrid,  svet.  48. 
Koji  se  grifinik  ne  bi  makao  na  pokorn  bari  do- 
stojnu  svojim  opadinama.  98.  Imam  virovati  da 
bi  mlogi  bari  i  kroz  ova  vrata  proSli.  F.  Lastrid, 
ned.  145.  i  po  dva  puta  zasopee :  Tako  biste  na- 
glidovali  sv.  apoitole  danaSne  ako  ne  u  pripovi- 
dann  vjere  medu  nevirnici,  bari,  bari  u  ustrpUvu 
podnoSenu  tuga.  F.  Lastrid,  od'  149. 

1.  BABICA,  /.  dem.  bara.  od  proiloga  vijeka 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  1.  kao  bara  pod 
1.  Dve  zabice  prebivahu  u  jednoj  barici.  D.  Obra- 
dovid,  bas.  83.  —  2.  kao  bara  pod  2.  Livada  u 
barici.  Sr.  Nov.  1865.  408.  Glasnik  19,  101.  Dvije 
motike  vinograda  na  ,Barici'  1863.  866.  Niva  na- 
zvana  barica.  1872.  889.  Niva  barica.   1871.  659 
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1875.  928.  Barica  Suma.  1861.  702.  taka  je  i 
pustara  kod  Dobrinaea  u  Srijemu  Barica.  Pre- 
gled  119. 

2.  BARICA,  /.  1.  dem.  Bara  od  Barbara.  —  2. 
barbarea  BBr.   Closer- Vukot.  flora  210. 

BARICE,  /.  pi.  zaselak  u  Srbiji  u  okrugu  ulii- 
kom.  K.  Jovanovid,  red.  155. 

BARlC,  «».  selo  u  Srbiji  jedno  u  okrugu,  bio- 
gradskom  a  drugo  u  polarevaikom.  K.  Jovanovid, 
red.  95.  141.  Ono  se  prvo  spomine  od  xvi  vijeka : 
Soliman  uze  ur  Savu  Baric  i  Sabac.  P  Vitezo- 
vid,  kron.  186. 

BARICANIN,  m.  covjek  is  sela  Bariia.  D.  M. 
Milidevid. 

BABICANKA,  /.  lensko  iefade  ii  Bariia.  M. 
B.  Milidevid. 

BABlfilC,  m.  presime,  po  materi  Barici;  od 
xvu  vijeka.  Stat.  pol.  ark.  5,  312.  Schem.  bos. 
1864.  xrv. 

BARI-CIFLUK,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  pi- 
rotskom,  sresu  niiavskom.  St.  Nov.  1879.  175. 

BABI(5kI,  adj.  Sto  pripada  selu  Bariiu.  Op- 
Stina  baridka.  K.  Jovanovi6,  red.  95.  141.  Ba- 
ridka rijeka,  koja  utjeie  u  Savu  kod  sela  Bariia 
u  Srbiji.  M.  D.  Milidevid,  srb.  60. 

1.  BARIC,  m.  dem.  Baro.  od  xv  vijeka.  S  Ba- 
rideni  Ladovikovidetn.  Mon.  croat.  137.  Sinove 
Lukini  Barid  i  Jurica.  142.  Ja  pop  Band  Franid. 
281.  Band  harambaSa.  Starine  11, 124.  na  poSfed- 
nem  mjestu  mole  biti  i  presime;  isporedi  Band. 

2.  BARl6,  t  BABI<5,  m.  prezime,  po  materi 
Bdri  Hi  Ba)ri,  a  mode  biti  i  po  ocu  B6.ru.  Od 
proSloga  vijeka.  -DvaS  razbiie  na  Tribine  Nema- 
nida  i  Barida.  J.  Kavanin  184.  Marko  Band.  Stat, 
po}.  ark.  5,  316.  Band.  D.  Avramovid,  sv.  gora. 
269.  Vuk,  nar.  pjeB.  3,  583.  Sem.  lib.  1875.  25. 
Sem.  spjet.  1862.  27. 

BARICI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  blisu  Tesna.  Schem- 
bosn.  1864.  87. 

BAREKA,  /.  setaria  viridis  Beauv.  B.  Sulek, 
im.  10.  postanem  it  biti  od  b&r  (Hto). 

BABIL,  m.  vidi  bario. 

BABILAC,  barioca,  m.  vidi  barjelac. 

BARELCE,  barfldeta,  n.sudod  jednoga  bariia. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BARILICA,  /.  vidi  barjelac.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu rjeiniku. 

BARILO,  n.  vidi  barjelo. 

BARELOVAC,  Baril6vca,  m.  neko  mjesto  u  Sr- 
biji u  okrugu  polarevaikom.  Zemja  nad  barilov- 
cem.  Sr.  Nov.  1863.  376.  Postanem  od  imena  od 
kojega  i  Barilovid. 

BARIlOVICA,  /.  mjesto  u  selu  Lenovcu  u  Sr- 
biji u  okrugu  crnorijeSkom.  L..  Kovadevid. 

BARELOVIC,  m.  1.  presime;  dolasi  od  xvi  vi- 
jeka. Meja  Barilovidev.  Mon.  croat.  214.  GaSpara 
Barilovida  iz  Qoric.  277.  —  2.  selo  u  hrvatskoj 
krajini  blisu  Sluna.  Schem.  zagr.  1875.  83.  Sem. 
prav.  1878.  67.  —  Postanem  u  oba  snaiena  od 
tmena  Barilo,  koje  samo  ne  dolasi  a  koje  je  moglo 
postati  od  imena  Baro. 

BABIM,  vidi  barem.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BARENA,  /.  augm.  b&ra.  dolasi  od  xvu  vijeka, 
ismedu  rjeinika  u  Mikafinu  (10*>  pains)  $  u  Stu- 
liievu (9b).  1.  kao  b&ra  pod  1:  Niie  vinograda 
leii  a  lokvi  blato,  barina,  stura  i  modvara  sve 
do  kraj  jezera.  S.  Lmbiia,  prid.  129.  —  2.  kao 
bara  pod  2 :  Ne  imamo  vinograda  saditi  a  barini 


i  n  mokrini.  M.  Divkovid,  bes.  209*.  —  8.  selo  u  Sr- 
biji u  okrugu  kruievaikom.  K.  Jovanovid,  red.  128. 

BABINAC,  Barinca,  m.  mjesto  pod  sjenokosima 
u  Srbiji,  jedno  u  okrugu  smederevskom  a  drugo 
u  vafevskom :  Livada  u  Barinca.  Sr.  Nov.  1874.  91 
Livada  Barinac.  1870.  65.  Postana  tamna,  najvik 
za  to  Ho  je  akcenat  neposnat.  mole  biti  od  ban. 

BAREN6eL,  m.  ime  Hi  nadimak,  xiv  vijeka  u 
jednom  spomeniku  u  kom  glasi  i  Barinden,  oboje 
samo  u  dativu,  te  se  nom.  upravo  i  ne  mole  snati: 
Basetu  Barincelu  Bivolididu.  Mon.  serb.  156.  Ba- 
setn  Barincenu.  156. 

BARINCEN,  m.  vidi  Barindel. 

BARIO,  barjela  *  bariia,  m.  tal.  barile,  baeva, 
bure,  i  mjera  sa  pike  Hi  ule  itd.  —  Akcenat  u 
gen.  pi.  barjela,  bariia.  —  vsmedu  r  t  1  stoji  -je- 
samo  u  jusnom  govoru,  alt  je  u  istom  govoru  i  -i- 
(vidi  primjer  M.  Orbina).  sa  o  na  kraju  mjesto 
1  dolasi  od  xvt  vijeka  (vidi  primjer  M.  Vetraniia), 
ali  i  sa  1  dopire  do  nalega  vremena.  —  Dolasi 
od  xvi  vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Mikafinu  (baril 
i  bario,  bore,  cadns),  u  Belinu  (bario,  barjela, 
cadus  180»),  u  Bjelostijenievu  (banl,  baklija,  da- 
tura), u  Jambre-Hievu  (baril,  lagena),  «  Stuliievu 
(baril,  bario,  cadus)  t  u  Vukovu  (,nekaka  mjera 
za  pice,  t  ,dup>|asta  fudija  u  kojoj  se  nosi  voda1). 

—  tsporedi  barjelo.  —  1.  baiva,  bure.  BarQi  ra- 
suti . . .  lezahu  po  puti.  M.  Marulid  255.  Pride  da 
pocrpe  bario  vode.  M.  Yetranid  1,  22.  Kako  vi- 
dirao  njeke  ribe  aplesane  u  sudijeh  ali  u  barilijeh. 
M.  Orbin  253.  Sve  izgibe,  ne  ostade  niko,  nego 
kula . . .  i  u  kuli  tri  bariia  praha.  A.  Kadid,  rai- 
gov.  213.  Tri  bariia  praha  ingleskoga.  Nar.  pjes. 
juk.  157.  MoraS  sedan  baril  rib  nasolit.  Nar.  prip. 
mikul.  91.  —  2.  mjera  za  piie:  Mogu  li  prodati 
badvu  vina,  u  koju  sam  ulio  dva  bariia  vode? 
B.  KaSid,  zrc.  80.  Knpio  je  443  bariia  vina.  M. 
Zoridid  arit.  26.  Po  barjela  vina  za  cekin.  L  A. 
Nenadid,  nauk  185.  U  badvu  od  25  bariia.  J. 
Vladmirovid,  lik.  41.  Ead  moze  bario  vina  kupiti 
star  zita,  nije  zla  godina.  Nar.  posl.  vuk.  119.  I 
bario  vina  crlenoga.  Pjev.  orn.  806.  Koliko  je  Dn- 
navo,  ima  u  Aemu  sto  bariia  vode.  Vuk.  rjec.  16». 

—  3.  ploska,  buklija,  iutura,  lagena.  samo  u  rjec- 
nicima  Bjelostijenievu  i  Jambreliievu. 

BARIOCE,  n.  dem.  barjelo.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BABIOCAC,  bariodca,  m.  hvp.  barjelac  samo 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (gaje  je  kajkavski  ba- 
rildeo)  t  u  Stuliievu  (bariodac). 

BARIoClC,  m.  dem.  barjelac.  samo  u  rjeini- 
cima Belinu  (ISO*)  i  Stuliievu. 

BABISA,  m.  ime  muiko;  upravo  6e  biti  hyp. 
od  Biro,  dolasi  od  xvn  vijeka.  Ja  dom  Bariia 
Eunadid.  Stat.  po].  ark.  308.  Od  Perida  izlazi  Ba- 
riSa,  od  BariSe  fra  Petar  bisknp  makarski  A. 
Eadid.  kor.  469. 

BABISIC,  m.  presime,  po  ocu  Bariii.  od  pro- 
Sloga vijeka.  Ovo  su  BariSidi.  A.  Kadid,  kor.  471. 
M.  BariSid.  Schem.  bosn.  1864.  57.  Ste&n  BariSid. 
Sem.  prav.  1878.  79. 

BABI8TA,  n.  pi.  1.  neko  mjesto  negdje  u  got- 
noj  Bregalnici  vise  Stipa  xrv  vijeka.  Ni va  na  Ba- 
riiteht..  Glasnik  27,  298.  —  2.  mjesto  u  selu  00- 
imi  u  Srbiji  u  okrugu  uhikom.  \.  Eovaoevid. 

BARIZIJA,  /.  neka  trava.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku i  is  nega  u  jednoga  pisca  nalega  vremena. 
B.  Sulek,  im.  10.   mole  biti  turski  barysa,  lit 

BARJACiC,  m.  dem.  barjak.  —  Akcenat  ostajt, 
samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  sadna  sloga  duga:  bir- 
jadfd&.  —  Dolasi  od  xvu  vijeka,  ismedu  rjecnUu 
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tamo  u  Belinu  (128*)  i  u  Vukovu.  Ganu  se  na 
svaki  vjetar  kako  no  barjaciii.  M.  Badni6  208. 
Barjaktar  (medu  kraiicama)  nosi  na  kopju  bar- 
jaiSc  bijel  i  erven.  Vuk,  iiv.  85.  Samnn  kruha 
iskiden  cvijeeom  i  barjacicima.  Vuk,  kovC  52. 

BABJA&KENA,  /.  oMtno  pi.  barj&ckine:  u  jed- 
noj  igri  ienske  djece,  koja  se  podyele  w  dva  reda, 
djevojdce  u  jednom  redu  zovu  se  barj&ckine,  a  u 
drugom  jel&ckine  (jedna  se  zove  car  i  ona  je  na 
kraju).  \i.  Kovacevi6. 

BABJAK,  m.  turxki  bairak,  zastava,  stijeg,  ve- 
xillum.  —  Akcenat  se  myena  u  gen.  pi. :  barjaka. 
—  Dolazi  od  proUoga  vijeka  izmedu  rjeenika  u 
Belinu  (128*.  408b),  Bjelostijendevu  i  Vukovu.  — 
$a  j  pred  r,  kao  ito  je  u  turskom  jeziku,  dolazi 
xvn  vijeka  u  pistnu  koje  je  pisao  TurHn :  bajrak 
(.baevrakj.').  Starine  10,  20.   —  a)  vojniiki:  Pod 
tigovim  barjakom  vojnje  se.  L.  Terzic  165.  Bece 
se  onoma,  koma  se  podaje  barjak.  284.  Baci  tur- 
ske  glave   i   s  barjaci.  J.   Kavanin  86.  Bukovet 
gjjena  meka  dria  svojem  na  barjaku.  278.  Kriz  i 
drugi  alati  muke  za  barjake  noSau  se.  F.  Lastric, 
test.  266.  Svi  se  ostali  priloiiSe  pod  negov   bar- 
jak. F.   Lastric,   svet.   152.  Buduii  ucinio  jedan 
barjak  plemenit  i  opengao  na  nemu  zlamene  pri- 
svetoga  kriia,  pridobi  neprijate|a.  F.  Lastrid,  od' 
323.  34  zastave,  dva  barjaka.  M.  Kuhacevic  183. 
Odnoseci  stijeg  oliti  barjak.  J.  Matovic  127.  On 
prvi  stavi  barjak  na  zid.   Norini  85.  Uze  barjak 
a  desnicu  ruku.  A.  Kacid,  razgov.  144.  Pofali  se 
oga   barjaktare  da  ce  iznit  barjak  na  Vrgorac. 
277.  Koji  je  podigao  barjak  od  pobede.  J.  Bajic, 
pouc.  3,  63b.  pred  nima  je  Bolko  Jugovicu  na 
alatn  vas  n  cistom  zlatu,   krstaS  ga  je  barjak 
poklopio,  pobratime,  do  kona  alata;  na  barjaku 
od  xlata  jabuka,   iz  jabuke  od  zlata  krstovi,  od 
krstova   zlatne   kite  vise,   te  kuckajn  BoSka  po 
pletima.  Nar.  pjes.  2,  290.  I  iznese  krstat  svilen 
barjak,   na  kome  je  dvanaest  krstova,   svi  dva- 
aaest  od  ftistoga  zlata,   i  ikona  svetoga  Jovana. 
2,  300.  Tu  je  malo  pocinuo  s  vojskom,  dok  pri- 
6asti  i  naredi  vojskn,  i  poknpi   svetacke  barjake, 
na  barjake  od  zlata  krstove,  na  krstove  drage  ka- 
menove,  da  se  vidi  pntovati  vojsci.  3,  48.   Med1 
nima  je  barjak  sav  od  svile,  pa  po  svili  sav  iz- 
vezen  zlatom,   vjetar  pose  pak  barjakom  nise,  i 
bai  viju  kite  od  barjaka  po  kalpaci   senskih  vi- 
tesova.    8,  421.    Nad   nima   se   alaj-barjak   vne, 
na   barjaku  srebrna  celenka  od   dvadeset  i   ce- 
tiri  stnba,  na  cekrk  se  za  barjakom  vije;  na  ce- 
lenki   trista   trepetjiia;    kad  s'  obrne   na  cekrk 
celenka,  stoji  jeka  trista  trepetjika.  3,  424.  Dunu 
vjetar  od  Fruske  planine,   pa  barjake  zem}i  po- 
loziSe.  2,  575.   —   b)  u  prenesenom  smislu:  za 
tojevane  duhovno  ilt  napadane  druge  kakve  site: 
(Host  dize   od  nas  barjak   ali  ti  orngvu  Isukr- 
ttovn.   8.  Margiti6,  ispov.   35.  Yeliko  je  vesele 
Isnkrsta  bilo  na  danaini  dan,  budaci  posli  toliki 
•vojih  mnka  s  barjakom  razvijenim  osvojio  i  ogo- 
•podario  se  od  nasega  srea  i  a  nemn  asadio  bar- 
jak   svoje   railosti.   J.  Banovac,   prip.  91.    Smrt 
rvnda  rarvija  svoje  strahovite  barjake.  1.   Medu 
■vakom  vrstom  6e)adi  nenavidost  je  uzdigla  svoj 
barjak.  236.  ^lUDav  je  barjak  bozi:  tko  ima  }nbav 
■krnega,  on  je  pod  barjakom  bozijem  i  vojnje 
vojskn  spasonosnu.  F.  Lastri6,  ned.  868.  Eto  vam 
dva  barjaka,  lasno  6ete   se  poznati  il  ste  vojnici 
Itssovi  il  draknnovi.  868.  Vidite  dobro,  pod  kojim 
barjakom  vojnjete  na  ovom  svitu.  F.  Lastrid,  od' 
273.  Jesam  danas  na  sridn  izaSao  da  razvijem 
dvi  zastave  ili  ti  dva  barjaka,  jedan  bozji  a  drogi 
svitovni   D.  Bapii  166.  Da  je  pokojni  pod  bar- 
j*kom  kriia  na  ovomu  svitu  vojevao.  A.  Eaniilic 


bogojub.  548.  Sebe  pod  barjak  lazlivosti  podla- 
gahu.  D.  Obradovio,  bas.  446.  Barjak  kra|a  nebe- 
skoga.  B.  Leakovi6,  govor.  58.  Birmajte  pod  moj 
barjak  svekolike  narode.  M.  Belkovio,  sabr.  82. 
—  e)  i  svatovi  imaju  barjak:  Crkva  zabrannje 
pirovati  ocito  s  velikom  praskom,  bnbni,  bar- 
jaci . . .  od  prvoga  dneva  korizme  do  maloga  uskrsa. 
L.  Terzic  xii.  §to  ti  nosiS  cr|ena  barjaka,  pak  obi- 
caj  slidis  od  Tnraka.  M.  A.  Rejkovic,  sat  84.  Sutra 
ce  mi  djeverovi  doci,  a  preksutra  ostali  svatovi, 
u  tvom  dvoru  konak  uciniti,  nz  pengere  prislo- 
niti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  267.  Da  mu  nosi  barjak 
pred  srvatov'ma.  3,  545.  TTgasite  svatske  davorije, 
uz  jelike  prialon'te  barjake.  8,  520.  —  d)  moj- 
storski  zbor  ima  svoj  barjak:  Majstori  i  kalfe  sa 
svojim  barjakom  (,barijakom').  Bud.  spom.  glasn.  u. 
3, 22.  —  e)  gdjeje  kakav  sabor,  na  kom  se  prodaje 
i  kupuje,  i  tu  je  barjak:  Odi  ce  pazar  skoro  biti, 
tu  se  barjak  pocme  viti.  V.  DoSen  102.  —  f)  bar- 
jak se  vye,  razvija,  razmotava,  savya:  Da  brie 
razviju  barjake.  S.  Margiti£,  fela  20.  Da  izajdu 
iz  grada  savivSi  barjake.  17.  Misli  da  se  barjak 
vije,  kog  duSmanin  razavije.  V.  DoSen  128.  Bubni 
se  ne  cuju,  barjak  se  ne  vije.  M.  Kuhacevic  99. 
Barjak  mi  se  vije  naopako.  A.  Kaci6,  razg.  254.  Na 
krmi  mu  alaj  barjak  vije.  303.  Kad  je  Ante  knigu 
razgledao,  bio  barjak  bise  razmotao,  ter  ga  mece 
gradu  na  bedene.  173.  Pogledajde  dole  niz  Ko- 
sovo gdi  se  onaj  svilen  barjak  vije.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  420.  Ne  pjevajte,  ni  puSke  bacajte,  a  sa- 
vijte  svilene  barjake,  dok  prodemo  kroz  Korita 
ravna.  3,  457.  razvija  se  da  se  polazi:  BazaviSe 
krstate  barjake,  digoSe  se  bogom  putovati.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  302.  Barjaktari  razvise  barjake,  za 
Turcima  pojem  potekoSe.  4,  445.  razvija  se  ili 
udara  ili  pobija  ili  pobada  gdje  god,  te  se  voj- 
ska  kupi  i  saziva  pod  barjak  i  skupfena  ide 
pod  barjakom  ili  za  barjakom :  Barjak  sred  sanca 
pobi.  Bud.  spom.  glasn.  a.  3,  201.  Pa  razvija 
krstata  barjaka,  a  pod  barjak  pozivje  druzinu. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  175.  Te  on  razvi  svilena  bar- 
jaka, okrvavi  na  kop)u  jabuku,  odmah  skupi 
trideset  junaka.  8,  463.  Bazvy  barjak,  udri  u  le- 
dinu ...  te  sakupi  trideset  junaka.  3,  194.  On 
razvija  zelena  barjaka,  udari  ga  n  zelenu  travu, 
te  sakupi  Sezdeset  junaka.  8,  298.  Pa  iznese 
zelena  barjaka,  te  ga  pobi  u  rudinu  travu,  pa 
pod  barjak  kupi  TJdbinane.  3,  150.  Bazvi  bar- 
jak cetegija  Tale,  pobode  ga  Jajcu  na  kapiju, 
stade  brati  pod  barjaka  Turke.  8,  835.  Skup'  der, 
brate,  pod  barjak  junake.  8,  297.  Nemoj  puStat' 
rdu  pod  barjaka.  8,  194.  Nek  ti  s'  i  on  pod  bar- 
jakom nade.  8,  300.  I  za  banom  trideset  barjaka, 
za  barjaci  trideset  hi}ada.  8,  236.  —  pobya  se 
barjak  i  da  poiine  vojska:  Tu  krstaSe  pobise  bar- 
jake, i  tu  trudni  malo  pocinuie.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  444.  —  barjak  se  nosi  jasuii  ili  pjesvee  iduii: 
Sve  konici  pod  bojnim  kopjima,  pred  nima  je 
BoSko  Jugovi6u,  i  on  nosi  krstsia  barjaka.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  289.  On  pjesice  svilen  barjak  nosi, 
barjak  nosi,  vojsoi  kalauzi.  4,  257.  —  M  nevoifi 
se  drii  lijevom  rukom,  kad  se  desnom  treba  bra- 
niti:  Kad  se  VuSko  vide  na  nevo)i,  uze  barjak  u 
liievu  ruku,  britku  sab^u  u  desniou  ruku.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  428.  —  nye  svaiko  vryedan  nositi 
barjak :  Nit'  si  junak,  nit'  si  od  junaka :  podaj  bar- 
jak ko  je  za  barjaka,  ti  se  vrni  Jajou  byelome 
te  ti  cuvaj  jajacka  goveda.  Nar.  pjes.  vuk.  8, 
888.  —  kad  se  mnogi  barjaci  viju,  porede  se 
s  oblacima:  Sve  s'  vrjaju  po  polu  barjaci  kano 
mrki  po  nebu  oblaci.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  242.  Bojna 
kopja  kao  carna  gora,  sve  barjaci  kao  i  oblaci. 
2,  818.  Kon  do  kona,  junak  do  junaka,  barjaci 
su  kano  i  oblaci  4,  311.  —  w  testok*  boju  bar- 
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jak  vtjuii  se  brzo  mote  se  cuti:  Sm'jeSa&e  se  Turci 
i  kauri,  Btade  fuka  krsta&a  barjaka,  stade  erne 
zemje  tutnavina.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  244.  —  bar- 
jak jepust  kad  pogine  tko  ga  nosi:  Fogabi  ga 
od  Pastrme  Simo,  pust  ma  osta  barjak  na  ledini. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  852. —  odnosi  ga  tko  ga  osvoji: 
Svaki  nosi  bi]eg  od  Turdina:  netko  sabje,  a  netko 
barjake.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  83.  —  gdje  je  vojska 
ondje  su  i  barjaci,  za  to  se  prtjevare  radi  mecu 
barjaci  i  ondje  gdje  ntje  vojska:  Po  bedemu  po- 
reda  barjake,  a  Srbine  mede  u  busije.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  243.  —  barjake  vide  i  na  nam  sluteii  da 
ce  biti  rat:  Sve  barjaci  krvavi  idoSe  vis'  Srbije 
po  nebu  vedrome,  da  se  8rb|i  na  oruzje  diiu. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  131.  —  mnoitvom  barjaka  ka- 
zxije  se  mnoitvo  vojske:  Do  vedera  Tore  sakupilo, 
sakupilo  cetiri  barjaka,  do  po  nodi  dvanaost  bar- 
jaka, a  do  zore  dvadest  i  Cetiri,  sve  junaka  mlada 
barjaktara,  a  vojsci  se  ni  broja  ne  znade.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  264.  —  g)  u  prenesenom  smislu  do- 
lazi barjak  za  onoliko  v<yske  koliko  ide  pod  je- 
dntjem  barjakom :  On  ugleda  pun  barjak  Turaka. 
Pjev.  cm.  219.  —   h)  alaj-barjak,  nidi  kod  alaj. 

BABJAK  BEDO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
zupaniji  karlovaikqj.  Schem.  zagr.  1875.  98.  pisu 
ga  x  Brai'akovo  Brdo,  koje  vidi. 

BABJAKTAB,  barjaktara,  m.  turski  bairak-d&r, 
zastavnik,  signifer.  —  Akcenat  se  mtjena  u  voc. 
sing.:  barjaktare,  t  u  voc.  pi.  barjakt&ri;  u  osta- 
lijem  je  oblicima  kao  u  gen.  sing.,  samo  je  u  gen. 
pi.  i  zadni  slog  dug:  barjaktara.  —  Dolazi  od 
proiloga  vtjeka,  izme&u  rjecnika  u  Belinu  (60b) 
i  Vukovu;  saj  pred  r,  kao  Uoje  u  turskom  jeziku, 
dolazi  xvn  vtjeka  u  pismu  koje  je  pisao  TurHn: 
Od  mono  Ahmeta  bajraktara.  Starine  11,  137.  — 
a)  u  vojsci:  Barjaktar  u  boju  ne  ce  pustiti  bar- 
jaka. S.  Margitid,  fala  73.  Medu  ovim  svima  (an- 
delima)  najprvi  i  najstariji  vojvoda,  barjaktar  i 
kapetan  bi  Mihoil.  F.  Lastrid,  svet.  152.  Barjak- 
tari  razviie  barjake.  A.  Kacic,  razgov.  109.  Bar- 
jaktar Matias  Sentic.  Norini  84.  Postavi  barjak- 
tare. M.  A.  Bejkovid,  sat.  25.  Namera  je  name- 
rib  bila  na  junaka  Ostojica  Favla,  na  knezeva 
mlada  barjaktara.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  315.  Krenu 
Betu  Eomnen  barjaktare.  8,  176.  Vi  udrite  koji 
koga  moze,  nek  barjaktar  gleda  barjaktara.  3, 
208.  Sam  sjedaSe  i  knige  pisaSe  na  vojvode  i  na 
bu(ubafie,  kapetane  i  na  barjaktare.  4,  844.  Prod' 
se,  bego,  barjaktar-devojke.  1,  420.  Duga  Bosna, 
mene  slugu  dost*,  barjaktara  noma  do  Mostara. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  420.  —  b)  svatski:  Kuma  zove 
iarko  sunce,  a  mjeseoa  svata  starog,  a  vlaSide 
barjaktare.  P.  Katan&d,  fruct.  65.  Mukom  idu 
kiceni  svatovi,  ni  pjevaju,  niti  puSkaraju,  barjak- 
tari  savili  barjake.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  485.  Starog 
syata  Mandusica  Vuka, . . .  barjaktara  MiloS-Obi- 
lica.  2,  616.  —  c)  mjesto  prezimena:  Pavao  Bar- 
jaktar. Bud.  spom.  glasn.  n.  3,  77. 

BABJAKTABEV,  adj.  vidi  barjaktarov.  Samo 
u  Vukovu  rjeeniku. 

BABJAXTABEVIC,  m.  vidi  Barjaktarovic.  Moj 
ago  Barjaktarevid.  Nar.  prip.  vrc.  60. 

BABJAKTkRICA.f.zenabarjaktarova:  Jedna 
lajtnantovioa  i  jedna  barjaktarica.  M.  A.  Relko- 
vic,  sabr.  11. 

BABJAKTABOV,  adj.  signiferi.  samo  u  Vu- 
kovu rjeeniku.  isporedi  barjaktarev. 

BABJAKTABOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  bar- 
jaktaru.  D.  Avramovid,  sv.  gora  270.  M.  D.  Mi- 
licevid,  srb.  798.  §em.  prav.  1878.  5. 

BABJAKTABSKi,  adj.  Ho  pripada  barjalta- 
rima.  u  naie  vrtjeme,   izmedu  rjecnika  samo  u 


Vukovu.   Ugrabi  mu   sangak  barjaktarskL   Nar. 
pjes.  vuk.  5,  871. 

BARJAKU8A,  /.  me  nekoj  livadi  u  Begajici 
u  Srbiji  u  okrugu  biogradskom.  ^.  Stojanovic. 

BABJAM,  m.  turski  bairam,  praznik,  dies  fe- 
stus;  ali  samo  turski  praznik.  Dolazi  od  proiloga 
vtjeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Brzo 
turski  barjam  ide.  A.  Eacic,  razgov.  285.  Hagijn- 
ski  barjam,  koji  osobito  praznuju  hagije.  Yak, 
rje&  16>>.  Petrov  danak  i  barjam  hagijnskL  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  416.  —  neki  pi&u  j  pred  1,  kao  Uo 
je  u  turskom  jeziku :  Boiid  i  bajram.  Nar.  prip. 
vrc.  45. 

BABJAMOVANE,  n.  praznovane  tursko.  ispo- 
redi  barjamovati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BABJAMOVATI,  barjamujem,  imp/.  •'  pf.  pro- 
znovati  turski  praznik,  provoditi  barjam.  u  naie 
vrtjeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Smi|a- 
niiu  doma  der  se  nadi,  neka  Turci  s  mirom  bar- 
jamuju.  Nar.  pjes.  vuk.  rje&  16*>. 

bA.BJAm6vCI,  Barjamovfica,  m.  pi.  selo  u 
Bosni  blizu  Kupresa.  T.  Kovacevid,  bos.  85. 

BABJAMOVljCA,  f.  selo  u  Crnoj  Qori  u  Gam. 
N.  Ducid,  glasnik  40,  18. 

BABJAMOVI6,  m.  prezime  Turcima.  Dva  Bar- 
jamovida.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  565. 

BAKJAMSKI,  adj.  Ho  je  za  barjam:  Na  s' 
obuci  barjamske  ha[ine.  Nar.  pjes.  juk.  284. 
•    BABJE,  n.  selo  na  lijevoj  strani  Veternice  blisu 
fyeskovca.  Bat  123.  gdje  grijeikom  stoji  Barijo. 

BABJELAC,  barioca,  m.  dan.  bario.  izmedu  r 
t  1  stoji  -je-  samo  u  juinom  govoru,  ali  i  u  torn 
govoru  dolazi  i  sa  -i-,  kao  i  u  ostalima:  barilac 
—  Akcenat  ostaje ,  samo  su  u  gen.  pi.  joi  oba 
zadna  sloga  duga:  barjel&ca,  barilaoa.  —  Dolasi 
od  xvii  vtjeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (ba- 
rilac), u  Belinu  (barjelac  180*),  u  Bjelostijeneevu 
(kajkavski  barilec),  u  Jambresicevu  (kao  u  Bjelo- 
stijencevu)  %  u  Stulidevu  (barjelac).  —  Barilac 
slane  ribe;  barilac  suhi  smokav.  Mika)a  10b.  Ba- 
rilac. S.  Novakovid,  nar.  sag.  5.  Dajte  mi  va  je~ 
dan  barilac  vodi.  Nar.  prip.  mikul.  18. 

bAbJELAS,  m.  koji  gradi  barjela.  toga  ce  zna- 
6ena  biti  u  jednoj  pjesmi :  O&e-nasa  ne  ume :  kad 
bi  rekal  odenaS,  tako  rede  barilafi.  Nar.  pjes. 
mikul.  148.  isporedi  bario  t  barjelo. 

BABJEL16,  m.  dem.  bario.  Na  krilu  vezana  je 
bacvica,  koju  zovu  barjelid.  L.  Zore,  rib.  39. 

B1.RJELO,  n.  vidi  bario.  —  -je-  stoji  samo  u 
juinom,  ali  u  istom  govoru  dolazi  i  sa  i,  kao  u 
ostalima,  i  sa  e  (vidi  dale).  —  Akcenat  ostaje, 
samo  su  joi  oba  zadna  sloga  duga  u  gen.  pi. : 
barjela,  barQa.  —  Dolazi  od  proiloga  vtjeka,  is- 
mectu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (barelo,  «  dodtzt- 
kom  da  se  govori  u  Crnoj  Gori,  ali  bez  potvrde 
da  tako  glasi;  barilo,  s  dodatkom  da  se  govori  i 
u  Crnoj  Qori;  barjelo,  8  dodatkom  da  se  govori 
po  jugozapadnim  krajevima).  —  1.  sud;  vidi  b»- 
rio:  Videci  barila  uiova  prazua.  E.  Pavid,  ogled. 
175.  Barilo  je  u  Crnoj  Gori  dugu}asta  fufija  (kao 
u  Loznici  bremenica)  u  kojoj  se  nosi  voda  (u 
Loznici  se  bremenica  nosi  na  ramenu  a  barilo  ae 
u  Crnoj  Gori  uprti  na  leda  poprgeko,  kao  breme 
drva).  Vuk,  rjed.  16».  — -  2.  mjera;  vidi  bario: 
Na  nedeju  lijepu  devojku  i  barjelo  vina  iz  Vi- 
dina.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  16b.  Daruj  meni  barilo 
talira.  Nar.  pjes.  juk.  808. 

BABJO,  m.  hyp.  barjaktar.  samo  u  jednoj 
pjesmi,  samo  u  instr.,  te  se  ne  mole  sa  eijeto  znati 
ni  nom.  ni  znaiene,  ali  ce  biti  kako  je  stavjemo 
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isporedi  Barjovid.  Uze  Boro  zelena  barjaka,  iz- 
nese  ga  pied  Sena  kamena,  sakupi  se  trideset 
Senana . . .  Ode  Boro,  pa  Ivanu  kaie ;  akodi  Ivan 
na  noge  lagane,  (s)  svojim  barjom  pred  Sena 
ixade.  Nar.  pjes.  mar.  42. 

BABJOVB5,  ih.  promt  Turcima;  moie  biti  od 
barjo,  koje  vidi.  Sjajne  toke  Derve  Barjovida. 
Ogled,  sr.  144.  Do  nevjerne  kude  Barjovida.  188. 
Na  krvavu  kulu  Barjovida.  404. 

L  BARKA,  /.  tal.  barca,  lata,  navigium.  Od 
xv  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu,  Stu- 
Uievu,  Vukovu  i  Daniiitevu.  —  1.  lada  mala; 
toga  je  tnatena  u  svijem  pomenutijem  rjetnicima 
Mm  StuUteva;  «  Vukovu  se  dodaje  da  je  to  u 
primorju.  Za  ponosi.  sb  barke  u  kudu.  Spom.  sr. 
1,  188.  Da  bismo  mu  dali  barku.  164.  8i5adSi  na 
brodac  ili  barkn.  B.  KaSid,  fran.  169.  Z  barkom 
vladajufei  F.  Glavinid,  cvit.  282.  Sikala  se  barka 
put  svetoga  Marka,  puna  barka  Senice  i  popove 
defcice.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  194.  Sused  mu  posudi 
barkn,  da  gre  ribe  lovit  Nar.  prip.  mikul.  68.  — 
«  pi.  dolazi  xvi  vijeka  u  jednqj  knizi  i  barce,  a 
to  ne  te  biti  od  tur.  barca,  nego  tal.  mlet.  pi. 
buee:  8  nih  barcami,  golijami  i  z  drijevmi.  Zbom. 
75.  Barce  i  dryeva.  87.  —  2.  piscina  lignea;  w 
torn  znacenu  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(»  dodatkom  da  se  govori  u  sjevernijem  kraje- 
vima).  Barka  je  kao  lada  od  dasaka,  i  ozgo  za- 
tvorena,  a  od  svuda  izbu&ena ;  u  noj  se  drii  riba 
ohvadena,  da  bi  se  sacuvala  Siva.  L  Pavlovid.  — 
V  Stulieevu  je  rjetniku  ,luogo  da  conservare  e 
nodrire  gli  pesci,  piscinm  vivarium',  iemu  nema 
potvrde. 

2.  BARKA,  /.  hyp.  Bara,  Barbara,  Baba  Barka. 
J.  Vladmirovid,  lik.  5. 

BARKATL  barkfim,  impf.  fodicare,  kao  ticati, 
boekati.  samo  u  Vukovu  rjetniku  is  jedne  zago- 
nttke.  postana  6e  biti  istoga  koga  je  brkati,  a  a 
imt&u  b  t  r  bice  nov  umetak.  isporedi  i  brcnuti. 
Pet  brace  sve  jedan  drugog  u  zadnicu  barka.  Vuk, 
rjec.  16*.  Odgonetfaj  ce  btti  uitipci.  Nar.  zagon. 
nov.  230. 

BARKOJEVBi,  m.  prezime;  u  naie  vryeme. 
Sehem.  rag.  1876.  61.  isporedi  Barkovidi,  Barku- 
torid.  Schem.  rag.  1876.  61. 

BARKOVICI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
btpaniji  karlovaikoj.  8chem.  zagr.  1875.  92.  Pre- 
gled 26.  Fottanem  6e  biti  od  imena  Barko,  koje 
mje  u  obitaju  a  koje  je  moglo  postati  od  imena 
Baro. 

BARKUIX)Vl6,  m.  prezime;  u  nose  vtijeme. 
Fetar  Barkulovid.  Bat  372. 

BARLABA8EVAC  ,  BarlabaSevca,  m.  selo  « 
Hrvatskoj  u  podiupaniji  kriievaikoj.  Pregled  68. 
Pisu  i  kajkavski  BarlabaSevec.  Schem.  zagr. 
1875.  185. 

BAELETE,  /.  pi.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Gatpica.  Schem.  segn.  1871.  80.  pisu  ga  i  Barleta. 
BasdjeL  kr.  28. 

BARLICAK,  barlicka,  m.  centaurea  L.  isporedi 
ncina.  81oser-Vukot.  flora.  742. 

BABLJLjATI,  barlJjam,  impf.  permiscere,  pre- 
metati  po  Hdini,  po  iitku  jelu,  osobito  prsttma. 
B.  MuAicki.  Bice  od  tur.  parelemek,  razbijati. 

BAKLOV,  Barl&va,  m.  prezime ;  u  naSe  vrijeme. 
Jortn  Barlov.  Bat  357. 

BARLOVAC,  Barldvca,  m.  prezime;  u  naie  vri- 
jeme. Borde  Barlovac.  Bat  869. 

BARLOVCI,  Barlovaca,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
Nmh  Bane  Luke.  Schem.  bosn.  1864.  72. 


BABXOVIC,  m.  prezime  TurHnu:  A  Durlo  im 
Barloviiu  vice.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  422.  wtt.se  u 
istoj  pjesmi  naziva  i  Duro  Brnovic,  te  be  jedno 
Hi  drugo  biti  pogrjeika. 

BABLOVO,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  toplii- 
kom,  srezu  kosaniclcom.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

1.  BABNA,  m.  foscus  equus  et  bos,  mrk  Hi 
mrkolast  kon  i  vo.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu  (,caballu8'  8  dodatkom  da 
se  govori  u  vojvodstvu).  —  bite  od  mag.  barna, 
mrk,  fuscus.  —  a)  o  konu;  isporedi  mrkov:  Nejma 
bo}eg  od  mene  junaka,  niti  bo(eg  kona  od  mog 
barne.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  422.  —  b)  o  voht;  ispo- 
redi mrkona:  Ja  zapoce  orati,  sitna  kiSa  udari, 
i  ja  lego  spavati ;  kad  se  od  sna  ja  trgo,  palice 
mi  listale  a  jarmovi  cvetali,  kurjak  barnu  izeo 
a  kusonu  naklao.  Nar  pjes.  vuk.  1, 151.  Na  vole 
je  vikala:  hajs  barna,  hajs  buSa!  Ja6ke  45.  u  za- 
goneci  o  plugu:  Kad  naS  barna  u  poje,  rogovi 
mu  u  selo;  a  kad  barna  u  selo,  rogovi  mu  u 
po)e.  Nar.  zagon.  nov.  170. 

2.  BABNA,  /.  dva  sela  Velika  t  Mala  Barna 
«  Hrvatskoj  u  podiupaniji  belovarskoj.  Schem. 
zagr.  1875.  116.  Pregled  80. 

BARN  AST,  adj.  fuscus,  mrk,  mrkofast.  od 
barna,  m.  —  u  naie  vrijeme.  Kon  barnast.  Prot. 
Sab.  mag.  50. 

BABNAT,  adj.  paludosus,  barovit.  isporedi  ba- 
ran,  adj.  Zem)&  u  barnatom  potesu.  Srp.  Nov. 
1875.  299. 

bAbNICA,  /.  locus  paluster,  barno  mjesto. 
BaSta  u  barnici.  Sr.  Nov.  1875.  547. 

BABNTJ^A,  /.  ime  kravi.  upravo  te  biti  mrka 
Hi  mrkolasta  krava.  od  barna.  samo  u  Vukovu 
rjetniku. 

BABNA,  /.  pomafane  glave  iz  vode.  isporedi 
barati,  od  iega  je  i  postalo.  Kad  prestanu  ribe 
barajuc,  vele :  pala  je  barna.  L.  Zore,  rib.  80. 

BABl^AfiA,  /.  1.  neka  vrsta  zende  iz  baroviti- 
jeh  mjesta,  koja  je  bijela.  S.  Novakovid.  —  2. 
neka  bifka.  K.  Crnogorac,  bot  85. 

BABNAK,  m.  acilius  Leach.  J.  Sloser,  kor.  1, 
103.  Barnaci  zivu  u  barah.  103. 

BARO,  m.  ime  muiko:  a)  hyp.  od  imena  koje 
samo  ne  dolazi  a  koje  je  postalo  od  koryenabhax 
dizati,  nositi,  driati,  tuvati,  od  kojega  je  i  brat 
t  braniti  i  baran  (ovan).  Dolazi  xiv  vijeka  kao 
ime  iovjeku  blizu  PrUipa.  Pri  pop8  Mavridi  i 
Barn.  Olasnik  11,  131.  Blizi>  popa  Mavrioe  i  Bara. 
Glasnik  15,  875.  nominativu  nema  potvrde,  alije 
najpriliiniji  kakav  je  stavfen  a  pogrjeika  ce  btii 
u  DaniHtevu  rjetniku  Bart.  —  b)  hyp.  Bartuo; 
dolazi  od  xvi  vijeka:  Muzim  se  sve  hvale:  moj 
Frano,  moj  Maro,  moj  Luko,  moj  Baro.  N.  Na- 
]oSkovic  254.  Peri  Baro  je  triS  nocas  6inio  uz 
leut  da  poje  koga  je  molio.  254.  Pera  vas  i  Baro 
drago  pozdravjahu.  284.  Moj  rodak  Baro  Zlatarid. 

i  D.  Zlatarid  868.  Baru  Zlataridu  91.  Bara  Zlata- 

:  rica  91b.  Baru  Betericu  (Bartholomaeo  Bettera). 
B.  Betera,  cut.  xv.  xn.  Nije  vjere  u  Bara  kolik 
ni  u  tri  cara.  Poslov.  danic.  88  (gdje  je  grijeikom 
izostalo  ,triO.  —  Da  je  ime  Baro  dvojakoga  po- 
stana  (kako  je  reieno  pod  a.  i  b.),  potvrduje  se 
tijem  ito  ne  samo  Baro  nego  i  gdjekoja  imena 
koja  su  postala  od  nega  ili  od  drugih  koja  su  od 
nega  postala  (kao  Baran,  Baric,  Barisic,  Baroee- 
vac)  dolaze  i  u  onom  dijelu  naroda  gdje  glas  b 

;  moze  biti  u  tijem  imenima  samo  po  postanu  re- 

i  ienom  pod  a.,  a  ne  po  onom  pod  b. 

I      BAROKA,  /.  capillamentum.  od  tal.  perruca, 
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parruca,  mag.  barcika.  samo  u  Bjelostyencevu 
rjecniku.  vidi  vlasuja,  peruka. 

BABON,  bardna,  m.  baro;  isporedi  barun.  04 
xvn  vyeka.  Stefena  barona  od  Bovore.  F.  Glavi- 
nid,  cvit.  141.  Baron  Lubibratid.  M.  A.  Belkovid. 
sat.  117. 

BABONl6,  m.  prezime;  xvi  cyefca.  Ja  pop  Blaz 
Baronid.  Mon.  croat.  184. 

BAB6n8TVO,  n.  baronatus.  proiloga  vyeka. 
Dostojala  se  je  nikoje  na  baronstvo  uzvisiti.  A. 
Kani&id,  kam.  900. 

BAB6SEVAC,  BardSevca,  m.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  biogradskom.  K.  Jovanovid,  red.  97.  — 
Od  mena  Baroi,  koje  ne  dolazi  a  koje  je  moglo 
postati  od  imena  Baro. 

BAB68EVACK5,  adj.  sela  Baroievca.  K.  Jo- 
vanovid, red.  97. 

BABOSEVCANIN,  «».  covjek  iz  sela  Baroievca. 
M.  9.  Milidevid. 

BABOSEVCANKA,  /.  zensko  ie]ade  iz  sela 
Barosevca.  M.  £).  Milidevid. 

BABOV,  adj.  Sto  pripada  Bdru.  Cr&kovi.  Ba- 
rovu.  Glasnik  11,  181.  Ota  Barove  cr*kv(e).  Glas- 
nik  18,  869.  Na  Barovu  cr*Jm,.  870.  vidi  Biro 
pod  a. 

BABOVICA,  /.  pogaca  od  bara.  samo  u  Stu- 
licevu  rjecniku. 

BABdVIT,  adj.  paludosus.  od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Po  mjestih  mud- 
nih  i  barovitih.  L  Zanidid  206. 

BABOVKA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podzupanyi 
jastrebarskoj.  Pregled  36.  drugi  pisu  Boroka. 
Schem.  zagr.  1875.  90. 

BAB02ITI  SE,  baroiim  se,  impf.  rixari,  sva- 
dati  se.  u  Hrvatskoj. _  PuStme&tri  se  baroze.  P. 
Brantner.  bice  od  mag.  faragni,  sjeci. 

BAB8A,  /.  crates,  jesa  (na  kojoj  se  voce  suit). 
od  sr.  lot.  bersa,  ]esa.  od  proiloga  vyeka,  izmedu 
rjecnika  u  Belinu  (357*)  t  Stulicevu.  govori  se  u 
Dalmacyi.  M.  Pavlinovic. 

1.  BABSKI,  adj.  1.  paluster.  u  nose  vry'eme, 
u  rjecniku  ni  jednom.  Voda  barska.  P.  Bolid  2, 
419.  Barske  ptice,  grallae.  G.  Lazid  64.  Barski 
grged,  peroa  fluviatilis  L.  J.  Pandid,  ribe  62.  — 
2.  ito  pripada  sell*  Barama.  Barska  opStina.  K. 
Jovanovid,  red.  188. 

2.  BABSKI,  adj.  grada  Bara.  od  xiv  vyeka, 
izmedu  rjecnika  u  Vukovu  i  Danicicevu.  Arhije- 
piskupfc  bariski.  Mon.  serb.  69.  Do  drzave  Barske 
i  Skadarske.  Pjev.  cm.  24.  Neka  ide  Baru  bijo- 
lome,  neka  uzme  Barskog  Selim-bega.  Nar.  pjes. 
vuk.  5,  80.   Od  nahije  Barske.  Vuk,  posl.  xvui. 

BABSON,  m.  vidi  barSun.  od  xvn  vyeka,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  JambreHcevu  (363*).  Cr- 
noga  barsona  klobok.  B.  Krnarutid  88. 

BABSONSKL  adj.  vidi  barSunski.  samo  u  Jam- 
breHcevu rjecniku:  barsonska  haja.  863*. 

BABSUN,  m.  holosericum,  kadi  fa,  Mud,  velut. 
od  mag.  barsony,  koje  je  od  sr.  lot.  barchanns. 
isporedi  barion  »  brhan.  Dolazi  od  xvu  vyeka, 
samo  u  tjecnicima  MikaUnu  (holosericum  villo- 
sum,  sericum  gausapinum),  u  Bjelostyencevu  (pur- 
pura, holosericum),  u  Jambreilcevu  (holosericum, 
holosericum  viUosum),  w  Voltigyinu  (purpurfer- 
benes  tuch). 

BAB&frNAK,  barSunka,  m.  nem.  sammtblume. 
isporedi  kadifica  *  barSunski  cvijet.  Bariunak 
drobnoga  simena.  Jadke  40. 

BAbMnKA,  /.   1.  lagurus  L.  Sloser-Vukot. 


flora  1229.  —  2.  sericosomus  Servill.  J.  Slosor, 
kor.  418.  434. 

BAESUN8KI,  adj.  holosericus.  samo  u  tjecni- 
cima Bjelostyencevu  i  Voltigyinu  (purpurfarbicht). 
BarSunska  svila.  Bjelostjenac  (pridav.).  Bar&unske 
farbe,  rumen,  porphinacus.  7.  BarSunski  evet, 
amarantus  purpureus.  1,  76s. 

BABTAKOVl6,  m,  prezime;  xvi  vyeka.  Barta- 
kovida.  Mon.  croat.  251.  od  imena  Bartak,  koje 
ne  dolazi,  a  koje  bi  moglo  biti  od  Barto,  gen. 
Barta,  koje  takoder  ne  dolazi  a  bilo  bi  hyp.  od 
Barto  Hi  Bartuo:  tada  bi  akcenat  bio:  Bartakovic. 

BABTAN,  m.  neko  mjesto  u  pjesmi  Uizu  No- 
voga  u  Bod  kotorskoj.  Bijase  ih  s  Bartana  divna 
straia  ugledala.  Nar.  pjes.  bog.  196. 

BABTli,  m.  prezime:  u  jednoga pisca  proUoga 
vyeka.  Moj  Bartidu.  J.  Kavanin  152,  bice  od  imena 
Barta,  koje  ne  dolazi  a  koje  mole  biti  hyp.  od 
Bartuo. 

BABTl6EVl6,  m.  prezime;  xvn  vyeka.  Pava 
Bartddevid.  Stat,  po).,  ark.  5,  812.  piiu  ga  u  istom 
spomeniku  bez  sumne  gryeikom  i  Barticevic.  807. 
311.  isporedi  Bartic. 

BABTLIN,  m.  prezime;  xvi  vijeka.  Miklousu 
Bartlinu,   nedelskomu   maltaru.  Mon.  croat.  310. 

BABTO,  B&rtola,  m.  Bartholomaeus.  isporedi 
Bartuo,  Bartolo.  —  na  kraju  je  6  saieto  00  od 
ol.  —  Dolazi  od  xv  vijeka,  ali  toga  vyeka  samo 
u  drugim  padeiima  osim  nom.,  te  nominativ  moie 
biti  i  Bartolo,  koje  vidi;  u  nom.  dolazi  od  xvi 
vyeka,  i  to  sa  6  mjesto  ol,  a  istoga  vijeka  dolazi 
i  sa  ol.  —  a)  u  nom.:  aa)  sa  ol  na  kraju:  Bar- 
tol  Hrvat.  Mon.  croat.  276.  —  66,)  go  6  mjesto  ol : 
Barto  Flurid.  Mon.  croat.  189.  Sv.  Barto.  M  Div- 
kovic,  nauk  67b.  P.  Posilovid,  nasi.  126.  J.  Ka- 
vanin 109.  F.  Lastrid,  test.  251.  svet.  69.  od'  18a 
—  b)  u  kom  god  padeiu  osim  nom.:  Za  l&kara 
za  Bartola.  Spom.  sr.  1,  116.  Bartola  Gocetdda. 
Spom.  sr.  2,  126.  Barbtolu.  Mon.  serb.  503.  Bar- 
tolomi..  544.  Na  dan  sv.  Bartola.  P.  Vitesovic, 
kron.  191.  Sv.  Bartola.  S.  Margitid,  fiUa  72.  J. 
Kavanin  322.  Bartolu  zapadose  nika  krajostva  u 
Asiji.  F.  Lastrid,  od'  189.  —  c)  dolazi  t  mjesto 
dana  u  koji  pada  sv.  Barto  (24  avg.):  Govorene 
na  s.  Bartola  apostola.  F.  Lastrid,  svet.  140.  Vaja 
poslije  Bartola  iz  zemje  izvaditi.  L  Jablanci  64. 
Po  Bartolu  gledaju  za  iito.  J.  8.  Bejkovid,  kud. 
116.  To  dojene  do  Bartola  biva.  232.  Helda  rana 
do  Bartola  deka.  325. 

BABTOL,  m.  vidi  Barto. 

BABTOLA616,  m.  prezime,  koje  dolazi  xvn  »" 
xvui  vyeka.  isporedi  Bartuladid.  Federigo  stare 
hize  Bartoladid  ka  se  zove.  9.  Barakovid,  vil.  179. 
Bartolacid.  J.  Kavanin  123. 

BAETOLL  prezime,  koje  se  ne  my'ena  po  pa- 
deiima buduci  latinski  gen. ;  u  jednoga  pisca  xvi 
vyeka.  Dordu  Bartoli  pozdravjenje.  D.  Banina.  53. 

BABTOLl6,  m.  prezime.  po  ocu  Bartolu,  xv 
vyeka.  Lovrentct  Ban>tolicK  Mon.  croat.  65. 

BARTOLO,  m.  vidi  Barto.  od  xv  vyeka.  Ba»- 
tolo  2amanovici.  Mon.  serb.  474.  Da  te  hodu, 
Bartolo,  iz  gospostva  izagnati.  Nar.  pjes.  bog-  94. 

BABTOLOMEJ,  Bartolomeja,  m.  Bartholo- 
maeus. isporedi  Bartolomije,  Bartolomija,  Varto- 
lomej,  Vartolomije,  Vrtolomej,  Vratolomije,  Bar- 
tuo. Dolazi  xin — xvn  vyeka.  u  staro  se  vry'eme 
pisalo  i  &  mjesto  e.  Gospodin  Bartolomej  I  6mh- 
dada.  Mon.  croat.  40.  Knezu  Barbtolomeju.  Spom. 
sr.  1,  2.  Crikva  sv.  Bartolomeja.  Mon.  croat.  821. 
Bartolomeju  KaSidu.  N.  Dinutrovid  27.  Sv.  Bar- 
tolomej. F.  Glavinid,  ovit  289. 
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BABTOLOMEO,  m.  vidi  Bartolomej.  na  kraju 
je  o  talyanski  zavrietak.  Bartolomeo.  B.  Ka&ic, 
rit  64.  F.  Glavinic,  cvit  284. 

BABTOLOMIJ,  m.  vidi  Bartolomye. 

BAETOL6m1JA,  m.  Bartolomije.  u  jednoga 
pisca  xvt  vijeka.  Na  dan  sv.  Bartolomije.  Ber- 
nardin  96.  Filipa  i  Bartolomiju.  Bernardin  96. 
Ink.  6,  14. 

BARTOLOMIJE,  m.  Bartholomaeos.  isporedi 
Bartolomej.  Od  xv  vijeka.  Dasmo  Bartolomiju  no- 
taro.  Mon.  serb.  506.  Spom.  sr.  2,  180.  Na  oltari 
sv.  Bartolomija.  Mon.  croat  184.  nom.  ne  dolaii 
nego  istom  zvn  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  nega 
jt  Bartolomij.  Alberti  xxxnu. 

BABTOLOV,  adj.  Ho  pripada  Bartolu.  Pro- 
srithti  svitlostjo  stnla  Bartolovije.  F.  Lastric,  svet. 
142.  Prije  il  posli  Bartolova  dana.  J.  S.  Be}kovi6, 
kuc.  824.  Ta  ma  kniga  dopade  od  Jelice  Barto- 
love.  Nar.  pjes.  hog.  92.  —  u  srednem  rodu  no- 
minal, dolaei  ta  dan  sv.  Bartola  (24  ava.):  Troja 
dojba  do  Bartolova.  J.  S.  Bejkovic,  ku6.  887. 

BABTOLOVAC,  Bartolovca,  m.  selo  u  Hrvat- 
skoj  u  podiupaniji  varazdmskoj ;  u  mjeitana  kaj- 
kaeski  Bartolovec.  Schem.  zagr.  1875.  121.  Pre- 
gled^45. 

BARTOLOVftlCA  /•  neka  kruika.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im  10.  isporedi 
bartolovka. 

BABTOLOVl6,  m.  prezime,  po  ocu  Bartolu. 
td  xvi  vijeka.  Matkn  Bartolovica.  Mon.  oroat. 
196.  K.  Bartolovic.  Schem.  diac.  1877.  66.  tape- 
red! Bartnlovic. 

BABTOLOVICL  in.  pi  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jmL  Schem.  segn.  1871.  52. 

BABTOLOVKA,  /.  nekaka  jabuka  i  kruika, 
toko  nazvana  Ho  prispyeva  o  Bartolovu.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  10. 

BABTOL8ICA,  /.  nekaka  kruika  koja  prispi- 
jeea  o  Bartolovu.  iza  8  bice  ispalo  kajkavsko  6 
qjesto  t  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  So- 
le*, im.  10. 

BABTUL,  m.  vidi  Bartoo. 

BABTULACIC,  m.  prezime,  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka;  piiu  ga  i  Bartola6i6,  koje  vidi, 
Snum  Bartnlacid.  A.  Kacid,  korab.  486. 

BABTULOV,  adj.  Ho  pripada  Bartulu.  Od 
Ivana  Ivicevica  Bartulova.    PravdonoSa  1852.  2. 

BABTULOV16,  m.  prezime,  po  ocu  Bartulu. 
pi  vijeka.  Matkn  Bartolovica.  Mon.  croat.  198. 
itti  u  istom  spomeniku  i  3artolovi6'. 

BABTUO,  Bartola,  m.  Bartholomaeos.  isporedi 
Barto.  Dolazi  od  xv  vijeka,  i  to  u  nom.  s  pro- 
*jtnom  glasa  1  na  o,  aU  i  bez  te  promjene  joi 
proiloga  vijeka.  —  a)  u  kom  god  padeiu  osim 
»0«.:  Pred  satnikom  Bartulom.  Mon.  croat.  74. 
Kneza  Bartola.  90.  Filipa  i  Bartula.  I.  Bandula- 
n*  222.  Ink.  6, 14.  Znam  Bartola  prosida.  D.  Ba- 
nkovit,  vil.  36.  8veti  Bartole!  I.  Antic,  svit.  114. 
L.  Temc  99  J.  Banovac,  blagos.  209.  —  b)  u 
mm.:  aa)  bez  promjene  glasa  1  na  o  xvu  »'  xvm 
tijeka:  Ke  Hartal  osnova.  9.  Barakovii,  vil.  10. 
BartuL  L.  Terzi6  xxi.  J.  Kavanin  149.  —  66; 
*  promjenom  glasa  1  na  o,  od  xv  vijeka:  Knezt 
Biituo.  Mon.  serb.  451.  Sv.  Bartuo.  I.  Bandula- 
*ii  xvu.  L  Ancic,  ogl.  30.  S.  Margiti6,  isp.  xix. 
Wa  72.  J.  Banovac,  razg.  157.  J.  Filipovid,  prip. 
I  159.  A.  Kacio,  kor.  862.  Bartuo  Kasic.  J.  Ka- 
nnin  126.  Bartno  Arbic.  J.  Vladmirovio,  lik.  4. 
Bartoo  Bibarevi6.  Norini  65.  Bartuo  2arkovi6.  77. 

BABUQdUA,  m.  turski  barytgy,  kqji  gradi. 


barut,  polveris  pyrii  opifex.  L.  Lazarevi6.  —  Toko 
se  zone  i  jedan  vrh  brda  Ozrena  u  Srbiji.  M  £>. 
Miliievid,  srb.  778.  isporedi  baruf^ja. 

BABUdrIJA,  m.  vidi  barnggija.  Da  nam  poSJe 
barogyu.  Djel.  prot.  7.  mjesto  g  dolaei  t  tc:  Da 
dade  jednoga  vola  barutcijama.  140. 

BABUdlJSEi,  adj.  Ho  pripada  barugyama. 
Esnaf  barugiski.  D.  Popovic,  pozn.  rob.  107. 

BABUN,  baruna,  tn.  baro.  isporedi  baron.  Od 
xvi  vijeka;  u  pisaca  dolose  baruni  i  u  star\jih 
naroda.  Hotihu  baroni  negovi  (Aleksandra  veli- 
koga)  grad  sazidati.  Aleksandr.  jag.  starin.  8,  248. 
Z  baruni  i  z  gospodom  i  s  konioi  trebuje  govoriti 
od  stvari  velicijeh.  Zborn.  21.  Aleksandar  pijan 
ubi  Klita  baruna  svoga.  M  Marulid  70.  Gdi  mnozi 
baruni  i  vitezi  bi5e.  Oliva  63.  Barun  Lubibratic. 
I.  Zani6i6  152.  Ni  po  drugih  mistih  sami  baroni 
ili  grofovi  onamo  ne  idu.  B.  Leakovi6,  nauk  302. 

BABUNATI,  barunam,  impf.  lascivire,  kao  pla- 
hovati.  od  tal.  baronare.  u  naie  vryeme  ujednoj 
pjesmi.  Prodite  se  vlaSkih  djevojaka,  s  mirom 
stojte,  baronat'  nemojte;  s  djevojaka  v'jek  je 
kavga  bila.  Nar.  pjes.  juk.  582. 

BABtjNSTVO,  n.  baronatos.  isporedi  baron- 
stvo.  u  naie  vrijeme.  On  se  tomu  vile  veselio 
nego  baronstvo.  M  Pavlinovii,  rad.  26. 

BA&TTSKO'VTC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme; 
tamna  postana.  Sem.  prav.  1878.  22. 

BABUSIC,  m.  prezime;  xvi  vijeka.  od  imena 
Barusa,  koje  ne  dolazi  a  koje  moie  biti  hyp.  od 
Bara,  Barbara.  Mike  Barusica.  Mon.  croat.  806. 
moie  se  citati  i  Barusica. 

BABIJSKIN,  m.  prezime.  Schem.  zagr.  1875. 218. 

BABtiSTINA,  /.  augm.  bara.  od  proiloga  vi- 
jeka izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Barufitina, 
u  kojoj  se  svakojake  Sivine  otrovne  lego.  F.  La- 
stric, ned.  426.  Koji  je  gladan  i  zedan  neka  ostavi 
piti  barostine  i  smrdjive  vode  ove  zemje.  A.  To-' 
mikovic  158. 

BABUT,  m.  turski  baryt,  puiiani  prah,  pulvis 
pyrio8.  vidi  prah.  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Stulicevii  i  Vukovu.  Dvye  Bete 
morale  so  svrho  oatalih  vatru  kosati  i  barut  nu- 
Siti.  L  Zaniiic  762.  Postav|en  bi  od  apostola  svrhu 
zenskih  glava,  da  im  provida  i  duhovna  i  tilesna 
potribita;  ovo  je  barut  k  vatri  prikoSiti.  F.  La- 
stric, svet.  189.  Turci  nami  barut  upaliSe.  A.  Ka- 
tie, razgov.  170.  Da  na£inam  barut  za  Turaka. 
228.  Daj  svakomu  po  naboj  baruta.  J.  S.  Belko- 
vic,  kud.  424.  Ta  crkva  ne  sluii,  nego  Turci  drie 
u  noj  barut.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  626.  —  u  Turaka 
je  baryt  i  salitra;  moie  biti  daje  u  torn  znaienu 
na  ovom  mjestu:  I  pa|ahu  prahom  i  barotom. 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  466. 

BAEUTA.NA,  /.  turski  barut-hane,  zgrada  gdje 
se  drii  i  gdje  se  gradi  barut,  horreum  puTve- 
ris  pyrii,  orncina  pulveris  pyrii.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BABUTLIV,  adj.  salem  petrae  continens,  « 
cem  ima  salitre.  isporedi  barut.  neki  izvor  blizu 
Biogradu  u  vraiarskom ,  srezu  zove  se  barut]iva 
voda.  Olasnik  19,  101.  Niva  kod  barutjive  bare. 
Sr.  Nov.  1867.  185. 

bAbUTNI,  adj.  pulveris  pyrii.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Barutna  kesa. 
Vuk,  rjec.  16>>.  Barutni  rog.  Vuk,  dan.  2,  106. 
Barutni  magaoin.  M.  D.  Milicevic,  srb.  89. 

BABZAST,  adj.  folvos,  kao  zelenkast  i  erven- 
kast  (isporedi  zelenko  »'  ze|og).  od  tal.  verza,  rum. 
varza,  zefe.  u  naie  vr\jeine  u  Srbiji  i  u  Dalma- 
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ciji  o  kozi.  Koza  barzasta.  Srp.  Not.  1872.  928. 
981.  937.  Koza  je  barzasta,  koja  nije  ni  bijela  ni 
sarena;  i  kafa  je  najboje  popriena  kad  je  bar- 
zaste  boje.  J.  Grupkovic.  isporedi  barzilo. 

bAbZILO,  m.  ime  jarcu.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku.  isporedi  baraast,  su  dim  jejednoga  postana. 

bAkZILOVAC,  Barzilovca,  m.  nadimak  dorjeku 
mjesto  prezimena  po  mjestu  odakie  je,  a  to  ce 
mjesto  biti  Barzilovica.  Mihaila  Barzilovca.  Prot. 
Sab.  mag.  47. 

BABZILOVICA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  bio- 
gradskom.  K.  Joranovic,  roc.  97.  —  isporedi  bar- 
zilo *  baraast. 

BABZDIOVICANIN,  «».  (ovjek  iz  Barzilovice. 
M.  D.  Milidevid. 

bABZHOVICANKA,  /.  iensko  tyade  iz  Bar- 
zilovice. M.  B.  Milicevid. 

bAbZILOVICk!,  adj.  Ho  pripada  selu  Barzi- 
lovici.  M.  B.  Miliievic. 

1.  BAS,  m.  hitan  hod  fudski,  incessus  citus.  u 
naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  Od  basatL  Covjek  ide 
na  bas  (hitnim  koiakom),  a  kon  na  kas.  M.  Pav- 
linoTic. 

2.  BAS,  adj.  tal.  basso,  nizak,  demissns.  pro- 
iloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  o  glasu:  Baaim  gla- 
som  ima  izgovarati.  L  Krajic  19.  o  misi  koja  se 
tiho  govori,  koja  se  zove  *  tiha.  Na  mise  base 
nima  zakan  otvoriti  misala  da  li  sam  misnik.  55. 
o  oiima,  oborenim  dofe:  Tiho  atojoci,  s  basima 
ofiima.  67. 

BA8AK,  m.  leucos  basak  Heck.  J.  Panfeid,  ribe 
108,  gdje  je  rijei  uzeta  iz  Hekelove  knige,  a  po 
torn  se  ne  zna  ostaje  li  a  pred  kin  drugim  pade- 
iima  osim  nom.  Hi  ispaaa. 

BASAMAK,  m.  turski  basamak,  preiaga  u  naj- 
pro8t\jih  stuba  a  u  drugih  gdje  se  nogom  staje 
hiracajuci,  u  pi.  i  same  stube,  gradus.  —  Akce- 
nat  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi.  joi  zadna  dea 
slog  a  duga:  basamaka.  —  Dolazi  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Dok  su 
se  po  onima  merdivenama  iliti  basamaci  penali.  B. 
Rapid  448.  Na  kraj  brda,  koja  sva  n»  basamake 
nasicena  iz  daleka  neizmirne  stupe  prid  oci  stav- 
jaie.  A.  T.  Blagojevic,  kin.  1.  Stade  zveka  visoka 
cardaka,  zazrecaSe  sitni  basamaci.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  286.  Ode  Bade  niz  tanann  kulu,  za  nim  paloS 
basamake  broji.  3,  248.  Kad  bi  na  basamacima, 
moraSe  ga  vojnici  noaiti.  Vuk,  djel.  21,  35. 

1.  BAS  AN,  basni,  /.  fabula,  isporedi  basna,  gdje 
i  korijen  vidi.  Dolazi  od  xv  vijeka,  izmedu  rjti- 
nika  samo  u  DanuKcevu.  Jelinfekyimi  basnuni. 
Glasnik  11,  44.  Babskih  basni  se  odvrzi.  Anton 
Balm.,  ltim.  4,  7.  Zidovskim  basnam  i  clovican- 
skim  zapovedam.  Anton  Dalm.,  tit.  1,  14.  Kazivana 
ne  bjehu  ino  neg  ienicne  basni  i  Uape.  Ziv.  is.  167. 

2.  BAS  AN,  m.  vidi  balsam,  u  jednom  rukopisu 
xv  vijeka  a  iz  nega  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena:   Drivo  od  banana.  B.  Sulek,  im.  10. 

BASANE,  n.  inoessus  inconsultus.  isporedi  ba- 
satL Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu.  —  Uprenesenom  smislu  kao  lutane  umno, 
emtio :  Koji  nikad  ne  pocivaju  dusom  misledi  da 
nisu  nikad  odriSeni  od  griha  i  da  jest  opet  potri- 
bito  ispovit  ih,  i  to  bi  bilo  basane.  Turl.  blago  292. 

BASAB,  m.  prezime.   Schem.  zagr.  1875.  207. 

BASABABA,  m.  prezime  plemenu  koje  je  vla- 
dalo  Bumunskom,  od  koga  je  i  Besarabyi  ime. 
Svezase  Turaci  Vlada  vojevodu,  i  postavise  Mirfiu. 
izide  Basaraba  i  glavu  jemu  otsece.  togo  radi 
Tunoi  pldnise  vlaStku  zemju.  ^etop.  saf.  77. 


1.  BASABABIN,  m.  iovjek  iz  zenie  kojom  su 
vladale  Basarabe.  isporedi  Basaraba.  xv  vijeka. 
Tatari,  Basarabi.  ^etop.  saf.  58. 

2.  BASABABIN,  adj.  sto  pripada  Basarabi,  a 
po  fiemu  se  Rumunska  naziva  Basarabina  zemja. 
xiv  vijeka.  OrnJija  da  ne  nose  ni  u  Bugare  ni  u 
Basarabinu  zemju.  Mon.  serb.  146.  161. 

BASABE,  Basara,  /.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
pirotskom,  srezu  niiavskom.  Sr.  Not.  1879.  175. 
gdje  grijeSkom  stoji  Basara.  mjeitani  govore  sto- 
rijim  akcentom  Basare. 

BASABICAK,  Basarioka,  m.  prezime.  isporedi 
Basar.  kajkavski  Basaricek.  Schem.  zagr.  1875. 222. 

BASATI,  bas&m,  imp/,  ici  tie  gledajuH  kudo, 
temere  inoedere.  —  Akcenat  se  mijena  u  prats. 
1*2  mn.  basamo,  basate;  aor.  2  »  8  jed.  bSaa; 
na  prvom  slogu  bez  promjene,  a  drugi  je  slog  dug 
u  prats,  kao  u  1  jed.  toko  i  2  *  8  jed.,  i  joi  u 
cyelom  imperf.  basSh,  «  eijelom  imperat.  basaj, 
part,  praet.  act.  basav,  basavii;  toko  treU  slog 
u  prats.  8  am.  basajfi,  part,  prats,  baaajuoi.  — 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  —  Postanem  od  bahnutL  —  a)  basa 
ce}ade:  aa)  u  pravom  smislu:  Za  sto  iadi  basamo 
i  glavinamo  ne  promislivsi  je  1'  da  ovo  pravi 
put,  po  kome  putujemo.  B.  Bapi6  318.  Da  u  jami 
STOJoj  gori,  koja  no  se  za  to  stvori  neka  u  nu 
iirom  kasa  Sto  na  svitu  bisno  basa.  V.  DoSen  1. 
Kad  uskasaS  kroz  mrak,  u  kom  basas  dok  u  jamu 
vei  nabasas.  258.  Ov  oruzje  hita,  da  mu  je  big 
laksi;  on  po  gori  basa,  od  lista  se  plasi.  M.  Ku- 
hacevi6  122.  Koji  stramputice  idu  i  basaju  ve- 
ru6i  se  kakono  lisice  da  u  vinograd  bozji  ulizu  i 
stetu  mu  ucine.  A.  Kacic,  korab.  871.  —  bb)  u 
prenesenom  smislu,  kao  lutati  umom,  errate:  Da 
za  srojom  tamnom  6udi  basajuii  ne  zaludi.  T. 
Dofien  145.  Basajud  od  tupoce  te  do  zloce.  V. 
DoSen  236.  Nek  put  kazu  staresine,  da  basajuc 
puk  ne  gine.  243.  —  b)  basa  i  Hvince:  Pak  od- 
stupi  i  otkasa  (pas),  nit'  oko  neg  (mesa)  dago 
bask.  V.  DoSen  84.  Susritavsi  Tola  oli  magarca 
stramputno  po  po|n  basat.   Turl.  blago  2,  17.  — 

c)  basaju  zvijezde:  Nit'  se  trune,  nit'  basaju,  nit' 
od  svojih  puta  staju  (zvijezde).  V.  DoSen  260.  — 

d)  basa  brod  i  na  nemu  koji  se  vote:  Pak  uzmu- 
pen  od  talasa  do  talasa  naglo  basa  (brod).  V.  Do- 
Sen 194.  Tu  mornari  zvizdu  paze,  da  basajuc  ne 
zalaze.  266. 

BASE,  Baseta,  u  starve  vrijeme  Basete,  n.  hyp. 
Basilius.  xit  mjeka.  Base  Bigovict.  Mon.  serb. 
150.  Basetu  Bivoli6i6u.  156. 

bAsELAK,  baseoka,  m.  vidi  boaijak.  xv  vijeka 
u  jednom  rukopisu  i  u  naie  vrijeme.  B.  Sulek, 
im.  10. 

BASELCENA  HETA,  /.  balsamita  major  Deaf. 
xt  vijeka  u  jednom  rukopisu  i  iz  nega  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  10.  234. 

BASE^j,  m.  prezime,  u  Dubrovniku,  od  xru  vi- 
jeka: Dva  Base)a  i  8  Aim  Bamani6.  J.  Palmotid, 
dubr.  268.  Toma  Base).  J.  KavaAin  187. 

BASIL,  m.  Basilius.  Basil  Gradic.  J.  Kava- 
nin  179. 

bAsILAK,  basioka,  m.  vidi  bosijak.  u  jednoga 
pisca  xn  vyeka,  samo  u  nom.,  i  to  bez  a  medul 
i  k,  moie  biti  stiha  radi:  Basilk  se  buiaSe  s  mur- 
telom.  M.  Marulic  78. 

BASILLJ,  m.  vidi  Basilije. 

BASDLIJE,  m.  Basilius.  od  xni  vijeka,  aU  u 
nom  ne  drukOje  nego  Basilij,  Hi  bez  j :  Basili,  »' 
to  xiii  »  xvii  mjeka.  —  u  nom. :  Basili  Pribavicfc. 
Mon.  serb.  40.  Basily  Veliki.  F.  Glavinie  oyit  xnn. 
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BwOi.  A.  Georgieeo,  pril.  5.  —  u  drugim  oblieima: 
Svetoga  Basilija.  Zborn.  169.  Basiliju  cesaru  J. 
Kavanin  184. 

BASILIO,  m.  vidi  Basilije.  -o  je  talyanski  za- 
vrietak.  od  xvi  vyeka.  Pise  veliki  Basilio.  D.  Ba- 
nina  xi.  Sveti  Basilio.  B.  Gradid,  djey.  46.  F. 
Glavinid,  cvit  185.  J.  Matovid  89.  Prid  s.  Basi- 
liom.  349. 

BA8ILIOV,  adj.  Basilii.  nacineno  od  Basilio, 
i  ta  to  stoji  o  pred  a.  Basiliov.  J.  Kavanin  298. 

BAStLISK,  m.  vidi  basilisko. 

BASilJSKO,  m.  basiliscus.  od  xvi  vyeka;  no- 
mnatir  dvojak:  basilisk  i  basilisko;  8  pred  i  u 
najvise  primjera  mole  se  Utati  i  z.  isporedi  bazi- 
ljtk,  banlisko.  —  a)  u  horn  god  padezu  osim  nom. 
sing.:  Daju  te  dobrave..  basiliske.  M.  Vetranid 
1, 16a  Vidah . .  basiliske  jadne.  2, 101.  Od  otrov- 
noga  basilisko.  V.  Andriasi,  put  71.  Moie  se  pri- 
likovati  zloda  od  nemilosti  basilisku.  V.  Magaro- 
vid  38.  Malana  jest  zenica  u  basiliska,  nista  ne 
mane  svojini  pogledom  smrt  zadaje.  D.  Rapid 
136.  —  b)  u  nom.  sing,  basilisk,  samo  u  Mika- 
finu  rjeiniku.  —  c)  u  nom.  sing,  basilisko  u  jed- 
noga  pisea  proiloga  tijeka :  Koji  si  jedan  basilisko. 
D.  Rapid  360. 

BASILAR,  basijka,  m.  vidi  bosi]ak.  u  Istri.  Da 
mi  zaltfemo  sitan  basi}ak.  Nar.  pjes.  ist.  2,  82. 

BASILJE,  n.  vidi  bosi}e.  Sloser-Vukot.,  flora  539. 

BASILlEVIC,  m.  prezime.  xv  vyeka.  Franko 
B*si}evici.  Danidid  1,  28.  vidi  Vasijevid. 

BASILINA,  /.  selo  blizu  Dubrovnika  na  Pe- 
feieu.  Schem.  ragus.  1876.  32. 

BASKIJA,  /.  turski  basky,  vidi  iioka.  Akcenat 
it  my'ena  u  gen.  pi. :  baskija.  u  naie  vryeme,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Vi  cete  opet  sjedi 
baskije.  M.  D.  Milidevid,  zlosel.  171. 

BA8KLTANE,  n.  vidi  iiodene.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.' 

BASKLTATI,  baskyam,  impf.  vidi  iioditi.  od 
baskija.  samo  u  Vukovu  rjecntku. 

1.  BASMA,  /.  vidi  basna,  kojoj  je  samo  pro- 
wnjeneno  n  na  m,  ali  se  basma  zovu  samo  one 
ryect  skupa  Ho  bajalica  Hi  bajai  govori  had 
baje,  carmen,  isporedi  basna  pod  2.  —  u  naie 
vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Baja- 
lica dode  i  obaje  basma  koja  se  obidno  baje  od 
oroka.  M.  D.  Milidevid,  iiv.  1,  84.  Idi  bajalici 
neka  te  dusom  oduha,  rukom  smase,  neka  basmom 
odbaje,  neka  travom  otruje  90.  Amin,  amin,  go- 
spode,  lek  da  bade  Pavlu  moja  basma.  120.  bo- 
list  koja  se  basmom  odgoni,  mole  stajati  w  gen. 
«  pryedlogm  od :  Od  namete  je  ovaka  basma.  M. 
D.  Mflidevic,  iiv.  1,  110. 

2.  BASMA,  /.  turski  basma  (tiskane,  pritisnuto 
Ho,  Hampano  Ho) :  1.  linteom  pictum,  neko  platno 
iarem;  u  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Nose  sokne  od  dv'je  basme.  Nar.  pjes. 
pstr.  1,  296.  —  2.  genos  pyxidis  ad  pulverem  py- 
rinjD,  neka  spretmca  u  kojoj  se  nosi  puiiani  prah. 
mmo  m  Vukovu  rjeiniku. 

BASNA,  /.  fabula.  isporedi  basan,  basma.  — 
Akcenat  ostaje,  samo  je  u  gen.  i  instr.  sing,  zadni 
dog  dug:  basne,  b&sndm,  a  u  gen.  pi.  oba  eadna: 

WsSafi Od  korijena  od  koga  je  bajati.  —  Do- 

fan  od  xvn  vyeka  (vidi  pod  2),  izmedu  rjeinika 
mmo  m  Stulicevu  (gdje  stoji  da  je  uzeto  iz  brevi- 
jera  glagolskoga,  a  o  torn  se  mole  sumnati,  jer 
■ofc  bin  da  je  Stulii  nasao  rijei  u  obliku  po 
km  se  prevario  da  joj  je  nom.  basna;  «  Anton 
Dalmatm  ima  bagman,  ali  u  nom.  basan;  vidi 
***  basan    u  StuMa  ma  i  basna,  koje  je  bet 


sumne  pogrjeika).  —  1.  kao  pripovyest  koja  se 
ne  vjeruje.  Stara  je  basna,  ali  dobra.  D.  Obrado- 
vi6,  iiv.  82.  Ezopove  basne.  D.  Obradovic,  baa.  i. 
—  2.  rijeii  kojima  se  baje  Hi  vraca,  carmen ;  vidi 
basma.  Zapise  davati  pune  basan.  I.  Ancic,  vrat. 
2,  4,  82.  6ari  i  basne  zle  su.  230.  Poruguju  se 
basne  i  care.  J.  Kavanin  451. 

BASNICA,  /.  dem.  basna.  u  jednoga  pisea  pro- 
Sloga  vijeka.  Ova  basnica.  D.  Obradovic,  bag.  99. 

BASN08LOVTTL  basnoslovim  impf.  febulari. 
xvi  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu 
(ima  i  u  Stulicevu,  ali  iz  ruskoga).  PUttski  mu- 
drtci.  basnoslovi.  Glasnik  10,  247. 

BASNdVIT,  adj.  iabulosus.  proiloga  vyeka  i  u 
jednoga  pisea  naiega  vremena.  Istinu  od  laz)ivo 
bosnoviti  izmisjena  raspoznavati.  D.  Obradovid,  iiv. 
31.  Basnovitomo  Anteu.   M.  Pavlinovic,  rad.  76. 

BAS6GLASNO,  adv.  voce  gravi,  niskim  glasom. 
isporedi  bas.  Samo  ,molite  bratjo'  glasno  jima  se 
zreci,  a  ostalo  basoglasno.  I.  Kra}ic  62. 

BASRAMAK,  m  vidi  basamak.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku,  gdje  ce  biti  uzeto  iz  rukopisa  u 
kom  mole  biti  da  su  stajala  dva  as,  pa  Stulii 
uzeo  jedno  a  za  r. 

BAST,  m.  selo  u  Dalmacyi  blizu  Makarske. 
spomine  se  od  xv  vyeka.  Selo  Baste.  Mon.  serb. 
378.  Baba  Topusa  od  Basta.  J.  Vladmirovi6,  lik. 
5.  Bast.  Schem.  spal.  1862.  15. 

BASTACA,  /.  zidine  od  staroga  grada  u  Bosni 
u  skopafskom  kraju.  Zem).  bos.  28. 

BASTAH,  bastaha,  m.  bajulus,  nosilac.  od  gri. 
j)aoia£.  isporedi  bastak.  Dolazi  od  xvi  vyeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (299»),  Bjelo- 
styenievu,  Stulicevu.  —  1.  «  pravom  smislu.  JoSte 
ce  [ubiti  bastasi  gospoje.  D.  Driid,  432.  Nose 
nase  gospode  brjeme  svite  na  sebi,  koje  jedva  bi 
jaki  bastah  ponio.  M.  Driid  134.  U  ubogu  mndros, 
a  u  bastaha  jakos'  nije  vrijedna  dlaku.  Poslov. 
danid.  143.  Toine  dele  medu  svijem  letastijem  ko 
teiaci  i  bastasi  iivu.  B.  Cnceri  209.  —  2.  selo  u 
Srbyi  u  okrugu  podrinskom,  koje  piiu  isa  j  i  sa 
v  mjesto0h:  Bastaj.  Vuk,  dan.  8,  288.  Bastav.  K. 
Jovanovid,  red.  135.  isporedi  Bastasica,  Bastaia- 
nin,  bastaski. 

BASTAHOV,  adj.  bajali.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku  (gdje  ima  gryeslcom  i  bastaiev). 

BASTAHOV ANE,  n.  bajulatio.  isporedi  basta- 
hovati.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

BlSTAHOVATI,  bastahnjem,  impf.  bajulare. 
od  bastah.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Stulicevu.  isporedi  bastafiiti.  Nosio,  basta- 
hojad,  svoju  posteja.  iiv.  is.  65. 

BASTAJ,  Bastaja,  m.  vidi  kod  bastah. 

BASTAJI,  Bastaja,  m.  pi.  vidi  Bastasi. 

BASTAjl6,  m.  prezime,  u  naie  vryeme.  §em. 
prav.  1878.  73.  isporedi  Bastasid  i  Bastaji.. 

BASTAK,  bastaka,  m.  vidi  bastah,  s  kojim  je 
jednoga  postana.  xv  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Danicxievu.  Hodemo  dati  bastake,  koji  te  skr- 
cati  u  fondenu.  Spom.  sr.  1,  77. 

BASTASI,  Bastaha,  m.  pi.  selo  u  Slavoniji  u 
podlupanyi  pdkraikoj.  Postanemje  pi.  od  bastah, 
koje  vidi.  Bastasi.  Sem.  prav.  79.  po  oblieima  u 
kojima  se  ne  mijena  h  na  s,  a  h  slabo  izgovara, 
piiu  u  nom.  i  Bastaji.  Schem.  zagr.  1875. 49.  upravo 
su  dva  sela:  Veliki  »  Mali  Bastaji.  Pregled  97. 

BASTASANIN,  in.  iovjek  iz  sela  Bastaha  (vidi 
Bastah).  L.  Kovadevid.  isporedi  Bastavac. 

BASTASICA,  /.  ryeka  u  Srbyi,  koja  tekuei  od 
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sela  Bastaha,  po  komje  nazvana,  utjeie  u  Jadar. 
M.  D.  Milidevid,  srb.  520. 

BASTA8IC  m.  prezime,  u  naie  vrijeme ;  posta- 
nem  od  bastah.  D.  Avramovid,  sv.  gora  254.  §em. 
prav.  1878.  82.  83. 

BA8TASITI,  bastaSim,  impf.  bajulare.  od  ba- 
stah. samo  u  rjecnicima  Belinu  (corpore  vecturam 
fecere  299»)  »  Stuliievu. 

BASTASKI,  adj.  1.  bajulorum.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  adv.  —  bastaski,  bajulorum  more. 
takoder  samo  u  istom  tjeiniku.  —  2.  Ho  pripada 
selu  Bastahu:  BastaSko  pojo.  L.  Kovadevid.  ispo- 
redi  bastavski. 

BASTATI,  bast*,  impf.  tal.  bastare,  sufficere. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 
(basta).  isporedi  baStati.  —  a)  bit*  dosta:  A.  Ne 
cu  te  pustit,  lupezu,  hod  uted.  B.  Basta,  lupez 
8am  tebi.  M.  Driid  235.  —  b)  s  dat,  kao  moze 
mu  biti,  vrstan  je,  molt,  copia  est.  Kaze  vitez, 
komn  basta,  vrsnost  djelim  ne  rijedima.  J.  Ka- 
vanin  241.  Ne  basta  im  kona  razigrati.  Nar.  pjes. 
rjed.  16b.  Ja  bih  s'  n  te  ponzdala  da  bi  mi  lh  ti 
doveo,  e  ti  basta,  bane  pope !  Nar.  pjes.  vuk.  kovc. 
118.  Ti  treba  ova  babu,  ako  ti  basta,  prvo  nego 
te  vidi,  za  kose  da  uhvatiS.  Nar.  prip.  vuk.2  220. 

BASTA V,  Bastava,  m.  vidi  hod  bastah. 

BASTA  VAC,  Bastavca,  m.  iovjek  iz  sela  ,Ba- 
stava'  (Bastaha).  L.  Kovadevid.  isporedi  Basta- 
Sanin. 

BASTAVSKI,  adj.  Mo  pripada  selu  ,Bastavu'. 
isporedi  bastaski.  Bastavska  opStina.  K.  Jovano- 
vid,  ret.  185. 

BAsTAZ,  bastaza,  m.  vidi  bastah.  govori  se  na 
Btjcci.  F.  Pilepic. 

BA8TAZICA,  /.  femina  bajulans.  isporedi  ba- 
staz.  F.  Pilepid. 

BASTASITI,  bast&zim,  impf.  vidi  bastaSiti. 
isporedi  basta  z.  govori  se  na  Bijeci.  F.  Pilepic.  — 
u  prenesenom  smislu  u  Lid  kao  muiiti  se  dajuci 
komu  jelo  i  pice:  prelazno:  Mudno  je  tebe  ba- 
staziti ;  ja  to  no  bih  bastaiio,  da  mi  ne  znam  Sta 
daS.  J.  Bogdanovid. 

BAsTl6,  m.  prezime ;  u  naie  vrtjeme.  D.  Avra- 
movid,  st.  gora  252. 

BASTIJAN,  m.  Sebastianus.  Svetoga  Bastijana. 
J.  Palmotid,  dubr.  8. 

BASTIJANAC,  bastijinca,  m.  vidi  baitijanac. 

BASTINOVAC,  Bastinovca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
blizu  Koprivnice.  mjeitani  govore  kajkavski  Ba- 
stinoveo.  Schem.  zagr.  1875.  161.  isporedi  Boti- 
novac. 

BASTISATI,  bastiSem,  pf.  pogaziti,  potrti, 
naici,  udariti,  conculcare,  perdere,  irruere.  Od 
tur.  basmak,  aor.  basdym.  Samo  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (perdere).  —  a) 
pogaziti,  potrti:  prelazno:  Lavi  bi  mu  cador  ba- 
stisali.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  290.  Dauri  ni  zem|u  ba- 
stisaSe.  Pjev.  cm.  108.  I  svu  sila  tursku  bastisase. 
Nar.  pjes.  stojad.  2,  85.  —  b)  neprelazno:  uda- 
riti, irruere:  U  to  doba  bastisase  Turci;  al'  se 
brane  trideset  ajduka.  Pjev.  era.  151. 

BAST06,  bastdda,  m.  talus,  nekakav  zdrijeb. 
moie  biti  od  tal.  mlet.  bastazo,  bastah,  prema 
drugom  zdrijebu  koji  se  zone  car.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu.  Bastodi 
su  mama,  a  can  su  dava.  Poslov.  danid.  5.  IT 
zdrijebima  je  i  car  i  bastoc.  143.  2drijebi,  cari  i 
bastodi  digli  mu  su  i  vid  s  odi.  159.  Za  strjeli- 
com  luk,  za  bastodem  zvrk.  153.  Evo  bastoda,  a 
daj  bid.  22. 


BASTBASL  m.  pi.  neko  selo  koje  se  samo  po 
imenu  spomine  prxje  naiega  vremena.  S.  Novako- 
vid,  pom.  124. 

BABUL,  m.  nekako  svinie,  porcorum  genus. 
isporedi  basuja.  u  naie  vrtjeme,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Stuliievu.  Navadio  se  kao  basuj  n  ban- 
dore. Nar.  posl.  stojan.  135. 

BASTTLA,  /.  neka  Jcrmaia  koja  se  lako  goji, 
genus  suis  altilis.  vidi  mangulica.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  basuj.  —  moie  biti  od  sr.  nem. 
vasel,  iivinie  koje  se  hrani  za  priplodak. 

1.  bA§,  adv.  prorsns,  plane.  —  od  m  vijeka 
(vidi  pod  b,  b.  primjer  iz  Mon.  oroat.),  izmedu 
rjecnika  u  Bjelostijenievu,  Voltigyjinu,  Stuliievu 
i  Vukovu.  —  Postanem  od  bah,  istoga  znaiena; 
vidi  2  bah.  —  Znacenem  svojim,  koje  je  u  opie 
kao  doista,  upravo  (vidi  2  bah),  pokrepluje  be- 
sjedu,  i  to  Hi  cijelu  reienicu  Hi  koji  dio.  had  po- 
krepfuje  dio  reienici,  maze  stajati  Hi  pred  n*m 
Hi  za  nim,  a  moie  biti  i  rastavfeno  od  nega;  kad 
pokrepjuje  cijelu  reienicu,  ni  onda  ntje  vezano 
za  jedno  mjesto. 

a.  pokrepfuje  cijelu  reienicu:  a)  u  kojoj  se 
tvrdi:  Ah  kako  se  posvetila!  bas  de  pod  ajinam 
u  raj  podi !  J.  Banovac,  pripov.  219.  Bag  je  dofilo 
medu  vas  kra}evstvo  bozije.  F.  Lastrid,  ned.  144. 
Obedaje  svaka  dobra  onim  (sinovima)  koji  se 
paste  na  niovu  (svojih  roditefa)  vo|u;  pace  bad 
zapovijeda  da  se  ne  imate  vladati  vasom  Tojom 
i  pametju.  67.  Da  tko  ode  kupiti,  baS  bismo  Za- 
jedno ovdi  u  opdinu  popili.  332.  O  koliko  je 
sunce  sud  dudnovat!  vidi  se  bas  da  je  dilo  maj- 
stora  privisokoga.  F.  Lastrid,  svet.  192.  Morale 
boga  da  ga  jos  jedan  put  utvrdi  da  ga  je  bas 
obrao  na  oslobodene  svoga  puka.  E.  Pavid,  ogled. 
189.  Bi  ga  (zavjet)  baS  zapuste,  ili  ga  brez  griha 
ne  mogu  izvrsiti.  196.  Ali  i  tu  bas  pogodi  kao 
da  te  slipac  vodi.  V.  Dosen  41.  BaS  izlazi  na  na£ 
nadin.  N.  Palikuda  40.  Bas  pogodi!  M.  A.  Ke}- 
kovid,  sat.  64.  Bas  si  ti  sotona.  88.  Drngi  ne  de, 
nego  odgovara  i  jo§  nega  baS  po  malo  kara.  111. 
Mislim  i  bai  odludio  sam.  I  Yelikanovid,  prik. 
37.  Oruia  nas,  da  se  baS  bijemo  i  borimo.  B. 
Leakovid,  nauk  176.  Voji  bozanstvenoj  srdca  bo- 
vidanska  mogu  se  opriti  i  bas  opiraju  se.  A.  To- 
mikovid  17.  Ovako  se  ne  samo  ukazete,  vede  bas 
do  istine  i  budete  dobri.  9.  Bas  cu  podi,  da  ne 
du  ni  dodi.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  393.  BaS  je  jepsi 
od  svake  devojke.  3,  484.  BaS  ga  paSa  pogubit' 
hodaSe.  3,  323.  Istina  je  baS  Sto  |udi  kazu.  2, 
234.  A  pod  grlom  izvedena  guja,  baS  se  dini  kao 
da  je  ziva.  2,  551.  BaS  si  doS'o  a  onoga  rake, 
koji  de  te,  more,  ozeniti.  3,  120.  BaS  pomisli  da 
Mustafa  vide.  3,  183.  BaS  miSjaSe  da  de  preva- 
riti.  4,  369.  BaS  sam  prava  budala.  Nar.  prip. 
vuk.  195.  —  b)  u  kojoj  se  poriie:  Sve  koliko 
stvorene  primineno  k  onoj  zalogi  bozanstvenoj 
baS  je  niSto.  F.  Lastrid,  svet.  88.  BaS  ne  da 
odavle  otidi.  A.  Kanizlid,  fran.  87.  A  od  pete  te 
do  vrata  baS  destite  krpe  nije.  V.  DoSen  150.  Za 
tog,  reko,  poklisara,  koji  ide  te  svit  vara,  baS  i 
nije  virovane  drugo  nego  takvo  znane.  259.  Takvi 
griSnik  ili  ne  moze  se  tako  lasno  ili  baS  i  ne  de 
da  se  pokori.  B.  Leakovid,  nauk  102.  Ne  govo- 
rim  ja  ovdi  baS  da  se  nikada  nije  slobodno  bo- 
gom  zakleti  293.  Mene  tebi  baS  ne  da,  baS  ne 
da,  te  ne  da.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  367.  I  Prizrena 
redom  pokvarila,  baS  se  kurvid  pograditi  ne  de 
za  punijeh  dvanaest  godina.  2,  58.  Dobra  kona 
lnladog  bugarina !  baS  ga  ovde  u  svatovma  nema. 
2,  141.  A  kakva,  tri  je  jada  bila!  baS  je  |epse  u 
svijetu  nema.  8,  144.  Lata  ga  je  rana  dopanala, 
baS  od  koje  prebo|eti  ne  de.  4,  411.  To  ba&  ne 
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de  mod  nadinki.  Nar.  prip.  vuk.5  223.  BaS  ne 
da.  Vui,  rjec.  18b.  —  c)  kondicionalnu  reienicu 
priveianu,  u  kojoj  se  Hi  potvrduje  Hi  poriie.  Ako 
bismo  vidili  da  ima  koju  potribu,  baS  da  bismo 
imali  zaloziti  sva  dobra,  ne  bismo  ga  gledali  ni 
d  kakvoj  potribi.  F.  Lastrid,  test.  833.  Duzan  si 
koliko  moreS,  baS  ako  6eS  i  siromaStvo  odutiti, 
raxdiliti  ubogim.  F.  Lastrii,  ned.  35.  AT  joS  6a 
ti  bo|e  redi,  baS  ako  cu  ne  utedi.  V.  DoSen  235. 
Pak  dobavi  buban  i  sviralo,  baS  ako  6e5,  i  tarn- 
bore  male.  M.  A.  Be}kovii,  sat.  85.  Za  Sto  je 
ispovid  dobra  bila,  da  bi  posli  baS  naSao  da  toga 
gnha  nije  ucinio.  M.  Dobretid  189.  CeSde  nek 
Ted  na  sunoe  se  nosi,  po  nem  ako  baS  i  kiSa  rosi. 
J.  8.  Bejkovid,  kud.  152.  Ne  deS  onud  ti  seliSta 
vidit,  baS  da  b'  moglo  sve  na  zlatu  sidit.  290. 
Ja  se  ne  du  natrag  povratiti,  baS  da  umru  i  dva 
sina  moia,  dokle  moju  ne  poodim  majku.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  211.  Pojidu  te,  Brdanine  Demo,  bez 
bijelo  pare  i  dinara,  baS  ak'  hodeS,  tri  bijela  dana. 
2,  415.  BaS  da  imaS  sokolova  krila,  ne  bi  perje 
promjelo  mesa.  2,  597.  Jal'  naprijed  ni  kroditi 
ne  cu,  baS  da  deS  mi  odi  izvaditi.  8,  555. 

b.  pokrepfuje  ito  se  u  redenici  kojim  dijelom 
numyem  kaie:  a)  ito  se  ka.it  substantivom,  sa- 
wijem  Hi  s  kojom  god  rijecju  koja  mu  pripada: 
Dosavsi  u  svetu  zemjn  baS  dana  velike  nedi]e. 
J.  Banovac,  pripov.  98.  Virujemo  da  je  dovik, 
ne  isto  kakav  god,  nego  baS  glava  od  sviju  jndi. 
F.  Lastrid,  test.  70.  Tko  ima  baS  potribu,  more  i 
a  vecer  ito  god  izjesti.  F.  Lastrid,  ned.  136.  Dva 
gospodina,  te  stariSine  baS  od  puka.  43.  Zatim 
co  dati  baS  prid  dan  odredeni  ostala  znameiia.  4. 
Ocitova  joj  baS  istinu.  E.  Pavid,  ogled.  204.  Za- 
pita  ga  bas  kod  trpeze.  360.  Dojde  baS  oko  podne. 
L  Zanidid  116.  Mnogi  se  znoji  baS  do  krvi.  V. 
DoSen  18.  BaS  ni  truna,  kamo  1'  vede,  za  to  od 
nas  imat  ne  ce.  74.  BaS  okolo  podueva  bilo  je. 
A  T.  Blagojevid,  kin.  80.  Onoga  praba  baS  dram 
podaj  u  vodi  popiti.  J.  Vladmirovid,  lik.  8.  I  iz- 
nasa  svaku  nepodobu  na  priproste,  baS  i  na  go- 
spodu.  H.  A.  Bejkovic,  sat.  61.  Ne  smijemo  baS 
ni  blizu  kraja.  91.  Jer  imade  na  'vom  svitu  |udi, 
koji  drugog  baS  od  zlobe  audi.  99.  Bekli  smo  da 
je  bai  providenem  bozjim  bilo  udineno.  I.  Veli- 
kanovic,  upud.  1,  480.  Jesu  li  duzni  baS  na  uskrs 
pricestiti  se?  534.  Termina  vam  ja  ne  dam  baS 
ni  za  dva  dana.  J.  Bajid,  boj  75.  ^alosti,  koje 
oni  das  trpimo  kada  smo  baS  u  veseju.  B.  Lea- 
tovid,  gov.  23.  Moraju  ne  iza  leda  nego  baS  u 
oii  svakomu  fioviku  istinu  kazati.  107.  On  node 
da  baS  ni  poklada  ne  imamo.  64.  Jer  neplodnost 
od  podela  nosi  da  ni  trava  baS  nom  se  ne  kosi, 
da  kamo  li  da  se  zito  zane.  J.  S.  Belkovid,  kud. 
27.  Tako  kudi  porasipju  amoka;  k  litu  nejmaS 
ce|usti  ni  oka.  Velim:  k  litu;  —  baS  ni  do  uskrsa 
mlogom  nista  ne  dotede  mrsa.  67.  Brez  molitve 
rude  se  ne  smile  bai  ni  stare  zene  kudanice. 
442.  Koja  skodi  vode  davat',  tu  ja  uzeh  baS  za 
brata.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  806.  U  Sto  si  se  zagle- 
dala!  bas  u  mlado  u  tezade.  1,  445.  Na  samrti 
carstvo  narudio  baS  na  kuma  VukaSina  kraja.  2, 
188.  Stiie  kniga  od  malene  Banske,  baS  od  moje 
ostarjele  majke.  2,  268.  Jer  ga  Arap  privatiti  ne 
ce  bez  Jelice  bai  tvoje  sestnee.  2,  463.  Earn  Bo- 
rqje  nek  ide  na  kuma,  Radivoje  neka  na  devera, 
a  ja  hodu  baS  na  domadina.  3,  27.  No  on  sede 
te  baS  do  Osmana.  3,  214.  I  padoSe  na  bijelu 
kola,  baS  na  kulu  slavnoga  Lazara.  2,  292.  Malo 
r  vi  je  bosanskih  planina ...  no  padoste  baS  na 
moju  kulu.  4,  342.  Prohesapi  i  umom  premisli: 
baS  je  dador  silna  Vlab-Alije.  2,  272.  I  ustreli 
vojvodu  Eaicu  na  zlo  mesto,  baS  pod  sisu  levu. 
2,  487.  Dobro   ga  je  bio   zagledao,   baS   u   delo 


medn  oba  oka.  8,  389.  Kako  ga  je  dobro  pogodio 
baS  u  puca,  gde  mu  sree  kuca.  3,  188.  Jesi  li 
baS  mestom  iz  Budima?  2,  640.  Pa  se  oblak  ne- 
bom  okretaSe,  oblak  dode  baS  viSe  Zab)aka.  2, 
540.  Boga  mi  du  nega  objesiti  baS  o  vratim'  bijela 
Prilipa.  2,  412.  Cudan  li  sam  Sidar  uhodio:  po- 
kraj  mora  baS  u  gori  Svetoj.  8,  66.  Tanka  beza 
od  grada  Mostara,  svake  svile  bai  od  Sarajeva. 
1,  471.  Mene  babo  za  bojega  dao,  baS  u  Mletke 
za  Boj  ova  sina.  1,  267.  Al  ga  koze  zakopale  baS 
nogama  u  plandiStu.  1,  527.  Pravo  ode  ka  So- 
lium gradu  baS  u  jutru  u  svetu  nede}u.  2,  388. 
Pak  se  Jovo  mlogo  poardio,  baS  na  pero  tri  to- 
vara  blaga.  2,  637.  I  obude  ruho  svekoliko,  baS 
i  onu  divan-kabanicu.  1,  571.  Lazo  hode  Milieu 
devojku,  baS  Milieu  milu  mjezinicu.  2,  185.  Vede 
ima  tanana  nevjesta,  baS  nevjesta  skoro  dove- 
dena.  3,  89.  Ne  povedi  sestrida  tvojega,  baS  se- 
strida  mlada  Marijana.  8,  211.  SagradiSe  visoke 
Dedane,  baS  Dedane  viSe  Pedi  ravne.  2,  199.  Sto 
god  ima  u  Senu  junaka,  baS  u  Senu  i  okolo  Sena, 
nejma  bojeg  od  mene  junaka.  8,  422.  BaS  istina, 
Sijenanin-Ivo.  3,  173.  Jer  se  mnoga  lijepa  puSka 
nosi  samo  dike  radi,  a  ruzna  se  nosi  bas  do  nevo)e. 
Vuk,  nar.  posl.  194.  «  pripovyeci  izmiifeno  ime 
BaS-Celik :  Ja  se  zovem  BaS-Celik.  Nar.  prip.  vuk.1 
195.  —  b)  sto  se  kaze  pronominom  Hi  brojem  s  ko- 
jom  god  rijecju  koja  mu  se  dodaje  Hi  kojoj  je  do- 
dan:  Na  ono  baS  ne  mole,  nego  na  to  da  se  svitlost 
kraleva  samo  ukaze  na  krajini.  Mon.  croat.  233. 
Nadahnut  baS  od  tije.  J.  Kavanin  322.  BaS  niSto 
ne  zadrzaje  nib  od  ulaska  nebeskoga.  A.  Badid 
284.  PitaSe  tko  biSe  umro ;  i  odgovoriSe  joj :  ta  i 
ta;  i  baS  biSe  oni  koga  ona  dekaSe.  J.  Banovac, 
prip.  262.  Ono  biSe  baS  ona  divojka,  koju  on  biSe 
ozloglasio.  155.  Naredi  da  ga  baS  iz  svoje  ruke 
dade.  J.  Banovac,  pred.  130.  BaS  s  torn  istom  odlu- 
kom  vodi  feetu.  F.  Lastric,  test.  151.  Odvede  ih  na 
brdo  maslinsko,  na  ono  ban,  na  komu  je  ufacen.  F. 
Lastrid,  od'  326.  Vidite  ruke  moje  i  noge,  da  sam 
ja  baS,  opipajte  i  vidite.  319.  Jednod  misledi  baS  o 
tomu  izade  prosetati  se.  F.  Lastrid,  ned.  255.  U 
cemu  se  baS  zdrzi  nenavidost?  112.  Strah  prvi 
jest  doisto  ne  podpun,.  ali  nije  zao,  ved  ako  bi 
baS  ovu  misao  unao  dovik  u  nemu.  210.  Ne  samo 
od  nikije  i  od  mlogije,  nego  baS  od  sviju  |udi  u 
opdinu  potvrduju.  176.  Ova  ispovid  ne  vaja  baS 
ni  za  Sto.  56.  Da  moie  boje  poznati  je  li  baS  on 
sin  negov.  E.  Pavic,  ogled.  60.  BaS  za  to  Sto  gri- 
jeSimo  postajemo  duznici  bozji.  E.  Pavid,  jezgra 
120.  Zar  boceS  da  ja  nevolna  u  tebi  pribivam? 
te  baS  u  tebi  ?  D.  Rapid  3.  Dojde  baS  u  Sest  sati 
po  podne.  I.  Zanidid  46.  Popij  baS  u  oni  das  kada 
te  ode  da  ufati.  J.  Vladmirovid,  lik.  16.  Ova  de 
knizica  baS  za  to  nima  po  dudi  biti.  M.  A.  Bel- 
kovid, sat.  8.  Kudilovidu,  ti  baS  Suti.  18.  Mlogi 
baS  niSta  ne  steku.  107.  Onda  nemu  baS  nitko  ne 
godi.  128.  Ved  je  meni  Jure  zapritio  da  zatvo- 
rim  vrata  od  Krojana  baS  od  tebe,  cara  silenoga. 

A.  Kadid,  razgov.  134.  BaS  isti.  J.  Bajid,  pond. 
1,  u.  Da  mi  je  neprijate)  moj  to  udinio,  podnio 
bi  zaisto;  ali  baS  ti,  do  vide,  mene  uvridi,  koji 
si  druzbenik  moj.  B.  Leakovid,  gov.  97.  Ne 
mojmo  traziti  od  boga  da  baS  niSta  ne  trpimo. 
167.  Ne  daje  ovdi  spasitel  naS  Sto  drugo  na  misto 
svoje,  nego  nam  baS  sebe  istoga  svega   pridaje. 

B.  Leakovid,  nauk  183.  Mogu  slobodno  reci  da  se 
medu  svima  drugima  zenama  ne  bi  naSla  baS 
nijedna,  koja  bi  hotila  primiti  ovo.  A.  Tomikovid 
24.  Ja  du  mlada  baS  za  dega  podi.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  484.  Ja  baS  nomu  napijam  u  zdravje.  3,  218. 
Kntoan  Sidar  baS  za  nas  hajduke.  3,  301.  Jesu  1' 
ovo  dvori  Ivanovi?  BaS  su  ovo  dvori  Ivanovi. 
3,  203.  Ako  su  ga  kraste  naSarale,  zdrave  su  mu 
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odi  obadvije,  srce  ma  je  bag  koje  je  bilo.  2,  554. 
Dobro  znade,  bag  koji  va)ade.  3,  215.  Evo  ima 
ba§  petnaest  dona.  4,  380.  Na  troje  du  vojsku 
razrediti,  bag  na  trojo  na  okolo  grada.  4,  391. 
Osvedodi  se  da  je  on  ba§.  Nar.  prip.  vuk.'  266. 
Nema  bag  niSta.  Vuk,  rjed.  18>>.  —  c)  Sto  se  kaze 
adjektivom,  samyem  ili  s  ryecju  kojoj  je  pridje- 
ven:  Tri  su  stvari  bag  mrzede  i  pri  bogu  i  pri 
ludi.  J.  Kavanin  6.  Ima  ovdi  jedan  bag  pravi 
krvnik.  F.  Lastrid,  test.  122.  More  ae  ponosit . . 
svrhu  svakoga  stvorena  bag  i  andeoskoga.  F. 
Lastrid,  svet.  87.  Da  milujemo  priprostitost  i  di- 
stiuu  u  duWiu,  koje  su  niko  vlastistvo  bas  ma- 
lanije.  F.  Lastric,  od'  182.  Uzdam  se  n  razloge, 
istina  je;  al  mi  je  potribita  pomod  i  od  vagega 
nastojana  bag  pom)iva.  F.  Lastric,  ned.  221.  Oblast 
je  oviziju  bag  bozanstvena.  348.  F.  Lastric  ned. 
348.  Nenavidjivac  je  bag  pravi  svoj  ubojica.  361. 
Sada  poznajem  da  je  bag  istinita.  E.  Pavid,  ogled. 
293.  Bag  je  lipa  predika  bila.  A.  Kaniilid.  utoc. 
460.  Istina  je  bag  ocita.  V.  Dogen  52.  Lip  bag 
razlog.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  53.  Koja  ima  bag 
gvozdene  zube.  J.  S.  Bejkovid,  kuc.  176.  Sto  se 
jadan  ne  otkupjnjem  od  tamnice  knee  bag  pro- 
klete.  Nar.  pjes.  bog.  269.  <3edo  rodi,  i  bag  muika 
glava.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  618.  A  zdravije  srce  n 
junaku,  bag  zdravije  nego  gto  je  bilo.  2,  218.  — 
d)  Ho  se  kaie  adverbom,  Hi  ryeiima  koje  se  kao 
on  govore:  Al'  kako  se  bag  porodi  rasap,  nitko 
rijet  ne  ami.  J.  Kavanin  115.  Sto  se  bag  ne  ote 
dogodi  A.  Bacic  99.  Jer  se  bag  sada  laie.  209. 
Odito  se  ne  moze  iz  pis  ma  svetoga  izvaditi  bag 
kada  ga  je  naredio,  280.  Bag  tako  se  dogodi  ovdi. 
F.  Lastric,  test.  157.  Odakle  je  smrt  istekla,  bag 
nam  se  odonuda  zivot  povrati.  149.  Bag  je  tako. 
F.  Lastrid,  od'  262.  Bag  ce  i(h)  toliko  biti  i  u 
raja.  76.  Ne  daju  nam  oditoga  zlamena  da  se  bag 
sa  svim  priblizalo.  F.  Lastrid,  ned.  1.  Ako  ne  po- 
sluju  svesrdno,  bag  onako  koliko  da  ih  gleda  go- 
spodar.  134.  Ako  bi  ne  mogao  se  spomenuti  bas 
koliko  si  puta  imao  take  ze}e.  56.  Ne  motredi 
bas  nikoliko  na  glas  bozi.  344.  Od  ove  vrste  malo 
se  sada  naodi  na  svitu  il  bag  ni  malo  gluhode. 
842.  Odu  da  izvidim  je  li  bag  tako.  E.  Pavic, 
ogled.  87.  Bag  ondi  vaja  da  on  bude.  27.  Jeda 
ma  je  ova  ispovid  na  spasene  bila?  bag  ni  malo. 
D.  Bapid  43.  Pogodi  bag  gdi  vala  V.  Dogen  237. 
Hi  malo  kada  ili  bag  nikada.  I.  Jablanci  6.  Napij 
se  bag  onda  kada  te  ode  da  uiti.  J.  Yladmirovid, 
lik.  16.  To  ni  lipo  nit  fale  dostojno,  niti  Judski,  niti 
bag  pogteno.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  86.  &ena  tebe 
bag  lipo  svituje.  102.  Ode  Adam  tuzan  i  ialostan, 
porad  griba  bag  cisto  bolestan.  95.  Jer  iznatra 
niti  bas  izvana  nije  ona  nidim  omazana.  103.  Al 
mu  nije  bag  sa  svim  ni  sladka.  107.  U  tome  se 
malo  poinade,  pak  najposli  bag  i  zbi|a  svade.  135. 
Ta  ga  odmab  ona  priokrenu  i  privari  bag  na  odi- 
glede.  9.  Bag  dobro.  I.  Velikanovid,  prik.  90.  To 
bag  dobro  govorig.  B.  Leakovic,  gov.  29.  Da  smo 
bag  zaisto  znali,  nigda  ne  bismo  zlo  dinili.  182. 
Za  gto  bag  onda  uzdahnu.  191.  Krave  nisu  bag 
ni  malo  dile.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  193.  I  kaSjivce 
bag  nemilo  tugi.  295.  I  za  sime  bas  mlogo  ne 
vridi.  302.  Iskazalo  se  je  da  Mesija  mora  se  ro- 
diti  gdi  se  je  bag  i  rodio.  A.  Tomikovid  21.  Bag 
je  onde  stari  Cejvan-aga.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  183. 
Ja  li  nodas,  ja  li  bag  nikada.  3,  139.  Ona  Tur- 
kom  medovinu  daje,  a  bag  polak  nasu  bendeluka. 
3,  39.  Bag  kada  su  pod  dardake  bili.  3,  190.  Bag 
sad  dode.  Vuk,  rjec.  18b. 

c.  pokrep]uje  poredene  izreteno  rijedima  ili  re- 
cenicama  koje  se  privezuju  relativnijem  adver- 
bima  kako,  kao,  koliko:  a)  poredene  rijeiima:  Ne 
5aju  se  bag  kako*  kamen.  A.  Badid  32.  Dogodi  se 


smrti  bag  kao  osi  ili  pceli.  F.  Lastric,  test.  184. 
Pobilio  u  kosa  baS  kako  starac  od  100  godina. 
F.  Lastrid,  ned.  23.  Koji  od  lopeza  kupuju  zna- 
judi  da  je  stvar  ukradena,  sagriguja  i  duzni  su 
povratiti  bag  kao  i  lupo?..  158.  Kra)  igrage  bag 
kano  igradi.  E.  Pavid,  ogled.  263.  Jer  bo  sa  ndi- 
nili  bag  kako  zmija,  koja  prem  da  koin  skine,  ali 
jid  ne  izbaci.  D.  Kapic  7.  Predstavja  nam  pred 
odi  prevarjiva  svoja  blaga  bag  kano  cvedem  na- 
kidena.  J.  Bapid,  poud.  1,  5>>.  Pak  de  onda  g  nima 
lasno  biti,  bag  kano  s  mekanim  voskom  ili  povis- 
mom  kudi]e.  B.  Leakovic,  gov.  29.  Udaride  te  sli- 
podom  da  deg  pipati  u  pol  dneva  bag  kako  no  slipac 
u  tminab.  A.  Tomikovid  15.  Negto  jasno  podvri- 
skuje  bag  k'o  grlo  devojadko.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 213. 
I  jog  bih  ti  kulu  nadinio  pored  moje,  bag  kao  i 
moju.  8,  205.  —  b)  poredene  recenicom :  Oini  mi  se 
gledati  dudnovato  niko  nadmetane  dobrote  bogje 
s  opacinama  recenoga  puka,  bag  kako  da  se  cini 
iskusane  il  je  dobrota  bozja  jada  il  je  zloda  nihova. 
F.  Lastrid,  test.  14.  Prye  drzali  ste  za  veliki  grih 
samo  zeliti  tude  stvari,  kako  bag  i  zapovida  vam 
bog.  F.  Lastrid,  od'  180.  Bag  kao  kad  mati  ditetu 
obedaje  dati  jabuku,  da  ne  plade,  a  i  ne  ima  je; 
tako  niki  misniku  dine  na  ispovidi.  F.  Lastrid,  ned. 
70.  Ako  zelig  udiniti  dobro  a  ne  moreg,  bag  ko- 
liko da  si  i  udinio,  tako  se  kod  boga  prima  sreana 
Jubav  bratinska  za  dilo.  292.  Nek  tko  svoje  rani 
tilo,  bolano  je . . .  bag  kan'  da  bi  od  dugmana  za- 
data  mu  bila  rana.  V.  Dogen  91.  Ostase  mi  medna 
usta,  bas  k'o  da  sam  seder  jeo.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
396.  Sto  si  tako,  brate,  potavneo  bag  kan'  da  si 
pod  zemjicom  bio?  2,  41.  Obude  je  sto  god  lepge 
moze,  bas  kan'  da  je  ode  da  udaje.  2,  162.  Ko 
udara  zvekirom  na  vrata?  bag  ka'  da  su  babovi 
caugL  2,  192. 

d.  pokrepluje  sto  god  naprijed  izreceno,  stojeH 
odvojeno  od  toga:  ,Ja  velim  da  de  najbofi  biti 
Jovan  za  kmeta'.  Na  to  obidno  sejaci  povidu: 
,boga  mi,  bas-  od  nega  bojega  nema'.  M.  D.  Mi- 
lidevid,  iiv.  1,  39. 

2.  BA§,  basa,  m.  turski  bag,  glava,  vrh;  ali  ne 
dolazi  u  torn  pravom  znacenu  koje  ima  u  Turaka, 
nego  u  nekima  drugim,  koja  takoder  ima  i  u  Tu~ 
raka.  Od  xvu  vyeka  (vidi  dak  primjer  Gunduli- 
cev),  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  1.  predni 
kraj  od  lade,  prora.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  — 
2.  stavfeno  pred  drugu  kaku  ryec  ne  myenajuci 
se  po  oblicima  stoji  mjesto  adjektiva,  kao  glavni, 
najstariji.  Hod'  da  vidig,  od  rusaga  k'o  bag-vezijer 
tvoj  primjen  je.  I.  Gundulid  553.  I  bas-agom  rioga 
postavio.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  322.  Bag-knez.  Vuk, 
rjed.  19».  Pod  vladom  tarskom  a  Srbqi  svaka  je 
knezina  imala  svoga  kneza,  koji  se  radi  razlike 
od  seoskijeb  knezova  zvao  na  nekijem  mj  est  ima 
bagknez.  Vuk,  rjed.  278>>. 

BASA,  m.  hyp.  babo,  ali  se  samo  svekru  go- 
vori  kao  Sto  mu  se  govori  i  babo.  isporedi  baca. 
—  Akeenat  se  mijena  u  voc.  baso.  —  U  nose  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  ae 
napomine  da  se  govori  u  Srijemu). 

BASA,  m.  turski  basa,  poglavar,  starjeSina,  ta- 
povjednik,  gospodar.  —  Akeenat  se  mijena  u  gen. 
pi.  bisa,  —  Dolazi  od  xv  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Vukovu  i  Daniiicerm.  Bala  Kumanije  i 
Vrhbosana.  Mon.  croat.  155.  Imbrajin  basa.  217. 
Uinut  de  nih  bage.  M.  Marulid  54.  Sangaci  i  base. 
M.  Vetranid  1,  53.  Pogdaj  naju,  bago.  P.  Hekto- 
rovid  23.  Mnokrat  bi  poklisar  prid  bezi  i  base. 
D.  Barakovid,  vil.  12.  I  bezi  i  bage  dobro  ga  po- 
znage.  B.  Krnarutid,  vaz.  6.  Basa  Uluz-ali  sa 
Turcima  na  n  navali.  J.  Kavanin  141.  —  nod 
kirn  je  starjeHna,  mole  stajati  sprijeda  turskim 
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naHmm  bez  promjene  u  oblicima :  6auS-ba&a.  Mon. 
serb.  554.  Hadomi-baSa.  ^etop.  Saf.  77.  Eldi-baSu 
Doj&etica  Vuka.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  482.  Dovikuje 
cob&n-baSu  Dora.  3,  90.  Sto  6osa  sto  groSa,  cos- 
ba&a  tri  groSa.  Nar.  posl.  vuk.  295.  —  u  Srbyi 
su  i  u  Bosni  za  vlade  turske  zvali  baiom  svakoga 
Turcina  koji  nije  beg  Hi  kaknv  aga:  TTsein-ba&a, 
Smail-baSa.  Vuk,  rjed.  18>>.  —  u  Srbiji  su  se  ja- 
niiari  zvali  baiama  od  proiloga  vijeka.  Vuk,  rjed. 
18*>.  OsiliSe  baSe  biogradske.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed. 
lgn.  IzagnaSe  base  i  subase.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 433. 

BASAHID,  BaSahida,  m.  selo  u  Banatu.  §em. 
prav.  1878.  94. 

BA&ALAK,  baSalka,  m.  vidi  bosijak.  «  Istri. 
S  baSalkom  nasajen.  Nar.  pjes.  ist.  2,  120. 

BASALUK,  »i.  gospodstvo  baiino.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

BASAMAB,  baSamara,  m.  agmen  piscium,  ito 
je  pticama  jato,  to  je  ribama  baSamar  u  Dubrov- 
niku.  Kad  iz  peleii  pristupi  kraju  kakav  baSa- 
mar, i  ngledaju  ga  ribari,  ograde  ga  mrezom  i 
uhite  mnoStvo.  L.  Zore,  rib.  31. 

BASAMAB16,  m.  dem.  ba&amar.  Kad  god  ba- 
Samar razdijeli  se  na  viSe  baSamarida  i  rastrka 
se  tamo  amo.  L.  Zore,  rib.  31. 

BASAN,  m.  ime  muiko,  xvi  vijeka.  Knezu  Ba- 
nana de  Saki,  vicekapitanu  senskomu.  Mon.  croat. 
260. 

BA8ANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Baha.  M.  D.  Mi- 
lidevid. 

bA§ANKA,  /.  iensko  iefade  iz  sela  Baha.  M. 
D.  Milidevic 

BASARITI  SE,  basarim  se,  impf.  commode  vi- 
▼ere,  vidi  2  basiti  se,  od  iega  je  i  postalo.  U  naie 
trtjeme  u  Srbiji.  BaSari  se  kao  mis  po  tricama. 
V.  Did. 

BA§AVA,  /.  rijeka  u  Srbiji  u  knezevaikom 
okrugu.  Glasnik  19,  293. 

BA&6A,  /.  turski  bahca,  vrt,  gradina,  hortus. 
—  Akcenat  se  ne  mijena,  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  sing.  baSde,  instr.  sing.  baSc6m,  gen. 
pi.  b&S&a.  —  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
Tjecnika  u  Bjelostyencevu,  Jambresicevu  (1,  365), 
Voltigijinu  i  Vukovu.  —  h,  koje  je  u  turskom 
pred  c,  gdje  gdje  je  postalo  k,  a  najviie  se  radi 
glasa  koji  je  ta  nim  promijenilo  na  S ;  glasovi  Sd 
po  nekim  krajevima  glase  Sc,  a  mogu  se  i  promi- 
jeniti  na  St :  take  ryec  glasi  baSda,  bakca,  basca, 
hasta.  —  1.  vrt  u  pravotn  smislu:  a)  sa  Sd:  Ako 
nm|u  ore  i  ureduje  baSde.  F.  Lastrid,  test.  156. 
Kada  se  ona  na  samu  u  svojoj  baSdi  peraSe.  E. 
Pavid,  ogled.  418.  U  baSdi  Getsemanskoj.  D.  Ba- 
pic  1.  Vidi  vrtao  ili  ti  baSdu.  A.  Kaniilid,  bogojub. 
273.  Odmah  ide  u  baSce  zelene.  M.  A.  Be)kovi£, 
sat  46.  Kao  da  smo  u  Edemsku  ba£cu  doSli.  I). 
Obradovid,  iiv.  81.  Stoji  u  lipih  baScah.  I.  Veli- 
kanovic,  upuc.  1,  282.  Nije  li  bilo  mnogo  drva  i 
baiia?  J.  Bajic,  pouc.  1,  4b.  Radit  baSfiom  divici 
pomaie.  J.  8.  Be)kovi6,  kuc.  12.  U  nakicenoj  baSci. 
B.  Leakovic,  nauk  431.  Ja  bi  iSla  u  zelenu  baSfiu, 
■to  bi  ruiu  po  baSci  pobrala.  Nar.  pjes.  vuk,  1, 
290.  Po  baici  mi  cvece  pocupao.  1,  384.  BaSca 
aoja  kod  livade  tvoje,  ja  6u  doci  cvece  zalivati. 
1, 428.  Moj  bosi)ce  iz  zelene  baSce.  2,  81.  De  re- 
icmo,  da  se  sastanemo,  jal*  u  mome  jal'  u  tvome 
dvoro,  jal1  u  baici  pod  iutom  narancom,  deno 
cavti  cemin  i  ruzica.  1,  354.  Rastu  li  ti  u  ba&ci 
jaboke?  8,  297.  Kroz  Tursku  se  vojsku  prokra- 
dite,  pa  idite  u  runanske  ba§6e.  4,  255.  —  b)  sa 
kc:  Da  pohode  cine  po  bakcama.  Nar.  pjes.  bog. 
189.  U  Kosmaju   otrebismo  bakcu.   Bad  1,  184. 


Pogledaj  u  bakcu  zelenu.  Pjev.  crn.  154.  —  c)  sa 
5c:  Ba§6u  i  gradu  plemenitu  kad  sastavit  htje 
na  Splitu.  J.  Kavanin  82.  U  baS6u  Gecemanovu. 
A.  J.  Knezovic  147.  Vinograd  i  ba§ca.  Prot.  mag. 
Sab.  3.  PogledaSe  u  zelenu  baScu.  Nar.  pjes.  petr. 
2,  624.  Pejaj  mi  kona  u  baS6u.  Nar.  pjes.  mikul. 
164.  —  d)  sa  St:  Vinograde  i  baSte.  Bud.  spom. 
glasn.  n.  3,  290.  U  oci  Durdeva  dne  grade  se 
krstovi  od  leskova  pruca  pa  se  mecu  na  kuce,  u 
baSte,  nive  i  useve.  M.  D.  Milicevic,  ziv.  1, 17.  U 
zelenoj  baSti.  Nar.  pjes.  kras.  1,  146.  —  2.  votnak, 
pomarium.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (£]ivik  ili  ono 
mjesto  kud  su  posadene  jabuke  i  kruike').  —  8. 
neke  zemfe,  koje  su  soda  pod  nwama  i  livadama, 
zovu  se  tako,  jamacno  za  to  sto  su  negda  bile 
onuda  baiie  uprednim  znaienima:  Livada  u  baSti. 
Sr.  Nov.  1870.  408.  Niva  sredna  baSta.  1875.  775. 

BAS6AN,  m.  neka  vinova  loza  crna  groida.  u 
jednoga  pisea  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  10. 
isporedi  baScanin. 

1.  BA§CANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Baike. 

2.  BAS&ANIN,  m.  vidi  baScan.  B.  Sulek,  im.  10. 
isporedi  baScanka. 

BA§6ANSKA  RUfeKA,  /.  rijeka  koja  utjece 
■a  Ibar  u  Srbiji  u  okrugu  iaianskom.  M.  D.  Mi- 
licevic, srb.  646. 

1.  BAsCaNSk!,  adj.  sela  Baike. 

2.  BA§<5AnSKI,  adj.  hortensis,  baiieni;  isporedi 
baScenski.  w  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Vrtja- 
rina  i  ba§&nski  sadi.  I.  Jablanci  176. 

BASCaR,  baScdra,  m.  hortulanus,  vrtar,  baiio- 
van.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  To  baScari 
jo§  u  svibnu  rade.  J.  8.  Be|kovi£,  kud.  265. 

BaS6aBEVi6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Za- 
rija  BaScarevii.  Bat  382.  isporedi  baScar. 

BA§6aBI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  blizu  Dervente. 
Schem.  bos.  1804.  35.  isporedi  baScar. 

BAS<5eLTJCI,  BaSceluka,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  podrinxkom.  K.  Jovanovid,  red.  133.  od 
tur.  bagcalyk,  zemfa  za  vrt. 

BASGeNI,  adj.  hortensis.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu.  isporedi  baSca. 

—  Zemja  za  usive  baScene  kakva  biti  ima.  J.  S. 
Be|kovid,  kud.  137.  Sitnei  zeleni  baScene  sada 
za  zimu  sije  se.  307.  Buhad  vrst  je  od  baSdenog 
gada.  182.  Sretosmo  se  na  basceni  vrati.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  164.  —  »'  sa  St  mjesto  §6  (vidi  kod 
baSda):  baSteni.  B.  MuSicki. 

BAS&ENSKI,  adj.  vidi  baSdeni.  u  naie  vrijeme. 
Kako  dode  na  baSdenska  vrata.  Nar.  pjes.  petr. 
2,  224.  —  t  sa  St  mjesto  Sd  (o  (emu  vidi  kod 
baSda):  baStenski.  B.  MuSicki. 

BAS&ICA,  /.  dem.  baSda.  Od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinuca  samo  u  Vukovu.  O  zelena  gorice ! 
u  tebi  je  baSdica,  grandica  kitna,  zelena.  M.  P. 
Katandid,  fruct.  75.  Zatvori  se  u  onoj  baSdici  od 
raskoSja.  A.  Tomikovid  369.  Ja  du  vama  pevati 
u  zelenoj  baSdici.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  482.  —  i  zemfe 
se  tako  zovu:  Niva  u  baSdici.  Sr.  Nov.  1871.  468. 
isporedi  baSda  pod  3.  —  i  sa  St  mjeito  Sd  (vidi 
kod  baSda) :  Prodoh  kroz  jednu  baSticu,  te  nadoh 
iutu  dinicu.  Nar.  zag.  nov.  44.  Niva  u  baSticama. 
Sr.  Nov.  1866.  176.  gdje  gdje  glasi  i  baStica.  B. 
MuSicki. 

bAs&NA,  /.  augm.  baSda.  —  Akcenat  se  mi- 
jena u  gen.  pi. :  b&Scina,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  baSdine,  baSdinom.  — 
Mjesto  Sd  dolazi  i  kd  i  St,  o  cemu  vidi  kod  baSda. 

—  1.  u  pravom  smislu  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

—  2.  gdjekoje  se  zemfe  pod   nivama  i  livadama 
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zorm  tako  u  jednini  i  mnoMni;  isporedi  baSfia 
pod  8.  Livada  zvana  ba&fiina.  8r.  Not.  1872.  204. 
Niva  u  baliinama.  310.  »'  sa  k£  »y'es<o  S6:  Niva 
n  bakdini.  Sr.  Nov.  1865.  581.  Niva  u  bakdinama. 
1861.  495.  1874.  275.  1875.  119.  BoSkova  bakdina 
i  Zivotina  bakdina  zovu  se  dvije  iume  u  Begofici 
u  Srbiji.  Jft.  Stojanovid.  sa  St  mjesto  8d:  Livada 
u  baStini.  Sr.  Nov.  1861.  127.  Vodnak  u  baStini. 
1863.  286.  Livada  u  baStinama.  1864.  48,  Zemja 
u  baStinama.  1873.  775.  —  3.  selo  u  Bosni  blizu 
Jajea:  BaSdina.  Schem.  bos.  1864.  86. 

BAs6lSTE,  n.  mjesto  gdje  su  fagda  bile  baiie. 
Niva  u  baSdiStu.  8r.  Nov.  1878.  259. 

BAS<50HANSKl,  adj.  vidi  baSdovanski.  u  je- 
dnoga  pisca  proiloga  vijeka.  isporedi  bahdohan. 
S  grbavim  ba&dohanskim  noiom.  L  Jablanci  172. 

BAS(56VAN,  baSdovdna,  m.  turski  bftgdewan, 
vrtlar,  hortulanus.    Od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Voltigijinu  i  Vukovu.  isporedi  bahdo- 
han. —  Ugleda  Isusa  u  prilici  baSdovana.  E.  Pa- 
vi6,  ogled.  680.  Jere  ga  za  baSdovana  driaSe.  S.  | 
Bapid  314.    BaSdovan  zeledi  viditi  dobre  plodove  I 
a  svojoj   baSdi.  J.  Bajic,  poud.  3,  26.  BaSdovani  J 
zejni  su  ranine.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  188.   Da  mi  i 
bude   ba&dovan   u   baSdi.    Nar.  pjes.  vuk.  1,  356. 
Stane  ziveti  s  carevom  kderi  kao  svaki  basdovan. 
Nar.  prip.  vuk.'  206.  —  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka  i  bez  v:   Kako  je   lipo  i  drago  baSdoanu 
ono  stablo !  D.  Bapid  241.  —  mjesto  Sd  govori  se  ! 
gdje  gdje  i  fit:  baStovan.  B.  MuSicki. 

BASCOvAnGLJA  ,  m.  vidi  baSdovan.  u  naie 
vrijeme,  izme&u  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Mjesto 
Sd  gdje  gdje  se  govori  i  St :  baStevangija.  B.  MuSicki. 

BAS66VANKA,  /.  hortulana,  vrtlarica.  u  naie 
vrijeme.  Da  su  momci  k'o  rumena  ruza,  sve  bi 
frajle  baSdovanke  bile.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  636.  — 
mjesto  66  govori  se  gdje  gdje  i  St:  bafttovanka.  B. 
MuSicki. 

BASCovAnLUK,  m.  turski  bagdewanlyk,  ra- 
dna  baiiovanska,  hortorum  coitus,  mjesto  56  go- 
vori se  gdje  gdje  i  St  (o  iemu  vidi  kod  baSda) : 
Badio  bi  baStovanluk.  Nar.  prip.  vuk3  275.  — 
dolazi  i  kao  ime  zemfi  pod  nivama,  gdje  su  negda 
bile  baiie:  ftiva  nazvana  baSdovan-luk.  Sr.  Nov. 
1872.  810. 

BASCOVANOV,  adj.  hortnlani.  BaScovanova 
cesma  zove  se  jedan  izvor  ne  daleko  od  Biograda. 
Glasnik  19,  102. 

BAS66VAN8KI,  adj.  hortulanorum.  Sto  noz 
baSdovanski  pravi.  J.  S.  Bejkovid,  ku6.  12.  Baido- 
vanske  jaruge,  brdovito  mjesto  u  vraiarskom  srezu 
u  Srbiji.  Glasnik  19,  102. 

BA§6a,  /.  vidi  baSda. 

BAS6  ANKA,  /.  neka  vinova  loza  crna  groida. 
isporedi  ba&dan.  u  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca. 
B.  Sulek,  im.  10. 

BASdENiK,  m.  vidi  baStenik. 

1.  Bls6lNA,  /.  vidi  baStina. 

2.  BAS(5lNA,  /.  Aeka  vinova  loza  crna  groida. 
u  jednoga  pisa  naiega  vremena.  isporedi  balcanka. 
B.  Sulek,  im.  10. 

BAS<5lNiK,  m.  vidi  baStinik. 

BASEL,  m.  vidi  bosi|ak.  u  jednoga  pisca  zvii 
vijeka.  isporedi  baSelak.  Svaki  plemeniti  Zadra- 
nin  gizdavi  baSel  s  ruzom  kiti  u  zlamen  Jubavi. 
D.  Barakovic,  vil.  45. 

BASELAK,  baSelka,  m.  vidi  bosilak.  isporedi 
baSel.  u  naie  vrijeme.  Ja  baSelak  sijen,  pelinak 
mi  nice.  Nar.  pjes.  mikul.  168.  Divji  baSelak,  an- 
gallis  arvensis  L.  B.  Sulek,  im.  10. 


BA§ELOV,  adj.  vidi  bosi]kov.  Veite  kode 
(v)  po}e  baselovo.  Nar.  pjes.  mikul.  166. 

BASELAK,  baSoJka,  m.  vidi  bos^ak.  u  MrL 
Kiticu  baSe}ka.  Nar.  pjes.  ist.  2,  161. 

bA^EI^E,  n.  jactatio.  od  proiloga  vijeka,  u- 
medu  rjecnika  samo  u  Vukovu  Koga  molitva  bi 
u  izvanskomu  baSenu.  E.  Pavic,  ogled.  582. 

1.  BASElftE,  n.  postavfaAe  za  baiu  i  narittm* 
baiom.  isporedi  baSiti.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

2.  bASJSNE,  n.  poricane,  infitiatio.  isporedi  ba- 
Siti. samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BASEVA  GLAVA,  /.  brdo  blizu  Niia.  Bat  56. 
pred  S  biti  ce  otpalo  1.  okotni  narod  izgorara 
starijem  akcentom  BaSPva. 

BASICA,  /.  vinum  ustum  primum,  rakija  koja 
prva  teie  iz  kazana  lead  se  peie;  vidi  rtnica.  Od 
tur.  ba5,  glava,  predne  ito  god.  Dolazi  od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 
(gdje  stoji  da  je  Vuk  Suo  u  Srijemu).  Tko  god 
projde,  svatko  mu  pomaie,  koji  kapak,  koji  civ 
zamaze,  a  sve  gleda  ima  li  baSice.  M.  A.  Be)ko- 
vi6,  sat.  108.  Samo  prva  komovioa  ill  baSica  Sto 
god  malo  na  vino  udara.  P.  Bolic  2,  37.  BaSica 
govori  se  i  u  Srbiji.  L.  Kovacevii. 

BASl6,  »n.  prezime;  od  xvii  vijeka.  postanem 
moke  biti  od  basa,  hyp.  od  babo;  ali  mole  biti  i 
od  vlastitoga  imena  BaSa,  koje  samo  ne  dolazi  a 
koje  mole  "biti  hyp.  od  svakoga  koje  se  poiine  gla- 
sovima  ba  (isporedi  Bajo,  Balan,  Baro).  —  Stipan 
BaSi6.  Stat.  po|.,  ark.  5, 311.  J.  Kavanin  181.  Frano 
BaSid  (,Bassich().  Norini  62.  Po  Duru  BaSiiu  GBa- 
ssichju').  B.  Cuceri  vi.  Radovan  Ba&ic.  D.  Avra- 
movid,  sv.  gora  285.  Marko  BaSic..  Bat  226. 

BAsi6  BBEG,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podbt- 
paniji  zagrebaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  199. 

BAsifel,  Bafiida,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrug* 
uziikom.  K.  Jovanovic,  re&.  158. 

BASLTA,  m.  turski  baSi,  vidi  baSa.  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Neka  ju  lasnije  Arap-haramija 
eapliniv  podbije  al  Kusel  baSija.  I.  T.  Mrnavic, 
osm.  89. 

BASILAK,  baSilka,  in.  vidi  bosijak.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  koji  napomine  da  se  go- 
vori na  Cresu  i  da  ondje  glasi  baSilek.  B.  Sulek, 
im.  10.  isporedi  baSi)ak. 

BAS1LIO,  m.  Basilius.  isporedi  Basilio.  «  je- 
dnoga pisca  xvi  vijeka.  S.  Budinid,  sum.  132. 

BASILOVICA  /■  neka  zem}a  pod  livadama  u 
Srbyi  u  okrug  u  cuprijskom.  Livada  u  BaSilovici 
Sr.  Nov.  1870.  342.  1875.  1280. 

BASILAK,  baSilka,  m.  vidi  bosijak.  u  Istri. 
Mane  mi  raste  baeijak.  Nar.  pjes.  ist.  2,  45. 

BA&EN,  adj.  ito  pripada  bait,  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

BASIN,  BaSina,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  sme- 
derevskom.  K.  Jovanovid,  red.  150. 

BASINA,  /.  augm.  bah  (vidi  1  bah),  strepittu, 
buka,  ciika,  s  pryetnom.  u  naie  vrijeme,  istnedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  BaSina  je  kao  bah  i 
rSum.  Vuk,  rjec.  884».  Saduvao  te  bog . . .  od  ba- 
Sine  devske  l  divjine  cuoke!  Vuk,  rj«d.  834*. 

BAStNAC,  BaSinca,  m.  covjek  iz  sela  Baima. 
M.  D.  MUidovid. 

BASINaCkI,  adj.  sela  Basina.  isporedi  basin- 
ski.  Niva  u  baSinadkom  poju.  Sr.  Nov.  1868.  445. 
1870.  490. 

BAs!NKA,  /.  iensko  cefade  iz  BaHna.  M.  »• 
Milidevid. 

1.  bAsiNSKI,  adj.  sela  BaHna.  isporedi  faaSi- 
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naiki.  Ba&inska  opStina.   K.  Jovanovid,  red.  150. 
Nit*  n  po|u  basinskom.  Sr.  Nov.  1868.  97. 

2.  BA&tNSKI,  adj.  Ho  pripada  baiama.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

1.  BASITL  baSim,  impf.  infitiari,  udarati  u  bah. 
isporedi  zapgiti  i  8  bah  (infitiae),  od  kojega  je  i 
postalo.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  BA§ITI,  baSim,  impf.  1.  prelazno,  nazivati 
baiom:  basiti  koga.  —  2.  sa  se,  reflekswno,  diniti 
se  baiom.  —  Oboje  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  BASITI  SE,  baSim  se,  tmjp/.  desistere,  oka- 
niti  «e,  ostaviti  se  iega.  Od  basiti,  udarati  u  bah. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  BASITI  SE.  baSim  se,  impf.  kao  baia  po 
tofi  htjeti  i  raditi,  a  po  torn  i  razmetati  se,  com- 
mode vivere,  dedere  se  disidiae,  se  jactare.  —  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
—  POstanem  od  tur.  baSa  (a  nije  prilike  da  je 
od  bahati,  kako  se  veli  u  Hadu  15,  93).  isporedi 
baniti  se.  —  a)  po  voji  Hvjeti:  o  iefadi:  Koliko 
sa  se  oni  baSili  i  u  svima  naaladeiima  iivili.  E. 
Pavid,  ogled.  686.  Vince  pili,  baSili  se,  oruzje 
smetnuli.  L  Zanidid  137.  I)ok  se  cete  ba£i5e  po 
Pojadkoj.  187.  Da  se  on  za  da)e  tu  po  gradu  ne 
basl  J.  Rajid,  boj  35.  Dosta  vam  je  to  bilo  ovud 
se  baSiti  za  pedeset  godina.  84.  —  u  prenesenom 
mislu  i  o  stoci  i  o  bifu:  Jedni  volovi  moraju 
orati.  a  dnigi  opet  niSta  ne  poslnju,  nego  se  samo 
po  lipQi  pustara  na  zelenoj  travi  baSe.  £).  Rapid 
286.  Prem  ako  i  mraz  ju  (dinu)  promaSi,  rana 
s  kasnom  jednako  se  baSi.  J.  S.  Rejkovid,  kud. 
182.  —  b)  razmetati  se:  Sta  se  baSis  tuda?  Ne- 
moj  de  se  ti  tuda  baSiti.  Vuk,  rjed.  18b. 

BASKA,  adv.  turski  baSka,  osobito,  za  se,  na 
po  se,  seorsnm.  Od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Stulicevu  i  Vukovu.  Ako  bog  sa  svojom  ba&ka 
pomodjn  ne  dade  joj  ruku.  M.  Radnid  234.  Kade 
posjete  knigu,  bafika  mu  opiSite.  Bud.  spom. 
glasn.  ii.  3,  107.  Ni  strehe  ni  imao,  ni  odara 
baika  svoga.  J.  Kavanin  383.  Za  to  bi  mogao 
dobiti  pet  godin  opro&tena  i  baska  za  svako  zrno 
ieedeset  dana.  Pisanica  65.  Hoti  baSka  zapovidit 
hratji.  P.  Filipovid,  ist.  88.  Ma  li  de  od  ove  mo- 
Ktve  biti  baika  govorene.  L.  Vladmirovid,  slavod. 
45.  Ocu  i  materi  nadini  kudicu  baSka.  F.  Lastrid, 
ned.  60.  Dragi  ti  brat  baika  drzi  pdele.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  135.  Da  su  baika  i  ovce  i  krave. 
J.  S.  Be)kovid,  kud.  37.  Tude  de  nas  seje  zava- 
dfiti,  baika  de  nam  dvore  pograditi.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  48.  Te  im  dade  stotinu  dukata :  evo,  Turci, 
stotina  dukata,  jed'te,  pijte  do  u  jutru,  Turci! 
Kad  u  jutru  robje  dovedete,  baika  du  vam  bak- 
5ii  pokloniti.  3,  89.  oda  Ha  je  Sto  odvojeno  te  za 
se  stoji,  moie  se  izreci  u  gen.  s  prijedl.  od :  On 
iivi  balka  od  svoga  oca,  t.  j.  ne  zivi  s  ocem.  Vuk, 
rjed.  19*.  —  Dolazi  i  s  nekim  pryedlozima:  sa 
na,  vidi  nabaSka;  sa  o,  vidi  obaSka;  sa  po,  vidi 
pobaska. 

BASKA,  /.  selo  na  otoku  Krku.  pontine  se  od 
nv  vijeka.  V  Basci.  Mon.  croat.  42.  BaSka.  J. 
Kavanin  147.  Stara  *  Nova  BaSka.  Schem.  vegl. 
1876.  27.  latinski  piiu  Besca.  27. 

BASRA  VODA,  /•  *elo  u  Dalmaciji  blizu  Ma- 
kanke.  Schem.  spal.  1862.  15.  Eod  BaSke  Vode. 
A.  Ka&c,  kor.  466. 

BASKALL  turski  od  baika,  osobit.  u  nose  vri- 
jtme;  ne  mijena  se  po  oblicima.  Zavide  kadija: 
HMsalih !  to  je  sad  sa  svim  drugi,  beikali  masla- 
bal  Nar.  prip.  vrc.  106. 

BASKALUfifiNE,  n.  separatio;  isporedi  baSka- 
taSti.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  ' 


BASKALUfirn,  baskaluctm,  impf.  separare, 
dijeliti,  odvajati,  iiniti  baSkaluk  (koje  vidi).  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
—  Prelazno:  Nemoj  nista  s  zenom  baSkaludit. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  75. 

BASKALUK,  m.  turski  baSkalyk,  Ho  je  baika, 
odijefeno,  odvojeno,  osobito.  Od  proiloga  vijeka. 
Kod  nib.  nejma  nikad  baSkaluka , . .  jerbo  oni  u 
opdinu  rade.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  148.  TJ  Srbiji 
se  gdje  gdje  baSkaluk  zove  kuda  nadinena  samo 
za  dodek  gostiju  o  blagim  danima,  osim  one  kude 
u  kojoj  se  zivi.  &.  Badonid.  Osem  kude,  gde  im 
gori  zajednidka  vatra,  imaju  oni  konadid  baSka- 
luk za  goste.  M.  S.  Milidevid,  zlosel.  276. 

1.  BA&KI,  adj.  Sto  pripada  Bagu,  isporedi  ba- 
guski.  Vinograd  leii  v  drazi  baSkoj.  Mon.  croat.  74. 

2.  BA§KI,  adj.  Ho  pripada  selu  Baku.  OpStina 
baSka.  K.  Jovanovid,  red.  147.  BaSka  crkva.  M. 
D.  Milidevid,  srb.  918. 

bAS-KNEZ,  m.  vidi  kod  bas,  m. 

BASEOT,  m.  vidi  beskot.  Al'  ste  gladni  vi  ba- 
Skota  kruha?  Nismo  gladni  mi  baSkota  kruha. 
Nar.  pjes.  mar.  111.  I  baSkotom  h|ebom  bijelijem. 
Nar.  pjea.  kras.  1,  15.  S  onim  godiSnim  darom 
od  soli  i  baSkota.  PravdonoSa  1852.  5.  BaSkote 
hrstati.  Nar.  pjes.  ist.  2,  99. 

BASLI.TA,  /.  glavata  igla;  od  tur.  ba&ly,  gla- 
vat.  proiloga  vyeka  u  jednoga  pisca.  Tu  se  ka- 
tanci  zatvoraju,  baSlije  ili  igle  glavate  zadijevaju. 
P.  Lastrid,  ned.  824. 

BA§LUK,  m.  turski  baSlyk,  od  bafi,  glava.  1. 
oglavar  (koiiski),  capistrum.  —  2.  «  varoSke  pres- 
hce  ono  gore  na  Ho  se  povjesmo  navija  (a  seoska 
je  preslica  samotvora,  pa  je  mjesto  ba-Uuka  gore 
kao  lopatica),  colus.  —  U  oba  znaiena  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

BA&LEVT6,  m.  prezime,  xiv  vijeka.  ZuAt  Ba- 
Sjevidb  kotoranin.  Mon.  serb.  150. 

BASOV,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  kojemu  je 
ime  BaSo,  a  to  ime  samo  ne  dolazi,  a  postanem 
moie  biti  hyp.  od  koga  god  imena  koje  se  poiine 
glasovima  ba  (kao  Bajo,  Balan,  Baro);  isporedi 
BaSid.' —  dolazi  mjesto  prezimena.  Od  PoSdena 
BaSov  Milutine.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  484. 

BASOVA  GRADINA,  /.  vidi  Balsova  gradina. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  BASTA,  m.  pater,  otac.  Dolazi  od  xiv  vi- 
jeka, najprije  samo  za  starjeiinu  medu  kalude- 
rima,  a  proiloga  vijeka  upravo  za  oca,  roditefa, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu  i  Stulicevu. 
—  Postana  tamna:  neki  misle  da  nije  slovenska 
rijei  nego  da  je  od  mag.  batya  za  to  Ho  moie 
postati  ba&ta  od  batya  a  ne  moie  batya  od  baSta ; 
alt  moie  mad.  batya  stajati  prema  slov.  baSta 
onako  kao  mag.  megye  prema  slov.  meida;  po 
tome  rijei  moie  biti  slovenska  i  mislim  da  je  od 
kor.  bha,  udarati,  silnu  biti,  jaku  biti,  s  prijela- 
zom  u  znaienu  od  jadi  na  stariji,  a  s  nastavkom 
s  kojim  glasi  baSta  it  starom  slove.nskom  i  u  bu- 
garskom  jeziku,  paje  u  torn  oblicju  doila  i  k  noma, 
isporedi  bada,  bata,  bad.  —  a)  starjeiina  u  mana- 
stiru  Hilandaru,  mladi  od  igumna  a  stariji  od 
ikonoma  i  jeklisijarha.  Umojem.  igumenomi  i  ba- 
Stomt.  Mon.  serb.  74.  samo  u  torn  znaienu  u  Da- 
niiiievu rjeiniku  1,  80.  8,  554.  —  b)  otac  u  pra- 
vom  smislu.  samo  u  torn  znaienu  u  Stulicevu 
rjeiniku  Gpater,  genitor1).  Bi  si  baSta  ili  caca,  ili 
h)eb  ili  kruh,  sve  je  ter  jednako.  Poslov.  danid. 
82.  Od  baite  do  dade  koliko  od  dade  do  oca.  87. 

2.  BASTA,  /.  vidi  baSda. 
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3.  BA&TA,  /.  nem.  bastei,  tal.  bastia,  propn- 
gnaculum,  beden,  braniite.  Od  xvii  vijeka,  izme&u 
rjecnika  samo  u  Bjelostyenievu  i  Jambreiiieeu. 
Ka  j'  tu  bila  baSta  na  priliku  gore?  P.  Vitezovid, 
odij.  62.  Onda  je  Turak  baste  budinske  oblegal. 
Jacke  201.  u  gen.  pi.  i  baSti:  Ali  jakost  ,ba5tij' 
nih  je  zastavila.  Jacke  205.  t  od  gen.  baSt  naci- 
neno  prema  mu&kim  rijeiima  baStov:  Prik  baStov 
8gaAali.  Jacke  201. 

4.  BA&TA,  /.  tal.  basto,  samar.  samo  u  Bjelo- 
stijenievu  rjeiniku. 

BASTANIC,  m.  prezime;  u  note  vrijeme.  Vasi- 
lije  BaStanid.  Bat  242. 

BA§TATI,  baSta,  impf.  vidi  bastati.  prosloga 
vijeka.  Niki  kaiu  od  nega  dobar  podetak  a  svrhu 
malo  dobru,  jer  tnu  se  ne  baSta  uzdrzati  u  di- 
stodi.  A.  Kadic,  razgov.  48.  Ako  smije  i  ako  joj 
baSta ,  more  se  prikufit  k  otaru.  M.  Dobretic 
144.  Pocne  trgat,  ni  mu  ga  baStalo.  Nar.  pies.  ist. 
2,  91. 

BA§TENI,  adj.  vidi  baSdeni. 

BASTENICA,  /.  heres.  isporedi  baStinica.  pro- 
sloga vijeka.  Kripost  svrhunaravska,  koja  posve- 
cuie  dusu,  dini  ju  prijatelicu  bozju  i  baStenicu 
raja  nebeskoga.  A.  Kaddid,  bogosl.  10.  Ako  deS 
bit  moja  baStenica,  vaja  da  na  ovomu  krizu  umreS. 
J.  Filipovid,  prip.  1,  98.  Ova  imadiSe  bit  baSte- 
nica sviju  dobara.  8,  241.  £ini  baStenice  krajestva 
nebeskoga.  A.  Kaniilid,  bogojub.  112. 

BA&TENIK,  m.  vidi  baStinik. en-  mjesto 

-in-  pred  -ik  btie  doSlo  uz  rijeii  u  kqjima  je  -en- 
ured -ik.  —  St  glasi  po  nekim  krajevima  Sd,  a  u 
Kajkavaca  Sd.  I)olazi  od  xvi  vijeka  (najprije  u 
VranOievu  rjeiniku),  izmedu  rjecnika  u  VranH- 
ievu  (baSdenik  44)  i  u  Bjelostijencevu  (baScenik). 
—  Udini  se  baStenik  od  krajestva  nebeskoga.  S. 
Margitic,  ispov.  50.  Posli  mene  bit  deS  baStenik 
od  sviju  dobara  moji.  S.  Margitid,  fela.  232.  Ki 
su  godi  na  'vom  svitu  Unci,  ne  de  biti  raja  ba- 
Stenici.  L.  LubuSki  43.  UpiSuje  ga  za  baStenika. 
A.  Kaddid,  bogosl.  421.  Pakleni  de  biti  baStenici. 
T.  Babi6  29.  BaStenik  krajestva  nebeskoga.  J. 
Filipovid,  prip.  3,  194.  Nejmajudi  baStenika  do- 
bara svojih.  A.  Kanizlid,  utod.  363.  Car  nejma  od 
svoga  kolina  baStenika.  A.  Kaniilid,  kam.  160. 
Ili  nas  je  gledao  a  stanu  sinova  Adamovih  kaono 
baStenike  griha  negova.  A.  Kanizlid,  uzr.  21.  Ba- 
Stenik vidne  slave.  D.  Rapid  304.  Drug  Istisov 
neka  bude  a  muki,  koji  baStenik  zeli  biti  u  slavi. 
221.  Prije  bio  si  baStenik  nebeski,  a  sada  pakleni. 
74.  Udinio  se  jesi  baStenik  raja  nebeskoga.  M. 
Zoridid,  osm.  37.  Da  koji  kraj  zemajski  posini 
jednoga  roba  i  udini  ga  baStenikom  svoga  kra- 
jestva. F.  Lastrid,  ned.  261.  BideS  baStenik  od 
svega.  N.  Palikuda  53.  BaStenik  oli  ti  dionik  do- 
bara iihovih.  A.  Katie,  kor.  180.  Povradam  te  i 
dinim  dionikom  i  baStenikom  sakramenta  crkve 
svete.  M.  Dobretid  257.  Postanu  sinovi  vrazji  od 
baStenika  nebeskih.  B.  Leakovid,  gov.  61.  Tude 
odevine  baStenici.  244.  Da  baStenici  budu  negovi 
nakon  nega  od  mora  do  mora.  Grgur  iz  VareSa 
40.  BaStenik  krajestva  nebeskoga.  L  J.  P.  Lucid, 
razg.  13.  BaSdenici  bozji,  a  dionici  Erstovi.  I.  J. 
P.  Lucid,  nar.  3. 

BA&TENSKt  adj.  vidi  baStenski. 

BA§TICA  t  BA§TiCA,  /.  vidi  baSdica. 

BA&TIC,  m.  1.  prezime;  u  naie  vrijeme.  Mi- 
jailo  BaStid.  Bat  315.  —  2.  «  jednom  spomeniku 
xiv  vijeka  stoji  jedan  put  kao  bafitinik,  t  moie 
biti  da  je  samo  skraceno  u  pismu  mjesto  baStinik. 
vidi  kod  baStinik. 


BA§TIJANAC,  baStijanoa,  m.  neka  vinova  lota 
crna  grozda.  u  jednoga  pisea  naiega  vremena, 
koji  napomine  da  se  govori  na  Cresu  i  da  ondje 
glasi  ,baStianec'  t   ,bastianec'.   B.  Sulek,  im.  10. 

—  Postatiem  ce  biti  od  imena  Sebastianns. 
BA§TIJAN6l6,  m.  neka  rinova  loza.  u  jednoga 

pisca  naiega  vremena,  koji  napomine  da  se  go- 
vori na  Cresu.  B.  §ulek,  im.  10.  isporedi  ba- 
Stijanac. 

BA§TljtJN,  baStijuna,  m.  tal.  bastione,  beden, 
braniite.  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  V  sebi 
ti  obrane  baStiuna  jade  kruziS.   J.  Eavanin  327. 

1.  BASTINA,  /.  vidi  baSdina. 

2.  BASTINA,  /.  patrimonium,  ocevina,  s  dru- 
gim  znacenima  iz  toga  razvijenim,  koja  vidi  dafe. 

—  Dolasi  od  xiv  vyeka  (vidi  pod  1,  2);  nahodi 
se  u  svijem  rjeinicima.  —  Akcenat  ostaje  bee  pro- 
mjene;  zadni  je  slog  dug  u  gen.  jed.  baStine,  u 
instr.  jed.  baStinom,  a  oba  zadna  u  gen.  pi.  ba- 
StJiia.  —  Po  krajevima  gdje  svako  St  glasi  Sd,  « 
u  ovoj  je  rijeii  tako:  baSdina;  u  kajkavaca  sa 
Sc  mjesto  St:  baScina  (Bjelostjenac,  Jambrciic 
35 1»)  a  od  Slovenaca  i  sa  d:  badina  (,bachina' 
Jambresic,  index).  —  Od  baSta  (otac),  koje  vidi. 

1.  postavii  od  rijeii  koja  znaii  otac,  baitina  je 
upraro  &to  je  oiino,  olino  dobro,  oievina,  oiin- 
stvo,  ito  od  oca  ostaje  djed,  patrimonium  (.pa- 
trimonium' Vraniic  74;  izjednaiuju  s  oievinom 
Mikafa  11,  Bjelostjenac,  Jambreiic;  ,patrimonio' 
Voltiggi)-  —  po  takom  dobru  zove  se  tako  u  op6e 
svako  koje  od  koga  god  ostaje  komu  god,  naSfed- 
stvo,  hereditas  (Vraniic  43,  Mikala  11,  Bella 
368,  Bjelostjenac,  JambreM,  Volttggi,  Stulii); 
isporedi  djedina ;  —  a  po  dobru  koje  se  tako  do- 
,  biva  naziva  se  tako  i  samo  dobivane  takoga  dobra 
|  ili  naiin  ili  pravo  kojim  se  dobiva:  a)  dobro, 
\  kao  selo,  niva  itd.,  koje  se  tako  dobiva :  xiv — xv 
'  vijeka :  znaiene  nije  u  svakom  primjeru  sa  svijem 
jasno,  ali  ne  ce  biti  drugo:  PopovS  baStinici  da 
si  imajutb  svoju  baStinnu  zemju  !  da  su  svobodni. 
a  inyi  popovfi,  koji  ne  imaju  baStine,  da  inn  se 
dadu  tri  nive  zakonite,  i  da  jestt  kapa  popovt- 
ska  svobodna;  aSte  li  vede  uzme,  oti.  tezi  zemje 
da  rabota  cnkvamL  po  zakonu.  Zak.  duS.  81-32.  O 
vlastelehb  umrbSiihi.  Koj  vlastelini  imate  deti.cn, 
ili  ne  imaU,  i  umrett,  i  po  negove  smrbti  ba- 
Stina  pusta  ostanetB,  aSte  se  obreSteto  oti  negova 
roda  do  tretijego  bratudeda,  ti  da  imati  jegovu 
baStinu.  I  baStine  vise  da  suti  svobodne  oti 
visehi  raboti  i  podaniki  carstva  mi,  razve  da 
davajuti  kone  i  vojsku  da  vojujuti  po  zakonu. 
I  da  nesti  vo|im  gospodin^  cari  ili  kraji  ili  go- 
spozda  carica  nikomu  uzeti  baStine  po  silS,  ni 
kupiti  ni  zameniti,  razve  aSte  si  kto  sami  po- 
Jubi.  I  vlastele  i  iny  Judije,  koji  imajuti  crikvi 
baStinnyje  vi  svojihi  baStinahi,  da  nesti  vojini 
gospodini  can  ni  patriarhi  ni  ini  svetiteji  teci 
crikve  podi  veliju  podloiiti  cnkovi.  88.  Sijua 
zemju  crikve  sv.  Nikoli  ^tko  po  selfi  da  ju  ne 
tezi,  tikmo  komu  ju  daje  mitropoliti  iz  deee- 
tika;  razvd  pariki,  Sto  se  obreta,  da  si  svoje  ba- 
Stine teze  bezi  desetika;  a  Sto  imu  tezati  zemlu 
crikovnu  lino  svoje  baStine,  da  daju  i  parici  oti 
togazi  enkvi  desetiki.  Glasnik  24,  245.  Kuda  Vli- 
kote  BogdaSevica  si  visomi  baStinomi.  273.  Ako 
bi  se  zgodilo  da  bi  ne  mogli  stati  i  prebivati  u 
svojoj  baStini  vojevoda  IvaniSi  z  bratdjomi  i 
z  bratudedi,  a  dosli  u  Dubrovniki  stati,  mi  da 
imi  dajemo  u  pomodi  za  spenizu  600  perperi 
na  vsako  godiSte.  Mon.  serb.  454.  Zakoni  od  ple- 
menSdini  jest  ovoj :  da  jesti  stara  baSdina,  ka  je 
oSasta  od  prvihi,  oni,  tko  ju  drii,  ima  ju  rado- 
vati  i  uiivati  i  ob  noj  ziviti;  da  nye  podobno 
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da  ju  kamo  strati  ni  obrati  brezi.  velike  nevo)e, 
nego,  kako  veli  stari  xakoni.  i  obidaj,  da  ju  ondi 
ojde,  gdi  je  i  zaostao.  Da  fa  godi  dovikt  prinajde 
i  pribivi  ali  prikapi  ali  izdvori  ali  inako  kako 
godi  doetigne  sobom  i  svojim  trudora :  6a  bi  pri- 
na&ao,  toj  svaki  xakotu.  hode  da  je  tim  vo)ani.  i 
Slobodans  i  tt  smrtt  i  u  iivote,  ili  mn  xa  pate 
ill  mn  xa  duSu,  ili  6a  mn  godi  ugodno  o(t)  togaj 
udiniti,  rekudi  onoj,  6a  je  on  osobito  na&ao  i 
dobio  ili  pribavio  posli  dila,  s  kirn  dio  ima  u 
plemenSdini.  Stat.  po|.  ark.  5,  259.  Jest  trinajeste 
samo  nzroka,  xa  koje  otac  moze  po  duSi  uiliti 
svoje  sinove  od  baSdine.  817.  —  xvi — rvm  vijeka: 
Podmo  ubijmo  nega  i  imat  demo  bastinu  negovu. 
N.  TUft™*  56.  mat.  21,  88.  Hodite  da  ga  ubijemo 
i  imiti  ceiao  baSdinu  negovu.  Bemardin  24.  Nose 
li  se  dobro  s  onimi  ki  su  nim  prikrvni,  koji  su 
iste  baSdine.  S.  Budinic,  ispr.  59.  Patrimonium 
didina,  baidina.  F.  Vrandid  74.  Haereditas  ba&dina 
48.  8pi)e,  klanci,  luzi  i  svita  taSdina,  drage,  vrsi, 
kruxi  budi  vam  baSdina.  B.  Barakovid,  jar.  18. 
Baitina,  djedina,  odevina,  haereditas.  J.  Mikaja 
11.  Udiniti  im  oporuku  i  razrediti  im  baStine.  P. 
Posilovid,  nasi  6>>.  Kakono  baStinu  moju,  odinstvo 
moj«  i  gtvar  moju  vlastitu.  194b.  JoSt  da  j'  dobro 
osngnuta  na  prdiju  ai  baStine,  u  baStinah  zvijer 
prejuta  cesto  krije  se  da  zakine,  dobrota  je  bo)a 
vele  neg  prdije  nevesele.  J.  Kavanin  106.  Dobra, 
velika,  bogata  baStina,  haereditas  luculenta.  A. 
4.  Bella  868.  Biti  dionik  u  baStini,  imati  dio  u 
bastini.  368.  U}esti  u  bastina.  368.  Jer  mu  rodjak 
oli  prijate{  ostavja  bogatu  bastinu.  A.  Kaddid,  bo- 
goal.  404.  Koji  zele  smrt  svojim  roditejima,  ne 
kako  nihovo  xlo,  neg  svoje  dobro,  jer  jim  ostaje 
pritila  bastina.  510.  Da  je  drzan  po  svojoj  duSi 
odstapiti  od  baStine.  519.  Moze  otac  ne  dati  ba- 
Stine sino.  A.  Bacid,  ist.  94.  Hoti  i  sinovom  isto 
promiSJane  na  misto  o&ine  ba&tine  ostaviti.  E.  Pa- 
nt, ogl.  51.  Jer  mu  se  nepravo  vidafie  da  se  si- 
novaka  bastina  ixgubi.  365.  Da  im  jednako  bastinu 
nidili.  574.  Zaiaka  od  oca  svoju  bastinu.  577. 
Tada  bi  negovi  naslidnici  u  baStinu  kao  zakoniti 
baatinici  unislL  A.  Kanizlid,  kam.  607.  Ne  moze 
•in  eene  brezakonite  biti  dionik  od  baStine  i  do- 
bara  odevi.  A.  Kadid,  kor.  20.  Dobiti  dobra  ti- 
lesna,  miraze  ili  ti  baStine  mrtvije.  P.  Lastrid, 
od1  268.  Koliko  de  ih  za  baStine  zlo  prigrab)ene 
iigabiti  vicnu  nebesku !  375.  Otimaju  se  o  baStine. 
F  Lastrid,  ned.  412.  Sin  uxe  dio  baStine  svoje, 
octavi  oca  svoga.  M.  Zoridid,  osm.  37.  Da  jednomu 
dojde  iz  nova  kakva  baStina  oli  kakav  miraz  oli 
draga  koja  srida.  M.  Dobretid  485.  Dite  bududi 
prvorodeno,  po  svakomu  razlogu  i  zakonu  nemu 
m  pristoji  baStina,  poglavarstvo  i  zapovid.  442. 
Moga  stupiti  na  bastina  svoga  oca  i  matere.  531. 
Da  mogu  postupit  na  negovu  baStinu,  otadbinu. 
186.  Odbaceni  od  svoji  roditeja  brez  baStine  i  brez 
prdije  nalaze  se  u  sto  potriba.  502.  Mogu  li  niovi 
roditeji  i  pravda  svitovna  pedipsat  i  dignut  jim  ba- 
itina  i  ocinstvo?  502.  Istodni  grib  zove  se  oni  a 
koma  se  radamo  svi  kolici  po  pntn  naSega  prvoga 
oca  Ad«m«  od  koga  ixlazedi  nosimo  s  nami  re- 
oaai  grih  kakono  jedna  baStina  i  jedna  oporuku. 
191.  Porno  baStina  je  svima,  koju  svaki  radi  griha 
prima.  J.  S.  Bejkovid,  knd.  4.  —  sada:  Zemja  (za- 
indna)  obifcno  se  zove  baStina.  V.  BogiSid,  zbor. 
28.  Zem|a  (ladruinu)  svake  vrste  naziv|u  baStina. 
28.  Imetek  cijele  zadruge  . . .  zove  se  i  baStina.  28. 
Tada  se  vratite  svaki  na  svoju  baStinu.  D.  Danicid, 
Smojs.  25,  10.  —  b)  drlava  je  baitina  vladaocu 
ktytmu  od  oca  oxtane:  Darij  poklisara  ka  Alek- 
«aa4ru  posla  s  listom  govoredi  tako : . .  dovo)e 
bodi  tebi  a  baSdini  tvojej  nahoditi  se  i  Jeladom 
jednim  obladatL  Starine  8,  252.  —  c)  apcina  mole 


imati  baStinu,  Ho  moie  ostajati  od  naraitaja  na- 
raitaju  (kao  lat.  patrimonium  publicum):  Vasi. 
Katt  i  Stont  i  Prfivlaku . . .  i  vse  Sto  je  odi  Pre- 
vlake  do  LoiSta...  da  imaju  i  drtie  (Dubrovni- 
iani)  i  da  dine  vsu  svoju  vo}u  kako  od*  svoje 
baStine.  Mon.  serb.  106.  isporedi  joi  pod  d.  —  a) 
u  baitinu  ili  za  baitinu  dati  ili  dobiti  hode  reei 
da  bude  baitina :  Dobrodoli  Sto  da  krajevtstvo  mi 
ikonomu  Badann  i  jegove  bratiji  u  baStina,  da 
si  nasele.  Mon.  serb.  94.  Dasmo  i  darovasmo  u 
baStinu  i  n  pleraenito  judemt  dubrovadkimt  vast 
Bate  i  Stont.  106.  Sela,  koja  mu  jeste  zapisalo 
cartstvo  mi,  nemu  u  negovemi,  ddcami.  u  bastinu. 
148.  Dorovahb  i  darivamt  knezu  i  vlastelemi.  i 
vtsoj  opfcdini  grada  Dubrovnika  u  baStinu  i  za 
baStinu  i  za  plemenito  viku  vikoma  iiimt  i  niht 
poslidnimt  Vrtsine  sve.  449.  Poda  mu  redenu 
zemju  u  baStinu.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  88.  Sve  Sto 
moreS  okom  viditi  dadu  ti  za  baStinu  i  nakon 
tebe  tvojim  sinovom.  J.  Banovac,  prip.  117.  Bog 
boti  ovi  vilaet  Zudijama  za  baStinu  dati.  E.  Pavid, 
ogled.  117.  Naseliti  de  se  ondi,  i  ca  baStinu  de 
dobiti  nu.  J.  Banovac,  blagos.  31.  —  t  ku6e  su  se 
davale  u  baitinu :  Dar(o)vasmo  vojevode  Hxivoju 
'  u  Dubrovniku  poladu  u  plemenito  i  u  baSt(i)nu  i 
negovemt  sinovom^  i  negovu  unudju  i  praunadju 
u  vijeke  vikoma.  Mon.  serb.  288.  —  «  torn  smislu 
dolazi  i  imati  ito  u  baitinu  i  biti  u  baitinu,  a 
tako  su  se  mogli  imati  i  baitina  biti  i  fudi:  Otroke, 
dto  imaju  vlasteli,  da  ih&  imaju  u  baStinu.  Zak. 
duS.  43.  Otroke  dto  imaju  vlastele,  da  imt  su  u 
baStinu,  i  nihb  ddca  a  baStinu  vedraa  da  su.  48. 
—  e)  u  prenesenom  smislu :  fudi  su  bogu  baitina, 
od  koje  je  on  gospodar,  o  kojoj  se  on  stara,  ]udma 
je  na  onom  svyetu  baitina,  itd.:  U  bastinu  ne- 
umrlu.  N.  Banina  212b.  Pomodnik  budi  idribu  i 
dilu  baSdine  tvoje.  Bemardin  22b.  Ako  d'  imiti 
dil  vikovne  baSdine.  M.  Marulid  103.  Yimo  za 
malu  taStinu  da  lasno  gubimo  nebesku  baStinu. 
P.  Hektorovid  71.  Gubi  se  baStina  od  raja.  A. 
Komulovid,  zrc.  29.  Da  budemo  uiivati  zemju  i 
baStinu  nebesku.  M.  Divkovid,  bes.  15.  Ne  daj 
baStine  tvoje  u  pogrdenje.  I.  Bandulavid  30.  U  ba- 
Stini gospodinovoj  pribivati  du.  221.  Ulizite  u 
baSdinu  i  uzivanje  kra}evstva  nebeskoga.  P.  Ba- 
dovdid,  symb.  78.  Da  budu  prijati  u  baSdinu  no- 
voga  testamenta  ili  zakona  Isukrstova.  P.  Badov- 
did,  nad.  108.  DuSi  pravu  baSdinu  dobavja.  P.Vi- 
tezovid,  odi|.  38.  Lakomac  ne  de  imati  baStinu  u 
krajevstvu  bozijemu.  M.  Badnid  355.  Grih  od  psosti 
rasplodio  se  je  po  baSdini  gospodinovoj.  M.  Bijan- 
kovid,  nar.  8.  Biti  izarnati  s  neba,  niove  baStine. 
P.  Posilovid,  cvijet  118.  Ovi  ne  ima  baStine  u 
krajevstvu  nebeskomu.  S.  Margitid,  fiala  148.  Bo}i 
izgubi  dio  baStine,  ka  u  raju  pripravjena  bjeSe  i 
tebi.  J.  Kavanin  10.  Blagosovi,  boze,  tvoj  puk, 
tvu  baStinu.  I.  Sordid,  salt  85.  Oti  da  je  dovik 
baStina  bozja.  A.  Badid,  ist.  464.  TeSko  onom  ko 
tute  (u  paklu)  pribiva,  i  takovu  baStinu  nziva. 
T.  Babid,  pis.  14.  Crkva  svake  godine  na  danaSni 
dan  oznanuje  nas  da  imamo  dati  smrti  arad.  Ovo 
je  nesridna  baStina  nama  ostavjena  za  grihe  naSi 
prvi  roditeja.  J.  Banovac,  prip.  1.  Plada  vaSa  mloga 
na  nebesi,  to  jest  baStina  slave  rajske.  F.  Lastrid, 
test.  297.  Da  smo  dionici  baStine  s  Isukrstom.  F. 
Lastrid,  ned.  368.  rim.  8,  17.  Gube  baStinu  viko- 
vidnu.  E.  Pavid,  ogled.  58.  Odredio  jeste  ni  vazda 
kano  svoju  baStinu  drzati.  122.  Za  malo  nasla- 
dena  ovoga  svita  prodaje  vidnu  baStinu  i  svoje 
odinstvo.  L.  Vladmirovid,  slav.  67.  Da  imaS  kra- 
Jevstvo  nebesko  za  tvoju  baStinu.  M.  Zoridid, 
osm.  107.  Izgubiti  demo  baSdinu  nebesku.  F.  Par- 
did,  ruk.  46.  Mogud  jest  dati  baSdinu  svima  u  po- 
svedenu.  I.  L.  Garanin  27.  Stedi  mozeS  baStinu 
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nebesku.  L  J.  P.  Ludid,  razg.  97.  Dostigosmo  ba- 
Stinu duba  niova.  Grgur  iz  VareSa  84.  —  f)  po 
stvari  koja  se  dobiva  naziva  se  i  na&in  kojim  se 
dobiva :  Otac  dize  od  ovoga  bastinu,  nek  no  more 
imati  niSta  od  svoji  dobara,  i  otira  ga  od  sebe. 
F.  Lastrid,  ned.  281.  najviie  s  prijedlogom  po  ili 
u  instr.,  hereditate:  Ako  bi  tko  ubio  brata  pri- 
snoga,  ne  ima  vede  biti  pojidanint,  a  plemen&dina, 
negovt,  dio,  ako  ju  ima,  bliznemn,  komu  pristoji 
po  baidini,  kako  da  bi  umro.  Stat,  po).,  ark.  5, 
258.  Stvar  koja  je  po  baStini,  po  djedini,  po  ko- 
linn.  J.  Mika|a  11.  Stvar  koja  ide  po  baStini,  po 
kojeuu.  A.  d.  Bella  868.  Ovo  je  na  Demetrija  po 
pravdi  i  baStini  spadalo.  I.  Velikanovid,  upud.  1, 
102.  Krafi  koji  se'dizahu  na  pristoje  po  bastini. 
D.  E.  Bogdanid  111.  Svojina  se  stjede  bafitinom 
od  rodite|a.  V.  BogiSid,  zbor.  899.  «  prenesenom 
smislu :  junak  po  bastini,  home  su  i  stari  bili  ju- 
naci:  Koji  mi  je  dobar  junak  po  djelu  i  po  ba- 
Stini. Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  55. 

2.  sto  je  baitina  dobro  koje  od  jednoga  ostane 
drugomu,  a  tako  ostati  mole  svdko  dobro  koje  tko 
ima  tako  da  je  od  nega  gospodar  a  po  torn  vlastan 
i  ostaviti  ga  drugomu,  komu  onda  biva  baitina  u 
prednem  znaeenu,  s  toga  se  baitina  zove  i  svako 
dobro  koje  netko  ima,  u  opce  dobro,  imane,  domi- 
nium, possessions ,  osobito  kad  je  tako  dobro 
ssemfa  (niva,  vinograd,  itd.),  fundus  (Vran&e,  Mi- 
kafa  10,  Bella  822>>,  576»,  Jijelostjenac,  Jambreiic, 
Vuk),  praedium  (Mika]a  10,  Bella  569>>,  Bjelo- 
stjenae,  JambreiU),  rus  (Mikafa  10,  Bella  776»), 
villa  (Mikafa  10,  Bella  766"),  podere,  tenuta  ( Vol- 
tigi).  1 1*  torn  znaienu  dolazi  od  xiv  vijeka:  zna- 
iene  nije  u  svakom  primjeru  sa  svijem  jasno,  alt 
je  i  u  takom  primjeru  teiko  razumjeti  drugo :  xiv 
do  xv  vijeka:  St  baStinoju  crakve  te.  Glasnik  27, 
290.  Sto  su  baStine  kotorske  u  Dubrovniku,  da 
ibi  povrate  vs8hfc  kotoranomi..  Mon.  serb.  170. 
BaStine,  koje  se  kupe  vt  zupe  naSoj  za  8  tisude 
pertperi.  285.  Tretju  na  desete  tisudu  dukatt 
zlatiht,  koju  name  bjehu  dali  (Dubroviani),  da 
za  nu  kupimo  jednu  bastinu  u  niht  kotaru.  849. 
Kmeti  koji  se  nasele  na  crtkovne  baStine.  531. 
—  xvi — xvm  vijeka:  Htio  bih  prodati  plemen- 
(S)dine  i  slobodne  ba(5)dine  moje,  dvi  zem}e  pod 
kudom ;  i  ovo  sam  govorio  bliinim  mojim  eda  de 
tko  kupiti.  Mon.  Croat.  189.  Kada  kani  kmetidt 
pojti  od  gospodara  svoga,  tada  najpri  ima,  za- 
tvorivSi  u  dvoru  svomu  i  u  kudi  sve  da  ima 
imanja  ill  iivine  ili  inoga  blaga  gibudega,  ili  i 
jofide  ako  bi  basdine,  ku  bi  pod  nim  stekao,  tere 
ima  prizvati  svoga  gospodara,  ter  mu  redi:  go- 
spodine,  to  je  sve  bozje  i  tvoje  vojant  da  osta- 
viti, vojaiif,  ne  ostavi.  Stat,  po}.,  5,  288.  Imase 
mnoge  bastine  (erat  babens  multas  possessiones). 
N.  Banina  228.  mat.  19,  22.  Eto  nam  u  Gruiu 
baStinu  odbodi.  N.  Na)eskovid  264.  Bio  sam  posao 
bastine  sve  obit.  278.  U  najlipju  luku,  gdi  no  je 
basdina,  ku  sade  i  siju,  otca  tere  sina,  vitezi  obiju. 
P.  Hektorovid  7.  Za  tim  se  Paskoje  obazriv  u 
das  taj,  nut,  rede,  kako  je  basdina  lipa  saj !  nut 
oni  lipi  sad,  nut  trsja  onoga!  da  bi  mi  ovdi  sad 
gospodara  od  toga,  platil  bih  Sto  godi.  10.  Ba- 
Sdinu  gledajud  oh  koli  lipa  je !  onada  najliSe  vri- 
mena  onoga,  kada  puna  biSe  obilja  svakoga.  17. 
Dobav'  se  raztuna,  jere  bo  ni  ina  od  mudroga 
uma  vridnija  baSdina.  89.  BaStine,  ke  su  bile  mom 
junaStvu  verna  plata,  silom  mi  su  se  ugrabile, 
hrana  je  moja  drugijem  data.  I.  Gundulid  484. 
Imahu  od  svojijeh  baStina  tohko,  koliko  se  mo- 
gahu  podteno  hraniti.  B.  KaSid,  per.  68.  Uzima 
tisud  dukat  po  deset  na  sto  govoredi  u  pismn  da 
ima  baStinu  plodnu,  kojn  ne  ima.  B.  KaSid.  zrc. 
88.  Od  bastina  svojih  dohodke  bihu  na  tri   dile 


razdilili.  B.  EaSid,  is.  83.  HotijaSe  ra&rit  svoje 
baStine.  M.  Orbin,  zrc  48.  BaStina  zapuStena, 
ledina,  fundus  sterilis;  baStina  zaloiena,  fundus 
opignoratus;  tko  duva  bastinu  ili  selo,  villicos. 
J.  Mikaja  11.  Ja  sam  kupio  jednu  bastinu  i  idem 
ju  viditi.  M.  Badnid  12.  Dobroplodnijeh  sred  ba- 
Stina svuda  obilno  kazaSe  se  groide.  I.  Eanavelid 
27.  Kude  nike  dale  su  misto  novim  tvrdinam  od 
grada,  a  nihova  imanja  i  baSdine  poginule  su.  M. 
Bijankovid,  nar.  151.  Imaju  uciniti  inventarij  od 
svih  dobar  nestavnib,  od  baSdin,  kud.  152.  Bla- 
goslov  po|a,  baStina,  niva.  L.  Terzid,  pokr.  285.  Ci- 
nit  du  vam  zem]e  dati,  baSdin  lipih,  svega  dostL 
P.  Vuletid,  osip  75.  Koji  stede  vein  baStinu.  J. 
Kavanin  104.  Ki  su  pripopali  crkvam  dobra  i 
baStine.  449.  Dazdi  odnose  nam  baStine.  486.  Ba- 
Stina tezana,  uredena,  fundus  cultus;  baStina  ne- 
plodna,  fundus  sterilis.  A.  d.  Bella  322>>.  Oni 
oblaci  gradom  teScim  istukli  bi  tvoju  bastinu. 
A.  d.  Bela,  razg.  80.  Poskubite  travu  po  baStinL 
143.  Dostignuti  koju  dobru  baStinu  ili  dohodak 
crkveni.  A.  Kaddid,  bogosl.  2.  Koji  daje  pod  na- 
jam  razloge  oli  baStine  redovniSke.  318.  Znoj  pro- 
liva  oko  svoje  baStine.  J.  Banovac,  prip.  91.  Po- 
deSe  davati  zemje  i  baStine,  pak  najposli  proda- 
vati  sebe  iste.  A.  Kadid,  kor.  53.  Bihu  usilovani 
ostaviti  svoje  kude,  poja  i  baStine,  i  kriti  se  po 
dubravam.  128.  Ovi  dopusti  redovnikom  baStine 
i  kmete  driati.  396.  Covjeku  bogatu  obilnu  \etinn 
baStina  donese.  ^iv.  is.  111.  Obodvojicu  otac  bjeSe 
poslao  kopat  baStinu.  133.  Ne  imahu  ni  kude  ni 
baStine.  181.  Da  im  bog  dade  imanstva,  dostojan- 
stva,  dvore,  baStine.  F.  Lastrid,  od'  197.  Ja  sam 
uzeo  niku  baStinu,  ili  ti  ditluk,  selo  li;  potribito 
mi  je  otid  prigledati.  235.  Izgubiti  kudu,  baStina, 
Jenu,  djecu.  Besjede  kr.  170.  Ako  bi  koji  god  po- 
zudio  bastinu  ah  kudu,  ovi  slijedi  dobit.  J.  Mato- 
vid,  kat.  417.  Tuda  kuda,  sluga,  baStina,  zena, 
vo.  412.  TeSko  vami,  koji  sastav)ate  kudu  s  ku- 
dom, i  baStinu  s  baStinom  sjedinujete.  421.  isa. 
5,  8.  Udini  od  svoje  baStine  jednu  gostdnicu.  M. 
Zoridid,  zrc.  60.  Dade  mu  i  odviSe  i  kuda  i  ba- 
Stina. 95.  Ne  ima  ni  kude  ni  baStine.  M.  Dobretid, 
bogosl.  101.  Prodali  bijau  jednu  svoju  baStinu.  I. 
J.  P.  Ludid,  razg.  48.  Stegnut  si  uzdrzati  pom- 
nivo  baStine  crkovne.  I.  J.  P.  Ludid,  bit.  88.  Sve 
baStine  uredene.  B.  Cuceri  12.  Godina  krupnyem 
gradom  napala  je  na  tvoje  baStine.  344.  Svaka 
kuda  izvan  grada,  svaka  baStina,  vinograd  svaki, 
livada  po]e.  419.  Koji  ne  ima  kude  svoje  ni  ba- 
Stine. Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  48.  Ne  ima  ni  kude 
ni  baStine.  Poslov.  dan.  72.  —  soda:  Da  mu  nema 
niko  na  put  stati,  negol  on  da  trese  baStinu,  sa 
Sto  je  platio  za  nu.  Protok.  Sab.  65.  Niko  nema 
kude  ni  baStine:  kuda  mn  je  kamena  pedina  a 
baStina  zelena  planina.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  495. 
Koji  nema  kude  ni  baStine,  koji  nema  tora  ni 
obora  ni  drngoga  blaga  ni  imuda.  Ogled,  sr.  74. 
Vecega  krvnika  doek  nema  od  rdave  kude  i  ba- 
Stine. Nar.  posl.  vuk.  33.  De  nema  ograde,  po 
zlu  ide  baStina.  75.  Kude  koliko  te  moze  pokriti, 
a  baStine  koliko  ti  oko  vidi.  165.  Tako  mi  se  ne 
zakamenilo  dijete  u  zeni,  tele  u  kravi,  jagne  u 
ovci,  svako  sjeme  u  baStini  i  duh  u  kostima !  905. 
Osim  mnogijeh  drugijeh  baStina  u  Kotarima  imaju 
u  Zadru  gospodsku  kudu.  Vuk,  nar.  pjes.  8, 117. 
8.  kako  baitina  znaii  svako  imane  (pod  2), 
8  toga  gdje  su  imana  samo  Hi  najvise  vinogradi, 
onuda  je  i  baitina  Sto  i  vinograd,  vinea:  Ba- 
Stina, vinograd,  vinea;  tko  kopa  i  radi  baStinu, 
vinitor.  J.  Mikaja  10.  TeSko  kudi  de  nije  gospare 
a  baStini  de  nije  pudara!  (u  Dubrovniku).  Nar. 
posl.  vuk.  815.  mole  biti  daje  togartnatetia  i u  torn 
primjeru  naprijed  pod  2,  ali  se  ne  mole  razabratL 
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4.  Ho  nije  intone  obvno,  nego  se  samo  na  neki 
nacin  moze  kazati  da  je  odino,  na  ime  mjesto  Hi 
braj  gdje  se  tko  rodio,  gdje  mu  otac  zivi,  tako- 
der  ntuje  baftina,  solum  natale,  postojbina;  ispo- 
rtdi  baStinac.  Dolazi  od  xv-xvi  vijeka:  Gotoviti 
se  na  bran*  za  bastina  i  fa  oti.6i.stvo.  Aleksandr. 
novak  4.  ,U  ba&cini  mojoj  ne  dadu  mi  priti,  a  u 
iem|i  tnjoj  ne  bih  rad  umriti'.  ,Gdi  godire  urare&, 
tribuje,  dobro  znaj,  s  sega  svita  da  greS,  u  pakal 
al  a  raj.  BaScina  tvoja  ni  na  svitu  ovomu,  da 
kad  primineS  ti,  budes  stat  u  komu . . .  Ne  brin'  se 
poni  tun  da  ne  d  domom  umrit,  da  brini  se  sa  svim 
gdi  deS  umrvSi  prit.  U  Bim  duh  pustiSe  glave 
apostolske,  ne  gdi  se  rodiSe.'  M.  Marulid  151.  Ter 
nam  spovij  sad  u  mini,  koga  puka,  kih  li  Judi, 
gdi  t'  bascina  tva  se  audi.  P.  Hektorovid  154.  U 
ba&dinu  drugim  putom  zavmuh.  P.  Zoranid,  plan, 
li.  Kako  sam  te  a  put  tvoj  van  baSdine  zavela, 
tako  sada  opet  zdrava  na  baSdinska  stanja  do- 
vesti  hocu.  71b.  Posla  ga  iz  baStine  vlastite  u 
zemju  tudu.  A.  Gudetic,  roz.  jez.  89.  Ne  bi  joj 
pojt  milo   iz  sve  baSdine  Tan.   J.  ArmoluSid  (MX 

—  t  sada:  baStina,  odevina,  ili  ono  mjesto  gdje 
se  ko  rodio.  Vuk,  rjed.  19. 

5.  od-  mjesta  ili  kraja  gdje  je  komu  postojbina 
(pod  4)  prelazi  znaiene  na  nyesto  ili  kraj  u  opie, 
regio,  kao  od  dobra  oiina  (pod  1)  na  dobro  u 
opee  (pod  2):  samo  xvi  t  xvn  vijeka,  i  to  veoma 
rijetko :  Ze|an  na  domade  baStine  dojti  put  upro- 
sih.  P.  Zoridid,  plan.  70b.  Od  hudoga  miata,  ba- 
scine  proklete,  gdi  pamet  nedista  Nembrota  uplete. 
D.  Barakovid,  vila  89.  U  Zadar  upiSi,  jeda  ti  na- 
prudi.  Bliznik  si  i  didid  baSdine  te  viran.  152. 

BASTINAC,  baStfnca,  m.  covjek  iz  istoga  mje- 
sta ili  zemfe  (isporedi  bastina  4),  zemfak,  popu- 
laris.  —  Akeenat  kakav  je  u  gen.,  ostaje  u  svi- 
jem  oblieima  osim  gen.  pi.,  gdje  je  baStin&ca.  — 
Dolazi  sa  Sd  mjesto  St  (o  iemu  vidi  kod  bastina). 

—  xvi  *  xvn  vijeka.  —  BaStinac  je  jedan  od  oni- 
jek  koji  u  istoj  zemfi  ili  u  istom  mjestu  zive,  medu 
nih  pripada,  nije  im  tudin.  Vrh  ov  Dejanirom 
dago  vrime  od  susednih  ba&dinac  zva  se.  P.  Zo- 
ranid 65b.  Da  ba&dinac  i  gost  destit  je  u  stavi 
svoj.  74.  —  dobar  ili  zoo,  koji  ostalima  ili  komu 
od  nih  dobro  ili  zlo  hoce :  VaSoj  milosti,  ki  znam 
da  dobar  ba&dinac  i  Hrvatin  po&tovan  jest,  po- 
klanam.  P.  Zoranid  n.  Tvoji  su  bratinci,  ter  za  te 
ne  haju  neharni  baSdinci.  D.  Barakovid,  vil.  315. 

BA&TINAN,  bastina,  adj.  Ho  pripada  baHini, 
Ho  tko  ima  po  baHini,  baitinski,  patrimonial  is, 
hereditarius,  proprius.  isporedi  bastina.  —  samo 
xiv  i  xv  »7t  xvi  vijeka,  tzmedu  rjeinika  samo  u 
Daniiiievu.  dolazi  i  sa  86  mjesto  St  (o  iemu  vidi 
kod  bastina).  —  Sela  svoja  baStinbna.  Mon.  serb. 
148.  Popove  baStinnici  da  si  imaiutt  svoju  ba- 
stmnu  icmju.  Zak.  dui.  81.  Ludije,  koji  imaju 
svoju  haStinnu  zem}u  i  vinogradb  i  kupjenice. 
15.  Hottemo  Ainu,  vratiti  i  dati  nibi  ba5tini.no. 
Hon.  serb.  217.  Vlastele  i  ini  (udije,  koji  iraajutt 
en.kvi  baitinnyje  vi  svojihs  baStinahi..  Zak.  du5. 
88  Crvkvi  naiu  baStinnu.  Mon.  serb.  191.  Ako 
■nun  drago  je  baScinu  zem}u  bez  zabave  drzati. 
Aleksan(L  jag.  starin.  3,  254. 

BA8TINA8T,  adj.  praediatus,  koji  ima  mnogo 
bakima.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BiSTlNAV,  adj.  vidi  bastinast.  samo  u  Stu- 
Itievu  rjeiniku. 

1.  BlSTrNICA,  /.  dem.  bastina,  praediolum. 
Od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mtkafinu  (11), 
BeHmu  (569b.  576»),  Bjelostijeniepu  (1,  987»)  »  Stu- 
Hits*.  Ukopaie  sveto  ne  tijelo  u  nih  baStinici.  B. 
Kaijd,  per.  22.  Imajudi  kudu  svoju  i  baStinicu  od 
Marine.  A.  Kaniilid,  uto&  600. 


2.  BA§TINICA,  /.  heres.  Od  proiloga  vijeka. 
Od  adj.  bafitinan.  —  isporedi  baitenica.  —  Ne- 
majudi  on  didica,  da  mu  je  krv  sva  bastiniea.  J. 
Kavanin  151.  DuSa  postaje  bastiniea  i  dionioa 
krajestva  nebeskoga,  A.  Kaniilid,  utoc.  318.  Kra] 
ima  jedinu  der,  koja  je  ba&tinica  od  krajevstva. 
J.  Banovac,  razg.  124.  Ova  dusa  jest  trpila  na 
svitu,  dakJe  mora  biti  bastiniea  vikovidne  slave. 
A.  Tomikovid  93. 

BA§TINlCKi,  adj.  hereditarius,  baitinski.  samo 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  Rtuliievu 
rjeiniku.  «  reienoga  pisca  mjesto  d  stoji  fi,  koje 
se  moze  Utah  i  s:  Koja  u  dohodcima  crkovnim 
sliku  imadu  baStiniskoga  ulaziSda.  I.  J.  P.  Ludid, 
nar.  110. 

BASTINIK,  m.  possessor  patrimonii,  proprie- 
tarius,  heres.  —  Od  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Mtkafinu  (heres),  u  Belinu  (368*  heres),  u  Stu- 
licevu (heres)  t  u  DaniHievu  (qui  habet  bonum 
bastina  dictum).  —  Postanem  od  adj.  ba&tinan. 
isporedi  bastenik.  —  Dolazi  i  sa  Sd  injenta  St,  o 
iemu  ridi  kod  bastina. 

1.  ko  ima  baitinu,  dobro  koje  mu  je  ostalo  od 
oca  ili  ga  je  inaie  stekao  te  je  gospodar  od  nega 
kao  da  mu  je  od  oca  ostalo:  xiv  vijeka:  Popove 
baStinnici  da  si  imajutt  svoju  baStinnu  zem)u  i 
da  su  svobodni.  Zak.  duS.  31.  Popb  koj  gode  otb 
svoga  gospodara  nikamo  da  ne  otbhoditt.  aSte  li 
ga  gospodarb  ne  imeti.  hraniti  po  zakonu,  da  ispo- 
vSstt  svojemu  arhijereju,  i  arhijerej  da  vtzvestitt 
onomuj  vlastelinu  da  hraniti.  popa  po  zakonu.  da 
aSte  onzi  gospodan  ne  posluSajetb  jepiskopa,  da 
jostb  popi.  svobodbnb,  kude  mu  hotenije.  aSte  li 
budetb  popb  baStinnikb,  da  ga  nestb  vo|bnb  otb- 
gnati,  tbkmo  da  jestb  svobodbnb.  82.  Vlastele  i 
iny  judije,  koji  imajutb  crbkvi  baStinn^je  vb  svo- 
jihb  baStinahb,  da  nestb  vojbiu.  gospodiiu.  carb  ni 
patriarhb  ni  im.  svetite)b  tezi  crbkvi  podb  veliju 
podloziti  crbkovb,  razvg  da  si  je  vojant  baStin- 
nikb da  si  postavitb  svojega  kalodera.  83.  jedan 
put  u  spomeniku  xiv  vijeka  stoji  ,baStikb'  koje  se 
mole  iitati  baStidt,  ali  moze  biti  i  skraieno  ba- 
Stinik: Da  si  oblada  dvoromb  jako  i  susti  ba- 
sti(ni)kb.  Glasnik  35,  121. 

2.  komu  ostaje  od  koga  baitina,  komu  pripada 
Ho  po  baHini,  naifednik,  heres:  od  xvi  vijeka: 
a)  u  pravom  smislu:  Ovoj  jest  baStinik;  podmo 
i  ubijmo  nega,  i  imati  demo  baStinu  Aegovu.  N. 
Ranina  56.  mat.  21,  38.  Ovo  je  baStinik;  hodite, 
ubijmo  ga,  i  imati  demo  didinu  Aegovu.  I.  Ban- 
dulavid  47.  Udiniti  baStinika,  instituere  heredem. 
Mikala  11.  BaStinici  od  svega.  P.  Posilovid,  nasi. 
8b.  Knige,  kada  umre,  neka  se  udij  pridadu  na- 
misniku  od  baSdinikov  mrtvoga.  M.  Bijankovid 
102.  Mogud  August  baStinika  nema.  J.  KavaAin 
486.  BaStinik  opdeni,  od  svega,  heres  ex  asse.  Bella 
368*.  Duian  je  vratiti ;  ako  on  nije  iiv,  Aegovi 
baStinici.  A.  Kaddid,  bog.  264.  Ostavjaju  se  dobra 
baStinikom.  A.  Badid  127.  Koga  udini  baStinikom 
od  svega.  36.  Vaja  platiti  onomu  komu  se  je  Steta 
udinila,  ali  negovim  baStinikom.  H.  Bonadid  73. 
BaStinik  svega  krajestva.  J.  Banovac,  pripov.  250. 
Jer  bo  se  iz  prijubodinstva  kopilad  poradaju,  ter 
se  cine  baStinici  od  dobara  prave  dice.  181.  Od 
dobara,  koja  su  s  trudom  stekli  na  ovom  svitu  i 
ostavili  svojim  baStinikom.  F.  Lastrid,  od'  844. 
Udini  ga  baStinikom  dobara  svoji.  F.  Lastrid,  ned. 
45.  Ostaju  pod  dugom,  dati  negovim  baStinikom 
uzdrzane,  ako  su  sirote.  287.  Sluga,  koji  imade 
baStinik  postati  negove  krajevine.  E.  Pavid,  ogled. 
295.  Er  bio  se  baStinicim  ne  hajaSe  za  negovo  mrtvo 
tqelo,  nego  za  negova  dobra.  Besjede  krst.  46. 
Ostaviti  za  sobom  baStinika.  J.  Matovid  809.  II 
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greb  baScinski  mogu  se  ukopati  svi  oni  koji  i  a 
main  diln   nahode  se  baSdinici   onoga   koji  ga  je 
udinio.  A.  d.  Kosta  1,  196.  Oblast  baScinsku,  koja 
prohodi  n  sve  baSdinike,  ne  samo  koji  su  od  obi- 
tali,  dali  joSder  i  u  inostrance.  258.  Umirudi  mi 
brez   poroda,    ba&tinike   odredujemo.    A.    Kadid, 
razg.  v.    IS&eznu  bez  baStinika.   D.  E.  Bogdanid 
62.  Koji  bijahu  jedini  baStinici.  B.  Cuceri  158.  U 
bastinika  kupovat,  a  zetu  prodavat.  Poslov.  danid. 
189.  —  »  za  iensko  (vidi  baStinica):  Jo5  ju  udini 
baStinikom  krajevstva  svoga.  F.  Lastrid,  svet  47. 
—  b)  u  prenesenom  smislu:  Mi  smo  drzani  kako 
istini  i  pravi  sinovi  i  baStinici  uih  (sv.  otaca)  uz- 
dr&at  i  shranit  ovu  otaca  naSijeh  djedinu.  A.  Gu- 
detid,  roz.  jez.  65.  Voce  oni  ne  ostane  baStinik 
raja  nebeskoga.  A.  Komolovi6  29.  BaStinik  bozi. 
M.  Divkovid,  nank  14.   BaStinici  raja  nebeskoga. 
T.  Mraavid,  nank  1702.  9.  Da  baSdinici  gor  se 
u6inimo   od  raja   vicnega.   A.  Vitajid,   ost.   386. 
Pravi  sinovi  bozji  i  baSdinici.  F.  Pardid  20.  Bn- 
dud  baStinici  s  te  sagrjehe  i  nesride  otca  Adama. 
J.  Kavanin  78.  BaStinike  raja  nebeskoga.  M.  Bo- 
nadic,  nank.  86.  Po   tebi  svi  griSnici  sad  su  raj- 
ski   baStinici.    P.  Knezevic,    muka  49.   Da   smo 
pravi  sinovi  bozji  i  baStinici   krajestva  i   slave 
nebeske.  F.  Lastrio,  od'  284.  Potribito  je  da  kako 
su   bastinici  imena,   onako   bndu  naslidnici  sve- 
tine  F.  Lastric,  ned.  368.  Nisu  ni  krajevstva  ne- 
beskoga bastinici.  A.  Kanizlid,  uzroci  250.  Ko  je 
•in,  jest  i  baStinik  bozji.  L.  VTadmirovid,  slaved. 
26.   BaStinici   svijeh  dobara  bozanstvenijeh.   Be- 
sjede  krst.  258.  Bastinik  krajevstva  nebeskoga.  D. 
Mattei   174.    Cini   nas   sinove  bozje    i   baStinike 
raja  nebeskoga.  I.  A.  Nenadid,  nank  99.   Kojega 
bog  postavi  bastinika  svijeh.  J.  Matovid  47.  Da 
pravi  sinovi  i  bastinici  krajevstva  nebeskoga  po- 
stann.  B.  Leakovic,  gov.  44.  —   c)  baStinik  joi 
s  kim,  coheres:  Ucinili  se  jesu  baStinici  s  Isukr- 
stom.   A.  Badid  284.  Bratja  Isukrstova  i   s   nim 
zajedno  baStinici  krajevstva  oba  negova.  F.  La- 
stric, ned.  261.  Koji  su  sinovi  po  milosti,   mogu 
biti  baStinici  zajedno  s  prvorodenijem.  368.  Koji 
ste  zajedno  sa  mnom  baStinici  od  obecanijeh  do- 
bara. I.  Dordid,  ben.  154. 

3.  koji  ima  kako  god  dobro  (vidi  baStina  2  » 
8):  Vidjeli  ste  kad  god  vjeStu  ruku  umjetna  ba- 
stinika, koji  hode  prisaditi  divju  maslinu  na  pi- 
tomu.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  16.  BaStinik  znajuc 
gdje  je  zakopano  blago  tezaka  zove  da  mu  tu 
zem|u  tezi.  A.  Kalic  569. 

BA8TINiK0V,  adj.  Ho  pripada  baStiniku.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku  (heredis). 

BA8TININSTVO,  n.  vidi  baStinstvo.  proiloga 
vijeka.  Ve6  primimo  to  gostinstvo  i  to  hudo  ba- 
Stininstvo.  J.  Kavanin  73.  Po  griju  odpali  od  ba- 
Stininstva  nebeskoga.  I.  J.  P.  Lucie,  razg.  14. 

BASTINITI,  bastinim,  pf.  hereditate  accipere. 
u  naie  vrijeme  u  pisaea.  isporedi  baStinovati.  Ako 
od  starijega  baStine  imane,  ne  baStine  znane.  M. 
Pavlinovid,  rad.  14.  Vlast  i  sila  baStinena  bfla. 
Osvet.  4,  18. 

BASTiNLUK,  m.  fundus,  vidi  baStina  2.  ujed- 
noga  pisca  proiloga  vijeka.  Ako  je  jedan  osobitac 
prodao  jedan  baStinluk,  spaija  prije  preustegne 
jedan  dio  od  vridnosti.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  15. 

BA8TIN0VATL  baStinnjem,  pf.  hereditate  acci- 
pere. zvii  vijeka  u  jednoga  pisca.  isporedi  ba- 
StinitL  Koju  (baMinu)  jesu  baStinovali  mnogi.  M. 
Badnid  89.  Kada  covik  umre,  baStinovati  ce  zmije, 
zivine  i  crve.  59.  Da  su  ju  (fepotu)  baStinovali  od 
roditeja.  282. 

Bl§TIN8Ki,   adj.  patrimonialis,   hereditarius, 


patrins.  —  Od  xrv  vijeka,  izmedu  rjecmka  u  Mi- 
kafinu  (68b),  „  Belinu  (868*>),  Stidicevu  i  Dam- 
diievu.  —  Mjesto  St  doltui  i  Sc  (o  6emu  vidi  hod 
bautina).  —  a)  Ho  pripada  baHini,  koja  prelati 
od  kofena  na  ko(eno,  a  po  torn  i  gospodaru  *e~ 
einu,  Ho  tko  ima  Hi  dobija  po  baHtni.  Priloiismo 
taj  vsa  sela  St.  crikvami  baStinskymL  Glasnik 
24,  254.  Primiti  u  svoje  ruke  i  u  svoju  oblast*  i 
za  svoje  bastinisko  vise  recene  sve  baStine.  Mem. 
serb.  449.  Priloziht  planum  naSu  baStinsku.  581. 
Postavite  vrst  od  baStinskoga  plemenstva.  A.  T. 
Blagojevii,  kin.  13.  BaSdinski  (grobi)  jesu  oni 
koji  ucineni  jesu  ne  samo  za  svoju  obitU,  dali  i 
za  svu  svoju  porodicu.  U  greb  baScinski  mogu 
se  ukopati  ne  samo  oni  koji  jesu  od  obitili,  dali 
i  oni  koji  su  u  rostvu  i  svi  oni  koji  i  u  main 
dilu  nahode  se  baScinici  onoga  koji  ga  je  ucinio. 
A.  d.  Kosta  1,  195.  Oblast  gospodarna  racdilaje 
se  u  oblast  baScinsku,  koja  prohodi  n  sve  baSci- 
nike.  253.  One,  koji  se  za  baStinski  nauk  crkveni 
drie,  traie  smaknuti.  E.  Pavic,  ogled.  832.  —  b) 
Ho  komu  pripada  onako  kako  mu  pripada  po- 
stejbina,  upravo  Ho  pripada  postojbini  Hjoj  i  po 
torn  nemu  (vidi  baStina  4) :  Pripravite  se  vsakoma 
na  boj  za  baScinsku  zemju  biti  se  i  za  carstvo. 
Aleksand.  jag.  starin.  3,  222.  Kako  sam  te  u  put 
tvoj  van  baScine  s  tvojim  htinem  zavela,  tako 
sada  opet  zdrava  na  baScinska  stana  dovesti  hocu. 
P.  Zoranid  71»>. 

BA§TlN8TVO,  n.  hereditas.  Od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu.  a)  ito 
god  od  oca  ostaje  djeci  Hi  od  koga  god  drugomu; 
isporedi  baStina  1.  Sluiit  eu  ne  kako  najmenik, 
nego  kako  sin;  ne  za  placu,  nego  za  baStinstvo. 
P.  Kneievid,  osm.  59.  Vilaet,  koga  je  on  obecao 
svomu  puku  za  baStinstvo  dati.  E.  Pavic,  ogled. 
119.  Zamoli  da  mu  pomoc  dade,  da  baStinstvo 
s  nome  traiit  znade.  Nadod.  206.  Unid  u  baStin- 
stvo. N.  Paliknda  53.  Primit  deS  od  neznana  do- 
brodinca  baStinstvo,  kojijem  deS  lasno  sinove  nre- 
diti.  B.  Cnceri  229.  —  u  prenesenom  smislu :  Bog 
je  ne  baStinstvo.  J.  Kavanin  521.  Oospodin  — 
dio  baStinstva  moga.  A.  KaniSlid,  utod.  444.  Da 
ja  iz  baStinstva  gospodneg  ispadnem.  E.  Pavid, 
ogled.  253.  Koji  baStinstvo  spasena  primajn.  E. 
Pavid,  jezgra  20.  BaStinstvo  primaju  spasena.  J. 
Matovic  80.  Po  komu  se  (krHenu)  na  staro  imane 
i  baStinstvo  dadka  naSega  nebeskoga  povradamo.  B. 
Guceri  420.  —  nadin  Hi  pravo,  kojim  prelasi  od 
jednoga  na  drugoga  baStinstvo  pomenuto  pod  a. : 
Grebi  posobni  niki  jesu  po  vlastitoj  obitili,  a  niki 
po  baSdinstvu.  A.  d.  Kosta  1,  195. 

BASTIONICA,  /.  heres,  baitinica.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Crkva  ista  bila  bi  baStdo- 
nica.  A.  d.  Kosta  1,  270. 

BA.8TI0NIK,  m.  heres,  vidi  baStinik.  od  xvu 
vijeka.  BaStionici  istoga  obedana.  M.  Badnid  64. 
Ostaje  baStionik  .pravi.  J.  Kavanin  254.  Ne  kti- 
jaSe  poslije  smrti  nijednoga  baStdonika  imati.  M. 
A.  Rejkovid,  sabr.  15. 

BASTNIK,  m.  vidi  baStinik.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  u  pjesmi,  moke  biti  samo  za  ne- 
vofu  da  je  izostav\eno  i  pred  n.  Krv  i  tempo 
din1  baStnike.  J.  Kavanin  90. 

BAST6vA.N,  baStovana,  m.  vidi  baSdovan. 

BA8TOVANA,  f.zemfa  gdje  su  kad  god  baico- 
vani  imali  baiie.  Niva  u  gornoj  baStovani  8r. 
Nov.  1870.  708.  BaStovana  u  Lozoviku.  1869. 126. 

BA8TOVANGIJA,  m.  vidi  baScovangija. 

BASTdYANKA,  /.  vidi  baSdovanka. 

BA8TOVANLUK,  m.  vidi  baBcrvanluk. 
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BASTOVANOVIC,  m.  prezime;  po  ocu  .basto- 
vanu'.  Jovanu  BaStovanovidu.  Prot.  Sab.  mag.  10. 

BA8TUN,  m.  u  igri  civutlyi  koji  dyeli  karte 
dijeieei  ih  govori  izmedu  ostaioga:  kra|  od  dinara, 
dTojica  od  bastuna.  V.  Vrfcevid,  igre  22.  mole  biti 
od  tal  bastone,  palica. 

BASTVO,  n.  vlast  baSina.  Od  xvi  vijeka.  Uze 
can  Mahmuto  base  baS&stvo.  Letop.  iaf.  81.  BaSu 
Arslana  dini  z  baStva  zvridi.  B.  Krnarutic  25. 

BASUiStE,  BaSun&,  /.  pi.  dva  sela  u  primorju 
krvatskom:  Velike  »  Male  BaSune.  Pregled  7. 
Sehem.  segn.  1871.  46.  48. 

1.  BAT,  nu  vidi  bahat,  strepitus. 

2.  BAT,  bata,  m.  clava,  malleus,  baculum,  ver- 
ber,  pistillum,  aureolas.  —  Akcenat  kaki  je  u 
mom.  taki  je  i  u  ace.  sing. :  a  kaki  je  u  gen.  taki 
je  u  svyem  ostalyem  obltcvma  osim  gen.  pi,  gdje 
se  myena:  bat&.  —  Dolazi  od  xv  vijeka  (vidi 
daje  prvi  primjer)  i  u  svyem  rjednicima  osim  Ba- 
*iiieeva:  u  VranMevu  clava,  u  Mikafinu  isto,  u 
Betinu  isto  (467*).  u  Bjelostyenievu  clava  »'  mal- 
leus, u  JambreHcevM  clava  i  malleus,  u  Voltigi- 
jim  hammer,  u  Stuliievu  clava  i  verbera,  u  Vu- 
kotm,  gdje  stoji  grijelkom  ,bata,  f.',  verbera  i  pi- 
atulom  batyro  faciendo.  —  Poxtanem  6e  biti  od 
ior.  bha,  udarati;  isporedi  banati  se.  neki  misle 
date  ryei  tu&a,  ali  je  do  soda  slabo  dokazano, 
Mtdu  b  »  t  biie  a  od  postana  a  ne  umetnuto 
mjetto  *:  istina  u  staromje  slovenskom  1 1  prema 
nemu  u  Busa  o,  ali  je  i  u  I'ofaka  i  u  Ceha  a. 
—  Bat  je  u  opce  Ho  god  Urn  se  udara  (a  nije 
oftrw,  da  se  mm  sijeie,  niSifasto,  da  se  nim  bode). 

1.  negdasne  orulje :  topuz,  buzdohan.  Abo  bi  se 
tko  na  koga  pojao  bqjem  rukom  ali  palicom  ali 
batom.  Stat,  po).,  ark.  5,  280.  Parii  delaSe  kudmu, 
a  drugi  sin  delaie  bat.  Trojan,  jag.,  ark.  9,  122. 
Prid  nimi  vojvode  na  nib  se  obzirudi  uzmitahu 
batom.  M.  Marulid  12.  Arabe  joS  mnoge  obrati 
pod  svoj  bat  i  sklusi  pod  noge.  M.  Vetranid  1, 
45.  Kopji  ter  bati  gone  jib  nemilo.  H.  Lucie  272. 
Bat,  sabja  i  luk  nib  su  oruza.  I.  Gundulic  329. 
Gdi  negov  bubne  bat,  ne  znam  red  stvar  goru. 
t>.  Barakovic,  vil.  68.  Jer  ako  d'  hlapa  znat  ke 
moze  bit  stroke,  kuSaj  mu  dati  bat  i  oblast  u 
rake.  S>.  Barakovid,  vil.  *  120.  Bijen  batom,  cla- 
vatos.  Mika}a  11».  Balte,  bati,  strijele,  oklopja, 
ire  a  zlatu  zakovano.  L  Eanavelid,  iv.  6.  Sti-ane, 
ke  pod  torskim  batom  cvile.  J.  Kavanin  87.  Su- 
Hoe,  maci,  bati,  sikire  nisu  pak'o.  A  d.  Bella,  raz- 
gov.  85.  Ne  bijaSe  u  pocetak  drugoga  oruzja  iisvan 
bata  i  Stapa.  Besjede  krst.  92.  Ako  gdje  god  po 
uecredi  s  batom  ali  s  macem  povadenyem  naripi 
tko  god  na  nas.  B.  Cuceri  75.  Tko  je  batom  uda- 
rio,  da  batom  odren  bude.  198.  Otvrdne  kako  soian 
Pod  batima.  109.  u  zagoneci  o  dermu:  Pred  ku- 
com  ti  hat,  i  na  hatu  bat,  i  na  batu  grozd.  Nar. 
Mgon.  nov.  48.  —  mogao  je  biti  i  gvozden,  olo- 
rati,  tlatan:  Blaien  nevoleni  za  pravdu  ki  bude, 
ni  bati  gvozdeni  nemu  t  ne  naude.  M.  Marulid 
86.  Januar  pod  bati  od  olova  (pusti)  dosu.  F. 
Olavinic,  cvit.  218.  Stitniia  mu  dva  su  okolo: 
bob  jedan  bat  zladeni,  drugi  stit  pereni.  I.  Gun- 
dolid  442.  Ved  prijate)  dobar  vaja  neg  zlat  bat  i 
svilna  haja.  P.  Vitezovid,  cvit  11.  —  mogao  je 
Uti  i  ieetoper:  Bat  sestoperac.  Mikaja,  Bjelostje- 
nae,  Stulid.  —  krafevski:  Bat  krajevski,  sceptrum 
regiom.  Bjelostjenac,  Jambreiid. 

2.  n  prednem  znacenu  prenesenom  od  cyeloga 
"a  dio  dolazi  i  nam  debfi  kraj,  koji  je  mogao 
W»  •  nasaden  na  driak:  Joite  so  tuj  njeci  orasi 
kako  bat.  M  Vetranid  2,  278.  Za  batom  neka  ide 
>  driak.  Poslov.  danid.  152.  u  torn  6e  smislu  biti 


u  zagoneci  o  tikvi:  Bacih  plocu  u  more,  a  is 
plode  trakovi,  iz  trakova  cvjetovi,  ix  cvjetova  ba- 
tovi.  Nar.  zagon.  nov.  221. 

8.  u  prvom  znacenu  izlazeii  iz  obiiaja  Za- 
jedno »  orufyem  koje  znaci  prelazi  na  drugu  stvar 
kojom  se  bye  ne  u  ratu,  te  je  i  Stop,  patica,  ba- 
tina,  baculum;  ali  se  u  prvijem  prxmjerima  mole 
jednako  misliti  i  u  prvom  znacenu:  Ako  uzmu 
sada  bat,  nad'  me  des  inoga.  N.  NaJeSkovid  1,  269. 
Uzmi  bat,  omjeri  mu  pleda.  M.  Dr£id  80.  Ja  du 
te  ozdravit,  bud'  miran,  nu  postoj.  Ovi  bat  ozdrav)a 
od  nemodi  svake,  Jubavi  izbav|a  i  svake  zle  make. 
88.  Kad  duje  nasa  kudka  ovo  ime,  bjeii  kako  od 
bata.  188.  Udri,  udri,  da  pod  bati  grdi  satir  duSu 
pusti.  I.  Gundulid  161.  Kad  se  kruska  sama  trese, 
ne  va)a  na  nu  bata  metat  Poslov.  danid.  42.  I 
vrag  se  palice  —  ill  bata  —  boji.  81.  Osao  gla- 
dan  bata  se  ne  haje.  91.  Svak  tko  moie  bat 
nosit.  117.  Nije  bat  nego  uditel  koji  dijete  pokori. 
A.  Kalid  574.  ' 

4.  od  onoga  Urn  se  udara  prelazi  znaiene  i  na 
ono  ito  se  nim  iini,  udarac,  verber;  najviie  u 
mnoiini,  ali  i  u  jednini  kad  se  hoce  da  kale  jedan 
udarac  Hi  kad  se  kale  jedan  mjesto  vise;  udarac 
mole  biti  zadan  batom  u  znacenu  pod  1  Hi  pod 
8:  Da  im  da  bata . .  Stapikom  od  zlata.  M.  Ve- 
tranid 1,  221.  Tuj  mnokrati  bati  dajn  se  bez 
plate.  N.  Dimitrovid  101.  Ne  moj  zaspati, ..  ako 
ne  d'  da  ti  dam,  kad  dodu,  sto  bata.  N.  NaJeSko- 
vid 1,  259.  Svakomu  su  ludu  svoji  bati  drazi. 
Poslov.  danid.  118  Uzeo  je  tud  bat  na  svoj  hrbat. 
148.  Trista  bata  po  tudemu  hrbatu  ne  boli  ni 
jedan.  Nar.  posl.  vuk.  820.  —  u  mnolini  dolazi  i 
za  boj  medu  dvoje  Hi  vise  defadi,  kad  se  u  svadi 
pobyu:  8  bata  nitka  ne  izije,  a  iz  mira  i  kupus 
je  sladak.  Poslov.  danic.  108. 

5.  orude  kojim  se  udarajuH  radi  ito,  nalik  na 
bat  pod  1,  s  drlkom  sa  strane  Hi  ozgo  dupke  Hi 
s  rucicama,  od  gvolda  Hi  od  drveta,  malleus;  ispo- 
redi ma),  mlat,  kladivo,  celric,  dakanac.  —  a)  tea- 
men se  nim  razbija:  Ki  (kamik)  prvo  tvrd  bu- 
dudi  a  potlo  z  batom  razmrvivSi  se,  skroSen  go- 
vorimo  da  udini  se.  F.  Olavinid,  svitl.  27.  —  b) 
kovai  kuje  nim:  Cujudi  ono  lupane  od  bata,  oni 
zvek  od  nakova.  A.  d.  Bella,  razgov.  184.  —  c) 
Mm  se  klini  zabyaju:  Drugi  pripravjahu  da  vie  i 
bate.  M.  LekuSic  94.  Garvan  kona  podkava  8  tim 
voSdenim  batom.  Jadke  218.  —  d)  nim  se  Ian  tuie, 
malleus  stupparius.  Bjelostjenac.  isporedi  tudka,  tu- 
dak.  —  e)  arvo  kojim  se  skorup  u  stapu  bye,  pi- 
stillum,  isporedi  stapajica.  Ti  ne  pyeS  mladenicu, 
batom  bivenu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  31.  —  f)  u 
zvona  Ito  mu  u  srijedi  visi  te  mu  udara  u  strane 
kad  se  zvoni,  pistillum  campanae.  u  Bjelosty'en- 
cevu  rjeiniku.  isporedi  klatno,  zvedak,  jezidac. 

6.  struk  (cvyeca),  surculus;  u  ugarskih  Hr- 
vata:  Za  kapom  mi  nosi...  zelenu  kiticu  i  bat 
rozmarina.  Jadke  22. 

7.  u  zapajene  svy'eie  gore  na  styenku  gar  Sto 
se  nahvata  kad  se  dugo  ne  usekne,  fungus,  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

8.  BAT,  m.  turski  haht,  sreia.  isporedi  baht. 
samo  u  nose  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Car  po  batu  Mijinu  a  nebatu  ciganina 
izide.  Nar  prip.  bos.  96. 

4.  BAT,  m.  u  jednom  spomeniku  xv  vijeka  kao 
da  je  ugovor,  od  tal.  patto,  pactum.  Juraj  made 
svidoke  i  bat,  tim  da  hoce  pokazati.  Kih  svidokov 
i  bata  maknutjem  on  Juraj  sebi  rotu  dobi  da  on 
rotom  ima  ukazati  samo-dvanadeste  plemenitimi 
Judi.  Mon.  croat.  79.  iz  tyek  se  ry'ect  ne  vidi  zna- 
iene, ali  je  malo  jasnye  u  dugom  govoru  koji  za 
nima  ide:  po  svjedocima  se  nije  moglo  presuditi, 
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tada  iovjek  koji  drlaie  zemfu  0  kojqj  bjeie  raspra 
bi  upitan  kako  je  drii,  i  Burad  izgubi  parnicu. 

1.  BATA,  m.  ime  muiko,  xin  vijeka  u  spome- 
niku  latinski  pisanu.  Fro  Bata  et  Toma,  filiis 
eiusdera  Bata.  Mem.  ep.  zagr.  1,  241.  Postanem 
od  kor.  bha,  udarati;  znaienem  kao  ubajnik,  Vo- 
jislav.  igporedi  Batalo,  Batic,  Batina,  Batoja,  Bat- 
kovii. 

2.  BATA,  m.  vidi  bato. 

8.  BATA,  /.  1.  neka  zemfa  u  Hrvatskoj,  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu  xiii  vijeka:  ,Batha'.  Mon. 
ep.  zagr-  1.  22-  —  2.  selo  u  Crnoj  gori  u  Cu- 
cama;  akcenat  mu  je  Bata.  N.  DuiSic,  glasnik  40, 
18.  —  3.  dva  sela  u  Ugarskoj:  jedno  blizu  Bu- 
dima  a  drugo  blizu  Mohaia.  Sem.  prav.  1878. 35. 41. 

4.  BATA,  /.  lacuna,  bara,  glib.  Bide  od  tur- 
skoga  batak,  glib ;  batmak,  tonuti.  isporedi  batlak, 
batun.  —  Ke  Pira  z  bate  rekofie  odrinut  ispod 
Sparte  da  te,  ali  s  nom  izginut ;  za  to  od  ne  mi- 
nut  inamo  ne  htise,  Pir  osta  ostinut,  jer  se  i  one 
rise.  M.  Maruli6  60.  Na  Krku  se  zove  bata  svaka 
jama  nss  put  koja  se  za  kise  napnni  vode.  I.  Mil- 
cetic. 

5.  BATA,  /.  decipnla,  stupica,  miiolovka.  u  Sr- 
b\ji.  Jj.  Stojanovid.  postana  mole  biti  istoga  ko- 
jega  je  bat,  batina. 

BATAC,  b&oa,  m.  dem.  bat.  samo  «  Bjelostijen- 
ievu  rjeiniku  (pridav.),  gdje  je  kajkavski  batec. 

BATAcIC,  m.  dem.  batak.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BATACIN,  m.  ime  muiko,  xm  vijeka  u  spome- 
niku  latinski  pisanu.  Postanem  od  imena  Batak, 
koje  samo  ne  dolazi  (isporedi  Batakovic)  a  koje 
je  postalo  od  imena  Bata.  —  Pro  Bata  et  Toma, 
filiis  Batachyn, . .  ac  pro  filiis  eiusdem  Bata,  vide- 
licet Batachyn  et  Martino.  Mon.  ep.  zagr.  1,  241. 

BATAHOVINA,  /.  neko  mjesto  blizu  Dubrov- 
nika.  Scheni.  ragus.  1876.  24. 

BATAJNICA,  /.  selo  u  Srijemu  blizu  Zemuna. 
Seni.  prav.  1878.  15.  Bazdje).  kraj.  28.  mole  se 
iuti  ali  rede  i  Batanica,  a  grijeikom  pisu  i  Ba- 
tanica. Schem.  diac.  1877.  48. 

BATAK,  m.  femur  volatilium,  stegno  od  zivine 
pticjega  roda.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Postanem  od  bat  (clava),  jer  je 
nalik  na  n.  Kum  mi  se  batakom  zadavio.  Nar. 
prip.  bos.  1,  89. 

BATAK,  batka,  m.  hyp.  bat,  baculum.  ujednoga 
pisca  proiloga  vijeka,  samo  u  instr.  sing.,  a  po 
nemu  bi  mogao  biti  i  drugi  nom.  Jedna  srne, 
druga  Stiti  dragu  drugu  posred  voda,  plovom  sli- 
jedi,  valom  priti  neka,  a  neka  batkom  boda.  J. 
Kavanin  197. 

BATAKOVIC,  m.  prezime;  u  nose  vrijeme;  od 
imena  Batak,  koje  samo  ne  dolazi  a  moglo  bi  po- 
stati  od  imena  Bata.  isporedi  Batacin.  —  Od  Vi- 
daka  Batakovica  iz  Oraga  svrh  Niksica  sela  ro- 
dom.  Pjev.  cm.  87. 

1.  BATAL,  turski  battal,  pokvareno,  razoafeno, 
zapuiteno,  n.  p.  puska,  sahat,  vinograd  itd.,  cor- 
ruptus,  desertus.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  dodaje  se  drugim  rijeiima  kao 
adj.,  ali  se  ne  mijena  po  oblicima.  —  Ispod  ba- 
tal  vodenice.  Glasnik  25,  71.  Koji  zagradi  svoju 
livadu,  dobro,  a  koji  ne  zagradi,  onoga  ce  livada 
biti  batal.  Djelov.  prot.  177.  A  jfcainije  batal  uci- 
niSe.  Pjev.  cm.  108.  Kuca  kod  batal  gamije.  Sr. 
Nov.  1870.  359.  —  dolazi  i  kao  subst.  za  ito  god 
zapusteno,  kao  ime  zemfama:  Livada  u  BateJu. 
8r.  Nov.  1867.  400.  Zemja  u  Batalu.    1878.  607. 


2.  BATAL,  m.  prezime  jednomu  Dubrovianin* 
xm  vijeka,  po  svoj  prilici  talyansko.  Petri.  B»- 
tals.  Mon.  serb.  48.  t  Mlecicu  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka:  Batal.  J.  Kavanin  204. 

1.  BATALAC,  batalca,  m.  dem.  batal,  male 
mjesto  zapuiteno:  «  naie  vrijeme:  Niva  a  ba- 
talca. Sr.  Nov.  1861.  227. 

2.  BATALAC,  Batalca,  m.  nadimak,  koji  do- 
lazi mjesto  prezimena;  u  naie  vrijeme:  Badisav 
Batalac.  Bat  410. 

BATALAGE,  Batalaga,  /.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  vafevskom.  K.  Jovanovic,  rec.  105. 

BATALASKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Batalo- 
<jama.  M.  D.  Milioevic. 

BATALA^ANIN,  m.  iovjek  iz  Batalaga.  Bank* 
Batalaianina.  Prot.  Sab.  mag.  152. 

BATALA2ANKA,  /.  lensko  celade  iz  Batalaga. 
M.  B.  Milicevic. 

1.  BATALIJA,  /.  ito  god  pokvareno,  n.  p. 
puska,  res  corrupta.  Od  bat&l.  samo  u  Vukovu 
rjeinvku. 

2.  BATALIJA,  /.  bitka.  od  francuskogaprm- 
fenoga  preko  Nyemaca  bataille.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  batafa,  batarija. 

BATALTNA,  /.  pokvareno,  zapuiteno  Ho,  res 
corrupta.  od  batal.  isporedi  batalija.  M.  Pavli- 
novic. 

BATALITI,  batalim,  pf.  abolere,  deserere,  deso- 
lare,  zapustiti,  uniititt,  pokvariti.  Od  batal.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Ona  bana  s  vojske  ne  cekaSe:  batali  mu  prebi- 
jele  dvore,  opusti  mu  devet  vinograda,  raspro- 
dado  devet  vodenica.  Nar.  pjos.  vuk.  2,  171.  Ba- 
taliti  puSku,  sahat,  vinograd.  Vuk,  rjec.  17».  Brdo, 
po  komo  su  negda  bili  vinogradi,  pa  batajeni. 
17».  Batali,  ho^a,  knige;  vlaski  krmak  bo|e  zna 
od  tebe  i  od  tvojih  kniga.  M.  D.  Milicevic,  fav.  1, 
123.  —  stamparska  ce  pogrjtika  biti  sa  ]  mjesto 
1 :  Na  Cetinu  razvalicu  crkvu,  batajiti  zvono  prin- 
cipovo.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  388. 

BATALO,  m.  ime  muiko,  xvi  vijeka.  od  imena 
Bata.  Tepacija  Batalo.  Mon.  serb.  222.  225.  Da- 
nici6  1,  29. 

BATALA,  /.  tal.  battaglia,  boj,  bitka.  xv-xvi 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Ako  te  deleta  slisati  ba- 
taje.  M.  Marulic  132.  isporedi  batalija. 

BATALAK,  batata,  m.  vidi  batajica.  Od  bit. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BATALICA,  /.  brachium  mutilum  nmnu,  ruka 
u  koje  nemo,  iake.  Od  bat  (clava).  V  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Govori  se  i  za 
krilo  zakrifalo:  Dona  su  krila  iakri(»Ja  tako  da 
im  se  jedva  dve  batajice  vidp.  J.  Pan&ic,  zool.  262. 

BATALTVANE,  n.  desolatio.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BATALI  VATI,  bata)ujem,  imp/,  od  bataliti, 
deserere,  desolare.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BATALKA  /.  baculus.  Od  bat.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  dolazi  samo  u 
poslovtci:  Ha|ku  na  bata]ku.  Nar.  posl.  vuk.  340. 

BATA^jUN,  bata)una,  m.  fr.  bataillon.  proiloga 
vyeka.  18  bata|unov.  M.  Kuhacevic  132. 

BATALU8E,  Batajusa,  /.  pi.  u  Srbiji  kod  sela 
Triiia  brdo  po  kome  su  negda  bili  vinogradi  pa 
batajeni.  Vuk,  rje6.  17.  —  Od  batal. 

BATANOV16,  m.  prezime;  u  naie  vrijeme.  Od 
imena  Batan,  koje  samo  nije  u  obicaju  a  koje 
mole  postati  od  imena  Bata.  Marko  Batanovic. 
Prot.  sab.  mag.  46. 
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BATATA,  f.selou  Banatu.  Sem.  prav.  1878. 
91.  S.  Novakovid,  pom.  124. 

BUTANE,  n.  aeger  incessus.  samo  u  rjecni- 
dma  Belinu  (163*)  »  Stulicevu.  isporedi  batati. 

BATAB,  Batra,  m.  1.  potok  u  Srbyi  w  Maim, 
koji  utjece  «  Zasavicu.  Vuk,  rjed.  17».  Vjema 
sluga  Jurisida  Stanka  iza  Batra,  sa  sela  Salasa. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  179.  —  2.  »rfo  u  Bosni  xv  vi- 
jeka. Mon.  serb.  439. 

bAtABA,  /.  koi  od  pruia,  kojim  se  riba  hvata. 
n  Srbiji  u  smederevskom  okrugu.  L.  Kovadevid. 
Pt>  tvoj  priUci  od  kake  magarske  ry«S».  isporedi 
visa,  bacan,  dobo&,  S|epak. 

BATABLTA  /•  v*di  bat&lija,  od  koje  te  biti  po- 
ftala  promjenom  glasa  1  na  r,  moie  biti  uz  batte- 
ria.  tt  naie  vrijeme  u  pjesmi  crnogorskoj.  Tu  se 
fmi  strasna  batarija.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  884. 

BATABOVIC,  m.  prezime;  u  naie  vrijeme.  Ma- 
tij»  Batarovid.  Prot.  Sab.  mag.  107.  isporedi  Ba- 

tOTOT. 

BATA&EVAC,  Batasevca,  m.  neko  mjesto  pod 
yeuckosima  u  Srlnji  u  smederevskom  okrugu.  Li- 
nda u  Batasevcu.  Sr.  Not.  1864.  600.  isporedi 
Bata&evo. 

BATASEVO,  n.  ■neko  mjesto  pod  sjenokosima 
v  Srbiji  m  okrugu  smederevskom.  moie  biti  isto 
laje  se  sove  i  BataSevac,  koji  vidi.  Livada  u  Ba- 
tOevu.  8r.  Nov.  1864.  266.  1867.  460.  pogrjeika  je 
A  BatoSevu'.  Sr.  Nov.  1865.  80. 

BATA8INA,  /.  jedan  kraj  zemfe  sela  'Ripna  u 
Srbiji.  On  je  joS  jude  otifiao  svinama  u  Bata&inu 
(Snjeikom  ,Bata£inu').  M.  D.  Milidevid,  ved.  309. 

BATATI,  batam,  impf.  viribus  contentis  ince- 
dere,  hoditi  usifavajuct  se  kao  ito  biva  od  sla- 
bosti  Hi  od  umora  Hi  od  tromosti.  —  Dolazi  od 
m  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (ire  pe- 
deteotim),  u  Belinu  (aegre  ambolare,  caminare 
(Ttm  vecchio,  che  non  pud.  168»),  u  Bjelostyen- 
env  (kao  u  Mikafinu)  u  Stulicevu  (attrepidare,  t 
taiijanski  kao  u  Belinu,  a  u  prats,  i  bacem,  iemu 
*ma  potvrde),  u  Vukovu  (pulsare,  o  cemu  vidi 
daft).  —  Od  kor.  bha,  udarati,  od  kojega  je  i 
bat;  a  znacene  ,udarati'  preilo  je  na  hod  u  kom 
« jedva  iduci  kao  udara  nogama  u  zemfu  i  kao 
l»pa.  —  xvi  vijeka:  Sto  se  trpi,  Sto  se  pati  od 
morekoga  od  medvjeda . . .  gdi  plovudi  tiho  bata 
i  mnome  se  trudnijem  ruga.  M.  Vetranid  1,  21. 
Ko  ovo  ovamo  bata  na  klopcijeh?  M.  Driid  292. 
—  «  naie  vrijeme  dolazi  samo  u  pjesmama  bo- 
iicntm,  ali  nema  dosta  razloga  misliti  da  bi  bilo 
drugo  znacene  nego  ito  je  naprijed,  da  bi  bilo 
tpraco  udarati,  lupati  ,»chlagen,  klopfen,  pul- 
atre,'  kako  stoji  u  Vukovu  rjecniku.  istina,  dolazi 
i  nutr.  itaponi,  ali  i  s  nim  moie  biti  samo  idi 
rdtnim  naiinom  poitapajuci  se  Hi  sa  itapom,  a 
t  udarati  Hi  lupati,  t  pred  s  moie  biti  da  je 
wao  otpalo  s:  Boii6  stapom  bata,  nosi  suva  zlata 
od  vrata  do  vrata.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  340. 
wtina  dolazi  i  s  r\jecima  ,na  vrata',  ito  na  dvoja, 
oli  m  tada  nije  potrebe  misliti  da  se  lupa  Hi 
faieu  u  rrata,  nego  se  i  tada  ide  recenim  nact- 
<*<»  na  jedna  i  na  druga  vrata  kao  sto  je  u 
prtMem  primjeru  ,od  vrata  do  vrata':  Bozic,  Bo- 
W  bata  na  oboja  vrata,  nosi  kitu  zlata  da  po- 
«iati  vrata.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  117.  Boiic  bata  na 
oboja  vrata,  da  unese  tri  tovara  zlata.  Nar.  pjes. 
*ok.  rjei.  17». 

BATA  VAC,  batavca,  iw.  covjek  koji  bata,  aegre 
unbnlans.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (16S»)  »  Stu- 
liettu. 

BATAVELIC,  m.  prezime;  u  naie  vrijeme.  Od 


BATl6 


^ela  (Ve}o,  hyp.  od  Velimir)  sastavfenoga 
(koje  vidi  kod  bato).  Nikodije  Batave)i6. 


imena  Veji 
sa  bata 
Bat  86.  314. 

BATAVICA,  /.  zensko  cejade  koje  bata,  aegre 
ambulans.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BATEL,  m.  vidi  batio. 

bAtELO,  n.  vidi  batio. 

BATEL1CA,  /.  «  prorasla  luka  i  drugoga  povria 
u  vrhu  glavica  u  kojoj  je  sjeme,  vasculum  semi- 
nis.  —  Od  bat  (vidi  bat  2).  isporedi  batafica.  — 
Govori  se  u  Dalmacyi.  M.  Pavlinovid.  —  ispo- 
redi vreteno,  bik,  proraSfika,  cvolika,  ba£va  (pod  2). 

BATENI6,  m.  prezime;  u  naie  vr\jeme;  posta- 
nem  u  svezi  s  imenom  Bata.  Tanasije  Bateni&. 
Bat  250. 

BATABLTA,  f.fr.  batterie.  proiloga  vijeka.  Ba- 
teriju  nadigao.  J.  Bajii,  boj  65. 

BATESA,  /.  abbatissa,  tal  abbatessa.  isporedi 
abadesa,  opatica.  Od  xvi  vijeka.  Pavica  bjeSe  ba- 
tesa  nad  svime.  M.  Drzi6  51.  Agati  Bunida  ba- 
tesi.  B.  KaSid,  na£.  3.  Bi  opatica  ili  batesa.  B. 
KaSi6,  ign.  90. 

BATI,  n  zagoneci  0  meiavi:  Zovuti  bati,  za- 
sigli  migli,  zaromet'li  peteli,  za  svemu  selu  per- 
gatorija.  Vuk,  rje£.  213b.  Nar.  zag.  nov.  130. 

BATI  SE,  bojim  se,  vidi  bojati  se. 

bAtIC,  batica,  m.  dem.  bat.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu  rjeinHcu  (8»). 

i      BATICA,  /.  fustis,  bulla.  Od  bat  (clava).  1.  6a- 

I  Una.  kijaia,  fustis.  u  rjeinicima  Bjelostijenievu 

(,cala,  bat  ili  batica  drevena'.  1,  207),  u  Jambre- 

I  iicevu  (,cala,  batica,  kijaca,  kolec'.  1,  77),  i  VolH- 

]  gijinu  (stock).  —  2.  bulla:  Svaka  kugla  na  stapu 

zove  se  na  Bijeci  batica,  pa  se  tako  kaze  i  za 

glavu  iovjecju.  F.  Pilepid.  isporedi  bat  2.  —  3. 

corynephorus  Beauv.  Sloser-Vukot.,  flora  1270.  — 

dactybs  glomerata  L.  B.  Sulek,  im.  10. 

BATICICA,  /.  dem.  batica,  itapU.  Ive  nut  si 
vzame  svoju  torbicu,  ter  si  ju  natakne  na  bati- 
cicu.  Ja6ke  194. 

1.  BATIC,  m.  dem.  bat  i  s  osobitijem  znaie- 
nima.  —  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  batTda. 
1.  mali  bat,  t.  j.  mali  topuz,  clavicula.  u  rjeini- 
cima Mikafinu,  Belinu  (467*>)  »'  Stulicevu.  Bib.  ga 
batidom  privrzao  ovim  ja,  ter  bih  ga  zlom  are- 
doni  domome  poslao  tja,  da  takoj  ne  ide  stri|a- 
judi  6e]ad.  M.  Drzid  103.  —  2.  mali  iekii,  mafic, 
malleolus,  isporedi  bat  5:  Ne  mogu  duti  ovoga 
bogatci  lakomi,  koji  imaju  zataknute  u£i  batidem. 
M.  Badnid  87.  Zvadi  vanka  svoj  batid.  Nar.  prip. 
mikul.  187.  *  stuparski:  Stupe  nosi  na  rame,  a 
batide  v  rudice.  Nar.  pjes.  ist.  4,  22.  —  3.  ml  ado 
drvo  posjeceno  i  okresano.  8e|aci  iz  Suraadije  koji 
dovoze  drva  u  Biograd  zovu  batidima  cerove  iz- 
danke,  koji  su  obidno  debeli  kao  ruka  u  miSici. 
S.  Novakovid.  Eakva  su  ti  drva?  Imam  dvoja 
kola:  jedna  bukovada  a  druga  batida.  M.  D.  Mi- 
lidevid,  ved.  835.  —  4.  ito  izraste  na  rogozu  kao 
kukuruiHi,  palacka.  u  Vukovu  rjecnHcu  (gdje  sc 
dodaje  da  se  tako  zove  u  Barani).  —  5.  ostatak 
od  gdjeiega  kada  mu  se  ito  odbye:  odyecen  prst, 
prebijen  kfuc,  truncus.  u  Vukovu  rjecniku  (gdje 
se  dodaje  da  se  tako  govori  u  Barani).  —  6.  neka 
ptica;  isporedi  butic.  «'  DubrovnHcu.  Slovinac 
1880.  32. 

2.  BATIC,  in.  1.  ime  muiko,  xv  vijeka.  Batidi. 
Mirtkovici..  Mon.  sorb.  256.  Danidid  1,  29.  2,  74. 
—  2.  prezime;  fid  proiloga  vijeka.  Batida.  J.  Ka- 
vanin  874.  U  Cuvjerah  tkati  a  u  Batica  krojiti  i 
isti  dan  na  pir  hoditi.  Poslov.  danid.  139.  F.  Ba- 
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ti6.  Sohem.  zagr.  1875.  258.  Lazar  Batic.  Bat  869. 
poifednemu  je  ake.:  Batic;  mole  biti  da  je  tako 
i  ostalima.  —  8.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Sr- 
btji  u  okrugu  polarevafkom.  Niva  u  Baticu.  Sr. 
Nov.  1867.  687.  isporedi  Batici.  —  Postanem  od 
imena  Bata. 

BATUMI,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  xiv  vijeka  negdje 
izmedu  Kuiajine  i  Morave.  Mon.  serb.  197.  bez 
sumne  na  mjestu  koje  je  sada  pod  nivama  i  zove 
se  Batic,  u  polarevackom  okrugu.  vidi  2  Bati6  8. 
BATiDAN,  batidana,  m.  vidi  patligan.  B.  Sn- 
ick, im.  10. 

BATI JANOV,  adj.  Ho  pripada  iotjeku  kojemu 
je  prezime  magarski  Batthyan;  xvi  vijeka.  To 
o6e  biti  po  Batrjanovi  odvlaienji.  Mon.  croat.  224. 
bItUEVICA,  /.  planina  u  Hercegovini  u  Ne- 
retvi.  Batijevica.  ZemJ.  bos.  2.  37.  Schem.  here. 
1878.  16.  Batijevica.  Glasnik  22,  49.  neki  piSu  sa 
k  pred  t  *  s  drugim  akcentom  Baktijevica,  koju 
vidi. 

BATIKA,  /.  bacolum ;  isporedi  batica,  batina. 
u  ugarskih  Hrvata.  Vzdignuia  batiku,  kud  batika 
hukla  tad  batika  zvukla,  vsa  je  koza  pukla. 
Jacke  58. 

BATIN,  m.  selo  u  Hercegovini  blizu  Posu^ja. 
Schem.  berceg.  1878.  208. 

1.  BATINA,  /.  fastis.  —  Akcenat  se  mijena  u 
gen.  pi.:  batina.  —  Postanem  je  augm.  od  bat. 
—  Dolazi  istom  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Voltigijinu  (,claya,  mama,  baston  nodoso, 
kolben,  kenle'),  u  Stuliievu  (ito  i  bat)  t  u  Vu~ 
kovu.  —  a)  u  pravom  smislu.  Ako  mislis  ptice 
n  mrizi  imati,  ne  va}a  batina   na  granu   bacati. 
A.  J.  Knezovic  125.  Zamanu  svojom  to|agom  ili  ti 
batinom.  9.  Bapi6  249.  A  obuce  tucacke  ha]ine, 
kano  jedan  suiai'i  is  tavnice,  a  na  glavu  kapu 
proderanu,  o  ramenu  iskrp|ena  torbu,  a  a  ruke 
drenovu  batinu;   pa  on  prosi  od  vrata  do  vrata. 
Nar.  pjes.  vnk.  8,  133.   U  jo&iku  drenovu  batinu 
traiiti.  Nar.  posl.  vuk.  332.  Batina  ima  dva  kraja. 
11.   Ko   se  rijeci  ne  boji,  ne  boji  se  ni  batine. 
155.   Ne   boji    se    svaka    SuSa    boga,    nego  ba- 
tine. 195.  Kuca  mu  je  na  batini.  164.  Uzine  ba- 
tina; pa  sve  batinom  po  noj.  Nar.  prip.  vuk.  18. 
Zacrveni  se  kao  sirkova  batina.   Nar.  prip.  bos. 
1,  28.  —  mole  biti  i  okovana:  Zavrg'o  se  dreno- 
vom   batinom,   a   batini   hijada   kunaca.  3,  151. 
Koji  nosi  drenovu  batina,  sedam  oka  suve  dre- 
novine,  tri  karike  puno  devet  oka.  3,  432.  IT  ruci 
mu  cavlena  batina.  Nar.  pjes.  juk.  431.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  ,gvozdena  batina'  mole  biti 
za  to  ito  je  okovana  gvoidem,  ali  mole  biti  da 
je  piscu  joi  bio  u  pameti  bat  topuz:  GodiSta  68 
pod  Florom  mnoitvo  Zudija  bi  ubiveno  batinam 
gvozdenim.  M.  Pavisi6  16.  —  b)  u  prednem  pra- 
vom smislu  govori  se  i  lead  seuz  nuu  torn  smislu 
misli  i  udarac  notn,  ponajviie  u  mn.,  verbera. 
Sto  je  ssasluiio  svitovno  pokarane,  kao  batine, 
tamoicu,  visala.  Pisanica  47.  Dvadeset  i  pet  ba- 
tina, cujes,  ako  ove  iene  ne  pustis.  A.  T.  Blago- 
jevic,  kin.  18.  Pak  najposli  dojde  pod  batine.  M. 
A.  Bejkovic,  sat.  42.  Pak  6e5  dobiti  pedeset  ba- 
tina. M.  A.  Bejkovic,  sabr.  58.  Ne  ceka  pokarane, 
batine,   niti  tavnice,   nego  se  sam  opomina.   B. 
Leakovii,  gov.  248.  Udarili  mu  dvadeset  batina. 
Vuk,  rjec.  17*.  —  c)  kale  se  i  za  suludasta  60- 
vjeka:  batina,  stipes,  u  Vukovu  rjecniku.  —  d) 
podrugfivo  se  kale  da  ko  ne  ce  ito  dobiti  ili  u6i- 
niti:  hoceS  batinu!  u  Vukovu  rjecniku. 

2.  BATINA,  /.  1.  ime  selima :  a)  selo  Hi  zase- 
lak  xiii  vijeka  kod  Zice  u  Srbiji.  2i£a  st  Bati- 
nom*. Mon.  serb.  11.  —  b)  ietiri  sela  u  Hrvat- 


skoj :  jedno  u  podzupanyi  kriikoj  blizu  Kutine. 
Schem.  zagr.  1875.  49.  Pregled  87.  a  tri  u  pod- 
lupamji  zlatarskoj :  jedno  kod  Belca,  drugo  kod 
Konitine  i  trece  kod  Zlatara.  Schem.  eagr.  1875. 
26.  29.  Oorna  i  Dona  Batina.  Pregled  59.  —  2. 
ime  potoku  u  Hrcatskoj  u  Zagotju,  koji  se  spomine 
xiii  vijeka  u  spomeniku  lattnski  pisanom.  Terra 
qoam  rivus  Batina  interfluit.  Mon.  ep.  cagr.  1, 141. 
8.  BATINA,  m.  vidi  Batina. 
BATINA  VAS,  /.  selo  negdje  blizu  Zadra  xn 
vijeka  u  spomeniku  latinski  pisanom.  Batina  (Bu- 
tina)  ves.  Backi,  doc.  46.  47. 

BATINAC,  Batinca,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
cuprijskom.  K.  Jovanovic,  reJS.  180.  pontine  se  i 
prije  naiega  vremena,  ali  tako  da  se  ne  mole  za 
cijelo  znati  da  je  isto  selo :  Batintct.  8.  Novako- 
vic,  pom.  124. 

BATIN AfinU,  adj.  sela  Batinca:  Opstina  ba- 
tina&ka.  K.  Jovanovii,  rec.  180. 

BATtNANE,  n.  nugae,  isporedi  batinati.  soma 
u  Vukovu  rjecniku. 

bAtENAR,  m.  claviger.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku.  isporedi  batonosa. 

BATtNATI,  batinam,  impf.  govoriti  kojeita, 
nugari.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  Postanem  od 
batina,  kao  batinom  udarajuci  lupati,  preneseno 
na  govor  kao  i  lupati.  isporedi  banati,  lapatL 

BATINICA,  /.  dem.  batina  i  s  osobitim  znace- 
nima.  a)  u  pravom  smislu,  mala  batina.  u  Vu- 
kovu rjecniku.  —  b)  ono  na  vrhu  roga  u  gove- 
ieta,  dok  se  rog  ne  ocisH.  u  Vukovu  rjecniku.  — 
c)  podugaeak  kolai  koji  se  mtjesi  na  bote  i  na 
uskrs  tako  da  se  na  jednom  kraju  upUte  unna 
bolii  orah  a  na  uskrs  crveno  jaje,  te  taj  kraj  * 
horn  je  orah  ili  jaje  bade  debfi.  B.  Masicki.  ispo- 
redi batnaca. 

BATIN16,  in.  prezime;  u  naie  vrijeme.  Miloje 
Batini6.  Sat  397.  M.  Batinic.  Scbem.  bos.  1864. 63. 
prvo  izgovaraju  i  sa  stanjim  akcentom  Batinic. 

BATINOVA  KOSA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajmi. 
Schem.  zagr.  1876.  20.  Sem.  prav.  1878.  70.  ispo- 
redi Batinovii. 

BATINOV16,  m.  prezime;  xvt  vijeka.  Od  imena 
Batin,  koje  nije  u  obiiaju  a  koje  je  postalo  od 
imena  Bata.  1588  bi  obran  za  biskupa  (bosan- 
skoga)  Francesko  Batinovic  od  Neretve.  Norini  79. 

BATINSKI,  adj.  neke  nine  kod  Maloga  Zvor- 
nika  u  Srbiji  zovu  se  batinske  nive:  Na  batin- 
skim  nivama  kod  Malog  Zvornika.  Bat  96.  gdje 
grxjeikom  stoji  batinskim. 

BATINA  ">•  ime  muiko;  xiii  vijeka.  naitam- 
pano  je  Batina.  Mon.  serb.  12.  ali  se  dokazuje 
da  nije  dobro  prepisano,  nego  da  u  spomeniku 
stoji  Batina.  Glasnik  11,  158.  Isporedi  Bata,  od 
kojega  je  i  postalo. 

BATINANI,  m.  pi.  dva  sela  u  Slavonyi,  oba  u 
podlupaniji  pakracTcoj.  Schem.  zagr.  1875.  49.  50. 
Pregled  95.  97. 

BATiNATI,  batinam,  impf.  vagari,  ici  tamo 
amo,  kao  uzalud;  toga  ie  biti  znacena  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  o  konma  kod  idu  po  pofu 
pasuci.  Postanem  ce  biti  dem.  od  batati.  —  K}u- 
sad  (h)rani,  da  se  kripi  sada,  jer  ti  ona  voznim 
poslom  vlada;  ne  pazi  ito  po  po|u  batina,  paSa 
s  (h)ranom  rdavo  se  mina.  J.  S.  Bejkovic,  kuc.  277. 

BATIO,  batjela,  to.  tal.  battello  scapha,  comae 
-je-  pred  1  »  -1-  pred  o  stoji  po  julnom  govoru 
mjesto  staroga  d,  a  po  torn  je  u  zapadnom  go- 
voru na  oba  mjesta  -i- ;  ali  dolazi  i  -e-  bez  pro- 
mjene  kao  Ho  je  u  talijanskom.  nahodi  sei  s  Udi- 
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janskim  zavrietkom  -lo  u  nom.  —  Dolazi  od  xvi 
vijeka  (vidi  pod  a.),  izmedu  rjeinika  samo  u  Mi- 
kafinu  (vidi  pod  c.).  —  a)  sa  e  pred  1,  i  sa  1  no 
kraju  nepromijenmim  na  o:  Jedva  obdrzasmo 
batel.  Anton  Dalm.,  djel.  27,  16.  Gdi  jib.  tisu6  u 
bttelih.  L  Zanotti,  skaz.  8.  —  b)  na  i  pred  1  » 
ta  1  nepromyenenim  na  krqju:  Batilom  nigda 
zvan  a  nigda  sajka  plav.  D.  Barakovid,  vil.  278. 
Dajte  batil  vanka.  Oliva  24.  —  c)  1  na  kraju 
promijeneno  na  o  i  pred  Aim  ipojuinom  govoru 
mjesto  je.  xvn  vijeka:  batio.  Mikaja  IX.  586.  — 
d)  >  talyanskim  zavrietkom  lo  t  nega  radi  u 
srednem  rodu:  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka: 
Koju  ne  tile  bacit  u  mora,  ved  a  malo  batelo.  J. 
Banovac,  razg.  146. 

BATI8TEBH,  m.  tal.  battisterio,  baptisterium, 
krstionica.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Primiti 
na  batisterij  onega  koji  se  ima  krstiti.  M.  Bijan- 
kovid  29. 

BATI8TIC,  m.  prezime;  u  naie  vrijeme;  od 
menu  tal.  Battista,  Baptista.  M.  Batistid.  Schem. 
rag.  1876.  61. 

BATITI  SE,  batfm  se,  pf.  recellere.  samo  o 
pulci:  bat i la  se  puSka,  t.  j.  trgla  se.  samo  u  Vu- 
tovu  rjeeniku,  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Or- 
noj  Oori.  —  Od  tal.  battoro,  udarati.  isporedi 
obatiti. 

BATKALO,  n.  dentiaoalpium,  caikalice.  pro- 
iloga vijeka.  Od  batkati,  bosti.  Pero  riii  kako  je 
badkalo,  dim  se  zubi  diste.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  270. 

BATKANK,  n.  punctio.  isporedi  batkati.  samo 
it  Stulieevu  rjeeniku  (,examen,  scrutinioin,  inve- 
stigatio'). 

BATKATI,  batkam,  impf.  dem.  od  badati.  pred 
k  promijeneno  d  na  t,  a  neki  pisu  d.  Dolazi  pro- 
iloga vy'eka  u  jednoga  pisca,  izmedu  rjednika 
tamo  u  Stulieevu  (a  u  nemu  je  ,batkati,  scrutari, 
petscrutari,  investigare',  cemu  nema  potvrde).  U 
prenesenom  smislu:  Badka  u  pristoje  rimsko,  kao 
afajuci  da  de  tnpim  svojim  perom  podrovati  i 
oboritL  A.  Kanizlid,  kam.  120. 

BATKOVCI,  Batkovaca,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
Win*  Staroga  Majdana.  Schem.  bosn.  1864.  89. 
T.  Kovadevid,  bos.  78. 

BATKOVIC,  m.  1.  prezime;  u  nose  vrijeme; 
H.  Batkovid.  Sem.  zadr.  1876.  51.  Blagoje  Batko- 
vid. Bat  185.  —  2.  neko  selo  koje  se  spomine  prije 
itaiega  vremena  samo  po  imenu.  S.  Novakovid, 
pom.  124.  —  Postanem  od  imena  Batko,  koje 
tamo  ne  dolazi  a  koje  je  postalo  od  imena  Bata. 

BATLAK,  m.  trag  po  putu,  vestigium,  u  Dal- 
maeyi.  M.  Pavlinovid.  Bice  upravo  trag  po  kalu, 
a  postanem  od  tur.  bataklyk,  glib,  isporedi  bata, 
lacuna. 

BATLI,  turski  bahtly,  srecan.  samo  u  Vukovu 
rjeeniku.  ne  myena  se  po  oblicima. 

BATLIJA,  m.  od  batli,  koje  vidi.  srecan  covjek, 
Mix.  tamo  u  naie  vrijeme;  izmedu  rjeinika  samo 
«  Vukovu.  Jer  je  Lazo  u  boju  batlija.  Nar.  pjes. 
vuk.  rjed.  17*. 

BATMON08TOB,  m.selou  Baikoj.  Sem.  prav. 
187a  29. 

BATNOOA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  ne  da- 
Uko  od  Sluna.  Schem.  segn.  1871.  59. 

BATNAfiA,  /.  ypogaca  ito  se  daje  polazniku 
(n  Paitrovi6ima)'.  samo  u  Vukovu  rjeeniku.  Po- 
skmtm  ce  biti  od  bat,  topuz:  ako  i  veli  Vuk  da 
je  M/gata'  i  akoje  doista  soda  pogaca,  jamacno 
j*  negda  bila  naUk  na  topuz,  i  sa  to  toko  pro- 
" — "  isporedi  batinioa.  tsporedi  i  badnaca. 

I 


BATO,  m.  1.  ime  muiko.  postafia  kojega  je 
Bata.  proiloga  vijeka.  Bato  Manojlov.  Bud.  spom. 
glasn.  11.  3,  77.  —  2.  govori  se  od  mila  za  oca  i 
za  brata.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjednika  samo 
u  Vukovu.  Postana  kojega  je  i  bada.  Znaci  po- 
gtovana  mladega  zadrugara  starijerau :  stride,  diko, 
braco,  babo,  bato.  V.  BogiSid,  zbor.  108.  gdje  gdje 
se  govori  u  ienskom  rodu  (kao  i  druge  take  ri- 
jeSi) :  Kako  bi  se  mogla  doturiti  pisma  raome 
bati  (tako  on  zove  oca)?  M.  D.  Bulidevid,  vec. 
841.  pred  vlastitijem  imenom  iesto  bez  promjene 
u  oblicima:  Bata  Milenko.  M.  D.  Milidevic,  slave 
35.  Prozvao  ga  je  Bata-Lakom.  M.  D.  MUidevid, 
srb.  286. 

BAT06ANIN,  m.  prezime  u  naie  vrijeme;  po 
mjestu  odakle  su  stari,  a  to  moze  biti  i  Batodina ; 
isporedi  Batodinac.  Miladin  Batodanin.  Bat  177. 
A.  Batodanin  861. 

BATOfilNA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kragu- 
jevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  121.  Vuk,  rjed.  17>>. 
pomine  se  od  xvn  vijeka.  Na  Batodini.  l^etop. 
saf.  87.  Cetvrti  konak  Batodina.  Glasnik  31,  297. 

bItO&NAC,  B&todtnca,  m.  iovjek  iz  BatoUne. 
M.  D.  Milidevid. 

BATOfiiNKA,  /.  zensko  (efade  iz  Batoitne. 
M.  £>.  Milidevid. 

bItO^INSKI,  adj.  sela  Batoiine.  Opstina  ba- 
todinska.  K.  Jovanovid,  red.  121. 

BATOK,  m.  suha  riba,  piscis  arefactus.  samo 
u  Vukovu  rjeeniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Srby'i  oko  Dunava  dofe  od  Poreda).  Postanem 
od  bat  (batina),  ito  je  kao  drvo  suha,  kao  u  Nije- 
maca  stockfisch. 

BATOKJjUN,  m.  fringilla  coocotraustes.  M.  Vo- 
dopid,  slovin.  1880.  81. 

BATCtyA,  m.  ime  muiko;  xiv  vyeka.  Batola. 
Glasnik  27,  292. 

BAT6NOSAC,  batdnosca,  m.  vidi  batonoia. 
samo  u  Bjelostijencevu  rjeeniku  (,batonosec'). 

BATONOSA,  m.  koji  nosi  bat,  claviger,  clava- 
tor.  u  rjeeniku  Mikafinu  i  iz  nega  u  Stulieevu. 

1.  BATOB,  adv.  ornnino,  neka,  bai.  samo  u  rjec- 
nicima  Bjelostijeniemt,  JambreHcevu  i  Stulieevu, 
od  mag.  bator,  premda. 

2.  BATOB,  m.  prezime  magarsko.  Stjepan  Bator. 
L  Gundulid  481. 

BATOBOV,  adj.  dolazi  mjesto  prezimena  jedan 
put  u  naie  vrijeme:  Pavlu  Batorovom.  Prot  sab. 
mag.  107.  isporedi  Batarovid:  pogrjeika  ce  biti 
Hi  u  ovom  subst.  a  pred  r,  Hi  u  adj.  o  pred  r. 

BATOSJEK,  m.  varoHca  u  Ugarskoj  blizu  Mu- 
haia.  Sem.  prav.  1878.  39. 

BATOTE,  Batota,  /.  pi  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
kruievaikom.  K.  Jovanovid,  red.  127.  Postanem 
mole  biti  od  imena  Bata,  kao  Vukota  od  Vuk. 
isporedi  Batotid. 

BATOT16,  m.  prezime;  u  naie  vrijeme:  Od 
(Sajnida  do  dva  Batotida.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  565. 
—  isporedi  Batota. 

BATOVA,  f.  neko  mjesto  u  Srbiji.  izmedu  Jan- 
kove  klisure  %  Suhoga  Budiita.  Od  Batove  preko 
Sagoleva  do  Nevade.  Bat  42. 

BATOVAC,  Batfivca,  m.  selo  u  Srby'i  u  okrugu 
poiarevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  138. 

bAtOVACkI,  adj.  sela  Batovca.  opstina  bato- 
vadka.  K  Jovanovid,  red.  138.  Niva  u  batovadkom 
po)u.  Sr.  Nov.  1864.  280. 

BATOV&ANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Batovca.  M. 
D.  Milidevid. 

14 
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BATOVCANKA,  /.  iensko  iejade  iz  Batovca. 
M.  D.  Milidevid. 

BATOVIC,  m.  prezime;  prosloga  vijeka.  J.  Vlad- 
mirovid,  lik.  5. 

BATOVICI,  m.  pi.  selo  u  Bercegovini  blizu 
Soma.  Schem.  ragus.  1876.  60. 

BATBE&E,  n.  animi  confirmatio.  isporedi  ba- 
triti,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. Bil  sam  preveliko  i  lipo  veseje,  otcn  i  ma- 
tori  jedno  batrene.  Jacke  227. 

BATBGANE,  n.  calcitratus.  isporedi  batrgati 
se.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BATBGATI  SE,  bati-gam  so,  impf.  calcitraro, 
u  hodu  bacati  se  nogama,  razbacivati  noge,  tako 
hodeci  prekretati  se  sad  na  jednu  sad  na  drugu 
stranu.  U  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Postanem  od  batati.  Batrga  se  nogama 
kao  udovac  a  kolu.  Nar  posl.  vuk.  rjed.  17b.  Ba- 
trga se  i  jaje,  had  se  djeca  0  uskrsu  kotrikaju 
jajima,  pa  se  koje  jaje  ne  kotrja  pravo  sredinom 
svojom  nego  prekrecuci  se  sad  na  jedan  sad  na 
drugi  kraj. 

BATBIC,  m.  ime  muiko  i  prezime.  od  xrv  vi- 
jeka. Postanem  od  imena  koje  ne  dolazi  a  koje 
bi  glasilo  batar,  od  kor.  bha,  udarati,  biti,  zna- 
ienem  kao  ubojnik,  junak,  hrabar.  —  a) prezime: 
Ivan  Batrid.  Mon.  croat.  348.  —  b)  ime:  Batrict. 
S.  Novakovid,  pom.  44.  Vec  to  cvili  Perovid  Ba- 
tridu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  1.  Vjernn  Jnbn  Durovid 
Batrica.  Ogled,  sr.  496.  Vojvoda  Batric.  P.  Pe- 
trovic,  vijen.  21. 

BATBICEV,  adj.  sto  pripada  Batricu.  Nari- 
cane  sestro  Batridovo.  Vuk,  kovc.  114.  PuSku  pali 
Batridev  Golube.  Ogled,  sr.  190. 

BA.TEICEVI6,  t».  prezime,  po  ocu  Batricu.  Sa 
sokolom  Batridevid  Bragom.  Ogled,  sr.  185.  Marko 
Batridevid.  Bat  212. 

BATBICEVICKt  adj.  ito  pripada  Batricevi- 
cima.  Ovce  Batridevidke.  Ogled,  sr.  187. 

BATBTNA,  /.  selo  u  slavonskoj  krajini  blizu 
Nove  Gradiike.  Schem.  zagr.  1875.  57.  Postanem 
moie  biti  od  Batro,  koje  moie  glasiti  i  Batra  po 
drugim  krajevima.  isporedi  Batrovci.  pomine  se 
od  prosloga  vijeka:  Piiko  Batrine.  M.  A.  Bejko- 
vic,  sat.  118. 

BATBITI,  batrfm,  impf.  animum  addere,  hra- 
briti.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu,  gdje  stoji  da  se  govori  u  Slavonyi,  ali 
govore  i  ugarski  Hrvati.  Misli  se  da  je  od  mag. 
bator,  pi.  batrok,  hrabar,  a  kako  se  govori  samo 
po  reienim  stranama,  ne  6e  biti  0  torn  sumne, 
prem  da  bi  se  moglo  drukOje  misliti  po  imenu 
Batric  itd.  —  Hodi  hodi  grlica,  batri  moje  ar- 
dacce.  Jacke  80. 

BATBIV,  adj.  audax,  animosus,  srian,  Slobo- 
dan, hrabar.  Dolazi  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Mikafinu  (ali  samo  kod  hitan,  i  to  gri- 
jeikom  ,botriv':  ,hitan,  hitar,  bra,  botriv,  solers, 
properans,  praeproperus,  fostiiias*),  u  Bjelostijen- 
ievu (animosus,  fortis,  audax"),  u  Jambreiicevu 
(audax,  animosus),  u  Voltigijinu  (muthig,  berz- 
haft),  «  Stuliievu  (audax,  animosus,  s  dodatkom 
da  je  iz  Bjelostijenieva  rjeinika).  —  Postana  ko- 
jega  je  batritL  —  BatrivUt  se  srica  straSi,  a  stra- 
sjive  srida  pla&i.  P.  Vitezovid,  cvit.  82.  Batrivo 
dete,  audaculus.  Bjelostjenac.  Batriv  vise  reda, 
temerarius.  JambroSid.  —  Adv.  batrivo.  Mikaja 
(130),  Bjelostjenac,  Jambresic,  Stulic.  Batrivo  so 
drz'te,  skrb  s  glave  bacite.  M.  Kuhacevid  46. 
BATBIV  AC,  batrivca,  m.  koji  koga  batri,  hor- 


tator,  consolator.  samo  u  Bjelostijenievu  rjedniku 
(,batrivec'). 

BATRIVITI,  batrivim,  impf.  animum  addere, 
sloboditi,  hrabriti.  Od  xvu  vijeka,  ali  smijeiano 
s  batrivjeti,  koje  se  uzima  u  istom  znaienu,  ak- 
tivno;  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (samo 
batriveti,  kajkavski  sa  e  mjesto  je,  prats,  batri- 
vem,  conforto),  u  Jambreiicevu  (bez  inf.,  a  u 
prats,  batriveni  39*.  »  batrivim,  animare,  confor- 
tare),  u  Voltigijinu  (batriveti,  batrivem,  beher- 
zen),  u  Stulicevu  (batriveti,  animare,  confortare, 
bez  praes.)  —  Od  batriv.  —  1.  prtlazno:  Batri- 
vim drugoga.  JambreSic.  Ni  ga  ki  bi  kripil,  ni 
ki  b'  lifiil  rane,  al  makar  batrivil,  da  cvilit  pre- 
stane.  M.  Kuhaievic  77.  Batrivih  konika  i  pisca. 
150.  ista  6e  biti  rijei  u  pomjerenu  imperf. :  VaS 
nihovo  srce  kanat  batrivaSe.  M.  Kuhacevid  40. 
—  2.  sa  sebe,  reft.:  Sam  sebe  batrivi.  M.  Kuha- 
cevid 70.  —  8.  neprelazno:  hrabro  se  vladati,  se 
fortem  praebere :  Batrivil  sam  jakostL  P.  Vitezo- 
vid,  odij.  84. 

BATBIVJETI,  batrivim,  vidi  kod  batriviti. 

bAtBIV^iENE,  n.  hortatus.  Po  ,batrivenju' 
tvojem,  hortatu  tuo.  Bjelostjenac  8».  isporedi 
batriviti. 

BATBIVNIK,  batrivnika,  m.  vidi  batrivac.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjecniku. 

BATBTVOST,  batrivosti,  f.  audacia,  animositaa. 
samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu,  Jambreiicevu, 
Voltigijinu  i  Stulicevu.  isporedi  batriv.  Batrivost 
prozrodna,  tomoritas.  Bjelostjenac.  Batrivost  vise 
reda,  temeritas.  Jambrosid. 

BATBO,  m.  hyp.  od  Batrid.  Akcenat  se  mijena 
u  voe.:  Batro.  Tada  skoci  vojvoda  Batri6u,  te 
mu  dosnu  po|ubio  ruku  . . .  Vladika . . .  odgovara : 
sluiaj  mene,  vojevoda  Batro!  Ogled,  sr.  20.  Ead 
si  meni  osvetio  Batra,  ka'  da  si  ga  sa  sobom  do- 
veo.  12. 

BATBOVATI,  batrujem,  impf.  vidi  batritL  u 
naie  vrijeme.  Muzake  batruju.  Jadke  249. 

BATBOVCI,  Batrovaca,  m.  pi.  selo  u  Srijemu 
blizu  Mitrovict.  Sem.  prav.  1878.  11. 

BlTULOVCI,  Batulovaca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
u  niikom  okrugu.  Sr.  Nov.  1879.  175.  mjeitani 
govore  i  u  nom.  kao  u  akus.  i  sa  starijim  akcen- 
tom:  Batulovce. 

BATIT^ICA,  /.  vidi  batajica.  B.  MuBicki. 

1.  BATUN,  m.  selo  u  Bosni  xv  vijeka.  Batmu. 
Mon.  serb.  439.  n  bi  moglo  biti  i  n. 

BATUN,  batuna,  m.  lacuna,  voda  koja  stoji  na 
jednom  mjestu,  mana  od  jezera;  vidi  bara.  samo 
u  Vukovu  rjecniku  (gdje  stoji  da  se  govori  u 
Bod),  moie  biti  od  tur.  batkyn,  utonuo.  isporedi 
bata  (lacuna). 

BATUNA  /•  sreca.  gdje  gdje  u  Srbiji.  Na  ba- 
tunu,  t.  j.  na  srecu.  Taka  mu  je  batuna.  J^.  Ko- 
vacevid.  Turski  od  baht,  sreca. 

BATUNI6,  m.  frustum  panis,  komadic  hUba. 
u  Srbiji.  i.  Badonid.  Od  bat  (clava) ;  isporedi  ba- 
tinica. 

BATUBAK,  baturka,  m.  typha  L.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremeha.  B.  Sulek,  im.  11.  isporedi 
palacka,  botur.  —  je  li  a  medu  r  i  k  u  nom. 
umetnuto  i  po  tome  ispada  li  u  drugim  dbUcima, 
ne  zna  se  za  cijelo,  kao  ni  akcenat. 

BATUBICA,/.  baca.  isporedi  jagoda,  zrno,  puce 
(n.  p.  u  groiia).  Prosloga  vijeka  u  jednoga  pisca. 
Od  bat  (clava),  Hoje  nalik  na  n  kadje  bez  arika. 
Cr}ene  baturice  od  kozlaca  isuSi,  onda  stuci,  pak 
po  drama  davaj  piti  u  jaju.  J.  Yladmirovid,  lik.  19. 
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BATUSI,  m.  pi.  selo  blizu  Pristine  na  Sitnici, 
koje  je  na  karti  napisano  ,Batuse'.  pontine  se 
xiv  vijeka.  Mon.  serb.  564.  stoji  li  s  mjesto  h 
pred  i,  te  je  u  gen.  opet  h,  ne  mole  se  znati. 

bAtUSA,  /.  ime  mjestima:  a)  neko  mjesto  hod 
Brcela  u  Crmniei  xrv  vijeka.  Mon.  serb.  .114.  — 
b)  selo  blizu  Deiana  xit  vijeka.   Mon.  serb.  265. 

—  c)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom.  K. 
Jovanovid,  red.  138.  —  d)  selo  u  Bosni  kod  Skopfa. 
Schem.  bos.  1864.  49.  T.  Kovafcevid,  bos.  84. 

bAtUSANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Batuse  (u  Sr- 
biji). M  B.  Milidevid. 

BATUSANKA,  /.  zensko  ielade  iz  sela  Batuse 
(u  Srbiji).  M.  D.  Milidevid. 

BATUSIC,  m.  prezime.  Schem.  zagr.  1875.  258. 

bAtuSkA,  /.  1.  igla  bez  usica  a  s  glavom,  ba- 
bjaca,  iioda.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  88h.  Po- 
stanem  od  bat  (clava),  ito  je  g  glavom  nalik  na  n. 

—  2.  gagea.  Sloser-Vukot,  flora  1125.  Postana 
istoga. 

BATU8KI,  adj.  ito  pripada  selu  Batuii  (u 
Srbiji).  Opstina  batuska.  K.  Jovanovid,  red.  138. 
&va  kod  batuskog  jaza.  Sr.  Nov.  1866.  82. 

BATUSNICA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  toplii- 
kom,  sreeu  dobriikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  Pro- 
iloga se  vijeka  zvalo  Batuzinac:  Ot  Batuzinca. 
GUsnik  49,  12. 

BATUZINAC,  Batuzinca,  m.  vidi  BatuSnica. 

BATVA,  /.  1.  pediculus,  petefka  Hi  driak  u 
coco  t  cvijeca.  samo  u  Stuhcevu  rjeiniku.  ispo- 
rtdi  batvo,  s  kojim  je  jednoga  postana.  —  2.  neko 
mjato  pod  nivama  u  Srbiji  u  okrugu  uzickom. 
Niva  a  Batvi.  Sr.  Nov.  1873. 139.  postana  tamna. 
isporedi  batvada  2. 

BATVACA,  m.  1.  neka  krupna  kruika,  pirum 
volemum,  piruui  librale.  Od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjeenika  u  Mikafinu  (u  kom  je  i  znaiene  latinsko 
koje  je  stavfeno),  u  Bjelostijencevu,  (protumaieno 
kao  u  Mikafinu)  i  u  Stuliievu.  Postanem  od  bat 
(clava),  buduci  nalik  na  n.  isporedi  batva  t  batvo. 

—  Taj  kruska  je  batvaca,  turgone  sn  alive.  M. 
Vetranid  2,  273.  —  2.  neka  mjesta  pod  nivama  u 
Srbiji  u  okrugu  krajinskom  i  podrtnskom.  Zemla 
Batvaca.  Sr.  Nov.  1873.  223.  383.  491.  postana 
(mum  u  torn  znaienu.  isporedi  batva  2. 

BATVA&CA,  /.  dem.  batvaca  (kruika).  u  jed- 
noga pittca  xvii  vijeka.  Ukresti  jedan  bed  ali 
jednn  batvadicu  nije  grih  smrtni.  I.  T.  Mrnavid, 
i*t  166. 

BATVO,  n.  surculus,  struk  kakoga  bifa,  stab- 
\Hca.  —  Akcenat  ostaje,  samo  u  gen.  pi.  joi  su 
dta  zadna  sloga  duga:  batava.  —  Dolazi  od  pro- 
iloga vijeka,  u  rjeiniku  nijednom.  isporedi  batva. 

—  Postana  bi  moglo  biti  istoga  kojega  je  bat,  od 
tor.  bba,  udarati ;  ali  ito  dolazi  toko  kasno  i  ito 
*mogo  prije  dolazi  batvaca  t  u  rjeinicima  u  ko- 
jima  nema  ni  batve  ni  batva,  a  teiko  bi  u  nima 
w  batvacu  izostalo  oboje,  kod  bi  koje  god  bilo  u 
obicaju,  za  to  je  slaba  prilika  da  bi  postalo 
npravo  od  korijena,  koji  ne  dolazi  ni  u  jednoj 
rijeH  toko  da  bi  se  mogao  lako  iz  ne  sam  uzeti 
>  tastaetti  s  nastavkom,  nego  te  biti  postalo  od 
nmoga  bat,  i  to  u  novije  vrijemel  odvajajuci  se 
od  nega  za  osobito  znaiene,  koje  je  i  u  nega  ali 
ue&u  drucima.  ni  radi  slovenskoga  betvo  (kojega 
mm  u  Habdelica  a  ima  bat)  ntje  potrebno  tra- 
iiti  drugo  postane,  jer  u  slovenskom  moie  e  stojati 
i  mjesto  staroga  a.  —  Dvi  cipole  daleko  batvo  od 
b»tva.  J.  S.  Bejkovic,  kuc.  220.  Da  prostora  dosta 
>m  ae  dade  (mladicama  duhanskim),  kad  list  sire, 
da  moted  unici  i  zaperke  od  batava  diii  220. 


Mare  sirotica  pelinak  sadila:  koje  batvo  sadi,  to 
suzom  zaliva.  Ja6ke  178. 

BAU,  glasovi  kojima  plaie  djecu,  uzeti  od  vi- 
jana  vuijega.  O  ti  vuce,  bau  bau!  a  ti  mace, 
mau  man!  Nar.  pjes.  vuk.  here.  287.  Izide  pred 
pedinu  i  stane  baokati :  bau !  baa !  bau !  Nar.  prip. 
vuk.  212. 

BAUfiAK,  baufika,  m.  hyp.  bauk,  samo  za  zubic 
u  djeteta.  isporedi  bak.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAU&NA,  /.  svilena  buba,  bombyx.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  A.  Ko  je  ono  koji  se  sam 
cini  zatvoriti  u  zatvor?  B.  Baucina,  koja  (ini 
svilu.  N.  Palikuda  29. 

BAUK,  tn.  koji  bauie;  izmiifeno  straMlo  Hvo. 
u  naie  vryeme,  izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu. 
a)  u  pravom  smislu:  Na  nogama  gace  sarovite, 
kakve  su  joj  klete  iskicene:  do  ko}ena  vuci  i 
bauci.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  103.  Nini,  sine,  vuce  i 
bauco.  Nar.  pjes.  petr.  1,  48.  Misleii  da  su  ne- 
kakvi  bauci  i  zyjerke.  Vuk,  nar.  posl.  234.  —  b) 
zubic  u  djeteta  kad  mu  poiine  nicati.  toko  ga 
zovu  da  bi  se  od  nega  plaiio  tko  bi  htio  nauditi 
djetetu.  zove  se  i  vufiid  i  bak.  —  c)  nadimak 
muiki:  I  tu  nade  Ahmeta  Bauka.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  472.  Stani  Bauce!  Vuk,  nar.  pjes.  4,  462. 

BAUKANE,  n.  vikane  bau  bau!  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ne  bojim 
ti  se  ja  baukana.  Nar.  prip.  vuk.  212. 

BAUKATI,  baucein,  impf.  vikati:  bau  bau!  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu 
(baubari,  praes.  ,baukam')  «  u  Vukovu.  Izide  pred 
pefiinu  i  stane  baokati :  baa !  bau !  bau !  Nar.  prip. 
vuk.  212. 

BAUKNUTI,  baoknem,  pf.  povikati:  baa!  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BAUKATI,  vidi  bahujati. 

BAURA,  /.  iuta  ovca.  ovis  absque  cornibus. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  stoji  da  se  govori 
u  Baikoj)  i  u  zagoneei  (koja  se  govori  i  izvan 
Baike):  Jase  tuta  na  bauri  (t.  j.  svraka  na  kr- 
maci).  Vuk,  rjec.  17*>.  Nar.  zag.  nov.  203.  —  JJ»- 
jei  ce  biti  tuaa. 

BAUBETINA,  /.  augm.  baura.  B.  Musicki. 

BAUBl6,  m.  brdo  u  Srbyi  na  Drini.  V  sancn 
na  Bauriiu.  M.  D.  Milicevic,  srb.  397. 

bIUTOVAC,  Bautdvca,  m.  neko  mjesto  u  Sr- 
biji blizu  Aleksinca.  M.  D.  Milidevic,  srb.  728. 

BAVAN,  «i.  trabs,  vidi  balvan,  od  koga  je  i 
postalo  izgubivst  1.  U  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu,  gdje  stoji  da  se  govori  u 
Crnoj  Gori.  govori  se  i  u  Srbyi  u  srezu  vafev- 
skom  i  to  bavan.  \.  Kovacevid.  Toko  se  zovu  i 
neka  mjesta  pod  nivama  i  livadama  u  Srbiji:  u 
okrugu  kragujevaikom :  Iuvada  u  Bavanima.  Sr. 
Nov.  1875.  146.  Niva  kod  Bavana  111.  u  okrugu 
vafevskom:  Zomja  kod  Bavana.  Sr.  Nov.  1867.  593. 

BAVANISTB,  m.  selo  u  Banatu  blizu  Panieva. 
Sem.  prav.  1878.  54. 

BAVABIJA,  /.  Bavaria.  Koje  odvedavii  u  Ba- 
variju  smiia  §  nima.  M.  A.  Rejkovii,  sat.  23. 

BAVAR8KI,  adj.  Bavariae.  Od  bavarskoga  her- 
cega.  L  fiordid,  ben.  179. 

BAVCA,  /.  vidi  basda.  govori  se  u  Neretvi.  M. 
Pavlinovid.  v  stoji  mjesto  h,  0  kom  vidi  kod  basca. 

BAV6EVI6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Sem. 
sib.  1875.  25. 

BAV&LIC,  m.  vidi  Bavielid. 

BAVEBA,  /.  Bavaria,  tal.  Baviera.  Duka  od 
Bavere.  J.  Badojevid  12. 
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BAVE  BAC,  baverca,  m.  nekaka  krtola,  koja  se 
tako  zove  u  Hrvatskoj  jamacno  za  to  ito  je  do- 
nesena  iz  ,J3a»ere'  (Bavarske).  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BAVIJEBA,  /.  Bavaria,  tal.  Baviera.  isporedi 
Bavarija  t  Bavera.  Od  xvii  vijeka,  izme&u  rjei- 
nika  u  Mikajinu  i  Belinu  (134").  Od  duke  od 
Bojarake  ili  Baviere.  B.  Ka&id,  ign.  107.  U  Ba- 
vieri.  8.  Margitid,  fala  27.  Ban  Baviere.  J.  Ka- 
vanin  265.  Druga  ode  k  ravnoj  Bavijeri.  A.  Ka- 
6i6,  razgov.  314.  Sasonija  i  .Baviera'.  Nar.  pies. 
bog.  148. 

BAviXL  bavim,  impf.  degere,  perpeti,  compa- 
rare,  morari,  occupari.  —  Dolazi  istom  od  poietka 
proiloga  vijeka  (prem  da  slozeno  izbaviti  itd.  do- 
lazi od  pryyeh  vremena),  izmedu  rjecnika  samo  u 
Sttdicevu  i  u  Vukovu  (gdje  je  samo  sa  se).  —  Po- 
stanem  od  ryedi  koja  sama  ne  dolazi  drukcye 
nego  sloiena  s  kakim  prijedlogom  kao  za-bava,  od 
kor.  bhu,  od  koga  je  biti,  budem,  kojemu  se  vokal 
rasirio  u  au,  a  od  toga  postalo  najprye  ou,  pred 
vokalom  ov,  pa  se  a  produjilo  a  a.  —  Glavno  je 
znaiene  vriiti  bivane:  od  tuda  vrijeme  u  koje  Sto 
biva  provoditi,  Sto  god  sto  biva  podnositi;  ciniti 
da  ito  bude,  da  se  node,  dobavfati;  svoje  bivane 
vrSiti,  nahoditi  se,  biti ;  svoje  bivane  oko  cega  vr- 
iiti, raditi  oko  toga. 

1.  prelazno:  a)  objekat  iivot  ili  Sto  u  zivutu 
biva :  aa)  objekat  Hvot :  kao  provoditi,  agere,  de- 
gere; isporedi  svrieno  probaviti.  Ki  svoj  zitak 
trudom  bavi,  pravo  zive  po  naravi.  P.  Vitezovid, 
eyit  63.  —  bb)  objekat  kakovo  zlo,  koje  u  zivotu 
biva:  podnositi,  perpeti:  Zivit,  baviti  nevojo  vsak 
mora  do  bozje  voje.  P.  Vitezovid,  cvit.  28.  On 
nevoje  najbo]'  bavi  ki  nikomu  ne  ne  pravi.  69. 
Kmet  nevo|ni  zu)e  bavi,  da  gospod'na  zdrzi  v  slavi. 
62.  —  b)  objekat  ito  god  cega  nema  pa  se  radi 
da  se  ima:  dobavfati,  comparare:  Ved  ti  bavi 
orahovu  gradu  i  nabavi  trideset  majstora.  Nar. 
pjes.  vila  1866.  425. 

2.  neprelazno,  kao  sa  se,  baviti  se  (vidi  pod  3 
a.),  morari,  versari;  isporedi  boraviti:  Ki  bavite 
sknpno  i  Mite  crkvi.  I.  Dordid,  salt.  451.  Jednu 
nod  mudedi  se  po  posteji,  i  baveci  medu  snom  i 
javi.  I.  Dordid,  ben.  179. 

8.  sa  se:  a)  reft,  morari,  versari:  aa)  u  naj- 
prostyem  smislu:  na  nekom  mjestu  Hi  neko  vri- 
jeme biti,  sam  ili  s  kirn:  Ne  ces  mod  nad  stan 
bogati,  neumrli  gdi  bave  se.  J.  Kavanin  3.  Da 
bludnika  on  (bog)  ostavi,  sam  brez  boga  nek  se 
bavi.  V.  Dosen  111.  Nek  se  barem  s  jednim  (mu- 
iem)  bavi  (zena).  96.  Gdje  se  bavi  on  sad?  Vuk, 
rjed.  20b.  Kad  koji  polako  ide  ili  se  dugo  bavi, 
kad  se  kuda  posje.  Vuk,  nar.  posl.  49.  DosavSi 
bavi  se  od  jutra  do  sada.  D.  Danicid,  rut.  2,  7. 
—  tako  i  u  kakvoj  radni:  Cejad  baveci  se  u 
ispijanu,  igranu,  u  svadbam  i  pirovanim.  2iv.  is. 
124.  —  bb)  o  (emu  ili  o  kome,  nastojati,  truditi 
se,  raditi,  misliti  o  torn,  occupari:  Baved  se  o 
istini.  Ziv.  is.  99.  Koji  se  o  komu  poslu  malo- 
vrijednu  bavjahu.  63.  Nok  se  pamot  o  noj  bavi. 
V.  Dosen  82.  Zalud  }udi  sto  se  o  nem  (kra(evicu) 
bave.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  48.  I  zanatu  nek  se  o 
svom  bave.  162.  Sved  se  baviti  o  bogu.  D.  Mattoi 
186.  Baviti  se  o  svomu  poslu.  I.  J.  P.  Lucie, 
razg.  63.  O  stvarima  zemajskim  bavi  se  i  govori. 
88.  Pustimo  je,  nek  se  bavi  o  nebeskoj  toj  za- 
bavi.  N.  Marci  92.  Da  s'  no  bavis  tit  o  poslu 
mlogom.  J.  8.  Bejkovid,  ku6.  351.  Svak  so  bavi 
o  svomu.  Poslov.  danic.  117.  Nek  so  bavi  o  svo- 
joj  zalosti.  Nar.  pjes.  vila  1867.  898.  Ka'  je,  da 
je,  o  nemu  se  (Htanu)  bavim.  P.  Petrovid,  vijen. 
84  —  ee)  baviti  if  rim,  kao  naprijrd  o  {emu. 


Dok  so  bavio  vrtlarstvom.  M.  Pavlinovid,  rad 
138.  —  u  nekih  pisaea  mjesto  samoga  instr.  do- 
lazi s  nim  pryedlog  s :  Da  se  s  bistvom  svojim 
bavi.  V.  Dosen  179.  Ali  ona  s  cvitom  se  ne  bavi. 
J.  8.  Be)kovi6,  ku6.  12.  —  dd)  u  istom  zna&eku 
mjesto  substantia  moic  imati  uza  se  partieip.  A 
nike  so  (pcele)  vodu  nosed  bave.  M.  A.  Bejkovic, 
sat.  148.  —  b)  pasivno:  u  zelucu,  probavjati  se, 
concoqui :  Ki  de  vodu  zdenca  piti,  ni  ju  triba  pri 
mutiti ;  neka  dobro  i  cisto  bude  Sto  hrani  i  krmi 
Jude;  po  oruiju  Sto  se  spravi,  to  se  etrahom  dugo 
bavi.  P.  Vitezovid,  cvit  117. 

BAVKETATI,  lajati,  latrare.  odbaukafci.  nalazi 
se  samo  u  inf.,  tejepraes.  nepoznat.  Kucku  demo 
kruha  podat,  tor  on  ne  de   bavketati.   Jacke  47. 

BAVKOVINA,  /.  vidi  babotrsovina.  B.  8ulek, 
im.  11.  v  utoji  pred  k  mjesto  b. 

BAVLATI,  bavjam,  impf.  vise  puta  baviti. 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  a)  kao  ba- 
viti pod  1,  a,  aa.:  Ki  prez  glasa  iitak  bavla, 
mrtvomu  se  prispodabja.  P.  Vitezovid,  cvit  56.  — 
b)  kao  baviti  pod  1,  a,  bb.:  Za  se  jarma  vol  ne 
bavla,  nit  pcela  med  za  se  spravla.  P.  Vitezovid, 
ovit  61. 

BAVLENE,  n.  moratio,  occupatio.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Sttdicevu  i  Vukovu.  po 
nekim  krajeyima  v}e  glasi  vje.  Vitez  jedan  spra- 
vio  bjese  pirnu  vederu,  na  koju  mnozi  zazvani 
da  dodu  od  6e  odvrgoSe  se  vadedi  se  svi  bavje- 
nem  koje  imahu.  2iv.  is.  114.  Kad  kada  u  naj- 
vedemu  pojskomu  poslu  i  bav)enu  smetu  tezaka 
vitrovi.JM.  A.  Bejkovid,  sat.  175. 

BAVOB,  bavora,  m.  vidi  blavor.  samo  u  jed- 
noj  pjesmi,  u  kojoj  se  tako  naziva  pseto.  Iz  kude 
ti  javor  raste,  za  nom  svezan  bavor  vaska.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  251. 

BAVKL,  vidi  kod  avr}.  postane  vidi  kod  bavr- 
|ati.  oblicjem  je  nedovriena  osnova  istoga  glagola, 
pa  se  govori  kao  sto  se  govori  imperativ  u  pri- 
povijedanu,  samo  uz  avrj. 

BAVBLANE,  n.  vagatio.  isporedi  bavrjati.  samo 
u  Vukovu  rjeeniku. 

BAVBLAST,  adj.  sarmentosus;  o  bifci  kojoj 
treba  naslon  da  u  vis  raste,  te  dokle  ga  ne  node 
ona  tamo  amo  fiavrla'.  Od  bavrjati.  Stablo  bavr- 
1--i-   J.  Pancic,  bot.  48. 


BAVBLATI,  bavrjam,  impf.  vagari,  ici  koje 
kuda.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu.  —  Kad  bi  se  moglo  misliti  da  nye  u 
svezi  sa  bavr},  koje  se  govori  uz  avr|  (vidi  oboje), 
moglo  bi  se  misliti  da  je  postanem  od  baviti  (kao 
coprjati  od  cepati),  tako  da  bi  u  glavnom  zna- 
cilo:  biti  sad  ovdje  sad  ondje;  ali  recene  sveze 
radi  mislim  da  je  od  tur.  warylmak,  pass,  od 
warmak,  ici:  glas  w  promyenen  na  b,  tur  ski  gla- 
sovi  ry  pred  1  uzeti  kao  vokal  r  pa  medu  dra 
vokala  a  »'  r  umetnuto  v.  —  Jesi  od  onizije  od 
kojijo  govori  psalam:  zli  idu  bavrjajudi.  M.  Bad- 
nid  104.  psal.  11  (12),  9.  Tako  bavrjajud  zbi}a 
i  spane  na  nekakav  novi  svijot.  Nar.  prip.  bos. 
1,  94.  Bekoso  da  vinova  loza  tamo  i  amo  ba- 
vr}a  dok  ne  nade  drvo  uz  koje  de  poci.  J. 
Pandid. 

BAVZELl6,  m.prezime;  u  Dubrovniku ;  odxiv 
vijeka.  Mon.  serb.  205.  pisalo  se  i  Bavdilid  »'  Bao- 
ielid  i  Baozulid.  Mon.  serb.  207.  259.  299.  Dani- 
cid  1,  21.  22. 

BAZ,  m.  sambucus.  isporedi  baza,  bazag,  basd, 
bazga,  bzova,  zova,  zobika.  —  Od  xv  vijeka :  naj- 
prije  u  jednom  rukopisu  toga  vremena  (B.  Sulek, 
im.  11)  a  poslije  samo  u  rjeinicima,  i  to  u  Fran- 
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iiieiw,  Mikafinu,  Belinu  (641»)  *'  Stuliievu.  — 
Postana  joi  neznana,  prem  da  rijei  imaju  i  drugi 
jeziei  slovenski  (rus.  boz,  po}.  i  iei.  bez)  »'  litavsfci 
beidas;  mole  biti  od  korijena  bhag,  davati,  hra- 
niti,  jesti,  od  kojega  je  i  lat.  fagus,  bukva,  te  bi 
moglo  biti  da  se  negda  u  jeziku  nije  razlikovala 
bukva  i  zova,  a  poslije  ime  ostalo  samo  zovi  a  za 
buktu  se  primila  nemacka  rijei  (isporedi  bukva). 
—  a  je  vmetnuto  mjesto  staroga  -h,  ali  ostaje  u 
srijm  oblidma:  Od  baza.  Mikaja  lib. 

BAZA,  /.  vidi  baz.  tamo  u  Vukovu  rjeiniku  i 
iz  nega  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  §u- 
lek,  im.  11. 

BAZAO,  bazga,  m.  vidi  baz.  Od  prosloga  vi- 
jeka,  samo  u  rjeinicima,  i  to  u  Belinu  (641»), 
Voltigijinu  i  Stuliievu ;  u  Bjelostijenievu  i  Jam- 
breOcecu  kajkamki  bezg,  u  oba  i  u  Voltigijinu  i 
bazg;  u  posfednem  oblicju  ima  i  jedan  pisac  na- 
iega vremena  dodajuH  da  se  tako  govori  na  Cresu. 
B.  Solek,  im.  11.  —  glas  g  mole  biti  da  stoji 
njetto  k,  koje  se  mijena  iza  z  na  g,  pa  tako  pro- 
mijeneno  ostaje  i  kad  je  rastavfeno  od  z.  ali  strar 
joi  nije  dosta  rasvijetfena.  isporedi  bazd. 

BAZAGUR,  m.  ime  jednom  oku  u  jezeru  ska- 
dankom.  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAZALO,  to.  tko  baza,  isporedi  bazati.  \i.  Ko- 
Tafcevic. 

BAZANE,  n.  ambulatio.  isporedi  bazati.  Ajmo  u 
batane.  J.  Bogdanovii. 

BAZARDAN,  bazardana,  m.  vidi  bazordan. 
Sknpila  bi  po  vezijam  svilu,  cisto  zlato  po  ba- 
uardanima.  Nar.  pjes.  juk.  110. 

BAZATI,  bttzani,  impf.  ambulare,  ici  bez  posla, 
*rrfati.  isporedi  Salabazati.  u  Lici  i  u  Srb\ji.  J. 
Bogdanovic.  ^i.  Kovacevi6.  Postatiem  it  biti  u 
srezi  sa  slov.  bzikati,  iei.  bziti  so,  od  xr.  nem. 
bisen  (obadati  se),  iemu  je  izbaieno  i.  pa  poslije 
umetnuto  a. 

BAZD,  in.  vidi  bazag.  samo  u  jednoga  pisea 
rvi  rijeka,  i  to  ne  u  nom.  nego  u  drugom  obliku, 
prema  kom  bi  mogao  nominativ  biti  i  drugi.  Po- 
hvali  perivqj .  .  i  vocke  sajene  viscimi  rukami, 
i  koji  dviiu  se  ceprisi  najvi&e,  i  bazde  i  buse, 
S  iimi  tamari&e.  P.  Hektorovic  35.  —  Iza  z  tamno 
je  d  kao  i  g  u  bazag  (koji  ridi)  ne  samo  u  tjjem 
ryecima  nego  i  u  nekima  drugim,  ne  samo  u  naSem 
jeziku  nego  i  u  drugima  slovenskim :  moglo  bi  biti 
ia  se  d  samo  domeie  glasu  z  (kao  sto  re  biti 
«n»o  umetnuto  u  brzdica  t  kao  &to  se  po  nekim 
irojerima  domece  pred  z  tako  da  dz  bira  jedan 
glas,  n.  p.  dzora>.  a  po  torn  se  glasoi-i  zd  »  za- 
mjennfu  glasorima  zg,  le  bi  tako  moglo  biti  g  u 
Wag.  bazga. 

BAZDAH,  m.  ridi  pastuh,  bazduh.  u  jednoga 
pitca  xvi  ryeka,  ali  u  prijepisu  poznijem,  na 
istom  mjestu  na  kom  je  w  drugom  rukopisu  pa- 
rtiiA  Za  uzdu  tar  vodi  divjega  bazdaha.  tovara 
ob'jesna.  M.  Vetranil.  2,  l(«i. 

BAZDAN,  in.  prezime,  nprarn  nadimak  mjesto 
pmimena;  u  naxf  vrijeme.  Sohpm.  rag.  1876.  61. 

BAZDJETI,  bazdim,  impf.  foetere,  smrdjeti.  samo 
«  Vukovu  rjeiniku.  —  a  je  umetnuto  mjesto  h.  — 
f4je  gdje  po  juinom  govoru  glasi  i  baideti.  —  0 
pottanu  se  razliino  misli :  jedni  stavfaju  korijen 
k«»d,  ali  je  slabo  utvrden.  drugi  misle  da  bi  ko- 
rijen mogao  biti  pard  (priljeti),  kojemu  bi  ispalo 
r  (kao  u  lat.  pedere),  pa  se  umetnnlo  s,  koje  bi 

*  pred  d  promijenUo  na  z,  a  p  (koje  se  joS  dr£i 

•  rfor.  pezdeti^  promijenilo  bi  se  na  b  radi  gla- 
»««  zd.  da  bi  tako  bilo,  le.iko  je  vjerorati  za  to 
<io  re  ista  rijec  nalazi  i  sa  r  u  korijen  u  u  isti- 


jem  jeztcima  slovenskim,  a  isto  tako  i  u  litavskom. 
moie  biti  da  je  kor.  spas  (duvati,  puhati),  od  ko- 
jeaa  je  i  pahati  i  paSiti,  inem.  fist,  smrad:  tomu 
b%  korijenu  otpalo  sptijeda  s  (kao  ito  je  otpalo  u 
pahati),  ozad  hi  d  moglo  pripadati  nastavku,  pred 
nim  bi  se  b  promijenilo  na  z,  a  p  bi  se  promije- 
nilo na  b  kao  i  po  prednoj  misli. 

BAZDOV,  u  jednoga  pisca  na&epa  vremena  isto 
ito  i  bazdovina  s  dodatkom  da  je  uzeto  iz  Stu- 
lieeva  rjeinika  (B.  §ulek,  im.  11),  alt  ga  u  Stu- 
liievu rjeiniku  nema,  a  i  kad  bi  bilo,  bio  bi  gri- 
jeikom  uzet  adj.  za  subst. 

BAZDOVINA,  /.  vidi  bazgovina. 

RAZDAfiENE,  n.  desidia.  isporedi  bazdr&iti. 
Tvoje  bazdrfieAo  niti  je  po  te  ni  po  tvoju  ku6u 
dobro.  J.  Bogdanovi6. 

BAZDBCITI,  bazdr&m,  impf.  segne  otium  te- 
rere.  u  naie  vrijeme  u  Lici.  od  bazdrk.  isporedi 
bazdrkati.  §ta  radi  Mile  u  ku£i?  NiSta,  u  vijek 
bazdrti.  J.  Bogdanovid. 

BAZD  AD  AN,  bazdrdana,  m.  vidi  bazerdan  i 
bazrdan,  kojemu  je  umetnuto  d  medu  zr.  U  du- 
6ano  bije  bazdrdane.  Pjev.  crn.  293.  N'jesam  pa§a, 
Sto  6e  moni  robje?  ni  bazdrdan,  Sto  6e  meni 
blago?  Nar.  pjos.  vuk.  here.  125. 

BAZDRK,  m.  crepitus  ventris,  prdei.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  stoji  da  se  govori  u  Risnu). 
Postanem  od  bazdrkati,  a  znaienu  koje  je  u  baz- 
djoti,  od  iega  je  i  bazdrkati. 

BAZDRKANE,  n.  vagatio.  isporedi  bazdrkati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAZDRKATI,  bazdfeem,  impf.  vagari,  bez  posla 
hodati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  od  baz- 
djeti  (kao  fipprkati  od  cepati),  ton»«  je  znaiene 
preneseno  na  besposliiene.  isporedi  bazdr&ti. 

BBZDR^IKA,  /.  caulis,  stabfika.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u 
Barani).  isporedi  badrjica,  s  kojom  je  jednoga 
postana,  a  z  je  pred  d  samo  umetnuto. 

BAZDUH,  bazduha,  m.  vidi  pastuh.  Od  pro- 
sloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (706») 
i  Stuliievu.  Ne  prim'  za  zlo,  za  bazduha  da  te 
driiin  u  starosti.  J.  Kavaiiin  509.  Ni  na  oslu  ni 
na  bazduhu.  Poslov.  danif .  80. 

BAZERDAMBA&A ,  m.  tur.  bazyrgan-baSy, 
glavni  trgovac  dvorski.  samo  u  Vukovu  rjeiniku, 
gdje  je  portitorio  praefectus. 

BAZERDAMBA^IN,  adj.  sto  pripada  bazer- 
Aambaii.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAZERDAMBA&LUK,  t».  vlast  bazerdamba- 
Zina.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BAZERDAN,  bazerdana,  m.  turski  bazyrgjan, 
trgovac,  mercator.  samo  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi  bazardan,  ba- 
zrdan, bazdrdan.  Ispod  nogu  kamen  izlijece,  na 
ducane  tufie  bazerdane.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  851. 
.Ta  imadem  bogom  pobratima,  bogom  pobra  Nasta 
bazerdana.  3,  370. 

BAZGA,  /.  vidi  baz,  bazag.  Bazga  ili  zova, 
sambucus.  Schloser-Vukotin. ,  flora  906.  Bazga, 
bzova,  sambucus  nigra  L.  J.  Pancic,   flora  370. 

BAZGOV,  adj.  sambuceus.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (641»),  Bjelostyencevu  (u  kom  je  kajkavski 
bezgov)  i  «  Stuliievu. 

BAZGOVICA,  /.  sambucea.  ujednoj  pjesmi  pri- 
djeveno  puiri  od  bazga:  Bazgovica  no  puSkica, 
vrbovu*  ne  sab|ica.  Jacke  260. 

BAZGOVINA,  /.  lignum  sambuceum,  bazgovo 
drro  (posjeietio).  u  rjeinicima  Belinu  C641"),  Bje- 
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lostijenievu  (kajkavski  bezgovina)  i  Stuliievu.  ali 
je  i  coll.  od  bazag,  drvece  bazgovo  (neposjeceno), 
sambuci :  Bazgovina  (itamparskom  grijeikom  ,ban- 
govina')  za  zivu  ogradu  niSta  ne  va|a,  jerbo  se  a 
noj  mravl  i  drugi  crvi  zadrzavaju.  L  Jablanci 
179.  u  torn  smisht  uzima  se  i  za  sam  bazag,  sam- 
bucus. Bazgovina,  sambucus  nigra;  divja  bazgo- 
vina, sambucus  ebulus  L.  Cas.  ces.  muz.  1852.  2, 
46.  B.  Sulek,  im.  11.  —  Glasi  i  bazdovina;  ispo- 
redi  bazd.  Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  46.  B.  Sulek, 
im.  11. 

BAZGOVLE,  n.  locus  sambucis  refertus.  samo 
u  rjeinicima  Bjelosttjencevu  i  Stulicevu,  u  oba  sa 
-vje  na  kraju  mjesto  -v}e;  u  prvom  i  bazagovjo, 
koje  je  bez  sumne  zlo  naiineno  prema  bazag. 

BAZL  vidi  hod  bag. 

BAZITAN,  m.  phasianus.  od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikajinu,  Bjelostijenievu,  Voltigijinu 
i  Stuliievu.  SJuke,  ,baziane'  i  tetrebe.  J.  Kava- 
nin  22.  isporedi  bezijan,  fazijan. 

BAZIK,  Bazika,  m.  selo  u  Bosni  kod  Doma- 
fevca.  Schem.  bosn.  1864.  29.  Od  baz. 

BAZIKA,  /.  flos  sambuci,  bazov  cvijet.  I  od 
cvitja  razlicnoga  sada  dobar  kucnik  sircetom  se 
vlada :  bazov  cvitak  prvu  ruku  ima . . .  od  bazike 
i  ruiice  sirce  dobro  za  lik  i  za  jegek  bide.  J.  3. 
BeJkovi6,  ku6.  249.  —  i  u  znaienu  koje  ima  sam 
bag.  B.  Sulek,  im.  11. 

BAZIL,  m.  Basilius.  Bazil.  J.  Kavanin  456. 

BAZILAK,  bazilka,  m.  vidi  kod  bazilisk. 

BAZILIO,  m.  Basilius.  na  kraju  je  o  talijanski 
zavrSetak.  Sveti  Bazilio.  Zbor.  15.  isporedi  Basi- 
lio,  Bazilio. 

BAZlLISK,  »».  basiliscus.  u  jednoga  pisca  xvi 
vyeka  u  nam. ;  isporedi  basilisk,  basilisko.  Koliko 
cemerni  bazilisk  da  sam  ja.  S.  Monceti6  6.  na 
istom  mjestu  u  drugom  rukopisu  bazilak. 

BAZILI&KO,  m.  basiliscus.  isporedi  basilisko, 
baziliSko.  od  xvn  vijeka.  Odar  od  drokuna  i  ba- 
ziliSka.  I.  Drzi6,  nauk  gond.  346.  Ornba  grliS  ba- 
ziliska,  ki  te  dahom  svojim  truje.  A.  Vita|ic, 
ostan  23.  Ovo  je  zmaj ,  koga  mi  obicajno  nu 
tndom  rijefii  baziliSkom  zovemo.  Olavu  ima  bije- 
lijem  zabijeienu,  k'o  da  nosi  srebrnu  krunu,  i 
s  toga  je  zvan  bazilisko,  Sto  grfiki  rijet  hoce  kra} 
mali.  L  Dordi6,  salt.  816. 

BAZ  J AL  UK,  m.  u  jednoj  pjesmi  maze  biti  od 
turskoga  bisjarlyk,  veliko  mnostvo.  Ne  bojim  se 
cara  ni  6esara,  nit1  careva  sicana  fermana,  nit1 
careva  silna  bazjaluka,  bazjaluka,  silne  carevine. 
Nar.  pjes.  stojad.  1,  56. 

BAZJAN,  m.  aegopodium  podagraria  L.,  sed- 
molist.  J.  Pancic,  flora  biogr.''  245.  Bice  od  pers. 
biiz,  koza. 

BAZJAS,  m.  mali  manastiric  na  Dunavu  u 
Banatu.  u  Vukovu  rjedniku. 

BAZJE,  n.  dva  sela  u  Slavoniji,  oba  u  virovi- 
tiikoj  podiupaniji.  Schem.  zagr.  1875.  146.  150. 
Pregled  109.  110.   Postanem  it  biti  coll.  od  baz. 

BAZLAMAfiA,  /.  turski  bazlamag,  tanka  po- 
gaia,  placentae  genus,  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BAZLI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  primorju. 
Schem.  segn.  1871.  78.  Pregled  14.  mjeUani  i  su- 
sjedi  im  aovore  kao  i  druge  ryeii  u  akus.  Bazli, 
gen.  Bazbh. 

BAZOV,  adj.  sambuceus  isporedi  baz.  Bazov 
cvitak  prvu  ruku  ima.  J.  S.  Rejkovic,   ku6.  249. 

BAZOVA,  /.  neko  brdo  u  Srbyi  u  kneievaikom 
okrugu.  Olasnik  19,  298. 


BAZOVICA,  /.  selo  u  primorju  blizu  Trsta. 
Schem.  terg.  1876.  25. 

BAZOVIK,  m.  selo  u  Srb\ji  u  okrugu  pirotskom. 
Sr.  Nov.  1879.  175.  Od  baz. 

BAZOVINA ,  /.  lignum  sambuceum ,  bazoto 
drvo  (posjeieno);  isporedi  bzovina,  bazgovina.  u 
Mikafinu  rjecniku.  osim  toga  znaitna  joi  je  i 
coU.  od  baz,  a  po  torn  se  uzima  i  kao  sam  baz: 
toko  u  rukopisu  xv  vijeka  ,baxouina'  (koje  je  zlo 
proUtano  .baiovina*)-  B.  Sulek,  im.  11.  »  posl\jt: 
Jedni  beru  klico  bazovine.  J.  S.  Be|kovic,  kuc. 
168.  Bazovina,  sambucus  nigra.  B.  Sulek,  im  11. 

BAZRDAN,  bazrdana,  m.  vidi  bazerdan.  Opravi 
je . .  na  trgovce  i  na  bazrdane.  Pjev.  crn.  178.  U 
ducanim  do  dva  bazrdana.  Nar.  pjes.  petr.  1,  229. 

BAZRDANCE,  bazrdanceta,  m.  mlad  jbazrdan'. 
Kroz  ducane  Sece  bazrdance.  Nar.  pjes.  stojad. 
2,  96. 

BA^ALI,  Baiala,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
caianskom.  K.  Jovanovic,  ref.  178. 

BAZAMAN.  m.  xanthium  spinosum  L.  t  cir- 
sium  arvense  L.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena 
s  tumaie&em  koje  je  stavfeno  i  dodatkom  da  je 
od  tal.  baciamano.  B.  Sulek,  im.  11. 

BANDAR ,  baidara ,  m.  mensurarnm  ponde- 
rumque  examinator.  od  pers.  bagdar,  carinik. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BAZDABICA,  /.  iensko  6e]ade  koje  uzima  bai- 
darinu,  carinu.  samo  u  naie  vryeme,  samo  u 
pjesmama,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Na 
vodici  vila  bazdarica,  te  uzima  tesku  bazdarinu. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  12».  u  nekim  je  pjesmama 
naitampano  sa  r  mjesto  i,  bez  sumne  gryeikom: 
Vilu  ,bardaricu',  koja  vodu  i  jezero  tuva.  Nar. 
pjes.  petr.  3,  130.   A  govori  vila  ,bardarica'.  422. 

BAZDAbIJA,  /.  vidi  baidarina  pod  2.  samo  « 
nekim  pjesmama,  u  kojima  je  grijeskom  naitam- 
pano sa  r  mjesto  z:  Svu  ce  Marko  ,bardariju' 
platit . . .  viSe  vama  ,bardarije'  nemo.  Nar.  pjes. 
petr.  3,  134. 

BAZDARDJA,  /.  1.  portorium,  carina,  od  bai- 
dar  u  pravom  znacenu  te  rijeci  koje  joj  u  per- 
sijskom  jeziku  (isporedi  baidar).  u  torn  znaienu 
samo  u  pjesmama:  Na  vodici  vila  bazdarica,  te 
uzima  tesku  bazdarinu:  od  junaka  oba  cm*  oka 
a  od  kona  noge  sve  cetiri.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec. 
12*.  Ti  si  mene  docekao  divno:  uze  mene  tesku 
bazdarinu,  jes,  na  moje  hijadu  ovnova  uze  mene 
hi]adu  cekina.  Pjev.  crn.  262.  u  Aekim  pjesmama 
grijeikom  sa  r  mjesto  z:  Ve6  uzima  }utu  barda- 
rinu.  Nar.  pjes.  petr.  3,  130.  —  2.  quod  solvitor 
pro  mensurarum  ponderumque  examinatione.  samo 
u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  bazdar. 

BAZDABSKI,  adj.  publice  probatus.  samo  u 
Vukovu  rjecniku:  bazdarski  n.  pr.  kantar.  ispo- 
redi bazdar. 

BAZDINA,  /.  vidi  bazag.  samo  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena,  i  to  kajkavski  ,bezdina'.  B.  Su- 
lek, im.  14. 

BAZDENE,  n.  foetor.  od  bazdjeti.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

BAZILAK,  bazilka,  m.  vidi  bosi]ak.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena  kajkavski  baiilek.  B.  Su- 
lek, im.  482.  moke  biti  da  je  1  kajkavski  mjesto  \. 

BAZHiLT,  m.  Basilins.  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka.  Sv.  Bazilij.  M.  Alberti  xxxvi.  isporedi  Ba- 
silij,  Bazilio. 

BAZILIO,  m.  Basilius.  od  xvn  vijeka.  o  je  na 
kraju  talijanski  zavrietak.  Sv.  Bazilio.  M.  Div- 
kovi6,  nauk  vn.  P.  Posilovic,  nasi.  vru.  J.  Bano- 
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vac,  razg.  125.  P.  Lastric,  od'  98.   P.  Kneievic, 
osm.  158.  isporedi  Bazilio,  Basilio. 

BA&LISA,  /.  Basilissa.  Blaiena  jesi  BaiiliSa. 
J.  Filipovic,  prip.  8,  287. 

BASILISK,  m.  vidi  baiilisko. 

BA^IIISKO,  m.  basiliscus.  isporedi  basilisk, 
ba.'rilisko,  bazilisk,  baziliSko.  Od  xvii  vijeka;  nom. 
je  dvojak:  baiiliSk  t  baziUSko.  —  a)  u  kom  god 
obliku  osim  nom.  sing.  Svrhu  aSpida  i  baziliSka 
hodit'  6e8.  M.  Divkovic.  nauk7  255.  Na  neposkoka 
i  baiQiska  stupati  budeS.  M.  Alberti  439.  More 
se  prilikovati  zloca  od  nemilosrdja  baiilisku.  P. 
Posilovic,  cvijet  71.  Qazi  svr(h)u  zmaja  i  baziliSka. 
L.  Terzi6  266.  Svrhu  baziliskov  i  lavov.  288.  — 
b)  u  nom.  sing.  baiiliSk  samo  u  Bjelostijenievu  i 
Jambresiievu  rjeiniku;  u  oba  i  za  z  *  za  8  samo 
s.  —  e)  u  nom.  sing,  baiiliSko:  Isti  bazilisko  ne 
mole  naci.  P.  Posilovi6,  cvijet  71.  Kakono  bazi- 
lisko. 123. 

BA^iTV,  adj.  vidi  bagjiv.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BA^O^jAK,  baiojka,  m.  vidi  bosijak.  isporedi  ba- 
injak.  Baf.o|ak,  bazojak  drobnoga  simona.  Jacke  13. 

BA^U^i,  m.  phaseolos,  grah;  isporedi  pasn], 
.»  kojim  je  jednoga  postana.  u  Bjelostijenievu 
rjeiniku. 

1.  BA2ULAK,  baiujka,  m.  sitan  ,ba£u{'.  u  Jam- 
brtHievu   rjeiniku   (,baiu}ek'  300).   isporedi   pa- 

rajica. 

2.  BA£U^iAK,  baMJka,  m.  vidi  bosi|ak,  s  kojim 
jt  i  postana  jednoga.  u  Bjelostijmievu  rjeiniku 
(gdje  je  kajkavski  bazu)ek). 

BAZlT^ICA,  /.  sitan  ,ba£uf,  u  jednoga  pisca 
nakga  vremena  s  dodatkom  da  se  govori  u  Hr- 
tatskoj  u  kajkavaca:  ,bazu)ica',  ,ba£ulica'.  B.  §u- 
lek,  im.  11. 

BDE^NIK,  m.  vigil,  straznik.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu rjeiniku.  isporedi  bdjeti. 

BDEN,  vidi  kod  bdjenan. 

BDENIJE,  n.  vidi  kod  bdjene. 

BDI,  pi.  adj.  vigiles.  u  jednoga  pisca  proSloga 
vijeka.  Bdi  Dionici  vece  nisu.  J.  Kavahin  375. 
Negovo  porojenje  bdim  pastirom  proglasiSe.  504. 

BDILO,  m.  musko  ime  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jtka, izmiifeno  za  onoga  koji  bdi.  Driuiufii  fra 
Bdilo . .    pribi  scap  o  nlo.  M.  Manilic  255. 

BDIN,  m.  vidi  Vidin,  koji  se  je  tako  zvao  prije. 
Do  Body  na.  Mon.  sorb.  2.  Do  Btdina.  Danilo  118. 
V*  Bidini.  117. 

1.  BDIT,  adj.  vigil,  samo  u  jednoga  pisca  pro- 
Zlog*  vijeka ;  moze  biti  da  je  upraro  bditij  »'  da 
i  iza  d  stoji  samo  po  zapadnom  govoru,  te  hi  da- 
ta* u  juinom  gororu  glasilo  bdjeei  (kao  oraci, 
spavaci,  stajaci).  AndrijaSic  pastijer  ,bditi'  ima 
wmnu  od  otavi.  J.  Kavanin  312. 

2.  BDIT,  /.  cuxtodia.  samo  u  jednoga  pisca  pro- 
Soga  ryrka.  i  je  po  zapadnom  govoru  te  bi  u 
juinom  glasilo  bdjet.  Zelac  nega  nhvatiti,  kad  bi 
iSao  izvan  plota  svoje  vjere,  naie  bditi.  J.  Kava- 
nin 505. 

BDITE^i,  m.  vigil,  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 
•jttto  i  trebalo  bi  je. 

BDITE^AN,  bditejna,  adj.  vigil.  »  jednoga 
pweo  xvii  vijeka  i  u  Stulicevu  rjeiniku  (gdje  je 
rigiUndus).  isporedi  bditej.  Daj  meni  boie  srce 
Mit*|no,  ko  nijedna  od  tebe  ne  odtisni  misal.  M. 
Alberti  431.  —  u  Stulicevu  rjeiniku  i  adv.  bdi- 
t»|no. 

BDItEJJCA,  /.  quae  vigilat.  samo  u  Stuliievu 


rjeiniku.  jamaino  naiinena  ea  rjeinik.  isporedi 
bdite). 

BDJELAC,  bdloca,  m.  vigil.  proSloga  vijeka. 
Koga  on  zoviSe  bdiocem  svetim.  A.  Kacic,  korab. 
292.  u  zapadnom  govoru  u  jednoga  pisca  i  sa  e 
mjesto  i  po  istoinom  govoru:  §to  si  vidio  svetog 
bdeoca.  E.  Pavic,  ogled.  404. 

BDJE^IV,  adj.  vigilans.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku, gdje  ima  i  adv.  bdjejivo,  vigilanter. 

BDJE^JVOST,   bdjehvosti,  /.  vigilantia.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bdjejivstvo  u 
I  istom  znaienu. 

i  BDJENAN,  bdjJna,  adj.  vigilantiae.  u  jednoga 
I  pisca  xvii  vijeka.  Bdennu  sluibn  ststavibomi.. 
|  Glasnik  22,  282.  od  iste  je  ryeii  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka  gen.  pi.  bdenih:  Dvadest  viSih 
I  arkandela  straibenika  bdenih.  J.  Kavanin  487. 
I  BDJENIK,  m.  vigil.  «  jednoga  pisca  proSloga 
i  vijeka.  Aleksandar  bdjenik  pravan,  mejdan  vjere 
'  ki  braneii,  glavu  poda.  J.  Kavanin  804. 

BDJENE,  «.  vigilia.  Prem  da  je  -je-  u  juinom 
,  govoru  mjesto  starijega  8,  koje  dolazi  isprva,  a 
u  zapadnom  i,  u  istoinom  e,  opet  izmedu  svyeh 
|  koji  su  pisali  juznijem  Hi  zapadnijem  govorom 
i  slabo  koji  ima  po  svom  govoru  je  (N.  Banina, 
,  A.  Guietii,  M..  Divkovic)  Hi  i  (Bernardin,  I.  Iva- 
nisevii),  nego  ih  najviSe  ima  e,  koje  imaju  neki 
•  i  od  onijeh  koji  imaju  je  (N.  Banina);  neki  od 
|  onijeh  koji  su  pisali  zapadnijem  govorom  imaju 
i  t  rje,  o  iemu  vidi  dafe  pod  e.  ZavrSetak  -ne  po- 
j  stavii  od  -nije  dolazi  bez  i  ali  ne  sastavfajuii 
nj  u  A  od  poietka  xvi  vijeka  i  dopire  u  xvin 
1  vijek  u  nekih  pisaca.  ali  ti  pisci  xvm  vijeka  (osim 
iakavaca)  moze  biti  da  su  tako  pisali  vet  samo 
iz   obiiaja  po  starijem  izgovoru;   nj  sastav}eno 
u  A  dolazi  od  polovine  xvii  vijeka  (najprije  u 
P.   Posilovica  i  M.  Badniia).   Izmedu  rjeinika 
dolazi  u  Mikafinu  (bdenje,  vigilia,  vigilantia),  u 
'  Belinu  (bdenje,   vigilia  755b.  vigilantia  765b),   u 
Bjelostijenievu ,  JambreHievu  (1032),  Voltigyinu 
(bdenje,  wachsamkeit),  u  Stulicevu  (bdenje  t  bdje- 
nje,  vigilantia,  diligontia,  sedulitas,  cura,  solici- 
tudo)  i  u  DaniHievu.  danas  nije  u  obiiaju  u  sa- 
moga  naroda,  osim  Sto  je  ujednom  znaienu  pre- 
I  Slo  iz  crkvenijeh  kniga,  i  to  s  cijelijem  zavrSetkom 
-nije:   vidi  dafe  pod  b.  —  a)  u  pravom  smislu: 
nespavane,  kad  je  tko  budan  ne  moguci  Hi  iega 
god  radi  ne  hoteii  spavati:  PrSbyvasta  vt  pS- 
ni(ji)hi.  i  vi>  buldni(ji)hi>  i  vt  molbbaht.   Stefan 
kr.  13.  Post  molitve  tere  bdinje.  M.  Marolic  290. 
IT  tnidu,  u  tuzi,  u  bdenju  veliku.  N.  Banina  85. 
2kor.  11.  27.  II  trudih,  n  bdinjih.  Bernardin  16b. 
2kor.  0,  5.  Trndi  zamjerni  u  govorenju,  u  hode- 
nju,  postovijeh,  u  molitvah,   n  bdjenju,    u  gladu. 
A.  Gncetic,  roz.  joz.  5.  Po  rijeci  gospodnoj  raspi- 
nahu  Satore  i  po  rijeci  negovoj  idahu  naprijed  i 
stajahn   na  bdjenju   gospodnemu.   M.   Divkovi6, 
bes.  62.  Kakovo  bjese  Ae  bdjenje,  koje  suze,  koje 
molitve,  trudi  u  svakoj  kriposti?  B.  ICaSic,   na?.. 
85.  Veselo  bdjenje  zalosno  fcesto  stvori  jutro.   B. 
KaSio,  nasi.  88.  Da  se  boji  sotona  vernih  bdenja, 
molenja.   F.  Glavinid,  cvit  19.  Koja  te  je  oiivila 
i  na  bdinju  ka  ucini  tvoju  linost  da  promini.   L 
Ivanisevic  164.   Spomeni  se  od  onoga  bdenja,  ko 
bise  blizu  tvoje  muke,  kada  opra  noge  ucenikom. 
P.  Badovcic,  na6.  281.   Da  smo  vazda  na  bdenn 
i  da  stojimo  pripravni.  P.  Posilovic,  nasi.  15.  Od 
bdena  i  raolitava.  M.  Badnid  xi.   Kada  ne  spimo 
ter  dugo  bdenje  potrpimo.  A.  Vitajic,  ist.  46.  Oci 
tvoji  vazda  n  bdenu  tebe  cica.  I.  Draiic  40.  Bde- 
nje i  spanje  ti   povlaci  zloiinstvima  i  sni  opaci. 
J.  KavaAin  24.    Spe6i  tja  do  druge  zore  s  posla, 
s  bdenja  i  s  umore.  463.  A  Sto  je  pijevac  nego 
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bdenje.  188.  ProbudivSi  se  nasliduje  mn  u  bdeAu. 

A.  Kaddid,  bogosl.  640.  Ako  bi  misnik  hotio  svu 
nod  projti  u  bdeAu,  u  molitvi,  u  razmi&)aAu  stvari 
nebeskih.  78.  Oruzje  kojim  se  bitwise  sveti  od 
bludnosti  bi  dugo  bdeAe.  J.  Filipovid,  prip.  1, 491. 
IT  postu,  bdeAu  i  molitvi.  J.  Banovac,  obit.  26. 
Da  iivete  ob  nod  na  molitva  i  bdeAu.  F.  Lastrid, 
test.  ad.  126.  Ima  se  zabavlati  u  bdeAa,  u  bogo- 
|xibn»  putovaAa.  J.  Matovic  398.  Sve  narode  je 
nadvisio  postom,  bdeAem,  molitvama.  A.  Kanizlid, 
kam.  894.  Neka  san  podobi  se  bdeAu.  L.  Milova- 
nov  114.  danas  u  torn  znaienu  nije  u  obiiaju, 
nego  na  pomenutijem  mjestima  u  novom  zavjetu 
Vuk  ima  nespavaAe.  —  b)  u  crkvi  notna  sluiba 
u  oci  nekih  praznika :  Tvorestinu,  sluitbu  i  bde- 
nye  noSttnoje  u  hramS  presvetyje  bogorodice. 
Stefan  kr.  20.  Pryasmo  vas  v  naSe  kumfratarstvo, 
va  vse  molitvi  nasoga  reda,  v  zivote  takoje  i  po 
smrti,  vsih  vam  mis  i  divociona  i  bozstvtnago 
oficija  i  bdenija  i  posta  i  truda  i  inib  dobrih  del. 
Mon.  croat.  145.  U  oci  boiida  mole  se  izisti  dva- 
krat  vece  od  obidajnoga;  tako  i  u  o6i  uskrsenja, 
gdjeno  je  obicaj  od  bdenja.  B.  Kasid,  zrc.  122. 
Bdenja  prid  svetkovine.  I.  Andid,  vrat.  2,  4,  xv. 
—  u  torn  se  znaienu  govori  i  danas,  i  to  u  na- 
rodu  istocne  crkve  iz  crkvenijeh  kniga  sa  zavr- 
ietkom  -nije  mjesto  Ae,  »'  s  drugim  akcentom :  Bde- 
nye.  Vuk,  rjec.  19».  Te  catiSe  velike  molitve  i 
drzaie  velika  bdenija  za  tri  dana  i  tri  nodi  tavne. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  95.  I  cita  joj  masla  i  bdenija. 
P.  Petrovid,  vijen.  82.  govori  se  %  okrfteno,  bez  b 
sprijeda :  denije,  koje  vidi.  —  po  nocnom  vremenu, 
u  koje  biva  taka  sluiba,  zovu  tako  i  do  dan  u 
o6i  takoga  praznika :  Post  ili  bdjenje  s.  Matije. 

B.  KaSid,  rit.  551.  Na  bdeAe  boiida  oli  ti  na 
badAi  dan.  A.  Kaddid,  bogosl.  876.  —  c)  u  sta- 
ryeh  naroda  dio  noii  za  koji  je  jedna  strata 
xtraiila ;  bila  su  ietiri,  a  ime  su  im  samo  prevo- 
dili  pisci:  U  cetvrto  bdjenje  od  nodi.  N.  Kanina 
187.  mat.  14,  25.  Okolo  cetvrtoga  bdinja  od  nodi. 
Bernardin  16.  mar.  6,  48.  Ako  pride  u  drugo  bde- 
nje. I.  Bandulavid  17>>.  luk.  12,  38.  Ne  znadeS  u 
koje  bdeAe  nodno  zazvade  te  gospodin.  M.  Badnid 
881.  Prvo  u  bdenje  to  se  zgodl  I.  Zanotti,  en. 
2,  20.  GodiSda  projti  de  kako  straza  ili  bdenje 
nodno.  A.  Vitajid,  ist.  307.  Nodno  vrime  di]aSe 
se  u  cetiri  bdenja.  307.  kako  je  rijei  i  u  prvom 
znaienu  izaila  iz  obiiaja,  za  to  i  u  ovom  Vuk 
ima  na  mjestima  pomenutijem  u  novom  zavjetu 
straza.  —  d)  u  prenesenom  smislu  pazna,  starane, 
opaz,  oprez :  ifabovim  bdenjem  i  nastojanjem  bude 
se  uzdrzalo.  S.  Budinid,  sum.  55.  Imai  u  to  sta- 
viti  mnogo  uceAe  i  bdeAe.  M.  Badnid  253.  Pro- 
tiva  iiimatikom  ode  se  bdeAe  i  mudrost.  S.  Mar- 
gitid,  fala  215.  Korist  svadja  Aega  je  bdenje.  J. 
Kavanin  93.  A  starije  tko  znat  zudi  i  stadnike  i 
kAiinike , . .  nek  se  nazre  i  proslavi  plemenita 
to'cib  bdenja,  koje  Babid  s  nova  objavi.  847.  Da 
slusat  bude  dusa  moja  bdeAe  i  cuvaAe  sveti  an- 
dela  tvoji  oko  mene.  B.  Pavlovid,  pripr.  24. 
BdeAe  i  opaza  na  sebe  istoga.  A.  Eanizlid,  utofc. 
867.  NaS  neprijate)  sluzi  se  velikom  pomjom  i 
bdenem,  da  viSe  puta  ovu  travu  otrovnu  more 
posijati.  S.  Bapid  125.  Da  bi  vladali  (biskupi)  ne 
samo  ostale  sluzbenike  crkvene ,  ma  jol  puk 
vjerni,  i  providjeli  Aihovu  spaseAu  s  privelikijem 
bdeAem.  J.  Matovid  298.  Svidoci  bdeAa  Aegova 
pastirskoga.  Grgur  iz  VareSa  12.  —  e)  u  dva 
primjera  xvi  t  xvm  vijeka  dolazi  bdije-:  da  je 
«  pisaca  koji  su  pisali  juinim  govorom  ili  mye- 
sali  govore  moglo  bi  se  Htati  bdje-,  ali  je  jedan 
prinyer  u  rukopisu  pisanu  postqjano  zapadnim 
govorom,  i  to  iakavskim,  a  drugi  dolazi  u  versu, 
koji  upravo  iite  bdije-,  u  pisca  koji  je  pisao  ta- 


koder  zapadnim  govorom.  rijei  je  u  torn  oblieju 
na&fana  prema  takim  rijeima  koje  postqju  od 
glagola  prve  vrste  (kao  bijeAe),  kao  dabii  bdjeti 
pripadalo  medu  take  glagole.  Psalmi  cine  da  nam 
je  ugodnije  bdijenje  nodno.  Nauci  Brnardovi  55b. 
Post,  molitva  i  bdijenje.  J.  Kavanin  862. 

BDJETI,  bdlm,  impf.  vigilare.  —  lemedu  b  » 
d  ispalo  je  t.  —  Osim  redovnyeh  oblika  dolaze 
i  drugi,  naetAeni  prema  glagolima  prve  vrste: 
tako  naSvhen  praes.  dolazx  xvm  vijeka:  3  sing. 
bdije  (J.  Kavanin  188.  P.  Kneievid,  ziv.  8.  J.  Ba- 
novac, razg.  41.  F.  Lastrid,  ned.  191.),  3  pi.  bdiju 
(J.  KavaAin  505.  I.  J.  P.  Lucid,  nar.  185.  A.  Lea- 
kovid,  nauk  224).  redovni  imperf.  dolazi  xvi  w- 
jeka:  bdase  (Zborn.  105b.  B.  Qradid,  djev.  88)  i 
prema  tome  eakavski  saj  mjesto  d:  bjaie  (P.  Zo- 
ranid  74b),  a  tako  je  bez  sumke  u  jeanoga  pisca 
cirilski  zlo  napisano  ,bdjabu'  (Budinid,  suraa  107, 
gdje  stoji  i  ,rodjen'  4) i;  alt  od  xvii  vijeka  dolazi  i 
bdijah  prema  glagolima  prve  vrste  (M.  Radnid  49. 

I.  Dordid,  ben.  114.  D.  Mattei  3).  imperativ  ta- 
koder  dolazi  i  prema  glagolima  prve  vrste,  prem 
da  nedovofna  pravopisa  radi  samo  ujednom  pri~ 
mjeru  pouzdano,  i  to  xvi  vijeka :  bdijte  (Bernar- 
din 42*>.  mat.  26,  41.  u  starijem  izdanu  bdite). 
aorist  s  dometnutim  d  dolazi  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  u  sliku:  bdide  (Bi  hiskup  od 
Ohride,  gdje  do  smrti  bvalno  bdide.  J.  KavaAin 
95).  tako  s  dometnutim  d  dolazi  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka  praes.  3  pi.  bdijede  (Dugo  bdijede,  rano 
ustaju.  B.  KaSid,  nasi.  58).  isti  oblik  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  glasi  i  bdu  (E.  Pavid,  ogl. 
608).  —  Jkcenat  u  praes.  ostaje  kakav  je  1  jed., 
samo  se  mijena  u  1  »  2  mn.:  bdimo,  bdite;  u 
impf.  jednom  njelom  bdah,  a  u  drugom  takoder 
cyelom  bdtjah;  u  aor.  cijelom:  bdjeh;  u  imperat. 
jednom  cijelom  bdi,  a  u  drugom  takoder  cijelom 
bdij;  u  part,  praes.:  bded,  bdddi;  u  part,  praet. 
act.  jednom  bdto,  bdjela,  u  drugom:  bdjev,  bdjfivsi. 
—  Dolazi  od  xu  vijeka  (vidi  dale  primjer  sv. 
Save),  izmedu  rjeinika  u  VranHcevu  (vigilare), 
«  Mikafinu  (bditi,  vigilare,  excubare),  u  Belinu 
(bdjeti  t  bditi  775b),  u  Bjelostijenievu  (samo  u  hr- 
vatskom  dijelu,  a  u  latinskom  kod  vigilare  nema), 
«  Voltigyjinu  (bdjeti),  u  Stulidevu  (bdjeti  t"  bditi)  i 
u  Danictcevu.  soda  mu  u  narodnom  govoru  nema 
potvrde,  osim  jedine  zagonetke.  —  Korijen  kojega 
je  buditi;  vidi  kod  buditi. 

1.  neprelazno: 

a.  «  pravom  smislu,  budnu  biti,  ne  spavati,  i 
to  Hi  ne  moguii  zaspati  ili  radeU  Ho  kod  bi  bilo 
vrijeme  spavati,  osobito  iuvajuii  Ho  nocu.  a)  o 
it\adetu  tit  Ho  bi  se  kao  iefade  mislilo:  Afite  bi 
vSdelt  vi  ki  cast  tati.  pridete,  bdSlt  bi.  Olasnik 

II,  192.  Da  bi  znao  na  koju  urn  lupei  de  dodi, 
bdio  bi.  N.  BaAina  218b.  ink.  12,  39.  Pastijeri 
bjebu  (u)  vladanju  tomuj  bdedi  i  cuvajudi  straie 
nodne.  21.  luk.  2,  8.  Trpite  ovdje  i  bdite  sa  mnotn. 
90b.  mat.  26,  38.  Koji  bdi  na  vratijeh  mojijeh. 
194.  Od  nodi  bjeSe  svrha,  Marija  bdase  z  sestrami. 
Zborn.  105b.  Sam  ov  lezed  na  perine  usnuti  ne 
more.  Ojme  moj  nebore!  gospodstvo  da  t'  prudi? 
Ne  bdi  sad  nitkore.  M?  Marulid  9.  Na  branicin 
vahtar  zaman  bdi.  28.  Ne  bdi  zivi  dub,  sanak  je 
sve  vazel.  S.  Mendetid  258.  Kih  (stvari)  nisam 
nigdar  sit,  ni  u  san,  ni  bdedi  P.  Hektorovid  4. 
Kleti  du  te  bded  i  drime.  M.  Pelegrinovid  175. 
Kada  spi,  toliku  veliku  ima  vlas;  sto  bi  bded  i 
boded  mislite  stvorila?  D.  BaAina  93.  Vede  bdase 
nego  li  spase.  B.  Oradid,  djev.  88.  Di  ja  spun  ili 
bdim?  B.  Gradid,  duh.  9.  6a  u  javi  bded  umit 
nis  mogal.  P.  Zoranid  15b.  Ne  main,  usnuh  li  ali 
bjah.  74b.  Tada  na  ta  predvecerja  bdjahu  i  mo- 
litvu   cinohu.    S.  Budinid,  sum.  54.   Pastiri   bihn 
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t  oaom  vladanju  bdedi  i  duvajudi  straze  nodne. 
Bernardin  8>>.  Ne  moze  jedan  das  sa  mnom  bdjeti? 
A.Gufcetic,  roa.  jez.  184.  Bdimo  i  stojmo  na  mo- 
litvi  184.  Na  nih  (na  vratima)  strafe  bde.  D. 
Barakovid,  vil.  804.  Pastiri  bjehn  u  onomu  istomn 
vladanju,  bdedi  i  pazedi  straze  nodne  svrhn  stada 
avoga.  M.  Divkovid,  bes.  75.  Smetaju  onijezijeh 
ki  bde,  i  nemiraneh  Sine  onijezijeh  ki  ape.  M. 
Orbin  7.  Ali  speci  ali  bdedi  122.  Pastiri  bihu  u 
onomu  vladanju  bdedi  i  strgudi  straze  nodne.  I. 
Bandulavid  11.  Kada  spiS,  kada  bdiS,  kada  hodis. 
F.  Glavinid,  cvit  126.  Bditi  do  veliko  doba  nodi. 
Mikaja  11.  Odi  je  triba  bditi,  toti  apati  ne  htij. 
B.  Krnarutid,  vaz.  20.  Sinci,  bdite  i  fiinite  mo- 
litvu  sa  mnom.  P.  Posilovid,  nasi.  153>>.  Ki  rano 
bdi,  ne  gubi  sreder  nad'  me,  iStudi  me.  I.  Akvi- 
lini  226.  Zaman  straznik  bdi.  I.  Kanavelid,  iv.  137. 
Zaman  vojska  rani  bdije,  ako  aveta  doma  nije.  P. 
Vitezovid,  cvit  71.  Ni  moledi,  ni  bdedi,  ni  spedi, 
ni  sideci.  L.  Terzid  243.  Da  bdimo  a  pastiri.  S. 
Margitid,  fala  114.  Ne  spi,  neg  bdi.  J.  Kavanin 
929.  Bdim  bez  drnzbe.  I.  Dordid,  salt.  341.  Bio 
sum  kra),  ere  sniva;  niaam  sada,  ere  bdim.  A.  d. 
Bella,  razgov.  165.  Nade  i(h)  ne  bdedi  nego  spa- 
vajudi.  F.  Lastrid,  test.  157.  Bdije  svak  i  stoji 
pod  ornzjem,  kada  mn  se  prstom  pokazu  lupezi. 
F.  Lastrid,  ned.  191.  Ti  koja  si  tako  u  sebi  pomna 
bila  vazda  bditi  A.  Bofikovideva,  razgov.  9.  Priko 
nodi  tn  avi  bdiSe.  P.  Knezevid,  ziv.  18.  Bdite  i 
molite  da  ne  ndete  n  napast. ,  J.  Banovac,  razg. 
20.  Bdite  i  molite.  M.  Zoridid,  oam.  56.  J.  Mato- 
rid  516.  Blade  nam  je  vele  popivat  i  bditi.  A. 
Kanizlid,  roz.  22.  Greb,  u  komu  do  ared  mrtaca 
vjednom  smrti  podnsenih  bditi  sveder.  B.  Cuceri 
270.  Ondi  je  sa  40  dana  i  40  nodi  n  aamodi  pri- 
bivao,  poatio,  bdio.  B.  Leakovid,  gov.  74.  Onda 
ro  bndni  i  bde  do  zore.  M.  A.  Re)kovid,  sabr.  41. 
Na  snncn  bdjeti  a  na  mjeaecu  apati  ni  je  casno 
ni  korisno.  Poslov.  danic.  66.  Spah  ob  dan,  bdi- 
jah  ob  nod.  A.  Kalid  235.  Ne  stide  tko  spava, 
nego  tko  bdi  H.  Pavlinovid,  rad.  21.  u  naie  vri- 
jeme  u  narodnom  govoru  samo  ujednoj  zagoneci: 
Sto  po  nodi  bdi,  a  preko  dan  spi?  (odgenetjaj: 
nijeea).  Nar.  zagon.  nov.  278.  —  b)  0  Hvotini: 
Kos  na  trzni  ki  bdedi  sjedi  sam  vrh  atrjeba.  N. 
Dimitrovid  70.  Oleda&e  na  Amnrata  kao  na  jednu 
vuda  bdodu  azdajn.  A.  Kaniilid,  kam.  645.  Sa 
mnom  popak  bdi.  L.  Milovanov  52.  —  c)  od  iefa- 
deta  se  prenosi  tnaiene  na  Oct  mu,  na  srce,  na 
Ho  god  umno:  Kada  pride  gdi,  udini  da  Jubav 
onnda  vinu  bdi.  8.  Mendetid  78.  Ja  spim,  a  srce 
moje  bdi  A.  Oorgiceo,  pril.  70.  Ja  spavam  i  srce 
moje  bdi.  I.  Andid,  ogl.  xm.  S.  Margitid,  fala  109. 
Pri  dne  odi  moji  bdili  su  radi  tebe.  A.  Vita^id, 
isL  445.  Kod  nih  odi  naSe  bdiju.  J.  Kavanin  506. 
Kada  je  tilo  opocivalo,  pamet  je  nezina  bdila. 
A  Kanklid,  ntoc.  630.  Tijelo  spavaSe  a  srce  bdi- 
jase.  £>.  Hattei  3.  —  d)  iega  *e  na  koji  god  na- 
On  Hie  ovo  tnaiene  moze  biti  izreieno  prima  torn 
nacinu  razlicno:  aa)  u  lokativu  s  prijedlogom 
na  tit  n  moze  biti  ureiena  radna  koju  tko  radi 
Si  sto  god  cim  te  bavi  vrieii  ono  Sto  glagol  znaii, 
kao  Sto  je  napryed  u  nekim  prinnjervma  izreieno 
mjetto  gdje  se  vrst  Sto  glagol  znaii:  spryedl.  na: 
Bdite  na  molitvah.  N.  Banina  136*>.  lpetr.  4,  7. 
M.  Divkovid,  naok  214>>.  Na  molitvah  bdedi.  D. 
Barakovid,  vil.  115.  Od  neizredene  miloade,  s  ko- 
jom  bog  bdi  na  atrazi  dnfie  negove.  P.  Badnvdid, 
nad.  216.  Da  bde  na  molitvi.  F.  Laatrid,  test.  107. 
—  sprijtdl.  n:  tako  do  zore  &  nimi  se  veaeled,.. 
n  slatkih  prioah  bded.  D.  Barakovid,  vil.  340. 
Bdite  n  molitvah.  I.  Bandnlavid  150.  Da  bdedi  n 
dobrih  dilih  i  molitvah  dekamo  zvanje  i  doaaatje 
negovo.  P.  Badovdid,  nad.  9.  V  zakonu  bozjem 


bdedi  A.  Vitajid,  ist.  418.  U  postu  bdedi  dngu 
groznim  pladem  oblijam  se.  J.  Kavanin  463.  Tko 
bi  imao  bditi  u  kom  dobrn,  spava  mn  se.  F.  La- 
atrid, test.  109.  —  bb)  u  genet,  s  prijedlogom  vrhu 
mole  biti  izreieno  ono  Sto  se  iuva  ne  spavajuii: 
Pastiri  bdijahu  svrhn  svojega  stada.  M.  Radnid 
49.  —  cc)  u  dat.  s  prijedl.  ka  nahodi  se  onaj  ka 
komu  tko  ieli  doii,  te  od  te  ie\e  ne  spava,  odne 
je  uranio  ili  rani:  Boze,  k  tebi  od  a  vita  bdim. 
M.  Alberti  29.  psal.  62  (63),  1.  K  tebi  od  svitlosti 
bdim.  B.  KaSid,  rit.  220.  —  dd)  u  instr.  s  prijedl. 
za  nalazi  se  Sto  tko  ieli  tako  da  ga  za  n%m  vuie 
iefa  te  ne  spava:  Blaiena  duSa  koja  vazda  bdi 
za  ovijem  glasom.  M.  Badnid  486.  —  ee)  u  akus. 
moie  se  kazati  vrijeme  kad  biva  ono  Sto  glagol 
znaii,  i  to  dvjema  rijeiima  koje  ili  obje  znaie 
vrijeme  ili  samo  jedna  znaii  vrijeme  a  druga  ko- 
liko  je  toga  vremena:  obje  ryeii' pokazuju  vri- 
jeme: Zavidoa  bdi  kako  strai  dan  i  nod.  S.  Men- 
detid  315.  samo  jedna  rijei  znaii  vrijeme  a  druga 
koliko:  Ove  mi  vil'  dine  svu  nod  bdjet'.  N.  Na- 
JoSkovid  1,  202.  Svu  nod  na  molitvi  bdio  bi.  B. 
Kasid,  ign.  15.  Bded  cijele  duge  nodi.  J.  Kavanin 
261.  Jedan  sahat  bdedi.  F.  Laatrid,  teat.  105.  Vedi 
dio  nodi  bdedi  a  molitvam.  V.  M.  Gudetid,  pohv. 
186. 

b.  u  umnom  smislu :  imati  pomnu,  biti  na  oprezu, 
paziti,  starati  se,  nastojati:  a)  na  Sto  bi  pomna 
bila  obraiena,  moie  bit  neizreieno:  Badu  bdili  i 
nastojali  okolo  dila.  S.  Bndinid,  sum.  55.  Imamo 
bdjeti  i  pomnivo  se  dnvati.  M.  Divkovid,  bes.  63. 
Bdite,  stojte  pripravni.  S.  Margitid  fala  247.  Tko 
bdije,  propaat  ne  de.  J.  Kavanin  188.   Iati  bde  i 
podkrjepjaju  poglavice.  508.  Da  trizni  bndemo  i 
da  bdimo.  A.  Badid  179.  lpetr.  5, 8.  Za   to  vala 
aada  bditi  i  pravedno  fciviti  E.  Pavid,  jezgra  167. 
Imadu  bditi  i  pripravni  biti.  A.  Kanizlid,  kam.  516. 
Da  od  zaaida  niovih  (udi  duvaju  ae,  bde,  mole  se. 
I  I.  Velikanovid,  upud.  1,  25.  Nigda  nejmamo  mira 
ni  pokoja,  u  vik  va)a  da  bdimo,  n  vik  vaja  da  ae 
prezamo.  B.  Leakovid,  nauk  141.  —  b)  na  Sto  se 
j  pomna  obraia  ili  iega  se  na  koji  god  naiin  tiie, 
!  moze  biti  izreieno :  aa)  u  akus.  s  prijedl.  za :  Po- 
|  alusni  budite  atariSinam,   za  ftto   oni  bde  za  apa- 
,  aenje  vase.   Nanci  Brnardovi  22b.  Koji  za  uzdig- 
1  nude   ove  avete  kude  nepristance  bdiae.  E.  Pa- 
vid, ogled.  689.    Starifiine  kada  za  svojih  podloz- 
nika  dobro  vladane  i  apasene  bde   i  nastoje.  I. 
Velikanovid,  npud.  1,  466.  Da  za  uzdrzane  dosto- 
janstva  svoji  pastira,  koji  za  niovu  korist  bdiju, 
dostoje  se  podati.  L  J.  P.  Ludid,  nar.  135.  —  bb) 
u  okas,  s  prijedl.  na  stoji  ono  Sto  se  ieli  u&niH, 
a  to  moie  biti  i  zlo:  Koliko  nebo  bdi  na  obranu 
brade  Mavrove.   I.  Dordid,  ben.  82.  Pakjeni  zlo- 
hotnik   bez   pristanka  bdijafie  na  pogubu  Bene- 
diktu.  114.  —  cc)  u  gen.  s  prijedl.  svrhn,   vrhu, 
I  vrh:  Vrlo  vala  da  nusnici  bde  svrhn  avoga  puka. 
|  L  Andid,  ogl.  70.  Da  bdi  pomnivo  svrhn  svih 
j  duSa  kakono  paatir.  H.  Bonadid  7.  Koji  (papa)  niti 
I  je  priSao  niti  je  koga  poalao  na  misto  svoje  bditi 
vrhu  ovoga  sabrana.  A.  d.  Koata  2,  10.  On  svrhu 
nas  bdi  i  duva  kako  dobri  paatir  avoje  8tado.  I. 
,  Velikanovid,  upud.  1,  207.  —  dd)  u  gen.  s  prijedl. 
vise :  Bdi  (bog)  vise  svoga  stvora.  I.  Dordic,  mand. 
14.   Svijes  vjekuvjedna  bdi  vise  avojijeh  podloi- 
'  nika.  I.  Dordid,  ben.  3.  Da  bdi  vile  nihova  di- 
,  nena.  186.  —  ee)  u  dat.  s  prijedl.  protiv:  Vami 
i  pristoji  se   bditi   protiva  tako  mrskomu  uzopa- 
|  denu.  I.  L.  Garanin  15.  —  ff)  u  he.  s  prijedl.  o : 
Ti  bdetb  o  duSahb  vaSiht.  Sava,  tip.  stud,  glaan. 
;  40,  168.  —  gg)  u  lok.  s  prijedl.  u:   Bisknpi  na- 
'  stoje  i  bde  u  obranu  i  potvrdenu  ispovidnika.  I. 
Velikanovid,  upud.  2,  81.  —  hh)  u  instr.  s  prijedl. 
'  nad:  Brez  pristanka  nad  nim  bdite,  sviatito  i(h) 
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i  karajte.  L  Filipovid,  prip.  8,  ix.  —  ii)  u  instr. 
s  prijedl.  za:  Gdi  je  sigurnost  od  kradjivaca,  za 
koiima  opdenska  uredba  bditi  mora.  J.  S.  Bejko- 
vic,  kud.  258.  —  kk)  infinitivom:  Gospoda  bde 
klasti  u  ta  broj  i  nega.  £>.  Barakovid,  vil.  16.  Tko 
za  te  bdi  prolit  svoju  krv  do  kap)e.  20.  —  11)  ci- 
jelom  reienicom,  koja  se privezuje  rijeiju  da:  Za- 
vidos,  koja  bdi  8  tisudu  odiju  da  tude  zlo  vidi. 
D.  Baiiina  88.  Jer  si  stekla  dadka,  koji  brez  po- 
koja  bdije  da  bi  ne  poklekla.  P.  Enezevid,  iiv.  3. 

2.  prelazno:  objekat  je  samo  vrijeme  koje  god 
(izreceno  kojom  god  rijeiju)  i  tmina  (mjesto  vre- 
mena  za  koje  traje)  i  strain  (isporedi  da}e  pod 
3):  a)  nod,  dan:  Sinula  nod  svaka  kako  zrak  sun- 
dani,  koja  bdih  bez  sanka  iStudi  lik  rani.  D.  Dr- 
zid  398.  Da  bih  opet  kako  moga'  8  mojom  vilom 
danak  bditi.  fi.  Barakovid,  vil.  230.  Bded  u  pje- 
smah  duge  nodi.  J.  Eavanin  368.  —  b)  tmina 
noina:  Trijebi  je  da  bde  nodnu  tminn  i  za  onijeh 
se,  ki  spe,  bude.  I.  Gundulid  482.  —  c)  straia: 
Gdi  deta  bdi  strazu  i  pazi.  D.  Barakovid,  vil.  25. 

3.  sa  se:  pasivno:  objekat  vrijeme  koje  se  pro- 
vede  ne  spavajuii  (isporedi  napryed  pod  2).  Bdi 
se  dan  i  sva  nod,  k  toj  vodi  studeni  tko  hode 
tamo  dod.  M.  Vetranid  2,  51. 

4.  kad  treba  da  je  perfektivan,  moie  se  sasta- 
viti  sprijeda  sa  nz :  Ako  ne  uzbdis.  M.  Kadnid  330. 

5.  partic.  praes.  dolazi  i  kao  adj.  od  xvi  vi- 
jeka.  Da  bde6i  budemo.  S.  Budinic,  sum.  162. 
Bdedi,  vigil.  Vrandid  113.  Gradu  verne  straze, 
bdede,  kripke,  hrle.  D.  Barakovid,  vil.  244.  Budi 
bded  i  pomniv  ti  u  sluzbi  boijoj.  A.  Georgiceo, 
nasi.  66.  Tak'  bded  na  pridice  i  ridi  svitovne, 
tak'  saniv  na  bdenje  i  ridi  duhovne.  308.  Svijetloj 
zvijezdi,  bded  pomorac  kom  se  vlada.  J.  Eavanin 
417.  Na  mejaSih  bdede  gnske.  134.  Vaja  da  sn 
bdedi  svrhu  pddloznfka.  A.  Badid  95.  ImaS  bdedu 
vrataricu.  P.  Enezevid,  pism.  133.  Ovca  mora 
bdeda  biti  i  na  svasto  paziti.  I.  Jablanci  127. 
^jubav  je  bdeda,  i  spavajudi  ne  spi.  L.  Badid  101. 
—  po  tome  dolazi  i  u  komparatxvu:  Neka  oslo- 
bojen  od  grihov  i  zlode,  protiva  napasti  vrazjoj 
ti  modniji  mozeg  bit  dostojan  i  joSde  bdediji.  A. 
Georgiceo,  nasi.  315.  Gresnike  opaznije  i  bdedije. 
J.  Matovid  268. 

1.  BE,  interj.  turski  uzvik  beh,  kojim  se  odo- 
brava  i  pohvafuje  Ho  cudeii  mu  se.  V  nose  vri- 
jeme, izmeiu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  IT  odo- 
bravanu  i  pohvafivanu  dolazi  samo  pred  aferim, 
kojim  se  i  samijem  pphvajuje  Mo:  Be  aferim,  ju- 
nak  od  junaka!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  415.  Be  aferim, 
dijete  Grujica!  8,  10.  —  inaie  dolazi  utvriujuci 
govor,  i  to  pretna  drugome  cemu  protivnom  Ho 
biva  Hi  se  mtsli  Hi  bi  se  oiekivalo:  Be  ne  lnduj, 
moja  snaho  draga!  Nar.  pjes.  vuk.  3,  457.  Be  ne 
boj  se,  Eoprivica  Vude!4, 17.  Be  dwjeS  li,  Euno 
Hasan-ago!  8,  387.  Be  ajde  more  ne  ludnj.  Nar. 
prip.  vuk.*  804.  Da  vi's  Marka,  veselamu  majka! 
be  na  darku  povrati  Carina.  Nar.  pjes.  petr.  2, 
249.  Be  kakav  je  vranac  od  mejdana!  474.  Be, 
Sto  bog  da!  moja  seko  draga!  Nar.  pjes.  juk.  177. 
Be,  dadeS,  da  i  ne  de5.  Nar.  prip.  bos.  1,  135. 
Mededovid  na  to  rekne;  ,bre  Ita  marim  ja  za 
Brka?  Ja  du  Brka  ovijem  buzdovanom'.  A  doek 
mu  rekne:  ,Be  i  Brko  je  neki'.  Nar.  pjes.  vuk.  5. 

2.  BE,  glasovi  kojima  se  kazuje  oviji  glas.  Ovca, 
kada  se  vodi  na  zaklane,  ne  daje  glasa ....  osim 
samo  be  be,  sto  de  reci :  dobro,  dobro.  S.  Margi- 
tic,  fala  203. 

BEAZ,  vidi  bejaz. 

BEBA,  /.  infans  sermone  infantium.  Akcenat 
se  mijena  u  voc.:  bebo.  Dolazi  od  proilogn  m- 
jeka,  izmeiu  rjeinika  u  Stulicevu  (puella)  i  u  Vu- 


kovu (sa  znaienem  koje  je  stavjeno).  Od  djettnih 
glasova  be  (kao  Ho  je  od  drugih  baba,  mama, 
tata).  Bebom  zovu  malo  dijete  mala  djeca,  a  po 
torn  i  staryji  kad  s  malom  djecom  govore,  a  po 
torn  i  u  obicnom  govoru  kad  hoce  da  ga  nazoxm 
onako  kako  ga  zovu  mala  djeca.  Matere  podi- 
gavSi  didicu  kazivase  prstom:  eno  Ignatije!  a 
bebe  bleskajudi  iste  ridi  izustivaSe.  A.  Eaniilid, 
kam.  264.  Od  bogatstva  bjebu  poludeli,  detinabn 
isto  kako  bebe.  P.  Petrovid,  vijen.  55.  Vino  o 
krsnom  imenu  treba  da  okuse  sve  zvanice  i  svako 
u  kudi,  podinndi  od  domadina  pa  do  bebe,  kad 
se  diie  u  slavu.  M.  D.  Milidevid,  slave  28.  — 
maloj  je  djeci  i  lutka  malo  dyete,  te  i  nu  zovu 
toko. 
BEBE,  /.  vidi  bdba  «  Dubrovniku.  L.  Zore. 

BEBEEANE,  n.  balatos.  samo  u  Stulicevu  rje6- 
niku.  isporedi  bebicane. 

BEB^EATI,  bdbedem,  impf.  balare.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku.  Od  glasova  be  udvojenijeh. 

BEBEtTKNUTI,  bebduknem,  pf.  os  aperire  ad 
loquendum.  samo  u  Stuliiem  rjecniku:  ne  smije 
ni  bebeuknuti.  isporedi  beknuti  i  pisnuti. 

BEBICA,  /.  dem.  beba.  samo  u  Vukovu  rjec- 
niku i  u  jednoj  poslovici  proiloga  vijeka,  u  kojoj 
ce  biti  u  znacenu  prenesenom  na  dijetine  odyelo: 
Dumna  u  pokrivaci  gospa  je  stara  u  bebici.  Po- 
slov.  danid.  21. 

BEBiCAl^E,  n.  mugitus.  u  jednoga  pisca  xvu 
vijeka:  Molitva  bez  pomne  —  koliko  i  bebicanje 
volova.  M.  Divkovid,  bes.  815.  —  Od  udvojenijeh 
glasova  be.  isporedi  bebekati. 

BEBICNAE,  m.  physalia  alkekengiL.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  §nlek,  im.  11.  isporedi 
vudja  jabudica,  Joskovac. 

BEBIC,  m.  prezime;  zvii  vijeka.  Mati(j)  Bebid. 
Norini  85.  Da  dini  ugovore  z  Bebida  pukom.  A. 
Eadid,  kor.  464. 

BEBO,  m.  puellus,  malo  muiko  dijete.  isporedi 
beba.  samo  u  Stulicevu  rjecniku'. 

BEBBEVNICA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  blisu  Topu- 
skoga.  xm  vijeka  u  spomeniku  latinski  pisanu.  Mon. 
ep.  zagr.  1,  79.  moze  biti  da  je  ev  napisano  za  e. 

BEBRINA,  /.  tri  sela  u  Slavonyi:  jedno  blizu 
GradiSke.  Schem.  zagr.  1875.  56.  *  dva,  Gorha  i 
Dona  Bebrina,  blizu  Broda.  Schem.  diac.  1877.  33. 

BEBUE,  m.  tuber,  velik  Sklopac:  Ead  obad 
ujede,  iskoci  bebuk,  velik  kao  |e§nik.  B.  Miisicki. 
isporedi  bobuk,  s  kojijem  je  jednoga  postana. 

BECATI,  bScam,  impf.  trudere,  ringi.  isporedi 
becati  se.  samo  u  Stulicevu  rjecniku  (gdje  je  za- 
bifeieno  da  je  e  diigo),  a  u  nemu  je :  a)  prelazno, 
trudere,  pungere.  b)  sa  se,  reft.:  becati  se  konra 
Hi  na  koga,  ringi,  torvo  oculo  aliquem  intneri. 

—  Isporedi  bediti  se,  od  iega  je  postalo. 

BECATI  SE,  becam  se,  impf.  bacakati  se,  i  u 
prenesenom  smislu:  (utiti  se.  u  Crnoj  Gori.  \. 
Eovadevid.  isporedi  becati,  s  kojim  je  jednoga 
postana. 

BECIC,  tn.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
zagr.  1875.  212.  Schem.  diac.  1877.  68.  isporedi 
Bedid. 

BECEATI,  beckam  impf.  dem.  becati.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku  (gdjt  jc  zabi\eleno  daje  e  dugo). 

1.  BE6,  bdda,  m.  teki  sitan  novae,  Icojega  su 
dva  i&la  u  soldin  proiloga  vijeka.   Od  tal.  bezzo. 

—  Dolazi  od  xv  vijeka,  izmeiu  rjeinika  u  Be- 
linu  (quadrans  600»),  u  Bjelostijencevu  (fijer, 
viennensis  quadrans),  u  JambreUcevu  (obolus),  u 
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Voltigijinu  (bezzo,  zweier),  t  u  Stuliievu  (teron- 
cing).  —  a)  u  pravom  znaienu:  Istu  zemju  pro- 
dah  za  3  grivne  t(e)re  za  70  beci.  Mon.  croat. 
57.  PlatiSe  do  poslidiiega  beta.  236.  Vrze  dva  pi- 
neza,  a  to  jest  bee  jodan.  Anton  Dalm.,  mar.  12, 
42.  Meso  Skopcevo  da  se  prodaje  po  pet  becih. 
Stat,  po}.,  ark.  5,  306.  TJkresti  jedan  bee.  I.  T. 
Mitotic  ,  ist.  166.  Nije  cijenen  ni  po  beca. 
J.  Kavanin  451.  Soldin  uosi  beca  2.  M.  Zori- 
86,  arit  66.  26  beca  cini  13  soldina.  83.  Kradna 
jedne  jabuke,  jedne  igle,  jednoga  beca.  M.  Do- 
bretii  214.  —  b)  u  opce  novae,  nummus,  t  to 
u  mnolini  novci,  nummi;  od  proSloga  vijeka: 
Stud  je  dobro  toti  kot  zali  bee  znano.  M.  Kuha- 
cevic  84.  TrgovBtvo  bece  broji.  J,  Kavanin  167. 
On  ostavi  beca  dosti.  153.  Da  ga  sluzi  dobrom 
ribom  za  sToje  bece.  A.  Kadcic,  bogosl.  263.  Zame 
beH  i  gre  naprvo.  Nar.  prip  mikul.  12.  Ne  va- 
[aju  star  befi.  Nar.  pjes.  ist.  2,  168. 

2.  BEC,  Beca  m.  1.  Vindobona.  mag.  Be6.  Od 
xvi  vijeka,  i  u  svijem  rjeinicima  osim  VranOieva 
i  Mikafina.  Da  mi  se  jure  ganule  pukSe  z  Beca. 
Hon.  croat.  225.  Prestavi  se  Stefant  vojevoda 
Jnkiiii.  n  Been  1489.  ^etop.  Saf.  82.  Na  Bee  cu 
najliSe  prid  boga  plakati.  M.  Vetranic  1,  64.  Pri- 
tukano  a  Becu  1629.  A.  Georgiceo,  nasi.  i.  Sto- 
tinam  lit  sam  grad  Befi  jagmimo.  I.  T.  Mrna- 
vic,  osm.  90.  Pod  cesarskim  Becem.  J.  Kavanin 
264.  Da  je  pod  Becem  turska  sila  satrvena.  A. 
Ka&c,  korab.  482.  Pod*  Becemt.  Glasnik  20,  11. 
Vojsku  vodi  pod  Bee  na  cesara.  Nar.  pjes.  vuk. 
3.  45.  Kada  ide  od  Beca  cesaru.  2,  255.  —  2.  selo 
«  Hrvatskoj  u  podlupaniji  karlovaikoj  blizu  Bo- 
tifeva.  Schem.  zagr.  1875.  79.  Pregled  30. 

BfefiA  /.  serpentis  genus,  samo  u  Vukovu  rjei- 
ink*,  gdje  sstoji  da  se  govori  u  Crnoj  Gori  i  da 
je  ,nekaka  velika  zmija,  za  kpju  se  govori  da  ima 
na  tebi  krefuM  kao  riba,  ali  se  samo  pripovyeda 
da  ima  ova  zmija,  a  slabo  ko  mole  dokazati  da 
j*je  vidio,  kao  ni  skora  i  grdbonosa'.  —  Bide 
od  tal.  biacia,  zmija  kaka  god. 

B^CALINA,  /.  navis  obsolete,  lada  stara, 
ovetiala,  kcja  vei  nije  ni  ea  Ho.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  b  je  postalo  od  v,  a  c  od  t&: 
beztebi  promjene  rijei  glasila  vet&alina  od  vet- 
sati,  koje  je  u  slolenom  o-vetsati.  —  Nego  mu 
lahvali  Sto  je  obezumio  duzda  da  ne  propita 
kakvu  si  becalinu  izgorio.  S.  ^ubisa,  pric.  22. 
Zaposti&e  crkvn  da  im  zja  kao  becalina.  112. 

BlifiANIN,  wi.  Vindobonensis.  Od  xvi  vijeka, 
izmeiu  rjeinika  u  Bjelosty'enievu,  Voltigijinu  i 
Ynkoru.  isporedi  Beclija.  Pak  me  dijeliSe  Ar- 
dejei,  Becani  M.  Vetranic  1,  53.  Pobi  Becane.  P. 
Vitezovic,  kron.  84.  —  u  jednini  dolazi  i  Becan 
u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  u  Bjelostijenievu  i 
Voltigijinu  rjedniku:  K  tebi  me,  Becane,  Bndim 
grad  posvojit.  M.  Vetranic  1,  64. 

BKCaNKA,  /.  femina  Vindobonensis.  samo  u 
Voltigijinu  rjeeniku. 

BE£ANOYl6,  m.  prezime;  naiega  vijeka.  Bi 
coma  a  Becanovica  1818.  Starine  10,  262. 

BECAN8KI,  adj.  vindobonensis.  isporedi  befiki. 
od  proiloga  vijeka.  Kad  vitezi  dodose  na  becanske 
na  mejdane.  Nar.  pjes.  bog.  147.  Od  bana  becan- 
•koga.  148.  Leti,  ptica,  leti  pod  becanska  vrata. 
Jacke  21. 

BECAN,  Becna,  m.  selo  «  Srbyi  u  okrugu  rud- 
mOom.  K.  Jovanovic,  re6.  148. 

BECANE,  n.  balatns,  blejane.  u  Stuliievu  i 
Bjetottijenievu  rjeiniku. 


BECANSKJ,  adj.  Ho  pripada  selu  Bednu.  Op- 
Stina  becanska.  K.  Jovanovid  rec.  148. 

BECATI,  becim,  impf.  balare,  blejati,  blekati. 
samo  u  rjecnicima  Bjelostijenievu,  Jambreiicevu, 
Voltigijinu  i  Stuliievu  (llb  ,bechati').  isporedi 
beknuti,  bekati,  od  iega  je  i  postalo. 

BfeCK  J,  Beceja,  m.  dva  mjesta ;  jedno  u  Baikoj 
na  Tisi:  Stari  Hi  Srpski  Becej,  t  prema  nemu 
drugo  u  Banatu:  Novi  Hi  Turski  Becej.  Vuk, 
rjec.  24».  Sem.  prav.  1878.  26.  94.  Primi  Becej. 
Starine  9,  89. 

BECEJAC,  Becejca,  m.  lovjek  iz  Beieja.  Akce- 
nat  se  mijena  u  gen.  pi.  Becejacft.  Dolazi  od 
proSloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Subota  Becejac.  Bud.  spom.  glasn.  n.  3,  75. 

b£6eJSKI,  adj.  Ho  pripada  Beieju.  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BECeKER,  neko  mjesto  koje  se  pomine  samo  po 
imenu  prije  naiega  vremena.  S.  Novakovi6,  pom. 
124.  moie  biti  daje  gryjeikom  toko  zapisano  mjesto 
Befikerek. 

B^CeI^E,  n.  torvus  aspectus.  isporedi  be6iti.  « 
Vukovu  rjeiniku. 

BEfiEVICA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kragu- 
jevaikom.  K.  Jovanovi6,  red.  118. 

BE&ICA,  dem.  bSka,  ovicula.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  isporedi  bekica. 

1.  BE616,  m.  1.  prezime.  od  xvi  vijeka.  Pred 
Simunom  Becidem.  Mon.  croat.  186.  Andra  Be- 
£ica.  Starine  10,  87.  Bef.ic.  Boca  41.  isporedi  Be- 
ci£.  Postanem  mole  biti  od  imena  koje  samo  nije 
u  obiiaju  a  koje  bi  moglo  postati  mila  radi  od 
Berisav  t  od  Benedictus.  —  2.  ime  selima:  a) 
selo  u  Slavoniji  blizu  Gradiske.  Schem.  zagr. 
1875.  28.  b)  selo  u  Bod  kotorskoj.  Sem.  bok.-kot. 
1875.  26.  mole  biti  da  ime  objema  selima  nije 
jednoga  postana.  isporedi  Be£  (selo). 

2.  BEfilC,  m.  medicago  orbicularis  Will.  B. 
Sulek,  im.  11.  mole  biti  od  bee  (novae). 

BE&TI,  becim,  impf.  trudere,  torquere.  — 
Akcenat  kaki  je  u  praes.  takije  u  cijelom  imperf.: 
be&ah;  a  kaki  je  u  inf.  taki  je  u  aor.  cijelom 
osim  2  t  3  sing.,  gdje  se  mijeAa :  beci ,  u  imperat. 
cijelom:  be6i,  u  part,  praet.  jednom  befiio,  a  u 
drugom  WKv,  bcclv&i,  u  part,  praes.  beceiL  — 
Dolazi  od  xvi  vijeka  (viai  dafe  pod  2  primjer 
N.  NafeSkoviia),  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (622*. 
362b),  Stuliievu  i  Vukovu,  ali  nije  u  sva  tri  svako 
znaiene,  o  iemu  vidi  dafe.  —  Korijen  bhak,  uda- 
rati,  od  kojega  je  i  bacati  t  bociti  se.  isporedi 
becati,  beke)iti  se. 

1.  prelaeno:  a)  objekat  Ho  god  Ho  je  tko  rod 
otisnuti  od  sebe  Hi  izbaciti  iz  sebe,  kao  tiskati, 
otiskivati,  istiskivati;  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka :  I  u  mrvi  i  n  kapji  cutim  muka  velifiinu : 
be&im  mrvu  u  moj  trapli,  svrtam  dsvrtan1)  kap|u, 
da  ne  izginu ;  al  se  (,si')  obe  dvi  na  me  krenu  da 
me  udave,  kad  polenu.  J.  Kavanin  400.  toko  je  i 
u  Stuliievu  rjeiniku  beciti  Ho  i  becati  ,trudore, 
pungere*.  —  b)  objekat  obraz,  kao  kriviti,  vultum 
ducere;  w  istoga  pisca  proiloga  vijeka:  Obraz 
beta,  jazik  plaze,  i  razroko  svih  nas  paze.  J.  Ka- 
vanin 410.  —  c)  objekat  oci:  toko  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (,rigidos 
Ago  oculos1)  t  samo  je  s  tijem  objektom  soda  u 
obiiaju,  a  znaii  upravo  Ho  i  izvafivati  oii,  izva- 
UvH  oii  gledati,  i  to  Hi  od  iuda  Hi  od  gneva :  u 
poifednem  smislu:  8  kirn  ti  misliS  da  govoriS? 
vikne  beceAi  na  onoga  oei.  D.  Obradovic,  bas. 
278.  6as  razroke  oci  be(i,  casom  lavske  zube  keci. 
N.  Marfi  59. 
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2.  8a  8e,  refi.,  torvis  oculis  intaeri,  izvafivati 
oH,  izvalivii  oH  gledati,  i  to  od  gneva,  kao  na- 
prtjed  pod  1  bediti  odi.  dolazi  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Belinu  (ringi  622».  limis  aspi- 
cere  oculis  862b)  »  «  Vukovu  (torve  tneri).  Ne 
moie  red'  rijodi,  Sto  godi  ne  para  da  se  on  ne 
bedi  i  da  se  ne  kara.  N.  Najeskovid  1,  842.  mole 
uza  se  imati  akus.  s  prijedl.  na  kao  i  pod  1,  c. : 
Jedni  hvale  da  je  mogud,  a  podjamno  na  n  se 
bece.  J.  Kavonin  85.  I  on  bjeii  niz  tiho  Dnnavo, 
pak  se  triput  na  Bed  obazreo  i  Bedu  je  care  go- 
Torio:  Been  grade,  ne  bedi  se  na  me...  nigda 
na  te  vojeyati  ne  cu.  Nar.  pjes.  vnk.  3,  50.  Beci 
se  kao  krava  na  izjalovde.  Nar.  posl.  vuk.  12. 
Sudije  ce  se  bediti  na  mene  a  ja  na  nih  ne 
mogu!  M.  B.  Milidevid,  ved.  180. 

BB6kA,  /.  pivarsko  bure,  dolium  cerevisiarium. 
u  naie  vrijeme,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
isporedi  badva,  s  kojom  je  jednoga  postana.  Tumba 
kao  pivar  bedku.  Nar.  posl.  vuk.  822. 

BECKE,  neko  mjesto  koje  se  pontine  samo  po 
imenu  prye  naiega  vremena.  8.  Novakovid,  pom. 
124.  mole  biti  isto  mjesto  koje  pisu  Belcke,  koje 
vidi,  Hi  nedopisano  Bedkerek. 

BECKEBECANIN,  m.  iovjek  iz  Beikereka.  u 
Vukovu  Tjedniku.  u  pi.  je  a  dugo:  Bedkered&ni. 

BECkERECKI,  adj.  Ho  pripada  Beikereku.  iz- 
medu rjeinika  u  Vukovu.  Te  ugleda  bedkeredke 
ravnine.  Nar.  pjes.  vnk.  1,  351. 

BECKEBEG,  m.  vidi  Beckerek.  prije  naiega 
vremena.  Primi  Becej  i  Beckeregt.  Starine  9,  89. 

BECKEBEK,  m.  dva  mjesta  u  Banatu:  Veliki 
Beckerek,  varoi,  i  Mali  Beckerek,  selo.  Sem.  prav. 
1878.  87.  96.  pro  se  spomiAe  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu  rjeinika  u  Vukovu  i  Danicicevu.  U  mestu 
Bedkereku.  Mon.  serb.  549.  u  jednom  rukopisu  i 
BeSkerek*.  S.  Novakovic,  pom.  125.  isto  te  mjesto 
biti  grijeikom  zapisano  Becekert..  S.  Novakovid, 
pom.  124. 

BkCkJ,  adj.  vindobononsis.  od  xvii  vijeka,  iz- 
me&u rjeinika  samo  u  Vukovu.  U  Beckom  mestu 
na  Dunaja.  F.  Glavinid,  cvit.  114.  Bedke  od  dr- 
iave.  P.  T.  Bogasinovid  24.  Z  pokolenja  austri- 
janske  ali  ti  bedke  hize.  P.  Vitezovid,  kron.  95. 
Bat  bedki  Norini  78.  Koji  s  beckim  trgnje  de- 
sarom.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  138.  Komad  od  druge 
becke  pjesme.  Vnk,  nar.  pjes.  3,  50. 

BECEXNA,  /.  feraina  Vindobonensis.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku.  isporedi  Becanka. 

BECLIJA,  in.  Vindobonensis.  isporedi  Becanin. 
Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Vu- 
kovu. Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.  Bedlfja.  U 
Been  Bedlije.  I.  Zanidid  29. 

BECMEN,  m.  selo  u  Sryemu  blizu  Zemuna. 
Sem.  prav.  1878.  14.  Schem.  diac.  1877.  50. 

BECVABI,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  ia- 
ianskom.  K.  Jovanovid,  red.  173.  -e-  te  biti  po 
istocnom  govoru  mjesto  -je-  te  je  mn.  od  bjecvar. 

BECA,  m.  hyp.  Becir.  Kakav  li  je  Beda  Pele- 
vicu.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  87.  A  enje  je  Beca  bu}u- 
baSa.  Ogled,  sr.  185. 

B&CAB,  becira,  m.  turski  bekjar,  momak,  iovjek 
neoienen,  caelebs.  Akcenat  se  mijena  u  voc. :  becare. 
Od  proiloga  vijeka  (vidi  primjer  iz  Bud.  spom.), 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Seta  mlada  niz 
novn  carSiju  pred  dudane  Jovana  becara.  Nar. 
pjes.  vnk.  8,  103.  Procf  te  me  se  tri  mlada  becara. 
1,  164.  Te  odvodi  naSe  zetelice,  nima  zeni  ja- 
nodke  becare.  3,  255.  XT  mene  sn  dva  brata  be- 
dara. Nar.  pjes.  petr.  1,  41.  U  becara  svakoga  si- 


cara,  ponajviSe  buha  i  usijn.  Nar.  posl.  vuk.  325. 
u  torn  smislu  dolazi  proiloga  vijeka  mjesto  pret- 
imena :  Milinko  Becar.  Bud.  spom.  glasn.  n.  3, 
76.  —  U  Srbiji  za  Earadordijeva  vremena  zvali 
sn  se  becari  vojnici  koji  sn  onamo  bili  dosli 
iz  drugijeh  zemaja,  i  tako  nijesu  vojevali  la 
svoje  kuce,  nego  za  platu.  Vuk,  rjec.  23*>.  ispo- 
redi goli  sin.  Da  bude  stare&ina  nad  svom  voj- 
skom  i  momcima  i  becarima  vojevode  Ve|kL 
Djelov.  prot.  222.  —  Od  iovjeka  koji  nye  ve- 
zan  za  zenu  preSla  je  ryei  na  beskucanika,  koji 
se  skita  i  od  nadniee  iivi,  te  se  rjjei  u  torn  smislu 
govori  u  Srijemu  i  u  Ugarskoj.  Vnk,  rjec.  23*>. 

BE6ABINA,  /.  1.  augm.  becar.  —  2.  caeliba- 
tus,  betarovane.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BE^ABdVANE,  n.  vita  caelebs.  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BE6AB6VATI,  becarujem,  impf.  caelibem  vi- 
tam  agere.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

b££aBSKI,  adj.  Ho  pripada  becarima  Hi  ih  se 
kako  god  tiie.  u  naie  vrijeme.  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Livada  u  becarskom  lugn.  Sr. 
Nov.  1873.  467.  Becarski  danak  zove  se  u  Srbiji 
danak  koji  plataju  nele&eni  fudi. 

BE^ABUSA,  /.  bubufica  Ho  po  lieu  izlazi  u 
mladiia.  J^.  Stojanovic. 

B^^IN,  adj.  Ho  pripada  Beit.  JoS  kakva  sn 
dva  sina  Bedina.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  37.  Becino 
brdo  kod  Sapca,  koje  je  negda  bUo  spahije  Bete. 
M.  Ruzicid. 

bA^IB,  to.  tursko  ime  muiko.  Bedir  strilom 
probijen  jedi.  I.  Onndnlid  524.  Sonluk  dini  aga 
Bedir-aga.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  358.  Kad  Bedir-beg 
devojku  vodaSe.  1,  583.  Jeste  1'  vidli  Bedir-pasn 
moga?  3,  562. 

BEdnt-AGINICA,  /.  aginiea  kojoj  je  mufti 
ime  Betir.  AT  govori  Becir-aginica.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  359. 

BE^nt-PAsiNICA,  /.  paHnica  kojoj  je  muhi 
ime  Betir.  Onda  veli  Bedir-pafiinica.  Nar.  pjes. 
vnk.  3,  568. 

BECIROV,  adj.  Ho  pripada  Beciru.  Dovedosmo 
Bedirove  poruke.  Starine  11,  118.  Vjema  Jnba 
Bedirov-Ameta.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  84. 

BECIBOVl6,  m.  prezime  Turiinu,  po  oat  Be- 
ciru. Za  Muratom  Amet  Bedirovid.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  85. 

B£6KO,  m.  hyp.  Bedo.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  stoji  da  se  govori 
u  Crnoj  Gori  i  da  je  nadimak  muiki).  Te  kaiuje 
Bedku  Bajovidu.  Oglft).  sr.  182.  Tonka  pnska 
Bedka  barjaktara.  184. 

BE^KOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Betku:  I  pred 
nima  Bedkovid'  Pavida.  Ogled,  sr.  247. 

BECO,  m.  hyp.  od  Berislav.  V  Bemida  mlada 
Ane,  a  u  Beda  mladi  Duro.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  267. 

BE60VIC,  m.  prezime  Turiinu,  Hjemu  je  ocu 
ime  Becir,  koje  bi  od  mila  bilo  Bedo,  ali  tako  ne 
dolazi  nego  Beda,  koje  vidi.  A  eto  ti  Bedovid  Fe- 
rata.^  Ogled,  sr.  480. 

BED,  m.  aer.  odpers.  bad,  vjetar,  zrak,  vazduh. 
samo  ujStuliievu  rjeiniku. 

BEDAK,  m.  stultus.  lud.  Od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu,  JambreHievu 
i  Voltifijinu.  Od  tur.  bed,  zoo,  nevafao,  ruian. 
Kad  dobrom  i  pametnom  u  rake  dodn.  on  mnoga 
dobra  dini;  a  kad  se  zlu  u  Sake  dopadnu,  na  xlo 
mn  i  sluze ;  kad  se  pak  namere  na  bedaka  i  pro- 
staka,  a  oni  leie . . .  niti  dine  zla  ni  dobra.  D. 
Obradovid,  bos.  178. 
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BEDANI,  m.  pi.  selo  u  Grnoj  Gori.  Na  Bedane 
selo  adarise.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  34. 

BEDAR,  Bedra,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
paniji  zagrebackoj.  mjestani  govore  kajkavski  Be- 
der,  Bedra.   Preglod  20.  Schem.  zagr.  1875.  199. 

BEDABCE,  m.  dem.  bedro.  samo  u  Stulicevu 
rjccmku. 

BEDAKKA,  /.  dem.  bedra.  samo  u  Stulicevu 
rjecmku. 

B&DA8T,  adj.  stultus,  lud.  Od  proSloga  vijeka, 
izmedu  rjeenika  u  Bjelostyendevu  (88b)  i  Jambre- 
iicevu  (189b).  Od  tur.  bed,  too,  nevafao,  ruian. 
isporedi  bedak.  Svi  se  ti  razlogi  ukazaSe  bedasti 
tnbunalu.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  61.  Jedan  je 
brat  bil  segav,  a  drugi  je  bil  bedast.  Nar.  prip. 
miknL  43.  —  Adv.  bedasto:  Kako  si  mogal 
tako  bedasto  zmenat  kravu  za  sva?  Nar.  prip. 
mikul.  110. 

BEDAST66A,  /.  stultitia,  ludost.  samo  u  rjei- 
nidma  Bjelostyenievu  (33b)  «  JambreSidevu  (190*). 
—  Od  bedast. 

BEDE<5,  m.prezime;  xvi  vijeka.  Selo  Ivete  Be- 
deca.  Hon.  croat.  263. 

BEDECIN,  m.  samo  u  zagoneci  o  teletu:  Poru- 
fcio  domadar  domadarici,  da  mu  donese  trdecin 
bededin,  da  ga  su  detiri  ibrika  napoji.  Nar.  zagon. 
nov.  220. 

BEDEKOV&NA,  /.  dea  sela  Gorna  »  Dona  Be- 
dekovdina  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi  zlatarskoj. 
Pregled  60.  Schem.  zagr.  1875.  34. 

BEDEKOVKi,  m.prezime;  od  xvi  vijeka  u  Hr- 
oatskoj.  Blazu  Bedekovidn.  Hon.  croat.  301.  Jo- 
*epu  Bedekovicu.  A.  Kacic,  kor.  381. 

BEDEM,  »».  vidi  beden.  Od  proSloga  vijeka, 
izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu.  Grad . . .  dudo 
vece  svih  dudesa  bedemima  preoholim.  J.  Kava- 
nin 479.  Pogledaj  der  na  bedem  od  grada!  Nar. 
pjes.  vuk.  4, 91.  Nama  nesta  na  bedemu  glava.  4, 99. 

BEDEMNICA,  /.  chelidonium  L.  u  jednoga 
pisca  naSega  vremena  sa  znaienem  koje  je  stav- 
leno  i  s  dodatkom  da  o  nemu  treba  sumnati.  B. 
Sotek,  im.  11. 

BEDEN,  m.  arapski  beden,  zid  gradski,  morns ; 
itporedi  bedem.  —  Akcenat  ostaje,  samo  su  u 
gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  bedena,  a  mi- 
jena  se  u  istom  kad  ima  -ov-,  koje  ima  samo  u 
jednoga  pisca :  bedendva.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka  gen.  pi.  i  bedeni  (vidi  dafe).  —  Do- 
lati  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeenika  samo  u  Stu- 
licevu i  Vukovu.  Na  bedeni  stani.  P.  Vitezovid, 
odiL  42.  To  sn  tvoji  sarampovi,  bandurice,  zid 
bedeni,  turni  jaci.  J.  Kavanin  327.  Osim  jadine 
bedenova.  L  Zanidid  5.  Grad  koji  nije  ograden 
z  bedeni.  M.  Zori&id,  osm.  47.  Nek  so  cudec  zem|a 
stresa  video,  beden  do  nebesa.  V.  Dosen  12.  §to 
je  beden  oko  grada  to  je  vojska  oko  kraja.  125. 
Koji  (vitezi)  beden  tvrdi  6ine  svem  krajevstvu, 
da  ne  gine.  124.  Al'  mu  brzo  glavu  odsikose, 
ter  je  mecn  gradn  na  bedene.  A.  Kadid,  razgov. 
"5.  Pado&e  svi  bedeni  od  Jerika.  A.  Katie,  korab. 
10a  S  bedeni  gledajnci.  A.  Kanizlid,  kam.  820. 
Da  krv  srbsku  osvete  rumenu,  po  bodenih  srb- 
•kQi  prolivenu.  J.  Krmpotid,  pjesma  4.  Jedua  zen- 
torina  s  bedena  bacila  na  nega  kamen.  J.  Rajic, 
pond.  1,  67.  On  mi  seta  gradu  po  bedena.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  538.  Po  bedena  vrgoSo  barjake.  4, 
242.  Ako  sam  ti  beden  oborio.  3,  50.  Otkud  biju 
Tnrci  Bnmenlije,  odonud  se  beden  otiskuje.  3, 
47.  Kako  Turci  naglo  udaraju,  za  beden  se  ru- 
kun'  privadaju.  4,  243.  Momcil  vati  onn  krpu 
platoa,  pa  se  pene  gradn  uz  bedene.  2,  113.  Koji 


konic  moze  preletiti  zasobice  i  po  dva  bedena. 
2,  502. 

BEDENA,  /.  malum,  zlo.  Od  tur.  bed,  zao. 
isporedi  bedast.  U  nose  vrijeme,  samo  u  basmi 
dalku:  Sta  6e6  tu,  bedeno?  ovde  za  tebe  mesta 
noma:  za  tebe  nema  postele;  za  tebe  nema  ve- 
cere.  M.  D.  Milicevic,  ziv.  1,  101. 

BEDENAC,  Bedenca,  m.  selo  u  HrvaUkoj  u 
podiupaniji  varaldinskoj ;  u  mje&tana  glasi  kaj- 
kavski  Bedenec.  Pregled  48.  Schem.  zagr.  1875.  82. 

BEDiNAK,  bedenka,  m.  hyp.  beden.  proSloga 
vyeka.  Da  ga  uzdom  ne  usteze  zlatnom,  skocio 
bi  gradu  na  bedenak.  Nar.  pjes.  bog.  312. 

BEDENICA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
niji zlatarskoj.  Pregled  61.  Schem.  zagr.  1875. 
181.  spomine  se  xvi  vyeka  u  spomeniku  latinski 
pisanu:  de  Bedenycza.  Starine  5,  149. 

BEDENl6l6,  m.prezime;  xvi  vyeka.  Sime  Be- 
deniiii.  Mon.  croat.  284. 

BEDEN16KA,  /.  adj.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupanyi belovarskoj.  Pregled  78.  Schem.  zagr. 
1875.  156 

BEDENIK,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi 
belovarskoj.  Pregled  78.  Schem.  zagr.  1875.  170. 

BEDENKO,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
zagr.  1875.  258. 

B&DENE,  n.  coll.  beden,  muri.  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  Na  bedene  i  torne  uzidose.  A. 
KanizliO,  kam.  825. 

BEDEB,  vidi  kod  Bedar. 

BEDEV,  m.  turski  bedevi,  beduinski,  a  po  torn 
o  konu  arapske  pasmine.  Bolazi  xvi  t  xvii  vi- 
jeka, a  poslije  samo  u  rjeenicima  Belinu  (179b)  t 
Stulicevu.  isporedi  bedeva  t  bedevija.  Bedeva  vo- 
deci.  M.  Marulid  12.  Bedevu  desnomu  sved  ozdu 
pnstajoc.  D.  Zlataric  17.  Petri  sin  bjeSe  tvoj  z  be- 
devi tesalskijem.  17.  Trideset  a  spravi  bedevov 
tih  pred  Aim,  Turak  kako  mravi  vrv|a5e  se  za 
nim.  B.  Krnarutid  9.  Pri  nikomu  skakne  bedev, 
tere  hrce,  zo)an  da  se  izmakne.  21. 

BEDEVA,  /.  vidi  bedevija.  isporedi  bedev.  samo 
xvi  »  xviii  vijeka.  Vojnik  6a  deset  lit  bedevu 
hraniti,  da  jednom  posluzit  bude  mu  na  sviti.  N. 
Dimitrovid  29.  Pokle  bi  s  nasrta  dvi  bedeve  i  dva 
hrta.  J.  Kavanin  184. 

BEDEVIJA,  /.  kobila  dobre  (arapske)  pasmine 
od  tur.  bedevi,  koje  vidi  kod  bedev.  —  Akcenat 
ostaje,  samo  su  u  gen.  pi.  joS  oba  zadna  sloga 
duga:  bedevija,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr. 
sing.:  bedevije,  bedevij6m.  —  Dolazi  od  xvii  vi- 
jeka, izmedu  rjeenika  u  Belinu  (178b)  «  u  Vukovu. 
Zarobi  dvajset  jezer  dece  i  zen,  tulikaj  velkih 
bedevij  za  tragu.  P.  Vitezovic,  kron.  18.  Zaplini 
tri  ijade  kobila  oli  ti  veliki  bedevija.  A.  Kacid, 
razgov.  127.  I  izvede  saraj-bedeviju.  §.  Stefanac 
18.  Brza  mu  je  pusta  bedevija.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  252.  Na  kobili  tankoj  bedeviji.  2,  220.  Dacu 
tobi  suru  bedeviju,  bedeviju  ito  zdrijebi  zdrale, 
Sto  zdrijebi  kone  ognevite.  2,  547.  Pa  opremi  sivu 
bedeviju.  2,  388.  Pa  usede  iaru  bedeviju.  2,  458. 

BEDEVIJ6E,  bedevijeeta,  «.  idryebe  od  bede- 
vije. u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeenika  samo  u  Vu- 
kovu. JoS  je  daje  ace  bedevijee.  Pjev.  crn.  275. 

BEDl6,  m.  ime  mu&ko.  xvi  vyeka.  Bedica  Zor- 
kovica.  Mon.  croat.  249. 

BEDijANl6,  »».  prezime.  u  naie  vrijeme.  ,Be- 
dianid'.  Schem.  zagr.  1875.  209.  ,Bedjanid'.  Schem. 
segn.  1871.  102. 

BEDINA,  /.  domaie  tanko  platno  crno  na  Krku 
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(gdje  se  najviSe  nosi  sve  odijelo  crno).  I.  Mildetid. 
Moie  liiti  od  tal.  fetta,  striza.  isporedi  krpa  platna. 

BEDNIK,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu  Pe- 
trine:  ,BedAik'.  BazdjeJ.  kraj.  28.  ,Bednik'.  Sem. 
prav.  1878.  72.  tako  pisu,  ali  narod  ne  govori 
tako  nego  ,Byelnik'.  B.  Kukid. 

BEDNA,  f.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi 
varaidinshqj.  Schem.  zagr.  1875.  89.  Fregled  48. 
spomine  se  xiu  vyeka  u  spomeniku  latinski  pi- 
sanu:  ,Bedna'.  Mon.  ep.  zagr.  1,  33.  -e-  it  biti 
po  kajkavskom  govoru  mjesto  a. 

BEDlfclCA,  /.  selo  u  Hrvatskqj  u  podiupanyi 
varaldinskoj.  Schem.  zagr.  1875.  83.  pisu  i  Bed- 
nica.  Pregled  49.  -e-  6e  biti  po  kajkavskom  go- 
voru mjesto  a. 

B  DBA,  /.  t  BEDBO,  n.  coxa,  Iambus,  latus, 
fern  j:.  —  Akcenat  ostaje  ienskomu  bez  promjene, 
samo  su  u  gen.  pi.  jos  oba  zadna  sloga  duga: 
bedara,  a  u  gen.  i  tnstr.  sing,  samo  zadni :  bedre, 
bedrom ;  a  srednemu  se  mijena  w  cyeloj  mnoiini : 
bedra  i  joi  su  u  gen.  oba  zadna  sloga  duga:  be- 
dara. —  IJolazi  od  xn  vijeka  u  zenskom  rodu 
(vidi  da\e  pod  2  primjer  sv.  Save)  a  od  xvi  u 
srednem,  (vidi  dafe  pod  2  primjer  P.  Zoranica), 
u  rjecnicima  svijem  ostm  Danictceva,  i  to  bcJdra, 
koje  mole  biti  i  pi.  neutr.,  u  Vranctcevu  (ilia,  i 
fianchi  46),  samo  srednega  roda  bedro  u  Mika- 
linu  (V  osso  scio  capo  della  coscia,  iscbia),  Jam- 
breiicevu  (femur)  i  voltigijinu  (schenkel),  i  ien- 
skoga  i  srednega  roda  bedra  »  bedro  u  Belinu 
(femur  234*.  fianco  quella  parte  del  corpo  fra  le 
coscie  e  le  coste,  latus  818*),  u  Bjelostijenievu 
(femur,  femen,  ren),  u  Stulicevu  (femur,  latus), 
u  Vukovu  (schenkel,  eras).  —  U  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  dolazi  jednom  u  sliku  kao  adj.  u  zen- 
skom rodu:  pri  bedroj.  P.  Zoraaid  46.  —  Od  ko- 
rijena  bhadh,  tiskati,  stezati,  vezati,  od  koga  je  i 
bosti  t  bijeda.  —  Iz  napomenutoga  tumacena  dru- 
gih  rjeintka  i  iz  primjera  koje  imamo  mogu  se 
razabrati  ietiri  glavnija  znacena,  prem  da  nye  u 
svakom  primjeru  jasno  koje  je,  a  to  najvise  od 
tuda  Ho  znacene  prelazi  sjedne  stvari  na  drugu 
a  one  su  jedna  do  druge,  jedna  s  drttgom  sa- 
stavfene. 

1.  kost  s  kojom  je  sastavleno  stegno  gornim  kra- 
jem  svojim,  coxa,  iayCov,  hufte.  tsporedi  kuk.  u 
zenskom  rodu  i  u  oblicima  u  kojima  se  rod  ne 
raspoznaje:  Za  tim  je  ne  mal  stog  nemoci  na 
meni,  u  bedri  je  ulog,  a  bok  bez  bol'je  ni.  P. 
Hektorovic  71.  Narav,  bedre,  bokovi,  stegna  i  go- 
lijeni  neizrecenijem  ognem  gore.  M.  Divkovic, 
bes.  184.  Ove  rane  pocese  to  nize  postupati,  i 
tako  od  bedara  tja  do  podplata  obujmi  sve  kolike 
clanke.  M.  Divkovic,  zlam.  32*>.  Bol  dobi  u  no£- 
noj  bedri.  D.  Bapid  190.  Ufati  zapuacu  iabn,  ter 
oni  gnatid  izmedu  prigibli  od  kolina  do  bedre 
ocistL  J.  Vladmirovid,  lik.  46.  Odsici  meni  ruke, 
pak  do  lakta,  pak  do  ramena;  za  tizim  odsici  mi 
noge,  pak  gnate  (,knate'),  pak  i  ostalo  lipo  do 
bedara.  M.  Zoridic,  zrc.  226.  Pritisnut  zestokom 
bolesti  od  bedre.  I.  Dordid,  ben.  32.  Boles  od 
bedre,  ischias;  bedrom  bolan  ischiaticus.  Bella 
654*.  Utegni  mc,  sele,  od  bedara,  od  bedara  do 
vitih  rebara.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  465.  za  sredni  rod 
nana  pouzdana  primjera  u  torn  znatenu. 

2.  po  kosti  se  naziva  i  mjesto  nezino,  koje  se 
moie  misliti  i  mane  i  vece,  Ho  je  do  kosti  Hi  oko 
ne,  a  po  nemu  i  ono  Ho  je  na  nemu  manem  Hi 
veeem,  a  buduci  da  su  dvije,  objema  se  moie  ka- 
zati  i  ono  Ho  je  medu  nima.  —  a)  stoje  od  kosti 
do  rebara  i  hrtenice,  kuda  se  pose,  lumbus,  /£ v; , 
doarvs.  isporedi  bok,  slabina.  u  zenskom  rodu  i  u 
oblicima  u  kojima  se  rod  ne  raspoznaje:  Nabe- 


drtnicu  navesajeU  jemu  na  levuju  bedra.  Sava, 
tip.  stud,  glasn.  40.  156.  Prepojaii  se  orazijemi. 
simi.  po  bedre  svojej.  Danilo  26.  Kont  duduii 
rodi  se:  na  desnoj  bedri  rozi  zlati  javili  se  bise. 
Aleksandr.  nov.  13.  jag.  starin.  3,  229.  Pripasi 
bedre  tvoje  (lumbos).  N.  Banina  76.  2car.  4,  29. 
Na  bedri  nosase  napasan  strijelami  trkad  svoj. 
M.  Vetranid  1,  75.  Brokijer  za  bedru  u  das  sta- 
vim.  M.  Driic  46.  Na  bedru  svoju  made  drie. 
Nauci  Brnard.  23.  Korda  o  bedri,  itit  o  pledu.  I. 
Oundulid  441.  Odkriveno  stegno  brani,  desnu 
bedru  duvat'  hrli.  545.  Luk  i  strile  pusti  mi  niz 
bedru.  F.  Lukarevid  33.  Mad  ki  je  pri  bedri.  D. 
Barakovic,  vil.  258.  Sabje  vise  im  pri  bedrah.  B. 
Krnarutid5  14.  S  bedre  go  mad  trie.  D.  Palmo- 
tid,  christ.  174.  Na  bedri  satyu  nose.  J.  Palmotic, 
dubr.  79.  Na  tvu  bedru  (udske  puti  bozje  rijedi  mad 
pripaSi.  I.  Akvilini  139.  Postavi  mad  pri  bedri,  Stit 
u  ruke.  A.  Vita)id,  ist.  102.  Pomazanje  na  bedre 
ne  stavja  se  £enami  ni  Judem  koji  se  ne  mogu 
privrnuti  radi  velike  nemodi.  L.  Terzid  13.  Bedre 
inoje  napunile  su  se  ruga.  92.  Na  bedri  se  u  okolo 
pobijon  vije  pas  zamjerni.  J.  Kavanin  36.  Od  te- 
zadke  bedre  ne  izade  rod  priprosti.  97.  K  bedram 
snagu  pripasa  mi.  I.  Dordid,  salt.  50.  Vije  se  oko 
bedar  pas  zamjerni.  L  Dordid,  mand.  42.  Pripasi 
se . . .  madom  tvojim  svrhu  bedre  tvoje.  F.  Lastrid, 
test.  ad.  33.  Pripasan  kozom  vr  bedara.  Ziv.  is. 
44.  Da  se  mu&ku  opreg)ada  k  bedri  vrze  misto 
mada.  V.  Dosen  162.  Da  ne  paSefi  uz  bedru  mada. 
M.  A.  Belkovid,  sat.  18.  Bududi  se  bi£edi  ranio 
neote  sabjom  u  bedro  od  iste  rane  umri.  A.  Ka- 
cic,  kor.  304.  Od  kad  sam  se  od  majke  rodio  i  na 
bedru  dordu  pripasao.  A.  Kadid,  razgov.  46.  Da 
de  od  ploda  bedre  Aegove  siditi  svrhu  stolice  ne- 
gove.  I.  Velikanovid,  upud.  1, 188.  Bio  mu  je  mad 
na  bedri.  B.  Cuceri  52.  Sja  mu  korda  na  bedri 
k'o  na  gori  iarko  sunce.  Nar.  pjes.  bog.  68.  Po 
ko§u|i  sija-jelek  do  bedre,  po  jeleku  terlidiba  do 
zem)e.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  359.  Ma  joj  je  svila  do 
zem)e,  a  rasa  kosa  do  bedre,  a  drobni  biser  do 
pasa.  Nar.  pjes.  vuk.  kovd.  87.  O  bedri  mu  sabja 
okovana.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  340.  I  dade  joj  ko- 
snata  mrkova,  i  od  bedre  sabju  sa  odima.  3,  294. 
Od  bedre  mu  sab}a  sijevafie.  5,  370.  A  o  bedri 
kriva  demerbja.  Nar.  pjes.  juk.  130.  A  o  bedri 
britka  dorda  visi.  Nar.  pjes.  mar.  107.  Ako  so 
izisU  iz  bedara  Avramovijeh.  Vuk,  jevr.  7,  5.  u 
srednem  rodu :  Pri  bedrih  tulica  zlatopernimi  stri- 
lami.  P.  Zoranid  31.  Gvozdenimi  grebeni  razdi- 
rajte  ne  bedra.  F.  Vrandid,  ziv.  62.  Na  studen 
prag  postavi  mekopustvo  bedra  svoga.  J.  Kava- 
nin 32.  Pa  opasa  mukadem  pojasa,  a  za  pojas 
devet  samokresa,  a  pokraj  nib  noza  plamemta, 
a  na  bedro  sabju  okovanu.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 112. 
Britki  madi  za  junadka  bedra.  3,  419.  I  metno 
kalpak  na  glavu ...  a  britku  sab}u  uz  bedra.  1, 
587.  I  niz  bedro  sabju  objesio.  Nar.  pjes.  petr.  2. 
371.  Neka  budu  bedra  vasa  zapregnuta.  Vuk,  luk. 
12,  35  Opasavsi  bedra  svoja  istinom.  Vuk,  ef.  6, 
14.  ZapregnuvSi  bedra  svojega  uma.  Vuk,  lpetr. 
1,  18.  Bijafie  jos  u  bedrima  ocinima.  Vuk,  jevr. 
7, 10 —  b)  od  bedara  u  posfednem  znacenu  pre- 
nosi  se  znacene  na  Ho  god  Ho  je  medu  nima  Ui 
!  na  nima:  tako  dolazi  za  drob  i  za  bubrege^  iw 
mjestima  iz  svetoga  pisma  a  po  nima  i  inace  u 
crkvenom  govoru;  upravo  se  samo  zamjenuju  ri~ 
jeii  svetoga  pisma  drob  »  bubreg  rijeeju  bedra  » 
osim  toga  se  bubreg  uzima  mjesto  svoga  mjesto. 
aa)  za  drob,  intestina :  Glavu  s  nozicami  i  s  be- 
drami  izblagujte.  N.  Banina  108.  exod.  12,  9. 
bb)  za  bubreg,  ren:  u  zenskom  rodu  i  u  oblicima 
u  kojima  se  rod  ne  raspoznaje:  Bude  pravda  pn 
bok  negovijeh  i  vjera  odpas  bedar  negovijoh.  N. 
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Banina  16b.  isa.  11,  5.  Biti  de  pravda  pas  bokov 
negovih  a  vira  odpasaj  bedar  negovih.  Bernardin 
3.  Biti  ie  pravda  pas  bokov  negovih  i  vira  pri- 
pasaj  bedar  negovih.  I.  Bandulavid  5.  Da  sam  ja 
iziskalac  od  area  i  od  bedara.  B.  KaSid,  nasi.  194. 
Zglohi  bedar  negovih  odcipjevahu  se,  i  kolina  ne- 
gova  jedno  u  drugo  udirahu.  P.  Badovdid,  nad. 
294.  dan.  5,  6.  Kusaj  me,  gospodine,  i  izvidi  me; 
salgaj  moje  bedre  i  moje  sree.  M.  Badnid  276. 
p»aL  26,  2.  Pomazuje  bedre  ili  ti  bnbrege.  J.  Ma- 
tovid  280.  Bedre  jofit  ili  ti  bubrege,  mjesto  od 
bludnosti  (pomaiuju).  J.  Matovid  280.  Male  ne- 
modnika  na  bedre  ili  bnbrige.  L.  Tendi  13.  u 
srednem  rodu:  Ja  sam  ki  iskusaju  bedra.  Ber- 
nardin 21.  jer.  17,  10.  Izvidajudi  area  i  iskuSajudi 
bedra.  I.  Bandulavid  45. 

3.  Ho  je  bedra  u  prednim  znacenima  jedna  na 
jednoj  strani  a  druga  na  drugoj,  prenosi  joj  se 
znaiene  i  na  samu  stranu  na  kojoj  je,  s  koje  je, 
m  koju  je  obrnuta,  latus :  a)  taka  strana  u  pra- 
tom  smislu,  t.  j.  gdje  je  doista  i  bedra  u  zna- 
(enu  koje  je  pod  1  i  2,  a.  Ustavsi  n  glnho  nodi 
doba  polako  uzela  je  sina  moga  od  bedre  moje 
(de  latere).  N.  Banina  70>>.  lcar.  3,  20.  Motahu 
t-  se  ureda  skakdudi  nogami,  pleSudi  poreda,  zavrg 
se  glavami ;  plaho  ti  bedrami  pojdihu  svrtaje  raz- 
ma&tid  prsami,  stegna  podzimaje.  M.  Marulid  14. 
Nib.  ti  z  bedar  stranom  kolesa  Sdidahu.  M.  Ma- 
rolic  13.  Uzela  jest  sina  moga  od  bodre  moje.  I. 
Bandulavid  61.  Drzi  se  svjeta  od  stara,  da  ne 
hodi  oz  bedra  za  nime.  Poslov.  danid.  20.  Salvare 
joj  imaju  na  obe  bedre  po  jedan  gep.  M.  D.  Mi- 
lioevid,  vec.  146.  —  b)  u  prenesenom  smislu  s  koje 
god  strane  zaklon  Ui  ograda  i  u  epic  strana 
kuie  Hi  ograde.  isporedi  rebro.  od  proiloga  vi- 
)eka.  Retire  grada  strane  visokima  bedrim  brane. 
J.  Kavanin  489.  Bedra  se  zove  i  strana  kude  i 
ograde  kakve  koja  ima  vise  strana.  J.  Orupkovid. 

4.  Ho  je  8  bedrom  u  prvom  znaienu  sastavfeno 
sttgno,  prenosi  se  znaiene  i  na  stegno,  femur,  « 
to  od  xvi  vijeka,  ali  ryetko  sa  svyem  pouzdano. 
k  lenskom  rodu:  Na  bedri  (in  femore).  Anton 
Dalm.,  ap.  19,  16.  Zena  pala  s  visoka  mista  i  pri- 
bivii  jednu  kost  nad  bedrom  a  drugu  u  bedri, 
tor  se  ne  mogaSe  obrnuti  sama.  J.  Banovac,  prod. 
142.  Bududi  andeo  S  nim  se  rvndi  udaria  u  zilu 
od  bedre,  ostade  svega  zivota  rom.  A.  Kadid,  kor. 
34.  gen.  32,  25.  Ototoli  debelo  kao  moje  ko)eno; 
ako  li  deS  i  debje,  kao  moje  i  bedre.  Nar.  posl. 
»ok.  244.  Te  Turdina  puSka  poturila  obje  ma  je 
bedre  salomila.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  412.  Slomio  mu 
bedre  obe  dvije.  Ogled  sr.  890. 

BEDBAST,  adj.  magnis  lateribus  praeditos. 
www  u  Stulicevu  rjecniku. 

BEDBAST  AN,  bedrasna,  adj.  vidi  bedrast.  samo 
h  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  nacineno. 

BEDBENI,  adj.  laterarius:  bedreni  prag,  vidi 
dovratnik.  Samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  stoji 
da  se  govori  u  Bod),  isporedi  bedra  pod  3. 

BEDBENICA,  /.  1.  goveda  bolest  u  bedri.  u 
note  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(dodat.),  gdje  stoji  da  je  nem.  milzbrand.  bice 
lumbago,  glasi  i  bedrenica  u  Srbyi  u  okrugu  va- 
fadcom.  If.  Kovadevid.  isporedi  bedrenicL  —  2. 
fonajviie  u  mn.  bedrenice,  lateraria:  ,dvye  grede 
m  batamacima,  jedna  s  jedne  a  druga  s  druge 
drone,  u  koje  su  uglavfeni  basamaci'.  S.  Vulovid. 
■fioie  Ho  se  oko  mrca  mecu  da  se  na  nih  nasloni 
poklopnica  kako  se  ne  bi  dodijevalo  mrca'.  J. 
ftrapkovid. 

BEDBEXfci,  bedrenika,  m.  vidi  bedrenica  pod 
1-  mm  m  Vukovu  rjecniku  (dodat.). 

BEDBENlfiAK,     bedronicka,    m.    pimpinella. 


isporedi  bedrenik,  od  koga  je  i  postalo.  u  Stuli- 
cevu rjecniku  i  iz  nega  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena :  pimpinella  saxifraga  L.  B.  Sulek,  im.  11. 

BEDBENIK,  m.  pimpinella.  u  Stulicevu  rjei- 
niku. pimpinella  saxifraga  L.  B.  Sulek,  im  11. 
isporedi  bedrinac. 

BEDBENAfiA,  /.  os  ilii.  J.  Pandid,  zool.  98. 

BEDBENE,  n.  incessus  in  latera.  isporedi  be- 
driti  se.  samo  u  rjecnicima  Belinu  (162*)  t  Stu- 
licevu. 

1.  BEDBICA,  /.  1.  detn.  bedra.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  i  Vukovu. 
soda  samo  u  pjesmama  i  to  ne  kao  umaneno  nego 
kao  i  bedra.  Od  bedrice  dorde  povadiSe.  A.  Kadid, 
razgov.  28.  Od  bedrice  sabju  usvadio.  Nar.  pjes. 
vok.  2,  28.  On  poteze  sabju  od  bedrice.  2,  120. 
O  bedrici  sab|a  dimiskija.  1,  373.  A  zvekede  sab}a 
o  bedrici.  3,  519.  Niz  bedricu  pozvekuje  dorda. 
Nar.  pjes.  petr.  2,  476.  —  2.  neka  kisela  jabuka 
crvena  i  jselena.  B.  Sulek,  im.  11.  isporedi  bedrika. 

2.  BEDBICA,  /.  u  pjesmi  nekakav  grad  u  Ugar- 
skoj,  mole  biti  Bistrica  u  Erdefu.  Od  Bedrice  i 
od  Dole  grada,  od  Budima  i  od  Varadina.  Nar. 
pjes.  kras.  1,  66. 

BEDBICIC,  in.  prezime;  xv  vijeka.  Pred  kuda 
Bedridida.  Mon.  croat.  118. 

BEDBIKA.  /.  nekaka  jabuka.  u  naie  vryeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  U  pedeniou  (o 
boiiiu)  neki  turaju  da  se  ispede  jabuka  bedrika, 
pa  je  ostavjaju,  zlu  ne  trebala,  kad  koga  boli 
preko  sredo.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  2,  21. 

BEDBINAC,  bedrinca,  m.  pimpinella.  od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu. 
Uzmi  korena  od  bedrinca.  Z.  Orfelin  265.  Bedri- 
nac, pimpinella.  488.  Pimpinella  saxifraga  L.  J. 
Pandid,  flora  biogr.3  245.  isporedi  bedrenik. 

BEDBXNICA,  /.  sabla  ito  se  o  bedri  nosi.  samo 
u  pjesmi  i  iz  ne  u  Vukovu  rjeiniku.  PovadiSe 
sab)e  bedrinice.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  19b. 

BEDBICIC,  m.  prezime;  prije  naiega  vremena. 
S.  Novakovid,  pom.  124. 

BEDBITI  SE,  bedrim  se,  impf.  transversim 
ire,  ici  koraiajuS  ne  pravo  naprijed  nego  na 
stranu.  isporedi  bedra  pod  8  ♦  boditi  se,  rebriti 
se.  Od  xvii  vijeka,  samo  u  rjecnicima  Mikafinu 
(ad  latus  ire  11.  21),  «  Belinu  (oblique  procedere 
162".  tko  so  bedri  u  hodenu,  in  latera  procedens 
(163»),  u  Bjelostyenievu  (ad  latus  ire)  t  u  Stuli- 
ievu  (transversim  ire). 

BEDBO,  n.  vidi  bedra. 

BEDBOBOLAN,  bedrobolna,  adj.  ischiacus. 
samo  u  rjecnicima  Belinu  (654»)  t  Stulicevu.  nwze 
biti  da  je  ryei  naiinena  za  rjeinik,  kao  Ho  je 
bez  sumne  u  Stulicevu  rjeiniku  bedrobolest,  be- 
drobolestan,  bodrobolosnica,  bedrobolesnik,  bedro- 
boleAe,  bodrobolovane. 

BEDBOBOLNICA,  /.  ischiaca.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku.  rijec  ce  biti  naiinena  za  rjeinik. 

BEDROBOLNIK,  m.  ischiacus.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku.  rijei  ie  biti  naiinena  za  rjeinik. 

BEDUAST,  adj.  krupna  tijela  i  tie  cudi.  Od 
tur.  bed-hu,  zlocud.  Govori  se  u  Dalmacyi.  M. 
Pavlinovid. 

BEDUATI  SE,  beduam  se,  impf.  osyecati  se 
na  koga,  okasati  se,  invehi.  postane  vidi  kod  be- 
duast.  Govori  se  u  Dalmacyi.  M.  Pavlinovid. 

BEDUL,  u  jednoj  pjesmi  u  pripjevu ;  bite  tur- 
ski  be,  koje  vidi,  i  dor,  stoj:  Jadul  bedul  duli- 
stan.  Nar.  pjes.  vila  1866.  323. 
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BEDUV,  m.  iovjek  JbeduasV.  postage  vidi  hod 
beduast.   Oovori  se  u  Dalmacyi.  M.  Pavlinovid. 

BEbIbAC,  bedirca,  m.  samo  u  zagoneci:  fietiri 
detirca  i  dva  bedirca,  i  pred  iima  jeretifi  (odgo- 
net}aj:  kola,  volovi  i  iovjek).  Nar.  zag.  nov.  94. 
Moie  biti  od  tur.  bejgir,  Icon. 

BEBiBOVAC,  BedirSvca,  m.  mjesto  u  Srbiji  u 
kruievaikom  okrugu  blizu  Suhoga  Rudiita,  gdje 
je  do  skora  bila  meda  i  strata.  M.  D.  Milidevid, 
arb.  711.  725.  Od  tur.  bejgir,  kon. 

BEG,  t».  turski  beg,  gospodin.  —  Akcenat  ostaje, 
samo  u  gen.  pi.  kad  ima  -ov-  onda  su  i  dva  zadna 
sloga  duga:  begova;  a  kad  je  bez  -ov-  onda  se 
myena:  bega.  —  Dolazi  od  xv  vijeka,  izme&u 
rjeinika  u  Belinu  (179»),  Stuliievu,  Vukovu  i  Da- 
nidicevu.  —  a)  o  earn  turskom,  o  gospodi  turskoj 
i  drugoj  pod  turskom  vlaMu :  Cara  sutana  Meho- 
meti  bega.  Mon.  serb.  801.  Hamtza  beg&.  Sr.  spom. 
1,  139.  Skenden.  begb.  Mon.  serb.  407.  Ote  hert- 
cegove  zem]e  aantiakt  begu.  474.  Sto  paSa  je  i 
sto  bega.  I.  Gundulid  381.  Beg  bogdanski  uza  n 
hode  molit'  mu  se  ovdje  stavi.  321.  Mnokrat  bi 
poklisar  prid  bezi  i  base.  D.  Barakovid,  vil.  12. 
I  bezi  i  base  dobro  ga  pozna&e.  B.  Krnarutid  6. 
Pogubio  age  i  begove.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  78.  I  od 
Bosne  osamdeset  bega.  3,  564.  Onde  bjchu  dva 
bega  golema.  8,  55.  4ivi  kao  beg  na  Hercegovini 
(dobro).  Nar  posl.  vuk.  81.  Svi  su  bezi  na  Her- 
cegovinu,  dok  ne  dode  bego  ^jubovidu;  a  kad 
dode  bega  ^ubovidu,  ali  nema  bega  davojega. 
282.  kad  stoji  s  imenom  vlastitijem,  moie  stajati 
Hi  pred  nim  Hi  za  nim:  Beg  Dragutin  bratu  ge- 
vorio.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  43.  A  moj  brate,  beze 
Dragutine!  2,  43.  Kad  Ali-beg  novi  beg  byaSe. 
1,  420.  Vrat'  se  natrag  Omer-beze  sine.  1,  248. 
Milan-beg  i  Dragutin-beg.  Vuk.  nar.  pjes.  2,  42. 
kad  stoji  za  imenom  vlastitijem  sastavivsi  se  s  nim 
turskim  nacinom  kao  da  bi  bio  samo  dio  imenu, 
moie  se  i  spryed  dodati:  Beg  Milan-beg  bratu 
govorio.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  48.  I  ubifie  bega  Becir- 
bega.  1,  584.  kad  se  tko  imenuje  onako  kao  u  po- 
slednim  primjerima,  moie  mu  se  postovana  radi 
dodati  joi  i  gospodar  Hi  gospodin:  Gospodaru, 
beze  Ali-beze!  Nar.  pjes.  vuk.  3.  371.  tako  i  kad 
se  tko  imenuje  samo  rijefju  beg  t  zna  se  ko  je: 
Ti  ne  kazuj  begu  gospodinu.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 
611.  —  b)  o  drugoj  gospodi,  u  opce  o  gospodinu, 
veoma  ryetko:  Ne  du  bega,  ne  6u  slugu,  ne  cu 
stara,  ne  cu  mlada.  M.  Pelegrinovid  171.  Sadruzi 
se  s  gospodom  mletackom  i  s  begovima  od  Ita- 
lije.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  128.  —  tako  mjesto  go- 
spodin reku  u  Dubrovniku  svakome  iovjeku  kad 
Ho6e  da  pokaiu  da  ga  poituju,  a  u  Hrvatskoj 
zovu  mladoienu  begom.  Vuk,  rjec.  19».  isporedi 
ban,  gospodin,  gospodar.  —  c)  dolazi  i  kao  na- 
dimak mjesto  preztmena  prosloga  vijeka:  Miho 
Beg,  Bako  Beg.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  75. 

BEGA,  /.  iensko  ime  tursko,  upravo  natineno 
od  tur  beg.  isporedi  Begana.  Uze  Begu  za  bi- 
jelu  ruku.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  28.  Za  me  li  je 
tvoja  Bega  kderca?  Nar.  pjes.  juk.  284. 

BEGAJLIJA,  m.  u  pjesmi  prezime  Turdinu: 
Nije  bilo  bojega  junaka  od  Mahmuta  sina  Meh- 
medova;  po  mjestu  se  zove  Busatlija  a  po  rodu 
pravo  Begajlija.  Pjev.  crn.  297. 

BEGA^iICA,  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  biograd- 
skom.  K.  Jovanovic,  roc.  98.  Iz  lijepa  sela  Bega- 
Jico   Nar.  pjes.  vuk.  4,  137. 

BEGA^ICKI,  adj.  sela  Begafice.  OpStina  bega- 
licka.  K.  Jovanovic,  red.  98.  Do  sinora  begalid- 
kog.  Sr.  Nov.  1868.  186. 

BEGAM,  m.  u  jednoj  pjesmi  istarskoj,  u  kojoj 


glasi  i  begom,  nepoznata  znaiena:  moie  biti  da 
je  pjevai  sluSao  bakam  (koji  vidi)  pa  uzeo  za 
neito  drugo.  Dosla  jesu  dva  brata  JakSida  svojoj 
sestri  begam  kupovati,  zuti  begam  u  svili  cerje- 
noj.  Nar.  pjes.  ist.  1,  58.  Svojoj  sestri  begom  ku- 
povati, zuti  begom  u  derjenoj  svili.  58. 

BEGAN,  m.  nadimak  i  ime  muiko.  od  prosloga 
vijeka.  postanem  ne  ce  biti  u  svezi  sa  bjegati,  jer 
tako  sa  e  dolazi  i  u  juinom  i  u  zapadnom  go- 
voru,  nego  it  biti  hyp.  od  bego  (koje  vidi),  naj- 
prije  kao  nadimak  a  poslye  i  kao  ime.  —  a)  na- 
dimak mjesto  prezimena :  Stipan  Began.  J.  VTad- 
mirovid,  lik.  4.  —  b)  ime.  SiJ'te  kniga  Beg&nu 
serdaru.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  152.  Qj  Bogane,  od 
Uskoka  glavo!  5,  240.  —  vidi  i  Bjegan. 

BEGANA,  /.  ime  Turkini,  na&intno  od  Bega 
(kao  Began  od  bego.  isporedi  Gospava.  a  vidi  i 
Bjegana,  koje  je  drugoga  postana).  Sto  'vo  nema 
Begane  devojke?  Nar.  pjes.  vuk.  here.  27.  ista  se 
djevojka  u  istoj  pjesmi  zove  i  Bega. 

BEGANICA,  /.  nekaka  kruika  u  Srbiji  u  uhi- 
kom  kraju.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BEGANIN,  adj.  ito  pripada  Begani.  Da  ne 
vidi  Beganina  majka.  Nar.  pjes.  vuk.  here  28. 

BEGO-  vidi  bekd-. 

BEGE6,  Begdca,  m.  selo  u  BaSkoj  blizu  No- 
voga  Sada.  §em.  prav.  1878.  24. 

BEGEJ,  Begeja,  m.  rijeka  u  Banatu.  Od  pro- 
Sloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  Sve  demo 
pokraj  Begeja  idi.  D.  Obradovid,  iiv.  75. 

BEGEMINA,  /.  iensko  ime  u  pjesmi,  koje  u 
istoj  pjesmi  glasi  i  Begina.  moie  biti  da  je  naU- 
neno  od  tur.  begendim,  milo  mi  je  (isporedi  be- 
genisati)  te  bi  u  pjesmi  bilo  mjesto  Draga  Hi  Mi- 
lica.  —  Begemina  Seta  po  bijelu  dvoru.  Bege- 
mino  moja.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  292. 

BEGENATI,  begenam,  vidi  begenisati,  *  kojim 
je  istoga  postana.  M  Pavlinovid. 

BEGENISATI,  begenisem,  pf.  i  impf.  probare, 
htjeti,  milovati,  zahtjeti,  zamiiovati.  od  tur.  be- 
genmek.  dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  —  Begenisati  moie  ieftde, 
Hvinie,  bife.  a)  prelazno:  aa)  impf.:  Kupci  naj- 
vedma  onakvu  vunu  begenfeu.  L  Jablanci  136. 
Ovo  odrezano  lifide  marva  vele  begeniSe.  65.  Koni 
SaSatasto  sijeno  najvedma  begenifiu.  108.  Buko- 
vina  najbo)e  begeniie  ilovadu  zem|u.  196.  Dokle 
ruiica  mirise,  dotle  svak  je  begenise.  Nar.  posl. 
vuk.  65.  Koji  koga  begenise,  s  onim  i  jeglenise. 
142.  —  bb)  pf.:  Vide  Nuko  sirotu  devojku,  sov- 
dis'o  je  i  begenis'o  je,  Nuko  prosi,  alajbeg  ma 
daje.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  228.  Nu  hod'  pobro  Petre 
kapetane  da  mi  dobro  begenifieS  zlato.  Pjev.  cm. 
208.  Ja  du  svoga  opremit'  dogina,  pa  otidi  do 
Slivova  grada:  ako  bih  ja  euro  begenis'o,  sada 
bih  je  zaprosio  neno.  Nar.  pjes.  juk.  381.  Na  glavi 
mu  prokleta  subara,  za  subarom  krilo  pozlaceno, 
begenisah  krilo  pozladeno.  Nar.  pjes.  petr.  2, 421. 
—  b)  neprelazno:  aa)  impf.:  Pismo  nima,  ako 
begenifiu,  da  oprave  u  Vidin.  Djelov.  prot  62. 
s  infinit.:  Bog  iz  tebe  samo  begenise  drex  pro- 
roka  sa  zemjom  vladatL  P.  Petrovid,  vijen.  35.  — 
bb)  pf.  s  infinit.:  Podne  se  (eiganin)  u  putu  ba- 
niti  i  delijati,  da  nije  begenisao  nikome  ni  po- 
moz'  bog  nazvati.  Nar.  prip.  vr&  39. 

1.  BEGIC,  m.  mlad  beg,  a  dolazi  i  kao  prez- 
ime Turdinu.  Tu  on  nade  sina  begovskoga,  nftti 
ga  za  bijelu  ruku . . .  otle  pifie  list  knige  bijele, 
te  je  Sa)e  paSi  Mehmed-pafii:  poSji  mene  voje- 
vodu  Bada,  da  ti  vrnem  ata  i  begida.  Pjev.  era. 
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66.  Da  He  skoro  misli  udomiti  za  nekakvim  Be- 
gidem  Asanom.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  305. 

2.  BEGIC,  m.  prezime,  koje  postanem  moze  biti 
u  svezi  s  imenom  Began,  koje  vidi.  Luka  Begic. 
Schem.  here.  1873.  254. 

BEGIN,  adj.  Aeka  se  bara  u  Srbiji  u  ofcrugu 
iuprijskom  zove  Begina  bara.  Livada  u  Beginoj 
ban.  St.  Not.  1866.  262.  1873.  723. 

BEGINA,  /.  vidi  Begemina.  Fesak  6u  joj  ku- 
pit',  Begina  en  Jubit'.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  292. 

BEGINICA,  /.  1.  iena  begova.  isporedi  bego- 
vica.  Ja  pafiica  a  ti  beginica.  Nar.  pjes.  vuk.  here. 
82.  —  2.  k£i  begova:  u  jednoj  pjesmi  dolazi  0 
djevojei  po  imenu  Mariji  kcjoj  se  otac  naziva 
jban  od  Budima'.  isporedi  beg.  Beginica  nemu 
govorila.  Nar.  pjes.  vuk.  hero.  15. 

BEGINA,  /.  Iena  Hi  kci  kakoga  bega,  gospoda. 
«  Vukovu  rjeiniku,  gdje  stoji  da  se  govori  u  Du- 
bromiku  kao  gospoda.  isporedi  beg. 

BEGLEN-,  m  jednoj  pjesmi  mjesto  begler- :  Oj 
boga  mi,   Beglon-begovicu !  Nar.  pjes.  srem.  23. 

BEGLEK-BEG,  m.  turski  begler-begi,  glavni 
upravitef  zemafski,  koji  pod  sobom  ima  druge 
■mm,  kao  beg  nod  begovima.  Dolazi  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjecnika  samo  u  Danicicevu.  Hodi 
beglert-begB  na  Tisu.  Letop.  Saf.  84.  Mjesto  je 
ono  dano  bilo  natojevskom  begler-begu.  I.  Gun- 
dulic  328.  Navajuje  a  kapigijami,  beglerbezi.  J. 
Kav&nin  270.  8  begler-begom  svojijem  sestridem. 
Ogled,  sr.  68. 

BEGLEE-BEGSTVO,  n.  vlast  begler-begova.  u 
jednoga  pisea  xvn  vijeka.  Taj  cas  cestita  ti  beg- 
lerbegstva  rumelskoga.  L  Gundulid  509. 

BEGLUCEliTE,  n.  operae  servae  praestatio. 
tamo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  begluciti. 

BEGLUCITL  beglucfm,  impf.  angariam  prae- 
slare.  Od  begluk.  V  noie  vrijeme,  izme&u  rje£- 
mka  samo  u  Vukovu.  —  1.  u  pravom  smislu,  ne- 
prelasno :  Beglucili  su  ran  (ditluk-sahibiji)  }eti  u 
poju,  i  to  od  prije  najvise  u  nedjeju,  a  poslije  i 
a  druge  dane.  Vuk,  iiv.  259.  Poslije  su  mu  beg- 
luffli  o  svojoj  hrani.  259.  —  2.  takoder  u  pra- 
vom smislu,  sa  se,  pasivno,  bez  subjekta:  Dok  se 
beglueilo  samo  u  nedjeju,  citluk-sahibija  je  hra- 
nio  sejake.  Vuk,  iiv.  259.  —  3.  troitti  Ho  ne 
misleH  platiti,  kao  da  bi  otto  begluk,  carsko,  gdje 
te  prestpfe,  gdje  ne  treba  duvati;  prelazno:  Se- 
ism begluce  crkovno  vino  (u  Dalmaciji).  M.  Pav- 
linovic. 

BEGLUCKI,  adj.  Ho  pripada  begluku.  u  noie 
vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  a)  dr- 
latni,  publicus :  Da  je  u  Beogradu  na  begluckim 
poskama  radio.  Prot.  Sab.  mag.  124.  —  b)  vla- 
tUaiki,  begovski:  Beglucki  cardak,  ambar.  Vuk, 
rjec.  19>>. 

BEGLUK,  m.  turski  beglik,  Ho  pripada  begu, 
•  to  St  driavnom  gospodaru  a  po  torn  i  drzavi, 
Hi  begu  vlasteUnu.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu 
samo  u  Vukovu.  —  a)  fiscus,  aerarium, 
dcibro :  Da  mu  vinograd  ostane  u  begluk. 
J.  Banovac,  pripov.  174.  Uze  mu  u  begluk  sve 
•to  imade.  J.  Banovac,  pred.  94.  Sva  negova  dobra 
(Arena  a  begluk  ili  ti  uzmu  u  haznu  u  kra]evsku. 
F.  Lactone,  ned.  107.  Eto  Fride  jurve  u  begluci. 
L  Zani&o  30.  Mai  da  joj  dode  sav  u  begluk. 
Prot  iab.  mag.  28.  Svaka  iena  ima  dokate  s  vrata 
•kinuti,  aa  5to,  ako  se  kod  koje  nadu  na  vratu, 
ode  m  *  vrata  akinuti  i  u  begluk  uzeti.  106.  Ga- 
bjn  ma  azme  u  begluk.  Nar.  prip.  vuk.'  287. 
Usdi  ma  sve  a  begluk.  Vuk,  rjec.  19b.  ja  bih 

iega  dobro  darovao,  na  Cetinu  dvore  sagradio, 


'  a  dao  ma  hranu  iz  begluka,  da  je  ftomu  dosta 
do  vijeka.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  465.  Vojniciaia  daju 

1  barut  iz  begluka.  Vuk,  rjec.  19>>.  Nye  to  begluk 
(rece  se  kad  se  Ho  rdavo  radi,  ili  prosipa).  Nar. 

'  posl.  vuk.  218.   Kad  ja  vidim  dragog  u  deoermi, 

■  has  kakono  mulu  u  meficemi;  kad  ja  vidim  dragog 
u  belnuku,  baS  kakono  paSu  u  begluku.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 237.  Livada  u  begluku.  Sr.  Nov.  1873.  1055. 
Krcevina  u  beglucima  1867.  315.  —  b)  rod  za 
drlavu  ili  za  bega  vlastelina,  angaria,  opera  serva ; 
isporedi  tlaka,  robija.  Otifili  na  begluk.  Vuk,  rjec. 
19b.  Dok  se  begluoilo  samo  u  nedjeju,  citluk-sa- 
hibija je  hranio  sejake  i  to  vrlo  dobro,  i  mlade£ 
je  na  begluk  isla  rado  kao  na  mobu.  Vuk,  iiv. 
259.  Turski  begluk  u  tebe  je  sala?  Nar.  pies, 
juk.  557.  —  u  torn  se  zna6enu  prenosi  i  na  cefad 
koja  taki  rod  radi:  Begluk  kupi  Suzica  kadga. 
Nar.  pjes.  juk.  556. 

B^GO,  m.  hyp.  beg.  u  noie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Akcenat  se  myena  u 
voc.:  bego.  —  1.  «  pravom  smislu:  Bego  nima 
govoraie.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  837.  S  nim  se  bego 
u  lice  pojubi.  2,  449.  6u  li  mene,  od  Gusina  bego ! 

4,  213.  Ivan-bego  i  s  nim  Obren-bego.  8,  55.  Tu 
pogibe  bego  Memed-bego.  4,  351.  isporedi  beg. 
—  2.  ime  muSko,  mole  biti  isprva  samo  nadi- 
mak,  pa  poslije  i  kao  praco  ime:  a)  ime  Tur- 
cima:  Na  sramotu  Begu  i  Mus-agi.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  494.  Vuce  misli,  Begu  govorio.  4,  125. 
Pred  ftetom  je  Bego  (,bego')  Zotoviia,  za  Begom 
je  Sujo  Gakovica.  4,  125.  Ogled  sr.  175.  —  b)  u 
hriidana;  isporedi  Began:  I  od  Brda  Vojvodica 
Bego.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  78.  Pred  nima  je  Duka- 
novic  Bego.  4,  121. 

BEGOJEVIC,  m.  prezime  i  ime  selu.  Od  imena 
koje  samo  ne  dolazt  a  glasilo  bi  Begoje  od  Bego 
(Began);  isporedi  Bego  2.  Jovan  Begojevic.  D. 
Avramovic,'  sv.  gora  267.  —  kao  ime  selu  dolazi 
prije  naiega  vremena  u  jednom  spomeniku,  alt 
samo  po  imenu:  Begojeviii.  i  u  mn.  Begojevidi. 

5.  Novakovid,  pom.  124. 

BEGOLEN,  BegoUna,  m.  selo  u  Srbyi  u  To- 
plici.  Krone  se  iz  Begojina.  Bat  105.  mole  biti 
da  je  pogrjeika  mjesto  Belonin,  koji  vidi. 

BEGOM,  m.  vidi  kod  begam. 

BEGONI6,  m.  prezime  xvi  vijeka.  Martin  Be- 
gonii.  Mon.  croat.  272. 

BJSGOV,  adj.  Ho  pripada  begu.  Mehmed-be- 
govu.  Mon.  serb.  555.  Kroz  begove  doline.  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 195.  Gledala  ga  begova  kaduna.  1, 459. 

BEGOVAC,  begovca,  m.  1.  begov  iovjek.  u  noie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Bego- 
vac  je  begovac,  ako  ne  ce  imati  ni  novae ;  a  ma- 
garac  je  magarac,  ako  ce  imati  i  zlatan  pokrovac. 
Nar.  posl.  vuk.  11. —  2.  dvasela  u  hrvatskoj  krajini: 

a)  blizu  Sluna.  Schem.  wgn.  1871.  59.  Bazdje). 
28.  pogrjelka  ,Beovac'.   Sem.  prav.  1878.  68.  — 

b)  blizu  Plalkoga.  Sem.  prav.  1878.  66.  —  8.  neko 
mjesto  pod  livadama  u  Srbiji  u  okrugu  biograd- 
skom:  Livada  u  Begovcu.  Sr.  Nov.  1867.  248. 

BEGOV A6A,  f.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
niji  belovarskoj.  Pregled  81. 

BEGOV  ATI,  begujem,  impf.  biti  beg.  u  nose 
vrijeme  samo  u  nekih  pisaea.  Voliji  si  prosjaoiti 
nego  li  begovati.  8.  Lubisa,  prip.  176.  Da  beguju. 
M.  Pavlinovic,  spis.  76. 

BEGOVICA,  /.  iena  begova.  u  noie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Snuje  platno 
begovioa  mlada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  610.  Otvor' 
vrata,  mlada  begovice.  3,  433.  mulevje  ime  mole 
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stajati  gprijeda  turskim  naiinom  bez  promjene: 
Kad  to  fcula  Omer-begovica.  1,  561. 

BEGOVIC,  *  BEGOVIC,  m.  prezime,  prvo  od 
beg  a  drugo  od  bego;  «  Turaka  i  u  hriicana: 
u  hriscana  po  ttadimku,  kojim  su  ih  zvali  jedna- 
6e6i  ih  s  turskom  gospodom  (isporedi  beg  »  bego). 
—  a)  u  Turaka:  Jose  Begovici.  Letop.  Sal'.  77. 
ait  je  tu  pogrjeska  mjesto  beg.  Danidid  3,  528. 
Ka'  je  mene  dizdar  Begovidu  |ubio  me  i  darovao 
me.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  389.  obicnye  s  octnyem 
imenom  spryeda:  Od  Turdina  Feti-begovida.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  585.  Krsto  vata  Asan-Begovida.  4, 
101.  —  b)  u  hriicana :  Plemeniti  Begovidi.  J.  Ka- 
vanin  183.  Pa  ga  pita  Tripko  Begovidu.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  390.  Svetozar  Begovid.  Kat  365. 

BEGOVICI,  Begovica,  m.  pi.  selo:  a)  u  hrvat- 
skoj  krajini  blizu  Petrine.  Sem.  prav.  1878.  72.  — 
b)  n  Srbiji  u  okrugu  uiiikom.  K.  Jovanovid, 
red.  160. 

BEGOVINA,  /.  zemfa  begova:  toko  se  zove  i 
soda  neka  zem]a  u  Srbiji  u  okrugu  cupryskom: 
Niva  u  begovini.  Sr.  Nov.  1878.  700.  Zemja  u 
mestu  begovini.  1874.  300.  n  dodanim  spryeda 
imenom  Ivan  zove  se  u  pjesmama  negdasna  dr- 
iava  Ivana  Crnojevica :  To  je  bila  Ivan-begovina. 
Pjevan.  crn.  800. 

BEGOVISTE,  n.  neke  zemfe  u  Srbyi  u  okrugu 
vajevskom,  poiarevaikom  i  jagodinskom.  Zemja  u 
begovistu.  Sr.  Nov.  1878.  585.  Niva  u  begoviStu. 
1878.  282.  1875.  1409. 

BEGOVO,  n.  mjesto  pod  livadama  u  Srbiji  u 
okrugu  krajinskom.  Livada  u  begovu.  Sr.  Nov. 
1874.  805. 

BEGOVO  BBDO,  n.  selo  u  hrvalskoj  krajini. 
Razdje).  kr.  10. 

BEGOVO  BAZDOLE,  n.  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jini. Schem.  segn.  1871.  68. 

BEGOVO  SELO,  n.  selo  u  Bosni  blizu  Ku- 
presa.  Schem.  bosn.  1864.  75.  T.  Kovadevid,  bos.  85. 

BEGOVODANIN,  m.  prezime,  koje  ce  biti  po- 
stalo  od  nepoznata  mjesta  Begove  node.  Potar 
Begovodanin.  Bat  226. 

BEGOVSKJ,  adj.  Ho  pripada  begu  kojemu  god 
a  po  torn  i  nekomu.  u  naie  vrijeme,  izmeiu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Tu  on  nade  sina  begov- 
skoga.  Pjevan.  cm.  66.  Begovske  je  dvore  popalio. 
Nar.  pjes.  petr.  2,  16. 

BEGT-,  vidi  bekt-. 

BEGUM,  turski  begim,  gospoda  (udova  carica, 
udovica  velikoga  gospodina) :  ujednoga  pisca  xvn 
vyeka  dolazi  kao  ime  Turkini  ne  mijenajuci  se 
po  oblicima:  Lijepa  Begum  uza  n  stase.  I.  Gun- 
dulid  538.  Begum  lijepu  uza  se  drii.  540.  U  ime 
kjepo  Begum  svojo.  541.  Begum  lijepe  Agamkine 
na  cela  je  ime  upis'o.  535. 

BEGZA,  /.  hyp  Begzada.  Svoju  cu  ti  Bcgzu 
pokloniti.  Nar.  pjes.  juk.  218. 

BEGZADA,  /.  od  tur.  begzade,  begovo  dijete, 
plemii;  dolazi  u  pjesmama  kao  ime  l&rkini.  Pro- 
lijepa  Borica  Begzada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  445. 

BEGZADIC,  m.  od  tur.  begzade,  begov  sin, 
plemii,  dolazi  kao  prezime  Turcima:  Zli  Begza- 
did  Omer-aga.  J.  Palmotid,  dubr.  9.  UfatiSe  emina 
Begzadida.  Norini  HI.  Smil-beg  Begzadid.  Vuk, 
nar.  pjes.  1,  1824.  xxx. 

BEHALIJEVO,  n.  selo  manastira  Ravanice  xiv 
vijeka  u  Srbiji.  bilo  je  negdje  na  Moravi.  Mon. 
serb.  198. 

1.  BEHAB,  behara,  m.  poculum,  vidi  pehar.  xv 


vijeka,  izmeiu  rjecnika  samo  u  Danicicevu.  Dva 
behara  si  verigami  i  si.  kuptcami.  Spom.  sr.  1, 169. 

2.  BEHAB,  behara,  m.  arap.  behar,  mirisavo 
koryene  i  cvijece  i  neki  cvyet,  buphthalmum,  aro- 
mata.  samo  u  naie  vryeme,  izmeiu  rjecnika  samo 
u  Vukovu,  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Bosni 
po  varoUma  i  da  je  cvijet.  Snijeg  pade  na  behar 
na  voce.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  221.  Klas  mu  otezao 
i  pretezao  od  bozjega  dara  i  behara.  Nar.  pjes. 
here.  352.  Jednu  kitu  bijela  boara,  drugu  kitu 
zutoga  limuna.  Nar.  pjes.  petr.  1,  304.  u  pjesmama 
jorgan  od  behara'  vafa  da  od  tkana  po  horn  su 
coyetovi :  Da  sasijem  jorgan  od  behara.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  264.  Da  navezem  jorgan  od  behara.  1,  328. 

BEHEMOTOV,  adj.  sto  pripada  nekoj  zvyeri 
koja  se  zove  hebr.  behemoth  (u  starom  zavjetu, 
job.  40,  10)  »  0  kojoj  neki  misle  da  je  slon.  ispo- 
redi bemota.  Od  nenavidosti  Belzebubove,  rad 
koje  Isus  dade  sebe ;  od  linosti  Behemotove,  radi 
koje  sade  Isus  s  nebesa.  I.  Andid,  svit.  57. 

BEHNUTI,  behnem,  impf.  concitari,  concitare, 
speculari.  samo  u  naie  vry'eme  u  jednoga  pisca, 
btie  od  tur.  byhmak,  futiti  se.  —  1.  neprelazno:  a) 
subjekat  zivinee,  kao  zazirati,  pla&iti  se,  conater- 
nari:  Jer  od  vudjih  behne  konic  dlaka.  Osvetn.  2, 
146.  —  b)  subjemt  cef ade,  kao  plaho  pogledati,  na 
oprezu  iekati,  prezati  kao  u  zasjedi,  speculari: 
On  doznudi  odakle  do  Turci,  da  nab  rani  druga- 
ricu  mesa;  oni  bebnud  odakle  de  Luka,  da  ve- 
zana  vodo  na  Trebine.  Osvetn.  2,  56.  —  2.  pre- 
lazno :  objekat  Mvince,  kao  plasiti,  concitare :  Na 
1'  se  krene,  plahu  zvjerku  behne.   Osvetn.  4,  24. 

BEHOJEVI6,  m.  prezime;  xvn  vyeka.  S  Iw 
nom  Bohojevidem.  Stat.  poL,  ark.  5,  306.  dolazi 
i  bez  h:  Beojevid.  311.  312.  isporedi  Behovid. 

BEHOVIC,  m.  prezime;  xvu  vyeka.  Ivana  Be- 
hovida.  Stat.  po|.,  ark.  5,  314.  istomu  je  prez- 
ime i  Behojevid,  koje  vidi.  Postanem  je  od  imena 
Beho,  koje  nye  u  obiiaju,  a  koje  bi  moglo  bit* 
hyp.  od  Berislav. 

BEHUK,  m.  terror,  plasna  koja  biva  vikon  i 
prijetnom,  kao  bah  (fiidi  1  bah),  u  naie  vryeme 
u  Valmaciji.  bice  nacineno  od  uzvika  be,  koji  je 
uzet  za  pryetnu  i  zadrzano  mu  h,  koje  iwa  u 
turskom.  ako  se  doista  govori  sa  h.  Ne  mogu  ii- 
viti  od  negova  behuka.  On  misli  sve  behukom  (ci- 
kotn  i  prijetnom).  M.  Pavlinovid. 

BEHtJT,  behuta,  m.  vidi  kod  bevut. 

BEJA,  /.  pudenda  puerilia,  kita,  kita  (u  dje- 
teta).  u  Srbyi  u  vafevskom  okrugu.  L.  Kovadevic. 
Postana  neznana:  prema  kita  moglo  bi  se  w«- 
sliti  da  je  rijec  jedna  sa  starim  veja  (grana), 
promijenivsi  v  na  b ;  od  kor.  va,  mahati.  isporedi 
vjetav. 

BEJAN,  turski  bejan,  jasno.  u  jednoj  pjesmi  u 
pripjevu:  Urodile  zute  kruske,  de  bejan,  de  jor- 
gan, do  Salic,  de  verid.  Nar.  pjes.  vila  1866.  274- 

BEJASTICA,  /.  dva  sela  u  Srbyi  u  okrug* 
toplickom:  Gorna  t  Doua  Bejastica.  Sr.  Kov. 
1879.  176.  mjdtani  joi  govore  sa  staryim  akcen- 
torn  Bejastica. 

BEJAZ,  turski  bejaz,  byel,  albus.  od  prosloga 
cijeka  (vidi  pod  b).  a)  kao  adj.,  ne  myenajuci  « 
po  padezima.  A  sad  nosim  bejaz  hanteriju.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  114.  «  bez  j:  A  svrh  toga  beu 
auterija.  Nar.  pjes.  juk.  140  —  b)  kao  subst.:  aa) 
o  covjeku:  dolazi  kao  nadimak  proiloga  vyeka: 
Petar  Bejaz.  Bud.  spom.  glasn.  11.  3,  74.  —  bb) 
bio  kon,  byelac:  Beg  Ali-beg  uzjaha  bejaza.  Nar. 
pjes.  juk.  494. 
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BEJICA,  /.  dem.  beja.  u  Srbyi  u  okrugu  va- 
jevskon.  J^  Kovacevic. 

BEJKA,  m.  ime  midko  u  Srbyi.  Sr.  Nov.  1878. 
328.  Postanem  od  Bejo,  koje  moie  biti  hyp.  od 
B«risav,  prem  da  Bejo  toga  postana  sam  ne  do- 
lazi. isporedi  Bojna. 

BEJNA,  /.  iensko  ime.  proSloga  vijeka.  Bojna 
Mi&lakova.  Bud.  spom.  glass,  n.  3,  73.  Bojna  udo- 
vica.  234.  Postanem  od  Beja,  koje  mole  biti  hyp. 
Berisava,  prem  da  sama  Beja  toga  postana  ne 
dolazi.  isporedi  Bejka. 

BEJO,  m.  hyp.  Becir.  Od  Lijevna  Lijevnanin1 
Beja.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  263. 

1.  BEKA,  /.  ime  ovci.  od  bekati,  becati.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napomine  da  se  go- 
tori  u  Orbfu). 

2.  BEKA,  /.  ime  iensko  u  Srbyi.  \.  Kova6evi6. 
Postanem  6e  biti  hyp.  od  Berisava. 

3.  BEKA,  m.  ime  musko  u  Srbyi.  Sr.  Nov. 
187a  328.  Postanem  moie  biti  hyp.  od  Berisav. 

1  BEKA,  m.  hyp.  Becir.  No  je  majka  Beka 
Turcinova;  skoro  joj  je  Beka  poginuo.  Ogled, 
sr.  185. 

BEKAC,  bekca,  m.  scarabaeus  stercorarius, 
govnovaf.  Od  tal.  becchino,  beccamorto,  grobar. 
Ujednoga  pisca  proSloga  vijeka,  u  koga  dolazi 
gryeSkom  i  sa  g  pred  c.  PrUicni  bekcom  skara- 
beom.  F.  Lastric,  ned.  418.  Jeste  li  vid'li  one 
.begce'  erne,  koji  na  cvit  i  miris  ni  pogledati  ne 
ce,  a  kako  nadu  na  putu  skotinu  konsku,  oko 
ne  se  zabavjaju,  privlace  i  nom  se  rane.  418. 

BEKANOT,  m.  tal.  beccanotto,  scolopax  galli- 
nago,  kokoStica.  U  Dubrotmiku.  M.  Vodopic,  glo- 
ria. 1880.  31.  isporedi  Sjuka. 

BRKANE,  n.  balatus.  61as  bekanja  a  krotkosti 
one  (oviice)  tusdvizu.  A.  Vitajid  ist.  2. 

BEKAB,  bekara,  m.  tal.  beccaro,  beccaio,  mesar, 
hmardar,  kasapin.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku 
(202),  a  govori  se  i  soda  u  hrvatskom  primorju. 
isporedi  Bikar. 

BEKARICA,  /.  ime  kozi.  od  bekati.  u  Vukovu 
tjtiniku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Grbju). 

BEKAKIC,  m  prezime ;  xvj  vijeka.  GaSpar  Be- 
karic.  Hon.  croat.  801.  postanem  moie  biti  od 
bekar. 

BEKArT.TA,  /.  tal.  beccaria,  laniariom,  mesnica, 
mesamiea.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku  (202),  a  i 
tada  se  govori  u  hrvatskom  primorju.  isporedi 
bikarija. 

BEKATI,  bek&m,  impf.  balbutire,  tepati.  samo 

■  tjetnictma  Bjelostyenievu,  Jambresiievu  (1,  63») 
<  Stulicevu  (u  kojemu  je  praes.  bekam  »  becem, 
balare).  Od  glasova  be. 

BfeKAV,  adj.  balbus,  tepav.  samo  u  rjeinicima 
Bjdostycnicvtt  (pridav.)  i  JambreHcevu  (63).  Od 
bekati. 

BEKA  VAC,  bekavca,  m.  balbus,  tepavac.  samo 

■  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

BEKAVICA,  /.  1.  sricane  u  bukvaru,  syllaba- 
nnn  prolatio.  u  note  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo 
*  Stulicevu  i  Vukovu.  TJ&  bekavicu ;  usucio  beka- 
ricu.  Vuk,  rjec.  21*.  Kad  dak  izufti  bekavicu,  onda 
ume   caslovac.  Vuk,  dan.  2,  119.  —  2.   balans. 

■  pripocyed  naziva  se  tako  ovca:  Nadoh  selo 
mauitijeh  (udi,  i  naprosih  sto  vekavica  i  trista 
bekavica.  Vuk,  rje6.  21». 

BKKAVrn,  bekavun,  impf.  litems  syllabasque 
componere,  sricati.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za 
*&  it  biti  i  naUneno. 


BfeKCEVIC,  m.  prezime;  u  nose  vryeme.  piiu 
ga  sa  g  pred  6:  Bogccvic.  Schem.  bosn.  1864. 
xxi.  Postanem  bi  moglo  biti  u  sveei  s  imenom 
B£go  «  Began;  ali  je  moglo  postati  i  od  imena 
koje  ny'e  u  obiiaju  a  glasdo  bi  Bekac,  od  Beko, 
koje  takoder  nije  u  obiiaju  a  Into  bi  hyp.  od  Be- 
risav, kao  iensko  Beke  (koje  vidi).  isporedi  Be- 
kovic. 

BEKCIC,  m.  prezime;  u  naSe  vryeme.  -i-  je  sa- 
ieto  -iji-  od  bekcija,  koje  nije  u  obiiaju,  oil  tur. 
bekci,  straiar.  isporedi  beSlija.  piiu  ga  sa  g  pred 
c:  Begcid.  Bat  169.  407. 

BEKE,  /.  nadimak  ienski  u  Crnoj  Gori.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  ie  biti  hyp.  od  Be- 
risava. akcenat  ce  upravo  biti  B£ke,  a  u  vok. 
Beke,  pa  po  vokativu  moie  biti  da  se  tako  go- 
vori i  u  drugim  padeiima. 

BEKEKEKE,  glasovi  kojima  se  hoie  da  kaie 
kako  jarac  dreii:  Bik  lupi  jarca,  te  se  stane  pre- 
metati  po  kosari  i  stane  ga:  bekekeke.  D.  Obra- 
dovi6,  bas.  105. 

BEKE^iElilE,  n.  rictus,  isporedi  bekejiti  se. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BEKEJiITI  SE,  bekejem  se,  impf.  ringi,  os 
toquere,  usta  kriviti  rugajuH  se.  isporedi  be&ti 
se,  od  iega  je  i  postalo,  i  bejiti  se.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Beke]iti  se  na  koga.  Vuk,  rjec.  21*. 

BEKES,  m.  mag.  bekes,  hajina  muika  koiom 
postavfena.  u  Ugarskoj.  Oocekao  nas  u  bekeSu, 
S.  Tekelija,  Jetop.  119,  65. 

BEKETATI,  beke6em,  impf.  balare,  blejati,  ble- 

kati,   beiati.  samo  u  JambreHcevu  rjeiniku  (1, 

6S$>)  i  u  Bjelostijenievu  (gdje  stoji  samo  u  praes. 

i  to  grijeikom  jamaino  stamparskom  ,bekeckem' 

i  9»).  Od  bekati. 

BEKETINAC,  Beketinca,  m.  selo  u  Hroatskoj 
u  podiupanyi  kriievaikoj.  mjeHani  govore  kajkav- 
ski:  Beketinec.  Schem.  zagr.  1875.  174.  Pregl.  65. 

BEKETINCI,  Beketinaca,  m.  pi.  selo  u  Slavo- 
nyi  u  podiupanyi  dakovaikoj.  Schem.  diac.  1877. 
25.  Sem.  prav.  1878.  16.  Pregt.  105. 

BEKICA,  /.  ovis  sennone  infantium,  ovca  u 
djetinem  govoru.  upravo  hyp.  od  beka  (koje  vidi). 
isporedi  becica.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BEKICIN,  adj.  Sto  pripada  Bekici,  a  to  ime 
samo  ne  dolazi  nego  u  torn  adjektivu,  a  posta- 
nem je  hyp.  od  Beka,  koje  je  hyp.  od  Becir.  Ne 
moj  kukat'  Bekieina  majko.  Ogled,  sr.  185. 

BEKLTA,  /.  kraj  u  Hercegovini  kod  Broina  oko 
fyubuikoga.  S.  Novakovic,  obi.  50. 

B^IKEN,  adj.  Sto  pripada  iovjeku  kojemu  je  ime 
Beka  (koje  vidi  pod  i) :  Bekinoj  je  majci  govorio. 
Ogled,  sr.  185.  Livada  u  Bekinoj  bari.  Sr.  Nov. 
1868.  861. 

BEKNA,  /.  nadimak  ienski  u  Crnoj  Gori.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  od  BSke,  hyp.  od 
Berisava. 

BEKNUTI,  beknem,  pf.  1.  balare.  bleknuti.  u 
torn  znaienu  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  2.  reii 
be,  *.  j.  otvoriti  usta  i  Sto  god  reii;  dolazi  s  po- 
ricanem,  kad  se  hoie  da  kaie  da  tko  ne  umye  ni 
progovoriti  o  iemu,  da  niSta  ne  zna.  u  torn  zna- 
ienu u  rjeinicima  Stuliievu  i  Vukovu.  Ne  moie 
ni  beknuti.  Stulic  12*.  Ne  zna  ni  beknuti,  t.  j. 
ne  zna  nifita,  ni  progovoriti.  Vuk,  rje6.  21".  —  Po- 
stana kojega  je  beiati  t  bekati. 

BJSKO,  m.  tal.  becco,  jarac,  caper,   u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  u  koga  dolazi  i  u  mn.  talyanski 
beki.  Ah  beki  od  tudijeh  zena,  joSte  se  rugate.       < 
M.  Drzid  158.  Izidi,  ter  Sto  6e§,  beko  jedan?  158. 
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BEK0KA8T ,  adj.  cuius  oculi  aliquantulum 
prominent,  u  koga  tsu  izbeiene  oci.  o  iejadetu  i 
zivinietu.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  Sloieno  od 
beciti  i  oko. 

BEKOVA  SlBA,  /.  vidi  bekovica.  samo  u  Bje- 
lostyencemi  rjecniku  (1,  1261»)  »'  iz  nega  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  12. 

BEKOVICA,  /.  vidi  bekovina.  samo  u  Jambre- 
Ucevu  rjecniku  (1,  1029b)  «  iz  Aega  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  12. 

BEKOVIC,  m.  prezime;  u  naie  vryeme.  posta- 
nem ce  biti  od  imena  Beko,  koje  samo  ne  dolazi 
a  koje  hyp.  od  Berisav.  tome  ne  bi  bila  velika 
smetna  Ho  je  akcenat  drugi.  Pavle  Bekovid.  Bat 
177.  isporedi  Bekcevid. 

BEKOVINA,  f.  viburnum,  udika.  samo  u  rjei- 
nicima  Bjelostyencevu  (1,  1261»)  i  JambreHcevu 
(1,  1029>>)  «  u  jednoga  pisca  naiega  vremena:  vi- 
burnum lantana  L.  i  salix  vitellina  L.  B.  Sulek, 
im.  12.  isporedi  bekva. 

BEKBI,  vidi  bekrija. 

BEKBiCINA  m.  augm.  bekrija.  L.  Eovacevic. 

BEKBIC,  iw.  prezime,  po  ocu  koga  su  zvali  be- 
kry'om.  -$-  je  saieto  -iji-.  K.  Bekrid.  Bat  180. 

BBKRTJA,  /.  turski  bekri,  pijanica,  homo  ebri- 
osus.  «  naie  vryeme.  Kad  stoji  sprijeda  pred 
imenom  vlastityem,  mole  ostati  sa  svy'em  turski 
bekri,  inace  dobiva  nastavak,  te  glasi  bekrija.  — 
a)  8  nastavkom:  Ko  imase  kona  od  megdana, 
okrece  ga  po  poju  gilita;  ko  1'  bekrija,  nagine 
cuturom.  Nar.  pjos.  vuk.  2,  544.  Bekrija  je  taj 
nesredan  dervis.  2,  273.  Pod  barjake  pokupi  ju- 
nake,  sve  bekrije  goreg  od  goroga.  4,  856.  —  b) 
bez  nastavaka:  Bekri-Mujo.  Nar.  prip.  vuk.'  307. 

BEKBIJANE,  n.  pijaniene.  L.  Kovafeevid. 

BEKBLTATI,  bekrijam,  impf.  pijaniiti.  L.  Ko- 
vacevic.  Od  bekrija. 

BEKSa,  /.  neko  selo  koje  se  pomine  prije  na- 
iega vremena  samo  po  imenu:  BektSa.  S.  Nova- 
kovic,  pom.  124.  Mole  biti  da  je  pogrjeika  mjesto 
Be&ka. 

BEKTESEVIC,  m.  prezime  Turcinu.  A  za  Bnom 
BekteSevid  Zeko.  Ogled,  sr.  487. 

BEKTE&,  m.  selo  u  Slavonyi  u  poieikoj  pod- 
zupaniji.  Schem.  zagr.  187.  42.  piiu  i  sa  g  pred 
t,kao  da  bi  mu  znali  postage:  Begtez.  Pregled 
91.  postanem  ce  biti  tursko  ime  (kod  Carigrada 
ima  selo  Bek-taS,  koje  moie  znactti  straiarski 
kamen). 

BEKUTA,  /.  convicium  in  cultrum  plicatilem 
obtusum  pravum,  tupa  rdava  britva.  samo  u  Vu- 
kovu  rjecniku.  Bijei  tamna,  bez  sumne  tuda :  moie 
biti  od  tal.  piccozza,  mala  sjekira. 

BEKVA  /•  salix  vitellina  L.  i  salix  viminalis 
L.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek, 
im.  12.  isporedi  bekovica,  bekovina.  Bijec  tamna 
postana:  u  Slovaka  ima  beka  (setzweide),  u  JRusa 
bekovina  (salvia  horminnm  L.);  moie  biti  od 
kor.  bhak,  savijati,  sukati,  vezati.  isporedi  beciti, 
bacati. 

BEKVAR,  m.  stablo  bekve.  B.  Sulek,  im.  12. 

BEKVICA,  /.  salix  vitellina  L.  B.  Sulek,  im. 
12.  isporedi  bekva. 

BEL-,  koje  se  ryeci  toko  pocinu  a  nijesu  ovdje 
a  redu,  nth  treba  gledati  medu  onima  kojima  je 
pocetak  bijel-  Hi  bjol-  ili  bio-. 

1.  BELA,  /.  ime  lensko.  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  govori  se  i  u  juinom  govoru  tako  sa 
e,  ali  ce  opet  biti  postanem  od  bio,  bijela.  A  za 


samu  Belu  Stanisida.  Ogled,  sr.  131.  dolazi  joi 
xiv  vijeka,  ali  samo  u  spomeniku  latinski  pisanu : 
,Bella'.  Mon.  rag.  1,  121.  isporedi  Bijela. 

2.  BELA,  m.  ime  muiko.  vidi  Bjela. 

3.  BELA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
varaidinskoj.  Schem.  zagr.  1875.  121.   Pregl.  44. 

4.  BELA,  /.  spridjevom  blazena:  blazena  bela, 
matricaria  L.  B.  Sulek,  im.  12.  532. 

BELAISATI,  belaisem,  pf.  i  impf.  inoommodum 
accipere,  naiei  na  zlo,  nod  se  u  kakom  zlu,  ogra- 
uati,  napaziti,  udariti  na  belaj,  u  zlu  bit%.  U 
naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Od 
arap.  bela,  nesreca,  zlo.  —  1.  pf.  u  Vukovu  rjei- 
niku.  —  2.  impf.:  Mueimo  se  i  belaisemo;  d&ko 
da  bog  da  posle  nas  bude  boje.  M.  D.  Milidevii, 
vec.  86. 

1.  BET.  A  J,  belaja,  m.  arap.  bela,  nesreca,  zlo, 
btjeda,  malum.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  isporedi  bela  v.  Nut  belaja! 
L  ZanidiiS  34.  Ja  ne  znadem  koji  belaj  sada.  M.  A 
Bejkovic,  sat.  70.  Videci  se  izbavjen  belaja.  D. 
Obradovid,  ziv.  28.  No  da  vidiS  hala  i  belaja!  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  193.  Bog  te  sacuvao  Turcina  zu- 
lnmcara  i  negova  belaja.  Vuk,  kovc.  126.  Kad  se 
Turci  vidli  na  belaju.  Pjev.  54.  Prodi  mi  se  vraga 
i  belaja.  32.  Udario  sam  na  belaj.  Vuk,  rjec.  21*. 

2.  BELAJ,  Belaja,  m.  ime  mjesttma,  gledaj 
Bjelaj. 

3.  BELAJ,  m.  prezime;  u  naie  vryeme.  Schem. 
zagr.  1875.  258.  moie  biti  da  e  stoji  mjesto  je. 

BELAJAC,  BeUjoa,  m.  iovjek  iz  Belaja  (ispo- 
redi Bjelaj) ;  bilo  je  do  skora  i  prezime  pa  je  pro- 
myeneno  na  Belaj&ovic.  Ja  se  poreklom  upravo 
Belajac  zovem,  no  mi  se  otac  zazvao  Belajoevic, 
koje  sam  i  ja  zadrzao.  Milan  Belajcevic. 

BELAJCEVI6,  m.  prezime;  po  ocu  Belajcu; 
isporedi  Belajac.  Belaj6ovi6.  Sem.  prav.  1878.  82. 
gdje  grijeikom  stoji  BolajSevi6. 

BELAJLUK,  m.  turski  belalyk,  nesreca,  vidi 
belaj.  Tevdaluco,  golem  belaj  luce!  cak  ti  mene  u 
Jedreni  nado.  Nar.  pjos.  petr.  1,  224. 

BELAMABI6,  »».  prezime;  u  naie  vryeme  u 
Dalmacyi.  Sem.  Sib.  1875.  25.  postanem  ce  biti 
od  bijela  Mara,  a  ito  stoji  e  mjesto  ije,  moie  biti 
da  je  tako  promy'eneno  po  talyansktm  ikolama. 

BELABVESUM,  turski  belani  versun,  da  bi 
dao  belaja!  (po  tumaienu  A.  Pacica).  u  pripovi- 
jeci.  Hoga  zaustavi  kona,  pa  6to  god  je  boje 
mogao  po6ne  puhati  na  tikvu,  govoreci:  pi,  alab 
ti  belarvesum.  Nar.  prip.  vrc.  49. 

BELAV,  belaya,  m.  vidi  belaj.  Nama  biti  bex 
belava  ne  ce.  Pjevan.  114. 

BELBUSKI,  adj.  vidi  beobuski. 

BELCl6l,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
niji jastrebarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  90.  Pregled 
34.  -e-  je  po  kajkavskom  i  po  istoinom  govoru. 
isporedi  Beocici,  Bio6i6,  Bijelci6. 

BELCKE,  selo  na  Dunavu  blizu  Budima,  maij. 
Bdlcske.  Sem.  prav.  1878.  38. 

BELCI,  turski  belki,  moie  biti,  vafa  da,  ja- 
maino,  fortasse.  samo  u  naie  vryeme.  isporedi 
beldim  i  belkim.  Neka  ona  sagleda  vojvode,  belci 
dosle  nije  ni  videla.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  235.  Ni 
vila  joj  belci  druga  nije.  2,  529.  No  je  nama 
belci  zem)a  zedna.  2,  539. 

BELCIM,  vidi  beldi.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 
Belcim  de  i  on  dodi.  Vuk,  rjec.  21*.  isporedi 
belkim. 

BELEC,  Belca,  m.  u  kajkakvskom  govoru  •'«< 
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tela  sa  xidinama  od  staroga  grada  u  Hrvatskoj 
u  podlupaniji  zlatarskoj,  koje  bi  u  juinom  go- 
voru glasHo  Bijelac,  Bijelca.  Schem.  zagr.  1875. 
26.  Pregled.  60.  pontine  se  od  xiv  vijeka  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu:  Castrorum  Lobor,  Belech. 
Hon.  ep.  zagr.  2,  59.  po  ostatku  od  grada  ispod 
koga  je  govori  se  mjesto  toe:  pod  Belcora.  8. 
Tnmpic. 

BELECI,  m.  pi  nidi  hod  Bi}evac. 

BELECA,  vidi  Bileca. 

1.  BEUEGIJA,  jf.  gladilica,  brus  kojim  se  oUri 
kosa  Hi  britva  brijaca.  Od  tur.  bilegi,  brus.  Ima 
nza  se  nekakovn  belegiju.  Nar.  prip.  bos.  1,  188. 

2.  BEL&GIJA,  m.  prezime  Turiinu.  Pognbi  ga 
Omer  Belegija.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  830. 

BELEGIJE,  Belegija,  /.  pi.  mjesto  u  Bosni 
biizu  Fate.  T.  Kovaoevic,  bos.  108.  isporedi  be- 
legija. 

BELEGIB,  m.  brdo  u  Fruikoj  gori  hod  mana- 
stira  Rakovca.  P.  Bolic  1,  24. 

BELfeGlS,  BelegiSa,  m.  selo  u  Srijemu.  Schem. 
diac  1877.  48.  Sem.  prav.  1878.  15.  S.  Novakovid, 
pom.  124.  Iz  BelegiSa.  Prot.  sab.  mag.  25. 

BELEGISaNIN,  m.  iovjek  iz  BelegiSa.  dolazi 
i  kao  prezime:  Jevrem  Belogisanin.  Sem.  prav. 
187a  15. 

BELEJ,  m.  selo  na  otoku  Osoru.  Schom.  veglen. 
1876.  27. 

BELEJl6,  m.  prezime;  u  naSe  vrijeme.  Lazar 
Belejic.  Bat  179. 

BELENCIJA,  /.  nekaka  tikva.  samo  u  Stulidevu 
rjeeniku  i  iz  nega  u  jednoga  pisca.  B.  Sulek, 
im.  12. 

BEliN^UK,  belcncftka,  m.  htUka  na  vratima, 
irekir,  biocug.  M.  Pavlinovic,  Postana  ce  biti  istoga 
kojega  je  belezuka. 

BELENE,  /.  pi.  selo  u  Bosni  blizu  Foce.  T. 
Kovacevic,  bog.  103. 

BELENlfa,  Bel^nfca,  m.  selo  u  Hercegovini 
irmedu  Popova,  Kleka  i  Bobana.  M.  Ducic.  ,Be- 
lenici'.  Schem.  ragns.  1876.  59. 

BELENZUK,  m.  vidi  belenzuka.  Dam  joj  be- 
lenruk  na  ruku.  S.  Tekelija,  Jetop.  120,  60. 

BELfeNZUKA,  /.  orbis,  grivna ;  isporedi  bilen- 
zoka.  od  tur  belezik,  narukvica.  u  nose  vrijeme, 
itmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdjeje  samo  pi. 
belenzuke  a  u  znacenu  samo  narukvice).  Akc.  u 
otn.  pi.  belenzuka.  —  a)  na  ruci  Ho  se  nosi  na- 
kita  radi,  armilla,  narukvica,  grivna :  Sto  se  nose 
po  dvije,  na  svakoj  ruci  po  jedna,  za  to  najviie 
»  an. :  Dadoh  sekam  zlatne  belenzuke.  Nar.  pjes. 
vak.  1,  368.  Jedne  pleci,  tri  kavada  zuta;  jedne 
ruke,  troje  belenzuke.  8,  108.  —  b)'  okov  na  ru- 
kama,  manicae,  isporedi  lisice,  zavezice.  Sto  je  na 
obje  ruke,  za  to  stoji  u  mn. :  A  na  noge  dvoje 
baktgije,  a  na  ruke  dvoje  belenzuke.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  418.  —  c)na  pusci,  orbis,  grivna,  kanka, 
pacta:  Skide  Luko  puSku  krgalijnku, . . .  na  kojoj 
je  tridest  belenzuka,  sve  od  Cista  zezenoga  zlata. 
Xar.  pjes.  vuk.  4,  268. 

BELE8,  m.  zaselak  kod  Sarengrada  /«  Srijemu. 
Beles'.  Schem.  diac.  1880.  50.  pogrjeSke:  ,Bele5'. 
88.  Belec'.  Pregled  116. 

BELE8EN,  m.  ime  muiko  xn  vijeka  u  spome- 
■•tit  latinski  pisanu,  gdje  bi  s  moglo  biti  i  mjesto 
i:  Per  manns  Belesini  filii  Cornelii  comitis.  Mon. 
ep-  ngr.  1,  7. 

BELESLIN,  m.  prezime;  u  naif  vrijeme.  8ve- 
Vwr  Beleslin.  Sem.  prav.  1878.  92. 


BELETINAC,  Beletinca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  varaidinskoj.  mjeitani  govore  kaj- 
kavski  e  mjesto  a,  a  po  nihovu  ie  govoru  biti  i 
e  u  prvom  slogu  mjesto  je:  Beletineo.  Schem. 
zagr.  1875.  128.  Pregl.  44. 

BELGBAD,  vidi  Biograd. 

1.  BELI,  turski  belli,  zaista,  carte,  samo  u  naie 
vrijeme,  u  rjedniku  ni  jednom.  Da  je  beli  osta- 
viti  ne  cu.  Nar.  pjes.  juk.  161.  Beli  nam  je  vjera 
na  tamanu.  176.   Ja  se  hocu  potrnditi  beli.  164. 

2.  BELI,  tursko  ime  muiko,  vidi  Belil.  A  pred 
nima  agu  Beli-agu.  Pjevan.  56. 

BELIJAL,  in.  Belial,  isporedi  Velijal.  Ku  sklad- 
nost  ima  Isus  z  Belijalom?  Anton  Dalm.,  ap.  54. 

BELIJALOV,  adj.  Sto  pripada  Belijalu.  Dica 
Belialova.  I.  Antic,  svit.  65. 

BELIEA,  /.  ime  iensko  u  Srbiji.  bice  samo  po 
istoinom  govoru  sa  o  mjesto  je.  Sr.  Nov.  1871. 
26  (dodat). 

BELIL,  m.  tursko  ime  muSko;  isporedi  Beli. 
Pobratima  agu  Bolil-agu.  Pjevan.  56. 

BELINSKO  SELO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji karlovaekoj.  Pregled  28. 

BELITARCI,  belitaraca,  m.  pi.  neke  zvijezde  u 
pripovijeci,  u  kojoj  se  uzimaju  kao  neka  ie]ad: 
Hodi  tamo,  kade  Jug  i  Belitarci  skupa  spravjaju. 
Nar.  prip.  mikul.  9.  Dojde  k  Jugu  i  Belitarcem.  9. 

BELIZOVIC,  m.  prezime  Turetnu.  Knigu  Hasan 
Belizovi6  piSe.  Pjevan.  218. 

BELKEM,  vidi  bel6im,  u  jednoga  pisca  pro- 
Sloga  vijeka:  BoSnaci  reku:  bolkim.  S.  Margitic, 
isp.  v. 

BELNUOIC,  m.  dem.  belnuk.  u  naSe  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Oj  devoiko  dil- 
ber8i6u  u  bijelu  belnnci6u.  Nar.  pjes.  vuk.  rje£.  21b. 

BELNUK,  m.  vidi  benluk.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjecnika  u  Stulicevu  i  Vukovu.  Kad  ja  vi- 
dim  dragog  u  belnuku,  ba5  kakono  paSu  u  beg- 
lnku.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  287. 

BELO,  m.  ime  muiko;  u  naie  vrijeme.  toko  sa 
e  govori  se  i  u  juinom  govoru.  postanem  ce  biti 
hyp.  od  Bjelimir,  isporedi  Bilo.  Belo  uze  stotinu 
junaka.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  888.  Zovite  mi  Bela 
barjaktara.  4,  838.  Mlogo  blago  obecaju  Belu.  4, 
889.  Neki  Belo  Crnogorac.  M.  D.  Mili6evi6,  srb.  978. 

BELODULIJA,  /.  hyacinthus  orientalis  L.  u 
jednoga  pisca  naSega  vremena.   B.  Sulek,  im.  13. 

B&LOINE,  n.  selo  u  Srinji  u  kneievackom 
okrugu.  K.  Jovanovi6,  ree.  112.  Akcenat  nije  sa 
srijem  pouzdan. 

BELOINSKI,  adj.  sela  Beloina.  Beloinska  reka. 
Glasnik  19,  289.  M.  D.  Milicevic,  srb.  827.  Be- 
loinsko  vrelo.  Glasnik  19,  289. 

BELOM,  m.  neko  mjesto  kod  Dubrovnika  xm 
vijeka:  u  to  je  vrijeme  iSla  meda  dubrovaSkaj 
zemfi  odi  crakvi  sv.  Pokrata,  kako  dn.ze  gore 
vrthi.  Belomi.  i  slezutt  do  mlineht.  Mon.  serb.  88. 

BELONIN,  Belonina,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
topliikom,  srezu  prokupaikom.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

BELOPAnDAKA,  /.  neka  krupna  Sfiva.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (dodat,  gdje  se  napomine  da 
se  toko  zove  u  Srbiji  11  okrugu  ttiickom).  isporedi 
bjelo&Hva,  jajara. 

BELOV,  m.  adj.  prezime,  po  ocu  Belu:  Milo 
Belov.  Magaz.  1868.  70. 

BEL6v,  Bel6va,  m.  nadimak.  vidi  bjMov.  Jovan 
Tomic  Belov.  M.  D.  Miliievic,  srb.  457. 

BELdVAE,  Belovara,  m.  vidi  Bjelovar. 
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BiliOYlt,  m.  prezime,  po  ocu  Belu  Al  ne  hode 
Belovidu  Joko.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  210.  SvetOEar 
Belovid.  Eat  184. 

BELSKJ  DOL,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podzu- 
paniji  varazdinskoj.  Schem.  zagr.  1875.  184. 

BELs6aK,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi 
varaidinsko-toplickoj.  Pregled  58.  -56-  je  kajkav- 
ski  mjesto  St,  t  e  ce  biti  mjesto  je  od  e.  Od  adj. 
belski. 

BfeLUD,  m.  tal.  veluto,  vidi  velut,  velud,  bar- 
sun,  kadifa.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku  (11.  769). 
isporedi  beluk. 

BELUK,  m.  vidi  belud.  od  xvii  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  (,kadif ).  Po  nemu 
vara  Sajemo  osam  aba  i  pet  beluka.  Starine  11, 
88.  Sest  gunev  i  cetiri  abe  i  dotiri  beluka.  94. 

BELVEDEB,  m.  selo  u  Hrvatskoj  kod  Rijeke. 
Schem.  segn.  1871.  80. 

BELZEBUB,  m.  Beelzebub.  U  Belzebuba  sta- 
rjeSinu  od  nepodoba  izgoni  djavole.  N.  Ranina 
59b.  luk.  11,  15.  Dajud  hvale  Belzebubu  vitorogu. 
J.  Kavanin  452.  isporedi  Veelzevul. 

BELZEBUBOV,  adj.  Ho  pripada  Belzebubu. 
Po  kreposti  Belzebubovoj  poglavice  djavaoskoga. 
H.  Radnid  218.  Od  nenavidosti  beUebubove.  I. 
Andid,  svit.  57. 

BEIiZEBUBOVAC,  Belzebubovca,  m.  tko  se 
drii  Belzebuba.  Tko  svoga  iskrnega  nenavidi  jest 
Belzebubovac.  J.  Banovac,  pripov.  228. 

1.  Bfe^i,  m.  alburnum,  bjelika,  bakufa.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Slavoniji).  —  -e-  je  po  ittotnom  govoru  mjesto 
juinoga  -je-.  od  bio,  bijela. 

2.  BEL,  m.  selo  u  Ugarskoj  blizu  Dura.  Sem. 
prav.  1878.  86. 

1.  BE^iA,  m.  1.  ime  mukko;  vidi  Bjeja.  —  2. 
cefade  koje  ima  byelo  na  oku.  Ne  reci  mi:  coro, 
dok  ti  ne  redem :  bela.  Kar.  posl.  vuk.  209.  —  8. 
ime  volu  bijelu  u  Srbiji.  \i.  Kovadevid.  to  je  i  u 
zagoned  o  danu:  Leie  mrkona,  sav  ga  svet  didi 
ne  moze,  dok  mu  ne  dode  brat  be}a  (,beja').  Nar. 
zagon.  nov.  39.  isporedi  bijelona. 

2.  BELA,  1.  /.  ime  iensko  u  Srbyi.  fy.  Kova- 
devid. —  2.  m.  nadimak  muiki.  isporedi  Be}o. 
Andesilid  i  Be}a  namiri  se.  Prot.  sab.  mag.  5. 
Todor  Beja.  M.  B.  Milidevid,  srb.  846. 

Bfe^AJA&Kf,  adj.  sela  Befajke.  Bejajadka  op- 
Stina.  K.  Jovanovid,  red.  181. 

BE^iAJEA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  iuprij- 
skom.  K.  Jovanovid,  red.  181.  -e-  je  po  istocnom 
govoru  od  -§-,  a  ]  je  promyeneno  1 :  prije  se  je 
zvala  Belajka.  M.  B.  Milidevid,  srb.  1185. 

BELAN,  m.  prezime,  upravo  nadimak  koji  do- 
laei  mjesto  prezimena,  u  naie  vrijeme  u  Hereego- 
vini.  T.  Be|an.  Schem.  here.  1878.  254. 

BE^ANICA,  /.  1.  rijeka  u  Srbiji  u  okrugu 
biogradskom.  M.  D.  Milidevid,  srb.  60.  Vodenica 
na  reci  Be]anici.  Sr.  Nov.  1867.  111.  i  zemfa  na 
noj  zone  se  toko:  Zabran  u  Be)anici.  Sr.  Nov. 
1863.  281.  Livada  u  Bejanici.  1863.  156.  1868. 
591.  —  2.  planina  u  Srbyji  u  okrugu  iuprijskom. 
M.  B.  Milidevid,  srb.  1091.  Oko  vrhova  Etna,  Be- 
Janice,  Stola  i  Miroca.  M.  D.  Milidevid,  ved.  259. 

BE^ANSKI,  adj.  1.  Ho  pripada  selu  Bejini  « 
Srbyi  «  okrugu  biogradskom.  Bejanska  crkva.  M. 
B.  Milidevid.  Bejanska  opStina.  K.  Jovanovid,  red. 
96.  —  2.  prezime:  Nikola  Belanski.  Sem.  prav. 
1878.  27. 

Bi^iEI^E,  n.  vidi  bekejeiie.  J.  Bogdanovid.  ispo- 
redi bejiti  se. 


BELEVAC,  Bejevca,  m.  mjesto  u  selu  Kop\a- 
rima  u  Srbiji  u  okrugu  kragujevaikom.  Niva  a 
mestu  Bejevcu.  Sr.  Nov.  1873.  343.  isporedi  Bi- 
|evac. 

BE^JN,  Bejina,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  &a~ 
baikom.  -e-  je  po  istoinom  govoru  od  -e-.  K.  Jo- 
vanovid, red.  177. 

BEJINA,  /.  ime  selima.  -e-  je  po  istoinom  go- 
voru od  -S-.  isporedi  Bijelina.  U  Srbtfi:  a)  u 
okrugu  iaianskom  blizu  Gacka.  K.  Jovanovid,  red. 
167.  —  b)  u  okrugu  biogradskom,  srezu  kosmaj- 
skom.  K.  Jovanovid,  red.  96.  piiu  ga  i  Bojino.  M. 
B.  Milidevid,  srb.  109. 

BE^INSKI,  adj.  Ho  pripada  selu  koje  se  tote 
Bejin.  OpStina  bejinska.   K.  Jovanovid,  red.  177. 

BELITI  SE,  bejim  se,  imp/,  vidi  bekejiti  se. 
govori  se  u  iAci  i  u  Dalmaciji:  §to  se  bejifi  na 
me?  J.  Bogdanovid.  M.  Pavlinovid.  Postanem  bi 
moglo  biti  od  bio,  bijela,  preko  subst.  ,be|a',  a 
znaienu  bi  bio  poietak:  smijuci  se  svaiemu  kao 
lud  zjati  toko  da  se  zubi  bijele,  po  torn  bi  bejiti 
se  bilo  upravo  luditi  se,  i  odatle  bi  preilo  u  zna- 
iene  u  kom  se  govori.  isporedi  bjeleusna. 

BllfyO,  m.  ime  mukko.  -e-  je  po  istoinom  go- 
voru od  -6-.  isporedi  Bd)a,  Bjeja,  Bijelid.  Bejo 
Nikolid.  Prot.  Sab.  mag.  128. 

BELUSINA,  /.  vidi  kod  bjelusina. 

BEMBASA,  /.  nekako  mjesto  u  Sarajevu.  Vuk, 
rjed.  isporedi  BenbaSa.  Kolika  je  na  Bembsii 
trava,  jo§  je  Jcpsa  dizdareva  Javra.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  845. 

1.  BEMBE^i,  m.  nekakav  grah  u  Hercegovini. 
N.  Dudid.  Ryei  bez  sumne  tuda,  za  soda  bliie 
nepoznata. 

2.  BEMBEL,  m.  iefade  koje  je  negda  iilo  po 
Dubrovniku  1  maja  (kao  Turica  2  febr.) ;  ,imao  je 
hafinu  svu  iskiienu  zelenyem  liieem  i  svakojaki- 
jem  cvijeiem;  oko  nega  su  se  vili  blavori,  %  jed- 
noga  je  u  ruei  nosio  i  s  nime  se  igrao;  isao  je 
onaj  dan  i  k  manastiru  sv.  Jakova,  oko  po  sa- 
hata  od  grada'.  Vuk.  rjed.  22.  Postanem  mole 
biti  da  je  od  noftnalog,  pratilae,  koje  se  pridije- 
valo  grckom  bogu  neznaboiaikom  Ermeju  (  Eopw), 
Merkuryu. 

BOMBER,  m.  vidi  berber.  isporedi  benberin. 
samo  u  naie  vrijeme.  Bogom  brate,  Mihate  bem- 
bere!  obrij  mene  rusu  kosu  s  glave.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  350. 

BEMOTA,  m.  hebr.  behemoth,  koje  vidi  kod 
behemotov.  A  bemota  od  hjenosti  lijenih  va|a  i 
satire.  P.  B.  Baksid  226. 

BEN,  m.  turski  ben,  mladei,  naevus.  w  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Smija 
1'  mu  se  beni  po  obrazu?  Nar.  pjes.  petr.  1,  132. 
Dosto  moja  i  dva  bena  tvoja,  i  dva  bena  medu 
obrvama!  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  22*.  Turkine  a  i 
nafie  gdjekoje  iene  po  varoSima  misle  da  je  lijepo 
imati  bene  po  lieu,  i  za  to  ih  crnom  bojom  grade 
i  koje  nemaju.  Vuk,  rjed.  22». 

BENA,  /.  1.  turski  bon,  lud,  ludo  iejade,  stol- 
tus.  od  prokloga  vijeka  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Hercego- 
vini i  u  Hrvatskqj).  —  Za  pladu  spot  daje  i  drii 
za  bene.  M.  Kuhadevid  36.  Cudne  bene,  sto  sain 
udinio!  Nar.  pjes.  mar.  79.  Kako  je  bena  i  nista 
ne  zna.  Magaz.  1868.  63.  Idi  beno  jadna!  Idi 
beno  benasta!  Vuk.  rjed.  22*.  —  2.  noctua,  sow.. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuli- 
ievu.  postana  mole  biti  istoga  kao  pod  1.  Dron, 
evrjuge,  kosid,  bene.  J.  Kavanin  22. 
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BENAC,  benca,  m.  1.  lud  iovjek.  Od  bena  1. 
M.  Pavlinovic.  —  2.  divfi  tukae.  M.  Pavlinovi6. 
isporedi  bena  2. 

BENAK,  m.  hyp.  Beno.  od  xii  vijeka:  a)  ime 
muiko  u  spomentku  latinski  pisanu  recenoga  vi- 
jeka: ,Benach'.  Backi,  doc.  90.  —  b)  prezime  u 
note  vrijeme.  Schem.  zagr.  1875.  258. 

BENAKOVAC,  BSnfikovca,  m.  planina  u  Bosni 
hod  Biica.  Zemjop.  bos.  51.  T.  Kovacevid,  bos. 
66.  Tako  nazvana  po  Benaku. 

BENAKOVI6,  m  prezime;  po  ocu  Benaku. 
Schem.  diac.  1877.  64.  Boca  41. 

BENAST,  adj.  stultus,  lud.  Od  bena.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Hrvatskoj,  'ali  se  govori  i 
izvan  Hrvatske).  Idi  beno  benasta!  Vuk,  rjefc.  22». 
Ona  ce  poci  za  ovoga  benastoga  £ obana.  Magaz. 
186a  63. 

BENA§,  m.  hyp.  od  Beno.  ujednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka,  koji  tako  naziva  BeneHce:  Yidim 
joster  a  iivotu  Benase  i  Palmotu.  J.  Kavanin 
176.  Benas  tvoj  Hatija  Stojic.  177. 

BENAV,  adj.  vidi  bonast.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku.  isporedi  benava. 

BENAVA,  /.  benavo  iefade  muiko  Hi  zensko. 
tamo  «  Stuliieim  rjecniku. 

BENAVlTl,  benavfni,  impf.  infatuare,  zaludi- 
rati.  od  benav.  samo  u  naie  vrijeme.  1.  prelazno : 
$amo  u  jednoga  pisca :  §to  bi  tudo  benavili  kraji? 
Osvetn.  3,  2S>.  —  2.  sa  se,  refl.,  Hniti  se  benav, 
luditi  se,  stultitiam  simulare.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BENAv^iENE,  n.  raecitas  mentis,  simulatio 
stnltitiae.  isporedi  benaviti.  samo  u  Vukoeu  rjed- 
niku. 

BfeNBA§A,  /.  vidi  BetnbaSa.  Kad  ja  podo  na 
BenbaSu  na  vodu.  Nar.  pjes.  petr.  1,  260. 

BENBERIN,  m.  vidi  berberin.  isporedi  bember. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 
(gdje  stoji  da  se  govori  u  Crnoj  Gori).  Ti  dovedi 
Petra  benberina.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  22». 

BENCETIC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Mon.  croat. 
235.  323.  od  imena  koje  nye  u  obiiaju  a  koje  ce 
biti  postalo  od  talijanskoga  nacinenoga  od  Bene- 
detto, isporedi  Bencetici. 

BENCETICI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podlu- 
panijikarlovaikoj.  Schem.  zagr.  1875. 92.  Pregl.  26. 

BENCLIN,  m.  prezime;  xvi  vijeka.  Pavla  Ben- 
cbna.  Mon.  croat.  204. 

BENCA,  /.  neko  mjesto  medu  Plavom  i  Budi-  j 
mfom  u  gornem  Polimju  xiv  vijeka;  nomination  ] 
"fliw  potvrde,  mole  biti  i  Benac,  i  kao  da  su  I 
bUa  dva  mjesta  istoga  imena:  Meda  6ri>nimb  | 
Goranu.  meda  Plavomb  i  Budimjomt . . .  pravo  I 
on  bndo  meda  Bencju  at  gradbckomb  modomt.  I 
Mon.  serb.  95.  Postana  nepoznata.  I 

_  BENCEVIC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Boca  j 
0.  28.  Od  imena  koje  ne  dolazi  a  koje  je  postalo  i 
od  Beno.  I 

BENCIC,  m.  prezime  xv  i  xvi  vijeka.  Dujam  | 
Benfic.  Mon.  croat.  140.  Marku  Bencicu.  302.  od  , 
mena  koje  samo  ne  dolazi  a  koje  je  postalo  od  \ 
Beno. 

BEN^ULIC,   m.  prezime  u  Dubrovniku  od  xn 
Hi  xm  vijeka,  koje  su  pisali  i  Binculic,  a  latinski  1 
d*>  Binzola.  Mon.  serb.  7.  40.  Dani&c  1,  35.  ispo- 
redi Binculic. 

BENDEK,  m.  prezime;  xv  vijeka;  upravo  ime 


mjesto  prezimena:  §imun  Bendek.  Mon.  croat.  96. 
mole  biti  okrneno  Benedik.  isporedi  Bendekovic. 
BENDEKOVIC,  m.  prezime  po  ocu  Bendeku; 
dolazi  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  za  Mavra 
Orbina  mole  biti  za  to  ito  je  bio  reda  sv.  Bene- 
dikta,  ali  sa  r  mjesto  v  mole  biti  itamparskom 
grijeikom.  V  skazani  Marka  TTrbina  ,Bendekorica'. 
J.  Banovac,  razg.  vi. 

BfiNDEB,  m.  grad,  u  juznoj  Busiji  u  Besara- 

biji.  S  nima  Belgrad  i  Bender  obraniti  mogu.  J. 
Bajic,  boj  47.  Kad  je  vojska  pod  Benderom  bila. 
Nar.  pjes.  juk.  518. 

BENDE§,  m.  samo  u  zagoneci  kao  ime  psu: 
Podigle  se  rogojace,  susrete  ih  rondisalo,  hocaSe 
ih  rendisati,  ne  da  bendei  ni  gledati  (odgonetfaj: 
ovce,  kurjak  i  pas).  Vuk,  rje£.  22».  bendeS.  Nar. 
zag.  nov.  149. 

BENDIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  u  Srbiji. 
Aleksa  Bondic.  Bat  182.  postanem  mole  biti  od 
nadimka  naiinena  od  turskoga  bende,  sluga. 

BENDOOUZ,  m.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka o  vrazima.  Bendoguzi,  sendonogi  obraz  bece, 
jazik  plaze.  J.  Kavanin  410.  rijei  u  prvoj  poli 
tamna. 

BENDUSKA,  /.  vidi.  banduska.  samo  u  Stuli- 
cevu  rjecniku.  isporedi  benduSka. 

BENDU§KA,  /.  vidi  bendoska.  BenduSka,  cro- 
cus Pallasii  t  crocus  sativus.  6as.  £es.  muz.  1852 
2,  46.  Salek,  im.  13. 

BENDfeLUK,  m.  turski  bengilik,  trava  (raz- 
liina)  ito  se  mece  u  vino  i  u  rdkiju  da  se  (ovjek 
opije  i  da  zaspi  kao  mrtav,  herba  soporifera. 
isporedi  bendiluk.  «  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  IT  vino  mu  bendeluke  mesa. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  543.  A  u  vino  inesa  svako  bi)e, 
ponajviSo  bendeluka  teSka.  2,  160. 

BENDIXUK,  m.  vidi  bendelnk.  Zgotovi  mu 
gospodsku  uzinu  i  natoSi  vina  i  rakije,  u  sve 
troje  baca  bendiluke  (,bendziluke').  Nar.  pjes.  juk. 
55.  Od  po  nodi  san  je  prevario,  na  nu  Sekul  mece 
bendiluke.  409.  Zagrabi  mu  vode  a  maStrafi,  a 
zavuce  u  gepovo  ruke,  te  izvadi  mloge  bendiluke, 
bendiluke  od  cetiri  ruke,  to  sasipa  travu  u  ma- 
Strafu.  Nar.  pjes.  petr.  3,  610. 

BENDUB,  m.  u  jednoj  pjesmi  sremskoj  neka 
gora,  a  bice  Mindur,  visoko  brdo  u  Staroj  pla- 
nini  na  granici  srpskoj  izmedu  Pirota  i  diprovca. 
vidi  Mindur.  Koiia  igra,  Ovce  poje  prede;  kona 
igra,  Bendur  goru  prede.  Nar.  pjes.  srem.  117. 

BENE,  m.  hyp.  Benedictus,  vidi  Beno.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Bene  i  Andre.  J.  Ka- 
vaAin  304.  Papa  Bene.  862.  Sveti  Bene.  523. 

BENEBKEKE,  benebrekfi,,  /.  pi.  vidi  benevreke. 
u  jednoj  pjesmi  proiloga  vijeka  i  u  Stuliievu 
rjeSniku.  Na  nemu  su  benebreke  od  skrleta.  Nar. 
pjes.  bog.  87. 

BENECI,  Benetaka,  m.  pi.  Venetiae,  isporedi 
Bneci,  Mleci.  dolazi  xm — xvii  vijeka,  a  poslije 
samo  u  rjeinicima  Bjelostijendevu,  Jambresiievu 
i  Voltigijinu,  a  govori  se  i  soda  na  Rijeci.  pred 
c  otpada  t,  koje  neki  i  piiu.  Pride  dosti  )udi 
z  Benetak.  Mon.  croat.  4.  Da  stoji  u  Benecehi.  u 
duida.  Mon.  serb.  148.  Da  ga  damo  do  Benettkt. 
Spom.  sr.  1,  93.  Da  oce  kra)  franacki  i  Benetci 
pomoci.  Mon.  croat.  226.  Dotegnu  do  Benetak.  F. 
01avini6,  cvit  247.  Pofiva  u  Banetcih.  344.  Be- 
netkih.  108.  Gdi  su  sada  Benetki  nzidani.  106. 

BENECANIN,  m.  Venetus,  Mleianin,  MleOi.  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka  i  u  rjeinicima  Bjelo- 
stijenievu,  JambreHcevu  i  Voltigijinu,  u  sva  tri 
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,Benecan'.  pred  d  otpalo  je  t,  koje  pomenuti  pisac  i 
piie.  Benetdani.  P.  Glavinid,  cvit  188. 

BENECANKA,  /.  vidi  Mletkina.  samo  u  rjei-  ' 
nicima  Bjelostyenievu  i  Voltigyinu.  j 

BENECANSKI,   adj.  venetus,   vidi  benetadki,  \ 
bnetadki,  mletadki.  samo  u  Bjelostyenievu  rjeiniku.  i 

BENEDA,  m.  i  f.  ime  muiko  i  iensko  xi  vyeka  ' 
u  dva  spomenika  latimki  pisana.  Badki,  doc  90. 
188.  Postanem  ne  ie  biti  slovensko  nego  oknieno 
Benedictus  t  Benedicta,  prem  da  drugi  drukcye 
misle. 

BENEDAT,  m.  Benedictus.  isporedi  Benedet. 
xvi  vijeka.  Benedat  Zborovdid.  Jagid,  arkiv.  2, 
722.  728. 

BENEDET,  m.  Benedictus.  od  tal.  Benedetto. 
dolaei  od  xn  vyeka,  ali  u  oblicima  po  kojima 
moie  biti  nominativ  i  Benedeto,  a  pouzdano  do- 
laei xvm  vyeka  s  nom.  Benedet.  —  a)  u  nom.  i 
vok.,  kome  je  nom.  Benedet.  Benedet  opat  L.  Ter- 
zid  xn.  Sveti  Benedete.  100.  Kako  je  odlncio  Be- 
nedet xrv.  A.  d.  Eosta,  zak.  1,  89.  —  b)  u  kome 
god  drugom  padeiu:  Pape  Benedeta.  A.  Gudetid, 
roz.  mar.  92.  I.  P.  Marki  37.  J.  Eavanin  212.  Sv. 
Benedeta.  J.  Banovac,  razg.  114.  I.  J.  P.  Lucid, 
razg.  80. 

BENEDETO,  m.  tal.  Benedetto,  isporedi  Bene- 
det. Benedeto.  J.  Eavanin  861.  V.  M.  Gudetid, 
pohv.  79. 

BENEDICICA,  /.  trava  koja  se  eove  i  zeija 
stopa,  geum  urbanum  L.  tal.  benedetta,  isporedi 
Benedik.  Sfltno  u  Bjelostyenievu  rjedniku  (1,  241 
caryophyllata)  i  iz  nega  u  jednoga  pisea  naiega 
vremena.  B.  Sulek,  im.  18. 

BENEDffi,  m.  Benedictus.  od  xv  vyeka.  Popu 
Benediku.  Mon.  eroat.  110.  Blaieni  Benedik.  Le- 
top.  dukl.  drnd.  2.  Benedika  kramara  sin.  Mon. 
Croat.  810.  Sveti  Benedice.  I.  Andid,  svit.  115.  Iz 
ove  prislavne  krvi  izide  moj  prisveti  Benedik.  I. 
Sordid,  ben.  8.  Papa  Benedik.  A.  Kanizlid,  kam.  28. 

BENEDDXOV,  adj.  BenediotL  isporedi  Bene- 
dik. Sin  Benedikov.  Mon.  Croat  57. 

BENEDIEOVI6,  m.  prezime,  po  ocu  Benediku. 
Mikula  Benedikovid.  Mon.  croat.  88. 

BENEDDXT,  m.  Benedictus.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu  rjecnika  samo  u  Belinu  (186<>)  i  Bjelosti- 
jenievu.  isporedi  Benedikto.  —  Benedikt  patri- 
jarka.  F.  Glavinid,  cvit.  76. 

BENEDIetIn,  m.  monachus  Benedictinus.  u 
rjetnicima  Belinu  (136b)  i  Bjelostyenievu.  ispo- 
redi Beneditdn. 

BENEDIKTO,  m.  Benedictus.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  u  nom.,  a  u  drugim  padehma  i  u  dru- 
gih,  ali  po  nima  moie  bitx  nominativ  i  Benedikt. 
isporedi  Benedikt,  Benedik,  Benedet,  Benedit,  Be- 
nedat, Beno.  —  Sveti  Bonedikto  poruci.  B.  Gra- 
did,  djev.  87.  £ivot  prislavnoga  Benedikta.  I.  Dor- 
did,  ben.  7.  poSfedni  pisac  piie  u  nom.  Benedik, 
koje  vidi. 

BENEDIKTOV,  adj.  Benedicti.  iemedu  rjecnika 
u  Belinu  (186<>)  i  Bjelostyenievu.  Porodene  Be- 
nediktovo.  I.  Dordid,  ben.  7. 

BENEDIT,  m.  Benedictus.  isporedi  Benedet. 
Stan  ki  jim  da  Benedit.  D.  Barakovid,  vil.  117. 
Benedit  papa.  L.  Terzid  86. 

BENEDItIn,  Beneditina,  m.  vidi  Benediktin. 
samo  u  Bjelostyenievu  rjedniku. 

BENEFICIJ,  m.  beneficium  (ecclesiasticum),  do- 
hodak  od  imana  crkvenoga,  koje  uixva  pop,  i 
samo  tako  imane.  Dobro  riste  sveti  oficij,  da  za 


imit  beneficij.  M.  Marulid  286.  Ni  ima  primati 
ploda  od  beneficijev.  §.  Budinid,  ispr.  146.  Koji 
imaju  koj  godir  beneficij  crikveni.  M.  Bijankovid 
2.  Kanunici,  koji  imaju  dobrodinstva  ali  benefi- 
cije.  117.  Po  dohodku  crkvenomu  t  j.  beneficiju. 
A  Kaddid,  bogosl.  6.  Biskupa  u  kojega  si  drzavi 
dostignuo  beneficij.  105. 

BENEFICijAN,  beneficijdna,  m.  vidi  benefi- 
cijat.  Ja  pop  Dija  beneficijan.  Mon.  croat.  184. 
Ne  moie  dugovati  kako  beneficijan.  S.  Budinic. 
ispr.  146. 

BENEPICijAT,  beneficijata,  m.  beneficio  eocle- 
giastico  praeditus,  beneficiatus,  pop  koji  uiwa 
dohodke  od  crkvenoga  imana.  isporedi  beneficyan. 
Da  je  koji  crkovnak  beneficijat.  I.  Asdic,  ogl.  105. 

BENEKOVIC,  <n.  prezime,  xv  vijeka,  u  hrvat- 
skom  primorju.  Martin  Benekovid.  Mon.  croat 
166.  moie  biti  od  Benedik. 

BENESTBA,  /.  vidi  banestra.  BenestramL  Alek- 
sand.  nov.  29. 

BENESA,  m.  ime  muiko,  koje  dolaei  xrv  vyeka 
u  spomenicima  latimki  pisanyem,  ito  s  pryedio- 
gom  de  mjesto  prezimena:  Symon  de  Benessa. 
Mon.  rag.  1,  20.  isporedi  BeneSid.  Postanem  je 
od  imena  Beno. 

BENESIC,  m.  prezime,  od  xiu  vyeka  u  Du- 
brovniku.  0d  BeneSa,  koje  vidi.  Antdreja  Bene- 
Sidt.  Mon.  serb.  40.  Danidid  1,  35. 

BtNETACEl,  adj.  venetus,  mletaiki.  isporedi 
bnetadki,  Beneci.  Od  xiu  do  xvii  vyeka.  Duia 
benettckoga.  Mon.  serb.  35.  OpidinS  benetifikoj. 
89.  Vrnez  benetadkib.  Zak.  vinod.  55.  Gospoda 
benetadka.  Mon.  croat  4.  Dukatb  zlatihi>  benete- 
fikebi.  Mon.  serb.  528.  Benetadki.  F.  Glavinid, 
cvit  247. 

BENETAE,  Benetka,  m.  Venetus,  Mle&i.  ispo- 
redi Benedanin,  Bnetak.  xrv  vyeka.  Nikola  be- 
netbkB.  Mon.  serb.  180. 

BENETALO,  m.  koji  beneie,  febulator  longus, 
taedium  ciens.  samo  u  Vukovu  rjedniku. 

BENETANAC,  Benetanca,  m.  Venetus,  Mlecii. 
isporedi  Benedanin.  samo  u  JambreHcevu  rjei- 
niku,  i  to  kajkavski  Benetanec  (1,  1018b). 

BENETANSEI,  adj.  venetus,  mletaiki.  samo 
u  rjecnicima  Bjelostyenievu  (9b)  »  JambreSUevu 
(1,  1018b).  ^ 

BEN1<!TANE,  n.  nugae.  isporedi  benetati.  samo 
u  rjecnicima  Stuliievu  (inepta  looutio)  i  Vukovu 
(fabulatio  longa). 

BENETATI,  benedem,  impf.  mbulari  taediose, 
govoriti  kojeita.  samo  u  naie  vryeme,  iemet* 
rjeinika  u  Stuliievu  (gdje  je  praes.  i  benetam,  de 
variis  rebus  inepte  loqui  »  u  Vukovu).  isporedi 
banati,  s  kojim  je  jednoga  koryena.  Benede  kao 
pijan  na  dadi.  Nar.  posl.  vuk.  12. 

BENETDX,  adj.  venetus,  mletaiki.  samo  u  jed- 
nom  spomeniku  xiv  vyeka.  100  perpen.  beneticeh*. 
Mon.  serb.  139. 

BENETO,  m.  ime  muiko.  prije  naicga  vremena. 
Beneto  Grabija.  Mon.  croat.  816.  moie  biti  od  tal. 
Benedetto. 

BENEVENAT,  Beneventa,  m.  Beneventum; 
grad  u  Italyi.  isporedi  Benevento.  u  nomination 
samo  u  Belinu  rjedniku:  Benevenat  (137t>). 

BENEVENTANAC,  Beneventanca,  m.  Beneven- 
tanus,  iovjek  iz  Beneventa.  Beneventanci.  A.  Ka- 
niilid,  kam.  884. 

BENEVENTI,  m.  pi.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vyeka  kao  da  stoji  gryeikom  kakvom  god  mjesto 
behemoti,   koje  vidi  kod  behemotov.   isporedi  i 
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benvannt.   Vrte  se  Segom  plahom  beneventi   pod 
onhom.  J.  Kavanin  451. 

BENEVENTO,  m.  vidi  Benevenat.  tal.  Bene- 
vento.  u  nominativu  samo  u  Mikajinu  rjeiniku: 
Benevento. 

BENEVRAKE,  benevr&kfi,  f.pl.  vidi  benevreke. 
Ead  dijete  prijede  u  mladice,  obuce  benevrake 
(pantalone).  V.  BogiSic,  zbor.  294. 

BENEVBECI,  benevreka,  m.  pi  vidi  bene- 
vreke. samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Hrvatskoj). 

BENEVREKE,  benevrSk*,  /.  pi.  bracae,  Uaie, 
cakUre.  isporedi  i  gaoe.  Od  xvu  vijeka,  iemedu 
rjeenika  u  Mikafinu  (gace,  femoralia,  bracae),  u 
Belinu  (femoralia  161b),  M  Bjelostyenievu  (bracae), 
u  Voltigyinu  (benevreka,  lange  beinkleider),  u 
Stuliievu  (,benebreke(,  bracae  quae  ad  talum 
usque  descendant)  i  u  Vukovu  (caligae).  osim 
tjeimka  same  u  jednoga  pisca  xvti  vijeka  i  to 
na  straw  kao  tumaiene  ryeii  ialvare:  .benevreke, 
Uaie'.  B.  Kmarutid,  vaz.  10.  Postanem  je  druga 
poia  -vreke  od  lot.  bracae,  tal.  braca,  nov.  gri. 
faaU;  prva  je  pola  tamna:  moie  biti  od  tur. 
pembe,  pamuk.  —  isporedi  benevrake,  benebreke, 
benevreci,  benevrke,  berevneke,  brenebreke. 

BENEVKKE,  benevfka,  pf.  pi.  vidi  pelen-gade, 
ali  se  samo  u  kali  kale  mjesto  nih.  isporedi  be- 
nevrake, *  kojima  su  jednoga  postana.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

BENCH,  u  zagoneci,  vidi  hod  ozengi. 

BENICANCI,  Benic&naca,  m.  pi.  selo  u  Slavo- 
nyi  u  podiupanyi  osjeikoj.  Pregled  101. 

B£Nl6,  f».  prezime,  po  ocu  Beni  (vidi  Bene, 
Beno).  Od  proiloga  vijeka.  Bono  Benic.  Norini 
60  Schem.  bosn.  1864.  99.  Gr  Benid.  Schem.  segn. 
187L  102. 

BENICI,  m.  pi.  dva  sela  u  hrvatskom  primorju, 
jedno  kod  Crkvenice  a  drugo  hod  Drvenika. 
Schem.  segn.  1871.  45.  Pregl.  7.  8.  isporedi  Benid. 

BENIJAMIN,  m.  Beniamin.  isporedi  Venijamin. 
Xijmladega  sina  .Beniamina'.  E.  Pavic,  ogled.  88. 

BENIJAMINOV,  adj.  Ho  pripada  Benyaminu. 
Od  kolina  ,Beniaminova'.  F.  Glavinic,  cvit  84.  U 
vricu  ,Beniaminovn'.  E.  Pavic,  ogled.  90. 

BENUAJONOVAC,  Benijamin6vca,  m.  iovjek 
od  kofena  Benyammova.  Opet  ih  ,Benjammovci' 
razbiSe.  A.  Kacie,  korab.  119. 

BENKO,  m.  hyp.  od  Beno,  Benedictus.  Od  xv 
<*kka;  iemedu  tjeimka  u  Bjelostyenievu  (9b), 
Voltigymu  (7)  t  DaniiUevu.  Benko  Bratosa|i6&. 
Spom.  sr.  118.  Pop  Benko.  Mon.  croat.  134.  Benko 
Gundulics.  Mon.  serb.  548.  Benko  ban  rvatski. 
A.  K&cic,  korab.  422.  —  soda  se  nahodi  i  kao 
prezime:  Toma  Benko.  Schem.  diac.  1877!  66.  G. 
Benko.  Schem.  zagr.  1875.  258. 

BENKOVAC,  BenkSvca,  m.  ime  mjestima.  od 
Benko.  a)  varoiica  u  Kotaru  iemedu  Zadra  i 
Skradma  sa  zidinama  od  staroga  gradiia.  Vuk, 
rjec.  22».  Sem.  zad.  1876.  80.  Bepert.  dalm.  5.  U 
Kotarn  vidi  se  jedan  gradic,  ter  se  zove  Benko- 
vac;  sva  je  prilika  da  je  od  bana  Benka  zidan. 
A  Katie,  kor.  422.  —  0)  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju. Schem.  segn.  1871.  66.  Pregl.  10.  —  e)  selo 
»  tiavonskoj  krajini  blizu  Gradiike.  Schem.  zagr. 
1875.  52.  piAu  ga  i  Benkovci.  Bazdje).  kraj.  28. 
—  d)  selo  u  Hrvatskoj  v  podtupaniji  varaidin- 
skoj,  u  mjeStana  kajkavski  Benkovec.  Schem. 
ngr.  1875.  80.  PregL  49.  —  e)  selo  takoder  u 
Hrvatskoj  u  podiupanyi  krapinsko-toplickqj ,  u 
njeHana  takoder  kajkavski  Benkovec.  Pregled  52. 


—  f)  selo  u  Vgarskoj  u  Medumurju,  u  mjeStana 
kajkavski  Benkovec.  Schem.  zagr.  1875.  189. 

BENKOVCI,  Benkovaca,  m.  pi.  selo  u  Slavo- 
nyi;  vidi  kod  Benkovac. 

BENKO  VIC,  .m.  preeime,  po  ocu  Benku,  od 
proiloga  vijeka.  Benkovidi.  J.  Kavanin  140.  Pro- 
zvase  se  Benkovidi.  A.  Kacid,  kor.  422.  Gr.  Ben- 
kovic.  Schem.  bosn.  1864.  xvu.  Ig.  Benkovi6. 
Schem.  zagr.  1875.  258. 

BENKOVICEV  VBH,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupanyi  krapinsko-topliikoj.  Pregled  58. 

BENKOVICEVO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
pany'i  krapinsko-toplickoj.  Schem.  zagr.  1675.  36. 
Pregl.  58. 

BENKOVICI,  Benkovica,  m.  pi.  selo  u  hrvat- 
skom primorju.  Schem.  segn.  1871.  45.  Pregled  7. 

BENL16,  m.  prezime  jednomu  biskupu  bosan- 
skom  xvu  vijeka,  jamadno  po  turskom  nadimku 
otinu,  koji  je  mogao  biti  benlija.  -i-jesaieto  -iji. 
Benlic.  Norini  57.  Nadod.  54.  ,Benli6'.  Schem. 
bosn.  1864.  94. 

BENLTJK,  m.  tunicae  muliebris  genus,  duga 
ienska  hafina  s  rukavima  koja  se  nosi  ispod  druge. 
Od  proiloga  vijeka,  iemedu  rjednika  samo  u  Vu- 
kovu (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Barani,  ali 
se  nahodi  i  po  drugim  krajevima).  glasi  i  belnuk, 
koje  vidi.  Ryec  je  jamaeno  turska,  ali  jako  pro- 
mijenena.  Kakvu  mladi  suknu  i  obucu,  kakvi 
benluk  i  na  kapu  zlato?  J.  S.  Ee|kovi6,  kuc.  866. 
Ne  bi  ona  u  pirnom  benluku  dok  je  zxva  pod- 
nosila  muku.  366.  Da  je  to  novaca  primio  u  ka- 
paru  za  jedan  benluk.  Prot.  iab.  mag.  129. 

1.  BENO,  m.  hyp.  od  Benedikto,  Benedictus. 
isporedi  Benko.  Akcenat  se  my'ena  u  voc. :  Beno. 
Dolazi  od  xvu  vijeka,  iemedu  rjednika  samo  u 
Belmu  (136>>)  t  Bjelostyenievu.  Beno.  Bad  16, 165. 

2.  BENO,  m.  vidi  bena  (lud).  Akcenat  se  mi- 
jena  u  voc. :  beno.  samo  u  poslovici  kako  je  ne- 
kakav  lovac  napustio  hrta  na  dva  teca  pa  mu 
nije  uhvatio  ni  jednoga,  a  iz  poslovice  i  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Oba  beno!  pa  ni  jednoga.  Nar. 
posl.  vuk.  228. 

BENOV,  adj.  Bepedicti.  samo  u  Belinu  rjei- 
niku (186b). 

BEN§IC,  m.  preeime;  xvi  vijeka.  BenSici  z  Go- 
ric.  Mon.  croat.  188.  postanem  od  imena  koje 
samo  ne  dolazi  a  koje  je  postalo  od  imena  Beno. 

BENSlNIC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Stipana 
BenSinica.  Mon.  croat.  214.  isporedi  Benii6. 

BENT,  m.  turski  bend,  brana  (vodeniina),  mo- 
les, samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da 
se  govori  u  Hrvatskoj). 

BENTJM,  turski  benum,  moj.  dolazi  samo  kod 
se  kaeuje  kako  govore  Turd  Hi  kako  se  govori 
Turiinu,  niti  se  mijena  po  padeiima.  Pendum 
benum,  bas  si  ugodio.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  513.  Ja 
ne  znam,  efendum  benum.  Nar.  prip.  vrc.  55. 

BENUTIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  u  Dal- 
maciji.  Sem.  Sib.  1875.  25. 

BENVENDT,  m.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka kao  da  stoji  gryeikom  kakvom  god  mjesto 
behemot,  koje  vidi  kod  behemotov  t  bemot.  ispo- 
redi beneventi.  Z'o  Asmodej  i  Benvenut,  Mamon 
Satan,  vrh  nih  bjuju  nagle  rijefii.  J.  Kavanin  449. 

BElilA,  m.  1.  prezime,  upravo  nadimak  mjesto 
prezimena.  §imun  Bena.  D.  Barakovic,  vil.  189. 
Bena.  J.  Kavanin  123.  131.  —  2.  u  zagoneci  0 
svrdlu  kao  ime  volu,  koji  se  u  drugim  zagonet- 
kama  takoder  0  svrdlu  naziva  mrkona  i  galona: 
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Navrh  kude  bena  preziva,  a  ogrizine  ma  na  zem]u 
padaju.  Nar.  sag.  nov.  204. 

BENIS,  beniia,  m.  vidi  biiiiS.  Ku6a  je  (mom- 
kova)  duzna  devojki  knpiti  beniS  (grije&kom  ,be- 
niS*)  ili  kabanicu  (u  Slavoniji).  V.  BogiSid,  zbor. 
218. 

BEO-,  koje  se  rye&  tako  poiinu  a  nijesu  ovdje 
u  redu,  nth  treba  yledati  medu  onima  kojima  je 
poietak  byel-  tit  bio-. 

BEOBU8KI,  adj.  start  Velbuid  a  sadaSni  C'u- 
stendil  zvao  se  neko  vrijeme  i  Belbu&ka  Baiia  t 
s  promijenenim  1  na  o:  BeobuSka  Bana:  ujednoga 
ptsca  xvn  vijeka  sa  1  nepromijenenim:  Stefan* 
ubi  cara  Mihaila  bltgarskago  na  Bani  Beltbuskoj. 
Glasnik  22,  216.  a  xvi  vijeka  u  jednoga  pisca 
s  promijenenim  1  na  o,  latinski  zapisana:  Beo- 
busci  balnea.  Bad  49,  127.  Postanem  od  Velbuid, 
iemu  je  promjjeAeno  v  na  b,  moie  biti  i  za  to 
Ho  se  pravo  ime  zaboravfalo  i  dovodilo  u  svezu 
sa  bio,  bijela.  isporedi  Velbuid.  Sa  svijem  je 
drugo  mjesto  BiobuSka  Bana;  vidi  biobuSki. 

B&OCE,  Beoca,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  (a- 
ianskom,  srezu  studeniikom.  M.  D.  Milidevid.  Pisu 
ga  Booci.  K.  Jovanovid,  red.  171.  U  Beocima.  M.  D. 
Milidevid,  firb.  657.  prvo  je  e  po  istocnom  govoru. 

BEOCI,  vidi  Booco. 

BE6CANIN,  m.  iovjek  iz  tela  Beoca;  dolazi 
kao  prezime:  Nikola  Beocanin.  Bat  348. 

BEOCICI,  Beodicfi,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
jagodinskom.  K.  Jovanovid,  red.  107.  -e-  je  po 
juznom  govoru,  a  -o-  je  postalo  od  1.  isporedi 
Biocid,  Belfiidi,  Bijelcid. 

BEOCICSKI,  adj.  Ho  pripada  selu  BeoHUma. 
OpStina  beoiicska.  K.  Jovanovid,  red.  107. 

Be661n,  Beodina,  m.  manastir  u  Fruikoj  Oori 
i  selo  kod  nega.  Vuk,  rjed.  22b.  Sem.  prav.  1878. 
9.  187.  Schem.  diac.  1877.  67.  Pregl.  116. 

BEO(5iNAC,  Beodinca,  m.  tovjek  iz  Beoiina. 
u  Vukovu  rjeinika.  akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. : 
Beodin&ca. 

BEOCIN8Ki,  adj.  Ho  pripada  Beoiinu.  u  Vu- 
kovu rjeeniku. 

BEOCKI,  adj.  sela  Beoca.  Beodka  opStina.  K. 
Jovanovi6,  red.  171. 

BEOCANIN,  m.  Boeotus.  Desetim  kolom  Beo- 
canin vladaSo.  D.  Zlatarid  17. 

BEODBA,  /.  selo  u  Banatu.  Sem.  prav.  1878. 94. 

BEOGRAD,  vidi  Biograd. 

BE6MTJ2EVl6,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  va- 
fevskom.  K.  Jovanovid,  re?.  6.  isporedi  Bjelmuzac. 

BEOVICA,  /.  abramia  balleras  Cuv.,  riba  koja 
se  zove  i  kesega.  J.  Pandid,  ribe  90.  -e-  je  po 
istocnom  govoru,  a  o  je  postalo  od  1,  od  adj.  bio, 
bijela. 

BEPfiE,  bepceta,  n.  papula,  hyp.  od  bepka, 
lutka.  samo  u  Vukovu  rjeeniku. 

BEPKA,  /.  pupa,  lutka.  upravo  hyp.  od  beba. 
samo  u  Vukovu  rjeeniku. 

BEPBIMA,  /.  kopriva  i  kostjela,  koje  vidi.  tako 
se  obqje  zove  na  Hvaru.  M.  Pavlinovid.  Postanem 
ie  biti  od  tal.  vepre,  lat.  vepres.  isporedi  veprina. 

BEE,  m.  grad  u  Maiedonyi  ne  daleko  od  So- 
luna,  Beroea  (Veria,  Earaferia).  xrv  vijeka.  Podi 
Beromi..  Spom.  sr.  2,  24.  Na  gradb  Solnnt  i  Bert 
prihodivifie.  Danilo  854.  Ki.ru  sp  otvrbze  Ben. 
Starine  10,  271. 

1.  BEBA,  m.  ime  rnuiko  xiv  vijeka,  upravo  hyp. 
od  Berisav  tit  Berivoje.  Glasnik  15,  290.  294.  Da- 
nicio  8,  554. 


2.  BEBA,  /.  neka  buba,  forficola.  u  Srbiji  \. 
Stojanovid. 

BEBA.6,  beraca,  m.  tko  bere  vinograd  ili  ku- 
kuruz,  leguluB,  vindemiator,  mesnor.  Akcenat  se 
mijena  u  voc.  sing. :  ber&cu,  i  vok.  pi. :  berfiiL 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeenika  u  Stu- 
liievu  i  Vukovu.  isporedi  brad,  trgalac,  jemafc.  I 
kad  tako  razali  berafce,  eto  ve6e  i  listopad  «aoe. 
J.  S.  Re|kovi6,  ku6.  8.  Nad  bera£ima  veSta  i  pa- 
metna  coveka  metni,  da  na  brane  grozda  pan. 
P.  Bolic  2,  132.  BeraJi  vinogradski.  D.  Daniiic, 
avd.  5. 

BEBACeV,  adj.  Ho  pripada  beraiu.  samo  u 
Vukovu  rjeeniku. 

BEBA&CA,  /.  iensko  iefade  koje  bere  vinograd 
Hi  kukuruz.  isporedi  bera£.  samo  u  rjecntcima 
Stuliievu  i  Vukovu.  Akc.  u  gen.  pi.:  beracica. 

BERACKI,  adj.  Ho  pripada  beradima.  samo  u 
Vukovu  rjeeniku:  plata  beraSka.  Vuk,  rjet.  22b. 

1.  B&BAK,  m.  ime  rnuiko;  upravo  hyp.  od 
Bero  (Berisav).  dolazi  prije  naiega  vremena.  Be- 
raki..  S.  Novakovii,  pom.  44.  u  naie  vrijeme  do- 
lazi i  kao  prezime.  V.  Berak.  Sem.  gib.  1875.  25. 

2.  B^BAE,  Berka,  m.  selo  u  Srijemu.  Schem. 
diac.  1877.  42.  Preglod  116. 

3.  BfcRAK,  berka,  m.  nemus,  gaj,  lug.  samo 
u  Vukovu  rjeeniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Srijemu).  Bice  od  mad.  berek,  istoga  znaiena. 

BEBALO,  n.  ,grana  ili  stablo  na  kom  se  Ho 
bere :  oblazio  od  berala  do  berala'.  M.  Pavlinovic. 
teiko  ie  biti  postalo  od  brati,  nego  moie  biti  od 
pers.  ber,  vrh,  rod,  plod,  ber-awer,  rodan. 

BEBAM,  Berma,  m.  selo  u  primorju  blizu  Pa- 
zina,  lat.  Vermum.  Schem.  terg.  1876.  39. 

BEBANE,  BeranS,  /.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
pozarevaikom ;  pontine  se  od  xrv  vijeka.  Mon. 
serb.  199.  K.  Jovanovid,  rec.  188. 

BfeBAlVSKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Beranama. 
OpStina  beranska.  K.  Jovanovic,  rec.  138.  Do  be- 
ranske  Aive.  Sr.  Nov.  1868.  87. 

BEBAT,  m.  grad  u  Arbaniji.  Vuk,  rjec.  ispo- 
redi Barat.  negda  se  zvao  i  Biograd.  Bad  49,  155. 

BfeBAT,  berata,  m.  turski  bertt,  diploma,  samo 
u  naie  vrijeme,  i  to  samo  0  turskim  diplomama, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Dok  se  liatci 
prou&e  berati,  ode  koza  na  pazar.  Nar.  posL 
vuk.  66. 

BEBA.TMJA,  m.  od  tur.  beratly,  diplomate 
ornatus,  tko  ima  berat.  Akc.  u  gen.  pi.  beritltji. 
U  nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Beratlije  su  se  zvali  i  nali  knezovi  koji  su  be- 
rate imali,  a  u  Carigradu  se  beratlije  razlikuja 
od  ostale  raje  i  po  odijelu  (cini  mi  se  da  smijn 
nositi  iute  mestve  i  crvene  jemenije),  te  ih  po 
sokacima  ne  smijn  natavjati  i  pitati  jesu  li  pla- 
tili  harac  i  imaju  li  teskeru.  Vuk,  rjec.  22b. 

BEBA.VCI,  Beravfica,  m.  pi.  selo  u  Slatiomji 
blizu  Broda.  Schem.  diac.  1877.  31. 

BEBBA,  f.  vindemia.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Stuliievu  i  Vukovu  (gdje  se  na- 
pomine  da  se  govori  u  vojvodstvu).  isporedi  brane, 
bratva,  beridba,  jemane,  jematva,  trgatva.  —  Po 
berbi  vinograda  otprave  nas.  D.  Obradovic,  bas. 
378.  Sabrao  me  je  gospodin  kano  kad  se  odrunjn 
grozdovi  u  vrime  berbe.  A.  Tomikovid  248.  Po- 
blijedio  kao  S]epa?ka  tikva  uz  berbn.  Nar.  poal. 
vuk.  250.  SJepacka  je  tikva  uz  berbu  crvena  od 
novoga  visa,  koje  im  ludi  sipaju  u  nu.  Vuk,  poaL 
250.  U  vreme  berbe.  P.  Bohd  2,  124.  Vrfiidba  «e 
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vam  stizati  berbn  vinogradsku.  S.  Danici6,  Smoj. 
26,  5. 

BERBATI,  berbam,  impf.  vindemiare.  samo  u 
1  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  je  jamabno  i  nafineno 
prema  latinskoj  rijeii. 

BERBATOVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Fi- 
lip  Berbatovic  svirac.  D.  Avramovid,  sv.  gora  266. 

BEBBATOVO,  n.  selo  u  Srbiji  blizu  Niia.  Sr. 
Not.  1879.  175.  mjeitani   izgovaraju  Berbatovo. 

BERBER,  m.  vidi  berberin. 

BEBBErMe,  n.  vidi  brijane.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BERBERIN,  m.  tonsor,  chirurgus,  brijalac, 
vidar.  Zavrietak  -in  stoji  samo  u  jednini,  ali  se 
1  u  jednini  govori  i  bin  -in,  te  glasi  i  berber. 
Akctnat  se  myena  u  gen.pl:  berbera.  Postanem 
od  tur.  berber  (u  oba  recena  znaiena),  koje  je 
opet  od  to/,  barbiere.  Dolazi  od  xvii  vijcka{  sa 
savrietkom  in,  a  bez  nega  od  proiloga  vijeka, 
iimedu  rjeinika  u  Mikaftnu  (berberin,  tonsor), 
m  Bjdostijenievu  (berberin,  tonsor,  chirorgus  &>), 
m  Vukovu  (berber  »  berberin,  tonsor).  isporedi 
barber,  barbijer,  bember,  brijalac,  brijat.  —  Ber- 
ber i  brije  i  rone  vida,  s  toga  je  i  brijalac  i  vi- 
dar;  isporedi  berberina.  —  1.  brijalac:  a)  sa  -in 
h  jednini:  Kada  jn  (bradu)  berberin  obriii.  M. 
Badnic  212.  Koliko  je  vecma  nesvijestan  berbe- 
rin, toliko  una  stajati  oni  koji  se  naprav[a  vedma 
s  mirom,  da  ga  ne  obrize  nozicami.  549.  Pa  on 
ode  mladn  berberinu,  te  je  svoju  obrijao  bradu. 
JJar.  pjes.  vuk.  2,  455  Berberin  od  davolstva  stane 
hvaliti  kako  su  Sarajlije  svi  junaci.  Vuk,  posl. 
187.  —  b)  bez  -in:  Stojan  berber.  Bud.  spom. 
glasn.  n.  8,  74.  Pa  berbera  sebi  dobavio,  te  se 
omi  i  kosu  obrija.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  140.  u  pjes- 
mama  su  obiino  mladi,  Attn,  testoki:  Pa  doziva 
dva  berbera  mlada.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  524.  Pa 
berbere  hitre  dobavifie:  jedni  miju,  drugi  kosu 
brijn  a  treci  mu  nokte  sarezuju.  2,  254.  On  na- 
ma&e  iestoke  berbere,  te  su  Durdu  bradu  obri- 
jali.  2,  571.  —  2.  vidar:  a)  sa  zavrietkom  -in: 
Stajati  ce  jedan  izranen  i  isjeoen  u  tmina,  a  iz- 
vadi  ga  berberin  na  vidno.  M.  Radnic  147.  — 
b)  bez  -in :  PrivedoSe  ga  do  berbera  ili  ti  likara. 
F.  Lastric,  test.  ad.  106. 

BfrRBF.RTNA,  /.  vidi  vidarina,  Jekarina.  ispo- 
redi berberin.  Samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  Vidaj  mi  zeuu,  a  uzmi  ber- 
berine  koliko  ti  drago  dusi.  S.  Lubiia,  prip.  91. 
Neka  mu  plate  asset  cekina  i  berberinu.  168. 

BERBERITI,  berberfm,  imp/,  vidi  brijati.  u 
*ak  vrijeme.  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
No  ti  sovi  dva  berbera  mlada,  berberimo  glavu 
na  hajdu&ku.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  22. 

BF.RBERT.UK,  m.  berberski  zanat,  ars  tonsoria. 
tamo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BEBBEBNICA,  /.  tonstrina,  berberski  duian. 
isporedi  barbernica.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjei- 
mka  u  Mikaftnu  i  Vukovu.  Muja  vode  novoj  ber- 
bemicL  Nar.  pjes.  vuk.  here.  294.  Dolavsi  u  ber- 
bernicu  da  se  obrge.  Vuk,  posl.  187. 

BEBBEROV,  adj.  tonsoris,  ito  pripada  ber- 
ber*. Berberovo  pole.  Sr.  Nov.  1870.  890.  tfiva 
n  berberovoj  vodi.  1872.  6. 

BERBEROV16,  m.  prezime;  po  ocu  berberu.  u 
naie  vrijeme    Sem.  kn.  srb.  1878.  84.  Vuk,  nar. 

ra»- 2,  665-c 

BERBERSKI,  adj.  tonsorius.  samo  u  naie  vri- 
jeme. Doaove  onoga  berberskoga  momka.  Nar. 
F*>P-  ▼ok.  191.  $iva  u  berberskoj  vodi.  Sr.  Nov. 
1872.828. 
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BERBO,  m.  hyp.  berberin.  A  kako  ga  poce  bri- 
jat  berbo.  Nar.  pjes.  stojad.  1,  8. 

BEB616,  m.  prezime;  dolazi  od  xivvyeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  DaniMevu.  od  imena 
Berka,  koje  samo  ne  dolazi,  nego  dolazi  Berko, 
koje  vidi.  Rajani.  Ben.ci6i.  Glasnik  15,  290.  V. 
Berfiic.  Schem.  rag.  1876.  61. 

BERLIN,  m.  ime  muiko.  m  vijeka  u  spomeniku 
latinski  pisanu.  A  Bericino.  Racki,  doc.  29.  Po- 
stanem od  Berko. 

BERfifNCI,  Bercinftcfi,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  niikom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  mjeitani  go- 
vore  i  u  nom.  Bercince. 

BEBCINOVAC,  Ber8in6vca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kneievaikom.  K.  Jovanovic,  re5.  119. 

BER&NOVACKl,  adj.  ito  pripada  selu  Berii- 
novcu.  OpStina  berdinovaCka.  K.  Jovanovi6,  re6. 
118. 

BEHD1kai!iE,  n.  ridi  berdokane.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Berdikane  no6no  svemu 
vrh  zadaje.  M.  Kuhacevid  55. 

BEEDIVAN,  dolazi  ujednoj  pjesmi  pridjeveno 
kuli,  i  bice  kula  u  kojoj  se  ne  tivi  nego  stoji  na- 
mjeitena  za  osobite  prigode  i  u  noj  su  stvari  koje 
se  ne  upotrebfavaju  svaki  dan,  toko  da  se  0  kuli 
kaze  torn  rijecju  ono  ito  se  kale  0  odyelu  rijehju 
stajaci,  a  po  tome  mislim  da  je  od  pers.  ber-de- 
wara,  trajaian,  stalan.  Hajde  tamo  na  berdivan 
kulu,  pa  otvori  dva  sanduka  zuta,  na  se  vrzi  du- 
zel  odijelo  od  kadive  i  zezena  zlata,  ..an  ruke 
od  zlata  jabuke,  pod  pazuho  bocu  trusovine.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  612.  ista  se  kula  malo  dafe  u  istoj 
pjesmi  naziva  i  divan  kula. 

BERDO,  nem.  wer  da?  koje  su  pod  nemaikom 
upravom  vikali  nocu  straiari  had  bi  ko  naiiao, 
i  joi  dodavali:  patrol  povrbaj  (patrolle  vorbei). 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Berdo !  vicu.  S.  Stefanac  80.  Pod  sta- 
rost  berdo!  (rece  se  kad  ko  Sto  u  nevrijeme  po- 
£ine,  kao  da  pod  starost  otide  u  soldate).  Nar. 
posl.  vuk.  251.  Vuk,  rjec.  22b. 

BERD6KAl!rE,  n.  vikane:  berdo.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  isporedi  berdikane. 

BERD6KATI,  berdo&gm,  imp/,  vikati  berdo? 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BERDOKNTJTI,  berd6knem,jp/.  viknuti:  berdo? 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BERDOV,  berd6va,  m.  hfeb  koji  se  daje  siro- 
masima  dacima  u  Karlovcima;  iaiu  da  se  toko 
zove  za  to  Ho  je  netko  ispustiv  gapovikao:  halt1! 
berdo!  P.  J.  Markovic.  Prije  ie  bit  od  Hem.  ver- 
theilung. 

BEBDOVIC,  m.  prezime,  koje  dolazi  jednom  za- 
pisano  u  naie  vrijeme;  moglo  bi  se  misliti  da  e 
stoji  grijeikom,  ali  isporedi  Berduj.  Dosao  sudu 
Vuk  Berdovic.  Prot.  sab.  mag.  120. 

BERDUJ,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  pirotskom. 
Sr.  Nov.  1879.  175. 

BERECTNA,  /.  locus  palustris.  samo  u  rjeini- 
cima  Bjehstijenievu,  JambreHcevu,  Voltigijinu 
(7)  t  Stuliievu.  isporedi  berek,  od  iega  je  i  po- 
stalo. 

BEREG,  m.  palus,  bara,  lokva,  blato.  glasi  i 
berek,  koje  vidi.  dolazi  od  xvii  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Jambreiiievu,  Voltigi- 
jinu i  Stuliievu.  Od  mag",  bereg,  koje  je  opet  od 
slov.  bregi>,  brijeg  (ripa),  a  dolazi  u  magarskom 
jeziku  samo  u  imenima  mjesnijem  (MikloSii,  ur- 
sprung  d.  worte  von  d.  form,  trfit.  7).  —  a)  upra- 
vom znaienu:  OdpuScafie  berege  i  vode.  P.  Vite- 
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zovid,  odil.  48.  —  b)  selo  u  BacTcoj. 
1878.  29. 


em.  prav. 


BEBEGEMICA.  /.  planina  u  bosanskoj  krajini 
izmedtt  Sanskoga  Mosta  i  Bronzenoga  Majdana. 
Zem).  bos.  49.  Glasnik  20,  385.  22,  49.  piiu  i  Be- 
regomica.    ZemJ.  bos.  68.   T.  Kovacevid,  bos.  66. 

1.  BEBEK,  m.  vidi  bereg,  od  iega  je  i  postalo 
promijenivii  k  na  g.  dolazi  od  xvn  vijeka,  iz- 
medtt rjeinika  u  Belinu  (327»  fossa),  u  Bjelosti- 
jenievu  (1,  862  palus)  i  Jambrehcevu  (662  palus). 

%  —  a)  u  prawm  znacenu:  Med  bereke  zapejan  na 
prvo  idudi  utoniil  jest.  P.  Vitezovid,  kron.  88. 
KraJ  LajuS  mrtav  os.ta  u  jednom  bereku.  138.  — 
b)  selo  u  Hrvatskoj  u  pod£upaniji  belovarskoj. 
Schem.  zagr.  1875.  112.  Pregled  80.  —  e)  ibeko 
tnjesto  u  Vgarskqj,  koje  se  pontine  samo  po  imenu 
prije  naiega  vremena :  Berekt.  S.  Novakovid,  pom. 
124.  moie  biti  Bereg  kod  Arada. 

2.  BEBEK,  m  prezime;  xvn  vijeka:  Koga  jo 
Berek  za  se  okrenao.  Starine  11,  97.  Berek  Mi- 
kula  111. 

BEBE8K,  m.  erica,  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  koji 
je  bez  sumne  doilo  iz  ruskoga  rjeinika,  gdje  je 
cirihko  v  Stulii  Mao  b.  vidi  vrijesak.  iz  Stuli- 
6eva  se  rjeinika  raziila  ryei  i  u  druge  knige.  B. 
Sulek,  im.  13.  take  je  bez  sumne  doila  i  jednom 
piscu,  koji  piie  beresek.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  46. 

BEBE8EVIC,  m.  prezime.  Schem.  diac.  1877. 10. 

BEBETINAC,  Beretinca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  varaidinskoj ;  mjeitani  ga  zovu 
kajkavski  Beretinec.  Schem.  zagr.  1875.  ftegl.  44. 

BEBETI&AK,  m.  faka  loza  vinova  bijelagro- 
ida.  B.  Sulek,  im.  13. 

BEBETOVAC,  Beretovca,  m.  pustara  kod  sela 
Golinaca  u  Slavoniji,  u  podiupaniji  osjeckqj. 
Pregled  101. 

BEBEVNEKE,  berevneka,  /.  pi,  vide  bene- 
vreke,  od  kojih  su  %  postale  prenyestirii  glasove. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  dodaje  da 
se  govori  u  Lici.  Daj  mu  ti  hajinu,  ja  cu  bere- 
vneke.  V.  BogiSic,  zbor.  128. 

BEBGAMINA,  s  rijeiju  karta,  charta  perga- 
mena.  xv  vijeka.  Z  jedne  harti  bergamine.  Mon. 
croat.  109. 

BEKGAMOT,  m.  mentha  citrata  Bchb.   6as.  j 
des.  muz.  1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  13.   Od  tal. 
bergamotto. 

BEBGAMOTA,  /.  neka  kruika.  B.  Sulek,  im. 
13.  od  tal.  bergamotta,  koje  je  od  tur.  beg  ar- 
mudi,  gospodska  kruika. 

BEEGAT,  m.  tursko  ime  muiko.  Bergat-pasu 
velikoga  vezira.  Nar.  pjes.  bog.  98. 

BERGENTIn,  bergentina,  m.  tal.  berghentino, 
biremis,  ormanica.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku. 
isporedi  brigentin. 

BEBGENTINOVIC,  m.  prezime,  u  pjesmi  pro- 
Sloga  vijeka.  Generalu  Bergentinovidu.  Nar.  pjes. 
bog.  282. 

BEBHEfi,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Juraj  Berhed. 
Mon.  croat.  252. 

BEBI,  Berf,  /.  pi.  selo  u  Crnoj  Gori  u  feian- 
skoj  nahiji.  Glasnik  40,  20.  Sa  dno  ,Berih'  iskraj 
^eskopoja.  Ogled,  sr.  41.  u  Vukovu  rjeiniku  pofe ; 
moie  biti  i  pofe  pod  selom  da  se  toko  zove. 

BERICTNICA,  /.  neka  vinova  loza  byela  gro- 
ida;  u  jednoga  pisca  tudega  vremena,  kqji  do- 
daje da  se  toko  zove  u  Balmaciji.  B.  Sulek,  im.  14. 

1.  BEBIC,  t  BEBIC,  m.  prezime;  od  imena  1 
Bera  (Berisav,  Berivoje).  u  naie  vrijeme.  Gaja  I 


Berid.  Prot  Sab.  mag.  42.  Berid.  Vuk,  nar.  pjes. 
2,  648.  D.  Avramovid,  sv.  gora  198.  Sem.  prav. 
1878.  87.  52vBat  214.  858.  —  V  Bosni  kod  Bu- 
gojna  ima  selo  koje  se  zove  Berida  daj.  Schem. 
bos.  1864.  50.  T.  Kovacevid  34.  U  Macvi  ima  ve- 
lika  porodica  prezimenom  Beridi.  S.  Novakovid. 
2.  BEBl6,  m.  tursko  ime  muiko.  Medu  nima 
dva  brata  Krnida:  Berid  aga  s  Krnidem  Mura- 
tom.  Ogled,  sr.  379. 

BEBiCET,  m.  arapski  bereket,  blagosloo  bozji, 
sreca,  napredak,  obife.  Od  proiloga  vyeka,  iemedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  a)  kao  blagoslov, 
sreia,  napredak,  dobro:  V  ovome  vilajetu  niti 
imam  blagosov,  niti  sridu,  nit  beridet.  D.  Bapic 
192.  Koji  nega  Jubi  n  sridi,  beridetu,  napredku. 
431.  Bog  da  naspori  i  beridet  uiini!  Nar.  posL 
vuk.  17.  Od  tebe  sefte,  od  boga  beridet!  236.  ZnaS 
li,  kaze,  Sijenanin-Ivo,  na  6to  magla  od  Sijena 
sluti,  koja  ide  na  more  debelo?  To  Ivanu  vrlo 
milo  bilo:  sve  na  dobro,  veli,  ako  bog  da!  ja  se 
nadam  dobrem  beridetu.   Nar.  pjes.  vuk.  3,  214. 

—  b)  Ho  blagoslov  Hi  srefa  Hi  napredak  donese: 
osobito  se  govori  za  fetinu :  Bori  se  kao  ala  s  be- 
ridetom.  Nar.  posl.  vuk.  28.  Sveti  Petar  i  apostol 
Pavle  uze$o  im  pune  i  Senicu  i  od  zem)e  svakoji 
beridet.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  5.  Ne  imao  po|skog 
berideta!  2,  301. 

BEBt^ETAN,  beridetna,  adj.  Ho  nosi  bericet, 
koristan,  sreian,  obilan.  Od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  Kao  koristan 
u  opte:  Od  beridetne  i  neberidetne  molitve.  E. 
Pavid,  ogled.  582.  Tako  je  uredio  da  se  sir,  koji 
se  ove  godine  siri,  dak  do  godine  jede.  To  je 
mnogo  beridetnije.  M.  D.  Milidevid,  ved.  53.  kao 
obilan,  napredan,  rodan,  uber,  o  past,  sjememt, 
godini:  Beridetne  davSi  paSe.  P.  Kneievid,  pism. 
16.  Za  zdravje  negova  tvrdoga  i  visokoga  S)e- 
mena  i  svakoga  rodnoga  i  beridetnoga  sjemena! 
Vuk,  kovd.  119.  Beridetna  godina.  Vuk,  rje&  23». 

—  Adv.  korixno,  utiliter :  Koji  pet  talenti  primio 
bise,  toliko  se  beridetno  §  ruma  vladase.  E.  Pa- 
vid, ogled.  599. 

BEBtCETNOST,  beridetnosti,  /.  successus,  do- 
bar  svrietak  kakoga  rada.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  isporedi  beridetan.  Srida  i  bendet- 
nost  ima  se  odpisati  vojvodi.  I.  Zanidid  89. 

B^BIDBA,  /.  brane  (kukuruzno),  messis  (zeae). 
isporedi  berba.  Od  proiloga  vijeka.  Gdi  je  pir, 
cast,  ietva,  beridba,  prelo.  A.  Kanizlid,  utoc.  476. 
Guvno  se  guli  prid  vrSitbu,  a  ko£  sprema  prid 
,beritbu'.  Nar.  posl.  stojan.  68.  O  berbi  i  ,beritbi' 
kukurnza.  V.  Bogisid,  zbor.  118.  u  Srbyi  $e  u 
okrugu  vnjevskom  brane  kukuruzno  zove  beridba. 
lj.  Kovacevid. 

B&RIDBAG,  m.  ime  muiko.  zi  vijeka  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu.  Badki,  doc.  151. 

BERIHNTN,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  kqjemu 
ime  samo  ne  dolazi  a  bilo  bi  Berihna  Hi  Berihna. 
xrv  vijeka  u  jednom  spomeniku,  u  kom  bi  n  prtd 
i  moglo  biti  i  n.  Za  berihninu  nivu.  Mon.  serb.  199. 

BEBIJA,  turski  beriije,  amo,  ovamo.  kod  je  to 
u  nevofi,  u  kojcj  bi  mogao  poginuti,  kao  u  boju, 
na  vodi,  na  meiavi,  on  onda  viie  (u  Lici):  Be- 
rija,  je  li  iko  igde  iiv?  pogiboh!  J.  Bogdanovid. 
isto  je  u  jednoj  pjesmi:  Bre  berija,  ujade  Nikola! 
Sto  si  se  ti  za  bukvu  sakrio?  evo  vidiS  da  izgn- 
bih  glavu.  Nar.  pjes.  mar.  89. 

BEBUAKANE,  n.  vikatie  berija,  koje  vidi.  Eno 
se  cuje  u  poju  ber'jakane,  nekome  je  tijesno.  J. 
Bogdanovid. 

BEBIJAKATI,  berijadem  t  berijakfim,  impf. 
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vikati  berija,  koje  vidi.    Eno  neko  ber'jaka  (Hi 
ber'jade),  leti  a  pomod.  3.  Bogdanovid. 

BRRTKAT,  m.  jabudica  ispod  grla.  vidi  jabu- 
cica.  h  nose  vryeme  u  jednoj  pripovijeci.  enacene 
je  stavfeno  po  kazivanu  izdavaoievu.  postanetn 
mole  biti  od  arban.  ritoO-i,  pi.  vjt(jl9^uf,  reset 
u  grlu.  Po  Sto  Dija  vide  da  ma  so  no  moio  osvo- 
tita,  onda  napne  pu&ku,  pa  je  unese  popu  u  bo- 
rikat  govoredi  mu . . .  Nar.  prip.  vrd.  91. 

BEBXLO,  m.  ime  muiko ;  xm  vijeka.  Mon.  sorb. 
12.  13.  Od  Berislav.  isporedi  Bero. 

BEBJLOVCI,  Berilov&ca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
h  okrugu  pirotskom,  srezu  niiavskom.  Sr.  Nov. 
1879. 175.  mjeitani  govore  i  u  nom.  Berilovce.  — 
irugo  je  selo  u  istom  srezu.  Balta-Berilovci. 

BEEI^i,  m.  beryllus.  Kaloper  sa  smiji,  garufli, 
viole  lica  od  berili  nacivnih  po   stole.  M.  Maru- 

Ud7a„ 

BKRTLE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  topliikom, 
trexu  dobriikom.  Sr.  Nov.  1879.  16.  pomine  se  i 
proiloga  vijeka:  Ot  Beri)a  Stanko.  Glasnik  49,  12. 

BBRTN,  adj.  Ho  pripada  Beri.  Vinograd  u  Be- 
rinoj  bari  (u  Srbiji  u  okrugu  poiarevackom).  St. 
Not.  186a  819. 

BEBIN  iZVOB,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  pi- 
rotskom. Sr.  Nov.  1879.  175. 

BEKTSA  frTC ,  m.  prezime  koje  je  postalo  od 
Berislajid  izgubivii  1  iza  s:  vidi  BerMajid.  Do- 
lazi xvi  vijeka.  Stefan  Ber(i)8ajid.  Mon.  croat.  192. 
a>  |  napisano  je  1,  koje  se  moie  citati  i  }.  latin- 
ski je  napisano  ,Berizlovich'  u  istom  spomeniku. 

BEBJSAV,  m.  vidi  Berislav.  toko  glaseii  dolazi 
i  prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  44.  iz- 
«w*«  rjecnika  u  Vukovu. 

BERISAVLEVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Berisavu. 
M.  D.  Milidevid,  srb.  73. 

BEBISLA^iIC,  m.  prezime;  po  ocu  Berislavu; 
pred  \  otpalo  je  v.  dolazi  xiv  vijeka.  Glasnik  15, 
295.  Danidid  8,  555.  soda  nije  u  obiiaju,  nego 
Berisavjevid.  isporedi  Berislavid  t  Borisajid. 

BEBISLAV,  m.  ime  muiko.  od  xin  vijeka.  Mon. 
serb.  12.  83.  Danidid  1,  86.  8,  554-5.  Mon.  ep.  zagr. 
1, 126.  Berislav  Berislavi6.  I.  Ivanisevic,  kit.  262. 
donas  je  u  obiiaju  bez  \  iza  s ;  vidi  Berisav.  Po- 
stanem  je  prva  pola  beri-  od  brati,  berem,  a 
druga  od  slava,  kao  da  bi  se  reklo:  po  branu 
tvan  Hi  cuven.  —  Od  xv  vijeka  dolazi  i  kao  prez- 
ime jednoj  porodiei:  Petra  Berislava  biskupa  i 
bona  bxvatskoga.  P.  Vitezovid,  kron.  184.  Eneza 
Ferenca  Berislava.  Mon.  croat.  251. 

BEBISLAVCI,  Berislavaca,  m.  pi.  selo  kod  Pri- 
irena  xrv  vijeka;  bilo  je  do  sela  Veleia,  koje  je 
i  soda  ondje.  Glasnik  15,  309.  Danidid  3,  555.  — 
drugoselo  negdje  izmedu  Biota  Skadarskoga  i 
Morace:  Pi&et  v  selo  Plavnicu  i  Karabeze  i  Ku- 
rilo  i  Berislavce.  Magaz.  1868.  160. 

BEBI8LAV16,  m.  prezime;  dolazi  xv — xvii  t>»- 
jeka.  isporedi  Berisavjevid.  Paval  Berislavid.  Mon. 
croat.  79.  Barbara  Berislavic.  280.  TomaSa  Beri- 
alavica.  I.  IvaniSevid,  kit.  380. 

BEBlSlN,  adj.  Sto  pripada  BeriSi,  koje  ime 
»amo  ne  dolazi  a  postalo  je  od  Bera,  Bero  (Be- 
risav). negdje  blizu  Prizrena  neki  se  do  zvao  xrv 
vijeka  BerUim.  dob..  Glasnik  15,  288.  Danicid 
8,  555. 

BEBJSIN  DO,  Berisina  ddla,  m.  vidi  kod  Be- 
risin. 

BEBITA,  /.  tal.  berotta,  kapa;  isporedi  bareta. 
xv — xvu  vijeka.  Misalid,  naglavnik,  berita.  Mon. 


croat.  112.  SmakSi  beritu  s  vlas.  M.  Marolid  26. 
Uz  funostre  gledajudi  z  beritami  krivimi.  252.  Na 
svakom  borita,  kaponka  najvoda,  bila,  ka  dohita 
doli  mu  niz  pleda.  B.  Krnarutid  12.  Da  ne  una 
nitkor  nositi  klobuke  oble  na  nadin  od  svitovnih 
od  ovoga  mista,  dali  erne  na  obifcaj  talijanski,  ali 
beritu  oblu,  ali,  kako  se  vode  pristoji  dijaku,  be- 
ritu krizatnu.  M.  Bijankovid  104.  Imajudi  govorit 
misu,  neka  noso  beritu  na  kriz.  45. 

BEBITE^j,  m.  vidi  berac.  samo  u  Stulicevu 
rjedniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  nacineno.  , 

BEKITE^ICA,  /.  vidi  beradica.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku,  za  koji  je  bez  sumne  nadneno. 

BERTVOJ,  Berivoja,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka, 
u  spomenicima  latinski  pisanim  i  xi  %  xui,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  DaniU&evu  (8,  554).  Glas- 
nik 15,  302.  Badki,  doc.  134.  Mon.  ep.  zagr.  1, 
111.  2,  116.  Prva  je  pola  beri-  od  brati,  berem,  a 
druga  od  staroga  voj,  vojnik,  kao  koji  bere  vojsku. 

BEBTVOJEV,  adj.  Sto  pripada  Berivoju.  xiv 
vijeka.  Vinogradb  Berivojevt.  Glasnik  18,  876. 
pogrjeika  ce  biti  u  drugom  spomeniku  0  istom  vi- 
nogradu  .birivojevt'.  Glasnik  11,  137. 

BEBIVOJEVl6,  m.  prezime,  po  ocu  Berivoju. 
dolazi  xiii  vijeka.  Mon.  serb.  34.  Danidid  1,  86. 

BEBJAN,  m.  nadiinak  muSki.  Neki  Berjan.  M 
D.  Milidevid,  srb.  554. 

BEBKA,  /.  koSarica  udeSena  toko  da  se  nome 
beru  kruSke  i  jabuke,  koje  se  ne  mogu  rukom  do- 
hvatiti.  u  Srbyi  u  okrugu  vafevskom.  \.  Eovadevid. 

BERKA80VA<5KI,  adj.  Sto  pripada  Berka- 
sovu.  Brda  berkasovadka.  P.  Bolid  1,  28. 

BERKA.80VO,  n.  selo  u  Srijemu,  negda  grad. 
Dolazi  od  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu 
i  Danictcevu.  U  gradu  Berkasovu.  Mon.  serb.  542. 
Trdi  brie  mjestu  Berkasovu.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
578.  Berkasovo.  80m.  prav.  1878.  17.  Schem.  diac. 
1877.  47.  latinski  su  ga  pisali  Berekzo.  Starine 
5,  124.  pogrjeika  je  Brkasovo.  Pregled  117. 

BEBKO,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bero  (Berisav). 
xiv  vijeka.  Mon.  serb.  34.  45.  Danidid  1,  37. 

1.  BEBKOVAC,  Berk6vca,  m.  vidi  Berkovci. 
M.  D.  Milidevid,  srb.  866. 

2.  BEBKOVAC,  berkovca,  m.  neka  vinova  loza 
bijela  groiia.  B.  Sulek,  im.  14. 

BEBKOVA6k£,  adj.  Sto  pripada  selu  Berkov- 
cima.  Borkovadko  po)e.  Sr.  Nov.  1861.  38. 

BEBKdVCI,  Bdrkovacfi,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  vafevskom.  K.  Jovanovid,  red.  108.  ispo- 
redi Berko. 

BEBKOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Berku.  dolazi 
od  xiv  vijeka,  ali  toga  vijeka  u  spomeniku  latin- 
ski pisanu,  a  poslye  i  u  drugima.  ,Bratoslauo 
Bercouich'.  Mon.  rag.  1,  63.  Borkovid  LukSa,  Mon. 
croat.  240.  Kosta  Berko vid.  D.  Avramovid,  sv. 
gora  250. 

BEBLETA,  m.  ime  muiko.  xvi  vijeka.  Berletu 
Levaka  i  Bedida  Zorkovida.  Mon.  croat.  249. 

BERLIC,  m.  ime  muiko  xvi  vijeka.  Ja  sudac 
Berlid  pridivkom  Stardid.  Mon.  croat.  249. 

BEBLiNCANIN,  m.  iovjek  iz  Berlina  grada 
nemaikoga.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Ber- 
lincani.  L  Zanidid  117.  136. 

BEBMA ,  f.  sacramentum  chrismatis ,  confir- 
matio.  od  sr.  nem.  firme.  isporedi  krizma.  dolazi 
od  xvi  vijeka,  u  narodu  zapadne  crkve  ne  svuda, 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu  (10>>) 
i  Stulicevu.  Sveti  oloj  krizme  ill  berme.  §.  Bu- 
dinid,  sum.  96.  Sakrament  berme  ill  ti  krizme.  P. 
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Badovcic,  symb.  88.   Kumatvo  a  berme.  V.  Bo-  i 
gisid,  zbor.  387.  ' 

BERMAK,  bermka,  m.  asphodelus,  depfez.  samo  , 
a  Stulicevu  rjecniku  i  u  jednoga  pisca  nasega 
vremena,   koji  ima  i  brmak.    B.  Sulek,  im.  14. 
isporedi  bermez. 

BEBMALAC,  bermaoca,  m.  sacrae  confirmatio- 
nis  minister,  samo  u  Stulidevu  rjedniku. 

BERMANE,  n.  confirmatio.  isporedi  bermati. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Bjelostyendevu, 
Jambreiicevu  i  Stulidevu.  Krizmanjem  ili  berma- 
njem  rastemo  u  duhu.  §.  Budinid,  sum.  62b.  Silve- 
ster papa  zacel  je  bermane.  P.  Vitezovid,  kron.  42. 

1.  BERMATI,  berm&m,  imp/,  *  pf.  confirmare, 
krizmati.  od  nem.  firmen.  dofazi  od  xvi  vijeka  u 
narvdu  zapadne  erkve  po  nekim  krajevima,  tz- 
medu  rjednika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Jam- 
breHdevu,  Voltigijinu  i  Stulicevu.  Krizmati  ili 
bermati  §.  Budinid.  ispr.  79. 

2.  BEEMATL,  berm&m,  impf.  conducere  milites. 
od  nem.  werben.  isporedi  vrbovati,  koje  je  i  po- 
stana  istoga.  samo  u  rjeinicima  Bjelostyendevu  i 
Voltigy'inu. 

BERMET,  m.  vinum  absinthiatum.  od  nem. 
wermutbwein.  isporedi  pelenas,  pelunija.  od  pro- 
Sloga  vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu. 
Bermet.  Z.  Orfelin  806. 

BERMEZ,  m.  eryngium  campestre.  u  jednom 
rukopisu  xv  vijeka  i  a  jednoga  pisca  nasega  vre- 
mena: u  rukopisu  je  napisano  ,bermec',  te  bi  se 
moglo  ditati  i  drukdye.  B.  Sulek,  im.  82.  ali  pi- 
sac  nasega  vremena,  o  kom  treba  misliti  da  je 
sam  duo  ryed  u  narodu,  pile  bermez.  <5as.  ces. 
muz.  1852.  2,  47.  isporedi  bermak. 

BERNARD,  m.  vidi  Bernardo.  Sv.  Bernard.  F. 
Glavinid,  cvit.  284.  J.  Kavanin  93.  isporedi  Brnarad. 

BERNARDA,  m.  vidi  Bernardo.  Po  nauku  sv. 
Bernarde.  E.  Pavid,  ogled.  581. 

BERNARDIN,  Bernardina,  m.  Bernardinus. 
isporedi  Brnardin.  Kneza  Bernardina.  Mon.  croat. 
92.  Bernardin.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  291.  M.  Al- 
berti  xxxv.  F.  Glavinid,  cvit  xxiii.  J.  Kavanin 
372.  Bella  (189»).  J.  Banovac,  prip.  98.  F.  Lastrid, 
test.  ad.  127.  9.  Rapid  7.  Norini  52. 

BERNARDINO,  m.  vidi  Bernardin.  Sv.  Ber- 
naridno.  M.  PaviSid  9. 

BERNARDO,  m.  Bernardus.  isporedi  Brnarad. 
Gospodin  Bernardo  arkiprvad.  Mon.  Croat.  92.  Pop 
Bernardo.  98.  Bernardo.  S.  Budinid,  sum.  69*>.  M. 
Alberti  xxxvm.  F.  Glavini6,  cvit.  15.  L  An&id, 
svit.  xrv.  L.  Terzid  xxi.  J.  Banovac,  prip.  127.  J. 
Filipovid,  prip  1,  158.  F.  Lastrid,  test.  70.  E.  Pa- 
vid, ogled.  321.  J.  Matovic  246.  B.  Cuceri  23. 

BERNARDOV,  adj.  Bernardi.  Sto  bi  jedina  za- 
mjera  Bernardova.  B.  Cuceri  m. 

BEBNATOVIC,  m.prezime;  u  naie  vryeme;  od 
mag.  Bernat,   Bernardus.   Schem.  diac.  1877.  66. 

BERNE,  m.  hyp.  Bernardo,  xvi  vijeka  u  spo- 
meniku  u  kom  dolazi  e  pred  r  *  kad  ne  treba, 
pa  mole  bit*  da  je  toko  i  tu.  ali  se  ne  mole  za 
cy'elo  znati.  Berne  Kapustid.  Mon.  croat.  272. 
isporedi  Brne. 

BERNE8TRA,  vidi  kod  brnistra. 

BERNIC,  m.prezime;  u naie  vryeme;  od  imena 
Berne,  koje  via*.  Schem.  rag.  1876.  61. 

BERNICEVIC,  m.  prezime;  u  naie  vryeme ;-  od 
imena  Bernid,  koje  kao  ime  ne  dolazi,  a  koje  je 
dem.  od  imena  Berne,  koje  vidi.  §em.  kot.  1876. 13. 

BERNIK,  m.  vidi  berac.  samo  u  Stulidevu 
rjedniku. 


BERNACA,  vidi  kod  bernaii. 

BERNATI,  bernam,  impf.  vidi  branati.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku:  ryed  je  po  svoj  prilid  *z- 
mislio  Stulic  uzevSi  na  um  da  se  govori  brati  «' 
berem  pa  misled*  da  toko  i  uz  branati  mole  bit* 
i  bernati ;  a  od  toga  je  poslednega  nadinio  *  ber- 
nacu  za  branu  (dr\acu). 

BERO,  m.  hyp.  od  Berislav.  Akcenat  se  myena 
u  vok.:  Bero.  dolazi  xiv  *  xviii  vijeka.  Glasnik 
24,  245.  Ne  tuzi  se,  Bero;  ujepa  ti  je  vjerenica. 
Poslov.  dan.  76. 

BfiROJE,  m.  ime  muiko;  upravo  hyp.  od  Bero 
(Berisav).  xrv  vijeka,  Mon.  serb.  123.  Danicic  1,  36. 

BEROJEVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Beroju.  xrv  » 
xv  vijeka.  Mon.  serb.  97.  Spom.  sr.  1, 152.  2,  74. 
Danidid  1,  36. 

BEROS,  Serosa,  m.  ime  muiko;  upravo  hyp.  od 
Bero  (Berisav).  xiv  vy'eka.  Mon.  serb.  263.  Danv 
did  1,  36. 

BEROTI6EV,  adj.  Sto  pripada  dovjeku  pret- 
imenom  Berotidu,  koje  prezime  samo  ne  dolazi. 
xrv  vy'eka  u  jednom  spomeniku  sa  6  mjesto  c: 
Beroticevu  nivu.  Glasnik  24,  240.  ako  5  nije  po- 
grjeika,  onda  mole  bit*  od  imena  Berotic,  koje 
takoder  ne  dolazi. 

BEROTINA,  /.  mjesto  pod  nivama  u  Srb*ji  « 
okrugu  polarevaikom  kod  sela  Prhova  Niva  n 
Berotini.  Sr.  Nov.  1878.  186. 

BEROVICA,  /.  selo  u  Srbtji  u  okrugu  pirot- 
skom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

1.  BERSA,  f.  tal.  versa,  ze\e,  bife,  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  mole  biti  da  s  stoji  grijeikom 
mjesto  z.  isporedi  barzast.  Mastim  od  berse  da- 
leko  naSaste  lica  im  svuder  se  pengaju  i  laSte. 
I.  Gunduli6  145.  u  drugom  prijepisu  stoji  cerse. 

2.  BERSA,  /.  tartarus,  sryeS.  isporedi  birza, 
«  kojom  je  jednoga  postaiia.  samo  u  rjeinicima 
Bjelosttjendevu  i  Jambrestdevu  (974»). 

BERSATIC,  m.  prezime;  u  naie  vryeme.  Schem. 
rag.  1876.  61. 

BERSIdIn,  Ber&adina,  m.  selo  u  Sryemu. 
Sem.  prav.  1878.  18.  Schem.  diac.  1877.  44.  po- 
grjeika  je  Brsadin.  Pregled  115. 

BERSl6l,  Bersioa,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
rudniikom.  K.  Jovanovic,  refi.  146. 

BERSTRAN,  vidi  kod  brStran. 

1.  BERTA,  /.  tal.  borta,  rug,  poruga,  podmi- 
jeh,  lndibrium.  od  xvi  vy'eka.  samo  u  dva  pisca. 
Ona  tej  berte  (ini  ti  i  smede.  N.  Na]eSkovic  1, 
290.  Pjesnik  me'u  ostalih  veoma  sladak  i  od 
berte,  sve  je  dobro  Sto  pjet  vaze  od  Jubavi  i  od 
omraze.  J.  Kavanin  101. 

2.  BERTA,  m.  ime  muiko,  mag.  Berta,  Alber- 
tus.  xvi  vijeka.  Nasega  vernoga  sluge,  plemeni- 
toga  Berte  Gerccija.  Mon.  croat.  268. 

BERTAK,  m.  prezime ;  upravo  ime  mjesto  prez- 
ime. mole  biti  od  Berta.  u  naie  vryeme.  Shem. 
zagr.  1875.  227. 

BERTALANIC,  m.  prezime;  od  mag".  Bertalan, 
Bartholomaeus.  u  naie  vryeme.  Schem.  zagr.  1875. 
227. 

BERTALINOV16,  m.  prezime;  postana  ce  biti 
istoga  kojega  je  i  Bertaumic ;  pry'e  nasega  vre- 
mena. 8.  Novakovid,  pom.  44. 

BERTANA,  /.  Britannia,  tal.  Bertagna.  u  jed- 
noga pisca  xvi  vy'eka  *  u  Mikafinu  rjedniku.  Her- 
cega  od  Bertane.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  77. 

BEBTELOVCI,  Bertelovaca,  m.  pi.  selo  u  81a- 
vonyi  u  podlupanyi  poleSkoj.  Pregled  90.  Schem. 
zagr.  1880.  48. 
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BEBTl6,  m.  prezime;  po  ocu  Berti.  u  nolle 
vryeme.  Schem.  zagr.  1875.  223. 

BEBTBANKA,  /.  anacyclus  pyrethrum  Dec.  u 
jtdnoga  pisca  nasega  vremena  s  dodatkom  da  je 
od  nem.  bertramwurz,  a  to  od  pyrethrum.  B.  8u- 
lek,  im.  14.  vidi  si-Sun. 
BEBTUCIC,  m.  vidi  Brtudid. 
BERUT,  01.  grad  Beirut  u  Siriji.  KJad  smo  bili 
a  zemli  arapskoj  u  Berutu  gradu  prokletome. 
Nar.  pjes.  petr.  2,  257. 

BEBUTA,  m.  prezime;  u  naie  vryeme.  Schem. 
zagr.  1875.  258. 

BES,  m.  neko  mjesto  xm  vijeka,  soda  zidine  od 
grada  u  Crnoj  Oori  it  Crmnici  kod  sela  Godina, 
lutjemu  je  tenia  meda  Ufa  u  Best.  Mon.  srb.  26. 
Danicid  1,  88.  isporedi  Besac. 

BESA,  /.  fides,  vjera,  koju  fudi  daju  jedan 
drugome;  vidi  vjera.  od  arban.  besse-a,  istoga 
znaeena.  Samo  u  naSe  vryeme.  Da  ovaku  besu 
nhvatimo.  Nar.  pjes.  petr.  2,  865.  Da  ne  kraca  na 
tnrska  krajiSka  ni  na  besu  ni  na  vjeru  tvrdu. 
Osvetn.  1,  16.  Kaiite  nam  da  se  povlaSimo  i  s  Br- 
danim  besu  sastavimo.  2,  75.  Pa  demo  im  besu 
dati  tvrdu,  nek  odstupe  zdravi  pod  oruzjem.  2, 
118.  Vjera  dana  hajducima  traje  do  zahoda  sunca. 
Dotle  neka  svak  hoda  bez  brige.  Fo  Sto  sunce 
zade,  beee  vise  nema.  M.  D.  Milicevid,  zlosel.  155. 
BESAC,  Besca,  m.  negda  grad,  soda  zidine  u 
Crnoj  Oori  u  Crmnici.  vidi  Bes.  izmedu  rjecnika 
tamo  u  Vukovu.  Po  Crmnici  Turke  isjekosmo  i 
grad  Besac  s  zemjom  izravnismo.  P.  Petrovic, 
vijen.  112.  Besac.  S.  ^ubiSa,  prid.  98. 

BESANAN,  besana,  adj.  insomnis.  samo  u  Stu- 
lieevu rjecniku  (,bezsann')  s  dodatkom  da  je  uzeto 
iz  brevyara.  u  istom  rjecniku  ima  i  adv.  besano 
(,bezsannoO. 

BESANOST,  besanosti,  /.  insomnia,  samo  u 
Stulieevu  rjecniku  (1,  21). 

BE8ABA,  m.  prezime,  upravo  nadimdk.  mole 
biH  od  arap.  basir,  pametan.  U  narodn  naSemu 
una  prezunena,  koja  nijesu  postala  od  ofcinijeh 
ill  materinijeh  krstenijeh  imena,  nego  je  neko  od 
one  porodice  najprije  onako  prozvan,  n.  p.  Ku~ 
liza,  Beeara.  Vuk,  iiv.  95.  Mido  Besara.  Nar.  pjes. 
petr.  1,  850. 

BESABIC,  m.  prezime;  po  ocu  Besari.  Pavla 
Besaric.  Sem.  kn.  srb.  1878.  83. 

BESABOVIC,  m.  prezime.  Niko  Besarovic.  Nar. 
pjes.  petr.  zen.  1867.  351.  isporedi  Besari6. 

BB8ABOVINA,  f.setou  Srby'i  u  okrugu  uiii- 
kom.  K.  Jovanovid,  red.  163.  pomine  se  i  prije 
nasega  vremena.  8.  Novakovid,  pom.  124. 

BESCJEN,  adj.  inaestimabilis,  (emu  je  cijena 
toko  velika  da  se  ne  mole  naci,  da  mu  Je  nema. 
a  stoji  mjesto  ntni.,  toko  se  u  staro  vryeme  i  pi- 
•olo,  po  tome  bi  tnoglo  danas  glasiti  u  mm.  i 
ace  sing.  masc.  boscjenan,  ali  nye  u  obicaju;  u 
ostalijem  padelima  u  kojima  ne  stoji  na  kraju 
duu,  te  se  ni  a  ne  umeee  nego  dolaze  dva  n  jedno 
do  drugoga  izbacuje  se  jedno,  te  biva  boscjena,  iz 
tijek  je  padela  preslo  tako  sjednim  n  t  «  recena 
dva  te  glase  bescjen  mjesto  bescjenan.  s  pred  c 
stoji  mjesto  z,  a  u  najstarije  vrxjeme  moglo  se  i 
vbadti  (vidi  dale),  isporedi  brescjen.  Dolazi  od 
poietka  xiu  vijeka,  ali  samo  toga  i  xvi  vijeka  i 
»  note  vrijeme,  a  u  naie  vryeme  i  u  narodnom 
•wont;  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulieevu  (15")  * 
>  Vukovu.  Kupi  jedini  bisert  becentnago  Hrista. 
Sava  6.  Bezcennago  bisera.  Sava,  tip.  nil.  glasn. 
24,  172.  Dari  namu  bezcinne  donesose.  Aleksand. 


jag.  starin.  3,  246.  U  noj  sjaji  bescen  kamen 
dragi.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  482.  I  od  zlata  dvanaest 
jabuka,  a  u  svakoj  boscen  kamon  dragi.  8,  88. 
Dacu  tobe . .  bezejenu  kolajnu.  Pjev.  cm.  277. 

BE8CJENA,  /.  vidi  bescjene.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  bice  adj.  u  lenskom  rodu,  ako 
nije  pisac  sam  zlo  skovao.  Ako  ce  prodavati  pot- 
kutnicu  u  bescjenu.  8.'  l^ubisa,  prip.  227. 

BE8CJENO8T,  bescjenosti,  /.  res  omne  pre- 
tium  excedens.  samo  u  Stulieevu  rjecniku  (1, 15*). 

BE8C JEJiTE,  n.  pretium  vilissimum ;  cijena  tako 
mala  da  upravo  nije  cijena.  Dolazi  xrv  vijeka,  a 
poslije  se  ne  javfa  u  knigama  do  naiega  vremena, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  i  Dani&iievu. 
isporedi  brescjene.  zavrsetak  -ne  stoji  mjesto  -nije, 
s  kojim  cijelijem  dolazi  xrv  vijeka.  gdje  gdje  po 
krajevima  julnoga  govora  glasi  i  be56ene.  \.  Ko- 
vacevic.  a  gdje  gdje  po  istodnom  govoru  mole  se 
duti  i  s  drugim  alec. :  bescene.  ^1.  Eovacevii.  —  Da 
mu  kupju  prodastb  u  bezj.c§nije.  Zak.  duS.  39. 
Prodao  u  bescjene.  Vuk,  rjec.  23»>.  TJ  bescjene  si 
prodao  narod  svoj.  D.  Danicic,  psal.  44,  12. 

BESCKVRNO,  adv.  pure,  samo  u  Stuliievu 
rjecniku.  isporedi  beskvrnan. 

BESC-  vidi  besc-. 

BE86-  vidi  beSc-. 

BESEJIC,  m.  prezime;  u  naie  vryeme.  Sem. 
prav.  1878.  87. 

BESEEMENSKI,  adj.  Musulmanorum.  isporedi 
bestermanijski,  bestrmanski,  Busromanin.  xvii  vi- 
jeka. Po  ubijeni(ji)  Bajazita  cara  svobodi  se  zem]a 
otL  jar  t ma  besertmenbska.  Glasnik  32,  270. 

BESEIDE6i  SE,  ne  uzdajuci,  difadens.  od  tal. 
fidarsi,  slolenoga  sa  bez.  u  jednoga  pisca  xvii 
vijeka.  Besfidecl  se  obratiti  ga  od  bitja  dobra  na 
zivot  pridobar.  B.  Kasic,  fran  9. 

BESHAJ^iIV,  adj.  negligens,  incoriosus,  koji 
ne  haje.  samo  u  Stulieevu  rjecniku  (16b). 

BESHAJSTVO,  ».  negligentia,  incuria.  nehaj- 
stvo.  samo  u  Stulieevu  rjecniku  (16b)- 

BESHARAN,  besharna,  adj.  impius;  isporedi 
neharan.  xiu  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Da- 
nicicemi.  A5te  kto  imott  sije  svetoje  (mjesto)  ne- 
cimi.  obideti  ili  rabotanijem  ili  beaharinimt  uzi- 
manijemb  necesa  ott  sego  svetago  hrama.  Mon. 
serb.  18. 

BESHELAN,  besbilna,  adj.  vidi  bezilan. 

BESHIMBEN,  adj.  doli  expers,  ko  je  bez  himbe, 
u  koga  nema  lukavstva.  isporedi  bresbimbenit.  od 
xvii  vijeka.  Za  sto  su  mala  djetcica  osobitijem 
nacinom  cista  i  bezhimbena.  M.  Divkovid,  bes. 
102.  Bezhimbeni  pastjeridi.  B.  Cuceri  283. 

BESH^JlBABA,  /.  neka  gjiva,  koja  se  mole 
jesti  i  nepedena  bez  hfeba.  u  Srbyi  u  okrugu  va- 
fevskom,  gdje  se  glas  h  izgubio,  te  i  z  pred  nim 
ostaje  bez  promjene,  rijei  glasi  bozldbara.  ^i.  Ko- 
vacevid. 

BESHOTAN,  boshotna,  adj.  invitus,  involun- 
tarius.  samo  u  Stuliievu  rjecniku,  u  kom  ima  i 
adv.  beshotno  (16b). 

BESU  A,  /.  terra  Bessorum,  Besarabija.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Besia  glave  tri  pen- 
gava.  J.  Kavanin  289. 

BESILAN,  besilna,  adj.  vidi  bresilan. 

BE8JECAC,  besje&ca,  m.  vidi  besjedak.  samo  u 
Stulieevu  rjecniku. 

BESJECAK,  besjedka,  m.  atomus.  samo  u  Stu- 
|  licevu  rjecniku. 

1.  BES  JED,  »»i.  vidi  besjeda;  samo  u  jednoga 
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pisca  proiloga  vyeka.  Ke   a  naredan  besjed  ovi 
s  ocne  rijeSi  izgovara.  J.  Kavanin  490. 

2.  BESJED,  /.  vidi  besjeda.  u  jednoga  pisca  xvu 
eijeka.  Besjedi  mu  ove  pravi.  D.  Pahnotid,  christ. 
287. 

BESJEDA,  /.  8enno,  govor.  —  Glasovi  su  -jo- 
postali  od  e,  te  su  samo '  u  juinom  govoru,  a  u 
utotnom  je  mjesto  nih  e,  u  zapadnom  i.  —  Ak- 
cenat  se  myena  samo  u  gen.  pi.  besjeda;  a  zadni 
je  slog  dug  i  u  gen.  sing,  besjede,  t"  u  instr.  sing. 
besjedom.  —  Koryen  bhas,  zujati;  isporedi  ba- 
horiti.  —  Dolazi  od  pocetka  xm  vyeka  (vidi  dafe 
primjere  sv.  Save),  i  u  svy'em  rjecnicima  osim 
JambreHceva;  u  Vrandica  (118)  samo  za  mag. 
beszed ;  u  Mikafe  govorene,  sermo,  locutio,  oratio, 
dictio;  u  Belle  govor,  sermo  (54»),  rije6,  verbum 
(542»),  dictum  (258b),  eloquium  (360»),  govor,  je- 
zik,  idioraa  (374*);  u  Bjelostjenca  red,  verbum, 
vocabulum,  dictum,  vox,  dictio,  lexis;  u  Voltigye 
wort;  u  Stulica  sermo,  locutio,  oratio,  dictum;  u 
Vuka    sermo;  u  DaniSica  colloquium. 

1.  radna  kojom  se  govori:  Da  bi  poslao  svoga 
vlastelina  i  tegnuo  Uu,  besedomt  o  miru.  Mon. 
serb.  867.  Nemoj  govoriti  dugo  besjede  od  jedne 
rijedi  do  druge.  Zborn.  24.  Besjedi  ved  ovoj  sta- 
vxt  du  svrhu  ja.  M.  Driid  19.  Besjeda  gre  na  te, 
k  druibi  se  obrati,  dvigni  se  uzgori,  ter  druibi 
govori.  488.  Neka  v  besidi  dugi  no  budemo.  S. 
Budinic,  sum.  79b.  Ah,  besjedom  rijed  smetena 
ne  moze  izrijet  Sto  bi  tjela  (tako  u  najstarijem 
izdanu,  a  u  najnovyem  htjela).  I.  Gundulic  251. 
U  besjedu  blagu  obra  s  poklisarom  da  govori. 
848.  Besjeda  ova  moja  sasma  duga  da  ne  izlazi. 
437.  Prodiji  besjedu  tja  do  nodi.  P.  B.  BakSic  12. 
Koloman  oStri  i  hudi,  zle  naravi,  zle  besjede.  I. 
Kanavelid,  iv.  4.  Ni  boje  neg  besjedi  ne  dat  sva- 
koj  odgovore.  J.  Kavanin  79.  Milinom  od  dudi, 
stavnosti  od  besjede  priteio  srca  k  sebi.  I.  Dor- 
die,  mand.  in.  Srcu  momu  omili  besjedu  dvomu 
uditi,  vjeSto  pisat,  pisma  Stiti.  19.  Liubi . . .  slados 
uresene  sred  besjede.  98.  Ulaga  svu  svoju  pomnu 
i  jakost  beside  da  ju  odvrati  od  toga.  A.  Kadcic, 
bogosl.  546.  Lud  u  besjedi.  A.  d.  Bella  541b.  Ujedati 
besjedom.  501b.  Bernardo,  prem  da  je  slados  ista  u 
besjedi,  i  on  ovdi  razize  se.  B.  Cuceri  41.  Bijase 
Pavo  veoma  iestok  u  besjedi.  179.  Proteze  besjedu 
do  ponodL  Vuk,  djel.  20,  7.  Ludi  se  pene  da  visoko 
sjede;  a  kad  bude  do  besjede,  kaja  se  sto  onde 
sjede.  Nar.  posl.  vuk.  171.  IT  luda  kmeta  brza  be- 
sjeda. 882.  —  u  mnohni  stoji  kad  radna  biva  vise 
puta,  t.  j.  had  Hi  jedno  iefade  govori  viSi  puta 
Hi  kad  govori  dvoje  tit  vise  eefadi,  po  torn  i  za 
razgovor:  (5ttenijo  sunetaje  bezvremenbnymi  be- 
sedami.  Sava,  tip.  ML  glasn.  24,  190.  tip.  stud, 
glasn.  40,  148.  Tuidfc  da  byvajett  ot&  nase  oesti, 
iitija  ze  i  besedt.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  4,  162. 
Besjede  gredu  okolo  po  redu,  i  na  te  toj  pada. 
Vrh  sebe  tijem  ne  stoj,  neg  usta  otvori  i  druibi 
sad  ovoj  istino  govori.  M.  Drzid  430.  Vece  krat 
se  besjedam  smetenim  misli  sve  izreku.  D.  Zla- 
tarid  59.  Gdi  vila  beside  napravja  i  kiti.  9.  Ba- 
rakovid,  viL  82.  Onda  ni  himbe  u  besidah.  F. 
Glavinid,  posl.  83.  SmijeSa  modu  posli  lijenos, . . 
meu  besjedam  srgbe  hude.  J.  Kavanin  24.  Do- 
pusti  da  besjede  meju  nama  druge  slijede.  405. 
Zalaziti  u  besjede,  plura  loqui.  A.  d.  Bella  541*. 
Ustavi  svoje  besjede.  I.  Sordid,  mand.  56.  David 
odbaci  ienske  beside.  E.  Pavid,  ogl.  263.  —  be- 
sjedu tvorili,  ciniti,  slagati,  t.  j.  govoriti:  Suje- 
slovnyje  tvoreSte  besSdy.  Sava,  tip.  stud,  glasn. 
40,  166.  Slatku  rid  svim  dini,  besjedu  kad  tvori. 
D.  Banina  60.  Godnje  de  besjeda  razlicijeh  ciniti. 
N.  NaJoSkovid  240.  Stari  besjednici  prid  zbornim 


skupom  besjede  dinahu  bez  nijednoga  uresa.  D. 
Banina  vi.  Sve  dugo  misliti  a  paka  prem  jedne 
besjede  ciniti  razbjeno  noredne.  9b.  Cinaie  duge 
besjede  (,biesede').  P.  B.  Baksid  71.  Puk  toj  vi- 
dedi  razlikijeh  besjeda  dinase  o  Jezusu.  £iv.  is. 
128.  Nut  kudke,  besjede  koje  je  slozila !  N.  Na)e- 
fikovid  257.  «  torn  smislu  i  s  kim  ciniti  besjede 
i  provoditi:  Da  ne  bi  izvadio  ploda  iz  opdena  i 
iz  besjeda,  koje  s  nima  dinaie.  Besjede  kr.  298. 
Ke  dn  s  divojkama  nepoitene  provoditi  beside. 
D.  Bapid  58.  imati  besjedu  bice  taioder  isto  Ho 
i  besjediti,  po  lot.  habere  sermonem :  Tijem,  druzbo, 
ako  me  tko  pita:  radi  bismo  znati,  tko  da  nam 
svjedodi  Sto  nam  ti  odsudi,  da  t'  nije  8  priroci 
od  boga  i  Judi;  za  6  je  stvar  najgora  besjedu 
s  prikora  medu  druzbom  imati :  za  toj  vam  vejn . . 
M.  Driid  427.  —  presjeei  Hi  prekinuti  besjedu 
(sebi  Hi  drugomu):  Ne  presijecaj  ved  besjede,  da 
cijel  govor  iz  ust  ide.  J.  Kavanin  894.  Prisijecate 

moju  besjedu  sami  u  sebi  govoredi B.  Cuceri 

261.  Glavari  mu  prekinu  besjedu.  S.  M.  T^ubila, 
prip.  124.  —  udriti  u  besjede,  t.  j.  zametnuti  raz- 
govor: Udrismo  u  beside.  9.  Barakovid,  viL  173. 

—  biti  u  besjedi,  t.  j.  govoriti:  Istom  care  u  be- 
sjedi bjese.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  144.  Istom  oni  u 
besjedi  bjehu.  2,  220.  vofan  biti  na  besjedi,  t.  j. 
slooodno  Hi  po  vofi  govoriti:  Vo}an  budi,  care, 
na  besjedi.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  181.  Vo}an  jesi,  care, 
na  besjedi.  2,  822.  Mogu  1'  biti  vo|an  na  besjedi. 
2,  130. 

2.  znacene  preneseno  od  radne  na  moc  kojom  se 
radi  i  na  nacin  kako  se  radi:  a)  mo6  kojom  oo- 
vjek  govori  (isporedi  rijed,  jezik).  Ki  besjedu  i 
dub.  poda  mrtvijem  slikam  od  kamena.  J.  Kava- 
nin 488.  Gora  }udem  odgovara  ke  se  izuste  zadne 
ridi;  doek  a  disto  izgovara  svom  besjedom,  kom 
se  didL  405.  Koji  pita  ispovid  iz  svega  srca  prvje 
nego  izgubi  besidu  i  razum,  ima  se  odrisiti  M- 
Dobretid  89.  —  b)  nacin  kako  se  govori:  aa) 
vrsta  govora  fudskoga,  jezik :  Latinskijem  slovima 
svoju  besjedu  pisati.  tAv.  is.  vn.  Odludio  sam  slo- 
zit  negov  zivot  u  slovinsku  besjedu.  L  Dordid, 
ben.  5.  Idioma  govor,  jezik,   besjeda.  Bella  874*. 

—  bb)  nacin  kako  se  govori  kojim  god  jeeikom  : 
odrijesena  Hi  razdrijesena  besjeda,  prosa:  V(z) 
stvar  5Ju  vi  joS  redenu,  da  se  vas  um  razgovori, 
zgovor  jedan,  ki  duh  stvori  u  besjedu  odrijeSenu. 
D.  Banina  54.  Pisati  u  besjedu  odrijeSenu.  Bella 
592».  Toliko  u  razdrijesenoj  besjedi  koliko  u  spje- 
vanu.  I.  Dordid,  ben.  vu  (rijeH  izdavaoieve).  Elo- 
quentia,  sladak  govor,  lijepa  besjeda.  Bella  286b. 

8.  Sto  se  govori  Hi  rece:  a)  u  opce  (isporedi 
rijed).  Doslase  ka  mne  besedu,  Sto  behu  besddili 
s  knezoini.  i  s  vlasteli.  Mon.  serb.  368.  Propovi- 
deSe  naniB  milostive  besjede  Sto  imi>  bjeSe  naru- 
dio  gospodint  vojda  Stipant.  430.  Izide  besjeda 
ovaj  medu  bradu  da  udenik  onaj  ne  umira.  N. 
Banina  24.  iv.  21,  23.  Vijede  udinise  da  uhite 
Isusa  u  besjedu.  186*.  mat.  22,  15.  Hnogo  vece 
vjerovaSe  cjed  besjeda  negovijeh.  66b.  iv.  4,  41. 
Vele  krati  zajde  od  sebra  besida  da  mudrost  na- 
dajde  plemenita  dida.  ML  Marulid  139.  Hode  svak 
besjedu  negovu  da  zori.  N.  Na)eSkovid  841.  Pravo 
bi  na  sagu  s  knezovi  da  sjedis  i  svemu  rusago 
da  disto  besjediS ;  besjeda  er  taka  mila  je  i  slatk* 
i  u  med  so  sva  stvori.  M.  Driid  438.  Ali  nam  po- 
tvrdi  besjedu  s  razlogom,  ali  nas  pogrdi  prid 
)udmi  i  bogom.  438.  Tko  de  taj  biti,  tko  li  se 
objavi  da  mu  de  pobiti  besjedu  ku  pravi?  434. 
Besjeda  je  sva  negova  puna  slasti  i  razblnde.  8. 
Bobajevid  232.  Ki  godi  se  bude  sramoval  raopk 
besid.  Anton  Dalmat.,  Ink.  9,  26.  Besjeda  vast 
budi:  jest,  jest;  nije,  nije.  A.  Gudetic,  roz.  jet  36. 
Gdi  razumni  s  rijedi  blagom,  ki  daidjahu  med 
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i  besjeda.  I.  Gundulid  284.  8  uzdasima  ialosnime 
besjedu  istn  glaait  axe :  dadko  zgrijeiih.  239.  Kako 
rosa  sajdi  besido  moja.   I.  Bandulavid  124>>.   Sli- 
Sal  jest  otajne  beside,  koje  se  ne  pristoje  doviku 
govoriti.  2<?».  2kor.  12,  4.  Pri  neg  lzustiS  one  be- 
ads naredjena    P.  Radovdid,   nad.  436.    Odgovor 
mn  dasmo  mili  u  beejede  kratke  ove.  I.  Kanave- 
B4,  hr.  139.  Koji  ove  u  besjede  uze  tiho  govoritL 
291.  Smrt  u  tvojoj  bi  besjedi.  L  V.  Bonid,  mand.  9. 
Na  taSte  i  zaladne  beside  mrzi.  A.  Kaniilid,  uzr. 
195.  Spominam  se  od  one  beside :  bog  ubio  ouoga 
koji  nas  je  rastavio.   A.  Kanizlid,  kara.  x.   S  va- 
sim  nepoStenim  besidam  dose  trujete  i  smrt  im 
xadajete.    J.  Banovac,   razg.  64.    Razumijem  sve 
razloge  koje  donosite  prema  mojoj   besjedi.   Be- 
sjede kr.  77.  Pisa  ma  knigu  puna  pozdravi,  slatki 
besida  i  lazfiva  obedana   A.  Kadid,  razg.  117.  Po- 
Uisari  podeee  i(h)  moliti  da  se  dostoje  sliiati  ni- 
koliko   besida,    koje   od   strane   oareve    imadihu 
nima  prikazati.  99.   Umna  besjeda  i  bijele  vlasi 
nadhodi.  Poalov.  dan.  147.   Kakav  muz,  taka  be- 
sjeda. 43.   Ja6e  je  delo  nego  besjeda.   Nar.  posL 
vuk.  111.   Od  kmeta  i   besjeda.  234.   (*ioek  se  po 
besjedi  poznaje.  349.  Vala,  kneie,  na  besjedi  tvo- 
joj. Nar.  pjes.  vuk.  2,  200.    O  vala  ti,   slatki  go- 
spodaru,  na  tvom  darn,  na  slatkoj  besjedi  4,  275. 
Kada  Ivan  razabra   besjeda.  3,  204.    Prepade  se 
Sijenanin  Iva  od  besjede  Arnaut-Osmana.  3,  218. 
I  negove  ispuni  besjede.   Nar.   pjes.   petr.  8,  96. 
Ovo  je  tvrda  besjeda!   ko  je  mole  slusati?  Vuk, 
jov.  6,  60.  —  b)  sto  se  govori  pred  kakvijem  zbo- 
nm,  u  iemu  se  razvya  kakova  misao  po  tanko  i 
h  cjelinu  slate,  oratio;   to  znaiene  moie  biti  i  u 
kom  prednem  primjeru,  alije  poussdano  u  ovijem: 
U  jednoj  svojoj  besjedi  veil  s.  Brnardo.  M.  Div- 
kovid,  nauk  26b.  Knige  ali  ti  besjede  svrhu  evan- 
delja  nedjejnije.   M.  Divkovid,   bes.  xiv.  Zavriu- 
jadi  svoja   besida   rede.   M.  Lekasid  19.   Besjede 
krstjanske.  Besjed.  kr.  1.  Prije  neg  ovi  duse  da- 
bovna  besjeda.  8.  Sto  govore  za  tobom  i  za  tvo- 
jijem  be8Jedam.  27.   Bazladit  da  ovi  govor  a  tri 
besjede.  158.  Besjede  duhovne.  B.  Cuceri  in.  Be- 
sjeda o  sljepilu  duhovnomu.  51.    DovrSit  du  ova 
besjeda  jednom  Jubezjivom  uspoiuenoin.  422.  Uze 
vojsci  govoriti  jednom   besjedom  od  onijeh  voj- 
ni6kijeh,    kojijem  imahu  obidaj    vojevode  svoja 
debut  pod  oruijem  ujunadivat.  285.  Na  ovu  be- 
sjeda moju  podigna  se  dlanovi,  koji  nijesa  htjeli 
pristati.   Vuk,    pisma   28.    Prestona   beseda.   Sr. 
Nov.  1880.  169.  —  c)  misao  izreienoj  kao  sud  o 
iemu  Hi  pravUo  ta  ito  god  (isporedi  rijeft),  die- 
torn,  eloauiam :  Jere  se  vas  zakon  v  jednoj  be- 
sedi  udrii.  Anton  Oalm.,  gal.  5,  14.  Spominaj  se 
desto  one  besjede.  B.  Kasid,  nasi.  8.  Da  se  zbudet 
besida,  ku  rede.  M.  Alberti  502.  Besjeda  svijesna, 
dictum  sensatum,  acutum.   J.  Mikaja  12.   Da  za- 
pifie  u  sren  ovu  besida  apostolsku.   P.  Badovdid, 
nad.  82.  Hotili   biamo  da  oni  prid   odima  svejer 
imaju  zlatnu  besida  od  Tertulijana.  M.  Bijankovid 
157.  Je  li  duian  misnik  spavati  a  nodi  prid  misu, 
kako  nosi  opdena  besida?  A.  Kaddid,  bogosl.  77. 
Potriba  —  kako  nosi  obdena  besida  —  zakona  ne 
ima.  165.  Ko  je  uzrok  —  vapije  opdena  besida 
—  tudoj  iteti,   duian  je  ju  platiti.  260.  Svaka 
imaju  cistim  biti  dista,  kako  nosi  opdena  besida. 
889.  Po  opdenoj  besjedi.  A.  d.  Bella  253b.  Mudra 
besjeda,  scite  dictum;  lijepa  besjeda,  dictum  bo- 
num;   smijesna   besjeda.   2o8b.   Besjeda   bodjiva, 
dicterinm.  501».  Budud  da  je  kraj  da'  osadu  i  ne- 
gova  besida  na  mane  dod  ne  moie.   N.  Palikuda 
62.  Da  bi  mrzjeli  onu  opaku  besjeda  hudobe.  J. 
Matovid,  kat.  491.  Ako  bi  se  spomenuo  od  one 
besjede  Jesukrsta  gospodina.  507.  Da  je  istinita 
besida  s.  Jeronima.  A.  Kaniilid,  kam.  55.  Da  od- 


govori  na  razloge,  koje  oni  iz  mlogih  ofiitih  i 
biatrih  besida  s.  VasiUje  izvedoSe.  747.  Ako  je 
stara  besida  medu  lidnicima  da  jednom  sto  je 
nemodniku  tailo  za  zdrav)e  korisno,  vede  i  veoe 
krat  ponovjeno  po  sve  dini  bolesna  ozdraviti,  isti- 
nito  l  ti  uzdat  se  imades.  I.  J.  P.  Ludid,  bit.  71. 
Bidi  i  beside  s.  pisma  privrdu.  I.  J.  P.  Ludid, 
nar.  30.  Jedan  mudroznanik  besjedu  ovu  mudro 
ostavio  nam  je  upisauu:  egregia  res  est  mortem 
condiscere.  B.  Cuoeri  162.  Iinase  desto  ovu  be- 
sjedu ko  pridiou  u  ustijeh:  kako  nod  svojijem 
tminam  sve  vidive  razlikosti,  tako  i  smrt  svojom 
kosom  nas  umrle  sjednadiva.  248.  —  d)  Sto  se 
rede  obedavajuii,  tatjeiuii  se  (isporedi  rijed) :  Nu 
da  jos  gine  svit  i  a  rasap  sve  grede,  imaju  stavne 
(,slavne')  bit1  gospodske  besjede.  L  Gundulid  119. 
u  torn  smislu  besjedu  ispuniti,  dati,  iskati,  svoju 
besjedu  pobiti :  Ne  din'  da  se  zgoda  prija  da  otidn 
neg  ispuniS  ku  da  vrh  casti  besidu.  I.  IvaniSevid, 
kit.  270.  Ja  ti  dajem  moju  besidu  da  du  se  s  vri- 
menom  pokrstiti.  M.  Zoridid,  zro.  115.  Dade  mu 
besidu  da  mu  ne  de  niSta  udiniti.  201.  Faraun 
pobi  svoju  besjeda.  I.  J.  P.  Ludid,  razg.  138. 
Davno  bi  nam  besjedu  zadali.  Osvetn.  3,  58.  Pak 
zaiska  izun  i  besjedu,  da  on  ide  do  Stambola 
grada.  Nar.  pjes.  petr.  2,  502.  biti  od  besjede  Hi 
na  besjedi.  t.  j.  driati  rijed:  Da  se  ne  boje 
da  de  uteoi,  budud  da  je  vlastelin  od  beside. 
M.  Zoridid,  zrc.  188.  Upita  ga  je  li  na  besjedi. 
Nar.  prip.  bos.  1,  7.  u  torn  je  smislu :  Nisi  ni  ti 
careve  beside  (t.  j.  da  ne  moies  popustit  ni  od- 
stapit).  J.  Grupkovid.  —  e)  ito  se  govor*  bajuii, 
carmen,  vidi  basma,  basna,  s  dodatkom  vilovita, 
u  pisaca:  §apat,  zamor  vas  umije  vilovitijeb.  od 
besjeda.  I.  Gundulid  300.  Vilovite  besjede,  verba 
magica.  A.  d.  Bella  389b.  —  f)  izreieno  sto  god, 
pobliie  neodredeno,  ito  moie  biti  u  nekoliko  rijeii 
(isporedi  rijed) :  Prepisau  ov  list  rid  od  ridi,  slovo 
od  slova,  besidu  od  beside.  Mon.  croat.  115.  Tad 
mu  rekoh  boga  ime  i  besidu  za  tim  niku.  D.  Ba- 
rakovid,  vil.  173.  Ne  trati  beside.  I.  Ivanisevid, 
kit.  316.  Zalosti  puna  i  tuge  nije  besjede  mogla 
drage  silo  vat  se  da  bi  dala.  A.  Vitajid,  ostan 
208.  Priniti  ridi  iz  italijanskoga  i  latinskoga  je- 
zika  u  nas  slavni  jezik  ne  moie  se  tako  lasno 
priniti,  da  jedna  besida  drugoj  odgovara;  za  to 
nike  ridi  jesu  istumadene  s  okolovsdinam.  L.  Ter- 
zid  vin.  Stade  i(h)  vika  tako  . . .  da  kra|  ne  mo- 
gaSe  beside  redi.  N.  Palikuda  16.  Sto  demo  to- 
like  beside  prosipat?  34.  Na  dva  nadina  diluje  se 
ovo  pogrdno  bezakonstvo:  s  dilom  i  besidami. 
A  d.  Kosta,  zak.  2, 175.  Nikada  nismo  dull  da 
bi  od  blagdana  ito  govorio,  nego  bi  ti  nikakve 
—  bog  sam  znade  kakve  —  isprazne  beside  mor- 
morosao.  A.  Kaniilid,  kam.  112.  Sotona  s  nime  raz- 
mini  nikoliko  besida.  M.  Zoridid,  zrc.  40.  Ne  dah 
zle  besede  najmanemu  dahu.  M.  Kuhadevid  57. 
Ni  mi  nikad  ialne  besedi  rekaL  Nar.  prip.  mikul.  6. 
Da  ja  tebi  dv'je  besjede  kaiem.  Nar.  pjes.  jttk. 
882.  —  g)  rijec  na  po  se,  vooabulum :  Da  im  se 
prepise  od  besede  do  besede.  Mon.  croat.  119.  Ova 
rid  i  beseda  ,vera'.  Katek.  1561.  73.  Kako  se  ima 
razumiti  ova  besida  ,amen'?  81.  TJ  nasemu  gradu 
najizvrstnvje  slovinske  beside  izgovaraju  se.  L  P. 
Marki  6.  —  h)  i  dogadaj  se  moie  reit,  pripovje- 
diti,  a  po  torn  besjeda  dolaei  i  ga  sam  dogadaj 
(kao  gri.  loyos):  Njeku  besjedu  zade  mi  govorit, 
ku  ne  du  da  kaiu,  za  ito  bin  uzrok  bil  da  iejnih 
poraiu  Juveno  kako  stril.  S.  Mendetid  218.  Podni 
spovijedat  bodei)ivn  besjeda.  D.  Zlatarid  72.  Dva 
negova  sina  ne  soijenedi  da  ih  obhita  k'o  porode 
kra)evske  iste  krvi  ta  zapovyed,  pristupiie  je  i 
u  gaj  zabranen  uljezose.  Netom  zadu  otac  nemi- 
losni  ovu  besjedu,  zamlati  ih  u  verige  i  osudi  na 
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zanfcicu.  B.  Cuceri  22.  —  i  za  dogadaj  o  kom  se 
misli  da  nijt  istinit,  a  po  torn  i  za  drugo  o  iem 
se  misli  da  se  samo  govori  a  nye  istina,  da  se 
zove  da  jest  a  nye,  fabula:  Lijepos,  razum,  Jubav, 
vira,  sve  (u  najnovyetn  izdanu  dometnuto  je*) 
pricica  i  besjeda.  I.  Gundulid  228.  Drzano  je  za 
pridicu  i  besjedu  sve  Sto  je  vrhu  nega  (baziliika) 
pripovijedano.  I.  Dordid,  salt.  816. 

BE8JEDAN,  besjedna,  adj.  verbalis,  Ho  biva 
besjedom,  rijeiima.  od  proiloga  vijeka,  izme&u 
rjeinika  samo  u  Stulicevu  (,oratorius').  Ako  ko 
godi  besidami  uvriduje  iskrnega;  .  .  ako  ko  godi 
podnio  je  koje  besidno  pogrdene.  A.  d.  Koata 
2, 175.  Biskup  napridovati  more  na  osudene  i  na 
besidno  svrzene  crkovnaka.  I.  J.  P.  Lucie,  nar.  91. 
—  Adv.  besjedno  (,oratorie')  u  Stulicevu  rjeiniku. 

BESJEDICA,  /.  dem.  besjeda.  od  xvi  vijeka, 
izme&u  rjeinika  u  Belinu  (210*>.  465*.  598>>)  «  Stu- 
licevu. Zdravo  sveta  divojeice,  od  ke  ne  doatojn 
ja  rit  besidice.  S.  Budinid,  sum.  25b.  Do  besidice 
Osmana  sliSio.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  127.  Dokle  ti 
ne  narucam  do  dvi  i  do  tri  besedice.  Nar.  pjes. 
mild,  beitr.  1, 10.  Mudra  besjedica,  adagium.  A. 
d.  Bella  698b. 

BESJEDELAC,  besjedioca,  m.  orator,  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku  (s  gen.  besjediloa).  isporedi  be- 
sjedite),  besjednik. 

BESJEDELICA,  /.  oratrix.  samo  u  Stulicevu 
tjeiniku.  isporedi  besjeditejica,  besjednica. 

BESJEDHJCIN,  adj.  oratricis.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku. 

BE8JEDILI§TE,  m.  mjesto  gdje  se  besjedi.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (,locus  concilii,  conventus, 
zboriSte'). 

BESJEDIO(3eV,  adj.  oratoris.  samo  u  Stuli- 
ievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  besjedildev. 

BE8JEDIONICA,  /.  vidi  besjedilica.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BESJEDIONlfilN,  adj.  vidi  besjedilidin.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BE8JEDIONLK,  m.  vidi  besjedilac.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BESJEDITEL,  m.  orator,  od  xvn  vijeka,  iz- 
me&u rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (526*.  542*), 
Bjelostyenievu  i  Stuliievu.  isporedi  besjednik,  go- 
vomik.  Najknizevniji  besjediteji.  B.  KaSic,  per. 
169.  Neka  razmiSJaju  da  je  dilo  od  svetoga  pri- 
povidaoca  ali  beaiditeja  uftiti  i  nutkati.  M.  Bi- 
jankovid  17.  Od  onih  dviju  besedite)a,  prvoga  De- 
mostena,  a  drugoga  Cicerona.  A.  Kaniilid,  kam. 
446.  BivSi  sluS'o  usiono  razloiene  glasovita  be- 
sjedi(te)}a.  A.  d.  Bella,  razg.  22. 

BE8JEDITELAN,  besjeditejna,  adj.  ratioci- 
nandus,  sermocinandus,  disputandus.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.' 

BE8JEDITELEV,  adj.  oratoris.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku. 

BE8JEDITELICA,  /.  oratrix.  od  xvn  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (526*>)  »'  Stuliievu.  ispo- 
redi besjednica,  besjedilica.  Ne  moj  vjerovati  da 
si  toliko  vrijedna  besiditejica.   B.  KaSid,  per.  86. 

BE8JEDITELl6lN,  adj.  oratricis.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BESJEDITELSKI,  adj.  oratorius.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BESJEDITEL8TVO,  n.  are  dicendi.  samo  u  Stu- 
iievu  rjeiniku. 

BESJEDITI,  besjedtm,  impf.  loqui,  govoriti.  — 
Olasovi  -je-  stoje  onako  kao  u  besjedi,  koju  vidi. 


—  Akcenat  se  mijena  samo  u  aor.  2  »  3  sing,  be- 
sjedf ;  treci  je  slog  dug  osim  ta  dva  lica  i  cyeloga 
prats.  joS  u  imperf.  eyelom  besjed&b,  part,  promt. 
\ik^eAeli,  part,  praet.  act.  besjediv,  besjedivsi  — 
Staro  1  sing,  praes.  sa  u  na  kraju  dolaii  m 
vijeka,  i  to  cakavski  sa  j  pred  u  mjesto  d:  benjo 
(vidi  da}e  pod  2  primjer  U.  Luciia).  osim  redov- 
noga  imperf.  ima  jedan  pisac  proiloga  vijeka  i 
prema  giagolima  trtie  vrste:  besjedijase  G^j^i* 
aSe')  i  bez  i:  besjedjase  (J.  Matovid  188.  184).  — 
Korijen  vidi  kod  besjede.  —  Dolazi  od  xv  vijeka 
(vidi  dafe  pod  1,  a,  bb.  primjere  iz  mon.  serb.  i 
apom.  sr.)  »  u  syijem  rjeintcima  osim  Jantbrt- 
itieva;  u  Vranciievu  (64)  narrare;  u  Mikafinu 
loqui,  sermocinari,  habere  vel  miacere  sermonem; 
u  Belinu  loqui  (541 »),  dicere  (260»),  sermonem  ha- 
bere (669'>);  u  Bjelostijenievu  govoriti;  it  Volti- 
ffijinu  reden,  sprechen ;  u  Stuliievu  loqui,  sermo- 
cinari, disputare;  u  Vukovu  sermocinari;  u  Da- 
niOievu  colloqui.  isporedi  besjedovati. 
1.  neprelazno: 

a.  ne  kaie  se  komu  se  govori  ni  o  iemu  se  go- 
vori, a  rijeii  koje  se  govore  mogu  biti  i  ne  buH: 
Od  srama  uzlom  biti  vas  jezik  zavezan,  i  velmi 
besjedit  kad  godi  reda  van.  D.  Banina  9.  Daut 
se  dize  gori,  uared  vojske  da  besjedi.  L  Gundu- 
lid  515.  Dokle  su  na  misi,  ne  cine  drugo  nego 
besjede,  sapdu  i  druge  smetajn.  M.  Divkovid,  nauk 
164b.  jja  node  dovjek  besjediti  i  kazati  nihovo 
bitje.  M.  Orbin,  zrc.  5.  Besidile  gdi  mudarcL  J. 
Kavanin  249.  Koji  nepofitene  ridi  govori,  ne  go- 
vori on,  nego  djavao  iz  usta  negovi  besidi.  J.  Ba- 
novac,  razg.  64.  Mnoga  baka  kad  besedi.  V.  Do- 
Sen  118.  Fa  besjedi  syekre  Petre:  sta  ste  take, 
mile  snae !  Nar.  pjes.  vuk.  1, 170.  Pa  besede  s  brega 
bebuice :  blago  tebi,  u  ladi  devojko.  1, 414.  Pa  be- 
sjedi bolani  Dojdine:  dvori  moji  ognem  sagoreli! 
2,  461.  Onda  pode  pijan  besjediti:  evo  ima  devet 
godinica  kako   dvorim  cara  u  Stambola.  2,  401. 

b.  komu,  s  kirn,  me&u  sobom;  r\jeci  koje  se  go- 
I  vore  mogu  biti  i  ne  biti:  aa)  komu:  Poznanje  ve- 

lidanstva  onoga  komu  mi  imamo  besjediti.  A.  Gu- 
detid,  roz.  jez.  78.  Neka  ne  scijenimo  da  mi,  kad 
molitvu  dinimo,  vjetru  besjedimo.  71.  Ti  sam  be- 
sjedi meni.  B.  Kalid,  nasi.  6.  Ovizim  ja  besidim, 
ne  onizim.  A.  d.  Bella,  razg.  103.  JakSic  Bogdan 
Mitru  besjedio:  Jaksid  Mitre,  moj  mio  brajene! 
M.  A.  Be]kovid,  sat  148.  DozivaSe  Peru  dite,  komu 
besidaSe :  ej  Perica  drago  dite  moje.  J.  Krmpotid, 
mal.  23.  Ter  mi  aide  bila  vila  staroj  majci  besi- 
diti:  da  mi  tako  cvilujeS?  Nar.  pjes.  mikl.  beitr. 
12.  Pak  besedi  lepoti  devojei :  daj,  devojko,  sto  si 
obedala.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  172.  Boiju  mu  pomod 
naziva:  boija  ti  pomod,  mlad  bane.  A  bane  nojzi 
besedi:  dao  bog  dobro!  1,  588.  Pa  Ivanu  bjeie 
besjedio:  o  I  vane  od  Zvijezde  grada.  2,  600.  Pa 
je  nemu  bio  besjedio:  nos'te  davo,  Jankovo  ko- 
pile!  2,  600.  sam  sebi:  Sama  sebe  besedila:  jao 
jadna,  lepa  ti  sam!  Nar.  pjes.  vuk  1,  336.  vidijoi 
dafe  pod  e.  i.  —  bb)  s  kim,  kad  jedno  govori  a 
drugo  odgovara:  Sa  vsimi  vlasteli  zborivi.  i  beae- 
divb.  Mon.  serb.  254.  Nevjeste  oto  i  mi  tej  lijepe 
gledamo,  besjedimo  §  nimi,  tamaiimo.  M.  Drzi6 
96.  Ne  tribovaie  caru  vaSemu  glavu  videdi  s  no- 
gami  besiditi.  Starine  3,  236.  Mojses  boga  u  slavi 
gledaSe  i  §  nime  besjedase.  B.  Gradid,  djev.  169. 
S  Krunoslavom  da  besjedi.  I.  Gundulid  460.  Z  si- 
nom  i  duhom  svetim  besidjaSe.  V.  Glavinid,  cvit 
164.  S  nim  besidii  i  govoriS.  M  Jerkovid  78. 
Z  druzim  ne  besidim  sada.  I.  Andid,  vrat.  2,  4, 
116.  Da  ved  s  judmi  ne  besjedi.  J.  Kavanin  461. 
S  kijem  besjedim  ?  L  Dordid ,  mand.  18.  Erkul 
sidi  medu  zenami,  ter  se  §  nima  6eS)a  i  besidi. 
J.  Banovac,  pred.  61.  Mesija  ja  sam,  koji  s  tobom 
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Wjedtm.  Ziv.  is.  57.  Kad  god  je  Isukrs  besjedio 
s£idovima.  Besjede  kr.  298.  Drug  bo  s  drugom 
kad  besidi,  jodan  drugom  srco  vidi.  V.  DoSen  173. 
I  mloge  si  stvari  uredio,  od  kada  si  sa  mnom  be- 
sidio.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  123.  Car  mn  dopusti 
s  poklisari  besiditi.  A.  Kaniilid,  kam.  98.  Moze 
biti  da  je  naS  prijate),  s  kojijem  smo  cesto  be- 
sjedili  B.  Cuceri  73.  Zazor  mi  je  u  te  poglodati, 
a  kamo  li  s  tobom  besediti.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
496.  Da  de  je  viditi  i  s  iom  besediti  u  zolenoj 
basK  pod  iutom  nerangom.  1, 857.  Sto  ti  sa  mnom 
ne  besjedis?  Ja  bih  s  tobom  besjedila,  al'  mi  ne 
daju  1,  426.  sam  sa  sobom:  pryedlog  kad  glasi 
tamo  s  otpada  pred  sobom:  Sama  sobom  besje- 
dila: fala  bogu  velikome!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  886. 

—  vidi  joi  dafe  pod  t  —  cc)  medu  sobom,  tako- 
ier  kad  dvoje  Hi  vise  govore  jedno  drugom:  Turci 
turski  med'  sobom  besede:  more  drustvo!  ajd' 
da  putujemo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  436.  vidi  joi  dafe 
pod  g. 

c  pred  kirn,  za  kirn,  protiva  (proi,  suproi) 
komu,  sa  koga:  ryeii  koje  se  govore  mogu  biti  i 
ne  biti:  aa)  pred  kirn:  Jedni  tako  stoje  boga  mo- 
ledi,  da  ne  bi  stall  besidedi  prid  jednim  vladao- 
cem  svitovAim.  J.  Banovac,  razg.  76.  Ko  ti  je 
rekao  da  tako  slobodno  besidis  prid  cesarom?  F. 
niAmKr.  12.  —  bb)  sa  km,  protiva  komu,  elo  o 
nemu  govoriti:  Tvorii  novi  grijeh  besjeded  pro6 
bogu.  F.  Lukarevid  127.  Koji  za  mnom  oli  pro- 
tiva menl  naopako  beside.  M.  Zoridid,  osm.  170. 

—  cc)  ta  koga,  braneiiga:  Nehtje  cekat  da  tko 
drugi  pocne  suproi  Aemu  ali  za  Aega  besjediti. 
B.  Cuceri  180. 

d.  o  kome  tit  o  (emu,  od  koga  tit  od  (ega,  svrhu 
lego,  viie  (ega:  aa)  o  (ob):  O  ovomu  vas  grad 
jeruzalemski  besjedase.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  106. 
Qradjane  i  gosti  ob  tebi  beside.  D.  Barakovid, 
vfl.  860.  Koji  besidise  o  bludu.  J.  Banovao,  razg. 
63.  Opatica  od  monastijera,  o  komu  odizgar  be- 
sjedismo.  I.  Dordid,  ben.  52.  Da  besidit  o  torn 
stane.  V.  Doien  99.  O  Aoj  mislimo,  o  noj  besje- 
dimo.  A.  Kalid  496.  I  o  svakom  dobru  besjedahu. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  198.  Mi  sidesmo  i  mi  pismo 
vino,  o  svacemu,  Leko,  besjedismo.  2,  232.  Te  o 
tome  nitko  ne  besjedi.  2,  581.  vidi  joi  ddfe  pod 
e.  £  —  bb)  od  (vidi  kod  od):  Od  fita  smo  sada 
besjedia  M.  Driid  192.  Od  nih  (Siika  t  Bore) 
svak  sade  u  slavi  besidi.  D.  BaAina  64b.  Od  raz- 
likih  stvari  besidjahu.  P.  Zoranid  55b.  Besjedis 
od  tegode  od  grijeha.  M.  Orbin,  zrc.  29.  Sada 
demo  od  druzih  slova  besjediti.  R.  GamaAid  16b. 
Od  izvora  i  pocetak  besjedit  6u  sad.  J.  KavaAin 
277.  U  ovomu  demo  iziskovaAu  besiditi  od  slika 
zaveza  crkvenih  i  od  bezredja.  A.  Kaddid,  bogosl. 
14.  Ako  biste  kad  duli  besidit  od  vukodlaka,  ne 
virojte.  J.  Filipovic,  prip.  1,  221.  Ovo  su  oni  od 
koji  Latini  cesto  beside.  A.  Kadid,  razg.  19.  Od 
Sta  kada  besidimo,  od  strahote  poblidimo.  V.  Do- 
ien  49.  Drug  od  druga  kad  besidi.  118.  Kada  od 
boga  besjedahu  Cbesjedjahu1)-  J-  Matovid,  kat.  16. 
Da  od  toga  u  napridak  nitko  ne  besidi.  A.  Ka- 
nillid,  kam.  868.  vidi  i  dafe  pod  e.  f.  —  cc) 
svrhu  (vidi  kod  svrhu):  Svrhu  ovih  ridi  besidi 
«.  Petar  Grisolog  ovako.  J.  Banovac,  razg.  20. 
Slidim  svrhu  ovoga  clanka  besidit.  J.  Filipovid, 
prip.  1,  178.  Koje  beside  vrhu  doznosti.  I.  J.  P. 
tndid,  bit.  25.  —  id)  vise  (vidi  kod  vise) :  Vise 
tmja  besjededi.  B.  Cuceri  84.  vidi  i  dafe  pod  e.  f.  g. 

e.  komu  o  (emu  Hi  od  (ega  Hi  vise  (ega:  O 
boijoj  Jubavi  Jesus  im  besjedi.  N.  NaJeSkovid  127. 
Nije  moja  mis'o  danas  vam  besjedit  o  milostL 
Besjede  kr.  88.  Od  vjere  mu  ja  besidit.  J.  Ka- 
vanin  297.  Imam  ti  besiditi  od  stvari  potribnih. 
J.  Filipovic,  prip.  8,  8.  Vise  ovijeh  istyeh  rijedi 


uzo  puku  besjediti.  B.  Cuceri  23.  Stvari,  viSe  ko- 
jijeh  sam  vam  besjedio.  150. 

f.  s  kim  tit  pred  kirn  o  (emu  tit  od  (ega  tit 
viie  (ega:  Milo  mi  je  koje  o  cem  s  )udma  bese- 
diti. D.  Obradovid,  bas.  425.  §  Aim  sladko  o  bogu 
besjododi.  B.  Cuceri  356.  S  oovjekom  besjedim 
od  stvari  covjedijeh.  F.  Lukarevic  11.  Alejandro 
s  otcem  Filipom  od  rata  i  boja  besidase.  J.  Ba- 
novac, razg.  188.  Poce  ga  moliti  da  sade  §  nime 
besiditi  od  stvari  od  kra}evstva.  A.  Kadid,  razg. 
32.  Znam  da  vede  puta  vise  rijedi  ovijeh  Joba 
priustrpjenoga  prid  vami  sam  besjedio.  B.  Cu- 
ceri 848. 

g.  medu  sobom  od  (ega  Hi  viie  (ega.  Poceie 
medu  sobom  besjediti  od  stvari  nebescijeh.  Zborn. 
40.  Mnokrat  vise  stvari  duhovnijeh  besjededi 
medu  sobom.  B.  Cuceri  78. 

h.  ito  se  besjedi  mole  biti  izreceno  u  recenici 
privezanoj  relativnijem  rijedma  (kako  itd.)  tit  sa- 
venom  da:  O  boijoj  )ubavi  Jesus  im  besjedi  i 
kako  imaju  men  sobom  zivjeti  i  da  se  ne  haju 
za  nega  umrijetL  N.  Najeskovid  127.  A  nisam  li 
tebe  besedio  da  ne  pevam  kroz  Miroo  planinuV 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  216.  O  svacemu  stase  besjediti, 
kako  koji  dobar  junak  jeste.  2,  184. 

i.  s  raziOnijem  adverbima  t  drugim  rijedma 
Jcojima  se  kale  kako  se  Hi  koliko  se  govori:  tako, 
ovako,  na  ovaj  natin:  Ja  do  sad  nijesam  vik  be- 
sjedit ouo  takoj.   M.  Drzi6  49.   Ter  ovako  starac 
besidase.  A.  Kaiic,  razg.  1.   Istom  oni  tako  be- 
sjedahu. Nar.  pjes.  vuk.  2,  298.  Na  koliko  naoina 
proroci  od  ne  besidise.  Qrgur  iz  VareSa  67.  Car 
poce   besiditi  na  ovi   naSin.   A.  Kanizlii,   kam. 
290.  —  tiho,  stidno,  hitro:  Tere  knezu  Marku  po 
tihora  besijaSe.  P.  Hektorovii  18.  S  drugim  tiho 
kad  beside.  V.  Dosen  118.  Tiho  jai'te,  tiho  be- 
sjedite.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  532.  Krotko  hodi,  tiho 
besjedase:  Sto  je  tebe,  dobri  gospodaru?  2,  121. 
A  oni  mu  stidno  besjedise :  vo[an  care,  dragi  go- 
spodaru,  mi  nijesmo  od  nauka  tvoga.  8,  79.  Da 
poslusas  besjedi  li  pripovijedalao  hitro  i  sputno. 
B.  Cuceri  207.  —  (isto,  bistro,  mudro,  dobro,  mUo- 
8tivo,  krjeposno,  lyjepo,  prikladno,  ugodno,  slatko, 
rasslolito,  visoko:  Pravo  bi  na  sagu  s  knezovi  da 
sjediS  i  svemu  rusagu  da  Jisto  besjedis.  M.  Drzii 
488.  Jos  bistrije  duh  sveti  po  usta  mudroga  be- 
sidi. M.  ZoriSic,  osm.  76.  Besidi  mudro  jedan  sveti 
otac.  A.  Kad&ic,  bogosl.  107.  I  dovedi  bogoslovce 
stare,  koji  znadu  mudro  besiditi.  A.  Kaci6,  razg. 
154.  Nisko  sjedi  al'  mudro  besjedi.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  204.  Besidahu  mn  vrlo  milostivo.  M.  Badni6 
26.  Ki  krjeposno  besjedise.  J.  Kavanin  89.  Besje- 
diti lyepo,   prikladno,   ugodno,  razlozito.  Mika|a 
12b.  Ovde  lipo  besidi  sv.  Grrgur.  J.  Filipovic,  prip. 
1,  161.  §  aim  sladko  o  bogu  besjedeci.  B.  Cuceri 
855.  Besjediti  visoko.  Bella  541».  —  krivo,  oholo, 
giumno,  nepoiteno:  Ta  krivo  besidi.  D.  Barako- 
vic,  jar.  27.  O  ti,  ki  ricima  oholo  besjedec,  medu 
svim  tamnima  mozes  se  prvi  rec.  D.  Banina  56. 
Jigre  fiiniti  ali  giumno  besiditi.  P.  Zoranic  18b. 
Jedan  od  ovi,   koji  neposteno  besidase.  J.  Bano- 
vac, razg.  61.  —  slobodno,  naopako;  vidi  napri- 
jed  pod  c.  —  opieno :  U  ovomu  prvomu  prigova- 
ranu  imamo  besiditi  od  reda  n&jprije  opceno.  A. 
Kadcid,  bogosl.  1.  —  mnogo,  oaviie:  Mnogo  rad 
besidi.  V.  DoSen  92.   Ko  mnogo  besjedi,   mnogo 
laze.  Nar.  posl.  vuk.  148.  Kad  odvise  besidi.  F.  Gla- 
vini6,  svitl.  7.  —  na  mdanu:  S  Aim  Setajudi  se 
i  na  uzdanu  besjedeci.  B.  Cuceri  178.  —  sa  sni- 
ienem:  Snizenje  nale  poznati,  s  kojijem  imamo 
besjediti.  A.  Guietid,  roz.  jez.  78.  —  kros  san: 
Kroz  san  besjedi.  Poslov.  dan.  50.  —  jezikom  ko- 
jim,  tit  w  koji  jezik,  kao  vrstom  govora  fudskoaa 
Hi  u  prenesenom  smislu  kao  naiinom  kojim  tko 
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besjedi ;  mjesto  rijeli  jezik  mole  biti  i  ime  negovo 
kao  adv.:  jezik  kao  vrsta  govora  judskoga:  Kojim 
jezikom  besjedis  ?  M.  Driid  174.  Svak  je  poznan 
od  koga  je  naroda  po  jeziku  kojijem  besjedi  M. 
Badnid  289.  Franceski  on  znadifie  jezik  i  nim 
besidaie.  P.  Kneievid,  ziv.  4  Da  i  svoj  rodni 
jezik  besjedi  L  Dordid,  ben.  191.  Naudit  te  be- 
sidit  slovinski  A.  Kaddid,  bogosl.  i.  Turski  sjedi 
a  turski  besjedi.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 197.  jezik  kao 
nadin  govora:  Jezik  od  krajevstva  nebeskoga  jest 
istina  kakono  jezik  od  svijeta  jest  lagane:  po 
jeziku  kojijem  besjedis  poznati  6eS  komu  si  od 
ova  dva  krajevstva  prikdan.  M.  Badnid  289.  — 
rije&ma,  kad  se  hoce  jaie  da  kale  iii  kad  se  viie 
gleda  na  rijcti  nego  na  ono  ito  se  kale,  te  mate 
vrijedi  ono  ito  se  kale:  Bidima  oholo  besjeded. 
D.  Banina  66.  —  rijeHma  presjeienim:  Pode  ri- 
jecim  presjedeinjem  besjeditL  B.  Cuceri  899.  — 
po  listu,  u  knizi:  Kako  je  8  vami  po  listu  be- 
sedilb.  Spom.  sr.  60.  Papa  Orgur  nam  besjedi  a 
svojih  V^ign-b  da  bez  zlobe  nisu  objedi  J.  Kava- 
nin  27.  U  ovim  knizicam  razumim  besiditi  samo 
s  duhovnici  M.  Zoridid,  osm.  ix.  U  knizi  joj 
ovako  besjedL  Nar.  pjes.  vuk.  2,  106. 

j.  Ho  se  po  reienom  pod  i  besjedi  rije&ma  i 
knigama,  po  tome  mogu  i  rijeii  i  besjede  i  knige 
besjediti,  a  po  torn  se  moie  i  s  knigama  besjediti: 
Govor  (kAige  tvoje)  zvoni  tanko  i  besidi  visoko 
do  zvizda  H.  Lucid  888.  Zudi  kako  citra  gdi  tva 
ri6  besidi  D.  Barakovid,  vila  17.  Poitene  beside 
beside  poiteno.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  70.  Od  svijeh 
kniga,  koje  o  ovomu  objetovanu  besjede.  D.  Mattei, 
sroe  189.  Metni  se  na  itivene  kniga  dnhovni,  koje 
beside  vrhu  duznosti  crkovnaka.  L  J.  P.  Ludid, 
bit.  26.  Kod  tijela  npisano  pismo,  ko  je  besjedilo : 
ti  me  ukopaj.  N.  Mardi  108.  Soma  kniga  earn 
besjedila.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  296.  besjedi  se  s  kni- 
gom:  8  knigom  ne  zna  niko  besjediti.  Nar. -pjes. 
vuk.  4,  136. 

k.  daje  se  govor  i  Hvotini,  te  i  ona  besjedi  i 
noj  se  betjedi,  i  drugim  stvarim  tjelemijem  i  um- 
nijem:  livotina  besjedi:  Jelen  vui  potio  besedi. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  274.  Al'  besjedi  siva  tica  orle. 
1,  682.  Sova  orlu  tiho  besjedila.  1,  632.  Al'  be- 
sjede dvije  tioe  erne.  4,  7.  nojzi  se  besjedi:  Sokolu 
trici  tio  besedi.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  476.  besjedi  se 
stvari  ijelesnoj:  Devojka  je  lice  umivala,  umivajud 
lieu  besedila:  da  znam,  lice,  da  de  te  star  Jubit'. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  290.  Pa  je  nemu  (vy'encu)  tio 
besedila:  plovi,  plovi,  moj  zoleni  vence.  1,  232. 
Kao  da  kamenu  besjedis.  Nar  posl.  vuk.  180. 
,s  ustima'  cyim  dolazi  u  pjesmi  nestasno:  Da  ti 
vidim  came  oci  trnine,  da  besjedim  s  tvojim 
ustma  iedernim.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  386.  umna  stvar 
besjedi:  Muce  vridnost  jer  besidi,  da  se  nima  cina 
vidi.  V.  Do&en  40. 

2.  prelazno:  objekat  su  pronomina  u  srednem 
rodu  to,  Sto  t  druga  taka,  Hi  rijec,  stvar,  rijetko 
drugo  ito:  a)  to,  ovo,  nesto,  niita,  svasta:  Toj 
pravo  besjedis.  N.  Najeikovid  217.  Kad  je  Lazo 
ovo  besjedio  slusala  ga  tanana  robina.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  23.  Ca  s  tobom  besidi  o  meni.  P.  Hokto- 
rovic  69.  Cto  ti  zgor  besiju.  H.  Lucid  272.  Sto 
odizgara  besjejahomo  od  zlomenja.  M.  Orbin  219. 
Sto  ludi  beside  od  nega.  I.  Andid,  ogl.  42.  Sto 
de  Mitar  8  lubom  besjediti.  M.  A.  Bojkovic,  sat. 
145.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  636.  Sto  je  Ture  pjano  be- 
sjedilo. Nar.  pjes.  vuk.  3,  265.  Ja  sam  sinod  vrlo 
pijan  bio;  da  sto  lose  besjedio  msam?  Nar.  pjes. 
vuk.  2, 181.  Ja  bin  tebi  nesto  besjedio.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  634.  Stojan  duti,  niSta  ne  besjedi.  1,  470. 
Onomadne  mi  ovdi  sidimo  i  do  duse  svasto  besi- 
dimo.  M.  A.  Be|kovid,  sat.  68.  —  b)  rijec:  Ovako 
je  rijed  besjedila.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  126.  Ako  ka- 


zem  caru  ja  veziru  koju  si  mi  rijed  besjedio.  2, 
273.  Koju  bih  ti  ryed  besjedio,  ti  mi  rijec  poslu- 
Sati  ne  del.  539.  Ni  s  kim  Ivo  rijed  ne  besjedi 
2,  529.  Ovako  su  rijed  besjedili  2,  138.  Imam  redi 
besediti  s  nime.  2,  419.  —  c)  stvar:  PodeSe  stvari 
izvrsne  i  svete  besjediti  i  govoriti  A.  Gucetdd, 
roz.  jez.  574.  Besidis  stvari  dobre  a  ne  dinis  i(h). 
M.  Badnid  57.  —  d)  pokoru,  pravednost :  Dnhovni 
vojvode  pokoru  beside.  D.  Barakovid,  viL  117. 
Cemu  rijodi  tvom  besjedis  mn  pravednos,  ku  ne 
slijedis?  I.  Dordid,  salt.  162. 

8.  sa  se:  pasivno:  a)  bez  subjekta:  Men  se  rax- 
bludno  rise  da  se  besidi.  P.  Zoranid  11.  Da  se  o 
torn  ne  besjedi.  J.  Kavanin  383.  Podmu  molitvu 
onde  gdi  se  besidi,  gdi  su  razgovori  J.  Filipovid, 
prip.  1,  311.  Kada  se  besjedase  (,bessjediasce')  u 
opdeno  od  sakramenato.  J.  Matovid  146.  O  nemu 
se  besjedi  u  stenu  10.  D.  Mattei  802.  Od  koga 
de  se  na  svoje  vrime  besiditi  A.  Kacic,  kor.  82. 
Sto  sudite,  sto  bi  se  od  ovakoga  dovika  beaidilo. 
B.  Leakovid,  nauk  481.  —  b)  sa  subjektom  a  to 
je  ito:  Na  obedu  i  saboru...  malo  kad  se  ito 
besidi,  da  se  drugi  ne  uvridi.  V.  Doien  132. 

BESJEDIV,  adj.  sermocinans.  samo  u  Stuli* 
6evu  rjecniku. 

BE8JEDKO,  m.  vidi  besjetko. 

BESJEDNICA,  /.  oratrix,  lensko  koje  besjedi 
za  koga  moleci  za  «i.  u  jednoga  pisca  zvx  vijeka 
i  u  Stuliievu  rjecniku.  Diva  Marija  jest  otvetnica, 
besednica  i  pomodnica  prod  bogom  vsih  onib  Judi 
ki  ju  zazivaju.  Postila  1562.  178. 

BESJEDNICIN,  adj.  oratricis.  samo  u  Stuli- 
ievu rjecniku  (18b). 

B&SJEDNIK,  m.  orator,  locator.  Od  rvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (ne  u  redu  nego  kod 
rijeii  govornik  118»),  u  Belinu  (286»>.  526>>.  542»), 
u  Bjetostijencevu  (ne  u  redu  nego  kod  ryeii  go- 
voritej  113»),  «  Voltigijinu  i  Stulicevu.  —  a)  tko 
besjedi  pred  kakovim  zborotn,  na  sudu,  u  crkvi, 
itd.:  Prvi  oni  stari  bosjodnici  prid  zbornim  sku- 
pom  besjede  dinahu  bez  nijednoga  uresa,  tako  da 
bududi  malo  slatke  ne  mogahu  ni  priniti  ni  od- 
nimiti  srea  sudac  na  liih  hotinje.  D.  Ttarii'im  yj. 
Takov  razborit  udini  se  retorik  i  besidnik.  F. 
Glavinid,  cvit.  827.  Sveti  govor  sluiohu  nebeskoga 
besjodnika.  D.  Palmotid,  christ.  406.  Dobar  be- 
sjodnik,  disertus  orator,  eloquens.  Bella  542». 
286b.  od  koga  ti  drago  najobilnijega  u  govorenu 
besjednika.  Ziv.  is.  192.  Veoma  se  nahodi  mudan 
besjednik  kad  ima  hvalit.  Besjede  krst.  224.  Biti 
udren  nepostcnom  zauinicom  usred  zbora  ko  be- 
sjednik bez  razbora.  B.  Cuceri  259.  Nije  zadosta 
ni  jedan  dan,  ni  jedan  razgovor,  ni  jedan  besjed- 
nik. A.  Kalid  474.  —  b)  ko  pred  kim  besjedi  za 
koga  brane6i  ga,  moleci  za  n :  Jest  Isus  v  nebesa 
stupil  da  budo  pred  bogom  svete  crikve  svih 
vernib  odvetnik  i  besednik.  Postila  1562.  199b. 
Da  bismo  imeli  svetoga  Ivana  moliti,  i  drzati  ga 
za  naiega  besednika  i  otvetnika  pred  bogom.  Po- 
stila 1562.  104b.  —  c)  u  opce  tko  besjedi,  a  po 
tome  se  mole  reii  i  o  onom  koji  zlo  govori  o 
drugom:  Ne  odgovoriti  lajavcu  jest  rasrditi  ga. 
Protiva  vatri  imos  vojevati  vodom,  a  protiva  ne 
podinu  besidniku  s  mucanem.  M.  Badnid  19. 

BE8JEDOVANE,  n.  sermo.  Od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Belinu  (286b.  669b)  i  Stuliievu. 
isporedi  besjedovati  mjesto  -ne-  dolazi  xvi  vijeka 
starije  -nje,  od  starijega  -nije.  —  Badna  kojom 
se  govori,  a  u  noj  se  razumye  i  ono  Ho  se  go- 
vori: Porod  Ae  (proldrlosti)  jest  neprudno  ve- 
selje,  mnogo  besidovanje.  S.  Budinid,  sum.  123. 
Posli  toga  dojti  demo  na  osobita  besidovaua  vrhu 
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svakoga  reda  po  na  se.  A.  Ead&ic,  bogosl.  1.  Mogu 
fititi  duhovna  besidovana.  7.  UtiSiti  ga  (nemoi- 
mka)  s  besidovanem  duhovnim.  147.  Besjodovaie 
nradra  pripovijedaoca  ima  biti  pravo  zlato.  V.  M. 
Oncotic,  pohv.  4.  Nakon  malo  dana  iza  ovoga 
besjedovana.  &iv.  is.  100.  Ne  cekajte,  da  ispora- 
vhn  obi&ajnijeni  prigovorom  danaSne  moje  besje- 
dovane.  B.  Cnceri  182.  Po  besidovanu  nikih  na- 
n&teja.  M.  Dragicevid  254.  —  u  radni  kojom  se 
govori  razumije  se  i  naiin  kojim  se  govori  tit  oso- 
bine  u  govoru:  Obrab  se  ugodit  s  obicajnijem  sa- 
danem  besjedovanem.  L  Dordifi,  mand.  vi. 

BESJEDOVATI,  besjodujem,  impf.  loqui,  be- 
sjedUi.  Dolazi  od  poietka  xiii  vijeka  (vtdi  pri- 
injere  Stefana  krafa  i  sv.  Save),  izmedu  rjeinika 
samo  u  Belinu  (541*),  Stulicevu  i  Daniiiievu.  — 
Akcenat,  koliko  se  mole  enati  soda  kad  rijei  nije 
u  obiiaju,  mijena  se  samo  u  aor.  2*8  jed. :  be- 
sjedova;  ietvrti  je  slog  dug  osim  svega  prats,  i 
reiena  dva  lica  aor.  joS  u  cijelom  impf.:  besje- 
dovfth,  part,  prats. :  besjedujfici,  part,  praet.  act. : 
besjedov&v,  besjedovfivsi,  a  trect  u  cijelom  im~ 
perat.:  besjeduj.  —  isporedi  besjeda. 

1.  neprelazno:  kad  stoji  u  mnolini,  iesto  se  raz- 
umyc  da  govori  dvoje  Hi  vise  nih  jedno  drugomu, 
da  se  razgovaraju:  a)  bez  onoga  komu  se  govori 
i  bet  onoga  o  iemu  se  govori :  DuSepolizno  bese- 
dnjuSta.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  206.  tip.  stud, 
glasn.  40,  166.  Besidovahu  i  men  sobom  izisko- 
vahu.  J.  Bandulavii  189.  luk.  24,  15.  —  b)  ka 
komu  Hi  komu:  Ei  bogu  besedovati.  Sava,  tip. 
stud,  glasn.  40,  171.  Ne  podobaSe  glavu  zreSte 
k*  nogama  besedovati.  Aleksand.  nov.  22.  Boz 
pricica  mu  ne  besjedovase.  £iv.  is.  87.  Pode  ovako 
Milo&u  besjedovati.  Nar.  pjes.  bog.  5.  Pode  Mitar 
Jak&cn  Stjepana  besjedovati.  Nar.  pjes.  mikl. 
beitr.  1,  28.  —  c)  s  kim:  Kad  sn  s  Aim  hoteli 
besedovati.  J.  Bajic,  poufi.  1,  25.  JoS  htijaSe  La- 
zare  s  MiloSom  besjedovati.  Nar.  pjes.  bog.  10. 
—  d)  o  iemu :  ^ubtzno  besSdovavSe  o  polbzi  du- 
sevwijM.  Domentijan*  58.  —  e)  od  cega  (vidi  kod 
od):  Sto  tebi  prodi  visoka  od  trojstva  besjedo- 
vati. B.  EaSid,  nasi.  2.  —  f)  s  kim  o  iemu:  Be- 
sMovahn  8  Aim*  o  polszi  duSevnej.  Stefan  kr. 
18.  —  g)  medu  sobom  o  iemu:  Mnogo  besddo- 
vav&Sa  meidn  soboju  o  upravjeniji.   Danilo  225. 

2.  preiazno :  Slovo  jeSe  besjedovahu  soje.  Ste- 
fanit.  Starine  2,  287. 

BESJED8TVO,  n.  ars  dicendi.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku,  gdj'e  ima  i  besjedstvovati,  za  koje 
poffedne  veli  da  je  iz  brevijara. 

BESJEDtrKATI ,  besjedficem  i  besjedflkam, 
impf.  nonnibil  de  re  aliqna  disserere.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku. 

B&SJED£NE,  n.  locutio,  sermo.  isporedi  besje- 
diti.  mjesto  -ne  dolazi  u  starije  vrijeme  -nje  od 
starijega  -nije.  mjesto  -de-  mnogi  pi&u  -de-,  a  u 
iakavaca  je  -je-.  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjtinika  «  Mtkafinu  (besjedenje),  u  Belinu  (be- 
sjedenje.  sermo  541».  604b.  locutio  542».  idioma 
874»),  m  Stulicevu  (besjedene)  i  u  Vukovu  (besje- 
dene).  Pricndno  od  Jubavi  besjedenje.  D.  Zlata- 
ric  59.  Lijepijem  i  slatcijem  govorenjem  i  besje- 
denjem.  M.  Divkovi6,  bes.  569.  Mili  i  dragi  raz- 
govor  i  razliko  besijenje,  koje  ucini  s  anjelom. 
M.  Jerkovi6  15.  Sto  im  ne  sluzi  ni  za  Sto,  nego 
sa  ispracnost  od  svijeta,  koja  ne  pomaze  mrtvi- 
jem  a  daje  besjedene  zivijem.  M.  Kadnii  168. 
Snunotno  besidene.  A.  Ba5ic  105.  —  sa  -de-  mjesto 
-de-:  Ne  domorit  vam  dugijem  mojijem  besje- 
denjem  M.  Drii6  240.  Nancila  se  bjoSe  knige  i 
naoke  od  lijepa  besjedenja.  B.  EaSic,  per.  165. 
Ako  tko  jabi  mene,  besjedenje  moje  obslaiiti  6e. 


B.  EaSic,  nasi.  62.  Od  besjedenja  Jozefbva  s  Je- 
znsom  i  Jezusova  s  Jozefom  ostaju  zacudene. 
Cestit.  88.  Ukopno  'besjedenje,  oratio  funebris. 
Bella  526>>.  S  glasom  besidena.  J.  Banovao,  pred. 
117.  Produjid  je  za  cetiri  sata  besidene  svoje.  A. 
Kaniili6,  kam.  771.  Da  bi  se  nklonio  od  svakoga 
zavoda  somniva  besjedena.  B.  Cnceri  rv. 

BfesjETKO,  m.  homo  loqoax,  tko  mnogo  go- 
vori sve  Ho  zna,  po  torn  i  tajnu.  Od  besjediti.  U 
jednoga  pisca  xvn  vijeka.  t  pred  k  stoji  mjesto 
d,  koje  pomenuti  pisac  pise.  Nitko  ne  6e  da  oti- 
tuje  svoja  otajstva  onomn  koga  poznaje  da  je  be- 
sidko.  M.  Radnii  472.  Ako  djavao  vidi  da  sve 
ono  Sto  god  ti  govori  napastnjnci  te  ideS  udi]e 
da  opovidiS  ispovijedaocu,  ostavice  te  kako  no 
besjedka.  472.  Sto  si  buduii  besjedko  nego  grad 
brez  zida?  425. 

BESKAMENTT,  adj.  lapide  earens.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Kad  bi  imo  na  Oolija  na- 
srnuti  u  livadi  beskamenitoj ,  hvalio  bih  tvojn 
pripravu.  Na  za  Sto  sadar  kamenem  naprtit  se 
prije  vremena?  B.  Cnceri  282. 

BESEANIT,  adj.  bez  kanice  (tkanice),  raspojas, 
discinctos.  to  kao  da  znaii  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Bol'  ce  redit  stana  svoja  (kra\),  kad 
brat'  bade  cvijet  prohodom  Aonskoga  perivoja  i 
Aganipskom  pojit'  se  vodom,  koju  imajn  ,bezka- 
niti'  jejupaSki  k'o  psi  piti  J.  Eavanin  857. 

B&SKARNO,  adv.  beta  zla,  na  mint,  mirno. 
Od  prijedl.  bez  t  arap.  kabr,  sila.  samo  u  naie 
vrijeme  u  Dalmaciji.  Samo  se  a  tog  krcmara 
moze  ici  beskarno,  t.  j.  bez  smutne.  J.  Grupko- 
vi6.  t  comp. :  Nikad  nisam  beskarnije  patovao.  M. 
Pavlinovic. 

BESKNI^AN,  besknizna,  adj.  illiteratos.  Do- 
lazi u  poietku  xiii  vijeka  i  u  jednoga  pisca  xvm 
vijeka.  isporedi  bresknizan,  nekniievan.  BeziJtni- 
ztnymt  dovlejoti..  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  214. 
Boskniinymt.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  171.  Eoji 
su  bezknizni,  bezuiSni,  neumitni.  A.  EadSic,  bo- 
gosl. 25. 

B£SENl£NtK,  m.  vidi  breskniznik. 

B&SKOLA,  /.  meapilus  germanicaL.  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena:  ,boskole'.  B.  Sulek,  im.  14. 
isporedi  bestula,  nespula,  neipula,  mnSmula,  s  ko- 
jima  je  jednoga  postana  s  promijehenim  glaso- 
vima,  od  mespilos. 

BEZK6LIJENKA,  /.  molinia  Schrk.  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena.  Sloser-Vokot.  flora  1247. 

BESK6NA6AN,  besk6na£na,  adj.  infinitas.  ispo- 
redi beskonCan,  beskonciv,  beskrajan.  oba  su  a 
umetnuta  mjesto  t>,  koje  se  pisalo  u  staro  vrijeme; 
prvo  umetnuto  a,  koje  dolazi  od  xvi  vijeka,  ostaje 
u  svijem  oblicima,  a  drugo  samo  u  onijem  u  ko- 
jima  bi  glasovi  en  ostali  na  kraju.  —  Dolazi  od 
poietka  xiii  vijeka,  izmedu  rjetnika  samo  u  Da- 
nicicevu.  —  a)  bez  konca  vremenom:  PlacuStimi. 
se  obeSta  utehu  bezkom>6nnju.  Sava,  tip.  hil.  glasn. 
24,  172.  Beskoni5nije  veky.  Mon.  serb.  49.  Bes- 
kon&cnago  otbea.  120.  Poklanam  se  bogu  neizre- 
cenoma  i  bezkonainomu.  Aleksand.  jag.  starin. 
3,  276.  —  b)  bez  konca  prostorom:  Bezkonacna 
j'  tamo  prostorija.  Pjevan.  335. 

BESK6n5aN,  adj.  vidi  beskonacan.  isporedi 
breskoncan.  izmedu  n  »  c  ispalo  je  t>;  a  je  umet- 
nuto mjesto  j,  i  ostaje  u  svijem  oblicima.  Dolazi 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu. 
—  a)  bez  konca  vremenom:  Iskati  ona  dobra  bez- 
koncana.  S.  Budinic,  ispr.  94.  Slava  tebi,  gospo- 
dine,  a  bezkoncane  vikove.  M.  Alberti  47.  O  slje- 
poto  bezkoncana!  P.  B.  BakSi6  147.  Bolesti  bihu 
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bezkondane.  149.  Bezkondane  nedospitne  propun 
stele.  J.  Kava&in  200.  —  b)  bez  ionca  prostorom : 
Bezkondan  ne  velida  kada  ma  se  sto  priklada. 
J.  Kavanin  489.  More  ni  bezkondano.  588.  — 
Adv.  beskondano,  infinite.  Dostojan  si  biti  |ub|en 
bezkondano  vrhu  svijeh  stvari.  T.  Ivanovid  123. 

BESKdN6EN,  adj.  vidi  beskonadan.  u  dva 
pisca  xvi  i  xvn  vijeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku. 
PredloiivSi . .  bezkondenu  velikost  mazde.  §.  Bu~ 
dinid,  sum  26<>.  U  muke  bezkondane.  F.  Vrandid, 
fiv.  92. 

BESKONCTV,  adj.  vidi  beskonadan ;  upravo  Ho 
se  ne  skoniava,  iemu  ne  dolazi  konac,  po  torn  u 
opee  Ho  nema  kraja.  isporedi  breskondiv.  Dolazi 
od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikalinu,  Be- 
linu  (296b.  401*)  •'  Stuliievu.  Dan  jes  vjodni  bee- 
kondivi.  B.  Kasid,  nad.  90.  Nim  je  darovo  bes- 
kondivo  veeelje.  B.  Kasid,  per.  61.  Ja  sam  iivot 
beskondivi.  B.  Kasid,  nasi.  225.  Za  uvrijenje  bez- 
kondivo.  L  Ivanisevid  98.  O  beskondivo  dobro  i 
jakosti  moja!  P.  Badovdid,  nad.  271.  Bog  vikovni, 
beskondivi.  L  T.  Mrnavid,  nank  kr.  1702.  8.  Ona 
(Marija)  izmjeri  neizmjerna,  bezkondivu.  je  uzdr- 
zala.  J.  Kavanin  520.  Srce  bezkondivom  mjerom 
vede  lubjivo  neg  li  mozes  biti  |ub]eno.  D.  Mattei 
117.  PoduSi  me  u  ovo  neizmjerno  more  tvoje  dra- 
gosti  bezkondive.  28.  Sam  Bog  neizmjeran  i  bez- 
kondiv.  A.  d.  Bella,  razgov.  83.  Stede  neku  das 
bezkondivu  od  dobra  bezkondivoga.  Besjede  kr. 
204.  Mndroeti  boianstvena,  dudnija  si  podjetinenu 
kad  te  vidim  neg  kad  te  razmiS]am  bezkondivu. 
B.  Cnceri  24.  —  Adv.  beskondivo,  infinite:  Tebi 
prvoj  nzlom  nebeske  |ubavi  beskondivo  vezanoj. 
I.  Ivanisevid  18. 

BE8K6NCrVOST,  beskdndivosti,  /.  infinitas. 
isporedi  beskrajnost.  Proiloga  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Belinu  (401*).  po  nekim  stranama  t 
iea  s  stojeii  na  kraju  moie  otpasti.  Vidim  negovu 
neumrlos,  negovu  bezkondivos.  Besjede  kr.  38. 

BESKdBISNOST,  beskdrisnosti,  /.  inutilitas.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  koji  po  govoru 
svoga  zaviiaja  ne  pise  t  izaena  kraju.  Kojijem 
je  sve  ludos  i  beskorisnos.  A.  Kalid  842. 

BE8KOEI8T,  /.  inutilitas.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  za  koji  ie  biti  zlo  naiinena  rijei.  ispo- 
redi nekorist. 

BESE6bJSTAN,  beskdrisna,  adj  inutilis.  ispo- 
redi breskoristan,  nekoristan.  Od  xvn  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Pokli  an  sve 
ljokarije  beskorisne  bile.  B.  Kasid,  per.  198.  Singe 
smo  beskorisne.  fcv.  is.  115.  Da  se  izgube  n  pladu 
i  u  vikah  bezkorisnijeh.  B.  Cnceri  877.  Lucka  je 
ryed  zvek  beskorisni,  ako  nu  ne  udahne  bog.  A. 
Kalid  487.  —  moie  imati  uzasedat.:  Jesmo  bes- 
korisni nemu.  2iv.  is.  117.  Nye  tako  ne  blago 
srce  nesmileno,  nije  ne  }ubav  tako  nami  bezko- 
risna.  B.  Cnceri  276. 

BESKOBKA,  /.  cortice  carens.  a)  britva  bee 
kora.  —  b)  bundeva  koja  ima  koru  alt  ne  onako 
tvrdu  kao  tvrdokorka;  bundeva  se  beskorka  zove 
i  bijola  bundeva  t  misirada.  vidi  kod  bundeva. 
—  U  oba  znaiena  u  Vukovu  rjeiniku. 

BE8KOSTAN,  beskosna,  adj.  exos.  bee  kostiju. 
samo  u  rjeinicima  Belinu  (531t>)  »'  Stuliievu. 

BESKOSTJ^iEN,  adj.  indusio  carens.  bee  kosuje. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESKOT,  m.  vidi  beskot.  samo  u  Mikalinu 
rjeiniku. 

BE8KBAJAN,  beskrfijna,  adj.  infinitus.  ispo- 
redi breskrajan,  beskonadan.  Od  xvn  vijeka,  iz- 
medu rjeintka  samo  u  Belinu  (708b.  729*)  »  tt 
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Stuliievu.  —  a)  bee  kraja  prostorom:  aa)  0  pu- 
Hni,  0  moru,  bet  kraja  negova,  a  to  je  obala  Hi 
brijeg,  koji  se  takoder  zove  kraj,  litoribus  carens. 
u  pravom  Hi  u  prenesenom  smslu:  Bjezi  knd 
znas, . .  bezkrajnoj  po  pudini  brodi.  L  Gundnlid 
238.  To  dobro  ino  nije  neg  bog,  n  komn  de  se 
naie  htjene  koliko  u  bezkrajnoj  pudini  od  aii- 
vana  neizmjernijem  uzivanem  naaititi.  I.  Sordid, 
salt.  43.  Uski  vratnik,  koji  na  svrhu  se  rafiiriva 
u  bezkrajne  dvije  pndine.  B.  Cnceri  20.  Ona  ljeta 
vjekovita,  u  koja  uljesti  imam  k'o  u  bezkrajnu 
jednu  pudinu,  koju  nije  priplivati.  356.  Lijepa 
promjena :  za  sladosti  jednu  kap|u,  od  grdila  bez- 
krajno  more.  73.  U  onem  moru  bezkrajnomu  od 
sladdstf.  142.  —  bib)  0  drugom  iemu:  §  kom  te 
prikri  nemilosti  vsJ  bezkrajni  svijeh  zalosti!  L 
Dordid,  maud.  86.  —  b)  bee  kraja  vremenom: 
StraSna  je  (vjeinost),  puna  i  bezkrajna.  J.  Kava- 
nin.  439.  Od  posjedena  jednoga  dobra  bezkrajnoga. 
B.  Cuceri  240.  —  c)  bee  kraja  svajom  veltHnom 
umno  ito:  Grijeh  je  opadina  beskrajna.  A.  Kalid  60. 
BESKBAJNOST,  beskr&jnosti,  /.  infinitas.  ispo- 
redi beskondivost.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka, koji  po  govoru  svoga  eamiaja  ne  piie  t  iea 
s  na  kraju.  Upli  svijesti  punom  duda  u  bezkrajnos 
svijeh  razbluda.  I.  Dordid,  mand.  107. 

BESKBIL,  adj.  alis  carens.  u  naie  vrijeme  u 

nekih  pisaca.  Bezkril  k  vrhu  lazi.  S.  Milutinovid, 

pjev.  crn.  329.  Listonoga  bezkrila,   ocypus  brun- 

nipes  Fab.  J.  Sloser,  kor.  1,  165.  —  u  Stuliievu 

1  rjeiniku  ima  beskrilan,  ali  ie  ruskoga  rjeinika. 

I      BESKROVAN,  bdskrovna,    adj.  tecti   expen, 

I  koji  krova  nema.  Dolazi  xiv  vijeka,  izmedu  rjei- 

I  nika  samo  u  DaniHievu.  beskrovnyhi  vl  donu. 

I  vLvesti.  Domentijank  176. 

I  BESKB8MAN,  adj.  hand  cunctatus.  samo  u 
I  Stuliievu  rjeiniku  (1,  16b).  isporedi  krsmatL 
|  BESKBVAN,  bdskfvna,  adj.  exsanguis,  u  &m 
■  nema  krvi,  Ho  biva  bez  krvi.  u  jednoga  pisca  xra 
vijeka  i  u  rjeinicima  Belinu  (e^U1")  »  Stuliievu 
'  (1,  16i>).  Beskn.vi.nuju  zittvu  vunoseSte.  Domen- 

tijan*  81. 
J      BESEUCAC,  beskudca,  m.  vidi  beskudanik.    U 
'  naie  vrijeme.  Naknpi  10,  15  li  beskudaca.  M.  Ne- 
|  nadovid,  mem.  101. 

BESKTJCAN,  beskudna,  adj.  domo  carens.  u 
J  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Kad  dovjek  po- 
I  stane  rajom  bezdusnom  i  bezkudnom.  M.  Pavli- 
!  novid,  spis.  188.  isporedi  beskudnik. 

BE8KTJCAN1K,  m.  cui  nee  ara  neo  focus,  ispo- 
redi beskudnik.  U  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Pak  ti  kupi  pod  barjak  junake, 
sve  krvnike  i  beskudanike.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  463. 
Navale  iz  okolni  krajeva  sve  besposlice  i  krvnici 
i  beskudanici  u  Biograd.  Vuk,  dan.  8,  146.  Zli- 
kovce  i  bedare  i  beskudanike  prikupivSi  k  sebi  209. 
BE8KUCNIK,  m.  vidi  beskudanik.  U  naie  vri- 
jeme, u  rjeiniku  ni  jednom.  I  dade  mu  vojske 
Sest  hi|ada,  Arbanasa,  ubojnika  Juta,  beskudnika 
i  bezobraznika.  Ogled,  sr.  465.  Slulate  Sovjeka 
bezkudnika  i  golotrba.  M.  Pavlinovid,  rad.  170. 
BESKVfiNAN,  beskvfna,  adj.  immaculatus. 
Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Da- 
niHievu. isporedi  besckvrno.  Od  bez  »  skvma. 
pred  s  otpalo  je  z,  koje  teki  *  piiu.  2itije  flu. 
beskvrtnno.  Domentijanb  24.  J^ivot  cist  i  bea- 
skvrnan.  §.  Budinid,  sum.  170»>. 

BESLAVAN,  besl&vna,  adj.  inglorius.  proiloga 

vijeka  u  jednoga  pisca.  pred  s  otpada  z,  koje  isti 

pisac  piie.  Da  ga  udini  bezslavna.  J.  Bajid,  boj  4. 

BESLAV^jE,  n.  ignominia.  xvi  vijeka,  izmedu 
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rjeinika  samo  u  DaniHievu  (ma  i  u  Stuliievu 
,bedavje',  ait  iz  ruskoga  rjeinika).  Od  bez  »  slava. 
pred  s  otpalo  je  z;  a  -v}e  je  postalo  od  starijega 
-vije,  koje  se  u  receno  vryeme  pisalo.  Va  boga- 
tastve  ili  va  nistete  i  beslavi(ji).  Glasnik  10,  249. 

BESLEISATI,  besleiSSm,  impf.  alere,  satisfa- 
eere,  satis  habere,  convenire.  Od  tur.  beslemek, 
hraniti.  U  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  —  1.  pre- 
lamo:  hraniti,  ugadati:  Mui  je  nije  mogao  beslei- 
satL  If.  Pavlinovic.  —  2.  neprelazno:  a)  hraniti 
se,  natniritati  se,  satis  habere :  Ima  zem|e,  Sto  bi 
tri  kuce  mogle  besleisati.  M.  Pavlinovic.  —  b) 
pristajati,  aptum  esse,  convenire:  BaS  mi  ta  odica 
lipo  beslei&e.  M.  Pavlinovi6. 

BESLOVAC,  beslSvca,  m.  illiteratus.  ujednoga 
pitta  xvi  vijeka.  Od  bez  t  slovo.  pred  8  otpada 
s,  koje  re&tni  pisac  pise.  Sto  oni  ki  su  neknizni  i 
benlovci  ni  znajn  ni  razumiju.  B.  Gradid,  duh.  24. 

BESLO  V  ESAN,  besl&vesna,  adj.  ratione  carens. 
Od  xn  vijeka,  ali  satno  u  knigama  pisanim  po 
crkvenim  viie  Hi  mane,  izmedu  rjeinika  samo  u 
DaniHievu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali  iz  brevijara). 
Od  bez  »  slovo.  pred  a  otpada  z,  koje  neki  i  piiu. 
—  a)  bez  razloga,  o  uzroku  nedovofnu:  ASto  imi 
jest*  vina  blagoslovena,  to  nepovinni  sate,  aSte 
li  besloveana,  to  ne  ostavjati  int.  Sava,  tip.  hil. 
glasn.  24,  198.  —  b)  bez  razuma,  bezuman,  lud: 
aa)  o  Hvinietu:  No  razSiri  irSva  jako  bezslo- 
vesna.  Domentijanb  95.  —  bb)  o  iefadetu:  Bio  bi 
bezslovesan.  D.  Obradovi6,  sav.  50.  —  cc)  o  go- 
torn,  pripovijesti:  Sramota  da  so  ovake  bezslo- 
vesne  basne  nahode.  D.  Obradovic,  Siv.  90. 

BE8METEN,  adj.  inconfusus.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku:  ,bezsmeten'. 

BESMLJESAN,  besmijesna,  adj.  Justus,  pravi- 
ian.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku:  ,bezsmijo§an',  * 
adv.  ,bozsmijo5no'. 

BE8MOCAN,  besmocna,  adv.  insipidus,  satno 
u  Stuliievu  rjeiniku.  Od  bez  »  smok. 

BESMOTBEN,  adj.  inconsideratus.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bosmotreno  t  subst. 
besmotrene  (22»).  ali  sve  troje  iz  brevijara.  ispo- 
rtdi  besmotrehost. 

BESMOTBENOST,  besmotrenosti,  /.  inconsi- 
derantia.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (22*),  za  koji 
it  biti  i  naiineno  od  besraotren. 

BE8MOTBENSTVO,  n.  vidi  besmotrenost.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESMBuE,  n.  immortalitas.  isporedi  bresmrt- 
nost,  neamrlost  Od  bez  »'  smrt.  pred  s  otpalo  je 
z,  koje  neki  i  piiu.  -de  je  postalo  od  -tje,  atood 
•tge.  Dolazi  od  xm  vijeka:  toga  vijeka  joi  sa 
-tije,  xvi  vijeka  sa  -tje,  a  u  naie  vrijeme  u  jed- 
noga pisca  sa  -ce;  izmedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
Ueevu  (sa  -tje).  Da  i  my  vtkusimi.  besi.mri.tija. 
Domentijan*  240.  Prijati  blazenu  neumrlost  ili 
baaamrtje.  6.  Budinic,  sum.  15.  Besmrce.  S.  Mi- 
lutinovic,  dika  29. 

BESMKTAN,  besmrtna,  adj.  immortalis.  Od 
xu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu,  Vukovu 
i  DaniHievu.  Od  bez  i  smrt.  pred  a  otpalo  je  z, 
koje  neki  i  piiu.  DSlu  dusevnomu  bezsmntnu. 
Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  172.  Caru  slave,  jedine 
besunratuie.  Sava  7.  Besbmri.ti.nomu  caru.  Da- 
nilo  254.  Klanamo  se  besmrtnomu  bogu.  §.  Bu- 
dinic, sum.  29.  Veliko  je  i  bezsmrtno  ime  zado- 
bio.  D.  Obradovid,  ziv.  111.  I  besmrtno  ime  za- 
dobiie.  Ogled,  sr.  124. 

BE8MBTNOST,  besmrtnosti,  /.  immortalitas. 
•saw  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kotu.  isporedi  besmrce,  besmrtstvo.  Pred  s  otpalo 


je  s,  koje  neki  i  piiu.  Ovo  smrtno  da  se  obuSe 
u  besmrtnost.  Vuk,  lkor.  15,  53.  Koji  sam  ima 
besmrtnost.  Vuk,  ltdm.  6,  16.  Dokle  kako  u  tvo- 
jem  harnom  spominanu  tako  u  knizi  ovoj  bez- 
smrtnostju  zabi)ezeni  vjekovati  budu.  G.  Martic, 
nar.  pjes.  juk.  xm. 

BESMBTSTVO,  n.  immortalitas.  isporedi  be- 
smrtnost, besmrce.  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  DaniHievu.  Boze,  jedint  imejej  bezs- 
swnn.ttstvo.  Mon.  serb.  546. 

BESNA,  /.  adj.  rijeka  u  Srbtfi  u  okrugu  bio- 
gradskom:  tako  se  zove  na  svom  izvoru  kod  sela 
Ivanie,  a  inaie  MHatovica.  M.  D.  Milioevi6,  srb.  61. 

BESNA^AN,  besnaina,  adj.  invalidus.  xvn  vi- 
jeka u  jednoga  pisca  i  u  naie  vrijeme.  Od  bez  t 
snaga.  pred  s  otpalo  je  z.  Bjese  nemoona,  slaba, 
besnaina  i  umorena.  B.  KaSid,  per.  82.  Beiena 
kapitulacija  mora  se  kao  bezsnazna  smatratL  Sr. 
Nov.  1834.  182. 

B&80BAN,  besobna,  adj.  impersonalis.  samo 
u  rjeinicima  Belinu  (384b)  i  Stuliievu.  Od  pri- 
jedloga  bez  »'  osnove  od  koje  je  sopstvo.  pred  s 
otpada  z,  alije  u  oba  rjeinika  napisano.  —  Adv. 
besobno  u  oba  pomenuta  rjeinika. 

BESOdAN,  besocna,  adj.  exsuccus,  bez  soka. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESOLICA,  /.  inopia  salis.  1.  u  pravom  smislu, 
neimane  soli,  lead  nema  soli,  had  je  tko  bez  soli, 
u  Vukovu  rjeiniku.  —  2.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
toplilkom.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

BESOLNICA,  /.  sale  carens,  iensko  iefade  koje 
nema  soli,  koje  je  bez  soli,  u  Vukovu  rjeiniku.  u 
pripovijeci  kako  je  neka  najm]ena  iena  ialeH 
tudega  mula  govorila :  ja  sam  jadna  bezmlivnioa, 
ja  sam  jadna  besolnica.  Vuk,  rjec.  20b. 

BESOLE,  n.  insulsitas.  Sto  je  bez  soli,  neslano, 
u  prenesenom  smislu,  ludo.  xvi  vijeka.  pred  s  ot- 
pada z,  ali  je  napisano.  -}o  je  postalo  od  -lije, 
koje  se  u  reieno  vrijeme  pisalo.  Clovek  neiskus&nt 
boitstvtnyimt  pisanijemi  vsa  jelika  aste  vSstt 
bezsolija  suti..  Bad  1,  176. 

BESPAM&6E,  n.  dementia,  bezumfe.  isporedi 
bespametnost.  Od  bez  t  pamet.  s  pred  p  stoji 
mjesto  z,  a  -ce  je  od  starijega  -tje,  fcqj'e  je  od 
starijega  -tije.  U  jednoga  pisca  xvn  vijeka,  u 
koga  je  z  pred  pins  kraju  joS  -tje.  Promisjati 
obraz  svega  svijeta  bez  slave  i  fale  bogu  jest 
izpraznost  i  bezpametje.  M.  Badnic  4. 

BESPAMESTINA,  /.  dementia,  isporedi  bespa- 
meie,  bespametnost.  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena.  pred  fit  otpalo  je  t.  Grizase  ga  svijest  o 
pogibiji,  koju  je  zgotovio  svojom  bezpameStinom. 
S.  LubiSa,  prip.  115.  Kad  u  svojoj  bespamestini 
pocini  kome  kvara.  8.  LubiSa,  pric.  158. 

BESPAMETAN,  bespametna,  adj.  demons,  ra- 
tionis  expers,  bezuman,  lud.  isporedi  brespame- 
tan.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu 
(samo  adv.  bespametno,  stulte,  insane  18*),  u  Be- 
linu (rationis  expers  420*.  mente  captus  467*. 
710»),  u  Voltigijinu  (unverniinftig  9),  t  u  Stuli- 
cevu (mentis  inops).  —  Comp.  bespametniji  (u  Be- 
linu rjeiniku  710»).  —  s  pred  p  stoji  mjesto  z, 
koje  mnogi  i  piiu.  od  bez  i  pamet.  —  a)  u  pra- 
vom smislu  bez  pameti :  aa)  o  iefadetu,  koje  u 
pravom  smislu  nema  pameti  Hi  mu  se  to  kale 
ukora  radi:  Lutijem  trnjem  okrunen  od  onoga 
naroda  nemilostivoga  i  bezpametnoga.  Zbor.  48b. 
Tko  je  od  porodenja  bio  mahnit  i  bezpametan, 
na  umrli  dan  ima  mu  se  dati  tijelo  Isusovo.  M. 
Divkovic,  nauk  207.  Vele  ludi  i  bespametni!  M. 
Divkovii,   bes.  212.  Slip,   bezocan  i  bespametan 
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jesam  ja.  M.  Jerkovic  46.  Ne  hti  data  zabavo  ce- 
ladi  bezpametnoj.  B.  KaSid,  is.  64.  Ti  razborit  a 
ja  bespametna.  V.  AndriaSi,  pat  409.  Hode  sve- 
mogudi  bog  suditi  i  pametne  i  bespametno.  K. 
Magarovid  64.  Yi  dete  biti  toliko  bespametni,  to- 
liko  smamjeni,  da  hodete  biti  pod  jarmora  gospo- 
dara  toliko  silna.  A.  d.  Bella,  razgov.  27.  Ako  su 
vazda  bill  bezpametni,  imaju  je  krstiti  ne  inako 
nego  kako  djecioa  koja  su  bez  razuma.  J.  Mato- 
vid  160.  O  Kadidu,  bespametna  glavo !  Nar.  pjes. 
vuk.  6,  481.  Tn  junaStva  nikakvoga  nema,  nogo 
luda  bespametna  glava.  5,  431.  —  bb)  o  iivin- 
ietu:  On  bi  se  dobitku  bespametnomn  sasma  pri- 
kladan  ucinio.  B.  Gradid,  djev.  10.  Ne  diniti  kako 
pas  bezpametan,  koji  srdit  grizo  zubima  kami. 
A.  <L  Bella,  razgov.  140.  Prilicni  zivinama  bez- 
pametnim.  288.  —  cc)  o  misli,  govoru,  kakoj  god 
radni  Hi  stanu,  Ho  se  Uni  iti  biva  bez  pameti, 
Ho  se  ne  podudara  s  pametu:  Ona  je  opinion 
lnda  i  bezpametna.  M.  Orbin  21.  Bespametnijem 
govorenjem  zloban.  B.  Ka&id,  fran.  88.  Ah  alje- 
pilo  bespametno.  V.  AndriaSi,  put.  860.  —  b)  koji 
ne  radi  pametno  ne  razumijuci  posla,  kao  nepjeSt, 
imperitns.  Moze  li  zaklinavac  upitovati  sotonu 
od  Brake  stvari?  Ne  moze;  i  a  tomn  redovnici 
bezpametni  lasno  sagrisnju.  A.  Kaddid,  bogosl.  86. 
Dva  bezpametna  brata.  Starine  10,  87.  —  c)  adv. 
bespametno:  Ki  lndo  i  ,bezspametno'  scijenahu  i 
driahu.  M.  Orbin.  9.  Kako  neki  bespametno  oci- 
jenise.  J.  Matovic  63.  Sto  sinod  grijesno  i  bespa- 
metno rekoh.  Nar.  prip.  vrd.  10. 

BE8PAMETNICA,  /.  demons  femina.  od  pro- 
sloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu. 
isporedi  bespametan.  Ah  smamjene  bespametnice! 
A.  d.  Bella,  razgov.  70. 

BESPAMETNEK,  m.  demons,  od  rvn  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostyencevu  i  Stulicevu. 
isporedi  bespametnak,  bespametan.  Koji  a  srcbi 
govore:  ludjace  ali  ti  bezpametnide !  M.  Divkovid, 
bes.  649.  Niki  ladjaci  i  bezpametnici  tebe  pro- 
daju  n  galijn.  A.  Kaddid,  bogosl.  436.  Ladjace, 
bezpametnice,  ove  sn  tvoje  misli?  A.  d.  Bella, 
razgov.  29.  Hotio  je  nemio  bezpametnik  redi: 
nye  boga.  118. 

BESPAMETNO,  adv.  vidi  hod  bespametan. 

BESPAMETN6ST,  bespametnosti,  /.  dementia. 
isporedi  brespametnost  t  bespametan.  Od  pro- 
Sloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Beiinu 
(710»).  Ah  bespametnosti,  nesvisti!  A.  d.  Bella, 
razgov.  25.   Nije  li  najveca  bezpametnos?  141. 

BESPAMETNAK,  m.  demens.  isporedi  bespa- 
metnik.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
finu  (18b),  Beiinu  (467*)  i  Stulicevu.  Ah  bezpa- 
metnaci!   A.  d.  Bella,  razgov.  131. 

BE8PAMET8TVO,  n.  vidi  brespametstvo. 

BESPANLTV,  adj.  vigilans.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (vigilans,  attentus,  diligens,  sedulus). 
pred  s  otpalo  je  z,  koje  u  istom  rjeiniku  stoji. 
—  Adv.  bespan[ivo,  u  istom  rjeiniku  iz  brevijara. 

BESPANLIVOST,  bespanjivosti,  /.  vigilantia. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  ima  i  bespan- 

(ivstvo.  oboje  ie  biti  nacttieno  za  rjeinik.  isporedi 
>espan}iv. 

BESPABA,/.  lacinia  abstergendo  serviens,  opir- 
naia,  sudopera.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Bice 
od  tur.  bezemek,  Hstiti,  i  para,  koia. 

BESPECALAN,  besped&lna,  adj.  secoros,  bez- 
briian.  samo  xm — xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
DanOiievu  (3,  555)  i  u  Stuliievu  (u  po&lednem  iz 
brevijara).  Od  bez  »'  pedal.  PrSdobryj  pastyre. 
stada  svojego  i  to  bespe6ali.no  sttvori.  Domenti- 


jan»  257.   Bespecalnomn   i  nemeteznomu    fcitiju. 

Domentijanb  7.  Bndi  tdmijem  bezpedalan.  Zbor.  So*. 

BESPECALNOST,  bespedalnostd,  /.  secnritas. 

samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  bez  potvrde.  isporedi 

bespedalstvo,  bespedjivost. 

BE8PECAL8TVO,  n.  secnritas.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  bez  potvrde.  u  istom  rjeiniku  ima 
u  istom  znaieAu  i  ,bezpecenstvo',  ali  odakle  se 
kale  da  je  uzeto,  ondje  ga  nema.  isporedi  bespe- 
dalnost. 

BESPE(5aLE,  n.  securitas,  bezbriznost.  rrv  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  «  Stulicevu  (bez  potvrde)  i 
u  Daniiiievu.  Od  bez  »  pecal.  -)e  stoji  mjesto 
starijega  -lije,  koje  se  u  reieno  vrijeme  pisalo. 
Bespecalyomt  prisno  veselimi   Domentijanb   23. 

BESPfeC^IVOST,  bespeejivosti,  /.  negligentia, 
incoria.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESPEBA,  /.  riba  bez  pera,  pinnis  carens.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  Bespere,  apodi.  J. 
Panci6,  ribe  160. 

B^SPLODAN,  besplodna,  adj.  sterilis.  isporedi 
bezrodan,  jalov.  Od  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Stulicevu  i  Danictcevu.  —  s  pred  p  stoji 
mjesto  z,  koje  neki  i  piSu.  —  a)  o  iovjeku  i  ieni, 
bez  poroda,  «  pravom  tjelesnom  i  u  duhovnom 
smislu.  Da  nijedinbze  vast  bndi  ttSti.  i  besplodwi. 
duSeju  i  besceduu..  Danilo  306.  BySe  (Stefan  vi- 
soki  i  lena  mu)  bosplodni.  ^etop.  Sat  78.  Bes- 
plodnu  snstn  i  bezL  nasledija.  Aleksand.  nov.  3. 
Ova  Sena  budu6i  bezplodna  za  to  je  trpila  ukor. 
J.  Bajic,  pou6. 1,  45.  —  b)  o  Hvotini:  To  je  snak 
da  je  matica  bezplodna.  F.  Dordevid,  pfiel.  20.  — 
e)  o  bifu  i  liegomjem  dijelovima:  Osta  loza  bes- 
plodna (u  prenesenom  smislu  o  plemenu).  Olasnik, 
22,  227.  Mator  cokot  izmece  se  u  sisu}u  i  postaje 
bezplodan.  P.  Bolic  1,  47.  IT  vreme  savo  pape 
zaostaja  bezplodne.  214.  Blizkost  reka  bezplodan 
sok  6oko6u  pribavja.  108.  —  d)  o  poslu  kakvom 
god :  Sto  mole  uciniti  sve  ono  sluzene  bezplodnim. 
J.  Bajid,  pou8.  1,  i.  —  e)  adv.  besplodno,  inoas- 
snm,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESPLODNOST,  besplodnosti,  /.  sterilitas. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESPLODSTVO,  n.  vidi  besplodnost.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BESPLOTKINA,  /.  sterilis,  jalovka,  jalovica. 
Od  bez  t  plod,  po  iemu  piSu  %  pred  pad  pred 
k.  u  nase  vrijeme,  o  ovci.  Da  biraja  pros  ovce  ja- 
gance  i  debele  bezplodkine  ovce.  Pjevan.  28. 

BESP6B02NOST,  bespdboznosti,/  pietatis  de- 
fectns.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  ali  odakle  se 
kaie  da  je  u  n  uzeto,  ondje  ga  nema. 

BESPOGD3JELAN,  bespogibjolna,  adj.  peri- 
cnlo  vacuus,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezpo- 
gibilan,  in  adversis  impavidus,  qui  in  oalamitate 
aliqna  non  perif).  u  istom  rjeiniku  i  adv.  ,bet- 
pogibilno'.  —  isporedi  bespogibjelnost,  brespogi- 
bjelno. 

BESPOGIBJELNOST,  /.  periculnm  nuUum. 
samo  u  Beiinu  rjeiniku  (,bezpogibilnos,  secnritas 
676b). 

BESPOGD3NO,  adv.  sine  pericnlo.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku  (19b).  isporedi  brespogibno. 

BESPOKAJAN,  adj.  poenitentia  carens.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku. 

BE8P6k6jAN,  besp6k8jna,  adj.  inqnietas.  Od 
prosloga  vijeka,  izmeau  rjeinika  samo  u  Stuli- 
ievu. Zove  bezpokojna  i  placiva.  J.  Kavanin  405. 
Bezpokojnoj  a  obrti  razmisjajud  nocnu  sviin.  433. 

BESPOKOJITI,   bespikojim,   impf.  inqoietare 
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a  jtdnoga  pisea  proiloga  vijeka.  Samo  refieks. 
Sebe  bespokoji.  J.  Rajic,  pou6.  1,  9*. 

BE8POK6j8TVO,  n.  inquies.  u  jtdnoga  pisea 
proiloga  vijeka.  Naodimo  se  n  bespokojstvu  (sa- 
vjesti).  D.  Obradovic,  bas.  450. 

BESPdKOBAN,  bespokSrna,  adj.  impoenitens. 
samo  u  Stulicevu  tjeiniku,  gdje  ima  i  ado.  bes- 
pokorno. 

BESPOKORNIK,  m.  vidi  breepokornik. 

BE8POK6bNOST,  bespok6rnosti,  /.  impoeni- 
tentia.  samo  u  Stulicevu  tjeiniku. 

BE8POK6bSTVO,  n.  vidi  bespokornost.  samo 
u  Stulicevu  tjeiniku. 

BE8POKBOVAN,  bespokrovna,  adj.  teeto  ca- 
rena.  xm  vijeka.  Bespokrovmyje  vt  domt  vivo- 
deeti.  Danilo  68.  isporedi  beskrovan. 

BESPOMAN,  besp&mna,  adj.  negligent  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (samo 
adv.  beepomno  509*)  »'  «  Stuliievu  bez  potvrde. 
isporedi  poman.  —  Adv.  bespomno  negLigonter. 
Govoreci  alava  oca  bezpomno  bi  sniiit  glavu  pro- 
pustio.  B.  Cuceri  145. 

BESPOMNOST,  b&spomnosti,  /.  negligentia. 
samo  u  Stulicevu  tjeiniku  (19b).  isporedi  ne- 
pomnost. 

BESPOMNA,  /.  negligentia.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (509»)  »'  Stulicevu.  isporedi  nepomna  t 
pomna. 

BESp6m^IV,  adj.  negligens.  samo  u  Stulicevu 
tjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bespomnivo.  isporedi 
nepomniv. 

BESPOMNIVOST,  bosp&mnivosti,  /.  negligen- 
tia. samo  u  Stulicevu  tjeiniku. 

BESPOMOCAN,  bespomodna,  adj.  auxilio  ca- 
rens,  inutilis.  Od  xrv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Stulicevu  i  DaniUcevu.  —  a)  koji  je  bee  pomoii. 
Gradovt  pustyht  i  berporaoSttnyht  obrfitle.  Do- 
mentijanb  105.  —  b)  Stone  pomaie,  inutilis.  Bez- 
poinocna  lekarstva.  J.  Bajii,  pone.  8,  80. 

BE8P0MSTV0,  n.  vidi  bespomnost.  samo  « 
Stulicevu  tjeiniku. 

BE8POBEDACAN,  besporeda&ia,  adj.  expers 
ordinis.  u  jtdnoga  pisea  proiloga  vijeka.  isporedi 
besporedak.  Od  samrsena  i  bezporedacna  preda- 
vaaa.  D.  Obradovic,  bas.  857. 

BESPOREDAK,  besporetka,  m.  perturbatio  or- 
dinis.  Od  proiloga  vijeka.  Ovi  bezporedak  u  oni 
mesti  ne  biva.  D.  Obradovic,  bas.  188.  Lenost  i 
bezporedak  jednako  sn  Stetne  i  vredovite.  204.  I 
(rijeli  ovi  bezporedci  po  poredku  nekome  «|eduju. 
P.  Petrovid,  vyen.  95. 

BESPOSLAN,  adj.  vidi  besposlen.  samo  u  rjei- 
mdma  Mikafinu  i  Bjelostijenievu. 

BESPOSLEN,  adj.  otiosus,  ko  je  bee  posla, 
nema  posla.  Compar.  besposlenijf .  —  Od  xvii  vi- 
jeka, tzmedu  rjeinika  u  Belinu  (266».  582»),  Stu- 
licevu i  Vukovu.  isporedi  bresposlen.  Oaobitijem 
nacmom  djavli  napastuju  izprazne  i  bezposlene. 
M.  Divkovid,  bes.  264.  Besposlen  pop  i  jarice 
fasti.  Nar.  posl.  vuk.  12.  Ead  kakoj  ieni  ili  de- 
vojci  dolazi  mnogo  mladijeh  i  besposlenijeh  |udi. 
Vuk,  posl.  164.  Ead  ko  trfii  besposlen  na  konu. 
197.  Sto  stojite  ovdje  vas  dan  besposleni?  Vuk, 
mat.  20,  6.  Ni  u  kakvo  doba  od  godine  }udi  se 
u  nas  tako  ne  caste  i  ne  vesele  kao  uz  meso- 
jede,..  jedno  za  to  sto  su  Judi  onda  najbespo- 
sleniji,  a  drugo  sto  mesa  i  piia  ima  dosta.  Vuk, 
IW.  17. 


BESPOSLENICA,  /.  otiosa.  samo  u  Stuliievu 
tjeiniku. 

BESPOSLENICAB,  m.  vidi  besposlenik.  u  nait 
vrijeme.  Ne  ce  trpiti  da  se  po  narodu  takovi  troS- 
kovi  od  besposlenicara  cine.  M.  Nenadovid,  mem. 
200. 

BESP6sLENfK,  m.  otiosus,  iovjek  besposlen. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu. 
isporedi  besposlenak,  besposlica.  Gledajuci  bez- 
poslenike,  koji  prazno  ovo  mjesto  oiivjavaju.  Sr. 
Not.  1834.  202.  Dati  posla  besposlenicima  t  kriv- 
cima.  1885.  82.  Na  u&ene  }ude  mrze  i  zovu  in 
besposlenicima.  B.  BogiSid,  zbor.  641-2. 

BESP0SLEn6sT,  besp&slenosti,/  otivm.  ispo- 
redi bresposlenost.  u  jtdnoga  pisea  proiloga  vi- 
jeka. Svaki  posao  drzafie  za  ures,  lijenoet  i  bes- 
poslenost  za  prikor.  D.  E.  Bogdani6  109. 

BESPOSLENAK,  m.  vidi  bosposlenik.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (532*)  «'  Stulicevu.  isporedi 
bresposlenak. 

BESPOSLICA,  /.  otinm,  nugae,  homo  otiosus, 
nugax.  Akcenat  ostaje,  samo  su  ugen.pl.joi  oba 
taana  sloga  duga:  oesposlfca,  a  samo  zadni  u 
gen.  i  instr.  sing.:  besposlice,  besposlic6m.  —  U 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
—  1.  vryjeme  had  nema  posla,  kad  je  tko  bez 
posla,  otium.  Otici  cu  gdjegod  na  bezposlici.  Vuk, 
rje&  28*.  One  su  im  u  vrijeme  tooja  driale  kone, 
a  na  besposlici  igrale  uz  tambure.  Vuk,  dan. 
2,  95.  —  2.  radna  Hi  stvar  Ho  niita  ne  vri- 
jedi,  kojeita,  u  iemu  nema  pravoga  posla,  Hm  se 
tko  besposlen  nemajuii  bokga  posla  zabavfa,  nu- 
gae. Prodi  se  besposlice.  Vuk,  rjefe.  28».  Nye  ovo 
sala  ili  besposlica.  Vuk,  posl.  216.  Kad  se  ko  za- 
bav|a  takijem  besposlicama  kad  bi  trebalo  Sto 
mnogo  prece  radita.  45.  Kad  se  Sto  govori  n  bes- 
poslicu.  81.  Da  ne  idu  na  tuibu  za  svake  bes- 
poslice. Vuk,  dan.  4,  5.  Ja  sam  ove  sitnice,  kao 
sitnice  i  besposlice,  vec  odavna  zaboravio.  Vuk, 
odg.  na  utuk  2.  On  ne  nosi  svakakvih  bezposlica 
uza  se.  Nar.  prip.  bos.  1,  122.  —  3.  iovjek  koji 
je  rado  besposlen  i  bad  se  besposlicama  u  pred- 
nem  znaienu,  homo  deses,  nugax.  Idi  besposlico 
jedna!  Vuk,  rjec.  28.  Dovedu  sa  sobom  joS  dva 
put  onoliko  kojekaki  prijateja  i  momaka  i  bes- 
poslica. Vuk,  dan.  3,  141.  Jer  se  iz  toga  bespo- 
slice, tati  radaju.  V.  BogiSic,  zbor.  641. 

BESPOSLICAN,  besposliona,  adj.  otiosus.  u 
jtdnoga  pisea  proiloga  vijeka.  Nema  goreg  zivota 
od  besposli&na.  D.  Obradovic,  ;av.  109. 

BESPOSLICAB,  m.  tko  besposliii,  tko  se  bavi 
besposlicama,  homo  deses.  isporedi  besposlica  pod 
8.  «  naie  vrijeme.  8  nevajalijem  i  podrugjivrjem 
besposlicarima  Skrgu6u  na  me  zubima  svojim. 
S.  Danicic,  psal.  35,  16.  Pamet  bezposlicara  na- 
1161  pustoj  kuii.  M.  Pavlinovic,  rad.  108. 

BESPOSLICABENE,  n.  vidi  besposlicene.  Broji 
a  mane  zlocine  klatnu  i  besposlicarene.  V.  Bogi- 
Sic, zbor.  592. 

BESPOSLICABKA,  /.  iensko  itfadt  koje  bes- 
posliii,  bavi  se  besposlicama,  femina  deses.  u  nait 
vrijeme.  2iv)ahu  kao  dve  najvece  besposlicarke. 
M.  D.  Milicevic,  jar.  77. 

BESPOSLICENE,  n.  otium  desidiosam.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi 
besposliciti.  5uvaj  se  besposli&ena.  M.  Pavlinovic, 
rad.  108. 

BESPOSLICITI,  besposliofm,  impf.  propter  de- 
sidiam  in  otio  vivere,  biti  bez  posla  ne  hoteU  ra- 
diti.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
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m  Vukovu.  Da  besposli&m.  D.  Obradovid,  baa.  206. 
Jedan  sve  radio,  a  drugi  jednako  besposlicio  i  go- 
tovo  jeo  i  pio.  Nar.  prip.  vuk.  89.  Besposlice,  i 
za  to  vicu.  B.  Danicio,  2moj.  5,  8. 

BE8POSLOVATI,  besposlnjem,  impf.  vidi  bes- 
posli&iti.  I  dan  danas  bezposluje  tamburajuc.  Nar. 
prip.  bos.  1,  46. 

BE8p6sEEDAN,  besp&sredna,  adj.  proximus. 
prevedeno  immediatus,  kao  Sto  je  i  nem.  unmittel- 
bar.  isporedi  besredan.  samo  u  Stuliievu  fjelniku 
GbezposTJedan1),  u  kom  ima  i  adv.  ,bezposrjedno'. 

BESPOSftMAN,  besposumna,  adj.  indubius. 
isporedi  besumniv.  u  jednoga  pisca  proSloga  vi- 
jeka. Poce  govoriti  bezposumna  jeetva  od  svoga, 
pak  jedinstva,  pak  i  trojstva.  J.  Kavanin  527. 

BE8PO&TEN,  adj.  in&mi3,  nepoitm.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BESPOSTENE,  n.  dedecus.  Od  xvn  vijeka  u 
pisaca  u  kojih  joS  dolazi  na  kraju  starye  -nje 
mjesto  -ne,  i  z  pred  p  mjesto  a.  —  a)  impudici- 
ida,  besramnost:  Prijubodivstvo,  necistoca,  bez- 
poStenje,  puteni  grih.  I.  Bandulavid  171.  gal.  5, 19. 
—  b)  mfamia,  sramota:  Kad  ve6  sve  prisobne 
vrijeme  dojde  da  se  stuzu, . .  ko  ce  svim  bit1  bez- 
poatenje  na  to  oftito  porojenje?  J.  Kavanin  568. 

BESPOTBEBAN,  bispotrebna,  adj.  inutilis, 
non  necessarius.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  ali 
odakle  se  kale  da  je  u  6  uzeto,  ondje  ga  nema. 
u  istom  rjeiniku  ima  i  adv.  ,bezpotrebno'. 

BESPOTBEBITAN,  bespotrebitna,  adj.  vidi 
bespotreban.  samo  u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  ima 
i  adv.  ,bezpotrebitno'. 

BESPOVO^jAN,  bespovojno,  adj.  invites,  in- 
voluntarius.  samo  u  Stuliievu  rjecniku,  ali  odakle 
se  kale  da  je  u  rl  uzeto,  ondje  ga  nema. 

BESPBAVADNO,  adv.  injnste,  nepravedno.  xv 
vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Danicicevu.  Od 
,bez  j>ravde'.  medu  v  t  d  umetnuto  je  a  mjesto 
staryega  t.  s  pred  p  stoji  mjesto  z,  koje  se  i  pi- 
salo.  Sto  je  nJSrnio  beztpravadno.  Mon.  serb.  461. 

BESPBAVAN,  bespr&vna,  adj.  vidi  kod  bes- 
pravno. 

BESPBAVDEN,  adj.  injustes,  nepravedan.  Od 
xv  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  BaniOievu. 
isporedi  bespravadno.  Tolike  Stete  bespravbdene. 
Spom.  sr.  1,  87.  —  Adv.  bespravdeno,  injnste.  Ho- 
use bezprav*deno  da  nimb  pomete.  Mon.  serb.  254. 

BE8PBAVDENO,  adv.  vidi  kod  bespravden. 

BESPBAVDOVATT,  bespr&vdujem,  impf.  inju- 
riari,  ctniti  nepravdu.  xrv— xv  vijeka,  iemedu 
rjeinika  samo  u  DaniOSevu.  dolazi  ipasivno.  Za 
vsakogo  bespravdujema  ne  lenostivtnt.  Domenti- 
jan*  158.  Nictoie  bespravdovavSago.  Olasnik  11, 90. 

BESPBATBE,  n.  injustitia.  xm  vijeka,  iemedu 
rjeinika  samo  u  Danieiievu.  na  kraju  je  -de  od 
starijega  dje,  koje  se  u  reieno  vrijeme  pisalo,  a 
kojeje  opet  postalo  od  starijega  -dije.  Be(z)  suda 
obcega  da  ne  u&nimo  nikojegare  bespravcbvja 
olovexn  zem}e  tvoje.  Mon.  serb.  47. 

BESPBAVEDAN,  bespravedna,  adj.  injustus, 
nepravedan.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom. 
ima  i  adv.  ,bezpravedno',  oboje  ie  brevijara.  ispo- 
redi brespravedno. 

BESPBAVEDJiIV,  adj.  vidi  bespravedan.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  ima  i  adv.  ,bezpra- 
vedjivo'. 

BE8PBAVEDN68T,  bespravednosti,  /.  inju- 
stitia. samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  ima  tlo 
naOneno  i  ,be«pravedstvo'. 


BESPBAV^jE,  ».  injustitia.  samo  u  StuUiam 
rjeiniku,  i  to  ie  bremjara:  (.bezpravjeO- 

BE8PBAVNO,  adv.  injnste,  nepravo.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  u  naSe  vrijeme  piSu  i  adj. 
bespravan,  legnm  expers :  GWje  je  sav  narod  raja 
bezpravna.  M.  Pavlinovid,  spis.  183. 

BE8PBAV08T,  bespravosti,  /.  injustitia.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESPBESTAJAN,  besprestSjna,  adj.  vidi  tod 
besprestajno. 

BESPBESTAJKQ,  adj.  sine  intermissione,  bee 
prestanka,  neprestano.  dolazi  proSloga  vijeka,  i 
to  po  eapadnom  govoru  t>a  i  iza  r  mjesto  e.  Sto- 
je6  bespristajno  na  javi.  Ziv.  is.  188.  u  Stuliievu 
rjeiniku  ima  i  adj.  ,bezpristajan',  continuus,  in- 
defessus. 

BESPBE8TANCE,  adj.  sine  intermissione,  bee 
prestanka,  neprestano.  isporedi  bresprestanoe.  U 
naie  vrijeme.  Samo  da  besprestanoe  budn  za  po- 
slom.  M.  Pavlinovii,  rad.  138. 

BE8PRESTAN,  adj.  vidi  kod  besprestano. 

BESPBESTANO,  adv.  sine  intermissione,  bet 
prestanka,  ne  prestajuH,  neprestano.  u  naie  vri- 
jeme, iemedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Bezpre- 
stano  je  knigu  premecao.  M.  Pavlinovid,  rad.  78. 
—  u  Stuliievu  rjeiniku  ima  i  adj.  ,bezpristan', 
continuus,  iudefessus. 

BESPBESTAN68T,  besprestanosti,  /.  assidui- 
tas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  Obezpristanosf). 

BE8PBESTANSk3  ,  adj.  continuns,  assiduus. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezpristanski'). 

BE8PRESTANSTVO ,  n.  vidi  besprestanost. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  Obezpristanstvo1). 

BESPBESTAVAN,  besprestavna ,  adj.  conti- 
nuus, indefessus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (,be«- 
pristavan*). 

BE8PBIJEKOBAN,  besprijekSrna,  adj.  non  re- 
prehendendus.  u  naie  vrijeme,  iemedu  rjeinika 
samo  u  Stuliievu  (,bezprikoran<).  Od  ,bez  prije- 
kora'.  isporedi  bresprijekoran.  Cud  besprijekorna. 
M.  Pavlinovie,  rad.  162.  —  Adv.  besprijekorno, 
sine  reprehensione,  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESPBIJEKOBNICA,  /.  non  reprehendenda. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezprikornica<). 

BESPBIJEKOBNiK,  m.  non  reprehendendus. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezprikornik'). 

BESPBIJEKOENOST,  besprijekornosti,  /.  quod 
reprehendi  nequit.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (Jbes- 
prikornost*)- 

BESPBIJEKOBSTVO,  n.  vidi  besprijekornost 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,besprikorstvo<). 

BESPBUEVABAN,  besprijevarna,  adj.  vidi 
bresprijevaran. 

BESPBIkLADAN,  besprikladna,  adj.  inoom- 
parabilis.  xv  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Da- 
niOievu.  Dobrodfiteli  jego  bezprikladnoje.  Glasnik 
11,  68.  isporedi  prikladan  (similis),  prikladati 
(comparare). 

BESPBiLICAN,  besprflifina,  adj.  abhorrens, 
nepriliian.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi 
bresprilican. 

BESPbIn,  Besprina,  m.  grad  Vesprimu  Ugar- 
skoj.  vidi  Vesprim.  xvn  vijeka.  Besprin  grad 
uzeSe  TurcL  P.  Vitezovic,  kron.  147. 

BESPBfNSKJ,  adj.  Sto  pripada  Besprina.  Bis- 
kupa  besprinskoga.  P.  Vitezovic,  kron.  184. 
BESPBlSTEASTAN,  bespristrasna,  adj.  par- 
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tirim  stndio  vacuus,  od  proSloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Stuliievu  (u  leoji  je  uzeto  iz  ruskoga 
rjtatika).  Bezpristrastno  pisane.  D.  Obradovid, 
Sv.  12.  Bespristrasni  judi.  Vuk,  odgov.  na  laii 
10.  —  Compar.  bespristrasnijf :  Potomstvo,  kqje 
je  u  vek  bezpristrastiiije.  8r.  Nov.  1834.  89.  — 
Ait.  bespriBtrasno :  Bezpristrastno  pisana.  Sr.  Nov. 
1834.  180. 

BESPBlSTBASNOST,  bespristrasnosti,  /.  ani- 
mus ab  omni  portiam  studio  alienus.  u  naie  vri- 
jeme  u  nekih  kniievnika.  isporedi  bespristrastan. 
Svaki  odgovara  za  bespristrastnost  donoSena  svog. 
Sr.  Nov.  1885.  79. 

BE8PB6cJEN,  adj.  inaestimabilis.  samo  u  Stu- 
Ucevu  rjeiniku. 

BESPBOCJENTV ,  adj.  vidi  besprocjen.  samo 
k  Stuliievu  rjeiniku. 

BE8PBOHODAN,  besprohodna,  adj.  impervius. 
samo  u  Stuliievu  tjeiniku.  isporedi   neprohodan. 

BESPU6E,  n.  invia.  Od  mi  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  (samo  u  prenesenom 
mislu  «  dodatkom  da  se  govori  u  Crnoj  Gori). 
isporedi  brespuce.  Od  ,bez  puta'.  na  kraju  je  -de 
od  -tje,  koje  se  xvii  vijeka  joi  pisalo  a  koje  je 
postalo  od  starijega  -tije.  —  1. «  pravom  smislu, 
gdje  nema  puta,  Hi  lead  se  samo  uzima  kao  u 
pracom  smislu:  Bezputja  strafiim  se,  po  komn 
kob  sritaS.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  80.  I  pobjeie 
davom  bez  obsira;  do&eka  ga  BaSovid  Ilija  sa 
negova  nekolika  druga,  obrnuSe  a  bespuce  Turke. 
Ogled,  sr.  208.  Ja  otolek  pjefike  u  bespude.  P. 
Petrovid,  Seep.  20.  —  2.  «  prenesenom  smislu  o 
govoru  i  djetu,  had  se  govori  Hi  radi  kako  ne 
treba,  kako  ne  prUiH,  bee  puta  (isporedi  put), 
error,  ineptiae.  tsporedi  besputnost.  Govori  u  bes- 
puce. Ti  si  obmuo  u  bespude.  Vuk,  rjec.  28». 

1.  BESPUTAN,  besputna,  adj.  invius.  Odm  vi- 
jtka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  u  Belinu  (764*), 
Stuliievu  (iz  brevijara)  i  Vukovu  (samo  u  pre- 
nesenom smislu).  isporedi  bresputan.  Od  ,bez  puta', 
po  torn  neki  ptiu  >  pred  p.  —  1.  u  pravom  smislu, 
gdje  nema  puta:  Badovati  ce  se  pustina  i  mjesta 
besputna.  N.  Banina  17.  Badovati  ce  se  pusta  i 
besputna.  L  Bandtdavid  5.  Kroz  one  plamne  kr- 
sovite  i  besputna.  S.  ^ubiSa,  prip.  119.  —  2.  u 
prenesenom  smislu  o  iefadetu,  stanu,  radni,  koji 
radi  Hi  Ho  se  radi  i  biva  kako  ne  treba,  bez  puta 
(isporedi  put),  importunus,  iniquus,  ineptus,  in- 
commodus,  indecorus:  o  staAu  i  radni:  Kroz  bez- 
patno  rijeSe  smine.  L  Dordic,  salt.  261.  6uo  sam 
vase  besputno  raslozene.  A.  Ealic  210.  Pretvo- 
rife  putno  upotretyavane  u  besputno.  Vuk,  rim. 
1,  26.  Besputno  je  i  Skodlivo  sagrtane,  gdje  se 
lemja  duboko  otkopava.  P.  Bolio  1,  228.  Zeledi 
pnkratit  besputne  parnice.  Nov.  sr.  1835.  75.  — 
o  ioejeku:  Da  se  izbavimo  od  besputnijeh  i  sUjeh 
|ndl  Vuk,  2soL  8,  2.  —  8.  adv.  besputno:  a)  u 
pravom  smislu,  bez  puta :  Sto  ce  pamet,  kojoj  se 
smrklo  prid  o&ma,  kojoj  je  zdraka  boiije  svje- 
tlosti  zapala?  U  tminam  bezputno  hodedi  na  svako 
ie  zlo  nastupit.  A.  Kalid  441.  —  b)  u  prenese- 
nom smislu  kao  naprijed  pod  2 :  Bijedi  tve  uzrok 
su  meni  sam  zalosti  sad  ove,  ryeci,  jaob,  kojim  ti 
bezputno  vejafie,  da  se  pir  imaSe  svakako  ucinit. 
?.  Lukarevic  161.  Velmi  lud  bi,  er  je  sli&ao  bez- 
putno vik  tebe.  M.  Bunic  SO.  §to  godi  pisemo, 
bezputno  i  bezredno  pisemo.  B  Gamanid  5.  Sva- 
komu  je  sree  mutno  jedom  pakla  ognenita,  da 
gre  opako  i  bezputno.  B.  Palmotic,  christ.  468. 
Prosu  imane  svoje  iiveci  besputno.  Vuk,  Ink.  15, 
13.  DobQi  su  kastigu,  Sto  su  besputno  devojku 
odveli.  Prot.  Sab.  mag.  22.  Kuca  n  kojoj  je  sedio 


i  besputno  jedno  leto  i  dva  meseca  drzao.  27. 
Kod  nas  samo  pored  poloinice  obicaj  imaju  tacke 
zabadati,  ponajviSe  s  one  strane  s  koje  kopaS 
zemlu  povlaci,  za  znak  da  je  ne  bi  presekao,  a 
ne  da  so  nz  nu  loza  veic.  Ali  ovo  bezputno  rade, 
jer  poloznica  iste  godine  plod  donosi,  i  ako  je 
taSka  slaba,  onda  se  tezinom  svojom  prevaluje 
na  zem)u  i  groEde  trunuti  mora.  P.  BoU6  1,  204. 
Koji  se  odmecu  od  tebe  besputno.  S.  Danicio, 
psal.  25,  8. 

2.  BESPUTAN,  besputna,  adj.  incorporeus,  bes- 
tjelesan.  Od  ziu  do  xvi  vijeka,  izmeiu  rjeinika 
u  Stuliievu  (u  koji  je  uzeto  iz  brevijara)  i  u  Da- 
niiiievu.  Od  ,bez  puti'  (vidi  put  f.).  u  je  postalo 
od  1,  koje  se  i  pisalo,  a  xv  vijeka  dolazi  mjesto 
faga  u.  pred  p  piiu  t  z  mjesto  s.  BespUtuia  ant- 
gela.  Domentijan*  182.  Bestplittnije  sili.  Mon. 
serb.  188.  Besplttinonm  jesttstvu  heruvimtskomu. 
Danilo  256.  Umi  gostu  noge,  i  vidje  jere  su  bes- 
putne. Zbor.  40. 

BESPUTICA,  /.  invia.  isporedi  bespuce.  u  naie 
vrijeme.  Kakvi  |udi,  takvi  i  putovi,  putovi  se  ni 
svati  ne  mogu,  no  su  ovo  prave  besputice.  P. 
Petrovid,  Sdep.  171.  Al'  se  iuvaj  dobro  besputice, 
jer  je  kod  nas  trudno  i  pretrudno  putom  hodit, 
to  li  besputicom.  62. 

BESPUTNO,  adv.  vidi  kod  besputan,  invius. 

BESPUTNOST,  besputnosti,  f.  ineptia.  isporedi 
bespuce.  Od  proiloga  vijeka,  %  toga  vijeka  samo 
u  Belinu  rjecniku  (708»).  Za  besputnost,  kojom 
su  se  digli.  Nov.  sr.  1884.  69. 

BESBAMAN,  besr&mna,  adj.  impudens.  Od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (672*>}  t  Stuli- 
ievu. Pred  s  otpalo  je  z,  a  neki  ga  i  ptiu.  Mla- 
dac  besraman.  M.  Vetranid,  2,  825.  Ovo  ti  me 
celo  bezsramno.  N.  Dimitrovid  87.  Bessramna  i 
pres  obraza,  tako  li  smiS  prid  manom  govoritd? 
F.  Olavinid,  cvit  213.  Od  rijedi  bezsramnijeh.  B. 
EaSid,  etc.  180.  —  Adv.  besramno.  «  rjecnicima 
Belinu  (672>>)  »  Stuliievu. 

BESBAMEZJiTV,  adj.  vidi  besraman.  samo  u 
Stuliievu  tjeiniku. 

BESBAlC^iE,  n.  impudentia.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka,  i  to  sa  starijim  zavrietkom  -mje 
mjesto  -mje  i  sa  z  pred  s.  (ima  i  u  Stuliievu 
rjeiniku,  ali  iz  ruskoga).  Veliko  je  moje  bezocan- 
stvo,  a  joS  vede  moje  brezsramje.  M.  Jerkovid  101. 

BESBAMNO,  adv.  vidi  kod  besraman. 

BESBAMN6ST,  besramnosti,  /.  impudentia. 
Od  proSloga  vijeka,  i  toga  vijeka  samo  u  Belinu 
rjeiniku  (672b).  Poznata  su  djela  tielesna,  koja 
su . . .  necutota,  besramnost,  idolopoklonstvo.  Vuk, 
gal.  5, 19.  PredadoSe  se  besramnosti.  Vuk,  ef.  4, 19. 

BESBAMOTNO,  adv.  impudenter.  samo  u  Be- 
linu rjeiniku  (672b). 

BESBAM6VANE,  n.  impudicitia.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  a  tada  je  joi  bilo  na  kraju  -nje 
mjesto  -ne.  Ne  u  spanju  i  besramovanju.  N.  Ba- 
nina 13.  rim.  18,  18. 

BESBCAN,  besrena,  adj.  excors.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeinikuj  u  kom  je  t  znaiene  koje  je  stav- 
leno,  i  u  koji  je  rijel  uzeta  iz  brevijara.  isporedi 
bresreno,  bresreen. 

BESBDACAN,  besMacna,  adj.  vidi  besrean. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  koji  je  uzeto  iz  bre- 
vijara. 

BESBDE,  n.  vidi  bresrde. 

BESBEBBN,  adj.  argento  carens.  «  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeimka  u  Stuliieievu  (u  kojije  uzeto 
iz  ruskoga)  i  u  Vukovu.  govori  se  samo  u  sloie- 
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nim  oblicima,  i  to  za  sv.  vrale:  besrebrni  vraci, 
u  istom  smislu  u  kom  se  zovu  i  bezmitni.  vidi 
bezmitan. 

BESBEBBNICA,  /.  peconia  carens.  samo  u  Stu- 
lidevu rjedniku,  u  kirn  je  i  znadeAe  kojeje  stavjeno, 
a  rued  je  bez  sumne  nadinena  za  tjednik  prema 
muikom  besrebraik. 

BESBEBBNIk,  m.  argento  carens.  dolazi  xiv 
vijeka,  i  to  za  sv.  Panteliju.  Volikomncenika  i 
besrobrinika  Panteleimona.  Glasnik  24,  284.  ispo- 
redi besrebrn.  ima  i  u  Sttdicevu  tjedniku,  alt  iz 
ruskoga. 

BE8BECAN,  besredna,  adj.  infelix.  samo  u  Stu- 
lidevu rjedniku. 

BESBEDAN,  besredna,  adj.  proximus.  preve- 
deno  immediatus,  kao  Ho  je  i  nem.  unmittelbar. 
isporedi  besposredan.  samo  u  Sttdicevu  tjedniku 
(,bezsredan'  »'  ,bezsrjedan'),  gdje  se  kale  da  je 
uzeto  iz  misala.  u  istom  rjedniku  ima  i  adv.  ,bez- 
srjedno'. 

BESBEDICE,  vidi  kod  sredica. 

BESBEDiNAST,  adj.  vidi  besredan.  samo  u 
Stulidevu  tjedniku  (,bezsrjedinast'),  za  koji  je  bez 
sumAe  i  nadineno  prema  besredan,  da  bi  i  od 
sredine  bila  rijed.  u  istom  tjedniku  ima  i  adv. 
besrjedinasto. 

BESBED6YIT,  adj.  vidi  besredan.  samo  u  Stu- 
lidevu  tjedniku  (,bezsrjedovit'),  gdje  se  kale  da  je 
uzeto  iz  misala.  u  istom  tjedniku  ima  i  adv.  ,bez- 
srjedovito'. 

BE8B8TVO,  n.  vidi  bresrStvo. 

BESTABOSTAN,  bestarosna,  adj.  securus,  bez- 
briian.  xv  Hi  xvi  vijeka.  2itije  na5e  bezLstarosti.no 
jestt.  Aleksand.  nov.  86.  isporedi  starati  se. 

BE8TAB6s^jIV,  adj.  inouriosus,  negligens. 
samo  u  Stulidevu  tjedniku  (,t>ezstarosc\jiv'),  gdje 
ima  i  adv.  bestaro&jivo  (,bezstaroscljivo').  I  je 
pred  ]  postalo  od  s,  po  Stoje  izmedu  nth  ispalo  t. 
isporedt  bestarostan. 

BESTAB68^JV6sT,  bestar&SJivosti,  /.  incuria, 
negligentia.  samo  u  Stulidevu  tjedniku.  isporedi 
bestaroSjiv. 

BESTABbS^iivSTVO,  n.  vidi  bestaroSlivost 
samo  u  Stulidevu  rjedniku. 

BE8TEMEJjAN,  bestemejna,  adj.  rondo  carens, 
yanos,  bez  temda.  u  jednoga  pisca  proSloga  vi- 
jeka i  u  Stulidevu  rjedniku.  Ufane  razlozito  od 
o&na  beztemejna  i  nerazloina  razabrati.  B.  Co- 
oeri  278.  Ufane  beztemejno,  kojijom  iStu  sami 
sebe  privariti.  353.  Beztemebaa  grada,  castello  in 
aria,  commentum.  Stolid  23*>. 

BESTEME^SKI,  adj.  vidi  bestemejan.  samo  u 
Stulidevu  rjedniku. 

BESTEBMANIJ8KI,  adj.  vidi  besennenski.  xn 
vijeka.  t  je  umetnuto  uz  bestrmanski,  koje  vidi. 
pisac  kao  da  je  imao  na  umu  i  besermenski  t 
bestrmanski,  pa  obeje  smijeSao.  Darova  mo  fe- 
riza  bela  arapskoga  bestermanijskim  sedlom  osed- 
lana.  Aleksandr.  jag.  starin.  3,  311. 

BESTIC,  m.  prezime.  u  nose  vriieme.  Schem. 
zagr.  1875.  210. 

BESTiDAN,  bestidna,  adj.  impndens,  bez  stida. 
u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka  i  u  Stulidevu 
rjedniku  (u  koji  je  uzeto  iz  ruskoga).  isporedi 
brostidno.  Koje  mece  bezstidnijem  hotnicami.  J. 
Kavanin  48.  —  Adv.  bestidno:  Bezstidno  odkri 
golotino.  J.  Kavanin  26.  Opacine,  ke  bezstidno 
cinit  ima.  60. 


BEST£dNICA,  /.  mulier  inverecunda.  samo « 
Stulidevu  rjedniku. 

BE8TIDNICI6,  m.  sobimpodens.  samo  u  Stu- 
lidevu rjedniku. 

BE8TIDNIK,  m.  vir  inverecundos.  samo  u 
Stulidevu  rjedniku. 

BESTiDNO,  adv.  vidi  kod  bestidan. 

BESTtDNdST,  bestidnosti,  /.  impudentda.  od 
proSloga  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Belinu  (389b) 
»  Stulidevu.  isporedi  brestidnost.  Kako  bi  vidla 
da  joj  se  pribliiava,  taj  6as . . .  drieci  pred  sobom 
stit  bezstidnosti  pobegla  bi.  D.  Obradovic,  bas.  445. 

BE8TID8TVO,  n.  vidi  bestidnost.  samo  u  Stu- 
lidevu rjedniku. 

BESTIJA,  f.  bestia,  zvijer.  isporedi  bestija. 
Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. :  bSstfJB,  a  samo  je 
i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  bestije, 
bestij6m.  Od  xvi  vijeka  (vidi  dale  primjer  iz 
Zbor.),  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  -r  u  prir 
mjerima  F.  Glavinida,  I.  Jablancija,  J.  Banovca 
i  £>.  Rapida  nije  pouzdano  s,  jer  mole  biti  da 
su  oni  sami  ditali  &,  pa  samo  pisali  s  za  to  ito 
se  toko  piie  latinski.  —  a)  upravom  smislu:  Prvi 
oovik,  kako  je  u  plemenitosti  svojoj  pomankao, 
odi)  bestijama  i  iivinama  nerazlozitdma  jest  pri- 
liftan  postao.  S.  Bapi6  39.  Pijanstvo  narav  pri- 
obraia  priokre6o6i  covika  u  bestijo,  u  sviiu.  264 
Ove  bostijo  (miU  i  stakori)  poorkavati  morajn. 
L  Jablanczy  91.  —  b)  0  vragu:  Bestija.  P.  Hek- 
torovic  157.  6a  to  ti  stojiS  krvava  bestia  ?  P.  Gla- 
vinic  870.  Ne  posti  o  rake  paklenijeh  bestija 
doSe  koje  tebe  spovijedaju.  V.  AndriaSi,  put  354. 
—  c)  o  defadetu,  za  pogrdu,  kojom  se  izjednaduje 
sa  evjerkom  po  \utini,  pakosH,  Hi  nezna&u:  No 
bestijo,  kako  govorifi  ti?  Zbor.  10.  Na  karo,  je 
li  a?  Kurvine  bestije!  N.  NaJeSkovic  1,  261.  To- 
liko  ova  bestija  (Judu)  pooe  grih  mociti,  da  se 
od  fcalosti  obisi.  J.  Banovac,  razg.  159.  Sedam  hi- 
}ad'  i  vise  Toraka  b'jafie  odabrao,  Toraka  bestija. 
Nar.  pjes.  bog.  168.  —  d)  0  ludu  defadetu:  Bote 
daj  to  Sto  bestija  mislL  Nar.  posl.  vok.  20.  Be- 
stija ovdje  (u  ovcj  poslovici)  znaoi  lad  oovjek. 
Vok,  posl.  20.   isporedi  bestyati. 

BESTt  JANE,  n.  vidi  ludovane.  samo  u  Vukovu 
rjedniku. 

BESTtjATI,  bestijam,  impf.  vidi  ladovati.  u 
nose  vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  u  torn  znadenu  govori 
u  Crnoj  Gori).  Ne  bestija  Komnen  barjaktara. 
Nar.  pjes.  vok.  rje{.  23b. 

BE8TljNSKl,  vidi  bestinski. 

BE8TIjN8TVO,  vidi  bestinstvo. 

BE8TtLUK,  m.  vidi  bestinstvo.  samo  u  Vu- 
kovu rjedniku. 

BESTIR,  bestija,  m.  kao  gust  pekmez  od  Sjiva 
u  Bosni.  samo  u  Vukovu  rjedniku.  od  tur.  pesdel, 
creme  (entremets). 

BESTiMATI,  bestimam,  impf.  blasphemare.  od 
tal.  bestemiare.  isporedi  befitemijati.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Ko  psaje  boga,  6a  mi  ve- 
limo  bostimati.  H.  Bona6i6  67. 

BESTmATUB,  bestimatira,  m.  blasphemator. 
od  tal.  bestemiatore.  isporedi  bestimadar.  Od  xvn 
vijeka.  Svakako  odmi6nAi  ofiitno  proklete,  blud- 
nike,  blodnice,  bestimature.  M.  Bijankovic  89.  Be- 
stimaturi  ga  krone  svetogrdnim  lajanem.  J.  Ba- 
novac, pripov.  58. 

BESTiMIJA,  /.  blasphemia.  od  tal.  bastemia 
isporedi  beStemija.  xvn  vijeka  u  jednoga  pisca. 
Dvizoci  iz  nih  bestimije.  I.  Drzic,  naok  gond.  265. 
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BB8TIN8KI,  adj.  bestialis,  zvjerski.  -In-  je  so- 
ldo -ijin-,  mjesto  iega  pHu  i  -ijn-.  od  beatija.  — 
a)  u  pravom  smislu  ne  dolazi  nego  samo  adv., 
koji  vidi  pod  e.  —  b)  stultus,  lud.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  (,bestijnski'),  9<tie  se  napomine  da 
h  govori  u  Bod.  isporedi  bestija.  —  c)  adv.,  kao 
zvy'er,  zvjerskL  u  jednoga  pisea  proiloga  vyeka: 
Da  satare  sve  beetinski  kim  je  u  arou  prava  vjera. 
J.  Kavanin  558. 

BEStJnSTVO,  n.  stultitia,  ludost.  -I-  stoji  kao 
u  beetinski,  koje  vidi.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku 
Gbesttjnstvo'),  gdje  stoji  da  se  govori  u  Crnoj 
Gori.  isporedi  bestinstvo. 

BESTJELESAN,  bestjelesna,  adj.  incorporeus, 
bez  tyela.  u  jednoga  pisca  xrv  vijeka,  izmedu 
rjecmka  u  Stuliievu  (.beztolesan1),  u  kojijeuzeto 
it  brevyara,  i  u  Danictievu.  2itije  bezttelesno. 
Domentyanb  24.  —  itna  »'  adv.  ,beztelesno'  u  Stu- 
Uievu  rjeiniku. 

BESTJEIiESNSST ,  bestjelesnostd,  /.  corporis 
privatio.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,beztelesnostO. 

BESTBAII,  m.  animi  fortitudo.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku,  ea  koji  je  bee  sumne  i  naiineno 
prena  adv.  beetraSno. 

BE8TBASTAN,  bestrasna,  adj.  non  patiens. 
Od  xm  vijeka,  izmedu  rjeiniku  u  Stuliievu  (,bez- 
strastan*),  u  koji  je  uzeto  iz  brevyara,  i  u  Hani- 
(iievu.  Beetrastint  vo)eju  strastt  prijeiut.  Do- 
mentijan*  230.  Bespb.ti.ni.,  be-straKti.ni..  Domen- 
tgan>>  99. 

BESTBA&TE,  m.  animus  timore  vacuus,  xiv  vi- 
jeka u  jednoga  pisca,  a  tada  je  nakraju  -je  bilo 
-ije.  Od  ,bez  straha'.  Dolazi  s  adj.  pos.,  kojim 
te  bate  onaj  od  koga  tko  nema  straha,  koga  se 
m  boji.  Bestrasijeint  bozijemi.  rastlivb  du5u  svoju. 
Domentijan''  107. 

BESTBASNO,  adv.  impavidc,  bez  straha.  u  jed- 
noga pisea  xvi  vyeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  ispo- 
redi brestrasno.  Bezstra&no  i  ufano  rit'  bude.  S. 
Bodinic,  sum.  16b. 

BESTKEBAO,  Bestrepca,  m.  dva  sela,  gorni  » 
doni  Bestrebac,  u  Srbijt  negdje  medu  Kuiajinom 
i  Moravom  xiv  vijeka.  Mon.  serb.  196. 

BESTBIMEN,  vidi  kod  bestrmanski. 

BE8TBMA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Pctriue.  Schem.  zagr.  1875.  22.  Baisdjel.  kr.  22. 
pogrjeika  je  ,Besterma'.  Sem.  prav.  1878.  78. 

BESTRMANSKI,  adj.  Musulmanorum.  isporedi 
besermenski,  bestermanijski.  tje  medu  sir  umet- 
nuto,  po  ito  je  izbaieno  e,  kojeje  u  besermenski. 
xn  vijeka.  BeatnJnanmkimL  sedlonu.  osedlana. 
Surine  3,  311.  «  drugom  rukopisu  na  istom  mje- 
ttm  stoji  bee  zavrietka  -skim,  jamaino  pisarskom 
grijeikotn,  samo  bestrimen  (osedlana  sedlonu.  ,bes- 
trimem.'.  Starine  3,  311.  ,besi>trimeni.'.  Aleksand. 
dot.  124) ;  «  tu  je  t  takoder  umetnuto  medu  sr, 
meiu  kojima  nye  ni  bilo  vokala,  negojeza  nima 
i,  kao  u  arap.  muslim,  od  iega  je  i  postalo.  vidi 
jot  kod  Busromanin. 

BE8TRfh)AN,  bestrudna,  adj.  indefessus.  ispo- 
redi brestrudan.  dolazi  od  xv  vyeka,  ali  toga  vi- 
jeka samo  kao  adv.  (koji  vidi  dafe),  a  kao  adj. 
od  xn  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stuliievu  (fa- 
ciBs)  »  Daniitievu  (facilis).  —  Stupami  bostrud- 
mmi  nebeskoga  vojvodu  nasliduj.  Nauk  Brnar- 
dov  52.  —  Stari  adv.,  koji  soda  nye  u  obiiaju, 
bertrudtne,  facile,  sine  labore,  dolazi  xv  vyeka: 
Obritajusta  so  nanu.  bestrudne.  Glasnik  11,  57. 
—  drugi  adv.  bestrudno,  facile,  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 


BESTBftDNO,  adv.  vidi  kod  bestrudan. 

BE8TBUDN08T,  bestrfidnostd,/.  faciUtas.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BE8TBUDN6VATI,  bestrudnujem,  impf.  ne 
truditi  se,  ne  raditi,  i  lako  bee  truda  raditi.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESTBUDSTVO,  n.  defatigatao  nulla,  xvu  w- 
jeka  u  jednoga  pisca.  Cetiri  kreposti  nahodimo 
u  suncu ;  to  jest  najprvo  svjetlost^  drugo  brsina, 
tretje  tanfina,  cetvrto  beztrudstvo.  M.  Divkovid, 
bes.  401.  Cetvrta  je  krepost  u  suncu  beztrudstvo, 
to  jest,  sunce  nikakova  truda  ne  cuje  ni  ima.  408. 

BESTRV,  /.  interitus,  propast  Hi  nestaia  bet 
strva,  bez  traga,  iea  koje  ne  ostane  niita  od  onoga 
Ho  propadne  Hi  ga  nestane.  isporedi  strv  »  obe- 
strviti.  Samo  u  naie  vry'eme.  govori  se  samo  u 
akus.  s  pryedl.  u.  —  a)  o  iefadetu:  No  je  gla- 
vom  u  bestrv  uteka'.  P.  Petrovi6,  Seep.  66.  Po- 
bjegne  u  bestrv.  8.  I^ubisa,  prip.  20.  Ako  me  osu- 
dite  da  preselim,  da  idem  s  hijadom  grla  u  be- 
strv. 160.  —  b)  mote  se  i  govoriti  u  bestrv,  lead  se 
ludo  govori,  te  od  govora  ne  mole  niita  biti.  §ta 
u  bestrv  govoriS?  re&e  se  kada  tko  Sta  govori  a 
ne  zna  Sta  govori.  J.  Bogdanovic. 

BESTUD,  m.  ime  muiko.  xiv  vyeka.  Od  bez  t 
stud  (stid) :  na  kome  nema  sramote.  Bestudi  Ba- 
domiriii.  Olasnik  n.  12,  82. 

BE8TULA,  /.  vidi  beskola.  xv  vyeka.  B.  Sulek, 
im.  14. 

BE8TULUM,  «  jednoj  pjesmi  proiloga  vijeka, 
mole  biti  gryeikom  pisarskom  mjesto  be  zulum 
(vidi  be  i  zulum).  NMesam  mladoj  djevojci  bestu- 
luma  ucinio.  Nar.  pjes.  bog.  14. 

BESTTJ^AN,  bestuzna,  adj.  incuriosus,  negli- 
gens,  nemaran.  Compar.  bestuinijf .  —  Od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeiniku  u  Belinu  (552>>.  697>>),  Stu- 
liievu i  Vukovu.  Od  ,bez  tuge',  kao  dabise  reklo : 
koga  nye  tuga  misleii  o  iemu,  te  o  torn  i  ne  misli, 
za  to  ne  haje,  ne  mari.  Ja  sasma  bestuzan,  ujen 
i  isprazon.  B.  Oradic,  dun.  15.  Nomojte  ve6e  zi- 
vjet  ovako  beztuzni,  ovako  nepomnivi.  Besjede 
kr.  75.  8  beztuznoga  nehajstva  ne  krenufie  se 
s  mjesta.  292.  Jeda  li  mogu  na  pogled  tolike  }a- 
bavi  ostati  beztuzni  i  smrznuti?  B.  Mattei  9.  Od 
nevjernika,  greSnika  i  beztuinijoh  hristjana.  266. 
Da  vidite  vojevodu  tako  beztulna,  da  svaki  od 
vojske  moze  u  lice  krivit  mu  se  bez  straha  ^jed- 
noga od  pedepse  za  svoje  bezocno  smionstvo.  B. 
Cuceri  41.  One  lude  i  beztuzne  £ijem  idu  iskat 
u)e  i  kupit  ga,  vrata  im  su  se  zatvorila.  848.  — 
8  gen.  i  pryedl.  vise:  Dokle  demo  tako  zivjet  za- 
sbjep)eni  i  beztuzni  vise  stvari  od  naSega  najve- 
cega  i  vjecnoga  utifitena?  B.  Cuceri  20.  —  s  lok. 
i  pryedl.  u:  Ako  se  igda  vidjet  namjerite  covjeka 
koga  u  svojijeh  poslih  domacijeh  nepomniva  i 
beztuzna.  357.  —  compar.:  Dula  koja  ito  tone 
voce  u  grijesijeh,  sto  mane  na  molitvu  utjece  se, 
toliko  je  beztuznija.  386.  —  Adv.  bestuzno :  Koje 
tolici  odmeou  beztuzno.  D.  Mattei  318.  £ivu  tako 
mirno  i  beztuino  kako  da  su  pismo  s  smrti  uci- 
nile.  B.  Cuceri  120.  Za  sto  bestuzno  gledate  u 
krscanstvu  tolika  bezakona?  A.  Kalic  17. 

BE8TUZAN8TVO,  n.  inouria,  nemarnostj  ne- 
hajstva. isporedi  bestuinost.  Od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Od  bestuzan. 
Koditeji  s  ovakyem  beztuzanstvom  i  s  ovakovom 
nepomnom  izdavaju  vjeru.  Besjede  kr.  4.  Ako  in 
prikoris  beztuzanstvom  neharnijem  smrznutoga 
nihova  srea  prema  dobrocinstvu.  D.  Mattei  128. 
Er  so  ne  ozvah  Jubavi  tvojoj  nego  beztuzanstvom. 
145.  Primamo  blaga  neizrecena  a  odvracamo  ne- 
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bar,  beztuzanstvo  pristudeno  i  bezakona  priruzna. 
Stit  9.  Ako  lndo  propustimo  ter  otide  stvar  u 
dago,  beztuzanstvo  svi  krivimo  samo  nase  a  ne 
drugo.  N.  Mardi  72.  Puni  mira  i  pokoja,  u  nehaj- 
stvu  i  beztuzanstvu  gledate.  A.  Kalid  42.  Znala 
jo  pobojeti  se  nevolom,  nu  umjela  je  napasti  na 
bcstuzanstvo.  M.  Vodopid,  dubr.  1868.  220. 

BESxll&LTl  SE,  bestuztm  se,  imp/,  incuriosum 
esse,  bestuinu  biti,  ne  hojoti,  ne  mariti.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BESTUZNICA,  /.  incuriosa.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BESTUZNIK,  in.  incuriosus,  nebriga.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BESTUZNO,  adv.  vidi  kod  bestuzan. 

BE8TTJZN08T,  bestuznosti,  /.  vidi  bestuzan- 
stvo.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu.  Da  bude  pridobiti  svu  beztuznost  mla- 
<rijeh  dufia.  D.  Mattei  224. 

BEStJDAN,  besudna,  adj.  judicii  ezpers,  legam 
expers,  bet  suda,  gdje  nema  suda,  ho  nema  suda. 
Od  xvi  vijeka,  alt  kao  adv.,  a  kao  adj.  samo  u 
naie  vryeme,  izme&u  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
(i  to  u  znaienu  home  nema  potvrde:  ,qni  jus  aliis 
non  redditf).  —  a)  o  zemfi  u  kojoj  nema  suda: 
Kama  zem|a  sve  besudna  bjeSe.  Nar.  pjes.  vuk.  5, 
472.  Sud  postavi  u  zemju  besudna.  P.  Petrovid, 
idep.  92.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  472.  Eodeni  smo  u 
besudnu  zemju.  P.  Petrovid,  sdep.  150.  —  b)  o 
]udma  u  kojih  nema  suda:  Ti  nas  zavadi  (s)  Tur- 
cima,  pak  6e6  brzo  u  Busiju,  a  mi  ostasmo  si- 
rotni  i  besudni.  8.  LubiSa,  prip.  126.  —  c)  adv.: 
sine  judicio,  bez  suda,  ne  po  sudu:  aa)  bez  suda 
bozjega,  bez  naredbe  boije:  Tijem  svi  s  dobre  vole 
imamo  podnosit  tuge  i  nevoje,  ke  dijeli  ovi  svit. 
Ali  ja,  koji  toj  jadovan  dobro  znah,  najmani  ne- 
pokoj  strpjeno  ne  prijah,  jak  da  je  besudno  pri- 
bivat  kad  godir  zalosno  i  trudno.  N.  Dimitrovid 
68.  —  WJ  bez  suda  }udskoga:  Nikoga  nemo'  ubiti 
bezsudno  i  nepravedno,  komu  nije  dato  po  pra- 
vomu  sudu;  za  Sto  komu  je  dopuBteno  da  po 
sudu  moze  diniti,  Sto  godi  komu  udini  po  pra- 
vomu  sudu,  za  to  ne  ima  grijeha.  M.  Divkovid, 
nauk  119.  Bog  zapovyeda  da  nitko  ne  ima  ubiti 
ni  krvi  dovjedye  beasudno  proliti;  i  ako  bi  tko 
dovjeka  bezsudno  pogubio,  on  se  ima  po  sudu 
svakojako  pogubiti.  M.  Divkovid,  bes.  646.  Za 
boga!  kroz  Sto  to  tako  skoro  i  naprasno  i  bez- 
sudno bi?  Bud.  spom.  glasn.  u.  8,  186.  OdpuSta 
se  Petar,  koji  je  ubio  Jovana.  No  bududi  da  je 
isti  Jovan  na  svaki  nadin  zao  bio,  tako  presu- 
dismo  mu  da  primi  50  batina,  Sto  je  samo  bea- 
sudno ubio  Jovana.  Prot.  Sab.  mag.  210.  tako  je 
i  ovo  gdje  se  misli:  bez  pravoga  suda:  Pilat  vele 
nepravedno  i  besudno  sudi  i  osudi  Isukrsta.  M. 
Divkovid,  nauk  68. 

BESUDBINA,  /.  injustitia,  Sto  se  dint  kako  ne 
bt  sud  sudio,  Ho  se  na  sudu  ne  bi  moplo  oprav- 
dati,  nepravda.  u  jednoga  pisca  xvu  vijeka.  Sluga 
gospodinu  dotle  sluzit  ima,  dodim  bezsudbinu  od 
nega  ne  prima;  a  kad  nesudbinom  podme  ga 
placati,  on  neposloibinom  moie  dug  vradati.  I. 
T.  Mrnavid,  osm.  181. 

BESUDNO,  adv.  vidi  kod  besudan. 

BE8UDE,  n.  defeetus  judioum,  kad  gdje  nema 
suda.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  je  i  znaiene 
koje  je  stavfeno. 

BESUMAN,  besumna,  adj.  vidi  besumniv.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  besumno. 

BESUMAN,  besumna,  adj.  vidi  besumniv.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 


BESUM^TV,  adj.  vidi  besumniv. 

BESfrMNEN,  adj.  vidi  bresumnen.  isporedi 
besumneno. 

BESUMNENO,  adv.  sine  dubitatione,  bezsunme, 
ne  sumnajuci,  ne  bojeci  se.  xv  vijeka.  Neka  hode 
(trgovei)  i  prdhode  slobodno  i  bez&sumnena  Hon. 
serb.  485. 

BESfrM&FV,  adj.  indabius.  od  xvu  vijeka,  iz- 
me&u rjeinika  samo  u  Stuliievu.  dolazi  i  s  pro- 
mijenenim  n  na  )  od  proiloga  vijeka.  a)  u  6em 
nema  sumne,  Ho  nije  sastavfeno  sa  sumnom,  su 
Urn  nije  pomijeiana  sumna:  Biti  de  uftnje  be- 
sumnivo  da  des  opet  lice  moje  uaritL  B.  Kasid, 
nasi.  154.  s  promyenenim  n  na  \:  Ovaj  nadin  do- 
znavana  jadine  rakijske  nye  sa  svim  bezautnpv. 
P.  Bolid  2,  428.  —  b)  o  iemu  nema  sumne:  s pro- 
myenenim  n  na  1:  Potvrdio  je  ovi  besumniv  nauk 
u  dvije  zgode.  A.  d.  Bella,  razgov.  87.  —  c)  adv. 
besumnivo.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESUMNTVO,  adv.  vidi  kod  besumiiv. 

BESUBfNIVOST,  besumiivosti,  /.  dnbium  nul- 
lum, samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  ima  i 
besam&ivstvo. 

BESVLJE8TAN,  besvijesna,  adj.  demons,  bez- 
uman,  lud.  -ye-  je  u  juinom  govoru,  a  mjesto 
nega  u  istoinom  -§-,  u  zapadnom  -i-.  Od  ,be» 
svijesti'.  Od  proiloga  vijeka,  ismedu  rjeinika  samo 
u  Stuliievu.  isporedi  bresvijestan.  —  0  radm: 
Bezsvijesnijem  i  nepravijem  sudom  inijeh  eude. 
&iv.  is.  78.  Djelo  je  besvyesno  i  nerasudno.  78. 

—  Adv.  besvijesno,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESVIJESNO,  adv.  vidi  kod  besvijestan. 

BESVIJESnSsT,  bdsvijesnosti,  /.  insipientia, 
bezumnost.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i 
besvyestvo. 

BE8VIJE8NAK,  m.  vidi  bresvijeSnak. 

BESVJEDOCaN,  besvjedodna,  adj.  intesUbilis, 
qui  testis  esse  nequit.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BESVBSAN,  besvrSna,  adj.  infinitus,  bez  svrhe, 
bez  svrietka,  bezkonaian.  Od  xvi  vijeka,  izme&u 
rjeinika  u  Belinu  (880b)  t  Stuliievu.  isporedi 
bresvrSan.  Trga  svih  dobit  besvrsnu  uziva.  D. 
EftAina.  57.  Oj  tugo  bezsvrfina,  kom  Jubav  svijet 
smeta.  118b.  Muka  ona  bijaSe  neskondana  i  bea- 
svrsna.  P.  B.  BakSid.  150.  Ki  bezsvrSna  jesu  kova, 
J.  Kavanin  489.  GreSnike  bog  mede  bezsvrsne  u 
boli,  u  vjedne  nesrede.  L  Sordid,  salt.  256.  —  U 
Belinu  rjeiniku  (401»)  ima  i  bezvrsni  i  za  po- 
tvrdu  se  navodi  primjer  Baninin  koji  je  napri- 
jed  na  prvom  mjestu  onako  kako  stoji  u  Ba&ne, 
te  je  u  recenom  rjeiniku  pogrjeika;  iz  nega  be 
biti  doila  i  jednom  piscu  proiloga  vijeka:  Bez- 
vrSnom  i  vrhnaravnom  lubavi  sve  sto  mogu  k  boga 
se  pruzivaju.  I.  Dordic,  ben.  102. 

BESVBdEN,  adj.  vidi  besvrsan.  Od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Ulazi  n 
vjekuvjedan8tvo  bezsvrsena  ill  uzivana  ill  padena. 
A.  Kalic  182.  Budi  tebi   bezsvrsena   slava!   137. 

—  Adv.  besvrSeno,    samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

1.  BE§,  m.  poms,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku, 
gdje  se  haze  da  je  uzeto  iz  Mikalina  rjeinika,  a 
u  nemu  ga  nema,  nego  ima  ,bee}iv',  koje  most 
biti  pogrjeika  mjesto  beSjiv,  pa  je  po  svoj  prMd 
od  toga  naiinio  Stulii  be§.  isporedi  beSjiv. 

2.  BfiS,  o  boniku  o  kom  se  misli  da  ie  mu  iU 
bole  biti  iza  kakoga  lijeka  Hi  da  mu  drugoga  ti- 
jeka  nema,  reie  se  u  Datmaciji:  Oli  lei  oli  bei 
M.  Pavlinovid.  Biie  od  pen.  peS,  pre&aini,  tako 
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da  se  onijem  rije&ma  kaie:  Hi  mrtav  Hi  kakav 
je  prije  bio. 

1.  BESA  _,  /.  vitaum.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka  i  u  rjecnicima  Belinu  (defectus  255t>.  menda 
455>>.  vitium  453b.  548b)  i  Stulicevu  (defectus, 
mendum,  menda,  infirmitas).  Od  pers.  pes,  man- 
cns.  Hocn  da  pravedno  pohodite  s  liiecnikom,  ter 
da  ma  istinito  odkrivate  vaSe  nemoci  i  vale  beSe. 
Besjede  kr.  34. 

2.  BESA,  /.  hyp.  beSika  (kolijevka),  cunulae. 
u  naie  vrijeme.  Nini,  Jovo,  u  varakli  be&i !  tvoja 
besa  na  mora  kovana.  Nar.  pjes.  petr.  1,  49.  Nini, 
lieri,  n  Sisakli  beSi!  sail  t'  pod  glavn,  uroci  na 
stranu,  nroke  ti  voda  odnijela,  mimo  tvoju  befiu 
pronijela!  Debar  sanak  sreca  donijela  i  a  tvoja 
besa  anijela!  49. 

8.  BE8A,  m.  hyp.  Berisav.  u  naie  vrijeme.  is- 
poredi  BeSic.  —  I  viteza  BeSa  Celevicu.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  241.  I  i  nima  je  BeSa  bnlumbaSa. 
5,885. 

BE8ALAN,  beS&lna,  adj.  qui  non  nngatur,  qui 
serio  agit,  koji  se  ne  iali.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku  ObezSalan'),  gdje  ima  i  adv.  beSalno,  serio, 
remoto  joco. 

L  BESAN,  beSna,  adj.  vidi  beSav.  samo  u  Stu- 
lUecu  rjecniku. 

2.  BESAN,  m.  preeime.  u  naie  vrijeme.  St.  BeSan. 
Schem.  xagr.  1875.  209. 

BESASTO,  adv.  vitiose.  u  naie  vrijeme  u  Dal- 
naciji.  Drvo  stoji  beSasto,  kad  je  nahereno.  M. 
Pavlinovic.  isporedi  beSav. 

BESAV,  adj.  vitiosus,  valetndinarias,  mendosus. 
samo  u  Belinu  rjetnihu.  (255>>.  400*.  455*.  548>>). 
Od  pen.  pes,  mancas.  isporedi  beSa  (vitium),  be- 
Saa,  besasto,  be&iv. 

BESCA8N0  adv.  vidi  hod  beSfcastan. 

BE8CA8T,  /.  infamia.  samo  u  Vukovu  rjecniku 
(gdje  st  napomine  da  se  govori  «  PaitroviHma). 

BEsCaSTAN,  beScasna,  adj.  ignomisiosus.  Od 
xv  vijeka,  aii  kao  adv.,  a  kao  adj.  proiloga  vi- 
jeka; izmedu  rjecnika  samo  u  Daniiiievu.  Od 
,be*  casti'.  —  Da  ne  bade  konac  naS  bezcastan. 
J.  Bajii,  boj  100.  —  adv.  beScasno:  Svezana 
bezcutno  togo  privedu.  Q-lasnik  11,  78. 

BESCASTIV,  adj.  impius.  xiv  vijeka,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Daniiiievu.  Besctstivt  pokaza  se. 
Domentijanb  105.  Bezctstivi.  jesi.  106. 

BESCASTVOVATI,  beSeastvujem,  impf.  deho- 
nestare.  xiv  vijeka.  Boditeja  ne  bescistvoj.  Da- 
nilo  26. 

BESCASCE,  n.  ignominia.  dolazi  xiii  i  xiv  vi- 
jeka, a  tada  je  na  kraju  -See  joi  bilo  -stije,  a 
*jesto  i  pred  £  pisalo  se  s  (od  z)  a  mogio  se  i  od- 
baciti;  iemedu  rjecnika  samo  u  Daniiiievu.  Ve- 
likoje  be&stije  prijenu.  Stefan  kr.  29.  Bescistije 
nanu.  oU  van.  Domentijanb  16. 

BESCkDAN,  beS&edna,  adj.  liberis  carens.  Od 
xiv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Daniiiievu 
(ima  i  u  StuUievu,  alt  iz  ruskoga).  mjesto  s  pred 
*  pisalo  Mists.  Od  ,bez  ceda'.  isporedi  boz- 
djetan.  Nijedinize  vast  budi  bescedi>n&.  Danilo 
306.  Umre  bezcedtni.  ^etop.  Saf.  70. 

BEsCED8TVO,  n.  liberorom  orbitas.  xrv  vijeka, 
aii  ne  so  savrietkom  -stvo ,  nego  sa  -stvije.  Ba- 
vwnstvo  besfcedtstviju  vitlejenuskomu  oti.  Iroda. 
Danilo  348. 

BESfiiNE,  n.  nefiw.  od  xv  vijeka,  iemedu  rjei- 
»»to  tamo  u  Daniiiievu  (ima  i  u  StuUievu,  aii 
1  ruskoga).  mjesto  savrietka  -ne  bilo  je  najprije 


-mje,  po  torn  -nje.  Od  ,bez  6ina'  (bet  redo).  Me- 
teze  prSstaahu,  mltvi  atolise  se,  po  srdde  mona- 
stira  bivajema  bez&inija  otb  sredi  bShu.  Glasnik 
11,  92.  Vo(ant  si  ga  pedepsati  za  negovo  bezi- 
tintje  ili  ludosti,.  Spom.  sr.  1, 189.  Govori  se  i 
danas:  Bescine  Sto  i  besakone.  J.  6rapkovi6. 

BE§6lSALAN,  beS&isalna,  adj.  innumerabilis. 
isporedi  bezbrojan.  Od  xm  vijeka,  izmedtu  rjei- 
nika  samo  u  Daniiiievu.  oba  su  a  umetnuta  po 
sadalmem  govoru,  u  kom  rijei  nije  u  obiiaju,  a 
bee  nih  je  bilo  -gisluu.  pred  &  postalo  je  6  od  a, 
a  to  od  z,  koje  se  pisalo  oboje  a  u  najstarijt  se 
vrijeme  izbacivalo.  Od  ,bez  fiisla'  (bee  brqja).  Ktto 
iztCttetB  strasti  tvoje  befiisltnije?  Stefan  kr.  25. 
Milostt  besfisltna.  Domentijan*  142.  Silu  bez- 
Sisltnu.  Danilo  226.  Su5ttstvo  bez6isli.no.  Mbn. 
serb.  196.  Rod  besfcislnih  grSSnih.  Arkiv  9, 115.  — 
Dokle  se  joi  nije  umetalo  a  medu  s  t  1,  moglo  se 
1  izbaciti  u  oblicima  u  kojima  za  nim  stoji  n: 
xv  vigeka:  BezLJSisnaja  milosti.  Mon.  serb.  257. 
isto  je  bivalo  u  takim  oblicima  i  kad  se  poiinalo 
umetati  a  medu  s  t  1:  xv  vijeka:  bezi.cisanaja 
(grijeikom  ,bezi.casanaja')  miloetb.  Mon.  serb.  480. 

BESfilSLEN,  adj.  vidi  bes&isalan.  xv  vijeka, 
u  spomeniku  starijem  aii  saiuvanom  samo  u  pri- 
jepisu  toga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Da- 
niiiievu (ima  i  u,  Stulicevu,  aii  iz  brevijara). 
Mnogije  potrebi  bes&islenije.  Mon.  serb.  88. 

BEsClS^E,  n.  infinita  multitudo.  Od  ,bez  fiisla' 
(bez  broja).  u  jednoga  pisca  xm  vijeka,  a  tada 
se  pisalo  bezL&islije.  tomu  bi  najprije  otpalo  i 
pred  je ,  pa  bi  se  medu  s  i  lj  umetnulo  a,  te  bi 
glastto  belcisalje.  apo  Ho  bi  se  1  i  j  sastavilo  u  1, 
ne  bi  se  vet  umetalo  a,  te  bi  sada  glasilo  kakoje 
stavfeno,  aii  se  ne  govori.  JaviSe  se  bezifiislija 
mncenikfc.  Domentijan*  2. 

BE§66VJE6AN,  bes66vjefcna,  adj.  inhumanos, 
neiovjeian.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo 
u  StuUievu.  po  nekim  se  krajevima  moie  v  iz- 
ostaviti  (vidi  kod  feovjek).  Poslijed  ovog  sramot- 
nog  i  bezfiojefinog  postupka.  Ogled,  sr.  510.  — 
adv.  beSfeovjefino :  Beziovecno  postapa.  Nov.  sr. 
1834.  178. 

BESCUCANSTVO,  n.  alienatos  a  sensa  animus. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  u  sliku.  postanem 
bi  moglo  btti  od  rijeH  koja  ne  dolazi  ,be£cuce'; 
isporedi  besdativ.  S  pred  c  stoji  mjesto  s  od  z, 
koje  isti  pisac  piie.  Zemajeka  besducanstva  i  po- 
sorom  od  pameti  rasumiva  vij  suianstva  J.  Ka- 
vanin  497. 

BESCUTAN,  beSdutna,  adj.  vidi  breScatan.  is- 
poredi beScntiv. 

BEs6tjTIV,  adj.  sonsns  expers.  bez  iuiena, 
koji  ne  tuti,  ne  osjeia.  isporedi  beSiutan.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  i  u  Stuliievu  rjecniku. 
Zide  iste  bezcutive  svom  zarcinom  stvara  zive. 
J.  Kavanin  488. 

BESE,  selo  u  Bosni  blizu  Teina.  Schem.  bosn. 
1864.  60. 

BESENOVA,  /.  adj.  vidi  Besenovo.  S.  Nova- 
kovii,  pom.  125.  D'  ce  Jasku  ili  Be8enovoj.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  326. 

BESENOVACkI,  adj.  ito  pripada  Beienovu. 
u  Vukovu  rjecniku. 

BESENOVO,  n.  manastir  u  Fruikoj  gori  i  selo 
blizu  nega.  pomvne  se  i  prye  naiega  vremena, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  S.  Novakovic, 
pom.  125.  Sem.  prav.  1878.  12.  Schem.  diac.  66. 
77.  Pregled  120.  isporedi  Besenova. 

BESEVINA,  /.  vidi  Besenovo.  u  jednoga  pisca 
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proiloga  vijeka,  moie  biti  grijeikom.  U  arid  FruSke 
stoji  BeSevina.  M.  A.  Bejkovid.  sat.  24. 

BE8ICA ,  /.  dem.  beSa  (vidi  beSa  pod  1),  leve 
vitium.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

1.  BE8ICICA,  /.  dem.  boSika  (kolijevka),  cu- 
nulae.  u  je&noga  pisca  proiloga  vijeka.  Oplete 
koSaricu  kano  beSidicu.  E.  Pavid,  ogled.  98. 

2.  BE8I<3lCA,  /.  dem.  beSika  (mjehur),  vesi- 
cula,  mjehuric.  u  naSe  vryeme.  Otrovne  beSidice 
oko  zuba,  Nov.  sr.  1885.  96. 

BESl6,  to.  prezime,  po  ocu  BeH;  xvi  vijeka. 
TomaS  BeSid.  Hon.  croat.  210. 

1.  BESIKA,  /.  vidi  kolijevka.  Od  tur.  beSik, 
istoga  znacena.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Stuliievu  i  Vukovu.  Akcenat  se  mijena  u 
gen.  pi. :  beSika ;  u  gen  i  instr.  sing,  samo  je  i  zadni 
slog  dug:  beSike,  bfeSikfim.  Nit  imajudi  destite 
vatre  m  beSike  stavide  te  u  jasle  mean  dvi  iivi- 
nice.  F.  Lastrid,  test.  826.  Da  dite  prigorku  ova 
uzme  likarijn  joS  od  osam  dana  u  beSici.  F.  Lastrid, 
svet.  8.  Kada  ste  bili  n  beSici.  F.  Lastrid,  ned. 
184.  Ne  oprosti  dici  u  beSici.  E.  Pavid,  ogled.  435. 
Najde  pod  beSikom  mrtvo  diteSce.  £).  Bapid  120. 
Neg'  okrunit  joSter  u  beSici  bi  povojno  recenoj 
krajici.  Nadod.  154.  Ninaj,  Jovo,  u  beSici.  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 193.  Nek  ti  nija  a  beSici  'Bina.  2,  358. 
(tea  Aija  od  zlata  beSikn,  u  beSici  dva  banova 
sina.  4,  405.  Nije  1'  majka  rodila  jonaka,  ja  1' 
sestrica  braca  odnijala  bez  beSike  na  desnici  raoi? 
8,  440.  Kada  su  joj  ime  izabrali ,  skovaSe  joj  od 
zlata  beSiku,  na  beSiku  od  data  sokola,  kad  je 
sama,  da  se  razgovara  1,  471.  Nema  nima  od 
zlata  beSike,  nogo  im  je  drvena  beSika,  dva  ko- 
mada  jelova  drveta.  3,  408. 

2.  BE&EKA,  /.  vesica,  mjehur.  Od  rum.  beSika, 
tal.  vescica.  Od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjednika 
samo  u  Vukovu.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.: 
bSStka,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing. :  beSike,  beSihSm.  —  Mjehur  u  horn  se  skupfa 
mokraca  u  tijelu:  Kano  beSika  nadnva  se.  J. 
Band,  pone.  2,  82b.  Povredenu  lozo  ili  mlado 
stablo  s  parcetom  beSike,  smolom  namazanim, 
zavij.  P.  Bolid  1,  265.  Za  pojasom  iznad  desnoga 
kuka  davanska  kesa  —  meko  udinena  ovnujska 
beSika.  M.  D.  Milidevid,  vod.  245.  —  u  ribe  mjehur, 
u  koji  uvlati  vazduh :  Bibla  (,ribna')  beSika.  Farm. 
107. 

BESINAC,  BeSinca,  m.  vidi  BeSinci. 

BE8INCI,  BeSinaca,  m.  pi.  selo  u  Slavoniji  u 
podiupaniji  poleikoj.  Schem.  zagr.  1875.  42.  piiu 
ga  i  BeSinac.  Pregled  91. 

BfeSER,  m.  tursko  ime  musko.  Samo  jednog  od 
Stfjene  BeSira.  Nar.  pjes.  juk.  424. 

BESIBEV,  adj.  ito  pripada  BeSiru.  Jer  pognbi 
BeSireva  Asa.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  209. 

BES1BEVI6,  m.  vidi  BeSirovid.  Pogibe  ti  Asan 
BeSirevid.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  207.  I  tu  nade  tri 
BeSirevida.  4,  420. 

BESIROV16,  m.  prezime  TurHnu  po  ocu  Be- 
Hru.  A  za  nima  pet  BeSirovida.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  480.  isporedi  BeSirevid. 

BE8IV,  adj.  vidi  besav.  samo  u  BeUnu  rjei- 
niku  (548b). 

Bfe&KA,  /.  1.  selo  u  Srijemu  blizu  Slankamena. 
pontine  se  i  prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid, 
pom.  125.  Sem.  pav.  1878.  7.  Schem.  diac.  1877. 
57.  —  2.  ostrvo  u  jezeru  skadarskom.  Olasnik 
40, 88.  Na  BeSci.  N.  Ducid.  —  3.  neka  vinova 
loza  na  Krku.  B.  Sulek,  im.  14.  je  li  i  noj  akce- 
nat kao  prednima,  ne  zna  se. 


BE&KEB,  m.  prezime.  u  note  vrijeme.  8ehem. 
bosn.  1864.  zi. 

BASKET,  m.  pers.  pe&keS,  dar  starjeiini,  pokkm, 
donum.  vidi  peSkeS.  xv  vijeka  u  jednom  spome- 
niku  i  u  rjeiniku  Danictcevu.  §to  sanu  godg  dao 
u  haraftt  i  u  beSketi.  Mon.  serb.  500. 

b£§KOT,  to.  tal.  biscotto,  kruh  dva  puta  peeen. 
isporedi  beskot,  baSkot.  Od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjednika  samo  u  Vukovu  (gdje  stoji  da  je  ,no- 
kakav  hjeb'  t  da  se  samo  pjeva  u  pjesmama.  aii 
dolazi  i  u  poslovici).  Ne  htijaSe  drugo  od  nega 
nogo  beSkot  (,besckof).  B.  KaSid,  ign.  28.  Samo 
da  uzme  sobom  beSkota  ^beskotta1)  ili  suhoga 
kruha.  23.  TJkrc'o  se  brez  beskota.  Poslov.  dan. 
146.  11'  je  malo  vina  i  rakije  il'  beSkota  }eba  bi- 
jeloga?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  207.  I  debela  mesa 
ovnnjskoga  i  beSkota  Jeba  bijeloga.  2,  401.  I  be- 
Skota hjeba  latinskoga.  Nar.  pjes.  juk.  242.  Bilo 
beSkota,  bide  fratara.  Nar.  posl.  vuk.  18. 

BESK6TIN,  beSkotina,  m.  tal.  biscottino,  ko- 
late  kao  beikot.  u  naie  vrijeme.  Ode  Jovo  pnt 
KaSdela  za  dva  grozda  muSkadela,  za  caSicu  ra- 
zulina,  za  koSidid  beSkotina.  Nar.  pjes.  vuk.  here. 
248. 

BESIJ6,  m.  prezime  u  Turaka  i  u  kricana  « 
naie  vrijeme.  postanem  te  biti  od  beSlija,  a  po 
torn  ee  mu  akc.  biti  BeSlId.  —  a)  u  Turaka:  A 
za  nima  Smail-aga  BeSlid.  Ogled,  sr.  459.  —  b)  u 
kriiana:  St.  BeSlid.  Schem.  zagr.  1875.  259. 

BESLIJA,  to.  neki  vojnik  turski.  od  tur.  bek&i, 
straiar.  i  u  Rumuna  se  zvao  beSli.  Dolazi  od  xvii 
vijeka.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi:  beStfja,  a 
samo  je  i  zadni  slog  dug  ugen.  i  instr.  sing.:  be- 
Slije,  beSlij6m.  U  prva  se  dva  primjera  moie  U- 
tati  i  beslija.  PaSa,  ki  beSlije  pridudne  imiSe. 
I.  T.  Mrnavid,  osm.  60.  Kad  bude  skupio  istodne 
beSlije.  75.  I  ti  kupi  hijadu  beSlija.  Nar.  pjes.  juk. 
189.  I  povedi  Sest  stotin  beSlija.  228.  Udare  pored 
nokoliko  Arnauta,  koji  su  ondje  bili  beSlije  (tur- 
ski vojnici  koji  su  sjedili  u  VlaSkoj  te  pazili  da 
Turci  ne  bi  kakovo  zlo  udinili).  Vuk,  kovd.  3-4. 

BESLINAC,  BeSlinca,  to.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupanyi  kriikoj.  Pregled  84.  pUu  ga  i  kaj- 
kavski  BeSlinec.  Schem.  zagr.  1875.  111. 

BESLTTK,  m.  turski  beSlyk,  petak,  srebrn  novae 
turski  od  pet  groia.  u  naie  vrijeme.  Akcenat  se 
mijena  u  gen.  pi.  ■  bSSluka.  Careve  paSalije  ixvade 
neki  dva  a  neki  tri  beSluka  te  joj  podkude  ne  bi 
li  ju  ntjeSili  Ona  primiv  nekohko  beSluka  vrati 
se  kudi.  Nar.  prip.  bos.  43.  u  pjesmi  jednoga  Cr- 
nogorca  mjesto  aSluk :  I  da  mogu  do  te  dabe  dodi 
sa  mojijem  novcem  i  beSlukom.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,  511. 

BE&LATI,  besjam,  impf.  decipere  aliquem  ver- 
bis, samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  bice  od  tal.  besso, 
bescio,  lud;  po  tome  beSfati  upravo  zaludivati, 
po  torn  zavaravati. 

BE8LIV,  adj.  iupfikast.  samo  u  rjeiniku  Mir 
kafinu  (gdjeje  upravo  bezjiv,  ali  be  biti  pogrjeUca, 
jporosus')  »  iz  nega  u  Stulicevu  (,meatibus,  porta 
abundans').  postanem  ce  biti  od  pen.  peB ,  cemu 
nedostaje  ito,  na  cemu  je  kakav  nedostatak.  ispo- 
redi besav. 

BESLIVOST,  bdSJivosti,  /.  meatunm,  poromm 
abundantia.  samo  u  StuUbevu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  beS|ivstvo.  isporedi  boSJiv. 

BESNAVA,  /.  ryeka  Bjelica  u  Srb\ji  u  jago- 
dinskom  okrugu  od  izvora  do  sastavaka  s  Ora- 
daikom  rijekom  zove  se  BeSnava.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  178.  onuda  se  izgovara  joi  starim  akcenUm 
BeSnava. 
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BESPEL,  m.  selo  u  Bosni  blisu  Jajca.  Schem. 
bos.  1864.  44. 

BE8POTAN,  beSpotna,  adj.  vidi  beSalan.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  ima  »■  adv.  befipotno. 
Od  ,bem  Spot©'. 

BESTEMIJA,  /.  vidi  bestimija.  ujednoga  pisca 
proiloga  vyeka.  Od  bofitemije  oli  ti  od  psovke 
protiva  bogu.  M.  Dobretie  112. 

BE§TEMijATI,  beStemljam,  tnipjf.  vidi  besti- 
mati.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Koliko 
god  puta  bade  beStemijati  oli  psovati.  M.  Do- 
bretie 112. 

BESTETAN,  beStetna,  adj.  indemnis,  bez  itete. 
tamo  u  Stuliievu  rjecniku,  gdje  ima  i  adv.  be- 
stetno. 

BESTLJA,  /.  bestia,  zvijcr.  isporedi  bestija, 
hod  koje  i  akcenat  vidi.  Od  xvi  vyeka,  iztne&u 
rjdnika  u  VranHieou  (18),  Bjelostyencevu,  Jam- 
brtHievH  i  Vukovu  (u  kom  se  kale  da  se  govori  u 
tcjeodstvu).  U  svyem  je  primjerima  pouzdano  8. 
Ako  sam  se  z  beStijam  vojskovaL  Anton  Dabn., 
lkor.  15,  82.  Oblast  prve  beStije.  Anton  Dabn., 
apoc  13,  12.  Bog  vas  more  beStijam  (,bectiyam') 
imitL  L.  LubuSki  31.  Gdi  srditost  vlada,  ondi 
Jovik  pristaje  biti  covikom,  postaje  bcStija.  D. 
Bapid  852. 

BESTIMADfrR,  beStimadura,  m.  vidi  bestima- 
tur.  ujednoga  pisca  proiloga  vijeka.  ImaS  li  muza 
pijan&nu,   beStimadura.  J.  Banovac,  pripov.  110. 

BE§t£nSK2,  adj.  vidi  bestinski.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca  i  u  rjecniku  Bjelostyendevu. 
Be&tinske  glavetine.  J.  Eavanin  409.  BeStinske 
Judi.  458.  BeStinske  naravi.  Bjelostjenac  1,  177. 
—  Adv.  beStinski,  bestialiter,  samo  u  Bjelosti- 
jencevu rjecniku. 

BEStInSTVO,  n.  bestialitas.  samo  u  Bjelosti- 
jencevu rjecniku.  (1,  180b).  isporedi  bestinstvo. 

BE&VLR,  m.  preeime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
«*gr.  1875.  269. 

BETE,  /.  iensko  ime  u  jednoj  poslovid  dubro- 
vaekoj  proiloga  vyeka ;  mote  biti  Elisabeth.  Luno 
dnno,  Bete  tete.  Poslov.  dan.  58. 

BETEG,  m.  morbus,  vitium,  bolest,  nemoc,  sla- 
bost,  nedostatak.  Akcenat  se  myena  u  gen.  pi.: 
betega.  Od  mag",  beteg,  bolan.  Dolazi  od  xvi  vi- 
jeka, u  svyem  rjecnicima  osim  Vukova  i  Dani- 
(Ueca:  u  VraniUevu  mag.  betegseg  (118),  u  Mi- 
kafinu  infirmitas,  aegritudo,  adversa  valetudo, 
u  Iklinu  vitiom  (255b.  453b.  458b.  771s),  menda 
(456b),  «  Bjelostyencevu  morbus,  aegritudo,  in- 
firmitas, imbecillitas,  adversa  valetudo,  u  Jattt- 
breHievu  infirmitas,  u  Voltijfyinu  krankheit,  u 
8t*U4evu  infirmitas,  aegritudo.  —  a)  u  pravom 
tmislu  bolest,  tjelesna  Hi  duievna.  Ozdravjajufti 
vtaki  beteg.  Anton  Dabn.,  mat.  4,  23.  Bog  kr- 
•tjane  kara  s  mnozimi  betegi.  Eatekiz.  1561.  89. 
Uprosi  ju  da  bi  snom  nika  bi\ja  poSla  jiskati, 
ka  joj  vele  potribna  jesu,  govoreci  da  joj  beteg 
niki  na  arce  nastupa.  P.  Zoranic  28b.  &vot  nam 
beteg  suSL  F.  Vrancic,  iiv.  30.  Bi  jednim  betegom 
taknnta.  F.  Glavinic,  ovit  40.  Od  betega  ozdravi 
■roga.  112.  U  beteg  upade  ter  poveli  se  ondi  za- 
kopatL  129.  Smrt,  ona  bane  i  hercege  povajuje 
pod  betege.  M.  LekuSid  158.  Od  betega  i  nemo6i 
bHSHL  L  J.  P.  Lucie,  razg.  91.  Beteg  na  smrt 
ui  smrtni.  Bjelostjenac  llb.  —  razlicni:  ,vodeni 
beteg',  hydrops,  debela  bolest:  Umri  u  vodenom 
hatego.  P.  Vitezovic,  kron.  188.  Vodeni  beteg. 
Bjelostjenac  12.  Suhi  beteg,  phthysis.  Bjelostjenac 
li  Jambreiic.  Veliki  beteg,  epilepsia.  Bjelostje- 
nat  12.  Kuini  beteg,  morbus  pestilentdae.  Bjelo- 


stjenac 12.  contagio.  JambreSii.  Glavni,  gldvoboja. 
JambreSK  12.  —  francuski,  syphilis:  Francuski 
betog  najprvo  donesen.   P.  Vitezovi6,  kron.  182. 

—  ktla:  Beteg  kila  na  psu  jaSe.   Poslov.  dan.  5. 

—  0  ludilu :  Manenikov  jest,  koji  su  od  porodena 
u  torau  betegu.  A.  Eadcio,  bogosl.  129.  —  i  iensko 
vrijeme,  menstruum,  naziva  se  ienski  beteg:  ako 
bi  pristupil  k  2eni  u  vrime  Senskoga  betega.  F. 
Glavinic,  svit.  79.  —  b)  preneseno :  0  svakom  zlu, 
nevofi,  jadu:  Pade  (Adam)  u  razlicite  betege,  t.  j. 
u  glad,  u  2eju,  u  vrucinu,  u  mrzlinu,  u  trud  tela, 
u  zalost  duha  i  napokon  u  smrt ...  Za  to  i  mi 
oniin  iatim  podlozni  jesmo  betegom.  F.  Glavinic, 
cvit  60.  Od  betegov  pakla  oslobodimo  se.  61.  0  zlu 
stanu  koje  biva  od  grijeha :  Grih  jest  nalip,  beteg, 
smrtna  nemod.  §.  Budinii,  sum.  64.  Ispovid  jest 
kripost,  s  kom  covik  iznutrni  beteg  o6ituje.  F.  Gla- 
vinic, svitl.  41.  Grih  duSe  a  ne  tela  beteg  jest  F. 
Glavinic,  svitl.  42.  —  0  nemiru  ito  dolazi  od  fu- 
bavi,  kao  bol  u  dim,  tuga,jad:  Beteg  lubveni  uli- 
6iti.  P.  Zorainc  11.  —  e)  nedostatak,  tjelesni  Hi  du- 
ievni,  kad  iega  nema  ito  bi  trebalo,  vitium:  aa) 
tjelesni  u  iovjeka,  u  Hvinieta,  u  stvari:  Nijedna 
stvar  no  ima  cilovatu  svoju  narav  brez  svoga  be- 
tega. M.  Kadnic  372.  Ne  da  zem[a  plode  bez  be- 
tega. J.  Eavanin.  355.  Ako  nejma  koji  beteg,  koji 
bi  joj  zabranio  klecati.  A.  Kadtic,  bogosl.  248.  Oli 
je  virenik  poznavao  istumacene  betege  (teSka  ne- 
mod oli  drugo  veliko  pomankane  il  u  tilu  il  u  kipu 
il  u  sriii)  u  svomu  drugu,  oli  nije  poznavao.  404. 
Teiak  beteg,  koji  je  n  trgovini,  duini  su  ga  od- 
kriti,  ako  oni  koji  kupuje  ne  umi  ga  poznati.  261. 
Ko  vara  dajuii  jednu  stvar  za  drugu,  zlu  za  dobru, 
i  ne  tomaci  u  trgovini  betege.  H.  Bonacii  78.  Da 
se  piSe  zakon  (racima),  po  komu  svaka  mati  bude 
drzana  kako  rodi  u5iti  svoje  diti  hoditi  u  na- 
prida:  tako  u  malo  vrimena  dignuce  se  narodu 
(racjemu)  ovi  beteg  (ito  idu  natraike).  A.  d.  Bela, 
razg.  65.  Biskup  ima  biti  brez  i  jednoga  betega 
tilesnoga.  A.  d.  Kosta  1,  73.  —  bb)  duievni  Hi 
ito  se  u  umu  drii  da  je  nedostatak:  Pasuc  ovce 
svoje  za  nih  dusu  klada  i  iivot  tokoje;  u  nem 
ni  betega,  da  }ubi  pravo  svib.  9.  Barakovi6,  vit 
116.  Kijedne  vrsti  nisu  Judske,  u  kih  ki  god  da 
ne  najdeS  beteg.  J.  Eavanin  379.  Bit  ce  tada 
krjepka  djela  od  hrabrenstva  i  vjernosti  prika- 
zana  bez  betega.  571.  Izcistiti  du§u  od  draca  oho- 
losti,  lakomosti,  putenosti  i  svih  ostalih  betega. 
A.  d.  Bella,  razgov  61.  Zapovidi  bozje  promiSJene 
5ine  dodi  u  poznane  svakoga  dugevnoga  betega 
i  grija.  I.  J.  P.  Lucii,  nauk  7.  Ca  te  mudri  reci, 
kad  cuju  da  j'  beteg  od  razloga  veci.  M.  Euha- 
6evi6  48.  Besideci  od  betega  naravskih,  ovi  mogu 
biti  od  dvi  vrste :  oli  ih  odkrije  isti  pokornik  na 
ispovidi,  kako  n.  p.  da  jo  kopile,  da  mje  vlastelin ; 
oli  ih  ne  odkrije  pokornik,  nego  ih  vidi  ispo- 
vidnik,  kako  n.  p.  da  je  pokornik  tvrde  glave, 
mucne  naravi,  strah|iv.  A  Ead6i6,  bogosl.  820. 
—  cc)  nedostatak  Hi  tjelesni  Hi  duievni  (kao  na- 
pryed),  radi  kojega  ne  mole  tko  biti  pop,  i  ne- 
dostatak iega  god  ito  se  za  to  iHe:  Upada  se  u 
bezredje  od  betega  po  cetiri  nacina:  po  betegu 
od  zenidbe,  po  betegu  od  duSe,  po  betegu  od  tila, 
po  betegu  od  tihosti  oli  ti  krot&ine.  Bezredje  po 
betegu  od  zenidbe  jest,  kad  zenidba  ne  moie  pod- 
puno  ni  izvrsno  zlamenovati  sjedinene  koje  je 
medu  Isukrstom  i  medu  svetom  crkvom :  ovi  beteg 
izhodi  iz  dvoienstva.  Bezredje  po  betegu  duSe 
jest  ono  koje  izhodi  od  nevridnosti  pameti:  u  ovom 
su  koji  su  bezknizni, . .  mahnitoi, . .  poluvirci.  Bez- 
redje po  betegu  od  tila  jest  ono  koje  izhodi  od 
pomankana  zivota  oli  roda:  u  prvom  su  slipci, 
hromci,  glufioi ; . .  u  drugom  su  koji  su  rodeni 
izvan  zenidbe  zakonite.  A.  Eadcic,  bogosl.  24-26. 
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BETEGOVATI,  betegujem,  impf.  aegrotare,  bo- 
lovati.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  %  Vol- 
tigijinu. 

1.  BETEK,  turski  bedter,  gore,  zlo,  pejus,  u  naSe 
vry'eme  u  pjesmi.  Nye  Seder,  ved  je  beter,  no  bilo 
mi  ga !  Nar.  pjes.  petr.  1,  806. 

2.  BETER,  Betra,  m.  u  kajkavskom  govoru  ime 
selu  u  Hrvatskoj  u  pod&upaniji  jastrebarskoj. 
moie  biti  da  i  prvo  e  stoji  mjesto  a  (isporedi 
Bator).  Beter.  Schem.  zagr.  1875.  199.  Pregled  36. 

BETERA,  m.  vidi  Beterid.  Baro  Bettera.  B. 
Betera,  dut.  4. 

BETEB16,  m.  prezime,  Jcoje  su  talijanxki  pi- 
soli  Bettera,  xvn  vijeka.  Izvrsni  Beteridu.  B.  Be- 
tera, dut.  xviii. 

BETE&6AC,  vidi  hod  beteidid. 

BETE&CIC,  m.  dem.  beteg.  samo  u  StulUevu 
rjeiniku  (.beteicid1),  gdje  into  i  ,beteicac'  8  gen. 
,beteicea' :  0  ovoj  drugoj  rijeti  vafa  sumhati,  ako 
ne  0  obje. 

BETE8TVO,  n.  aegritudo,  bolest.  u  jednoga 
pisea  proSloga  vijeka.  isporedi  beteg.  Od  beteistva 
ieiinati  ne  moie.  A.  d.  Kosta  1,  15. 

BETEZ,  m.  vidi  beteg.  samo  u  StulUevu  rjeiniku. 

BETEZAN,  beteina,  adj.  aeger,  vitiosus,  na 
home  je  ,beteg'.  Od  zvi  vijeka,  u  svijem  rjeini- 
cima osim  Vukova  i  DaniOieva:  u  Vraniiievu 
aegor,  u  Mikalinu  infirmus,  aeger,  aegrotus,  u 
Belinu  valetudinarius  (400»),  vitiosus  (255b),  men- 
dosus  (455b),  mancus  (718b),  «  Bjelostijenievu  i 
Jambreiidevu  kajkavski  ,beteien',  aeger,  infirmus, 
u  Voltigijinu  krank,  u  StulUevu  infirmus,  aeger, 
vitiosus.  —  a)  bolan,  bolestan,  nemoian:  o  io- 
vjeku  i  Hvinietu  i  0  kom  udu  nihovu:  Zona  na 
smrtnoj  posteji  beteina.  Mon.  croat.  226.  Bududi 
beteian  u  iivotu,  zdrav  u  pameti.  251.  Ovca  be- 
teina. 246.  Je  li  ki  beteian.  Anton  Dalm.,  jak.  5, 
14.  PoSkropJena  (voda)  svrhu  nemocnika  ali  be- 
teina. I.  Bandulavid  279.  Uboge  pomaga&e,  be- 
teine lioase  F.  Glavinid,  ovit.  24.  ienxx  niku  na 
smrt  beteinu  ucini  donesti.  125.  Zona  vnogo  lot 
od  prohoda  krvi  boteina.  60.  Telom  boteina,  a 
dusom  dista.  155.  Ali  je  Grga  od  dva  meseca  jako 
beteian.  Starine  11,  88.  Covik  rodi  se  slip,  klast 
i  beteian,  to  jest  kako  je  drago  bogu.  P.  Ma- 
cukat  18.  Nastojite  ozdraviti  vaSe  tilo  beteino 
od  bolesti.  J.  Banovac,  prip.  189.  Nije  V  mrtvim 
iivot  dao  a  beteino  ozdravjao?  P.  Kneievic, 
muka  81.  Da  prom  gam  bil  kruto  beteian.  M. 
Kuha&evid  51.  Kila  mu  je  beteina.  Poslov.  dan.  46. 
—  b)  vitiosus,  iemu  ito  nedostaje,  ito  nije  onako 
kako  treba:  aa)  o  iovjeku  i  Hvinietu,  o  naravi  ni- 
hovoj,  0  tyelu  i  udu  Hi  dijelu  tijela  nihova :  Ako 
bi  oknasten  ili  beteian,  kako  refci  slip.  S.  Budinic, 
ispr.  160.  V  obrazu  Osipovu  izvrsna  je  lipost  bila, 
i  u  kipu  ni  negovu  beteina  se  stvar  vidila.  P. 
Vuletic  20.  Koliko  je  dopusteno  mlohavoj  i  be- 
teinoj  naravi  naSoj.  A.  Kadcic,  bogosl.  887.  8a- 
griSujudi  puteno  s  virenikom  beteinim  ne  moie 
vec  odstupiti  od  zarudena.  405.  divine  beteine  i 
neciste  nisu  bile  primjene  na  posvetilifice.  A.  d. 
Kosta  1,  64.  —  bb)  0  radni  kojoj  nedostaje  ito, 
koja  nije  cijela,  kao  nepotpun:  Kad  si  beteinu 
ispovid  ucinio.  A.  Kadcic,  bogosl.  215.  —  cc)  0 
pokvarenu,  rdavu  iivotu,  mjesto  kqjega  dolazi  put: 
Poginuse  u  putih  beteinih.  L  Zanotti,  ned.  priS. 
17.  —  e)  ito  udi  zdravfu,  nezdrav,  morbifer,  mor- 
bidus:  l)a  ne  sidi  ondi  duh  pomorni  ni  vitar  be- 
teini  L  Bandulavi6  282.  L.  Tersid  865.  Vitar  be- 
teini.  J.  Banovac,  blagos.  22.  859.  —  d)  u  jed- 
noga pisea  ,betoina  bol'  0  velikom  jadu,  lalosti : 


§ibonik  pogledaj  pun  beteine  boli,  ku  trpi  pod 
jedan  i  drugi  kraj.  D.  Barakovic,  vU.  288.  —  e) 
adv.:  Vojska  nesdrava  beteino  padafie.  L  T.  Mr- 
navic,  osm.  61.  beteino,  imperfecte.  Bella  255b. 
beteino,  vitiose.  Stulid. 

BETEZATI,  beteiam,  impf.  aegrescere,  raitoo- 
lijevati  se.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu,  Jam- 
breiicevu,  Voltigijinu  i  Stuliievu. 

BETEZITI,  beteiim,  impf.  vidi  boteiati.  samo 
u  StulUevu  rjeiniku,  gdje  ce  biti  i  natinrna  od 
beteiati. 

BETEZJE,  n.  aegritudo,  bolest.  samo  u  jednogm 
pisea  xvi  vyeka.  Ooji  nemodi  i  beteija  tdlu  svo- 
jemu.  §.  Budinid,  sum.  128b. 

BETEZ^jTV,  adj.  valetudinarius,  boleSfiv.  samo 
u  rjeinicima  Bjelostyenievu  (aegrotans,  male  va- 
lens,  valetudinarius,  morbidus),  u  JambreMcevu 
(valetudinarius),  u  Voltigijinu  (kranklich),  *  « 
Stulicevu  (valetudinarius).  Botoijiv  k  smrti.  Bje- 
lostjenac. 

BETEZNICA,  /.  aegra,  bolesnica.  samo  u  rjee- 
nicima  Bjelostijenievu  i  Voltigijinu. 

BETEZNIk,  m.  ager,  bonik,  bolesnik.  u  jednoga 
pisea  xvii  vijeka  i  u  rjeinicima  Bjelost\jenievu  i 
voltigijinu.  Kad  beteinik  radi  kakova  obeteia 
blagovanja.  F.  Glavinid,  ovit.  61.  Beteinik  na 
smrtnoj  posteji.  F.  Glavinid,  svitL  45. 

BETEZnISTE,  n.  valetudinarium,  bolnica  (kuca 
za  bolesnike).  samo  u  StulUevu  rjeiniku,  gdje  *ma 
u  istom  znaienu  i  beteiniStvo.  oboje  ce  btti  na~ 
Hneno  za  rjeinik. 

BETEZNO,  adv.  vidi  kod  beteian. 

BETEZNOST,  beteinosti,  /.  aegritudo,  botest. 
Od  beteian.  u  jednoga  pisea  proiloga  vijeka.  Sve 
lidase  beteinosti.  P.  Kneievic^  iiv.  43. 

BETINA,  /.  selo  u  Dalmaciji  blizu  Sibcnika. 
Sem.  sib.  1875.  28.  Bepert  dalm.  27. 

BETLEHEM8KI,  adj.  vidi  betlemskL  Po  svom 
vladanju  betlehemskomu.  F.  Glavinid,   ovit.    437. 

BETLEM,  m.  Bethlehem,  isporedi  Vitlejexn. 
Betlem.  N.  Banina  21.  luk.  2,  4.  Bernardin  &>. 
A.  Gucetid,  roz.  mar.  14a  B.  Kasid,  is.  4.  F.  La- 
strid  test.  833. 

BETLEMOV,  adj.  vidi  betlemskL  U  Betlemo 
vijem  pokrajinam.  Ziv.  is.  187. 

BETLEMSKI,  adj.  Ho  pripada  Betlemu.  Od 
ditida  botlemskoga.  F.  Lastrid,  test.  59.  IT  Stalicu 
betlemsku.  325.  u  istoga  pisea  i  sa  n  mjesto  m: 
Ditidu  betlensk(omu).  69. 

,BET6nIKA,  /.  betonioa.  isporedi  botunika, 
srpac.  Od  pro&loga  vijeka,  izmeau  rjecnika  sawto 
u  Bjelostyenievu  (1, 180b)  i  JambreHcevu  (indie). 
Uzmi  dve  funte  betonike.  Z.  Orfelin  3S9.  Beto- 
nika.  B.  §ulek,  im.  14. 

BET6NIK1N,  adj.  betonicae.  proiloga  vijeka 
u  jednoga  pisea.  Vino  betonikino  nacinitd.  Z.  Or^ 
felin  839. 

BETULIJA,  /.  Bethulia.  Podsede  Betulijn.  M. 
Marulid  6.  Slavna  udovica  od  Betuuje.  A.  Gu- 
cetid, roz.  mar.  4. 

BETULIJANIN,  m.  iovjek  iz  Betulije:  Betali- 
jani  izidose  s  oruijem.  M.  Marulid  6.  Vapijahu 
kako  drugi  Betulijani.  F.  Lastrid,  test.  186. 

BETUNIKA,  /.  betunica.  isporedi  betonika, 
srpac,  bokvioa,  bukvica.  u  jednoga  pisea  proiloga 
vyeka.  Ocima  lik  krvavim  i  kad  suze  tekn:  be- 
tunike  rute  s  medom  stuei,  tor  oiiira  sokom  ma£L 
J.  Yladmirovid,  lik.  81. 

BEUZ,   m.  ime  muiko  u  pjesmi.   Ode  jeka.  u 
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remju  nemaiku;  za  to  du8e  do  dv'je  harambaSe, 
jedno  biSe  Beuz  harambasa  a  drugi  je  Keran  ha- 
ramzada    Nar.  pjes.  juk.  371. 

BEVENTJTIC,  m.  prezime  xv  vijeka,  u  Dubrov- 
niku.  Jaksa  Bevenutid.  Spom.  sr.  2,  62.  isti  se 
zoee  i  Dragojevid.  Danidid  1,  31-32. 

BEVENI,  m.  pi.  selo  u  u  Boci  kotomkoj  blizu 
Budte.  pern.  bok.  kot.  1879.  19. 

BEVUT,  beviita,  m.  animus  sui  nou  compos, 
%esv%jest,  nezn&n.  Od  vers,  bt-hud.  izvan  sehe,  bez 
srtjesti,  u  neznani.  U  naSe  vrijemc,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se  go- 
vori u  Zemunu).  DoSao  u  bevut,  t.  j.  oboznanio 
b«.  Vuk,  rjec.  19».  Govori  se  gdje  gdje  i  u  Srbyi, 
i  to  sa  h  mjesto  v,  koje  je  umetnuto  po  sto  je 
nestalo  glasa  h:  behut.  \.  Kovadevid. 

1.  BEZ,  praep.  sine.  Dolazi  od  xn  vijeka  (oidi 
pod  b.  prvi  primjer  iz  Mon.  serb.),  i  u  svijern 
rjecnicima.  listanem  6e  bit*  od  pronominalnoga 
tor.  bha,  od  kojega  je  i  bo.  —  Stoji  s  genetivom 
pokaz%\jtt6i  s  nim  da  onoga  Sto  znaii  rijei  koja 
stoji  u  torn  padeiu  nema  Hi  da  ostaje  neupotreb- 
fem>  had  Sto  biva.  mjesto  padeia  nahodi  se  i 
drugo  sto  (vidi  pod  g.).  —  Akcenat  mu  je  had 
se  sam  izgovori:  bez:  inaie  dobiva  akcenat  raz- 
liean  Hi  ostaje  bez  akcenta  prema  rijeUma  pred 
kojinta  stqji;  bez  kraja,  bez  traga,  bez  glave. 

a.  s  rtjeiima,  kojima  se  kazuje:  a)  ie]ade  Hi 
Ho  se  kao  iefade  misli:  Da  ne  stvoriti.  mirs  bezi. 
nasi.  Mon.  serb.  86.  Odpravte  se  bez  mene  do- 
mome.  M.  Driid  88.  Ja  ga  naudih.  Bez  mene  se 
ne  umijaSe  obrnut  315.  Nije  ovo  bez  vraga.  61. 
Ja  bez  tebe  nijesam  ziva.  I.  Gunduli6  351.  Bez 
iene  si  k'o  bez  sebe.  J.  Palmotid,  dubr.  122.  Bez 
dadka  i  bez  majke  svoje  odhranena.  I.  V.  Bunid, 
mind.  7.  Vjedni  rob  bez  spasiteja.  J.  Kavaniu 
424  Ovi  moj  drag  ima  mater  a  ja  sam  bez  oca 
i  bez  matere.  D.  Obradovic,  ziv.  87.  Tezko  mone 
kod  dva  brata  bez  tebe.  Nar.  pjos.  vuk.  1,  209. 
Te  se  tuci  od  jele  do  jele  k'o  ja  Marko  bez  mog 
pobratinia.  2,  217.  TeSko  bratu  jednom  bez  dru- 
goga.  2, 450.  Jer  ga  Arap  privatdti  ne  6e  bez  Jelice 
lijepe  devojke.  2,  461.  Ne  ostani  bez  sina  tvojega. 
1,  200.  Preston1,  Pavle,  bez  tebe  ostala!  1,  200. 
Trista  bez  popa  ni^ta.  Nar.  posl.  vuk.  320.  Ne 
ostavi  boze  bez  prijateja!  207.  Tako  ne  ostanuo 
bez  jedicka'  308.  Bez  starca  nema  udarca  12. 
Nema  osvete  bez  luda  brata.  204.  Ao  moj  tupi 
to  pane!  s  tobom  zlo,  a  bez  tebe  i  gore.  10.  Ako 
ko  umre  bez  djece.  Vuk,  mat.  22,  24.  Prvi  nmrije 
bex  poroda.  Yak,  mar.  12,  20.  —  b)  livotitia  tli 
tttar  tjeU-tna:  Da  se  ne  poziva  bez&  krajeve  pe- 
£ati.  Hon.  serb.  13.  Prodajn  vino  bezt  yode.  17. 
Podah  vas  bez  vreiice  i  bez  teharice.  N.  Kanina 
102.  Ink.  22,  35.  Ako  vidiS  volove  bez  roga.  Zbor. 
185k.  Kobila  bez  uzde.  M.  Drzic  54.  Bane  bez  lijeka 
oTe  me  izbavi.  474.  Dostojao  se  roditi  od  dirice 
Marije  izhodeci  covjek  bez  sjomena.  M.  Divkovid, 
bea.  5.  Bog  od  vijeka,  ki  je  bez  slike  sebi  slika. 
L  QtmdaUc,  242.  Plav  tko  vidje  bez  vesala?  I. 
V.  Btroic,  maud.  8.  Koji  udara  samo  recenoga 
pvtnika  bez  rane  i  bez  krvi.  A.  Kadcid,  bogosl. 
286.  Ja  s'  ne  mogu  sam  pomodi  a  bez  vafie  desue 
rake.  Nar.  pies,  vuk  1,  139.  A  kad  paSa  osta  bez 
o&jo.  3,  76.  Kako  ti  je  bez  krila  tvojega?  2,  628. 
Iipeci  mi  iarku  koku  i  petlida  bez  repida.  1,  512. 
Dovede  mu  bez  bijege  vranca.  2,  549.  Kako  li  ga 
Turd  prevarise  i  bez  rane  i  bez  mrtve  glave 
maaie  mu  ruke  naopako  ?  3,  121.  Mutno  mu  je 
>it  bez  oruzja.  2, 411.  Nema  lica  bez  crvena  vinca 
ni  radosti  bez  zelena  venca.  1,  835.  Onda  skodi 
8enanine  Ivo  u  kalcinam'  bez  zuti  papuca.  1,  535. 
UH  Bogdan  atrmo  bez  uzglavja.  1,  544.  A  pu- 


Steni  koni  po  livadi  boz  sedala  i  bez  pokrovaca. 
2,  575.  Ja  du  pustit  suzna  bez  dinara.  2,  381. 
Pojidu  te,  Brdanine  Demo,  bez  bijele  pare  i  di- 
nara, baS  ak'  hodos,  tri  bijela  dana.  2,  415.  I  po 
knigam'  pozvao  svatove,  a  2ab)aka  i  bez  kAige 
zovnu.  2,  536.  Sagradio  sebi  zaduibinu  o  svom 
lebu  i  o  svome  blagu  a  bez  suza,  bez  sirotin- 
skije.  2,  326.  Pri  koroe  se  hoditi  vidaSo  usred 
tavne  nodi  bez  mjeseca.  3,  78.  Jesu  1'  ovo  tvoji 
dvori  Juto  uski  i  tijesni  a  bez  vrata  i  prozoraV 
1,  98.  Kako  des  so  obikiiuti  boz  svjedice,  bez 
strazioo?  1,  93.  Boz  broda  jo  Drinu  preplovio. 
1,  512.  Od  zla  duznika  i  kozu  bez  kozleta.  Nar. 
posl.  vuk.  233.  Tesko  sokolu  bez  krila  a  junaku 
bez  vina.  316.  Vo  bez  rogova.  36.  Glava  je  skupja 
s  jezikom  nego  bez  jezika.  41.  Govori  kao  bez 
vilica.  43.  Leti  kao  muha  bez  glave.  188.  Nije- 
sam ja  tikva  bez  korijena.  217.  Nema  raka  bez 
mokrijeb  gada.  204.  Zakla  mo  bez  noza.  83.  Bez 
britvo  obrijati.  11.  Nakitio  se  bez  cvijeda.  188. 
G&lo  bez  ovijeta  ne  mogu  meda  skupiti.  41.  Nema 
zita  bez  kukola.  202.  Hvala  mu  ka'  i  tetki  bez 
kolada!  341.  Ni  sve  gore  posijeci  ni  bez  drva 
doma  dodi.  222.  De  jo  selo  bez  pasa,  tu  je  lasno 
idi  bez  Stapa.  74.  Kod  tebe  vidirn  grad  bez  bar- 
jaka,  vidim  brod  bez  jedara.  Vuk,  kovc.  67.  Nek 
ide  bez  traga.  Vuk.  posl.  321.  Bez  puske  dao  ili 
uzeo  grad,  t.  j.  da  nije  nijedna  puSka  pukla.  Vuk, 
rjed.  624».  U  pustu  Loznicu  ude  bez  puSke.  Vuk, 
dan.  3,  194.  —  c)  radna,  state,  vrijeme,  koja  god 
stvar  umna;  u  noj  se  mole  razumijevati  i  tje- 
lesno  Sto:  Bez  bojazni.  Sava,  tip.  hU.  glasn.  24, 
181.  Bozi.  pravbde  nikto  da  ima  nifita  ne  ispa- 
kosti.  Mon.  serb.  16.  Da  ih*  pridamo  dpbroma 
verovt,  bez  propastva.  36.  Beza  velika  uzroka 
i  ddla  da  ne  izimajett  se.  75.  Kove  divare  beza 
vo)e  careve.  Zak.  duS.  49.  Tngovci  da  gredu 
bezi.  zabave  po  zemli  careve.  39.  Potriba,  bez 
ke  biti  ne  mogu.  Mon.  Croat.  120.  Bez  zlobe 
jesu.  N.  Banina  24b.  apoc.  14,  5.  Nitkore  te  tak- 
nut  ne  more  roramorne  prilike  bez  zledi  bez 
svoje.  M.  Vetranid  2,  120.  Pladna  jaoh  grem  bez 
mira.  M.  Drzid  14.  Sto  s  mirom  bez  boja  moi' 
imat.  119.  Jedan  das  rudaj,  bez  rudka  ne  hodi. 
463.  Tebi  li  ide  od  ruke  bez  inoje  rijedi  uljesti 
u  moju  kudu?  412.  Bez  nodi  gdje  je  dan?  15. 
Jer  se  bez  negove  pomodi  nitkor  sahranit  ne 
more.  B.  Gradid,  djev.  24.  Gdi  de  biti  u  vijeke 
bez  svrbe  i  bez  pristanka  slavlen.  A.  Gucetid, 
roz.  jez.  297.  Slobodno  bez  straha  mogu  uljesti. 
25.  Prilikuje  ovake  greSnike  k  jednomu  tijelu 
bez  duSe.  176.  Bez  pameti,  vecors  F.  Vrandid 
110.  Tako  mu  pode  bez  straha  govoriti.  F.  Vran- 
did. ziv.  7.  Bez  griha  hode  tilo  biti  i  bez  muke 
hode  odriSiti  uze  nasih  grihov.  10.  Smrt  bez  mi- 
losti  raSdiiia.  20.  Cjeda  znanja  tvoga  zvaSe  puke 
sve  ostale  bez  razbora  i  razloga.  I.  Gundulid.  369. 
Put  tako  tjera  vas  dan,  svu  nod  boz  umora.  336. 
Opire  se  svim  bez  straha.  340.  Dostojaj  se  u  dan 
ovi  bez  grijeha  nas  cuvati.  A.  Komulovid  54. 
Zakleti  se  u  ispraznos,  to  jest  bez  potribe.  17.  Bez 
Sale,  na  zbij,  serio,  sine  joco.  Mika)a  14*.  Svaki 
bote  prez  izma  bez  vero  uboge  sirote  blago  da 
pozere.  B.  Krnarutid  37.  Bogastva  bez  broja  uto- 
pjena  u  valima.  B.  Betera,  or.  27.  U  jeci  i  jauku 
tuzno  srce  i  bez  glasa  kaze  boles.  I.  V.  Bunid, 
mand.  16.  Svim  se  glave  odsjekose  bez  uzroka, 
bez  razbora.  J  Kavanin  306.  OkoliS  sve  drzave 
8  grijeha  haraS  bez  ustave.  888.  Tko  je  bez  bo- 
zjega  zvana.  A.  Kaddid,  bogosl.  2.  Zatido  Kva  ne- 
modnika,  ali  bez  ridL  201.  Ne  dogodi  so  bez  raz- 
loga.  J.  Matovid  48.  Dobra,  koja  daje  i  sipa  bez 
broja.  A.  Kanizlid,  roi.  63.  Mah  bez  udarca.  B. 
Cuceri  41.   Da  mi  duvaS  na  Bejacu  strazu  bez 
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promene,  dokle  je  krajine.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  489. 
8  druge  strane  juris  bez  prestanka.  3,  46.  Vrnuli 
se  nodu  ka  Sijenu  bez  pitana  i  negova  znana.  8, 
178.  Prevefidu  ti  anahu  preko  mora  i  bez  kavge 
i  bez  moke  kakve.  2,  546.  Bez  jada  se  izbaviti 
ne  defi  2,  303.  8to  izmedeS  puSke  bez  nevojey 
3,  91.  Pak  se  Marko  bolan  udinio  bez  bolesti,  od 
ludosti  teske.  2,  357.  U  nima  jo  bez  cene  kanione. 
3,  499.  I  dovede  lazjive  svjedoke  i  bez  vjere  i 
bez  diste  dose.  2,  2.  No  ostavi  sestru  bez  zakletve. 
3, 128.  Ved  jasika  trepetala  usred  }eta  i  bez  vjetra. 
1,  119.  Bez  muke  nema  naoke.  Nar.  posl.  vuk  11. 
Bole  je  postene  u  siromaStvu  nego  bogatstvo  bez 
postena.  35.  Nema  smrti  bez  sndena  dana,  ni  ju- 
naka  bez  prvoga  brata.  204.  Nema  }eta  bez  Dur- 
deva  dana,  niti  brata  dok  ne  rodi  majka.  203. 
Nema  zime  bez  vjetra.  202.  Sto  je  god  starac 
zaiskao,  Turdin  mu  odmab  izvadi  gotove  novce 
bez  reci.  Nar.  prip.  vuk.  48.  Kao  bez  dufie  do- 
trci  pred  nega.  24.  Kao  Sto  je  tyelo  bez  duba 
mrtvo  tako  je  i  vjera  bez  dobrijoh  djela  mrtva. 
Vuk,  jak.  2,  26.  Zar  vi  mozete  biti  covjeka  Kim- 
Janina  i  joS  bez  suda?  Vuk,  djel.  22,  25.  Bez 
tvoje  voje  ne  htjedoh  nista  ciniti.  Vuk,  filim.  14. 
Sve  dilute  bez  vike  i  premisjana.  Vuk.  filib.  2, 
14.  Earaj  ih  bez  Stedena.  Vuk,  tit  1,  IS.  Lezi 
bez  brige.  Vuk,  posl.  242.  Ead  ko  bez  uzroka 
zali  za  tudom  stvari.  58.  Ead  ko  Sto  govori  bez 
alike  i  bez  pravoga  reda.  132.  Ide  bez  pametd. 
197.  Mozes  mi  uciniti  dobro  bez  svoje  itete.  226. 
Eoje  de  bez  sumne  biti  danaini  Budnik.  Vuk, 
dan.  1,  89.  Ode  bez  obzira.  Vuk,  rjec.  428>>.  Badi 
bez  podivka.  561b.  Popiti  caSu  bez  preduska.  570b. 
Mala  djeca  gdjekoje  vein  za  noge  bez  Sale.  Vuk, 
ziv.  8. 

b.  «  ryectma,  kojima  su  pridjevene  neke  koje 
*m  znaiene  svojim  znaieAem  pobliie  odreduju 
tako  da  ty'em  biva  jaie  i  ono  Ho  se  padeiem  i 
pryedlogom  kaie,  t.j.  da  iega  nema;  takaje  rijec 
vas  (sav),  koja  s  pryedlogom  pokazuje  da  onoga 
nema  ni  mato  ito  enact  ryei  kojvj  je  pridjevena ; 
taka  je  rijei  svaki,  koja  s  pryedlogom  pokaztye 
da  onoga  ni  jednoga  nema  ito  bi  se  zvato  rijecju 
kojoj  je  pridjevena;  take  su  ryedi  nijedan,  nikoji, 
nikakav,  koje  s  pryedlogom  pokaztyu  da  onoga 
ito  enact  ryei  kojoj  su  pridjevene  nema,  bilo  koje 
mu  drago  i  kako  mu  drago ;  take  su  rijedi  kakav 
t  jedan  s  dodanim  spryeaa  i,  kojim  se  kazuje  da 
bi  dosta  bilo  ito  kakovo  god  i  koje  god  Hi  samo 
jedno,  pa  se  prijedlogom  kaie  da  ni  toga  nema. 
kao  ito  dolazx  nikakav  »'  nijedan  pridjeveno  dru- 
aoj  ryect,  tako  dolazi  i  samo  sobom  nitko  »  nista, 
koje  se  i  ne  pridyeva  drugim  ryeHma,  tako  i  i 
Sta,  a  prema  nitko  dolazi  i  postalo  od  nega  ni- 
cqi.  sloienyeh  ryeii  sa  ni  ne  rastavfa  ovaj  pri- 
jedlog  kao  drugi  da  bi  doiao  medu  ni  t  ryei 
koja  je  s  nim  sloiena,  nego  one  ostaju  za  nim 
cyele,  isto  tako  i  had  je  i  pred  spomenutyem  ri- 
jeiima.  a)  vas  (sav) :  Bezi.  vtsega  ztloga  primysla. 
Mon.  serb.  2.  Bez  sve  sale.  M.  D.  Milicevic,  zlosel. 
126.  —  b)  svaki  (staro  visakyj) :  Pravymt  sracemt 
drtzati  je  bozt  visakoje  ztledi.  Mon.  serb.  2.  Bez 
vsakoga  propadstva  i  ztle  mysli.  22.  Pade  bez  zi- 
vota  svake  nade.  A.  6ubranovi6  158.  Bez  ufanja 
svakoga  uzdiSu6i  izdisaSe.  L  Qundulio  3.  Jaku 
strazu  drugim  poda,  a  on  bez  svake  straze  osta. 
506.  Oblog,  koji  niva  kali,  bez  svakoga  raja  tega. 
J.  Kavanin  379.  Odhranena  bez  zabave  prem  sva- 
koje.  I.  V.  Bunic,  inand.  7.  Ostaju  bez  svakoga 
ploda  zadovojnosti.  J.  Matovid  272.  —  c)  nijedan : 
Batb,  koja  nami  bi  bezt  nijodnoga  naSega  uzt- 
roka.  Mon.  serb.  260.  Da  6esi>  vi.se  toj  verno  i 
krSpko  bezL  nSdnoga  propadtstva  sthraniti.  Spom. 
ar.  1,  143.   Ead  bih  joS  vece  bez   nijedne  prilike 


podnosil  nesrece,  tvoj  cu  bit  u  vike.  N.  NaleSko- 
vic  2,  62.  Njeka  lijepa  moja  vila,  ka  suncemom 
ne  lijeposti  smrtno  me  je  izranila  bez  nijedne, 
jaoh!  milosti.  S.  M.  Bobajevii  221.  O  cesti  pro- 
tivna,  o  sreco  prokleta,  kako  me  stvoriste  krwt 
vase  nezgode,  rob  da  sam  niiiji,  bez  nijedne  slo- 
bode.  D.  Banina  118.  Istom  se  traju  dni  bez  ni- 
jedne koristi  142.  Toj  )ubez{ivo  djelo  bez  nijedne 
plate  ima  se  uciniti.  A.  Oucetic,  roz.  jez.  21.  Sta- 
bar  od  smokve  naresen  zeleni,  ali  bez  nijodnoga 
ploda.  176.  Veselje  bez  nijedne  svrhe.  306.  Bex 
nijedne  zanoveti  rijec  negovu  obeluiuju.  J.  Ea- 
vanin  363.  Bijah  sestra  od  tri  brata,  a  sad  oetah 
bez  nijednog.  Nar.  pjes.  vuk.  iiv.  209.  —  d)  ni- 
koji :  Bez  nase  nikoje  najmane  kreposti  jesi  nas 
za  tvoje  sinove  vazel  ti  N.  Dimitrovic  81.  —  e) 
nikakav,  nikakov:  Buduci  pravedan  bez  grijeha 
nikakva.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  137.  Ostaju  bez  ni- 
kakova  dobra  duhovnoga  i  bez  nikakova  spasenja 
duhovnoga.  M.  Divkovic,  nauk  74.  Eolikrat  je 
tvoja  sila  s  ognem  nocno  udarila  bez  nikakve 
nase  Stete.  Nar.  pjes.  bog.  216.  —  f)  i  kakav,  i 
kaki,  koje  piht  i  u  jedno:  ikakav:  Bez  ikakvih 
zaprje&ica.  L  Akvilini  7.  TJmrijeti  bez  ikakva  iz- 
gub|ena  u  ufanu  bozijemu.  325.  Stvorio  nas  je  i 
pripravio  raj  nebeski  bez  ikakva  nasega  dosto- 
janstva  I.  A  Nenadid,  nauk.  87.  TJ&neno  bi... 
bez  ikakva  djela  dovjecjega.  J.  Matovid  87.  Bez 
sumne  ikakve.  D.  Mattei  7.  Ganude  se  bez  ikakve 
sumne  naSijem  molbam  na  pomilovane.  Stit  3. 
Iza  nib  de  slijedit  bez  ikakve  sumne  djela  sveta 
i  pristojna.  B.  Cuceri  5.  ^udski  posao  nikakav 
ne  moze  biti  bez  ikakve  pogrjeske.  Vuk,  nov.  zav. 
1847.  ii.  I  to  ostade  bez  i  kakva  spomena  daje. 
Vuk.  posl.  181.  Ovo  se  govori  bez  ikake  Sale.  48. 
Bio  je  obidaj  dake  u  subotu  poslije  podne  tudi  bez 
i  kakve  krivice.  296.  —  g)  \  jedan:  StraSit  demo 
se  bez  ijedne  sumne,  ako  cesto  uzrazmi6|amo  da 
nas  smrt  deka.  B.  Cuceri  5.  Ali  se  vede  vidi  stare 
cefadi  ali  mlade?  Starijeh  vele  mane  bez  ijedne 
suinne.  27.  —  h)  nitko,  nidiji:  Ja  sam  sirota  bez 
nikoga.  S.  ^inbisa,  prip.  71.  Nade  kuhinu  pustn 
bez  nikoga.  274.  Mene  sirotnoga  bez  nigdje  ni- 
koga. Pravdonosa  1852.  33.  Lagati  u  Sali  bez  ni- 
dije  stete.  I  A.  Nenadid,  nauk  139.  —  i)  nista; 
Bozja  rid  nikomu  se  ovdi  ne  prodava,  padek  se  bez 
niSta  dariva.  A  d.  Bella,  razgov.  170.  Eo  drn- 
gima  poklana  taj  sam  bez  nista  ostane.  Vuk.  posl. 
159.  —  j)  i  sta:  Drzi  za  tebe  tvoje  darove  ili  ih 
daj  komu  nodes;  ja  bez  i&ta  sve  du  profttit.  B 
Cuceri  184. 

c.  s  nekim  ryeHma,  kojima  se  tnoie  kasati  dio 
kakoga  mnoitva.  dolazi  kad  se  hoee  da  kaie  da 
mnoitvu  nedostaje  taj  dio,  da  bi  bilo  potpuno: 
Sedmt  desetb  litrt  zlata  bezi.  cetiri  unde.  Mon. 
serb.  479.  Bez  mala  sto  dukata.  D.  Danidid,  sint  136. 

d.  kad  se  iz  kakoga  mnoitva  izuzima  Ho,  ali 
tako  da  mnoitvo  ostaje  koliko  je  a  izuzimancm 
se  node  da  kaie  da  bi  jos  vece  bilo  mnoitvo  kad 
bi  se  sastavilo  s  ony'em  ito  se  izuzima,  tnoie  sta- 
jati  s  pryedlogom  ryei  koja  znadi  ono  ito  se 
izuzima,  kao  sa  osim:  Ima  brojem  pedeset  jn- 
naka . . .  bez  ostale  brdske  pokrajine.  Ogled,  sr. 
467.  3000  je  glava  turskijeh  posjedeno  bez  rane- 
nijeh  i  bez  onijeh  mrtvijeh  sto  su  Turci  sa  eo- 
bom  ponijelL  509. 

e.  dolazi  i  kad  se  ono  ito  enaii  ryei  koja  s  Mm 
stoji  izuzima  od  onoga  ito  se  u  recenici  kaie, 
tako  da  se  nega  to  ne  tiie;  a  kaie  se  poricuH, 
te  se  o  onom  Sto  se  od  poricana  izuzima  potvr- 
duje  ono  ito  se  o  drugom  poriie:  a  poriie  se  bi- 
vane,  te  se  o  onom  ito  se  izuzima  kaie  da  je  ono 
Ho  se  o  drugom  kaie  da  nije,  i  to  se  kaie  rebt- 
nicom  bez  subjekta,  te  se  o  onom  ito  se  izuzima 
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kale  upravo  da  je  ono  o  cemu  se  u  reieniei  kale 
da  ga  nemo,  kao  sa  osim,  ili  mimo,  Hi  izvan. 
Bex  mene  ni  bogs.  N.  Banina  18.  isaj.  45,  6. 
Nema  Turcina  bez  poturdenaka.  Nar.  poel.  vnk. 
201  Nema  (rime  bez  vjetra  ni)  zla  gosta  bez 
Tnr&na.  202.  Nije  krvnika  bez  brata  rodnika. 
215.  Bez  zdrav)a  nema  bogatstva.  12.  Nema  ode- 
rine  bez  krdevine.  204. 

£  jednom  dolazi  za  mjesto  kao  izvan,  iz,  gdje 
te  je  pisac  suviSe  driao  latinskoga  absque .  Bez 
crkava  hode  diniti  vas.  N.  Banina  145b.  ioan. 
16,2. 

g.  dolazi  i  bez  padeia:  a)  pred  nekim  adver- 
bma:  aa)  pred  brie,  kaje  samo  znaii  kao  fkoro' 
(t.  j.  ne  sa  svijem),  ,moie  biti't  paene,  forte,  a  sa 
bez  kao  ,ne  skoro',  ,nye  moie  bitt',  a  to  je  ,sa  svi- 
jem', fa  eijelo',  ,ba¥:  tako  se  objema  pokrepjuje 
govor,  i  ako  se  poriie,  pokrepfuje  se  poncane. 
tamo  xvi  vijeka  u  dva  pisca,  u  kojih  je  naStam- 
ptmo  u  naie  vrijeme  kao  jedna  rijei.  A  nigda 
ruvrie  koaice  na  glavi,  ter  me  toj  bezbrze  jak 
•eJjem  otravi  §.  Mendetid  29.  Da  vedma  ja  tebi 
proelavim  ljepotn,  ne  dah  mir  sam  sebi  ni  svomu 
Etrota;  a  sada  bezbrze,  gospode  gizdava,  n  zabit 
ere  Trie.  160.  Da  strasi  ne  zdrie  oh  mojn  tuj 
mlados,  mogah  ja  bezbrze  smamit  se  za  rados. 
249.  A  sve  toj  bezbrze,  da  Jubav  jur  nasa  po  tie 
to  ne  vrie.  282.  Svn  dragon  izgnbi  i  zem)om  za- 
nie,  ter  vece  ne  Jubi  iivot  svoj  bezbrie.  292. 
Oni  ki  bezbrie  boiju  mod  ne  scini.  S14.  Svrnu 
•e  sva  n  jad,  bezbrie  sva  sa  svim.  D.  Driid  439. 
U  taj  hip  opet  ja  vidjeh  jn  bezbrze,  snop  strila 
bez  perja  prida  se  gdi  vrie.  440.  kako  je  brie 
hmparativ,  dolazi  i  u  reieniei  u  kojoj  se  Ho 
portdi  rijecju  neg:  Dobri  smo  bezbrie  svi  se  jur 
zabivat  neg  pozor,  ki  strie,  u  slade  celivat.  S. 
Mendetid  229.  —  66,)  pred  starijem  tad  (tako) :  ,i 
bw  tad*  kao  da  bi  se  reklo  i  da  nije  tako  Hi  i 
bet  toga  Hi  i  onako;  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka: 
To  K  t'  sam  u  6em  kriv,  ne  cini  da  grem  iiv, 
strati  mi  iivota.  Ali  en  do  mala  poiivjet  i  bez 
•ad,  jer  me  je  skondala  tva  lipos  i  moj  plad.  §. 
Mendetid  149.  —  b)  pred  infinUivom  proSloga  vi- 
jeka m  nekih  pisaca  pretna  tudim  jezieima :  Ead 
plaiud  on  uxdiSe  bez  pomod'  ga,  lukloni  se.  J. 
Kavsnin  38.  Sved  bez  nstavit  se  5  nime  opdaSe. 
D.  Hattei  134.  Ako  vjerno  uzbudeS  nositi  sve 
one,  kojijem  budeS  naprden,  bez  umarat  se,  bez 
tatiM  se  na  nihovu  tegotu.  239.  D.  Mattei  239. 
—  e)  pred  recenicom  privezanom  za  drugu  rijecju 
da,  takoder  prema  tudim  jezieima,  od  xtii  vijeka 
»  nekih  pisaca:  Gdi  su  oni  duzi  u  ispitovanjn 
bez  da  vam  otkriju  teiinu  od  griha.  S.  Matije- 
ti4  7.  Hoces  li  modi,  bez  da  ti  se  plad  Juti  otvori 
a  arce  raspukne,  ngledati  irtvn  jubavi  prema 
tebi?  D.  Mattei  54.  —  d)  pred  reienicom  okrne- 
*om  ,bi  rek',  kao  da  b\  se  reklo:  ne  govoredi 
niita,  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka:  Za  sto  ja  pri- 
onih  kako  moi  velik  das,  bez  bi  rek,  ter  tonih 
tt  slasti.  &.  Meneetid  258. 

b.  pred  nekim  se  glasovima  dodaje  prijedlogu 
a*ad  a,  da  bi  se  s  nima  lakie  izgovorio,  pred  ne- 
Vtma  mu  se  zadAi  glas  mijena,  a  pred  Aekima  i 
otpada:  a)  dodano  a:  aa)  pred  rijeiima  koje  su 
»f  u  staro  vrijeme  po&inah  glasovi  vs  (sada  sv) : 
Beam  vsakoga  obLUzrodenija.  Spom.  sr.  2,  41.  Po- 
ieti  rati  beza  vsake  otvlake.  Mon.  serb.  448.  — 
W)  pred  rijecju  koja  se  podvke  glasovima  dn: 
Beza  dna  gdi  je  jaz.  M.  Vetranid  1,  118.  Toj  bi 
bil'  jak  a  mijeh  beza  dna  dut  odzgor  N.  Dimi- 
trorid  90.  Iz  jame  beza  dna.  M.  Drzid  244.  More 
beza  dna.  M  Orbin  25.  Pak'o  rastvorio  svoje  jame 
beta  dna.  Beejede  kr.  161.  Pnftinu  vam  rastvaram 
beat  dna  svakoga  dobra  istinitoga.  D.  Mattei  171. 


—  ee)  prijed  rijecju  koja  se  po&Ae  glasovima  sn : 
Ja  beza  sna  vrijeme  mnogo  saiet  odi  nijesam 
mogo.  B.  Betera,  dut.  74.  —  dd)  pred  rijeSju  koja 
se  poline  glasovima  zl :  Tko  je  beza  zla,  ostat  de 
bez  dobra.  Poslov.  dan.  129.  On  beza  zla,  sine, 
prodi  ne  See.  Nar.  pies.  vuk.  2.  266.  —  b)  zadni 
mu  se  glas  mijeAa  glasova  radi  koji  za  Aim  idu, 
ali  se  te  promjene  rijetko  piiu:  mijena  se:  aa) 
na  i:  Bez  negova  htenija.  Mon.  serb.  208.  Bei 
ne  ne  bib.  ja  mogla  iiviti.  D.  Banina  24b.  Moie 
i  bei  ne  biti.  M.  Divkovid,  nauk  184.  —  bb)  na 
s :  Best  pakosti.  Mon.  serb.  45.  Da  vazme  Andicu 
bes  prdije.  M  Driid  384.  Bes  tebe  ne  htjeh  otvorit. 
891.  Je  li  bes  Sale  doma  ?  408.  Starac  bes  srama 
101.  —  c)  zadni  mu  glas  otpada  pred  nekim  gla- 
sovima, ali  se  rijetko  tako  piie:  aa)  pred  8:  Be 
disla.  Stefan  kr.  4.  —  bb)  pred  z:  Be  zle  dudi. 
D.  Banina  52b.  Be  znanja.  89»>.  —  cc)  pred  s :  Be 
stida.  D.  Banina  13.  Be  suz.  148b.  Be  skroSenja. 
M.  Divkovid,  nauk  48b. 

2.  Bfiz ,  m.  arap.  bezz ,  platno ,  linteum.  Od 
proSloga  vijeka,  izmeSu  rjecnika  samo  u  Bjelo- 
stijencevu  i  Vukovu.  Od  lanena  ili  od  konoplina 
beza.  A.  Bacid  358.  Espap  od  zlata,  od  srebra, 
od  tankog  beza  E.  Pavid,  ogled.  686.  Papir,  bez, 
Ian  i  ostala  po  sobi  lete.  D.  Bapid  298.  TTpenga 
na  bezu  nebo.  F.  Lastrid,  svet.  144.  Cistim  bezom 
omotan.  I.  Jablanci  215.  A|ine  od  beza  tankoga. 
A.  Kadid,  korab.  83.  Nademo  doma  gospodu,  gdi 
ne&to  od  finoga  beza  Sije.  D.  Obradovid,  bas.  404. 
Onda  iene  bilit  beza  znadn.  J.  S.  Eejkovid,  kud. 
204.  Bile  su  svekolike  zaodivene  pritankim  i  pri- 
cinenim  bilim  bezom.  A.  Tomikovid  92.  Tanka 
beza  od  grada  Mostara.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  471. 
Ni  beza  ni  veza.  Nar.  posl.  vuk.  212. 

3.  BEZ.  m.  daemon,  hudoba,  neiastivi,  vrag, 
davo.  xvii  vijeka  u  jednoga  pisca  (koji  dobro  u 
pismu  razlikuje  ii«)i  proSloga  vijeka  u  Bjelosti- 
jenievu  rjecniku  (18»  u  ilanku  istom  u  kom  je  % 
prijedl.  bez,  te  te  jamaSno  i  akeenat  biti  isti: 
po  torn  je  i  stav(en).  —  Postanem  je  od  sr.  nem. 
fiesz  (callidus,  hostis,  diabolus) ;  isporedi  bezjak.  — 
Mladinac  niki  kruto  od  beza  ili  djavla  napastovan. 
F.  Glavinid,  cvit.  3.  Beze  tiraSe,  idole  mrvJaSe. 
20.  Djaval  pobignu  u  pakal,  rasap  drugim  bezom 
navistiti.  88. 

BEZABA VA,  /.  otium  t  quod  nulli  reprehen- 
sioni  subjacet.  samo  u  Stulicevu  rjecniku,  za  koji 
je  bez  sumne  i  nacinena  (jbezzabava*). 

BAZ  ABA  VAN,  bezibavna,  adj.  non  impeditus, 
non  vexatus,  bez  zabave,  t.  j.  bez  dosade.  xiv  t 
xv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulitevu  (gdje 
je  otiosus  «  irreprehensus,  ali  bez  potvrde)  i  u 
DaniUcevu.  Zem|a  niht  da  bude  bezusabavna  odi. 
susjedt  niht.  Mon.  serb.  362.  —  Adv.  bezabavno : 
Moie  dodi,  stati  i  prebiti  u  gradu  Dubrovniku 
svobodno,  bezibojazno,  beztzabavno.  Mon.  serb. 
211.  —  V  Stulicevu  rjecniku  ima  i  .bezzabaviv* 
»  ,bezzabavivo',  bez  sumne  natineno  za  rjeinik. 

BEZABAVNO,  adv.  vidi  kod  bezabavan. 

BEZACJEN,  adj.  vidi  bescjen.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku. 

1.  BEZ  AD  AN,  bezadna,  m.  vidi  bezdan,  abys- 
sus.  Od  proSloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Stulicevu.  Prije  bezadna.  Poslov.  dan.  101. 

2.  BEZADAN,  bezadna,  adj.  fundo  carens.  ispo- 
redi bezadni.  Odprosloga  a  moie  biti  od  xvi  wi- 
jeka  (vidi  dafe),  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuli- 
cevu. Vadit  iz  pndine  bezadne  bozanstvenyeh  i«- 
vrstnosti  jedno  blago.  Besjede  kr.  318.  Pudine 
beskrajne  i  bezadne.  D.  Mattei  245.  moie  biti  da 
je  isti  adj.  u  gen.  sing.  masc.  u  jednoga  pisca 
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xvi  vijeka  na  mjestu  gdje  je  u  naie  vrijeme  na- 
itampano  kao  gen.  od  duo  «  prijedlogom :  Beta 
dna  od  puca  dub|i  je  trbuh  tvoj.  M.  Vetranic  2, 
164. 

BEZADNA,  /.  vidi  bezdana,  abyBsus.  od  proi- 
loga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu. 
U  moru  je  bezadna.  Poslov.  dan.  141.  U  mora 
plije  bezadna.  141. 

BEZADNO,  n.  vidi  bezdana.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku,  bez  potvrde. 

BEZADNOST,  bezadnosti, /.  vidi  bozadna.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku,  bez  potvrde  i  u  znaienu 
koje  je  stavjeno. 

BEZADNf,  adj.  fundo  carens,  Ho  je  beza  dna. 
isporedi  bezadan.  samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje 
se  napomine  da  se  govori  u  Crnoj  Gori  n.  p. 
jama  bezadna.  isporedi  bezdani. 

BEZADNICA,  /.  abyssua,  bezadna  jama,  ispo- 
redi bezdana.  samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Tako  se  ne  ambisao  kao 
jama  bezadnica!  Nar.  posl.  vnk.  809. 

BEZADOVO^AN,  bezadovojna,  adj.  vidi  bez- 
dovojan.  samo  u  Stuliievu  rjecniku,  gdje  stoji 
,bezzadovo)an'  s  dodatkom  da  je  znacenem  isto 
Ho  i  bezdovolan.  lako  moie  biti  da  je  i  nacineno 
za  rjecnik  od  iste  rijedi,  kojoj  je  samo  umet- 
nuto  a. 

1.  BEZAKON,  adj.  illegitimus,  iniquus,  impios. 
Pred  z  otpalo  je  z,  a  neki  i  piiu  sa  dva  z.  —  Od 
,bez  zakona'.  —  n  stoji  mjesto  ntnt,  koje  se  pisalo 
u  staro  vrijeme,  a  kad  je  nestalo  l,  te  ostajala 
dva  n  na  kraju,  umetalo  se  medu  nth  a,  te  je  joi 
xvi  vijeka  glasito  bezakonan  (Vrancic  49).  u  osta- 
lijem  oblicima,  u  kojima  nije  na  kraju  ~ni.ni., 
te  se  mjesto  prvoga  &  nije  umetalo  a,  nego  dva 
n  dolazila  jedno  do  drugoga,  pisala  su  se  neko 
vrijeme  oba,  a  poslije  se  jedno  izbacivalo:  tako 
s  jednijem  n  u  tijem  oblicima  dolazi  od  xvi  vi- 
jeka (vidi  u  primjerima  N.  Rariine).  iz  tyeh  je 
oblika  tako  s  jednijem  n  preilo  i  u  oblik  u  kom 
su  prije  bila  dva  n  na  kraju  sa  a  medu  sobom, 
a  tako  s  jednijem  n  dolazi  taj  oblik  od  proiloga 
vijeka  (vidi  pod  2  u  primjerima  J.  Kavanina). 
—  Rijei  dolazi  od  xn  vijeka  (vidi  primjer  sv. 
Save),  izmedu  rjecnika  u  Vrancicevu  (bezzakonan, 
injuriosus  49),  u  Belinu  (bezakon,  contra'  jus 
fasque  279b.  illicitus  875b),  u  Stulicevu  (bezzakon, 
illicitae,  non  legitimas,  injustus,  iniquus,  s  do- 
datkom da  je  uzeto  iz  brevijara)  i  u  DaniUcevu 
(bczakontub).  —  1.  nezakonit,  Ho  nije  po  zakonu 
medu  judma:  xiv — xv  vijeka:  Nerophomt  vl 
zemji  careve  da  nesti  vo|i.ni.  ni  jedint  gospo- 
dart  prSzt  zakora  nicto  sttvoriti,  razvd  Sto  jesti. 
cart  zapisalt  vt  zakonice,  tozi  da  ma  rabota  i 
dava.  aite  li  ma  acini  Sto  bezakonno,  poveleva 
gospodint.  cart  da  jest*  vojint  visaky  neroptbi 
at,  svojiniB  gospodaromi>, . .  da  ga  nesti.  vojwii. 
niktozi  zadrtiati  oti>  sada  careva.  Zak.  dufi.  41. 
Svr&zi  taj  bezakonna  carina.  Spom.  sr.  1,  142. 
Da  hode  bezt  vsake  sumne  i  bezakonne  zavrt- 
tice.  Mon.  serb.  485.  proiloga  vijeka:  Ki  su  crkvu 
zlo  vladali  bezzakone  einee  skupe.  J.  Kavanin 
458.  u  nose  vrijeme,  po  crkvenim  knigama  sa  dva 
n  ne  na  kraju:  £enitbe,  koje  su  na  bczzakonnom 
raspustu  osnovane.  Nov.  srb.  1835,  132.  isporedi 
i  daje  —  2.  sto  nije  po  zakonu  prema  bogu, 
prema  dust,  a  tijem  ni  prema  \udmal  po  zakonu 
prema  judma  joi  mane:  a)  cefade  koje  tako  radi: 
xn — xv  vijeka,  u  posfedne  vrijeme  s  umetnutyem 
a  medu  dva  n  na  kraju :  Luce  jedint  tvore  vo}u 
gospodnu  pace  oto  mnozBstva  bezakontnyhi..  Sava, 
tip.  nil.  glasn.  24,  209.   Ont  bezakonin*  sy  pace 


i  poganim.  Domentijan*  811.  Vt  race  beznkon- 
nyhi  turakfc.  ^-etop.  Saf.  72.  Bezakonan  mni  pa- 
daet  se,  a  pravdan  muz  ne  padaet  se.  Arkiv  9, 
189.  xvi — xvin  vijeka:  Bezakonijemi  namijenen 
bih.  N.  Banina  102b.  iuk.  22,  37.  Jeda  ne  bi  tko 
bezzakon . . .  dostojanstvu  kratio  tvomu  sto  a 
imena  nosi§  svomu.  J.  Kavanin  162.  Buduci  ti 
bezzakon  prez  dospitka,  neprestani  bic  moguci 
daje  bozja  pravda  britka.  429.  Nemoj  da  nastaje 
gresnik  bezakoni.  I.  Dordic,  salt.  114.  u  naie  vri- 
jeme: Sve  sto  sam  kazao,  gola  je  laz,  na  koju  me 
natjeraSe  oni  bezakoni  sudnici ;  bog  im  sndio  kao 
i  meni !  S.  ^jubi&a,  prip.  222.  —  b)  Ho  se  tako 
radi,  Ho  tako  biva:  xm — xvni  vijeka:  StvSfcfc  be- 
zakontnyj.  Ste&n  kr.  27.  Eoji  odlacio  jest  aci- 
niti  koje  godi  zlo  dilo  ili  inu  satvar  nepodobnu 
i  bezzakonu.  S.  Budinic,  sum.  84.  Ako  im  zapo- 
vije  da  greSnica  toli  emiona  podlozena  umryet 
nije  s  bludna  grijoha  bezakona.  £).  Palmotic,  clmst. 
71.  Vid  moju  cas  plesanu  bezakonom  oholostL 
I.  Dordii,  salt.  408.  u  naie  vrijeme:  Slosajaci 
bezakona  djela.  Vuk,  2petr.  2,  8.  —  3.  adv.  be- 
zakono :  a)  u  znaienu  kao  naprijed  pod  1 :  Ako 
sam  uzeo  Sto  komu  bezakono,  ja  ca  vratit  oetdri 
vote  toliko.  N.  Banina  223b.  lofc.  19,  8.  Da  se 
ne  bi  tko  bezakonno  ozenio.  M.  Divkovic,  nauk 
261.  Sad  prid  ono  sad  prid  ovo  gres  pristoje  ve- 
zan,  smncan  bezakono,  ali  s  drage  svoje  voje.  B. 
Palmoti6,  christ.  448.  Ki  bu  prava  obadili  i  za 
zlobu  smrti  prikom  bezakono  umorili.  582.  —  b) 
u  znaienu  kao  naprijed  pod  2:  Srnu  bezzakono 
u  nepravdah  sva  godista.  L  Gnndulic  238.  Sab]a 
silna  bezzakono  da  ih  popada.  J.  Kavanin  234. 
Otmi  mene  od  silnosti  svijeh  ki  zivn  bezakono. 
I.  Dordic,  salt.  232.  Bila  je  od  k(og)a  god  silnika 
bezakono  stisnuta.  $,iv.  is.  182. 

2.  BEZAKON,  m.  vidi  bezakone.  u  dva  pisca 
xvii  »  xvin  vijeka  i  u  Stulicevu  rjecniku  (Sn- 
juria,  contumelia').  Bece  ju  u  tempal,  da  so  Ipo- 
linu  idolu  pokloni,  odpejati.  Ne  hteci  ona  bezakon 
ta  uiiniti,  poveli  joj  nikoliko  zauSnic  dafcL  F. 
Glavinic,  cvit.  21.  Vidite  da  vera  propetoga  onoga 
povsuda  jav}a  se . . .  na  vi  meni  dajte  oblast,  a 
ja  k  Damaskn  doskocim  i  svih  bezakonom  tek- 
nute  onim  a  Jerasolim  dovedem.  84.  ^ubavju  ne 
vezan  poveli  ju  k  svojoj  pripraviti  voji  i  poveli 
zeni  nlkoj  nagovarati  ju.  Slisajuci  bezakon  ta, 
Agata  otira  ju.  47.  Fokaran  jest  bezakona  na- 
sega  radi.  82.  Ka  (Marija)  nijednim  ubah  ne  bi 
taknuta  bezakonom.  278.  Prihrani  ja  bog  da  beza- 
kon ne  acini  muza  svojemu.  314.  On  nevjera  vje- 
rom  veli,  a  bezzakon  zakon  cijeli.  J.  Kavanin  62. 

BEZAKONAC,  bezdkSnca,  m.  vidi  bezakonik. 
Akcenat  kakav  je  u  gen.  sing.,  ostaje  u  svyem 
oblicima,  samo  se  u  gen.  pi.  mijena:  bezakonaca. 
xvii  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  naie  vrijeme. 
Paval  od  bezakonca  ufiini  se  pravican.  F.  Ola- 
vinid,  cvit.  36.  Za  bezakonce  pomoli  se.  88.  Biie 
se  arijanska  heresija  kruto  raSirila.  Upri  se  sa 
to  s.  otac  proti  bezakoncem  onim.  153.  GriSnike 
karaSe,  okorne  omehcavaSe,  bezakonce  povracaSe, 
heretike  na  vera  obracaSe.  183.  Boze  razori  tempal 
ov,  a  koma  toliko  otito  bezakonci  klanajn  se  ovi 
256.  Nevjernici  neki  naSe  svadise  kojeno;  da  j1 
za  dobro,  ne  bih  ni  zalio,  no  za  pakost  jadne 
Gore  Crne ;  ma  ne  mare  neki  bezakonci,  no  kako 
co  vise  dobit  blaga.  Nar.  pjes.  vuk.  5.  6.  Mnogi 
ce  ti  zborit  bezakonci  da  me  striko  Duro  izgubio; 
ali  nemoj,  sine,  vjerovati.  5,  440.  No  ne  slossj 
takve  bezakonce.  5,  441. 

BEZAKONAN,  bezakona,  adj.  vidi  kod  bezakon 
pod  1. 

BEZAKONICA,  /.  mulier  impia.  samo  «   Vu- 


Digitized  by 


Google 


bezakoniCki 


BEZAKONE 


kovu  rjeiniku  (,mulier  carens  religione').  isporedi 
bezakonik. 

BEZAKONlfiK?,  adj.  impiorum,  Ho  pripada 
bezakonicima.  u  naie  vryeme.  Nenavidim  drustvo 
bezakonidko.  B.  Danidid,  paal.  26,  5.  Oni  de  so 
zvati  krajina  bezakonidka.  D.  Danicid,  mal.  1,  4. 

BEZAKONIK,  m.  iniquus,  impios,  (ovjek  koji 
ne  haje  za  zakon  prema  bogu  i  duii,  a  po  torn 
ni  prema  {udma.  isporedi  bezakonac,  bezakonak. 
n  ttoji  mjesto  ntn,  too  u  adj.  bezakon,  od  kojega 
je  i  postao.  Dolazi  od  xm  vijeka,  izmedu  rjeinvca 
u  Belinu  (iniquus  406b),  Stuliievu  (vir  scelestus, 
scelero,  s  dodatkom  da  je  ueeto  iz  ruskoga  rjei- 
nika), u  Vukovu  (carens  religiose,  s  dodatkom 
da  ponajviie  kaluderi  govore)  i  u  DaniHievu. 
Luce  jedinj.  tvore  Tola  gospodbnu  pace  odt  mno- 
iutva  bezakonikt.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  167. 
Kazud  nasi]a  bezakonika  suprod  Christu.  Zrv.  is. 
10.  Mnotina  de  tebe  divaniti  i  na  nega  krivo 
svjedoditi,  sve  lakomci  i  bezakonici ;  no  ne  sluiaj 
takve  bezakonce.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  441.  Pa  ce  se 
onda  javiti  bezakonik.  Yak,  2sol.  2,  8.  ^iudi  onoga 
grada,  bezakonici,  opkoliSe  kudu.  D.  Danidid,  sud. 
19,  22.  Bezakonici  ce  svi  koliki  bitd  kao  trne  po- 
cupani.  D.  Danicid,  2aam.  28,  6.  ,Kaza&e  ma  Mle- 
cict  da  se  prestavio  na  galiji'.  —  ,Bezakonici!' 
vikne  pa&a.   S.  l^ubisa,  prip.  87. 

BEZAKONIT,  adj.  illegitimus,  nezakonit.  ispo- 
redi bezakon  (adj.),  brezakonit.  Od  xvn  vijeka 
(nidi  primjer  B.  KaMia),  izmedu  rjeinika  samo 
u  Stuliievu  kao  adj.,  a  kao  adv.  u  Mikafinu, 
Belinu,  Bjelostijenievu  i  Voltigijinu  (vidi  pod  c). 
—  a)  0  radni:  Nacinom  bezakonitim.  B.  Kasid, 
rit.  857.  Ova  zenidba  jest  bezakonita.  A.  d.  Kosta 
1,  149.  Ciniti  bezakonito  i  krive  skupstine.  2, 119. 
Djelo  bezakonito  udini  (Adam  u  raju).  D.  E. 
Bogdanid  8.  —  b)  o  defadetu  nezakonito  rodenu 
Hi  nezakonito  postavfenu  na  kakav  posao:  Ditesce 
bezakonito  oli  ti  kopile.  A.  Kadcid,  bogosl.  186. 
Od  sinova  zakonitih  i  bezakonitih.  479.  Nesklade 
crkovne  meda  papima  bezakonitima  sroirevati. 
A  d.  Kosta  1,  25.  —  e)  adv.  bezakonito:  beza- 
konito ciniti,  krivo  ciniti,  injuriose  agere,  inique 
fiusere,  contra  jus  facere,  praejudicare,  praejudi- 
cinm  facere'.  Mika)a  13s.  ,Bezakonito,  nepravo, 
bez  razloga,  injuria,  immerito,  inique;  sramotno, 
pogrdno,  contumeliose,  injuriose,  per  injuriam'. 
13*.  ^Bezakonito,  suproc  razlogu,  per  injuriam; 
suprod  pravdi,  contra  jus  fasque ;  illicite;  injuste; 
inique,  opako.'  Bella  224».  299».  375».  404».  406». 
.Bezakonito,  krivo;  sramotno,  pogrdno.'  Bjelo- 
rtjenac  18*.  ^Bezakonito,  ungerechter  weise'.  Vol- 
tigi  9.  Ako  koji  god  brat  tvoj  tebe  bezakonito 
uvrijedi.  Ziv.  is.  117.  Koji  prodaju  bezakonito 
dobra  crkovna.  A.  d.  Kosta  1,  270. 

BEZAKONITI,  bezakonim,  impf.  injuriam  fa- 
cere,  vitiare,  Hniti  bezakone  silujuci  iensko.  u 
jednoga  pisca  xvii  vyeka  i  u  rjeSnicima  Bjelo- 
ztyenievit  i  Stuliievu,  ali  u  oba  rjeinika  u  zna- 
iemwui,  kojima  nema  potvrde:  u  prvom  ludovati, 
u  drugom  s  dodatkom  da  je  iz  brevyara  contu- 
meliose, inique  agere.  Prelazno:  Oni  poganski  na- 
rodi  (Hunij  poja  igahu,  fade  kojahu,  zene  beza- 
konaha.  F.  Glavinid,  cvit.  98. 

BEZAKONITO,  adv.  vidi  kod  bezakonit. 

BEZAKONITOST ,  bezakonitosti ,  /.  injuria. 
umo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  i  to  o 
tared*  nepravednoj,  a  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(injuria  408b.  pravitas  404*.  scelus  enorme  288b)  % 
u  Stuliievu  (injuria,  contumelia,  s  dodatkom  da 
je  ueeto  if  brevyara).  Trpeci  (Mojsije)  tiho  tolike 
beaakonitosti  i  nepoStena  od  brata  svoga  Arona 


i  sestre  Marije.  A.  d.  Bella,  razgov.  250.  isporedi 
bezakonost. 

BEZAKONITSTVO,  n.  vidi  bezakonitost.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  6e  biti  i  naiineno. 
ondje  ima  i  bezakonitstvovati,  bezakonitstvujem, 
koje  ie  takoder  biti  naiineno  za  rjeinik. 

BEZAKONO,  adv.  vidi  kod  bezakon  adj. 

BEZAKONOST,  bezakonosti,  /.  injuria,  neza- 
konita  radna,  nezakonito  postupane.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Bezakonosdu  otimati  tude 
i  progoniti  posidite)e  prave  od  niovi  baSdina.  A. 
d.  Kosta  2,  149.  isporedi  bezakonitost. 

BEZAKONOVANE,  n.  iniqua  actio,  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  bezakonovati. 

BEZAKONOVATI,  bezakonujem,  impf.  inique 
agere.  Hniti  zlo  ne  hajuH  za  zakon  prema  bogu 
i  duii  a  tyem  ni  prema  fudma.  Od  xrv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (iz  misala)  i  u  Da- 
niiiievu  (8,  554).  Stgr&Sihb,  ooesti  me ;  i  bozako- 
novaht,  oslabi  mi.  Danilo  24.  Nevrodt  bezako- 
nova.  Olasnik  11,  215.  Koji  svim  (udma  u  prkos 
bezzakonuju.  D.  Obradovid,  baa.  217. 

BEZAKONSKI,  adv.  vidi  brezakonski. 

BEZAKONSTVO,  n.  legibus  vetitum,  injuria, 
iniquitas.  od  xvii  vijeka  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu.  —  a)  Ho  nije  po  zakonu,  nezakonito 
Ho:  Da  bi  se  bilo  dogodilo  svetkovati  uskrs  na 
istu  mijenu,  koja  stvar  koliko  bezakonstvo  imaSe 
prinosti  sobom,  svaki  mudri  dlovik  vidi.  B.  Kasid, 
rit.  16.  —  b)  nepravda  koja  se  komu  uiini:  Nikad 
mi  se  nijo  udinilo  bezakonstvo  od  koje  god  stvore. 
B.  Kasid,  nasi.  184.  —  c)  zlo  koje  tko  iini  ne 
hajuH  za  zakon  prema  bogu  i  duii,  a  po  torn  ni 
prema  (udma,  bezakone.  Da  prostri  poganstvo  do 
grdke  krajine,  tvoje  je  dostojstvo,  vrh  osnove 
koga  zgradi  nepodobstvo  bezakonstva  svoga  (Tur- 
Hn).  I.  T.  Mrnavid,  osm.  20.  Bezakonstvo  se  zove 
opako  i  nezakonito  dilo.  J.  Gmpkovid. 

BEZAKON8TVOVATI,  bezakonstvujem,  impf. 
vidi  bezakonovati.  u  jednoga  pisca  xiv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  VaniHievu.  Ms.sti» 
bozija  ne  iznemagajetb  gone  bezakonstvuju§tiht. 
Domentijanb  113. 

BEZAKONA,  /.  vidi  bezakone.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  (25b). 

BEZAKO&AK,  m.  vidi  bezakonik.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u 
Crnoj  Oori). 

BEZAKONE,  h.  facinus  legi  repugnans,  injuria, 
iniquitas,  impietas.  Od  xin  vijeka  (vidi  pnmjere 
Stefan  krafa),  i  u  rjeinicima  svy'em  osim  Jam- 
breUceva:  u  Vraniiievu  injuria;  u  Mikafinu  in- 
juria, praejudicium,  noxa,  iniquitas,  indignitas; 
w  Belinu  injuria  (403t>),  iniquitas  (406»),  pravitas 
(404»);  u  Bjelostijenievu  injuria,  pravitas;  u  Vol- 
tigijinu  ungerechtigkeit ;  u  Stuliievu  injuria,  con- 
tumelia; u  Vukovu  impietas,  u  Damcicevu  fa- 
cinus legi  repugnans.  —  Mjesto  -ne  bilo  je  naj- 
prije  -nye,  po  torn  je  i  otpalo,  te  je  od  xv  vijeka 
glasilo  -nje,  a  od  poietka  prosloga  vijeka  dolazi 
sastavfeno  nj  it  jedan  glas  n  (vidi  dafe  u  primje- 
rima).  —  isporedi  brezakone.  —  Akc.  u  gen.  pi. 
bezdkona.  —  a)  u  opie  Ho  se  iini  medu  (udma, 
a  ne  bi  se  smjelo  Hniti  po  zakonu  praeom  Hi  po 
mislima  koje  se  drie  kao  zakon.  toko  dolazi  do  kraja 
proiloga  vijeka,  a  u  naie  vryeme  nije  u  obiiaju  u 
torn  smislu.  Raztgnavsu  semu  vragi  svoje  za  zlaja 
bezakonija  iht.  Stefan  kr.  5.  Lasno  tebi  bi  na  krunu 
dod'  od  svijeta,  po  razlogu  ka  za  ocem  tebi  ide  i  ka 
ti  se  po  mnogu  bezakonju  od  prije  skide.  I.  Gun- 
dulid  498.  Koji  ima  dvignut  i  razdinit  bezakonja, 
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dini  ih  vedijehB.  I.  Drzid,  nauk  gond.  268.  Ako 
bi  jedan  sluga  da  jednu  zamlatnicu  poglavniku, 
scinilo  bi  se  bezakonje  priyeliko.  I.  T.  Mrnavid, 
ist.  19.  Jut  hlepjahu  na  plijene,  na  ubojstva,  na 
blade,  na  osvete,  kad  kra}  uspregnu  nihovu  ie- 
stodinu  i  ne  dopusti  nikomu  srnati  na  bezakona. 
I.  Dordid,  ben.  122.  Plod  koji  je  u  ne  utrobi  nije 
djelo  dovidkoga  bezakona.  Ziv.  is.  30.  Suded  da 
je  gnusno  bezakone  istinu  vjere  Isnkritttove  la- 
zima  iznositi.  in.  —  ono  se  tvori  Hi  Hni  ili  biva 
nekomu  Hi  o  nekomu  Hi  suproc  nekomu,  a  komu  se 
Hni  za  onoga  se  veli  da  ga  prima  Hi  podnosi: 
Da  primemo  gospodina  Vlka  u  nafii.  gradb  na 
nasoj  v6re  bezi.  vsake  sumne,  i  da  ne  sttvorimo 
nikoje  lukavstvo  ili  bezakonije  o  gospodinu  Vlku. 
Mon.  serb.  215.  Da  stoje  u  svojijeht  pravijeht  i 
podobnijeht  zakonijehi.  i  tvn.davabi,  da  ne  moze 
ni  hodo  nimi  biti  ni  jedno  bezakontje  ni  suzan- 
stvomt  ni  kojomt  inomb  nepravdomt,  dokle  gode 
ne  bi  fito  audi  koga  osudio  po  zakonu.  Mon.  serb. 
459.  Ovako  u  mrtvilu  podnoait'  nam  sudeno  je 
plijen  opceni,  smrt  nemilu,  bezakonje,  zlo  sva- 
koie.  I.  Gundnlid  515.  Bezakonja  mnoga  podno- 
seci.  A.  Georgiceo,  nasi.  61.  Nigdar  bezakonje  ni 
mi  udineno.  219.  IraaS  sva  dragosno  podnositi: 
nemodi,  bezakonja,  opogovorenja.  B.  KaSid,  nasi. 
174.  Ako  bezakonje  od  koga  primate,  osmanski 
zakon  je  da  mir  uzivate.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  114. 
Eoji  dopuStuju  da  se  dini  koje  bezakone  sudcem 
crkvenim.  A.  Kad&id,  bogosl.  802.  Ne  tvori  naj- 
manega  bezakona  druzijem.  L  Dordid,  salt.  36. 
Plati  sva  bezakona  djelovana  suprod  Mavru.  L 
Dordid,  ben.  33.  Znam  da  sam  momu  iskrnemu 
bezakona  ucinio.  A  d.  Bella,  razgov.  17.  Da  bi 
ukrali,  za  Sto  im  je  bilo  udineno  od  druzijeh  isto 
bezakone.  J.  Matovid  404.  Da  joj  n'jesam  n'jed- 
noga  bezakona  ucinio.  Nar.  pjes.  bog.  93.  Ovo 
tebi,  Jubovce,  vjere  boga  velikoga  da  ti  ne  da 
nikakva  bezakona  uCiniti.  109.  —  u  torn  se  smislu 
bezakone  Hni  i  bogu:  Ufam  da  mo  se  ne  dete 
klanat,  ako  vam  ukazem  §to  je  grijeh  amrtni  i 
koje  se  bezakone  dini  s  njime  gospodina.  Besjede 
kr.  47.  Grijeh  je  smrtni  jedno  bezakone  koje  dini 
stvorene  volidanstvu  boiijemu.  257.  Prosim  u  tebe 
proltene  tolicijeh  potladena  i  bezakona,  koja 
primi  i  primaS  na  svetomn  otaru.  S.  Mattel  41. 
Sladcijem  boiijem  milostim  nebarno  bezakonima 
odgovorismo.  Stit  5.  —  adjektivom  se  mole  ka- 
zati  i  onaj  koji  Hni  tako  bezakone:  Bezakonja 
carska  mnoga  svak  spovijeda  glasovito.  I.  Gun- 
duli6  484.  i  onaj  kome  se  Hni:  Svak  cuti  i  dini 
kako  hoce  n  onomu  u  demu  je  Slobodan,  i  bez 
nicyega  bezakonja  Knit  moze.  B.  Damanid  6.  — 
b)  Ho  nije  po  zakonu,  kao  naprijed,  ali  se  Hni 
ne  hajuH  za  boga  ni  za  duiu  t  grijeseH  se  o  Ho 

fod  Ho  bi  trebalo  driati  kao  svetinu,  tako  da  je 
ezakone  u  torn  smislu  gore  od  onoga  naprijed, 
kao  prevelik  grijeh  i  gore  nego  grijeh.  samo  je  u 
torn  smislu  i  danas  u  obiiaju.  Oskvnni  se  zem)a 
naia  bezakoniji  naSimi.  Stefan  kr.  19.  Blagoutro- 
bije  tvoje  pobOditi.  mnozistva  bezakonij  mojihi. 
Mon.  serb.  245.  Prida  te  (bole!)  moje  bezakonje 
pride.  N.  Dimitrovid  61.  Eto  zadet  ja  u  bezakonja 
bih.  66.  Da  zna  svak  jere  ni  od  duSe  zgutyenje 
velje  bezakoni  (na  kraju  ni  mjesto  nje  slika  radi) 
i  mnogo  grijeSenje,  neg  tvrdos  sreana  i  grijeSit 
ne  pristav  i  ne  htjet  svih  dan  vratit  se  na  put 
prav.  72.  Odpostio  jest  nam  vsa  bezakonja  i  pre- 
grisenja  nasa.  S.  Budinid,  sum.  37.  Odpustil  jesi 
bezzakonje  Judi  tvojib.  M.  Alberti  48.  Kada  te 
djavo  uzme  napastovati  da  udiniS  koje  bezakonje, 
koju  stvar  nepristojnu,  koja  je  suprod  bogu.  v. 
Andrijaii,  put.  286.  Svaka  je  u  nem  opadina  bez- 
zakone,  hudobStina.   J.  Kavanin  59.  Kaze  nihova 


bezakona,  zlodndnos.  L  Sordid,  salt.  107.  IT  In- 
diji  teSko  bezakone:  ne  poStuj'e  mladi  starijega, 
ne  slusaju  deca  roditeja,  roditeji  porod  pogazili, . . 
kum  svog  kuma  na  sudove  dera,  a  brat  brata  na 
mejdan  zaziva,  dever  snasi  o  sramoti  radi,  a  brat 
sestru  sestrom  ne  doziva.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  1-2. 
Ne  de  dodi  dok  ne  dode  najprije  otpad,  i  ne  po- 
kaze  se  dovjek  bezakona,  sin  pogiblL  Vuk,  2soL 
2,  3.  Jer  si  ti  bog  koji  ne  de  bezakona.  D.  Da- 
nidid,  psal.  5,  4.  Koji  finite  bezakone.  6,  8.  Beza- 
kone smiS]a.  36,  4.  —  c)  Ho  biva  preko  dbUnoga 
reda,  ne  kako  bi  trebalo  nego  naopako,  Ho  god 
neprHdadno,  neprHidno,  nepiristojno.  samo  mt  w'- 
jeka  u  dva  pisca:  Koli  krat  pan  nemira,  Tided 
jednog  od  krstjana  gdi  ih  na  jata  goni  i  tira, . . 
viknuh,  skodih  sam  na  kona, . .  pri(d)  sramotom 
bezakonja  ne  pazed  se  od  nezgoda.  I.  Gnndalid 
292.  Postavjati  de  se  modi  na  prsi  ili  na  glavu 
mudenoga  (od  hudobe);  ali  se  uscuvajmo  da.  se 
stvari  svete  nedostojno  ne  pomidu  i  da  im  se 
ne  acini  od  hudobe  nijedno  bezakonje.  B.  KaSid, 
rit.  358. 

BEZAKONI,  adj.  impius;  vidi  bezakon  (adj.), 
od  iega  je  i  postalo  samo  promjenom  glasa  n  na 
n  uz  bezakone.  Dolazi  od  proSloga  vijeka,  irmedu 
rjednika  u  Belinu  (exlex  481b.  onormis  288*».  illi- 
citus  375b)  t  u  Stulidevu.  Srnu  na  nas  cete  beza- 
kone. I.  Dordid,  salt.  58.  Bezakona  neharnoa.  A. 
Kalid  496. 

BEZAMJEBAN,  bezamjema,  adj.  vidi  kod  bea- 
mjeran. 

BEZANICA,  /.  potentilla  anserina  L.  stela,  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se  go- 
vori  oko  Gospica.  B.  Sulek,  im.  14. 

BEZANKA,  /.  vidi  bezanica.  B.  Sulek,  im.  14. 

BEZAR,  m.  vidi  platnar.  od  bez,  plat  no.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BEZASTAYAN,  bezastavna,  adj.  irreparabilia. 
samo  m  Stulidevu  rjeiniku.  (,bezzastavan').  fijei 
nepouzdana. 

BEZ  AVID  AN,  bezavidna,  adj.  non  invidos. 
namo  u  Stulidevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  ado.  ,bea- 
zavidno'.  oboje  nepouzdano. 

BEZAVDDNOST,  bezavidnosti,  /.  invidiae  de- 
fectas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  ,bez- 
zavidstvo'.  oboje  nepouzdano. 

BEZAVTNA,  /.  selo  u  Hrvatskqj,  u  podlupa- 
niji  krapinsko-topliikoj.  Schem.  zagr.  1875.  101. 
104.  Pregled  55. 

BEZAZLEK,  m.  vir  simplex,  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdano. 

BEZAZLEN,  adj.  innocens.  u  nose  vrijeme,  is- 
meiu  rjednika  u  Stuliievu  i  Vukovu.  Bede  se  za 
dobra  i  bezazlena  dovjeka.  Vuk,  posl.  88.  Besa- 
zleni  podsmijevade  im  se.  D.  Danidid,  joy.  22,  19. 
Pogodilo  se  i  toj  bezazlenoj  ieji.  M.  Pavlinovid, 
razg.  63.  —  Adv.  bezazleno.  Stolid. 

BEZAZLENSST,  bezazlenosti,  /.  innocentia.  « 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Bezazlenost  i  pravda  neka  me  saduva.  S.  Dani- 
did, psal.  25,  21. 

BEZAZLICA,  /.  malier  simplex,  samo  tt  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZAZLOBAN,  bezazlobna,  adj.  vidi  kod  be- 
zloban. 

BEZAZNAN,  adj.  beneficii  immemor.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,bezzaznan'),  za  koji  de  biti  i 
noHneno  i  to  grijeikom  sa  at  mjesto  zs. 

BEZBDJE^IV,  adj.  negligens.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bezbdjejivo.  oboje 
nepouzdano. 
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BEZBDJEJJV6ST,  bezbdje}ivoBti,  /.  negligen- 
tia.  tamo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bez- 
bdjejivstvo.  oboje  nepouzdano. 

BEZBELI,  turski  bes-belli,  zaista,  certe.  ispo- 
redi beli,  iemu  je  dodano  sprijeda  bes,  koje  so- 
bom  niita  ne  znaii  nego  samo  pohrepfuje  znaiene 
drugoj  rye&i.  samo  u  naie  vrijeme.  Kroz  Aeko- 
liko  dana  bezbeli  da  mi  plate.  Prip.  boa.  1,  57. 
Ovo  jest  bezbeli  ne&to.  Nar.  prip.  vrc.  85. 

BEZBt^EG,  m.  signo  carens,  fcojt  je  6e«  W^e. 
«■«  Arte  w  jednoj  pjesmi  proitoga  vijeka.  Pode 
jadan  klikovat'  Bezbijega  hrtva  svoga:  de  si  hrte 
Bexbijeze,  u  potrebi  vjerni  druie  !  Nar.  pies.  bog. 
106. 

BEZBiLEZAN,  bezbljefaia,  «#.  hand  notatus, 
immaculatus,  purus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku, 
gdje  ima  i  adv.  bezbi|ezno.  oboje  bes  potvrde. 

BEZBJEDAN,  bezbjedna,  adj.  sectu-us.  u  jed- 
noga pisea  proiloga  vijeka  i  u  nekih  naiega  vre- 
mena, izmedu  rjeinika  samo  u  Stulidevu  (u  koji 
je  uzeto  iz  brevijara).  Bezbjednoga  i  necista  ki 
Stjepana  izagna&e.  J.  Kavafin  134.  Da  bi  najbez- 
bjedniji  bili  od  Pojaka.  Not.  srp.  1834.  56.  Sta, 
je  raji  bezbjedno?  M.  Pavlinovii,  raz.  spis.  202. 
—  Aide,  bezbjedno,  secure.  Stulio.  Da  se  lako  i 
bezbjedno  od  rastvarana  saouvati  mogu.  P.  Bolii 
2,  365. 

BEZBJEDNdST,  bezbjednosti,  /.  securitas.  w 
nose  vrijeme  u  nekih  pisaca,  izmedu  rjetnika 
tamo  u  Stuliievu.  Bezbjednost  imana.  Nov.  srp. 
1835.  44.  Bezbjednost  obranom  stecena.  M.  Pav- 
linovic, raz.  spis.  160. 

BEZBJED8TV0,  n.  vidi  bezbjednost.  samo  u 
Stuliievu  rje&niku.  bez  potvrde. 

BEZBLAGODABAN,  bezblagod&rna,  adj.  in- 
gratus,  Oliberalis.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  ri- 
jei nepouzdana. 

BEZBLAGODAR8TVO,  n.  ingratitudo,  illibe- 
ralitas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepo- 
uzdana. 

BEZBLAGOSTIV,  adj.  inclemens.  samo  u  Stu- 
Uievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBOGE,  f.pl.  selo  u  Srbiji  blizu  Ziie,  koje 
te  poietkom  naiega  vijeka  toko  zvalo.  Vuk,  dan. 
2,  65.  M.  D.  Milicevic,  srb.  689.  a  soda  se  zove 
Kraievica.  M.  D.  Milicevid.  isporedi  Brezboge. 

BEZBOGOBOJAN,  bezbogobojna ,  adj.  deum 
non  timens.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  adv.  bezbogobojno.  oboje  nepouzdano. 

BEZBOGOBOJNICA,/.  deum  non  timens.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBOGOBOJNIK,  m.  deum  non  timens.  samo 
*  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBOGOB6JN08T,  bezbogobojnosti,  /.  ani- 
mus non  timens  deum.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 
rijei  nepouzdana. 

BEZBOGOBOJSTVO,  n.  vidi  bezbogobojnost. 
tamo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBOGO^UBAN,  bezbogojubna,  adj.  deum 
son  amana.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  ne- 
poutdana. 

BEZBOGOLUBAV,  /.  vidi  bezbogojubje.  samo 
«  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  sasma  nepouzdana. 

BEZBOGOliUBLE,  n.  defectus  amoris  dei.  samo 
■  StuUcevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBOGOMI8ALAN,  bezbogomisaona,  adj.  de 
too  non  cogitans.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bez- 
bogomiaon').  rijei  nepouzdana. 

BEZBOGOMI8AO,   bezbogomisli ,  /.   defectus 
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cogitationis  de  deo.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 
rijei  sasma  nepouzdana. 

1.  BEZBOJAN,  bezboina,  adj.  vidi  bezbojazan. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bez- 
bojno.  oboje  nepouzdano. 

2.  BEZBOJAN,  bezbojna,  adj.  colore  carens, 
bez  boje.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Ostez- 
nak  bezbojni.   J.  Sloser,  kor.  612. 

BEZBOJASTVO,  n.  vidi  bezbojaznost  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (/bezbojazstvo').  rijei  nepo- 
uzdana. 

BEZBOJAZAN,  bezbojazna,  adj.  intrepidus. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  bez  potvrde.  isporedi 
bezbojazno. 

BEZBOJAZNO,  adv.  sine  meta.  n  stoji  mjesto 
ni.n.  xiv  vijeka.  izmedu  rjeinika  samo  u  Dani- 
iHevu.  Da  moze  prdbiti  u  Dubrovniku  svobodno, 
bezibojazno.  Mon.  serb.  211. 

BEZBOJAZNOST,  f.  metus  absentia,  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBOJAZ^IV,  adj.  intrepidus.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku  (,bezbojaz)iv<),  gdje  ima  i  adv. 
,bezbojaz|ivo'.  oboje  nepouzdano. 

BEZBOJAZ^JVOST,  /.  metus  absentia,  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezbojaz)ivost'),  gdje  ima 
i  ,bezbojaz)ivstvo'.  oboje  nepouzdano. 

BEZBO§TVO,  n.  impietas.  dolazi  xin  vijeka, 
ali  ne  u  istom  obliiju,  nego  sa  zavrSetkom  ije 
mjesto  o.  &  stoji  mjesto  its,  koje  se  u  releno  vri- 
jeme pisalo.  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniOievu. 
Oblici  bezbozfcstvije  ilu..  Stefan  kr.  7. 

BEZBOZAN,  bezboina,  adj.  impius.  Od  xii  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (atheus),  u  Vu- 
kovu  (atbeus)  »  m  BaniOcevu.  Otx.  bezboznyht 
razbojnikL.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  177.  Mon. 
serb.  3.  Grlimo  ranavca,  koga  bezbozni  teiaci  pro- 
kopaSe  ruke,  noge,  bok  i  srce.  D.  Mattei  16.  Po  za- 
povijesti  tvoje  bezbozne  iene.  Nar.  prip.  vuk.  166. 

BEZBOZJE,  n.  impietas.  «  Stuliievu  rjeiniku 
(atbeismus)  i  u  jednoga  pisea  naiega  vremena. 
Bim  je  podnio  deracine,  nasi}a,  bezbozja.  M.  Pav- 
linovic,  rad.  71. 

BEZBOZNICA,  /.  mulier  impia.  samo  u  Vu- 
kovu  rjeiniku.  Akc.  u  gen.  pi.  bezboznloft,  gen. 
sing,  bezboznice,  instr.  sing.  bezboznic6m. 

BEZBOZNlfiKi,  adj.  impiorum.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Navede  potop 
na  svijet  bezboznicki.  Vuk,  2petr.  2,  5.  Blago  6o- 
vjeku  koji  ne  ide  na  vijece  bezboznicko.  D.  Da- 
ni6i6,  psal.  1,  1. 

BEZBOZNIK,  m.  impius.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu  (atheus).  Dokle  ce 
se  bezboznici  hvaliti?  D.  Danici6,  psal.  94,  3. 

BEZBOZNfKOV,  adj.  impii  u  naie  vrijeme. 
Prokletstvo  je  gospodAe  u  kudi  bezboznikovoj. 
D.  Danicic,  psal.  3,  S3.  Oprace  noge  svoje  u  krvi 
bezboznikovoj.  58,  10. 

BEZBOZNOST,  bezboznosti, /.  impietas.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Uceci 
nas  da  se  odrefemo  bezboinosti.  Vuk,  tit.  2,  12. 
Na  bezbozniku  ce  biti  bezboznost  negova.  D.  Da- 
nici6,  jez.  18,  19. 

BfeZBOZMCKJ,  adj.  vidi  bezboznicki  u  naie 
vrijeme.  Skupnovlada  bezboznacka,  ta  bi  se  brzo 
sama  zadavila.  M.  Pavlinovic,  razl.  spis.  88. 

BEZBOZNAK,  m.  vidi  bezboznik.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Bezboi- 
naci.  M.  Pavlinovic,  raz.  spis.  88. 

BEZBBAD,  adj.  imberbis,  golobrad.  u  Stuli- 
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ievu  rjeiniku  (u  koji  je  uzeto  iz  ruskoga)  i  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  Bezbradi  raskolnik. 
S.  ^ubisa,  prip.  226. 

BEZBEADAC,  bezbraca,  m.  imberbis,  golobra- 
dica.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku  i  iz  nega  u  Stu- 
liievu. 

BEZBRADAT,  adj.  vidi  bezbrad.  samo  u  Stu- 
liievu fjedniku. 

BEZBRAT,  m.  firatre  carens.  «  naie  vrijeme  u 
jednoga  pisca  o  iovjeku  koji  je  imao  brata,  ali 
se  brat  razbratio  s  nttn  negova  nerada  radi.  Eto 
mi  bezbrata  gdje  je  podranio  na  rakiju.  S.  ^iu- 
biSa,  prid.  106. 

BEZBRATICA,  /.  vidi  bozbratnica.  u  jednoga 
pisca  na&ega  vremena.  Sestra  bezbratica.  S.  Jiu- 
bi&a,  prip.  40. 

BEZBRATNKSA,  /.  mnlier  fratre  carens,  ien- 
skotiefade  koine  je  umfo  brat  te  ostalo  bet  brata. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeiiiika  samo  u  Vukovu. 
Akc.  u  gen.  pi.  bezbratnfca,  gen.  i  instr.  sing,  bez- 
bratnice,  bezbratnicdm.  Bijah  sestra  od  tri  brata, 
od  tri  brata  ka'  tri  kraja,  a  sad  ostah  bez  nijed- 
nog;  kuku  sestri  bezbratnici!  Nar.  pjes.  vuk.  iiv. 
209.  Pa  Sto  te  ti  sestre  bezbratnice !  Vuk,  rjed.  20». 

B&ZBRIGA,  /.  incuria.  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  Da  mu  (narodu)  otvaramo  odi  nad 
ponorom,  nad  koji  ga  dovede  negova  dobra  yjera 
l  bezbriga.  M.  Pavlinovid,  raz.  spis.  9. 

BEZBBIGOSTIV,  adj.  negligens.  samo  u  Stu- 
lUevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bezbrigostivo. 
oboje  nepouzdano. 

BEZBBIGOSTTVOST,  /.  negligentia.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bezbrigostivstvo. 
oboje  nepouzdano. 

BEZBRIZAN,  bezbriina,  adj.  securus.  Od  xvn 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (552b),  Stuliievu 
i  Vukovu.  a)  o  iefadetu:  aa)  koji  se  ne  brine  a 
trebalo  bi  mu  se  brinuti:  Trijebi  je  za  bezbrii- 
nijeh  da  se  brinu  (krafi)  i  za  ispraznijeh  misle 
i  trude.  I.  Gundulid  482.  Nemojmo  se  prepadati 
ni  bezbriini  mi  budimo.  I.  A.  Nenadid,  Jamb.  9. 
Vojska  stojaSe  bezbriina.  D.  Danidid,  sad.  8,  11. 
—  bb)  koji  se  ne  brine  niti  mu  se  treba  brinuti: 
Ja  hodu  da  ate  vi  bezbriini.  Vuk,  lkor.  7,  32.  6i- 
tav  dovjedij  vijek  trebao  bi  jednome  bezbriinom 
Sovjeku  da  skupi  sve  naSe  narodne  pjesme,  pri- 
povijetke . . .  Vuk,  prip.  it.  —  b)  o  stanu,  u  torn 
se  ui  za  koje  se  ne  treba  brinuti:  Dade  mu  ieni 
i  detetu  bezbriino  uiivjene.  Vuk,  dan.  4,  16.  U 
izobifu  i  bezbriinom  miru.  D.  Danidid,  jezek.  16, 
49.  —  c)  adv.  bezbriino :  aa)  ne  pazeii,  bez  pomne : 
Jer  sam  bezpametno  i  bezbriino  tebe  uvrijedila. 
V.  Andriasi,  put  834.  —  bb)  ne  brinuii  se,  bez 
brige:  Bezbriino  spavamo.  J.  Bajid,  pouc.  1,  8. 
Putujudi  tiho  i  bezbriino.  M.  D.  MiLdevid,  vefi.  217. 

BEZBRL&ENE,  n.  incuria.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdano. 

BEZBRIZNO,  adv.  vidi  hod  bezbriian. 

BEZBRI^NOST,  bezbriznosti,  /.  securitas.  u 
naie  vrijeme.  Sto  de  pravda  udiniti  bide  pokoj  i 
bezbriinost  do  vijeka.  D.  Danidid,  isa.  32,  17. 

BEZBBODICE,  vidi  kod  brodica. 

B&ZBBOJAN,  bczbrojna,  adj.  innumerabilis, 
bez  broja,  nebrojen.  isporedi  brezbrojan.  Od  xvn 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (407»), 
Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  Prije  bijeja.hu  sva  se 
mjesta  naSim  stadim  bezbrojnima.  I.  Qundulid 
143.  Tebi  samomu  hvala  po  bezbrojne  vijeke  od 
vijeka.  B.  KaSid,  nasi.  183.  Putovanja  bezbrHna. 
B.  KaSid,  fran.  44.  Uresi  zem)u  travami  i  dubjom 


malo  mane  bezbrojnyem.  M.  Orbin  11.  Smeta  se 
pamet . . .  na  taki  bezbrojni  broj  godi£ta.  A.  d. 
Bella,  razgov.  86.  Mnozim  vese|e  donije,  i  bez- 
brojnom  mnostvu  svim  glasom  spasene.  182.  Od 
bezbrojne  cete.  L  Dordid,  ben.  172.  Bezbrojne  po- 
grjeske.  Vuk,  pisma  18.  —  adv.  bezbrojno,  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BEZBBOJN6ST,  bezbrojnosti,  /.  innumerabi- 
litas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  ali  isporedi  brez- 
brojnost. 

BEZBb6jSTVO,  n.  vidi  bezbrojnost  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  ali  isporedi  brezbrojstvo. 

BEZC-  gledaj  besc-. 

BEZ6-  gledaj  beSc-. 

BEZC-  gledaj  bead-. 

BEZDAJNICA,/.  «idt  bezdanica.  isporedi  brez- 
dajnica.  o  j  vidi  kod  brezdajni.  u  naie  vrijeme. 
Odajeni  iamor  ka'  iz  besdajnice  progovara.  M. 
Pavlinovid,  raz.  spis.  427. 

1.  BEZDAN,  adj.  rondo  carens.  xn  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  naie  vrijeme.  isporedi  brezdan. 
Od  studenca  bezdanoga.  Anton  Dalm.,  apoc.  9, 1. 
On  ga  baci  u  jamu  bezdanu.  Nar.  pjee.  vuk.  4, 
434.  Da  oboje  skapjeto  u  toj  bezdanoj  jami  Nar. 
prip.  vri.  80.  —  medu  din  umetnuto  je  a,  te  u 
pomenutoga  pisca  xvi  vijeka  dolazi  i  bez  nega: 
Odpri  studenac  bezdni.  Anton  Dalm.,  apoc.  9,  2. 

2.  BEZDAN,  m.  abyssus.  isporedi  bezdana.  Od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Od 
,bez  dna'.  a  je  umetnuto  mjesto  n>,  ali  ostajt  u 
svijem  oblicima.  —  a)  u  pravom  smislu:  K  tomu 
vas  des  tjera  i  bezdan  progoni.  M.  Vetranid  1, 
222.  Oorsa  iena  jest  pijana  nego  sam  vrag  iz 
bezdana.  P.  Vitezovid,  cvit  51.  Mojahu  ga  da  im 
ne  dopusti  da  idu  u  bezdan.  Vuk,  luk.  8,  81.  Zri- 
jer  Sto  izlazi  iz  bezdana.  Vuk,  otkr.  11,  7.  Kriv 
je  davo  i  negova  mater  u  bezdanu  ka1  de  grije 
sunce.  P.  Petrovid,  Sdep.  153.  Bezdani  ih  po- 
kriSe.  D.  Danidid,  2moj.  15,  5.  —  b)  selo  u  Baikoj 
blizu  Sombora.  Sem.  prav.  1878.  29.  —  c)  vijenac 
planinski  u  Srbiji  kod  Btna.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  778. 

3.  BEZDAN,  bezdni,/.  abyssus.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka,  samo  u  gen.,  iega  radi  nye  pouzdano 
nom.  bezdan,  nego  moze  bxti  i  bezdna  (koju  isti 
pisac  ima.  vidi  bezdana),  pa  je  tome  nominative 
genetiv  bezdni  u  toga  pisca,  kao  Ho  se  u  drugA 
takih  rijeii  po  nekim  krajevima  govori.  Iz  bezdni 
Anton  Dalm.,  apoc.  9,  11.  KJud  od  bezdni.  20, 1. 

BEZDANA,  /.  abyssus.  isporedi  bezdan.  a  je 
medu  din  umetnuto  mjesto  -b.  dolazi  i  bez  toga 
umetka  glaseii  bezdna;  kad  nema  toga  umetka, 
mole  mu  d  izmedu  a.  i  n  ispasti,  te  glasi  i  bezns. 
Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmeau  rjeinika  u  Vukovu 
(bezdana)  t  u  Baniciievu  (bezdana).  —  a)  bez  a 
medu  din:  xvi — xvni  vijeka:  Sedej  na  prestole 
slavy  i  priziraje  vt  bezdny.  Mon.  serb.  546.  Vrie 
ga  v  bezdnu.  Anton  Dalm.,  apoc.  20,  8.  Poja  bi- 
vaju  bezdne.  J.  Bajid,  poud.  1,  2b.  «  naie  vrijeme 
u  pisaca :  On  pjeva,  na  n  da  bezdna  z'jeva.  pjev. 
era.  328.  —  b)  bez  a  medu  d  i  n  ali  i  bez  d:  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka:  Stage  veliki  bog  u  bezni 
vednosti  Bvoje.  F.  Glavinid,  cvit  822.  U  beznu 
vedne  unese  ju  slave.  278.  Neumrlost  u  bezni  ne- 
beskoga  krajestva  uiivaju.  428.  U  beznu  pakla 
okova  ga.  323.  Hodefi  biti  oslobojen  one  paklene 
bezni,  stavi  pamet  tvoju  u  beznu  umilenstva.  F. 
Glavinid,  posl.  60.  —  c)  s  umetnutim  a  medu  d 
i  n:  u  naie  vrijeme:  Te  i  baci  dole  u  bezdanu. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  167.  Bezdana  bezdanu  doziva. 
D.  Danidid,  psal.  42,  7.  —  kod  grada  Qolupea  * 
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Srbiji  ima  jama  s  vadom,  kojoj  je  ime  Bezdana. 
Vok,  rjec.  20». 

BEZDANC16,  m.  dem.  bezdan.  Niva  kod  bez- 
dan&ica  (u  Srbyi  u  okrugu  valevskom).  Sr.  Nov. 
1871.  468. 

BEZDANICA,  /.  abyssus.  isporedi  bezdana.  Od 
adj.  beadan.  w  tiaie  vrijeme,  izmettu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  a)  0  jami:  A  to  nije  ledena  tavnica 
no  nekaka  jama  bezdanica.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec. 
20».  Pjev.  cm.  315.  Da  je  samac  jama  bezdanica. 
Osvet  3,  136.  —  b)  rjeiica  «  Srbiji  u  okrugu 
cmorijelkom:  Odatle  rjecicom  Bezdanicom  na 
Vrika  Cuku.  H.  D.  Milicevid,  srb.  723.  t  zemfa 
na  toj  rjeOci:  Zabran  u  Bezdanici.  Sr  Nov.  1874. 
161. 

BEZDANIT,  adj.  fundo  carens;  isporedi  bezdan 
adj.  Samo  u  jednoga  pisea  proiloga  vijeka.  Jezer 
va  vik  bezdaniti.  J.  Kavanin  440. 

BEZDANKA,  /.  vidi  brezdanka. 

BEZDANO,  n.  neki  manastir  koji  se  pontine 
prije  naiega  vremena.  Bezdano.  8.  Novakovid, 
pom.  124. 

BEZDANOVICI,  Bezdanovffca,  m.  pi.  selo  u 
Crnoj  Oori  u  katunskoj  nahiji.  N.  DuCic",  glasn. 
40,  19. 

BEZDAN8TVO,  n.  vidi  brezdanstvo. 

BEZDAN,  bezdna,  m.  vidi  bezdana.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  r\jei  nepouzdana.  isporedi 
bezdani. 

BEZDANA,  /.  vidi  bezdana.  isporedi  bezdani. 
u  nose  vryeme  u  jednoga  pisea.  Da  zlu  duSu  su- 
novratimo  a  bezdana,  da  joj  se  za  kost  ne  zna. 
8.  ^ubisa,  prip.  203. 

BEZDANE,  n.  abyssus,  bezdana.  u  jednoga 
pisea  proiloga  vijeka.  Od  subst.  bezdan.  -ne  je 
postalo  od  -nije.  U  prosjedno  sej  bezdane  razte- 
pani  da  se  mace.  J.  Kavanin  459.  Propade  u  bez- 
dane. 56. 

BEZDANI,  adj.  fando  carens;  isporedi  bezadni, 
bezdan.  m  naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu  (gdje  je  u  nominalnom  obliku  bezdan, 
»'  bet  a  u  oblicima  u  kojima  ne  stoji  -dan  na 
hraju:  bezdni).  n  it  biti  postalo  od  n  samo  pro- 
mjenom  alasa  uz  druge  adj.  takoga  zavrietka, 
moie  bitt  isproa  samo  za  to,  da  bi  se  u  ienskom 
rodu,  u  horn  najviie  dolazi,  razlikovalo  od  subst. 
bezdana.  poslije  je  prema  tome  naiinen  i  subst. 
bezdana.  —  Iz  jame  bezdane.  Nar.  prip.  vuk.  130. 
Poleti  ill  u  visinske  visine  ili  a  dubinske  dubine, 
a  morskn  pneinu,  a  jama  bezdanu.  Nar.  prip. 
vrc.  56.  Bezdana  jamo!  Nar.  prip.  vrc.  118.  On 
se  oortacio  sa  tri  izje&e,  jame  bezdane,  koje  bi 
«vijet  prozdrle.  S.  ^ubiia,  prip.  103.  Pak  se  po- 
boje  da  top  ne  proidre  bezdani  Gurdic.  8.  Lu- 
biia,  pri6.  116. 

BEZDAVNI,  adj.  fando  carens.  isporedi  bez- 
dan. u  jednoga  pisea  proiloga  vijeka,  u  djelu  koje 
je  nastampano  u  naie  vryeme.  v  ie  biti  umetnuto 
kao  j  u  bezdajnica.  Pak  prosjede  ov  i  oni  u  bez- 
davno  jezeriste  meju  ogne.  J.  Eavanin  431. 

BEZDET,  m.  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  knezevai- 
kom.  Olasnik  19,  297. 

BEZDIJELAN,  bezdijclna,  adj.  expers,  kome 
nema  dijela.  u  jednoga  pisea  naiega  vremena.  Bed 
je  bio  besglasnoj  i  bezdijelnoj  svojom  krvju  i 
svojim  imanem  da  podhraniva  tudu  drzava.  M. 
Pavlinovic,  raz.  spis.  116. 

BEZDIN,  Bezdina,  m.  manastir  u  Banatu.  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  U  Bezdin  mana- 
stir. D.  Obradovic,  Jiv.  24. 


BEZDfNAC,  Bezdinca,  m.  iovjek  iz  Bezdina. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Akeenat  se  mijena  u 
gen.  pi.  Bezdlnaca. 

BEZdInSK?,  adj.  Ho  pripada  Bezdinu.  samo 
m  Vukovu  rjeiniku. 

BEZDJELAK,  bezdioka,  m.  atomns,  ito  nema 
dijela,  ito  se  ne  moie  dijeliti.  samo  u  Belinu  rjei- 
niku (596»).  isporedi  brezdjelak. 

BEZDJELAN,  bezdiona,  adj.  inefneax,  koji  ito 
radi  aii  ne  moie  da  izradi,  te  kao  ,bez  djela' 
ostane,  ne  uiini  niita.  mi  »  nv  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  DaniHievu  (ima  i  u  Stuliievu, 
ali  ie  ruskoga,  i  to  otiosus).  Bezdeluri  vBrvratise 
se.  Domentijan*  8.  VizvratiSe  se  posramjeni  i 
bezdel&ni.  300.  Posramjeni.  i  bezdelbm  javi  se. 
Domentyanb  21.  Bezdelna  otepusti.  204. 

BEZDJELICA,  /.  nngae.  vidi  besposlica  pod 
2.  Proiloga  vijeka  u  jednoga  pisea.  Hoce  da  do 
po  dne  spava  a  do  po  noci  koje  kakve  bezdjelice 
cini.  D.  Obradovic,  bas.  50.  Ima  mnogo  bezdjelica 
napisani  i  naStampani.  289. 

BEZDJELNBJ,  m.  malefieos.  Od  proiloga  vi- 
jeka. Sto  se  bojifi  bezdjelnika?  J.  Bajic,  boj  88. 
Ja  Bam  se  onijem  bozdjelnicima  5adio.   G.  Zeli6 

448. 

BEZDJEL8TVOVATI,  bezdjelstvajem,  imp/. 
maleficiam  committere.  u  jednoga  pisea  proiloga 
vijeka.  Koji  kao  svim  Judma  a  prkos  i  a  inat 
bezdjelstvuju  i  bezakonnju.  D.  Obradovi6,  bas.  217. 

BEZDJETAN,  bezdjetna,  adj.  liberis  carens. 
isporedi  brezdjetan,  beS&edan.  Od  proiloga  vijeka. 
Bezdetna  Bahi)a.  J.  Bajic,  poufi.  2,  20>>.  Posinov- 
}ene . .  biva  kada  su  bezdjetni  i  priSli  a  starost. 
V.  BogiSid,  zbor.  803. 

BEZDJETKA,  /.  femina  liberis  carens.  u  naie 
vrijeme  u  jednoga  pisea.  Po  smrti  ieninoj,  koja 
je  bezdjetka,  prcija  ostane  nezinom  rodu.  V.  Bo- 
gi§i6,  zbor.  287. 

BBZDJETNICA,  /.  vidi  brezdjetnica. 

BEZDLAK,  adj.  pilis  carens.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BEZDNA,  /.  vidi  bezdana. 

BEZDNO,  n  vidi  bezno. 

BEZDOBBOSTIV,  adj.  malignus.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZDOBBOVOJiAN,  bezdobrovojna,  adj.  invi- 
tus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv. 
bezdobrovo]no.  oboje  nepouzdana. 

BEZDOBBOVO^NOST,  /.  quod  contra  volnn- 
tatem  est.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  nepouzdana 
rijei. 

BEZDOBBOVO^STVO ,  n.  vidi  bezdobrovo}- 
nost.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZDOHITAN,  bezdohitna,  adj.  incomprehen- 
sibilis.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 
dana. isporedi  nedohitan. 

BEZDOMAN,  bezdomna,  adj.  domo  carens,  si- 
romah,  koji  nema  doma.  xv  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  DanUiievu.  Bezbdomtni.  i  prositejfc 
ustroji  se.  Glasnik  11,  82. 

BEZD68PJETAN,  bezd6spjetna,  adj.  infinitus, 
koji  je  bez  dospjetka,  bez  svrietka.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisea,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu.  isporedi  brezdospjetno.  Bezdospjetne 
bog  je  nzgoje.  J.  Kavanin  534. 

BEZDOVOJjA,  f.  vidi  bezdovojnost.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  uepouzdana. 

BEZDOVO^AN,  bezdovojna,  adj.  inhabilis,  im- 
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potens.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv. 
bezdovojno.  obaje  nepouzdaiw. 

BEZDOVO^iE,  n.  vidi  bezdovobiost.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZDOVO^iNOST,  /.  nulla  habilitaa.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  nepouzdana  rijei. 

BEZDOVO^STVO,  n.  vidi  bezdovojnost.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZDEEMAV,  adj.  vigilans,  sedulus.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,bezdrjemav'),  gdje  ima  i  adv. 
,bezdrjemavo'.  obqje  nepouzdana. 

BEZDBEMAVOST, /.  vigilantia,  attentio,  sedu- 
litas,  cura.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezdrje- 
mavost'),  gdje  ima  i  ,bezdrjemavstvo'.  oboje  ne- 
pouzdano. 

BEZDBUG,  m.  sine  comite,  solos,  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZDBUGA,  /.  absque  comite,  sola,  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZDBTJZAN,  bezdruzna,  adj.  socio  carens, 
caelebs.  u  jednoga  pisea  xvi  vijeka  i  u  Stuliievu 
rjeiniku.  Zakon  bezdruznoga  zitka.  §.  Budinic, 
sum.  111. 

BEZDBVAN,  bezdrvna,  adj.  carens  lignis.  u 
naie  vrijeme  t  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu, 
gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj  Gori:  zemja 
bezdrvna,  t.  j.  gdje  noma  drva. 

BEZDUHAN,  bezduhna,  adj.  inanimus.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka.  Bezumni,  nu  i  bez- 
duhni  stvor  narav  sadrnzuje.  A.  Kalic  247.  ispo- 
redi  bezduSan. 

BEZDUHAT,  adj.  exanimis.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BEZDTJSAC,  bezduSca,  m.  vidi  brezduSac. 

1.  BEZDU&AN,  bezduSna,  adj.  inanimus,  bez 
duha,  u  iemu  Hi  u  kome  nema  duha.  Od  xrv  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  yUkafinu  (ali  ne 
na  rnjestu  nego  kod  rijeii  duSa)  »  u  Daniiiievu. 

a)  o  stvarima :  OduSevJenimt  i  bezduSnimi..  Olas- 
nik  24,  282.  OduSevJenna  i  beztduSna.  Mon.  serb. 
188.  Neko  stvari  bezduSne.  Vuk,  lkor.  14,  7.  — 

b)  0  mrtvu  lefadetu,  exanimus:  Brata  bezduSna 
i  na  zem}i  rastrtog   gledaSe.   D.  E.  Bogdanic  3. 

2.  BEZDUHAN,  bezduSna,  adj.  impius,  koji 
nema  duie,  t.  j.  radi  kao  da  je  nema,  ne  tnari 
za  dusu.  Od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stu- 
liievu (indevotus,  inreligiosus,  homo  perditae  con- 
scientiae)  i  u  Vukovu  (expers  cordis,  sensus).  — 
a)  kao  bezboian :  Bihu  mornari  niki  bezduSni,  ki 
bogom  krivo  kunahu  se.  F.  Glavinid,  cvit  247. 
BjeSe  opak  fcovjek,  bezduSan  i  neprijate}  boiji  i 
svetijeh,  kojijeh  psovaSe.  B.  KaSic,  per.  79.  Bez- 
duSnom  opacinom  s  potvorima  opsovaSe.  J.  Ka- 
vanin  458.  BezduSna  duSa.  456.  —  b)  kao  vrlo 
nemUostiv,  inhumanus;  u  torn  je  smislu  danas  u 
obUaju:  Narod  bezdusan.  £>.  Danifiid,  5moj.  28, 50. 

BEZDTJSEVAN,  bezduSevna,  adj.  vidi  bezdu- 
San. samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZDUSJE,  n.  exanimatio,  mrtvilo.  xiv  vijeka, 
a  tada  je  zavrietak  je  glasio  ije :  izmedu  rjeinika 
samo  u  Daniiiievu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali  iz 
ruskoga,  a  u  znaienu  impietas).  Umwfc  i  bezdu- 
Sijemt  istinuvB.  Domentijanb  164. 

b6zDTJ§NIOA,  /.  mulier  inhumana,  iensko  ie- 
fade  bezduino,  vrlo  nemilostivo.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (mulier  expers 
cordis,  sensus).  Akc.  u  gen.  pi.  bezduSntcft,  gen. 
i  instr.  sing.  bezduSnice,  bezduSnlcSm.  Kako  im 
baba  reie,  tako  bezduSnice  i  ucine.   Nar.  prip. 
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vuk.  141.  Kad  dodu  n  nekaku  gusto  Soma,  «a- 
vedo  je,  kako  im  je  ona  bezduSnica  naredOa, 
sveiu  je  za  jedno  drvo  i  hocahu  je  ubiti.  165. 

BEZDUSNfK,  m.  impius,  iovjek  bezduSan.  « 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u   Vukovu 

i expers  cordis,  sensus).  Kao  bezboinik:  o  fudma 
;oji  su  svjetovali  sestru  da  pode  za  brata:  Hajtf 
otole  boiji  bezduSnici.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  127.  — 
o  lupeiu  koji  krade  crkvene  stvari:  Jedno  kaa- 
delo  ne  mogaSe  dohvatiti,  nego  se  pripe  na  a  veto 
trpezu,  kaono  ti  bezduSnik  i  koji  se  boga  ne  boji. 
Nar.  prip.  vrc.  8.  o  kamatniku:  Kamatnioe  i  bez- 
duSnice! 178. 

BEZDVdjNO,  adv.  hand  dubie.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Tvrdo  i  bezdvojno  svidokuje.  8. 
Budinic,  sum.  62b. 

BEZDVOBAN,  bezdv6rna,  adj.  inurbanus.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZECIC,  m.  prezime;  xv  vijeka.  Vinograd  ki 
je  nasadil  Bezecic.  Mon.  croat.  88. 

BEZEDEK,  m.  selo  u  juinoj  Ugarskoj,  u  Bo- 
rani.  Sem.  prav.  1878.  40. 

BEZEB,  m.  1.  nadimak,  xvn  vijeka;  mole  biti 
od  pers.  bl-zer,  siromah.  TomaS  Badatovic,  re- 
ceni  Bezer.  Norini  85.  —  2.  otiii  Hi  poii  boze- 
rom,  kao  bez  traga.  mole  biti  od  arap.  besr, 
sjeme,  natrazje.  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka. 
Aratos  ga!  i  poS'o  bezerom!  I.  Zanicid  284. 

BEZQLASAN,  bezglaana,  adj.  tacitus,  mutus; 
infamis.  Od  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  % 
Vukovu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali  iz  ruskoga).  — 
1.  koji  ne  puita  od  sebe  glasa:  a)  koji  muci  *e 
hotec*  pustiti  glasa:  Kako  agnac  bezgiasan.  Ar- 
kiv  9, 102.  —  2.  koji  nema  glasa,  te  ga  i  ne  mole 
pusttti:  Kad  bijaste  neznaboSci  idoste  k  idolima 
bezglasnima.  Vuk,  lkor.  12,  2.  —  8.  koji  izgubi 
glas  na  kom  je  bio,  osramoti  se ;  u  jednoga  pisea 
proSloga  vijeka:  On  cas  kad  upadaju  u  ovu  opa- 
6inu,  ostaju  bezglasni  i  sramotni  prija  joS  nego 
su  osudeni.  A.  Kadcic,  bogosl.  535. 

BEZGLAV,  adj.  capite  carens.  u  naSe  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  isporedi  bea- 
glavan.  a)  u  pravom  smislu :  na  kome  nema  glove : 
Tuzno  je  na  stolu  vidjeti  bezglavo  pecivo.  8.  ^n- 
biSa,  prip.  84.  —  b)  bez  starjeSine:  Franousku 
ostavi  bezglavu.  M.  Pavlinovic,  rad.  85. 

1.  BEZGIiAVAN,  bezglavna,  adj.  capite  carens. 
Od  xv  tit  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali  iz  ruskoga).  — 
Bez  glave  samo  u  prenesenom  smislu,  t.  j.  bez 
starjeSine:  a)  vojska,  zemfa,  kuia:  Vtsaka  vojska 
bezB  cara  svojego  beztglavtna  jestt.  Aleksand. 
nov.  55.  Makedonija  bezglavna  jestL.  22.  Ysaka 
vojska  brez  cara  svoga  bezglavna  je.  Aleksand. 
jag.  starin.  8,  261.  Vojemi  bezglavnomi.  Olasnik 
22,  224.  Kuca  bezglavna  (kojoj  je  umro  starje- 
Sina).  Vuk,  rjec.  20».  —  b)  lena  bezglavna,  koja 
nema  mula.  Vuk,  rjeiS.  20». 

2.  BEZGIjAvAN,  bezglavana,  m.  inoonsidera- 
tus,  koji  radi  kao  bez  glave,  bez  pameti.  u  jed- 
noga pisca  naSega  vremena.  Navezat  ce  ti  se  ime 
besposlice  i  bezglavana.   M.  Pavlinovic,  rad.  84 

BEZGNILAN,  bezgAilna,  adj.  incorruptibilia. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZGODAN,  bezgodna,  adj.  intempestivus,  ini- 
maturus.  Od  bez  t  god  (vrijeme).  xrv  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Daniiicevu.  —  Sto  btea 
u  nevrijeme,  te  je  nepriliino,  nepristojno:  Sm8b» 
bezgodnago  izbfigaje.  Domentijanb  5.  —  iem» 
nema  dosta  vremena,  kao  nesreo:  Vi*branenfc 
bysti  igumenomfc  bezgodnije  radi  junostd.  Domen- 
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tij*nb  61.  ito  biva  prije  vremena,  kao  rani:  Be- 
imu,  da  ne  bezgodinoju  si.mn.tiju  sikon&cajenu. 
se.  Danilo  212.  Jemuze  b&  zivina  vl  gn>tan@,  i 
toju  bezgodinoju  stmrttiju  8&koni>cavaaSe  se.  264. 

BEZGOSPODABAN,  bezgospod&rna,  adj.  abs- 
que domino,  ionio  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  ne- 
pouzdana. 

BEZGBUE&JE,  n.  absentia  peccati,  innoeen- 
tia.  xvi  »'  xvii  pyeAa.  -ije-  je  u  juinom  govoru, 
a  u  zapadnom  -?-,  u  istoinom  -6-.  Izgubili  bez- 
grisje  svoje.  S.  Budinic,  gam.  188b.  U  bozgriSju 
srdca  svojega.  61.  Od  Isusove  cistoce  i  bezgrijesja. 
M.  Divkovic,  bes.  324. 

1.  BEZGBJE8AN,  bezgrjeSna,  adj.  peccati  ex- 
pers;  ab  omni  vitio  vacuus.  Od  xm  tfyefca,  «- 
wed«  rjeinika  u  Belinu  (bezgrefini,  innocens  407». 
sine  piaoulo  549*),  w  Stuliievu  (bezgreSan  »  bez- 
grje&an,  innocens,  inculpates),  u  F«A:ovu  (bez- 
grjesan,  sine  noxa,  sine  peccato)  i  w  DanOiievu. 
isporedi  brecgrjeSan.  —  -je-  je  fo  juinom  govoru 
od  staroga  8,  fay'e  se  isprva  ptsalo,  alt  t  e  do- 
lazi u  juinom  govoru  odbacivsi  j  iza  gr,  u  wtod- 
»M  e,  m  eapadnom  i.  —  Corop.  bezgrjeSnijf 
(Bella  407»).  —  a)  6es  grijeha:  o  iefadetu  Hi  Ho 
te  too  iejade  misli,  i  o  iemu  god  Ho  te  kaie 
mjesto  samoga  defadeta,  o  dub  mu,  o  glavi: 
Sunrati  vtkusi  bezgr@Si.nvj.  Domentijan*  237. 
Prid  boga  suzice  joS  se  su  skupile,  bezgreSne  du- 
Kce  koje  su  profile.  M.  Yetranii  1,  89.  Jagne 
sam  besgreSno.  1,  164.  BezgreSna  da  glava  pod- 
liaeo  gmrtni  trad.  2,  140.  Neka  ja . .  prid  oca  bez- 
greSna  budu  prit.  2,  212.  On  biSe  janac  nevinan 
i  besgrisan.  S.  Budini6 ,  sum.  6.  BezgreSna  dje- 
vica  Marija.  A.  GufcetiA,  roz.  mar.  152.  BezgreS- 
nijeh  ludi  a  druzbi  umih  ruke  zlobe  od  svake.  I. 
Bordic,  salt.  242.  Eo  se  moze  na  saj  svijet  za- 
hvaliti,  da  je  svrieno  bezgreSan?  D.  Mattei  822. 
Ako  ce  i  svetd  biti,  ne  mogu  biti  bezgreSni.  D. 
Obradovic,  ziv.  120.  o  Hvotu  i  stanu,  u  kom  te 
ne  grijeii:  mjesto  Hvota  dolazi  put:  Uvjegbaj 
me  koiijem  mogu  ja  bezgreSnijem  putom  iti.  I. 
Dordic,  salt.  409.  BezgreSnoj  u  slobodi  tko  si  do- 
llar i  pravedan.  215.  —  b)  kao  prav,  koji  radi 
Hi  Ho  biva  toko  da  je  drugomu  pravo  a  ne  krivo : 
tamo  xm  i  xv  vijeka:  To  da  se  ispravja  sudomi. 
pravyuu.  bozMtvKnyimi.,  jakore  da  je  pravo  i 
bazLgrSfiuio  kraJevMtvu  mi  i  vami.  Mon.  sorb. 
20.  Da  joj  jesam  bezgriSni,  pravi  i  pofitoni  sin&. 
274.  Bodi  td  hotentje  dati  mu  u  nafiint,  da  oni> 
da  Vlahosi  za  otca  i  za  inokt,  kojimt.  je  dUziiu. 
StepaSinfc, . .  a  inako  da  nije  vojant  Dobrusko 
obratiti  . . .  toj  se  namt  bezgr@Sno  vidi.  Spom.  sr. 
1, 121.  —  e)  adv.  u  znaienu  koje  je  pod  a. :  Bez- 
grjeino  Kvjeti.  M.  Vetranid  1,  11.  Tko  ga  okusa 
bezgrjeSno.  391.  Dilovati  bezgriSno  ovi  sakrament. 
8.  Budinic,  ispr.  7. 

2.  BEZGBJE§AN,  blezgrjeSana,  adj.  vidi  bez- 
grje&an  pod  1.  «  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
u  gjetm*  na  jednom  mjestu:  Mater  boga  i  covika 
fbatgriefiana'  bi  prilika.  J.  Kavanin  518. 

KfeZGBJE§NICA,  /.  mulier  insons.  tamo  u  Stu- 
Utevu  rjeiniku  ^bezgresnica'). 

BEZGBJE§NIK,  in.  vir  insons.  tamo  u  Stuli- 
(em  rjeiniku  (,bezgre5nik'). 

BfeZGKJESNOST,  bezgrjeSnosti,  /.  innooentia 
tamo  u  rjelnicima  Belinu  (bezgrefinos  407»),  Stu- 
Ueevu  i  Vukovu. 

BiZGBXi,  adj.  gutture  carens.  samo  u  Stuli- 
cevu fjecntku. 

BEZH-  gledaj  besh-. 

BEZUAN,  m,  phasianus.  samo  u  JambreHievu 
rjetmku  (toko  una  i  Habdelii).  isporedi  bazyan. 


9  BEZJAE 

BEztLAN,  bezilna,  adj.  sincerus,  kao  bezatlen, 
u  kopa  neina  lukavstva,  beshimben.  Od  ptyjedl. 
bez  t  hila  (pryevara),  a  moglo  bi  biti  i  od  arap. 
hille,  lukavHvo;  vidi  11a.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BEZTME,  bezimena,  n.  vidi  prezime.  w  naie 
vryeme.  u  Botmi  i  u  Dalmaciji.  Nek  mu  ne  spo- 
mine  pravoga  imena  i  bezimena.  Osvet.  4,  iv.  Po- 
sineni  ne  promijeni  svoga  imena,  no  samo  bezime, 
i  uzme  ono  svoga  novoga  oca.  V.  BogiSic,  zbor. 
308.  Nozakonita  djeca  ako  su  u  roditejskoj  kuci, 
nose  ooevo  bezime.  318. 

BEZIMENI,  adj.  nominis  expers.  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjednika  u  Stuliievu  (gdje  je  u  no- 
minalnom  obliku  bezimen)  t  u  Vukovu.  a)  treta 
nedjefa  uskrinega  posta  zove  te  bezimena  nedjeja. 
Vuk.  rjefi.  20b.  isporedi  nedjeja.  —  b)  ie]ade  koje 
se  ne  imenuje:  Svjedok  je  bezimeni  sve  pravo 
kazao.  S.  ^ubifia,  prip.  213.  —  c)  bezimena.  kost, 
os  anonvmum.  J.  Paniic,  rib.  160. 

B&ZIMENEK,  m.  iovjek  koji  se  ne  imenuje, 
anonymus.  u  naie  vryeme  u  jednoga  pisca.  ispo- 
redi bezimenak.  Mi  se  pravdati  ne  cemo  sa  bez- 
imenikom.  M.  Pavlinovi6,  razl.  spis.  27. 

BEZIMENSTVO,  n.  nominis  defeotus.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BfeZTMKNAK,  m.  anonymus,  iovjek  koji  se 
ne  imenuje.  isporedi  bezimenik.  u  naie  vrijeme 
u  jednoga  pisca.  Bezimenak  ovo  vama  piSe.  P. 
PetroviJ,  Seep.  81. 

BEZlSTAN,  m.  vidi  bezisten.  proiloga  vijeka 
u  jednoj  pjesmi.  Vino  pije  Krajeviiu  Marko  u 
carevu  bezistanu.  Nar.  pjes.  bog.  250. 

BEZiSTEN,  m.  arap.  bezzistan,  mjesto  i  zgrada 
gdje  se  prodaje  platno.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  (bez  znaiena).  isporedi 
bezistan.  A  kad  dode  bilom  bezistenu,  ali  Marko 
ispijaSe  vino.  Nar.  pjes.  bog.  250.  Asan  gradi 
nove  bezistene,  ne  gradi  ih  da  u  nima  radi,  ved 
ih  gradi  da  djevojke  mami.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  596. 
Idi,  brate,  bezistenu  mome,  donesi  mi  strelu  Ta- 
taranku.  2,  859. 

BEZIVOVO,  n.  selo  u  Ornoj  Gori  u  Kutima; 
na  karti  ,Bezievo'.  I  sva  Encka  sela  osvojiSe,  po- 
araSe  ravno  Orahovo,  Orahovo  i  S  nhn  Bezivovo. 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  251.  NajviSe  se  govori  Bezi- 
jevo,  a  neki  govore  i  Bezihovo.  N.  BuSid. 

BEZjACE,  bezjaceta,  m.  puer  stipes,  isporedi 
bezjak.  Bio  je  u  djetinstvu  tako  bezjace,  da  ga 
je  majka  jednom  odvela  skrbniku  i  ovako  prika- 
zala:  evo  vam  ga,  ovoga  smrtnoga  lijenca.  M. 
Pavlinovii,  rad.  158. 

BEZJA&TI,  bezjacim,  impf.  tallacias  facere. 
u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  3.  Grupkovic.  ispo- 
redi bezjak. 

BEZJaCeI  adj.  ito  pripada  bezjacima.  ispo- 
redi bezjak.  Od  xvi  vijeka.  Bihu  rimskim  pogan- 
skim  vladaocem  ili  gospodi  podlozni,  kako  sad 
jesu  mnozi  krstdani  Turkom,  koji  v  zdolinih  ugr- 
skin,  bezjackib,  brvackih,  v  Bosni  i  srbskih  stra- 
nab  prebivaju.  Postila  1562. 156.  Bezjacskim  (go' 
vorom).  D.  Erizanic,  Bad  16,  193. 

BEZJAK,  m.  bomo  rusticus.  Od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (,beziak'  ,bomo  plum- 
beus'  s  dodatkom  ,voce  bassa  e  barbara'  784*>)  t 
u  Vukovu  (u  oba  izdana,  stolidus).  PoHanem  od 
sr.  nem.  fiesz,  st.  nem.  fizus  (callidus,  astutus,  do- 
losus),  koje  u  Nijemaca  dolazi  o  vragu  i  o  neo- 
tesanu  i  lukavu  sefaku.  isporedi  bez  (daemon), 
bezjace,  bezjaciti,  bezjacki,  beziaStina,  bezjaStvo. 
—  U  primjerima  koje  imamo  dolazi  a)  najprije 
kao  ime  narodu  u  Hrvatskoj  izmedu  Drave  i 
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Save,  kajkavcima,  koje  i  soda  toko  naeivaju  su- 
sjedi:  Hrvatom,  Dalmatinom,  Bezjakom,  Srblem. 
Anton  Dalm.,  nov.  test,  predgovor.  Ot  Bezjakov, 
koji  prevratno  govoret.  D.  Krizanic,  Bad  16, 193. 
—  u  Srbtii  kao  ludak  ukora  radi:  Idi  bezjace 
jedan  (reie  otac  sinu  kad  utini  Hi  reie  Ho  ludo). 
Vuk,  rjec.  20». 

BEZjA§TlNA,  /.  govor  bezjaiki,  prostaiki.  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka,  koji  tako  naziva  soloe- 
oismum,  »  to  sa  s6  nyesto  st  po  govoru  negove 
postojbine:  bezjascina.  D.  Krizanic.  Bad  16,  193. 

BJSZJASTVO,  n.  rustioitas.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  Ne  razbiru  postidnost  od  bez- 
jactva.  M.  Pavlinovic,  raz.  apis.  187.  isporedi  bezjak. 

BEZJEZI^AN,  bezjezicna,  adj.  elinguis.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZK-  gledaj  besk-. 

BEZLAZNO,  vidi  brezlazno. 

B&ZLEDAN,  bezlodna,  adj.  delumbis.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  samo 
prevedena  latinska  rijei. 
'  BfeZLlfiAN,  bezliftna.  adj.  impersonalis  (u  gra- 
matici).  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

BEZLISNICA,  /.  monotropaea.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  izmedu  s  »'  n  otpada  t,  koje  isti 
pisac  pise.  Bezlistnice.  Sloser-Vukot.  flora  ixxxiv. 

BEZLISTAC,  bezlisoa,  m.  monotropa  L.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  Sloser- vukot.  flora 
600. 

BEZLOBA,  /.  innocentia.  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka  samo  u  lokativu,  kojemu  bi  nominativ  mo- 
gao  biti  i  drugi,  a  na  mjestu  ne  najbofe  preve- 
denu:  Koji  nastoji  a  nastojanju,  koji  potjefie  a 
bezlobi,  koji  dariva  u  dobroj  voji,  koji  pomiluje 
a  veselju.  N.  Banina  80>>.  rim.  12,  8  (qui  exhor- 
tatur  in  exhortatione,  qui  tribuit  in  simplicitate, 
qui  praeest  in  sollicitudine,  qui  miseretur  in  hila- 
ritate). 

B&ZLOBAN,  bezlobna,  adj.  innocens,  u  kome 
ynema  zlobe,  bezazlen.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Stulicevu.  pred  z  otpalo  je  jedno  z, 
a  tickipiiu  i  oba;  dolazi  i  sa  a  umetnutim  medu 
oba  z  xvi  Hi  xvii  vijeka  (vidi  dale  pod  b).  —  a) 
o  iefadetu:  Ki  sam  bezloban  M.  Vetranic  1, 155. 
Buduoi  me  ti  stvorio  cista  i  bezzlobna.  B.  Gradic, 
dob  15.  Bezzlobni  pritiskose  se  k  meni.  M.  Al- 
berti  268.  —  b)  o  zivinietu:  Vol*  jesU  vl  srtdci 
svojemi  bezazlobani.  Starine  11,  201.  Kao  cista 
i  bezzlobna  golubica.  D.  Obradovic,  sav.  104.  — 
c)  o  radni,  stanu:  Sladka  je  stvar  i  puna  bez- 
zlobne  zabave  spominati  se  svoji  prosasti  vre- 
mena. B.  Obradovii,  ziv.  1.  Bezzlobna  i  slaba 
mladost.  82.  —  d)  adv.  bezlobno:  Gdi  clovik 
bezlobno  iivjeSe.  M.  Vetrani6  1,  7. 

BEZLOBIV,  adj.  innocens,  koji  nikome  ne  ce 
zla.  xiv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  DaniH- 
cevu  (ima  i  u  Stulicevu,  ali  iz  ruskoga).  Blagago 
i  bezlobivago  jesi  boga  uceniki.  Domentijanb  211. 

BEZLOBIVAN,  bezlobivna,  adj.  vidi  bezlobiv. 

"xiu  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  DaniHcevu. 

Svetoje  i  bezlobivnoje  ime  tvoje.  Stefan  kr.  10. 

B&ZLOB^iE,  n.  innocentia,  bczazlenost.  na  kraju 
je  -b|e  od  staryega  -bije.  Dolazi  xn  »'  xrv  vijeka, 
a  tadaje  na  kraju  bUo  -bije;  izmedu  rjecnika 
samo  u  DaniHievu  (ima  i  u  Stulicevu  ,bezzIobje', 
ali  is  ruskoga).  Bezzlobije.  Sava,  tip.  hil.  glasn. 
24,  175.  Bezlobijemi,  i  pravdoju  ukrasaje  se.  Do- 
mentijanb  8. 

B1EZLOBNICA,  /.  quae  pravitate  caret,  samo 
u  Stulicevu  rjeimku,  sa  znaienem  koje  je  stav\eno. 


B feZLOBNIK,  m.  qui  pravitate  caret,  samo  u 
Stulicevu  rjedniku,  sa  znaienem  koje  je  stavfeno. 

BEZLOPSTVO,  n.  pravitatis  defectus.  p  stoji 
mjesto  b  pred  a.  samo  u  Stulicevu  rjedniku  (,bez- 
zlobstvo),  sa  znaienem  koje  je  stavfeno. 

BEZ^i-  gledaj  be£|-. 

BEZMATAK,  bezmatka,  m.  apes  sine  regina, 
koinica  u  kojoj  nema  malice.  V  naie  vrijeme, 
izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Ima  bezinatak 
koji  sam  sebi  moze  pomoci.  F.  Dordevic  14.  Bes- 
matak.  J.  Zivanovi6  11. 

BEZMATI^AN,  bezmaticna,  adj.  regina  orba- 
tus  (de  apibus),  bez  matice  (o  pielama).  U  naie 
vrijeme  upisaca.  P&eleunemu  bezmaticne  ostanu. 
A.  Maksimovii  158.  Ako  bezmaticnu  kosnicu  oma- 
ti&iti  hocemo.  191.  Bazlika  je  u  bezmaticnima 
presadima.  F.  Dordevic  14. 

BEZMATlClTI  SE,  bezmaticim  se,  impf.  regina 
orbari  (de  apibus),  ostajaH  bez  matice,  postajati 
bezmatak.  u  naie  vrijeme.  isporedi  obozmatdfiiti  »e. 
Bojevi  se  takovi  obicno  bezmatice.  F.  Bordevid 
28.  Ti  se  rojevi  u  jednoj  koSnioi  obicno  bezma- 
tice, t.  j.  matice  kad  osjete  da  ih  ima  vise  u 
kotmici,  onda  jedna  na  drugu  udare  i  kose  se,  te 
iz  boja  cesto  ne  izide  ni  jedna  Siva.  J.  Zivanovid 
u  Javoru  1879.  307. 

BfeZMESAN,  bezmesna,  adj.  macer,  absque 
came,  samo  u  Stulicevu  rjecniku  s  dodatiom:  bez- 
mesni  dni,  esuriales  dies. 

BEZMETEZAN,  bezmeteina,  adj.  impertur- 
batus.  xiv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Da- 
niHievu. £itije  ihi  bezmetezno.  Domontijanb  24. 

BEZM1LE,  adv.  inclementer,  nemUice.  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka.  Koji  me  srdacoe  bezmile 
sve  rani.  &.  Men6eti6  148.  A  za  6  me  bezmile 
ovako  uprosi?  255. 

BEZMIBAN,  bezmirna,  adj.  vidi  nemiran.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZMISAO,  bezmisli,  /.  inconsiderantia.  samo 
«  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZMI^AT,  adj.  vidi  brozmisjat. 

BEZMlS^jEN,  adj.  incogitatus.  u  Stuliievu  rjei- 
niku. isporedi  brezmiSJen. 

BEZMIS{iENOST,  bezmillenosti,  /.  inconside- 
rantia. samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZMlTAN,  bezmitna,  adj.  mercedis  expers, 
incorruptus.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  a)  koji  ne  prima  plate,  u  narodnom 
govoru  samo  o  sv.  vractma :  bezmftnf  vraci.  ispo- 
redi besrebmi.  —  b)  koji  ne  prima  mita :  Bezmitne 
sudije.  Vuk,  odgov.  na  utuk  11.  Pravi  i  bezmitoi 
pr\jate|.  Vuk,  odgov.  na  lazi  28. 

B^ZMJEEAN,  bezmjerna,  adj.  immensus,  bet 
mjere.  Akcenat  maze  biti  i  bezmjeran,  bezmjerna. 
Dolazi  od  xvs  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stuli- 
cevu (gdje  u  istom  znaienu  stoji  i  ,be»-zamjeranO 
»'  Daniiicevu.  Za  toliku  bezmSnnu  Jubovi.  Da- 
nilo  147.  BezmSrnaa  mudrostb  bozija.  Mon.  serb. 
186.  Velike  i  bezmerne  stete.  Spom.  sr.  1,  85, 
Bezmjernu  bludnost.  Zborn.  18.  Za  bezmemn 
tvoju  naglost.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  252.  Bei- 
mirnu  lipost  lica  neje  vidih.  276.  Da  ih  najprvo 
probodu  jednim  gvozdjem  ostrim  a  poelije  s  jed- 
nim  druzijem  bezmjernim  cavlom.  P.  B.  Bakiic 
122.  Bog,  pun  dobra  bezmjernoga.  L  Dordii, 
mand.  98.  Tijela  gorostasna  i  bezmjerne  snage. 
I.  Dordic,  salt.  101.  Kojega  bezmjerna  zeda  zlata 
ieze.  D.  Obradovic,  sav.  84.  Bexmjerno  rastene 
loza.  P.  Bolic  1,  209.  —  Adv.  bezmjerno :  ^inbavi, 
koju  u  vsako  vr6me  bez&miruio  prostresmo  k  Ae- 
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gora  gospodstvu.  Mon.  serb.  846.  Ako  vino  bez- 
mjerno  pijeS.  P.  Boli6  2.  42. 

BEZMJEBNO,  adv.  vidi  hod  bezmjeran. 

BEZMJEBNOST,  bezmjernosti,  /.  immensitas. 
od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
liieeu  (gdje  u  istom  znaienu  stoji  »  ,bez-zamjer- 
nosf).  Veselite  se  prid  neumrlom  bezmjernosti. 
L  Sordid,  salt.  333. 

BEZMJEB8T VO,  n.  vidi  bezmjernost.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BEZMJE&CE,  m.  absurditas.  «  jednoga  pisca 
xv  vyeka,  a  tada  je  mjesto  -See  na  kraju  bilo 
-stije;  izme&u  rjeinika  samo  u  DaniOievu  (ima 
i  u  Stuliievu  'bezmjestje',  alt  iz  ruskoga).  Da  ne 
budett  takovaago  bezmestija.  Olasnik  11,  48.  O 
bezmestija!  79. 

BEZMIifVNICA,  /.  ferina  carens.  iensko  iefade 
koje  nana  mliva  (brasna).  u  Vukovu  rjeiniku.  u 
pripovyed  kako  je  neka  najmfena  iena  ialeii  tu- 
iega  muia  govortla:  ja  sam  jadna  bezmlivnica, 
ja  zam  jadna  besolnica. 

BEZMOCAN,  bezmodna,  adj.  impotens.  xiv  vi- 
jeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Danicidevu  (B,  544), 
a  u  reieno  se  vry'eme  pisalo  it  mjesto  d.  Gradovt 
pusteht  i  bezmo&tnibi.  obrdtaje.  Domentdjanb  108. 
isporedi  bespomodan. 

BEZMQZDAN,  adj.  sine  oerebro,  stultus,  im- 
prudens,  bet  mozga.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  sa 
znaienima,  koja  su  stavjena. 

BEZMTFCNO,  adv.  facile,  commode,  samo  u 
Stuliievu  rjecniku,  gdje  ima  i  adj.  bezmucan, 
ali  se  sa  n  izryekom  kaze  da  je  iz  ruskoga. 

BEZMTJCNOST,  bezmufinosti,  /.  fecilitas.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku.  isporedi  bezmftcno. 

BEZMTJDAB,  bezmudra,  adj.  ignarns,  impru- 
dens.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  sasma  ne- 
pouzdana,  postala  u  reienom  rjecniku  jamaino 
po  tome  Sto  se  mislilo  da  prema  svakoj  ryeii  slo- 
ienoj  sa  ne  mote  biti  i  sloiena  sa  bez. 

BEZMUDB08T,  /.  ignorantia,  imprudentia. 
tamo  u  Stulicevu  rjeiniku.  isporedi  bezmudar. 

BEZM$TAN,  bezmfitna,  adj.  imperturbatus. 
samo  u  jednoga  pisca  xiv  vijeka.  Bezmutmoju 
doseju  i  krotekyimt  srtdbcemi..  Danilo  59.  Bez- 
muttnej  iizni.  289. 

BEZMtl&ATA,  /.  vidi  bezmuiatica.  samo  u 
Stuliievu  rjecniku. 

BEZMUZATICA,  /.  viro  carens,  iensko  koje 
noma  muia.  samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

BEZM"0£NO,  adv.  sine  viro,  bez  muia.  xiv  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  DaniOievu.  Vb 
ntrobS  dfivy  Marijo  bezmuzno  vipliStt  se.  Do- 
montijan*>  162. 

BEZNA,  /.  vidi  bezdana. 

BEZNA(5£liAN,  beznacelna,  adj.  prineipio  ca- 
rens. Od  xrv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Da- 
mUicevu.  Prevecinomu  beznaceltnomu  vladycg. 
Mon.  serb.  77.  Trojicu  beznacelnu.  Olasnik  24, 
232.  Besnaoelni  bog.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  299. 
Otca  beznacelna  velicanstva.  M.  Alberti  24. 

BEZNACe^JS,  n.  principii  defectns.  xiu  vijeka, 
a  tada  je  zavrietak  }e  glasio  -lye;  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Daniitievu.  Hristu  slava,  clsU  i 
bexnacenje.  Mon.  serb.  49.  Domentijan"  117. 

BEZNACIN,  m.  inurbanitas.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  isporedi  breznadin  adj. 

BEZNADA,  /.  desperatio.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 


BEZNADAN,  beznadna,  adj.  desperatos.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  beznadno. 
oboje  ie  biti  naiineno  za  isti  rjeinik  prema  ne- 
nadan. 

BEZNAD8LOV6EN,  adj.  absque  accentn.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ie  biti  izmiifena. 

BEZNAN,  adj.  inscius.  u  jednoga  pisca  proi- 
loga vyeka.  Svaka  jakos  mlohava  je,  svaka  mu- 
dros  beznana  je.  J.  Kavanin  39. 

BEZNAN  AC,  bezn&nca,  m.  inscius,  neznalica. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Dost  je  tim  ki 
plode,  da  ih  vrsta  nih  poznaje;  a  beznanac  neka 
bode  i  nenavis  neka  laje.  J.  Kavanin  79. 

BEZNANE,  n.  inscitia,  neznane.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka.  Zakopan  u  bezznanu  i  pri- 
tisnut  od  grijehova.  J.  Kavanin  19.  Odi  je  bez- 
reje  i  beznane.  569. 

BEZNABEDAN,  beznaredna,  adj.  vidi  bezredan. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

BEZNATFISAN,  beznatpisna,  adj.  absque  ti- 
tulo.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku  ObeznadpisanO- 

BEZNENAVIDNO,  adv.  citra  invidiam,  samo 
u  Stulicevu  rjecniku 

BEZNEVOLNO,  adv.  sine  causa  neceasaria. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku  sa  znaienem  koje  je 
stavfeno. 

BEZNlSl^AK,  m.  omnium  rerum  inops,  tko 
niita  nema.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena. 
izmedu  S  *  n  ispalo  je  t-.  Svijet  je  za  skitace, 
probigore  i  bezniSAake.  8.  ^jubiSa,  prip.  85.  TeSko 
onda  onome  koji  Sto  ima!  ill  vala  da  gine  bra- 
neii  svoje,  ili  da  ga  pusti  beznisnacima  i  pra- 
znovima.  229. 

BEZNO,  n.  abyssus,  bezdana.  isporedi  bezna. 
izmedu  z  i  n  ispalo  je  d,  ali  dolazt  i  s  nim.  Od 
xvii  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  uBelinu  (bez- 
dno  5b).  —  a)  sa  d:  Hvalite  gospodina  od  zemjo 
zmaji  i  sva  bezdna.  M.  Alberti  34.  Bezdno  bezdna 
priziva  278.  Jedno  bezdno  drngo  zove,  gdi  obi- 
fiaji  gryeha  plove.  J.  Kavanin  8.  —  b)  bez  d: 
Od  vo|e  boije,  ka  jest  bezno.  P.  Olavinio,  svit. 
34.  Bezno  jest  misto,  gdi  svitlosti  ni.  F.  Glavinic, 
posl.  7. 

BEZNOG,  adj.  pede  carens.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  isporedi  beznozac. 

BEZNOS,  adj.  naso  carens.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BEZNOSKA,/.  pedibus  carens,  iensko  bez  nogu. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (.beznozka*). 

BEZNOZAC,  beznoSca,  m.  pedibus  carens.  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuli- 
ievu. Hromci,  gluBci,  jednoruSci,  beznoSci  i  pri- 
lifini.   A..  Kadfcid,  bogosl.  25.   M.  Dragicevii  49. 

BEZNOZAN,  beznoina,  adj.  pedibus  carens. 
samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

BEZOBICAJAN,  bezobid&jna,  adj.  vidi  brez- 
obicajan. 

BEZ6BJEDAN,  bezobjedna,  adj.  impransus. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ie  bitt  i  naii- 
<hena  prema  latinskoj  ryeii. 

BEZOBLICAN,  bezoblicna,<M#.  tiidibrezoblican. 

BEZOBBASTVO,  «.  impudentia.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku  Gbezobrazstvo-).  isporedi  brez- 
obrastvo. 

BEZ6bBASTINA,  /.  impudentia.  tt  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi 
brezobraitina.  IT  taku  bezobrastinu  zagazi.  V.  Bo- 
gisid,  zbor.  189. 

BEZ6BBAZAHAN,  bez&brazahna,    adj.    dem. 
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bezobrazan.  samo  u  Stuliievu  tjeiniku.  rijei  vrlo 
nepouzdana. 

BEZ6BRAZAN,  bezobrazna,  adj.  deformis,  im- 
pudens, inhonestus.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Belinu  (deformis  224b.  impudens  672*>), 
«  Stuliievu  (impudens,  inverecundus)  »  u  Vukovu 
(impudens).  isporedi  brezobrazan,  bezocan.  Comp. 
bezobrazniji.  —  1.  bez  abraza  u  pravotn  smislu, 
t.  j.  bez  pravoga  svoga  obraza,  nagr&en  u  obrazu 
i  u  opie  nagrden,  grdan.  isporedi  brezobliSan.  u 
torn  smislu  dolazi  vrlo  ryetko,  a  dolazi  i  o  samom 
obrazu:  Neslifcne  su  nih  prilike,  a  obrazi  bez- 
obrazni.  £).  Palmotic,  christ.  14.  Ah  kako  su  bez- 
obrazni i  nacina  svi  razlika,  svi  nomari,  svi  na- 
kazni  i  zvjerenja  od  sto  slika;  obraz  luoki  samo 
imajn,  a  u  inom  so  slicni  kazu  njeko  lava,  njeko 
zmaju ...  J.  Palmotic,  dabr.  58.  Medu  vele  zHjoh 
nakazni,  ke  u  paklu  nahode  se,  kijem  su  obrazi 
bezobrazni.  835.  Blijed,  iut,  pan  pjega,  bezobrazan 
sred  obraza,  kale  crva,  koji  nega  grize  a  srcn 
do  poraza.  I.  Kanavelid,  iv.  17.  —  2.  bez  obraza  u 
prenesenom  smislut  t.  j.  bet  stida,  tko  netna  obraza 
u  torn  smislu,  t.  j.  tko  se  tie  sttdi  had  bi  se  tre- 
balo  stidjeti,  i  Ho  se  6ini  Hi  biva  bez  stida.  ispo- 
redi obraz.  a)  u  opie:  aa)  o  {efadetu:  Suproc 
bezobraznijem  opcene  crkve  odmetnicima.  L  Dor- 
di6.  mand.  in.  Dotleka  ste  bezobrazni  da  mene 
madionikom  cinite.  Ziv.  is.  85.  Kao  srpski  sva- 
tovi,  n.  p.  bezobrazni,  vicu.  Vuk,  poslov.  182.  — 
bb)  o  radni  i  statu,  Ho  se  bez  stida  dini,  gdje 
nana  stida :  Jeda  nije  znanos  taSta,  misao  bludna, 
lado  umine,  bezobrazna,  smamna  hvasta  svako 
ovdi  zlatocine,  ko  istom  jadne  Jude  blazni,  dosu 
trga,  glavu  prazni?  J.  Kavanin  55.  Farizeji  ve- 
}ahu  da  po  Sotoni  vragove  izgonase.  To  bez- 
obrazno  i  hulno  pankane  nastoja  pokazati  da  je 
laJivo.  iiiy.  is.  89.  Lakomos  bezobrazna  sved  se 
kaze.  N.  Marci  67.  Za  negovo  bezobrazno  iskane 
ustace  i  dace  mu.  Vuk,  luk.  11,  7.  Sve  je  samo 
pakosna  i  bezobrazna  laz.  Vuk,  odgov.  na  laii  12. 
—  b)  osobito  bez  stida  u  Mvfenu  medu  muikom 
stranom  i  ienskom:  aa)  o  iefadetu:  Pometa&e 
bezobrazna  strah  od  neba,  sram  od  Judi.  L  Bordic, 
mand.  48.  BijaSe  napastovan  Josip  od  svoje  bez- 
obrazne  gospoje.  J.  Banovac,  pred.  68.  Nije  li 
bilo  u  bezobrazne  Jezevele  mnogo  plodovitih  drva  ? 
J.  Baji6,  pout.  1,  4b.  Bezobrazan  kao  pa&oe.  Nar. 
posl.  vuk.  11.  Bezobrazne  obrjaue  kurve.  P.  Pe- 
trovic,  vijen.  75.  —  bb)  o  takoj  radni,  stanu:  Na 
obrazu  blijedo  i  mrazno  bezocanstvo  bezobrazno. 
I.  Gunduhc  225.  Vidjeti  6eS  dokle  umije  ienska 
bludnos  bezobrazna.  J.  Palmotic,  dubr.  98.  Lijepi 
obraz  tvoj  skon&ava  bezobrazna  ma  naprava.  L 
Bordic,  mand.  88.  —  3.  bez  obraza  takoder  u 
prenesenom  smislu,  i  to  bez  iasti,  kome  je  ,ern 
obraz',  tko  se  osramoti,  sramotan :  DobjeiaSe  od 
vojske  glavari  bezobrazni  Skadru  na  Bojanu. 
Ogled,  sr.  198.  isporedi  bezobrazno  dafe  pod  4, 
i  bezobrazni k.  —  4.  adv.  bezobrazno:  a)  kao  na~ 
pryed  pod  2,  a:  GreSnik  reee  bezobrazno:  nejma 
boga.  £  Sordid,  salt.  171.  Nagledat  ceS  se  gr- 
dijeh  bezakona  ucinenijeh  smiono  i  bezobrazno. 
B.  Mattei  819.  —  b)  kao  pod  2,  6.  Gdje  mu  ona 
tako  slidi  bezobrazno  sve  stupaje.  J.  Palmotic, 
dubr.  108.  Sveder  bi  ga  pohodila  bludedi  se  bez- 
obrazno. 108,  —  c)  kao  pod  8:  Vrijedna  starca 
ovakoga  poslusati  bi  nam  lasno,  da  iz  grada  go- 
spockoga  ne  ute&emo  bezobrazno.  J.  Palmotid, 
dubr.  273. 

BEZ6BRAZASAN,  bez6brazaSna,  adj.  dem. 
bezobrazan.  samo  u  Stuliievu  tjeiniku.  rijei  vrlo 
nepouzdana. 

BEZ6BRAZITI  SE,  bez&brazim  se,  impf.  de- 


pudescere,  postajati  bezobrazan.  samo  u  Stuliietm 
tjeiniku.  isporedi  obezobraziti  se. 

BEZOBRAZLUK,  m.  vidi  bezobraStina.  m  nak 
vrijeme,  izmeSu  tjecnika  samo  u  Vukovu.  na  krcyu 
je  -luk  turski  zavrsetak.  Meni  uzima  za  najveii 
bezobrazluk  sto  sam  se  usudio  izreci  onu  pre- 
sudu.  Vuk,  odgov.  na  utuk  80. 

BEZOBBAZNICA,  /.  mulier  impudens.  Od 
proiloga  vijeka,  izmeau  rjeinika  u  Stuliievu  i 
Vukovu.  Tu  bezobraznicu.  J.  Bajic,  pone.  8,  46. 
isporedi  brezobraznica. 

BEz6bBAZNI6iCA,/  dem.  bezobraznica.  samo 
u  Stuliievu  tjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  no- 
Hneno. 

BEZ6BBAZNICIC,  in.  dem.  bezobraznik.  samo 
u  Stuliievu  tjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  no- 
Hneno. 

BEZ6BRAZNIK,  m.  1.  impudens.  u  nose  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  u  Stuhcevu  i  Vukovu.  ispo- 
redi brezobraznik.  Nevjernike  i  bezobraznike,  koji 
nema  ni  vjere  ni  du&e.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  464. 
Beskuinika  i  bezobraznika,  od  zla  oca  a  od  gore 
majke.  Pjev.  cm.  465.  —  2.  inhonestus,  sramot- 
nak.  isporedi  bezobrazan.  w  nose  vrijeme  takoder, 
u  tjeiniku  ni  jednom.  Eo  se  stavi  casti  i  po- 
Stena,  Turcinu  se  ne  hce  pokoriti,  strafijivci  se 
nemu  predadose,  sve  strallivoi  i  bezobraznid 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  228.  Junak  radi  javno,  a  bez- 
obraznik tajno.  V.  Bogiiic,  zbor.  597. 

BEZ6BBAZN0,  adv.  vidi  kod  bezobrazan. 

BEZ6BBAZNOST,  bezibraznosti,  /.  1.  defor- 
mitas.  samo  u  Belinu  tjeiniku  (bezobrazno*  678b). 
isporedi  bezobrazan  pod  1.  —  2.  impudentia.  od 
proiloga  vijeka  izmeau  rjeinika  u  Belinu  (583b) 
i  Stuliievu.  isporedi  bezobraStina.  Kolika  je  bez- 
obraznost  zarucena  pri}ubit!  A.  Kali6  67.  Gore, 
placite,  er  je  covjek  kamenit;  pa&ak  krenite  se 
suproc  bezobraznosti  negovoj !  450.  isporedi  brez- 
obraznost. 

BEZOBZIB,  m.  inconsiderantia.  samo  u  Stuli- 
ievu tjeiniku.  rijei  sasma  nepouzdana,  po  svoj 
prUici  naiinena  za  rjeinik  od  adj.  bezobziran. 

BEZOBZIBAN,  bezobztrna,  adj.  importunus, 
koji  se  ni  na  Ho  ne  obzire.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  (incautus).  —  Adv. 
bozobzirno,  sine  respectu,  bez  obzira:  Besobzirno 
tjera,  M.  Pavlinovic,  razg.  110.  «  Stuliievu  tjei- 
niku incaute. 

BEZOBZiRCE,  adv.  bez  obzira,  ne  obziruii  se, 
sine  respectu.  isporedi  bezobzirke.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ne  oe  se 
mac  bezobzirce  trgnuti  iz  korica.  M.  Pavlinovic, 
raz.  spis.  224. 

BEZOBZIRKE,  adv.  vidi  bezobzirce.  od  proi- 
loga vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  a)  u 
pravom  smislu  bez  obzira,  ne  obziruii  se:  Ode 
bezobzirke.  Vuk,  rjefi.  20*.  —  b)  u  prenesenom 
smislu:  ne  pazeci,  bez  pomne:  Koji  bezobzirke 
pije.  Z.  Orfelin  125. 

BEz6bZ£BNICE,  adv.  sine  verecundia,  bez 
ustezana.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Od 
adv.  bezobzirno.  TJzme  casu  i  do  kapi  ispije,  kao . . 
da  i  on  bezobzirnice  (,bez  obzirnice')  svoju  {jb&- 
govu')  dopije.  8.  ^ubisa,  prip.  61. 

BEZOBZIBNO,  adv.  vidi  kod  bezobziran. 

BEZOCAHAN,  bezocahna,  adj.  dem.  bezocan. 
samo  u  Stuliievu  tjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZOCAN,  bezocna,  adj.  temerarins,  arrogans, 
impudens.  0a  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kafinu  (procax,  petulans,  impudens,  insolens,  per- 
frictae  frontis),  u  Belinu  (impudens  583*".  proter- 
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run  592'>),  u  Itfelostven&tw  (*ao  u  Mtajt'nu),  u 
VoUMjmu  (unverschamt),  w  Stuliievu  (impudens, 
perfrictae  frontis,  audax),  u  Vukovu  (bezobrazan). 
isporedi  brezo&an.  PostavU  od  ,bez  o&iju'  upravo 
je  onaj  koji  nema  oOju  (vidi  brezo&an),  alt  u 
torn  smitlu  ne  dolazi  nego  u  prenesenom:  koji  ne 
gleda  Ha  radi,  postupa  ne  pazeii  i  ne  obeiruH 
se  na  Ho  bi  trebalo  paziti  i  obzirati  se,  a  osobito 
koji  ne  pan  na  pristojnost,  ne  stidi  se  niiega.  — 
L  koji  ne  pazi  na  Ho  god  u  op6e,  te  radi  ne  ho- 
teH  znati  da  bi  mu  trebalo  drukcye  raditi,  kao 
Slobodan preko  mjere,  obijesan,  %  Hose  toko  radi : 
a)  o  iefadetu:  Nitkor  ne  badi  toliko  bezocan  da 
smije  djevstro  samo  vrhu  posloha  od  manastira 
postavit.  B.  Gradio,  djev.  135.  Zidovi  slipi  i  bez- 
o&ni,  da  za  fito  ne  hotiste  poznati  spasite]a?  M. 
Jerkovid  45.  Ja  vece  nego  slip  i  bezocan,  pokle 
znajudi  tebe,  Isuse,  cinih  se  tebe  neznati:  slip, 
bezo&an  i  bespametan  jesam,  pokle  poznajuci  tebe 
boga  jedinoga  stvoriteja  neba  i  zemle  slidib  stvo- 
renje.  45-46.  Da  se  jedan  trade  pricestio,  ali  ma 
je  bilo  pri&eStene  bez  dobre  ispovidi,  bi  li  zado- 
to(m>  zapovidi  crkvenoj?  Niki  su  bogoalovci  bili 
toliko  smioni  i  bezo&ni  da  su  tako  nftili.  A.  Kad- 
Ht,  bogosL  149.  —  i  neposluinost  je  bet  paint, 
po  torn  *  uporan:  Ako  bi  se  nasao  sin  toliko 
Bezo&an  i  opak,  da  ne  bi  hotio  izpuniti  zapovid 
svoga  oca.  A.  Kad&ic,  bogosl.  511.  Bezocni  ne- 
poelu&nik  jest  oni  koji  ne  sluSa  sudca,  kakono 
oni  komu  je  zapovideno  do  tri  puta  da  se  pri- 
kaie  na  sua,   a  on  nista   se  ne  briga  prikazati 

A.  d.  Eoeta  2,  52.  —  b)  o  radni,  stanu  i  stva- 
rima  umnijem:  Umu&anje  u  pokaranju  razlozita 
ne  samo  starijeh,  nego  li  jos  a  bezo&nu  opogo- 
Torenju  i  opsovanju  od  jednacijeh  i  mladijeh.  B. 
Gradic,  djev.  68.  Bezotnijemi  nje&mi  psojes  naSe 
bogove . . .  Ne  bezo&nijemi  rijecmi  psujem  vase 
bogove,  nego  pravijemi  i  istinitijemi  razlozijemi 
kalsm  da  su  nebogovi  B.  Kaeio,  per.  170.  Od 
rije&i  nerazmislen^jeb  i  bezo&nyeh  i  besramnijeh. 

B.  Easic,  arc  180.  Nikomu  od  Judi  ne  bilo  prosto 
ovo  pismo  raskinuti  ili  se  nema  smionostja  bez- 
o&aom   suprotiviti.  B.  Easic,  rit.  xxrvn.    Isus  ne 
6e,  da  slobodom  bezoinom  se  tnda  sude.  J.  Ea- 
vanin 79.    Nije  nam  dosta;  ho&emo  ga  vidjet  na 
kriiu.   Na  ovo  bezo&no  pitane  ne  grmite,  o  ne- 
beza?  Besjede  kr.  57.  Jeda  li  mu  bi  pri&ekati  za 
lubav  toliku  toliko  bezo&no  neharstvo?  9.  Mattei 
829.  Da  lazmislite  dokle  je  moglo  doprijet  prem 
bezo&no  vaSe  smionstvo.  B.  Cuceri  58.  TT  toj  muci 
po&e  da  klapina:  ,kad  mi  Jekarija  nabavi  toliko 
darova,  ne  bi  li  carstvo  dalo  boje?'   Zar  na  ovako 
bezo£nu  misao  zami  ga  nevoja,  jer  ma  u  oblizne 
vmeme  pozlijediSe  neki  bonioi  a  neki  i  pomrijese. 
8.  liubiia,   prip.  94.  —'  c)  o  demu  Ho  se  takom 
ndnom  (in*  ilt  dobiva:  Za  to  su  nike  kamate  to- 
Kko  beooine.  A.  d.  Bella,  razgov.  127.   —  2.  bez 
sHda,  bezobratan:  a)  u  op6e:  aa)  o  defadetu  i 
Ho  te  kao  iefade  mult:  Ona  da  nije  bezo&na  ro- 
dena  i  6udi  zlobnije  neg  nijedna  od  zena,  ne  bi 
vik   onomu  tej  dare  poslala,    nemilo  tafi  komu 
Bvot  je  •konoala.  D.  ZLatari6  10i>.  Ah,  nesvijesna, 
ka  ne  gledaS  ni  razloga,  ni  zakona;  an,  bezocna. 
km  spovuedai  za  istinu  Iaz  smiona.  L  Oundulic 
220.  O   oovjefce  bezocni!  da  bi  ti  poznao  moii 
moga  boga,  ne  bi  s  tolicijem  nesramom  te  ne- 
Szte  ryeci  govorio.  B.  EaSic,  per.  19.   Slobodne, 
beso&ne,  govorufie,  isprazne,  prijatejioe  od  punje- 
■tara  i  nlica  i  posjeda.  I.  Drzic,  naok  gond.  287. 
Ka  sramova  se  bezocna  prikazan  ni  oko  istoga 
■aa  bozyega  caktati  i  nastojatL  V.  Andriaai,  put. 
882.  Nu  beaocna  i  osorna  (dikla),  Sto  ve6  prima, 
v«6e  pita,  J.  Eavanin  87.  Bezocni'  svyet  ulivaju. 
Foalov.  dan.  b.  —  bb)  o  tutima  koje  govore  bet' 


obrasno:  Bilo  bezofino.  Slikaja  563».  —  cc)  o 
radni:  Prosti  mi  mnoz  grijeha  mojijeb,  od  ko- 
jijeh  o6i  i  gledanje  moje  bezoftno  i  slobodno  uzrok 
bi.  V.  AndriaSi,  put.  342.  —  b)  osobito  bez  stida 
u  iivfenu  medu  muikom  stranom  i  ienskom:  Ije 
ga  mnom,  sa  mnom  pije ;  jakno  zmija  vrat  mi  ob- 
kruzi,  (uta,  otrovna  i  veoma  bludna,  bezoina  i 
lakoma.  L  Ounduli6  226.  Evo  ulazi  u  tamnicu 
smjeona  i  bezoSna  lijepa  dikla;  ona  se  radosno 
Tomasu  prikaiuje,  gizda  se,  veseli  se  polak  nega. 
V.  M.  Gu£eti6,  pohv.  145.  Bezoina  u  ofii  a  stidna 
preda  se  (gleda).  V.  Bogifii6,  zbor.  207.  —  8.  adv. 
bezo&no:  a)  kao  pod  1:  Ne  moj  bana  bezocno 
psovati.  F.  Vranfiic,  ziv.  42.  Milost  nijedno  dobro 
sebi  ne  iite,  ni  se  bezo&no  bvasta.  B.  KaSic,  nasi. 
219.  Sasma  zlobno,  prem  bezo&no  opaci  ne  pod- 
nose  sunce  isto&no  bozanstvene  slave.  D.  Palmotic, 
Christ.  216.  Jesuaovo  sveto  . .  tilo . . .  bezo&no  u 
usta  gadna  me&a.  J.  Eavanin  458.  Kolike  prigrde 
krivine  &ine  se  tako  bezo&no.  6estit.  88.  Ne  ka- 
matovaSe  toliko  bezo&no  potezuci  trideset  i  &etr- 
deset  na  sto.  A.  d.  Bella,  razgov.  125.  Eojega  si 
toliko  neharno  i  bezo&no  pogrdio.  A.  Kad&ic, 
bogosl.  247.  TTpadaju  slobodno  i  bezo&no  u  re- 
Sena  proklestva.  290.  Bududi  mu  mi  u&inili  bez- 
o&no veliku  nepravicu.  858.  Sasnuh  zenu  jedo- 
vitu  i  bezo&no  silovitu.  I.  A.  Nenadio,  iamb.  7. 
—  b)  kao  pod  2 :  Kako  jedna  bludnica  bezo&no 
govoris.  F.  Yran&id,  ziv.  48.  Dofiao  sam  bezo&no, 
kao  ko  je  kriv  i  duian.  S.  Ijubiia,  prip.  259. 

BEZOCAN8TVO,  n.  temeritas,  impudentia. 
isporedi  bezo&an;  od  Sega  je  i  postdlo.  Od  zvii 
vijeka,  izme&U  rjednika  w  Mikafinu  (impudentia, 
immodestia,  petulantia,  procacitas),  u  Belinu  (pro- 
tervitas  592b.  impudentia  588b),  u  Bjelostijeneevu 
(kao  u  Mikafinu),  u  VolHgyinu  (unverschiimt- 
heit  9),  M  Stuliievu  (impudentia,  petulantia,  au- 
dacia),  «  Vukovu  (impudentia).  —  1.  kao  preve- 
lika  sloboda,  kao  obtest;  isporedi  bezo&an  pod 
1 :  Pun  oholasti  i  bezo&anstva  osta  smeten.  B. 
Ka£i6,  per.  171.  Nih  bezo&anstvo  kripostju  desnice 
tvoje  obali.  B.  Kasic,  rit.  341.  Veliko  jest  moje 
bezo&anstvo,  a  joS  vece  moje  besramje.  M.  Jer- 
kovi&  101.  Imat  bezo&anstvo  pri&estit  se  u  gri- 
jehu.  L  DriHc.  nauk  gond.  329.  Mogudstvo  djav- 
lovo  nije  u  negovu  bezo&anstvu  (in  temeritate). 
V.  Andrijafii,  put.  871.  U  jakosti  svojoj  scijeni 
ze)e  otrovne  ispuniti,  ter  se  hvasta:  tko  ce  meni 
jaram  na  vrat  postaviti?  Spomenati  tijem  se  ne 
ce,  bezo&anstvom  zasujep)ena,  kako  osvetni  trijes 
izme&e  bozja  ruka  rasr&ena.  I.  Kanavelic,  iv.  181. 
Bezo&anstvom  ogradi  se  i  u  sreu  mjesta  ne  da 
strahu.  561.  Eoliko  je  veliko  smionstvo  i  bezo- 
canstvo  oni(h)  koji  nezadovohii  da  boga  uvriduju, 
nu  savise  okrivjuju  ga!  A.  d.  Bella,  razgov.  76. 
S  kojijem  smionstvom  i  bezo&anstvom  mole  boga! 
V.  M.  Gu&eti6,  pohv.  68.  Oholas  a  pogrdi  sved 
je  imala  vlas  sva&iju,  tudu  cjenu;  potla&ena  sad 
je  ostala  bez  oblasti  u  imenu;  nu  oporna  jos  ne- 
milu  s  bezo&anstvom  kaze  silu.  N.  Mar&i  65.  Eo- 
liko je  bezo&anstvo  lupeza  ukrasti  na  o&ijn  gos- 
para?  A.  Eali&  67.  —  2.  kao  besramnost,  bestid- 
nost.  Na  obrazu  blijedo  i  mrazno  bezo&anstvo 
bezobrazno.  L  Gundulii  225.  Lijenim  |udom  osta- 
vit  6u  trudne  pute, . .  bezo&anstvu  moje  stidi.  J. 
Eavanin  50. 

BEZOCASAN,  becocaSna,  adj.  dem.  bezo&an. 
samo  u  Stuliievu  rjecniku.  rijed  nepouzdana. 

BizoftfiNE,  n.  exprobratio.  isporedi  bezo&iti- 
Od  xvn  vijeka,  izmeau  rjednika  samo  u  Stuli- 
ievu (impndens  negatio,  oontradictdo).  Od  laganja, 
varanja,  pohu]enja,  porugivanja,  razdrazenja,  bez- 
o&enja  suprot  druzyem.  B.  Easic,  sro.  180.  Uprvii 
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mn  oci  u  lice  i  zahitivsi  ga  za  ruku  rece  ma:  ,pri- 
jateju !  dobar  si  doS'o !  Kolifco  je  da  si  se  iz  neba 
vratio?'  ter  obrati  mu  ple6a  i  ostavi  ga  svega  za- 
stidena.  Ovo  pokarane  i  bezocene  koliko  bi  se  boje 
pristojalo  nikoj  cejadi?  A.  d.  Bella,  razg.  20.  SluSati 
tolika  prikoreiia,  tolike  rage,  tolika  bezocena.  35. 
B&Z06lTI,  bezocim,  impf.  exprobrare,  repre- 
hendere,  pokazujuii  da  je  tko  bezoian  ctnitt  da 
se  postidi,  a  biva  rtjeiima,  po  tome  govoriti  mu 
Ho  od  iega  be  se  postidjeti,  koriti  ga ;  refleksivno 
i  bezoinu  biti,  impudentem  esse.  Od  xvi  vijeka 
(nidi  pod  2  printer  N.  Dimitrovica),  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Belinu  (224*)  t  Stuliievu  (u  objema 
,impadenter  negare',  alt  toga  znaiena  nema  ni  u 
jednom  primjeru).  isporedi  brezociti.  —  1.  pre- 
lazno:  objekat  moie  btti  iejade  Hi  ito  god  u  nega, 
duia  mu,  radna  itd.:  a)  bee  iiega  osim  objekta, 
dim  bi  bila  radna  glagolska  pobliie  odredena: 
Sto  me  zoveS  sad  nemilu  bezocec  n  meni  nelubav, 
znaj,  s  toga  iivot  moj  ne  Auti  a  sebi  nikakav 
nepokqj.  P.  Lukarevic  81.  Isprazno  sa  bezocili 
(exprobraverant)  dafia  mora.  B.  KaSid,  rit.  379. 
psaL  84  (85),  7.  Nega  bezoci,  kada  tebi  zle  misli 
usipa.  B.  Kafiic,  nasi.  111.  Tako  6e  prikoriti  i 
bezooiti  otac  od  kude  neharne  tezake.  A.  d.  Bella, 
razgov.  84.  Sveti  Ivan  zlatoosnik,  vas  ogan  a 
besjedi,  bezodi  nih  istijeh,  i  pita  ih . . .  B.  Cu- 
oen  85.  —  b)  u  instr.  moie  stajati  dim  se  vr&i 
radna  glagolska,  kao  ryeii,  svjedoianstvo:  Tim 
priatupa  (sluikina)  blize  k  nemu  (Petru),  rijecim 
ga  ovom  ter  bezoci:  i  ti  li  si  drag  ovemu?  D. 
Palmotic,  christ.  201.  Bezofteci  ih  oeitijem  svjedo- 
canstvim.  B.  Cuceri  262.  —  e)  dim  tko  navlaii 
na  se  ono  Ho  glagol  znadi,  te  mu  je  uzrok,  moie 
stajati  u  instr.  tako  dase  i  tijem  vrii  radna  gla- 
golska: Bezoci  me  onezimi,  koja  nijesam  nikad 
pomislio.  B.  Basic,  nasi.  138.  Nek  tvojim  zlocam 
do  najmaiie  bezoci  te  sve  spoznane.  L  Sordid,  salt. 
168.  —  d)  u  gen.  sprijedl.  radi  moie  biti  uerok: 
CinaSe  nemu  da  vidi  one  redovnike,  koji  ga  radi 
negove  nemile  samosilnosti  bezocahu.  A.  d.  Bella, 
razgov.  18.  —  2.  sa  se,  refleksivno :  a)  u  prednem 
znaienu:  Kroz  govore  sej  smetene  sebe  kara  i 
bezoci.  £>.  Falmoti6,  christ.  428.  Zamisli  se  i 
bezoci  sebe  istoga.  L  Kanavelic,  iv.  537.  —  b) 
biti  bezocnu,  impudentem  esse:  Buduc  kad  godir 
komn  god  od  }udi  sakrivil  Sto  godir,  bjegal  sam 
ja  svucu,  ne  mogud  vijek  k  nemu  od  srama  nigdir 
prit;  a  da  sad  visnemu  budem  se  bezocit,  bogu 
neumrlomu,  i  ocem  joS  ga  zvat,  svaki  das  prod 
komu  zgrjefiujem   tisuc  krat?  N.  Dimitrovid  82. 

BEZO^NICA,  /.  vidi  bezobraznica.  samo  u  Vu- 
kovu rjeeniku. 

BEZOCNIK,  m.  vidi  bezobraznik.  Od  xvi  vi- 
jeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Nut  onoga 
bezodnika!  dohodi  mi  da  ma  ovizima  noktima 
izdrem  one  ocine,  kijema  jol  ima  oci  gledat.  M. 
Drzic  857.  Bjezi  otole,  bezocnice  svijem  nemili, 
za  besjede  tvoje  ohole  grijeh  platit  ceS  smrtnoj 
sili.  J.  Palmotic,  dubr.  880.  Ako  bi  me  bezocnici 
u  Semu  obadili.  V.  AndrijaSi,  put  481.  Sto  se, 
bezocnice,  opireti?  B.  Basic,  rit  368. 

B&ZOCNO,  adv.  vidi  kod  bezocan. 

Bi^OfiNOST,  bezofinosti,  /.  vidi  bezocanstvo. 
Od  xvii  vijeka,  iemedu  rjeinika  u  Belinu  (impu- 
dentia  588>>.  temeritas  725*>),  Bjelostijenievu,  Volti- 
ffiinu  (onverschamtheit),  Stuliievu.  isporedi  brez- 
ocnost  Sloboda  iz  oholasti  i  bezocnosti  (prae- 
sumptio)  istice.  B.  Eafiic,  nasi.  86. 

BBZO^NAK,  m.  vidi  bezocnik.  samou  Vukovu 
rjeeniku. 

BEZdiUT  AN,  bezocatna,  adj.  vidi  brezocutau. 


B£ZOONI(3AN,  bezognicna,  adj.  febre  carens. 
samo  u  Stulieevu  rjeeniku. 

BEZOHOL,  adj.  non  superbus.  u  jednoga  pisea 
proiloga  vyeka.  ^obeznici,  bezoholi.  J.  Kavanin 
.194.  Sporedena  sva  ova  kola  (an&elska)  ponizena, 
bezohola.  498. 

B&ZOK,  adj.  ocalo  carens.  samo  u  Stuliievu 
rjeeniku  sa  znaienem  koje  je  stavfeno. 

BEZOKAST,  adj.  ocolis  carens.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  sa  znaienem  koje  je  stavfeno. 

BEZOKAVAC,  bezokavca,  m.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BEZOEAYICA,  /.  mulier  oculis  carens.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEz6kr£lKA,  /.  pteroneurum.  u  jednoga  pisea 
naiega  vremena.  Sloser-Vukot,  flora  219. 

BEZOPAZAN,  bezopazna,  adj.  inconsideratus. 
Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Be- 
linu (893>>)  »  Stulicevu.  Meni  se  cini  da  se  i  da- 
vao  sluzi  za  svoju  Salu  i  nasladene  s  takvim  co- 
vikom  bezopaznim.  A.  Tomikovic  101.  —  Adv. 
bezopazno:  Ne  cini  dobra  bezopazno,  da  te  zlo 
ne  nade.  Poslov.  dan.  7.  isporedi  brezopazno. 

BEZOPAZNO,  adv.  vidi  kod  bezopazan. 
BEZ6pOB^6aN,  bez6porucna,  adj.  intestatus. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZOPBEZAN,  bezoprezna,  adj.  vidi  brez- 
oprezan. 

BEZOBEKSIJA,  /.  cibi  festidium.  od  gri.  dr- 
oqi((u,  bolest  u  kojoj  boletmik  ne  moie  da  jede.  it 
jednom  rukopisu  xv  vijeka.  bezoreksije  tvorit*. 
Starine  10,  83.  113. 

BEZOBJE,  n.  neko  mjesto  u  pjesmi  i  iz  ne  u 
Vukovu  rjeiniku.  Sa  Bezorja  Turci  keisase.  Nar. 
pjes.  vuk.  rjec.  20b. 

BEZOBIIZAN,  adj.  inermis,  w  nose  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  isporedi  brez- 
oruzan.  Sa  sinom  bezorozanim  prode.  S.  ^ubife, 
prip.  153. 

BEZOSTBUSKA,  /.  aceras.  u  jednoga  pisea 
naiega  vremena.  Bezostruzka.  §loser-Yukot,  flora 
1089. 

BEZOSTVO,  n.  vidi  bezocanstvo.  s  pred  t  stoji 
mjesto  cs.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezo6tvo0- 

BEZOVA,  /.  neko  mjesto,  koje  se  spomine  prije 
naiega  vremena.  8.  Novakovic,  pom.  124. 

BEZP-  gledaj  besp-. 

BEZBAD,  adj.  invitus.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku, gdje  ima  i  adv.  bezrado.  oboje  ce  bit*  na- 
Uneno  za  rjeinik  prema  nerad. 

BEZBADAN,  bezradna,  adj.  invitus.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bezradno.  oboje 
bez  sumne  naiineno  za  rjeinik  od  izmiifenoga 
bezrad. 

BEZBADNOST,  bezradnosti,  /.  taedium.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ie  biti  naiineno  od 
bezradan,  koji  vidi. 

BEZBADdST,  bezradosti,  /.  tristdtia.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BEZBADOSTAN,  bezradosna,  adj.  moeetus, 
tristis.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepoutdana. 

BEZBASEOSAN,  bezraskoSna.  adj.  inamoenus. 
samo  u  Stuliievu  rjeeniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBASUDAN,  bezrasudna,  adj.  imprudens, 
nerazborit.  u  naie  vrijeme  u  kniievnika.  Bezraz- 
sudnog  princa.  Nov.  sr.  183,  160.  Bezrazsudno 
namjerene.  93.  —  Adv.  bezrasudno:  Slaveoi  baz- 
rasudno  krsna  imena.  O.  Zeli6  874. 
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BEZRATAN,  bezratna,  adj.  imbellis.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  t  za  koji  6e  biti  i  naiineno 
prema  latinskoj  ryedi. 

BEZBAZBOB,  in.  imprudentia.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZBAZBOBAN,  bezr&zboma.  adj.  imprudens. 
tamo  u  Stuiieevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bezraz- 
borno.  isporedi  brezrazboran. 

BEZBAZBOBICAN,  bezrizboridna,  adj.  vidi 
bezraxboran.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  adv.  bezrazboridno.  oboje  nepouzdano. 

BEZBAZBOBIT,  adj.  vidi  becrazboran.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bezrazborito. 
isporedi  brezraxborit. 

BEZBAZBOBIT  AN ,  bezrazboritna,  adj.  vidi 
bezraxboran.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  adv.  bexrazboritno.  oboje  nepouzdano. 

BEZBAZBORNOST,  bezrazbornosti,  /.  impru- 
dentia, temeritas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZRAZBOBSTVO,  n.  vidi  bezrazbornost.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  brezrazborstvo. 

BEZBAZLICNOST,  bezrazlidnosti,/.  similitudo, 
affinitas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  sa  znaienima 
ioja  su  stavfena. 

BEZRAzLOG,  m.  injuria,  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  sa  snaienem  koje  je  stavfeno.  rijei  ne- 
pouzdano. 

BEZBAZLOZAN,  bezrazlozna,  adj.  irrationalis, 
rationis  expers,  absurdus.  Od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjeemka  u  Belinu  (samo  adv.  contra  jus  rasque 
279*.  immoderate  880»)  »  u  Stuliievu.  isporedi 
brexlazlozan.  —  a)  0  iivotini :  Prvo  prignutje  jest 
opceno  dloviku  bezrazloznomu.  F.  Glavinid,  posl. 
vn.  Ova  (zemfa)  bi  stvorena  za  zivlnu  bezraz- 
loinu.  F.  Glavinid,  cvit.  17.  —  b)  o  radni,  stanu : 
Bezrazlozne  su  ove  tuibe.  B.  Cuceri  158.  Bezraz- 
loznim  pozudama.  D.  E.  Bogdani6  5.  —  c)  adv. 
bezrazlozno:  Koliko  su  tebe  bezrazlozno  uvrije- 
dili.  V.  Andria&i,  put.  334.  Jerudijani  bezrazlozno 
b  vremenitajem  vlastovanem  mijesahu  sluzbu.  2iv. 
is.  184. 

BEZBAZLOZIT,  adj.  vidi  bczrazlozan.  Od  xvi 
vijeka  (vidi  dafe  primjer  iz  Zborn.),  izmedu  rjei- 
mka  samo  u  Stuliievu.  isporedi  brezrazlozan.  — 
a)  o  iivotini:  Na  nacin  bezrazlozitijeh  zivina.  V. 
Andriasi,  put  807.  —  b)  o  radni,  stanu,  stvari 
umnoj :  Bezrazlozitu  i  bezmjernu  bludnost.  Zborn. 
18.  Ako  bi  koje  misli  bezrazlozite  bile.  M.  Div- 
kovid,  nauk  218.  —  c)  adv.  bezrazlozito :  Blaguje 
i  pije  bezrazlozito.  M.  Divkovio,  nauk  22.  Ne- 
mote  »e  saviSe  bezrazlozito  brinutL  90b.  Eada  te 
bezrazlozito  ofrustaSe.  V.  AndriaSi,  put.  190. 

BEZBAZLOZITAN,  bezrazlozitna,  adj.  vidi 
bezrazlozit.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  adv.  bezrazloiit.no.  oboje  nepouzdano. 

BEZRAZLOZITO,  adv.  vidi  hod  bexrazloSit. 

BEZBAZLOZFTOST,  bezrazlozitosti,  /.  rationis 
vacuitas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  sa  znaienem 
lojeje  stavfeno.  isporedi  bezrazlozit. 

BEZBAZLOZTTSTVO,  n.  vidi  bezrazlozitost. 
tamo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZRAZLOZNO,  adv.   vidi   kod  bezrazlozan. 

BEZRAZtiMAHAN,  bezrazumahna,  adj.  dem. 
bezrazuman.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji 
je  bez  sumne  i  naiineno. 

BEZRAZUMAN,  bezrazumna,  adj.  imprudens. 
Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecmka  samo  u  Stu- 
«««w«  (alt  is  brevijara).  Bezrazumni  i  bez  evi- 
jegti  oni  koji  ne  rade  o  duhovmjeh  zabavah,  Misli 


kr.  3.  Da  i  on  rede  ne  bezrazuman.  A.  Kalio  40, 
Adv.  bezrazumno,  inscite,  imperite.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BEZBAZUMA8AN,  bezrazumasna,  adj.  dem. 
bezrazuman.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji 
je  bez  sumne  naiineno. 

BEZBAZUMNOST,  bezrazumnosti ,  /.  impru- 
dentia.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZBAZUMSTVO,  ».  vidi  bezrazumnost.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZRED,  m.  perturbatio  ordinis.  u  jednoga 
pisca  zvi  vijeka;  samo  u  akus.  s  prijedl.  u:  ,U 
bezred',  kao  bez  reda,  preko  redo.  Ter  ob  dan  ter 
ob  nod  trudedi  u  bezred  ne  mogoh  gojno  prod 
bez  druibe  jednu  ped.  M.  Yetranic  2,  7.  Prije  6e 
u  bezred  vas  saj  svijet  pogorit.  45. 

BEZBEDAN,  bezredna,  adj.  inordinatus,  enor- 
mia, irregularis.  Od  xv  vijeka  (vidi  dafe  primjer 
iz  Spom.  sr.),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (immo- 
deratus,  immodestus,  profusus,  dissolutus,  intem- 
perans,  enormis;  incomptus,  incultus,  inconein- 
nus,'  inordinatus),  w  Belinu  (inordinatus  266>>.  im- 
moderatus  283».  380*.  vitiosue  659>>.  oonfusus  215b. 
heteroclitus  297*),  u  Bjelostijenievu  (inordinatus, 
enormis,  profusus,  hyperbolicus),  u  Voltigyinu 
(unordentlich,  unregelmassig),  u  Stuliievu  (inor- 
dinatus ;  irreligiosus,  impius ;  irregularis)  *  u  Da- 
niiiievu  (enormis).  —  Compar.  bezrednijl  (Bella 
26t>*>).  —  isporedi  brezredan.  —  1.  Ho  se  Hni  Hi 
biva  bez  reda,  preko  reda,  izvan  redo,  suprot  redu, 
Ho  se  ne  poaudara  «  reaom:  a)  o  carini,  kao  ne- 
zakonit :  Podvize  beztrednu  i  niktda  pn>vo  bivsu 
carinu.  Spom.  sr.  141.  —  b)  o  rijeUma,  koje  od- 
stupaju  od  pravila,  kao  nepravUan:  Rijeci  bez- 
redne  (verba  irregularia).  Mika)a,  gram.  33.  Bella 
297».  —  c)  o  drugim  stvarima  tjeUsnijem,  koje  se 
ne  slaiu  s  redom  kakvom  god  osobinom  svojom, 
veliiinom,  mnoitvom,  silom,  Hi  Ho  idu  na  zlo, 
vrijedaju  pristojnost:  Pokle  ogan  iivi  bezrednim 
plamenom  .  .  .  gusto  jelje  u  pepel  obrati.  L  T. 
Mrnavid,  osm.  17.  Kadi  bezredne  i  slabe  puti  i 
naravi  nafie.  B.  Kasid,  is.  47.  Kad  ja  obrah  dil 
bezredni  zatajavSi  mestra  moga.  A.  Vita|i6,  ost. 
146.  —  d)  o  radni,  stanu,  stvari  umnoj,  u  istom 
smislu  kao  pod  C. :  Zlobe  cinite  na  nacin  bezredni. 
M.  Vetranic  1,  483.  Bezredne  Jubavi  ne  ste6  pri 
meni.  2,  186.  Stoje  u  vjeftnomu  donem  plamu  za 
bezredne  zlobe  svoje.  2,  71.  Ki  straSnijem  pogle- 
dom  dase  mi  tolik  strah,  da  (s)  smrti  bezrednom 
tuder  se  stati  mnah.  2,  107.  Da  ke  god  ne  budu 
morile  zivot  moj  tih  stvari  u  trudu  i  tuzi  bez- 
rednoj.  P.  Hektorovid  70.  Sraih  bezredan.  S.  Bu- 
dinic,  sum.  143b.  Svako  bezredno  dinenje  muti  i 
kini  onoga  istoga  tko  ga  6ini.  M.  Divkovic,  bes. 
634.  Sto  sam  sagrisio  bezrednom  pametju.  B.  Ba- 
sic, naiS.  65.  Tada  ce  joS  odstupiti  bezredni  strah 
i  nenredna  Jubav  umrijeti  ce.  B.  Kasid,  nasi.  178. 
6a  jest  bezredno  poielenje.  F.  Glavinid,  cvit  4. 
Pozuda  bezredna  (eflrenata  cupiditas).  Mikala 
462b.  Bezredna  gozba  (profusae  epulae).  18b.  U 
vidu  svi  bezredni  k  nemu  hode  sreem  hudi.  A. 
Vitajid,  ost.  158.  Nijesu  htile  pasti  u  bezrednu 
ku  grjehotu.  J.  Kavanin  488.  Za  svrhe  opake  i 
bezredne.  A.  Kaddid,  bogosl.  830.  Od  bezredna 
videna  il  pogledana.  172.  Basipas  ga  (vrijeme) 
svoje  bezredne  pohlepe  tirajudi.  A.  d.  Bella,  razg. 
7.  Svrhu  nerazlozitoga  i  bezrednoga  bogojubstva. 
L  A.  Nenadid,  nauk  205.  Bezredni  ovi  nauk  go- 
spodin  odmede.  Ziv.  is.  71.  Znam  da  bezrednijem 
namiSJenem  greinici  hotjeli  bi  da  milosrdje  bo- 
ianstveno  nihovo  uzjamdi  razpufitene.  B.  Cuceri 
89.  —  2.  kojemu  brani  pravilo  primiti  sveieniiki 
red  Hi  koji  ga  primi  preko  pravila,  irregularis. 
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Buduci  bezredan  to  jest  iregular.  S.  Budinic, 
ispr.  56.  Da  ta  ispovidnik  ne  bade  proklet  ni 
obustavjen  ni  bezredan.  11.  Koji  nareden  jest  od 
biskupa  koji  zapustio  jest  biskupstvo  svoje,  je  li 
bezredan  ?  I.  Zanotti,  upit.  9.  Nahode  se  redovniei 
zajedno  tute  svi  bezredni.  J.  Kavanin  459.  Bu- 
dufii  bezrednn  zabraneno  primiti  red.  A.  Kadfcic, 
bogosl.  28.  Tada  se  ima§  drzati  za  bezredna.  M. 
Dragi6evi6  51.  —  8.  adv.  bezredno,  kao  napryed 
pod  1:  Pokli  so  bezredno  na  nica  privrati  vaj 
narav  taj  stara.  M.  Vetrani6  1, 11.  Da  budu  po- 
pliti  u  krvi  bezredno  i  kopja  i  Stiti.  1,  85.  Hoce 
me  moj  dun  od  tila  bezredno  rastavit.  1,  192. 
Start  bezredno  i  stare  i  mlade  sve  kosi  1,  197. 
Krjepos  tuj  ne  ima  (more)  bezredno  da  tece.  1, 
876.  JoS  cvilim  bezredno.  1,  467.  Da  ti  se  ne 
skrati  bezredno  £ivot  tvoj.  2,  185.  Toli  bezredno 
i  stare  i  mlade  sve  kosi  (smrt).  N.  Dimitrovid 
105.  Ako  razmital  jest  blago  svoje  bezredno.  S. 
Budinic,  ispr.  68.  Svrei  svoj  zivot  vele  hudo  i 
bezredno.  M.  Divkovic,  zlam.  49b.  Kad  godijer 
oovjek  Sto  god  bezredno  zudi.  B.  KaSi6,  nasi.  10. 
Kad  svrSenom  bezrednom  Cine  se  vo|om.  F.  Gla- 
vinic,  svitl.  90.  Sto  godi  piSemo,  bezputno  i  bez- 
redno piSemo.  B.  Gamanic  5.  Da  te  uvrijedam  ja 
bezredno.  A.  Vitajic,  ost.  150.  Prijatejica,  ka  bez- 
redno mene  Jubi.  J.  Kavanin  406.  Da  bude  zivio 
bezredno.  A.  Kadcic,  bogosl.  202.  Bezredno  6u- 
vajn  me,  da  me  umore.  L  Dordid,  salt.  238.  Ne 
moze  se  svaki  bezredno  postaviti  na  djelo  i  dr- 
ianstvo  primaoca  i  kuma.  J.  Matovic  156.  Da  se 
bezredno  tamo  i  amo  ne  va}amo  i  najposlije  ne 
izvratimo.  B.  Cuceri  279. 

BEZR&DITI,  bezredim,  impf.  inordinate  agere. 
samo  u  rjeinicima  Belinu  (far  qualche  disordine, 
immoderate  agere)  i  u  Stuliievu  (ordinem  aaferre). 

BEZREDNIK,  m.  1.  ordinis  perturbator,  tko 
se  ne  drii  reda,  tko  kvari  red.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Od  pravednika  ucini  ga  nepra- 
vednikom,  od  urednika  bezrednikom,  od  vjernika 
odmetnikom.  Ziv.  is.  8.  —  2.  irregularis,  tko  ne 
moie  primiti  sveceniikoga  reda.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Jesu  bezrednici,  to  jest  nemogu 
se  rediti.  J.  Matovid  801.  —  isporedi  brezrednik. 

BEZREDNO,  adv.  vidi  kod  bezredan. 

BEZREDNOST,  bezrednosti,/.  inordinatio,  pra- 
vitas,  irregularitas.  Od  xvn  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Belinu  inordinatio  266>>.  immoderatio  380*) 
i  u  Stuliievu  (inordinatio).  isporedi  brezrednost. 
—  1.  m  opde:  a)  ho  je  protivno  redu,  te  ide  na 
zlo :  Ne  hteci  roditi,  dinedi  bezrednosti  opacijemi 
nacini,  uzrokujudi  neplodnost  hoto.  B.  Kasic,  zrc. 
67.  Sto  sam  sagriSio  neuzdrzanjem  i  bezrednosti 
od  mojih  odudenja.  B.  KaSid,  nac.  64.  Izgub)enje 
od  vrimena  jest  najveca  bezrednost  na  svitu.  I. 
P.  Marki  48.  Uvalilo  je  tolicih  u  tolike  bezred- 
nosti. A.  d.  Bella,  razgov.  52.  Stavjajudi  prid  lii- 
hove  oci  bezrednost  ii  vjeria.  64.  Bi  bezrednost  da 
stvorite|u  izvinuje  se  udinit  slicno  jedno  poti- 
Steno  stvorene.  Zlv.  is.  3.  Ne  ndriti  u  najgore  bez- 
rednosti. B.  Cuceri  126.  —  b)  stane  u  kom  nema 
reda,  nered:  Sva  ova  metnuSe  drzave  u  veliku 
bezrednost.  D.  E.  Bogdanid  104.  —  2.  stane  ea- 
konom  odredeno,  u  kome  se  nahodeci  tko  ne  moie 
primiti  sveceniikoga  reda  Hi  vriiti  sveieniikih  po- 
sala,  irregularitas.  isporedi  bezrede:  Prem  da  bi 
znali  da  je  doma  bio  krSten,  niSta  ne  mane  imaju 
smionstvo  ponoviti  krStene, . .  Sto  u  istinu  uftiniti 
ne  mogu  bez  svetogrda,  i  primaju  ono  ockvrnene. 
koje  pisaoci  nazivaju  bezrednost.  J.  Matovid  170. 
Upadali  su  u  zapriiu  bezrednosti,  to  jest  zabra- 
neno je  bilo  nima  svete  redove  primati.  A.  Ka- 
nizlic,  kam.  576. 


BEZREDNI,  adj.  vidi  bezredan.  xvii  vijeka,  u 
jednoga  pisca.  Lakomost  je  njeko  nena&no  i  bec- 
redne  po£e}enje  imati  vede  i  savi&e  nego  li  je  od 
potrebe.  M.  Divkovic,  nauk  277.  Hotijudi  dignuti 
ovu  pomnu  i  brigu  bezrednn.  M.  Divkovic,  bag. 
761b. 

BEZREDSTVO,  n.  vidi  bezrednost.  samo  m 
Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  brezredstvo. 

BEZREDSTINA,  f.  vidi  bezrednost.  xvii  vijeka 
u  jednoga  pisca,  koji  mjesto  St  ima  S6  po  govont 
svoga  zaviiaja,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu 
(,bezredStina,  magna  inordinatio').  isporedi  brez- 
redStina.  —  kao  bezrednost  pod  1,  a. :  Kojih  raz- 
lozi  su  divja  bezredSdina.  L  T.  Mrnavifc,  oam.  39. 
Naglost  bezredSdine  jidrom  jest  ugnula;  razum 
ved  ne  more  kud  bi  htil  jidritL  110. 

BEZREDE,  n.  vidi  bezrednost.  isporedi  bros- 
redo.  Od  xvi  vijeka  (vidi  dafe  primjer  Budimiev), 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (inordinatio  266b)  «'  Stth 
liievu  (inordinatio).  Na  kraju  stoji  do  ■mjesto  sto- 
rijega  dje,  koje  je  joi  proiloga  vijeka  toko  ylatUo 
postavii  od  starijega  dye;  u  iakavaca  je  mjesto 
nega  je.  —  1.  kao  bezrednost  pod  1 :  a)  kao  bez- 
rednost pod  1,  a. :  Koje  godi  bezredje  u  Jubavi 
S.  Matijevi6  9.  Da  pok&Se  sve  bezredje  od  iivoto. 
J.  Kavanin  61.  Toj  bezredje  vraca  i  placa  bozja 
pravda.  425.  —  b)  kao  bezrednost  pod  1,  b. :  Ma- 
hnitost,  koja  navodi  na  bezrede  i  na  uzbunu  u 
zadrugL  M.  Pavlinovid,  raz.  spis.  361.  —  2.  kao 
bezrednost  pod  2:  Od  iregularitadi,  koju  tuma- 
cimo  bezredje.  S.  Budinic,  ispr.  9.  Bezredje  jest 
zaprika  zakona  crkvenoga,  koja  zabranuje  primiti 
redove  i  dilovati  dila  reda  prijatoga.  A.  Kadcic, 
bogosl.  23.  Ne  mogu  biskupi  na  jednoga  posta- 
viti bezredje,  ako  ovo  nije  imenovano  u  zakonn. 
28.  Upada  "u  bezredje.  M.  Dragi6evi6  28. 

BEZREDtVATI,  bezredujem,  impf.  inordinate 
agere.  isporedi  bezrediti.  samo  u  Belinu  rjeiniku 
(immoderate  agere  266b). 

Bi;Z£D3ICA,  /.  neka  mala  riba,  cyprinus  al- 
burnus  minor.  G.  Lazi6  80.  Vuk,  rje&  21*.  gobio 
vulgaris  Cuv.  J.  Pan6ic,  rib.  83. 

B&ZB0D,  m.  convicium  in  cognatos,  kao  po- 
grda  rodu.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  On* 
ni  pet  ni  devet,  no  dohvati  zdelu,  te  s  nom  u 
bezrod  materi.  S.  ^iubisa,  prip.  201. 

BfeZRODAN,  bezrodna,  adj.  sterilis,  inrructuo- 
sus.  m  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali  iz  ruskoga).  Ne  pri- 
stajte  na  bezrodna  djela  tame.  Vuk,  ef.  5,  11. 

BEZBODITE^iAN,  bezroditejna,  adj.  genitori- 
bus  orbatus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  vrlo 
nepouzdana. 

B&ZBODNICA,  /.  mulier  carens  cognatia,  ietut 
koja  nema  roda.  isporedi  bezrotkina.  u  nose  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akcenat 
ostaje,  samo  su  joi  u  gen.  pi.  oba  zadna  sloga 
duga :  bezrodnicfi,  a  samo  zadni  u  gen.  sing. :  bez- 
rodnice,  »'  u  instr.  sing.:  bezrodnicdm.  —  Ja  ni- 
josam  vseto  bezrodnica.  Nar.  pjes.  vuk.  rjeS.  21*. 

BEZROTKINA,  /.  vidi  bezrodnica.  pred  k  stoji 
t  mjesto  A.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  akcenat  kao  u  bezrodnice,  koju  vidi 
Ande  moja,  ti  si  bezrotkina :  svak  mi  6edo  oesti- 
tuje  mlado,  od  roda  ti  nide  niko  nema.  Nar.  pies, 
vuk.  rje&.  21*.  Amo  ti  me  bezrotkinom  zovu.  Pjev. 
cm.  164. 

BEZRUCAC,  bezrucca,  m.  manu  carens.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  na- 
Uneno.  isporedi  bezrukast. 

BEZRUCICAST,  adj.  absque  manubrio.  samo 
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m  Stuliievu  rjeimku,  za  koji  je  bez  sumne  naU- 
neno,  i  to  zlo. 

BEZBUfiKA,  /.  mulier  manu  carens.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  za  kojije  bez  sumne  i  na&nena. 

BEZBUKA8T,  adj.  utraqne  manu  carens.  samo 
u  Stuliievu  rjeimku,  sa  znaieAem  koje  je  stav- 
feno.  bez  sumne  za  tsti  rjeinik  naHneno,  i  to  od 
bexmk,  koje  je  tdkoder  u  demit,  ali  is  ruskoga. 

BEZBUKAVAN,  bezrukavna,  adj.  absque  ma- 
nicis.  samo  u  Stuliievu  rjeimku,  za  koji  je  bez 
sumne  i  naHneno. 

BEZ8-  gledaj  bes-. 

BEZTJ,  prijedlog  bez,  koji  toko  sa  u  na  kraju 
ttoji  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  samo  najednom 
vyextu  u  pjesmi  pred  rijeiju  koja  se  poiine  gla- 
tom  n,  jamaino  samo  da  bi  izailo  koliko  treba 
tlogova.  Tere  mi  dopusti  tuj  beza  uprosa  colov 
lip  od  usti.  §.  Mendetid  316. 

BEZUB,  adj.  edentulus,  koji  nema  zuba.  z  stoji 
rtjesto  dva  a,  od  kojih  je  jedno  otpalo,  a  Aeki 
ptiu  i  oba.  isporedi  brezub.  Od  proSloga  vijeka, 
izttedu  rjeenika  samo  u  Stuliievu.  Star  i  bezzub 
lovadki  pas.  D.  Obradovid,  bas.  120.  Kakva  si  mi 
bezuba  djeda  dobavio!  S.  Jjubisa,  prid.  120. 

BEZUBA,  /.  t  m.  iefade  muSko  Hi  eensko  bez 
tuba,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BEZUBAN,  bezubna,  adj.  vidi  bezub.  Od  pro- 
Sloga vijeka  izmedu  rjeenika  samo  u  Belinu  (662b) : 
iota  i  u  Stuliievu,  ali  iz  ruskoga.  Istom  bijaSo 
pristala  zvatati  i  premetati  zalogaj  po  bezubni- 
jem  desnima.  M.  Vodopid,  dubrovn.  1868.  198. 

BEZUCAN,  bezucna,  adj.  indoctus.  u  jednoga 
pisea  proSloga  vijeka.  Koji  su  bezkniini,  bezudni, 
neamitni.  A.  Kadcic,  bogosl.  25. 

BEZUDAN,  adj.  mutilus,  koji  nema  kojega  uda. 
u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Izsjefieni,  bezu- 
dani  cijeli  6e  se  nazirati.  J.  Kavanin  560. 

BEZUFAN,  adj.  spe  carens,  desperatus.  Od  xvi 
vyeka,  u  rjeimku  ni  jednom.  isporedi  brezufan. 
Bezo&no  sree  obeseliti.  Postila  1562.  71.  Bezu- 
fcno  sree  otvori.  D.  Barakovid,  vil.  184.  Bojah 
8e  npasti  sa  svime  bezufan  u  rake  napasti.  333. 
Ostavio  brain  beznfanu.  Osvetn.  8,  83.  —  Adv. 
bezufano:  Bezufano  pisnik  pojde  u  pustosu.  D. 
Barakovid,  vil.  254.  U  tokoj  pogibili  bezufano  da 
ae  sili.  J.  Kavanin  351. 

BEZUFAN  AC,  bezufanca,  m.  desperatus.  u  jed- 
noga pisca  naSega  vremena  o  klancu,  u  kom  nema 
ufana.  U  torn  jadnu  klancu  bezufancu.  Osvetn.  3, 74. 

BEZUFANO,  adv.  vidi  kod  bezufan. 

BEZUFANE,  n.  desperatio.  isporedi  brezufane. 
Od  xvi  vyeka,  izmedu  rjeenika  samo  u  Stulicevu. 
■Ae  na  kraju  dolazi  xvi  vijeka,  ali  i  starije  -nje 
jd  proSloga  vijeka.  V  trepetane  i  bezufaiie  pri- 
»ede.  Postila  1862.  55».  Druga  vrsta  (grijeha)  jest 
braufane.  8.  Matijevic  94.  Ako  dostojiS  se  pog}e- 
dati  na  bezufanja  neduznih.  L  Krajid  29.  Pa  se 
nada  bezufanetn  plati.  Osvetn.  3,  6. 

BEZUFATI,  bezufam,  impf.  desperare,  gubiti 
•adu.  samo  xvi  vijeka  i  u  Stulicevu  rjeiniku.  Da 
ne  bezufaju.  Anton  Dalin.,  kol.  3,  21.  Trudimo 
sa,  ali  ne  becu&mo.  Anton,  Dalm.,  2kor.  4,  8.  u 
ekiu.  s  prijedlogom  na  nalazi  se  onaj  na  koga 
k  (to  oslana  ne  gubeii  node:  Da  ne  dvoimo  i 
ne  becu&mo  na  boga.  Katek.  1561.  80.  u  lokat. 
•  prijedlogom  na  nalazi  se  ono  Sto  tko  ieka  ne 
gibeei  node:  Da  na  pomoci  bozjej  ne  bezufamo. 
Anton  Dalm-  nov.  test,  predgov. 

BEZDOOVOBAN,  bezngov6rna,  adj.  vidi  brez- 
ngovoran. 


BizUHAST,  adj.  auribus  carens.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  bez  potvrde. 

BEZUJE,  n.  selo  u  Hercegovini  u  Pivi.  Drugi 
konak,  na  Bezuje  dode.  Nar.  pjes._  vuk.  4,  491.  U 
pitomu  Pivu  kamenitu,  na  Bezuje,  selu  maleh- 
nome.  Pjev.  crn.  144.  U  Bezujn.  N.  Ducid. 

BEZUK,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Sohem. 
zagr.  1875^227. 

BEZUK6BAN,  bezukSrna,  adj.  non  reprehen- 
dendus.  isporedi  brezukoran.  u  naSe  vrijeme.  O 
beznkomom  vladanu.  Nov.  srp.  1884.  115. 

BEZUl^UDAN,  bezujudna,  adj.  inurbanus.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  na- 
Hneno  prema  neujudan. 

1.  BEZUM,  m.  vidi  bezum}e.  Od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeenika  samo  u  Stuliievu  (i  to  iz  brevi- 
jara).  isporedi  brezum.  Oni  se  napuniSe  bezuma. 
Anton  Dalm.,  Ink.  6,  11.  Nuti  moga  bezuma  i  ne- 
svijesti!  A.  Kali*  464. 

2.  BEZUM,  /.  vidi  bezumje.  samo  u  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka.  isporedi  brezum.  Grijeh  je  u 
sebi  neumjestna  bezum,  slyepost.   J.  Kavanin  8 

BEZUMAN,  bezumna,  adj-  demons,  insipiens, 
stultus,  ignarus.  Od  xiii  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Belinu  (mente  captus  710b.  indoctus  875»),  u 
Stuliievu  (stultus,  insciens),  u  Vukovu  (demons) 
t  u  Daniitievu  (demons).  Oomp  bezumnijt  (Bella 
710»).  isporedi  brezuman.  —  1.  o  celadetu:  a) 
kao  lud,  ali  ne  u  pravom  smislu  ko  bi  bio  bez 
uma  Hi  siSao  s  uma,  nego  Hi  o  kome  se  hoie  ukora 
radi  da  kale  da  je  taki,  Hi  koji  radi  bez  uma, 
kao  da  ga  nema,  ne  sluzeH  se  nim,  te  radi  kako 
se  ne  podudara  s  umom:  No  primSsaj  se  bez- 
umnvmt.  Sava  9.  Ne  razumejuSte  bozumnii  pro- 
misla  vladycna.  Stefen  kr.  4.  Arij  bezumtny.  7. 
Ne  cu  biti  bezuman.  N.  Banina  35b.  2kor.  12,  6. 
Bezuman  muz  bezumne  rijeci  govori.  Zborn.  83i>. 
Tako  mi  se  grob  ne  prosjeo  kao  Aryi  bezum- 
nome!  Nar.  posl.  vuk.  304.  Fala  bogu,  bezumne 
gospode!  kude  im  se  mudra  pamet  dela?  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  58.  Sa  svijem  smo  bezumne  budale ; 
sad  vidimo  Sto  se  uradilo,  pritiSte  ne  bezumna 
fakara.  5,  505.  O  bezumni  i  sporoga  srea!  Vuk, 
Ink.  24,  25.  Kad  bih  se  i  htio  hvaliti,  ne  bib  bio 
bezuman.  Vuk,  2kor.  12,  6.  —  6;  kao  nevjeSt, 
neuk,  koji  ne  razumije  Sto,  jer  mu  je  urn  nejak 
prema  onom  Sto  bi  trebalo  da  razumije,  Hi  se  nije 
izvjeStio,  te  ga  ne  sluii  potpuno.  Ako  je  neznan 
i  bezuman,  nade  znanje  i  razura  nebeski.  A.  Gu- 
detic,  roz  jez.  11.  Neka  se  boje  uviste  u  nauku 
svi  bezumni.  H.  Bonadic,  nauk  10.  Bududi  isto- 
macene  jedne  iste  stvari  u  krade  i  u  dugje,  ono, 
da  je  u  krade,  ima  sluziti  zabezumnije,  a  za  raz- 
umnije  ono  ca  je  u  dugje.  124.  —  c)  koji  iduU 
u  boj  ne  misli  ni  o  iemu  drugom,  ne  uzima  na 
urn  niSta  drugo,  kao  da  za  drugo  nema  uma: 
Brie  beri  silnu  mlogu  vojsku,  sve  Brdane  bez- 
umne junake.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  218.  No  saberi 
tvoju  silnu  vojsko,  sve  gorstake  bezumne  junake. 
Pjev.  crn.  108.  —  2.0  livinietu,  i  to  oslu,  u  jed- 
nom primjeru  xv  Hi  xvi  vijeka:  O  bezumni  i  ne- 
smisalni  osli  Ejupdane.  Aleksand.  jag.  starin.  3, 
275.  Aleksand.  nov.  51.  —  3.o  radni,  statu,  stvari 
umnoj,  Sto  se  ne  slaie  s  umom:  Ludi  drie  bez- 
umnu  tuj  misal.  S.  Mendetid  254.  Blago  onijem, 
ki  za  taStine  i  bezumnu  laz  ne  haju.  I.  Sordid, 
salt.  129.  Sti(s)nut  zakletvom  bezumnom.  J.  Ma- 
tovid  847.  Od  nekoga  bezumnoga  srama.  263.  JoS 
je  bezumnije  i  smjeSnije  Sto  ovaki  Judi  govore. 
Vuk,  pisma  84.  —  4.  adv.  bezumno.  Bezumno  pro- 
tiviti  se  smimo.  Starine  1,  221.  Do  pogibe  ludo  i 
bezumno.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  285. 
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BEZUMITI,  bezomlm,  impf.  deoiporo,  tavara- 
vati.  samo  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Stu- 
liievu (jin  errore  versari,  stultum  esse',  iemu  nema 
potvrde)  i  u  Vukovu.  —  1.  prelazno:  Da  otide 
n  selo  Mleticak  da  beziimi  Cengi6-8mail~agu,  dok 
okupim  mlade  Moracane.  Nar.  pjes.  vuk.  rje&  21». 
—  2.  sa  se,  refl.  fallere  Be,  varati  se.  Gledala  ga, 
pa  se  bezumila.  Osvetn.  2,  62. 

BEZUMJETAN,  bezumjetna,  adj.  brutue.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Sto  je  zlato,  ito 
je  imane,  ko  podaje  z'o  kamatnik,  nego  kal  i  po- 
plehane  fcivotina  bezumjetnili?  J.  Kavanin  48. 
BEZUMLE,  n.  dementia,  insipientia,  stnltitia, 
inscitia.  Oa  xin  vyeka,  izmedu  tjeinika  u  Stuli- 
ievu (stnltitia,  inscitia),  u  Vukovu  (dementia)  i 
u  Dani6i6evu  (dementia).  —  na  hraju  je  tnjesto 
-m)e  bilo  najprye  -mije,  tomu  je  ispalo  i  te  je 
bilo  -mje  od  xv  vyeka  (vidi  primjer  iz  Spom.  sr.), 
a  u  naie  vrijeme  doilo  je  1  medu  m  t  j,  »'  sasta- 
vilo  se  sa  j  u  }.  —  State  u  kom  se  Ho  radi  kao 
bee  uma,  ne  kako  bi  urn  iskao,  i  Ho  se  tako  radi, 
bezumno  Ho:  a)  state:  Nfistt  igra  ucenije  du- 
hovi.no  ni  beznmije  mysli  cioveciskyihB.  Domen- 
tijan»  289.  A8te  cto  budeti  pogrd&eno  grubostiju 
mojego  beznmija.  Mon.  serb.  84.  Dobrovojno  po- 
noaite  bezumje  (gryeikom  ,beznmgne')  ludih.  N. 
Banina  34b.  2kor.  11,  19.  Jere  je  u  smijehu  lu- 
dost  a  n  ludosti  bezumje.  Zborn.  82>>.  Naglos  ga 
primoze  bezumjem  sa  jedno.  M.  Vetranic  1,  6. 
Boze,  znaS  bezumje  sve  moje.  1,  472.  Nemoj  data 
umje  za  beznmje:  ti  ne  stre|aj  zmijn  Sestokrilu, 
ved  ti  strejaj  sivoga  sokola.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 
608.  ,Oni  se  syi  napunise  bezumja.  vuk,  luk.  6, 
11.  Nihovo  ce  bezumje  postati  javno.  Vuk,  2tim. 
8,  9.  Propovijedamo  . . .  Jevrejima  sablazan  a  Gr- 
oima  bezumje.  Vuk,  lkor.  1,  28.  —  b)  bezumno 
Ho:  Ako  nasi  trbgovtct  koje  beznm&je  ucini, 
neka  da  onomuj  cloveku  plttb  pati.  Spom.  sr.  1, 
188.  Za  toj  nikoga  ne  krivim  nebog  ja,  neg  mene 
samoga  i  moja  bezumja.  N.  Dimitrovid  61.  Niti 
rece  bezumja  za  boga.  D.  Danicid,  jov.  1,  22. 

BEZUjd^jENE,  n.  deoeptio.  isporedi  bozumiti. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BEZUMNlfiKf,  adj.  Ho  pripada  bezumnicima 
Hi  Ho  je  kao  u  nth.  Srce  bezumnicko.  S.  Dani- 
cid, pric.  15,  7. 

BEZUMNIK,  m.  iovjek  bezuman.  isporedi  bez- 
uman  pod  1.  Od  proiloga  vyeka,  iztnedu  rjei- 
nika  u  Stuliievu  i  Vukovu.  Ako  u  raj  ne  ce,  u 
pakao  i  mole,  rece  bezumnik.  Poslov.  dan.  4.  Hodi 
bezumnice,  da  te  joS  vece  uglavim.  A.  Kalid  116. 
Vidjeb  bezumnika  gdje  se  ukorijenio.  £>.  Danicid, 
jov.  5,  8.  Bece  bezumnik  u  srcu  svojem.  D.  Da- 
nicid, psal.  14,  1.  Bezumnik  ide  kroz  tmine.  M. 
Pavlinovid,  rail.  51. 

BEZUMNIkOV,  adj.  Ho  pripada  bezumniku. 
Misao  bezumnikova  grijeh  je.  D.  Dani&ic,  pric. 
24,  9. 

BEZUMNO,  adv.  vidi  kod  bezuman. 
BEZUMNOST,  bezumnosti,  /.  dementia,  stnlti- 
tia, inscitia.  isporedi  bezumje,  brezumnost.  Od 
xvn  vyeka  (vidi  primjer  Gunduliiev),  izmedu 
rjecnika  u  Belinu  (amentia  710».  inscitia  375»)  t 
Stulicevu  (stultitia,  inscitia).  —  a)  kao  bezumje 
pod  a.:  Spovijeda,  da  je  privelika  bezumnos  i 
zloba  n  gresnicijeh.  I.  Bordic,  salt.  113.  O  ludosti, 
o  bezumnosti!  A.  Kalid  39.  Je  li  gdje  bezumnosti 
ovake?  668.  Vidaste  li,  Turci,  braco  draga,  bez- 
umnosti nasijeh  glavara?  Nar.  pjes.  vuk.  5,  501. 
—  b)  kao  bezumfe  pod  b. :  Cole  su  se  u  gnusnosti, 
jaoh,  smrdece  na  sve  strane  ifitecene  moje  rane 
i  me  nopomne  bezumnosti.  L  Gundulic  197.  Na 


svaito  li  Jude  naceraste,  na  bezumnost  i  na  pa- 
kost  Jutu!  Nar.  pjes.  vuk.  6,  69.  —  e)  kao  ne- 
znane;  isporedi  bezuman  pod  1,  0.:  Drzanjepo- 
vratiti  icetu,  koju  oli  po  nepomji  oli  po  bezum- 
nosti oli  ti  vam  neznanstvu  bude  ucinio.  A  d. 
Kosta,  zak.  2,  75.  Sumji  se  u  onomu  bezumnost 
gdi  se  ne  potvrduje  umitnosti.  96. 

BEZUMOBAN,  bezumorna,  adj.  indefessns. 
samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

BEZUMBLI,  adj.  immortal  is.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku,  za  koji  je  i  naiiteno  prema  neumrli 
u  temu  ima  i  adv.  bezumrlo. 

BEZUMBLOST,  f.  immortalitas.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku,  sa  Jcojije  i  naiineno  kao  i  neumrli. 
BEZUMSTVO,  n.  vidi  bezumnost.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka  i  u  Stulicevu  rjecniku  (Oli 
u  nemu  iz  ruskoga).  Stram  te  obiS'o  i  zabuiio 
s  neharnosti  tvoje  krute  i  bezumstva.  D.  Mattei  22. 
BEZUBEDAN,  bezuredna,  adj.  inordinatus. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku,  za  koji  je  bet  sumne 
i  naiineno  prema  neuredan. 

BEZOST,  adj.  astomus,  koji  nana  usta.  samo 
u  Belinu  rjecniku  (143>>). 

BEZTJSTAN,  bezusna,  adj.  vidi  besust  sum 
u  Belinu  rjecniku  (148b). 

BEZUVENTA,  /.  u  jednoj  pjesmi  bosanskoj  po 
tumaienu  izdavaoievu  ,poveza'.  turska  ryei  od 
bezenmek,  kititi  se.  U  dolami  ogledalo  i  od  slata 
bezuventa.  Nar.  pjes.  petr.  1,  167.  842. 

BEZUZD,  adj.  efiVenus.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku.  isporedi  bezuzdan. 

BEZTJZDAN,  adj.  offrenatus.  od  proiloga  «- 
jeka,  izmedu  tjeinika  samo  u  Stulicevu.  isporedi 
brezuzdan.  Svaki  mladac  bezuzdan  podloiide  se 
bozjemu  zakonu.  A.  d.  Bella,  razgov.  98.  Zove  ih 
cejad  tvrdoglava,  cejad  bezuzdana.  171. 

BEZUZDNO,  adv.  efiVenate,  praecipitanter,  bet 
uzde  u  prenesenom  smislu,  naglo,  plaho.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (2b)  i  Stulicevu.  kad  bi  se  ryei 
doista  govoriia,  ispalo  bi  d  izmedu  z  »  n. 

BEZUZLI,  adj.  enodis,  bez  uzla.  samo  u  Stu- 
liievu rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

BEZUZKOCAN,  beziizrocna,  adj.  qui  absque 
ratione  yel  causa  agit.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku,  gdje  ima  i  adv.  bezuzrocno.  oboje  nepouz- 
dano,  osobito  u  znacenu  stavfenom. 

BEZVeCeBAN,  adj.  incoenatus.  samo  u  Stu- 
licevu rjecniku.  ryei  vrlo  nepouzdana. 

BEZVJEBAC,  bezvjerca,  m.  incredulus.  u  naie 
vryeme  u  jednoga  pisca.  Akcenat  kakavje  u  gen. 
sing,  taki  ostaje  u  soy  em  oblicima,  samo  jeu  gen. 
pi.  bezyjeraca.  Po  crkvenom  duhu  i  djelovanu,  a 
ne  po  milosti  kojekakvib.  bezvjeraca.  M.  Pavlino- 
vio,  raz.  spis.  78. 

BEZVJEBAN,  bezvjorna,  adj.  infldelis,  koji  ne 
vjeruje  koje  vjere.  Oa  xvn  vyeka,  izmedu  tjei- 
nika samo  u  Stuliievu.  Dvi  vrsti  duS  nahajaJTi 
se,  jedne  verne,  druge  bezverne.  F.  Glavinife,  posL 
58.  Ki  bi  bezverne  ili  heretake  pokopaL  F.  Gla- 
vinid,  svitl.  116.  Proti  bezvernim  veru  braniti 
Isusovu.  F.  Glavinic,  cvit  834.  Kako  cemo  rajom 
upravjati,  kojuno  je  sabja  Orkanova  na  megdana 
junackom  dobila  od  vlaskoga  roda  bezvjernoga. 
Pjev.  crn.  87.  Sjekud  Turke  bezvjerne  hajduka 
257.  —  Adv.  bezvjerno,  u  Stuliievu  rjecniku. 

BEZVJEBNfK,  m.  infidelis,  perfldus.  Od  xvi 
vyeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (,iop 
noma  vjere,  der  treulose,  ungetreue,  infidelis' 
8  dodatkom  da  se  govori  u  Ornoj  Oori).  a)  tko 
ne  drii  vjere  dane:  Bezvjernice  jedan!  M.  DrSi 
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410.  —  b)  tko  ne  vjeruje  koje  vjere:  Neka  ginu, 
vesela  im  majka!  Aihove  ce  duse  carovati,  jer  su 
iivot  za  po$tene  dali  i  osvetu  brace  i  plemena 
od  Tur£ina,  stara  bervjernika.  Ogled,  sr.  468. 

BEZVJEBNOST,  bezvjemosti,  /.  incrodulitas. 
xm  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stuliievu  rjei- 
niku. Grin  mifilenja:  becvernost.  F.  Glavini6, 
nvitL  20. 

.  BEZVJEBSKI,  adj.  religionis  contemners,  koji 
je  bez  vjere.  u  jednoga  pisea  naiega  vremena. 
Bezvjereki  korenaci  ti  sn  ti  pravo  straSilo  kad 
«e  vlade   docepaju.   M.  Pavlinovii,  raz.  spis.  88. 

BEZVJEBSTVO,  n.  vidi  bezvjernost.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BEZVJE8TAN,  bezvjesna,  adj.  ignotus,  neznan. 
nn  »  sir  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Dani- 
Hievu  (ima  i  u  Stuliievu,  alt  iz  ruskoga).  Bez- 
v&stmaja  i  tajnaja  premudrosti  boiye.  Domenti- 
jan»  89.  —  Adv.  bezvjesno,  inscie,  u  neznanu,  ne 
tnojuH:  Mnogomi  upitijemt  bezv&stno  na  grebe" 
vuleg&a  i  spavSa.  Domentijan*>  211. 

BEZVJEScE,  n.  incertitudo,  inscitia.  samo  xiv 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniHievu.  na 
kraju  stoji  -5de  mjesto  staryega  -stijo,  koje  se  u 
rtieno  vrijeme  pisalo.  a)  neznane  o  onome  koga 
nestane  Hi  mu  nema  glasa:  Glagolahu:  kamo  se 
&&  gospodint  naib?  i  skoro  VLzvratiSe  se  k».  ottcu 
jego  povSdajuSte  jemu  bezvSstije  syna  jego.  Do- 
men  tyanb  10.  —  b)  neznatbe  u  kom  iovjek  ne  zna 
Ho  radi,  ny'e  pri  sebi,  kao  od  vina :  Bezvdstijemi 
vrehu  jego  vizlegi  spahi..  Domentijan>>  212. 

BiZVLACNO,  adv.  sine  mora,  bez  oklijevana. 
*  jednoga  pisca  prosloga  vyjeka.  isporedi  brez- 
vlafcno.  Bezvlacno  mi  kaii  opcta.  J.  Kavanin  405. 

BEZVODAN,  bezvodna,  adj.  aqua  carens.  od 
rn  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (ima 
i  u  Stuliievu,  ali  iz  ruskoga).  isporedi  brezvodan. 
Kada  necisti  duh  izide  iz  covika,  hodi  po  mista 
suha  i  bezvodna  iSeudi  pokoja.  Postila  1562.  46. 
DuSa  nezgodna  prisaSe  u  meni  jak  zemja  bez- 
vodna. N.  Dimitrovid  79.  Bludise  u  pustini  bez- 
vodno(j).  M.  Divkovii,  bes.  111.  U  zemji  pustoj 
i  bezvodnoj.  M.  Alberti  287.  B.  KaSic,  rit.  221. 
Hodi  proz  mjesta  bezvodna.  £iv.  is.  85.  Kad  ne- 
cisti duh  izide  iz  oovjeka  ide  kroz  bezvodna  mje- 
sta. Vnk,  mat.  12,  48.  Ovo  su  bezvodni  izvori. 
Vok,  2petr.  2,  17.  IT  naske  je  bezvodna  planina. 
Nar.  pjee.  petr.  2,  175. 

BEZVODICA,  /.  aquae  inopia.  isporedi  brez- 
vodica.  «  naie  vrijeme,  u  Dalmaciji.  3.  Grupko- 
vi£.  Lute  bezvodice  digle  mokrinu  zemji.  M.  Pav- 
linovic,  raz.  spis.  881. 

BEZVODN1CA,  /.  vidi  bezvodica.  samo  u  Stu- 
Kievu  rjeiniku. 

BEZVOLAC,  bezvolca  t  bezv&ca,  m.  vidi  bez- 
vonik.  m  naie  eryetne,  u  Srbiji.  &.  £adoni6.  Co- 
vjek  koji  ima  6  volova,  pusti  bezvolca  covjeka 
nz  plug  te  mu  uzore.  V.  Bogiiic,  zbor.  420. 

BEZVODAN,  bezvojna,  adj.  invitus,  involun- 
tarius.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv. 
bezvojno.  ciboje  nepotudano. 

BEZVONIK,  m.  bove  carens,  6ovjek  koji  nema 
tola,  iza  o  bUo  je  1,  koje  se  promijenilo  na  o,  a 
to  se  s  prednim  o  saielo  u  jedno.  isporedi  bez- 
volac.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecmka  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Orbfu). 
Bexvonik.  PravdonoSa  1851.  br.  29. 

BaZVBAT,  m.  alophus.  u  jednoga  pisea  na- 
iega vremena,  prevedena  ista  rijei  grika.  J.  Slo- 
•er,  kor.  686.  715. 


BEZVBEMEN,  adj.  intempestivus,  Ho  bioa  u 
nevrijeme.  n  stoji  mjesto  -m>n-,  koje  i  piiu.  do- 
lazi  zii  t  mi  vijeka  i  u  naie  vrijeme  u  jednoga 
pisca  i  u  Stuliievu  rjeiniku  (ali  iz  ruskoga).  Bez- 
vrdmeninymi  i  nepodobnymi  besSdami.  Sava,  tip. 
nil.  glasn.  24,  190.  BezvremenymL  Sava,  tip.  stud, 
glasn.  40, 148.  Jer  se  velika  Steta  cini  (vmogradu) 
ne  samo  cestim  nego  i  bezvremennim  kopanem, 
t.  j.  u  vreme  cvetana.  P.  Bolid  1,  217. 

BEZVBSAN,  vidi  hod  besvr&an. 

BEZZ-  gledaj  bez-. 

BEZ2-  gledaj  bez-. 

B&^ALAN,  beialna,  adj.  litore  carens,  bez 
tola,  bez  brijepa,  kraja.  isporedi  beskrajan.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (,bezzalan').  bez  potvrde. 

BE2ALOSTAN,  bezalosna,  adj.  ezpers  tristi- 
tdae,  bez  ialosti.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei 
nepouzdana. 

BEZANEC,  Beianoa,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
vodiupaniji  krapinsko-topliikoj.  drugo  je  e  po 
kajkavskom  govoru  mjesto  a,  a  prvo  mjesto  je  ($). 
Sohem.  zagr.  1875.  36.  Pregled  58. 

BEZANI J  A,  /.  selo  u  Srijemu  na  Savi  kod  Ze- 
muna.  e  je  po  istoinom  govoru  mjesto  juznogaje. 
Sem.  prav.  1878.  14. 

B&2DBEBAN,  bezdrebna,  adj.  non  partdoeps, 
kqji  nema  idrijeba  tit  dijela.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (,bezidreban').  bez  potvrde. 

BEZELUDAN,  bezeludna,  adj.  glandibus  ca- 
rens, bez  ieluda,  bez  Hra.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku: ,dubrave  bezzeludne'. 

Bfe^EN,  adj.  caelebs,  bez  iene,  neieAen.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (ali  iz  ruskoga)  i  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena  (mole  biti  \z  Stuliieva  rjei- 
nika).  Svecenstvo  bezieno.  M.  Pavlinovii,  raz. 
spis.  127. 

BfeZlLAN,  bezilna,  adj.  enervatus,  bez  Ma. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  za  koji  ie  biti  naiineno. 

B&Zl§TE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  pirotskom. 
e  je  u  prvom  slogu  po  istoinom  govoru  mjesto 
juinoga  je.   8r.  Nov.  1879.  175. 

BE^IVOTAN,  beiivotna,  adj.  vidi  bre&votan. 

BEZ^jA,  /.  selo  u  Bosni  blizu  Teina.  Scbem. 
bosn.  1864.  87. 

BE^^iECaN,  adj.  insanabilis,  iemu  nema  lijeka. 
)e  je  po  juznom  govoru  od  staryega  IS,  a  u  za- 
padnom  li,  w  istoinom  le ;  pred  \  stoji  z  mjesto 
r.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca,  koji  je  pisao 
eapadnim  govorom.  Lakomost  je  ona  trudna,  teika 
nemoc  bezlicana.  J.  Kavanin  55. 

Bfe^LETAN,  bezletna,  adj.  temporis  expers.  Je 
je  po  sadaMem  juznom  govoru  od  staryega  16, 
mjesto  kojega  je  u  istoinom  le,  u  zapadnom  li; 
pred  \  stoji  z  mjesto  z.  Dolazi  nn  «  xtv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu  (8,  554);  ima 
i  u  Stuliievu,  ali  iz  ruskoga.  Slovo  bezletino  i 
nerazdeli.no  roidi.Se  se  oU  tiego.  Domentijan* 
286.  SibeznacelMU.,  bezlettni..  Doment^jan*>  85. 

BEZLUBE^LIV ,  adj.  inamabilis.  pred  oba  \ 
stoji  z  mjesto  z.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bez- 
Jubeijiv'),  za  koji  je  bez  sumAe  naUAeno  prema 
nehibezjiv. 

BE^^iUBO,  adv.  invito  animo.  z  pred  ]  stoji 
mjesto  z.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,bez}ubo'). 
rijei  nepouzdana. 

BEZLUPKO,  adv.  vidi  bei}ubo.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  (,bez)ubko')-  rijei  nepouzdana.  I 
pred  \  stoji  mjesto  z. 

BEZMEK,  m.  Aeka  riba  morska.  L.  Zore,  rib.  21. 
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BEZTJ&AN,  bezn&na,  adj.  felle  carens,  free  &<&'. 
pred  £  otpato  je  z.  samo  u  Stuliievu  rjecniku 
(,beziucan'). 

1.  BIBA,  /.  tem  desidens,  *e»»f»  na  jpodwdnu 
n^estw  bya  se  ulijeie  kad  iovjek  ide  po  noj.  ispo- 
redi  treset.  u  na»>  vrijeme,  u  Hrvatskoj.  P.  Brant- 
ner.  «  Srft«*  u  oifem^fu  kruievaikom  ima  niva 
koja  se  toko  zone:  niva  Biba.  Sr.  Nov.  1868.  482. 
—  Postage  vidi  hod  bibati  se. 

2.  BiBA,  /.  gallina  indica,  pwra,  tuka,  budija, 
iurka.  u  Bomi.  isporedi  bibac.  aJbc.  u  gen.  pi.  biba. 

8.  BIBA,  /.  tm«  iensko,  koje  dolazi  prije  na- 
iega  vremena:  Byba.  S.  Novakovic,  pom.  46.  da 
je  iensko  ne  zna  se  ea  cijelo,  moie  biti  i  muiko. 
S  akcentom  moie  biti  Biba,  alt  i  Biba:  poiledne 
bi  bilo  samo  od  mtia  prema  prvom.  isporedi  Bi- 
bic. Postanem  ne  ee  biti  od  lot.  Bibiana,  jer  u 
spomeniku  u  kom  se  nahodi  ne  bi  bilo  b  nego  v ; 
s  toga  bi  moglo  biti  od  korijena  od  kojtga  je  bi- 
bati se  (naiineno  kao  Bistro,  Vesela),  a  znaiene 
bi  bilo:  vitka,  tanka,  moie  biti  i  hitra. 

BtBAC,  bipca,  m.  gallus  indicus,  puran,  tukac, 
budac,  curak.  u  Bosni.  isporedi  biba.  Vrve  vrcve 
masla  topjenika,  vrve  stable  meda  kapfenika:  mi- 
lost  begu,  milost  aginici;  a  kud  jaja,  tnboci  i 
bibci?  Osvetn.  4,  10. 

BD3ATI  SE,  bibam  se,  imp/,  fluctuare,  agitari, 
desid&e,  nihati  se,  zibati  se,  lufati  se,  ulyjegati 
se.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjeenika  samo  u  Stu- 
liievu, gdje  je  fluctuate,  agitari,  a  to  je  o  moru 
kad  se  JtUa.  govori  se  i  o  zemU,  koja  se  ulijeie 
kad  se  ide  po  foj:  zem)a  se  biba.  P.  Brantner. 
Postanem  ce  biti  od  kor.  vabh,  mahati  (od  koga 
je  nem.  weben,  tkati,  wabern,  ]u\ati  se,  gri.  wpata, 
tkati,  moie  biti  i  lot.  vibraro,  mahati):  nemu  su 
se  glasovi  va  saieli  u  u,  od  iega  je  u  slovenskim 
jetneima  postalo  y,  pa  se  tomu  glasu  pridjelo 
s  prijeda  v  (ruski  vybatk,  vybnute,  zibati),  a  v 
se  u  nas  promijenUo  na  b  (izjednaiujuii  se  s  tijem 
glasom  u  drugom  slogu),  a  od  y  postalo  i.  ispo- 
redi biba  pod  1  i  8,  bibav,  bibavica. 

BlBAV,  adj.  fluctuans,  Ho  se  biba.  samo  u  Be- 
linu  rjecniku:  bibavo  more,  aequor  tumiduxn. 
468».  isporedi  bibavica. 

bIBAVICA,  /.  fluctuatio,  aequor  tumidum,  W- 
bavo  more,  kad  se  biba.  Od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu  rjeenika  u  Belinu  (468*.  524b)  j  Stuliievu. 
Drijevo  sa  svom  tegotom  na  silu  zbjenom  sred 
Sirokijeh  svojyeh  boka  kale  nam  se  tako  lagahno, 
da  na  malo  bibavice  po  skorapu  podskace  on  cas 
k'o  da  tanoa.  B.  Cuceri  292. 

BiBEB,  m.  piper,  tur.  biber.  vidi  papar.  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeenika  samo  u  Volti- 
gijinu  i  Vukovu.  Jedni  mecu  i  bibera.  J.  Vlad- 
mirovic,  lik.  15.  Biber  je  zrno  maleno  ali  prod 
gospodu  izlazi.  Nar.  posl.  vok.  12.  Biber  pali,  svu 
vam  mangu  kvari.  Nar.  pjes.  petr.  1,  221.  Biber 
divji  ill  polski,  vitex  agnus  castas  L. ;  vodeni, 
polygonum  hydropiper  et  persicaria  L.  B.  §ulek, 
im.  14.  —  U  prtpovijeei  xme  Turiinu  malu  kao 
biberovo  erno,  s  rijeeju  aga:  Bodi  joj  se  jos  je- 
dan  brat,  u  rastu  kolik  biberovo  Brno ;  za  to  mu 
nadjenuse  ime  Biberaga.  Nar.  prip.  bos.  15.  ispo- 
redi biberce. 

BtBfiBfiE,  blberceta,  n.  «  pripomjeci  ime  6o- 
vjeku  malu  kao  biberovo  zrno.  isporedi  biber. 
Bila  zena  nerotkina,  pa  molila  boga  da  joj  da  da 
rodi,  makar  bilo  dete  malo  kao  biberovo  zrno. 
Bog  joj  dade  po  ieli . . .  Dode  Biberce  u  grad. 
Nar.  prip.  vuk'  264-5.  Eto  ti  Biberceta.  266. 

BlBEBENE,  n.  zaHnane  biberom;  isporedi  bi- 
beriti  samo  u  Vukovu  rjecniku. 


BEBEBXKA,  /.  lepidium  campestre  L.  u  jed- 
noga  pisca  nasega  vremena.   B.  Sulek,  im.  14. 

BtBEBINA,  /.  piperinum.  Farm.  128. 

BtBEBITI,  blbertm,  impf.  pipere  condire.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BIBEBKA,  /.  biberka  vodena,  polygonum  hy- 
dropiper et  persicaria  L.  u  jednoga  ptsea  naSega 
vremena.  B.  Sulek,  im.  14. 

BIBEKLI,  turski  biberli,  piperatus.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Svi  su  jegeci  biberli  i  pri- 
slani.  D.  Bapii  296. 

BtBEBNI,  adj.  vidi  biberov:  biberao  zrno. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BtBERNICA,  /.  vidi  bibernaca.  u  nose  vrijeme. 
U  drugom  td  (dolafu)  bibernica,  u  treoemu  teste 
kaSik'.  Nar.  pjes.  petr.  1,  169. 

BEBEBNA^A,  /.  pyxis  piperis.  samo  u  Vukovu 
rjecniku.  isporedi  bibernica. 

BtBEBOV,  adj.  piperis.  u  note  vrijeme.  itme&u 
rjeenika  samo  u  Vukovu.  Biberovo  zrno.  Nar. 
prip.  vuk'  264. 

BIBEZl6,  m  prezime  Turiinu.  Za  spahijom 
Bibezic  kadija.  Ogled,  sr.  459. 

BIBICA,  /.  tencrium  chamaepitys  L.  u  jednoga 
pisca  naSega  vremena.  B.  Sulek,  im.  14.  isporedi 
vibica,  vivica,  s  kojima  je  jednoga  postana. 

1.  BtBl6,  m.  prezime,  od  imena  Biba,  koje  vidi. 
od  proiloga  vijeka.  Bibid  od  Midenoga  Brda  iz 
Zagorja.  A.  Kaffic,  kor.  452.  Lazar  Bibii.  D.  Avrsv- 
movic,  sv.  gora  263.  VasUye  Bibic.  Bat  85B. 

2.  BIBI*!;,  m.  prezime  Turiinu:  postanem  ee 
biti  od  tur.  bibi,  babica,  primdUt,  s  akc  moie 
biti  Bibic.  Ono  mi  je  Bibid  Zeinile.  Nar.  pjea. 
vuk.  4,  892. 

BiBIJA,  /.  vidi  bibUja.  od  tal.  bibbia.  Od  xvi 
vijeka.  Lega  se  u  bibiji.  Zborn.  25.  Kako  se  moie 
vidjeti  u  bibiji  ali  u  svetomu  pismu.  K.  Maga- 
rovic  78. 

BIBINE,  /.  pi.  selo  u  DaUnaciji  blizu  Zadra. 
Sem.  sadr.  1876.  26.  Bepert.  dalm.  87. 

BIBLI,  /.  Byblis.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka 
samo  u  nominativu  takom  kaki  je  stavfen.  Bibli, 
blud  od  koje  vik  ce  se  na  svit  znat,  ne  moguc 
na  svoje  hotinje  brata  imat,  toliko  zlom  rati  plaka 
sve  nezgode,  dokle  se  obrati  u  ryeku  od  vode. 
D.  Banina  llb. 

BtBLIJA,  /.  biblia.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rje6- 
nika  u  Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  Celu  biblyn. 
Anton  Dalm.,  nov.  test,  predgov.  Bibliu  £renese 
iz  zidovskoga  na  djaftki  jezik.  F.  Glavinic,  cvit 
329.  Kad  bih  znal  na  pamet  svu  svetu  biblia.  A. 
Georgiceo,  nasi.  2. 

BtBLfjSK?,  adj.  biblicus.  od  xvi  vijeka.  iza  i 
moie  i  odpasti  j.  Psalmi  tere  bibliske  molitve. 
Katek.  1561.  9.  Biblijskoga  drustva.  D.  Danicic, 
sv.  pismo  1. 

BIBLIOTEKA,  /.  bibliotheca.  od  proiloga  vi- 
jeka. V  biblioteci  ili  ti  knizarnicL  E.  Pavio,  ogled. 
462. 

BD3LIOTEKAB,  bibliotekara,  m.  bibliotheca- 
rius.  od  proiloga  vijeka.  Bibliotekar  rimski.  K. 
Pejkic  41.  S.  Badrid,  ukaz.  45.  dolati  i  u  tali- 
janskom  oblicju  bibliotekario  u  jednoga  pisca  xvn 
vy'eka.  Kako  je  upisao  Anastasio  bibliotekario. 
B.  Kasic,  per.  162. 

BtCAK,  bicka,  m.  ime  nerastu,  kojim  se  Move 

kad  se  mame  svine.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji:  U! 

bicak!  \.  Stojanovic.  i  «  Hrvatskoj  kajkavski  bi- 

j  cek.  M.  Vajavac.  isporedi  bicko.  moie  biti  od  mag. 

1  ficke,  iivahan. 
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BlCKO,  «*.  vidi  Weak,  u  Hrvatskoj.  M.  Vajavao. 

BlCK6  8ELO,  m.  «rfo  u  Slavoniji  blunt  Broda. 
Sebem.  diac  1877.  88.  Bazdje}.  kraj.  28.  pred  k 
je  c  postalo  od  ds ;  noroano  po  ryeci  Bicu. 

L  BlC,  blca,  «.  flagellum.  Akeenat  kakav  je  u 
gen.  ting-,  taki  osfty'e  «*  «»tf  «»  oWtcima  om»  ace. 
tmgn  koji  je  jednak  s  nom.,  i  voe.  sing.:  bldu, 
we.  pi.:  Mdi,  am.  jrf.:  bi&&  »  bldevfi.  tfiWWfcpt- 
M«a  gen.  pi.  glasi  i  bi&i  {bidi).  Postanem  od  biti 
(bgem).  volazi  od  xvi  vt/efca  »  u  svijem  rjeeni- 
dma  otkn  DaniOceva.  —  a)  u  pravotn  smislu: 
Udini  kakono  bid  od  konopao.  N.  Banina  71b. 
iv.  2,  15.  Hoce  donesti  bifie,  kojijemi  ga  biSe  prid 
Pilatom.  Zbora.  124b.  Neka  nimafi  bol  ni  muku 
od  tih  bidi,  kirn  te  toko.  P.  Hektorovi6  141. 
Djeca  mi  luda  i  preluda,  a  are  er  bit  majdin  ne 
raW.  M.  Driid  142.  TJ&inivSi  kako  bi&  od  konopa. 
Anton  Dahn.,  joy.  2,  15.  Beraardin  82b.  U&ini 
bit  od  konopaca.  A.  Guietid,  roz.  je*.  192.  Na 
krvave  knda  kapje  dra&nijem  bi&im  n  tie  lupa. 
L  Gundulid  475.  Bi&em  Pilat  bi  i  frusta  Isukrsta. 
M.  Divkovid,  nauk  160b.  Ove  iene  bijahu  ovoga 
goepodara  bi£i  ognenijemi.  M.  Divkovi6,  beg.  186. 
Trikrat  so  bi&ijema  na  dan  bija&e.  B.  KaSid,  ign. 
15.  Pristati  de  rije&i  kada  dolete  bi&i.  B.  KaSid, 
per.  196.  Pridade  Isusa  bi&i  bijena,  da  se  propne. 
L  Bandulavid  98b.  Ako  ti  proti  meni  bide  pleteS. 
P.  Glavinic,  cvit.  47.  Poveli  ih  sudac  bi&i  testi. 
148.  Da  as  od  biti  svi  slobode  bjen  bib  bi&i.  L 
Ivaniievic,  kit.  98.  Bid  od  koie.  Mikaja  14b.  Pu- 
stinak  sved  se  bi&im  satirase.  J.  Palmotid,  dabr. 
84.  Kona  kroti  bi&  i  zvalo.  P.  Vitezovid,  cvit.  118. 
Zadu  da  si  izbjen  vas  bi&ima.  I.  V.  Bunid,  mand. 
SI.  Na  me  svak  obrati  britke  bice.  A.  Vitajid, 
ost.  166.  Ove  udorce  dopustaju  muiu,  kad  iena 
nije  plemenite  krvi,  jer  se  na  ove  ne  postavjaju 
Mo,  nego  jake  ri&i.  A.  Kad&id,  bogosl:  504.  Ja 
sun  pripravan  na  bi&e.  F.  Lastrid,  test.  112.  Osu- 
Sesk  na  bide  priiestoke.  F.  Lastrid,  od'  852.  Pat 
SToja  oStrim  bi&ima  moriti.  A.  Kaniilid,  fran.  159. 
Pocajudi  bi&em.  A.  Kaniilid,  kam.  263.  Pri)uto 
fvoje  tilo  oStrim  bi&i  pedipsavaSe.  L  Banovac, 
tug.  78.  2eie  nega  ognenim  plamenom,  a  bye 
ga  bi&im  i  kamenom.  A.  Katie,  razgov.  18.  Bjen 
bi&ima  gvozdenijem.  B.  Cnceri  880.  Use  a  desnu 
iioStren  zubat  bifi  gvozdeni.  404.  Ko  ti  dade  mlade 
voke...  i  bifi  kosu  devoja&ku?  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  161.  Na&mivai  bid  od  tuaca.  Vuk,  jov.  2,  15. 
Pncajn  bidevL  D.  Dani&id,  naum  8,  2.  —  b)  u 
prenetenom  smislu:  aa)  udarac  biiem:  MjeSte 
rndka  hods  ti  davat  dvaes  bi&a  po  maha&i.  M. 
DriW  186.  Ako  podem,  koliko  du  bi&a  meritat? 
222.  Vei'te  jako  i  nemilo,  i  davajte  bi&e  mnoge. 
A  Vitajid,  ost  164.  Ti  podloina  bi&e  prima.  J. 
Kavanin  290.  —  bb)  unma  se  da  bog  %  ito  god 
unmo  ima  bic  i  nim  bye:  Bog  priti  s  kastigom 
i  bi&em.  Katek.  1561.  19.  Da  si  kleta,  nesrido  zlo- 
Wv»!  ka  tako  dodija  iestokim  tim  bi&em  tomu, 
ki  ne  vrija  nikogar  u  ni&em.  H.  Lucid  74.  Ah  viini 
boie  mqj,  tvoja  vlas  velika  po&]i  prav  bi&  vrh 
orqeh  krvnika.  D.  Zlararid  6.  Ne  de  se  od  knee 
Asgjove  be*  pedepsanja  bid  boiji  dijeliti.  A.  Ou- 
cetid,  roc  jes.  45.  Lubav  te  bi&i  izbL  180.  Odutih 
tada  Jut  bid  sile  lubene.  D.  Barakovid,  vil.  29. 
Bid*  tvoje  sr&be  odvrati.  I.  An&id,  svit.  118.  Ne 
ti&e  jih  ni  udixe  bi&  od  nijedne  suprotivSdine.  A. 
Vitajid,  ist  226.  Naravno  )udske  svake  bi&  ne- 
btski  xlobe  slidi.  J.  Kavanin  280.  Cim  bi&  pravde 
nib  ne  sine.  500.  Zapovid  bozja,  koji  drfi  bid  u 
rod.  A.  Kad&ic,  bogosl.  256.  Da  se  na  nas  pravda 
boiij»  razgnirila  eida  nasi  griha  i  utela  bide  da 
nai  pedipsa.  J.  Banovac,  raag.  8.  Ovo  je  bifi  osvete 
boije.  A  Kaniilid,  kam.  109.  Dokle  mu  cviidi 


oko  una  bi&  pripravan  boiije  pravde.  B.  Cuceri 
225.  —  oe)  bxiem  se  naziva  dotjek  Hi  narod  koji 
drugomu  (ini  veliko  zlo,  osobito  kad  sasluii,  te 
se  misli  da  je  od  boga:  Atila  bi  prozvan  bi&  boiji. 
F.  Glavinic,  cvit.  98.  Atila  re&en  bid  boiji.  A. 
Katie,  razg.  5.  MikluS  Jurja  Zrinskoga  sin,  strab, 
bid  turski.  P.  Vitezovid,  kron.  186.  Crnogorci  bide 
Sto  sn  bili,  bid  tiranu  vazda  od  starine.  Nar.  pies, 
vuk.  5,  475.  —  dd)  zlo,  koje  zadesi  koga,  osobito 
za  krivicu,  te  se  misli  takoder  da  je  od  boga: 
Pruzi  su  kobilice,  ke  pokriSe  po}e  od  Egipta. 
I  toj  bi  osmi  boiji  bid,  jer  prvo  toga  dao  jim 
biSe  bog  inib  nevo),  kin  bi  vseje  deset.  M.  Ma- 
rulid  67.  Mnoge  su  na  sviti  od  bi&ev  prilike,  kyem 
opdi  svijestiti  visna  mod  greSaike.  N.  Dimitrovid 
60.  Od  tada  nas  sved  bid  bije.  I.  Gundulid  518. 
Dokla  bog  prigleda  i  dvigne  bid  poganski.  Letop. 
duk}.  irnd.  9.  Podnosed  bi&a  strah.  D.  Barakovid, 
vil.  7.  Tira,  veza,  robi  turski  bi&  ogneni.  848. 
Srdit  bog  posla  bid  na  no.  F.  Glavinic,  cvit.  114. 
Da  nas  od  kninoga  bi&a  osloboditi  dostojiS  se. 
B.  Kasid,  lit.  888.  Zaboravja  zlotvor  kleti  (Fa- 
raun)  predne  bi&e  neizmerne.  D.  Palmotid,  christ. 
168.  Naglu  sebi  smrt  pripravi.  A  tijem  bi&em  bog 
istoga  bjese  pravo  porazio.  A.  Vitajid,  ost.  110. 
Psost,  udorci,  glad,  potribe,  nemod,  zem)a  sto  ne 
plodi,  sve  su  bi&i  toj  i  fiibe,  sve  oid  grgeha  toj 
dohodi  251.  Nisu  duzi  boiji  bidi,  kad  ih  sa|e,  da 
vas  lidi.  J.  Kavanin  328.  Za  to  se  &esto  vide  bi&i 
boiji  vrhu  svita.  A.  Kad&id,  bogosl.  290.  Posla 
bog  velika  pokarana  svrhu  kra)estva,  Sto  vi- 
dedi  kra}  po&e  Isukrsta  moliti  da  dostoji  s  ne- 
gova  krajestva  oni  bid  dignuti,  koga  podnosahu. 
J.  Banovac,  pripov.  62.  Posla  bog  svrhu  Farauna 
strahovite  bide.  J.  Banovac,  pred.  98.  U&inivsi 
uhitit  zlotvorce,  u&ini  im  odsioi  glavu,  i  udi]  ta 
bid  pristade.  M.  Pavifiid,  ispis.  21.  Zove  te  (bog) 
po  bi&i,  za  Sto  mnoge  pute  . . .  Sa)e  na  te  bog 
siromaitvo,  bolest.  M.  Zori&id,  osm.  92.  Bog  de 
ova  dva  bi&a,  glad  i  kugu,  dignuti.  A.  Kaniilid, 
kam.  145.  Dodo  pokarane  boije :  prvo  miSi, . . 
drngo  bolest . .  PoslaSe  korabju  u  drugi  grad,  ali 
isti  bidi  sliditi  po&eSe.  A.  Ka&id,  kor.  144.  Be&e 
da  od  tri  bi&a,  ali  ti  pedipsana,  obere  koji  bode : 
oli  glad,  oli  rat,  oli  kugu.  215.  Svjetovan  da  se 
duva  od  bi&a  bozjega  naruga  se.  L  Dordid,  ben. 
38.  Vihri,  treSne  i  bi&i  ini . . .  podrijede  rimsko 
imane.  118.  Grijehe  i  na  ovem  svijetu  bog  svo- 
jijem  bidima  -pedepSe  teiko.  B.  Cuceri  42.  Da  za- 
daide  tvoji  (bo$j%)  bidi,  nemodi,  uboitvo  i  od 
svudara  protivnosti.  97.  Ti  si  kus'o  izasobice  dva 
bi&a  boija:  plijen  i  glad.  A.  Kalid  563.  —  ee)  u 
poSfednem  smislu  dolasi  i  o  onom  ito  se  po  za- 
konu  Hi  na  sudu  odreduje  za  kakvu  krimcu,  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka:  Bid  ili  pena  dubovna. 
I.  Zanotti,  upit.  10.  Ne  upada  u  proklestvo  ni 
u  drugu  penu,  ili  bid  opcenoga  zakona.  10.  — 
ff)  pramen  kose  ili  vune  zove  seibii  buduii  nalik 
na  n:  Odreie  bifi  kose  zlatne.  Nar.  prip.  vuk*. 
261.  Ona  joj  is&upa  bi&  vlasi.  8.  Lnbisa,  prip.  89. 
Pod  nim  se  kosa  plete  u  dva  bi&a.  M  D.  Mili- 
devid,  iiv.  1,  69.  I  u  nega  mladei  na  miSici, 
iz  mladeia  bid  dlake  vndije.  Nar.  pjes.  petr.  2, 
496.  Buradu  okiti  bidima  vunice  rasli&ite.  V.  Bo- 
giiid,  zbor.  241. 

2.  Bi6,  rijei  kojom  se  odgoni  maika.  samo  u 
Stulidevu  tyedniku. 

BIC  MORA V A  »  MOBAVA  BICa,  vidi  Binda. 

bICaC,  bi&ca,  m.  dem.  bik.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  vrlo  nepouzdana.  vidi  bi&id,  bide. 

BICAG,  m.  vidi  bidak.  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka. Ter  mu&e  bidag  snam  ki  yiiase  o  stup.  M. 
MaruUd  51. 
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BldAH,  m.  vidi  bidak.  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka.  Zlatom  pas  pokriven  i  bidah  gizdavi,  i  svi- 
lom  odiven,  lipo  t'  ga  sve  slavi.  P.  Hektorovid  86. 

BI&AK,  m.  turski  bydak,  noi.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka,  u  naie  vrijeme  rijei  slabo  posnata. 
isporedi  bidag,  bidah.  Na  bedrih  sa  srebrom  sabla 
tere  bidak.  M.  Marulid  14.  Bi&ak  dini  mi  Be  znadi 
noi  (a  ne  britva),  ali  se  ta  ryed  slabo  duje.  Vnk, 
piama  11. 

Bi&ALNICA,  /.  huda  gdje  sebiii  prove,  u  jed- 
noga pisca  prosloga  vijeka.  Negovi  se  pogledi 
svrnuse  na  jednu  bi&alnicu.  A.  T.  Blagojevid, 
kin.  48. 

BICAJfJE,  n.  drialo  od  biia,  manubrium  scu- 
ticae.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

bICaN,  Wdna,  adj.  1.  flagelli,  Hopripada  bUu. 
u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Na  krvavne  trohe 
kuda  (rep)  bidnim  dra&am  kuca.  J.  Kavanin  414.  — 
2.  afflictus.  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  ispo- 
redi  bid.  Ni  ialosti  negovoj  druga  zalost  ima  se 
namedati,  ni  bidnu  ima  se  pokora  davati,  budu6 
da  bit  negov  zadovolna  pokora  nemu  jest.  A.  d. 
Kosta  1,  44. 

BBJANIN,  m.  presime;  po  nekom  mjestu.  u 
naie  vrijeme.  Milenko  Bidanin.  Bat  852. 

BifiANE,  n.  flagellatio.  prosloga  vijeka.  a)  u 
pravom  smislu:  Za  sva  bidatfa  udinena  Isakrstu. 
J.  Banovac,  blagos.  222.  6esta  bidana  svoga  tila. 
I.  J.  P.  Ludid,  razg.  49.  —  b)  u  prenesenom  smislu, 
dosadivane,  navlaiene  zla:  6uvaj  kudu  ovu,  koju 
ja  sada  od  srakoga  napastovana  i  bidana  soton- 
skoga  difitim.  L.  Terzid  238. 

BB3ATI,  bld&m,  impf.  flagellare,  bUem  biti,  H- 
bati.  Od  xvii  vijeka  (vtdi  dafe  primjer  I.  Zanota). 
—  1.  prelazno:  a)  u  pravom  smislu:  Bi6aj  tilo. 
A.  Vitejid,  ist.  806.  Vrag,  ki  me  bida  i  jase.  J. 
Kavanin  417.  Qladom  morale  i  costo  bidafie  brez- 
grisno  tilo.  P.  Knezevid,  ziv.  56.  Bidahu  prijuto 
Isukrsta.  J.  Banovac,  blagos.  66.  Svuden  go  i  nag 
bidan  je.  I.  A.  Nenadid,  nank  254.  Bi  bicima  bi- 
dan. J.  Matovi6  385.  —  b)  u  prenesenom  smislu: 
aa)  i  o  bogu  dolazi  da  biia,  had  iafe  kako  zlo :  Bog 
od  sgara  svoje  Juvene  bida  i  kara.  J.  Kavanin 
104.  —  bb)  pnnire,  pedepsati.  isporedi  bid.  Bog 
bndudi  vele  pravedan,  node  bicati  nih.  I.  Zanotti, 
prv.  ned.  priS.  8.  KraJ  ima  lupe&tine  skratiti,  pu- 
teni  grih  bicati  20.  —  2.  sa  se,  u  znaienu  kao 
pod  1,  a.:  a)  refleks.:  Bicam  se.  J.  Kavanin  468. 
Cestokrat  se  jos  bicaSe.  P.  Knezevid,  ziv.  41.  — 
b)  pasiv.:  Da  se  bida,  da  Isusa.  A.  Vitajic,  ost. 
164.  Kon  i  dragi  svoj  bida  se.  I.  Kavanin  509. 

BiCA VATI,  bidajem,  impf.  vidi  bicati.  dolazi 
samo  u  prats,  u  dva  pisca  proiloga  vijeka.  u 
prenesenom  smislu:  Vas  (dune  necxste)  kunem, 
vas  mucim,  vas  smudniem,  vas  bicajem.  J.  Ba- 
novac, blagos.  263.  Bidaje  (bog)  svakoga  sina, 
koga  prima.  J.  Matovid.  456. 

Bi6E,  bideta,  n.  mlad  bik,  taurnlus.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

BiCeBKA,  /.  Hthospermum.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  biie  pogrjeika  mjesto  biserka,  koju  vidi. 

BlftftVALAC,  bid&vaoca,  m.  flagella&s.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BlfiEVALICA,  /.  flagellars  molier.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BI&fcVANE,  n.  flagellatio.  isporedi  bi&ane.  Od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (262»),  Bje- 
lostyenievu  (u  kom  je  i  kajkavski  biduvanje), 
JambreSiievu  (samo  kajkavski  biduvanje),  Volti- 
§ijinu  i  Stuliievu.  na  kraju  stoji  ne  mjesto  sta- 
rijega  nje,  koje  je  xvi  i  xvji  vijeka  joi  toko  gla- 


silo.  Od  bijenja  i  bi&evanja,  koje  primi  nai  spa- 
site}.  A.  Gndetid,  roz.  mar.  187.  Ne  moies  joster 
jaka  bidevanja  pritrpjeti  B.  KaSid,  nasL  192.  Ole- 
daSe  nemilo  bicevane.  A.  Kaniflid,  ntoc.  558.  Mo- 
drice  od  bidevana  ostavjene  mazatd.  A.  Kaniflid, 
kam.  56.  Djelovo  je  stvari  dostojnijeh  bidevana. 
Ziv.  is.  112.  Bazmis]ajte  boles,  koju  Jesus  ocotjs 
a  nemilomn  bidevana.  Besjede  kr.  806.  Bidevana 
i  Sibana  iestoka  sebe  istoga.  M.  Dobretid,  bo- 
gosL  248. 

BiCEVATI,  bldnjem,  impf.  flagellare.  isporedi 
bicati,  bidovatL  Odm  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Belinu  (320»),  Bjekfst^enievu  (u  komje  i  kajkavski 
bidnvati),  Jambrehievu  (samo  kajkavski  biduvati), 
Voltiqijinu  i  Stuliievu.  Akcenat  kakav  je  u  pratL, 
taki  je  u  impf.  bldevah,  u  part,  prats,  bicnjfidi, 
t  imperat.  bldfij;  a  kakav  je  u  inf.,  taki  je  u  aor. 
(osim  2  t  8  sing.)  bicevab,  »'  part,  prats,  act.  U- 
dev&vsi;  a  mijena  se  u  2  i  8  sing.  aor.  bTdeva, 
part,  praet.  act.  a.  bldevao,  Udevala,  part,  praet. 
pass,  bldevfin.  —  1.  prelazno :  a)  u  pravom  smislu, 
biti  biiem:  Da  ga  (tijelo)  bndem  desto  bidevat 
bidi  od  pokore.  A.  Gndetid,  roz.  jez.  195.  Bi  sve- 
zan,  bidevan,  zansavan.  189.  PodeSe  bidevati  onu 
primekahna  put.  B.  Kasid,  is.  56.  XThiti  Pilat  Je- 
susa  i  bideva  ga.  B.  Kasid,  rit.  127.  Koji  si  hotio 
biti  bidevan.  V.  M.  Gudetic,  razg.  27.  Potezana 
nemilo  i  }uto  bidevana.  A.  Ka&iilid,  kam.  261. 
Mene  cjeda  bi  kruto  bidevan.  D.  Mattei  321.  Imao 
bi  biti  bidevan.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  128.  —  b)  u 
prenesenom  smislu:  kao  u  opie  biti:  biiuje  bog: 
Bidoj  me  i  pokaraj  ovde  za  grihe  moje.  A.  Ka- 
nizlic,  bogojub.  97.  Velik  jesi,  gospodine,  jerbo 
ti  bidujeS  i  shranujeS.  J.  Banovac,  blagos.  174. 
Uelivat  onu  desnicix,  koja  de  me  tako  po  pravdi 
bidevati.  D.  Mattei  43.  —  biiuje  smjest:  Bideva 
me  nedista  svyest.  B.  KaSid,  nasi.  240.  —  biti 
zlom  kakvim,  navoditi  zlo:  Vidi  ju  obradenu  u 
Stap  od  dudesa,  kojim  poslije  bideva  Egipat.  A 
d.  Bella,  razgov.  106.  —  zle  duhove  biiuje  tko  A 
izgoni:  Vas  bidujem,  vas  tiram.  J.  Banovac,  blagos. 
232.  —  bicuju  t  zli  dust:  objekat  neitreien:  Da 
ne  uzimate  vlasti  u  oblacib  nebeskib  nama  nan- 
diti  ni  bidevati  vrh  niva  naSih,  nego  po  mistQi 
pustih.  B.  KaSid,  rit.  429.  Da  ne  uzimate  vlasti 
nama  nauditi,  ni  bidevati  vrhu  Vinogradov  naiih. 
J.  Banovac,  blagos.  327.  —  2.  sa  se,  refleks.:  Ima- 
dijase  obidaj  sebe  bidevati.  A.  Kanizlid,  ntoc.  237. 
Imase  obidaj  bidevat  se  tri  dni.  Besjede  kr.  216. 

BlfiEVNffi,  m.  flagellars,  samo  u  rjeenieima 
Belinu  (320*)  »  Bjelostijenievu.  isporedi  bidevalao. 

Bl6lC,  m.  dem.  bik,  taurnlus.  samo  u  rjeeni- 
eima Stuliievu  i  Vukovu. 

BifilLO,  n.  vidi  bicaje.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku. nepouzdana  rijei. 

BlClNA,  /.  mjesto  u  Lid  xvi  vijeka.  Ie  Bidine. 
Mon.  croat.  200. 

Bl6lNE,  /  pi.  selo  u  Dalmaciji  kod  Skradina. 
Repert.  dalm.  89. 

BlfilNOVAC,  bidindvea,  m.  cultri  majoris  ge- 
nus, nekakav  velik  noi.  samo  u  Vukovu  rjeintku. 
od  tur.  bidim,  kroj.  isporedi  bidak. 

Bi&TI,  bldtm,  impf.  vidi  bidati.  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka  u  sliku.  Grneh  opaki  bidi 
8  hudib  misli,  djela,  ridi.  J.  Kavanin  447. 

BfCjE,  n.  juncus  L.  t  scirpus  L.  u  jednoga 
pisca  nahga  vremena.  B.  Sulek,  im.  15.  postanm 
od  bika,  bikovina.  isporedi  sita. 

BtCjI,  adj.  taureus.  u  naie  vrijeme  u  jednoga 
pisca.  Glavu  bidiu  na  trup  od  juneta.  P.  Petrovii, 
adep.  13.  isporedi  bikov,  bakov. 
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BI6kAba^E,  h.  sonitus  flagelli.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

BlfiKAEATL  bidkaram,  impf.  insonare  flagello, 
pueaH  biiem.  samo  u  Vukovu  tje6niku  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Barani). 

BI&KAS,  bi&kaSa,  m.  homo  dissolutus,  razuz- 
dano  muSko  defade.  Akcenat  se  mijena  u  voc.: 
bl&kaSu.  Od  mag.  bicskas,  htpei  koji  krade  iz 
gepova.  Samo  u  Vukovu  rjedniku,  gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  vojvodstvu. 

Bl&KE,  selo  blizu  Buditna,  mag".  Bicske.  Sam. 
prav.  187a  85. 

BlfodJA,  /.  crepidarins  cultellus,  nol  kojim 
se  koia  syjeie,  kratak,  Sirok,  sprijeda  eaokruien. 
Od  Utr.  bydky,  istoga  znadena.  Samo  u  Vukovu 
rjecniku.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.  bldkJjfi,  a 
samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. : 
bickije,  bidkijfim. 

Bl66VAl!rE,  n.  vidi  bi&evane.  Ona  leda,  koja 
de  od  teSkoga  bidovana  biti  sva  izderana.  O. 
Bapi6  177. 

BlCdVATI,  bldujem,  impf.  vidi  bifcevati,  s  ko- 
jim je  jednak  i  akcentom  u  svijem  oblicima.  Od 
xvn  vijeka.  Nemilostivo  frustao  ga  jesi  i  bi&ovao. 
P.  B.  BakSid,  razm.  182.  FruStao  ga  jesi  i  bi&o- 
vao.  M.  LekuSid,  razm.  189.  Bazbojnike  bi&ovaie 
i  ixgrdiSe.  A.  Kanixlid,  kam.  688. 

BlC,  Bida,  m.  1.  rjedica  u  Slavonyi.  utjeie  u 
Bosut.  Jofi  te  drags  vode  natapaja:  Bid,  Bituja, 
Bosut,  Vuka,  Studva.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  25.  — 
2.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schem.  diac.  1877.  62. 

Bi6aNI(5,  ro.  prezime.  u  jednoj  pjesmi.  I  iz 
Dabra  Bidanida.  Nar.  pjes.  mar.  204. 

BICANTN,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Bat 
109.  406. 

1.  BiCE,  n.  esse,  stane  u  kom  se  tko  Hi  Ho  na- 
hodi  tijetn  Ho  jest,  koje  ga  pokazuje  da  jest.  — 
Glas  i  stoji  mjesto  y;  korijen  vidi  kod  biti,  bu- 
dem.  —  Glasovi  -de  stqje  mjesto  tije,  demu  je 
ispalo  i,  pa  se  tj  sastavHo  u  b;  sa  i  dolazi  xiv 
vijeka  (vidi  da\e  pod  1  primjer  iz  mon.  serb.), 
biz  i  a  sa  tj  nesastavfenim  u  d  odxv  vijeka  (vidi 
dafepod  1  primjer  iz  mon.  serb.),  a  sa  d  mjesto 
tj  oaxvii  vijeka  (vidi  dafe  pod  8,  b.  4,  a.  pri- 
mjere  B.  KaSica,  u  koga  dolazi  i  sa  tj,  a  toko 
dvojako  i  u  drugih  pisaca ;  sa  tj  dopire  i  u  xvm 
vyek,  a  u  nekih  izmedu  najpoznyih  pisaca  toga 
vijeka  bice  tj  samo  po  nezgodnu  pravopisu  ni- 
kovu  mjesto  d;  u  Belinu  rjedniku  298*  bitje  i 
bide  jedno  do  drugoga,  prvo  bez  sumne  po  starom 
ispovoru).  —  Dolazi  u  svijem  rjeinicima :  u  Vran- 
cicevu  essentia,  substantia  sobstvo,  status,  qua- 
litas;  u  Mikajinu  narav  natura,  status,  conditio, 
qoalitas;  u  Belinu  essentia  (298b),  substantia 
(690b)'  status  (294b.  707*),  conditio  (40b.  212»); 
u  Bjelostijenievu  stalis,  stane,  status,  conditio; 
substantia;  narav  natura;  essentia,  potestas;  exi- 
stentia;  u  Jambreiidevu  essentia,  substantia,  ezi- 
stentia;  u  Voltigijinu  wesen,  stand;  u  Stulicevu 
essentia;  substantia;  status,  qualitas,  conditio; 
opes,  fortuna,  substantia ;  u  Vukovu  bestand,  ver- 
ffiogen,  substantia,  facilitates ;  u  Daniiiievu  esse. 
1.  static  u  kom  se  tko  Hi  Ho  nahodi  tijem  Ho 
jest,  esse,  vita,  ortus,  nem.  sein,  dasein:  u  bide 
Hi  na  bide  prvoesti,  izvesti,  izvaditi,  sastaviti:  NaSe 
t£lo  oti.  nebytija  vi  bytije  priveds.  Mon.  serb. 
166.  Vsa  odi  nebitija  va  bitije  sastajena  bise. 
220.  Timize  visa  ota.  nebitija  va  bittje  sasta- 
jena  bifie.  258.  Bog  ktje  izvadit  te  od  nebitja  na 
w^e.  L  Driid,  nauk  gond.  48.  Sve  je  iz  tamne 
pucine  od  nebida  na  bice  izveo.  A.  d.  Bella,  razg. 
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80.  Prema  stvorenim  neizbrojnijem,  koja  moze 
na  bide  izvesti  svemoguda  boHja  desnica.  B.  Cu- 
ceri  286.  —  dati  Hi  darovati  komu  bite:  Qdi  joj 
darova  bitje  neumrlo.  A.  G-ucetid,  roz.  mar.  267. 
Kim  Ekuba  mati  prvo  bitje  poda.  D.  Barakovid, 
vila  1*2.  Ki  svijet  stvori  i  nebesa  i  da  bitje  stvoru 
svomu.  N.  I.  Bunid  3.  Kada  si  mi  bitje  dao  (go- 
vori sin  ocu).  D.  E.  Bogdanid,  dog.  v.  Kako  covik 
na  svitu  postade  kad  stvorite)  nemu  bitje  dade. 
J.  8.  Bejitovid,  kud.  2.  —  bide  primiti,  imati:  Ki 
sve  stvori,  nebo,  zem)u  i  dobitje,  po  nem  prija 
na  (nas?)  svit  bitje.  P.  Hektorovid  91.  Kipi,  kojih 
zlodinci,  koji  su  na  rude  odsudeni,  stvaraju,  i 
pokle  su  svoje  bitje  od  zlotvorac  prijali,  kako  je 
tribe  verovati  da  jesu  bozi?  P.  Vrandid,  ziv.  19. 
Od  koga  (boga)  bitje  se  prima,  zivot  uzdrzi.  I. 
Oundulid  192.  On  po  pnti  bitje  prija,  i  sin  mu 
se  imenuje.  D.  Barakovid,  jar.  87.  U  niko  vrime 
dnfia  filovicja  ne  bise,  i  po  samoj  voji  bozjoj  pri- 
jala  je  bitje.  P.  Badovcic,  ist.  155.  Sinovi  pnmaju 
od  rodite)a  svoji  narav  i  bitje  na  ovom  svitu. 
F.  Lastrid,  test.  844.  Ja  sam  te  ubio,  tebe,  od 
koga  sam  primio  zdravje,  bitje,  zivot  i  svako 
dobro.  Besjede  kr.  58.  Uzrok  i  svrSenje  potrebno 
je  da  u  jedno  bitje  imaju.  A.  GuSetid,  roz.  mar. 
101.  Od  nikudare  se  inuda  ima  bitje  i  iivjenje 
nego  li  od  tebe,  boze  moj !  M.  Jerkovid  58.  Imati 
bitje,  biti,  esse.  J.  Mikaja  16".  Sva  kolika  imaju 
bine  od  nega.  P.  Badov&id,  ist.  15.  ^jubi  stvari 
kojeno  jesu  i  pribivajn,  a  ne  ove  koje  za  Sto 
su  promjenite  ne  imaju  bitja.  M.  Badnid  194. 
Sto  bitje  ima,  Sto  jest,  quod  est.  A.  d.  Bella 
288b.  Samo  ono  rijet  se  moze  da  ima  u  sebi  bitje 
svoje,  Sto  je  bez  grijeha ; . .  grijeh  i  greSnik  tijem 
nista  su.  I.  Dordid,  mand.  10.  Vece  covik  ima  od 
otca  i  od  matere  neg  ni  od  jednoga  drugoga,  bu- 
dudi  od  nib  imao  bitje  naravsko.  A.  Kad&id,  bo- 
gosl.  506.  Bududi  da  od  nega  bitje  ima  (od  sina 
duh  sveti,  cum  ab  ipso  esse  habeat).  A.  Badic, 
ist.  24.  —  voditi  bide,  nahoditi  se  Hi  biti  u  bidu : 
^inbi  (Kupido)  vodit  svoje  bitge  tuj  skrovito  gdi 
nahodi  da  ljepota  milos  plodi.  S.  M.  Bobajevid 
228.  Qdi  lubav  svoje  bitje  provodi.  P.  Lukarevid 
52.  Nahoditi  se  u  bitju,  u  bitju  biti,  existere.  J. 
Mikaja  16».  —  driati  bice  drugomu  Hi  sebi:  Lubav 
vrada  se,  ka  zdrzi  me  bitje.  F.  Lukarevid  69. 
Dim  ne  uzdrzi  bitje  dugo.  J.  Kavanin  130.  — 
uzimati  komu  Hi  eye  bide:  £ali  me  prolitje  i  je- 
sen  i  zima  i  ljeto,  kad  bitje  u  vaj  me  vazima 
(vila).  Mendetid-Drzid  463.  —  bide  iega  god,  bez 
bida:  Do  sunca  dopire  grabed  mu  svitlosti;  ni 
bitja  tminosti,  ni  mista  hip  ni  das,  budud  on  za 
dosti  sam  sobom  svital  vas.  D.  Barakovid,  vila 
82.  Vidili  smo  da  su  dobra  svitovna  isprazna,  da 
su  ime  bez  bida.  A.  d.  Bella,  razg.  168.  —  u 
opde  Ho  biva,  Ho  se  zbiva,  kao  dogadaj:  Cesto 
grajska  ginu  oblicja  ne  znadudi  uzrok  bida.  J. 
Kavanin  125. 

2.  stane  u  kom  se  Ho  nahodi  ne  samo  tijem  Ho 
jest  nego  Sto  pri  neiemu  jest,  Ho  se  pri  neiemu 
nahodi,  kao  adesse,  nem.  beisein :  samo  u  jednom 
primjeru:  §  ne  Qubavi)  bitjem  ne  ima  stvari  de- 
stitije,  a  5  ne  odmaknutjem  ne  ima  stvari  nevo}- 
nije.  M.  Badnid  880. 

8.  stane  u  kom  se  tko  Hi  Ho  nahodi  po  svemu 
po  iemu  je  ono  Ho  je,  trtiata,  natura,  essentia, 
substantia,  nem.  wesen,  wesenheit:  a)  bozje  i  an- 
delsko:  bozje:  Blazeni  taj  krusac,  u  kom  je  troj- 
stvo  toj,  gdi  je  sinak  i  otac,  o  boze,  i  duh  tvoj, 
u  bitju  jednomu  gdi  jednaga  pribiva.  M.  Vetra- 
nid  1,  391.  VaSi  su  svi  himbeni  bozi  ki  su  i  ta- 
sdeni  od  kamika  al  drva,  ne  pusduju  bitja  prava. 
P.  Hektovid  188.  Bududi  gospodin  bog  u  svomu 
bitju  jedan  isti.  A.  Oudetid,  roz.  mar.  6.  Bog  je- 
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dan  jest  neizmirenoga  bitja  ili  essentia*.  F.  Gla- 
vinic,  cvit  168.  Bog  bududi  neizmirenoga  bitja, 
natnre  ili  naravi,  za  to  jest  po  vsud.  F.  Glavinid, 
svitl.  86.  Od  onoga  bozanstvenoga  bitja,  trojstva 
jodinoga.  M.  Jerkovid  8.  On  (Isu$)  radi  bitja  i 
izvrsnosti  tila  svoga  vede  cncaSe  (,chiutyasce') 
najmanu  bolest  nego  ini  Judi  najvedu.  B.  Kaiic, 
is.  45.  Ulistd  n  veliki  tempal  boiastyenoga  bitja. 
M.  Angel  8.  Tri  bozastvena  sobstva  a  jedno  bitje. 
P.  Badovcid,  nad.  116.  Bog  jest  jedan  earn  a  bitja 
i  a  sndanstva.  P.  Badovdid.  ist.  18.  IT  bogu  jest 
jedno  aarao  bozanstvo,  ili  demo  riti  bitje,  narav 
bozanstvena.  L  T.  Mrnavid,  naok  (1702)  8.  Jedino 
bide  bozanstva  n  trojstvn  sobstva.  F.  Pardid,  rnk. 
16.  S  timi  i  bez  tih  bitja  a  svojemu  bog  je  sam 
•vet,  sam  sve  u  svemu.  J.  Kavanin  17.  U  svemu 
da  joj  (ryect)  bitje  od  bozanstva.  582.  Bog  kroz 
slavn  stoji  najvedu  vas  obsjenen  bitju  a  svomu. 
L  Dordio,  mand.  110.  Jednoga  bitja,  consnbstan- 
tialis.  A.  d.  Bella  220b.  Jedini  a  bitja  i  a  naravi 
a  a  tri  sobstva.  A.  Kaddid,  bogosl.  382.  Koj  n 
trojstva  jedinom  pribiva,  jednim  bidem  jedino 
uziva.  T.  Babid  85.  Udi  da  je  sin  mani  od  oca  i 
da  nije  jednoga  bi<p°a  s  ocem.  A.  Bacid  155.  Jedan 
sam  bog  a  bidu  i  naravi  bozanstvenoj.  H.  Bo- 
na&c  25.  Yiditi  bitje  bozanstveno.  S.  Badric,  nac. 
81.  Da  sin  bozji  u  svomu  bitju  veci  more  biti 
ili  mani.  F.  Lastrid,  test.  228.  Zajedno  je  gledao 
okom  od  pameti  bitje  bozanstveno.  A.  Kaniziid, 
fran.  31.  Blazene  duSe  videci  bozanstveno  bitje 
vide  takojer  a  nemu  stane  oniju  stvari  za  koje 
so  a  ovoma  svitu  nastojali.  A.  Eaniilic,  kam. 
274.  Da  ste  prokleti  od  bitja  bozjega,  da  ste  pro- 
kleti  od  mogudstva  bozjega,  J.  Banovac,  blag. 
68.  Jednakostju  bitja  bozjih,  koja  uzdrie  se  a 
trojstva.  102.  Jednoga  boga  po  naravi,  sudanstvu 
i  bidu.  J.  Matovid  16.  Ne  ima  iSta  biti  ali  iz- 
mia}ati  se  a  pameti  nejednako  ali  razliko  a  sob- 
stvima  bozanstvenijema,  kada  poznajemo  jedno 
bice  svijeh,  jednu  voju  i  oblast.  82.  Milosrdje  je 
a  bidu  istoma  bozanstvenoma  posadeno.  B.  Cu- 
ceri  228.  Oblicje  bida  negova.  Vak,  jevr.  1,  8. 
—  andelsko:  Eazati  nihovo  bitje  i  razum.  M. 
Orbin,  zrc.  5.  Stvori  ga  (an&ela)  u  bitja  pametna. 
F.  Glavinid,  posl.  3.  Ovce  bica  andeoskoga.  I. 
Akvilini  17.  —  b)  covjecje:  Ovo  jest  od  mlakosti 
bitja  naSega,  B.  KaSid,  nasi.  31.  Hoditi  s  bogom . . . 
hitje  jest  dloveka  duSevna.  74.  Bi&e  a  bica  i  a 
ducujen  prisladcijeh  priblagi.  B.  EaSic,  fran.  16. 
S&d  pokore  od  bitja  podati  imamo  naSega.  F.  Gla- 
vinid, cvit  62.  Gori  on  je  a  toma  nerazbornijeh 
od  zivina,  i  a  bitja  ludi  svomu.  A.  Vitajic,  ost. 
3.  Bib  gospoda,  bidu  suzna,  pritvorit  6u  bitje  i 
sliku.  L  V.  Bunid,  mand.  12.  Zudib  bice,  to  jest  dufiu 
samo  moju  privest  k  vjeinem  perivoju.  J.  Ka- 
vanin  548.  VjekoviStvo  zadne  paka  (udskom  bitju 
pristoji.  485.  Majka  narav  u  nas  stavi  daj'  sved 
nafie  bitje  spravno  Jubit  stvorca.  I.  Sordid,  mand. 
96.  Da  po  duznosti  naSega  bitja  dionici  budemo 
onoga  dara.  Grgur  iz  Yaresa  127.  S  bitjem  nafiim 
sluceno.  D.  E.  Bogdanid  ix.  U  oemu  scijene  mnozi 
da  se  ozdrii  ziva  vjera  i  bide  pravoga  krstjanina. 
B.  Cuceri  865.  —  c)  stvari  (jelegnijeh:  Od  ke  li 
pak  droge  (code)  bi^je  je  i  slava  da  ienam  ne- 
plodnim  iudni  rod  podava.  D.  Banina  120.  Ei 
dub  jes  take  naravi  i  bitja  da  svoj  plod  i  voce 
prije  stvori  neg  cvitja.  121>>.  Ti  acini,  svaka 
zvizda  u  svom  bitju  mirna  da  je,  koja  prudi  i 
ka  udi.  M.  Bunid  66.  Ono  je  naravno  Sto  se  pri- 
stoji jednoj  stvari  po  svomu  bitju.  M.  Divkovid, 
naok  128b.  Svaka  vodka  svomu  bitju  slican  i  lijep 
plod  otvora  a  gizdavom  premalitju.  S.  Palmotid, 
ohrist.  60.  Ne  moiemo  dojti  cilovito  na  poznane 
jedno  stvari  osobite,  ako  prvje  ne  izvidimo  no 


bitje  opdeno.  A.  Ead&id,  bogosl.  1.  Obratdti  bitje 
kruba  u  bitje  tila,  i  bitje  vina  u  bitje  krvi  ne- 
gove.  48.  Ta  juha  jos  uzdrzi  bitje  vodeno.  122. 
Jere  je  privara  u  bitju,  bududi  da  se  prodaje 
sirde  za  vino.  A.  Bacid  70.  Bitje  kruba  i  vina 
obratiti  a  bistvo  tila  i  krvi  Isukrstove.  296.  Od 
stvari  stvorenib,  a  kojijeh  ne  poznajemo  ikakav 
drugi  razlog  i  nacin  udjejena  naravi  i  bida  nego 
po  kreposti  porodena.  J.  Matovid  77.  Da  ne  ostaje 
u  nema  (sakramentu)  ikakvo  bide  elemenata.  208. 
Sto  god  se  pristoji  k  pravomu  bidu  tijela,  kaxo 
no  kosti  i  file.  207.  Bitje  kruba  i  vina.  L  J.  P. 
Lucid,  nar.  15.  Yrime  stvarma  mina  i  bitje  i  ime. 
J.  8.  Bejkovid,  kud.  17.  Takvo  daju  save  5}ive 
pitje,  koje  ima  SlivoviJSno  bitje.  870.  Bududi  -vino 
ifitedeno  izgabilo  svoje  bide  i  dobilo  drugo  od 
kvasine.  M.  Dragidevid,  isp.  102.  —  A)  raMe, 
stvari  umnijeh,  vremena:  Stvari  koje  i&da  se  «a 
bitje  pravo  od  sakramenta.  M.  Bijankovid,  nar. 
26.  Ovako  spametmje  provida  bidu  s.  sakramenta. 
A.  EadSid,  bogosl.  845.  Neke  rijeci  ako  bi  se 
ostavile,  ne  bi  se  mogao  uciniti  sakramenat;  neke 
pak  ny'esu  tako  potrebne,  da  ako  bi  se  ostavile, 
uzdrzalo  bi  se  bide  sakramenta.  J.  Matovid  148. 
Koja  je  narav  i  bide  krStena?  143.  Da  su  samo 
ove  (tijeii)  od  bida  posvedenu.  A.  Badid  315.  Niki 
nauditeji  govore  da  sn  sve  ove  ri&i  od  bistva  po- 
svedeAa;  a  niki  govore  da  su  samo  ove  od  bida 
posvecena.  J.  Banovac,  razg.  229.  Oni  jesu  smrtni 
grisi  po  bitju  i  vrsti  svojoj.  §.  Budinid,  ispr.  7. 
Pokle  budeS  prikupio  na  pamet  gr^jehe  tvoje  i 
stavio  prid  odima  tvojijema  bide,  broj  i  okoliSe 
nihove,  I.  A.  Nenadid,  nauk  212.  Ne  iraaju  bide 
grijeba,  niti  je  grijeh.  J.  Matovid  163.  U  cemn 
stoji  pravo  i  vlastito  bitje  grija?  L  J.  P.  Lucid, 
nar.  8.  Od  bida  i  kriposti  pokore.  A.  Kad&d, 
bogosl.  182.  Bitje  ili  ti  narav  pokore.  182.  Za- 
kletva  na  ovomu  mistu  nasliduje  narav  i  bide 
dila.  400.  Yididemo  narav  ili  ti  bitje  reda.  1. 
Prem  da  se  ovi  svi  ne  slagaju  u  nike  stvari,  ali 
u  bitja  jezika  svi  se  razume.  L.  Terzid  vra,  Prem 
da  drugi  nauditefi  razlidito  tomaoe,  sa  svi j  em 
tijem  slain  se  u  bitju  zakona.  A.  Bacid  189.  U 
cemu  se  uzdriuje  bide  zakletve.  J.  Matovid  344. 
Druge  vrste  pogodbe  sa  svijem  su  daleke  od  bida 
ienidbe.  304.  Istomaceno  bice  imena.  192.  U  cemu 
bide  od  vrimena  prilidno  je  bida  boijemu.  A.  d. 
Bella,  razg.  5. 

4.  stane  u  torn  se  tho  ili  Mo  nahodi  po  nekim 
osobinama,  status,  conditio,  habitus,  qoalitas,  ra- 
tio, nem.  stand,  zostand,  lage,  beschaffenheit,  ver- 
haltniss : 

a.  po  zdravfu  Hi  po  bolesti,  po  trudu,  po  ha- 
boom  god  dobru  ih  elu,  u  opce  po  cemu  je  ito 
ovako  ili  onako:  a)  eovjeeje  tit  opce:  aa)  tjeleisno, 
od  cesti  i  umno:  U  sedam  godiSta  ne  bjese  pro- 
govorio, . . .  takoj  pismo  govori  od  ovogaj  svetca, 
koji  sta  u  takomu  bitja.  Zborn.  46.  Sad  bitje  od 
svita  prihodi  tad  Into,  da  das  si  u  milos,  on  das 
ne  u  Jubavi.  Mencetid-Drzid  501.  Narav  je  dala 
red  svemu  i  dobro  bitje;  zimi  je  dala  led,  a  pro- 
litju  cvitje,  dala  je  ndadoeti  snagu  i  veselje,  dala 
je  starosti  nemod  i  dreselje.  M.  Driid  98.  Tvoje 
bitje  znati  zudim,  samo  jeda  u  nemodi  tvojoj 
mogu  t'  ja  pomodi  i  kom  stvari  da  ti  prudim.  M. 
Pelegrinovic  198.  Srce  mi  je  pono  jada,  ne  umirn 
ti  razlog  riti,  smeda  hoda  mnome  vlada,  ni  mi 
zivjet  ni  umriti;  ter  se  dudim  u  mom  bitja  gdi 
se  dobro  me  privrati,  zima  mi  je  u  prolitju,  sanee 
mi  se  na  trag  vratL  S.  M.  Bobajevid  222.  Bobs 
bi  tisud  krat  da  konac  prikine,  o  komu  zlo  takoj 
sve  visi  zivot  moj ;  nu  nema  ne  dike  ne  dadu 
jedine  poginnv  da  zgine,  cid  da  se  sa  dado  sve 
ksie  i  pravi  me  bitje  svima  tima  ki  sluie  }u- 
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bavi.  D.  'RmAinn  16.  Dove  se  satvori  sad  orlom, 
sad  volom,  sad  dazdom  od  zlata ;  a . . .  samo  zudu 
ja  milom  se  stvoriti, . .  ter  da  me  ona  ulovi,  a 
paka  n  soli  dragojzi  igrav  se  Hvotom  razdili. 
Dovom  tim  s  neba  zgar  me  bitje  ne  bih  ktil  pro- 
mijenit  nikadar.  79.  Ar  sreca,  u  bitju  ka  jednom 
ne  stoji,  joS  ce  6in't'  da  tva  6es  blaga  se  svim 
brpjL  101.  Tuzno  t'  je,  vaj,  bitje  od  ovih  }ubov- 
sik.  D.  Zlataric  79b.  Za  dobro  bitje  matere  crkve. 
A.  Guoetic,  roz.  mar.  91.  Daj  proplaci  ti,  kamene, 
bitje  moje  prinevojno.  L  Gundulic  248.  Ako  sam 
ja  sad  uzmnoEan,  i  on  u  bitju  bi  mojema.  810. 
Da  uzdrii  viina  vlas  u  bitju  vas  tomn!  a  tko 
iste  ilo  na  vas,  zlo  nai'o  na  domu!  129.  Tadaj 
6e  bid  jedno  bitje  od  neraz&inenja.  M.  Orbin,  zrc. 
257.  Ja  ne  jednoiS,  da  dosta  krat,  nahodeii  se  u 
kqjoj  godi  od  agora  recenoj  protivSeini,  sam  u 
sebi  skusih  i  uti&enje  ne  malo  ocutih,  koje  da 
bi  i  drugi  }udi,  a  takovu  bitju  kada  se  nahode, 
oiutfli,  odlucih  takovo  dufievno  blago  u  naS  jazik 
obratiti.  A.  Georgiceo,  nasi.  v.  Nigdare  ne  cuti 
koje  god  smucenje  ni  tila  ni  srca  koje  god  trp- 

Sje,  to  bitje  vnmena  nije  sadaSnega,  ali  je  to 
je  pokoja  vicnega.  183.  Bed  je  skula  od  kre- 
posti, ...  i  ne  stoji  u  dobru  bitju  oni  koji  ne  pu- 
tuje  prima  noj.  I.  Driid,  nauk  gond.  259.  Libro 
od  ienidaba,  libro  od  bitja  du&a  imati  ce  svaki  pa- 
rok  B.  Ka£i6,  rit.  888.  Jur  cetres  Ijeta  bhzu 
proJlo  bje&e  tako  da  ga  teaki  boli  more  i  gran 
plaftoa,  uboga,  gladna  i  naga.  Kad  ga  u  bitju 
vidje  ovemn,  bog  lice  obrati  k  nemu.  D.  PaJ- 
motic,  christ.  49.  Sri  legoSe,  tere  drijemju  i  spe 
n  bitju  slicnu  smrti.  177.  Da  svezani  prid  nun 
gremo;  cas  negova  i  dobitje  neka  u  vjeSnoj  slove 
slavi,  a  da  j'  u  vik  nase  bitje  rug  nebeskoj  svoj 
driavi.  19.  Vidi  na  koje  bitje  dovodi  hide  ne- 
•poznane.  M.  Badnid  280.  Tko  ne  lubi,  stoji  u 
bitju  od  smrti.  889.  O  placno  umrlijeh  bitje  (mor- 
talium  lugenda  conditio).  A.  AndrijaSevic,  put 
806.  Primaletje . . .  zrafie  na  raskose  ce)ad  svaku, 
neka  moie ...  u  svakoj  se  dicit  zgodi  nekad 
sre&no  bico  naSe.  B.  Betera,  dubr.  20.  Moze  li 
biti...  tko  na  sviti  da  u  nevoli  tudoj  ne  ce 
smialit  bitje  svoje?  22.  Ti  pogledaj  s  neba  doli 
vrh  tuznoga  bitja  moga,  L  V.  Bunic,  mand.  88.  To 
je  lice,  to  je  celo,  toj  en  zlati  prami  tvoji?  Sve 
je  sad  placno,  sve  dreselo,  sve  u  grubomu  bitju 
•toji  A.  Vitajic,  ost.  268.  Izraelski  sini  u  bitju 
arecnom  bogu  sagrijefiise.  J.  Eavanin  26.  Pro- 
gnanijeh  drzmo  bitje.  73.  Biti  u  dobru  bitju, 
bono  loco  esse.  A.  d.  Bella  706b.  Drzite  li  vi  da 
Irud  kakav  se  cestit  ocima  kale,  takov  je  cestit 
i  n  srcu?  Nemojte  negovom  bi6u  zaviditi.  A.  d. 
Bella,  razg.  15.  Ve6i  dio  od  kricana  svomu  ple- 
menitomu  bicu  ne  odgovara.  60.  Ter  me  stavi 
teika  iz  jada  boje  u  bitje.  I.  Dordic,  salt.  425. 
U  ovomu  prituznomu  bitju  bje&e  sve  krstjanstvo. 
L  Dordic,  ben.  4.  Jer  bi  inako  biskup  u  gorem 
■tanu  i  bicu  bio  neg  negovi  podloznici,  koji  mogu 
biti  odriseni  a  on  ne  bi  mogao.  A.  Ead£i6,  bogosl. 
272.  Veli  da  se  vas  svijet  nahodi  u  rdavu  bitju. 
Besjede  kr.  28.  Evo  ga  (Isusa  izmuiena)  u  onemu 
bitju  u  komu  ste  ga  zudjeli  vidjet.  57.  TJ  pocetak 
ne  moie  vjerovat  da  je  (bolesnik)  u  bitju  tako 
stnsnu.  186.  Jest  privelika  nevo]a  naSega  bica 
ne  poznati  nafiu  nevoju.  J.  Matovic,  kat.  xxix. 
Koje  bi  stvari  nima  postavile  prid  ocima  nevojno 
bios  naie.  467.  Zaleti  se  duhom  i  misli  onamo 
do  vrta  maslinskoga,  da  se  nagledaS  do  koga  se 
jadna  bida  doveo  naS  blagi  spasite).  S.  Mattei 
29.  Eako  bi  moguce  da  bog  priveliki  dovede  se 
do  ovoga  bitja,  u  komu  ga  ovo  vandeje  prika- 
fa^e?  6emu  pritijesno  ovo  siromaStvo?  fiemu  iivot 
on  u  sabttju?  tolici  trudi?  22.  Ako  naie  bitje 


siluje  nas  boraviti  posred  sviyeta,  boravimo  samo 
koliko  toga  bitja  drzanstva  od  nas  uziitu.  137. 
Irnaiei  svako  nedospjetno  bogatstvo  potrebno 
razlicijem  tvojijem  bicim.  254.  Od  viteza  cvijete 
izbrani,  u  kakvu  te  gledam  bicu?  tko  li  tebe  tako 
izrani?  Zgode  5.  Kra)  upita  u  kom  bi6u  naho- 
dase  se  (bolesnik).  B.  Cuceri  25.  Bijase  tuzno  svoje 
bice  tako  obik'o  da  o  zdravlu  voce  ne  miSlaSe. 
421.  Jedan  mladii  svijetle  krvi  u  nekomu  biiu 
nahodade  se,  koje  svijot  sredu  zove;...  sam  u 
kudi, . . .  u  cvijetu  od  mladosti,  zdrav  u  tijelu, 
dobro  gledan  od  svakoga,  krcat  mjedi  i  bogastva 
cinaSe  se  u  druzini  srecan,  cestit  priko  mjere.  15. 
Tko  te  izranio  ?  tko  te  mog'o  do  bica  ovega  tako 
tuzna  dovesti?  58.  —  bo)  unrno:  Tuj  jedan  i 
drugi  iskaie,  ma  vilo,  da  bitje  u  prsi  stave  tve 
luveno,  nu  in  ja  uzdrzah.  Men6eti6  -  Drzid  499. 
Prenesenje  od  onoga  stanja  i  bitja,  v  kom  Slovek 
rada  se  na  stanje  i  bitje  milosti.  &.  Budinii,  sum. 
184b.  Punijem  se  proStenjem  £isti  od  recenijeh 
duga,  i  tko  bi  naSadSi  se  u  tomu  bitju  8  ovoga 
evijeta  priminuo,  on  cas  bi  u  kralevstvo  nebesko 
otisao.  A.  G-n&etic,  roz.  jez.  51.  Taki  jest  u  stanju 
i  bitju  od  grijeha  smrtnoga.  A.  Komulovic,  etc. 
26.  Prije  molitve  pomislimo  u  komu  se  bitju  na- 
hodimo.  B.  Kasi6,  nac.  6.  Kaze  bice  od  oistode 
koliko  je  slavno  u  sebi.  B.  Kafiid,  per.  xu.  Ona 
bi  poznala  grdobu  od  nih  bitja  duhovnoga.  85. 
Q-reSnik  stoji  u  bitju  od  osujenoga.  B.  EaSic,  zro. 
28.  Da  bog  osujene  izbavi  od  nih  bitja.  M.  Orbin, 
zro.  164.  Postaviti  nas  u  prvo  bitq'e  od  milosti 
tvoje.  M.  Jerkovi'6  12.  U  govoru  joj  grelno  bitje 
odkrtva.  D.  Palmoti6.  chnst  898.  Oci  Adamove 
u  bitju  od  neoskrnena  ne  vidahu  goloce.  M. 
Badmo  24.  Na  ovo  bitje  od  podpunosti  zeli  pri- 
vesti  svoje.  278.  Jest  budalaltina  ziviti  u  bitju 
u  komu  ne  bi  hotio  da  te  smrt  nade.  881.  Ako 
HviS  u  bitju  od  milosti,  dostojiS  zivot  vjecni.  517. 
Zlo  jest  da  si  dosao  na  tako  bitje  da  se  ponosiS 
onijem  oda  Sta  bi  se  imao  stiditi.  22.  Pravednosti 
bitje  uziva,  L  Zanotti,  en.  2,  9.  Start  nogami  od 
slobode  bitje  casno.  I.  Eanavelic,  iv.  152.  Jesu 
li  u  svakomu  stanju  oli  ti  bitju  naravi  covi&anske 
bill  od  potribe  sakxamenti?  A.  Kad&ic,  bogosl. 
114.  Iziti  iz  bica  nevojnoga  grijeha  mojijeh.  L 
A.  Nenadi6,  nauk  216.  Primajudi  krStenem  bice 
novo.  J.  Matovic  160.  Da  on  cas  take  su  krSteni 
ne  dostdzu  neumrlost  na  mjesto  bica  umrlosti. 
170.  Koji  se  imaju  dovesti  na  izvrfino  bice  kr- 
Scanskoga  zakona.  185.  Bez  ikakve  razlikosti  zlijeh 
i  dobrijeh  svi  hoce  uskrsnuti,  prem  da  ne  ce  biti 
jednako  bice  svijeh.  108.  Tko  se  nahodi  brez  za- 
vita  u  bitju  Sistoce.  Orgur  iz  Varela  126.  Baz- 
miSjane  bica  onega,  ill  blazena  ili  tuzna,  koje 
nas  ceka  po  sve  vijeke.  B.  Cuceri  30.  U  komu  su 
bicu  bila  ova  djela  ucinena?  Kad  je  im'o  smrtni 
grijeh  na  duSi.  210.  Koji  jur  odavna  osudeni 
stoie  u  bicu  vjekovita  neufana.  14.  —  b)  tjeles- 
n\jeh  stvari:  Tako  bi  se  grad  uzdrzao  u  dobru 
bitju  u  vjecna  brjemena.  M.  DriS6  219.  Koliko 
na  saj  svit  Dubrovnik  slavni  grad  moze  se  elavan 
rit  u  svomu  bitju  sad.  D.  Banina  m.  Zlatu  od 
zlata  podaj  bitja,  srebru  i  midu  nih  prilike,  ako  6' 
da  t'  su  po  sve  vike  pohva]ena  sva  ta  iitja.  A 
inako  znaj,  gospoje,  da  ce  zlato  potamniti  da  ga 
ne  6'  vec  mniti  ni  za  tvoje.  M.  Pelegrinovi6  180. 
U  bitju  tomu  ja  ostavih  te  stvari  F.  Lukarevio 
166.  Koji  krii  biti  ce  cjelovito  ponovjen  u  predne 
negovo  bitje.  M.  Orbin,  zrc.  235.  Tezinu  vla- 
dastva . . .  veselo  ja  starao  ostavlam  mnogo  duzan 
bogu,  da  ju  vratit  mogu  u  bitju  istomu.  I.  T. 
Mrnavic,  osm.  67.  Bazdvojena  se  voda  u  naravno 
bitje  vrati.  D.  Palmotic,  christ.  163.  Svrha  daje 
bitje  stvanna:  kakva  jest  svrha,  take  jesu  stvari, 
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a  koje  so  nasladujeS.  M.  Badnid  11.  Da  kudi  po- 
ruSenoj  predne  bitje  vrati.  I.  Kanavelid,  iv.  171. 
Pomoiac  rasrdeno  kad  iz   plavi  more  vidi,   kraj 
razgleda  i  zudjeno  bide  od  zemje  okom  alidi.  F. 
Lalid  u  B.  Betere  dut.  zxi.  Krone,  koje  po  darn 
boianstvenom  joi  su  a  bitju  svojem  zelenom.  J. 
Kavanin  250.  Ako  se  tuda  stvar  joS  nahodi  u 
svomu  bidu.  A.  Kadfcid,  bogosl.  257.   Novi  Jeru- 
zalem  ne  vidaSe  se  joi  uzveden  na  bide  prijaS- 
Aega  Jerusalema.  Zlv.  is.  17.   Ako  se  ne  bi  pro- 
mijenilo  bite  stv&ri.  J.  Matovid  446.  Povrati  ih 
(baitine  potrvene)  u  predne  bide.  I.  Sordid,  ben. 
42.   Prigledat  u  komu  je  bidu  tijelo,  jar  u  klak 
zakopano.  B.  Cuceri  408.  Spenga  ostane  n  prvom 
bidn  osuSena.   18.  —  c)  umn\jeh  stvari,  radne, 
vremena:  U  komu  li  je  bitju  duSa  tvoja?  M.  Div- 
kovid,  nauk  17<>.  UzaznavaSe  bitje  od  nih  dnSa, 
bjehn  li  u  milosti  bozjoj  ali  u  grijehu.  B.  KaSid, 
per.  85.    Nemoj   se    povratiti  na  prijaSne  tuino 
bitje  duSe  tvoje.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  181.  Upi- 
tati  ga  od  bitja  drugoga  zivota  i  od  muka  osu- 
denih.  P.  B.  BakSid  3.  Kakvo  je  bitje  nib  Sivjenja. 
9.  Palmotid,  christ.  74.  Bide  ovoga  zivota,  koje 
puno  jest  nevola.  J.  Matovid  166.  Znati  bide  ne- 
gove  duSevnosti.  L  A.  Nenadid,  nauk  173.  Ti  bitje 
smuti  vrjelu  od  radostd  braned  tvojom  torn  gor- 
kosti  lubenojzi  iedi  pitje.  D.  Zlatarid  49.  Da  bade 
povracena  pravda  na  prvasne  bitje.  A  d.  Kosta, 
zak.  2,  72.   Na  koje  jadno  bide  bila  je  vjera  do- 
vedena!   B.>  Cuceri  61.    Dan    vazda  veseli,  dan 
vazda  slobodni  i  ki  svoje  bitje   nigdar  ne  pro- 
mini.  A.  Oeorgiceo,  nasi.  286.  Jaob,  za  zalos  pri- 
malide  svoje  u  srimno  promijen'  bide.  I.  Gundulid 
98.  Bazlikoga  izmijeSaSe  cvijetja  kitje,  od  vremena 
ke  zimnoga  moze  podnijet  mrazno  bitje.  D.  Pal- 
motid, christ.  274. 

b.  po  imanu,  bogatstvu,  moma&tvu:  Koji  igra 
mnoz  pinez  veliku  na  barte  vede  nere  se  stanju 
i  bitja  negovu  pristoji.  S.  Budiuid,  sum.  39.  Ti- 
skaSe  se  ca  kupovat  de)ad  mnoga,  Sto  tko  drzan 
dujaSe  se  i  na  odgovor  bitja  svoga.  D.  Palmotid, 
christ.  51.  ObilovaSe,  a  ne  cinase  zaduSbine  ili 
ne  dinaSe  kako  se  negovu  bidu  pristojaSe.  A  d. 
Bella,  razg.  29.  Moze  podignuti  svoje  bide  i  na- 
mistiti  se  dobro,  ali  tirajudi  susida.  96.  halite  li 
tuzne,  pomagate  li  ih  u  potrebah  koliko  vam  do- 
pustava  vaSe  bitje?  Beejede  kr.  26.  Neka  nosi 
svak  one  (urese),  koji  se  pristoje  negovu  bitju. 
81.  Pali  bismo  s  onega  bitja  casna  i  pristojna, 
koje  stekosmo  po  putu  pravednu.  166.  Sve  Sto 
vede  dava  druzijem,  sve  mane  ostaje  za  nega  i 
stavja  se  u  jedno  bitje  u  komn  ne  ce  mod  dari- 
vat  u  naprijeda.  316.  Urese  i  naprave  priko  bida 
tvoga  iziskane.  B.  Cuceri  250.  Igra  priko  bida  i 
nadina.  195.  Ti  tuzna  majko,  bide  deS  tvojoj  djeci 
promijeniti.  229.  Prema  svomu  bitju,  pro  viribus. 
J.  Stolid  1,  28b.  sredne,  dobro,  tyesno  bide:  Nije 
dlovidja  desnos  da  ima  vrjemenita  s  obilnostju, 
nego  mu  je  dosta  sredne  bitje.  B.  Kasid,  nasi.  42. 
Trudno  dete  nadi  da  iko  uzdrza  u  dobru  bitju, 
n  cjeni,  u  cestitosti  onu  pravednos  koju  imafie  u 
tijesnu  bitju  i  u  nezgodah.  Beejede  kr.  181.  Zna- 
judi  svak  a  malahnu  gradu  moje  tijesno  bitje, 
rok'o  bi:  ne  stoji  joj  dobro  ona  hajina,  nije  ne, 
kupila  je  je  s  tu&ijom.  15.  Kad  se  nadete  s  vele 
djedice  u  tyesnu  bitju,  ter  ne  uzimate  ni  jestojske 
potrebne,  nemojte  pruzit  ruke  na  tude.  129.  Nije 
u  tijesnu  bitju.  165.  Da  sam  djecu  i  kudu  a  dobru 
bidu  ostavio.  B.  Cuceri  72. 

c.  po  tome  Ho  tko  mole  ili  ne  mole  neHo  £i- 
niti:  Nije  krjeposti  u  meni  ni  bitja,  iz  kaone 
tamnosti  da  budem  kit  ja.  H.  Vetranid  1,  468. 
Br  su  izvan  bitja  da  mogu  udiniti  koje  godi  djelo. 
M.  Qrbin,  etc.  187.  Pribiva  u  svakomu  stvorenjn 


svomu  i  u  elementijeh,  ognu,  ajeru,  vodi  i  zsmU, 
dajudi  jim  bitje  da  jesu.  B.  Kasid,  nad.  18.  (mogU 
bi  pripadati  i  naprijed  pod  1,  t  tada  bi  $e  ri- 
jectma  ,da  jesu'  tamo  tumaiila  predna  rijti 
,bitje').  Nade  se  n  torn  bitju  da  ostavjen  use  sve 
s.  sakramente.  B.  Kasid,  ign.  35.  Ne  de  bit  n 
bidu  i  u  mogujstvu  bjeiati.  2iv.  is.  137.  Jesi  K 
u  bidu  proStiti  jednu  knigu  ?  B.  Cuceri  250.  Ko 
je  u  bidu  odijelit  se  s  ovega  svijeta  oelobodes  od 
svega  duga?  A.  Kalid  573. 

d.  po  mladosti,  po  starosti :  Mogu  u  vike  vasu 
mlados  u  svom  bitju  uzdrzati,  da  vam  nigda  dni 
ne  skrati . . .  teika  staros.  S.  M.  Boba}evid,  283-i. 
Da  nas  bog  dini  umrijeti  u  djetdnstvo,  kako  sve 
u  bo)e  bitje,  a  ne  u  staros.  M.  Orbin,  zrc  62. 
Bise  tada  od  trinaeste  godifita,  i  mlajahno  bitje 
svoje  neobidajmjem  razumom  i  mudrosti  nadsta- 
paSe.  B.  Kasid,  per.  17.  Kad  bude  umritd  ditofcct 
prije  bitja  razborita.  B.  Kasid,  lit.  231.  Bjeie 
onada  mladao  znani  u  najdrazem  bitju  od  ljeta. 
D.  Palmotid,  christ.  818.  Sto  ima  biti  kad  uzn- 
stefi  srjedu  bitja.  J.  Kavanin  108.  ^eledi  da  dode 
na  bide  od  svoje  mladosti   J.  Banovao,  prod.  28. 

e.  po  ienidbi,  udadbi,  djevQjaftvu,  udoviitm, 
po  torn  je  li  dejade  muiko  tii  iensko:  Libaroe  od 
djevstva  i  djevidkoga  bitja.  B.  Qradid,  djev.  1.  Da 
je  bo)e  bitje  od  djevica  nego  od  udanijeh.  B.  Ka- 
sid, per.  92.  Da  uzivam  svjetovni  zivot  udanijeh 
mladica,  u  kojijeh  se  bitju  nahodim.  92.  IT  dje- 
vidkom  bitju  stojhn.  D.  Palmotid  281.  Sudifie  to 
bitje  (djevojaitvo)  protivno  odredenu  bo£anstve- 
noga  providena.  Orgur  iz  VareSa  120.  17  oda- 
branu  ovoga  bitja  (ienidbe)  sinovi  po  zakonu  na- 
ravskomu  imaju  biti  slobodni.  A  Kaddid,  bogosL 
392.  Kad  bih  staros  dodekala  i  naSla  se  a  bitju 
udovidnomu.  Besjede  kr.  15.  Bide  zenidbeno  pri- 
staviti  imade  se  bidu  dividanskom.  I.  J.  P.  Lucid, 
nar.  27.  Ne  dub  znani  nadis'o  je  iensko  bitje  i 
ne  lita.  B.  Bettera,  oron.  13.  Jer  to  (drum  ueiti) 
vrati  bitja  zenakoga  ne  pristojaie  se.  Grgur  iz 
VareSa  54. 

f.  po  razlici  koja  je  medu  judtna  po  nihovn 
poslu:  a)  u  opde  M  pobliie  neodredeno:  Ako  bi 
pokornici  kako  god  pokazali  da  slabo  mrse  na 
grihe  svoje, . .  potribno  jest  da  ispovidnik  pomoze 
ovih  onako  kako  prosi  vrsta  i  bitje  dlovika  po- 
kornoga.  &.  Budimd,  ispr.  36.  S  prva  gledam  vas, 
pak  slazedi  na  bitje  moje  .  .  ugodno  mi  je  daj 
ne  odijelit  se  od  onoga  Sto  se  vidi  da  je  pri- 
stojno  svakomu.  D.  Zlatarid  v.  U  visoku  i  oestito 
tko  se  bitju  na  svit  rodL  25.  Pogrdi  slavu  od  svita 
a  obra  bitje  svim  priklono.  L  Gundulid  437.  Nije 
mi  bog  sakril  ni  vaSe  bitje,  jere  bududi  vi  po 
sridi  robi,  jeste  pametju  slobodni.  F.  Vrancid,  iiv. 
74.  Svjetovno  gospostvo  kako  se  prevrada  u  bitje 
priprosto.  B.  KaSid  u  M.  Orbina  zrc  in.  Korisno 
za  svake  vrste  od  duSa  i  od  bitja  (udskoga.  B 
KaSid,  ign.  20.  Tada  ga  sluga  upita  tko  on  biSe, 
koje  li  negovo  bide.  14.  Koji  bide  i  dostojanstva 
ludska  miri.  B.  KaSid,  nasi.  22.  TaSdina  jest  po- 
Stenje  zuditi  i  na  velo  bitje  sebe  uznositd.  A.  Geor- 
giceo,  nasL  3.  Kada  jedan  uzunje  novo  bitje,  da 
ga  pomoze  i  stavi  u  ono  u  komu  de  se  sahranit. 
I.  Drzid,  nauk  gond.  65.  Vede  krat  nam  se  je  pri- 
godilo  imati  one  razgovore,  koji  se  nasemu  bi^u 
pristoje.  K.  Gamanid  3.  Jer  ti  je  dao  (bog)  tvoje 
dasno  i  podteno  bitje.  V.  AndrijaSevid,  dev.  14. 
Za  Sto  hodeS  da  budeS  velik  na  ovomu  svijeta? 
U  bitju,  koje  ti  zeliS,  nijesu  li  bili  drusi  prvo 
tebe?  Jeda  se  spomine  svijet  od  nih?  M.  Badnid 
40.  i&iviti  deS  dobrovojno  u  bitju  u  koje  te  je 
bog  postavio.  41.  Ne  }ubi  bitja  visoka.  41.  Svak 
u  svomu  bitju  ima  svoj  kriz.  400.  U  bitju  svaki 
svomu  duii  koris  nahodaSe.  L  Kanavelid,  iv.  24. 
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Za  tri  stvari  dovjek  moze  dodi  na  veliko  bide,  to 
jest,  obidevati  vjemost  drzati,  govoredi  istinu  i 
ne  raislita  stvari  od  niSta.  K.  Magarovid  68.  Bez 
rasuda  ne  ima  nitko  obrat  bice  svoga  iivota.  2iv. 
is.  115.  Niti  se  koji  dovjek  nahodi  bida  toliko  po- 
niiena  i  povriena.  J.  Matovid  879.  Da  bi  dobro- 
vojiio  podnoeio  bide  svoje  oni  koji  se  scijeni  da 
je  na  niiemu  mjestu.  484.  Znaj  da  su  okrojeni 
(naimi)  na  svaku  vrstu  fcejadi,  budi  koga  ti  drago 
bitja.  D.  Mattel  227.  Kad  se  htje-budeS  zabaviti 
a  posle  tvoga  bida.  286.  Vidite  da  nije  vrsta  od 
bida,  koja  ikoga  od  krajevstva  nebeskoga  razlu- 
Sva,  nego  je  sva  krivina  od  dejadeto,  koje  hode 
a  svom  bida  zlo  iivjeti.  B.  Caceri  64.  —  b)  vla- 
AaiaSco :  Koje  se  najvedma  krajevskoiuu  bitja  pri- 
stoje.  D.  Zlatarid  v.  Zaboraviv&i  bitje  svoje  od 
vladaoca.  B.  KaSid,  per.  85.  —  e)  crkveno  ili  sve- 
ixmiko  sa  svojim  raelikama:  Da  od  svakoga  bida 
erkovnoga  budes  (bole!)  sluien.  L  Akvilini  844. 
Neka  ovo  znadu  svi  pastiri  od  duS,  da  po  nihovu 
bitja  drzani  sa  pomjivo  iziskovati.  M.  Bqankovid, 
Bar.  81.  Dostojanstvo  i  oblast  od  bida  redovni- 
Skoga.  94.  Koji  (popovi)  imaju  dobrocinstva  a 
nasoj  drSavi,  od  koje  ma  drago  vrsti,  bitja  i 
oblasti.  152.  Bitje  popovsko,  redovnidko,  status 
rehgiosos.  A.  d.  Bella  707*.  Koji  ieli  ovu  vrstu 
obranu  bitja  erkovnoga.  A.  Kadoid,  bogosl.  2. 
Svake  slobo&cine,  koja  se  redu  i  bitja  crkvenoma 
pristojL  28.  Koji  bi  se  nezvan  od  boga  stavio  u 
bitje  crkovno.  Besjede  kr.  254.  BiSe  uzdignuti  na 
bitje  dja&ko.  Grgur  iz  Varesa  103.  Jestojske  iz- 
brane  nigda  a  redovnickoma  bitja  ne  okusi.  L 
Dordid,  ben.  85.  Ovo  so,  o  crkovnade,  sve  pri- 
teSke  duinosti  izvrsitoga  bitja  tvoga.  I.  J.  P.  La- 
did,  bit.  69.  Nije  ova  kuda  prikladna  dasnomu 
bitja  jednoga  biskupa.  L  J.  P.  Lucid,  isk.  13.  — 
d)  ostalyeh  }udi:  Od  kakva  bitja  jest  ali  koga 
Sua,  skular  li  je,  meStar  li  je,  sloga  li  je,  gospo- 
din  li  je,  diak  li  je,  kuhad  &  je.  S.  Matijevid  80. 
Imaju  (krafevi)  pomagati  bitje  od  kopada  i  kmeta. 
L  Diiid,  nauk  gond.  268.  Kad  bi  ovo  bez  krivine 
lijepo  bitje  (pastirsko)  razmislile.  A.  BoSkovideva, 
rasg.  2.  Tratne  za  vrime  nauka  i  majstorluka . . 
te  sa  skoro  niSta  za  bitje  tako.  A.  T.  Blagojevid, 
kin.  65.  —  e)  svjetovno  prema  crkvenom :  Starje- 
sine  crkovne  i  svjetovne  u  svakomu  bida.  I  A. 
Nenadid,  nauk.  257.  Bo}e  de  biti  da  brez  sumne 
saraniS  se  u  bitja  poniznoma  svitovnika  nego  da 
omesen  budeS  na  misnidko  dostojanstvo  i  u  ta- 
kovn  bitju  da  zives  opacije.  I.  J.  P.  Ludid,  bit.  81. 
g.  po  osobinama  po  kojima  je  Mo  s  neiim  jed- 
nalto  a  od  tiecega  razlieno,  kao  vrsta,  na&n,  ge- 
nus, modus:  Od  koga  (kutna)  bi  mogli  primiti 
zapovijedi  zakona  kr&danskoga  i  uvjezbati  se  u 
svakomu  bidu  bogojubstva.  J.  Matovid  154. 

5.  Ho  jest,  quod  est,  ens,  nem.  wesen:  a)  o  bogu: 
Imamo  se  klanati  svyem  trijema,  kakono  ti  tri- 
jema kipom  a  jednomu  bitju.  M.  Divkovid,  nauk 
69*.  U  kojoj  demo  slavi  vidjeti  istinito  bitje  bo- 
famstveno.  M.  Divkovid,  bes.  386.  Da  mene  ti 
(bote)  nasitiS  bitjem  tvojijom  slavnijem.  B.  Kafiid, 
naaL  178.  Boie  moj,  nisi  li  ti  svemogude  bitje? 
M.  Jerkovid  58.  Ki  je  prvo  bitje.  J.  Kavanin  8. 
Da  se  nahodi  jedan  prvi  vladalac,  prvo  bitje  i 
prvi  uzrok  gviju  stvari.  Turl.  blago  2,  29.  Ima 
bog,  koji  je  bitje  najizvrsnije.  L  Velikanovid,  upuc. 
1,  2.  Govorim  da  je  bog  bitje  od  sebe  a  ne  od 
drogoga.  11.  —  b)  o  andelima:  Tumaci  na  ovi 
uim  ito  je  andeo:  bitje  razumno...  Grgur  iz 
Varesa  22.  Nebeski  bitja  redovi  izbrojiti  se  ne 
nwgu.  27.  —  c)  o  iovjeku  i  ostalom:  Pozri  sad 
W  moje  gizdave  vil'  lijepos,  kojom  je  uzmnoina 
«ra  bi^a  naditL  Mencetid-Drzid  500.  Svako  u  na- 
tavi  bitje  od  podel  joS  govori.  M.  Pelegrinovid 


198.  Nebesa  se  tvom  vladaju  modi  pravo.  i  ietiri 
bitja  divna  tad  protivna  meu  sobom  se  ugadaju. 
M.  Bunid  65.  Boie  moj,  nisi  li  ti  svemogude  bitje, 
od  kuda  izhode  sva  kolika  bitja.  M.  Jerkovid  58. 
O  Jezuse,  tve  )ub}ene  vrh  stvorena  svega  bida 
drago  je  duSi  pokrjepleiie.  L  Akvilini  228.  Ne- 
vojno  svako  bitje  pomoc  iSte.  I.  Kanavelid,  iv.  110. 
Silne  pase,  bitje  jadno  carevskoga  ostra  pruta. 
J.  Kavanin  133.  Da  ova  bitja  (griid,  gromovi  itd.), 
ali  vlasti  dovicanske  ali  djavaoske, . . .  puStati  ne 
mozete.  J.  Banovao,  blag.  280.  Sto  je  duSa?  Bide 
netelesno  i  neumrlo.  T.  Ivanovid  38. 

6.  takoder  Sto  jest,  ali  se  o  <ftemu  ne  misli  samo 
da  jest  nego  se  razumiju  i  osobine  negove:  a)  sa 
svijem  osobinama  svojim,  a  nih  radi  mole  se  do- 
dati  fijei  kojom  se  kale  Hje  je,  te  s  Aom  dolaei 
mjesto  samoga  onoga  eye  se  kale  da  je:  aa)  o  io- 
vjeku,  persona  alicujus:  Neka  pozna  tva  lipota, 
u  koj  tuzi  od  iivota  bitje  moje  sve  se  trati  tebi 
dvore.  D.  Banina  111b.  prid  tvim  se  obrazom  me 
bitje  sad  dini  kako  ovit  prid  mrazom  u  zimnoj 
godini.  141  •>.  Ne  du  mu&at  zle  nadine,  kim  me 
bitje  izkorijepi.  L  Gundulid  220.  Bludni  ogan, 
ki  pozeie  moje  bitje  sve  bez  reda.  227.  Neka 
nam  objavi  Sto  bide  ne  smeta.  85.  Ostani  u  po- 
koju,  ter  tve  bide  ved  ne  smeta(j).  94.  Privoji 
Isukrst  bitjem  svojim  pohoditi  dlovika.  P.  Gla- 
vinid,  evit  57.  RraJ  bitjem  dojde  ga  pohoditi  svo- 
jem.  78.  Ide  bitjem  svojim  u  Afriku.  194.  Ne  mo- 
gudi  bitjem  pojti  svojim.  198.  Neka  se  bitju  momu 
bitje  bude  prevratitL  I.  Kanavelid,  iv.  228.  Nu 
svakako  dim  i  mod  del,  kad  je  bide  tve  slobodno, 
tebi  je  zakon  sve  fito  hodeS.  J.  Kavanin  346.  Ti 
s'  gospoja  i  bitje  je  tve  slobodno,  tebi  je  zakon 
voja  tvoja.  I.  Dordid,  mand.  24.  Zagorko,  nije 
pravo,  tve  bitje  gizdavo  bez  droga  da  vene.  177. 
—  bo)  0  Stvari,  oonstitutio,  habitus :  Kad  starost 
dojde,  ka  nas  k  smrti  vodi,  svega  kipa  bitje  kad 
se  je  skondalo,  neveselo  zitje  kada  je  ostalo.  P. 
Hektorovid  67.  Veliko  je  zemje  bide.  L  Gundulid 
91.  Ima  dodi  vryeme,  zapanene  kad  naravi  smesti 
ce  se  bitje  opdeno.  D.  Palmotid,  christ.  416.  Noge 
stavne  sma  boga  priviSAega,  svom  krepdinom  ke 
zdrzite  bitje  od  svega  svyeta.  I.  V.  Bunid,  mand. 
21.  —  b)  s  osobinama  isvanim,  kao  oblik,  oblicje, 
species,  o  lovjeku  i  kao  stas,  statura:  aa)  o  6o- 
vjeku:  Vidimo  obraz  negov  daleko,  u  komu  ne 
bjese  koie  ni  bitja,  gledajuci  ga  ini§[ahu  da  je 
gubav.  Zborn.  115.  Videdi  Jurja  u  pameti  raz- 
umna,  u  govorenju  razborna,  u  bitju  spodobna, 
u  oblidju  prilidna.  P.  Glavinid,  cvit  100.  Videdi 
ju  n  bitju  spodobnu,  u  vrimenu  mladu,  u  oblidju 
prilidnu.  898.  —  bb)  o  Mvotini:  Duh  sveti  u  bi^u 
golobice  na  glavu  sidaSe  nogovu.  F.  Glavinid, 
cvit  74.  —  ce)  o  stvari:  Nebo  jest  u  stvorenju 
najvede, . .  u  bitju  oblo.  P.  Glavinid,  cvit  i,  6.  8a- 
gradise  lipe  polade,  od  kojizih  zidovi  i  sada  se 
u  svomu  bitju  noode.  A.  Kadid,  razg.  260. 

7.  od  iega  je  neito  naemeno,  materia:  Zdrake 
sun&ane  prohode  cjelovito  bide  ckla.  J.  Matovid 
89.  Koji  kuju  krive  jaspre,  joi  prem  da  od  pri- 
stojne  mire  i  od  istoga  bitja, . .  i  oni  koji  kuju 
od  krivoga  bitja,  kako  no  od  tnda,  od  olova.  A 
d.  Kosta  2,  179. 

8.  ito  u  koga  jest,  te  ga  ima,  imane,  kao  i 
ovola,  substantia,  facilitates :  Pun  zloba  bitje  rasa. 
I.  Gundulid  228.  Stoprv  biste  bili  tada  u  nesre- 
dah,  i  bez  bida  i  bez  grada.  J.  Palmotid  281.  Je- 
zus  dvjema  bratom  ne  de  da  bide  medu  nima 
razdijeli.  ^iv.  is.  110.  Basutje  od  bitja.  Besjede 
kr.  64.  Od  jatra  do  vedera  misliS  kako  defi  bitje 
uzmnoiit.  72.  Basipju  bez  obzira  svoje  bide.  B. 
Caceri  416.  Zamislimo  pravdane  vifie  svega  bida 
koje  kude  poglavite.  281.  Bazdijoli  ubozijem  do- 
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bar  dio  svoga  blaga,  a  ostalo  poda  bide  sinovima. 
418.  Odnijela  bi  mu  u  k)unu  svraka  bide,  a  ne 
bi  ni  deva  dudinu.  Poslov.  dan.  89.  Naredio  tri  je 
da  sve  bi6e  ubozijem  razdijelis,  a  ti  si  polovicu 
zataj'o.  A.  Kalid  551.  Ostao  bez  bida.  Vuk.  rjec. 
28*.  £ena  n  potrebi  drzana  je  paziti  kudu  i  bide 
dok  muza  doma  nije.  Dubrov.  1868.  224.  Ako  je 
jedan  clan  (zadruge)  otisao  po  svijetu  i  tamo 
stekao  sebi  neko  bide  ill  bogastvo,  to  je  negovo. 
V.  BogiSid,  zbor.  28.  Moze  steci  i  umnoiiti  bide. 
25.  On  noma  vise  nikakva  prava  na  bide  rodne 
ktide.  310.  Moj  je  otac  imao  mnogo  djece  a  malo 
bida.  M.  Pavlinovid,  red.  122. 

9.  gdje  je  tko  stanom,  stan,  babitatio :  Ter  se 
meni  mnase,  zelenca  gdi  je  taj,  kako  no  da  bi- 
jaSe  zema)ski  bladni  raj  i  da  je  blazen  stan  i 
bitje  veselo.  M.  Vetranid  2,  289.  Skrovno  ifite, 
hitro  pita  za  negovo  bitje  svudi.  L  Gundulid  858. 
Zarafinica  oca  nebeskoga,  stanje,  bitje  i  posve- 
deno  pribivanje  duha  svetoga.  M.  Jerkovid  14.  Sve 
kolike  hiie,  bitja,  stanja  i  crkve  i  pribivanja  jesn 
nareiena  i  prosIav}ena  svitlostju  od  slavnoga  bitja 
i  prilike  tvoje.  90. 

BldjE,  n.  vidi  kod  Bihad.  isporedi  Blfide. 

Bl6E  VATI,  bldujSm,  impf.  biie  provodtti,  biti, 
esse,  xvii  vijeka  u  jednoga  pisca.  Notom  smo  ro- 
deni,  svrlili  smo  bidevati.  M.  Badnid  200. 

BICIV,  adj.  essentialis.  samo  u  JambreSiievu 
rjeiniku  (I,  262b)  »  to  sa  starijim  tj  mjesto  d 
prema  bitqe  tnjesto  bide,  od  iega  je  t  naiineno. 
u  istom  rjeiniku  ima  i  adv.  ,bitjivo',  essentialiter. 

BID  AT,  in.  arap.  bid'at,  nov  namet.  u  naie 
vrijeme  u  jednoj  pjesmi.  Yi  hodete  bidat  pokupiti. 
Nar  pjes.  petr.  2,  199. 

BlDATI  SE,  bfdam  se,  impf.  oohiberi,  aroeri, 
aegre  ferre.  od  proiloga  vijeka,  samo  po  kraje- 
vima  zapadnoga  govora.  Sto  ne  dolazi  prije  toga 
vremena,  i  Ho  ne  dolazi  ni  u  istodnom  ni  u  jui- 
nom  govora,  za  to  je  teiko  misliti  da  je  postanem 
od  byeda  (zap.  bida),  nego  6e  biti  od  tur.  bed-du'a, 
kletva,  bed-du'a  etmek,  proklmati,  pa  su  iz  toga 
znaiena  izaila  ona  u  kojima  dolazi.  —  a)  pa- 
sixmo:  odbyati  se,  uklanati  se  od  iega:  Ved  i 
marva,  koja  soma  kida,  nek  se  od  ne  sad  daleko 
bida.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  812.  —  6;  refleksivno: 
kao  proklinuit  Ho  kloniti  ga  se,  kao  sebe  kriviti, 
kao  taliti,  teikati  se  kao  proklinuii  svoje  djelo: 
Odidu,  stap  i  kesn  baciv,  na  se  stavi  jednu  mrku 
vridu,  a  konopom  opasa  se.  Pak  zapoce  pripo- 
vidat  da  svit  vaja  pogrditi,  i  kako  se  vaja  bidat 
za  mod  vicni  vik  dobiti.  P.  Knezevid.  iiv.  8. 
Taknat  vidim  da  se  bidas.-  ,moze  biti  da  sam  jar 
najposlidm  grih  ucinio;  moze  biti  da  bog  ne  ce 
mi  se  vise  smilovati!'  Ne  boj  se.  P.  Kneievid 
osm.  156.  Stoji  oni  koji  pripovida,  stoji  slusac, 
cudi  se,  il  bida.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  255.  kao 
uzrok  onomu  Ho  glagol  znact  mole  se  red  Ho  u 
instr.  s  prijedlogom  nad:  Kada  crkne,  jedva  koiu 
skidafi,  i  nad  tvqjim  neharom  se  bidas.  J.  S.  Bej- 
kovid, kud.  194.  %li  se  mole  red  cijelom  reienicom, 
koja  se  privezuje  rijeeju  Sto:  Sada  se  bidaju  sto 
su  lazno  govonli.  M.  Pavlinovid. 

BlDE,  /.  iensko  iejade  koje  se  ,bida'.  M.  Pavli- 
novid. isporedi  bidati. 

BIDBOVEC,  Bidrovca,  m.  sdo  u  Hrvatskoj  blizu 
Zagreba.  e  je  pred  c  u  nam.  po  kajkavskom  go- 
wn* mjesto  a.  Schem.  zagr.  1875.  61.  Pregled  17. 

BJDBU^ICA,  f.selou  Hrvatskoj  u  podeupa- 
niji  krapinsko-topliikoj.  Pregled  54. 

1.  BIG  A,  /.  rijeka  u  Bosni,  koja  utjece  u  Lasvu. 
i  ce  biti  samo  po  zapadnom  govora.  T.  Kova- 
6evid  27. 


2.  BIGA,  /.  fiweis,  sveian,  snap,  na  Hvant  od 
tal.  fieeare,  sklopiti.  Biga  obraca.  Slovinac  1880. 
889. 

BIGAIR-HAK,  arap.  bigaire-hakin,  bez  pravde, 
nepravedno.  u  naie  vrijeme  u  pripovijeei.  Kako 
mozeS  ti  potvoriti  bigair  hak  fokaru  raju  da  ti 
je  kravn  izio?  Nar.  prip.  vrd.  85. 

BlGAB,  blgra,  m.  1.  stalactites,  siga,  sedra.  U 
Urbyi :  Siga  i  bigar  dva  sn  imena  za  isti  kamen. 
J.  Dragasevid,  glasn.  43,  832.  govori  se  i  u  Dal- 
manji:  Bigar,  bijela  iem)a  ka  usirena.  M.  Pav- 
linovid. —  2.  »i«ko  mjesto  u  Srbyi  u  okrugu  bra- 
jinskom.  Jagnilo  izvire  u  mestu  Bigru.  M.  B.  Mi- 
lidevid,  srb.  942.  Bigar  i  Letoviste.  8r.  Nov.  1869. 
547.  —  8.  «  Srbiji  ,kod  sela  Siga  potok  Bigar1. 
J.  Dragaievid,  glasn.  48,  822. 

BIGLA,  /.  neko  mjesto  u  Svetoj  Gori  xrv  vi- 
jeka :  Na  veliku  Bygilu,  . .  i  Biglom  na  Ortkina- 
S*"u.  Mon.  serb.  127.  grijeSkom  ,Vyglomi',  ,Viglu'. 
on.  serb.  180.  131.  Danicid  1,  89. 112.  —  istoga 
vijeka  neko  mjesto  w  Zagrlatoj  u  sadasnoj  Srbiti: 
Bigle.  Glasnik  24,  264.  —  neka  sluiba  odkojesu 
se  oslobodavala  sela  manastirska,  istoga  vijeka: 
Da  imt  nSsti  gradozidanija,  ni  bigle,  ni  povoaa,  ni 
ponosa.  Glasnik  24,  275.  biie  nov.  gr.  fUyla,  strata, 
a  po  tome  sluiba  ista  koja  se  zvala  t  gradotyu- 
denye.  po  tome  te  i  spomenuta  mjesta  biti  toko 
nazvana  Ho  su  po  nima  bivale  stroke,  kao  jstrar 
HHa'. 

BIGLl6,  m.  prezime  Turiinu  u  pjesmi:  Tudar 
pasa  Biglid  Useine.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  457. 

BiGLISANE,  n.  cantos  laetus.  isporedi  bigU- 
sati.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinOca  u  Behm* 
(avium  cantus  167*.  garritus  avium  888».  exsultatio 
848b.  na  prvom  tnjestu  grijeikom  sa  fi  mjesto  a)  t 
u  Stuliievu  (exsultatio).  zovrSetok  -ne  postavh  od 
-nne  mogao  je  xvii  mjeka  glasiti  -nje  (vidi  vrvi 
pnmjer),  ali  su  toko  pisali  neki  i  xvin  mjeka  a 
u  jednoga  pisca  istoga  vijeka  pouzdano  stoji  -ne 
(vidi  poifedni  primjer).  u  prvom  je  primjeruglai 
8  naitampan  slovom  x,  koje  i  u  drugim  rijeetma 
i  u  drugih  pisaea  dolazi  i  za  s.  U  pnmjerima  kajt 
imamo  dolazi  za  muziku  i  ludsko  veselo  pjevane 
u  slavu  boiju.  Gdi  tolika  biglisanja  (,bigbxanva<) 
od  razlicih  zvonenja,  udaranja,  zacinanja  i  kan- 
tanja,  koje  se  duju  brez  pristanka  po  sve  strane 
u  razlike  i  nove  nacine,  koje  se  sve  obrdu  u  po- 
hvalu  slavnoga  imena  tvoga.  M.  Jerkovid  100. 
Ovi  obziri  ne  mogu  nego  zivo  ganuti  tvoje  srce 
da  pukne  u  ]uvena  biglisana  ^biglisanja1)-  D. 
Mattei  259.  Biglisane  (.bighlissanjeO  o  Jubavi  Je- 
zusovoj  s.  Bernarda  opata,  koje  podnie:  Jesi 
dulcis  memoria.  864.  Do  dnevi  dana&nega  ne  pri- 
staje  medu  krstjanima  ta  sveta  uredba  (s.  Bene- 
dikta  i  Orgura  pape  za  pjevane  crkveno)  i  to 
biglisane  (,bighlisagne<)  bogojubno.  L  Dordid> 
ben.  67. 

BiGLISATI,  blgliSem,  impf.  canere,  pjevati. 
Postanem  ie  biti  od  nov.  gri.  ^/iow,  P*yHt<>, ,od 
lat.  vigilare,  strahH,  budnu  biti,  koje  je  tnabtu 
preilo  u  veselu  biti,  veseliti  se,  pa  u  pjevati.  Do- 
lazi od  xn  vijeka,  izmedu  rjefnUca  u  Bdims 
(cantare  aves  167».  garrire  888».  exsultare  848*) 
*  u  Stuliievu  (exsultare,  gestdre,  laetos  agere  di*»> 
Nedostataka  radi  u  starom  pravopisu  neki  w  « 
naie  vrijeme  (itali  u  nekih  pisaea  i  itampaU  W- 
{isati,  ali  u  pisaea  u  kojih  je  pravopis  P""*** 
nyi  nema  sumne  da  treba  titati  biglisati:  tab) 
je  i  u  Belinu  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  C r  jednoga 
pisca  stoji  8  sing,  praes.  sa  -ta  na  kraju  mjezto 
-ie  u  sUht  sa  ,hize<  (vidi  dafe),  ali  ako  i  m  •«■ 
tici  toko  stoji,  biie  samo  za  oko  slika  radi  tan 
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nmpisano.  U  primjerima  koje  imamo  bigliiu  i  }udi, 
kad  tenia  pjevaju,  i  ptiee,  ali  ptiee  od  xvt  vi- 
jeka a  fudi  od  xvn.  —  a)  bigliiu  ptiee,  osobito 
sUtvnji:  Gdi  Slavic  bigli&e  (,bujifie')  s  ve&era  do 
sow.  M.  Vetranii  1,  78.  Kada  slavioi  poonu  bi- 
gKsat  u  com.  2,  242.  Zimi  ste6  u  gradu  u  sla- 
osne  hife,  a  litom  na  hladn,  gdi  slavji6  bigli&e  (,bi- 
Jjife')-  H.  Lucid  286.  Slavic  poce  biglisat  Obujisatf) 
prislatko.  M.  Drzie  481.  Slavion  u  gori! . .  u  glas 
najvisi  s  nami  bigli&i  ^WljiSi1)  bvaleoi  slave  core 
gisdave.  L  Gundulic  188. 184.  Pticioe  . . .  tancaju 
po  sem]i  i  granab,  i  vas  dan  provode  bigliiuci 
^Mghlisojuchi').  B.  Cuceri  209.  Svaka  ptica  svo- 
jijem  glasom  bigli&e.  Poslov.  dan.  117.  —  b)  6o- 
vjek  btgliie,  i  tree  mu:  Vjerovanje  sa  tyem  poju, 
svi  biglifiuc  n  pokoju,  ko  slavioi  kad  subere.  J. 
Pilmotic,  dnbr.  10.  Biglisat  6u  (,bitfhlisatohju')  do 
nebesa  i  u  tebi  se  vesohti.  L  Sordid,  salt  21  (paal. 
9,  2:  laetabor  et  exultabo  in  te).  Sva  unutarna 
moja  biglisat  oe  (.biglisatchje1),  kad  ti  budei  dooi 
n  moje  sroe.  I.  B.  Badic  99.  Me  ima  li  (tree  moje) 
n  reseju  biglisati  (.bighlimwti'),  kada  se  stavi  da 
je  om&oeno  tvoje  velicanstvo?  D.  Mattei  46. 

BIGOB,  m.  hue  studencu  negdje  blitu  Deiana 
xiv  vijeka:  U  Bigon  studeni>ci>.  Mon.  serb.  98. 
Glasnik  n.  12,  18.  80.  Na  Bigon,  na  belyj  stu- 
dentci.  97.  isporedi  Bigren  i  bigar. 

BIGOVA,  /.  adj.  selo  u  Boei  kotorskoj.  8em. 
bok.-kot  1875. 17.  V  Bigovoj.  S.  Lubifia,  pric.  149. 

BIGOVIC,  m.  pretime  Dubrovlaninu  xiv  vijeka. 
Base  Bygovic*.  Mon.  serb.  150.  Danicii  1,  98. 
Utmna  postana. 

BIGBE,  neko  tela  koje  se  pontine  prye  naiega 
vremena.  bliie  nepoznato.  molt  biti  da  nije  cyelo 
itpisano.  8.  Novakovid,  spom.  25.  isporedi  Bi- 
grenioa. 

BIGBEN,  m.  ime  muiko,  xiu  vijeka,  a  tada  je 
mjesto  e  bUo  e.  Bigreni  Mndidi.  Mon.  serb.  84. 
Ifenicid  1,  40.  Postanem  ce  biti  od  kor.  bbogh, 
tavjjati,  uhlanati,  sahmtti,  od  kojega  je  gri. 
fevyn,  lot.  fugere,  nem.  biegen,  lit.  bugti  (pla- 
nt* te),  rue.  bygaU  (sahnuti).  isporedi  Bigor,  Bi- 
grenica. 

bIgBENAC,  Btgrenca,  m.  potok  koji  teee  u 
Mlavu  viie  sela  Btbara  u  Srby'i.  J.  Draga&evid, 
glasn.  48,  887. 

bIgBENICA,  /.  selo,  koje  se  pomiAe  od  xiv 
vyeka  »'  koje  je  i  soda  u  Srbiji  u  okrugu  dupry- 
tkom.  Selo  Bigrenica.  Mon.  serb.  196.  Danici6 
1,40.  K.  Jovanovic,  rec.  180.  M  B.  Milicevic, 
vb.  1094.  PostaAa  kojega  je  Bigren. 

bIgBENICk!,  adj.  Ho  pripada  selu  Bigrenici. 
Opitina  bigrenicka.  K.  Jovanovic,  rec.  180. 

BIHA6,  Biscs,  m.  1.  tidine  od  staroga  grada 
i  na  nima  erkva  ismedu  Trogira  i  Kasteta  na 
glatiei  oho  po  tahata  od  mora.  Vuk.  rjeJS.  28*. 
taj  tu  and  a—xx  vijeka  pisali  latinski  Byaci, 
Bka,  Biaobi,  BiakL  BaSki,  doc.  6. 15. 114. 182.  — 
2.  grind  «  sadaHoj  Bosni.  pomiAe  se  od  rv  vi- 
jekm.  Bibac.  Mon.  croat.  180.  222.  Vuk.  rjec.  28*. 
ZernL  bos.  51.  Scbem.  bos.  1864.  71.  Glasnik  22, 49. 
•  ooltcMM  m  kojima  b  nije  rastavfeno  od  6  umet- 
mrtiai  a,  te  se  soda  mijena  na  S,  dolasi  b  nepro- 
mijtktno  xn — xvni  vyeka:  U  Bihcn.  Mon.  croat. 
888.  Basbi  (Hrvoje)  Ugre  blisu  Bihca.  P.  Vite- 
sovii,  kron.  118.  Doleti  k  Bibcu  gnsak  neibrojna 
vnoinia.  170.  A  od  Bihca  |nte  saraiaje.  Nar.  pies, 
bog.  822.  m  ittyem  oUidma  spromjenom  glasa 
k  na  6  u  nose  vrijeme:  BiSoa.  Vok,  rjec.  28*.  Na- 
and  Biica  grada  bueloga.  Nar.  pies.  vuk.  8,  272. 
Oft  Bitot,  Glasnik  20,  29a  Oko  BiSoa.  299.  Prema 
Mieima  u  kojima  je  to  promjena  naOnen  je  i 


nom.  drugi  u  koji  je  i  ta  promjena  presla  i  rod 
imenu  pronijenen  na  trtdni  te  glasi  t  BiSce,  koje 
vidi  na  po  se.  Kako  je  glas  h  oslabio,  dolasi  id 
xvii  vijeka  i  bet  nega  i  s  umetnutim  mjesto  ntga  j 
u  nom.:  Biacfc.  Starine  10,  18.  Bijac.  A.  Kaoic. 
kor.  426.  Biac.  Glasnik  21,  858.  kako  je  prema 
oblicima  u  kojima  se  ne  umece  a  medu  h  t  6  po- 
stao  nov  nom  (BiSce),  toko  se  prema  nominattvu, 
u  kom  se  umede  a,  nalate  s  ist\jem  a  t  drugi 
ootid,  w  kojima  nije  mjesta  tome  umetku,  a  tada 
i  b  rastavfeno  od  6  t%jem  umetkom  ostaje  nepro- 
myeneno  tli  se  tamjeAuje  glasom  j :  toko  od  pro- 
Sloga  vijeka:  Blisu  Byaca.  A.  Eaci6,  kor.  430. 
Grada  Biaca.  GodiSnica  6up.  2,  259.  Od  Biba&a. 
Zem).  bos.  51.  Sve  sestara  iz  Bibaoa  aga.  Nar. 
pjes.  juk.  190.  Kako  je  prema  oblicima  Bifica, 
Biica  itd.,  u  kojima  je  h  promyeneno  na  S,  po- 
stao  nom.  i  BiSde,  toko  se  prema  ittyem  oblicima, 
ali  bet  h,  koje  je  otlabilo,  i  po  torn  bet  i,  nalazi 
i  nom.  Bice.  Zem}.  bos.  51.  T.  Kovaoevi6  75. 

bIhACk!,  adj.  Ho  pripada  Biieu  (vidi  Bihac). 
Opoina  varo&a  bibaokoga.  Mon.  croat.  888.  Bi- 
hacka  nabija.  Zem).  bos.  51.  Bo  bihackih  vrata. 
Osvet.  1,  14.  Pa  eto  ih  na  brdo  bihacko.  Nar. 
pjes.  kras.  1,  206.  isporedi  biSdanski. 

BlHCANIN,  m.  vidi  Biscanin, 

BlHOB,  m.  kraj  a  negda  i  grad  u  Folimfu  it- 
metu  Byeloga  Po}a  i  aoiaja.  Pomine  se  od  xv 
vijeka.  iemeau  rjeinika  u  Vukovu  (Bior)  t  Da- 
mOcevu.  1455  primi  can  PrizrenLCL  i  Prixreni. 
stary  i  Bihon.  u  Zagorju.  ^etop.  Saf.  79.  od  xvu 
vy'eka  dolasi  i  bee  h  i  sa  j  mjesto  h,  ali  se  i  h 
joi  drii.  Is  Biora.  Starine  10,  20.  I  od  Peci,  Hasa 
i  Gusina,  od  Bibora  i  od  Kola&ina,  od  ravnoga 
mjesta  Bjelopoja.  fjev.  orn.  821.  Ogled  sr.  229. 
On  pokupi  sve  Gusine  redom,  Savodola  i  Bijora 
ravna,  i  pokupi  Dragu  i  Boiaja.   Nar.  pjes.  vuk. 

4,  216. 

BiHOBAC,  Blhorca,  m.  covjek  iz  Bihora:  Pri 
begu  Biborou  Mebmed-begu.  Bad  1, 177.  dolazi 
i  mjesto  pretimena:  ta  j  mjesto  b.  Ciro  Bijorac. 
Bat  98. 

BIHOBINE,  /.  pi.  selo  u  Dalmacyi  biieu  Imo- 
skoga.  piiu  ga  bet  b:  Biorine.  Bepert.  dalm.  14. 

BJtJAC  A,  /.  selo  u  Hercegovini  blitu  tela  Eumea. 
,Bia6a'.  Schem.  beroeg.  1878.  244. 

BIJADA,  /.  ime  iensko,  prye  naiega  vremena. 

5.  Novakovio,  pom.  44.  Mote  biti  od  BiASas.  b  bi 
moglo  biti  kao  u  Bigla. 

BIJAKOVICI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u 
Brotnu.  ,Biakovi6i'.  Scbem.  berceg.  1878.  106. 

BIJATiAK,  m.  neko  mjesto,  koje  se  spomine 
prye  naiega  vremena,  mote  biti  u  Ugarskoj.  S. 
Novakovio,  spom.  125. 

BIJANCUZl6,  m.  vidi  biocuxic,  od  kojega  je  i 
postao :  a  stoji  mjesto  o  (kao  Ho  se  gdje  gdje  go- 
vori  ,molia'  mjesto  ,molio',  kao  Ho  se  nahodi  i 
apostoa;  vidi  hod  aposto),  a  n  je  umetnuto  ujed- 
noga  pisca  xvu  vy'eka.  Satvori  bog  duSu,  neka  }ubi 
svoga  boga  i  da  mu  se  pribliia  kakono  svi  bi- 
janSuiiii  aa  najposlidnega,  koji  tegli  verige  pri- 
stavjene  sa  sobom.  M.  Badni6  285. 

BIJANKOVIC,  m.  pretime,  xvn  vijeka.  Od  Mi- 
kule  ,Biankoviohia'.  M.  Bijankovic,  nar.  1.  Biskupa 
,Biyankovicbia'.  L.  ^jubuSki  pis.  11.  ,Biankovi6' 
srea  lipa.  J.  Kavanin  92. 

BtjATI,  b^j&m,  impf.  vidi  bivati.  samo  ujednoj 
poslovici  u  slthu  proiloga  vijeka.  Onda  pjanac  ne 
pya  kad  mu  vina  ne  bija.  Poslov.  dan.  90. 

BIJED,  adj.  wdibyedan.  tamo  ujednoga  pisca 
proiloga  vyela  u  pjesmama,  koje  tu  pitane  to- 
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patnijem  govorom  a  na  svijet  izdane  julnijem  u 
naSe  vryeme.  Oba  preko  zapovijedi  jiSe  voce  vele 
byedi.  J.  Kavanin  72.  Neki  scijene  inostranci  da 
srjedu  lias  neum  sjedi,  da  stadnici  i  da  janci  svi 
su  prosti  i  svi  bijedi,  kad  do  malo  svak  oplaoe 
Sto  u  pamet  ludo  zace.  160.  Da  bijed  grjeSnik 
prav  ostaje  skrosen  uzdah  kad  ispusti.  312.  Vec 
me  ne  6es  vidit  bijeda.  444. 

BIJED  A,  /.  res  adversae,  angustdae ;  calumnia. 
-ye-  je  po  sadainem  julnom  govoru  od  starijega 
S-,  mjesto  iega  je  u  istoinom  govoru  -e-,  u  sa- 
padnom  -i-.  Akcenat  se  mijena  samo  u  voc  sing.: 
bq'edo  (ist.  bedo,  gap.  bido)  j  i  zadn*  je  slog  dug 
u  gen.  sing.  bijedS,  instr.  sing.  bijMom,  gen.  pi. 
byeda.  Dolasi  od  xin  vijeka  i  u  svijem  rjeini- 
cima  osim  Jambreiiceva  i  Voltigyina:  u  Vran- 
dievu  miseria;  u  Mikajinu  miseria,  oalamitas, 
aernmna,  adversa  fortuna;  u  Belinu  oalamitaB 
(157*.  265».  489b);  u  Bjelostijenievu  ,nevola';  u 
Stuliievu  miseria,  afflictio,  necessitas;  u  Vukovu 
calomnia:  u  DaniOtevu  res  adversae.  —  Posta- 
■hem  od  kor.  bhadh,  tiskati.  —  1.  zlo  koje  koga 
zadesi  Hi  mutko  udini,  nesreia,  nevofa,  koja  oso- 
bito  is  nenada  Hi  bes  uzroka  navali  na  iovjeka  i 
skoli  ga,  te  se  on  i  node  u  noj:  a)  samo  toko 
zlo:  xin  «  xtv  vijeka:  Skorago  vb  bSdah*  (gri- 
jeikom  naStampano  dSlabi)  pomostinika  Nikolaje. 
Stefan  kr.  6.  Vb  vsacShi  b@dabi>  skoro  pomagajej 
(s.  Nikola).  Mon.  serb.  26.  VtspomenuSe  mi  body 
svoje  na  mori,  slucajnSteje  se  imi  ot&  hnrtsart. 
66.  xvi  »  xvn  vijeka:  Bece  car:  vidjeh  gdje  pride 
sedam  volova  crnijeh  .  .  .  i  pogrizose  travu  i  Kta. 
Bece  Jozep:  mao  strah  vidio  jesi,  da  veliku  bi- 
jeda. Zbor.  26b.  Budi  mi  a  svijeb  nevo}ah  i  tugah 
utje&enje  i  izbavjenje  bijeda  mojijeb.  169.  Ako  li 
to  ne  ucinite,  bidu  od  mene  pnmete.  Aleksand. 
jag.  starin.  8,297  A.  Doma,  doma,  tuge  naie! 
B.  Doma  i  ti,  bijedo  nasa!  M  Driic  151.  Odtli 
toga,  odtli  bida,  odtli  nemo6  i  zlo  svako,  odtli 
meni  smrt  zasida.  L  Ivanisevic  250.  Prid  ove- 
zyem  bjeze  i  uklanaju  se  sve  zle  bijede  i  mrake 
i  zlo  svako.  V.  Andriaii,  put.  117.  xviu  vijeka: 
Tuge,  bijede  i  nezgode  na  svijeb  stranab  nam  se 
gode.  J.  Kavanin  486.  Eada  se  ce)ade  nabodi  a 
tiSini  a  obilnosti,  onda  se  zaboravi  od  Boga  .  . . 
Koji  je  uzrok  da  se  spomene  od  nega?  Jedan 
vjetar  suprotiv,  jedna  bijeda,  jedna  nezgoda.  Be- 
sjede  kr.  182.  Niti  druga  koja  beda  na  put  stala. 
A.  Kanizlic,  roi.  2.  TJtociSte  pri  svakoj  pecali, 
bijedi  i  pripastL  D  Mattei  69.  Stit  suproc  kuzi, 
treSni  i  svakoj  inoj  bijedi  duhovnoj  telesnoj  li. 
Stit.  1.  Siroma  arhimandrit  nasao  se  bio  u  bedi 
s  Malenicom,  ne  znajuci  Sta  6e  mu  odgovoriti  ni 
kako  ce  ga  s  vrata  smetnuti.  J).  Obradovi6,  ziv.  66. 
Neko  kupi  papagala,  donese  ga  doma  i  metne  ga 
u  jedan  lep  kavez,  gdi  on  po  svom  obicaju  na6ne 
sve  sto  zna  govoriti  i  pojati.  Dode  domaca  macka, 

fleda  ga  sa  svi  strana,  6udi  se  koja  je  to  beda! 
».  Obradovi6,  bas.  179.  Ono  (bogatstvo)  mnogo 
puta  onima  koji  su  ga  pridobili  bilo  jest  uzrok 
velikib  beda.  J.  Eajii,  pou£.  1,  51.  u  naie  vryeme : 
Sad  ja  idem  preko  Carigrada ,  teva  m'  koja  su- 
kobira  beda,  te  me  teva  na  mejdan  sazvati.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  857.  Zatvorena  vrata  na  kapiju,  na 
kapiji  cetiri  gelata,  krvave  im  rake  do  ramena 
i  ostrice  sable  do  balcaka;  svatovi  se  malo  pre- 
,padose;  no  da  vidiS  jos  povece  bide:  nema  nima 
dva  najbo)a  druga.  2,  549.  Nafila  ga  bijeda  na 
suhu  putu.  Nar.  posl.  vuk.  193.  U  starca  mlada 
Sena  bijeda  gotova.  336.  Sacuvaj  me,  boze,  bijode 
nevidovne!  Nar.  posL  vuk.  rje8.  24b.  —  u  torn 
smislu  i  o  iovjeku  od  koga  dode  toko  zlo:  AT  se 
Turcin  ostanuti  ne  6e,  vati  Marku  desni  skut 
dolame,  trie  Marko  noze  od  pojasa,  te  odsece 


desni  skut  dolame:  ,idi  bedo,  aratos  te  bilo!1  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  358.  Age  vade  po  triest  dukata,  mecn 
Marku  na  skut  na  dolamu,  ne  bi  li  se  beda  osta- 
vila;  al'  se  beda  ostaviti  ne  ce.  2,  487.  Ja  po- 
rezu  zapofinem  brojiti,  a  on  na  me  ocima  stri- 
jeja:  ,Memed-aga!  zar  oeS  je  brojiti?  ta  ja  sun 
je  jednom  izbrojio'.  A  ja  vise  brojiti  ne  smi- 
jem,  vec  porezu  ukraj  sebe  bacim,  jedva  5ekam 
da  se  skine  b'jeda.  4,  140.  —  b)  state  u  koje 
dovede  toko  zlo,  ali  vrlo  rijetko:  Toga  ci6  ne 
tuii  taiS  ie[no  tvu  mlados ;  . .  kroz  toj  se  pokripi 
i  pusti  tuj  bidu.  Men6etic-Drzi6  454.  E'o  je  ga- 
van  . . .  utonuo  u  ponore,  kih  se  bijeda  rijet  ne 
more.  J.  Kavanin  524.  I  toko  smo  im  Jubemivi 
(andeli  judma)  da  za  nih  se  i  bijemo ; . .  na  rraAi 
pak  od  smrti,  .  .  branimo  ih  vjecne  stete  .  . .  Sto 
cu  t'  voce  skazovati  naie  bijede  i  straianstva? 
506.  Je  li  iznaci  koga  god  hristjanina,  koji,  da 
se  namjerio  u  Jeruzalemu  u  crno  vrijeme  muke 
miloga  spasite|a,  ne  bi  nastoj'o  Sto  god  od  ne- 
govijeh  bijeda  i  pecali  odloziti?  D.  Mattei  11.  — 
2.  tuiba  na  pravo  iefade,  kojom  mu  se  Sim  zlo 
kao  pod  1,  potvora:  u  naie  vrijeme:  Byeda  na 
pravoga  krivca.  Nar.  posl.  vuk.  12.  Ne  iznosHe 
na  raju  bijeda.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  184.  Ne  iznosi 
na  dijete  b'jede  . . .  Nije  bijeda,  ve6  istinu  kaiem, 
Nar.  pjes.  petr.  2,  150.  Ovo  su  bile  kao  odredene 
globe,  koje  su  se  placale  u  druStvu,  ali  manima, 
koje  su  mnogi  ludi  placali  za  sebe ,  ny  e  bilo  ni 
broja,  n.  p.  kad  ko  Sto  skrivi  ili  ga  obijede  da 
je  skrivio  ili  Sto  zlo  za  Turke  rekao;  a  ovake  su 
se  bijede  6esto  iznosile  na  bade  za  koje  su  Turci 
znali  ili  mislili  da  imaju  novaca.  Vuk,  ziv.  265. 
Spaija  je  duzan  svoje  sejake  braniti  od  svake  bi- 
jede i  nepogode.  Vuk,  dan.  2,  79.  Kad  koga  na 
pravdi  nade  bijeda.  Vuk,  nar.  posl.  12.  ,udariti 
u  bijedu',  statx  bijediti  koga:  Od  jalove  krave 
mlijeka  trazi,  (govori  se)  kad  ko  udari  u  bijedu. 
288.  —  8.  gora  u  Bosni,  blizu  rijeke  Usore  t  po~ 
toka  Ziraje.  Glasnik  20,  290.  22,  49. 

BIJEDAN,  bljedna,  adj.  afflictus,  miser,  jadan. 
Od  xin  vijeka,  i  u  svijem  rjecnicima  osim  Jam- 
breiiieva  i  Voltigijina:  u  Vrandievu  miser;  u 
Miktrfinu  zalostan,  afflictus;  u  Belinu  calami- 
tosus  (157b),  miserabilis  (489*);  u  Bjelostijatievu 
nevo)an;  u  Stuliievu  miser,  afflictus;  u  Vukovu 
miser,  zalostan,  tuzan,  nesrecan  (s  dodatkom  da 
se  govori  u  Dubrovniku) ;  u  Danici6evu  difficilis. 
—  comp.  bjedniji.  —  isporedi  bijeda,  od  iega  je 
i  post alo.  —  Znaiene  je  opienito:  iko  se  ili  Ho 
se  nahodi  u  zlu:  a)  koga  eadesi  kako  zlo  u  opce, 
te  se  u  nemu  nahodi :  MilosrbdovavB  o  mnS  strasti- 
nSmt  i  b<kbnenii  potiSti  se  .  . .  izeti  me  muky 
sije.  Stefan  kr.  5.  —  b)  Sto  se  nahodi  u  zlu  tijem 
Sto  se  oko  nega  dogadaju  ili  cine  zla:  toko  o 
putu  dobru,  po  kom  se  nailazi  na  zlo:  BMuu 
zde  jestB  i  ozi-kt  pute  mojego  prav}enija  duhovk- 
naago.  Domentijan*  145.  —  c)ko  uiini  Hi  mu  se 
dogodi  Sto,  po  sebi  dobro,  ali  mu  bude  na  zlo, 
kao  da  bi  se  reklo:  u  zoo  das:  Bijedan  se  po- 
mladio.  M.  Driii  61.  Bijedan  se  QrubiSa  u  Ia- 
tinsku  zemlu  doskitao.  845.  —  d)  komu  se  dogodi 
Ho  nepovofno  te  se  oialosti:  VrSe  plasty  Josepi.  i 
pobjeze.  Gtospoja  osta  bijedna.  Zbor.  26.  —  e)  tko 
je  u  zlu  statu  tijelom  ili  duiom,  te  je  Hi  son 
ialostan  Hi  zadaje  ialost:  u  poS]ed*em  smislu 
taka  mole  biti  i  stvar  tjelesna  t  uvma :  aa)  o  de- 
}adetu:  Bijedna,  sjetna,  tuzna.  M.  Driic  143.  Kako 
to  govoriS  bidni  filovice?  ne  vidiS  li  ocito  bimbo, 
u  koju  su  te  uveli?  P.  Badovcic,  nac.  135.  Voc  bi- 
dan  pod  sidine  ja  zatajab  mestra  moga.  A.  Vitajic, 
ost.  143.  Ko  se  mice  po  loznioi  bijedan  bobaik. 
J.  Kavanin  897.  It  cu  u  crkvu,  grjeSnik  bijedan. 
67.  Byedne  krivce  u  plameae  aedospjetne  taj  oas 
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rode.  569.  A  ja  bidan  nisam  nigda  bio  toliko 
sridan.  A.  d.  Bella,  razgov.  12.  UtukoSe  bidnoga 
lapeJa.  A.  Eaddid,  bogosl.  660.  Kad  vidje  nega 
byedna,  uboga,  u  nevoji  pomoze  ga.  L  Dordid, 
saK.  874.  Eoji  sam  medu  syy'em  greSnik  naj- 
bjednyi.  D.  Mattei  272.  Eadnik  ako  zvat  se  hode 
vridan,  zlo  a  ku6i  nek  ne  sluSa  bidan.  J.  S.  Be}- 
kovid,  ku6.  16.  Da  sam  izrod  bijedna  porodila. 
Nar.  pjes.  ink.  77.  Da  si  meni  bijedan  poginuo. 
155.  —  tako  bijedan,  lcoga  vafa  laliti,  mole  biti 
i  radi  siromaitva:  Bio  si  bogat;  ali  bidan  jesi 
aada  i  bit  vazda  hodeS.  J.  Eavanin  893.  Ne  fcelit 
seg  xa  iitak  Sto  ma  je  dossi ;  a  Sto  je  vede,  bi- 
jednim  dijelit.  879.  Mrvu  byednom  krati.  887. 
Email  smo  do  sad  kako  bidni  ubozi  etati  na  vrati 
mflosrda  negova.  A.  d.  Bella,  razgov.  47.  Mre  od 
glada  oni  bidan  siromab.  110.  Pravo  je  da  svako 
meato  svoje  bedne  prikrmjujo.  D.  Obradovid,  bas. 
124.  —  bb)  o  duH  (ovjelJQ):  Poznajem  da  sam 
mnoge  pate  saigra  mojn  bidnu  duSu.  L.  Terzid 
72.  DuSu  im  bijednu  zapuStaste.  J.  Eavanin  886. 
End  hodite  na  osade  bijedne  duSe  jakno  vojske? 
891.  —  ce)  o  zemfi,  kad  se  kale  mjesto  naroda: 
Bijedna  egipska  zem]a  odahnu.  L  Dordid,  salt. 
859.  —  id)  o  Hvinietu:  Hi  macka  ili  macak,  zgi- 
nuti  de  bijedni  svracak.  Poslov.  dan.  82.  —  ee)  o 
stvarima  {jelesnim:  Ki  ved  bise  vridan  neg  ta 
Siget  bidan  i  s  Aim  Bed.  B.  Ernarutid  40.  Nosed 
(vjetar)  drva,  nosed  prahe  od  negova  byedna  poja. 
J.  Eavanin  142.  —  ff)  o  radni,  statu  itd.:  Sve 
je  pravo  toj  zarad  ne  da  patim,  jo8  ovi  byedni 
moj  da  iivot  prikratim.  N.  Naleskovid  2,  96.  Da- 
llas bidni  glad  me  kuha.  A.  Vitajid,  ist.  648  Bi- 
jedno  omrlo  slabstvo  nase!  J.  Kavanin  581.  Erje- 
post  svaka  bijedna  ostat  de  srjedu  mraka.  542. 
Kakva  je  bedna  stvar,  kad  mlad  dovek  obikne 
■amovojstva!  D.  Obradovid.  ziv.  29.  Dioi  eto  bidne 
toge.  J.  S.  Bojkovid,  kad.  888.  —  gg)  stane  u 
km  stvar  zadaje  lalost  mole  biti  i  po  torn  Ho 
je  slaba,  nije  dovofna,  malo  vrijedi:  o  stvarima 
tjdemim:  Gdje  se  na  ore  oni  byedan  obrok  jede. 
H.  Drfid  345.  A  2ivot  ti  darivam;  moze  li  se 
vede  dat?  B.  Bijedan  ti  darov!  863.  Jedva  stare 
n  bijedni  odar  svoj  imahu.  J.  Eavanin  281.  Bi- 
jedna ti  kola,  kad  ti  nijesa  dvoja!  Poslov.  dan.  6. 
tako  i  0  radni:  Bijedna  ti  odmjena  nevjesta  sa- 
danih!  M.  Driid  90.  Sebi  dovjek  jama  kopa  iStud 
tlato,  bijedno  ufane.  J.  Eavanin  56.  —  f)  Adv. 
byedno,  samo  u  rjecnidma  Mikalinu  (bidno),  Be- 
Um  (167b  489>>)  ,-  Stuliievu. 

BIJEDIN  OBAD,  m.  nekakav  grad  u  pripo- 
vi/td  samo  u  Vukovu  rjedniku. 

BUEDINA  VABOS,  f.selou  Srbiji  u  okrugu 
uiiikom.  E.  Jovanovid,  reC.  151. 

BIJEDITI,  bljedlm,  imp.  cogere,  orgere,  affli- 
gere,  calamnian,  isporeai  bijeda,  od  iega  je  i 
postalo.  Akeenat  kakov  je  u  praes.,  taki  je  i  u 
eijeUm  imperf.:  Mjedah,  u  2  t  8  sing,  aor.:  bl- 
jedi,  «  part,  praes.  pass. :  btjeden,  a  u  ostaUjem 
]€  obiicima  svyem  too  u  inf.  i  jot  je  i  treii  slog 
dug  u  part,  praes.:  byededi,  t  part,  praes.  act.: 
brjedtv,  bijedlvSi.  Dolasi  od  xm  vyeka  (vidi  pod 
2  prvi  primjer),  isme&u  rjeenika  u  Stuliievu  (moe- 
nae,  dolore  vel  sqoalore  confici),  u  Vukovu  (ini- 
yu  acoosare)  t  u  DaniOcevu  (orgere). 

l.prelatno: 

k  navafivati  na  koga  da  Ito  uiini,  orgere ;  samo 
In  kraja  xrv  mjeka:  Paky  vbspisajuU  ki  nema 
moleite  i  bddeSte  jego,  jako  priiti  i  videti  iht. 
Domenti|anb  83.  Visehi  moliti  o  nenu.  beditb.  67. 
Sice  betute  ihi,  glagoje:  priidSte,  vuradujenu  se. 
Damlo  68. 

».  «  nectfu  ucafieati  koga,  jade  mu  tadavati, 


affligere;  samo  u  jednoga  pisea  proilog*  vyeka: 
Bog  ne  jadi  i  ne  bijedi  na  svyetu  svoje  vjerniko. 
4iv.  is.  178.    # 

o.  krwiti  prava  (majuti  ili  ne  znajuci  da  je 
prav),  kad  potvorati,  caJumniari;  u  nale  vrijeme: 
Ima  li  on  pravo  ili  me  samo  bijedi.  Vuk,  odgov. 
na  utuk  5.  Ead  bih  ja  pisao  s  onakijem  mislima 
i  zejama,  kao  Sto  me  byodi.  Vuk,  odgov.  na  lazi 
26.  Ta  dva  l&ziva  svjedoka  Sto  me  pravu  bijede 
i  potvaraju.  S.  ^lubiSa,  prip.  203.  ito  tko  bijedeci 
koga  iznosi  na  n,  ono  mole  biti  izreieno  u  dkus. 
s  prijedl.  za:  Pa  ga  Turci  sve  bijedili  koje  za 
Sto  i  globjavali.  Vuk,  nar.  posl.  54.  ili  u  instr.: 
Neka  car  ne  bijedi  takim  dun  sloge  svojega.  D. 
Danicid,  lsam.  22,  15, 

2.  sa  se:  a)  pasivno,  eogi,  nagnanu  biti,  ispo- 
redi  pod  1,  a.;  samo  xm  vijeka.  No  obrazomi. 
ni  razlidjgenu  tri  bogy  bfidimb  se  razumdvati. 
Domentgan*  236.  —  b)  refleksivno:  aa)  utdrla- 
vati  se:  cohibere  se:  Da  udi)e  Sa}e  (bog)  triske, 
kad  na  srzbu  ki  ga  uiize,  nestalo  bi  jur  triskova : 
malo  da  ne  sebe  bidi,  badud  prepun  milosrja,  kad 
griSnika  koga  vidi  da  produji  griSna  rja.  J.  Ea- 
vanin 588.  —  bb)  satezati  se,  retractare:  Eoliko 
moz  brie  sadaSnu  teSkoda  otresi  od  tebe  i  linosti 
zlodu,  jer  niStar  ne  prudi  dugo  se  biditd.  A.  Geor- 
gioeo,  nasi.  817.  —  ee)  biti  u  nevofi,  se  affligere: 
Ved  s  |admi  ne  besjedi,  neg  se  a  vyeke  mudi  i 
bijedi.  J.  Eavanin  461. 

bIjEDNIOA,  /.  mulier  affliota,  lensko  6efade 
.bijedno',  nevofno,  nesre&no,  jadno,  jadniea.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BlJEDNlE,  m.  1.  vir  afflictas,  covjek  jbigedan', 
nevo]anx  jadan,  jadnik.  od  proiloga  vyeka,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  0  iovjeku  koji 
se  mu&i  u  paklu:  Nije  mod  brojit  sve  bijednike. 
J.  Eavanin  447.  o  iovjeku  bolesnu  ili  ieranenu: 
Bijednii  oni  odgovori.  4iv.  is.  66.  Izvadi  dva  pi- 
neza,  poda  ih  naredbeniku  govoredi  mo  da  bode 
pjestovat  onoga  bijednika.  106.  —  2.  koji  koga 
bijedi,  calumniator,  isporedi  napasnik,  opadmk. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BDEDNIN8TVO,  n.  vidi  byednost.  u  jednoga 
pisea  proiloga  vijeka  u  sliku:  E'o  o  pripuklom 
sirotinstvu  ne  de  ispu§t|it  svakim  bipom  duSa  oz- 
dahe,  i  u  byedninstvu  probivati  oStrijem  Sipom 
srce.  J.  Eavanin  428. 

BUfcDNOST,  bijednosti,  /.  miseria,  nevofa.  Od 
xvii  vijeka,  iemeau  rjeinika  samo  u  Belinu  (oa- 
lamitas  157b);  tma  *  u  Stuliievu  ali  iz  ruskoga. 
ieioet  nemu  liSca  kazu,  bidnost  tokoj.  M.  Gaza- 
rovic,  Jub.  65.  —  w  prenesenom  znaienu,  coll.  mi- 
seri,  nevofnici.  Bijednos  tjeSi,  mili  uboStvo,  orkvo 
redi,  dijeli  almoStvo.  J.  Eavanin  826. 

BUfcDE&E,  n.  calumnia.  isporedi  bijeditL  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (acousatio  iniqoa). 

BijEG,  m.  foga.  -tje-  je  po  julnom  govoru  od 
starijega  -6-,  mjesto  iega  je  u  tstoinom  -6-,  u  za- 
padnom  -£-.  Akeenat  se  mijena  w  loc.  sing.:  byegu 
(ist.  begu,  zap.  bigu),  i  gen.  pi.;  bydga.  Dolazi  od 
xvi  vijeka  (vidi  primjer  M.  Vetraniia),  izme&u 
rjeinika  u  Belinu  (882b),  Bjelostijenievu,  Stuliievu 
i  Vukovu.  —  Od  kor.  bbag,  obraiati,  obraiati  se, 
hitjeti.  —  1.  Bez  zatvora  se  i  byega  ova  napas  ri- 
jetko  pridobude.  B.  Gradid,  djev.  86.  Od  straSnoga 
zavijevanja  svak  se  straSi,  svak  uklana,  doma 
byegom  svak  zatvora.  D.  Palmotid,  christ.  865. 
Mucno  je  sredu  snyega  tjerat  koSuticn  hitra  bi- 
jega.  J.  Eavanin  6.  Ako  od  nib  bijeg  pospiiim,  tai 
das  mene  stigom  stignu.  407.  Ne  bi  se  mogao  od 
take  sile  izmaknut  byegom.  V.  Lastrid,  ned.  140, 
Bized  ide  bliie  i  a  bigu  smrt  dostdie.  V.  DoSen  182. 
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Ov  oruzje  hita,  da  mu  je  big  lakii.  M.  Kuha&evid 
122.  Koji  ga  bijegom  ostavi&e.  S.  Mattei  64. 
Od  Abrahama  do  bijega  nihovoga.iz  Egipta.  D. 
E.  Bogdanid  20.  Sramotni  an  byeri,  aii  su  ko- 
risni.  Poslov.  dan.  118.  Bijoii  su  sramni,  al'  su 
probitadni.  Nar.  posl.  vuk.  12.  Ne  do  biti  bijega 
brzomu.  D.  Dani&d,  amos  2, 14.  —  w  instr.  us 
glagol  bjezati:  Oni  bjeze  b'jegom  brez  obsira.  Nar. 
pjes.  juk.  840.  —  u  akus.  us  glagol  bjeiati:  Na  glas 
ovog  imena  utmn  big  bifati.  A.  J.  Knesovid  184. 

—  ,u  bijeg  koga  staviti,  nagnati,  natjtrati,  bijegu 
predati',  t.  j.  odbiti  ga  toko  da  bjeii:  Vojsku 
oarevti  vala,  sikud  a  big  stavi.  B.  Krnarutid  89. 
Drugi  a  big  nagnani.  P.  Vitesovid,  kron.  107. 
Svu  Aegovu  vojsku  a  big  natira.  M.  A  Bejkovid, 
sabr.  81.  8  trista  Judi  &etiri  hijade  bogom  razbi 
i  bigu  pridade.  S.  Stefanao  45.  —  ,u  bijeg  spra- 
viti  se,  klasti  se,  dati  sef,  t.  j.  pobjedi:  U  byeg 
as  spravjahu.  M.  Vetranid  1,  804.  U  bijeg  se  ti- 
jem  spravi  gizdava  ma  mlados.  2, 187.  Spravih 
se  n  bijege  najbrze.  2,  99.  Kada  nisi  tiran,  u  big 
se  ne  kladi.  D.  Barakovid,  vil.  157.  Kad  se  silna  u 
b'jeg  dade  snaga.  Osvetn.  3,  188.  ,u  bijeg  obratiti, 
uaariti',  u  istom  smislu,  t.  J.  pobjedi:  Negovi  vi- 
divfie  toj,  n  big  obrati&e.  Letop.  dak}.  drnd.  6. 
One  neboge  poznavSi  ju  a  oblidju  u  big  obratdse; 
da  ona:  .ne  dote'  rede  ,utedi'.  P.  Zoranid  82b. 
Tad  svi  dvoranici  a  big  udariSe.  L  T.  Mrnavid, 
osm.  155.  —  isto  toko  ,useti  bijeg'  i  starinski 
jbigu  se  jeti':  Kad  ceo  prid  hrti  sve  modi  vazme 
big,  strata  se  naprti.  D.  Barakovid,  vil.  815.  Ne  b' 
is  Praga  biga  sada  uzimao.  A  J.  Knezovid  248. 
Begu  jeie  se.  Glasnik  22,  228.  isto  toko  ,byeg 
dati' :  Uzmakoie  Turoi,  uzmakose  i  bijeg  dadose. 
Osvetn.  8, 127.  —  u  gen.  oda  Ha  se  bjekt{  mjesto 

CM  od:  Bijeg  prigode,  svake  greSne  bijeg  slo- 
e.  N.  Marci  118.  —  2.  «  prenesenom  smislu, 
bjeiane  umno,  kojim  sebovjtk  Suva  od  iega :  TJkla- 
nanje  i  big  od  griha.  S.  Budinid,  ispr.  22.  Tisan 
put  jest  koji  vodi  na  iivot,  kakono  ti  koji  je 
stijo&nen  poniznostju,  krodinom,  pravdom,  bijegom 
oda  zla.  F.  Lastrid,  ned.  895.  —  3.  red  kojim  se  Ho 
sbude,  stede,  ordo  rei,  nem.  bergang,  verlauf:  to 
kao  da  je  ovdje:  Nigda  dado  jslo  i  rici  nike  od 
mene  svrgle  biba,  er  me  srede  lazne  mnihn.  ke 
rok  i  big  pak  sve  oblUB.   M.  Pelegrinovid  178. 

BIJEOA  /•  vidi  bijeg.  u  jednoj  pjesmi  pro- 
iloga  vijeka  i  to  u  akus.  us  glagol  bjegati.  B'jegu 
mi  ti  bjegaSe,  viSnega  boga  mo)ase.  Nar.  pjes. 
mikl.  beitr.  1,  86.  isporedi  bjega. 

BIJEOATI,  u  pjesmama  mjesto  bjegati,  da  bi 
se  vrsta  ispunila:  Pledi  dade  bijegati  stade;  no 
ne  dade  Vuce  bijegati.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  585.  Dade 
pleda,  stade  bijegati.  8,  897.  Pa  stadose  mlada  da 
bjegaja,  al'  ne  dade  bane  bijegati.  8,  410.  Pledi 
dade,  bijegati  stase.  4,  76. 

BIJEKOVAC,  Bijdk6vca,  m.  selo  u  bosanskoj 
krajini.  M.  Boeidid. 

bLTEL,  bijela,  adj.  vidi  bio,  byela. 

bIjeLA,  /.  adj.  ime  iensko  i  ime  selima  i  rye- 
kama  (ostalo  vidi  hod  bio,  byola).  —  1.  ime  iensko 
u  Srbyi  po  istocnom  govoru:  BS1&.  \.  Eovadevid. 

—  2.  sela:  a)  u  Bod  kotorskoj  blisu  Novoga, 
negda  i  grad,  pontine  se  od  xrv  vijeka:  Bijelu. 
Mon.  serb.  151.  grftdb  BSln.  Spom.  sr.  1,  47.  Bi- 
jela.  Bern,  bok.-kot.  1875.  23.  tal.  Bianca.  Bepert. 
dalm.  8.  —  b)  u  Crnoj  Oori  u  Drobnacima  na 
rijeci  koja  se  takoder  save  Bijela.  Glasnik  40,  22. 

—  c)  u  Hercegovini  blisu  Koniea  na  rijeci  koja 
se  takoder  save  Bijela.  Scbem.  hero.  1878.  174. 

—  d)  u  Bosni:  aa)  blisu  Travnika,  sapadnim  go- 
vorom  Bila,  na  ryeci  koja  se  takoder  save  Btla. 
Scbem.  bos.  1864.  80.  —  bb)  blisu  Elijevna  (Li- 


jevna).  Sohem.  bos.  1864  67.  —  ee)  blisu  Brikoga 
na  rijeci  Tin*:  Bijela.  Sohem.  bos.  1864.  25.  Zem). 
bos.  48.  —  e)  u  Slavonyi  u  pakrackoj  podiupa- 
ntji,  blisu  Daruvara:  Bijela.  Schem.  sagr.  1875. 
48.  Sem.  prav.  187a  79.  Pregled  96.  —  f)  u  Srbiji 
u  okrugu  pWotskom,  istoinim  govorom  Bela.  Sr. 
Nov.  1879.  175.  —  8.  rijeke:  a)  u  Ornoj  Oori, 
pomenuta  naprijtd  pod  2,  b.  Glasnik  40,  85.  — 
o)  u  Hercegovini,  pomenuta  naprijtd  pod  2,  t, 
blisu  Koniea,  po  cernu  se  sove  i  Bijela  konidka. 
Sohem.  hero.  1878. 16.  —  e)  u  Bosni  blisu  Trav- 
nika, pomenuta  naprijtd  pod  %  d.  aa.  Bijela. 
Sohem.  bos.  1864.  79.  Glasnik  21,  885.  22,  49. 
Bila.  Zem).  bos.  22. 

bLtELA  CBEVA,  /.  ime  mjestima:  a)  selo  xrv 
vijeka  na  lijevoj  strani  Bijeloga  Drina  vise  Pri- 
srena,  gdje  je  i  sada:  Bela  Crokva.  Mon.  serb. 
86.  Kako  npada  rdka  B61e  Crokve  n  Drinu.;.. 
putt  kako  grede  is  Dinidina  a  BSla  Crtkvu.  Glas- 
nik 15,  275.  BSloj  Cn.kvi  i  Zerueva.  Glasnik  n. 
1%  58.  —  b)  selo  blisu  Prilipa  na  Ornoj  Byed, 
pomine  se  od  xrv  vijeka:  Selo  Bela  Crakva.  Glas- 
nik 13,  871.  11,  180.  —  c)  selo  u  Srbtji  u  okrugu 
podrinskom,  sresu  radevskom;  istoinim  govorom: 
Bela  Crkva.  K.  Jovanovid,  red.  135.  —  d)  sadasna 
varoi  Palanka  «  Srbiji  u  okrugu  smederevskom 
svala  se  xvi  vijeka  Bijela  Crkva  po  kasivanm 
jednoga  putnika  toga  vijeka  (,Alba  Ecclesia1),  « 
mjeHani  vele  da  se  svala  Bijolo  Poje,  poslije  se 
prosvala  Hasan-Pafiina  Palanka,  a  sada  samo  Pa- 
lanka. M.  D.  Milidevid,  srb.  161.  —  e)  varoi  * 
Banatu:  Bijela  Crkva.  Yak,  rjed.  Bela  Crkva. 
Sem.  prav.  1878.  49.  —  f)  vidi  Bijele  Crkve. 

BtrELA  GOBA,  /.  planina  ismedu  Orahova, 
Krivoiija,  Korjeniia  *  Trebina.  Vuk,  rjed.  24*. 
N.  Dudid,  glasnik  40,  28. 

BIJELA  PALANKA,/  varoi  u  Srbiji  u  okrugu 
pirotskom,  istoinim  govorom  Bela  Palanka.  Sr. 
Nov.  1879.  175.  turski  Ak-Palanka. 

BtrELA  BLTEEA,  /.  ime  selima  i  rijehama: 
1.  sela  ietiri  u  Srbiji:  a)  u  okrugu  kneievaHum, 
sresu  timoikom;  b)  u  okrugu  uHckom,  sresu  an\- 
skom;  c)  u  okrugu  crnoryeikom,  sresu  sajeiar- 
skom;  a)  u  okrugu  sabaikom,  sresu  pocershm. 
K.  Jovanovid,  red.  114. 162. 165. 175.  —  2.  ryeta: 
Bijela  rijeka  u  Srbyi:  Veliki  Bzav  prima  a  sebe 
Byelu  Bijeku.  M.  B.  Milidevid,  srb.  581. 

BijELA  SELfSTA  n.  pi.  mjesto  u  Bosni  xv 
vijeka:  Na  Belih*  selifitihb  a  Trtstivnici.  Mon. 
serb.  257. 

BijELA  SKALA,  /.  brdo  ismedu  Bara  i  Ska- 
darskoga  Biota  u  Crnoj  Oori.  Pode  na  Bijela 
Skalu.  Magaz.  1868.  72.  isporedi  skala. 

BijELA  STLTENA  /•  •*"«  mjestima:  a)  u  Sr- 
btji: aa)  negda  grad,  sada  sidine  u  Srbiji  u  m- 
fevskom  okrugu  od  Vafeva  iduci  k  Mionici:  1458 
primi  Mahtmutb  basa  Vysesavn  grad  i  Golubwa. 
i  Besavu  i  Bela  stena.  Letop.  sa£  8.  Glasnik  10, 
274.  Danicid  1,  96.  M  B.  Milidevid,  srb.  865.  - 
bb)  selo  u  okrugu  ustikom.  E.  Jovanovid,  red.  151 

—  cc)  selo  u  okrugu  iaianskom,  K.  Jovanovid, 
red.  171.  —  b)  u  Bosni  gradii  blisu  Ostroica.  Zem). 
bos.  52.  —  c)  u  Slavoniji  selo  blisu  Oraditks- 
Schem.   sagr.  1875.  47.  —  isporedi  Byele  stgene. 

BijELA  V6DA,  /.  ime  selima  i  brdu:  L  $eU 
u  Srbiji  tri:  a)  u  okrugu  topliikom,  sresu  do- 
briikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  —  b)  u  okrugu  jo- 
godinskom,  sresu  temnicskom.  K.  Jovanovid,  ret 
108.  —  c)  u  okrugu  ustikom,  sresu  crnogonktm. 
K.  Jovanovid,  red.  168.  piiu  gaipl  Bale  Voda.  4 

—  2.  brdo  u  Srbtji  u  uhikom  okrugu.  M  B.  Mi- 
lidevid, srb.  67a  vafa  da  je  oudje  kakavissorf* 
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usgovo  taw  preneaeno  na  ajelo  brdo.  —  Vidi  i 
Bjjele  Vode. 

BlXELi.  v6DICA,  /.  a)  u  JZegligovu  kod  sadaS- 
itga  Kumanova  ne  daieko  od  Skopfa  selo  xrv  vi- 
jtka.  Mon.  serb.  191.  —  b)  selo  blisu  Prilipa,  koje 
se  spomine  xrv  vijeka,  soda  na  karti  ,Bijela  Voda'. 
Glasnik  18,  874.  11, 186.  —  e)  planina  plavska 
Bela  vodica.  GUsnik  ii.  12,  56. 

BljEXA  ZEMfrA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
NiMH  Sluna.  Schem.  segn.  1871.  57. 

BIlfeLAC,  bijelca  «  bi6oa  (ali  bioca  samo  u 
jednom  znaienu,  kod  kojega  6e  se  spomtnuti),  m. 
1.  ime  muiko,  xrv  vijeka:  Sim  ma  Drafctct  i 
Bftlwa..  Glasnik  n.  12,  87.  Brati.  mu  Obradi  i 
BSlici  i  Badoslavt.  47.  99.  —  2.  svjetski  iovjek 
(&  mote  bit*  svjetski  pop)  prema  kaluderu,  koji 
Ma  erno  odijelo  i  koji  se  po  tome  svao  u  staro 
vrijeme  i  crnac,  laicus.  samo  u  jednom  spomeniku 
xrr  vijeka,  ismedu  rjeinika  samo  u  DaniOcevu. 
Belie*  da  nd  vladaLtot  a  manastyri;  dvorane 
bMici  da  ne  stoje  n  dvor8,  nt  da  im  se  da  stam 
iiruu.  manastyra.  Glasnik  15,  806.  —  8.  pop  re- 
domik,  koji  po  pravilu  svoga  reda  nosi  bijelo 
odijelo,  candidam  tanicam  habena.  samo  u  Vu- 
kovu  rjeeniku.  —  4.  kon  bio,  equus  albas.  Ode 
belac  preko  poja  ravna.  Nar.  pjes.  yak.  8,  185. 
Ved  poteze  na  belcu  kolane.  8,  184.  —  b.  u  jaju, 
bioct,  bjelanctj  albumen,  u  torn  znaienu  dolasi  od 
xv  m"  xiv  mjeka,  ismedu  rjeinika  u  Mikafinu 
(17)  »  Vukovu  (u  kom  se  dodaje  da  se  govoripo 
gornem  primorju).  i  mijena  se  1  pred  cnao  (Vuk, 
rjed.),  aii*  se  drzi  i  bee  te  promjene.  St  belicemb 
jajnymi.  Starine  10,  108.  Ako  je  nosio  zabranene 
zapise  fli  inaka  Sarovita  pisma,  ali  gledao  bijelac 
od  jaja.  B.  Ka&id,  etc.  85.  Po  bijelca  od  jaieta, 
kad  ga  iene  isruce  a  fiaSu  i  mate  da  vrh  nega 
gataju.  8.  ^iubi£a,  prip.  270.  isporedi  biooe.  —  6.  w 
ok»:  bijelac  od  oka,  albumen,  albugo  oculi.  samo 
u  Mikajinu  rjeeniku  (864b).  —  Isporedi  bjelac. 

BljELC A,  m.  prezime ;  upravo  nadimah  mjesto 
presimena;  u  istoinom  govoru  sa  -§-  mjesto  -Ije-. 
BUgoje  Belca.  Bat  870. 

BljELClC,  m.  vidi  Biodid. 

bIjEIJs ,  /.  pi.  adj.  vidi  BQe. 

BljEIiE  CBKVE,  /.  pi.  mjesto  u  Srbiji  koje 
te  soda  zove  KursumUja,  na  utoku  Banske  rijeke 
■  Toplicu.  tu  je  na  uicu  rijeke  Banske  Stefan 
Nemana  sidao  crkvu  sv.  Nikoli  s  manastirom,  a 
mah  dafe,  na  utoku  rijeke  Kosaonice  u  Toplicu, 
crkvu  sv.  bogorodici  takoder  s  manastirom  (S&zda 
monattvre:  prtvo  a  Toplioi  sv.  ottca  Nikoly,  i 
drugy  tamoide  sv.  bogorodicu  a  Toplioi  Sava  2. 
Naiate  tvoriti  a  Toplici  hramt  presvetyje  bogo- 
rodioe  na  ustd(ji)  rSky  rekomyje  Kosillnice,  .  . . 
paky  saoett  ndati  hramt  svetago  Nikoli  blist 
•vetyje  bogorodioe  tyje  na  usti(ji)  rtke  BanBske. 
8te&n  kr.  8).  od  uiia  rijeke  Banske  do  usca  ri- 
jeke Kosaonice  nema  viie  od  ietvrt  sahata  (Otag- 
bina  4, 18).  jamacno  te  po  te  dvije  erkve  biti  pro- 
itmo  mjesto,  a  ime  mu  nye  pripadalo  samo  sa- 
iainoj  Kuriumlwi,  gdje  je  bila  erkva  sv.  Nikole 
m  ttoUcom  vladicanskom,  nego  se  prostiralo  i  na 
MxjbUie  susjedstvo,  gdjeje  bila  bogorodictna  crkva. 
i  tremenom  je  moglo  ime  ostati  i  samoj  Kurium- 
tiji,  kao  ostatku,  koji  se  duie  driao.  prije  nego 
ito  je  uilo  u  obiiaj  ime  Byele  crkve,  one  se 
ae  MMMNM  oaobitijem  mjesnijem  imenom,  nego  kod 
w  Mi  da  rece  gdje  su  dolasi  sa  obje  samo  da 
m  ,u  Toplioi',  a  to  nue  nUta  drugo  nego  *emta 
km  koju  teie  rijeka  TopUca,  iupa  na  rijeei  To- 
pun  (vidi  Topliea),  a  po  torn  se  i  vladika  ta- 
wW  svao  topJdfeki,  poslye  bjelocrkvenski.  Ime 
>Bqtle  Crkve'  dolasi  istom  od  xn  vijeka,  i  to 


istoga  vijeka  u  tudinca  putnika  samo  prtvedeno 
na  Utinski  (Bad  49,  126),  a  od  xvn  vijeka  u  kni- 
gama  koje  su  pisane  narodnim  jesikom.  Na  Bale 
Crtkve  tako  piSi:  vb  epaxhyu  belocn>kvanskuju, 
jeie  jestL  kadilukt:  Belije  Crtkvy,  KruSevaoi. 
Glasnik  25,  45.  Prigaziie  u  dolini  Kosovnicu,  ka 
je  plaha  kad  joj  vale  dsid  acini ;  Bijele  a  Crkve 
dojezdiSe,  pa  kroz  rijeku  kroz  Toplicu  na  kraj 
drugi  prigaziSe.  J.  Palmotid,  dubr.  178.  prvipri- 
mjer  potvrduje  da  je  ime  Bijele  Crkve  pripadalo 
sadasnoj  Kursumlijij  jer  je  stolica  vlathcanska 
bila  kod  crkve  sv.  Ntkole,  a  to  je  crkva  bila  ondje, 
na  uicu  rijeke  Banske  (isporedi  Topliea) ;  poifeani 
primjer  potvrduje  da  se  to  ime  prosttralo  i  na 
usee  rijeke  Kosaonice. 

BIJELE  STiJENE,  /.  pi.  ime  mjestima:  a)  u 
Srbyji  rudno  mjesto  u  okrugupodrinskom.  M.  ©. 
Milicevic,  srb.  624.  —  b)  u  Hercegovini  blisu  Si- 
rokoga  Brijega  mjesto  gdje  se  kopa  bio  mramor. 
Schem.  here.  1878.  72. 

BljELE  vSdE,  /.  pi.  ime  selima  i  isvorima. 
a)  selo  u  hrvatskoj  krajini  blisu  Oline.  Bern.  prav. 
1878.  71.  —  b)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uUckom, 
sresu  crnogorskom.  K.  Jovanovic,  rec.  4.  piSu  ga 
i  Bela  Voda.  159.  —  c)  isvor  Sikolskoj  rijeei  u 
Srbiji  u  okrugu  krajinskom:  Sikolska  reka  izvire 
iz  Belih  Voda  na  Deli-Jovanu.  M.  D.  Mili6evi6, 
srb.  944.  —  d)  isvor  na  Dunavskoj  obali  niie  ffo- 
lubina  u  Srbiji:  Bele  Vode.  Sr.  Nov.  1860.  br.  40. 

—  e)  bice  takoder  isvor  kod  sela  iarkova  u  Srbiji 
u  okrugu  biogradskom:  Dode  vezir  na  konak  na 
Bele  Vode  a  £arkovo.   M.  Nenadovi6,  mem.  96, 

BljELI,  in.  adj.  1.  nadimak,  mjesto  presimena, 
xv  vijeka :  Vract  Beli.  Mon.  serb.  514.  —  2.  selo 
na  otoku  Gresu.  Bad.  48,  222.  228.  —  8.  neko 
mjesto  koje  se  spomine  jprije  naiega  vremena  samo 
po  imenu.  Beli.  S.  Novakovi6,  pom.  127.  mole  biti 
da  je  nom.  pi. 

BljELI  BBItEG,  m.  ime  mjestima:  a)  selo  u 
Slavonyi  blisu  Gradiike.  Schem.  zagr.  1875.  57. 

—  b)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  aleksinatkom.  Sr. 
Nov.  1879.  2.  —  c)  sastanak  na  medi  bosanskoj 
i  dalmatinskoj  ismedu  BUjevna  i  Sina.  Glasnik 
20,  815.  22,  8.  49.  ZemJ.  bos.  9.  80.  —  d)  neko 
mjesto,  po  svoj  prUid  ne  selo  nego  samo  brijeg, 
ne  daieko  od  ifisrena  a  blisu  seta  Bijele  Crkve, 
kojojje  s  drugim  nekim  selima  isla  meda  xrv  vijeka 
,u  Beli  Bregi'.  Mon.  serb.  86.  —  e)  mjesto  kao 
pod  d.  u  Svetoj  Oori  xrv  vijeka:  ,na  Beli  Brdgv'. 
Mon.  serb.  127.  —  f)  mjesta  kakva  su  pod  d.  t  e. 
ima  viie:  u  Srby'i:  u  okrugu  smederevskom:  Li- 
vada  kod  Belog  Brega  Sr.  Nov.  1874.  61.  u  okrugu 
kragujevaikom:  Niva  pod  Belim  Bregom.  1875. 
77.  u  okrugu  crnoryeckom:  Vinograd  u  Belom 
Bregu.  1866.  166. 

bLtel!  BBOD,  B^jelSga  Brdda,  m.  neko  mjesto 
u  Srbiji  u  poietku  naiega  vijeka.  Tako  6e  sutra 
naia  vojska  na  Belom  Brodu  prelaziti  i  mi  demo 
(is  Topole)  sutra  Belom  Brodu  na  konaku  biti. 
Golubica  5,  274,  Jednu  vojsku  imamo  na  Belom 
Brodu  a  drugu  na  Palezu,  duvaja  od  Beograda. 
M  Nenadovic,  mem.  71. 

BljELI  DO,  BrjelSga  Dila,  m.  selo  u  Boci  ko- 
torskoj  kod  Budve.  Sem.  bok.-kot.  1879.  18. 

BljELI  1ZVOB,  m.  u  selu  Slatini  u  Srbiji  u 
okrugu  krajinskom  isvor  mineralne  vode:  Beli 
izvor.  M  D.  Milidevid,  srb.  945. 

BlJELI  KAMEN,  Bljel6ga  Kamena,  m,  1.  selo 
u  Srbyi  u  okrugu  iacanskom.  K.  Jovanovid,  red. 
169.  —  2.  na  granici  u  Srbiji  u  uH&kom  okrugu 
straHite  koje  se  save  i  Suhi  St.  M.  B.  Milidevid, 
srb.  724. 
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BIJELI  KLANAC  2! 

BljEL!  KLANAC,  Bljeldga  Klanca,  m.  selo  u 
hrvatskoj  krajini  blitu  Ogulina.  Basdje}.  kitty.  28. 

BijELi  K&K,  m.  neko  mjesto  kod  sela  Briela, 
kojima  je  xrv  vijeka  iila  meia  ,u  Beli  Klbkt'. 
Mon.  serb.  114.  isporedi  kuk. 

BtjEIi!  6GLAVAK,  BKel6ga  dglavka,  m.  brdo 
u  Srbiji  u  okrugu  biogradskom  u  Begafici:  Beli 
Oglavak.  \.  Stojanovift. 

BljELf  p6tOK,  m.  ime  potoeima  i  selima: 
1.  potoei:  a)  negdje  blieu  Petrine  u  hrvatskoj 
krajini;  spomine  se  juii  vijeka  u  spomeniku  la- 
tinski  ptsanu.  Mon.  ep.  zagr.  1,  124.  —  b)  negate 
blitu  Deiana  kod  seta  Grniareva  kojemu  je  xrv 
vijeka  iila  meia  ,u  Beli  Potokt  poarMt  Godyje'. 
Mon.  serb.  95.  —  2.  sela:  a)  u  Srbiji  pet:  aa)  u 
okrugu  biogradskom.  K.  Jovanovic,  red.  98.  Iz  Po- 
toka  B'jelog  od  A  vale.  Nar.  pies,  vuk.  4, 188.  — 
bb)  u  okrugu  iaianskom.  K.  Jovanovic,  red.  174. 

—  cc)u  okrugu  aleksinaikom.  98.  —  dd)  u  okrugu 
knelevaikom.  111.  —  ee)  u  okrugu  ntikom.  Sr. 
Nov.  1879.  175.  —  b)  u  Bosni  blitu  Kupresa. 
Schem.  bos.  1864.  75. 

bIjElI  8JEN6kOSL  «.  pi  neko  selo  koje  se 
pontile  ptije  naiega  vremena  samo  po  imenu: 
Beli  Sdnokosi.  S.  Novakovid,  pom.  127. 

BIJELI  8TUDENAC,  Bljeloga  Studenca,  m. 
neki  studenae  na  kojije  iila  meda  selu  Ornilovcu 
u  Sroyi  zrv  vijeka:  V  Beli  Studenira.  Sr.  Jetop. 
1847.  4,  64.  nidi  i  kod  Bigor. 

BllELl6,  m.  pretime;  u  nose  vrijeme.  ispo- 
redi Bjelid.  Jedno  }uba  Bijelid'  vojvode.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  499.  Tragi  kulu  Bijelid'  Jovana.  Pjev.  crn. 
128.  Pomoli  se  Bijelid  Jovane.  Nar.  pjes.  kras. 
1,  40.  P.  Bijelid.  Sohem.  rag.  1876.  41.  Stanko  Bi- 
jelid. Bat  80. 

BIJELITI,  Mjelfm,  impf.  albare.  -ye-  je  u  jui- 
nom  govoru  od  starijega  -e-,  mjesto  iega  je  u 
istoenom  govoru  -e-  (beliti,  bSlim),  u  tapadnom 
-i-  (biliti,  bflim).  —  Akcenat  kaki  je  u  praes., 
takije  i  u  2  »  8  sing,  aor.:  btjelf,  u  imperf.  ci- 
jelom:  Wjejah,  $  u  part,  praet.  pass.:  blje)en;  u 
ostalijem  je  oblicima  kao  u  inf.,  samo  je  i  tredi 
slog  dug  u  part,  praes. :  bijeledi,  part,  praet.  act.: 
bijeliv,  bijelfvSi.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izme&u 
rjeinika  u  Vraniiievu  (albare),  u  Bjelostijenievu, 
Jambreiiievu,  Voltigyinu,  Stuliievu  i  Vukovu. 

1.  prelatno:  a)  lice,  obrat:  Oholico,  koji  bijelifi 
obras  tvoj  i  rumenil.  M.  Divkovid,  bes.  421.  Biliti 
i  rumeniti  lice.  L  Velikanovid,  prik.  26.  Ne  byeli 
lica,  ne  rumeni.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  871.  Pa  podoSe 
a  banu  na  vodu   da  tyjele  prebijelo  lice.  8,  296. 

—  b)  platno:  Onda  zene  bilit  beza  znadu.  J.  8. 
Rejkovid,  knc.  204.  Tanko  platno  b'jelahu  Du- 
navske  mlade  djevojke.  Nar.  pjes.  bog.  70.  Platno 
b'jeli  Skadarka  djevojka.  Nar.  pjes.  1,  600.  Bano 
rani  . . .  na  Maricu  byjeliti  platno.  2,  840.  Te  de- 
vojke  belo  platno  bele.  2,  491.  B'jelila  Mare  da- 
rove.  1,  888.  —  c)  zid,  sgradu:  Bijeli  mire  Ston- 
skijem  morem.  Poalov.  dan.  6.  A  car  Vjelu  gamiju 
pravlaSe  i  byolim  krecom  bijejafte.  Osvetn.  8,  18. 

—  a)  drvo,  guliti  mu  koru,  decorticsxe.  samo 
u  rjetnicima  Bjelostijenievu,  JambreHdevu  i  Vol- 
tigxjinu.  isporedi  sibijeliti.  —  e)  skidati  bjeliku 
s  drveta,  ,exalburnare'.  samo  u  Bjelostijenievu  rjei- 
niku.  —  f)  kukurws,  komiiati,  cortice  solvere,  na 
Krku.  Bilit  frtnentun.  I.  Mil&etic. 

2.  sa  se:  a)  pass,  kao  pod  1,  b.:  Mjesto  gdje 
se  bijeli  platno.  Vuk,  rjeft.  29».  kao  pod  1,  c: 
Euce  se  ciste  i  bile.  J.  8.  Bejkovic,  kuc.  206.  — 
b)  reJL,  masati  se  bjelilom.  u  Vukovu  rjeiniku. 

bItELKA,  /.  1.  ime  iensko:  Biielka.  D.  Zla- 
tarid  36h.  po  istoenom  govoru  u  Srbiji  Belka.  8r. 


1  BIJELONA 

Nov.  187a  88.  876.  —  2.  bijela  kokoi,  alba  gal- 
lina.  u  Vukovu  rjeiniku.  —  8.  riba  koja  se  sove 
i  bjelica,  alburnus.  u  Bjelostijenievu  rjeiniku 
(lbelka<).  belka,  squalius  delineates  Heck,  po  ne- 
kim  krajevima  u  Srbyi,  a  po  drugim  krajevima 
takoder  u  Srbiji  alburnus  bipunctatus  Heck.  J. 
Pancic,  ribe  115.  96.  isporedi  bije}ka  i  plovka.  — 
4.  byela  vai,  pediculus  vestimenti.  u  Srbiji  po 
istoinom  govoru:  belka.  \.  Eovacevic.  isporedi 
bjelaca  i  vai.  —  5.  nekaka  kruika  i  nekaka  iUva 
i  bellis  perennis  L.  ,belka',  ,biolka'.  B.  Sulek, 
im.  13. 15. 

BIJELKO,  m.  ime  muSko,  od  xxv  do  proHoga 
vijeka.  BSltko.  Glasnik  11. 12,  5.  82.  8.  Novalcovic, 
pom.  47.  Belko  starac.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  77. 

BIJELKO V,  adj.  itopripada  Bijeiku.  xxv  vijeka. 
Do  mede  belkove.  Olasnik  18,  875.  isporedi  Bio- 
kovo. 

BIJELKOVIC,  m.  pretime,  po  oeu  Bijelku.  zrv 
*  xvi  vijeka.  Badoslavi.  Belikovici.  Olasnik  n. 
12,  5.  Andriko  Belkovid.  Mon.  croat.  185. 

BIJELO,  n.  adj.  vidi  kod  bio,  bijela. 

BljELd,  n.  adj.  selo  u  Hrvatskoj  u  podhspanjji 
delniikoj.  mjeHani  govore  Belo.  Pregled  11.  Schem. 
segn.  1871.  70. 

BljELO  BBDO,  n.  ime  selima:  a)  u  Slavoniji 
u  podzupaniji  osjeikoj.  Schem.  diac.  1877.  29. 
Sem.  prav.  1878. 16.  Pregled  99.  U  Bilom  Brdu. 
A.  Kaniilic,  utoc.  xxm.  —  b)  u  Srbiji  u  okrugu 
topliikom.  Sr.  Nov.  1879. 176.  —  e)  u  Bosni  blitu 
Dervente.  Schem.  bos.  1864.  84. 

BljELO  POLE,  n.  ime  pofima  i  nasejenim  mje- 
stima.  1.  po\a:  a)  u  Hercegovini  pofe  kod  Mo- 
stara.  Schem.  here.  1878.  118.  —  b)  u  Srbiji:  u 
biogradskom  okrugu  kod  sela  Borka:  U  Borku 
je  na  Belom  Poju  bila  skupStina.  M.  B.  Milicevid, 
srb.  104.  u  okrugu  poiarevalkom:  Vinograd  u 
Belom  Po}u.  Sr.  Nov.  1871.  815.  u  okrugu  krajin- 
skom:  Niva  u  Belom  Po)u.  Sr.  Nov.  1866.  335.  — 
2.  sela  itd.:  a)  selo  xtv  vijeka  u  starom  Svosnu 
ne  daleko  od  Peii  blitu  itvora  rijeke  Istoka  i 
blitu  sela  Istoka,  gdje  je  i  soda:  Sinajincemi 
meda  oti>  Beloga  Po}a  .  .  .  preho  ceste  koja  grede 
otb  Istoka.  Olasnik  15,  296.  U  cSstu,  koja  grede 
oto  Istoka  u  Belo  Po(e.  300.  Pute,  koji  grede 
otb  BSloga  Po)a  u  Susicu.  800.  Na  Belo  Poje. 
Olasnik  11.  12,  48.  49.  —  b)  u  Srbiji  iest  selm: 
aa)  kod  Vafeva.  K.  Jovanovic,  re&  99  —  bb)  u 
okrugu  vajevskom,  sresu  posavskom.  104.  —  ee)  u 
okrugu  rudniikom.  146.  —  dd)  u  okrugu  laean- 
skom.  174  —  ee)  u  okrugu  topliikom,  sresu  kosa- 
niikom.  Sr.  Nov.  1879. 176.  —  ff)  u  istom  okrugu 
i  sresu.  Sr.  Nov.  1879.  176.  —  c)  u  Hercegovini: 
aa)  varoi  na  Limu  blitu  crnogorske  mede.  Vuk, 
rjefi.  25*.  Zem}.  bos.  60.  S.  Novakovic,  sem}.  18. 
obi.  75.   Pryepoje  i  Bijolo  Po}e.  Nar.  pjes.  vuk. 

4,  816.  Od  onoga  Poja  Byeloga.  8,  565.  —  bb)  selo 
blitu  Mostara.  Zem).  bos.  55.  —  d)  u  Bosni  selo 
blitu  Visokoga.  Schem.  bos.  1864.  19.  —  Isporedi 
Bjelopoje. 

BljELd  SELO.  n.  selo  u  hrvatskom  primorju 
u  podiupaniji  delniikoj.  mjeitani  govore  Belo 
selo.  Schem.  segn.  1871.  66.  Pregled  10. 

BljELO  VBELO,  n.  jedno  od  tri  vrela  ispoi 
Cemerna,  it  kojih  ievire  rijeka  Lopatnica  ili  7b- 
liimica  u  Srbiji.  M.  B.  Milicevid,  srb.  647. 

BIJELO  ZAOdRJE,  n.  vidi  kod  Zagorje. 

BIJELONA,  m.  1.  nadimak  muiki;  po  bjeloH. 
prije  naiega  vremena.  Bomani  Belona  (.Beloaa')' 

5.  Novakovic,  pom.  47.  —  2.  bio  vo,  bos  albus. 
od  proHoga  vijeka,  itmedu  rjecntka  u  Belmu 
(151>>),  Stuhoevu  i  Vukovu.  Leii  vo  galona,  dode 
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to  VjeloAa,  pa  ga  pocera.  Nar.  sag.  nov.  89.  Ja 
n&srah  byelonu,  a  i&cerab  galonu.  282. 

BLJELOST,  byelosti,  /.  albor,  bjelota,  bjelina. 
•ye-  je  u  juinom  govoru  od  starijega  -6-,  mjesto 
tega  je  u  istoSnom  -&-,  u  tapadnom  -1-,  Dolati 
M  xv  Hi  xvi  vijeka,  itmedu  rjeSnika  samo  u  Stu- 
Uiecu.  Ne  budett  ISpoti  t&lesinyje,  ni  cranosti 
ni  bgloetL  Aleksand.  nov.  127.  PrairaSe  se  cr)en 
kamen  k  belosti  lica  ne.  Aleksand.  jag.  starin. 
8, 249.  Da  bilos  prsi  t'  se  otvori.  S.  Mencetid  88. 
Svijet  prominuje  se  u  svake  drage  stvari  osvim 
n  bijeloet  i  Jepote  od  dufie.  M.  Badni6  193.  Bye- 
lost  od  kruha.  L  A.  Nenadid,  nauk  108. 

bLtEL&A,  m.  ime  muiko  xrv  vijeka,  BSliSa. 
GHasnik  n.  12,  10.  77. 

BlTKL,  m.  cento,  gausape,  vunen  pokrivai  i 
prostiraS,  guber,  Sebe,  bjefac.  isporedi  gun.  -y'e- 
je  u  juinom  govoru  od  starijega  -6-,  mjesto  Sega 
j*  u  ittoinom  govoru  -S-,  u  sapadnom  -f-.  Dolati 
od  xv  vijeka,  ismedu  rjeSnika  u  VranSiSevu  (bi}, 
cento,  eflioium,  lodix),  u  Mikafinu  (bi|  15*.  445»), 
u  BeUnu  (byej  652»>),  u  BjelostyenSevu  (bil),  u 
Jambreiiievu  (bi|),  w  StuliSevu  (bijej),  u  Vukovu 
(bijej)  »  u  Daniiiievu.  —  Postanem  mole  biti  od 
adj.  bio,  bijela,  isto  onako  kako  je  star,  slov.  M- 
Kfcniki.  yvtaptvt,  folio,  »  oesfc.  bilnioe  yvtupttov, 
officina  fallonis,  tejepo  postanu  upravo  coactilia. 
isporedi  bjelaca,  bi|aca.  —  Obuzeli  imi  trtga  su- 
ltana, kofa.  i  bflla  i  ine  prateii.  Spom.  sr  1,  185. 
PocivaSe  imajuci  pod  sobom  samo  po  bijela  a 
drngom  se  polovicom  pokrivaSe.  B.  Gradid,  djev. 
156.  Hodemo  vam  uslat  bila  i  soli.  Starine  11, 
88.  Slasmo  vam  bija.  95.  Nek  ne  budeS  ispod 
bija  nogom  maze  dosigati.  J.  Kavanin  58.  Koliko 
bijeja  cutis,  toliko  noge  steri.  Poslov.  dan.  48. 
Bijej  k  sebi  svak  priteie.  Static  1,  81*.  Pruzi  noge 
dokle  bijej  zapovvjeda.  Nar.  post  vnk.  265.  Pruzi 
noge  koliko  je  bijeja.  265. 

1.  BUELENE,  n.  dealbatio.  isporedi  byeliti. 
bijefenekufyt:  8ad  kadnici  o  ,bilenu'  tade.  J.  S. 
Bilkovid,  kuc.  206.  byefene  prede:  Sto  k  toma 
.bilenu'  vaja.  105.  byefene  platna,  lica.  u  Vukovu 
tjeimku. 

2.  BUELENE,  n.  albitudo.  isporedi  bijejeti. 
Vnk.  rjec.  25». 

BDELETI,  byelim,  impf.  albescere,  albere.  -ye- 
je  u  jutnom  govoru  od  starijega  -4-,  mjesto  Sega 
je  u  istoinom  -d-,  u  zapadnom  -!-._ »  -}e-  je  po 
juinom  govoru  od  starijega  -16-,  koje  u  istoSnom 
glasi  -le-,  u  sapadnom  -U-.  Akcenat  ostaje  bee 
promjene. 

1.  nepreJaeno:  postajati  bio,  albescere.  Od  m 
vijeka,  ismedu  rjeSnika  samo  u  Vukovu  (ima  i  u 
Stulifevu,  ali  it  ruskoga).  u  jednoga  pisea  dolaei 
ne  u  reienom  snaienu  nego  kao  bijeleti  se  (koje 
vidi  pod  2) :  Joi  ix  dna  irvita  ne  bise  sva  zora, 
ni  rosa  sa  cvita  opala,  da  gora  bi}aSe  jur  zgora 
visoko  vrhami,  a  strnja  od  mora  misaSe  iskrami 
U.  Harnlid  10.  Eto  bile  poja  od  kosti  vitezov. 
246.  —  upravo  postajati  bio:  toko  bijeli  sora: 
Bite  jntro  rano  prem  kad  zora  bili.  B.  Barakovid, 
▼fl-  72.  bijeli  eefade,  kad  sijedi:  Ead  pocne  bi- 
jeliti,  onda  se  muiko  zove  cica  a  Sena  strina. 
A.  Bogiiic,  sbor.  72. 

2.  m  se,  albere,  candere,  prosipati  bjelodu  od 
*$&  sjati  bjeloeom,  sjati  se  od  bjeloSe.  Od  xvi 
vijaa,  ismedu  rjeSnika  u  VranSiievu  (biliti  se, 
■Jbere,  candere),  u  Mikafinu  (biliti  se),  u  Belinu 
(Mjditi  se  140b),  u  BjewstyenSevu  (beleti  se),  u 
Jcmbre&Sevu  (belim  se),  u  Stuliievu  (byeliti  se) 
*  u  Vukovu  (biiejeti  se).  Toko  se  mole  bijefeti 
itoje  po  sebt  bijelo  Hi  na  (emu  je  Ho  bijelo: 
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a)  Hoje po  sebi  bijelo:  prvi  primjer  nije pousdan, 
jer  mole  biti  i  bet  se:  Svitlo  crfeniti  ja  rubin  na 
prstih,  cafir  se  modriti,  bilit  na  rukavQi  biser. 
M.  Marolic  88.  Bijele  se  tumbani  jak  bijeli  labuti 
po  ravnoj  pojani.  M.  Vetranic  1,  44.  Svej  li  oe  t', 
mniS,  biti  usti  rumenahni,  ali  se  biliti  zubici  bi- 

iahni?  H.  Luoi6  213.  Od  kud  svioe  dana  zraka, 
)\jeli  mu   se  grad  od  Varna.    L  Oundulic  817. 
Druga  (slika)  uza  nu  sva  se  byeli,  pram  pod  kru- 
nom  sam  se  crni.  480.  Cigovo  tilo  a  zili  se  bili. 
F.  Vran6i6,  Uv.  19.  Lir  se  bili  B.  KaSift,  nac.  90. 
Zadar  bili  se  vec  neg  iil.   B.  Barakovi6,  vil.  104. 
Odi  ugledah  rosan  kami  da  se  bili  iz  daleka.  232. 
Bile  se  svucene  prsi.  I.  IvaniSevid,  kit.  105.  Elasje 
iitno  ne  dobro  se  pocne  bijelit,  kazuc  lice  zracno 
i  kitno , . .  kad  pravednom  bozjom  kletvom  ne- 
zdravi  ga  vihri  sprie.  B.  Palmotic,  Christ  186. 
Lijep  tumban  mu  oko  cela  bije)aSe  se  u  sto  reda. 
J.  Palmotic,  dubr.  74.  Snig  tilesni  bili  se  i  sviti 
u  svojoj  liposti.  A.  Vitajid,  ist.  201.  Kose  mu  se 
bi}an  kano  snig.  E.  Pavic,  ogled.  664.  Ead  snig 
pokrye  svu  lemju,  jednako  se  byeli  i  sja  po  bu- 
niltu  i  ostali  necistoca.  P.  Lastrii,  ned.  27.  Po 
tebi  se  bijele  gradovL  M.  A.  Bejkovic,  sat.  22. 
Grad  se  bili  ukraj  sina  mora.  A.  Kacic,  razgov. 
162.   Sto  se  bili  gori  u  istoku,    al  su  snizi  al  sa 
labudovi?  174.  Ter  cefi  vidit  kosti  od  Turaka  di 
se  bile.  261.  Od  svjetlosti,  koja  sinucem  cestijeh 
zraka  byejaie  se  sva  u  sebi  i  vid  isti  priuzimase. 
B.  Cuceri  81.  Dva  se  grada   vrlo  bye]aha.  Nar. 
pjes.  vnk.   1,  165.  Be  se  b'jele  prebijele  crkve. 
8,  202.  Tad  se  nasi  dvori  bijejese.  2,  634.  Byeli 
se  u  visinu  kula.  2,  526.   Bijeli  se  cador  a  Gra- 
hovu.  8,  879.   Sta  se  b'jeli  u  gori  zelenoj?  al'  je 
snyeg,  al'  su  labudovi?  8,  527.  Grlo  joj  se  bijeli. 
1,  412.  Bele  joj  se  rake  do  lakata.  1,  597.  Devoj- 
cica  vodu  gazi,   noge  joj  se  bele.  1,  427.  Ugleda 
grad  gde  se  beli    Nar.  prip.  vuk.  24.   u  nekih 
pisaca  i  o  tori  i  danu  kao  bet  se :  Kako  se  je 
zora  pocela  biliti.  A.  J.  Knezovid  233.  Ustanite, 
dan  se  bili.  A.  Hanizlic,  uzr.  223.  —  bet  subjekta 
u  poricanu  s  genetivom  mjesto  nominativa,  u  kom 
bi  bio  subjekat :  Da  se  bila  dvora  ne  byeli,  koga 
nye  ogiem  opalio.  A.  Eacid,  razgov.  (1801)  78. 
—  b)  na  Semu  je  Sto  bijelo ;  toko  se  bijele  lade, 
na  kojima  su  bijela  jedra:  Korable  po  morn  bijele 
se  kad  jedra  otvore,  da  ih  je  vidjeti  kako  snyeg 
vrh   gore.  M.  Vetranid  1,  44.  Byeli  se  orahova 
lada.  Nar.  pies.  vuk.  8,  347.  byeh  se  more  kad  su 
po  nemn  lade  s  bijelyem  jedrxma:  Sto  se  byeli 
straSno  more?  S.  Bobalevic  226.  bijeli  se  Sefade 
u  bijelu  odijelu:  A.  Tko  se  ono  byeli?  B.  Na 
pir  maskari  idu.  M.  Drzid  56.  —  Ho  je  bijelo  na 
Semu  te  Sini  da  se  byeli  ono  na  Semu  je,  kao  u 
poSjednim  primjerima,  mole  biti  i  itreSeno,  i  to 
Hi  u  instr. :  Skorupmi  i  sirom  byeli  se  pazar  vas. 
N.  Dimitrovid  104.  Bijejahu  sva  se  mjesta  naSim 
stadim   bezbrojnima.  I.  Gunduli6  148.   Kalvariju 
on  gledaSe,  neukopanyem  {udskijem  kostim  ka  se 
jadno    svud    byejaSe.    D.  Palmotic,    christ.  478. 
u  prenesenom  smislu  o  moralnoj  Sistoti:  Niki  se 
orlene  skerletom   vlastite  krvi  za  Isusa  prolite, 
niki  bile  mirisavim  6isto6e  divicanske  JUanom. 
F.  Lastric,  test.  ad.  110.  Hi  u  gen.  s  pryedl.  od : 
Gore  se  od  sniga  bile.  A.  Kamzlic,  kam.  471. 

BLrE^il6,  m.  pretime,  u  nale  vry'eme,  u  pjesmi. 
isporedi  Byelic.  DovedoSe  Bije)i6'  Ivana.  Nar. 
pjes.  juk.  100.  Neka  pusca  Bijejid'  Ivana.  108. 

BlJE^INA,  /.  varol  u  Bosni  blitu  Zvornika. 
-ye-  je  po  juinom  govoru  od  -&-.  Vuk,  rjefi.  25». 
Zem}.  bos.  43.  Glasnik  22,  49.  Zakukala  sina  ka- 
kavica  na  glavici  vise  Bye]ine.  Nar.  pies.  vuk. 
4,  226.  dolati  i  u  srednem  rodu  xvn  vyeka:  Vh 
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gradi.  §abac&  i  ,BeIino'  i  Graeanicn  i  London. 
Glasnik  25,  44.  —  isporedi  Bejina. 

bLtELINAC,  Blje}inca,  m.  fotije*  w  Bijejine. 
Vuk,  rje*.  25».  Byejinoa  Omera  Ismica.  N«r.  pjes. 
vuk.  4,  882.  akc.  u  gen.  pi.:  Bqe|inacft. 

BiXELINSKl,  adj.  ito  pripada  Byefini.  Vuk, 
rje6.  25*.  Bijejinska  nahy'a.  Zem).  bos.  48. 

BUELKA,  /.  nekaka  riba.  u  Vukovu  tjeiniku, 
gdje  se  dodiye  aa  se  toko  zone  m  Hrvatskcj.  u 
JambrcMtevu  tjeiniku  ,be}ka',  alburnus.  isporedi 
by'elka. 

BfcTELNfK,  m.  candidates,  tamo  u  Stuliievu 
tjeiniku,  za  koji  be  biti  i  naUneno. 

BLTENfK,  By'enika,  m.  »rfo  u  Hrvatskaj  u  pod- 
iupanyi  zagrebaikoj.  Sohem.  zagr.  1876.  68.  Pre- 
gled  18. 

BLEENBTVO,  n.  pugna.  «  jednoga  pisea  pro- 
iloga  vy'eka.  Snazna  ptica  na  byenstvo.  J.  Ka- 
vaAin  289. 

BfclENE,  n.  verberatdo,  pugna.  od  xvi  vy'eka, 
ismeau  rjetnika  u  Vranitievu  (verberatio  ,biye- 
nyeO,  «  Belinu  (XV>.  182*.  182b.  805b),  BjelosMen- 
ievu,  JambreHtevu,  Voltigyinu  (9),  »  Stuliievu. 
-Ae  je  postalo  od  -nye,  mw  js  najprije  otpalo 
i,  te  Je  glasHo  -nje,  a  poslye  se  nj  tastamlo  w 
jedan  ofa*  A,  »'  to  od  zvii  vtj'efca  (vuK  primjer 
B.  Palmotiia).  mote  biti  da  u  koga  pisea  glasi 
ibesi  izmedu  b  i  j,  alt  se  ne  mole  za  cyelo  snati 
staroga  pravopisa  radi.  —  a)  byvke  kakvo  je  onda 
kad  tko  bye  koga  Hi  u  ito  udara:  Prije  nego 
li  se  krv  proly'e,  fity'e  se  proklinanje  i  bijenje. 
Zbor.  28.  Od  bijenja  l  bidevanja,  koje  primi  nas 
spasitej.  A.  Gucetic,  roz.  mar.  187.  Isukrst  pod- 
nese  ustrpjono  rijeci  i  byenje.  M.  Divkovid,  bes. 
98.  Od  jadovityeh  krvnika  bijenje.  B.  KaSid,  per. 
174.  —  s  instr.,  u  kom  se  isriie  Urn  se  bije:  Kolika 
bidi  bijenja!  M.  Angel,  nusm.  35.  —  mjesto  instru- 
mentala  adjektiv:  Trstno  byenije.  Arkiv  9,  104. 
—  s  gen.,  u  kom  se  ieriie  tko  ooj  podnosi  Hi  u 
Ho  se  udara :  ByeAe  zene  i  djece  svoje.  Y.  Bo- 
giftd,  zbor.  595.  Byene  dlana  o  dlan.  Bella  188». 
mjesto  gen.  u  istom  poslu  pronom.  pos. :  Ne  do- 
pustite  da  vas  ovo  moje  byenje  od  jistine  odvrati. 
F.  Vran&d,  fiv.  26.-6)  byene  kakvo  je  kad  se 
vojske  biju:  Nepry'ateje  pozivaju  ne  na  bijenja 
neg  na  plijene.  L  Gundulid  290.  Cesar  jos  ne- 
redno  ima  bijenje  na  svoj  ku6L  451.  Dobitnika 
Aega  udini  u  torn  bijeAu.  D.  Falmotic,  christ.  17. 
Gdje  6n  savro  byeAe  pryeko,  na  koje  li  braje  i 
strane  bojne  TJgre  tabaviti?  L  Kanavelid,  iv.  10. 
Duhovnom  skrovnom  vry'ednostim,  a  ne  isvaAom 
telesnom  silom  i  byeAem  Erist  im'o  nas  je  sa- 
hranit.  2iv.  is.  9.  Svndara  bu6i6e  rati,  byeAa.  187. 
ByeAe  koAicko.  Bella  182*. 

BljE8,  m.  daemon,  rabies,  furor,  violentia,  ar- 
dor juvenilis,  -^je-  je  w  juinom  govoru  od  staroga 
ft,  mjesto  iega  je  u  istoinom  -4-,  u  zapadnom  •!-. 
Akeenat  se  myjena  u  loc  sing.:  by'esu,  i  gen.  pi.: 
byesa,  «  u  cyeloj  mnoHni  kad  ima  umetak  -ov-: 
bjieovi,  toko  i  u  ostalijem  padeHma  osim  getu, 
u  kom  je  bjesova,  —  Dolan  od  zn  vijeka  (vidi 
primjer  sv.  Save)  i  u  snjem  rjeinicima  osim  Jam- 
brehbeva  i  Volti$ijina:  u  Vranitievu  rabies;  u 
Mtkafmu  staltitja,  insania,  dementia,  amentia, 
vecordia,  insanitaa;  u  Belinu  furor  (884b.  680*), 
phrenesis  (880*),  insania  (466b);  u  Bjelostijenievu 
Obis')  rabies,  dementia,  furor;  w  Stuliievu  furor, 
insania,  dementia,  temeritas,  animi  olatio,  mains 
spiritus,  oestrum;  w  Vukovu  rabies,  muthwille, 
iibermuth,  aetas  floresoens ;  u  Daniiiievu  daemon. 
—  Od  kor.  bhi,  straOti,  od  kojega  je  i  bojati  se. 
1.  daemom,  vrag,  davo,  davao:  do  naiega  vre- 


mena  samo  u  knigama  u  hojima  se  mijeia  jerik 
crkveni:  I  besi  vernjutb  u  boga.  Sava,  tip.  hfl. 
glasn.  24,  178.  Gonimi.  besomi  byvase.  Stefan  kr. 
20.  Dtony  svetyibi  javiie  se,  besi  probSgose.  Bo- 
mentijan*  31.  Bijesi  ill  hudi  dusL  S.  Budinic, 
sum.  151b.  Besove  progoAava.  J.  Baji6,  proui. 
1,  256.  u  nose  vrijeme  samo  u  narodnom  bajarm 
i  u  gdjekoga  kniiecnika:  TJ  mice  micine  tri  brata 
rodena:  jedan  gluh,  drogi  slep,  tredi  hrom; ... 
ustuk  bes!  tu  fa  mesto  ny'e.  M.  D.  Milidevic,  Hv. 
1,  107.  Eo  prava  covjeka  potvori,  topi  dnfiu  u 
bezdaAa.  g^je  ce  se  oko  ne  grabiti  i  pregoniti 
rogati  bjesovi,  ko  da  je  pry'e  raskube.  S  ^lubiia, 
prip.  228. 

2.  rabies,  bolest  bjesnoia:  a)  na  iefadetu,  samo 
jedan  put  xrr  Hi  xv  vijeka  i  jedan  put  zvn  vijfka, 
i  to  toko  da  znaiene  nije  jasno  nego  mote  biti  • 
ludHo  (vidi  pod  8)  »  gorska  bolest  isporedi  bye- 
san  (pod  2).  Ote  besa.  Starine  10, 102.  —  Ot  beta. 
napiM  siia  slovesa  na  hlSbu  na  presnu,  koji  ne 
so)eni,  da  iseeti  olovekk  98.  —  b)  na  psetu:  u 
note  vrijeme:  Byes  te  skolio!  (kletva  psetu).  Nar. 
posL  vuk.  18. 

8.  insania,  bolest,  kad  tefade  poludi,  ludHo  •  do 
naiega  vremena:  a)  u  pravom  smislu:  Neki  je 
slavan  bijes,  tko  moie  na  svijeti  vrh  sebe  syoju 
svyes  k  visinam  zanijeti.  M.  Vetrani6  1,  274.  Ter 
dalei  moja  svijes  sebe  van  sahodi,  jak  da  ju 
manen  byes  planinom  savodi.  1,  888.  Kad  bi- 
jesan  kroz  ]ubav  goredi  idyefie  po  gorah,  ter  se 
Aim  snyejaha  i  tuder  Aegov  byes  ialahu  pasti- 
jeri  i  vile  gizdave.  D.  Zlataric  43.  udriti  ih  uda- 
riti  u  byes,  t.  j.  poludjeti:  Satir  ce  u  taj  cas  u 
cudan  byes  udrit,  kad  bude  na  obraz  prflijeps 
vil  pozrit;  ^ubmiru  dragu  vil  hotjeie  ugramt, 
vila  ce  kako  stril  iz  luka  prid  Aim  bit;  satir  6e. 
ma  zaman,  it  za  Aom  po  gorah,  slidiv  ju  noc  i  dan 
trajat  ce  u  suzah.  M.  Drli6  66.  On  ce  udrit  u  taj 
bijes  pun  ogna  i  smece  da  ne  ce  imat  svyes  po- 
znat  sve  nesrece.  F.  Lukarevii  222.  Koji  u  Aega 
(Isusa)  ne  vjerovahu,  dotekose  i  zgrabise  ga  . . . 
govoreoi  da  on  bjeSe  uzvionute  pameti  u  byes 
udario.  tA.v.  is.  84.  Udriti  u  byes,  smaniare,  ln- 
sanire.  Bella  680».  —b)u  prenesenom  smislu  0  te~ 
hdttu  na  kom  je  ta  bolest  (isporedi  i  pod  5,  b.): 
Toj  gdi  slisah  ja,  vas  igrak  kako  bijes,  rek  bi  me 
bjese  ^ja  zanijela  sobom  svyes.  §.  Men6eti6  54. 
4.  furor,  bjesnHo,  ali  ne  bolest  kao  pod  2*8, 
nego  state  u  kom  tko  radi  ito  kao  u  takoj  bo- 
lesti,  kao  izvan  sebe,  ne  gledajuii  ni  na  sto,  naglo, 
plaho,  a  zlo  po  se  Hi  po  drugoga.  isporedi  bjes- 
nilo,  obijest,  pomama.  taki  byes  mote  biti  u  it- 
ladeta  i  iivinceta,  a  prema  ntma  i  u  stvari  tje- 
lesnih  i  umnih.  i  u  torn  smislu  dolasi  samo  do 
naiega  vremena.  a)  u  iefadeta:  aa)  od  tuda  Ho 
je  tefade  sHovito,  obijesno:  xvu  «'  xvin  vydca: 
Ostavite  nesklad  hudi  i  byes,  s  kyem  se  sadojiste. 
L  Gunduli6  102.  Bez  ozira  srne  kuda  nesvyesni 
ga  byes  notice.  515.  8  golom  sab)om  u  desnici 
skaSu  u  by'esu  nesvyesnomu.  490.  Domacih  smeia 
u  by'esu  cuvajmo  se  k'o  od  zla  prika.  608.  Pra- 
vy'e  jes  u  zlu  torn  ialit  je,  neg  kroz  plah  toli 
bijes  osvetom  platit  je.  F.  Lukarevid  188.  Otrov, 
plac,  bis  uzgan.  D.  Barakovid,  viL  305.  Pun  mab> 
nita  bisa.  D.  Barakovic,  jar.  119.  Ta  bis  ne  dugo 
trpi  pravda  bozja.  F.  Yrancic,  ziv.  114.  Na  zrik 
slike  AQi  blaiene  bjese  pogan  bijee  potako  Judi, 
ki  miSJahu  sve  naopako.  D.  Palmotic,  christ  184. 
Silnn  glavu  punu  byesa  pogledat  se  ne  dostoji. 
444.  Taj  nescjena  Aih  naputi  s  neracbomijem  da 
se  bijesom  dogovore  podignuti  gradu  oholu  proi 
nebesom.  329.  Bog  svoj  kaze  gniv  ogAeni  kyem 
oholo  srce  biva,  s  kirn*  vlada  byes  himbeni.  A. 
Vitajic,  ost.  88.  Bojnioi  opojeni  strasny'em  bye- 
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8mb.  L  Sordid,  mand.  86.  Svaki  dode  pun  i  bijesa. 
L  Sordid,  salt  42.  Povratiti  na  pravednos  moo' 
ih  nye,  «r  jo  Aihov  byes  mahniti  slidan  bijesu 
gfahe  snuje  (ftaror  illis  secundum  similitudinem 
•erpentis).  186.  BazaliSe  oni  tebe  puni  bijesa  i 
slobode.  862.  Ne  bi  ovo  sadosta  bisu  ovih  krvo- 
bja.  A.  Kaniilid,  kam.  106.   Jes  podloian  bijesu 
kmovjeraca.    D.   Mattei  54.    Koliko    bi    vrlovit 
bijes,  koji  me  sanese  sa   stvorenem.  163.  —  lib) 
od  fteva:   TJstavi,  sinko  moj,  gnev  bijesan  . . , 
a  bijesu  er  dovjek  ne  mote  iiustit  rasumne  rijeci 
▼ik.  M.  Bunid  26.  Pun  sribe  i  bisa.  D.  Barako- 
vid, viL  62.   GAivna  cara  bis  potade  da  razmirje 
(  krstom  hotL  70.  Oni   bis  i  gniv,  ke  suprotiva 
nana  ispunise.  P.  Badovcid,  nas.  416.  Koli  krati 
na  srealo  moj  se  uieie  bijes  ogneni,  er  ne  bjeSe 
prikasalo  sasma  ugodnu  mene  meni.  L  Dordid, 
mand.  41.  —  ce)  od  fubavi:  Zla  ti  kob!  Badate, 
a  joite  gori  byes!  Sto  dode  toj  na  te?  kamo  t' 
an?  kamo  t'  svyee?  N.  NaJeSkovid  1,  181.  Silim 
at,  najbo)e  kako  godir  mogu,  skriti  bis,  ki  ko|e 
sree  mi  nebogu ;  da  }nbav  ooida  po  sebi  se  sama. 
H.  Lucid  198.  Mala  rana  ona  bi  samo  sku&enje 
od  byesa  negova.  D.  Zlatarid  7a  Ah,  kako  po&e 
ti,  naprjeduj  i  hodi,  pomades,  mahniti  byes  na  Sto 
dorodi  L  Gundulid  142.  Ona  se  domisli  da  lubav 
mnom  vara,  hip  dobar  pomisli,  a  pak  me  pokara : 
bis  tebe  umara,   ki  t'  ni&tar  ne  prudi,  i  mlada  i 
stara  nahodim  te  dudi.  D.  Barakovid,  vil.  80.  Lu- 
bena  pun  bisa  s  vilami  hodedi.  141.  —  dd)  od  ras- 
pustena  Hvota:  Pojte  od  mene  sve  tastine,  de 
nskofte    bludni    byeei.    A.   Vitajid,  ost  862.  — 
ee)  od  iega  god:  Svi  ti  sni  ino  nisu,  ner  po  pravo 
ona  tlapa,   onaj   para,  onaj  vapa,  ka  svih  mu&j, 
ki  id  n  bisu.   M.  Pelegrinovid  186.  —  b)  u  h- 
vimieta:  Bijesan  lav  . .  i  svoju  usilos  s  bijesom  bi 
prikratO.  M.  Vetranid  1,  4.  Cin'  da  t'  se  pokloni 
kokotov  plahi  byes.   1,  88.    Tigre  svyer  srdita, 
puna  byesa  i  cemera  u  plahom  se  krfii  tijekn. 
L  Gundulid  409.  Lay  ohoh  svak  das  zlatnom  gri- 
Tom  stresa,  vetidanstvo  slavno  toli  krijeped  silom 
rrla  bijeea.  666.  Pastuh,  kad  se  od  bijesa  s  jasli 
otrgne,  vihra  brfi  tede.  541.  Dva  bika  u  planini 
kad  ih  luven  bijes  uhiti.  588.  Boga  molimo,  jeda 
nam  nuloa  da  dobit  te  svijeri   byes.  F.  Lukare- 
vid  5.  Slidan  bijesu  globe  nnije.   L  Dordid,  salt. 
186.  Noj  (idrebadi)  od  posli  nye  po  po)u  bisa, 
rod  u  stali  odbita  pribiva.  J.  S.  Bejkovid,  kud. 
961.  —  c)  u  vjetra,  voire,  vode,  mora,  oblaka: 
Za  sto  de  manen  byes . .  skrSiti   selen  lyes  od 
Tihar.  M.  Vetranid  2,  16.  Goruiti  dim  krvav  gdi 
mteie  sve  more, . .  i  taj  byes  krvavi  prije  ner  se 
raibere  vede  krat  od  plavi  sva  jedra  raxdere.  1, 128. 
8flno  dmenje  vihra  bijesa,  sve  rasgara  i  razdiie. 
L  Gundulid  618.  More  kad  je  ohola  puno  bijesa, 
valovite  stvara  gore.    D.  Palmotid,  christ.  884. 
On  se  toj  potopi,  er  ga  obilnost  strainijeh  voda  i 
asstoJri  byes  priklopi.  A.  Vitajid,  ost  89.   Vjetri 
astanu  puni  byesa.  L  Dordid,  salt  872.  Da  su- 
prot  vami  ub)tyu  bisi  jed  svoj  (oblaci)  na  zvo- 
nene  ovih  zvona.    J.  Banovao,  blagos.  278.  — 
i)  u  kakve  radte  i  statu,  smrti,  fubavi  itd.  Pri- 
jiku  smrt  ter  toli  s  velikom  Jubavi  zaklina  i  moli 
da  svoj  bjjes  ustavi  M  Vetranid  1,  5.   Cetvrti 
njeki  boj  jofite  je  na  svyeti,  od  koga  nepokoj 
terodan  je  podnijeti,  vaj  komu  nije  lijeka  da  svoj 
bijes  utasi,  ner  samo  smrt  prijeka  telesa  ka  praii. 
1,874.  Ni  u  bukah  ni  u  glasih  muklih  truba] 
bojna  bijeea  sklad  se  smete  pjesni  drasih.  L  Oun- 
dalid  82.  Poitenje  jes  pogrden  bit  od  te,  ku  vlada 
■mo  bijes   lubavi   proklete.    F.  Lukarevid  188. 
Tradne  su  pokore,  pune  pladna  bisa.  D.  Barakovid, 
jar.  114.  To  usbit  de,  kada  . . .  najvede  globe  bjjesi 
oskrajuju  na  svem  svyeti.  J.  Eavanin  412.  Ky  em 


se  u  svyesti  sloda  utvrdi  i  neprave  bijes  slobode. 
I.  Dordid,  salt.  420. 

6.  bjemtio,  kao  pod  4,  alt  mate  i  u  blaiem 
smislu,  obyest,  state  koje  biva  kad  je  iefade  toko 
silovito  da  bez  nevofe  i&ini  Sto  se  samo  u  nevofi 
Urn,  violentia,  insolentia.  toga  je  enaieta  danas : 
a)  u  pravom  smislu  takovo  state:  Jaca  rda  od 
byesa.  Nar.  posL  vuk.  110.  Bi  je  otisao  u  haj- 
duke  od  bijesa  ill  od  nevo)e.  Vuk,  rjec.  25».  Ako 
bide  popu  do  nevoje,  Indite  vi  popu  na  nevoji; 
ako  P  bide  popu  do  bijesa,  nomam'te  mu  dva 
vola  Sarena.  Pjev.  crn.  172.  Nima  se  je  biti  od 
byesa.  Osvet  2, 84.  —  b)  u  prenesenom  smislu  po 
statu  se  naziva  i  ono  Ho  je  u  temu,  ie]ade  i 
Hvinie  u  statu  kakvo  je  pod  a.:  Baba  bisa 
ne  imila,  luda  prase  jest  kupila,  P.  Vitezovid, 
cvit  79.  Nemala  baba  byesa  nego  kupila  prase. 
Nar.  pod.  vuk.  208.  Kupi  hi]adu  junaka,  . .  hi|adu 
im  nabavio  kona, . .  pa  pojaha  sila  na  bijesa.  pjev. 
orn.  188.  Kona  use  sa  oba  dizgina,  pak  se  nemu 
na  sryedu  baci ;  kad  usjede  byes  na  bijesa,  stade 
mu  se  idralin  propinati.  Nar.  pies.  petr.  3,  806. 

6.  plahost,  koja  dolasi  i  prolan  a  mladoitu, 
petulantia,  ardor  juvenilis,  xvi  vijeka:  Zavide 
djetinskomu  bijesu.  M.  Drlid  91.  Vikaju,  er  mla- 
dos  mladosti  provodi,  kako  da  nijesn  nigda  mladi 
bili  i  mlados  u  bijesu  hude  od  nas  vodilL  98. 
u  torn  smislu  u  nose  vrijeme  u  jednoj  pjesmipo- 
katuje  doba  kad  djevojka  stane  na  snagu,  kad 
je  zanosi  ta  plahost:  Kad  ja  bijah  na  byes  de- 
vojka,  jedno  jutro  uskrsene  dode,  moja  majka 
do  pred  orkvu  node,  men'  ostavi  da  siguram  ru- 
cak ;  kad  mi  majka  ispred  crkve  dode,  mene  golu 
u  ha]ine  nade,  udari  me  rukom  i  prstenom,  ja 
i  nom  udrib  o  duvar  od  kale,  tade  me  je  pro- 
klinala  majka,  Nar.  pjes.  vuk.  2, 18.  znacete  se 
prenosi  i  na  stnar  koja  droit  na  plahost  mlado 
iefade:  Ba&  to  je  (raiya)  staru  ly'ek  a  mladom 
bijes  -Nar.  prip.  vuk.'1  277. 

BIJESAN,  bijesna,  adj.  daemoniaous,  a  dae- 
mone  obsessus,  rabidus,  insanus,  foribundus,  vio- 
lentus ,  insolens ,  vegetus.  mjesto  -ye-,  koje  je  u 
juinom  govoru  od  staroga  -6-,  u  istoinom  je  -4-, 
u  zapadnom  -i-.  Akcenat  se  mijeta  u  sloienyem 
oblicima  bljesnf  (ist.  besnl,  zap.  bisni).  Camp. 
bjefiil  (Vuk.  rjec.  25».  vidi  i  dafe  pod  4  primjere 
is  narodnih  pjesama.  u  tekih  ptsca  i  bjesnijl. 
Bella  108*.  Nar.  pies.  juk.  818.  S.  Lubifia,  prip. 
258).  —  Od  xin  vijeka  (vidi  primjer  Stefana  kr.) 
i  u  scv'em  rjecnicima :  u  VranHcew  rabidus,  ra- 
biosus,  truculentus:  u  Mikafinu  rabidus,  rabiosus, 
stultus,  demons,  deaipiens,  insanus,  delirus,  amens, 
fatuus;  w  Belinu  rabidus  (108»),  foribundus  (884*), 
phrenetdous  (880»),  insolens  (4091>),  violentus  (708l>); 
u  Bjelostijencevu  rabidus,  rabiosus,  truculentus, 
demons,  insanus,  amens,  fatuus ;  u  Jambreiiievu 
rabidus  (884b);  u  Volttmjinu  furioso,  mentecatto, 
rasend,  wiithend;  u  StuliSevu  ruriosus,  furens, 
male  spiritu  actus;  u  Vukovu  rabiosus,  superbus, 
insolens;  u  Danicicevu  a  daemone  obsessus,  ra- 
biosus. 

1.  daemonum,  vraiji,  davolski;  samo  xin  i  xjv 
vijeka  i  ujednoga  pisca  proSloga  vijeka:  Besnyje 
duhy  progone.  Stefan  kr.  20.  Jeda  bi  btio  . . . 
obratit  k  Isokrstu  ostavivSi  idolove.  Al  ne  hti 
odvrdi  pogan  bisnu.  J.  Kavanin  298.  u  torn  ie 
smislu  biti  na  svrsetku  xni  Hi  u  poSetku  xrv  vi- 
jeka o  tekoj  vodenici,  o  kojoj  moie  biti  da  se  pri- 
povijedalo  da  su  u  toj  bUi  davoli:  Meda  presi 
Lukavicu  na  besnu  vodenicu.  Mon.  serb.  68. 

2.  bolan  od  bolesti  o  kojoj  se  mislilo  da  dolazi 
od  davola  (fiijesa')  osobito  od  bolesti  bjesno6e  Hi 
od  ludila  Hi  od  gorske  bolesti:  a)  bolan  od  koje 
god  refene  bolesti,  samo  do  xrv  vijeka:  Ovogda 
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beswia,  ovogda  raslabjena  prddiJagaaSe  kt  race. 
Domontynn*  111.  —  6J  ootaN  od  gorske  bolesti, 
epilepticus,  osobito  kad  dolati  o  novom  mjesecu, 
samo  do  poietka  xvi  vijeka.  2ena  na  nov  mesec 
bdsna  biva&e.  Arkiv  9,  101.  Bijesan  na  novi  mje- 
8eo  bjesnuje,  a  pijanica  po  sve  dni  bijesan  jest. 
Zbor.  32b.  —  c)  oolan  od  bolesti  bjesnoie,  rabidos ; 
u  torn  se  smislu  govori  i  u  naie  vrxjeme  o  £e}a- 
detu  i  o  iivotini:  aa)  o  iefadetu:  mjesto  lefadeta 
dolaxi  u  pjesmi  i  Hvot  mu:  Kad  ta  vil  uz  pjesan 
na  prozor  izide,  dudu  se  gdi  bijesan  Kvot  moj 
ne  pride.  §.  Mentetic  91.  Kako  bisan  od  Juvena 
od  poraza  trgnuv  ma&a  sa  pojasa  zapovrne  ovu 
pisan.  A.  Cubranovid  158.  Kuznioi,  njideni  od 
otrovne  znuje,  bisni  Judi,  manenL  L.  Terzid  147. 
tako  je  sada  i  u  novom  zavjetu  samo  na  mjestima 
gdje  u  torn  tmislu  moie  biti  grl.  iaifiovtioftfvot : 
DovedoSe  k  nemu  bijesnjjeh  mnogo,  i  izgna  da- 
hove  rijecju.  Yak,  mat.  8,  16.  Sretose  ga  dva 
bijesna,  . .  tako  zla  da  ne  mogase  niko  prodi  pu- 
tem  onijem.  8,  28.  VidjeSe  bijesnoga  gdje  sjedi 
obuden  i  pametan.  Vuk,  mar.  5, 15.  Kaza&e  im  sta 
bi  od  bijeenoga.  8, 16.  —  bb)  o  iivotini,  osobito 
0  psu  i  vuku:  Sretose  jego  besni  p*si  i  vltci. 
Starine  10,  278.  Sretose  jego  besni  vlwsi  i  besni 
paL  279.  Kako  no  kad  bludi  sobom  simo  tamo 
bisan  pas  men  Judi,  pojti  ne  ami  kamo,  nor  se 
vrti  samo,  ter  ujisti  preii.  M.  Marulid  9.  Udri 
sam  na  se  jak  bijesna  ka  god  zvir.  M.  Bunic  8. 
Kako  no  bisni  psi  zavidnici  6e  od  boljezni  zavi- 
jati.  B.  KaSid,  nasi.  51.  Bisan  pas,  canis  rabi- 
dos. Mika]a  15<>.  patina  psa  bisnoga.  J.  Banovac, 
pripov.  55.  A  dobani  ka'  i  b'jesni  vnci.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  92.  Bijesnoga  voka  poderase,  postaiju 
Petra  harambasu.  4,  59.  Kad  besan  pas  ojede, 
mmu  nekoliko  dlaka  od  istoga  psa,  to  saiegu  na 
vatri,  istacaju  sitno,  pospu  na  ranu  i  ozgo  pri- 
lepe  list  kakve  bilo  trave.  M.  D.  Milidevid,  ftv. 
2,61. 

8.  koji  mje  bijesan  od  bolesti  bjesnode,  kao  pod 
2,  c,  nego  je  u  scorn  postupanu  onaki  vise  Hi 
make,  furibundus.  tako  moie  biti  (efade  i  Hvinie, 
a  prema  nima  i  stvari  tjelesne  i  umne.  isporedi 
bijes  (pod  4).  a)  o  iefadetu,  koje  je  prevei  futo, 
prevei  gnevno,  prevei  razdraieno:  to  moie  biti  u 
ovyem  primjerima  do  naiega  vremena:  Skap  bi- 
jesni  ne  6e  trpit  spahojana,  jani&ara,  bode  ga 
odryet  i  razdrpit.  I.  Qanduli6  496.  Vojska  bijesna 
i  zlosrda . . .  je  napala  i  od  saraja  vrata  tvrda. 
584.  Udarac  teski  tada  bijesni  Dervis  u  fitit  prima. 
528.  Vrh  lijove  se  noge  ozdrfi  vas  kolicak  vitez 
bijesni.  545.  Buduci  udrio  miris  po  svoj  kudi, 
Juda  pan  lakomosti  bijaie  bisan  jak  no  pas.  P. 
B.  BakSid  4.  Primoci  udorce  jednoga  toliko  jedna 
i  bisna  neprijateja.  P.  Badovfiid,  nac.  69.  A  id 
na  ni  bisna  lajeS.  V.  DoSen  125.  Nesvisan  od 
Ratine  bisan  one.  196.  Oni  bisni  krvnioi  nega 
zatvoriSe.  A.  Kanizlid,  kam.  57.  Oni  bisne  trage 
krvnioi  105.  —  b)  o  iwinietu,  kad  je  nim  teslco 
vladati,  kad  je  futo,  kad  se  razdraii,  kad  se 
upafuje,  kad  tjera  svoju  vofu:  Bred  usta  jnta 
zmaja  i  nokata  bijesna  zmaja  oko  tebe  (Dubrov- 
nika),  s  oba  kraja  slovinska  je  sva  drzava.  I. 
Gundulid  890.  Bijesne  kone  kroti  i  vlada.  381. 
Kon,  koj'i  se  bijesan  jaha  s  napobanijem  noz- 
drami  prije,  blag  i  krotak  zelen  milu  na  livadah 
sad  oziva.  899.  Pitoma  janica  dvi  (ie)  majke  po- 
mustd,  bisna  koslioa  i  jednoj  dogrosti.  L  T.  Mr- 
navic,  osm.  115.  Maoedi  ja  (duiu)  s  jednijem 
ervom  bijesnijem,  koji  sve  ko}e  i  sl^jedi  gresnika. 
M.  Badnid  235.  Bind  a  slioi  bijesna  prSa.  J.  Ka- 
vanin  417.  IT  kao  bluda  omrla  se  kao  bijesna  i 
goveda  svakom  kravom  kad  tjera  se.  34.  Biknn 
kako  vo  bijesan.  P.  Kneievid,  pism.  126.   Za  to  I 


isto  radit  ne  de,  dali  kao  koni  bisni,  ramzdani  j 
obisni  pasta  paSa  sebi  istu.  V.  DoSen  43.  Jand, 
taste  krave,  sitni  ovni,  janoi  mladi  sred  selene  pa- 
sad  trave  byesni  skaca  po  livadi.  N.  Marti  22. 
Oetr  tisade  mladid  na  bjesnijem  konim.  B.  Co- 
eeri  174.  Kad  vradina  zategne,  ne  dade  moba 
bisna  da  sto  )udi  rade.  J.  S.  Re|kovid,  kad  828. 
Pa  on  ozja  bijesna  vrandina.  1,  547.  Pak  posjede 
bijesna  putaja.  3,  471.  Stade  vriska  bijesnih  atova. 
2,  561.  —  e)  o  Ujelu  dejadeta  Hi  Hvmieta  kakto 
je  naprijed,  o  negomjem  udima  i  drugom  Ho  je 
u  nemu,  kao  Sto  je  iui,  pjena:  Hode  1'  i»  tvog 
bisnog  tila  hit'  zemajska  smradna  gnila?  V.  Do- 
Sen 20.  Svoj  bisni  jesak  pruii.  142.  Grad  cema)aki 
zadobitd  mora  bisno  sroe  biti,  pomama  je  i  lonna 
vitezovom  onda  cina.  200.  O,  mnogog  ti  Gol^jata, 
babo,  s  bisni  nogn  skino.  36.  Kad  bisne  baca  pine 
i  jadovno  ranit  sine  (sablast).  10.  Donio  knign 
bisnom  zacja  pisana.  A.  Kanizlid,  kam.  182.  — 
d)  o  ognu,  vruiini,  moru,  valu:  Ki  1'  te  bisan 
ogan  pe&e.  D.  Barakovid,  viL  118.  Da  vradina 
bisna  ima.  V.  DoSen  197.  Grade  sgradtrjemo  vrh 
mora  bisnoga.  L  T.  Mrnavid,  osm.  68.  S  bijes- 
noga mora  puti  prikiriveni  svi  sa  ostali.  A.  Vi- 
ta}id,  ost  89.  Bijesni  vali  crjene  se.  B.  Betters, 
or.  27.  Byesni  valovi  zly'eh  godina  pobadeni  so. 
D.  Mattei  235.  Bijesni  valovi  morski.  Vuk,  jud.  18. 
—  e)  ratliino  stone  i  rudna:  sila:  Krote  puti  bi- 
jesna sila.  J.  Kava&in  864.  Onda  kaza  bisna  sila, 
raded  potrt  vojska  oilu.  V.  DoSen  184.  djelo:  Toga 
od  doba  dikla  oresna  vrie  djela  huda  i  bijesna. 
D.  Palmotid,  christ.  S3,  raslicno  kretane:  Ka  (ri- 
jeka)  niz  gora  strmo  od  zgara  krSi  plahos  bijesna 
tijeka.  I.  Gundulid  546.  OsvadiSe  ga  s  najpro- 
pasnijim  prikazanima ,  koja  iznadi  more  bisno 
ganuce.  I.  J.  P.  Ludid,  isk.  17.  rat,  jurii:  Bat 
bisni  da  g'  obori.  V.  DoSen  191.  Kad  bisni  juris 
dini  prama  bogu  na  visini.  184.  vofa,  gnev,  mrina, 
fubav:  Ta  jabuka  od  lava  i  voka  premaga  bijesan 
jad  i  zvijeri  ostale  privodi  k  Jubavi.  M  Vetranid 
2, 108.  Ustavi  gnev  bijesan.  M  Bunid  26.  Dokole 
ne  ugodi  svojoj  bisnoj  vo}i.  F.  Vrandid,  liv.  40. 
Bisnom  rasrcbom  uieien.  B.  KaSid,  per.  203. 
Bisnu  omraza  na  crkva  nosedi.  A.  Kanizlid,  kam. 
818.  Bijesna  lubav,  taSta  slava  nihova  je  sva  sa- 
bava.  N.  Mardi  12.  vika:  Najpri  bisnu  viu  dignu. 
Y.  DoSen  184. 

4.  koji  je  prevei  silan  Hi  samovofan,  koji  bet 
nevofe  Hni  Ho  se  samo  u  nevofi  tint,  kojemu  je 
dobro  ali  se  ne  zadovofava  nego  hole  joi  bofe,  kmi 
hole  i  radi  da  ga  se  drug*  boje  Hi  snaju  sHu 
negovu,  violentus,  insolens.  isporedi  byes  {pod  5). 
Neka  nijesmo  od  vede  bijesni  i  lasni  na  rasrSbu. 
M  Orbin  16.  Druga  sa  dicioa  bisna  i  opaka.  A 
J.  Knezovid  24  Oni  bisan  zapovida,  oni  svisan 
kapu  skida.  V.  DoSen  185.  Bisne  vida  ustesati, 
line  vaja  usdizatL  258.  Po  nadinu  byesnijeh  i 
raspuStenijeh  mladida.  Misli  kr.  59.  Ka  je  iasom 
skup  smioni  bijeenijeh  mladac  zamamila  N.  Mar& 
82.  Tude  livade  bisan  volar  il  pastir  odgrade. 
J.  S.  Be)kovid,  kud.  167.  Nrje  bog  tako  pustio 
dovjeka  da  on  pustopaSice  ide  i  live  . . .  NevjeStu 
d'o  je  ko  de  nega  vladat,  bijesna  d'o  je  ko  ds 
nemu  drzat  i  stezat  ozdu.  A.  Kalid  864.  Da  m 
ukloniS  od  druibe,  koja  je  plana,  byesna,  ne- 
okrodena.  867.  Al  eto  ti  Hasan-paSe  s  vojskom, 
tovni  koni  a  byesni  Turci,  iznad  orkrve  po)e  pri- 
tiskoSe  i  po  polu  popeSe  Sadore,  pa  na  crkva 
poprijeko  glede.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  74.  Nemoj  koji 
pufiku  opaliti  na  bijesna  Airovid  Ibra.  4,  886.  Bat 
je  lepSa  od  svake  devoike,  a  bieSna  je  od  brata 
Alila,  8,  144.  Popjesti  bijesna,  da  je  bjesii.  Nar. 
posl.  vuk.  255.  Ako  ne  budu  gosti  bijesni,  ns  ds 
biti  kuda  trjesna.  Nar.  posl.  vuk.  6.  Obojiea  sflni 
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i  besni.  Vole,  dan.  4,  28.  Bfla  je  kuca  zadrazna  i 
silna  i  bijesna.  Vnk,  nar.  pjes.  4,  98.  Bijesan  je, 
dobro  mn  je.  Vuk,  poal.  247. 

6.  o  mladtt  cetadetu  kao  zdrav  i  veseo,  Hvahan, 
vegetus.  isporedi  byes  (pod  6).  TJ  vyek  je  bo- 
Wtjiv,  ima  jehtiku,  jadjiv  je,  8to  6e  ti  rda?  tako 
biana  devojka  zaaluzuje  bo]eg  momka.  V.  Bogifii6, 
tbor.  175.  Blagaje,  zdrava,  vrijedna,  bisna,  jaka. 
196.  Tri  ain&ca,  svaki  bijesan  i  napredan,  lao 
Sto  ne  ce  biti,  pak  jedno  jutro  dvoje  zakovrce 
zdrava  citava;  izdabnuSe  isti  dan.  8.  LubiSa,  prip. 
199. 

6.  adv.  by"esno:  kao  naprijed  pod  8  »'  4:  8mrt 
mnogo  byesno  pla&i.  M.  Vetranii  1,  27.  Vijem  da 
je  jelen  plah  i  bijesno  se  plali.  1,  87.  Bijesno  ga 
alidahu  dabja.  D.  Baniaa  to.  Koji  sada  n  hrlosti 
bisno  vlada.  V.  DoSen  44.  Ead  za  nima  bisno  lajn. 
134.  Sto  a  kola  bisno  skaoe.  166.  Sto  god  bisno  gdi 
odare.  228.  Ne  bisno  da  luduje.  179.  Eada  bisno 
polodiste.  226.  Da  V  se  {ndsko  tilo  tako  bisno 
pomamilo.  187.  Bisno  razjiden.  A.  Kaniilii,  kam. 
158.  Srca,  koja  neharno  i  byesno  pomamjena  od 
nega  odbjegaju.  S.  Mattei  812. 

BUfc8NICA,  /.  furiosa.  «  Srbyi  (u  istoinom 
govoru  beanica)  u  narodnoj  pjesmici:  O  devojko 
beanice,  vec  prodoSe  mesnice;  nit'  se  oe£]aj  ni 
gladi,  vec  dodoSe  pokladi.  Jf.  KovaiSevid. 

BtjESNIK,  m.  furiosus.  od  xvii  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu.  a)  o  wrapt:  Nebu  se 
oprit'  spravam  ovim  tvrdoglavi  bijesnik  stupa, 
xaboravlen,  ko  treskovim  svemoguca  ruka  lupa, 
ta  sve  da  od  ne,  kad  oholn  glavu  istakmit'  k  viS- 
nam  prope,  strmoglay  se  buSi  doln.  I.  Gundulic 
478.  —  b)o  momku  u  Srbiji  u  narodnoj  pjesmici 
(utocnim  govorom  besnfk):  Qj  ti  momce  besnlce, 
prodo&e  ti  mesnice;  metni  oelal  pod  kamen,  udri 
giavom  o  kamen.  fy.  Kovaoevio. 

bLTESNO,  adv.  vidi  hod  byesan. 

BLTfeSNOST,  bijesnosti,  /.  bjamoia,  ludost.  Od 
xn  vijeka  (vidi  primjer  Bernardinov) ,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Bjelostijenctvu  (rabies  1, 1017).  — 
1.  rabies,  Igesnoca  bolest.  tamo  w  Bjelostijenievu 
rjeeniku  (1,  1017).  —  2.  insania,  ludilo.  isporedi 
bijes  (poet  8) :  Mi  ludi  zivot  nib.  mnahomo  da  je 
bisnost.  Bernardin  100b.  sap.  5,4.  —  8.  furor; 
isporedi  bjesnilo  i  byes  (pod  4)  »'  bijesan  (pod  8) : 
Ludo  je  «krivati  nebeske  odluke ,  joi  lude  tajati 
podnesene  make,  a  bisnost  manena  veselje  kazati, 
kad  ie  stvar  svriena,  koju  je  plakati.  L  T.  Mr- 
navie,  osm.  65.  8  naglom  bijesnostju  da  jednu  za- 
nsnieu  Isusu.  P.  B.  Baksi6,  razm.  68.  Ea  6e  ru- 
kanja  i  bisnoati  biti  one,  kimi  ce  se  tuziti  na 
(amoga  aebe.  F.  Badoviic,  nafi.  820.  Ispuniti  svoju 
bianost  i  jadovistvo.  P.  Badovcic,  symb.  52.  Od- 
riKvii  gm  a  velikom  naglostjn  i  srditom  bisnostjo. 
X.  Lekooi6  81.  Ne  paze6i  na  negovu  bisnost.  A. 
Kaniflic,  firan.  87.  —  4.  yiolentia;  isporedi  byes 
(pod  5)  >  byesan  (pod  4) :  Od  teSke  bisnosti  ucini 
n  vojvodom  proglasivfii  da  on  ne  6s  da  imade 
dila  a  Davidom.  S.  Pavic,  ogled.  277. 

BJUTEST,  /.  rabies,  insania,  foror,  insolentia. 
itporedi  byes.  Akc.  se  mijena  u  loc.  sing. :  byesti. 
Dotati  od  xn  vyjeka,  ismedu  rjeinika  u  Belinu 
(rabies  601b.  insania  466*.  furor  680*.  libido,  sa- 
movo|a  171b),  u  Stuliievu  (Ho  i  bijes),  i  u  Vu- 
kovu  (insolentia,  «  dodatkom  da  se  govori  u  Hr- 
ratetojf).  Po  nekim  se  stranama  t  iza  s  kad  stoji 
na  kraju  odbacuje.  Postane  nije  jasno:  neki  misle 
da  bi  moglo  biti  od  korijena  od  kojega  je  ijod 
pa  da  je  spryeda  otpalo  o,  koje  se  drii  u  obyest 
(Miklosic,  vergt  gram.  2,  167);  ali  se  Uni  teiko 
rastaviti  rijei  odryeii  bijes  t  bijesan,  t  za  to 
mislim  da  je  postala  od  bijesan,  iemu  bi  bio  od- 


baien  zadni  nastavak,  i  da  je  najprije  glasUa  (u 
ienskom  rodu)  bijes  (d8sb),  pajoj  poslije  tus  druge 
rijeii  dodano  t.  —  1.  rabies,  samo  u  Belinu  rjei- 
niku  601b.  isporedi  bijes  (pod  2).  —  2.  insania; 
isporedi  bijes  (pod  8):  Njeka  je  vrazja  bijes  u 
}ndi  adrila,  ter  im  je  prem  svu  syyes  i  pamet 
odnila ;  kad  trbnh  pan  6aja,  pjani  i  obijesni  plaf.u 
i  tngujn  kroz  njeke  Juvezni.  M.  DrJie  84.  Koja 
je  bijes  toj  u  }udi  adrila,  da  stado  i  dom  svoj 
ohode  ci6  vila,  da  tla&e  svoju  &as  i  pravdu  i 
razlog  jak  prase  kad  se  vas  omijesi  u  brlog?  99. 
—  8.  furor;  isporedi  byes  (pod  4):  Cudina  opaka 
i  njeka  pasta  bijes  uzrok  su  da  svaka  vila  mi 
nosi  svijes.  L  Gnnduli6  166.  &to  JiniS?  odnesi, 
jaoh,  8  prsi  ]uti  stril,  ostavi  a  tebi  tuzna  bijes 
i  pla6  taj,  ter  samu  smrt  sebi  nepravo  ne  zadaj. 
187.  Slobodno  od  nih  niSta  nije ;  . .  u  ovoj  byesti 
udarajui  na  sve  strane  ne  pristaSe  dokli  i  tebe 
ne  iznadoSe.  559.  Svi  puni  bijesti  hude  i  fiemera 
pakljenoga  nemilosnu  na  smrt  sude  uludskomu 
tijelu  boga.  S.  Palmotid,  christ.  119.  U  gnevnoj 
jutoj  byesti  prida  se  im  ne  da  sjesti.  J.  Palmotie, 
dnbr.  244.  BivSi  s  bijesti  svoje  prike  svijem  krstja- 
nom  turska  sila  crkve  ostale  sve  kolike  prvo  a 
vrijeme  razorila.  290.  Zamijenit  byes  nihovu.  I. 
Sordic,  salt.  479.  Tijelo  htjeSe  braca  da  se  okopa, . . 
da  ga  silna  bijes  ne  iskopa,  L  A.  Nenadic,  iamb. 
26.  Zaludna  je  tvoja  bijes  i  tvoja  pomama  ne- 
korisna.  Besjede  kr.  157.  Koja  ce  biti  sriba,  gnev 
i  byest  od  osudenika  slasati  tolika  prikorena! 
A.  d.  Bella,  razgov  85.  Igraou,  koji  je  sve  pineze 
na  igri  izgubio,  ne  moze  se  gore  uciniti  nego  pri- 
korit  ga;  . .  ovo  je  dosta  da  bade  karte  razdriti  i 
a  bist  udriti.  85.  Sada  toliko  se  tuii,  tako  udara 
kako  u  bijest  za  oi6  izgub)ena  prvorodena  bivSi 
ga  prije  prod'o  za  toliko  malo.  148.  i  u  vjetra  je: 
Kad  silni  vjetri  puni  bijesti  i  rasrdbe  skooe  na 
drijevo.  Besjede  kr.  248.  —  4.  insolentia.  isporedi 
bijes  (pod  5) :  Dokle  ne  ce  doprijet'  byes  negova? 
Nije  nifita  zatvoreno,  nye  niSta  sveto  gdje  on 
ne  ce  ujesti  A  Kalic  804.  Ako  mnite,  vi  duSe 
gubite,  da  se  raja  bije  od  obijesti;  e  ko  mnije, 
od  boga  mu  bila  bijest  ovaka  u  domn  negovu. 
Osvet.  8,  80. 

BIXfeSTAN,  bijesna,  adj.  faribnndas.  vidi  bi- 
jesan (pod  8).  «  rjeinicima  Belinu  (384b)  i  Vol- 
tigijinu  (8)  i  u  jednoga  pisca:  Bijestan  vojnik. 
A.  Kali6  567.  isporedt  bijest 

BU&2ATI,  u  pjesmama  kad  kad  mjesto  bje- 
iati,  da  bi  se  vrsta  ispunila:  Pleci  dade,  bijezati 
stade.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  546.  Pleci  dade,  bijezati 
stade.  2,  468.  Ta  ako  cu  jadna  bijezati.  8,  42.  Da- 
leko  su  gorom  bijezali.  8,  271.  Byezacei,  no  po- 
bjeci  ne  ces.  8,  838. 

BIJO,  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  na  jednom 
mjestu  koje  je  u  jednom  rukopisu  napisano  ,bi- 
jamusi'  a  u  drugom  ,byamusi',  a  u  objema  se 
dva  zadna  glasa  mogu  Htati  i  m.  i  zi  t  li  ♦  ii: 
tu  ie  biti  til.  bigio,  toman,  u  iakavskom  govoru 
byo,  u  dot.  sing,  bya,  iza  kojega  ce  m  biti  po~ 
grjeika  mjesto  v,  a  ostatak  ie  biti  uzi,  tako  da 
bi  cijelo  trebalo  Htati:  ,byu  v  uzi'.  Blagoslovjen 
Isukrste  gospodine,  ki  da  svitlost  biju  v  uzi  (na- 
Stampano  ,byum  u8i')  po  Lovrincu  tvomu  sluzi. 
P.  Uektorovi6  122. 

BlrtlKIj6,  m.  prezme,  u  naie  vrijeme;  mole 
biti  od  tur.  byjykly,  brkat.  -J-  je  saieto  -iji-.  Mi- 
jailo  Bijuklii.  Prot  Sab.  mag.  51. 

1.  b!k,  bika  «  blka,  m.  taurus.  isporedi  bak. 
Akcenat  kad  je  u  gen.  sing,  bika,  ostaje  taki  u 
svijem  oblicima  osim  voc.  sing.,  gdje  je  bloe: 
ostaje  i  u  gen.  pi.,  samo  je  i  zadni  slog  dug  kad 
nema  -ov-i  bika,  «'  oba  zadna  kad  ima  -ov-:  bi- 
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k8va;  had  je  u  gen.  sing.  bika,  «  onda  ottaje 
taki,  osim  we.  sing.,  gdje  bi  moglo  biti  bloe,  i 
gen.  pl^  koji  kad  jt  beg  -ov-  moie  biti  da  glasi 
rakft,  a  kad  ima  -ov-  onda  se  ne  mijena  nego 
su  i  oba  zadna  sloga  duga:  bik6v&.  —  -i-  je  od 
staroga  y.  —  Dolazi  od  xiv  Hi  xv  vijeka  (vidi 
prvi  primjer),  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Bje- 
lostyenievu,  Jambreiiievu  (974»>),  Voltigijinu,  Stu- 
liievu  (u  koji  je  uzeto  iz  ruskoga)  i  Vukovu.  — 
Postanem  misli  se  da  je  od  kor.  buk,  bukati;  ali 
se  o  tome  moie  sumnati  radi  lit.  bulius,  »*  toga 
radi  moie  biti  od  kor.  biro,  od  kojega  je  biti 
(budem)  *  bujan,  toko  da  bi  prozvan  bio  po  silt 
svojoj.  —  1.  V  pravom  znacenu:  Ustruii  byku 
oto  rogovt.  Starine  10,  126.  Dva  bika  u  planini, 
kad  ih  Juven  bijes  uhiti,  ovi  onega  iite  nbitL 
I.  Gundulid  588.  Meu  nami  .  . .  nesklad  Bika,  ko 
zavadna  meu  dva  bika.  J.  Kavanin  406.  Pod  bi- 
kom  june  traiiti.  Nar.  posL  vuk.  251.  u  bajanu: 
Ustuk  bice;  tu  ti  mesta  nema.  M.  D.  Milicevie, 
Siv.  1,  98.  —  2.  vodenl  bik,  bukavac,  ardea  stel- 
laris.  G.  Lazid  65.  Vuk,  rjec.  47>>.  69».  J.  Panfiic, 
sool.  206. 

2.  BiK,  bika,  m.  scapus;  isporedi  baova.  Akc. 
«  ace.  %  voc.  sing,  kao  u  nom.,  u  svijem  ostalijem 
obltcma  kao  u  gen.  %  joi  su  u  gen.  pi.  oba  zadna 
sloga  duga:  bik6v&.  —  Dolasi  samo  u  nose  vri- 
jeme,  izmedu  tjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Srijemu).  Postanem  6e  biti 
od  mag,  bok,  bodfa.  —  Tako  se  zone  u  Srijemu  lu- 
kova  proraifika.  Vuk,  rjeg.  25».  t  w  Srbyi.  L. 
Kovaeevid.  ali  i  drugo:  Nen  (tatulin)  se  plod 
sovu  bikovi,  igelkolben,  dornapfel.  G.  Land  110. 
Bik  je  stablo  so&no  bez  lisoa, . .  koje  nosi  na 
svom  vrhu  usamjen  ovet  Hi  poviie  ovetova  sa- 
stavjenih  u  . .  .  grozd  . .  .;  scapus.  J.  Pancid,  flor. 
biogr.  7.  484. 

1.  BIKA,  m.  taunts,  upravo  augm.  od  bik  (tau- 
rus), ali  dolazi  kao  i  bik.  Akc.  se  mijena  u  gen. 
pi.  bika.  Dolazi  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Vukovu.  1.  u  pravom  smislu:  Bika  kada 
se  cini  lov  vazda  se  vraca  k  vratom  od  kuda  je 
izaSo  na  trgoviite.  M.  Badni6  874.  Bika  mora 
takoder  imati  Siroku  glavu.  I.  Jablanci  117.  Ob- 
kolili  su  mene  junci  mlogi ;  bike  pritile  obsidnule 
su  me.  L  Velikanovid,  upud.  1, 167.  Bi  daje  svog 
za  biku  junca.  J.  S.  Bejkovi6,  kud.  191.  Ona 
(vrana)  odmah  pane  na  biku, . . .  uhvati  biku  za 
uSi.  Nar.  prip.  bos.  1,  81.  u  bajanu:  Ustuk  bika! 
M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  108.  118.  —  2.  znak  na 
nebu  od  zvijezda,  taurus:  Kad  kalendar  ukazuje 
biku.  J.  S.  Bejkovid,  kuc.  79.  Kad  je  miseo  u 
zlamenu  bike.  185. 

2.  BIKA,  /.  vidi  majka,  mjesto  koje  se  govori 
kao  nena.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo 
u  Vukovu,  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Bosni 
osobtto  po  varoHma.  Postana  tamna,  moie  biti 
od  tur.  bik,  gospodar.  Zapale  (Turd)  kude  (svoje) 
i  sve  sto  su  imali  sagradeno  tako  da  su  marili 
sebe,  djecu  i  bike  ostaviti  pod  vedrim  nebom. 
Nar.  pnp.  bos.  1,  82. 

3.  BIKA,  /.  luzula  DO.  u  jednoga  pisca  naiega 
Hemtnat.'  u  ko9a  to  Wtt  pogrjeika  ie  mjesto  i: 
bieka.  Sloser-Vukot.  flora  1162.  Postanem  moie 
bttiodsr.  nem.  binz.  isporedi  bikovina. 

BIKAB,  Bikara,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme, 
postanem  isto  Ho  i  bekar,  koje  vidi.  isporedi  bi- 
karija.  T.  Bikar.  D.  Avramovid,  sv.  gora  271. 

BIKABUA,  /.  vidi  bekarija,  od  eega  je  i  po- 
stalo  promijenivii  e  na  i.  0<t  xv  vijeka.  Zakom 
od  mesa,  ko  se  prodaje  na  bikariji.  Stat.  poj.  ark. 
5,  294.  Ode  na  bilu  subotu  da  kupi  Sto  god  na 
bikariji  k  uskrsu.  J.  Banovac,  pripov.  119.  Slu- 


Sate  li,  Judi,  koji  srtate  oko  tndib  vrata  kao  psins 
oko  bikarije?  186.  Psosti  rigati  po  kremam  i  po 
bikar iam.  L  J.  P.  Lu6i6,  rasg.  5. 

BIKAitlTI,  bikftrfm,  impf.  radiU  radnu  ne- 
sarsku,  jbikarsku'.  xvii  vijeka.  Oni  ki  bikarc,  da 
nimaju  bubrigov  odkidatL  Stat.  po].  ark.  5,  80S. 

BIKIbLUK,  m.  radna  mesarska,  jbtkarsktf. 
ptpiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Ovi  sanat  bSs 
tada  pogrdan,  kako  sada  kod  nas  bikarluk.  A 
Kaci6,  kor.  52. 

BiKifiSKf ,  adj.  ito  pripada  fiikarima',  me- 
sarski.  proiloga  vijeka.  Laskati  krv  po  Wkawka 
paninah.  J.  Banovac,  prip.  184. 

BIKICA,  /.  Insula  DC.  isporedi  pod  9  bika.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena,  u  koga  be  biti 
pogrjeika  ie  mjesto  i:  bieka  ili  biekica.  Sloser- 
Vukot  flora  1162. 

BIKIC,  m.  prezime,  «  nose  vrijeme.  Maksun 
Bikic.  Bat  140. 

BtslNE,  BlMAft,  /.  pi.  selo  u  Srlnji  u  okrug* 
poiarevaikom.  K.  Jovanovic,  refi.  5. 

BIKLA,  /.  ndijeko  smijeiano  s  vinom.  u  Dal- 
maciji.  M.  Pavlinovio.  Mole  biti  od  tur.  bnklu, 
bdklu,  usukano,  sastavfeno  Sto  dvoje  i  vise. 

BlKLITI,  blkllm,  impf.  mijeiati  vino  $  mti- 
jekom  u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovic.  Postana  ko- 
jega je  bikla. 

BIKNtVATI  SE,  bUmivEm  se,  impf.  assueeoere. 
vidi  biknuti  se.  samo  u  Stuliievu  rjedniku. 

BDXNUCE,  n.  assuetudo.  samo  u  Stuliievu  rjt& 
niku  (usus;  habitus),  gdje  ima  i  ,biknenje'. 

BtKNUTI,  blknem,  impf.  assueeoere,  obiatU. 
b  stoji  mjesto  v,  koje  se  promijenilo  kao  u  babitL 
Postana  kojega  je  naviknuti,  svtknuti;  vidi  hod 
naviknuti.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika 
u  Stuliievu  i  u  Vukovu,  u  oba  samo  sa  se.  — 
1.  neprelazno.  Kako  tko  nikne,  tako  i  bikne. 
Poslov.  dan.  44.  —  2.  sa  se:  a)  refleksivno  sa  sub- 
jektom,  kao  napryed  bee  se.  samo  u  Stulicevu 
rjedniku.  —  b)  bez  subjekta:  Kako  ti  se  bikne? 
quomodo  vales?  samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje 
se  dodaje  da  se  tako  govori  u  Dubrovniku. 

BiKOLITI,  bikol&n,  impf.  adulari.  u  nose  vri- 
jeme, u  Dalmaciji.  prelazno:  ,bikoliti,  masati  koga 
rijecima'.  M.  Pavlinovic.  Postanem  6c  biti  u  soezi 
sa  objekoliti  (saletjeti)  i  s  bikota  »  biknS*  (koje 
vidi)  i  s  rus.  bikn&a  (varalica),  a  od  kor.  bha, 
sjati,  od  kojega  je  i  bio,  bijela:  od  sjati  lake  jt 
moglo  znacene  preci  u  laskati  i  varati. 

B!KONA,  m.  augm.  bik,  taurus.  ^j.  Kovacevic. 

BIKOTA,  m.  ime  bijelu  volu  u  zagoneci:  Kad 
legne  bikota,  niko  ga  ne  moie  krenuti,  dok  ne 
dode  galesa,  a  kad  dode  ovaj,  niko  ga  ne  krenu 
ve6  bikota.  Nar.  zag.  nov.  89.  odgonetfaj:  dan  i 
nod.   Postane  vidi  kod  bikoliti.  isporedi  bikuSa. 

BiKOTINCI,  Bikotmaci,  m.  pi.  selo  u  Srlnji 
u  okrugu  poiarevaikom.  K.  Jovanovid,  re6.  141. 

BIKOTJN8KI,  adj.  Ho  pripada  selu  BUcotin- 
cima.  Bikotinska  obStina.  K.  Jovanovic,  reS.  14L 

1.  BtKOV,  adj.  taureus.  samo  u  rjecnicma 
Bjelostyjenievu  i  Stuliievu  (u  koji  je  uzeto  it  rus- 
koga). isporedi  bicji. 

2.  BDZOV,  m.  prezime,  u  nose  vrijeme.  P.  Bikov. 
Nar.  pjes.  petr.  1, 851. 

BIKOVAG,  Bikovca,  m.  1.  ime  muiko  wv  w- 
jeka.  D6di  imi  Bykovtct.  Glasnik  n.  12,8.  Bi- 
kovwsi.  75.  —  2.  selo  u  Hrvatskoj  u  podtupaniji 
varaidmskoj.  mjeitani  govore  hajkaviki  Bikovec 
Schem.  sagr.  1875.  127.  Pregled  47. 
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BIKdVANE,  n.  vita  tauri.  isporedi  bikovati. 
tamo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BIK6VATI,  MkujSm,  imp/,  taurum  imitari, 
twjeti  kao  bik.  tamo  u  Vukovu  fjeiniku. 

BIKOYINA,  /.  viburnum,  isporedi  bika  pod  8, 
od  koje  je  i  postala.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku 
i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im. 
IS.  «  poifednega  je  i  nekaka  jabuka.  u  torn  zna- 
tenu  govori  se  u  Hrvatskoj. 

BIKdVIT ,  adj.  n.  p.  vo,  bos  taurus.  u  naie 
trijeme,  timed*  rjeinika  tamo  u  Vukovu,  gdje  je 
i  zmaiene  kako  je  stavfeno.  vafa  da  te  govovi  o 
jtmeu  joi  neujalovfenu  Hi  o  volu  dobro  neujalov- 
tew.  u  Hrvatskoj  se  govori  ,o  muSkom  teletu'. 
P.  Brantner.  isporedi  bakovit. 

BEKTTJINA,  /.  nekaka  jabuka  u  Hrvatskoj.  B. 
Sulek,  im.  15.  isporedi  bikovina. 

BbtU^iA,  /.  cirrus,  vitica,  najviie  u  pi.  bikuje. 
Akcenat  se  my'eAa  u  gen.  pi.  Mkuja.  Samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Postanem  mote  biti  od  tur.  byjyk, 
byk,  brk. 

BiKUSA,  £  1.  ime  bijeloj  ovci.  —  2.  iensko 
koje  te  umifava,  koje  lotto,  adulatrix,  —  Govori 
te  u  Dalmaciji  «  dba  znaiena.  H.  Pavlinovid. 
Pastane  vidi  kod  bikoliti :  znaiene  korijenu  sjati, 
byefeti  te,  drH  se  pod  1  (vidi  i  bikota),  a  pod 
2je  preflo  «  latkatt,  koje  je  i  u  bikoliti.  ispo- 
rtdi  bija. 

Bill,  /.  festuca,  trun.  isporedi  blla  /.,  s  kojom 
je  i  pottana  istoga.  Samo  u  jednoga  pisca  xvi 
tyeka.  Na  ovu  priliku  od  bili  i  od  grede.  Postila 
1668.  109. 

1.  Bili  A,  /.  montes  ooutinui,  vidi  Mlo  istoga 
znaiena.  Samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje 
as  te  govori  u  Sumadiji. 

2.  BELA,  /.  ime  iensko,  proiloga  vijeka.  Bila 
Miskova.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  77.  i  mole  biti 
as  je  po  eapadnom  govoru  (na  istom  mjestu  ima 
i  tlipeev).  isporedi  Bilid. 

8.  BILA,  vidi  bilah. 

BTTiABKB.  m.  tursko  ime  u  jednoj  pjesmi.  bide 
pokvareno  od  Dilaver.  Bilabere,  draga  slugo  moja. 
Nar.  pies,  mar.  147.  u  istoj  pjesmi  u  dot.  gryei- 
kom  BOaberi:  Tad  govori  Bilaberi  slugi.  147. 

BILAC,  m.  dva  sela  u  Slavonyi  u  poleikoj 
podimpamji:  Veliki  i  Mali  Bilac.  Schem.  zagr. 
1875.  41.  44.  Pregled  90.  92.  -i-  te  biti  po  ea- 
padnom govoru  mjesto  juinoga  -je-. 

BHACINA ,  /.  neko  mjesto  u  Srbiji  u  Svilaj- 
miei.  Niva  u  Bilacini  Srp.  Nov.  1878.  460. 

BILAH,  arapski  billah,  boga  mi:  Bilah  tespih 
im  primjenuj  Tale.  Pjev.  cm.  229.  najviie  dotazi 
tfa  drugs  ryeii  arapske  istoga  znaiena:  vallah-i- 
bulah:  obje  bee  h:  Vala-i-bila,  dok  uzjaSem  mo- 
jega  brna&a  a  potegnem  sab|u,  ja  6u  sam  adariti 
na  500  uskoka.  Vuk,  nar.  pjes.  4,  462.  prva  sa  j 
mjesto  h:  Valaj-i-bila,  bafi  sam  to  hteo  da  izrek- 
ho.  Nar.  prip.  vuk.1  257.  obje  sa  j  mjesto  h  a 
bet  i  statu  tooom:  Valaj  bilaj!  ako  me  bude  pre- 
Tirio,  danas  cu  ga  real  u  genetu  udiniti.  Nar. 
prip.  vrc.  55.  prva  sa  h  mjesto  v:  Halaj  bilaj, 
kaurin  mjesam.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  518. 

1.  BtLAJ,  Bilaja,  m.  vidi  Bjelaj. 

2.  BtLAJ,  vidi  kod  bilah. 

BUjALM,  m.  nem.  Wilhelm.  xiu  vijeka.  Gos- 
■odm  Bilatao.  Hon.  croat  10.  isporedi  Bilam,  Bi- 

BHAM,  m.  nem.  Wilhelm.  xui  vijeka.  Gospodin 
Mod.  oroafe  8.  4.  8.  isporedi  Bilalm,  Bi- 


BILAN,  biona,  adj.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka  u  pjesmi  u  enaienu  neooxnatu  o  duldu  mle- 
taikom,  i  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  je  pauper, 
egenus,  bee  potvrde.  leant  ix  ust  cara  siona  Novi 
i  krajstvo  od  Morije  na  ofiyu  duida  biona.  J.  Ka- 
vanin  886. 

BILGE,  n.  dem.  bilo  (planinsko).  isporedi  bflo 
pod  1.  Ovu  pritoku  razdvaja  od  nega  jedno  biloe 
planinsko.  Otagb.  4,  556. 

1.  BILE,  /.  pi.  adj.  1.  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju  Nieu  Sena.  Schem.  segn.  1871.  17.  po  ea- 
padnom govoru  stoji  i  mjesto  ije.  U  ili  na  Bili(h)  ; 
a  susjedni  cakavci  govore:  u  ili  na  Beli(h).  M. 
Butkovic.  —  2.  golo  brdo  kod  Graca  u  Herce- 
govini.  Schem.  here.  1878.  88.  je  li  i  nemu  akce- 
nat kao  prednemu  selu,  ne  sna  se  sa  cyelo. 

2.  BILE,  /.  pi.  w  tagoneci,  samo  u  nom. :  Otud 
ide  Sak)ec-mak}ec ,  i  na  putu  mu  Stle-blle;  Sile- 
bile  boga  mole  da  Sakjec-maklec  nogu  slomi.  Nar. 
zag.  nov.  105.  odgonetfaj:  krmaia  s  prascima. 
isporedi  bilo. 

BHiE6,  m.  chrysanthemum.  «  Stuliievu  rjei- 
niku. calendula  arvensis  L.  Cas.  JSes.  muz.  1852. 
2,  47.  isto  i  calendula  officinalis  L.  B.  Sulek,  im. 
15.  isporedi  bilica.  i  te  biti  samo  po  eapadnom 
govoru  mjesto  juinoga  je. 

BiliECA,  f.  planina  i  pod  nom  nasefeno  mjesto 
u  Hercegovini  olizu  Trebma.  pontine  se  od  xv  vi- 
jeka, a  toga  se  vijeka  pisalo  i  e  mjesto  i,  oboje 
od  staroga  S.  postanem  od  bio,  bijela.  Ludi  od 
Belece  i  odt  Vn>ma  i  odt  TWbiAa.  Hon.  serb.  847. 
Odh  Bileoe.  849.  BivSi  ga  opet  srio  kraj  Bilece. 
J.  Palmotii,  dnbr.  147.  K  Lubomiru  putovaSe, 
otkli  opeta  u  Biledu  i  Crniou  naprijed  hode.  178. 
Iz  pl(anine)  Bile6e.  Zeml.  bos.  8.  Pofie  kupit  svoju 
gilnu  vojsku  .  . .  ravnu  Planu  i  Biledu  malu.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  488.  Eto  silne  na  Biledu  vojske,  na 
Biledi  tabor  udiniSe.  5,  855.  TrebiSnica  ixvire  is- 
pod  brda  blizu  Bilece.  Y.  BogiSid,  zbor.  422. 
mjestu  se  ime  govori  i  u  srednem  rodu  Bileoe  u 
naie  vrijeme:  Glavno  mjesto  jest  Bilece.  Glasnik, 
48,  27.  Od  Bileda  Ahmeta  Hagijda.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  486.  Na  Trebinu  i  na  Gacku  ravnu,  na  Biledu 
i  na  Korjenidu.  Osvetn.  8,  88.  isto  te  mjesto  bitt 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  gryeikom  sa  -afc- 
nyesto  -ed-:  Kamo  knezi  od  Grahova,  gospodari 
od  Klobuka,  LubuSkoga  i  Kosova,  al  Bilaca.  J. 
Eavanin  231. 

BiLECE,  n.  vidi  Bileda, 

BILED,  m.  selo  u  Banatu  blizu  TemiSvara. 
Bilodt.  S.  Novakovid,  pom.  125. 

BILELM,  m.  nem.  Wilhelm.  xiii  vijeka.  Gos- 
podinu  Bilelmu.  Hon.  croat.  4.  isporedi  Bilalm, 
Bilam. 

BILENSKI  PODI,  m.  pi.  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jini  blizu  Jablanca.  Schem.  segn.  1871.  21. 

BILiNZUKA,  /.  vidi  belenzuka.  a)  narukvica: 
Te  joj  snima  .  .  sa  ruku  zlatne  bilenzuke.  Pjev. 
crn.  96.  6^  okovi  na  ruku:  Na  ruke  mu  mede 
bilenzuke,  a  za  grlo  singu-  gvozde  teSko.  Pjev. 
crn.  213. 

BILETICI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  Brocnu. 
Schem.  herceg.  1873.  106. 

BILETICKI,  adj.  Ho  pripada  selu  BUetiOma. 
Biletidko  po}e.  Schem.  herceg.  1873.  104. 

Bill,  dolaei  u  pjesmi  dodano  spryeda  rjjeii 
bi)ur  a  znaiena  i  postana  netnana:  mote  biti 
da  je  kao  poietak  ry eii  bi)ur  udvojen;  a  kako 
Vuk  (nar.  pjes.  1,  iz)  misli,  moie  biti  da  je  pp 
turski  uteto  od  ,byeli'.  Jedna  gora  od  bili-bijura. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  887. 
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BTTJBKEK ,  u  zagoneci:  Ja  iridoh  na  idek, 
nazvah  ku6i  bilibrek;  navranih  se  sine,  mine,  te 
me  zavadi  s  nime.  Nar.  zag.  nov.  147.  odgoneifaj : 
ovan,  zvonar  i  vuk.  moie  biti  da  pokazuje  samo 
glas  od  zvona. 

1.  BUJCA,  /.  chrysanthemum,  isporedi  bilec. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  SloSer-Vukot 
flora  818. 

2.  BILICA,  /.  ime  iensko,  vidi  hod  Bjelica. 
BILICE,  /.  selo  u  Bosni  blieu  Jajca.  Schem. 

bos.  1864.  86.  prvo  ie  i  biti  po  zapadnom  govoru 
mjesto  juinoga  je. 

BILlfi,  f.  oris  habitus,  obliije.  u  nose  vrijeme, 
u  Dalmaciji.  Cejade  lipe  bilici ;  ona  su  dva  brata 
iste  bilici.  Biie  tur.  biliS,  poznanstvo,  uzeto  za 
ono  po  iemu  se  ito  poznaje. 

BILI<3l6,  m.  preeime,  xvi  vijeka.  Paval  Bilicic. 
Mon.  oroat.  286.  prvo  be  i  biti  po  zapadnom 
govoru  mjesto  je. 

BILl6,  m.  preeime.  prvo  i  moie  biti  po  zapad- 
nom govoru,  prem  da  se  ne  govori  samo  u  torn 
govoru.  Bilic.  J.  Kavanin  185.  Schem.  bos.  1864. 
xx.  Nar.  pjes.  petr.  1,  866.  Sem.  prav.  1878.  10. 

BnAjAB,  bilijara,  m.  tabula  lusoria,  ft.  bil- 
lard.  u  naie  vrijeme.  Soba  gdje  stoji  bily  ar.  Vuk, 
rjec.  25>>. 

BHJMIS,  m.  neznana  znaiena  u  jednoga  pisca 
xvii  vijekoj  kojije  pisao  zapadnim  govorom  %  koji 
jednako  ptie  s  i  8;  samo  u  instrumentalu,  te  no- 
tninativ  moie  biti  i  drukcyi.  Is  grla  mu  more 
iscidi  s  bilimisom  ki  toj  vidi  is  nega  tot  glasak 
zacu.  M.  Gazarovic,  }ub.  50. 

BILIN,  m.  adj.  preeime,  koje  dolazi  xv  i  proi- 
loga vijeka.  Maty  Bilin.  Mon.  croat.  47.  Sava 
Bilin.  Bud.  spom.  glasn.  11.  8,  80.  i  moie  biti  po 
zapadnom  govoru.  isporedi  Bila. 

BILMEGANO,  vidi  kod  bilmezL 

BILMEZT,  u  pripjevu  sa  bilmegano ;  oboje  od 
turskoga:  prvo  moie  biti  od  bilmez,  lud,  a  u 
druqom  moie  biti  da  je  sastav\eno  into  bilmez  « 
gahit,  lud.  Cajdano  ni  cajdano,  ni  bilmezi  bil- 
megano. Mar.  pjes.  vila  1866.  882. 

BtLNOST,  bilnosti.  /.  alicnius  rei  necessitas, 
defectus.  samo  u  Stulicevu  rjeeniku.  bez  potvrde. 
isporedi  bilan. 

BILO,  n.  jugum  montis,  truncus,  tintinnabu- 
lum,  scapus,  arteria.  Akcenat  se  mijena  samo  u 
gen.  pi. :  bfla.  Postanem  od  biti,  bijem.  —  1.  ju- 

C  montis,  Jcao  velika  kosa,  iz  koje  su  mane 
nice  otiile  na  stranu'.  isporedi  bila.  Od  xiii 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  to 
znacene  i  tuma&i  kako  je  stavjeno)  i  u  Daniiiievu. 
Svezaje  izmedu  znaiena  i  biti  (bijem)  u  misli  da 
je  nalik  na  gredu  (trabs),  koja  se  obija  i  pobija, 
>a  je  od  ne  preneseno  znaiene,  kao  Ho  i  greda  i 
•alvan  osim  pravoga  znaiena  imaju  i  druga  nalik 
na  ovo  (isporedi  t  da]e  pod  2).  Upravo  bylomt 
na  vrtht  Stavnicu.  Mon.  serb.  8.  Ispadajuce  na 
bilo.  Glasnik  15,  278.  Sensko  bilo  sore  se  jedna 
takova  kosa  izmedu  Velebita  i  Vratnika.  Vuk, 
rjec.  25<>.  Niva  u  bilu.  Sr.  Nov.  1867.  898.  Niva 
na  bilu.  1870.  818.  Vinograd  u  bilu.  1875.  652. 
—  2.  truncus,  pan  Hi  stablo  osim  grana.  samo 
u  jednoj  zagoneei  xvi  vijeka.  znaienu  je  sveza  sa 
biti  (bijem)  jasna:  u  opie  Urn  bi  se  moglo  biti. 
isporedi  MJa,  /.  Bece  mu  car:  Sto  mi  je  dubovo 
bilo,  a  na  dubovu  bilu  dvanajste  stupa,  a  na  stu- 
pijehi  80  kolesa,  a  na  kolesijeh  dvye  muSici, 
jedna  orna  a  druga  b^'ela?  I  rece  Abekan  ka 
earn:  care,  toj  u  naSoj  sem|i  i  pastijeri  znaju: 
dubovo  bilo,   toj  jest  godifite  jedno;   dvanajste 


fi 


stupa,  toj  u  godittu  dvanajste  mjeeeca,  a  tridesti 
kolesa,  toj  tridesti  dni  u  mjeseou;  a  dvije  musice, 
to  jest  bio  dan  a  orna  noc.  Zbor.  86.  donas  * 
takim  zagonetkam  dolazi  Hi  drvo  po  svom  imenu 
sa  stupovima:  Jedan  dub,  u  nemu  dvanaest  stupa. 
Jedan  bor,  na  born  dvanaest  stupova.  Kita  rakita 
i  u  noj  dvanaest  stupova.  tit  stablo  s  granama: 
Jedno  stablo,  na  nemu  dvanaest  grana.  Nar.  sag. 
nov.  31.  82.  —  3.  tintinnabnlum,  daska  Hi  gvoz- 
dena  ploia,  u  koju  se  udara  mjesto  zvona,  kle- 
polo.  Od  xu  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu i  Danitiievu.  TTdarajemu  bilu  po  obioaju. 
Sava,  tip.  biL  glasn.  24,  180.  tip.  stud,  glasn. 
40,  140.  Da  udaretL  vb  bilo.  Domentnan*  125. 
Poveldvajeti  udariti  vt  bilo.  Domentijan"  15.  Po- 
velese  udariti  vb  bila  i  svona.  Danilo  160.  da  se 
i  soda  govori,  potvrduje  Vukov  rjeemk.  —  4.  sca- 

Sus,  transtillum,  u  oruda  dio  u  koji  su  zabijem 
rugi  dijelovi:  u  grabdfa  ono  u  iemu  stoje  zupei 
Vuk,  rjec.  26*>.  t  u  brane.  M.  Pavlinovic.  J.  Bog- 
danovic.  t  u  pluga.  M.  Pavlinovic.  —  5.  venarum 
pulsus,  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu  (571»),  StulUevu  i  Vukovu,  u  poifednem  i 
soma  Ma,  arteria.  Likar  obaaavsi  joj  bila  Qiti 
vam  pulce  Opulcse*).  J-  Banovac,  pred.  148.  Neka 
sva  bila  zila  moji  reku  tebi.  P.  Knezevio,  osm. 
158.  Obaci  bilo,  venarum  pulsum  attingere.  Bella 
571».  Stulio  1,  27».  —  6.  ,ocno  bilo',  oculormn 
conjectus,  kao  pogled  oitar  Hi  stryejane  oima. 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Cetvero 
razliko  Hvo,  puno  oka  otvorenih  sprjeda  i  sada 
po  ramenih  . .  .  svaki  obastrt  od  sest  krila  strje- 
lovitih  ocnijeh  bila.  J.  Kavaniu  516.  —  7.  selo 
u  hrvatskoj  krajini  blizu  Sluna  kod  Valii-sela. 
u  znaienu  koje  je  pod  1.  Schem.  segn.  1871.  59. 
Iz  Bila,  u  Bilu.  E.  Krajinoevio. 

BfLO,  m.  ime  muiko,  proiloga  vijeka.  i  ie  biti 
samo  po  zapadnom  govoru.  isporedi  Belo.  Bilo 
Bacvanin.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  228. 

BIL6SEVI6,  m.  preeime.  i  ie  biti  po  zapad- 
nom govoru,  prem  da  dolazi  u  krajevUna  istoi- 
noga  govora.  tsporedi  BjeloSevii.  Jevto  BiloSevic. 
Bat  381. 

BILSA,  m.  nadimak  muSki  mjesto  prezimena. 
xv  vijeka.  i  ce  biti  samo  po  zapadnom  povoru. 
postanem  hyp.  od  zap.  Bilo,  ist.  Belo.  isporedi 
Bijelia.  Mikulu  sina  Grgura  Bilse.  Mon.  croat  61. 

BILUCE,  m  pjesmi  bez  sumne  pogrjeika  pi- 
sarska  Hi  Stamparska  mjeito  Vlluse  (VHusa).  selo 
blizu  Klobuka  (vidi  Viluse).  Od  Biluca  Petrovii' 
Ciraka.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  489. 

BILU6A,  /.  selo  u  primorju  blizu  Sena.  Schem. 
segn.  1875.  22.  U  BilucL  I.  K.  Turina. 

BILU6ANIN,  m.  iovjek  iz  BHuie.  I.  K.  Turins. 

BILyfiANKA,  /.  iensko  iz  BHuie.  L  K.  Turina. 

BtLUB,  bilnra,  m.  vidi  bijur.  u  jednoj  PJ&**- 
Uze  Marko  durbin  od  bilura.  Pjev.  cm.  124. 

BILUSA,  /.  selo  blizu  Prizrena  xrv  vijeka  do 
tela  fyeskovca  i  Hole,  i  nije  samo  po  zapadno* 
govoru.  Selo  Ploskistino  . .  z  BiluSomt  i  Hod- 
comt.  Glasnik  15,  282. 

1.  BI^j,  /.  Veritas,  verum,  istina.  samo  tn 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu,  gdje  je 
samo  adv.  Postanem  od  biti,  budem.  isporem  sbija 
Toj  skrovno  ni  bogu,  komn  jes  bi)  velit.  S.  Men- 
6eti6  15.  Tko  li  bi}  znat  zeli,  nu  celo  poziraj.  76. 
Mudri  govore,  a  prava  bi)  je  toj.  M.  Vetranii 
1, 107.  Poznati  sto  je  bi)  i  Iaia.  2, 126.  Istina  da 
je  toj  i  da  je  bi)  prava.  2,  285.  Strah  . .  satvon 
se  u  bi),  zbi  se  Sto  strah  sluoale.  2,  407.  Pri- 
jate)  . .  age  u  scjeni, . .  neg  tlapit'  tko  umue  hva- 
leci  bi)  i  lai.  N.  Na)eSkovic  1,  828.  Ali  je  bi),  aK 
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u?  BC.  Drzi6  88.  Da  nijes'  vede  ni  u  bi|  ni  u 
kal  o  tesoru  progovorila.  M.  Drfi6  198.  SaliS  ti? 
ali  bil  Teli  rijec  taj  tvoja?  F.  Lukarevic  6.  Bi} 
n»  6elo,  rid  istine  na  usta.  Nauk  bern  66.  — 
Kao  adv.  bij,  re  vera,  ebtfa:  Ali  ja  snim,  ali  bi) 
vidim  dunda  Maroja?  M.  Drfic  289.  Za  sve  da  ma 
rih  ca  ftalu,  joS  iena  bila  bih,  eve  toj  bi)  koja 
bih  u&nit  umjela.  F.  Lukarevi6  55.  Ovdi  se  bi) 
fiiai  jar  posvetiliSte,  a  zvijeri  vidit  ni.  171. 

2.  Bi^j,  m,  wd»  bije}.  jjo  tapadnom  je  govoru, 
ali  je  gdje  gdje  preSlo  t  u  jumi.  isporedi  bijac, 
bijetak,  bijetina. 

1.  BfyA,  /.  1.  ttw  &y«&y  ton,  capra  alba.  «amo 
u  Vukovu  rjeiniku.  —  2.  tnjesto  ostavfeno  na  ko- 
hfi  izmedu  iavova  za  nakit.  u  Srbiji.  P.  Dor- 
devic.  —  U  oba  znaiena  postanem  od  adj.  bio, 
bijela,  promijenivH  -ye-  (S)  na  i,  koje  nije  samo 
po  sapadnom  govoru. 

2.  BtfrA,  m.  «me  Otfrfu  volu.  bos  albas,  samo  u 
7«iorK  rjeiniku.  Postanem  kao  i  bila,  upravo 
od  bija. 

8.  BfyA,  /.  lignum,  drw,  komad  drveta.  Od 
rvn  vijoka,  u  rjecntctma  Mikajinu  (49b  ifcod  rv'eei 
,cipanioa',  «a  Jfcoja  wit*  da  je  ,bila  rascipana'),  Be- 
linu  (488*  lignum  combustibile),  Stulifeevu  (fru- 
stum  ligni  ad  comburendum)  $  u  Vukovu  (gdje 
stoji  da  je  ,cjepanioa  ili  onako  drvo  cvornato, 
koje  se  ne  da  cyepati')-  Postanem  od  biti,  bijem. 
isporedi  bllo  i  bil  f.  —  proiloga  vijeka  u  jeanoj 
pjesmi  dolcui  kao  brvno:  ,Ka£i  meni,  s  koje  strane 
najloh&ya  kola.'  ,U  nom  su  ti  tri  ar&ina  stina 
bag  stuaenijeh  a  cetvrti  bija  tvrdyoh  dubovyeh. 
Nar.  pjes.  bog.  800. 

4  BI^A,  /.  selo  u  Barani  kod  sela  Darde. 
Bern.  prav.  1878.  89. 

BiLAC,  bttca,  m.  wdt  bijeL  od  proiloga  vijeka 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijencevu  i  Vukovu  (u  kom 
se  napomine  da  se  govori  u  Hrvatskoj).  i  ie  biti 
tamo  po  sapadnom  govoru.  postanem  od  bye), 
t  kojim  je  jednoga  znaiena. 

BE"jA(5,  t».  grfo  na  putu  igmedto  Frame  *  Ku- 
manova.  Put  is  Vrane  vodi  preko  Bujanovca  i  Bi- 
|*&a  za  Kumanovo.  Bat  115. 

Bt^iA.5  A,  /.  Testis  muliebris  genus,  samo  «  Fu- 
tocw  rjeiniku,  gdje  se  veli  da  se  govori  oko  Sina 
i  da  je  ,auknena  ienska  hajina  (s  rukavima),  koja 
je  oetrag  arnrskana,  a  sprijed  sa&ivena  kao  sukna, 
nil  prsi  je  obi&no  s  desne  strane  nakicena  sre- 
bmijem  pucima;  cure  isprosene  i  koje  su  za  udaju, 
nose  ovaku  hajinn  plavetnu,  koja  se  zove  mo- 
drina'.  —  i  je  po  tapadnom  govoru.  postanem  od 
bio,  bijela.  tsporedi  bjelaca. 

BDjiA&TI,  bijaclm,  impf.  sastavfati  malo  po 
mato  novce,  kao  bifice  kupeii.  u  Srbiji.  Biladi 
para  po  para,  i  ne  moie  opet  niSta  da  skuoka. 
V.  Die.  postanem  od  bl]a  /.  isporedi  bijica. 

BI^iA6ki  POTOE,  m.  potok  koji  teie  u  JelaS- 
niiku  rijeku  u  Srbiji  u  okrugu  kneieeaikom.  Glas- 
nik  19,  294.  i  iza  b  nije  samo  po  tapadnom  go- 
ton.  isporedi  bl)a. 

1.  BXI^AN,  bijna,  oc(;.  verus,  istinit,  pravi.  xvi 
vyeka  u  jednoga  pisca  i  u  rjeiniku  Stulicevu. 
Od  bi).  Ovo  diteci  za  bijnu  istino.  B.  Driic  438. 

2.  BI^iAN,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  moke  biti 
daje  iizah  samo  po  tapadnom  govoru.  P.  Bi)an. 
Sebem.  segn.  1871.  95. 

BI^iANL  m.  pL  ime  selima:  a)  selo  u  Bosni 
•Km  Kfuia  xv  mjeka  i  soda,  u  spomeniku  re- 
ienoga  vyeka  zapxsano  toko  da  se  mote  Htati  i 
fiOtaaf.  Mon.  serb.  489.  —  b)  u  Dalmaeyi  tri 
•ela:  jedno  bUzu  Skradina,  drugo  blitu  Benkovca, 


koje  se  zove  Gorni,  »'  treie  blitu  Zadra,  koje'  se 
zove  Boni :  tea  tri  pisu  u  nom.  kao  u  akus. :  Bi- 

!ane,  Gorne  Bijane,  Dolne  Bijane.  Bepert.  dalm. 
!5.  5.  87.  prvo  i  narod  toko  govori.  a  mole  biti 
i  druga  ova.  sva  tri  u  lok.  u  ili  na  Bijanim  t 
Bijanima.  prvo  u  gen.  i  Bijani:  s  ili  iz  Bi)ani. 

BUf.ANICA,  /.  1.  planina  kod  sela  Krsca  blitu 
Prizrena  xjt  vijeka.  u  to  je  vrijeme  -Ja-  glasilo 
-lija-:  Planina  Sinavica  i  z  Biiijanicomi.  Glasnik 
15,  801.  Putemt  u  Bilijanicu.  302.  —  2.  selo  u 
Srbiji  blitu  Vrane,  soda  pusto.  Bat  122. 126.  — 
8.  neko  tnjesto  u  Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom: 
Vinograd  u  Bi)anici.  Srp.  Nov.  1875.  1885. 

BfyANOVAC,  Bl)an6vca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kruSecaikom.  E.  Jovanovic,  rec.  181. 

BILAB,  bijara,  m.  herbarius.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (,medicus,  qui  tantum  herbis  medetur1). 
isporedi  bijarica. 

Bi^iABDA,  /.  sphaeristeriom,  fidba  gdje  stoji 
bUijar'.  od  tal.  bigliardo.  u  naie  vrijeme  u  Ornoj 
Gori,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  No  ia- 
legoh  iz  kitne  bi)arde.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  406. 
Uleiefie  na  vrelo  Cetine  na  bijardu  slavna  go- 
spodara.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  26*. 

BBJjABICA,  /.  herbaria,  iena  kcja  poznaje  bife 
i  nim  vida.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Akcenat  se  ne  mijena,  samo  je  i  tadni 
slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  bi)arioe,  bi)aric6m, 
i  oba  eadna  u  gen.  pi. :  bijarfca.  U  mene  je  bi- 
jarica majka,  svakome  me  bi)u  naucila.  Nar.  pies, 
vuk.  rjefi.  26*.  Mati  mi  je  bijarica  bila.  Nar.  pjes. 
stojad.  1,  184.  Starih  bajaia  naSih  bijarica.  M. 
Pavlinovic,  raz.  spis.  184. 

BfyATI,  bQam,  impf.  praviti  bile  na  koiufi. 
isporedi  pod  1  bija  2.  u  Srbiji.  P.  Dordevi6. 

Bi"Ji(5lC,  m.  dem.  bijac.  u  Lid.  Mali  suknen 
bijfiic.  J.  Bogdanovi6. 

B"TI|iF<,  n.  coll.  herba,  Ho  god  raste  kao  drvo 
Hi  trava,  ali  se  u  govoru  ratlikuje  od  drveta 
tijem  Ho  se  za  bife  uzima  samo  ono  Ho  svake 
godine  na  novo  ili  it  svoga  korijena  Hi  iz  sje- 
mena  raste,  a  od  trove  samo  tijem  Ho  bife  mote 
(ovjek  jesti  a  trace  ne  jede.  u  nauci  se  uzima  u 
bi]e  i  drvo  i  trava.  Na  kraju  je  -Je  postdlo  od 
-lije,  koje  se  u  proa  vremena  pisalo,  a  poslije  mu 
je  ispalo  i,  te  je  glasilo  lje  od  xvi  vyeka  (vidi 
primjereS  Meneetiia);  najposlije  se  lj  sastavUo 
u  jedan  glas  };  i  to  od  zvn  vijeka  (vidi  dale  pri- 
mjer  Gundulicev,  u  kom  u  izdanu  od  1622  stoji 
,biylie' ,  i  na  kraju  xvi  vijeka  ima  u  P.  Zoraniia, 
plan.  65*>  u  gen.  pi.  ,bigliay',  ali  je  u  torn  obliku 
nepoutdano).  —  Dolazi  od  xiv  vijeka,  ali  izmedu 
rjeinika  samo  u  Belinu  (herba  medica  368*), 
u  Stuliievu  (herba  utilia,  edilis),  u  Vukovu  (hor- 
bae)  «  u  DaniOcevu  (herba).  —  Postanem  od  biti, 
budem;  i  stoji  mjesto  staroga  y.  —  Kolektivno 
buduci  ne  znaii  jedan  struk,  nego  u  opie  ili  vise 
strukova  jedne  ili  viie  vrsta,  ui  jednu  ili  viie 
vrsta;  imajuci  uta  se  brojeve,  koji  mu  po  kolek- 
tivnom  tnaienu  priliie  (jedno,  dvoje  itd.)  ili  sto- 
jeti  u  mnozini  ne  znaii  toliko  strukova  nego  toliko 
vrsta.  —  1.  u  pravom  smislu:  a)  moie  biti  divje, 
i  mote  se  iovjek  hraniti  nim:  Ott  plodb  drdve- 
nyht  i  ott  rastustiht  bily  divyht  potrebu  ispb>- 
iWjuite.  Domentijanb  24.  Neka  pusti  zemja  iz  sebe 
travu,  bije,  Sto  nosi  sjeme,  i  drvo  rodno.  B.  Da- 
nicic,  lmoj.  1, 11.  Dao  sam  vam  sve  bije  Sto  nosi 
sjeme  po  svoj  zemji,  i  sva  drveta  rodna  koja  nose 
sjeme ;  to  oe  vam  biti  za  hranu.  29.  —  b)  u  nemu 
je  sHa,  kojom  je  dobro  ili  zlo,  te  je  jekovito  ili 
otrovno,  ili  se  nim  dine  Hni  (vraia  se):  u  opie, 
dobro  tft  zlo,  dobro  i  nakita  ui  mirisa  radi.  Sto 
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kriviS   Ae  lijepos,  kad  Eeljem  ne  travi,  ni  bUja 
zna  krjepos.  8.  Mencetie  18.  Noeeci  na  glavi  za 
dike  juvene  venacac  gizdavi  od  yrbe  zelene,  mo- 
kriSem  vodenijem  popleten  ki  bjeSe  i  ostalijem 
biljem  svijem,  kraj  vode  ko  ctije&e.   M.  Yetrani6 
2, 184.  Kad  an  fcivinice  ricmi  govorilo  i  kada  su 
ptioe  poju6  svih  u6ile,  Id  putuju  gorom,  neka 
biJja  znaju,  azbudiv  se  zorom,  ka  kripost  imaja. 
P.  Hektorovio  87.  Lijepo  ti  je  gledatd  po  polu 
ovemn,  ljep&e  bilje  brati  razliko  po  nemo    M. 
Driid  58.   Dobro  ni  mho  sved  jedno   nositi;   i 
pcele,  ke  inde  slatki  med  iskati,  na  bilju  jednoma 
ne  hoce  stojati.  D.  Banina  92.  Od  bilja  i  ovitov 
miris.    P.  Zorani6   10b.    ^alci,   ugodno   prascim 
file  i  pojacko  srako  bi)e.  J.  Eavanin  21.  —  za 
lijek:   Lastovioa  prebivajeti  vi  postini  pob>  go- 
dine  za  oeda  radi,  i  vtshraniti.  ihi ;  da  aste  osle- 
pejetb,  pohoditb  vi.  postinn  i  prinositi  bilge  inn, 
i  prozretL.   Starine   11, 202.    Lyek  moje  nemoci 
a  buju  i  travi  ni.    N.  Dimitrovi6  55.   Kriposti 
zvizda  svih  zovemo  na  pomoc,  .  .  zovemo  i  cvitje 
i  bilja  ostala.  M.  Drfi6  60.  I  od  onih  svih  nemoci, 
ke  ne  mogn  i  mogn  bitL  . .  od  svih  imam  bilja  i 
like.  M.  Pelegrinovio  177.  Ko  bilje  jes  onoj,  ko 
svitli  a  noci,  i  judi  ozdravja  zla  duha  nemoci? 
D.  Banina  120.  Na  planinah  lik  betega  tvojemu 
najdei,  jere  n  gorah  onih  svaka  bilja  i  ka  u  )u- 
bav   usilujo  i  od  ne  odganaja,  najti  se  mogn. 
P.  Zoranic  6*>.   Eojih  .  .  ispisa  kako  no  nihovimi 
vlastitimi  bilji  i  licmi.  S.  Bndinic,  sum.  186b.  Za 
pi6n  mi  vote  uzgoji,  a  sa  lijeke  bije  usplodi. 
L  Gunduli6  244.  Tore  te  6u,  sestriciou,  drobne(m) 
bi)eme  izvidati.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  44.  gdje 
je  naitampano  .drobne'  kao  Ho  stoji  i  u  ruko- 
pisu,  u  kom  je  ocevidno  izostavljeno  m;   a  po- 
grjeikaje  ,drobno'.  Nar.  pjes.  bog.  59.  Da  naberem 
po  Miroftu  bija,  da  zagasim  rane  na  junaku.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  218.  Voka  bijima  vidahu.  Pjev.  cm. 
185.  ima  ga  kojim  se  moie  iovjek  opojiti  i  uspa- 
vati:  A  a  vino  mesa  svako  bi}e,  ponajviSe  ben- 
del  uka  teSka,  a  na  tvrdi  sanak  namenuje.  Nar. 
pjes.  vuk.  2, 160.  Donese  mi  rojna  vina  od  sedam 
godina,  mece  a  neg'  bije  svakojako.  2,  415.  Pod 
paznho  boon  trnsovine,  a  koja  sn  bila  od  pla- 
nine.  2,  612.  —  za  dini,  na  dobro  Ui  na  elo: 
Za  Sto  se  sva  mlados  u  zejah  zamami  videdi  ne 
rados  na  grin  s  kosami.  More  li  bez  bilja  ovoj 
bit?  8.  Mencetii  85.  Ovoj  sa  tva  bilja,  kuna  me 
zamami,  ter  6iniS  da  sam  ja  vas  oblit  suzami. 
N.  Najeskovid  2,  48.    Od  kle  je  junak  taj  de- 
vojku  objubio  nikad  vece  nye  po&al  sa  mnome 
vojevati . . .  Ona  t'  ma  je   dala  mnoga  bilja  ne- 
poznana.  P.  Hektorovid  19.  Bilja  i  masti  za  iene 
. .  .  da  ne  prodaju  onim  od  kih  znaju  da  se  hote 
sluziti  od  nih  na  zlo.  S.  Bndinic,  ispr.  91.  Poila 
da  bi)e  kroz  gora  bere,  da  Aim  mladice  za  zama- 
dijava  i  a  zvjerad  pretvara.  Nar  prip.  vuk.  118. 
Do  tri  6a  ti  bi}a  kazat' :  Prvo  6a  ti  bije  kazat1, 
da  ti  )aba  rodi  aina;   drugo  6a  ti  bile  kazat', 
da  ti  sab)a  s'jece  Turke;  treee  6u  ti  bi|e  kazat', 
da  si  stiman  a  drazina.  Nar.  pjes.  vok.  1,  182. 
Ne  znafi  kaka  bila  od  omraze?  2,  15.  IT  Mom- 
6ila  j'  bije  a  perana.  Pjev.  ern.  266.  A  vi  doSle 
ter  ma  kamovale,  i  bije  ma  od  aroka  dale.  Osvet. 
2, 14.  —  c)  dolaei  i  imenovano  imenom  svojim 
ttt  pravim  Hi  itmiifenim :  „Nosi  bija  oko  skata, 
koje  se  zove  vratiieja.  A  Cnbranovi6  147.  £ubar 
bije,  bera  1'  te  devojke?  Za  Sto  mene  brat'  ne  6e 
devojke,   kad  od  mene   sva  gora  miriSe?  Nar. 
pjes.  vok.  1,  868.  Kad  sam  prvu  veceru  donela, 
a  veceri  devetora  bija:  milodna,  da  se  milojemo; 
kalopera,  da  me  ne  otera;  jubicioe,  da  me  svagda 
jubi;  karanfila,  da  se  ne  karamo;   5obra  oveca, 
da  me  dobro  cava;  bosioka,  da  m'  ne  sme6e  s  oka; 


a  nevena,  da  mn  sroe  vene ;  samdokasa  i  okoloSepa. 
Nar.  pjes.  vok.  1,  4681  —  d)  8  neHm  je  adjetU- 
vima  vUutito  ime  bifu:  aa)  devicqe  bynje.  Sta- 
rine 10,  126.  —  bb)  gospino  bije,  glycyrrhiza. 
Z.  Orfelin  287.  Stulic  1,  187».  glycyrrhiza  glabra. 
L.  Yak,  rjee.  95b.  Q..  Lazid  146.  B.  Salek,  im.  15. 
TTspi  a  vino  soka  od  gospinog  bija.  P.  Boti6 
2,  280.  isporedi  slatki  korijen.  —  cc)  veliko  bile, 
atropa  belladonna  L.  J.  Pan£i6,  nor.  biogr.*  80S. 
B.  Sulek,  im.  15.  last  od  velikog  bija.  Farm.  99. 
zove  se  i  ,od  lodila  trava'.  D.  Popovid,  pozn.  212. 

—  dd)  crno  bije,  eranthis  hyemalis  8alsb.  J.  Pan- 
U6,  flora  116.  B.  Solek,  im.  15.  —  2.  «  prene- 
senom  smislu  «  pjesmi  ,bije  na  srcu'  %  bopjeka 
mjesto  modi  roditefske:  Evo  danas  devet  godin' 
dana,  od  kako  je  mlada  Vokomanka,  niti  cvati, 
nit'  seme  donosi,  niti  znade  Sto  je  moska  glava; 
zar  ti  nisi,  sine,  maSka  glava?  zar  ti  nemaS  na 
srdascn  bija?  Nar.  pjes.  vok.  1,  618.  —  8.  w  nauei 
se  uzima  u  bife  i  trava  i  drvo,  planta.  Bije  Si 
raSde  organisano  je  stvorene.  J.  Pancic,  flora  bi- 
ogr.' 2. 

Bl^iEO,  m.  signom,  nota,  znak.  isporedi  bijega. 

—  AJccenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  bijega.  —  Do- 

lazi  od  xiv  vyeha,  a  toga  je  i  zv  vijeha  glasHo 

belegi  (Mon.  serb.  92.  192.    Spom.   sr.   1,  170); 

od  toga  je  u  istocnom  govoru  beleg  od  xv  eyeu 

(Mon.  serb.  86),  u  zapadnom  bilig  od  xv  vyeka 

(Mon.  serb.  426),  a  u  juhumje  glasilo  xvi  vyeka 

bUjeg  (Zbor.  75<>)  i  takoglaseti  dopiralo  u  xvm 

vyek  (vidi  primjere  I.  V.  Bumca;  A.  VUafiea, 

V.  M.  Guietita),  ali  se  joi  xvn  vijeha  sastavfalo 

lj  m  jedan  glas  )  te  je  glasilo  kao  i  danas  bijeg 

foigtiegh'  Mikaja  14b.    vidi  i  dafe  primjere  S. 

KaHia,  M.  Badniia  i  dr.).  gdjekoji  pisd  imje- 

iajuii  jedan  govor  s  drugim  imaju  i  pola  po 

jednom  pola  po  drugom  govoru:  bijig  (,bigligh' 

Mikaja  407*.  585*.  gdje  je  prvo  i  po  juinom  i  po 

zapadnom  govoru,  drugo  po  zapadnom,  a  j  po 

juinom),  bjejig  (B.  Kaei6,   nac  57.   gdje  je  za- 

driano  i  po  zapadnom  govoru  a  }  po  juinom  a 

je  stavfeno  po 'juinom  govoru  i  onaje  gdje  je  i 

po  torn  govoru  i),  bjelig  (A.  Kanizlid,  ntofi.  553. 

gdje  je  na  isti  nadin  stavfeno  je  a  ostalo  ostat- 

}eno  po  zapadnom  govoru);  toko  je  u  jednoaa 

pisca  xvii  vijeha  i  bjejeg  (B.  KaSi6,  ign.  87.  gdje 

je  pisac  zamjenujuH  zapadni  govor  juhtyem  stavio 

je  »  ondje  gdje  je  i  po  juinom  govoru  i).  dana* 

u  Ornoj  Chori  giant  i  bjeleg,  u  iemu  je  staro  e 

iza  1  zamijeneno  i  u  juinom  govoru  glasom  e 

(kao  u  drven),  te  je  i  1  ostalo,  a  tada  je  i  pred 

1  od  staroga  e  ostalo  je  ne  promtjenivH  se  u  i; 

vidi  na  po  se  bjeleg.  kako  stoji  u  Vukovu  rjei- 

niku,  govori  se  u  Ornoj  Gori  i  bjejeg,   koje  oko 

se  doista  govori,  bide  postalo  od  bjeleg  uz  bijeg; 

primivh  %z  poifednega  glas  )  mjesto  1;  vidi  M 

po  se  bjeleg.  —  Hoiazi  u  svijem  rjeinidma  osm 

Jambresiceva  i  Voltigijina:  u  Vraniiievu  signom, 

stigma,   cauteriom;   u  Mikafinu  scopos,   met*, 

signum.  bijeg  od  rane,   cicatrix,   stigma,  insign*, 

indicium,  docomentom ;  «  Belinu :  signom  (665»), 

nota  (513*),  nota  losoria  (154*),  signature  (676*),  in- 

signe  (408i>))  character  (462b),  argumentam  (665^), 

scopos  (189*),  bijeg  od  rane,  cicatrix  (192*) ;  a  Bje- 

lostijencevu  ,zamerka,  cij,  zlamenka,  pecat,  cimar, 

zlameAe';  u  Stulicevu  signom,  nota,  symbolnm, 

scopos,  macula,  insigne,  indioiam,  argamentam; 

w  Vukovu  nota,  meta,  scopos;  u  DaniiHevu  »%- 

nam,  pars  pecoris  edacati  pastori  debita.  —  Ujei- 

nom  spomeniku  xrv  vijeka  gtyeskom  ima  uza  m 

adj.  u  ienskom  rodu  (,poetaviti  belegi  zakoona'. 

Spom.  sr.  1,  26),  koje  oko  «v«  Uamparskm  po- 

grjeika.  bite  pisar  piiuii  ,beleg*'  mwo  na  um» 

peoat  (u  ienskom  rodu),  pa  stavio  adj. «  kmkom 
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redu  kao  da  je  napisao  pedat.  —  Postanem  od 
bio,  bijela,  te  je  upravo  Ho  se  bijeli,  Ho  se  nidi, 
Ho  tritara  u  o£i,  a  po  torn  u  opie  po  cemu  se  Ho 
poznaje  (te  moie  biti  i  crno). 

1.  na  medi  po  (emu  se  poznaje  meda,  terminus. 
Meda  temuri  selomi>  oto  sola  Tr&Aa  prtvij  belegb 
Gora&m.  Logs.  Mon.  serb.  86.  Meda  prdko  poja 
a  belege,  kndS  postavismo  mramorije.  Glasnik 
15,  274.  Meda  na  del*,  kndS  b&ege  postavismo. 
276.  Pntemi  koji  grede  na  deb.  do  b618ga.  276. 
Pre*  pole  do  pnti  kud8  bdlezi  stoje.  279.  Sto  je 
gode  nase  mode  po  beldzijehi,  koii  su  postajeny. 
Mon.  serb.  532.  PostaviSe  belege  Savomi  rekomt 
oz  vodu  do  Une  reke.  Glasnik  20,  15.  Potokom 
ueka  vi  ostane  sinor,  a  da  se  bo)e  pamti,  udari- 
6smo  joS  dva  belega.  M.  D.  Milidevic,  ved.  90.  — 
kako  su  ovate  Ulezi  na  hraju,  dolazi  bifeg  i  za 
kraj  v  prenesenom  smislu.  w  jednoga  pitta  xvi 
vijeta :  Bajska  je  tolika  Ae  lipos,  moj  boie,  kn 
Hovik  do  vika  izbrojit  ne  moie,  a  nego  na  bilig 
da  «8  prit  Ae  slave,  koju  cvit  ali  stig  ljepotom 
•vi  prave.  8.  Mendetid  60  —  leako  se  ovaktm  bi- 
\ttma  pokazuje  i  dokle  Ho  dopire,  po  tome  i  da- 
vaU  Ho  bifegom  u  jednoga  pisca  xvn  vyeka  hoie 
reti  kohko  je  zabifeieno:  Bog  daje  nevoje  mjerom 
i  bUegom,  rnkom  zatvorenom,  a  utjefteAa  nebeska 
obuato,  rukom  otvorenom.  M.  Badnid  891.  — 
»  prenesenom  smislu  misli  odredene,  kao  omedene, 
%  mete  svoje  postavfene,  prevedeno  lat.  terminus 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Da  bijege  (ter- 
minos)  katolidanske  vire  sa  svom  pomAom  cu- 
vamo.  A.  Kaniilid,  kam.  690.  —  preneseno  na 
vrijeme,  too  odredeno  vrijeme,  role,  ali  opet  samo 
tako  da  se  rok  Hi  vrijeme  poznaje  po  kakom 
rnaku:  te  naSe  vrijeme  u  jednoga  pisca:  Smatraju 
da  je  mufiki  preSao  u  broj  mladica  kada  ima  svoje 
poipuuo  oruzje  i  prispio  za  boj,  a  devojke  po  Sto 
un  podnu  rasti  prsi . . .  £enska  ved  pocne  plesti 
pletenice  od  kose,  a  mloge  i  prije  bijega,  ako  je 
najstarija  u  kudi  devojka.  V.  BogiSid,  zbor.  295. 

2.  snak  koji  imaju  driave,  opdine,  plemena, 
koje  god  iefade,  te  ga  meiu  u  peiaU,  na  oruzje, 
m  zastave,  na  ku6e,  na  lade  itd.,  kao  grb,  sig- 
sum,  msigne,  symbolum:  TTtvradismo  znamenijenu 
i  Wlegomi  carkskimi  i  vt  mesto  zlata  svojeru&no 
«jje  podtpisasmo.  Mon.  serb.  192.  Tko  donese 
bste  s  pedatju  S  Aegovems  belegomi.  409.  Belegi 
tvoj  na  Stiteht  postaviti.  Aleksand.  nov.  20.  Na 
Sfiite  bQig  svoj  lavovn  glavu  upisati  re6e.  Aleksand. 
jag.  starm.  8,  234.  VidjeSe  }udctva  puna  po]a  i 
tolike  biljege  od  jedne  prilike.  Zbor.  76«>.  Dijana 
k  tomu  podpisa  bilig  svoj.  H.  LuoiA  288.  Bijeg 
ja  nosim  od  lava  i  na  Stit  i  na  styeg.  M  Bunic 
24.  Imaju  zastave  z  biligom  na  sridi.  D.  Bara- 
koviA,  viL  109.  Gospodin,  komu  j'  bilig  idra,  guja 
sedmoglava.  D.  Barakovic,  vil.  ?1682)  89.  Da  se 
na  ovu  kvartu  udre  bilig  £npski.  Stat.  po}.  ark. 
5, 806.  Zlamenje  ili  bilig  od  kuoe  i  obitili  negove, 
a  to  jest  krelo  svrh  jedne  loze.  8.  Martinis  u 
A  Vhajioa,  ist.  588.  Anna  ali  ti  bilig  od  oesarstva 
rbnskoga.  8.  Margitid,  fala  80.  8va  gospoda  imaju 
tvoj  bilig  ali  ti  armu.  197.  Gospoda  plemenita  za- 
bnnuju  da  drogi  plemena  nihova  ,bjelige'  rodne 
as  bom.  A.  Kanizlio,  uto6.  558.  JoS  je  uzrok 
■Hda  unukom  izrodnim  dika  slavnih  dida  s  ,bi- 
(eaaaa'  rodnim.  A  Kanizlic,  roz.  18.  Vila  sri6a 
da  se  pomade  kakva  je  i  Sto  je,  usa  se  imade 
Wig  koto  svoje:  kolo  bilig  cudi,  kojim  vasda 
vm.  11.  Vidla  sam  jednoga  ja  pogibje  broda, 
bmg  rozicnoga  na  nem  biSe  roda.  73. 

8.  po  cemu  se  u  op6e  moie  Ho  posnati,  od  dru- 
t*§a  nuUkovati:  a)  tjelesno  Ho:  aa)  Ho  se  sa 
stnme  moie  vidjeti,  ili  poUiie  neodredmo, 
Koju  moja  svis  i  iivot  moj  obra,  ma- 


sline  posla  lis  za  bilig  od  mira,  koliko  da  veli: 
parjaj  plaC  i  tuibn,  iivot  te  moj  zoli  priSekat  u 
druibu.  8.  Men6eti6  248.  Zdrav  krizu  prisveti, 
zdrav  sveti  biljeie,  po  komu  na  svijeti  svaka  nam 
zla  bjeie.  N.  NaJeSkovid  1,  115.  Koruna  koja  t' 
se  pristoji  za  biljeg  tve  slave  u  vijeke  da  stoji 
vrh  ruse  tve  glave.  1,  827.  Mu  ruku  svom  uzam 
moja  vil  Juvena,  i  vidiv  da  ledno  sva  bjeSe  stu- 
dena,  reoe  mi:  biljegu  po  ovomu  sad  ja  znam 
er  sreu  u  tvomu  ne  stoji  )uven  plam.  D.  Banina 
104.  Sudih  da  je  ovo  (pram  kose)  biljeg  ki  ne  laie, 
neg  uprav  negovo  dosastje  da  kale.  D.  Zlatarii 
21.  Ako  ufiinil  on  i  to  je,  data  vam  6u  biljeg 
taki,  po  kom  ga  6e  znati  svaki,  kako  iste  o6i 
svoje.  S.  Bobajevii  231.  Da  su  od  mira,  a  ne  od 
sme6e  6e)ad,  kaiu  noj  biljezi :  duge  i  stavne  svim 
odje6e  a  vrh  kona  bijeli  stijezl  I.  Gundulid  348. 
Gledajudi,  pazeii  i  nasljeduju6i  ovi  sveti  i  slavni 
biljeg,  kako  no  ti  putnici  koji  putuju  po  ne- 
znano(j)  zem)i  i  kada  se  boje  da  ne  zadn  s  pra- 
voga  puta . .  .  ispitnju  i  iziskuju  koga  biljega  i 
obiljelja,  i  tako  pazeii  onoga  biljega  idu  pravijem 
putem  .  .  .  Ovako  mi  koji  Brno  svikolici  putnici, 
dokle  smo  na  ovomu  svijetu  imamo  fiiniti  i  paziti 
pravoga  biljega.  Bog  je  svemogudi  dao  nam  pnt- 
nikom  i  poslao  sina  svoga  kakono  ti  jedan  biljeg 
i  obiljezje  istinito.  I  svi  koji  uzgledajn  i  uzna- 
sljeduju  ovi  biljeg,  ne  ce  nigda  zaii  s  pravoga 
puta.  M.  Divkovid,  bes.  112.  Uze  kamen  .  . .  i  uz- 
dignu  ga  u  biljeg  ulijevajuci  ulje  ozgora.  I.  Ban- 
dulavid  264.  Postavi  mene  kakono  zamirku  svrhu 
srdoa  tvoga  i  kakono  biljeg  na  miSicu  tvoju.  215. 
Mrzim  na  ovi  bilig  od  oholije,  to  jest  na  krunu, 
ku  sam  u&na  nositi  na  blagdane.  P.  Badovfiii, 
nac.  58.  Vrhu  Ae  vedra  6ela  vidaSe  se  kruna 
sjati  i  od  slobodnijeh  bijeg  djela  u  kamenu  dra- 
gom  stati.  P.  Kanavelii,  dubr.  7.  Da  nosi  vazda 
aline  redovnifike  i  bilig  misnifiki.  I.  Anftic,  svit. 
77.  Krizu!  nam  si  bileg  od  spasena.  I.  Akvilini 
250.  Cini  se  dika  nositi  sluibeni  bilig  od  jednoga 
poglavice,  a  paka  cemo  se  sramovati  nositi  bilig 
Isukrstov!  I.  P.  Marki  45.  Ne  vidahu  pri  Aemu 
ikakva  biliga  kra|estva  i  gospostva  zemajskoga. 

A.  d.  Bella,  razgov.  10.  IT  snu  naSav  blago  misto 
ono  sam  zagnoji,  gnoj  sa  bilig  neka  stoji  . . . 
Y.  DoSen  76.  Obilizje  arcibiskupa  jest  krii,  koga 
prid  sobom  uzvifiena  more  nositi  za  bilig  oblasti 
i  dostojanstva.  A.  d.  Kosta  1,  29.  Dug  jerik  bi|eg 
je  kratka  iivota.  Poslov.  dan.  20.  —  bb)  Ho  je 
prionulo  za  Ho  drugo,  kao  kad  je  s  nim  sraslo 
Hi  na  nemu  urezano,  upisano,  namazano  itd., 
signum,  nota,  macula,  stigma,  vestigium:  Belegb  ". 
Starine  1,  22.  BelegL  si.dn.ioj  pismena  podi  so- 
boju.  25.  JagaAcic  se  bez  biljega  u  ieravi  iivoj 
sprazi.  L  Gundulic  170.  Ta  ryec,  ako  se  u  kratko 
izrica,  ima  se  upisati  bez  nijednoga  inoga  biljega. 

B.  GamaAid  22.  U  biligu  im  torn  (u  duzi)  obita 
duge  mire,  clatna  lita.  J.  Kavanin  530.  Dva  brojna 
bilega  ali  ti  numera.  I.  Dordio,  salt.  511.  Ovi  de 
bilig  biti  nika  slova,  )udma  nepoznana.  F.  Lastrid, 
ned.  2.  Ja  uzet  pogrdni  bilig  na  moje  delo  i  od- 
redi  se  moga  spasite|a !  Ah  nigda,  nikada.  8.  Ako 
odeS  da  se  znaju  rane,  ostavidu  ti  bilige  i  zla- 
meAa.  189.  Bilig  §.  A.  d.  Kosta  1,  ni.  Ako  je 
tko  jedan  put  reden,  vazda  ostaje  reden,  primivsi 
niki  bi}eg  i  zlameAe,  po  komu  de  se  poznavati 
da  je  reden.  A.  Kanillid,  kam.  284.  Prva  ton- 
sura  oli  bilig  i  striieAe.  M.  Dobretid  277.  Hoded 
vidje  po  plooami  bi]eg  krvi  Jezusove.  N.  Mardi 
58.  Za  sramotu  bi)ezima  od  nepoSteAa  posred  kare 
iigava  ih.  B.  Cuoeri  842.  Da  pogodi  kakav  bi- 
leg ima  ova  devojka  i  na  kojemu  mjestu.  Nar. 
prip.  vuk.  127.  Poena  bi)og  na  desnoj  miSici.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  141.   Ima  bijeg   vil'  desne   obrve. 
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8, 140.  Te  izvede  vranca  bez  bijega.  Nar.  pies, 
vuk.  8,  685.  Na  vrandida  kona  bez  bijega.  Pjev. 
cm.  48.  —  toko  i  kad  gdje  ostane  od  Sega  Sto 
po  6emu  se  poenaje  da  je  ondje  bilo,  kao  trag 
od  iega,  kao  rana  ili  od  rone  trag  i  drugo  toko 
ito :  Orao  nasljeduje  vojsku,  kada  se  ukafce  biljeg 
od  boja.  Zbor.  15b.  Bastvori  me  srce,  u  Aem  su 
strjelice  s  biljegom  od  smrce.  Men&etid-Drzid  448. 
Idiije  imafi  li  tuj  dosta,  ka  bilig  odmije,  na  odru 
ki  osta?  H.  Lucid  255.  Od  bolesne  rane  da  mu 
ne  ostane  ni  biljega.  B.  Palmotic,  christ.  188.  Sin 
nkazuje  oca  rane  i  bilig  nih.  P.  Posilovid,  nasi. 
194.  Prohodi  naS,  zivot  kako  no  bijeg  od  stope. 
M.  Badni6  166.  Nihova  uspomena  svrSi  se,  niti 
ostane  stopa  ni  bijeg  od  nib.  288.  Da  izlubite 
noge  one  priblazene,  jeda  ostanu  dijem  biljezi 
vain,  sred  tej  puti  bile.  L  V.  Bonic,  mand.  18. 
Sve  pom&ivo  hti  obaci,  dubrave,  pola  i  pianino, 
nit  biliga  najde  bracL  P.  Vuletid  4.  Jadna  ovdica 
poznajudi  glas  jagnetin  van  izajde,  ter  biljegom 
gre  isdadi  jeda  mili  porod  najde.  A.  Vitalic,  ost. 
261.  Biljeg  ranam  ticat.  J.  Eavanin  895.  Kad 
(imya)  upekne,  ostavi  na  mesu  bijeg  od  upek- 
nutja.  L  Sordid,  salt.  188.  Osta&e  ma  a  bijeg  od 
duda  . .  osta  .  .  iskrivjena,  L  Sordid,  ben.  170. 
Niti  je  bolesti,  niti  je  rane,  niti  biljega  take 
rane.  V.  M.  Gudotid,  pohv.  10.  Da  se  i  izlidi, 
vazda  ostaje  bilig  kao  l  na  tila  od  rane.  J.  Ba- 
novac,  razg.  119.  Za  zlamene  vidnega  dobitka 
volio  je  od  rana  bilige  na  nobo  odniti  nego  ih 
zatrti  i  poravnati.  F.  Lastrid,  ned.  189.  Perite,  di- 
stite  koliko  hocete,  ele  opet  sto  god  bijega  ostaje. 
D.  Bapid  891.  Svrhu  vrtlina  ol  ti  biliga  davala 
i  sulice.  M.  Zoridid,  osm.  115.  Svaku  vatru  dada 
slidi,  i  bilig  se  crni  vidi.  V.  Dosen  87.  A  dru- 
goga  nigdi  ni&ta,  nego  bilig  od  ogniSta,  a  od 
vatre  ni  simena.  206.  Mudenici  nosedi  bijege  rana. 
J.  Matovid  110.  Mad  na  nemu  ni  bijega  svoje 
oStrine  ne  ostavja.  B.  Cuceri  109.  Sva  rana  sa- 
studi  se  i  poravni  tijem  nadinom  da  od  sebe  ni 
bijega  ne  ostavi  279.  On  imade  od  rane  bijega. 
Nar.  pjes.  juk.  79.  —  po  tome  bijeg  kao  ostatak : 
nema  ni  bifega,  t.  j.  ni  malo,  ni  traga;  do  bijega 
t.  j.  sa  svyem:  Pasta  Arkadijo,  gdi  nijedan  biljeg 
ni  od  dobra  vidit  ved,  ni  si  ti,  ka  prije  bi.  P. 
Lokarevid  115.  Tako  tasta  sjen  po  zraku  judsko 
tijelo  slijedom  slijedi,  a  a  tamnosti  i  u  mraka 
m  biljeg  se  ne  ne  vidi  S.  Palmotic,  christ.  194. 
Zgar  krvavijem  meni  oblakom  krfiite  se  oko  dela 
s  bukom,  s  treskom,  s  smedom  svakom  dazdi  od 
ogan,  gradi  od  strijela,  i  zivota  od  mojega  po- 
razite  do  bijega.  I.  Sordid,  mand.  18.  Postoj  malo, 
ter  ces  strena  nad  greSnika  do  bijega;  ne  d' 
ugledat  ni  zlamena,  kad  uzifites  mjesto  od  nega. 
L  Sordid,  salt.  116.  Da  do  malo  jos  godina  od 
bijadni  svi  stotina  ne  de  biti  ved  ni  traga,  kamo  1' 
silne  sile  snaga;  ne  de  biti  ni  biliga,  ka1  ni  lan- 
skog  sada  sniga.  Y.  Dosen  227.  Dub,  kad  snaian 
teiak  rascijepi  ga  a  bijice  i  razbitke,  ne  ostavja 
ni  bilega  da  je  bio.  B.  Cuceri  10.  —  bifeg  koji 
priana  kao  napryed,  uzima  se  i  u  prenesenom 
umislu  za  umno  ito :  Dva  od  tizih  (redova)  podaju 
milost  i  pedate  bilig  ili  karater  u  dasi.  L  Za- 
notti,  upit.  7.  Do  danainega  dneva  bilig  ili  ti 
oskvrnene  ovoga  griha  pribiva  a  nami.  A.  Badid 
210.  Po  gribu  ostanu  u  dusi  niki  bilizi  od  griha 
kao  na  tiln  modrice  od  udaraca  ili  bilizi  od  jur 
izlideni  rana;  ovi  bilizi  jesu  kao  stope  od  griha. 
J.  Banovac,  pred.  4.  Bana  griha  bilig  ostavja. 
V.  Dosen  vi.  Koji  nemu  (bogu)  zapedativa  bijeg 
neznana.  J.  Matovid  850.  Pnjubodinstvo  zapeca- 
duje  priveliki  bijeg  sramote.  390.  Jedno  zlamene 
oli  jedan  bilig  duhovni  u  dusu  primjen  po  sa- 
kramenti,  po  komu  se  razlikuje  jedna  dusa  od 


druge.  M.  Dobretid  19.  —  b)  Ho  sobom  itye  tfe- 
lesno,  nego  se  6ini  kakvom  radnom  tjdtsium,  kao 
micanem,  glasom  itd.,  i  traje  samo  dokle  se  Oni, 
signum:  Danio  dade  biljeg  Sibikom  da  pope  onudje 
povedu.  M  Vetranid  2,  388.  Takoj  a  obi&aj  ovi 
lijep  i  svet  nauk  uzese  da  poslije  a  svakoj  na- 
pasti  . . .  vazda  im  po  sebi  rnka  na  biljeg  od 
kriia  poleti.  B.  Gradio,  djev.  37.  Ovi  bilig  svetoga 
kriia,  koji  mi  na  dela  dinimo.  L  Bandalavid  286. 
6auS  bivSi  biljeg  udinio  da  ima  vojska  vede  itL 
J.  Palmotic,  dubr.  75.  Trubje  slavmjem  vitezima 
dase  bijeg  vrle  od  rati  L  Eanavelid,  iv.  276. 
Odgovora  on  ne  dade,  neg  im  bilig  rukom  daje, 
Sto  govore,  da  ne  made.  P.  Vuletid  47.  Vajalo 
bi  da  misnik  iziSde  od  nemodnika  (na  smrti)  koji 
bilig  od  pokajana,  kako  reksa  (sic)  da  mu  stisne 
oko  ruke,  oli  koji  drugi  prilidan.  A.  Eaddid,  bogosL 
58.  Je  li  nemocnik  pokazao  koji  bilig  da  se  ieli 
ispoviditi.  59.  Dati  koji  bilig  griSniku  da  ga  od- 
riSuje.  188.  Ni  moze  ridi  izgovoriti  ni  dati  koji 
bilig  od  svoje  zeje.  132.  Bilizim  tebe  biligom 
kriia.  189.  Niti  ukaza  ijedan  bijeg  da  ih  daje  ni 
razumije.  B.  Cuceri  55.  —  c)  umno  Ho,  kao  radna, 
stane,  djelo,  dogadaj  itd.:  B6se  se  ntawaU  be- 
legB  odt  bolesti  u  naiemt  gradu.  Spom.  sr.  t,  170. 
Nenastojanje  jest  biljeg  od  mahnitostL  Zbor.  Sf>. 
Tko  se  boji  srama  a  mladosti,  jest  dobar  biljeg. 
20b.  Da  su  sad  priSli  dni  i  bnjeg  glasovit,  po 
kom  se  poznava  da  jubav  sad  prava  s  nebes  je 
poslana.  M  Drzid  439.  Ter  gore  i  bryezi  (s)  svijeh 
strana  sinuSe;  a  toj  sa  biljezi  da  zdravo  minuse. 
M  Drzid  465.  IT  biljeg  i  zlamenje  od  koga  (mi- 
losrda)  mrkla  nod  tad  je  sinala.  A.  Gadetid,  ros. 
jez.  105  Biljeg  je  Sto  bjezim,  da  se  jaoh  bolim 
Aim.  P.  Lukarevid  87.  Oci  u  odi  me  upira,  bUjedi, 
uzdiSe  i  umira.  Ja  biljege  vided  ove  ne  stedim 
se  i  ne  kratim  u  razlike  noj  darove  pjenez  vedi 
da  potratdm.  L  Gundulid  223.  Ako  dovjek  dobro- 
vojno  slisa  dobro  i  napredak  svoga  lskrnega,  i 
sve  stvari  na  dobro  promiSja  i  obrada  sto  duje 
i  vidi,  ovo  je  dobar  biljeg  i  zlamenje  da  joite 
Isukrst  u  nemu  pribiva.  M.  Divkovid,  bes.  411. 
Ne  okazati  bilega  od  priatejstva  iskrnemu,  grijeh 
jest  smrtni.  8.  Matijevid  60.  Mnoi  ubozi  sved 
prid  vrati,  to  je  bilig  da  ne  krati.  J.  Armolulid, 
slav.  ix.  Na  bolesti  ne  velike  od  ialosti  biljeg 
dase  blizna  dubja  gore  i  rike,  ter  jadovno  pro- 
plakase.  S.  Palmotic^  christ.  508.  Bijeg  s  kojyem 
idu  zabijezene  ovoe  Isukrstove  jest  jubav.  M. 
Badnid  381.  S  neba  voda  gdi  dazjase  na  priliku 
tvrda  leda  i  padahu  vrhu  trave  dazja  kapje  svod 
krvave,  to  sa  bili  zla  svakoga  zli  bilizi  crni  i 
tmasti.  P.  Vuletid  88.  U  iivini  bilieg  koji  od  ra»- 
borstva,  znam,  ne  biva.  A.  Vitajid,  ostan  3.  Pode 
biljeg  obilati  od  pokore  davat  svete.  143.  Vazda 
je  biljeg  od  mudrosti  neprikladat  sebe  a  schra. 
J.  Eavanin  355.  Zamjerit  je  bijeg  od  dobrote 
Davidove  da  nigdjer  ne  zaziva  imenom  svoje  ne- 
prijateje.  L  Sordid,  salt.  24.  Ovo  su  zlamena  i 
bilizi  po  kojima  se  moze  suditi  da  je  jedan  u 
milosti  bozjoj ;  koji  nema  ove  bilige,  zli  sa  bilizi. 
A.  Eaddid,  bogosl.  348.  Ovi  biljeg  imadete,  da 
djetesce  bozanstveno  a  povojcih  iznadete  i  u  jaslih 
postavjeno.  A.  Boikovideva  25.  Nije  zlamene  od 
prave  jubavi  oditije,  niti  bilig  iskusaniji,  nego 
ako  li  tko  za  pojubjenoga  svoga  mlogo  pritrpi. 
A.  Eanizlid,  uzroci  86.  Osvetide  tolike  grijebe 
s  tre&nom,  s  kugom,  s  gladom  i  s  ratima.  Ovi 
svi  bijesa  ne  de  biti  drugo,  nego  ialosni  po&eci 
onega  dana  gospodinova.  Besjede  kr.  175.  I)je* 
lovat  i  trpjet,  prem  su  oditi  bijezi  da  ovi  og*& 
bozanstveni  gori  u  nas.  128.  Za  tim  nadostavja 
bilig  pravoga  pastira:  tko  oniodi  na  vrata,  on  je 
pastir.  F.  Lastrid,  od'  831.  Lakomost  bilig  pakleni. 
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V.  DoSen  v.  ,Koji  je  zlamen  ali  bijeg  da  se  na- 
hodi  u  nam!  prava  Jubav  boija?'  —  ,Kad  za  |ubav 
negovu  obsluzujemo  negove  zapovijedi'.  I.  A.  Ne- 
nadid,  nauk.  87.  Kako  je  istiniti  bijeg  bliee  smrti 
kada  Judi  ne  mogu  oli  primiti  hranu  oli  prim- 
Jena  azdrzati,   tako  je  velik  bijeg  od  neufanoga 
spasena  kad  oli  ne  ifitu  rijed  boiju,   oli  ako  je 
imajn  se  uzdrzuju  je.  J.  Matovid  492.  Men  inima 
bilixi,  koji  k&zu  pravoga  pastira,  jest   ovi   bilig: 
svetiia   cadi.    L  Garanin  22.    U   naSa   vrimena 
g  novim  obicajem  izadn  bilizi  brezodnosti.  Grgur 
i»  Yare&a   111.   Bilig  oditi  tvoje   dudi  i  zivjena 
jesn  dudi  i  iivot  oni  s  kojim  opdiS.  I.  J.  P.  Lucid, 
bit  21.    Dila  jesn  plodi  i  bilizi  opravdana  do- 
stignuta.  L  J.  P.  Ludid,  nar.  7.  Vi  cinite  da  opri- 
tilise  vede  nego  prvo  (brave).  Ali  . . .  nijedan  bilig 
od  mtosti  ne  podadose.  I.  J.  P.  Lucie,  razg.  6. 
Cnje  iz  usta  ninovyeh  dado  od  zvijezde  a  istoku 
objavjene,    bijeg  davno  prorokovan  o  bojajemu 
porodenu.  B.  Caceri  92.  Ki-stjanska  Jubav  bit  de 
bijeg,  po  komu  de  medu  ostalijem  negovi  pravi 
u&enici  razaxnat  se.  887.  —  taki  su  btfeg  i  misli 
indent  rijeiima:  Ta  simbol  (vjere)  jest  Elamenje 
i  bilig,  kime  se  razaznavaju  i  odladoja  hristijani 
od  nevimih.  8.  Budinid,  som.  4.  Apostoli  sloiifie 
i  ostaviSe  a  jedan   malahan  skup  . .  .  sve  ono  da 
je  potriba  da  svi  znadu  i  viruju.  Ovi  skup  zvaSe 
simbol,   da  de  red  zlamen  ili  bilig.  P.  Badovdid, 
ist  2.  —  d)  tjelesno  Hi  umno  Sto ,  po  iemu  se 
mole  Ho  poznati  kao  i  naprijed,  alt  Ho  ne  po 
4emu  mote  Ho  poznati,  po  tome  se  uzima  i  da 
se  Mm  uvjeri  tko  o  iemu,  da  se  nim  Ho  dofjaie, 
potvrdi,  signum,   indicium,   documentum,   argu- 
mentum:  aa)  u  opie:  Za  d  sam  tuj  (u  listu)  vidio 
biljeg  tve  Jubavi.  N.  Naje&kovid  1,  820.  Isti  nas 
(fjesme)  rob  oni  k  tebi  sad  odpravi,   i  na  das 
pokloni  za  biljeg  Jubavi.  2,  4.  Ona,  koj  tvoje  ho- 
tmje  jest  dosti,  za  bilig  od  svoje  posla  me  (cvyet) 
hamoeti.  H.  Lucid  291.  A  Tko  da  nam  svjedodi? 
B.  Ine  biljege  ne  istite  vi  sade  neg  gore  i  bri- 
jege  i  ravne  livade:  pane  su  dubrave,  puni  svi 
luri  veselja  i  slave.  M.  Drzid  427.  Cvit,  ki  meni 
pokloni  u  biljeg  JubavL   D.  Banina  88>>.  Drugi 
vam  prida  dohodak  u  pismu  u  biljeg  od  svoje 
aluzbe.  D.  Zlatarid  vni.  Ki  (dar)  vam  u  biljeg 
hamoeti  prikazujem.  86«.  IT  biljeg  te  pravednosti 
svoje  admi   drago  posvetiliite.   A.   Ondetid,  roz. 
mar.  151.  Primi  za  biljeg  od  mnoge  scjene  ovi 
dar.  L  Gundulid  198.  K  tema  pristavi  lazivijeh 
kletava,  od  svoje  Jubavi  dim  biljeg  on  dava.  155. 
Ne  hoti  da  se  odilim  brez  biliga  od  dara  i  jubavi 
tvoje.  M.  Jerkovid  26.   Za  svidodbu  i  beleg  da 
sam  imao  v(aae)  g(ospodstvo)  na  pameti.  P.  B. 
Baksid  rv.  Primi  i  zagrli   ovi  moj   darak  i  beleg 
od  postovanja.  218.   Da  ga  /dar)  bade  za  oftit 
biljeg  driati  od  Jubavi.  B.  Gamanid  &>.   Badode 
bilege  od  Jubavi.  J.  Matovid  872.  &to  bi  priveliki 
bijeg,  da  bog  ne  de  igda   pomankati  Judma  u 
ikikvo  vrime.  458.  Prvi  plodi  daju  se  za  bilig 
harnostL  A.  Kosta  1,  210.  U  vandeja  nije  bijega 
da  ga  je  onadar  vjerovala.  B.  Cuceri  61.  Sto  su 
oni  u  to  doba  o  Isokrsta  vjerovali,  ja  vam  redi 
nenmijem;  ovo  znam  da  svi  bijezi,  koje  vadimo 
iz  vandeja,  od  vjere  su  u  nima  slabe  i  male.  61. 
Imai  dobar  bijeg  da  nije  u  tebi  starijeh  grijeha. 
256.  Vede  kozic  od  jaganaca  na  trg  se  nosi  nego 
kola  od  ovana,  Sto  je  bijeg  bjelodani  da  jaga- 
naca vede  umire  nego  ovana.  204.  Za  bijeg  vjerna 
«fca  i  Jubavi  poklanaju  ma  mnoz  darova.  186. 
—  ib)  tim  se  mole  i  na  sudu  ili  pred  kakvom 
god  vlaiSu  Ho  dokazati,  potvrditi,  posvjedoHH: 
Vi  dobro  mate  za  taj  posao  i  za  toj  srebro,  koje 
Mu  n  vasi  postavio,  pa  znate  s  kojinu  poslonu 
dosuabi  do  van  slugu  i  komoruuka,  i  kako  je 


naredio  s  vami  za  biligr,  i  koju  pedati  imate  na 
tomej  sapisu.  da  oto  sami.  poslao  k  vamt  pro- 
kuratura  8  timijemt  biligomi,  Mon.  serb.  426. 
TJdiniSe  dubrovdani  §  nimi  belegt  zaradi  vero- 
vanija  dukatb  razseden  na  troje.  521.  Ukazi  mi 
svjedoka  ali  biljeg.  Zbor.  62b.  Prvo  se  ima  ob- 
najti  je  li  mu  (prascu)  nasasto  a  zeladca  pobi- 
liie  od  grozdovB  ali  od  zita,  ako  je  u  Htu  bio . . . 
Kada  se  jura  podne  nositi  zito  putemb,  jurt  taj 
biligt  ne  sudi  niStart.  Stat.  po).  ark.  5,  269.  Tko 
bi  uhitio  pokreju,  ako  je  zivo,  ima  mu  za  biligt 
uha  urizati,  tert  pojti  k  pravdi.  281.  Ako  si  po- 
sadio  nerazlozito  misledi  l  vjerujudi  stanovito  zlo 
od  druzijeh  u  tescijeh  stvarijeh,  ili  samo  posum- 
Aio  bez  razlozitijeh  bijega.  B.  KaSid,  zrc.  92.  Su- 
diti  da  iskrni  udinio  jest  koji  godi  grijeh  smrtni 
bez  zadovojnijeh  bijega,  grijeh  jest  smrtni.  S.  Ma- 
tyevid  80.  Ima  jake  bijege  da  je  jedan  sakrivio. 
Besjede  kr.  86.  Kaza  gospodi  sve  bilige  daje  on 
pravi  brat  kraja  Yladislava.  A.  Kadid,  razg.  79. 
vidi  bijega.  —  ee)  Sto  se  u  boju  zadobye,  te  biva 
takoder  znak  kojim  se  posvjedoiava  da  se  tko 
w  boju  dobro  bio,  tropaeum:  Od  dobiti  nijedna 
strana  ni  mao  biljeg  ne  primaSe.  I.  Kanavelid, 
iv.  156.  Svaki  nosi  bijeg  od  Turdina:  netko  sabje 
a  netko  barjake.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  83.  Nije  mene 
bez  bijega  druga,  fito  ne  nosi  bijeg  od  Turaka, 
neki  glavu  a  neki  oruzje,  neki  ziva  roba  uhvatio. 
Ogled,  sr.  287.  —  e)  tjelesno  ili  umno  Ho,  kao 
pod  d.,  samo  se  Aim  niita  ne  dokazuje,  nego  se 
po  nemu  samo  nagada  da  bi  Ho  moglo  biti  Hi  se 
gata  Hi  se  vraia,  signum,  omen :  aa)  po  iemu  se 
u  sumnt  samo  nagada  da  bi  Sto  moglo  biti:  ispo- 
redi  prilika :  U  ovom  stanu  dusa  je  li  bilig  da 
okusa  slast  radosna?  Y.  Dosen,  202.  Mrke  gade 
zli  bijezi.  Nar.  posl.  vuk.  188.  Zli  bijezi  mrke  ku- 
kojioe.  91.  —  lib)  po  iemu  se  gata,  o  iemu  se 
misli  da  na  Sto  sluti:  Jedanam  si,  vojevodo,  zle 
bilige  ke  vidio?  opeta  se  zavratimo  ka  gradu  Si- 
verinu.  P.  Hektorovid  20.  Koji  viruje  sanam,  idri- 
bom,  darodejanju,  biligom.  S.  Budinid,  sum.  29b. 
Neg  su  mi  se  zli  bilizi  jadni  majci  ukazali:  gdi 
se  gravran  vijaSe.  D.  Barakovid,  vil.  199.  Sto  ovi 
bnjeg  donijet  moie?  Sto  b'  udesna  nami  prijeti 
ova  zvijezda  kudatica?  I.  Kanavelid,  iv.  602.  Gk>- 
neta  li  po  glasu  od  zivine,  ptice,  oli  po  kojemu 
drugomu  biliga.  A.  Kaddic,  bogosl.  248.  Koji 
ufaju  i  vjeruju  u  sne,  bijege  i  pnlidna.  I.  A.  Ne- 
nadic,  naok  112.  Imam  dobar  bijeg  od  junaStva: 
na  meni  je  ustreslo  tijelo,  bide  nasa,  ako  bog  da, 
ruka.  Ogled,  sr.  126.  —  ec)  Urn  se  vraia,  Sara: 
Neka  oslobodi  tebe  (zaiaranoga)  od  svib  dari, 
dini,  uzli,  biligov  i  od  svih  dila  vraiiji.  L.  Ter- 
zid  241.  Svaki  duh  nedisti,  sablazan,  dar,  dini, 
nameti,  vezanja,  bilizi,  da  se  razmetnn.  256.  Bo- 
stoj  se  razdriSiti,  razdiniti  i  u  niStar  obratiti  svake 
dari,  zaveze,  dini,  bilige,  zakletve,  nroke  i  svaka 
dila  djavalska.  270.  Svaka  pomod,  bilig,  zlamene, 
rid,  pogodbu,  zlo  dinene  djavaosko.  J.  Banovac, 
blagos.  225.  Koji  ufaju  u  isprazna  bahorena,  lije- 
kove,  bijege,  rijedi,  blagosove  i  molitvice  isprazne. 
I.  A.  Nenadid,  naok  112. 

4.  znak  u  koji  se  gada,  i  mjesto  na  kome  stoje 
koji  dyele  mejdan,  da  bi  jedan  drugoga  gadao, 
scopus,  meta:  a)  u  Sto  se  gada  Hi  dokle  se  baca: 
Gleda  biljeg  tko  strijeja.  Zbor.  119.  Lidoem  ra- 
strija  jak  strilac  biliga.  S.  Mendetid  20.  IT  plan- 
diStu  gdi  igrate,  put  biljega  svi  strijejato.  D.  Ba- 
nina 61b.  Kti  ga  gdi  god  hod',  strioca  ne  d'  viditi, 
koji  de  vazda  mod  u  biljeg  udriti.  151b.  Ja  du 
bit'  biljeg,  nu  ne  ja,  neg  sree  me  ovoj,  prod  komu 
ti  deS  mod'  vazda  lok  trudit  tvoj.  P.  Lakarevid 
50.  Nega  hitra  vidio  bi  kada  kona  tecijaSe,  stri- 
jele  is  luka  puStav'o  bi,  kijem  u  biljeg  udaraSe. 
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J.  Palmotio,  dubr.  75.  Za  8to  si  toliko  oho,  da 
ti  Be  cini  da  drugi  zahode  i  da  ti  sam  pogadai 
n  bijeg?  M.  Badni6  503.  Strila  ima  u  bijeg  uda- 
ritL  J.  Kavanin  839.  Kakono  zamirak  u  sridu 
biliga.  A.  d.  Bella,  razgov.  66.  Stavio  me  je  kano 
za  ci)  i  za  bijeg  smrtnima  strilama.  A.  Tomiko- 
vi6  248.  Kad  se  baci  Kajica  vojvoda,  od  belega 
da]e  odbacio.  Nar.  pjes.  vnk.  2,  486.  —  b)  gdje 
stoje  koji  dyele  mejdan:  Docekaj  me  na  bijegu, 
ali  6u  te  docekati.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  56. 
Da  ja  tebi  stojim  na  bijegu.  Nar.  pjes.  yak.  3,  388. 
Pa  ako  ti  bog  \  sreca  dade,  te  ostanei  zdravo 
na  bijegu.  8,  887.  On  pobjeze  s  junackog  bijega. 
3,  889.  Nasred  po)a  bijeg  zakopase.  Nar.  pjes.  petr. 
2,  489.  —  w  torn  smislu  dolati  i  mjesto  samoga 
mejdana:  Mustaf-aga  tebe  zove  na  bijegu  gospod- 
skomu.  Nar.  pjes.  bog.  180.  —  c)  u  prenesenom 
smislu:  na  Ho  je  upravfena  kakova  radna,  do 
ieaa  se  misli  nom  doH,  Ho  dokuUti,  6ega  radi 
bwa;  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka:  Neka  u  svijem 
stvarma  bijeg  i  svrha  bude  bozanstvena  voja.  M. 
Badnid  508. 

5.  na  nebu  po  nekoliko  zvyezda  kqje  su  raz- 
mjeHene  tako  da  su  see  zajedno  kao  slika  itmu, 
sidas:  Ki  bilig  srca  zla  od  zvizda  bi  toli,  na  tebe 
ter  posla  gor6ine  ovoli?  S.  Mencetic  283.  Vifina 
nebesa  i  biljezi  drugi  i  sva  nih  oresa  i  nasi  joS 
dusi  na  mane  ne  ce  prit.  N.  Dimitrovii  76.  Ti 
mornaru,  na  put  hodi,  kad  se  mjesec  dobrijem 
sklade  kojim  bijegom.  I.  Kavanin  468. 

6.  tjeleimo  Hi  umno  Ho,  u  6emu  se  misli  da  se 
jav}a  drugo  Ho  osim  onoga  Ho  sobom  jest,  te  mu 
je  samo  oblige:  u  torn  se  smislu  i  izjednaiuje 
bifeg  s  obliijem,  species,  forma.  Zaklinem  vas  du- 
hom  svetim,  koji  n  biliga  videnomu  prikazao  se 
jest:  a  jezici,  n  golubici.  J.  Banovac,  blagos.  105. 
Zlamenujudi  Isnkrsta  pod  bi|ezima  kruha  i  vina. 
V.  M.  Gacetic,  pohv.  13.  Ovi  se  sakramenat  styara 
pod  biligom  kruha  i  vina.  A  d.  Kosta  1,  189. 
Ovi  sakramenti  bijau  vira  unutrna  izvanskim  na- 
cinom  zlamenovana  po  biligu  vidivu.  A.  Kadcic, 
bogosl.  114.  Sakramenat  zlamenuje  . . .  bilig  stvari 
skrivene.  108.  Je  li  syaki  sakramenat  nareden  pod 
kojijem  god  bijegom  naravskijem,  da  se  moze 
ocutiti?  I.  A  Nenadii,  nauk.  98.  Ostaju  samo 
oblicja  ili  ti  alike,  priliko  i  bijezi  kruha  i  vina. 
L  Volikanovid  upud.  2,  51.  —  u  torn  smislu  do- 
lati jedna  stvar  zatnjenujuii  drugu  tako  da  se 
ta  druga  razumye:  Oni  isti  kriz,  a  ne  samo  jedno 
zlamene  ali  ti  biljeg,  koji  ce  prikazivat  oni.  M. 
Orbini  235.  Pod  zamjeram  razlicima,  ke  bijezi, 
ne  stvar  jesu,  da  vjerovat  svaki  ima.  L  Bordic, 
maud.  124.  Vejaca  je  zensko  ime, . .  prava  Jena 
ka  nas  topi,  stale  bi  u  noj  ribe  . .  ,  za  to  nosi 
nih  bilige.  J.  Kavanin  474.  —  po  takovu  eamje- 
nivanu  istiie  se  jedna  stvar  izmedu  viie  jednakih 
mjesto  svyeh  nih:  Ovo  ti  za  bijeg  govorim,  verbi 
gratia.  Stuli6  1,  26b. 

7.  u  knizi  Ho  se  zapise  uza  Ho  u  kratko  da  bi 
se  dopunilo  i  jasnye  bHo,  annotatio.  isporedi  bi- 
jeska.  u  naie  vry'eme:  Osim  narodnijeh  pjesama  i 
uza  nih  razlicnijeh  bijega.  Vuk,  odgov.  na  utuk  29. 

8.  pars  pectoris  pastori  debita,  dio  stoke  Ho  se 
davao  pastiru.  xrv  vijeka.  u  torn  smislu  mole  biti 
da  bifey  kao  znak  stoji  mjesto  onoga  Ho  bi  zna- 
6io,  t.  j.  mjesto  stoke,  i  da  znaii  upravo  platu 
samom  stokom  a  ne  drugim  dim.  isporedi  lice, 
kqje  se  govori  za  ito  god  isto  a  ne  drugo  Ho 
mjesto  nega.  Vlaht,  kto  kobile  pase,  da  ne  uzima 
belega  od*  kobili ;  a  kito  ovioe  pasu,  da  uzimaju 
na  deordyevt  dtat  ovou  st  jagnetomt,  a  cto  iz- 
gubi  da  plati.  Mon.  serb.  98.  Vlahb  kito  kobile 
pase,  da  ne  uzima  belega  ott  kobilj. ...  a  kbto 
ovioe  pasu,  da  uzimaju  na  deortdyevi.  dint  od 


100  ovbOb  ovbou  «t  jagnetenu.  Olasnik  n.  12,  62. 
184. 

9.  ime  ny'estima:  a)  easelak  selu  Decanimairt 
vijeka :  BelSgi.  zaseltki.  ddcansky.  Mon.  serb.  92. 
U  Belize.  96.  Olasnik  n.  12,  60.  —  b)  selo  «  8r- 
byi  u  okrugu  topliikom,  srezu  dobricicom:  Bijeg. 
Sr.  Nov.  1879. 176.  pomine  se  od  proiloga  vijeka: 
Ot  Bi}ega  (,BUega').  Olasnik  49, 12.  mjeitani  soda 
govore  istoinim  govorom,  ali  in*  je  mjestu  ime  po 
juinom  govoru.  —  c)  mjesta  nenasejena  pod  m- 
vama,  sjenokosima  itd.:  u  Srbiji  u  podrinskon 
okrugu  u  brdu  Vlaiidu,  gdje  je  izvor  Jadru :  Ve- 
liki Beleg.  M.  B.  Mili6evi6,  srb.  520.  takoder  u 
Srbyi  u  okrugu  vaievskom:  Niva  u  Belegu.  Sr. 
Nov,  1870.  759.  Utrina  kod  Belega.  1870.  289. 

BJtyEGA,  /.  vidi  bijeg,  s  kojim  je  i  u  alaso- 
vima  jednaka.  Akcenat  se  myena  u  gen.  pi:  M- 
)Sga,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  sing.: 
bljege,  t  u  instr.  sing.:  bl}og6m.  —  Dolati  od 
poietka  xiv  vijeka  (vidi  da\e  primjer  iz  Mon. 
serb.),  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  i  Dani- 
(idevu.  —  kao  bijeg  pod  3,  o,  6,  c:  Jaki  pecat  od 
mudrosti  drugo  nije  neg  mucane,  a  bijega  od 
ludosti  prenetrijezno  glamazane.  J.  Kavanin  366. 
Orana  ima  po  dva  tri  kolina,  bijega  je  ta  noj  od 
godina.  J.  S.  Bejkovic,  kuo.  86.  Motri  kosti,  prgi  i 
butove,  od  snage  su  sve  bijege  ove.  192.  Bilig*  od 
zrilosti  grozdja,  375.  Cetiri  bilige  istinite  i  prava 
crkve  broje  se.  B.  Leakovi6,  nauk  108.  Tri  su 
(sakr amenta),  koji  ostavjaju  na  duSi  zlamene  ill  ti 
biligu,  koja  se  nikada  ne  moze  pomrsitd.  155. 
Jabuka  je  decina  zabava,  a  prsten  je  junacka 
belega.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 244.  Onde  starao  ukopao 
Marka,  bijege  mu  nikakve  ne  vrie,  da  se  Markn 
za  grob  ne  saznade.  2,  444.  Nas  trideset  ne  &6e 
pogubiti,  no  udari  svakom  po  bijegu :  mene  j'  onda 
uSi  osjekao.  8, 830.  Dignider  mi  rukav  desne  rate, 
da  ti  vidim  tri  bijege  erne.  1,  549.  Dovede  mu 
bez  bijege  vranoa.  2,  549.  Bana  ako  se  izlijeci, 
poznaje  se  bijega.  Nar.  posl.  vuk.  269.  Bio  jedan 
oar  pa  imao  kcer,  koja  je  imala  na  sebi  tri  be- 
lege:  na  oelu  kao  zvezdu,  na  prsima  kao  sunoe, 
na  kolenu  kao  mesec.  Nar.  prip.  vuk.*  255.  — 
kao  bijeg  pod  3,  d,  bb. :  Ako  je  Sto  nadeno,  kale 
se  gdje  je,  nego  onaj  cije  je  da  dode  i  da  do- 
nese  bijegu  (da  dokaie)  i  da  uzme.  Vuk,  ziv.  272. 
Ako  poSten  oovjek  nade  izgubjenu  stvar,  to  on 
kazuje  po  selu,  da  je  nafiao  taku  i  taku  stvar,  ali 
je  ne  pokazuje  i  ne  opisuje,  nego  traii  da  mu  se 
bijega  stvari  kaie.  V.  BogiSio,  zbor.  414.  —  kao 
bijeg  pod  8,  e,  bb.:  Tek  ako  je  sanu  vjerovati, 
vjerovati  sanu  i  bijezi.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  541.  — 
kao  bijeg  pod  4,  a.:  u  Ho  se  gada,  dokle  se  baea, 
dokle  se  Hi  odakle  trii  kad  je  trka:  A  cobani  bi- 
jegu gadaju.  Ogled,  sr.  39.  On  otima  kamen  od  Ha- 
gara  da  belegu  svoju  posvedoci.  Nar.  pjes.  vnk. 
2,  486.  Bevojka  stane  na  bijegu  i  svi  prosiooi  na- 
rede  se  na  konma  a  ona  medu  nih  bez  kona.  Nar. 
prijp.  vuk.  180.  —  kao  bijeg  pod  4,  b. :  gdje  stoje 
koji  dyele  mejdan:  Milos  nemu  stade  na  bijesL 
Baci  kopje  bijelo  Latinoe  na  Milosa  u  prsi  jo- 
naoke;  MiloS  drzi  zlatna  sestoperca,  na  nega  je 
kopje  docekao.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  146.  Vec  ti  ocn 
stati  na  belegu.  8,  396.  S  belege  se  ukloniti  ne  co. 
8,  896.  Ali  Turfiin  6eka  na  bUezi  8,  467.  Nek  is- 
vede  nejaka  Alila,  nek  izvede  poju  na  bijega, 
da  sabjama  mejdan  pod'jelimo.  Nar.  pjes.  vnk. 
3, 113.  Te  se  Tore  na  dogina  baci,  ponosito  na 
bijegu  dode.  8, 118.  —  prema  tome  i  mjesto  odre- 
deno  napryed  za  sastanak,  da  se  pobyu  dvsjiea 
Hi  dvye  vojske,  Hi  da  ko  koga  doeeka:  ,No  mi 
dodi  na  megdan  junaoki,  . .  a  evo  ti  tri  megdana 
dajem:  prvi  6u  ti  megdan  ostaviti  u  Kladusi  a 
pred  tvojom  kulom, .  .  drugi  6a  ti  megdan  osta- 
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Titi  a  pod  mojom  pod  vrendyom  kulom, . .  treci 
6a  ti  megdan  ostaviti  pred  Kunarom  a  poju  Ko- 
tarn' .  . .  SpustiSe  se  u  po]e  Kotarsko  ali  Janko 
doS'o  na  bijegu.  Nar.  pjes.  vuk.  S,  107.  112.  Dokle 
kraju  sitna  kniga  dode  od  turskoga  cara  JSesti- 
toga:  .kupi,  kra|e,  silovitu  vojsku,  aide  S  nome 
na  poje  Kijevo'.  Ne  ana  kraje  ku(d)  ce  okrenuti, 
al  oe  mjesto  harat'  Smederevo,  al'  ce  cant  iti  na 
bijegu.  Pjev.  era.  120.  ,0  Ivane,  prva  sreco  moja ! 
ne  Imp'  svata ,  ne  troSider  blaga,  vece  knpi  tri- 
deset  junaka ,  po  izboru  bojeg  od  bo)ega,  . .  pa 
me  cekaj  ti  Prolom-planini'. .  .  KrenuSe  se  ki£eni 
svatovi  tut  Primorje  kroz  Prolom  planinu  . . .  Ead 
devojka  na  bijegu  dode,  ona  viknu  iz  grla  bijela: 
,de  si,  Ivo?  nide  te  ne  bilo!  odvede  me  alajbeg 
Hehmede'.  S,  193-197.  —  kao  bijeg  pod  8:  Vide 
krajevstvo  mi  jere  daje  svetaa  crtkvi  na  godiSte 
po  12  Jdrebca  pastyromi.  b316gu,  togo  radi  pri- 
loiihi  vlahe,  i  ine  vlahe  iztbraht  ots  crtkvinihi. 
vlabi,  da  pasu  kobile  crtkovne,  a  da  ne  uzimaja 
ob,  enkve  b818gu  nifcto.  Mon.  serb.  61.  —  Mjesto 
pod  nivama  u  Srbyi  u  vracarskom  srezu  blizu 
Biograda,  pi.  Belege.  M.  D.  Milicevio ,  srb.  68. 
opSt  5.  CHasnik  19,  103.  Niva  na  Belegama.  Sr. 
Nov.  1867.  236.  1874.  426. 

Bt^iEGATI,  bljeg&m,  impf.  variore.  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu,  gdje  je 
notare,  signare,  ali  tome  znaienu  nema  potvrde, 
nego  se  u  Dalmaciji  govori  part,  praet.  pass,  bi- 
jegan,  kao  Saren,  vezen:  Biligane  papuce,  svako- 
jako  nafarane,  navezene.  M.  Pavlinovic. 

Bi^iEGOVAliE,  n.  significatio.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  (,signatio, 
notatio').  isporedi  bi}egovati.  Eako  se  bude  ispu- 
nilo  bijegovane  vazma  zakona  Mojzesova  a  smrti 
(Isusovoj).  Ziv.  is.  143. 

Bt^iEGOVATI,  bljegujem,  impf.  significare,  zna- 
Hti.  proiloga  vijeka  «  jednoga  pisca  i  u  rjei- 
niku  Stuliievu  (,notare,  signare,  adnotare,  signi- 
ficare'). Sjeme  bijegnje  rije6  usijanu  u  dobra  srea. 
4iv.  is.  86.  Ove  sve  strahoce  prorokuja  i  bijeguju 
bijede.  138. 

Bi^£^E,  n.  coll.  vidi  bije.  u  jednom  rukopisu 
proiloga  vijeka,  u  kom  mjesto  -he  stoji  grijeikom 
-ne,  i  u  Stulicevu  rjeiniku  (,biljenje,  olas').  A 
gasari  poznaju  svakoliko  drobno  ,bi}eno'.  Nar. 
pjes.  mikl.  beitr.  1,  44.  Nar.  pjes.  bog.  59. 

Bt^E&CA,  /.  dem.  bijega.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku,  za  koji  it  biti  t  nacmena. 

BiLE§CAC,  blje&ca,  m.  dem.  bijeiak.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  naU- 
neno;  isto  je  toko  u  nemu  naSineno  i  ,bi}eicak', 

*  gen.  ,biljeicka'. 

Bi^EsftHi,  m.  dem.  bijeiak.  samo  u  Stuliievu 
rjeimku  bez  potvrde. 

BJfyESKA,  /.  signum,  nota.  isporedi  bijega, 
bijeg.  i  stoji  mjesto  i,  had  je  pred  k,  za  to  je  u 
gen.  pi.  bljeiaka.  neki  piiu  i  t  pred  k.  PostaAem 
moie  biti  dem,  od  bijega,  ali  se  govori  kao  i  sama 
bijegft,  te  mote  biti  i  od  bijeiiti.  —  Dolazi  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (scho- 
lium 576b),  u  Stuliievu  (parvum  signum,  vulneris 
cicatrix),  u  Vukovu  (merkblatt  im  buche,  nota, 

*  dodatkom  da  se  toko  govori  u  Bod).  —  1.  kao 
W}eg  pod  1:  Belefika  monastirska  do  cetvrtoga 
potoka.  Glasnik  25,  72.  Na  bi)eike  razdijejena 
(Hrvatska)  bijaie  bana  i  iupana.  J.  Eavanin  282. 
Granice  . .  zovn  se  . .  izmedu  gajeva  bileike.  V. 
Bogiiii,  zbor.  488.  —  2.  kao  bi|eg  pod  2:  Voj- 
BJci  jednoga  kraja  imadu  na  sebi  kojn  biliSku, 
po  kojoj  se  poznaju  koga  su  kra|a  vojhici.  Tako 
rirovane  jest  jedna  biliSka  pravovirni  krstjana.  J. 


Filipovic,  prip.  1,  50.  —  8.  kao  bijeg  pod  8,  a, 
aa. :  ito  se  metne  u  kMgu  kad  se  Ma,  da  se  zna 
mjesto;  isporedi  zaloga:  Nekakav  pop  u  selu  dode 
da  slnii  letnrdijn,  pa  nade  jevandeUje  onoga  dana, 
a  za  biJeSku  stavi  jednu  tanku  voStanu  svijedu. 
Nar.  prip.  vrc.  68.  —  kao  bijeg  pod  8,  a,  bb.: 
znak  Jcoji  oda  Ha  prione  na  iemu ,  kao  kad  se 
piie  itd. :  Slovo  uciniti .  . .  s  akcentom  ill  ti  bi- 
liikom  danutja.  F.  Lastri6,  test.  xn.  Nisam  nigdi 
nad  slovi  biliike  metao.  A.  Kanizlii,  utoiS.  xxvii. 
Za  to  sam  za  biliSku  metnno  ona  dva  nabadka. 
M.  Zorici6,  arit.  42.  Qdi  je  ova  biliika  — .  V. 
DoSen  hi.  On  biliiku  nade  meku  razmazanu  po 
duSeku.  76.  —  4.  kao  bijeg  pod  4,  b. :  Tu  su  oba 
mejdan  utvrdila:  od  cadora  do  Kunar  bi}eike. 
Nar.  pjes.  juk.  261.  —  5.  u  knizi  Sto  se  zapiie 
uza  ito  u  kratko  da  bi  se  dopunilo  i  jasnije  bilo, 
annotatio  (kao  bijeg  pod  7):  Biliika  od  mlade 
krave.  I.  Jablanci  120.  Na  biliiki  §  80  pige  ovo. 
A.  KaniiliA,  kam.  7.  Da  ne  propusti  (pisac)  brez 
erne  bijeike  ovi  sinod,  dvi  stvari  bijeii.  284. 

BIJjETAK,  bijetka,  m.  hyp.  bi]  (bijej).  w  Lid. 
Akc.  u  gen.  pi.  blJStaka.  Mali  suknen  bijeic,  cim 
se  djeca  u  kolijevci  pokrivaju,  zovu  majke  (u  Lid) 
bijetkom.  J.  Bogdanovii. 

BI^ETINA,  j.  augm.  bij  (bijej).  u  naie  vri- 
jemel  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (s  dodatkom 
da  je  Vuk  (uo  u  Hroatskoj).  Akc.  u  gen.  pi.: 
bi)6tina,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  stng. 
i  instr.  sing. :  bijetine,  bijetinom.  —  Sjao  s  kona 
Qolotina  Tiso,  na  nag  baca  starn  bijetinu.  Nar. 
pjes.  mar.  119. 

BI^jEVAC,  Bijevca,  m.  ime  mjestima:  a)  selo 
u  Hrvatskoj  u  podlupanyi  varaidinskoj :  piiu 
ga  kajkavski  ,BUjevec'.  Progled  136.  t  ,Bilevec'. 
47.  »  .Beleci'.  Schem.  zagr.  1875.  127.  «  poiled- 
nem  je  oblieju  otpalo  v  pred  c.  po  kajkavskom  je 
govoru  e  iza  b,  a  mjesto  Aega  i  moie  biti  po  za- 
padnom  i  po  juinom  govoru.  isporedi  dafepod 
b.  i  bija,  —  b)  u  Srbiji  u  okrugu  kruievalkom 
neko  mjesto  pod  iumom :  Zabran  na  Bijevcu.  Srp. 
Nov.  1875.  787.  —  isporedi  Bejevac. 

BI^jfeVATI,  bljujem,  impf.  vera  dicere,  istinu 
govoriti.  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Od 
bi),  istina.  Njeke  su  razumne  i  pane  mudrosti, 
a  njeke  bezumne,  ke  goje  ludosti :  bijuju  i  laiu  . . . 
i  druma  dva  kaiu  61ovjecjoj  naravi.  M.  Vetranic 
2,  101. 

BI^iEVINA,  /.  ime  mjestima:  a)  selo  u  Hrvat- 
skoj u  podiupaniji  delnilkoj.  Schem.  segn.  1871. 
74.  Pregled  14.  —  b)  neko  mjesto  pod  iumom  u 
Srbiji  u  kruievaikom  okrugu.  Sr.  Nov.  1867.  267. 
—  c)  pi.  Bijevine,  selo  u  hrvatskqj  krajini  blizu 
SeAa.  Schem.  segn.  28.  Bazdje}.  kraj.  29. 

BH^EVINE,  /.  pi.  vidi  kod  Bijevina. 

Bl(iEVIT,  adj.  verus,  istinit.  samo  u  Stuliievu 
rjeintku.  isporedi  bijevito  »  bi)ovit.  On  je  na  bi- 
levitomu  svijetu  a  mi  smo  na  laiivomu.  Stuli6 
1,26b. 

BE(jEVITO,  adv.  certe,  vere,  doista.  samo  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka.  isporedi  bijovito.  Od 
bij,  istina.  Ako  bi  ovi  prorok  bio,  znao  bi  bi}e- 
vito  koja  i  kakva  iena  jest  ovaj.  N.  Banina  188b. 
Ink.  7,  89  (scire*  utique).  Bijevito  jesam  istinome. 
204.  rim.  8,  88.  (oertus  sum  enim).  —  u  istoga 
pisca  i  za  lot.  vero  i  onda  kad  snaii  a,  pak 
(isporedi  stanovito):  On  bijevito  primivSe  ozdravi 
nega.  N.  Banina  159.  Ink.  14,  4  (ipse  vero).  Po- 
dose  njoki  na  selo  svoje,  a  njeki  bijevito  na  ra- 
bote  svoje.  166.  mat.  22,  5  (alius  vero).  Podu  koji 
dobra  budu  cinili  u  uskrsnutju  iivota,  a  oni  bi- 
jevito, koji  zla  budu  cinili,  u  uskrsnutju  osudenja. 
226.  ioan.  5,  29  (qui  vero). 
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BILEZ,  m.  vidi  bi}eg.  «ai»o  u  Bjelostijenievu 
rjeintku  (,bilish'  14»>  dva  puta).  mole  biti  grtjei- 
lcom  mjesto  bijeije. 

Bt^iE^AC,  WJeSea,  m.  dem.  bijeg.  ai»  Jfcao  malt 
Wjteg  dolazi  samo  w  Stuliievu  rjeiniku,  a  osim 
nega  u  drugom  znaienu  samo  u  pripovijeci  o 
Aleksandru  velikom,  i  tu,  koliko  se  mole  raza- 
brati,  kao  da  je  perjanica,  crista :  Iznesofie  jemu 
bele&tcB  oruzBnyj  pr@mogago  Jekttora  sb  bise- 
romt  i  sb  kamemjemB  ukraSem.  Aleksand.  nov. 
40.  Vi.zi.mi.  belezBCB  na  oruiije  svoje.  60.  BSIbzbcb 
oruzBnyj  sb  biseronu..  185.  u  drugom  rukopisu  na 
prvom  mjestu  hejam,  na  drugom  bilig,  na  treiem 
,bieezac'.  Aleksand.  jag.  statin.  8,  260.  264.  319. 
BfyEZAK,  bl}eSka,  m.  dem.  bi)eg.  u  jednoga 
pisca  xvn  vijeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi 
bileSka.  Osta  oslobojen  od  svakoga  zla  tako  da 
mn  ne  osta  ni  jedan  bijiiak  od  starijeh  nemodi. 
B.  KaSid,  ign.  99. 

Bt^iE^AN,  bljeina,  adj.  insignis,  variegatus, 
symbolicus.  od  xvi  do  kraja  proilopa  vijeka.  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Stuliievu  (significans,  alt 
iz  brevyara).  —  Od  bi|eg.  —  a)  variegatus,  laren, 
s  bifezima:  o  jelenu,  o  duzi  xvi  «  xvn  vijeka: 
Prid  nim  pobignu  biljeian  jelinak.  D.  Zlatarid  14. 
Jedno  jutro  Febo  sjede  da  kociju  svn  zladenu  po 
bi)e£nom  pasu  izvede.  I.  Kanavelid,  iv.  61.  — 
b)  o  hafini,  koju  nose  sluge  gospodske :  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka:  Za  sto  si  bileinu  hajinu 
(vulgo  liverey)  jednoga  velikoga  mandarina  osra- 
motio.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  20.  —  c)  symbo- 
licus: h  jednoga  pisca  prosloga  vijeka:  Prionite 
na  pokoru  proz  t>i]eino  omivene  oli  ti  krStene 
u  vodi.  Ziv.  is.  46. 

BIJjEZANIN,  m.  iovjek  iz  Bijega,  zaseoka  de- 
ianskoga  (vidi  kod  Bijeg).  A  se  b&leiane.  Glasnik 
ii.  12,  70.  ^ 

Bt^E^AlJtE,  n.  imago,  kazivane  da  je  ito  kao 
drugo  nelto.  isporedi  bijeg  pod  6.  xvi  vijeka,  a 
tada  je  mjesto  |e  *  ne  bilo  lj,  nj.  Ni  jedna  dusa 
od  laika  ne  puSta  vam  bilJ6£an(j)a  od  negove 
plate.  Zbor.  101. 

Bl^EZATI,  btyeiam,  impf.  signare,  bifeiiti. 
Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu 
i  Stuliievu.  —  1.  u  pravom  smislu:  a)  prelazno: 
Svetijem  krstom  poslije  ga  biljeia  i  otide.  Zbor. 
112.  Ovi  dan  primili,  ki  skrati  me  trade,  kamenak 
da  bijeli  biljezat  vik  bade.  D.  Banina  22*>.  — 
b)  sa  se:  aa)  refleksivno:  Da  oni,  ki  ieli  napas 
pridobiti,  uobicaji  se  na  svaki  malo  mane  drugi 
stupaj  svetijem  se  kriiom  krstiti  i  biljeiatd.  B. 
Gradid,  djev.  86.  —  bb)  pasivno:  Oovori  se  viro- 
vanje  svake  nedile  i  na  svetkovine,  gdi  se  biliia 
za  evangeljem.  L  Bandulavid  184.  —  2.  signifl- 
care,  znahti:  Ovej  tri  (Lakesis,  Klote,  Atropos) 
biliiaju  tri  vrimena  zivota  naSega.  M.  Marulic  72. 
Crna  pokr(i)vaca  biliia  cistinu  dose.  Nauk  s.  Br- 
narda  12. 

BtljiEZENE,  n.  notatio.  od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Kojirije  imena  ne  znamo 
niti  imamo  bi)e£ena  ved  od  nih,  koliko  da  se 
nigdar  nijesu  ni  rodili.  M.  Badnid  199. 

BfyE2l6,  m.  dem.  bileg.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (192».  666»)  »  Bjelostijenievu  (biliiid).  Bi- 
]ezi6  od  rane,  cicatricula.  Bella  192*. 

b1^,EZELAC,  bi}ezioca,  m.  notarius.  «  jednoga 
pisca  xvn  vijeka.  Notara  o&itoga  to  jest  bilizioca 
pecatom.  I.  Antic,  ogl.  181. 

BhjjKftlT,  adj.  notus,  symbolicus.  xvn  t  xvm 
vijeka.  1.  notus,  znan ,  kao  da  je  bifeg  na  nemu 
te  ga  svatko  vidi,  svakomu  udara  u  oct.  Od  kri- 
vina  ocitije  i  nepoSteni,  kakono  su  ubojstvo,  bi- 


liiito  kurvarstvo.  L  Ancii,  svit.  72.  —  2.  sym- 
bolicus, pod  Urn  se  drugo  Ho  rasumye.  isporedi 
bileg  pod  6 :  Pod  prilikam  roxlicima,  ke  su  tamo 
bijezite,  6ndnovatijom  nacinima  cudne  stvari  stoje 
skrovite.  B.  Betera,  6ut.  123.  Na  ovoj  veceri  bile 
biliiita  zlamena  od  jubavi.  M.  LekuSic  81. 

Bt^iEZITE^,  m.  qui  signat,  indicat,  notat 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  bijeiilac. 

Bt^EZITE^ICA,  /.  quae  signat,  indicat,  notat 
samo  u  Stuliievu  rjeinxku. 

Bt^EZITI,  bl^ezun,  impf.  signare,  notare.  Oi 
xiii  vijeka  (vidi  pod  3  primjer  iz  Mon.  serb.), 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (signare,  notare,  id- 
umbrare,  figurare,  formare,  delineare,  significan), 
w  Belinu  (notare  86*.  513>>.  portendere  119b),  * 
Stuliievu  (notare,  observare),  u  Vukovu  (notare), 
u  Daniiiievu  (signare).  —  Od  bijeg  (koji  vOt). 

1.  signare,  Hniti  Hi  stavfati  btfeg  kakav  god: 
otjekat  je  ono  na  iemu  se  Hi  kod  iega  se  Wej 
Hni  Hi  stavfa:  Kad  Barlaam  vidi  da  Bosafat  bi- 
jaSe  se  obratio  na  viru  krSiansku,  ufati  ga  i  za- 
grli,  .  .  paka  ga  bilizi  i  blagosovi.  P.  Macukat  36. 
Trim  srebrnim  podkovima  i  Basija  stit  buizL 
J.  Kavanin  287.  Bilizim  tebe  biligom  kriia.  A 
Kadci6,  bogosl.  139.  Zabi]ezene,  kojim  bog  biliii 
onoga  duSn  koji  se  krsti.  J.  Filipovic,  prip.  3, 12. 
Bilizim  tebe  zlamenem  kriia.  M.  Dobretio  51 
Pa  bijeii  drv]e  i  kamene,  ne  ceS  li  mi  po  bi]esi 
doci.  Nar.  pjes.  petr.  1,  318.  On  imade  od  rane 
bi)ega,  Sto  su  nega  bi]ezili  Turci.  Nar.  pjes.  jut 
79.  Kad  bajalica  u  voce  belezi  travn  da  je  u  jutro 
iskopa,  ona  govori  ovako.  M.  B.  Milicevic,  fir. 
2,  80.  *'  stvar  koja  je  sobom  bifeg  iemu,  moie  ga 
bifeiiti  HneH  mu  sobom  bifeg :  Oboju  straniou  bi- 
liii mu  krii  dvoj.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  82.  Onom 
brazdom,  koja  bi]eii  mrgin  pomedu  dva  dionika, 
V.  Bogisic,  zbor.  489.  Put  s  Perasta  bijeii  pustos, 
koju  manastir  prekida.  S.  ^iubiSa,  prip.  3.  — 
b)  objekat  mole  biti  i  Ho  kao  bifeg  ostaje  na  iemm 
od  radne  glagolske:  Ko  bi  rekao  da  (krixma)  u 
duSi  ne  ostavja  i  ne  biliii  pecata.  A.  d.  Kosta 
1, 134.  —  c)  sa  se:  pasivno:  KrSteni  pomaiuju 
se  i  bijeie  se  krizmom.  S.  Budinic,  sum.  72. 

2.  notare,  annotare,  praenotare,  zapisivati  ito 
u  kratko:  a)  objekat  u  akus,  Hi  ntje  iereien,  Hi 
je  glagol  u  part,  praet.  pass. :  Djavli  . . .  biliie 
grije  i  zle  misli.  I.  Ancid,  svit.  7.  Ima  iupnik  slo- 
liti  kniiice,  i  u  nim  zapisati  imena  i  pridivke 
onih  koji  se  krste  . .  .  bilizeci  dan,  misec  i  go- 
diSte.  A.  Kadcic,  bogosl.  185.  Svaki  grih  po  na 
se  bilizeci  na  papiru.  A.  Kaniilii,  utoc.  454.  Na 
pismu  zlatnimi  slovi  biliiene  riii  ove.  101.  Ne 
mania,  ne  bojte  se,  i  tko  biliii  i  pise  svaka. 
P.  Lastrid,  ned.  319.  Koji  cesto  sagriiuju  a  ritko 
se  ispovidaju,  niti  znaju  pisati  da  biliie,  niti  mare 
pamtiti.  88.  —  b)  sa  se :  pasivno :  Biliii  se  4.  31. 
Zoricic,  arit.  52. 

8.  kao  pod  2,  samo  radna  ntje  ijelesna,  nego 
biva  u  umu,  kao  da  bi  se  reklo:  bifeiiti  u  pa- 
meti,  uzimati  na  um,  imati  na  umu:  a)  objekat 
u  akus. :  OdB  onehi  eeli  i  drtiave,  koje  . .  .  bnzo 
note  biti  prSdane  tvomn  velistvu,  hocemo  je  be- 
leiiti.  Mon.  serb.  88.  Ako  imajn  knige  Cirilove, . . 
lasno  mogu  poznati  istinu.  Odviie  neka  biliie  do- 
bro  u  istoj  knizi  dvanaest  prokletstvi.  A.  Bacid  29. 
Okrivjuje  Pocio  sebe  istoga,  sto  va)a  osobito  bi- 
}eiiti.  A.  Kaniilid,  kam.  250.  —  b)  mjesto  objekta 
u  akus.  cyela  reienica  privezana  rijetju  da:  be- 
lezi', ctiode,  da  u  Isukrstu  biSe  ftetiri  voje.  P.  B. 
Baksid  50.  Bilizi  ovdi  da  poklonene  na  dva  n»- 
dina  moie  se  razumiti.  A.  Badid  51.  Biliii  da  tko 
prodade  krunicu,  upada  u  grih.  J.  Banovac,  uboj. 
48.  —  c)  sa  se,  pasivno:  Ima  se  ovdo  bijeii  ti  da 
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a  prvaSna  vrimena  puk  raeumio  je  latinski.  A. 
Kanifiic,  bogo).  65. 

4,  anoeene  koje  je  pod  2,  preneseno  na  pisane 
u  opts,  kao  pismom  spominati  Hi  naponinati: 
a)  objekat  u  akus. :  Dva  mirakala  biliiim.  I.  An- 
tic, ogl.  68.  Ova  prokletstva  biliii  Baronio.  A. 
Ba&d  29.    8v.  oci   bileied   ovi   dogodaj    govoro. 
8.  Pavid,   ogled.  182.  Od   tri  vrste  biliie  bogo- 
sloroi  mir.  J.  Banovao,  razg.  178.  Sto  starina  pro- 
tiva  iiiku  i  tvrdioi  graika  a  kavanu  biliii  J.  8. 
Rejkovic,  kud.  119.  —  b)  objekat  cijela  reienica 
prtvezana  rijecju  da  tit  relativnim  Sto:  JoS  viSe 
biliii  Anaklet  da  tko  Dade  pismo  .  . .  duian  je 
tajiti.  J.  Banovac.  razg.  255.  Od  potribe  je  ovde 
bijeiiti  za  priproste  Sto  ce  redi  istorija.  A.  Ka- 
niilic,  kam.  52.  —  c)  osim  objekta  u  akus.,  koji 
je  to,  etoji  i  reienica  privetana  rijecju  da:  To 
isto  od   sviju  dobrib  }udi  sveto  pismo  i  ostale 
knige  biliie,   da  vazda  u  svih  dilih   svojih  pred 
bogom  hodahu.  A.  Kaniilid,  uzr.  189.  Od  kal&ma 
to  biliie  atari  da  od  mlada  debla  ne  vaUvdu.  J.  S. 
Bejkovic,  knc.  141.  —  d)  bee  objekta,  koji  se  rat- 
uwmje  is   ostaloga  govora:  Ostavi,  kako  sv.  oci 
bileie,  svima  kra)em  priliku.  E.  Pavid,  ogled.  179. 
Na  svaJri  nadin,  kako  biliii  Nioeta,  jest  progonio 
nega.  A.  Kaniilid,  kam.  8.  Ne  zove  se,  kako  bi- 
liii aposto,  misnik  po  redu  Aaronovu.  I.  Velika- 
novid,  upud.  821.  —  e)  sa  se:  pasivno:  Ovi  kraj 
ne  acini   velike  stvari,  koja  bi  se  imala  biliiiti. 
A.  Kacid,  razgov.  77. 

5.  assignare,  destinare,  odredivati ;  upravo  tna- 
iene,  koje  je  pod  1,  uzeto  u  torn  smislu ;  isporedi 
nazna&vati :  BSlSiili  smo  i  dali  smo  tuj  kudu. 
Spom.  sr.  2,  88.  Tko  sto  vi  da  stav)ate  vrijeme 
bogu  i  bijciita  ma  dan?  M.  Badnid  495.  Zadovoji 
se  onim  potribicam  koje  ti  biliii  tvoje  stane.  P. 
Filipovic,  istom.  11.  Mai  i  iena  ne  bijeii  jedno 
drugomu  ono  Sto  ima  udiniti.  Pravdonosa  1852.  2. 

6.  significare,  pokazivati  Ho  znak  mu  buduH  i 
tobom  ga  zamjenujuii.  isporedi  bijeiati.  a)  u  tje- 
lesnom  smislu :  Gdi  Aspalata  blato  leii  u  Sodome 
strene  krila,  s  )utijem  valim  koje  bi|eii  pri|utoga 
ogfia  silu.  D.  Palmotid,  christ.  183.  —  b)  u  umnom 
smislu :  Vjernos  i  pobrinutje  za  prijateja  u  to  doba 
bijeie   nesamnivo   iestokn  ]abav.    £).  Mattel  811. 

VmjEfcDT,  adj.  insignis,  gravis,  znamenit,  zna- 
tan,  Ho  mnogo  enact,  kao  da  bi  vrijedno  bilo 
bifeiiti.  u  jednoga  pisea  proiloga  v\jeka.  Drian 
jest  od  svoga  obetana  oli  od  ugovora;  a  tad,  ako 
strar  bade  biliiiva,  bit  ce  drian  izvrSit  ga  pod 
smrtni  grib.  Tori,  blago  2,  95.  —  Adv.  bijeiivo, 
aperte,  kao  oievidno  (isporedi  bileiit).  u  istoga 
pisea:  Tko  ovako  govori,  azima  a  taSto  ime  boije 
i  krati  biliiivo  najvece  poStene  Sto  ma  jest  du- 
ian, jer  prilikuje  istina  boianstvenu  {udskoj  istini 
krivoj  i  laidvoj.  90. 

BI^iE^IVO,  adv.  vidi  kod  bi)eiiv. 

BtLEirE,  n.  vidi  bi|eg.  w  note  vrijeme,  iemedu 
rjebma  u  StuliSevu  i  Vukovu.  Zlo  bi}eije,  svud 
mramorje,  aoh  pope!  Nar.  pjes.  vuk,  rje&  dodat. 
•  chk  se  vraia  (isporedi  bijeg):  Da  dobavi  bile  i 
bijeije:  kose  s  glave  od  dvanaest  Stana,  imbri- 
iima.  od  devet  Marya,  svake  svile  od  sedam  ter- 
sga,  a  lest  krpa  od  Seat  adovica,  i  jabaka  vje- 
rene  devojke.  Nar.  pjes.  vok.  here.  61. 

BfyE&SflCA,  /.  meta.  isporedi  bijeg  i  bijega. 
somq  h  jednoga  pisea  proiloga  vijeka.  Pero  moje, 
v»6  ne  prSi  oko  zvijezda  svih  driava,  neg  na 
mjesto  sleti  i  vrSi,  bi)einica  gdi  ti  je  prava,  gdino 
je  tvoj  ci}  poglaviti.  J.  Kavanin  888.  u  istom 
smislu  mole  bUi  da  je  i  na  ovom  mjestu  u  istoga 
pisea:  I  kraj  Jova  suin  ptioo  rastri  i  mjesec  po 
ne  zridi,  klade  sebi  bijeinica,  bio  i  rumen  ov 


se  vidi  zlamen,  da  ma  resta  srece,  kada  k  nebn 
o6i  meoe.  282. 

Bi^iEiNlK,  m.  notarius.  u  note  vrijeme.  ispo- 
redi bi|eiilac.  Stola  banskoga  bijeinik.  Vok,  nar. 
pjes.  2,  658. 

BI^iEiOVATI,  bijeJujem,  imp/,  significare,  jav~ 
\ati.  w  jednoga  pisea  proiloga  vijeka  na  jednom 
mjestu.  Ivan  glased  da  se  svak  pokaje  od  grijeba 
i  da  spravi  se  primit  gospodina,  koga  dosaSde  i 
kra)evane  biliiuje  (,bi]azuje').  ^iv.  is.  48. 

1.  bI^jICA,  /.  mali  jbif'.  zvu  vijeka,  iemedu 
rjeinika  samo  u  Mikafinu  (15».  767b).  Akcenat 
ostaje,  samo  je  i  eadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing. :  bljice,  bljicom,  i  bba  zadna  u  gen.  pi. :  M- 
Jfca.  Jednu  samu  priprostu  bi|icn  od  oitre  vane. 
B.  EaSid,  fran.  88. 

2.  B^JCA,  /.  dem.  b!)a  (drvo).  Akcenat  ostaje, 
samo  je  i  zadti  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.: 
bljice,  blJicSm,  i  oba  zadna  u  gen.  pi.:  bljicfi.  Od 
proiloga  v\jeka,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. Dub,  kad  snaian  teiak  razcijepi  ga  a  bi- 
lioe  i  razbitke,  ne  ostavfa  ni  bijega  da  je  bio. 
B.  Cuoeri  10.  Pritakne  neSto  bilica.  Dabrovnik 
1870. 10. 

BfyldlCA,  /.  dem.  bi}ica  pod  2.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BHiIC,  m.  prezime;  u  naie  vrijeme.  Bat  46. 

Bt^iIN,  adj.  Ho  pripada  volu  blfi.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

Bl^iIN,  adj.  Ho  pripada  kozi  bifi.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

BIJjINA,  /.  vilis  herba.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku. bez  potvrde. 

BIJilNKA,  /.  vidi  bijina.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku. bez  potvrde. 

b££KA,  /.  herba,  planta,  struk  bi}a.  Akcenat 
se  mijena  u  gen.  pi.:  blfaka,  a  samo  je  i  eadni 
slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  bijke,  bi]k6m.  Do- 
lazi  od  zvi  vijeka  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu i  DaniUievu.  —  a)  struk  bila  osim  drveta 
i  trace  (vidi  bi)e  pod  1):  Obrete  bi|ku  (,bilku'), 
i  postavi  jn  na  udehb  i  isnSi  ibi.  Olasnik  10,  228. 
Svaku  bijku  po|sku  .  . .  i  svaka  travka  po)ska. 
D.  Danicid,  lmoj.  2,  5.  —  b)  struk  Wfa ,  «  koje 
se  uzima  i  drvo  i  trava  (isporedi  bije  pod  3) :  IT 
kori  sviju  bi)aka.  J.  Pancid,  bot.  8.  Prve  dve  oso- 
bine  razlikaja  bijku  od  minerala.  J.  Pandid,  flor. 
biogr.5  2.  toko  kao  dajeiu  narodnoj  pjesmi:  Ja- 
vorov  momak,  javorova  bilka.  Nar.  pjes.  vuk.  iiv. 
12.  —  c)  bifka  pod  a.  misli  se  sitna,  gola,  suha,  i 
po  torn  se  govori:  Suh  kao  bijka.  Nar.  posl.  vuk. 
297.  Nema  drva  ni  jedno  bifke.  Vuk,  rjed.  26*. 

BILKO,  m.  phytonomos  Schonh.  J.  Sloser,  kor. 
686.  723.  gdje  ie  biti  i  naiineno  ime. 

Bf^Nl,  adj.  plantarum.  u  naie  vrijeme  w  Jfoti- 
ievnika.  O  zakonima  bi}nog  razvida.  J.  Pandid, 
bot.  1.  isporedi  bijski. 

BI^6BEB,  m.  qui  herbas  legit,  koji  bife  bere. 
u  Srbyi  po  nekim  krajevima  o  sv.  Jovanu:  Sveti 
Jovan  bijober.  8.  Pelivanovid.  jamaino  za  to  Ho 
se  o  Ivanu  dne  bere  bife. 

Bt^iOBKA,  /.  iala  od  bifura.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku,  gdje  stoji  da  je  ,igla  kojom  se  veze  zla- 
tom'  i  da  se  govori  u  Barani. 

BIJjOVAT,  adj.  herbosus.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  gdje  ima  i  ,bi\jovjahat'  dem. 

BILOVATE^i,  m.  herbarius.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  gdje  ima  i  ,biljovateljan'  herbarius,  i 
,biljovateljnost'  i  ,biljovatelJ8tvo'  ars  herbaria,  sci- 
entia  herbarum. 
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BI^6VIT,  adj.  notus,  poznat  (upravo  istinit). 
isporedi  bilevit.  u  jednoga  pisca  xvi  vyeka.  K(r)o- 
tost  vaSa  bi)ovita  budi  svim  Jndem.  N.  Banina 
14.  philip.  4,  5.  —  isporedi  bijovito. 

BE^6VIT0,  adv.  vere,  istinito,  po  Mini,  u  naie 
vrijeme,  u  narodnoj  pjesmi.  isporedi  bijevito,  su 
Urn  je  jednoga  postana.  Ona  mu  ga  bijovito  kale. 
Pjev.  crn.^279. 

BI^SKI,  adj.  plantarnm.  isporedi  bilni.  u  naie 
vrijeme  u  kniievnika-  Bijski  delovi  K.  Crnogorac, 
bot.  6. 

1.  BfyftB,  bi)ura,  m.  turski  billur  (koje  je  od 
grd.  PtjqvIIos),  crystallus,  vitrum  crystallinum.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu, 
gdje  je  brennglas,  vitrum  ustorium,  <  krystall- 
glas,  vitrnm  crystallinum.  isporedi  bilur.  —  Pak 
doyati  durbin  od  bijura.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  280. 
Uze  Mijo  cafiu  od  bijura.  Nar.  pjes.  juk.  609.  Dade 
Aemu  ftaSu  od  bijura.  Nar.  pjes.  petr.  1, 113.  Ve- 
zu6  prebi  iglu  od  bi|ura.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  258. 
U  rnci  joj  igla  od  bijura  i  a  igli  vedenicko  slato. 
1,  452.  ,eardak  od  bi)nra'  t.  j.  s  prozortma  od  bi- 
jura:  Pod  bademom  cardak  od  bijura.  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  490.  ,sedIo  od  bijura'  bike  iskiieno  Infu- 
rom:  Skini  §  nega  sedlo  od  bijura.  Pjev.  cm.  186. 
od  nega  je  u  pjesmi  i  gora,  dU  mu  je  dodano 
spryeda  bili,  koje  vidi:  Jedna  gora  od  bili-bijura. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  337. 

2.  BE^UB,  m.  u  pjesmi  ime  nekom  hajduku; 
mole  biti  pokvareno  od  drugog  imena.  U  toj  gori 
Bihar  harambaSa.  Nar.  pjes.  stoj.  1,  85. 

8.  BIJ/UB,  vidi  kod  a)ur. 

Bt^UBAN,  bljurna,  adj.  crystallinus,  od  bifura. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Do  bijurna  do- 
skacu  kladenca.  Osvet.  4,  30. 

BE^TJS,  *n.  asparagus  acutifolius  L.  B.  §ulek, 
im.  16.  -i-  je  po  zapadnom  govoru. 

Bt^iUSKA,  /.  -heka  vinova  loza  byela  groida. 
B.  Sulek,  im.  16.  -i-  je  po  zapadnom  govoru.  is- 
poredi bjeluSa. 

BIMBASA,  m.  turske  dvije  rijeii  sastavjene: 
bin,  tisuca,  i  basa,  gospodar;  po  tome  zapovjed- 
nik  nod  tisucu  vojnika,  tisucnik.  Bolazi  samo  u 
naie  vryeme,  izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu. 
pred  b  promijeAeno  je  n  na  m,  a  neki  piiu  i  n. 
IzgiboSe  baSe  i  bimbase.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  443. 
prvyeh  godina  naiega  vyeka  had  su  se  Srbi  u 
Srbyi  otimali  od  luraka,  bile  su  i  u  Aih  take 
starjeiine  vojnidJce:  A  bimbaSa,  Katie  Simeune! 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  253.  Od  kud  nemu  bimbaSa, 
kad  je  on  tek  samo  bu)uba§a?  Vuk.  dan.  1,  74. 
—  sa  n  mjesto  m :  Dadu  pisma  binbaSi  Milenku. 
M.  Nenadovi6,  mem.  97.  Jucer  bio  harambaSa 
Mujo,  a  danas  je  binbaSa  sarajski.  Osvet.  2,  80. 

bImBA&N,  adj.  Ho  pripada  bimbaH.  samo  u 
Vukovu  rjecniku. 

BlMBA§mSKI,  adj.  Ho  pripada  bimbaiama. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena;  sa  n  mjesto  m ; 
isporedi  bimbaSa.  Jar  paSinska  jali  binbaSinska 
(glava).  Osvet.  8, 109. 

bImbaSkI,  adj.  vidi  bimbaSinski.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  sa  n  mjesto  m;  isporedi 
bimbaSa.  Jer  binbaSke  ne  padaju  glave.  Osvet. 
8, 129. 

BiMBASTVO,  n.  vlast  bimbaUna.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  sa  n  mjesto  m;  isporedi 
bimbaSa.  Kad  se  rani  u  ratu  prvomu,  za  bin- 
baStvo  stek'o  je  pasinstvo.  Osvet.  8,  129. 

BIMBEB,  dolazi  u  pjesmi  pridjeveno  spryeda 
rijeii  groz/te  ne  myenajuci  se  po  padeiima  naci- 
nom  turskim;  vidi  bimberov.  Ko'jem  6e5  se  po- 


diciti  kako  paun  zlatn'iem  perom  ...  a  losica 
bimber-grozdem.  Nar.  pjes.  vuk.  1,150. 

BlMBEBOV,  adj.  samo  u  pjesmi  us  ryec  oroide, 
koje  mole  biti  da  je  sitno  crno,  te  se  toko  zove 
sto  je  nalik  na  biber;  po  tome  bi  i  posta&em  bUo 
od  biber  s  umetnutim  m.  isporedi  bimber.  Donaae 
joj  groida  bimberova  is  eareva  nova  vinograda. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  286. 

BIMBE816,  m.  pretime  Turdinu.  I  tu  mnogo 
pogibe  Turaka,  i  pred  nima  Bimbesic  kadija.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  165. 

BlMBIC,  m.  prasime;  u  naie  vrijeme.  Sima 
Bimbi6.  gem.  kn.  srb.  1878.  84.  K  Bimbic.  Bat  422. 

BIMELEH,  m.  Abimelech.  u  jednoga  pisca  proi- 
loga  vyeka,  koji  toko  naziva  turskoga  eara.  Taj 
Bimeleh,  Xrud  krvni  bez  osvete  ostati  ne  6e.  J. 
Kavanin  215. 

BIN,  u  zagoneci  pridjeveno  ryeii  kokot :  Skri- 
nicica  biniSica,  u  noj  poje  bin  kokot.  Nar.  sag. 
nov.  40.  odgonetfaj:  dy'ete  u  kolijevci.  u  drugoj 
je  takoj  zagoneci  ,zlatni  tic'  mjesto  ,bin  kokot'.  40. 

BiNA,  /.  turski  bina,  zgrada,  gradevina,  aedi- 
flcium.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BiNACKA  M6BAVA,  /.  vidi  Binoa.  M.  ».  Mi- 
U6evi6,  srb.  779. 

B1NB-  gledaj  bimb-. 

bJn6a  M6BAVA,  /.  tako  se  zove  Morava  Jcoja 
izvire  ne  daleko  od  Skopfa  i  kod  Stalaea  se  sa- 
stajc  s  drugom  Moravom,  pa  se  da]e  save  samo 
Morava.  dotle  se  zove  i  Kriva  Morava  a  pise  i 
Bugar-  Morava.  Ime  joj  Bin&a  dolazi  od  xiv  vi- 
jeka,  a  biie  od  mjesta  blizu  izvora  nesina,  koje 
na  kartama  piiu  ,Binac'  »  ,Binatsch'.  postanem 
te  biti  adj.,  ali  se  govori  kao  subst.  i  moze  sta- 
jati  pred  imenom  Morava  t7t  za  nim,  a  da  bi  i 
bez  nega  dolazilo,  nana  potvrde.  Selo  Livocu  na 
Bini.ce  Morave.  Mon.  serb.  263.  Danici6  1,  40.  Te 
ti  ajdo  na  Moravu  Binfiu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  213. 
I  cekaj  me  na  Moravi  Bin5L  4,  215.  Binca  se 
zove  Morava  kod  ^eskovoa.  Vuk,  rjeJS.  26*.  — 
u  jednoj  pjesmi  bez  n:  Ajde  S  nome  na  Moravu 
Biiu.  Pjev.  crn.  108.  Ode  s  vojskom  na  Moravu 
Bicu.  104.  u  istoj  pjesmi  i  Bic  ne  mijenajucx  se 
po  padeiima  pred  imenom  Morava:  Ajde  S  nome 
na  tu  Bic-Moravu.  104.  Ajde  s  vojskom  na  tu 
Bic-Moravu.  104. 

BIN6ULA,  m.  ime  muiko;  xiii  vyeka;  u  Du- 
brovniku.  BinB&ula  Foskovici..  Mon.  serb.  52. 

BIN6ULl6,  m.  pretime,  po  ocu  Binouli ;  u  Du- 
brovniku.  dolazi  od  xin  vyeka;  pisalo  se  i  Ben- 
fculii,  koje  vidi.  Mon.  serb.  40.  Danioio  1,  86.  — 
jedan  pisac  proiloga  vyeka  piie  A  Binoole:  Vim 
Binoole  (Binciole1),  Oooe,  "Bate.  J.  Kavanin  177. 

BINDA,  /.  tat.  benda,  tal.  lomb.  binda,  fiascia, 
povezaia.  u  jednoga  pisca  xvn  vyeka.  Spomeni 
se,  kad  staviS  naglavnik,  od  one  binde  ali  peoine, 
s  kom  bibu  pokrivene  oci  Isukrstovi  P.  Badov- 
ftic,  nac.  483. 

BiNGUL A,  f.selou  Sryemu.  Schem.  diac  1677. 
46.  §em.  prav.  1878.  13.  Pregled  117.  &  Nova- 
kovic,  pom.  125. 

BlNGULSKI,  adj.  Ho  pripada  selu  BmguU. 
Brda  bingulska.  P.  Boli6  1,  28. 

BINGU^iA,  /.  mercurialis  L.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena,  koji  dodaje  da  je  od  nem.  bin- 
gelkraut.  B.  Sulek,  im.  16. 

BiNICKf,  m.  adj.  pretime.  u  naie  vrijeme.  §era. 
kn.  srb.  1880.  126. 

BINIC,  m.  pretime,  u  naie  vrijeme.  tatma  po- 
stana. Milan  Bini&  Bat  351.  isporedi  Biniii. 
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BiNid'I,  Bintta,  in.  pk  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
eaiamkom.  K.  Jovanovic,  re&  178.  isporedi  Binic. 

BiNIJA,  /.  trabs  recipiens  repagulum,  na  vra- 
tvma  u  Ho  ulasi  kfuianica.  od  tur.  bini.  mtmo  u 
Vukovu  rjeemku. 

BtNOVAC,  Bin6vca,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
mederevskom.  K.  Jovanovic,  refi.  149.  isporedi 
Binovoi. 

b1N0VA(5k5,  a#.  Ho  pripada  selu  Binoveu. 
Binovacka  opfitina.  K.  Jovanovic,  rec.  149. 

BiNOVCI,  Blnovaca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  vranskom.  Sr.  Nov.  1879. 176.  mjeitani  go- 
vern i  sa  nom.  Binovce.  isporedi  Binovac. 

BIN8TV0,  n.  vidi  bistvo.  u  jednoga  pisca  proS- 
loga  vijelca  u  pjesmi,  moie  bUi  same  slika  radi. 
Boija  narav  a  jedinstvu  da  se  dijeli,  i  da  biti 
hoce  u  broju,  i  n  ob&instvu,  ne  odalav  od  jedin- 
stva, u  podpnnstvu  svoga  binstva.  J.  Kavanin  531. 

bInaCHJA,  m.  aptus  eques,  dobar  konik,  debar 
jdhai.  od  tur.  binigi,  konik.  isporedi  binegija,  « 
note  vrijeme,  isme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akc. 
u  gen.  pi.:  btnagqa,  u  jen.  «tn^.:  MAa£ije,  «n#tr. 
staj.:  btnagijom.  U  Turaka  s'  vrlo  dobri  koni,  a 
na  konma  Turci  binagije.  Nar.  pjes.  yak.  4,  802 

BtNAK,  binaka,  m.  turski  binek,  jahaci  kon, 
eqnus  ad  equitandum  idoneus.  u  na£e  wyewie.  te- 
■Mk  rjein*ka  samo  u  Vukovu.  Cetrdeset  kona 
odobifie  pod  takumom  i  pod  hajinama,  pod  pus- 
kama  i  pod  kubnrama,  sve  turskijeh  dobrijeh  bi- 
naka. Nar.  pjes.  vuk.  4,  286. 

BiNAKTAS,  m.  vidi  binektas.  samo  u  Vukovu 
rjeemku. 

BiNA§&E,  turski  bin,  Hsuca,  i  akce,  novo*. 
samo  u  poslovici,  i  iz  ne  u  Vukovu  rjedntku:  Je- 
dan rekao  bina&ce  a  drugi  birafice,  pa  sa  se  po- 
godili.  Nar.  posl.  vuk.  111. 

BINASEB,  u  pjesmi  pred  rijeiju  kamen  ne  mi- 
jenajuH  se  po  padeiima.  isto  je  s  nom  ito  i  bi- 
nektas, koji  vidi.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
tamo  u  Vukovu.  I  dovati  airoka  dorina,  izvede 
g»  binaser-kamenu.  Nar.  pjes.  vuk.  rjeo.  26b. 

BINE6IJA,  m.  vidi  binagija.  a)  konik:  No  Se- 
knle  dobar  binegija.  Pjev.  cm.  269.  Kad  je  bratac 
kooe  projahiv'o,  ja  sam  noma  binegija  bila,  ja 
w  mogo  driat/  na  konicu.  Nar.  pies.  juk.  179. 
Vid'  de  krsna  ovoga  dorata  i  na  nemu  momka 
binegije.  Nar.  pjes.  mar.  76.  —  b)  jahaU  kon, 
isporedi  bxnak.  A  u  Marka  Sarac  binegija.  Nar. 
pjes.  petr.  2,  688.   A  kobila  stara  binegija.  415. 

BlNEK,  in.  vidi  kod  binektafi. 

BlNEKT,  vidi  kod  binektas. 

BINEKTAS,  m.  turski  binek;  konik,  i  dafiy, 
kamen,  binek-dafiy,  kamen  s  kojega  se  ugjahuje 
kon.  isporedi  binaktafi,  bintafi.  samo  u  naie  vrir 
jeme  u  pjesmama.  Pred  dvore  ga  vodi  a  avliju 
k  binekiaSa  bijelu  kamenn,  pa  se  dogu  feti  na 
ramana.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  270.  mjesto  taS  dolaei 
i  kamen,  a  tada  se  i  binek  mijena  po  padeiima: 
Prhrodi  £h  binekn  kameno.  Nar.  pjes.  juk.  258. 
Prirede  ga  bineka  kameno.  Nar.  pjes.  petr.  2, 679. 
a  dot.  tnjesto  bineka  nalazi  se  %  binektu,  moie 
Wgrijakom:  Privede  ga  binektu  kamenn.  Nar. 
Pjea.  petr.  2,  489. 

BtKBKTBfi.  m.  vidi  binektai.  A  singe  mu  Sara 
privedoSe  k  binekteSn  stodenn  kamenu.  Pjev.  cm. 
216.  Privede  ga  binekteS'  kameno.  Nar.  pjes.  petr. 
3, 247.  Pa  privede  vranca  binekteSu.  Nar.  pjes. 
tcjad.  2.28. 

BINICICA,  /.  u  sagoneei:  Skrinicica  binicica, 
a  noj  poje  bin  kokot  (odgonetfaj:  dijete  u  koli- 
jw«^.  Nar.  aag.  nov.  40. 


BINl6,  m.  presime,  u  naie  vrijeme.  Kosta  Binio. 
Bat.  179.  407.  isporedi  Binic. 

BtNf  §,  binisa,  m.  turski  benis  »  binyS,  ogrtac, 
pallium,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu,  gdje  je  pallium  purpareum:  vaja  da  su 
taki  najvt&e  bili  u  obiiaju.  isporedi  beniS.  Na 
onome  starom  Vujadino,  na  nem'  binifi  od  suvoga 
data.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  355.  Mor  dolama  al  bi- 
nisa pita:  al  biniSn,  gdje  si  sinoi  bio?  1,450. 
Da  binifi  crveni  prigrne.  Pjev.  cm.  98.  Ostavifie  . . 
gamadane,  dnrke  i  binifie.  249.  Kad  je  dolazio 
novi  vezir  va]alo  je  da  ga  knenovi  s  kmetovima 
docekaja  s  dobro  dofiao,  i  u  ovakijem  dogodajima 
veziri  su  im  kaSto  poklanali  binifie.  Vuk,  fiiv.  251. 

BiNTA§,  m.  vidi  binektafi.  u  naie  vrijeme,  is- 
me&u rjeinika  samo  u  Vukovu.  Pod  bintafia,  gde 
se  koni  jafiu.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  26b. 

BlO,  bijela,  adj.  albus.  —  Glasovi  -i-  pred  o, 
t  -ije-  pred  1  stoje  u  juinom  govoru  mjesto  sta- 
roga  e,  mjesto  kojega  je  na  oba  mjesta  u  istocnom 
govoru  e  (beo,  bela),  u  zapadnom  i  (bio,  bila).  — 
Dolaei  od  xrv  vijeka  (beli  bregi..  Mon.  serb.  87). 
istoga  vijeka  dolaai  i  po  istoinom  govoru  8a  e 
(bela  crakva.  Mon.  serb.  86.).  po  zapadnom  go- 
voru sa  i  dolaei  od  xv  vijeka  (bilijebi.  Mon.  serb. 
372).  takoder  od  xv  vijeka  dolaei  *  po  juinom 
govoru  sa  ije  pred  1  (bijele.  Mon.  serb.  372):  ali 
su  se  u  to  vrijeme  ti  glasovi  (ije)  toko  pisali  da  se 
ne  moie  za  cyelo  znati  jesu  ft  bila  dva  sloga  (ije) 
Hi  samo  jedan  (je) ;  koje  takoga  pisana  radi.  a 
koje  za  to  Ho  su  se  u  pjesmama  po  dva  siloga 
(t  mnogo  razlicnija  nego  ije)  sastavfala  u  jedan, 
nema  ni  poslije  reienoga  vremena  potvrde  da  su 
bila  dva;  istom  xviii  vijeka  broj  slogova  u  pjes- 
mama potvrduje  da  su  dva  (17  Tribinu  gradu 
bijelomu.  A.  Kaci6,  razg.  27.  U  bijela  dvora  La- 
zarovu.  50).  —  8  promjenom  glasa  1  na  kraju 
na  o  dolazi  od  xvi  vijeka  a  u  isto  vrijeme  i  sa 
i  pred  o  u  juinom  govoru:  bio  (vidi  daje primjer 
iz  Zborn.  i  druge).  ali  i  sa  1  na  kraju  nahodi  se 
i  danas,  prem  da  vrlo  rijetko,  a  tada  pred  1  nije 
u  juinom  govoru  i  nego  ije :  byel  (Nar.  pjes.  vuk. 
1,  386.  562.  582.  2,  92.  205.  367.  3, 126.  152.  261. 
4,  24) ;  mnogo  rede  u  istoinom :  bel  (Nar.  pjes. 
1,  880) ;  u  zapadnom  govoru  u  iakavaca  bez  pro- 
mjene  bil.  —  Akcenat,  kad  je  1  na  kraju  promi- 
jeneno  na  o,  kaki  je  u  juinom  govoru,  taki  je  i 
u  istoinom:  b3o{  i  u  zapadnom:  bio;  a  kad  1  na 
kraju  stojeM  nye  promijeneno,  tada  je  w  juinom 
bljel,  iemu  odgovara  u  istoinom  bel,  u  zapadnom 
Ml.  kaki  je  akcenat  u  gen.  sing.  masc.  (bijela, 
iemu  odgovara  ist.  bela,  zap.  bila),  taki  je  u  svi- 
jem  oblicima  nominalnijem  (dot.  bijelu,  nom.  pi. 
bijeli  itd.)  i  u  onijem  sloienijem  koji  su  zamye- 
mW  nominalne,  osim  ace.  sing.  masc.  jednakoga 
s  nom.  i  osim  voc,  koji  se  govori  samo  u  slole- 
nom  oblicju.  izmedu  nominainijeh  oblika  joi  je  i 
eadni  slog  dug  u  gen.  i  irnbr.  sing.  fern. :  IrijelS, 
b\jel6m.  u  sloienijem  oblicima  mijena  se:  b^jelf 
(ist.  beli,  zap.  bQf),  *  toko  u  svijem  oblicima  slo- 
ienijem: bfteldga  itd.  —  Nahodt  se  u  rjeinicima 
svijem.  —  Komparativ  vidi  pod  8.  —  Postanem 
od  kor.  bha,  sjati. 

1.  znatnije  Ho  se  nazwa  bijelo  i  ito  se  rado 
toko  nazvoa: 

a.  neki  dijelovi  vremena,  kad  sunce  sja  Use 
sve  vidi  (kao  Ho  je  dan  prema  mrkloj  noci) ;  neki 
ih  se  i  is  drugih  ueroka  toko  zovu:  a)  dan:  Bio 
dan  a  crna  noc.  Zbor.  36b.  Sunce  podivafie  jar 
svitlu  glavu  van,  jur  svuda  sivafie,  jure  bi  bill 
dan.  M.  Marulid  55.  Bil  dan  s  istoka  ni  tvoje 
svitlosti.  S.  Mencetic  87.  Gdi  ce  moj  bijeli  dan . . 
svraut  se  u  vjecni  aan.  M.  Vetrani6  1,  5.  Bokoli 
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danica  bio  donate  objavi.  1,  78.  Vede  danak  bil 
ne  pozrim  ocima.  N.  Dimitrovid  68.  Vidjeti  zele 
byeli  dan.  N.  NaJeSkovid  1,215.  Vilo,  ka  imaS 
mod  a  pozoru  tvomu  prominit  meni  nod  na  danku 
bilomn.  H.  Lucid  204.  Dao  ti  je  bjjeli  dan  da 
uzivai  gori.  M.  Drzid  79.  Do  bijeloga  deri  danka 
slas  tuj  milu  tdha  sanka  u  pokoju  uzivate.  D. 
Banina  52.  U  kom  ne  sja  vijek  dan  bio.  I.  Gon- 
dulid  7.  Da  sunce  ugasne  n  pola  dne  bila.  D.  Ba- 
rakovid,  vil.  28.  Kada  svane  bili  danak.  J.  Armo- 
lufiid,  alav.  2.  O  Isuse,  bozji  sinu,  s  koga  bili  dan 
prosinu.  P.  Badovcid,  nad.  562.  Crna  sestra  bijela 
dana  bjeSe  sjeni  sve  prostrla.  P.  Kanavelid,  dnbr.  6. 
Ustaje  i  dan  bili  veseo  i  zdrav  joSte  uziva.  S. 
Palmotid,  christ.  88.  Iz  raka  nam  ugrabi  dose  a 
♦mina.li  stet  naufine  i  dobitnik  na  dan  bijeli  li- 
vedo in.  L  Kanavelid,  iv.  557.  BjeSe  rano  podra- 
nila  prije  neg  sinu  danak  bijeli.  I.  V.  Buni6, 
mand.  5.  Nek  se  sklada  bijeli  danak  s  mrklom 
nodi.  J.  Kavanin  473.  Na  crake  se  bijela  dana 
nib  rug  iznijet  de.  I.  Sordid,  salt.  191.  Bog  sam, 
koji  vidi  i  u  vrijeme  bijela  dana  i  a  tminab  mrkle 
nodi.  Besjede  kr.  48.  Kad  n  jutru  bio  dan  osvane. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  74.  Jaano  snnoe  ve6e  nemn 
ne  ishodi,  niti  i  iednijem  svojijem  zrakom  otvara 
ma  razvedrene  bijela  dana.  B.  Caceri  51.  Kad  n 
jutru  beo  dan  osvanu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  168.  Kad 
u  jutru  bijel  dan  osvanu.  2,  92.  Kad  u  jutru  beli 
dan  svanuo.  2,  493.  Dok  se  bijel  danak  zapoznade. 
3,  126.  Kad  se  d'jeli  sreca  od  nesrece,  tavna  nodca 
od  bijela  dana.  3,  278.  Prije  zore  i  bijela  dana. 
2,  840.  Tu  nib  bijel  danak  ostavio,  i  tamo  su 
uodcu  prenodili.  8,  152.  Ne  post'  glasa  do  bijela 
dana.  1,  246.  Ne  deS  modi  ni  nocu  spavati  a 
kamo  li  na  belome  danu.  1,  552.  Molise  se  tri 
bijela  dana.  2,  3.  Ostani  mi  u  mojemu  dvoru  za 
petnaest  dana  bijelijeh.  8,  136.  Al  za  dugo  svadbu 
odgodio:  do  godinu  dana  bijelijeh.  2,  598.  Do 
Ilijna  dana  bijeloga.  8,  314.  A  kad  dode  bijel' 
danak  Durdev.  4,  211.  —  b)  zora:  Zora  bijela 
praska.  M.  Vetranid  1,  412.  Vi  ste  kako  bijela 
zora,  prije  sunaSca  koja  sviti.  8.  Bobajevid  229. 
Na  istoku  jos  stoji  bijela  zora  nod  gonedi.  I.  Oun- 
dulid 34.  Bijela  zora  istefie.  J.  Palmotid,  dubr.  157. 
Bijela  zora  otvarafie  suncu  istodnom  jasna  vrata. 
I.  Kanavelid,  iv.  90.  Kokot  ptica  ka  navisda  zoru 
bilu.  A.  Vitajid,  ost.  188.  Kad  zora  bila  svane. 
V.  Dosen  158.  Lubio  je  do  zore  bijele.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  619.  Bela  i(h)  je  zora  zabetila  na  Kosovu 
krasnom  po)u  ravnom.  2,  302.  Kad  bijela  zora 
zab'jelila.  8,  49.  Kad  je  bilo  o  zori  bijeloj.  Pjev. 
cm.  59.  —  c)  jutro:  Poklisar  carski  ceka  u  osyjet 
se  bijela  jutra.  L  Oundulid  416.  Na  pogled  bijela 
jutra  bjese  zem)a  sva  sinula.  D.  Palmotid,  christ. 
285.  J.  Kavanin  419.  U  rasvide  bijela  jutra.  I. 
Kanavelid,  iv.  418.  Mislit  in  se  s  bijela  jutra. 
L  Bordid,  salt.  204.  —  d)  svanuce :  On  svanutjem 
zornijem  bijelim,  nodirijem  faniniTi  j»  se  obstiram. 
L  Oundulid  854.  —  e)  po  danu  naziva  se  tako 
i  vrijeme  u  kom  ima  viie  dana:  nedjefa,  feto,  alt 
veoma  ryetko:  Hoda  care  po  gori  zelenoj  za  bi- 
jelu  nede|icu  dana.  Nar.  pies.  petr.  2,  147.  Tu 
osta&e  tri  b'jela  mjeseca.  Nar.  pjes.  kras.  1, 101. 
Ja  ne  znadem  u  sedam  godina  kada  li  mi  crna 
zima  dode,  kad  li  meni  b'jelo  Jeto  prode.  Nar. 
pjes.  juk.  462.  —  f)  iz  drugih  se  uzroka  nazivfu 
bijeli  neki  dani  i  nedjefa  dana:  aa)  po  nekim 
krajevima  u  naroda  zapadne  crkve  velika  gubota, 
u  o(i  uskrsa,  zove  se  i  bijela  za  to  Ho  je  bio 
obiiaj  da  se  u  taj  dan  krUavaju  odrasli  obuieni 
u  byelo  (ako  su  koji  na  kritenje,  krste  se  kako 
je  obicaj.  L  Bandulavid  129).  Bila  subota  sveta 
velika.  I.  Bandulavid  110.  Tako  se  govori  na  bilu 
subotu.  129.  Voda  blagoslo(v})ena  u  subotu  bilu. 


H.  Bijankovid  28.  IT  bilu  subotu  cabraneno  jest 
misu  govoriti,  osvim  mise  velike.  A.  KadWc,  bo- 
gosl.  85.  Ode  na  bilu  subotu  da  kupi  sto  god 
k  uskrsu.  J.  Banovac,  pripov.  119.  Blagoshv|au 
vodu  na  vodokrice  i  bilu  subotu.  A.  d.  Kosta 
1,  57.  Voda,  koja  se  posveduje  na  bilu  subota  u. 
krStene.  M.  Dobretid  45.  TJ  Dubrovniku  se  tako 
(bijela  subota)  zove  velika  subota,  a  nedje}*  &- 
tava  i  ondje  se  zove  velika.  Vuk,  rjec.  24V  — 
bb)  po  istoj  it  suboti  biti  gdjepdje  u  naroda  it- 
tocne  crkve  tako  prozvana  ajela  nedjefa  dm* 
po  uskrsu,  koja  se  po  pomenutom  obiiaju  zotei 
vodena,  tnaie  svijetla :  Sedmica  od  vaskrsa  do 
prve  nede]e  zove  se  svetla  po  knigama  aum- 
rodu  se  zove  i  vodena  a  najceSde  bela  nedeja  (jer 
svaka  nede)a  u  koju  se  mini  petak  i  areda  zove 
se  bela).  M.  D.  Mibdevid,  ziv.  1,  8.  —  ee)  nedjda 
dana  pred  uskrini  post  zove  se  u  narodu  istoate 
crkve  bijela  za  to  sto  je  te  nedjefe  slobodno  je$H 
bijeli  smok.  Bijela  nedjeUv  Vuk,  rjec.  24*.  Obqa 
ka'  i  prosu]a  u  bijelu  neae|u.  Nar.  poel.  vuk  228. 
Zija  kao  dup  za  bijelom  nedejom.  90.  —  dd)  po- 
ifedAi  dan  bijele  nedjefe,  pomenute  pod  ec,  ne- 
dje|a  u  oci  samoga  posta,  zove  se  bijele  poklade. 
Vuk,  rjec.  25*.  Na  bijele  poklade.  Olasnik  17, 815. 
—  ee)  ,svaka  nedela  u  koju  se  mrsi  petak  i  srada 
zove  se  bela'.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  8.  moie  biti 
da  se  mrsi  Hi  se  prije  mrsilo  soma  byelijem  tmo- 
kom,  pa  je  tako  nazvana  kao  i  nedjefa  napryed 
pod  cc. 

b.  zrak  suniani,  mjesec,  svijet:  a)  erak:  Ona 
(Bijana),  prid  kom  crni  gluhe  nodi  mrak  pogine, 
ka  istjedud  neba  tmine  bijelim  zracim  oarebrni. 
I.  Oundulid  188.  —  b)  mjesec:  Na  z'o  put  se  stavi 
i  na  djela  stralna  i  kleta  da  bio  mjesec  okrvavi, 
zarkom  suncu  svjetlos  smeta.  L  Oundulid  SOL 
Nek  ustavi  na  istoku  sunce,  i  bijeli  mjesec  na 
zapadu.  Nar.  pjes.  vuk  8,  62.  —  c)  svijet:  aa)  kao 
vidjelo,  svjetlos,  lux:  Liccem  joj  rnian  cvit  i«- 
mide  s  giji  van,  ter  stvara  bip  svit  nego  li  zora 
dan.  S.  Mendetid  286.  «  torn  smislu  mole  biti  i 
na  ovom  mjestu:  VidiS  li  me,  brato  slatki!  mens 
slepu  i  nevojnu?  Ja  sam  zejna  bela  sveta.  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 145.  —  bb)  kao  sve  skupa  Ho  se  vidi, 
mundns :  bio  je,  jer  je  obasjan,  vidt  se,  po  »te«u» 
se  vidi,  daleko  se  po  nemu  vidi,  prostran  je,  na 
sve  strane  otvoren  (isporedi  svyet):_  Svi  Sto  nas 
je  god  na  belom  svetu,  kad  se  rodimo,  niita  na 
znamo.  D.  Obradovid,  bas.  148.  Ode  sluga  preko 
b'jela  sv'jeta.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  116.  Ode  Simo  u 
svyet  bijeli.  2,  66.  Nagled'o  se  bijela  svjjeta  i 
zarkoga  sunca  i  mjeseca.  8,  184.  Oprosio  bi  ninw 
byeli  svijet.  Nar.  posL  vuk.  240.  Na  belome  sveta 
rusta  vise  nisu  imali  do  jednu  kroSko.  Nar.  prip. 
vuk.  99. 

c.  kako  se  svijet  naziva  bijelijem  Hosepo  nem 
vidi,  tako  i  poje  (mejdan)  i  put,  jer  je  na  »• 
diku:  Da  bijeli  mejdan  dyelimo.  ^jev.crn.  44. 
Pa  ne  idi  putom  bijelyem,  man  ti  hajde  kros 
goru  zelenu.  Nar.  pjes.  kras.  1,  74.  —  Ho  se  «S«ia 
pdfa  i  sela  nazivaju  Byelo  Poje  (koje  vidi  aa 
po  se),  tome  je  drugi  uzrok,  zemfa,  kamene. 

d.  prozor,  jer  se  kroza  n  vidi:  Zvizda  danica 
svitlo  svoje  lice  na  bilomu  prozoru  na  svak  dat 
kaze.  M.  Drzid  240.  Ali  Jela  na  bilom  pengero. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  242. 

e.  cefade  i  Ho  se  kao  Made  misli,  Hjeto  Mt, 
dijelovi  isijela  mu:  a)  iefade:  8vaki  bjeie  veseo, 
rumen  i  bio.  Zbor.  98.  Bjeja  je  . .  .  neg  b  od 
mora  vile  byele.  L  Gunduhd  406.  8  bijehjem  ha- 
dumima.  J.  Palmotid,  dubr.  802.  Moj  je  dragi  bio 
i  rumen.  I.  Drzid,  nauk  gond.  851.  Vladike  vase . . . 
bijele  u  puti,  svijetle  a  dici.  J.  Kavanin  206. 
Bozja  pomod,  djevojdice,  b'jela  rumena.  Nar.  pjes- 
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vak.  1,  291.   A  a  lien  bjela  i  rumena.   1,  548. 
Ustan'  more,  bijelo  Latin&e,  2,  145.  —  kao  lelade 
vU»U  se  i  vila.  Od  mora  vile  bijele.  I.  Gundulid 
406.  Od  voda  smo  bijele  vile  sve  kladence  oSle. 
M.  Basic  52.  Na  nu  mi  je  naSetala  bila  vila  pla- 
ninkina.   Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  12.   Grad  gra- 
dSa  b'jela  vila.  Nar.  pjes.  vak.  1,  151.  Bijela  je  po- 
kliknula  vila.  2,  605.  —  b)  lice,  obrae,  Celo:  fiuda 
od  licca  bila,  kojemu  ruza  je  proctila  rumena  na 
sridi.   H.   Lucid  206.   Med  Arapim  tko  pribiva, 
stid  ga  s  bilim  licem  biva.  V.  DoSen  96.  Snze  su 
je  polile  niz  rumeno  b'jolo  Usee.  Nar.  pjes.  mikl. 
baitr.  1,  20.   Crne  oci,  belo  lice.   Nar.  pjes.  vuk. 
1, 341.  Jer  je  tanka  stasa  i  nzrasta  a  bijela  i  ru- 
mena lica.  8,  295.    JoS  joj  nisu  prsti  za  prstene, 
ni  bijelo   lice  za   Jnbjone.   1,  170.   Ko  bi  meni 
suopje  povezao,  dala  bi  mn  moje  belo  lice  1,  172. 
Boni  snze  niz  bijelo  lice.  2,  1.  Bake  Sire,  a  grla 
se  grle,  n  bijelo  cjelivaju  lice.  2, 195.  Jedan  dru- 
gom  belo  lice  }ubi.  2,  215.   Ka  nosi   obraz  bil  i 
ores  gizdavi.  M.  Driic  5.  Ni  sad  vas  ne  ostavim, 
jer  s  vas  mi  je   obraz  bel.  B.  Kmarutii  27.  On 
je  Ibra  dobro  obranio,  bas  pod  kalpak  u  celo 
bijelo.  Nar.   pjes.   vuk.  8,  98.  —  e)  grlo  i  vrat: 
Ufeti  jn  za  grlo  bijelo.   M.  A.  Rejkovic,  sat.  146. 
Eda  bog  da  te  se  obesio  o  zlu  drvu,  o  mom  be- 
lom  grin !  Nar.  pjes.  vuk,  1,  882.  Eada  pije  vodu 
oli  vino,   vidi  joj  se  proz  grlo  bijelo.  3,  429.   Ne 
seoe  i  po  grin  bijelu,  vec  i  seJSe  po  svilenn  pasn. 
2, 375.   Za  bila  se  grla  dovafdSe.  2, 284.   Viknu 
MiloS  iz  grla  bijela.  2,  153.  Kusijema  kosami,  niz 
bil  vrat  ke  lete.  N.  NaJeSkovic  2,  19.    Tko  eista 
ixmota  iz  zlata  preden  zlat,  ter  ovoj  omota  go- 
spoji  bili  vrat.  H.  Luci6  208.  Mne6i  grlit  bili  vrat 
i  licce  tve  Jubit.  M   Dr£i6  14.  Buse  vlase,  ke  tih 
rjetric  bludno  odvece  niz  bio  vrat  nam  sad  raz- 
mece.  I.  Gundulid  70.  Majka  tva  grli  vrat  bijeli 
tvoj.  F.  Lukarevi6  253.  Bise  odila  koprinom  bili 
rrat  D.  Barakovic,  vil.  27.  Jedno  Mara  bijeloga 
vrata.  Nar.  pjes.  vak.  1,  828.  Bud  mu  percin  bio 
mt  prekrio.  1,  459.  Vec  me  sici  po  bilome  vratu. 
1,  628.  —  d)  prsi  i  dyke:  Da  sapne  do  grla  prsi 
bil'.   §.  Mencetic  31.    Noj   iz   bijelijeh  prsi  zora, 
sauce  istjece  iz  obraza.  I.  Gundnli6  406.  Amajlije, 
Sto  djevojke  nose  u  nedrima,  n  nedrima  na  b'je- 
lim  dojkama.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  816.  Vadi  majka 
svoju  belu  dojku,   pa  zakline  svojom  belom  doj- 
kom.  1,  254.  —  e)  ruke,  lakti:    Tanko  moje  grlo 
i  bijele  moje  ruke  ne  mogu  vede  muke  podnositi. 
N.  Na|e£kovic  1,  204.    Tere  mu  je  pricao   bele 
ruke  vezatL  P.  Hektorovic  21.  Prostri  tvoju  meku 
bijelu  rucjeu.  M.  Drfid  189.  Snjezane  bqele  ruke 
stda  krSL  L  Gundulic  466.  PuStajte  se,  bele  ruke, 
ne  drzite  se.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 178.  Uze  Ann  za 
bijela  rukn.  1,  465.   Uzmi  gospn  na  bijele  ruke. 
2,292.   Topuzinu  baca  n  oblake,   dooekuje  u  bi- 
jele ruke.  2,  407.  B'jelom  rukom  i  kalemom  pise. 
1, 860.    Bijele  mu  malaksase  ruke ,  te  ne  moie 
vise  da  sijece.  2,  111.   Dragutinu  boga  pri&tila, 
bijela  mu  pojubila.  ruku.  2,  46.   Sa  stricem  se  u 
obraz   po|ubi,   a  svog  oca  u  bijelu  ruku.  8,  10. 
Bijele  ruke  tud  posao  miluju.  Nar.  posl.  vuk.  12. 
Zawkala   bijele  rukave  zasukala  do  beli  lakata. 
Har.  pjes.  vuk.  2,  815.  —  f)  kola:   A  pjesnu  se 
rokom  po  kojenu,  pod  kojenom  skerlet  coha  puce 
i  bijela  koza  na  kojenu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  181.  — 
3)  tuti,  a  po  Aima  i  usta:  Ona  crna  a  byeli  zubi. 
Kar.  pjes.  vuk.  2,  378.  B'jeli  zubi  dva  niza  bisera. 
3,257.   Jao  moji  b'jeli  sitni  zubi!   povad'te  mi 
kUnce  iz  nokata.  3,  361.   Ne  da  mu  bijela  zuba 
pomolitL  Nar.  posl.  vuk.  197.  Dovati  ju  za  bijelu 
ruku,  jednom  rukom  za  ruku  devojku,  brgo  dru- 
com  za  bijela  usta.   Nar.  pjes.  vuk.  8,  184.  — 
*)  tlari,  brada  itd.  a  po  nima  i  iefade  u  koga  su 


bijeli:  cm)  vlasi  had  su  od  ro&eta  bijeli:  Vlasi 
glavfi  jego  bySe  beli.  Letop.  Saf.  57.  —  bb)  vlasi 
kad  su  bijeli  od  starosti,  sijedi,  toko  i  glava, 
brada  i  ielade:  vlasi  syedi:  Ukaza  mu  se  jedan 
starac  behmi  vlasi.  F.  Glavinii,  cvit.  257.  — 
glava  sijeda:  Otao  belu  glavu,  mati  otvorene 
prsi .  .  kazahu.  F.  Glavini6,  cvit.  191.  —  brada 
sijeda :  Nijesam  star.  Bijela  moja  vila,  bijela  moja 
brada.  M.  Drzid  125.  Kad  su  veie  s  bUom  bra- 
dom.  V.  DoSen  165.  Bila  mn  je  brada  do  pojasa. 
A.  Eacic,  razg.  288.  To  zacuo  star  djedina,  on 
obrifii  b'jelu  bradn.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  296.  Bijela 
mu  brada  do  pojasa.  3,  284.  Proli  suze  niz  byelu 
bradu.  8,  284.  Dode  nekakav  starac  bijele  brade 
do  pojasa.  Nar.  prip.  vuk.  157.  —  Sejade  sijedo: 
Starca  svega  jur  bela  u  pustini  najdoSe.  F.  Ola- 
vini6,  cvit.  19.  —  i)  kako  se  cefade  po  bijeloj 
glavi  i  bradi  nasiva  bijelo,  toko  se  i  po  bijelom 
odijelu  nasivaju  byeli  fratri  koji  po  pravUu  svoga 
reda  nose  bijelo  odijelo;  isporedt  bijelac:  Z  be- 
lemi  fratri.  Mon.  oroat.  279.  —  k)  bijela  gigerica. 
vidi  kod  gigerica.  —  I)  u  andela  i  u  vile  krila: 
u  andela :  Krilroi  bijeli  prvi  zadnem  ne  paii  uzi- 
vana  pogled  cijeli.  J.  Kavanin  499.  u  vile:  No 
najmlada  polecela  vila,  poleiela  na  bijela  krila. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  49.  —  m)  o  cejadetu  i  lieu  mu 
dolazt  u  pisaca  mjesto  blijed:  Mucu,  jak  mramor 
da  bib  bil,  i  mnokrat  suzice  prolijem  iz  oci  niz 
bijelo  me  lice,  koje  smrt  svjedofii  N.  NaJeSkovic 
2,  6.  Tu  umorna  i  utrudena  uzdiSuci  sved  na 
case,  k'o  snijeg  bijela  i  studena  snagu  izgubi, 
jaoh,  skonca  se.  I.  Gundulic  42.  ~  n)  o  celadetu, 
duH  mu  i  vjeri  dolazi  u  moralnom  smislu  kao 
6ist:  aa)  eefade:  Proroka  broj  hvajeni  s  bijelom 
vojskom  mncen£kfL  tebe  slave.  I.  Kanavelic,  iv.  54. 
Bijelijeh  mu&enika  slavodobitna  vojska  k  tebi  se 
uputila.  T.  Ivanovii,  nauk.  118.  —  bb)  duia:  Da 
spoviste  misli,  rici  tere  dila,  ka  je  koja  ucinila 
od  nedije  do  nedijo,  da  vam  budu  duse  bije. 
M.  Marulio  259.  Lijepa  duso,  ka  u  nas  shodis 
neumrla,  cista  i  bijela.  L  Gundnlic  236.  Va|a  da 
zivemo  drieci  naie  duse  bile  na  priliku  golubice, 
Sto  ce  reci  ciste  od  svake  pritruhe  griba.  J.  Fi- 
lipovic,  prip.  1,  168.  —  cc)  vjera:  Primi  od  naSe 
vjere  bijele  svjedocanstvo  bjeje  snijega.  I.  Kana- 
veli6,  iv.  872. 

f.  iivotina  i  koji  dio  tijela  joj:  a)  Icon:  Sred 
gospode  po  izboru  on  na  konu  jezdi  bijelu.  L  Gun- 
dulid  442.  Na  Aegovu  atu  bijelome.  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  805.  —  b)  hrt:  I  daj  mene  dva  bijela  rta, 
i  daj  mene  dva  siva  sokola.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  188. 

—  c)  ovca,  jagne,  stado :  Dva  krat  ovdi . .  ovce 
bijele  jaganjeice  kote  svoje.  L  Gundulid  318.  Sto 
preodi  preko  vedra  neba  kao  pastir  prod  belim 
ovcama.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  805.  Bijele  je  najavio 
ovce.  4,  506.  Dao  bib  mu  hi)adu  ovaoa  i  pod  nima 
bijele  jagance.  8, 145.  Bastisnuie  Turke  na  bu- 
juke  kao  vuci  bijele  jagance.  4, 189.  Pa  kazuje 
stadu  bijelome.  1,  824.  II'  cobani  kod  bijela  stada. 
4,  29.  —  d)  golub:  Bijeli  golub  sred  kih  strana 
vodite}  je  crna  vrana?  L  Gundulii  249.  Otet'  bi 
se  mlada  uzela  straSnom  orncu,  Id  ju  hvata,  go- 
lubica  jakno  bijela  crnom  orln  iz  nokata.  391. 
Bijele  i  krotke  golubice.  J.  Kavanin  574.  Pole- 
cela dva  bela  goluba.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  858.  — 
e)  labud:  Ja  lava  tog  ranim  kumu  ven&anome, 
beloga  labuda  deveru  ruinome.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  279.  —  f)  riba:  Volim  ici  ja  u  more,  pa  se 
stvorit'  belom  ribom.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 435.  — 
g)  leptir:  Ja  eu  s'  stvorit  u  bela  leptira.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  354.  —  h)  bijela  vrana,  bijeli  ga- 
vran,  bijele  pcele,  vidi  kod  vrana,  gavran,  pcela 

—  i)  Mvotinu  koja  je  po  svojoj  vrsti  bijela,  te 
joj  je  u  imenu  ovoj  adjektw,  pridjeven  drugoj 
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ryeii,  gledaj  kod  ry'eii  kojoj  je  pridjeven,  kao :  crv, 
grgec,  lasica  itd.  —  k)  dio  tyela  bijele  HvoHne: 
aa)  rep  (,twf)  i  kriio:  Car  im  dade  bijele  tugove. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  567.  Da  joj  bog  da  oci  soko- 
love  i  bijela  krila  labudova.  2,  804.  —  bb)  pero, 
perje,  a  po  nemu  i  Sto  god  na  (emu  je,  na  ime 
stryela:  Za  klobukom  bela  kita  perja.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  802.  Ajd',  Omere,  moje  belo  perje!  1,  258. 
TJ  kojoj  je  streli  Tataranki  devet  bell  sokolovi 
pera.  2,  359.  stryela:  Zape  luka  i  dve  bele  strele. 
Nar.  pjes.  vnk.  2,  216.  Metnu  Marko  prvu  bela 
etrelu.  2,  360. 

g.  bijeli  smok,  bijela  jestvina,  vidi  kod  smok 
»'  jeetvma.  —  u  jednoga  pisca  ,bijela  kap'  w  pre- 
nesenom  smislu  mjesto  kap  mlijeka:  Fremda  dica 
bile  kapi  tele.  J.  8.  Be|kovic,  kuc.  95. 

h.  biser:  Povele  dati  jemu  10  ktbtU  beloga 
bisera.  Aleksand.  nov.  188.  Zlato.  koral,  biser 
bili  i  kamenje  bez  procjene.  I.  Gnnduli6  462. 
Suite,  vi  ste  biser  bijeli.  I.  Y.  Bunic,  mand.  26. 
Ne  dam  bogme  mog  bisera  b'jela.  Nar.  pjes.  vnk. 

1.  430.  Jedan  derdan  od  zutih  dukata,  a  drugi  je 
od  b'jelog  bisera.  2,  635. 

i.  oife,  osobito  cvijeix;  bile  se  nassiva  bijelo  po 
evyetu,  po  rodu,  po  listu  itd.:  a)  Iyer:  Odkrivaju 
lijere  bijele.  L  Gundulie  405.  —  b)  ruia :  Ma  bi- 
jela ruiice  !  M.  Dr£i6  189.  Savija'  ga  u  rusu  belli. 
A.  Cubranovi6  147.  Bijela  ruSica.  F.  Lukarevi6  7. 
Vidi  da  je  problidjela  kako  no  snijeg  od  pianino, 
ali  rnsa  kako  bijela.  L  V.  Bunic,  mand.  16.  Bi- 
jelu  rusu  ovu  umastih  u  krv  rusu.  J.  Kavanin  51. 
—  c)  bosifak:  Da  zaliva  rano  cvede,  rano  cvece, 
bel  bosi|ak.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  330.  Ja  noj  dado 
struk  rumene  ruze,  ona  mene  strok  bela  bosijka. 

2,  164.  —  d)  mak:  Trecu  kitu  maka  bijeloga. 
Nar.  Djes.  vuk.  1,  385.  —  e)  vinova  logo,  btce  ona 
na  kojoj  rodi  byelo  groiae:  Sadila  Mara  vino- 
grad  i  b'jela  loza  vinovu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  213. 
Povila  se  b'jela  loza  vinova.  1,  401.  —  f)  bijela 
pSenica,  bijelo  zito,  vidi  kod  psenica  »  zito.  — 
g)  biHce  kojima  je  u  imenu  ovaj  adjektiv,  pridje- 
ven  drugoj  ryect,  gledaj  kod  rye6i  kojoj  je  pri- 
djeven, kao:  bor,  brijest,  cka),  draca,  glog,  grab, 
jasen,  joha,  lipa,  lokvan,  loza,  luk,  perunika,  &\ez, 
topola,  trn,  vrba,  zeje  itd.  —  h)  Sto  god  od  bifke: 
aa)  cvyet:  Davina  se  suva  pomladila  i  zelenim 
ulistala  listom  i  bijelim  ucvatila  cvetom.  Nar. 
pjes.  vuk.  2, 167.  —  bb)  grolte:  Ako  vidiS  (u  mu) 
da  bijelo  grozdje  bereS,  toj  prilikuje  dobitje.  Zbor. 
139l>.  Jagode  belog  grozoa.  P.  Boli6  2,  126.  vidi 
i  kod  grozae.  —  ce)  vino:  A.  Vina  donesi.  B. 
Hocu  li  byeloga?  N.  Na)eSkovi6  1,  265.  vidi  joi 
kod  vino.  —  dd)  rakija  bistra:  Kupi  mene  dva 
tovara  vina  a  i  treci  bijele  rakije.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  445.  —  ee)  braSno  i  od  nega  Ho:  aaa)  braino: 
PosvetiliSte  cvita  od  mliva,  to  jest  biloga  braina. 
L  Velikanovid,  upoe.  8,  816.  —  bbb)  kruh,  hftb, 
kolai,  pogaia:  Kruh  bio.  Zbor  186b.  Sto  cini  bi- 
jeli kruh  i  dobra  ljetina,  M.  Drzic  96.  Dosta  imam 
}eba  bijeloga.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  462.  Dosta  si  me 
vinom  napojio,  bijel^jem  Jebom  naranio.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  277.  I  prist'o  sam  nezvan  za  svatovi  rad' 
komada  Jeba  bijeloga.  2,  139.  Vec  mijesi  bijele 
kolaoo.  1,  542.  Da  oda  Sta  on  pace  kola&e,  u  pe- 
pelu  i  bile  poga&s.  M.  A.  Be|kovic,  sat.  67.  U 
ratara  erne  rake,  a  b'jela  pogaca.  Nar.  pjes.  vnk. 
1,  380.  —  ccc)  i  sa  posuto  Sto  brainom  veli  ee 
da  je  bijelo :  JoS  je  per&n  brasnom  bio.  V.  Do- 
Sen  214.  —  i)  zenda  kod  je  na  noj  zito  sazrelo 
naeiva  se  po  nemu  bijela  u  starim  pryevodima 
tv.  pisma:  Vidite  nive  jere  bijele  jesn  jnr  za 
zetvu.  N.  Banina  66b.  ioan.  4,  85.  (u  Vuka  na 
torn  mjestu:  zutej.  Vijte  vladanja  ka  su  jure  bila 
k  iatvi  Bernardin  80.  Vidite  (jvidyite*)  vladanja 


da  su  jurve  bila  k  ietvi.  L  Bandulavic  56.  Vidite 
pokrajme,  bijele  su  jnr  za  zetve.  &iv.  is.  57. 

k.  tamnan:  Prilog  nose  Svetoj  gori  slavnoj: 
zuta  voska  i  b'jela  tamnana.  Nar.  pjes.  vnk.  2, 100. 

L  kamen  i  Sto  god  od  nega:  a)  kamen,  «tra- 
mor,  stijena:  Tko  grlo  iz  bila  mramora  i  ruke  i 
prei  izdila  z  dvi  drage  jabuke.  H.  Lucid  208.  Ovi 
dan  primili,  ki  strati  me  trude,  kamenak  da  bijeli 
bi\jezat  vik  bade.  D.  Banina  22*>.  Od  mramora  is 
bila  stup  ndjelan.  L  Oundulic  429.  Ti  nam  si  bfli 
kam  nescine  vridnosti,  s  koga  kad  lasne  plam, 
otidu  tminosti.  S.  Barakovic,  vil.  7.  I  pod  jelom 
jedan  bijel  kamen.  Nar.  pjes.  vnk.  3,  801.  Te  bi- 
jelu  napravise  orkvn,  od  bijela  mermera  kamena, 
2, 126.  Preko  Mata  kopje  prelecelo,  u  bijelu  st^jenu 
udarilo.  8,  389.  —  kamen  koji  se  zone  bijeli  ka- 
men vidi  kod  kamen.  —  b)  grad:  Ovo  mi  te 
ostav|am,  beli  grade  Siverine.  P.  Hektorovio  19. 
Ah,  da  bi  u  vik  jakno  sade  iivio  miran  i  Slo- 
bodan, Dubrovnice  bijeli  grade !  I.  Gundulic  890. 
Kroz  Toplicu  svrce  k  bijelom  Smederevn.  374. 
Do  malo  prem  vremena  n  Carigrad  dode  bijeli 
358.  Gradi  Knin  bili.  D.  Barakovic,  vil.  296.  Kod 
bijeloga  Sarajeva  svoj  na  poje  iator  vrze.  J.  Pal- 
motic,  dubr.  70.  Uputi  se  put  bijeloga  Biograda. 
P.  T.  Bogasinovid  15.  Zadra  i  Spjeta  bijela  grad*. 
J.  Kavanin  86.  TJ  Tribinu  gradu  bijelomu.  A  Ka- 
cic,  razg.  29.  Valpovo  grad  bijeli  vidimo.  M.  Ka- 
tanci6,  fruct.  42.  I  dacu  ti  tn  byela  grada.  Nar. 
pjes.  vnk.  2, 455.  Ka  bijelu  gradu  Biogradu.  2, 581. 
U  Prizrenn  gradu  bijelome.  2, 180.  Na  bijela  gradu 
Vucitrnu.  3,  54.  U  Sokolu  gradu  bijelome.  2,  96. 
Pod  Oridom  gradom  bijelijem.  1,  404.  Kad  ti  do- 
deS  b'jelu  Smederevn.  2,  470.  Obzire  se  ka  Kru- 
Sevcu  b'jela.  2,  271.  Pak  otide  bijelu  Prizrenn. 
2,  184.  Ode  pravo  bijelu  Prilipn.  2,  258.  TJ  bijelu 
Skadru  na  Bojani  2,  104.  Pa  en  doci  NiSu  bi- 
jelome. Pjev.  cm.  103.  Bijelome  Been.  25.  Oko 
grada  oko  bela  Bndima.  Nar.  pjes.  vnk.  1,  402. 
Donesi  ga  u  Mletke  bijele.  1,  288.  Ode  pravo  bi- 
jelu Stamboln.  2,  888.  —  e)  varoi,  selo:  Do  bijele 
varoS-Podgorioe.  Pjev.  em.  14.  Ka  bijelu  seher- 
Sarajevu.  Nar.  pjes.  vnk.  8,  813.  Do  bijela  sela 
Celebijda.  3,  409.  —  d)  crkva,  manastir,  gamy'a : 
Izidose  prod  bijelu  crkvn.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  127. 
Prosti,  boze  i  bijela  crkvo!  2, 218.  Kod  bijele 
crkve  Gracaniee.  2,  102.  JoS  pogradi  bijele  ma- 
nastire.  2,  91.  KruSedoln  b'jelu  manastiru.  2,  578. 
B'jel  Vilindar  nasred  gore  Svete.  2,  101.  Sa  pa- 
Sine  bijele  garage.  4,  843.  —  e)  door :  Krajevski 
se  bijeli  dvori  diiu  i  vise  pnt  nebesa.  L  Gmt- 
dulic  426.  S  bogom  ostanite,  moji  nesrecni  dvori 
bijeli.  L  V.  Bunic,  mand.  11.  Prima  dicn  n  dvore 
bijele.  A.  Kaoio,  razg.  51.  Ida  svati  dvorn  bije- 
lome. Nar.  pjes.  vuk.  1,  580.  Odvede  je  u  bijele 
dvore.  1,  470.  Al'  mu  b'jeli  dvori  potavnili.  2, 176. 

—  f)  kula:  Voli  skocit'  niz  bqeln  kuln.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  479.  Idi,  sestro,  na  bijelu  kuln.  2,  29L 
Bijele  se  zadrktaSe  kale.  3,  65.  —  g)  or,  podnm, 
riznica:  Goni  kona  pred  bijele  are.  Nar.  pjes. 
vnk.  3,  98.  Pa  sidoSe  pred  podrume  b'jele.  8, 108. 
Te  mn  obi  bijelu  riznica.  2,  854.  Pa  otvora  bijela 
riznica.  8, 125.  —  h)  krfma:  TJ  Stamboln  u  krenri 
bijeloj.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  401.  TJ  Bosutu  pred  bi- 
jelom kremom.  4,  207.  Odvede  ga  u  menanu  bfln. 

2,  415.  —  i)po  kamenuje  i  tamnica  bijela  <  pofa: 
Ko  me  vice  sa  tavnice  b'jele?  Nar.  pjes.  vnk. 

3,  122.  Pa  se  spusti  pred  tavnicu  bijelu.  3,  125. 

—  k)  zid,  bedem,  most,  grob:  Kra)  mn  hti  nz- 
dignut  bijele  mire.  J.  Kavanin  181.  Ja  en  stati 
na  bela  bedema.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  72.  Kod  bijela 
mosta  Knsidskoga.  4,  28.  Pod  byelu  kamenu  cn- 
priju.  2,  345.  Do  bijela  groba  Jovanova.  2,  40.  — 
I)  ulica,  sokak,  iartyja,  po  zgradama,  koje  m  po 
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Mm,  i  avUja,  po  sidanoj  ogradi:  Dovati  se  bi- 
jela sokaka.  Nar.  pjes.  vuk.  S,  140.  Nek  otido  u 
Vjelu  carsiju.  8,  8.  Pak  se  Seta  po  b'jeloj  avliji. 
8,  7.  —  m)  vrata,  po  gradevini  na  kojoj  su :  Na 
bgela  vrata  od  TrebiAa,  Nar.  pjes.  vuk.  4,  80.  — 
n)  takoder  be  biti  po  kamenu  Ho  se  i  krajina 
rtativa  bijela:  8ve  if  vase  bijele  krajine.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  881. 

m.  srebro  i  od  nega  Ho:  a)  srebro.  neko  se 
irebro  i  la  razliku  od  drugoga  zvalo  bijelo,  o 
bemu  nidi  hod  srebro.  Srebra  Mia  29  saku}&.  Mon. 
serb.  406.  U  okovu  srebra  bila.  J.  Kavanin  323. 
Blago  obilato,  bilo  srebro,  zuto  zlato.  V.  Dosen 
28.  Pa  cu  crkvi  sagraditi  platna,  sagradi&u  od 
srebra  bijela.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  200.  Stolovi  su 
od  bnela  srebra.  2,  281.  —  b)  srebrne  se  stvari 
iotm  bijele  had  nijesu  pozlaeene:  Dva  na  desete 
iasa  okruglijehi  srebnnyehi.,  ocU  kojeb  su  de- 
sete poslaoenijehii  a  dvije  bijele.  Mon.  serb.  872. 
Ova  na  desete  ladioa  bilijelu.  srebrtnijeht.  872. 
Cetiri  case  b€le.  Spom.  sr.  2,  49.  Bacinj.  bait.  49. 
—  e)  novae  srebrn:  Bijele  mjedi  za  crnijeh  dana. 
Poslov.  dan.  6.  U  beli  para.  Prot.  Sab.  mag.  119. 
Pqjicu  te,  Brdanine  Demo,  bez  bijele  pare  i  di- 
nars. Nar.  pjes.  vuk.  2,  415.  Dv'je  hijade  zutijeh 
dokata  i  cetiri  grosa  bijelijeb.  8,  408.  <5uvaj  bijele 
novoe  sa  erne  dane.  Nar.  posl.  vuk.  849.  —  po 
tome  i  blago  u  srebrnim  novcima :  Sabja  va)a  mnogo 
bila  blaga.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  560.  —  d)  oklopi  i 
ititovi  srebrom  okovani,  i  puSka  taka :  Nose6  bi- 
jele oklope.  J.  Gundulid  828.  Byela  oklopja  pla- 
num gore.  589.  Na  ledima  koie  od  mededa,  na 
ramena  bijeli  fititovi.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  835.  No 
opali  bijelu  latinku  (puiku),  al'  mu  pusta  ogaii 
ne  prifeti.  4, 180. 

n.  bijolo  zlato  (platina),  bijelo  olovo,  bijela 
xemja,  vidi  kod  zlato,  olovo,  zemja, 

o.  platno  i  drugo  thane  i  od  nega  Ho:  a)  platno 
i  drugo  tkahe:  Puni  zlato  po  bijelu  platnu.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  452.  Dosta  zlata  i  bijela  platna.  2, 462. 
A  u  mene  bela  platna  nema,  2,  689.  Donesav&i 
b'jelu  krpu  plains.  2, 179.  U  bijeloj  cobi  Vede- 
nickoj.  3, 155.  Dvye  seje  brata  ne  imale,  pa  ga 
viju  od  tnjele  svile.  1,  218.  Otkuda  ti  klobuk  sv2e 
bale?  2,  802.  —  b)  Ho  god  od  platna  i  drugoga 
tkana:  odjeiai  drugo  Ho  toko:  Svite  negove  bi- 
jele biie  kako  to  smjeg.  N.  Ranina  50.  U  bijelijoh 
hapnab.  B.  Ka&ic,  per.  157.  U  bilih  odicah.  I.  Ve- 
liksnovic,  upuc.  2,  426.  Skroj  mi,  majko,  byelu 
kosufu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  14.  Od  mene  je  i  visa 
i  lipia  i  bijelim  ruvom  bogatjja.  1,  242.  Kod  ne 
msjka  bele  dare  slaze.  1,  551.  Dala  im  je  b'jele 
bo&alnke.  2,  524.  Turske  kape  i  bijele  calme, 
knsne  srpske  bijele  klobuke.  2,  803.  Bijele  im 
oko  glave  Calme.  8,  225.  Za  Talom  se  byel  saruk 
▼nie.  8,  261.  Oko  glave  bijele  kauke.  2,  268.  Da 
devojki  beo  duvak  ski  dam.  1,  249.  —  dio  odjece: 
Use  Milofi  perna  buzdovana,  i  zasuka  bijele  ru- 
kave.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  218.  Ba  1'  sekuna  brata 
odnijala  bez  beSike  u  biieln  krilu.  4,  18.  —  iator, 
tattava,  jedra :  U  livadi  byel  sator  razapet.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  386.  Od  Javorja  udarise  Turci,  raz- 
nse  se  bijeli  barjaoi,  i  Moracu  opaliSe  gornu. 
4, 876.  Obraca  cmac  veoe  mimo  Siro  jedra  bijela. 
L  Gundulio  867. 

p.  fredeno  Ho,  konei:  Sye,  veze  darove  b'jelom 
svilom  i  zlatom.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  440. 

q.  po  papiru  naziva  se  bio  list  (papira),  kniga, 
feman,  fiiek  (wtijen  u  papir) :  Ter  mi  tuj  pero 
daijedan  lis  bio,  pak  re&e:  naj,  pisi.  N.  Na- 
JeSkovie  1,  819.  Pisi.  sine,  list  knige  bijele.  2,  580. 
Pa  joj  dade  belu  knigu  fiitat'.  1,  251.  Bez  careva 
bgela  fennana.  8,  271.  U  ruoi  mu  vezena  Sisana 
a  sa  pasom  bijeli  viiecL  4,  448. 


r.  voda,  i  po  lioj  potok,  rijeka:  vidi  na  po  se 
Bijeli  Potok,  Bijela  Rijeka.  —  Bijelo  more  vidi 
kod  more. 

s.  rosa  i  snyeg:  Bosa  bijela.  I.  Kanavelic,  iv. 
372.  Gdi  sve  stinu  snizi  bili.  J.  Kavanin  5.  snt- 
jegoin  pokriveno  brdo:  NiSta  nemas  lijepo  videti 
vec  bijelo  brdo  Durmitora,  okideno  ledum  i  sni- 
jegom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  105.  mjesec  kod  ntgo- 
vijeh  dana  padne  snijeg:  Misto  trave  bil  se  sni- 
gom  kale  (travan).  J.  B.  Re)kovic,  kuc.  194. 

t.  pjena:  Vladeta  je  kona  oznojio  i  u  bj'elu 
pjenu  obukao.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  307.  Musu  b'jela 
pjena  popadnula,  Kra|evida  b'jela  i  krvava  2,  408. 

u.  bijeli  ovijet  (menstruum^,  vidi  kod  ovijet. 

v.  tnjesna  imena  u  kojima  je  ovaj  adjektiv  pri- 
djeven  drugoj  rijeH,  kao  Bijela  Crkva,  Bijelo  Pojo, 
itd.,  gledaj  na  po  se  pod  Bijel-. 

x.  bijeli  bajduk,  vidi  bjelae. 

2.  bee  substantiva  dolaei  u  srednem  rodu,  rede 
u  ienskom,  tnaleii  Ho  god  bijelo: 

a  bijelo,  u  nominalmm  oblicima,  onakim  kakvi 
su  soda  u  adjektiva:  a)  kao  bjelota,  bjelina,  bi- 
jela boja:  Nu  ako  li,  ruso,  u  belu,  kopnis,  li&ce 
da  t'  se  lafiti,  i  torn  ze|om  vik  ne  istalti,  savya' 
ga  u  rutra  belu.  A.  Cubranovi6  147.  —  o)  bijelo 
mjesto  na  iemu:  Neka  budu  smrieni  (grjeinici) 
iz  kniga  od  zivota  i  neka  ne  budu  pisani  s  pra- 
vednyem.  GriSnioi  drze  nihovo  ime  na  bijelu  u 
kniga  od  zivota.  M.  Radnic  66.  Tvoje  ovce  bijele, 
u  bijelu  sarene.  Nar.  pjes.  petr.  1,  129.  —  c)  Ho 
je  byelo  pod  grlom:  Da  mi  lefts  moje  grdne  rane, 
eavijaj  i(h)  bourn  ispod  grla  Nar.  pjes.  vuk.  1, 852. 
—  a)  u  Ho  se  gaaa:  Od  dvojice  koji  hitaju  zvr- 
kom  ne  pogodivsa  u  bijelo  gore  udari  veoma  koji 
nisko  nego  koji  udari  veoma  visoko.  M.  Badm6 
860.  —  e)  po  iemu  se  pike:  Lasno  je  pisat1  orni- 
jem  po  bijelu.  Poslov.  dan.  58.  —  f)  na  oku, 
biona,  glaucoma:  Jegda  oko  imatb  Mlo.  Starine 
10, 108.  Bijelo,  koje  dobodi  na  oko.  Mikala  176. 
Bijelo  babi  na  oku,  pa  ne  vidi.  Nar.  posl.  vuk. 
12.  Bijelo  na  oku.  Vuk,  rjefi.  26b.  —  g)  u  jaja, 
bioce,  bjelance,  albumen:  Vucmi  ota  jajeta  bdlo. 
Glasnik  25,  85.  —  h)  bijelo  odijelo:  Eonik  oru- 
zan,  vas  u  byelu.  Zbor.  51b.  Ako  vidis  (u  snu) 
da  si  obufien  u  bijelo,  toj  prilikuje  dobro.  182b. 
Mare  sva  u  bilu.  P.  Zorani6  81.  ObukoSe  ga  (Ittusa) 
u  bilo  kako  mahnitca.  A.  Komulovic  65.  Opet 
biSe  sva  u  bilu.  D.  Barakovic,  vil.  218.  Misnik 
obu&en  u  bilo  pristupi  k  oltaru.  I.  Bandulavii 
181.  Dvi  divojke,  u  belu  obuoene.  F.  Glavini6, 
cvit.  185.  Divojke  jedna  u  belom  obuoena.  811. 
U  bijelu  obu&en.  B.  Basic,  per.  157.  Obucena  u 
bilu.  P.  Radovcic,  symb.  67.  Dva  andela  ugleda 
sva  u  byelu.  I.  V.  Bunid,  mand.  87.  Druga  tri  u 
bilu  oko  nega  lete.  J.  Filipovi6  1,  283.  Starao  u 
bilu  obu&en.  J.  Banovac,  pred.  180.  Druga  se  je 
vojska  ugledala,  sva  u  bilo  pobre  obucena.  A  Ka- 
tie, razg.  221.  S  mnozijem  u  bijelo  odjevenyem. 
I.  Dordic,  ben.  180.  Kajala  ga  tri  godine  dana: 
sa  godinu  liioa  ne  umila.  a  za  drugu  koee  ne 
6oS}ala,  a  za  tre6u  bila  ne  nosila.  Nar.  pjes.  vuk. 
8, 613.  «  torn  smislu  prevedeno  s  latinskoga  u  pi. : 
Nedi)a  u  bilih  (dominica  in  albis).  I.  Velikanovic, 
upuc.  2,  82.  —  t)  crno  —  byelo ,  Ho  pod  dvoje 
protivno  jedno  drugom:  Vara  te  sa  svijeb  strana, 
za  bijelo  ti  crno  daje.  A.  Vitajic,  ost  335.  Od  bila 
cinite  crno  a  od  crna  bilo.  J.  Banovac,  pripov. 
156.  Da  jim  ve&krat  morah  re6  Crno  za  belo.  M. 
Kuhacevii  64.  Zakleo  se  ban  da  od  crna  ne  ce 
u&init1  bijelo.  Poslov.  dan.  154. 

b.  bijela:  a)  bijela,  unominalnim  oblicima:  ,ni 
biiele  ni  erne'  hoie  reii:  ni  da  ni  ne,  ni  rijeH: 
Niko  sprema;  ni  b'jele  ni  erne.  Nar.  pjes.  juk. 
290.  —  b)  bijela,  u  slohnijem  oblicima:  aa)  na 
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ofctt,  biona;  isportdi  pod  2,  a,  /.:  Bijela.  Vuk, 
rjefc.  24b  (g  dodatkom  da  se  govori  u  Crnoj  Oori). 
Sto  ce  bijela  mincu  na  jsjenicu?  P.  Petrovic,  vyen. 
24.  —  bo)  u  poslovici  kao  ime  iefadetu:  ZaSao 
kao  Bijela  po  pazaru.  Nar.  posl.  vuk.  87.  Vuk, 
rjeS.  24b. 

8.  komparativ:  a)  bjejf,  od  xvi  vijeka,  a  tako 
je  i  danas:  Bjeji  budn.  N.  Banina  74.  Zemla  nova 
bjeja  hoce  biti  nego  li  kniga.  Zbor.  54.  Da  vam 
budu  doge  bi)e.  M.  Marulic  259.  Bi]i  svit.  3.  Men- 
6eti6  286.  Bjeja  si  neg  li  lir  i  mramor  pribili.  N. 
Dimitrovic  45.  Bjeja  sn  nih  lica  neg  li  snijeg  vrh 
gora.  N.  NaJeSkovio  1,  202.  Orlo  i  lice  i  vrat 
imas  biji  od  bile  ru&oe.  H.  Lucie  240.  Koprenica 
snijega  bjoja.  I.  Gunduli6  881.  Kako  mogu  jesti 
toliko  tvrd  i  cm  krnh  ne  moguci  ni  mehii  ni 
bjeji  jesti?  B.  Kasic,  nac.  62.  Vrat  bjeji  od  sni- 
jega. I.  Driio,  nauk  gond.  882.  Djevice,  bjeja  od 
lijera.  V.  Andria&i,  put  91.  Golubioa  bjeja  od 
snijega.  D.  Palmotid,  christ.  228.  Od  sniga  bi)L 
L  Anci6,  ogl.  192.  Bred  rnke  bijele  svoje  use 
mramor  bjeji  od  lira.  I.  V.  Bunic,  mand.  17.  On 
se  biji  vas  (inase  nego  li  je  snig  pribili.  P.  Kne- 
2evi6,  iiv.  16.  Biji  dan  nego  mtiko.  N.  Palikuca 
80.  I  beja  je  i  rumenija  je.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  248. 
Beji  su  mu  zubi  od  bisera.  1, 689.  Ona  je  bila  bjeja 
od  snijega.  Nar.  prip.  vuk.  180.  Jer  je  dan  bjeji 
od  mhjeka.  Nar.  prip.  vuk1  285.  i  superl.:  Medu 
belim  guskama  nade  se  jedna  najbeja  od  sv\ju. 
D.  Obradovic,  bas.  230.  Sta  je  najbjeje  na  ovom 
svyetu?  Nar.  prip.  vuk1.  284.  —  0)  bjelyr,  samo 
u  nekih  pisaca  xvii  i  xvui  vijeka  t  danas  u  ugar- 
skih  Htvata :  Oolubica  od  sniga  bilija.  Ivan  trog. 
8b.  Negovo  tilo  dojde  bilije  i  rumeaye.  P.  Ma- 
cukat  88.  Kruh  je  bio  mlogo  biliji  i  sladi  od  dru- 
goga  A.  Kaniihc,  bogoj.  438.  Cija  hiia  najbelija. 
Jacke  50.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka  u  zavrietku 
-iji  mjesto  prvoga  i  (od  &)  ima  e:  Put,  koja  obi- 
cajase  sjati  nekom  zrakom  bjelejom  od  snijega. 
P.  B.  BakSic  95. 

BI6BBADA.C,  bi6braca,  m.  (otjek  bijele  brade. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  kao  prezime. 
Prem  Biobradac  na  predane  da  ga  stisnu.  J.  Ka- 
vanin  815. 

Bl6BBABl6,  m.  prezime,  xiv  vijeka,  po  ocu 
bijele  brade.  Bogdani.  Beltbradi6t.  Glasnik  u.  12, 
47.99. 

BIOBU&KX  adj.  manastir  s  crkvom  sv.  Durda 
u  Dabru  zvao  se  xvn  vijeka  Biobufitka  Bana.  vidi 
Bana  pod  3,  d,  bb.  i  viie  kod  Dabar.  ime  je  slo- 
ieno  od  bio,  bijela,  «'  ,Budo',  koje  je  poffedne  (samo, 
bee  bio)  soda  ime  selu  na  karti,  a  blisu  negaje 
brdo  po  imenu  ,Bhelo  Brdo'.  —  Sa  svijem  je 
drugo  Beobuska  Bana;  vidi  Beobuski 

Bl6CE,  n.  albumen,  bjelance,  bijelac  (u  jaju). 
Od  xvii  vijeka,  ali  toga  vijeka  samo  u  obliku 
kojemu  nom.  moie  biti  i  tyielac  (vidi  daje  prvi 
primjer),  pouzdano  od  proiloga  vijeka,  i  to  u  Be- 
linu rjeintku  (60»),  izmedu  drugih  rjecnika  u  Stu- 
liievu i  Vukovu.  Postanem  od  byelo  (isportdi  bi- 
jelo  kod  bio,  bijela):  o  je  postalo  od  I,  a  pred 
Aim  je  i  jpo  juenom  i  zapadnom  govoru,  a  u 
istocnom  je  e.  Biocim  od  jaja  cela  se  nih  laSte. 
I.  GunduUd  144.  Ima  li  slasti  u  biocu  od  jajca? 
B.  Danidic,  jov.  6,  6.  Pavlaku  s  karlice  i  beoce 
is  jajoa  pomesaju,  dugo  mefiaju,  dok  se  nacini 
kao  melem.  M.  B.  Miliievic,  toy.  2,  44. 

BIOCa,  /.  neko  mjesto,  koje  se  spomme  samo 
po  imenu  prije  naSega  vremena.  8.  Novakovic, 
pom.  125. 

Bi66E,  n.  selo  «  Crnoj  Oori  na  Mora&i  viie 
Fodgorice.   Od  byelac.  A  ti  ajde  s  vojskom  na 


Bioce,  na  obalu  studene  Morace.  Nar.  pjes.  vox. 
6,  244. 

Bl6CEVl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  «Jbi- 
jelac.  Veli  nemu  BiofeeviA  Andro.  Ogled,  srp.  15L 

Bto6l6,  m.  prezime  i  ime  selu.  postanem  mole 
biti  od  Bijelca  i  od  Bnelka.  isportdi  Belftici,  Beo- 
6ici.  1.  prezime,  u  Dubrovmm  xin  vijeka  ta  1 
ne  promijenenim  na  a  i  sa  e  mjesto  staroga  t. 
Busiui.  Belt6i6.  Mon.  serb.  40.  —  2.  selo  u  Dal- 
maciji  blizu  Drniia.  Biocii.  Bepert.  daL  15. 

BIOCKO  VBELO,  n.  neko  mjesto  u  Hereego- 
vini  ne  daleko  od  Trebina.  Dvoje  prode ...  pro 
Biockog  vrela  na  Humjane.  Osvet.  2,  45. 

Bl6CUG,  m.  annulus,  kolut,  halka.  isportdi 
biocuh.  o  je  postalo  od  1,  a  pred  Hm»  i  od  e  « 
juinom  i  u  zapadnom  govoru,  a  u  isto&nomjti. 
Dolazi  od  xv  vijeka,  a  toga  vijeka  sa  1  nepro- 
mijenenim  (vidi  dafe  prvi  primjer),  izmedu  rjti- 
ntka  u  Mikafinu  (,bio6ug,  anello  di  catena,  an- 
sula'),  u  Vukovu  (gdje  se  veli  daje  .gvozden  koltrf, 
alt  bez  sumne  moie  biti  i  drukcyij,  vidi  prvi  pri- 
nter) t  u  Danididevu  (bekcugi).  Postana  tamna: 
jo!  nije  potvrdeno  da  bi  btio  od  bio,  bijela,  a 
faki  misle  da  bi  rijei  mogla  biti  i  tuda.  —  5  cist 
i  bukari  i  ponagijart  i  oetiri  belcuzi  (medu  stva- 
rima  srebrnijem)  tegle  6  litan.  i  10  unaft.  fipom. 
sr.  2,  102.  S  obje  strane  prsiju  cetiri  srebrne  i 
pozlacene  plo&e  koliko  talijer,  koje  se  izmedu 
sebe  biocuzima  sastavjene.  Vuk,  kovc.  97.  Sal^j 
mu  cetiri  biocuga  od  zlata  ...  I  provuci  poluge 
kros  biocuge.  B.  DaniSic,  2moj.  25,  14. 

Bl6CXJH,  m.  vidi  biocug.  Od  xvn  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Belinu  (79<>.  177»),  Bjelostijen- 
ievu  i  Stuliievu.  Biocuh  ali  prsten  od  data.  L 
Driic,  nauk  gond.  290.  Za  Sto  je  ovo  biofiuh  koji 
drzi  bozanstvo.  346. 

BIOClUSAC,  bio&usca,  m.  dem.  biocuh.  samo  « 
Stulicevu  rjecniku. 

BIOCUSAK,  biocuSka,  m.  dem.  biocuh.  samo  k 
Stuliievu  rjecniku,  gdje  ima  i  biocohak. 

BI06uSaST,  adj.  annulis  oonsertus.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  biofcusav. 

BI0CUSl6,  m.  dem.  biocuh.  samo  u  rjetnidma 
Belinu  (451b)  i  Stuliievu. 

Bl66U2AC,  bi66uSca,  m.  dem.  biocug.  xv  vi- 
jeka; izmedu  rjecnika  samo  u  DaniHtevu.  Jedau 
bilfcuiact.  Mon.  serb.  416.  Spom.  sr.  2,  121. 

BIOGBACI,  Biogradftca,  m.  pi.  selo  u  Heree- 
govini  blizu  Mostara:  Biograci.  Shem.  here  1878. 
82.  na  karti  ,Biogradac'.  Kod  Biogradca.  8.  No- 
vakovii,  obi.  42. 

Bl6GBACE,  Biigraceta,  n.  mlad  Biogradac 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Sto  ce  meni  momce  Biograce,  kad  mi  moie  **- 
past'  Sarajev&e?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  816. 

Bl6GBACl6,  m.  vidi  Biogradanin,  Biogradac. 
Akc.  u  gen.  pi.  Biognctca.  U  naie  vrijeme.  Vi  gri 
koji  ste  iz  bosanskog  pasaluka  idite  od  kudaate 
i  dosli,  a  Biogracici  neka  ostanu  ovde.  Vuk,  dan. 
8, 172. 

BI6GBAD,  m.  ime  mjestima.  postanem  m  dmjt 
ryeii:  bijel  t  grad.  tako  da  su  se  isprva  objem- 
jenale  po  oblicima;  ali  od  kako  se  spomnc,  in- 
laze  obje  sastavfene  u  jednu  tako  da  se  samo 
druga  mijena  po  oblicima  a  prva  ostaje  u  nom., 
starinski  bel-,  w  istocnom  govoru  bel-,  »  *  pro- 
mjenom  glasa  1  na  o :  u  istocnom  govoru  beo-,  » 
juinom  i  zapadnom  bio-,  mjesto  nommahtoga  ob- 
lika  Ml-  dolazi  neko  vrijeme  i  sloieni  beli,  ali  i 
on  ostaje  u  nommativu  ne  nujenajuii  se  u  in- 
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gm  padehma.  —   1.  u  Srbiji  na  utoku  Save  u 
Jhmavo  grad  i  varoi;  nomine  se  od  xm  vijeka: 
a)  prva  pola  u  nominatnom  obliku:  aa)  sa  1  ne- 
promycncniwt:  xm — xvn  vijeka:  Do  BraniStva  i 
Belgrada.  Mon.  serb.  3.  Ideie  svetlyj  ,Beli  gradi.' 
suda  se.  Glasnik  42,  253.  Prevelikyj  gradi  ,Beli 
gradi'.  272.  V*  Belsgrade.  291.  Blizi  Beltgrada. 
292.  U  Belgrada.  Letop.  Sat  59.  Vi  Belgradu.  69. 
Beloga  Belgrada  hti  da  je  na  stra&i.  H.  Lucid  238. 
Stand  Belgrad  vase.  B.  Krnarutid  5.  —  bb)  1  yro- 
s^'aicao  na  o;  a  pred  «»m  tit  e  po  trto&tom  go- 
vern Hi  \  po  jutnom  i  zapadnom :  od  xv  Hi  xn 
vijeka:   Beogradi.    Glasnik  42,  823.    Slavni   Bio- 
giade,  . . .  tvrdine  i  zgrade  tko  tvoje  obori  ?  M. 
Vetranid  1,  47.  Zivot  ove  mucenice  (Cecilije)  . . . 
orijem  na&ijem  slovinskijem  jeeikom  napisah  a 
arbekomu  Biogradu  .  .  .  na  dan  iate  ne  svetkovine 
a  gadiite  1619.  B.  KaSid,   per.  162-3.   Biogradu 
pomod  poda.  L  Gundulid  888.  Poala  pasu  podt 
Biogradi.  Letop.  8af.  86.  VezarL  dode  u  Beograd. 
^etop.  Sat  86.  Za  koliko  se  godina  Biograd  jest 
ndao?  i  pak  za  tri  miseoa  barutom  i  lagumi  svega 
nsorise.  D.  Sapid  396-7.  Biii  vezir  od  grada  do 
grada,  jedva  dubat  a   Biograd  dode.  A.  Kadid, 
raigov.  222.  Tekla  Sava  ispod  Biograda.  Nar.  pjes. 
yak.  1,  828.  —  cc)  neki  ga  nazivaju  doni:  Sava 
teknti  proti  istoku  .  .  .  pod  dolnim  Belgradom . .  . 
odira  a  Danaj  ter  ime  igubja.   F.  Glavinid,  cvit 
xn.  Biograd  doni,  Alba  grace*.  Mikaja  15*.  Bella 
185*>.  Dolni  Belgrad.  Bjeloslgenac  9».  —  dd)  no- 
liea  se  u  pjesmama  t  ,stojni'  Ho  je  stolica  vla~ 
daodma:   Kada  odes'  stojnu  Biograda, . .  bojii  li 
se  dva  Jaksica  mlada?   Nar.  pjes.  vuk.  2,  587. 
Bijela  je  vila  pokliknola  sa  Avale  zelene  planine, 
Vila  sore  a  Biograd  stojni,  po  imenu  dva  Jak- 
siAa  mlada.  2,  605.  Okrenu  ga  od  Prilipa  grada, 
ode  pravo  stojna  Biograda  . .  .  za  Dunavom  skela 
dogodi  se;   dva  put  Marko  skeleg\ju  viknu,  pa 
ga  vise  ni  dekati  ne  Sde,  vec  nadera  §aroa  na 
Dunavo,   ode  pravo  grada  Varadina.  2,  248.  Na 
onome  Biograda  stojna,  onde  bjeba  dva  Jaksica 
mlada.  8,  53.   Utekole  niz  Topolu  Turoi,   pobje- 
goee  stojna  Biograda.  4,  164.  —  b)  prva  pola  u 
sioitnom  obliku:  xv-xni  vijeka:   ,Beli  gradt'. 
Glasnik  42,  253.   Beligradi.  272.    Vt  Beligrado. 
^etop.  Saf.  86.   U  Beligrado.  75.   OpustiSe  slavni 
gradi  Beligradi.  88.  Na  Vradaru  podt  Beligra- 
domi.  85.  toko  i  u  jednoj  pjesmi  Bili-:  Knigu 
pHe  JakSa  kapetane  od  onoga  Biligrada  stojna. 
Pjev.  cm.  176.  —  2.  selo  u  hrvatskom  primorju 
kajt  se  spomine  od  xv  vijeka  glasedi  Belgrad  bee 
promjene  do  donas:  Belgradom.   Mon.  croat.  $2. 
BeUgradi.  99.  V  BelgradL  113.  Belgrad.  Schem. 
segn.  1871.  46.  Pregled  7.  —  8.  u  Dalmaciji  blisu 
Zadra  varo&ica  koju  pisu  tal.  Zara  veocbia,  lot. 
Alba  maris:   Biograd.  Sobem.  jadr.  1876.  31.  Re- 
pert  daL  88.  —  4.  u  Friolu  grad  xv  vijeka:  Ke- 
san  dajeto  jemu   (despotu  Stefan*  Dur&eviiu) 
Bel*  grad*  ize  vi  Friole.  Glasnik  11,  126.  —  6.  u 
Ugarskoj  blizu  Bitdima,  lot.  Alba  Begalis,  mag". 
Ssekes  Fejervar,  nem.  Stohlweissenborg.  naziva 
se  rtolni  (stoni,  stojni) :  Biograd  stoni.  Mikaja  15*. 
Stolni  Biograd.  Bella  58».    Stolni  Belgrad.   Bje- 
lostjenao  9*.  JambreSi6  1058.  Beograd  Stolni.  Sem. 
paw.  1878.35.   StSjni  Biograd.  Vnk,  rjec.  717». 
■t  ttarije  vrijeme  i  Beligrad:  Bndimi.  i  stolnyj 
Beogradi.  Starine  9,  89.  —  6.  grad  u  Erdefu,  lat. 
Alba  Julia,  nag".  Gyola  Fejervar,  nem.  Karlsburg. 
Biograd  Erdejski.  Mika)a  15*.  Bella  58».  Belgrad 
Erde|slcL  Bjelostjenac  9».  (a  Jambresica  ,Julio- 
Belgrad'.  1068).  —  7.  u  Besarabiji  u  Rusiji  grad 
Akerman  (Ak-kerman):   Hodi   can   PajaritB   na 
Karabogdana  i  primi  Beligrad  na  mora.  Letop. 
•at  82.  Biograd  tatarski,  a  kom  Basi  nigda  drzase 


stol  carski.  L  T.  Mrnavid,  osm.  41.  —  8.  «  Ar- 
baniji  grad  Berat  zvao  se  i  Biograd.  Bad  49,  155. 

Bl60BADAC,  Biograca,  m.  vidi  Biogradanin. 
Od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjednika  u  Vukovu. 
Bili  sn  Temifivarci,  Beogradoi,  Kapinovci  i  Sap- 
6ani.  Bad.  spom.  glasn.  11.  8,  203.  Bikic  i  Vlajko 
Beogradci.  M.  Nenadovid,  mem.  5.  To  gledaju 
Turci  Biograci.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 132.  —  isporedi 
Biograci. 

BIOGRADLI J  A,  m.  vidi  Biogradac.  -li-  je  tur- 
sko.  Beogradlije  odu  kod  paie.  M.  Nenadovi6, 
mem.  44. 

Bl6GBADSKi,  adj.  ito  pripada  Biogradu  (u 
Srbiji).  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Vukovu 
i  DanicHdevu.  xvi — xvii  vijeka  (vidi  kod  Biograd) : 
Sancaku  belgradskomu.  Mon.  serb.  553.  Era)  La- 
jus  cini  gorni  grad  belgradski  zidati.  P.  Vitezo- 
vic,  kron.  103.  u  naie  vrijeme :  Koliko  je  poje  Bio- 
gradsko.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  606.  I  dok  nam  je 
Biogradskog  grada.  4,  186. 

BIOOBABANIN,  m.  iovjek  it  Biograda.  u  naie 
vrijeme,  iemedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  zavrie- 
tak  -in  stqji  samo  u  jednini;  u  mnoHni  je  drugo 
a  dugo:  Biogradani,  u  gen.  pi.  dug  je  i  zadni 
slog:  Bi6gradan&.  Od  Turaka  od  Biogradana.  Nar. 
pjes.  vuk.  4, 152. 

B16GBATKA,/  1.  iensko  (efade  is  Biograda. 

-  2.  nekaka  kruska  u  uiiikom  okrugu  (u  Srbiji). 

—  u  060  snaiena  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  — 
t  pred  k  postalo  je  od  d,  te  je  u  gen.  pi. :  Bi6- 
gradakfi, 

BI6GRATKINA,  /.  iensko  iejade  iz  Biograda. 
isporedi  Biogratka,  od  koje  je  i  postalo.  Akc.  u 
gen.  pi. :  Bi6gratkM&,  a  u  gen.  i  instr.  sing,  samo 
je  i  zadni  slog  dug:  Biogratkine,  Bi6gratkinSm. 
Sa  mlogo  Beogradana  i  Beogradkina.  Nov.  sr. 
1834.  145. 

BIOHAN,  m.  vidi  Bjelhan. 

BIOHAN16,  m.  prezime  xrv  »'  xv  vijeka.  od 
Biohan,  koje  je  od  starijega  Belibani  (vidi  Bjel- 
han). sa  1  ne  promijefanim  na  o  t  sa  i  po  zapad- 
nom govoru  od  e  dolazi  xiv  vijeka,  ah  grijeikom 
sa  v  nyesto  b:  Gngurj.  Vilihanidt.  Mon.  serb. 
226.  sa  1 1  sa  e,  koje  je  bez  sumne  samo  napisano 
nyesto  zapadnoga  i,  xiv  vijeka:  Belica  Belthaniit. 
Mon.  serb.  257.  istoga  vijeka  sa  o  nyesto  1:  Iva- 
nis&  Biohaniii..  Mon.  serb.  375. 

BIOKOV,  adj.  vidi  Bijelkov.  isporedi  Biokova, 
Biokovo. 

BIOKOVA,  /.  vidi  Biokovo.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BlOKOVO,  n.  planina  u  Dalmaciji  blizu  Omiia- 
isporedi  Biokova.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  po- 
stanem  it  biti  od  imena  Bijelko. 

Bl6NA,  /.  glaucoma,  byelo  na  oku :  isporedi 
bijMo  1  bljelfi  kod  bio.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Postanem  od  adj.  bio, 
byela.  —  Bione  o(i  da  oslijepe.  J.  Kavanin  199. 
Ko  ima  bionu  na  oka.  D.  Dani&ic,  8moj.  21,  20. 

BIONICA.  /.  papaver  argemone  L.  B.  Sulek, 
im.  16. 

BtOSKA,  /.  adj.  ime  rijekama  i  selu.  od  adj. 
bio,  bijela.  1.  rijeke:  a)  u  Srbiji  kod  sela  Bioske 
(koje  vidi  pod  2):  prije  naiega  vremena  pisala 
se  BSlska.  Dani6i6  1,  99.  —  b)  u  Bosni  kod  Sa- 
rajevo: Bioska.  Prije  nego  Sto  se  spusti  a  dola 
Bioske.  Glasnik  21,  825.  22,  49.  —  2.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  uhikom:  Bioska.  K.  Jovanovid,  red.  164. 
t  prye  naiega  vremena:  Bioska.  S.  Novakovid, 
pom.  125.  Beoska.  124.  Beoska.  127.  kao  da  su 
bile  doije,  jer  se  jedna  naziva  Beoska  dona.  124. 
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Aeki  pisu  kao  da  je  subst. :  Ba&a  u  Biosoi.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  582. 

BtOSKJ,  adj.  rijeke  Bioske  kod  Sarajevo,  ispo- 
redi  Bioska.  U  bioskoj  dolini.  Glasnik  21,  802. 

BioSKO,  adj.  selo  u  Bosni  kod  Sarajeva.  ispo- 
redi  Bioska.  8ela  Bioskoga.  Glasnik  21,  302. 

BloSIC,  m.  prezime;  xvi  vijeka;  od  imena  koje 
soda  nije  u  obiiaju  a  glasilo  bi  BioSa  »  sa  1  ne 
promijenenim  na  o :  BijelSa.  Lovrinac  BioSid.  Sta- 
riae  10,  14.  isporedi  BijelSa. 

BioSTANSKi,  adj.  sela  Bioske:  BioStanska  op- 
Stina.  K.  Jovanovid,  red.  164. 

BiOSTICA,  /.  rijeka  u  Bosni  izmedu  Sarajeva 
i  Kladna.  Glasnik  20,  274.  21,  322,  824.  22,  49. 

BIOVICINO  SELO,  n.  selo  u  Dalmaciji  blizu 
Kistana.  Bepert.  dal.  gdje  ce  biti  pogrjeika  ,Bio- 
vidino  selo'. 

BtPIBUZANA,  vidi  kod  vipiruzana. 

1.  BIB,  /.  *  m.  census  clero  dominoque  a  ma- 
ntis praebendus,  Ho  se  davalo  i  gdje  gdje  joi 
daje  popu  evoke  godine  od  oienene  glove,  a  negda 
i  vlastelinu.  —  Dolazi  od  xin  vijeka,  isprva  u 
ienskom  rodu  (Mr,  biri),  t  toko  joi  xvi  vijeka, 
ali  od  xiv  vijeka  i  u  muSkom  b£r,  bira,  i  sadaje 
samo  muikoga  roda:  izme&u  rjeinika  u  Vranii- 
cevu  (bez  roda,  mag.  birsag.  118),  u  Bjelostijen- 
cevu  (bez  roda,  census,  impositio,  ut  faciunt  mag- 
nates tempore  nuptiariun  etc.,  qui  suis  subditis 
consueverunt  certam  taxam,  quae  bir  dicitur,  im- 
ponere),  u  Stuliievu  (m.,  dazio,  gabella,  census; 
census  qui  nuptiarum  ratione  solvitur),  u  Vukovu 
(m.,  ono  zito  Sto  Judi  daju  popu  svake  godine: 
u  Srbyi  po  selima  po  10  oka  od  oienene  glave, 
a  po  varosima  u  novcu  pre  ma  tome),  u  Danici- 
ievu  (census  clero  praebendus).  —  Postanem  neki 
misle  da  je  od  mag.  Mr,  plat  a,  najam;  ali  kako 
je  danak  od  oienene  glove,  lako  mole  biti  i  po- 
stanem u  svezi  sa  starijem  ,brakt',  od  korijena 
od  koga  je  bratL  —  1.  upravom  smislu:  a)  daje 
se  popu:  aa)  ienskoga  roda  xin  i  xiv  vijeka:  na- 
ziva  se  i  ,popovska'  i  pop  je  dijeli  sa  svojim  sta- 
rjeUnom:  Sije  Sto  se  prilaga  sijej  crtkvi,  simt 
da  nema  protopopa  dvortski  nikojere  oblasti,  nt 
cto  dohodi  ili  ott  popovt  ili  ott  vlaht,  ill  zemjtna 
popovska  bin,  cto  dohodi  ott  popovt,  polovina 
da  se  uzima  sijej  cnkvi  .  . .  i  sije  zupe,  ctto  pri- 
lo&ihomt  cnkvi  spasa  naiego,  st  sunt  da  ne 
imaju  protopope  dvorske  niko(je)re  oblasti,  a  Sto 
dohodi  oti  popovt  ili  ott  vlaht  ili  zemjtskih  Judi, 
cto  je  popovska  bin. ,  Cto  se  uzem)e  na  Judchi., 
da  se  ta  vsa  uzem)u  sej  crtkvi.  a  inemt  pisku- 
pijamt  ke  su  doSle  zupe,  da  uzima  protopopa 
dvorski  polovinu  biri  popovtske.  Mon.  serb.  18. 
O  biri  i  o  jagtnetinaht  i  o  raspustdht  i  o  glo- 
baht  duhovnyiht,  mitropolitt  tSmt  da  ne  oblada, 
razvd  igumtnt.  Glasnik  15,  808.  naziva  se  ,du- 
hovna',  daje  se  ,naodricom',  a  to  ce  reci  od  odra 
Hi  od  oienene  glave,  i  kale  se  kolika  je  u  Htu  i 
M  novcu:  Da  daju  bin.  duhovnu  naodricomt  lukno 
ftta  voja  dva  dinara.  Glasnik  15,  305.  toga  ce  zna- 
cena  biti  i  na  ovijem  mjestima  xiv  vijeka :  Osvo- 
bodi  ihi  (neke  fude  darovane  crkvi)  cartstvo  mi 
odt  priselioe  i  dimnine  i  ,bir&  i'  (bice  pogrjeika 
mjesto  biri  i)  soda  ^soke1).  Glasnik  24,  240.  Bin 
dubravniSkaa  do  T;ji.»a.Ai.  i  do  Stalaca  (medvpri- 
hodima  manastira  Bavanice).  Sr.  Letop.  1847. 
4,  55.  Danicid  1,  41.  —  bb)  muikoga  roda :  od  xrv 
vijeka,  ali  toga  vijeka  samo  na  jednom  mjestu  i 
to  u  spomentku  iz  koga  je  napryed  poiledni  pri- 
mjer  za  ienski  rod,  te  mole  biti  pogrjeika  u  pre- 
pisivaAu  Hi  u  itampanu:  Bin.  branicevsky  i  ku- 
cevsky  na  pole  a  mitropolitomi  (imao  je  manastir 


Ravanica).  Sr.  Letop.  1847.  4,  55.  proiloga  rrijAa 
u  obliku  w  kom  se  ne  mole  poznati  rod:  Bin, 
svecarsko,  opelo.  Glasnik  20,  188.  u  naie  vrijeme: 
Pop  popu  nije  kriv  e  mu  je  poredan  bir.  Nar. 
post  vuk.  255.  Za  svaku  popovsku  sluibu  zna  se 
Sto  se  obicno  plada;  a  od  svake  oienene  gUve 
daje  mu  se  po  nekoliko  oka  iita  bira.  Vuk,  dan. 
2,  113.  Oni  bi  (dva  popa)  medu  sobom  dijelili 
prihode,  bir,  vjen&ana,  krstena.  G.  Zelid  52.  Jt  ti 
ne  bih  predavao  bira,  da  se  slusam,  zrno  da  da- 
vo)e.  P.  Petrovid,  vijen.  85.  Oni  te  mi  nema  od 
kuda  da  preda  bir.  Nar.  prip.  vrfi.  212.  Ead  su 
hodili  po  inoriji  da  kupe  birove.  47.  Domsdm 
plada  danke  i  harace,  popu  bir.  Y.  BogiSid,  skor. 
49.  Popu  ide  derek  uz  bir.  S.  ^ubisa,  prip.  204. 
—  b)  davao  se  vlastelinu  xv  i  xvi  vijeka,  im- 
skoga  je  roda,  bliie  nepoznat,  ali  po  prednim 
primjerima  bUe  set  on  davao  od  olenemjeh  glaea 
i  tyem  se  razlikovao  od  dirugih  danaka:  najsta- 
«V>  primjer  reienoga  vremena  jedimi  je  «  kom  se 
spomine  taki  bir  u  srpskoj  driavi:  Jen.  je  drt- 
Ja.lt  NikSa  Sorkocevidt  z  bratijomt  carinu  natox 
priitevtsku  i  biri  bralt  po  sem}e  (piie  1447  Bu- 
rad  sin  Vuka  Brankovica,  potoni  despot,  s  «u- 
terom  Marom), . . .  i  ostade  mi  pravi  odt  vssga, 
i  odi  carine  i  odt  biri  (de  dohana  de  Pristma 
et  delli  biri  par  la  contrata).  Spom.  sr.  2,  68. 
ieiie  u  hroatskom  primorju:  xv  vijeka:  naziva  se 
i  ,gospodska',  ito  svjedoii  da  se  je  davala  vla- 
stelinu: Sudact  proda  zemju  vise  redenu  za  bin 
gospodsku.  Mon.  croat.  819.  razlikuje  se  od  de- 
setine  i  nekih  drugih  dohodaka,  Urn  se  mah  po- 
tvrduje  da  se  davala  od  oienenijeh  glava:  Vse 
vise  pisano  i  imenovano  dano  i  darovano  nashiu 
dobrovohiinu.  zakonomi.  (piie  1457  knes  Stjepa* 
Frankapan  dajuti  neke  zemfe  nekomu  plemUu) 
sa  vsimi  dohotki  i  prihodiSdem,  najprija  nibs 
navadnu  sluibu  i  po  tomt  biru  (birju?),  osudi, 
razlogu,  povozomt  i  desetinu  i  vsakinu  minu. 
prihod(i)Scemt,  to  da  je  koli  nasi,  tikalo  ili  bi 
imelo  tikati,  vecnimt  zakonom  to  vse  vise  ime- 
novano dasmo  i  darovasmo  vise  recenomu  ple^ 
menitomu  muzu  . . .  timt  pravomt  da  out  mon 
toga  vise  imenovanoga  nasega  dara  udrzati  i  nii- 
vati  i  darovati.  Mon.  croat.  84.  mogla  je  ,biti  na 
zem|i'  kao  dug,  lead  se  neko  vrijeme  nije  data: 
Ba  namt  dva  zlata^dukata  (za  zemfu)  i  skupi  n 
detiri  leta  bin,  ka  je  bila  na  nu.  Mon.  croat.  118. 
naziva  se  ,bratska*  mole  biti  zatoitoje  kueni  sta- 
rjeiina  bio  duian  davati  za  svoje  zadrugare,  kao 
za  bratstvo:  Pride  pred  nas  (sudije)  plemsnit 
d(lbvi)k  Jakovac  Vitulovid  govore:  .  . .  mate  moje 
potribe  i  nevo)e,  da  su  me  turci  sagnali  s  vedega 
dila  moje  plemenSdine  i  da  earn  oetaril  i  omlo- 
havil,  da  ovo  ne  mogu  gospooke  sluibe  podnati 
ni  biri  bratskih ;  pojti  mi  tja  s  ovoga  mala  ostanka 
moje  plemenSdine,  ako  bog  i  vi  ne  prigledate  i 
pokoja  milostivo  ne  udinit(e):  za  to  molim  boga 
i  vse  da  biste  me  pod  starost  ne  poslali  po  tojih 
stranah.  I  totu  mi  (sudije)  .  . .  dasmo  reoanoma 
Jakovcu  i  negovi  ditci  za  dvadeset  let  pokoja 
oda  vsakih  sluiab  i  dohodak  gradskih  i  od  vmh 
biri  bratskih.  Mon.  croat.  157.  mogao  je  vlasteU* 
i  ,postavitd  bir",  a  to  je  bila  nova,  u  koje  §od 
ime,  ali  da  je  pripadala  medu  danke  druge  a  ne 
one  koji  su  se  davali  od  oienenijeh  glava,  torn 
nema  potvrde  (isporedi  naprijed  tumatene  Bjt- 
lostijenievo) :  xvi  vijeka:  Eada  bismo  mi  bir  po- 
stavili  po  ostalom  naSem  gospodstvu  (pise  BW 
Stjepan  Frankapan  zalaiuii  selo  Svarcu  nekm 
GusUima),  da  smo  slobodni  mi  i  na  Svaroa  Ur 
postaviti,  kako  i  na  ostale  nase  kmete,  bir  i  strain, 
i  da  nimaju  oni  (Ousidi)  k  biri  ni  k  strait  ai- 
jednoga  dugovanja,  nego  mi,  samo  ako  bismo  ha 
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jn  mi  dali  v  nih  slozba.  Mon.  croat.  241.  u  obliku 
u  km  se  rod  ne  raspoznaje:  Toga  radi  bir  ill 
dohodak  placate.  Katek.  1561.  52.  Zapovida  da 
gvakoga  plemena  gospodn  poiStuju,  da  ih  so  boje, 
dajuci  nim  dobrovobao  i  verno  nih  pravica,  do- 
hodak, bir,  desetine,  i  Sto  Mm  od  starosti  pri- 
stoji.  Postila  156b.  —  2.  kao  plata  u  prenesenom 
svmiu,  praemiam;  samo  u  jednoga  pisca  xvh  e»- 
jeka  a  u  muSkom  rodu :  u  torn  je  znaienu  mogao 
pisac  uzeti  rijei  i  prema  magarskoj  ber  drieci 
obje  za  jednu:  Bog  vam  daj  da  kako  jesto  od 
Aega  xazvane,  a  vi  se  nemu  zaveiale,  tako  mn 
pravo  slazite,  i  po  torn  vicni  bir  primete.  F. 
Vrancii,  iiv.  4.  Moleci  lubav  duha  svetoga  da 
on  naS  trad  valim  naslidovanjem  prid  licem  gos- 
podinovim  bir  i  plain  najde.  89. 

2.  BIB,  m  cephalos,  vidi  oipo.  L.  Zore,  rib.  21. 

8.  BIB,  m.  «  /.  malleolus,  pryesad,  voika  Hi 
lota  za  presadivane.  Od  proSloga  vijeka,  izmedu 
rjcinika  samo  u  Belinu  (145b,  gdje  je  muSkoga 
roda  s  dodatkom  da  je  rijei  tuda).  Bice  od  pers. 
bar,  vrk,  grate,  voce.  —  1.  muikoga  roda  (bir,  bira) 
t  k  recenom  znaienu  samo  u  pomenutom  rjecniku. 
—  2.  ienskoga  roda  (bir,  biri)  u  naSe  vrijeme  u 
Ikihnaciji  u  znaienu  prenesenu  od  prijesada  na 
otobinu  mi,  kao  vrsta,  species.  Loza  dobre  biri; 
nsadio  sam  dobre  biri.  M.  Pavlinovic. 

4.  b!b,  turski  bir,  jedan.  turskim  naiinom  ne 
wijena  se  po  padciima.  1.  jedan :  Kad  dode  (Tur- 
cm)  na  vrata  od  raja,  udari  bir  rijeka  slatka  mli- 
jeka,  i  ici  rijeka  kisjela  mlijeka.  Nar.  prip.  vrc. 
45.  —  2.  od  jedan  put,  istom,  Urn:  Bir  ispade 
goja  ii  matore,  pobjegnnla  u  zelenu  travu.  Nar. 
pjes.  petr.  2,  24.  —  bir — bir,  Urn — odmah:  Bir 
adofi ,   bir  iz  usta  vrati.  Nar.  pjes.  petr.  2,  667. 

BiB  BIB,  glasovi  kojima  se  vabe  guske.  B.  Mu- 
&clri.  isporedx  biri  biri. 

BIRA,  /.  u  tagoneci:  Sedi  bira  vise  vira,  ceka 
ana  Velimira,  dok  joj  dode  s  onog  sveta  (odgo 
•etfaj:  kvoika  najajima).  Nar.  sag.  no  v.  87. 

BIRAC,  birca,  m.  nekakav  morski  rak.  isporedi 
lap.  od  proSloga  vijeka.  8  jastooi,  birci  i  raci. 
J.  Kava&in  21  (gdje  je  izdavai  obrcuH  zapadni 
govor  na  juini  i  misleci  da  je  i  u  toj  rtjeiv  i  po 
tapadnom  govoru  stavio  ,bierci').  Birac  zive  n 
Skrapami,  nafat  je.  L.  Zore,  rib.  22.  Birac  travas 
(tanoje  u  travi.  22. 

BIBA<5,  Btrca,  m.  kraj  u  Bosni  vise  Zvornika. 
Vnk,  rjec.  26>>.  Zemjop.  bos.  44.  S.  Novakovic, 
pom.  125. 

BtBA5,  biraca,  m.  1.  elector,  jedan  od  onijeh 
koji  dajuct  alas  biraju  kakoga  starjeiinu  Hi  po- 
tlamdca  na  skupStinu.  u  nose  vrijeme:  On  kao  bi- 
ne onoga  grada  glasovao  je  n  izboru.  M.  Pavli- 
novic, rad.  88.  Bad  biraci  (birajuci  kneza)  do- 
hvate  kamene.  8.  LnbiSa,  pri&  82.  —  2.  prezime: 
A  Birac.  8em.  prav.  1878.  80. 

BtBA^KNE,  n.  raoematio,  pabWiene,  paletko- 
twiie  (po  vinogradu).  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BERA&TI,  blr&clm,  impf.  racemari.  pabir&ti, 
pajetkovati  (po  vinogradu).  samo  u  Vukovu  rjei- 


BtBAdKS,  adj.  Ho  pripada  biracima.  Biracki 
gbsovL  M.  Pavlinovic,  razg.  67. 

b1baIi£StE,  n.  comitium,  mjesto  gdje  se  so- 
«m»  biraci  kad  biraju  skupHinara.  u  nose  vri- 
jeme. Mole  k  biralistu  pristupitL  M.  Pavlinovic, 
nd.  8a 

BIbAN,  blrna,  adj.  peritos,  vjeSU  samo  xvi  » 
xvn  vijeka,  u  rjeimku  ni  jednom.  Akcenat  je 
ctofm  prema  blrati  t  po  tome  Sto  u  jednoga 


pisca  ima  ,birran'  (D.  Barakovic,  vil.  92).  —  Ko- 
rijen  vidi  hod  blrati.  —  Qemu  je  tko  vjeit,  mole 
biti  izreceno  i  neureieno:  a)  izreceno:  aa)  u  dot. : 
Oloferna  bile  nisu  mnozih  rake,  ni  ga  nadskofiile 
vojske,  napan  luke, .  .  ni  od  rneHi  zuke  Judi  boju 
birni.  M.  Marulii  62.  A  tvojoj  nemoci  likar  ki 
t'  je  viran  fiin'  da  t'  da  pomoci  i  liiSenju  biran. 
136.  ^iubav  s  nom  uiivase  malo  tomu  biran, 
mneci  se  nasititi  s  nom  krsmase.  P.  Zoranii  40b. 
Svi  skladni  svi  mirni ,  sve  ca  sn  ttzmozni ,  zako- 
nom  svi  birni,  pastirn  podlozni.  D.  Barakovic, 
vil.  116.  —  bb)  u  okas,  s  prycdlogom  na:  Kih 
sn  pogubili  narodi  nevirni,  ki  sn  na  zlo  birni; 
joS  i  danasni  dan  ginn  od  nih  mirni  za  nzrok 
nijedan.  J.  ArmolnSid  23.  —  b)  neizreieno:  Bud' 
pomniv  i  biran.  £>.  Barakovic,  vil.  92.  Bli£nik  si 
i  didic  baScine  te  viran,  prem  da  si  kako  ptic 
iz  giiizda  protiran,  da  mores  bit  biran,  dokoli 
bise  mlad,  sad  bi  znan  i  miran  uziva  rodni  grad. 
152.  Kada  nisi  tiran,  u  big  se  ne  kladi,  s  pom- 
nom  hodi  biran,  6uj  u  zlo  ne  padi  157.  Poklisari 
ki  smo  birni,  nigda  tamo,  nigda  simo,  po  svoj 
zomji  hodit  smimo.  174. 

BEBAnEK,  biranika,  m.  electus,  ko  je  izabran 
na  skupStinu.  u  nase  vrijeme.  Trikrat  je  narod  n 
saboru  vidio  svoje  biranike.  M.  Pavlinovic,  rati. 
spis.  287^ 

BIBAN,  Birna,  m.  planina  u  Dalmacyi  blieu 
Trogira.  A  medu  to  dogna  tamo  iza  Birna  i  do- 
tjera  jedan  ravni  oblak  samo  plahi  vjetar  od  sje- 
vera.  I.  Kanavelic,  iv.  34. 

BiBANE,  n.  lectio,  ©lectio,  izbirane.  u  rjelni- 
cima  Stulicevu  i  Vukovu. 

BIBANE,  n.  doctrina;  isporedi  blrati.  samo  u 
Vukovu  rjecniku. 

bIbaSCe,  turski  bir,  jedan,  i  akce  novae,  u 
poslovici  a  te  ne  u  Vukovu  rjecniku.  Jedan  rekao 
binasoe  a  drugi  biras&e,  pa  su  se  pogodili.  Nar. 
posl.  vuk.  111. 

BIBATI,  blram,  impf.  experiri,  condocefivcere, 
kuSati,  poznavati,  obucavatt.  isporedi  biran.  Od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (,con- 
docefacere').  —  Postanem  je  od  kor.  bhnr,  vrtjeti 
se,  stojeU  sa  svojim  znaieAima  prema  star.  slov. 
byrati  (errare)  kao  lot.  versatns  prema  versare, 
Hi  nem.  erfahren  prema  fahren. 

I.  prelazno: 

1.  kao  poznavati,  ali  na  po  se:  a)  truditi  se 
jyoznati  i  razumjeti  Sto,  kao  razbirati:  samo  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka :  aa)  s  objeklom  u  akus. : 
Vrh  sebe  jos  stani  tar  biraj  endesa,  gdje  mjerim 
na  dlani  sva  svijetom  nebesa.  M.  Vetranii  1,  353. 
JoS  spravi  svijes  tvoiu  i  tvoj  dnh  razlozan,  ter 
biraj  vlas  mojn,  koli  sam  razlozan:  ja  vedrim  i 
oblacim  na  vo)u  s  nebesa  i  odijevam  i  svlafiim 
dnh  od  svijeh  tolesa.  1,  855.  Moje  sve  kosti  ostase 
smetone,  biraje  zalosti  i  trade  pakljene  i  on  plac 
i  tuzbu,  vaj  ki  se  priziva,  sto  saj  svijet  za  slazba 
sudenje  dariva.  1,  452.  —  bb)  mjesto  objekta  u 
akus.  cijela  recenica  privezana  relatitmijem  rije- 
6ima:  V  tebi  razuma  ne  vidim  ja  toga  ni  svijesti 
ni  uma  ni  suda  pravoga,  da  biras  i  kusiS  sto  je 
zalos  i  tuga  i  tanko  da  sadis  vaj  sto  je  smrt 
drnga.  M.  Vetranii  1,  96.  Ponavjam  u  pjesni  to- 
like  zalosti,  biraje,  moj  boie,  Sto  toli  jadan  stril 
upasti  ne  moie  prida  te  u  tvoj  kril?  1,  181.  Ti- 
jem  biraj,  mladosti,  ki  u  bludu  zahode,  kolike 
ialosti  s  jadovi  provode.  2,  68.  —  b)  osjeiajuii 
Sto  i  tako  ga  poznajuii,  ako  je  dobro,  uhvati  go, 
ako  li  je  zlo,  podnositi  ga,  trpjeti;  isporedi  ku- 
Sati. xvi  vyeka  i  danas :  s  objektom  u  akus. :  Srjed 
zime  tijem  tko  ce  zelen  grozd  zobati,  ali  pak  tko 
voie  po  granah  trgati,  zaman  se  taj  brine  i  trga 
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razum  svoj,  kad  vocu  rok  mine  da  slaH  voce  toj. 
Tko  11  ce  birati  8  ruiicom  rajskn  alas,  kad  ljeto 
prikrati  proljetju  svoju  viae,  scijenim  ga  da  je  hid. 
M.  Vetranid  2,  44.  Odi  glas  tvoi  cuje  zvjerenje 
tnj  svako  za  tobom  putuje,  i  place  ne  pojn  pro- 
tivnijem  naravora,  gdi  slados  toj  tvoju  biraju  du- 
bravom.  1, 68.  Od  slasti  zelenca  uzdiSe  biraje  pjetje 
toj.  1, 429.  toko  i  danas,  ali  objekat  samo  zto  kako : 
Eo  nije  to  (kako  zlo)  birao  (kao  da  bi  se  reklo: 
patio),  ne  moie  mu  se  kazati.  If.  Eova6evi6. 

2.  kao  uiiti,  obuiavati,  vjegbati;  u  naie  vri- 
jeme:  ali  pouzdano  samo  kona,  prem  da  se  u 
potvrdi  koju  imamo  spomine  kon  samo  primjera 
radi;  ,blrati  n.  p.  kona,  abrichten,  condocefacio'. 
Vuk,  rjec.  26b. 

n.  neprelazno :  Uniti  Ho,  (emu  bi  iovjek  po- 
slije  bio  viian  Hi  ito  bi  po&lije  pouzdano  znao 
Hi  po  iemu  bi  Ho  pouzdano  mogao  znati,  se  ex- 
periri,  periculum  fivcere,  tentare.  isporedi  kusati, 
pokusavati,  ogledati,  obilaziti,  obidovati.  proMoga 
vijeka  i  danas.  —  a)  Ho  se  Hni  Hi  Ho  se  do- 
znaje  mole  biti  neizreieno:  Oce  danas  poginuti 
lndo,  jer  mu  nema  ve6  dvanaest  Jeta,  za  mejdana 
nye,  vec  pometa,  d'jete  ludo,  prye  ne  biraloj 
nije  prije  na  mejdana  bilo.  Nar.  pjes.  petr.  8,  84. 

—  b)  ito  bi  moglo  biti  objekat  prelaznomu  stoji 
u  instr.  kao  da  se  tijem  Hni  Ho  glagol  znadi: 
§to  tko  zna,  vaja  da  je  onim  birao:  ja  buduci 
znao  ispisat  prelo,  kolo  i  divan,  vaja  da  sam  tu 
svagdi  bio.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  9.  mjesto  samoga 
instrumentala  instrumental  s  pryjedlogom  s,  kao 
da  se  imajuH  to  Hni  Ho  glagol  znaii:  Popi,  koji 
su  s  tim  birali,  kazu.  M.  Pavlinovic.  S  takovijem 
stvarima  ja  nijesam  nikad  bira',  t.  j.  nijesam 
prova'.  J.  Bogdanovio. 

BlBATI,  bir&m,  impf.  legere,  colligere,  eligere, 
brati  u  vise  puta  i  sabirati  i  izbirati.  —  Akcenat 
kakav  je  u  inf.,  taki  je  u  aor.  djeUm:  birah,  u 
8  pi.  praes.,  gdje  je  i  zadni  slop  dug:  birajfl,  u 
part,  praes.,  gdje  je  takoder  istt  slog  dug :  bira- 
judi,  u  part,  praet.  act.  i.:  birav,  biravSi;  u  part, 
praet.  act.  n.:  birao,  birala;  u  svijemje  ostalyem 
oblicima  kakav  je  u  1  sing,  praes.:  u  imperf.: 
birah,  imperat.:  biraj,  part,  praet.  pass.:  bir&n. 

—  Dolazi  od  xn  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo 
u  Stuliievu  i  Vukovu. 

1.  prelazno:  a)  brati  u  vise  puta:  Zorom  sam 
ranila  na  glas  od  slavica,  ter  po)em  birala  raz- 
lika  cvjetica.  B.  Driid  404.  —  b)  sabirati,  skup- 
lati  Ho  nabavfajuci:  Bira  Eata  po  Eotoru  vino. 
Pjev.  cm.  181.  —  c)  izbirati:  Ona  bira  poredom 
jonake,  izabrala  vojevodu  Pavla.  Nar.  pies.  vuk. 
1,  467.  Biraj,  sele,  koga  tebe  drago  a  od  ove  tri 
vojvode  mlade.  2,  237.  Biraj,  sokole,  Sto  t'  je  od 
vole.  1,  819.  Divno  Fetar  Pustahija  bira,  sve  po 
pusci  i  krvavoj  ruci,  koji  s  Turkom  znade  boja 
biti.  4,  52.  TJJegoSe  a  konske  podrume,  te  biraju 
hate  cetvrtake.  2,  616.  Bira  kao  meded  gnile 
krnske.  Nar.  posl.  vok.  14.  Kao  da  je  golub  zrno 
po  zrno  birao.  129.  Gdje  zene  da  biraju  kneza! 
S.  ^lUbisa,  pric.  81.  part,  praet.  pass,  t  u  prene- 
senom  smistu,  kao  izabran,  odabran,  po  izboru, 
bofi  od  drugih:  Tri  stotine  biranih  junaka.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  872.  Ti  ne  zaliS  broku  na  Turciju 
no  bijele  sa  Trosneva  ovce  i  birane  crnogorske 
glave.  4,  505.  Ima  brojem  pedeset  junaka  . . .  sve 
birana  lakca  i  momceta.  Ogled,  cr.  467.  Ti  ce6 
mnogo  brace  naci,  biranijeh  sokolova.  P.  Petro- 
vio,  vijen.  78.  I  birane  prijateje.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  839.  Zazeli  car  poci  u  lov,  pa  povede  svu 
svoju  biranu  gospodu  sa  sobom.  Nar.  prip.  vro. 
88.  Preko  popa  ili  drugoga  birana  covjeka.  V. 
BogiSic,  zbor.  164.  To  videle  birani  ovcari.  Nar. 
pjes.   vuk.  4,  516.   Tri  stotine  biranih   ovnova. 


Pjev.  cm.  259.  I  birane  tanke  geverdane.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  441. 

2.  sa  se:  a)  passiv.:  Pop  se  ne  bira  po  bradi, 
no  po  glavi.  Nar.  posl.  vuk.  255.  —  b)  reeipr.: 
Hajte  Turoi  mene  na  mejdana,  birajte  se  kom  je 
vama  drago.  Pjev.  em.  287. 

BIBBltf,  m.  selo  u  Dalmaciji  blizu  Zadra. 
Schem.  jadr.  1876.  86.  Bepert.  dalm.  86. 

BtBCAUZ,  m.  nem.  wirthshaus,  kr&ma.  u  nak 
vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu:  Ubili 
jesu  Savu  u  ParaSnici  na  bircauzu.  Prot.  sab. 
mag.  82.  Kako  iemo  se  videti,  kad  ti  ne  idea  u 
crkvu,  a  ja  ne  idem  u  bircauz.  Nar.  posl.  vuk.  127. 

bIbCANIN,  m.  covjek  it  Biria.  u  nak  vrir 
jeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Dolazi 
kao  prezime  eovjeku,  kojemu  su  jamaeno  stari 
bili  iz  Biria  (Hi  se  on  sam  doselio  odande):  I 
dode  mu  Bircanin  Dija.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 144. 
D4ja  Bircanin  bio  je  iz  sela  Suvodana.  M.  B.  Mi- 
licevio,  srb.  879. 

BtB6ANSKI,  adj.  Ho  pripada  Bircu:  Skme 
Grbovii  sa  Bircanina  deseti  groS,  te  poneee  na 
svoju  knezinu,  jerbo  je  u  negovoj  kneiiini  bo)a 
zemla  nego  u  bir&anskoj.  M.  Nenadovic,  mem.  82. 

BIBDEM,  turski  bir-den,  u  jedan  put,  u  nak, 
odmah :  Cim  ga  vide,  birdem  ga  poznade.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  6.  Birdem  popi,  birdem  je  umrla.  147. 

BEBGITA,  /.  Birgitta.  &to  ocitova  svetoj  Bir- 
giti.  F.  Lastric,  test.  168.  Bece  Marya  s.  BirgitL 
J.  Banovac,  razg.  11.  U  ocitovanih  s.  Birgite  6tije 
se.  P.  Kneievie,  osm.  40. 

BIBI,  u  zagoneci:  Ban  ban  biri  ban  prede  za 
dan  i  za  noc  sto  ne  moie  covek  s  konem  za  go- 
dinu  dana  (odgonetlaj:  idralovi).  Nar.  sag.  nov. 
50.  isporedi  biri  biri,  su  Urn  je  isto,  samo  ito 
nije  udvojeno. 

BtBI  BtBI,  glasovi  kojima  se  vabe  curia,  u 
■Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bir  bir.  mjesto  ,biri 
biri',  govori  se  i  biri  bSrka.  Tp,  Eovacevic.  ispo- 
redi birke. 

BtBI  BEBKA,  vidi  kod  biri  biri. 

BIBIBl6,  m.  u  zagoneci  0  prstima:  Biribiii 
vezu,  biribici  pletu,  biribidi  goli  hode;  biribi&i 
kolo  vode.  Nar.  zag.  nov.  179. 

BIBldEA  GOBICA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji  karlovaikoj.  Pregled  27.  6  ce  biti  po 
kajkavskom  govoru  mjesto  6.  isporedi  biric. 

BiBI<b,  m.  apparitor,  lictor,  sluga  sudski,  pan- 
dur.  od  tal.  birro.  samo  u  rjeimcima  Jambreii- 
ievu  i  Voltigijinu,  u  oba  po  kajkavskom  govont 
sa  5  mjesto  c. 

B£Bi6ET,  m.  vidi  bericet:  Da  ve  boje  podtri 
Hvakijera  dobrom  i  biricetom.  Magaz.  1868.  16L 
moie  biti  i  grijeSkom  da  stoji  u  prvom  slog*  i 
mjesto  e. 

BIRIVOJEV,  vidi  kod  Berivojev. 

BIBEA,  /.  nekaka  ovca,  ovis  genus,  samo  ■ 
naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliitv* 
(,ovis')  »  u  Vukovu  LoviB  genus'  s  dodatkom  da 
se  govori  u  Baikoj).  Od  mag",  birka,  ovca,  osobito 
ovca  kratke  kudrave  vune. 

BiBEATICA,  /.  zid  koji  nije  debji  od  jtdM 
cigfe.  u  Srbyi.  jf.  Stojanovi6.  Od  tur.  bir,  jedan, 
i  kat,  struka,  red,  vrsta,  kao  jednostruk. 

BiBKE  BlBEE,  glasovi  kojima  se  vabe  gtuie- 
B.  MuSicki.  isporedi  bir  bir. 

BtBLIJA,  /.  samo  tnedu  rijeiima  koje  kao  A* 
su  zagonetka:  Birlija  dobrija  u  ritu  tonal*,  ■ 
rita  govori:  darci  moji  daroi,  kome  mi  osttft*? 
Vuk,  rjec.  27*. 
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BIRMANAC,  Mrm&nca,  m.  militum  conquisi- 
toram  onus,  iovjek  birman,  t.  j.  met  u  vojnike 
starijem  naOnom  (isporedi  bh-mati).  OdproSloga 
vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu,  niUje 
soda  u  obiiaju,  jer  se  vqjnici  vise  ne  fiirmaju'. 
Akcenat  kakav  je  u  gen.  sing,  ostaje  u  svijem 
oilicinut,  samo  se  u  gen.  pi.  mijena:  Mrman&cfi. 
—  Dili  birmanoe  ili  td  regrute.  Glasnik  20, 17. 
Zl&menujte  moje  birmance  zlameAem  svetoga  kr- 
Scena.  M.  A.  Bejkovic,  sabr.  82.  TJhvatili  ga  u 
birmance.  Vuk,  rje£.  27».  —  dolazi  i  kao  prez- 
me:  Da  po&Je  Panteliju  Birmanca  bez  odgovora. 
Pro!  Sab.  mag.  6.  Ivan  Birmanac.  194.  isporedi 
Binnanoevic. 

b!bMAN6eVi6,  m.  presime;  po  ocu  koji  je 
bio  Hi  koga  su  zvali  birmanac.  Ivan  Binnancevid, 
fane*  posavski.  Prot.  Sab.  mag.  182.  istoga  su 
naU  i  Birmanac;  vidi  hod  birmanac. 

L  BlBMATI,  blrm&m,  impf.  conquirere  mi- 
litee,  hvatati  u  soldate.  Od  nem.  werben.  isporedi 
bermati,  vrbovati.  Proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca 
i  n  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  birmanac.  —  Bir- 
majte  pod  moj  barjak  svekolike  narode.  M.  A. 
Bejkovic,  sabr.  82. 

2.  BlBMATI,  birmam,  impf.  confirmare.  ispo- 
redi bermati.  samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

BfBOV,  birova,  m.  opHnski  starjeUna  po  ne- 
kim  krajevima,  a  po  drugim  gdje  se  on  drukiije 
me,  negov  shtga.  Od  mag.  biro,  sudija.  Od  proi- 
loga vijeka,  isme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu  (genus 
magistri  vici).  —  1.  opHnski  starjestna:  Doho- 
dimo  na  dogovor  ka  gospodaru  birova  i  gospo- 
darom  kmetovom.  Bad.  spom.  glasn.  n.  8,  136. 
Zverina  knezovi  i  poglavari  i  . .  .  majmunski  bi- 
rov  saknpe  so.  D.  Obradovic,  bas.  19.  —  2.  sluga 
opcmskoga  starjeiine.  isporedi  birifi.  Maknu  ga 
kao  birov  kucku.  Nar.  posl.  vuk.  174.  Kad  bi  za 
ito  god  vajalo  razgovoriti  se  sa  selom,  onda  bi 
kmet  poslao  birova  te  bi  sazvao  selo  na  to  mjesto 
a  taj  i  taj  dan.  M.  D.  Milicevic,  ziv.  1,  87.  Da  se 
prorede  preko  svega  sela  s  curanom  o  vratu; 
pnd  Aim  da  ide  birov  s  velikom  klepetuSom  i 
«vim  putem  da  klepece.  M.  D.  Mili6evic,  vec.  280. 

BtROV^E,  Birovoeta,  m.  sin  birovfev.  dolazi 
kao  presime:  Dimitrije  Birovce.  Bat  831. 

BIRO  VIC ,  m.  neko  mjesto  pod  nivama  i  liva- 
dama  u  Srbyi  u  smederevskom  okrugu.  Niva  a 
Birovicu.  Sr.  Nov.  1868.  136.  Livada  a  Birovidu. 
1888.97. 

BDl6yiNA,  /.  Ho  se  god  daje  popu,  jura  stolae. 
isporedi  bir.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Baru. 

BiROAfyEV,  adj.  Ho  pripada  birovu.  u  nose 
inijeme,  ismcttu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Dolazi 
i  kao  presime:  Birovjev.  Boca  20. 

BlBOV^EVICA,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u 
Srbiji  u  okrugu  jagodinskom.  Niva  u  BirovlevicL 
8r.  Nov.  1878.  887.  1874  49. 

BDJOVJiEVIC,  m. presime;  po  ocu  birovu.  TuK 
Obrada  Birovjevica  is  Belotica.  Prot.  Sab.  mag.  86. 

BIR8A,  /.  mex  vini,  droidina  vinska,  kiselica. 
**jwwft  birza,  «  kojom  je  jednoga  postana.  XT 
uci  je  biraa  trop  ili  talog  vinski ;  prodaje  se  po 
<W»nima  za  neko  bojadisane.  J.  Bogdanovic. 

BiBSAG,  biriiga,  m.  mag.  birsag,  vidi  globa. 
Od  xn  vijeka,  ismedu  rjeinika  samo  u  Bjelosti- 
jtnAaw  (1, 798)  »  JambreH6evu  (578»).  Jes  li  v  kom 
biriagu  aaostaL  Mon.  croat.  287.  Na  nami  su  za- 
^*i  teiki  biriazi,  koje  podnesti  ne  moiemo.  Sta- 
nae  12,  85.  Sudac  svitovni  krivcu  ■vitovnemu 
«»»drfii  koju  pokom  ili  biriag  uclru  ga  od  one 


krivice  slobodna.  A.  Ba&6  878.  —  gdje  gdje  u 
Hrvatskoj  toko  se  zove  boca  i  iaia  koja  se  hod 
djevojacTce  kuce  da  dvojici  svata,  jyredvodnicima', 
prije  nego  svi  svati  uiu  u  kucu:  Dobiju  pred- 
vodnioi  tako  zvani  birSag:  veliki  predvodnik  polii 
i  caSu,  mali  holbu  i  caSu.  V.  BogiSii,  zbor.  288. 

BiB§A^AN,  birS&£na,  adj.  multaticius.  samo 
u  rjeinicima  Bjelostijencevu  (798b)  »'  JanibreSicevu 
(578»):  birSazni  penezi. 

BIB§A^ENE,  n.  vidi  glob)ene.  isporedi  birSa- 
ziti.  samo  u  rjednicima  Bjelostijencevu  (1,  798b)  i 
JambreHcevu  (578»). 

BIB§A2iTI,  birS&zim,  imp/,  vidi  globiti.  Od 
birsag.  samo  u  rjednicima  Bjelostijendevu  (794») 
»  Jambreiidevu  (579b).  u  Stuliievu  grijeikom  ,bir- 
saciti*. 

BtR§A^NfK,  «.  vidi  globar.  Od  birSazan.  samo 
u  Bjelostijencevu  rjetniku  (793b). 

BiBT,  m.  kr&mar  i  krima;  od  •hem.  wirth.  Od 
proiloga  vijeka,  iemedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
1.  krcmar:  Za  to  birte  jest  na  naSe  vika.  J.  S. 
Bejkovic,  kuc.  438.  Na  kapiji  birta  Krepsi-birta. 
Nar.  pjes.  vuk,  dan.  1, 113.  —  2.  krima:  Ead  pi- 
jete  vino  po  birtovi.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  560. 

BiRTA§,  birtaSa,  m.  krcmar;  od  nem.  wirtn.  u 
nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Bir- 
taS  misli  jedno  a  pijanica  drugo.  Nar.  posl.  vuk.  14. 

BIBTA&EI^E,  n.  cauponatio.  isporedi  birtaSiti. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BIBTASeV,  adj.  Ho  pripada  birtaSu.  samo  u 
Vukovu  rjecniku. 

BIRTASICA,  /.  vidi  krfimarica.  u  naSe  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Srete  mene  bir- 
taSica  mlada.  Nar.  pjes.  petr.  1,  194. 

BIRTA§ITI,  bk-t&sfm,  impf.  canponari,  biti 
fbirtai',  raditi  radnu  ,birtaiku'.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.^ 

BiRTA§KI,  adj.  vidi  krSmarski.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku.  • 

BtBTEMBERSKI,  adj.  nem.  von  Wttrttemberg: 
Gospodinom  birtemberskim.  Anton  Dalm. ,  nov. 
test.  1.  predgovor. 

BiRTIJA,  /.  vidi  krfcma.  Od  ,birt'.  Od  proiloga 
vijeka.  Lati  se  birtije.  J.  S.  Re)kovic,-  ku6.  438. 
Fa  ulazi  junak  u  birtiju.  Nar.  pjes.  mar.  38. 

BIRtlKATI,  blrukam,  impf.  dem.  birati.  u  jed- 
noga pisca  nasega  vremena:  A.  Ja  bih  da  i  iene 
birukaju.  B.  Gdje  gene  da  biraju  kneza!  S.  ^jU- 
bifia,  pri6.  31.  —  kao  traiiti:  Koliko  je  One  gore 
s  mora  na  Morafiu  i  koliko  je  po  noj  pecina  i 
spila,  da  spustiS  svu  tu  vojsku  da  slobodno  bi- 
rukaju, ne  bi  Scepana  naSli.  S.  ^ubisa,  prip.  121. 

BIRU§,  m.  vidi  govedar.  od  mag.  Wres.  samo 
u  rjednicima  Bjelostijenievu  i  JambreHcevu. 

bIbVATI,  m.  pi.  u  kola  tovarnijeh  bee  lotara 
dvije  (Me  joke  grede  povrh  osovina  od  jedne  do 
Aruge,  te  na  nima  tovar  leii,  osobito  baive.  Samo 
u  Vukovu  rjecniku,  gdjje  se  dodaje  da  se  aovori  u 
Srijemu.  Bice  od  mag.  birhato,  ito  se  moze  nositi. 

BIRZA,  /.  mucor ,  plijesan  koja  se  uhvati  po- 
vrh vina.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  ie 
biti  od  lot.  brisa,  komina  vinova.  isporedi  bersa, 
birsa,  brsata. 

bIrZEMAN,  blrzemanaj  m.  turski  bir,  jedan, 
i  zeman,  vrijeme,  neko  vryeme,  negdasne  vrijeme, 
staro  vrijeme.  upravo  su  dvije  rijeB,  s  toga  su  i 
akcenti  kaki  mogu  biti  samo  u  dvije  rijeb.  Tvoje 
pleme  junaftko  je  bilo  joS  od  davna  i  od  birze- 
mana.  A.  Eacie,  kor.  800.  To  je  joS  u  birzemanu 
bilo.  J.  Bogdanovid. 
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Bis,  m.  byssus.  Onijeh  postava  bilijeh  i  lafiti- 
vyoh,  koji  su  se  zvali  bis  arapskom  rijocim.  2iv. 
is.  190.  On  se  odijev'o  bisom  i  grimizom.  A.  Ka- 
116  98. 

BtSA,  /.  hyp.  Biseiuja.  Sr.  Nov.  1878.  27. 

BISACI,  bisaka,  m.  pi.  sr.  lot.  bissaccns,  man- 
tica.  isporedi  bisazi,  bisage,  dvanke.  Od  zvi  vijeka 
ixmedu  rjeinika  u  Belinu  (142*)  »  Stulicevu.  Dvije 
su  strane,  za  to  se  govori  u  mnoiini  kad  se  misle 
obje,  a  kad  se  misli  samo  jedna  strana,  onda  je 
u  jed.  bisfii,  bisaka.  —  a)  pi. :  Uzamsi  bucatid  u 
bisake.  Zbor.  58.  Krcate  nosase  bisake  vrh  pledi. 
M.  Vetranid  2, 157.  Odkle  deS  pjan  i  sit  i  s  pu- 
nim  bisaci  s  blagosovom  izit.  M.  Drzid  22.  Boso- 
nog  s  bisacijemi  na  vratu.  B.  Kaiid,  fran.  78. 
Vidio  je  mladida  onega  u  razdrtoj  hajotini  i  r.  bi- 
sacim  na  ramenu.  B.  Cuceri  428.  Imane  u  dva 
sela,  krnh  u  dvoje  bisake.  Poslov.  dan.  3.  Pro- 
sja&ki  bisaci  vazda  su  prazni  103.  U  tebe  su  i 
kjuoi  i  bisaci.  142.  Mece  je  konu  u  bisake.  Pjov. 
cm.  183.  I  bisake  pune  dava  iutih  dukata.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  246.  —  b)  sing.:  6im  ruho  ja 
spravih  i  docim  a  bisak  brasanco  postavih.  N. 
NaJeSkovid  215. 

BISACCI,  bisac&ca,  m.  pi.  hyp.  bisaci.  Kupi 
ruSce  u  bisacce.  Foslov.  dan.  52. 

BiSAG,  bisaga,  m.  1.  vidi  hod  bisaci  —  2.  selo 
u  Hrvatskoj  u  podiupanyi  kriievaikoj.  Schem. 
zagr.  1876.  182.  Pregled  68.  pomine  se  xvn  vijeka: 
U  Bisagu.  Starine  11,  82.  —  3.  tri  mjesta  u  Sr- 
biji pod  nivama  i  sjenokosima :  a)  w  okrugu  po- 
drinskom:  Zemja  Bisag.  Sr.  Nov.  1874. 109.  b)  u 
okrugu  smederevskom :  Livada  u  Bisagu,  Sr.  Nov. 
1875.  667.  e)  u  okrugu  polarevaikom :  Niva  u  Bi- 
sagu. Sr.  Nov.  1863.  166.  1870.  55.  isporedi  bisak 
»  bisage. 

BlSAGA,  /.  vidi  kod  bisago. 

BiSAGE,  bls&ga,  /.  pi.  vidi  bisaci.  Od  xv  vi- 
jeka  iemedu  rjeinika  u  Mikalinu,  Bjelostijenievu, 
JambresHevu,  Voltigyinu,  Vukovu  i  BaniOcevu. 
Dvije  su  strane,  pa  kad  se  mink  obje  onda  se  go- 
vori u  mn.,  a  kad  se  misli  samo  jedna,  onda  je 
u  jedn.  bisaga.  Neki  su  Mid  jednaki  i  kad  je 
nom.  bisazi  (koje  vidi).  —  1.  u  pravom  smislu : 
a)  pi. :  Nosi  vrecu  brasna  i  bisagi  preplni.  Sta- 
rine 4,  83.  Bisage.  Safarik,  lesekorn.  74  Q/dje  stoji 
da  je  iz  rukopisa  od  1390).  BraSno  u  bisage  sta- 
vite.  M.  Divkovid,  plac.  70.  Da  ne  nose  jaspri  ni 
bisaga.  M.  Radnid  307.  Vas  posla  brez  vrico  i 
bisaga.  153.  Ostali  vojaci  mogu  zadrzati  svoje  bi- 
sage. I.  Zanidid  105.  Pravdene  one  vage  okre- 
nuse  na  bisage.  V.  DoSen  69.  Ugledase  na  putu 
bisage  pune  novaca.  M.  A.  Rejkovic,  sabr.  47.  On 
nakupi  bisago  dukata.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  48.  Savi 
durbin,  turi  u  bisage.  4,  826.  Ima  i  u  Pajica  to- 
puz,  ali  u  bisagama.  Nar.  posl.  vuk.  102.  Srditu 
popu  prazne  bisage.  292.  —  b)  sing. :  Nasu  zadnu 
bisagu.  Postila  1562.  109.  —  2.  ime  mjestu  pod 
nivama  u  Srbyi  u  okrugu  iabaikom:  Zem)a  u 
Bisagama.  Sr.  Nov.  1861.  608.  isporedi  bisag. 

BISAGLIC,  m.  prezime,  koje  ie  biti  postalo  od 
bisaglija,  koje  samo  nije  u  obiiaju  a  koje  je  moglo 
postati  od  bisag  s  turskim  nastavkom  \i,  te  bi 
biio  iovjek  koji  gradi  bisage.  po  tome  bi  akcenat 
bio  Bisaglid.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Bi- 
saglic  od  Buvna.  A.  Kacic,  kor.  452. 

BJ8AK,  bisaka,  m.  1.  vidi  kod  bisaci.  —  2.  neko 
mjesto  pod  sjenokosima  u  Srbiji  u  smederevskom 
okrugu.  Livada  u  Bisaku.  Sr.  Nov.  1867.  415.  ispo- 
redi bisag. 

BISANGA,  /.  neka  kruSka  u  Hrvatskoj.  B.  Su- 
lek,  im.  16. 


BISAB,  bisra,  m.  vidi  biaer.  samo  u , 
pisca  xiv  vijeka  i  u  Daniciievu  rjeeniku  (bisn). 
Bisromt  stvteSte  se.  Domentijan*>  67.  Btaronu 
ukrasivL.  186.  Bisromi.  ukraseny.  200. 

BISAZL  bisaga,  m.  pi.  vidi  bisage.  Srcnu  pops 
prazni  bisazi  Nar.  posL  vuk.  293.  isporedi  bisag. 

BlSA2lCE,  /.  pi.  dem.  bisage.  od  xvn  vijeka. 
Ondi  ostavivsi  svoje  bisazice  izide  tatako.  B.  £a- 
SiA,  ign.  49. 

BISAZINA,  /.  selo  blizu  Prizrena  xrv  vijeka, 
moie  biti  isto  koje  je  na  karti  zapisano  .Bistts- 
zin'.  Na  puti  koj  grede  ote  Bisaiine  a  Trvnavn. 
Glasnik  15,  275. 

BI8CE,  n.  vidi  BiSce. 

BISGNfC,  m.  prezime,  po  materi  Bisenqi  -i- 
je  saieto  -iji-.  Jevrem  Bisenic.  Bat  854. 

BIsilNIJA,  /.  ime  iensko.  u  Srbiji.  L.  Kova- 
cevic.  isporedi  Bisa.  Postanem  moie  biti  od  ne- 
poznata  grikoga  imena. 

BlSEB,  m.  margarita.  dolazi  od  nn  vijeka 
(vidi  pod  a.)  i  u  svijem  rjecnicima.  —  postana 
tamna.  —  vok.  jed.  blsere  (u  gdjekojega  pisea  t 
biseru).  U  jednini  se  govori  iza  mnohnu;  a  had 
se  hoie  brojem  da  kale  koliko  ga  je,  onda  se  kaie: 
zrno  bisera,  pa  se  zrno  broji;  za  nmogo  dolazi  i 
u  mnoiini  «  pisaca,  ali  soda  nije  u  obiiaju.  — 
a)  bez  iiega  na  Ho  bi  bio  upotrebfen :  Ktipide  bez- 
cenago  bisera  Hrista.  Sava,  tip.  nil.  glaan.  24,  178. 
^ena  Ctsttnejsi  jest  bisera.  Stefan  kr.  3.  &to  me 
bisera  i  paptra.  Spom.  sr.  2,  35.  Slavni  tvoj  obnx 
vecma  se  pozeli  negoli  biser  vas.  S.  Menfietid  90. 
Srebro,  zlato,  biser  i  razliko  kamenje  drago.  X. 
Divkovid,  bes.  S3.  Erv  od  lica,  suze  od  oci,  pram 
od  kosi  vidjet  jesu  ko  s  korajem  od  istoci  zlato 
i  biser  kad  povezu.  L  V.  Bunid,  mand.  10.  Ne 
prosuti  biser  prid  svine.  A.  Eadcid,  bogoal.  151. 
Brojiti  blago,  biser  i  drago  kamene.  F.  Lastrid, 
test.  152.  Krepos  ima  (biserna  fusturica)  u  sebi 
da  prilijepi  biser  plodi.  A.  BoSkovideva,  racgov. 
13.  Primiraj  sve  srebro  i  zlato,  vas  biser  i  drago 
kamene.  A.  Kani&id,  uzr.  71.  Skojka,  koja  biser 
nosi.  V.  Dosen  101.  Ne  zna  sile  dobroga  biaera. 
J.  Bajid,  pond.  1,  7.  Proeut'  biser  prid  prasoa. 
Poslov.  dan.  103.  Biser  Mara  po  jezeru  brala.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  201.  Da  se  stvori  kraj  mora  bise- 
rom.  1,  432.  —  b)  razlikuje  se  velik  M  krupan  i 
mali  tli  droban  Hi  sitan:  12  zrna  velikoga  bi- 
sera, .  .  .  dvije  grivnice  manega  bisera.  Mon.  serb. 
386.  S  maldmb  biseromi.  498.  Z  drobnijenu.  bise- 
romi.  498.  Drobni  biser  od  istofci  I.  Gundulid 
405.  Dadu  nemu  blago  nebrojeno,  sitni  biser  i 
drago  kamene.  A  Kacic,  razg.  39.  Druga  nosi  si- 
tan  biser,  ode  da  niie.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  2S1. 
Rusu  sam  kosu  pustala,  a  drobni  biser  prosula. 
1,  309.  Djevojka  se  s  pafiom  okladila  o  tri  litre 
drobnoga  bisera.  1,  484.  —  e)  naziva  sebioi  sja- 
jan:  10  ki.bi.lb  beloga  bisera.  Aleksandr.  nov.  138. 
Vrati . .  .  kderci .  . .  biser  bijeli ,  kami  dragi.  I 
Gundulid  463.  Ne  dam,  bogme,  mog  bisera  b'jela. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  480.  Posudu  je  svu  sjajnim  bi- 
sorom.  3,  498.  —  d)  upotrebfen  za  nakxt,  a  nakit 
aa)  Hi  se  ne  kaie  kakav  je  Hi  su  samo  nizoti 
bisera  koji  se  nose  najviie  oko  vrata:  Luvena  i 
mila  vidjet  je  u  biseru,  u  gori  jak  vila  pri  bistro 
jezeru.  M.  Drzid  24.  Ja  S}om  opet  s  vede  zlata 
biser  za  ores  bijela  vrata.  L  Gundolid,  223.  Na 
se  stavi  biser,  srebro  tere  zlato.  Oliva  60.  S  grla 
obli  biser  vrgla.  L  V.  Bunid,  mand.  9.  Biaer,  ki 
obo  na  vrat  svije.  J.  Eavanin  87.  Prokleto  grlo 
tvoje,  koje  je  od  obolosti  i  izpraznosti  biserom 
se  kitilo.  D.  Rapid  4.  Jedan  derdan  od  iotih  du- 
kata, a  drugi  je  od  bilog  bisera.  M.  A.  Bejkovid, 
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sat.  146.  Pokaznje  pokorno  zlamene,  tlaci  biser  i 
drago  k&metie.  A.  Kadid,  razgov.  18.  Ja  sam  bi- 
ser prosula,  pomozi  mi  nizati.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 180.  Ja  du  biser  nizati.  1, 489.  Dva  niza  bi- 
sera. 1,  219.  Biser  mi  treba  jubi  na  gTlo.  1,  215. 
Zlatom  bi  te  nvijala  a  biserom  nakitila.  1,  291. 
Ujak  kosn  a  srebro  okiva  a  ujna  je  biserom  pot- 
kida.  1,  408.  Oko  grla  tri  drobna  derdana,  dva  od 
zlata,  tredi  od  bisera.  1,  491.  Dobijem  li  Mara  za 
Jubovcu,  pokridu  je  svilom  i  kadifom,   posudu  je 
svu  sjajnim  biserom.  8,  498.  Zaludn  mi  je  biser, 
kad  mi  vrat  otkida.  Nar.  posl.  vuk.  83.  —  bb)  Hi 
tu  razlicne  stvart  koje  se  nose  nakita  radi  Hi  od 
potrebe,  pa  su  Hi  naiinene  (sloiene)  od  bisera 
di  biserom  nakicene:  Postavi  u  naSomi,  koinunu 
obotce  zlate  sa  cetiri  kameni  crtjene  veliko  a  dva 
mala  crtjena  sa  12  znna  velikoga  bisera  okovoni 
vsi  u  zlata,  a  pr*  nih  dvije  grivnice  manega  bi- 
sera. Hon.  serb.  886.  Na  nem  (na  vy'encu)  bisera 
dvije  ste  i  tri  deseti  zn.na.  887.  PlaSti.  z  biserom. 
415.  VSnci  tri  z  drobnijemi.  biseronu.  498.  Oboca 
dva  mala  s  malSmi  biseromi..  498.  IT  zelenoj  tuj 
hajini,   zlato  i  biser  ku  nakiti.  I.  Oundulic  299. 
Vrh  svile   pofiven  nose  dragi  kami,  biser,  zlato. 
414.   Skide  s   glave  mitrn  od  bisera.   A.  Kacic, 
razgov.  18.  Biserom  se  pobjen  vye  oko  bedar  pas 
nunjerni.  I.  Dordid,  mand.  42.  Cm  isrvadi  od  zlata 
prstene  sa  biserom  i  dragim  kamenem.  Nar.  pjes. 
vnk.  2,  184.  Za  klobnkom  bela  kita  perja,  u  dnu 
perje  srebrom  zaliveno,  a  po  srodi  zlatom  pre- 
pleteno  i   po  vfn  biserom   kicono.  2,  802.   I  dva 
feaa  biserom  kicena.  1,  446.  A  na  glavu  fosa  fino- 
feaa,  na  kome  je  kita  od  bisera.  8,  585.   Moni, 
Maro,  krunu   od  bisera.  1,  552.  Doftli  su  ti  pre- 
mlogi  darovi:   od  zaova  zlatne  nartikvico,  a  od 
dragog  krilo  od  bisera.  1,  280.  Za  glavom  joj  od 
bisera  lale.  1,  299.  Na  glavi  joj  tarpoi  od  bisera. 
3, 266.  Oko  grla  tri  sitna  derdana  i  cetvrtu  mrezu 
od  bisera.  3,  19.  I  na  konu  Bosandu  devojku  oba- 
sntn  mrezom  od  bisera.  2,  588.   —  stvart  kojima 
se  sto  radi  a  nose  se  uza  se,  kite  se  biserom  ta- 
koder:  Za  pojasom  od  bisera  nozl.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  281.   Na  vreteno  prsten   od  bisera.  1,  471.  — 
cc)  i  druge  se  stvart  kite  biserom:  Kjtsty  oko- 
vanutyje  i  pozladennije  st  biseromi,  i  kamenijemb. 
Mon.  serb.  91.  Vidi  granu  sitnoga  bisera.  Nar. 
pjes.  vuk.   1,  247.    Cija  li  je   grana   od   bisera? 
1, 247.    Da  li  znade  gospoda  banica  da  ponese 
mrezu  od  bisera  da  je  zapne  mora  na  izvoru  da 
nfati  ribu   od  Ses  krila.  2,  61.  —  tako  i  zgrade: 
Pokricu  je   (crkvu)  zezenijem   zlatom,    podnizati 
drobnijem  biserom,  popnnati  dragijem  kamenem. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  200.  Pokridu  je  (crkvu)  zeieni- 
jem  zlatom,   popunacu  dragijem   kamenom,  po- 
streiicu  sitnijem  biserom.  2, 204.  na  zgradi  vrata : 
Drnga  vrata  od  bisera.   Nar.  pjes.  vuk.  1,  152.  i 
tona  kite  biserom :  Jao  Saro,  moje  desno  krilo! . . . 
grivu  du  ti  izme&ati  zlatom  a  potkitit'  sitnijem 
biserom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  217.  Zauzda  ga  demom 
od  oelika,  o  vratu  mn  biser  objesila,  si  tan  biser 
i  kunene  drago.  8,  851.  —  e)  suze  se  porede  s  bi- 
leron  i  nazivaju  biser,  tako  i  kapi  vodene  i  slana: 
Po  rumenom  liou  prosu  drobni  biser  groznijeh 
sna.  L  6unduli6  587.   Suze,  vi  ste  biser  bijeli 
drati  bisera  istocnoga.   I.  V.  Bunid,  mand.  26. 
Prosn  dragi  biser  groznijeh  suza.  J.  Kavanin  236. 
Ooi  suzni  biser  koji  se  je  niz   lica  prosipao.  A. 
KaiuHi6,  kam.  46.  Jedna  suproc  drugoj   plove, 
jedsa  drugoj  prijeti  smedu,  sada  one,  sada  ove 
Todu  uzimju,  biser  medu.  I.  Oundulio  406.  Cim 
Ae  vlazni  pram  od  kosi  tiho  prSi,  iz  zlata  joj  bi- 
wr  rosi  po  cvijetieu  lica  draga.  406.  Sto  nejako 
imadeS,  ne  pusti,  mrazni   biser  dok  se  travom 
giati  3.  S.  Be)kovic,  kuc.  868.  —  f)  zubi  se  po- 


rede biserom  i  nasivaju  biser:  Ee  (usnice)  raz- 
kloplene  unutri  nanizan  biser  kazahu.  P.  Zora- 
ni6  20.  Biser  bijeli,  sred  no  usti  ki  se  kaie.  L 
Gundulic  461.  Tvoji  su  zubi  biser  si&ani.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  325.  tJ  popove  Sierce  biser  mi  zube 
kaiu.  1,  357.  Zubi  su  joj  dva  niza  bisera.  8,  516. 

—  po  tome  se  govor  i  smijeh,  u  kom  se  eubi  bi- 
jele,  poredi  prosipanem  i  syanem  bisera:  Biser 
prosipa,  kada  ric  govori.  H.  Lucid  289.  Sad  se 
smije,   ka'  da  biser   sijo.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  516. 

—  g)  Ustota  se  moralna  poredi  s  biserom:  Tako 
biser  od  cistode  skrovno  misto  imat  hode.  V.  Do- 
Sen  101.  Cistode  biser  gabe.  255.  prema  tome  i 
iefade  u  koga  je  taka  Ustota  naeiva  se  biser: 
Dva  bisera  nebeska,  Marija  i  Ivan.  F.  Glavinid, 
svitl.  182.  Nesridna  der  Jakova  patriarke,  biser 
neprocrjoneni  divicanstva.  I.  J.  P.  Luiid,  razg.  75. 

—  h)  eefade  se  naziva  biserom  jepote  i  dragosti 
radi:  aa)  iensko:  Bisere  gizdavi,  biser  te  svak 
zove,  biserom  svak  pravi  tve  ime  da  slove,  biser 
te  svak  veli,  nu  slavni  tvoj  obraz  vedma  se  po- 
ieli  nego  li  biser  vas.  8.  Mencetid  90.  A  moj 
dragi  biseru!  M.  Driid  125.  —  bb)  mu&ko:  Biser 
momde  i  srma  devojce.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  111. 

—  *)  M  pjesmama  kros  biser  se  gleda,  kriiom,  da 
se  arugi  ne  osjete:  Olodalo  ga  malo  i  veliko . . . 
i  Ajkuna  kroz  kitu  Jubice  i   Fatima   kroz  zrno 
bisera.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  445.   Gledade  te  malo  i 
veliko,  oarevica  kroz  zrno  bisera.  Nar.  pjes.  petr. 
1, 151.  —  k)  u  pjesmama  i  drvo  rada  biserom  i 
biser  se  pose  (isporedi  bisoran):  Lepo  tije  rodio 
jablane!   svo   bisorom   i  dragim  kamoiVem.    Nar. 
pjes.  vuk.  1,  819.  Biser  pasli  paunovi.   Nar.  pjes. 
vuk.  here.  235.  —  I)  u  mnoiini  dolazi  kad  kad, 
ali  sada  nije  u  obifaju:  Biseri  i  kamyci.  Stefan 
kr.  8.   Biseri   ?.bsti,nii.   Danilo  36.   Tuj  su  zlata, 
tuj  biseri,  tuj  pridragi  svi  kameni.  M.  Pelegri- 
novid   180.    Ukrasen   bisorima.    Mikaja  722l>.  Tot 
su  rudo  srebra  i  zlata,  tot  bisori  od  vrijednosti. 
A.  Vita|id,   ost.  7.   Velica  svoje  bisere.  J.  Kava- 
nin 369.   Hajiua  bisorima  pobjonih.   A.  d.  Bella, 
razgov.  39.  Niti  medite  bisere  va5e  prid  prascima. 
J.  Matovid  123.  —  m)  pred  stvarima  od  bisera 
Hi  biserom  iskidenim  Hi  kad  se  nazivaju  biser 
(kao  napryed),  dolazi  kad  kad  u  pjesmama  biser 
ne  mijenajuii  se  po  padeiima,  mjesto  adj.  bise- 
ran:   Od  svekra  ti  erven  kavad   doS'o,  od  jetrva 
biser-ukosnice.   Nar.  pjes.  vuk.  1,  280.   Zelen  ve- 
nae vije,   biser-partu  niie.  Nar.  pjes.  vuk,  rjed. 
27».  —  n)  kao  napryed  pod  m.:  Biser  Skolka, 
meleagrina  margaritifera.   J.  Pandid,   zool.   286. 
isporedi  biseran.  —  o)  kao  naprijed  pod  m.,  izvor 
i  oko  nega  zemfa   kod   Uzica  u  Srby'i  zove  se 
Biser-voda.  L.  Stojanovic.  Mehana  na  Biser-vodi. 
Sr.  Nov.  1875. 1289.  Niva  u  Biser-vodi.  1874.  805. 
—  p)  biser,   ligustrum  vulgare  L.  i  pi.  biseri, 
briza  maxima  L.  B.  Sulek,  im.  16.  vidi  i  kod  bi- 
serski. 

BISERAC,  biserca,  m.  dem.  biser.  samo  «  Stu- 
licevu  rjeiniku. 

BIS^BAK,  bisdrka,  m.  dem.  biser.  samo  u  Stu- 
liieeu  rjeiniku 

BlSEKAN,  biserna,  adj.  margaritarum,  ex  mar- 
garitis  compositus,  margaritis  distinctus.  Od  xrv 
vijeka  (vidi  pod  e.  primjer  iz  Spom.  sr.),  izme&u 
rjecnika  u  Mikalinu  (biserni),  u  Belinu  (biserni 
556».  764»),  «  Ejelostijendevu  (biserni),  u  Stuli- 
6evu  (biseran),  «  Vukovu  (biserni)  »'  m  Danidievu 
(biser&ra).  —  a)  zrno  bisera  naziva  se  biserno: 
S  neSto  bisernihb  zrna.  Mon.  serb.  498.  Biserno 
zrno.  Vuk,  rjed.  27».  —  b)  sloieno  Hi  nacineno 
od  bisera,  Hi  biserom  po  (emu  naveeeno:  Dvoje 
grivnice  biserne.  Mon.  serb.  886.  Urehe  biserne. 
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M.  Marulid  81.  Onaj  vila,  ka  bisemjjem  trakom 
kosi  biSe  lipo  svila.   D.  Ranina  106.   Neizbrojni- 
jem  me  je  bisernyem  i  perlenijem  kolarinin  ure- 
sio.  B.  Gradid,  djev.  104.   Svijetla  sukna  in  odi- 
jeva,  gdi  vezeno  svud  okolo  s  bisernijema  cvijetim 
sijeva  iisto  zlato.  S.  Palmotid,  christ.  29.  Na  gri- 
miznoj  svili  krije  tkane  cvijete   grid   biserni.  I. 
Bordic,  mand.  42.  —  e)  is/Men  biserom,  vezen 
biserom:  Puteca  biserwm.  Spom.  sr.  2,  85.  Pla&tfc 
s  biaernemi  par&tami.  2,  104.  Venacac&  biseran*. 
Mon.  sorb.  886.  Venafiac  biseran  nosedi  na  glavi. 
M.  Vetranid  2,  105.   Zastave  od  peraJ,  lukovi  bi- 
sernL  M.  Jerkovid  100.  Bifie  bisernu  kruna  ste- 
kao.  J.  Banovac,  pred.  68.  Bisernu  kruna  s  glavo 
sadire.  I.  J.  F.  Ludid,  razg.  16.  Biserna  se  perja 
tresu.  J.  Krmpotid,  kat.  69.  Na  tastoj  glavi  vjendac 
je  biserni  u  rukah  djeteta  nalip  otrovni.  Poslov. 
dan.  67.   A  na  glavi  tri  yenca  biserna,  tri  bi- 
serna,   Setvrti  od  zlata.   Nar.   pjes.  vuk.  2,  491 
Zladene  grane,  biserno  liSde.  1,  60.  konae  na  koji 
je  nanizan  biter  naziva  se  biseran:  Na  barjaku 
veze  orla  zlatnim  koncem  i  bisernim.  J.  Krmpo- 
tid, pjesma  14.  —  d)  stvarju  bisernom,  kakve  su 
napnjed,  kao  Itoje  cvijet,  vijenac,  kruna,  puce, 
naziva  se  drago  iefade:  Biserni  cvite  moj,  bise- 
rom svak  rove  biserni  ures  tvoj.  §.  Mencetid  90. 
Moj  vence  biseran,  Jin'  da  ved  ne  iivu.  112.  Moj 
vyende  biserni,  izbrani   cvijete  moj!   N.  Najefi- 
kovid  2,58.  Znaj  dobro,  moj  vence  biseran!  H. 
Lucid  193.  Biserna  kruna  mi  s',  rede,  bil.  M.  Ma- 
rulid 11.  Jaoh,  kruno  biserna,  Sto  me  ta6  umori? 
N.  NaJeSkovid  2,  116.   Zeledi  k  tebi  do6',  biserna 
krunice!  2,  101.   Sada  kruno  ma  biserna,  ja  ne 
prosim  platu.  8.  Boba}evi6  209.  Krunice  biserna! 
P.  Zoranic  12.  Kruno  biserna!  L.  Tenrii  49.  Gdi 
si  bilo,  moje  mince  i  biserno  drago  puce?  P.  Po- 
silovic,  nasi.  68t>.  tako  se  bogorodica  naziva  kfu- 
iem  bxsernim  od  nebesa:  Ti  si  k]u5  biserni,  koji 
otvora  vrata  nebeska,   J.  Banovac,  obit.  64.  — 
e)  nalik  na  User  distotom  Hi  svjctlo&cu,  6ist  Hi 
sjajan  kao  biser:  Povjetarco  prosvijetli  se,  skup 
se  vila  i  bozica  vrb  bisernijeh  kamenica  iz  valova 
morskijeh  ize.   I.  Gundulid  58.   Iz  odiju  od  ra- 
dosti  biserne  joj  suze  ishode.  D.  Palmotic,  christ. 
237.  ProlijevaSe  vrbu  cvijeca  i  travice  sv'u  bi- 
sernu rosu  milo.  J.  Palmotic,  dubr.  218.  Otvarat 
zora  ide  vrata  koralna  i  biserna  zarkom  sunco. 
J.  Kavanin,  bog.  358.  Od  jasne  rose  biserne  su 
kose.  A.  Kanizlid,  roz.  36.  Biserna  brada,  srebrna 
casa.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  40.  tako  se  dragu  defadetu 
lice  naziva  biserno:  Kad  obraz  biserni  od  mene 
svrces  tja.  S.  Mencetic  6.  Brani  viditi  licce  se  bi- 
serno. 9.  kao  biser  disto  u  moralnont  smislu:  Isus 
biser  neprocinen,  od  biserne  krvi  ucinen,   biser 
mati,  biser  sin.  A.  Kanizlid,  utoc.  842.  ]upka  se 
besjeda  naziva  bisernom ,  sto  je  kao  niz  biser  a, 
kojim  se  kao  fubavfu  moie  vezati:  Besidom  biser- 
nom sroe  mi  optece.  M.  Marulid  44.  —  f)  Sto  pri- 
pada  biseru,  odakle  je  biser,  odakle  izfazi.  tako 
je  JuStura  biserna,  margaritarum  concha:  Od  bi- 
serne (uSturice.  A.  BoSkovideva  12.  ona  se  naziva 
i  mati  biserna:  Mat'  biserna  netom  duje  da  ima 
perlu  lijepu  u  sebi,  s  nom  se  u  dno  zabucuje,  iz- 
gubila  da  ju  ne  bi.  J.  Kavanin  369.  —  g)  kako 
se  pjeva  da  se  biser  pose  (nidi  kod  biser),  tako 
se  priia  da  ima  i  livada  biserna:  Obrni  se  s  desne 
na  lijevu  dok  upazis  jednu  bisernu  livadu  i  po 
noj  pasu  svakojaki  koiii.  Nar.  prip.  vuk.  152.  — 
h)  biserni  cvijet,  lilium  convallium.  Stolid  1,  27. 
ligustrum.   Cas.   ces.  muz.  1852.  2, 47.  59.   ligus- 
trum  vulgare  L.  t  convallaria  majalis  L.  B.  Sulek, 
im.  16.  isporedi  biser. 

BISERAR,  m.  mercator  vel  piscator  margari- 
tarum. samo  u  Stulidevu  rjecniku. 


BtSEBAST,  adj.  margaritis  ornatos,  margin- 
tae  similis.  u  rjetnicima  Belinu  (gemmis  ornatos 
403»)  »'  Stulicevu  (margaritis  refertus,  margariti- 
fer)  «  u  pisaca  naiega  vremena.  Pozemjusa  bise- 
rasta,  trox  perlatus;  prasarica  biserasta,  opatmm 
perlalum;  pipa  biserasta,  otdorhynohus  gemmatos. 
J.  Sloser,  kor.  368.  540.  703.  Biserast,  perlengran. 
A.  Hajdenak,  naziv.  24. 

BtSEBAV,  adj.  margaritis  refertus,  margariti- 
fer.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BISEBCE,  n.  hyp.  biser.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku,  za  koji  6e  btti  i  naBkeno. 

BISEBCAC,  bisercca,  m.  hyp.  biser.  samo  « 
Stulicevu  rjecniku,  za  koji  be  btti  i  naHneno. 

BISEBCE,  biser&eta,  n.  u  pjesmi  drago  Bumit 
naziva  tako  draga.  isporedi  biser.  u  note  vrijemt, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ja  joj  reko:  do- 
bar  voce,  dilberde!  Ona  mene:  dooT  doveoe,  bi- 
serde.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  848. 

BISERCiC,  m.  dem.  biser.  samo  u  Stuliimm 
rjecniku. 

Bt8EBJC,  m.  dem.  biser.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. 

BtSEBiSTE,  n.  locus  margaritarum.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku. 

BtSEBKA,  /.  l.selona  Toplici  xrr  vijeka.  Pri- 
lozi  selo  na  Toplici  Biserku  s  medami  Glaanik 
24,  274.  —  2.  ime  iensko.  od  xvii  vijeka.  Di  je 
ma  Biserka  s  drngam  sjela.  L  Gundulid  159.  K- 
serka.  S.  Novakovid,  pom.  44.  Zemjak  1871. 2.  Sr. 
Nov.  1878.  88.  —  3.  hilka  koja  se  zove  i  vrapeje 
sjeme,  lithospermum.  Z.  Orfelin  489.  Stolid  27*. 
Sloser- Vukot.,  flora  582.  B.  Sulek,  im.  16. 

BlsEBKINA,  /.  margaritarum  concha,  u  jed- 
noga  pisca  proSloga  vijeka.  Biserkina  u  dubini 
biva.  V.  Dosen  ui.  Al'  snasice  skitarice  biserkine 
is  dubine  vrlo  malo  pomnu  cine,  dal'  domadi  mis 
bit'  rade.  101. 

BISEEKOj  m.  ime  muiko  u  pjesmi  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Pelinko,  Biserko,  ribari.  L  Gun- 
dulid 4.  Biserko  dijete  mlado.  410. 

BISERU,  adj.  vidi  biseran.  Od  biser  s  turskim 
nastavkom  li,  tesene  mijena  po  oblicima.  u  pjes- 
mama.  Te  joj  snima . .  is  kosa  biaerli  sacbage. 
Pjev.  cm.  96.  Ispod  vrata  biserli  derdane.  Nar. 
pjes.  juk.  77.  A  biserli  kruna  do  odijo.  Nar.  pjes. 
petr.  3,  208.  Biserli  ga  sedlom  osedlala.  3,  263. 
Biserli  ti  devojku  videsmo.  1,  5. 

BISERLIJA,  m.  nadimak  muSki ;  od  biserli  Is- 
lazio  Biserlija  B>ro.  Nar.  pjes.  vuk.  hero.  220. 

BiSERNICA,  /.  1.  ime  iensko  u  pjesmi  u  jed- 
noga pisca  prosloga  vijeka.  Zatocnioe  Sokolioe, 
Bisernice.  J.  Kavanin  278.  —  2.  Aeki  nakit  na 
glavi  u  hrvatskom  primorju:  U  Novome  ne  nose 
devojke,  kad  idu  na  vjendane,  vijenaca,  nego  tako 
zvanu  bisernicu,  koju  svakoj  devojei  otao  fli  ne- 
gov  namjesnik  na  glavu  stavitd  mora.  V.  Bogi- 
Sid,  zbor.  228.  —  8.  testa  conchae  margaritiierae, 
sedef.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  a  nema 
potvrde  da  je  toga  znacena  i  u  narodu.  Biser- 
nica,  perlmutter.  A.  Hajdenak  41. 

BiSERNIK,  m.  margaritarius,  trgovac  koji  tr- 
guje  biserom.  samo  u  Jambretitevu  rjecniku  (589) ; 
ima  i  u  Stulicevu,  ali  iz  ruskoga. 

BISERNISTE,  n.  margaritarum  locus,  mho  h 
Stuliievu  rjecniku,  u  kom  ima  i  bisernistro  u 
istom  znacenu.  oboje  6e  biti  nacmeno  za  rjecnHc 
BISERNACA,  /.  igla  kojom  se  biser  Male,  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  Igla  bisernaca,  perl- 
nadeL  A.  Hajdenak  86. 
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BI8EBNA($l6,  m.  preeime;  xvi  vijeka.  Galpar 
.Bisernafid'.  Mon.  oroat  218.  isporedi  Biserna- 
kovid. 

BI8EBNAK,  m.  preeime;  xvi  vijeka.  Ivan  ,Bi- 
ssrnak'.  Mon.  croat.  221.  istoga  piht  i  Biserna- 
kovic,  koje  vidi. 

BI8EBNAKOVI6,  m.prezime;  xvi  vijeka.  Ivann 
,Bisrnakoviea'.  Mon.  croat  220.  isporedi  Biser- 
fok,  Bisernacid. 

BtSEBOV,  adj.  margaritarum.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  tamo  u  VuJcovu.  1.  u  pravom 
mislu:  Maleno  je  zrno  biserovo,  al'  se  nosi  na 
gospodskom  grlu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  878.  Nar. 
posl.  yak.  174.  ito  god  od  bisera  nacvAeno  Hi  bi- 
mom  iskiieno:  Tebe  do&la  kruna  biserova.  Nar. 
jjea,  istr.  1,  18.  —  2.  biserovo  drvo,  ligustrum 
Tnlgare  L.  B.  Sulek,  im.  16.  isporedi  biser  t  bi- 
xrni  cvijet  (hod  biseran). 

BI8EBOZNANAC,  biseroznanca,  m.  gemmarius. 
tamo  u  rjecnicima  Belinu  (845*)  »  Stuliievu,  za 
koje  je  bet  sumne  i  naiineno  kao  i  biserosklop 
»  biseroeklopce,  margaritarum  sertnm,  cumulus, 
n  Stulidevu  rjeiniku,  i  biseronos,  margaritifer  u 
JambreMcevu  (589»>). 

BiHEBSKI,  eufj.  margaritarum:  ti  imenu  bifke 
%  jednoga  pisca:  biserska  trava,  briza  maxima  L. 
B.  Solek,  im.  16.  isporedi  biseri,  kod  biser  pod  p. 
BI8l6l,  m.  pi.  selo  m  Liei  xv  vijeka.  dolaei 
tamo  u  lok^  i  c  mm  je  zapisano  slovom  koje  se 
pitalo  i  za  St  (54),  te  bi  notn.  mogao  biti  i  Bi- 
riha  (Bisidca).  V  seli  Bisidib  i  kotari  bisi6skom 
t  spanstvi  lifckom.  Mon.  croat  174. 

BISI68KI,  adj.  ito  pripada  selu  Bisidima  (koje 

vidi).  V  kotari  bisidskom.  Mon.  croat  174.  175. 

BI8KAJAC,  Biskajca,  m.  vidi  Biskajin.   Ead 

m  otrgne  od  oni  sveza,  koje  ga  Biskajcima  pri- 

vezuju.  Nov.  srp.  1835.  178 

BlSKAJIN,  m.  iovjek  iz  Biskaje  u  Spatiolskoj. 

•  jtdnoga  pisca  xvu  vijeka.  isporedi  Biskajac. 
TJ  kuci  bise  na  sluzbi  neki  Biskajin.  B.  Kasid, 
ign.  72.^ 

BI8KANE,  n.  pediculorum  lectio,  isporedi  bis- 
katL  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BI8KATI,  biStem,  impf.  purgare,  sciscitari.  U 
mm  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Akeenat  kaki  je  u  praes.  tdki  je  i  u  imperf.: 
bbk&h,  »'  u  part,  praet.  pass.:  bisk&n,  a  u  osta- 
Vjem  je  obltcima  lcakav  je  u  infin. :  aor. :  biskah, 
imperat.:  bisti,  part,  praes.:  bfetuci,  part,  praet. 
act.:  bisk&v,  biskavSi,  biskao.  —  Od  kor.  vask 
(od  va),  mahati,  brisati,  od  kojega  je  i  Aem.  wa- 
Mhen,  wise hon ;  pa  je  v  promjeneno  na  b;  u 
Ceka  je  bet  te  promjene  viskati,  toko  je  i  u  Po- 
jaka:  wiskac.  —  Znaiene  je  jedno  (jelesno  a  drugo 
mmo,-  oba  polaze  od  distiti,  a  to  od  brisati.  — 
L  trijebiti,  t  to  samo  od  va&iju  trijebiti:  a)  pre- 
lazno:  StraSno  diva  u  percinu  biite.  Nar.  pjes. 
vok.  2,  87.  Devojka  ga  stane  biskati.  Nar.  prip. 
Tsk.  5.  Zmaj  joj  metnuo  glavu  na  krilo  pa  spava 
a  ona  ga  biste.  10.  —  b)  sa  se,  refleks. :  Baba  se 

*  onom  tdcom  igraie  i  prema  suncu  biskaSe.  Nar. 
pip.  vuk.'  221.  —  2.  xstraiivati,  ievidati,  razbi- 
raU,  truditi  se  doznati  Ho.  u  Bod:  Neka  boje 
biite.  Pravdonosa  1851.  br.  8. 

BISKO,  n.  selo  u  Dalmaaji  blizu  Sina.  Schem. 
•paL  1862.  11.  Bepert  dalm.  28. 

BISKOT,  m.  vidi  beskot.  samo  u  rjecnicima 
iHkajinu  i  Voltijfyinu.  isporedi  biskot 

B18KUP,  m.  episcopus.  isporedi  jepiskup,  pis- 
kup,  biskup,  vladika.  Akeenat  ostaje,  samo  su  u 
y»-  pi-  i  oba  zadna  sloga  duga:  blskflpfi.  Dolaei 


od  xui  vijeka  i  «  svijem  rjeinicima  osim  Bjelo- 

stijenieva  i  JambreHceva  (u  kojemu  je  biSkup).  — 

a)  u  naroda  zapadne  crkve:   Kad  pojde  biskup. 

Zak.  vinod.  57.    Biskup  modruftki.  Mon.  croat  1. 

Po  gospodini  biskupi.  2.  Da  smo  prisegli  priuru 

i  biskupu.  Spom.  sr.  1,  89.  Volio  bih  tebe  sluiit 

neg  jednoga  biskupa,  M.  Drii6  342.  Bisknpi,  popi, 

fratri.  Katek.  1561.  84.  Na  biskupa  zagrebskoga. 

Mon.  croat  201.   Biskupi,   predstavnioi ,  pastiri. 

S.  Budini6,  sum.  51.   Biskupi  mu  fkra(u)  svi  ob 

desnu,  a  vojvode  sjede  s  bva.  I.  Oundulid  446. 

Bias  biskup.  M.  Divkovic,  nauk  in.  Biskupa  na- 

Sega  .  . .  od   svake   protivStine  obrani.   P.  Posi- 

lovi6,  nasi.  82.  Biskupi  crkve  naSe.   J.  Eavanin 

89.  Dospyuci  biskup  dospije  i  negova  oblast.  A. 

Kad&c,  bogosl.  270.  Da  je  svaki  biskup  vladalac 

svoje  crkve.  A.  Ba&6  167.  Zovnut  na  svidooan- 

etvo  biskupa.-  J.  Banovac,  razg.  172.  Posli  bi  bis- 

kupom.  Norini  54.   Biskupima  naSega  naroda.  J. 

Matovid  iv.    Sveti  Ciril  i  Metodio  biskupi  i  apo- 

stoli  naroda  slovinskoga.   A.  £aii6,  racgov.  11. 

Biskupi   su  duhovni  zaruinici  svojih  orkva.   A. 

Kanizlic,  kam.  48.  Timikla  jabuka, . .  pod  nom  sje- 

dahu  biskup  (s)  popovima.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  495. 

Vise  bi  popio  nego  bi  biskup  blagoslovio.   Nar. 

posl.  vuk.  85.   Poa)e  im  biskup  jednoga  ozbijna 

i  srdita  popa.  Nar.  prip.  vr&ev.  64.  —  b)  po  svo- 

jim  biskupima  nazivaju  tako  gdjekoji  ptsci  i  po- 

glavare  sveieniike  kakvi  su  bih  u  staryeh  naroda 

prije  hriidanstva:  aa)  u  starijeh  Zudjela:  Kajfa, 

buduci  biskup.  N.  BaAina  86.  ioan.  11,  49.  Svaki 

biskup  od  |udi  uzvisen  za  }udi  t  se  odlucuje.  N. 

Banina  25.  hebr.  5,  1.  Obratili  se  jesmo  k  pasti- 

jeru  dobromu  i  g  biskupu  dufi  naiiii.  181l>.  lpetr. 

2,  25.  Gdje  stoje  biskupi,  pisci  i  mriseji.  Zbor.  51. 

Skupise   biskupi   i   farizeji   vide.    Bernardin    40. 

Tako  li   odgovarafi   biskupu?   P.  B.  Baksid  68. 

Pilat  li  optide  biskupi  moledi.  D.  Barakovid,  jar. 

103.  Kajfa  biskup.  M.  Badnid  130.   DovedoSe  ga 

(Isusa)  k  biskupu.   F.  Lastrid,   test.   158.   Prije 

smrti  velikoga  biskupa  ili  ti  redovnika.   J.  Ma- 

tovid  51.  —  bb)  u  starijeh  Bimfana:  Za  to  hrlo 

din'  da  skupe  na&e  pope  ter  biskupe.   P.  Hekto- 

rovid  88.  —  c)  vidi  kod  Biskupje. 

BISKUP ADIJ A,  /.  iena  biskupova;  isporedi 
biskupovica.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Bis- 
kupadije,  popadije,  djakonadije.  A.  Kanizlic,  kam. 
210. 

BiSKUPA^i,  blskupja,  adj.  biskupov,  episcopi. 
xvi  do  xviii  vijeka;  izmedu  rjeinika  samo  u  Vran- 
atevu  i  Stulicevu,  u  oba  samo  u  sloienom  dbliku: 
biskupji.  isporedi  Biskuple.  Kaz  papin  ili  biskupa). 
8.  Budinic,  ispr.  148.  Biskupji  klobuk,  infula. 
Vrancid  49.  Sjede  na  mjesto  biskupje.  P.  B.  Bak- 
sid 67.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  na  jed- 
nom  mjestu  sa  -pi  mjesto  -pji,  koje  ne  ce  biti  dru- 
goga  postana,  nego  ]  zamyeneno  sa  glasom  j,  pa 
j  pred  i  izostavjeno :  Biskupi  ti  bo  Anastaze  uzo- 
riti  tempo  vedi . . .  kale.  J.  Kavanin  329. 

bIsKUPA^jSKI,  adj.  episcopalis,  biskupski.  od 
biskupa)-  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Odivenja 
biskupajska.  S.  Budinid,  ispr.  79. 
BISKTJPASTVO,  n.  vidi  biskupatstvo. 
BISKUP  ASK!,  adj.  vidi  biskupski.  samo  u  jed- 
noga pisca  xviii  vijeka.  Sto  su  sabori  . .  bisku- 
palki.  A.  Kosta  1,  vi.  Dobrota  biskupaSka  skra- 
cevaie  se.  2, 198. 

BISKUPAT,  biskupata,  m.  episcopatus,  biskup- 
stvo,  biskupij a.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Stulicevu.  —  a)  vlast  biskupska;  ispo- 
redi biskupstvo.  Biskupat  negov  uzme  drugi.  N. 
Banina  177.  act.  1,  20.  Cijeniti  se  dostojna  za 
biskupat  S.  Matijevid  78.    Biskupat  negov  ozeti 
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de  drugi.  I.  Andid,  ogl.  xv.  ObraSe  ga  za  biskupa, 
ali  on  ne  kti  biskapat  primiti.  J.  Filipovid  1,  520. 
Koliko  de  86  tada  mnogi,  koji  biskupate  nisu 
botili  primiti,  veseliti!  D.  Rapid  7.  Biskupat  ne- 
gov  nek  nzme  drugi.  F.  Lastrid,  od'  151.  Brime 
od  biskupata  i  vikarstva.  M.  Dobretid  v.  Biskup 
. .  .  bija&e  nastojo  na  biskupat  uzvisiti . . .  sinovca 
svoga.  B.  Cuceri  143.  —  b)  podrurje  biskupovo; 
isporedi  biskupija.  Svaki  biskup  u  svomu  bisku- 
patu  sve  Sto  ncini  ili  ti  komu  Sto  dopusti,  sve 
koliko  jo  dobro  dopuSteno.  M.  Divkovid,  nauk  264. 
Imaju  nastojat  da  se  pomogu  |udi  u  boijoj  slnzbi 
u  nih  biskupatijeb.  L  Drzic,  nauk  gond.  250.  Iz 
drugoga  biskupata.  B.  KaSid,  rit.  391.  U  svomu 
biskupatu.  I.  Grlidid,  put.  88.  Jer  jo  (biskup)  od- 
pustio  biskupat.  A.  Kaddid,  bogosl.  311.  Po  ne- 
pravdina  oni  biskupat  stupi  nepravedno  s  bisku- 
pata dignuvSi  svetoga  Ignacija.  J.  Filipovid,  prip. 
1, 167.  Tu  oblast  ima  .  . .  biskup  u  svom  bisku- 
patu. J.  Banovac,  razg.  252.  Slavnoga  biskupata 
zagrebskoga  misnik.  V.  Dosen  i.  Biskup  ne  more 
krizmati  u  svom  biskupatu  dejadeta  kojo  nije  od 
Aegova  biskupata.  M.  Dobretid  55.  Zeledi  iz  svoga 
biskupata  driave  grih  izadriti.  I.  J.  P.  Lucid, 
rang.  114. 

BISKUPAtSTVO,  n.  vidi  biskupat,  od  iega  je 
i  postalo  joi  jednijem  nastavkom.  Od  xvii  vyjeka. 
t  pred  s  mole  otpasti,  i  tako  je  ieUe.  —  a)  vlast 
biskupska:  Bog  koji  ga  (papu)  izabrao  jest  na 
red  biskupatstva.  I.  Bandulavid  107.  Nisi  ucinen 
biskup,  jer  si  dostojan  biskupastva,  dali  jer  se 
ovomu  gradu  pristoiase  taki  biskup.  TurL  blago 
2,  124.  Dostignuli  bi  koje  staresinstvo,  koje  ne  bi 
moglo  sdruiiti  so  s  biskupastvom.  A.  d.  Kosta 
1,  68.  Dignut  i  izvaden  sa  syim  iz  reda  i  z  bis- 
kupastva. M.  Dobretid  200.  —  b)  podrueje  bis- 
kupovo: Izmetnuo  bija&e  Zlatoustoga  od  bisku- 
patsva  carigradskoga  K.  Pejkid  102.  Bi  dignut 
s  biskupastva.  J.  Filipovid,  prip.  1, 160.  Koji  sva- 
kijem  biskupastvima  postav)eni  jesu.  J.  Matovic 
298. 

BISKUPIC,  m.  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Sena, 
s  dodalkom  selo:  Biskupid  selo.  Schem.  segn. 
1871.  18. 

BISKUPIJA,  f.  episcopatus.  isporedi  piskupija. 
Akcenat  ostaje,  samo  je  u  gen.  sing,  i  instr.  sing, 
i  zadni  slog  dug :  biskupije,  biskupijom,  a  u  gen. 
pi.  aba  zaana:  biskupija.  —  Volazi  od  xiii  vi- 
jeka  (vidi  pod  a.  prvi  printer),  izmedu  rjeinika 
u  Mikajinu  (dignitas  episcopalis,  domus  episcopi), 
u  Belinu  (diecesis  259*.  episcopatus,  dignita  di 
vescovo  762b),  u  Voltijijinu  (bisthum)  »  «  Stu- 
liievu  (episcopatus).  —  a)  podrueje  biskupovo: 
V  koj  biskupiji  je  crikav.  Zakon  vinod.  55.  V  bis- 
kupiji  krbavskoj.  Mon.  croat.  67.  Biskupije  naSe 
krcke.  100.  Pop  modruske  biskupye.  115.  Bisku- 
iju  nemu  obranu  pusti  drugom.  J.  Kavanin  98. 
»apa  razdijuje  biskupije.  A.  d.  Kosta  1,  68.  Bis- 
kup u  svojoj  drzavi  ill  ti  biskupiji.  A.  Kanillid, 
kam.  235.  —  b)  crkva  biskupska:  Koji  se  nacin 
pristoji  da  se  uzdrzi  navlastito  u  metropolijah  i 
biskupijah  crkvah.  B.  Kasid,  rit.  8.  I  on  sgradi 
biskupiju.  J.  Kavanin  144.  —  c)  dom  biskupov. 
samo  u  Mikajinu  rjecniku.  —  d)  vlast  biskupska: 
Biskupiju  skradinskomu  gradu  vrati.  J.  Kavanin 
95.  Cid  stare  prokletije  (Paiani)  ne  stigose  bisku- 
pije. 143.  Sabor  sabran  da  ga  svuku  od  biskupije. 
K.  Pejkid  24. 

BISKUPIN A ,  f.  episcopatus.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  u  sliku.  isporedi  biskupija.  Kraja 
uzvisna  zemje  raske  mudro  cedo,  sveti  Sava .  .  . 
sluzi  bogu  s  pustinaci,  pak  imajud  biskupinu, 
svrati  se  opet  u  postinu.  J.  Kavanin  308. 


Pi 


BlSKTJPLE,  n.  selo  u  8rbyi  u  okrugu  poiare- 
vatkom,  srezu  ramskom,  koje  se  spot/tine  od  n? 
vijeka.  Kostolbct  i  Biskupje.  Mon.  serb.  194.  Bis- 
kup)e.  K.  Jovanovid,  red.  140.  pogrjeika  6e  pi- 
sarska  biti  ,Biskup':  Da  ide  do  kude  u  selo  Biskup, 
ram(s)ku  nahiju.  Djelov.  pol.  15.  Postanem  je 
upravo  adj.  biskupa)  u  srednjem  rodu,  pa  seje 
saiuvao  u  nominalnim  oblicima  kao  subst. 

BISKUPLEV,  adj.  vidi  biskupov.  od  biskupa) 
na  novo  naiineno.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka. 
Od  dina  i  oficija  biskupjeva.  8.  Budinid,  ispr.  79. 

BiSKUPL?,  adj.  vidi  kod  biskupa). 

BlSKUPNEK,  m.  vidi  biskup.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  u  pjesmi,  jamaino  slika  radi,  kao 
iovjek  biskupskoga  reda.  Krune  svojih.  krajevina 
prija  od  ruka  biskupnika.  J.  Kavanin  247. 

bJSKUPOV,  adj.  episcopi.  Od  xvii  vijeka,  it- 
medu  rjelnika  u  Mikajinu  (ne  na  mjestu  nego 
kod  rijeH  biskupija),  u  Belinu  (491»),  Stulicerm 
i  Vukovu.  —  a)  u  pravom  smislu:  Oblast  bisku- 
pova;  polac  biskupov.  Mika)a  15b.  Mrnavid  . . . 
biskupovo  najprije  oko  u  Sibniku.  J.  Kavanin  94. 
Biskupova  kruna.  Bella  491*.  Stap  biskupov.  546*. 
Pristoje  biskupovo.  762<>.  Ova  znana  sluie  za  ku- 
rije  biskupove.  J.  Banovac,  razg.  218  Po  samnmn 
dopufitenu  biskupovo.  A.  d.  Kosta  1, 133.  Iz  crkve 
velike  oli  ti.  biskupove.  M.  Dobretdd  45.  —  b)  tto 
pripada  poglavaru  starijeh  naroda  koji  nijetu 
oih  hriiiam  (vidi  biskup  pod  b.):  Petar  sidedi 
kod  vatre  s  dvorani  biskupovim.  F.  Lastrio,  test 
111.  —  c)  dolasi  u  menu  bifa:  aa)  biskupovo 
ze)e,  atraotylis  birsutior.  Stulid  1,  27b.  centaurea 
bonediota  L.  B.  Sulok,  xm.  16.  isporedi  zele.  — 
bb)  biskupova  brada,  centaurea  benedicta  L.  B. 
Sulek,  im.  16. 

BiSKUPOVICA,  /.  episcopa,  iena  biskupova; 
isporedi  biskupadija.  Bijahu  nike  zene  bisknpo- 
vico,  popovice  i  djakoniSe.  A.  Kaddid,  bogosl  7. 
M.  Dragidevid,  ispit.  14. 

BiSKUPSKI,  adj.  1.  episcopalis.  Od  xvi  vijeka, 
iztne&u  rjeinika  u  Belinu  (762<>),  VoUig^jinu,  Stu- 
liievu  i  Vukovu.  a)  u  pravom  smislu:  Na  vrime 
pomankanja  stola  biskupskoga.  S.  Budinid,  ispr. 
135.  2iv|enje  biskupsko.  I.  Andid,  ogl.  xxvn.  I 
kra|evsko  i  biskupske  sve  komore  prahom  medo, 
J.  Kavanin  879.  Svude  ruho  biskupsko.  K.  Pej- 
kid 24.  Stap  biskupski.  A.  Badid  408.  Uteme)i 
biskupsko  pribivaliSte.  A.  Kadid,  korab.  407.  Bis- 
kupi  u  saboru  biskupskomu.  I.  J.  P.  Lucid,  nad. 
86.  Biskupska  polada.  L  J.  P.  Lucid,  isk  18.  — 
b)  u  imenu  bifa :  Biskupska  kapa,  epimedium  al- 
pinum  L.  B.  Sulek,  im.  16.  Narodnak  1877.  186. 
isporedi  kapa.  vidi  i  kod  biBkupskL  —  2.  Sto  pri- 
pada selu  Biskupju:  Biskupska  op&tina.  K.  Jo- 
vanovid, red.  140. 

bIsKTJPSTVO,  n.  episcopatus.  isporedi  biskupat, 
biskupija.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stulicevu.  —  Vlast  biskupska:  Biskupstvo  negovo 
da  prime  drugi.  Anton  Dalm.,  djel.  1,  20.  Za  koja 
se  (djela)  hode  pedat  biskupstva.  A.  Kaddid,  bo- 
gosl. 238.  Biskupstvo  je  dostojanstvo  vede  od 
misnidkoga.  A.  Badid  402.  Biste  uzdignuti  na 
gospostvo  biskupstva.  J.  Matovid  iv.  Mofce  se 
redi  da  je  biskupstvo  osmi  red.  I.  Velikanovid, 
upud.  2,  151. 

BISBEN,  m.  ime  muSko.  xnr  vijeka.  e  je  po  so- 
dasnem  govoru  mjesto  e,  koje  se  u  rebeno  vrijeme 
pisalo:  Bisroni..  Glasnik  24,  245.  Postanem  ie  btti 
od  bisar,  bisra,  koje  vidi. 

BlSTAB,  blstra,  adj.  oitus,  clarus,  limpidus. 
Od  xm  vijeka  (vidi  prvi  primjer)  i  u  svijem  rjei- 
nicima,  ali  u  svijem  osim  Dani&iotva  samo  «  mo- 
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km  kojeje  pod  2.  —  Compar.  blstrijt  (u  Vukovu 
rjefmku  ,blstrfjF,  cernu  treba  potvrda).  —  Ita  b 
steji  i  mjesto  y,  koje  se  isprva  pisalo.  Korijen  moie 
biti  bhudh,   od  kojega  je  i  badar,  budan,  bdjeti. 

1.  brt.  Attar,  oitos.  samo  xru  i  (nepouedano)  xiv 
vijtka  %  u  jednoga  pisca  xvui  vyeka  (isporedi  i 
dale  pod  8):  Bystroje  te&enije  stvorihb.  Stefan 
far.  27.  Bystro  tedenije  tvoresti.  Danilo  84.  Seat 
sinova  . . .  jakno  bistrih  Best  orlova.  J.  Kavanin 
245.  Bistri  oro  8  to  visine,  koji  gleda  svoja  stana, 
s  nohti  i  s  kjunom  na  nih  sane.  268. 

2.  kao  jasan,  ali  se  sa  sve  Ho  jejasno  ne  moie 
reH  da  je  bistro,  niii  se  ta  sve  Ho  je  bistro  moie 
reii  da  je  jasno. 

a.  Ho  je  toko  jasno  da  se  i  samo  dobro  vidi  i 
da  se  kroza  n  moie  vidjeti  Hi  u  nemu  ogledati, 
a  tele:  taka  moie  bit*  voda  i  Ho  kao  voda  moie 
tect,  i  voda  razlicno  nazvana  u  ve&em  Hi  manem 
vmoHvu,  kao  isvor  itd.,  limpidns :  a)  voda :  Ne  bi 
se  napio  nigda  vode,  ako  ne  bi  bila  bistra.  Zbor. 
15.  U  bistroj  ni  nogu  ne  deS  mu  (prascu)  na6 
vodi.  N.  Dimitrovid  20.   Od  kud  pak  istifcu  bis- 
trimi  vodami,  k  mora  se  zamidu   brzimi  rikami. 
P.  Hektorovid  15.  Voda  . . .  pri  bifie  bistra  i  pro- 
zre&na.  70.   Kad  no  se  prilipi  perivoj   prostire  i 
vodioom  kripi  bistrom,   ka  izvire.  H.  Lucid  288. 
Vode  bistre  stadene,   ke  odasvud  tekudi  hrann 
dnbjn  daju.  M.  Drzid  240.  Kladenac  od  vode  prem 
bistre  tecise.  D.  Banina  28b.  Mnogo  voda  pib  po 
sviti  mutnih,  i  sdrav  vazda  bib;  a  ito  bistre  sad 
se  napib,  za  srce  me  zlo  uhiti.  49.  Blizn  jes  ovdi 
b*h  jeser  stadene  i   bistre  vodioe.  F.  Lakarevi6 
134.  Ispltni  vritogradi.  bystriiht  vodb.  Mon.  serb. 
558.  Vodit'  krotka  stada,  gdi  sred  travnib  vro  li- 
vid* vode  bistre  i  stadene.  I.  Gundulii  36.  Ka- 
kono  bistra  voda  kud  probaja,  svakoga  zadovobio 
napaja.  F.  Glavinid,  ovit  435.   Teku  kako  no  je- 
lini  k  vrnjku  bistre  vode.  P.  Badov£i6,  na6.  35. 
Gdi  jih   poje   bistrom  vodom.   J.  Kavanin  334. 
Svaka  voda  naravska,  toliko  bistra  koliko  mutna. 
A.  Kad6i6,  bogosl.  121.  Tko  u  bistroj  gleda  vodi, 
kad  oza  no  dovik  hodi,   kaie  mu  se  ...  da  on 
visi  naopako.  V.  DoSen  132.  Kaono  se  voda  nigdi 
ne  nabodi  tako  bistra  i  ftista  kako  u  svomu  vrutku. 
A.  Kanitlic,  kam.  369.  Bi  bi  bile  mutne  ili  bistre 
(vode).  H.  Dobretii,  bogosl.  24.   Dobra  paia  od 
mirisne  trave,  bistra  voda  ovoe  drze  zdrave.  J.  S. 
Ba)kovi6,  kad.  59.   Kopjem  janak   bistru   vodu 
man.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  585.   Bistra  voda  presa- 
nola.  1,  892.   Do  sanca  joj  bistra  voda  bila,  od 
snnca  se  voda  zamntQa,  udarila  mutna  i  krvava. 
2, 840.  —  b)  itvor,  kladenac,  bunar,  ratlOno  na- 
mtt.'  Ako  vidis  a  snu  fontana  bistro,  toj  prili- 
knje  amnozenje  svega.  Zbor.  181.  Tuj  voda  na- 
dosmo  a  bistra  kladenou.   N.  Na)eskovii  1,  817. 
Ui  bistri  vir  pod  borjem  sjeda&e.  D.  Banina  22*>. 
Cista,  bladna  i  bistra  vrujica.  F.  Zoranii  10.  Pod 
4om  voda   vre  iz  bistra   kuiekL   B.   Barakovic, 
vfl.  181.  Do  vrutka  Ibera  bistroga  bunara.  D.  Ba- 
takovie,  vil>  67.  KoSuta  ga  (jelena)  slidom  slidi, 
•  •  •  gdje  kladenac  bistri  vidi.   I.   Gundulic  554. 
Prije  bjehu  bistri  viri,  da  6is  ogled  svemu  daju; 
rOami  se  sad  pastiri  u  satiokn  ogledaju.  144.  Vi 
tte,  bistri  viri  od  sosa,  jubko  boga  predobili.  L  V. 
Burnt,  mand.  27.  Priminuje  se  bistru  vrucku  vo- 
denom.  F.  Lastric,  test.  ad.  102.  Neka  cesme  ni 
birtrog  bunara.   J.  S.  Bejkovid,  kuc.  170.    Moje 
eune  oct  dva  bistra  kladenca.   Nar.  pjes.  vuk. 
1, 171.  —  c)  potok,  rtjeka:  Bistra  rijeka  s  vece 
traka  a  dabravu  gustu  ulazi.  I.  Gundulic  402.  I 
&ai  w  gorko  more  najbistrija  slada  rika.  J.  Ka- 
vanm  42.   Ustavice  tijeko   obcene   bistre   rijeke 
saeudene.  L  Dordic,  mand.  49.  Jali  bistrim  kojim 
god  potokom.  H.  A.  Bejkovic,  sat  165.  —  d)  je- 


zero,  lokva:  Na  bistrom  jezeru  svetoga  krStenja. 
N.  Dimitrovi6  41.  Vidjet  je  jak  vila  pri  bistru 
jezeru.  M.  Drzii  24.  Bistri,  cakleni  smute  se  je- 
zeri.  D.  Banina  78b.  Hod'mo  vece,  druge  mile, . . . 
lir  snjezani  puti  bile  a  jezeru  bistru  umiti.  L 
Gundulic  134.  Bistra  bi  se  lokva  smela.  D.  Pal- 
motic,  christ.  47.  —  e)  more:  ViSnijeh  po]a  lijepe 
vile,  ke  u  skutu  bistra  mora  uzivate  s  neba  s  gora 
vjecne  vase  zrake  mile.  I.  Gundulic  20.  Bistro 
more.  I.  Dr£i£,  nauk  gond.  78.  More  kad  je  tiho 
. . .  kale  se  . . .  bistro.  A.  d.  Bella,  razgov.  17.  — 
f)  vino,  rakija:  Bistro,  rujno,  crveno  i  bijelo 
vinoe.  M.  Driid  899.  6in'  da  dojde  bistro  vino. 
J.  Kavanin  475.  Bistrim  vinom  dolij.  P.  Bolii 
2,  340.  Pijte  vino  i  bistru  rakiju.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  370.  Piju  vino  i  bistru  rakiju.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  289.  —  g)  u]e,  krv:  Treci  tovar  bistra  zeitina. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  76.  Pokli  krv  mutna  taj  ne- 
vjerne  Baklice  ne  moie  tvu  zedu  upiti,  napi(j) 
se  bistre  daj,  ku  ti  sad  prolivam  ovoga  pastira, 
F.  Lukarevic  172. 

b.  ito  je  kao  pod  a.,  ali  ne  teie:  a)  led,  staklo, 
sud  stakUn:  Grlom  sniga  s'  bi|a,  bistrija  jos  leda. 
D.  Drzi6  351.  Svete  tve  oci  pozrjeti  mogu  svud 
jak  sunoe  s  istoii  kroz  bistar  caklen  sud.  N.  Di- 
mitrovii  62.  Sva  je  put  nih  vidjet'  kroz  platno  oda 
svud,  kako  no  rumen  cvijet  kroz  bistar  caklen  sud. 
N.  NaJeSkovic  1,  202.  Obrvmi  o£ica  razum  i  dobru 
cud,  kako  svitlost  svica  kroz  bistar  caklen  sud. 
H.  Lucii  208.  Sunce  caklo  bijelo  .  . .  jos  ostavla 
bistro  i  cijelo.  J.  Kavanin  49.  Zvjezdar  kupnje 
bistro  cklo,  koje  negovu  oku  kaie  veliiinu  od 
mjeseca  i  od  zvijezda.  V.  M.  Gnoetid,  pohv.  4. 
Tako  bistro  cklo  ne  prima  u  se  od  sunoa  zrak 
veseli.  L  Dordid,  ben.  56.  More  uzdignu  z  dvije 
strane  svojijem  vodami  ko  dva  zida  oda  ckla 
bistra,  B.  Cuceri  110.  —  b)  ercalo:  Sve  zlobe 
kako  u  bistru  zrcalu  od  svakoga  de  biti  vidjene. 
V.  Andrijafii,  put.  124.  Zrcalo  lasno  prima  svitlos, 
ali  toliko  je  disto  i  bistro  da  ne  ima  u  sebi  ni 
jedne  alike,  nego  tvoju  sliku  samo  prikazuje.  A. 
d.  Bella,  razg.  130.  —  e)  zlato:  Ulice  nareSene 
kakono  oklom  zlatom  bistrim.  B.  KaSid,  nad.  90. 
Gdje  se  crpa  ziva  voda,  bistro  zlato.  J.  Kavanin 
69.  —  d)  orusje  svyetlo,  najviie  puAka :  A  Perici 
bistra  geverdana.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  61.  Pa  do- 
ceka  agu  Smail-agu  iz  svojega  bistra  geferdana. 
4,  482.  Tu  ispali  bistra  geferdana.  4, 401.  A  pucaju 
bistri  geveidari.  5,  46.  Mrtvu  glavu  ne  dize  iz 
groba,  ni  prekova  bistra  geferdara.  P.  Petrovid, 
vyen.  116.  sabfa:  Svoju  bistru  sab)u  prihvatio. 
Nar.  pjes.  petr.  2,  428.  —  e)  iaia  sjajna:  Po- 
gledaj,  dasa  ova  moja  koliko  je  bistra  i  pleme- 
nita!  F.  Lastrid,  test.  108.  —  f}  sise  u  stoke,  kad 
se  provide,  tako  i  jajce  (isporedi  bistrac):  Imade 
(krava)  sise  bistre,  bijele.  I.  Jablanci  117.  Koje 
(ovce)  imadu  . .  .  lijepe  bistre  sise.  127.  Za  sto 
zivad  s  gnizda  bizi  i  jaja  bistra  ostaju?  J.  S.  BeJ- 
kovid,  kud.  101.  —  g)  u  jednoga  pisca  i  para: 
Snig  nye  drugo  nego  izdihane  zem}e  bistro  i 
vlazno.  A.  Kanizlid,  utod.  366. 

c.  Ho  se  joi  najbole  vidi  (kao  pod  a.  »  b.)  »  po 
iemu  se  najbofe  vidi  (kao  pod  a.),  to  je  sama 
svjetlost,  te  se  i  o  noj  kaie  da  je  bistra,  a  ne 
radi  i  o  suncu,  o  vremenu,  o  plamenu,  u  prene- 
senom  smislu  o  slavi  i  rodu.  a)  svjetlost,  jasnost: 
Prode  od  tamnoga  raraka  na  bistru  svitlost.  P. 
Posilovid,  nasi.  41b.  Bit  de  im  bistra  svjetlos  brez 
omrake.  J.  Kavanin  514.  Ma  obrana,  ka  u  jas- 
nosti  bistroj  sjase.  J.  Kavanin  527.  —  b)  sunce 
i  zvijetde  (prvi  primjer  n\je  pousdan ,  jer  moie 
biti  adv.):  Na  visinu  sto  se  ne  da,  gdi  se  bistro 
sunce  gleda,  V.  Dosen  18.  Nazovimo  ju  zvizdom, 
ali  ne  bludedom  koja  je  omadita,  nego  sjajnom  i 
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bistrom.  A.  Tomikovid  368.  —  c)  plamen:  V  iivo 
ieravje,  bistro  plamene.  Ja&ke  160.  —  d)  vrijeme, 
kad  je  vedro,  dan,  kad  je  vedar.  u  Bjelostyen- 
ievu  rjeiniku  bistar  znaii  i  vedar.  aa)  vrijeme: 
Nego  bistro  i  suvo  je  vrime.  J.  8.  Bejkovid, 
kuc.  48.  Kad  je  vrime  bistro  i  toplo.  88.  Bistro 
vrime  kad  prid  minu  vidim.  148.  —  bb)  dan :  Da 
8  ne  bistri  dan  mu  svane.  L  Gundulid  535.  Bis- 
trim  danom  fca-lumi  se  traze.  J.  S.  Bejkovid,  kud. 
87.  —  e)  u  prenesenom  smislu  o  slavi  i  o  rodu : 
Bistrom  slavom  mnoi  sinova  nemu  uzdria.  J.  Ka- 
vanin 250.  Dero  bistre  lose  plod.  140. 

d.  itlo  moie  biH  bistro  kao  i  vedro,  kad  nije 
namrgodeno,  nego  se  na  nemu  pokazuje  radost  i 
eadovofstvo:  u  jednoga  pisca:  Potamnje  joj  svi- 
jetlijeh  oci  sunce  blago  i  veselo,  a  vednnu  od 
wtofii  naoblaci  bistro  delo.  I.  Gundulid  547. 

e.  kao  pod  b.  mogu  bistre  biH  i  odi,  kad  nijesu 
mutne  niH  kako  god  tamne,  nego  se  sjaju,  a  oso- 
bito  kad  je  nma  sve  bistro  (kao  pod  a.  i  b.),  kad 
im  je  sve  jasno,  kad  dobro  vide,  a  po  takim  je 
oiima  bistar  i  vid,  pogled  itd.:  a)  kad  se  same 
sjaju:  Bistre  oci  pram  nemn  podviie.  H.  Lucid 
258.  Da  gledaS  negove  bistre  oci  pnne  krvi  i 
snza.  L  Driid,  nank  gond.  59.  Mjesec  sinn  iz 
oblaka  a  iz  veselijeh  bistrijeh  oci  svijetlo  sunce. 
J.  Kavanin  197.  Sto  se  je  udinilo  od  oni  bistri 
ociju,  kojeno  ti  se  toliko  svitle  i  ugodno  cinahu? 
J.  Banovac,  pred.  97.  Negove  bistre  oci  sve  bi(h)a 
od  placa  pomudene.  J.  Banovac,  razg.  158.  — 
b)  kad  dobro  vide:  u  iovjeka:  Tmaste  me  oci 
sve  bistre  osta&e  ter  svijetln  s  istofii  daniou  po- 
znaSe.  M.  Vetranid  2, 48.  Neprijate]sku  ruku  gleda 
bistro  oko ;  a  sto  vidi  oko  bistro,  ondi  nreda  laki 
stupaj  skokom  slidi.  L  Gundulid  529.  Bdi  obiju 
bistro  oko  vrhu  mjesta  i  obite}i.  J.  Kavanin  317. 
u  orla,  jastrijeba,  sokola:  Ter  pogleda  (or no)  iz 
visine  bistrijem  okom  na  daleco.  L  Gundulid  418. 
Al  ne  mogu  ni  jastreba  bistre  oci  dosed.  J.  Ka- 
vanin 192.  Bistre  oci  a  sokola.  M.  Katancic,  fruct. 
67.  mjesto  oka  ejenica:  Ociju  zenioa  tako  bistra. 
B.  KaSid,  nasi.  xvi.  Oct  u  prenesenom  smislu: 
Bistre  oil  od  pameti  ima  .  . .  oni  slipac.  A.  d. 
Bella,  razgov.  68.  Da  ti  isprosi  bistre  oci  od  pa- 
meti. A.  Kanizlic,  utod.  298.  Bistre  oil  srca  va- 
Sega.  Vuk,  ef.  1, 18.  —  e)  vid,  pogled,  videne,  gle- 
dane:  Tko  bistar  vid  ima.  M.  Vetranid  1,  858. 
Ne  bihu  (koni)  pred)ivi,  da  bistra  pogleda.  M. 
Marulid  14.  Bistar  pogled  ima.  D.  Drzid  868. 
Ima . . .  vidinje  bistro  lica  bozjega.  P.  Badovcic, 
symb.  39.  Blazenstvo  u  bistru  gledanu  i  uiivaiiu 
lica  bo&jega  zdrzi  se.  F.  Lastri6,  svet.  20. 

£.  bistro  moie  biti  i  Ho  je  oku  jasno,  Sto  se 
okom  dobro  poznaje:  tako  slika,  prilika  (.izgled'), 
prikazaibe:  Sokolica  od  sokola  bistra  i  tihu  sliku 
una.  I.  Gundulid  344.  Ljepota  je  .  . .  dobro,  u  kom 
su  dobra  svaka,  bistri  izgled  od  nebesa.  374.  Da 
uzrenje  i  prikazanje  bistro  i  zivo  od  svih  stvari 
potmasti.  B.  KaSic,  is.  46. 

g.  kao  Sto  je  oko  bistro,  kome  je  sve  jasno  Ho 
gleda  (pod  e.),  tako  moie  biti  i  pamet  bistro,  kojoj 
je  sve  jasno  6im  se  bavi,  koja  dobro  razumije; 
tako  i  razum,  svijest,  duSa;  pa  tako  i  glava  u  kor 
joj  je  taki  razum,  po  torn  i  iovjek  takoga  rasuma: 
a)  pamet :  Ni  jedno  nam  djelo  bistrije  pameti  ne 
cirri  i  8  bogom  takoj  ne  ujedinuje,  koliko  cistoca. 
B.  Gradid,  djev.  15.  Ki  bistra  pamet  bade  imiti. 
F.  Glavinid,  posl.  x.  Bjese  razborita  i  bistre  pa- 
meti. B.  Kasi6,  per.  165.  Ocitova  izvrsnu  vridnost 
bistre  pameti  svoje.  B.  KaSid,  fran.  3.  BazmiS- 
JaSe  ona  rifii  bozje  s  privelikom  slastju,  bistrom 
i  tankom  pametja.  B.  KaSic,  is.  86.  Pamet  bistra. 
Mikaja  400b.  Ita,  mogu  na  molitvu  bistrije  pa- 
meti nastojatL  L  Anfiid,  ogL  181.  Post  cud  pa- 


met bistru.  I.  Grli&o,  put.  249.  Bistra  pamet  gdi 
treboje.  J.  Kavanin  244.  Imati  tako  bistra  i  &- 
stita  pamet  i  razum.  A.  Kadcii,  bogosL  230.  On 
videna  negovu  pamet  ne  smuti&e,  nego  vazda  n 
sebi  bi  bistra  i  razborita.  J.  Filipovic,  prip.  1, 86. 
U  jutro  je  pamet  skap)ena  i  bistra.  1,  822.  Zna- 
diSe  bistra  pamet  Marijina.  J.  Banovac,  razg.  141. 
Nye  pameti  tako  bistre,  koja  ga  moie  dohithi 
Besjede  kr.  226.  Malinita,  buduci  kad  god  a  bit- 
troj  pameti,  opet  upadaju  u  mahnitost.  J.  Mate- 
vie  160.  Tko  je  tako  bistro  pameti?  A.  Kaniilid, 
kam.  421.  Obracene  jednoga  mladida  pameti  bistro, 
razuma  tanka.  B.  Cuoeri  304.  —  b)  raeum,  tm: 
Al  te  ufam  vidit  bistra  tvoga  ojed  razuma  na 
biskupski  stolac  sidit.  J.  Kayanin  99.  Ne  ima 
bistra  razuma.  A.  Bacid  71.  Covik  plemenita  i 
bistra  gumma  A.  Kanizlic,  kam.  82.  Bog  ga  je 
nadario  ostrim  i  bistrim  razomom.  601.  Molimo 
te  da  Sto  god  najdes  neoredno,  ti  svojim  bistrim 
razumom  ispravii.  M.  Dobretic  vi.  Od  mudrose' 
i  bistra  razuma,  od  hrabrostd  i  srca  uzdana  ti 
slobodno  i  zboriS  i  tvorifi.  Nar.  pjes.  vuk.  5, 474. 
Bio  je  uma  oStra  i  bistra.  S.  ^jubisa,  prit.  5.  — 
c)  svijest:  Bjehu  a  cara  iznasli  se  u  to  vrqeme 
dva  plomica  poklisara  bistre  svijestd  nada  svi- 
jeme.  J.  Palmotic,  dubr.  60.  Tvoje  dite  bistre  svi- 
jesti,  dufie  dobre.  J.  Kavanin  121.  Slaya  ne  bi 
bila  neizmjerna,  kad  daj  da  i  najbistrijom  }nd- 
skom  svijestd  mogla  bi  se  dotegnutL  I.  Dordic, 
ben.  61.  —  d)  duSa :  Dusa  . . .  vele  vece  tana  i 
bistrija  u  znanju  krjeposti  i  u  darovijeh.  M.  Or- 
bin  24.  —  e)  glava:  U  bistru  glavu  prija  srijeh 
od  kniga  nauk  vrijedni.  J.  Kavanin  85.  Glava  mi 
je  joSter  bistra.  B.  Cuceri  119.  U  nega  je  bistra 
glava.  Vuk,  rjec.  27*.  —  f)  iovjek:  Koga  stariji 
negovi  bistra  n  pameti  videdi.  F.  Glavinid,  cvit 
205.  Bistri  Niko.  J.  Kavanin  106.  Bistar  fcovjek 
Bella  29».  —  iovjek  nasvan  po  svegoj  radni:  bi- 
star pokazuje  kakav  je  u  toj  radM:  Naj  bistrijem 
naucitejem  nauke  davaSe.  V.  Andriaai,  put.  155. 
Dvanaest  stoje  redom  bistrijeh  proroka.  J.  Ka- 
vanin 516.  Bistar  tajnik  i  razboran.  181. 

h.  bistro  moie  biti  i  Sto  je  razumu  jasno  Hi 
razgovijetno:  a)  u  opie:  Tko  ni  jedno  _  svjedo- 
canstvo  za  sebe  izvane  ne  uziSte,  bistro  je  da  se 
je  bogu  sasma  pridao.  B.  Kafiid,  nasi.  78.  — 
o)  znaAe,  poznane,  spoznaAe:  Primiti  bistro  po- 
znane.  M.  Badnid  863.  Da  s  bistrijem  spozna- 
njem  uzivaS  trojstvo.  V.  Andriaai,  put.  111.  Bistro 
znane.  Bella  29».  Tve  bistro  znane  umije  prozret 
misli  najskrovnije.  I.  Dordic,  salt.  78.  Ne  imajn 
bistra  poznana  od  razloga.  A.  Bacid  71.  Daje  is- 
povidmku  bistrije  znane  stana  svoga  pokornika. 
P.  Knezevid,  osm.  12.  Da  je  potrebno  vjernijema 
poznane  bistro  ovoga  clana.  J.  Matovid  76.  Naj- 
bistrija  poznavana,  koja  imadoSe,  mogu  se  zvafa 
tmine.  Grgur  iz  VareSa  52.  —  e)  razlog,  istina, 
zlamtne,  vjera:  Bazlog  je  od  sebe  bistar.  A.  Kad- 
did,  bogosl.  180.  Sama  bistra  istina.  L  Jablanci 
124.  Jest  zlamene  bistro  da  mjesi  od  kadanina 
negovije.  M.  Badnid  50.  Onda  je  zadobila  mlogo 
vedu  viru  i  mlogo  bistrija.  A.  Tomikovid  186. 
—  d)  nauk,  uieAe,  nadahnuie:  Da  nauk  izajde 
koristan  i  ne  mane  bistar.  A.  Kadiid,  bogosL  107. 
Da  bistrije  i  lasne  izajde  nase  udene.  1.  Da  su 
imali  vlastito  i  bistro  nadahnutje  bozje.  I.  T.  Mr- 
navid,  ist  98.  —  e)  govorene  razliino  %  Sto  se  go- 
vori,  Sto  se  rijeHma  kazuje:  u  opie:  Ostala  su 
bistra  u  rici  bole.  A.  Kaddid,  bogosl.  286.  Buduci 
ovo  najposlidne  bistrije  i  razumnije.  8.  —  *ty*t> 
svjedoianstw,  proroianstvo,  naredba:  Sto  on  cini 
.  .  .  rije&ju  tihom,  rukom  blagom,  bistrijem  svje- 
tom.  J.  Kavanin  184.  Da  je  bistrije  svidocanstvo. 
M.  Badnid  204.  Prorodanstvo  odved  bistro.  Grgur 
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ii  yareSa  115.  Bodud  da  sa  naredbe  eve  bistre. 
H.  Zoritic,  aritm.  predg.  12.  —  odgovarane,  od- 
govor:  Da  sve  pravit'  ima  a  bistrom  odvitann. 
J.  Eavanin  61.  Evo  bistar  odgovor  na  ovo  pi- 
tafte.  A.  Tomikovid  158.  —  besjeda,  rijei:  Iz  mlo- 
ph,  oiitih  i  bistrih  besida.  A.  Eanizlid,  kam.  747. 
O&tovano  jest,  ali  ne  bistrim  i  o&itim  rije&ma. 
681.  —  na&n  rije&ma  isreien,  prilika  ryedima 
itrrtena:  Clanak  u  komu  se  bistar  i  razborit  na- 
Sn  nkacoje  kojim  greSnik  ima  svetn  ispovid  udi- 
nit  L  Grlicid  147.  Imademo  mi  od  ovoga  jednu 
Kpn  i  bistra  prilika  a  sveti  kniga.  A.  Tomikovid 
814  —  f)  po  bistru  govoru  mole  biti  bistar  i 
jttik  i  glaskojim  se  tako  govori  da  je  govor  bi- 
star, rasgovijetan :  Marija . . .  upravla  i  bistar  dini 
tepav  jeok  Gasparn  Sankezu.  A.  Tomikovid  195. 
Podet  mogn  visokijem  i  bistrijem  glasom.  L  A. 
Nenadid,  naok.  12.  Da  rede  bistrim  glasom:  ja 
to  odriSujem.  M.  Dobretid  18.  Olas  bistar  8u  se 
govoriti :  ja  jeeam  gospodin  bog  tvoj.  A.  Eadid, 
korab.  77.  —  g)  Ho  god  Ho  javno  bwa,  te  svak 
moie  matt:  Nedistoda  prijovarna  jest  vede  ozlo- 
deSdene  nego  li  nedistoda  odita  i  bistra.  M.  Rad- 
nid  127.  Znano,  to  jest  oli  po  ispovidi  oli  po 
osndi  oli  bistra  dila.  A.  Eaddid,  bogosl.  812. 

L  too  Hit  u  moralnom  smislu,  bet  grijeha: 
talo  dolazi  o  duii,  srcu,  iefadetu,  tijelu  i  o  sa- 
moj  iistoti:  duia:  Bolest  odiSta  du8u  i  dini  bi- 
rtriju.  M.  Badnid  146.  —  srce:  Puti  bistrijem  i 
fcistijem  srcem  dobro  razmisjeni.  B.  Gradid,  dnh. 
7.  Da  tebi  bistrim  srcem  ugodimo.  L  Andid,  svit. 
119.  Hoce  bog  da  ma  prikazemo  srce  disto  i  bistro. 
M.  Badnid  484.  —  bogorodica:  O  divico  bistra! 
P.  Posilovid,  nasi.  67.  —  tijelo:  SluzideS  bogu 
s  tijelom  distijem  i  bistrim.  M.  Badnid  868.  — 
Hstota:  &vot  od  pribistre  distode.  P.  Badov&id, 
nad.  802. 

k.  umno  Ho  u  pravom  svom  tnaicnu,  samo,  bet 
pretuarana,  ni  8  Hm  protivnijem  ne  pomyeiano, 
bee  i  6ega  po  6emu  bi  se  moglo  mislitt  da  je  dru- 
gaOje,  tgtinito,  sincerus.  Brza  jest  Jubav,  bistra, 
mils,  radosna  i  nzorita.  B.  Easic,  nasi  106.  Bi- 
strom hocom  nastoj  da  ispuniS.  205.  Da  bistro  ve- 
sele,  Jubav  plodna  unide  a  kudu  ova.  P.  Posilo- 
vid, nasi.  140. 

8.  adv.  bistro,  comp.  bistrijS:  a)  brio,  hitro: 
tamo  xn  vijeka  (vidt  i  napryed  pod  1):  Eoni 
jim  rzaho,  bistro  se  metahu.  M.  Marulid  12.  Upa- 
xih  kon  vira,  ki  bistro  vira&e,  jednoga  pastira. 
D.  Banina  28.  —  b)  kao  jasno  (tsporedi  napryed 
pod  2):  aa)  gorjeti,  sjati:  Gorahn  joiter  kandjele 
bistrije  i  svjetlije.  B.  EaSid,  fran.  211.  Najbistrije 
sja  vire  istina  po  mudeniStvu.  F.  Lastnd,  svet. 
188.  —  bb)  vidjeti,  gledati,  prozirati,  motriti,  pa- 
siU,  bdjeti,  u  ijelesnom  ili  umnom  smislu:  Grlo 
ne  pribilo  bistro  se  prozire.  D.  Drzid  348.  Vidi 
prisvetu  trojica  toliko  bistro.  B.  Eafiii,  ign.  18. 
Vidi  bistrije  pomankanja.  B.  Easii,  nasi  48.  Te- 
lesnim  okom  bistro  ne  moremo  gledati  sonce.  F. 
Glavinid,  posL  ix.  Koji  celo  razvedriti  ne  ce, 
bistro  i  viditi?  A.  Georgiceo,  pril.  59.  Ead  jedan 
pospaie,  tada  drogi  s  fiista  vele  bistro  bdjafie  i 
cavaie  mista.  B.  Ernarati6,  vaz.  29.  Da  pregle- 
dam  tebe  bistro.  J.  Eavanin  511.  Bistro  videci 
bistvo  boije.  A.  Bacio  44.  Iz  kojih  govorena  bistro 
se  vidi  da  Petra  Isokrst  jest  stavio  glavara.  166. 
Ovo  se  svaki  dan  ocito  i  bistro  vidi.  J.  Filipovic 
prip.  1, 477.  Dohovno  ji  bistro  gledamo.  F.  La- 
strii,  test.  61.  VidaSe  (Isus)  svaka  ova  bistrije. 
105.  Promotrimo  ga  bistrije.  F.  Lastrid,  svet.  157. 
Jer  malaban  dok  joS  bise,  fiini  bistro  svim  viditi 
da  bit'  velik  imadifie.  P.  Eneievic,  ziv.  88.  Iz 
ovoga,  Sto  spasitel  pravednima  i  milosrdnima  iz- 
re&a,  bistro  se  vidi  da  ny  e  zadosta  samo  utloniti 


se  zlu.  E.  Pavic,  ogled.  604.  Vidice  bistro  kako 
se  vlada  niova  orkva.  J.  Banovac,  isk.  29.  Bistro 
vidaSe   svakoga.   4iv.  is.  98.    Nu   pivajud  bistro 
pari,  kada  na  te  smrt  dolazi.  V.  Dofien  45.  Djeca 
ne  moga  joSt  tako  bistro  vidjeti  i  racluciti  radi 
doba.   J.  Matovid  847.   Ovn  istina    vididemo  bi- 
strije u  slidedema  poglavju.  A.  Eanizlid,  kam.  514. 
Ova,  koja  ozgor  rekosmo,  bistrije  de  se  viditi  a 
dogadaji  koji  slide.  M.  Dobretid  175.  Ovo  raz- 
umivSi  svaki  od  vas  vidi  bistro,  da  .  .  .  A.  To- 
mikovid  865.  Eo  vuka  gada,  bistro  va}a  da  gleda. 
Nar.  posL  vok.  186.   Gledi  kao  tetrijeb  (bistro). 
42.  —  ee)  6uti,  shtiati:  Ondi  de  sve  bistro  dnti. 
B.  Pavlovid  68.  Nat  poslnfiajte  dakle  bistrije  od 
knd  tolika  gorkost,   strah  l  ialost  salise  se   a 
dafia.   F.  Lastrid,    test.   158.    Bndndi   doli    cisto 
bistro.  Pravdonosa  1862.  2.  —  id)  red,  govoriti, 
praviti  (u  istom  smislu),  odgovarati,  navijestiti, 
ispovjediti,  svjedoetti,  besjediti:  Va&a  zla  djela 
sada  da  otkriti  i  bistro  da  riti.  M.  Vetranid  1,  218. 
Virno  i  bistro  svidokoje.  §.  Badinid,  sam.  97»>. 
Govori  bistrije,   razuma  sam  tvrda.  L  T.  Mrna- 
vid,  osm.  92.  Ee  sa  abozke  ved  krieposti  bistro 
pravjaj   i  odito.  J.  Eavanin  888.  Da   mi  bistro 
odgovoriS.  394.  Da  odgovara  pomnivo,  bistro  i  ci- 
lovito.  A.  Eaddid,  bogosl.  92.  Da  se  grisi  bistro 
izreko.  205.  Ima  mu  bistro  navistdtd  ispovidnik. 
252.  Bistro  govoredi.   J.  Filipovid,   prip.  8, 288. 
JoS  bistrije  dnh  sveti  beaidi.  M.  Zoricid,  osm.  76. 
Toliko  se  mane  znadete  disto  i  bistro  ispoviditi. 
F.  Lastrid,  ned.  118.  Eoji  lijepo   i  bistro  odgo- 
varaja   L  A.  Nenadid,  naok.  18.  NaufciteJ  govori 
bistro.  Grgur  iz  Yaresa  54.  Bistro  izgovara.  118. 
Bistro  izgovara  sv.  piamo.  L  J.  P.  Ladid,  razg.  8. 
Isokrst  govori  nam  bistro.  B.  Cuoeri  84.  Da  rek- 
nem  bistrije.  A.  Tomikovid  61.  Govori  ma  ne  a 
prilikah  vede  bistro.  106.  Ja  sam  rekao  bistro. 
S.  LabiSa,  prip.  171.  —  ee)  kaeati,  iskazati,  po- 
katati,  prikazati,  ukazati:  Pode  ona  kazivatd  tako 
po  tanko  i  bistro.   S.  EaSid,  ign.  82.  Ali  razlog 
bistro  kaie.  V.  DoSen  88.  Eazem  ti  bistro.  A.  Ka- 
did,  razg.  816.  Ne  moie  stvorena  pamet  ovo  otaj- 
stvo  bistro  iskazati.  A.  Eanizlid,  kam.  177.  Stide 
se  na  ispovidi  kazati  bistro  grihe.  A.  Tomikovid 
110.  Eazite  nam  bistro  i  lijepo.  P.  Petrovid,  Sdep. 
15.  Eako  nam  ova  prilika  bistro  pokazuje.  A. 
Georgiceo,  pril.  62.  Eako  no  de  se  okazati  bistro 
a  dragoma . .  obi|ezn.  B.  EaSid,  rit.  11.  Covidan- 
stva  negovn  toliko  bistro  prije  nisu  ova  bila  pri- 
kazana.  F.  Lastrid,  test.  158.  Eoju  istina  dok  vam 
bistrije   akaiem.  866.   Ta  ma  se  (Isusu)  sve  a 
vrtlu  prikaza  lipie  i  bistrije,  nego  sad  ja  vami. 
J.  Banovac,  razg.  158    Neka  bi  se  bistro   prika- 
zale  one  stvari.  J.  Matovid  148.  Prikazojudi  bistro 
sve  stvari.  A.  d.  Eosta,  zak.  1,  v.  IT  sudu  mora 
se  bistro  pokazati  i  posvidoditL  M.  A.  Bejkovid, 
sabr.  52.   Oni   nadpisi  bistro  okazoju  da  je  ova 
divica  sa  svime  slobodna  bila  od  griha.  A.  To- 
mikovid 859.  —  ff)  objaviti,  oiitovati,  pred  oii 
staviti:  Eoji  nam  je  toliko  bistro  objavio  otajstvo. 
A.  Tomikovid  51.  Niti  se  ova  Jabav  oditovati  more 
bistrije.  F.  Lastrid,  svet.  188.  Oditovana  kripko  i 
bistro  istina.  A.  Eanizlid,   kam.  897.   Sva  ma  a 
vrtlu  biSe  stavjena  disto  i  bistro  prid  odi  F.  La- 
strid, test.  153.  tako  ipred  adj.  ocitan:  Ne  odvrzi 
grjeSnoga  zivota  moga,   nikoma  bole  ni  bistrije 
nego  tebi  samomn  oditna.    B.  EaSid,  nasi.  209. 
—  gg)  tumaditi,  razlo&iti:  Istomadi  ovo  bistrije. 
M.  Bonadid  92.  Va)a  da  vam  bistro  istomacim  Sto 
se  rede  ispovid  a  dila,  Sto  li  a  zavita.  F.  Lastrid, 
ned.  88.  Odu  se  bistrije  istomaciti,  da  me  oilovito 
razomijete.  F.  Lastrid,  od'  100.  Istomadimo   ovo 
bistrije.  L  A.  Nenadid,  naok  67.  Da  bi  se  a  kratko 
i  bistro  istomadile  one  stvari.  J.  Matovid  117.  Da 
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se  ovijema  ima  dati  poStene,  aposto  bistro  to- 
madi.  372.  Bidi  zapletone  i  mra6ne  otvora  i  bistro 
istomaduje.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  10.  Naok  bistro 
istumaden.  Grgur  iz  VareSa  17.  Da  bistro  isto- 
made  Sto  do  to  re6i  ujediniti  se.  A.  Kaniilid,  kam. 
885.  Bistro  je  iztomadio  ovu  istinu.  A.  Tomiko- 
vid  98.  Koja  je  bistro  i  tanko  razloiio  sv.  Augu- 
stin.  J.  Matovid  126.  kao  i  razloziti,  pokazati: 
Himbn  vezirovu  bistro  ma  rasnova.  I.  T.  Mma- 
vid,  osm.  47.  prevoditi  s  jednoga  jezika  na  drugi : 
Da  se  ova  kiiga  onako  bistro  i  disto  priobrati. 
I.  Jablanci  7.  —  hh)  uiiti:  Tako  svome  tko  na- 
rodu  nenavided  dini  Skodu,  da  je  gori,  bistro  udi, 
neg  duh  koji  Jade  madi.  V.  Dosen  116.  Dok  bi 
bistro  nandio  da  je  onde  on  najblize.  89.  — 
it)  znati,  poenati:  Tebe,  boze,  poznavSi  bistrije. 
B.  KaSic,  per.  157.  Ti  zna5  bistro  da...  185.  Ve- 
lidanstvo  tvoje  bistro,  dobro  i  ispravno  poznati. 
V.  AndriaSi,  pat.  76.  Tada  poznade  bistro  Sto 
sada  ne  6e  da  razumija.  A.  d.  Bella,  razgov.  210. 
Da  bog  svaka  ne  vidi  i  svaka  ne  zna  tako  bistro 
i  tako  odito  da  se  lipSe  i  bo}e  znat  ne  mogn, 
bog  ne  bi  bio  bog.  J.  Filipovi6,  prip.  1,  868.  Znaj 
bistro  da  ne  varam.  P.  Kneievid,  muka  28.  Da 
poznadete  ovu  istinu  sjajno  i  bistro.  F.  Lastrid, 
test.  40.  Kada  bi  krajica  poznala  bistro  kuda  ce- 
sar  ci|a.  A.  J.  Knezovid  104.  Nek  bistro  svak  po- 
znade.  P.  Kneievid,  pism.  176.  Sto  se  disto  i 
bistro  zna.  S.  Djibisa,  prip.  258.  —  kk)  razumjcti, 
doku&ti,  iskuSati:  Govorimo  razboritijo,  da  se  raz- 
omijemo  bistrije.  F.  Lastrid,  test.  866.  Da  me 
bistro  razomijete.  F.  Lastrid,  svet.  42.  Bazumiti 
demo  ono  jol  bistrije  i  razboritijo.  A.  Kanizlid, 
utoc.  11.  JoS  bistrijo  razumivSi  razloge  temejite. 
A  Kanizlid,  kam.  460.  Koji  node  ovo  da  bistrije 
razumije,  neka  dojde  bliiie.  A.  Tomikovid  5.  Tan- 
dine  bogoslovske  bistro  dokufivase.  J.  Banovac, 
pred.  141.  IskuSat  bistrijo  lasnoda  zapovidi  bo- 
zije.  F.  Lastrid,  nod.  877.  —  U)  kao  adj.  naprijed 
pod '2,  k.:  Milost  bistro  (sirapliciter)  hodi,  nklana 
se  od  svakoga  oblidja  od  zla.  B.  KaSid,  nasi.  210. 

—  mm)  uklanajuci  svaka  sumnu  o  onome  iemu 
je  dodano,  kao  u  poifednem  primjeru,  i  tako  mu 
utvrdujuct  znaiene  izjednacuje  se  sa  upravo,  baS, 
plane:  tako  se  nalazi  dodano  glagolu:  No  napa- 
stuje  bistro  ienskn  glavu,  nego  dade  koji  bilig, 
po  kojema  zlamenaje  pokriveno  svoju  Jubav.  A. 
Kaddid,  bogosl.  335.  dodano  posesivnom  prono- 
minu :  Jos  nismo  takli  u  tugu  i  ialost  bistro  ne- 
govu.  F.  Lastrid,  svet.  176. 

BISTAB8KI,  adj.  Ho  pripada  selu  koje  se  samo 
ne  pontine  a  koje  6e  biti  sadasna  Bistrica  izme&u 
PrUipa  i  Velesa:  selu  je  Homoranima  (na  karti 
,Moran')  s  Tjehovom  (na  karti  ,Teovo*)  tSla  meda 
xiv  vijeka  ,do  bystraskego  sinova'.  Olasnik  11, 134. 

BISTE,  Bisteta  i  Bistete,  n.  ime  muSko  xm  i 
xiv  vijeka.  prvi  put  dolazi  grijeikom  ,Bisti' :  Bistti 
Gatabid(id).  Mon.  serb.  7.  Unatr&nega  milostnika 
krajevtstva  mi  kneza  Bisteta.  Spom.  sr.  2,  9.  Bi- 
stetu  Bunidu.  28.  Danidid  1, 41.  42.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  kao  prezime  (isporedi  Bistetid): 
Pavo  Biste.  J.  Kavanin  239.  —  Postwfta  neznana : 
mole  biti  od  Festus,  nov.  gr(.  <Pipr6{. 

BISTERNA,  /.  vidi  bistijerna. 

BISTETIC,  m.  prezime  xiv  vijeka,  po  ocu  home 
je  ime  Biste.   Mon.  serb.  150.  241.  Danidid  1,  41. 

BiSTIJEENA,  /.  cisterna.  isporedi  gustjjerna, 
datrna,  stadenac,  bunar,  pocao.  Od  xv  vijeka,  iz- 
medu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  pontine  da 
je  Vuk  6uo  u  Grnoj  Gori).  -ije-  je  po  juinom  go- 
voru  od  staroga  -&-,  mjesto  kojega  je  u  istocnom 
e.  Postanem  od  cisterna,  promijenivH  c  (k)  na  b. 

—  Zlata  12  bisten.ni.  plwiehfc.  Aleksand.  nov.  76. 


Po  primorja  zova  banar  podno  i  bistijerna  fli 
gastijerna.  V.  Vrdevid,  nar.  prip.  13. 

BISTO,  u  zagoneci  o  medu:  Tisto  bisto,  perom 
poklopjeno.  Nar.  zag.  nov.  xtx. 

BISTONSKI,  adj.  bistonius.  Nek  bistonski  mje- 
sec  brta,  to  ma  ne  dam  ja  mijeniti.  J.  Kavania 

BISTRA,  /.  1.  ime  iensko;  dolazi  i  prije  no- 
Sega  vremenOj  izmedu  rjecnika  samo  u  Vuhmt 
(gdje  se  dodaje  da  je  u  obicaju  u  Risnu).  8.  No- 
vakovid,  pom.  46.  —  2.  dva  sela  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  zagrebalkoj :  jedno  se  zovt  Bistra. 
Schem.  zagr.  1875.  73.  pontine  se  xm  vijeka  u 
spomeniku  latinski  pisanu.  Mon.  ep.  zagr.  1, 18. 
pisu  ga  i  Gorna  Bistra.  Pregl.  19.  drugo  je  bUzu 
prvoga  i  zone  se  Dolna  Bistra.  Schem.  zagr.  1875. 
73.  Pregl.  19. 

BtSTBAC,  bistrica,  m.  1.  jaje  iz  koga  se  M 
izleie  niita  nego  ostane  bistro,  ovum  irritum.  Ko- 
koS  jaja  petnajstero  krije,  noj  dat'  vise  probitacno 
nije ;  dali  svaka  ni  to  ne  pokriva,  s  tog  od  jaja 
mlogi  bistrac  biva.  J.  8.  Bejkovid,  kad.  157.  Ope 
(kvofke)  S  nega  ostavjaja  gnizda,  s  toga  mlogi  i 
bistrac  se  izda.  101.  —  2.  vir  simplex,  ,covjek  sklroi 
poiten'.  3.  Grupkovid.  isporedi  bistar  pod  2,  i.  — 
3.  8tlo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  zagrebalkoj  hod 
Samobora.  Schem.  zagr.  1875.  202.  Pregl.  19. 

BtSTBA.6,  Bistrica,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  Petrine.  BazdjeJ.  kr.  22.  Pogrjeike:  Bistrac. 
Schem.  Zagr.  1875.  134.  Bistrac.  Bazdje).  kr.  29. 

BISTBAHAN,  bistrahna,  adj.  dem.  bistar,  non- 
nihil  limpidus.  samo  u  Stuliievu  rjecniku,  za  koji 
ie  biti  i  naUneno. 

BtSTBANGA,  /.  vidi  pastrva  (riba).  samo  u 
rjeinicima  Bjelostyendevu  i  JanibreSieevu  (887). 
od  mag.  bisztrang,  koje  je  od  star.  slov.  ptstraga. 
isporedi  i  pastruga. 

bIsTBANICA,  /.  bipennis;  vidi  objestranica, 
od  koje  je  i  postala  izgubivH  sprijeda  o.  prvo  je 
i  po  zapadnom  govoru.  samo  u  rjecnidma  Mika- 
finu  (16»)  i  Stulicevu. 

BISTBANKA,  /.  voda  iz  bistyerne.  u  Brain. 
M.  Pavlinovid.  Postanem  od  bistijerna. 

B1STBASAN,  bistraSna,  adj.  vidi  bistrahan. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  ce  biH  i  na- 
cineno. 

BISTREMk,  bistreMka,  m.  elmis  Latr.  « 
jednoga  pisca  naSegu  vremena.  J.  Sloser,  kor. 
835.  336. 

BiSTBENE,  n.  radna  kojom  se  Sto  bistri.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BlSTRI  JARAK,  Btstrdga  J&rka,  m.  selo  « 
Slavoniji  u  podiupaniji  Sakovalkoj.  Schem.  zagr. 
1875.  149.  Pregl.  106.  isporedi  Ledenik. 

BISTRICA,  /.  1.  ime  rijekama:  a)  ryeka  koja 
tele  kraj  Peci  i  utjede  u  Brim  s  desne  strant: 
Stupeji.  vySe  Pedi  arthipiskupove,  Zahaks  na  Bi- 
strici.  Mon.  serb.  58.  Hrami  sv.  Nikoli  Vb  Hvosne 
na  reci  Bistrici  blizi  velikije  arhiepiskopije  snb- 
skije.  Mon.  serb.  72.  Obrete  poSteru  vt  kameni, 
ja£e  zovetfc  se  Kotrulica,  blizt  rdky  Bystrice.  Da- 
nilo  269.  —  b)  rijeka  koja  tele  kraj  Decana  i 
uijeie  takoder  u  Drim  s  desne  strant:  Byvojaki 
sb  vsemi  medami  do  prdke  ceste  i  do  Bystrice  i 
do  vode,  koja  tede  KrnSevcu,  i  do  Papradani  preko 
do  Bystryce.  Mon.  serb.  92.  Prfizi.  Drimi  s  one 
strane  kako  npada  Bystrica  a  Drimt.  Glasnik  il 
12,  48.  101.  Nizt  reku  Sto  zatede  Bystrica  do 
Cera.  60.  96.  Da  dovedett  voda  ott  reke  Bystrice 
VBnutn.  Dedanyi  monastira.  558.  Mesto  ravino 
na  brfigu  rtky  glagojemyje   Bystrice, .  .  m&to 
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slavuoje  Ddttdani.  Danilo  203.  Shzda  cn.kovi 
sv.  vumesenija  na  rScS  Bystrici  na  Dedantiht. 
Letop.  6a£  61.  tsta  rijeka,  samo  se  pjeva  da  je  u 
primorju:  Dok  nadini  visoke  Decani  a  primorju 
kod  vode  Bistrice.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 108.  —  e)  ri- 
jeka kod  Prizrena,  koja  takoder  utjeie  u  Brim, 
aU  s  Ujeve  strane  (na  karti  joj  nema  itnena): 
selu  je  Ogradeniku  sa  easeokom  Naicem  (na  karti 
,Na6ec'  kod  Prizrena)  iila  meda  ,u  crtkvj.  sv.  Pan- 
teleja,  gd6  se  staje  Bistrica  z  Drimomt,  uz  Drimt 
do  gradiSta  kako  upada  SuSica  u  Driint.  Glas- 
nik  15,  279.  Kako  vodovada  iz  Bistrice  grede  na 
Ogractenikt.  272.  mole  biti  ista:  planini  na  So- 
govoj  bila  je  meda  xrv  vijeka  ,na  obriSi  Bistrice'. 
Glasnik  15,  801.  mole  biti  da  tu  rijeku  misli  feto- 
pisac  govoredi  o  crkvi  koja  je  zidao  car  Stjepan 
k  Prizrenu:  Sttvori  crtkovi ...  a  Bistrici  vySe 
Prizrena.  Letop.  saf.  61.  —  d)  u  pjesmi  rijeka  na 
jrntu  od  Prurena  u  Kosovo,  koja  teie  u  Sitnicu 
i  blizu  je  Ooleia  planine :  Dokle  dode  n  Prizrena 
grada;  ali  care  vojsku  podigao,  i  poiao  niz  vodu 
Bistrica ;  sastiie  ga  bane  Milutine  na  onome  Go- 
leftu  planini.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  170.  —  e)  rijeka 
koja  utjeie  u  Lim  s  desne  strane  nile  Prijepofa : 
Spusta  se  Bistrici,  nome  vodi  do  utoka  n  Lim. 
Bat  198.  —  f)  rijeka  koja  utjeie  u  Drinu  vise 
Pace.  Glasnik  20, 266.  837.  21,  305.  22,  49.  —  g)  ri- 
jeka koja  utjeie  u  Vrbas  u  Bosni  viie  Bugojna. 
Zemjop.  bos.  26.  —  h)  rijeka  kod  Rlijevna  u 
Bosni.  Zemjop.  bos.  28.  Schem.  bos.  1864.  62.  — 
2.  ime  selima :  a)  u  Hrvatskoj  u  podiupemiji  zla- 
tarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  74.  Pregled  62  —  6;  u 
Slavoniji  u  podiupaniji  virovitiikoj.  Schem.  zagr. 
1875. 151.  Pregled  110.  —  c)  u  Bosni:  aa)  kod 
Blyevna  selo  xv  vijeka  (isporedi  bistricki):  Vlatko 
odi  Bistrice,  Vojini,  z  Bistrice.  Mon.  serb.  248.  — 
lb)  u  Skopfu.  Schem.  bosn.  1864.  49.  T.  Kova- 
eeric  84.  —  ec)  blizu  Jajca.  Schem.  bosn.  1864. 
44.  —  dd)  blizu  Hvqjnice.  Schem.  bosn.  1864.  41. 

—  ee)  blizu  Tesna.  Schem.  bosn.  1864.  59.  Zem}op. 
bos.  40.  T.  Kovadevid  55.  —  d)  u  Srbyi:  aa)  u 
okrugu  biogradskom.  K.  Jovanovid,  red.  97.  — 
bb)  u  okrugu  polarevaikom.  142.  xrv  vijeka  pisalo 
se  u  mn.  Bistrice.  Mon.  serb.  194.  u  jednoga  pisca 
toko  i  soda:  Izmedu  Stavnice  i  Bistrica.  Glasnik 
43, 307.  —  ce)  u  okrugu  vranskom.  Sr.  Nov.  1879. 
176.  —  8.  bistra  rakya,  bistra  voda:  a)  rakija: 
I  dade  im  bistrica  rakiju.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  456. 

—  b)  coda:  Zahitati  bistrice  vodico.  Gr.  Marti6  u 
nar.  pjes.  juk.  27.  —  4.  neka  sfiva.  Bjelostjenac 
15*.  B.  Sulek,  im.  16.  Kad  su  slive  bistrice  po- 
cele  zretL  8.  Tekeliia,  ^etopis  120,  65.  —  5.  zensko 
itfade  bistro  ali  lukavo.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
mku,  gdje  se  tumaei:  ,donna  d'  ingegno  sottile, 
raulier  callida,  vafra'. 

bIsTBICE,  /.  pi.  vidi  Bistrica  pod  2,  d,  bb. 

BiamiCANKA,/.  neka  sfiva.  B.  Sulek,  im.  16. 

B18TBICKA,  /.  neka  sfiva.  B.  Sulek,  im.  16. 

BiSTBlfiKi,  adj.  Sto pripada  Bistrici:  u  Bosni 
blizu  Hlijevna:  Sto  pristoji  gradu  bistrickomu. 
Mon.  serb.  248.  —  u  Srbyi  u  okrugu  polarevai- 
kom: Opstina  bistridka.  K.  Jovanovid,  red.  142. 
kod  istoga  sela:  Bistridka  roka.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  1021. 

1.  BlSTBIC,  m.  prezime,  po  materi  Bistri. 
Boca  82. 

2.  BiSTBJC,  bistrica,  m.  iovjek  bistar,  ali  lu- 
kat.  samo  u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  se  tumaii: 
,nomo  d'  ingegno  acato,  vir  caliidus,  vafer'. 

bIsTKIk,  Bistrika,  m.  dio  Sarajevo:  A  Bis- 
trice, strmen  ti  si!  Nar.  pjes.  petr.  1,  320.  Oko 
naga  Bistrik  i  Bjelave.  8,  483.   u  jednoga  pisca 


mole  biti  into  mjesto  Hi  koji  god  bistar  izvor  Hi 
potok:  Ko  d  dolazit'  na  bistrik  na  vodu.  Gr.  Mar- 
tid,  u  nar.  pjes.  juk.  27. 

BISTRILO,  n.  bistrina,  limpiditas.  samo  u  jed- 
noga pisca  xvii  vijeka:  Vitri  sa  jali  put,  gdi  je 
stat  nim  dilo,  jadna  mora  mat  obuja  bistrilo.  D. 
Barakovic,   vil.  285. 

BISTRiNA,  /.  claritas,  limpiditas.  isporedi  bi- 
stroda,  bistrota,  bistrost,  bistrilo.  Akcenat  se  mi- 
jena  u  gen.  pi.:  bistrina.  Volazi  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (189».  440».  557»),  Vol- 
tigijinu,  Stulicevu  i  Vukovu.  —  1.  kao  osobina  u 
iega  god  Sto  mole  biti  bistro  (isporedi  bistar): 
a)  u  vode:  O  vodo  studena,  . .  da  tve  dno  cak- 
leno,  bistrinom  ko  sviti,  od  stada  smudeno  he 
bade  vik  biti  D.  Banina  22b.  —  b)  u  iega  god 
kroea  ito  se  kao  kroz  vodu  mole  vidjeti  ili  u  iemu 
se  kao  u  noj  mole  ogledati:  Tolikom  lipotom  i 
bistrinom  jest  darovano  tijelo  slavno,  da  bog 
ukaze  amo  }adma  tijelo  jednoga  blazenoga,  sta- 
jali  bi  zadudeni.  M.  Badnid  71.  Bar  tilesa  pro- 
8lav}enije :  bistrina,  za  Sto  ne  de  diniti  sjena,  nego 
de  se  viditi  sve  kao  u  ogledalu  i  providiti  kao 
kroz  pridisto  caklo.  F.  Lastrid,  svet.  40.  Kojega 
voda  nadhodi  bistrina  kristala.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  120.  Hajine,  sudi  sveti,  .  .  neka  se  uzdrie  u 
svakoj  distodi  i  bistrini.  M.  Bijankovid  26.  — 
c)  u  svjetlosti,  i  sama  jaka  svjetlost:  Da  niStar 
lahdine,  niStar  bistrine,  niStar  razblade,  niStar 
oholosti,  niStar  plahosti  ukaie  se  u  tvom  ho- 
denju.  Nauk  Bernard.  11.  Ostavivsi  bistrinu  sunca 
od  pravde.  M.  Badnid  156.  Slijep  na  svjetlos  ja 
prihodim  vjekovite  od  bistrine.  L  Akvilini  296. 
Isuse,  bistrino  od  vidne  svitlosti!  S.  Margitid, 
ispov.  269.  Pristupam  kako  slipac  k  svitlosti  bi- 
strine vikovidne.  A.  Kaddid,  bogosl.  888.  U  doba 
ono,  u  kojo  Marija  bjeSe  rodila,  na  nebu  prikaza 
se  jedna  bistrina  i  jasnost  neobidna.  £iv.  is.  82. 
I^egove  vode  nijesu  drugo  neg  bistrina  od  ras- 
koSa  najdistijeh.  B.  Cuceri  21.  —  d)  u  oka,  koje 
dobro  vidi :  Gnev  je  od  mune  sjane,  koje  bistrinu 
oku  svu  porazi.  L  Dordid,  mand.  144.  —  e)  u 
uma,  u  pameti :  David  bi  nadaren  bistrinom  od 
pameti.  I.  Dordid,  salt.  vm.  Priizvrsnom  pameti 
svoje  bistrinom  pomognuta,  Sto  je  Stila  ono  je  i 
razumila.  A.  Kanizlid,  utod.  497.  Ukaza  oStrinu, 
bistrinu  i  plodnost  razuina.  A.  Kaniilid,  kam.  12. 
Pogledaj  s  bistrinom  od  pameti.  M.  Zoridid,  osm. 
52.  Vidi  se  a  neoijeh  tolika  bistrina  od  pameti. 
Bosjede  kr.  821.  Tvrdo  mi  obedava  to  uma  tvoga 
bistrina.  D.  Mattei  v.  U  razumu  nijedno  tavnosti 
zasinene,  nego  vedrina  i  bistrina  I.  Velikanovid, 
upud.  1,  32.  Ne  ima  bistrine  pameti ,  koja  ne  bi 
potavnila  na  sivane  toliko  sjajnoga  plamena.  A. 
Tomikovid  204.  Mi  smo  izgnbili  bistrina  pameti. 
A.  Kalid  862.  Velika  bistrina  negove  pameti.  M. 
Pavlinovid,  rod.  102.  t  kad  se  ne  kale  izrijekom 
da  je  u  uma  Hi  pameti:  Nezrjele  si  joS  pameti, 
za  sve  da  si  pan  bistrine.  J.  Kavanin  88.  Da 
svoje  djelo  svaki  slijedi  i  junastvom  i  bistrinom. 
I.  A.  Nenadid,  Sam.  12  Kako  pica  tijelo  tako  pos 
duSu  pokrjepjiva  i  udahiiiva  joj  bistrinu  i  snagu. 
I.  Dordid,  ben.  125.  £elio  bih  da  on  pozna  moju 
dosu  onom  bistrinom,  kojom  bog  isti  razgleda 
sve  moje  grijehe  i  krivine.  B.  Cuceri  154.  — 
f)  u  znana,  razloga:  UzdignuvSi  ju  na  toliku 
bistrinu  i  vedrinu  od  znanja  i  poznanja  bozan- 
stvenoga.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  261.  Slavi  privi- 
soku  bistrinu  od  znana  boijega.  I.  Dordid,  salt. 
464.  Da  bistrinu  od  razloga  imas.  V.  DoSen  268. 
«  kad  se  ne  kale  da  je  u  znana  i  razumijevana: 
Na  dalede  od  taStina  ispi-aznoga  bludna  svijeta, 
puna  mudrijeh  ti  bistrina  sva  provede  tvoja  ljeta. 
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L  Gundulid  269.  Za  vedu  lasnost  i  bistrinu  moga 
uSenika  medem  slijedede  prilike.  M.  Zoridid,  arit. 
10.  Dosta  sam  udio  lasnoii  i  bistrini.  B.  Leako- 
vid,  gov.  -vi.  —  g)  u  gledana:  Da  budemo  modi 
ovdi  lnbiti  boga,  a  pak  moii  dodi  razgledati  ga 
i  |ubiti  s  bistrinom  i  8  vedom  Jubavju  u  raju. 
A.  d.  Bella,  rasgov.  228.  —  h)  u  govora:  Visina 
ovoga  otajstva  bistrinu  u  govorenu  uriskujo.  F. 
Lastrid,  test.  86.  Govoriti  sa  svom  bistrinom.  F. 
Lastrid,  svet  78.  Ako  je  tolika  prorodanstva  avit- 
lost  i  bistrin*,  za  Sto  Aiovu  oditost  ne  vide  i  ne 
poznaju?  L  Velikanovid,  upud.  1, 124.  »  kad  se  ne 
feaie  da  je  u  govora:  Neka  si  u  dem  ne  pomaA- 
kam  mome  udeniku,  a  obidajnom  bistrinom  pri- 
stupam  k  prilioi.  M.  Zoridid,  arit.  82.  —  i)  u  kre- 
posti:  Zli  mute  bistrinu  od  kreposti.  M.  Badnid 
189.  —  Je)  u  roda  gospodskoga:  Ne  bistrina  krvi, 
ved  plemenitina  kripostije  cini  da  covik  bude 
drag  bogu.  M.  Badni6  76.  Malo  ti  pomaze  bi- 
strina plemenstine  tude,  ako  je  ti  ne  imas  sobom. 
74.  Ona  je  sama  i  jedina,  koja  moze  ukazati  svoju 
bistrinu  po&etka  i  svitlinu  svoga  poroda.  A.  To- 
mikovid  868.  —  I)  u  Ostote  moraine:  8  bistrinom 
od  distote  dopriti  u  po&vana  nebeaka  fceledL  F. 
Lastrid,  test.  ad.  102.  »  sama  Ostota  moralna  ve- 
Uka:  Koji  (jaganac)  nikomu  ne  nanda,  jer  je 
brez  svakoga  oskvrnenja,  i  tako  slamenuje  Isu- 
krsta  pridobroga  studenea  od  svakoga  dobra,  bi- 
strine,  distode.  L  Ancic,  svit  248.  Da  bistrina  va&u 
posuda  ne  vara.  L  Andid,  ogL  108.  —  2.  bistra 
zidina:  Ocedi  polagano  bistrinu.  Z.  Orfelin  875. 

BISTBtNCT,  Blstrfnfica,  m.  pi.  selo  u  Slavonyi 
u  podiupaniji  osjeUeoj.  Pregled  100. 

BISTBXNICA,  f.im.  bistro  iefade  muiko  ili 
iensko.  samo  u  Stuliieou  rjecniku.  rijei  nepouz- 
dana. 

BISTBINOST,  /.  vidi  bistrina  samo  u  Stuli- 
6evu  rjecniku.  rijei  nepouedana. 

BiSTBITI,  blstrfm,  impf.  olarare,  illustrare, 
serenare,  limpidare.  Akc.  se  mijena  u  1  »  2  pi. 
jaraes. :  bistrimo,  bistrite,  u  2  »  8  sing.  aor. :  blstrt, 
»'  part,  praet.  pass.:  blstren.  Dolazi  od  xvn  vi- 
jeka, ieme&u  rjecnika  u  Mikajinu,  Belinu  (807*), 
Bjelostijenievu,  JambreHievu,  Voltigijinu,  Stuli- 
cevu  i  Vukovu.  —  1.  prelazno:  a)  vodu:  Vodu 
s  vinom  pomisaj  za  pitje;  ako  li  ju  samu  piti  volii, 
bistri  pnje,  da  se  ne  razbolii.  J.  S.  Belkovid, 
kud.  170.  Bogom  vodu  mudaSe,  a  ocima  bistrase. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  27>>.  —  b)  zrak,  vazduh: 
Ogan  gaseci,  aer  bistredi.  S.  Margitid,  mla  108. 
—  c)  dtiiu,  patnet:  Dusu  prosvjeUujes  i  bistris. 
V.  Andriasi,  put.  91.  Bog  bistreci  nasu  mutnu 
pamet.  V.  M.  Gu6eti6,  pohv.  155.  Tijelo  Jezusovo 
bistri  pamet,  da  se  ne  bude  privarit  u  spoznanu 
prave  istine.  A.  Ealii  190.  —  2.  sa  se:  reflek- 
sivno:  Vino  opet  lice  svoje  dobija  i  bistri  se.  P. 
Bolic  2,  284. 

BISTBIV,  adp.  olarifioans.  samo  u  SMidevu 
rjecniku,  sa  koji  te  biti  i  naOneno. 

1.  BlSTBO,  adv.  vidi  kod  bistar. 

2.  BISTBO,  n.  selo  u  Bomi  ne  daleko  od  Trav- 
nika.  Schem.  bosn.  1864.  83. 

8.  BiSTBO,  m.  nadimak  muiki.  TJ  Sapcu  sam 
poznavao  jednoga  covjeka,  koji  n\je  pio  nikakva 
pica  van  vode,  nije  pristajao  ni  u  kakve  neured- 
nosti  u  zivotu  i  imane  mu  je  stajalo  u  najbojem 
redo.  Bilo  mu  je  ime  Petar  i  Sapcani  su  ga  zvali 
svagda  nadimkom  Petar  Bistro.  S.  Novakovic. 

BI8Tk66a,  /.  vidi  bistrina.  Od  xvn  vijeka, 
ismedw  rjecnika  u  Bjelostjjenievu,  Jambreiikvu, 
Sttdidevu  i  Vukovu.  a)  u  tjelemijeh  stvari  jas- 
nijeh:  Beceni  elemental  oboci  ce  se  u  jednu  bi- 


strocu  i  svjetlos  neizreoenu.  M.  Orbin,  etc  Wd. 
V  mjesecu  cjeca  negove  bistrooe  ne  ce  se  vidjeti 
ona  ito  se  vidi  sada  na  nemu  kako  tma.  262.— 
b)  Ostota  moralna:  S  jednijem  mirom  i  bistrooom 
od  konsiencije.  L  Driic,  na.uk  gond.  215.  —  e)  n 
uma,  acies  ingenii.  Bjelostjenao  15<>.  —  d)  «- 
drina,  vedro,  aerenitas.  samo  u  Bjelostijenltm 
rjecniku. 

BISTBOGLASAN,  bistroglasna,  adj.  clarisontu. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku,  za  koji  ce  bit*  i  na- 
Uneno. 

BISTBOOLAV,  adj.  perspicuo  ingenio  prae- 
ditus.  samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

BISTBOGOVOBAN,  bistrogovorna,  adj.  pla- 
niloquus.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  rijei  nepo- 
utdana. 

BI8TBOGOVOBNICA ,  /.  mulier  planfloqua. 
samo  u  Stuli6evu  rjecniku,  za  koji  ce  biti  i  na~ 
HAeno. 

BISTBOGOVOBNIK,  m.  planiloquus.  samo  « 
Stulidevu  rjecniku,  za  koji  6e  biti  i  nadneno. 

BISTBOMISAO,  bistromisli,  /.  sententiarum 
vel  idearum  claritas.  samo  u  8tuU6evu  rjecniku. 
rijei  sa  svijem  nepouedana. 

BI8TBOPAMETAN,  bistropametna,  adj.  per- 
spicuo ingenio  praeditus.  samo  u  rjecnicima  Be- 
hnu  (aoutua  29*.  solera  557*)  »  Stulicevu.  isporetU 
bistropametno. 

BI8TBOPAMETNO ,  adv.  perspicuo  ingenio. 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Ne  6e  biti 
evandele,  komu  ne  bi  podana  bila  mnoi  razgo- 
vora  oli  u  dugo  i  obilno,  oli  u  kratko  po  obicsjn 
nauoite|skomu  duboko  i  bistropametno.  J.  Ma- 
tovi6  xiii. 

BI8TBOBAZUMAN,  bistrorasumna,  adj.  per- 
spicuo ingenio  praeditus.  u  jednoga  pisca  pro- 
sloga  vijeka.  Naucite}  bistrorazumm.  D.  Bapic  4L 

BiSTBOST,  bistrosti,  /.  celeritas,  claritas.  «- 
poredi  bistrina.  Od  xvn  vijeka,  izme&u  rjecnika 
u  Mikajinu,  Belinu  (189*),  Bjelostyencevu  i  Stu- 
licevu. —  1.  brzina,  celeritas,  samo  u  knizi  pv 
sanoj  po  crkvenijem:  OtLskoci  bistrostiju  svojiht 
nogL.  Starine  2,  294.  —  2.  claritas,  isporedi  bi- 
strina: a)  u  vode.  Mikaja  16*.  153*.  —  b)  u  iega 
god  tjelesna  svijetla  Hi  ito  se  usima  kao  tjeUsno, 
i  u  same  svjetlosti:  Da  gledas  bistrost  bozju.  B. 
Easi6,  rit.  27.  Eoje  (sunce)  uzrok  jest  od  svake 
bistrosti  i  jasnostL  B.  KaSio,  is.  1.  ProsvijetlivSi 
mu  se  obraz  neizrekjivom  bistrosti.  B.  KaAic, 
ign.  84.  Tijelo  udi)  bi  obogaceno  tancinom,  bi- 
strostiu  i  bltrinom.  F.  Lastrid,  test.  208.  Bistrost 
od  vidne  svitlosti.  B.  Kasid,  rit.  58.  L.  Terzid  868. 

—  c)  u  oc\ju,  koje  dobro  vide:  Vidi  s  velikom 
bistrosti  od  odyu  unutrnijeh  boga  oca.  B.  Kaiid, 
ign.  62.  —  d)  u  razuma:  Qeda  bistrosti  negova 
razumka.  B.  KaSd,  firan.  22.  Bistrostju  razuma 
pritede  svu  druibu  svoju.  A.  Eaniilid,  utoS.  266. 

—  e)  u  iega  god  ito  je  umu  jasno,  razgovijetno, 
ito  se  dobro  razumye:  Eazivajudi  Aim  mjesta  u 
kAigah  tolikom  bistrostju.  B.  Kasid,  per.  171. 
Sve  mu  se  to  prikaza  s  tolikom  bistrostju  i  na- 
glostju,  kakono  da  sve  tada  trplase.  B.  Easid, 
is.  47.  —  f)  Ostota  moralna:  Sinko,  hodi  prida 
mnom  n  istini  i  u  bistrosti  od  area  tvoga.  B. 
Kafiid,  nasi.  108.  Da  obsluzim  cistocu  vikovAu  i 
bistrost  area.  P.  Badovcid,  nad.  519. 

BISTBOTA,  /.  1.  brzina,  oeleritas.  samo  *  jed- 
noga pisca  xrv  vijeka.  Baslabjenyinu  bystrota, 
grubyintt  ldpota.  Danilo  103.  —  2.  bistrina,  cla- 
ritas. u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Bistrota 
(u  vina).  Z.  Orfehn  91. 

BISTBOTECAN,  bistrotecna,  adj  eito  i 
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tamo  u  knigama  pisanim  po  crkvenim;  izmedu 
rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  BistroteSi.no  delo 
Jabtve,  vtsakn  dobrodStt  preiti  mogugte.  Glasnik 
U,  167. 

BI8TBOTMASTOBOJA,  /.  monochromata,  sa- 
mo «  Stulictvu  rjeiniku,  za  koji  je  bee  sumne  i 
naimeno  prema  tal.  chiaroscuro,  toko  je  u  istom 
rjeiniku  i  bistrotmastobojan,  monochromateus. 

1.  BISTBOUM,  m.  ingenii  acumen,  bistar  um. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  ryei  zlo  natinena. 

2.  BISTK6tJM,  adj.  vidi  bistrouman.  samo  u 
Stutiievu  rjeiniku. 

BISTBOlfolAN,  bistroumna,  adj.  perspicuo  in- 
genio  praeditus.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Stulicevu.  Pnlika  ovoga  mudrozna- 
noga  i  bistroumnoga.  D.  Bapid  467.  —  Adv. 
bistroumno,  perspicuo.  Milo,  slatko,  bistroumno 
stove.  J.  Krmpotid,  kat.  22. 

BlSTB6flM^jE,  n.  ingenii  acumen,  samo  u  Stu- 
tiievu rjeiniku  Obistroamje1). 

BI8TB60MNO,  adv.  vidi  kod  bistrouman. 

BI8TB0VAC,  Bistrovca,  m.  u  Srbyi  u  okrugu 
aleksinaikom  neko  mjesto  gdje  je  bUa  strata  gra- 
niena.  M.  S.  Milidevid,  srb.  726. 

BISTBOviJJ,  m.  acutus  visas,  bistar  vid.  samo 
%  Stutiievu  rjeiniku.  rijei  zlo  naHnena. 

BISTBOVTDAN,  bistrovidna,  adj.  acuta  oou- 
loram  acie  praeditus,  bistra  vida.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BtSTBOVIDNOST,  /.  oculorum  acumen,  samo 
m  Stutiievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BiSTVEN,  adj.  essentialis,  substantial ,  Sto 
pripada  bistvu  Hi  od  nega  dolazi,  i  Ho  ima  bistvo, 
«o  jest,  po  torn  i  istinit,  pravi.  Od  xro  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu.  Umno&a  mu 
slavu  od  raja  bistvenu.  L  Andid,  svit,  11.  Umnoia 
m  slava  ne  bistvena  koju  jar  imadu,  nego  niko 
iivansko  poStene  (non  gloria  essentialis,  Bed  acci- 
dentalis).  207.  U  posvetiliSdu  je  istinom  istinito 
i  bistveno  tilo  i  krv.  L  Andid,  vrat.  2,  4,  224. 
Sto  jest  bistveno  i  potribnito  za  pokajane.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  91.  Ne  primaS  plemenitu  i  bistvenu 
pica  i  jecek  nebeski.  M.  Badnid  2.  Ovo  jesu  dobra 
bistvena.  566.  Ostavjamo  radosti  i  veseja  bistvena 
laradi  jednoga  sjena.  866.  TTigan  od  gorucstva 
jnbavi  bistvene  boi^e.  404.  KAizice  bile  su  pune 
pomankana,  ne  doisto  bistvenih,  dali  oni  koja  su 
okolo  bistva.  M.  LekuSic  4.  Ovo  naSe  prommeiie 
ako  i  nije  bistveno,  jest  cudnovato.  J.  Filipovid, 
prip.  8,  68.  Nije  ovo  po  nerinu  mogudstvu  bistve- 
nome,  nego  po  dopustenu  bozijemu.  J.  Banovac, 
rug.  11.  Lubav  ovn  bistvenu  Jubavju  kojom  mo- 
iei  proslidL  P.  Knezevid,  osm.  818.  Prozvafie  ona 
dobra  naravska,  oli  ti  bistvena,  a  ova  pristupa- 
juda  oli  ti  slijedeca.  J.  Matovi6  117.  Je  li  vlasti- 
tost  bistvena  ili  sobstvena?  A.  Kaniilid,  kam. 
196.  U  sakramenti  iziskuje  se  podlaga  i  oblidnica, 
kakono  dvi  stvari  bistvene,  od  koji  se  cini  sa- 
kramenat,  a  odluka  jest  troda  stvar,  ne  bistvena. 
ma  toliko  potribita  da  se  brez  ne  ne  more  ni  po 
Sto  sakramenat  uciniti  M.  Dobretid  8.  Bistvene 
il  ti  easentiale  ricL  21.  U  sakramentu  jest  isti- 
nito, pravo  i  bistveno  tilo  i  krv  gospodina  na- 
Sega  Isukrsta.  I.  Velikanovi6,  upuc.  1,  831.  Vla- 
snto  pace  i  bistveno  jest  razumnoj  naravi  da  ima 
svoju  voju.  126.  ^ubav  bistvenim  naSinom  jest 
sjedinene.  A.  Tomikovi6  55.  —  Comp.  bistveniji: 
Ne  ima  pice  tjelesne  snainije  i  bistvenije,  da  ima 
toliku  krepost.  M.  Badnid  464.  —  Adv.  bistveno, 
eaeentialiter,  substantialiter:  Bog  jest  bistveno 
dobar.  M.  Badnid  878.  Od  oca  bistveno  (essen- 
tiauter)  po  sinu  neizmirno   rodena   ishode6.  A. 


B&cic  22.  Sto  je  bistveno  u  bogu  (id  quod  est 
substantialiter  in  deo),  u  duSi  6ini  se  prilicno. 
J.  Pilipovic,  prip.  8,  10.  Sebe  stvorit,  il'  roditi, . . 
stvar  bivstveno  ta  nikada  baS  nicemu  ne  zapada . . . 
V.  Doien  263.  Duh  svoti  jest  iz  sina  i  bistveno 
jest  u  nemu.  A.  Kaniilic,  kam.  674  Jest  sakra- 
menat u  komu  se  pravo,  istinito,  sucanstveno,  to 
jest  bistveno  uzdrlaje  tilo  i  krv.  L  VelikanoviA, 
upuc.  2,  48.  Po  Aoj  istoj  (pravednosti)  bistveno 
pravedni  jesu.  I.  J.  P.  Luci6,  nar.  5. 

BISTVO,  n.  esse,  kao  bice  skoro  u  svijem  nego- 
vyem  znaienima.  Pred  sje  otpalo  t,  koje  neki  pviu, 
oli  vrlo  ryetko.  Dolazi  od  xvn  vijeka  (vidi  pod  5 
primjer  M.  Divkovica),  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(bistvo,  essentia  298b),  u  fijclostyenievu  (bistvo, 
essentia,  vis  et  potestas),  u  Voltigijinu  (bistvo, 
wesenheit),  u  Stutiievu  (bistvo  »  bitstvo,  essentia, 
substantia).  Akcenat  je  stavfen  po  tome  Ho  u  Be- 
linu rjeiniku  stoji  ,bistvo',  u  Stuliievu  ,bistvo'. 

1.  kao  bice  pod  1 :  Bog  je  otac  na8  po  stvorenju, 
jer  od  nega  imamo  nase  bistvo  tilesno  i  duovno. 
I.  Ancic,  svit.  228.  Duh  sveti  bistvo  svoje  i  svoje 
sobstvo  ima  od  oca.  L  Ancii,  vrat.  2,  4,  222.  Sin 
Jubi  svoga  oca, . .  imajuci  od  nega,  to  jest  polak 
nega,  svoje  bistvo  i  svaku  stvar  Ito  ima.  P.  Po- 
silovic,  nasi.  2.  Odi  je  cedo,  i  u  kom  mistu?  ie  li 
dite  joS  a  bistvu?  64.  Saranujudi  glavu  saranuje 
i  6uva  S  noma  zivot  i  bistvo.  124b.  Kako  te  bog 
stvorio  od  nilta  i  dao  je  tebi  bistvo,  koje  ti  imaS. 
P.  Posilovic,  ovijet  92.  Bistvo  i  glavu  braned 
svoju.  J.  Eavanin  423.  Ti  si  svaka  stvorio,  po 
tvojoj  voji  imadu  sva  svoje  uzdrzane  i  svoje 
bistvo.  E.  Pavid,  ogled.  668.  Promisli  da  ti  bog 
ne  samo  zeli  dobro,  dali  joSte  sluzi  ti  u  svakome 
stvorenu,  dajudi  mu  bistvo,  modnoat,  iivjene.  M. 
Zoricid,  osm.  119.  Spomeni  se,  sinko,  da  si  od 
mene  bistvo  tilesno  primio ;  nemoj  mi  milost  za- 
nikati.  M.  Zoridid,  zrc.  61.  Kako  biti  svim  za- 
pade?  tko  li  svakom  bistvo  dade?  V.  DoSen  263. 

2.  kao  bide  pod  3:  Svak  je  duzan  prociniti 
svoje  bistvo:  da  nije  drugo  nego  jedna  Saka  praha. 
I.  Andid,  svit.  1.  Ead  su  prisle  iz  bistva  kru5- 
noga  i  vinskoga  u  bistvo  tila  i  krvi  Isusove.  183. 
Prilikovati  se  onomu  vidnemu  bistvu  boiijemu. 
P.  Posilovid,  nasi.  xui.  Morete  dodi  na  vaSu  naj- 
poslidnu  svrhu ,  Sto  jest  uzivati  bozanstveno  bi- 
stvo. xv  t.  Dojilica  uzme  jedek  i  okrene  ga  u 
svoje  bitstvo  prye  nego  zadoji  djeteSce.  M.  Bad- 
nid 57.  Pavao  podignut  na  trede  nebo  vidi  bitstvo 
bozanstveno.  854.  Sam  bog  (jest)  disto  dobar  u 
svojoj  naravi  i  bitstvu.  878.  Najveda  posvetiliSda 
u  vodenomu  bistvu  satvorio  jesi.  L.  Terzid  198. 
Sve  bezbrojne  izvrsnosti  sastaju  se  u  onemu 
bistva  bozje  naravi.  A.  d.  Bella,  razgov.  38.  TJ 
komu  se  tomadi  sve  bistvo  slavne  vire.  A.  Bafiid 
238.  Bistvo  kruha  i  vina.  296.  Da  su  sve  ove  ridi 
od  bistva  posvedena.  815.  Jedan  kip  ili  ti  sobstvo, 
u  komu  su  dva  bistva:  bozanstveno  i  hldsko.  J. 
Filipovid  1,  34.  Bog  kako  bog  a  svomu  bistva 
jest  duh.  160.  Mudno  je  grih  istomadit  u  negovu 
bistvu.  201.  Ne  moze  dovik  jednu  stvar  dobro 
poznat,  ako  ne  bistvo  ne  procinuje.  384.  Clanak 
jest  svete  vire  i  otajstvo  da  se  bistvo  kruha  pro- 
mini  u  bistvo  tila  Isukrstova,  a  bistvo  vina  a 
bistvo  krvi  Isukrstove.  481.  Cablo  nama  plod  da- 
judi daje  ga  od  svoga  bistva.  551.  Ovo  poznane 
mo£e  imat  promis)ajudi  sebe  u  svomu  bistvu  na- 
ravnomu.  6.  Odluka  viSe  ne  sagriSit  jest  od  bistva 
skruSena.  J.  Filipovid  3, 146.  Bog  roden  iz  bistva 
odina  na  nebesi  od  vijeka.  P.  Lastrid,  test.  68. 
Jednoga  boga  u  bistvu  naravi  svoje.  270.  Obadva 
bistva,  to  jest  narav  boiija  i  dovidanska.  874. 
Kako  more  a  bistvo  obratiti  se  tila  Isosova  ?  297. 
Kako  more  bistva  nestati  vode?  297.  Premda  ie 
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samo  jedan  bog  u  bistvu  i  naravi,  niSta  ne  mane 
tri  su  kipa.  F.  Lastrid,  od'  121.  Eada  se  rede: 
zla  duSa,  kriva  dusa  i  t.  <L,  ne  ima  se  razumiti 
od  bistva  duse  ili  ti  duha  neumrloga,  koga  je 
bog  plemenita  stvorio.  P.  Lastrid,  ned.  50.  Bistvo 
moje  prid  tobom  toliko  je  koliko  nisto  (substan- 
tia mea  tamquam  nihilum  ante  te).  F.  Lastrid, 
svet.  93.  psal.  88,  6.  Da  je  bog  a  srakom  mistn 
po  svome  bistro.  J.  Banovac,  pred.  62.  Da  je  bog 
u  sromu  bistvu  neizmiran.  J.  Banovac,  razg.  74. 
Bistvo  naSe  duse  jest  prilicno  bozijemu.  97.  Bistvo 
kruha  prolazi  u  bistvo  tila  Isusova,  a  bistvo  vina 
prido  u  bistvo  krvi  negove.  228.  Prem  da  na- 
uciteji  na  mnoge  druge  nacine  saknunenat  to- 
mace,  nista  ne  mane  u  bistvu  svi  se  slain.  197. 
Tomadi  sve  bistvo  krStena.  212.  U  odrisenu  stoji 
bistvo  sakramenta  pokore.  256.  Sto  je  grih  u 
svomu  bistvu?  J.  Banovac,  uboj.  4.  Virovat  jed- 
nog  boga  u  bistvu,  a  trojstruka  u  sobstvu.  D. 
Bapid  327.  Ona  rana,  kako  kruh  i  ostala,  pri- 
obratila  su  se  u  tvoje  bistvo.  M.  Zoridid,  zrc.  169. 
Bog  jest  cista  )ubay  bivstva  svoga.  P.  Knezevid, 
osm.  90.  Kad  promisli  covik  boga  i  nizinu  bistva 
svoga.  V.  Dosen  140.  Sina  bozjega  nazivaju  prili- 
kom  negova  bistva.  A.  Kanizlid,  kam.  179.  Ovo  je 
bistvo  oli  vlastitost  od  odrisena.  M.  Dobretid  84. 
Bistvo,  essentia.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  vih.  Po- 
svetiliSte  ovo  nekrvno  od  posvetilista  Isnkrstova 
krvnoga  nista  n  bistvu  nije  razluoeno.  1,  7.  Otae 
porada  sina  sebi  jednobistvena,  to  jest,  jednoga  i 
istoga  s  otcem  bistva.  1,  17.  Je  li  u  svih  kato- 
licih  ista  vira?  Ista  jest  u  bitju  iliti  bistvu:  isto 
bo  svi  viruju.  1,  375.  U  ovomu  da  stoji  i  uzdrzaje 
se  bistvo  pravde,  svaki  dobro  zna.  1,  400.  Sudan- 
stvo  ili  ti  bistvo  kruha  obradeno  jest  u  bistvo 
tila  Isukretova  a  bistvo  vina  u  bistvo  krvi  Isu- 
krstove.  2,  51.  Jedno  sina  boijega  s  otcem  su- 
canstvo  ili  ti  bistvo.  2,  51.  Ovo  na  bistvo  pricesti 
ne  spada.  2,  62. 

8._  kao  bice  pod  4:  Da  znade  pokornika  bistvo, 
to  jest  je  li  posvecen, . .  od  koga  li  je  zanata, 
iena  li  je  mulata,  udovica  ali  divojka.  L  Andid, 
svit.  89.  Cestito  bistvo  svete  crkve.  101.  Znati 
demo  da  si  dovik  jaki  i  od  bistva.  M.  Badni6  427. 
Samo  bistvo  redovnicko  jest  strah  sotonski.  L. 
Terzid  46.  Bududi  u  tomu  oli  u  tomu  bistvu,  u 
tomu  oli  u  tomu  stanu,  na  priliku  jedan  kraj.  M. 
Dobretic  200.  Isukrst  uzdizudi  Senitbu  na  bistvo 
i  razlog  od  sakramenta.  458. 

4.  kao  bice  pod  5:  Bog  jest  bistvo  duhovno. 
A.  Badid  4.  Za  Sto  su  sve  ovo  (duia,  an&eli,  ia- 
voli)  bistva  duhovna.  481.  Duia  jest  jedno  bistvo 
najplemenitije,  disto  duhovna  drugarica  i  sestra 
andeoska.  D.  Bapic  37.  Bistva  netilesna  nadhode 
sva  bistva  tilesna.  Grgur  iz  Varesa  28.  Za  radi 
boga,  koji  jest  bistvo  svrhunaravno.  M.  Dobretic 
178.  u  opce  ito  jest:  Oblicje  .  .  .  nye  nego  jedna 
prilika  onoga  stono  jest  bitstvo.  M.  Badnid  132. 
Prilika  jest  jedno  oblicje  brez  bitstva;  .  .  takoder 
svijet  nrje  stvar  od  bitstva,  nego  jedan  dogadaj 
i  prilika  od  bitstva.  Negova  poltena  i  velika  do- 
stojanstva  i  bitja  jesu  prilike  brez  bitstva.  132. 
Ne  ima  u  nemu  (svyetu)  stvari  od  bitstva.  184. 
Svijet  cini  vjerovati  svojzijem  da  je  od  koga  god 
bistva  ono  Sto  mu  daje.  370. 

5.  kao  bice  pod  6 :  Da  su  se  Judi  u  Sivine  obra- 
tili  ne  bitstvom  nego  li  djelom  i  dinenjem.  M. 
Divkovid,  bes.  340.  Ovo  isto  tilo  sa  svim  svojim 
bistvom  naravnim,  koje  sada  ima,  posli  kako  se 
raspade,  sastavide  se.  J.  Filipovi6  1,  217.  Zvizde 
ne  ce  svojim  bistvom  padat  na  zemlu,  jer  ji  ima 
koje  bi  svu  zemju  pokrile,  voce  ce  svu  svoju 
svitlost  izgubit,  kao  da  su  na  zemju  padnule.  J. 
Banovac,  razg.  2. 


6.  kao  bice  pod  8:  Bazdiliti  tvoja  bistva  i  robe 
po  pravdi.  P.  Posilovid,  nasi.  88<>.  Bududi  primio 
zdrava  i  saranena  svoga  sinka  s  tolikijem  bistvom 
od  robe.  163. 

BiSTJN,  samo  u  zagoneci  ojeziku:  Sisun  bison, 
pun  bisera  posut,  a  besjedom  pokriven.  Yak,  rjei. 
682b.  Nar.  sag  nov.  78. 

BlsCE,  n.  po\e  u  Hereegovini  pod  Mostarou, 
koje  sada  piiu  BiSde.  Schem.  here.  1878. 11.  149. 
150  Blice.  L.  Stojanovic.  a  xrv  »  xv  vijeka  gla- 
silo  je  Bisce  t  BiSde:  Na  Bisdi  u  Podgradi.  Mod. 
serb.  202.  Upisano  u  Biscu.  280.  Koji  su  s  voj- 
skami  u  BiSftu.  Spom.  sr.  1,  150. 

BI§6AN,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  mole  biti 
mjesto  BiScanin.  Schem.  segn.  1871. 102.  Schem. 
zagr.  1875.  221. 

bISCANIN,  m.  (ovjek  is  Biiia  (isporedt  Bihai). 
xvi  »  xvii  vyeka  sa  h  ne  promyenenim  na  &  prtd 
6,  o  iemu  vidi  kod  Bihac:  grijeikom  sa  6  mjesto 
6  u  jednom  spomeniku  xvi  vijeka:  Ote  i  Seiane 
i  Bihcane  nciniti.  Mon.  croat.  224.  BihcanL  P. 
Vitezovid,  kron.  180.  od  xvin  vyeka,  s  rtccnom 
promjenotn  kao  danas:  Po  Luci  Teracn  Bisda- 
ninu.  L.  Terzid  i.  BiSdanin.  Vuk,  rjec.  28».  Pre- 
prosio  BiSdanin  Alija.  Pjevan.  203.  To  opasi  Bis- 
danin  Alija.  Nar.  pjes.  juk.  188.  —  kako  se  naiaii 
i  Bijada  mjesto  BiSda  (o  iemu  vidi  kod  Bibad), 
toko  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka  ima  i  Bihadani 
(.Bihaohcsani').  P.  Vitezovid,  kron.  136. 

BI§6ANOVO,  n.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blitu 
Gline.  Schem.  zagr.  1875.  20.  Sem.  prav.  187a  70. 

BlSCANSKf ,  adj.  Ho  pripada  Biidu  (upravo 
BiScanima,  po  nima  i  Bisat).  isporedi  bihadkL 
U  naSe  vrijeme,  ieme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Hajde  S  nome  BiSdu  na  kraj  inn,  u  visoku  bii- 
dansku  pianino.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  800.  Doke  dode 
vise  Bisda  grada  i  vS'  onog  pola  biSdanskoga. 
3,304. 

BlsCE,  n.  1.  vidi  Bihac,  od  iega  je  %  postalo 
(o  iemu  vidi  kod  Bihad).  Vuk,  rjec.  28>>.  Zem). 
bos.  51.  T.  Kovadevid  75.  Glasnik  21,  358.  Hajde 
S  nome  BiSdu  na  krajinu.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  300. 
Al'  je  BiSde  tama  popanula.  3,  804.  —  2.  vidi 
BiSce. 

BI§EL,  m.  neko  selo  koje  se  spomUte  prije  na- 
fcga  vremena  samo  po  imenu.  BiSeb..  S.  Nova- 
kovid,  pom.  125.  moie  biti  da  1  stoji  mjesto  \. 

B1§IC A,  f.  zmijica.  od  ted.  biacia.  u  jednoga 
pisca  proSfoga  vijeka.  Na  biSicah  joS  safcgano 
Lovrinovo  tisti  rebro.  J.  Eavanin  325. 

BlSlC,  m.  prezime  u  jednoga  pisca  pro&loga  vi- 
jeka. Gdi  ate  Burebidu  i  BiSdu  ?  J.  Kavanin  134. 

BISIN,  m.  neko  selo  koje  se  spomine  prije  na- 
iega  vremena  samo  po  imenu.  S.  Novakovid,  pom. 
125. 

BlsiNA,  /.  1.  selo  u  Bosni  blizu  Dervente. 
Schem.  bos.  1864.  35.  pogrjeSka  ie  biti  .BiSna'. 
Statist.  39.  —  2.  planina  u  Bosni  u  Birtu  vile 
Zvornika.  Vuk,  rjefi.  28».  Vino  pije  trideset  haj- 
duka  u  Bisini  pod  Polom  velikom.  Nar.  pjes.  vuk, 
rjec.  28*.  —  8.  planina  u  Hereegovini  btizu  Mo- 
stara.  Glasnik  20,  807.  21,  808.  22,  49.  8.  Nova- 
kovid, obL  89. 

BlSKANAT,  blSkanta,  m.  tal.  bisoanto.  «  jed- 
noga pisca  xvn  vijeka.  Ostavite  rad  biSkante,  tore 
pojte  placne  kante.  M.  Divkovid,  plad.  4. 

BI8KET,  m.  neko  mjesto  koje  se  spomine  samo 
po  imenu  prije  nakga  vremena.  BiS&keU.  S.  No- 
vakovid, pom.  125. 

Bl§KO,  m.  mulki  nadimak.  u  naie  vrijeme  n 
Dalmaciji.  M.  Pavlinovid. 
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BlSKOT,  m.  vidi  biskot.  samo  u  Bjelostijen- 
6*vu  rjecniku. 

1.  BlSKUP,  m.  vidi  biskup.  od  xv  vijeka,  iz- 
wtedu  rjeinika  u  Bjdostijenievu,  Jambreiicevu  i 
DaniiUevu.  Pridt  bifikupomt  hvarbskiint.  Mon. 
serb.  450.  Biskup  modruSki.  Mon.  croat.  155.  Po- 
tribno  jest  biskupu  biti  nepokaranomu.  Anton 
Dftbu.,  ltim.  8,  2.  Biskup.  F.  Glavinic,  cvit.  xxi. 
Josoe,  veliki  bigkup.  2. 

2.  BISKUP,  m.  trtiea  (od  peiene  Hi  kuhane 
Hoadi).  u  Hrvatskoj.  J.  Bogdanovi6.  Mole  biti 
od  st.  net*,  biskaban,  beschaben,  oglodati. 

BIsKUPAC,  BlSkupca,  m.  dva  sela  u  Hrvat- 
skoj: jedno  u  podiupaniji  zagrebaikoj  a  drugo 
«  varaldinskoj.  mjeitani  u  oba  govore  kajkavski 
Kikupec  Schem.  zagr.  186.  122.   Pregled  22.  44. 

BlfiXUPCI,  BlSkup&ca,  m.  pi.  selo  u  Slavonyi 
*  podiupaniji  poiefkoj.  Schem.  zagr.  1875.  45. 
Pregled  91. 

BISKUPEC,  vidi  Biskupac. 

BISKUPU  A,  /.  1.  vidi  biskupija,  Od  xrv  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Bjdostijenievu  i 
JambreHievu.  a)  podrucje  biskupovo:  Do  zemle 
biakupije  (mjesto  nije  jasno).  Mon.  croat.  8.  Na 
ivoja  vrati  se  biskupija.  P.  Glavinid,  cvit.  87. 
Srimska  biftkupiju  Turci  zaujese.  P.  Vitezovic, 
kron.  187.  —  b)  vlast  biskupska:  Biskupiju  jego 
axmet  drugi.  F.  Glavinic,  cvit.  58.  —  c)  izvrsi- 
tane viastibiskupske:  Dusu  poda  stvoritelu  svoma 
od  Idt  76  a  cetrdeset  negove  biSkupye.  F.  Glavi- 
ni6,  cvit.  297.  isporedi  biskupstvo.  —  2.  selo  u 
Dalmaciji  blisu  Knina.  Bepert.  dalm.  16. 

BlBKUPNICA,  /.  dvor  biskupski.  kao  da  je 
toga  znaiena  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka: 
8gradi  joj  (crkvi)  biSkupnicu.  J.  Kavanin  92.  is- 
poredi biskupija. 

Bi&KUPSKl,  adj.  vidi  biskupski.  u  rjecnicima 
Bjdostijenievu  i  Jambreiicevu.  Biskupska  kapa, 
epimedium  alpinum  L.  »'  evonymus  europaeus  L. 
B.  Sulek,  im.  16.  vidi  i  kod  biskupski 

B18KUP8TVO,  n.  vidi  biskupstro.  a)  vlast  bi- 
skupska: Ako  gdo  biSkupstva  ielije.  Anton  Dalm. 
ltim  2, 1.  —  b)  isvrstvaAe  vlasti  biskupske:  Umri 
prri  dan  maja  leta  63,  a  nega  biSkupstva  80.  F. 
Glavinic,  cvit.  120.  isporedi  biSkupija. 

BISOKTEBICA,  /.  nem.  wirtbschafterin.  samo 
*"&*  Qdje  gdje  po  Slaeoniji:  Nazivje  ju  bisokte- 
ricom.  V.  Bogisic,  zbor.  189. 

B1STBANI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sa- 
rajevskom,  u  kotaru  visoikom.  Scbem.  bosn.  1864. 
19.  drugi  piiu  (mole  biti  grijeikom)  Bistrani. 
Statist  28. 

BfT,  bltd,  /.  natura,  kao  bice  pod  8.  Samo  u 
dea  pisca  xvi  »  xvu  vijeka;  u  rjecniku  nijednom. 
Aicenat  je  stavfen  po  tome  Sto  u  jednoga  pisca  u 
gen.  sing,  stoji  sa  dva  t:  bitti.  Ea  je  meni  bit, 
prigovor  mi  (4m1)  biva:  jur  je  mui  vrjemenit,  a 
EJesni  pripiva.  P.  Hektoitmc  70.  Duh  sveti  bitje 
woje  i  svoje  biti  (,bitti0  posopstvo  ima  iz  otca  i 
«n»  inokupno.  B.  EaSi6,  rit.  77. 

BtTA6,  bitaca,  m.  miles,  pugnator.  samo  u  Stu- 
KtevH  rjecniku  (28>>).  ryei  nepouzdana. 

BlTAK,  bitka,  m.  esse,  status,  constitutio.  kao 
Vibe,  alt  ne  u  svakom  negovu  znaienu.  Od  xvi 
tyeka  (vidi  primjer  M.  Vetraniia),  izmedu  rjei- 
ntka  samo  u  Stulicetm  ^essentia,  status1).  1.  kao 
bios  pod  1 :  Ne  iSt'  mu  (bogu)  djede  ni  starije, 
*r  svoj  bitak  sua  po  sebi.  J.  Kavanin  535.  — 
2  kao  bice  pod  4:  Slano  ce  more  otkriti  pla- 
Bute,  brjegove  i  gore,  po|a  i  ravnine;  ter  ce  se 


vratiti  u  prjedni  bitak  svoj.  M.  Votranid  1,  287. 
Da  ima  |ucki  glas  (stado),  joS  bi  ti  izreklo  moj 
tuini  bitak  vas,  hud  nemir,  priko  zlo.  I.  Gun- 
dulid  157.  —  3.  kao  bice  pod  6 :  Blaieni  svi  gnivi, 
ke  podni  bitak  moj  trpeci  jad  Xivi  u  mnci  ne- 
rednoj.  D.  Banina  65b.  Bazumom  uresen  ne  bivSi 
bitak  tvoj,  ne  moj  so  plemStinom  oholit'  tolikoj. 
106.  Er  se  ovi  bitak  mao  nas  da  je  drugo  red' 
ne  prima,  nego  jodan  morski  vao,  ki  vik  s  kra- 
jem  mir  ne  ima.  150b. 

BIT  AN,  Mtna,  adj.  1.  praesens,  Sto  se  zbivat 
navrSuje,  te  doista  jest,  u jednoga  pisca  proiloga 
vyeka.  Tko  nenavidi  brata  svoga,  ubojica  Jest, 
to  jest  ne  dilom  bitnim  i  izvanskim,  dali  Jubavi 
i  hotina.  Turl.  blago  2,  129.  Odpuficane  svyu 
griha,  tako  isto&nih  kako  bitnih.  217.  Pokora  po- 
tribita  jest  samo  onizim,  koji  padoSe  u  grih  bitni 
posli  kritena.  201.  taki  gryen  koji  se  tim  ime- 
nom  razlikuje  od  grijeha  koji  prelazi  od  Adama 
na  sve  fude  (originale),  zovu  i  sadani  vidi  kod 
grijeh.  —  2.  ad  rei  naturam  pertinens.  samo  u 
rjecnicima  Bjelostijendevu  (substantialis  1163»)  t 
Jambreiidevu  (essentialis  262*>)  f  u  nale  vrijeme 
u  pisaca.  Krupne  i  bitne  razlike.  M.  Pavlinovi6, 
razg.  16.  —  8.  Adv.  bitno,  substantialiter.  Bjelo- 
stjenao  1168*. 

BiTANGA,  /.  erro,  skitnica.  od  mag",  bitang. 
Od  xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (ski- 
tac,  vagus,  errans),  Stulicevu  (skitalac)  i  Vukovu 
(qui  nihil  agit,  otiator  t  equus  domino  carens, 
cemu  se  dodaje  da  se  govorx  u  vojvodstvu).  Akce- 
nat  se  mijeAa  u  gen.  pi.:  bltanaga.  —  a)  o  iefa- 
detu,  muikom  Hi  lenskom,  koje  se  skita  niita  ne 
radeci:  Ne  da  snasi  kojekakim  bitangama  deliti. 
Nar.  prip.  vuk.  104.  Gle  bitange,  toliko  dugo  od 
kuoe  svoje  ostati  pa  joj  niSta  ne  privrijediti.  V. 
Bogi&ic,  zbor.  88.  —  b)  o  kfusetu,  koje  se  node  u 
selu  Hi  na  pofu,  a  ne  zna  se  Ojeje.  isporedi  j"6va. 
Ako  se  niko  (gospodar  od  kona)  ne  prijavi,-  da 
se  kao  bitanga  proda.  V.  Bogisic,  zbor.  414. 

BtTANGITI,  bit&ngtm,  imp/,  vidi  bitaniitd  se. 
S.  Novakovii.  J^.  Kovafcevii. 

BtTAN^EI^E,  m.  vagatio.  isporedi  bitanziti  se. 

BtTANGITI  SE,  bit&nzfm  se,  impf.  skitati  se 
niita  ne  radeci,  vagari.  Od  bitanga.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku.  isporedi  bitangiti. 

BITELl6,  m.  dva  sela  u  Dalmaciji  blizu  Sina : 
gorni  t  doni  Bitelio.  Bepert.  dal.  28.  Bitelid. 
Schem.  spal.  1862. 10.  tt  jednoga'  pisca  proiloga 
vijeka  sa  ),  koje  6e  biti  pravije:  Za  to  mu  dade 
Bitejii  u  Cetini.  L.  Vladmirovid,  slav.  5. 

BITE^JCA,  /.  selo  «  Hercegovini  u  mostarskom 
okrugu.  Statist.  107. 

BITEJJ6,  m.  vidi  kod  Bitelio. 

BiTEV,  vidi  bitevi. 

BITEVI,  adj.  turski  bitevi,  jednostavan,  samo- 
tvor,  solidus.  Ne  mijeAa  se  po  oblicima.  Dolazi 
od  xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (16*), 
Belinu  (465*.  682*),  Bjelostijenievu  i  Stulidevu,  ali 
u  svijem  bez  i  na  kraju  i  s  promjenom  u  obliama : 
bitev,  biteva,  bez  sumne  grijeikom  od  tuda  ito  su 
pisci  uzimali  daje  bitevi  sloleni  oblik.  Stup  bitev, 
od  jednoga  kamena.  Mika)a  665».  ali  isti  pisac 
ima  i  sa  i  »  srednem  rodu:  Cyelo,  bitevi  60» 
sa  i  bez  promjene  po  oblicima  proiloga  vijeka: 
Ima  10  arsina  Sirok  i  toliko  visok  jodan  bitevi 
kamen.  Glasnik  81,  801. 

BITEVIJA,  /.  ito  god  samotvoro,  jednostavno. 
od  bitevi  u  nose  vrijeme,  samo  u  pjesmi  iiz  neu 
Vukovu  rjecniku  (bez  znacena).  samo  0  kopfu:  Pa 
on  baca  kopje  bitevgu.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  27<>. 
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BlTl,  btiSm,  impf.  peroutere.  Od  poietka  xiii 
vijeka  (vidi  dafe  pod  U,  2  primjer  sv.  Save)  i  u 
svyem  rjeinicima.  —  Akcenat  se  myena  u  cijelom 
itnperat.:  bij;  part,  praet.  act.  i:  bfv,  bivSi;  part, 
praet.  pass.:  najobicnyje:  bljen,  bijena,  slot,  bi- 
joni,  rede:  bjen,  bjena,  slol.  bjeni  (Na  nakov 
bjena.  M.  Marulid  83.  Kad  od  meStra  bjen  budeS. 
148.  Od  valov  bjen.  D.  Drzid  888.  Bje*  zlima 
vjetrima.  D.  Banina  69.  MoraS  Sutit,  jer  deS  biti 
bjena.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  102.  Bjen  zna  kako 
boli  a  sirak  kako  se  moli  Nar.  posl.  vuk.  15), 
blven,  bivena,  slol.  blvenl  (Da  ne  bude  biven. 
TorL  blago  2,  276.  Mladenicu  batom  bivena.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  81),  bit,  bita  (Ni  sn  vite  ni  dekidem 
bite,  no  u  Mletke  n  kalapu  slite.  Nar.  pjes.  vuk. 
rjed.  692b).  —  Dva  pisca  proiloga  vijeka  imaju 
u  imperf.  grijeSkom  jedan  3  sing,  bise  (Kad  se 
Josue  s  nima  biSe  E.  Pavid,  ogled.  120),  a  drugi 
u  sliku  8  pi-  bihu  (Boje  bihu.  J.  Kavanin  260. 
287).  —  Korijen  bhi  ("od  bha),  udarati.  isporedi 
bat  (clava),  batati,  banati  se.  —  Biti  mole  iefade 
ito  mu  je  na  dohvatu,  Ho  mole  sobom  dosegnuti 
Hi  Ho  mole  pogoditi  bacajuci  Ho,  a  mole  biti  i 
Hvotina  i  stvar  tjelesna  i  umna;  bijuci  mole  se 
samo  udarac  zadavati,  udarati,  ali  se  moie  i 
smrt  zadavati,  ubijati. 

I.  prelazno: 

1.  kale  se  Ho  se  bye.  a)  (e]ade  (Hi  Ho  se  kao 
iefade  misli)  bye  iefade  samo  ga  udarajuci:  Za 
Sto  me  bijes?  N.  Banina  109.  ioan.  18,  23.  Sto 
bijeS  dijete  toj?  M.  Drzid  119.  Bedu  t',  bi  me, 
ali  kari.  A.  6ubranovid  152.  Isukrsta  bise  i  fru- 
staSe.  M.  Divkovi6,  nauk  144b.  Zenu  psujeS,  djecu 
bijes.  J.  Kavanin  58.  Ako  dovik  brez  uzroka  vrlo 
zenu  bije.  A.  Bacic  420.  Sto  me  bijes?  F.  Lastrid, 
ned.  388.  Bi  ga,  psova  i  grdi  ga.  P.  Kneievid, 
Hv.  6.  Cadu  bije.  V.  Dosen  170.  Vididete  do  malo 
vrimena  da  ce  on  no,  te  svaki  dan,  biti.  M.  A. 
Bolkovid,  sat.  58.  Biti  6u  je  uzamSi  palicn.  74. 
Pat  du  nzet  kakvu  god  batinu  i  bidu  te  dokle 
dusu  cnjem.  100.  Sinoc  me  je  potvorila  da  sam, 
jadna,  muza  bila.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 177.  Devoj- 
dice,  zlato  materino!  Sto  mi  tebe  bijn  i  karaju? 

1,  877.  Majka  Maru  i  bije  i  kara.  1,  232.  Onde 
do  nas  biti  i  muditi.  3,  356.  Pa  potrze  trostruku 
kangiju,  ode  biti  mladu  begovicu.  3,  369.  Ko  za 
zenu  nije,  toga  zona  bije.  Nar.  posl.  vuk.  138. 
Ko  me  je  lani  bio,  ni  sad  mi  nije  mio.  147.  Za 
Sto  me  bijeS?  Vuk,  jov.  18,  28.  —  glagol  u  partic. 
pasiv.:  Kad  od  meStra  bjen  budeS.  M.  Marulid 
148.  Izrailen  i  bijen.  B.  Krnarutic  19.  Da  ne 
bude  biven  oli  ti  istiran  iz  kude.  Turl.  blago 
2, 276.   Te  bijeni  kone  usedoSe.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  495.  Onaj  sluga  koji  zna  vo}u  gospodara  svo- 
jega  i  nije  se,  pripravio ,  niti  udinio  po  vo}i  Ae- 
govoj,  bide  vrlo  bijen;  a  koji  ne  zna  pa  zasluzi 
boj,   bide   malo   bijen.  Vuk,   luk.   12,  47-48.   — 

b)  iefade  bye  zivotinu,  samo  je  udarajuci:  Za  gto 
bijeS  moju  kravu?  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  57.  — 

c)  iefade  bye  iefade  smrt  mu  zadajuci:  Grajane 
jih  tiraSe,  bise,  odriSe.  M.  Marulid  5.  Zive  mrtvim 
na  grob  bijete.  M.  Vetranid  2,  418.  Tko  viteze 
sve  najboje  smrtno  bije  i  porazi.  I.  Gundulid  527. 
Dodekajte  neznana  deliju,  nit'  ga  bij  to,  niti  ga 
globite,  ved  ga  ziva  meni  dovedite.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  78.  Ne  date  im  idi  u  Turdiju  ni  Turaka 
biti  ni  robiti.  4,  278.  —  d)  iefade  bije  livotinu 
smrt  joj  zadajuci:  8  pokorom  i  s  molbora  vid- 
Aega  utoli,  a  ne  bin'  sam  sobom  bijud  skot  i  voli. 
M.  Marulid  148.  Nijesu  li  volovi  za  posvetiliSta, 
za  koja  }udi  svi  zvjerenja  biju  ta?  M.  Vetranid, 
2,  418.  Zvijeri  bye,  tre  i  hara.  I.  Kanavelid,  iv.  32. 
B'  du  biti  guju  il  sokola?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  511. 
A  sve  zvjerad  biju  po  planini.  Ogled  sr.  44.  Bye 


zecove,  tice.  Vuk,  rjed.  27*>.  —  e)  iefade  bije  stvar: 
aa)  prsi  svoje:  Vil  ugledab  gdi  tece  bijudi  pr»L 
§.  Mendetid  250.    Svi  prsi  bijahu  govoredi:  ovi 
biie  sin  bozji.  A.  Komulovid  68.   Prsi  bije,  grdi 
lica.  N.  Mardi  53.   Bijase  prsi  svoje.  Vuk,  luk. 
18,  13.  —  bb)  gvozde,  kujuci:   Da  ja  podem  bit' 
gvozdje  doklo  je  vrude.  M.  Driid  410.  —  cc)  spravu 
muziiku:  Trube  glasne  i  nakarate  i  praskavioe 
rede  okolo  nih  biti  Aleksand.  jag.  starin.  3,  232. 
Tambur'  bije,  uz  tambur'  popeva.  Nar.  pies.  vuk. 
1,  249.  Nasi  bubne  biju.  Jadke  201.  —  da)  niian, 
gadati:  Da  bijemo  niSan  za  oblakom.   Nar.  pjes. 
vuk.  2,  487.   Biju  deca  ni&an  oko  crkve.  4,  17. 
KaSto  biju  i  nilan.  Vuk,  ziv.  18.  Skokom  skadn, 
bacajn  kamenom,  biju  oni  bitrena  nifiana.  Nar. 
pjes.  juk.  88.  u  poSfednem  primjeru  genetiv  ne  it 
biti  «  drugom  poslu  nego  mjesto  akusatwa,  kao 
Ho  biva  u  pjesmama.  —  ee)  grdd:  Bi  Bedi  90 
dana.  ^etop.  saf.  86.  Vrijemo  kiSno  jest  protivno 
onijem  koji  biju  grad.  M.  Badnid  109.  Kad  Turiin 
Carigrad  byase.  J.  Pilipovid  1,  167.   Obkoli  Sin, 
tor  ga  bijaSe  i  juriSe  dinaSe.  J.  Banovac,  prip.  133. 
Ovo  je  niki  novi  nadin  grad  biti  D.  Bapid  453. 
Sjede  biti  grad.  L  Dorctid,  ben.  123.   Bio  Stalai 
tri  godine  dana.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  503.  Turci  bqu 
jednako  Loznicu.  4, 254.  Bye  Beda  sa  cetiri  strane. 
3,  46.  StaSe  biti  Skadar  sa  tri  strane.  Pjevan.  249. 
—  f)  Hvotina  bije  zivotinu:  Oro  tako  siviodse- 
cova  stada  tjera,   kad  rastvori  klun  straSivi,  da 
ib  bne  sred  demera.  J.  Palmotad,  dubr.  411.  — 
g)  bye  kaka  stvar  iefade  Hi  tijelo  mu:  aa)  bye 
sabfa,  grom,  strijela,  Mba,  puika,  lubarda,  ohvo: 
Bije  nas  ob  dan  carska  sabja.  I.  Gundulid  485. 
Vrh  ke  mi  se  iivot  sagnu,  reka'  V  da  ga  gromi 
biju.  D.  Barakovid,   vU.  168.    Neprijatelski  stril 
prez  boli  me  bije.  I.  IvaniSevid  275.    Ali  da  nas 
siba  ne  bije.  333.   Koga  bog  duva  onoga  puska 
ne  bije.  Nar.  posl.  vuk.  136.  Nesrednoga  lubarda 
bije.  209.  Olovo  ga  biti  ne  stijaSe.  Nar.  pjes.  vuk. 
4, 18.  —  bb)  bije  dald,  grad,  led,  snijeg,  slaita, 
magla,  vol,  zima,  vrucina,  vjetar:  Dai  me  bije 
s  prijeda  a  grad  iz  zada.  Zbor.  147b.  Bije  me  sni- 
jeg i  grad.  M.  Vetranid  389.  Onada  sve  slane  biju 
me  i  krupe,  i  tuge  obstrane,  i  jadi  opstupe.  H.  Lu- 
cid 205.  Snizi,  zime  i  tepline  da  me  biju.  L  Ivani- 
sevid  256.   Ki  ne  daje,  od  zla  u  vike  da  val  bye 
pravednike.  A.  Vitapd,  ist.  166.  Vrudina  te  bije: 
gorko  pede.  A.  Vitajid,  ost.  404.  Gdje  ga  kuina  ma- 
gla bije.  J.  Kavanin  57.  Jer  te  bije  sjever  ledeni. 
P.  Kneievid,  pism.  159.  Otkud  sam  se  nadao  da 
me  sunce  ogrije,  odonud  me  led  bye.   Nar.  posL 
vuk.  253.  —  cc)  bye  rda,  goloca,  zlo  kakvo  god: 
Te  vas  ne  bi  rda  bila,   nit'  bi  bila  prazna  zdila. 
V.  DoSen  214.  NeznajSu  rda  bije.  Nar.  posl.  vuk. 
199.  Goloda  ga  gora  bije  nego  zmije.  V.  Dosen 
191.  —  dd)  bye  strah,  smeia,  bol,  bolest,  tuga, 
jad  (vidi  t  kod  jad  »  kod  ubiti),  siromaHvo:  Bye 
me  od  srca  oni  strah.   M.  Vetranid  2,  407.   Boli 
i  smede,  kajno  srce  koje  biju.  J.  Kavanin  370. 
Strah  je  bije,  mis'o  mori.  N.  Mardi  19.  Ubostvo, 
nemodi  i  tuge  nas  biju  oda  svudara.  B.  Cuceri  42. 
A  kakva  je,  tri  je  jada  bila!  Nar.  pjes.  vuk.  3, 144. 
Cudna  popa!  jadi  ga  ne  bili!  P.  Petrovid,  vijen. 
85.  —  ee)  sjen  iyi  veli  se  da  bye  drugoga,  koji 
je  u  veliku  strahu  od  onoga:  Kako  no  je  rata 
ciparekoga  doSlo  bilo  pokarane  na  krstjanluk,  u 
koja  vremena  turski  osin  krstjane  bijase.  A.  Eadid, 
razg.  818.  —  ff)  tijelo  bye,  dosadujuci  duH:  Ako 
te  tijelo  slabo  bije,  cini  molitvu.  M.  Badnid  523. 
—  h)  stvar  tjelesna  ili  umna  (stane,  radna  itd.) 
bye  stvar:  Ah,  nije  zivot    hicki  drugo, . . .  neg 
plav  jedna,  ku  u  dugo  biju  vali  kako  gore.  L  Gun- 
dulid 238.  Tad  pri  vodah  johu  bilu  dva  protivna 
vjetra  biju.  514.   Morake  straSne  gore  od  srud 
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data  plav  byahu.  J.  Palmotid,  dubr.  80.  Plav 
tone  ku  s  dvije  strane  yjetar  bije.  280.  Lumbarde 
ga  (grad)  biju.  J.  Badojevid  17.  Vesla  byu  vode 
vedre.  B.  Betera,  or.  9.  Nakovan  gvozdoviti,  desti 
nd&rci  koga  biju.  J.  Kavanin  184.  Jer  ga  (drvo) 
ve&a  sila  bije.  V.  DoSen  17.  To  ti  ni  grad  ni 
gayeg  ne  bye.  Poslov.  dan.  186.  Da  ne  byu  slano 
ni  snegovi  po  livadi  cvijet  rascavtio.  Nar.  pies, 
vuk.  2,  581.  Ona  (puika)  bije  svake  tilisume.  Nar. 
pjes.  vtik.  8,  484. 

2.  osim  onoga  ito  se  bye  kale  se  i  dim  se  bije: 
a)  iefade,  ili  ito  se  kao  iefade  misli,  bije  defade, 
i  to  rukom  Hi  dim  god  Ho  u  ruci  drii  ili  Ho  i* 
rake  baca  Hi  nogom  ili  6im  ito  ima  na  nozi,  a 
i  Arugim  dim :  Ovdi  ga  biju  jabukami  M.  Drzid 
131.  Byahu  kamenjem  Stipana.  Bernardin  6>>.  djel. 
7, 58.  Da  ga  jimaju  bi£i  bitd.  F.  Vrandid,  iiv.  22. 
Sibami  ju  bijte.  61.  Bi&em  Pilat  bi  i  frusta  Isu- 
knta.  M.  Divkovid,  nauk  160b.  Onim  (buzdoha- 
mm)  ga  bijahu.  D.  Barakovid,  viL  820.  Ne  more 
toti  ni  koga  rukom.  L  Andid,  svit.  75.  Bog  svo- 
jim  madam  bye  svijet.  I.  Andid,  ogl.  164.  On  di- 
nars na  nu  trati,  ona  nega  mlatom  bye.  J.  Ka- 
vanin 88.  2e£e  nega  ognenim  plamenom,  a  bye 
ga  bidim  i  kamenom.  A.  Kadid,  razg.  18.  Isukrsta 
biti  bije  i  propine.  L  J.  P.  Lucid,  razg.  90.  Pak 
je  stade  bitd  buzdovanom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  217. 
Jedhn  vojaku  buzdovanom  bye,  1,  160.  Sto  ovome 
tredem  noga  gori,  nom  je  bio  i  oca  i  majku.  2,  11. 
Culnmcima  bide  sirotinu.  2,  204.  Ve6  me  byu  tro- 
strukom  kangijom.  2,  874.  —  ony'em  Ho  text  pu- 
kka i  topova  rnede:  Biju  Turke  prahom  i  olo- 
tob),  tefldm  bumbam,  ognenim  granatom.  A. 
Kadid,  razg.  166.  mjesto  toga  veli  se  i  topom: 
Biju  nega  (Petra)  topom  i  kumbarom.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  221.  vidi  i  dafe.  —  toko  se  bije  i  udar- 
cma  razlidno  nazvanim,  u  prenesenom  smislu  i 
radnom  i  kakvom  god  nesrecom:  PocaSe  povrat- 
nicami  ga  biti.  Bernardin  48>>.  mat.  26,  67.  PJu- 
va&e  na  obraz  negov  i  zauSnicami  biSe  nega. 
L  Bandulavid  86.  Kako  si  se  po  gradu  falio  prid 
gospodom  od  OmiSa  grada,  da  de5  Turke  biti 
zausnicam.  A.  Kadid,  razg.  267.  Byu  vas  svyet . . . 
smradjivijem  bludnyem  dahom.  J.  Kavanin  85. 
Bog  bije  suprotivam  umrle.  L  Sordid,  salt.  300. 
Bih  vas  suSom  i  medjikom  i  gradom.  D.  Danidid, 
sg.  2, 17.  —  glagol  u  partic.  pasiv. :  Trikrat  sam 
itepi  bijen  bil.  L  Bandulavid  25.  Bjen  bi5ima. 
B.  Cuceri  85.  —  b)  delude  bije  Hvotinu:  Bio  lie 
(kone)  motkom  tirajudi.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  70. 
Stade  vranac,  maknuti  se  ne  de, .  .  .  bye  nega 
oitrom  bakarlyom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  451.  Byase 
kona  mamnzama.  Pjevan.  281.  —  c)  iefade  bije 
ttoar:  srce  defadetu:  Vitijem  kopjem  sroa  bije, 
britkyem  maoem  zne  Hvoto.  I.  Gundulid  446. 
grad  oruzjem,  vojskom,  puHajudi  na  A,  topovima 
paU6i  ih  na  n:  Bvahu  i  bijahu  ovi  grad  i  gra- 
dane  razlicijem  oruzjem.  M.  Divkovid,  bes.  69. 
Vojaku,  kojom  bye  grade.  J.  Kavanin  276.  Pak 
ga  (grad)  bije  silenim'  topovim.  A.  Kaoii,  razg. 
96.  Sta  grad  biti  topom  bukovijem.  P.  Petrovic, 
vyen.  54.  Pooe  selo  biti  topovima.  Pjevan.  98. 
ndHdafe.  —  ito  god  udarcem:  Ead  ih  (limune) 
.  knpac  bye  p|uskom.  J.  Kavanin  21.  —  d)  Hvo- 
Ma  bije  Ho  god  rogom,  krilom,  nogom,  repom  itd. : 
Kibe  kudam  nmtyeme  valovite  pjene  byu.  £). 
Palmotic,  christ.  61.  Junac  vityem  rozim  u  rasrcbi 
""*"rbije.  867.  —  e)  zima  bye  studenu,  t.j.  udi, 
kije:  Vrucinom  ga  sunce  pete,  svom  studeni 
bye.  A.  Vita}i6,  ost.  42.  —  f)  mjesto  sa- 
■■ooa  instr.  grijeSkom  instr.  s  pryedl.  s :  Z  bici 
aace  ga  biti.  F.  Olavinic,  cvit  81.  Svyet  bye  nas 
aa  svojim  opa6inami  M.  Badnic  888.  Da  grad  biju 
*  topovima.  J.  Kavanin  822.  Boie,  za  ito  ne  byei 


8  tvojim  strilam  ove  psovaoce?   I.  J.  P.  Luiio, 
razg.  112.  Bijeni  s  udaroima.  J.  Matovid  524. 

8.  osim  onoga  ito  se  bije  kale  se  i  mjesto  na 
nemu  gdje  ga  udarci  dohvataju:  to  se  kale  loka- 
tivom  8  pryedl.  po,  a  dim  se  bije  mole  biti  i  ne 
biti  izreeeno:  a)  bes  onoga  dim  se  bije:  Bye  od 
obisti  kravu  po  trbuhu.  M.  A.  Be}kovid,  sabr.  57. 
Turci  petla  ufatile,  pa  ga  bise  po  tabani.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  510.  Ali  ne  da  Sarao  od  mejdana, 
ved  kobilu  bye  po  rebrima.  2,  858.  A  na  glavu 
kalpak  i  delenke,  jedan  kalpak,  devet  oelenaka, 
i  deseta  mkja  okovana,  iz  ne  su  mn  do  tri  pera 
zlatna,  &tc  junaka  biju  po  pledima.  3,  96.  Uzese 
traku,  i  bi6e  ga  po  glavi.  Vuk,  mat.  27,  80.  Bi- 
jahu ga  po  obrazu.  Vuk,  luk.  22,  64.  —  b)  s  oni- 
jem  dim  se  bije:  Ko  istinu  gudi,  gudalom  ga  po 
prstima  byu.  Nar.  posl.  vuk.  189.  Bijahu  ga  po 
glavi  trskom.  Vuk,  mar.  15,  19. 

4.  osim  onoga  ito  se  bije  kale  se  joi  da  se  to 
had  se  bije  neiega  dodijeva  tako  da  i  od  toga 
prima  udarac:  to  se  kale  akusativom  s  prijedl.  o: 
U  taj  das  vidit  nam  bi  Jelu  gdi  bye  dlan  o  dlan. 
D.  Zlatarid  61. 

5.  kale  se  da  se  Ho  u  ito  bye kad sen  to  tiska, 
had  se  pritiskvje:  Jer  tezinom  u  zem)u  ga  bye. 
J.  8.  Belkovid,  kud.  858.  Biti  vodu  u  puSku,  t.  j. 
sabyajudi  vodu  u  pufiku  ogledati  je  li  cy'ev  dobra; 
jer  kaiu  kad  se  voda  odozgo  silom  potjera,  da 
de  udariti  ako  gdje  najmana  oduska  ima.  Vuk, 
rjed.  28». 

6.  Ho  se  bijet  mole  bit*  neito  ito  se  torn  rod- 
nom  dini,  a  to  je  boj  i  jama :  a)  boj  u  pravom  ili 
prenesenom  smislu:  kad  se  boj  bye,  taaa  su  dvije 
strane  koje  byu  jedna  drugu,  a  mole  biti  itre- 
dena  ili  samo  jedna  Hi  obje:  a)  isredena  samo 
jedna  strana  a  druga  se  ne  kale:  Boj  bye,  kad 
je  trijeba.  I.  Sordid,  salt.  221.  Koja  (vofa)  u  sebi 
boj  bije  obirudi  sad  zlo  sad  dobro.  A.  Baoid  224. 
Izgubidemo,  ako  bog  za  nas  ovi  boj  bit  ne  bude. 
J.  Filipovid  1,  244.  Na  sto  mi  je  pero  brez  des- 
nioe,  orez  koje  boj  biti  ne  mogu?  A.  Kanizlid, 
ntoc.  48.  Za  istinu  boj  kniievni  biti.  A.  Kanizlid. 
kam.  ix.  Koji  ste  zaradi  mene  boj  bili.  D.  Bapio 
18.  Negov  otao  poginu  u  vojsci  byudi  boj  za  oe- 
sara.  F.  Ttadman  7.  Ta  eto  si  briian  ostario  vo- 
jujudi  i  bojak  byudi  A.  Kacid,  razg.  2.  Koji  je 
naudan  boj  biti  od  mladosti  svoje.  A.  Kadid,  kor. 
162.  Boj  da  byu,  o  miru  ne  rade.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  70.  Boja  byu.  brane  ranenike.  4,  115.  Nego 
sade  va)a  u  straznijem  bojak  biti  i  zametat'  kavgu. 
4,  429.  Boj  ne  bije  svy'etlo  oruzje,  ved  boj  bye 
sroe  od  junaka.  Nar.  posl.  vuk.  21.  —  b)  izreiene 
obje  strane:  aa)  obje  se  strane  imenuju  jednyem 
imenom  u  mnolini,  ali  se  tako  mole  imenovati  i 
jedna  strana,  za  to  primjeri  koji  ny'esu  dosta 
jasni  mogu  pripadati  i  napryed:  Vitezovi  koji 
boj  biju  l  vojske  vojuju,  vede  puta  stajaju  glavu 
na  pogibio.  M.  Divkovid,  bes.  84.  Cetiri  vjetra 
boj  bijahu  po  Bred  mora.  M.  Orbin,  zrc.  72.  Srdba 
vitezovom  potrjebna  je,  kad  boj  byu.  J.  Kavanin 
57.  Ludi  boj  biju,  a  mudri  vino  pyu.  Nar.  posl. 
vuk.  171.  obje  strane  mogu  biti  izredene  joi  ♦  ri- 
jedima:  meau  sobom:  Boj  bijudi  medu  sobom. 
B.  Bapid  162.  —  bb)  obje  se  strane  imenuju  svdka 
svojim  imenom:  Boj  bijahu  veoma  }uto  mokra 
voda  i  suSina.  J.  Kavanin  71.  —  cc)  samo  se  za 
jednn  stranu  kale  da  boj  bye,  a  druga  se  izride 
aaa)  w  instr.  s  pryedlogom  s:  Neka  boj  s  nim 
bijemo.  Mon.  Croat.  217.  Da  z  bozjim  pukom  svim 
boj  bye.  M.  Marulid  21.  8  neprijateji  da  boj  bije. 
L  Gundulid  298.  8  poglavioom  smrti  imase  boj 
biti  L  Bandulavid  79.  Jer  je  triba  boj  biti  sa 
vragom,  sa  svitom,  sa  tilom.  A.  Georgiceo,  pril. 
69.  BiSe  vas  na  vitestvo  dan  s  Turci  byudi  boj. 
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B.  Krnarutic,  vat  6.  Boj  bye  8  Judnii  golemim. 
S.  Margitid,  ispov.  85.  Tezak  boj  sa  svima  on  bio 
je  negda  s  nima.  J.  Eavanin  275.  Bije  boj  s  djav- 
lom.  J.  Banovac,  prip.  8.  Boj  bijaSe  Franca  s  In- 
glezi  F.  Lastric,  ned.  869.  8  ovima  boj  bijemo. 
A.  Eaniilid,  kam.  117.  Boj  pomamni  s  bogom 
byu.  V.  DoSen  184.  Ovi  de  s  jagancem  boj  biti. 
J.  Matovid  516.  OdludiSe  boj  biti  s  Izraelicanim. 
A  Eadid,  kor.  119.  Iz  zaside  s  nim  boj  biju.  L  J. 
P.  Lucie,  razg.  58.  Orla  vidih  s  rodom  silni  po 
zraku  bijudi  boj.  M.  Eatandid,  fruct.  54.  8  kojima 
imamo  boj  biti  B.  Leakovic,  nauk  176.  Moiemo  li 
8  Turci  bojak  biti?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  812.  Eo 
s  Vojinom  boja  bio  nije,  ne  nmije  boga  blago- 
darit .  8,  821.  —  bbb)  u  dat.  s  pryedlogom  suprod, 
protdv:  Ako  vidiS  (u  snu)  da  koze  suprod  tebi 
boj  byu,  toj  priliknje  srdba.  Zbor.  187*>.  Boj  ce 
biti  protiva  tebi,  i  no  ce  te  primodi.  I.  Bandu- 
lavid  228.  Protiva  noj  (crkvi)  boj  biju  sa  svim 
mogustvom.  A.  Bafiid  159.  Velika  bi  oholost  bila 
biti  boj  suprot  istdni.  172.  Aer  tada  6e  gromovi, 
strilicam,  vitrovi  i  munam  suprot  nemu  (grjei- 
niku)  boj  biti.  F.  Lastric,  ned.  12.  Pod  zastavom 
kriia  svetoga  drugi  slavniji  boj  protiva  sebi  i 
svitu  opakomu  biti.  A.  Eaniilid,  uzroci  58.  mjesto 
boja  rat  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  Koji 
su  u  ovoj  skupstini  vojuju  bijudi  rat  protiva 
djavlu,  svitu  i  t&u.  J.  Fihpovid  1, 181.  —  ff)  jama 
koja  se  naiini  had  kon  bye  zemju  kopitima:  Stoji 
cika  gojena  Labuda,  labud  bije  jamu  kopitima. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  84. 

7.  ito  se  bije  mole  biti  neiereleno,  a  tada  Hi  se 
razumye  iz  ostaloga  govora  Hi  se  misli  da  je  Ho 
se  namjeri:  ostalo  mole  biti  kao  naprijed,  i  Urn 
se  bije  maze  biti  izreieno  i  neiereleno :  a)  ne  kale 
se  Hm  se  bije:  8  jeduu  stranu  vode,  s  drugu  vitri 
byu.  P.  Hektorovid  72.  Nije  leden  vik  Dunaj,  ni 
b  neba  dai  bije.  D.  Banina  118.  Bobi,  plijeni 
bye,  sije&e,  i  od  krstjana  rasap  cini.  I.  Gundulid 
888.  Koji  su  druge  uvrijedili  i  ozalostili  psujudi, 
bijudi.  M.  Divkovid,  bes.  27.  Turci  robe,  pline, 
biju,  vein,  vode.  D.  Barakovid,  vil.  351.  Grijoh 
grubi,  i  gry'eh  mnogi  gore  bije.  J.  Eavanin  430. 
Ono  vide:  vatre  nije!  ono  vide:  zima  bye!  V.  Do- 
gen  209.  Singe  pravde  svitovne,  koji  siku,  byu  i 
viSaju.  M.  Dobretid,  bogosl.  304.  I  bila  mati  i 
mila  mati.  Poslov.  dan.  28.  Topi  biju  za  nede)u 
dana.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  470.  B'  se  SaliS,  il  od 
zbi)e  bijeS?  2,  424.  Otkud  byu  Arbanasi  Juti,  od- 
onud  mi  dod'jaSe  topovL  8,  47.  Bye  svake  godine 
grad,  slana,  plamenada.  Vuk,  rjed.  28*.  —  b)  ta- 
koder  se  ne  kale  dim  se  bije,  nego  samo  iz  kakove 
se  sprave  mede  ono  dim  se  upravo  bije,  a  sprava 
je  taka  da  se  mole  to  iz  ne  metati:  iz  luka,  iz 
topa,  iz  puike:  Iz  luka  biju.  J.  Kavaiin  272. 
8  jedne  strane  iz  topova  bije.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  46.  Bije  iz  puSke  ill  puikom,  iz  topa  Ui  topom. 
Vuk,  rjed.  28».  —  c)  mole  biti  izreieno  i  Urn  se 
bije,  kao  naprijed  pod  2:  Biju  (vrazi)  djelom  i 
pozorom.  J.  Eavanin  411.  Udri  magarca,  da  ved 
u  napridak  nogami  ne  bije.  P.  Kneievid,  osm. 
267.  Ako  zubi  ne  ko}e  (kon),  nogam  ne  bije.  M. 
Dobretid,  bogosl.  445.  Ni  Biju,  koji  gromom  bye. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  206.  Eamo  ti  mad  i  megdan 
jnnadki,  vede  bijeS  ognem  iz  nenada?  3,  428.  A  za 
kopje  vranac  konic  svezan,  bije  nogom  desnom  i 
lyevom.  2,  272.  Nogam'  bye  a  uSima  strife.  4,  26. 
Vrane  de  ti  odi  piti  a  orlovi  kril'ma  biti  1,  283. 
Da  bijemo  nozem.  Vuk,  luk.  22.  49.  toko  i  put- 
horn,  had  se  puSka  izbacuje  (vidi  i  naprijed  pod  2) : 
PuSkom  biju  kano  Crnogorci.  A.  Eadid,  razg.  276. 
Puskom  biju  kako  i  Senani.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  425. 
Eoji  dobro  puSkom  biti  znade.  4,  276.  —  d)  mole 
bit*  izreceno  *  dm  se  bije  i  po  6emu  se  bye  (is- 


poredi  naprijed  pod  3):  U  gori  ostati  ne  dado, 
kam£ijama  biju  po  odiju.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 87. 
—  e)  maze  biti  izreieno  po  6emu  se  bye,  bez  onoga 
Hm  se  bije:  A  vi  sebe  oborili,  tamnoj  r&i  da  dvo- 
rite,  koja  bye  a  ne  hrani,  po  iivotu  golu  bije, 
jer  na  vami  krpe  nije.  V.  DoSen  149.  Na  glavi 
mu  zelen  samur  kalpak,  na  kalpaku  perjanica 
vye,  po  rameni  kita  bije  zlatna.  M.  Katandid, 
firuct.  auct.  69.  U  zlato  su  kona  opkovali,  zlatni 
rati  biju  po  kopiti  Nar.  pjes.  vuk.  2,  550.  A  na 
vrancu  dultan  do  kolena;  disti  skerlet  zlatom  u- 
vezeni,  zlatne  kite  biju  po  kopitim'.  8,  519. 
DL  neprelazno: 

1.  netko  ili  neito  bije  kao  naprijed;  6im  bye 
mole  biti  i  ne  biti  izreceno,  a  bilo  to  ili  ne  btio 
izreieno,  svagda  se  kale  iega  se  radna  svojim  na- 
6inom  dodyeva:  a)  kale  se  Hm  se  bye  i  joHe 
aa)  oko  iega:  Valovito  more  sobom  se  krede  i 
vije,  kad  nun  srdit  vjetar  bije  oko  stijenja  sta- 
novito.  F.  Lukarevid  285.  —  bb)  0  Ho:  Nogom 
bije  o  zem}u.  J.  Bajid,  boj  120.  Sedlom  bye  o  ja- 
vorje  a  kopitom  o  mramorje.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 276. 
8obom  bije  o  duvar  po  kuli  4,  449.  —  ec)  na 
6emu:  Bije  neko  alkom  na  vratima.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  476.  —  b)  ne  kale  se  Hm  se  bye,  alt  se 
kale  aa)  na  Sto:  Biju  na  n  svi  mlati  J.  Eava- 
nin 202.  —  bb)  O  ito :  Talasi . .  .  biju  s  takvom 
srditosdu  o  brigove.  M.  A  Belkovid,  sat.  176.  Bi 
bije  more  o  mramorje.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  506.  — 
ce)  u  Ho:  Bije  neko  u  vrata  od  kuine,  da  ih  slomi 
P.  Petrovid,  vyen.  113.  Lulu  pye,  u  tamburu  bije. 
Nar.  pjes.  vuk,  rjed.  28».  Lule  piju,  u  tambure 
biju.  Pjevan.  68.  —  dd)  po  Semu:  I  opasa  sab|u 
dimiskiju,  zlatne  kite  byu  po  zem]ici  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  224. 

2.  neito  bye,  ali  ne  u  cijelom  znaienu,  nego 
samo  toliko  ito  dolazi  u  stone  w  koje  bi  dolazuo 
kad  bi  samo  sobom  (ili  kad  bi  se  nim)  bilo  ne 
dodyevajuH  se  niiega  na  ito  bi  radna  prelazUa, 
a  po  tome  samo  uzmahuje  sobom  ili  se  potresa, 
u  cemu  mole  i  glas  od  sebe  puitati,  Hi  silno  izlazi, 
prodire.  —  a)  bije  sree:  Ovako  mi  sree  bije  od 
strave.  M.  Driid  408.  —  b)  bye  sprava  koja  daje 
glas  od  sebe,  kao  sahat,  buban,  talambas:  Casov- 
nikt  slysavK  bijuSte.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40, 143. 
Eada  ura  bije.  A.  Eaniilid,  utod.  227.  Biju  sa- 
hati  Vuk,  rjed.  28*.  Sto  ne  biiu  bubni  i  svirale? 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  575.  Bubni  biju,  a  svirale  svire. 
4,  169.  Bubni  bili,  pak  su  i  prestali  2,  575.  Bu- 
ban bye  u  potoku.  Nar.  pjes.  vuk.  ziv.  9.  Turski 
bubni  biju.  Jadke  163.  Da  ne  biju  glasni  talam- 
basi  Nar.  pjes.  vuk.  8,  502.  —  c)  bije  pjena,  pla- 
men,  ogan,  leravica,  zraka,  muna,  dim,  voda,krv, 
vruitna,  kad  silno  izlazi  odakle  (isporedi  bacati, 
sipati,  sukati):  Na  usta  mu  pjena  bije.  J.  Krm- 
potid,  kat.  29.  Plamen  bye  iz  obraza.  120.  Iz  usta 
joj  modar  plamen  pode,  iz  odiju  biti  Seravica. 
Nar.  pjes.  bog.  276.  Na  Balacku  jesu  do  tri  glave, 
iz  jedne  mu  modar  plamen  bije.  Nar.  pjes.  vuk. 
2, 152.  Iz  usta  mu  modar  plamen  bije.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  512.  Iz  jedne  mu  ogan  bije  glave.  Fje™1- 
125.  Na  nemu  je  divno  odyelo  i  negovn  debelu 
dogatu,  zarko  ga  je  ogrijalo  sunce,  od  fieg'  zdraka 
po  avliji  bije.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  204.  Muna  Ifiki 
bije  iz  odiju.  Nar.  pjes.  ink.  287.  Bije  vod»_  i« 
kamena,  krv  iz  rane,  vrucina  iz  pedi  Vuk,  rjed. 
28».  oblicje  u  kom  ito  toko  bije  mole  biti  izre- 
deno: toko  dim  bye  na  svrdlove  Hi  u  svrdlove: 
Ead  se  b'jele  kule  zapaliSe,  iz  nib  byu  dimi  n* 
svrdlove.  Nar.  pjes.  juk.  444.  Plaho  byu  dimi  u 
svrdlove.  445.  —  d)  bye  ito  puita  od  sebe  vonm 
(isporedi  udarati):  ryei  kojom  bi  se  reklo  kakva 
je  vona  stoji  u  instr.;  toko  u  pjesmi  bije  lice, 
a  mjesto  vone  je  mir:  Zaovice  lice  kite,  kite  Id- 
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Urn  i  cvijedem,  nek  mi  lice  mirom  bije,  nek  se 
na  me  drago  smije.  Nar.  pjes.  petr.  1,  125. 

IIL  sa  se: 

1.  kad  ko  sam  Hi  ito  satno  sebe  bye  (reflets.): 
a)  ne  laie  se  ctm  se  bye  niti  ito  viie:  Zao  se  sam 
bye,  kada  mni  dragih  bit'.  M.  Vetranid  2,  483. 
PlaJudi  se  i  b\judi  se.  Aleksandr.  jag.  stariii.  8, 806. 
Nu  uzdisem  i  bijem  se,  tebi  i  bogu  nticem  se. 
J.  Kavanin  312.  —  6)  kale  se  Urn  se  bye  i  nista 
die:  Poce  se  biti  bicima  iestoko.  B.  Kasic,  ign. 
12.  Kamenjem  se  bije  i  lupa.  D.  Palmotid,  ohrist. 
366.  —  e)  ne  tale  se  Hm  se  bije,  ali  se  kale  iega 
te  na  onom  samom  koji  se  bye  dodyeva  razhi- 
mjem  naiinom  radna;  to  se  tale:  aa)  u  dtus. 
t  pryedl.  a :  Bye  se  vl  lice  svoje.  Danilo  91.  Ma 
se  byase  u  prsi  svoje.  N.  Banina  164.  Ink.  18,  18. 
Bradu  guli,  a  prsi  se  bije.  A.  Kadid,  razgov.  216. 

—  bb)  u  lot.  s  pryedl.  po:  KAigu  Stije,  po  nosu 
se  bije.  A.  Kadid,  razg.  166.  Ko  vina  ne  pije, 
rfa  ga  bije,  a  ko  ga  mnogo  pye,  po  glavi  se 
bije.  Nar.  posl.  vuk.  136.  —  d)  tale  se  i  dim  se 
bye  i  iega  se  na  onom  toji  se  bye  Hi  osim  nega 
dodyeva  radna;  to  se  tale:  aa)  u  akus.  s  pryedl. 
n:  Ne  damo  ti  nista  do  kamena,  da  s'  Aim  bijes 
u  oba  ramena.  4,  83.  —  bb)  u  toe.  s  pryedl.  po: 
On  se  bije  rukom  po  prsima.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  49. 

—  cc)  u  akus.  tit  u  loc.  s  pryedl.  po:  iega  se 
toko  radna  dodyeva,  ono  je  osim  onoga  koji  se 
bye:  Jali  grmi,  jal'  se  zem]a  trene?  Ja  se  bye 
moreo  mramorje?  Nar.  pjes.  vuk.  8,857.  Morski 
vaL  o  kraju  ki  se  bye.  8.  Menoetic  308.  —  e)  bye 
se  eefade  od  tieiega  do  neiega,  i  to  od  drveta  do 
drveta,  od  kamena  do  kamena,  od  nemila  do  ne- 
draga,  kad  ga  nevofa  tjera  sad  ovamo  sad  onamo: 
Ved  se  bijom  i  prebijam  od  drveta  do  drveta,  od 
kamena  do  kamena,  od  nemila  do  nedraga.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  140.  Da  se  bijem  i  prebijam  od  ne- 
mila do  nedraga.  1, 139. 

2.  kad  ko  postavfa  sebe  u  stane  u  torn  bi  se 
nahodio  bijuii  (medial.):  Ho  bi  stajalo  u  akus. 
uz  prelazni  glagol  stoji  u  gen.,  i  to  je  boj :  Sad 
te  doci  Brda  i  krajine,  priskocite  malo  i  veliko, 
da  se  bije  boja  svekoliko.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  114. 
Krenulo  se  malo  i  veliko,  da  se  bije  boja  sve  ko- 
liko.  4,  316.  uz  boj  mole  se  kazati  i  s  kim:  Ko  se 
s  nima  boja  bio  nye,  taj  je  od  nih  stravu  zauzeo. 
Ogled,  sr.  95.  Ter  se  biju  boja  sa  Turcima.  476. 

S.  kad  dvoje  (Hi  vile)  bye  jedno  drugo  (recipr.) : 
itretene  mogu  biti  obje  strane  toje  se  byu  Hi 
tamo  jedna  (isporedi  napryed  pod  I,  6):  a)  iz- 
reeena  samo  jedna  strana,  a  druga  ne,  nego  se 
msli  i  druga,  pristajala  t  ona  u  boj  Hi  ne  pri- 
stty'ala:  Bit  de  se  kako  val,  dok  se  osvete.  §. 
Menoetic  37.  Ostavi  pradu  tuj,  ne  moj  so,  brajo, 
bit  M.  Drfid  105.  Koji  u  igri  hode  da  se  bye. 
8.  Budinid,  sum  39.  Biti  se,  udariti  druzih,  me- 
tab'  se  kamenjem.  A.  Komulovid  22.  Svaki  dobre 
mage,  biti  se  mnogo  vruc.  B.  Krnarutid  11.  Cvijet 
dalmatinskih  od  junaka  byuc  se  u  Kalabriji.  J. 
Kavanin  241.  Bita  se  i  po  mora  i  po  suhu.  B. 
Cooeri  396.  Ma  se  bije  ka'  da  ranen  nije.  Nar. 
Rjas.  vuk.  3,  276.  Bicemo  se,  more,  do  jednoga. 
4, 150.  Nas  je  malo  a  mlogo  Turaka :  da  s'  bi- 
jemo,  razbit'  ne  moiemo.  4,  266.  Okolo  se  byu 
Grabov)anl  4,  458.  —  tako  se  biti  mole  tko  za 
ito  god,  Ito  je  rod  imati,  Hi  za  koga,  kogaje  rod 
odbraniti  Hi  pomoii  mu :  Aleksandar  bije  se  brzo 
»  gospostvo  i  carstvo.  Aleksandr.  jag.  starin. 
3,311.  Svaki  se  od  nih  za  cas  bye.  L  Qundulii 
309.  Neka  se  idu  na  cetiri  strane  od  svijeta  bit'  za 
cm.  504.  —  uprenesenom  smislu  tako  se  mole  tko 
Uti  po  pameti,  dvoumeii,  muceci  se  da  bi  smislio 
ito:  neiireiena  su  strana  razliine  misli:  Oni  ko- 
pajn  iem]u,  a  ja  se  bijem  po  pameti  kako  6u  se 


od  ni  izbaviti.  G.  Zelilic  185.  —  b)  izreiene  obje 
strane  (Hi  svaka):  aa)  obje  se  strane  imentyu 
jedny'em  imenom:  Afite  se  svadita  dva,  da  se  bi- 
jeta,  a  int  nikto  ott  vojnik&  da  imt  ne  pomoftetk 
na  portvicu.   Zak.  duS.  40.  Ja  mnah  da  se  byu. 
N.  Na)eikovid  1,  269.  Za  §to  se  mnogo  tvrdo  i  ne- 
milostivo  bijahn  (vojske).    ^etop.  dukl.   crno.  8. 
Qdi  se  biju  ali  skubu.  Starine  4,  114.  Na  ovomu 
se  svyetu  cetiri  stvari  protive  i  byu.  M.  Divkovic, 
bes.  306.  Byu  se  vjetri.  M.  Eadnic  294.  Gospoje, . . 
ke  Be  biSe  na  mejdane.  J.  Kavanin  278.   Sad   se 
byu,  sad  miluju.  V.  DoSen  150.  Ugledah  dva  60- 
viia,  gdi  se  na  mostu  biju.  M.  A.  Bejkovic,  sabr. 
68.  Koji  bi  bill  se  na  megdanu.  L  J.  P.  Lucie, 
nar.  184.  Tu  se  kraje  s  carem  udario,  bili  su  se 
tri  bijela  dana.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  170.  Evo  na 
nih  udariSe  Turci,  i  bise  se  dnevi  nekoliko,  ii- 
vijem  se  ogAem  poganahu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  82. 
Vei  se  byu  dvije  silne  vojske.  4,  291.  Tu  se  bi5e 
vatrom  iz  pu&aka.  4,  838.  Byu  se  dva  kokota.  P. 
Petrovii,  vijen.  46.  —  ,ribe  se  byu',  hoie  re6i  mri- 
jeste  se:  Biju  se  ribe,   coSunt  pieces.  Vuk,  rjefi. 
28*.  —  obje  strane  (Hi  sve,  ako  ih  je  vile)  mogu 
biti  izreiene  jol  i  ryeHma  medu  sobom  Hi  mean 
se  Hi  izmedu  sebe :  Ova  se  cetiri  vjetra  byu  meu 
sobom.  M.  Divkovic,  bes.  807.  Krscenici  u  Europi 
med  sobom  bijabu  se.  F.  GUavinid,  cvit.  139.  Dva 
puka,  koja  de  se  biti  i  ratiti  medu  se.  A.  Kadid, 
kor.  25.   Sto  se  byu  izmedu  sebe.  Vuk,  nar.  pies. 
4,  12.  —  bb)  obje  se  strane  imenuju  svaka  svojim 
imenom:  Satiri  i  mladidi . .  byndi  se.  N.  Na)e6- 
kovid  1,  229.  —  cc)  samo  se  za  jednu  stranu  kale 
da  se  bye,  a  druga  se  izriie:  aaa)  u  instr.  s  pryedl. 
b:  Josue  se  s  Amalekom  byase.  M.  Maralic  67. 
Moj  li  je  posao  s  nimi  se  biti?  N.  Na)e§kovid 
1,  247.  U  prvo  stvorenje,  dokli  se  vrudina  (a)  stu- 
denju  bijafie.  1,  323.  Vrag  se  de  S  Aim  biti.   M. 
Dr£id  47.  Jima  svitovati  pokornoga  da  se  rve  i 
bye  s  jednim  ili  z  dvima  onimi  pomankanji.  8. 
Budinid,  ispr.  40.  Kada  no  se  bijahu  s  kra)estvom 
hrvackijem.  M.  Divkovid,  bes.  xvi.  Bile  se  Drob- 
Aaci  SB  DervisB  begomt  na  G*oku.  Letop.  Saf.  85. 
Ti  bijudi  se  sa  mnom  mene  dobudes.  L  Ivani- 
Sevid  140.  Da  bude  jedan   toliko  nerazuman  da 
se  bije  s  vatrom,   cisto  je  da  bi  imao  gori  dio. 
M.  Badnid  218.  Tko  se  s  vedim  sebe  bije.  J.  Ka- 
vanin 286.  Jer  se  Aemu,  brate,  ne  pristoji  sa  svo- 
jim se  biti  roditojem.   Nar.  pjes.  vuk.  2,  196.  Pa 
se  bise  i  sekose  a  Turci.  2,  297.  Bije  se  kao  hala 
s  beridetom.  Nar.  posl.  vuk.  13.  —  u  prenesenom 
smislu  tako  se  mole  tko  biti  s  misju  Hi  s  pamedu, 
dvoumeii,  muieii  se  mislima:  8  misay'u  byudise 
na  poateji  sijase.    Aleksand.  jag.   starin.  8,  317. 
Niti  mogu  redi  da  jesam  ni  da  nisam  (prist ao), 
nego  se  tako  a  pametju  bijem.  M  Dobretid  188. 
Bijem  se  s  pamedu.  Vuk,  rjed.  28*.  —  bbb)  u  dot. 
s  pryedl.  protiv:   Byu  se  protiva  krstjanom.   P. 
Badovdid,  nad.  256.  Idahu  tri  kraja  s  velikom 
vojskom  biti  se  protiva  Moabidanom.  M  Badnid 
190. 

4.  kad  drugi  bye  a  drugi  je  Hi  drugo  Ho  boj 
podnosi  (pasivno) :  a)  sa  suojektom,  a  toje  aa)  te- 
fade:  Da  se  bijett  stapi.  Zak.  duS.  83.  Ved  me 
udri  dim  s'  junaci  biju.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  588. 
Ne  biju  se  tako  robinice.  Nar.  pjes.  juk.  67.  Za 
nedu  se  deca  biju.  Nar.  posl.  vuk.  84.  —  bb)  H- 
votina:  Bije  se  zmija,  ka  ti  u  skutu  svye  se  u 
krug  da  te  pedi.  I.  Oundulid  498.  —  cc)  stvar: 
Orozdje  se  bit  ima  dokole  jes  vrude.  N.  Dimi- 
trovid  9.  Lumbarde  stavifie  da  se  Budin  bye.  J. 
Radojevid  14.  U  svem  visdi  kako  se  grad  bye. 
L  Zanottd,  skaz.  20.  —  dd)  boj:  Nego  se  trpi  na- 
past  djavaoska  i  s  Aim  se  boj  bije.  F.  Lastrid, 
ned.  383.  Boj  se  bije,  krv  se  prolyeva.  Nar.  pjes. 
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vuk.  4, 116.  —  ee)  bruka  se  bye,  kao  Oni,  u  jed- 
noga  pisca  naSega  vremena  (isporedi  bruka) :  Ti 
prevjeri,  da  se  bruka  bije.  8.  Imbiia,  prip.  43. 
—  b)  bet  subjekta:  Be  ae  pije  primakni  se,  de  se 
bije  odmakni  se.  Nar.  posl.  vuk.  76.  Bllo  se  pre 
mnogo  vise,  bllo  se  tako  da  tuku  dvojiea  na  su- 
sret.  M.  B.  Miliievii,  zlosel.  881. 

BITI,  budSm,  pf.  i  impf.  esse,  fieri.  Od  prvyeh 
vremena,  i  u  svyem  rjecnicima.  0  oblicima  treba 
viie  govoriti,  za  to  ee  se  o  nima  govoriti  na  po 
se,  dafe  pod  U,  gdje  ie  im  se  i  akeenti  pokazati. 
Koryen  bhu  roaiti  se,  rasti;  to  je  znaiene  kori- 
jenu  preilo  u  sadaine,  u  kom  je  samo  stane  koje 
dolazi  od  samoga  postana. 

I.  Znaiene  se  reieno  ne  my'ena,  samo  je  glagol 
i  perfektwan  i  imperfektwan,  pa  lead  je  perfek- 
tivan  izriie  se  nim  (kao  i  drugim  perfektivnyem 
glagolima)  poietak  i  svrhetak  onoga  ho  znaO,  i 
kad  se  izrice  pocetak,  pribliiuje  mu  se  znaiene 
enaienu  glagota  postati,  kojim  se  toga  radi  moie 
kad  kad  i  zamyeniti;  a  kad  je  imperfektivan}  iz- 
riie  se  nim  trajane  reienoga  znaiena,  trajane, 
kojemu  se  opet  glagolshim  oblicima  izrice  poii- 
nane  i  svrhvane.  perfektwan  je  u  praes.,  imper- 
fektwan w  imperfektu  i  part,  praes.,  a  u  svyem 
ostalyem  oblicima  i  perfektwan  i  imperfektwan 
(perf.:  Kad  bi  dan.  Vuk,  djeL  27,89.  imperf.: 
Bih  na  vojsci  devet  godin'  dana.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  860).  Ho  je  u  praes.  perfektivan,  za  to  se  kad 
je  imperfektivan  zamjenuje  u  torn  obliku  glagolom 
jesam,  koji  vidi  na  po  se.  Znaiene  ako  i  ostaje 
isto,  opet  se  negda  jaie  negda  slabije  pokazuje: 
naj  jace,  kad  je  bitd  vas  predikat  i  bez  i  kakvih 
dodataka;  slabije,  kad  ima  dodataka  u  kojima  mu 
se  kaie  vry'eme  ili  mjesto  Hi  Ho  drugo,  tesedne 
ti  dodaci  preteinyi  od  negova  znacena;  a  naj- 
slabye,  kad  ima  jot  osobtt  predikat,  te  je  biti 
(kako  se  kaie)  samo  kopula.  —  Dolazi  sa  subjek- 
tom  i  bez  subjekta  i  sa  se  pasivno. 

A.  sa  subjektom,  koji  moie  i  ne  biti  izrecen. 

1.  bez  predikata  tako  da  je  samo  biti  predikat. 

a.  bez  t  Sega  6im  bi  se  znaiene  glagolu  bliie 
odredwalo  ili  se  reienica  Sirila  (ostm  subjekta  i 

aomjeh  dodataka,  koji  mogu  biti  inf.  i  cijela 
mica):  subjekat:  iefade  (tli  Ho  se  misli  kao 
iefade)  ili  iivotina:  Da  cvate  odi  poslMniht,  koji 
budu.  249.  Ako  bi  sina  ne  bilo,  a  ktSti  bila.  866. 
Bili  su  tri  Mihojeviii.  544.  Milost  yam  i  mir  od 
onoga  ki  jest,  i  ki  je  bio  i  ki  de  biti.  N.  Banina 
196b.  apoo.  1,  4.  Velike  se  izgubifie  (stvari),  er, 
ko  ie  od  nib  pisat',  ne  bi.  I.  Oundulie  868.  BjeSe 
njeki  tovjek  bogatac.  M.  Divkovio,  bes.  174.  Oo- 
vorio  sam  od  Sp)eiana,  ki  su  bili,  ki  su  sada. 
J.  Kavanin  156.  Iskace  da  bi  dospili  bit,  ali  6e 
u  vik  bit  ne  ktijuii  bit.  J.  Filipovic,  prip.  1,  156. 
Eako  dakle  ti  virujeS  kad  od  drugi  samo  cujefi, 
Aleksander  da  je  bio.  V.  Do&en  256.  Bo}e  je  bilo 
za  Judu,  da  ne  bude  bio  nego  Sto  je  bio.  A.  To- 
mikovio  50.  Radi  tebe  ona  je  (matt)  iivot  stavila 
na  pogibje ;  da  budeS  ti,  ne  hajala  da  nestane  ne. 
A.  Kalii  845.  Netko  bjese  Strahinicu  bane.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  262.  TJ  Solunu  ne  ima  junaka  da 
udde  nemu  na  mejdana:  DojSin  bio,  pa  se  ras- 
boleo,  bio  Duka,  pa  ga  boli  ruka.  2,  460.  BijaSe 
jedan  ribar.  Nar.  prip.  vuk.  146.  Bio  jedan  oovek. 
45.  Bila  je  nekaka  devojka.  130.  Bio  jedan  starao. 
109.  Bila  tri  brata.  99.  Bio  fiovek  i  iena.  75.  Bila 
snaha  i  svekrva.  104.  Bio  Sovek  udov.  172.  Bila 
jedna  sirota  iena.  68.  Od  onoga  koji  jest,  i  koji 
bjeSe  i  koji  oe  do6i.  Vuk,  otkr.  1,  4.  —  stvar  ije- 
lesna  ili  umna:  Da  im*  siplate  okoltna  sela  vola 
grads,  koji  bude.  Mon.  serb.  85.  Bi  nihfc  botenije 
i  Jubovi,  i  svriiSe  mi.  Mon.  serb.  178.  Bi  milostB 
velika  gospodina  kraja,  i  usliSa.  294.  Da  bi  ne- 


gova milosti  bila,  ten  nana  racili  potvnditi. 
294.  Pazeii  broj  bez  broja  vitesova,  ki  ga  slide, 
bi  velika  rados  svoja.  I.  Gunduli6  335.  Da  bi  ivi 
jazici  u  jedno  prispili, .  .  ki  su  sad  i  bili  i  ki  te 
bit.  B.  Barakovic,  viL  817.  Da  ovo  kra)estvo  bocje 
pride,  da  ovo  bude,  mi  ovde  od  boga  ne  prosimo 
buduii  da  ovo  krajestvo  jest  vazda.  J.  Filipovii 

1,  879.  Bijaie  tavna  noc.  M.  A.  Bejkovid,  sabr. 
59.  Budi  glava,  bit1  ce  hrana.  Poslov.  dan.  10. 
Budi  peienica,  bit'  ce  razan.  10.  Budi  nebo ;  budi 
zemla;  budi  u  nima  svaki  urea  i  naprava.  A 
Kahc  62.  Tavnina  bjefie,  ne  videh.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 415.  Sreca  bjeSe,  Turci  ne  znadofie.  4,  60.  Po- 
}ubi  je  i  dva  i  tri  puta,  da  ko  broji,  bila  V  i 
stotina.  1,  250.  Bice  gace ,  ali  ne  znam  kad  && 
Nar.  posL  vuk.  14.  Buduii  da  bjeie  petak,  . .  Je- 
vreji  molifie  Pilata.  Vuk,  jov.  19,  81.  Bece  bog: 
neka  bude  svjetlost.  I  bi  svjetlost.  D.  Danifeid, 
lmojs.  1,  8.  I  bi  veoe  i  bi  iutro.  5.  —  subjekat  it- 
reien  rijcHma:  to,  sto,  fiefito,  sve:  Ako  ie  toj 
biti  Mon.  serb.  247.  Ako  tori  bude,  hoiemo  je 
dobrS  pedepsati  Spom.  sr.  1,  5.  Beci  da  toj  ne 
bude.  28.  NjeSto  ie  bit'  novo,  Sto  nije  prvo  bfl'. 
N.  Naleekovii  1,  208.  Kako  pozabifie  sve,  6a  biSe 
bilo.  P.  Hektorovii  27.  Sto  bi  i  bit  ie,  sve  je 
mijena.  J.  Kavanin  249.  Sto  bga&e,  ispustdsmo;  sto 
jos  nije,  ne  dobismo.  Y.  Dosen  45.  Vi  ne  znate  sto 
jofi  bude.  284.  Sto  ie  biti,  niSta  ne  razmiSbv  A 
Kaiii,  razgov.  291.  Sto  je  bilo,  bilo.  M.  A.  Be)- 
kovii,  sabr.  10.  Sto  je  bilo,  vise  da  ne  bude.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  8.  Sve  ie  biti  do  u  iose  brada.  Nar. 
posl.  vuk.  281.  Kad  vidje  Sta  bi,  stade  hvaliti 
boga.  Vuk,  Ink.  23,  47.  —  subjekat  neizreien:  Ti 
re&e,  i  bise;  ti  zapovida,  sazdase  se.  Alwksand, 
jag.  starin.  8,  299.  Zadosta  je  nemu  samo  rijet: 
da  bude  (fiat)  A.  Kalii  170.  Bilo  pa  nije.  Nar. 
posl.  vuk.  13.  —  subjekat  takoder  neizreien,  a 
misli  se  ono  Ho  se  prije  ili  poslye  kaie:  Nit'  je 
bilo,  niti  moie  biti:  jedna  zem|a,  a  dva  gospo- 
dara,  jedna  raja  dva  haraca  daje.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  809.  Vino  piti  a  ne  opiti  se,  nit  je  bilo,  niti 
moze  biti.  2,  182.  —  samo  se  ctni  da  je  bez  od- 
redbe  kad  se  cyelom  reienicom  privezanom  odrt- 
duje  Hi  vrijeme  ili  mjesto:  Od*  kolu  je  postalo 
naie  mesto,  bill,  je  zakoni>  i  slobodtStina.  Spom. 
sr.  1, 15.  To  je  bilo  kada  se  cinilo.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  129.  Dok  po)ubi,  saba  zora  bude.  1,  225. 
—  glagol  je  bez  odredbe  i  kad  subjekat  ima  svojt 
dodatke,  koji  i  stoje  u  gdjekom  prednem  primjeru, 
a  taki  dodatak  subjektu  moie  biti  i  infinitiv  i  ci- 
jela reienica:  Cto  bude  htSnije  uiiniti  od  niht, 
to  da  ucini.  Mon.  serb.  48.  Vasa  milostb  budi, 
Sto  invt  je  gospodtstvo  vi  dliino,  platitL  Spom. 
sr.  1,  14.  Zabave  ie  biti  tvoje  svyem  prastata.  D. 
Palmotii,  cbrist.  595.  Zavit  obdriati  bit  ie  muka. 
V.  Dosen  70.  Kad  sam  ja  isao  u  Skolu,  jos  je 
bio  obicaj  dake  u  subotu  tuii.  Vuk,  posL  296. 
Jer  bi  vola  vasega  oca  da  vam  da  oarstvo.  Vuk, 
luk.  12,  32. 

b.  s  adverbima:  aa)  kojima  se  kazuje  mjesto: 
gdje:  Da  ee  b  sokab>nikom&  prisadi,  gde  bude 
obilije  zemje.  Mon.  serb.  98.  Gdi  nihovo  zlato 
bise.  V.  Dosen  59.  De  si  bio,  Ha  li  si  Sinio? 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  460.  De  si  bila,  zvyezdo  da- 
nice?  2,626.  —  ovdje,  ondje:  Ako  bi  bio  ovdje, 
ne  bi  bio  mrtav  brat  moj.  N.  Banina  78.  ioan. 
11,  82.  Kan'  da  onde  i  ne  bise  gdi  postene  izgu- 
bifie.  V.  Dosen  139.  Onde  bjefie  Obflii  Miloeu. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  53.  —  indje,  nigdje,  svagdjt: 
Ini.de  da  ne  budu  (slanice)  nigde.  Mon.  serb.  209. 
Svagdi  kaie  da  je  bio.  V.  DoSen  89.  —  tu:  Tu 
bSSe  sudija.  Mon.  serb.  56.  Budi  tuzL   Spom.  cr. 

1,  80.  Jedan  zelen  tu  bijaie  cador.  Nar.  pjes.  vnk. 

2,  272.  Tu  nek  bade  tvoja  mila  ierka.  8^  17.  Ni 
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tn  bio  nit'  okom  vidio.  4,  164.  —  tude,  kude:  Ako 
mi  bog  pomote,  tere  bnde  tudezi  moje  vladanije. 
Mon.  serb.  209.  Kude  su  bili  trtgove  i  stanice. 
Mon.  serb.  209.  Vsudg  kude  badu  nasi  trtgovci. 
Spom.  sr.  1,  8.  —  leamo :  Kamo  bi ,  6a  mi  obe- 
ttste?  P.  Hektorovid  9.  Kamo  vojevanje,  kamo 
tin  hrabrosti  bifie,  i  giidanje  i  svake  radosti? 
45.  Kamo  mi  biSe  dni,  kako  vrime  projde  u  nekoj 
maglini,  a  storost  da  ne  dojde?  58.  —  od  hud  i 
start)  ,oth  inudS':  Ott  inude  da  ne  bude.  Mon. 
serb.  188.  Upita  gdo  i  od  kud  ja  bih.  P.  Zoranid 
19.  —  blizu.  daleko:  Jer  bjeie  blizu  grob.  Vuk, 
jov.  19,  42.  Koja  nije  daleko  od  nihove  varosi  bila. 
H.  A.  Bejkovid,  sabr.  47.  Ko  bi  da|e,  dini  se  ne 
duo.  Nar.  pies.  vuk.  8,  824.  —  doma:  Ali  doma 
braca  ne  bijahn.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 100.  —  b)  ko- 
jma  se  kazuje  vrijeme:  had:  Kada  bi  dan.  Alok- 
aand.  jag.  starin.  3,  232.  Kada  sutra  opet  dan  bi, 
gvekottko  skupi  se.  J.  Filipovid  1,  181.  A  kad 
bode  i  nastane  lito.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  170. 
Sad  bi  vreme  da  se  mladi  sastanu.  Nar.  pjes. 
ruk.  1,  401.  A  kad  bi  dan,  ne  poznavahu  zemje. 
Vuk,  djel.  27,  89.  Kad  bi  vrijeme  veeeri,  posla 
slugu.  Vuk,  Ink.  14,  17  Kad  bude  vrijeme  za  spa- 
vane.  Vuk,  kovfc.  91.  —  riegda,  nigda,  nikad:  NaSe 
hotdnje  ne  bilo  nigda  ni  jestt  da  nitko  jedam. 
dinar),  odi.  vasega  uzme.  Spom.  sr.  1,  16.  Sagun- 
tinci  negda  bise.  V.  Dosen  193.  Mnoge  zdile  i 
bukare  . . .  davno  bi  se  zabacile,  kan'  da  V  nikad 
i  ne  bile.  149.  —  vazda:  Da  imt  se  slobodtStine 
prStvaraju  na  Daraju,  koje  su  vazda  bile.  Spom. 
sr.  1,  2.  —  prije,  prvo,  od  prije:  Zakom  koji  nS 
privo  bili.  Spom.  sr.  1,  82.  Da  znaje  vsaki  sej 
dni  i  va  buduite,  koji  te  poslije  biti.  Mon.  serb. 
106.  Ki  su  sad,  i  bill,  i  ki  te  posli  bit.  D.  Bara- 
kovid,  vil.  317.  Ke  od  prije  slave  bjehu.  J.  Ka- 
vanin  189.  —  dokle,  dok:  Do  kolje  sime  moje 
bade.  Mon.  serb.  106.  Tako  su  cinUi  dok  bi  voja 
bozja  bila  zovnut  ji  k  sebi.  F.  Lastrid,  svet.  201. 
Dokle  god  svijet  bude.  Ziv.  is.  16.  Neg'  sve  zali 
prvog  gospodara:  a  oh  mene,  prva  sredo  moja! 
dok  bijaSe,  dobar  ti  bijaSe.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  230. 
Dok  je  bio  care  Kostadine,  dasni  krsti  na  zemji 
sijali.  2,  88.  A  dok  bjeSe  vojevoda  Mirko,  mi  Tur- 
Jma  nigdje  ne  dujasmo.  8,  52.  —  do  sada :  Su- 
protivstine,  koje  su  do  sada  bile.  Mon.  serb.  458. 
Ako  dest  govoriti  sve  stvari,  koje  su  do  sada 
bfle.  500.  —  kako:  Kako  mrak  bi, . .  povede  ju. 
F.  Vrancic,  ziv.  12.  —  lani:  Pripovidke  od  sta- 
rine  . . .  kaize   kan'  da  b'  lani  bile.  V.  Dosen  39. 

—  dugo :  Samo  proidor  ne  de  biti  tako  dugo.  V. 
Doien  179.  —  brie:  Da  svrha  bude  brie,  svaki 
britki  mac  iztrie.  V.  Dosen  198.  —  e)  sa  dva  ad- 
verba,  ta  mjesto  i  za  vrijeme:  Kude  su  bili  tra- 
gove  u  prave  gospode,  tudezi  da  budu  i  stdi. 
Mon.  serb.  209.  Prtvo  nije  bila  ondi  (carina).  281. 
Gde  no  si  bili  prtvo,  bib.  si  naS&  prijatoJi>.  Spom. 
tr.  1,  60.  Malo  prem  nilta  od  tole  kad  bismo.  N. 
Jfajeskovid  1,  316.  Gdi  bi  njegda  grad  od  Troje. 
L  Gondulid  361.  Kad  bihomo  jur  na  blizu.  I.  Iva- 
niievi6  201.  Sad  ce  jagne  biti  tu.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 131.  Ah  moj  mio!  gdi  si  sinod  bio?  1,  359.  — 
d)  $  adverbima  kojima  se  kazuje  drugo  Sto  osim 
mjetta  i  vremena:  kako,  tako:  Da  stojite  u  mini 
i  n  jedinstvu  kako  ste  i  pre  bili.  Spom.  sr.  1,  44. 
8va  ce  tijela  od  blazenac  nakon  suda  tako  biti. 
J.  Kavanin  521.  Kada  bi  to  tako  bilo.  M.  A.  BeJ- 
kovic,  sat  14.  Kako  biste,  kako  preminuste!  Nar. 
BJes.  vuk.  8,  56.  Kako  6e  to  biti?  Vuk,  Ink.  1,  84. 
Bodene  Isusa  Hrista  bilo  je  ovako.  Vuk,  mat. 
1, 18.  Jer  je  tako  bila  voja  tvoja.  11,  26.  Tako  je 
Wo  ime  mome  domacinu.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  85. 

—  fdravo:  Bee'  mi  pravo,  ako  6'  biti  vazda 
nbtvo.  F.  Hektorovid  118.  Zdravo  budi,  gospo- 


dine!  J.  Kavanin  28.  Zdravo  bio,  kad  si  ozdra- 
vio!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  594.  Kaii  pravo,  tako  bio 
zdravo!  8,  490.  —  zaludu:  Zaludu  bi  straze  bile. 
V.  Dosen  259.  —  u  lijepo:  Ja  sam  s  Suram  bio 
u  lijepo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  267. 

o.  «  padeHma: 

a)  kad  se  padeiem  kazuje  mjesto,  uz  koje  mole 
biti  kazano  i  vrijeme:  a)  akus  :  aa)  akus.  sprijedl. 
kroz:  mjesto  se  prohodi  dokle  se  vrH  Sto  glagol 
znaii:  Kad  je  bila  kroz  goru  zelenu.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  560.  —  bb)  akus.  s  prijedl.  na:  na  mjesto 
se  nastupa  dokle  se  vrH  sto  glagol  znaii:  Kad 
su  bili  na  to  sine  more.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  537. 
Kad  je  bio  vodi  na  cupriju.  2,  411.  Kad  je  bio 
na  nove  pazare.  1,  548.  —  cc)  akus.  s  prijedl.  u : 
ulazi  se  u  mjesto  dokle  se  vrH  Ho  glagol  znaii: 
Kada  budofi  u  taitine  dvore.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  5. 

—  p)  gen. :  aa)  gen.  s  prijedl.  blizu :  Kad  je  bio 
blizu  dvora.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  850.  —  bb)  gen. 
s  prijedl.  do:  Na  obali  do  vode  Sitnice  jedan  ze- 
len  tu  bijaSo  cador.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  272.  u  pre- 
nesenom  smislu:  Ti  deS,  Marko,  prvi  oarovati,  a 
ja  du  ti  biti  do  do  kojena.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  195. 

—  cc)  gen.  8  prijedl.  iza:  Kad  su  bili  malo  iza 
grada.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 151.  —  dd)  gen.  s  prijedl. 
ispod :  Kad  su  bili  ispod  Vucitrna.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  185.  —  ee)  gen.  s  prijedl.  ispred:  Kad  su  bili 
isprid  bili  dvora.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  242.  —  ff)  gen. 
s  prijedl.  kod:  Sam  bijaSe  kod  bilih  ovaca.  A. 
Kadid,  razg.  254  Kad  budete  kod  Merina  dvora, 
skinite  me  na  zelenu  travu.  Nar.  pjes.  vuk,  1,  250. 

—  99)  £«**•  *  prijedl.  nakraj :  Pnletide  strilovito, 
da  hi  bio  na  kraj  svita.  A.  Cubranovid  147.  — 
hh)  gen.  s  prijedl.  prema,  naspram:  Kad  su  bili 
prem  bela  Budima.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  638.  Kada 
budoS  naspram  dvora  moga.  1, 683.  —  it)  pen.  s  pri- 
jedl. s:  Na  onoj  vodi  s  druge  strane  bxo  je  grad. 
Nar.  prip.  vuk.  76.  —  kk)  gen.  s  prijedl.  vrhu : 
Budi  vrhu  glave  moje  u  dan  od  rvanja.  I.  Ivani- 
Sevid  186.  —  y)  dot.  bez  prijedl.:  mjestu  se  pristupa 
dokle  se  vrH  Sto  glagol  znaii:  Kad  su  bili  dvoru 
devojadkom.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  538.  Kad  su  bili 
kra|evu  iatoru.  2,  194.  A  kad  gori  biSe  Bomaniji. 
Pjevan.  54.  i  kad  je  iefade  ono  {emu  se  pristupa: 
Kad  je  bio  pobratimu  svome,  on  dozivje  svoga 
pobratima.  Nar.  pies.  vuk.  2,  468.  —  o)  lokat.: 
aa)  lokat.  s  prijedl.  na :  Koji  su  zakoni  i  slobodi- 
5tine  v&zda  bile  na  Dana.  Spom.  sr.  1,  2.  Komi 
bili  naSi  posli  na  putevi,  kazovase  imi..  1,  54.  Na 
svijetu  smo  i  mi  bili.  I.  Gundulid  114.  8inovi 
Aegovi,  koji  bjehu  na  poju.  M.  Divkovid,  bes.  3. 
Budi  voja  tvoja  kako  na  nebu  tako  i  na  zemji. 
F.  Glavinid,  cvit.  172.  Bili  su  na  svitu  niki  mu- 
draci.  F.  Lastrid,  ned.  221.  Ovi  najposlidni  bili 
su  na  svitu  oko  godiSta  1624.  A.  Kadid,  razgov. 
208.  Kadno  bjesmo  na  Kosovu  bojnom.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  327.  Ja  sam  bila  na  Dunavu.  1,  858.  No 
kad  bismo  na  drugom  konaku,  tu  nas  stiie  i 
druga  podera.  3,  225.  Da  bude  voja  tvoja  i  na 
zemji  kao  na  nebu.  Vuk,  mat.  6,  10.  Kad  je  bio 
na  onome  mjestu,  pristupi  i  vidjevSi  ga  prode. 
Vuk,  Ink.  10,  32.  Sve  mnoStvo  naroda  bijaSe  na 
polu.  Vuk,  Ink.  1, 10.  mjesto  cemu  mole  biti  i  ie- 
fade  i  kakva  god  stvar:  Odida  . . .  na  boji  je  jed- 
nom  bila.  V.  Dosen  146.  Zacvili  nemazana  (oso- 
vina)  kan'  da  b'  na  noj  bila  rana.  66.  Covjek, 
na  kom  bjese  debela  bolest.  Vuk,  luk.  14,  2.  — 
bb)  lokat.  s  prijedl.  po:  BjeSe  doha  dardaku  do 
vrata,  a  po  dosi  lijepa  kadiia.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  281.  —  cc)  lokat.  s  prijedl.  prama,  prema:  Da 
kor  i  veliki  oltar  prama  sunca  istoku  budu.  M. 
A.  Bejkovid,  sabr.  6.  Kad  je  care  bio  prema  crkvi. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  210.  —  dd)  lokat.  s  prijedl.  pri: 
Pri  mori  jestb  bib>  gradi..  Mon.  serb.  217.  tako 


Digitized  by 


Google 


BITI  (BUDEM) 


844 


BITI  (BUDEM) 


se  mjesto  kale  i  iefadetom:  BShu  pri  kra]evi.stv6 
mi  vlastele.  Mon.  serb.  189.  Ki  so  u  toj  doba  pri 
nasi  bili.  Mon.  serb.  329.  —  ee)  lokat  *  prijedl.  u: 
Kupci,  koji  budute  u  zem]i  kraJevBstva  mi.  Mon. 
serb.  50.  Ako  . . .  kniga  bude  u  Dubrovnici.  102. 
Koji  sn  u  tent  golijaht  bili.  Spom.  sr.  1,  96.  Kto 
imt  bade  u  su8@di.8tv3.  Mon.  serb.  165.  Gradt 
koji  bjeSe  u  naloj  dri>zave  i  oblasti.  Mon.  serb. 
308.  Eada  bjese  Ivan  u  tamnici.  N.  Banina  14. 
BiSe  tada  sin  negov  stariji  u  po)u.  Bemardin  25b. 
Zajedno  n  mehani  bnahomo.  A.  Kani&lid,  utod.  70. 
O!  a  grada  da  bi  bio,  gospodstvo  bi  zadobio.  V. 
DoSen  21.  Je  1'  ovo  i  gde  u  sv'jetu  bilo?  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  217.  Jednom  bijah  a  zem]i  arapskoj. 
2,  876.  Sto  bi,  slngo,  u  po}u  Kosovu?  2,  294. 
BjeSe  bane  u  malenoj  Banskoj.  2,  262.  Bila  dva 
brata  zajedno  u  kudi.  Nar.  prip.  vuk.  89.  Koji 
bude  u  po}u,  da  se  ne  vrati  na  trag.  Vuk.  mat. 
24/18.  Bide  znaci  u  suncu  i  u  miesecu.  Vuk,  Ink. 
21,  25.  tako  mjesto  mole  (emu  biti  i  iefade  i  ti- 
jelo  mu,  udovt,  duia:  Da  je  bilo  nSSto  imanija 
Batkova  u  va&dhb  ruku.  Spom.  sr.  1,  49.  Ugrabi 
ti  roladca  mila,  . . .  u  komu  je  tebi  bila  sva  ko- 
lika  slava  i  sreca.  I.  Gundulid  269.  Svi  de  sveti 
onoliko  velici  uskrsnuti  koliki  bi  bili  do  trijest 
i  tri  godiSta,  da  im  nikakovo  pomankanje  ne 
bude  u  zivotu.  M.  Divkovid,  bes.  898.  Sve  po- 
znane  koje  bi  u  naucito|ih.  J.  Filipovid,  prip. 
1,  174.  Ovi  darovi  sa  svom  izvrsnostju  biSe  u  duli 
Isusovoj.  1,  172.  Sve  mu  u  usti  bijau  ove  rifti. 
F.  Lastrid,  test.  19.  PorobiSe  Livno  poje  ravno, 
u  srcu  jim  to  biSe  odavno.  A.  Kadid,  razgov.  202. 
Ako  bude  srce  u  junaku,  kabanica  ne  de  niSta 
smesti.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 148.  —  t)  instr.:  aa)  instr. 
bez  prijedl. :  Kad  bjeSe  gorom  zelenom.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  810.  Kad  su  bili  po)em  Sirokijem.  8,  120. 
—  bb)  instr.  s  prijedl.  medu :  Medu  vatrom  i  vo- 
dom  biti.  Nar.  posl.  vuk.  176.  Da  ne  bude  medu 
gostima  ko  stariji  od  tebe.  Vuk,  luk.  14,  8.  — 
ee)  instr.  s  prijedl.  pod:  Kozu  s  lica  skinut  podaj, 
pak  se  motri  i  ogledaj;  i  vidit  deS  da  straSilo 
pod  kozom  je  prije  bilo.  V.  DoSen  21.  Sto  si  tako, 
orate,  potavneo,  bafi  kan'  da  si  pod  zemjicom  bio? 
Nar.  pjes.  vuk  2,  41.  —  dd)  instr.  s  prijedl.  pred  : 
Da  bismo  rekli  da  ne  bude  carina  nijedna  prSdi 
StonomL.  Mon.  serb.  230.  tako  se  mjesto  mole  ka- 
lati  i  iefadetom  (Hi  Sto  se  kao  iefade  misli):  Lani 
tri  krate  bili  je  prSd  nami.  826.  Crn  im  bio  obraz 
na  divanu  pred  samijem  bogom  istinijem.  Nar. 
pjes.  vuk.  2, 1. 

b)  kad  se  padeiem  kazvje  vrijeme,  us  koje  mole 
bit%  reieno  i  mjesto :  a)  akus. :  aa)  akus.  bes  pri- 
jedloga:  Ten  ce  biti  v&sakoj  cast  rSdi.  Spom. 
sr.  1,  26.  Peti  dan  poslije  .  . .  arandelov  dan  bi- 
jaSe.  G.  Zelid  9.  Ovaj  dan  bila  je  nedeja.  600. 
On  je  ovo  leto  bio  u  Krajini.  Vuk,  grada  20.  Ja 
cu  biti  kod  stoke  svu  nod.  Nar.  prip.  vuk.  16. 
grijeSkom  6t  biti  izostavfeno  u:  Pocetak  bjeSe 
rije&.  N.  Banina  22*>.  ioan.  1,  1.  —  bb)  akus.  s  pri- 
jedl. na:  Prem  da  bi  mati  bila  na  das  od  smrti. 
M.  Dobretid  26.  Na  8  nojembrija  arandelov  dan 
bijaSe.  G.  Zelid  9.  Bice  svaSta  kao  i  na  bozid. 
Nar.  posl.  vuk.  14.  —  ee)  akus.  s  prijedl  u:  U 
pocalo  biie  rid.  Bemardin  9.  ioan.  1, 1.  U  pofielo 
biSe  rid.  I.  Bandulavid  12.  F.  Lastrid,  test.  323. 
TJ  pocetak  bjeSe  rijed.  J.  Matovid  xv.  Da  ne  bade 
bjezane  vaSe  u  zimu.  488.  U  staro  vrime  obidaj 
bijafie  odriSivatd.  M.  Dobretid  85.  Ova  je  pokor- 
nica  bila  u  vrijeme  cara  Justina  starijega.  N. 
Mardi  8.  U  to  doba  ne  bi  u  gradu  ni  trefina  ni 
kuga.  B.  Cuceri  27.  Sve  ti  sinko  u  das  dobar 
bilo!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  55.  Ovo  bijaSe  u  jesen. 
Nar.  prip.  vuk.  7.  Nego  se  molite  bogu  da  ne 
bade  bjezan  vaia  u  zimu  ni  a  subotu.  Vuk,  mat. 


24,  20.  —  ft  gen.:  aa)  gen.  bes prijedloga:  Prram 
vrimena  obidaj  bijase  a  podelu  knige  razlicita 
apudena  postaviti.  V.  Dosen  ix.  Koji  bijase  u  Je- 
rusalimu  onijeh  dana.  Vuk,  luk.  23,  7.  —  bb)  gen. 
s  prijedl.  do:  kad  se  prostiranu  nekoga  vremena 
samo  kraj  kale :  Bijahu  joS  dva  dana  do  pashe. 
Vuk,  mar.  14,  1.  kad  se  kale  da  Ho  biva  kad  se 
dokuti  vrijeme  koje  se  kale  rijeeju  koja  stoji  « 
gen.:  Do  jeseni  u  mom  dvoru  bila!  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  381.  Sto  de  nima  biti  do  poSJetka.  4, 132. 
—  ec)  gen.  s  prijedl.  nakon:  Tvoji  sinovi,  tvoji 
unuci,  l  nakon  nih  koji  buda.  I.  Gundulid  304.  — 
dd)  gen.  s  prijedl.  od :  Kako  jestt  oti>  veka  bili. 
Mon.  serb.  156.  —  ee)  gen.  s  prijedl.  prije,  prvo: 
Tko  se  rodi,  svak  umrije,  i  bi,  kao  ti,  prije  tebe. 
L  Gundulid  235.  Proroci  koji  su  bili  prvo  pri- 
Sastja  Isukrstova.  A.  Vitajid ,  ist.  18.  —  ff)  gen. 
s  prijedl.  za:  Carine  koje  su  bile  za  vremena 
kneza  Pavla.  Mon.  serb.  471.  —  y)  lok.  s  prijedl. 
u:  V  podetku  bjeSe  rijed.  Vuk,  jov.  1,  11. 

c)  kad  se  padeiem  kale  drugo  Sto  osim  wjesta 
i  vremena.  us  to  mole  biti  reieno  i  mjesto  i  vri- 
jeme: a)  akus.:  aa)  akus.  s  prijedl.  na:  kad  se 
Sto  redom  Uni  pa  se  note  da  kale  na  koga  dode 
red  da  Uni:  Kad  bade  red  na  tredega  brata  da 
duva  krusku.  Nar.  prip.  vuk.  110.  kad  Sto  biva 
da  bi  necemu  bilo  dobro,  korisno:  Hode  li  biti 
Sto  na  buban?  Nar.  posl.  vuk.  342.  kad  je  tko  Si 
Sto  u  stanu  koje  glagol  znaci  tako  da  od  toga 
nastaje  Hi  dolazi  i  drugo  state  Hi  radna:  Sto  de 
biti  na  nib  zlo.  Mon.  serb.  216.  Sto  de  bite  na 
slavu  velistva  ti.  Spom.  sr.  1,  41.  Cim  bade  dub 
a  tamnoj  moj  sini,  noj  de  bit  na  posluh.  Mendetid- 
Drzid  474.  Zove  trojstvo  da  mu  bude  na  pomod. 
I.  Andid,  svit.  123.  Bi  na  pomod  s  plavim  svima 
cesaru.  J.  Kavanin  184.  Jer  bi  nam  bila  vise  na 
Skodu  vira  nego  li  na  korist.  F.  Lastrid,  test  60. 
Isto  bi  bilo  bogu  na  slavu.  J.  Matovid  324.  Ako 
1'  vince  pijo,  na  zdravje  mu  bilo!  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  268.  Bac'te  vino,  na  zlo  vama  bilo!  8,  282. 
Kad  je  Omer  na  zenidbu  bio.  1,  252.  Kad  je  Jana 
na  udaju  bila.  1,  560.  Da  ne  budemo  na  dosadu 
nikome  od  vas.  Vuk,  2soL  8,  8.  Onda  de  ono 
(druStvo)  biti  na  Stetu  naseinu  narodnom  jeziku 
a  sebi  i  svojima  na  sramoto.  Vuk,  pisma  27.  kad 
je  Sto  Hi  tko  u  stanu  koje  glagol  znaH  tako  da 
se  s  neiim  podudara,  da  je  Kako  prema  new* 
treba:  Dasmo  gore  i  poja,  vode,  sela, . .  da  budu 
na  nih*  vo}u,  da  imaju  i  drtie,  i  da  cine  vsu 
svoju  vo}u.  Mon.  serb.  106.  Da  je  vobuu.  gospo- 
dint  vojevoda  i  negovi  sinove  .  . .  udiniti  sto  inu 
bude  na  vo|u,  i  kako  ims.  bude  drago.  238.  Drfim 
da  bi  dao  vas  svit,  kad  bi  bio  na  tvoju  zapovid. 
J.  Filipovid  1,  225.  Celije  su  bile  na  dva  kata. 
Vuk,  dan.  1, 17.  kad  se  hote  da  kale  ono  u  Sto 
se  AeSto  promijeni:  ali  dolazi  samo  u  prijevodn 
koji  se  suviSe  drli  tudega  jezika:  Bide  tvrda  na 
pute  ravne.  I.  Andid,  svit.  97.  —  bb)  akus.  s  pri- 
jedl. u:  kad  se  kale  radna  Hi  state  u  koje  se 
prelazi  vrSeH  Sto  glagol  znaU,  a  u  koje  prelateH 
mole  se  Sto  i  nahoditi  onako  kako  prema  terns 
treba.  Koji  je  gracU  bio  a  dnzanije  noma.  Mon. 
serb.  301.  Toj  de  biti  u  veliku  nedragost  i  ne- 
ugodaj  krajevtstvu  mi.  375.  Ne  budi  koj  god  ien- 
skoj  glavi  u  prijatelstvo.  B.  Kasid,  nasi.  13.  Koja 
bi  bila  u  prvo  kolino  s  Marijom.  M.  Dobretid 
418.  Molitva  negova  budi  mu  u  grih  (fiat  in  peo^ 
catum.)  F.  Lastrid,  svet.  4.  Francozi  ne  ktise  p»p 
biti  u  pomod.  A.  Kanizlid,  kam.  165.  Novci  tvoji 
s  tobom  da  budu  u  pogibao.  Vuk,  jov.  8,  20.  Kad 
su  bili  u  najvede  pide.  Pjevan.  194.  —  ec)  ahu. 
s  prijedl.  uz :  Uz  kojega  dovika  zudi  biti.  J.  Ka- 
vanin 177.  —  dd)  akus.  s  prijedl.  za:  kad  se  Ho 
mijena  tako  da  se  jedno  daje  a  drugo  prima: 
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J<wi  1'  Sao,  da  H  lapamtio  da  je  bila  proja  za 
Senien?  Nu.  pjes.  -volt.  2,  486.  Bide  miija  rupa 
a  dukat.  Nar.  posl.  vuk.  14.  tad  «e  #0  jednaii 
tako  da  se  jedno  misli  da  je  drugo  Hi  onako  kako 
je  drugo,  da  jedno  vryjedi  onoliio  kolHco  drugo: 
Ead  ne  bili  po  dva  aa  jednoga,  ne  rodila  majka 
ni  jednoga.  Nar.  posl.  vuk.  119.  had  se  samo  kaie 
too  napriged  da  je  neHo  kao  drugo,  a  upravoje 
to,  tako  da  wm  to  stoji  mjtsto  predikata  (isporedi 
daft  pod  instr.) :  Da  je  recenoj  gospode  do  svoje 
smnti  si  neverna.  Mon.  serb.  459.  Kroz  dobros 
tolikn  svakomu  on  bjeie  za  jedna  priliku.  N.  Na- 
)eikovi£  1,  821.  Ti  dostojna  Derencina  brojiS  da 
t'  bade  a*  vojna.  H.  Lufti6  248.  Zenskom  stadn 
ki  mo  bjeie  sa  pastira.  I.  Gundulii  552.  MogaSe 
m  blaien  zvati  ki  ne  biSe  za  uznika.  D.  Bara- 
koric,  vil.  190.  Bicu  vam  za  oca  a  vi  bicete  mi 
za  sinove.  L  Ancic,  ogl.  56.  Ako  bi  fito  rekao  ali 
iinio,  odricem  se,  niti  cu  da  bade  za  receno  ali 
«a  u&neno.  F.  Poeilovic,  nasi.  102b.  Celov,  ki  je 
prije  bio  aa  sam  zaklad  od  lubavi.  X  Kavanin 
451.  Nitko  ne  ktijase  joj  za  kuma  biti.  J.  Fili- 
povic  8,  27.  Ja  en  vas  primiti  i  bicu  vam  za  oca. 
F.  Lastric,  od1  S86.  I  sunoe  bi  onda  bilo  svoj  na- 
ravi  za  straiilo.  V.  Doien  242.  Ovo  moie  biti  za 
▼elflri  bi|eg  da  je  on  nskrsnno.  J.  Matovi6  62. 
Ovi  posli  smrti  Baulove  za  kra}a  je  bio.  A.  Ka- 
tie, kor.  156.  Da  ti  bndem  a  dvor  za  gospodu. 
Nar.  pjes.  vnk.  1,  800.  Da  mi  budeS  mlada  za  sna- 
Hcu.  Pjevan.  187.  kad  je  od  neiega  korist  i  dobro 
omomm  Ho  stoji  u  akus.:  Tako  moja  moka  za 
mene  ne  bila!  Nar.  posl.  vnk.  807.  tako  i  kad  je 
itfade  cefadetu  Hi  iemu  god  od  konsti  tijem  Ho 
ga  brant,  Suva,  Ho  ga  se  drti :  Znam  da  ste  za 
me  bili  P.  Knezevic,  pism.  55.  Molec  neka  za  ni 
bode.  V.  DoSen  64.  Sveti  koji  si  mi  postavjen 
za  paroa  na  kritenu,  budi  za  mene.  T.  Ivanovid 
107.  kad  je  tko  jemac  za  koga  Hi  sa  ito :  To  on 
stvoriti  ne  moie  nikad,  niti  iemo  mi  za  to  biti. 
Starine  11,  109.  Hocemo  naiu  virna  knigu  po- 
tlati  i  za  n  biti.  12,  16.  kad  onomu  ito  stoji  u 
akus.  Ho  prilikuje,  kad  je  prema  nemu,  kad  je 
onako,  kako  nemu  treba:  Odgovori  da  on  ne  bi- 
jase  za  nih  i  da  drugoga  opata  iznadn.  I.  Dor- 
die,  ben.  28.  ^jepote  joj  u  primorju  nema,  cini 
mi  as,  bi  sa  tebe  bila.  Nar.  pjes.  vok.  8,  89.  Bi  li 
lice  sa  vlaiica  bilo  ?  8, 880.  Kada  Zlato  za  preslicu 
bade,  majka  ce  mu  nacinit'  prealico.  1,  500.  8ve 
sratoTe  redoin  darovao,  svakom  dava  koji  za  Sto 
bjeie.  Nar.  pjes.  kovc.  75.  Da  je  bila  od  sedam 
godina,  sad  bi  veie  bila  za  udadba.  Nar.  pjes. 
vok.  8,  454.  Kad  sn  dragi  za  Jublene  bili.  8,  421. 
Ako  so  objutavi,  cim  ce  se  osoliti?  Ona  vec  ne  oe 
biti  ni  sa  ito.  Vok,  mat.  5, 18.  Atinani  ne  bijahu 
ni  sa  ito.  Yak,  djel.  17,  21.  kad  onome  Ho  stoji 
*  ahun  a  zna&i  radnu  Hi  stane,  tako  pristaje 
Ho  da  od  toga  ona  radna  Hi  stane  postaje  Hi 
dolaii  Hi  raste:  Mi  cemo  nciniti  ito  6e  biti  za 
boje.  1, 1.  Sto  bi  bilo  za  vaia  fitstt,  a  mi  mogli, 
ne_  bismo  se  poitedili  Spom.  sr.  1,  19.  Jer  im 
svjet  ne  dajo,  ki  b'  im  bil  za  bo}e.  N.  Dimitrovic 
9.  Budi  nam  ovo  za  nank.  A.  Q-uceti6,  roz.  jez. 
909.  Ah  kreposti  plemenita,  nefiuvena  prije  na 
syiti!  tva  spomena  glasovita  sa  izgled  ce  u  vik 
biti  I  Gundulii  271.  Bioete  sa  nenavidost  sva- 
komu.  L  Ancic,  vrat.  2,  4,  127.  Preobrazen  a  zi- 
vnra  bi  sa  porag  istom  sina.  J.  Kavanin  26. 
Pak  te  bjjelim  zaoditi,  da  svim  za  smih  morel 
biti!  P.  Kneievic,  moka  25.  On  je  sam  bio  za 
otiWe  i  za  razgovor  tebi.  F.  Lastnd,  test.  ad.  86. 
Ne  tiie  onako  dilovati,  da  im  moka  Isukrstova 
bode  za  spasene.  J.  Banovao,  razg.  4.  Vikovi  vi- 
koriti  za  nank  ce  nemu  biti.  V.  Doien  51.  Za 
koju  bi  korist  bila  (pravda)?  65.  To  hajduku  bi 


sa  cudo.  57.  Ovo  bi  nima  bilo  sa  veliku  radost. 
J.  Matovic  74.  Sve  koliko  karane  i  svitovane  nije 
bilo  sa  drugo  nego  da  je  joi  vedma  poieo  vapiti. 
A.  Tomikovid  14.  To  je  bilo  a  bogu  za  slavu. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  84.  To  Maksimu  vrlo  za  jad 
bilo.  2,  559.  kad  se  onoga ,  Ho  stoji  u  akus.  Ho 
tiie:  Da  ce  najposli  nihovo  isto  svidocanstvo 
nimi  za  glavu  biti.  M.  A.  Bejkovic,  sabr.  46.  — 
P)  pen.:  aa)  gen.  bet  prijedloga:  kad  se  kasuje 
prxpadane:  Koja  to  je  polada  pnvo  bila  naiega 
vlastelina.  Mon.  serb.  240.  £upa  koja  je  bila  kneza 
Pavla.  296.  Pak  ce  onog  pravda  biti.  V.  Doien 
65.  Najde  krava,  koja  bijaie  jednoga  sejanina. 
M.  A.  Be)kovid,  sabr.  57.  kad  se  kaiuju  iemu  oso- 
bine  time,  ito  je  u  nega  Hi  iemu  pripada:  Da 
iht  pitajn  tko  bi  koje  plemeniiine.  Mon.  serb. 
248.  Koje  gode  bi  vrtste  clovekb  bio.  400.  Ne 
bihomo  tvoga  stada.  P.  Hektorovid  152.  Skladnih 
lit  bjehomo.  D.  Zlataric  45.  Bi  ovi  mladic  lica 
mila  i  pogleda  slatka  i  draga.  I.  Gundulic  526. 
Bihu  svi  te  vo|e.  D.  Barakovic,  jar.  52.  Med  so- 
tone  da  se  mece,  da  nihova  bade  reda.  V.  Doien  9. 
Svi  dvorani  od  visine  ne  bi  bili  veie  cine.  7. 
Takoga  ima  biti  iivota  redovnifikoga.  M.  Dobre- 
ti£,  72.  Jedno  bjeie  taj  delija  s'jede  brade  do  po- 
jasa.  Nar.  pjes.  vuk.  kov&  89.  Ne  budite  srea 
adovicka,  no  bndite  srea  jnnackoga.  Nar.  pjes. 
vok.  8,  856.  Dok  sam  i  ja  tvoga  doba  bio.  8,  10. 
Kogod  bade  roda  gospodskoga  1,  40.  Ako  vranao 
bude  sre6e  stare,  pod  tobom  ce  vranao  isplivati. 
2,  601.  Brat  je  mio ,  koje  vjere  bio.  Nar.  posl. 
vuk.  29.  Vejko  je  bio  tanka  i  visoka  struka,  smede 
kose  i  vrlo  mali  brkova,  dugujasti  suvi  obraza, 
siroki  usta  i  poduga6ka,  malo  pokneasta,  nosa. 
Vok,  dan.  1,  88.  Da  budete  dobre  vo)e.  Vuk,  djel. 
27,  22.  —  66)  gen.  s  prijedl.  bez:  Niiton  ne  bismo 
hoteli  uiiniti,  ito  bi  bilo  bezb  prilike  Spom.  sr. 
1,  56.  Potriba,  bez  ke  biti  ne  mogu.  Mon.  croat. 
120.  Da  b'  ne  bili  brez  brimena.  V.  Doien  107. 
Plovjeno  ne  bijaie  bez  straha.  Vok,  djel.  27,  9. 
—  cc)  gen.  s  prijedl.  do:  kad  tko  u  stanu  koje 
glagol  enaii  napreduje  toliko  da  mu  treba  ono 
Hi  da  moie  raditi  onyem  Ho  enaii  rijei  koja  je 
u  gen.:  Kada  Zlato  do  povoja  bude,  majka  oe 
mu  povoj  naciniti,  .  . .  kada  Zlato  do  kolevke 
bude,  majka  oe  mu  nacinit'  kolevku.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  500.  A  kad  Zlato  do  kudoje  bilo,  skovaie 
joj  srebrnn  kudeju.  1;  471.  kad  se  tko  Hi  Ho  no- 
lati  tako  u  Hanu  koje  glagol  snaii  da  od  tuda 
nastaje  stane  Hi  radna  koju  enaii  rijei  koja  stoji 
u  gen.:  samo  u  dva  pisca  zvi  »'  zvn  vijeka:  Ohaja 
one  stvari  cica  linosti,  koje  nemu  bile  bi  do  po~ 
moci.  S.  Budinii,  ispr.  71.  Anton  svakomu  ugo- 
dan,  a  nikomu  do  smutne  ne  biie.  F.  Glavinic, 
ovit.  15.  kad  se  kaie  usrok  utimajuH  da  neito 
u  stanu  koje  glagol  snaii  dopire  onamo  gdje  mu 
je  usrok,  ondje  se  ustavja:  gdje  je  na  taj  naiin 
usrok,  ono  stoji  u  gen.  s  ovyem  prijedlogom:  Do 
koga  ozbude  krivioa.  P.  Petrovic,  icep.  188.  — 
dd)  gen.  s  prijedl.  iz:  kad  se  kaie  kome  postoj- 
bina  Hi  zaviiaj :  Higin  bi  iz  Athene.  F.  Glavinic, 
cvit  6.  Josef  bio  je  iz  Kafarnauma.  Ziv.  is.  59. 
Bili  sa  iz  negovog  grada.  D.  Obradovic,  sav.  28. 
Koji  je  bio  iz  Pooerine.  Vuk,  dan.  4,  81.  kad  te 
Ho  promyeni  te  postane  drugo  Hi  drugaiye,  kao 
da  hi  is  toga  isailo  (a  ne  da  bi  od  nega  bilo  na- 
Hneno) :  Ho6e  1'  iz  tvog  bisnog  tila  bit'  sema)ska 
smradna  gnila.  V.  Doien  20.  Iz  iskre  poiar  bude. 
192.  Da  necovik  iz  covika  bude  joiter  za  svog 
vika.  199.  Sta  ce  biti  iz  ovoga  djeteta?  Vuk,  Ink. 
1,  66.  —  ee)  gen.  s  prijedl.  od :  kad  se  kasuje  po- 
stojbina  ill  zaviiaj:  Od  istoga  grada  je  bio  i 
Marko.  J.  Kavanin  146.  kad  se  kaie  mnoitvo  ka- 
kovo,  u  koje  tko  Hi  ito  pripada  kao  u  svoju  dnt- 
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linu .  ASte  bnde  oti  vlasteli.  Mon.  serb.  14.  Tko 
bnde  odi  moga  plemena.  183.  StraSedi  se  da  no 
budu  od  broja  onih.  P.  Badovdid,  nad.  17.  Od  tri 
vrste  moze  biti  dobitak,  kojega  kamatnik  deka. 
A.  Kadfiid,  bogosl.  26S.  Od  reda  od  koga  bjehn 
redovnici.  J.  Matovid  81.  Kad  biste  bili  od  svi- 
jeta,  onda  bi  svijet  svoje  )ubio.  Vuk,  jov.  15,  19. 
Nijesu  bili  od  riegova  drnstva.  Vuk,  dan.  1,  147. 
kad  se  genetivom  kaie  Ho  god  iemu  Ho  pripada 
kao  dio  nega  samoga :  Dok  od  grada  ne  bi  niSta, 
osim  hrpe  i  ogniSta.  V.  DoSen  198.  kad  se  gene- 
tivom kale  iefade  Hi  stvar,  koja  Hni  Hi  uzrokuje 
Ho:  ^nbovt,  koja  je  bila  odi  negovdhi  praveht 
k  nami.  Mon.  serb.  310.  Stvon.  nedvorant,  koji 
bi  do  danasi  k  natni  odi  gospodina  Badosava 
bili.  810.  Bote,  koje  su  bile  odi  roditeja  mi  s  kne- 
zemi.  867.  Od  koga  bi  narod  od  Moabiti.  M.  Ma- 
rolic  70.  Ub  sjetna  Marija,  od  Sta  bi  nemoc  taj? 
N.  Na|eSkovid  1,  270.  All  mn  ni  to  ne  bijaSe 
smirom  od  isti  iivina.  M.  Zoridid,  osm.  88.  Mrav 
od  sebe  bit  ne  more;  kako  indi  vas  svit  more? 
V.  DoSen  268.  Sto  V  od  ove  gmntne  bilo?  56. 
Sto  de  bit'  od  toga,  kad  uvridi  dovik  boga?  197. 
Ne  bijaSe  magla  od  daidica,  no  od  pare  konske 
i  junadke.  Nar.  pjes.  vuk  8,  804.  To  bi  od  go- 
spoda.  Vuk,  mat.  21,  42.  Kakva  de  Steta  od  onoga 
u  napredak  biti.  Vuk,  nar.  posl.  260.  kad  se  kaie 
da  se  ielade  Hi  Sto  drugo  prom\jeni  te  postane 
drugo  ili  drugaOje,  Hi  mu  se  stane  promijeni: 
Sto  ce  bit  od  mene?  M.  Vetranid  2,  110.  Je  li  toj 
velik  dar  od  mrtva  biti  iiv!  N.  NaJeSkovid  1,  196. 
Sto  bi  od  carstva  tvoga  bilo?  I.  Gundulid  502. 
Ah,  Sto  bi  od  moje  bilo  sad  mladosti?  F.  Luka- 
revid  21.  Da  se  covjek  ispovije,  prioesti  i  primi 
proStenje  od  svijeh  grijeha,  i  po  torn  toga  ne  sa- 
grijeSivSi  umre,  i  pode  s  ovoga  svijeta,  Sto  bi  bilo 
od  nega?  M.  Divkovic,  bes  91.  Procinimo  Sto  ce 
biti  od  nas  slabiji.  I.  Andid,  svit.  74.  Ne  znah  od 
mene  6a  biSe.  I.  IvaniSevid  8.  Sto  bi  bilo  od  puka 
izraelskoga,  da  ne  bude  imao  Mojsija?  M.  Badnid 
219.  Sto  ce  od  mene  i  od  moje  du&e  biti?  V.  An- 
driaSi,  put.  292.  Sto  de  biti  od  te&aka  nepraved- 
noga?  A.  d.  Bella,  razgov.  84.  Koje  (rijeU)  kako 
se  od  misnika  izuste,  udije  od  bistva  kruha  bude 
bistvo  tila  Isukrstova.  A.  Bacid  314.  Sto  ce  biti 
od  vas  na  dan  sudni,  koji  sve  nastojite  za  tilo,  a 
niSta  za  duSu?  J.  Banovac,  razg.  102.  Sto  od 
ovoga  bi,  istorik  ne  stavja.  J.  Filipovid  1,  98. 
VidideS  sad  Sto  de  biti  ovdi  od  oviziju,  koji  su 
otvrdnuli.  F.  Lastrid,  ned.  429.  Sto  de  biti  od 
mene '  A.  Kanizlid,  bogojub.  50.  Da  od  zla  ne  bi 
gore  bilo.  V.  DoSen  234.  I  od  drugih  od  plugova 
vise  rimski  suci  i  cesari  biSe.  M.  A.  Be)kovid, 
sat.  113.  Od  zli  da  budu  dobri.  D.  Obradovid, 
bas.  91.  Od  mene,  koji  sam  greSnik,  Sto  de  biti? 
B.  Cuceri  103.  Od  tog  ne  de  niSta  biti.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  484.  I  znade  li  Sta  bi  od  devojke?  2,  563. 
Da  vidite  Sto  j'  od  paSe  bilo.  8, 19.  Od  Sugava 
praseta  zdravo  svince  bude.  Nar.  posl.  vuk.  236. 
To  ne  de  biti  od  tebe.  Vuk,  mat.  16,  22.  Prva 
mi  je  briga  i  zalost  bila:  Sta  de  biti  od  ovijeh 
pjesama.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  mi.  kad  se  kaie  o 
iemu  oda  Ha  je  naexneno,  Ho  je  u  nemu  kao 
grada  Hi  dyelovi,  od  kojih  je  sastavfeno:  I  sve 
kolo  na  zemju  obali,  pak  kad  bude  od  divojak 
hrpa,  onda  zgrabiv  svaki  svoju  drpa.  M.  A.  Bej- 
kovid,  sat.  44.  Od  ne  (grade)  bude  most.  J.  8. 
Kejkovid,  kud.  89.  Od  tog  braSna  ne  bude  pita. 
Nar.  posl.  vuk.  236.  Va)a  da  su  uzdice  bile  od 
prtenijeh  uzica.  Vuk,  posl  108.  kad  se  kome  kaie 
vijek:  Kada  bile  od  trideset  i  tri  lita.  L  F.  Mr- 
navid,  ist.  44.  Tad  ja  bijah  od  sedam  godina. 
Nar.  pjes.  vuk.  3, 140.  Ead  je  bio  od  petnaest 
leta.  8,  86.  BjeSe  od  dvanaest  godina.  Vuk,  mar. 


5,  42.  had  je  radna  Hi  state  ono  odakle  se  kaie 
da  je  iefade  Hi  stvar,  a  iefade  Hi  stvar  vrH  Qi 
uzrokvje  onu  radnu  Hi  stane  Hi  se  u  onom  stanu 
nahodi  Hi  se  ona  radiia  na  nemu  Hi  na  noj  vrU, 
kao  da  8obom  nasi  i  ono  odakle  se  veU  da  je:  Bi 
mi  od  sumne  sjen  ma  ista.  L  Oundulid  225.  Sto  je 
moglo  od  casti  i  od  koristi  biti  meni.  F.  Lun- 
revid  2.  Ispovjednici  imaju  bit  veoma  od  molitre. 
I.  Drzid,  nauk  gond.  259.  Da  podadu  na  smrt 
junca,  ki  bi  dotle  svemu  stadu  od  bojazni  teike 
i  straha.  D..  Falmotid,  christ.  366.  Nam  od  smede 
bi  sve  koliko  to  dinenje.  J.  Falmotid,  dubr.  278. 
Ti  od  sumne  biti  ne  deS.  L  Kanavelid,  iv.  45. 
Onomu  daSe  u  ruke,  ki  je  od  smede  svejer  bio. 
173.  Sto  biSe  od  potribe.  A.  Eadcid,  bogosl.  91. 
Da  ne  bi  bili  od  dosade  i  od  tegote  siromasadi. 
2iv.  is.  61.  Da  budu  od  koristi  sluzbenikom.  A 
d.  Kosta  1,  rv  Negovo  napredovane  bi  od  finds 
kreposnijem  i  od  prikazana  malovrijednijem  re- 
dovnicima.  I.  Dordid,  ben.  30.  Da  mi  Knee,  brado, 
ne  kojemo,  .  .  mogli  bi  nam  od  potrebe  biti.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  878.  Kad  dijete  bjeSe  od  krSteis, 
dovedoSe  i  popa  i  kuma.  Pjevan.  280.  Sto  im  bude 
od  potrebe.  Vuk,  dan.  8,  188.  Da  su  hajduci  i  n 
pocetku  bune  na  dahije  bili  narodn  od  velike 
pomodi  i  koristL  Vuk,  odgov.  ulaku  21.  To  bi  sve 
bilo  za  istoriju  naSu  od  prevelike  cijene.  Vuk, 
rjec.  predgov.  —  ff)  gen.  s  prijedl.  protiv,  suprot, 
suprod:  kad  se  kazvje  optrane:  Istina  da  su  it 
najprije'  mnogi  bili  protiv  mene.  Vuk,  pisma  34. 
Jerbo  bi  to  bilo  suprot  poStena  duznoga  kra|u.  M. 
A.  Bejkovid,  sabr.  23.  kad  se  kaeuje  podudarane: 
Mjerite  joj  kosu  s  macem :  ako  bude  suprod  mafia, 
bide  mene  mila  snaha.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  337.  — 
gg)  gen.  s  prijedl.  s:  za  nyesto  u  prenesenom 
smustu:  Mrzedi  na  Stefana  Sto  je  bio  s  Petrove 
strane.  Vuk,  dan.  4,  23.  kadje  u  gen.  uzrok  iemu: 
S  tej  krivi  bili  bi  uzroki  da  se  i  hude  ufiiiu. 
Spom.  sr.  1,  82.  Zla  voja,  koja  je  s  onoga  uzroka 
bila.  Mon.  serb.  275.  kad  je  u  genetivu  radna  M 
stane,  a  tu  radnu  Hi  stane  Hni  Hi  uzrokuje  tko 
ili  Ho,  kao  naprijed  s  prijedl.  od :  Mi  demo  odi- 
govoriti  Sto  bude  s  prilike.  Spom.  sr.  1,  24.  S  den 
moreS  biti,  toga  se  primi  nam',  a  ne  htq  nosM 
da  nosit  ne  moJS'  sam.  M.  Marulid  147.  Ki  bi  bio 
s  Stete  svim  vam.  M.  Vetranic  2,  482.  Veliku  ni 
main  s  dosade  bit  nemoj.  N.  Dimitrovid  12.  Po- 
znam,  smrt  moja  ne  rajskoj  mladosti  da  de  bit 
s  pokoja.  N.  NajfeSkovid  2,  89.  Da  mu  hud  filovik 
bil  ne  bi  s  boljezni.  D.  Banina  21*>.  Da  s'  tako 
sved  dobra,  jak  sade,  ne  bi  mi  nikako  vik  bila 
s  dosade.  D.  Zlatarid  18b. .  Sve  te  du  posluSat,  Sto 
nam  ce  bit  s  pruda.  21b.  Ti  boj  krvavi  s  g°rk» 
de  plada  bit  tebanskoj  driavL  M.  Bunid  42.  Ca 
unaprid  biti  moze  ti  s  nauka.  I.  IvaniSevid  287. 
U  komu  deS  biti  s  vede  nam  koristi  i  pomodi. 
825.  —  hh)  gen.  s  prijedl.  u:  Do  kole  u  mene 
budu.  Mon.  serb.  2.  Kude  su  bili  tngove  u  prtve 
gospode.  206.  Koj  je  zakoni  bili  za  tozi  u  pnve 
gospode.  206.  Ako  bi  bilo  natrazje  u  kneza.  356. 
TJ  koga  joS  star  otac  i  majka  i  mlaji  brat  bise. 
P.  Zoranid  19.  Dok  bijaSe  u  mile  majfiice,  sve 
bijaSe  mamom  pomamila.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  301. 
U  neg  bjehn  tri  kitice  cvijeda.  1,  899.  U  Stjepana 
loSa  sreda  bila.  8,  90.  Cudan  adet  bjeSe  u  Latin*. 
2,  548.  IT  jednoga  krala  bila  dva  sina.  Nar.  prip. 
vuk.  106.  U  nekakva  coveka  bio  jedan  fioban.  18. 
Pripovedi  joj  kako  je  bio  u  drnge  sestre.  38.  Bi- 
jaSe obifiaj  u  8u<uje  da  pusti  narodu  po  jednoga 
suzna.  Vuk,  mat.  27, 15.  —  it)  gen.  s  prijedl.  vrhn, 
svrhu:  w  prenesenom  smislu  kao  protiv,  kad  se 
kaie  opiratie:  Da  budemo  s  tvojim  oaristvomi 
vrihu  UroSa  vraga  tvoga  i  naSega,  i  vrihu  svega 
svoga  roda  i  vrihu  onoga  koj  bi  bili  posle  na 
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iegovi  rtoli.  Mon.  serb.  86.  had  je  Ho  u  vlasti 
hvm  (kao  instr.  sa  nad):  Covik  mogud,  koji 
biie  svrhu  rvega  blaga  Ae.  I.  Bandulavid  141.  — 
U)  gen.  s  prijedl.  xa :  kad  onomu  Ho  stoji  u  gen. 
prut/age  Ho }  had  je  prema  nemu  (hao  naprijed 
aha.  «  istijen  prijeaXogom) :  Vile  ca  posla  biti 
ne  mogn.  L  Jablanci  111.  Ne  bi  mene  m  xa  singe 
liio,  a  kamo  li  da  mi  lice  lubiS.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 663.  Kada  Zlato  ca  derdefa  bude.  1,  600.  Sto 
bi  Tniak'  sa  sjede,  is'jede;  sa  predaje  Sto  bi,  to 
predade;  sa  krSteAa  sto  bi,  to  iskrsti.  4,  151.  — 
j)  dot.:  aa)  dot.  bet  prijedl.:  had  Ho  prelati 
nekomuu  imane,  had  postaje  negovo,  had  mu  do- 
pada:  Sto  and  kaie  kra|evuitvu  mi,  bndi  kra- 
jevutvu  mi;  a  Sto  vami  poka&e,  to  vami..  Mon. 
terb.  41.  Polovina  vaega  poklada  da  bnde  na- 
tn&kn  knesa  Stepana.  860.  TJpisah  Sto  de  biti 
gospostvu  ti.  417.  Tnje  blago  ne  Seliti  ko  t'  ne 
more  s  pravdom  biti.  M.  Marulid  222.  Osudi,  vila 
taj  komn  oe  bit'  od  na*.  231.  S  onijem  zejenjem 
od  stvari,  koje  im  nikako  ne  mogn  biti.  M.  Or- 
bin  163.  Bogovi  tvoji  budite  tebi.  F.  Glavinid, 
crit  SO.  Bice  vama  Sugav  jarao  do  vece.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  169.  had  sekome  Ho  dogada  Hi  tint: 
Bndi  jenra  anatema.  Mon.  serb.  10.  Da  imamo 
ba|evutvu  ti  vsaku  poc&sti  gospodbsku,  jakore 
je  byla  goepodinu  ni  dGdu  ti  i  ottcu  ti.  47.  Tn- 
goveemi.  da  Steta  ne  bade.  Spom.  sr.  1,  26.  Da 
ne  moze  Aim*  biti  nijedno  bezakon&je.  Mon.  serb. 
459.  Da  imt  ne  bnde  nijedna  zavratica  ni  xabava. 
467.  Eoja  rate  nam*  bi  bew.  nijodnoga  naSega 
nzroka.  260.  Ako  koja  syada  bnde  Dubrovniku 
s  kojimi.  godfi  vlastelinomi.  carastva  mi.  170.  Ako 
bi  mi  bila  capovijedi  cara  tnrskoga  rati,  im  ci- 
niti.  468.  Jesu  se  bojali  £idove  da  i  Aim  rasap 
ter  pedali  ne  bndu  kako  inim.  M.  Marulid  19.  A 
da  t  bude  ta  stvar,  vedte  ga  da  side  n  taj  grad. 
26.  O  tuzi  ne  mislimo,  koja  nam  je  danas  bila. 
N.  Nafe&kovid  199.  Er  ti  de  biti  eye  od  mene  Sto 
prosiS.  1,  197.  Sto  koji  vas  zndi,  bilo  vam  a  Jn- 
bavi  1,  285.  Prikloni  der  glavn  doli,  da  ti  podam 
smrtne  boli;  ...  to  vam  i  Aim  bnde  svime.  P. 
Hektorovid  108.  Bndi  ti  sve,  Sto  hoc',  n  mome 
kra)estvn,  joS  ista  mojn  mod  pod  vlas  iu  stavit' 
tm.  Daj  prosi,  pitaj  vec,  od  mene  sve  ceS  stec'. 
I.  Gnndulic  119.  Navjeetojem  vam  veselie  veliko, 
koje  ce  biti  svemn  svyetn.  M.  Divkovic,  bes.  5. 
Da  bi  mn  korist  bila  od  pokaraAa.  I.  Orlicid  42. 
Hoce  tebi  biti  daSdi,  gradi  i  gromovi.  J.  EavaAin 
398.  Tko  zlo  sebi  i&te,  neka  mn  bude.  J.  Fili- 
porid  1,  469.  Sto  kome  mje  milo  da  V  od  drngog 
nemu  bilo.  V.  DoSen  109.  Eojima  rijefi  bi.  Vuk, 
jov.  10,  45.  Jav|am  vam  veliku  radost  koja  ce  biti 
svemn  narodu.  Vuk,  Ink.  2, 10.  had  se  samo  vrU 
Ho  glagol  tnaH,  a  Ho  ga  vr&i  ono  je  u  ne&jaj 
radii  tU  stanu,  miifenu,  osjecanu,  raspololenu, 
i  tijem  hao  pripada  nemu,  hao  negovo  je,  on  ga 
hut  Una:  Videvi  vase  rabote,  koje  vi  sn  bile. 
Spom.  sr.  1, 91.  Ako  ini  uzroki  ne  bi  ti  bilfc, 
unali  bi  docL  1,  24.  Ako  ims  bude  koja  nevo(a. 
1, 52.  Bndi  vi  milostb,  npisati  ni.  1, 17.  Budi  ti  mi- 
loeto,  npiSi  ni.  1,  38.  Da  bi  potreba  bila  vojevodi. 
Mon.  serb.  455.  Sreca  . .  .  ona  ista,  bila  ka  je  vami 
•  carom  laAsko  lito,  earn  opeta  s  vami  oetaje. 
L  Gnndulic  460.  Kao  da  joj  biSe  cina  nikoliko 
glava  vina.  V.  DoSen  154.  Starim  nisu  te  navade 
bile.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  72.  Uzmi  moga  maloga 
vTsniica,  da  ne  viSti  pusti  pros  planinu;  a  bice 
ti  po  druzini  &la,  ka'  si  svoje  oci  isvadio.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  50.  Tada  ce  tebi  biti  cast  pred  onima 
koji  sjede  s  tobom  sa  trpezom.  Vuk.  Ink.  14,  10. 
0d  kako  sam  tebe  sarucio,  svaka  mi  je  dobra 
ttf»  bila.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  462.  No  je  Mitru 
dobra  sreca  bila.  2,  682.  AT  je  Aemu  loSa  sreca 


bila.  1,  466.  Turcinu  bi  do  istoka  rnka,  od  istoka 
obrnu  neruka.  4,  116.  Da  bi  Aemu  bila  vjecna 
mnka!  4,  81.  Kad  ustane  kuka  i  motika,  bide 
Turkom  po  Medyi  muka.  4,  185.  Ead  mi  bude 
najveda  nevoja.  3,  88.  Ead  ti  bude  potreba  od 
novaca.  Nar.  prip.  vuk.  120.  Ead  je  bila  cedu 
godinica.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  64.  Bilo  mu  je  ime 
Zivko.  Vuk,  nar.  pjes.  4,  98.  taho  i  had  se  Sto  tit 
niSta  tnisli  u  nefyem  stanu:  Ako  bi ...  Sto  bilo 
gospodinu  vojevodi,  tada  da  se  ima  dati  pokladi> 
sinovomt  gospodina  vojevode.  Mon.  serb.  884.  Po- 
cekaj,  vidjet  deS  Sto  ce  t'  bit!  N.  NaJeSkovid  1, 180. 
Sto  mu  bi?  kako  li  priminu?  D.  Zlatarid  16.  Raz- 
miS)aju  Sto  de  dobrim  i  zlim  biti.  J.  EavaAin 
856.  Upitajmo  Sive  Judo,  kad  bolnju,  Sto  im  biSe  ? 
oda  Sta  li  oboliSe?  V.  DoSen  174.  Samo  kad  ih 
viSta  rnka  krede,  onda  Aima  niSta  biti  ne  de.  J.  S. 
Belkovid,  kud.  194.  Od  rane  mu  niSte  biti  ne  de. 
Ogled  sr.  289.  Vaja  da  na  paAu  Sivoj  kokoSi  osi- 
je&s  glavu  onom  sjekirom  kojom  je  drvo  sjekao, 
pa  mu  ne  de  niSta  biti,  ako  bi  drvo  i  bilo  sjeno- 
vito.  Vuk,  Siv.  237.  Tome  Mojsyu,  koji  nas  izvede 
is  semle  misirske,  ne  znamo  Sta  bi.  9.  Danidid, 
2moj.  82, 1.  hao  u  po&fednyem  pritnjerima,  samo 
Ho  vrH  ono  Ho  glagol  enah  nije  ni  u  cyem  stanu, 
alt  se  opet  sa  nt&je  stane  neito  oiekuje  od  nega ; 
vrto  ryetko:  Bijed  medna  vaSijeb  usti  od  ufanja 
ovaj  krila  sad  svakomu  nas  dopusti,  ka  nam  nijosu 
prvo  bila.  N.  Na)eSkovid  1, 169.  Dosta  vam  budi, 
mi  u  vrijeme  da  vam  bismo,  i  da  od  tezijeh  hu- 
dijeh  }udi  ovako  vas  slobodismo.  J.  Palmotid,  dubr. 
198.  —  biti  8  dot.  mjesto  imati  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka  po  tudem  jeeiku :  BiSe  kra|u  kdi  iedna. 
P.  Olavinid,  ovit.  817.  —  bb)  dat.  s  prijedl.  pro- 
tiv,  suprotiv,  prod:  Epji  bi  bill  protiva  Dubrov- 
niku. Mon.  serb.  451.  Sto  de  biti  suprotivB  nami. 
Spom.  sr.  1,  11.  Ne  haj  se  vele  tko  je  za  tebe  ili 
prod  tebi  bude.  B.  KaSid,  nasi.  66.  —  S)  loc: 
aa)  loc.  s prijedl.  na:  mjesto  isreceno  radnom  koja 
ondje  biva:  Ead  bijaSe  na  zapadu  sunce.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  771.  Ead  su  bili  Mletku  na  pomolku. 
1,  584.  had  se  hale  radna  Hi  stane,  koje  kad  biva 
netho  se  nahodi  ondje,  imajuH  ili  ne  imaju6i  di- 
jela  «  onoj  radni  ili  stanu  Hi  sam  radeU  ili  pod- 
noseci  onu  radnu:  Eoj  hoce  biti  na  sudd.  Mon. 
serb.  41.  EasovaSe  im*  kako  vi  beste  bili  na 
kupd.  Spom.  sr.  1,  54.  Da  sam  bil  na  pokopu 
brata  mojega.  F.  Glavinid,  cvit.  407.  Tko  de  indi 
bit  na  pirn,  nek  je  trizan.  V.  DoSen  161.  Na  sa- 
stanku  kad  bi  bila.  97.  Ead  bi  dite  bilo  na  smrti. 
M.  Dobretid  45.  Na  svadbi  sam  bio.'  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  450.  Ead  su  bili  svati  na  pohodu.  1,  582. 
Ead  su  oni  na  rastanku  bili.  1,  548.  Ead  sam  bio 
s  druStvom  na  deobi.  2,  77.  Ead  ono  smo  na  za- 
kletvi  bili.  2,  299.  Bib  na  vojsci  devet  godin'  dana. 
1,  860.  Eoji  si  mi  bio  na  pomodi.  2,  86.  Triput 
si  mi  bio  na  nevoli,  triput  si  me  ropstva  opro- 
stio.  8,  39.  Na  dojiju  tri  godine  bila,  pa  j'e  babo 
dade  na  6eS}aAe,  na  ceSJaAu  sedam  godin'  bila. 
8, 129.  N\jesam  sam  mu  bio  na  babinama.  Nar. 
posl.  vuk.  217.  Eoja  su  (gospoda)  u  vece  kod 
nega  bila  na  razgovoru.  Vuk,  nar.  posl.  860.  Srbi 
su  bili  na  opazu.  Vuk,  dan  5,  88.  kao  naprijed, 
samo  je  stane,  koje  se  drugom  retenicom  kaie,  is- 
reieno  rijecju  to :  Na  tomu  bjeSe  da  duSu  izgubi 
M.  Divkovid,  bez.  207.  —  ,b»ti  na  rijedi',  ne  od- 
stupiti  od  ne,  drlatije:  JoS  s  onijem,  koji  mn 
ne  biSe  na  rijedi  koju  mu  zadadoSe,  jest  obsluzio 
svoiu  rijed.  M.  Badnid  189.  —  ,na  odima  biti' 
mote  Ho  kad  je  blitu,  te  se  vidi :  Eolike  nezgode 
bihn  na  odiju !  s  jednu  stranu  vode,  s  drugu  vitri 
byu;  s  drugu  pai  turska  vlas  .  .  .  strahom  nas 
moraSe.  P.  Hektorovid  72.  ho  je  na  hoga  vojevao, 
moie  se  red*  da  je  bio  na  nemu:  Ja  sam  bio  na 
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Moskovu  i  na  Nijemcu.  Vuk,  dan.  8,  178.  — 
bb)  loc.  8  prijedl.  o:  To  li  du  ja  samo  o  hljebu 
bit  nodas?  N.  NaJeSkovid  1,  258  On  jo  (Dubrov- 
nik)  s  po&etka  bio  o  sebi,  no  morao  je  pladati 
danak.  Grlica  5, 68.  —  cc)  loc.  s  prijedl.  po:  Unuke 
i  praonuke,  Sto  bude  po  mu&komi.  kolenu.  Mon. 
serb.  268.  Al'  to  ne  bi  po  holosti,  dal'  kriposnoj 
poniznosti.  V.  DoSen  29.  To  je  bilo  po  slabosti 
(udskoj.  Vuk,  grada,  predgov.  —  id)  loc.  a  prijedl. 
prema,  had  se  hoce  da  kaie  da  je  tko  dosta  jak 
ea  Ho :  Ako  bi  doila  ndkoja  sila  na  gradt  na£i>, . . 
prima  dem*  ne  bismo  mogli  biti.  Mon.  serb.  216. 
—  ee)  loc.  8  prijedl.  pri:  had  se  kaie  radna,  koja 
kad  biva  ibeko  se  nahodi  ondje  imajuH  dijela  u 
noj:  Kad  su  bili  pri  vederi.  Nar.  prip.  vuk.  185. 
kad  se  iefadetom  kaie  vryeme  negovo :  Sto  inn  je 
bilk  zakoni  pri  earn  Stefanu.  Mon.  serb.  206.  — 
ff)  lok.  8  pryedl.  u :  kad  se  mjesto  iereie  rijecju  u 
mnoHni,  a  nije  svaki  dio  te  mnozine  mjesto  nego 
cijela  mnoiina  tako  da  je  medu  dijelovima  joj : 
Kakav  bjeSe  junak  u  svatov'ma.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  152.  Ja  8am  bila  u  ribama.  Nar.  prip.  vuk.  29. 
kao  u  poSfednim  primjerima,  ali  ne  u  praeom 
stnislu,  nego  se  wnma  samo  da  tko  pripada  medu 
one  koje  znadi  rijei  koja  stoji  u  lok.,  ito  je  jedan 
oi  Mh:  U  tim  vojvodama  bude  i  MiloS.  Vuk, 
grada  47.  w  torn  se  smislu  kaie  i  ,biti  u  gostima' 
ako  inema  vise  gostiju  nego  je  tko  sam  goat: 
Sad  je  ruski  car  bio  u  gostima  kod  praiskoga 
kra}a.  Vuk,  dan.  4,  84.  kod  je  radna  ili  static  ono 
u  iemu  se  yeli  da  je  tko  Hi  Sto,  a  on  sam  Hi  ono 
samo  radi  Hi  uiiva  Hi  podnosi  radnu  Hi  stane, 
Hi  se  nahodi  kad  je  drugi  u  onom  stanu  koje  se 
kaie:  TJ  kojoj  je  vere  biH  s  Aimi.  Mon.  serb.  176. 
Da  poveje  budu  v  svojoj  krSposti.  210.  Nekada 
bSh  v  nuSleniu,  da  me  misal  prehajase.  Mon. 
Croat.  98.  Vede  ne  bihomo  u  boijoj  milosti.  M. 
Marulid  102.  Ne  samo  da  bile  u  gospodstvu  za 
gospode  krstjanske,  nego  li  i  danas  imaju  oblast. 
M.  Divkovid,  bes.  rvi.  U  grihu  lagjemu  bihote 
vi  tada.  D.  Barakovi6,  vil.  44.  Ki  grabe  proti  za- 
povidi,  vazda  u  ubostvu  budut.  F.  Glavinid,  cvit. 
6.  Ako  koje  od  ovih  zlameni  u  komu  djelu  po- 
manka  ili  ne  bude,  isto  djelo  nije  grih.  L  Grli- 
did  188.  Za  koliko  je  vrimena  u  zlobi  bio.  181. 
Da  ta  sin  bude  u  robstvu  kojega  poglavice  krstjan- 
skoga.  A.  Kaddid,  bogosl.  127.  Bi  u  siromaStvu. 
261.  Mi  bijamo  u  tavnosti.  J.  Filipovid,  prip. 
1,  92.  Da  mu  suzni  uvik  budu  u  nemiru.  V.  Do- 
Sen  69.  Negda  biSe  u  oblasti,  a  sad  gori  u  pro- 
pasti.  128.  Do  sada  zakletva  bijaSe  u  velikom  po- 
Stenu.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  18.  Umirase,  ali  joSter 
bijaSe  u  evisti.  A.  Kaoid,  razgov.  812  Ako  je  u 
lubavi  sa  svakim  bio.  M.  Dobretid  89.  Dok  je 
Musa  u  iivotu  bio.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  409.  Istom 
oni  u  besjedi  bjehu.  2,  220.  Dok  su  oni  u  rijeci 
bili  1,  600.  U  casti  biti.  1,  78.  Podaj  derku  Vi- 
lipu  Magaru,  te  de  ona  biti  u  bogatu.  2,  480.  Ovi 
su  svi  bili  u  mene  u  najmu.  Nar.  prip.  vuk.  28.  I 
carica  nebesnica  da  vam  bude  u  pomodi.  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 148.  De  se  jedan  u  nevoji  nade,  da 
mu  drugi  u  pomodi  bude.  2,  222.  Ako  tebe  bude 
do  nevo|e,  oni  ce  ti  biti  u  nevo|i.  2,  478.  Kad 
bjeSe  u  mukama.  Vuk,  luk.  16,  23.  —  stone  iere- 
ieno  vremenom  svojim:  Eada  bude  sin  mi  u  vre- 
menu  dostojnomi,  da  imt  se  zakune.  Mon.  serb. 
876.  —  t)  xnst.:  aa)  instr.  bee  prijedl.:  kad  ono 
Ho  stoji  u  inst.  (a  to  je  samo  .rijec1)  traje  dokle 
se  vr&i  Ho  glagol  tna&i,  kao  da  se  vrii  drieii  se 
onoga  kao  puta  kojim  bi  iilo:  samo  u  jednom 
primjeru:  TJ  rijeci  kojom  obje  b'jahu,  pogledala 
na  daleko  mlada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  466.  kad  se 
Ho  mijena  prelaze&i  it  jednoga  stana  u  drugo, 
pa  se  ueima  u  stanu  u  koje  torn  promjenoiu  do- 


lazi,  a  stake  se  samo  ueima  Hi  u  postajanu  (koje 
Hni  promjena)  Hi  u  trajanu  (u  koje  prelaei  po- 
stajane  Hi  koje  se  ueima  mjesto  posbajana):  u 
torn  se  smislu  ovijem  padezem  tamjemije  predHat 
(isporedi  i  akus.  s  prijedl.  za):  Ktda  ne  behi 
krajemi.  Mon.  serb.  112.  Ne  c'  ve&e  bit  robom. 
§.  Mencetid.  D.  Drzid  485.  Godisdi  ditetom  biSe, 
ali  pametju  velike  starosti  bise.  F.  Vraneid,  iiv. 
33.  Anjela  tad  popom  da  bude  hotise.  D.  Bara- 
kovid,  viL  9.  Za  to  du  ja  robom  bit  tvojoj  mi- 
losti. 16.  Poslija  bi  papom.  I.  Andid,  svit.  18. 
Dokle  bog  bude  bogom.  L  Grlidid  12.  Sred  rajs 
zemajskoga  prvi  dadko  bje  gosparom.  J.  Kavanin 
25.  Rim)anim  da  bi  on  kra}em  bio.  242.  Era)em 
koji  biSe.  241.,  Za  to  ga  usilova  da  kaluderom 
bude.  8.  Badrid,  ukaz.  22  Tri  godisto  bi  misni- 
kom.  J.  Banovao,  pred.  70.  Divicora  si  vazda  bus. 
P.  Knezevid,  pism.  44.  Fra  Daniel  Vladmirovid 
bi  biskupom  od  Duvna.  A.  Kadid,  razg.  184.  Frs 
Simun  bi  parokom  u  Sarajevu.  184.  Car  (d  bijsh 
dok  devojkom  bijah.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  300.  Lasno 
je  pokraj  dafia  junakom  biti.  Nar.  posL  vuk.  167. 
Zbor  ni  bio  zborom  a  dogovor  dogovorom !  Vuk, 
kovd.  123.  A  on  na  me  ni  kamenom  ne  hte.  Ka- 
menom  mu  majci  sree  bilo !  Nar.  pjes.  vila  1876. 
693.  A  ja  du  ti  drugim  ocem  biti.  8.  Milutinovid, 
dika  126.  On  de  drugim  Skenderbegom  biti.  P. 
Petrovid,  Sdep.  108.  Postelom  im  bjefie  nezna  trava 
i  cvijede.  P.  Petrovid,  slobod.  24.  —  bb)  instr. 
8  prijedl.  medu:  kad  dvoje  ima  Ho  jedno  s  drw- 
gim:  Koj  dlsgb  bude  medu  mojimi  (nditoi  i  medn 
dubrovbdani  Mon.  serb.  45.  Da  budett  medu  krs- 

tevtstvomt  mi  i  medu  gradonu  Dubrovnikonu. 
nbovi>.  189.  Hotintja  zla,  koja  su  bila  meju  bo- 
sanBcimi  Judimi  i  dubrovidcimL  255.  Da  i  ne 
bude  medu  nami  rukovane.  A.  Kadcid,  bogotL 
487.  Ako  posli  svega  toga  ne  mod  bude  nifito  bit 
medu  nnna.  M.  Dobretid  565.  —  ce)  instr.  s  pri- 
jedl. nad:  kad  se  kaie  da  je  home  u  vlasti  ono 
Sto  stoji  u  instr.:  Vlastelin,  Sto  bjese  nad  nezini- 
jem  riznicama.  Vuk,  djel.  8,  27.  —  dd)  instr. 
8  prijedl.  pod:  kad  se  kaie  sila  Hi  vlast  onoga 
Sto  stoji  u  instr.:  Kto  budu  pod*  rukovi  kra- 
Jevbstva  mi.  Mon.  serb.  20.  Da  budu  sva  pod  to- 
bom  a  ne  ti  pod  nimi.  B.  KaSid,  naaL  179.  Neks 
joj  je  veda  slava  neg  pod  banim  kad  je  bila.  J. 
Kavanin  282.  Pri  bi  pod  posluhom.  868.  Ako  bi 
bila  ona  il  on  pod  zavitom  od  cistode.  F.  Lastric, 
ned.  55.  —  ee)  instr.  s  prijedl.  s:  kad  je  Ho  so- 
jedno:  cejade  i  iefade  (Hi  Sto  se  kao  iefade  misU) : 
Tu  bide  st  krajevtstvomt  mi  vlastele.  Mon.  serb. 
68.  Ki  bibu  i  nim.  Mon.  croat.  17.  Da  budem 
s  *i"»i  ja,  d'o  bih  jim  i  moj  dil.  N.  Dimitrovii 
101.  Kad  sa  mnom  ti  bjese,  prolitne  sve  cvitje 
razliko  svud  ctiie.  D.  Banina  139.  Bog  bndi  s  to- 
bom,  majko  draga!  F.  Olavinid,  cvit  209.  U  svims 
zalostma  bidu  s  tobom.  F.  Dastrid,  test.  104.  Si- 
nod  sam  bio  s  dilber  Ilijom,  sinod  sam  bio,  i  vino 
pio.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  477.  Kamo  nozi,  kamo  vaSs 
sabje,  te  ne  biste  sa  mnom  na  Kosovu?  2,  288. 
O  moj  sete,  bog  mi  s  tobom  bio !  2,  267.  te\ade 
i  radna  ili  stane:  Fala  tebe,  siv  sokole,  bio  as 
sredom !  Nar.  pjes.  vuk.  1, 10.  radna  i  radna  X 
stane:  Vidim  da  de  plovjene  biti  s  mukom  i  ve- 
likom itetom.  Vuk,  djol.  27, 10.  jednom  od  dvoga 
Stoje  tako  eajedno  moie  se  u  toj  sajednici  mijeMi 
stane,  kao  kad  oi  neiega  biva  Sto:  tada  je  sub- 
jekat  samo  stane  koje  promjenom  nastaje  i  itriis 
se  samo  rije&ima  Sto  i  to,  a  iemu  se  stane  tmjeia 
ono  je  u  instr.:  Bi  li  tebi  bilo  milo  da  b'  to 
s  tvojom  ienom  bilo?  V.  Dosen  109.  Kad  iqp 
sta  je  sa  zeninom  kderju  bilo.  Nar.  prip.  vuk.  172. 
—  ff)  istr.  8  prijedl.  za:  kad  se  u  instr.  kak 
kakva  radna,  kojoj  je  tko  licem  obmut  rmdetijt 
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Hi  oko  koje  nastoji :  Jest  stvar  )ndi  brez  dufie 
biti  aa  poslom  tudijom.  M.  Radnid  442.  Bit'  za 
poslom  kako  igla.  Poslov.  dan  6.  U  to  vreme 
covek  i  tena  bUi  su  za  vederom.  Nar.  prip.  vuk. 
178.  tad  Ho  biva  redom  jedno  pa  drugo:  Poka- 
xada  ti  Sto  de  biti  za  ovijem.  Vuk,  otkr.  l>,  1.  had 
se  kaie  za  ienu  ko  jqj  je  mui :  Koja  za  starijim 
stnom  bijafie  bila.  E.  Pavi6,  ogled.  212.  Najprije 
si  bOa  sa  Milofiem.  Nar.  pjes.  yak.  1,  443.  Koga 
4e  od  sedmorice  biti  Sena?  jer  je  za  svima  bila. 
Vuk,  mat  22,  2a 

d.  a  infinitivom,  koji  sobom  znadi  radnu  kojoj 
se  namjenuje  Ho,  Ho  biva  da  bi  ona  bila,  a  po 
torn  radnu  kojoj  se  pristupa  da  se  vrH,  koja  se 
Mi  vriiti,  koju  treba  vriiti,  koja  se  moie  vrSiti. 
glagol  stoji  u  kom  god  obliku  za  proilo  vrijeme 
(sadaine  vr.  8  inf.  uzima  se  me&u  sloiene  oblike, 
te  ce  se  spomenuti  pod  U,  1).  a)  radna  se  koja 
je  %  inf.  ieli  vriiti  te  se  k  noj  ide:  znaieAe  gla- 
gda  biti  daje  se  necemu  Ho  je  u  stanu  u  kom 
se  mice  a  koje  se  ne  kale;  Ho  je  nemu  subjekat 
oko  je  subjekat  i  glagolu,  koji  je  u  inf. :  Upita 
j«  mul  gdi  je  bila  i  fito  je  dinila.  Odgovori  ona: 
bOa  gam  ispovidati  se  a  pripovidavca.  A.  Kaddid, 
bogosl  819.  —  b)  radnu  koja  je  u  inf.  treba  vr- 
iiti: subjekat  je  jedan  i  glagolu  biti  »  onome  u 
inf.:  toko  se  kale  da  netko  u  stanu  koje  znadi 
biti  treba  da  radi  ono  Ho  enadi  glagol 

_\jeu  infinitivu  Hi  uz  poricane  da  ne  treba ; 
a  kaie  se  samo  za  proilo  vryeme,  dakle  da  je 
ntito  trebalo  Hi  da  nye  trebalo  Siniti;  za  proilo 
vrijeme  doleusi  glagol  biti  samo  u  imperf.  Hi  u 
irugom  part,  praet. :  Koji  grijeh  dostojan  moie 
bit  od  muka  od  ovijeh?  Bjehote  ga  ubit';  er  bi 
urn  mani  trad  jedna  smrt  prijati  nego  li  oda 
arod  tej  moke  da  patL  N.  Najefikovid  1,  184.  A. 
Tko  bjefie?  B.  Cijenim  djak   C.  Bjefie  ga  ti  po- 

r'  neka  ga  poznai  daj.  1,  289.  Nih  bjehu  ubiti. 
Zlatarid  13.  Gdi  grad  Segor  jar  upazi  }ubi 
trojo,  Loto  izbrani,  kad  se  tuzna  priobrazi  tefikom 
zgodom  n  stop  slani ;  a  ona  pogled  svoj  ne  bjeie 
oa  branene  plame  strijeti.  £).  Palmotid,  christ. 
133.  Koji  sa  zatvoreni  za  dag,  ne  bijaha  se  duzit. 
J.  Klipovic,  prip.  8,  888.  Ne  bijaha  zlo  cinit.  838. 
Bijaie  kaeati,  jer  likarom  ne  va}a  tajati.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  129.  Svu  nod  ma  si  nodaske  pri- 
■pala  na  desnoj  rnci,  bjeie  ma  se  moliti  kako 
tvomu  gospodara.  Nar.  pjes.  bog.  6.  Bjefie  mi  ga 
davati  dokle  mogah  zvatati  (kazao  vo  zeni  kad 
je  od  gladi  pao,  a  ona  ma  onda  stala  davati  ku- 
kol  da  jede).  Nar.  posl  vuk.  15.  ,Daj  mi,  grle, 
jeano  zrno'.  ,Ne  dam,  grle,  nijednoga ;  bjefie  brati, 
ma  ne  spati;  ja  sam  brala,  n'jesam  spala'.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  498.  Bjefie  brati,  ne  lezati.  Nar.  pjes. 
P*tr.  1,  281.  Kad  to  cnju  druge  ma  fideri,  skode 
na  nega  govoredi:  majka  nas  je  redom  radala, 
a  ti  misli  kako  defi  nas  redom  adavati,  ali  se  ne 
bjefie  fceniti.  Nar.  prip.  vrc.  171.  Bio  rvat'  na  Ko- 
•ow>  (reie  a  Podgorioi  Turiin  Srbinu,  kad  ga 
teje  de  se  toii  na  teiak  zivot).  Nar.  posl.  vuk.  13. 
Ti  ne  bio  prodavati  kuma.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  21. 
Bila  dobro  obirati.  Nar.  pjes.  petr.  1,  299.  Bio 
mdjh  doii;  ne  bio  ga  zvati;  ne  bio  mu  davati. 
Vnk,  rjet  28».  Ne  bio  ih  pufitavat'  od  sebe,  bio 
dosvat'  dok  ti  bozid  prode  dva  tri  sina  staro^a 
^"tina.  P.  Petrovio,  vijen.  104.  —  c)  radna  koja 
i*  *  inf.  moie  se  vriiti:  u  inf.  je  glagol  vidjeti, 
■•»•«  je  objekat  neizreien  ono  Ho  je  glagolu  biti 
**jtkat  s  kakvim  dodatkom  mjesto  predikata,  te 
<*  see  tajedno  re6i  kao  da  je  tko  u  stanu  u  kom 
se  moie  vidjeti  da  je  ovaki  Hi  onaki,  da  je  po 
~*~I"  taki,  da  se  tint  daje  taki:  Ki  viditi  bihu 
govora.  P.  Hektorovic  7.  —  d)  u  riekih 
i  protloga  vijeka  dolari  po  tudim  jezicima 


inf.  s  pryedl.  za  za  radnu  koja  treba  da  se  vrii, 
treba  i  toliko  samo  Ho  joj  je  vrijeme  Hi  Ho  je 
doilo  do  toga  da  se  vrH:  Na  obrizovanu  iSinafie 
se  posvidocene  vire  u  jedinoga  odkupite}a,  koji 
bijase  za  do6i ;  a  na  krfitenu  cini  se  ispovid  i  po- 
svidocene vire  u  jedinoga  odkupiteja,  koji  je  jar 
dofiao.  F.  Lastric,  test.  89.  Prividivfii  a  dahu  ve- 
li&anstvo,  s  kojim  bijahu  za  doii  kraji  od  istoka 
a  Jeruzolim.  61.  Isti  nauk  s.  Anton  onda,  kad  bi 
za  diliti  se  s  ovog  svita,  dade  svojim  redovnikom. 
M.  Zoricic,  osm.  13.  I  mi  biti  demo  za  uzajti  J. 
Matovid  67.  Ne  bjehu  za  pomankati  opaki.  82. 
Kada  bjehu  za  primiti  kruhe  prikazana.  221.  Kada 
budete  za  moliti,  oprostite.  443.  Kada  bjefie  on 
za  preminuti  iz  ovoga  zivota.  517.  —  e)  nalazi 
se  imperativ  s  infinitivom  mjesto  imperativa  onoga 
glagola  koji  je  u  infinitivu,  Hi  mjesto  drugoga 
negova  oblika,  kojim  se  moie  izreti  iefa:  Stril . . 
iz  luka  tvojega  budi  nim  poslati.  B.  Drzic  445. 
Za  toj  mi  Juven  vaj  ne  mojte  zadavat,  tako  vi 
lubav  taj  u  dugo  budi  stat.  N.  Na}efikovid  2,  58. 
II  je  bilo,  il  de  biti,  sve  ti  budi  rikom  pliti  u 
sred  hize  i  s  vrhom  tedi.  A.  Cubranovid  168. 
Sva  je  moja  misao  i  ze)a  (ne  bad  sveti  duh  me 
ostavit)  zivot  moga  spasiteja  slovinskijema  pjes- 
nim  slavit.  B.  Pahnotid,  christ.  128.  Sto  tebi  ne 
defi  da  se  udini,  drogoma  ne  budi  cinit.  TurL 
blago  2,  188.  tako  i  danas  u  pjesmi:  Badite  me 
mladu  poslufiati,  oitite  zmiju  fiarovitu.  Nar.  pjes. 
juk.  118.  —  f)  aorist  s  infinitivom  nalazi  se  mjesto 
aorista  s  partieipom  praet.  act.  n,  kao  kondi- 
cional:  samo  u  dva  pisca,  i  to  u  sliku:  Taj  bo 
razum  ne  bi  vidil  se  od  tih  lit,  on,  ki  je  na  nebi, 
da  s  tobom  ne  bi  bit.  M.  Marulid  89.  Bihmo  oba 
dva  tako  convenati,  da  bismo  t'  liska  dva  insieme 
poslati.  N.  Bimitrovid  98.  —  g)  part,  praes.  s  infin. 
nalazi  se,  ali  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka. 
vidi  daje  pod  II,  5. 

e.  s  cijelom  recenicom,  koja  se  privczuje  s  ri- 
jeeju  da,  kad  se  u  noj  kaie  poifedak  onomu  Ho 
je  u  glavnoj  Hi  Ho  se  onyem  dokucuje:  Ali  n 
tuzi,  kad  bjefie  da  zene,  Cine  ja  stat'  druzi.  N. 
Najefikovid  308.  A.  Sto  sam  uzeo,  nijesam  silom 
uzeo,  tvoja  kdi  bila  je  kontenta  od  toga.  A  Moja 
kdi  s  tobom  je  bila,  da  ti  mojo  uzmefi?  M.  Brzid 
233.  A  ovo  je  sve  bilo,  da  se  lzvrfii  Sto  je  Gospod 
kazao.  Vuk,  mat.  2,  22. 

2.  s  predikatom.  predikat  je :  a)  adj.  Hi  pronom. 
poss.  Kojere  tebe  ugodno  bude.  Mon.  serb.  28. 
Koji  budu  vSrni.  47.  £ist&  duga  da  bade.  102. 
Bo  kold  bogB  hode,  tero  bude  zivi  vojevoda.  357. 
Ba  mi  ih  plati,  fito  bude  pravo.  416  Tozi  davfie 
mnogo  bismo  veseli.  Spom.  sr.  1, 17.  Toj  nami 
nedrago  bi.  Mon.  serb.  375.  Jegda  bens  nemofittni. 
u  PriStine.  113.  Behomo  pripravni.  Spom.  sr.  1, 42 
Namerifie  se  na  nSke  plavi,  koje  poznavfc  da  ne 
bShu  nafie  uprosiSe  iht.  1,  58.  Koja  su  vremena 
usilna  bila.  1,  3.  Tko  gode  je  bill,  dltzatu..  1,  37. 
Sto  je  nafie  bilo.  Mon.  serb.  289.  Ba  de  biti  ve- 
ram>.  461.  Ako  ti  narab  nesi  dragb,  da  bismo  mi 
vtsi  bogu  ne  bili  drazi!  Spom.  sr.  1,  41.  Ten.  bi 
VBse  dobro  bilo.  1,  43.  Tko  bi  duzan*  bio.  Mon. 
serb.  471.  Svite  negove  bijele  bifie  kako  to  snijeg. 
N.  Banina  50.  mat.  17,  2.  Bokole  bihomo  mla- 
dahni.  25b.  Svaki  bjefie  veseo,  rumen  i  bio.  Zborn. 
98.  Nije  stvari  koja  bi  bila  tolikoj  nedraga  bogu 
koliko  je  oholast.  14.  Mi  bihomo  vede  dostojni 
to  podnest.  M.  Marulid  170.  Kako  da  nijem  bih, 
nifitor  ne  govorah.  N.  Bimitrovid  64.  Nebo  sve 
vedro  bi  oni  das.  N.  Najefikovid  2,  62.  Tuzni  dosti 
mi  bjohomo.  1, 169.  Tvoj  da  bit  a  vike.  2,  62. 
Sva  podolska  zemla  i  ruska  Tatarinu  bjefie  uska. 
I.  GonduUd  884.  Veselija  kad  bi  bila  i  htjela  me 
duti  sada,  rekla  bih  ti.  92.  Dva  se  negda  potirafie 
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boji  od  Ai  tko  byaie.  V.  Doien  82.  Hi  bi  bile 
mutne  ili  bistre.  M.  Dobretic,  bogosL  24.  Ako  li 
vas  kakva  napast  nade,  ja  yam  ne  6a  bitd  kriv. 
A.  Kacic,  razgov.  184.  Ciji  6e  dakle  bitd  spabiluk 
nego  tvoj,  na&ega  jedinoga  sina?  M.  A.  Re(kovi6 
sabr.  73.  Bndila  me  tananom  iib)ikom,  da  joj 
badom  tanka  i  visoka.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  818. 
Dok  maline  zrele  budu,  i  same  6e  opadatL  1,  874. 
Ak1  hocete  mirni  da  budete.  4, 150.  Budi  mlada 
sobom  dobra,  bicei  gospoda.  1,  845.  Budi,  care, 
vo}an  na  besjedi.  2,  182.  Zdrav  mi  budi  i  zdravicu 
popij.  2,  311.  Salio  se  il'  se  ne  ialio,  ne  bi  mio, 
kao  Ito  si  bio.  1,  265.  Mudar  bjeie ,  al'  se  pre- 
vario.  2,  106.  Janko  bjeie  sanan  i  umoran.  8,  872. 
Kqja  moka  najteia  bijaie  ?  1,  554.  Nisi  moja  ni 
bila.  1,  204.  To  je  nemu  vrlo  milo  bilo.  2,  107. 
Gestit  bio  kad  odio!  1,  147.  O  junace,  rumen  bio! 
1,  825.  Sto  rodili,  sve  vam  sveto  bilo!  2,  102. 
Sine  Jovo,  Uv  mi  bio  majci!  3,  487.  Cujei,  Velo, 
zlo  jntro  ti  bilo!  4, 122.  Bila  zdrava  glava  moja, 
rodioe  mi  Juba  sina.  1, 182.  Bilo  staro,  bilo  mlado, 

Iubidu  ga  ja.  1,  178.   Ovece  ja  da  nosim,  ja  bi 
epia  bila.  1,  884.   Ako  bi  ma  i  to  malo  bilo, 
b'jelu  bih  ma  na&nio  kola.  3, 145.   Dobra  kona 
n  podromu   ranim,   rad  bib  bio  ogledati   dora. 
8,281.   Gaxi,   gazi  devojcice,  ne  bi  1'  moja  bila. 
Kad  bi  znala  i  videla  da  bi  tvoja  bila,   mlekom 
bi  se  umivala  da  bi  bela  bila.  1,  427.  —  6)  partic. 
praet.  pass.:  Da  bnda  draian*  ciniti.  Mon.  serb. 
44.  Ako  abiti  za  kona,  a  ont  bade  ukradeni..  102. 
Komu  5to  bade  uzeto.   146.   Koji  bade  raneni. 
Spom.  sr.  1,  49.  Budite  vi  preporuceni.  1,  2.  Saj 
sva  biie  pisana.  Mon.  serb.  280.  Onaj  pisanija  ne 
biie  vi  dana.  Spom   sr.  1,  29.  Koji  bihu  doslani. 
Mon.  serb.  233.   Ne  bihu  pisane  a  poveji.  255. 
Gd8  jesti  byli.  postavjent  tragi.  207.  Polacu,  koja 
je  bila  dana  gospodinu  Badosavu.  422.   Koji  bi- 
jaba  poslani.  N.  Ranina  14b.  Jer  bibote  gnhom 
speti.  M.  Maruli6  293.   Bihu  na  troje  razdijeni. 
Mon.  croat.  258.  Ter  6e  t'  bit  shraneni  studenci. 
M.  Vetranic  2,  110.   Gospoja  ja   (ubih,   od  koje 
izdan  bih.  N.  NaJe§kovi6  2,  94.  Kom  za  harac  .  . . 
nasa  djeoa  neodhranena  svako  lito  dana  biie.  I. 
Gondulic  25.   Er  im  ovo  bjese   bilo  zapovidjeno 
od  boga.  M  Orbini  802.  Tri  krat  sam  Stapi  bijen 
bil.  L  Bandulavii  25.  Bice  metnat  n  ogan  vicni. 
P.  Macukat  9.  Ovi  bi  izagnan  iz  raja.  J.  Banovac, 
razg.  96.   Negove  bistre  oei  sve  bihu  od  placa 
pomuoene.  158.   Tilesa  Aiova  biie  sastezana,  bi- 
jena,  sioena.  J.  FilipoviA,   prip.   1,  138.    Sinovo, 
koji  razpriani  bjehu.  J.  Matovic  827.  Koji  bjeie 
bio  potlacen.  59.  Sto  nema  bjeie  zabraneno  bilo. 
29.  Ej  Torcine,  nigda  stvar  ta  ne  bi  ti  proitena ! 
M  A.  Be}kovi6,  sat.  43.  Malo  platno  zamrieno 
bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  610.  Ne  bila  ti  moja  rana 
kleta!  2, 193.   Dao  bi  mu  polovinu  oarstva,  bio 
ienen  ili  neoienen.  1,  627.  —  c)  part,  praet.  act. : 
kad  je  s  nim,  uzima  se  da  je  stoieni  oblik  onoga 
glagola  home pripada  particip,  te  test  svomenuti 
daft  pod  H.  —  d)  subst.  Hi  adj.  kao  subst. :  Sije 
da  budutt  metohije.  Mon.  serb.  16.  Ako  mi  bogt 
da  i  budu  gospodan>.  19.  Ako  tko  bade  cart.  188. 
Da  budei  naii.  gradanini..  Spom.  sr.  1, 11.  Tomuj 
biie  svfidoci  odtzdo  imenovani.  Mon.  serb.  510. 
Ti  behu  moji  preroditejye.  187.  Beie  ma  pleme- 
nito  ta  zupa.  217.  Koj  bjeie  neprijatejt  recenoga 
gospodina.  826.  Koje  jesti  bila  meda.  147.  Jen 
smo  mi  v&zda  bili  vaii  prijatejije  i  jesmo  i  bit 
cemo.  Spom.  sr.  1,  7.   Jen.  je   Dubrovniki  bili 
kuia  pn>v6hi  va&ehi.  1,  9.   Ako  je  toj   bila  za- 
povedt.  tvoje  milosti.  1,  23.  Beci  da  kamenje  ovo 
kruh  bade.  N.  Rariina  41b.   Bihote  suci    vazda. 
M.  Maruli6  285.  Znam  da  ja  ovomu  bih  uzrok 
smrce.  N.  Na}eikovi6  2,  74.  Beci  mi,  jaoh,  ito  ve 


uzrok  je  tomuj  bil.  1, 198.  Al  bihu  kopita  uzrok 
al  jeiine.  P.  Hektorovic  26.  Koji  bihomo  prokleti 
sinove.  8.  Bndinii,  sum.  6b.  Tko  ear  bi.  rob  je 
sada.   L  Gunduli6  285.  Mi  bjehmo  robje  i  slogs 
djavaoske.  M  Divkovic,  bes.  10.  Prvi  naok  budi 
nepristana  spomena  od  smrti.  P.  Badovcic,  nai.  21. 
Iztocnoga  koji  oara  bihu  brana  tvrda.  J.  Kavanin 
269.  Ovo  ce  vam  biti  i  likarija  duhovna  i  pi&s. 
F.  Lastric,  test.  108.  Da  bi  ovi  budalasti  san  bila 
istina.  F.  Lastric,  ned.  263.  Koje  kritene  nije  bio 
sakramenat.  J.  Banovac.  razg.  212.  Isukrs  bijaie 
bio  pravi  covjek  i  pravi  bog.  Besjede  kr.  60.  D» 
b'  to  bila  i  istina,  koja  bi  joj  bila  cinaV  V.  Do- 
Sen  82.  To  bi  otcu  bila  slava.  88.  Kain  biie  tezak. 
A  Kafcic,   kor.  6.   Hodi  meni  u  svatove,  Mujo. 
da  mi  budei  svatski  starjeiina.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  229.   2ivo  mi  je  cedo  pod  pojasom;  ili  bode 
muiko  il'  devojka,  tebe  va}a  castiti  gospodu.  2, 639. 
Car  ti  bijah,  dok   devojkom  bijah.  1,  800.  Jedno 
bjeie  Vukaiine  kra]e,  drogo  bjeie  Ugjeia  voj- 
voda   2, 115.  Kad  sam  bio  mlado  mom&e.  1,  510. 
I  do  sad  smo  prijateji  bili.  1,  676.   Kod  cars  je 
Marko  pisar  bio.  2,  192.   Ja  nevjera  nikad  bio 
nisam.  2,  811.   Basla  tanka  jelika  na  dva  brda 
velika.  To  ne  bila  jelika,  vec  djevojka  vehka 
1, 179.  Tavnica  mu  moja  nedra  bila!  1,  884.^ 
nikome  Juba  biti  ne  cei,  n'ako  mene.  5,  158.  pto 
dadosmo  za  jednu  uiinu,  bila  b'  rana  sa  godinu 
dana.  2,  488    —  e)  pronom.  (osim  posesumoga, 
koji  vet  spomenut)  ili  broj:  Da  budu  jedini  odi 
dubrovtcani.  Mon.  serb.  178.  On  i  ja  i  Pero  bje- 
homo  sve  jedno.  N.  Na}eikovi6  1,  291.   Misleci 
jednu  noc  o  tebi,  sunaioe,   (uvena  taj   &as  moi 
tegnu  me  srdaice;  u  temu  ja  cuju  gdi  tih  gre 
dai  s  nebi,  tere  se  zacndu,  ito  ono,  rekob,  bi? 
2,  61.  Bila  sam  ovaka  naravi  ne  umom.  D.  Zbv- 
tario  28b.  Je  li  prva  iena  toga  mladica  bila  ito 
a  krvi  sadainoj   zarucnici  do  oetvrtoga  kobsa. 
A.  Kadcic,  bogosl.  428.  Koja  bi  ti  bila  cina?  V. 
Doien   16.   Tko  je  bio  Nero?   M  A.  B^JkoviA, 
sabr.  19.  On  je  onaj  ito  ce  doci  za  mnom.  Vuk, 
jov.  1,  27.  Lopovu  to  nije  bilo  niita.  Nar.  prip. 
vUa  1868.  479. 

B.  bet  suhjekta.  kad  je  bez  subjekta,  moie  bitt 
i  bes  predikata  toko  da  je  samo  biti  predikat 
(kao  sto  je  napryed  pod  A,  1,  uz  subjekat)  W 
moie  biti  s  osobitim  predikatom  (kao  naprijea 
pod  A,  2). 

1.  bes  predikata,  kad  je  samo  biti  predikai.  sub- 
jekat moie  biti  neiim  samjjenen,  a  moie  m  toga 
ne  biti. 
a.  Sto  bi  moglo  biti  subjekat,  ono  steji  u  gen.: 
a)  kad  se  misli  kakav  god  dio  Hi  kakva  god 
mnoiina  ili  malina  onoga  Ho  znact  rijei  koja 
stoji  u  gen.,  ili  ako  mu  se  ne  misli  dio,  misli  mu 
se  cijelomu  trajane  za  koje  god  vrijeme  mjesto 
dijela,  ili  se  misli  jedno  brojem  izmedu  svega  Ho 
se  zone  kao  ono  pa  je  sve  to  kao  cyelo  a  ono 
jedno  dio  mu.  Koliki  je  dio  Hi  mnoiina  Hi  *<*■ 
Una,  moie  biti  i  ne  biti  izreSeno.  i  drugo  cm  st 
rebeniea  svri  moie  biti  i  ne  biti.  u  <noj  te  molt 
tvrditi  ili  odrieati.  a)  koliki  je  dio  (Hi  nmoima 
ili  malina)  ne  kale  se:  aa)  retenica  mOmnt  ra- 
svrena:  Vince  je  teklo,  nama  je  reklo:  pyte  me, 
pijte,  dobri  junaci,  mene  ce  biti  a  vas  bib  ne  os- 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  83.  Pa  ce  biti  vina  i  duvana. 
8,  6.  Ja  se  bojim  da  ne  bude  kavge.  Nar.  pjea 
2,  432.  Bilo  glava,  biie  bareta.  Nar.  pod.  vuk 
13.  Bice  kiie.  14.  On  bi  naloiio  vatru  oko  bnkre 
pa  bi  se  bukva  otkravila,  i  bilo  bi  meagre.  Vuk, 
posh  202.  Hoie  li  biti  kakva  dobitka  ili  poktona. 
842.  —  bb)  reienica  rahrena  adverbima  kojiuu 
se  kazuje  vrijeme  ili  mjesto:  Nabona  je  i  prij* 
bilo.  L  Gundulii  497.  Gdi  ufana  vec  ne  biie.  V. 
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Dosen  26.  Gdi  bi  bilo  vodenih  naplava.  J.  S.  Ke}- 
kovid,  kud. 125.  A  Turaka  nigde  biti  no  de.  Nar. 
pjes.  vak.  4,  136.  Kad  kauri  Livno  porobiSe,  tute 
turske  vojske  ne  bijase.  3,  555.   De  je  devojaka, 
bide  i  detica.  Nar.  posl.  vuk.  78.  —  cc)  reienica  ra- 
Hrena  padeiima  bez  prijedloga  ili  s  prijedlozima: 
acta)  akusat. :  bez  prijedloga,  kad  se  nim  kazuje 
vrijeme:  Koji  put  i  krvavi  glava  bnde.  F.  Lastrid, 
ned.  320.  s  prijedl.  u  la  vrijeme:  U  istinujago- 
Torim  vami  da  sirota  bide  u  vik  s  vami.   M.  A. 
Bejkovid,  sat.  77.  —  bbb)  gen.:  s prijedl.  iz:  Koji 
fcuva  straze  od  Turaka  da  ne  bude  rotya  iz  Po- 
cerja.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  165.  s  prijedl.  kod :  Nek 
i  kod  nas  svagdi  svile  bude.  M.  A  Bo}kovi6,  sat. 
119.  Kod  vladike  vojske  ne  bijase.  Nar.  pjes.  vuk. 
4.  75.  s  prijedl.  u:   U  Milosa  ne  bijase  blaga. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  444.  0  radiSe  svega  biSe,  u  ste- 
dile  jo&te  vise.  Nar  posL  vuk.  834.  —  ecc)  dot.: 
Ne  bjese  nemu  mjesta  u  gostinici.  N.  Banina  21. 
Ink.  2,  7.  Odi  ne  bile  nemu  mista.  V.  DoSen  18. 
Dokle  mu  je  bilo  novaca.  G.  Zelid  263.  Bi6e  blaga 
i  tebi  i  Janku.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  373.  Ako  1', 
brado,  vajde  mi  ne  bude,  doista  du  zametnuti 
kavgo.  3,  92.  Jer  im  ne  bijase  mjesta  u  gostionici. 
Vuk,  Ink.  2,  7.  —  ddd)  lokat.:  s  prijedl.  na:  Bilo 
je  na  svitu  eretika,  koji  su  rekli  da  duh  svefci  nije 
bog.  J.  Filipovid  1, 160.  Moze  jada  biti  na  veseju. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  540.  s  prijedl.  po :  Jerbo  da  je 
doilo  od  krSdana,   tog  bi  bilo  i  po  drugih  stra- 
nah.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  50.  s  prijedl.  u :  U  noj 
(tttviei)  pitja  ne  bi.   M.  Katandid,  fruot.  47.  — 
tee)  inttr.:  s  prijedl.  medu:  Medu  vami  bit  de 
vazda  Judi,  aluSajte  ji,  ako  niste  ludi.  A.  Kadid, 
razgov.  291.  Ne  de  vise  medu  nima  ni  raduna  ni 
kavge  bitL  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  16.  —  /3)  koliki 
je  ito  (Hi  mnozina  ili  malina)  kale  se  razliini- 
jett  naiinom:  aa)  reienica  nicim  drugim  ne  ra- 
hrena:  Ako  bi  vede  sinovt  ne  bilo,  a  bila  kdi 
fli  vede  kderi.  Mon.  serb.  394.  Ako  bibs  botio 
govoriti  ali  ispisati  Sto  si  ti  udinio  protivi.  me- 
nje,  togaj  bi  govorenija  i  pisma  mnogo  bilo.  500. 
Dasmo  sto  bi  va&ega.  Spom.  sr.  1,  37.  Bilo  je  soli 
reoaneh*  Bastidb  devett  satt  spudovt.  1,  81.  Bok 
je  kraci;  duga  vise,  nego  kada  uze,  bise.  V.  Do- 
Son  58.  Kolik  starog  gada  biSe.  58.  Vosak  proda 
i  sto  bude  meda.  M.  A.  Eejkovid,  sat.  135   Koja 
je  grm]avina  i  ne  bi  mnogo  kise.  Nar.  posL  vuk. 
139.  Sta  je  najvise   onoga  de  biti  najmane.  352. 
Sto  bi  snage,   kamenu  predade.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,485.  Sto  bijase  riSdanske  gospode,  posjedaSe, 
te  pijabu  vino.  2,  263.  Sto  god,  bilo  i  cara  i  kraja, 
iraki  sebe  zaduibinu  gradi  2,  203.  Bide  srece  do 
wh  vrede.  Nar.  posl.  vuk.  14.  —  lib)  reienica  ra- 
Hrena  adverbima  kojima  se  kastuje  vrijeme  Hi 
tyesto:   Bjese  tada  mlogo   vojevoda.   Nar.  pjes. 
vuk.  3,  53.  Koliko  nodce  nocas  bi,  ne  vrgob  sanka 
n»  oiL  1,  223.  —  cc)  reienica  raSirena  padeiima 
bez  prijedloga  ili  s  prijedlozima:  aaa)  akus.:  s  pri- 
jtdl  za  sa  vrijeme:  Kad  ja  bijah  u  Sari  planini 
kod  ovaca  dvanaeet  hi|ada,  za  nod  bude  po  trista 
jaoaca,  ja  sam  svako  po  ovci  poznav'o.  Nar.  pjes. 
vuk.  2, 150.  —  bbb)  gen.:  s  prijedl.  od:  kad  se 
tale  Ho  tko  Uni  te  ono  od  nega  kao  dolazi:  A 
oruno  dine  se  devote  i  oblade  kao  i  sirote,  pak 
i  od  nib  dosta  smutne  bude.  M.  A.  Be|kovid,  sat. 
80.  kad  se  kale  kako  se  cemu  mijena  stane  te  po- 
iteje  drugo:  Od  tebe  bi  tri  sta  Jada  bilo.  Nar. 
pjea  vuk.  2,  409.  8  prijedl.  u:   Sto  gode  bi  bilo 
o  Aega  tnga.  Spom.  sr.  1,  84.   Sad  de  sluge  iz 
lova  mi  dodi,  u  kog  bude  ponajvise  cv'jeda,  onoga 
Co  tebi  pokloniti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  399.  U  nas 
bjeie  sedam  brade.  Vuk,  mat.  22,  25.  —  ccc)  dat. 
ou  prijedl. :  Bide  tebe   vina  iz  obila.  Nar.  pjes. 
TOk.  2, 143.  Od  junaka  da  bi  poginuo,  ne  bi  meni 


ni  po  jada  bilo.  8,  897.  Kad  joj  bilo  sedamnaest 
Jeta.  8, 130.  Bilo  mu  je  stotinu  godina.  Pjevan. 
826.  —  ddd)  loc:  s  prijedl.  na:  Vele  da  je  na 
Isukrstu  bilo  Seat  tisuda  i  sesat  i  Seset  i  Sest  rana. 
M.  Divkovid,  bes.  11.  s  prijedl.  u:  Prodavala  mli- 
jeka  varenike,  u  kome  je  bilo  vazda  poloviou 
vode.  Nar.  prip.  vrc.  205.  —  y)  tnjesto  dyela  misli 
se  trajane  cijeloga  do  poifednega  dijela:  Viran 
odvitnik  u  svem  bode  biti,  dokle  te  bnde,  vik. 
A.  Georgiceo,  nasi.  74.  —  cT)  jedno  brojem  izme&u 
svega  sto  se  zove  kao  ono  usima  se  kao  dio  toga, 
toko  da  se  u  potvrdivanu  misli  ,i  jedan'  a  u  po- 
ricanu  ,ni  jedan' :  De  god  bjese  vlaha  vajatnoga, 
sve  pobjeze  u  Moradu  goriu.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 867. 
De  god  bjeSe  lakca  i  bojnika,  sve  pogibe,  nifita 
ne  ostade.  Ogled,  sr.  69.  Ni  bi  mrtva  ni  bi  ra- 
nenoga.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  607.  Te  detida  doma 
ne  bijaSe  ni  kod  kule  momka  ni  jednoga.  8,  90. 
Da  je  svaki  dan  boiid,  ne  bi  bilo  duba  vrazijega. 
Nar.  posl.  vuk.  50.  Tu  za  nega  kona  ne  bijaSe. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  302.  Tu  Srbina  bez  kona  ne 
bjeSe.  4, 178.  Ni  jednoga  (kaludera)  nye  bilo  kod 
manastira.  Vuk,  dan.  1,  85. 

b)  kad  se  o  onome  ito  bi  bilo  subjekat  kale 
8  poricanem  ono  ito  glagol  znaii,  kao  da  se  o 
svakom  dj elicit  negovu  ipo  torn  o  nemu  cijelom 
kaie.  poricanu  je  sva  ili  veia  sila  na  znaienu 
glagola  biti,  a  kad  je  na  kakvom  dodatku  onda 
ostaje  subjekat  u  nom.  (vidi  naprijed  pod  A.). 
a)  reienica  niUm  neraHrena:  Mimoidoht,  i  se 
ne  by  jego.  Stefan  kr.  23.  Ako  bi  sina  ne  bilo, 
a  kbiti  bila.  Mon.  serb.  356.  Ne  taji  da  bi  boga 
ne  bilo.  F.  Glavinid,  ovit.  1.  Da  bi  me  ne  bilo! 
Mika]a  54*.  Da  ne  bude  Petra  i  Pavla,  otiiao  bi 
u  pakao.  S.  Margitid,  isp.  119.  Ne  bilo  te!  I.  Gr- 
lidid  47.  Kad  ne  bi  ove  erkve  bilo,  kako  bi  Isus 
nas  slao  da  crkvi  redemo?  J.  Filipovid,  prip. 
1,  181.  Ah!  ni  tebe  da  b'  ne  bilo,  bo)e  bi  nam 
brez  teb'  bilo.  V.  Dosen  39.  Jer  da  ne  da  sudou 
krave,  ne  bi  bilo  pravde  prave.  64.  Neg  potude 
nemu  kukuruze,  kad  je  vidi  poliju  ga  suze;  ako 
ne  bi  baS  ni  toga  bilo,  opet  nemu  ne  vajade  dilo. 
M.  A.  Be|kovid,  sat.  79.  Ili  du  i  nadigrati,  ili 
mene  ne  de  biti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  277.  Ni  bi 
snabe,  ni  od  snabe  glasa.  3,  524.  Po  vederi  tri 
sata  prodoSe,  nit'  bijase  zv'jezde  ni  mjeseca;  ali 
Mutap  i  po  mraku  vidi.  4,  300.  Neka  bog  zna, 
dobra  biti  ne  de.  2,  110.  Bo(e  bjoso  tridest  dobrih 
druga,  ali  tvoje  srede  ne  bijaSe.  3,  14.  Da  ne  bose 
grane  vite  jele,  te  mu  kalpak  sa  glave  skinula, 
doista  me  uvatiti  dase.  3,  86.  Moz'  da  de  podi  na 
susret;  ako  li  toga  ne  bude,  a  ja  du  koga  moliti 
neka  me  banu  odvede.  1,  592.  Da  ne  bi  prednib 
zuba,  ode  preko  devet  brda.  Nar.  posl.  vuk.  52. 
Ne  bilo  ga!  198.  —  b)  reienica  rasirena  adver- 
bima kojima  se  kazuje  vryeme  i  mjesto:  KaSteo, 
koji  je  pogradio  protivt  menje,  gde  ga  nigda 
pi-Bvo  nije  bilo.  Mon.  serb.  501.  Jaoh,  Sto  ib  jo5 
ne  bi?  N.  NajeSkovic  1,  180.  S.  Toma,  koga  ondi 
ne  bijaSe,  prvi  put  ne  virova.  F.  Lastrid,  ned. 
189.  Kvit  a  duplo,  nigdi  te  ne  bilo!  M.  A.  Bel- 
kovid, sat.  71.  Nikole  nye  tada  bilo  doma.  D. 
Obradovid,  ziv.  36.  Bojeg  od  mene  nye  tu  bilo. 
D.  Obradovid,  bas.  327.  Niti  je  bilo  vreme  niti 
de  biti  kad  ne  bi  boga  bilo.  J.  Bajid,  kat.  32. 
Nije  ga  bilo  doma  kad  mu  su  krojili.  Poslov. 
dan.  81.  Kad  sm'  ovuda  juder  proodili,  ovog  greba 
ovdi  nije  bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  243.  Onudye  sada 
prohodismo,  one  magle  onde  ne  bijase.  3,  268. 
Majka  noma  do  tebe  jednoga,  a  po  danas  ni  tebe 
ne  bilo !  2,  558.  Dotle  demo  nega  dodekati ;  ako 
li  ga  ni  dotle  ne  bude,  onda  demo  idi  naSem 
Senu.  3,  314.  Ali  Duke  doma  ne  bijase.  2,  176. 
A  majke  mu  doma  ne  bijaso,  2,  573.  Kad  vidje 
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narod  da  Isiua  ne  bjefie  ondje  ni  u&enika  nego- 
yyeh.  Vuk,  jov.  6,  24.  —  c)  reienica  raiirena  pa- 
deiima:  aa)  akus. :  bee  prijedl.  za  vrijeme:  Ne  bi 
nikoga  vas  oni  dan,  tko  bi  ga  zazvao.  M.  Leku- 
6i6  18.  sprijedl.  za,  Jfcod  ««  kaeuje  wrijeme:  Ne  bi 
ceda  za  godinu  dana,  pak  ma  rodi  mafiko  i  de- 
vojka.  Nar.  pjes.  yak.  2,  643.  Koga  ne  bi  za  ne- 
de)a  dana,   cekajte  ga  za  petnaest  dana.  8,  864. 

—  bb)  gen. :  s  prijedl.  kod :  Kad  je  brat  seetri 
doiao,  starca  nye  bilo  kod  kuce.  Nar.  prip.  vuk. 
110.  *  prijedl.  s:  Ne  bi  snahe  s  vode.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 806.  —  ee)  dot.  bet  prijedloga:  Da  nm 
ne  bade  od*  roojiht  (estuukovi.  sile.  Mon.  serb. 
2.  Soka  da  ne  bode  dubrovcaninu.  101.  Ne  bi 
imi  odi.  nikoga  sabave.  Spom.  sr.  1, 10.  Kra}estvu 
negovu  ne  bade  konca.  N.  BaAina  16.  Tebi,  koj 
nije  prilike  nigdar  bil'  pod  nebi,  nit  ce  bit  u 
vike.  N.  Na)efikovi6,  2,  20.  Ne  bi  mi  iivota  bilo, 
da  ozazna  er  ti  sam  ga  spovidjela.  M.  Drzi6  888. 
Ne  ce  ti  biti  zla  nikakva.  A.  Kacii,  korab.  219. 
Ne  bilo  te  majoi!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  256.  Nye 
doma,  i  ne  bilo  ti  ga!  1,  64a  Ne  bilo  ti  je!  1,  426. 
Da  mi  ne  bi  8arca  od  mejdana,  doista  me  uvatiti 
ficafie.  Nar.  pjes.  2,  220.  Ako  Li  mi  ne  bade  ne- 
voje.  2, 146.  Da  ti  nye  mene  bilo,  umio  bi  ka- 
sati  fita  bi  ti  se  dogodilo.  Nar.  prip.  yak.  126. 
Oarstva  negovu  ne  oe  biti  kraja.  Vuk,  luk.  1,  88. 

—  dd)  lok.:  s  pryedl.  na:  Zapovedeemo  da  ne 
bade  carine  mjedne  na  Mkniini.  Mon.  serb.  280. 
Jarma  nikadar  na  nemu  joi  ne  bi  H.  Lucid  268. 
Sve  dahije  oiima  videfie:  ni  na  jednom  glave  ne 
btfafie.  Nar.  pjes.  yak.  4,  188  (gdje  je  posfedni 
stth  gryeikom  itostao).  s  prijedl.  a:  Kad  Momira 
ne  bode  a  crkvi,  ja  cu  s  carem  celiyat'  vande)e. 
Nar.  pjes.  yak.  2,  169.  U  dvora  ma  nikog  ne  bi- 
jafie do  banova  dva  nejaka  sina.  2,  176.  Stvori  se 
devojka  da  je  nye  bilo  leple  a  svemu  oarstva. 
Nar.  prip.  vuk.  19.  Malo  po  malo  izide  on  naj- 
bogatm  6ovek  —  ne  samo  u  onome  sela  nego  a 
svoj  okolini  nye  ga  bilo.  15. 

b.  nema  niita  o  iemu  bi  at  iericoio  ono  Ho  gla- 
gol enaii.  kao  predikat  o  subjektu,  nego  se  ieriie 
tamo  vrsene  onoga  Ho  glagol  enaii,  ali  s  nekim 
dodacima  kojima  se  to  pobliie  odreduje. 

a)  8  adverbima:  a)  s  adverbima  kojima  se  po- 
kazuje  vrijeme:  davno:  Je  1'  od  slova  ovo  ime 
doalo,  il'  od  slave  nazivane  pofilo,  znati  nye,  jer 
je  bilo  davno.  M.  A.  Be{kovic,  sat.  27.  I  utece, 
vesela  ma  majka!  Mati  moja,  nije  davno  bilo, 
sad  je  taman  deseta  godina.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  541. 
Vi  svi  znate,  irije  bilo  davno,  kad  uskoci  Toma- 
novic  Zivko.  4,  98.  malo:  Malo  bilo,  za  dugo  ne 
bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  178.  Malo  bilo,  Turci  ple6i 
daju.  4,  82.  —  dugo,  «  prijedl.  za:  za  dugo:  Tako 
stade,  ne  bilo  za  dugo.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  867.  — - 
/3)  8  adverbima  kojima  se  pokazuje  nadin,  na  koji 
se  vrH  ono  Ho  glagol  snaii.  oni  sobom  znaieci  i 
stone  pokaeuju  i  u  horn  je  stanu  ono  Ho  glagol 
tnaii  kad  se  vrH,  pa  tyem  stanem  pokaeuju  i 
na&in.  mnogi  su  itmedu  nth  jedndki  s  adj.  u  sred- 
nem  rodu  (%  adj.  i  adv.  lako),  te  bi  se  moglo  misliti 
da  nijesu  adv.  nego  adj.  i  da  stoje  kao  pravi  pre- 
dikat; ali  se  neki  raelikuju  od  adj.  akcentom 
(adv.  lljepo,  adj.  lijepo)  prema  nima  i  drugi  su 
adv.,  a  stoje  onako  kako  stoje  kad  ima  subjekat 
(vidi  naprijed  pod  A,  1,  b,  d.).  Beienica  moze 
biti  bet  t  iega  Om  bi  bila  da]e  raiirena,  'a  mote 
biti  i  joi  bun  raiirena:  aa)  reienica  nxiim  ne- 
raiirena  Hi  samo  rijeiima  kojima  se  kaeuje  mjesto 
Hi  vrijeme:  adv.:  kako,  tako,  inako:  Da  su  ma  pa- 
Siita,  kako  je  is  prava  bilo.  Mon.  serb.  27.  Da  hode 
svobodno  i  da  kupuju  i  prodaju  ...  i  da  pladaju 
carina,  kako  je  prtvo  bilo.  198.  Skaza  vtse  kako 
je  bilo.  Spom.  sr.  1,  89.  Ktde  bi  takozi  bilo,  1 


dint  ne  bi  mogli  tr&govci  stojati.  1, 10.  Ako  inako 
bade,  mnogo  ce  nam  osilno  biti  1,  11.  Ne  ce  v*j- 
meh  biti  tako.  J  Kavanin  440.  Tako  neka  bade. 
Pisanica  19.  Ah,  tako  budi!  9.  Mattei.  16.  Sto 
hoie  ryeti  amen?  Tako  bilo,  tako  budi,  tako  da 
bade  oli  tako  je.  T.  Ivanovic,  nauk  45.  Sve  nra 
kaza  kakono  je  bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  848.  D» 
bi  tako,  Stoko,  i  ne  bilo,  dosta  mene  sto  govoriS 
rabro.  4,  291.  Tako  bilo,  za  dago  ne  bilo.  2, 178. 
Sin  refie  oca:  ja  cu  se  sad  stvoriti  jedna  trgo- 
vina,  Sto  je  ne  ce  biti  lepSe  i  bogatijo' . . .  Tako 
i  bude.  Nar.  prip.  vuk.  48.  I  bi  tako.  9.  Daniiii, 
lmoj.  1,  9.  —  dobro,  bole,  tlo,  hude:  Hooemo  nS- 
niti  kako  bade  dobrd.  Spom.  sr.  1,  2.  S  toga  hoie 
biti  hude  u  carevi  komori.  1,  5.  Bog  bi  dao  te 
bi  dobro  bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  620.  —  wdro: 
Bjefie  vedro,  pak  se  naoblaci.  Nar.  pjes.  vol. 
1,  482.  taka  je  reienica  i  u  ovakim  prxnjerima, 
u  kojima  je  ea  nu  privetana  druga  njecju  da  po- 
godbe  radi:  Ne  bi  zlo  bilo,  da  ja  podem  bit 
gvozdje,  dokle  je  vrace.  M  Drzid  410.  Bo}e  bi 
bilo,  da  sam  rodila  kamen.  Nar.  poeL  vuk.  22. 
—  bb)  reienica  raiirena  nekim  padeHma,  ut  koje 
mole,  biti  iereieno  i  mjesto  i  vrijeme  i  drugo  m: 
aaa)  dot.:  kako,  tako,  drukOje:  Po  kli  takoj  hoi', 
takoj  nam  i  budi.  N.  Na)eskovi6  2,  77.  Tako  bit 
ce  svim  onima,  iskrnega  ki  ne  mile.  J.  Kavaiin 
12.  Ko  kako  hoce,  tako  ma  budi.  Poslov.  dan. 
46.  Drukcije  ma  biti  ne  mogafie.  Nar.  pjes.  vol. 
4, 164.  —  dobro,  tlo,  bofe,  gore:  Boje  bi  nam  bra 
teb1  bilo.  Y.  Dofien  89.  Blazen  jesi  i  dobro  6e  ti 
biti.  J.  Matovio  490.  Na  Vom  svitu  biti  6e  ti 
dobro.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  180.  Dobro  ie  ti  bin. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  87a  Bijafie  mi  dobro  pod  Go- 
ly'om.  4,  88.  Dobro  ti  mi  kod  tebe  bijafie!  1, 229. 
Naj  ti  vode,  ne  bilo  ti  bo}e.  1,  806.  6ni  mi  se, 
bi  mi  bole  bilo.  2,  82.  Zlo  vi  bilo,  Turci  Lqev- 
nani.  8,  448.  drago,  ugodno,  eadovofno,  fupko, 
milo:  Da  si  postavi  gospoduu  Vlkb  i  gospoda 
Mara,  koliko  im&  drago  bade.  Mon.  serb.  215. 
Opcina  bnetacbka  dati  ce  nuu  .  . .  U  Kotora  . .  • 
vo  ja  u  inih&  gradihb,  . . .  gdfi  moremo  poslati  n»- 
fiega  slugu  vazetd  re&ene  peneze, . .  .  ako  opiini 
bnetacBkoj  bude  drago.  82a  Da  ne  bude  usilo- 
vant  iziti  iz&  vSre,  koju  vSruje,  razi  ako  bi  nemu 
ugodno  bilo.  478.  Da  pofije  svoje  listove  podt 
svoj  imi  pe&atLmi  po  svojiht  dobrthi  Jud6hi,  kako 
ce  nami  zadovo)no  biti  251.  Da  mogu  . . .  stojati 
koliko  imt  bude  Jupko.  229.  Zaca  Milofi,  i  milo 
mu  bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  227.  Kada  9uro  kniga 
razgledao,  ne  bjefie  mu  milo  nikoliko.  2,  471. 
Malo  cas  dode  i  on,  i  vrlo  mu  milo  bode  kad 
vidi  Suru.  Nar.  prip.  vuk.  110.  —  nedrago,  hut, 
mrsko:  ListB  videvt  namt  bi  mnogo  Jab>  i  ne- 
drago. Spom.  sr.  1,  66.  Er  ti  6e  too  bit,  kad  bn- 
dem  pomankat.  Men6eti6-Drzic  474.  Zafi  mi  mnko 
bjefie  samomu  bez  druga.  M  Vetranic  2,  176. 
€avfii  Jakov  kako  bratja  bjehu  acinila  Joaifa, 
bi  ma  vele  fiao.  M  Divkovic,  bos.  4.  Ne  sum]im 
da  bi  vam  bilo  zao,  i  smutili  bi  se,  kad  bi  vam 
ja  rekao  da  u  ovom  mlofitvu  mali  jeete  koji  iete 
na6i  put  od  spasena.  F.  Lastric,  od'  97  Kako  bi 
mu  fiao  bilo,  fito  se  kori  temno  dilo?  V.  Dofien 
250.  Ne  budi  ti  mrsko,  ako  te  opeta  molim  da 
mi  istomacifi.  Turl.  blago  2,  11.  Mrsko  bjefie  Go- 
lotrbu  Ivu,  de  se  nemu  smiju  kapetanL  Nar.  pjes. 
vuk.  8, 96.  —  lako,  naruino,  teiko,  muino,  pro- 
tivno,  usilno,  tijesno,  prosto:  Takoj  mi  sida  ne 
bi  narufno.  Mon.  serb.  174.  Da  dufii  ne  bode  prs- 
tivno.  249.  Ako  inako  bude,  mnogo  oe  mum 
usilno  biti  Spom.  sr.  1,  11.  A  bojim  se  nadam 
poodanom ;  bice  tiano  tebi  i  svatovom.  A  Kafeii, 
razgov.  238.  Ofce,  tefiko  bi  ti  meni  bilo,  kad  bib 
se  bila  na  amrti  nafila  a  onem  biiu.  B.  Cuosn  4. 
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MuJno  bjeae  Nahod  -  Simeunn.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,66.  Od  mene  mu  bogom  prosto  bilo!  8,287. 
PiUse  za  sahat  a  koji  ma  lakSe  bi.  Vuk,  jov. 
4,  52.  —  dudno,  divno :  Tozi  duvSe  mnogo  m  bi 
Sudno,  da  takova  primaju  nafii  Judije  odt  vase 
labve.  Spom.  sr.  20.  To  nodio,  i  divno  ma  bilo. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  491.  —  taka  je  reienica  i  u 
otakim  primjerima,  u  kojima  je  za  nu  privezana 
iruga  ryecju  da  pogodbe  root:  Bi  li  tebi  milo 
bilo,  da  b'  to  s  tvojom  zenom  bilo.  V.  Dosen  109. 
Da  onaj  sejanin  bade  abio  tvoju  kravu,  bi  li  tebi 
drago  bilo  ?  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  64.  Da  ga  JubiS, 
boje  bi  ti  bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  468.  Boje  bi  ma 
bilo  da  se  ruje  rodio  onaj  dovjek.  Yak,  mar.  14, 21. 
Boje  bi  mu  bilo  da  ma  se  vodenicni  kamen  objesi 
o  vratu  i  da  ga  bace  u  more.  Vuk,  luk  17,  2.  — 
bbb)  dot.  i  gen.  uz  adv.  zao  »  milo  (had  znaii 
Ho  i  zao) :  Budi  ti  me  milo.  P.  Zoranid  14b.  Tada 
mu  je  zao  brata  bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  47.  uz 
ho  akus.  mjesto  gen.:  £alije  mu  snahin  v'jenao 
bilo  nego  glavu  svog  sina  Andrije.  P.  Petrovid, 
vjjen.  51.  —  ecc)  dat.  i  akus.  s  pryedl.  na  ue 
iao:  Sad  povedim,  koji  sude,  zao  na  me  nek  ne 
bode.  V.  DoSen  75.  —  ddd)  abut,  s  pryedl.  za: 
Bo|e  je  bilo  sa  Judu  da  ne  bude  bio.  A.  Tomi- 
kovid  50.  —  eee)  akus.  g  prijedl.  po:  Ali  pobre 
po  ne  biSe  lose.  A.  Kadid,  razgov.  202.  —  fff)  lok. 
$  prijedl.  o:  Da  vast  uvSzcUbamo  kako  je  bilo  o 
torn*.  8pom.  sr.  1,  88.  —  cc)  reienica  raSirena 
mfinitioom,  had  state  koje  znaii  adv.  iite  Hi  pod- 
nosi  da  bude  ono  Sto  enact  glagol  u  inf.  Hi  se 
tome  opire.  uz  adv.  mole  i  dativ  btti  Hi  ne  biti  iao 
napryed.  moino:  Kako  bude  mocno  kuptcenu. 
uzvrratati  se.  Mon.  serb.  41.  —  lasno,  lako:  Lasno 
dobit'  krunu  od  svita  bi  s  vitezim  tad  hrabrenim. 
L  Gundulid  290.  Lasno  tebi  bi  na  krunu  dod'  od 
tvijeta.  498.  Lako  nas  bijase  karati.  P.  Posilovic, 
nasi.  9.  Lasno  seta  poznavati  bjese.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  548.  —  pravo:  Gde  ga  bude  pravo  posta- 
vitL  Mon.  serb.  46.  Kako  ne  bi  pravo  bilo  pe- 
depeati  takvo  dilo?  V.  Doien  245.  —  dobro,  bofe: 
Jen  bi  dobro  bilo  date  imi>  v6ru.  Spom.  sr.  1,  96. 
Bo|e  bi  se  ne  roditi  neg  na  galgah  smrt  podniti. 
P.  Vitezovid,  ovit.  68.  11  bi  boje  bilo  podniti  ju 
(Hetu).  F.  Lastrid,  ned.  238.  —  lijepo,  slatko:  Na 
ova  zlu  svrhu  ti  li  me  sab.  rani?  Istinom  bjeBe 
mi  lijepo  umrit  i  slatko  onda  kad  se  hcah  ubit. 
D.  Zlatarid  65.  —  drago,  milo :  Moledi  nas  da  bi 
nanu.  bilo  drago  udiniti.  Mon.  serb.  826.  Milo  bi 
ti  bilo  pobjegnuti.  Nar.  pies.  vuk.  2,  146.  —  slo- 
bodno: u  priny'eru  koji  %de  izostavjen  je  uz  biti 
»  mf.  i  adv.,  jer  se  naprijed  kaiu :  Je  1'  slobodno 
na  veselu  tvome  poigrati  sitno  kaluderski?  . . . 
Jest  slobodno,  za  sto  ne  bi  bilo?  Nar.  pjes.  vuk. 
2,872. 

_  b)  s  nekim  padehma.  uz  Aih  mole  biti  izreieno 
joite  Ho,  kao  naprijed  uz  adv.  a)  padeli  za  vri- 
jtme:  aa)  bez  dativa:  aaa)  akus.:  8  prijedl.  na: 
Eada  bude  na  sudni  dan,  ryeti  fee  Isukrst.  M. 
Divkovic,  bes.  272.  Kad  bi  na  post  refiene  svete, 
refiena  divojka  mojafie.  J.  Filipovic,  prip.  1,  808. 
A  kad  bilo  na  veliki  petak,  . .  .  onda  Lazar  mudro 
nredio.  Nar.  pjes.  vuk.  4.  804.  A  kad  bilo  na 
•vetog  Biju,  poranio  ViSnicu  Jovane.  8,  814.  — 
«  prijedl.  prod:  Kad  bi  pred  podne,  iz  kude  izide 
iesa.  M.  D.  Milicevid,  jur.  17.  —  s  prijedl.  u: 
Jen  je  bogb  hotelt,  ten.  s&de  OUmiS&  vafit.  Da 
bi  u  dobri  6asi>  bilo!  Spom.  sr.  1,  44.  Ta  a  prvo 
Tieme  jeste  bilo,  kad  gospodar  otkud  dvoru  dode, 
ne  izlaci  sluga  ni  sluskina  gospodaru  kona  da 
privati,  vec  goepoda,  koja  je  a  dvoru.  Nar.  pjes. 
tak.  2, 156.  Kad  je  bilo  a  svetu  nede)u,  onda 
?*»de  Niko  patryare.  8,  64.  —  bbb)  gen.:  s prijedl. 
Mpied:  Kad  je  bilo  ispred  tavne  noci,  on  povede 
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§area  na  jezero.  2,  898.  —  s  prijedl.  oko:  Pa  kad 
bjeSe  oko  zaranaka,  srpska  vojska  tursku  nad- 
valila.  4,  292.  Bijase  oko  sestoga  sahata,  i  tama 
bi  po  svoj  £om|i.  Vuk,  luk.  28,  44.  —  s  prijedl. 
u  oci :  Kada  bade  u  oci  nedele,  ja  £u  spalit'  krila 
Jabutilu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  107.  —  eee)  lok.: 
8  prijedl.  na:  A  kada  je  na  torn  doba  bilo,  rodi 
majka  desetu  devojku.  1,  560.  —  s  pryedl  o:  A 
kad  bilo  o  petku  drugome,  ne  stade  mu  na  istoku 
sunce.  8,  68.  vrijeme  kazano  radnom  koja  u  to 
vrijeme  biva:  Kad  u  vefie  o  vefieri  bilo,  momak 
pije  dvade3t  i  tri  Case.  1,  16.  —  s  pryedl.  po,  kao 
u  prednem  primjeru :  A  kada  je  po  vefieri  bilo, 
onda  prostre  mekanu  posteju.  8,  5.  —  s  pryedl.  u: 
A  kad  bi  U  jutru  prije  sunca,  refie  mu  baba.  Nar. 
prip.  vuk.'  228.  —  ob)  8  dativom:  samo  u  akus. 
s  pryedl.  u:  Vod'  je,  vodi,  u  ime  boga,  nek  ti 
bude  u  cas  dobar!  1,  150.  Silan  aga,  u  z'o  oas  ti 
bilo !  Ti  a  z'o  cas  vjerovao  za  se.  4,  499.  —  0)  pa- 
deli za  mjesto:  lok.  s  pryedl.  na:  Kako  brie  pro- 
menise  lice,  a  iz  lica  izgubiSe  krvou .'  ja  da  bude 
negde  na  megdanu,  da  mi  nesto  do  nevoje  dode, 
kaku  bi  mi  pomod  udinili  ?  Nar.  pjes.  vuk.  8,  178. 

—  y)  padeli  za  drugo  Ito  osim  vremena  i  mjesta. 
uz  nth  ponajviie  stoji  i  dot.,  a  prema  znaienu 
ryedi  koja  stoji  u  padelu  mole  biti  i  infin.  aa)  bez 
dativa:  aaa)  akus.  s  prijedl.  za:  Kad  bi  bilo  za 
gotove  jaspre,  dali  bi  je  (robu)  za  nize.  M.  Zo- 
ricid,  arit.  108.  Nit'  za  dudo  nek  ne  bude,  Sto 
na  takve  cvilim  Jude.  V.  Dosen  66.  —  bbb)  gen. 
8  pryedl. :  do,  kad  se  kazuje  uzrok  tyem  ito  se 
dopire  onamo  (isporedi  naprijed  pod  A,  1,  o,  c.) : 
Dokle  ne  bude  do  nihi,  do  mene  da  ne  bude. 
Mon.  serb.  281.  —  «  pryedl.  s,  kad  se  kale  kao 
od  kuda  Ho  dolazi  pa  se  tyem  kale  i  kakvo  je 
podudarajuii  se  s  ony'em  odakle  dolazi  (vidi  i 
napryed  sa  subjektom) :  Jen.  te  udiniti,  kako  bade 
s  prilike.  Spom.  sr.  1,  21.  Ne  bi  s  gorega  bilo  da 
je  primerom  pokazano.  Vuk  u  L.  Milovanova 
slicn.  1.  —  ccc)  lok.:  s  pryedl.  na:  Bodi  majka 
desetu  devojku.  A  kada  je  na  krstenu  bilo,  kum  je 
stara  majku  zapitao :  kako  demo  kumi  desti  ime  ? 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  560.  —  s  prijedl.  po :  Ne  bud' 
po  zapovijesti.  Nar.  posl.  vuk.  195.  —  bb)  s  da- 
tivom: aaa)  akus.:  s  pryedl.  na:  Ne  moz'  nojzi 
na  ino  da  bude.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  212.  —  s  pri- 
jedl. za:  kao  kad  se  my'ena  jedno  za  drugo:  Ne 
bi  mu  odma  bilo  za  glavu.  F.  Lastrid,  ned.  271. 
kao  kad  je  od  neiega  korist  onome  Sto  stoji  u  torn 
padelu  s  tyem  pryedlogom:  Gradi,  kneze,  bide 
ti  za  duSu  i  za  zdravle  Visokom  Stevanu.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  200.  kad  je  nelemu  toko  korisno  Sto 
da  tyem  postaje:  Malo  me  posluSaj,  biti  de  t'  za 
bo|e.  H.  Lucid  248  Nemoj  nikomu  biti  za  dudo 
Sto  govorim  da  se  moremo  ponositi.  F.  Lastrid, 
svet.  88.  Pozna  Leka,  za  dudo  mu  bilo.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  280.  Jest  mi  bilo  za  nevo)u  }utu.  8, 1.  Ako 
bi  mu  bilo  za  nevoju.  2,  186.  Vide  svekar,  a  za 
jad  mu  bilo.  2,  558.  —  bbb)  gen. :  8  pryedl.  do :  kao 
kad  Sto  doth  dode  da  rtelto  nastaje:  Ako  ni  bude 
do  tolike  usilnosti.  Mon.  serb.  216.  Bile  t'  jim 
do  znoja.  M.  Marulid  12.  Ako  pride  k  nam,  bit 
nam  de  do  tuzbe.  M.  Vetranid  2,  200.  Bit  mi  de 
do  vaja.  2,  225.  Nije  nam  bilo  do  spavana.  D. 
Obradovid,  Siv.  75.  Ako  mene  do  nevoje  bude, 
ja  dj)  lasno  kopje  okrenuti.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 145. 
Ako  nemu  bude  do  nevoje,  da  so  nemu  u  nevoji 
nadeS.  2, 188.  —  s  pryedl.  od,  vidi  dale  pod  cc. 

—  s  pryedl.  s  kao  napryed  pod  y,  aa,  bbb. :  Da  je 
ne  de  Vilip  pokrstiti,  n'  ako  bi  joj  z  dobre  voje 
bilo.  Pjevan.  156.  vidi  i  dafe  pod  cc.  —  ccc)  lok. : 
s  pryedl.  po:  Budi  meni  po  ridi  tvojoj.  F.  Gla- 
vinid,  cvit  81.  Neka  mi  bude  po  rijedi  tvojoj. 
Vuk,  lok.  1,  88.  —  8 pryedl.  prema:  Hode  jednom 
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biti  prema  glavi,  jali  mojoj,  jali  prema  tvojoj. 
Nar.  pjes.  2,  440.  —  *  pnjedl.  a,  vidi  da]e  pod 
ec.  —  ddd)  intftr.  s  prijedl.  za,  had  se  nastoji 
oko  6ega:  Varna  je  najprvo  za  tint  bilo  da  sebi 
date  ime.  Vnk,  dan.  5,  68.  —  cc)  s  infinitivom, 
koji  stoji  uz  padei  po  znaienu  rijeei  koja  je  u 
padeiu  kome  god:  Vidi  se  da  je  od  velika  razgo- 
vora  i  naprjedka  bilo  volikomu  Lehsandra  imat 
n  rukali  Omera.  D.  Zlatarid  vn.  Ni  mu  bi  s  ko- 
risti  svrSnu  bit  u  svemu.  H.  Lucid  244.  Bilo  je 
a  negovoj  voli  i  slobodi  pobignuti  M.  Dobretid 
818. 

c.  s  infinitivom,  kao  naprijed  kadje  biti  sa  sub- 
jektom.  infinitiv  moie  imati  svoj  stibjekat,  koji 
una  n  stoji  u  dot.,  a  moie  imati  i  svoj  objekat 
u  akus. :  a)  radnu  koja  je  u  inf.  treba  vrhti  (kao 
naprijed  sa  subjektom  pod  1,  d,  b.):  Ako  trade 
ti  priti  u  naB*  gradb.  Mon.  serb.  47.  Ne  mam 
bnde  li  mi  pojti  na  vojsku  ali  ne  bade.  Mon. 
croat.  229.  A  Sto  niene  Oabor  pise  da  se  je  po- 
godil,  8to  se  bise  Gaboru  pogadati?  Starine  11, 108. 
Vitezove  najbole  tako  bi  mu  pognbiti.  L  Kana- 
velid,  iv.  184.  Sa  svita  ovog  kad  nam  bade  podi. 
A.  J.  Knezovi6  75.  Koja  pogrdena  ne  bi  ma  pod- 
nijeti!  9.  Mattei  76.  BijaSe  onoma  trgovcu  du- 
vati  syoje  dobro.  M.  A  Bejkovid,  sabr.  48.  Kome 
nye  bilo  patiti  on  ne  moie  ni  zapaziti.  Nar.  posl. 
vuk.  147.  Ako  bade  cerat'  al'  bjesati,  hode  nama 
doro  trebovati.  Nar.  pies.  vuk.  4,  895.  —  b)  kad 
se  radna  koja  je  u  inf.  moie  vrHti  (kao  naprijed 
sa  subjektom  pod  1,  d,  c):  Meni  bi  viditi  jofi 
lipsu  ner  vilu  gospoja.  §.  Mendetid  3.  Bjese  vi- 
djeti  velik  vaj.  M.  Vetranid  2,  275.  Ovo  ceS  mod 
vidjeti  da  mi  ce  snnce  doc,  kad  mi  si  dofila  ti, 
ko  nigdar  ovo  dni  vidjeti  ne  bjese.  N.  NaJeSkovid 
2,  59.  Cijenim,  na  svijeti  nije  biT  od  naie  [ubavi 
vidjeti  ni  vece  ni  draze.  2,  76.  Fodnijet'  vede  ne  bi 
meni  u  ialosnoj  gledat'  zgodi  oni  ares.  I.  Gun- 
dulid  48.  Vihar  vidjet  bi  svudije.  899.  Ostavi  u 
kudi  Sest  kamenica  pnnije  lijepa  vina,  od  koga 
bi  piti  za  nikoliko  dana.  M.  Badnid  190.  Nad'  bi 
bilo  smrad  buniSta.  V.  Dosen  177.  Da  je  koma 
tada  vidit  bilo  Sto  se  nima  dinase  nemilo,  a  nemu 
bi  srce  proplakalo.  Nadod.  49.  Da  je  komu  poslu- 
Sati  bilo  kako  cvili  Jure  dite  mlado.  A.  Kadid, 
razg.  87.  No  mi  ne  bi  umrijeti  s  mirom.  Nar. 
pjes.  2,  463.  Kad  bi  bilo  po  redo  mrijeti,  na  tebe 
bi  ostanolo  carstvo.  2,  209.  Da  je  kome  pogledati 
bilo  kako  s'je&e  vojvoda  Momdilo.  2,  111.  tako 
s  infinitivom  i  kondicional  krni  (o  kom  vidi  pod 
II,  8):  Boga  ja  moju  da  bi  mi  umrijeti.  N.  Na- 
Jeskovid  1,  180.  Bed  bi  da  se  stide.  J.  Kavanin  15. 
—  c)  imperativ  nalazi  se  s  infinitivom  mjesto  im- 
perativa  istoga  glagola  koji  je  u  infinitivu  (vidi 
i  napryed  sa  subjektom):  Budi  vi  i  si  obrazt 
im§ti.  Sava,  tip.  stud,  glasnik  40,  142. 

d.  s  cijelom  reienicom  koja  se  priveztye  rijecju 
da,  kao  naprijed  sa  subjektom  pod  1,  e.:  Mi  smo 
nasloneni  na  istinito  ufane  da  £e  biti  da  demo 
jo&t  i  mi  uskrsnuti.  J.  Matovic  60.  Bice  da  ce  se 
svaki  spasti  koji  prizove  ime  Gospodne.  Vuk, 
djel.  2,  21.  tako  kad  je  glagol  u  imperativu,  te  se 
ieli  Hi  ne  ieli  ono  ito  je  u  drugoj  recenici  Hi  se 
tamo  pristaje  na  to  (vidi  i  dafe  pod  II,  4):  Ne 
budi  da  to  zgodi  se  tebi.  £iv.  is.  99.  Budi  da  je 
tako.  A.  Ealic  356.  »  part,  prats,  kad  je  bez.sub- 
jekta:  Budu6i  da  bjeSe  petak.  Vuk,  jov.  19,  81. 
vidi  i  dafe  n  kod  toga  oblika. 

2.  s  predikatom ,  koji  s  glagolom  biti  kao  ko- 
pulom  moie  biti  bee  subjekta  onako  kao  ito  je 
bet  subjekta  i  bez  kopule  kad  se  kaie  n.  p.  ,grmi' 
ilt  ,vedri  se'.  —  a)  predikat  part,  praet.  pass,  u 
srednem  rodu:  U  ovi  dan,  .  .  koji  nemu  bi  sudeno 
od  zvijezda  na  nebi,  da  t'  sluii  juvono.  N.  Na- 


}efikovic  2,  78.  Prem  se  sad  dogodi  da  mi  bi  re- 
oeno,  er  te  bog  slobodi  od  truda  svrSeno.  2,  126. 
Ne  bud1  receno  za  obolast.  Mikaja,  308»>.  Kad* 
im  bi  kazano  od  naucite]a.  F.  Lastrid,  test.  61. 
Ne  budi  primijeneno.  Nar.  posL  vuk.  195.  Ne 
budi  od  mene  receno.  195.  —  b)  predikat  subst.: 
Tako  mi  od  ovoga  otrov  ne  bilo!  Nar.  posl.  vuk 
808.  osobito  neka  substantia  koja  mace  kakovo 
osjecane  Hi  stane  dolaee  bez  subjekta  sa  biti,  s  ko- 
jim  mogu  kao  prelazni  glagoli  imati  uza  set  ob- 
jekat u  akusativu,  a  objekat  im  je  eefade  u  koga 
je  ono  osjedane  Hi  stane.  taka  su  subst.:  tryd, 
sir  ah,  sram,  sramota,  stid:  Ako  trud  i  strab  bje&e 
me  neboga,  ufanje  nu  imah.  M.  Vetrani6  2,  142. 
Da  ih  bjese  sram,  ali  ti  njeki  strah.  2,  180.  filo- 
vika  tere  sram  do  pokon  bude  bit'.  H.  Lucid  198. 
Mnogo  krat  s  sobom  misleci  vrh  tebe,  bude  me 
stid  i  sram  samoga  od  sebe.  206.  Jeda  se  vami 
mni  da  bi  na  stid  bilo  ucinit  prod  meni  prem 
svako  zlo  dilo?  D.  Zlatarid  14b.  Dobro  da  ga 
bjese  strab.  M  Orbin  111.  Stid  vas  budi!  F.  La- 
strid,  ned.  869.  O  proidori!  sram  vas  bilo!  V. 
Dosen  149.  Strah  me  bjese,  rugadete  mi  se.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  495.  Prepade  se,  sramota  ga  bilo. 
8,  195.  Sram  te  bilo!  Vuk,  rjec.  706>>.  —  iefa: 
Ako  te  bjeSe  2e)a  od  rodbine.  A  Kalid  499.  Ne 
bila  vas  vaSeg  brata  ze)a  kako  mene  i  brata  mo- 
jega.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  79.  JoS  te  tvoga  brata 
ze|a  bila  kano  mene  i  brata  mojega.  2,  80.  — 
tuga:  Bide  tuga  vas  narod  hriSdanski.  Nar.  pjes. 
petr.  8,  68.  —  sreta,  bora:  Koja  vas  srida  bi  na 
Lehovoj  rati?  I.  T.  Mrnavid,  osm.  87.  I  ta  ih  bi 
hora  da  Turke  razbise.  42.  —  smrt  i  Hvot  s  oomp. 
boji,  xvii  vijeka:  Bolest  restiSe  po  ta  put  da  boja 
ga  biie  smrt  nego  iivot.  Ivan  trog.  W>.  —  dvije 
tude  rijeet:  aratos  (koja  se  ne  govori  u  drugm 
oblicima  a  glasi  i  arantos)  t  anatema  (Hi  ana- 
temate,  koje  vidi),  dolaze  kao  predne,  samo  ne 
s  akus.  nego  s  gen.  (da  je  gen.  potvrduje:  Aratos 
ti  kirije!  »  Anatemate  davola  i  negova  imena!): 
Idi  bedo ,  aratos  te  bilo !  Nar.  pjes.  vuk.  2,  858. 
Tako  me  arantos  ne  bilo!  Nar.  posL  vuk.  298. 
Anatema  ga  bilo!  Nar.  prip.  vila  1868.  22.  vidi 
i  kod  anatemate. 

C.  sa  se :  pasivno,  bez  subjekta :  Kad  ve  se  tuj 
bude,  toj  ve  zna£  bole  ti  er  se  sve  sabade.  N. 
Na|eskovid  1,  252. 

II.  Oblici  i  ito  je  u  nih  osobito,  iega  nema  u 
istijeh  oblika  drugih  glagola.  U  kom  je  obliku 
u  iza  b,  postalo  je  u  od  star.  slov.  %;  u  kom 
je  obliku  i  iza  b,  postalo  je  i  od  star.  slov.  y, 
osim  nekih  oblika,  kod  kojih  ce  se  na  po  se  na- 
pomenuti. 

1.  prats,  budem.  akcenti  ostaju  ti  u  svijem  U- 
cima.  Staro  1  jed.  sa  u  na  kraju  dolazi  bez  pro- 
mjene  do  xvi  vijeka:  tako  xii  vijeka:  Vfc  kotoroje 
dislo  vbcbtenu.  budu.  Mon.  serb.  4.  siv  vijeka: 
Bi  htenijo  mne  da  budu  jedint  ocU  dubrovdank 
Mon.  serb.  178.  xv  vijeka:  Obetovase  mend  .  .  ■ 
primiti  kada  imt  budu  dati.  Mon.  serb.  839.  m 
vijeka  joi  se  dosta  drii  pored  sadasnega :  Ja  bodn 
nemu  otac,  a  on  de  meni  biti  sin.  N.  Banina  22. 
Neka  se  pride  strt  budu  ja  kako  prah.  S.  Men- 
detid  329.  Taj  bi  mi  smrt  mila,  da  budu  ovi  dan 
umrijeti  od  vila.  N.  Najeskovid  1,  180.  Bil'  bi  mi 
dvaS  bo|e  da  budu  umriti.  D.  Banina  45.  Ja  sam 
iskati  budu  ovce  moje  i  pohodidu  jih.  Bernardin 
17.  Jeda  hod1  da  budu  mrtvijeb  ja  oiivit?  D.  Zla- 
tarid 21i>.  xvii  »'  xvin  vyeka  jeava  mu  se  joi  tra- 
govi  nalaze:  Jeda  i  ja  u  mom  trudu  drag  po- 
koj  u  vasoj  slobodi  nad  budu.  L  Gundulid  129. 
Spravna  sam  riti  vam  da  budu  umila.  fi.  Bara- 
kovid,  vila  124.  Tu  me  vrze,  neka  budu  cij.  J. 
Kavanin  542.  u  sadaHem  obliijju  (budem)  dolazi 
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od  poietka  xn  vyeka:  tako  toga  vijeka:  Sto  is- 
ginulo  bjese,  budem  iskati,  i  sto  izvrfeno  bjese, 
budem  privesti.  N.  Banina  42b.  Da  s  torn  mukom 
budem  se  zaklati.  N.  NajeSkovic  1,  179.  Neka  mir 
budem  men  mrtvim  imati.  D.  Banina  82b.  Da  ne 
bodem  sam  doSao.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  147.  xvii  t 
mu  vijeka :  Da  budem  prikazati.  I.  GunduliA  2. 
Ja  aam  iskati  budem  ovce  moje.  I.  Bandulavid 
34.  Had  budem  imao.  Mikaja,  gram.  19.  Da  bu- 
dem boje  promiS)ao  i  pitao,  ucinio  bi  boje.  P. 
Pouilovic,  nasi.  14.  Kada  ja  budem  ve6  umirati. 
L.  Terzic  43.  Kih  mlados  joS  budem  slavio.  J. 
Kavanin  128.  Ah,  da  budem  nastajao!  A.  Kanizlid, 
fan.  248.  Da  budem  dostojno  primiti  sakramente. 
L  A  Nenadid,  nauk  56.  Koliko  boje  umio  budem. 
Orgur  iz  Vareia  35.  soda :  Da  se  ne  budem  uzalud 
frudio.  Vuk,  gal.  4,  11.  —  Prem  da  je  u  praes. 
oiagol  perfektivan,  opet  (kao  da  bi  mu  se  perfek- 
Hvnott  slabo  osjeiala)  nalazi  mu  se  suviie  dodano 
tpryeda  uz,  koje  se  dodaje  imperfektwnima  had 
treba  da  su  perfektivni.  tako  se  nalazi  odvn  vi- 
jeka «  nekih  pisaca:  Ako  ne  uzbude  stvar.  M. 
Driid  3.  Tko  godi  uzbude  vjerovati.  A.  Gu&etid, 
roz.  jez.  176.  Da  se  te  biju  ke  zivjet  ne  umiju  i 
koje  kad  godir  uzbudu  sagryeSit,  bez  zena  bio  bi 
snt  F.  Lukarevid  87.  Kada  od  Aih  uzbudem  be- 
sjediti.  B.  Gamanid  8.  Kad  uzbudem  il  kad  budem 
bio.  Mika]a,  gram.  87.  Dopusti  nam  da  uzbudemo 
dostojni  pridi.  L  Akvilini  109.  Kad  uzbudem  umi- 
rati. 243.  Dokle  zvijezde  vrhu  gvijeta  stanovite 
rtatd  budu,  i  tva  doba  i  tva  (eta  vjecna  i  jasna 
tebi  uzbudu.  J.  Kavanin  200.  Tko  uzbude  go- 
voriti.  J.  Ban  o  vac,  pripov.  148.  Sto  ce§,  kad  uz- 
budci  umirati?  152.  Dok  ne  uzbudeS  poznatL  A. 
Katie,  kor.  298.  Ako  uzbudemo  to  ciniti  svaki 
dan  po  vece  puta.  D.  Mattei  34.  Koliko  vede  uz- 
budee  pozudan.  240.  Ako  ja  uzbudem  dobro  dje- 
lovatL  T.  Ivanovid  14.  Nastojat  cu  ne  izgubit  je, 
da  se  tuiio  ne  uzbudeS  suprod  meni.  B.  Cuoeri 
127.  tako  se  mole  cuti  i  danas :  Do  koga  uzbude 
krivica,  odgovar'o  bogu  i  narodu!  P.  Petrovid, 
Hep.  138.  —  Isto  tako  suviie  kao  spryeda  uz  na- 
tati  mu  se  umetnuto  n  iza  d  prema  glagolima 
druge  vrste  u  koju  prelaze  gdjekoji  imperfektivni 
gUufoli  da  bi  bili  perfektivni:  tako  se  nalazi  istom 
od  proiloga  vyeka:  Da  budnu  gotovi.  J.  Bajid, 
boj  39.  Da  ti  gladni  kurjaci  ne  budnu  napali  iz 
nenada  na  nega.  59.  Ako  budnu  u  Kudine  ovce. 
Pjevan  33.  Sto  friSko  budne,  frisko  i  prode.  Nar. 
posL  vuk.  361.  Ne  samo  odbace,  nego  im  zao 
budne.  Vuk,  kov&  6.  —  Mjesto  u  iza  b  nalazi 
«e  »  i,  uzeto  prema  oblicima  u  kojima  ne  stoji  u 
nego  ii.ali  tako  istom  u  nose  vryeme  gdje  gdje 
$amo:  Sto  de  mene  kod  Jepote  moje,  bidem  }uba 
tunke  pridvorice.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  238.  A  kad 
bides  na  vrata  od  grada.  Erevan.  121.  Ako  mene 
sto  god  bide  tamo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,541.  Kade 
m,  ronom  bidu  kroz  Kosovo.  2,  269.  i  u  tag  pro- 
•90M  dolazi  mu  i  n  umetnuto  iza  d:  Ako  bidnu 
gkvni  prijate)i.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  532.  Ako  tebe 
bidne  do  nevoje.  Pjevan.  145.  —  U  kajkavaca  i 
od  mk  i  po  susjedstvu  im  dolazi  i  okrneno  tako 
da  je  u  brzom  govoru  odbaieno  e  a  za  nim  i  d 
pr erf  suglasnim,  pa  prema  tyem  licima  i  u  3jed. : 
Neka  tebi  sluziti  bumo  mogli.  F.  Glavinic,  cvit. 
983.  Da  nijedan  neprijate)  ne  bu  mogal  meni  na- 
skoditi.  F.  Glavinic,  svitl.  131.  Bum  ili  budem, 
bumo.  Bjelostjenao  84b.  Da  bum  mogal  vojevati. 
J»&*  185.  —  Sluibu  (ini  svaku  koju  cini  sa- 
duUte  vryeme  svyeh  perfektivnyeh  glagola,  ali 
ma  i  osobite: 

a  u  kondicionalnoj  reienici  u  kojoj  je  (sam 
to  part,  praet.  act.)  rijecju  da  privezan  za  glavnu, 
«  kqjoj  stoji  kond*donal  izreien  aorisiom  i  par- 


ticipant praet.  act.,  dolazi  ne  samo  ea  budude  vr. 
(Kako  brie  promenise  lice  a  iz  lica  izgubise  krvcu ! 
Ja  da  bude  negde  na  megdanu,  da  mi  neSto  do 
nevoje  dode,  kaku  bi  mi  pomo6  ufcinili?  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  178)  kao  svaki  perfektivni  glagol  (Da  zmija 
okusi  od  mene  otrovala  bi  se.  Nar.  posl.  vuk  49), 
nego  i  za  sadasne  i  za  proilo  vrijeme:  za  sadaMe 
mjesto  obiinijega  sadasnega  imperfektivnoga,  a 
za  proilo  mjesto  obiinijega  kojega  god  oblika  ko- 
jim  se  kale  proilo  vrijeme,  za  oba  izjednaiujuii 
se  s  kondicionalom  u  kom  je  aorist  i  part,  praet. 
act.  i  koji  pristaje  za  svako  vryeme.  tako  se  na- 
lazi od  zvi  vijeka:  a)  za  sadasne  vrijeme  (za  koje 
je  obiinije  sadaine  vr.  imperfekUvno,  kao:  Daje 
kuca  dobra,  i  vuk  bi  je  imao.  Nar.  posl.  vuk. 
50.  ili  kondicional  izreien  aoristom  i  participom 
praet.  act.,  koji  pristaje  za  svako  vryeme):  Da 
budu  dobri,  ne  bismo  ih  prodavali.  Zbor.  5.  Da 
budem  S  nimi  ja,  d'o  bib  jim  i  moj  dil.  N.  Di- 
mitrovi6  101.  Da  ovo  ne  bude  zlooinac,  ne  bismo 
ga  tebi  pridali.  M.  Divkovio,  bes.  375.  Ne  bi  imao 
oblasti  nijedne  protiva  meni,  da  ti  ne  bude  qd- 
zgora  dano.  L.  Terzic  29.  Da  ti  majko  budes 
Siva,  po  sritu  bi  ti  hodila.  P.  Vuletic  15.  Da  mi 
ovo  bude  od  boga,  ne  bi  mi  zab  bilo.  J.  Filipo- 
vic,  prip.  1,  418.  Stane  niti  je  smrt  ni  zivot :  da 
bude  smrt  umorila  bi  jib,  da  bude  zivot,  imali  bi 
koje  god  pocivane.  1,  237.  —  b)  ea  proilo  vri- 
jeme: De  ne  bude  sv.  Petra  i  Pavla,  otiiao  bi  u 
u  pakao.  S.  Margitid,  isp.  119.  Takom  se  napu- 
nale  zalostju,  kakva  bi  joj  i  smrt  zadala,  da  ne 
bude  s  neba  pokripjena  zivom  vjerom.  F.  La- 
stric,  test.  204.  Kamo  kancelarije  kraja  bosanski  ? 
nisu  li  sve  izgorile  ?  a  da  budu  ustampane,  ne  bi 
ji  tako  lako  nestalo.  Norini  3.  Da  ne  bude  Zilije 
djevojke,  nikad  bi  me  ku6a  ne  vidila.  Nar.  pjes. 
juk.  350.  tako  i  kad  je  glavna  privezana  za  drugu 
relativnim  kako  (staro  jak),  pa  se  u  noj  izostavi 
sve  osim  kako,  jer  se  razutmje  iz  predne :  Vazda 
hti  za  me  stat,  al'  sam  kriv  ali  prav,  jak  da  mi 
bude  brat.  D.  Barakovic.  vil.  323. 

b.  «  infinitivom  drugih  glagola  Hi  sa  svojitn  do- 
lazi u  slulbi  drugih  oblika  istijeh  glagola  kojima 
infinitiv  uzima  k  sebi,  te  stoji  mjesto  tijeh  oblika, 
i  to  mjesto  buducega  vr.  i  mjesto  sadasnega.  do- 
lazi od  svrietka  xiv  vijeka,  ali  danas  vrlo  rijetko, 
kako  ce  se  na  po  se  pokazati  dafe  pod  C*  — 
o)  mjesto  buducega  vr.,  koje  se  izrice  sadainim 
vr.  glagola  hotjeti  »'  infinitivom.  dolazi  s  inf.  per- 
fektivnih  i  imperfektivnih  glagola  i  sa  svojim: 
a)  u  reienici  samostalnoj :  xvi  vyeka:  Bude  vi- 
djet  svaka  put  spasenje  bozje.  N.  Banina  19b.  Sto 
izginulo  bjese,  budem  iskati,  i  sto  izvrzeno  bjese, 
budem  privesti.  42h.  Pribivati  budete  pod  sjeni- 
cami.  162b.  Toj  nigdar  dobro  bit  ni  pravo  ne  bude. 
N.  Dimitrovii  7.  6lovika  tere  sram  dopokon  bude 
bit,  ki  poda  tako  sam  strahu  se  pridobit.  H.  Lu- 
cid 198.  Ja  sam  iskati  budu  ovce  moje  i  pohoditi 
6u  jib.  Bernardin  17.  Lubav  kad  nosi  s  tvrde  se 
pozude,  nigda  se  rad  straha  pustiti  ne  bude.  D. 
Banina  102.  xvii  vyeka:  Na  starijeh  pristolje  bu- 
dem te  stavit'  sam.  I.  Gundulic  189.  Nu  Sto  vojska 
bude  htiti,  ako  ti  uzmeS  pogadati?  496.  Ja  sam 
iskati  budem  ovce  svoje  i  pohoditi  cu  nih.  I.  Ban- 
dulavic  34.  Budi  zdravja  meni,  ne  bude  (O'sman) 
car  bitL  L  T.  Mrnavid,  osm.  131.  xvm  vyeka: 
Trazice  se  grib  ne  .  .  .  i  ne  bude  se  naci.  F.  La- 
strii,  test.  845.  Veselice  se  sree  vase  i  veseja  va- 
sega  ne  bude  nitko  odnimiti  od  vas.  F.  Lastric, 
od'  220.  Kako  budeS  odoUti?  V.  Dosen  20.  t  kad 
buduce  vr.  dolazi  mjesto  imperativa:  Ja  sam  go- 
spodin  bog  tvoj;  ne  budeS  imati  bogova  izvan- 
skye  pram  ronom.  F.  Lastric,  ned.  315.  Nemoj 
poie)eti  kucu  iskrnega  svoga,  niti  budeS  pozejeti 
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lenu  negovu.  J.  Matovid  416.  —  b)  u  recenici 
privezanoj  relativnom  ryjeiju  koji,  kad:  xvi  vi- 
jeka:  Dokle  dode  gospodin,  koji  prosvyetlit  bude 
otajna  tamnosti.  N.  Kaiiina  19".  lkor.  4,  6.  xvm 
vijeka:  Al  je  odlufcit  jurve  doba  da  i  druge  uz- 
dignete,  ki  stat  budu  sijed  divana.  J.  Kavanin  106. 
Ne  du  piti  od  ovoga  ploda  loznoga  tja  do  dneva 
onoga,  kada  ga  bndem  piti  u  kralestvu  boijemu. 
A.  Bacid  809.  —  (I)  mjesto  sadasnega  vr.  perfek- 
tivnih  glagola:  a)  u  samostalnoj  recenici:  aa)  kad 
bi  se  sadaMim  vr.  kazalo  da  Ho  biva  svaki  put 
Hi  obiino:  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka:  Ako  6es 
gdi  sietem,  ter  podnem  nn  zvati, . .  uSi  sve  za- 
tisne,  . .  pak  bude  dalek  tja  od  mene  bjegnuti 
D.  Banina  82b.  —  bb)  kad  se  izriie  iefa,  te  stoji 
i  rijei  da  Hi  neka:  xvi  i  xvii  vijeka:  Neka  se 
pride  strt  budn  ja  kako  prah  . . .  ner  opet  da  na- 
lip  Juveni  pojavju.  S.  Men6eti6  829.  Ah  da  s  zo- 
rom  danak  bili  oba  bude  probuditi  samirenijeh 
u  pokoju!  I.  Gundulid  15.  —  b)  u  reimicama  pri- 
vezanim,  u  kojima  se  t  imperfekHvni  glagoti  u 
sadaMem  vr.  obraiaju  u  perfektime  njecju  uz, 
koja  im  se  dodaje  sprijeda.  toko  dolazi  s  infini- 
tivotn  perfektivnih  Hi  imperfektivnih  glagola  Hi 
sa  svojim.  aa)  u  privezanim  ryeeju  ako:  xv  vi- 
jeka: Ako  dojde  a  oni  budu  svoga  dltga  iskatt, 
mi  se  ne  demo  modi  deliti  odi  pravi.de.  Spom. 
sr.  1,  66.  Ako  vi  se  bude  svideti,  morete  priti. 
1,  96.  I  to  osta)ami  ne  iskati  odi  tebe ,  ako  se 
buciest  ukazati  s  pravdomb  polagfc  mene.  Mon. 
serb.  601.  Ako  gospodini  ne  htiti  bude  pravde 
udiaiti  Stat.  po).  ark.  6,  246.  xvi  vijeka:  Ako  tko 
hotjet  bude  voju  negovu  fiiniti,  znati  de.  N.  Ba- 
nina 72<>.  ioan.  7,  17.  Ako  ljokar  moj  ne  budeS 
ti  biti,  8ve  dni  6u  ovakoj  boleijiv  ziviti.  N.  Di- 
mitrovid 55.  Ako  smrt  moja  noj  bude  draga  bit'. 
miran  6u  bit  i  ja.  N.  NaJeSkovid  1, 192.  Ako  tebe 
joS  bude  mi  ugrabit,  sama  du  sebi  no i,  u  prsi  me 
zabit.  2,  74.  Ako  tej  radosti  budeS  ti  smifijati, 
tvoje  deS  zalosti  svr&eno  parjati  2,  127.  Ako  biti 
prem  bude  rat  koja,  Troja  de  dobiti  H.  Luoid 
199.  Ako  budes  toj  tvoritd,  ne  de  ti  se  vik  Sko- 
riti.  A.  Cubranovic  147.  xvii  vyeka:  Prosti,  ako 
budem  rijet'  odvede.  I.  Gundulid  803.  Ako  bude 
duvati  sve  kolike  zapovidi  moje,  od  svijeh  ne- 
pravdi  koje  je  djelovao  ja  se  ne  cu  spomenuti. 
M.  Divkovid,  bes.  7.  Ako  po  hotjenju  tjelesnomu 
budete  zivjeti,  umrijeti  date.  99.  Sto  dete  naslido- 
vati  lako,  ako  ove  knizice  s  pomnom  budete  Stiti. 
P.  Posilovid,  nasi.  xiv.  Ako  tebe  tko  bude  uda- 
riti  u  jedan  obraz,  podaj  nemu  i  drugi  obraz.  5b. 
Ako  svitovanja  ne  budu  pruditi,  neka  se  izagne. 
M.  Bijankovic  187.  xvm  vijeka:  Koji  &vot,  ako 
hotiti  bude  u  da}e  produziti,  budi  tisu6  krat  bla- 
goslov)en.  L.  Terzid  71.  Ter  se  obu&e  u  planitu, 
ako  se  misa  imati  bude  govoriti.  157.  Ako  budes 
tijeh  slijediti,  i  ti  hodeS  slavan  biti.  J.  Kavanin 
87.  8  nam  ako  budei  biti,  grih  nas  ne  do  pri- 
dobiti.  P.  Knezevic,  muka  8.  Ako  se  i  ona  bude 
zaboraviti,  ja  ne  cu.  F.  Lastrid,  test.  148.  Bo- 
jeci  se  da  ne  uvridiS  boga  smrtnim  grihom,  ako 
di]e  budeS  ziviti.  F.  Lastric,  ned.  142.  Bog  nas 
ne  ce  odbaciti,  ako  za  nas  budeS  biti.  P.  Kne- 
ievic,  pism.  48.  Ovo  mi  je  obecao  bog,  ako  od 
moje  strane  mankati  ne  budem  s  dobrijem  dje- 
lima.  I.  A.  Nenadi6,  nauk  46.  Ako  budete  osta- 
viti  gospodina,  i  budete  sluziti  bogovima  inostra- 
nijem,  ozalostiti  ce  vas.  J.  Matovic  839.  Ako  bude 
biti  gospodin  sa  mnom,  i  bude  cuvati  mene,  biti 
ce  meni  gospodin  za  boga.  488.  Ako  posli  svega 
toga  ne  moc'  bude  niSto  bit1  medu  iuma.  duzni 
su  se  prikazati  crkvi  M.  Dobreti6  505.  Ako  gdi 
budem  to  fiiniti,  zaisto  ne  6u  radi  mene.  D.  Obra- 
dovi6,  ziv.  11.  Ako  li  te  bude  mila  majka  upra- 


fiati, . . .  nemoj  to  joj  istinu  kazovati.  Nar.  pjes. 
mikl.  beitr.  1, 10.  —  bb)  u  privezanim  rijecju  da, 
kad  se  u  privezanoj  izriie  pogodba  onome  Ho  je 
u  glavnoj,  u  kojoj  je  kondicional  Hi  drugi  oblik: 
xvi  vijeka:  Taj  bi  mi  smrt  mila,  da  budu  ovi 
dan  umrijeti  od  vila.  N.  Na)eSkovic  1,  180.  Jos 
da  ju  jedna  vas  bude  nac'  po  sreci,  ne  bi  joj  bila 
cas.  1,  210.  Bil'  bi  mi  dvas  bo)e,  da  budu  umritL 
D.  Banina  45.  JoS  da  se  vik  na  stvor  ne  bade 
iziti,  istoia  je  divna  stvar  Jubjen  bit  na  svitL  861>. 
xvii  vijeka :  I  Spanska  i  franacka  da  ti  bude  po- 
moc  doci,  jeda  kruna  tva  sahranit  se  tijem  ce 
modi?  L  Gundulie  461.  xviii  vijeka:  Da  u  cas 
isti,  kad  se  zace,  bude  oskvrnit  grijeh  ne  diko, 
ne  bi  bila  draga.  J.  Kavanin  518.  —  ec)  u  pri- 
vezanoj relativnim  rijeiima:  aaa)  tko,  koji,  Sto: 
xiv  vijeka:  Tko  gode  bude  iskati  zakonomi  i  po 
pravde,  Dubrovniki  mu  hoce  zadovofe  ucimtL 
Spom.  sr.  1,  3.  Koji  budu  tudezi  minovati,  bote 
k  tebi  stvracati  se.  1,  5.  Tko  bude  zl£  fciniti,  hoce 
pedepsant  biti.  1, 14.  Vtse  Sto  budemo  modi  go- 
voriti i  pisati,  ne  demo  se  poStediti  1,  25.  xv  vi- 
jeka: Dobru  rldi.  ixci  za  vse,  Sto  ti  se  bude  svi- 
ddtb.  1,  30.  Sto  budemo  duti,  hodemo  vaSoj  }ubv6 
upisati..  1, 46.  Obitujemo  udiniti  Sto  moremo,  s  na- 
Simi  ]udmi  i  s  inimi,  koje  budemo  modi  nagnuti 
na  to.  Mon.  serb.  252.  Sto  godi  budu  odluditi,  da 
je  tvntdo.  256.  Dajemo  na  vidjenje  vsakomu,  komn 
se  bude  dostojati.  386.  xvi  vijeka:  Tko  bude  strp- 
lenje  u  tugah  imati,  oda  svijeh  hvajenje  }udi  ce 
unati.  N.  Dimitrovid  11.  Tko  bude  neharan  iskr- 
nem  svomu  bit,  ne  de  se  negov  stan  u  imanju 
umnozit.  13.  Tko  naS  ures  Jubit1  bude,  da  sva- 
koga  mi  Jubimo.  N.  NajeSkovid  1, 198.  Da  nam 
de  zavidjet,  tko  naSe  Juvezni  bude  (ut  i  vidjet 
gdi  slave  u  pjesni.  2,  88.  Blazen  se  moie  rit'  clo- 
vik  taj  na  sviti,  ki  bude  prijate)a  takoga  dobiti. 
D.  Banina  97t>.  Ki  je  vaj ,  dragu  stvar  zgubiti, 
ka  8  trudom  velicim  bude  se  dobiti  130.  Tko 
godi  bude  krSten  biti,  sahranitd  de  se.  A.  Gufie- 
tid,  roz.  jez.  176.  xvii  vijeka:  Hodu  da  sprva,  Sto 
budem  pitati,  obeda  vlas  mi  tva,  da  mi  deS  po- 
dati.  I.  Gundulid  118.  U  ki  dan  tve  sveto  ime 
zazvat1  budem  ja  skruSeno, . . .  uslisi  me.  202.  xvm 
vijeka:  Ki  vjeru  obsluzi,  i  u  vjeri  bude  umriti, 
grijeh  ga  negov  ved  ne  kuzi.  J.  Kavanin  64.  Ima- 
deS  od  boga  Sto  budeS  tifci  i  zeliti.  M.  Zoricid, 
osm.  19.  Tko  bude  virovati  i  krstiti  se,  biti  de 
spasen.  F.  Lastrid,  od'  33.  Kojijema  odpufititi  bu- 
deS grijehe,  odpuStujn  se  iiima.  J.  Matovid  297. 
Sto  budem  o  sebi  govoriti,  ne  bojim  se  da  mi 
ne  de  verovati.  D.  Obradovid,  ziv.  6.  —  bbb)  kako : 
xv  vijeka :  Trtgovci  te  kako  imt  se  bude  svidStt. 
Spom.  sr.  1.  58.  Obetovasmo  se  vse  pleme  gospo- 
dina Badosava  u  vsaku  Jubavt  imati,  kako  budu 
oni  nasi  imati.  Mon.  serb.  820.  —  ccc)  koliko: 
xv  vijeka:  Hodemo  nastojati,  koliko  budemo  modi 
Spom.  sr.  1,  47.  xvu  vijeka:  Koliko  mod  budem 
Mikaja  200b.  xvm  vijeka:  Koliko  godi  puta  ovo 
budete  diniti,  dinidete  na  uspomenu  moju.  F.  La- 
strid, test.  103.  Da  du  nastojati,  koliko  budem  modi 
J.  Matovic  xi.  —  666)  kad:  xv  vijeka:  Ktde  godi 
bude  poslatt  uzeti  redene  dukate,  da  poSJe  nail 
listb.  Mon.  serb.  251.  Zaveza  se  . .  .  davati  . . . 
kada  godS  budu  gospodovati  gradomt.  803.  Obfr- 
tovafie  primiti,  kada  inu.  budu  dati  339.  Kada 
budu  doci  na  vreme  odt  14  godiSta,  da  budu 
prisegli.  414.  xvi  vijeka :  Oni  hip  i  das,  kad  suden 
budeS  bit,  tvrdos  de  tvoja  vlas  zlodincem  pridobit 
N.  Dimitrovid  66.  Pametuj,  kad  budeS  vezati  u 
rub  toj ,  da  ti  ne  zabudeS.  N.  NaJeSkovic  1, 189. 
Kad  prid  nu  budeS  dod,  prvo  ju  pocdravi  2,3. 
Djela  vaSa  de  ostati,  kad  vam  se  od  tijela  duh 
bude  rastati  2, 129.  Ni  se  boj,  kad  biti  jure  bu- 


Digitized  by 


Google 


BITI  (BUDEM) 


857 


Bin  (BUDEM) 


dei  a  nami,    da  Groi  srditi  dojda  sa  vojskami. 
H.  Luoid  197.  §to  (a  diniti  tad  gori  opeta  budu 
se  vratiti?  D.  Banina  86b.   Tako  vi  kada  budete 
viditi  ova  da  se  Sine,  znajte  da  blizu  jest  krajev- 
stvo  bozje.  Bernardin  1*>.    Nastoj   tri  krat  da  ga 
obide  mjesec,   kad  pun  bude  biti.   F.  Lukarevid 
298.  xni  vyeka:  Nile  mn  dosta,  Sto  narede,  kad 
a  istok  bude  otiti,  da  de  . .  .  vernijeh  vitez  mnoz 
skupiti.  I.  Gundulid  858.  Prez  svoje  svitlosti  kad 
bode  sunce  bit,  tad  lakom  do  dosti  biti  6e  blaga 
ait  £>.  Barakovid,  viL  156.  xnu  vijeka:  Kada  ja 
budem  ved  umiiati  i  ve6  ne  budem  modi  govo- 
riti,  da  bi  me  pomogli.  L.  Terzid  48.  Plod  iihov 
ne  de  lagat',  kad  budete  ih  pane  vina  slagat.  J. 
Kavanin  171.  I  kad   budeS  htjet  kopati,   sveder 
obdiS  podivati.  58.  Kad  cuti  budete,  da  sva  stvo- 
rena  tuguju,  ne  virujem  da  dete  tvrdi  biti  od 
kamena.  F.  Lastrid,  test.  146.  Vided  radost  manu 
neg  de  biti  zalost,  kad  sve  bude  ostaviti.  V.  Do- 
ien  54.  —  ccc)  dokle  (staro  do  kolS,  dokla),  dok, 
pokle,  dim,  dodim:  xv  vijeka:  Da  mu  imamo  da- 
vati . .,  dokle  bode  drOati.  Mon.  serb.  286.  Obfi- 
torasmo  davati,  .  .  do  kolfi  budu  stojati  redeni 
dnkati  u  nail  komuni..  880.  xvi  vijeka:  Tye  dike, 
kojijem  du  biti  rob,  do  koli  budu  led  u  oni  tamni 
grob.  N.  NaJeSkovid  2,  80.  6uj,  nigda  ne  pristan', 
dokli  ja  budem  dod,  pojudi.  2,  68.    Ludski   rod 
blalen  se  vik  riti  ne  moze,  dokli  god  ne  bude 
nmriti    D.  Banina   180>>.   xvii  vijeka:  Prilagadu 
mig'o  i  mito,  dokli  budem  od  istine  na  spoznanje 
dod'  odito.  L  Gundulid  469.  xvih  vijeka:  Dokle 
zvijezde  vrhu  svijeta  stanovite  stati  budu,  vlaste- 
cstva  troja  bit  de  znana.  J.  Kavanin  200.  Sva  de 
tijela  tako  biti,   pokle  budu  primit'  vijenac.  521. 
Zlobu  grijeha  dotle  znamo,   dim  nas  bude  ugri- 
sati.  4.  Al'  du  u  vike  joS  oviliti,  bog  dodim  bog 
bude  biti.  844.  —  ddd)  gdje,  kuda:  xiv  uyefca:  Da 
eabjudami  nihi  tr&govce  vsudd,  kudi  budu  modi 
dosedi.  Mon.  serb.  229.  xv  vijeka:  ObdtovaSe  uzeti 
nasi  u  nibi.   drSvjehi,   gdje  se  nimi  bude  modi. 
Mon.  serb.  889.  xvi  vijeka:  Znam,  veselja  da  ne 
in  imati,  gdi  godi  budem  ja  bez  tebe  stojati.  N. 
NaJeSkovid  2,  90.   Za  sve  da  i§tu  mir,  nigda  ga 
iznadi  ne  mogu.  gdi  godi  budu  ja  pozadi.  D.  Ba- 
nina 84.  xvn  vyeka:   Gdi  s  oruijem  bude  dodi 
svemoguda  tvoja  sila,  ne  ima  Jubav,  ni  ne  strila 
. . .  nijedne  modi.  I.  Gundulid  25.  —  dd)  u  reie- 
Mci  privezanoj  rijecju  nego,  key  om  se  poredi  Ho 
»  onim  Ho  se  kaze  u  glavnoj :  proiloga  vyeka : 
Badite  se  razabrati  prije  neg  vam  bude  dati  naj- 
poslidnu  pladu.  V.  DoSen  80.  —  y)  mjesto  sadas- 
*ega  vremena  Hi  perfektivnih  Hi  imperfektivnih 
ghgola  u  reienicama  privezanim,  kojima  se  iz- 
riee  Hi  ono  o  (emu  se  u  glavnima  radi  da  se  do- 
iuei,  da  se  izvrst,  kao  namjera  mu,  Hi  ono  Ho 
x  via,  Ho  se  Hni  radnom  koja  je  u  glavnima, 
iao  poifedak  joj.  a)  kad  je  u  privezanoj  ono  o 
fan  se  radi  u  glavnoj  da  bude:  privezana  mole 
biti  rijedma  da,  jeda,  neka:   aa)  da:  xvi  vijeka: 
Svaki  pribivati  bude  u  svetini,  da  se  budu  uditi 
poslidni  vagi.  N.  Banina  162»>.  Milos,  ka  te  ganu 
na  smrt  priti,  neka  narod  ne  pogine,  neg  da  od- 
kap|en  bude  biti.  N.  Dimitrovid  23.  Ja  vede  ni- 
jesam  moj   ni   ufam  vik  biti,   nego  li  ovakoj  u 
trudn  ziviti  ali  se  sam  rukom  mojom  zaklati,  da 
tako  s  torn  mukom  budem  se  rastati.   N.  Najeg- 
kovid  1, 179.  Jaoh,  Sto  se  oni  dan  ne  stvori  naj- 
mani  das  jedan,   u  brze  da  prode,   da  prije  dod 
budu  . . .  u  tvoj  kril.  2,  85.  Bi  poslan  da  se  bude 
oprati  n  rijeci  A.  Gudetid,  roz.  jez.  184.  xvii  vi- 
Jtka:  Jur  nakazni  strafine  i  hude  kup]aha  se  pune 
gniva,  da  se  vas  svijet  smesti  bude.   I.  Gundulid 
66.  Gine,  dobro  ne  jedino  da  ne  bude  poginuti. 
465.  Nye  mi  vede  govoriti,  da  ne  budu  rijedi 


moje  bit'  duvene  od  nib.  70.  Tvu  neumrlu  spravi 
lira,  da  budemo  sad  pjevati.  J.  Palmotid,  dubr.  1. 
Slovnik,  u  komu  rijedi  slovinske  hotih  izgovoriti 
ne  samo  djadki  nego  i  talijanski  il  ti  latinski,  da, 
ako  tko  hotit  bude  latinski  jezik  nauditi,   mod 
bude  udit  ga  iz  ove  knigo.  Mikajo,  predgov.   Da 
oni  ne  budu  izgubiti  vidnu  pladu,  svih  nih  nnt- 
kamo  da  sebe  priprave.  M.  Bijankovid  98.  xvm 
vijeka :  Molimo  te  i  darove  malakne  prikazujemo, 
da  po  tebi  oslobodeni  imat  budemo  kra)e»tvo  ne- 
besko.  S.  Margitid,  fid.  20.  Ne  spi,  da  ne  budeS  na 
smrti  u  drijem  pasti.  J.  Kavanin  890.   Da  bude 
nu  zgrabiti,  zube  i  nokte  sve  oStraSe.  198.  Svladi, 
boze,   staru  odidu,  da  i  u  meni   bude  biti  novi 
dovjek.  67.  Sluzite  se  svima  dobrim  negovim,  da 
ga  mod  budete  gori  dostignuti.   F.  Lastrid,  test. 
283.  Nije  bilo  za  drugo  nego  za  odkupjene  istoga 
svita,  da  svaki,  koji  virovati  bude  u  nega,  ne  po- 
gine, nego  imat  bude  Kyot  vidai.  F.  Lastrid,  od' 
829.  —  bo)  jeda:  xvi  vijeka:  Zapovjed,  sundane 
da  odi  tej  vase  ne  tidu  u  rane,   koje   mi  zadase, 
jeda  jib.  po  malo  ja  budu  izvidat.  N.  Na)e8kovid 
2,  42.  Daj  na  znanje  i  odpiSi ,  Sto  te  trudi  tad  i 
cvili,  jeda  nadin  i  lik  budu  i  drugoj  ti  nad'  ne- 
modi.   M.  Pelegrinovid  201.  —  cc)  neka:  xvi  vi- 
jeka :  Smjerno  ga  ja  mojn  da  dode  dut  moju  ne- 
vo|u  prije  neg  mi  dub  pode,  kad  umrem,  neka 
daj  8vakomu  on  bude  spovidjet  ovi  vaj.   N.  Na- 
leSkovid  2,  7.  Proklinu  . . .  priku  smrt,  ka  na  me 
ne   ntje   dod,   neka  me  bude  strt.  2,  86.   Izbavi 
tuzna  me  zivota,  neka  mir,  men  zivim  koji  ja 
kuSati  ne  mogu,  budem  ga  men  mrtvim  imati. 
D.  Banina  82.  Ja  du  vam  spovidit',  neka  toj  vi 
znati  budete.  102.  xvii  vyeka :  Misled,  netom  jedra 
stavi,  hrlo   opeta  po  te  dodi,  neka  brodit'  bude 
modi,   ki  das  stupiS  ti  na  plavi.  I.  Gundulid  81. 
Sira  ovo ,  Sto  mati  rudku  mi  jutros  da ,  slobodo, 
podati  tebi  du  ja  sada,  a  to  i  ja  u  naprijeda  neka 
budem  tvojom  vlasti  sira,  masla,  mlijeka  i  meda 
slobodnije  majci   krasti.   178.    Koji   (dub),   neka 
tvoja  slava  bude  veda  svak  das  biti,  tebi   de  se 
posvetiti.  78.  xvm  vyeka:  Dopusti  prognati  od- 
ovle  svake  sablazni,  neka  ova  gustirna  vazda  bude 
biti  dista  od  svakoga  zla.  L.  Terzid  241.  Bog  dava 
bogatosti,  neka  bogat  sree  harno  bude  imati.  J. 
Kavanin  11.   Nib  su  slave   otci   mnogi    upisali, 
neka  svojim  krepostima  budu  biti  ogled  svima. 
76.  Ti  si  se  vas  dao  meni,  i  ja  evo  se  vas  dajem 
tebi,  neka  za  u  vijeke  ti  budeS  biti  moj,  a  ja  tvoj. 
I.  A.  Nenadid,  nauk  228.   Kdeli  su  zaglaviti  vje- 
rovane, . . .  neka  .  .  blazenstvo  . .  vazda  bude  biti 
nami  prid  odima.  J.  Matovid  114.  —  b)  kad  je  u 
privezanoj  poifedak  Hi  ono  Ho  se  vrsi  radnom 
koja  je  u  glavnoj,  ali  je  radna  u  objema  taka 
da  poifedak  nije  u  isto  vrigeme  nego  se  oiekuje. 
reienica  je  privezana  rijeeju  da:  xv  vijeka:  Za- 
povSdaje  da  nitkore  ne  smtste  bude  n&lnoga  pri- 
miti.  Spom.  sr.  1,  41.  Povelivamo  da  nitko  ne  uz- 
moze  ni  smiti  bude  uspomenuti.  Mon.  serb.  256. 
U  koje   gode   bi   vrdme   nam&   rate   branila   da 
miri.no  ne  budemo  modi  uzivati.  295.  Ako  nam& 
bogt   pomoze  da  se  budemo  obladate   u   naSenu 
rusagu.   493.  xvi  vyeka:  Ja  zejah,   ova  nod  da 
viku  ne  mine,  ni  zora  bude  dod.  N.  NaJeSkovid 
1,  202.  Kad  bib  ja  vidio,  gdi  na  te  ide  smrt,  ja 
bib  ju  molio  da  mene  bude  strt.  2,  110.  Hode  li, 
jaoh,  sud  ijedan  na  saj  svijet,   da  budu  sluzbu, 
trud  i  iivot  izgubit?  2,  120.  Kako  bi  moglo  bit, 
da  nebog  do  smrce  ne  budu  tuj  ljubit,  s  kom 
stoji  me  sroe?  2,  121.    Ako  u  nodi  meni  se  pri- 
godi,  da  budeS  ti  dodi  u  sni  mi  kad  godi.  2,  82. 
Vili,  ka  dini  da  budu  izgubit  za  niSta  Sto  stekoh 
po  trudu  u  vele  godiSta.  2,  75.  Za  Sto  je  dostojno, 
Sto  stekoh  u  trudu,  do  smrti  pokojno  uiivat  da 


Digitized  by 


Google 


BITI  (BUDEM) 


358 


BITI  (BUDEM) 


bndu.  2,  70.   Ne  moj   da  oholas  bade  te   dobiti. 
2,  100.  Ako  ned'  ti  sade  udinit,  velike  da  budu 
bit   svade.  1,  211.   Tuj  podeh  u  vas  glas  vikati, 
da  meni  otvorit  bude  stan.  D.  Banina  84b.  O  nodi, 
din'  da  tva  ledna  tmas  smrklit  svit  vas  bude.  74b. 
O  vodo ,   dopusti   viSna  mod,  ...  da  tve  dno  ca- 
kleno  .  .  .  od  stada  smudeno  ne  bade  vik  biti.  22b. 
Jeda  hod'  da  bndu  mrtvijeh  ja  ozivit.   D.   Zla- 
tarid  21b.  Molim   tebe  da  budeS  se  dostojati.   A. 
Gu&etid,  roz.  jez.  128.   Podpuno  sahraneni   hotje 
bozja  vlas  da  budu  biti.  116.  Dopusti  mi  da  bu- 
dem  dostojan  biti.  285.  xvn  vijeka:  ^ubav  te  zove 
da  drage  ove  razbludno   zdruziti   budeS  na  gviti. 
I.  Gundulid  59.  Ne  pristaju  sa  svom  mo6i  vapit' 
slavna  krajevida,  da  ih  bude  otet'  dodi.  402.  Vrime 
bo  je,  da  mu  budes  imat'  milos.  201.  Za  to  vam 
dajemo  del  zemje  tim  nadinom,  da  nijedan  drugi 
narod  smiti  bude  ondi  stati.  F.  Glavinid,  cvit  xv. 
xviii  vijeka :  Zaklinam  .  .  .  tako  da  ne  modi  budu 
nauditi  zivine,  zima,  grad  ni  sufia  plodom  naSega 
pola.  L.  Terzid  315.  Prose,   da  budu  i  oni  unit. 
J.  Kavanin  318.  Ne  haj  tamni  da  t'  ne  Stovat  budu. 
99.  Bog  ne  dopusti  da  bude  biti  posjedena.  285. 
Dopusti  da  na  konac  smrti  moje  budem  dostojno 
i   koristno   primiti  svete  sakramente.  I.  A.  Ne- 
nadid,  nauk  56.  Adamu  po  pravici  bog  naredi  i 
svoj  dici,  da  u  znoju  i  u  trudu  kruh  sluziti  sebi 
budu.  V.  DoSen  42.   Bog  je  dopuStio  da  ooi  iu- 
dioski  za  dugo  vrijeme  budu  putoyatL  J.  Matovid 
326.  —  <f)  kao  ito  se  sadasnemu  vr.  samomu  (bez 
inf.)  nalazi  dodano  sprijeda  bez  potrebe  uz,  tako 
i  kad  je  s  infinitivom,  i  to  kad  je  infinitiv  pred 
Aim  i  kad  je  bez  zadnega  i,  nalazi  se  uz  dodano 
sprijeda  infinitivu  nektk  imperfektivnih  glagola, 
aliistom  od  xvi  vijeka:  tako  sa  uz  dolazi:  tmat, 
hijet  (joi  vidi  dafe  pod  t):  Dopusti  mi  da  bez 
pristanka  uzimat  budem  strah.   A.  Gu&etid,  roz. 
jez.  308.  Hi  hvali  ill  huli,  kako  uztjed  budeS.  B. 
Gamanic  6.  —  ()  infinitivu,  kad  stoji  pred  sa- 
dasnim  vr.  i  nema  na  kraju  i,  mole  se  t  t  Hi  d 
(ako  se  svrsuje  na  6i)  s  kraja  odbaeiti  pred  b  od 
sadainega  vr.;  ali  istom  od  xvi  vijeka,  a  tako 
okrneni  dolaze  infinitivi:  znati:  6ine6i  sve  Sto 
znabudemo  da  je  noj  ugodno.  Besjede  227.  Jeda 
po   noj   spoznabudete   procjenu  vaSe  duSe.   169. 
htjeti:  U  ^utro,  po  torn  si  usto,  veder,  kad  htje- 
budeS  ledi,  klekni.  D.  Mattei  141.  moci:  Ogneni 
da  budu  plamima,  ognem  nek  mobudu  razgorjet 
svijet.  D.  Mattei  iv.  i  s  dodanim  sprijeda  uz  (kao 
napryed  pod  3):  htjeti:  Koji  ne  usktjebude  re- 
6ene  naredbe  izvrsiti,   ne   te  ova  bogactva  du- 
hovna  dobiti.   A.  Gutetid,  roz.  jez.  35.   Dovedi 
silom  ko  ne  ustjebude  dodi.  Besjede  kr.  85.  Stra- 
sim  se  da  ga  ne  ustjebude  uzeti.  197.  Da  se  ne 
uStebude   poklonit,    sabjom   6eS  ga  pomesti.   A. 
Kalid  589.  imati:  Toga  radi  da  ne  uzimabudu 
pastijeri  duhovni  odgovarat, .  .  ukazat  du  im.  Be- 
sjede kr.  317.  Koliko  mi  se  joS  pokore  hode,  kad 
uzimabudem  na  tvoj   sud  pravedni  pristupitL  B. 
Cuceri  4.  umjeti:  Neka  pripovijedaju  stadbenicim, 
kako  uzumjebudu  i  kako  ce  ih  oni  boje  razumjeti. 
Besjede  kr.  318.  modi:  Ako  je  oni  ne  uzmobudu 
pripovijedat.  Besjede  kr.  818.  U  koliko  vi  uzmo- 
budete.  316.   Ako  i  uzmobudel  sto  bodes,  nemo1 
dinit'  Sto  hodes.  Poslov.  dan.  2.  —  f)  danas  je 
vrlo  slabo  u  obiiaju  s  drugim  glagolima  osim 
nekih,  koji  ce  se  na  po  se  spomenuti  dafe  pod  d., 
i  to  pouzdano  samo  mjesto  sadaSnega  vr.  perfek- 
tivnih  glagola  u  redenicama  privezanim.  a)  kao 
■napryed  pod  ft  b,  aa.  «  redenici  privezanoj  ri- 
jecju  ako:  Ako  nad  budu  da  u  tome  Sto  bojega 
biti  mofe.  S.  Milutinovid  u  pjevan.  or.  331.  t  bez 
ako,  bez  kojega  moie  biti  iza  onoga  sto  se  na- 
prijed  kaie:  Tvoj  je  otac  joS  iiv,  a  znaS  da  je 


osuden  na  smrt ;  a  ja  znam  da  ga  ti  nekako  hra- 
niS,  ali  kako,  to  ne  znam,  ma  hodu  da  znam,  a 
na  poklon  ti  zivot  tvoga  oca;  a  ne  budeS  li  ka- 
sati  pravo,   pogubidu  i  tebe  i  nega.   Nar.  prip. 
vrc.  80.  —  b)  kao  naprijed  pod  ft  b,  ee.  u  reee- 
nicama  koje  su   privezane   relativnim  ryjectma: 
Preporudujem  svakome :  kad  budemo  sad  na  sretni 
put  krenuti  i  onoj  prijate)skoj  kudi  dodi,  da  pari 
svaki  svoj  red.  Vuk,  kovd.  58.  Proklinade  i  mene 
i  tebe,  kad  im  budeS  arad  uzimati.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,  82.  Nikad  ti   se  otac  izlijediti  ne  de ,   ako  ne 
dozovete  popa  da  mu  molitvom  izagna   davola, 
kako  pop  bude  znati.  Nar.  priy.  vrd.  55.   tako  i 
sa  svojim  inf.  u  Istri  u  primjeru  u  kom  bi  se 
moglo  misliti  i  mjesto  buducega  vr.  da  stoji :  Blari 
majki,  ka  ga  je  rodila,  i   divojki   ciii  bude  bitL 
Nar.  pjes.  ist.  2,  71.  —  e)  kao  napryed  pod  y,  a. 
u  redenici  privezanoj  rijecju  da:   Pa  ih  pozdra- 
vite  da  ib  oba  zovem  na  veseje :  Lazara  za  vjen- 
iana  kuma,  a  Stefana,  da  nas  yjendat'  bude.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  45.  —  d)  s  infinitwima  dati,  htjeti, 
imati,   modi,  smjeti,   znati  u  obiiaju  je  i  danas 
kao  sadasne  vr.  perfektivnih  glagola  u  privezanoj 
reienici,  ali  tako  da  infinitiv  stoji  pred  nim  i  to 
krn,  bez  zadnega  i,  pa  mu  se  t  pred  b  mijena 
na  i  i  obje  se  ryeii  sastavjaju  u  jednu,  a  u  modi 
biva  i  druga  promjena.  Ako  dadbudem,  dedbudem 
(htjedbudem),   imadbudem,   smjedbudem,  znadbu- 
dem.  Vuk,  rjed.  1818.  ivi.    Kad  odraste  i  znad- 
bude  za  se.  Nar.  pjes.  petr.  2,  165.  Ako  djevojka 
ne  htjedbude  podi  sa  mnom,  hodu  li  odvesti  sina 
tvojega?   D.  Danidid,  lmoj.  24,  5.  modi  ne  samo 
ostaje  bez  i,  nego  mu  se  joi  i  d  zamjenuje  glasom 
g,  koje  be  biti  doSlo  otuda  ito  se  d  nije  moglo 
driati  pred  b  te  se  i  mijenalo  na  j,  a  po  ton 
mjesto  svega  doilo  g  iz  oblika  u  kojima  je  g. 
tako  dolazi  od  xvn  vijeka:   Hodemo  vam  uslat, 
Sto  god  mogbudemo  spraviti.   Starine  11,  88..  Taj 
ti  ne  de  dopustit,  da  mogbudeS  izkorijenit  iz  area 
onu  Jubav,  koju  si  im  nosio.   A.  Kalid  129.  Ako 
mogbudem.    Vuk,   rjed.    1818.   lvi.   Ako  j'  tako 
poznat'  ne  mogbudeS,  ti  je  zovi  u  zelenu  basdu. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  295.  i  sa  uz  sprijeda:    Da  se 
ne  uzmogbudeS  od  tvojijeh   grijeha  rastavit.  A. 
Kalid  129.  sadaMe  vr.  dolazi  i  s  umetnutim  n 
iza  d,  ali  i  okrneno  tako  da  mu  je  iza  g  (od 
mog)  odbaieno  b:  Dok  odraste  dijete  JuroSe  i 
mogudne   kona  pojahati    Nar.  pjes   petr.  2,  107. 
o.  s  participom  praet.  act.  n  dolazi  kao  osobit 
sloleni  oblik  onijeh  glagola  kojima  pripada  par- 
ticip.  po  znaieibu  jednoga  i  drugoga  oblika  Sto 
su  u  torn  slozenom,  nemu  je  posao  pokazivati  da 
se  u  vrijeme  koje  se  izrihe  sadasnim  vremenom 
perfektivnih  glagola  nalazi  vet  svrseno  ono  Ho 
znaii  glagol  od  koga  je  partieip,  svrieno  onako 
kako  taj  oblik  (partic.)  donosi.  osim  toga  pravoga 
svoga  posla  zalazi  i  drugim  oblicima  u  posao 
razliinijem  putovima.  a)  u  pravom  svom  poslu 
dolazi  od  xm  vijeka  (vidi  dafe  pod  e.  prvt  pry- 
mjer)  i  danas,  i  to  u  redenicama  privezanim: 
a)  u  privezanim  ryeiju  ako:   Ako  budu  i  vino- 
grade  nasadili  prgzt  medu,  vtse  da  mi  povrate. 
Mon.  serb.  147.  Gde  stane  dubrovdanini  na  stanu, 
ako  bude   odl  prdde  stall,   na  ono(mi.)zi  stanu, 
da  nie  voli.ni.  srtbint  stati  ontdezi  bezi  negova 
htdnija.  206.  Ima  redi  i  kazati  sve  kako  se  do- 
godilo;  ako  li  .  .  .  bude  zaboravio,  a  on  more  na 
priliku  redi  broj.  P.  Posilovid,   nasi.  107.  Otisla 
je,  pak  mi  ne  dolazi:   il'  je  gde  god  s  puta  za- 
lutala,  ili  su  je  lovci  uvatUi  .  . .  Ako  bode  s  puta 
zalutala,   da  bog  dade  da  me  skoro  nade.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  274.  Dao  bih   mu  hikvlu  ovaoa; . . 
ako  bi  mu  i  to  malo  bilo,   te  s'  ne  bude  junak 
oienio,  dao  bih  mu  sestru  Andeliju.  3, 145.  — 
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b)  u  prwezanim  rijecju  da:  aa)  kad  se  u  prive- 
zanoj recenici  izriie  pogodba:  Ja  6a  bit  Aegova 
i  on  ce  biti  moj,  istom  da  iz  voje  budn  mu  ne 
ispala  zaradi  nevoje,  ke  vo  sam  dopala.  H.  Lucid 
254.  —  bb)  kad  se  u  privezanoj  izriie  o  iem  se 
u  glavnoj  radi  da  se  dokuii,  da  bude  ili  da  ne 
bude:  Da  bog  da  da  danas  bade  do&la  s  nama  a 
k  vama  svaka  dobra  sreia!  Vuk,  ziv  126.  Bojim 
se  sa  vas  da  se  ne  budem  n  zalud  trudio  oko  vas. 
Vuk,  gaL  4,  11.  —  e)  u  privezanoj  relativnim  rye- 
etma:  aa)  tko,  koji,  ito:  Mu2i>  koj  budett  puatib, 
ieno,  da  ja  vtzvrati  vt  domt  svoj.  Mon.  serb.  14. 
Da  plati  Ito  bade  isthabilt.  81.  Togazi  krivtca  da 
ilte  cartstvo  mi,  i  da  uztme  na  nemt,  kto  bade 
utelt  ili  udinili  zlo  koje.  146.   Sto  se  obretaju 
(adije  carutrva  mi,  koji  budn  priStli  a  Stont  po 
tolS,  ktdi  ga  je  dalo  cartstvo  mi  dubrovtcanomt, 
teari  |udi  da  odtzenutt.  147.   Sto  se  budu  udinile 
koje  }ubo  dtete  a  sijuzi  rate, . .  tozi  vse  da  jesti 
presto.  170.  Ako  bade  drago  ozeti  srbinu  onogaj 
kona,  Sto  bude  dais  dubrovcanini  za  onogaj  kona, 
tod  da  ma  vrati.  208.  Sto  se  pre   medu  sobonu. 
dnbrovcane,   ili  se  bude  ucinilo  u  Srtbjihb  ili  a 
Dubrovniku,   da  se  pre  predt   kuntsulomi,.  206. 
Dasmo  Tern  nasa  da  si  morete  dojti  slobodno  u 
Dubrovniki.  i  stojati,  i  paki  ...  da  si  pojdete  slo- 
bodno st  vsemt  s  Sim*  bndete  doSli.  Spom.  sr. 
1, 66.   Nego   da  mi  vatru  nalozimo  od  stolova  i 
od  svijetnaka,   pa  kad  dode  lijep  danak  Petrov, 
ito  budemo  na  vatru  slozili  ono  demo  JepSe  po- 
graditi.  Nar.  pjee.  vuk.  3, 420.  Sve  te  slamke  stisne 
rukom  preko  srijede;   a  zeteoci   stanu  oko  nega 
i  hvataju  se  svako   po  za  jedan  kraj  od  slamke. 
Kad  se  svi  ubvate,    onda  onaj  pusti  slamke,   pa 
se  }abe  ko  se  s  kim  bude  uhvatio.  Vuk,  nar.  pjes. 
1,  173.  Da  pusti  telala  da  mu  da  kabanicu  ko  je 
bode   naSao.   Vuk,   nar.  posl.  177.  —  bb)  dokle: 
Tko  se  gode  ugovori  za  ponesenije  koga  gode 
ponosa,  da  ga  nije  volant  svrtdi  drugi  do  mesta, 
dokla  se   oni  bude  najmio.  Mon.  serb.  467.   — 
£)  ito  znaH  partieip,  ono  se  uzima  ne  kao  na- 
pryed pod  u,  da  je  svrieno  prye  vremena  koje  se 
izriie  sadasnim  vremenom  glagola  perfektivnih, 
nego  da  se  u  isto  vryeme  vrii,  i  to  ili  da  se  i 
pocme  i  svrkije,  akoje  partieip  perfektivnoga  gla- 
gola, ili  da  traje,  ako  je  partieip  glagola  imper- 
fektivnoga,   a  sadasnim  vremenom  budem   (kao 
ntgda  istijem  oblikom  svakoga  perfektivnoga  gla- 
gola) izrtie  se  isto  buduce  vryeme  koje  se  izriie 
sadasnim  vr.  glagola  hotjeti »  infinitivom:  na  taj 
naHn  oblik  sloieni,  budem  s  participom,  dolazi 
ayesto  buducega  sloienoga  vr.,  u  kom  je  sadasne 
or.  glagola  hotjeti  i  infinitiv  istoga  glagola  kome 
pripada  partieip;  ali  dolazi  vrlo  ryetko:  samo 
«  tiri  pisca  xvu  *  xvm  vyeka:  a)  u  samostalnoj 
reieniei:   Ti   skrbil  budeS,    kako   telo    pogrebeS 
>aoje.  F.  Glavinid,  cvit.  11.  Jer  ako  ga  budeS  oku- 
ao,  emrcu    onda  ti  budeS  uroro   (,nmrio'   slika 
radi).  M.  A.  Be|kovi6,  sat.  90.  —  b)  u  reieniei 
privezanoj  relativnyem  koji:  Da  sud  bude  uprav- 
)ut  po  zakono  sved  apravnu,  k'o  i  ovizih,  kih 
■am  pravio,  kih  mladost  jos  budem  slavio.  J.  Ka- 
T»nin  128.  —  y)  partieip  se  uzima  kao  napryed 
pod  /),  a  sadainim  vr.  budem  izriie  se  vryeme, 
toje  se  izriie  isty'em  oblikom  svakoga  perfektiv- 
»opa  glagola  -u  privezanoj  reieniei:  na  taj  nadn 
Mk  sloieni,  budem  s  participom,   dolazi  mjesto 
sada&nega  vremena  istoga  glagola  kome  pripada 
partieip,  ako  je  perfektivan  glagol,  ako  li  je  im- 
ptrfektivan,  mjesto  negova  istoga  oblika  s  doda- 
*•*  «  prijeda  xa,  kao  ito  dotazi  budem  s  infi- 
"•taoai  (vidi  napryed  pod  b,  ft),  tako  dolazi  istom 
<ri  xn  vyeka  (vidi  dafe  prittyer  N.  Banine)  i  to 
•**>  ryetko:  a)  u  privezanoj  ryecju  ako:  Ima 


kazati   sve  kako   se  dogodilo;   ako  li  ne  mogao 
bude,  .  .  a  on  more  reii  broj.  P   Posilovii,  nasi. 
107.  Ako  ni  ovo  ne  badei  hotela,  a  ti  morai  stra- 
dati  kako  i  do  sad.  D.  Obradovic,  bas.  265.  t  kad 
netna  glavne  (o  iemu  vidi  kod  ako  pod  3,  d.  i 
8,  a.  i  k.):  Ajdemo  na  drugu  stranu,   da  ako  ga 
odonlem  mogao  budeS  prokleti.  A.  Kacio,  kor.  99. 
—  b)  u  privezanoj  ryeeju  da,  kad  se  u  noj  izriie 
pogodba:  u  jednoga  pisca  m  vijeka:  Al   zlje  t' 
bib  ja  stala  i  bila  prem  luda,  da  pecu  ukrala  ne 
budem  od  gruda ;  a  ima  i  ckvare  onamo  pod  ska- 
lorn  ;  .  .  .  toj  bog  me  nije  mala,  ter  cu  t'  po6'  za- 
mesti  toliko  prikala,   Sto  mogu  izjesti.   N.  NaleS- 
kovic  1,  259.  vidi  i  da\e  pod  c.  —  b)  u  privezanoj 
relativnim  ryeiima :  aa)  tko,  koji,  Sto:  Tko  bude 
ctit  moje   bludne  ove  piani,   Juben  vrid  ako  je 
trpio  kad  bisni,  znam  da  6e  mojemu  po  sobi  on 
umit  ve8elju  taSiemu  i  tozi  razumit.  H.  Lucid 
222.  Spravna  sam  riti  vam  Sa  budu  umila.  D.  Ba- 
rakovic,  vil.  124.  Da(o)  joj  je  bog  taku  oblast  i 
udilio  taku  milost,  da  sve  Sto  bode  otila,  bade 
joj  dopuSteno.  J.  Banovac,  razg.  148.  Te  nek  oni 
s  pokom  vlada,  koji  rucke  i  vecere  . . .  znao  bade 
pokratiti.  V.  DoSen  249.  —  bb)  koliko:  Nastojacu 
koliko  boje  mogao  i  umio  budem.   Grgur  us  Va- 
reSa  85.  Nastojaiu  koliko  bo)ma  budem  mogao 
govoriti.  B.  Leakovii,  naok  195.  —  cc)  kad :  Pet- 
naeste  dan  sedmoga  mjeseca,  kada  se  budu  sku- 
pili  plodi  zemje  vaSe,  svetkovati  budete  blagdane. 
N.  Banina  162*>.  Smoj.  23,  39.  S  madrijega  neka 
svjeta,  kad  nam  budeS  pogodio,   i  ti  ostaneS  car 
opeta.  I.  Gundulic  491.  Kad  ja  uzimam  i  kad  ba- 
dom  imao.  J.  Mika)a,  gram.  19.   Kada  dode  cas 
najposlidni  od  smrti,   kada  ne  budeS  mogao  go- 
voriti ni  pomoci  se,   tada  oni  sveti   doci  ie  po- 
kripiti  tebe.  P.  Posilovi6,  nasi.  52*>.  Sto  6e§  ufii- 
niti,  kad  vidio  budeS  djavla?  J.  Banovac,  pripov. 
5.  Ne  ce  uiivati,   dali  ce  pokarani  bit  kad  bog 
hotio  bude.   J.  Banovac,  razg.  34.  —  dd)  pokle: 
Koji  pokle  bude  pogubio,  ima  oblast  postaviti  a 
ogan.  J.  Matovid  21.   Telesa  ]udska  pokle  budu 
uskrsnula,  kakva  imaju  biti?  110.  —  o )  i  sadaine 
vr.  budem  i  partieip  uzima  se  kao  napryed  pod 
y,  ali  u  recenici  privezanoj  ryetfu  da  ili  neka, 
m  kojoj  se  izriie  ono  o  iemu  se  u  glavnoj  radi 
da  se  dokuii.  u  takim  reienieama  mole  stojati 
sadaine  vr.  i  perfektivnih  i  imperfektivnih  gla- 
gola bez  razlike  u  vremenu  izmedu  jednoga  i  dru- 
goga  oblika  (osim  razlike  koja  bi  bila  u  znacenu 
samoga  glagola);  toga  radi  se  ni  glagoli  imper- 
fektivni  ne  obracaju  u  perfektivne  dodanim  spri- 
jeda  uz  »7»  kako  drukiye;  alije  i  to  negda  bivalo 
(vidi  kod  da),  kao  da  bi  jaie  bilo  ito  se  kaie  ci- 
jelom  reienicom  (zajedno  s  ryeiima  da  »'  neka). 
mjesto  sadainega  vremena  perfektivnih  glagola, 
koje  bi  na  taj  nacxn  stajalo  mjesto  istoga  oblika 
imperfektivnih  glagola,  nalazi  se  sadaine  vr.  bu- 
dem 8  participom  (kao  napryed  pod  b,  y.  s  in- 
finitivom), ali  samo  u  dva  pisca  xvi  t  xvu  vyeka: 
Koliko  pristoji  ispovidniku,  neka  dobro  i  slobodno 
brez  sumne  il  straha  diloval  budet  dilo  svoje, 
pet  stvari  nemu  potribne  jesu.  §.  Budinid,  ispr.  7. 
Udini  (bog)  .  .  nas  .  . ,  neka  budemo  nemu  sluzili. 
F.  Olavinid,  cvit.  3.  —   t)  sadasne  vr.  budem 
uzima  se  kao  sad.  vr.   imperfektivnoga  glagola 
(kao  napryed  pod  a,  a.  bez  participa),  te  s  par- 
ticipom stoji  kao   sadasne  vr.  jesam:  po  tome 
sloieni  oblik,  budem  s  participom,  stoji  mjesto 
proiloga  sloienoga  vremena  istoga  glagola  kome 
pripada  partieip.  tako  se  nalazi  od  xvi  vyeka 
(vidi  dafe  pod  b,  bb.)  i  danas:  a)  u  samostalnoj 
reieniei  u  kojoj  se  izriie  zela  te  stqji  i  rijei  da: 
u  noj  se  ieli  da  nije  bilo  ito  je  bUo,  ili  da  je 
bilo  Ho  nije  bilo:  O  nevojna  mene,  da  se  ne  bu- 
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dem  nigda  rodio!  F.  Lastrid,  ned.  26.  Ah  da  bu- 
dem  nastojao  vedma  za  spasene  duSe  moje!  A. 
Kanizlid,   fran.  248.  A.  Tebi  je  lako  meni   sada 
ovu  falingu  prid  odi  baciti,  kada  ja  udinenu  stvar 
ne   mogu   vile  neudinenu  nadiniti.  B.  Da  budeS 
barem  Sto  god  za  sebe  ostayio!   M.  A.  Kejkovid, 
sabr.  19.  —  b)  u  reienicama  privezanim:  aa)  u 
privezancj   rijecju  ako:    Starci   uskrsnuti    de   u 
onomn  cvitu  dobe,  kojega  image  kada  biSe  od  tri- 
deset  i  tri  lita;  i  ako  tko  u  ovomu  iivotu  bude 
bi(o)  slip,  hrom  ill  nedoresta, . .  uskrsnuti  do  ci- 
lovit,  zdrav  i  sa  svakim  svrSenstvom.  I.  T.  Mr- 
navid,  ist.  44.  —  bb)  u  privezanoj  rijecju  da,  kad 
je  u  tiaj  pogodba:  Tito  rede:  vjeru^'eS  li  ti  da 
ozdravitB  mogao  bi  (Ism)  moja  dudenja  }uta?  Na- 
tarnt  odgovori:  da  ga  budeSi.  tegnuo  rukami,  bio 
bi  zdrav.  Zbor.  70*.    Tko  je  malo  nastojo  a  vele 
je8  dobio,  vele  bi  ved  imo,  da  bade  poman  bio. 
N.  Dimitrovid  11.   Da  se  on  ne  bude  boii  sin 
dinio, .  .  tej  trade  ne  bi  sad  trpio.  N.  NaJeSkovid 
1, 186.    Ne  bib.  se  ja  nigdar . .  vjerio ,  da  sinod 
jedna  stvar  ne  badem  vidio.  1,  289.  Da  }ubav  tuj 
prvn  ne  bndu  ja  tebi  nosio,  neg  lava,  dinil  mi 
toj  ne  bi.  2,  114.   Da  ne  budem  sam  doSao  i  da 
ne  badem  govorio  i  djela  dinio  Sto  nitkor  ni  go- 
vori  ni  djelova,  primili  biste  ki  godi  razumak. 
A.  Gudetid,  roz.  jez.  147.   Hvala  ti,  ubjen  bih  ja 
bio,  na  pomod  da  mi  ti  ne  bodes  prispio.  I.  Gun- 
dalid  165.  Da  te  oni  ne  budu  rodih,  ne  bi  te  bilo. 
M.  Divkovid,  bes.  155.  Da  ga  bndu  Zidovi  poznali, 
ne  bi  ga  onako  sudili.   I.  Andid,  svit.  54.   Da  ja 
budem  boje  promifijao  i  pitao,  udinio  bi  boje.  P. 
Posilovid,  nasi.  14.  Da  on  bude  omro  a  povitku, 
ne  bi  bio  osaden,  i  da  bude  jedno  godiste  prvo 
omro,  more  biti,  ne  bi  bio  paka  brez  ufana  umro. 
141b.  Duzan  je  naplatit  sve  one  koristi  koje  bi 
bio  gospodar  stvari  ukradene  od  ne  primio,  da 
mn  ne  bude  bila  ukradena.  I.  Grlidid  67.   Zem)a 
neorana  i  netezana  bila  bi  obilato  dovika  hranila, 
da  ne  bade  Adam  sagri&io.  187.  Da  joj  bude  an- 
deo  rekao  da  de  biti  samo  bozja  mati  a  ni  griS- 
nidka  pomodnica,   vrlo  bi  joj   zao  bilo.   J.  Ba- 
novac,  prip.  128.   Ah,  da  budete  virovali  da  de 
se  sve  vaSe  opadine  ovako  odkriti,  .  .  .  drugacije 
biste  obsluzivali  zakon  bozji.  30.  Tako  mu  je  sve 
jedno,  kolik  da  ne  bude  ni  ufatio.  91.  Da  se  bu- 
dete rodili  meda   Tarci  ill  poluvirci,  Sto  biste 
onda?  J.  Banovac,  razg.  152.   U  svima   dogadaji 
redenim  jest  bilo  ovo  neznane,  koje  se  je  pri- 
dobiti  moglo,  da  se  bade  pomja  stavila.   J.  Ba- 
novac, uboj.  21.  Da  bude  bila  mater  svi  andela, 
bi  li  ovo  velika  mater  bila?   J.  Filipovid,  prip. 
1,  562.  Svita  ovoga  mngustvima  suprotiv  idi  ne  bi 
smili,  da  i(h)  duha  s.  jakost  ne  bude  utvrdila.  F. 
Lastrid,  test.  252.   Od  kud  bismo  platili  ove  du- 
gove?  sto  imamo,   Sto  li  smo  mi?  . .  da  naa  ne 
bude  obogatio  naS  spasite).  806.  Da  bude  rekao,  .  . 
ne  bi  mogao  vazda  ispuniti.  22.  Mogao  ga  je  oslo- 
boditi,  da  bude  samo  hotio.  E.  Pavid,  ogled.  457. 
Ah!  da  nam  nevojnim  Judma  priveliki  gospodin 
bog  bude  samo  dopustio  da  ga  Jubimo,   ne  bi  li 
to  mi  imali  drzati  za  prevelikn  milost?  A.  Ka- 
nizlid,  uzr.  85.  Ne  bi  li  boje  bilo,  da  bade  na- 
redila  da  se  deSde  griSnici  ispovidaju?  F.  Matid 
76.  Da  istu  zenu  bozja  desnica  ne  bade  branila, 
more  biti  da  bi  je  udi)  udavile.   M.  Zoridid,  zrc. 
88.  Da  bude  bila  (Jeva)  dobra  poslnSnica,  imala 
bi  odgovoriti.  M.  Zoridid,  osm.  123.  Da  budem 
vidio  tebe,  ne  bi  tako  udinio.  A.  Kadid,  kor.  98. 
Da  vam  ne  bude  moja  Jena  kazala,  ne  biste  vi 
na  gonetku  odgovorili.  136.   Da  bude  ubio  tvoju 
kravu,  bi  li  tebi  drago  bilo?  M.  A.  BeUxovid,  sabr. 
64.  Da  me  budeS  za  Ivana  dala,  sad  bi  ono  moji 
svati  bill  Nar.  pjes.  vuk.  1,  242.  Sto  no  bi  ti  i 


za  brata  dao,  da  mi  g'  bndeS  Kva  ostavio.  8,  556. 
Da  ne  budem  vjeru  pogazio,  ti  ga  care  ne  bi  ni 
vidio.  Nar.  pjes.  juk.  552.  Da  me  bude  nime  pogo- 
dila,  bila  bi  me  mrtva  ndinila.  Nar.  pjes.  mar.  90. 
—  cc)  «  privezanqj  relativnim  koji :  Svi  de  uskr- 
snuti a  onomu  bidu,  koje  budu  imili  ali  budn  imui 
imati  u  dobi  trideset  tri  godist.  L  T.  Mrnavid,  ist. 
44.  Onijoma,  koji  pokoru  budu  udinili,  povrati  6e 
se  za  uzdarje;  onijema  pak  koji  nu  potladise,  zt 
pedepsu.  J.  Matovid,  kat.  110.  —  f)  sadaMe  vr. 
budem  usima  se  kao  pod  t,  a  partietp  kao  pod  f): 
na  taj  nactn  oblik  sloieni,  budem  s  pancipom, 
dolazi  nyesto  sadasnega  vr.  imperfekttvnoga  gla- 
gola  u  redenici  priveeanoj  rijtiju  da,  wd  ft  u 
'Aoj  pogodba,  izjednacujuH  se  s  kondicionalniu 
oblikom,  koji  pristaje  za  svako  vrijeme.  tako  je 
u  jednoga  pisca  zvi  vijeka  ujednom  prinyeru,  u 
kom  nye  sa  svijem  jasno  ono  Ho  je  kazano,  ali 
w  cijeloj  pjesmici  nema  niita  po  iemu  bi  se  moglo 
misliti  daje  u  privezanoj  reienici  drugo  koje  tri- 
jeme  a  ne  ono  u  koje  se  govori:  Ma  lubav  mogla 
bi  mala  se  prem  riti,  da  bude  imal'  mod  emit 
ju  otiti  srgba  tva.  D.  Banina  1&>.  —  rj)  slolenom 
oblik*  «  pravom  poslu  negovu  (pod  a.)  nalazi  se 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  dodan  i  particip 
istoga  glagola  od  koga  je  budem,  jamaino  m  za 
Ho  drugo  nego  samo  za  to  da  se  ne  bi  mogao 
ttzeti  u  kom  drugom  poslu,  u  ono  vrijeme  obiciti- 
jem:  Neka  se  mogu  pokajati  i  na  pravi  put  obia- 
titi  i  pokoru  udiniti  svi  koji  uzooe,  a  navlastito 
oni  koje  bude  bio  privario  l  odvratio  redeni  pro- 
kletac.  F.  Lastrid,  ned.  11. 

2.  imperfekat.  bila  su  ietiri,  u  oblicju  razUena, 
u  sluibi  jednaka.  sada  su  u  obiiaju  samo  dm. 

a.  blj&h.  akcenti  mu  ostaju  isti  u  svijem  licima. 
iea  b  stoji  i  mjesto  staroga  &  u  juinom  i  sapad- 
nom  govoru,  a  u  istoinom  je  e.  dolazi  svega  vre- 
mena  kao  i  donas,  osim  1  »  2  mn.,  gdje  se  je 
promijenio.  BSjaSe  enkvica.  Stefan  kr.  6.  Bijahn 
poslani.  N.  Banina  14b.  Kano  da  bijaSe  zemajski 
raj.  M.  Vetranid  2,  289.  Sturci  bijahu  pristali.  N. 
Najeskovid  1,  215.  BijaSe  neprijate}.  F.  VranSid, 
ziv.  70.  Bijahu  za  slavu.  F.  Lastrid,  test.  227. 
Obidaj  bijaSe.  M.  Dobretid  85.  Kad  ja  bijah  od 
sedam  godina.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  140.  Kam',  de- 
vojko,  mama  i  pomama?  dok  bijaSe  u  mile  maj- 
dice,  sve  bijaSe  mamom  pomamila.  1,  302.  Tu  bi- 
jaSe zaspala  devojka.  1,  817.  —  It  2  mn.  sada 
je  bijasmo,  bijaste:  Da  te  bijasmo  vezali.  Nar. 
posl.  vuk.  55.  Kad  bijasmo  u  tijelu.  Vuk,  rim. 
7,  5.  Kad  bijaste  robovi.  6,  20.  alii  do  kraja  proi- 
loga vijeka  dolazi  sa  h  mjesto  s  i  sa  o  za  *>'*: 
Bijahomo.  B.  KaSid,  gram.  89.  Zajedno  u  meh&ni 
bijahomo.  A.  Eanizlid,  utod.  70.  Bijahote.  B.  Ka- 
Sid, gram.  19.  Bijahote  puk.  I.  Bandulavid  143. 
Da  vi  bijahote  bili  od  svijeta.  Ziv.  is.  149.  Bija- 
hote zvani.  I.  Garanin  5.  u  1  pi.  moglo  se  o  w- 
medu  bint  izbaciti:  tako  xvii  i  xvui  vijeka: 
Bijahmo  pri  toga  pisali.  Starine  11,  88.  Koji  se 
bijahmo  rodili.  J.  Filipovid,  prip.  3,  16.  Bqabmo 
obodvojica  na  smrt  osudena.  A.  Kaniilid,  utod.  70. 
Sto  bijahmo  prikupili.  B.  Cuceri  357.  u  isto  vri- 
jeme, kako  se  h  gubUo  i  u  drugim  rijeHma,  do- 
lazi i  bee  nega :  Bijamo  kroci.  P.  Posilovic,  nasi 
9.  Bijamo  sinovi.  F.  Lastrid,  test.  37.  Bgamo 
suzni.  F.  Lastrid,  ned.  372.  Bijamo  odredeni  J. 
Filipovid,  prip.  1,  86.  GriSnici  bijamo.  204.  fto 
glasa  h  nije  bilo,  za  to  su  ga  Aeki  pisali  «'  gdje 
ne  treba:  ,bihamo'.  J.  Filipovid,  prip.  1,  88.  73. 204. 
F.  Matid  8.  —  Sada  se  mole  i  izmedu  b  »  j  »  «- 
baciti,  ali  je  to  vrlo  ryetko:  V  rijeci  kojom  objs 
bjahu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  466.  t  jpo  nekim  braje- 
vima  sa  g  mjesto  h:  Taman  oni  u  rijedi  bjagu. 
4,  888.  moie  biti  da  se  tako  i  prije  isbaekalo  i, 
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ah  se  nezgodna  pisana  radi  ne  mote  poznati.  — 
u  ietvri  pisca  proiloga  vijeka  nalazi  se  8  jed.  bez 
nastavka  za  vrijeme  i  ltdnoga:  Ferdinando  bija 
nasrauo.  L  Zanidid  226.  StajaliS  bija.  P.  Katan- 
Sd  48.  Kad  to  bija.  J.  B.  Bejkovid,  kud. 134.  Bya 
odabran.  A.  Tomikovi6  867.  —  u  jednoga  pisca 
istoga  vijeka  dolazi  u  2  win.  iza  ho  joi  i  s,  toko 
da  m  sastavjena  oba  oblika:  i  bijahote  t  bijaste. 
oh'  moie  biti  i  Stamparaka  pogrjeska :  Da  bjehote 
poxnali  mone,  i  otca  moga  svakako  bijahoste  po- 
zoali.  Ziv.  is.  148.  —  u  jednoga  pisca  istoga  vi- 
jeka  nalasi  se  prema  1*2  am.  sa  o  pred  lienim 
Mstavcima  gnjeikom  naOAeno  i  8  mn.,  tako  da 
je  u  reeena  dva  lica  see  osim  licnih  nastavaka 
preneseno  «  8  am.  i  dodan  nut  zavrietak  aorista 
se:  Himbene  glave  bijaoSe  doSle.  A.  T.  Blago- 
jevid,  kim.  6.  Imana  bijao&e  procenita.  6. 

b.  bjeh.  akeenat  ostaje  isti  u  svijern  licima.  -je- 
je  u  juinom  govoru  aid  staroga  t>,  a  u  istocnom 
je  mjesto  nega  e,  u  zapadnom  i.  dolazi  svega  vre- 
mena  too  i  donas,  osim  1  t  2  am.,  koja  su  se 
mijenala,  Kada  bfihi,  nemostun.  Mon.  Serb.  113. 
U  to  vreme  be&e  knezi  Marine.  55.  Bihu  doslani. 
283.  Ti  s'  imal  pri  umrit?  ko  biSe  obedal  da  de§ 
naprida  prit?  M.  Maraud  158.  BjeSe  ryed.  N.  Ba- 
nina 22b.  Bihn  ta  pisma  od  nega.  87.  Opojen 
|ubavju  krjepko  bjeh.  D.  Drfid  438.  Trudahan 
bjeh.  M.  Vetranid  2,  81.   Ljepotom  aresna  bjeSe. 

2,  30.  Idjep  bjeh.  N.  Dimitrovid  89.  K  sun&anoj 
istoti  prUidne  bjehu.  N.  NaJeSkovid  1,  314.  Kad 
sa  mnom  ti  bjese.  D.  Banina  139.  BjeSe  neki  fco- 
rjek.  M.  Divkovid,  bes.  174.  Koji  bjehu  u  po|u. 

3.  8taresuut  biSe.  V.  Dosen  234.  TJ  srcu  im  to 
bise  odavno.  A.  Kadid,  razg.  202.  Bjeh  se  spre- 
mio.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  511.  O  ti  Mare,  vjerna  ti 
bjese !  Nar.  pies.  1,  25.  Bog  bjese  rijec.  Vuk,  jov. 
1, 1.  U  negr1  bjehu  tri  kitice  cv'jeca.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  899.  —  sadaine  It  2  am.  dolazi  od  svr- 
ktta  xrv  vijeka:  Bjesmo  iskali.  Mon.  serb.  229. 
Besmo  veseli.  Spom.  sr.  1,  9.  Vi  beste  bili  na 
kup&.  1,  54.  Kadno  bjesmo  na  Kosovu  boinom. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  327.  ali  od  poietka  xv  do  kraja 
proiloga  vijeka  dolazi  ceide  Sa  h  mjesto  a  i  sa 
o  za  nim:  Mnogo  hotni  bShomo.  Spom.  ex.  1,  42. 
Sto  mi  b&hote  pisali.  1,  127.  Dokle  mladahni  bi- 
homo.  N.  Banina  25b.  Kade  sluge  bjehote.  151*>. 
Bihomo  n  boijoj  milosti.  M.  Marulid  102.  Bihote 
vnci  vaxda.  285.  Tuini  mi  bjehomo.  N.  NaJcSko- 
vid  1, 169.  Ne  bihomo  tvoga  stada.  P.  Hektorovii 
152.  Bjehomo  dostojni.  B.  Gradid,  djev.  16.  Sklad- 
nJh  lit  bjehomo.  D.  Zlataric  45.  TJ  grihu  bihote. 
8.  Barakovic,  vil.  44.  Bihote  tamnosti,  a  sada  ste 
rritlost.  I.  Bandulavid  50.  Bihote  a  veri  stalni. 
F.  Glavinic,  cvit.  xiv.  Kada  snini  bihomo  vodeni 
a  Babilonijn  A.  Vitajid,  ist.  489.  Bjehote  poznali 
mene.  2iv.  is.  148.  u  1  am.  moglo  se  o  izmedu  h 
t  m  i  izbaciti:  tako  xvi — xvin  vijeka,  ali  vrlo 
ryetko:  Bihmo  obadya  konvenuti.  N.  Dimitrovid 
90.  Bjehmo  singe.  M.  Divkovid,  bes.  10.  Bjehmo 
primjeni.  D.  Palmotid,  ohrist.  815.  Sto  bihmo 
duini  uraditi,  to  smo  uradili.  ii\.  is.  118.  —  gri- 
jtikom  je  naStampano  bihosmo.  Mon.  serb.  248. 
sv'etto  bihomo.  Glasnik  23,  51. 

e.  kao  pod  b.,  samo  mu  je  kao  aoristu  2  t  8 
jed.  bet  Uinoga  nastavka  i  nastavka  za  vrijeme: 
bie,  a  h  3  am.  zavrietak  Se:  bjese.  sada  nije  u 
obi&VH,  a  i  prijeje  bio  vrlo  rijedak.  do  xvi  vijeka 
Mian  se  samo  u  spomenicima  u  kojima  preteie 
erkveni  jezik :  Ne  bS  kamenb  ostalt.  Mon.  serb.  5. 
xn  vijeka  samo  u  jednom  spomeniku  pisanu  na- 
rod*im  jetikom:  Na  to  bele  aldomalnioi  dobri 
moil  Mon.  croat.  188.  xni  vijeka  samo  u  jed- 
"*>ga  pisca:  Smioni  bjeio  bez  korab|o  n  more 
uljesti.  B.  Palmotid,  ohrist.  124.  xvm  vijeka  samo 


u  jednoga  pisca:  detverima  ,bie'  zamiien  istodali. 
J.  Kayanin  71.  Grijeh  nafi  misli  samo  ,bye',  a  vi 
miSln,  rijecju,  dilom  mnoz  zlodinstvi  najgorqe 
podiniste  vasom  silom.  415.  On  sam  sebi  svijota 
prije  srijeh  polada  mjesto  ,bije'.  585.  Trijemi 
,biese'  pnni.  28.  ,BieSe'  slavni  dobitnioL  77. 

d.  budijeh.  -ye-  je  po  juinom  govoru  od  sta- 
roga 6,  mjesto  cega  je  u  zapadnom  govoru  i.  sada 
nije  u  obiiaju,  a  dolazi  od  podetka  xvi  do  svr- 
ietka  xm  vijeka,  ali  i  tada  vrlo  rijetko:  xvi  vi- 
jeka: Koji  prvi  sljezijeSe  u  lokvu  po  smudenju 
vode,  zdrav  budyese.  N.  Banina  47*.  Ki  najprija 
sliziSe  a  lokvu  po  smudenju  vode,  zdrav  budise. 
Bernardin  20.  Hucti  drum  ne  budih  ja  obral.  a. 
Mendetid  228.  Ne  budih  pokojan.  821.  Da  ved  se 
scinase  kolina  zaloga  budise  naloga.  S.  Bara- 
kovid,  vil.  67.  Budiiu  pod  oblast, . .  komu  sad 
lome  vrat.  154.  TJ  planini  mene  pusti,  da  budiSe 
blizu  jama.  169.  Kad  budih  jar  gori  na  krugu 
visoku.  287.  Ako  gospodin  ne  budise  u  nas,  kad 
bi  ustali  olovioi  na  nas,  brz  bi  iivih  pozrli  nas. 
M.  Alberti  60.  Koji  najprvo  slizise  u  lokvu  po 
smudenju  vode,  zdrav  budise.  L  Bandulavid  39. 
Ako  odluka  ovoj  misli  ne  budise  tak  protivna. 
I.  Zanotti,  en.  2,  8. 

Osim  sluibe  koja  mu  je  kao  istom  obliku  sva- 
koga  drugoga  glagola,  dolazi  joite  i  s  participom 
praet.  act.  n  kao  sloieni  oblik  onoga  glagola  od 
koga  je  particip.  taj  sloieni  oblik  pokazuje  da  se 
u  wry/erne  koje  se  izriie  samijem  imperfektom  na- 
lazi svrieno  ono  Ho  znadi  glagol  od  koga  je  par- 
ticip: Kako  se  svrtsilo  b6se  vrSme.  Mon.  serb.  54. 
Sto  behu  besSdili.  368.  Sto  inn  biSe  uzeo  voje- 
voda.  878.  Dinare,  ke  bfihomo  polozili.  499.  Vla- 
stele  se  b$hu  razbggli  odi  nevoje,  koju  bese  bogL 
dopustilt.  Spom.  sr.  84.  Svi  koji  duli  bjehu.  N. 
Banina  21b.  Da  me  ne  razum  ne  bude  tad  pro- 
pral,  hudi  drum  ne  budih  ja  obral.  S.  Mendetid 
223.  Ja  te  sam  sastao  joS  jutros  u  zoru,  gdi  bjeSe 
zaspao.  N.  Na}eskovid  1,  214.  Smirio  ga  bjese 
meju  pleda  udariti.  P.  Hektorovid  21.  Svi  stali 
bihomo.  P.  Zoranid  396.  Od  koga  (druma)  se  po 
grijehu  bjehomo  odijelili.  A.  Gudetid,  roz.  mar. 
807.  Opet  dodoh  . .  .  na  isto  mjesto ,  gdje  bjeh 
vede  odlucio  ne  dod1  viku.  I.  Gundulid  81.  Kih 
poli  tabora  bihomo  udrili.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  51. 
Kada  na  putu  biSe  se  nim  ukazal.  A.  Yitalid, 
ost.  vm.  Ki  u  tvoj  grad  dos'o  bijaSe.  J.  Kavanin 
212.  Bjehu  svijet  pritisle  tamne  zlode.  I.  Dor- 
did,  mand.  186.  Prem  da  se  prije  obedali  biu  i 
pismom  i  govorenem.  A.  Badio  250.  Po  grihu  bi- 
jahmo  se  stavili  8  nim  u  neprijatejstvo.  J.  Fi- 
lipovid,  prip.  3,  172.  NadoSe  da  se  ne  biu  ni 
cakleni  sudi  porazbijali.  J.  Banovac,  razg.  135. 
BiSe  nega  puska  udarila.  A.  Kadid,  razgov.  304. 
Tu  bijaSe  zaspala  devojka.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  317. 
Majka  mu  se  bjese  prepanula.  2,  19.  Otolen  se 
bjehu  podignuli.  1,  122.  Pa  ovako  bjeSe  govorio. 
8,  199.  Post  ved  bjese  proSao.  Vuk,  djel.  27,  9. 
imperf.  dolazi  i  sa  svojtm  participom  do  kraja 
proiloga  vijeka,  ali  sada  mje  u  obiiaju:  Kazo- 
vaSe  imt  kako  beste  bili  na  kupe.  Spom.  sr.  1,  54. 
TJ  mene  bise  bil.  P.  Hektorovid  84.  Pozabise  sve, 
da  bise  bilo.  27.  Ovo  bjeie  bilo  zapovidieno.  M. 
Orbin  802.  Biskup  biSe  bio.  P.  Knezevid,  muka 
20.  BijaSe  bila  za  starijim  sinom.  E.  Pavid,  ogl. 
212.  Da  vi  bijahote  bili  od  svijeta,  svijet  bio  bi 
vas  dragovo.  iAy.  is.  149.  BijaSe  bio  pravi  dovjek. 
Besjed  kr.  60.  BjeSe  bio  pogrdite).  J.  Matovid 
248.  Sto  nemn  bjeSe  zabraneno  bilo.  29.  UzviSene 
kriza  sveta  bjeSe  bilo  onijeh  dana  svetkovina 
svega  svita.  N.  Mardi  42.  tako  i  sa  svojim  par- 
ticipom nalazi  se  kad  ima  particip  i  drugoga 
glagola:  proiloga  vijeka  u  dva  pisca:  Jer  duo 
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bile  bio.  P.  Knezevid,  muka  24.  Drugojadije  se 
dogodiSe  nego  bi  se  bile  dogodile,  da  bjese  bio 
Adam  poslulao  zapovijedi  bozje.  I.  Matovid  486. 
3.  aorist:  blh.  akcenat  se  myena  u2i  Bjed. :  bi. 
staro  3  jed.  dolazi  samo  u  spomenicima  u  kqjima 
se  jezik  myeia  s  crkvenim,  i  to  vrlo  ryetko:  Jako 
i  dymi  mi  bysti.  vidimo.  Mon.  serb.  5.  —  Osim 
sluibe  koju  dini  sam  kao  isti  oblik  svakoga  dru- 
goga  glagola,  dolazi  joite  i  s  part,  praet.  act.  ii 
kao  shieni  oblik  onoga  glagola  od  koga  je  par- 
ticip.  taj  je  sloieni  oblik  dvojak. 

a.  kao  imperf.  s  aoristom  (vidi  pod  2)  t  kao 
sam  aorist  onoga  glagola  od  koga  je  particip. 
dolazi  istom  proiloga  vyeka,  samo  u  dva  pisea: 
Ono  li  se  ime  moie  za  sain  uzimati,  koga  mo- 
gustvo  i  jakost  obori  na  zemju  onu  prijutu  Jetu 
iudinsku,  koja  a  vrtao  Getsemani  bi  dosla  da 
ufeti  Isusa?  B.  Leakovid,  nauk  291.  To  bi  riekada 
davno  posvetiliste,  koje  je  Melkisedek  bogu  cinio ; 
to  se  opet  na  svyet  povratilo,  i  po  nemo,  red 
Melkisedekov  ponovio.  Ovo  bi  od  davna  obedo 
viSni  bog.  A.  Ealid  206. 

b.  kondicional.  kad  aorist  stoji  u  torn  slozenom 
obliku,  onda  je  u  svijem  lieima  osim  8  mn.  onaki 
kakav  je  kad  stoji  sam,  i  to  svega  vremena  i  da- 
nas:  1  jed.:  Povelelt  bihL.  Sava,  tip.  hil.  glasn. 
24,  210.  Da  bih  sted  mogao.  N.  NaJeSkovid  2,  88. 
Neka  bib  utekla.  Nar.  pjes.  vnk.  1,  88.  —  2  »'  3 
jed. :  §to  namL  krajevtstvo  ti  piSe,  jer&  bi  vojelt 
da  bi  ni  draii  bilt.  Spom.  sr.  1,  40.  Da  bi  se 
odrekao.  Mon.  serb.  280.  Blazon  bi  ti  biL  F.  61a- 
vinid,  cvit  26.  Gazi,  gazi,  ne  bi  1'  moja  bila !  Nar. 
pjes.  vnk.  1,  427.  Svak  bi  dao  za  mene  devojku. 
8, 174.  —  1  mn.:  Da  bismo  vt  jedino  byli  vsi. 
Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  162.  Ako  bistmo  pa- 
kostili. Mon.  serb.  44.  Hotjeli  bismo.  N.  Banina 
45.  Ako  bismo  upitali.  F.  Lastrid,  test.  348.  Ne 
bismo  li  Sto  god  ulovili.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  843.  — 
2  mn.:  Da  biste  ne  ztledovali.  Mon.  serb.  54. 
Neka  biste  ozdravili.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  12. 
Biste  li  znali?  F.  Lastrid,  test.  64.  Biste  1'  mogli 
gori  biti?  V.  DoSen  173.  Da  biste  me  svi  odusta- 
nuli.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  420.  Kad  biste  me  poslu- 
Sali.  2,  545.  —  3  mn.  bilo  je  xui  vijeka  bise  i 
bibu:  prvo  dolazi  samo  dva  puta  (i  to  u  istoga 
pisea)  a  drugo  samo  jedan  put:  ASte  vtzmogli 
bise  ispraviti.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  215.  tip. 
stud,  glasn.  40,  171.  Ako  ja  sanu.  ili  moji  (udy 
bistmo  nedito  pakostili  nekojemu  dubrovcaninu, 
ja  da  mu  vise  vracu  ili  da  mu  dinu  vratiti  vtse 
na  plino;  ako  li  ne  biht  mogli.  diniti  vratiti  to 
odt.  onShi,  koji  inn.  bibu  pakostili,  ja  da  imt  to 
od  mene  placu.  Mon.  serb.  44.  prvi  od  ta  dva 
oblika,  bise,  dolazi  opet  xvm  vijeka  u  jednoga 
pisea  i  soda  u  jednoga  i  u  nekim  poifednih  go- 
dina  na  svyet  izdamm  narodnim  pjesmama:  ali 
sto  i  xiu  vijeka  dolazi  samo  dva  puta  i  Ho  ga 
poslije  nema  svega  vremena  ni  m  naie  wrijeme  u 
tolikim  drugitn  pjesmama,  za  to  u  pomenuta  dva 
pisea  i  u  pjesmama  ne  6e  biti  isti  oblik  od  xui 
vijeka,  nego  skorasna  stvar,  postala  tyem  Ho  je 
drugom  obliku  bi  (koji  ie  se  odmah  spotnenuti) 
prema  prvom  i  drugom  lieu  mn.  dodan  joste  za- 
vrietak  trecega  lica  mn.  aorista:  Koji  se  zavjeto- 
va&e  da  ne  ce  ikakvu  stvar  oknsiti,  dokle  ne  biSe 
pogubili  s.  Pavla.  J.  Matovid  347.  Svaki  jemca  kod 
mene  ostavi,  ako  bise  mene  prevarili,  da  nihove 
isijedem  jemce.  P.  Petrovid,  Seep.  179.  Pa  su  pase 
vijed'  vijedale  kako  bise  s  vojskom  udarili.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  813.  Da  se  dignu  naSi  Turci  stari, 
da  kaure  vide  u  Budine,  Sto  bi  naSi  stari  govo- 
rili?  Sa  svijem  se  bise  pomamili.  5,  503.  Ne  bi  li 
se  kako  sjetovali,  ne  bise  li  zakon  prihvatili.  Kar. 
pjes.  petr.  2,  4.  Kad  bise  mi  Dxongu  dali,  ja  bib 
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vam  se  nome  ozenio.  284.  Da  su  adeli  sametnati 
kavgu,  davno  bise  povadili  dorde.  298.  Kud  pro- 
lazi  Toplica  Milane,  dobra  biSe  kola  prolaiiU; 
kud  prolazi  Kosovac  Ivane,  dvoja  bise  kola  pro- 
lazila;  kud  prolazi  Obilid  Miloie,  troja  bise  kola 
prolazila.  300.  Da  me  vidi  is  oblaka  vila,  jal' 
zmajevi  sa  vise  pianino,  mogli  bise  mene  iiha- 
viti.  Nar.  pjes.  petr.  8,  32.  Ne  bise  ga  vrane  na- 
kjuvale,  ja  kamo  li  core  na|ubile.  281.  Po  Uboru 
koje  boje  znadem,  koji  bifie  mogli  ratovatL  248. 
—  osim  spomenuta  dva  rijetka  oblika  obieno  jt 
8  mn.  bi,  koje  ne  moie  biti  8  jed.  MamjenujuH  i 
3  mn.,  jer  nema  razloga  za  Ho  bi  aorist  vmajnti 
treie  lice  mn.,  koje  se  govori  kad  god  treba  iztan 
kondicionala,  samo  ga  u  kondicionedu  zamjemvao 
treiim  jed. ,  nego  6e  biti  postalo  od  staroga  kon- 
dicionalnoga  3  mn.  b^  prony'enom  glasa  a.  na  y. 
dolazi  takoder  od  xni  vijeka,  i  drh  se  jednako 
svega  vremena  i  danas.  St  vami  da  bi  sedeli.  Mon. 
serb.  54.  Koji  bi  hoteli.  218.  Ne  bi  mogli  stojati. 
Spom.  sr.  9.  Ako  bi  koga  uhvatdlL  49.  Grijeha 
ne  bi  imali.  N.  Banina  98.  Da  bi  pridali.  M.  Div- 
kovid,  bes.  872.  Da  bi  znali.  J.  Matovid  326.  Kad 
bi  znale  djevojdice.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 226.  isti 
ovaj  oblik  trecega  lica  mn.  dolazi  i  za  druga  liea, 
prem  da  veoma  rijetko  i  u  starye  vrijeme  re&t 
nego  u  novije.  a  Ho  dolazi  i  za  druga  lica,  tome 
uzrok  moie  biti  Ho  nema  na  sebi  znaka  koje  svi 
drugi  oblici  za  3  mn.  imaju,  te  nije  jasno  kao 
drugi  oblici  vezan  za  to  lice,  a  s  toga  mu  se  «•' 
pravi  posao  nije  dovofno  osjecao,  te  se  lasno  mogao 
i  odjejivati  od  3  mn.  u  misli  da  kao  Ho  poka- 
zuje  3  mn.  bez  oittijeh  znaka  negovijeh,  toko  moie 
i  druga  lica  pokazivati  bez  nihovijeh  znaka.  tako 
dolazi  za  2  mn.  joi  xiv  vijeka  u  jednom  spome- 
niku  nekoliko  puta,  a  po  torn  proiloga  vyeka  i 
u  naie  vrijeme:  tJdalt  Sbmi  dvi  stfi  ovuiv,  i  pri- 
nesti  mi  te  200  dukati.,  desa  mi  vi  ne  bi  dali . .  ■ 
Sto  imate  dobitja  odt  mene  i  odi  mojihi  Judi  na 
moju  vera,  da  bi  mi  davali  5  penperi  na  go- 
diste,  jedva  bi  mi  pladali.  Mon.  serb.  247.  Da  bi 
vam  bilo  zao  i  smutili  bi  se.  F.  Lastrid,  od'  97. 
Da  bi  imali  viru,  ne  biste  toliko  mislili  o  nevoji. 
121.  Ooi  sveti,  tri  sta  kaludera!  ne  bi  1'  mogli 
meni  duvovati?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  90.  Came  ooi, 
da  bi  ne  gledale!  3,  855.  za  1  mn.  dolazi  istom 
od  proiloga  vyeka:  Imamo  Sta  bi  vederali.  M.  A 
Be)kovic,  sat.  101.  Kad  smo  bili  deca  u  ludostd, 
te  kad  bi  se  igre  poigrali,  svagda  bi  me  nadigrao 
Vude.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  258.  Udomi  je  kano  dedo 
svoje ,  da  bi ,  majko ,  stekli  prijate)e.  2,  875.  Da 
idemo  bijelu  Ozinu,  ne  bi  1'  tamo  zastanuli  Turks. 
8,  249.  za  1  jed.  dolazi  xv  vyeka  u  jednom  spo- 
meniku  dva  puta:  Hoteli.  bi  da  mi  ga  da&t.  Spom. 
sr.  1,  88.  89.  xvi  vyeka  na  jednom  mjestu:  Kako 
bih  na  svijeti  dobrotu  tvu  mogal  narodom  izri- 
jeti  i  nojzi  hvalu  dal?  kako  li  sve  vike  mogal 
bi  glasiti  darove  razlike,  koje  mi  dade  ti?  N.  Di- 
mitrovid  56.  xvii  vyeka  i  poslije  dolazi  ceice,  ali 
u  kniievnika  iz  onyeh  strana  gdje  je  nestajalo 
glasa  h,  te  ga  nyesu  pisali  ni  u  drugim  prUi- 
Kama;  po  tome  i  danas  i  bez  i  u  pjesmi:  Lubio 
b'  te ,  ali  si  malena.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  877.  — 
Ho  tako  moie  stajati  samo  bi  mjesto  oblika  top 
su  puniji  od  nega  (bismo,  biste),  to  moie  bib 
uzrok  te  se  u  tyeh  oblika  ono  Urn  su  puniji  od 
bi  uzima  i  kao  druga  ryec,  tako  da  se  m«dtt  po- 
lovine  nihove,  kao  da  bi  svaka  bila  rijei,  nafut 
i  umetnute  rye6i,  koje  se  obicno  pomieu  u  gotoru 
napryed  Ho  vise  moie  biti.  to  se  nalazi  vrlo  ri- 
jetko, ali  joi  od  svrietka  xv  vyeka  u  1  mn.:  Bsn 
toga  ne  bi  ilu.  smo  poslali  Spom.  sr.  9.  Da  W  vi 
smo  dali.  61.  Da  se  razgovorimo,  ne  bi  li  bbo 
poznali.  B.  Leakovid,  nauk  98.   Ne  bi  1'  smo  m 
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opet  povratili.  Nar.  pjes.  petr.  2,  887.  u  2  inn.  : 
fii  li  ste  vi  molili?  A.  d.  Bella,  razg.  47.  Bi  li 
tie  mi  umjeli  ryeti?  Besjed.  kr.  28.  80.  89.  Vi 
isti  ne  bi  li  ste  ovako  osudili?  B.  Cuoeri  159. 
tote  »  *  1  jed.  nalazi  se  razdvojeno  h  od  bi: 
Bad  bi-ti-h  aoatd.  N.  Naje&kovii  2,  89.  Ne  znam 
H-K-h  se  privario  kad  bib.  reko.  Besjed  kr.  86. 
Ne  mam  bi-li-h  bio  sasma  radostan.  B.  Cuceri 
408.  —  prema  bismo,  biste,  gdje  su  druge  pole 
(«mo,  ate)  jednake  s  enkliHikim  1  t  2  mn.  od 
jeaun,  nalazi  se  od  tstopa  jesam  enklitifko  1  jed. 
asm  dodano  prvom  jed.  bib.  po  ofiy'em  Jfcr<y"«rit»a 
gdjt  se  glas  n  izgubio:  samo  u  naie  vrijeme:  8ve 
bi  aam  ti  grate  oetavio.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  504. 
tote  «e  Nolan  »'  dru^om  jed.  bi  dodano  si  pro- 
Soya  ev'eia:  Najsreciuji  bi  ti  bio,  kad  bi  si  se 
(vega  tvoga  dobra  liSio.  J.  Bajic,  pou6.  1,  7.  — 
0»m  spomenutoga  aorista  dolazi  za  kondicional 
tdkoder  s  part,  praet.  act.  n  t  drugi  oblik,  i  to 
tamo  %  spomenicima  koji  su  pisanx  medu  iakav- 
am  »  u  sadaMem  iakavskom  govoru,  a  izmedu 
tmietmika  iakavskih  jedva  u  jednoga.  to  je:  1 
jed.  bim  (star.  slov.  bimi>):  dolazi  od  xm  vijeka: 
majstartji  bi  printer  bio  u  spomeniku  koji  nije 
pisan  medu  iakavcima,  ali  je  u  nemu  grijeikom 
naitanpano  bimi  mjesto  bi  (i)mi  (t.  j.  bi  imi), 
kako  smisao  jasno  pokazuje :  Molite  kneza  vaSega, 
kako  bimt  (grijeikom  mjesto  bi  (i)mt)  ruku  dali>, 
i  u  v&mi  da  bi  s£deli  ne  bojece  se;  ako  li  imi> 
hoiete  kojn  pakosti.  uciniti  i  iicetu,  to  (i)mi  ne 
(grijeikom  mjesto  to  (i)  mine  Hi  to(j)  mtn8)  fi- 
nite, de  iht  je  £i>ceta  moja  i  korysti  ihi  moja. 
Hon.  serb.  54.  w  (akavaca  istoga  vijeka  (ako  je 
nikopis  doista  toga  vijeka):  Da  bim  vidil.  Zak. 
vinod.  79.  po  torn  ga  nema  do  xv  vijeka:  Kako  da 
bim  ja  biL  Mon.  eroat.  61.  Ako  bim  se  kde  pre- 
mrmL  93.  Hotil  bim  prodati.  174.  poslije  ga  opet 
nema  do  proSloga  vijeka  u  jednoga  pisca  i  danas 
h  narodnom  govoru,  u  kom  dolati  i  sa  n  na  kraju 
mjesto  m:  Vide6  nek  sjedine,  ne  bim  cinio  ke  kri- 
vine.  J.  Kavanin  6.  Ki  bi  meni  krunu  nasal,  ne- 
gova  bim  )uba  bila.  Nar.  pjes.  istr.  2,  29.  2enil 
bim  se,  al  ne  znam  od  kuda.  2,  80.  Ja  bin  vam 
poTedal.  Nar.  prip.  miknl.  16.  Da  bin  vode  pila. 
Nar.  pjes.  istr.  2,  61.  ito  ovoga  oblika  nema  u  to- 
Ukik  starijih  iakavskih  kniievnika,  zato  6eu  da- 
na&nem  govoru  i  u  primjeru  proSloga  vijeka  (a 
moie  biti  i  u  onima  xv  vijeka)  teiko  biti  tsti  start 
oMub,  nego  ee  biti  iz  nova  naiinen  prema  1  jed. 
sad.  vr.  drugih  glagola  (jubim).  za  2  jed.  dolazi 
»  jednoga  pisca  xn  vijeka  jedan  put  bisi,  koje  ee 
hiti  takoder  naiineno  prema  2  jed.  jesi:  O  vilo, 
da  bisi  liposti  tve  mala,  ne  bi  se  bojala.  H. 
Lncid  220.  a  soda  biS  prema  drugim  glagolima: 
Bodbincico  mila,  biS  mi  }uba  bila?  Nar.  pjes.  istr. 
2, 23.  Da  bis  dobil  cam  carevinu.  2,  72.  8  jed.  ne 
razUkuje  se  od  istoga  oblika  redovnoga  vet  spo- 
menutoga aorista ;  ali  u  jednom  rukopisu  xv  vi- 
jeka dolazi  kao  aorist  izvan  kondicionala:  bisi, 
toje  moie  biti  da  je  samo  zlo  u  rukopisu  pre- 
piiano  staro  slov.  bystt:  Razbojnik  raspet  bisi. 
Arkiv  9,  104.  Se  vse  bisi  adamja  radi  prfestupje- 
nija.  104.  Bisi  mesto  to'  na  utehu.  104.  1*2  mn. 
maze  samo  u  naie  vrijeme,  oba  nacunena  prema 
udainem  iz  drugih  glagola:  bimo,  bite:  Da  imaS 
btren  glavn,  bimo  se  razgovarali.  Nar.  prip. 
mikul.  13.  Da  bimo  mi  proSli.  Nar.  pjes.  istr. 
2,22.  Vi  bite  se  jadili.  Nar.  prip.  mikul.  16.  Da 
bite  vi  jedan  i  za  me  zgorili.  Nar.  pjes.  istr.  3,  86. 
3  mn.  istoje  vet  spominano  bi,  kojim  se  zamjenuje 
aoristu  isti  oblik  u  kondieionalu.  —  Kondicional 
oofeui  u  iefi  i  u  pogodbi  i  kad  ito  biva  vise  puta. 
■)  «  zefi,  a  u  ie}%  je  i  nadane,  namjeravane, 
prittajane  i  proklinane.  a)  u  reeeniei  samoatal- 
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noj:  ue  kondicional  mole  stajati  joi  kakva  rijei 
koja  kao  podupire  ito  se  <A\m  kaie,  to  su  par- 
tikule:  da,  neka,  kad,  a  moie  biti  i  bet  nih: 
aa)  bez  partikula:  Bog  bi  dao!  N.  Banina  60. 
Bog  bi  dao  da  je,  ali  nije.  J.  Banovac,  pred.  59. 
Ah  bog  bi  dao  da  ovdi  ne  ima  gri&nika.  F.  La- 
stri6,  test.  121.  Bog  bi  dao  da  bi  dobro  bilo! 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  520.  Bog  bi  dao ,  to  bi  dobro 
bilo.  3,  520.  —  bb)  sa  da  (vidi  viie  kod  da):  Da 
bi  u  dobri  cas  bilo!  Spom.  ar.  1,  44.  Da  bi  bog 
d'o  svakom  ko  Sto  ho6e !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  221. 
O  da  biste  malo  potrpjeli  moje  bezumle!  Vuk, 
2kor.  11. 1.  Muci  ceroe,  da  bi  zamuknuia!  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  612.  —  ee)  sa  neka  (vidi  viie  kod 
neka):  Neka  bi  i  to  bilo.  V.  Dofien  258.  —  dd)  sa 
kad:  Kad  biste  me,  braco,  poslusali  da  skinemo 
perje  i  ielenku  sa  Maksima  mila  eina  moga.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  546.  —  b)  u  priveeanoj  reeeniei: 
aa)  w  priveeanoj  rijecju  da  (vidi  viie  kod  da) :  u 
privezanoj  je  ito  se  ieli  a  u  glavnoj  mogu  biti  i 
same  vrste  iefe:  Molise  da  bi  imt  platilo  krajev- 
stvo  mi  Mon.  serb.  281.  Iskafie  da  bismo  potvr&- 
dili.  805.  SvStova  da  bismo  primili  za  min.  867. 
m  bojaeni  iefa  da  ne  bude  Ho :  Bojim  se  da  ne  bi 
vaj  meni  smrt  zadal  u  gnivu  taj  plamen  Juveni. 
D.  Zlatario  96.  ie\a  je  i  kad  se  u  privezanoj  iz- 
riie  Ha  se  dokuiuje  a  u  glavnoj  radna  kojom  se 
ono  dokuiuje:  Iskahu  krivu  svjedocbu,  da  bi  Isusa 
na  smrt  pridali.  M.  Divkovic,  bes.  872.  Zove  uja  da 
i  tebe  zgubi,  da  bi  s'  uji  carevina  dala.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  626.  —  bb)  u  privezanoj  rijecju  jeda,  eda 
(vidi  vise  kod  jeda,  eda):  Mnogo  ib  molismo, 
jeda  bi  hoteU  koji  od  nihL  po6i.  Spom.  sr.  1,  9. 
Irud  pokla  malu  djet&icu,  jeda  bi  kako  pogubio 
i  zaklao  Isusa.  M.  Divkovii,  bes.  83.  Idi  moli 
Maksimiju  majku,  eda  bi  te  privatila  majka.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  88.  l^uto  savi  i  otud  i  otud,  eda  bi 
mu  glavu  osjekao.  2,  288.  —  cc)  u  privezanoj 
ryecju  neka  (vidi  viie  kod  neka) :  Potkuj  i  mene, 
mladi  junaie,  neka  bib  konem  u  goru  utekla. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  88.  —  dd)  u  privezanoj  rye- 
Hma  ne  li,  medu  koje  dolazi  od  kondicionala 
aorist  (vidi  viie  kod  ne):  Vrisni,  konu,  dobro 
moje,  ne  bi  1'  cula  moja  majka.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 197.  On  prodaje  devet  vinograda,  ne  bi  li  se 
oduzio  duga.  1,  548.  —  ee)  u  privezanoj  rijecju 
kako  Hi  kako  da  (vidi  viie  kod  kako):  Molu  kneza 
vaSega,  kako  bi  upisaH  Sto  je  jog-ova  voja.  Mon. 
serb.  54.  Molu  vast,  kako  da  biste  u  tomt  ne 
ziledovali.  54. 

p)  u  pogodbi:  a)  u  reienici  sloienoj  toko  da  je 
za  glavnu  reienicu  privezana  druga  kondicional- 
nim  konjunkcyama  ako,  da,  jeda,  kad,  tit  drugim 
rije&ma  koje  dolaze  u  Aihovu  znaienu:  aa)  u 
privezanoj  ako  (vidi  viie  kod  ako):  kondicional 
u  obje  reienice:  Ako  bi  mu  i  to  malo  bilo,  b'jelu 
bih  mu  nacinio  kulu.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 145.  kon- 
dicional samo  u  glavnoj:  Im'o  bi  lubiti,  ako  hoc' 
}ub}en  bit.  N.  Dimitrovii  8.  kondicional  samo  u 
privezanoj:  Ako  bi  se  zametnula  kavga,  tesko 
onom  tko  j'  najbliie  Marka.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  482. 
—  bb)  u  privezanoj  da  (vidi  viie  kod  da) :  kondi- 
cional u  objema:  Od  junaka  da  bi  poginuo,  ne  bi 
meni  ni  po  jada  bilo.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  397.  kon- 
dicional samo  u  glavnoj:  Da  iz  neba  plaha  kiSa 
padne,  nide  ne  bi  na  zemjicu  pala,  ve6  na  dobre 
kone  i  junake.  Nar.  pjos.  vuk.  2,  313.  kondicional 
samo  u  privezanoj:  Da  bi  tako,  Stoko,  i  ne  bilo, 
dosta  mone  Sto  govoriS  rabro.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  291.  —  cc)  u  privezanoj  >jeda  (vidi  viie  kod 
jeda):  kondicional  samo  u  privezanoj:  Jeda  li 
bismo  ovoj  . . .  potvorili,  .  . .  tada  da  smo  prokleti. 
Mon.  serb.  299.  —  dd)  u  privezanoj  kad  (vidi  viie 
kod  kad):  kondicional  u  objema:  Kad  bi  znale 
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djevojdice  ito  je  miris  od  Jubice,  sve  bi  ov'jede 
potrgale,  Jubicu  bi  pojevale.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 226. 
kondicional  samo  u  glavnoj:  Sto  bi  klela,  kad 
sam  ga  volela?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  687.  kondicional 
samo  u  privezanoj:  Kad  bi  to  tako  bilo,  za  ito 
igradi  oblade  na  sebe  Satirovu  odidu  ?  M.  A.  Bel- 
kovid,  sat.  14.  —  ee)  u  privezanoj  staro  po  kola, 
koje  dolazi  u  znaienu  kao  kad:  kondicional  samo 
u  privesanoj:  Po  kole  iht  posrecU  grada  pu- 
Stamo,  za  Sto  iht  ne  bismo  na  drevebi  propu- 
stili?  Spom.  ST.  1,28.  —  ff)  u  privezanoj  staro 
kom,  koje  dolasi  u  znaienu  kao  kad  (vidi  kod 
koji):  kondicional  u  objema:  Komi,  bi  se  tvoja 
rabota  na  nas  uslonila,  mi  bismo  ucinili  koliko 
za  naSu  du&u.  Spom.  sr.  1,  11.  —  b)  kao  na- 
prijed  pod  a.,  alt  bee  rijedi  kojom  bi  sa  glavnu 
reienica  bila  privezana  druga:  vrlo  ryjetko,  i  to 
aa)  u  savezu  s  prednim  govorom:  Obetovasmo 
primiti  a  komunt  nasi  (i)  drtiati  . . .  sa  negova 
iivota  18  tisudi  perperi . . .  Zgodilo  bi  se  gospo- 
dinn  Sandaju  komi  gode  zgodomt  po  sebe  osta- 
viti  redenihi.  18  tisudi,  da  se  imajn  dati  negovu 
ostankn.  Mon.  serb.  286.  852.  saveza  radi  s  pred- 
■him  govorom  mole  stajati  u  reienici  privezanoj 
nu  li,  to  li :  Tada  da  je  vojant  vojevoda  Stepam 
onijemb  dijelomt  poklada;  . .  .  nu  li  bi  bilo  voje- 
vodi  Stepanu  .  . .  priminntje  segaj  sveta, ...  da 
se  da  nun*  vast  pokladi..  Mon.  serb.  894.  Ako 
bi  joS  hotil  oelov  dat  on  tebi, . .  ne  daj  se  kroz 
taj  bind  celivat . .  .  To  li  bi  po  sredi . . .  htil  ti 
jos  reci, . . .  ne  uzmi  toj  nigdar.   D.  Banina  50*>. 

—  bb)  kad  je  u  privezanoj  reienici  dvoje  medu 
sobom  vezano  rijeiju  ili  tako  da  ili  stoji  i  na- 
prijed: Jest  iskrni  koji  ima  potrebu  od  pomodi 
nale,  oli  bi  on  bio  svoj,  oli  tudin,  oli  gradanin, 
oli  inostranac.  J.  Matovid  407.  Svekolike  ozgor 
redone  vode  jesu  dobre  (za  krstene)  u  velikoj 
potribi,  ili  bi  bile  mutne  ili  bistre,  ili  slane  ili 
neslane,  zadosta  je  da  su  naravne.  M.  Dobretid  24. 

—  c)  bee  reienice  koja  bi  bila  privezana  kao  na- 
prijed za  glavnu:  aa)  reienica  koja  bi  mogla  biti 
privezana  kao  naprijed,  privezana  je  relativnim 
pronominom,  koji  bi  bio  u  noj  i  kad  bi  bila  pri- 
vezana onako  kao  naprijed:  Sto  bi  bilo  za  vaSu 
dtsti  i  za  vaSe  dobro  a  mi  mogli,  bogt  ve,  ne 
bismo  se  postedili.  Spom.  sr.  1,  19.  SlobodtStinu 
da  si  imaju  s  decomi  i  s  imanjemi,  koje  bi  do- 
nesli.  Mon  serb.  276.  Da  inn,  okolina  plati,  sto 
im*  uzme  husa  ili  Sto  bi  imi  pokrali.  435.  Da 
ne  moze  niSto  vede  pitati .  . .  nitko  koje  gode  bi 
vrste  fclovSki  bio.  400.  Obetujemo  se  dati  redenoj 
gospodi,  ili  komu  bi  oporudila.  358.  U  ono  vri- 
jeme  najpogrdn^ja  bijase  smrt,  koga  bi  propeli 
na  krizu.  M.  Divkovid,  bes.  11.  Ko  bi  mene  snop|e 
povezao,  dala  bi  ma  moje  belo  lice.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 172.  Ko  bi  mene  vode  napojio,  ko  li  bi 
mi  ladak  naiinio,  taj  bi  dusi  mjesto  ufatio  2,  327. 
Sta  bi  dao  onome  junaku  koji  bi  ti  iiva  kaz'o 
Marka?  2,  403.  —  bb)  recentca  privezana  moze 
biti  zamijenena  participant  svoga  glagola:  Pri- 
pustivt.  ilu.,  bill  bismo  mi  uzroks  hudega.  Spom. 
sr.  1,  84.  Beksi  itkore :  bez  grijeba  ja  jesam,  taj 
das  bi  joS  gore  usudil  sebe  sam.  N.  Na}eSkovie 
1,  118.  Inako  tvoredi  ne  bih  se  vladala  u  ovoj 
sad  sredi,  kako  bih  imala.  D.  Zlatarid  30.  U  su- 
hotnoj  stojed  kudi,  kako  ne  bi  tuzna  bila?  V. 
Dosen  66.  —  cc)  reienica  koja  bi  bila  privezana, 
mole  biti  izostavfena,  kad  se  ono  ito  bi  se  u  noj 
reklo  dodaje  kao  smetna  onome  ito  se  kale  u 
glavnoj:  reienica  tako  dodana  moze  biti  prive- 
zana ryeiju  ali,  a  mole  biti  i  bez  ne:  Svak  bi 
dao  za  mene  devojkn,  al'  ja  nigde  poiskao  nesam. 
8, 174.  Pjevala  bib,  al  ne  mogu  sama.  1,  377.  bez 
'ali:  Ijiubicioe,  ja  bih  tebe  brala,  nemam  draga, 


kome  bih  te  dala.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  227.  Igrao 
bi,   skakao  bi,   rom  sam   na  nogu.  1,  185.  taka 
smetna  mole  biti  Htav  dogadaj  koji  se  dafe  pry 
povijeda:  Ti  me  posla  da  ti  cuvam  strain;  tko 
bi  tebi  sacuvao  strain?  Otud  idu  tri  age  oareve 
i  za  nima  triest  janidara, . . .  potrgose  triest  bus- 
dovana ,  na   kapiji  otvorise  vrata . . .  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  434.  —  Ad)  Ho  bi  moglo  biti  u  privezanoj, 
kad  kad  se  samo  nagovjeicuje  u  glavnoj  ili  bUtu 
ne,  a  kad  kad  se  i  bez  toga  razumije  %li  se  mole 
misliti,  a  to  je  ito  god  prema  onome  ito  se  kak 
u  glavnoj,  kao :  kad  bi  tako  bilo ,  kad  bi  druga- 
eye  bilo,  kad  ne  bi  drugo  ito  bUo,  kad  bi  se 
moglo,  kad  bi  se  htjelo,  kad  bi  do  toga  doilo  itd.: 
Gospodtstvo  vi  xna  jer&  smo  mi  . . .  tragovce  aa 
uzdanije   i  na  sibjudenije  gospodfcstva  vi  posi- 
lali, .  . .  ni  bi  oni  mogli  1  iaa  tamo  stojatw  bes 
vase  milo8ti.  Spom.  sr.  1,  9.  Jero  mi   te  tovan 
prodavati  po  10  penpen,  desa  mi  vi  ne  bi  dalL 
Mon.  serb.  247.  Ni  ja  ne  bib  mogao  pogrdita  ga 
vede  nago  li  onoj  sto  je  udinio  on  sebi  samoma. 
Zbor.  10>>.  Bilo  bi  veliko  brezobrastvo  boga  molit 
a  s  iskrnim  u  nemiru  biti  J.  Banovac,  razg.  5i 
E  moj   doece!  nema  boledega,  a  on   bi  naloiio 
vatru  oko  bukve,  pa  bi  se  bukva  otkravila,  i  bilo 
bi  meagre.  Vuk,  posl.  202.  Moli  boga,  Kra|evida 
Marko!  de  se  nisam  probudila  bila  dok  je  Musa 
u  zivotu  bio;   od   tebe  bi  trista  jada  bilo.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  409.    Imam   blaga  koliko  mi  drago, 
gradio  bi  deset  manastira,  a  nekmoli  sebe  ozemo. 
3,  174.   De  8'  tavnov'o,  u  kojoj  tavnici,  i  ja  V 
onde  mog'o  tavnovati.  8,  143.    Kosa  im  je,  nom 
bi  se  pokrili,  nokti  su  im ,  ukopali  bi  se.  2,  528. 
Do  ramena  otkide  mu  glavu,   ne  bi  sabja  )evss 
porubila.  3,  308.   Za  dva  plava  ne  bi  grosa  dala. 
1,  814.  Tebe  ne  bih  ja  uzela  za  svu  tvoja  kt»Je- 
vinu.  1,  843.  Prije  bi  se  oni  pomamili  nego  bi  se 
Turcima  predali.  4,  244.  Yoleo  b'  je  pojubiti  nego 
8  oarem  vederati.  1,  341.  Ne  bi  meni  ni  za  slugu 
bio  a  kamo  li  da  mi  lice  (ubis.  1/  563.  Milo  bi  ti 
bilo  pobjegnuti.  2,  146.  Brala  bi  sasu,  Jubila  Vasn. 
1,  629.   San  me  mori,   san  me  lomi,  spavala  bik 
ja.  1,  193.  Nekada  sam  vidarioa  bila,  ja  bih  tvoga 
brata  izvidala.  2,  50.   Misli  Marko,  bila   bi  ma 
)uba,  a  Leka  je  krasan  prijateju,  imao  bi  s  kime 
piti   vino  i  gospodsku  rijed  progovorit1.  2,  224. 
—  ee)  iesto  nema  ni  ito  bi  se  moglo  misliti  mjesto 
privezane  reienice,  nego  se  samo  za  to  govori  koir- 
dicionalom  da  se  ne  bi  reklo  upravo  kakoje  neao 
kao  da  do  neiega  (iega  niti  ima  niti  se  mwty 
stoji  hoce  li  biti  Hi  ne,  te  se  kao  blaze  govon: 
£elimo  i  hotdli  bismo  da  se  stanemo.   Spom.  sr. 
1,  21.  Voldli  bismo  da  stojite  u  mini  i  u  jedin- 
stvu,  kako  ste  i  pre  bUL  1,  44.  Hotjeli  bismo  vi- 
djeti  Isusa.  N.  Banina  87>>.  ioan.  12,  21.   Koji  bi 
hotili  da  je  sve  niovo.   J.  Banovac,  prod.  102. 
Biste  li  mi  umjeli  rijeti?  Besjede  kr.  49.  Ne  bi- 
jase nikoga,  tko  bi  ga  utiSio.  M.  Lekusid  46.  Mi 
imamo  £ta  bi  vederali,  mla  bogu  niSta  nam  ne 
fali.   M  A.  Rejkovid,  sat.  101.    Sta  bi  ti  bteo? 
Nar.  prip.  vuk.  101.   Bad  bih  bio  ogledati  don. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  231.  Koga  bi  ti  brata  najvoJeU 
da  t'  ostavim  u  bijelu  dvoru?  2,  289.  Bi  li  mens 
neSto  sjetovao?  2,  479.   Bi  1'  posnala,  dya  j'  ovo 
ruka?  2,  806.   Bi  1'  se,   Lazo,   u   se  pouzdao  da 
Arapu  na  mejdan   izides?  4,  301.   Mogli  bi  vam 
od  potrebe  biti.  5,  378.  Garevice,  zelena  gorice! 
ne  (h)raniS  li  u  sebi  junaka  koji  bi  me  s  braosm 
sastavio?  2,  78.  Tu  se  niko  nadi   ne   mogase  tko 
bi  sab)u  za  blago  kupio.  2,  343.  Sto  dadosmo  n 
jednu  uiinu,  bila  V  brana  za  godinu  dana.  2,  488. 
A  da  vidis  mada  zelenoga,  Sto  bi  dobar  bio  zs 
hajduke.  3,  80.  Ne  inadyahu  ita  bi  mu  odgoro- 
rili.  Vuk,  mar.  14,  40.  Ved  me  sjetuj,  moja  tetka 
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mils,  kako  bih  Be  janak  izbavio?  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  192.  Miali  misli  proiguman  Vaso  de  bi  mrtva 
amnio  Marka.  2,  442.  Da  joj  vidu  prebijelo  lice, 
bi  li  lice  za  Vla&ica  bilo.  3,  880.  Cini  mi  se,  bi 
u  tebe  bila.  3,  89.  Cini  mi  se  da  bi  poila  za  me. 
1,359.  Jest  slobodno,  za  Sto  ne  bi  bilo?  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  872.  Oni  vidu ,  rek'o  b',  vino  piju. 
4, 178.  Bekao  bi  fiovjek  da  je  pjevad  pos)edne  tri 
rate  dodao  drustva  radi.  Vok,  nar.  pjes.  1,  488. 
M  partic.  rekao  dolazi  i  okrnen  rek :  Ne  vim, 
3'  je  vilovito  niko  bijje,  ko  ga  travi,  il'  je  bi  rek 
tej  naravi  tvo  gledanje  strilovito.  A.  fiubranovie 
159.  Bi  rek  mi  vejaSe  sve  njeito:  ne  hodi!  D.  Ba- 
nina  180.  Bi  rek,  ti  mnis  da  je  nauk  moj  kri- 
vedan.  D.  Zlatarid  28b.  isti  okrneni  partic.  pred 
U  i  promjenom  glasa  k  na  g :  Reg  bi  da  nemile 
iriri  . . .  tebe  su  dojile.  D.  Banina  80. 

y)  kondicionalom  se  kazvje  da  Ho  biva  svaki 
put  u  neko  vryeme,  had  to  vrijeme  dode;  vrijeme 
*oie  biti  izrijekom  kazano  a  moie  i  ne  biti;  ako 
mje  izrijekom  kazano  niti  se  iz  ostaloga  govora 
raiumije,  onda  je  kao  da  bi  se  reklo:  svagda. 
najviie  se  toko  kazvje  Ho  je  toko  proilo,  ipo  torn 
$e  kondicionalom  ovako  govori  najviie  u  pripo- 
vijedanu:  Gdi  bi  vihar  listom  savi',  .  .  nakloni' 
bib  oba  una,  . .  hleped  bih  se  vas  pripravi'.  B. 
Barakovic,  vil.  282.  Priko  dne  trudahu  a  u  nocih 
na  molitvu  bozjn  nastojahu,  prem  da  trudedi  ne 
bi  od  molitve  pametne  nikako  pristajali.  B.  Ka- 
Sc,  nasi.  80.  Kada  bi  hotio  uljesti  na  molitvu, 
govoraSe.  I.  Drzic,  nauk  gond.  22.  VidaSe  se  mno- 
itvo  neizbrojeno  tuzna  )udstva  nelagodna,  a  to 
er  n  dni  odredene  bistra  bi  se  lokva  smela.  D. 
Palmotid,  christ.  47.  Spasite)  mnogo  puta  pobje- 
gw>  bi  i  otiSao  bi  u  pustinu.  M.  Kadnic  420.  Kad 
bi  hotio  od  ana  spati,  boli  bi  ga.  J.  Kavanin  358. 
Siko  bi  se  napila,  on  das  bi  ju  naskocio  nepri- 
jate).  A.  Kaddid,  bogosl.  160.  Po  svu  nod  stao  bi 
na  molitvi,  i  kad  bi  sunce  izafilo,  s  Aim  bi  se 
karao  da  mu  je  vrime  prigodno  otelo.  J.  Fili- 
povid,  prip.  1,  817.  Kad  bi  se  dogodio  prid  voj- 
skom  vojvoda  koji  god  od  starisina  rimskije,  pak 
pridobivli  neprijatejje  kad  bi  se  vratio  s  vojske 
«  plijenom  i  robjem,  ne  samo  svetkovali  bi  oni 
dan,  koliko  da  bi  bila  svetkovina  najveda,  nego 
joiter  vas  grad  prikrili  bi  odilom  vezenim  svilom 
i  ilatom  i  nakitili  ovitjem,  pak  bi  vladaoci  sa 
svom  gospodom  izasli  iz  grada,  pivajudi  vojvodi 
alavodobitniku ,  koji  bi  iSao  vozeii  se  na  koli 
ilatni;  koni  koji  bi  ova  kola  vozili,  takoder  bili 
bi  nakiceni  Sto  se  lipSe  moze.  Za  nim  slidila  bi 
oetala  kola,  koja  bi  nosila  plijen,  a  robje  bi  iSlo 
pred  nim.  F.  Lastrii,  test.  223.  Kad  bi  se  na  ubo- 
iijega  od  sebe  namirio,  od  onoga  Sto  bi  imao, 
lemozinu  bi  mn  dilio,  i  s  sebe  bi  odidu  skidivao 
a  oboge  odivao.  J.  Banovac,  pred.  40.  Kad  bi  se 
podizalo  tilo  Isusovo  na  misi,  ona  na  kolina  pa- 
dsie.  J.  Banovac,  razg.  45.  Gdi  bi  ga  godi  nod 
naila,  ondi  bi  mn  i  opocinak  bio.  A.  Kanizlid, 
fran.  220.  Obicaj  bjese  ^udjelom  da  gubavac 
oxdravjen  najprije  bude  spoznan  da  je  ftist;  za 
tyem  hnaie  on  svedenikom  pokloniti  dvije  ptice 
arte,  od  kojijeh  jednu  zaklali  bi  .  . .  a  drugu  bi 
fivn  zamocili  u  vodu  ...  a  pak  bi  ju  pustili,  .  . 
torn  vodom  pokropili  bi  gabavca,  pak  bi  ga  pu- 
*uL  Ziv.  is.  62.  Kad  bi  stari  plugove  sprezali, 
onaj  bi  dan  k'o  svetac  drzali.  M.  A.  Bejkovid, 
■at  113.  §to  bi  za  dan  na  vojski  dobio,  za  nod 
bwno  ja  {  on  popili.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  444.  Te 
kad  bi  se  igre  poigrali,  svagda  bi  me  nadigrao 
Voce.  2,  258.  Tako  produ  tri  godine  dana,  i  kad 
bi  god  majstor  zapitao  dete  Sta  je  naudilo,  ono 
">  nrn  svagda  odgovorilo  da  nije  nifita.  Nar.  prip. 
vok.  46.  Bila  tri  brata,  pa  na  belome  svetu  nista 


nisu  imali  do  jednu  kruSku,  te  bi  tu  krufiku  re- 
dom  duvali:  jedan  bi  ostao  kod  kruSke,  a  druga 
dvojica  isla  bi  na  nadnicu.  99.  Samo  je  trebalo 
da  zvizne,  pa  bi  odmah  dotrcao  zmajevit  kon. 
Nar.  prip.  vok.'  206.  Pripovijeda  se  da  je  n  ne- 
kakom  jezern  bio  krilat  kon  pa  izlazio  nodu,  te 
pasao  kobile,  koje  su  pasle  oko  jezera;  no  kako 
bi  koju  kobilu  opasao,  on  bi  je  udario  nogama 
u  trbuh,  te  se  ujalovL  Vuk,  nar  pjes.  2,  106. 
Bio  je  obicaj  da  svake  godine  na  Spasov  dan 
rano  n  jutru  izide  mnoStvo  zenskina  i  muskina 
na  brdo  . . .  Kako  bi  na  brdo  izi&li,  odmah  bi  se 
mladei  na  gumnu  uhvatila  u  kolo,  pa  bi  mnS- 
karci  zapjevali :  ,dobro  jutro . . .'  PoSto  bi  ovo  zen- 
skine  otpjevalo,  onda  bi  svi  pjevali  ovu  pjesmu.  a 
kad  bi  nu  ispjevali  i  u  govoru  se  malo  odmorili, 
onda  bi  drugu . .  .  Poslije  ovoga  pjevana  podastili 
bi  se  dime,  .  .  pa  bi  se  onda  mlaaez  proigrala  i 
proSalila,  a  po  torn  bi  se  vratili  svaki  svojoj  kudi. 
Vuk,  nar.  pjes.  1, 188.  —  mjesto  jednoga  bivana 
u  vtie  puta,  kao  Ho  je  napryed,  moie  ih  biti  u 
jedan  put_  viie  razlicnih,  kad  jedno  za  drugim 
biva,  ali  je  to  ryetko:  Vozedi  se  svud  okolo  tako 
bi  se  izredili  da  izvodahu  sada  kolo,  sad  bi  krunu 
ucinili,  sada  bi  se  zabavjali  bojem  na  das  slavna 
kraja,  sad  bjezali,  sad  tjerali  na  zvek  bi  se  od 
trubaja;  naglijem  tijekom  opet  sade  ona  bi  onu 
prehodila,  ostala  bi  sad  nazada  ka  je  odprije  prva 
bila.  I.  Kanavelid,  iv.  500.  Kako  se  zarumeni  zora, 
ustade,  na  svaki  nadin  nastojedi  redeno  videne 
iz  pameti  izbaciti.  Za  to  sad  bi  se  svoga  zlatar- 
skoga  posla  primio,  sad  bi  na  Setnu  iSao;  ali  ni 
po  nijedan  nadin  nije  mogao  utiSiti  pristraSeno 
srce.  A.  Kanizlid,  fran.  83.  —  taj  nadin  pripo- 
mjedana  prenosi  jedan  kniievnik  i  na  nesto  Ho 
se  samo  jednom  dogodilo:  Kada  bi  jedan  put  na 
dasti  s  prijateji  sidio,  zaiska  ca§u  vina.  A.  Ka- 
nizlid, fran.  35.  Otide.  i  kada  bi  se  po  morn  vo- 
zio,  razbi  se  lada.  203.  —  t  ono  Ho  se  misli  u 
napredak  da  ee  reienim  nadinom  biti,  moie  se 
isto  tako  kazati:  Sve  mi  toj  opravi .  . .  prne  nego 
na  glavi  na  rusoj  ne  budeS,  neka  se  od  mene 
gizdava  taj  vila  vazda  krat  spomene,  kad  bi  te 
stavila.  N.  Najegkovid  2,  112. 

f)  i  u  iefi  i  u  pogodbi  kao  napryed  dolazi 
mjesto  cijeloga  kondictonala  i  sam  aorist  bez  par- 
ticipa,  i  to  aorist  samo  onaki  kaki  je  i  s  parti- 
cipom  (n.  p.  3  mn.  bi,  a  ne  biSe).  to  biva  kad  bi 
particip  bio  istoga  glagola  kojega  je  aorist  Hi 
samo  nekih  drugih,  koji  se  iz  govora  lasno  raz- 
um\ju,  ako  se  i  ne  kaiu  izrijekom.  Ho  aorist  stoji 
samo  bee  takih  participa  i  Ho  ostaje  onaki  kaki 
je  i  8  participom,  to  potvr&uje  da  se  samo  iz- 
ostavfa  parHcip  pravome  kondicionalu ,  i  da  je 
sa  svijem  drugo  kad  se  aorist  glagola  biti  kao  i 
drugih  glagola  govori  kao  konaieional  (n.  p.  Da 
mi  ne  bi  Sarca  od  mejdana,  doista  me  uvatiti 
Hcafie.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  220).  —  to  je  negda  bilo 
viie  u  obilaju  nego  sada,  a  dolazi  od  xn  vijeka: 
a)  bez  participa  glagola  biti  (budem) .-  najviie  do- 
lazi kad  nema  subjekta,  ali  i  sa  subjektom:  aa)  bez 
subjekta:  Zadebi  peSti  se  o  duSi  svojej,  .  .  .  kako 
bi  moStano  vbsprijeti  mi  angeltski  obrazi.  Mon. 
serb.  4.  Ako  bi  hotdli  za  to  trtgovci  u  krivinu 
ostati,  .  .  ne  bi  dobro.  Spom.  sr.  1,  10.  Jere  bi 
nami.  drago,  da  biste  u  miru  prebivali.  1,  51. 
Dobro  bi  da  biste  doslali.  Mon.  serb.  368.  Boje 
bi  u  jami  sa  zmajim  opditi.  N.  Dimitrovid  16. 
Treba  bi  fiiniti  da  vrijeme  ne  leti,  tko  sve  dni 
mlad  biti  hotil  bi  na  svijetL  18.  Bo)e  bi  da  mi 
dafi  smrt.  N.  Na)eSkovid  2,  121.  Pravo  bi  da  vede 
ne  hibi  hitkor  nas.  1,  195.  Er  bi  mi  sve  lasne 
nebogu  podnesti  neg  zivjet.  1,  806.  Da  sam  rob 
tebi  a  ti  ma  gospoja,  dostojno  to  ne  bi.  2, 16. 
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Ter  bi  mi  zadosti ,   da   mogu  samo  znat.  2,  41. 

Jaoh,  rajski  tvoj  obraz  da  bi  mi  celunut'.  1,  180. 

I  mi  smo  od  tijela,  ako  bi  t'  smjet'  rijeti.  1,  246. 

Da  bi  mi  na  povrate,   ne  bih  ti  ga  zagubio.  P. 

Hektorovid  18.  Da  fcto  du  salazit  tamo  nerazlozno, 

odkle   pak   izgazit  ne  bi  mi  uzmozno?   H.  Luoii 

257.  Vas  svit  bih  pridubal,  da  bi  mod.  228.  Bo}e 

bi  tisud  kiat  da   konac  prikine.    D.  Banina  16. 

Kad  bi  skrov  se  znal,  triba  bi  umriti.  111.  Velmi 

se  ze|ome  ma  misal  postavi,  da  bi  mi  kako  moi1 

ki  god  lov  stvoriti.  55b.   Ako  bi  ka  krivna   bila, 

tako  bi  pravo  da  bib  vas  sliSal.  Anton  Dalm.  201. 

djeL  18,  14.  Nastojed  svaki  nih  da  bi  mu  naprijed 

prod.   D.  Zlatarid  17.   Bo|e  bi  se  dovjeku   ne  kr- 

stiti,   nego  li  po  krStenju  zlo  i  nekrstjanski  &- 

vjeti.  M.  Divkovid,   bos.  18.   Za  Sto  odvec  dngo 

bi  od  svih  govoriti,  od  ovoga  samo   danasnega 

bodemo  taknuti.  F.  Glavinic,  cvit.  167.  Pravo  bi 

nih  ondi  klasti.  J.  Kavanin  154.  <5esto  rone6  gorke 

stue,  neka  bi  nam  mod  oplakat  davna  grijeba 

straSne  use.  65.  Pravo  bi  ju  sada  totu   utopiti. 

Oliva  22.   LaSiie  bi  da  nebo  i  zemja  poginu.  M. 

LekuSid  25.  Da  bi  mami  milo  ledi.  V.  DoSen  211. 

Skoci  kolo,  da  skodimo !  da  bi  nama  u  das  dobar! 

Nar.  pjes.  vuk.  1, 176.  tako  je  bez  participa  i  bee 

sutjekta:  bi  red  mjesto  bilo  bi  reci:  Koji,  red  bi, 

da  je  ponosit.  J.  Kavanin  99.  —  bb)  sa  subjek- 

tom:  Ne  bismo  hotni  da  se  gospodmu  hnde  ne 

ucini.  Spom.  sr.  1,  14.  Badi  bismo  da  bi  vamt 

toj  ne  potrebovalo.  91.  Ako  li  bi  koje  kupe  vami> 

potrehne,   more  se  dati.  15.  Za  tuj   rabotu  odt 

tebe  upvamo  se,   i  devet  kratj.  ako  bi  veca,  toj 

vse  na  tebe  ostav)amo  da  opraviSt.  45.  Badi  smo 

poiskati  za  nihi  vede  nera  da  bi  nasi.  46.  Nesmo 

hotdli  Sto  bi  ma  nedrago.  87.  Ako  bi  tuzi  voje- 

voda  bili>,   znamo  jen.  toj  bezakonije  ne  bi  udi- 

neno.  23.   Za  nijednoga  clovika  vo}u,   koji  bi  na 

sem&  sviti.  Mon.  serb.  289.  Mi  i  natrazje  na&e,  .  . 

Sto  bi  pocteno  i  pravo  natrazje  naSe.  289.  Vtso 

Sto  bi  se  nami  moglo  udiniti,  Sto  bi  na  vase  ugo- 

denije,  . .  .  ne  bismo  se  postedili.  Spom.  sr.  1,  84. 

Ne  demo  Sto  bi  bez&  hotenja  naSehb  susedt.  1, 128. 

Ako  bi  mu  bogt  sina  dalb,  tada  sinu,  ili  bi  dva 

ili  bi  jedant,   ili  koliko  bi  ihb.   Mon.  serb.  356. 

Odt  nihb  sviht,  ili  bi  jedani-  ili  bi  dva  ili  bi  ih». 

vede.  865.  Za  nijedno  djelo,  ako  li  bi  naSega  go- 

spodina,    ali   gospodina   turskoga  .  .  .  ali   kojega 

godje.  365.   Tko   su   u   naSiht   rukahi.  a  ili  bi  n 

koga  gode  dlovdka.  369.  Dostajan  bih  da  bndem 

pobjen  baduii   ucinio  toj   sagrjeSenje.   Zbor.  44. 

NajmanSi  Sto  bi  vlas,  ako  t'  sam  slagala,  da  bih 

ja  po  vik  vas  sre6icu  stradala !  M.  Vetrani6  2,  293. 

Taj  bi  mi  amrt  mila,  da  bndu  ovi  dan  umrijeti  od 

vila.  N.  NaJeSkovid  1,  180.  Bad  ti  bih  jaoh  znati. 

180.  I  sve  bi  toj  niSta,   da  pamet  ne  srauto  pri- 

slavna  godiSta.  342.  Da  bi  sad  ziva,  ti  bi  ucinila 

taj  usta  laziva,   ka  ju  su  hvalila.  H.  Lucid  220. 

Orihota  bi,  da  se  stara  ova  lipost  uzorito,  211. 

Ja  kada  bih,  Sto  bog  ne  daj,  u  tvom  bitju,  o(d) 

tih  stvari  iskusil   bih  ove  cari.  M.  Pelegrinovic 

199.  Da  bi  vijeni  od  Judi.  Anton  Dalm.,  mat.  23,  5. 

Za  nim  se  obrati,  da  bi  tvrd  kako  zid.  D.  Bara- 

kovii,  vil.  14.  Bad  bi  zivot  produjiti.  J.  Kavanin 

88.   Koja  je  stvar,  cida  koje  rad  bi  joSce  iiviti? 

L.  Terzid  155.   Bad  bi  ostavit'  ovi  zli  obicaj.  J. 

Banovac,  razg.  174.  Badi  bismo  to  ucini  ti.  F.  La- 

strid,   ned.  18.   Proglasi  da,   tko  godi  bi,   ovoga 

razbojnika  il  mu  ziva  dovede  il  donese  glavu, 

ima  mu  se  dati  nikoliko  ijada  dukata.  F.  Lastrid, 

test.  122.  Dica  vele:  nije  drva,  da  bi  samo  mala 

mrva.  V.  DoSen  209.  Od  kuda  bi  meni  pecat  i  vo- 

sak  crveni  u  pustoSnoj  gori?  A.  Kaniilic,  roz.  5. 

Ni  bih  rad  vuka  vidjet'  ni  na  n  upit'.  Poslov.  dan. 

79.  Cemu  bi  rpa  zita,  kad  se  ne  bi  jela?  12.  U 


men'  ima  i  mladi  vojvoda  koji  bi  se  radi  poigrati. 
2,  482.  Badi  bismo  dobre  kazat'  glase,  ne  mozemo 
ved  kakono  jeste.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  166.  Sto  bi 
koja  najvolija.  1,  330.  Kad  je  koza  gubava,  tads 
bi  svako  da  je  gubav.  Nar.  posl.  vuk.  117.  Mi 
bi  radi  od  tebe  znak  vidjeti.  Vuk ,  mat.  12,  38. 
—  b)  bos  participa  drugih  glagola,  koji  se  t* 
smisla  mogu  lasno  raguuyeti.  ako  i  nema  parti- 
cipa, opet  moie  biti  u  recenici  sve  Ho  bi  bilo  kad 
bi  bio  particip.  tako  se  nalazi  bez  participa  gla- 
gola: moci:  Sto  bismo  i  za  vede  delo  odt  seg», 
radi  bismo  koliko  za  naSu  duSu.  Spom.  sr.  1,9. 
Hniti:  Sto  bih  sada  ja?  Sto  me  ti  svjetujeS?  N. 
Na)eSkovid  1,  279.  Al  Sto  bih,  gospoda  da  uxns? 

1,  262  Da  se  budete  rodili  medu  Turci  ili  poln- 
virci,  Sto  bisto  onda?  J.  Banovac,  razg.  152.  Sto 
bi  zidari,  kada  se  ne  bi  zidalo?  D.  Obradovid,  sav. 
14.  htjeti,  s  kojitn  moie  biti  izostavfen  i  drugi  gla- 
gol  u  inf.,  koji  se  takoier  moie  razumjeH :  A  sto 
gieda  ima  li  ba&ice :  on  bi  hrgom,  kad  nejma  fia- 
Sice.  M.  A.  Be)kovid,  sat.  108.  Ja  ga  ne  bih  ni 
za  slugu  mlada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,478.  Ja  bih, 
sinko,  sa  bukve  jabuku.  2,  31.  Ja  bih,  sinko,  vode 
iza  gore.  3,  553.  Bi  li,  majko,  kakvijeh  pound*? 

2,  81.  Ne  bih  da  se  moze  ova  pripovijes  na  koga 
od  onijeh,  koji  me  sluSaju,  nanijeti  B.  Cuceri  92. 
Sto  bi  ti  da  ti  je?  Nar.  prip.  vuk.  100.  Ja  bih, 
brado,  da  se  poslusamo.  Nar.  prip.  vrc.  166. 

c.  kondicionalu  cijdom,  kakav  je  naprijed,  na- 
lazi se  dometnut  joi  i  part,  praet.  act.  glagd* 
biti  (budem),  da  ne  bi  moglo  biti  sunuie  da  m 
kale  za  proilo  vryeme,  jer  kondidonal  prittajt 
za  svako  vrijeme.  ali  je  taj  dometak  vrlo  rijedak, 
jer  se  pomenuta  sumna  i  drukiije  razbija,  kad  bi 
doista  mogla  biti.  xv  vijeka :  NSsmo  je  bili  mogli 
odBpraviti,  i  po  niht  bismo  bili  poslali.  75.  Ako 
bi  imb  tko  Sto  bili  uzeU,  budite  vi  u  pravtdS 
preporuceni.  Spom.  sr.  1,  48.  xvi  vijeka :  Ako  bih 
ne  bio  doSal  i  ako  bih  Aim  ne  govoril,  grijehs 
ne  bi  imali.  N.  Banina  204.  ioan.  15,  22.  Ako  bih 
ne  bio  doSal  i  ako  bih  jim  ne  govoril,  griha  ne 
bi  imali.  Bernardin  99.  Ako  bih  ne  bil  priSal  i 
ako  bih  nim  ne  bil  govoril,  griha  ne  bi  imili. 
Anton  Dalm.,  157i>.  (isto  mjesto  u  I.  Bandula- 
vica:  Ako  bih  ne  priSao,  ter  ako  bih  jim  ne  go- 
vorio,  griha  ne  bi  imali.  231.  u  Vuka:  Da  nije- 
sam  bio  doSao  i  govorio  im,  ne  bi  grijeba  imali.) 
mii  vijeka:  Komu  glasu  da  budu  odgovorili, 
vidne  bi  bili  spasene  zadobili.  F.  Lastrid,  od1  91. 

4.  imperat.  budi.  akcenat  je  taki  u  svyem  li- 
cima.  —  kao  Ho  «  sadaMem  vr.  mjesto  uiab 
dolazi  i,  tako  i  u  ovom  obliku:  Bid  i to  vi  popn 
na  nevoji.  Pjevan.  172.  tako  i  n  umetnuto  iza  d: 
Bidni  dever.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 189.  —  2  i  3  jed. 
ima  i  za  prvo  jedan  pisac  xvn  vijeka:  Ti  jesi  a 
mene,  a  ja  budi  za  tebe.  L  Driid,  nauk  gond. 
348.  za  1  jed.  ima  jedan  pisac  xvi  vijeka  bndi- 
jem,  a  jedan  xvn  vijeka  mjesto  3  mm.  ima  bn- 
diju:  Ja  ti  veju,  ako  obsluziS  kako  t'  rekoh  troj» 
suina,  —  ne  budijem  viku  ruzha!  —  vede  nigda 
ne  potuziS.  A.  fiubranovid  148-9.  Ta  dan  ima  se 
poStovati  na  slavu  boziju  i  negovih  svetih,  ki 
nam  budiju  pomodniki!  amen.  F.  Olavinid,  cvit 
874.  —  8  jed.  mjesto  3  mn.  u  jednoga  pitca  m 
vyeka:  Sva  dobra,  ka  su  u  kipu  u  dlovickom 
igda  bila,  sva  ti  budi  svrSno  cila.  A.  Cubranone 
162.  —  Kako  se  imperativom  govori  ne  samo  kad 
se  iste  da  bude  ono  Ho  glagol  znaii,  nego  i  kad 
se  samo  dopuHa  ili  na  to  pristaje  ne  gledajua 
hoce  li  doista  biti  ili  ne  ce,  je  li  doista  ili  mje, 
po  tome  imperativ  ovoga  glagola  dolazi  i  onda 
kad  bi  mogao  biti  drugi  oblik  s  konjunkdjom  koja 
se  govori  u  pristajanu,  kao  ako,  da,  pram  da. 
a)  sa  subjektom  izrecenim  iU  neisreienim,  kao  kad 
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it  u  mjesto  imperativa  reklo:  ako  6e  biti,  ako  bi 
bilo,  da  bi  bilo :  Bud  Sto  jes,  moj  boie,  skrati  tuj 
velju  mod.  S.  Mendetid  34.  Ali  jedna  zatodnica 
Sto  da  moie  prod  tisudi,  budi  rmija  krilatica  i 
ogiieni  zmaj  goru6i  ?  L  Gundulid  410.  Svaki  dug 
i  obit . . .  ispunen  jima  bit,  .  .  kolika  tolika  obitna 
budi  stvar.  D.  Barakovid,  vil.  345.  Jerbo  se  nega 
nak  boji,  budi  najvedi,  najmogudiji,  najplomeni- 
oji.  M.  Orbin  4.  Ne  de  iz  Troje  vani,  veli,  progon 
trpit,  bud  Sto  bude.  I.  Zanottt,  en.  n,  42.  Ne  imaS 
mlsiiti  da  je  bog  prilidan  nijednoj  stvari  tiles- 
noj,  budi  velika  i  lipa  koliko  ti  drago.  I.  T.  Mrna- 
vic,  ist.  8.  Svaki  se  grih  praSda,  budi  mu  grdan 
i  te£ak  koliko  mu  drago.  A.  Kaddid,  bogosl.  183. 
Redovnik  od  koje  mu  budi  izvrsnosti  i  dostojan- 
stva.  547.  Svaku  vrstu  celjadi,  budi  koga  ti  drago 
bitjs,  D.  Mattei  227.  —  isti  je  smisao  i  kad  su 
mperativu  subjekat  i  predikat  rijeii  tko,  koji, 
Sto,  kakav,  a  tada  se  imperativ  mole  razumjeti 
ikaodabi  mjesto  nega  samoga  stajala  rijei  god : 
Ne  pristoji  se  vsakomu  bez  raslikosti  budi  kto 
se  hode  posvetiti  sakramenti  i  sluiiti  ih.  §.  Bu- 
dinic,  sum.  65.  Ako  i  budi  6a  malo  bude  sumniti. 
F.  Vrandid,  iiv.  17.  Ki  se  i  bud  6a  toga  boje. 
P.  Badov&c,  ua&  111.  Sluga  ne  bud  kakav  nego 
namisnik  F.  Lastrid,  svet.  156.  —  mote  biti  dvoje 
Hi  vise  na  Ho  se  pristaje,  pa  Hi  pred  svakim 
mole  biti  imperat.,  Hi  tamo  pred  prvijem,  a  pred 
otUdyem  mole  biti  ill:  tada  imperat.  stoji  kao 
tad  bi  se  mjesto  nega  reklo:  ili  je,  ako  jo,  ako 
bi  bio.  m  jednoga  ptsca  xvn  vy'eka  us  imperativ 
stoji  i  rijei  ni,  kojom  se  ne  poriie  nego  snaii 
too  ili:  Ni  bud  mlad,  ni  bud  aid,  svak  iudi  sli- 
diti  negov  stid.  D.  Barakovid,  vil.  14.  Ni  bud  sin, 
ni  bud  brat,  ki  tako  sagriSe,  da  mu  se  slomi  vrat. 
D.  Barakovid,  jar.  57.  ieSce  bet  ni :  imperativ  vile 
puta:  Zla  je  Sena  gora  od  zmije  . . .  bud  bogata. 
bod  uboga,  vrh  svakoga  hode  biti.  I.  Ivanisevic 
154.  Bud  svitlost,  budi  tmina,  u  dne  i  nodi  misli 
o  nemu.  A.  Vitalid,  ist.  11.  Protiva  parokom  i 
ostalima  misnikom,  budi  pop,  budi  redovnik.  A. 
Eadcid,  bogosl.  312.  Budmo  stari,  budmo  mladi, 
na  smrtnoj  smo  svi  livadi.  V.  DoSen  50.  Neka 
o&tuje,  budi  on  episkop,  budi  crkvenik,  budi 
Uik.  A.  Kaniili6,  kam.  332.  imperativ  samo  na 
jednom  mjestu  a  na  drugom  ili:  Budi  jedan,  ili 
drogi,  obadva  su  dobra.  F.  Glavinid,  cvit.  79. 
Prosimo  da  nas  izbavi  oda  svega  onoga  Sto  on 
(bog)  vidi  da  je  zlo  za  nas,  budi  ti  ugodno  ali 
soprotivno.  L  T.  Mrnavid,  ist.  64.  imperat.  stoji 
dm  puta,  ali  medu  obje  reienice  stoji  i  ali  (ili), 
«K  imperat.  stoji  samo  jedan  put  a  u  obje  je  re- 
iemee  ili:  Budi  grin,  ali  bud'  dostojstvo  i  vira  u 
meni,  li  me  trud  jednako  svej  tira.  H.  Lucid  247. 
II  grad  koji  ili  varos  budi,  .  .  mora  slo£no  u  vike 
raditL  M  A.  Bejkovid,  sat.  152.  —  b)  bez  sub- 
j&a:  aa)  Sto  se  imperativom  kale,  tice  se  koje 
rijeii  u  reienici:  imperativ  stoji  kao  kad  bi  se 
mjesto  nega  reklo:  ako  de  biti,  ako  bi  bilo,  da 
bi  bilo:  Jer  da  ni  stvar  druga,  ner  sluzit  samo 
bud,  dosti  bi  taj  tuga.  8.  Men&etid  808.  Ne  6a- 
rami, . .  ni  uroci,  nit'  bud  6ini,  ni  izidju,  ni  uji- 
[om.  M  Pelegrinovid  188.  Kada  su  botjeli  upisati 
bud  ovu  ryed  ,nemodan',  ulagali  su  slovo  i.  B. 
Gamanid  lib.  imperativ  stoji  kao  kad  bi  se  mjesto 
*tga  reklo  prem  da  ili  ako  i :  Dare  sad  ove,  budi 
ne  bogate,  primte  od  negove  vo)e  obilate.  H. 
Lucid  258.  Prid  kijem  isti  znam  da  pak'o  bud 
ne  milos,  strah  ocuti.  I.  Dordic,  mand.  84.  — 
«  relativne  rijeii  koji,  sto  itd.,  kad  su  one  di- 
jdoti  druge  reienice,  stoji  imperativ  kao  kad  bi 
mjetto  nega  bila  uz  nth  rijei  god:  Ovi  nevojnik 
aa  ki  mu  drago  bud  naein  svoj  Hvot  stre,  sa 
tobe  umira.  D.  Zlatarid  70>>.  Pokarati  iskrne  bud 


ca  Sto.  M.  Radnid  86.  Grih  smrtni . .  uvriduje 
boga,  ne  bud  kako  nego  na  neprijate)sku.  P.  Kne- 
ievid,  osm.  90.  Ne  moio  biti  budi  na  koju  stranu 
komad  zemjo  za  vinograd.  P.  Bolid  1,  110.  Bud 
za  sto  kupio  ili  prodao  Sto,  pretio  vilissimo.  Vuk. 
rjed.  46b.  Prodade  jednoga  kona  bud  po  Sto.  Nar. 
prip.  bos.  1,  8.  —  kao  Ho  se  u  polfedAim  primje- 
rima  uz  relativne  rijeii  pristaje  na  svasta,  tako 
se  uz  druge  rijeii  mole  pristajati  na  mane,  kad 
ne  mole  biti  viSe,  kao  kad  bi  se  mjesto  impera- 
tiva reklo  barem  »7t  daj  (koje  vidi) :  Da  se  drugi 
nau&e  zboriti  budi  ondje  gdje  su  ja6i  Turci.  P. 
Petrovid,  Sdep.  82.  u  torn  smislu  ielie  dolazi  Za- 
jedno s  pomenutim  daj:  Sto  hodete?  . .  Daj  budi 
vam  ja  ne  trebam  niSta.  P.  Petrovid,  Sdep.  94. 
Ako  ne  deS  daj  budi  dvije,  ne  du  ni  tu  jednu. 
Nar.  prip.  vrfi.  50.  Da  se  —  ako  niSta  —  daj  budi 
ogrijem.  127.  —  imperativ  kao  ili  (vidi  i  napryed 
sa  subjektom) :  £eledi  nima  ugoditi,  ili  budi  vedro, 
ili  oblafino,  u  sridi  i  nosridi  sliditi.  A.  Kaniilid, 
uto6.  225.  Budi  u  pidu,  budi  u  kakvom  mu  drago 
zlu  djelu.  D.  Obradovid,  bas.  185.  —  bb)  Ho  se 
imperativom  kale,  tiie  se  cijele  reienice  privezane 
za  n  rijecju  da  (vidi  i  napryed  pod  I,  B,  1,  d.) : 
imperativom  se  pristaje  tako  da  se  o  onom  Ho  je 
u  privezanoj  reienici  misli :  ako  i  jest,  ako  je  i 
bilo,  te  bi  se  mjesto  imperativa  i  da  moglo  reH: 
prem  da  ili  ako  i :  Tako  ihfc  prijaSe  i  u&iniSe  im 
svim  dio  suctva  i  svakoga  onoga  podtenja  u  Po- 
Jiciht,  budi  da  tomu  nici  odi.  niht  poricahu,  da  li 
u  vodi  dio  uciniSe  opdeno.  Stat.  po}.  ark.  5,  290. 
Bog  joj  prida  liposti,  budi  da  vele  lipa  biSe.  M. 
Marulic  6.  Eto  bog  priprav|a  dan  suda  straSnoga, 
budi  da  ne  pravja  kad  je  rok  od  toga.  229.  Bud 
da  S  nimi  bibu  joSde  mnozi  ini,  jedan  red  imihu 
u  biloj  sknpSdini.  P.  Hektorovid  10.  Bud  da  vi- 
tarac  mal  odzdol  biSe  ustal,  joS  vedSt  dekahu.  17. 
Budi  da  de  vas  taj  narod  i  puci  svikati  se  na 
nas  s  oruXjem  u  ruci,  jeda  mni§,  Troja  mod  da 
nima  ni  snagu,  protivit  kom  de  mod  grckomu  ru- 
sagu?  H.  Lucid  198.  Budi  da  vidim  da  prave  jest 
vire  taj  vila,  ku  slidim  veselo  brez  mire;  . .  pa- 
met  se  li  boji.  221.  A  bud  da  se  varamo,  rad 
bih  pod  do  doma.  M.  Driid  409.  Bud  vazmeni  da 
si  danak  provodila  tugu  mnogu,  da  li,  hvala  go- 
spod'  bogu,  sve  toj  minu  kako  sanak.  M.  Pele- 
grinovid 187.  Bud  da  se  nepodobnici  poruguju 
time,  istina  li  jest?  S.  Budinid,  sum.  67.  Dijete 
nijesam,  bud  da  imam  sve  dine  djetinske  u  sebi 
i  obraz  i  jezik,  ki  jedva  moie  rije6  izrijeti.  D. 
Zlatarid  86k.  Budi  da  prohirstvo  komu  god  na- 
prudi,  bog  bode  nevirstvo  nevirnu  da  udi.  L  T. 
Mrnavid,  osm.  165.  Budi  u  nevrime  da  trie  na 
ne  no£,  ranit  mu  li  ime  ni  moie.  I.  Ivanisevic 
828.  Budi  da  mudna  stvar  jest  doviku  ostarivSi 
u  zlu  okrenuti  se,  . .  niSta  ne  mane  ovo  nije  ne- 
nzmoino.  P.  Posilovid,  nasi  84b.  Pravednijeh  nod 
i  dan  on  slijedi,  bud  da  ga  pravedan  u  nidem  ne 
uvrijedi.  I.  Dordid,  salt.  28.  Bud  da  2udjeli  imahu 
slobodno  redovane  za  templa,  .  .  sa  svijem  tijem 
ne  ima  mjesta  ova  rijed  da  su  imali  dopuStene. 
ii\.  is.  16.  uz  tako  budi  da  ima  jedan  pisac  joS 
i  prem:  Budi  prem  da  ispovidnik  nima  biti  tru- 
dau,  teiak  ili  dosadliv,  .  .  niSde  ne  mane  .  . .  ima 
upitati.  S.  Budinic,  ispr.  25.  imperativ  sa  da  stoji 
kao  kad  bi  se  mjesto  nega  reklo  kad  uzimajuii 
da  jest  ono  Sto  se  daje  govori  (vidi  i  dafe  pod 
dd.) :  6a  godir  mi  rid  tva  veli,  dobrovolno  ja  du 
stvorit;  bud  cesaru  da  je  drago,  ne  Scedi  se  moja 
snago.  P.  Hektorovid  115.  mole  biti  dvoje  Hi  viie 
izreieno  reienicama  tako  da  ili  svaka  ima  pred 
sobom  imperativ  za  koji  je  vezana  ryecju  da,  ili 
samo  jedna  a  druge  su  za  nu  vezane  rijecju  ili 
(ili  starom  li):  tada  imperativ  sa  da  stoji  kao 
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kad  bi  se  mjesto  nih  rekh  ill  »7»  ako:  kao  ili: 
Bud  da  se  bojase,  li  mrsko  mu  biSe  da  ona  ve- 
laSe,  da  redi  ne  htiSe.  M.  Marulid  256.  kao  ako: 
Budi  da  klediS,  stojiS,  hodiS,  ali  leiiS,  toj  ne  stoji 
za  stvar.  M.  Jerkovid  9.  Bad  Jubav  da  krije,  bud 
srzbu  da  kaze,  od  mene  li  nye  niStare  mu  draze. 
L  IvaniSevid  282.  —  cc)  reienica  privezana  ri- 
jecju  da  za  imperativ  nalazi  se  i  bez  predikata 
kad  bi  bio  istt  koji  je  u  drugoj  ili  kad  bi  bio 
glagol  biti  (budem)  ili  se  nalazi  samo  bez  kopule, 
toko  da  imperativ  sa  da  stoji  medu  samijem  di- 
jelovima  reienice  kao  napryed  pod  b,  aa.  sam  im- 
perativ bez  da:  imperativ  sa  da  stoji  kao  kad  bi 
se  mjesto  nih  reklo  ako  i,  a  to  ili  kao  prem  da 
ili  kao  barem:  kao  prem  da:  Jur  nijedan,  budi 
da  raskoSan  i  plemenit,   smok  slajaSe   se  meni. 
P.  Zoranid  lb.  Sveti  Job,  budi  da  pravedan  i  ne- 
vinan,  rede.   S.  Budinic,  sum.  245.  Bud  da  opeta 
mojeu,  ne  prida  se  molbami  svoga  druga.  L  Sor- 
did, ben.  126.  Mnim  da  je  bila  bud   da  za  malo 
pritegnuta.  184    kao  barem  ili  daj   (koje  vidi): 
Ni  grma,  od  koga,  budi  da  veci  dil,  laiudi,  pisoi 
reSe.  P.  Zoranid  i.  —  dd)  re&enici  privezanoj  kao 
pod  aa.  izostavjeno  da:  imperativ  stoji  kao  kad 
bi  se  mjesto  nega  reklo:  ako  i  Hi  prem  da:  Jer 
bo  de  voliti,  mista  da  mu  sluie  puna  po  sve  liti, 
ner  pasta  da  tuie,  dostojni  sa  uze  i  smrti  bad 
takoj,  ki  no  se  ogluse.  M.  Marulid  17.  Bud  dake 
svi  ini   milost  ne  dostoje,  jer  sluze  po   hini, . . 
li  ne  uioz'  . .  .  tomiti  onomu  da  krivo  ne  tvoriS, 
koji .  .  ne   susta  trudedi.  H.  Lucid  243.    I  joSde 
tebe  rad  od  moje  strane  toj  dilo  ja  ni  sad  ne  du 
da  ostane ;  bud  mi  je  jur  po  torn  ovi  svit  omrzal. 
248.  Nevirni  su  za  to  bill,  bud  cuda  su  taj  vidili. 
A.  Vitajid,  iat.  247.  imperativ  stoji  kao  kad  bi  se 
mjesto  nega  reklo  kad  (isporedi  i  naprijed  pod  bb): 
Bud  pom  dobro  znam  da  je  drago  nemu;   meni 
je  kako   man  i  slatko  u  svemu.  M.  Marulid  46. 
Bad  sam  ides  zelenom  planinom,   da  t'  ufate  od 
gore  hajduoi,  da  ti  spute  obadvijo  ruke,  bi  1'  ti 
Sto  zadrzalo  ruke?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  32.  impe- 
rativu,  koji  ostaje  u  istom  smislu,  moie  se  dodati 
li :  Da  bud  li  me  tice  prekoriie,  da  kako  te  brada 
i  druzina !  Nar.  pjes.  vuk.  2,  50.  Bud  li  ima  blago 
bez  hesapa,   Sto  odvrze  tebe  u  hajduke?  3,  430. 
Bud  li  kazeS  da  si  Crnogorac,  poznajes  li  druga 
ikakvoga?  5,  534.  Budi  li  ste  tako  nanmili,  a  da 
drugi  Sto  de  tastamenti?  5,  9.  Budi  li   ste   silu 
sakupili,    Sto  bjezite  glavom   bez   obzira?   Ogled, 
sr.  478.  imperativ  u  istom  smislu,  a  o  onom  Sto 
se  za  Aim  kale  misli  se  uz  imperativ:  ,kadje  vet 
tako,  kad  nije  drugacye,  a  ne  bi  trebalo  da  je 
tako' :  Nesridnice  bud  si  sagriSila,  za  Sto  nisi  po- 
koru  cinila?  L.  LubuSki  52.   Bad  si,  bego,  doha 
ukopao,  ti  nijesi  srebro  ukopao.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  375.  Jer  sam  dola,  zeni  mi  se  dragi:   bud'  se 
zeni,  zlosredno  mu  bilo,  Sto  i  mene  ne  zva  na 
vesejo?  1,  384.  Bud  ti  popi  tri  sta  dukat'  sve  za 
jedan  dan,   za  Sto  popi  vrana  kona,  zlatan  buz- 
dovan?  1,  456.   Bud  mi  zakla  kona  na  livadi  i 
sokola  u  zelenoj  baSdi,  za  St'  mi  zakla  dedo  u  ko- 
levci?  2,  17.   Bud  me  bratiS,  Sto  mi  zenu  dajeS? 
2,  861.  Bud'  ti  poala  hriSdanska  zlamena,   za  St' 
ne  posla  kjuce  od  Stambola?  3,  81.  Bad  ja,  more, 
tvoje  dobro  kudim,  a  za  Sto  ga  ti  kudiS?  Vuk, 
posl.  254.  —  imperativ  stoji  kao  ili,  kad  za  reie- 
nieom  pred  kojom  je  on  trie  druga  vezana  za  nu 
rijeiju  ili  (ali) :  Smrtni  je  grijeh  kletvom  potvr- 
diti,  da  si  udinio  . . .  grijeh,  a  bud  ga  ne  deS 
udiniti  ali  ga  nijesi  udinio.   A.  Qucetid,  roz.  jez 
48.  —  ee)  reienici  privezanoj  kao  pod  aa.  tzo- 
stavfeno  i  da  kao  pod  dd.,  i  kopula  kao  pod  ee., 
te  uz  imperativ  bez  predikata  stoji  i  u  mnoiini 
subjekat  ili  predikat  reienice  tako  okrnene:  Za 


jednu  pivniou  zadosta  su  bud  kakve  gredioe.  It. 
Badnic  225.  Nu  sad  amo  stareSine!  budi  nagle, 
budi  line.   V.  DoSen  282.  Drugi   grisi  svi  ostali, 
bud  veliki,  budi  mali  red  se  mogu.  135.   Budi 
Judi,  bud  iivine  . . ,  svaSto  radi  bit  za  dago.  179. 
5.  part,  praes.  act.  u  starom  nom.  sing.  mate. 
bude  drlao  se  do  polovine  xv  vyeka:  Kto  tvoj 
vragB  pribSgne  u  naSi.  gradi.  kt  nami,  da  ti  ne 
ispakosti  niStare,   u  nasb  bude.    Mon.  serb.  22. 
Bude  vi.  pune  drtzavo.  430.  Sto  pripada  glagoh 
koji  je  i  imperfektivan  i  perfektivan,  za  to  dolaxi 
i  za  sadaSne  vr.  i  za  buduie:  za  sadasne,  kao 
sto  je  i  u  prednem  primjeru:  Da  smo  poredeni  n 
glasu  i  u  zakonehb  nasohi  bududeht  do  vr&meni 
s(i)hi..  Mon.  serb.  288.  za  buduie:  U  si  veb  in 
bududi.  Mon.  serb.  20.    Oblast  oficijalov  sadanih 
i  naprvo  bududih.  Mon.  croat.  181.  ali  kako  par- 
ticip  sadaSnega  vr.  pokazuje  onoga  koji  vrH  ono 
Sto  znaci  glagol,  a  onaj  vrSeci  to  moie  se  nala- 
ziti  u  home  god  vremenu,  za  to  moie  stajati  u 
reienici  u  kojoj  je  glagol  u  kome  god  vremenu, 
kao  isti  oblik  i  drugxh  glagola:  po  torn  je  u* 
proSlo  vr.:  PisaSe  se  povelSnijenu  togda  budu- 
Stago  igumena.  Mon.  serb.  561.   Bude  ja  u  Dn- 
brovtniku  primihB.  359.  vise  vidi  daje  u  primje- 
rima.  —  sadaSni  oblik,  koji  je  kao  i  u  drugA 
glagola  samo  za  nom.  koga  god  broja  i  koga  god 
roda  bez  ostalih  padeia,  i  glasi  bududi,  rede  bo- 
dud,  dolazi  od  xm  vijeka  (vidi  dafe  primjer  u 
Zak.  vinod.,  ako  je  rvkopis  doista  toga  vremena) 
a  uz  glagol  u  kome  god  vremenu  onako  kako  jt 
napomenuto.  mjesto  istoga  oblika  dolazi  xvi  vi- 
jeka i  budude:  Jozef  budude  pravedan.   N.  Ba- 
nina  20.  mat  1, 19.  u  pisaca  se  joS  nalazi  i  * 
svijem  oblicima  sloienim,  glaseci  u  nom.  sing, 
masc.  bududi  *  znaieii:  koji  ce  biti  (vidi  dafe 
pod  b.).  —  u  jednom  spomeniku  xv  vyeka,  saatr 
vanom  u  prijeputu  xvii  vyeka,  i  u  jednoga  pisca 
xvm  mjeka  ima  i  bijudi,  koje  ne  ce  biti  u  sveti 
sa  star.  slov.  byjq,  nego  ce  biti  iznova  naUneno 
mjesto  bivSi ,  mjesto  kojega  upravo  i  dolazi  pa 
uza  n  i  mjesto  bududi:  Luki  ainu  bijudega  Ma  via 
Stridida ;  .  .  Franku  bijudega  Korila  Putinida  sinu. 
Mon.  croat.  64.  PlandovaSe  zem|a . .  .  bijud  u  svem 
neplodana.  J.  Kavanin  71.  Bijud  krajica  negda  od 
Cipra  sebi  krunu  skinu  s  glave.  214.  Da  vaS  grid 
pn  pogani  bijud  ima  vazda  svetce   ki  ga  Stite. 
317.   Bijud  pristali  prjeko  mjere,  .  .  vam  duim 
ostase.  190. 

a.  samo  kao  nom.  i  jedn.  i  mn.  svakoga  roda 
u  reienom  sadaSnem  oblicju  dolazi  kao  i  drugi 
oblici  istoga  glagola  i  sa  subjektom  i  bez  subjekta, 
i  s  predikatom  *  bez  predikata:  a)  sa  subjektom: 
aa)  subjekat  isti  i  participu  i  reienici  kojoj  prt- 
pada  particip :  aaa)  parttcip  s  predikatom  Si  bet 
predikata:  Ki  buduc  zbrani  . . .  Zak.  vinod.  55. 
Bududi  u  velikoj  slabosti  udinih  pisat  testament 
64  Ti  bududi  dlovjek ,  diniS  tebe  samoga  bog*. 
N.  Banina  84.  Ja  bududi  ubog  ni  sebi  nijesam 
dobar  ni  drugu.  M.  Driid  203.  Bududi  ti  go»po- 
dar  od  neba  i  od  zemje,  obra  za  sebe  stvari  poti- 
Stene.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  107.  Bududi  ti  slo- 
bodna,  kako  velifi  da  si  robina?  P.  Vrandic,  iiv. 
42.  Ove  knige  redeni  fira  Matijo  izpisa  bududi 
kapelanom  u  Sarajevu  M  Divkovid ,  nauk  4^- 
Isukrst  bududi  stndenac  od  mudrosti  i  ista  mu- 
drost  naudi  nas.  M  Divkovid,  bes.  10.  Bludii  u 
goru  a  mornar  bududi.  D.  Barakovid,  vQ.  66. 
SliSa  Ivan  bududi  u  uzah  dila  Isakrstova.  I  Ban- 
dulavid  2b.  Ja  bududi  slip  sada  vidim.  64.  Kako 
se  moie  dovik  priporoditi  bududi  star.  204.  Bu- 
dudi joSde  ditidem  u  jedan  velik  pade  beteg.  F. 
G-lavinid,  ovit.  217.  Bududi  on  od  puti  a  ne  od 
kamwna  .  . .  razboli  se.  B-.Ka&ic,  fran.  56.  Udinih 
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ovo  piano . . .  bududi  a  pameti  i  u  kipu  zdravu. 
P.  Badovdid,  nad.  891.  Bududi  zupnik  duian  . . 
svojoj  iapi .  .  sluzit,  sagrisuje  ako  u  svojoj  iupi 
brez  usroka  ne  pribiva.  I.  Grlidid  54.  Budud  tu 
namjestnikom,  upravja  ih  avom  prilikom.  J.  Kava- 
nin  145.  Bako  i  Venere,  budud  bratja,  skapa  stoje. 
23.  Bududi  n  prigodi  od  griha  ova  ne  ostavja. 
A.  Kaddid,  bogosl.  210.  TJmira  duSa  po  griha,  ne 
da  n  svomu  bistvu  naravnomu  pristane  zivit  bu- 
dudi u  sebi  neumrla,  nego  umira  izgubivsi  milost 
boiin.  J.  Filipovid,  prip.  1,  217.  Ovi  (apostoli)  bu- 
dudi karani,  bijeni  l  mudeni,  vesojahu  se.  J.  Ba- 
novac,  razg.  68.  Tetka  bududi  dobra  i  sveta,  gvete 
joj  naoke  davaSe.  F.  Lastrid,  ned.  155.  Diti6ak 
budud,  ovce  pasijaSe.  P.  Knezevid,  ziv.  54.  Imamo 
gledat  poStene  bozje  i  negovu  slavu,  budud  oto 
duzni.  L.  Yladmirovid,  slavod.  44.  A  od  mesa  ja 
tradudi  .  .  .  kako  ne  bi  tuzna  bila?  V.  Dosen  66. 
Bndndi  stvar  pogibilna  ovo  svjedocanstvo,  za  to 
se  poglavito  zabranuje.  J.  Matovid  407.  Qovoredi 
ma  da  ga  uzme  za  sina,  bududi  brez  sinova.  A. 
Ka&d,  kor.  61.  Sami  se  poznaju  nedostojni,  ne 
bududi  naslidnici  svoji  stariji.  A.  Kadid,  razg.  v. 
Bndndi  bojazjiva  srdca  pristadoSe.  A.  Kanizlid, 
kam.  59.  Bududi  upitan  je  li  dobro,  odgovori  da 
jest  M.  Dobretid  80.  Ti  dovjek  bududi  gradiS  se 
bog.  Vnk,  jov.  10,  88.  Vi  zli  bududi  umyete  dobre 
dare  davati.  Vuk,  luk.  11, 18.  DerviS  ne  bududi 
gladan  ne  nadne  pogade  odmah.  Vuk,  posl.  854. 
—  bbb)  particip  s  participom  praet.  act.  n:  oba 
ttoje  injesto  part,  praet.  act.  i  istoga  glagola  od 
toga  je  part,  praet.  act.  n,  jamaino  po  talijan- 
ium  jezHcu:  od  xvi  vyeka  u  viie  pisaca:  Ova 
od  goepoj  rados  je  spravila  bududi  iivot  moj  }u- 
veno  ramla.  S.  Men&etid  189.  Badat  izhodi  umo- 
ren  bududi  iskao  Miljenka.  M.  Drzid  95.  Spaaite) 
ocdravja  dnie  na&e,  . .  bududi  nam  donio  pravo 
spasenje.  A.  Gudetid,  roz.  jes.  124.  PoruSena  u 
crnilu  vedi  dio  leziS  pusta,  izgubila  budud  silo  i 
od  ruka  i  od  usta.  I.  Gundolii  870.  Nijesmo 
omjeli  bole  iivjeti  ne  bududi  poznali  pravoga  za- 
kona.  M  Divkovid,  naok  17*.  Martin  se  jolte  ne 
bududi  krstio  ovom  je  hajinom  mene  zaogrnuo. 
JL  Divkovid,  bes.  271.  Bududi  otiSla  u  tempal  i 
bududi  jure  podalede  ne  ugleda  sinka  svoga.  M. 
Jerkovic  87.  Bududi  ja  vidio  il  bududi  da  sam  ja 
vidio,  havendo  io  veduto.  Mikaja,  gram.  26  Ja 
bududi  u&inio  ovi  prvi  plod  moga  truda,  odludih 
da  ga  prikazem  kapitulu.  M.  Bijankovid  i.  Neka 
kruni  kudo,  badud  imao  svijest  izudu.  J.  Kava- 
Ain  144.  Bndndi  doSli  u  kudu  ulizoSe  unutra,  M. 
I^kusid  144.  Bududi  nepravdom  Leon  cesarstvo 
dobio,  radi  da  ga  vedom  nepravdom  ukorene.  S. 
Badric,  okas.  22.  Bududi  vise  puta  junadki  na- 
dobio  neprijateje,  bija&e  im  se  strasan  udinio. 
F.  Lastrid,  test.  21.  Bndudi  zazelio  vidjeti  Sto 
Hne  pravi  krstjani  priobude  se  u  odidu  prosjafiku. 
F.  Lastrid,  ned.  265.  Tako  bndudi  ga  uskrisio. 
dade  ga  majci  ziva.  F.  Lastrid,  od'  269.  Sto  badud 
duo,  jesam  ostanuo  zaduden  vrlo.  P.  Knezevid, 
fir.  80.  Bududi  je  otvorili,  nadoSe  joj  u  srdca 
tri  draga  kamena.  J.  Banovac,  razg.  62.  Hi  bn- 
dndi slijedili  sad  svetyeh  otaca  cijenili  smo  zdru- 
fiti  nega.  J.  Matovid  58.  ImadijaSe  prigodu  bududi 
as  namirio  na  nadstojnika.  A.  Kanizlid,  kam.  8. 
Bndudi  Dragilo  doSao  u  Bascijn,  u  malo  je  dana 
osiroji.  A.  Kacid,  razg.  43.  tako  i  t  part,  praet. 
att.  n_  istoga  glagola  toga  je  pari,  prats. :  Ova 
bndudi  bila  ienska  glava  rodom  plemenita  i  bla- 
Kom  bogata,  sluzi  se  ovim  darovma  na  uvridene 
bojy*.  F.  Lastrid,  od'  846.  Niti  je  David  mogao 
n  svako  vrime  boga  blagosivhiti,  bududi  bio  kra) 
i  brinuo  se  opravom  od  krajestva.  F.  Lastrid,  ned. 
10.  Prorok  dakle  bududi  bio  i  znao  da  zakletvom 


zakleo  se  je  noma  bog . . .  govorio  je  od  askrs- 
nutja.  A.  Velikanovid,  npud.  1, 188.  »  s  dva  part, 
praet.  act.  n,  od  kojih  je  jedan  istoga  glagola 
Icogaje  part,  praes.:  Kadano  istira  drakuna,  koga 
ne  budud  bili  mogli  istirat  apoStoli,  upitaie  ga: 
za  Sto?  F.  Lastrid,  ned.  186.  —  bb)  arugi  sub- 
jekat  participa  a  drugi  reienici  kojqj  pripada 
particip ,  »7»  je  ona  bez  subjekta :  na  taj  nadin 
particip  imajuci  svqj  osobit  subjekat  a  ne  pripa- 
dajuci  subjektu  cijele  redenice  stoji  bez  sveze  s  nom : 
na  taki  su  se  govor  navracali  pisci  govorom  ka- 
kav  je  pod  aa.,  gdje  je  i  participu  i  reienici  isti 
subjekat:  aaa)  particip  s  predikatom  Hi  bez  pre- 
dikata:  Odiludismo  mislivtSe  vn.hu  togaj  bududi 
Badoje  tvrido  preporudevant.  Spom.  sr.  2,  120. 
V  ono  vrime  buduoi  veder  udinen  biSe  plav  na 
arid  mora.  Bernardin  16b.  Bududi  cesarom  dobri 
Teodosij,  biSe  a  Carigradu  jedan  plemenit  dlovik. 
F.  Vrandid,  ziv.  81.  Bedi:  ,ona  je  bludnica',  bu- 
dudi ona  taka,  nije  grijeh.  A.  Komulovid  26.  Mi 
bududi  svezani  nasijemi  grijesi,  Isukrst  odrijeSi 
i  otkupi  nas.  M  Divkovid,  bes.  10.  Bududi  krsde- 
nica,  za  to  joj  se  ne  pristoji  idolom  klanati  se. 
F.  Glavinid,  cvit.  810.  Knizice  ove,  pro&nom  ni- 
kyeh  prijate)a,  bududi  (ja)  kapelan  sarajevski, 
podete.  S.  Matijevid  3.  Ne  ima  se  udiniti  uijedno 
uvrjedenje  mjestu  svetomu,  bududi  dasti  bo^joj 
prikazano.  86.  Sto  nije  potrebno  da  ja  ovdi  budem 
kazati,  kako  ni  da  sunce  na  nebu  vidi  se  sjati, 
bududi  to  vede  neg  ofiito  svemu  puka  naiemu. 
B.  Gamanid  2*.  Bududi  tako  neistinita  ura  od 
smrti,  dobar  krstjanin  ima  desto  misliti.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  14.  Bududi  vira  podetak  od  spa- 
senja,  . .  pristojno  jest  od  ne  uzeti  podetak.  M. 
Bijankovid  1.  Jos  me  opaku  zemja  ozdrzi?  i  bu- 
dudi tebi  kriva,  jos  me  a  neba  trijes  ne  skrfi? 
L  V.  Bunic,  mand.  11.  N\je  potriba  kazivati,  bn- 
dndi stvar  odita.  K.  Magarovid  28.  Er  me  iedna 
ne  pojiste,  ne  prijaste  badud  gostom.  J.  Kavanin 
491.  Bududi  ovo  joSter  malo,  tebe  molim.  B.  Pav- 
lovid,  pripr.  51.  Podedemo  razgovarati  se  od  ne 
(ispovijestt)  i  slidit  tja  do  konca  korizme,  bududi 
nam  potribita  .  . .  koUko  kruh.  F.  Lastrid,  ned.  87. 
Vasa  nastojana  ne  du  brojiti,  bndudi  svima  dobro 
poznana.  E.  Pavid,  ogled,  v.  Ne  bududi  idoli  pravi 
bogovi,  za  Sto  odete  da  im  se  krstjani  klanajuf  F. 
Badman  11.  Bududi  prem  ova  tako,  .  .  .  niSta  ne 
mane  naredeno  bi .  .  .  J.  Matovid  209.  Nije  dopu- 
Steno  redi  krivo  svjedodanstvo  protiva  sebi,  bududi 
bo  na  neki  nadin  svaki  iskrni  sebi.  407.  Bududi 
vede  jedan  put  posveden  ne  bijaSe  pristojno  da  ga 
boz  uzroka  digne.  A.  Kaniilio,  kam.  84.  Toga  ne 
bismo  udinili  od  naSe  voje  navlastito  ne  bududi 
dilo  dospiveno.  M.  Dobretid  v.  Nye  protiva  na- 
Semu  nauku,  prem  da  se  nejma  to  diniti,  ne  bu- 
dudi ti  obidaj  u  sadaSna  vrimena.  80.  Ne  bududi 
pristaniSte  zgodno  za  zimovnik,  svjetovahu  mnogi 
da  se  odvezu  odande.  Vak,  djel.  27, 12.  —  bbb)  par- 
ticip s  participom  praet.  act.  n  kao  napryed  pod 
aa.,  bbb.:  PridoSe  na  greb  bududi  ve  isteklo  sunce. 
N.  Raima  128*.  Dobro  ne  bududi  spovidil  tebi 
zled,  8rce  me  razvrudi.  N.  Dimitrovid  58.  Mnogo 
je  vrjemena  bndudi  duo  ja  glas  tvoga  imena,  po 
svitu  ki  nam  sja,  vazda  sam  zelio  moledi  ja  boga 
da  bi  me  stavio  u  milos  takoga.  N.  NajeSkovid 
1,  888.  Bududi  Lovrinac  dospil ,  angel  govori.  P. 
Hektorovid  140.  On  sam  darove  prijal  sve  bududi, 
. . .  vladaoci  tad  .  .  .  dostityem  ga  zvahu.  D.  Zla- 
tarid  16b.  Pridestiti  se  bududi  blagovao,  grijeh  jest 
smrtni.  8.  Matijevid  58.  Ne  pomaze  otvoriti  odi 
na  smrti,  bududi  zatvorio  ih  u  iivot  svoj.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  21b.  Odludili  budud  tako,  ne  du  od 
vas  ino  sada.  L  Kanavelid,  iv.  16.  Ova  bududi 
rekao,  jedan  od  stojedi  sloga  dade  Isusu  zau&nica. 
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L.  Terzid  27.  Ne  bududi  men  to  joSde  preko  po 
so  dan  nagnuo,  eto  uza  me  Osin  hroSde.  J.  Ka- 
vanin 447.  Bududi  vidili  Sto  je  svidodanstvo,  vaja 
joS  viditi  Sto  je  iskrii.  F.  Lastrid,  ned.  177.  Lasno 
se  oni  ogovorifie  ne  bududi  nih  nitko  najmio.  104. 
Buduci  jedan  dan  ispekli  kokoS,  a  to  doba  siroma 
starac  na  vrata.  60.  Koja  (matt)  bududi  n  vojsku 
doBla,  ugleda  je  sin  iz  daleka.  J.  Banovac,  razg.  9. 
Dobro  ispovijedamo  da  bog  pokopan  bi  ne  bu- 
dudi igda  bozanstvo  razdije}eno  bilo  od  tijela.  J. 
Matovid  47.  Bududi  gospodin  mnoga  govorio,  niSta 
ne  mane  samo  se  daju  Mojsesu  dvije  plode.  819. 
Ja  bududi  znao  ispisati  prelo,  kolo  i  divan,  va}a 
da  sam  tn  syagdi  bio.  M.  A.  Belkovid,  sat.  9. 
Bududi  samo  jedna  strana  obrala  Meletdja,  ne  kti 
papa  uvriditi  drugu  stranu.  A.  Kanizlid,  kam.  84. 
Nye  triba  da  me  ispituje,  bududi  ja  svaka  rekao. 
702.  s  part,  praet.  act.  n  istoga  glagola  koga  je 
part,  prats.:  Bududi  od  mnogib  molen  bio,  nije 
mi  se  moglo  s  mane.  M  Drfid  62.  Koja,  bududi 
bila  kdi  Joakima  i  Ane.  slidi  doisto  da  je  kdi 
Adama  i  Eve.  F.  Lastrid,  od'  879.  Prilike  jesu 
bilizi  dasti  pristojne  bogu  i  negovim  svetim,  bu- 
dud  bio  svagda  obidajan  svit  Stovat  dostojanstvo 
glasovitih  Judi.  Tori,  blago  2,  78.  Bududi  bilo 
redeno  od  gospodina  Jesukrsta, . . .  ovo  od  boga 
prositi  imaju.  J.  Matovid  474.  t  s  dva  part,  praet. 
act.  h,  od  kojih  je  jedan  istoga  glagola  koga  je 

fart,  praet.:  Koje  zemle  uihvane  bududi  nemu 
io  obodao,  niSta  ne  mane  i  on  i  negovi  posledni 
hodili  su  od  mjesta  do  mjesta.  J.  Matovid  825.  — 
ccc)  partidp  I  injmitiwm:  fa  budvce  vr.,  kao 
had  bi  se  reklo  sa  ako  Hi  kondicionalnim  kad 
budttce  vr.  Hi  sadaine  istoga  glagola  perfektiv- 
noga  koji  stoji  u  infin.;  samo  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka:  Ako  nas  ki  svu  mod  uzbude  skxatiti, 
kako  de  igdar  mod  sam  drugi  ziviti?  i  ako  u 
tvomu  sve  srcu  zivu  ja,  a  tva  fees  u  momu  iivit 
se  doetoja,  i  ki  si  das  moja,  bududi  umriti,  kako 
du  modi  ja  bes  tebe  ziviti?  D.  Ttadinn.  23b.  Jos 
dtiem  tuiu  ja,  bududi  ti  dodi.  84b.  —  b)  bee  sub- 
jekta: kad  je  partidp  bet  subjekta  lakSe  se  pod- 
nosi  nedostatak  sveze  izmedu  nega  i  reienice  kojoj 
pripada,  osobito  kad  nana  ni  drugoga  iega  sto 
oi  mu  btlo  tnjesto  osobitoga  predikata  (kao  dale 
pod  cc.):  aa)  partidp  s  gen.  tnjesto  subjekta  tli 
8  adv.  tnjesto  predikata:  Ne  budud  ved  ni  jednoga, 
...  on  sam  oeta.  L  Gundulid  525  Tako  bududi 
nikoga  se  ne  imam  bojati.  M.  Divkovid,  nauk  60b. 
Potesani  bit  ne  mogu,  ne  bududi  drago  bogu. 
J.  Kavanin  296.  Bududi  pravo  da  se  svakomu 
svoje  dade,  za  to  moze  se  zadovo}stina  iskati. 
A  Badid  48.  JoS  ima  i  drugi  razloga,  ali  ji  ja 
sada  ostavjam  ne  bududi  vrimena  sve  izred.  J. 
Filipovid,  prip.  1,  77.  Tako  de  prignuti  puk  vjerni 
da  ubav^ene  od  zala  ima  se  isprositi  od  boga, 
navlafitito  ne  bududi  stvari  s  kojom  bi  se  vede 
priklonili  Judi  J.  Matovid  518.  —  bb)  part,  s  part, 
praet.  act.  n:  Moze  bit  bi  pravo  bilo  da  se  gryeh 
ne  ved  ne  lidi,  budud  joj  se  oprostilo  po  ne- 
beskoj  bozjoj  ridi.  L  V.  Bunid,  mand.  8.  —  cc)  za 
partidp  prtnesana  retenica  rijecju  da  kao  za 
druge  Mike  (vidi  pod  I,  B,  1,  d.):  od  xvn  w- 
jeka:  Ti  hodeS  bit  tezak,  bududi  da  delo  nasiduje 
clovika.  F.  Olavinid,  cvit  xni.  Bududi  da  dnadka 
slova  su  bila  nasasta  i  izmiSjena  za  jezik  dijadki, 
nije  dudo  da  se  nima  ne  mogu  najboje  izrijeti 
sve  ryeci  inyeh  jezika.  Mika)a,  predgov.  Nemoj 
ti  pomankati  prostiti  mi,  bududi  da  ja  umileno 
i  pokorno  k  tebi  se  utidem.  L.  Terzid  79.  iteka 
sudce  izabrane  bude  imiti,  bududi  da  puk  u  jedu 
dobar  izgled  ni  susjedu.  J.  Kavanin  188.  Ovo 
oditovane  ima  na  mnogo  mista  u  svetomu  pismu, 
bududi  da  bog  biSe  obedao  patriarkam  i  otcem 


odkupiteja  poslat.  J.  Filipovid,  prip.  1,  75.  TTs- 
mlozaSe  velidanstvo  negova  podilnost . . .  bududi 
da  . . .  prosipaSe  pineze  siromahom.  F.  Lastrid, 
test.  226.  Sime,  koje  medu  drade  i  trie  pads,  ne 
more  klasa  udiniti  niti  dodi  na  zrilost  bududi  da 
ga  drada  i  trie  zatuSi  F.  Lastrid,  od'  188.  Ne 
vidim  da  su  ovi  darovi  bofci  u  vama  prilidni  kvasu 
bududi  da  ne  vidim  u  dilih  vaSih  drugoga  mi- 
riaa  posli  ispovidL  F.  Lastrid,  ned.  95.  Bududi 
da  u  trgovini  ne  manka  bari  koja  la£  lagana, 
vidiste  s  kojom  srdbom  gospodin  iz  crkve  istira 
trgovce.  818.  Ma  li  de  ovi  imati  koji  god  ogovor, 
bududi  da  nisu  ona  cabla  od  boga  obrana.  J.  Ba- 
novac, pred.  60.  Po  ovome  moiemo  poznat'  da 
koristi  ovoga  svita  nisu  nam  potribite,  bududi 
da  demo  ji  brzo  ostaviti  J.  Banovac,  razg.  85. 
Ufam  se  da  mi  ne  deS  uskratiti,  bududi  da  de 
ova  kniga  biti  vedma  tvoja  nego  li  moja.  A  Ka- 
niilid,  uto&  rv.  Ali  bududi  da  mi  ovo  nye  mo- 
gude,  za  to  prostrt  u  duhu  priponizno  uzdisem. 

A.  KaniSlid,  bogo)ub.  110.  Oni  ga  usilovaSe  da 
kod  ni  ostane,  budud  da  ved  veder  bijaSe.  E. 
Pavid,  ogled.  632.  Te  kuda  deS  tada  se  okrenuti, 
o  nevoboi  griSnide!  k  bogu  ne!  bududi  da  de  u 
onaj  dan  strafina  srditost  negova  biti.  D.  Bapid  9. 
Bududi  da  sve  dni  nam  stanoviti  u  viri  bill  ste, 
dajemo  ...  A.  Kadid,  razgov.  v.  Buduci  da  se  ka- 
mata  nejma  davati  radi  zajma,  ne  mogu  tebe  po 
duSi,  da  mi  ju  platiS,  tirati.  L  Velikanovid,  upud. 
1,  454.  Apostoh ,  ako  su  i  siromasi  s  po)a  poka- 
zivali  se,  al  u  samom  djelu,  budud  da  su  boga 
pri  sebi  imali,  najbogatiji  jesu  bili.  J.  Bajid,  poui. 
1,  7.  Bududi  da  onaj  satreni  joS  difie,  ne  kti  ga 
viSar  do  kraja  ubiti.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  27. 
Bududi  da  u  proiaste  ove  dnevi  smrt  svojom  ko- 
som  sanijela  je  i  pokosila  mnoz  6e]adi  i  vami 
blizne  i  vami  drage,  ielim  danaske  otrti  vaSe 
suze.  B.  Cuceri  382.  Kuda  de  vede  zlo  nego  kad 
tko  izgubi  poStene,  budud  da  je  ovo  najvede  dobro. 

B.  Leakovid,  nauk  862.  Bududi  da  bjeSe  petak, . . 
Jevreji  moliSe  Pilata  da  im  prebyu  golijenL  Vuk, 
jov.  19,  81.  Bududi  da  ni  u  desetom  selu  nema 
crkve,  za  to  idu  uz  dasne  poste  manastirima,  te 
se  ispovijedaju.  Vuk,  ziv.  86.  Bududi  da  kola  n 
mene  po  rudku  odmah  ne  dodu,  a  sjutradan  je 
bio  svetac,  tako  ja  dujudi  za  brijane  kazem  da 
mi  dozovu  berberina.  vuk,  posL  187.  Bududi  da 
je  on  jelo  gotovio,  tako  jodnom  skuva  kupus  bes 
mesa.  840.  —  dd)  reienid  vezanoj  sa  partidp 
izostavfeno  da:  Udi  ji,  da  —  bududi  oni  od  nega 
za  vladu  poetavjeni  jesu  —  svaka  s  vlastitim* 
odima  promotre.  E.  Pavid,  ogled.  384  Ne  bi  se 
ti  zadudio  u  ovakom  sludaju  tomu  slepcu,  buduci 
on  ni  zrake  ni  dobrode  bisera  ne  vidi?  J.  Bajid, 
poud.  1,  7.  —  c)  prem  da  se  partidp  govori  i 
onda  kad  je  u  nemu  i  svemu  Sto  je  za  n  vetano 
uzrok  onome  Ho  je  u  reienid  kojoj  pripada,  i  to 
se  bez  ikakoga  osobitoga  dodatka  ratumije  (kao 
i  naprijed  u  mnogim  primjerima),  kao  Ho  se  bet 
tkaicvih  dodataka  ratumije  i  drugo  Ho  se  parti- 
dpom  govori,  opet  mu  se  nalate  u  nekih  pisaca 
xvn  ♦  xvni  vijeka  dodane  rye6i  koje  se  gown 
kad  se  na  drugi  naiin  kazuje  uzrok,  kao  za  Sto, 
jer,  sa,  bo:  Grebeni  zeliznimi  dini  ga  razdiratij 
. .  .  a  za  Sto  mudenik  bududi  u  veri  stalan,  duu 
mu  glavu  odsidi.  F.  Olavinid,  cvit  289.  Pndrafe 
se  Marko  Petru  i  bi  mu  srden  pomodnik.  A  n 
Sto  nauden  i  duba  s.  pun  bududi,  za  to  Petar 
kruto  ga  }ub|aSe.  .106.  Bog  pedipsa  do  detvrtoga 
poroda,  jere  bududi  da  dovik  vede  krat  ne  pri- 
iive  nego  li  dokle  vidi  sinovi  svojib  unukov,  ali 
najvede  unuci  unukov.  I.  T.  Mrnavid,  ist  78.  Za 
bududi  da  Tnufomit  drian  jest  za  uzivaeoa,  radi 
toga  duzan  je  uzdrzatd  imana  u  dobru  stanu.  A 
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i  Kosta  1,  248.  Odgovori  sotona  da  se  zaludu 
oca  zenska  glava  iapovidaSe  i  plakaSe,  za  bududi 
da  sakrila  bijaSe  jedan  grih.  I.  J.  P.  Ludid,  doot. 
21.  Hirudn  o&to  a  odi  jest  kazao  grisno  vedane 
a  fenom  brata  Aegova;  bududi  bo  gdi  se  takova 
nmisa,  ondi  nezini  dragi  kako  slipi  u  mriie  pa- 
dajn  vrazje.  D.  Bapid  21. 

b.  kao  adj.  u  sloienim  oblicima  bududf,  fu- 
tnrns:  Ili  sadaSne,  ili  budude:  sve  je  vaSe.  Vuk, 
lior.  3,  22.  vidi  i  napryed. 

6.  part,  praet.  act.  i.  negda  u  svy'em  padeiima: 
Bogi  byvi  dlovfikt.  Sava,  tip.  bil.  glasn.  24,  215. 
Stern  Jubavt  prtvo  bivSe  gospode.  Mon.  serb.  260. 
—  soda  samo  nom.,  i  to  btv  za  nom.  sing,  masc, 
MrSi  za  nom.  svakoga  broja  i  svakoga  roda,  prem 
da  prvo  dolassi  had  lead  u  pisaca  *  kao  drugo.  — 
a)  part,  sa  subjektom :  aa)  subjekat  isti  i  parti- 
tipu  i  recenici  kojoj  pripada  particip.  aaa)  s  pre- 
dikatom Hi  bee  predikata:  Vjeran  biv  vazda  sr- 
dano  tad  Jubi  da  mnokrat  i  glavu  za  drnga  izgnbi. 
D.  B**™*  97*.  Cvijet  sam  gizdav  ja  redena,  bivSi 
od  tebe  pohvajena.  L  Gundulid  71.  I  ona  biv  stvo- 
rena  iste  od  pjene  mora  siona  primi  naglos.  J. 
Eavanin  207.  Ovaj  bivSi  pan  sam  sebe  . .  .  usndi 
se  mene  . . .  peonuti.  M  A.  Belkovid,  sat.  9.  Bivii 
u  sirotiii  ne  dosadih  nikome.  Vuk,  2kor.  11,  8.  — 
bbb)  s  part,  praet.  act.  n,  kao  naprijed  pod  5, 
a,  aa.  Od  tebe  ja  nigdar  toj  nijesam  n&o,  naj- 
draiu  gvoju  stvar  bivsi  ti  pridao.  N.  Na}e5kovid 
2,64.  Toj  isto  dobiva  bivSi  se  skruSio.  A  Gu- 
detid,  toz.  jec.  58.  Na  svjetlos  se  vratih  sada  bivfii 
pod'o  8  viine  odlnke  pokoj  . .  .  krajn.  I.  Gun- 
dulid 65.  Biv  vidio  jednog  od  nih,  svojem  drnga 
ktikna.  J.  Eavanin  411.  BivSi  doslek  otajstva 
zlamenita  razgledali,  na  sadara  svrnimo  odi  oso- 
bito.  B.  Cnceri  227.  —  lib)  drugi  subjekat  parti- 
dpu  a  drugi  recenici  kojoj  pripada  particip  (is- 
poredi  naprijed  pod  5,  a,  ob.) :  aaa)  s  predikatom 
Ui  bet  predtkata :  Ovaj  bivsi  godinu  dana  a  Arab- 
skoj,  nitko  ga  ne  zvale.  M.  A  Be)kovid,  sabr.  5. 
Bivsi  svaka  pripravna,  sidoSe  za  stol.  20.  — 
bbb)  s  part,  praet.  act.  n :  Je  li  to  pravedno  da 
tako  iivot  moj  ucvilaS  neredno  bivSi  ti  vjeran 
bio?  D.  Th».rtii»n  25.  Kokan  biv  sloiio  .  .  .  snopid, 
. . .  Demokrit  ga  srjete.  J.  Eavanin  354.  s  dva 
partic  praet.  act.  a,  od  kojih  je  jedan  istoga  gla- 
gola  koga  je  part,  praet.  act.  i :  Bivsi  bio  a  pu- 
stuii  post . . .  dopostio,  hudoba  dode  k  nemu.  B. 
Cnceri  89.  —  b)  u  nekih  pisaca  dolazi  mjesto 
part,  praes.  bududi,  pokazujuci  sadaSne  vrijeme, 
tto  od  xvi  vyeka  (vidi  dale  primjere  D.  Ranine) : 
aa)  ta  subjektom:  aaa)  subjekat  isti  i  participu  i 
recenici  kojoj  pripada  particip:  Bivli  bog  naj- 
vela  dobrota,  vridan  jest  da  ga  zelimo.  B.  Lea- 
kovii,  gov.  144.  On  bivsi  najveci  gospodar  svrhu 
svaga,  ima  najve6u  oblast  vrha  nas.  B.  Leakovic, 
naok  883.  Sadasni  otci  i  matere  i  ostali  stariji 
bivsi  krstjani,  ne  stide  se  zla  prid  djeoom  iiniti. 
829.  DuSa  nafia  bivSi  duh  nerazdiona  je  a  sebi. 
A  Ealic  292.  —  bbb)  drugi  subjekat  participu^  a 
itvgi  recenici  kojoj  pripada  particip:  BivSi  pje- 
>an  toliko  dostojna  u  sebi,  naSi  prvi  spjevaooi 
hotjeSe  upisat.  D.  Banina  vm>>.  BivSi  pnt  opieni, 
niko  mi  braniti  ne  moze  da  nime  ne  bndem  ho- 
ditL  102b.  BivSi  bog  toliki  naS  gospodin,  osta- 
jemo  duzni  moliti  se  nemo.  B.  Leakovic,  naok 
402.  —  bb)  bee  subjekta:  aaa)  s  predikatom  Hi 
bee  predikata:  Za  to  ga  pnStavam  na  stranu  bivfii 
mnogo  bole  zamoknat.  D.  Rn^JTifl  viub.  BivSi  ti 
kad  od  vo}e  skladat'  pjesni,  razgovori  trudna  ne- 
mod,  ka  me  mori.  S.  Bobalevi6  218.  N\je  zadosta 
hotitd,  ne  bivSi  rokn  to  jest  dobrije  djela.  M. 
Badnid  468.  —  bbb)  ea  particip  priveeana  rece- 
mca  rijecju  da:  BivSi  da  a  otamkomu  svetotajstva 


javja  se  poglavito  labav  negova  prema  meni, 
mucit  da  se  zaplatiti  koliko  bndem  jaka.  D.  Mattei 
56.  Nu  bivSi  da  je  svakomu  po  naravi  prem 
ugodno  bit  radostan  i  veseo,  u  srou  svetijeh  kroja 
iznadimo  vir  veseja  tako  uzmnozna.  B.  Cnceri  28. 
BivSi  dake  da  je  ovo  prava  istina,  dini  li  vam 
se  .  . .  da  je  ovo  vrijeme  u  koje  je  sve  dopuSteno  ? 
297.  —  ccc)  redenici  privezanoj  kao  naprijed  ie- 
ostavfeno  da:  Ne  nada  se  nihovu  pohujenu,  bivSi 
se  a  istomu  nahode.  A.  Ealid  151.  —  c)  u  jed- 
noga  pisca  naiega  vremena  iz  Bosne  ima  budav 
mjesto  biv  (kao  naprijed  pod  5  bijudi  mjesto  bu- 
dttdi):  Pa  im  tiho  besjedio  Vude,  ne  budav  mn 
za  dangnbe  vrijeme.  Osvet.  1, 17. 

7.  part,  praet.  act.  n  bto.  akcenat  se  mijeiha  u 
srijem  drugim  u  oblicima:  bila;  u  nima  se  opet 
myeiia  iea  ne:  ne  bflo.  u  nom.  sing.  masc.  kao 
i  u  drugih  glagola  nalaei  se  i  bee  o  ili  bee  1,  od 
kojega  je  postalo  o,  od  xvnrijeka:  ako  bade  bi 
slip.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  44.  Covjek  bi  sam.  J.  Ea- 
vanin 485.  t  sa  a  mjesto  o  od  rv  rijeka :  Ei  ma  je 
bia  n  drzan(j)L  Mon.  croat.  80.  Podlozan  sam 
bia.  P.  Zoranid  8.  Pri  earn  je  bia  poklisar.  L  T. 
Mrnavid,  osm.  95.  Bia  bi  eretik.  J.  Banovac, 
pred.  80.  —  S  infin.  dolazi  kao  i  drugi  oblici; 
vidi  naprijed  pod  L  A,  1,  d.  —  Sloieno  proslo  vr., 
u  kom  stcji  s  praes.  jesam,  moke  imati  joi  jedan 
part,  praet.  act.  n,  tt  biva  drugo  proslo  vrijeme 
sloieno:  tako  od  zm  mjeka:  Ja  stmi.  byb>  reklt. 
Mon.  serb.  21.  Eako  ste  byli  ugovorili.  54  Ho- 
dili  su  bili  tragovoi.  Spom.  sr.  1,  22.  §to  je  bio 
uzeo.  Mon.  serb.  490.  Bila  si  se  joS  pripala.  M 
Pelegrinovid  187.  Bio  sam  umro.  F.  Lastrid,  test. 
183.  Kojim  je  bog  bio  dao  da  mogn  za  niovo 
spasene  dilovat.  L.  Vladmirovic,  slavod.  90.  Sil- 
nom  earn  da  su  bili  ved  dosadili  V.  DoSen  35. 
Ovo  sam  se  bila  zabavila  gledajudi  fiuda  velikoga. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  489.  Pa  je  nemu  bio  besjedio. 
2,  54.  Ead  su  bili  seli  za  vederu.  2,  76.  Dok  ni- 
jesam bio  dorastao.  3,  377.  Jer  je  nehotica  bila 
zapela  nogom  za  uprtu  od  torbe.  Vuk,  nar.  posl. 
134.  Ead  je  jeo  sapun  koji  je  bio  kupio  mjesto 
sira.  134.  Nekakav  ioek,  koji  se  skoro  bio  ozenio, 
opremao  se  na  vojskn.  178.  Jedno  Grde,  koje  je 
onoga  (eta  bilo  uteklo  iz  Grdke,  jednako  se  mom- 
cima  bvalilo  kako  su  a  Grdkoj  junaci.  187.  Da 
nijesam  bio  doSao  i  govorio  im,  ne  bi  grijeha 
imali.  Yak,  jov.  15, 22.  Da  nijesam  bio  djela  tvorio 
medn  nima  kojijeh  niko  drugi  ne  tvori,  ne  bi  gri- 
jeha imali.  15,  24. 

8.  part,  praet.  pass,  bit,  koji  od  ovoga  glagola 
moke  biti  onako  kao  u  star.  slov.  part,  praes. 
pass,  badonrb  Hi  od  byvati  byvajem-b,  sada  nye 
u  obiiaju,  ali  dolazi  xv— xvn  vyeka,  i  to  samo 
s  part,  praet.  pass,  drugih  glagola  kao  predi- 
katom i  sajoi  kojim  oblikom  glagola  biti  (budem) 
ili  jesam  mjesto  obicnyega  part,  praet.  act.  n : 
Jere  mu  je  bito  uzeto.  Spom.  sr.  1,  50.  Eoja  je 
bita  uzeta.  65.  Kudu,  koja  je  bita  dana  u  prtdiju. 
Spom.  sr.  2,  119.  Da  je  zaveden  bit  puk  ovi  i 
zivil  a  strane.  M  Marulid  24.  S  kirn  bi  smiSan 
bit  grimiza  neki  dil.  76.  Je  1'  a  mni  da  tokoj  dim 
bib.  pohvafen  bit?  277.  A.  Da  najlipje  Sto?  B.  Oto 
vas  ovi  svit,  po  bogu  jer  bo  je  vas  kolik  stvoren 
bit.  P.  Hektorovid  27.  Koje  od  sabora  bifie  bito 
postav)eno.  B.  EaSid,  rit.  1.  Komu  su  objavjena 
bita  potajstva  nebeska.  122.  Vrada  se  k  mistu 
gdi  no  bum  bite  redene  letanije.  290.  Eoja  si  od 
boga  bita  obrana  za  mater.  P.  Posilovid,  nasi.  66b. 
Eoja  si  bita  ze)ena  od  starije  otaca.  67.  Koja  si 
bita  noSena  a  erkvu.  67b.  Kako  jest  redena  moja 
dufia  bita  data  od  satvorite}a  pod  obranenje  i  du- 
vanje  tvoje.  104. 

9.  buduce  vr.,  u  kom  je  infin.  s  praes.  glagola 
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hotjeti,  dolati  s  part,  praet.  act.  n  kao  sloieni 
oblik,  kojim  se  kale  da  se  u  vryeme  koje  te  doii 
nalazi  svrieno  ono  ito  znaii  glagol  od  koga  je 
particip.  kako  se  buduiim  vremenom  govori  i  had 
se  sumna  o  iemu  ito  bi  vet  moglo  i  biti,  toko  se 
u  sumni  govori  i  ovy'em  sloientjem  oblikom.  do- 
lati od  xvi  vyeka:  BiiSe  obecal  da  Aes  naprida 
prit  a  ne  bit  zad  ostal.  M.  Marulii  158.  Tako  ce 
bit  bilo  na  smrti.  I.  Driic,  nank  gond.  262.  Tada 
6e  vas  narod  biti  umro.  I.  A.  Nenadic,  nank  71. 
Od  ove  dvije  vrste  . . .  biti  ce  se  zadosta  reklo. 
J.  Matovi6  396.  Strah  je  mene,  bice  poginuo. 
Nar.  pjes.  vnk.  1,  466.  Bice  bio  kao  oni  prvi. 
5,  527.  Mlogo  ga  ne  karaj ,  bice  ne&to  i  dobra 
cinio.  6,537. 

BITINA,  /.  selo  koje  se  pontine  prye  naiega 
vremena  negdje  blizu  Kruievca  u  Srbyi.  pisalo  se 
i  Bitine.  S.  Novakovic,  pom.  125.  isporedi  Bitino. 

BITINAC,  Bitinca,  m.  selo  koje  je  joi  oko  go- 
dine  1822  bilo  u  Srbyi  u  tadainoj  tmederevskoj 
nahyi.  Vuk,  dan.  2,  70.  M.  S.  Milicevie,  srb.  166. 
soda  ga  nema,  nego  su  onuda  nice:  niva  u  Bi- 
tincu.  8r.  Nov.  1876.  886. 

BITINE,  /.  jpJ.  vidi  Bitina. 

BITINO,  n.  selo  u  Srbiji  xrv  vyeka,  po  svoj 
prilici  isto  koje  se  pisalo  i  Bitina.  Glasnik  24,  264. 

BtTISATI,  bitiSem,  pf.  od  tur.  bitmek,  proci, 
ne  biti  vile,  transire.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjel- 
nika  samo  u  Vukovu.  Bilo  i  bitisalo.  Nar.  posL 
vuk.  18. 

BITTV,  adj.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka 
moie  biti  mjesto  bitev,  sa  i  mjesto  e  sUka  radi, 
«  znaienu  kao  do,  potpun.  moglo  bi  biti  mjesto 
,bitjiv'  (vidi  kod  bifav),  ali  tefko:  prye  bi  i  ,bi- 
tjjiv'  moglo  biti  nacineno  od  bitev  kao  da  bi  bilo 
u  svezi  sa  bicem.  U  blaienstvu  torn  bitivom  vide 
Btvorca  i  stvorena.  J.  Kavanin  615. 

BlTKA,  /.  pugna,  boj.  u  naie  vry'emej  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu  (ima  i  u  Stultcevu,  ali 
if  ruskoga).  AT  junaku  odolela  iedca  kako  sva- 
kem  a  bitke  junaku.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  187.  Pod 
jesen  je  vodio  rusku  vojsku  na  Varvarin,  de  se 
u  onoj  slavnoj  bitki  ranio  u  lyevu  ruku.  Vuk, 
dan.  1,  79. 

BITKAVAC,  bitkavca,  m.  fringilla,  zeba.  u  Be- 
linn  i  Stulicevu  rjecniku.  fringilla  coelebs.  Slo- 
vinac  1880.  81 ».  bitkavac  planinski,  fringilla  mon- 
tifringilla.  31». 

BITKAVICA,  /.  vidi  bitkavac  moie  biti  samo 
ienka.  Opajkati  koga  god  kao  bitkavice  sovu. 
Slovinac  1880.  81*. 

BITLEM,  m.  vidi  Betlem.  Ja  se  ne  man  kuda 
diti,  po  Bitlemu  kud  hoditi.  Nar.  pjes.  ist.  6,  32. 

bItNOST,  bttnosti,  /.  1.  status,  kao  bice  pod 
4.  u  jednoga  pisca  xvn  vyeka :  Bitnosti  uzroko- 
vane  od  sumornosti  mi&u  jace  moguistvo  nego  one 
koje  su  uzrokovane  od  stvari  nasladeni.  M.  Bad- 
nio  179.  —  2.  essentia,  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BtTO^i,  m.  mjesto  u  Turskoj  blizu  PrUipa  i 
Ohnda;  zove  se  i  Manastir.  £e£'  na  BitoJ  stotinu 
topova.  Pjevan.  86. 

BITOBAJ,  m.  selo  xv  vyeka  blizu  Brina  u  sa- 
dainoj  hrvatskoj  krajini.  Mon.  croat.  172.  soda 
se  tako  zove  jedno  brdo  u  onom  kraju  medu  se- 
lima  Dreinicom  i  Skalicem.  Eras.  217.  isporedi 
Biturajci. 

BtTOVNA,  /.  planina  u  Bosni  blizu  Kreieva. 
Zem|.  bos.  2.  68.  Schem.  here.  1878.  119.  Glasnik 
22,  49.  niita  drugo  ne  ce  biti  nego  Hamparska 
pogrjeika  Bistvona.  Zemj.  bos.  37. 


BITPABA,  m.  nadimak.  proiloga  vyeka.  1C- 
hailo  Bitpara.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  78.  od  tur. 
bit,  ui,  i  para,  novae. 

bIt-PAZAB,  blt-pazara,  m.  od  tur.  bit,  ui,  i 
pazar,  trg;  ryecju  tako  sloienom  zove  se  mjesto 
gdje  se  prodaju  stare  hafine.  Na  bitpasaru.  Sr. 
Nov.  1871.  718. 

BiTSTVEN,  adj.  vidi  bistven. 

BtTSTVO,  n.  vidi  bistvo. 

BITU^iA,  /.  ry'eka  u  Slavonyi:  Jos  te  druge 
vode  natapaju . . .  Bi6,  Bituja,  Bosut,  Vuka,  Studva. 
M.  A.  Bejkovic,  sat.  25. 

BITUNIKA,  /.  staohys  betonica.  Cas.  cee.  mus. 
1852.  2,  47.  betonica  officinalis  L.  B.  Sulek,  im. 

16.  isporedi  betonika. 

BITUNA,  /.  selo  u  Hereegovini  blizu  Stoca. 
Statist.  122.  gorna  »  dona.  Schem.  ragus.  1876. 57. 

BITURAJCI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupanyi  karlovaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  79.  PregL 
31.  isporedi  Bitoraj. 

1.  BlTVA,  /.  dio  sadaine  Maive  u  Srbyi  xtr 
vyeka:  U  Bitve.  Sr.  ^iet  1847.  4,  51.  Danicii 
1, 42.  soda  se  tako  zove  jedna  bara  ondje,  koja 
utjete  u  Sovu  na  Drenovcu.  Vuk.  rjec.  27.  M.  B. 
Milidevid,  srb.  419. 

2.  BlTVA,/.  pugna,  bqj.bitka.  profiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinxka  samo  u  Stulictvu  (it  brevyara). 
Sedami.  18to  bitvu  imali  s  Praizom.  Glasnik  20, 18. 
Gdi  je  vojska  i  bitva  bila.  D.  Obradovic,  baa.  162. 

8.  BlTVA,  /.  beta,  blitva.  od  lot.  beta,  dolati 
od  xvi  vyeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (17. 20), 
Belinu  (141«),  Bjelostyenievu,  Stulictvu  i  u  Vu- 
kovu (u  kom  se  turnadi:  ,u  Dubrovniku  nekako 
pitomo  ze\e  u  kojega  je  list  kao  blitva  i  u  Ze- 
munu  zove  se  pazjak  a  u  Hereegovini  paDJaO. 
zove  se  i  meko  zeje  (vidi  kod  zejci).  Bitve  i  sa- 
late  i  trstja  kupusa  naberi.  N.  Bimitrovic  106. 
A  pak  bi  me  bitvom  hranio.  M.  Dr&c  227.  Bitva 
pitoma,  beta  hortensis.  Bella  141*.  beta  cicla  L. 
B.  Sulek,  im.  17.  Gluha  bitva,  luda  bitva,  bete 
fetua.  Bella  141*.  beta  maritima  L.  B.  Solek,  im. 

17.  Bijela  bitva,  beta  cicla  alba  L.  B.  Sulek,  im. 
16.  crjena,  crna  bitva,  beta  rubra  L.  B.  Solek, 
im.  17.  ,divja'  bitva,  beta  sylvestris.  Mika|a  17». 
beta  maritima  L.  B.  Sulek,  im  17. 

1.  BiTVEN,  adj.  ito  pripada  bari  Bitvu  ftva 
u  bitvenom  poju.  Sr.  Nov.  1866.  806. 

2.  BiTVEN,  adj.  betaoeus.  samo  u  Sttdicmm 
rjecniku. 

BlTVICA,  /.  dem.  bitva,  beta,  od  xvi  vyeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Ne  ojdu  mi  nig- 
dir  struka  ni  moraia  ni  bitvice.  M.  Vetranid  1, 19. 

BtTVBBA,  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  vranshm. 
Sr.  Nov.  1879. 176.  mjeitani  izgovaraju  staryem 
akc.  Bitvrda. 

BlVA,  /.  esse,  samo  u  Belinu  rjecniku,  gdje  te 
tumaii:  ,forma,  termine  filosofico,  quel  principio 
intrinseoo,  che  secondo  i  filosofi,  detti  Aristote- 
lici,  da  ressere  alle  cose'.  324b. 

BtVALICA,  /.  mos.  obiiaj,  ito  tko  po  obicaj* 
Hni  te  biva.  samo  u  jednoj  pjesmi:  Ah,  ni  to 
vasa  bivalica,  cacko  moj,  da  se  vi  ne  cete  na 
nas  obazret.  Nar.  pjes.  ist.  5,  8. 

BlVALiSTE,  n.  habitatio,  domicilii  locus,  tamo 
u  Stulicevu  rjecniku  gdje  ima  u  istom  znacemi  i 
.bivalistvo*.  bez  potvrde  i  jedno  i  drugo. 

BtVANE,  n.  esse,  od  xvui  vyeka,  izmedu  rjei- 
!  nika  u  Belinu  (existentia  292>),  u  VolHgymu  {&*■ 
I  sein,  aufenthalt),  u  Stulicevu  (existentia)  »' »  F»> 
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kovu  (frequenter  esse).  —  1.  kao  bide  pod  1: 
Koza  doeka  Siva  ima  duSu  koja  ju  oHvJuje  i  daqe 
bivafie.  M.  Badnid  238.  Jedinstvo  jest  ono  koje 
daje  bivane  brojevom  i  svijem  stvarma,  a  broj 
dviju  jest  smrt  i  rasntak  nib.  247.  Dolazi  se  u 
poxnane  stana  ili  ti  bivana  triju  sobstvi,  to  jest 
oca,  sina  i  duha  svetoga.  A.  Badid  7.  Nijekahu 
bivane  andelfi.  Zrv.,  is.  184.  Stamparska  6e  biti 
pogrjdka  bivene:  Negova  poStena  i  velika  do- 
stojanstva  i  bitja  jesu  prilike  brez  bistva,  bivena. 
M.  Badnid  182.  —  2.  kao  dogadane,  dogadaj,  fac- 
tum, eventum:  Ne  poznaju  svjjeta  ni  sebe  iste; 
isvodi  mnoga  sla  i  jest  uzrok  od  necestitije  bi- 
vafia.  M.  Badnid  183. 

BtVATE^j,  m.  babitator.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
nUat,  gdje  ima  i  adj.  bivatejan,  futurus.  oboje  ne- 
pousdano. 

BfVATI,  blvam,  imp/,  esse.  —  Akeenat  u  praes. 
laii  je  u  1  jed.  taki  je  i  u  ostalijem  licima  osim 
8  «n.,  taki  je  i  u  impf.  cy'elom  blvah,  »'  imperat. 
eijtlom  bf  v&j ;  a  kaki  je  u  inf.  taki  je  «  aor.  ei- 
jtlom: bivah,  u  part,  praet.  act.  ii  bivao,  a  joi 
je  i  treii  slog  dug  u  3  pi.  praes. :  bivaju  »'  part, 
prats.:  bivajudi,  a  osim  akeenta  na  prvom  slogu 
joi  je  i  drugi  dug  u  part,  praet.  act.  i :  bivav, 
bivavSi.  —  Dolazi  od  xn  vijeka  (ustroju  semu 
byvajemu.  Mon.  serb.  5),  izmedu  rjecnika  u  Be- 
linu  (esse  294b.  perdnrare  282».  diem  dncere  688*. 
babitare  868*),  u  JambreHievu  (fio,  oonfio),  u  Vol- 
tigyinu  (wohnen,  existiren),  u  Stuliievu  (esse, 
morari,  manere,  interesse,  accidere,  evenire,  fieri), 
u  Vukovu  (esse)  i  u  DaniOcevu  (esse).  —  Posta- 
nem  od  biti  (budem),  kojemu  i  znadene  ostaje, 
soma  se  viie  puta  vrH. 

L  sa  subjektom: 

1.  beg  predikata,  a  s  dodatkom  kdkvijem  god 
(kao  biti,  budem,  pod  L  A,  1):  —  a)  znadene  se 
glagolu  vrit  viie  puta  toko  da  je  vriene  ili  rastav- 
]eno  jedno  od  drugoga  kako  god  ili  ide  jedno  za 
drugim  kao  da  se  nastavfa  jedno  na  drugo:  Za- 
prestesija  da  bivajutt.  Mon.  serb.  15.  S  koga  raz- 
minja  ni  jedna  korista.  ne  biva.  367.  Ki  t'  mlados 
fivotom  dariva  na  svaku  tvu  rados  vik  da  ti  vas 
biva.  B.  Driic  349.  dime  boj  biju  bojnici  srditi, 
fie  muia  Urijn  ktje  prava  ubiti :  a  sve  toj ,  go- 
vore,  cim  bade  s  nom  bivat,  ne  dike  da  more 
bet  sumne  uiivat  D  Banina  12b.  S  boije  osude 
cnro  isto  svim  opacim  }udim  biva.  I.  Gundulid  522. 
Pristupno  |eto  biva  svako  cetvrto  godifite.  M. 
Divkovic,  naok  in.  S  mladcimi  i  tujinci  u  ritko 
opii  i  bivaj.  B.  KaSic ,  nasi.  13.  Od  kroba  biva 
tuo  Isusovo.  S.  MargitiA,  fala  294.  U  iivini  biljeg 
korji  od  razborstva,  znam,  ne  biva.  A.  VitaJiA, 
ort.  3.  Srcem  bivaj  sved  na  nebi.  I.  Sordic,  salt. 
146.  Cudesa  bivaju  po  duhu  svetomu.  F.  Lastric, 
test.  250.  Bodstvo  duhovno  biva  po  kumstvu  kr- 
itefia.  J.  Banovac,  razg.  270.  Bivaj  mi  z  bogom. 
M.  Zoricic,  osm.  ix.  Lupezi  od  linaca  bivaju.  V. 
Oosen  v.  §to  se  piva,  kad  godina  mlada  biva.  45. 
To  holitom  dosta  biva,  kad  nad  drugim  slavno 
pliva.  72.  Glas  iz  grla  kako  biva?  kako  1'  uho 
neg  dobiva?  261.  Eto  sa  Sta  nemir  kuci  biva. 
M.  A  Bejkovic,  sat.  137.  Misli  da  ta  sva  od  sebe 
bivaju.  175.  Pravo  posvetilifite  biva  i  u  kruhu 
prisnu.  A.  Kanizlid,  kam.  486.  Sad  pastirom  biva, 
dnJu,  oven  dragu  gleda,  iziskiva  po  zabodnom 
tragu;  sad  od  otca  prsi,  milosrdno  krilo  kaze,  da 
pomrsi  Sto  god  je  zla  bilo.  A.  Kanizlid,  roz.  88. 
Ovi  miseo  bivaju  poklade.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  72. 
Od  tod  smutna,  od  tud  kavga  biva.  388.  I  prye 
so  veee)a  bivala.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  589.  Kad  su 
'nake  bivale  prilike.  4,  138.  Kara-§uju  potvrdi  voj- 
vodstvo,  da  j'  vojvoda  u  Drobfiaku  svome,  ka' 
Ho  to  mu  i  stari  bivali.  4,  465.  Od  jednoga  drveta 


nikakva  grada  ne  biva.  Nar.  posl.  vuk.  238.  Od 
pruta  biva  veliko  drvo.  285.  Od  dece  }udi  bivaju. 
232.  Da  ne  bivaju  zbirana  kad  dodem.  Vuk,  lkor. 
16.  2.  Nego  druga  ne  biva  nikako:  robovi  smo 
naiega  padiSe.  P.  Petrovid,  Sdep.  171.  kad  se  zna- 
iene  vrsi  viie  puta  jedno  za  drugim  kao  da  se 
nastavja,  tada  je  i  kao  baviti  se,  ooraviti  (kao  i 
napryed  u  gdjekom  primjeru)  i  kao  stanom  biti 
gdje:  Biserkina  u  dubini  biva.  V.  DoSen  in.  Oti- 
lao  u  vajevsku  naiju,  u  selo  Burdevci,  da  biva 
tamo.  Prot.  Sab.  mag.  16.  Nikola  tuzio  Dimitrija 
za  svoj  konak ,  Sto  je  bivao  u  kudi  kod  Nikole. 
85.  Ona  bi  rad  tu  na  samodine  bivat.  Nar.  prip. 
mikul.  46.  —  b)  vriene  znaiena  viie  puta  jedno  za 
drugim,  kao  da  se  nastavfa  jedno  na  drugo,  usi- 
maju  neki  pisei  i  za  produfivane  negovo,  kao  im- 
perfektivno  biti  (esse):  RekoSe  da  je  svit  biva' 
vazda.  L  T.  Mrnavid,  ist.  91.  Vjerovali  su  da  biva 
bog.  &iv.  is.  184.  Biv'o  sam  prije  svijeh  vijeka. 
122.  Nami  je  dobro  odi  bivatd.  100.  Cinim  da  ovo 
biva  dosti  mome  u&eniku.  M.  Zoridid,  aritm.  7. 
Od  koga  je  post'o  ovi  bog?  Od  nikoga,  nego  je 
bio  sam  od  sebe  od  vijeka  i  biva  u  vijeke.  T. 
Ivanovid,  nauk  18. 

2.  8  predikatom:  a)  znaiene  kao  naprijed  pod 
1,  a.:  Da  bo}i  bivamo.  M.  Marulid  84.  A.  Kada 
vesel  clovik  vele  biva?  B.  Kada  je  s  mirom  sel, 
ter  da  god  dobiva.  P.  Hektorovid  29.  Velike  kri- 
posti  blagom  se  odiva,  tko  bozjoj  svitlosti  pravi 
sluga  biva.  42.  Bez  milosti  a  ti  stojiS,  pa&e  tvrda 
svak  dan  bivaS.  S.  Bobajevid  224.  Nigda  i  ja  luda 
bivab  tako  i  zavijab.  M.  Pelegrinovic  175.  TJka- 
zadu,  Krunoslava  u  osvetah  kakva  biva.  I.  Gun- 
dulid  468.  Cjeda  takove  okolovine  biva  grijeh  tezi. 
S.  Matijevid  87.  Vojnioi  sVe  bivahu  pomamniji.  F. 
Lastrid,  test.  159.  Koji  bivaju  spaseni.  274.  Covik 
ieni  glava  biva.  V.  DoSen  68.  Smrt  li  za  to  sladka 
biva?  176.  Moja  budalaStina  sve  to  visa  biva.  D. 
Obradovid,  ziv  100.  Krivci  bivamo,  kad  Sto  god 
dinimo,  Sto  zakon  zabranuje  diniti.  B.  Leakovid, 
nauk  452.  Vjetar  duva,  ruia  se  razvija,  a  od  kiSe 
biva  veselija.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  288.  Koji  je  za 
Pasmangijna  vremena  bivao  subaSa  po  Timoku. 
Vuk,  nar.  pjes.  1,  840.  U  onu  nod  u  koju  bivaSe 
predan.  Vuk,  lkor.  11,  28.  Tajne  srea  negova  bi- 
vaju jav|ene.  14,  25  —  b)  znadene  kao  napryed 
pod  1,  b. :  Ako  likari  hodemo  bivati,  uzrok  svakoj 
stvari  tribuje  gledati.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  107. 
Koji  prvo  biSe  samo  bog,  pode  bivati  bog  i  do- 
vik.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  4.  Po  nemu  vam  Sajemo 
osam  aba,  . .  a  pri  togaj  poslato  cetrnajest  aba, 
to  biva  dvadeset  i  dvi  abe.  Starine  11,  88.  6  a  4 
toj  biva  10.  M.  Zoridid,  aritm.  9. 

II.  bez  subjekta: 

1.  bez  predikata,  a  s  kaktrijem  god  dodatkom 
(kao  biti,  budem,  pod  I,  B,  1):  Jegda  sego  staviti, 
sikq  da  byvajeti.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  155. 
Kad  bog  dobro  dini,  prostira  se  ne  samo  do  de- 
tvrtoga  poroda,  dali  do  tisuca  porodov,  ako  bi 
toliko  ih  bivalo.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  78.  Tako  biva; 
nije  drugo.  V.  DoSen  65.  Biva  im  sve  to  gore.  88. 
Moralo  bi  biti  tako;  ali  biva  naopako.  90.  Vele 
da  mu  biva  boje,  onu  zmiju  kad  ubije.  115.  Kako 
biva  i  kako  se  zgada.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  183. 
Ter  tako  biva  laSfie  Stiti.  M.  Dobretid  vi.  Tada 
biva  nemu  (nemocnUeu),  kolik  da  misnika  i  nejma 
u  to  ime.  62.  Va)a  da  se  bila  vjendala  pa  ostala  kod 
oca  a  muz  joj  zapopivSi  se  po  torn  otiiao  da  udi 
knigu,  kao  Sto  je  onamo  od  prije  desto  bivalo. 
Vuk,  nar.  pjes.  4,  61.  Svaki  dan  bivaSe  ih  vise. 
Vuk,  djel.  16,  5.  Da  mu  toga  u  carstvo  ne  biva. 
P.  Petrovid,  Sdep.  181.  U  mnogim  rijedima  ne 
biva  bez  grijeba  D.  Danidid,  prid.  10,  19.  Tebi 
ginut  od  obijesti  biva.  Osvet.  3,  84. 
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2.  8  predikatom  ■■  Prem  da  nemu  znano  biva 
krivo  blago  da  uiiva.  V.  DoSen  73.  I  po  tome 
znano  biva  Sto  je  zito,  Sto  li  pliva.  18. 

8.  s  reienicom  koja  se  privezuje  rijecju  da:  Po 
ti  nadin  biva  da  tadine  dobra  jidu.  A.  Kaniilid, 
kam.  164.  Odkud  i  biva  da  mlogi  tolike  psovke 
ne  ostavjaju.  B.  Leakovid,  gov.  88.  Od  tnd  biva 
da  sok  se  ispere.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  898.  Bivalo 
je  da  udari  kiSa  i  koliba  prokisne,  a  pismo  joS 
nye  gotovo.  M.  S.  Milidevid,  ved.  12. 

4.  bez  predikata  i  bez  ikakoga  dodatka,  samo 
biva,  kao  da  hi  se  reklo  ,moze  biti':  Ne  biva,  ea 
geht  nicht.  Vuk,  rjed.  24*.  Sada  ti,  efendija,  sudi, 
jesam  li  ja,  biva,  kriv.  Nar.  prip.  bos.  1,  81.  A 
Sto  carski  iskaSe  fermani,  da  ma  damo  u  nizame 
momke,  biva,  naSu  djeou  danrimo.  Osvet.  2,  61. 
Sto  je  tuibe,  biva,  laga  raja.  4, 15. 

HL  sa  se :  pasivno,  bez  subjekta  (isporedi  biti, 
badem  pod  I,  C) :  Od  kud  je  da  je  tvoje  srce  to- 
liko  veliko,  i  kad  se  biva  u  nemu,  stoji  se  u  takoj 
Sirini?  B.  Mattei  187.  VeliMm  se  drzavnikom  ne 
biva  bez  trnda.  M.  Pavlinovid,  rad.  16. 

Blv£NE,  n.  vidi  bijene.  a)  verberatio:  Bivene 
pri  stupu.  I.  J.  P.  Lufcid,  dock  42.  —  b)  pugna: 
Koji  bi  bili  se  na  megdanu, . .  ako  bi  u  bivenu 
poginali,  ostati  6e  bez  okopa  orkovnoga.  I.  J.  P. 
Lucid,  nar.  184. 

BlVKA,  /.  obex  serae,  skakavica.  u  zagoneci  : 
IT  naiega  Ivka  gvozdena  bivka,  dim  babn  dirka. 
(odgonetfaj :  brava).  B.  MuSicki. 

BtVO,  bivola,  m.  bubalus.  —  akc.  u  gen.  pi. 
biv616.  —  i  je  od  staroga  y.  6  je  na  kraju  po- 
stalo  od  ol;  sa  &  na  kraju  dolazi  od  xvn  vijeka 
(vidi  daje  printer  Gunduliiev) ;  sa  ol  dolazi  joi 
proiloga  vyeka  u  jednoga  pisca  (vidi  daje)  i  na- 
Sega  vijeka  (u  Voltigijinu  rjeiniku  i  u  Stuliievu, 
u  horn  ima  i  sa  o).  Postanem  od  lot.  bubalus, 
koje  je  glasilo  i  buialus.  Dolazi  od  xvi  iitxvw- 
jeka  (vidi  prvi  printer)  i  u  svijem  rjeinicima 
osim  Daniivieva:  samo  sa  ol  na  kraju  u  Vran- 
Oievu,  Jambrestievu  i  Voltidyinu;  sa  o  »  sa  ol 
u  Mikafinu,  Bjelostyenievu  (bivoo,  bivol)  i  Stu- 
liievu, samo  sa  o  u  Belinu  (15  lb)  i  u  Vukovu. 
TisuStu  bivobi  posla.  Aleksand.  nov.  100.  Tisud 
bivolov  neuHh  posla.  Aleksand.  jag.  star.  8,  292. 
Taj  ti  drida  bise  od  jakib  bivoli.  M.  Marulid  14. 
Jak  uboden  bivo  muka.  L  Gundulid  472.  Kako 
uboden  bivo  hodi  ter  po  paklu  reva.  J.  Palmotid, 
dubr.  16.  Pritili . .  bivoli.  A.  Vita)id,  int.  65.  K'o 
uboden  bivol  muka.  J.  Kavanin  416.  Era)  pak- 
}eni . .  jak  rasrden  bivo  muka.  N.  Marci  70.  Ne 
bi  vidio  bivola  na  slami.  Poslov.  dan.  70.  A  u 
kome  (Skadru)  nikad  nista  noma,  no  se  legu  zabe 
i  bivoli.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  567.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  mole  biti  Hamparskom  grijeSkom  bivol 
o  zvijezdi:  Ko  je  vela  medvedica  i  mali  medvedid 
i  zmaj  i  ko  je  veliki  bivo).  P.  Zoranid  65*>.  — 
pi.  Bivoli,  zovu  se  stijene  u  Dunavu  u  Berdapu 
viie  Izlaza.  M.  9.  Milidevid,  srb.  952. 

BtVOL,  m.  vidi  bivo. 

BtVOLAB,  m.  koji  cuva  bivole,  pastor  buba- 
lorum.  xrv  vijeka  u  jednom  spomentku  i  u  Jam- 
breSiievu  rjecniku  (,bubulcus<).  Prida  kra)ev*stvo 
mi  bivolare.  Olasnik  n.  12,  71. 

BlVOLfiE,  biv616eta,  n.  bubalus  vitulus  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

Brv6li6l6l,  m.  pi.  datura  stramonium  L.  ta- 
tula.  J.  Pancid,  flora  srb.  516.  flora  biogr.1  449. 
B.  Sulek,  im.  17. 

BtVOLICA,  /.  bubalis.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
me&u  rjeinika  u  Belinu  (151»>),  Bjelostyenievu, 
Stuliievu  i  Vukovu.  Sedam  bivolica  pritilih.  F. 


Parcid  7.  —  ukor  iefadetu  koje  ne  6e  Hi  ne  smije 
uiiniti  odmah  Sto  mu  se  kaie:  Bivolice  Bade  Ba- 
letidu.  Ogled,  sr.  110. 

BtVOLI^IC,  m.  prezime  xrv  »  xv  vijeka.  Mod. 
serb.  156. 158.  pogrjeSka  6e  biti  Bivo&dt.  Hon. 
serb.  465. 

BtVOLINA,  /.  1.  augm.  bivo,  .vilis  bubalus, 
ois  bubalus'  u  Stuliievu  rjecniku.  i  kao  ukor 


iovjeku  neokretnu,  ,homo  ineptissimus'  u  rjecniku 
Belinu  (151b)  i  Bjelostijenievu.  —  2.  meto  bi- 
volsko,  oaro  bubalina.  samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

BtVOLOV,  adj.  bubali  od  proiloga  vijeka,  u 
rjecniku  nijednom.  Glavom  bivolovom  mni  na- 
resit.  J.  Kavanin  288.  Od  rogova  bivolovib.  D. 
Danicid,  psaL  22,  21. 

BtVOLOVINA,  /.  kola  bivolska,  pellis  bubalina. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  bivojada. 

BtVOLSKI,  adj.  bubalinus.  od  xvn  vijeka,  is- 
meiu  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (151b),  Bjelo- 
stijenievu, JambreSiievu,  Stuliievu  i  Vukovu.  Bi- 
volski  sir.  Mikaja  17.  Bivolsko  meso.  Bjelostjenac 
16b.  Proidrlos  . .  jami  se  beza  dna  i  bivolskom 
dudi  slidi.  N.  Mardi  67.  Bivolska  koia.  Yak,  rjed. 
24*. 

BtVOLUJ,  adj.  vidi  bivolskL  Samo  u  StuUceeu 
rjeiniku. 

BtVO^j,  adj.  bubali,  bubalinus.  od  xrv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  DaniOcevu.  sada  samo  « 
mjesnim  imenima;  inaie  kad  bi  bilo  u  obiiaju, 
govorilo  bi  se  samo  u  sloienim  oblicima:  bivoli 
Selu  je  BrieUma  xrv  vijeka  iSla  meda  ,u  Bivoji 
Sleds'.  Mon.  serb.  114.  istogaje  vijeka  jednoj  nivi 
u  selu  Krpenu  (koje  vidi)  iSla  meda  ,na  Byvob. 
Brodt'.  Olasnik  11, 185.  —  od  bivolske  koie:  Prote- 
£udi  lukove  bivoje.  M.  Marulii  11.  Bivo)  Ink  pro- 
teiud.  P.  Zoranid  46.  —  Sto  pripada  bivohi:  Mai 
EaStriotovida  JuriSe  u  negovoj  ruci  na  jedan  mah 
odncase  bivo)e  (,bivolie')  glave.  F.  Lastrid,  od' 
284.  —  danas  ima  mjesto  pod  Sumom  i  Iwadama 
u  Srbiji  u  vraiarskom  srezu,  koje  se  zove  Bivola 
bara.  Olasnik  19, 105.  Livada  n  Bivo)oj  ban.  8r. 
Nov.  1872.  849.  —  isporedi  Bivo)e  Brdo. 

BtVO^iACA,  /.  1.  bivolska  kola,  pellis  bubalina. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
U  bugaku  koza  bivo)aca.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  438. 
—  2.  nekolika  se  mjesta  pod  nivama  i  Hvadama 
u  8rb\ji  toko  zovu :  u  okrugu  kragujevackom:  Nrm 
u  Bivojadi.  Sr  Nov.  1866.  111.  u  okrugu  polare- 
vaikom:  Niva  u  Bivo)adi.  1865.  625.  u  okrugu 
smederevskom:  Livada  u  Bivo)adi  1878. 1081. 

BtVOLAK,  m.  neka  zemla  blizu  Deiana  toko 
sezvala  xrv— xvn  vijeka:  Zemju  Byvo)akB.  Jlon. 
serb.  92.  Na  Byvolaku.  559.  danas  se  neko  mjesto 
pod  livadama  u  Srbiji  u  cuprijskom  okrugu  toko 
zove:  Livada  u  Bivo)ak(u).  Sr.  Nov.  1872.  77. 

BIVOLAKOVJO,  m.  prezime  u  naie  vrijemt: 
Jovan  Bivojakovid.  Bat.  414. 

BtVOLE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kruievai- 
kom.  K.  Jovanovid,  red.  127. 

BtVOLE  BBDO,  n.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Schem.  rag.  1876.  58.   Statist  106. 

BlvOLSKl,  adj.  sela  Bivofa.  Bivo}ska  opitina. 
K.  Jovanovid,  red.  127.  Livada  u  bivolskom  k)udo. 
Sr.  Nov.  1868.  228. 

BlVOB,  n.  vidi  Bihor.  u  pjesmi:  Po  Bivora 
grada  zgorio  sam.  Nar.,  pjes.  vuk.  5,  541. 

BrVOVATI,  blvujem,  impf.  esse,  biti,  doista 
biti.  samo  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka:  Ako . . 
staviS  odi  tvoje  u  oni  vikovni  i  bivujudi  (hoot). 
M.  Badnid  168. 
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BlVSTVEN,  adj.  vidi  bistven.  proiloga  vijeka. 
fitavno  blaienstvo,  koje  se  moze  zvati  bivstveno 
oli  naravsko.  J.  Matovid  117.  Ono  priveliko,  ne- 
dospiveno  blaienstvo,  koje  nazivamo  bivstveno, 
ima  se  postaviti  a  uftvanu  bogs.  120.  Lubav  biv- 
stvenim  naiSinom  donosi  sjedinene.  A.  Tomikovid 
52.  —  adv.  bistveno:  Tijelo  i  krv  gospodina  na- 
Sega  Isukrsta,  koji  no  pod  vrstom  kruba  i  vina 
sa  svojom  dnSom  i  bozanstvom  bivstveno  i  pod- 
puno  prebiva.  E.  Pavi6,  jezg.  54.  Jesukrst .  .  se 
bivstveno  uzdrfuje  u  sakramentu  tijela  Jesukr- 
stova.  J.  Matovid  493. 
B1V8TVENO,  adv.  vidi  hod  bivstven. 
BiV8TVEN68T,  blvstvenosti,  /.  essentia,  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka :  Bivstvenost  priprave 
tadrzaje  se  u  torn  da  je  dnSa  od  smrtnih  gri(b)a 
o&Sdena.  E.  Pavic,  jezg.  58. 

BtVSTVO,  n.  esse,  kao  bide  u  nekim  snaienima 
i  too  bistvo.  Od  xvn  vijeka  (vidi  primjer  Divko- 
vieev),  iemedu  rjtinika  samo  u  Belinu  (existentia 
290*),  Bjelosttjencevu  (existentia  5271".  substantia 
1168*)  i  JambreSitevu  (substantia  955*).  —  1.  kao 
bide  pod  1:  Bivstvo,  existentia.  I.  Velikanovid, 
upud.  1,  vni.  Od  bivstva  bozjega,  ili  ti  ima  li 
bog?  1,  9.  Kazi  mi  najprvo  bivstvo  bozje ,  ili  ti 
ima  li  istinito  bog?  1,  9.  Bo}e  je  bilo  za  Judu  da 
ne  bnde  bio  nego  Sto  je  bio,  da  se  tako  prostire 
Isus  prid  noge  jednoga  5ovika,  kojega  bivstvo 
jest  goije  od  nebivstva.  A.  Tomikovid  50.  —  2.  kao 
bide  pod  2 :  Pravo  i  bistveno  Isukrstovo  u  euka- 
ristiji  bivstvo.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  49.  Odito 
pokazoje  se  da  je  istinito  i  pravo  Isukrstovo  biv- 
stvo u  ovomu  sakramentu.  2,  57.  Odi  smo  od  pra- 
voga  bivstva  tila  i  krvi  Isukrstovo  u  sakramentu 
eukaristije  razlozili.  2,  842.  —  3.  kao  bide  pod  8 : 
Sva  kolika  stvorenja  u  svomu  bivstvu  jesu  vele 
dobra.  M.  Divkovid,  bes.  158.  Za  Sto  je  ime  bozje 
. .  prislavno  u  svomu  bivstvu.  M.  Divkovid,  nauk 
84.  Kako  dusa  is  tijela  izide,  tijelo  ostane  mrtvo, 
izgubi  sve  uzorstvo  i  svu  krepost,  a  dusa  ostane 
a  svomu  bivstvu.  269.  Isukrst  jest  s  otoem  jedno 
bivstvo.  60.  Sin  bududi  prilika  bivstva  negova. 
L  Bandulavid  12.  bebr.  1,  8.  On  jest  u  svomu 
bivstvu  najveda  istina.  A.  d.  Bella,  razgov.  289. 
Bog  jest  od  bivstva  oca  prije  vikova  roden,  i  dovik 
jest  od  bivstva  matere  u  viku  roden.  S.  Badrid, 
nad.  19.  Da  je  prava  mati  boga  i  dovika  zajedno, 
i  da  je  nemu  od  pridiste  krvi  svoje  dala  bivstvo 
covidansko.  A  Kaniziid,  utod.  756.  Kuda  du  idi 
od  obraza  tvoga,  koji  si  svagdi  po  bivstvu  tvomu  ? 
A  Kaniilid,  bogo|ub.  158.  PosvetiliSta  u  vode- 
nomu  bivstvu  stvorio  jesi.  J.  Banovac,  blagos. 
858.  Da  se  sve  bivstvo  kruba  i  vina  u  pravo 
tnelo  i  pravu  krv  Isukrstovu  prisobstvuje.  E.  Pa- 
ne, jezg.  54.  Pristavjena  (mana)  k  ogAu  ne  ras- 
tapale  se  i  bijase  bivstva  dvrstoga  i  neraspada- 
Tpga.  Turl.  blago  2, 282.  Da  se  obrada  bivstvo 
vina  u  krv  gospodinovu.  J.  Matovid  200.  U  troj- 
stvu  jednoga  bivstva.  17.  Svaka  stvar  oli  se  po- 
znaje  po  bivstvu,  oli  po  prilici  i  oblidju.  118. 
Gvozde  pristav}eno  u  ognu,  ogan  prima  i  prem  da 
se  ne  promjenuje  negovo  bivstvo,  ni&ta  ne  mane 
cmi  da  se  cijeni  bit  sto  god  razliko,  to  jest  ogaA. 
119.  Sve  koliko  bivstvo  kruba  obrati  se  u  pri- 
sveto  tQo  Isukrstovo.  B.  Leakovid,  nauk  186.  U 
komu  se  oeobito  bivstvo  i  kripost  ovoga  sakra- 
menta stavja.  B.  Leakovid,  gov.  77.  Koliko  se 
dotide  naravi  i  bivstva,  uvik  je  medu  bogom  i 
stvorenem  jedna  neizmirna  razlicnost.  A.  Tomi- 
kovid  39.  —  4.  kao  bide  pod  4:  Veli  da  bi  volio 
priko  onoga  ogna  pryedi  od  istoka  do  zapada, 
nego  li  djavla  vidjeti  u  oka  trenutje,  toliko  je 
grub  u  svomu  bivstvu,  grub)i  od  svake  stvari 


grube.  M.  Divkovid,  bes.  177.  Svakomu,  ne  rae- 
likujud  doba,  spol,  bivstvo.  Turl.  blago  2,  282.  — 
5.  kao  bide  pod  5 :  Bog  je  jedno  vjekovjedne  ne- 
promjenjivo  neskondano  neizmjerno  i  svemogude 
bivstvo.  E.  Pavid,  jezg.  15.  Da  je  bog  vjefino 
bivstvo  ili  ti  sudanstvo.  J.  Matovid  16. 

BIZ,  m.  pisum  arvense  L.  u  jednoga  pisca  na- 
Sega  vremena,  koji  je  £uo  u  Datmactji.  Oas.  6es. 
muz.  1852.  2,  47.  Od  tal.  piselo.  isporedi  bii. 

BlzA, /.  canis,  pseto.  isporedi  bizin.  u  naie 
vrtjeme,  izme&u  rjeenika  samo  u  Vukovu,  gdje  se 
napomtne  da  se  govori  u  Ornoj  Oori.  Posta/Aem 
mole  biti  od  tur.  buz,  koto.  On  nagoni  Kosovvjem 
vranca,  pred  nim  biza  samovojna  pode.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  218. 

BIZANAC,  Bizanca,  m.  Byzantium,  isporedi  Vi- 
zantija,  Bizanoio.  Saraceni  porobiSe  Bizanao.  I. 
Andid,  ogl.  185. 

BIZANCIO,  m.  Byzantium,  isporedi  Bizanao. 
Gdje  Bizancio  bi  njekada.  I.  Gundulid  581. 

BIZANCANIN,  m.  Byzantius:  Orajani  da  iz- 
ginu,  Bizandani  jakno  bijedni.  J.  Kavaiin  185. 

BIZANTIC,  m.  preeime.  proiloga  vijeka  u  jed- 
noga pisca:  Kanonika  Bizantida.  J.  Kavanin  161. 
BIZANTfNSKf,  adj.  byzantius:  Djelopravje  bi- 
zantinsko.  J.  Kavanin  180. 

BIZDIC,  m.  kao  ukor  mladu  iefadetu.  «  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka.  ne  tna  se  sa  cijelo  treba 
li  citati  d  Hi I  &;  a  ni  z  n%je  pouzdano.  postaAa 
tamna.  Stara  sam,  a  ne  znam  koliko  ovi  ,biz- 
gjidi'  znaju.  M.  Drfid  192.  Vele  t'  ih  znaS,  ,biz- 
gjidu',  nu  hodi  ovamo.  407.  isporedi  bizgov.  prema 
tome  bi  trebalo  da  glasi  bizdid. 

BIZEK,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanxji  ta- 
grebaikoj.  Sohem.  zagr.  1875.  62.  Pregled  18.  e  ie 
biti  po  kajkavskom  govoru  umetnuto  mjesto  a,  te 
po  istom  govoru  i  ostaje  u  svijem  padeiima:  Bi- 
zeka  itd. 

BiZG,  blzga,  m.  viscum,  omela,  }epak,  veska. 
Od  lat.  visoo.  U  jednoga  pisca  proiloga  vyeka, 
tako  bez  a  medu  zigna  kraju:  Prikladan  tidaru, 
ki  prilipo  sviri,  kad  bizg,  zanka,  procip  na  tidiou 
piri.  M.  Kubadevid  36. 

BtZGOV,  bizgdva,  m.  dovjek  mlad,  zdrav  i  jak 
a  Ixjen.  u  naie  vrtjeme  u  Srbiji.  \.  Kovadevid. 
isporedi  bizguja  i  bizdid.  Postana  tamna. 

BlZGITLA,  /.  iensko  ie}ade  mlado,  edravo  ijako 
a  lijeno.  u  naie  vrtjeme  u  Srbiji.  L.  Kovadevid. 
isporedi  bizgov. 

BIZDXALKA,  /  siringa.  samo  u  rjecnicima 
Jambreiidevu,  Bjelostijenlevu  (,bi*ikalkaO,  Volti- 
gijinu  (.bizikalika')  t  Stulidevu  (,bizikalika').  ispo- 
redi bzikajka. 

BIZIMOVKil,  ».  pi  selo  u  Bosni  u  okrugu  sa- 
rajevskom.  Statist.  26. 

BiZIN,  bizina,  m.  canis,  pseto.  u  naie  vrtjeme, 
izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  napo- 
mine  da  se  govori  u  Ornoj  Gori.  isporedt  biza. 
Lovci  reku  kadiji  da  bizini  ostanu  kod  nega.  V. 
Vrdevid,  igre  51. 

BIZOVAC,  Biz6vca,  m.  selo  u  Slavontji  u  pod- 
iupaniji  osjeSkoj.  Pregled  100. 

BIZ,  m.  vidi  biz.  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena: Biz,  pisum  sativum  L.;  biz  ,divji',  pisum 
arvense  L.  B.  Sulek,  im.  17. 

BIZICA,  /.  mulctra,  muzlica,  kravjaca,  diJtva, 
sigh,  samo  u  rjecnicima  Belinu  (502»)  »  Stultcevu. 
Postanem  mote  biti  od  sr.  gri.  Prfia  (vasoulum), 
fjrfltov  (ampulla). 
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BIZIC,  m.  pisum  elatius.  na  Cretu.  B.  Sulek, 
iiu.  17.  postanem  dem.  od  biz. 

BJAKA,  /.  tal.  biacca,  bjelilo,  cerusa.  od  xvu 
vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Mikafinu.  U  bjaku, 
kom  kla&e  i  kartaju  obraze,  otrovi  naja&e  i  gnu- 
sobe  ulaze.  I.  Gunduli6  145.  Moroidam  lik:  uzmi 
bjake,  niki  bill  prah  koji  se  kupnje  u  specariji. 
J.  Vladmirovic,  ilk.  26.  Sto  stekoSe,  sve  u  bjaku 
daSe.  Nar.  pjes.  bog.  887. 

BJAKATL  bj&k&m,  impf.  cerussa  illinere,  bi- 
jeliti  (lice).  Od  bjaka.  Ujednoga  pisca  xvii  vijeka. 
samo  sa  se,  reflcksivno:  Ako  si  se  uresivala,  bja- 
kala,  rudila.  B.  KaSic,  zro.  66.  2ene  koje  se  6er- 
saju  i  bjakaju  i  mrce.  110. 

BJASTEMA,  /.  tal.  biastema,  blasphema,  hula. 
xvi  i  xvu  vijeka.  isporedi  bjaStema.  Da  se  bade 
cuvati  od  bjasteme  ali  ti  od  psovke.  A.  Guoetid, 
roz.  jez.  61.  Najliie  biastemom  ali  ti  psovkom. 
M.  Orbin  48. 

BJASTEMA1&E,  n.  blasphematio.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  u  koga  jejoi  nje  na  kraju  mjesto 
ne.  Iskorijepiti  zlobu  od  bjastemanja.  A.  Guceti6, 
roz.  jez.  86. 

BJASTEMATI,  bjastemam,  impf.  tal.  biaste- 
mare,  blasphemare,  huliti.  isporedi  bjastimati. 
xvi  vijeka  u  jednoga  pisca:  Koji  se  nerazmiSJeno 
kune  i  bjastema  ali  ti  proklina.  A.  Gucetid,  roz. 
jez.  60.  isporedi  blasfematL 

BJASTIMATI,  bjastlm&m,  impf.  vidi  bjaste- 
mati.  xvi  vijeka  u  jednoga  pisca.  Cuvati  se  da 
ne  bjastdmaS  druzijeh.  Zbor.  23. 

BJASTEMA,  /.  vidi  bjastema.  u  jednoga  pisca 
xvu  vijeka.  Napast  od  bjaSteme  i  psosti  ali  mr- 
mjanja  protiva  bogu.  P.  Badovcid,  na&  887. 

BJECVA,  /.  tibials,  -ie-  je  u  juinom  govoru 
mjesto  staroga  6,  mjesto  kojega  je  u  istocnom  go- 
voru e  a  u  zapadnom  i.  Akcenat  se  ne  mijena, 
samo  je  i  zaani  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.: 
bjecve,  bj68v6m,  t  oba  eadna  u  gen.  pi.:  bjed&va. 
—  Bolazt  od  xv  vijeka  i  u  svijem  rjecnicima  osim 
JambreHieva:  u  VranOievu:  hlaca,  caliga  (15); 
«  Mikafinu:  tibiale,  caligae,  supparum;  u  Belinu: 
tibials  (101»);  «  Bjelostijenievu:  caligulae,  ti- 
bialia,  velamenta  tibiarum,  hlacice,  dokolenaoe 
(128);  «  Voltigyinu:  hlaca,  strompf;  u  Stuliievu: 
tibiale;  «  Vukovu:  ,u  gornem  primorju,  strompf, 
tibiale,  carapa,  a  u  Hrvatskoj  zenske  dokojenice'; 
«  DaniOievu:  tibiale.  —  Postanem  mole  biti  od 
tal.  pezzolo,  piociulo,  mlet.  picolo,  noUca.  — 
Sada  je  najvtse  u  obiiaju  po  primorju  i  susjed- 
nim  hrajevima ;  ali  je  joi  u  pocetku  xv  vijeka  bUa 
poznata  i  na  srpskom  dvoru  (vidi  prvi  primjer). 
isporedi  i  ,Becvari'.  —  PiSete :  a  Sto  mi  ne  daste 
nSkoje  becvi  (,b66ti<)  dobiti,  a  neka  bihi  toj  odt 
vast  videlt.  Bogt  zna,  ktde  bismo  videli  da  se 
bdcve  mogu  dostojno  i  bezt  naSe  velike  Skode 
dobiti,  i  vede  nego  li  bScve  radi  bismo  ti  pri- 
koristiti.  Spom.  sr.  1,  142.  Ako  vidiS  (u  snu)  da 
imai  bjecve  lijepe.  Zbor.  185.  Snkne  bihn  svrgli 
(vojnici),  zupe  pripasali,  rokavoe  azvrgli,  bicve 
podpasali.  M.  Marulid  13.  Daj  jos  biove  i  postole, 
da  joj  nisu  noge  gole.  201.  Do  ienskijeh  bjecava. 
M.  DrK6  218.  Obnj  se  a  bicve  tvoje.  Bernardin 
91.  djeL  12,  8.  Bjecve  nreSene  na  nogn  nositi. 
M.  Divkovio,  bes.  571.  Uputi  se  n  Spanu  . . .  bo- 
sonog  i  bez  bicava.  B.  Kafiid,  ign.  48.  Tko  ne 
bode  imati  hajkiu  dogaSkn,  . . .  bicve  i  postole. 
M.  Bijankovii  114.  Tvoje  su  bicve  sve  okrp}ene. 
N.  Palikuca  27.  Bicve  od  kostretd.  8.  Slagat  obje 
noge  a  jednn  bjecvn.  Poslov.  dan.  112.  Djeveru 
licnak  i  bjecve.  Vuk,  kovc.  45. 
BJECVAN,  adj.  ad  tibialia  pertinens.  samo  u 


Stuliievu  rjecniku,  gdje  je  u  slolenom  nom.  sing, 
masc.  ,bjecvni'.  8  toga  je  rijei  vrlo  nepousdana. 

BI&CVAR,  m.  ko  gradi  bjecve.  izmedu  rjecmka 
samo  u  Mikafinu  (cerdo)  *  u  Stuliievu  (tibialiom 
opifex).  Od  svoga  zeta  bifivara.  M.  Pavlinovic, 
rad.  79.  isporedi  Becvari. 

BJECvilTlNA ,  /.  augm.  bjecva.  samo  u  Stu- 
liievu rjecniku. 

BJ&CYICA,  /.  dem.  bjecva.  od  xvi  vijeka;  it- 
medu  rjecnika  samo  u  Stuliievu.  Taj  bjecvice 
umije  plesti.  N.  Na}eSkovi6  1,  168.  Imafi  sajune, 
ko&uje, .  .  cokule,  bjecvioe  pletene.  258.  Kragojca 
n  bjecvicah  bez  pntila  prodaje.  Poslov.  dan.  50. 

BjfefiVINA,  /.  augm.  bjecva.  samo  u  Stuliiem 
rjecniku. 

BJEDAST,  adj.  aeromnosns.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku,  za  koji  ie  biti  i  naOnena. 

BJEDAV,  adj.  aerumnosus.  samo  u  StuUievu 
rjecniku.  rijei  nepousdana. 

BJEDBA,  /.  opera  serva  precaria,  dutnost  p> 
kojoj  su  negda  }udi  manastirski  radUi  manasttru 
pofske  posiove  osim  dana  brojem  odre&enyeh  u 
koje  su  mu  ih  radili  Hi  osim  mjerekojom  sum* 
zetnfu  obradivali.  bUa  je  i  ona  izmjerena  vreme- 
nom  Hi  zemfom  Hi  samijem  poslom  koji  se  nom 
mogao  raditi.  kao  da  je  bila  nalik  na  mobu,  koja 
mole  biti  da  je  ostatak  od  ne.  —  Dolazi  samo 
xiv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  BamUcevu 
(1,  95.  8,  665).  —  Postanem  ie  bUi  od  bijediti,  u 
znaienu  nagovarati,  po  tome  kao  nagovor,  gri. 
nQoxgoTtrj.  da  bi  bifo  od  sr.  nem.  bete  (erbetene 
oder  gebotene  abgabe),  nov.  nem.  bede,  Uiko  je 
misliti  za  to  Sto  nije  prQike  da  bi  it  Nematke 
bUo  doneseno  ono  Sto  rijei  znaU.  —  Meropibi 
ore  9  mtti,  a  sokalmiki  6,  i  zamanicomi.  bldba 
plnga  8  mtti  da  oru,  i  tako  da  ga  . . .  povrihn; 
.  .  .  i  livadn  naMrebicomt  (,nadt  zrebicomi1)  d&- 
lece  da  kose  bSdbu  nakosicomt.  Hon.  serb.  565. 
Zgona  da  imt  nS.  BSdbn  da  imaja  (mjeropsi),  i 
Sto  se  uzore  bSdbomt  tozi  da  se  bSdbomt  i  sLvn- 
stnje.  Glasnik  u.  12,  61.  138.  Mon.  serb.  9a  Da 
oru  crbkvi,  Sto  imt  jesti  zakont,  tri  dtni  jeeeni 
zamanicomi  i  tri  dini  premalStine,  i  bftdibu,  i 
tri  dbni  sSna  da  kose  zamanicomi..  Glasnik  15, 277. 
Da  imt  n8  ine  rabote  razvd  zidanija  i  b&dbe  duu. 
805.  Da  rabotaju  u  nede]i  dva  dni  nadimicomi 
Sto  imt  veli  igumtnt,  i  da  oru  bedbu  vsakoga  iit*, 
i  vse  svrtstovavSe  usuti.  305.  I  vlastele,  koji  se 
obretaju  u  crtkve,  da  oru  vsakoga  zita  bedbu,  i 
Sto  uzore,  da  zavlaci  805. 

BJEDIV,  adj.  miserabilis.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku.  bez  potvrde. 

BJ&D^iTV;  adj.  1.  importnnus.  samo  ujednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Jakoie  neky  ,bedlivt'  i  druostivt 
ugotovanije  body  stmatraje.  Glasnik  22,  214.  — 
2.  miserabilis.  samo  u  StuUievu  rjecniku.  bez  po- 
tvrde. 

BJED&AHAN,  bjednahna,  adj.  dem.  bijedan. 
samo  u  Stuliievu  rjecniku,  za  koji  ie  biti  i  is- 
miifeno. 

BJEDI^aSaN,  bjednaina,  adj.  dem.  bijedan. 
samo  u  Stuliievu  rjecniku,  za  koji  ie  biti  i  it- 
milfeno. 

BJ&DOV,  Bjedova,  m.  nadimak,  koji  dolafi 
mjesto  prtzimena  od  prosloga  vijeka.  Popa  Mark* 
Bjedova.  D.  Obradovic,  bas.  826.  Bjedov.  Vuk, 
ziv.  95.  S  Bjedovom.  G.  Petranovid. 

BJEG,  m.  ,bjeg  vraiji',  hyporicum  perforatmn 
L.  B.  Sulek,  im.  17.  mole  bm  da  bi  trebalo  &- 
tati  byog. 
BJ^GA,  /.  koja  bjeM;  samo  u  zagoneci:  frtfe 
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Safi,  bjega  bjezi,  sko&i  duda  to  nvati  bjegu  (Vxi- 
goiutiaj:  maika  i  mi).  Vuk,  rjed.  28b.  —  ispo- 
redi bijega. 

BJEGAC,  bjekca,  m,  vidi  bjegunao.  u  noje  vri- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  JJcc  u 
gen.  pi  bjegaca.  Bjegac  se  drii  jednoga  puta,  a 
pocera  sto.  Nar.  posl.  vuk,  rjed.  28b. 

1.  BJ&GAN,  tn.  etd»  bjegunae.  u  narfe  vrijeme. 
isporedi  bjezan  »  bjeganov.  Bei',  Ivane  begane, 
eto  pops  ia  tobom,  nosi  kopje  za  eobom.  L.  Ko- 
vtdevic  (iz  narodne  pjesme).  A  bjegan  je  dognan 
do  duhara.  Osvetn.  8,  88. 

2.  BJEGAN,  bjegna,  adj.  fugax.  u  jednoga 
pisea  proiloga  vijeka.  moie  biti  da  bi  trebalo  ei- 
taU  bijegan.  Vodo  svu  nazada  uztegnuSe  bjegnu 
hitros  tijeka  plana.  J.  Kavanin  280. 

BJEGANA,  /.  ime  iensko.  u  istoinom  govoru 
Begana.  L.  Kovadevid. 

BJEGANOV,  adj.  Ho  pripada  bjeganu.  ispo- 
redi bjeianov.  Bjeganova  majka  pjeva.  S.  Nova- 
kovid. 

BJEGANE,  n.  vidi  bjeiane.  od  xn  vijeka,  it- 
medu  rjeinika  u  Stuliievu,  Vukovu  i  DaniUievu, 
Vi  pustynu  beganija  vasego.  Glasnik  18,  861. 

BJEGAB,  w.  cursor,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 
rijei  nepouzdana. 

BJEGATL  bjegfim,  impf.  vidi  bjeiati.  upravo 
je  vise  puta  bjeiati,  ali  se  govori  x  za  jedan  put 
kao  Ho  sei  bjeiati  govori  i  za  viie  puta.  Dolazi 
od  zt7  vijeka  (vidi  primjer  is  Spom.  sr),  izmedu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu ,  Stuliievu,  Vukovu  i 
DaniUievu. 

L  neprelazno:  a)  bee  iiega  od  iega  bi  se  bje- 
gala:  bjega  iefade  Hi  Ho  se  kao  iefade  misli: 
Eec'mo  joS,  poklad  kako  ja  bigati,  kako  korizma 
tad  put  ma  priticati.  M.  Marulic  255.  Suzana  ne 
bjegaj.  M.  Vetranid  2,  854.  Budud  koma  god  od 
lutu  gakrivil  Sto  godir,  bjegal  sam  ja  svudi.  N. 
Dimitrovid,  1,  81.  82.  Zloban  clovik  biga,  kad  ga 
tko  ne  tdra.  P.  Hektorovid  41.  Mislim  da  su  be- 
gali  u  dnboka  mesta.  J.  Bajid,  pone.  1,  17*.  Pa 
devera  potera;  stade  dever  begati.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 521.  Stade  bjegat'  mlada  niz  avUju.  2, 179.  Opet 
bega  preko  poja  ravna.  8,  185.  Pa  on  bjega  gla- 
vom  bez  obzira.  8,261.  No  ma  Pavle  ne  dade 
bjegati.  8,  368.  Neprijateja  koji  bjega,  ne  deraj 
Nar.  posl.  vuk.  206.  Kad  stane  vojska  bjegati,  pa 
bjega  jedan  za  drugim.  Vok,  nar.  posl.  120.  bjega 
keinie:  Kazala  lisica  podevsi  bjegati.  Vok,  nar. 
posl.  93.  bjega  smrt,  kad  se  misli  kao  iefade :  2e- 
led  ja  smrt  prijat  rad  tuge  Juvene, . .  bjezi  huda 
smrt  od  mene ;  .  .  za  dragi  mnim  azrok  ne  bjega 
sve  takoj  neg  sveder  er  sumni  a  misli  a  svojoj 
da  ja  ja  ne  otrajo.  D.  BaAina  85.  bjega  voda, 
samo  u  prenesenom  smislu,  kao  ne  dajuci  se  kome 
futpiti:  Moj  pradid  ne  siga  ostmi  za  man  voce  ni 
voda,  ka  biga  prem  kad  ja  pit  hoce.  H.  Lucid 
192.  bjega  no6,  san:  Svitovna  da  je  slas  kako 
san,  ki  late  i  biga  oni  cas,  u  ki  se  prikaie.  H. 
Lucie  222.  Brijeme  je  kratko  i  bjega  ova  no6. 
M.  Drfii  449.  —  b)  Ho  se  bjeganem  u  pravom  Hi 
prenesenom  smislu  ostavja  za  sobom,  moie  biti 
isreieno:  aa)  u  gen.  s  prtjedl.  od:  Begati  ote  je- 
resi.  Glasnik  32,  258.  —  bb)  u  dot.:  kao  uklanati 
it,  biti  se,  ne  pokazivati  se  komu  (isporedi  bje- 
iati): Upreli  jeste  Petra,  da  bega  mu,  krivi.  bude. 
8pom.  sr.  2,  45.  —  cc)  u  instr.  s  pryedl.  pred, 
em  se  upravo  kaze  samo  da  je  naprijtd  onaj 
koji  bjega  (vidi  viie  kod  bjeiati):  Kad  bi  bigali 
jelini  prid  lavom.  M.  Marnlii  18.  Prid  nami  bje- 
g*j,  jak  da  smo  gusari.  M.  Vetranovic  2,  854. 
Moja  }abicica  biga  prid  m&nom.  P.  Zoranit  48<>. 


Nemoj  bigati  prida  mnom,  Isase  moj,  pasti  se 
Jubiti  meni.  M.  Jerkovi6  20.  —  dd)  u  infin.  s  po- 
ricanem  Hi  bez  poricana  (isporedi  bjeiati) :  Nemo' 
se  sa  mnome  natjecat  nikako  o  ovu  vil,  ka  bjega 
nigdare  tva  ne  bit.  D.  Banina  27.  Da  se  ne  bo- 
jimo  borena,  da  ne  begamo  udariti  se.  J.  Baji6, 
pou&  1,  48. 

2.  prelaeno :  objekat  je  ono  oda  Ha  se  bjega,  u 
prenesenom  smislu:  Sumne,  koje  srzbu  i  svadu  meu 
drazimi  svak  cas  nite,  bigaj.  M.  Pelegrinovic  171. 

BJEQAVKA,  /.  dissenteria.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  bez  potvrde. 

BJ&GAVO,  adv.  corsim.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku. rijei  nepouzdana. 

BJEGLAC,  bjegaoca,  tn.  proragus.  u  nom.  sing, 
umetnuto  je  a  pred  zadAe  suglasno  da  ne  bude 
viie  suglasnijeh  na  kraju;  u  ostalijem  padeiima, 
u  kojima  ne  dolazi  vise  suglasnijeh  na  kraju, 
umeie  se  medu  g  «'  1,  koji  bi  stajali  na  kraju 
slot/a,  a  tada  se  1  iza  umetnutoga  a  mijena  na  o, 
alt  dolazi  i  1  nepromyeAeno  xvi  vijeka  (vidi  dafi 
primjer) ;  u  gen.  pi. ,  gdje  se  umeie  a  medu  dva 
suglasna  koja  stcge  pred  zadnim  a,  te  se  ni  1  ne 
mtjena  ne  stojeii  na  kraju  sloga,  glasi  bjegalacfi. 
umetnuto  u  nom.  sing,  a  moie  ostati  i  u  ostalijem 
padeiima,  a  tada  nema  drugoga  umetana,  nego 
glasi  bjeglaca  itd.  (vidi  ddfe  primjer).  —  Posta- 
nem  od  glagola  koji  sam  nije  u  obilaju  drugaiije 
nego  sloien  iz-bjeci,  po-bje6i.  isporedi  bjegnuti. 
—  Dolazi  od  m  vijeka  (vidi  prvi  primjer),  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Danihievu.  VratiSe  be- 
galce  ot&  Danava.  Glasnik  10,  276.  Za  bjeglacim 
a  potjeru.  M.  Pavlinovid,  razg.  81. 

BJ£GLl6,  m.  profugus.  u  naie  vrijeme.  Pa  ni 
bjeglic  ne  izmaSi  gladan,  jer  ga  stize  purak  hla- 
dan.  Osvet.  4,  43.  —  Drapethes  Bedt.  J.  Sloser, 
kor.  406.  408. 

BJEGNA,  /.  ime  iensko.  prxje  naiega  vremena. 
Bdgna.  S.  Novakovid,  pom.  46. 

BJEGNMjE,  n.  fuga,  bijeg.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  bez  potvrde. 

BJEGNUTI,  bjegnem,  pf.  profugere,  pobjeM. 
Od  xvi  vijeka ;  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. Pak  bade  dalek  tja  od  mene  bjegnuti.  D. 
Banina  82b.  Kad  s'  upregne  il  na  mistn  stoji, 
ne  de  kretat,  il  od  straha  bigne,  da  se  jedva  ved 
umoran  stigne.  J.  S.  Belkovid,  kud.  235.  Da  bjeg- 
nemo  od  grada  do  grada  dok  nademo  pasta  Bu- 
dim-grada.  Nar.  pjes.  bog.  258.  Bijed  rede,  bjegnu 
na  tragove.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  28b.  Bo}e  ti  je 
bjegnut  a  kaare.  Nar.  pjes.  juk.  540.  Ona  bjegnu 
u  bijele  dvore.  Nar.  pjes.  petr.  1,  277. 

BJEGOTA,  m.  ime  muiko,  koje  dolazi  im  vi- 
jeka a  sada  nije  u  obiiaju;  izmedu  rjeinika  samo 
u  DaniUievu.  Bdgota.  Mon.  serb.  12.  18. 

BJEQOVl6,  m.  selo  u  Bosni  u  sarajevskom 
okrugu.  Statist  28.  lako  moie  biti  pogrjeika  mjesto 
Begovid. 

BJEGSTVO,  n.  fuga,  bijeg,  bjeiane.  od  xiu  »»- 
jeka,  ali  samo  u  knigama  u  koje  je  moglo  dot* 
iz  crkvenijeh  kniga ;  izmedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
liievu i  DaniUievu.  Pogybe  begtstvo  ota  mene. 
Domenttyan*  20.  Danilo  184.  Begstvu  sebe  vidastt. 
^jetop.  iaf.  57.  Negovo  begstvo.  J.  Bajid,  pond.  3, 8. 

Bj6ou6,  part,  i  adj.  fugiens,  fugitivus,  fugax. 
postanem  je  part,  praes.  act.  od  glagola  koji  sam 
ntje  u  obiiaju  drugaiije  nego  sloien  iz-bjedi,  po- 
bjedi  itd.  Dolazi  od  xvi  do  kraja  xvin  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (bjegudi,  fugax 
882b.  fluxus  740>>)  i  u  Stuliievu  (bjegud,  fugitivus, 
fugax).  —  a)  upravo  kao  parttctp  mjesto  bjegedi, 
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dolazi  vrlo  rijetko,  i  gdje  dolazi  ponajviie  se  moie 
razumjeH  i  kao  adj.  lat.  fugitivus,  nem.  fliichtig, 
»  tada  se  moie  mjesto  nega  misliti  subst.  bjegunac 
Hi  bjegunica.  Dandula  mi  odni  gusa,  ka  me  u 
san  joSte  tin.  Prid  kom  bigud,  planin  hvojke  bile 
mi  su  braSno  bode.  A.  Cubranovid  142.  Da  li  vrh 
nas  vlas  prostire,  i  krajica  je  primoguda  jedna 
Jena,  jaoh,  bjeguda,  bez  poStenja  i  bez  vire?  L 
Gundulid  24.  StrijeJaSe  tej  zvijeri  bjegude.  M. 
Bunid  54.  Ah  biguca  ovcice!  M.  Angel  22.  Biti 
6n  bigud  na  zemji.  P.  Badov&id,  naud.  82.  Ne 
mogudi  (koiuta)  jar  nikada  bjegndega  svrnut  ti- 
jeka  trepti  od  straha.  D.  Palmotid,  christ.  74. 
Jedva  kone  uzjahaSe  da  bjegndi  pain  slide,  to- 
liko  8e  slijepo  straSe.  J.  Palmotid,  dubr.  872.  Ne- 
prijatejn  bjegudemu  mjesto  udini  zlatom  ravno. 
I.  Kanavelid,  iv.  177.  Bjegude  paSe  bijo.  J.  Ka- 
vanin 265.  Zavika  bjegucem  napasniku.  I.  Sordid, 
ben.  109.  Izmaknuv&i  se  pobjegnu.  Bjegud  dakle . . 
ukloni  se  u  Betaniju.  2iv.  is.  125.  —  b)  ieide  kao 
adjektiv  fugax :  aa)  kao  brz :  Ona  bria  od  vjetra, 
bjeguda  kako  koSuta  ozrivSi  se  na  me  rede  mi. 
M.  Drzid  127.  U  ovomu  zivotn  tko  mni  miran 
mo6  biti,  kako  no  otrok  mlad,  u  vjetar  bjegudi 
postavja  on  svu  nad.  D.  Banina  150.  Krila  strah 
pripe  mi  na  noge  bjegnde.  D.  Zlatarid  69.  Tako 
i  lipos,  zvizda  umrla  svijetla  lica,  zlatna  prama, 
bivli  a  ooi  moje  uprla  zrak  bjeguda  svoga  plama, 
veJaSe  mi.  I.  Gundulid  242.  Smrt  .  .  biguda  od- 
vede.  B.  Barakovid,  vil.  815.  U  nemu  joS  bjegndi 
duh  se  vrti.  L  Kanavelid,  iv.  71.  Ona  je  (jeka) 
studen  duh  bjegndi.  J.  Kavanin  405.  —  bb)  koji 
brzo  prolazi,  iega  brzo  nestaje,  nepostojan :  To,li 
je  san  ovi  bjegud  nekrepostan.  D.  Driid  402.  Ne 
je  dar  bignci.  885.  Naglo  bjegnde  prem  sasma 
radosti.  D.  Banina  8b.  O  slasti  bjeguda,  o  kratka 
radosti!  142.  Bez  pomodi  viSne  s  nebi  svijeta  je 
stavnos  svijem  bjeguda.  I.  Gundulid  284.  O  bje- 
gude  sasma  vrijeme!  o  nekrepka  sredo  odvece! 
869.  Ako  vede  ti  u  stvari  sad  ove  bjegnde  na 
svyeti  ufanje  staviS  tve,  rijeti  du,  pamet,  ja,  da 
cijela  mje  tvoja.  P.  Lukarevid  810.  Ki  se  oholi 
rad  lyeposti  tej  bjegnde.  M.  Bunid  16.  U  taSti- 
nam  ovega  bjegndega  svijeta.  V.  M.  Gn&etid, 
pohv.  10.  Sjene  bjegnde.  V.  AndriaSevid,  nad.  29. 
Za  Sto  je  sve  to  nestavno,  sve  lazivo,  sve  bjegnde. 
V.  Andriasi,  pnt.  249.  Bjegude  srede  i  desti.  L 
Eanavelid,  iv.  885.  Da  je  bjegud  san  n  zori  5. 
Ude  nas  .  .  bignde  na  veselje  s  krotkostjn  se  po- 
nasati.  A.  Vita}id,  ist.  7.  Cesarovn  vlas  bjegndn. 
A.  Vitajid,  ost.  182.  IT  Sto  si  se  tuzna  nzdala? 
jeda  n  oyyet  od  mladosti  .  .  .  al  bjegude  u  Ige- 
posti?  I.  V.  Bunid,  mand.  29.  Nit  bi  boga  vjed- 
nom  Stetom  za  bjegnde  slasti  prodo.  J.  Kavanin 
82.  Dvoriste  vi  bjegude  me  razbludo.  L  Sordid, 
mand.  88.  Nastoja  . . .  bjegudu  plemenitos  podu- 
Siti.  I.  Sordid,  ben.  10.  Kratko  i  bjegude  vrijeme. 
Besjede  kr.  29.  U  jedan  das  bjegudi  obrati  n  pepeo 
oni  ogan  osvetm  ne  samo  gradove,  nego  i  sva 
sela  okolo.  150.  Dobro  vremenito  i  bjegude.  27. 
Zemajska  i  bjeguda  dobra.  J.  Matovid  84.  TJ  stva- 
rima  telesnijema  i  bjegudijema.  115.  Kralestva 
svjetovna  jesu  zemajska  i  bjeguda.  <5asti  i  imana 
Sto  sn  drngo  neg  bjegnde  jedno  imude.  B.  Cn- 
ceri  284.  —  u  jednoga  pisea  xvi  vijeka  i  sa  St 
mjesto  d:  Za  stvari  bjeguSte  s  milostju  bozjome 
dobiva  vjeknSte.  N.  Dimitrovid  98. 

BJEGUfiAN,  m.  .profugus,  bjegvnac.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  samo  u  instr.  pi.  Pokle  An- 
tenor  s  bjegudani  prvi  kamen  hitdo  bjeSe  da  tu 
nzdigne  nov  Palladij.  J.  Kavanin  206. 

BjfeGUN,  bjoguna,  m.  profugus,  bjegunac.  samo 
od  xrv  do  rvi  vijeka,  itmedu  rjednika  samo  u  Da- 


niUievu.  Moje  stgreSenye  beguna  oti.  mene  ntvori 
te.  Domentijanb  205.  Boguni  byvajete.  ^etop. 
Saf.  55. 

BJEGTJNA,  /.  ime  iensko.  prije  nakga  vremena. 
Beguna.  S.  Novakovid,  pom.  46. 

BJEGtlN AC,  bjegunca,  m.  profngns.  Ake.  u  gat. 
pi.:  bjegun&ca.  Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmefa 
rjednika  samo  u  Vukova.  To  poStene  bignnoem 
izkaza.  M.  Kuhadevid  123.  Za  Sto  mene  kano 
begunca  lancima  veiete?  J.  Bajid,  pond.  2,  88. 
Od  begnnaca  sknpi  se  vojska.  AL  Nenadovid,  mem. 
76.  Bjegunac  se  drfi  jednog  puta,  a  podera  sto. 
Nar.  posl.  vuk.  14.  Bjeiedi  od  nekoga  zamoli  Jude 
koji  su  kupili  sijeno,  te  ga  sakriju  pod  plast;  . . 
kad  podera  tu  stigne  i  zapita  sa  bjegunca,  }ndi 
oni  odgovore:  kako  on  rede,  do  jako  je  preko 
devet  brda.  Vuk,  nar.  posl.  63.  Bidei  potnkaS  i 
bjegunac  na  zemji.  B.  Danicid,  lmoj  4,  12.  — 
tako  se  zone  i  divh  •foj  koji  poslije  tekoUko  dana 
utece  iz  koinice.  J.  Zivanovic,  rjec.  11. 

BJEGTJNfiE,  bjegundeta,  n.  puer  profugus,  mn- 
lier  profuga;  dijete  koje  pobjegne  htda  za  Ho  god, 
kao  »  bjegunac,  i  iena  koja  pobjegne  od  muia, 
kao  bjegunica.  u  nose  vrijeme,  samo  «  Vukovu 
rjednika  (gdje  se  dodaje  da  se  za  ienu  goeori  u 
Bod). 

BJEGfTNICA,  /.  profuga.  Ake.  u  gen.  pi.:  bje- 
gunfca,  gen.  sing.:  bjegnnice,  instr.  sing.:  bjega- 
nicom.  Od  proiloga  vijeka,  itmedu  rjeimka  samo 
u  Vukovu.  —  a)  iensko  dejade  koje  pobjegne  kudu 
za  sto  god:  tako  te  biti  u  vraianu  oko  pdela: 
Nenavidnici  i  nenavidnice  niz  nliou;  bjeganci  i 
bjegunice  niz  alien.  Vuk,  iiv.  2.  —  b)  djevojka 
koja  pobjegne  od  roditefa  da  se  uda  za  koga  joj 
oni  ne  dadu:  Da  nije  ugrab)ene  ali  omaknade 
divojke,  da  nije  silom  i  na  sramotn,  .  .  da  mje 
bignnica.  L.  Terzid  175.  Bjegunica  nekutnica.  V. 
BogiSid,  zbor.  297.  Ima  poslovica:  Begunica  pre 
begunica  i  posle.  M.  B.  Milidevid ,  fciv.  1,  61.  — 
c)  iena  koja  od  muia  pobjegne  u  rod.  Da  ne  rede, 
e  ste  bjegunice.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  28*.  Udo- 
vice  trie  i  topile,  bjegunice  na  rosn  nosile.  Nar. 
pjes.  jnk.  236. 

B  JEGUNOVCI,  Bjegunovaca,  m.  pi.  selo  u  Bra- 
niievu  xrv  vijeka.  Glasnik  24,  265.  gdje  je  grijA- 
kom  naMampano  Bugunov&ci. 

1.  BJBIi,  bjela,  in.  qnerens  sessiliflora  8m.  J. 
Pandid,  flora  srb.  626.  flora  biogr.'  861.  B.  Sulek, 
im.  17.  u  nose  vryeme ,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu  (gdje  stoji  samo  da  je  nekakav  hrast). 
isporedi  bje|ig,  )utik. 

2.  BJEL,  m.  ime  muiko  xrv  vijeka.  Belt  Sat*. 
Glasnik  25,  272.  u  spomeniku  latinski  pisanu  do- 
lazi xi  vijeka  po  zapadnom  govoru  Bfl.  F.  Backi. 
doc.  53.  je  li  vokat  bio  kratak  Hi  dug,  po  tome 
treba  li  po  sadasnem  govoru  citati  kako  je  stav- 
\eno  Hi  moie  biti  Bijel,  soda  se  ne  ena. 

1.  BJELA,  /.  u  zagoneei:  Bjela  bjela  cove:  daj 
mi  bjelo  b'jela  leba  ispod  b'jela  skuta  (odgonetfaj: 
ovea  »  jagne).  Vuk,  rjed.  281>. 

2.  BJELA,  m.  ime  muiko.  tako  uz  tw  UroS, 
nazivaju  fetopisci  djeda  Nemanma:  Bela  UroS*. 
Letop.  Saf.  57.  68.  *  krafa  Uroia  hrapavoga:  Bela 
UroS  60.  «  stranim  spomenicima  tako  se  bez  imena 
UroS  naziva  iupan  trebinski  rx  vijeka:  Bela.  f. 
Bafcki,  doc.  359.  408.  dolazi  i  u  pozmje  vrijemt, 
ali  se  ne  moie  znati  je  li  muiko  Hi  iensko:  Bela. 
S.  Novakovid,  pom.  47.  u  naie  vrijeme  dolazi  to- 
koder  kao  muiko  ime,  ali  se  moie  citati  i  Be)a: 
Bela  da  ima  isplatiti.  Prot.  Sab.  mag.  151.  — 
treba  li  prvi  slog  Htati  kako  je  stavfeno,  zada  w 
ne  zna.  tsporedi  Bela. 
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BJELAC,  bjelca,  in.  1.  u  Bosni  hajduk  ne  pravi 
nego  iovjek  kuievan  koji  samo  po  fakoliko  dana 
ide  i  pravijem  hajductma  dokle  ito  ne  zaddbije 
pa  se  opet  vrati  huii.  on  se  zove  i  bijeli  hajduk. 
M.  Bu£i&6  Bjelci  su  ,polu  hajduci,  koji  se  ob 
dan  nalaze  doma  a  nocn  odbijaju'.  Osvet,  4,  46. 
Prvje  reda  pokoryenit  bjelce.  Osvet.  4,  46.  — 
2.  neka  vinova  lota:  belac.  B.  Sulek,  im.  12. 

BJELACA,  /.  1.  bijela  muika  suknena  haUna 
i  rukavima,  koja  se  u  Hereegovini  i  Crnoj  Qori 
turn  kao  u  Srbyi  gun,  samo  Ho  se  po  bjelaii  opa- 
ttgu,  °  po  gunu  ne.  u  Crnoj  se  gori  eove  i  gu- 
mna.  Od  proiloga  vijeka,  izmeau  rjednika  samo 
u  Vukovu,  gdje  je  tako  i  protumaiena.  isporedi 
bijaom.  Pod  bjelacu  kordu  pripaSite.  Nar.  pjes. 
bog.  285.  Dlaka  po  dlaka,  eto  bjelaca;  zrno  po 
zmo,  eto  pogaca;  kap|a  po  kap)a,  eto  Moraca. 
Nar.  poaL  vuk.  59.  Do  12  godine  ide  muiko  di- 
jeto  n  bjelaci  bez  gaca.  V.  BogiSic,  zbor  72.  — 
2.  bijela  iarapa.  M.  Kovacevic.  —  8.  nekaka 
breskva:  belace.  B.  Sulek,  im.  12.  —  4.  bijela  kr- 
maia.  ^  Kovacevic.  —  5.  bijela  v&s,  pediculus 
vwtimenti,  1^  Kovacevi6.  isporedi  bijelka  t  v£S. 

BJELACINA,  /.  augm.  bjelaca.  proiloga  vijeka. 
Obucite  vlaske  bjela&ne,  pod  bjelacu  kordu  pri- 
pa&te.  Nar.  pjes.  bog.  286. 

BJELAC,  bjelaca,  m.  vojnik  s  byetyem  rente- 
Hem  preko  prsi.  PoletiSe  bilaci  soldati.  Nar.  pjes. 
juk.  801. 

BJELACEVAC,  Bjelacevca,  m.  selo  neadje  ie- 
ttedu  Sitnice  i  Dremce  xrv  vijeka,  moie  biti  isto 
koje  je  soda  na  karti  zapisano  ,BelaSevce'.  Glas- 
nik  ii.  12,  27.  96. 

BJELADIN,  tn.  ime  muiko.  8.  Novakovic,  pom. 
47.  isporedi  Bjeladinovic. 

BJELADINOVIC,  tn.  preeime  po  ocu  Bjeladinu. 
I  od  Bisna  Bjeladinovica.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  285. 

BJELAJ,  Bjelaja,  m.  ime  mjestima.  Od  bio,  bi- 
jela, po  iemu  mjesto  je  dolaei  i  e  po  istoinom 
gotoru  i  i  po  eapadnom.  —  a)  u  hrvatskoj  kra- 
jmi:  an)  u  slunskom  kotaru  diva  sela,  jedno  blizu 
tela  Bar&ovtta  a  drugo  blisu  sela  Velemiriia: 
Belai.  Schem.  zagr.  1876.  88.  85.  BazdjeL  kr.  21. 
—  ob)  selo  blizu  Oospiia:  Bilaj.  Schem.  segn. 
1871.  80.  BazdjeJ.  kr.  17.  ondje  je  bio  i  grad: 
Kada  idoh  n  Iakn  i  pridoh  pod  Belaj.  Mon.  croat. 
199.  od  grada  su  sada  zidine:  Bilaj,  Bilaja.  Vuk, 
rjec.  25*.  —  b)  blizu  Spjeta  neko  mjesto  zi  vijeka 
u  spomemku  latinski  pisanom,  u  kom  Una  pred 
tobom  a,  kao  da  bi  s  nim  bilo  mjesto  adjekUea: 
Ip«a(m)  terra(m)  a  Belay; .  .  in  loco  ubi  dicitor 
a  Belay.  F.  Backi,  doc.  158.  —  e)  varoi  u  Bosni 
*  okrugu  bihaikom:  Bilaj.  Zem).  bos.  50.  Bjelaj. 
Statist.  52.  K  Bjelaja.  Olasnik  20,  824.  Belaj.  S. 
No^kovic,  pom.  127.  —  Hfeki  stavfaju  akc.  Bjelaj. 
fflamik  22, 49.  vidi  naprijed  kakoje  zabifeiio  Vuk. 

BJELAJCI,  Bjelaj&ca,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  bihaikom.  Statist.  50.  M.  Buzicic. 

BJELAJICA,  /.  byela  iarapa,  tibiale  album. 
mmo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BjfeLAJKA,  /.  vidi  Bejajka. 

BJ^LAJKE,  Bjelaj&ka,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u 
tanjeeskom  okrugu.  Statist.  27. 

BJ±LAJ8K2,  adj.  ito  pripada  Bjelaju  (u  Bo- 
mi):  Bilajsko  pole.  Zeml.  bos.  2.  Bjelajsko  pole. 
Olatuk  20,  824. 

BXfeLAK,  bjelaka,  m.  neka  loza  vinova,  jedna 
byela  a  druga  erna  groida.  B.  Solek,  im.  12. 
je  U  ««  akcenat  taki  kaki  je  stavfen,  ne  zna  se 
m  eyjelo. 

BJ&LAKOVI6,  m.  preeime,  od  imena  Bjelak, 


koje  samo  nije  u  obiiaju.  u  istoinom  govoru:  Be- 
lakovic.  Vuk,  nar.  pjes.  8,  584.  Bat  845. 

BJELAK8ATI  SE,  bjelaks&m  se,  impf.  vidi 
bjelasati  se.  k  ce  biti  mjesto  h.  Bilaksa  se  odica 
na  divojci;  kon  se  po  po}u  bilaksa;  pjena  se  bi- 
laksa. M.  Pavlinovic.  Bilaksaja  se  potoci.  M.  Pav- 
linovic,  spis.  422. 

BJELALOVAC,  Bjelalovca,  m.  selo  u  Bosni  u 
sarajevskom  okrugu  blizu  Busovaie.  Statist.  15. 

BjfcLAN,  tn.  1.  ime  muiko.  prije  na&ega  vre- 
mena.  Belans.  S.  Novakovii,  pom.  47.  —  2.  bio 
kon,  bijelae:  Vei'  mjesinu,  a  jaSi  bjelaiia.  Nar. 
pjes.  juk.  218.  Natovari  . .  djevojku  sa  se  na  bje- 
lana.  Nar.  prip.  bos.  1, 128.  —  8.  noi  bijelih  kora: 
Ah!  da  tvoju  moj  sijeSe  bjelane.  Osvet.  4,  68.  — 
4.  cylidras  Latr.  J.  Sloser,  kor.  480.  481. 

BJEIiAnAC,  bjelanca,  m.  vidi  bjelanoe.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BJELANCE,  n.  albumen,  bioce  Akcenat  se  mi- 
jena  u  gen.  pi.:  bjel&naca.  Dolaei  od  zvn  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Belinu  (60»),  VolH- 
gijinu,  Stuliievu  i  Vukovu.  Pomasa  oci  iucju,  i 
poce  mu  s  ociju  padati  kakono  bilance  od  jaja. 
A  Kacic,  kor.  277.  Dalaku  likarija:  uzmi  trave 
sporisa,  dva  ill  tri  bilanca  od  jaja  i  brasna  i  malo 
kvasine,  pa  motni  u  pec  u  vatru.  J.  Vladmirovic, 
lik.  10.  TT  oci  Ivana  dne  gdjekoje  djevojke  metnu 
bjelance  od  jajeta  u  caiu  vode  te  prenoci  pod 
strehom,  pa  na  Ivan  dan  u  jutru  po  nemu  ne- 
kako  pogadaju  hoce  li  se  skoro  udati.  Vuk,  ziv. 
68.  —  mijeiajuii  se  s  rijeHma  kojima  se  osnova 
8vrsuje  na  et,  nalazi  se  i  s  takom  osnovom  od 
proiloga  vijeka:  Izvadi  sama  belanceta  u  jednu 
ciniju.  Z.  Orfelin  178.  S  belancetom.  M.  9.  Mili- 
ievic,  ziv.  2,  41. 

BJELANI,  tn.  pi.  selo  u  Hereegovini  u  mostar- 
skomu  okrugu.  Statist.  107.  181.  piiu  ga  i  ,Bje- 
Hani'.  107.  a  na  karti  ,Betiani'.  isto  ie  biti  mjesto 
koje  se  spomine  prije  nasega  vremena  samo  po 
imenu:  BSlani.  S.  Novakovic,  pom.  127. 

BJEIiANOY,  m.  adj.  preeime,  po  ocu  Bjelanu. 
,Bellanov'.  Boca  9. 

BJBLANOVAC,  Bjelanfivca,  m.  selo  u  slavon- 
skoj  krajini  blizu  Oradiike.  Bazdje).  kr.  18. 

BJELANOVCI,  Bjelanovaca,  m.  pi.  dva  sela  u 
Srbiji:  jedno  u  niikom  okrugu  a  drugo  u  vran- 
skom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  176.  mjeitani  im  go- 
vore  akus.  ea  now.  i  starim  akcentom,  istoinim 
govorom:  Belinovce.  Otagb.  4,  855. 

B.TELANOV161,  Bjelanovtia,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
u  zvorniikom  okrugu.  Statist.  98. 

BJELANOVO  SELO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podzupaniji  koprivniikoj.  Belanovo  selo.  Schem. 
zagr.  1875.  168.  Pregled  78. 

BJELANAK,  bjelanka,  m.  vidi  bjelance.  samo 
u  Bjelostijenievu  i  Jambreiiievu  rjeiniku,  u  oba 
kajkavski  ,belanyek'. 

BJELAS,  m.  nadimak,  koji  dolazi  mjesto  pree- 
ime od  proiloga  vijeka.  zapadnim  govorom:  Mijo 
Bilas.  Norini  68.  Cvitan  Bilas.  84.  istoinim  go- 
vorom: P.  Belas.  Schem.  sagr.  1876.  258. 

BJELAsaNE,  n.  albicatio.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  bjelasati  se. 

BJELASATI  SE,  bjelasam  se,  impf.  albicare. 
dem.  bijeleti  se.  «  nose  vrijetne,  iemeau  rjelnika 
samo  u  Vukovu.  TT  jedan  put  opazi  gde  se  neSto 
kroz  pomrcinu  a  fiumi  belasa.  Nar.  prip.  vuk.  168. 
isporedi  bjelaksati  se. 

BJELAsICA,  /.  1.  planina  u  Hereegovini  kod 
Gacka.  Vuk,  rjec.  28>>.  Olasnik  20,  808.  881.  po- 
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grjcska  6e  biti  .Bj&l&sica'.  Glasnik  22, 49.  —  2.  pla- 
nxna  u  Crncj  Gori  blizu  Kolaiina.  Glasnik  40, 
27.  80.  Nek  ih  vodi  preko  Bjelasice.  Nar  pjes. 
vuk.  5,  405.  —  8.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  kru- 
ievaikom:  Belasica.  K.  Jovanovid,  red.  129.  — 
4.  neko  mjesto  blizu  Kosova  u  podruiju  vladike 
novobrdskoga  xvii  vijeka:  Kadiluki.  Novo  Brtdo, 
Janevo,  PriStina,  VU6itri.ni,  Trepca,  Belasica. 
Glasnik  25,  45.  —  5.  neki  kraj  negdje  na  Zletov- 
skoj  rijeci,  u  kom  je  bilo  selo  Gabrovo  xiv  vi- 
jeka: Vile  Gabrova  u  B&asici.  Glasnik  24,  289. 
isporedi  Gabrovo. 

BJELAST,  adj.  subalbus,  subjel,  subjelast.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (^dbus'):  to  bjelast. 

BJELAS,  m.  1.  bio  koA,  bijelac.  u  Vukovu  rjei- 
niku. A  najdaje  pafia  na  bjela&a.  Nar.  pjes.  vuk, 
rjefi.  28*.  —  2.  nekakav  morski  rak,  koji  se  tone 
i  lap,  birac  travaS,  Suskavac,  magaretaS.  L.  Zore, 
rib.  22.  ^ 

BJELASNICA,  /.  planina  u  Bosni  blitu  Sa- 
rajevo. Vuk,  riec.  28>>.  GrijeSkom  piiu  Bjelaidica 
»'  Bjelastica.  Glasnik  20,  269.  22,  81. 

BJELATA8T,  adj.  albidus,  bjeliiast.  u  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka.  Marga  u  boji  ili  masti  svo- 
joj  jest  ili  plava  ili  sivasta  ili  bjelatasta.  L  Ja- 
blanci  88. 

BJELATJR,  m.  ime  bratu  eara  bugarskoga  Mi- 
haila  xrv  vijeka:  Belaur*.  Danilo  193.  Belaura. 
Glasnik  49,  18. 

BJELAV,  m.  ime  volu.  L.  Kovadevid. 

BJELAVA,  /.  1.  bijela  krava.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  —  2.  selo  u  Hercegovini  u  mostar- 
skom  okrugu.  Statist.  107.  —  8.  kao  zaselak  Sa- 
rajevu,  koji  se  u  pjesmi  naziva  i  grad :  Oko  nega 
Bistrik  i  Bjelave.  Nar.  pjes.  petr.  8,  488  Do  Bje- 
lave  grada  bijeloga.  8,  487.  —  4.  planina  u  Bosni 
izmedu  Sarajeva  i  Bogatice.  Zemjop.  bos.  31.  32. 
—  5.  planina  u  Srbiji  blizu  Pirota.  Otagb.  5,  598. 

BJELAVIC,  m.  prezime;  jamacno  od  zenskoga 
imena  Bjelava,  koje  sada  nije  u  obiiaju.  a)  kao 
prezime  dolazi  xvii  vijeka:  Bilavic.  Norini  56. 
Schem.  bosn.  1864.  98.  Bjelavid.  A.  Katie,  kor. 
452.  —  b)  ,Belavic  selo',  selo  u  hrvatskoj  krqjini, 
u  slunskom  kotaru.  Schem.  zagr.  1875.  83.  Bazdje). 
kr.  10.  isporedi  Bjelavici. 

BJELAVl6l,  Bjelavttfi,  rn.pl.  dva  sela  u  Bosni 
«  sarajevskom  okrugu,  jedno  u  kotaru  fojniikom 
a  drugo  u  visoikom.  8cliem.  bo*.  1864.  19.  54. 
Stat.  15.  24.  isporedi  Bjelavid. 

BJELAVINA,  /.  1.  zaselak  selu  BokHcu  u  Sla- 
voniji  u  podiupaniji  iakovaikoj:  Belavina.  Pre- 
gled.  106.  —  2.  u  moru  tnalo  plitko  mjesto  gdje 
se  more  byeli  od  pijeska:  Motrio  sam  u  morskoj 
pneini  gdje  obotnica  ispnha  pjeS&inu  na  bjelavini, 
i  nadini  sebi  dvore  da  se  sin,  leie  i  a  mutnijem 
vremenima  glava  zakloni.  S.  Lubiia,  prid.  55. 

BJELAVKA,  /.  ime  kravi.  \.  Kovacevic. 

BJEL&OA,  f.  neka  g]iva  koja  raste  na  bu- 
kovupanu.  B.  Sulek,  im.  17.  glasi  It  doista  bjel- 
Ui  bijel-,  ne  zna  se  za  cyelo. 

BJELEG,  m.  vidi  bijeg.  u  Vukovu  rjeiniku, 
gdje  se  veli  da  se  tako  govori  u  Crncj  Gori.  Zla 
bjelega  na  putaja  tvoga.  Nar.  pjes.  vok,  rjed.  28*>. 

BJELEGA,  /.  vidi  bijega.  u  Crnoj  Gori.  Crnu 
kapn  oda  zla  bjelega.  P.  Petrovid,  Sdep.  25.  Vjeru 
daja  i  daja  bjelegn,  bjelega  je  Mratinske  poklade. 
Ogled,  sr.  19. 

BJELEHNIN,  adj.  Hopripada  iovjekupo  imenu 
Bjelehni,  ali  to  ime  samo  ne  dolazi.  xrv  vijeka: 
Belehnine  hdere.  Glasnik  85, 121.  Ua  Belehninn 
zemju.  121, 


BJELENGUZA,  /.  neka  riba  morska.  L.  Zon, 
rib.  19. 

BJELEN,  m.  prezime  taVjansko,  kqje  se  tali- 
janski  pisalo  Belegno.  xrv  vijeka:  Knecn  da- 
brovfcdkomn  Filipa  BSlenu.  Spom.  sr.  2, 48. 

BJELESINA,  /.  calamagrostis  epigeois  Both.: 
beleiina.  J.  Pandid,  flora  biogr.*  411.  B.  Snlek, 
im.  12.  isporedi  bjeluSina. 

BJELETIN16,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Preii 
PavlomB  Beletinicem&  plovanonu  baskitni.  Moil 
croat  53. 

BJELEUSNA,  /.  suludasto  iefade  muiko  Hi 
iensko.  u  Srbiji  istoinim  govorom:  belensna.  \. 
8tojanovid.  postanem  od  bijela  osna,  a  po  torn 
it  biti  upravo  onaj  u  koga  je  bijela  usna,  jot 
nije  erna,  joi  nema  brkova,  mlad,  a  po  torn  lud. 
isporedi  bejiti  se. 

BELEUSNAST,  adj.  suludast.  Od  belensna. 
^i.  Stojanovid. 

BJELEU8A,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uttfkan: 
BjelenSa.  Vuk,  dan.  2,  68.  BeleuSa.  K.  Jovanorid, 
red.  162.  isporedi  bjelouhast  Tu  vojyode  pristi- 
goSe  Torke  ispod  krdna  brda  Kukutnice  kod  Ce- 
pova  i  kod  BjeleuSe  Nar.  pjes.  vuk.  4,  526. 

BJELETJSkI,  adj.  sela  Bjeleuie:  Beleuska  op- 
Stina.  K.  Jovanovid,  red.  162. 

BJELGLAV,  m.  prezime,  u  jednoga  pisca  pro- 
Sloga  vijeka:  Belglav.  J.  Kavanin  134. 

BJELHAN,  m.  ime  muiko,  xm  vijeka:  Kamwa 
BSUhani.  Mon.  serb.  38.  isporedi  Biohanid. 

BJELHANI6,  m.  vidi  Biohanid. 

BJELICA,  /.  i  m.  ime  ryeci,  kraju,  po}u,  pla- 
nini,  selu,  iefadetu  muskom  i  ienskom,  plememt, 
a  i  drugo  ito  bijelo  zove  se  tako.  Akcenat  se  m- 
jena  u  gen.  pi.:  bjelica,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  bjelice,  bjelicflm. 

1.  rijeke:  a)  u  Srby*  u  jagodinskom  okrugu  n- 
jeka  koja  utjeie  u  Moravu  kod  Jagodine:  Belies. 
M  B.  Milidevid,  srb.  178.  Niva  kod  reke  Belice. 
Srp.  Nov.  1867.  602.  1870.  176.  —  b)  rijeka  u 
Srbiji  u  iaianskom  okrugu,  koja  utjeie  u  Mprmm. 
M.  B.  Milidevid,  srb.  646.  A  duvaj  mi  devet  vo- 
denica  niz  Bjeliou  i  niz  Moravicu.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  169.  Pa  ih  da}e  tjerat1  otidoSe,  .  .  na  Bjelica 
vodu  natjerase.  4,  352.  Od  Jelioe  do  vode  Bjelice. 
4,  859.  —  c)  rijeka  u  Srbiji  u  kneievaikom  okrugu 
koja  utjeie  u  Timok  blizu  Svrjiga.  Glasnik  19, 290. 

2.  kraj,  stara  iupa:  zemfa  kroz  koju  tele  n- 
jeka  spomenutapod  1,  a.  zvala  se  takoder  Bjelica 
xii— xiv  vijeka:  PriobrStob*  .  .  .  odi.  grkctske 
semle...  ZagnJatu,  Lev*6e,  Belicu,  Lepenku. 
Mon.  serb.  4.  LSvice,  BSlicu.  Sava  1.  SelouBe- 
lici  Trtnava  vyfie  Dobrane.  Glasnik  24,  278.  ispo- 
redi Liievad,  Lepenica,  Tmava.  naziva  se  iupa 
xm  vijeka:  Sije  iupe  priloiihomi  pods  vlasto 
sijej  cn.kvi  (&&):  ■ .  Lepenici  obe,  Belica,  U- 
vodt,  Lugomira.  Mon.  serb.  18. 

•   8.  pofe  u  Srbiji  u  okrugu  kragujevaikom  blizu 
manastira  Volavie :  Us  po}e  Belicu.  Glasnik  25, 68. 

4.  planina  u  Srbiji  u  kneievaikom  okrugu.  Gla^ 
nik  19,  290.  —  Hamparska  pogrjelka  mjesto  Je- 
lica  (koju  vidi):  U  Bjelici,  yisokoj  planini,  tua 
jedna  vojska  susretnula,  Jelicom  ih  gorom  poce- 
rale.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  851. 

5.  sela:  a)  u  MeAumurju:  Belica.  Schem.  s»gr 
1875.  186.  spominese  xvi  vijeka:  Na  Belici.  Mon. 
oroat.  266.  —  b)  u  Srbiji  u  okrugu  jagodmshm, 
na  rijeci  Bjelici:  Belica.  K.  Jovanovid,  red.  107. 

6.  ime  muiko:  xrv  ♦  xv  vijeka:  BSlioa  Besahik 
Mon.  serb   190.  Belica  Belkhanidi.  257. 

7.  ime  iensko,  prije  naiega  vremena:  Knes  Mflat 
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Omudevid  ozeni  se  Bilioom  Tasovica    A.  Kadid, 
kor.  461. 

8.  jedno  plane  u  Crnoj  Gori  zove  se  w  mn.  Bje- 
lioe, a  iovjek  it  toga  plemena  Bjelica:  a)  pleme: 
Pa  je  fiije  u  pleme  Bjelioe.  Ogled,  sr.  408.  Opremi 
ih  n  Bjelioe  tvrde.  Nar.  pies.  vuk.  5,  858.  Veli 
Seni6  iz  Bjelica  2ivko.  Ogled  sr.  94.  isto  se  pleme 
naziva  i  tnjesto:  Krcun  Savo  od  mjesta  Bjelica. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  78.  —  b)  iovjek  iz  toga  pU- 
mena: Dva  NeguSa  i  dvne  Bjelioe.  Nar.  pjes.  vuk. 
4. 86.  Po  imenu  JoviSa  Bjelica.  Ogled,  sr.  898. 

9.  izmedu  bifa  pridijeva  se  gdjekojemu  bijela 
roda  radi:  a)  pienici:  Jos  je  lipSi  cipar  nasrid 
mora,  u  nem  reste  bilica  psenica.  A.  Kadid,  raz- 
gov.  172.  Ja  posijah  bjelicu  Senicu.  Nar.  pjes. 
roL  1,  602.  Od  rake  mu  nista  ne  rodilo :  rti  u 
polu  bjelica  senica,  ni  u  brdu  vinova  lozica.  2, 810. 
Polegla  je  bjelica  Senica.  1,  467.  Ona  cini  belica 
senicu.  2,  8.  —  b)  bijeloj  jabuci,  treSAi,'  ifivi.  u 
Vukovu  rjeiniku.  kruici,  smdkvi  i  maslini.  B.  8u- 
lek,  im.  12.  16.  17.  —  ,trava  belioa',  poa  pra- 
tensis  L.  B.  Sulek,  im.  412. 

ia  kao  pod  9  pridijeva  se  i  gdjekojoj  Hvo- 
tini:  a)  ovci,  ali  samo  u  zagoneei:  I  u  mene  i  u 
tebe  i  a  ovce  belioe  i  a  zrna  senice,  imena  mu 
nejma  a  pogodit'  se  ne  moze  (odgonetlaj :  rupa 
pod  nosom).  Nar.  sag.  nov.  196.  —  b)  jarebici: 
Orebioe  bilice,  to  su  naSe  diklice.  Nar.  pjes.  ist. 
8,ia 

11.  riba  koja  se  zone  i  byelka,  alburnus.  u  Bje- 
lottyenievu  rjeiniku  (belica  9>>).  nidi  byelka. 

12.  b\j eld  zemfa;  vidi  kod  zemja.  u  jednoga 
pitta  proiloga  vijeka:  Medu  piskom  i  bilicom 
oidne.  J.  S.  Helkovid,  kuc.  264. 

18.  b\jel&  nedjefa,  koju  vidi  kod  bio,  bijela.  w 
jednoga  pisea  proiloga  vijeka:  Vrime  se  vazmeno 
tazumi  od  nedije  cvitnice  uklapajudi  do  nedi)e 
bilice,  t.  j.  do  osmine  vazmeno  ili  ti  do  maloga 
uakraa.  A.  Eadcic,  bogosl.  148. 

BJELICAST,  »  bjelicast,  adj.  albidus,  ne  sa 
tvjjem  bijel  nego  skoro  bijelj  ali  tako  da  se  u 
bjdoii  gubi  soma  druga  boja.  U  naie  vrijeme 
imedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (,weisslicb,  al- 
bidus1)- Majavo  i  belidasto  (nalicje  u  lista  od  loze 
Aadarke).  P.  Bolid  1,  87. 

BJELlClCA,  /.  neka  ifiva  u  Hrvatskoj:  bjeli- 
iica,  *  neka  smokva  u  Dalmaciji:  bilidica.  B. 
Sulek,  im.  15.  17. 

BJELICIC,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  travnii- 
com:  Bflicid.  Statist.  68.  isporedi  Bjeli&ci. 

BJBLICICI,  BjelifcJda,  m.  pi.  selo  koje  je  bilo 
xm  1  nv  vijeka  Aegdje  blizu  PeH  u  staroj  Srbyi : 
BeKdiiti.  Mon.  serb.  58. 

BJELICKi,  adj.  a)  Ho  pripada  rijeci  Bjelid, 
Ho  je  na  noj:  aa)  na  Bjelid  u  okrugu  jagodin- 
«te»  u  Srbiji:  Srez  belicki  (sreska  kuia  u  Jago- 
Aini).  JL  Jovanovid,  rec.  vj,  106.  —  bb)  na  Bje- 
Uei  u  iaianskom  okrugu  u  Srbiji:  U  bjelicko 
pole  license,  na  Bjelica  vodu  naceraSe.  Nar.  pjes. 
vok.  4,  852.  —  b)  Ho  pripada  plemenu  Bjelieama 
(vidi  kod  Bjelica):  Dva  momceta,  te  krasna  bje- 
licka.  P.  Petrovic,  vijen.  32. 

BjfZJC,  m.  preeime;  od  xv  vijeka:  8  Step- 
konut  BelicemB.  Spom.  sr.  2,  106.  Ivana  Belica. 
Mon.  eroat.  108.  Jedno  Bjelid,  drugo  Zlatnokosii. 
Ntr.  pjes.  vuk.  8,  54.  Protuiio  Bjelid  Ignatije. 
4, 27b.  Spaaoje  Bjelid.  Bat.  270.  isporedi  Bijebd. 

BjfeuiEV,  adj.  Ho  pripada  Bjelitu:  Dok  ne 
pokne  pnSka  Bjelideva,  Nar.  pjes.  vuk.  4,  282. 

Bjfeu6l,  Bjetfda,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u 
okrugu  mostarskom:  Bjelidi.  Statist.  128.  isporedi 
Bjelid. 


BJ&LIDBA,  /.  radAa  kojom  se  byeli  platno, 
insolatio.  samp  u  Vukovu  rjeiniku. 

BJ&LIOBAD,  m.  vidi  kod  Biograd. 

B jfcLIJA,  /.  1 .  byela  pogaia.  u  pjesmi  i  it  <ne 
u  Vukovu  rjeiniku  (,belija'):  Arami  im  pogadu 
beliju.  Nar.  pjes.  vuk.  rjeft.  21b.  —  2.  Aeka  pse- 
nica, istoinim  govorom  belija,  triticum  turgidum 
L.  J.  Pancid,  bot.  162.  B.  Sulek,  im.  12.  \,.  Ko- 
vacevid.  isporedi  bjelica. 

BJELtjANKA,  /.  Hekaka  kruSka  «  Srbiji  u 
uiiikom  okrugu.  Vuk,  rjed.  29*.  B.  Sulek,  im  17. 

BJELIK,  m.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
kao  da  je  piipak  u  smokve:  Kad  smokvencu  listi 
okruze,  duje  jeto,  mi  to  ih  mede;  ti  i  bjelici  kad 
opruie,  znajte  da  je  blizu  vede  i  na  vratib  Isus. 
J.  Eavanin  559. 

BjfeLIKA,  /.  1.  alburnum,  be],  bakufa.  u  Vu- 
kovu rjeiniku,  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Ornoj 
Gori.  —  2.  zova,  sambucus.  u  Dalmaciji.  M.  Pav- 
linovid.  Malo  koje  godine  da  se  suma  ne  zapali 
(u  Hercegovini,  Crnoj^  Gori,  Boci  kotorskoj),  pa 
i  Sitava  planina  izgori,  osobito  ako  je  luceva  ill 
mulika  ill  bjelika.  V.  BogiSid,  zbor.  627.  —  8.  ne- 
kaka  treHa  i  iliva:  belika,  bjelika.  B.  Sulek, 
im.  12.  17. 

BJELDKAB,  m.  cacalia:  belikar  trava.  Bjelo- 
stjenac  200*.  B.  Sulek,  im.  12.  isporedi  serovka. 

BjililKOVINA,  /.  lignum  sambuci,  zovima. 
M.  Pavlinovid.  isporedi  bjelika. 

BjfeLiLNIK,  m.  fullo,  bjelar.  xvi  vijeka  u  Mizi 
u  kojoj  se  jezik  mijeia  s  crkvenijem.  izmedu  rje& 
nika  samo  u  Daniiicevu.  Petart  belilnikb.  Olasnik 
10,245. 

BJELILO,  n.  1.  albedo,  candor,  bjeloia.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeenika  u  Belinu  (140>>) 
t  Stuliievu.  Koje  se  duvaju  da  ih  ne  opali  zraka 
suncana,  da  ne  izgube  bihla  i  rumenila  na  obrazu. 
D.  Bapid  97.  Ono  tvoje  rumenilo  u  sto  se  je  pro- 
minilo?  sva  je  lipost  i  bililo  smrtna  tamnost  i 
blidilo.  P.  Knezevid,  pism.  10.  Cuvat  kozi  n  ladn 
bililo.  J.  S.  Bejkovid.  kud.  295.  —  2.  mjesto  gdje 
se  bijeli  platno,  locos  insolandis  linteis.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  Vukovu. 
Joka  b'jeli  na  bjelilu  platno.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  616. 
Jedna  uze  ubejeno  platno,  pa  ga  nosi  opet  da 
bijeli,  i  odlazi  tamo  na  belilo.  2, 119.  —  8.  prane, 
lotio,  u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  —  4.  Hm  se  lice 
byeli,  cerussa.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Jambrestievu  i  Vukovu. 
Ako  obraz  tvoj  pomazujes  bjelilom  i  rumenilom 
po  majstori  ucinenijem.  M.  Divkovid,  bes.  284. 
Na&tniti  se  bililom.  Mika]a  17>>.  Eoja  s  velikyem 
nastojanem  namista  se  i  napravja  bjelili.  M.  Bad- 
nid  266.  Boga  istog  ode  nadmetnut  s  djavaoskim 
zanatom  biUla  i  rumenila  svoga.  F.  Lastrid,  ned. 
827.  Bomenilom  lioe  i  bililom  mazem.  A.  Ka- 
nizlid,  roz.  41.  Ovo  lice  sam  desto  bililom  poma- 
zala.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  81.  Ako  se  koja  Sena 
bililom,  rumenilom  ili  drugim  dim  maze.  I.  Voli- 
kanovid,  upud.  2,  111.  Na  dan  joj  ie  po  oke  bje- 
lila.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  170.  Na  n  adara  bakam 
i  bjelilo.  18.  u  prenesenom  smislu :  Jo§  jesu  bilila 
i  rumenila  za  opadine.  A.  d.  Bella,  razg.  40.  Pri- 
povidane  ne  ima  biti  bililom  i  rumenilom  po- 
masdeno.  170.  —  5.  ,platno  koje  se  ne  pere  samo, 
nego  se  i  izbijeli,  platno  finye1.  M.  Pavlinovid. 

BJEIifLA,/.  iena  ili  djevojka  koja  bijeli  platno, 
bjefarica,  insolatrix.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  Hajine  negove  postadose 
sjajne  i  vrlo  bijele  kao  snijeg,  kao  sto  ne  moze 
bjeli]a  abijeliti  na  zomji.  Vuk,  mar.  9,  8. 

BJELDUCI,  m.  pi.  selo  u  Bosni:  Nek  je  nosi 
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preko  Treskavice  a  golemo  selo  Bjelimice.  Nar. 
pjes.  petr.  3,  481. 

BJELIMIB,  m.  ime  mviko.  ziii  vijeka :  Bdli- 
mira.  Mon.  serb.  82. 

BJELIN,  m.  Apollo,  samo  u  Stuliievu  tjeiniku. 
sa  svijem  nepouzdano. 

BJEIitNA,  /.  1.  bjeloia,  bijelost,  albedo,  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranOievu,  Belinu 
(140b),  Bjelostyenlevu,  Jambreteetw,  Voltigijinu, 
Stuliievu  i  Vukovu.  Bilina  od  svih  nih  bile  ka- 
kono  snig.  Starine  4,  17.  Belinu  distode  ukaza 
svitu.  F.  Glavinid,  ovit  86.  Teplinom  od  milo- 
srdja  i  belinom  od  pravde  dlovika  odisti.  268. 
Koji  ida  po  snyega  ne  vide  svitlosti  carad  ne- 
gove  bjeline  dosadsi  u  kudo.  M.  Badnid,  pogr. 
884.  6ovik  kakono  jedan  bijeli  li}an  bijaSe  oba&en 
bjelinom  od  neockvrnena.  78.  Videdi  kruh  osobite 
biline.  A.  Kaniilid,  uzr.  124.  Ako  hodeS  dat  bi- 
lina predi.  J.  S.  Belkovid,  ku6.  105.  Oine  bilina 
takvom  iitu.  802.  Otajstvo  pod  bilinom  kruha 
sakriveno  a  prisvetom  oltara  sakramentn.  A.  To- 
mikovid  78.  Dva  lijana  od  jednake  biline.  186. 
Lan  nadine  mudne  podniti  mora  dokle  dojde  na 
svoju  bilina.  92.  —  2  Ho  god  byelo,  album:  a)  u 
opce:  Koji  hode  meda  bjelinami  i  napredcima  od 
svijeta,  kada  ulizu  a  kudu  od  drugoga  zivota,  ne 
vide.  M.  Badnid  884.  TJspi  na  nu  (na  kuhanu 
pienicu)  hladnu  vodu,  metni  a  avan,  stnoi  tako 
mokru,  i  oedi  stisnuvfii  kroz  krpn,  . .  uspi  na  tu 
istisnuta  belinu  opet  hladnu  voda.  Z.  Orfelin  268. 
Uze  zelenijeh  pratova . . .  i  naguli  ih  do  bjeline. 
B.  Danicid,  lmoj.  80,  87.  —  b)  napose:  aa)  bi- 
jelo  groide  nabrano  iU  posaaene  tote  vinove  bi- 
jela groida.  —  bb)  byelo  meso,  n.  p.  u  pure  Hi 
u  kokoH  na  prima.  —  ee)  byelo  odyelo :  A  rufine 
biline  Sibenik  obrna,  al  je  rod  ali  ne,  drnim  Be 
ogrnu.  B.  Barakovid,  vil.  850.  Mjesto  crnine,  za- 
odjeli  bi  te  bjelinom.  Osvet.  1,  i.  —  dd)  u  oku, 
album  oculi.  u  rjeinicima  Bjelostyencevu  (,belina 
odna  ill  od  oka1)  *  Jambreitievu  (,das  weisse  im 
aug.  81*).  —  ee)  na  noktu,  onyx,  ezortua  un- 
guium, m  Bjelostijenievu  rjeimku.  —  ff)  neka 
jabuka.  B.  Sulek,  im.  17. 

BJELiNCEVl6,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme,  is- 
toinim govorom:  Belindevid.  Bat.  898. 

BJELINCIC,  m.  selo  u  Bosni  u  travniikom 
okrugu,  zapadnim  govorom:  Bilindid.  Statist.  66. 

BJEUNDO,  Bjelindola,  m.  neko  mjesto  blizu 
Dubrovnika  iza  Zupe  zvii  vijeka.  upravo  su  dvyje 
rijeii  Bjelin  do,  alt  su  slozene  tako  da  se  prva 
ne  mijena  po  padeHma:  U  drzava  tursku  abuse  i 
bez  straha  sred  slobode  niz  Obrde  s  prva  glaze, 
k  Bjelindola  tere  hode,  k  Bjelindola,  gdje  njekada 
zli  Begzadid  Omer  aga  gosareva.  J.  Pahnotid, 
dubr.  172. 

BJELINE,  /.  pi.  selo  u  Balmacyi  blizu  Kistana. 
Bepert  dal.  6. 

BJELINICA,  /.  neka  lota  vinova  byela  groida, 
weisse  simmettraube.  B.  Sulek,  im.  18.  isporedi 
bjelina. 

BJELLNO  POLE,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
travniikom,  zapadnim  govorom:  .Bilino  poje'.  Sta- 
tist. 68.  je  U  prvi  slog  kratak  tit  dug,  i  po  tome 
je  li  u  juinom  govoru  bje-  tit  bije-,  ne  zna  se. 

BJELINA,  /.  bjeloda;  vidi  bjelina  pod  1.  samo 
u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka:  Svom  lipotom  i 
oresom  tila,  i  s  bilinom  praSka  vili  mila.  J.  Erm- 
potid,  mal.  22. 

BJELfs,  Bjellsa,  m.  1.  poje  u  Ornoj  Oori  blieu 
Sputa.  Od  gradine  do  poja  BjeliSa.  Nar.  pjes.  vuk. 
4, 118.  —  2.  selo  koje  je  joi  oko  godine  1820  bOo 
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u  Srbiji  u  okrugu  uiiSkom,  a  soda  ga  nemo. 
Vuk,  dan.  2,  68.  M.  £>.  Milidevid,  srb.  624.  - 
8.  nekaka  riba  u  Ornoj  Gori.  Cas.  des.  muz.  1854. 
188. 

BJELISANI,  m.  pi.  selo  u  Dalmacyi  blizu 
Obrovca.  mjeitani  mu  joi  govore  akus.  za  «o*, 
a  zapadnim  govorom:  Bilisane.  Bepert.  dal  6. 

BJELISEVAC,  Bjeliievca,  m.  zaselak  seto  To- 
minoveu  u  Slavonijt  u  podiupaniji  poleikoj.  Pre- 
gled  22.  isporedi  Bjelisevo. 

BJEIiiSE VO,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  wan- 
shorn,  istoinim  govorom:  Belisevo.  8r.  Nov.  1879. 
176.  mjeitani  tzgovaraju  staryem  ake.  BeliiSvo. 

BJELISEVO  SELISTE,  n.  neko  mjOto  blizu 
sela  Globice  na  Zletovskoj  rijeci  xiv  vijeka.  Podt 
BaiifievSmt  seliStemt   vodenica.   Glasnik  27,  291. 

BJELIStE  ,  n.  mjesto  pod  nicama  u  Srbiji, 
jedno  u  okrugu  polarevacleom  a  drugo  u  tuprij- 
skom.  Niva  a  Benito.  Sr.  Nov.  1876. 648. 1867.  251. 

BJELITNICA,  /.  parionica,  vas  lixiviarram.  « 
Hrvatskoj.  P.  Brantner. 

BJELKAST,  adj.  vidi  bjelidast.  od  proSloga 
vijeka.  Bili  prutak  il  bilkasta  kora.  J.  S.  Bejko- 
vid,  kud.  809.  Hrost  bjelkastd,  melolontha  albid* 
Oasteln.  J.  Sloser,  kor.  876. 

BJELArC^,  m.  neko  jelo  kao  cicvara.  u  Srbiji 
po  istoinim  krajevima,  gdje  se  govori  sa  e  mjesto 
juinoga  je:  belmuz.  Postanem  je  sloieno  od  bijela 
t  mala,  koja  se  naziva  byela  po  tome  Hoje  mlir 
jeko  samo  namuzeno  (kao  jomuza)  a  nije  vareno 
Hi  ruteno  (vidi  raditi).  Gotovi  se  ovako :  ,tnivati 
se  sir  od  nebadkanog  mleka,  pa  po  sto  se  ooedi 
od  nega  snratka,  metne  se  on  u  bakrad,  te  se 
rastopi,  i  kad  dobro  provri,  uspe  se  brasna,  pa 
se  jednako  mesa,  a  neprekidno  vri  dok  se  god 
ne  pokaze  maslo  i  dok  se  ono  testo  ne  podne 
okretati  a  maslo,  a  tada  je  ved  dobro.  To  je  bel- 
muz'. M.  D.  Milidevid,  srb.  855.  Od  toga  mleka 
grade  se  belmuzi.  850.  isporedi  Bjelmuiao,  Beo- 
mozevid. 

BJELMUZAC,  Bjelmuloa,  m.  neko  mjesto  ht 
vijeka  kod  sela  Seoea  u  Pologu  blizu  Htjetova; 
Na  Belimuztci..  Glasnik  15,  804.  Postanem  « 
teiko  biti  od  bijeli  muz,  nego  prije  od  bjelmui, 
koji  je  mogao  imati  i  drugo  znaeme  naUk  na  sa- 
dasne.  —  Isporedi  i  Beomuzevid. 

BJELOBABA,  /.  selo  u  Srbiji  u  pocetku  na- 
iega  vijeka  u  iabaikom  okrugu  Hi  bRzu  nega.  V 
selo  Belobabu.  Prot.  sab.  mag.  4. 

BJELOBOJ,  adj.  albieolor,  bijele  boje.  samo  u 
Stuliievu  tjeiniku.  biie  prevedena  latinska  rijeL 

BJELOBOJAN,  bjelobojna,  adj.  albioolor,  W- 
jele  boje.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  bUt 
prevedena  nemaika  ryet  weissferbig.  Bjelobojna 
zemja.  L  Jablanci  80.  Bjelobojna  sem|u,  koja  se 
zove  gipsa.  98. 

BJEL6BOB,  lit.  pinus  sylvestris  L.  bor  koji  se 
obiinije  zove  bijeli  bor.  vidi  kod  bor.  u  istocnem 
govoru:  belobor.  J.  Pandid,  Sum.  drv.  150.  B.  Ba- 
lok,  im.  13. 

BJELOBBADA,  /.  helichrysum  stoecbas  DC 
t  helichrysum  angustifbliom  DC.  B.  Sulek,  im.  16. 
Obilobrada1)- 

BJELOBBAJDICL  m.pl.  seoce  u  hrvatskomprir 
morju  u  podiupaniji  rijeikoj:  BelobrajdidL  8chem. 
segn.  1871.  48.  piiu  i  BelobrajidL  Pre^led  7.  oboje 
mole  biti  iakavski  mjesto  Bjelobradidi. 

BJELOBBAZAN,  bjelobrazna,  adj.  candidi  vol- 
tus,  bijela  obraza.  samo  u  Stuliievu  rjecnHeu.  ft- 
jei  nepouzdana. 
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BJELOBBBANIN,  m.  iovjek  is  Bijeloga  Brda. 
dolasi  kao  presime  u  naie  vrijeme.  J.  Belobrdanin. 
Bat  181. 

BJELOBBESKA,  f.selou  Banatu  blitu  Bijele 
Crboe.  Sem.  prav.  1878.  60.  dot.  Belobrelci.  51. 

BjfeLOB&K,  m.  iovjek  byelih  brkova.  u  naie 
vrijeme,  ismedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  dolasi 
i  kao  presime:  Dorde  Bjelobrk.  Nar.  pies.  petr. 
1,85a 

BJELOBBKA,  m.  vidi  bjelobrk.  B.  MuSicki. 

BJELOBBXOVIC ,  m.  presime  po  ocu  Bjelo- 
brkn.  u  naie  vryeme.  On  pognbi  pet  tarskih  ka- 
tfla,  pet  katUa  Bjelobrkovica.  Nar.  pjes.  vnk. 
4,528.  Koji  je  ukinuo  Jest  brace  Belobrkovica 
Tonka.  M.  B.  Milioevic,  srb.  606. 

BJELOBBVAST,  adj.  bijelijeh  obrva.  M.  Pav- 
Unovic. 

BJELOCRKOVIC,  m.  presime  iovjeku  xrv  vi- 
jeka  jamaino  po  tome  Ho  je  bio  is  Bijele  Grime, 
ata  be  Bijela  crkva  biti  potona  Hasan  paiina 
Palanka,  sadasna  Palanka  u  Srbiji  u  smederev- 
Aom  okrugu  (vidi  Bijela  Crkva  pod  <L) :  Novaki 
Belocnkovici.  Glasnik  42,  266.  piiu  ga  i  Belo- 
cnkvidk.  266.  pogrjeika  6e  biti  na  jednom  mjestu 
Belocnkovniki..  Glasnik  28,  889. 

BJELOCBKOVNIK,  m.  vidi  Bjelocrkovic. 

BJELOCBKOV8KI,  ad;.  Ho  pripada  Bijeloj 
Crkvi,  i  to  onoj  na  lijevoj  strant  Bijeloga  Drina 
bUsu  Prisrena  (vidi  Bijela  Crkva  pod  a.);  xrv 
vijeka:  Na  putt  beloor&kovMky.   Mon.  serb.  96. 

BJELOCRKVANSKi,  adj.  a)  Ho  pripada  Bi- 
jelijem  Orhvama  na  Toplici  (vidi  Btfele  Crkve). 
nn  vijeka:  Eparhiju  belocnJcvansknjo.  Glasnik 
25, 45.  isporedi  bjelocrkvenski.  —  b)  Ho  pripada 
tlu  Bijeloj  Crkvi  u  Srbiji  u  okrugu  podrinskom 
(vidi  Bijela  Crkva  pod  o.) :  Beloorkvanska  op&tina. 
K.  Jovanovi6,  rec.  186.  —  c)  Ho  pripada  varoii 
Bijeloj  Crkvi  «  Banatu  (vidi  Byela  Crkva  pod  e.). 
Vnk,  rjefi.  29». 

BJELOCKKVENSK!,  adj.  vidi  bjelocrkvanski 
pod  a.,  proiloga  vijeka:  Mitropolita  niskomn  i 
beloankvenskomu.  Glasnik  49,  11. 

BJBLOCEKVIC,  m.  vidi  Bjelocrkovi6. 

BJELOCANO,  adv.  aperte,  javno,  otito,  bjelo- 
dano.  od  byelo  »  oko  kao  da  bi  bilo  na  oci  bijelo. 
u  naie  vryeme.  «  Dalmaeiji.  Turci  nisu  mogli 
do  sad  bilo&ano  doc.  M.  Pavlinovid.  Bilo&ano  po- 
hvajeni.  M.  Pavlinovic,  spis.  120.  Ne  6e  odgova- 
rati  tajnomu  opada&u,  dok  ma  se  bilocano  ne 
javi.  27. 

BJELO6ICA,  /.  gluma,  fuska  od  iita.  u  naie 
vrijeme,  ismedu  rjeinika  samo  u  Stulidevu.  Kada 
prow  slabo  rodi,  onda  se  }udi  medu  sobom  pi- 
taju:  ,kako  ti  se  proso  platilo?'  ,Nikako;  nema 
przvoga  sraa,  sve  gola  bjeloiica;  da  ga  pravo  u 
vis  bads,  sve  bi  pjevom  otiSlo'.  J.  Bogdanovic 
*!*&.  —  u  jednoga  pisea  naiega  vremena  bilo- 
fica,  Hthospermum  officinale  L.  B.  Sulek,  im.  16. 
uporedi  biserka. 

BJELOCA,  /.  albor,  byelost,  bjelina.  od  xvi  vi- 
Jda,  ismedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (140i>), 
Bjtmtyenlevu  (9»),  Voltig\jinu  i  Stulidevu.  — 
»)  «  tjeksnom  smislu:  Ke  sa  snig  dobile  bjelo- 
00m  i  gilak.  §.  Menceti6  88.  Eojoj  se  umrla  bi- 
kca  ne  drnii.  216.  Bijele  vile!  orna  djela  bjeloii 
wioj  ne  dostoje  se.  M.  BrK6  149.  Prsi . . .  bili 
■niga  so, .  .  bilocn  pri  kih  tad  lebut  bi  izgubil. 
BLLndo  198.  Sve  bjeloce  da  prid  oci  izbern  se 
1  sjedine,  drobni  biser  od  istooi,  jasno  srebro, 
nnjeg  s  planine,  kon  biloce  mile  i  drage  bojnijeh 
diBie  tamne  ostajo.  L  Gondolio  405.  Cr)enilo  smi- 
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Sano  s  bilocom.  Mika)a  15*.  Biloca  od  starosti, 
sidine.  15».  Ni  biloce  vrhu  sniga.  B.  Barakovic, 
jar.  141.  Buiu  dikle  ohole  svom  bjelocom  dobi- 
vaju.  J.  Kavanin  196.  Cjed  bjeloce  moga  tila . . . 
tamnosti  blijedi  samom.  I.  Dordic,  mand.  48.  TJ 
kruhu  ostane  biloca.  A.  Ba£ic  814.  U  onoj  o§tyi 
vidi  se  ista  biloca,  ista  okruglost  i  ostala  koja  se 
i  prija  posvecena  vidahn.  J.  Filipovic,  prip.  1,  481. 
Ajme  ruke  provrcene !  kako  ste  mi  poiutile  i  bi- 
locu  izgubile!  P.  Eneievid,  muka  52.  Bjeloca  i 
rumenilo  natjecn  se  u  negovn  lien.  V.  M.  Gnoetic, 
pohv.  188.  Bistvo  kruha  prolazi  n  bistvo  tila  Isn- 
sova,  a  bistvo  vina  pride  u  bistvo  krvi  negove; 
a  samo  ostane  izvaAsko  oblicje  kruha  i  vina,  t  j. 
ostane  biloca  od  kroha,  a  od  vina  crlenost  J. 
Banovac,  razg.  228.  Snig  saranuje  svojn  bilo6u, 
dok  je  gori  u  ari(ji).  M.  Zorifiid,  osm.  118,  UzamSi 
jedno  drvo  vrlo  bijelo  te  ga  cesto  na  plamen  i 
na  dim  mecite,  je  li  mogace  da  ono  uzdrii  svojn 
biloca?  F.  Lastrio,  ned.  804.  Bjeloca  odi6e  zla- 
menuje  radost  i  veseje.  185.  Da  so  sjajne  u  pri- 
stojnoj  biloci  sve  prtene  haline,  koje  tnbuju  mis- 
nikn  1  otara.  L  J.  P.  Lucie,  bit.  65.  Sto  6ucena 
a  krahu  i  vina  vide  i  6ute,  to  je:  biloca,  okrug- 
lost, okusene.  L  Velikanovic,  upni.  2,  61.  Bjeloca 
mami  oci.  A.  Ealid  425.  —  b)  u  umnom  smislu: 
Oiitovati  svyetu  bilocu  i  6isto6u  djevicanske  duSe 
tvoje.  B.  Easic,  per.  179.  Vtdzii  mi  vazda  bilocu 
bozanstvene  milosti  tvoje.  P.  Badov&id,  nafi.  275. 
Bjeloca  je  on  (Isus)  priftista,  od  svjetlosti  vjefine 
dika.  I.  Akvilini  288.  Jur  si  se  odvrgao  onih 
psosti, . .  jar  si  se  prominio  a  bilocu  neoskvrnen- 
stva.  J.  Banovac,  razg.  187.  Prikazujte  bilocu  i 
miris  dobri  obicaja.  F.  Lastrio,  od'  881.  Zlame- 
novat  Jozefovu  stavnos  u  mislima  i  bjeloca  a 
6udi.  Ziv.  is.  176.  U  cuvanu  pripomnivomu  bilooe 
duSe.  Turl.  blago  106.  On  se  (Isus)  zovo  biloca 
vikovifiie  svitlosti  M.  Dobretid  899.  —  c)  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  u  pjesmi  bjeloc,  moie 
biti  stiha  radi:  Bjeloc  vjere  staru.  J.  Kavanin 
282.  pogrjeika  be  itamparska  biti  u  istoga  pisca 
bjeloo:  Bjeloi  i  plain  noj  se  sklada.  288. 

1.  BJEL6DAN,  m.  dies  lacida,  mjesto  b\jeli  dan 
dolasi  u  dva  pisca  xvii  t  xvni  vijeka  i  u  Stuli- 
devu rjedniku  (gdje  je  ienskoga  roda  s  gen.  bje- 
lodni).  Oni  vodam  od  Jordana  a  osvanatie  bjelo- 
dana  sved  veseli  pozdrav  daju.  D.  Palmotio,  christ. 
144.  On  s  bjelodana  od  nib  se  umje  tad  sakriti. 
A.  Vitajic,  ost.  246. 

2.  BJEL6DAN,  adj.  apertus,  evidens,  manife- 
stos, ito  je  kao  na  bijelom  danu,  javan,  oHt.  od 
proiloga  vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Belinu  (189». 
297>>.  514*)  t  u  Stulidevu  (gdje  je  u  gen.  i  bje- 
lodna).  —  Comp.  bjelodaniji  (Bella  189»).  —  ispo- 
redi  bjelodano.  —  Sva  ce  ostat  bjelodana  na  ocigled 
svega  svita.  J.  Kavanin  561.  Evo  vam  bjelodana 
obracena.  V.  M.  Gucetic,  pohv.  19.  Ocito  je  ovo 
i  bilodano.  A  Kanizlio,  uto8.  259.  Ovijem  bijezim 
bjelodanijem  ukryepjeni  apostoli.  B.   Cuceri  62. 

BJELODANITI,  bjelod&nfm,  imp/,  profiteri, 
javfati,  kasivaU.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena. 
Kad  bjelodani  svoja  mnena,  knjepi  ga  ova  po- 
slusnost.  M.  Favlinovid,  raz.  spis.  198. 

BJELODANKE ,  adv.  orto  jam  sole,  vidi  bje- 
lodno  pod  a.  Samo  u  Stulidevu  rjedniku. 

BJEL6DANO,  adv.  luce  clara,  palam,  clare, 
perspicue.  od  xv  vijeka  (vidi  pod  b.  prvi  primjer) 
ismedu  rjeinika  u  Belinu  (palam  61>>.  aperte  89*. 
evidenter  297*),  u  Bjelostyencevu  (ooito  9*),  u 
Stulidevu  (orto  jam  sole,  manifesto,  aperte,  evi- 
denter, perspioue,  palam)  t  u  Vukovu  (clare,  ma- 
nifests, 8  dodatkom  da  je  Vuk  duo  u  Crnoj  Gori). 
—  a)  sa  bijela  dana,  danu :  Njekolici  pisci  govore 
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da  uzkrsnutje  ucinide  se  noino,  a  druzi  vele  bjelo- 
dano.  M.  Orbin,  zrc.  203.  Za  Sto  60  se  fiiniti  bilo- 
dano,  neka  svak  zna,  u  jutru  o  istoku  sunca.  L 
Ancic,  vrat.  2,  4,  60.  —  b)  u  prenesenom  smislu, 
javno,  oiito:  Kupil  ofiito  i  belodano  po  zakonu. 
Moil,  croat.  149.  Ima  se  prodati  svitlo,  biiodano. 
Stat.  po).  ark.  5,  260.  6uti  mise  i  cinit  ih  bjelo- 
dano  govoriti  i  otvorenim  glasom  pjeti.  A.  Gn- 
cetid,  roz.  jez.  27.  Ja  sam  svijetu  bjelodano  ime 
tvoje  pripovidao.  283.  Bjelodano  dohodahu.  M. 
Divkovid,  plac.  36.  Ufom  .  . .  drzanstvo  moje  sva- 
komu  bjelodano  ocitovati.  L  Gundulid  216.  U  erkvi 
sam  bjelodano,  ne  krijudi  ja  moj  zakon  pripovi- 
jedo.  ±).  Palmotid,  onrist.  195.  U  grob  cini  nu 
odnyeti  bjelodano,  da  svak  vidi.  L  Kanavelid,  iv. 
197.  Sudit  hoce  bjelodano  sve  odmetne.  J.  Ka- 
vanin  568.  GrijeSiti  odito  i  bjelodano.  J.  Matovid 
257.  S  toga  bi  odreden  blag  dan  Hristova  tijela, 
neka  bi  hristjani  pokazali  Hristu  Jezusa  bjelo- 
dano obijozja  poStena  i  hamosti.  9.  Mattel  28. 
Bjelodano  da  se  obidemo,  da  vidimo  ko  je  za  ju- 
nastvo.  Ogled,  sr.  288.  —  c)  takoder  u  prenese- 
nom smislu,  za  rcusum  jasno,  razgovijetno :  Uci- 
nimo  bjelodano  vam  mudrost  i  umjeteostvo.  N. 
Banina  190.  2petr.  1,  16.  Videdi  sada  bjelodano 
Sto  ste  drzane  pod  Sto  li  podvezane.  B.  Gradid, 
djev.  127.  Kako  se  bjelodano  i  ocito  vidi  iz  kni- 
gah.  A.  Gucetic,  roz.  mar.  82.  Hotedi  ukazatd  ocito 
i  bjelodano  dvije  istine.  V.  M  Gndetid,  pohv.  38. 
Bjelodano  se  vidi  po  ovoj  knizi,  koliko  zelno  zu- 
daSe.  D  Mattei  8.  Svjedoce  bjelodano.  836.  Iz 
knigah  biiodano  poznata  su  opaka  dila.  A.  Ka- 
nizlic,  kam.  821.  Da  hodete  biti  pod  jarmom  go- 
spodara  toliko  silna,  toliko  nemila,  toliko  him- 
bena,  kako  sam  vami  biiodano  ukazo.  A.  d.  Bella, 
razgov.  27.  Biiodano  pile  Isaija.  99.  —  d)  kom- 
par.  bjelodanije  u  poijednem  smislu:  Da  demo  oci- 
tovanije  i  bjelodanije  poznati.  A.  Gudetid,  roz. 
mar.  105. 

BJELODANOST,  bjelodanosti ,  /.  evidentia. 
samo  u  rjeinicima  Beltnu  (297*)  »'  Stuliievu. 

BJELODJEDIC,  m.  prezime,  u  note  vriaeme, 
istoinim  govorom:  Belodedid.  D.  Avramovid,  sr. 
gor.  247. 

BJELOBULIJA,  /.  hyacinthus  orientalis  L.  B. 
Sulek,  im.  13. 

BJELOGLAVCI,  Bjeldglavficft,  to.  pi.  ime  ka- 
tunu  crkve  prizrenske  xrv  vijeka:  Katun  t  Belo- 
glavtoi  Glasnik  15,  278. 

BJELOGLAVICA,  /.  dorycnium  Tourn.  J.  Slo- 
ser-Vokot.,  flora  68. 

BJEL6g6bCI,  Bjeldgorfica,  to.  pi.  dm  sela  u 
Bosni  u  sarajevskom  okrugu,  jedno  u  kotaru  sa- 
rajevskom  a  drugo  u  rogaUikom:  Bjelogorci.  Sta- 
tist. 10,  21. 

BJEL6gBAB,  m.  byeli  grab,  carpinos  betulns 
L.  Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  46. 50.  B.  Sulek,  im. 
17.  »  «  Vukovu  rjeiniku  (gdje  stoji  da  je  nekako 
drvo  u  Crnoj  gori). 

BJEL6GBAD,  to.  vidi  Biograd.  samo  u  Bjelo- 
stijenievu  rjeiniku  (Belograd  9»>)  »'  u  ugarskih 
Hrvata:  Bilograd.  Jacke  300. 

BJEIiOGBADSKt,  adj.  vidi  biogradski.  u  ugar- 
skih Hrvata:  Bilogradska  placa.  Jacke  300. 

B  JEX16GBLI,  adj.  album  collum  habens,  u  koga 
je  bijelo  grlo.  Od  proSloga  vijeka,  ismedu  rjeituka 
u  Vukovu.  Sestra  bilogrla.  Nar.  pjes.  bog.  269. 
Al'  eto  ti  bjelogrle  vile.  Nar.  pjes.  vok.  8,  33. 

BJEL6GBJLKA,  /.  femina  collo  albo,  iensko 
iejade  bijela  grla,  u  naie  vrijeme.  Kod  Jube  bole 
bjelogrlke.  Nar.  pjes.  stojad.  1,  66. 


BJSlOGUZ,  m.  a)  homo  clonibns  albiz.  u  nak 
vrijeme,  izmeau  rjeinika  samo  u  Vukovu.  dokui 
kao  nadimak  mjesto  prezimena:  Za  Fetra  Balo- 
gnza.  Prot.  Sab.  mag.  17.  —  b)  nekaka  ptica  it 
jednoga  pisea  proSloga  vijeka.  vidi  bjelognza.  Ter 
se  na  omel  ludo  mecu  mlad  bjologuz,  svtaczk 
atari.  J.  Kavanin  6. 

BJELOGUZA,  /.  nekaka  ptica  kao  pliska.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napomine  da  se  go- 
vori  u  Crnoj  Gori  i  dodaje:  ,kazn  da  ove  tice 
zimnju  u  zem]i  u  redd  turivSi  k|nn  jedna  drugqj 
u  perje1). 

BJELOGtlzOV,  adj.  Ho  pripada  Bjeloguzu.  Da 
su  negove  reci  laijive,  Belognzove.  Prot  Sab. 
mag.  17. 

BjfeLOJABUKA,  /.  nekaka  jabuka  u  Sumadyi. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  i  iz  nega  u  jednoga  pisea. 
B.  Sulek,  im.  17. 

BJEL6JASAN,  bjelojasna,  adj.  candidus.  pro- 
Sloga vijeka  «  dva  pisea.  Vidjese  dva  andela  pri- 
like  iovjecke,  obraza  siva,  hojina  bjelojasnijeh. 
Ziv.  is.  166.  Tebe  muSenikfi  bilojasna  mil  vojska. 
A.  Kanizlid,  bogo}ub.  221. 

BJ6LOJE,  m.  ime  muSko,  prije  naSega  vremena: 
Beloje.  S.  Novakovio,  pom.  47.  isporedi  Bjelimir. 

BJELOJEVl6l,  BjSlojevIca,  m.  pi.  seoee  u  Her- 
cegovini  blizu  Stoca.  Schem.  rag.  1876.  57. 

BJEIiOJKA,  f.  konoplika  muSka,  cannabis  aa- 
tiva  mas  L.  B.  Sulek,  im.  17.  Konop|a  bjelojka 
cvati  a  nema  roda;  crnojka  pak  ne  cvjeta  a  ima 
sjeme.  S.  Novakovio,  nar.  zag.  276.  Bice  po  evjetu 
toko  nazvana. 

BJEL6jUG,  m.  euronotus.  samo  u  rjeemdma 
Stulicevu  (jscilocco  sereno,  euronotus*)  i  u  Vu- 
kovu (juzni  vjetar  bez  kiSe,  aoster  siccus',  (emu 
se  dodaje  da  se  govori  u  Dubrovniku).  Sto  je  taj 
jug  vjetar  bez  ktie,  i  po  torn  vedro  kind  on  duea, 
za  to  se  nativa  byel,  koje  je  sastavfeno  s  mm  u 
jednu  rije6. 

BJELOJUGOVINA,  /.  vidi  bjelojug.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

BJEL6JU2INA,  /.  vidi  bjelojug.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku. 

BJEL6JTTM2,  adj.  Sto  bwa  had  je  bjelojug, 
euronotL  proSloga  vijeka.  Bjelojuzni  jaganci  po 
morn  se  trkaju.  Poslov.  dan.  6. 

BJEL6KAM,  to.  gypsum,  u  rjetnidma  Beli** 
(841»)  «  Stuliievu. 

BJEL6kAMENAC,  Bjol6kam6nca,  to.  iovjdc  u 
sela  Bijeloga  Kamena.  Vujo  Belokamenac.  M.  B. 
Milioevic,  srb.  675. 

BJEL6kAMENAST,  adj.  gypso  oppletus.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BJEL6KAMENAV,  adj.  vidi  bjelokamenast 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BJELOKAMENFTI,  bjelokamenim,  imp/,  gypso 
illinire.  samo  u  StulUevu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 
dana. 

BJEL6kAPAC,  bjel6kapca,  m.  kiSa  sa  sm- 
jegom,  susneiica,  nives  miztae  pluviis.  u  nak 
vrijeme  u  Lid.  Pada  bjelokapac.  J.  Bogdanovii. 
Od  bijel  »  kap. 

BJELOKAST,  adj.  plavook,  caesius.  tamo  u 
VranOievu  rjeiniku:  bilokast.  isporedi  'bjelookast 

BJEL6K^iUN,  adj.  albirostris.  u  jednoga  pitta 
naSega  vremena:  Mjenar  bjelokjuni,  tropiderss 
albirostris  Schonh.  J.  Sloser,  kor.  628. 

BJELOK6PITNAK,  to.  podbjel,  tussilago  &r- 
fiua  L.  B.  Sulek,  in.  18.  Bi6e  prekrojen  u  8t»- 
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liieva  rjeinika  ,bjelokopitnik',  koji  je  u  ♦'»  uzet  iz 
ruskoga.  isporedi  kopitnak. 

BJEL6KOBAC,  bjelokorca,  m.  noz  bijelijeh 
kora,  culter  manubrio  albo.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Dohvati  noi  bjelo- 
korac.  S.  ^.ubisa,  prip.  271. 

BJEL6KOEAN,  bjel&korna,  adj.  corticis  albae, 
bijele  kore.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepo- 
uzdana. 

BJELOKOS,  adj.  albis  capillis,  bijelijeh  kosa. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu. 
Kad  ugleda  mlado  mom&e  da  je  baba  belokosa. 
Nar.  pjes.  vila  1866.  275. 

BJELOKOS  AST,  adj.  vidi  bjelokos.  samo  u 
Belinu  rjeiniku  (168»>). 

BJEL6KOST,  bjel6kosti,  /.  slonova  kost,  ebur. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(120*),  Voltigijinu  i  Stuliievu.  isporedi  bjeloko- 
stan.  Ne  htje  slona,  ere  ova  zvir  svu  svojn  dra- 
gocinenu  bUokos  ill  avorio  kaie  kroz  nsti  svim. 
A.  d.  Bella,  razgov.  143.  Pristojo  Salomana,  isski- 
ieno  i  nareSeno  s  najcistijom  bilokostjom.  A.  To- 
mikovid  363. 

RJEI.6KOSTAN,  bjeldkosna,  adj.  eburneus,  od 
bjelokosti,  od  slonove  kosti.  Dolazi  od  xvn  vijeka, 
izmedu  rjeinika  «  Belinu  (120»)  t  Stuliievu.  Spa- 
vate  u  posteja  bilokostnije.  M.  Badnid  101.  Turne 
bilokostni,  moli  za  nas.  Azbukv.  1696.  30.  Kuce  le- 
fanske,  bilokostne.  A.  Vitajid,  iat.  139.  Prah  bje- 
lokoeni.  Bella  (120»).  Dvor  disti  bjelokosni.  I.  Dor- 
did,  salt.  145.  Torne  bilokostni.  A.  Kanizlid,  bo- 
golub.  846.  Torne  bilokosni!  J.  Bono  vac,  bogos. 
332.  Bilokostnima  na  koli  vozi  se  i  na  sokoli.  M. 
Katancic,  fruct.  71. 

BJELOLASICA,  /.  1.  bijela  lasica;  vidi  kod 
lasica.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Malo  se 
nahodi  bjelolasica  (.bjelolazica1),  koje  se  u  dugo 
vrijeme  u  kalu  od  svijeta  ne  ognuse.  Besjede  kr. 
229.  —  2.  brdo  blizu  Ogulina  kod  sela  Jasenka: 
Bjelolasica.  Kras  218. 

BJELdLAVSKI,  adj.  prezime  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka :  Bjelolavski  ki  se  zvaSe,  .  .  bjela  lava 
okrunena  on  driase  na  svom  Stitu,  I.  Kanavelic. 
iv.  181. 

BJEL6lICAN,  bjel61icna,  adj.  vidi  bjelolik. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  na- 
Oneno. 

BJELOLLTESKA,  /.  neka  loza  vinova  bijela 
groida  u  Valmaciji:  ,bjelolieska,  biloliska'.  B.  Su- 
lek,  im  18.  moie  biti  da  je  pogrjeika  ,bjelolieska' 
mjetto  bjeloliska,  od  bijel  t  list. 

BJEL.6LIK,  adj.  facie  alba,  bijela  lica.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Da  ne 
rodi  drugo  cedo  kao  tebe  beloliku,  beloliku,  crno- 
oku.  Nar,  pjes.  vuk.  1,  389. 

BJEl6lIPA,  /.  bijela  lipa;  vidi  kod  lipa.  Iz- 
rula  krasna  velika  belolipa.  M.  D.  Milidevid, 
ved.  16. 

BJELOliST,  m.  fil&go  Tourn.  J.  Sloser- Vukot. 
848.  belolist,  verbascnm  thapsus  L.  B.  Sulok, 
im.  13. 

BJEL6lOZA,  /.  bijela  loza;  vidi  kod  loza.  B. 
oulek,  im.  16. 

BJELOLTJSAK,  bjel6)uska,  adj.  corticem  albam 
habeas,  bijele  Jaske.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku 
(gtbe  je  not*,  sing.  masc.  ,bjelo}usk').  rijei  nepo- 
tuiana. 

BJELOLTJSKAV,  adj.  albas  squamas  habens: 
po)ar  bjeloluskavi,  agrilos  albogularis  Gory.  J. 
Soser,  kor.  401. 


BJEL6MAST,  adj.  albicolor,  bijele  masti  (boje). 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BJELOMtTSILO,  m.  vidi  bjelobrk.  u  nose  vri- 
jeme m  Srbiji.  M.  Durovic.  postanetn  od  bio  (bi- 
jela) i  tal.  moso,  gubica,  rilo. 

BJEL6NOG,  adj  albipes.  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.^  Gnojo)ub  bjelonogi,  philonthos  al- 
bipes Er.   J.  Sloser,  kor.  171. 

BJEL6NOGA,  /.  1.  femina  pede  albo,  iensko 
iefade  bijelyeh  nogu.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
I  —  2.  saponaria  officinalis  L.  J.  Pan8ic,  bot.  205. 
I  BJELOOK,  adj.  cacsius,  plavook.  isporedi  bje- 
I  lookast.  «  jednoga  pisca  nakga  vremena.  Lako- 
j  mica  bjelooki,  sphodnis  leucophthalmus  L.  J.  Slo- 
ser. kor.  38. 

j      BJELOOKAST,  adj.  caosius,  plavook.  u  Bjelo- 

I  stijencevii  rjeiniku  (9b)  i  u  jednoga  pisca  naiega 

I  vremena.  isporedi  bjelokast.   Grmcar  bjelookasti, 

I  cleonus  ocellatus  Fahrs.  J.  §loser,  kor.  712. 

I      BJEL6PAVLI6,  i».  vidi  kod  Bjelopavlici. 

]      BJEL6pa.VLI(!;I,   Bjelipavlida,   m.  pi.  jedno 

1  pleme  u  Crnoj  Gori.  iovjek  iz  toga  plemena  zove 

se  Bjel6pavli6.  pominu  se  od  xv  vijeka,  izmedu 

rjeinika  u  Vukovu  i  Daniiiievu.  a)  pleme:  Sku- 

pivt   se  B61opavli6i.  Spom.  sr.  1,  104.  On  okupi 

sve  Bjelopavlice.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  108.  Da  idemo 

u  Bjelopavlice.  4,  72.   Iz  Bjelopavlica.   Vuk,   nar. 

pjes.  2,  005.  Tako  se  zovu  po  Bijelom  Pavlu,  od 

koga  su  se  narodili.  pripovijedaju  da  su  se  negda 

zvali  Luzani.  8.  Novakovii,  obi.  15.  16.  isporedi 

Luzani.  mjesto  mnoiine  govori  seiu  jednini:  Od 

popa  Jovana  Knezoviia  vojvode  u  Bjelopavli6u. 

Pjevan  29.  Bjelopavlic  pleci  obrnuo.   Nar.  pjes. 

vuk.  4,  109.  —  b)  u  jedn.  iovjek  iz  toga  plemena : 

Bjelopavlic.  Vuk.  rjed.  29». 

BJEL6PAVLICSKI,  adj.  sto  pripada  Bjelo- 
pavliiima:  Od  plemena  bjelopavlidskoga.  Ogled, 
sr.  473.  Bjelopavlicsko  po|e.  Glasnik  40,  26. 

BJEL6PA.VLOVI6,  m.  prezime.  Boconi  Bilo- 
pavlovi6  dode  od  Poja  Biloga  iza  Mostara.  A.  Ka- 
5id,  kor.  471.  U  Bristu  bise  kuca  od  starine  Bilo- 
pavlovica,  od  koje  su  sada  Veiidi  (i  drugi).  471. 

BJEL6PEBAN,  bjel6perna,  adj.  pennis  albis 
vostitus,  bijela  perja.  u  jednoga  pisca  xvii  vi- 
jeka: Ptica  biloperna.  D.  Barakovid,  jar.  20. 

BJELOPERICA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uiii- 
kom:  Beloperica.  K.  Jovanovid.  red.  161. 

BJELOPERJANIK,  m.  koji  nosi  bijelu  perja- 
nicu.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  isporedi 
bjelopernik.  Biloperjanici  (.bilopargianioi1)  na  ko- 
nih  jabahu.  I.  Zanotti,  skaz.  16. 

B.TEL6PEBJEV16,  »i.  .prezime.  prije  naiega 
vremena.  A.  Kadid,  kor.  452. 

BJELOPEBKA,  /.  1.  riba  bijelijeh  pera,  leu- 
ciscu8  rutilus  L.  Beloperka.  J.  Pandic,  rib.  110. 
—  2.  verbascnm  thapsus  L.  Beloperka.  B.  Sulok, 
im.  18.  isporedi  bjelolist. 

BJEL6PERNIK,  m.  vojnik  koji  nosi  bijelo  perje 
po  vlasti  koju  ima  nod  drugima.  isporedi  bjelo- 
perjanik.  w  jednoga  pisca  xvn  vijeka :  Ostali  voj- 
vode i  bilopernici.  D.  Barakovid,  vil.  352. 

BJELOPIKNAST,  adj.  albis  punctis  distinctus. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Grmdar  bjelo- 
piknasti,  cleonus  punctiventris  Germ.  J.  Sloser, 
kor.  711. 

BJEL6PISAN,  adj.  leucosticus,  bijelijeh  Sara, 
samo  n  Bjelostyenievu  rjeiniku  (9b). 

BJEL6PJEGAV,  adj.  maculis  albis  sparsus, 
na  kome  su  bijele  pjege.  u  jednoga  pisca  naiega 
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vremena.  Cvjetojub  bjelopjegavi,  anthaxia  inoulta 
Germ.  J.  Sloser,  kor.  397. 

BJEL6POLAC,  Bjel6p6Jca,  m.  iovjek  iz  Bye- 
logo.  Pofa ;  u  naie  vrijeme,  izmeSu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Akc.  u  gen.  pi.  Bjel6poJacfi.  Dolazi  i 
mjesto  prezimena:  Pera  Belopojac.  M.  D.  Mili- 
cevic,  jur.  89. 

BJEL6POLE,  n.  imemjestima:  a)  u  hrvatskoj 
krajini  dvasela:  aa)  jedno  kod  Korenice:  U  Be- 
lopoju.  Sem.  prav.  1871.  62.  Bilopoje.  Eazdjel. 
kr.  29.  —  bb)  drugo  kod  Sena:  Bilopoje.  Schem. 
segn.  1871.  41.  —  b)  selo  blizu  Dubrovnika  na 
Peleicu :  Bjelopoje.  Schem.  rag.  1876.  41.  —  c)  va- 
ros  Bijelo  Poje  na  Limu  zove  se  u  pjesmama  i 
Bjelopoje:  Od  Bihora  i  od  Kolasma,  od  ravnoga 
mjesta  Bjelopoja.  Pjevan.  321.  Ogled,  sr.  229. 

BJEL6P0LSKI,  adj.  ito  pripada  Bijelom  Po]u, 
i  to:  a)  selu  ne  daleko  od  Feci  (vidi  Bijelo  Poje 
pod  2.  a.):  Preko  belopojtskoga  puta.  Glasnik 
15,  299.  Na  belopojiskoj  eest&  299.  —  b)  selu  u 
Srbyi  u  uitSkom  okrugu  (vidi  Bijelo  Poje  pod  2, 
6,  cc):  Opstina  belopojska.  K.  Jovanovid,  rec. 
146.  —  c)  sela  Bijeloga  Pofa  kod  utoka  rijeke 
Brvenice  u  Lab :  Bjelopojska  recica.  Otagb.  4, 211. 

BJELOP6tOCKJ,  adj.  Ho  pripada  Bijelom 
Potoku:  Belopotocka  opstina.  K.  Jovanovic,  rec. 
98.  111.  Belopotocka  planina  (it  Srbiji  u  okrugu 
knezevaikom).  Glasnik  19,  297. 

BJELOPUT,  adj.  albo  corpore,  bijele  ,puti\ 
bijela  tijela,  bijele  koze.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka.  isporedi  bjeloputan.  Tako  su  crna  oblicja 
Judi,  straSni,  niti  biloputi.  I.  Zanicid  129. 

BJEL6PUTAN,  bjelonutna,  adj.  vidi  bjeloput. 
proiloga  vijeka  u  JambreMcevu  rjecniku  (,belo- 
poten')  t  u  jednoga  pisca.  Jednoga  crnomanasta 
a  drugo  biloputne  slikuju.  A.  Kanizlic,  utoc.  533. 

BJEL6pUTNETI,  bjeloputnim,  impf.  albicare. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjecniku  (1,  60b)  ga  zna. 
ienem  koje  je  ostavjeno ,  samo  u  praes.,  i  to  sta- 
rom:  beloputnem,  gdje  je  drugo  e  saieto  eje. 
Postanem  od  bjeloputan,  a  znacenem  upravo  po- 
stajati  bjeloputan. 

BJEL6BEPAST,  adj.  albam  caudam  habeas, 
bijela  repa.  u  naie  vrijeme.  Jagne  belorepasto. 
Sr.  Nov.  1872   937.  L.  Kovacevic. 

BJELOBLTECkI,  adj.  ito  pripada  selu  Bijeloj 
Rijeci:  Belorefika  opstina.  K.  Jovanovic,  rec.  114 
162.  165.  Belorocka  reka,  u  Srbiji  u  okrugu  crno- 
rijeikom.  M.  D.  Milicovic,  srb.  874.  t  u  okrugu 
knezevaikom.  Glasnik  19,  297. 

BJEL6bOSA,  /.  pruina,  slana.  u  rjecnicima 
Belinu  (148b.  338b)  t  Stulicevu  i  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka:  Slana,  bjelorosa.  I.  Dordi6,  salt. 
507. 

BJEL6BOSAST,  adj.  pruinosus.  samo  u  Stuli- 
ievu  rjecniku.  bez  potvrde. 

BJEL6BOSAV,  adj.  vidi  bjelorosast.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

BJELOB^JMEN,  adj.  ruber  subalbicans.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Noj  bilorumeno  nebo 
se  smije.  P.  Katancic,  fruct.  61. 

BJELORUS,  m.  jedan  od  fudi  ruskoga  roda 
koji  se  tijem  imenom  razlikuju  od  drugih  Rusa. 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Bjelorusi  s  Podo- 
lovcim  puske  nose.  L  Gundulid  440. 

BJELOBTJ^INA ,  /.  tieka  loza  vinova  bijela 
groida.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji 
veli  da  se  tako  zove  na  Cresu:  beloruzina.  B. 
Sulek,  im.  18. 

BJELOSALICI,  Bjelosallci,  m.  pi.  selo  u  llosni 


u  sarajevskom  okrugu.  Statist.  19.  isporedi  Bjelo- 
slalic,  od  kojega  je  i  postalo  izgubivii  1  tiai. 

BJEL6sAPAC,  bjelosapca,  m.  ,noi  bijela  sapa, 
vidi  bjelokorac.  u  naie  vrijeme.  Geverdan  i  bjelo- 
sapac.  Nar.  pjes.  petr.  3,  ix.  Istom  je  primorcn 
najmiliji  ores  samokres  i  bjelosapac  a  crvenom 
pnpasaju.  M.  Pavlinovii,  spis.  125. 

BjfeLOSAV,  m.  vidi  Bjeloslav,  od  iega  je  i 
postalo  izgubivii  1  iza  s.  prije  naiega  vremena. 
BSlosavb.  S.  Novakovic,  pom.  47. 

BJELOSA  VACKI,  adj.  sela  Bjelosavaca.  Niv» 
u  belosavackom  poju.  Sr.  Nov.  1866.  485.  Bekv 
savacka  opstina.  K.  Jovanovii,  rec.  120. 

BJELOSA VCL  Bjelosavaca,  m.  pi.  selo  u  Srb\ji 
u  okrugu  kragujevackom ,  srezu  jaseniikom.  od 
Bjelosav.  Belosavci.  K.  Jovanovic,  rei.  120.  ispo- 
redi Bjeloslavac. 

BJ^LOSLALli,  m.  prezime  po  ocu  Bjeloslavu. 
xiv  vijeka.  Beloslalidt.  Glasnik  n.  12,  51.  123. 
1  u  poifednem  slogu,  pred  kojim  je  otpalo  v.  bitt 
glasilo  J.  isporedt  Bjelosaliii. 

BJELOSLAV,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  Be- 
loslavb.  Glasnik  u.  12,  28.  51.  58.  isporedi  Bje- 
losav. 

BJELOSLAVAC,  Bjeloslavca,  m.  selo  u  Hrvat- 
skoj  u  podzupaniji  zlatarskoj.  mjeitani  govore 
kajkavski:  Beloslavec.  Schem.  zagr.  1875.  182. 
Pregled  61.  isporedi  BjelosavcL 

BJELdsTJENAC,  Bjel6stijenca,  m.  iovjek  it 
Bijele  Stijene.  dolazi  kao  prezime  proiloga  vijeka, 
kajkavski:  Belostenec  (koji  je  pisao  rjeinik). 

BJELOSTJENSKI,  adj.  ito  pripada  Bijeloj 
Slijeni  u  Bosni  blizu  Ostroica  (vidi  Bijela  Sti- 
jena  podb.).  xvu  vijeka:  Dizdar  belostenski.  Sta- 
rine  12,  2. 

BjfeLO§,  BjeloSa,  m.  1.  ime  muiko,  od  xiv  vi- 
jeka. Belost.  Glasnik  h.  12,  50.  52.  S.  Novakovii, 
pom.  47.  soda  dolazi  i  kao  nadimak:  Od  Durise 
Pijerovica  BjeloSa.  Pjevan.  30.  Od  Krsta  BjeloSa. 
183.  —  2.  potok  blizu  sela  Sikfe  xiv  vijeka:  U» 
potokt  uki.  Belosb.  Glasnik  15,  287.  —  3.  planina 
u  Cucama  u  Crnoj  Oori.  Vuk,  rje6.  29».  Da  idemo 
u  BjeloS  planinu.  Ogled,  sr.  388.  —  4.  a  zagoned 
o  mlinu;  misli  se  braino:  Poderalo  ine  maine, 
maino  straine,  straine  toroS,  a  toroS  beloS.  Nar. 
sag.  nov.  xx.  isporedi  BjeloSL 

BJELO§A,  /.  samo  u  zagoned:  Zacerah  tolas*, 
a  tolaS  grbosu,  a  grbosa  bjelosu,  a  bjelosa  bjel', 
te  doma  (odgonetfaj:  fiiek  baruta).  Vuk,  rjei. 
743».  Nar.  zag.  nov.  21. 

BJEL6SABAN,  bjelosarna,  adj.  maculis  albis 
distinctus,  bijelijeh  iara.  samo  u  rjecnicima  Be- 
linu (leucosticus  140b.  449b),  BjelosUjenievu  (bi- 
losaran,  leucosticus  9b)  t  «  Stulicevu  (maculis 
albis  distinctus). 

BJEL6SABAST,  adj.  vidi  bjelosaran.  samo  « 
Stulicevu  rjecniku. 

BJELOSABEN,  adj.  vidi  bjelosaran.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BJELOSABdVIT,  m.  vidi  bjelosaran.  samo  « 
Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BJELdSEV,  adj.  Ho  pripada  Bjeloiu:  Belo- 
Scvi.  bregb  na  medi  sela  Velike  blizu  sela  DeeaM 
xiv  vijeka:  Koni.  Beloseva  brega.  Glasnik  n.  12, 
115.  Mon.  serb.  95.  Danicic  1,  98. 

BJELdSEVAC,  Bjel6sSvca,  m.  dva  sela  «  Sr- 
biji: jedno  u  okrugu  vafevskom  a  drugo  u  kragu- 
jevaikom:  Belosevac.  K.  Jovanovic,  rei.  100,  Ul>- 

BJEL6SEVIC,  m.  1.  prezime  po  ocu  Bjeloh.  od 
xiv  vijeka.  Stipaci.  Bilosevi6b.  Mon.  serb.  227.  K- 


Digitized  by 


Google 


BJELOSEVINA 


387 


BJELOVLASAC 


loSevid  od  Mostara.  A.  Kafiid,  kor.  452.  —  2.  neko 
w\je$to  toje  se  spomine  samo  po  imenu  prije  naiega 
tremena:  Beloievid*.  8.  Novakovid,  pom.  127. 

BJELOSEVINA ,  /.  selo  u  Crnoj  Gori  u  iupi 
mkiieskoj.  Glasnik  40, 19. 

BJELOSI,  BjelSSa,  m.  pi.  selo  u  Crnoj  Gori 
u  plemenu  CetiAu.  Glasnik  40,  18.  u  mjeitana 
staryjem  akcentom  Bjel&Si. 

BJELOSl6 ,  m.  1.  prezime  «  nose  vryeme.  V. 
Belo&id.  Schem.  zagr.  258.  —  2.  vidi  Bjelosidi. 

BJELOSICI,  BjelosieS,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj 
upodzupanijijastrebarskoj:  BeloSi6i.  Schem.  zagr. 
1875.  98.  pisu  ga  i  u  jed.  BeloSid.  Pregled  85. 
Schem.  zagr.  188.  181. 

BJELOSEI,  adj.  Sto  pripada  selu  BjeloHma. 
Od  Sokola  bjeloskoga.  S.  LubiSa,  prid.  96. 

BJELdSJ^IVA,  /.  $}iva  koja  se  zove  i  turguna. 
u  Tukovu  rje&niku,  gdje  se  napomine  da  se  go- 
tori  u  Srbiji  u  rudniikom  okrugu.  Niva  kod  belo- 
sjive.  Sr.  Nov.  1869.  828.  u  Bosni  je  ifiva  koja 
te  inaie  tone  bijela.  8.  Novakovid. 

BJEL6SLIVACA,  /.  rakija  od  bjeloSfive.  u  Vu- 
tovu  rjedniku. 

BJELOSTBAMPAN,  adj.  vidi  bjeloSaran.  samo 
«  Stulicevu  rjedniku.  rijei  nepouzdana. 

L  BJEL6TA,  /.  vidi  bjeloda.  samo  u  Stulicevu 
rjeeniku. 

2.  BJELOTA,  m.  ime  muiko  xni  vijeka.  Mon. 
serb.  98. 

BJELOTICA,  m.  dem.  Bjelota.  xi  vijeka  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu.  ,Belotiza'.  F.  RaCki,  doc. 
135. 

1.  BJELOTIC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Martin 
Belotic.  Mon.  croat.  211.  isporedi  Bjelotid. 

2.  BJELOTIC,  m.  tri  sela  u  Srbiji:  a)  u  okrugu 
podrimkom:  Belotic.  E.  Jovanovid,  red.  135.  — 
b)  u  okrugu  iabackom,  srezu  posavo-tamnavskom: 
Belotic.  177.  —  c)  u  istom  okrugu  a  srezu  ma- 
hantkom :  Belotic.  177.  I  dok  mi  je  Dorde  s  Bje- 
lotida.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  290.  isporedi  Bjelotid. 

BJELOTICSKI,  adj.  sela  Bjelotiia.  Na  kme- 
tove  beloticske.  Prot.  Sab.  mag.  22.  ObStina  belo- 
ticska.  E.  Jovanovi6,  red.  177. 

BJELOTINA,  /.  planina  izmedu  Konavala  i 
Zubaca.  Glasnik  40,  28. 

BJELOTINCI,  Bjelotinfica,  m.  pi.  selo  u  Srbiji 
»  okrugu  niikoin.  Sr.  Nov.  1879.  175.  mjeStani 
gorore  joi  starim  akcentom  i  nom.  za  akus. :  Be- 
lotince. 

BJELOTBAYA,  /.  convallaria  polygonatum  L. : 
belotrava.  B.  Sulek,  im.  13.  vidi  zallz,  pokornica. 

BJELOTBEP,  adj.  vidi  bjelotrepast.  Z.  Badonid. 

BJELOTBEPA,  /.  zensko  byelih  trepavica.  L. 
Kovacevid. 

BJELOTEEP  AN,  bjelotrepana.  m.  iovjek  Hi  H- 
*i*6e  byelijeh  trepavica.  Z.  Badonid.  L.  Kovadevid. 

BJELOTEEP  AST,  adj.  u  koga  su  bijele  trepa- 
tiet,  albis  ciliis.  M  Pavlinovic.  it.  Badonid.  L. 
Kora&evic. 

BJELOTBEPIC,  m.  prezime.  L.  Kovacevid. 

BJELOTBEpM,  bjelotrepuSa,  m.  vidi  bjelo- 
trepan.  Z.  Badonid. 

BJELOTBEPU8A8T,  adj.  vidi  bjelotrepast.  2. 
BadoAid. 

BJELOTBN,  m.  echinops.  bjelotrn  ili  sikavica. 
Soeer-Vukot.  flora  784. 

BJELOTBN  A,  /.  astragalus  creticus:  bilotrna 
nidna,  B.  Sulek,  im  16. 


BJELOTVOBAN,  bjelotvorna,  adj.  candificus. 
samo  u  Stulicevu  rjedniku,  gdje  ima  i  bjelotvoriti. 
candincare.  oboje  6e  biti  nacxneno  za  rjecnik. 

BJEL6UHAST,  adj.  albas  auriculas  habens, 
u  koga  je  bijelo  uho  jedno  ili  oba.  istoinim  go- 
vorom  isa  v  mjesto  h:  Junac  belouvast.  Sr.  Nov. 
1872.  923.  937.  L.  Kovacevid. 

1.  BJELOV,  bjel6va,  »j.  canis  albus.  u  rjeini- 
cima  Stuliievu  i  Vukovu.  akcenat  se  myena  u  gen. 
pi. :  bjelova,   voc.  sing. :  bjBlove,  voc.  pi. :  bjelovi, 

2.  BJELOV,  adj.  quercus  sessiliflorae,  od  dr- 
veta  bjela.  Vuk,  rjefi.  Zabran  u  bjelovom  gaju. 
Sr.  Nov.  1872.  420. 

BJELOV  AC,  Bjelovca,  m.  ime  mjestima,  koja 
ie  biti  tako  prozvana  po  drvetu  bjelu.  —  a)  dva 
sela  u  hrvatskoj  banskoj  krajini:  aa)  blizu  Ko- 
stajnice:  Bjelovac.  Razdje).  kr.  11.  Sem.  prav. 
1876.  75.  Belovac.  Schem.  zagr.  1875.  133.  — 
bb)  blizu  PetriAe:  Belovac.  Schem.  zagr.  1875. 
130.  Bjelovac.  Schem.  zagr.  1880.  185.  —  6)  neko 
mjesto  pod  nivama  u  Srbiji  u  okrugu  valevskom : 
Niva  u  Belovcu.  Sr.  Nov.  1872.  390.  1878.  228. 
1875.  819. 

BJELOVACA,  /.  rijeka  u  Bosni  kod  Hlijevna : 
Belovaca.  Glasnik  20,  315. 

BJELOV  AN,  bjelovna,  adj.  albarius.  samo  u 
Stulicevu  rjetniku:  ,djelo  bjelovno,  opera  in  cui 
»'  adopera  il  bianco,  opus  albarium'. 

BJEL6vAB,  Bjelovdra,  m.  grad  (varoi)  u  Hr- 
vatskoj: Bjelovar.  Vuk,  rjefc.  29».  Belovar.  Pre- 
gled 3.  Schem.  zagr.  1875.  166.  Sem.  prav.  1878. 
82.  —  b)  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  zlatar- 
skoj:  Belovar.  Pregled  60.  Schem.  zagr.  1875.  28. 

—  c)  selo  u  Hrvatskoj  u  podzupaniji  zagrebaikoj: 
Belovar.  Pregled  22.  Schem.  zagr.  1875.  68. 

BJELOV  ABAC,  Bjelovarca,  m.  cotjek  iz  Bjelo- 
vara.  Vuk,  rjecn.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.: 
Bjeldv&raca. 

BJELOVABSKI,  adj.  ito  pripada  Bjelovaru. 
Vuk,  rjedn. 

BJELOVCINA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  116. 

BJELOVICI,  Bjelovidfi,  m.  pi.  selo  u  Herce- 
govini u  okrugu  mostarskom,  kotaru  stolackom. 
Schem.  rag.  1876.  60.  pisu  ga  i  Bjelovid.  Statist. 
122. 

1.  BJELOVINA,  /.  drvo  bjelovo.  Vuk,  rjedn. 

2.  BJELOVINA,  /.  augm.  bjel6v.  Mlated  pasdad 
jedna  bjelovina  skodi  na  zid.  Nar.  prip.  bos.  1,  57. 

BJEL6VIT,  adj.  clarus,  perspicuus,  o&ima  i 
umujasan,  razgovijetan.  Od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Bla&enstvo  nebesko 
stoji  u  odkrivenu  i  bjelovitu  vidjenju  i  uzivanjn 
bitja  bozanstvenoga.  B.  Gradid,  djev.  64.  Odgo- 
vara  vele  bjelovitijem  i  strainijem  rijecim.  62. 

—  Adv.  bjel6vito:  Ovoj  se  ocito  i  vele  bjelovito 
moze  vic^et  B.  Gradid,  djev.  96.  Obilno  i  vele 
bjelovito  tomadedi.  30.  Crkva  bjelovito  svjedo- 
kuje.  122.  Za  Sto  dete  . .  u  oyom  (libru)  . .  ito 
se  vafiemu  bitju  pristoji  obilno  i  bjelovito  nadi.  6. 
Vidna  istina  otvoreno  i  bilovito  svidodi.  A.  d. 
Bella,  razgov.  57.  Aposto  meni  i  vami  toliko  bi- 
lovito pripovida.  59.  Bed  du  vam  bilovito.  61. 

BJEL6VITO,  adv.  vidi  kod  bjelovit. 

BJEL6VLAS,  adj.  albis  capillis,  u  koga  su  bi- 
jeli  vlasi,  bjelokos.  samo  u  rjeinicima  Belinu 
(168b)  ,•  Stulicevu. 

BJEL6VLASAC,  bjeldvlasoa,  m.  homo  albis 
capillis,  iovjek  bjelovlas.  samo  «  Stulicevu  tjei- 
niku. 
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BJELOVLEV,  adj.  c*1"8  ^H  *°  P^pada  bje- 
lovu.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BJELOVdDICKi,  adj.  Ho  pripnda  Bijeloj  Vo- 
did.  U  bSlovodidky  potokt,  ten  nis  potoki.  belo- 
vodidky.  Mon.  serb.  144. 

BJEL6VODSKI,  adj.  ito  pripada  selu  Bijeloj 
Vodi.  Belovodska  opStina.  K.  Jovanovid,  red. 108. 

BJELOZELENIKAST,  adj.  e  viridi  pallens.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  Nalidje  (listu  vi- 
novu)  belozelenikasto.  P.  Bolid  1,  52. 

BJELOZBACaN,  bjeldzradna,  adj.  candido  ad- 
spectu  praeditus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei 
nepouzdana. 

BJEL,6zENAe,  bjel6zfnca,  m.  lithospermum 
officinale  L.:  bilozrnac.  B.  Sulek,  im.  16. 

BJEl6zBNO,  «.  ,bilozrno  vede',  lithospermum 
purpureo-coeruleum  L.  B.  Sulek,  im.  16. 

BJEL6ZIVA,  /.  tussilago  ferfara  L.:  biloiiva. 
B.  Sulek,  im.  16. 

BJEIitlCE,  n.  vidi  biooe.  u  istoinom  govoru  u 
Srbyi  beluce.  ^i.  Kovafeevid. 

BJELUCI,  Bjelutaca,  m.  pi.  neko  mjesto  blizu 
Prilipa  i  manastira  Treskavca  xrv  vijeka:  U  B6- 
lutce.  Glasnik  13,  871. 

Bjinjtj6A,  /.  selo  u  Srbyi  xv  vijeka,  koje  se 
sada  zone  Crnuia  (vidi  Crnuda).  Glasnik  21,  32. 
U  selu  Beludi.  80. 

BJ&LUG,  m.^a)  muiko  im*  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka:  Bilug,  kra|  slovinski.  J.  Kavanin 
246.  —  b)  bijelo  svinie,  porcus  albus.  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BJELTJGA,  /.  bijela  krmaia,  sua  alba.  Vuk, 
rjedn. 

BJELUGOV,  adj.  ito  pripada  bjelugu,  porei 
albi.  Vuk,  rjedn. 

BJELTJGOVINA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sa- 
rajevskom,  kotaru  iajniikom.  Statist.  12.  piiu  ga 
i  Brajanovid  t  Brajamovid.  12.  182. 

BJELUHA8T,  adj.  dem.  bio,  Mjela,  albidus,  albi- 
cans, samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  isporedi  bjelusast. 

BJELUHAT,  adj.  vidi  bjeluhast.  samo  u  Stu- 
liievu  rjeiniku. 

BJELTTLA,  /.  vacca  alba,  ime  kravi  bijeloj. 
I.  Pavlovid.  M.  Kovaftevic. 

BJELUSIC,  m.  prezime,  xiv  vijeka.  Ivan*  Be- 
lusidt.  Mon.  croat.  42.  isporedi  BjeluSid. 

BJELUSINA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom,  kotaru  vi&egradskom.  Statist.  29.  132. 
moze  biti  da  gryeskom  stoji  a  mjesto  S. 

BJELUS,  m.  ime  muiko.  \.  Kovadevid. 

BjfcLUSA,  /.  1.  neka  loza  vinova  bijela  grozda : 
belufia.  B.  §ulek,  im.  13.  —  2.  zaselak  selu  Zao- 
vinama  u  Srbyi:  Bjelusa.  \.  Stojanovid. 

BJELUSAST,  adj.  subalbus,  subjel.  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  tfihove 
kobi  bjeluiaste.  M.  Pavlinovid,  spis.  407. 

BJELU8EVl6,  m.  prezime.  BeluSevid.  Letopis 
112, 150. 

BJELUSlC,  m.  1.  prezime,  proSloga  vijeka.  Mio 
BiluSid.  Norini  65.  69.  tu  je  ft  pisano  toko  da  se 
mole  iitati  i  s.  isporedi  Bjelusid.  —  2.  selo  u  Sr- 
byi u  okrugu  jagodinskom:  Beluiid.  K.  Jova- 
novid, red.  110. 

BJELTJSICSKI,  adj.  ito  pripada  selu  Bjelu- 

Sicu:  BeluSicska  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  110. 

BJELtisiKA,  /.  neka  bifka.  B.  Sulek,  im.  1& 

BJELU&ENA,  /.  marrubium  candidissimum  L. 


8  BJELAB 

Od  proSloga  vyeka,  iemeau  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu (gdje  stoji  da  se  govori  u  Lid  i  daje  trava 
nalik  na  kopitnak).  Bane  smrdjive  liditi  likarija: 
uzmi  biluBine,  marubio  bianco,  iieii  je,  pak  onim 
lugom  posip}i  ranu.  J.  Vladmirovic,  lik.  85.  Bi- 
luSina.  Sulek,  im.  6.  gdje  gdje  po  krajevima  it- 
toinoga  govora  govori  se  i  sa  ]  mjesto  1 :  Napasli 
se  trave  beluSine,  napili  se  vode  blatu&ine.  Nar. 
pjes.  vila  1868.  82.  U  jednom  kraju  te  pecine  ti- 
dase  se  neSto  bejuSine.  M.  B.  Milicevid,  vet.  111. 
—  2.  pi.  Bjelufiine,  BjeluMna,  dio  varoSi  Mostara. 
L.  Stojanovii. 

BJELUSlNE,  /.  pi.  vidi  kod  bjelosina. 

BJELUSKA,  /.  obicna  Hi  vodena  zmya,  tropi- 
donatus  natrix  L. :  beluSka.  K.  Crnogorac,  zooL 
110.  « 

BJELfjSKAST,  adj.  vidi  bjelusast  Zmija  oigo 
siva  (belufikasta).  K.  Crnogorac,  zooL  110. 

BJELUTAK,  bjelutka,  m.  quarzum.  u  naie  ert- 
jeme,  izme&u  rjecnika  samo  u  Vukovu.  isporedi 
Bjeluci.  —  Vis  planine  Kremenca  u  Srbyi  « 
okrugu  jagodinskom  zove  se  Belutak.  M.  B.  Hili- 
cevic,  srb.  176.  toko  i  vis  na  desnoj  strani  Mo- 
rave  kod  sela  Grdilice.  Bat  115. 

BJELA,  m.  muiko  ime.  od  xrv  vyeka,  izme&u 
rjecnika  u  Vukovu  i  DaniHievu.  BSla.  Glasnik 
15.299.  S.  Novakovic,  pom.  47.  Sr.  Nov.  1878. 
178.  829. 

1.  BJELAC,  Bjefaca,  m.  neko  pofe  u  pjemi 
negdje  u  Banatu,  istoinim  govorom  Be|ac  Po- 
gna§e  se  po  poju  Be}acu.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 488. 
Da  mi  Cuvas  na  Bejacu  strain,  2,  489. 

2.  BJELAC,  bjelca,  i».  vidi  bijao.  samo  «  rjei- 
nidma  Belinu  (801»>)  t  Stulicevu  (81). 

BJELAC,  bjejaca,  m.  ftdlo,  bjefar.  u  jednoga 
pisca  xvi  vyeka.  On  jest  kako  ogan,  ki  svaka 
raziina,  i  kako  zelje  bi|aci.  Bernardin  88.  maL  8, 2. 

BJ&^iACa,  /.  vestis  ex  lana  crassiore.  isporedi 
bijaca.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

BJELAHAN,  bjojahna,  adj.  albidus.  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjecnika  u  Belinu  (140b)  »'  Stulicevu. 
Svej  li  ce  t',  mnifi,  biti  usti  rumenahni,  ali  se  bi- 
Uti  zubidi  bijahni?  H.  Lucid  213. 

BJE^iAHAT,  adj.  vidi  bje)ahan.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku. 

BJELAJKOV16,  m.  prezime.  w  vyeka:  Bogo- 
slavi.  Be|ajkovidB.  Glasnik  11.  12,  17.  85. 

1.  BJE^iAK,  m.  ime  muiko.  od  xrv  vijeka.  -)»• 
je  postaio  od  -lija-,  koje  se  drzalo  xiv  t  xv  n- 
jeka,  ali  na  kraju  xiv  vyeka  dolazi  i  bez  i:  Be- 
lijaki..  Mon.  serb.  189.  241.  544.  Belijak*.  217.  — 
soda  dolazi  kao  nadimak  mjesto  prezimena:  Va- 
silije  Belak.  Bat  357. 

2.  BJELAK,  bjelaka,  m.  1.  vidi  bioce.  samo  * 
Bjelostijenievu  rjeiniku  (,bilyak'  9».  ,belyak'  14). 
—  2.  selo  u  Srbyi  u  kruSevaikom  okrugu,  istoi- 
nim govorom  Be)ak.  K.  Jovanovid,  red.  188.  — 
2.  selo  u  Srbyi  u  kruSevaikom  okrugu.  K.  Jow 
novid,  red.  138. 

BJELAKOV16,  m.  prezime  po  ocu  Bejaku.  u 
naie  vrijeme.  po  istoinom  govoru  Befakovid.  Prot 
Sab.  mag.  29.  M.  D.  Milicevid,  srb.  71. 

BJELANAK,  biejanka,  m.  vidi  bioce.  samo  « 
Voltigijinu  rjeiniku  (,be{janek'  7).  isporedi  bj«- 
lanak. 

BJELANCE,  n.  vidi  bjelanoe.  samo  u  rjedu- 
cima  Bjelostijenievu  Gbilyancze'  9»)  *  Votttgyu* 
(,beljance'  7). 

BJELAB,  bjojara,  m.  fullo,  vidi  bjejad.  isportH 
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bjejarev  t  bjejarica  u  naie  vryeme,  izmedu  rjei- 
nika u  Vukovu,  gdje  se  tumaii:  gausaparius,  ce- 
begija,  »"  dodaje  da  se  govori  u  JJubrovniku. 

BJijiAJRA,  /.  bjelifa,  bjejartca,  insolatrix.  u 
naie  vryeme,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  Bozja 
v"  pomoi,  bejare  devojke !  Nar.  pjes.  vuk.  2,  491. 
Platno  bele  novarske  bejare.  Nar.  pjes.  srem.  114. 

BJEJiABEV,  adj.  follonis:  U  poju  bjejarevu. 
9.  Danicic,  2car.  18,  17. 

BJE^iAbEVAC,  bjejirevca,  m.  neko  mjesto  pod 
nkama  u  Srbyi  u  olcrugu  kragujevaikom.  Sr. 
Nov.  1875.  8. 

BJEJiABICA,  /.  bjefara,  bjelifa,  insolatrix  « 
nak  vryeme,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  Gledale 
je  g  brega  bejarice.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  414. 

BJEJiAS,  bjeJaSa,  m.  vojnik  koji  ima  bijelo 
remene.  B.  MuSicki.  isporedi  bjelac. 

BJEfyASAN,  bjeJaSna,  adj.  vidi  bjejahan.  aamo 

*  Stuliietm  rjeiniku. 
BJEI^AV,  adj.  albidus.  samo  u  Stulidevu  rjei- 
niku. 

Bjfe^JEG,  m.  vidi  bijeg.  u  Vukovu  rjeiniku, 
gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Crnoj  Gori. 
Svaki  nosi  bjejeg  od  Turcma.  Nar.  pjes.  vuk. 
rjec.  29b.  Samo  da  ste  earn  na  bjojegu.  P.  Pe- 
trovic,  vijen.  42. 

BJEtyENIK,  bjelenika,  n.  candidatus.  samo  u 
Stulitevu  rjeiniku  (31»). 

BJE^iEV,  adj.  neko  mjesto,  na  kojeje  iila  meda 
srfu  Manastircu  crkve  deianske  ziv  vijeka,  zvalo 
«  Bgjeva  gart:  Potokomi  do  BSJeve  gari.  Glas- 
nik  ii.  12,  128.  je  li  prvi  slog  bio  kratak  te  glasi 

*  juinom  govoru  kako  je  stavfen,  Hi  je  bio  dug 
te  bi  soda  glasio  u  juinom  govoru  bije-,  ne  zna 
te.  isporedi  Bjejevo,  Bje)evi6. 

BJE^iEVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  u  is- 
toenom  govoru:  Bejevic.  Bat.  884.  moie  biti  da 
je  prvi  slog  dug,  te  bi  u  juinom  govoru  bilo 
bije-. 

BJE^EVINA,  /.  1.  nekaka  radena  zemfa,  koja 
m  ratlikuje  od  krievine.  u  naie  vrijeme  u  Srbyi 
v  istoinoM  govoru.  Da  ma  preotima  zemju  neku 
kr&evinu  i  bejevinu.  Prot.  sab.  mag.  189.  Volika 
lipa  o  bejevini.  182.  po  tome  i  kao  ime  zemfatna 
fid  nicama:  Niva  i  Bejevini  u  okrugu  smede- 
rettkom.  St.  Nov.  1861.  514.  1868.  571.  u  okrugu 
tafevskom.  1873.  848.  »'  u  mn.  Bejevino:  Zemja 
q  Bejevinama  u  iabaikom  okrugu.  Sr.  Nov.  1872. 
292.  isporedi  Belevac,  Bijevina.  —  2.  ime  selima: 
a)  telo  u  hrvatskoj  krajini  blizu  Topuskoga.  Be- 
Jevina.  Schem.  zagr.  1875.  20.  Bjejevina.  Schem. 
agr.  1880.  20.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
Mikom.  Bjejevina.  Schem.  bos.  1864.  31.  ,Bjele- 
vina'.  Statist.  88. 

BJEJEVO,  n.  a)  neko  mjesto  blizu  Prilipa  i 
manastira  Treskavca  xrv  vijeka.  Niva  na  Bejeve. 
Glaenik  18,  370.  U  BSJeve.  11,  183.  Drumomi.  u 
Bejevo.  13,  370.  Si  Belevomt.  11,  138.  —  b)  zemfa 
pod  nivama  u  Srbyi  u  okrugu  smederevskom :  Niva 
a  Bejevu.  Sr.  Nov.  1871.  818.  —  isporedi  bjejev. 

BJE^iEVSKI,  adj.  ito  pripada  Bjefevu  blizu 
Prizrena  (vidi  Bjejevo) :  B£ka  belevtska  Glasnik 
11, 182. 

BJE^EVStiCA,  /.  rijeka  kod  mjesta  Bjefeva, 
bjejecska  rijeka.  VodSnica  na  B£JeviSt(ici).  Glas- 
nik 11,  133.  ,Belevistica'.  133. 

BJEJ,I<5,  m.  neka  bifka  (kao  da  je):  Ugjedase 
ona  mala  spila,  ona  j'  nadkrivena  crjenim  be- 
licea.  Nar.  pjes.  ist.  6,  31. 

BJE^IG,  bjejiga,   m.   quercus  sessiliflora  Sm., 
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bjel,  futik.  u  Srbyi  u  istoinom  govoru  bejig.  J. 
Pancic,  flora  biogr.'  861. 

BJEJIGA.  /.  neka  sliva.  u  Hrvatskoj  u  kajka- 
vaca,  u  kojih  glasi  bellga.  M.  Vajavac.  B.  Sulek, 
im.  12. 

BJE^iINA,  /.  aurnn.  bijel.  m  naie  vrijeme,  iz- 
medju  rjeinika  u  Vukovu.  Ko  pruia  noge  izvan 
bjejine,  ozepSce  ma.  Nar.  posl.  vuk.  152.  Svale 
ga  na  tie  na  jednu  zastrtn  bjejina.  S.  ^abisa, 
prip.  216. 

BJE^jtlSATI  SE,  bjejas&m  se,  impf.  vidi  bjola- 
sati  se.  B.  MuSicki. 

BJEJjUSA,/.  bijela  kokoi.  na  Rijeci.  P.  Pilepid. 

BJESNA6A,  /.  nekaka  gfiva.  B.  Sulek,  im.  18. 

BJESNILO,  n.  furor,  rabies,  bjesnoia  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  a)  u  pravom 
smislu,  bolest,  had  je  iejade  Hi  zivinie  hijesno : 
Koga  snade  besnilo,  neka  ova  slova  izreze  na 
hlebu.  M.  D.  Mili6evi6,  Hv.  2,  61.  Udaride  te  go- 
spod  ludilom  i  sjopotom  i  bjesnilom.  D.  Danicid, 
5moj.  28,  28.  —  b)  u  prenesenom  smislu,  inso- 
lentia:  Da  nije  turskoga  bjesnila,  ja  bib  najsret- 
nyi.  S.  ^ubiSa.  prip.  230. 

BJESNITI,  bjesnlm,  impf.  vidi  bjeineti. 

BJESNdCA,  /  furor,  rabies,  bjesnilo.  od  pro- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  JambreU- 
cevu  (834b)  t  u  Vukovu.  Pijanstvo  je  samovojna 
bjesnoca.  J.  Bajid,  pouc.  2,  16b. 

i  BJE8N66TJDAN,  bjesniiudna,  adj.  furibundae 
i  indolis.  samo  u  StuMevu  rjeiniku.  bez  potvrde. 
i  BJESN6TA,  /.  vidi  bjesnoca.  u  jtdnoga  pisca 
naiega  vremena.  BaskoS  i  bjesnota.  L.  Milovanov 
j  109. 

|  BJESN6VAT,  adj.  vidi  bijesau.  ujednoga  pisca 
;  proiloga  vijeka,  home  je  moglo  doii  iz  crkvenih 
|  kniga.  Ako  je  tko  besnovat,  a  ti  mu  pokazi  lice 
i  posta.  J.  Baji6,  pou6.  1,  246. 

j      BJESN6VATI,  bjesnujem,   impf.   furere,  vidi 

I  bjeSneti.  Od  xm  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vran- 

j  ctievu  (rabiare),  Bjelostijenievu  (llb),  Voltigijinu, 

\  Stulidevu  i  Daniitievu.  Akcenat  kaki  je  u  praes., 

',  taki  je  u  imperf. :  bjesnovah   u  imperat. :  bjesnuj, 

part,  praes.:  bjesnujfici;  a  kaki  je  u  inf.,  takije 

u  aor.  cijelom  osim  2  t  3  sing. :  bjosn6vah,  u  part. 

praet.  act.  i :  bjesn6vav,  bjesn&vavSi,  a  mijena  se 

«  2  t  8  sing,   aor.:    bjesnov&,   »  u  part,  praet. 

act.  n :   bjesnovao,  bjesnov&la.  —  1.  neprelazno: 

a)  u  pravom  smislu,  od  bolesti:  Bijesan  na  novi 

mjesec  bjesnuje.  Arkiv  9, 188.  —  b)  u  prenesenom 

smislu:  Tvoj  sin  ulizSi  bez  stidi  pofiel  je  bisno- 

vati.  P.  Vrancid,  iiv.  37.  Zvijer  srdita  bjesnovala 

po  ravninah  tvojijeh  sama.  I.  Gundulid  90.  Hodim, 

livem,  mrem,  bjesnujem,  taita  li  sam  sjen  na 

sviti?  49.  —  2.  sa  se,  rejleksivno,  ali  samo  xm 

vijeka:  u  prenesenom  smislu:  ASte  li  o  sebS  sama 

imett  bSsnovati  se,    ostavJajuSti    svojego   muza. 

Mon.  serb.  14. 

BJES6MUCAN,  bjcs6mucna,  adj.  koga  byes 
muii,  daemoniacus.  u  naie  vryeme.  u  Vukovu  rjei- 
niku. u  jednoga  pisca  naiega  vremena  bice  gri- 
jeikom:  bjesomucen:  Nad  postejom  bjesomucena. 
S.  ^ubisa,  prip.  258.  Puce  na  me  kao  bjesomu- 
cena. 200. 

BJESOVATI,  bjesujem,  impf.  insolenter  se  ef- 
ferre,  bjeineti  u  prenesenom  smislu:  Nima  jeste 
lasno  bjesovati.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  88. 

BJESOVSKI,  adj.  daemonum,  daemoniacus, 
vraiji,  vraiki.  samo  xiii  i  xrv  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Daniiiievu.  Na  vsakomi.  meste  pro- 
gone  otb  tebe  besoviskyje  pUky.  Stefan  kr.  16. 
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Kolebjntb  me  vltny  napadenij  besovtskyihfc.  Da- 
nilo  32.  A§te  kto  razoritt  Msovtskyimi.  navaide- 
nijemfc.  Mon.  serb.  167. 

BJJDST,  adj.  insolens,  kao  bijesan  pod  4.  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka,  samo  u  kompar. :  bjestijf. 
isporedi  bijest.  Bjestiju  u  gradu  zenu  mi  ne  moi' 
rijet',  ni  staru  ni  mladu,  koj  mores  zavidjet.  Ti 
imas  kosuje,  kolete,  .  .  bjecvice  pletene,  sto  nijesu 
obule  do  danas  vik  zene  . . . ;  a  nut  sad  gdi  kuno. 
N.  Na|e8kovi6  1,  253. 

BJESTIJA,  /.  vidi  bestija,  ukor  cejadetu  kao 
da  bi  se  reklo  lud.  xvi  i  xvii  vijeka.  Kako  bje- 
stija  §  nimi  se  sve  karam.  N.  NaJeSkovic  1,  247. 
Pjan  si  za  istinu,  kao  prijateju  ti  velim,  ne  vidiS 
li,  bjestijo  jedna,  er  si  u  kosuji.  M.  Dr£i6  159.  — 
dolazi  i  za  svako  zlo  svjetsko :  Slobodni  od  svake 
suprotive,  nemoci,  neprijatejstva  i  inijeh  bjestij, 
na  koje  je  narav  lucka  poalozna.  V.  AndriaSi,  put. 
236. 

BJESTiMATI,  bjestimam,  impf.  vidi  bestimati. 
xvii  vijeka  u  jednoga  pisca.  Bivsi  naufcio  bjesti- 
mati  boga.  I.  Drzic,  nauk  gond  157.  Pocele  se 
klot  i  bjestimati.  157. 

BJESTIMIJA,  /.  vidi  bestimija.  «  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  Za  zaklinanja  i  bjestimije.  L  Driic, 
nauk  gond.  157.  Tegnutja  .  .  jesu  bjestimije  i  pro- 
kJinanja  prima  spasite)u.  174. 

BJEST6VATI,  bjestujem,  impf.  ftirere,  bjeMeti, 
u  prenesenom  smislu,  biti  ili  raditi  kao  bijesan 
Od  xvii  vijeka,  izme&u  rjecnika  u  Belinu  (334b). 
Bjelostijencecu  (Ub)  i  Stulicevu.  Akcenat  se  mi- 
jena  kao  u  bjesovati,  koje  vidi.  1'ostanem  od  bi- 
jest. Svakorau  je  srce  mutno  jedom  pakla  ogne- 
nita,  da  gre  opako  i  besputno,  da  bjestuje,  da 
mabnita.  D.  Palmotic,  christ.  463.  Da  blaga  voc 
ne  pita,  ni  zadava  nepokoje.  ni  bjestuje,  ni  mab- 
nita, ni  S)e  na  nih  vojsko  svoje.  J.  Palmotid,  dubr. 
412.  Bjestujuci  s  gneva  mnoga  govorit  cc  da 
krstjaui  no  imaju  svoga  boga  suprod  Turcim  da 
ih  brani.  591.  Prislobodna  samovo}a  putim  pri- 
krivijem  bjestujuci  i  radoei  o  djolovanu  zlotvornu. 
D.  Mattoi  322. 

BJESKATI,  bj<"Skam,  impf.  dem.  bjozati.  samo 
«  Stulicevu  rjecniku. 

BJESNAK,  bjesnaka,  in.  bijesan  (ovjek  od  bo- 
lesti,  rabidus.  samo  u  jednoga  pisca  prolloga  vi- 
jeka. Bisnak   ili  ludjak.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  60. 

BJESNENE,  n.  furor,  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BJeSNETI,  bjesnim,  impf.  rabidum  fieri,  insa- 
nire,  furere.  Akcenat  se  mijena  samo  u  1  t  2  pi. 
praes.:  bjesnimo,  bjesnite;  a  kao  u  ostalom  praes. 
i  drugi  je  slog  dug  u  imperf.  cijelom:  bjSsnah, 
u part,  praes.:  bjesneci  i part,  praet.  act.  i:  bjes- 
nev,  bjesneysi.  —  mjesto  pomenutoga  imperf.  na- 
lazi  xvi  vijeka  3  sing,  i  ,bjesnjese'  (vidi  da(e  u 
primjeru  M.  Drziia).  —  -sne-  je  sada  u  juznom 
govoru  od  staroga  -swie-,  od  koga  je  u  istocnom 
govoru  -sne-,  u  zapadnom  -sni-.  —  Dolazi  od  xvi 
vijeka  (vidi  dafe  primjer  Maruliiev),  izmedu  rjec- 
nika u  Mikafinu  (bisniti,  mahnitati,  delirare,  de- 
sipere,  insanire,  a  mente  deferri  15b),  u  Belinu 
(bjesniti,  rabidum  fieri  103».  delirare  808».  furere 
334b.  insanire  466»),  u  Bjelostijenievu  (besneti, 
rabio,  rabiose  facio,  insanio,  furio,  baccbor),  u 
Voltigijinu  (besniti,  bjesniti,  wiithen),  u  Stulicevu 
(bjesniti,  furere,  debacchari,  insanire),  u  Vukovu 
(bjesniti,  bjesneti,  rabiosum  fieri,  furere). 

1.  neprelazno:  1.  bimti  bulestan  od  bolesti  bjes- 
nihi,  rabidum  fieri  (isporedi  bijesan  pod  2,  c). 
Xesto  bjesne  psi  ove  godine.  Vuk,  rje6.  29b.  — 
2.  biti  izvan  sebe,  izlaziti  iz  svijesti,  slaziti  s  pa- 
meti,  biti  lud,  ludovati,  insanire,  delirare,  furere  : 


a)  u  pravom  smislu,  od  fubavi  (isporedi  bijesan 
pod  2,  i  bijes  pod  4):  xvi  vijeka:  Kad  se  namirn 
zlovo|an  prid  nom  ja,  ne  moze  u  mini  jedan  caa 
da  prija,   dokli  mi  nade  lik  zlovojnoj  boljezni; 
svaki  bi  mnil   filovik,   ne  lipos  da  bisni,  toliko 
srcano  i  milo  poradi  ne  licce  suncano  da  jad  moj 
osladi.   §.  Men&etid  211.  Kada  ga  takne  plam  te- 
lesne  (ubavi,  smami  se  i  bjesni,  da  trudna  svijes 
svoja  ni  javi  ni  u  sni  ne  prija  pokoja.  M.  Vetra- 
ni6  2,  57.  Dore  toj  reiSe  u  pjesni,  koju  on  sastavi, 
kroz   (ubav  kad  bjesni.  V.  Vodopic  u  N.  Najes- 
kovica  1,  347.  —  b)  u  prenesenom  smislu,  kao  iz- 
laziti iz  svijesti,  biti  kao  izvan  sebe:  aa)  od  iefe, 
(kao  Mo  se  govori  i  ginuti) ;  Sto  se  ieli  molt  biti 
izreieno  u  instr.  s  prijedl.  za  ili  u  akus.  s  prijeil. 
na;  tako  ,bjesni'  pamet,  svijest,  xvi  vijeka:  Zato 
gdi  lezi  ma  pamet  studena,  gorko  ju  razeii  tva 
iskra  Juvena:   da  place,  da  bisni  za  tvojom  pri- 
jazni,  za  tvojom  Juvezni,  Isuse  prikrasnL  M.  Ma- 
ruli6  192.    §.  Men&etic  341.  DvaS  cu  HpSe,  o  |a- 
vezni,  tvoje  pjesni  spijevat,  na  ke  bez  pokoja  sve 
bi  rekal  da  svis  moja  dahte6  bjesni   D.  Raniaa 
117b.  —  bb)  od  radosti  ili  u  opce  od  koga  god 
dobra:  tako  ,bjesni'  srce,  pamet,  dull,  profeee,  xvi 
i  xvii  vijeka:  Srda&ce  sada  moje  od  veselja  plabo 
bjesni.  M.  Vetranic  1,  416.  Za  koju  vicnu  slas  pa- 
met mi  sva  bjesni.  §.  Menoetii  93.  Ne  mogu  tor 
veee  odolit  Jubezni,  dobro  svis  da  ne  ce,  nu  pa- 
met sva  bjesni.  119.  Taj   mladac  sad   pjesni  tej 
spiieva  kraj  rike,   da  Judem  duh  bjesni  od  slasti 
tohke.  M.  Driid  68.  Tiho  prolitje  od  slasti  bjes- 
njese.  25.  Daj  nam  mod  i  vlas  od  pjesni,  nek* 
nam  sad  milo  blepi  duh  i  bjesni  za  slavno  toj 
dilo.  F.  Lukarevic  284.  §ta  dil  tebi  nijesu  drage 
tej  svirali,  igre  i  pjesni,  od  kih  slasti  srce  bjesni 
M.  Buni6  38.  —  8.  raditi  ili  postupati  kao  izvan 
sebe,  ne  gledajudi  ni  na  Ho,  naglo,  plaho,  a  zlo 
po  se  ili  po  drugoga,  furere  (isporedi  bijesan  pod 
3  t  4,  t  bijes  pod  4):   tako  bjesni  srce,  duh,  pa- 
met, zavist,  zefa,  ielade  i  u  prenesenom  smisl* 
novae,  u  torn  se  smislu  govori  i  danas.  Gdje  srce 
me  bjesni  podrijet  se  iz  kruga,  za  c  tolik  nepokoj 
no  mozo  nositi.  M.  Vetrani6  1,  73.  U  plamu  reksi 
toj  rijec  so  taj  utazi,  a  plabo  duh  se  moj  bjesneei 
usplasi  to  vise  zeloci  vidjet  te  potaje.  1,  358.  Ja- 
dovni  zlece  moj,  zavidos  s  kim  bjesni  D.  Banina 
39.  Dinar  u  mladu  djetetu  bjesni   kao  zli  duh. 
M.  Drzic  250.  Nu  Sto  ja  sad  tvorim?  gdje  pamet 
ma  bjesni  ?  F.  Lukarevic  28.  Zlato  nadimje  i  diJe 
covjeka  u  misli  nesvijesue  fiineci  u  nemu  iudjenja 
da  bjesne.  260.    Puk  bjesni   i   vika.  238.  A.  Od 
kuda  tej  vikeV  . .  gdi  je  vas  kra|   sada?  B.  Sam 
sobom  kra)  bjesni  i  kucom  svojome;   u  nem  vec 
svijesti  ni,  u  bitju  nije   svome.  301.  Beii  sada, 
kopni,  bisni,  crkni.  A.  d.  Bella,  razgov.  85.  Nitko 
bisnit  ne  6e,  med  sotone  da.se  mece.  V.  Do&en  9. 
Svati  zderu,  laju,  bisne.  155.  kome  se  hoce  da  do- 
sadi  tako   bjesneH,   mole  biti  izreieno  u  akus. 
s  prijedl.  na:   Kako  bjesnis   na   me.  D.  Danieic, 
isa.  87,  28. 

II.  sa  se :  kao  naprijed  u  polfednem  primjeru : 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  Pas  ne 
moze  neg  lajati ...  i  da  ugrize  tude  pjesni ,  na 
mjesec  istom  bjesni.  J.  Kavanin  78. 

BJEZA,  /.  ime  iefadetu,  muskom  li,  Itnskom  li, 
ne  moze  se  razabrati.  prije  naiega  vremena :  Beia. 
S.  Novakovid,  pom.  46. 

BJEZAC,  bjeSca,  m.  fugitivus,  bjegac,  bjegunac, 
bjezalac.  Akc.  u  gen.  pi:  bjeiaca.  a  umetnuto  u 
nom.  sing,  medu  dva  zadna  suglasna  mole  ostati 
i  u  drugim  padelima,  ali  ieiie  bez  <hega.  Od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelostije*- 
ievu  (u  dodatku).  Koji  sakrivahu  se  . . ,  zvaau  m 
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biici.  Grgur  iz  VareSa  98.  o  pielama:  Bizce  po- 
fetat  ove.  J.  S.  Bejkovid,  knd.  238.  —  a  umet- 
nvto  u  nom.  sing,  nalazi  se  i  u  drugim  padeiima: 
DoetigoSe   biia.ce   listonoSe.   I.  Zanotti,   skaz.  17. 

BJEZALAC,  bjezaoca,  m.  fugitivus,  bjegac,  bje- 
iac,  bjegunac.  dike.  upl.  gen. :  bieial&ca.  Od  xvn 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikajinu  (uskok,  pri- 
bieg,  transfuga  740»),  u  Belinu  (fugitor  888b),  u 
Bjelostijenievu  (11»)  »*  Stulicevu  (profugus,  trans- 
fuga). Slnga  bizalac.  Turl.  blago  2,  209.  Skitalac 
i  bizalac  bideS  svrhu  zemje.  A.  Kadie,  korab.  5. 
Bizalac  od  planine  do  planine.  175.  Za  pedipsu 
skitalac  i  bizalac  udinio  se  je  svrhu  zemje.  I.  Ve- 
likanovid ,  apuc.  1,  41.  —  dolazi  i  kao  nadimak 
mjesto  prezimena:  Miladin  Bizalac.  Bat  357. 

BJEZ^ALICA,  /.  vidi  bjegunica.  samo  u  rjei- 
nicima  Belinu  (383b),  Bjelostijencevu  (11»)  »'  Stu- 
licevu. Ake.  u  gen.  pi.:  bjeialica. 

1.  BJEZAN,  m.  1.  koji  rado  bjeii,  fugax.  samo 
u  Vukovu  rjecniku  (der  gern  flieht,  fugitor).  ispo- 
rcdi  bjezanov.  —  2.  ime  musko,  od  xm  vijeka. 
izmedu  rjecnika  samo  u  DaniOcevu.  Bezant.  Mon. 
serb.  13.  Glasnik  h.  12,  25,  47.  —  3.  dolichus  Bon. 
J.  Sloser,  kor.  37. 

2.  BJJ£ZAN,  /.  1.  fuga,  bjeiane.  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  isporedi  bjeianija. 
Bodio  se  uz  bjezan.  Vuk,  rje&.  28b.  Nego  se  mo- 
lite  bogn  da  ne  bude  bjezan  vasa  u  zimu.  Vuk, 
mat.  24,  20.  —  2.  coll.  fugientes,  iefad  koja  bjeii. 
takoder  u  naSe  vrijeme  i  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu.  Skupilo  se  bjeiani  nekoliko  stotina  duSa. 
Vuk,  dan.  3,  199.  Da  ubijas  bjezan  riihovu.  D. 
Danicid,  avd.  14. 

8.  BJEZAN,  bjeina,  adj.  fugitivus,  fugax.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku.  bez  potvrde. 

BJEIANI,  m.  pi.  selo  blizu  Dubrovnika  kod 
Stona.  Bizani.  Schem.  rag.  1876.  36. 

BJ&ZAXICI,  Bjezanica,  m.  pi.  selo  sevastokra- 
tora  Branka  Mladenoviia  xiv  vijeka.  blize  ne- 
posnato.  Mon.  serb.  172. 

BJE^ANUA,  /.  1.  fugitivi,  bjezan,  cefad  koja 
bjeii.  Od  xv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Da- 
niOcevu. Bdzanije,  koje  su  pobegle  u  nase  tvrtde. 
Spom.  8p.  1,  125.  I  prtvo  su  bdianije  utecale  predb 
stiomt  u  nase  tvrtde.  125.  Turci  (su)  govorili  da 
ce  na  Medvednik  udariti.  I  tamo  ima  dosta  bo- 
ianija,  mogu  Stetu  uciniti.  M.  Nenadovid,  protok. 
97.  Beianija.  L.  Kovadevid.  —  2.  fuga,  bjezan, 
bjezane.  Moie  se  reci  misa  u  vojski  i  u  svakom 
mistu,  kad  je  velika  potriba,  kako  no  u  bizaniji 
od  Turaka  u  Bosni.  A.  Bacic  351.  —  3.  vidi  Be- 
ianija: Beianija.  S.  Novakovic,  pom.  127. 

BJE2ANIK,  bjeianika,  m.  vidi  bjegunac.  Bje- 
ianik  se  drzi  jednoga  puta,  a  potjera  sto.  Prav- 
donoia  1852.  9. 

BJE&ANOV,  adj.  Sto  pripada  bjezanu:  Bjeia- 
oova  majka  pjeva,  a  Stojanova  place.  Nar.  posl. 
vuk.  14. 

BJEZAN OVl6,  m.  preeime.  u  naie  vrijeme.  Ka- 
petan  Bezanovic.  M.  Nenadovid,  mem.  26. 

BJEZAN  A,/,  fuga,  bjei&n,  bjeiane,  bijeg.  u  jed- 
noga pisea  prosloga  vijeka.  On  cas  su  se  posta-  | 
viii  u  bjezanu  (apostoli),  kad  gospodin  bi  uhiden.  i 
J.  Matovic  187. 

1.  BJEZANE,  n.  fuga.  isporedi  bjezati.  Dolazi  ' 
od  xrr  vijeka  (vidi  dafe  prvi  primjer)  i  u  svijem  I 
rjeinicima.  Zavrietak  -ne,  koji  je  isprva  glasio  ' 
-nije  (vidi  prvi  primjer),  dolazi  bez  i  glaseci  -nje 
od  poietka  xvi  vyeka  (vidi  primjer  N.  Ranine),  \ 
a  s  glasovima  n  »  j  sastavfenim  ujedan  glas  gla-  \ 
ttti-heod  xvu  vijeka  (vidi  primjer  M.  Badntca),  '■ 


prem  da  i  poslije  toga  vremena  u  gdjekojega 
pisca  koji  je  razlikovao  n  t  nj  dolazi  i  sa  nj.  — 
a)  u  opie:  Moje  ott  vasi.  vl  pustynu  bezanije. 
Domentijanb  141.  Da  ne  bude  bjezanje  vase  zimi. 
N.  Banina  170.  mat.  24,  20.  Bjezanje  sramotno. 
Mikaja  18».  Potriba  je  bila  da  trpi  Isus  u  ditinst  vu 
bizane  iz  otacbine.  F.  Lastric,  test.  ad.  126.  Ne- 
govo  oruzje  bi  bizane.  J.  Banovac,  pred.  124.  Mo- 
lite  da  ne  bude  bjeiane  vase  u  zimu.  J.  Matovid 
488.  Tako  dospi  Jivot  u  skitanu  i  bizanu.  A.  Ka- 
cid,  korab.  824.  —  b)  daje  se  i  zvijezdi  i  magli: 
Treptane  i  bizane  zvizda  zlamenuje  da  je  nebu 
ugodan  bio.  A.  Kanizlid,  uzr.  221.  Magle  u  bi- 
zanu dine  se  jedna  drugoj  priticat  puteve.  M.  A. 
Bo)kovid,  sat.  178.  daje  se  i  danima:  vidi  dafe 
pod  c.  —  c)  na  bjeiane  obratiti  Hi  «  bjezane  po- 
staviti  koga,  t.  j.  nagnati  ga  da  bjezi;  u  bjezane 
Hi  na  bjeiane  dati  se,  pobjeci  (isporedi  bijeg): 
Progoniteje  na  bizanje  obratiti.  A.  Vitajid,  ist. 
299.  U  rati  nas  na  zada  u  bizanje  s'  postavio. 
188.  Na  bjeiane  obradaju  protivnike.  J.  Matovid 
516.  Daju  se  u  bjezane  dnevi  pro&asti.  M.  Badnid 
1C6.  Sva  kolika  vojska  dade  se  na  sramotno  bi- 
zane. A.  Tomikovid  269.  —  d)  od  cega  se  tko 
uklana  bjezanem  moie  biti  izreieno  u  gen.  bez 
prijedloga,  ali  deSie  u  gen.  s prijedl.  od:  tako  od 
(ega  se  bjezi  moie  biti  t  umno  Sto  a  bjeiane  moie 
i  ne  biti  pravo  nego  samo  uklanane,  cuvane: 
aa)  gen.  bez  prijedloga :  V  bizanju  griha.  §.  Budi- 
nid,  sum.  114b.  —  bb)  gen.  s prijedl.  od:  Bud  ne- 
cistih  misli  od  mene  biianje.  A.  Georgiceo,  nasi. 
353.  Nadin  prima  ovoj  zlobi  zadrzi  se  u  bjezanju 
od  ne  zgoda.  I.  Driic,  nauk  gond.  166.  Bizanje 
od  hudoba.  B.  KaSic,  rit.  278.  Po  providnomu  bi- 
iaAu  od  stvari  svitovnih.  P.  Kneievid,  osm.  115. 
Od  svakoga  posla  bizane,  odvede  spavane.  I.  Ve- 
likanovid,  upud.  1,  358.  Po  bi£anu  od  griha.  B. 
Leakovid,  gov.  96. 

2.  BJE#A$E,  selo  xiv  vijeka  negdje  u  sadaS- 
noj  Srbiji,  moie  biti  u  Gruii.  Bezane.  Sr.  ^eto- 
pis  1847.  4,  49.  Bezanije.  Mon.  serb.  197. 

BJEZ\A.TE^j,  m.  vidi  bjegunac.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku,  gdje  ima  i  adj.  bjeiatejan,  sve  vrlo 
nepouzdano. 

BJEZATI,  bjdiim,  impf.  fugere.  —  Akcenat  se 
mijena  u  praes.  1  i  2  pi. :  bjezimo,  bjeiite ;  u  «'- 
jelom  imperat.:  bjezi;  u  aor.  2  »  8  .sing. :  bjeia; 
part,  praet.  act.  ii:  bjezao,  bjeiala;  part,  praes.: 
bjezddi  (i  bjiied) ;  a  samo  je  i  drugi  slog  dug  u 
cijelom  imperf.:  bjczah,  u  part,  praet.  act.  i:  bje- 
i&v,  bjeiavsi,  i  u  praes.  cijelom  osim  u  pomenuta 
dva  lica.  —  Staro  1  jed.  bjeiu  nalazi  se  jos  xvi 
vijeka  (N.  Na|e§kovid  1,  297).  —  Dolazi  od  xii  vi- 
jeka (vidi  pod  3,  /J,  b.  primjer  iz  Mon.  serb.).  — 
Od  korijena  od  koga  je  bijeg;  vidi  kod  bijeg.  — 
Bjeii  se  u  pravom  stnislu  trieci  a  po  torn  i  brzo 
hodedi  Hi  se  hitno  uklanajuU,  i  to  kad  je  koga 
strah  gdje  stajati  Hi  mu  se  ne  mili  gdje  biti;  po 
tome  bjezati  moie  iovjek  i  iivinie  i  Sto  se  misli 
kao  iovjek;  a  u  prenesenom  smislu  veli  se  da  bjeii 
i  drugo  sto,  kad  se  u  govoru  jednaci  s  iovjekom 
Hi  Sto  se  ne  da  uhvatiti,  Sto  brzo  prolazi,  iega 
brzo  nestaje. 

I.  neprelazno: 

1.  bez  iiega  Sim  bi  se  pokazivalo  odakle  se  Hi 
kuda  se  bjeii  Hi  drugo  Sto  tako:  a)  u  pravom 
smislu:  aa)  bjeii  cefade:  Puk  oni  da  de  ne  bizede 
protivit  nam  smiti.  M.  Marulid  24.  Ona  bjeii,  ja 
ju  8lidim.  I.  Gundulid  222.  Kako  moi  najprije 
bjeii  tja  svakako.  P.  Lukarevid  229.  Na  vojsci 
tUesnoj  pobignut  jest  sramota,  i  tko  biii  oni  gubi. 
F.  Lastrid,  ned.  351.  Bez  obzira  bizati  pocese.  A. 
Kacid,  korab.  164.   Mnozi  bjeie  kad  dute  nedisto 
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napastovane,  ali  ne  bjeie  on  das  ni  s  onom  pom- 
nom  8  kojom  bi  imali  bjeiat.  Besjede  kr.  14.  Ah ! 
bii'  s  ovom  zlatnom  pinom,  biii  s  gorkom  torn 
visinom.  V.  Dosen  25.  Pledi  dado  a  bjezati  stade. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  63.  Ako  bude  derat'  al'  bjezati, 
hoce  nama  dobro  trebovati.  4,  395.  Ja  ne  ceram, 
ved  ja  jadan  bjeiim.  3,  33.  Bjeii  jadan  Starina 
Novade.  3,  32.  Kako  bjeii  s  glavom  bez  obzira. 
4,  77.  Pa  Ivana  brzo  poterase,  beii  Ivan  kako 
gorsko  zvere.  8,  899.  Svaki  beii  te  na  svoju  stranu, 
ni  dvojica  zajedno  ne  bo?.e.  3,  189.  Ako  li  de&  i 
s  nama  bjezati,  ni  mi  tebe  oturit  ne  demo.  3,  139. 
Bjei'te  brado,  ne  ginite  ludo.  4,  805.  Al'  ne  bjeii 
Lazo  da  utede,  ved  Arapa  mami  od  Turaka.  4,  307. 
Turci  se  ucine  kao  da  bjeie.  Vuk,  nar.  pjes.  4,  459. 

—  bb)  bjeli  zivinie:  Zvijeri  imati  de  velik  strafe, 
bjezati  de  svaka,  koliko  brie  mogu.  Zbor.  53b. 
MaSka  bizi,  ne  da  se  ulovit,  i  dojde  tako  biied 
va  jednu  goru.  Nar.  prip.  mikul.  28.  —  b)  u  pre- 
nesenom  smislu  bjeii  Sto  se  ne  da  uhvatiti,  Sto  breo 
prolazi^  Sega  brzo  nestaje,  kao  vrijeme  (dani,  go- 
dine),  zivot,  stnrt,  mladost,  lepota,  dika,  mudrost. 
fubav,  ufane,  glas,  sjen  itd.:  Kako  strijel  bjeie 
nevojni  moji  dni.  N.  Dimitrovid  46  Ustavit  se 
vik  ne  moze  lipos,  mladost,  zivot,  dika,  nu  sve 
bjezi  kako  rika,  kojoj  daidi  vlas  umnoie.  D.  Ba- 
nina 144.  U  sebi  Sto  si  opeta  (fepoto!)'?  jedno 
ufanje,  ko  sved  bjezi.  I.  Gundulid  230.  Bjezi  mla- 
dos,  leti  vrime.  381.  ISte  ialos  da  bi  izrekla ;  glas 
joj  bjezi,  rijeo  umira.  547.  Svako  ufanje  spasenja 
podine  tja  bizat.  A.  Georgiceo,  pril.  96.  Vidu  da 
biii  vrijeme  moga  zivota  brzo.  P.  Posilovid,  nasi. 
13.  Nam  godista  naglo  bjeie.  I.  Kanavelie,  iv.  154. 
Ere  vrijeme  bjezi  kratko.  J.  Kavanin  41. 

2.  mjesto,  odakle  se  polazi  bjeleci,  kuda  se  pro- 
lazi  bjezeci  i  gdje  se  dolazi,  moze  biti  izreeeno 
razlicnijem  naiinom:  a)  odakle  se  polazi:  a)  u 
pravom  smislu  (kao  naprijed):  bjezi  iefade:  Si- 
novi  svidode,  na  kojih  svaka  vas  kako  kokos 
kvode  u  kudi  na  svak  das,  ter  im  je  trijebi  iz 
doma  bjezati,  vragovi  er  ne  bi  s  vami  mogli  stati. 
M.  Driid  91.  Ako  je  druzijem  zao  veoma  ostaviti 
rodno  misto  iz  dadkova  bjeied  doma.  I.  Gundulid 
246.  n  ti  va)a  poslusati,  il  bizati  iz  moga  kra- 
{estva.  J.  Banovac,  razg.  32.  Tko  iz  svoje  domo- 
vine  biii.  V.  Dosen  211.  Biii  s  vrazjeg  puta.  52. 
Bizi  sada  iz  ovoga  krajestva  kud  god  znas.  M.  A. 
Rejkovid,  sabr.  28.  Ne  see  cekat'  caricu  gospodu, 
dok  s  haberom  iz  livadc  dode,  no  iz  dvora  na 
brzinu  bjezi.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 474.  JaSi  doga, 
bjezi  iz  Kosova.  2,  277.  Sramota  je  bjezat'  sa  mej- 
dana.  4,  286.  —  iefadetu  kome  se  moze  zapovye- 
dati  kale  se  u  imperat.  bjezi  i  onda  kad  se  hoce 
samo  da  otide,  da  se  ukloni  Hi  samo  da  se  makne 
s  mjesta:  Bjezi  od  otle,  idi  tja.  Mikaja  17>>.  Bjezi 
tja,  apage.  Bella  436t>.  Bjei'  odatle!  abi.  Vuk, 
rjec.  28b.  Noj  govori  ropde  Dilaverde:  Bjez'  odatle, 
Turkina  devojko!  ja  du  s  tebe  izgubiti  glavu. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  577.  —  bjezi  zivinie :  Iz  tvoga 
ovca  odmetna  bjezi  stada.  L  Eanavelid,  iv.  212. 
Bizite  (zle  zivine)  od  nasi  measev.  L.  Terzie  322. 

—  b)  u  prenesenom  smislu :  bjeli  zlato  iz  ruku, 
kad  ga  brzo  nestaje:  Zlato  leti  u  toliko,  i  iz  mo- 
jijeh  bjezi  ruka.  I.  Gundulid  228.  —  bjezi  mjesec: 
Da  s  vedrinc  od  istoka  isti  mjesec  k  nocnoj  tmini 
bjezi.  J.  Kavanin  224.  bjeH  dusa  od  tijela,  kad 
covjek  umire:  A  kad  misli  uiivati  i  na  miru  po- 
Civati,  tad  od  tila  bizi  duSa.  V.  Doson  71.  — 
ft)  kuda  se prolazi  bjezeci:  u  pravom  smislu:  bjeli 
iefade :  A  ti  tvrdi  od  mramora  na  eviljenje  me  i 
jade,  izdavsi  me  bjeiis  sade  priko  strasna  gorka 
mora.  S.  Bobajevid  227.  Niz  strane,  niz  po}e  pu- 
stijem  gorami  divjace  bii  boje.  I.  Gundulid  162. 
Ima  §  nom  (ienom)  bizat  priko  svita.  M.  Dobretic 


525.  Te  izvedi  gojena  Labuda  da  bjezimo,  sinko, 
po  svijetu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  27.  Oni  bjeie  »m- 
}om  i  svijetom.  2,  27.  Paka  biie  goricom  zelenom. 
2,  619.  Da  bjezimo  preko  vode  Save.  1,  577.  On 
bjezase  preko  gore  carne.  3,  272.  Omer  bjezi  preko 
b  jela  dvora.  1,  597.  Bjezi  ceta  uz  Babu  planinn. 
4,  59.  Bjezi  Marko  oko  b'jele  crkve,  bjezi  Marko, 
a  dera  ga  kraju.  2,  196.  Bjei'te,  brado,  kude  koji 
moze.  3,  306.  —  y)  gdje  se  bjeieci  dolazi:  a)  u 
pravom  smislu:  bjezi  cefade:  Da  bjeie  na  gore. 
N.  Banina  169>>.  mat.  24, 16.  Koji  bjezase  . . .  n 
Dubrovnik.  J.  Kavanin  229.  Bjei'  u  Egipat.  2iv. 
is.  37.  Sa  svom  obiteli  bizi  u  planine.  A.  Ka&d, 
korab.  19.  Ona  bezi  u  bijele  dvore.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 589.  Bjei'  u  crkvu,  Krajevidu  Marko.  2, 197. 
Kupi  platno,  beii  svome  dvoru.  1,  600.  Tad'  se 
Turci  grdno  prepadose,  svaki  beii  te  na  svoju 
stranu.  3,  189.  Bjeii  u  Misir.  Vuk,  mat.  2,  18. 
bjeli  zivinie:  Vihar  kupi  Sto  na  zem}i  popade, 
pak  nosi  s  velikom  hukom;  .  .  .  zvirje  bifci  n 
lume.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  176.  —  b)  u  prene- 
senom smislu:  bjezi  vol  i  gora:  Bazbijen  (vol) 
bjeii  natrag  vede.  I.  Gundulid  523.  Bjeiahu  nam 
nazad  gore.  J.  Palmotid,  dubr.  26.  —  bjeii  smrt, 
glad:  Smrt  i  glad  biie  na  se.  P.  Kneievid,  pism. 
165.  —  bjezi  loza  u  visinu:  Mlade  loze ...  kad 
tiraju,  noi  nad  pupom  krivaj,  i  Sto  suvo  nad  nim 
je,  odriii,  da  jedrije  u  visinu  biii.  J.  S.  Bejkovid, 
kud.  306.  —  bjezi  jezik:  De  znb  boli,  tu  i  jezik 
bjeii.  Nar.  posl.  vuk.  73. 

3.  kao  Ho  je  naprijed  pod  2  mjesto,  tako  mole 
biti  i  drugo  Sto  Sto  se  bjezanem  ostavfa  Hi  stiie. 
a)  Sto  se  bjezanem  ostavfa,  izreeeno:  a)  u  gen. 
bez  prijedloga,  rijetko,  i  najvise  u  prenesenom 
smislu  kao  uklanati  se,  tuvati  se;  od  xiv  do  kraja 
proiloga  vyeka:  B§ia  slastojubtnyihi.  grfihopa- 
denij,  beia  zapajenija,  jeie  jako  i  ognb  razdizajeta 
deteli  ztly.  Danilo  293.  Vojant  je  doviki  zla  bi- 
zati, ako  more.  Stat.  po).  ark.  5,  288.  Srca  pucahu 
od  studeni  i  mraza,  ter  )udi  bjeiahu  smrtnoga 
poraza.  M.  Driid  26.  Biii  griha  kakono  koji  biii 
zmije.  P.  Posilovid,  cvijet  123.  K.  Magarovid  64. 
Bjeied  svega  onoga  Sto  nag  moie  od  nega  u  vijek 
razdijoliti.  Pisanica  21.  —  tako  bjeii  u  prenese- 
nom smislu  i  vocka:  Bodne  vodke  toga  biie,  vrh 
da  im  se  gori  diie.  V.  Dosen  16.  —  b)  u  gen. 
s  prijedl.  od :  aa)  Sto  se  bjezanem  ostavfa  ono  je 
iefade  Hi  Sto  se  kao  iefade  misli  Hi  je  zivince: 
bjeii  se  u  pravom  smislu:  Bjeiimo  od  puka  ii- 
raelskoga.  N.  Banina  117b.  exod.  14,  25  Koji  se 
opiru  djavlu,  od  nih  on  bjeii.  J.  Matovid  516.  Ja 
mlidijah  da  od  mono  on  bjeii.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  300.  Ko  ga  vidi,  svak  od  nega  bjeii.  4,  92.  Da 
ja  bjeiat'  od  Turcina  ne  du.  I,  431.  tako  i  od 
smrti,  koja  se  misli  kao  iefade:  Od  jedne  (smrti) 
biiedi  dvim  pade  u  mriie.  D.  Barakovid,  viL  130. 
tako  i  ,od  $ta',  kad  se  misli  iefade  Hi  zvjerka: 
Da  1'  sta  deras,  da  li  od  sta  bjeiis?  Nar.  pjes. 
vuk.  3,  33.  —  takoder  u  pravom  smislu,  ali  *oi* 
biti  iJbez  triana,  kad  ko  ostavi  koga,  koga  mu 
po  zakonu  nije  slobodno  ostaviti:  Ima  se  ran- 
brati  ali  gospodar  kraeta  odgoni,  ali  out  od  go- 
spodara  biii  prezt.  uzroka.  Stat.  po).  ark.  5,288. 
—  bjezi  se  ne  u  pravom  smislu  trieci,  nego  santo 
uklanajuci  se,  i  to  Hi  da  bi  se  onaj  koji  se  uklana 
sacuvao  oda  zla  koje  bi  ga  moglo  zadesiti  od  onoga 
od  koga  se  uklana  Hi  samo  Sto  mu  nije  mUo  ono 
cefade  od  koga  se  uklana :  Sada  Sto  ovoj  od  druibe 
ja  bjeiu.  N.  Najeskovid  1,  297.  Sama  se  ovako 
tudeS  po  pustoj  planini,  slijededi  onoga  koji  od 
tebe  bjezi,  ki  je  tvoj  a  ne  de  da  je  tvoj.  M.  Vtiii 
123.  Bjeiis  od  mene,  Adone  dragi  moj!  u  gore 
zelene  sakrivaS  obraz  tvoj.  87.  Biiedi  bog  od  ila 
dlovika.  B.  Kaiid,  is.  18.  Bjeii  od  mene  lijep* 
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vila,  sabave  joj  nije  bo  aa  mnom.  J.  Kavanin  334. 
Prokleti,  od  kojib  smo  duini  bizati.  A.  Kaddid, 
bogosL  18.  Va]a  od  zla  i  zle  druiine  biiat'.  J. 
Banovac,  razg.  130.  Vididemo  koliko  je  potribito 
biiat  oda  zla  druitva.  F.  Lastrid,  ned.  350.  Koji 
m  holo  diie,  od  Aeg  mudri  Sirom  biie.  V.  Do- 
Jen  15.  Da  biii  od  idoloStovaca.  A.  Kadid,  korab. 
273.  Da  se  ukaie  da  je  pravi  katolik,  da  od  Aega 
Jadi  ne  biie.  M.  Dobretid  69.  Bizati  od  rdava 
druitva.  B.  Leakovid,  nauk  281.  Ko  se  boga  ne 
boji  i  Judi  ne  stidi,  bjeii  od  Aega.  Nar.  posl.  vuk. 
153.  tako  i  start,  koja  se  misli  kao  (efade,  bjezi 
od  iefadeta  koje  joj  nije  milo :  Za  toj  dalede  sve 
bje2i  od  mene  gluba  smrt,  ka  je  lik  od  zeje  }u- 
vene.  D.  Banina  99b.  Zejeti  de  smrt,  a  smrt  de 
bjeiati  od  nib.  J.  Matovid  111.  —  bb)  Sto  se  bje- 
ianem ostavfa  ono  je  stvar  tjelema:  bjeiane  Hi  u 
pravom  smislu  Hi  samo  kao  hitno  uklaAane:  bjeH 
cefade  Hi  ito  se  kao  iefade  misli:  8vi  bjeze  od 
kriia  Isukrstova,  svi  mrze  na  ialosti  i  tuie  se  na 
nib.  M.  Badnid  150.  Od  ma&a  Judi  biie.  V.  Dosen 
175.  Imadu  djaci  bizati  po  sve  od  krdama.  I.  J.  F. 
Lucid,  bit.  19.  Bjezi  kao  davo  od  krsta.  Nar.  posl. 
vnk.  14.  bjeii  Minnie:  Gavran  ne  biii  od  stvari 
nedisti.  F.  Lastrid,  test.  256.  —  u  prenesenom 
smislu  veli  se  i  stvar  da  bjeii  od  stvari,  koje  ne 
podnosi:  Svaka  stvar  biii  od  svoje  neprilike:  voda 
biii  od  ogna  a  ogan  od  vode,  vrudina  od  studeni 
a  studen  od  vrudine.  M.  Divkovid,  nauk  28.  Snig 
gine_  i  biii  od  sonca.  M.  Dobretid  191.  —  ec)  Sto 
se  bjeianem  ostavfa  ono  je  stvar  umna,  rad'ha, 
static  itd. :  bjeiane  kao  hitno  uklanane,  odvracane, 
nasiojane  da  se  ne  ucmi  tako  Ho:  Ne  bjeiimo 
od  Jubavi ,  er  joj  nije  mod'  utedi.  N.  Najeskovid 
1,  238.  Jjudi  biie  od  ispovidi.  §.  Budinid,  ispr.  15. 
Ne  bi  oda  zla  biial.  F.  Glavinid,  svitl.  86.  Duini 
smo  biiati  od  grija  kano  od  otrovane  zmije.  I. 
Ancid,  svit.  144.  Da  biii  od  igar.  78.  Bjeiati  od 
trada.  Bella  675».  Svjetuje  umrle  da  bjeie  od 
oholastL  I.  Sordid,  salt.  445.  Biii  od  prigoda, 
koje  te  tnogu  iz  nova  uigat.  J.  Banovac,  razg. 
109.  Otvorite  odi  i  svist,  . . .  i  biiite  od  griha. 
150.  Biiite  od  bolosti  i  od  isprazne  slave.  F.  La- 
strid, test.  327.  Biii  od  nenavidosti.  F.  Lastrid, 
ned.  110.  Kako  dragog  obruiite  rugom,  od  kog 
vi  biiite?  V.  DoSen  109.  Ti  se  lotris,  od  posla 
bjeiis.  A.  Kalid  369.  —  c)  u  gen.  s  prijedl.  ispred: 
ho  se  bjeianem  ostavfa  ono  je  cefade  Hi  gnev  mu, 
a  bjeiane  u  pravom  smislu:  Isprid  nas  bjeiat'  ne 
usta.  L  Gundulic  162.  Biii  ispred  mene  s  srebrom 
tvojim.  F.  Glavinid,  cvit  17.  Bjeii  Marko  ispred 
roditeja.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  196.  Od  stra(ha)  bi 
biia'  u  drugu  krajevinu  isprid  srgbe.sudca.  J. 
Banovac,  razg.  149.  —  d)  u  gen.  s  prijedl.  iz- 
medu:  ito  se  bjeianem  ostavfa  ono  je  cefad:  Iz- 
med  |udi  za  ito  biii  i  visoke  strane  i§te?  V. 
DoSen  12.  —  e)  it  instr.  s  prijedl.  pred:  tijemse 
upravo  kaie  samo  da  je  naprijed  onaj  koji  bjeii. 
tako  bjeii  cefade  pred  cefadetom :  Maro  prid  Aim 
bjeieci  ukine  se.  N.  Najeskovid  1,  288.  Ti  je  ne  d' 
smirit',  neg  bjeiiS  prid  Aome.  F.  Lukarevid  7. 
Ja  sam  5  dime  triput  vojevao,  sva  tri  puta  pred 
aim  sam  bjeiao.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  49.  iefade 
bjtii  pred  stvarju  tjelesnom  Hi  umnom:  8  kojom 
su  poraci  i  jadne  pe&ali,  prid  kijem  bi  svi  vrazi 
n»  pokon  bjeiali.  M.  "Vetranid  1,  229.  Prid  dudom 
bjetec  tja  od  onijeb  turskijeh  sil  ne  istom  ja.  P. 
Hektorovid  71.  Na  zastavah  priliku  svetoga  kriia 
•tari, . .  prid  kim  isti  Maksentio  biiidi  u  riki  za- 
gnti  se.  F.  Glavinid,  cvit  123.  Djaval  straSi  se 
onirn  zlamenjem  (krtiem),  i  biii  prid  nim.  I.  T. 
Mmavid,  ist.  7.  Sad  pred  silom  bjeia  a  brdo  sad 
juriie  zgodno  cini.  J.  Kavanin  287.  bjeii  Hvinie 
tr<&  covjekom  Hi  pred  Hvinietom:  Bjeiade  prid 


atadom  vuk,  i  hit  prid  zecom.  D.  Zlatarid  89b. 
Evo  zvijeri  nesmilene,  kad  prid  lovoem  tijekom 
bjeia,  ulovi  ju  tvoja  mreia.  L  V.  Bunid,  mand.  21. 
—  m  prenesenom  smislu  veli  se  da  bjeii  i  sjen 
pred  covjekom  i  oblak  pred  vjetrom,  mrak  i  magla 
pred  suncem :  Kad  bjeii  ki  dlovik  tekuce  napride, 
negova  sjena  vik  za  nime  da  ide ;  kad  li  se  stavi 
pak  tjerat  ju  za  time,  prid  vjetrom  jak  oblak  da 
bjeii  prid  Aime.  D.  Banina  44b.  Zrak  sundan  modi 
svojome  sve  tmine  goni  tja,  da  bjeie  prid  nome. 
F.  Lukarevid  236.  Prid  nim  (suncem)  biie  magle 
sve  priko  vrata.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  272.  —  ta- 
koder  u  prenesenom  smislu  veli  se  i  umno  Sto  da 
laeh  pred  umnim  Mm,  pred  Urn  se  ne  moie  odr- 
zati:  ^jubav  nebeska,  prid  kom  biie  sva  zemalska, 
ognem  ogan  dobiti  de.  A.  Georgiceo,  pril.  23.  — 
f)  u  dot.  bee  prijedloga:  Sto  se  bjeianem  ostavfa 
ono  je  iefade  i  svyet:  Na  krilijeh  preblaiene  tve 
Jubavi  bjeiim  svyetu.  I.  Kanavelid,  iv.  212.  Sto 
nemu  bjeiaSe,  slugam  dobr'jem  ne  mogaSe.  Nar. 
pjes.  mikl.  beitr.  1,  22.  Doista  ga  dostignuti  SdaSe, 
al'  mu  Grujo  ni  bjeiat'  ne  sdede.  Nar.  pjes*.  vuk. 
8,  9.  —  g)  ito  se  bjeianem  ostavfa,  moie  biti  radna 
iireiena  infinitivom  (vidi  i  kod  bjegati):  bjeiane 
nije  u  pravom  smislu  nego  kao  naprijed  pod  b, 
ce.;  samo  u  dva  pisca  xvii  t  zvm  vijeka:  Bvati 
se  z  vami  ne  biiim.  F.  Glavinid,  cvit  17.  Biiaie 
viditi  iene.  I.  J.  P.  Ludid,  razg.  72.  —  0)  ito  se 
bjeianem  stiie,  moie  biti  izreieno:  a)  u  dot.  s  pri- 
jedl. k  »7»  bez  prijedloga,  i  to  je  iefade:  K  Aim 
naSi  mnozi  biie.  P.  Hektorovid  112.  Bjeiati  k  ne- 
prijate)ima.  Mika|a  17b.  pa]j  ^  biii  k  svojemu 
babajku.  M.  A.  Belkovid,  sat.  38.  Bjeii  k  meni 
jadovna  devojko!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  64.  Bjeii  svo- 
joj  majci.  1,  602.  —  b)  u  instr.  s  prijedl.  pod,  a 
to  je  ili  iefade:  Kto  odt  manastirfcskihb  Judi  beii 
podt  velijega  iupana.  Mon.  serb.  6.  Hi  radfia: 
Pod  tvoje  zaStidenje  biiim.  M.  Divkovid,  nauk* 
208.  —  c)  u  akus.  s  prijedl.  u:  tako  bjeii  Hto  u 
travu,  kad  poraste  kao  trava:  Sada  iito  ved  u 
travu  biii.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  176. 

4.  uzrok  bjeianu  moie  biti  izreien  u  gen.  s  pri- 
jedl. od:  Od  stra(ha)  bi  biia'  u  drugu  krajevinu. 
J.  Banovac,  razg.  149. 

5.  partic.  praes.  dolazi  ne  samo  kao  u  drugih 
glagola,  nego  i  kao  adj.  ztiaieii  sto  brzo  prolazi, 
fugax  (isporedi  bjegud):  Nemojte  jiskati  biiede 
veselje.  F.  Vrandid,  iiv.  21.  Dobra  vrimenita,  bi- 
ieda.  Mika)a  78b.  Ne  promiSJaju  koliko  biiedi  jest 
ovi  iivofc.  M.  Badnid  85. 

II.  prelazno:  od  xvi  do  kraja  xvm  vijeka: 
a)  objekat  je  Sto  bi  neprelaznom  stajalo  u  gen. 
s  prijedl.  od,  kao  naprijed  pod  3 :  bjeiane  u  pra- 
vom smislu  rijetko:  Biiedi  razboj  kriv.  D.  Bara- 
kovid,  vil  139.  Biiimo  Izraela.  J.  Bandulavid  118b, 
Pride  s  mora  bjeiec  strica  nevjernoga.  J.  Ka- 
vaAin  191.  Turke  bjeied.  233.  —  ieice  bjeiane  u 
prenesenom  smislu:  Bjeii  ju  (smrt)  svaki  blag, 
koji  se  veseli.  D.  Banina  85.  Bjeite  tja  dalece 
skrovene  ne  mreie.  103b.  Biite  ie]e  Juvene,  da 
vam  srce  ne  vene.  P.  Zoranid  44.  Istini  hristja- 
nin  . .  biii  vsako  ino  sluienje.  S.  Budinid,  sum.  1. 
Bjeied  razlog,  slijeded  voju.  I.  Gundulid  249.  Isus 
vazda  je  biiao  poitenje  svjetovAe  i  gospotstvo 
svjetovAe.  M.  Divkovid,  nauk  30b.  Bjeii,  zli  krv- 
nide,  osvetu  bjeii  tu.  F.  Lukarevid  146.  Osam 
godiSta  bjeio  pogansku  rasrdba.  B.  KaSid,  per 
116.  Ubojstvo  imaju  bizati  F.  Glavinid,  cvit  416. 
Clovik  ne  samo  biii  pravo  i  istino  ulifienje  i  skon- 
danje  ovoga  iivota,  dali  joSde  i  mi$)enje  od  smrti. 
P.  Badovdid,  nad.  12.  Bizati  svaku  sumAu.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  3b.  Sto  biie  Judi  duhovni,  primaju 
dobrovojno  Judi  tilesni.  M.  Badnid  42.  Pokaii 
koje  zlo  potreba  je  navlastito  bizati  V   Azbukv. 
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1690.  11.  Neka  biie  razgovaranja  tatica  i  posle 
svitovne.  31.  Bijankovic  84.  Neka  bizi  zensku 
glavu.  P.  Macukat  89.  Bjozim  svako  djavolstvo. 
J.  Kavanin  224.  Bjezah  jubav.  I.  Dordic,  mand,  19. 
Ukloni  se  i  bjez'  svaka  djela  opaka.  I.  Sordid, 
salt.  105.  BjeHm  nih  proklete  gozbe.  471.  Ne- 
pravdu  bizeci.  A.  Baci6  141.  Bizi  Jude.  S.  Badric, 
nac.  32.  BiiiS  pogrdeiie  sebe  istoga.  M.  Zoricid, 
osm.  87.  On  ne  biii  kuznog  druga.  V.  Dosen  94. 
Da  6e  nemn  drzat  viru,  da  6e  bizat  svu  neviru. 
282.  Bizaha  ga  najposli  i  prijatoji.  M.  Zoricid, 
zrc.  157.  Bjezi  druzbe,  bjezi  prigode,  bjezi  ras- 
ko§e.  B.  Cuceri  85.  —  b)  objekat  je  radna  izre- 
iena  rijecju  istoga  korijena  bijeg:  Na  glas  ovog 
imena  uzmu  big  bizati.  A.  J.  Knezovic  184. 

III.  sa  se:  pasivno:  a)  bez  subjekta:  Da  se 
bizi  od  pozude  ili  ti  ze)e  puti.  I.  Velikanovid, 
upuc.  1,  470.  Od  dobra  se  joist  bjezalo  nije.  P. 
Petrovid,  vijen.  18.  —  b)  sa  subjektom,  a  to  je 
Ho  bi  uz  prijelazno  pod  II  bilo  objekat :  Od  zloca 
covicanskije,  koje  se  imaju  bjezati.  P.  Posilovic, 
evijet5.  Sto  je  vele,  da  bizi  se;  Sto  je  malo,  da 
drii  se.  J.  Kavai'iin  348.  Poticana  na  bludnost 
imaju  se  bjezati.  J.  Matovid  892.  Ima  se  nasto- 
jati,  da  se  bizi,  koliko  se  moie,  prigoda  griJiti. 
I.  Velikanovid,  upuc.  2,  79. 

BJEifclTE^,  m.  vidi  bjezalac.  samo  u  rjeini- 
cima  Bjelostijenievu  (.bezitel  Judi,  misantropos'. 
append.)  »  Stulicevu.  rijei  bez  sumne  naiinena  za 
rjecnike. 

BJEZMELICA,  /.  vidi  bjezalica.  samo  u  Be- 
linu  rjeiniku  (833b),  za  koji  ce  biti  i  naiinena. 

BJE^IV,  adj.  fugax,  fugiendus.  od  xvn  vijeka, 
izmedu  fjecnika  u  Mikafinu  (,k°j>  dobrovo|no  po- 
bigne,  fugax'),  u  Belinu  (fugax  332b)  »  Stulicevu 
(fugitivus,  fugax).  —  Comp.  bjeziviji.  Bella  382b). 
—  isporedi  bjefcjiv.  —  1.  sto  brzo  prolazi,  fugax : 
Er  je  na  zemji  sve  kratko,  sve  bjezi  vo.  Besjede 
kr.  69.  —  2.  od  koga  treba  bjezati,  fugiendus: 
A.  Od  koliko  se  vrsti  nahode  prokleti?  B.  Od 
dvi  vrste,  t.  j.  biiivi,  od  kojih  smo  duzni  bizati, 
i  nebizivi.  A.  Kadcid,  bogosl.  18.  M.  Dragidevid  35. 

BJEZLIV,  adj.  fugax,  koji  rado  bjezi.  u  rjei- 
nicima  Bjelostijenievu  i  Jambresiievu  i  u  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka.  isporedi  bjeziv.  Jer  biijivo 
jesu  oni  dudi;  sva  krajina  za  to  dilo  znade  i 
barjake   za  zlamen  imade.    §.   Stefanac  28. 

BJE^LIVAC,  bjeijivca,  m.  fugitor,  bjezalac. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (,bez}ivec'). 

BJEZ^iIVKA,  /.  fugitrix,  bjezalica.  samo  u  Bje- 
lostijenievu rjeiniku. 

BJE2NIK,  m.  vidi  bjezalac.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BJEZtlKATI,  bjezukam  »  bjezucem,  impf.  dan. 
bjezati.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (frequenter 
fugere). ' 

BJEZUNAR,  bjezunara,  m.  vidi  bjegunac.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BLABOSITI,  blaboslm,  impf.  balbutire,  tepati. 
Od  xvii  vijeka,  samo  u  Mikafinu  rjeiniku  i  u 
jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Akcenat  se  ne  zna 
za  cyrfo.  —  Korijen  barb,  nerazgovijetno  govoriti, 
od  koga  je  i  blebetati,  brblati,  brbositi.  —  a)  u 
pravom  smislu:  blabositi,  ne  umit  govoriti.  Mi- 
kaja  18*.  —  b)  u  prenesenom  smislu,  kao  neraz- 
govijetno  govoriti,  govoriti  kojekako:  Vidje  .  .  . 
mrtve  slike  nih  cudesa,  mog'o  je  o  Aih  blabositi, 
nije  mu  od  iivijeh  besjediti.  J.  Kavanin  497. 

BLACA,  Blatfica,  n.  pi.  vidi  hod  blace. 

BLACE,  n.  dem.  blato  (jezero),  lacusculus,  r'tlo 
blato,  t.  j.  malo  jezero.  pred  o  otpalo  je  t,  koje 


|  se  negda  i  pisalo.  Akc.  u  gen.  pi.,  gdjeje  t  rattac- 
I  (eno  od  c  te  se  ne  izbacuje:  blat&ca.  Dolati  od 
I  xiv  vijeka,  izmedu  rjeiniku  samo  u  DaniOcew. 
I  —  1.  u  pravom  smislu:  Posredt  blatbca; . . .  vod» 
koja  izB  blatLca  potece.  Mon.  serb.  98.  Glasnik  n. 
12,  11.  Na  blatce.  27,  291.  Kako  grede  koluiiti 
na  blatfcce.  24,  244.  Niva  na  blatci.  13,  375.  Vi  ne- 
kojemb  blatci  bliz  reky  tri  prebivahu  rybi.  8ta- 
rine  2,  275.  —  2.  ime  selima ,  koja  su  toko  na- 
zvana  po  malom  jezera  (blacu  u  pravom  zna- 
ienu),  koje  je  kod  nih:  a)  selo  xiv  vijeka  naputn 
prizrenskom  izmedu  Stimfe  i  Duhfa,  gdjeje  i  tada 
(na  karti  .Placa1) :  Meda  Blaticu.  Glasnik  15, 290. 
isporedi  blacanin.  —  b)  selo  u  Srbyi  u  ohrugu 
toplickom,  srezu  prokupaikom.  Sr.  Nov.  1879. 176. 
kod  nega  ima  i  malo  jezero,  koje  mjeitani  zot* 
blace.  —  c)  dva  sela  u  Bosni:  jedno  u  okrug* 
sarajevskom,  kotaru  viiegradskom,  a  drugo  u 
okrugu  travnUkom,  kotaru  prozorskom:  Blace. 
Statist.  30,  72.  —  d)  pi.  Blaca,  selo  u  Hercegovini, 
u  okrugu  travniikom,  kotaru  koniikom,  u  2upi: 
Blaca.  Statist.  117.  moie  biti  da  se  toko  xove  joi 
jedno  selo  u  istom  kotaru,  ali  je  nastampano 
Blaca.  Statist.  117.  182. 

BlAcKO,  n.  selo  u  Slavoniji  blizu  Poiege.  po- 
gtanem  od  blato;  opred  k  postaloje  od  ts:  Blacko. 
Schem.  zagr.  1875.  43.  Pregled  137.  Iz  Black*,  a 
Blackom. 

BLACA,  vidi  kod  blace. 

BLACANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Blaca  (blitn 
Stimfe).  pred  c  otpalo  je  t,  koje  se  negda  pisalo. 
Ylahe  blatecane.  Glasnik  15,  288. 

BLACANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Biota  kod  Dn- 
brovnika:  Vi  ste  Blacani.  M.  Vetranic  1,  214.  u 
Stulicevu  rjeiniku  ,paludis  incola'. 

BLACANKA,  /.  iensko  iefade  iz  sela  Blata  kod 
Dubrovnika.  isporedi  Blacka.  u  Stuliievu  rjeinHtn 
,paludis  incola  mulier'. 

BLA.6ANKINA,  /.  vidi  blacanka.  u  Stuliitm 
rjeiniku. 

BLACKA,  /.  iensko  ie]ade  iz  sela  Blata  kod 
Dubrovnika.  toko  se  ondje  govori. 

BLAG,  blaga,  adj.  bonus,  benignus,  lenis,  sua- 
vis,  beatus.  Akcenat  kakav  je  stavfeti  u  gen.  sing, 
masc.  (blaga),  taki  je  u  svijem  oblicima  nominal- 
nijem  i  u  onyem  slozenijem  koji  su  zamijenQi  no- 
minalne,  osim  ace.  sing.  masc.  jednakoga  s  no*, 
i  osim  voc,  koji  se  govori  samo  u  slozenom  ob- 
licju.  izmedu  nominalnijeh  oblika  jos  je  i  zadni 
slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing,  fern.:  blage,  blagom. 
u  slozenijem  oblicima  svijem  mijena  se:  blagi.  — 
Komparativ:  blazi  (Vuk,  rjec.  29»>);  u  pisaea  se 
nalazi  i  blaziji  (blazjie  zem)e.  H.  Lucid  190.  bl»- 
iya.  Bella  196b).  —  Dolazi  od  xu  vijeka  (vidi  pod 
1,  e.  printer  iz  Mon.  serb.)  i  u  svijem  rjeinictma 
osim  JanibreSiceva :  u  VranHcevu:  liberalis  (55), 
I  munificus;  u  Mikafinu:  milostiv,  human  us,  comia, 
facilis,  benignus,  pius,  clemens,  misericors;  a&- 
bilis,  jucundus  in  sermone;  dobrostiv,  munificus, 
beneficus,  liberalis;  obilan,  lautus;  u  Belinu:  affa- 
bilis  (89*),  benignus  (187b),  clemens  (166i>),  animo 
lenis  (443»),  lenis  (50O»);  u  Bjelostyenievu:  ,clo- 
vecen  i  milostiven,  blagodarnik';  u  Voltigiji**'- 
menschlich,  gutherzig;  u  Stuliievu:  mitds,  comis, 
benignus,  humanns,  affabilis;  u  Vukovu:  bonus, 
dulcis;  «  Daniiiievu:  bonus.  —  Kor.  bharg,  yah, 
gorjeti,  iefeti,  iejenu  biti,  ugodnu  biti.  —  Negda 
je  bilo  vise  u  obtiaju  nego  soda;  o  rnnogom  koje- 
iemu  o  iemu  se  prije  moglo  reii  blag,  soda  te 
govori  dobar. 

!      1.  koji  nikomu  ne  Hni  na  zoo  niti  ga  kako  god 
'  vrijeda,  ili  ako  ne  moie  biti  bet  toga,  Hni  to  ko- 
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liko  tnoie  biti  mane,  te  je  drugomu  ugodan  i  mio 
a  ny«  Jut  i  iestok,  benignus,  lenis,  snavis.  a)  0 
bogu,  Isusu,  materi  bozjoj:  aa)  bez  onoga  komu 
bi  na  dobro  bilo  Sto  adj.  zna&i:  Blagomu  ottcu 
nebeskomu.  Mon.  serb.  77.  Obratite  se  gospodinu 
bogu  vaiemu,  jere  blag  jest.  N.  Ranina  S7b.  joel 
2, 13.  Kad  potisne  n  nevoju  grijeb  dovjeka  i  po- 
razi,  gane  viSiii  blagi  vo}u.  I.  Gundulid  238.  Ukazi 
se  blaga  mati.  A.  Komulovid  75.  Blag  Isukrs  tnj 
spovijeda  sve  zakone  umrlima.  I.  V.  Bunid,  mand.  8. 
Kadno  blag  bog  tu  priziva  i  milostan  udini  se. 
J.  Kavaiin  17.  Molicu  se  tebi,  morau  bogu:  blag 
primi  molbe  moje.  D.  Mattei  15.  Ah  moj  boze 
blagi!  gdi  1'  je  sad  moj  dragi?  Nar.  pjes.  vuk. 
1.  268.  Ti  si  un  bio  bog  blag.  D.  Danidid,  psal. 
99,8.  —  bb)  komu  je  na  dobro  sto  adj.  znaHi, 
tnoie  biti  izreieno:  aaa)  u  dat.:  O  Isuse,  blag  mi 
budi  A.  Komulovid  77.  Mili  bozo,  blag  ti  meni 
prikazi  se!  B.  Kasid,  nad.  51.  Ki  te  moli,  blag 
mn  budi,  tvu  mu  milos  boze  otvori.  M.  Orbin  201. 
—  bbb)  u  loc.  s  prijedl.  prema:  Toliko  je  blaga 
prema  nami.  L.  Radid  89.  Bog  toliko  blag  i  mio 
prema  vami,  vi  usioni,  nemili,  silni  prema  sluzbi. 
A.  Kalic  382.  —  ccc)  «  gen.  s  prijedl.  vrh :  Zeinjo 
i  neba  o  kralice,  blaga  budi  vrh  greSnice.  N. 
Marci  44.  —  b)  o  iefadetu:  aa)  bez  onoga  komu 
bi  na  dobro  bilo  sto  adj.  znadi:  Ovo  ti,  gospoje, 
svezana  SJem  ziva,  koji  mnis  da  tvojo  na  sUu 
uziva.  VidiS  li,  nikomu  gdi  Stete  sada  ui,  neg  li 
so  o  svomu  boravi  i  hrani?  nu,  §to  je  vidjet', 
blag,  nikomu  vik  ne  bi  on  mrzak,  neg  li  drag, 
samojzi  neg  tebi.  N.  NajeSkovid  2,  119.  Ne  ostavi 
pnka  blaga  (pastirskoga),  ki  sve  ufanje  u  te  slaga. 
I.  Gundulid  83.  Ako  hodemo  nasljedovati  Isu- 
krsta,  od  potrebe  je  da  smo  blagi,  tihi  i  dobro- 
stivi,  tako  da  nikoga  ne  uvrijedimo  ni  srcem  ni 
jezikom  ni  djelom.  M.  Divkovid,  bcs.  14.  Zestoci 
i  odmetnici  uciniti  de  se  tihi,  blagi,  smjerai.  G8. 
Bise  mnogo  blag  i  dad  i  pogodan;  za  to  svim 
bise  drag.  B.  Krnarutie  22.  Gospodine  blagi  i 
nam  dobrostivi.  28.  Bog  se  ruga  podrugaocima, 
a  blazijem  ali  umijonijem  dava  svoju  milost.  K. 
Magarovic  107.  Ne  zna  ali  de  biti  dastan  ali  ne- 
iastan,  ali  blag  ali  nemio,  ali  mudar  ali  bezuman, 
ali  z'o  ali  dobar.  Besjede  kr.  224.  Blago  dijete  i 
dvije  majke  posisa.  Poslov.  dan.  6.  Imao  je  od 
prve  zene  samo  jednn  Sder,  blagu  kao  andio, 
dobru  kao  kruh.  Nar.  prip.  vuk.  164.  u  torn  je 
snaienu  uzeta  rijec  i  na  ovom  mjestu:  Rede  mu: 
uditeju  blagi!  kakovo  du  dobro  da  ucinim  da 
imam  zivot  vjecni  ?  A  on  rede  mu :  sto  me  zoves 
blagijem?  niko  nije  blag  osim  jednoga  boga.  Vuk, 
mat.  19, 16-17.  u  Srbyi  po  nekim  krajevima  zovu 
ueitefa  tijem  pridjevom  u  slozenim  oblieima  i  s  ak- 
ttntom  prostijeh  oblika  (bez  rijeci  uditej):  blagi. 
S.  Xovakovid.  jamadno  po  prednem  primjeru  iz  sv. 
pi&na.  gdje  se  uiite]  naziva  blagim.  —  bb)  komu 
je  na  dobro  sto  adj.  znaci  moze  biti  izreieno: 
aaa)  u  dat. :  V  vsem  blag  jesi  svojim  zlotvorom. 
Aleksand.  jag.  starin.  3,  273.  Cadka  grJaSe  da  bi 
joj  bio  blag.  F.  Lukarevid  270.  Nu  pokle  s'  mi 
draga,  moj  sladak  zgovore,  budi  mi  jur  blaga, 
lubeni  pozore.  D.  Barakovid,  vil  269.  Svijem  je 
blaga,  da  nu  pase  slatkom  paSom  od  ufanja  sva- 
dija  srca.  I.  V.  Bunid,  mand.  7.  Napokon  joj  Ga- 
v»n  pravi :  nu  blaga  mi  jurve  budi  i  ne  trgaj  moje 
lubavi.  J.  Kavanin  39.  Nije  stvari  nepravednije 
koliko  oni  koji  buduci  tvrd  s  Judma  da  se  ikomu 
blag  ne  prikaiuje,  a  isto  bi  prosio  da  bi  bog  bio 
blag  i  milostiv  prema  nemu.  J.  Matovic  506.  Car 
nviina  blag  i  milostiv  meni  samomu  nemilostiv  i 
silovit.  A  Kanizlid,  kam.  69.  w  prenesenom  smislu 
*\jtsto  iefadi  Hi  ito  se  kao  cefad  misli,  uzima  se 
iriava  nihova :  Samo  nim  osta  blag  . . .  pakleni 


vas  rusag.  D.  Barakovid,  vil.  311.  —  bbb)  u  loc. 
s  prijedl.  prema:  Kako  si  miran  i  blag  tvojijem 
rijedima  prema  mladijem.  Misli  kr.  49.  —  CCC)  u 
instr.  s  prijedl.  s :  Kra)evid  se  blag  odvede  s  uhi- 
cenijem  diklam  ka£e:  k'o  one  inih  on  nih  ne  de 
vezat,  samo  im  stav)a  stra2e.  I.  Gundulid  409.  — 
cc)  kad  se  ono  ito  adj.  znadi  pokazuje  govorom, 
mole  se  kazati  da  je  tko  ,blag  u  rijedi' :  Blag  u 
rijedi,  affabilis.  Mikafa  18».  Bella  39*.  BijaSe  blag 
u  rijedi.  D.  E.  Bogdanid  10.  —  c)  o  temu  tjeles- 
nom  Hi  umnom  u  koga,  Urn  se  pokazuje  da  je 
blag,  a  to  je  aa)  u  boga,  u  Isusa,  u  bogorodice :  ■ 
oU,  lice,  srce:  Od  dasa,  koji  te  je  satvorio,  gleda 
te  odima  blazijema.  I.  Drzid,  nauk  gond.  43.  Kao 
mila  majka  blagim  odima  na  iega  pogledavSi. 
A.  Kanizlid,  fran.  203.  ITkaza  se  gospa  blagim  i 
(ubeznivim  licem.  A.  Kanizlid,  utod.  260.  Gledaj 
Jezusa,  koji  s  licem  blagijem  i  lubez)ivijem  posila 
ih  (apostole)  po  svem  svijetu.  Misli  kr.  65.  Primi 
s  blagijem  srcem  ove  nase  molbe.  L.  Badid  109. 
glas,  pogled:  Tvoj  je  glas  sladak  i  blag.  M.  Jer- 
kovid  93.  I  bozjem  se  moli  sinu  da  blag  pogled 
na  nu  svrne.  D.  Palmotid,  christ.  31.  Blag  pogled 
upravJaS  na  slabosti  mnoge  u  nami.  B.  Betera, 
dut.  83.  voja,  dobrota,  milost,  blagoslov :  Ti  z  Wage 
vo]e  brants'  me.  §.  Budinid,  sum.  25.  Bozja  do- 
brota toliko  je  blaga  i  milostiva  da  ne  ce  osudit 
covjeka  u  ovomu  zivotu.  M.  Orbin  95.  Milost 
blaga  i  vclika  prava  cini  ka  i  grisnika.  I.  Iva- 
nisevic, kit.  41.  Blagoslov  podaj  blagi  skruse- 
nomu  tuznom  puku.  J.  Palmotid ,  dubr.  20.  — 
bb)  «  cefadeta:  srce,  obraz,  usta:  Ti  na  semu 
sviti  mor  )udem  diniti  sveder  vedro  delo,  srce 
mirno  i  veselo,  slatko,  pridrago,  milo  i  blago.  S. 
Bobajevid  221.  Da  je  dis,  da  plade  grijehe,  da  je 
blaga  srca.  A.  Gudetic,  roz.  jez.  142.  Misli  kako 
I  darovao  bi  svoga  draga,  i  najposlije  spusti  ovako 
!  rijed  Jubjcnu  s  srca  blaga.  A.  Vitajid,  ostan.  81. 
Blag  obraz  izvan  odkrivaju  a  srcem  hud  poraz. 
P.  Lukarevid  158.  Nije  cuti  usta  blaga  milom 
rijedcom  da  iubore.  I.  Gundulid  267.  rijei,  govor 
(razgovor,  odgovor,  bajedene),  svjet :  Od  koga  . . 
da  rijedi  ke  blago  uzbudem  vijek  slisit.  D.  Zla- 
tarid  6.  Gdi  (su)  razumni ,  s  rijedi  blagom ,  ki 
daidahu  med  z  besjede,  gospodedi  srca  umrla? 
I.  Gundulid  234.  Ja  znam  rijed  blaga  Sto  moze. 
F.  Lukarevid  61.  Blago  besjedenje  promyeni  u  vrle 
prijetne.  B.  KaSid,  per.  174.  Bjehu  odgovor  blag 
primili.  J.  Palmotid,  dubr.  61.  Blag  razgovor  da- 
vahu  pripadenijera  djevicami.  25.  Nastojao  je  bla- 
gim ricma  srdbu  ugasiti.  A.  Kanizlid,  kam.  29. 
Blagim  svjetom  nih  opravi.  J.  Kavanin  163.  Koji 
blage  r'jedi  govoraSe,  kog  je  care  bio  opremio  da 
po  zemji  blage  zbori  rijedi.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  237. 
Odgovor  blag  utisava  gnev,  a  rijed  prijeka  podize 
srdnu.  D.  Danidic,  prid.  15,  1.  pogled:  Blagi  po- 
gled on  obrati  k  svetom  starcu.  J.  Palmotid,  dubr. 
21.  Pogled  svoj  blag  na  me  obrati.  P.  Kanavelid, 
dubr.  7.  posmjeh:  Dokle  blagi  posmjeh  da  mi 
ustna  tvoja.  J.  Kavanin  513.  misao,  razlog :  Izvi- 
jahu  tako  mene  misli  pune  truda  i  jada,  .  .  sada 
osvetne,  blage  sada.  I.  Kanavelid,  iv.  228.  Pode 
ga  nagovarati  blazijema  razlozijemi.  B.  Kasid,  ign. 
16.  6ud,  svijest :  Ako  su  blage  dudi,  ter  krvnidku 
mrze  ze}u.  I.  Gundulid  482.  Blage  dudi,  svijetla 
obraza.  J.  Palmotid,  dubr.  272.  Car  blage  i  me- 
kane  dudi.  A.  Kanizlid,  kam.  797  Sreda  ...  ve- 
liku  kripos  ima  .  .  Nu  je  trijeba  sresti  jes,  i  blagu 
kazat  joj,  ne  srdnu  igda  svijes.  F.  Luiarevid  50. 
dobrota,  milost,  fubav,  tiHna:  On  kroz  blagu  svu 
dobrotu  raj  nosaSe  vas  pri  sebi.  J.  Palmotid,  dubr. 
154.  Blagoj  u  milosti  (ubezjiva  usta  otvori.  307. 
Bazgovorit  se  s  bogom  s  Jubavi  blagom  i  umi)e- 
nom.  I.  Drzid,  nauk  gond.  22.  Kroz  blagu  svoju 
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tisinu  uze  ovako  da  govori.  J.  Palmotid,  dubr. 
303.  —  d)  o  iivotini,  i  to  o  ovci  i  o  jagnetu,  a 
a  jednoga  pisca  i  0  psu:  Vukovi  nemili  blage 
ovoe  sve  pokoju.  J.  Palmotid,  dubr.  189.  Za  d  pre- 
daSe  niStar  mane  nego  preda  blago  jade.  D.  Ba- 
rakovid, jar.  36.  Blag  i  yjeran  kucid  tece.  D.  Pal- 
motid, christ.  32.  NaS  red  pretvara  vuka  u  blago 
iane.  S.  LubiSa,  prip.  253.  —  e)  o  nekim  stvarima 
tjelesnim:  aa)  o  jarmu,  o  kom  se  hoie  da  kait  da 
nye  teiak  m  tvrd  nego  lak,  mek,  ugodan,  suavis, 
ali  se  jar  am  uzima  u  prenesenom  smislu:  Igo 
moje  blago  jestt.  Mon.  serb.  5.  Jer  je  jaram  moj 
blag  i  breme  je  moje  lako.  Vnk,  mat.  11, 30  (mjesto 
blag  imaju  ,ugodan'  Bernardin  101.  »  Bandulavid 
245).  —  bb)  o  zvijezdama,  u  kojih  stjetlost  nye 
jaka,  nego  tiha:  Platna  tvoja,  dim  vezijahu  ne- 
nmrlim  zracim  zvizde,  rek  bi  da  mi  govorahu: 
ah,  nut'  gleda'  naSo  gizde,  ah  nut'  kao  smo  li- 
jepe  i  drage,  koli  jasne,  toli  blage.  L  Gundulid 
241.  —  cc)  o  suzama:  kao  tople  Hi  tihe:  Starac 
jur  lijeva  suze  blage.  A.  Vita}id,  ostan.  142.  — 
dd)  o  mlijeku  i  o  drugom  iemu  takom:  Blago 
mlyoko.  Vuk,  rjec.  29*>.  to  it  biti  kiselo  mlijeko, 
kad  nije  vrlo  kiselo,  lead  mu  se  kiselina  jedva 
osjeia.  a  toko  moie  biH  i  kvasina  blaga,  kad  nije 
vrlo  kisela,  i  blago  vino,  kad  nije  oporo.  —  f)  o 
mirisu,  vjetru,  vremenu,  tori:  aa)  o  mirisu,  kao 
ugodan,  ne  jak  ni  silovit :  Masti  mirisne  u  vatri 
daju  blago  mirisane.  M.  Badnid  144.  Na  blag 
miris  svi  blazeni  lete.  J.  Kavanin  541.  Miris  od 
seb'  ((e)  davati  blagi.  J.  8.  Be]kovid,  kuc.  329.  — 
bb)  o  vjetru:  kao  tth,  ugodan,  povofan:  Nu  s  yje- 
tricim  blazim  milim  ti  sad  destit  brodiS  more. 
I.  Gundulid  45.  Imaju  li  im  ieljet  sada  blage 
yjetre,  mirno  more  365.  Blagi  vjetric  tibijem  du- 
hom  kitnijeh  jela  vrhe  krece.  D.  Palmotid,  ohrist. 
301.  Iznese  nas  vjetric  blagi  na  pucinu  svijem 
prostranu.  J.  Palmotid,  dubr.  35.  Ulaei  u  drijevo 
.  . .  ter  ide  naprijed  s  blagijem  vjetricem  milosti 
bofcanstvene.  Besjede  kr.  232.  Kad  dovrfii  tej  go- 
vore ,  blag  mu  vjetar  sredno  ustaje.  Zgode  15. 
tako  i  dihaj :  Aer . .  zdravje  vam  de  . .  blazijem 
dihajima . .  uzdrfati.  B.  Betera,  dut.  83.  —  cc)  0 
vremenu,  kad  nije  ni  veoma  toplo  ni  veoma  stu- 
deno:  Jesen  blaga  bjeSe  vede  mraznoj  zimi  mjesto 
dala.  I.  Kanavelid,  iv.  40.  Doha  tiho  i  blago  medu 
zimom  i  vrudinom.  28.  —  dd)  o  zori:  Na  ishod 
zore  Wage.  J.  Palmotid,  dubr.  310.  —  g)  o  na- 
ravi  svjetskqj:  Prsi,  blaga  narav  ke  joj  stavi  za 
blazine  dvi  blazene.  J.  Kavanin  198.  Odiveni  u 
toplo  posluju,  starim  pidem  pokripjuju  snagu, 
razlog  slide  pak  i  narav  blagu.  J.  S.  Be|kovid,  kud. 
72.  —  h)  u  zlom  smislu  o  zenskom  cefadetu  koje 
suviie  popuita  muikoj  strani,  koje  je,  kako  se 
veli,  meko,  mekoobrazno.  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka:  Milosti ve  ako  je  dudi,  da  sva- 
koga  lzpuna  ze}e,  k'o  zlodeeta  sa)u  }udi  s  blagim 
zenam  na  kiidejo;  i  one  bo  pogadaju,  ki  od  nih 
mole  i  pitaju.  J.  Kavanin  358.  Mlada  sve  iivedi 
u  razbludi  mnozijom  blaga.  257.  Ako  je  lijepa, 
diniS  da  je  blaga  i  druzijem  ki  je  dvore.  46. 

2.  koji  blag  buduii  kao  pod  1  rado  i  daje  po- 
maiuci,  kao  podatfiv,  benign  us,  liberalis.  osim 
Vranitieva  i  Mikafina  rjecnika  jedva  se  kojim 
primjerom  moie  u  torn  znaienu  potvrditi  koliko 
toliko,  a  danas  nije  u  obiiaju.  fiini  nas  nitre  na 
dobro  dilovanje,  milostive  i  blage  prema  potrib- 
jivim.  P.  Badovdid,  nad.  406.  Sebi  sporan,  druzi- 
jem  plodan,  blag  Trogiru.  Bimu  ugodan.  J.  Ka- 
vanin 94.  Ugodan  je  blag  darovnik.  40.  Bog  je 
blag,  ter  joS  na  ovome  svitu  daje  nam  mnoge 
darove.  J.  Banovac,  pred.  87. 

3.  u  (emu  ima  mnogo  dobra,  Hi  u  (emu  je  u 
opU  na  koji  god  naitn  koje  dobro,  Hi  od  Cega 


dolazi  dobro.  prije  naiega  vremena}   a  u  nait 
vrijeme  samo  uz  jednu  rye6,  hod  koje  ce  se  dak 
napomenuti;  u  svijem  drugim  primjerima  koji  ulu 
danas  bi  se  reklo  dobar  Hi  pdbliie  koja  druga 
rijei.  a)  o  gdjecemu  fjelesnom :  o  zemfi,  benignus, 
uber,  ferax,  kao  dobar,  Hi  pobliie  rodan,  obUem: 
Via?  vrh  sve  A2ije   otac  moj   prostdre,   od  koj« 
blaiije  ni  zem)e  ni  Sire.  H.  Lucid  190.   Svud  te- 
zaku  zenija  blaga  s  tebe  obilne  vrada  plode.  L 
Gundulid  399.  Izak  blage  strane  podloii  Jakovn. 
D.  Barakovid,  jar.  43.  —  bb)  o  zvijezdi  o  kojuj 
se  misli  da  dobro  znaix,  dexter,  kao  srecan:  Zvi- 
jezdami  svijem  naredi  da  mi  svaka  blaga  istede. 
L  Gundulid  244.  —  cc)  o  korijenu,  a  korijen  te 
uzima  u  prenesenom  smislu:   Otrasli.   blagaago 
korene  roditeji.  mojihi.  Mon.  serb.  136.  —  dd)  o 
ruzaru  i  kriiu,  kao  dobrotvoran,  salutaris:  mi 
vijeka:  Iz  mala  korenca  blag  ruzar  iznide.  9.  Bt- 
rakovid,  jar.  94.  Kriiu  sveti  sridni  i  blagi!  I  Iva- 
nisovid,  kit.  52.  —  ee)  o  kniti,  kao  dobar:  slo- 
ieno  s  pryeda  sa  pre:  Ako  zudiS  znati  Hjeporti 
zrak  prave,  sree  sad  obrati  u  knige  priblage.  B. 
KaSid  u  M.  Orbina  zrc.  m.  —  b)  o  gdjecem  im- 
nom,  radni,  stanu  itd.:  aa)  o  djelu:  O  vsakonu 
dele  blaze.   Mon.  serb.  5.    DdU  mojihi  blagyhi 
na  zem}i  bogt  ne   vide.  65.  —  bb)  o  vo]i,  kao 
dobra  i  draaa  vofa,  bet  sile:  Z  blage  i  dobre 
vole  sliSajuci.   8.  Budinid,  ispr.  61.  —  cc)  o  obi- 
iaju :  Nidimiie  ostaje  blagyhi  obicaj.  Mon.  serb. 
539.  —  dd)  o  redu  i  miru:  Bijesan  lav  ne  ktjeSe 
da  tjeri  . . .  nijednu  vrst  od  zvijeri,  ner  kako  ja- 
ganac,  ki  ne  zna  nijednu  zled,  u  stadu  od  ovac 
slijedaSe  blagi  red.  M.  Votranid  1,  9.  Gdje  svim 
Judem  sred  dudesa  blagi  moj   mir  ostavit  du.  J. 
Kavanin  50.  —  ee)  o  sreii,  udesu,  o  (emu  se  sada 
veli  dobar:  Sreda,  u  bitju  ka  jednom  ne  stoji,  jos 
de  cinV  da  tva  des  blaga  se  svim  broji.  D.  Ba- 
nina  101.  Uziva  s  desti  blagom  mnoga  blaga  i 
baStine.  D.  Palmotid,  ohrist.  49.  Dopnsti  s  blage 
srede   da  mi  sine  tvoj   zrak  draii.  J.  Palmotic, 
dubr.  21.  Pokle  mi  toj  dopusti  blagi  udes.  L  Ka- 
navelid,  iv.  74.    Kih  dariva  sreda  blaga.  J.  Ka- 
vanin 277.  —  ff)  o  kazivanu  kojim  se  javfa  do- 
bro, kao  dobar:  Blagu  vyest  navjestivat  4iv.  is. 
147.  Nade  navjestivat  blag  glas  otpuStena  gri- 
jeha.  48.  —  c)  o  vremenu  (iasu,  danu),  u  koje 
biva  sto  dobro:  aa)  u  opie  kao  dobar,  benignus, 
faustus;  sada  se  kale  dobar:  Podrzi  sebe  carice 
i  ne  rodi,  da  dim  blagi  das  doide.  Aleksand.  jag. 
star.  3,  224.  Da  bude  u  blag  das  u  nemu  te  dasti. 
S.  Barakovid,  vil.  144.  Kada  dan  prosja  nam  de- 
stiti,  dobrosridni  i  blagL  A.  Vitajid,  ist.  129.  Vt- 
lijetat  svih  nas  udi  put  nebesa  s  bijedne  drage, 
i  uiivat  dane  blage.  J.  Kavanin  149.  —  bb)  0*0- 
bito  je  blag  dan  sto  i  praznik,  dies  festus,  kao 
dan  koji  se  osim  nedjefe  u  dobru  ne  u  trndu 
provodi.  od  xv  vijeka  i  danas  i  u  svijem  rjecni- 
cima  osim  Jambreitceva  i  DanHiieva.  iesto^  te 
obje  rijeii  piiu  u  jednu  te  se  u  nom.  i  akvs.  jed. 
ne  moie  raspoznati  jesu  li  dvije  rijeii  HijejedM 
sloiena.  Na  blag  dan  vznesenja  preslavne  Marye. 
Mon.  croat.   101.  Velik  blag  dan  bjeSe.  N   Ba- 
nina  81b.   PriblizaSe  se   dan   blag  od  pryesnih. 
101b.  Ovogaj  blaga  dne.  82*.  Na  svake  blage  dni. 
92*.   Da  blag  dan  postuju.    M.  Vetranid  1,141. 
Veli  nam  blag  dan  podtovati.  P.  Hektorovid  46. 
Taj  dan  jest  velik  blag  dan.   A.  Komulovid  19. 
Na  d&s  dana  blaga  tanac   vode  sej   gospoje.  I 
Gundulid  400.    Izlaze  na  dan  blag   nam   plains 
kobi   163.   Ako  bi   blag  dan  Bozida,  sv.  Slapans 
i  s.  mladinac  priSal  u  nediju.  L  Bandulavic  15. 
Ov  blag  dan  sveti  ki  je  tvojemu  odluden  poStenjo- 
A.  Vitajid,  ost.  409.  Na  blag  dan  svi  sveti.  A  d. 
Bella,  razgov.  124.  Blag  dan  ovi  radostima  sdrn- 
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fan  budi.  L  Sordid,  mand.  126.  Blag  dan  vaz- 
meni.  A.  Kad  did,  bogosl.  51.  Blag  dan  svetoga 
Osipa.  85.  U  blag  dan  zapovidani.  248.  Zaradi 
vehke  svetkovine  i  blaga  dneva.  A.  Badid  849. 
Sada  demo  od  svakoga  blaga  dana  govoriti.  A. 
Kaniilid,  utod.  295.  Za  otajstva  blagih  dana  oda 
xla  me  svakog  brani.  A.  Kaniilid,  bogolub.  344. 
Na  blag  dan  bogojav)ena.  A.  Kaniilid,  kam.  34. 
Svake  godine  oko  blagog  dneva  uskrSnega.  E. 
Pavid,  ogled.  111.  Kada  se  vise  kupuje  i  prodaje, 
igra  . . .  nego  u  blage  i  svedane  dneve  ?  D.  Bapid 
379.  GrijeSio  sam  u  dni  poslene  i  u  dni  blage. 
Besjede  kr.  48.  Bade  u  nedjeje  i  dni  blage,  kako 
da  su  dni  posleni.  142.  Dana  nedijnih  i  blagih. 
L  L  Garanin  12.  Pro&asne  godine  na  ovi  blag 
dan.  Grgar  is  VareSa  38.  0  odi  velikih  blagih 
dana  i  svetkovina  obidaj  jest  postiti.  I.  Velika- 
novid,  upud.  2,  498.  Tri  dni,  koja  pritjedu  blagi 
dan  svetoga  Ksaverija.  B.  Cuceri  405.  Koja  bi 
ae  usudila  docekatd  ove  blage  dneve,  a  ne  bi  bila 
Hsta  od  griha.  B.  Leakovid,  gov.  19.  Blag  dan, 
bliga  dne.  Vnk,  rjed.  29b.  Svaki  ima  po  jedan 
dan  n  godini  koga  on  slavi,  i  to  se  zove  krsno 
ime,  sveti,  sveto  i  blag  dan.  806s.  —  t  kad  se 
blag  dan  drugim  imenom  imenvje,  kao  svetae  Hi 
svetkovina,  dodaje  se  i  takom  imenu  blag:  G  dnevi 
svetca  blaga.  N.  Banina  72b.  ioan.  7,  14.  Nije  sve 
ovo  udinio  ovijeh  blazijeh  svetkovina  od  uskrsena. 
Besjede  kr.  66.  Blaga  je  ovo  svetkovina.  D.  Pal- 
motid,  christ.  451.  TJ  ove  blage  svetkovine  uskrs- 
nnca.  B.  Cnceri  60.  t  kad  se  svetkovina  imenuje 
blag  dan ,  moie  joj  se  dodati  i  dan  kcji  se  hoie 
da  kaie:  Vi  izidite  na  dne  ovogaj  blaga  dne.  N. 
Banina  82b.  ioan.  7,  8.  Iskahu  nega  na  dne  blaga 
dne.  88.  veoma  rijetko  adj.  u  slozenom  obliku: 
Gdi  je  da  ga  u  ovi  blagi  dan  uiivamo?  Besjede 
kr.  60.  mjesto  dan  dolazi  i  danak  od  mila:  Do- 
lazi blagi  danak  narodena  Isukrstova.  A.  Kaniilid, 
ntod.  447.  —  prem  da  se  i  danas  govori  blag 
dan  kao  dvije  rijeH  kojc  se  obje  myenaju  po  pa- 
dezima,  opet  od  istoga  vremena  od  koga  dolazi 
toko,  dolazi  i  kao  slozena  rijei,  i  to  tako  da  adj. 
blag  ostaje  u  nom.  a  samo  se  dan  mijena  po  pa- 
deztma:  hl&gdan:  Po  blagdani  sv.  Grgura.  Mon. 
croat.  104.  Svetkovati  budete  blagdane  gospodine. 
S.  Banina  162b.  Bjeie  u  crkvi  udedi  nih  na  blag- 
dane. 164b.  Pred  blagdanom  blaienoga  Tome  apu- 
stola.  Mon.  croat.  282.  Ako  odvratiS  nogu  tvoju 
od  blagdana.  Bemardin  16.  Evo  dan  od  svakoga 
blagdana  meni  sladi.  F.  Vrancid,  iiv.  26.  Do  blag- 
dana sv.  Matije.  M.  Alberti  xvm.  Blagdani  stu- 
denoga.  L  Bandulavid  186.  Ki  u  svoje  poSdahu 
blagdane.  F.  Glavinid,  cvit.  409.  Mrzin  na  krunu, 
kn  s&n  udna  nositi  na  blagdane.  P.  Badovcid, 
nai.  53.  Od  blagdana  uskrsnutja  do  blagdana 
nxasastja.  I.  T.  Mmavid,  ist.  26.  U  vrime  blag- 
dana tfla  Isukrstova.  M.  Byankovid  100.  IT  veli- 
danstvu  toga  blagdana.  A.  Vita]id,  ist.  200.  Stuju 
krstjani  Isukrstove  blagdane.  A.  d.  Bella,  razgov. 
228.  Blagdane  bozje  obsluiuju.  J.  Banovac,  pred. 
137.  Ova  bogo)abnost  cini  se  ill  prije  ili  udi) 
posli  blagdana  sv.  Saverije.  A.  Kaniilio,  bogo|ub. 
419.  0  blagdanima  (,blaagdaanima')  vazmenim. 
TnrL  blago  2,  205.  Tnmafiiti  pukn  ric  bozju  na 
blagdane  sveti.  Grgnr  iz  VareSa  61.  U  vrime  ve- 
Iiki  vazmeni  blagdana.  M.  Dobretid  346.  Na  za- 
glava  osmine  slavnoga  blagdana  broSanceva.  D. 
Mattei  27.  i  takoj  sloienoj  rijeH  moie  se  dodati 
dan:  Bise  dan  blagdana  zndijskoga.  Bernardin  19. 
ioan.  5, 1.  Ne  v  dan  blagdana.  Anton  Dalm.,  mat. 
26,  5.  U  dan  blagdana.  M.  Alberti  451.  Osmi  dan 
i«toga  blagdana.  A.  Kaniilid,  kam.  623.  prem  da 
tod  je  ryei  slozena  ostaje  a  »  rjjeii  dan  u  svi- 
jem  oblicima  (kako  se  vidi  napryed),  opet  dolazi 


i  bez  faga  u  jednoga  pisca,  a  tada  je  pred  dn 
odbaieno  g:  Duzni  su,  kad  cujn  zvona,  kleknnt 
na  kolina  izvan  u  nediju  i  u  vrime  vazmeno  ili 
bladna.  L.  Vladmirovid,  slavod.  93.  —  blag  dan 
se  Hni,  alt  samo  u  jednoga  pisca  xvu  vijeka 
prema  lat.  agere :  Crikva  joSde  blagdan  ne  cinaie 
oni.  F.  Glavinid,  cvit  303.  obiSnije  se  drii,  Suva, 
opsluiuje,  itvje,  svetkuje,  blagdanuje:  drii  se: 
Crikva  drii  blagdan  negov  na  7  deoembra.  F. 
Glavinid,  cvit  407.  6uva  se:  Blagdane  moje  8u- 
vajte.  J.  Banovac,  prip.  136.  opsluiuje  se:  Blag- 
dane bozjo  obsluiuju.  J.  Banovac,  pred.  137.  Huje 
se,  poituje  se,  fasti  se:  Bude  fitovati  blagdane 
va§e.  N.  Banina  162b.  Da  blag  dan  poStuju.  M. 
Vetranid,  1,  141.  Molitva  k  svetcu,  kojega  se  blag 
dan  stuje.  P.  Badovcid,  nad.  482.  Archangela, 
koga  danas  blagdan  Stujemn.  F.  Glavinid,  cvit  81. 
Blagdane  no  dasti.  F.  Glavinid,  svitl.  7.  Pocastifie 
blag  dan  sveti.  I.  Kanavelid,  iv.  605.  Blagdani  se 
malo  stuju.  J.  Kavanin  170.  Danaska  ituje  crkva 
blagdan  zadetja  b.  d.  Marije.  J.  Banovac,  razg.  7. 
Blagdane  Stujete.  A.  Kaniilid,  kam.  870.  svetkuje 
se:  Svetkovati  budeto  blagdane  gospodine.  N.  Ba- 
nina 162b.  Svetkovati  dete  blagdane.  I.  Bandu- 
lavid 177.  Ovi  blagi  dan  svetkuje.  I.  Sordid,  mand. 
123.  Od  blagdana,  koga  svetkovasmo.  A.  Kaniilid, 
kam.  112.  blagdanuje  se:  Blagdanovati  dete  blag 
dan  po  sedam  dan.  I.  Bandulavid  177. 

4.  Komu  je  dobro,  o  kome  se  moie  reti:  blago 
nemu!  u  umnom  smislu,  kao  blaien,  ili  iestit  ili 
sreian,  beatus,  felix.  a)  o  (efadetu  ili  plemenu 
mu  ili  zemji  u  kojoj  iivi :  Li  bih  se  blag  na  svit 
i  destit  govoril,  kad  bih  ja  taki  cvit  ruiice  iz- 
dvoril.  S.  Mendetid  179.  Dosti  se  zovu  blag  po 
sridi  luveni.  531.  Tko  se  jur  blazi  mogu  zvat 
pravedno,  ner  raili  tor  drazi  kada  su  zajedno? 
241.  Blag  jest,  ki  ga  (vrijeme)  zuajud  u  dobro 
sve  strada.  P.  Hektorovid  28.  ISdu  stvar,  ku  ako 
dotekoh  po  ki  put  ikadar,  biti  du  vesel  ved,  vede 
du  biti  blag,  vede  du  dobro  sted,  neg  caru  tko 
jo  drag.  H.  Lucid  803.  Moj  je  trag  izvrsne  pun 
slave,  plemenit  tero  blag  brez  svake  zabave.  190. 
Hode  vas  svijot  da  gospodi,  i  kad  blaga  koga 
fiujo,  da  mu  vojom  svom  robuje,  ne  de  da  ga  vik 
slobodi.  S.  Boba|evid  232.  Ma  jnvena  vil,  mila 
na  sviti  mono  hti  blazena  vrh  blazih  stvoriti. 
D.  Banina  Go1'.  Blaga  majka  takovih  sinova,  blaga 
zem)a  takovih  svatova !  M.  P.  Katandid,  fruct.  70. 
u  torn  smislu  kao  blaien  t  sada  o  sv.  Mariji, 
koja  se  zove  i  blaiona  *  ognena  (vidi  hod  Marija) : 
Slusaj  svekra  ka'  svetog  Biju,  a  svekrvu  ka'  blagu 
Mariju.  Nar.  pjes.  vila  1868.  32.  Blaga  Marija 
Ito  i  Blaiena  Marija.  M.  Kovadevid.  —  b)  o  stvari 
tjelesnoj  ili  umnoj,  na  koju  se  samo  prenosi  zna- 
cene  od  defadeta:  tako  proiloga  vijeka  o  kudi: 
Sridna  joste  ta  varoS  redena,  jer  tu  u  Aoj  divica 
blaiena  na  svit  ovi  josto  porodlla,  u  kudici  blagoj 
odranila.  Nadod  16.  —  tako  ie  biti  i  o  rodu  ze- 
mafskom,  o  hrani,  i  o  berbi  istoga  vijeka:  Tad 
podaraj  pod  slogove  snagu,  da  §  nih  rami  mores 
skinut  (.skinif)  blagu.  J.  S.  Belkovic,  kud.  252. 
Berba  tebi  tad  nastaje  blaga.  875.  »'  sada  o  lozi 
vinovoj,  kao  blagostjajuci  je,  hvaledi  je  za  rod 
nezin :  Blaga  loza,  a  prosta  gazeta !  (kad  ko  kupi 
6a§u  vina  i  slatko  je  popijo.)   Nar.  posl.  vuk.  15. 

5  kao  pod  4,  ah  u  (jelesnom  smislu,  kao  bogat, 
dives,  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  Blag  uboga 
da  utiSa,  ubog  blaga  da  posli&a.  J.  Kavanin  71. 

6.  od  ce\adeta  blaga,  kao  pod  1,  preneseno  zna- 
cene  na  neito  ito  od  blagosti  ili  od  milosti  uctni, 
a  to  je  dar,  za  koji  bi  se  moglo  re6i  i  milostiv, 
munus  gratiae:  proiloga  vijeka:  Blage  dare  tebi 
ostavi.  J.  Kavanin  211.  Oni  jaganac,  koga  in- 
djeli  za  uspomenu  primjenoga  blagoga  dara,  oslo- 
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bodeni  od  mafia  redenoga  andela,  obidni  bjehu 
na  poklon  i  posvetiliste  bogu  zaklati.  £iv.  is.  140. 

7.  adv.  blago,  comp.  blaio,  u  pisaca  i  bl&zije. 
a)  kao  pod  1  u  umnom  smislu,  benigne,  placide. 
Gospodar  taki  kada  zapovijeda  blago  i  milo, . . 
sve  du  kazat.  I.  Gundulic  386.  Pokle  je  u  nemu 
BoSnanin  pop  Ivan,  po  sndu  raojemu  od  boga 
blago  dan.  D.  Barakovid,  vil.  378.  Koji  govore 
tiho,  blago,  disto,  podteno.  M.  Divkovid,  bes.  530. 
Za  Sto  bog  ne  cini  nam  ove  milosti,  da  i  mi  mo- 
zemo  znat  stanovito  nrn  od  smrti  naSe?  . .  Razlog 
je  ovi :  neka  dovjek  blazije  zive ;  za  Sto  da  jedan 
zna  da  de  u  dago  zivjeti,  dao  bi  se  na  nenavi- 
dosti,  na  uvrjedo  i  na  osvete ;  i  da  zna  da  de  brzo 
umrijeti,  dao  bi  se  zloj  voji.  M.  Orbin  59.  (S)  svi- 
jema  de§  obditi  mirno  i  blago.  L  Driid,  naok 
gond.  71.  S  nima  blago  progovori.  J.  Palmotid, 
dubr.  301.  Da  ga  budes  blago  duti.  20.  Sto  moze 
najblazije  susreta  je  cjelovima.  I.  Kanavelid,  iv. 
84.  Blago  Aim  dopuSta.  J.  Kavanin  499.  Blago 
utazi  grozne  suze  ucvijene  majke.  V.  M.  Gudetid, 
pohv.  178.  —  b)  kao  pod  1  u  ijelesnom  smislu, 
leniter:  Noge  mn  oblijevase  groznijema  suzami, 
ke  je  blago  s  mnogom  dasti  svojijem  pramim 
otirala.  I.  V.  Bunid,  mand.  20. 

BLAGA,  m.  ime  musko.  upravo  hyp.  od  Bla- 
gomir.  u  naSe  vrijeme.  Sr.  Nov.  1878.  177. 

BLAGA  J,  Blagaja,  m.  1.  ime  mjestima:  a)  u 
Hercegovini  blizu  Mostara,  negda  grad,  soda  va- 
roiica  sa  zidinama  od  grada.  od  xv  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Vukovu  i  Dani6i6evu.  U  nasemi. 
gradu  Blagaja.  Mon.  serb.  328.  Don'jedu  ti  od 
Blagaja  kjude  i  sve  b'jolo  blago  hercegovo.  Nar. 
pjes.  bog.  384.  Vatio  se  po}a  mostarskoga  dokle 
dode  do  Blagaja  grada.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  536. 
Blagaj.  Zem)op.  bos.  55.  Schem.  here.  1873.  154. 
Glasnik  21,  308.  311.  Statist.  106.  kaiu  da  ga 
onuda  zovu  i  Hercegovina.  Zemjop.  bos.  55.  S. 
Novakovid,  obi.  38-40.  —  b)  u  Bosni  tri  sela: 
aa)  u  okrugu  bihackom,  u  kotaru  kostajniikom, 
blizu  Novoga  na  Savi.  Zemjop.  bos.  48.  Statist.  50. 
—  bb)  u  okrugu  travniikom,  kotaru  dono-vakup- 
skom,  blizu  Kupresa.  Schem.  bos.  1864.  75.  T. 
Kovadevid,  bos.  35.  Statist.  74. ' —  as)  u  istom  ko- 
taru blizu  donega  Vakupa.  Statist.  73.  —  e)  « 
hrvatskoj  krajini,  u  slunskom  kotaru,  dva  sela: 
Hrvatski  t  Srpski  Blagaj.  Razdjel.  kr.  9.  Sem. 
prav.  1878.  68.  Schem.  segn.  1871.  56.  —  2.  vidi 
blagajnik.  proSloga  vijeka  u  poslovici:  Lakomac 
blaga(j)  je,  a  blago  gospodar.   Poslov.  dan.  58. 

BLAGAJA,  /.  1.  planina  u  Srb\ji  u  u&ickom 
okrugu.  M.  D.  Milidevic,  srb.  577.  —  2.  selo  u 
Srbyi  u  kragujevaikom  okrugu  joS  oko  godine 
1827,  a  soda  ga  nema.  Vuk,  dan.  2,  66.  M.  9.  Mi- 
lidevid,  srb.  297. 

BLAGAJIC,  m.  vultur.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. 

BLAGAJIC,  m.  prezime,  od  grada  Blagaja. 
Turci  uzese  grad  Blagaj  kneza  Jurja  Blagajida. 
P.  Vitezovid,  kron.  133.  A.  Kadid,  kor.  474. 

BLAGAJNI,  adj.  ad  thesaurum  spectans.  od 
proSloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (730») 
«  Stulidevu.  Blagajna  pohrana,  aerarium.  Bella 
780*.  Vadi  redom  jak  blagajne  iz  pohrane  silne 
vjetre.  L  Dordid,  salt.  453. 

BLAGA JNICA,  /.  1.  thesauri  custos  femina. 
proSloga  vijeka.  Svaka  do  vam  ona  dati  dobra, 
jer  je  dobra  mati,  hazne  bozje  blagajnica  i  ne- 
beska  cesarica.  P.  Knezevid,  pism.  177.  —  2.  aera- 
rium. takoder  od  prosloga  vijeka.  Isprazni  bla- 
gajnice.  D.  E.  Bogdanid  48.  Ovdi  je  blagajnica 
bozijeh  dara.  A.  Kalid  223. 


BLAGAJNlfilcI,  adj.  ad  aerarium  spectans. 
samo  u  rjednicima  Belinu  (318b.  780»),  Bjelosti- 
jenievu  i  Stulicevu. 

BLAGAJNIK,  m.  praefectus  aerarii.  od  xvn 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (91&>.  730»), 
Bjelostijencevu  i  Stulicevu.  Velikoga  blagajnika 
mjesto  hrani.  I.  Gundulic  561.  Blagajnici  zovu 
se  ovi,  ki  gospocko  blago  hrane.  J.  Palmotid, 
dubr.  14.  Od  nasega  blagajnika.  I.  Kanavelid,  iv. 
118.  Nazivje  nega  (s.  Benedikta)  primilosrdnijem 
blagajnikom  Isukrstovijem.  I.  Dordid,  ben.  103. 
Milosno  srce  Benediktovo  dostoja  imati  istoga 
boga  za  blagajnika.  81. 

BLAGAJNISTVO,  n.  aerarii  praefectura.  samo 
u  Belinu  rjecniku  (7b0»). 

BLAGAJSKi,  adj.  Sto  pripada  Blagaju.  Do- 
rotija  ostavtSa  kneza  IvaniSa  blagaj  skoga  i  nijn 
sini  MiklouSb  gospodinfc  blagajski.  Mon.  croat  66. 
Stefani.  knez  blagajski.  77.  Gregur  knez  blagajski. 
255.  Blagajski.  Vuk,  rjed.  29<>.  Blagajska  nabija 
Zemjop.  bos.  55.  i  kao  prezime  gospodi  kojoj  jt 
pripadao  Blagaj:  Umori  grom  Stefana  Blagaj- 
skoga.  P.  Vitezovid,  kron.  146. 

BLAGAONICA,/.  aerarium.  isporedi  blagajnica. 
od  proSloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (289*. 
730b)  ♦'  Stulicevu.  One  su  (pjesme  Davidove)  pri- 
obilna  blagaonica,  koja  dijeli  svakomu  sto  sva- 
komu  potrebuje.  L  Dordid,  salt.  xix.  Blagaonica. 
sprema  od  blaga.  501. 

BLAGAONl'CKI,  adj.  vidi  blagajnidki.  soma  u 
Stulicevu  rjecniku. 

BL  AGARIC  A,  /.  vidi  blagaSica.  u  hrvatskm 
primorju. 

|  BLAGAST,  adj.  dives,  bogat,  ko  ima  blaga.  to 
i  kao  da  je  u  jcdnoga  pisca  proSloga  vijeka:  Sebi 
I  dovjek  jamu  kopa  istud  zlato,  bijedno  ufane,  hoce 
I  ziv  da  se  zakopa,  da  propade  u  bezdane . .  Bla- 
i  gast  srdi  se  i  uiize  k'o  raspuhan  ogan  zivi,  aved 
1  se  znoji,  prijeti  i  dize  k'o  jedovit  zmaj  i  krivi. 
j  J.  Kavaifun  56. 

I      BLAGASICA,  /  djevojka  koja  nema  brata,  U 
\  noj  ostaje  ocino  blago  (imane).  u  hrvatskom  pri- 
I  morju.  isporedi  blagarica.   Akc.  u  gen.  pi.  blagi- 
I  sica ,  «  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
i  sittg.:  blagasice,  blagaSicdm.  Kad  je  familija  spala 
I  na  samu  kcer,  . .  narod  taku  devojku  zove  bla- 
1  gasica.  V.  Bogisid,  zbor.  354.  BlagaSica  bez  rodi- 
|  te|a  se  prosi  a  rodaka.  194. 
!      1.  BLAGDAN,  m.  vidi  kod  blag,  pod  3,  e,  bb. 
!      2.  BLAGDAN,  adj.  festus,  sollemnis.  isporedi 
!  blagdani,  blagdanski.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjec- 
nika u  Belinu  (,blagdan,  blagdanna,  blagdanno' 
684»),  u  Bjelostijenievu ,  u  Stuliievu  (.blagdan1). 
—  n  stoji  mjesto  ntn-.  —  a)  o  danu  i  svetkovini: 
Koji  ne  brie  i  ne  svetkuje  dni  blagdani  (mok 
I  se  iitati  i  blagdani).   S.  Budinid,  sum.  32b.  Po 
!  obidaju  dneva  blagdanoga  (,blagdannogar).  I.  Ban- 
dulavid  19.   Ne  svetkovase  dne   svedane  i  blag- 
dane.   B.  KaSid,  is.  38.   Da  Stiyu  dan   sveti,  du 
blagdani   (.blagdanni1)-  A.  Vitajid,   ist.  266.  Uz- 
odedi  u  Jeruzolim  po  obidaju  dneva  blagdanoga. 
S.  Margitid,  fala  148.  Po  obidaju  dneva  blagdana 
J.  Matovid  xvi.  Imahu  druge  dnevi  blagdane.  360. 
Govoriti  misu  u   svetkovine  blagdane.   A  Kad- 
did,   bogosl.  50.  —   b)  o  drugom,   Sto  pripada 
blogu  danu,  Hi  Sto  je  kao  na  blag  dan,  svecan: 
Odredite  dneve,   u  koje  dete  osobito  blagdanim 
(,blagdanim')  nadinom  spomenu  dinitL  A  Vita)ic, 
ist.  417.  Odiven  blagdanom  (,blagdaanom*)  odicom. 
Turl.  blago.  2,  45.  Naredi  blagdani  (,blagdaanii') 
procesion.  80.  Bazlikost  meju  zavitom  priprostim 
i  blagdanim  (,blaagdaanym').  97.  Faliti  odito  bog* 
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a  malo  blagdani  (,blagdanil)  i  opdeni  molba. 
ir  iz  Varesa  103.  Sva  bagdana  (,blagdana') 
zona  ovoga  priveseloga  dneva.  138.  —  c)  adv. 
iano,  sollemniter.  Obuku  se  odidom  bilom,  u 
■e  misu  blagdano  govoriti.  I.  Bandulavid  129. 
ik  ima  sutra  blagdano  svetkovati,  n.  p.  imo 
crkve.  A.  Kaddid,  bogosl.  77.  Da  bi  ispc- 
i  blagdano  (.blaagdano1)  svoju  viru  prid  svi- 
Turl.  blago  2,  198.  Blagdano  (,blaagdaano') 
islivja.  205.  Svetadne  zabave,  8  kojima  vi 
lano  stujete  slavodobitje  Marijino.  Grgur  iz 
5a  91.  Pivat  blagdano,  to  jest  solemniter, 
lu  na  misi  pivanoj.  M.  Dobretid  274. 

.AGDAXITI,  blagdanim,  impf.  diem  festum 
rare,  svetkovati.  samo  u  rjeinicima  Belinu 
rdaniti'  183b.  312»)  i  Stuliievu  (,blagdaniti'). 
edi  blagodanovati. 

AGDANO,  adv.  vidi  kod  blagdan,  adj. 

AGDANOST,    blagdanosti,   /.    sollemnitas. 

oga  vijeka.    Brez   svake  ceremonije  i  veliko 

lanosti.  D.  Rapid  53.  §to  jest  zavit  priprosti 

gol?  Jest  zavit  bogu  ucinen  oli  mude  oli 

brez   nijedne   blagdanosti   (,blaagdaanosti'). 

blago  2,  97. 

lAGDANOVATI,  blagdilnujem,  impf.  sollem- 
celebrare,  feriari,  svetkovati,  praznovati. 
edi  blagdaniti.  Od  xvn  vijeka,  iztne&u  rjei- 
u  Belinu  (183>>.  684*),  Bjelostyenievu,  Vol- 
nu  i  Stulicevu.  —  1.  prelazno:  Blagdanovati 
blag  dan  negov  po  sedam  dan.  I.  Bandu- 
177.  Zapovida,  na  danaSni  dan  redenoga 
la  posvecenje  blagdanovati.  F.  Glavinid,  ovit 
Pokojui  dan  nase  srice  blagdanujud  teg  pu- 
).  I.  Zanotti,  en.  2.  11».  Blagdanovat  vazam. 
•aviSid  42.  Blagdanujemo  nedilu.  Turl.  blago 
12.  —  2.  neprelazno :  Prijase  ju  bogu  zahva- 
:i  da  se  jest  riihov  brat  zdrav  vratil,  i  blag- 
vase.  F.  Vrancio,  ziv.  102. 
jAGDANSKI  ,  adj.  dierum  festorum.  u  jed- 
pisca  xvi  vijeka :  Blagdanska  evangelija. 
n  Dalm.,  nov.  test,  predgov. 

jAGDANSTVO,  n.  solemne.  proiloga  vijeka 
dnoga  pisca.  Svctkovat  blagdanstvo.  Turl. 
i  2,  105. 

jAGDANI,  adj.  festus,  sollemnis.  xvi  »'  xvn 
a  u  dva  pisca.  pred  n  otpalo  je  n.  —  a)  o 
i,  kao  sveian:  U  posvedene  blagdarie  dm. 
udinid,  ispr.  56.  —  b)  xveianijeh  dana,  die- 
festorum:  Tretja  (yijiomjest)  zapovijeda  ob- 
mje  blagdane.  M.  Divkovid,  nauk5  862. 

^AGINA,  /.  ime  zemko.  u  note  vrijeme  u  Sr- 
Sr.  Nov.  1878.  48. 

^AGNTJTI,  blagnem,  pf.  prospere  succedere, 
nut i  se  na  dobro,  kao  blago  biti.  u  basmi: 
tko  (ili  kako  bude  ime)  gredi  gredom,   cvili, 

susrela  ga  bogomati ,  pa  ga  pita :  sta  je 
Branko,  te  tako  cvilis,  piStiS?  —  Na  mene 
sske  muke,  teske  patiio.  —  Cuti,  Branko,  po- 
du  niahnut',  du&om  cu  oduvat',  tebe  de  lak- 
tebe  de  blagnut1.  \.  Kovadevid. 
BLAGO,  n.  bonum,  bona,  opes,  thesaurus, 
tni  vijeka  (vidi  prvi  primjer)  i  u  svyem  rjec- 
na:  u  Vrancicevu:  opes,  divitiae,  thesaurus, 
:  u  Mikafinu:  divitiae.  opes,  opulentia,  co- 
;  facilitates,  res  farailiares,  res  fortunae,  pos- 
lones,  bona,  commoda;  thesaurus;  u  Belinu: 

(3G6b),  res  (629t>),  divitiae  (616»),  thosaurus 

);  a  Bjelostijencevu:  divitiae;  faeultates,  opes, 

i,  commoda;  substantia;  thesaurus;  animalia; 

ambre sicevu :    opes,    divitiae;   u   Voltigijinu : 

hthum;  (i  Stulicevu:  thesaurus,  opes,  divitiae, 


bona;  u  Vukovu:  pecunia,  pecudes;  u  DaniUtevu: 
bonum,  res,  fortunae.  —  Od  blag. 

1.  Sto  god  dobro  u  opie,  tjelesno  ili  umno,  bo- 
num. xiii  t  xiv  vijeka:  Cto  vtzdamt  ti .  .  .  za 
blaga  tvoja,  jaze  stvorilb  jesi  i  tvorifii  o  mnfi. 
Stefan  kr.  14.  Ne  stvorihb  blaga  na  zem)i.  Mon. 
serb.  65.  Nebesnyiht  blagt  spodob|i.su  se.  142. 
Bogi>,  Visakomu  blagu  davhet  Danilo  168.  —  u 
torn  opienitom  znacenu  sada  nye  u  obicaju,  nego 
dobro,  kqje  vidi. 

2.  Mo  tko  ima,  te  mu  je  od  nega  dobro,  na 
dobro  mu  je,  dobro,  imane,  bona,  opes,  divitiae, 
pecuniae : 

a.  u  opce,  kakvo  god,  moie  biti  i  veliko  i  malo, 
pokretno  ili  nepokretno,.  bez  druge  razlike:  Osta- 
viti  hderam  blago  odino.  Zak.  vinod.  65.  Ako  bi 
ki  drzal  ko  blago,  niku  zemju,  vo}a  niki  vinograd 
ili  poSision  ili  vrt.  65.  Ako  ka  dela  suprot  dine, 
zgubjaju  vse  svoje  blago,  i  budi  knezu.  77.  Od 
vsega  svoga  blaga,  da  se  gib)e  i  ne  gibje.  73. 
Plovan  jest  dinil  dotat  crikvu  svojim  blagom: 
jest  joj  dal  zemje.  Mon.  croat.  2.  JoSte  se  obdtuje 
kraji.  braniti  gradi.  i  judije  i  nihi  blago  Dubrov- 
nika  grada  suprotivB  vsakoga  gospodina  ili  dlo- 
vdka,  kto  }ubo  bi  hotolt  zlo  udiniti  vo}a  odtetiti 
grada  Dubrovnika,  ali  Judi,  voja  blaga  dubrovt- 
dkoga.  Mon.  serb.  210.  Da  bi  ont  svojomb  gla- 
vomi  i  svojimi,  blagomt,  imanijemt  i  st  judtmi 
i  S  6ihL  imanijemt  hottilb  dodi  u  gradt.  211.  Da 
mogu  (trgovci)  pojti  svojimi.  blagomt  i  trtgomt. 
327.  Ostavjam  Marku  vse  blago  gibude  i  negi- 
bude.  Mon.  croat.  132.  Kojim  godirt  nadinomt 
dovikb  coviku  udini  koju  sdetu  u  blagu  i  u  ima- 
nbju,  ali  u  zivomu,  ali  gibudemu  ali  negibudemu, 
ali  u  zitu,  ali  u  kojoj  hodb  na  svitu  stvari,  hode 
svaka  pravda  da  mu  plati.  Stat.  po).  ark.  5,  285. 
Sve  da  ima  imanja,  ili  zivine  ili  inoga  blaga  gi- 
budega.  288.  Ne  ukradi,  ne  svjedokuj  krivo,  ne 
zeli  tude  blago.  N.  Banina  32.  rim.  13,  9.  Ucinih 
tastament  iz  moga  uboga  blaga.  Mon.  croat.  185. 
Uzamsi  blago.  Zbor.  82b.  Da  iskrnemu  blaga  ne- 
gova  mala  ni  velika  ne  vazmemo.  Katek.  1561. 
16.  Polovicu  blaga  moga  daju  ubozim.  Anton 
Dalm.,  luk.  19,  8.  Tko  se  desto  dtuje,  hted  grlu 
zgajati,  on  zivot  skraduje,  a  blago  raztrati.  P. 
Hektorovid  37.  Blagom  ovamo  ne  dojdoh  da  tr- 
zim.  H.  Lucid  188.  Bazsipje  i  pozdire  imanje  i 
blago  svojo.  S.  Budinid,  sum.  123*>.  Daj  meni  dil 
blaga.  ki  mi  pristoji.  I  razdili  im  blago.  Bernar- 
din  251>.  luk.  15,  12.  S  velicijem  blagom  vrati  se. 

A.  Gudetid,  roz.  jez.  250.  Dio  blaga  odina  rasu. 
I.  Gundulid  218.  Grdahote  vi  sva  blaga  i  sva 
plemstva,  razmi  ono  Sto  dobije  sab]a  i  snaga.  289. 
Ter  sva  zlata  i  blaga  razgrabise  i  raznise.  558. 
Ne  pozeli  blaga  tujega.  F.  Glavinid,  cvit.  446. 
Medu  iiima  mir  sved  plodi,  da  mogudi  ne  otima 
ubogomu  blago.  J.  B.  Gudetid,  mol.  16.  Sin  sam, 
ki  rasuh  blago  neharni.  P.  Badovdid,  nad.  269. 
Da  ne  buden  prihinen  kako  mnozi  na  svitu,  za- 
kopani  u  pomnah  zoma)skih  blaga,  raskoS  i  veli- 
danstvih.  9.  Na  kmetskih  kolih  blago  naprtifie. 

B.  Krnarutid  19.  U  svijeh  putrjeh  sved  ga  slidi 
ne  Stededi  svo  svoje  blago.  I.  V.  Bunic,  mand. 
28.  Trati  blago  na  Jepotu.  J.  Kavanin  9.  Boi- 
jim  svjetom  on  podaje  svoja  blaga.  180.  Ako  bi 
otac  sina  tirao,  da  una  nemu  dati  treti  dil  od 
svega  blaga.  Budim.  spom.  glasn.  n.  8,  211.  Koji 
su  sve  svoje  blago  prosuli.  A  Kaddid,_  bogosl.  247. 
Primiti  od  djavla  koju  pomod  ili  koje  blago  svi- 
tovne.  A.  Badid  55.  Vise  bi  pladali,  da  bi  u  takvu 
ladu  blago  svoje  unesti  mogli.  A.  Kanizlid,  fran. 
54.  Otac  trudi  da  skupi  blago  za  dicu  svoju.  A. 

I  Kanizlid,  bogohib.  la  Dostojanstvo,  blago,  snagu, 
I  lipotu,  zdrav)e  i  ostale  izvrsnosti   tilesne  i  vri- 
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menite.  F.  Lastrid,  ned.  110.  Pozejenem  dobara  i 
blaga  vrimenitoga.  318.  Iskrnemu  naknaditi  sva 
/  ona  koja  je  izgubio,  ill  blago,  ili  poStene.  F.  Mati6 
72.  £ivot  je  doviku  drazi  nego  blago,  jerbo  dovik 
no  dade  zivota  za  blago,  vede  blago  za  iivot.  J. 
Banovac,  razg.  116.  Da  jednoga  potegne  pravda 
a  tavnicu  oli  na  galiju,  oli  da  ga  dini  izgubiti 
toliko  blago.  M.  Dobretid  173.  Puno  blaga  imai 
po  pazarijeh  i  po  lnkah  na  okolo.  B.  Cuceri  232. 
S  mnozijem  stadim,  koja  bijahu  sve  negovo  blago 
i  imane.  871.  Predstavja  nam  pred  odi  stareSina 
ovoga  sveta  prevarliva  svoja  blaga.  J.  Bajid,  poud. 
1,  5b. 

b.  stoka,  koja  se  naziva  i  zivo  blago  »  samo 
blago:  PoslaSe  iskati  blaga  zivoga.  Mon.  croat. 
198.  No  biSe  ostalo  ni  blaga  nego  jedan  vol.  258. 
Blago  mu  restiSe  na  velika  jata.  D.  Barakovid, 
vil.  46.  Cetiri  godiSta  deka  tute, . .  i  pasijase  blago. 
J.  Banovac,  pred.  137.  Pode  u  selo  kazati  da  je 
negovo  blago  potrlo  zito.  137.  Ja  ti  duvam  n  pla- 
nini  blago.  Nar.  pjes.  mar.  21.  2ive  . .  .  od  krava, 
ovaca  i  kona,  koga  blaga  imadu  toliko  hijada. 
G.  Zelid  241.  Gdje  li  doban,  a  gdje  li  mu  blago? 
Osvet.  8,  29.  U Hrvatskoj  sitno  blago:  koze  i  once; 
a  krnpno:  goveda.  Vuk,  rjed.  29b.  Mazgu  zovn 
bozje  blago  u  zapadnom  primorju.  Vuk,  rjed.  35*>. 
—  od  stoke  prenosi  se  znacene  na  Hvotinu  u  opce, 
kaktm  god:  Ona  podme  kamenje  nosit  na  brdo, 
a  on  ju  gonil  kodi  kakovo  blago.  Nar.  prip.  mik. 
48.  po  tome  se  w  hrvatskom  primorju  rede  i  sa 
porugu  iefadetu:  ti  si  blago. 

c.  dragocjene  stvari  i  novci,  osobito  kad  su 
stvari  velike  vrijednosti  ili  kad  je  novaca  mnogo: 
a)  dragocjene  stvari  i  novci  zajedno:  Primismo 
nize  receno  blago :  najprvo  primismo  zlata  u  vert- 
gabi  (toliko  i  toliko),  i  aspn  (toliko  i  toliko)  i 
u  sudoveht  zlateht  (to  i  to).  Mon.  sorb.  406. 
Posla  svoga  blaga  i  imantja  vlaStitoga  broj  i  po- 
tegu,  kako  se  odt  nize  pise  (a  tu  su  dukati,  vi- 
jenci,  iase,  ilice  itd.).  496.  Pode  ga  moliti  da  ga 
pusti,  a  da  do  mn  oditovati  misto  gdi  biSe  za- 
kopao  mnogo  blago ,  to  jest  jaspre  i  drago  ka- 
mene.  A.  Kadi 6,  razgov.  150.  —  b)  Hi  stvari  dra- 
gocjene ili  novci,  «7»  oboje  zajedno:  Toj  mi  bi 
draie  neg  sva  blaga.  N.  Najeskovid  1,  383.  Jer 
to  imam  za  draga  i  mislmi  imiti  ved  neg  mnoga 
blaga.  P.  Hektorovid  74.  Ne  kosa  nadhita  vrid- 
nostju  i  cinom  sva  blaga  od  svita,  i  sunce  svit- 
linom.  H.  Lucid  208.  Sahranena  medu  ostalih 
razumnika  pjesni  kako  pridrago  kamenje  medu 
blagom  M.  Drzid  62.  Prijateja  rid  virna  na  brime 
pomaga  mnogo  ved  neg  blaga,  ka  sknpac  sve 
kupi.  D.  BaAina  108b.  Boje  j'  primit  mudrost  a 
pren  se  ubozitd,  neg  primit  blaga  dost  a  manenu 
bitL  P.  Zoranid  51b.  Cida  nastojanja  k  blagn  i 
pozelinja  k  zivjenju  mimo  bodedi  jih  potreb]uju, 
i  ne  daju  ploda.  Bernardin  13.  Ink.  8,  14.  BjeSe 
tuj  stekao  mnogo  blago.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  217. 
Koja  ikad  blaga  veda  i  ljepsa  svit  ukaza  od  jed- 
noga rusa  vlasa,  od  jednoga  lica  draga?  I.  Gun- 
dulid  37.  Koji  za  zlatom  ne  otide  i  nije  u  blago 
ufao.  M.  Divkovid,  bes.  89.  Da  im  je  dobiti  i  sa- 
suti  blago.  809.  Krajica  ju  prija  veselo  ter  drago, 
draze  joj  vele  bi  neg  veliko  blago.  Oliva  25.  Tvoje 
svete  suze,  toj  se  blago  ne  nahodi  na  svem  svi- 
jetu  neg  sred  raja.  L  V.  Bunic,  mand.  40.  Ne  des 
zlata,  ne  des  blaga.  A.  Vitajid,  ostan.  10.  Ni  zeliti 
stan  bogati  ni  Jubiti  blago  smamno.  156.  Meu 
blaga  srjed  palace  zakoni  se  bozji  tlade.  J.  Ka- 
vanin  878.  Da  je  dan  nod ,  moz  ryet  pnje  . . . 
neg  da  u  blagu  je  milosrdja.  30.  §to  je  da  dovjek 
svyet  dobude,  i  u  blagu  zive  obilno,  kada  duSu 
ikodit  bude?  389.  Nijedan  bogatac  u  mnoStvu 
svoga  blaga  toliko  se  niti  slavi  niti  hvali.  V.  M. 


Gudetid,  pohv.  196.  Blago  i  raskosje  svita  pod 
noge  metnuvSi  prosiSe  da  bi  u  koji  sveti  red 
ulisti  mogli.  A  Kaniilid,  utod.  257.  Blagom  ceS 
obilovati.  A.  Kaniilid,  kam.  7.  O,  koliki  pobisnife 
i  vrat  sebi  polomise,  kad  su  blago  zadobili,  a  kri- 
posni  nisu  bili.  V.  Dosen  23.  Krivo  blago  da 
uziva.  73.  Sada  vidiS,  moja  kderi  draga,  ovaj  naak 
svrhu  svega  blaga.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  94.  Bio 
je  tako  blago  prikupio,  da  zlato  i  srebro  po  dvorn 
mu  se  k'o  kamene  koturalo.  B.  Cuceri  177.  — 
c)  stvari  dragocjene  i  u  opie  koje  se  mnogo  ci- 
jene,  koje  su  drage,  tjelesne  ili  umne:  Otci  moji 
ne  primaju  pinezi  ni  blago  sega  svita,  da  ne  iz- 
gubimo  blago  nebesko.  F.  Vrancid,  ziv.  102.  Da 
svako  noj  (lozi)  lito  vrhove  prikosi,  da  blago 
skrovito  na  vrime  donosi.  D.  Barakovid,  vil.  145. 
Kad  pastire  hrani  mliko  i  kad  vuna  nega  odije, 
kada  stada  jo§  veliko  blago  daju.  J.  Kavanin378. 
Nesredni  Esaun  za  jednu  zdilicn  sodivice  dade 
blago,  koje  se  prociniti  ne  moze  (prvenaitvo).  A. 
Kadid,  kor.  26.  Vrni  blago  koje  sam  ti  dao  (a  to 
je:  tri  kavada  od  svile  crjene,  i  cetiri  od  sahoga 
zlata,  i  jabuku  zubom  nagrizenu,  i  narandu  bise- 
rom  kidenu  i  tri  lakta  vela  od  Mletaka).  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  390.  Ja  ti  vradaj  blago  sa  jabane, 
sa  vasega  vojvode  Milofia,  te  udari  na  Maksima 
tvoga,  ja  T  naprijed  ni  krociti  ne  du.  2.  555.  Kada 
sveci  blago  pod'jelise:  Petar  uze  vino  i  senicn  i 
kjudeve  od  nebeskog  carstva,  a  Dija  mune  i  gro- 
move,  Pantelija  velike  vrudine,  sveti  Jovan  kmn- 
stvo  i  bratimstvo  i  krstove  od  dasnoga  dreva,  a 
Nikola  vode  i  brodove.  2,  26.  Neito  sv'jetli  kaoo 
sunce  zarko:  il'  je  ono  alem  kamen  dragi?  il'  to- 
vari  trgovadkog  blaga?  Nar.  pjes.  juk.  533.  tako 
se  i  pienica  i  hfeb  naziva  bozje  blago:  6to  dem° 
palit'  mobu  Todorovu?  jadna  moba  nije  nista 
kriva.  §to  li  palit'  bijelu  Senicu?  5to  senicn?  to 
je  bozje  blago.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  316.  Tako 
mi  ovoga  blaga  bozjega  (hfeba),  i  tako  ga  ne  ie- 
}eo !  Nar.  posL  vuk.  303.  tako  i  o  duH  u  zakktn: 
Duia  je  blago,  ne  znam.  Nar.  posl.  vuk.  76.  mjtsto 
,dusa  je  blago'  govori  se  i  ,dusa  va]a',  t.j.  mnogo 
vrijed%,  te  treba  paziti  da  se  ne  izaubi.  —  d)  novci, 
kojih  moie  biti  i  mnogo  i  malo  Hi  koliko  lad 
treba:  Da  je  ne  du  ostaviti  ni  za  dijure  vojo  ni  za 
blago  ni  za  grade.  Mon.  serb.  274.  Spisaht  sije 
knigo  mojimi.  blagom  b  distimi..  Mon.  croat.  128. 
ObodaSe  mu  veliko  blago  dati.  Zborn.  1.  Blago 
moje  hazne.  B.  Krnarutid  32.  Za  fito  si  dar  bozji 
scinio  blagom  posidovati.  A.  Badid  60.  Na  kamata 
blago  davaSe.  F.  Lastrid,  od1 143.  Ima  jedan  keen 
blaga.  F.  Lastrid,  ned.  197.  Ze)a  steed  i  uzdriati 
bogastvo,  to  jest  blago,  stoku,  zem|e  i  draga 
dobra  vrimenita.  127.  Obetajudi  mu  mnogo  blago. 
M  Zoridid,  zrc.  8.  I  za  ovo  stavilo  se  toliko  tisod 
od  trudnika,  prosulo  se  tako  blago?  B.  Cuceri  24a. 
Pred  Arapa  tri  dukata  baoi:  veruj  meni,  vise  ne- 
mam  blaga.  Nar.  pies.  vuk.  2,  428.  U  Milosa  ne 
bijase  blaga,  nit  bijaSe  ni  srebra  ni  zlata.  1,  444. 
Pa  stadoSe  dijeliti  blago:  §depan  uze  grose  i  dn- 
kate  i  na  golo  krupne  talijere,  Mitru  daje  pare 
i  dinare.  2,  630.  Junaci  se  ponasu&e  blaga,  beli 
groSa  i  zuti  dukata.  3,  438.  No  ga  mene  prodaj 
za  dinare,  hodu  ti  ga  premjeriti  blagom.  2,609. 
Kud  se  dede  car'  Neman e  blago,  sedam  kola 
grosa  i  dukata?  2,  101.  Odnese  mu  blago  i  oraxje- 
2,  180.  Sirotina  blaga  ne  imaie,  dogonaSe  krave  i 
volove,  i  debele  ovoe  i  ovnove.  4,  496.  Majstorima 
blago  odbrojio.  3, 227.  I  ponesi  blaga  nekoUko. 
2,  227.  Skupi  blago,  spusti  u  gepove.  3,  36.  Ako 
nomaS  za  zenidbu  blaga, .  .  svaki  de  ti  pozajmiti 
blaga.  3,  178.  Otkud  tebe  ova  britka  sab)a?  Ui  si 
je  za  blago  kupio?  ili  si  je  u  boju  dobio?  2, 343. 
Izbav)aj   me,  pobratime  Marko,  ja  1'  sa  blago, 
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jali  na  junastvo.  2,  246.  Sto  za  blago  panka  si- 
rofeuiu.  4,  4%  Sagradio  sebi  zaduzbinu  o  svom 
lebu  i  o  svome  blagu  a  bez  suza  bez  sirotinskije. 

3,  826.  Da  j'  a  mene  fito  j'  u  cara  blago,  ja  bi 
mala  fito  bi  kupovala.  1,  356.  Volim  drago  neg 
carevo  blago.  1,  221.  Nigda  ti  se  ne  du  potur- 
diti, . .  da  mi  podafi  blago  od  svyeta.  2,  609.  Jofi 
je  Fata  od  roda  bogata,  i  tebe  de  potpomodi  bla- 
gom. 1,  245.  Uzeh  vraga  pored  blaga ;  blago  pro- 
pade,  a  vrag  ostade  (lead  se  ko  ieni  samo  novaca 
rod*).  Nar.  posl.  vnk.  380.  Ti  6eS  blago  potrofiiti. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  828.  Ako  1'  tebe  ponestane  blaga, 
dodi  opet  poo&imu  tvome.  2, 401.  Nesta  blaga, 
nesta  prijateja.  2,  275.  Ne  trpafie  na  gomile  blago. 

2,  198.  Ko  l1  pokupi  iz  riznioe  blago?  2, 175.  U 
podrumu  tri  sanduka  blaga.  8,  484  Te  donese  tri 
knpe  dukata,  ne  nosi  ih  od  Minina  blaga,  ve6  ih 
nori  od  Markova  blaga.  2,  372.  Za  te  dase  dvije 
boce  blaga.  4,  22.  Kod  mene  su  tri  demera  blaga, 
u  svakome  po  trista  dukata.  2,  841.  Evo  tebe 
jedna  dizma  blaga.  2,  835.  Dadu  tebe  dvye  dizme 
blaga.  2,  547.  Tu  je  dao  dvye  kule  blaga.  2,  108. 
Imafi  danas  punu  kola  blaga,  u  podrume  trolet- 
noga  vina,  a  ambare  bijele  fienice.  2,  583.  Kad 
imaste  sedam  kula  blaga,  te  znadoste  upraviti 
blagom.  2,  104.  —  broji  set  na  keae  t  na  tovare 
(nidi  kod  tijeh  rijeii):  Dok  iznntra  udrio  postavu, 
otislo  je  trident  desa  blaga.  2,  552.  Evo  tebi  i 
sto  keaa  blaga.  4,  144.  I  ponesi  Seat  tovara  blaga. 
2, 116.  Prsten  dala  i  jabuku  zlatnu,  poardila  dva- 
n'est  tovar  blaga.  2,  491.  mjesto  tovara  i  iivinie 
koje  ga  nosi:  Jer  Latinin  dera  silno  blago,  silno 
blago,  puno  pet  masaka.  3,  819.  —  kad  se  hoie 
irrijekom  da  kaie  da  ga  je  mnogo,  kaie  se  mnogo, 
veliko,  golemo,  silno,  nebrojeno  (vidi  i  dafe  pod 
te.):  I  on  tebi  nosi  mlogo  blago.  Nar.  pjes.  vuk. 

4,  306.  A  veliko  blago  zadobio.  2.  879.  Al'  ti  zalifi 
golemoga  blaga?  3,  7.  Al'  t'  je  raalo  golijemna 
blaga?  2,  181.  Jer  Latinin  dera  silno  blago.  3,  319. 
Te  uzima  nebrojeno  blago.  1,  577.  Car  mu  dade 
blago  nebrojeno.  2,  147.  t  tefiko.  Ho  ga  je  teiko 
itositi  od  mnoitva,  u  jednoga  pisca :  Jer  joj  bihu 
teiko  blago  obetali.  A  Kadid,  kor.  188.  —  ,byelo 
blago',  srebrni  novci:  Sabja  vaja  mlogo  bila  blaga. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  550.  —  ,sitno  blago',  novei  t»a»W 
od  dukata:  Sve  dukati,  osim  sitna  blaga.  2,  642.  — 
,le£ede  blago'.  koje  se  ne  troii,  nego  se  Suva:  V 
svakoga  po  magaza  blaga,  kakrva  blaga?  sve  meka 
dukata,  a  sve  pasta  blaga  leiedega.  4,  137.  — 
,pusto'  se  naeiva  ne  samo  kad  je  bee  gospodara, 
«ego i kad  zaludu  leit,  kad  se  zanne  mart:  Po- 
gnbile  trideset  dolija,  od  nib  pnsto  odazefie  blago. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  21.  U  nas,  brado,  cetiri  dahije,  u 
svakoga  ima  pusta  blaga  nebrojena  po  dv\je  ma- 
gna. 4, 137.  I  dadu  ti  dosta  pusta  blaga.  8,  416. 
Ta  Sto  de  mi  vaSe  pusto  blago  ?  4,  835.  —  s  bro- 
jevima  drugo,  trede,  govori  se  kad  na  vise  mjesta 
itoji  sabrano:  Kazi  brati  i  za  drugo  blago.  Nar. 
Rjes.  vuk.  3,  487.  Kazi  brati  i   za  trede  blago. 

3,  438.  —  vidi  i  dafe.  —  e)  viie  dragocjenyeh 
sttari  zajedno  koje  se  svoje  vryednosti  radi  dobro 
iueqju,  Hi  mnogo  novaca  koji  se  tako  cuvaju, 
thesaurus  (u  torn  smislu  moie  biti  i  u  kom  pred- 
*em  primjeru) :  aa)  u  pravom,  ijelesnom  smislu: 
0tvori(v)se  blago  svoje  prikaza&e  nemu  darove. 
N.  Banvna  29.  mat.  2,  11.  Otvoriv  blago  svoje  pri- 
kaxaie  nemu  dare.  Bernardin  9.  mat.  2,  11.  U 
probuklu  jedne  gore  . . .  sredn  tvoju  zmaji  dvore, 
s  kom  ti  de  se  prisniti  zorom  . .  .  blago,  ko  ved 
svitli  i  gori  ner  da  ko  u  noj  ogan  niti;  tuj  su 
•lata,  tuj  biseri,  tuj  pridragi  svi  kameni.  M.  Pe- 
legrinovid  186.  Knezu  Zrinskomu .  .  vladaocu  nad 
blagom  krone  ugarske.  D.  Zlatarid  m.  Blago,  t.  j. 
srebro  i  zlato,  thesaurus.    Mikaja  18b.   Blago  u 
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nivi  zakopano.   J.  Kavanin  378.   Lakomost  jest 

priko  nadina  pojubjene  blaga  svitovni  dobara.  J. 

Banovac,  uboj.  80.   Prikladno  jest  krajestvo  ne- 

besko  blagu  sakrivenomu  u  nivi.   F.  Lastrid,  od1 

807.  Koji  u  snu  nafiav  blago,  misto  ono  sam  za- 

gnoji,  gnoj  za  bilig  neka  Btoji.  V.  DoSen  76.  Kao 

da  ie  onde  blago  ukopao.  A.  Kanizlid,  kam.  876. 

Nadstojnika  od  blaga  orkvenoga.  14.  Koji  blago 

u  nivi  sakriveno  iskapa.  J.  S.  Be)kovid,  kud.  xi. 

Id',  otidi  u  bijelu  crkvu,  te  donesi  blago  Nema- 

nida,  da  ti  b'jelu  ne  porobim  crkvu  .  .  .  Ovde 

nije  Nemadida  blago,  vede  neSto  sirotinskog  blaga: 

ak'  odneseS  sirotmsko  blago,   klede   tebe  mnoga 

sirotdna.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  104.  Jofi  je  carstvo  ne- 

besko  kao  blago   sakriveno  u  poju.    Vuk,   mat. 

18,  44.   Gdje  je  vafie  blago  ondje  de  biti  i  sree 

vafie.  Vuk,  luk.  12,  84.  Onuda  se  pripovijeda  da 

je  ondje  nekako  blago  zakopato.  Vuk,  ziv.  288. 

O  zakopanom  blagu.  V.  Bogisid,  zbor.  403.  ispo- 

redi  kopati,  iskopati.  —  bb)  isto  znaiene  w  umnom 

smislu  preneseno  na  iefade  Hi  na  Sto  drugo  veoma 

drago:  o  cefadetu  Hi  Sto  se  kao  defaae  misli: 

Sinko  moj ,   kuda  mi  ides,  moje  velje  blago.  M. 

Drzid  88.   O  jedino  ufanje  i  blago  moje  (Isuse) ! 

A.  Gfudetid,  roz.  jez.  210.  Evo  uza  me  moga  dobra, 

evo  uza  me  moga  blaga;  evo  lyepa,  evo  drags,  ku 

moj  iivot  sluiit  obra.  I.  Gundulic  178.  Joh  si  moje 

dijete  drago!  . .  da  me  ostavifi,  sve  moje  blago!  J. 

Kavanin  237.  Ona  tebi  pomod  ode  dati,  nafie  blago 

i  prisveta  nxati.   Nadod.  83.   Misto  gdi  ga  ubifie 

ne  bi  dostojno  da  u  nemu  pribiva  ovo  blago  ne- 

besko.  A.  Kadid,  razgov.  38.  Sladko  moje  blago, 

moj  Jezuse!   D.  Mattei  305.  Ujko  Janko,   nemo- 

reno  blago!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  506.   SluSao  sam 

joS  od  moje  majke  da  ti  imafi  neceneno  blago, 

tvoju  derou  milu  jedinicu.  3,  500.  —  o  drugom 

iemu,  osobito  umnom:  Tvoja  zapovid  ima  biti 

moje  veino  blago.   Katek.   1561.  85.   O  slobodo 

slatka  i  draga,  izvrsno  te  vik  ne  Jubi,  ni  poznava 

tvogu  blaga,  tko  te  onako  ne  izgubi.  I.  Oundulid 

865.  Nu  bi  steta  mala  bila  dobra  izvana  izgubiti, 

da  me  nye  usilila  blago  lyepo  potratiti   unutrne 

me  kriposti.  224.  Tko  boga  ima,   veliko   blago  i 

veliku  slobodu  ima.  M.  Divkovid,  bes.  19.  U  Isu- 

krstu  jesu  sva  blaga  mudrosti  i  razuma.  80.  Blago 

jezika  slovinskoga.   Mikala.  Blago  odkriva  svoga 

znana.  J.  Kavanin  159.  Tako  je  bilo  uzmnozeno 

blago  milosti  i  darova.  A.  d.  Bella,  razgov.  161. 

Otvorit   nam  blago   neprocineno   krvi  svoje.  A. 

Kadfiid,  bogosl.  107.  U  vrime  zabranena  moie  se 

diniti   sud,    moie   se  primiti  oprofitene   i  drugo 

blago  duhovno.  A.  Badid  199.  Mir  je  sladko  svita 

blago.  V.  DoSen  242.  Mudri  drze  ovu  knigu  za 

jedno  knilevno  blago.  A.  Kaniilid,  kam.  12.  £e- 

ledi  svak  da  dobye  to  blago  (odreiene  na  ispo- 

vijesti).  M.  Dobretid  84.  Blago  znana  i  mudrosti. 

B.  Mattei  124.  Nije  li  bog  vifie  vas  izasuo  blaga 

svakijeh   dobara  l  milosti?   A.  Kalid  882.   Nije 

blago  ni  srebro  ni  zlato  ved  je  blago  fito  je  sreu 

drago.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  245.  Nye  blago  koni  ni 

volovi,  nit'  je  blago  srma  niti  zlato,  no  je  blago 

Sto  je  sreu  drago.  Nar.  posl.  vuk.  213.  Zdravle 

je  naivede  blago  ovoga  svijeta.  89.  Da  je  jezik 

najvece  blago  svakoga  naroda,   o  tome  nije  po- 

trebe  govoriti.  Vuk,  pisma  24. 

2.  BLAGO,  adv.  vidi  kod  blag. 

3.  BLAGO,  interj.  uzvik  Jcojim  se  uz  dativ  kaie 
da  je  kome  dobro,  da  je  srecan,  tako  da  se  moie 
radovati,  beatus.  Od  xrv  vyeka  (vidi  prvi  pri- 
mjer),  izme&u  rjednika  u  Mikafinu,  Belinu  (184*>), 
Bjelostijencevu  (17),  Stulieevu  i  Vukovu.  Osim 
dativa,  u  kom  se  izriie  onaj  kome  je  tako  kako 
rijei  znaii,  iesto  se  dodaje  i  si  »  ti  Blago  imt! 
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Danilo  866.  O  blago  si  tebi!  M.  Marulid  156. 
Blago  slngam  tacih  vila!  N.  NaJoSkovid  1,  199. 
Vedi  dil  ja  6u  Tarn  podati  tako  da  re&ete :  blago 
nam  !  H.  Lucid  228.  Blago  nim  8  tobom!  M.  Driid 
868.  Tko  tvoj  bude,  blago  nemu1  S.  Bobajovid 
210.  Blago  vami,  ako  odi  za  bremena  otvorite. 
D.  Raiiina  150b.  TeSko  nam  svime  i  lele! ...  a 
blago  svijem  vami.  I.  Gundulid  129.  Zadrani, 
blago  vam!  D.  Barakovid,  vil.  82.  Blago  tebi, 
slngo  dobri  i  virni !  L  Bandulavid  247.  mat.  25,  23. 
Blago  si  onoj  duSi!  M.  Angel  41.  Blago  tebi! 
Blago  si  meni !  Blago  si  nemu.  Mikaja  18b.  Blago 
dobrn!  I.  Andid,  svit.  21.  Blago  majci!  P.  Posi- 
lovid,  nasi.  68.  Blago  mi  si!  A.  Vitejid,  ist.  123. 
Blago  si  noj,  blago  meni,  dim  ti  ziveS!  J.  Ka- 
vanin  152.  Blago  onijema,  ki  se  n  boga  uzdaju. 
I.  Bordid,  salt.  4.  Tako  blago  nama,  ako  Isusa 
nademo.  J.  Banovac,  razg.  49.  Blago  vama  doisto, 
i  trikrat  blago !  F.  Lastrid,  ned.  842.  Blndnost  je 
vatra  paklena;  blago  onom  koga  ne  opali!  400. 
Blago  tebi,  ako  si  kod  boga  a  milosti!  A.  Ka- 
nizlid,  utod.  808.  Ah  blago  ti  onoj  duSi.  J.  Fili- 
povid  1,  89.  O!  junaku  onom  blago,  kom  zapane 
oto  blago.  V.  Dosen  119.  Blago  meni,  ako  do- 
prem  u  nebeske  dvore!  D.  Mattei  308  Blago 
nima!  oni  su  srecni.  B.  Cnoeri  882.  Blago  mene, 
evo  moje  zlato!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  248.  Blago 
majci,  koja  ga  rodila!  i  sestrici,  koja  ga  gojila! 
1,  459.  Blago,  brate,  onome  junaku  kome  nije  na 
daleku  draga.  1,  441.  Blago  mene  do  boga  viS- 
nega!  bog  mi  dade  sina  iz  nenada.  2, 156.  Blago 
Ivi  i  Ivinoj  duSi.  4,  208.  Blago  tebe,  strude  bo- 
sio&e !  koji  rasteS  dragoj  na  pengere,  gledafi  dragu 
jutrom  i  vefcerom.  1,  487.  A  blago  si  mladu 
St'jepu!  1,87.  Blago  li  si  meni!  Vuk,  rjed.  30». 
Blago  onima  koji  plain.  Vuk ,  mat.  5,  4.  Blago 
dovjeku  koji  ne  ide  na  vijede  bezboinidko.  D. 
Danicid,  psal.  1,  1.  —  osim  dat.  i  si  dodano  joi 
i  mi:  Blago  mi  si  nam!  A.  Vitajid,  ist.  218.  — 
uz  uzvik  i  dativ  mote  ttajati  i  glagol  biti  (bu- 
dem)  »  jest  bez  subjekta:  Meni  i  mojim  blago  si 
bit  node,  ako  kad  posvojim  privridno  toj  vode. 
H.  Lucid  217.  Prvi  (sin)  6e  imit'  tuj  besidu  prid 
gospodom  i  to  ime,  da  de  biti  blago  s  nime  kumu, 
drugu  i  susidu.  A.  Cubranovid  144.  Blago  ti  bi 
vami,  stekii  toga  dara,  ta  pridrazi  kami  da  pri 
vas  ostara.  D.  Barakovid,  vil.  246.  Blago  ti  bi 
tvomu  stanu,  kako  jazik  da  su  t'  ruke !  I.  Ivani- 
ievi6  171.  Blago  ti  je  onome  mistu,  n  komu  po- 
civa  mir  i  sklad!  J.  Banovac,  razg.  181.  Blago 
ti  bi  bilo  zarudnikom,  da  se  dobro  ode  i  Jube 
posli  sdruzena  kao  no  su  prija.  83.  Blago  ti  bi 
meni  bilo,  kada  bib  mogo  svakojacijem  mukam 
tolike  pogrde  zaplatiti!  D.  Mattel  43. 

BLAGO BER,  m.  tko  blago  bere,  lakomac,  tvr- 
dica,  a  varus.  «  jednoga  pisca  proHoga  vijcka. 
Blagoboru  blago  milo.  V.  Dosen  60.  I  blagober 
tako  radi,  jer  Sto  zgrabi,  ne  izvadi.  72. 

BLAGOBESJEDA,  /.  eloquentia  »'  mitis  sormo. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  blagobe- 
sjedan  (adj.)  i  blagnbesjediti.  sve  nepouzdano. 

BLAGOCA8NO,  adv.  vidi  kod  blagodastan. 

BLAGOCASTAN,  blagodasna,  adj.  pius.  ispo- 
redi  dastan.  Od  xm  vijeka  (kao  adv.),  samo  u 
knigama  u  kajima  se  jezik  mijeiao  s  crkvenijem. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (veneratione, 
honore  dignus)  »  u  DaniHievu.  Blagodtstno  iitije. 
Letop.  Saf.  64.  Bazlog  blagocastnoga  i  dobroga 
zivjenja.  S.  Budinid,  sum.  159b.  Hvaledi  svete  i 
blagocastne  ikonije  ili  prilike.  82b.  —  Adv.  bla- 
godasno,  pie:  Si.bjudtno  i  blagodtstno  tvoreite. 
fiava,  tip.  stud,  glasn.  40,  170.  Pravoslavno  i  bla- 
godistoo  iivuStiht.  Mon.  serb.  134. 


BLAGOCASTTV,  adj.  pins.  Od  xin  vijeka.  it 
crkvenih  kniga  preSlo  je  i  u  narodni  jezik.  it- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu  i  Danicicevu.  Od 
adv.  blago  i  cast.  —  BlagocLgtivago  kraja.  Mon. 
serb.  50.  Blagoc&stivoju  v&roju.  833.  Ovo  dite 
vsoj  zem)i  bude  car,  blagodasuv  i  razumom  velik 
ukaJe  se.  Aleksand.  jag.  starin.  3.  225.  Blago- 
castivi!  J.  Bajic,  poufi.  1,58.  Prvi  je  Bimbiobla- 
gocastivi,  pa  ce  biti  i  poS)edni.  Nar.  posl.  vuk.  260. 

BLAGOfiASTIVAN,  blagocastivna,  adj.  pins. 
od  xin  vyeka,  samo  u  knigama  u  kojima  se  mi- 
jeia  jeeik  s  crkvenijem,  ismedu  rjeinika  samo 
u  Danidiievu.  Od  blagocastiv.  —  BlagoSistdvno 
vbspominanije.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40, 150  — 
Adv.  blagocastivno :  Blagoctstivno  pohvaliti.  Mon. 
serb.  186.    Blagocbstivno  pozivb.    ^etop.  Saf.  52. 

BLAGOCASTIVNO,  adv.  vidi  kod  blagofa- 
stivan. 

BLAGOCaSTVOVATI,  blagocastvujem,  impf. 
piura  esse,  u  jednoga  pisca  xiv  vijeka.  Blsgo- 
cistvovati  i  sluziti  bogu.  Danilo  359. 

BLAGOCA§6e,  n.  pietas.  xrv  t  xv  vijekOj  it 
knigama  u  kojima  se  mijeia  jezik  s  crkvenijem, 
u  kojima  i  mjesto  -S6e  na  kraju  stoji  starye  -stije. 
izmeiu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu  (ima  i  u  Stu- 
licevu ,blagocastje',  alt  iz  misala).  Ottctstvo  bU- 
goiutiju  naufiiSi.  Domentijan*  82.  Blagocistaja 
plodi  ukrasivSe  se.  Glasnik  24,  232.  Da  vt  blago- 
CLstiji  posluzetb  bogu.  Mon.  serb.  265. 

BLAGOCESTIT,  adj.  felix,  jblagt  iesti'  t.  j. 
dobre  sreie,  dobrosretan.  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka (i  u  Stulicevu  rjeiniku,  ali  iz  misala).  Ka  li 
se  (zvijer)  rit  moze  vrhu  svih  od  svita  zndnime 
blazenstvom   da  je  blagocestita.   D.  Banina  122. 

BLAGMDCINAN,  blago&ina,  adj.  bene  ordinatus, 
modestus.  u  jednoga  pisca  xiv  vijeka  (i  u  Stuli- 
cevu rjeiniku  ,blago&in',  ali  iz  misala).  Stupanije 
blagocini.no.  Danilo  866. 

BLAGOfiOVJECAN,  blagocovjecna,  adj.  per- 
humanus.  samo  u  Stuliievu  rjecniku,  gdje  ima  i 
,blagocovjecnost'  »  ,blagocovjectvo',  virtus,  prao- 
stantia,  humanitas.  sve  nepouzdano. 

BLAG66A,  /.  lenitas,  blagost.  od  xvii  vijtka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (comitas  340*. 
560b)  t  Stuliievu.  —  a)  dusevna  dobrota,  blaga 
narav,  lenitas  animi:  Cud  bez  varke  u  istini,  i 
blagoda  i  dobrota  od  area  te  kra)om  cini.  L  Gun- 
dulic  279.  Spomenu  se  od  negove  velike  tihoce 
i  blagoie.  M.  Orbin  146.  Blagoiom  ogrnuti  smrt 
snujn  ti.  D.  Palmotic,  christ.  75.  Podnizene  cjec 
blagode  vjefinijem  zdravjem  naresice.  L  Akvuini 
46.  U  blagoci  ponosita.  I.  Kanavelic,  iv.  420.  Ka- 
rajuci  s  blagocom.  M.  Bijankovic  10.  Da  blagocs 
tvoja  mnoga  grijehu  momu  milos  ima  B.  Betara, 
cut.  55.  David  bi  nadaren  blagocom,  dobrotom  i 
pravednosti.  I.  Dordid,  salt.  vin.  IT  vjeri  i  blagoci 
bog  nega  posveti.  I.  Dordid,  ben.  101.  Frimite 
s  krotkostju  i  blagocom  bozjn  rid.  A.  d.  Bella, 
razgov.  124.  Jezus  dodo  je  u  blagodi  i  u  miru. 
iiiv.  is.  69.  Kad  nasje  najposlije  iznaso,  s  kojom 
nas  je  }ubavi  i  s  kojom  blagocom  uveo  u  svoje 
stado?  Besjede  kr.  66.  U  ovoj  muci  stoii  Jems 
s  takijom  podnizenstvom,  i  s  takom  blagocom.  56. 
Vidjet  deS  da  tiha  blagoca  bijaSe  najpoglavitije 
i  najsvjetjo  obi)eze  srea  negova  D.  Mattei  105. 
DjoteSce  puno  milosti  i  blagoce.  B.  Cuoeri  90. 
'  Kako  se  ovoj  blagodi  prilikuje  sree  na  protivnn 
!  svaku  rije&cu  podzezeno.  232.  Ustrpjenstvo,  bla- 
'  goda,  Jubav,  to  su  nemu  (Isusu)  singe.  A.  Kalic 
I  278.  —  b)  vrijeme  blago,  tiho,  ugodno:  Dragi  j 
sladci  sred  blagode  i  tiSine,  za  vas  put  se  cnti 
1  dine  pomodnici  zorni  hladci.  I.  Gundulic  90. 
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LAGOdUDAN,  blag&dudna,  adj.  mitis,  blage 
i.  od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Vol- 
iinu  (hoflich,  freigebig)  t  u  Stulicevu  (optimae 
>lis,  affabilis).  Da  budu  blagodudni  i  obidni 
golubi.  2iv.  is.  90.  Biti  prilidan  onerou  blago- 
nomu  dovjeku,  o  komu  on  sam  re6e  da  iz 
ime  dobre  svoga  srca  dobre  stvari  iznosi.  D. 
tei  65.  Ovo  je  Jozof,  koga  smo  od  prvijeh  }eta 
poznali  za  dijete  blagocudno  Jubezjivo  i  pra- 
10.  B.  Cuceri  99.  —  Adv.  blagocudno,  «  rjei- 
ma  Belinu  affabiliter  (39t>)  i  Stulicevu  comiter. 
LAG06UDNICA,  /.  zensko  ie]ade  blage  cudi. 
o  u  Stulicevu  rjeiniku. 
LAG66UDNIK,  m.  covjek  blage  cudi.  samo  u 
licima  Belinu  (89*),   Bjelostijenievu,  Voltigi- 

i  Stulicevu.  isporedi  blagodudan. 
[iAGOCUDNO,  adv.  vidi  kod  blagocudan. 
LAGOCUDNOST,    blag&cudnosti ,   /.   lenitas 
ii.  od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Be- 

(affabilitas  39.  ingenium  flexile  507"),  u  Vol- 
inu  (leutseligkeit,  grossmiithigkeit)  t  u  Stu- 
u  (optima  indoles,  affabilitas).  Zarad  blago- 
losti  na  svako  pristale  dvoranom  postade.  A. 
Iilic,  utod.  133.    Bog  tu  dast  iimi  je  udijelio 

svoje  blagodudnosti  a  ne  radi  nihova  dosto- 
tva.  Ziv.  is.  37. 

[iAGOCUDSTVO,  n.  vidi  blagodudnost.  samo 
ulicevu  rjeiniku. 

LAGdDAHNOST,    blag6dahnosti ,  /.   odoris 
itas.  isporedi  blagovoiie.  samo  u  jednoga  pisca 
loga  vijeka.   Blagodahnost  smrad  da  miri.  J. 
inin  519. 
BLAGODAN,  adj.  vidi  blagdan.  adj.  u  jed- 

pisca  xvi  vijeka  i  u  Stulicevu  rjeiniku.  Blago- 
i  svedene  dni  imamo  bridi  ft.  Budinic,  sum.  84. 
BLAGODAN,  adj.  gratis  datus.  u  jednoga 
i  proiloga  vijeka  i  od  nega  u  drugoga.   adv. 

0  *  partic.  dan  od  dati.  —  Milost  blagodana 
;ia  gratis  data)  jest  blagodarje  kriposno  koje 

bog  daje  za  spasene  drugih.  A.  Kaddid, 
el.  9.  M.  Dragidevid  21. 
^AGODAnSTVO,  n.  prosperitas.  od  blag  i  dan 
|.  uv  vijeka,  i  to  sa  -ije  na  kraju  mjesto  -o. 
kven\jeh  kniga.  Ukrepi  moje  isdedije  vt  bla- 
nstviji.  Mon.  serb.  265.  Glasnik  ii.  12, 189. 
.AGODANSTVO  VATI,  blagodanstvujem,  im- 

bene  succedere.  xv — xvn  vijeka,  is  crkve- 
i  kniga.  Od  blagodanstvo.  —  Pertsida  blago- 
stvujeti  sb  mnoju.  Aleksand.  nov.  118.  Malo 
odinistvovavt.  Glasnik  11,  162. 
jAGODANE,  n.  munificentia,  benencium.  is- 
ii  blagodarje.  Od  xvi  vijeka,  a  toga  je  i  xvu 
a  -ne  na  kraju  glasilo  -nje  od  -nije.  izmedu 
ika  samo  u  Stulicevu  (gratia,  favor,  bene- 
m).  Od  adv.  blago  i  part,  dan  od  dati.  — 
unificentia,  podatfivost.  Blagodanje  (postavfa 
Totivu  skuposti  ili  lakomiji.  S.  Budinic,  sam. 
-  2.  beneficium,  sto  se  komu  milostivo  da 
\obro  ito  se  komu  uiini:  Dopusti  rueni  da 
i  tvojijem  se  dobrijem  blagodanjom  na  ovomu 
tu  sluziti.  M.  Divkovid,  nauk'  246.  Da  se 
sluiio  blagodanjem  i  dobrodinenjem  i  mi- 
ll, ku  ma  je  bog  dao.  A.  Komulovid  41.  Mi- 
blagodana  jest  jedno  blagodai'ir  kriposno, 
nam  bog  daje  za  spaseuti  drugih.  M.  Dragi- 

1  21. 

jAGODANI.   adj.   vidi  blagdani.   u  jednoga 
i  xvi  vijeka.  Da  se  u  dan  blagodani  rabi.  8. 
nic,  ispr.  56.  Nedijne  i  blagodano  dni.  §.  Bu- 
\  sum.  34b. 
BLAGODAE,   adj.  munificus,  podat}iv.  xvi 


vijeka  u  jednoga  pisca.  Obdari  te  blagodari  ijbez 
konca  vikuviti,  koji  suncem  svitu  sviti.  M.  Pele- 
grinovid  170. 

2.  BLAGODAE,  /.  gratia,  proiloga  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  Stulicevu  rjeiniku  (gdjeje  mu- 
ikoga  roda).  Duha  svetoga  razdrazuje  i  negovu 
blagodar  odvrada.  Ziv.  is.  85.  Elizabeta  prinado- 
punena  bozije  blagodari  prorokujudi  zaupi.  181. 

BLAGODAEAC,  blagodarca,  m.  munificus,  tko 
rado  daje.  od  xvu  vijeka,  u  rjeiniku  ni  jednom. 
Prez  place  svitovne  olis  one,  koju  6e  bog  blago- 
darac  podiliti.  M.  Bijankovid  n.  Gospodine  boze 
blagodarde  od  svakoga  dobra.  L  T.  Mrnavid,  nauk 
1708.  88. 

BLIgODAEAN,  blagodarna,  adj.  gratus,  libe- 
ralis.  Od  xin  vijeka  (vidi  pod  1  prvi  primjer), 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (samo  adv.  blago- 
darno,  munifice,  liberaliter  18b);  u  Belinu:  libe- 
rals (486*>),  propitius  (306*>),  sumptuosus  (687»), 
magnificus  (452»),  splendidus  (701i>);  u  Bjelosti- 
jenievu: liberalis;  u  Voltig"ijinu :  freigebig,  wohl- 
thatig;  u  Stuliievu:  beneficus,  munificus,  libe- 
ralis, largos;  u  Daniiiievu:  gratus.  —  Comp. 
blagodarnijf.  —  Od  blag  i  dar.  —  Rijei  kojom 
sejoi  u  star,  slovenskom  prevodilo  gri.  ivxagu/roe 
(zahvalan,  kao  koji  je  primio  dar  ili  mu  je  uii- 
Aeno  dobro,  te  se  dobro  sjeia  da  je  duian)  driala 
se  u  torn  znaienu  u  pisaca  koji  su  je  lakie  mogli 
primati  iz  crkvenijeh  kniga,  te  su  je  u  torn  zna- 
ieAu  i  primali,  a  u  drugih  je  dobila  druga  zna- 
iena  prema  njciima  koje  su  u  Hq/  sastavfene.  u 
narodnom  govoru  nema  potvrde  ni  zajedno.  ispo- 
redi blagodariti. 

1.  zahvalan,  gratus.  isporedi  haran.  od  xm  vi- 
jeka; o  iefadetu  i  u  iemu  se  iefade  pokazuje 
da  je  zahvalno,  kao  glas,  hvala,  molitva ;  komu 
je  zahvalno,  mole  btti  iereieno  u  dot.:  Blago- 
dartnyj  rab&  blagodartnu  hvalu  vtzdavt.  Do- 
mentijan*  301.  Blagodarnyje  glasy.  Domentijan*" 
16.  Bogu  blagodartnyje  molitvy  vtsylajuSta.  Da- 
nilo  13.  Blagodaran  bogu  i  roditejem.  D.  Obra- 
dovid,  ziv.  71.  Dogod  ko  moze  davati,  svaki  de 
mu  blagodaran  biti.  D.  Obradovid,  bas.  428. 

2.  liberalis,  munificus,  beneficus,  podat\iv,  koji 
rado  daje  dare,  a  dajuii  i  dobro  cxni  drugome, 
po  torn  i  koji  dobro  eini  drugome.  od  xv  ili  xvi 
vijeka,  alt  do  xvii  vijeka  veoma  rijetko.  a)  o  ie- 
fadetu  i  Ho  se  kao  iejade  misli:  Vt  vsemi.  te  bla- 
godartna  i  blagoutrobtna  i  blagodetelbna.  Ale- 
ksand. nov.  72.  Davah  zlato  |udom  blagodarnijem, 
koji  mi  das  dinahu  i  koji  ga  razdjelivahu  s  raz- 
logom.  M.  Drzid  400.  Vrati  naprave  ove  izbrane 
gospodidid  blagodaran.  I.  Gundulid  468.  Iz  pa- 
meti  dud  neharna  uspomene  goni  od  svoga  do- 
brodinca  blagodarna.  464.  Niku  milost  za  se  prosi, 
Bimjani  mu  zatajafie.  ,Otadbino  ma  neharna!'  tad 
im  rede  gnivan  dosti,  ,pokle  nisi  blagodarna,  radi 
tvoje  neharnosti  ter  od  sebe  mene  odarna,  ne  d' 
uzivat  moje  kosti'.  D.  Barakovid,  vil.  357.  Dobro- 
cinde  blagodarni !  D.  Palmotid,  Christ.  448.  Blago- 
darna majko!  V.  Andriasi,  put.  107.  Tko  u  po- 
trebi  nega  (s.  lvana)  zove,  blagodaran  on  ispita 
sve  od  boga  blagosove.  I.  Kanavelid,  iv.  1.  Dati 
sluzbu  vidnemu  i  blagodarnomu  stvoriteju.  M. 
Bijankovid  41.  Kom  malo  prije  blagodarni  uho  j' 
Isus  ozdravio.  A.  Vitalid,  ost.  126.  Blagodaran  po 
naravi  ifite  svakom  da  daruje.  J.  Kavanin  588. 
Gdje  nahodis  takoga  prodavaoca  toliko  blago- 
darna, da  ti  dava  na  dar  ono  ito  svijem  druzijem 
prodava  se?  Cestitosti  45.  Blagodarni  stvoritet 
dobro  dobryem  dava.  L  Dordid,  salt.  77.  Neon 
blagodarni  selani  b^jahu  babi  ne  vele  iita  daro- 
vali.  L  Dordid,  ben.  14.  Sluzit  gvrsenije  i  slobod- 
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nije  ovako  blagodarna  dobrodinoa.  Besjede  kr.  78. 
Oni  Sdedi  svoje  imaAe,  nije  blagodaran.  A.  d. 
Bella,  razgov.  191.  Odi  moje,  gdi  su  suze  vase? 
jer  ne  pokazujete  bolesti  i  zalosti  za  mojim  bla- 
godarnim  odkupitejem.  J.  Banovao,  pripov.  83. 
Ti  si  otac  pridobri  i  blagodarni.  J.  Filipovid 
1,  442.  Ti  nas  parte  blagodarni!  P.  Knezevid, 
ziv.  82.  To  li  se  je  od  tebe  imao  nadati  pribla- 
godarni  spasitej?  A.  Kanizlid,  nzrooi  49.  Da  se 
srdce  nase  jofi  brie  prigne  na  zafalnost  toliko 
blagodarnomu  dobrodiniocu.  56.  Manastira  i  crkve 
blagodarni  dobrodinite}.  A.  Kanizlid,  kam.  255. 
Bise  blagodaran  i  dovidan  a  dilenu  blaga  svoga. 
A.  Kadid,  korab.  856.  Spasitej  blagodarni.  B.  Cu- 
ceri  5.  —  b)  o  iemu  god  u  cefadeta  Hi  Ho  se  kao 
iefade  misli,  tjelesnom  Hi  umnom,  Urn  se  Hi  u 
iemu  se  navlastito  pokazuje  da  je  tako:  aa)  o 
ruci  i  srcu:  Blagodarne  tve  su  rake.  I.  Gunduli6 
279.  Ako  se  nahodi  n  vas  koje  dobro,  .  .  doslo 
yam  je  iz  blagodarne  bozije  mke.  Besjede  kr.  205. 
Gledajte  ove  blagodarne  ruke,  od  kojih  tolika 
dobra  primismo.  J.  Banovac,  pripov.  88.  Da  bog 
ustegne  svoju  ruku  blagodarnu.  V.  M.  Gudetid, 
pohv.  49.  Ovi  je  fcovik  blagodarnom  rukom  mloge 
sirote  pomagao.  A.  Kanizlid,  utod.  181.  Od  do- 
brociniooa  knizice  ove,  koji  An  blagodarnom  des- 
nicom  na  svitlost  stavi.  A.  Kanizlid,  fran.  15. 
Oekajudi  da  ti  drugi  blagodarna  ruku  prazi.  258. 
Pogledajte  a  one  blagodarne  rake.  D.  Rapid  217. 
Jeda  li  de  se  to  blagodarno  srce  Aoj  zatvoriti? 
D.  Mattei  188.  —  bo)  o  iemu  umnom:  o  vofi, 
odluci:  Blagodarna  ova  vo}a  tvoja  primjena  je 
kod  boga.  A.  Kaniilid,  fran.  35.  Dar  onaj  vicni 
i  nesvrseni  sama  blagodarna  voja  bozja  miri.  D. 
Rapid  150.  Ne  nstavi  se  ni  blagodarne  odluke 
Odrece  se.  D.  Mattei  199.  o  milosti,  mHosrdu,  do- 
broti:  Mod  i  jakost  blagodarne  milosti  bozje.  A. 
Georgiceo,  pril.  33.  Prosi  blagodarno  milosrdje. 
I.  Dordi6,  salt.  301.  Bila  je  onda  dobrota  Isusa 
najblagodarnija.  A.  Tomikovid  28.  o  obecanu: 
Jesu  li  po  sredi  ona  tako  obilna  i  blagodarna 
obedaAa  vasoj  vo}i  toliko  ugodna?  A.  d.  Bella, 
razgov.  24.  Lipim  ridma  i  obedaAem  blagodarnim. 
A.  Kanizlid,  kam.  96.  o  cudotvornosti:  Promotrite 
ova  blagodarnu  dudotvornost  bozju.  D.  Rapid  246. 

—  c)  od  iejadeta  se  prenosi  znaiene  i  na  drugo 
sto,  had  se  hoce  da  kaie  da  i  ono  rado  daje  sto 
ima  Hi  dobro  Uni:  tako  o  euncu,  o  zraku,  o  na- 
ravi,  o  kapfi,  o  strahu,  o  molitvi:  Sunce  blago- 
darno svega  svita.  A.  Kanizlid,  fran.  65.  Koga 
ista  blagodarna  narav  za  tezackoga  posla  opra- 
viti  odludila.  I.  Jablanci  9.  Blagodarnim  svojim 
zdrakom  plamene  ine  prosvita  (sunce).  J.  Ka- 
vanin  474.  Ah !  da  mi  je  mod'  dostignuti  skropaj 
kap}e  blagodarne.  399.  Od  koje  se  (jubavi)  po- 
rada  oni  blagodarni  strah ,  pnstojan  dobrijema  i 
vjernijema  sinovima.  J.  Matovid  236.  Rekao  sam 
da  je  Ode  na§  molitva  najblagodarnija  i  najmilija; 
jer . .  .  istina  jest  da  su  sve  molitve  pica  duse 
naSe,  ali  nisu  toliko  jake.  B.  Leakovid,  nauk  413. 

—  d)  komu  dobro  btva  od  onoga  ito  ryei  znaci, 
mole  biti  izreieno:  aa)  u  dat.:  Jesu  li  vaSi  bo- 
govi  bili  toliko  blagodarni  Tama?  V.  M.  Gudetid, 
pohv.  14.  Blagodaran  iskrnemu  ima  boga  druga 
u  svemu.  Poslov.  dan.  6.  —  bb)  u  lok.  s  pry'edl. 
prema:  Neka  budu  blagodarni  prema  ubogijema. 
J.  Matovid  506.  —  cc)  u  instr.  s  prijedl.  s:  Biti 
b  ubozima  blagodaran.  A.  d.  Bella,  razgov.  80.  — 
e)  ito  se  podatjivo  daje  Hi  Uni,  mole  biti  izre- 
ieno u  instr.:  Led,  snijeg  budi  sa  svom  modi 
blagodaran  hvalom  Aemu.  L  Dordid,  uzd.  187. 
mjesto  samoga  instr.  grijeSkom  instr.  s  prijedl.  s : 
Da  bismo  bili  blagodarni  prema  ubogijema  s  dje- 
lom  i  s  pomodi  nasom.  J.  Matovid  401. 


8.  Ho  se  podatfivo  da:  a)  Sto  se  sam 
datfivosti  ili  iz  milosti  da,  gratis  datus: 
ne  poznava  za  bozji  dar  blagodarni,  ne 
sebx  pristojno.  A.  d.  Bella,  razgov.  241. 
iemu  se  po  obifa  negovu  vidi  podatfiv 
obilat,  velik,  largus:  Nek  tc  slavi,  tko  j 
svoga  ufana  blagodarne  stoe  zamine.  I. 
salt.  836.  Obetao  blagodarnu  placu  oniz 
budu  obsluzili  Aegov  zakon.  Turl.  blaj 
Obedane  bozje,  od  kojega  nije  stvari  ob: 
blagodarnije.  J.  Matovid  401.  Blagodarr 
i  fajdu  pridobiti  mozeS.  I.  Jablanci  10. 

4.  Ho  se  podat}ivo  ili  milostivo  da,  ka 
ono  je  i  na  dobro  onomu  komu  se  da:   i 
poSfedne  steze  znaiene,  te  biva  ono  u 
kakvo  dobro  komu  dano,  beneficiarins,  uti 
di}uje  se  ova  naredba   u   blagodarna  i  c 
blagodarna  gleda   korist   6iju   godi.   A. 
1, 10.  Na  otaru  blagodarnomu  oliti  privile 
M.  Dobrotir  :174.   Ako  bi  iniao   (misnik) 
oli  kriz   blagodarni.    M.   Dobrctic   386. 
umri,  Aim  ostavi  dopusdena  blagodarna. 
razgov.  2. 

5.  u  podatfieosti  je  milost ,  od  koje  i 
po  tome  blagodaran  dolazi  %  had  netna 
kao  milostw,  koji  drugomu  dobro  hoce 
]ubak,  benignus,  benevolus.  Vas  slovins] 
haran,  ob]ubio  kojega  si  i  besjedu  bla 
L  Gundulid  276.  Ter  se  svakom  veon 
kazu  dvornoj  na  Jubavi,  i  u  nadin  bl 
glas  uzdizu  svojoj  slavi.  J.  Palmotic,  di 
Moj  blagodarni  stio&e!  A.  Kacid,  razgov 

6.  obiinost  (vidi  pod  3)  maze  biti  u  s\ 
oblicju  ili  naiinit,  sto  se  razlikuje  od  soa 
obiinoga,  prostoga,  te  je  blagodaran  t  ka 
sollemni-.:  u  jednoga  pisca  prosloga  vijei 
redi  da\>  i  adv.  blagodarno) :  Forma  o 
kramenta  jest  ona  slavna  i  blagodarna 
(forma  hujus  sacramenti  est  solemnis 
catio),  koju  misnik  govori  u  isto  vrime 
pomazuji-  nomodnika.  M.  Dobretid  262. 

7.  adv.  blagodarno:  a)  liberaliter,  kao 
pod  2:  Svako  jutro  Aim  za  hranu  sladl 
blagodarnu  dazdjot'  cini.  D.  Palmotic,  ch 
Sad  je  vrijeme  harnijem  djeli  da  blagodi 
seli  haracare  svoje.  J.  Palmotic,  dubr.  2* 
blagodarno  onroslio.  V.  Andriasi,  put.  5 
noga  kamatnika  dugovahu  dva  duinikt 
godarno  prosti  obimi.  I.  V.  Bunic,  mand. 
izredeno  nam  gospodine  milosrdje  tvoje  bli 
ukazi.  F.  Parric  96.  Blagodarno  podai 
zupu.  J.  Kavanin  272.  Bog  dudesa  bl 
djelovasi'.  1.  Dordid,  salt.  268.  Na  koje 
liko  blagodarno  zove  Izaija  prorok.  J. 
146.  Iskao  je  da  mu  se  trosak  izbroji,  s 
blagodarno  ucii'ieno  bi.  A.  Kanizlid,  k 
Svoje  mogudstvo  blagodarno  razdi|aje 
A.  Tomikovid  .89.  —  b)  sollemniter,  kao 
pod  6:  Pivat  blagodarno  oli  ti  blagdanc 
de|e  na  misi.  M.  Dobretid  276. 

BLAGODAEfilNA,  /.  »  m.  prodigus, 
samo  u  Stuliievu  rjecniku,  za  koji  ce  I 
Uneno,  i  to  kao  augm.  od  blagodarac. 

BLAGODAEENE,  n.  1.  gratiarum  ac( 
iiv  vijeka,  a  tada  je  mjesto  -Ae  na  k 
-nye;  izmcdu  rjecnika  samo  u  Danicicet 
u  Stuliievu,  ali  iz  brevyara).  St  blagodi 
priimete.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  14S 
jestt  .  .  .  ukraSati  st  vtsakymi  potreba 
skyimi,  izredtneje  ze  pade  st  blagodar 
podtstbiiii  svetomu  grobu  svetago  prdro^ 
jego,  .  .  jeze  obretajemt  caristvu  krepos 
ianije  molitvami  jego.  Mon.  serb.  125.  — 
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loga  tjjeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuli- 

(gratia,   favor,   beneficium).   Da   ozdravjaju 

ocnike,  .  .  da  hudobe  izgone,  .  .  tako  blago- 

ne  razdjelivati.  &ix.  is.  202.    Je  li  dostojan 

sride  i  blagodarena    da  mu  se  rece  na  smrti 

smrti    negovoj :    blago   ovomu !    F.   Lastri6, 

202. 

JAGODABITEL,  in.  largitor.  u  jednoga  pisca 
'oga  vijeka  i  u  Stulicevu  rjeiniku.  Blago- 
ej  uas  Isus  poklonio  je  sve  koliko  dobrocin- 
ovo  opceno  svima.  A.  Tomikovid  vm. 

jAGODABITELAN,  blagodaritejna,  adj.  be- 
ns, samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je  bez 
i*  i  naHnfino. 

■AGODAKITE^ICA,  /.  quae  largitur.  samo 
tlicevu  rjeiniku,  bez  potvrde. 
jAGODABITI  ,  blagodarim ,  impf.  gratias 
t,  beneficiis  afficere.  —  Akcetiat  kaki  je  u 
!.,  taki  je  i  u  impf. :  blagodarah ;  tako  bi  bilo 
Hirt.  praet.  pass. :  blag6daren ;  u  svijem  je 
Ijem  oblicima  kao  u  inf.,  samo  se  mijena  u 
2  i  3  sing.:  blagodari,  i  samo  je  joS  jedan 
lug  u  part,  praes. :  blagodaredi,  i  part,  praet. 
:  blagodarfv,  blagodarivsi.  —  Dolazi  od  xm 
i  (vidi  da\e  prvi  primjer),  izmedu  rjeinika 
kafinu:  largiri;  u  Belinu:  largiri  (425b.  277»), 
;ne  alicui  faeere  (436b),  favere  (306b),  bene- 
b  (136b);  u  Bjelostijence-vu:  largiri;  u  Volti- 
i:  schenken,  vergelten;   u  Stulicevu:  bene- 

afficere,    grates   rependere;    u  Daniiicevu: 
w  agere.  u  narodnom  govoru  vrlo  rijetko. 
tdi  blagodaran. 
orelazno : 

zahvajivati,  gratias  agere;  komu  se  zahva- 
stoji  u  akus.  (kao  hvaliti  koga  nazivajuci  ga 
itrorom);  zahvalnost  se  izriie  tako  samo  bogu, 
'oj  desnici.  od  xm  vijeka.  Blagodaru  te,  vla- 

Stefan  kr.  11.  Blagodariht  boga  i  zahva- 
Mon.  serb.  178.  Blagodari,  gospo,  boga.  A. 
uiovid  151.   Blagodarim  tebe,  o  priblagi  Je- 

A.  Gucetid,  roz.  jez.  239.  Blagodari  svak 
oga.  I.  Gnnduli6  447.  Oca,  sina,  duha  slavna, 

sada  blagodari  sred  hvajena  nepristavna. 
rtlic,  salt.  297.  Slavna  trojstva  velicine  fasti, 
,  blagodari.  155.  Jezus  blagodared  otca  .  .  . 
a.  2iv.  is.  127.  Bice  tvoje  natjeraj  na  mene, 
xline,  blagodarit  du  i  celivat  ovu  desnicu. 
attei  42.  Ko  s  Vojinom  boja  bio  nije,  ne 
i  boga  blagodarit!  Nar.  pjes.  vuk,  3,  321. 
Hniti  komu  dobro  (kao  darivati  ga  dobro), 
iciis  afficere.  proiloga  vijeka.  u  akus.  stoji 

se  dobro  cini.  Imadose  oblast  da  mogu  od 
i  vrste  sude  fciniti,  zle  smaknuti  a  dostojne 
dariti.  A.  Kacic,  razgov.  261.  Toliko  nas 
a  blagodari  obilnos  od  take  pomoci.  I.  Dor- 
Jen.  1.  O  cestiti,  koga  ruka  blagodari  sve 
le.  202. 

Nagosi{ati,  benedicere.  prosloga  vijeka.  On 
Ijecu  blagu  i  milu  blagodari  tvom  u  krilu 
dixit  filiis  tuis  in  te).  I.  Bordid,  salt.  489. 
147,  2  (13). 

dobro  komu  zeleii  zaklanati  ga,  cuvati,  bra- 
favere.  prosloga  vijeka.  Zakoni  .  .  blagodare 
krivca  nego  osvadnika.  A.  d.  Kosta  279.  vidi 
i  pod  in. 

ntprelazno:  zahvafivati,  gratias  agere.  od 
oga  vijeka.  a)  bez  onoga  komu  se  zahva]uje: 
ces  blagodariti.  D.  Obradovid,  ziv.  84.  — 
mu  se  zahvajuje,  izriie  se  u  dat.:  Blagodari 
basi  i  gospodaru.  Vuk,  dan.  1,  75.  —  c)  dobro 
f*  zahva]ivanem  priznaje  izriie  se  u  lok. 
jcdlogom  na  Hi  u  akus.  s  prijedlogom  za: 
un  falim,    blagodarim  na  vasemu   slavnomu 


darn.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 148.  Blagodarimo,  gospo- 
dine  stari  svate,  na  vasemu  lijepomu  druStvu.  Vuk, 
kovc.  72.  Ja  du  svakome  za  takovu  Jubav  k  svo- 
joj  narodnosti  javno  blagodariti.   Vuk,   posl.  Lit. 

QL  sa  se:  pasivno,  sa  subjektom:  u  znaienu 
koje  je  pod  I,  4.  Kada  razlozi  strane  protivne 
jesu  mradni,  tada  ima  se  prvo  blagodariti  krivac 
nego  osvadnik.  A.  d.  Kosta  2,  79. 

BLAGODABtVATI,  blagodarfvam,  impf.  viie 
puta  ,blagodariti'.  samo  u  rjecnicima  Belinu  (lar- 
giri, elargiri  277».  582b)  i  Stuliievu  (beneficiis 
afficere,  grates  rependere). 

BLAGODARJAHAN,  blagodarjahna,  adj.  (km. 
blagodaran.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ie 
biti  i  naiineno. 

BLAGODAbJASaN,  blagodarjasna,  adj.  vidi 
blagodarjahan.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji 
ie  biti  i  naiineno. 

BLAg6dABJE,  n.  gratia,  beneficium.  isporedi 
blagodane,  blagodat,  milost.  Od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Belinu  (liberalitas  436b.  largitio 
425b.  beneficii  collatio  137».  privilegium  586»)  i 
u  Stuliievu  (gratia,  favor,  beneficium).  Od  blag 
t  dar.  —  1.  gratia,  munificentia,  beneficentia,  mi- 
lost  kojom  se  Mo  dobro  daje  Hi  dobro  Hni  dru- 
gomu :  Da  se  spominamo  od  velikoga  dobrotvorja 
i  blagodarja,  kime  prijalo  (veliianstvo  boije)  nas 
jest  na  milost  §.  Budini6,  sum.  18b.  Molim  ne- 
izmirna  blagodarja  tvoga  obilje,  da  se  dostojiS 
ozdraviti  nemoc  moju.  M.  Alberti  402.  Da  sluga 
tvoj,  kra)  naS,  koji  po  tvomu  blagodarju  primio 
jest  vladaaje  krajestva,  takojer  da  prime  svih 
kriposti  umnoienje.  L.  Terzid  353.  §to  imaju  Judi, 
sto  nije  izaslo  iz  blagodarja  bozjega?  J.  Matovio 
434.  Fo  milosti  stolice  apostolske  i  po  blagodarju 
prijasne  cesarice  episkop.  A.  Kanizlid,  kam.  886. 
Fo  dopuSteiiu  i  blagodarju  apostoliskomu.  M.  Do- 
bretic  375.  —  2.  beneficium,  Sto  se  komu  milo- 
stivo  da,  dobro  komu  uiMeno.  Ovi  sakramenat 
(priieSie)  onomu  koji  se  pricestio  nzdigne  srce 
na  nebeska  i  bozanstvena  blagodarja.  A.  Komu- 
lovid  48.  Tvrdo  odlufiujem  da  iu  neizmirne  bvale 
dati  bozanstvenomu  velicanstvu  na  svaka  dobro- 
cinja,  .  .  i  osobito  za  blagodarju  stvorenja,  odkup- 
)enja  i  zazvanja.  P.  Badovcic,  nac.  388.  Milost 
blagodarna  jest  blagodarje  kriposno,  koje  nam 
bog  daje  za  spasene  drugib.  A.  Kadcii,  bogosl. 
10.  Rujan  jest  misec  od  ploda  i  voca,  misec  od 
blagodarja.  A.  Kani21i6,  uto6.  390.  MoXe  biti  da 
nijesmo  stekli  sve  one  milosti  i  sva  ona  blago- 
darja, koja  uziva  naS  prvi  rodite).  Besjede  kr.  190. 
Niti  bi  primili  ploda  oli  ti  blagodarja  i  milosti 
ovoga  sakramenta.  M.  Dobretic  477.  Primafi  na 
izmjenu  tlacene  za  nege,  uvrjedena  za  blagodarja. 
D.  Mattei  255.  Sva  kolika  djacka  privilegia  oli  ti 
milosti  i  blagodarja.  M.  Dobreti6  323.  Jedno  oso- 
bito blagodarje  vlastito,  komu  dopusteno  u  pri- 
godah  izvanrednijeh,  ne  ima  na  izgled  proii  od 
druzijeh.  B.  Cuceri  110.  Ista  ona  lubav  i  blago- 
darje koje  se  cini  komu  god,  skodi  mlogo  puta  i 
dobroiinstvu  i  dobrocmiteju.  A.  Tomikovic  145. 
Po  cemu  nami  se  put  otvara,  da  pojdemo  na 
dobra  i  blagodarja  erkve?  A.  Velikanovid,  upud. 
1,  299.  Onda  uiiva  sve  djacke  milosti  ili  ti  bla- 
godarja. 2, 161. 

BLAG6dABNICA,  /.  benefica.  samo  u  jednoj 
kAizi  xm  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (be- 
nemerita  137».  donatrix  277»)  «'  u  Stuliievu  (quae 
largitur).  Ty  mnS  blagodarnica  bila  jesi.  Starine 
2,299. 

BLAG6DABNIK,  m.  benefious,  beneficiarius, 
dobrotvor  i  koji  uiiva  kakvo  dobroiinstvo.  Od 
xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu:  muni- 


Digitized  by  LjOOQ  IC 


BLAGODABNO 


406 


BLAGODAB8TVO 


ficus,  beneficus,  liberalis  (18*>);  u  Belinu:  bene- 
ficus (187*),  donator  (277»),  liberalis  (486b),  « 
Bjelostijenievu  (17»),  t  u  Stuliievu:  largitor.  — 

1.  beneficus,  largitor,  dobrotvor,  davalac,  koji 
rado  daje  tit  dobro  cmi:  a)  o  bogu:  Blagosliv- 
|am  tebe  gospodine,  blagodarnice  svakoga  blago- 
slova.  B.  Ka&ic,  is.  107.  Blagodarnice  od  spasenja! 
L  IvaniSevic  104.  Uzmnaza  vjecni  blagodarnik 
dobra.  I.  Dordic,  salt.  292.  Blagodarnik  svakoga 
dobra.  H.  Bonacic  27.  Svemogucemu  blagodar- 
niku  uzmakne  poklon.  2iv.  is.  8.  Tvorao  i  blago- 
darnik spasena.  J.  Matovic  100.  GrjeSnik  jee  grde 
od  niita  rad  nehamosti,  s  kojom  naopako  od- 
vraca  viSnemu  blagodarniku.  A.  Kalic  809.  — 
b)  0  ioyjehu:  Na  cast  Tiberija  cesara  svoga  bla- 
godarnika.  Ziv.  is.  52.  Ne  vide  se  lakomci  obra- 
ceni  u  blagodarnike.  Besjede  kr.  18.  Koji  nazi- 
vajo  blagodarnika  jednoga  rasipavca.  TnrL  blago 

2,  194.  —  2.  benefioiarioB,  tko  uHva  dobroHttstvo : 
Blagodarnost  gubi  se  kada  blagodarnik  pocimje 
neharan  biti  svomu  principu.  A.  d.  Kosta  2,  81. 

BLAGODABNO,  adv.  vidi  hod  blagodaran. 

BLAGODABN68T,  blagodarnosti,  /.  gratus  ani- 
mus, munificentia,  beneficium,  praemiom.  Od  xvi 
vijeka  (vidi  pod  2),  izmedu  rjeinika  u  Vranii- 
6evu:  largitas  (64);  «  Belinu:  liberalitas  (486b), 
largitio  (425b),  lautitia  (687»),  magnificentia  (452«), 
gratia  (za  blagodarnos,  per  gratiam  806b) ;  u  VoU 
tuftjinu:  unterstutzong;  u  Stuliievu:  liberalitas, 
mnnificentia.  isporedi  blagodaran,  od  iega  je  i 
postalo.  —  1.  gratia,  gratus  animus,  zahvalnost. 
u  torn  znaienu  dolazi  istom  od  proiloga  vijeka. 
Prolivaju  oft  moje  suze  blagodarnosti.  D.  Obra- 
dovid,  iiv.  1.  Slabo  6e  i  od  ostaloga  svijeta,  i  da- 
nasnega  i  potonega,  dobiti  za  to  droktija  blago- 
darnost. Vuk,  odgov.  na  utuk  28.  —  2.  mnnificentia, 
liberalitas,  podatfivost.  u  torn  znaienu  dolasi  od 
xvi  vijeka,  najprije  i  svega  toga  vijeka  samo  u 
Vraniiievu  tjeiniku.  Tve  kra}evske  svijetle  knee 
blagodarnost  slatka  i  mila  sve  kripoeti  pobjeguce 
na  zem}i  je  ustavila.  L  Gondolio  277.  Da  sluzi 
tako  vjemu  kroz  nzdarje  odgovori,  blagodarnost 
neizmjerno  a  carskomu  sreu  otvori.  J.  Palmotic, 
dubr.  824.  Bog  osobitim  darom  od  svoje  blago- 
darnosti pribivajuci  s  Judmi  M.  Bijankovio  79. 
Blagodarnos  je  lzvrsniva,  kom  dariva  ne  hotece, 
kad  se  sa  svim  blag  razliva  i  sebe  im  na  dar 
mece.  J.  Kavanin  588.  Nadari  tvom  blagodarnosti, 
tko  te  sluii  gospodine.  L  Bordid,  salt.  487.  Blago 
milosti  i  darova,  koje  je  primila  od  bozje  blago- 
darnosti. A.  d.  Bella,  razgov.  161.  Bog  po  svojoj 
blagodarnosti  bozanstvenoj  nama  je  mnoge  i  ve- 
like  milosti  dao.  J.  Pilippvic  1,  206.  Tko  te  je 
igda  slufto,  da  mu  nisi  ispunila  svojom  blago- 
darnoSdu?  J.  Banovao,  obit.  70.  Nu  (crkvu)  na- 
kitiie  s  nastojanem  svojim  i  blagodarnostrju  go- 
spode  osicke.  A.  Eaniili6,  uto6.  zv.  Zagrliie 
poniznost  oholi,  blagodarnost  lakomi.  213.  Za  me 
sve  stvori  bozja  blagodarnost  A.  Kaniilic,  roz. 
68.  PromiSJavaSe  blagodarnost  bozanstvenu.  S. 
Bapi6  380.  Mnozi  misle  da  je  utjeSit  potrebnika 
blagodarnos,  a  ne  djelo  od  pravde  naredeno  bo- 
gacim.  Besjede  kr.  108.  S  kojijem  razlozima  ima 
se  prignnti  puk  krfiianski  na  mrzost  lupeStina  i 
na  zudbu  blagodarnosti.  J.  Matovii  402.  Da  je 
medu  nami  zamjenita  |ubav  i  blagodarnost.  502. 
Blagodarnost  oli  podatnost  protiva  lakomosti.  M. 
Dobretic  202.  Krepko  ufam,  harno  odvradati  bla- 
godarnosti tvojoj.  9.  Mattei  815.  TJzivaju6i  a  svom 
sreu  nehimbenu  blagodarnos  od  djeteta.  gdje  od- 
vraca  tako  pospjesno  Sto  je  primilo.  B.  Cuceri  88. 
Dilo  zafiv)ena  na  darn  toliko  veliku  i  zamiritu 
bozje  blagodarnosti.  L  J.  P.  Lucid,  nank.  46.  Bla- 


godarnost jest  kripost,  koja  odvraca  (ubav  od  bo- 
gatstva  a  prigiba  na  raclozno  razdi|ene  siroma- 
hom.  B.  Leakovi6,  nauk  474.  home  je  na  dobro 
to  .blagodarnost',  mole  biti  itreieno  u  lok.  «prt- 
jedl.  prema:  Nauci  kolika  je  dobrota  i  blagodar- 
nost bozja  prema  narodu  covjeoanskomu.  J.  Ma- 
tovii  499.  —  3.  beneficiom,  Ho  se  milostico  dangt 
Hi  dobro  Ho  se  komu  udini,  dobro&nstvo,  mUott. 
Ne  ima  se  virovati  da  princip  hode  uzeti  blago- 
darnost jedan  put  dopuSAenu  . . .  Sa  svim  time 
moze  se  izgnbiti  ova  blagodarnost, .  .  .  kada  bla- 
godarnost dopu&cena  pocim)e  biti  od  velike  &tete 
drngomu.  A.  d.  Kosta  2,  81.  Blagodarnost  dopn- 
Scena  od  zakona  ne  ima  se  nikomu  otimatL  82. 
Bodena  je  Marija  kano  sunoe  livajdei  svrhn  dm 
svoje  blagodarnosti.  A.  Tomikovi6  z.  s  lok.  i  pri- 
jedl.  prema:  Slaviti  neizmjerne  blagodarnosti  bozje 
prema  nama.  J.  Matovic  21.  —  4.  praemiom,  Ho 
se  kome  da  kao  sasluga,  utdarje,  plata:  Ocitoje 
da  u  ovomu  iivotu  nije  svih  grihov  bica,  kako 
ni  svakoga  dobra  dila  blagodarnost  L  Zanotti, 
i  red.  pni.  8. 

BLAG6dAB68T,  blagodarosti,  /.  liberaKtat, 
podatfivost.  samo  u  jednoga  pisea  xvn  vijeka.  is- 
poredi blag&dar,  od  iega  je  i  postalo.  Sto  god  ima 
hvale  i  liposti,  dostojanstvo  tvoje  jest  blagoda- 
rosti. A.  Georgioeo,  nasi.  297. 

BLAGODABSTVEN,  adj.  liberalis,  gratus,  gra- 
tiarom  actionis.  od  xiv  vijeka,  samo  u  kmgama 
u  koje  je  moglo  doci  iz  crkvenijeh;  iemedu  rjei- 
nika  u  DamOdevu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali  it  rut- 
koga).  mjesto  e  bilo  je  u  staro  vrijeme  i;  satdfr^ 
lazi  prosloga  vijeka.  —  1.  liberalis,  podatfiv,  koji 
rado  daje  Hi  dobro  tint  drugomu.  o  sili  sv.  duha: 
Blagodarbstvtnoju  siloju  sv.  duha  opUcajemi.  Da- 
nilo  280.  —  2.  gratus,  zahvalan:  Vh.  tolikyhi  M- 
dabi  blagodarbstvtnu  javiti  se.  Glasnik  11,  60.  — 

3.  gratiarum  actionis,  u  iemu  je  zahvainost:  Sqa 
i  ina  blagodanstv&naa  izre&e.  Glasnik  11,  60.  Bla- 
godarstveno  pismo.   D.   Obradovi6,   bas.  418.  — 

4.  adv.  blagodarstveno,  w  znaienu  koje  je  pod  2: 
BlagodarB8tvi.no  slaviti  bogs.  Glasnik  24,  232. 

BLAGODABSTVITI,  blagodarstvlm,  »ntp/.  gra- 
tias  agere,  zahvafivati.  iz  crkvenijeh  kniga  u  jed- 
noga pisca  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  « 
Danictievu.  Mnogo  molitvovavi  i  blagodarstviw. 
Glasnik  11,  47. 

BLAGODAESTVO,  n.  liberalitas,  beneficinm, 
gratiarum  actio,  isporedi  blagodarnost.  0dm  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  VraneMevu:  liberalitas; 
u  Mikalinu:  liberalitas,  mnnificentia  (18b);  u  Be- 
linu: liberaUtas  (486b),  largitio  (425b),  milost,  do- 
brocinstvo  (857»);  u  Voltigijinu:  unterstutzang; 
u  Stuliievu:  liberalitas,  munifioentia.  —  1.  libe- 
ralitas, podatfivost,  milost  kojom  se  rado  daje  iU 
dobro  ctnt  drugomu.  Od  gospode,  koju  kako  je 
bog  gospodstvom  darovao  tako  ju  je  pamerio  l 
blagodarstvom  i  pravdom . .  naresio.  P.  Hekto- 
rovic  58.  Dobita  sam  ja,  dobita,  ne  od  orozja,  na 
od  tvoga  blagodarstva  plemenita.  L  Gondulii  418. 
Odluci  u  svoj  vo)i, . .  tko  se  ukaze  jonak  bo)i  da 
cas  prid  Aim  visu  stece  . . .  Blagodarstvom  ova- 
cime  svemogui  se  izit  nada.  295.  Lubav  i  tvs 
blagodarstvo  veliko  je  vrh  nas,  bole !  D.  Palmotic. 
cbrist.  192.  Ti  si  gospod  od  milosti,  komn  iz  krila 
sa  svijeh  strana  rijeke  teko  od  sladosti  blago- 
darstva svud  poznana.  J.  Palmotii,  dubr.  20.  Tko 
je  tebe  igdar  sluzio,  da  mu  ti  nisi  odvratila  s  ve- 
likyem  blagodarstvom?  P.  Posilovic,  nasi.  78. 
Neka  se  blagodarstvo  tvoga  velicanstva  razglasi 
i  svakomu  narodu  ocituje  da  ti  ne  ces  smrti  od 
greSnika  nego  da  se  k  tebi  gresnik  obrab.  V.  An- 
driaii,  put  867.  Odluci  posvojiti  blagodarstvom  i 
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n  kijeh  mn  nije  moglo  biti  silom  pod  vlas 
la  stavi.  I.  Kanaveli6,  iv.  286.  Molimo  obil- 
tvoga  neizmirnoga  blagodarstva.  L.  Terzi6 
Oslobod'te  od  zlih  muka  otce,  djede  .  .  .  bla- 
rstvom  ust  i  ruka.  J.  Kavariin  386.  Kako  8te 
rasega  blagodarstva  svakomu  priobilni  au- 
la. I.  Dordid,  mand.  iv.  U  nevoji  ponioze  ga 
darstva  rnkom  svoga.  374.  Narav  je  od  bla- 
■stva  privisriega  i  nialu  stvar  ne  zaplatit  ma- 

L  Durdic,  ben.  106.  Ukazati  veliko  blago- 
ro  darivajudi  gradove.  A.  d.  Bella,  razgov. 
Dholosti  suprotivno  jest  poniierie,  lakomosti 
darstvo.  Pisanica  54.  Koja  sam  od  tvoga 
darstva   primio.    J.  Filipovic  3,  vi.    Pohodio 

po  svojoj  milosti  i  blagodarstvu.  E.  Pavi6, 

531.  Svojijem  blagodarstvom  obkruzio  nas 
radara.  B.  Cuceri  176.  —  komu  je  na  dobro, 
biti  izreieno  u  lok.  s  prijedl.  prema:  Od 
iarstva   bozjega   prema  svomu  sluzi  pokor- 

B.  Kasic,  ign.  21.  —  2.  benefieium,  Sto  se 
podatjivo  Hi  milostivo  uiini  Hi  da.  Od  koga 
mio  sva  dobrodinstva  i  blagodarstva.  B.  Ka- 
ra 133.  Od  koga  ishode  sve  milosti  i  dobro 
svako  i  sva  jos  blagodarstva  duhoviia  i  te- 

B.  Kasic,  is.  113.  Hti  liemu  podiliti  ovo 
larstvo.  68.  Negova  (cu)  blagodarstva  bez 
oka  spomenivati.  A.  Andriasi,  put.  18.  Hrani 
;a  svom  bogatu  blagodarstva  i  milosti,  neka 
cista  dila  po  nih  bi  se  zaplatila.  I.  Dordic, 
47.  Tko  fasti  privisi'iega,  stjece  s  nebesa 
je  milosti  i  blagodarstva.  334.  Dan  ishodni 
>ga  blagodarstva  i  oslobodeiia  iz  robstva 
skoga   nazivje  se  vazam.   £iv.  is.  140.   Pri- 

je  da  blagodarstvo  dopuSceno  od  prinoipa 
produzeno.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  81.  Svo  dni 
I  uzivali  pofale  i  posteiia,  dohodke  i  izbav- 
i  druga  korisna  blagodarstva.  1,  117.  Cini 
larstva  i  milosrdje  ubozim.  A.  Kacic,  korab. 
laradi  molitava,  lemozine  oliti  blagodarstva, 
ih  dila,  koje  ste  cinili.  278.  —  3.  gratiarum 

zahcalnoxt.  Sve  uakazni  morske  i  nijeme 
ilagodarstvom  neizmjernijeme  neizmjornoga 
vite.  I.  Dordic,  mand.  188. 
IGODArSTVOVATI,  blagodarstvujom,  iro- 
p-atias  agere,  zahvalivati.  u  jednoga  pisca 
'jeka,  iz  crkvenijeh  kniga;  izmedu  rjecnika 
a  Danicicevu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali  iz  ru- 
.   Blagodari^tvuje   svetuju    trojicu.    Stefan 

iGODARfaCATI,  blagodarucem  i  blagodi- 
i,  impf.  parce  largitari.  dem.  od  blagodariti. 
u  Stuliievu   rjeiniku,  za  koji  ce  biti  i  na- 

i.  • 

LGODAT,  /.  X"e'S,  gratia,  milost  kojom  se 
bro  daje  Hi  dobro  cini  komu,  i  ito  se  horn 
ft  Hni,  ali  samo  kad  je  u  boga  Hi  had  je 
ja.  isporedi  blagodet.  Od  blag  i  dati.  Od 
jeka,  izmedu  rjecnika  u  Stuliievu  (gratia, 
,  u  Vukorit  (segen,  favor,  salus,  incremen- 
i  u  Danicicevu  (gratia).  Izvolenijemt  bozi- 
rje  blagodati.  Mon.  serb.  74.  Blagodatb  prfi- 
fo  svojego  linlia  na  gospodfcstvo  mi  izlija. 
3og  tebe  (mater  buzju)  svojom  blagodatim 
ia.  Ziv.  is.  178.  Mi  svi  uzesmo  blagodat  za 
lacu.  Vuk,  jov.  1,  16.  Blagodat  gospoda  na- 
susa  Hrista  sa  svima  vama.  Vuk,  filib.  4,  23. 
iat   tece   iz    usta   tvojih.    B.  Danicio ,   psal. 

u  narodu  se  govori  kad    ide  dobra   kiia: 
dat  bozja  pada  na  zem)u.  Vuk,  rje6.  30». 
\'  K  iltATAN,  blagodatna,  adj.  gratia  plenus, 
lagodati  (koju  vidi).  u  nase  nrijeme  u  kni- 

i,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu  (libe- 
munincus,  utilis).  isporedi  blagodjetan.  Ka- 


duj  se,  blagodatna!  Vuk,  luk.  1,28.  Blagodatni 
si  daid  izlivao.  D.  Danicic,  psal.  68,  9.  Premajetni 
oblak  blagodatni.  M.  Pavlinovic,  spis.  101. 

BLAGODATE^i,  m.  beneficus.  u  jednoga  pisca 
xiii  vijeka  i  u  Stulicevu  rjeiniku  (largitor).  Ne- 
bestnaago  blagodateja.  Domentijan»  201. 

BLAGODATE^NICA,  /.  beneflca.  xiii  »  xrv  w- 
jeka,  izmedu  rjecnika  u  Stulicevu  i  Danidtievu. 
Bogorodice  blagodatejbnice.  Stefan  kr.  12.  Domen- 
tijan*  61.  165. 

BLAGODATE^NIK,  m.  largitor.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  naiineno, 
u  znaienu  koje  je  stavfeno. 

BLAGODATNICA,  /.  benefiea.  xiii  vijeka.  samo 
o  bogorodici.  isporedi  blagodjetnica.  Bogu  i  prS- 
svetlj  materi  jego  blagodattnioi.  Sava,  tip.  stud, 
glasn.  40,  175. 

BLAGODAVAC,  blagodavca,  m.  bonorum  dator. 
xiii  vijeka,  samo  o  Isusu.  BlagodavtcL  Hristost. 
Domentijan*  151. 

BLAGODtHANE,  n.  suavitas  (odoris).  u  jed- 
noga pisca  xvn  vijeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku  (ali 
u  neinu  iz  brevijara)  Kakono  mira  obrana  dala 
sam  blagodibanje  mirisanja.  I.  Bandnlavid  221b. 
eccl.  24,  20  (dedi  svavitatem  odoris). 

BLAGODIJAN,  adj.  beneficus.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka.  i  je  po  juinom  i  zapadnom  govoru  od 
staroga  e,  tnjesto  kojega  bi  u  istoinom  govoru  bilo 
e.  medu  j  t  n  umetnuto  je  a,  da  ne  budu  dva  su- 
glasna  na  kraju,  pa  ostaje  i  kad  nijesu  na  kraju. 
Ja  ti  zabvaluiem  mnogo  blagodijani  gospodine 
moj.  B.  Gradie,  duh.  22. 

BLAGODIJANE,  n.  benefieium.  i  je  po  sadai- 
nem  juinom  i  zapadnom  govoru  tnjesto  staroga  6, 
tnjesto  kojega  je  u  istoinom  govoru  e.  na  kraju 
je  ne  od  starijega  nije.  dolazx  xiv  «  xv  vijeka,  a 
tada  je  joi  bilo  staro  3  na  reienom  mjestu  a  na 
kraju  -nije.  Blagodejanija.  Glasnik  n.  12, 138.  Mon. 
serb.  539. 

BLAGODIJNICA,  /.  benefiea.  i  je  pred  j  po 
sadasnem  juinom  i  zapadnom  govoru  mjesto  sta- 
roga &,  mjesto  kojega  je  u  istoinom  govoru  e. 
xvii  vijeka  u  jednoj  knizi,  u  kojoj  je  joS  6  na 
reienom  mjestu.  Blagodejnica.  Starine  2,  299. 

BLAGODLTSTVO,  n.  bonum  opus,  i  je  pred  j 
po  sadasnem  juinom  i  zapadnom  govoru  tnjesto 
staroga  e,  mjesto  kojega  je  u  istoinom  govoru  e. 
xiv  vijeka,  a  tada  se  pisalo  e  na  reienom  mjestu. 
SlySa  za  mnogyje  trudy  i  visa  blagodejstva,  je- 
liko  tvorilt  be.  Danilo  302. 

BLAGODIJSTVOVATI,  blagodijstvuiem,  pf.  be- 
neficio  afficere.  i  je  pred  j  mjesto  &  kao  u  ,bla- 
godijstvo'.  xiv  vijeka,  a  tada  je  joi  bilo  e  na  re- 
ienom mjestu.  Gospodb  blagodejstvova  to.  Danilo 
313.  u  drugom  prijepisu:  Gospodi.  dobro  tebe 
sttvori.  313. 

BLAGODJELNICA,  /.  g.uae  bene  facit.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  u  koji  je  doila  kao  i  blago- 
djelnik,  kojega  vidi. 

BLAGODJELNIK,  m.  bene  faciens.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  naiinen, 
i  to  od  adj.  blagodje'an,  koji  ima  u  nemu  iz 
misala. 

1.  BLAG6DJET,  j.  gratia,  kao  i  blagodat,  koju 
vidi.  od  blag  i  djeti  (iiniti).  -je-  je  po  juinom 
govoru  od  staroga  e,  mjesto  kojega  u  istoinom 
e,  u  zapadnom  i.  soda  se  govori  samo  sa  e.  do- 
lazi  od  xiii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Vukovu 
(,blagodef)  »  u  Danicicevu.  Obr6§teta  blagodeti 
Sava  4.  Ponuideni.  boztstvtnoju  blagodetiju.  Mon 
serb.  78.   Blagodett  presvetago  svojego  duha  na 
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gospodstvo  mi  izlija.  206.  PrimihB  boiastvenuju 
blagoditB.  292.  Devojfiica  kad  stane  pripovedati, 
a  iz  usta  sve  zlatna  ruia.  Onda  se  macija  joS 
vecma  zacudi,  pa  je  zapita:  gde  si  taku  blagodet 
na  sebe  dobila?  Nar.  prip.  vuk.  177.  soda  se  go- 
vori  i  u  muikom  rodu:  Kao  Sto  se  dici  i  kiti 
Durdev  dan  listom  i  zelenom  travom  a  Spasov 
dan  Jetom  i  cvijotom  i  bo&tjom  svakijom  blago- 
detom.  Vnk,  kovc.  126.  £iv.  75. 

2.  BLAGODJET,  m.  vidi  blagodjet,  /. 

BLAG6DJETAN,  blagddjetna,  adj.  gratiae,  be- 
nignus,  beneficus.  od  xm  vijeka,  izmcau  rjeinika 
u  Stuliievu  (is  brevijara,  benignus,  clemens),  u 
Vukovu  (jblagodetan1,  salutaris,  prosper)  t  u  Dani- 
iicevu (gratiae).  Od  blagodjet,  koju  vidi.  —  1.  gra- 
tia plenus,  uv  home  je  Ui  u  iemu  je  blagodet,  Kao 
blagodatan.  Cuditi  se  promyslu  61oveko}ubivaago 
boga  nasego  i  s&boru  blagod@ti.nomn  jego?  Do- 
mentijan*  8.  SvetyimB  duhomi.  sbbrani,  blago- 
dettnyj  sBvetB  8Btvon.se.  92.  BlagodStbnyj  dan. 
otat  boga  imy.  186  Blagodjetnom  krvju  ocisti.  X. 
Banina  112.  Blagodetnim  znamenjem  i  pecatom 
vsega  zivota.  8.  Budinic,  sum.  180b.  —  2.  benig- 
nus. Lubav  trpe6a  jest,  blagodjetna  jest.  N.  Ba- 
nina 86b.  ikor.  13,  4.  u  Vukovu  prijevodu:  milo- 
krvna.  —  8.  beneficns,  koji  dobro  komu  Hni.  Koji 
vlast  nad  nimi  imaju,  blagodjetni  zovu  se.  N.  Ba- 
nina 102.  Ink.  22,  25.  Koja  nam  bi  drnga  blago- 
detna  i  spasonosna  Eva.   8.  Budinic,   sum.  22b. 

—  4.  adv  blagodjetno,  benigne:  Mnogo  imt  bla- 
godfitno  blagoslovismo  taj  gradt.  Mon.  serb.  824. 

BLAGODJETEL,  in.  beneficus.  od  xm  vijeka, 
samo  u  knigama  u  kojima  it  mijetajezik  sa  crkve- 
nijem;  izme&u  rjeinika  u  Stuliievu  i  DanHiievu. 

—  Od  blago  i  djeti  (Hniti).  —  Blagodete}*  tvoj 
Hristost.  Domentijan*  28.  Kb  svojemu  blagode- 
teju  vladice  Hristu.  Mon.  serb.  186. 

BLAGODJETELAN,  blagodjetejna,  adj.  bene- 
fious. samo  xt  Hi  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Stulicevu.  Blagodan.na  i  blagoutrobBna  i  bla- 
goddtejna.  Aleksand.  nov.  72.  —  Adv.  blagodje- 
tejno,  munince,  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BLAG0DJETELK3A,  /.  vidi  blagodjete)nica. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  sa  koji  ie  bit*  i  na- 
Hneno. 

BLAGODJETELNTCA,  /.  benefica.  xni  vijeka, 
ismedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  Daniiicevu.  samo  o 
bogorodici.  Bogorodici  blagodSteJinici.  Mon.  serb. 
10.  Sava  2.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  197.  Domen- 
tijan».  61. 

BLAGODJBTELNiK,  m.  beneficus.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku,  sa  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BIAGODJETELNOST,  blagodjetelnosti,/  vidi 
blagodjetejstvo.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji 
ie  biti  i  naiineno. 

BLAGODJETELSTVO,  n.  beneficentia.  u  jed- 
noga pisca  xv  vijeka  (ima  i  u  Stulicevu  rjeiniku, 
ah  is  brevijara).  Nedostojna  takovu  blagodete)- 
stvu.  Glasnik  11,  59.  istoga  vijeka  i  sa  -ije  na 
kraju  mjesto  -o:  VelikyihB  radi  blagod6te)stvij. 
Mon.  serb.  884. 

BLAGOD JETELSTVOVATI  ,  blagodjetejstvu- 
jem,  impf.  bene  facere.  xv  vijeka,  ismedu  rjei- 
nika samo  u  Daniiicevu  (ima  i  u  StxUiievu,  ali 
is  ruskoga).  Vtsegda  blagod6te}Bstvuje  o  rodS  na- 
§emt.  Mon.  serb.  539. 

BLAGODJETNICA,/.  benefica.  xm  vijeka.  samo 
o  bogorodici.  isporedi  blagodatnica.  Bogorodice 
blagodetBnice.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  155. 170. 

BLAGODJETNO,  adv.  vidi  hod  blagodjetan. 
BLAGODJET8TVOVATI,     bkgodjetstvujem, 


impf.  ujednom  rukopisu  mjesto  ,blagodanstvovati', 
koje  vidi.  Persida  sa  mnom  blagodetstvuje.  Alek- 
sand. jag.  starin.  3,  305. 

BLAGODBZAVAN,  blagodriavna,  adj.  bene 
regnans.  xiv  vijeka,  ismedu  rjeinika  samo  u  Da- 
niiiievu.  BlagodrBzavnyj  Stefant  knezi.  Lacuv 
Mon   serb.  216. 

BLAG6DUSAN,  blagodusna,  adj.  animosn*. 
xii  vijeka,  samo  kao  adv.  blagodufino,  a  kao  adj. 
samo  u  rjeinicima  Voltuftjinu  (barmherzig)  t  Stu- 
liievu (laetus,  hilaris).  Ne  malodnaiti  se, .  .  nB  bla- 
godufino  imSti.  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24,  214.  tip. 
stud,  glasn.  40,  171. 

BLAGOd^SJE,  n.  mens  fecilw.  ujednogapisea 
xrv  vijeka,  a  tada  je  mjesto  -io  na  kraju  bOo 
-ye;  ismedu  rjeinika  samo  u  DaniHievu  (ima  i 
u  Stuliievu,  ali  is  ruskoga).  Visaku  }ubovB  i  bla- 
goduSije  svojeje  krotosti  kt  nemn  pokazavB.  De- 
mentijanb  104.  Vbs^ht  blagoduiijenu.  bogatno  oda- 
rovavB.  Domentijanb  168. 
BLAG6DUSN0,  adv.  vidi  hod  blagoduSan. 
BLAG6DU8NOST,  blagodnSnosti,/.  miserieor- 
dia,  «  Voltigxjinu  rjeiniku,  a  aequanimitas,  animi 
tranquillitas,  w  Stulicevu.  isvan  tijeh  rjeinika  n* 
nalazi  se. 

BLAGODlJSTVO,  ft.  aequanimitas,  animi  tran- 
quillitas. samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BLAGODtiSTVOVATI,  blagodu8tvnj6in,  impf. 
bono  animo  esse,  u  jednoga  pisca  xtv  vijeka  i  « 
DaniOievu  rjeiniku.  Vb  mirt  blagoduSBtvujusti. 
T)omontijanb.  177. 

BLAGOGOVOBAC,  blagogovoroa,  m.  eloquens 
t  suaviloquus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje 
ima  i  blagogovoran  (adj.),  blagogovorene,  blago- 
govoriti,  blagogovomica ,  blagogovornik ,  blago- 
govorno,  blagogovornost,  blagogovorstvo.  sve  ne- 
pousdano. 

BLAGOHOCAN,  blagohodna,  adj.  benevolns.  u 
jednoga  pisca  proSloga  vijeka  i  u  Stuliievu  rjei- 
niku (voluntarius,  ultroneus).  —  Adv.  blagobocno, 
sponte.  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BLAGOHOTAN,  blagohotna,  adj.  vidi  blago- 
hocan,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BLAGOHBAN,  m.  vidi  blagohrana.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  isporedi  blagosbxan.  Blago- 
hran  gdi  se  sbraja.  J.  Kavanin  130.  Krii . . .  i 
trn  slavne  od  krunice  spasite}ske  s  blagohrana 
za  urehu  vein  slide.  320. 

BLAGOhBANA,  f.  aerariom.  samo  u  rjeini- 
cima Belinu  (730*)  i  Stuliievu.  isporedi  blago- 
shrana. 

BLAGOBBANAC,  blagohranca,  m.  custos  the- 
sauri, praefectus  aerarii.  isporedi  blagajnik.  oi 
proiloga  vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Belinu  (730*) 
*  Stuliievu  (,blagohrannac',  a  to  bi  brio  blago- 
hranac).  8  blagohrancem  (blaagohraanoem').  Turl. 
blago  2,  80.  6uvaoci  od  stvari  crkovni  i  blago- 
ranci.  A.  d.  Kosta  1,  19.  Blagohranae  nai  A. 
Kacii,  razgov.  v.  —  dolasi  i  kao  ime  muHco  Hi 
mole  biti  nadimak,  prije  naiega  vremena.  Blago- 
hranBCB.  S.  Novakovic,  pom.  44. 

BLAG6hBANICA,  /.  aerarium,  thesaurus,  od 
xvii  vijeka,  u  rjeiniku  ni  jednom.  Sve  blagobra- 
nice  od  bogataca.  B.  KaSii,  nasL  58.  Sve  litio* 
prvoga  godiSta  sakuplene  u  blagoranieu  apostol- 
sku.  A.  d.  Kosta  1,  241. 

BLAGOHBANILNICA,  /.  aerarium.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  bes  potvrde. 

BLAG6HBANISTE,  m.  aerarium,  dieaamm 
od  xvii  vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Belinu  (730»), 
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ttijenievu  i  Stuliiemt.  isporedi  blagajnica, 
a,  hazna.  Ove  riCi  govorio  jest  Isus  n  blago- 
Stn   uceci  u  crkvi.   I.  Bandulavid  69.  ioan. 

Nike  moci  hrane  se  u  blagohraniSce  od 
rikve.  M.  Bijankovi6  86.    Da  radujo  recena 

apostolsko  rimsko  blagohraniste.  Besjede 
'4.  Pod  kojim  blagohraniisto  ili  ti  hazna  bi. 
Blagojevi6,  kin.  6.  Drzanstvo  blagohraniSta. 
tovii  292.  U  onomu  prigovaranu,  koje  imade 
johraniStu.   Grgur  iz  Varesa  37.   Bastvorit 

sveto  svoje  srce ,  blagohraniste  neizbroj- 
milosti.  I).  Mattei  65. 

s.GOHRANI§TVO,  n.  vidi  blagohraniite. 
ii  Stulicevu  rjeiniku ,  za  koji  je  bet  sumne 
ineno. 

IGOHRANITEL,  '»■  vidi  blagohranac.  samo 
liievu  rjeiniku.  bez  potvrde. 
AGOHRANE,  n.  thesaurus,  ti  jednoga  pisca 
<ga  vijeka.    Blazena  je   i   Jor.ana  . .  .  blago- 

Kotorana.  J.  Kavanin  308. 
A.GOHVALAJN,  blagohvalna,  adj.  laudabilis. 
u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  blagohvalno. 

AGOHVALITl,  blagohvalim,  imp/,  laudare. 
jeka  u  jednoga  pisca.  Trudy  jego  blago- 
Se.  Domentijanh  170. 

AGOBTVALNO,  adj.  laudabiliter.  u  jednoga 
xiv  vijeka  i  u  Danicicevu  rjeeniku  (3,  556). 
hvalno  jako  boga  radi  trudy  jego  care  po- 
ieti.  Domentijanb  171. 

AGOIMANE,  n.  res  prosperae.  u  jednoga 
xvi  vijeka  i  u  Stulicevu  rjeiniku  (,benefi- 
acclesiasticum'  iz  misala).  Ti  meni  jesi  vsih 
i  i  blagoimanja  celo  i  konac.  S.  Budinii, 
196b. 

AGOIZVOLITI,  blagoizvolim,  impf.  placet. 
\jeka,  izmedu  rjeinika  saino  u  Daniiiievu 
•iliievu  iz  brevijara  grijeskom  Magoizvojeti 
potvrde  blagoizvojivati).  Blagoizvolivfc  posla 
£edyj  syni.  na  zem(u.  Mon.  serb.  77.  Blago- 

carutvo  mi.  Mon.  serb.  157.  Blagoizvoti 
to  mi  .  . .  zapisovati.  Glasnik  24,  239. 
AGOJE,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Blagomir. 
i « prije  nasega  vremena.  S.  Novakovic,  pom. 
ok,  rjefi.  30».  D.  Avramovic,  sv.  gora  196. 
a.GOJEV,  adj.  sto  pripada  Blagoju.  Blago- 
nivarje  (zove  se  jedna  ravnica  u  Begafict  u 

u  okrugu  biogradskom).  \.  Stojanovic. 

AGOJEVIC,  m.  prezime  po  ocu  Blagoju.  u 
vrijeme.  Prot.  sab.  mag.  104.   Bat  88.  136. 

AGOJEVICI,  Blagojevfda,  m.  pi.  selo  u  Sr- 
,  okrugu  uzickom.  K.  Jovanovi6,  re&  160. 
AGOJEVTNA,  /.  mjesto  u  Srbiji  u  okrugu 
Hum,  srezu  kolubarskom ,  kod  sela  Gornih 
waca.  L.  Kovacevic. 

AGOJICA,  /.  vidi  blagovijest.  u  Hrvatskoj. 
antner. 

AGOJNIK,  m.  vidi  blagajnik.  samo  u  Stu- 
rjecniku.  rijei  nepouzdana. 
AGOKOBAN.  blagokobna,  adj.  ]>rospere  au- 
is.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepc- 
ta.  isporedi  dobrokoban. 
AGOLICAN,  blagol iriia,  adj.  decoros.  u  jed- 
pisea  xiv  vijeka.  Siju  (crkvu)  krase  ustavy 
lif'Miy.  Danilo  286.  —  u  Stulicevu  rjeiniku 
mijara  venustus. 

AGOLICJE,  n.  speciositas.  u  jednoga  pisca 
jeka,  a  tada  je  mjesto  -je  na  kraju  oilo  -ye ; 
■w  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Blagolioya 
say  svojeje  zavidem.  bysti.  Domentqa&b  177. 


BLAG6IJCN68T,  blagoli8no8ti ,  /.  ventwtas. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  it  biti  naii- 
Aeno  od  blagolican,  koje  vidi. 

BLAGOLEPAN,  blagojepna,  adj.  decoros.  samo 
u  knigama  koje  su  pisane  jesikom  crkvenim,  xiv 
»  xt  vijeka,  a  tada  je  \e  glasilo  18.  iemedu  rjei- 
nika samo  u  Danietievu.  Od  adv.  blago  i  adj. 
lijep.  Priide  ranih  blagolSpuia  obraza.  Danilo 
316.  Blagolepnyj  hramt.  Glasnik  11,  70. 

BLAGO^iEP^iE,  n.  decor,  u  knigama  u  kojima 
se  mijeia  jezik  s  crkvenim,  xiv  «  xv  vijeka,  a 
tada  je  glasilo  blagolSpije.  izmedu  rjeinika  samo 
u  Daniiiievu.  isporedi  blagofepan.  Hrami  ukrep- 

Std  vsakimi  potrSbami  oarskimi  blagol3pija  radi. 
on.  serb.  129.  Crekovi  vsakymi,  blagollpijemi. 
ukrasivt.  Domentijanb  66.  VkzlnbihL  blagolSpijo 
domn  tvojego.  Glasnik  n.  12, 187. 

BLAGOLUBAN,  blagojubna,  adj.  amabilu, 
amatorius.  u  dva  pisca  xiii  »  xviii  vijeka,  i  u 
Stuliievu  rjeiniku.  —  a)  ktoje  dobro  jubiti,  urn- 
bilis:  Jeliko  dobra,  jeliko  blagojubna,  ta  pomy- 
S|ajte.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  222.  tip.  stud, 
glasn.  40, 180.  —  b)  u  iemu  se  fubao  pokazuje, 
amatorius.  Prijateju  zetovu  samo  pristoji  se  stati 
ko  spravan  i  hrl  slniite)  i  za  najvedu  diku  sluSat 
blago}ubne  razgovore  zeta  s  nevjestom.  ivv.  is.  54. 

BLAGO^UB AZAN ,  blagojubazna,  adj.  amoe- 
nus,  jucundns.  xv  vijeka,  izmedu  rjeinikka  samo 
u  Daniiiievu.  Kb  temi.  nami  slovo  prSdlezitt 
blagolubuno  i  vuakoje  poctsti  dostojno.  Letop. 
saf.  51. 

BLAG6 JifjB^iE ,  n.  amor  boni  xm  vijeka,  a 
tada  je  mjesto  -b}e  na  kraju  bilo  -bye.  DSlo  bla- 
gojubija.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  175. 

BLAGOMILAN,  blagomilna,  adj.  affabilis,  co- 
mis,  blandus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  adv.  blagomilno  »  blagomilnost  sve  troje  ne- 
pouzdana. 

BLAGOMTLO,  adv.  blande.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  Blagomilo 
prya  krajicu,  i  u  veseja  ftudna  lupi  daju6i  joj 
dobrodoSJicu.  J.  Kavanin  255. 

BLAGOMIO,  blagomila,  adj.  vidi  blagomilan. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  sa  koji  it  biti  i  naii- 
neno  od  blagomilost,  koje  ima  iz  brevijara.  ispo- 
redi blagomilo. 

1.  BLAGOMIR,  m.  ime  muiko,  u  nait  vrijeme. 
Sr.  Nov.  1878.  35.  isporedi  Blagoje  »'  Blaga. 

2.  BLAGOMfR,  m.  odor  snavis.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka:  Zrim  ruse  ohole  nekoliko  znat- 
nijeb  pupa,  ki  mirisom  udaraju,  gdi  godi  se  obra- 
caju:  vrhuiakna  Dormetica,  vrhupopa  i  djakona, 
kanonika  Bizantica,  koj  mirifii  s  lyepa  vona,  a 
svojizih  svi  pastiri,  svem  Kotorn  blagomiri.  J. 
Kavanin  161. 

BLAGOMTRIS,  m.  odor  snavis.  «  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Zlato  svjetlost  ima,  blagomiris 
cvyetje  hrani.  J.  Kavanin  157.  Isosovi  redovnici 
blagomiris  svijetu  daju.  872. 

BLAGOMIBiSANE,  n.  odor  snavis.  u  jednoga 
pisca  xvu  vijeka.  ObmiriSi  gospodin  miris  blago- 
mirisanja.  I.  BandulaviA  117. 

BLAGOMISAL AN ,  blagomisaona,  adj.  bene 
sentdens,  benevolns.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka. Blagomisoni  Stioce!  D.  Mattei  302. 

BLAGOMJEBJE,  n.  harmonia.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  Tri  slave  ixvrsne  tijela  blaienoga: 
1.  slatkost;  2.  blagomjerje,  za  Sto  tjelesa  sveta 
ni  n  cem  se  ne  ce  protdviti  vo}i  i  naredbi  bozjoj ; 
3.  vjeina  svjetlost.  M.  Divkovic,  nauk  297*. 
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BLAGONAKLONSTVO,  n.  benevolentia.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  prevedeno  nem.  wohl- 
geneigtbeit.  D.  Obradovic,  sav.  24. 

BIu  AGON  ABA  VAN ,  blagonaravna,  adj.  bene 
moratus.  samo  u  jednoga  pisca  xiv  i  xvni  vijeka. 
mc&u  nil  umetnuto  je  a,  t  tako  dolazi  prosloga 
vijeka,  a  prije  je  bilo  bee  nega.  Ne  hote  razluciti 
se  zitija  blagonravbna  Svetyje  Gory.  Danilo  344. 
Blagonravbnyje  molitvy.  860.  Pri  ovom  blagona- 
ravnom  igumanu.  D.  Obradovic,  iiv.  94. 

BLAGONAbAV^iE,  n.  boni  mores,  xm  vijeka> 
a  tada  je  glasilo  blagontravijo.  Josifovo  blagonb- 
ravije.  Sava  3. 

BLAGONABOCIT,  adj.  insignia,  xrv  vijeka. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Blagona- 
rocitb  dun  stbraniju  narekse.  Domentijanb  36. 
Prazniku  blagonarocitu.  129.  Toboju  blagonaro- 
citi  byvse  mirodrbzite|e  byhomb.  41. 

BLAG6NOSAN,  blagonosna,  adj.  salutaris.  u 
jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Da  se  blagonosna 
ta  zgoda  zgodi.  D.  Mattel  83. 

BLAG06BBAZAN,  blago6brazna,  adj.  decorus. 
xiii— xvi  vijeka,  iztne&u  rjeinika  samo  u  Da- 
niiiievu. Blagoobrazbnaa  syna  Sava  13.  Onoje 
blagoobrazbnyje  rekbSeje  mi.  Domentijan"  181. 
Krasbnb  i  blagoobraztnt  ki.  vbsemb  zrestimb  jego 
be.  Aleksand.  nov.  2.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  218. 
—  Adv.  blagoobrazno ,  decenter:  Vbsa  blago- 
obrazi.no  sbvn>saje.  Danilo  365.  Vsa  blagoobrazno 
i  po  cinu  vda  bivajut  va  vas.  8.  Budinic,  sum.  53. 

BLAG06bBAZNO,  ado.  vidi  kod  blagoobrazan. 

BLAGOODATJiIV,  adj.  bona  dans,  u  jednoga 
pisca  xiv  vijeka  i  u  rjeiniku  Daniiiievu.  Kb  zlobe 
blagoodatjiv  mi  bystb.  Domentijanb  211.  Da  vb 
dbnb  strasnyj  suda  vbzdanija  blagootbdatjivb  namb 
budetb.  219. 

BLAGOPAMETAN,  blagopametna,  adj.  optima 
memoria  praeditus.  samo  u  Sluliievu  rjecniku,  za 
koji  je  bez  sumne  naiineno,  i  to  od  ,blagopamet', 
koje  je  uzeto  iz  brevijara. 

BLAGOPODATJilV,  adj.  bona  dans,  xiv  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Blagopodatbjivoju  rukoju. 
Danilo  105. 

BLAGOPODJE^ENE,  n.  beneficium.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Od  beneficya  oli  ti  blago- 
podijena  place  crkvene.  M.  Dobretic  4^3. 

BLAGOP6DOBAN,  blagopodobna,  adj.  idoneus. 
u  jednoga  pisca  xiv  vijeka  i  u  Daniiiievu  rjei- 
niku.  Priimi  naSb  sbvetb  jako  blagopodobbnb.  Do- 
mentijanb  127. 

BLAGOPOHVA^ATI ,  blagop&hvaj&m  ,  impf. 
laudare.  u  jednoga  pisca  xiv  vijeka  i  u  Daniii- 
ievu rjecniku.  Blagopobva|aju  tvoju  milostb.  Do- 
mentijanb  68. 

BLAGOPOKOBENE,  n.  obedientia.  xv  »  xvn 
vyeka ,  a  tada  je  bilo  na  kraju  -nije  mjesto  -no, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Betujuste 
carije  blagocbstijemb ,  blagopokorenijemb  silnyi. 
Glasnik  n.  12,  138.  Ne  prebystb  vb  blagopoko- 
reniji.  ^etop.  saf.  57. 

BLAGOPOK6bIV,  adj.  obsequens.  xiv  vijeka, 
iemedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Blagopoko- 
rivi  synove.  Danilo  145.  Kb  mne  blagopokorivi 
byste.  Domentijanb  36. 

BLAGOPdLUCAN,  blagop61ucno,  adj.  felix. 
m  jednoga  pisca  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stu- 
liievu  i  u  Daniiiievu.  Blagopolucno  vreme  obretb. 
Glasnik  11,  79.  —  u  Stuliievu  rjecniku  una  i  adv. 
blagopolucno  iz  misala,  i  blagopolucene  iz  bre- 
vijara i  blagopolucje. 


I      BLAGOPOSLtiSJJV,  adj.  awes  praebens,  ob- 
,  soquens.  u  jednoga  pisca  xiv  vyeka  i  u  DanHt- 
I  ievu  rjecniku.  a)  aures  praebens :  Slava  tebe  bla- 
goposlusjivomu  ize  sb  vlroju  molestdbb  ti  se.  Do- 
mentijanb 74.  —  b)  obsequens:  Blagoposlu&|ivt 
budn  gospodevi  mojemu.  Domentijanb  93. 

BLAGOPdV JE8TAN,  blagopovjesna,  adj.  doom 
existimationis.  samo  u  Stulicevu  rjecniku.  rijti 
nepouzdana. 

BLAGOPBEBtV ANE,  n.  prosperitas.  xiv  vijeka, 
a  tada  je  na  kraju  bilo  -nije  »  -nje  mjesto  -6e; 
izmedu  rjeinika  u  Daniiiievu.  Porevnovahi  £- 
tiju  i  blagoprebivaniju  svetyihb  earej.  Glasnik 
24,  233.  Blagoprebivanja.  Mon.  serb.  184. 

BLAGOPBEMJENAN,  blagopremjena,  adj.  pla- 
cabilis.  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Dani- 
iiievu. PrSdstojeSte  lien  boziju  blagopremenna  i 
blagouvet|iva  otb  sbdejanihb  mi  ustrajajutb.  Mon. 
serb.  134. 

BLAGOPBtjAZNOST,  blagoprijaxnosti,  /.  bo- 
nevolentia,  officium.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka. Blagoprijaznosti  svoje  (pokazatt).  D.  Obra- 
dovi6,  sav.  25. 

BLAGOPBtjEMNiK ,  m.  bene  accipiens.  xiv 
vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Daniiiievu  rjeiniku. 
Dusepolbznyihb  slovesb  i  tSlesnyiht  ucreidenej 
blagoprijemnika   Domentijanb  43. 

BLAGOPBtjETAN,  blagoprljetna,  adj.  gratas. 
xm— xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Damii- 
cevu.  Blagoprijetno  namb  i  bogu.  Sava,  tip.  stud, 
glasn.  40,  174.  Delo  jego  blagoprijetnoje.  Hon. 
serb.  212.  Blagoprijetnn  namb  semn  vbspomenn- 
tiju  bivSu.  286.  Vreme  blagopryetno.  882. 

BLAGOPKIM,  adj.  in  bonam  partem  accipiens. 
samo  u  Stuliievu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

BLAG6BAD,  m.  pecuniae  a  vidua,  komeje  mik 
blago ,  ko  je  rod  imati  blago.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Blagorad  jedan  biSe,  koji  u  snu 
nasav  blago, . .  .  misto  ono  sam  zagnoji  V.  Do- 
Sen  76.  Sad  put  drzi,  blagorade.  77. 

BLAGOBASTAN,  blagorasna,  adj.  bene  cws- 
cens.  Sadb  dobroplodbnyj,  okropjajemb  rosoju  ne- 
besbnoju,  i  blagorastbnyj  dajetb  plodb  vb  vreme 
svoje.  Danilo  887. 

BLAGOBASTVAKATI,  blagorastvaram,  impf. 
bene  miscere.  xv  *  xvi  vijeka.  samo  part,  prats, 
ait. :  Vbsa  otb  nebytija  vb  bytije  privedyj,  i  blago- 
rastvaraje  vbsa,  velikyj  promysle  bofcij.  Aleksand. 
nov.  130.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  315. 

BLAGOBASTVOBEN ,  adj.  bene  mixtus.  xr» 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Protivu  blagorastvore- 
nyimb  delomb  takovb  dan  prijotb  otb  gospoda. 
Danilo  304.  Tu  jemu  zivuStu  vb  blagorastvorene 
nrave.  360. 

BLAGOBASTVOBENE,  ».  refectio.  xv  mjeta 
u  jednoga  pisca  sa  -nije  na  kraju  mjesto  -ne,  •' 
u  Daniiiievu  rjeiniku.  Voda  podajoU  po  vbkusa 
blagorastvorenije  telu.  Glasnik  11,  69. 

BL AGOE AZUMAN ,   blagorazumna,  adj.  pro- 
j  dens,  xv  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Dam- 
,  iiievu.  Bogojubivb,  blagorazumtnt.  ^ietop.  sa£  51. 
I      BLAGOBAZtlM3V,    adj.   prudens.   u  jednoga 
pisca  xiv  vijeka  i  u  Danicicevu  rjeiniku.  8tarca 
blagorazumiva.  Dumentijanb  31. 
I      BLAG6BEDAN,  blag6redna,  adj.   bene  dispo- 
situs.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  samo  iao 
'  adv.,  a  kao  adj.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  — 
Adv.  blagoredno:  Za  Sto  je  neizvrstna  ova  bo- 
lest?  Er  bo  smo  na  nu  ^mo  ,pokaja*e  neitmtno'j 
ganuti  od  one  jubavi  vlastite  koju  prem  da  blago- 
redno nami  istijem  nosimo.  T.  Ivanovic  82. 
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BLAGOREDBEN,  adj.  vidi  blagoredan.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouedana. 

BLAG6REDNO,  adv.  vidi  hod  blagoredan. 

BLAGOBEK,  adj.  eloquens.  od  proiloga  vijeka, 
imtdu  rjeinika  u  Belinu  (286b)  »  Stuliievu  (u 
km  je  subst.).  Nije  jezika  umrloga  tako  umjetna 
i  tako  blagoreka.  Besjede  kr.  206. 

BLAGORUE£ ,  /.  verbum  gratum.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka:  o  sinu  boejem:  Ku  blago- 
rijed  otac  daje.  J.  Kavanin  588. 

BLAGORIJE&JE  ,  n.  eloquentia.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Ni  umro  slavan,  iive  u 
biigah  blagorijecjem.  J.  Kavanin  97.  Primjen  u 
ono  vijede  s  blagorijecja,  ko  zamiri  glava  od  svi- 
jeta  tad  u  nemu.  149. 

BLAGORJECAC,  blag6rjecca,  t».  blandiloquus. 
tamo  u  Stulieevu  rjeiniku.  rijei  nepouedana. 

BLAGdRJE<5AN,  blagorjecna,  adj.  blandilo- 
quus. samo  u  Stulieevu  rjeiniku.  rijei  nepouedana. 

BLAGORJESTVO,  n.  eloquentia.  Ipred  t  stoji 
ajuto  6.  samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
U  pjesmi  i  u  govoru  blagorjectvo  kad  tko  6uje 
Petrovida.  J.  Kavanin  181. 

BLAGOR6DAN,  blagorodna,  adj.  generosus, 
nobUis,  plemenit.  Od  xin  vijeka,  izmedu  rjeinika 
%  Voltigijinu  (vermoglich),  u  Stuliievu  (nobilis  ie 
brevijara,  i  foecundus,  fertilis)  »  u  DaniMevu 
(nobilis).  o  lefadetu  visoka  roda  u  opie,  po  tome 
i  0  tladaocu.  Vice  jegovu  dtitert  za  blagorod- 
nago  i  Jubimago  syna  Ste&na.  Sava  2.  Blago- 
rodinago  kra)a  Stefana  Urosa.  Mon.  serb.  84. 
8i  vehvmozami  i  s&  blagorodnymi  juno&ami.  Do- 
mentijanb  5.  Ote  ugr&skyje  zemje  ideahu  slavuji 
i  blagorodini  postlani  ott  svojego  kraja.  Da- 
silo  97.  o  plemi&ma,  nihovoj  obHni,  u  naif,  vri- 
jeme  u  pisaea:  Od  blagorodne  komunitadi  pa- 
Itrovske.  PravdonoSa  1852.  80.  —  Adv.  blago- 
rodno,  nobiliter,  generose.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BLAGOEODNOST,  /.  animi  magnitudo,  gene- 
rositas,  nobilitas.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BLAGOB6DOVAC,  Blagorod6vca,  m.  selo  u 
Slavonyi  u  podiupaniji  pakraikoj.  Schem.  zagr. 
1875.  49.  Pregled  97. 

BLAGOB6DSTVO,  n.  nobilitas,  nobiles.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  i  u  Voltigijinu  rjeiniku 
Gveradgen').  Ako  sve&tenstvo  i  blagorodstvo  ne 
bndu  naokom  ukraSeni.  D.  Obradovid,   bas.  806. 

BLAGORODE,  n.  nobilitas.  u  jednoga  pisca 
xnr  mjeka,  a  tada  je  na  kraju  -de  glasilo  -dije, 
i  u  nah  vrijeme  u  jednoga  pisca;  izmedu  rjei- 
nika samo  u  DaniHcevu  (ima  i  u  Stuliievu,  ali 
iz  ruskoga).  Vysotu  blagorodija.  Domentijanb  98. 
Mi  demo  pram  a  vasemu  ,blagorodju'  i  popustji- 
viji  bitL  M.  Pavlinovid,  razl.  spisi.  71. 

BLAGOSADAN,  blagos&dna,  adj.  bene  plan- 
tains, xrv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Dani- 
ciievu.  Darova  procisti  mi  otrasli  blagosadnej 
vi  rod*  niqjemi.  Mon.  serb.  187. 

BLAGOSAHBANICA,  /.  vidi  blagohranica.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Sidio  prama  blago- 
eahranici,  u  koju  se  zaduibina  iliti  lemozina  mede. 
1  Velikanovid,  upud.  1,  158. 

BLAGOSAHRANiSTE,  n.  thesaurus,  aerarium. 
uporedi  blagoshrani&te,  blagohraniSte.  proiloga 
vijeka,  a  tada  dolaei  i  bez  h.  u  pravom  i  prene- 
tenom  smislu:  Boianstvene  milosti  blagosaraniSte, 
komu  hoie  i  kada  node,  otvora.  A.  Eaniilii,  utofc. 
181.  Molitva  je  klafi  od  blagosaraniSta  nebeskoga. 
617.  Kada  je  vidio  da  je  blagosaraniSte  prazno. 


|  A.  Kaniilii,  kam.  819.  Poklonili  su  se  nemu  i 
otvorivSi  blagosahraniSta  svoja  prikazali  nemu 
zlato,  tamjan  i  mirbu.  I.  Velikanovic,  upui.  1, 486. 

|  Jer  bo  je  ona  boije  blagosaraniSte  i  rardilitejica 
negovib  milosti.  B.  Leakovid,  nauk.  430. 

BLAG6SHRAN,  m.  thesaurus,  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  isporedi  blagohran.  Ne  polagat 
sve  svoje  sroe  nepristojno  u  blagoshran.  J.  Ka- 
vanin 68. 

BLAGOSHBANA,  /.  thesaurus,  aerarium.  ispo- 
redi blagohrana,  blagajnioa.  proiloga  vijeka,  is- 
medu  rjeinika  u  Belinu  (289>>),  Voltigijinu  i  Stuli- 
ievu. u  prenesenom  smislu.  Od  milosti  blagoshranu. 
J.  Kavanin  357.  Blagoshrana  svakoga  dobra.  D. 
Mattei  231. 

BLAOOSHRANAC,  blagoshranca,  m.  vidi  bla- 
gohranac.  samo  u  Voltigijinu  rjeiniku. 

BLAGOSHBANf §TE ,  n.  vidi  blagohraniSte. 
xvtn  vijeka,  a  tada  dolazi  i  te  h.  Da  se  samo 
jedan  deo  dade  u  blagosraniste  vladalca.  A.  T. 
Blagojevid,  kin.  67.  IT  op&enomu  blagoshraniStu. 
Nepoznat  pisar  u  I.  Gunduliia  xvi. 

BLAGOSHRANE,  n.  vidi  blagohrane.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Izborita  blagoshrana 
zlata  puna  su  i  bisera.  J.  Kavanin  868.  Blago- 
shrana bogatijega  nije  na6i  na  sem  svitu.  881. 

BLAGOSi^iANE,  n.  benedictio.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  blagosivane,  blagosiv}ane. 

BLAGOSt^iATI,   blag6sf|am,   impf.   vidi  hod 

blagoslivjati. 

BLAGOStVALAC,  blagosivaoca,  m.  benedicens. 
isporedi  blagosivlalac,  blagoslivjalac.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka,  i  to  u  nom.  sing,  grijeikom 
blagosivaoc:  Blagosivaoc  od  zenidbe.  M.  Dobre- 
tic  11. 

BLAGOSiVANE,  n.  benedictio.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  isporedi  blagosijane,  blagosivjane. 
Metnu  one  stvari  na  otar  za  blagosivane.  A.  Ka- 
nizlid,  kam.  246. 

BLAGOSiVATI,  blagoafv&m  t  blagosiv}em, 
intpf.  vidi  kod  blagoslivjati. 

BLAGOStV^ALAC,  blagosivjaoca ,  m.  benedi- 
cens. u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  (,blagosiv)aoc').  isporedi  blagosivalao, 
blagoslivjalac.  u  pomenutoga  je  pisca  prvi  slog 
iza  blago  grijeikom  izostavfen,  te  se  ne  mote  znati 
je  li  -si-  ili  -sli-:  Ako  se  privrnuo  od  psovaca 
na  blago(si)v)aoca.  F.  Lastrii,  svet.  87. 

BL AG08fV^jANE ,  n.  benedictio,  od  xvn  vi- 
jeka. izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  isporedi 
blagosijane,  blagosivane.  Prokledu  blagosivjanja 
vasa.  I.  An&ic,  ogl.  122.  Primiti  kripost, . . .  slavu 
i  blagosivjane.  F.  Lastrid,  test.  226.  Kojima  za 
zafalnost  ne  toka  se  drugo  nego  blagosivjane. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  128. 

BLAGOStY^ATE^i,  m.  benedicens.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  nepouedana. 

BLAGOStV^iATI,  blagosivjam,  impf.  vidi  kod 
blagoslivjati. 

BLAGOSKL6N08T,  blagoskldnosti,/.  vidi  bla- 
gost.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouedana. 

BLAG6SKBOVISTE,  n.  thesaurus,  proiloga 
vijeka  u  jednoga  pisca,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu  (gdje  ima  i  blagoskroviltvo,  kojeje  bee 
sumne  nacineno  za  rjecnik,  a  oboje:  locus  ubi 
thesaurus  vel  res  pretiosae  asservantur).  Neka  u 
tebi,  jedinomu  nasemu  blagoskroviitu,  svod  i  sve 
naSe  sree  uzboravi.  S.  Mattei  304. 

BLAGOSKUPLMe,  n.  skupfane  blaga.  u  jed- 
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noga  pitca  xvn  vijeka.  isporedi  blagoskup|ati.  Ako 
ai  toliko  prijate)   blago&kupjana.    M.  Radnid  89. 

BLAOOSKflPJiATI,  blagoskupj&m,  imp/,  the- 
aaurisare,  skupfati  Hi  sabirati  blago.  u  jednoga 
pisca  xvu  vijeka.  prelazno:  Blagoskupjajte  blaga 
na  nebu.  M.  Radnid  89. 

BLAGOSLA^ATI,  blagoslajam,  impf.  vidi  kod 
blagoslavjati.  _ 

BLAGOSLAVAN,  blagosl&vna,  adj.  fruens  vel 
cumulates  aeterna  beatitudine,  gloriosus,  prae- 
clarus,  optimae  existimationis.  samo  u  Stulieevu 
rjeiniku,  gdje  su  i  znaitna  koja  su  stavfena.  rijei 
nepouzdana,  bide  pomijeiana  ta  blagoslovan. 

BLAGOSLAVlTE^,  m.  gloriosum  reddens,  qui 
aeternam  beatitndinem  impartitur.  samo  u  Stuli- 
cevu  rjeiniku.  rijei  nepotudana. 

BLAGOSLAVm,  blagoslayim,  impf.  vidi  bla- 
gosivjati. samo  u  Stulieevu  rjeiniku.  rijei  nepo- 
uzdana ,  koja  be  biti  naiinena  za  rjecnik  prema 
blagoslavjati,  u  null  da  jedna  drugu  iite. 

BLAG08LAVJiATI,  blagdslavjam,  impf.  bene- 
dicere,  blagoslivfati,  blagostfati.  —  Akcenat  kaki 
u  1  sing,  praes.,  taki  je  u  cijelom  prats  osim 
8  pi,  u  cijelom  imperf.  blagosl&vjab,  w  imperat. 
cuelom:  blagosl&vj&j,  t  u  part,  praet.  pass.:  bla- 
goslavj&n ;  a  kaki  je  u  inf.,  takije  u  aor.  cijelom: 
blagoslavjab,  u  part,  praet.  act.  n :  blagoslavjao, 
»  ta  joi  jednijem  slogom  dugim  u  8  pi.  praes. : 
blagoslavjaju,  part,  praet.:  blagoslavlajudi,  part, 
praet.  act.  i:  blagosikvj&v,  blagoslavJavSi.  —  Do- 
lazi  od  xiu  vijeka  (vidi  prvi  primjer),  ali  rijetko, 
itmedu  rjeinika  u  Bjelostyenievu  (17*),  Jambre- 
Sicevu,  Voltigijinu,  Stulieevu  i  Daniiiievu.  — 
t  pred  )  mote  i  otpasti,  te  se  nalazi  i  blagosla- 
Jati  xrv  vijeka  (vidi  dafe).  —  PostaAem  od  bla- 
gosloviti.  —  isporedi  blagoelovjati ,  blagosliv)ati. 
—  1.  prelazno:  xm  vijeka:  Sego  arahiepiskupi. 
blagoslavjajeti.  Mon.  aerb.  14.  xiv  vijeka:  Sve- 
tago  jako  truzdfc&a  se  blagoslavjahu.  Domenti- 
janb  47.  istoga  vijeka  i  bee  v.  Vinogradb  kako 
to  ma  ga  bilk  logofeti  prodalb  i  darovalt  i  bla- 
goslovili.,  i  ja  mu  ga  (noHampano  ,mogu')  pp- 
tvrodajn  i  blagoslajami.  Spom.  sr.  2,  25.  xv  vi- 
jeka: Ako  ni  su  i  ngrdsili  i  ctetu  udinili,  vaSe 
radi  Jubovi  i  dobre  voje  pra&tamo  2ivanu  i  bratu 
ma  i  blagoslavjamo  o  tojri  raboti  vse  Bto  ni  su 
SfcgrdSUi.  Spom.  srb.  2,  81.  xn  vijeka:  £a&a,  ku 
blagoslavjamo.  Anton  Dalm.,  lkor.  10,  16.  Da 
otao  nebeski  bade  vazda  i  vacdi  proslavjen  i  bla- 
goslavjan.  8.  Budinid,  sum.  21.  xvu  vijeka:  Hva- 
Jahu  i  blagoslavjahu  gospodina,  F.  Glavinid,  ovit 
189.  Stvoriteja  blagoslavjajudi  svoga.  418.  xviu 
vijeka:  Koga  god  bog  blagoslavja,  sridno  posle 
vse  obavja.  P.  Vitesovid,  ovit  28.  Sveti  n  peoi 
ognenoj  blagoslavjajudi  gospodina.  I.  Krajid,  mo- 
litve  89.  Blagoslavjaj,  Izdraele,  gospodina.  40.  — 
2.  sa  se,  patwno,  ta  tubjektom:  Mogu  se  i  kaleii 
blagoslavjati.  8.  Budinic,  ispr.  156. 

BLAG08LAV^iEN8TVO,  n.  beatitas.  tamo  u 
Stulieevu  rjeiniku  (.blagoslavjenstvo').  rijei  nepo- 
utdana.  isporedi  blagoslavitL 

BLAGOSLtVATI,  blagosUv&m,  impf.  vidi  kod 
blagosliv|ati. 

BLAOOSIiiV^ALAC,  blagoslivjaoca,  m.  bene- 
dioens.  tamo  u  Belinu  rjeiniku  (187*). 

BLAQOSLtV^iATI,  blagosUvJam,  impf.  bene- 
dioere.  glati  i  blagosivjati  (blag6stv)&m),  »  blago- 
stiati  (blagosqam),  i  blagoalivati  (blagostfv&m)  i 
blagosivati  (blagoslv&m  i  blagosfv(em).  ni  u  jed- 
nom  od  tijek  pet  oblicja  ne  dolasi  prije  m  vi- 
jeka (vidi  dafe  o  tvakom  na  po  se),  a  u  tvj'ma 
je  jednakoga  akcenta,  i  to  kao  u  ttarijem  blago- 


sl&v|ati  (koje  vidi);  samo  u  blagosivati  had  jt 
praes.  blagosfvJSm,  osteae  taj  akc  i  u  8  pi.:  W»- 
g6siv)u.  —  PostaAem  od  blagosloviti,  cemuje-ot- 
(da  bi  se  produfUo)  povraceno  u  glat  od  kojega 
je  post  ado,  u  u,  pa  je  a  produfeno  u  j  (od  kojega 
je  u  not  i) ;  izmedu  toga  tamoglasnoga  i  drugog* 
ea  Mm  umetnuto  je  v;  ta  Kim  je  i  moglo  i  ostaH 
promijenivH  te  na  j,  izmedu  kogaje  i  v  umetnuto 
1,  koje  te  ta  j  tattavfa  u  }  (kao  u  ponav|ata  od 
ponoviti),  te  je  pottalo  blagosliv|ati;  a  moglo  u 
i  t  odbaciti  (kao  u  natapatd  od  natopiti),  te  je 
postalo  blagoalivati.  od  blagoslivjati  je  pottalo 
blagosivlati  izgubivH  1  ita  s;  toko  i  blagow'|ati 
iegubivk  ne  samo  isti  glas  nego  i  v  ispred  \;  od 
blagoslivati  je  postalo  blagosivati  izgubivH  litat. 
1.  prelazno: 

a.  blagosliv)ati.  od  xvi  vijeka  (vidi  primjere  N. 
Ranine),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (19»),  Be- 
linu (ld&>),  Bjelostijenievu  i  Vukovu.  po  nekm 
krajevima  mjetto  }  iza  v  govori  te  i  samo  j  (vidi 
dafe  pod  e.).  a)  bog  blagotlivfa,  t.  j.  rijeeju  seo- 
jom  Uni  da  je  home  dobro  Hi  da  je  Ho  na 
dobro:  Tebe  (duiu)  bog  sada  opet  blagoslivla. 
A  Oeorgioeo,  priL  87.  Vas  i  bog  blagoslivja. 
D.  Obradovi6,  bas.  208.  —  b)  tko  god  (a  u  pre- 
nesenom  smislu  i  Ho  god)  blagotlivfa  boga,  ime 
boije,  milost  bolju,  bogorodicu,  t.  j.  slaveci  pri- 
znaje  dobra  koja  daje:  Blagoaliv)ajuce  gospo- 
dina, N.  Rariina  128.  Blagosliv}am  tebe  i  hva)n, 

0  nebeski  vi&ni  kraju !  P.  Hektorovii  148.  Sve- 
mogu6i  oce  gospodina  nasega  Isusa  Erista,  bl»- 
goslivjam  te.  F.  Vrancic,  iiv.  87.  Blagosliv)ajmo 
otca  i  sina  sa  svetim  dubom.  M.  Albert  33.  Ve- 
likoga  blagoslivjahu  boga,  F.  Olavinic,  cvit.  334. 
Blagoslivjam  tebe,  otie  od  nebesa,  A.  Oeorgioeo, 
nasi.  126.  Neka  blagosliv)a  (,blagosglivglva',  koje 
6e  biti  Stamparska  pogrjeika)  sveto  ime  tvoje.  L. 
Terzic  195.  Duie  naSe  da  te  blagoslivjaju  J.  Ea- 
vanin  574.  Da  boga  blagoslivjamo  i  slavimo.  A 
Kadcic,  bogosL  103.  Odlucujem  hvaliti,  slaviti  i 
blagosliv)ati  tebe.  F.  Parcie  72.  Svrba  mise  od 
zivih  nutka  nas  da  boga  blagoslivjamo  i  slavimo. 
M.  Dragidevid  208.  —  c)  svecenik  (Hi  drugi  kao 
on)  blagoslivla.  t.  j.  po  crkvenim  pravHima  pri- 
ziva  boga  da  bi  dao  da  home  bude  dobro  Ot  da 
ito  bude  na  dobro.  Poveli  vodu  u  crikvi  blago- 
slivjati.  F.  Olavinio,  cvit.  127.  Koju  (crkvu  oskvr- 
nenu)  iznova  blagoslivjaju.  A.  Oeorgioeo,  priL  87. 
6uvaj,  gospodine,  kudu  ovu  a  vike  neoskvrnena, 
koju  ja  sada  od  svakoga  napastovanja  i  bioanja 
sotonskoga  cutim,   blagoslivjam.   L.  Terdd  288. 

—  d)  tko  god  blagoslivla:  aa)  moleii  boga  da  bi 
home  dobro  bUo  ui  da  bi  ito  bUo  na  dobro:  Kako 
cu  od  svita  negovgeh  lijepa  vonu,  blagoslivjajuii 
rede.  N.  Banina  57»>.  gen.  27,  27.  Blagoalivjajati 
otac  nega,  rede.  Bernardin  25.  Blagoslivja  (tnu) 
krub,  D.  Palmotid,  ohrist.  588.  One  koji  nas  pro- 
klinu,   da  blagoslivjamo.  D.  Obradovid,  ziv.  56. 

—  bb)  hvaleii  koga  za  dobro  koje  je  uHnio,  ieUH 
mu  od  boga  dobro :  Blagoslivjadei  me  kad  u  grobo 
budem.  D.  Obradovid,  iiv.  112.  —  cc)  hvaleii  ito 
dobra  radi  Ho  jeu  nemu:  Ucini  ti  (divfa  jabuko), 
ako  si  kadra,  da  sladost  meda  ude  u  plod  tvoj, 
ako  ielis  odostojiti  se  da  te  }udi  fiUe  i  blagosuv- 
}aju.  D.  Obradovid,  bas.  269.  Mnogi  blagosuvjan 
u  rajskoj  slavi  ono  bogojubno  nastoiane.  Ll.r. 
Lucid,  bit.  64.  —  dd)  vidi  daje  pod  e,  d,  ce.  ~ 
e)  taj  mjetto  ):  Blagoelivjam  tebe.  P.  Hektorovit 
148.  u  rukopitu  xvn  vijeka. 

b.  blagosivjati.  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  N. 
Ranine),  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulilem.  mjett* 

1  iza  v  govori  te  po  nekim  krajevima  i  tamo  j 
(vidi  dafe  pod  e.).  a)  kao  pod  a,  a.:  Blagosivja- 
judi  tebe.  N.  Banina  117b.  gen.  22,  17.  Molimo 
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dina  nasega  Isukrsta  da  blagosivjajudi  bla- 
i  ovo  pribivalisce.  L.  Terzic  10.  Otac  ne- 
blagosivjajudi  proininuje  ruku.  S  Margitid, 
31.  —  b)  kao  pod  a,  &..  Jedninii  ustmi  hva- 

slavjahu  i  blagosivjahu  boga.  N.  Ranina 
'oce  gospodina  boga  blagosivjati.  A.  Gufie- 
iz.  jez.  102.    Tebe  hodu   blagosivjati  po  sve 

vijekom.  P.  Posilovic,  nasi.  73^.  Blagosiv- 
oga.  S.  Margitid,  fala  68.  Blagosivjaj  jubko 
i,  8unce  i  mjesec,  stvorca  svoga.  I.   Dordid, 

186.  David  slavi  i  blagosivja  privisnega. 
•did,  salt.  21.  Blagosiv|a'te  andeli  gospodiii 
lina.  B.  Pavlovid  43.  Andeli  faledi  blago- 
i  gospodina.  F.  Lastric,  test.  385.  Podlazu 
voju  voji  bozjoj  blagosivjajudi  ime  negovo. 
oiilic,  fran.  155.  Blagosivjajte  sva  dila  go- 
:0va  gospodina.  J.  Banovac,  blagos.  338.  Da 
iliiQo,  castimo  i  blagosivjamo.  I.  A.  Nenadid, 
115.  Blagosivjaj,  duSo  moja,  gospodina.  J. 
id  343.  Blagosivjat  du  u  vijeke  tvoje  sroe 
to.  D.  Mattei  290.  —  c)  kao  pod  a,  c. :  Ako 
fu  snu)  da  te  blagosivjaju,  toj  prilikuje  ve- 
eselje.  Zbor.  135b.  Blagosivjajudi  svekolike, 
l  ovdi  i  koji  su  u  kuca  ostali,  stada  tako- 
ova,  kude,  poja,  zemje,  vinograde.  F  La- 
test. 123.  Blagosivja  (misnik)  vodu.  A.  Ka- 

bogojub.  76.  (5asa  blagosova,  koju  blago- 
io.  J.  Matovi6  191.  —  d)  kao  pod  a,  d. : 
W  pod  a,  d,  aa.:  Blagosivjajudi  liega  rece. 
dulavic  48.  Blagosivjaj  tko  te  prokline.  M. 
&  223.  Pode  sina  blagosivjati.  A.  Kacid.  ko- 
i.  —  bb)  kao  pod  a,  d,  bb. :  Videdi  mostove 

i  tvrde,  podese  ga  blagosivjati  govoreci: 
ace  n  vik  zivio!  M.  A.  Kejkovic,  sat.  122. 
ci  i  slijepci  obdareni  (polaze)  s  punim  tor- 
blagosivjajuci.  Magazin  1851.  116.  —  cc)  kao 

d,  cc:  David  hvali  i  blagosivja  jedinstvo 
braeom.  I.  Dordid,  salt.  450.  Blagosivjat  cas 

od  proSteria.  Besjede  kr.  102.  —  da)  vidi 
od  e,  d,  cc:  —  e)  sa  j  mjesto  J  iza  v  po 
krajevima:  Kaluder  pocne  blagosivjati  ular. 
irip.  vtc.  122. 

lagosijati.  samo  a  nose  vrijeme,  izmedu  rjei- 
lamo  u  Vukovu.  moze  biti  u  svakoj  prilici 
utoj  napryed  pod  a.  i  b.  Kra]  ga  kune, 
I  blagosija:  kume  Marko,  bog  ti  pomogao! 
lice  sv'jetlo  na  divanu!  tvoja  sabja  sjekla 
jdanu !  nada  te  se  ne  naslo  junaka !  ime  ti 
;da  spominalo  dok  je  sunca  i  dok  je  mjeseca! 
ije8.  vuk.  2,  197.  Nije  dobro  ni  koga  mnogo 
ijaju,  a  kamo  li  koga  kunu!  Nar  posl.  vuk. 
isa  blagoslova,  koju  blagosijamo.  Vuk,  lkor. 
Blagosijaj,  dn§o  moja,  gospoda.  D.  Dani- 
»1.  103,  1. 

ilagoslivati.  od  xvn  vijeka,  ali  jedini  pri- 
toga  vijeka  nije  pouzdan  (vidi  dafe  prvi 
•r);_  bez  nega  dolazi  samo  proHoga  vijeka, 
*  rjecnika  samo  u  Belinu,  i  to  samo  part. : 
ilivaju6i  (137»),  a  i  toga  vijeka  vrlo  rijetko: 
slivam  (,blagosglivam',  koje  moze  biti  po- 
rt i  mjesto  blagoslivjam,  koje  takoder  ima 
cj  ttrani)  tebe  i  vazda  te  slavim.  A.  fieor- 

nasl.  126.  U  ime  tvoje  nu  blagoslivam.  L 
;  250.   Moc   cemo   blagoslivati  boga.   A.  d. 

razgov.  47. 

'lagosivati.  od  proiloga  vijeka,  u  rjecniktt 
Inom,  a  nalazi  se  i  u  narodnom  gocoru  (vidi 
wimjere).  a)  kao  pod  a,  a.:  Blagosiva  bog 
Svoga.  J.  Banovac,  pred.  43.  Vidi  se,  vidi  da 
sti  bog  pomaga  i  blagosiva  n  svakom  na- 
i.  L.  Vladmirovic,  slavod.  4.  Onako  blago- 
(bog)  i  vas.  4.  —  b)  kao  pod  a,  6.:  Blago- 
9  planine  i  brdasca  gospodina.  B.  Pavlovii, 

44.  Svi  te  (bogorodicu)  narodi  blagosivaju. 


J.  Banovac,  obit.  68.  Za  sto  ga  (Isusa)  svako 
itvorene  ima  blagosivat?  F.  Matic  80.  Odite  u 
nebesa,  o  moji  sveti,  blagosivati  moga  otca.  D. 
Bapi6  18.  Sva,  koja  iznutarria  u  meni  jesu,  neka 
blagosivaju  sveto  ime  negovo.  A.  Kaniilic,  bogo- 
Jub.  145.  Falito  gospodina  boga  nebeskoga,  i  bla- 
goeivjite  gaprid  svim  narodim.  A.  Kacio,  korab. 
278.  Imamo  vazda  blagosivati  i  uzvelicavati  ne- 
izmirno  milosrdje  bozje.   B.  Leakovi6,  nauk.  117. 

—  c)  kao  pod  a,  c. :  Blagosivam  i  zaklinem  tebe 
stvorene  ogna.  L.  Terzid  220.  Protiva  s.  crkvi, 
koja  zenitbu  blagosivje.  J.  Banovac,  razg.  105. 
Poja  blagosivati.  J.  Banovac ,  blagos.  3.  Eoja 
(cricva)  Sena  s  muzem  zdruzuje,  i  ni  slavno  bla- 
gosiva. V.  Dosen  110.  Sol  po  molitvi  blagosivamo. 
I.'  Kaniili6,  kam.  229.  Jer  ih  odved  blagosivlem. 
Nar.  prip.  vrc.  67.  objekat  neiereden:  Tu  ti  ni 
papa  ne  blagosiva.  Nar.  posl.  vuk.  823.  —  d)  kao 
pod  a,  d.:  aa)  kao  pod  a,  d,  aa.:  Onda  kucni 
staresina,  otac,  mati,  stric  il  strina  ill  ricma  bla- 
gosiva, il  blagosov  snaii  piva.  V.  Dosen  154.  Koga 
on  kune,  ostaje  proklet;  a  koga  blagosivje,  bla- 
gosovjen  ostaje.  A.  Kacic,  korab.  97.  —  bb)  kao 
pod  a,  d,  bb.:  Eto  mene  sridnog,  jer  bi  me  svi 
blagosivali  i  krune  blazenstva  na  mene  metali 
sto  sam  tako  milostiv  B.  Leakovid,  gov.  69.  — 
cc)  komu  ito  blagosifati,  davati  mu  sto  s  blago- 
slovom,  t.  j.  Select  da  bog  da  da  mu  bude  na  dobro 
(isporedi  blagosloviti  pod  d,  cc.  i  blagoslajati  kod 
blagoslavjati).  Nosi  brate  svu  odoru  moja,  sve  ti 
dajem  i  job  blagosivjem.  A.  Eadid,  razgov.  141. 
Kratke  ove  poslove  moje,  koje  puku  iliridkom 
dragovojno  blagosivam,  bogu  velikom  zejnojubno 
poklanam.  V.  Dosen  x. 

2.  neprelaeno:  s  dot.  mjest.  akus.,  ali  grijeikom 
po  tudem  jeziku  u  tri  pisca,  koji  imaju  i  $  akus. : 
Blagoslivjaj  Izraele  gospodinu.  M.  Albert  198. 
Blagosivlajmo  gospodinu.  I.  Bandulavid  298.  Bla- 
gosivao  je  Theofilu.  A.  Kaniilid,  kam.  112. 

8.  sa  se:  a)  pasivno,  sa  subjektom:  On  ki  jest 
svet,  ni  potriba  da  se  posveduje  ni  blagoslivja. 
F.  Olavinid,  cvit.  485.  Da  se  slavi  i  blagoslivja 
negovo  sveto  ime.  L  T.  Mrnavid,  ist.  88.  Samo 
da  umjere  nepotrebne  troskove,  ime  bi  im  se 
blagoslivjalo  na  zemji.  D.  Obradovid,  bas.  268. 
sa  j  mjesto  ]  iza  v:  Porad  ita  se  blagoslivjaju 
(svijece)  ta  dan.  Turl.  blago  2,  44.  bez  1  iza  s : 
U  psalmu  blagosivja  se  oni  koji  nfa  u  boga.  A. 
Bacid  45.  bez  1  iza  s  t  bez  j  iza  v:  Da  se  krizma 
svake  godine  iz  nova  blagosiva.  A.  Bacid  287.  Za 
sluzene  sakramenata  blagosivaju  se  uja  sveta.  I. 
Velikanovid,  upnd.  1,  492.  tako  se  govori  i  kad 
tko  iite  blagoshv  u  koga,  navlastito  u  svecenika, 
kad  ga  molt  da  blagoslovi  (isporedi  blagosloviti) : 
On  osjede  od  kona  vranoga,  kapu  skida,  te  se 
blagosiva,   pa  igumnu  tako  besjedio.  Pjevan  46. 

—  b)  recipr. :  jedno  blagostfa  drugo  na  rastanku 
praitajudi  se:  Hi  su  obje  strane  subjekat,  a  tada 
moke  biti  doda.no  i  ,medu  sobom',  tit  je  samo 
jedna  strana  subjekat  a  druga  se  izrUe  u  instr. 
s  prijedl.  s:  Tako  se  blagosivjaj udi  ■  velikim  su- 
zami  rastase  (Isus  i  Marija).  F.  Lastrid,  test  102. 
Prije  nego  se  povratiSe  u  Jeruzolim,  kada  se  bla- 
gosivjahu,  i  uzdize  se  Isus  k  nebesom,  dva  6o- 
vika  stadose  kod  ni.  225.  S.  Pavao  diledi  se  iz 
Efesa  sazva  starisine,  navisti  im  kako  se  on  ra- 
stati  ima  od  ni;  tada  udini  se  plac,  tu  se  blago- 
siylajn  medu  sobom,  tu  se  Jube.  F.  Lastrid,  ned. 
407.  Ide  k  majki,  s  nom  se  blagosiva,  )abi  rake 
pak  dicu  doziva:  idem  dico  ja  na  vojska  sada.  S. 
8te£anac.4.         „ 

1.  BLAGOSLOV,  blagoslova,  m.  benedictio.  Ah- 
cenat  kaki  je  u  gen.  sing.,  taki  je  i  u  ostalijem 
oblicima  osim  ace.  sing,  jednakoga  s  nom.  t  gen. 
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pi.:  blagosl6va.  Od  xv  vijeka  (vidi  primjere  iz 
Mon.  serb.)  i  u  svijem  rjecnicima  osim  VranU- 
ieva.  Glasi  i  blagos6v,  icgubivH  ltms:  t  tako 
dolazi  od  xv  vijeka  (vtdi  primjer  iz  Mon.  serb.), 
a  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Stultievu,  Vukovu 
i  DaniUcevu.  —  Postanem  od  adv.  blago  «'  sluti, 
slovem.  —  a)  blagoslov  koji  biva  had  bog  blagi- 
slivfa  (vidi  hod  blagoslivjati  pod  1,  a.  a.):  sa  1 
tea  e:  8  blagoslovom  boijim  pojte.  P.  Hektorovid 
116.  Tko  blagoslovi  tebe,  da  se  blagoslovi  na- 
pnni.  Bernardin  25.  gen.  27,  29.  Dod  do  i  voci 
blagoslovi.  J.  Kavanin  168.  Poznade  Aega  a  bla- 
goslovima  svojim.  Grgur  iz  VareSa  41.  Be  jo  sloga, 
tu  je  i  boiij  blagoslov.  Nar.  posl.  vuk.  74.  Neka 
bade  s  bozjen  blagoslovon.  Nar.  prip.  mikul.  60. 
Blagosijajte,  znajudi  da  ste  na  to  pozvani  da  ha- 
slijedite  blagoslov.  Vuk,  lpetr.  8,  9.  —  bet  1  iza 
s:  Da  blagosov  djedinom  uzivate.  N.  BaAina  150. 
lpetr.  3,  9.  Pokli  je  . .  djevicam  blagosov  obedan. 
B.  Gradid,  diev.  27.  Blaien  bud1  joste  taj  blago- 
sov, koji  Aoj  sve  dava  na  svit  saj  u  ie)i  Juvenoj. 
D.  BaAina  66b.  Mui  i  zena  ako  hode  u  blago- 
sovu  bozjem  pribivati.  M.  Divkovic,  bes.  161.  Izlij 
blagosov  tvoj  svrhu  ovih  svid.  L  Bandulavid  194. 
Blagosov  tvoj  vazda  budi  svrhu  nas.  S  Margitid, 
ispov.  279.  Dade  im  (Isus)  svoj  sveti  blagosov. 
P.  Macukat  34.  Blagosov  tvoj  ce  dodi  vrh  ver- 
noga  tvoga  puka.  I.  Dordid,  salt.  7.  Bog  prosn 
vrh  moje  kuce  obilni  blagosov.  A.  Kaddid,  bogosl. 
261.  Blagosova  pun  vidAega.  P.  Knezevid,  Siv.  43. 
Blagosov  boga  svemogudega.  I.  A.  Nenadid,  nauk. 
250.  Ovako  ndiniv&i  primidete  od  boga  blagosove 
duhovne.  J.  Banovae,  razg  78.  A  od  Aega  (boga) 
tko  odbigne,  svoj  blagosov  od  Aeg'  digne.  V.  Do- 
Sen  7.  Spustiti  de  gospodin  blagosov  svrhu  iit- 
nica  tvojijeh.  J.  Matovid  490.  Jer  on  boga  i  za 
tebe  moli  da  po&aje  svoj  blagosov  doli.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  156.  Sto  ostalo,  to  se  pokajalo, 
gospodina  boga  vjerovalo;  i  ostafie  bozji  blago- 
sovi, da  ne  padne  leda  ni  snijega  do  jedan  put 
u  godini  dana.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  3.  boiji  se  na- 
ziva  i  onaj  koji  daje  sveienik  u  ime.bozje:  No 
vladika  vojsku  iskupio  pred  bijelu  Vradevima 
crkvu,  to  im  dade  boije  blagosove.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  76.  —  b)  blagoslov,  koji  biva  had  tko  god  Hi 
ito  god  blagoslivfa  boga  (vidi  kod  blagoslivjati 
pod  1,  a,  b.)  :  sa  1  iza  s:  Svemogi!  tebi  slava  i 
blagoslov  i  dast  prava.  J.  KavaAin  516.  bez  1  iza  s: 
Proslavite,  zvijezde!  blagosovom  harnijem  boga. 
I.  Dordid,  mand.  186.  —  c)  blagoslov  koji  biva 
kad  blagosivja  sveienik  Hi  drugi  kao  on  (vidi  bla- 
goslivlati  pod  1,  a,  c):  sa  1  iza  s:  Ki  ne  zlame- 
nuju  jizbinu  stajenu,  mnokrat  izblaguju  nepravdu 
paklenu.  Cul  sam  da  tri  daje  blagoslov  koristi 
tomu,  ki  to  haje.  P.  Hektorovid  11.  VazamSi  bla- 
goslov od  pape,  na  svoju  vrati  se  biskupiju.  F. 
Glavinid,  cvit.  87.  Prija  nego  misnik  dade  bla- 
goslov svetim  sakramentom.  L.  Terzid  8.  Kad 
gube  blagoslov  odide  svete?  A.  Eaddid,  bogosl. 
87.  Zarufinici  u  istoj  kudi  ne  pribivaju  prija  mi- 
snidkoga  blagoslova,  koji  u  crkvi  imade  se  pri- 
miti.  I.  J.  P.  Ludid,  nar,  47.  Kaluder  mu  blagoslove 
dava.  Nar,  pjes.  vuk.  4,  324.  Da  pouku  od  Aega 
Cujemo  i  pnmimo  svete  blagoslove.  P.  Petrovid, 
fcdep.  189.  bez  1  iza  a;  Blagosov  vodeni  veliki. 
I.  Bandulavid  18.  Zudedi  Aegov  blagosov.  B.  Ka- 
lid,  per.  5.  Blagosov  prid  obidom  i  vederom. 
Azbuk.  20.  Ispraznost  i  nepodobnost  to  odide 
8»t4  8vpf4  blagosov  crkveni.  A.  Kaddid,  bogosl. 
87.  Iroa  osobitl  blagosov  i  dini  se  na  veliku  su- 
botu.  A.  Badid  281.  Moli  svoga  biskupa,  da  mu 
dade  blagosov.  J.  Banovae,  razg.  56.  Blagosov 
soli.  J.  Banovae,  blagos.  7.  Otid  staresini  na  bla- 
gosov. M.  Zoranid,  osm.  158.  Patriarha  dade  bla- 


gosov cam.  A.  Kaniflid,  kam.  832.  Otac  patriara 
dat  de  nami  blagosove  svete.  A  Kadid,  raxgoT. 
159.  UzamSi  blagosov  od  misnika.  M.  Dobretid 
460.  —  d)  bligoslov  koji  biva  kad  tko  god  bla- 
goslivfa, i  to:  aa)  mole&i  boga  da  bi  lame  dobro 
bilo  ili  da  bi  ito  bilo  na  dobro  (vidi  blagoslivjati 
pod  1,  a,  d,  aa.):  bez  1  iza  s:  Nijesi  li  hruio, 
otde  moj,  i  menje  blagosova?  N.  Banina  58.  Pode 
domom  sa  blagosovom  od  cara.  Zbor.  34.  Sinko 
moj,  a  tebi  blagosov  ja  daju.  N.  Najefikovid  1,  313. 
Moj  otac  da  potvrdi  ovi  blagosov.  M.  Driid  149. 
Odkle  del  pjan  i  sit  i  s  punim  bisaci  s  blago- 
sovom izit  s  mnozima  junaci.  22.  D'  blagosov 
snaii  piva.  Y.  Dosen  154.  HotijaSe  da  svrhu  Aega 
odev  blagosov  padne.  A.  Kadid,  kor.  27.  —  bb)  kad 
se  komu  daje  ito  Hi  dopuita  Hi  pristaje  na  ito, 
pa  se  ieli  da  bude  u  dobri  (as,  da  bude  sretno 
(vidi  blagoslivjati  pod  e,  d,  ee.):  salizas:  8i  ve- 
licimt  dobrimb  blagoslovomi.  kralevistvo  mi  dade 
Dubrovniku  zupu.  Mon.  serb  293.  ObStovalu  p»- 
slati  dlovdka  moga  gospodinu  earn  i  Aegovemt 
vezdremi.  na  portu,  dajude  imi.  znati  er  sami 
mir&  ndinio  s  vlastoli  dubrovadoeemi,  da  je  $  Aihi 
blagoslovom  t.  869.  Al'  govori  Senkovidu  Ivo:  sto 
V  se,  babo,  ruva  poplalio?  ja  s'  ne  bojim  ni  ziva 
kurjaka,  a  kamo  11  mrtvi  kozetina;  . .  ved  daj 
meni  testir  i  blagoslov,  da  Turdinu  na  mejdan 
izidem  . . .  To  se  Dnrdu  na  ino  ne  moze, . .  pa 
Ivana  lepo  svetovao:  ao  Ivo,  moje  dedo  drago! 
podi,  sine,  poi'o  u  dobri  das!  tamo,  sine,  dobra 
srede  bio! ...  A  kad  Ivan  primio  blagoslov,  Jnbi 
babu  u  skut  i  u  ruku.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  392-4. 
bez  1  iza  s:  Da  bismo  imt  dobri  blagosovi  n 
taj  gradt.  udinili.  Mon.  serb.  324.  Ako  joj  ne  deS 
na  svadbu,  a  ti  joj  poSJi  blagosov.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 269.  Kaii  Aemu  od  mene  blagosov,  nek  da 
barjak  kome  Aemu  drago  pa  nek  s  tobom  kod 
dvora  ostane.  2,  289.  —  tako  se  blagoslovom  note 
i  opraitati  kome  ito,  a  tada  ono  Ho  se  opraita 
moze  biti  izreieno  u  gen.  s  prijedl.  od :  u  jeinoga 
pisca  xvi  vijeka.  Svaki  Aih  klecaSe,  a  on  (hut) 
im  oda  svijeh  blagosov  davaSe  od  prvi  podan 
grijeh.  N.  Naleskovid  1,  146.  —  ee)  kad  se  komu 
ielx  dobro  zahvafttjudi  na  dobru  koje  je  uemo 
(vidi  blagoslivjati  pod  1,  a,  d,  bb.):  Pratua  ga 
pohvala  i  blagoslov  puka.  M.  Pavlinovid,  rad.  85. 

2.  BLIGOSLOV,  /.  vidi  blagoslov,  m.  dolazi 
od  xvi  vijeka  u  nekih  pisaca,  sa  1  iza  s  i  bes 
Aega.  a)  sa  1  iza  s:  Blagoslovi  svih  otdevih  igobi 
slast.  M.  Marulid  47.  Danaska  se  nas  monasur 
velike  blagoslovi  odbavja.  P.  Vrandid,  iiv.  68. 
Imajudi  blagoslov  popovsku.  105.  Na  tebi  javila 
se  jest  i  slaroga  i  novoga  zavita  boija  blagoslov. 
M.  Alberti  iv.  Udini  da  ja  primem  tvoju  i  Ae- 
govu  blagoslov.  526.  —  b)  bez  1  iza  e:  Uzeojest 
blagosov  tvoju.  N.  BaAina  58.  Budi  blagosov 
tvoja.  58.  PustiSe  je  davSi  joj  ijadu  blagosovi. 
A.  Kadid,  korab.  25. 

BLAGOSLOVAC,  blagoslovca,  m.  benedioens 
t  blandiloquus.  sawo  u  Stulicevu  rjeimku.  rijd 
nepouzdana. 

BLAGOSLOVAN,  blagoaldvna,  adj.  benedictos, 
benedictionis.  od  xiu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Stulidevu  (ali  iz  brevyara,  sacer,  oonsecratos)  i 
Vukovu  (samo  ,blagoslovno')-  dolazi  i  bez  1  iza  a 
—  Zna6i  u  opde  gdje  je  blagoslov,  a  po  ton: 
a)  ito  se  moze  blagosloviti  i  tyem  oprostiti,  ito 
se  blagosifa  i  praita,  Ho  je  obiiaj  blagosloriti  >' 
oprostiti,  Ho  je  kao  napryed  blagoslovfeno  da  K 
mole  uctniti,  te  se  praita:  Aste  blagoslovno,  pro- 
stiti  jemu;  aite  li  ni,  da  metanije  tvoritt.  Sava, 
tip.  hil.  glasn.  24,  189  (mjesto  toga  na  drugom 
mjestu  u  istom  smislu:  blagosloveno:  Aite  Wago- 
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10,  prostiti  jemu.  Sava,  tip.  stud,  glasn. 
8).  Bez  blagoslovnyje  vine.    Sava,  tip.  hil. 

24,  193  (na  drugom  mjestu  u  istom  smislu 
blagoslovena'  t  ,blagosloy|ena' :  A8te  imt 
vina  blagoslovena.  Sava,  tip.  stud,  glasn. 
1.  Vinu   ne   imGje   blagoslovjenu.    151).   — 

se  oprasta  s  blagoslovom,  blagosifajuii:  Od 
ti  prosto  blagoslovno.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed. 
-  c)  kao  i  blagosloven:  Tko  godi  si,  gospe 
,  blagoslovna  majka  da  t'  je,  ka  te  rodi! 
ajevic  205.  U  poniod  nasu  hodi  blagosovna 
sveta.  I.  Akvilini  125.  Jer  bo  je  duh  sveti 
10  blagosovni  plod  utrobe.  B.  Leakovid, 
S2.  —  d)  u  iemu  je  blagoslov,   kao  Ho  su 

kojima  se  blagosifa  Hi  zeja  u  kojoj  se  iz- 
blagoslov :  Istu  bojanu  marvicu  od  alabosti 

izlici  prosuv  na  ni  blagosovne  ridi.  Nadod. 
raden  blagoslovnim  zejama.  Sr.  Nov.  1835. 

e)  gdje  je  dobro,  jer  su  boiji  blagoslovi 

tako  o  mjestu,  o  daidu  ltd.:  U  blagoslov- 
podnebju.  I.  Jablanci  163.  U  dolini  blago- 
j.  D.  Danidid,  2dnev.  20,  26.  Dazdi  de  bla- 
m  biti.  D.  Danidid,  jezek.  34,  26.  -  f)  adv. 
orno,  cum  benodictione.  Nad  nime  boga 
vsi,  blagosovno  sto  goil  udilivsi,  bolesnika 
g  popravi.  Nadod.  105. 
.G0SL6VEN,  blagoslovena,  adj.  benedictus. 
it  kaki  je  u  stavlenom  gen.  sing.,  taki  je  u 
oblicima  nominalnim,  osim  ace.  sing,  mate., 
dnak  s  nom.,  i  voc.,  koji  se  zamjenuje  slo- 

i  u  sloienim  oblicima  kad  zamjenuju  no- 
te, inaie  se  u  svijem  nominalnim  oblicima 

te  je  onaki  kaki  je  u  stavfenom  nominal- 
om.  sing.:  blagoslovom,  blagoal6ven6  itd. 

od  xm  vijeka,  izmedu  tjednika  samo  u 
h  i  Danicicevu.  —  Postanem  je  part,  praet. 
<d  slnti,  slovem  /  adv.  blago:  ali  soda  gdje 
vri  (a  govori  se  u  naroda  isto&ne  crkve), 
ni  se  upravo  kao  part.,  nego  kao  adj.,  tako 
I  je  potreba  reii  participant,  onda  se  go- 
irt.  blagoslovlen  Hi  blag6sovJen  od  blago- 

ili  blagosoviti  (n.  p.  za  Sto  god  sto  se  u 
ilagoslovi,  ne  bi  se  sada  reklo  da  je  blago- 
,  nego  blagoslovjeno),  a  u  adjektivu  se  sada 
Ho  je  tako  dobro  da  ga  la  to  treba  blago- 

ili  u  opie  na  iemu  je  blagoslov  (boiji).  — 

se  i  bez  1  iza  s  (isporedi  blagosov).  Go- 
bogi.  blagoslovent.  Sava  10.  Da  nesti.  bla- 
;nt  vt  sij  vekt  i  vb  priduSti.  Mon.  serb. 
raka  sila  prokleta,  a  ta  blagoslovena!  Nar. 
uk.  277.  Blagosloven  koji  ide  u  ime  Go- 
.  Vuk.  mat.  21,  9.  Blagoslovena  si  ti  medu 
l  Vuk,  luk.  1.  28.  bez  1  iza  s :  Da  si  blago- 

Vuk ,  nar.  pjes.  3,  326.  —  isporedi  blago- 

GOSLOVENIK,  blagoslovenika,  m.  bene- 
u  jednoga  pisca  xm  vyeka.  Sy  blagoslo- 
vbse  trudy  podbje  o  starosti  prtpodobi- 
Domentijan*  191. 

GOSLOVENE,  ».  benedictio,  vidi  blago- 
d  xm  vijeka,  samo  u  knigama  u  kojima 
;  mijeia  sa  erkvenim.  mjesto  -ne  na  kraju 
-nije  a  xvi  vijeka  nalazi  se  i  bez  i.  8b  bla- 
(tiijemb.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  156.  Po 
oveniju  svotago  Symeona.  Mon.  serb.  48. 
[ovenijemi.  bozijenib  darovano  mi  bystb 
ije.  136.  VazamSi  dite  ka  hramu  apolonovu 
i  od  nega  ditetu  blagoslovenje  (moie  se 
blagosloveiie)  iskase.  Aleksand.  jag.  starin. 

GOSL6VINA ,  /.  samo  u  Safivoj  pripovi- 
z  ne  u  Vukovu  rjecniku:  ,nekakav  hotedi 
i    tajige    ulivatio   za    datlov  pa  se  catlov 


]  skinuo  i  onaj  na  tajigama  pobjegao  a  on  s  dat- 
lovom  pao  natraske:  ej  tuzan!  gde  ne  uvati  za 
osovinu  i  za  blagoslovinu ,  nego  za  ono  Sto  se 
smice  i  namice!'  Vuk,  rjec.  30». 

BLAGOSL6viTE^,  m.  benedicens.  samo  urjei- 
nieima  Belinu  (137*),  Bjelostyeneevu  i  Stuliievu 
(,blagosovite|'). 

BLAGOSL6VITI,  blag6slov£m,  pf.  benedicere. 
Akcenat  kaki  je  u  1  sing,  praes. ,  taki  je  u  eije- 
lorn  praes.  i  u  part,  praet.  pass  :  blag6slov}on ; 
m  svijem  je  osta/yem  oblicima  kakav  je  u  inf. 
osim  2*8  sing,  aor.:  blagoslov!,  a  samo  je  joi 
jedan  slog  dug  u  part,  praet.  act.  i :  blagosl6vfv, 
blagosl6vivsl  —  JJolazi  od  xii  vijeka  (vidi  pod 
1,  d,  aa.  prvi  primjer)  i  u  svijem  rjecnicima  osim 
JambreSiceva.  iza  s  moie  1  i  otpasti  te  glasi  i 
blagosoviti,  i  to  od  xv  vijeka  (vidi  pod  1,  d,  cc. 
primjer  iz  Mon.  serb.),  a  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kajinu,  Stuliievu,  Vukovu  i  DanOiievu.  —  u  jed- 
noga pisca  xm  vijeka  dolazi  i  imperfektivno  u 
praes.  i  u  part,  praes.  act. :  Vtzbdvigt  ruc8  svoji 
i  polozivb  na  glave  mojej  glagolaso:  blagoslove 
blagoslovlu  te.  Sava  10.  —  isporedi  blagoslivjati. 

1.  prelazno  (objekat  moie  biti  i  neizreien): 
a)  bog,  Isus,  bogorodica,  andeo  moie  blagosloviti, 
t.j.ryecju  svojom  uevniti  da  je  kome  dobro  Hi 
da  je  Ho  na  dobro:  sa  1  iza  s:  Za  to  je  gospo- 
din  sobotu  blagoslovil.  Katek.  1561.  6.  Mirisanje 
po}a  puna,  ko  je  blagoslovil  gospodin.  Bernardin 
25.  Posveti  (bog)  i  blagoslovi  ovi  sedmi  dan.  M. 
Orbin  12.  Kakono  si  blagoslovio  Abrama  i  uzve- 
liiio  ime  negovo  meu  svetimi,  tako  se  dostoj 
blagosloviti  ovo  poje.  L.  Terzic  289.  Blagoslovice 
te  gospod.  D.  Danicid,  psal.  134,  8.  —  bez  1  iza  s : 
Vona  od  poja  puna,  koje  blagosovi  gospodin.  N. 
Eanina  57>>.  Gospodine,  blagosovi  nad  sve  ine 
narod  vas  tvoj.  J.  B.  Gucetii,  mol.  13.  Molim 
da  mi  blagosovig  ovi  dan.  Azbukv.  18  Molimo 
Gospodina  da  blagosiv|aju£i  blagosovi  ovo  pribi- 
valilce.  L.  Terzii  10.  Bog  blagosovi  ga  u'nauku. 
A.  J.  Enezovid  32.  Blagosovi,  boze,  puk  ovi.  J. 
Banovac,  razg.  189.  Ako  me  ti  (Isuse)  blagosovis. 
M.  Zori£i6,  osm.  4.  Da  bi  ga  blagosovio  (andeo). 
3.  Matovid  831.  Mole  stvojiteja  da  blagosovi  trud 
onomu.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  173.  Evo  ti  se  za- 
kline  bozanstvom  svojim  da  Ae  te  u  svemu  bla- 
gosoviti. A.  Kacio,  korab.  22.  Sto  bog  blagosovi 
ne  moze  od  covika  biti  prokleto.  10.  Bog  da  bla- 
gosovi! Vuk,  nar.  pjes.  3,  326.  —  b)  tko  god  a 
u  prenesenom  smislu  i  Ho  god  moie  blagosloviti 
boga,  ime  boije,  milost  bozju,  bogorodicu,  t.  j. 
slaveci  priznavati  dobra  koja  daje:  sa  1  iza  s: 
Blagoslovite  gospoda.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40, 
189.  Blagoslovite  boga.  Mon.  croat.  156.  Blago- 
slovi gospodina  boga.  Starine  4, 115.  —  bez  1  iza  s . 
Blagosovi  zemjo  gospodina.  B.  Pavlovid,  pripr.  44: 
—  c)  moie  blagosloviti  sveienik  (Hi  drugi  tko  kao 
on)  po  erkvenim  pravilima  prizivajuH  boga  da 
bi  dao  da  kome  bude  dobro  Hi  da  Ho  bude  na 
dobro:  sa  1  iza  a:  Blagoslovi,  ot&ce!  Sava,  tip. 
stud,  glasn.  40,  149.  Tuj  se  je  druzina  na  obid 
skupila, .  .  dosad  se  umiSe  na  same  rike  kraj,  pak 
blagosloviSe  po  redski  obicaj.  P.  Hektorovid  11. 
Fratre  svoje  u  sili  svetoga  blagoslovi  kriia.  F. 
Glavinid,  cvit  336.  Moze  vincati,  dali  ne  bla^i>. 
sloviti.  A.  Kadfiid,  bogosl.  411.  —  bez  1  iza" a: 
Trpezu  blagosovi.  Zbor.  115b.  Blagbsovite,  ode! 
S.  Margitic,  ispov.  11.  Ovo  u|e  i  balzam  vaja  da 
blagosovi  biskup.  J.  Banovac,  razg.  217.  Blago? 
sovi  me,  i  daj  mi  odriSene.  M.  ZoridiA,  ?ro.  381, 
Blagosovivsi  (Mojsija)  sva  koljjia  ijiraelska.  A. 
Kaftic,  korab.  103.  Reoe  svakome  (sveHeniku) : 
blagosovi.  Tako  Srbin  kaze  svagda  kad  se  sastano 
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■a  sveStenikom,  a  on  ma  na  to  odgovori:  ,da  si 
blagosoven'  ill  ,bog  da  blogosovi'.  Vuk,  nar.  pjee. 
8,  826.  —  d)  tko  god  moie  blagosloviti:  aa)  mo- 
led  boga  da  bi  home  dobro  bilo  Hi  da  bi  Ho  bilo 
na  dobro:  sa  1  ita  s:  Blagosloviht  i  svakimi 
blagoslovjenijemi. ,  jakoze  blagoslovi  Isakb  Ija- 
kova.  Mon.  sorb.  5.  Jegoie  blagoslovismo  biti 
jemu  kra}n.  18.  Use  bjeb  i  blagoslovivSi  prelomi 
ga.  Vuk,  mat.  26, 26.  —  bltnis:  Blagosovite, 
i  nemojte  prokleti.  N.  Banina  80b.  Blagosovide 
tebe  prjede  nego  amre.  56b.  Stars  nam  je  na 
nmora  majka,  pak  te  zove  da  te  blagosovi.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  186.  Te  kazuje  majci  Andeliji  da  se 
Jovo  na  vojsku  oprema  preko  mora  sa  devet  go- 
dina,  pak  je  zove  da  ga  blagosovi.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  574.  —  bb)  hvaUH  Ho  dobra  radi  koje  je  u 
nemu  Hi  od  nega  dolazi:  Ona  bi,  ka  Isukrstu 
pripovidajudi  plod  i  utrobu  majdinu  blagoslovi. 
P.  Zoranic  84>>.  —  cc)  had  komu  daje  Ho  Hi 
opraHa  Hi  dopuHa  Hi  pristaje  na  Ho  ieleci  da 
bog  da  da  bude  u  dobri  ias,  da  hide  sretno  (is- 
poredi  blagoslivjati  pod  e,  d,  cc.  i  blagoslov  pod 
d,  bb.).  sa  1  ita  s:  Vinogradb  kako  to  mn  ga  bill 
prodab.  i  darovaU  i  blagoslovili.  Spom.  sr.  2,  25. 
NaSe  gospoctvo  molise  da  inu>  blagoslovimo  mirc., 
i  mi  taj  mira  i  Jubavi  blagoslovismo  po  sijemi. 
nasemfc  listu.  Mon.  serb.  875.  —  bezliza  a:  Kra- 
Jevistvo  mi  dade,  blagosovi  i  potvradi  Dubrov- 
nika  vsu  zupu.  Mon.  serb.  298.  Prostihi  i  blago- 
soviht  sigrehe  i  suprotivstine  koje  sa  gode  do 
sada  bile.  458.  toko  se  moie  blagosloviti  »  Ho  vet 
data  Hi  uctneno  komu:  Blagosovi  no,  slatka  majko, 
mliko,  trade  i  slazbn  tvoja.  F.  Lastrid,  test.  102. 

—  e)  part,  praet.  pass,  u  home  god  predAem  smislu 
(isporedi  blagoeloven) :  sa  1  iza  s:  Vina  imeje 
blagoslov}enu.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  151.  Oti> 
mene  gr&mago  da  ne  blagoslov)en&.  Mon.  serb. 
111.  Blagoslovjen  jesi,  boie.  N.  Banina  18b.  Bla- 
goslov)en  je  ki  grede  a  ime  gospodinovo.  87. 
Blagoslov)en  mimo  ine.  P.  Hektorovid  121.  Blago- 
slovfena  ti  mejuzenami.  Bernardin  8.  Blagoslov- 
}ena  ti  meu  zenama.  F.  Vran&id,  rje&  128.  Bla- 
goslov}en  plod  utrobe  tvoje.  F.  Glavinid,  cvit  210. 
H.  Bonadid,  nauk  14.  Blagoslovfeni  otca  moga. 
J.  Kavanin  572.  Brez  mire  biSe  mudena  blago- 
slov)ena  dnia  Isosova.  M.  Lekusid  116.  Sem  bi 
prvorodeni  Noja,  od  nega  blagoslovjen.  Grgor  is 
Vareia  48.  Od  boga  je  ne  samo  dopuSteno  nego 
i  blagoslov)eno.  D.  Obradovid,  ziv.  49.  —  bez  1 
ita  8:  Blagosov}eno  mlijeko  od  tvojijeh  prsi.  Zbor< 
145b.  Da  je  blagosovjena  zem]a,  po  kojoj  hodifi. 
M.  Drfid  265.  U  sjemenu  negovu  hoce  biti  bla- 
gosovjeni  svi  kolici  puci.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  88. 
Budite  svi  kolioi  hijadu  puta  blagosov)eni  od 
boga.  M.  Divkovid,  bes.  2.  Od  vika  si  blagosov)en. 
8.  Margitid,  ispov.  211.  Da  se  krsti  vodom  bla- 
gosov)enom.  A.  Ba&d  281.  Blagosovfen,  koji  dode 
a  ime  gospodne.  J.  Banovac,  razg.  151.  Blago- 
sov)eno  ti  budi  mliko,  trnd  i  slaiba  moja!  F. 
Lastrid,  test  102.  OSkropi  ga  blagosov)enom  vo- 
dom. L.  Vladmirovid,  slavod.  17.  Blagosovlen  bog 
i  otao  gospodina  naiega.  J.  Matovid  60.  Koji  bi 
hotio  blagosovjeni  kruh  primiti.  A.  Kanizlid.  kam. 
688.  Blagosovjen  budi  bog  vaS.  A.  Kadid,  korab. 
292.  Voda  ima  biti  blagosovfena  o  uskrsu  il  o 
dohovi.  M.  Dobretid  25.  O  Jezose,  blagosovjeno 
bilo  milostivo  tvoje  sroe!  D.  Mattei  272.  Hodite 
blagosovfeni  otca  moga.  B.  Leakovid,  nauk  185. 

—  sa  i  mjesto  \  tea  v,  po  nekim  krajevima:  Bla- 
goalovjen,  boie  mili,  budi.  P.  Hektorovid  140. 
(it  pryeptsu  xvn  vijeka).  Blagosovjen  bole  ti  si. 
L  Dordic,  mand.  189. 

2.  neprelaeno:  s  dot.  mjesto  akus.,  ali  grijtikom 
po  tudemjetiku,  u  nekih pisaca  xn- xvux  vijeka: 


sa  1  ita  s:  Blagoslovi  naslidstvu  tvomn.  Jt  Al- 
berti  25.  Blagoslovite  sva  dila  gospodinova  go- 
spodina. 81.  Blagoslovidu  tebi,  . .  .  blagoslovido 
onyem.  2iv.  is.  28.  —  bez  1  ita  a:  Imaha  i  ri- 
bica  malo,  i  tyem  blagosovi.  N.  Banina  151*>. 
mar.  8,  7.  Blagosovi  baltini  tvojoj.  A.  Eaniilii, 
bogo).  222.  Trudu  niovu  obilato  je  bog  blago- 
sovio.  A.  Kanizlid,  kam.  156.  Blagosovivsi  pla- 
ninam.  472.  Bog  jest  nam  osobito  bio  blagosorio, 
i  pridobili  smo  neprijatela.  L  Zanicid,  kraL  109. 
Da  blagosovi  boga.  A.  Kacid,  korab.  58.  Evo  tn 
ti  lipo  blagosovit,  od  boga  ti  sve  dobro  izproot 
J.  Krmpotid,  mal.  23.  Blagosovio  jest  nima  bog, 
da  bi  rasli  i  uzmlozali  se.  L  Velikanovid,  npni 
1,  41.  Blagosovi  gospodin  dnevu  subotnomo.  B. 
Leakovid,  nauk  298. 

3.  sa  se:  a)  pasivno  sa  subjektom:  Kra)  a  konm 
svi  narodi  blagoslovet  se.  F.  Olavinid,  cvit  4  (u). 
Da  de  se  blagosoviti  svi  narodi  a  sjemenu  negovu. 
J.  Matovid  89.  XS  koje  vrijeme  ima  se  blagosoviti 
voda.  171.  toko  i  had  tko  iHe  blagoslov  u  koga, 
navlastito  u  svecenHca,  i  on  mu  ga  da,  te  se  go- 
vori  .blagosloviti  se  a  koga' :  Iziodi  stari  igomane 
i  sa  S  nime  pope  sveStenide,  .  .  u  oba  se  hajdok 
blagosovi.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  826.  —  6)  recipr.: 
kaajedno  blagostvja  drugo  na  rastanku  prakta- 
judi:  aa)  obje  strane  subjekat:  Isus  s  nceniei  i 
materom  otide  na  brdo  Maslinsko,  i  blagosovise 
se.  F.  Lastrid.  test.  224.  —  bb)  subjekat  samo 
jedna  strana,  a  druga  izreiena  tt  instr.  s  pryedL » : 
Posli  nego  se  Isus  s  majkom  blagosovi,  upoti  ae 
(sa)  svojizim  aoenioi  a  vrta'.  J.  Banovac.  pripor. 
77.  Dokle  se  Isus  blagosovi  s  materom.  F.  L«- 
strid,  test.  225.  Ona  blagosovi  se  s  aposton.  F. 
Lastrid,  od'  854.  Vaja  da  sve  lince  skupim,  da  m 
s  nima  blagosovim.  V.  Dosen  269. 

BLAGOSLOVLATI,  blagoslovjam,  impf.  bene- 
dicere.  isporedi  blagoslavlati.  xm  i  xrv  vijeka,  a 
tada  je  u  praes.  bilo :  blagosloylaju ,  blagoslov- 
(ajeSi.  izmciu  rjednika  samo  u  DaniHiev*.  BU- 
goslovjajeti  jego  igumenfc.  Sava,  tip.  hil.  gUm. 
24,  200.  tip.  stud,  glasn.  40,  159.  Blagoslov)ajeU 
se  bogb.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  148.  Blagoslov- 
Jajemt  bogougodno  ddlo  jego.  Mon.  serb.  218. 

BLAGOSLOVLE,  n.  benedictio.  u  jednoga  pitca 
xiv  vijeka,  a  tada  je  mjesto  -vie  na  kraju  bio 
-vije,  itmedu  rjecnHta  samo  u  Stulicev*  (,blago- 
slovje',  ait  iz  brevijara).  Bdky  blagoslov^ja  Twimi 
bote  izlijati.  Danilo  298. 

BI^GOSIiOVLENE,  n.  benedictio.  od  w  vi- 
jeka (vidi  prvi  primjer),  i  to  sa  -nije  na  trqju 
mjesto  sadasnega  ne,  alt  od  xvt  vijeka  i  bet  i,  it- 
medu rjeinHca  u  Belinu  (136b),  Stulieam  (,blsgo- 
slovjenjeO  »  DaniOievu.  —  ita  a  moie  i  otpatti  \, 
te  glasi  i  blagosov]ene.  BlagoslovUu.  i  vsakinu 
blagoslov)enyenu.  Mon.  serb.  5.  Bud'  blagoslov- 
Jenje  svrbu  sina  moga.  M.  Marulid  179.  Prim1  »; 
vite  moje,  boie,  i  zelinja  od  hvale  brez  koncs  i 
blagoslovjenja.  A.  Oeorgioeo,  nasi.  841.  Ii  «t 
jednoga  krstjanina  ne  ima  izhoditi  nego  li  blago- 
slovlenje.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  107.  —  bez  I  tsar. 
Od  beskondiva  blagosov)enja  i  blagosiv|aDJa.  & 
Kasid,  nasi.  298. 

BLA008L6YLIV,  adj.  quod  saerari  potsat. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjecnHcu,  gdje  je  it** 
bene  to.  isporedi  blagosoviv. 

BLAGOSLOVLiVATI,  blagoel&vjfvam,  impf- 
benedioere ,  blagoslivfati.  samo  u  jednoga  pi** 
xvn  vijeka.  Od  blagoslov]atL  —  Tebe  usta  noji 
blagoslov}ivaju.  A.  Georgioeo,  nasi.  173. 

BLIgOSLOVNO,  adv.  vidi  bod  blagostovm- 

BLiGOSNO,  adv.  vidi  kod  blagostan. 
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JOSOV,  vidi  blagoslov. 

JOSOVAN,  blagosovna,  adj.  vidi  hod  bla- 

j. 

rOSOVEN,  blagosovena,  adj.  vidi  kod 
ven. 

K)s6viTEL,   m.  vidi  kod  blagoslovite}. 

JOSOVITI,  blag6sov£m,  pf.  vidi  kod  bla- 
i. 

JOSOVTV,  adj.  benedictionis  capax.  samo 
•evtt  rjecniku,  gdje  je  i  znaiene  to.  ispo- 
gosloviv. 

rOSOV^iENE,  n.  vidi  kod  blagoslovjene. 
JOSPREMA,  /.  vidi  blagoshrana.  Iz  dobre 
reme  svoga  srca  jubezjivoga  iznijet  de  nam 
liti   dobro   oslobodena  od  bijeda.   Stit  3. 

bogastvo,   koje  se  uzdrzi  u  svijeh  kra- 
1  blagospremah.  B.  Cuceri  345. 
iOSBCAN,  blagosrdna,  adj.  bcnignus,  cle- 
jptimi   animi,   mansuetus.   samo  u  Stuli- 
cniku,  gdje  ima  i  adv.  blagosrdno. 
jdSRCITI,  blag6srd£m,  impf.  mitem  esse. 
Stulicevu  rjecniku.  ryed  nepouzdana. 
JOSRCNOST,    blagdsrdnosti,  /.   mansue- 
mo  u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  ima  i  ,blago- 
oboje  nepotizdano. 

tUSRD,  adj.  benignus,  studiosns.  xn  i  xiv 
I  «  rjecnicinia  Stulicevu  (anhnosus)  i  Da- 
L   a)  o  cefadetu   koje  svesrdo  nastoji  oko 

oko  iega,  dobro  Hneci:   Blagosridu  byti 
.  kri.st.ijani.sk  v  i  o  orikvaht  pesti  se.  Mon. 

—  b)  o  molbi,  koja  se  svesrdo  i  posto- 
ij:  Po  blagosrfcdomu  umojeniju.  Mon.  serb. 

JOSRDACAN,  blagosrdadna,  adj.  animo- 
no  u  Stulicevu  rjeiniku. 
30SRDAN,  blag&srdna,  adj.  vidi  blagosrd. 
ga  pisca  xiv  vijeka.  Sto  se  iz  srca  Hi  sve- 
ini:  Blagnsruli.tiyj  plafit  vtsprijemt.  Da- 
5.  Tihyje  i  blagosraduiyje  milostyne.  285. 
jOSBBE,  n.  I.,  uignitas,  studium.  xiv  vi- 
tada  je  -de  na  kraju  glasilo  -dije;  izmedu 
i  u  Danicicevu.  a)  kao  milost,  milosrde: 
iy  hL  blagosri-dijemB  ti  spodotyenb  bylt  81. 
iimi  ti.  Glasnik  24,  267.  —  b)  kao  svesrdo 
ne:    Blagosrbdijemt   umolivi.    Mon.   serb. 

30SB0DE,  n.  cognati.  u  jednoga  pisca 
tka,  a  tada  je  -de  na  kraju  glasilo  -dije. 
:i  usta  svoja   kt  blagosu-odiju  svojemu  i 

stboru.  Domentijan*  107.  198. 
SOSEisTVO,  n.  vidi  kod  blagosrdnost. 
GOST,  blagosti,  /.  bonitas.  isporedi  bla- 
)d  xin  vijeka  (vidi  prvi  prmjer)  i  u  svi- 
inicima  osim  JambreH6eva;  u  VranOdevu: 
entia;  u  Mika(inu:  dobrostivost ,  huma- 
enignitas,  dementia,  munificentia,  comitas, 
tas,  obilnost,  lautitia;  u  Belinu:  benignitas 
dementia  (ll."j'i,  humanitas  (372b),  comi- 
)•>),  afiabilitas  (39b);  u  Bjelostijencevu:  hu- 
s,    urbanitas,    bonignitas,   lenitas,   benefi- 

clementia,  affabilitas,  comitas,  abundantia; 
gijinu:  leutseligkeit;  u  Stulicevu:  benig- 
irbanitas,  amor,  benevolentia,  dilectio,  pie- 
lcedo,  suavitas,  voluntas,  adsensus,  man- 
3 ;  u  Vukovu :  giite,  gutmiithigkeit,  bonitas ; 
iiicevu:  bonitas.  —  po  nekim  se  stranama 
ci  na  kraju  iza  s  odbacvje :  blagos.  — 
■ota  duievna  u  opee  i  blaga  narav:  a)  u 
«  covjeka  i  iega  u  fitfc,  benignitas,  lenitas: 
U  sbkrLvonu  bojestiinu  se  jego.   Domen- 


tijan"  73.  Nadeidn  moju  vbzlagaju  na  tvoju  bla- 
gosti.. 185.  Izlej  nama  ott  iivotvorestaago  tvojego 
dulia  obiltnuju  blagostb.   Danilo  9.  Pufiina  bU- 
gosti.  Mon.  serb.  196.  Ona  da  blagos  sad  pridobit 
bude  to,   i  sto  smo  zgrijesil'  kad,  tva  milost  da 
smete.    N.  Dimitrovic  25.   Javi  se  blagost  boga 
spasite)a  naeega  vsim  filovikom.  §.  Bndinic,  sum. 
10.  tit.  3,  4.  Brian  je  svakom  casti  i  blagosti  ri- 
jeti  mu  ]ube2|ivo.  A.  Guceti6,   roz.  jez.  88.   Ska- 
znje  priveliku  tihost,   blagost  i  dobrostvo,   koje 
Isukrst  pokaza  kada  dode  na  ovi  svijet.  M  Div- 
kovid,  bes.  13.  Badi  blagosti  i  milosti  gospa  pri- 
veliku bolest  i  zalost  ima.  354.  Blagost  duse  ne- 
gove  bi  zamjerna.  B.  Kasic,  ign.  91.  Pomagaju6i 
ih  bo^ja  blagost.  B.  Easi6,  rit.  ami.  Gdi  prislatka 
dobrota   gospodina   boga  udijuje   sebe   8  tolikom 
blagostju  svakomu  od  obranih.  P.  Radovcic,  na6. 
331.   Molim  tvoju  blagos,  boze!  V.  Andriaievid, 
dev.  27.   Bog  od  blagosti  (deus  pietatis).  V.  An- 
driasi,  put.  50.  Ostaviti  u  takovo  vrime  ovu  spo- 
menu  jest  nemilost  a  ne  blagost.   L.  Terztc  152. 
Dragom    blagosti    ona  tebe   sad  prihodi.   Bunic, 
mand.  35.   Tijela  sveta  skupi  blagos  pape  Ivana. 
J.  Kavanin  306.   U  ovoj  zgodi  sinu  neprimjerua 
blagos  Davidova,  pokli,  prem  da  od  pribuda  zlo- 
tvora  osloboden,   ne  moze  milostivom  srcu  odo- 
Jeti  da  gorko  no  pozali  i  ne  propla&e   smrt  Ab- 
salonovu.  I.  Dordid,  salt.  xv.  Tvoja  (boija)  milos 
puna  jes  blagosti  (benigna  est  misericordia  tua). 
I.  Bordi6,  salt.  227.  U  nom  blagost  nadhodi  ostrinu. 
ustrp)ene  zestinu.  J.  Pilipovi6  3,  vn.  Ovo  se  zove 
negova  prava  blagost,  jer  se  bog  ucini  6ovik,  da 
se  moze   reci:   bog  jest  covik  a  covik  jest  bog. 
J.  Banovac,  pred.  25.  Tvoju  vazda  blagost  moledi. 
M.  Zoranid,  osm.  157.   Daj   gospodine,  blagost  i 
ustrpjenstvo  u  srcu  momu.  I.  A.  Nenadid,   nauk 
55.  Kripost  blagosti  i  dobro&instva  mnogo  je  oeita. 
J.  Matovid  382.  Izustiti  de  sud  s  privelikom  bla- 
gosti. 73.   8  velikom  blagostju  odgovori.   A.  Ka- 
nizlid,   kam.  730.  U  strahu  de  pristupiti  ka  go- 
spodu  i  blagosti  negovoj.  D.  Danidid,  os.  3,  5.  — 
u  akus.  s  prijedl.   na  Hi  u  lok.  s  prijedl.  prema 
moie  se  izreH  komu  je  na  dobro  iija  blagost: 
Privelika  blagost  na  uboge.   B.  KaSid,   per.  90. 
Vided  da  je  tva  velika  blagos  na  me  (misericor- 
dia tua  magna  est  super  me).  I.  Sordid,  salt.  294. 
Videdi  veliku  blagost  cara  pram  sebi.  B.  Kaniilic, 
kam.  855.  —  u  toe.  s  prijedl.  u  moie  se  izreci  u 
cetnu  se  navlastito  pokazuje  blagost  Hi  ito  je  u 
koga  bldgo:  Blagost  u  govorenu,   afiabilitas,  co- 
mitas.  Mikaja  18b.    Blagost   u   dudi  i   razgovoru. 
Bella  39b.  —  b)  u  zvijeri,  mansuetudo :  Sve  bi  se, 
(zvijeri)  na  blagos  prignule.   M.  Vetranid  2,  118. 
Ali  se  i  vuk  upitomi,   nu  u  negovoj   blagosti  ne 
ima  vjere.  1.  Dordid,  ben.  170.  —  c)  u  stvari  tje- 
lesne,  a  u  prenesenom  stnislu  i  u  umne,  suavitas : 
Nozdrve  negove  da  primu  kripost  mirisa  i  bla- 
gosti. M.  Bobretid  51.   Blagost  i  slatkost  prisve- 
toga  sakramenta  od  krstena.  F.  Lastrid,  test.  44. 
—  2.  draga  vo\a,  animus  promptus,  voluntas  li- 
bera; u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka:   Koliku 
pladu  moie  misnik  imati  za  ovu  sluzbu  (misu)? 
Koliku  mu  dade  blagost  krstjanina  za  kojega  misu 
govori.   A.  Kaddic,   bogosl.  69.  Ako  su  ovi   (da- 
rovi)  ucineni  prid  virene,  razumiju  se  udineni  za 
blagost  i  bez  duznosti  od  vraceua.  408.  Je  li  mu 
vratila  zabilizje  od  svoje  blagosti  oli  pod  strah? 
401.  —  3.  dobro,  sreca,  bonum,  felicitas.  isporedi 
blagota.   Jer  znase   da  blagost  velika  jest  tomu, 
s  (ubavju  prijat  gost  u   koga  je  domu.   M.  Ma- 
rulid  27.  Jer  stede  blagost,  pokol  dede  uza  te  raba 
tva.   47.   Radosti   u   mom  srdascu   i   blagosti   ni. 
P.  Zoranid  16.  Vas  svoj  ugoj   i  blagost  u  nem 
(lovu)  imibu.   30.   Postavi  tebe  Isukrst  u  sridu 
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vazda  zelenijeh  blagosti  od  raja.  B.  Ka$i6,  nac. 
104.  Vinograde  grad  pobije,  podvrati  mu  plavcu 
more,  blagos  nzme,  sad  ne  prime  al  posahne  sridu 
zime.  I.  Ivani§evi6  20.  O  divice  milostiva  (bogo- 
rodice),  tvoja  radost  i  blagost  bijaSe  se  preobra- 
tila  u  veliku  tavnost.  M.  Lekusii  139.  Ti  budi 
vazda  .  .  mir  moj,   blagost  moja.  B.  Pavlovii  56. 

BLAGOSTAN,  blagosna,  adj.  benignus,  man- 
suetus,  liberalitatis.  Od  xvi  vijeka,  izme&u  rjec- 
nika samo  u  Stulieevu  (benignus,  comis,  affabilis). 
—  a)  o  pticama,  koje  nisu  grabjive,  mansuetus; 
u  jednoga  pisca  xn  vijeka :  I  ke  (ptice)  sn  od 
grabse  i  ke  su  blagosne  ne  6e  se  po  na  se  raz- 
lucit  zalosne.  M.  Vetranid  286.  —  b)  o  (emu  urn- 
nom  Sto  se  iz  blagosti  cini,  benignus ;  u  jednoga 
pisca  xvi  vyeka:  Hotio  jest  darovati  to  dobro- 
tvorje  narodu  Slovicanskomu  u  milostivomu  i  bla- 
gostnomu  izbavjenu.  S.  Budinid,  sum.  22*>.  —  e)  o 
(emu  umnom,  u  (em  je  podatfivost,  liberalitatis ; 
u  jednoga  pisca  xvii  vijeka:  Likarija  (od  lako- 
mosti)  jest  kripost  blagostna,  razmisjajudi  da  na 
ovome  svitu  gosti  smo  i  putnici,  i  za  to  ne  na- 
prcevat  se  imanjem,  nego  li  ga  razdijevati  dnigom 
putovanja.  L  T.  Mrnavid,  ist.  169.  —  d)  adv.  bla- 
gosno,  benigne,  humaniter,  affabiliter,  humane. 
u  Stulieevu  rjecniku  (,blagostno:). 

BLAGOST  ARAN,  blagostarna, .  adj.  gratiosus. 
samo  u  Voltigijinu  rjecniku  (leutselig,  gunstig). 
rije(  nepouzdana. 

BLAG08T1NA,  /.  bonitas.  xm  vijeka  i  u  jed- 
noga pisca  xvi  vyeka,  izmedu  rjediika  u  Stuli- 
eevu (benignitas,  bonitas,  pietas,  dementia)  t  u 
Danidievu.  Bogs  .  .  .  za  mnoguju  jego  i  neizre- 
centnoju  blagostynu  stvrbSitt.  Sava,  tip.  hil. 
glasn.  24,  224.  tip.  stud,  glasn.  40,  181.  Jegoze 
blagostinu  cloveko|ubija  razum§vi>.  Mon.  serb.  9. 
Ufaj  u  boga  i  tvori  blagostinu.  S.  Budinid,  sum. 
IT*  (psal.  86,  8:  fac  bonitatem). 

BLAG6STIV,  adj.  benignus,  kao  blag,  milostiv. 
Od  xvi  vijeka,  ali  samo  adv.  blagosti vo,  a  adj. 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (benig- 
nus 18V>.  bumanus  840b),  u  Bjelostijenievu  (blag), 
u  Voltigijinu  (dienstfertig),  t  u  Stulieevu  (blago- 
stan).  —  Akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  —  Divico 
blagostiva,  moli  za  nas.  B.  Kaiid,  is.  122.  Koji  se 
pod  krilom  ne  blagostivim  skrivaju.  112.  Blago- 
stivi  David.  I.  Sordid,  salt.  xn.  Smiluj  mi  se  i 
unaprijeda  s  blagostive  vofe  udini  (in  bona  vo- 
luntatis 167.  Od  blagostive  negove  Jubavi.  P.  Kne- 
zevid,  08m.  825.  Kadi  sladke,  blagostive  tvoje 
djidi,  koja  te  prafitati  prigiba,  prosti  mi.  D.  Mattei 
211.  8  he.  i  prtjedl.  prema  tli  s  gen.  i  prijedl. 
vrh:  Koliko  blagosti v  bise  prema  druzijem,  toliko 
ostar  i  neblag  biSe  prema  sebi.  B.  Kasii,  ign.  92. 
Ima  viditi  (ispovjednik)  da  ne  naredi  za  grihe 
priteake  lagiahne  pokore,  da  se  ne  udini  dionik 
od  tujih  griha,  ako  se  blagostiv  vrh  griha  ukaze. 
B  Katie,  rit.  62.  —  neutr.  blagostivo,  blandimen- 
tum:  JoSter  Jubimo  blagostiva,  za  to  studeni  i 
vele  lini  ostajemo.  B.  KaSid,  nasi.  41.  —  Adv. 
blag6stivo,  benigne :  Blagostivo  pogleda  ga.  Zbor. 
117b.  Koji  blagostivo  pokaraju  iskrnega.  A.  Gu- 
cetid,  roz.  jez.  60.  Toliko  sam  milo  i  blagostivo 
od  tebe  zagrjen.  B.  Kasid,  nasi.  116.  Da  od  na- 
sinca  iza&a'  je  blagostivo  izpovjedi.  J.  Kavanin 
271.  Tvoja  svitla  pamet  nek  blagostivo  ispravi, 
sto  upravno  ne  bude.  P.  Knezevid,  muka  5.  Ufam 
da  dete  blagostivo  primiti.  J.  Matovid  iv.  Da  bi 
se  blagostivo  i  bratski  vladali.  457.  Boie,  koji  bla- 
gosova  tvoga  milost  u  nemodna  ]evaju6i  tjelesa 
stvorene  tvoje  s  mnogostrukom  milostivosti  6u- 
vaS,  na  zazvane  tvoga  imena  blagostivo  pristani. 
T.  Ivanovid  188. 


BLAG08TIVITI,  blagostivim,  impf.  humane 
cum  aliquo  se  gerere.  samo  u  Stulieevu  rjeemku. 

BLAG6STIVO,  adv.  vidi  kod  blagostiv. 

BLAGOSTIVOST,  blagostivosti, /.  benignitas. 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (benig- 
nitas 137t>.  comitas  S40b),  u  Bjelostijenievu  (bla- 
gost) *  u  Stulieevu  (blagost).  Neizmimn  blago- 
stivost  tvoju  prosimo.  B.  KaSid,  rit.  251.  Lubav 
negova,  blagostivost .  .  .  sjajn  priko  cuda  u  bo- 
zanstvenomu  ovomu  otajstvu.  D.  Mattei  253.  Tvoja 
nas  dobrota  silno  primaga,  tvoja  blagostivost  milo 
pritece.  Stit  17. 

BLAGOSTTVSTVO,  n.  vidi  blagostivost  satnou 
Stulieevu  rjecniku,  za  kojije  bez  sumne  i  nacvkeno. 

BLAGOSTVO,  n.  beatitude  samo  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka.  isporedi  blazenstvo.  Nit 
mogu  se  nasititi  u  vik  viku  u  blagostvu  svem 
koliku.  J.  Kavanin  514. 

BLAG6sVIJESTAN,  blag6svijeana,  adj.  rec- 
tam  conscientiam  habens  i  optimo  ingenio  prae- 
ditus.  samo  u  Stulieevu  rjecniku,  pdje  ima  i  ,bla- 
gosvijestnica'  t  ,blagosvijestnik'  t  ,blagosvjestvo- 
vati',  sve  nepouzdano. 

BLAGO§,  adv.  vidi  blago.  samo  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rje(nika  samo  u  Vukovu  (gdje  je  grijei- 
kom  blagos,  a  s  dodatkom  da  se  govori  u  OrMj 
Gori).  Blagos.  8.  Vulovic.  Crnogorka  govori  djeci 
mila  radi :  blagoS  meni !  J.  Pavlovic.  na  kraju  be 
S  biti  isto  koje  je  u  dvas  (vidi  kod  dvas).  BlagoS 
meni  danas  i  do  vyok!  Pjevan  138.  BlagoS  vama 
s  bracom  vitezov'ma!  134.  Blagos  mi  ti,  Vojinii 
Milosu!  223. 

1.  BLAGOTA,  /.  bonum,  dobro,  Sto  god  dobro. 
od  prosloga  vijeka,  Ostavio  dom,  srodstvo  i  ovog 
sveta  blagote.  J.  Baji6,  pouc.  1,  40*>.  Ovi  iz  ovake 
blagote  i  krasote  ne  te  ustat  nikad.  M.  B.  Bifli- 
6evi6,  vefi.  345.  Imane  nije  greota  nego  blagota 
i  krasota!  M.  D.  Milidevic,  let.  vec.  110.  isporedi 
blagost  pod  3. 

2.  BLAGOTA,  m.  ime  muiko.  u  naie  vrijeme. 
Od  Blagote  Bjelopavlica.  Pjev.  crn.  82». 

BLAGOTIN,  Blagotina,  m.  planina  u  Srbiji  w 
jagodinskom  okrugu,  u  Lijevcu.  M.  D.  MUiceviA, 
srb.  176.  177. 

BLAGOTVOBAN,  blagotvorna,  adj.  benefiens, 
dobrotvoran.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika 
Samo  u  Stulieevu.  Blagotvornu  desnicu  svoju  rth 
tebe  prostirase.  D.  Mattei  315. 

BLAGOTVOBENE,  n.  bona  opera,  xiv  vijeka 
i  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka,  a  tada  je  na  kraju 
-ne  glasilo  -nje.  Da  smo  harni  velikoj  krasote  dn- 
brovi.6koj  i  ,blagotvorenie'.  Mon.  serb.  242.  Dobro 
jest  buditi  jih  na  dela  duhovna  i  zganati  jih  na 
ona  dobra  dilovanja  i  blagotvorenja,  na  koja  vece 
prignuti  jesu.  S.  Budinic,  ispr.  45. 

BLAGOTV6BJTI ,  blagotvorim,  impf.  bene 
agere.  u  jednoga  pisca  xiv  »  u  jednoga  xvm  vi- 
jeka. Blagotvoriti  pravedtnaja,  Danilo  162.  Da 
blagotvore  sebi  teme)  dobar  za  vrime  dosasto. 
Turl.  blago  2,  176. 

BLAGOTVOBJE,  n.  beneficium.  u  jednoga  pisca 
xvi  vyeka  i  u  rjecniku  Stulidevu.  Procinujuci  ve- 
lika  blagotvorja  i  dobrotu  bozju  k  nam.  8.  Bu- 
dinic, ispr.  27.   Ovo  pozdravjenje  nas  spomina  63 

I  velikoga  dobrodanja  i   blagotvorja   koje  bog  po 
Maryi  divici  hotio  jest  dati.   §.  Budinic,  sum.  22. 

j      BLAGOTV6bNICA  /•  benefica.  samo  u  Stuti- 

|  cevu  rjecniku.  rije(  nepouzdana. 

BLAGOTVOBNiK,  m.  beneflcus.  samo  u  St*- 
liievu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 
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JOTVORNOST,   blagotvornosti,  /.  bene-  ! 

samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  ' 

JOTV6RSTVO,  n.   beneficentia.   samo  u  I 
ma  Belinu   (magnificentia  452»)   t  u  Stu- 
beneficium,  bona  opera,  bona  actio). 
JOUFANE,   n.   bona  spes.  xvi  vijeka,   a  , 

-lie  na  kraju  glasilo  -nje.  Mojase  boga  , 
oufanjem  i  s  velikijemi  uiolitvami  ukazuje  j 
inku.  Zbor.  82.  I 

JOtlGODAN,    blagoiigodna,   adj.    gratus,  I 
s.  «  jednoija  pisca  xvi  t  u  jednoga  xvw  ' 
Jaze  blagougodna   silt  liema.   8.  Budinid,  | 
'9.  Sve  pozude  srca  blagougodnoga  tvoga 
.  Mattei  138.  Svo  Sto  jo  tobi  blagougodno 
i   prisvetoga   srca   prili  u  moje  srce.  278. 

JOUGODNOST,  blagoiigodnosti, /.  gratia. 
sloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stu- 
Srce  tvoje  bi  svect  zamjerje  blagougod- 
na tvoga  vjeenoga.  D  Mattei  867.  Podla- 
i  dobrovojno.i  radosno  tvojoj  blagougod- 
r.  Ivanovic  123. 

GOUGODSTVO,    n.    vidi    blagougodnost. 
Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nrpouzdana. 
jOUGODENE,  n.  gratia  xiv  vijeka,  a  tada 
la   crkvenim    knigama  mjesto  -de-  pisalo 
;  na  kraju  je  bilo  -nije  mjesto  -ne.  Molby 
ougozdeuiju  togo  prinositi.  Mon.  serb.  196. 
SOUHANAN,  blagnuhana,   adj.   fragrans. 
vijeka,  it  knigama  koje  su  pisane  po  crk- 
izmedu  rjeinika  u  Stulicevu  (.blagouhan'  i 
jara)  i  u  VaniHievu.  Blagouhanyje  moSti.  : 
kr.  19.  Miro  bUwouham.ixijo.  Domentijan* 
gouhannymi  voiiami.   Domentijanb  88.  is-  j 
blagouhati.  | 

GOUHAIvJE,  n  odoris  suavitas.  od  xiv  vi-  j 
knigama  u  kujima  se  mijesa  jezik  sa  crk-  j 
t  sa  -nije  na  kraju  mjesto  -ne;  izmedu 
i  u  Stulicevu  (.blagoubaiije'  iz  brevijara) 
liiiievu.  Blagouhanijemi.  stojeStihb  vtzve- 
Domentijan1'  208.  Potekose  vt  sledb  bla- 
ija  bozbstvbnago  razurna.    Mon.  serb.  570. 

GOUHATI,  blagouhain,  imp/,  xm  *  xiv 
u  knigama  koje  su  pisane  po  crkvenim,  i 
•yga  pisca  naiega  vremena;  izmedu  rjecnika 
cevu  (ali  iz  brevijara)  i  u  Daniiiievu.  —  is- 
voria  t  liusiti,  »■  kojima  je  tlruga  pola  (uhati) 
korijena.  Miro  blagouhan  i.noje  prebojbsiimi 
i  blagouhaje.  Domentijan"  87.  Blagouhaje 
Domentijan1"  217.  Gdjo  ce  svijeda  goreti, 
i  blagouhati.  S.  \jubisa,  prip.  250. 
GOUM,  adj.  perspicax.  samo  u  Stulitevu 
w,  gdje  ima  i  blagouman.  oboje  nepouzdano. 
GOUMAN,  blagoumno,  adj.  vidi  kod  bla- 

.GOUM^iE,  n.  porspicacitas.  samo  u  Stuli- 
jecniku  i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena, 
i  -mje  na  kraju  mjesto  -m|e.  Kolik  vaja 
blagoumja.  S.  Milutinovic  u  I^jev.  crn.  330. 
lGOUSRDAN,  blagousrdna,  adj.  alacer.  xiv 

u  jednoga  pisca  i  u  rjeiniku  DaniOcevu 
).  Blagousrbdbnyhb  slugb.  Domentijanb  171. 
LGOUSTROJENE,  n.  bona  administratio. 
eka,  a  tada  je  -lie  na  kraju  glasilo  -nije; 
<  rjecnika  samo  u  Daniiiiem.  Blagoustro- 
Vbverennago  iiann,  sluzbonacelija.  Mon.  serb. 
ij>oredi  ustroj. 

LGOUTROBAN,  blagoiitrobna,  adj.  miseri- 
xrv  vijeka,   izmedu  rjecnika  samo  u  Dani- 

(ima  i  u  Stulicevu,  ali  iz  ruskoga).  Viddvt 
ltrobnoje    stmysjonijo    prevysokago    kraja. 


Mon.  serb.  76.  Blagoutrobnimb  pisanijem.  Domen- 
tijanb 34. 

BLAGOfrTROBLE,  n.  misericordia.  xiv  vijeka, 
a  tada  je  mjesto  -b}e  na  kraju  bilo  -bije,  izmedu 
rjeinika  u  BaniHievu  (ima  i  u  Stulicevu :  blago- 
utrobje,  alj  iz  ruskoga).  Po  blagoutrobiju  kt  vscmt 
crtkvaini,.  Mon.  srb.  138.  Slysite  mnogoje  blago- 
utrobije  jego.  Domentijant>  65.  Blagoutrobije  tvoje 
da  pobeditb  mnoztstva  bezakonij  mojihb.  Mon. 
serb.  245. 

BLAGOUVJET^IV,  adj.  placabilis.  xiv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Danidiievu  (ima  i  u  Stu- 
licevu, ali  iz  ruskoga,  ,ad  persuadendum  aptus'). 
Prfidstojeste  lieu  boziju  blagopremenna  i  ,blago- 
uvfitliva'  ott  sbdejannihb  mi  ustrajajutb.  Mon. 
serb.  184. 

BLAGOVALAC,  blagovaoca,  hi.  comedens,  koji 
jede.  isporedi  blagovati.  Akc.  u  gen.  pi. :  blag&va- 
laca.  Samo  u  rjecnicima  Belinu  (459*),  Bjelosti- 
jencevu  i  Stulicevu. 

BL AG6V ALICA ,  /.  comedens,  zensko  cefade 
koje  jede.  isporedi  blagovati.  Akc.  u  gen.  pi.:  bla- 
g6valica;  samo  je  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing.:  blagdvalice,  blag6valicom.  Samo  u  rjecni- 
cima Belinu  (459»)  t  Stulicevu. 

BLAG6VALi§TE,  n.  conclave  ubi  epnlamnr. 
isporedi  trpezarija.  Samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje 
ima  i  blagovalistvo  u  istom  znaienu  zlo  nacineno. 

BIiAGOVAN,  blagovna,  adj.  cibarius.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

BLAG6VANE,  n.  1.  vita  lautior.  isporedi  bla- 
govati. u  naie  vrijeme,  po  krajevima  gdje  nije  u 
obicqju  u  drugom  znaienu  (koje  vidi  pod  2).  Mi- 
sliS  da  je  sedene  blagovane.  M.  D.  Mili6evi6,  ve6. 
347.  Devojko  su  videle  na  jednoj  strani  trudbu  a 
na  drugoj  blagovane.   M.  D.  Milidevic,  jurm.  83. 
—  2.  esus,  cibus.  od  xvi  vijeka  (vidi  pod  b.  pri- 
mjer  N.  Banine),   izmedu  rjeinika  u  Mikajinu 
(comestio),  u  Belinu  (comestura  458».  convivium 
127»),  u  Voltigijinu  (manl)  i  u  Stulicevu  (cibus, 
epulae,  edulia).   zavr&etak  -ne   dolazi  od  xvn  vi- 
jeka, a  gdjekoji  su  i  poshje  pisali  starije  -nje.  — 
a)  jedene.  Imamo  Isukrsta  nasljedovati  u  pi6u  i 
u  blagovanjn.  M.  Divkovic,  nauk  21>>.  Ribu  toliko 
lijepu  i   plemenitu  za  blagovanje.   M.  Divkovid, 
bes.  38.  Ne  a  zaliha  blagovanju  i  opijanju.  I.  Ban- 
dulavii   1.  rim.  13,  13.  Koji  bi   ga  zvao  na  ru- 
cak  i  na  blagovanje.  B.  Ka&ic,   is.  41.   Trizmeno 
blagovanje.    P.  Radovcid,  nad.  229.    Meso  dobro' 
za   blagovane.   M.  Radnid  380.    Zahvalite    pri   i 
posli  blagovana.  J.  Eavanin  383.  Kako  bi  mogao 
i  covik  po  blagovanu  voda  ovoga  drveta  zivit  u 
|  zdravju  tilesnomu,   tako  po  blagovanu  ovoga  sa- 
|  kramenta  govori  spasite)   da  se  zive  u  vike  du- 
hovno.  J.  Filipovid,  prip.  3,  55.  Koliko  koSna  ulo- 
I  maka   iza   blagovana    nakupili    ste?    &iv.   is.   98. 
I  Zaklinem  tebe  krajem  kra)&,  koga  krajestvo  nije 
I  blagovane  ni  pijene,  nego  pravda,  mir  i  veseje  u 
i  duhu   svetomu.   J.  Banovac,    blagos.  124.   Da  se 
podaje  Jesukrst  na  blagovane.    J.   Matovid  228. 
I  Blagovane  jagaiica.   A.  Kanizlid,  kam.  581.  Pro- 
i  idrlstvo  jest  jedno  sa  svim   odviie  blagovane  i 
l  pitje.  M.  Dobretid  203.  Vode  lipo  gledanu  i  slatko 
'  blagovanu.  A.  Eadid,  korab.  3.  —  b)  Ho  se  jede, 
jelo:  Uzam&e  blagovanje  pokrijepi  se.  N.  Ranina 
174b.  djel.  9,  19.   O  prisveto   blagovanje,  u  komn 
se  Isukrst  blaguje!  A   Komulovic  54.  Bjeie  bla- 
govanje negovo  divi  med.  M.  Divkovid,   bes.  52. 
Donesi  mi  dva  kozlida  najbo|a,  da  udinim  od  nih 
blagovanja  otcu  tvomu.   I.  Bandnlavid  47.   Tada 
des  se  vedma  ntisiti  vrh  bogomile  molitve,  nego 
vrh  sladosna  blagovanja.  B.  KaSid,  nasi.  58   Pri- 
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pravise  a  post  blagovanje  od  mesa.  L  Ancid, 
svit  5.  Da  kupe  sebi  blagovanja,  koja  de  blago- 
vati. L.  Terzic  817.  Marta  n  kuidi  oko  blago- 
vana  nastojaSo.  £.  Pavid,  ogled.  572.  Meni  se  vidi 
da  danaSne  blagovane  jest  dosta  suhoparno  bilo. 
D.  Bapid  262.  Blagovana,  koja  de  blagovati.  J.  Ba- 
novao,  blagos.  170.  Pod  vrstom  kruba  i  vina,  a 
ne  pod  vrstom  druge  vrste  blagovana  i  pitja.  M. 
Dobretid  337.  SpravivSi  blagovane,  ponese  mu. 
A.  Kadid,  kor.  199.  u  prenesenom  smislu:  Bijec 
bozja  pokrepljuje  prikrepkijem  blagovanjem  du- 
hovnjiem.  M.  Divkovid,  bes.  64.  Blagovanje  pameti 
jest  njed  bozja.  149. 

BLAGOVATI,  blagujem,  impf.  laute  vivere, 
frui,  edere.  —  Akeenat  kaki  je  u  praes.  taki  je  i 
u  imperf. :  blagovah,  u  imperat. :  blaguj,  i  u  part, 
praes. :  blagujuii ;  a  kaki  je  u  inf.  taki  je  u  aor. 
eijelom  osim  2  i  3  sing. :  blagovah,  t  u  part,  praet. 
act.  i :  blag6v&v,  blagdvavsi ;  a  myena  se  u  2  «  3 
sing,  aor.:  blagova,  u  part,  praet.  act.  u:  bla- 
govao,  blagov&la,  »  u part,  praet.  pass.:  blagovan. 
—  Od  xvi  vijeka  (vidi  dafe  printer  N.  Ranine) 
a  u  svijem  rjeinicima  osim  JambreUieva  i  Da- 
niUieva:  u  Vraniicevu:  oomedore;  u  Mikafinu: 
edere,  comedere,  manducare,  cibum  capere  (19*), 
vesci  (138»>);  u  Belinu:  edere  (458*),  vesci  (191*); 
u  Bjelostijenievu:  edere;  u  Voltigxjinu:  speisen; 
u  Stuli6evu:  edere,  comedere,  vesci,  manducare; 
w  Vukovu:  scbmausen,  epulari.  —  PostavH  od 
blag  enact  «  opce  u  dobru  biti,  dobro  biti  i  mi- 
linu  osjedati  od  toga,  uiivati  (u  opce)  a  po  torn 
jesti  (kao  jeduct  uiivati,  jelo  uiivati,  pa  otuda 
sa  svijem  kao  jesti). 

1.  neprelazno:  dobro  biti,  u  dobru  biti,  uiiva- 
juii  Ho  dobro  biti.  u  torn  opcenitom  enaienu  do- 
lazi  proiloga  vijeka  i  u  naie  vrijeme  gdje  drugo 
maiene  (vidi  dafe)  nije  u  dbiiaju.  Kazu,  koji 
zeli  a  dobrom  blagovati,  da  je  vazda  podlozan 
sluSati  staresine.  Glasnik  n.  3,  212.  Blagovahu 
po  velikoj  tvojoj  dobroti.  D.  Danicic,  nem.  9,  25. 
Zar  ne  vidiS  kako  blaguje  u  ovu  hladovinu?  M. 
D.  Milidevid,  vec.  845. 

2.  prelazno:  jesti.  u  torn  enaienu  dolazi  od  xvi 
vijeka.  a)  tako  blaguje  iefade  (Hi  ito  se  kao  de- 
jade  misli):  aa)  objekat  neierecen:  Pogleda,  i  oto 
nad  glavom  nogovom  pogadica  i  sad  vode;  bla- 
gova tadaj  i  pi.  N.  Banina  44b.  Da  blagnjete  i 
pijete  na  trpezi  mojoj.  N.  Banina  102b.  luk.  22,  30. 
Podimo  na  put,  jeda  tko  od  kuda  izide  putem, 
s  kijem  bismo  blagovali  u  domu  nasemu.  Zbor. 
89b.  Sa  mnom  pij  ter  blaguj.  M.  Marulid  46.  Si- 
dosmo  blagovat.  P.  Hektorovid  23.  Jedno  krat 
samo  na  dan  blagujemo.  §.  Budinid,  sum.  149. 
Kada  bih  lacan,  vi  daste  meni  blagovati.  Bor- 
nardin  17b.  Ki  gosar  goni  plin,  obilno  blaguje. 
D.  Barakovic,  vil.  65.  U  ku  godi  urn  budete  bla- 
govali, smrtju  hodete  urariti.  F.  Glavinic,  cvit  5. 
Blagovati  dobro,  gospodski.  Mika]a  19*.  Da  za- 
budu  i  blagovati  i  spati.  P.  Badovdid,  nac.  170. 
Modi  ziviti  ne  blagujudi  ni  pijudi.  P.  Badovdid, 
symb.  117.  Dvorno  blagujudi  zdravice  pijahu.  B. 
Krnarutic  23.  Davati  blagovati  onim  koji  gla- 
duju.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  157.  Ni  spava  ni  blaguje. 
P.  Posilovid,  cvijet  26.  Koliko  si  puta  savifie  bla- 
govao !  S.  Margitid,  ispov.  87.  Pravedni  blagovali 
i  uzradovali  se  prid  licem  bozjim!  L.  Tcrzid  19. 

rl.  67,  4  (68,  3).  Jezus  u  Simuna  blagovase.  L 
Bunid,  mand.  18.  Blagovat  sedoSe.  A.  Vitalid, 
ost.  339.  Nijesi  blagovo  u  manastijeru.  L  Dordid, 
ben.  167.  Da  je  misnik  blagovao  to  jutro.  A. 
Kadcid,  bogosl.  77.  Koji  nedostojno  blaguje  i  pije, 
osudene  sebi  blaguje  l  pije.  A.  Bacid  275.  Ne  de 
da  zajedno  govore  ni  blaguj  u.  J.  Banovac,  pripov. 
115.  Uzmite  i  blagujte;   ovo  jest   tilo  moje.  F. 


Lastrid,  test.  295.  Lacan  sam  bio,  i  dali  ste  mi 
blagovat.  J.  Filipovid  1,  158.  Imaju  zadosta  bla- 
govat i  pit.  428.  Kad  blaguje,  il  kad  pije.  V. 
DoSen  26.  Ako  bude  gladovati  neprijate}  tvoj, 
daj  mu  blagovati  J.  Matovid  382.  Ja  Id  ne  dam 
sa  mnom  blagovati.  A.  Kacid,  razgov.  52.  Obila- 
tije  blaguju  jidudi  meso.  A.  Eanizlid,  kam.  205. 
Ill  demo  vragovati  ili  demo  blagovati?  Nar.  posl. 
vuk.  rjed.  30*.  Ajte  sada  pijte  i  blagujte.  Nar. 
pjes.  vuk.  rje8.  80*.  —  66)  objekat  takoder  ne- 
izrecen,  nego  mjesto  nega  ito  god  oda  Ha  bi  bio 
uzet,  u  gen.  s  pryedl.  od :  Komu  )ubko  bude  bla- 
govati od  nih  (duna),  da'  mu.  S.  Bobajevid  209. 
Da  budu  blagovati  od  svijeh  dubja  od  raja.  M. 
Orbin  33.  Blagovo  bi  od  onoga  Sto  bi  bio  is- 
prosio.  B.  Kaiid,  ign.  50.  Samo  da  ne  blaguju  od 
voda.  K.  Magarovid  96.  Blagovati  od  vecere  bo- 
zanstvene.  A.  Kaddid,  bogosl.  155.  Ako  tko  bude 
blagovati  od  ovoga  kruha.  F.  Lastrid,  test  307. 
Eva  blagova  od  onoga  voda  zabranenoga  J.  Ba- 
novac, razg.  47.  Od  svakoga  voda  blaguj.  J.  Ma- 
tovid 26  Neka  od  kruha  onoga  blaguje.  M.  Do- 
bretid  62.  Blaguje  od  voda  zabranenoga.  A  Eaiid, 
korab.  8.  —  ec)  objekat  isrehen  u  akus.  ili  u  geK, 
kako  kad  treba:  Svi  su  onuje  pidu  duhovnu  bla- 
govali. N.  Banina  83b.  Sto  ti  postavi  da  blagojes, 
jed  i  blaguj.  Zbor.  40.  Ako  vidis  (u  snu)  da  sir 
blagujeS,  toj  prilikuje  dobit.  Zbor.  130*>.  Da  lacni 
blaguju  prisvetoga  blaga.  M.  Vetranid  1,  368. 
Imati  raj  nebeski,  i  blagovat  kruh  angelski.  P. 
Hektorovid  117.  Koji  blaguje  meso  moje.  Katek 
1561.  93.  Br  se  i  nun  kruh  domadi  sved  primrazi 
blagovati.  D.  Banina  54.  Maslo  i  med  blagovati 
de.  Bernardin  2.  Da  budete  blagovati  i  ispijati 
ne  jestojske,  ni  pitja  vremenita  ni  telesna.  A. 
Gucetid,  roz.  jez.  168.  Kruh  pribili.  ki  blagovah 
u  svom  dvoru.  I.  Gundulid  485.  Svoj  kruh  bla- 
guje. M.  Divkovid,  nauk  90b.  Svaki  dan  blago- 
vaSe  razlike  jezbine.  M.  Divkovid,  bes.  98.  Svi  su 
jednu  pidu  duhovnu  blagovali.  I.  Bandulavid  24. 
Pusti  meso  blagovati,  prem  da  ga  malo  puta 
bjese  od  djetinstva  blagovala.  B.  Kasid,  per.  67. 
Blagovahu  jaganca  vazmenoga.  B.  Kasic,  is.  41. 
Tko  blaguje  moju  put  i  pije  moju  krv,  u  meni 
stoji.  B.  Kasid,  nasL  240.  Kruha  i  vodice  samo 
blaguj  udi  F.  Glavinid,  cvit  805.  Vazam  blagovati 
D.  Palmotid,  christ.  154.  Ezekiji  naredi  da  bla- 
guje sveto  pismo.  I.  Andid,  svit.  129.  Male  jedeke 
blagovahu  oni  otci  atari.  M.  Badnid  259.  Blaguje 
jizbine  zabranene.  M.  Bijankovid  5.  Va]a  ga  na- 
ucit  drugu  ranu  blagovat.  S.  Margitdd,  fala  206. 
Svoj  blagujud  kruh  u  znoju.  A.  Vitajid,  ost  42. 
Er  sam  kruha  blagovao  kad  god  s  nima.  J.  Ka- 
vanin  153.  Da  ruka  trud  tvojijeh  blagujeS  sved 
cestit.  L  Dordid,  salt  441.  Da  blaguje  kruh  slo- 
bode  sinov  bozjih.  A.  Kaddid,  bogosl.  107.  Hose 
uzeti  tredi  ili  detvrti  dio  od  vecere,  koju  bi  bla- 
govao da  nije  posta.  A.  Bacid  182.  Ne  blagovati 
meso  u  petak.  H.  Bonadid,  nauk  16.  Blagovadete 
kruh  u  sitini  i  pit  vino  u  obilnostL  J.  Banovac, 
pripov.  139.  Kako  de  se  niki  na  uboge  smilovati, 
kad  niovo  siromastvo  blaguju  a  krv  piju?  J.  Ba- 
novac, pred.  40.  Ludi  blaguju  kruh  i  ostale  jist- 
bine  da  zivu;  koji  blaguje  ovi  kruh,  zivide  u  vikft. 
J.  Filipovid  1,  432.  §  nim  janca  blagovasmo.  P. 
Knezevid,  muka  13.  Mesa  nije  ni  kad  blagovao. 
F.  Lastrid,  svet.  55.  Stari  pustiiiaci  ne  blagovahn 
ino  izvan  kruha  i  trave.  Besjede  kr.  35.  Vatru 
blagujem  onda  kad  tebe  blagujem.  M  ZoriSd, 
osm.  52.  DopuSteno  je  blagovati  zivine.  J.  Ma- 
tovid 377.  Da  ti  ne  budes  blagovao  voce  zabra- 
neno,  ne  bi  ti  go  bio.  A.  Kacid,  korab.  4.  Primin' 
i  blagovati  tilo  Isusovo.  M.  Dobretid  163.  JoS 
hotje,  da  s  negove  trpeze  blagujemo  negovo  ti- 
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B.  Mattei  25.  Ako  ne  uzblagujete  tilo  aina 
ianskoga  i  krv  riegovu  ne  uzpijete,  ne  cete 
i  zivot  u  vami.  B.  Leakovid,  gov.  91.  Koji 
le  jegeke  blaguju.  B.  Leakovi6,  nauk  387. 
a  jila  s  razlogom  blaguju.  J.  S.  Bejkovid, 
72.  I  blaguje  plod  svojeg  usiva.  6.  Carevu 
l  tko  blagiije,  do  deset  joj  godii  kosti  bjuje. 
iv.  dan.  10.  Kruh  izrezan  bez  truda  je  bla- 
i.  51.  —  dd)  mjesto  objekta  u  akus.  grijei- 
instr.  po  latinskom  uz  vesci.  u  jednoga  pisca 
•if in  rijeka :  Blagovati  tijelom  i  krvi  jaganca 
istvenoga.  B.  Cuceri  296.  Dopustio  im  je  da 
ija  zemajskoga  svakom  vodkom  budu  slo- 
5  blagovali.  390.  —  b)  blaguje  iivinie,  samo 
Inoga  pisca:    Da  i   stonci,   Sto   blaguju   od 

ke  padaju  od  trppzu.  N.  Banina  46b.  mat. 
I 

sa  so :  pasivno:  znacene  kao  pod  2:  a)  sa 
Horn  izrecenim  Hi  neizreienim:  Sad  brafino 
ajte ,  noka  so  blaguje.  M.  Vetranid  2,  809. 
mce  dajte,  noka  so  blaguje.  M.  Driid  474. 
sveto  blagovanjo,  u  korau  se  Isukrst  blaguje. 
omulovid  54.  Gozbo  sveta,  za  nas  spravna, 
se  Jezus  bog  blaguje.  I.  Kanavelic.,  iv.  211. 

se  posti?  No  blaguje  se  mrsno.  I.  A.  Ne- 
,  nauk  148.  IT  post  ne  mogu  so  blagovati 
mrsne.  T.  Ivanovic  67.  —  b)  bez  subjekta: 
hode  imati,  da  se  blaguje  samo  jednom  na 
S.  Matijevic  55. 
vartic.  praes.  act.  dolaei  i  kao  adjektiv  o 

Sto  se  jede,  sto  je  zajelo,  edulis,  u  dva 

xvu  i  xvni  rijeka:  Njoka  je  satvorio  za 
zivjenje  i  uzdrzanjp,  to  jest  svakolika  pi- 
i  blagujuda.  M.  Divkovid,  bes.  558.  Blagu- 
blago  silno  s  preko  mora  tu  dohodi.  J  Ka- 

23. 

AG6VICE ,  n.  prosperitas.  samo  u  jednoga 
xvi  vijeka ,  a  tada  je  mjesto  -co  na  kraju 

tje.  isporedi  blagovit,   od  cega  je  i  postalo. 

rab]ici  u  straSni  pudini  valovita  mora  na 
tihini  i  blagovitju   provaiaSe   se.   P.  Zora- 

5.    Svu  radost,   sve  veselje,  vas  ugojaj,  svu 

,   sve   blagovitje,   vas  mir,   vas  raj  moj  u 

,   u   dreselje,   u  omraz,  n  trudi,  u  rat  i  u 

lo  obrati.  33. 

IGOVTDENE,  n.  speciositas.  u  jednoga  pisca 
ijeka,  a  tada  se  pisalo  blagovidenije :  Tu 
cu)  ukrasi  vtsacemt  blagovidenijemi.  Da- 
70. 

LgOVLJEST,  f.  1.  annanciatio  b.  v.  Mariae. 
di  blagovijesti ,  blagovjeStene.  -ije-  je  po 
hem  juinom  govoru  od  starijega  6,  mjesto 
\je  u  istocnom  e,  u  zapadnom  f.  —  Od  xiv 
,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  i  Dani- 
.  Miseca  marta  dvadeseti  pett  dant  na  ,bla- 
iti'.  Mon.  serb.  229.  Na  blagovisU.  453.  Na 
-•■"■  sti..  456.  Na  dan  svetkovine  od  blagovi- 
A.  Gudetid,  roz.  48.  Blagovyest,  to  jest  za- 
Isnkrstovo.  M.  Divkovid,  nauk  131b.  Bla- 
.  I.  Band ula vie''  xn.  B.  Kasic,  lit.  57.  Bla- 
st. P.  Posilovid,  nasi.  v.  Hu6  ob  nod  na 
rist  na  matutinu.  I.  Andid,  ogl.  13.  Na  bla- 
st. F.  Lastrid,  test.  365.  Govoreiie  na  bla- 
.  F.  Lastrid,  svet.  23.  U  odi  blagovisti.  A. 
lie,  utod.  v.  Vede  ceka  vrime  blagovisti. 
Re}kovid,  kuc.  42.  Blogovijest  pripovijest 
'.  tice  zime).  Nar.  posl.  vuk.  15.  Dok  blago- 

ne  prode  Judi  se  naSi  sve  jednako  boje 
Vuk,  ziv.  24.  —  2.  evangelium.  u  jednoga 
prosloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
tvu  (ali  u  nemu   iz  brevijara).   Jezus  po- 

otvoreno  u  puku  proglasivati  sebe  Christa 
a  blagovijest.  Ziv.  is.  47. 


BLAGOVIJESTAN,  blagovijesna,  adj.  annun- 
ciationis  b.  v.  Mariae.  u  jednoga  pisca  prosloga 
vijeka  i  u  Stuliievu  rjecnika  (ali  u  tiemu  evan- 
gelicus,  bez  potvrde):  Niki  (siju)  posli  blago'vist- 
nog  casa.  X  S.  Bejkovid,  kud.  114.  —  Adv.  bla- 
govijesno ,  more  evangelico.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku  (,blagovjestno') 

BLAGOVIJESTI,  blagovijestf.  /.  pi.  vidi  bla- 
govijest pod  1.  Vuk,  rjefi.  80». 

BLAGOVIJESTITI,  blag6vijest£m,  pf.  laeta 
nunciare ,  evangelium  praedicare.  -ije-  je  m  jui- 
nom govoru  od  staroga  e,  mjesto  cega  je  u  istoi- 
nom  govoru  e  (blagovestiti ,  blagovestim),  u  za- 
padnom i  (blagovistiti,  blagivistim).  —  Akcenat 
kaki  je  u  praes.  taki  je  samo  jo$  u  part,  praet. 
pass. :  blag6vije§ten ;  a  kaki  je  u  inf.  taki  je  u 
aor.  cijelom  osim  2  »'  3  sing,  i  u  cijelom  imperat. 
i  u  part,  praet.  act.  n,  i  samo  je  joi  jedan  slog 
dug  h  part,  praet.  act.  i:  blagovijesti v,  blago- 
vijestivsi,  a  mijena  se  u  2  »"  3  sing,  aor.:  blago- 
vijesti. —  Dolaei  od  xm  vijeka,  samo  u  hhigama 
pisanim  po  crkvenim  a  po  nima  i  u  jednoga 
pisca  nas«ga  vremena:  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
(grata  nunciare  87».  evangelizare  297h),  u  Stuli- 
ievu (ovangelizare  iz  misala)  i  u  Daniiiievu  (laeta 
nunciare).  —  1.  laeta  nunciare,  samo  o  glasu  kojim 
je  andeo  javio  Maryi  da  ce  roditi  Hrista :  Bla- 
govestivksomu  obradovanej  radostb  beakontobnuju 
i  visemu  miru  obnov|enije.  Domentijan»  275.  Bla- 
govesti  jej  roditi  Hrista.  Domentijanb  169.  Andel 
Gabriel  je  blagovestil   devi  Mariji.    Arkiv  9,  106. 

—  o  drugom  cemu  samo  u  jednoga  pisca  nasega 
vremena:  Da  narodu  slavnu  bududnost  blagovi- 
jestimo.  M.  Pavlinovid,  spis.  192.  —  2.  evange- 
lium praedicare:  Bece  Toma:  nije  mi  redeno  u 
jednom  gradu  blagovijestiti.  Starine  5,  106. 

BLAG6VI JESC^E ,  n.  evangelium.  u  jednoga 
pisca  proiloqa  vijeka  i  u  rjecnicima  Belinu  (297») 
»  Stuliievu  (iz  brevijara),  i  to  sa  -stje  na  kraju 
mjesto  -Sde.  Kad  je  (Isus)  nadeo  otvorono  prid 
pukom  proglafiivat  svoje  ,blagovjestje'.  ^iv.  is.  47. 

BLAGOVI§TE,  n.  thesaurus,  isporedi  blago.  « 
jednoga  pisca  proHoga  vijeka:  Srce  tvoje  moje 
blagoviste.  D.  Mattei  274. 

BLAGOVIT,  adj.  kao  blag  skoro  u  svakom  zna- 
ienu,  samo  mane  u  obicaju,  u  narodnom  govoru 
nikako.  Od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  M.  Maruliia), 
izmedu  rjecnika  u  Vraniicevu:  ,bogat,  opulentus'; 
u  Belinu:  dives  (616»);  «  Bjelostijenievu:  opu- 
lentus; u  Voltigijinu:  reich,  vermogend;  u  Stuli- 
ievu: dives,  locuples.  —  Postanem  od  blag  (kao 
plahovit  od  plah).  —  1.  kao  blag  pod  1:  0  bogu: 
Zdrav  Isuse  blagoviti!  P.  Radovdic,  nad.  562.  L. 
Terzid  841.  o  iefadetu:  Bodom  plemenita,  sobom 
blagovita,  kripostju  umida.  D.  Barakovid,  vil.  245. 
Darij  kraj  blagovit  velike  slobodi,  milostiv,  ne 
srdit,  Zudijem  pogodi.  D.  Barakovid,  jar.  79.  o 
glasu,  govoru,  milosriu :  Ead  sedu  govorit  vridni 
muii  starci, .  .  nihov  glas  blagovit  daled  se  pro- 
stire,  koliko  moie  bit  do  neba  dopire,  blagi  priko 
mire  a  miloSce  puni.  D.  Barakovid,  vil.  114.  Ke 
razbor  imihu  dat  ludim  prudan  svit,  ke  ga  dat 
znadihu  uz  govor  blagovit.  84.  Za  grisnike  bla- 
govito  milosrdje  obilato.   D.  Barakovid,  jar.  138. 

—  2.  kao  blag  pod  4:  Tim  ti  se  svakoga  slava 
ured  zamini,  ki  zabivSi  boga,  svit  Jubi  i  cini ;  da 
tako  ne  dini  presveta  Judita,  za  to  bog  udini  da 
je  blagovita,  da  se  po  sva  lita  i  po  vikov  vika 
hvala  ne  podita,  ne  pronose  dike.  M  Marulid  61. 
Ne  on  glumlivi,  i  blagoviti,  da  tuzni  i  jadovni 
svakomu  vidit  bih.  P.  Zoranid  2.  Pod  dubjem  pri 
vru)i  pastirov  nikuko ,  ki  predjivi .  . .  cid  nepri- 
jatejskoga  desta  pliiienja,  . .  nistar  mane  . .  .  koko 
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ved  mogahu,  blagoviti  stahu.  10t>.  £iv]a£e  bla- 
govit  u  }utoj  pustoSi.  D.  Barakovid,  vil.  46.  A 
sada  nstani  divan  zbor  blagovit.  148.  Blagoslov 
od  otca  upita,  koga  svemoguci  Abraham u  obits, 
da  mn  blagovita  naroda  dostane.  D.  Barakovid, 
jar.  43.  Svi  alijediSe  blagoviti,  sredni  i  zdravi. 
I .  Sordid,  salt.  859.  —  3.  kao  blag  pod  8 :  a)  gdje 
ima  mnogo  dobra,  gdje  je  svako  dobro:  o  raju: 
Prvi  je  put  vira,  temel  stanoviti,  po  kom  se  do- 
pira  u  raj  blagoviti.  D.  Barakovic,  jar.  124.  — 
b)  Sto  mnogo  vrijedi,  pretiosos,  opulentus:  o  dam: 
Da  bi  obuhiti  koliko  dostoji  dari  blagoviti  kimi 
se  pokoji  D.  Barakovic,  vil.  12.  Drugi  dar  starih 
lit,  na  cast  mu  darovan,  dar  toko  blagovit,  buduc 
ma  s  neba  dan.  72.  To  je  osobita  stvar  dana  s  ne- 
besi  dara  blagovita  po  bozjih  cudesi.  240.  Miris 
ozivati  dara  blagovita  (u  raju).  S.  Barakovid, 
jar.  128.  Da  bi  vi  vidili  one  lijepe  darove,  blago- 
vite  poklone.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  66.  —  4.  adv. 
blagovito:  a)  enaieAe  kao  pod  1:  Djedstvo  sye 
svoje  preprostrano  blagovito  druzbi  darov'o  je. 
J.  Kavanin  180.  Red  tih  preslavnih  bi  potvrden 
blagovito  od  toliko  papa  davnih.  386.  —  b)  zna- 
iene  kao  pod  2:  Blagovito  na  travi  sidjahu.  P. 
Zoranid  10b. 

BLAGdVITITI,  blag6vit?m,  impf.  locopletari. 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka  (u  Stulicevu  rjecniku 
,blagoviti,  divitias,  opes  congerere').  Od  blagovit 
(vidi  blagovit  pod  2).  Cim  ved  blagoviti  clovik, 
tim  vede  zeliti  moze  li?  P.  Vitezovid,  odij.  60. 
BLAGOVITO,  adv.  vidi  kod  blagovit. 
BLAG6VIT08T,  blagovitosti,  /.  divitiae,  opes. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BLAGdVITSTVO,  n.  vidi  blagovitost.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku. 

BLAGOVJEBAN,  blag&vjerna,  adj.  pius.  Od 
xm  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu  (iz 
brevijara)  i  u  DaniUcevu.  Blagoverinyju  rodi- 
te}u  jego.  Stefan  kr.  2.  Ott.  blagov@ri.nago  kra]a. 
Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  155.  Blagoviranomu  .  .  . 
kraju.  Mon.  serb.  238.  Blagovernago  kneza.  246. 
—  Adv.  blagoyjerno :  Blagoven.no  iivu&tibb.  Sava, 
tip.  biL  glasn.  24,  185.  Mon.  serb.  134. 

BLAGdVJEBJE ,  n.  pietas.  od  xm  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Stulicevu  i  Danididevu. 
isprva  je  mjesto  -rje  na  kraju  bilo  -rije.  Blago- 
vlriju  uditeja.  Sava  6.  Po  vtsemi.  ottctstve  jego 
zare  blagoverija  javise  se.  Domentijan*  31.  Za 
velikoje  blagoverije  jego.  Mon.  serb.  49.  Blago- 
vjerja  uzdignimo  hrame.  Ogled,  sr.  25. 
BLAG6vJERNO,  adv.  vidi  kod  blagovjeran. 
BLAG0VJEBN08T,  blagoyjernosti,  /.  vidi  bla- 
govjerje.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BLAGOVJEROVATI,  blagovjerojem ,  imperf. 
pium  esse,  u  jednoga  pisca  xm  vijeka.  GreSini 
prosveStaahu  se,  nectstivi  blagoverovahu.  Do- 
mentijan*  253. 

BLAG0VJER8TV0,  n.  vidi  blagovjerje.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku. 

BLAGOVJESNIK,  blagovjesnika,  m.  laetus  nun- 
cios, od  xiv  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stulicevu 
(iz  brevijara:  blagovjestnik,  evangelista)  i  u  Da- 
niUcevu (8,  555).  izmedu  s  t  n  ispalo  je  t,  koje  i 
pisu.  Gavriila,  ize  o  nast  spasLtiago  smotrenija 
blagovestnikt.  Glasnik  15,  267.  Najvedi  blago- 
yjestnici  izabrani  su  od  najubognije  rake.  M.  Pav- 
linovid,  rad.  10. 

BLAGOV  JESTITEL,  m.  vidi  blagovjesnik.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku  (evangelium  promolgans)  >' 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Veliki  blago- 
vjestite)  aura.  M.  Pavlinovid,  rad.  56. 


BLAGOVJESTtVATI,  blagovjesttvam ,  imp/. 
vidi  blagoyjeStivati.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BLAGOVJESTVOVA1&E,  n.  evangelium.  u  jed- 
noga pisca  mi  vijeka,  a  tada  je  -ne  na  kraju 
glasilo  -nije;  i  u  Stuliievu  rjecniku  (ali  iz  rut- 
koga).  Po  blagovestvovaniju  jevan&geliata  loan*. 
Domentijan*  38. 

BLAGOV  JESTVdVATEL,  m.  vidi  blagovjesnik. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BLAGOVJESTVOVATI,  blagovjestvujem,  impf. 
laeta  nunciare.  xrv  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Da- 
niUcevu (ima  i  u  Stulicevu,  ali  iz  ruskoga).  Bla- 
govestvujuStimt  mir.  Domentijan^  160.  BlagovS- 
stvuju  vftmi  radostt  beskonbcmuju.  Danilo  233. 

BLAGOVJESTENE,  n.  laetom  nonciom,  evan- 
geliom,  annunciatio  b.  v.  Mariae.  isporedi  blago- 
vijest.  Dolazi  od  xm  vijeka  (vidi  pod  3  prvi 
primjer),  izmedu  rjecnika  u  Stulicevu  (,blagovje- 
stjenje'  iz  brevijara,  evangelium),  u  Vukovu  (vidi 
pod  8)  •'  u  Daniiicevu.  isprva  je  mjesto  -ne  na 
kraju  bilo  -nije,  koje  se  i  sada  moie  gdje  gdje 
iuti  (vidi  pod  3),  a  glasilo  je  i  -nje  xv — xvn  vi-  I 
jeka  (vidi  pod  2  »  8) ;  -St-  glasi  po  Aekim  kraje- 
vima  -§d-  (vidi  pod  2).  —  1.  laetom  nuncium. 
xiv  vijeka:  BlagoveSteniju  diveSte  se.  Mon.  serb.  j 

57.  Simb  na  radostb  blagoveStenije  zema|nago 
jestva.  183.  —  2.  evangelium;  u  dva  pisca  xvn 
i  xviii  vijeka.  Vanjelje  ali  blagovisdenje.  I.  T.  Mr- 
navid,  ist.  133.  Prostrijede  se  veomi  po  svijeta 
moje  blagovjestene.  &iv.  is.  137.  —  3.  annuciatio 
b.  v.  Mariae.  Prazdniki.  blagoveStenija.  Sava,  tip. 
bil.  glasn.  24,  194.  Meseca  marta  na  blagoveita- 
nije.  Mon.  serb.  85.  Ka  se  s&vnfii  o  blagovi- 
gten«.ju  minotomo.  537.  Petak  prod  blagovjpJte- 
njem  svete  bogorodice.  Zbor.  159>>.  Blagovjeitenije. 
Vuk,  rjec.  30»  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  po 
manastirima).  —  4.  tri  manastira  u  Srbiji,  toko 
prozvana  po  svojim  crkvama  posvecenim  prazniku 
pomenutomu  pod  3:  jedan  na  Moravi  u  okrugu 
rudniikom:  BlagoveStenije.  S.  Novakovid,  pom. 
125.  BlagovjeSten\je.  Vuk,  dan.  1,  22.  Blagove- 
Steiie.  M.  D.  Milidevid,  srb.  318.  drugi  u  okrugu 
kragujevaikom:  Blagove&tene.  M.  D.  Milidevid,  srb. 
238.  treci,  od  koga  sada  samo  zidine  stoje,  n 
okrugu  poiarevackom  u  Zdrijelu  branicevskom: 
BlagoveStene.  M.  D.  Milidevid,  serb.  1082. 

BLAGOVJESTiVATI,  blagovjeStujera ,  impf. 
grata  annunciare.  samo  u  Belinu  rjecniku  (87* 
gdje  je  samo  u  praes.).  isporedi  blagovijestiti. 

BLAGOVLASAT,  adj.  densis  capillis  instruc- 
tos.  samo  u  Stulicevu  rjecniku.  rijei  vrlo  nepo- 
uzdana. 

BLAGOVdlilTI,  blagovolim,  pf.  i  impf.  placet 
od  xm  yijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stulicevu  (ali 
iz  brevijara,  i  to  grijeikom  blagovojeti)  ♦  u  Da- 
niHievu.  Ne  vt  lystehi.  muzbskyihi.  blagovoliu. 
Domentijan*  19.  Bogu  o  semi.  blagovoleStu.  Mon. 
serb.  205.  Blagovoli  gospodstvo  mi  prosimoje  temi 
ispl&niti.  352.  Blagovolit  gospod  na  bojedih  se 
jego.  S.  Budinid,  sum.  Yft>, 

BLAGOVO^AN,  blagov6baa,  adj.  benevolus, 
voluntarius.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo 
u  Stulicevu  (ali  iz  brevijara,  gratus,  acceptus). 
a)  benevolus,  koji  drugomu  dobro  hoie:  Ne  deS 
da  prijateji  ni  blagovo)ni  ni  Jubci  budu  meni  oni. 
S.  Budinid,  sum.  196.  Blagovojni  Stioce.  T.  Iva- 
novid  3.  bonae  voluntatis:  Na  zemji  mir  cejadim 
blagovojnim.  Ziv.  is.  82.  —  b)  voluntarius,  Ho 
se  cini  drage  vofe,  bez  site:  Cistoda  putena  bU- 
govolna  i  vjecna.  T.  Ivanovid  8.  —  c)  adv.  bli- 
gov8Jno :  aa)  znaiene  kao  pod  a. :  Kojih  blago- 
vojno  i  dobrovojno  izbavio  jest.  S.  Budinid,  sum.  6. 
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—  bb)  znaiene  kao  pod  b. :  Da  lastiijo  i  blago- 
vojnije  prime  snort.  §.  Bndinic,  sum.  98b. 

BLAGOVCtyE,  n.  benevolent tia.  u  jednoga  pisca 
xm  vijeka,  a  tada  se  mjesto  -)e  na  kraju  pisalo 
-lije.  VeSti  vsSht  blagovolijemi.  paie  ott  hvale- 
iahi  se  svojejn  siloju.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24, 205. 
tip.  stud,  glasn.  40,  164. 

BLAGOV6^iEl!rE,  n.  benevolentio.  xm — xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu  (ima  i 
u  SfNftdeeu,  alt  «r  frrepyara).  izprva  je  -ne  pla- 
m2o  -nije,  a  xvi  vijeka  -nje,  fcoj'e  se  nalazi  i  xiv 
tV«ia.  Svojimt  si  blagovojenijem  vSntSa  nasi 
(tog).  Mon.  serb.  9.  Blagovojenijemi.  despotice 
Andeline.  540.  Blagovojenje.  106.  Znamenja  mi- 
losti  i  blagovojenja  bozjega  k  nam.  §.  Budinic, 
ram.  64b. 

BLAGOVO^ITI,  blag6vo|fm,  imp.  benevolam 
fecere.  «  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Ova  (pokora) 
jest,  kome  . . .  ,blagovolimo'  i  tisimo  sr£bu  bozju.  S. 
Budinic,  sum.  99b. 

BLAGOVO^NO,  adv.  vidi  hod  blagovojan. 

BLAGOV6j.N6ST,  blagovojnosti,  /.  benevo- 
lentia.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BLAGOVOJiSTVO,  n.  vidi  blagovojnost.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku. 

BLAGQVdisTAN,  blagov&na,  adj.  fragrans.  xm 
vijeka,  a  tada  je  medu  n  t"  n  bilo  %,  te  se  nije 
wmetalo  a  niti  otpadalo  n  issa  n  (kao  Ho  bi  soda) ; 
izmedu  rjeinika  u  Stulicevu  (ali  iz  brevijara  ,bla- 
govon1)  »  u  Daniiiievu.  Ispltni  se  masti  blago- 
vonmyje  visa  crtktvk.  Stefan  kr.  28. 

BLAGOV6^TE,  n.  odoris  suavitas.  od  xiv  vijeka, 
a  toga  je  vijeka  mjesto  -ne  na  kraju  bilo  -Aije, 
koje  se  pisalo  -nije;  itmedu  rjeinika  u  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  po  zapadnim  kra- 
jevima)  i  Daniiiievu  8,  555.  (%ma  i  u  Stulicevu, 
aU  iz  ruskoga).  Grobnaju  prtstt  blagovonijenu 
bogi  obogati.  Domentijanb  208.  Blagov6ne.  Vnk, 
rjefc.  80». 

BLAGOVKEMENOST,  blagovremenosti,  /.  op- 
portunitas,  occasio.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku 
(.blagovrjemenost'),  za  ieoji  ie  biti  i  na&neno,  i 
to  od  ,blagovrjemen',  koje  ima  iz  brevijara. 

BLAGOVREMENSTVO,  n.  opportunitas.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  (i  u  Stuliievu  rjei- 
nveu,  ali  iz  ruskoga).  Gledam  svaki  dan  kakvo 
blagovremenstvo  da  kud  god  utecem.  D.  Obra- 
dovi6,  ziv.  40.  Blagovremenstvo  upotrebiti.  D. 
Obradovic,  sav.  9. 

BLAGOZAKONE,  «.  bonae  leges,  xm  »'  xrv  vi- 
jeka, a  tada  je  -ne  na  kraju  glasilo  -nije.  Vise 
(crkve)  postavi  na  visakomi  blagozakoniji.  I)o- 
mentijan*  204.  Vtsu  zemju  svojego  ottiistva  is- 
plini  vuakogo  blagozakonija.  248.  Vtsaciskyimi 
blagozakonijemL  ugotovani.  Danilo  826. 

BLAGOZAXONENE,  n.  vidi  blagozakone.  u 
jednoga  pisca  xin  vijeka,  a  tada  je  zadne  -ne 
glasilo  -nye.  Svoje  otbcistvo  vtsakomu  blagoza- 
konenijo  i  blagoctstiju  naucisi.  Domentijan»  82. 
Mane  si  bratomi  mojimi  vtsakoju  pravtdoju 
npravivt  i  visakyimt  blagozakonenijemi  utvrt- 
dk.  94. 

BLAGOZDUAN"E,  n.  bonum  opus,  u  jednoga 
pisca  xiv  vijeka,  a  tadaje  glasilo  blagos&dejanije. 
Propovedajemt  blagosBdejanij  vasihi>.  Domenti- 
jan*  218. 

BLAGOZDUEVATI,  blagizdyevam,  impf.  bene 
&cere.  u  jednoga  pisca  xiv  vijeka,  a  tada  je  gla- 
silo blagoskdevati.  Vt  monastyrebi  blagosidlva- 
jvte.  Domentijanb  48 

BLAGdzOB,  m.  avarus,  lakomac.  isporedi  bla- 


gober,  blago%der.  u  jednoga  pisca  proUoga  vijeka. 
Tako  Cine  blagozobi,  da  su  svome  blagu  robi.  V. 
Dosen  55.  JoS  od  vi§e  blagozobi,  Sto  po  sill  nit' 
po  mobi  seb'  ne  mogu  pribaviti, . .  tad  na  pazar 
pravdu  meiu.  61. 

BLAGOZRACAN,  blagozr&cna,  adj.  speciosus. 
xrv  vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Daniiiievu 
(ima  i  u  Stuliievu,  ali  iz  brevijara).  Procvttose 
vsSmL  vSnci  blagozra&ni.  Mon.  serb.  140. 

BLAG6zBACNOST,  blag&zrficnosti,  /.  pnloher 
vnltos.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ce  biti 
i  naiineno.  isporedi  blagozraoan. 

BLAG6ZDER,  m.  avarus,  lakomac.  isporedi 
blagozob.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Zmija 
ova  blago  svita,  kojn  kote  kriva  mita,  blagozdern 
dusn  koje.  V.  Doien  68. 

BLAGOJ&E^jENE,  n.  auri  vel  opum  fames,  samo 
u  Belinu  rjeiniku  (251b)  sa  znaienem  koje  je  stav- 
\eno  i  s  prinyerom  za  koji  se  veli  da  je  I.  Iva- 
niieviia:  ,Odvrni  od  mene  blagozejene',  ali  ie  to 
biti  zlo  ispisane  rijeii  koje  u  Ivaniieviia  glase: 
Odvrati  od  mene  .  .  .  blaga  ielinje.  I.  Ivanisevic 
181.  —  iz  Belina  ie  rjeinika  biti  preilo  i  u  Stu- 
liiev,  prem  da  u  nemu  stoji  tako  da  bi  se  moglo 
misliti  da  je  uzeto  od  slovenskoga  pisca. 

BLAGO^ELNOST,  /.  aviditas  boni  alicnjus. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (sa  znaienem  koje  je 
stavfeno),  u  kom  ima  i  blagoze)stvo,  oboje  naii- 
neno za  rjeinik,  i  to  od  blagozejan,  koji  ima  iz 
ruskoga. 

BLAGUJIV,  adj.  esculentos.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (,blaguiv'),  gdje  ima  i  subst.  ,blaguivo', 
cibus,  oboje  nepouzSano.  isporedi  blagovati. 

BLAGUN,  blagiina,  m.  quercns  oonferta  Kit. 
J.  Pandid,  flora  srb.  626.  flora  biogr.'.  861.  B.  8u- 
lek,  im.  18.  isporedi  sladon. 

BLAGUPOKOJNO,  adv.  tranquille.  «  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Pri  nih  blagupokojno  i  mirno 
zivu.  Postila  1562.  xiv. 

BLAGUSA,  /.  1.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
n\ji  zagrebaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  67.  Pregled 
22.  u  spomenicima  latinski  pisanim  spomine  se 
od  xin  vijeka.  Mon.  ep.  zagr.  1,  48.  126. 187.  218. 
2,  47.  110.  120.  —  2.  u  basmi  od  podfuti:  Pote- 
koie  tri  reke :  jedna  reka  ognuSa,  druga  reka  pod- 
JutuSa,  treia  reka  blaguSa.  Blaga  rana  kao  mleko, 
laka  rana  kao  pero,  cista  rana  kao  srebro.  M.  £>. 
Mili6evi6,  ziv.  1,  110. 

BLAGVA,  f.  boletus  regius  Kromb.  u  rjeini- 
cima  Bjelostijenievu  (fungus  ruber,  fungus  regius, 
fungus  berilis,  boletus,  ,med  ostalemi  glivami 
najbolsa'),  u  JambreSiievu  (boletus,  ein  kleiner 
gelber  pfifferling  69),  u  Voltigijinu  (schwamm) 
t  u  Stuliievu  (boletus).  Blagva  orjena  ili  divja. 
B.  §ulek,  im.  18.  Postana  neznana. 

BLAGVIC,  m.  vidi  blagva.  B.  Sulek,  im.  18. 

BLAKITAN,  blakitna,  adj.  caeruleus.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (sa  znaienem  koje  je  stavfeno) 
i  po  svoj  prilici  iz  nega  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  Stulii  ie  biti  uzeo  ieiko  blankytny  (koje 
je  od  nem.  blank),  pa  ili  zlo  Htao  gdje  je  naiao 
ili  zlo  ispisao.  Trcak  blakitni,  carabus  azurescens. 
J.  Closer,  kor.  19.  Po|ar  blakitni,  agrilus  cyanes- 
cens.  48. 

BLAN,  adj.  roribundus,  kao  bijesan,  pomaman. 
u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Od  korijena,  od  koga 
je  blanuti  se.  isporedi  i  blaniti.  Kako  &eta  blana 
nime  porinuse,  silnimi  rukami  nici  ga  drmahu, 
nici  ga  nogama  zada  porivahu.  I.  T.  Mrnavid, 
osm.  171. 

BLANAK,  blanka,  m.  klupa  doje  zatvorena  tako 
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da  je  i  sprema.  u  naie  vrijeme  u  Dubrovniku  i 
po  susjedstvu.  Akc.  u  gen  pi,:  blanaka.  L.  Zore. 
Postana  tanma,  moie  biti  od  lat.  planca,  dosha, 
isporedi  blanka  »  blanati.  Izmedu  dva  prozora 
1  bija&e  jedna  drvena  zaklopnica,  doga  a  uska  aa 
uslonom,  podobna  za  spremaAe  Btvari  i  za  sidene. 
Malo  je  dubrovackijeh  seoskijeh  kuca  bez  ovoga 
pokucstva,  i  ime  mu  je  blanak.  Pred  nim  je  vazda 
trpeza.  M.  Vodopii,  dubrovn.  1868.  186.  Sjedi  na 
blanku  kod  trpeze.  200.  Pokupise  kafinsko  posude 
i  skrise  ga  a  blanak.  203. 

BLANATI,  blanam,  impf.  dolare,  djefati.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjecniku  (,delam').  postanem  6e 
biti  od  St.  nem.  planen,  blanen,  ravniti,  gladiti, 
koje  je  od  lat.  planare.  isporedi  blanak  t  blanka. 

BLANENKIJEV  LAZ,  m.  selo  xiv  vy  eka,  negdje 
u  Srbiji  u  Branicevu  Hi  u  onom  kraju.  Mon.  serb. 
149. 

BLANITL  bl&nim,  impf.  insanire,  kao  ludovati. 
u  jednoga  pisea  xvu  vijeka.  od  blan,  koje  nidi, 
isporedi  blanuti  se,  prema  kojemu  je  stavfen  ak- 
cenat.  Jazik,  koji  pripiva,  .  .  smeteno  se  veziva, 
traska,  tlapi  ter  blani.   L  T.  Mrnavid,   osm.  151. 

—  part,  praet.  pass,  blanen,  kao  bijesan,  furibun- 
dus :  Lavica . . .  kako  blanena  na  nega  nasrta. 
L  T.  Mrnavi6,  osm.  50. 

BLANKA,  /.  Jkoritasto  izdubeno  drvo  Ho  se 
podmeie  pod  peienicu,  had  se  peie,  da  u  nega 
kapje  mas?.  «  Srbiji.  L.  Stojanovic.  Postana  ie 
biti  kojega  je  i  blanak. 

BLANUCE,  n.  resipiscentia.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku  (,blanutje').  isporedi  blanuti  se. 

BLANUTI  SE,  blanem  se,  pf.  ezcitari,  prenuti 
se.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Belinu 
(redire  ad  bonam  frugem  608i>)  »  u  Stulicevu  (re- 
sipiscere,  ad  bonam  frugem  redire).  —  Od  kor. 
bhar,  vrtjeti  se,  trzati  se.  isporedi  blan  »'  bunika. 

—  a)  u  pravom  smislu  prenuti  se  oda  sna,  pa  se 
i  uplaiiti  Hi  smesti,  excitari,  exterreri:  Kako 
prisli  bihu  himbom  uvizbani,  kom  ozgat  imibu 
tabor  a  vec  strani,  da  kada  tabor  bi  sa  svih 
stran  planuo  a  vojnicki  zbor  bi  ognem  se  bla- 
nuo,  mogli  bi  slobodno  Turci  navaliti.  I.  T.  Mr- 
navid, osm.  47.  t  soda  se  govori  u  Dalmaciji: 
blanuti  se,  ,kao  probuditi  se  iz  nenada'.  M.  Pav- 
linovi6.  —  b)  u  prenesenom  smislu  prenuti  se, 
kao  trgnuti  se  it  nesvyesti  Hi  kakve  zabune,  dodi 
k  sebi,  razabrati  se,  osvijestiti  se,  resipiscere.  Da 
svaku  poluvirsku  opacinu  odlozivSi  bludedib  srca 
blanu  se  i  k  istine  svoje  jedinstvu  povratet  se. 
M.  Alberti  S49.  Ja  osamjon  ostav  tuti,  drbat  na- 
skooi  me,  i  grozive  prepun  smuti,  ka  n  mrtvi  znoj 
obrati  me,  cim  se  blanuh,  i  oci  lupih  na  nebesa 
i  zaupih.  J.  Kavanin  491.  Tad  se  baci  na  polanu 
i  zamoknu  mramorito;  ja  ga  cekah,  fcim  se  blanu 
na  toj  mjesto  vilovito, . .  jeda  kaz'o  bi  mi  sto 
obeca.  445.  Ako  ti  jos  ostaje  ko  god  vrijeme,  ve6 
se  blani,  ne  cin'  da  ti  na  vrat  staje  smrt  najgora. 
487.  —  e)  naglo  nastati,  navaliti,  buknuti,  suknuti, 
erumpere:  Oko  po  noci  mi  se  blanu  kaSa};  bla- 
nno  mi  se  planac,  rana ;  krv  mi  se  blanula ;  pcele 
su  se  blanule.  M.  Pavlinovi6. 

BLANE,  zaselak  kod  Kapelne  u  Slavonyi  u 
podzupaniji  osjeikoj.  Pregled  101. 

BLANtVATI  SE,  blanivam  se,  impf.  recipis- 
cere,  ad  bonam  frugem  redire.  samo  u  rjecnictma 
Belinu  (,blanivam  se'  608>>)  »  u  Stuliievu  (,blani- 
vati  se1).  isporedi  blanuti  se. 

BLAOB,  tn.  vidi  blavor. 

BLASFEM,  blasfema,  m.  blasphemus.  xvi  » 
xvn  vijeka.  Koju  blasfemi  grde.  S.  Budinic,  sum. 
195.  Bogopsovnioi,  blasfemi.  B.  Ka&ic,  rit  61. 


BLASFEMATI,  blasfemam,  pf.  blasphem&re. 
xvi  i  xvii  vijeka.  isporedi  bjastemati.  u  praet.  te 
nalazi  xvi  vijeka  i  blasfemajem.  Opsoval  ili  blas- 
femal  jest  boga.  §.  Budinio,  ispr.  53.  Koji  psnje 
i  blasfemaje  boga.  S.  Budinic,  sum.  29b.  Prokleti 
ili  blasfemati  druzih  i  sebe  istoga.  A.  Komulo- 
vi6  18. 

BLASFEMLTA,  /.  blasphemia.  isporedi  bja- 
stema.  u  jednoga  pisea  xvi  vijeka.  Psosti . . .  i 
blasfemija.  S.  Budini6,  sum.  124. 

BLASLJ,  m.  Blasius,  isporedi  Blai,  Vlasij.  tamo 
jednom  xm  vijeka.  Mon.  serb.  28. 

BLASUL,  m.  ime  muiko,  xv  vijeka.  Gospodint 
Blasula  Sopevica.  Mon.  croat.  87. 

BLASCE,  n.  hyp.  blago.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

1.  BLA.SKO,  m.  ime  muiko.  s  pred  k  stqji  mjesto 
z,  koje  nekiipiiu:  a)  hyp.  Blai;  xv  vijeka:  Oo- 
spodin  Blaiko  pridivkom  Kap&id.  Mon.  croat  92. 
—  2.  hyp.  Blaio  (Blagoje) ;  od  prije  naiega  vre- 
mena:  Blaztko.  S.  Novakovic,  pom.  44.  Blaiko. 
Vuk,  rje&  30<>  (gdje  stoji  samo  da  je  muiko  ime) 

2.  BLASKO,  ft.  selo  u  Bosni  u  kotaru  bafa- 
luikom.  ,Blazko*.  Statist.  86.  isto  ee  biti  selo  koje 
se  pomine  i  prije  naiega  vremena  samo  po  imenu : 
,BlazLko'.  S.  Novakovio,  pom.  125. 

8.  BLASKO,  adv.  hyp.  blago.  u  naie  vrijeme. 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Mene  vele  da 
ozene,  blafiko  li  si  mene!  all  Sena  h}eba  hoie, 
tesko  li  si  mene!  Nar.  posL  vuk.  176. 

BLASKO  VAC,  BlaSkovca/m.  selo  u  Brvatskoj 
u  podzupaniji  zagrebaikoj.  s  pred  k  stqji  vyestv 
z,  koje  neki  i  piiu.  isporedi  Blaiko.  mjeHani  go- 
vore  kajkavski  e  mjesto  a  pred  c:  Blaikovec. 
Sohem.  zagr.  1875.  68.  Pregled  22. 

BLASKOVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  po 
ocu  Blasku.  D.  Avramovic,  sv.  gora  239.  isporedi 
Blaikoviii. 

BLlSKOVl6l,  BlaSkovica,  m.  pi.  selo  u  Hr- 
vatskoj  u  podiupaniji  rijeikoj:  Blazkovidi.  Schom. 
segn.  1871.  46.  Pregled  7.  isporedi  BlaSkovic. 

BLATA,  Blata,  n.  pi.  vidi  kod  blato. 

BLATACKl,  adj.  sela  Blaeka  u  Slaeomji. 
Crkva  blata&ka.  isporedi  Blacko. 

BlItaCniCA,  /.  rijeka  u  Srbiji  kod  sela 
Blaca,  po  kom  je  i  nazvana  (vidi  Blace) ;  ufjece 
u  Basinu  kroz  Jankovu  Klisuru.  u  mjestana  sto- 
tijem  akcentom  Blatacnica.  takoja  6uh.  pogrjcika 
6e  biti  Blatafinica,  koju  vidi. 

BLATAN,  blatna,  adj.  paluster,  luteus,  lutosus. 
od  xv  vyeka  (vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjecnika 
u  VranOievu  (palustris,  limosus,  lutosus,  coeno- 
su8),  u  Mikafinu  (lutulentus,  coenosus,  palustris 
19J>.  paludosus  10<>),  u  Belinu  (palustris  537*)  u 
Bjelostyenievu  (lutosus,  lutulentus,  limosus,  obli- 
matus,  coenosus,  palustris,  paludosus),  u  Jambrt- 
H6evu  (lutulentus,  lutosus,  luteus),  u  Voltigijinu 
(kotbig),  u  Stuliievu  (palustris),  u  Vukovu  (lu- 
tosus). —  1.  paluster,  gdje  je  blato,  t.  j.  bora, 
gdje  se  voda  razlijeva,  i  Ho  se  tuda  nahodi:  u 
torn  je  smislu  ime  zupi :  Blatna  iupa  xv  vijeka  u 
drzavi  krafa  hosanskoga,  jamacno  kod  sadainega 
Mostara,  gdjeje  sada  Mostarsko  blato.  Mon.  serb. 
386  Danici6  1,  50.  8.  Novakovic,  obi.  42.  Mjesto 
blatno,  locus  palustris.  Miiaja  259.  ,Blatni  cvif , 
nymphea  L.  B.  Sulek,  im.  18.  —  2.  luteus,  luto- 
sus, gdje  ima  mnogo  blata,  t.  j.  kola,  kalan,  ka- 
fav,  kalovit:  Mjesto  blatno,  lutulentus,  oaenosus. 
Mikaja  19*.  Odi  bise  vode  val,  tu  oste  blatni  kaL 
B.  Krnarutid  84.  Obicaju  putnioi  }eti  kada  ne 
nadu  nego  vodu  blatnu  ca  pitje,  ciditi  ju  kroz 
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ssice,  gdi  je  stajao  papar.  M.  Badnid  298. 
;  tko  hode  blatnim  rukam  za  nogu  uzeti, 
io  da  ne  bisnio  dali   nego  joS  nogom  uda- 

Margitid,  fala  210.  Blatnim  noge  hoti 
J.  Kavaiin  383.  Provre  iz  hridi  jakno  iz 
vir  mekote.  I.  Bordid,  mand.  200.  Blatna 

ugrabi  me.  I.  Dordic,  salt.  226.  Jeremija 
i  oni  blatni  bunar.  J.  Banovac,  pripov.  20. 
noli  Jeremija  u  jami   blatnoj.   J.  Filipovid 

Blatne  svifie.  V.  Dosen  149.  Kada  Una 
sidi ,  od  toga  se  ve6  ne  stidi  . .  .  Sto  je 
jos  od  lani.  208.  Jedne  blatnom  ilovacom 
.  S.  Rejkovic,  kud.  26.  Poje  blatno,  ager 
bus;  jezero   blatno,   lacus  oaenosus;   voda 

aqua  lutulenta;v  blatna  cesta,  lutosa  se- 
3jelostjenac  18.  Ca  deS  ti  mane  davat  ogna, 
latna  i  nesnaina?  Nar.  prip.  mikul.  25.  — 
esenom  smislu:  Nastoj  Sto  prvo  mozeS  iz 
blatnoga  tila  oslobodit  me.  F.  Vrandid,  iiv. 
ijimle  ovo  misto  samo  }ndi  od  razbora,  koji 
rez  ukora  uzdrzedi  srce  disto ;  kim  je  blatno 
to,  nim  se  ovdi  ne  otvora.  £>.  Barakovid, 
7.  K  tebi  se  uticem  i  zlocest  i  blatan.  A. 
ceo,  nasi.  348.  To  je  blatnom  od  starine, 
>lato  drugog  rine.  V.  DoSen  188.  Za  ovo 
i  smrdjivo  tilo  nase.  B.  Leakovid,  gov.  76. 
5}a  stvari  nediste  i  blatne  ove  zemje.  A. 
ovic  134. 

,TANCE,  n.  dem.  blato.  samo  w  Vukovu 
:u. 

lTABICA,  /.  heracleum  sphondylinm  L.  u 
a  pisca  nalega  vremena.  B.  Sulek,  im.  18. 
.TAST,  adj.  paludosus,  lacunosus.  samo  u 
•ima  Belinu  (422*.  537b.  588b.  sa  enaienima 
u  stav\ena)  i  u  Stulicevu  (paluster). 
lTASCE,  n.  lacusculus,  dem.  blato  (jezero), 
ega  je  prvo  postalo  blace  (blattce),  pa  od 
ilatasce.  samo  u  rjemicima  Belinu  (422b)  t 
•vu. 

ITASNICA,  /.  vidi  Blatacnica.  M.  £>.  Mili- 
srb.  706. 

.TATI,  blatam.  impf.  gaeiti  blato,  Hi  po 
M.  Buzidid. 

lTAV,  adj  lutosus,  vidi  blatan  pod  2.  u 
rijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu. 
>vacevid. 

lTCE,  n.  vidi  blace. 
lTCANIN,  m.  vidi  bladanin. 
LTIJA,  vidi  hod  blato. 
LTLNA,  /.  augm.  blato.  od  xvi  vijeka,  iz- 
rjeinika  samo   it   Belinu  (aqua   stans  27*. 
537b.  lacuna  538»)  i  Stulicevu  (vasta  palus). 
veliko  blato,  t.  j.  bara,  gdje  se  voda  razli- 
: 'ali is.   Tamo  kraj  rijeke,  blatina  gdi  je  taj, 

trgjike,  ter  plavcu  konicaj.  M.  Vetranid 
J'ezera  i  blatine.  264.  Znajudi  da  ta  blatina 
va  ne  hranase  razmi  zabe  i  zmije.  I.  Sordid, 
85.  Paste  blatine  napudene  zabami.  M.  Pav- 
;,  spisi  409.  —  b)  velik  kal,  lutum.  Leze  u 
od  griha,  brez  ni  jedne  odluke  iz  te  blatine 
ti  se.  P.  Knezevid,  osm.  809.  —  c)  gdje  se 
razlijeva  pa  i  presiie ,  te  mole  biti  i  paia 
,  ager  paluster.  isporedi  bara.  Vidase  izoditi 
la)  sedam  pritili  krava,  koje  pasijahu  u  li- 
n  blatinam.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  95. 
(LATISTE,  n.  augm.  blato.  u  naie  vrijeme, 
*  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Zivi  u  blatiStu. 
nogorac,  zool.  178. 

JLATISTE,  n.  1.  mjesto  gdje  je  bilo  blato 
t).  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  napo- 
da  se  govori  u  Bod).  —  2.  planina  u  Lov- 
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cenu  niie  Ivanovyeh  korita  zove  se  BlatfSte.  Vuk, 
rjed.  80»>. 

BLATITI,  blatim,  impf.  lutaro,  kajati.  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vraniicevu,  Bjelostijen- 
ievu,  JambreHcevu  i  Vottigyinu  (kothig  werden 
und  machen).  —  1.  prelazno:  a)  u  pravom smislu: 
Iz  visine  iz  nenada  u  jamu  zemje  pada,  i  za  po- 
krov  zadobiva  zeraju  .  .  .  Gledaj  pokrov,  .  .  kako 
del  mu  odoliti  da  ti  odi  tvoje  blati.  V.  Dosen  20. 
Ali  blato  da  ustane,  i  da  sunce  blatit  stane.  19J. 
Oprala  sam  noge,  pak  kako  du  ji(h)  opet  blatiti? 
A.  Tomikovid  89.  —  b)  u  prenesenom  smislu :  Tko 
de  indi  crnim  zvati  onog  koga  lazac  blati?  V. 
DoSen  182.  Papu  kndi  i  blati.  A.  Kanizlid,  kam. 
248.  Vala  da  ostavifi  u  miru  onu  kudu  i  ona  mista, 
gdi  si  blatio  svoju  dusn.  A.  Tomikovid  268.  — 
2.  sase,  refleksivno :  a)  u  pravom  smislu:  Ni  sam 
sebe  ne  de  znati,  biSe  1'  krmak,  Sto  se  blati,  il' 
krmaoa  zavajena.  V.  DoSen  161.  ,Pole  se  blati  od 
vode  kad  leii;  dejade  se  blati  od  destoga  pota'. 
M.  Pavlinovid.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  Ma- 
rija  ostala  je  brez  made  obdene  griha  iztodnoga, 
8  kojim  se  svikolici  ialosno  blatimo.  A.  Tomi- 
kovid 291. 

BLATKA,  /.  neka  loza  vinova  Hjela  groida. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  18. 
BLATNA  2fjPA,  /.  vidi  hod  blatan. 
BLA.TNICA,  /.  1.  ime  selima:  a)  u  Hrvatikoj 
dva  sela:jedno  u  podlupanyi  karlovadkoj  a  drugo 
u  bjelovarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  192. 114.  Pre- 
gled  26.  79.  —  b)  selo  u  Bosni  u  kotaru  teian- 
skom.  Statist.  41.  —  c)  u  Herceqovini  dva  sela 
u  kotaru  mostarskom:  jedno  u  Brocnu  gornem. 
Sohem.  here.  1873.  105.  Statist.  105.  a  drugo  ta- 
koder  u  Brocnu,  moie  biti  donem.  8chem.  hero. 
1878.  98.  —  2.  nekaka  kruika  u  Hrvatskoj.  B.  Su- 
lek, im.  18. 

BLATNa£a,  /.  nekaka  jabuka  u  Slavonyi.  B. 
Sulek,  im.  18. 

BLATO,  n.  pains,  lacus,  lutum,  bara,  jezero, 
kao.  AJccenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  blata.  —  Do- 
lazi  od  xm  vyeka  (vidiprimjer  Domentijanov)  i 
u  svijem  rjeinicima:  u  Vranii6evu:  palus,  latum, 
coenum;  w  Mikafinu:  lokva,  barina,  lacuna;  « 
Belinu:  palus  (637b),  lacus  (422b),  lacuna  (422»), 
stagnum  (706b),  aqua  stans  (27»);  u  Bjelostyen- 
ievu:  kal,  lutum;  u  JambreHcevu:  lutum;  u  Vol- 
tigijinu:  morast,  koth;  a  Stulicevu:  lutum,  lacus, 
palus,  stagnum;  w  Vukovu:  lutum,  lacus;  u  Da- 
niciievu:  lacus.  —  Od  kor.  bhar,  vrtjeti ,  mesti, 
mutiti,  vrtjeti  se,  vreti.  isporedi  bara.  —  XJ  nekih 
pisaca  xvi  vyeka  nalazi  se  u  mn.  sa  -ov-,  u  jed-_ 
noga  ace.  pi.  blati,  a  za  pi.  mjesto  blata  gown 
se  i  blatija ;  vidi  dafe  pod  5. 

1.  palus,  lacus,  bara  (lokva)  i  jezero:  nwe  u 
svakom  primjeru  dosta  jasno  misli  li  se  bara 
(lokva)  Hi  jezero,  u  gdjekom  se  izryekom  razli- 
kuje  od  jezera,  u  gdjekom  se  moie  raspomati  jedno 
od  drugoga.  od  xm  vyeka.  Buduti.  bezvodi-naja 
vt  blata.  Domentijan»  88.  U  lastovisko  blato. 
Mon.  serb.  68.  XJ  kopani  brijegi  na  blatd.  Glas- 
nik  ii.  12,  89.  45.  Mon.  serb.  95.  Un  Limi  do 
blata.  Olasnik  ii.  12, 40.  DSU  blata  da  si  dn»ze.  56. 
Odje  istede  blato  izb  Morave  i  upada  u  Moravu. 
Mon.  serb.  198.  U  blatu  skadarskomu.  463.  Kon 
jednoga  blata,  koje  blato  obtjecaSe  jedan  velik 
grad,  i  toj  blato  dinaie  veliku  nevojti  trpjeti  )u- 
demt  koji  stahu  u  tomuj  gradu  i  veliku  supro- 
tivu  imahu  cjed  jednoga  stra&va  i  vrla  drakuna, 
jere  svaki  dan  izlazaSe  iz  onogaj  blata.  Zbor.  47. 
I  tebi  govoru,  koja  ne  d  vojevat,  po  kopnu  i  moru 
ako  des  krajevat,  u  slavi  vrh  blata  razbludno 
stojeci  i  lava  krilata  pri  sebi  gojedi:   banis  se  i 
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diciS  da  more  kraJujeS  a  a  carem  liaifiii  a  s  kra- 
lem  vuhujeSj  ter  se  hod'  toviti  vrh  blata  leiedi. 
M.  Vetranid  1,  49.  Zmija  krilatijeh  . .  u  rijek  i  u 
blatijeh  vidjet  je  zadosti,  ter  nije  jezera  ni  blata 
ni  rijeke  gdi  nije  demera  od  smrti  prijeke.  168. 
Me  stanje  u  ovezijeh  blatijeh.  N.  Dimitrovid  100. 
Labut  ke  (pjesme)  poje  u  blatu  pribili.   N.  Na- 

JeSkovid  2,  5.   Da  ne  budem  slikovati  tim,   ki  u 
tlato  shode  kleto.  I.  Gundulid  208.  Od  distode  ja 
vir  zivi;  ti  od  gnusobe  mrtvo  blato.  249.   Pride 
do  blata  poli  jeduoga  vrutka  .  .  .  spusti  se  i  ulize 
u  blato.  F.  Vrandid,  ziv.  99.  Idudi  priko  jednoga 
blata  pade  s  kona,  opet  ju  izvadiSe.  M.  Divkovid, 
slam.  48b.   Jedno  blato  od  sumpora  i  ogna.   M. 
Orbin  158.   Da  je  prid  crkvom  jedno  blato  puao 
ogna,  ja  bib.  izabrao  stati  u  nutra.  125.  Kakono 
i  lebut  odvraden  od  jata  stavi  se  hitro  plut  arid 
vode  i  blata.   D.  Barakovid,  vil.  25.    Most  prik 
vru|,  prik  blata  zdan.  B.  Krnarutid  17.  Gdi  Aspa- 
lata  blato  lezi.  D.  Palmotid,  christ.  133.   Mnoga 
voda  uzrokuje  blato   i  kao.    M.  Badnid  118.   TJ 
blato  se  niko  aakrih.   I.  Zanotti,  en.  2, 12.   Ki  u 
pakleno  shode  blato.  A.  Vitajid,  ist.  81.  Ke  (iabe) 
u  smradnom   blatu  zivu.   J.  Kavaiiin  79.    BijaSe 
u  Jerozalema  jedno  blato.  Besjede  kr.  194.  Bibe 
iz  blata  oli  iz  lokve  mojoj  naravi  ne  prilazu  se. 
P.  Knezevid,   osm.  269.   Naravaka  voda,   to  jest 
ili  je  voda  od  mora,   ili   od  rijeke,  ili  od  blata, 
ili  od  jezera.  I.  A.  Nenadid,  nauk  99.  Svaka  vrsta 
vode  naravske,  oli  je  morska,  oli  iz  rijeke,  oli  iz 
blata,   oli  iz  studenca.   J.  Matovid  145.   U  krv 
obratiSe  sve  potoke,   blata  i  bnnare.  A.  Kadid, 
korab.  G6.    Zahititi   malo  vode  iz  jednoga  blata, 
koje  na  dno  luti  lezaSe.  I.  Sordid,  ben.  112.  Pri- 
stupise  na  jedno  blato  sasma  kalovito.  172.  PoSJe 
ribare  na  blato,  .  .  .  radi  desa  kaluderi  staSe  se  i 
cudit  i  podrugivati  znajudi  da  ta  blatina  ino  zivo 
ne  hranase  razmi  zabe  i  zmije.  185.   Tuj  se  vidi 
pustoS  sama,  er  gradova  nije  vede:  blata  ostaSe 
nakom  plama,  gnusne  vode  i  smrdede.  N.  Marci  30. 
Bijeka  leti  kolovrata  pojit  poja,  punit  blata.  76. 
Ondi  cu  da  nije  drugo  ona  ravnica  nego  od  voda 
jedno  blato  priduboko  i  veoma  izdavno.   B.  Cu- 
ceri  19.  U  veliku  blata  velike  se  ribe  love.  Poslov. 
dan.  143.   Po  Crnoj  Gori  i  po   svim  okolinama 
nenim  blato  tnaci  jezero.  Vuk,   posl.  xivi.    I  Si- 
roko  blato  prebroditi.  Ogled,  sr.  193.  Ne  smijahu 
blatom   prolaziti.   Nar.  pjes.  vuk.  5,  413.   ifova  u 
vr  blata.  Sr.  Nov.  1868.  187.  Niva  na  blatu.  434. 
Zabran  na  blatima.  1867.  314.  U  Gabelskom  blatu 
hvataju   dobrih  jeguja.  Zemjop.   bos.  54.   U  Lu- 
buSkom  blatu  ima  dobrih  jegu|a.  5li  —  po  gaje- 
kom  kod  voda  opadne  moze  se  sijati:   Bara  ima 
dosta  oko  Save  i  Neretve,   najmatnije  je  Blato 
Busko  i  Mostarsko,   koja  se  sirkom  nasijevaju  i 
kose.  Zemjop.  bos.  4.  ili  hid  sa  sv\jem  usahne, 
te  po  nemu  budu  sjenokosi,  nive,  vocnaci  itd., 
zove  se  i  dafe  blato.  isporedi  bara.  Putt,  ki  grede 
od  sela  v  zasel&je,  poda  U,  isti  vrhi,  na  komt  je 
crikva  i  molstiri,  viSo  blata  dugoga  i  dafie  blata 
pod   lopatu  uze  1  i  po.  Mon.  croat.  142.   Zemja 
u  blatu.  Sr.  Nov.  1869.  16.  Livada  u  blatu.  1871. 
280.  1870.  87.  1875.  469.  Niva  u  blatu.  1861.  418. 
1866.  342.    Niva   u   leskovom   blatu.    1875.    100. 
S|ivar  u  suvom  blatu.  1871. 185.  —  u  prenesenom 
smislu:  Turske  krvi  usred  blata  medu  Lehe  junak 
skodi.  I.  Gundulid  880.   U  krvavu  blatu  leie  na 
tie  doli.  544.  CinaSe  blato  od  suza.  M.  Orbin  65. 
2.  latum,  kao.  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  it 
Zbor.) :  Dobrovojnyo  leie  (svine)  u  blatu  nego  li 
na  suhu.  M.  Divkovid,  bes.  214.  Covik  bi  stvoren 
od  blata.  S.  Margitid,  fala  50.  Tilo . .  obradeno  a 
smrad  i  u  blato.  I.  Grlidid  196.  Baoio  si  oni  dragi 
kamen  u  blato.  J.  Banovac,  pripov.  31.  Od  blata 


udineni.  E.  Pavid,  ogled.  6.  Bog  stvori  covika . . . 
od  blata  i  od  zemje.  F.  Lastrid,  test  206.  Ovo 
(sunce)  zrakama  svojim  priodi  priko  blata  i  smrada 
svakoga  ne  oblativii  se  niti  usmrdivsi.  F.  Lastric, 
svet.  145.  Komu  su  prilidni  nego  svini  koja  zeli 
sve  udij  vajati  se  po  blatu.  F.  Lastrid,  od'  112. 
Sundane  zrake  jednako  sjaju  po  vosku  i  po  blata: 
pak  blato  vedma  tvrdne  a  vosak  mekSa.  F.  La- 
strid, ned.  215.  §to  si  nego  vrida  blata?  V.  Do- 
Sen  21.  Neka  sto  put  blato  gaze,  praga  lako  ne 
prilaze.  249.  Coek  u  pidu  a  kon  u  blatu  poznaje 
se.  Nar.  posl.  vuk.  349.  Jedno  kolo  iz  blata  a 
drugo  u  blato.  113.  Blato,  kojim  je  Sto  ulijep- 
Jeno.  Yuk,  posl.  169.  TJgazi  blato.  D.  Danidid, 
naum  3,  14.  Ugazeno  blato  s  plevom  za  polep 
tavana  nad  sobama.  M.  D.  Milicevid,  ved.  32.  — 
u  prenesenom  smislu:  V  razlika  blata  zamrsen 
segasvje(t)iia.  Zbor.  146b.  Mnogi  stoje  u  blatu  i 
smradu  od  grijeha.  S.  Margitid,  ispov.  112.  Covik 
blatom  svitovnim  zaslipjen  ufa  u  ono  u  sto  ufirt 
ne  ima.  J.  Filipovid  1,  263.  On  je  zaslipjen  bla- 
tom bogastva.  385.  Tko  se  zakopao  u  blato  smr- 
djivije  nasladena.  F.  Lastrid,  od'  223.  Kada  blato 
gadni(h)  lazi  vazda  trazi.  V.  Dosen  142.  Ako  bu- 
dem iivot  podloiiti  prvo  nego  negovo  boianstveno 
tilo  u  smrad  i  u  blato  ukopati.  M.  Dobretid  357. 
8.  stercus,  neOst;  isporedi  kao.  od  proiloga  «- 
jeka:  Upade  mu  u  oci  vrude  lastavicje  blato.  E. 
Pavid,  ogled.  364.  ViSe  ima  bilog  jata  neg  n  stali 
smradnog  blata.  Y.  DoSen  206.  Svina  .  . .  se  u 
svom  blatu  vaja.  2».  ^udsko  blato  gdi  zanusi.  85. 
Onda  va|a  zvat  likara  da  im  trbuh  rastovara, . . 
kad  ae  blato  poizvali,  na  gnizdo  se  opet  svali.  248. 
Grob  opoganen  blatom  i  smrdedi.  A.  Kanizlid, 
kam.  106. 

4.  ime  selima,  kod  kojih  su  negda  bila  Hi  w 
joS  blata  u  prvom  znadenu:  a)  u  Bod  kotorstoj 
selo  blizu  Budve.  §em.  bok.-kot.  1875. 24.  —  b)  stio 
kod  Dubrovnika.  Schem.  rag.  1876.  29.  Ostaju  od 
mene  u  Blatu  u  slanu  vjekuSte  spomene  za  biljeg 
o  atanu.  M.  Vetranid  1,  214.  —  c)  selo  na  ostrvu 
Mjetu.  Bepert.  dal.  24.  —  d)  selo  na  ostrvu  Kor- 
6uli.  Blato.  Bella  148»>.  Bepert.  dal.  12.  Blata. 
Schem.  rag.  1876.  48.  —  e)  selo  u  Dalmamji  blitu 
Omiia.  Schem.  apaL  1862.  13.  Bepert.  dal.  30. 
isto  ce  biti  mjesto  koje  se  pomine  xv  vijeka:  Shu 
Pavla  z  Blata.  Mon.  croat.  61.  —  f)  selo  u  Er- 
vatskoj  u  podiupanyi  sagrebaikoj.  Schem.  zagr. 
1875.  208.  Pregled.  21.  —  g)  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
pirotskom.  Sr.  Nov.  1879. 176.  —  h)  jedno  se  spo- 
mvhe  prxje  naSega  vremena  samo  po  imenu.  B.  No- 
vakovid,  pom.  125.  —  i)  i  u  mn.  Blata  dolaei  kao 
ime  selu  u  hrvatskqj  krajini  blizu  Plaikoga:  Blata. 
Sem.  prav.  1878.  66.  Bazdje).  kr.  18. 

5.  u  jednoga  pisca  xvt  vijeka  nahodi  se  akus. 
pi.  u  sliku  blati:  Zovu  jo5  sve  rike,  ke  m'  daide, 
i  blati.  Mendetid-Drzid  468.  —  u  nekih  takoder 
xvi  vijeka  dolazi  gen.  i  instr.  pi.  sa  ov  pred  obii- 
nim  zavrietkom :  Jak  od  valova  i  ryeka  sve  vode, 
jezer  i  blatova  u  more  odhode.  N.  Dimitrovid  47. 
II  kom  me  uhvatil'  blatova  ovijeh  dil  groznica.  99. 
Gdi  medu  blatovi  otodak  lezi  mal.  D.  Zlatarid  52''. 
—  osim  obiine  mnoiine  nalazi  se  soda  u  narod- 
nom  govoru  i  blatija  (kao  i  u  gdjekojih  drugih 
ryeii  srednega  roda) :  Da  blatija  obradi.  M  Psv- 
linovid,  spis.  15.  Presusene  blatija.  362. 

BLATdVIT,  adj.  lutosus.  isporedi  blatan.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BLlTSKl,  adj.  1.  paluster.  samo  u  Stuli6etm 
rjecniku.  isporedi  blatan.  —  2.  Sto  pripada  selu 
Blatu:  u  primjeru  kqji  ide  misli  se  selo  Blato 
kod  Dubrovnika.  O  blatski  ribari!  M.  Vetranid 
1,  214. 
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TUNICA,  /.  aqua  palustris.  isporedi  Ma- 
li nose  vrijeme.  Dok  s'  napasu  trave  vlasu- 
aapiju  vode  blatujice.  Nar.  pjes.  petr.  1,  72. 

TUSA,  /.  1.  sclo  a  hrratskoj  krajini  blizu 

oga.  Sem.  prav.  1878.  70.   BazdjeJ.  kr.  21. 

eko  mjesto  pod  nivama   u  Srbiji  u  poia- 

m  okrugu.    Niva  u  Blatusi.  Srp.  Nov.  1866. 

69.  293.  isporedi  blato. 

rU§AC,   bl&tusca,    m.  berosus   Leach,   u 

i  pisca  nasega  vremena.  X  Closer,  kor.  110. 

yom  mjestu  blatusar.  107. 

rUSAK,  m.  nidi  blatusac. 

n'.'slXA.  /  aqua  palustris,  voda  iz  blata. 

>  blatujica.    u   nose  vrijeme,  izmedu  rjei- 

mo  u  Vukovu.    Napise  se  vode  blatuSine. 

B8.  vuk.  rjec.  30b. 

VOU,  blavora,  m.  neka  zmija.  od  xvi  vi- 

zmedu  rjeiiiika  u  Mikafinu  (serpe  senza 

serpens,  anguis),  «  Stuliievu  (serpens 
veneno)  t  h  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se 
u  Crnoj  Gort  i  veli  da  je  ,velika  zmija 
za  koju  kazii  da  ne  ko)e  judi,  nego  zmije 
le  ko}u').  jedan  pisac  nasega  vremena  kaie 
u  ttauci:  bipes  Palasii,  i  dodaje:  ,nareste 
tri  stope,  i  puk  kaze  da  je  prijate}  to- 
la ga  brani  od  iuijeli  zmija,  s  kojijem  rado 
se  i  osvoji  ih'.  M.  Vodopic,  u  Slovincu 
J0».  —  glasi  i  blavur,  blaor,  blor,   babor, 

Vuk,  rjec.  —  Postanem  od  rum.  balaur 
koje  je  od  grc.  m'Xioo.  Kuse  smo  jo§  bla- 
basilisei  mi  gledali.  M.  Vetranic  1,  235. 
•le  stap  se  moj  blavorom  satvori.  2,  142. 
jmeh  ja  zacuh  sto  blavor  taj  pravi,  tutako 
duh  s  dreseljem  rastavi.  2,  146.  Oko  nega 
i)  su  se  vili  blavori  i  jednoga  je  u  ruci 
s  nime  se  igrao.  Vuk,  rjec.  22». 
r'OBAK,  blavorka,  m.  hyp.  blavor.  u  jed- 
isca  xvi  vijeka.  U  sjenci  pocivah  s  bla- 
.  M.  Vetranic  2,  146. 

fOBAN,  blavorna,  adj.  zmije  blavora.  u 
pisca  xvi  vijeka.  Trudi  rne  svi  muce  ti- 
u  jadovnu,  za  6  mo  < :•■*  ubuce  u  odjecu 
u,  trbuhom  iricice  ter  lazim.  M.  Vetranic 

fOBU§A,  /.  vidi  blavor.  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  dodaje  da  je  Vuk  (uo  u  Crnoj 
sporedi  blorusa. 

71TR,  m.  vidi  blavor.  samo  u  Vukovu  rjei- 
\je  se  dodaje  da  je  Vuk  iuo  u  Dubrovniku). 

'.,  f.  1.  scandalum.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
primjerom :  ,ne  moze  bitj  da  ne  uzdohode 
:/»'  u  knizi  iz  koje  je  uzet  taj  primjer  stoji 

vidi  kod  blazan,  /.  —  2.  t«  jednoga  pisca 
vremena  kao  da  je  mekota,  neznost,  tene- 
wte  Jubav,  ali  ona  nije  tu  sto  mmjeS  Ju- 
ju  dragu.  I  moji  bi  zlopatili  duti,  jer  ni- 

te  blazi  pusti.  Osvet.  3,  6. 

AZAN,  blazna,  adj.  adulatorius,  stultus. 
iloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
rius  38»),  u  Hjelostijencevu  (stultus),  « 
inu  (geschmeichelt)  t  u  Stuliievu  (adula- 

-  isporedi  blazniti.  —  1.  adulatorius: 
l   silom    kad   stisnuse   novi   zakon   da  se 

Kavai'iin  455.  Mladice  blaznim  niamam 
te.  A.  d.  Bella,  razgov.  18.  Nemojte  se 
rivarit  od  kra|a  s  blaznijem  rijecima.  Be- 
:  128.  U  stvari  svjetovne,  ■imijesne,  amis- 
ice,  blazne.  J.  Matovic  352.  —  2.  stultus. 
Vjelostijenievu  rjecniku  (gdjeje  kajkavski 
norc').  —  8.  adv.  blazno,  assentatorie,  adu- 
Mikaja  20*.   adulatorie.   Bella  88».  blan- 


diter.  Stulii.  Bazgovor,  s  kojim  se  kad  god  blazno 
sluie  (,sluzu')  prid  onijema.  J.  Matovic  411. 

2.  BLAZAN,  blazni,  /.  illecebra,  scandalum, 
error,  isporedi  blazna.  Od  xvn  vijeka  (vidi  pri- 
mjer I.  Bandulavica).  u  nom.  i  ace.  sing,  samo 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  i  to  bez  a  medu 
z  t  n:  blazn.  2iv.  is.  102.  117.  jamaino  ni  za  sto 
drugo  nego  ta  to  Sto  ni  samijem  knizevnicima  nije 
bila  rijec  sa  svijem  obiina.  —  isporedi  blazniti. 

—  a)  Urn  tko  koga  namamfuje  i  na  zlo  navodi, 
illecebra:  Strasim  se  ja  grftke  blazni.  I.  Zanotti, 
en.  2,  7.  Na  dalece  od  svijeta  i  od  varavijeh  blazni, 
koje  te  stranputice  zavedoSe.  D.  Mattei  95.  — 
b)  radna  kojom  tko  koga  na  grijeh  navodi,  sa- 
blazan,  scandalum:  Da  svaki  duh  bluda  i  sve 
blazni  davaosko  bude  odagnan.  I.  Bandulavie  275. 
Na  svijetu  budu  ishoditi  blazni.  Ziv.  is.  102.  Ne 
moie  biti  da  ne  uzdohode  blazni.  117.  —  c)  radtia 
kojom  tko  sam  sebe  prevari  traieci  Uo  ugodno, 
error:  Ba  nam  je  (ditia)  cuta  od  svake  mane  i 
blazni,  kako  cista  golubica.  D.  Obradovid,  bas.  242. 

BLAZE6E,  neko  mjesto  koje  se  samo  po  imenu 
spomine  prije  naiega  vremena:  ,Blazekie'.  8.  No- 
vakovic,  pom.  125. 

BLAzi,  adv.  vidi  blago.  na  kraju  je  i  po  za- 
padnom  govoru  od  staroga  §.  samo  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  a  sada  po  cijelom  hrvatskom 
primorju.  Blazi  meni !  S.  Men&etii  61.  Ter  bi  mi 
sad  blazi  u  majke  moje  smrt  da  mene  porazi.  168. 
Blazi  majki,  ka  ga  je  rodila!  Nar.  pjes.  ist.  2,  71. 

BLAZINA,  /.  pulvinus,  cervical,  perina,  uz- 
glavfe.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  blazina,  a 
samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.: 
blazine,  blazinom.  —  Od  xv  vijeka  i  u  svijem 
rjeinicima  osim  Daniiiieva:  u  VranHievu:  pul- 
vinar;  u  Mikafinu:  perina,  pulvinar,  pulvinarium, 
pulvinus,  pulvilliis,  cervical;  u  Jielinu:  cervical 
(169»);  u  Bjelostijencevu:  perena,  pernica,  pul- 
vinar, culcitra  plumea,  pulvinarium;  u  Jambre- 
Siievu:  culcitra;  u  Voltigijinu:  matratze;  u  Stu- 
liievu: pulvinar,  culcitra;  u  Vukovu:  perina  (s  do- 
datkom  da  se  govori  u  Hrvatskoj).  —  Od  kor. 
bhargh,  dizati,  sterati,  od  kojega  je  i  nem.  balg. 

—  a)  u  najstarija  dva  primjera,  xv  vijeka,  ne 
moie  se  razabrati  je  li  uzglavfe  Hi  perina:  Da 
se  da  fra  Luci  odilo,  1  linbcunt,  1  blazinu.  Mori. 
Croat.  112.  Pu&cam  v  spitali.  jednu  blazinu  i  jedno 
rakno.  132.  —  b)  pervna:  Dva  vankusa,  jednu 
blazinu.  Mon.  Croat.  258.  Druge  |ubis  na  koprivi, 
mene  ne  6es  na  blazini.  Jacke  57.  —  c)  uzglavfe : 
Kim  je  plav  posteja,  kad  litni  lov  biva,  i  uho 
blazina  P.  Hektorovic  4.  Na  byele  mehke  prsi 
san  uhiti  i  dovrSi,  .  .  blaga  narav  ke  joj  stavi  za 
blazine  dvi  blazene.  J.  Kavanin  198. 

BLAzINAB,  m.  pulvinorum  opifex.  samo  u 
rjeinicima  Bjelostijenievu,  Jambreiiievu,  Voltigi- 
jinu i  Stuliievu. 

BLAZINICA,  /.  dem.  blazina.  Akcenat  se  ne 
mijena,  samo  je  u  gen.  i  instr.  sing,  zadni  slog 
dug,  a  u  gen.  pi.  oba  zadna :  blazinice ,  blazini- 
c6m,  blazinica.  Samo  u  dva  pisca  xvi  vijeka  i  u 
Stuliievu  rjeiniku.  Sasivajut  blazinice  pod  vsaki 
lakat  ruke.  §.  Budinic,  sum.  127l>.  ezek.  18,  18. 
Blazinica.  Anton  Dalm.,  mar.  4,  88.  na  strani  tu- 
maieii  rijei  podglavnicu. 

BLAZINA,  /.  vidi  blazina.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Vukovu  (uzglavje,  jastuk, 
s  dodatkom  da  je  Vuk  cuo  u  Kastelima).  u  pr- 
vom  je  primjer u  ace.  mjesto  loc,  a  ne  te  biti 
druga  rijei.  Na  blazinu  tu  sideci.  M.  Marulii  266. 
Misto  blazine  tvrda  biie  stina.  A.  Vita)id,  ost.  404. 
Za  blazine  nict  ne  znamo.  Jacke  219. 
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BLAZINICA,  /.  dem.  blazina.  isporedi  blazi- 
nica.  Od  maha  blazinica.  M.  Marulic  266. 

BLAziTI,  blazfm,  impf.  laskati.  prolloga  vi- 
jeka. u  rjelniku  ni  jednom.  isporedi  blazniti,  od 
iega  je  i  pottalo  izgubivH  n.  —  1.  prelamo;  ob- 
jekat  mole  biti  i  neizreien:  Zove  nas  da  podemo, 
tere  blazi,  ter  nas  nuka,  Jubiti  ga  svi  da  gremo. 
I.  Draiid  49.  Srjede  dari  er  su  izmina  k'o  i  oblak 
u  projedu,  ali  . . .  laakat  mnne,  ki  nas  blazi,  sad 
prosvijetli,  sad  porazi.  J.  Eavanin  104.  Kreta 
nosi  Minotavra  na  po  Stita;  . .  s  buzdubanom  na 
ramenu  Minutaur  Setajud  blazi,  kad  osmoruk  u 
plamenu  iz  nenada  k  noj  dolazi  i  sadri  joj  davnu 
dikn.  292.  Veli  bog:  jeda  du  jib  blaziti?  jeda  da 
jib  bluditi?  A.  d.  Bella,  razgov.  133.  Blazi  zmiju 
a  skutu.  Poslov.  dan.  6.  —  2.  sa  se:  a)  pasivno: 
Djetid  . .  .  ne  ima  zlode,  malasan  se  malim  blazi, 
i  potrjebna  samo  bode.  J.  Eavanin  501.  Ee  6i- 
nimo  mi  pripravi,  kako  sudac  na§  se  blazi,  da 
ostanemo  pred  Aim  pravi?  578.  —  b)  refleksivno: 
komu  se  blazniti,  tdagivati  se,  umifavati  se,  la- 
skati :  Za  svoj  ci}  obid  de  brda  i  doline,  blazi  se  i 
onim  ki  nisu  od  cine.  M.  Euhadevid  36. 

BLAZNA,  /.  illecebra,  adulatio.  isporedi  bla- 
zan,  /.  prolloga  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stu- 
licevu rjecniku.  —  a)  illecebra,  kao  blazan,  /. 
pod  a.:  Plefiefi  li  varave  blazne  i  Stetne  naslade? 
£).  Mattel  162.  —  b)  adulatio,  laskane:  Ako  stvo- 
rena  uzblazne  tvoje  free,  sluii  se  istom  torn  him- 
benom  blaznom,  da  ga  k  bogu  potjeraS.  I).  Mattei 
187. 

BLAZNAN,  blazana,  adj.  blaspbemus.  xvt  vi- 
jeka u  knizi  pisanoj  po  erkvenim:  Jeie  bisti. 
mnogimt  blazanno.  Qlasnik  10.  229. 

BLAZNAVA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kragu- 
jevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  119. 

BLAZNA  VAC,  Blaznavca,  m.  ioyjek  ie  Blaz- 
nave.  —  Dolati  i  kao  prezime:  2ivojin  Blaznavac. 
Bat  416. 

BLAZNA VSKl,  adj.  Ho  pripada  Blasnavi.  Op- 
stina  blaznavska.  K.  Jovanovid,  red.  119. 

BLAZNEN,  adj.  stultus,  fatuus.  samo  u  Stuli- 
ieyu  rjecniku.  rijei  nepouzdana.  —  w  Mikafinu 
rjecniku  ima  takoder  ,blaenen,  milovan,  delinitus, 
illoctos',  i  u  Belinu  ,blaznen,  accarezzato'  (11*>). 
ali  je  to  zlo  naiinen  part,  praet.  pass,  mjesto 
blainen  od  blazniti. 

BLAZNICA',  /.  1.  adulatrix:.  samo  u  rjeinicima 
Mikafinu  (,koja  mami,  adulatrix'  20s),  Belinu 
(llb)  i  Stulicevu.  —  2.  dem.  blazna.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku,  za  koji  6e  biti  i  nadnena. 

BLAZNIE,  m.  adulator,  od  xvn  vijeka.  izmedu 
rjecnika  u  Mikafinu  (,koji  mami',  assentator,  adu- 
lator), «  Belinu  (blanditor  lib.  adulator  88s),  u 
Bjelostijenievu  (blaspbemus,  adulator,  stultus),  u 
Voltigyinu  (scbmeicbler),  u  Stuliievu  (adulator, 
assentator,  malum  exemplum  praebens).  —  ispo- 
redi blazniti.  —  Dai  pametno  uklanati  se  od  blaz- 
nika.  B.  Ea&d,  nasi.  159.  SagriSuju  suprot  osmoj 
zapovijedi  licumirci  i  blaznici.  F.  Lastrid,  ned. 
178.  Blaznici  jesu  oni  koji  bine  faledi  drugoga, 
navlastito  na  odi,  vise  nego  je  dostojan,  i  to  ne 
iz  srea.  178.  BiSe  vojnici  smetJiSte  rimske  vojske, 
blaznici  jednoga  kra)a  pogrdite]a  zenidbene  vjere. 
Besjede  kr.  807. 

BLAZNITEL,  m.  vidi  blaznik.  xv  vijeka  u 
jediug  knizi  pisanoj  po  erkvenim  i  u  rjeinicima 
Belinu  (allector  65*)  i  Stulicevu  (blaznik)  t  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  Va  sne  javjajut 
se  blazni  teji.  Arkiv  9, 105.  Narodni  blaznite)i  gori 
su  od  krajskib.  M.  Pavlinovid,  spis.  190. 


BLAZNITELIOA,  /.  adulatrix.  samo  u  rjeini- 
cima Belinu  (adulatrix  88*.  allectrix  65*) »  «  Stu- 
liievu (assentatrix,  mulier  malum  exemplum  prae- 
bens). isporedi  blazni  ea. 

BLAZNITL  blaznfm,  impf.  fovere,  fevere,  pel- 
licere,  blandiri,  scandilazare.  —  Akcenat  kaU  je 
u  inf.,  told  je  i  u  aor.  djelom  osim  2  »  8  sing.: 
blaznib,  u  imperat. :  blazni,  u  part,  praet.  act.  u: 
blaznio,  a  jofje  i  drugi  slog  dug  u  part,  praet: 
blaznedi  iu  part,  praet.  act.  i:  blaznlv,  blazmVsi; 
u  svijem  je  ostaltjem  oblicima  onaki  kaki  je  n 
prats. :  u  imperf:  blaznab,  m  2  »  8  sing,  aor.: 
blaznf,  t  u  part,  praet.  pass,  s  drugim  slogm 
kratkim:  bl&inen.  —  Dolazi  od  xav  vijeka  (via 
pod  8  pritnjer  Domentyanov)  i  u  svijem  rjeini- 
cima osim  VranHceva:  u  Mikafinu:  ,laskati,  mi- 
lovati',  blandiri,  blanditiis  delinire,  allicere,  de- 
mulcere,  illicere  (19b),  ,lojiti',  assentari,  adokri 
(20»);  u  Belinu:  blandiri  (11J>),  adulari  (37»>),  alli- 
cere (34>>.  64b);  u  Bjelostyenievu:  blasphemare, 
stultizare,  ,gladiti',  mulcere,  lenire,  molbre,  blan- 
diri, mitigare,  placare,  dulcem  fecere,  demulcere, 
perm  ulcere;  u  JambreHcevu:  blasphemare;  u  Vol- 
tigijinu: scbmeicheln,  argera,  anreizen;  u  Stuli- 
ievu :  adulari,  pal  pare,  stultum  esse,  ,nuditi'  inci- 
tare,  excitare,  inflammare,  impellere;  u  Vukotm: 
,milovati,  n.  p.  rukom  koga',  liebkoeen,  streieheln, 
blandiri  (s  dodatkom  da  se  govori  u  primorju); 
uDaniiicevu  samo  refl.:  offendere.  —  Kor.  bharg, 
sjati,  varati.  isporedi  blag. 

L  prelazno;  objekat  mole  biti  i  neureien: 

1.  milovati  (kao  rukom  gladeci)  i  u  opie  po- 
stupati  s  kirn  ugadajuii  mu  toko  da  mm  je  mHo 
i  dobro,  pazeci  ga,  negujuci:  a)  iefade  bUvm 
jedno  drugo  (il\  Ho  se  kao  iefade  misli):  Dar 
svaki  ja  (bog)  dijelim  i  blaznim  i  karam,  radujem 
i  cvijelim,  njegujem  i  umaram.  M.  Vetranid  1, 358. 
J  Svojom  prijazni  taj  otac  po  sve  dni  i  kara  i  blaxoi, 
kako  se   nemu  mni.  367.    Moj  dadko!   krijepi  ja 
(majku)  i  blazni  luveno  i  slatko,  neka  se  bes 
mene  obikne  stojeci,  da  tuzna  ne  vene  suzice  ro- 
nedi.  M.  Vetranid  2,  803.   Neka  nas  blazni,  a  ne 
pristraSi.  A.  d.  Bella,  razgov.  188.  —  6)  iefade 
blazni  iivotinu:  Pastir  prodava  sve  ovce  zamalo. 
trudne   te  ovce  ni  blazni  ni  )ubL   M.  Yetranie 
1,  872.  Pasoh  ju   (zvijer)  i  branib  i  lyepo  iego- 
vab,  gladih  ju  i  blaznib  i  sedlom  darovah.  2, 167. 
Malim  sudom  more  prazni,  zmiju  grije,  lava  blazni, 
vjeru  i  Jubav  tko  god  scijeni  u  nekrepkoj  nadi 
zeni.  I.  Gundulid  226.  —  c)  blazniti  mole  tko  i 
rukom,  i  iwinie  repom:  On  rukom  svojome,  kotn 
mori  na  svak  das  jadovno  sree  me,  blazni,  jaoh, 
i  pita  tebe.  F.  Lukarevid  40.  Pas  troglavi . .  blas- 
niv  repom  nas  propustL  J.  Eavanin  892.  —  d)  Ho 
tko  blazni,  ono  mote  biti  i  umno  Ho,  kao  fubae, 
zloba:  Da  vilam  omrazne,  ke  nisu  urarle,  ke  Jubav 
ne  blazne  ni  druzih   ne  grle.   D.  Barakovid,  vfl- 
132.  Misto  karati  zlobe,  ima  li  ih  blazniti?  A  d. 
Bella,  razgov.   128.  —  e)  u  prenesenom  smith 
mole  blazniti  kaka  god  Hvar  Ijelesna  Hi  www 
iefade  Hi  Ho  drugo:  Prije  de  svakoja  na  svijeti 
poginut  ner  slavna  rijed  tvoja  igdar  de  prmunnt- 
Ovo  miSJenje  blazni  me  i  krijepi  .  .  .  i  ove  zalosb 
sve  slatko  probavjam  dekaje  radosti.  Bt  Vetranid 
1,  448.  Za  Sto  je  toj  more,  ko  goji  i  blazni  ratlike 
zlotvore  s  djavojom  prijazni.  1,  470.  Basliko  joi 
cvijetje  sve  vidih  tuj  ctedi,  Sto  blazni  proljetje  po 
tihu  gojedi.  2,  183.  Provodah  iivot  moj,  mu  mls- 
dos  gojedi  veseljem,   )ubavi  i  dobrom   svakgeme 
kako  gij  gizdavi  prolitja  u  vrime,   ki  blazni  til. 
vitar  a  sunce  kripi  toj.  2,  394.  Zla  zemja  dodo  ni 
kad  dobar  rod  rodi,   zgor  sunce  ku  blazni  i  dai 
joj  ugodi  2,  448.  Slatko  ufanje,  Jubko  ti  me,  jaoh, 
i  milo  od  svud  blaznil  i  njegujeS,  neka  sa  mnom 
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.nujes,  hodi,  hodi  n  me  krilo.  I.  Gundulic 
Ini  putnik,  koga  blazni  tihi  yjetric  u  du- 
'jfic  jubavi  i  prijazni  ove  pjesni  k  tebi 
if.  Pelegrinovic  201.  Cijem  hjepijem  tra- 
svjetlosti  ofii  blazni,  bjezi  i  gioe  (dam 
transit).  B.  Caceri  165.  S  onom  neured- 
Dja  u  nmostvu  plemenitu  i  raskoSnu  odi 
veseli.  174.  Tom  besjedom  sroe  nanii  ra- 
i  dutimo  rieku  slados  od  ofana,  koja  nas 
.7(1.  Svijetlo  ime  i  scjena  od  lijeka  podne 
srce  slabo.  332. 

!ci  Sto  je  ugodno  kome  privlaiiti  ganato 
i  na  drugo  sto  ito  mu  moie  biti  i  ne- 
i  zlo  po  n,  a  po  tome  i  varajvci  go,  ma- 
e  prijevare  ih  s  pryevarom):  a)  blazni 
i  sto  se  kao  iefade  misli  Hi  stvar,  kao 
:  Lisica  jegda  ne  obreSteti.  jasti  dto,  pri- 
i.  prisojno  mesto  i  omrtvit  se;  i  priho- 
ce  i  skubajat  ju;  ona  ze  skodiv&i  i  uhi- 
rnlii,  i  jastt.  Takoj  i  dijavolt  dloveka 
da  obratitt  jego  vb  svoju  voju.  Starine 
U  pustinu  tijem  se  spravih,  ter  svjetovne 
izni  i  sve  blade  ja  ostavih,  dijem  nas 
itro  blazni.  M.  Vetranid  1,  25.  Molim  te 
I,  parja'  me  vajmeh  sad,  vrni  se  k  du- 
rvenom  prijazni  ni  sada  ni  po  torn  vede 
lazni  torn  rajskom  ljepotom.  1,  188.  Va- 
avi  blaznit  me  ne  mojte;  te  rijedi  medene 
re  prignuti  svijes  mojn  ni  mene  na  taj 
iti.  2,  180.  Pod1,  pleti  obore,  gdje  6'  stada 
a  vile  od  gore  ne  moj  tad  blazniti.  2,  186. 
j  nebeskoga  zok  spijevana,  blazni,  i  nukaj 
aiia.  J.  Kavanin  507.  Naroci,  u  kih  cesto 
aasiii  objetom  nas  laznijem  blazni.  470. 
obro  blagujemo,  Sto  demo  se  opojivat 
dragim  od  prikazni,  koje  ne  nas,  neg  vas 
)1.  Tastinom  tvojih  dobara  (svijete!)  nudi, 
vara'.  I  Dordio,  maud.  54.  Sve  stvari, 
vuhveno  vabi  i  blazni  izdaino  srca  ovi 
mbeni.  D.  Mattei  215.  —  b)  xzreci  se  moie 
t  ono,  ka  home  Hi  k  iemu  privlaii  koga 
i  ga  blazni  Hi  na  Sto  ga  navodi:  aa)  u 
'ijedl.  k :  Utopno  more  ovi  je  svijet,  koji 
;m  vesejima  k'o  varavom  tifiinom  k  sebi 
abe  duso.  1).  Mattei  832.  —  bb)  u  akus. 
I  na:  Zavjete  mnoge  ucinih  taj  stoje, 
sve  boge  na  trade  na  moje,  da  meni  ne- 
pnstoj  dubi-avi  nesreona  pomoga.  M.  Ve- 
120.  Jezerom  pliva  riba  zlatokrila,  koja 
:nila  na  cvijetje  romeno  i  rukom  gladila 
iveno.  2,  281.  Taste  ostavi  misli  od  svita, 
ka  vodp  i  blazne  na  skoncanja  vjekovita. 
otic,  christ.  8.  Ako  te  svijet,  put  i  djavo 
»od  grijeh  blazne.  V.  AndriaSi,  pat.  816. 
akus.  s  i a- ijedl.  a:  Ter  zejan  umira  a 
ne  more ,  gdje  hitro  luven  plam  blazni 
ade.  M.  Vetranife  2,  67;  —  dd)  u  cyeloj 
privezanoj  rijeeju  da:  To  li  u  zoru  po- 
uice  blazne6i  satire  da  s  vami  jednaga  i 
rire.  M.  Vetranic  1,  66.  Taj  vidieh  pro- 
vodi  tihi  dan,  i  gdi  blazni  cvitje  da  ide 
i.  M.  Drzic  25.  Varavi  svijet  podiie  svoj 
.  ter  blazni  umrle  da  ga  nasjedaju.  9. 
36. 

"'.-.  govoriti  Hi  Hniti  kome  ito  mujepo 
i  mu  se  udvoriti  Hi  ga  na  Sto  skloniti, 
thai  Hi  varajuei:  a)  blazni  deladejedno 
It  Sto  se  kao  Iefade  misli)  Hi  svijet:  Ne 
ali,  kada  bi  vaj  mene  potjerom  prognali 
blazenc ;  nor  blazne  i  blade,  a  kad  se  sa- 
■  ivi.in  od  Jude  prava  krv  izdaju.  If.  Ve- 
472.  Kad  se  smije  (svijet),  plac  uzroci, 
azni,  tad  izdaje.  £  Gandulid  282.  Poc'  ga 
iti,  neka  se  rijefi  gubi,  i  Jabav  ma  otkriti. 


na  ne  ta  ka  Jubi.  F.  Lukarevi6  22.  Poce  slatci- 
jemi  be9jedami  blazniti  ja,  pake  malo  posli  strai- 
nijemi  prijetnami  straSiti.  B.  Kasid,  per.  18.  Vidio 
sam  najposlije  jjdje  se  onomu  cas  podava,  riiecim 
blaznit  ki  umije  a  djelima  skrovno  izdaje.  L  Ka- 
navelic,  iv.  161.  Nemoj  blazniti.  K.  Magarovii 
48.  Jedni  blazne,  drugi  plijene.  J.  Kavanin  85. 
Blazni  licem.  M.  Dordic,  salt.  110.  Morec  blaznih, 
blazned  hinih.  I.  Sordid,  mand.  31.  StraSi  me 
svijet,  er  me  jako  Jubi,  pokli  on  najStetnije  za- 
sjede  zapina  srca  (udskomu  kad  ga  najvede  blazni. 
I.  Dordid,  ben.  13.  Prem  da  nihova  unutrna 
svist,  koja  jest  oni  virni  svltnik  koji  ne  blazni, 
govori  inako,  niSta  ne  mane,  Sto  se  ne  ugada 
nihovoj  voli,  ne  drii  se  istinito.  A.  d.  Bella,  raz- 
gov.  38.  IStu  navlaS  ispovidnike,  da  i(h)  blazne, 
i  loje.  144.  Blazniti  ali  hvaliti  onega  koji  zlo  iSini. 
H.  Bonadid  70.  Da  ne  prudi,  kad  vidi,  na  blaz- 
niti ni  lojiti,  a  naglosti  zapovidi  da  se  Stapi  ima 
biti.  P.  Knezevid,  pisni.  109.  Nikada  nisam  blaz- 
nio  kraja.  N.  Palikuda  70.  Himbena  izdavnioo, 
sad  me  blazniS,  a  kad  se  ovdi  a  svoie  vrijeme 
sastanemo,  ne  deS  mi  grijehe  pozlacivat  kako 
sadar.  B.  Caceri  86.  —  o)  blazni  stvar  tjelesna 
Hi  umna  iefade  Hi  Sto  u  cefadeta,  kao  tree,  fubav: 
Cos  blazni  nas  i  vodi  po  cvijetja  svakoma,  a  pak 
nas  izvodi  po  trnu  dracnomu.  M.  Vetranic  2,  78. 
Blaznedi  i  zaplitajndi  sree  moje.  B.  KaSid,  nasi. 
144.  Narav  blazni  bogate,  a  inilost  miluje  vedma 
ubogare  nego  bogatce.  219.  Kada  blazni  (sreia), 
tad  izdaje.  J.  Kavanin  862.  Obratite  zem]i  pleda, 
ona  blazni.  490.  Jedan  pos'o,  koji  mi  je  po  dudi, 
koji  blazni  moju  )ubav  vlaStitu.  D.  Mattei  2.  Samo- 
svojna  naSa  Jubav  tako  nas  sladko  hini,  tako 
blazni,  da  lepahna  ista  nafia  pomankana  apenga 
nam  i  zablijeSti  nas.  B.  Cuceri  148. 

4.  scandalizare,  sablainavati:  na  grijeh  navo- 
diti.  samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Ako 
oko  tvoje  desno  blazni  te,  izvadi  ga.  Ziv.  is.  72. 
Ako  roka  tvoja  ili  noga  tvoja  blazni  te,  odsijeci. 
102. 

n.  sa  se,  refleksivno:  a)  kao  napryed  pod  1.: 
ugadajuii  sebi  Aegovati  sebe  preko  potrebe.  Ne 
rede  dim  demo  se  blazniti  ni  oholiti,  nego  i  dim 
demo  se  pokriti.  M.  Badnid  72.  —  b)  kao  na- 
pryed pod  3:  laskati  sebi  misleci  o  sebi  dobro  Hi 
se  dobru  nadaju6i  bez  razloga,  i  tako  varati  se: 
ASte  poludu  boga  ili  blazna  se.  Domentijanb  157. 
Niktore  ne  ima  sam  sebe  blazniti  .  .  samom  virom 
misledi  da  samom  virom  postavjen  jest  da  bude 
didid  krajevstva  nebeskoga.  &.  Badinid,  sam.  189b. 
Nemoj  blazniti  se  s  bogatimi.  B.  Kafiid.  nasi.  IS. 
Sebe  blaznih,  druzijeh  hinih.  J.  Kavanin  83.  Ne- 
mojmo  se  blazniti:  ako  se  ne  badete  iivadi  asi- 
lovati  da  svetce  naslidite  koliko  mozeto,  po  vaSoj 
smrti  ne  de  vas  dete  svetaca .  .  a  rajske  perivoje 
pratiti  A.  d.  Bella,  razgov.  128.  Krstjanine,  ne 
blazni  se  da  ti  ne  des  jos  umriti.  P.  Knezevid, 
pism.  95.  Proklinat  de  po  sve  vijeke  svoju  ne- 
svijes,  Sto  blaznedi  tako  lndo  sebe  istijeh  na  vri- 
jeme se  ne  osvijestiSe.  B.  Cuceri  74.  Nemojmo 
blaznit  sami  sebe  i  govoriti:  i  prije  smo  se  oslo- 
bodili,  i  sad  demo  se  oslobodit.  218.  Cuo  je,  vje- 
rovo  je,  hvalio  je,  a  pak  blaznio  sebe  istoga  da 
de  biti  jo5  vremena  do  pedepse.  184.  —  c)  kao 
napryed  pod  4:  sablainavati  se:  Da  mu  reka  da 
de  biti  blazen  svak  tko  ne  bade  se  blaznit  sn- 
prod  nema.  fax.  is.  82. 

BLAZNTV,  adj.  adulatorius,  koji  blazni  (laska). 
od  xvn  vijeka  (vidi  primjer  P.  RadovOia),  iz- 
medu  rjeinika  u  Belinu  (invitabilis  418b)  »  M  Stu- 
licevu  (alliciens,  adulatorius).  o  ryeiima  i  Sefa- 
detm  Jeda  si  govoril . .  ridi . .  blaznive  laskajudi. 
P.  Badovdid,  nad.  538.  Svaki  budi  dobrostiv,  a  ne 
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blazniv.  K.  Magarovid  49.  —  Adv.  blaznivo,  blan-  < 
diter,  stulte.  u  Stulicevu  rjecniku.  j 

BLAZNIVAC,  bliznfvca,  m.  blasphemus.  Ni-  | 
kanoru  kapitanu  Domitra  blaznivca  od  JudaSa  : 
Makabejskoga  glava  be  odsecena.  P.  Vitezovid,  ' 
kron.  28. 

BLAZNIVO,  adv.  vidi  hod  blazniv. 

BLAZNIVOST,  blaznivosti,  /.  stultitia.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

BLAZNO,  adv.  vidi  kod  blazan. 

BLAZNONAUCAN  blaznonaucna,  adj.  adula- 
toria  arte  praeditus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 
tijei  po  sve  nepouzdana. 

BLAZNOST,  blaznosti,  f.  blanditiae,  adulatio. 
od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  Budiniiev),  izmedu 
tjeinika  u  Mikafinu :  blanditiae,  blandimenta,  as- 
sentatio,  adulatio  (20&);  u  Belinu:  adulatio  (37 *"), 
blandimentum  (llb),  officii  simulatio  (186»);  u 
Bjtlostijenievu:  blasphemia,  seduetio,  stultitia, 
adulatio,  assentatio ;  u  JambreSiievu :  blasphemia, 
u  Voltigijinu:  shmeichelei,  argerniss;  u  Stulicevu: 
adulatio,  malum  exemplum.  —  a)  preveliko  uga- 
darie,  kojim  djeca  bivaju  mazna,  maierie:  ZaliS- 
nim  pogajanjem,  laskom  i  blaznostiju  dvizuci 
sini,  hdcre.  §.  Budinic,  sum.  129>>.  —  b)  prevelika 
ugodnost  i  Sto  prevec  ugodno:  UciniSe  se  hrabreni 
tako  da  mogose  sve  lomiti,  razkoSe  od  svita,  blaz- 
nost od  puti  potlaciti,  i  paklene  varke  i  himbe 
pridobiti.  A.  d.  Bella,  razgov.  198.  —  c)  mekota  u 
ccjadeta  od  iivota  prevei  ugodna:  Podajuci  dva 
oli  tri  nadarja  jednomu,  razmede  se  red  crkovni, 
akraduje  se  cast  boianstvena  i  uzmnaia  se  poie- 
lene  i  blaznost  od  isti,  koji  ho6e  da  uiivaju  vise 
od  jednoga  nadarja.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  238.  — 
d)  laskane:  Koji  ju  poce  blagijemi  rijedmi  i  blaz- 
nostijemi  napastovati,  pake  prijetnami  nagovarati 
ju.  B.  Kasid,  per.  39.  Da  se  ne  dado  privariti  .  . 
prijateja  blaznostimi.  B.  Kasid,  rit.  99.  Blaznost 
jest  zloca  protivna  kreposti  od  pokarana.  K.  Ma- 
garovid 48.  Lai,  neistina,  blaznos,  potvorstvo  nasu 
ce  pamet  osvojiti.  A.  d.  Bella,  razgov.  19.  S  tolicim 
blaznostima  i  lipim  posmihom  oko  vas  dohode.  321. 
Odaleci  od  mene  dub  oholosti,  blaznosti.  I.  Kra|ic 
26.  Priopaka  vrsta  gladena,  s  kojom  se  sluzi  na 
stetu  iskrnega,  i  blaznosti.  J.  Matovic  xxxu. 

BLAZN6VJERAC,  blazn6vjerca,  m.  supersti- 
tiosus.  Akc.  u  gen.  pi.  blazn6vjeraca.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Jedan  ovizih  blaznoviraca 
(,koji  bi  se  prija  pustili  svakim  mukam  muciti 
nego  se  mesa  krepala  oli  vode  u  kojoj  je  krepa- 
lina  okusiti').  A.  Kaoic,  razgov.  102. 

BLAZNOVSTVO,  «.  stultitia.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BLAZNtlKATI,  blaznucem  i  blaznuk&m,  impf. 
dem.  blazniti.  samo  it  Stulicevu  tjecniku  (blande 
adulari).  tijei  nepouzdana. 

1.  BLAZ,  m.  Blasius.  isporedi  Vlas,  Vlasije, 
Blazij.  od  xvi  vijeka,  izmedu  tjeinika  u  Vukovu. 
Primili  Blazu  moj!  8.  Mencetid  94.  Blaiu  mili! 
M.  Pelegrinovid  195.  Blai  na  ime  on  se  zove.  I. 
Gundulic  437.  Na  dan  svetoga  Blaza.  L.  Torzid 
206.  U  crkvi  su  Blaza  tvoga.  J.  Kavanin  316.  Na 
8.  Blaza  biskupa.  F.  Lastric,  od'  303.  Kandelora 
zima  fora.  Veli  Blai  da  je  lag.  Nar.  posl.  vuk.  128. 

2.  BLAZ,  Blaza,  m.  hyp.  Blazimir  t  Blagomir. 
dolazi  od  prije  naSega  vremena.  Blaib.  S.  Nova- 
kovic,  pom.  44.  isporedi  Blazo. 

3.  BLAZ,  mi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajev- 
skom,  u  kotaru  viSegradskom.  Statist.  28. 

1.  BLAZA,  m.  hyp.  Blagomir  »'  Blazimir.  Blaza. 
S.  Novakovic,  pom.  44.  Blaza  Jurkovic.  Bat.  416. 


2.  BLAZA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajee- 
skom,  kotaru  visoikom.  Statist.  26. 

BLAZAN,  blaina,  adj.  vidi  mrsan.  u  naievri- 
jeme.  isporedi  blaiiti.  pod  n:  Mrsna  ill  blaina 
jela.  M.  D.  Milicevic,  srb.  854. 

BLAZE,  m.  hyp.  Blai  ( Blasius).  u  jednoga  pitta 
proiloga  vijeka.  Sposaric  Blaze.  J.  Kavanin  149. 
mijena  se  kao  ienske  rijeU:  Ima  i  glave  sveta 
Blaze.  316. 

BLAZEN,  adj.  beatus.  od  xm  vijeka  (vidi  pra 
printer)  i  u  svijem  tjeinicima.  Comp.  blazenijt 
—  Od  blag;  upravo  part,  praet.  pass,  od  blaziti. 

1.  blaien  u  raju ,  ko  uiiva  rajsko  dobro,  ko  jt 
u  raj  skom  dobru,  Sto  je  puno  toga  dobra:  a)  o 
iefadetu  i  Sto  se  kao  iefade  misli:  Blazenuiago 
ottca  naSego  i  htitora  gospodina  Simeona.  Sava, 
tip.  stud,  glasn.  40,  155.  VbshotS  oni>  blaieny. 
Mon.  serb.  3.   Slavju  Savu  blazeninago.  Glasnik 

II.  12,  2.  Zelyu6i  mesto  imiti,  kadi  blazenih  pokoj 
jost.  Mon.  oroat.  147.  Crikva  blalene  dive  Harije. 
266.  Po  svetoga  Tripuna  blazenoga.  M.  Drzi6  908. 
Po  svetu  Orsulu  i  ne  druzbu  blazenu.  170.  O  pri- 
bivaliSte  puno  svakoje  radosti  i  blazenstva!  bla- 
zeni  svi  oni  koji  u  tebi  pribivaju.  A.  Gucetii, 
roz.  jez.  306.  Bile  (andeli)  stvoreni  blazeni.  M. 
Orbin  5.  Nebo  gdje  stoje  blazeni.  23.  Stenje  pi- 
Stole  blazenoga  Pavla  opoStola.  I.  Bandulavic  1. 
Vlasij  svoti .  .  .  s  blazenom  druzbom  leti  u  ne- 
beskoj  viSnoj  strani.  J.  Palmoti6,  dubr.  459.  I  bla- 
zenijeh  i  andela  kuca  svijetla  i  ve>ela.  J.  Kavanin 
480.  NaviScene  blaiene  vazda  divice.  A.  Kadtic. 
bogosl.  85.  <5oviku  putniku  a  ne  blaienim  it  raja 

III.  Uiivase  (Josip)  lice  negovo  bozanstveno  kako 
blazeni  na  nebu  i  raju.  Nije  li  dakle  blazen  bio 
na  ovom  svitu  prije  smrti?  . .  Ma  ako  blazen  prije 
smrti,  o  koliko  blazeniji  na  smrti.  F.  Lastric, 
svet.  21.  Dan  ove  blaiene  (Katarine).  J.  Banovac. 
razg.  vi.  Kako  da  bog  ne  bi  mogao  biti  blaien 
bez  spasena  covicjega.  £>.  Rapid  895.  Da  de  ga 
blazena  na  vike  udiniti  na  nebesih.  M.  A  Ee|- 
kovic,  sabr.  56.  Koji  ga  (nauk)  bude  slidit,  da  je 
blazen  i  u  dusi  i  u  tilu.  M.  Dobretid,  bogosL  159. 
Blazeni  naroda  slovinskoga.  A.  Kacid,  razgov.  14. 
Trpjen  spasen  po  gotovu  blazen.  Nar.  posl.  vok. 
321.  Od  sad  de  me  zvati  blazenom  svi  naraltajL 
Vuk,  luk.  1,  48.  ,Blazena  Marija'  zove  se  po  ne- 
kim  krajevima  8.  Marina  (17  Jul.),  koja  se  zove  i 
blaga  t  ognena  Marija  (vidi  kod  Marija):  Nim 
dolazi  Blaiena  Marija.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  1.  Turci 
vicu  Muja  i  Aliju,  Crnogorci  blazenu  Marija. 
Ogled,  sr.  18.  —  b)  o  iemu  god  u  takoga  ce(adka 
(ui  Ho  se  kao  iefade  misli),  o  negovu  tijelu,  lieu, 
duH,  stanu,  radni  itd.:  Od  mene  ne  odvrati  (Isusc) 
tvoj  obraz  blazeni.  M.  Vetranic  1,  394.  Ne  od- 
vradaj  mi  zrak  blazeni  vedra  i  blaga  lica  tvoga 
(bole!)  I.  Gunduli6  202.  Jedudi  blaieno  tijelo  ne- 
govo. B.  Kasic,  nac.  36.  Na  nebesa  sobom  ih  od- 
vede  i  svoje  blaieno  vidjenje  u  vijeke  ukaxa.  M. 
Divkovid,  bes.  396.  Vidjede  se  blaieno  covjecan- 
stvo  Isukrsta  gospodina  nasega.  M.  Orbin  279. 
Kako  cine  i  vide  duse  blazene.  139.  Na  zrak  alike 
nih  blazene  bje&e  pogan  bijes  potako.  D.  Pahno- 
tid,  christ.  184.  Nami  ne  zavidil  ovo  bide  svijem 
blaieno.  J.  Palmotid,  dubr.  150.  Dai  svjetlosti  tve 
blazene  da  se  odkrije  ures  lipi.  A.  Vitajid,  oetan  1. 
Nikadar  me  nisi  pustio  prez  obrane  tve  blaien*. 
J.  Kavanin  475.  6uh  blazena  nih  spijevana  i  ve- 
sehv  neizrecena,  495.  Bududi  ti  rekao  ustima  tvo- 
jim  svetim  i  blaienim.  B.  Pavlovid  29.  Bududi  od 
prvoga  ftasa  zacetja  u  utrobi  divicanskoj  dnja 
negova  bila  blazena  i  slavna  svim  onim  blaien- 
stvom  koie  sada  uiiva  u  raju.  F.  Lastric,  test.  65. 
Proslaviti  i  uciniti  blazenu  narav  covioansko.  f. 
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Lastrid,  test.  148.  Nihove  zabave  blaiene.  Ziv. 
is.  2.  Blaiene  i  svete  uspomene  Cirilo.  A.  Ka- 
niilid,  kam.  697.  —  c)  o  mjestu  gdjeje  tako  aobro, 
po  torn  i  o  samom  raju:  K  blaienima  stranam 
teci.  I.  Gundulid  107.  Raj  blaieni.  J.  Palmotid, 
dubr.  388.  Pomno  k  nebu  ofci  uzvisi,  ondi  j'  tebi 
stan  blazeni.  I.  Kanavelid,  iv.  124.  Neka  mjesta 
na  blaiena  s  tebo  usletim.  J.  Kavanin  136.  — 
d)  o  statu  punom  takoga  dobra,  Hi  o  takoj  radni: 
0  blaiennoje  obestanije,  o  blaienna  nadeida!  Mon. 
sarb.  72.  Cekajudi  blaieno  ufanje  i  prisastje  slav- 
aoga  velikoga  boga.  N.  Ranina  20b.  tit.  2,  13. 
Cekajudi  blaieno  ufanje  i  priSastje  slave  velikoga 
boga.  Bernardin  5.  Za  ielud  li . .  .  ostevtcu  pir 
blaieni,  nerazdi]en  gdi  se  dili  kruh  prisveti  od 
andela?  L  Gunduli6  248.  Slatkoga  kao  oukora 
uiivase  slas  blaienu.  Tako  mnozi  kad  prijase 
slsvnu  pidu  plemenitu  (priieice),  u  srcu  se  rado- 
vase  kroz  obilnu  slas  fiestitu.  A.  Vitajid,  ost.  65. 
Od  potribe  jest  ciniti  dobro,  koje  nas  vodi  u 
blaieni  iivot  vikovi&ii.  B.  Leakovid,  gov.  26.  fto- 
kajudi  blaiena  nadaiia.  Vuk,  tit.  2,  13. 

2.  blaien  na  zemfi,  ko  je  na  zemfi  dostojan  da 
bude  blaien  na  nebu  Hi  6im  se  to  zasluiuje,  ito  tome 
vodi:  a)  o  iefadetu  i  duii  mu:  Pri  blaiennemb  i 
prepodobnemt  ot&ci  naSemi.  prote  svetogorcscemi. 
Mon.  serb.  48.  Svaki  brat  i  sestra  od  ove  blaiene 
drulbe.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  64.  Odluka  mudra 
poA  u  rede  nih  blaiene.  J.  Kavanin  169.  Noj  dovik 
je  blaien  bio.  V.  DoSen  147.  Blaiene  dufie  Soak. 
Nar.  posh  vuk.  16.  —  b)  o  radni,  stanu,  iivotu, 
pimu:  Raiiumevi,  blaienuju  iiznt  otica  mojego. 
Mon.  serb.  9.  Kavode6i  svakoga  djeli,  rijeci  i  mo- 
litvom  na  ne  blaieno  i  bogolubno  prigr)enje.  A. 
Gnostic,  roz.  mar.  83.  O  koliko  je  korisno  i  bla- 
ieno spoauanje  ovoj!  B.  Kasid,  nac.  88.  Privesti 
ga  na  blaieni  dospitak  svojih  trudib.  P.  Radov- 
ii^  nac.  217.  Da  moie  ukazati  ponizenstvom  bla- 
ienijeme  kako  djela  ugadati  ima  s  bogom  u  svako 
vrijeme.  I.  Kanavelid,  iv.  46.  Nima  tumadedi  pisma 
blaiena.  A.  Vitajid,  ost.  879.  II  djeviStvu  ste6  bla- 
ienom. J.  Kavanin  299.  Blazeno  si  ti  uboitvo.  75. 
Blaieno  ovo  jedinstvo  i  sloinost  crkve  istodne  sa 
zapadnom.  A.  Kaniilid,  kam.  v.  —  c)  o  iefadetu 
mbito  kad  mu  se  ieli  da  bude  blaieno  na  nebu 
Hi  kad  mu  se  to  proriie.  ali  u  narodnom  govoru 
ntma  potvrde,  nego  se  mjesto  toga  govori  adv. 
bligo  s  dot.  (vidi  kod  blago).  Blaieni  ubozi !  jere 
vase  jest  krajevstvo  boije.  N.  Ranina  178.  Ink. 
6, 20.  Blazeni  jesu  koji  duju  rijed  boiju  i  shra- 
6pjn  nu.  N.  Raima  60.  luk.  11,  28.  Blazeni  mrtvi 
ki  bndudi  n  milosti  boijoj  u  noj  umirajn.  P.  Ra- 
dov&d,  nad.  20.  Blazeni  oni,  koji  dine  dobro.  P. 
Posilovid,  nasi.  14.  Blaieni  koji  placu,  jere  ce  se 
rasveseliti.  Azbnkv.  15.  Blazeni  jesu  ubozi.  J.  Ka- 
'anin  518.  Blazeni  koji  nisu  vidili,  a  virovali  su. 
M.  A.  Re|kovic,  sabr.  26.  Blazen  ko  sv'e  grijehe 
pazi  a  u  tude  ne  ulazi.  Poslov.  dan.  6.  A  nemu 
je,  Milofiu,  ove  r'jeci  govorio:  ah  blaiena  majka 
tvoja,  koja  te  je  porodila!  Nar.  pjos.  bog.  10.  Ali 
kraju  budimski  Ognen-Vuku  odgovara:  bila  majka 
blaiena,  koja  te  je  porodila!  48.  —  uprenesenom 
smislu  mjesto  ieladeta  utroba  mu:  Blaiena  utroba, 
koja  te  je  nosila.  N.  Ranina  60.  Ink.  11,  27. 

3.  kao  blagosloven  (koje  vidi)  i  blagoslovjen 
(nidi  blagosloviti),  t  upravo  mjesto  t\jeh  rijeii: 
a)  o  bogu  i  bogorodici  i  o  imenu  nesinu:  Blaiena  ti 
medu  zenami.  N.  Ranina  15b.  luk.  1,  28.  Blaiena 
ti  jesi  meju  zenami.  Bernardin  8.  Vi&ni  bog  bla- 
fan  bio,  ki  stvori  svak  stvor.  M.  Driid  414.  Bla- 
iena majka  (Marya)  bila,  ka  je  sinka  porodila! 
423.  Blaiena  i  blagoslovjena  budi,  o  divice  milo- 
•tiva!  M.  Jerkovi6  104.  O  djevice,  da  je  blazeno 
tvoje  ime  i  ti  u  vijek  vrh  svqeh  iena.  J.  R.  Gu-  I 


cetiA,  mol.  19.  —  b)  o  vodi:  Vodicom  blaienom 
da  mrtvijeb  pokropi.  M.  Vetranid  1,  187.  Nijesi 
pokropjen  u  blaienoj  vodi.  2,  216.  Blaiena  vodica 
nas  ni  oprala.  2,  222.  Ovi  grob  okropit  blaienom 
vodicom.  N.  Diinitrovio  106.  Iiopom  posve6enim 
blaiene  vode  pojimaSe.  P.  Zoranii  72b.  —  e)  u 
torn  6e  smislu  biti  ito  se  u  Crnoj  Gori  badnadice 
eovu  i  blaiene  palice ,  kojih  se  pet  nalaie  preko 
badnaka  i  koje  se  presipaju  pienicom  i  prelije- 
vaju  crvenijem  vinom  (tsporeai  badnacica):  Na- 
lozise  blaiene  palioe.  Pjev.  cr.  18.  Ogled  sr.  20. 
Vuk,  rjec.  80b. 

4.  blaien  takoder  na  zemfi,  ali  ne  kao  napryed 
pod  2,  nego  ko  uiiva  ztmajsko  dobro,  ko  je  u 
zemafskom  dobru,  kao  srecan,  iestit,  ali  toliko 
koliko  se  moie  biti  u  raju,  kao  u  raju,  kao  rajska 
dobra  da  uiiva,  Hi  ito  je  tako  dobro  kao  da  je 
it  raja,  kao  da  je  rajsko  dobro  u  nemu.  (ispo- 
redi  blag,  blagosloven,  blagoslovan,  blagosloviti). 
a)  o  iefadetu,  narodu:  Koji  si  bil  uzrok  da  sam 
ja  blaien  zvan.  §.  Men(eti6  243.  Tko  su  toj  od 
nasijeh  ?  rad  ti  bih,  rekob,  znat',  za  c  bi  se  vrhu 
svyeh  blaieni  mogli  zvat.  N.  NaJeiSkovic  1,  318. 
Od  ovake  je  vojske  kapetan  blaien,  er  vazda 
viktoriju  ima.  M.  Driid  215.  Blaien  se  moie  rit' 
covik  taj  na  sviti,  ki  bude  prijate|a  takoga  do- 
biti.  D.  Ranina  97b,  Blaiena  sred  gore  pastirska 
mlados  taj.  F.  Lukarevii  52.  Kad  bi  znao,  ko 
te  vapi,  ko  te  iudi  i  celovim  ko  te  budi,  bla- 
ien bi  se  nazivao.  I.  Oundulic  184.  Blaien  oni 
nad  sve  ine,  ki  pogodnu  Jubu  nade.  J.  Kavanin 
47.  O,  blaieni  svi  narodi,  gdi  se  ovi  soko  rodi. 
V.  Dosen  86.  —  b)  mjesto  iefadi  grad  nihov  i 
mjesto  iefadeta  ruka  mu:  Blaien  se  ovi  grad  vrh 
grada  svakoga  moie  rijet',  pokli  sad  uzdrii  ta- 
koga spijevaoca  u  sebi.  N.  Na)eskovi6  1,  810. 
Blaiena  ta  ruka  ka  mu  (s')  skuta  tioe.  9.  Bara- 
kovi6,  vil.  149.  u  torn  smislu  i  danas  u  poslovici : 
Blaiene  su  mnoge  rucioe  (jer  mnogo  urade).  Nar. 
posl.  vuk.  16.  —  c)  o  stvarima  tjehsnim:  Teiak 
zabrazdi  blaienu  zemjicu.  M.  Vetrani6  1,  9.  Ne 
htjeh  ga  raniti,  po  zvijezde  blaiene!  2,  139.  Na 
bijele  mehke  prsi,  . .  .  blaga  narav  ke  joj  stavi  za 
blazine  dvi  blaiene.  J.  Kavanin  198.  Sveta  zcmja 
i  blaiena,  gdi  je  otrov  saieiena.  V.  DoSen  110. 
Pride  u  blaienu  spilu  . .  .  Francesko.  I.  Sordid, 
ben.  26.  —  tako  soda  u  Dubrovniku,  kad  bi  se 
ito  moglo  kleti,  ali  se  ne  te  da  kaie  proklet:  Do 
podne  sam  stajao  u  toj  blaienoj  komardi  dok  sam 
oku  mesa  kupio.  Vuk,  rjec.  30b.  —  i(j  o  vremenu : 
§to  minu  vrime  toj  i  oni  dni  blaieni.  M.  Vetra- 
nic  1,  10.  To  b'  bila  blaiena  noc  al  danak  mili. 
P.  Zoranid  18.  Dan,  ki  se  moie  rit'  blaien  i  cestit. 
I.  Oundulic  60.  Bududi  prispio  oni  blaieni  das  i 
hip.  B.  Kasid,  is.  2.  U  blaienom  kad  vremenu  vi 
cvatoste.  J.  Kavanin  190.  Za  sridnom  i  blaienom 
starinom  uzdisemo.  A.  Kaniilid,  kam.  i.  —  e)  o 
sreci,  razliino  izreienoj:  Ako  se  priobrati  u  zlu 
sredu  ces  blaiena,  daleko  de  svak  te  slati.  J.  Pal- 
motid,  dubr.  808.  Udes  taj  blaieni.  405.  —  f)  o 
radni,  stanu :  Krai  Vladislav  .  .  .  pun  blaiene  ve- 
lidine.  I.  Kanavelic,  iv.  4.  Boie  kra|im  daruj  mir 
blaieni.  105.  Samodo!  u  svem  blaiena  si.  J.  Kava- 
nin 482.  O  blaienog  mirna  uiivana!  M.  A.  Re)ko- 
vid,  sat.  167.  —  g)  o  uzlu  u  prenesenom  smislu 
mjesto  ienidbe:  Blaienim  uzlom  zavezav  pridruiise. 
P.  Zoranid  84b.  —  h)  osobito  kad  se  ito  tjelesno  Hi 
umno  kao  blagosifajuii  hvali  ito  je  tako,  ito  je 
nemu  tako  dobro,  Hi  se  ieli  da  bi  tako  bilo :  Bla- 
iena sva  mista,   kada  te  gdi  vidih!  S.  Mendetid 

286.  Blaien  das  i  vrime,  najprvo  kada  fiuh  lije- 
posti  sve  ime!  286.  Blaiena  lijepos  tva,  blaiena 
tva  mlados,  pokle  se  meni  sve  darova  za  rados! 

287.  Blaieni  jadi  i  vaj,  ki  stvorih  do  sade,  ieledi 
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obraz  tvoj.  287.  Blaien  trak  od  use  Juvene,  u 
kojoj  stvorih  plad  i  suze,  ieledi  da  8am  tvoj.  287. 
Blaieni  hip  i  das,  kad  nam  se  objavi !  M.  Vetra- 
ni6  4,  391.  Blaieni  taj  kruSac!  391.  Blaien  budi 
das  veselja  tolika!  D.  Barakovid,  vil.  149.  Blaien 
bio  fas  primili,  kad  me  s  tobom  des  sastavi!  J. 
Palmotid,  dubr.  486.  Blaiene  rijeci  i  svjeti,  koje 
u  te  potratih!  blaieni  trudi,  koje  podnijeh  kro- 
cjec  tebe!  I.  Sordid,  ben.  43. 

5.  Blaiena  Gospa,  selo  u  Dalmaeiji  blizu  Sta- 
roga  Grada.  Repert.  17. 

6.  u  imenima  bifnim:  a)  Blaiena,  centaurea 
benedicta  L.  B.  Sulek,  im.  18.  —  b)  Blaiena  bela, 
matricaria  L.  B.  Sulek,  im.  12.  532.  —  c)  Bla- 
ieni dkal,  centaurea  benedicta  L.  G.  Lazid  154. 
Vuk,  rjec.  80b.  dolazi  od  proiloga  vijeka:  Uzmi 
trave  blaienog  dka}a.  Z.  Orfelin  287.  cka}  blaieni, 
carduos  benedictus.  494. 

7.  adv.  blaieno,  beate.  Blaieno  podiviSega.  Mon 
serb.  19.  Nezino  tilo  a  nasemu  manastiru  blaieno 
podiva.  J.  Banovac,  razg.  vi. 

BLAZENAC,  bliienca,  m.  beatus.  isporedi  bla- 
ienik.  w  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Akc.  u 
gen.  pi.:  blaienacfi.  Sva  ce  tijela  od  blaienac  na- 
kon  suda  tako  biti.  J.  Kavanin  521.  DuSe  osudruh 
i  blaienac.  560. 

BLA2ENAK,  blaienka,  m.  geum  nrbanom  L. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca:  caryophyllata. 
Z.  Orfelin  489.  Uzmi  korena  blaienka.  88.  t  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  je  tamo  ,herbae  genus', 
»  u  jednoga  pisca  naiega  vremena  u  znaienu  naj- 
prije  stavfenom.  B.  Sulek,  im.  18. 

BLAZENICA,  /.  beata.  od  xvt  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Belinu  (1S41>),  Bjelostijenievu  i  Stu- 
liievu. o  bogorodici:  Blaienici  vo  priporudujem, 
korunicu  govorim.  M.  Drzic  184.  Blaienica  me 
slobodi.  158.  Po  kotorsku  blaienicu!  252.  o  Ma- 
riji  Mandafeni:  Komu  da  se  prida  blaienica,  koja 
dilexit  multom,  neg  onomu.  L  Dordic,  mand.  in. 
o  sv.  Skolastici:  Neko  je  zove  blaienicom.  I.  Dor- 
dic, ben.  54.  o  filaienoj  Mar\ji'  (vidi  kod  blalen) : 
Dok  evo  ti  svete  blaienice.  Nar.  pjes.  petr.  2,  4. 

BIiA2eNI6ki,  adj.  beatorum.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  i  u  rjeiniku  Stuliievu.  §to  ino 
iStu  bogoslovci  za  blaieni  dkoga  bogovidjena?  I. 
Dordic  ben.  132.  Svjetlos  blaienidka.  185. 

BLAZENlK,  m.  beatus.  od  xv  vijeka  (vidi  pri- 
mjer  iz  Glasn.).  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (184b), 
Bjelostyenievu,  Voltigyinu,  Stuliievu  i  Daniii- 
ievu.  isporedi  blaien.  a)  blaien  na  nebu:  Svem 
dvoru  blazenika.  J.  Kavanin  484.  Boija  milost . . . 
stvara  od  greinika  blaienike.  I.  Dordid,  mand.  66. 
Buduci  u  raju  Jubav  medu  bogom  i  blaienicima. 
I.  Dordic,  salt.  13.  Ovoga  blazenika  tijelo.  I.  Dor- 
dic, ben.  84.  Ne  mogudi  niSta  ndiniti  ni  bogu,  ni 
blaienicima.  A.  d.  Bella,  razgov.  85.  Biti  u  broju 
blazenika.  Besjede  kr.  25.  8redno  doprijet  do  po- 
koja  i  slave  blazenika.  L.  Eadid  54.  Blaienik  u 
pat  Jncku  povracen.  A.  Eali6  528.  —  b)  ko  na 
zemfi  zasluhtje  blaienstvo  nebesko:  Kadi  strai- 
duStiihb  blaienikt.  Glasnik  11,  77. 

BLA^ENIT,  adj.  vidi  blaien.  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  kao  blaien  pod  8  »  4:  Aj  uz- 
trpnos  blaienita,  velika  1'  su  tvoja  mita!  J.  Ka- 
vanin 60.  Tri  krat,  pet  krat  blaieniti  oni  hip  se 
nazvat  mod  ce.  227. 

BLA2ENITI,  bldienfm,  impf.  beare.  od  proi- 
loga vijeka,  izmedu  rjeinxka  u  Voltigijinu  i  Stu- 
liievu. 1.  prelazno:  a)  u  pravom  znaienu,  Oniti 
blazenim  na  nebu:  Potopit  se  svi  ieleci  u  obraz 
negov  blaieneci  J.  Kavanin  499.  Besi,  raduje  i 
blaieni  eve  i  svakoga,  i  stvara  vjecnu  slavu  i 


blaienstvo.  A.  Kali6  156.  —  b)  ,b1aieniti  dne', 
provoditi  u  zenudskom  dobru:  Bo}e  da  na  svijeti 
za  vremena  ja  uiivam,  .  . .  medu  Bakom  i  Ci- 
prinom  blaieniti  moje  dneve.  J.  Kavanin  15.  — 
2.  sa  se,  refleksivno:  znaienc  kao  pod  1,  a:  Svi 
blaiene  se  ili  ti  blaieni  bivaju.  I.  Velikanovii, 
upuc.  1,  323. 

BLAZENO,  adv.  vidi  kod  blaien. 

BLAZENdST,  blaienosti,  /.  beatitudo.  isporedi 
blaienstvo.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu (134*),  Bjelostyenievu,  Voltigyinu  i  Stuli- 
ievu. Ti  si  naS  raj  sve  radosti,  i  pristoje  blaie- 
nosti. Azbokv.  38.  Osam  blaienosti.  15.  Od  tebe 
raeni  hodi  blaienosti  vid  J.  Kavanin  513.  Ah  dt 
bi  moga'  sada  imati  ono  vrime  s  cim  sam  moga' 
knpiti  viSnu  blaienos.  A.  d.  Bella,  razgov.  8.  Ba- 
duci  da  je  blaienost  brez  svakoga  zla,  a  svakoga 
dobra  podpuno  posidovane.  D.  Bapi6  99.  I  a 
ovome  iivotu  mir  more  se  reci  pocetak  blaie- 
nosti. 125.  Da  veseje  obradovana  i  nedosprvene 
blaienosti  zadobiju  na  nebesib.  A  Kaniili6,  bo- 
gojub.  226.  Diva,  kojoj  ime  jest  blaienost.  A.  K»- 
niilic,  roi.  72. 

BlAZENSKf ,  adj.  beatorum.  «  jednoga  pisea 
proiloga  vijeka:  Kazat  ne  snadadi  vid  blaienski 
J.  Kavanin  492. 

BLAZENSTVO,  n.  beatitudo.  od  xra  vijeka 
(vidi  pod  1  prvi  primjer)  i  tt  svy'em  rjecnicima. 
(u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  sa  zavrietkou  -ije: 
Vifinega  blaienstvija.  §.  Budinid,  ispr.  27).  — 
1.  u  raju,  state  u  kom  tko  u  raju  vutiva  dobra, 
a  po  torn  i  samo  rajsko  dobro:  Ki  vScnoma  pre- 
loii  se  blaienstvu.  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24, 178. 
Mon.  serb.  4.  Du&e  u  paklu,  koje  gledaju  raj 
vje&na  blaienstva.  M.  Driifi  278.  Boie!  za  tvoje 
blaienstvo  i  slavno  tve  ime,  molim  te,  sliSi  me. 
M.  Driic  472.  Viino  blaienstvo  daruje  svim,  ki 
ovo  veruju.  Katek.  1561.  38.  O  pribivaliite,  pmio 
svakoje  radosti  i  blaienstva!  A.  Gocetid,  roz.  jet 
806.  Da  nikada  ne  vidite  lica  boiijega,  u  komu 
je  sve  veselje,  sve  uiivanje  i  sve  blaienstvo  »ve- 
tijeh  u  kra)evstvu  nebeskomu.  M.  Divkovic,  bet. 
36.  Biie  (andeli)  stvoreni  blaieni  samo  jednijem 
blaienstvom  naravnijem.  M.  Orbin  5.  Izgabui 
smo  istino  blaienstvo.  B.  Kaiic,  nasi.  44.  Cetiri  sa 
blaienstva  tela:  svitlina,  lagSina,  tancina  i  ne- 
umrlnost.  F.  Glavinid,  cvit  65.  Da  cete  mi  dati 
vicne  blaienstvo.  P.  Badovcic.  nafi.  66.  Nastojati 
ce  da  Be  prilipi  na  svaka  vrata  od  kuce  sveta 
prilika,  kakono  zaklad  od  blaienstva.  M.  Byan- 
kovid  38.  Ulizlo  u  kudu  ovu  po  ulaienju  sniien- 
stva  naiega  vicne  blaienstvo !  L.  Terzid  10.  Tako 
dusa  i  voja  Judska  blaienstvo  zeli.  8.  Hargitid, 
fala  225.  Kad  bog  dobre  bude  izniti  meu  osmera 
sva  blaienstva.  J.  Kavanin  412.  Blago  s'  puko, 
ki  se  umije  tvom  blaienstvu  veselitL  L  Dordic, 
salt.  803.  Da  veselye  hrle  put  blaienstva.  L  Dor- 
dic, ben.  130.  Dostignuti  blaienstvo  vrhunaravsko. 
A  Kaddid,  bogosl.  9.  Andeo  poznaje  da  ga  bog 
uzdrii  u  blaienstvu.  A  Ba&id  481.  Sluiitd  bogu 
blaienstvo  je  duSe.  S.  Badrid,  na&  36.  Isukrste! 
tvoja  jedna  sladka  rijed  bila  bi  meni  raj,  sve 
moje  blaienstvo.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  198.  Kako 
Jezus  na  gori  objavi  osam  blaienstva.  Ziv.  is.  68. 
Od  vidneg  blaie(n)stva.  F.  Lastrid,  svet.  178.  0d 
sedam  blaienstva.  J.  Banovac,  blagos.  114.  Uprav- 
|ati  duie  kridanske  na  vikovidno  blaienstvo.  A 
d.  Kosta,  zak.  1,  64.  Bog  mu  daje  krunu  od  bla- 
ienstva. A.  Kadid,  razgov.  18.  GovoraJe  da  pra- 
vedni  do  sudnega  dana  ne  uiivaju  blaienstva 
A.  Kaniilid,  kam.  654.  Blaien  je  on  neixmjer- 
nijem  nadinom,  blaienstvom  boianstvenyem.  ere 
je  pravi  bog.  D.  Mattei  331.  Ovo  je  najvede  avetih 
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lesih  blazenstvo,  za  kojim  uzdisemo.  I.  Ve-  | 
ivii!'.  upuc.  1,  88-1.  Rijee  umrla  raje  podobna 
ilalenstvo,  koje  u  tobi  (u  raju)  uiiva  se, 
;ati.  B.  Cnceri  321.  Kako  bijase  onda  vase 
istvo?  Vuk,  gal.  4,  15.  —  2.  blagoslov,  u 
ut  pisca  xvi  vijeka;  isporedi  blazen  pod  8: 
istvo  od  gospodina  svrhu  glave  pravednoga. 
nina  170*'.  u  I.  Bandulavita  186  blagosov. 
na  zemfi,  stane  u  koine  biva  tko  dost qj an 
:oga  blazenstva.  isporedi  blazen  pod  2.  samo 
tuo  crkvenijem  poglavaritna:  Prosiso  negovo 
istvo  (papu).  B.  Kasic,  ign.  105.  Prosimo 
blazenstvo.  A.  Kanizli6,  kam.  430.  —  4.  na 
stane  u  kom  je  tko  uzivajuci  koje  dobro 
%ko  tako  zadovofan  kuo  da  bi  na  nebu  uii- 
obra  nebeska,  a  po  torn  i  samo  dobro  ze- 
o  koje  koga  tako  zadovojava.  isporedi  blazen. 
:  Ako  vidis  (u  snu)  djecu  malu  ali  da  3  nimi 
toj  priliiujo  blazenstvo.  Zbor.  IS?*.  Ter  u 
u  svijetu)  stavjaju  svo  svoje  blazenstvo.  M. 
ic  103.  Veseli  tvoj  smih,  medona  i  ric  taj, 
ras  i  hod  till,  juven  je  slatki  raj,  nad  kime 
istva  meni  ni.  M.  I  )r/.ic  5.  Kad  HSce  ru- 
bez  sumno  pozirah,  u  kom  sve  Juveno  bla- 
'o  zamirah.  16.  Majko,  ma  radosti!  majko, 
azenstvo!  38.  O  srico !  .  .  blazenstva  tva  su 
-  za  sve  er  su  zrit  lipa  —  nekripka,  laziva. 
.nina  131'1.  Blazenstva  su  ovo  prava,  ovako 
■]'it  uziva  mlados.  I.  Gundulie  382.  Blazen- 
le  meni  i"ini  s  dobrini  sreem  uzivati  ovi  lip 
u  nem  stati.  M.  Gazarovic  61.  Govoreci 
ilenstva  svitovnoga.  P.  Posilovid,  cvijet  21. 
a  dobra  glava  mir  je  i  sladost  od  zivota, 
lazenstvo,  ures,  slava.  J.  Kavanin  45.  Vjecno 
lenito  blazenstvo  za  samijeh  je  pravednika 
eno.  I.  Bordic,  salt.  1.  Svakom  radi  da  ugodi, 
roj  opcini  u  svom  sreu  pokoj  cini,  nek  bla- 
•ii  u  nem  stece  svak ,  tko  ga  se  ne  odrece. 
wen  36.  Svaki  zeli  srican  i  blazen  biti,  ali 
ogi  varajn  koji  misle  da  se  ovo  blazenstvo 
ye  u  bogastvu,  u  postenu,  u  dostojanstvu  i 
•jii  svitovnemu.  B.  Leakovic,  nauk  11.  Sve 
blazenstvo  u  canku  i  bokalu  polaze.  D. 
lovic,  sav.  89. 

iZEN  K.  7i.  1.  felicitas,  kao  blaienstvo  pod  4. 
jeka,  a  tadaje  na  kraju  bilo  -nje  mjesto  -ne. 
nja  i  radosti,  svo  dobro  od  svude  dopustit 
sti  vasoj  bog  da  budc.  D.  Drzid  448.  Ci6 
nu  dike  parjajte  i  blazenja.  472.  —  2.  mi- 
ll. —  3.  carnium  esus.  mriene.  —  oba  po- 
»  zuaiena  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi 
i 

AZE  V,  adj.  Blasii,  sto  pripada  Blaiu.  Selo 
vo  i  Lovretino.  Mon.  croat.  271.  Ovo  po- 
itje  u  planinu  Blazovo.  F.  Lastric,  od'  304. 

AZF.V  DOL,  m.  selo  u  Hrvatskqj  u  podiu- 
i  zagrebackoj.  Schem.  zagr.  1875.  72.  Pre- 
22. 

AZEVA  LUKA,  /.  selo  u  hrvatskom  pri- 
t  xv  vijeka.  Da  selo  s.  Mariji  u  Oto&ac  Bla- 
Luku.  Mon.  croat.  126. 
AZEVAC,  Blazevca,  m.  1.  selo  u  Hrvatskoj 
iiupaniji  karlovackoj.  Scliem.  segn.  1871.  69. 
ga  i  Blazevci.  Preglcd  31.  —  2.  selo  u  Bosni 
ruga  zvornickum.  Statist.  88.  —  8.  prezime 
evac).  u  nose  vrijeme.  bice  po  mjestu  odakle 
lade.  Gligorije  Blazevac.  Sat  252. 
iAZEVCI,  Blazevaca,  m.  pi.  1.  selo  u  Hrvat- 

koje  jiiiii  i  Blazevac .  vxii  Blazevac  pod  1. 

selo  u  Bosni  u  okrugu  banoludkom,  kotaru 
-kom.  Scbem.  bos.  1864.  36.  Statist.  41. 
AZE  Vll\  m.  1.  prezime  po  ocu  Blaiu  (Bla- 
L 


sius).  od  xv  vijeka.  Mon.  croat.  52.  113.  830.  A. 
Kacid,  kor.  494.  Schem.  bos.  1864.  xxvi.  Schem. 
zagr.  1875.  209.  Vuk ,  nar.  pjes.  2,  660.  na  po- 
Sfednem  mjestu  moglo  bi  bitt  i  od  Blaz,  Blaia; 
tada  bi  akcenat  bto  Blazevii.  —  nalazi  se  i  u 
Turaka,  ali  6e  biti  po  kakom  mjestu  znaie6i  ie- 
(ade  iz  toga  mjesta  (isporedi  dafe  pod  2) :  Kraj 
Halila  Omer  Blaievidu.  Nar.  pjes.  juk.  191.  — 
2.  selo  u  Bosni  u  okrugu  evorniikom,  kotaru  sre- 
brnickom.  Schem.  bosn.  1864.  25.  pogrjeika  ie 
biti  ,Blazievi6'.  Statist.  94. 

BLAZEVO,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  topliikom. 
Sr.  Nov.  1879.  176. 

BLA£i6eVi6,  m.  prezime,  od  imena  Blaiic, 
koje  samo  ne  dolazi  a  koje  bi  moglo  biti  hyp.  od 
Blaz.  xvi  vijeka.  Mon.  croat.  185.  339. 

BLAzi6,  m.  prezime  po  ocu  BlaH.  u  tiaie  vri- 
jeme.  D.  Avramovic,  sv.  gora  252.  262.  isporedi 
Blazi6i.  Pat.  171.  840. 

BLA2ICEV,  adj.  sto  pripada  Blaiicu.  neka  se 
loza  vinova  u  Dalmaciji  zove  Blazicev.  B.  Sulek, 
im.  18. 

BLAZICI,  Blazica,  m.  pi.  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju,  u  podiupaniji  rijedkoj.  Schem.  segn.  1871. 
48.  Pregled  7.  isporedi  Blaiic. 

BLA£lJ,  m.  Blasius.  isporedi  Blaz.  xv— xvn 
vijeka.  Blazi.  Mon.  croat.  120.  Blazij.  134.  M.  Al- 
berti  xxxii. 

BLAZ\lJEVl6,  m.  prezime  po  ocu  kome  je  ime 
fBlaiij'.  xvi  vijeka.  Gaspar  Blazij evi6.  Mon.  croat. 
280.  —  isporedi  Blazevid. 

BIjAZIMIK,  in.  ime  muiko,  prije  nasega  vre- 
mena.  S.  Novakovic,  pom.  44. 

BLA^INA,  /.  kao  blazenstvo  pod  4,  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Brodijase  .  .  .  lijep  dobitnik  i 
pun  slave  .  .  .  Ponositoj  u  blazini  taj  {as  stupaj 
k  noj  obrati.  I.  Gundulic  55. 

BLA^INA,  /.  vidi  blazina.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  S  blazinami  i  s  trima  ubrusi  potribi- 
timi  za  misu.  M.  Bijankovic  83. 

BLA^ITI,  blazim,  impf.  beare,  beatum  prae- 
dicare,  mitigare,  carnes  edere.  Akcenat  kaki  je  u 
inf.,  taki  je  u  aoristu  cijelom  osim  2  t  8  sing., 
u  imperat.  cijelom,  u  part,  praet.  act.  n,  i  joi 
je  i  drugi  slog  dug  u  part,  praes.:  blazeci  i  u 
part,  praet.  act.  i:  blaziv,  blaitvSi;  u  svijem  je 
ostalyem  oblicima  kaki  je  u  praes. :  u  imperf. : 
blazah,  u  2  i  8  sing.  aor.  bl&zf,  u  part,  praet. 
pass,  blazen.  —  Od  xin  vijeka  (vidi  primjer  Do- 
mentijanov) ,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (beare 
134*),  u  Bjelostijencevu  (beare,  beatificare  18»), 
u  Stuliievu  (beare),  u  Vukovu  (mitigare  t  mrsiti) 
t  w  Daniiicevu  (beare).  —  Od  blag. 

L  prelazno: 

1.  beare,  (initi  koga  blaienim  na  nebu:  xm 
vijeka:  Si  anigely  rav^ny  sttvorn  vy,  i  blaiu 
vy  vi  v8ky.  Domentijan*  146. 

2.  beatum  praedicare,  nazivati  koga  blaienim 
hvaleci:  xiv — xvi  vijeka:  Vt  sih*  vsSht  blaiu  i 
stav}u  Savu.  Mon.  serb.  91.  Od  svih  (sinova)  ceS 
vidit'  ploda,  i  od  tej  plodi  pak  poroda,  od  poroda 
joS  naroda,  i  blaiiti,  ko  jih  rodi.  M.  Pelegrinovid 
185. 

8.  mitigare,  lenire,  umirivati,  utiiavati;  u  naie 
vrijeme:  6ovek  je  stane  blaiiti:  ta  nemoj  zeno, 
za  boga!  Nar.  prip.  vuk.  178.  Car  je  stane  bla- 
iiti, i  jedva  je  malo  umiri.  Nar.  prip.  vuk.''  209. 
Vidarica  stara,  pa  junakom  teske  rane  blazi.  Osvet. 
2,  174.  Tko  li  da  vam  smrtne  blazi  jade?  4,  61. 

IL  neprelaeno:  carnes  edere,  mrsnojesti,  mrsiti. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se 
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govori  ,do\e  preko  Morave1).  isporedi  blagovati  t 
blazan. 

BLA2K-  gledaj  blaSk-. 

BlildtfylV,  adj.  blasphemus.  samo  u  rjednidma 
Bjelostijenievu  i  Jambresiievu;  u  oba  ,blazlyiv'. 

BLA^NE&E,  n.  blanditiae,  adulatio.  isporedi 
blazniti.  mjesto  -ftie-  piiu  i  -zne-  i  -zne-.  dolazi 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(.blaznenje'  blandimentum  llb.  adulatio  87h.  ,blaz- 
gnenje'  inescatio  30b.),  u  Stuliievu  (,blaznenje' 
stultitia,  ,blaznjenje'  adulatio)  t  u  Vukovu  (,bla£- 
Aene'  blanditiae).  —  Ovdi  ga  mole  bratja,  ovdi  ga 
nutkaju  suze  svoje  jadne  majke,  ovdi  so  natje&e 
svako  svjetovno  blazAeAe  (,blaznionje')  da  se  na 
svijet  opet  on  vrati.  V.  M.  Gucetic.  pohv.  144 
Ponositi,  kad  su  fa}eni,  obole  se;  ni  na  Sto  god 
hode  milolaznim  ngadanem  i  blaznenem  (,blaz- 
nenjem')  priteze.  P.  Knezevid,  osm.  98.  Nije  do- 
puSteno  nastojati  dojti  u  poznane  od  stvari  skro- 
viti,  kada  se  sluzi  s  besidami,  s  pismima  i  s  dru- 
gima  bilizi,  niSta  neprilidni  dosasnima  zgodami. 
. .  .  Ako  paka  ova  dilovala  bi  se  od  vitrosti  ta- 
Stoga  blaznena  (,blaznenja*)  brez  nijednoga  zdru- 
zena  i  pogodbe  sotonske,  ovi  smrtno  ne  bi  sa- 
grisili.  B.  d.  Kosta,  zak.  2,  126. 

BLA&0,  ffi.  hyp.  Blazimir.  I  od  Brda  Martinida 
Blaza.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  246.  Senatura  Badovida 
Blaza,  260.  Blazo  se  govori  u  Ornoj  Gori.  J.  Pav- 
lovid. 

BLA26vIKA,  /.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj.  M. 
Vajavac.  B.  Sulek,  im.  18. 

BLA£UJ,  m.  1.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Olasnik 
it.  12, 17.  86.  94.  —  2.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
travniikom,  kotaru  zupanaikom,  kad  samoga  Zu- 
panca.  Schem.  here.  1873.  190.  Statist.  77.  —  S.  zi- 
dine  od  staroga  grada,  koji  se  zvao  i  Vrhbosna, 
blieu  Sarajevo  na  putu  iz  Sarajevo  u  Travnik. 
Zemjop.  bos.  82.  Olasnik  20,  269.  21.  312.  314. 
815.  Blazuj.  22,  49.  jedan  pisac  naziva  toko  i  ri- 
jeku  koja  teie  kraj  toga  mjesta.  Kad  Blazuj  do- 
linu  potopi.  Olasnik  21,  341. 

BLA^UJEVICI,  m.  pi.  neko  mjesto  u  Bosni, 
koje  se  spomine  prije  naiega  vremena.  8.  Nova- 
kovid,  pom.  125.  isporedi  Blazuj. 

BLA2UL,  m.  neki  znatniji  izvor  u  Hercego- 
vini.  Schem.  here.  1878.  17. 

BLEBETALO,  m.  vidi  blebetai.  samo  u  Vukovu 
rjecniku.  upravo  je  srednega  roda  pa  se  govori  o 
muikom  iejadetu  (kao  i  mnoge  ienske  rijecx). 

BLEBETANE,  n.  blateratio.  isporedi  blebetati. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. Vrlo  lasno  pada  u  blebetane.  D.  Obradovid, 
bas.  180.  Blebetane  posla  ne  opravla.  Vuk,  posl. 
247. 

BLEBETAS,  blebetasa,  m.  koji  blebece  kojeita, 
blatero.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  je  Vuk  iuo  u 
Risnu).  Vjetrogone,  blebetase.  M.  Pavlinovid,  rad. 
170. 

BLEBETATI,  blebedem,  imp/,  blaterare.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuli- 
ievu (effutiro)  »  Vukovu  (blaterare).  Akcenat  kaki 
je  u  praes^  takije  u  imperf. :  blebet&h,  »  u  part, 
praes. :  blebedfidi;  a  kaki  je  u  inf.,  taki  je  u  aor. 
osim  2  »  8  sing.:  blobetah,  w  imper.:  blebeci,  u 
part,  praet.  act.  ii:  blebetao,  blebetala,  i  joi  je 
treii  slog  dug  upart.  praet.  act.  i:  blebet&v,  ble- 
betavli;  mijena  se  «  2  *  8  sing,  aor.:  blebeta,  i 
u  part,  praet.  pass.:  blebetan.  —  Od  kor.  barb, 
mvcati,  nerazgovyetno  govoriti.  isporedi  blabositi, 
brblata.  —  a)  blebeie  ce\ade,  kad  govori  kojeita. 


aa)  neprelazno:  Gledati  ko  kud  prolazi,  landati, 
u  'vjetar  blebetati.  D.  Obradovio,  bas.  224.  Mnha- 
med  se  opet  sili,  brke  fr£e,  glavom  klima,  sad 
blebece,  sad  zacvili,  sad  razteze  usta  nima.  J.  Krm- 
potic,  kat.  27.  Blebeci  ti  i  slutd  ka'  Sto  si  navikla. 
S.  ^jubiSa,  prip.  267.  —  bb)  prelazno,  alt  je  obje- 
kat  samo  Sto,  kojeita:  Koji  blebece  kojefita.  Vuk, 
rjec.  81».  —  b)  blebeie  Hvotina:  jagiie:  Od'  otole, 
jane  moje!  ne  skaknei,  ne  blebeci.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  346.  Ovca  bleji,  jagiie  blebece.  V.  Vrcevic, 
igre  8. 

BLEBETLIV,  adj.  garrulus.  «  naie  vrijeme  u 
kniievnika.  Blebetjiva  Fama.  Nov.  srb.  1835.  108. 

BLEBETUSA,  /.  muiko  Hi  lensko  iefade  koje 
blebece,  blatero,  mulier  garrula.  «  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  BlebetuSa  kao 
zaba  (kale  se  govorjivoj  zeni).  Nar.  posL  vuk.  16. 
Basrdi  se  race,  pa  nagrdi  zabu:  ,kurvina  klepe- 
tuio,  kurvina  blebetuso!'  Nar.  pjes.  srem.  50. 

BLECA,  /.  studenae.  puteus.  xvi  vijeka  u  jed- 
noga  pisca.  Postana  neznana;  mole  btti  od  wrap. 
feleg,  potoiic.  Ne  dalece  od  grada  stojahu  po- 
duboke  blefie,  gdi  vodu  cripahu  grajani  ter  p  jahn. 
M.  Marulid  29.  o  nima  veli  na  str.  68 :  ^tudence, 
ki  bihu  pod  gradom,  6ini  6uvati'. 

BLE(5aN,  blecna,  adj.  koji  bleci,  balans.  « jed- 
noj  pjesmi:  Bano  javi  blecne  ovce  dvoru.  Pje- 
van.  95. 

BL^CAliTE,  n.  balatus.  isporedi  ble&ati.  Upre- 
gavsi  dvi  muzace  krave,  kojiziju  teoce  kod  ku6e 
zatvoriSe,  da  ne  ositivgi  niovo  blecane  krave  uprav 
otidu.  E.  Pavic,  ogled.  224.  Odkud  ovo  rikane  i 
blecane  marve  u  mojih  uiiju?  234. 

BLECATI,  blecim,  imp/,  balare,  blejati,  blekati. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  w  Vol- 
tigyinu  (grijeskom  ,ble6iti')  t  u  Stuliievu  (gdje 
grijeskom  kod  blekati  stoji  praes.  blecim).  Od  ko- 
rijena  koji  vidi  kod  blek.  —  Blece  ovce.  J.  Ka- 
vanin  378.  Ovo  nama  ovde  ovca  bleci  Nar.  pjes. 
kras.  1,  129. 

BLECVA,  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu  zvornii- 
kom,  kotaru  srebrnicTcom :  Blecva  pravoslavna, 
Blecva  turska.  Statist.  93. 

BLED  A,  /.  nugae.  proiloga  vyeka  u  jednoga 
pisca.  Od  blesti.  Ki  su  videfi  slijepi  ostali,  . .  svi 
grjesnici.  ki  uporeda  vandeo  £use,  k'o  da  je  bleda. 
J.  Kavaiiin  448. 

BLEDENE,  n.  balatus,  blateratio,  blejane,  ble- 
cane, blebetane.  samo  u  rjeinicima  Mikafinu  (,glas 
od  ovce,  blejane;  ludo  govorene,  blateratio')  «  u 
Bjelostijenievu.  Od  blesti,  koje  vidi. 
BLEDITI,  vidi  kod  blesti. 
BLEDIV,  adj.  nugax.  xiv  vijeka.  od  blesti  Ob 
bezbozniht  i  bledivyht  proklotyht.  babuni.  Olas- 
nik 42, 181. 

BLEDOSL6VITI,  bledoslovim,  impf.  nugari. 
xvi  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniit&exm 
(3,  556).  isporedi  blesti.  Vasakogo  dobra  i  xla 
boga  biti  povina  bledoslovi.  Olasnik  10,  249. 

BLEJ,  m.  balatus,  bleka.  samo  u  StuHcetv 
rjecniku. 

BLEJ  AN,  m.  nekaka  trava,  u  basmi:  Ja  se  umih 
sa  blejana,   da  svako  u  me  blene.   fy.  Kovacevid. 

BLEJANE,  m.  1.  balatus,  blecane,  blekane.  od 
xvii  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  u  Belinu 
(135*>),  Stuliievu  i  Vukovu.  Tako  i  janac  tihi .  ■  ■ 
blejana  glas  ne  dvize.  A.  Vitajid,  ost.  171.  Koje 
ovo  blejane,  koje  cujem  ?  koje  mukane  od  volova? 
A.  d.  Bella,  razg.  39.  —  2.  hiatus,  zyane.  sanu 
u  Vukovu  rjeiniku. 
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BLEJATI,  blejfm,  impf.  balare,  blaterare,  hiare. 
Od  xvi  vijeka ,  tzme&u  rjecnika  u  Mikafinu  (ba- 
lare), u  Belinu  (balare  135b.  blaterare  191>>),  u 
Voltigyinu  (blScken),  u  Stuli6evu  (balare,  effu- 
tire)  <  u  Vukovu  (balare,  hiare).  —  Od  kor.  bhar, 
tujati,  vikati.  —  1.  balare,  bleiati,  blekati.  bleji 
ovca  i  jagne:  Ovdica  jala  bi  blojati.  M.  Vetranid 
2, 95.  Kakono  ti  janeSce ,  koje  strign,  a  ono  ni 
bleji  ni  nsta  svojije  otvora.  M.  Divkovid,  nauk. 
IB.  Ne  moia  (bravie)  blejati,  je&ati  ni  cicati.  M. 
Divkovid,  bes.  288.  On  (janac)  nesridan  bleji 
s  put*.  A.  Vitajid,  ost.  261.  Kad  ovca  bleji,  izgubi 
xalogaj.  Poslov.  dan.  42.  Ovce  bleje,  pogleduju 
na  me.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  88.  Dobra  ovca  mnogo 
ne  bleji,  ali  mnogo  vuno  daje.  Nar.  posl.  vnk.  59. 
On*  se  prometnn  ovca,  i  pode  kroz  ku6u  blejatL 
Nar.  prip.  vnk.  146.  Bleje  stada.  D.  Danidid,  and. 
5, 16.  —  cefade  bleji  samo  tad  se  jednaii  s  ov- 
com:  Ne  pjevaj  ti,  neg'  bloj',  koze  ino  gdje  pasu. 
L  Oondolic  189.  On  (byesan  mladii)  zavija,  rika, 
jedi, . .  laje,  bleji,  vedi.  D.  Palniotic,  christ.  368. 
—  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  3  sing,  praes.  bleje, 
mole  biti  gryeikom:  Jaganac  smljcno  ne  bleje 
ni  mnci.  M.  Vetranid  1, 154.  —  2.  blaterare,  ble- 
betati.  Btom  blejis.  Bella  191b.  §ta  si  ti  more 
ainod  blejao  pred  prostim  ludima?  Magaz.  1851. 
41.  —  8.  hiare.  zijaii,  kad  se  tko  zagleda  u  ito 
ne  majuH  Ho  je  Hi  ne  misled,  isporedi  blenuti. 
Bleji  kao  June  (Zagledao  se  kao  tele  a  Sarena 
vrata).  Nar.  posl.  vuk.  16. 

BLEJUKATL  blej&kam  t  blejucem,  imgf.  dem. 
blejati.  samo  a  Stuhievu  rjecntku,  za  koji  ce  biti 
i  naiineno. 

1.  BLEK,  m.  1.  batatas,  od  xvn  vijeka,  izrne&u 
rjeinika  a  Mikafinu,  Belinu  (185b),  Bjelostijen- 
ievu,  Stulieevu  i  Vukovu.  Od  kor.  bhark,  zujati, 
vikati.  Makar  blek  ne  ostao,  t.  j.  da  bi  ni  iodna 
ovca  ne  ostala.  Vnk,  rjed.  31».  vidi  i  dafe.  — 
2.  znacene  se  prenosi  na  ovna  na  kom  je  zvono 
(isporedi  zvonar);  u  jednoj  pjesmi:  Ubidu  mu  vola 
Upod  kola,  zaklacu  mu  bleka  ispod  zveka.  V.  Bo- 
giiid,  zbor.  597. 

2.  BLEK,  m.  frustum,  lacinia,  pustula.  od  nem. 
fleck,  samo  u  rjecnicima  Bjelostijenievu  (kus,  falat, 
frustum,  frustnlum ;  krpa,  odero,  comissura,  junc- 
tura;  pustula,  ulcus.  2, 19*.  bloki,  variolae  1, 1243*) 
»  u  Voltigijinu  (fleck). 

1.  BLEKA,  /.  1.  balatus,  blek.  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  postana  kojega 
je  blek.  Stoji  bleka  ovac'  za  jancima.  Nar.  pjes. 
Tuk.  4,  187.  Stoji  bleka  ovce  i  jagnadi.  4,  401.  Na- 
vrvlese  okolo  noga  bog  zna  koliko  jagnida  od 
svaie  vrste  i  skacuci  uza  n  stane  ih  bleka.  Nar. 
prip.  vnk.  127.  Kakva  je  to  bleka  ovaca  u  uSima 
mojim?  D.  Danidid,  lsam.  15,  14.  —  2.  stultus,  lud, 
koji  bleji  gledajuci  ito  a  ne  enajuci  ito  je,  i  po 
torn  lud.  postana  istoga  kojega  je  i  pod  1.  ispo- 
redi blejati,  zijati,  i  bldka.  samo  u  naie  vrijeme, 
imedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napo- 
mme  da  se  govori  u  Boci).  Niti  je  Bajo  splaka 
ni  bleka.  S.  LubiSa,  pric.  59. 

2.  BLEKA,  /.  stultus,  ludak.  isporedi  pod  blek, 
»  kojim  je  jednoga  postana.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Boci.  is- 
poredi bleka,  bleko,  blokov. 

BLEKANE,  n.  balatus.  isporedi  blekati.  od  xv 
vtieka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Mikafinu  (20*). 
Bazlici  glaai  i  blekanja  zivine.  Starine  1, 218.  Meju 
blekanjem  od  ovaca.  B.  Ka&ic,  is.  84. 

BLEKAST,  adj.  stultus,  lud,  nedotupavan.  u 
naie  vrijeme,  u  Hrvatskoj  i  Dalmaciji.  N.  Brant- 
Mr.  M.  Pavlinovic,  isporedi  bleka  (lud),  od  iega 
jeipostalo. 


BLEKA§,  blekasa,  «».  vidi  bleka.  u  naie  vri- 
jeme, u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovic. 

BLEKATI,  blekam  » blecem,  impf.  balare,  ble- 
jati. od  xvn  vijeka  (isporedi  blekane),  izmedu 
rjecnika  u  Mikafinu  (20*  samo  u  inf.),  u  Belinu 
(blekati,  blekam  135b)  »  u  Stulieevu  (blekati,  ble- 
kam). Postana  kojega  je  bleiati.  —  Blecu,  ri&u  i 
kakodu.  J.  KavaAin  409. 

BL6KNUTL  bleknem,  pf.  balare.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjecnika  u  Stulieevu  i  Vukovu.  Od 
blekati.  Blekne  kao  ovan.  Nar.  prip.  bos.  1,  41. 
Pa  kad  bleknu  tridest  podojnica.  Nar.  pjes.  u 
M.  £>.  Milidevica,  ziv.  1,  22. 

2.  BLEKNUTI,  bleknem,  pf.  eorruere,  pasti  so- 
bom  lupivsi.  na  Krku,  samo  o  cefadetu:  Bleknul 
je.  I.  Mildetid.  Postana  kojega  je  i  bldknuti 

BLEKO,  m.  vidi  bldka,  blekas.  M.  Pavlinovid. 

BLEKO V,  blek6va,  m.  vidi  bleko.  Blekov  put 
pod  noge,  pa  bje£'  doma.  M.  Pavlinovid,  rad.  77. 

BLEK(JTATL  blekudem,  impf.  dem.  blekati,  u 
naie  vrijeme.  Oko  ne  se  jane  vije.  te  skakuco  i 
blekudo.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  846. 

BLEM,  m.  vidi  bun,  bunika.  isporedi  blen, 
balam,  balan.  samo  u  Stulieevu  rjeiniku  i  u  dva 
pisca  naiega  vremena,  od  kojih  ce  prvi  biti  uzeo 
od  Stulica  a  drugi  izrijekom  kaie  da  je  uzeo  od 
obojice.  Cas.  cos.  muz.  1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im. 
18.  rijei  vrlo  slabo  potvrdena,  a  mogla  bi  biti 
postana  istoga  kojega  je  bun  i  bunika. 

BLEN,  m.  vidi  bnn,  bunika.  isporedi  blem. 
samo  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Sloser- 
Vukot.  flora  689.  rijei  slabo  potvrdena  kao  i  blem. 

BLENA,  /.  vidi  bldka.  Da  ste  blene.  M.  Pav- 
linovid, spis.  233.  isporedi  blenuti,  su  dim  jednoga 
postana. 

BLENAST,  adj.  vidi  blekast.  M.  Pavlinovid. 
Postanem  od  blena. 

BLENDIJA;  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  aleksi- 
nackom.  K.  Jovanovid,  rei.  93 

BLENDijSKJ,  adj.  ito  pripada  Blendyi.  Op- 
Stina  blendijska.  K.  Jovanovid,  red.  93. 

BLENKOVACA,  /.  potok  u  Drobnacima.  V. 
LeSevid, 

BLENTAV,  adj.  stupidus,  lud,  ,koji  ne  zna  ni 
dvije  u  nakrst'.   M.  Buiidid.  Postanem  od  blena. 

1.  BLENUTI,  Menem,  pf.  vidi  bleknuti.  Samo 
u  Stulieevu  rjeiniku.  Od  blejati. 

2  BLJSNUTI,  blenem,  impf.  stupere,  stupefieri. 
stupefacere,  deficoro.  Od  xvn  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Voltigijinu  (betauben).  Od  koryena 
od  kojega  je  blejati.  znacenem  stoji  blejati  »*  ble- 
nuti jedno  uz  drugo  kao  zvedati  »  zvekan.  ispo- 
redi zablenuti  se.  —  1.  neprelazno:  a)  blene  ie- 
fade,  kad  gleda  bez  svijesti  od  iuda  Hi  od  straha 
Hi  samo  ne  mislect  niita  Hi  o  onomu  u  ito  gleda, 
a  po  torn  mole  biti  da  ga  i  ne  vidi,  stupere.  Kako 
kada  dragi  kamen  dlovik  bude  trudno  steka',  . . 
ter  mu  bude  pak  ukraden,  i  najti  ga  ved  ne  oeka, 
da  ni  dlovik,  svak  bi  reka'.  stane  blenud  vas  pri- 
paden.  9.  Barakovid,  vil.  170.  Stah,  blenuh  (,blen- 
nuh')  kako  slip.  27.  Slobodno  pogledaj,  ter  sa 
mnom  besidi,  ni  bleni  ni  mlidi,  ni  veni  tako 
zdrav,  ni  dezni  ni  sidi.  29.  Oospodin  me  jisti  nudi, 
a  gospoja  za  tim  vede  posmihnuv  se  glavom  krede, 
gdi  ja  blenem  ter  se  dudi.  177.  Nikud  sela  ni  bi- 
jela  stana,  pa  da  blenefi  tri  bijela  dana.  Osvet. 
2, 15.  Beg  kao  da  spusti  pogled  svoj  i  na  to  mesto. 
Svak  bi  pomislio:  iali  Sto  se  udini  Steta.  Ne!  on 
to  ne  vidi;  on  o  torn  na  misli;  on  upravo  i  ne 
gleda  —  on  je  Tordin,  i  joS  beg  —  on  samo 
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blene!  M.  D.  Milidevid,  vec.  88.  Blene  po  saborn 
kao  JSovek  box  svesti.  M.  D.  Milidevid,  jar.  10. 
Gledajudi  te  nesrede  nye  ni  s  kim  htela  redi  pro- 
govonti;  samo  je  blennla  sad  n  ovo,  sad  u  ono. 
M.  D.  Milidevid;  let  vec.  262.  —  b)  blene  pamet, 
kao  slabi,  izdaje,  nestaje  je,  deficere.  Da  Kvot 
ne  yene,  da  liice  ne  blidi,  da  pamet  ne  blene,  da 
brada  ne  sidi.  D.  Barakovid,  vfl.  278.  —  2.  pre- 
lazno,  stupefaeere:  Ona  moja  prijate|ica,  ka  bez- 
redno  mene  lubi,  sad  mi  je  Sara  imna  zlica,  ka 
me  ugrisa  oStryem  zubi,  zvijezdom  blene,  tekom 
tira,  i  node  me  da  proidira.  J.  Eavanin  406. 

BLESAN,  m.  stupidua.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
isporedi  blesast.  Korijen  bhars,  od  bhar,  od  Ico- 
jegaje  blejati  *  blenuti.  isporedi  zablehnuti  se,  za- 
bleiiti  se,  blesga. 

BLESAST,  adj.  stupidus.  u  nose  vrijeme,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  postana  kojegaje 
i  blesan.  a)  o  iefadetu :  IzgledaSe  blesast,  kao  da 
je  van  sebe.  M.  B.  Milidevid,  ved.  107.  —  b)  o 
rijeii:  Ako  sam  capisao  koju  svoju  grku  ill  koiu 
tudu  blesastu.  M.  Pavlinovic,  razg.  118.  —  e)  adv. 
blesasto:  Starac  blesasto  pogleda  po  Judma.  M.  £). 
Milidevid,  let.  vec.  251. 

BLESlKANE,  n.  fulguratio.  samo  u  rjeinicima 
Bjelostijenievu  i  JambrcSicevu.  isporedi  blesikati. 

BLEStKATI,  blestkam,  imp/,  ralgurare.  i  sa 
se:  blesikati  se.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijen- 
ievu  (bet  se)  t*  u  JambreHtevu  (sa  se  826).  u  Stu- 
licevu rjeiniku  ima  ,blezikati,  blezidem  i  blezi- 
kam',  a  to  te  biti  zlo  prepisano  iz  pomenutyeh 
rjeinika.  —  e  je  od  staroga  6,  te  bt  u  juinom 
govoru  bilo  bjesikati.  isporedi  blijeskati. 

BLESiKAVAC,  blesik&vca,  m.  fulgurator.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  isporedi  blesikati. 

BLEStKAVICA,  /.  fdlgur,  muna.  samo  u  Bje- 
lostijenievu rjeiniku  (19»). 

1.  BLE8KA,  /.  blesasto  ielade  muiko  Hi  iensko. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  stoji  da  je  blesan 
i  da  se  govori  u  Bod),  isporedi  blezga,  a  kojim 
moie  biti  istoga  postana  promyenivH  zg  na  sk. 

2.  BLESKA,  /.  cicatrix,  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku, u  koji  je  uzeto  iz  brevijara,  ali  ie  biti  zlo 
prepisana  ,blizna'  (vidi  kod  blizni),  pa  je  Stulii 
od  toga  naiinio  joste  i  bleskast  »  bleskav,  cica- 
tricosos. 

BLESKAST,  vidi  kod  bleska  pod  2. 

1.  BLE8KATI,  bleskam,  vidi  blijeskati. 

2.  BLfeSKATL  bleskam,  impf.  balbutire,  tepati. 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  je  li  ak- 
eenat  stavfen  kojx  treba,  ne  zna  se.  isporedi  blez- 
gati,  s  kojim  moie  biti  jednoga  postana  promije- 
nivii  zg  na  sk.  Matere  podigavsi  dicicn  kaziva&e 
prstom  govoredi :  eno  Ignatije !  a  bebe  bleskajudi 
iste  rici  izustivaSe.  A.  Eanizlic,  kam.  264. 

1.  BLESKAV,  adj.  fulgidus.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu  rjeiniku  (1,  588b).  u  juinom  bi  govoru 
glasilo  bjeskav.  isporedi  blijeskati. 

2.  BLESKAV,  vidi  kod  bleska  pod  2. 

BLESKVA,  /.  tragopogon  pratensis  L.  u  jed- 
noga pisca  nasega  vreritena,  kqji  veli  da  se  govori 
na  Hvaru.  B.  Sulek,  im.  18. 

BLESNUTL  vidi  kod  blestiti. 

BLE8NIVATI,  vidi  kod  blestitL 

BLESTATI  SE,  fulgero.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. bice  samovofno  promijeneno  blistati  se. 

BLESTI,  bledem,  impf.  blaterare,  blasphemare, 
balare,  ludo  povoriti,  bkbetati,  huliti,  blejati.  Od 
xvi  vijeka,  tzmedu  rjeiniku  u  Mikafinu  (,ciniti 
glas  od  ovco,  balare  j  ludo  govori ti,  blaterare')  i 


u  Bjelostijenievu  (balare,  balbatire,  blaterare,  in- 
solse  loqni).  —  ejeod  staroga  e,.  Korijen  bhardh, 
vrtjeti,  misti,  misti  se.  isporedi  bind.  —  a)  blas- 
phemare, huliti:  Mnoga  ina  bledu6i  govorahn 
na  n.  N.  Banina  103b.  inc.  22,  65.  u  istom  obliku 
grijeikom  sa  e  mjesto  u,  kao  da  bi  bio  inf.  ble- 
diti:  Blede&te  okoriznami.  Letop.  saf.  57.  —  b)  bla- 
terare, blebetati:  Po6n  fiat  fito  blede  oslova  ne- 
manStina  jedna.  M.  Drzi6  807.  Pustiti  djavla  da 
blede  ca  mu  drago.  P.  Badovcid,  nac.  184.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  grijeikom  sa  t  mjesto  d: 
Okol  spreme  tancaj,  skaci,  a  nek  Mikol  sprda  i 
blete.  J.  Eavanin  174.  —  c)  balare,  blejati,  bU- 
kati.  samo  u  Mikafinu  i  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

BLESTITL  blestim,  impf.  balare,  blejati.  samo 
u  StuUievu  rjeiniku,  gdje  stoji  da  je  uzeto  is  Mi- 
kafina;  ali  u  Mikafinu  stojt  blesti,  te  je  Stulii 
zlo  prepisao,  a  od  svoga  zla  prijepisa  joi  nalmo 
i  blesnati  t  blesnivati. 

BLEVAK,  blevka,  m.  holosteam  ambellatam  L. 
K.  Crnogorao,  bot.  96. 

BLEZGA,  /.  insolsos,  fetuus,  stoltolns.  «  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (gdje 
su  i  znaiena  koja  su  stavfena).  Govori  se  i  u 
Hercegovini  i  u  Crnoj  Qori  o  mlitaou  iefadetu. 
N.  Dacic.  Postana  tamna:  e  ce  biti  od  staroga  % 
a  koryen  moie  biti  bharg,  udariti,  lupati,  zujaU, 
vikati.  isporedi  rus.  brjazgati  (udartti,  zveiati), 
i  st.  slov.  brezdati  (sonare):  ah  su  oba  glasa  zg 
joi  tamna,  kao  i  u  mnogim  drugim  rije&ma.  ispo- 
redi blezgati  »'  bleska  i  bleskati  i  bjnzgati. 

BLEZGATI,  blezgam,  impf.  blaterare,  blebetati, 
govoriti  kojesta.  u  naie  vrijeme,  u  hrvatskom  pri- 
morju.  postane  vidi  kod  blezga.  isporedi  ba)ezgati, 
bajuzgati. 

BLEZIEATI,  vidi  kod  blesikati. 

BLlClTL  blidim,  impf.  similem  esse,  biti  nalik 
na  koga,  biti  s  kim  jedne  ,biliii'.  u  naie  vrijcmt, 
u  Dalmanji.  od  bilic,  izgubivii  prvo  i.  Komu  blici 
ovo  dite?  M.  Pavlinovic. 

BLiDA,  /.  falsom,  kao  prijevara,  lai.  u  naie 
vrijeme  u  Dalmacyi:  Daju  a  svit  te  blide.  J. 
Grapkovid.  moie  biti  da  je  -i-  samo  u  zapadmm 
govoru,  mjesto  juinoga  -ije-  od  staroga  6,  kojs 
bi  stojaio  mjesto  e,  st.  slov  %  kao  u  pnsvijedjeti, 
i  kao  Ho  stoji  je,  st.  slov.  &,  mjesto  e,  u  mjesec 
(mfiseci.).  postanem  od  blesti  (blesti),  koje  vidi. 
tsporedt  bUditi  »  bleda. 

BLIDITI,  blidim,  impf.  conturbare,  smdtatL 
xvi  »  xvii  mjeka  u  dva  pisca.  postane  vidi  kod 
blida.  Sjena  kip  slijedi,  a  hudi  nenavis,  prid  zna- 
nim  ki  blidi  nerazumnu  svaku  svis.  D.  Banina 
88b.  r^  gtra  rasciniti  moie  zenidbu,  bode  se  stta 
veliki,  koji  blidit  i  poplaSiti  moie  i  jakoga  6o- 
vika.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  158. 

BLIDOVKb,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Nikola 
Blidovid,  Jovan  Blidovid.  Sem.  prav.  187a  17. 

BLtHA,  /.  alapa,  pfuska.  samo  u  Bjehsttie* 
ievu  rjeiniku  s  aodatkom  da  je  ryei  ,dalmatin- 
ska1  (18*.  861 »).  akcenat  se  ne  zna  za  cyrfo.  w- 
poredi  blibati  »  blihnuti. 

BliiHAl^E,  n.  alvi  profnsio.  isporedi  blibati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku,  i  tosaj  mjesto  b:  blijafa. 

BLIHATI,  blih&m,  impf  a)  innndare,  rednn- 
dare.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  —  b)  vomers, 
bfuvati.  u  JambreOievu  rjeiniku  (1048»).  —  e)  init 
alvus  pecori.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  i  to  sa  j 
mjesto  b:  blijati.  —  isporedi  blihnuti. 

BLIHNA,  /.  alluvies.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku, gdje  stoji  da  je  uzeto  iz  brevijara  glagolr 
skoga.  isporedi  blihnnti 
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lULtLNiVATI,  bllhnujSm  t  blilnivam,  impf. 
permndere,  polyevati.  samo  u  Bjelostyenievu 
biiku  (gdjeje  samo  prats,  blihnujem).  —  b)  ma- 
b,  ted,  curiti  (po  malo).  samo  u  Stulicevu  rjei- 
»  (gdje  je  inf.  blihnivati  i  prats,  blihnivam). 
t)  alapis  caedere,  pfuskati,  davati  zauSnice. 
o  u  Bjelostyenievu  rjedniku.  —  isportdi  blih- 
L 

LlHNITTI,  bllhnem,  pf.  a)  perftmdere,  politi, 
tjelostyendevu  rjecniku.  aspergere,  poprskati, 
oltigyinu  rjecniku  (anspritzen).  —  b)  manare. 
tultcevu  rjecniku.  —  c)  alapam  ducere,  p(us- 
',  dati  zauinicu.  u  Bjelostyenievu  rjedniku. 
sporedi  bliha.  —  Postana  tamna:  i  6e  biti  od 
oga  y,  a  koryen  mote  biti  bhrus,  vrtjeti,  ma- 
,  izmetaU.  isportdi  bjuvati,  od  istoga  koryena 
■aiirena  glasom  s. 

LJJA,  /.  ryeka  u  Bosni.  Zemjop.  bos.  49. 
;  biti  da  j  stoji  mjesto  h.  isportdi  blihnuti. 
[JjANE,  n.  vidi  hod  blihane. 
JjATI,  blijam,  vidi  hod  blihati. 
BLIJED,  blijeda,  adj.  pallidas,  -ije-  je  po 
om  govoru  od  staroga  i,  mjesto  iega  je  u  ts- 
om  govoru  e,  w  zapadnom  i.  —  Akcenat  kaki 
stavftnom  gen.  sing.  mase.  (blijeda,  ist.  bleda, 
blida),  taki  je  u  svy'em  oblidma  nominalni- 
i  u  onijem  slozenijem  koji  su  zamijenili  no- 
ilne,  osim  ace.  sing.  masc.  jednakoga  s  nom. 
m  toe.,  koji  se  govori  samo  u  slolenom  ob- 
.  izmedu  nominalnyeh  oblika  joi  je  i  zadfti 
dug  u  gen.  i  instr.  sing.  fern. :  blijMe,  blij  "i- 

u  slozenijem  oblidma  svijem  mijenase:  bll- 
(ist.  bledi,  zap.  blidi).  —  Kompar.:  bjedl  (ist. 
,  zap.  Midi).  —  Dolazi  od  xv  vijeka  (vidi 
a.  primjer  iz  Daniciieva  rjein.)  i  u  svijem 
idma.  —  Od  kor.  bhardh,  sjati.  —  a)  o  ie- 
'u,  lieu  mu,  obrazu,  usni,  tijelu:  Tvoj  lijepi 
i  bjeSe  blijed  i  popjuvan.  Zbor.  108b.  Stvori 
s  tvoj  jaki  no  pepel  blid.  §.  Mendetid  251. 
i  ga  ugleda  bljedega  pepela.  N.  NaJeSkovid 
3.  Ni  mogao  skrit  niz  blido  lice  plafi.  M. 
i  4.  ^inven  trad  satvoril  ni  te  tako  Jrieda, 
«  je  napuniT  zavidos  zla  yeda.  D.  Banina  88. 
n  blijedijem  i  pogrdenijem.  A.  Gudetid,  roz. 
08.  Tjelesa,  koja  su  sada  blijeda,  iuta  i  gruba, 
Se  po  sudnemu  dni  sedam  puta  ljepSa.  M. 
ovid,  bes.  401.  Suzam  peru  blijeda  lica.  J. 
ioti6,  dubr.  25.  Jjjabav  nije  satvorila  zavid- 
tako  blida.  J.  Kavanin  57.  Nomilo  truje  (za- 
7c)  svnda  usnom  blijedom.  57.  On;  ne  postaju 
viji  i  Midi.  E.  Pavid,  ogled.  399.  ISTe  lice  kako 
ijedo!  Besjede  kr.  11.  Vazda  blido  nose  lice, 
oien  88.  Nevjestice,  bleda  ti  si!  Nar.  pjes. 
1,  490.  —  o  celadetu,  o  kom  se  kale  da  je 
to,  kad  se  hoce  da  kale  i  gdje  je  na  tijelu 

blyedo,  mole  se  kazati  u  instr.  Hi  u  lok. 
jedJ.  na  tit*  u:   u  instr.:   Bleda  licenu..  Da~ 

8,  556.  —  u  lok.  s  pryedl.  na:  Petru  sree 
ideno  i  na  lieu  blijed  prihodi.  A.  Vitaji6, 
u  188.  —  u  loe.  s  pryedl.  u:  Vidim  hodit 
j&icu,  jaoh,  od  truda  vede  pain,  pladnu  ti 
a.  blida  a  lica.  I.  Gundalii  40.  U  lica  jare 
B.  Ernaratid  9.  Blida  u  obrazu.  P.  Posilo- 
nasl.  78.  U  area  ialosne  i  a  obrazu  blide. 
movac,  prip.  188.  Blijed  je  n  lien.  Besjede 
34.  Blijed  a  lica,  obliven  smrtnijem  znojem. 
iceri  199.  Milica  je  sjetna  nevesela,  n  obrazu 
la  i  potmula.  Nar.  njes.  vuk.  2,  256.  —  b)  o 
'  t"  o  sjeni,  kad  se  yen  kale  mjesto  mrtvaca: 
i  smrtx:  Na  oSija  s  smrti  blijedom  zvaie  tvoje 
slavno.  9.  Palmotio,  christ.  85.  Strab  se  vidi 

smrti.  I.  Zanotti,  en.  2,  26.  Blijede  od  smrti 
ie  zivijem  ognem  sree  nieze.  I.  Kanavelid, 


iv.  245.  Smrt  blida  kada  pride.  A.  Vitalic,  ist  520. 
Crni  raspi  smrti  blide.  J.  Kavanin  27.  —  bb)  O 
sjeni:  Ter  izidu  blijede  sjeni  gasit'  suncju  svjetlos 
gori.  I.  Gunduli6  66.  Ponijeti  vlas  una  moju  lijepa 
k  sjenam  blidim.  105.  —  c)  0  evy'etu,  0  mjesecu 
i  mjeseiini,  o  zvyezdama,  o  ognu,  lieu  vinskom: 
*(iubko  svaka  sad  prinesi  blidi  cvitak  i  rumeni. 
I.  Gundulic  72.  Jur  zvijezde  blijede  ostaju,  bije- 
lom  rnkom  jasna  zora  od  koraja  vrata  otvora.  27. 
Sred  svijetla  srebra  svoga  smrknut  mjeseo  blijed 
hodafie.  J.  Palmotid,  dubr.  800.  Ogaft  . . .  blyed 
je,  mrkao,  bez  svjetline.  J.  Kavanin  897.  A  tu 
okna  nema,  da  zaviri  mjeseJSina  blijeda.   Osvet. 

1,  87.  Onda  vino  lice  svoje  tako  dobija  da  je  tim 
blede  ito  je  zesto5°je  i  naglije  prevrelo.  P.  Bolid 

2,  88.  —  a)  o  konu,  ali  samo  u  svetom  pismu  na 
jednom  mjestu:  Gle,  kon  blijed,  i  onome  sto  sje- 
dase  na  nemu  bjese  ime  smrt.  Vuk,  otkr.  6,  8.  — 
t)  o  blatu,  koje  se  s  porugom  kale  a  misli  se  srebro, 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  O  robovi  bli- 
dog'  blata!  V.  Dofien  55.  —  f)  o  stanu  i  radni, 
kad  je  bez  potrebne  boje  tit  had  navla&i  bfedilo 
na  onoga  ko  je  u  takom  statu :  o  mladosti  i  sta- 
rosti:  Blijedu  svu  mlados  s  uzdabom  trajahu.  B. 
Drzii  405.  Grijeh  traje  i  blijedoj  u  starosti.  J. 
Kavanin  5.  _ —  o  fepoti:  Mnokrat  po  puti  vidjet 
je  lijepos  taj  jak  cafran  priiuti,  i  blijeda  kako  vaj. 
M.  Vetranic  2,  54.  —  o  strahu  (prepadu),  gladu, 
lakomosti:  Slaba  moc,  blid  pripad,  uboltvo,  ia- 
lost.  D.  Barakovid,  vil.  85.  Blidi  me  strah  tad 
popade.  I.  Zanotti,  en.  2,  5.  Smrtna  otrovna  kuga 
i  s  nome  raskazani  glad  i  blijedi.  I.  GunduliA  480. 
Prismagnuta  tuj  lakomos  blijeda  i  mledna  nahodi 
se.  N.  Marfii  66.  —  o  ,opisw:  To  je  blijedi  opis 
negova  neumorna  trnda.  S.  ^ubisa,  prip.  258. 

2.  BLLtED,  m.  pallor,  bfedilo.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka :  Ka  bez  straha  i  bez  blida 
s  drugom  plijeni   morska   drva.  J.  Kavanin  273. 

BLIJEDAN,  bliiedna,  adj.  vidi  blyed,  adj.  Od 
xvi  vyeka,  izmeau  rjeinika  samo  u  Stulicevu. 
Akcenat  se  ne  zna  za  cyelo;  ako  je  onaki  kaki 
je  stavfen,  myetia  se  u  slozenijem  oblidma:  bll- 
jednt.  —  Za  blijedno  tve  lice.  M.  Vetranid  1,  119. 
Stati  ce  svejer  blidna  a  velikom  strahu.  B.  KaSii, 
per.  98.  Blednimi  licmi  i  placnima  otima  jedan 
drugomu  zalostan  glas  povidaSe.  F.  Glavini6,  cvit 
141.  U  malo  doba  dovede  se  na  taku  blidnu 
mlednost,  da  inom  pogledu  kazaSe  se  ko  bili  lir. 
A.  d.  Bella,  razgov.  113. 

BLIJED  JETI,  blijediim,  impf.  pallescere,  pal- 
lere.  po  julnom  je  govoru  i  ije  t  je  od  staroga  e, 
te  u  tstodnom  govoru  glasi  bledeti,  u  zapadnom 
bliditi.  isporedi  bUjed.  —  Akcenat  se  ne  myena. 
Dolazi  od  xvi  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
finu  (samo  sa  se:  bliditi  se),  u  Belinu  (blijediti 
381*>),  M  Bjelostyenievu  (bledeti,  s  prats,  bledem 
od  bledejem),  u  Voltidyinu  (bliditi,  blijediti),  u 
Stulicevu  (blijediti),  u  Vukovu  (blijedjeti,  bujedeti, 
blijediti).  —  staro  1  sing,  prats,  blijedu  dolazi 
xn  vyeka  (vidi  u  primjeru  D.  Ranine);  osim 
obicnoga  imperf.  blijedah,  dolazi  istoga  vyeka  t 
blijedyeh  (vidi  dafe  u  primjerima  M.  Vetraniia 
i  P.  Lukarevica). 

1.  neprelazno,  pallescere,  bivati  blyed:  a)  bli- 
jedi iefade  tit*  koji  dio  tyela  mu:  <5a  blidis?  M. 
Maruli6  26.  Cini  u  mukah  |uvenih  da  blidim.  §. 
Mentetid  180.  Blidi  (obraz  moj)  kako  cvit  na 
mrazu.  118.  Vas  blidim  i  venem  . .  od  tuge.  M. 
Vetranic  1,  261.  Venem  i  blidim  tradedi.  2,  10. 
Sama  blijedase  jaki  no  iuti  rnj.  2,  156.  Venus  . . 
blijediie  i  venijeSe  prifiudno.  2,  152.  Kad  prisiie 
koza,  kada  lica  blide,  kada  slabost  mnoza.  P. 
Hektorovid  67.   Li&ce  ne  smrtno  blidi  M.  Driad 
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112.  Vene,  Seme,  gasne,  blidi,  sahne,  gine,  kopni, 
taje.  A.  Cubranovic  153.  Gored  (ja)  kako  suho 
drro  ali  jedna  svida,  gasnu,  deznu,  blidu,  vena, 
kopnu  i  gina  u  vike.  D.  Banina  105.  Lici  mo 
blidili  u  jadn  demernu.  F.  Zoranid  46.  Od  straha 
vas  blidim.  F.  Lukarevid  253.  Nijema  osta  u  sebi, 
svih  strana  blidiSe.  813.  Krije  se  ona,  ja  joi  pi- 
iem,  kako  za  nom  gasnem,  blidim,  venem.  I.  Gun- 
dulid  222.  Od  ieje  blidite.  D.  Barakovid,  vil.  30. 
Od  nikoga  srama  blidi.  171.  Da  mi  s  toga  li&ce 
blidi.  218.  Lice  blijedi,  usne  erne,  nadima  se  nos, 
upadaju  odi.  M.  Orbin  73.    Cesarska  blide   osta. 

1.  Ivaniaevid  105.  IT  zalosti  sahnu  i  blyede.  £). 
Palmotic,  Christ.  9.  Od  sumne  i  od  straha  svi  ie- 
atoko  kopne  i  blide.  45.  Prid  kijem  mnozi  strasno 
blide,  kad  izvrati  pogled  zlobni.  J.  Palmotic,  dnbr. 
78.  Zelodi  ne  ljepotu  vene  za  nom,  sahne  i  blidi 
212.  IT  pohlepah  blidi.  336.  Pasa  u  gnjevu  smrtno 
blidi.  362.  Jako  sam  za|ub)en ;  odkud  ginem,  bli- 
dim. P.  Vitezovid,  odi).  65.  Blijedit  de  obraz  tvoj 
rumeni.  J.  Kavanin  43.  Blidi  i  mladid,  vene,  sane. 
A.  Kaniilid,  uzr.  228.  Koia  se  jezi,  obraz  blidi 
D.  Bapi6  105.  Va}a  straSiti  se  od  ovoga  i  bliditi. 
P.  Knezevid,  pism.  96.  KraJ  blijedi  trne  i  smeta 
se.  Besjede  kr.  51.  Kada  Judi  od  umora  blide. 
J.  S.  Belkovid,  kud.  6.  Od  mjeseca  blijedi  i  vene. 
Poslov.  dan.  88.  Bole  se  jedan  put  zacrjeniti  nego 
sto  puta  blyedoti.  (Boje  je  jedan  put  pregnnti  te 
kazati  ono  Sto  coeku  nije  po  vofi,  nego  da  ga 
ono  mudi.)  Nar.  posl.  vuk.  26.  —  mjesto  na  ti- 
jelu  gdje  cefade  blijedi,  tuoie  biti  izreieno  u  instr. 
Hi  u  lok.  s  prijedl.  na  Hi  n :  u  instr. :  Kako  da 
ne  venem  i  lidcem  ne  blidim?  §.  Mendetid  297. 
—  u  lok.  s  prijedl.  na:  Na  placnom  blidim  lieu. 
A.  Vitajid,  ist.  22.  Sa  Sta  &e}ad  na  obrazn  blidi. 
J.  8.  Belkovid,  kud.  207.  —  u  lok.  s  prijedl.  u: 
U  lien  brigom  blidi.  J.  Palmotic,  dnbr.  302. 
Poce  n  obrazu  bliditi.  J.  Banovac,  pred.  106.  — 
b)  mjesto  onijeh  koji  su  u  paklu  tnoie  se  redi  da 
pakao  blijedi:  Pred  kijem  pakao  trepti  i  blijodi. 
L  Kanavelid,  iv.  283.  —  c)  blijedi  bife:  trava, 
dub,  list,  cvijet:  Blidi  travica  tolik  broj  videdi 
od  placnijeh  djjevica.  M.  Vetranic  1,  131.  Taj  je- 
dan cvijet,  koji  ti  ne  zene,  er  sunce  ne  vidi,  na 
pospjeh  neg  vene  i  sahne  i  blidi.  N.  NaJeSkovid 

2,  106.  Ti  on  teme)iti,  Dubrovnide,  si  dnb,  koji  .  . 
suSom  criz  lito  ni  vene  ni  blidi.  H.  Lucid  261. 
Vidi,  zelen  lis  gdi  blidi  na  hrastu,  na  bora.  F. 
Lukarevid  9.  Neg  sam  jak  smeten  list  na  stablu 
ki  blidi.  D.  Barakovid,  vil  276.  Vid  kraUcu  cvi- 
jetja  ruiu,  k'o  . . .  pri  vederu  blyedi.  J.  kavanin 
48.  Trava  blijedi.  J.  Bajid,  pond.  1,  5»>.  —  d)  bli- 
jedi tlato,  sunce,  lice  zvijezdi,  svjetlost,  mratnor: 
Za  sto  zlato  blidi,  tore  nima  mira.  P.  Hektoro- 
vid  81.  Nodi  slavua  (boHcna),  pri  tvojoj  svitlini 
fiinil  bih  da  blidi  sunce,  ko  dan  dini,  neka  ti  za- 
vidi.  H.  Lucid  279.  Ova,  prid  kom  blidi  sunca 
svitlos,  ne  de  vike  da  izlijedi  moje  vride.  D.  Ba- 
nina 115.  Prid  licem  od  danice  svim  zvizdami 
blidi  lice.  V.  DoSen  133.  Gdi  se  miri  i  sad  vide, 
gdi  mramori  toki  blide.  M.  Gazarovid,  Jub.  65.  — 
e)  blijedi  \epota:  Ondi  (u  raju)  mladost  se  ne 
stara,  lipota  ne  blijedi.  I.  Grlidid  268.  ^epotu 
onu  duSi  udijelite  ka  ne  blijedi  i  ne  gine.  A. 
Bolkovideva  52. 

2.  sa  se:  pallere,  prosipati  od  sebe  blyedost, 
sjati  se  od  blijedosti,  onako  kako  se  moie  od  He 
sjati.  izmedu  rjeenika  samo  u  Mikafinu.  Jo5  pe- 
pelom  poruSena  sva  se  okolo  poja  blide.  D.  Pal- 
motid,  Christ.  184.  Blidahu  se  usta  od  posta.  J. 
Filfpovid  1,  491. 

BLUEDNITI,  blijednim,  impf.  vidi  blijedjeti. 
samo  u  Stulitevu  rjecniku.  ako  ti  se  govorilo,  gla- 
silo  bi  blijedneti,  blijednim. 


BLLTEDNOST,  bhjednosti, /.  pallor,  blvedotL 
xvii  »  xviii  vijeka,  izme&u  rjeenika  samo  u  Bclinu 
(53&>  bliednos).  Kada  oni  koji  u  crkvah  nastoje, 
mnogovrstnom  blidnostju  tamne.  L  Zanotti,  i  ned. 
priS.  18.  Od  pokore  ukazujn  blidnost  u  obrazn. 
S.  Margitid,  &Ia  240.  Usne  lipe,  kako  vaie  ro- 
menilo  u  blidnost  se  prominilo!  P.  Knezevid, 
muka  52. 

BLIJEDNA,  /.  blijedene.  u  jednoga  pisca  proi- 
logo  vijeka.  Ti  si  sa  svim  tvojim  postom  i  bled- 
nom  rda.  D.  Obradovic,  sav.  11. 

BLLIEDOST,  blijedosti,  /.  pallor,  bfedOo,  bfe- 
doca.  od  xrv  vijeka  u  dva  pisca  i  u  rjecnidma 
Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Jambre&icevu,  Vcitigi- 
jinu,  Stuiicevu  i  DaniOcevu.  BledosU  sumr&tnaa. 
Domentyanb  187.  Biii  s  moga  obraza  sramei|m 
blidost  moja.  M.  Gazarovid,  Jub.  49. 

BLIJEDENE,  n.  pallor,  isporedi  blijedjeti.  k 
jednoga  pisca  xvi  vijeka  (a  tada  je  joi  glasUo 
blijedjenje)  t  u  Stuliievu  rjecniku.  Vaj  da  li . . 
tamno  blijedjenje  za  tugu  Juvenu  ne  more  svrnuti 
na  milos  ures  tvoj?  Mencetid-Driid  494. 

BLLtESAK,  blljeska,  m.  splendor,  folgnr.  — 
ije  je  u  juinom  govoru  od  staroga  S,  mjesto  ixga 
je  u  istocnom  e,  u  zapadnom  i.  Dolasi  od  xvi 
vyeka,  izmedu  rjeenika  u  Bjelostyenievu,  Jam- 
breiiievu  i  Voltigijinu  (18),  u  sva  tri  kajkatski 
,blesk',  fulgur.  Postana  tatnna:  najvise  se  mtstt 
da  je  od  kor.  bharg  (bhrag),  sijati,  prem  da  gla- 
sovi  sk  mjesto  g  joi  nyesu  protumaieni,  kao  i  u 
mnogim  drugim  rijedma.  —  1.  fulgur,  muna.  Od 
prestola  ishajahu  bliski  i  gromi.  Anton  Dalm., 
apoc.  4,  5.  —  2.  splendor ,  samo  u  zagoned  i  u 
nekih  sadasnih  kntievnika:  V  blijesku  pa  blijesku 
ogan  gori,  a  u  ogan  dovjek  stoji  (odgonetfaj:  ogle- 
dalo).  Nar.  zag.  nov.  150.  Svijetle  puske  ognn 
blijesak  daju.  Osvet  4,  51.  —  3.  rubioilla,  pyr- 
rhula,  nem.  gimpel,  plica  koja  se  zove  i  dlaska. 
samo  u  Bjelostyenievu  rjecniku  (,blesk'  1, 1061. 
2,  19). 

BLIJESKA,  /.  scintillatio  oculorum,  svjetliea 
ispred  oc\ju  n.  p.  od  udarca,  blijeknak,  smjetnak. 
samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje  da  te 
govori  u  Bisnu).  Postana  kojega  je  blijesak. 

BLIJE8KANE,  n.  a)  fulguratio.  u  Jambreiicevu 
rjecniku  (,bleskanje'  1, 826»).  —  b)  ,Bleskanje  odih, 
iskre  ke  se  vide  pred  oduna'.  u  Bjelostyenievu 
rjecniku  (additam.).  vidi  blijeska. 

BLIJE8KATI,  bltjeskam,  impf.  fulgurare,  «- 
jevati.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeenika  u  Bje- 
lostijenievu  (1,  589»),  Jambreiicevu  (826»)  »'  Stm- 
licevu:  u  sva  tri  ,bleskati',  u  prva  dva  samo  ta 
se  (,bleskam  se',  fulguro),  u  trecem  bez  se  (ml- 
gere).  —  Postane  vidi  kod  blijesak.  isporedi  blis- 
kati.  —  Osim  rjeenika  samo  ujednoj  pjesmi  proi- 
loga vijeka:  Madi  bl'jesk(aj)u ,  junaci  se  sjeko. 
Nar.  pjes.  bog.  208. 

BLIJESNAK,  m.  vidi  blijeska.  isporedi  blije- 
stati.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Crnoj  Qori).  Polecele  mu  blijei- 
naci.  Vuk,  rjec.  81*>. 

BLtrEST,  m.  hallucinatio.  samo  u  Stulicet* 
rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

BLLTE&TANE,  n.  halucinatio  i  de  oculis,  qui 
nimia  luce  perstringuntur.  samo  u  Stuliceru  rjec- 
niku, gdje  i  znaie&e  koje  je  stavfeno.  isporedi  bli- 
jostati. 

BLIJE§TATI,  blijestim,  impf.  fulgere,  oculorum 
aciem  praestrictam  habere.  Od  xvi  vijeka  (vidi 
primjer  iz  Zbor.),  izmedu  rjeenika  u  Stulicevu  (ru- 
tilare,  lucere,  coruscare,  u  brevijara)  i  u  Vukovu 
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(gdjeje  inf.  blyeStdti,  praestringuntur  oculi  splen- 
dors), isporedi  blijeStiti.  —  Po  Aekim  krajevima  St 
glasi  »  5c,  kao  i  u  drugim  ryedima.  —  Odkoryena 
od  kojega  je  blijesak.  —  1.  neprelazno:  a)  blyeiti 
mjesec,  zvyezda,  i  drugo  ito  svyetlo:  Mjesec  . . 
sad  velicat  obao  blijeSti.  J.  Kavanin  214.  Zvi- 
jezda . . .  jedna  sama  od  tolicijeh,  ke  na  tvrdad 
zyjezdenoga  neba  blijeSde.  467.  Pomno  pazim 
aunca  para  .  . .  sva  je  jasna  i  u  svjetlini  zamiritoj 
blisti  472.  Kuzima  su  ponizani  miri,  ki  grad  od 
svud  grle,  . . .  kuzi  i  pera  uzorita  s  prijeda  rijom 
stijenom  bliSte.  484.  pogrjeika  3  pi.  bliScu :  PleSdu 
im  rake,  bli&du  im  kose.  J.  Kavanin  499.  — 
b)  blijesti  ccfade  Hi  zivotina  ocima,  kad  odima 
jako  otvorenim  gleda  ne  trepduci  tako  da  se  oci 
svyetle,  praestrictis  oculis  intueri:  Kada  (doqjek 
na  smrti)  bade  odima  uzmetati  i  zavradati  biije- 
steci  nima.  Zbor.  174b.  Orao  narav  tuj  itma,  k  vi- 
sinam  kad  leti,  da  nigdar  ocima  ni  blyeSti  ni 
trepti,  s  velikom  krjeposti  put  sunca  letedi,  vi&ne 
se  svjetlosti  nasitit  zeledi,  ter  mnokrat  po  vas 
dan  a  vecera  do  mraka  vija  se  kako  pjan  vrhu 
svyeh  oblaka.  M.  Vetrani6  2,  64.  —  c)  oci  bli- 
jeite,  kad  ih  jaka  svjetlost  zasjeni,  kad  od  joke 
stjetlosti  ne  mogu  da  gledaju  nego  ostajuci  otvo- 
rent  samo  se  svyetle,  Hi  kad  se  u  starosti  gubi 
vid  te  se  gleda  odima  jako  otvorenim  ne  trepdudi 
tako  da  se  odi  svyetle,  praestringi:  Svjetlos  taj 
aada  doli  nas  zaslljepi  gorcije  od  jada,  i  oci  nam 
blijeSte,  vid  smo  izgubili.  M.  Vetranic  2,  208. 
Kad  starost  dojde,  . .  kad  buda  bliScati  oci,  zlo 
gledajud,  a  nsi  SuSnati,  to  gore  sliSajud.  P.  Hek- 
torovi6  67.  Suncanoj  pri  svjetlosti  slabe  se  oci 
gube  i  blijeSte.  £>.  Palmotic,  christ.  72.  Odi  od 
data  bliSte  odi.  V.  DoSen  62.  BlijeSte  mu  oci. 
Vnk,  rjeiS.  31b.  Obilidu,  zmaju  ogneviti,  ko  te 
gleda,  blijeSte  mu  oci.  P.  Petrovid,  vijen.  72.  — 
d)  kao  ito  pod  e.  oci  blyeite,  kad  im  nestaje  vida, 
tako  u  prenesenom  smislu  blijeiti  scyest  i  mu- 
drost,  kad  joj  nestaje  sile:  Srednijem  Judem  na 
visini  svyes  i  mudros  blijeSti  i  gine  (homo,  dam 
in  honore  esset,  non  intellexit).  I.  Dordid,  salt. 
159.  psal.  48,  21.  —  2.  prelazno,  illustrare,  pro- 
stjetjavati.  samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka, 
i  to  samo  part,  praes.  act.,  a  da  bi  u  torn  zna- 
cenu  bio  drugi  inf.  i  drugi  akc.,  nema  potvrde: 
Biskup  . .  .  otole  k'o  s  istoka  zrak  svjetlosti  sve 
prostire,  po  drzavi  bliSted  oka  svih  vlastnika 
prave  vire.  J.  Kavanin  94.  —  8.  sa  se:  a)  sa  sub- 
jektom: aa)  subjekat  su  oH,  zjenice;  znadenekao 
pod  1,  c.  bez  se :  Pri  jasnosti  otajstva  toliko  pri- 
visoka  bliSte  se  i  andeoske  zenice.  A.  d.  Bella, 
razgov.  225.  Odi  se  bliSde.  M.  Pavlinovid.  — 
bb)  subjekat- samo  to,  videri,  iiniti  se  (kad  se 
kome  eini  ito  da  je  neito  drugo):  To  se  tebi 
bliscalo.  M.  Pavlinovid.  —  b)  bez  subjekta:  zna- 
cent  kao  naprijed  kad  su  subjekat  odi  Hi  pamet : 
Bbjeiti  se  noj  (fudskoj  pameti)  pri  (.pridQ  tolikoj 
z&rkosti  rajskijeh  zraka.  A.  Kalic  156.  BliSci  mi 
se.  M.  Pavlinovid. 

BLIJESTENE,  n.  splendor,  samo  u  jednoga 
pisca  xvu  vijeka  (i  w  nega  sa  S6  mjesto  St)  i  u 
Stulicevu  rjecniku  (,dicitor  de  oculis,  qui  nimia 
lace  perstringuntur').  bide  pogrjeika  mjesto  blije- 
Stane.  Isuse,  bliSdene  vi6ne  slave,  u  koga  zele 
wjeli  zagledati  se.  M.  Alberti  427. 

BLIJESTITI,  blijeStim,  impf.  jamadno  grijei- 
lorn  mjesto  blijeStati  u  rjednicima  Belinu,  Stuli- 
cevu i  Vukovu:  u  Belinu  (la)  stoji  perstringere 
oculos,  koje  se  tumadi  ,zablijeStiti  komu  ofii',  za 
tijcm  se  dodaje  ,blijeStiti,  blijeStim',  te  bi  se 
mglo  misliti  da  je  prelazno,  ali  stoji  bez  po- 
tvrde.  u  Stuliievu  je  samo  sa  se :  ,blijeStiti  se 
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komu,  blijeStilo  se,  oculorum  aciem  perstrictam 
habere',  ali  potvrde  nema,  a  u  torn  je  znadenu  i 
blijeStati  se.  w  Vukovu  stoji  .blijeStiti,  blijeStim' 
8  primjerom  ,blijeSte  mu  oci',  a  Aim  se  ne  po- 
tvrduje  infinitiv,  kqji  de  biti  gryeikom  uzet  samo 
prema  praes.,  jer  se  u  drugim  oblicima  slabo 
govori. 

BLLtOn,  •».  hyp.  blizanac,  od  kojega  je  naj- 
prije  postao  blijo,  koji  se  ne  govori,  pa  od  nega 
blijun.  samo  «  jednoj  pjesmt  nestampanoj  i  iz 
■he  u  Vukovu  rjedniku  (gaje  stoji  da  je  adj.  i  bez 
znadena).  Te  mu  zakla  dva  blijuna  sina.  Nar. 
pjes.  vuk.  rjeS.  81b. 

BLINSKI  KUT,  m.  selo  u  hrvaUkoj  krajini 
blizu  PetriAe.  Schem.  zagr.  1875.  22.  Sem.  prav. 
1878.  73.  Bazdje}.  kr.  22. 

BLINA,  /.  1.  nizina  na  koju  se  voda  stade 
s  brda  i  na  noj  duie  UH.  u  Dalmadji.  M.  Pav- 
linovid.  isporedi  blihna  —  2.  selo  u  hrvatskoj 
krajini  blizu  PetriAe.  Sem.  prav.  1878.  72.  Bazdje}. 
kr.  22.  bio  je  grad  xv  vyeka:  Kako  je  selo  Selce 
gradu  Blini  vazda  pristojalo  i  nigdar  Komogojni. 
Mon.  croat.  251.  u  spomenicima  latinski  pisanim 
spomine  se  i  od  xiii  vyeka:  Nobiles  de  Blina. 
Mon.  ep.  zagr.  1,  68. 

BLISAK,  bliska,  m.  splendor,  rulgor.  samo  u 
rjednicima  Voltigyinu  (wetterleuchten)  »'  Stuli- 
ievu (stumadenem  koje  je  stavfeno,  u  oba  ,blisk'. 
mole  biti  da  je  samo  zapadnim  govorom  mjesto 
blijesak. 

BLISKA,  /.  splendor,  fulgor.  samo  u  Stulicevu 
rjedniku.  isporedi  bliskati. 

BLISKANE,  n.  fulguratio.  samo  u  rjednicima 
Voltigyinu  i  Stulidevu.  isporedi  bliskati. 

BLISKATI,  blisk&m,  impf.  fulgurare.  od  xvu 
vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Bjelostyendevu 
(samo  sa  se:  bliskati  se,  fulgoscere.  1.  588),  u 
Voltigyinu  (blitzen)  »'  Stulicevu  (fulgere,  splen- 
dere,  coruscare,  fulgurare).  Postana  kojega  je 
blijeskati  s  drugom  promjenom  vokala.  —  1.  sa 
subjektom,  a  to  je  svjetlost,  zrak:  O  svitlosti  vi- 
kovna,  .  .  .  bliskaj  laskatanjim,  i  sva  iznutrna  od 
srca  mojega  probij.  A.  Georgiceo,  nasi.  205.  Od 
svud  tucni  bliska  i  svijeti  zrak  uiezen  od  saba}a. 
J.  Krmpotid,  kat.  62.  Zrak  pristraSno  buci,  svak 
das  z  ognem  bliska.  M.  Kuhacevid  120.  —  2.  sa 
se:  a)  sa  subjektom:  znacene  kao  naprijed  bez 
subjekta.  u  rjednicima  Bjelostyendevu  (fulgesco, 
bliskam  se.  1,  588b)  i  u  Stulicevu.  —  b)  bez  stib- 
jekta,  syevati  (o  muni):  Bliska  se,  fulgurat.  u 
Stulidevu  rjedniku. 

BLiSKAV,  adj  fulgens.  samo  u  rjednicima  Bje- 
lostyendevu (fulgens.  1,  588*>)  t  Stulidevu  (splen- 
didus,  coruscus). 

BLiSKAVICA,  /.  fulmen,  muna.  u  jednoga 
pisca  xvu  vyeka.  Zaludu  bliskavice,  gradi,  gromi, 
triskavice.  A.  Georgiceo,  pril.  67. 

BLiSKOST,  bliskosti,  /.  propinquitas,  blizoca, 
blizost.  u  jednoga  pisca  nasega  vremena.  od  blizak. 
Blizkost  je  reka  vinogradu  Skod}iva.  P.  Bolid 
1,  108. 

BLisTAI&E,  «.  fulguratio,  fulgor,  splendor. 
isporedi  blistati.  od  xiv  vyeka  (a  toga  je  vyeka 
btlo  na  kraju  -nije),  izmedu  rjednika  u  Vukovu 
i  Danididevu.  Blistanija  i  mlbnye.  Domentijanb 
155.  Pozlate  i  blistane.  D.  Obradovid,  sav.  41. 

BLISTATELAN,  blistatebaa,  adj.  fulgens.  xrv 
vijeka  i  u  naie  vryeme  u  gdjekoga  pisca.  Mira 
sego  blistatejtnyhi.  ukraSenij.  Glasnik  24,  261. 
Bez  imena  blistate)nih  drzava.  M.  Pavlinovid, 
spis.  190. 
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BLlSTATI,  bllstam,  impf.  fulgere.  od  xm  w-  ■ 
jeka,  izmeiu  rjeinika  u  Stuliievu  (samo  sa  se)  t 
u  Vukovu-  (bet  se  *  sa  se).  Postana  kojega  je 
bliskati,  s  promjenom  glata  ktwc,  koje  se  sto-  j 
jeH  iza  e  opet  promijenilo  Mt-1.  neprelasno:  ] 
BlogodStt  bozija  blistaaSe  vtsudu.  Domentijan* 
201.  Sunce  blista  svetlije.  J.  Baji6 ,  pond.  1, 2. 
Blista  zlato  na  nemu.  Vuk,  rjed.  81b.  Plam  6e 
vjedno  blistat'  tvoje  zuble.  P.  Petrovi6,  vijen-v. 
Svijetle  se  bitre  otraguse  a  blistaju  oStn  bajo- 
netL  Nar.  pjes.  kras.  1,  198.  Vjernost  u  torn  puku 
neprijekorna  blista.  Osvet.  1,  25.  —  2.  sa  se:  zna- 
bene  koje  je  i  naprijed.  Nije  sve  Sto  se  blista 
dragi  kamen.  D.  Obradovid,  iiv.  31.  Zlato,  Sto  se 
blista.  J.  Bajid,  pond.  1, 13.  Ona  se  (zemfa)  bli- 
staSe  kao  smjeg.  D.  Danidid,  psal.  68,  14. 

BLlSTAV,  adj.  fulgens.  u  jednoga  pisca  na- 
iega  vremena.  Dimuja  blista  va,  ancylocheira  splen- 
dida.  J.  Closer,  kor.  392.  trdak  blistavi,  carabus 
nitons.  17.  gonetar  blistavi,  dyschirius  nitidus.  30. 
gluhak  blistavi,  agonum  micans.  41.  lapovao  bli- 
stavi, polydrusus  coruscus.  678. 

BLiSTAVAO,  bllstavca,  m.  folgens.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Blistavci,  nitidulini.  J.  Slo- 
ser,  kor.  269. 

BLlSKOVA,  /.  manastir  u  Hercegovini  blizu 
Bijeloga  pofa.  soda  zidine.  Glasnik  29,  180. 

BLiSTINA,  f.  propinquitas.  srodstvo.  isporedi 
bliiiStvo.  xvi  vijeka  u  spomeniku  u  kom  mjesto 
St  stoji  86,  kao  Ho  se  po  nekim  krajevima  i  go- 
vori.  Ja  nisam  za  blildinu  niStar  rekal  da  bi 
Pednid  bliini  Badkovidu.  Mon.  croat.  199. 

BLI§TVO,  n.  vidi  bliziStvo.  xvi  vijeka.  UhitiSe 
sve  bliitvo  negovo.  Letop.  dukj.  6m.  30. 

BLITATL  blidem,  impf.  balbutire,  tepati,  bla- 
bositi,  mucati.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
Da  mi  bistro  odgovoriS  jakno  goriS;  ako  i  jazik 
prion  blide,  na  zakletve  svrSen  bit  de.  J.  Ka- 
vanin  894. 

1.  BLlTVA,  /.  1.  beta,  bitva,  cvekla,  cikla,  meko 
zefe.  Od  lot.  blitum.  Od  xvi  vijeka  (najprije  u 
Vrandicevu  rjetniku)  i  u  svijem  rjecnicima  osim 
Daniciceva.  Blitvu  i  broskvu  sad  zagrta'.  J.  Kava- 
nin  82.  Blitva,  koja  reste  u  vrtln.  N.  Palikuda  43. 
Skuvajblitve.  J.  Vladmirovid ,  lik.  82.  Kud  Ink 
vala,  knd  li  sijat  blitvu.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  15. 
Cikla,  niki  zovn  blitva,  drugadije :  ervena  repa.  135. 
Blitva,  beta  vulgaris  L.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  47. 
B.  Sulek,  im.  19.  amarantus  blitum  L.  B.  Sulek, 
im  482.  Blitva  ,divja',  beta  sylvestris.  Mikaja 
20b.  Bjelostjenac  19b.  beta  maritima.  Cas.  des. 
muz.  1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  19.  pitoma,  hor- 
tensis.  Bjelostjenac  19*>.  morska,  b.  maritima  L. 
B.  Sulek,  im.  19.  byela,  b.  cicla  L.  b.  vulgaris  L. 
B.  Sulek,  im.  19.  crjena,  crna,  b.  rubra  L.  19. 
gluha  tit  luda,  beta  insipida.  Stulid  1,  44*.  b.  ma- 
rina L.  B.  Sulek,  im.  19.  pasja,  b.  vulgaris  L.  19. 
konska,  arum  maculatum  L.  19.  —  isporedi  bitva. 
—  2.  prezime,  upravo  nadimak  mjesto  prezimena. 
Todor  Blitva.  Sem.  prav.  1878.  61. 
BLITVfeNI,  adj.  betaceus.  samo  u  rjecnicima 


Belinu  (141»),  Bjelostijenievu  (blitven),  Stulidevu 

'  i  Vu 
Vuk,  rjed. 


(blitven)  t  Vukovu.  BUtveni  list,  blitveno  sjeme. 


BLITVENICA,  /.  homo  plumbeus,  lovjek  ne- 
zgrapan  i  nedotupavan.  samo  u  rjecnicima  Belinu 
(141»)  t  Bjelostijenievu.  bide  prevedeno  tal.  bieto- 
lone.  isporedi  blitvenak. 

BLITVEl!rA6A ,  /.  potamogeton  L.  m  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  sa  i  iza  v  po  zapadnom 
govoru:  Bhtvinaca  vodena,  potamogeton  natans 
L.  B.  Sulek,  im.  19. 


BLITVENAK,  blitvenaka,  m.  vidi  blitvenica. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

1.  BLtZ,  bliza,  adj.  propinquus.  dolazi  pout- 
ddno  kao  adj.  istom  od  xvn  vijeka,  i  bice  postao 
od  tuda  Ho  se  adv.  bliz  izlazeH  is  obiiaja  usimao 
za  adj. ;  izmeiu  rjeinika  samo  u  Stulicetm  (a  i 
u  nemu  iz  brevyara).  —  a)  Ho  je  blizu  mjestom: 
Fastiri  otidoSe  iz  mjesta  bliza.  M.  Badnid  552. 
Mudrost  bozja  gleda  stvari  blize  i  daleke,  za  Sto 
dopire  od  jednoga  kraja  do  drugoga.  158.  Pritijase 
ogan  blirim  kncam.  TurL  blago  2,  64.  Bijeka 
blizu  zem}u  mimohodi,  a  daleku  natapja.  Poslov. 
dan.  107.  toko  i  soda  u  Dalmaciji:  Mi  smo  blizi 
(sefanin  sefaninu).  J.  Grupkovid.  toko  be  biti  i 
u  jednoj  pjesmi  istarskoj:  Spravjaj,  Mare,  ruho, 
svada  ti  je  bliza.  Nar.  pjes.  istr.  2,  4.  —  b)  Ho 
je  blizu  vremenom:  Koje  (nemoci)  jim  naviSduju 
smrt  blizu.  P.  Badovdid,  nad.  14.  Ako  pozna  da 
je  bolest  velika  i  bliza  smrt.  L.  Terzid  152.  Isti- 
niti  bi)eg  blize  smrtL  J.  Matovid  492.  Mnokrat 
u  tijelu  istomu  motri  nam  se  bliza  smrt.  B.  Co- 
ceri  156. 

2.  BlilZ,  adv.  i  praep.  prope.  od  xm  vijeka, 
izmeiu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  Danictievu. 
—  Od  kor.  bhargh,  udarati,  tiskati,  zbijati,  stis- 
kivati.  —  isporedi  blizu. 

1.  adv. :  a)  iemu  je  Ho  blizu  mole  biti  neizre- 
ieno.  proiloga  vijeka:  Tu  bliz  Ombla  potede  se. 
J.  Kavanin  196.  Bliz  budi  a  pogibili.  L.  Terzid 
244.  —  6^  iemu  je  Ho  blizu  mole  biti  izreieno: 
aa)  u  dot.,  xm — xvii  vijeka  i  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  (dolazi  t  s  enkl.  dot.;  toga  radi 
ie  i  s  nim  biti  adv.  i  ne  praep.):  aaa)  blizu 
mjestom:  BlizL  bojestiirat  se  jego  stpasonije  jego. 
JDomentijan*  53.  Blizt  jostt  gospodi.  vtsfimt  pri- 
zyvajuStiimB  istinoju.  185.  Tako  mi  budi  bliz  i 
vazda  pomodnik,  boze!  §.  Budinid,  sum.  195b. 
Bliz  budi,  goapodine,  mo]enju  naSemu.  M.  Albarti 
352.  Boze,  bliz  budi  prozbam  naSim.  440.  Bliz 
budi  molitvami  naSim.  L.  Terzid  193.  —  bbf>)  blizu 
vremenom:  Pastir  svim  smrti  da  se  bliz  vidase 
zivot  svoj,  ki  strti  zla  boles  naglaSe,  vedma  ga 
vile  plad  moraSe.  D.  Banina  28.  Ironeo  . .  bi  bliz 
vrimenom  apustolskim.  §.  Budinid,  sum.  49b.  — 
bb)  u  akus.  s  prijedl.  na,  kad  je  radna  ono  iemu 
se  veli  da  je  tko  blizu,  radna  koja  se  misli  ra- 
diti:  Bog  jest  bliz  na  osvetu.  S.  Budinid,  ispr.  87. 
cc)  cijelom  reienicom,  koja  se  veie  rijecju  da: 
Korab  tvoga  zivota,  koji  po  morn  ovoga  sveta 
pliva,  bliz  dolazi  da  se  BakruSL  J.  Bajid,  poud.  8, 2. 

2.  praep.  s  gen.  xm—  xv  vijeka  i  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka:  ByvbSu  jemn  blizi  grada. 
Stefan  kr.  6.  Blizi.  gospodi.  vbsdhfc  bojestihi.  se 
jego.  Mon.  serb.  9.  Obrltaje  se  blizi.  skribeStiihi. 
Bomentijan>  327.  Blizt  sell,  monastyrskiihi.  Mon. 
serb.  80.  Na  Topila  blizi.  Eumetice.  126.  Bli» 
jesi  sbkruSenihi.  srtdtcerm.  Danilo  59.  Z  Lobo- 
tini.  blizb  Sena.  Mon.  croat.  45.  Behomi.  vk  kup* 
i  drugi.  druga  blizt.  Glasnik  11,  168.  t  proiloga 
vijeka  u  jednoga  pisca:  ProbuSi  ili  vran  ili  blii 
vrana  dugu.  Z.  Orfelin  207. 

BLIZA  K,  bllska,  adj.  propinquus.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Comp.  bUJtt  vidi  na  po  se. 
Eoju  strah  i  nevoja  i  bliska  smrt  davi.  J.  Bajic, 
boj  95. 

BLIZ  AN,  bllzna,  m.  vidi  blizanac.  xvi  vijeka 
u  jednoga  pisca.  soda  samo  pi.  bllznovi,  bliznd-va, 
bliznovima.  Vuk,  rjed.  31b.  —  Blizan  se  razbludio, 
a  blizan  mladahan  gorsku  vil  vidio,  ne  javi  nag 
u  san.  M.  Dr£ic  87. 

BLIZANAC,  blizanca,  m.  geminus.  Akcenat  it 
m\jena  u  gen.pl.:  blizanaca.  Oba  su  a  umetnuta, 
pa  kad  treba  odpada  samo  drugo;  molt  a  biti 


Digitized  by 


Google 


BLIZAN  AK 


441 


BLEZO 


umetnuto  i  samo  na  drugom  mjestu:  bllznac,  a 
tada  Hi  ostaje  na  istom  mjestu  u  svijem  pade- 
iima: blizn&ci,  gen.  pi. :  bliznaca,  tit  je  u  osta- 
Vjem  padeiima  kao  iadje  u  nom.  sing,  umetnuto 
na  oba  mjesta :  blixnac,  blizanca  (blixnac,  blizanci. 
Mikala  20&).  —  Dolazi  od  xv  vijeka,  ali  toga  vi- 
jeka bez  a  (blizntci.  Stazine  10, 119),  a  s  umet- 
JMttM  a  na  oba  mjesta  od  m  vijeka  (nidi  vri- 
mjer  N.  Banine),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu 
(bliznac,  blizanci  20b),  «  Belinu  (blizanac  889*. 
blizanci  316*.  829*),  u  Bjelostijencevu  (blizanac, 
blizanci),  u  Stuliievu  (blizanac,  bliznac),  u  Vu- 
kovu (blizanac,  blizanca).  —  Korijen  vidi  hod 
adv.  Mix.  isporedi  blizan,  blizanak.  —  a)  o  iefadi: 
ad)  u  nom.  ring,  umetnuto  a  na  oba^mjesta  (otpa- 
dajuei  had  treba  na  drugom):  Toma,  koji  so 
xvaie  blizanac.  N.  Banina  77b.  Koji  se  zove  bli- 
zanac. 172b.  Ovan,  junac,  blizanac  (u  zodijaku). 
Zbor.  127.  Jesu  1'  Siva  dva  blizanca  gina?  Nar. 
pjes.  vnk.  2,  458.  A  na  rake  nosi  kolijevku,  i  u 
iojzi  dva  blizanca  sina.  I^jevan.  40.  —  bo)  u  nom. 
ring,  umetnuto  a  tamo  na  drugom  mjestu:  Ki  se 
zove  bliznac.  Anton  Dalm.,  ioan.  11, 16.  na  istom 
mjestu  ostaje  a  t  u  drugim  padeiima:  Zdruieni 
bliznaci.  D.  Barakovic,  vil.  116.  Zena  mn  porodila 
bija&e  dva  bliznaca.  Tori,  blago  2,  256.  Iniade  dva 
sina  bliznaca.  A.  Kaci6,  razgov.  28.  BodivSi  dva 
sina  bliznaca.  26.  Majkia  i  dva  nezina  sina  bliz- 
naca. I.  J.  P.  Ln&c,  isk.  85.  Ooji  kro)e  dva  bliz- 
naca sina.  Nar.  pjes.  jnk.  45.  —  b)  o  volovima: 
Na  dva  blizanca  vola.  M.  D.  Mili6evi6,  iiv.  62.  — 
c)  pi.  Blizanci  ime  selima,  vidi  na  po  se. 

BLIZANAK,  blizanka,  fit.  vidi  blizanac.  Akc. 
u  gen.  pi.  blizanaka.  U  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika u  Stuliievu  i  Vukovu.  Pricnvaj  mi  dva  bli- 
zanka sina.  Nar.  pjes.  vnk.  rjeo.  81».  Na  kriln 
joj  dva  blizanka  sina.  I^jevan.  167. 

BLIZANCL  Bllzan&ca,  m.  pi.  a)  selo  u  hrvat- 
tkoj  krajini  blizu  Gospiia.  Sohem.  segn.  1871.  81. 
—  b)  selo  u  Hercegovini  u  kotaru  mostarskom. 
Schem.  here.  1873.  106.  Statist.  105. 

BLIZANICA,  /.  gemina.  samo  u  Vukovu  rjei- 
nUeu.  isporedi  blizanka,  bliznioa.  Akc.  u  gen.  pi. : 
blizaniea,  gen.  ring.:  blizanice,  instr.  ring,  bliza- 
nicdm.  Postane  vidi  kod  blizanac. 

BLIZANKA,  /.  vidi  blizaniea.  u  naie  vrijeme, 
itmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  u  Vukovu. 
govori  se  i  o  ovci  (u  Vukovu  rjeiniku  samo  o 
occt  bez  snaiena) :  Svaka  ovca  dvoje  jaganaca,  a 
blizanka  troje  ojagnila.  Nar.  pjes.  vnk.  rjei.  81*. 

BUZENCA,  neko  mjesto,  koje  se  spomine  prije 
nakga  vremena  samo  po  imenu.  mole  biti  u  Ugar- 
tkoj.  8.  Novakovic,  pom.  125. 

BliZIKA,  /.  vidi  bliftka,  iefade  iz  rodbine.  u 
Hercegovini.  N.  Du6i6. 

BLIZIKUCE,  /.  pi.  selo  u  Boci  kotorskoj  u 
Paitrovicima.  Hem.  bok.-kot.  1875.  26.  Kepert.  89. 

BLIZNA,  /.  1.  vidi  kod  blizni  —  2.  ime  se- 
lima: a)  selo  u  Crnoj  Gori  u  Piperima.  Olasnik 
40, 21.  .Bl&na'.  J.  Pavlovid.  —  b)  selo  u  Dalma- 
dji  blizu  Trogira.  Schem.  sib.  1875.  19.  Repert. 
84.  —  c)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom,  ko- 
taru iajniikom.  Statist.  12. 

BliZNAC,  blizanca  t  bliznaca,  m.  vidi  blizanac. 

BLlzNAD,  /.  coll.  gemini.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  U  istijeh  udovic' 
jadnijeh  po  bliznad  se  porodila  muSka,  sve  po- 
amrcad  onijeh  Bovcana.  Pjevan.  247. 

BLIZNAJTV,  adj.  vidi  bliznajiv.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  (u  dodat.). 

BLtZNAK,  blimaka,  m.  vidi  blizanac.  u  naie 


vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
dodaje  da  je  Vuk  cuo  u  Crnoj  Gori).  —  a)  o  ie- 
fadi: Coma ...  a  ono  selo  ne  mote  uci  koje  su 
oborala  dva  brata  bliznaka,  na  dva  blizanca  vola. 
M.  D.  Mili&evio,  iiv.  2,'  62.  —  b)  u  prenesenom 
smislu  o  dva  trna  koja  se  svesana  medu  sobom 
veriiicom  mecu  u  puiku  (isporedi  singirlije):  A 
divno  8am  geka  napnnio,  n  n  sam  vrga'  dva 
brata  bliznaka.  Ogled,  sr.  78.  —  e)  selo  u  Srlnji 
u  okrugu  poiarevaikom.  K.  Jovanovi6,  re&  144. 

BLIZNAKINA,  /.  puika  dvocijevka.  u  Srbiji. 
Sve,  sve,  samo  da  mi  ne  odnese  bliznakinu.  S. 
Novakovic. 

BLIZNE,  bllzneta,  n.  blizanac  Hi  blizaniea, 
geminus,  gemina.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BLizNI,  /.  pi  u  platnu  ono  Ho  bude  kad  se 
u  brdo  uvedu  avije  Hce  mjesto  jedne  i  toko  ostane. 
Hi  kad  se  u  tkanu  prekine  jedna  Hca  (bilo  od 
potke  Hi  od  osnove)  i  toko  se  oie  te  se  u  platnu 
poznaje.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  toko  i 
tumaSi  i  dodaje  da  su  blizni  ono  prvo  u  Srbiji 
koliko  se  Vuk  opominao,  a  drugo  u  Srijemu,  i 
da  se  ondje  zovu  i  blizne,  a  jeano  bltzna,  t  da 
iene  uvlaie  iglom  konce  u  blizne  da  se  nebi  po- 
xnavale.  —  Rijei  je  postanem  istoga  korijenako- 
jeqa  je  i  blizanac,  samo  znaiene  ne  ce  biti  uzeto 
od  blizanca,  nego  po  korijenu,  kojemu  je  znaiene 
udarati,  tiskati,  ebijati,  bice  kao  nabijeno  Sto  Hi 
gdje  je  Ho  udareno,  kao  bifeg  na  iemu,  bifeg  od 
rane,  poiifak  (koji  se  u  St.  slov.  i  zove  blizna). 

BLiZNICA,  /.  1.  chalybs,  nado,  ielik.  isporedi 
acal,  ocal,  ocilo.  Od  xiv  vijeka,  itmedu  rjeinika 
u  Mikajinu  (20b.  275b.  850b),  «  Belinu  (16»),  u 
Bjelostyenievu,  Stuliievu  i  u  Daniiicevu  (8,  556). 
Postanem  od  korijena  od  kojega  je  adv.  bliz,  u 
znaienu  udarati.  Prilozi  caixstvo  mi  (erkvi  ar- 
handelovqj  u  Prizrenu)  kovaca  Budla  .  .  .  si  do- 
hodtkomi.  Sto  jeste  davalt  carLStvn  mi  za  godiSte 
sedmi.  desett  nadt  mertnyhi.  i  bliznice  koliko 
jest*  trebS  enkvi.  Olasnik  15,  302.  t  soda  u  Sta- 
rom  Vlahu  stariji  ludi  zovu  ielik  bllznica.  M. 
Kovacevic.  —  2.  vidi  blizaniea.  proiloga  vijeka, 
u  rjeiniku  nyednom.  u  smislu  prenesenom  od  ie- 
fadeta  na  umne  stvari:  Boija  Jubav  i  vira  jesu 
dvi  bliznice.  J.  Banovac,  pred.  57.  Ovo  milosrdje 
s  Isnsom  bi  porodeno  i  zove  se  negova  bliznica. 
J.  Banovac,  razg.  189.  Lubav  boija  i  }ubav  iskr- 
nega  bliznice  jesn.  P.  Kneievic,  osm.  851. 

BLlZNITI,  bltznfm,  impf.  geminos  parere.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjetntka  u  Stuliievu  (dupli- 
care,  geminare,  iemu  nema  potvrde)  i  u  Vukovu 
(gdje  je  samo  sa  se).  —  1.  neprelasno:  Kad  ko- 
koS  snese  jaje  dvojak  (s  dva  Sojca),  sluti  da  blizni 
gazdarica.  M.  B.  Milidevic,  iiv.  2,  68.  u  torn  pri- 
mjeru  kao  da  je  perfektivno.  —  2.  sa  se,  u  istom 
smislu.  o  ovcama:  Stado  ovaca  jednakih,  koje  se 
sve  blizne,  a  nijedne  nema  jalove.  B.  Danifiio, 
pjes.  4,  2. 

BLIZNOCA,  /.  propinquitas,  blizoia,  blizost.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Polak  bliznoce  i 
da|ine.  M.  Dobretic  96. 

BLiZNOST,  bliznosti,  /.  propinquitas.  blixoia, 
blizost,  bliznoia,  bliinost.  u  Mxkafinu  rjeiniku  i 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  naie  vrijeme 
U  jednoga.  V  takvu  mistu  ne  bi  se  moglo  ziviti 
zaradi  bliznosti  istoiaja  ili  ti  elementa  ogna  i 
suosti  aera.  A.  Baci6  458.  Kromje  drugi  u  bliz- 
nosti vojska.  S.  Tekelija  u  Letop.  119, 16. 

BLlZNOTI,  blizn6v&,  m.  pi.  vidi  kod  blizan. 

BIJZO,  n.,  adv.,  praep.  propinquitas,  propin- 
quum,  propinque,  prope.  adjektiv  srednega  roda, 
koji  dolazx  sam  bee  substantiva  u  nekim  oblicima 
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nominalnijem  mnogo  prije  od  cjjelopa  adj.  bliz 
(koji  vidij,  po  torn  u  obliku  blizo  t  kao  adv.  i 
kao  praep. 

1.  kao  adj.  u  srednem  rodu  bez  substantia  od 
xiii  vijeka,  ali  samo  u  gen.  sing ,  i  to  a)  s  prijedl. 
radi  samo  im  vijeka:  Ako  si  ktto  uz)ubi  stati 
bliza  radi  ili  na  Senici  ili  $d8.  Mon.  serb.  41.  — 
b)  s  prijedl.  iz  od  xvi  vijeka:  ea  prijedlogom 
moie  akcenat  ostati  bet  promjene:  iz  bliza,  ob%6- 
nije  se  mijena:  Iz  bliza  (Vuk,  rjed.  218»>):  Narod 
iz  bliza  i  iz  daleka  moie  ju  gledati.  Zbor.  114. 
Iz  bliza,  cominus.  Vrandid  21.  Drag  je  kami  ared 
nihova  dela  vidjet'  sunce  iz  bliza.  I.  Gundulid  425. 
Trostrako  oruzje  djavao  nosi,  kojijem  nas  rve: 
najprvo  strijelom  iz  daleka,  drugo  sulicom  iz  bliza, 
tretje  madem  ali  ti  sabjom  joi  iz  blizega.  M.  Div- 
kovid,  bes.  298.  Nije  ni  mndrost  biti  se  iz  bliza 
s  neprijatejem.  M.  Badnid  861.  Petar  slijedaSo 
spasiteja  iz  daleka  a  ne  iz  bliza.  504.  Iz  bliza  ga 
dvore  l  slnze.  J.  Palmotid,  dnbr.  248.  Ki  me  iz 
bliza  nadskodi&e.  A.  Vitajid,  ist.  165.  Koji  ga  je  iz 
bliza  razgled'o.  I.  Sordid,  salt.  816.  Nih  iz  bliza 
i  udij  prima.  J.  Banovac,  pred.  127.  Koga  nisi 
otio  ni  iz  bliza  duti.  F.  Lastrid,  ned.  843.  Da  de 
vidjet  boga  ne  iz  daleka,  neg  iz  bliza.  Besjede 
kr.  26.  Sad  iz  bliza  deka  napast.  A.  Kanizlid, 
rot.  122.  Hodu  te  s  krizem  iz  bliza  slijediti.  D. 
Mattel  387.  Koje  iz  bliza  trijeba  je  rvati.  B.  Cu- 
ceri  88.  Stari  Judi  vide  bo|e  iz  daleka  nego  iz 
bliza.  A.  Tomikovid  102.  Iz  dalek'  joj  se  ukloni, 
iz  bliza  joj  se  pokloni.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  587. 
Bo}e  se  iz  dajega  Jubiti  nego  se  iz  bliza  mrziti. 
Nar.  posL  vuk.  26.  mjesto  iz  po  nekim  krajevima 
okrneno  z :  Ki  de  moskata  zobat',  z  bliza  mu  ga  j1 
obhajat'.  Nar.  pjes.  ist.  2,  42. 

2.  adv.  blizo,  prope,  isporedi  blizu.  moie  imati 
pred  sobom  i  prijedlog.  od  proiloga  vijeka:  a)  bez 
prijedl. :  Kad  blizo  dodeS.  D.  Obradovid,  bas.  800. 
Blizo  kada  se  dognaju.  Golubica  5,  183.  Neka  on 
prikupi  vojsku  blizo.  M.  Nenadovid,  mem.  185. 
—  b)  s  prijedl. ;  za  prijedlogom  se  mijena  akc.  : 
na  blizo,  u  blizo:  aa)  na:  BivSi  na  blizo  kod 
niove  vojske.  E.  Pavid,  ogled.  282.  BivSi  obadve 
vojske  na  blizo.  289.  Boji  je  na  blizo  prijate) 
nego  na  daleko  brat.  D.  Obradovid,  bas.  127.  — 
bb)  u:  Sastavimo  damac  jedan  drugom  u  blizo. 
M.  Nenadovid,  mem.  104. 

8.  praep.  s  gen.  prope,  isporedi  blizu.  od  xvu 
vijeka.  obicno  pred  gen.,  a  nalazi  se  i  za  Aim: 
Ja  vas  radostan,  vided  se  prid  seli,  kih  mi  je 
blizo  stan.  D.  Barakovid,  vil.  339.  I  pogubi  sil- 
noga  glavara  blizo  ravna  pola  bilajskoga.  A.  Ka- 
did,  razgov.  249.  Blizo  s'  Ive  penger  dogodio. 
Nar.  pjes.  mar.  59.  Kad  mu  sunoe  blizo  podne 
bilo.  75.  Blizo  kule  bana  Zrinanina.  Nar.  pjes. 
kras.  1,2. 

BLIZOCA,  /.  propinquitas,  vieinia,  blizost.  Od 
xvii  vijeka,  izmeau  rjecnika  u  Mikalinu  (20>>.  gdje 
najprye  i  dolazi),  u  Belinu  (765*),  Bjelostijencevu 
i  Stulidevu.  Ova  blizoda  nije  od  potribe  da  je  po 
sve  naravska,  t.  j.  da  se  ispovidnik  i  pokornik 
mogu  rukama  dotiknuti.  A.  Kaddid,  bogosl.  189. 
Blizoda  bozja  jest  smrt  griha.  J.  Banovac,  pred. 
64.  Navisti  nam  blizoda  iarkoga  sunca.  M.  A. 
Bojkovid,  sat.  172.  Tko  ne  zna  da  je  prilidnos  i 
blizoda  plodna  majka  od  Jubavi?  B.  Cuceri  24. 

BIitzOl^AC,  Bliz6nca,  m.  neko  mjesto  pod  ni- 
vama  u  Srbiji  u  vafevskom  okruqu.  isporedi  Bli- 
zone.  jamaino  6e  po  lovjeku  iz  Blizona  biti  toko 
nazvano.  Niva  Blizonao.  Sr.  Nov.  1866.  350. 

BLizONE,  Blizona,  /.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
vafevskom.  K.  Jovanovid,  red.  100.  IT  Blizoriama. 
M-  ©.  Milidevid,  srb.  418. 


|  BLlzONSKi,  adj.  Ho  pripada  selu  Blizonama. 
Blizonski  vis.  M.  9.  Milidevid,  srb.  862. 

I  BLiZOST,  blizosti,  /.  propinquitas,  blizoea.  * 
naie  vrijeme.  Idu  pjese  zbog  blizosti.  V.  BogiSii, 
zbor.  246. 

BLIZU,  adv.  i  praep.  Od  xiii  vijeka  (vidipri- 
mjer  Vomentijanov;  ali  moie  biti  da  je  samo  u 
poznijem  prijepisu;  tada  pouzdano  dolazi  odxrt 
vijeka.  vidi  primjere  iz  Mon.  serb.)  i  u  rjeeni- 
cima  svijem.  Upravo  je  loc.  sing,  od  adjektiva 
koji  do  nije  bio  u  obiiaju.  isporedi  blizo  t  bliie. 
korijen  vidi  kod  adv.  bliz. 

I.  adv. ;  blizu  moie  biti  mjestom,  vremenom.  trod- 
stvom,  jednaienem: 

1.  blizu  mjestom,  u  pravom  ili  u  prenesenom 
smislu:  a)  komu  je  Hi  cemu  je  blizu  moie  biti 
neizreieno:  Tuzde  blizu  pokloni vi,  se.  Domenti- 
jan»  267.  Gospodin  bliza  jest  N.  Banina  14*. 
Da'te  joj  da  stupi  gdje  godi  blizu  tu.  N.  Na)e&- 
kovid  1,  265.  U  stran  blizu  na  plandiida  iivint 
priuzbivsi.  P.  Zoranid  10b.  Tnj  blizu  a  Zadru.  19. 
Al'  je  dalek,  ali  blizu?  hodu  li  se  S  nim  ved  stati? 
O.  Mazibradid  161.  Ali  t'  se  dostojat'  nije  meni 
nih  alike  gledat'  ni  blizu  stat'.  200.  Blizu  ne  stoj 
bez  opreda.  J.  Kavanin  43.  Pripravlajte  put  go- 
spodni;  gospodin  bo  blizu  jest.  F.  Lastrid,  ned. 
24.  A  blizu  je  opet  dada.  V.  DoSen  187.  Ne  d» 
Turkom  blizu  pnstupiti.  A.  Kadid,  razgov.  205. 
Da  nam  se  kaze  prem  daleko  Sto  je  blizu,  paie 
kod  nas.  B.  Cuceri  155.  Ako  je  malo  mlijeks,  ali 
je  blizu  rijeka.  Poslov.  dan.  2.  A  kad  bhzu  ngle- 
dafie  Marka.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  422.  Te  ne  smije 
pristupiti  blizu.  8,  84.  Ta  se  magla  primaknuU 
blizu.  8,  214.  Pa  su  Ture  blizu  napustili.  4,  392. 
Mir  vama  dajnima  i  onima  koji  su  blizu.  Vuk, 
ef.  17.  —  u  prenesenom  smislu:  Gdi  dovik  . . .  sve- 
kolike  falinke  . .  .  protrese ,  ali  ...  ne  govoreci 
ba8  onako  blizu,  da  se  tko  god  ne  ositi.  M  A  Be|- 
kovid,  sat.  10.  —  b)  komu  je  Hi  (emu  je  bliiu 
moie  biti  izreieno:  aa)  u  dot.  bez  prijedl.  (toko 
dolazi  i  enklitiiki  dot. ;  toga  radi  ce  blizu  s  dot. 
biti  adv.,  a  ne  praep. ;  isporedi  i  dafe) :  aaa)  bez 
ikoje  druge  rijeii  koje  radi  bi  stajao  dot.:  Selo 
blizu  mestu.  Mon.  croat.  84.  Da  se  ganu  odonle 
i  da  ne  stoje  blizu  despotu.  230.  Ofitro  i  tvrdo 
atijenje  pomorskijem  blizu  krajim.  I.  Gundulic  40. 
Sto  je  lijepo  blizu  odima,  da  i  od  srdca  nije  <U- 
lece.  882.  Svak  mu  zeli  blizu  biti.  D.  Palmotic, 
Christ.  88.  Svetom  krizu  ti  si  blizu.  L  V.  Bunid, 
mand.  88.  Sto  je  dalek1,  blizu  je  odima.  L  Sordid, 
maud.  58.  —  bbb)  u  reieniei  je  i  druga  rijei  koje 
bi  i  same  radi  stajao  dot.:  Nye  mod'  dosedi  nit 
s  pameti  blizu  dodi  jasnoj  bozjoj  velikodi.  V. 
Doien  8.  Blizu  sam  mu  doga  dogonio.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  541.  Kad  se  Mitru  primaknuo  blizu.  2,  632. 
Kad  je  blizu  Turcim'  doledeo.  4,  284.  —  bb)  u 
dat.  8  prijedl.  k:  Tebi  nije  mod'  k  nojzi  blizu 
dodi.  M.  Driid  108.  Cuvao  se  je  od  ne  kao  od 
neprijate}a  tako  da  joj  ne  dade  ni  blizu  k  sebi 
pnstupiti.  A.  Kanizlid,  kam.  211.  Nemojte  mn 
sab)u  privatati,  ni  vi  k  Marku  blizu  prilaziti.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  226.  —  cc)  u  gen.  bez  pryedloga:  $*- 
netiv  je  enklitiiki,  iega  radi  blizu  s  nim  ne  it 
biti  pryedlog  nego  adv.,  a  adv.  s  Aim  stoji  kao 
verba  ticati  se.  hvatiti  se,  ostaviti  se  ili  kao  adj- 
pun,  prazan,  sit,  gladan,  dostojan,  i  kao  adj.  blitl 
t  s  redovnim  gen.  kad  je,  moglo  bi  se  sun&ati 
je  li  doista  prijedlog  za  to  Ho  mu  se  ne  mijena 
akc.  (koliko  se  zna)  prema  ryedima  pred  kojima 
stoji.  vidi  pod  DL:  Tri  base  vidnici,  s  kimi  «• 
vecuje  (car)  . . .  blizu  ga  jahahu.  B.  Krnarutid  10. 
Jer  me  j'  blizu  zalost  mnoga.  A.  Vitajid,  ist.  65. 
Da  me  hodeS  blizu  stati.  A.  Vitajid,  ost.  842.  Z* 
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ko  na  daleko  zavite  diniS,  bivSi  te  bog  to- 
lizu?  S.  Margitic,  ispov.  68.  —  dd)  u  gen. 
•dl.  do :  Eopaju  ba5  do  mozga  blizu.  J.  S. 
rid,  kud.  282.  Kad  su  bili  do  Klisare  blizu. 
jes.  vuk.  2,  141.  Kad  jo  bio  blizu  do  Ud- 
,  178.  Stize  Marko  blizu  do  Kosova.  2,  225. 
-ata  kona  podigrava,  a  dogna  ga  blizu  do 
.  2,  553.  —  ee)  u  infin.:  Bih  zacjed  osvete 

blizu  noj  krvnice  usni  te.  P.  Lukarevid  87. 
'izu  vremenom :  a)  komu  je,  ili  iemu  je  blizu 
e.  se:  BjeSe  blizu  uzmeni  dan  svetca  zidov- 

N.  Ranina  70.  Oto  je  blizu  nod.  M.  Driid 
tlizu  jest  lito.  I.  Bandulavid  1.    Blizu  jest 

da  pokoru  svr&im.  F.  Glavinid,  cvit.  138. 
je  jar  blizu  smrt.  F.  Radovdid,  nac.  2.  Ne 

da  je  smrt  blizu.  J.  Kavanin  890.  Da  je 
»£i  boj.  J.  Matovi6  281.  Kad  ved  blizu  pri- 
[iho)e.  J.  S.  Rejkovii,  kud.  351.  Bijase  blizu 
k.  Vuk,  jov.  7,  2.  —  b)  komu  je  ili  iemuje 
mole  biti  izreicno:  aa)  u  dat.  bee  prijed- 
Blizu  smrtna  muka  Isukrstu  bjese  vede.  D. 
tic,  christ.  2.  —  bb)  u  dat.  s  prijedl.  k: 
vsi  ovo  govorenje  i  bududi  blizu  k  zapadu 
omu,  izisavsi  iz  templa  dojde  u  Betaniju. 
Baksic  12.  —  cc)  u  akus.  s  prijedl.  pred : 
prid  minu  misoea  kaStri  se  voce.  J.  S.  ReJ- 
kuc.  83. 

'izu  srodstvom:  komuje  tko  tako  blizu,  mote 
iti  u  dat.,  a  moze  se  i  ne  kazati  izrijekom : 

bratom.  ki  mi  su  blizu  po  krvi.  Mon.  Croat, 
oliko  mu  je  bio  blizu  u  bractvu.  Stat,  po). 
253.  Ali  bi  ih  voce  bilo,  ki  mu  su  jednako 
261.  Kad  se  jedan  boji  od  kojega  zla  teska 
a  oli  sebi  oli  svojim  blizu  u  krvi.  A.  Kad- 
igosL  446.  Za  to  se  uazivaju  bratja  gospo- 
,  za  sto  su  mu  bili  blizu  rodjaci.  F.  Lastrid, 
5.  Bududi  toliko  blizu  rodjaci  Isusovi.  F. 
i,  svet.  161.  u  jirenesenom  smislu :  Ove  dvi 
"1  griha  mnogo  se  blizu  nalaze  u  rodstvu 
ie.  M.  Zoricic,  osm.  81. 
lizu  jednaienem,  kad  malo  nedostaje  da  bi 
o  ili  da  bi  bilo  onoliko  ili  onako  kako  se 
rugom  rijecju.  kporedi  skoro,  gotovo.  a)  uz 
'■  i  druge  rijeci  kojima  se  kiuuje  koliko,  a 
vas,  po,  veci  dio,  doeta:  Bjehu  koji  jedoie 
etiri  tisuce.  N.  Ranina  151b.  mar.  8,  9.  Koji 
izu  pedeset  mi)a  daleko  od  nih.  F.  Vran&ic, 
.  Sedamdeset  blizu  godiid  sluzila  si.  P.  Ra- 
,  nac.  41.  Jur  cetres  ljeta  blizu  proslo  bjese. 
Imotic,  christ.  49.  Ucxneno  je  blizu  trideset 
a.  A.  Bacic  28.  Ima  blizu  tri  sta  godina. 
j i' i vie  1,  167.  Ne  ima  koji  cini  dobro,  ne 
[izu  ni  jednoga:  svi  su  se  poniStili.  F.  La- 
test. 332.  Sve  je  ovo  vama  blizu  ijadu  puta 
no,  niti  se  pristajo  kazivati.  F.  Lastrid,  ned. 
Yvo  prorok  prorokova  vidivsi  u  dubu  blizu 
lu  godina  prijo.  F.  Lastrid,  svet.  20.  Pri- 
>od  krilo  privedroga  principa  blizu  dvi  i)ade 
A.  Kacio,  razgov.  187.  Nazva  se  kraj  blizu 
svijeta  F.  Lastrid,  svet.  121.  Podlozi  blizu 
lio  svega  okolisa.  17.  Uciieno  bi  mucane 
po  sata.  F.  Lastrid,  ned.  226.  JoS  ni  blizu 
losti.  V.  Dfi-fu  74.  Koju  je  blizu  vazdan 
ala.  Xar.  prip.  bos.  1,  87.  Jedan  drugome 
blizu  nalicalL  S.  l^ubisa,  prip.  224.  —  b)  us 
part,  praet.  pass. :  Taj  pjesan  Juvena,  ku 

sad  takoj,  ni  blizu  takmena  k  onojzi  nije 
j.  D.  Ranina  137.  Jur  plav  naia  blizu  strena 
i  se.  D.  Falmotic,  christ.  360.  Toliko  velik 
i  je  blizu  vedi  svih  inih.  I.  T.  Mrnavid,  ist. 
rivisoko,  blizu  bozanstveno  mogustvo.  F. 
d,  test.  ad.  14.  Privelika  i  blizu  neizmima 
:  Jsusoca).  F.  Lastrid,  test.  146.  More  biti 
blizu  mrtav  pao  od  stida  i  srama.  F.  La- 


strid, ned.  16.  —  c)  uza  subst.:  Toj  (umiratie)  ni 
zledi  ovoj  ni  blizu  prilika.  D.  Ranina  18.  —  d)  uz 
verb.:  Blizu  izdiSe  pod  zestokim  bidi.  F.  Lastrid. 
test.  114.  Ovo  je  sulica  od  nespoznanstva,  sulica 
ledena,  toliko  jaka,  koliko  je  u  sreu  momu  na- 
dobila  blizu  i  ugasila  onu  od  hibavi.  156.  Na  to- 
liko je  zao  obicaj  uzrastao  kod  neki  da  blizu 
prodaju  a  ne  udaju  divojaka.  F.  Lastrid,  od1  173. 
5.  moie  imati  pred  sobom  prijedl.  na  »  u,  s  ko- 
jima mu  se  ake.  mijena :  na  blizu,  u  blizu,  »  koji 
znaiene  svoje  sastavfaju  «  negovijem.  ostalo  mole 
biti  kao  naprijed. 

a.  na  blizu:  a)  mjestom:  aa)  bet  onoga  komu 
bi  Hi  iemu  bi  bilo  na  blizu:  Kad  se  kamenje  ili 
pak  tej  vode  gdi  bude  plamenje  na  blizu  prigode, 
svrudi  se  ali  plam  od  nih  se  ugasi.  N.  Nafeskovic 
1,  338.  Ne  samo  s  strahom  cekat  na  blizu  jest 
mene,  da  i  na  dalece.  H.  Lucid  198.  U  n  (u  ogan) 
hoted  ticati  na  blizu  zlo  pece.  D.  Ranina  44.  Ka  li 
(stvar)  ono  svim  bo)e  od  tizih,  ke  lizu,  iz  dalek 
vidi  se  nego  li  na  blizu?  121  •>.  Bududi  jedan  brat 
od  vas  na  blizu  bio  primlen  i  [ublen,  drugi  vam 
prida  iz  daleka  koji  god  dohodak.  D.  Zlatarid  vm. 
Kose,  ke  zvah  zlatom  prije,  jaoh,  zablije§ten  S  nih 
na  blizu,  poznam  da  su  )ute  zmije.  I.  Qundulid 
281.  Ki  na  blizu  i  na  daleko  bihu.  F.  Glavinid, 
cvit.  886.  Kad  bihomo  jur  na  blizu.  I.  Ivanisevic 
201.  On  vazda  jest  na  blizu  u  svih  mistih.  A.  Vi- 
talid,  ist  493.  Zakliham  vas  sve  andele  paklene, 
toliko  na  daleku,  koliko  na  blizu.  L.  Terzid  265. 
Ovo  nije  uciniti  ispovid  na  daleko  i  po  pismu 
nego  na  blizu,  na  u8i  ispovidniku.  A.  Kaddid, 
bogosl.  208.  Ne  znadete  li  vi  da  se  macem  side 
na  blizu?  F.  Lastrid,  ned.  25.  Bijase  medu  nima 
rat, .  . .  bududi  da  su  na  blizu.  N.  Palikuda  40. 
Razgovarat  se  i  smijati  se  s  onim   koji  su  na 

|  blizu.  I.  J.  P.  Ludid,  bit.  51.  Ucini  da  u  zabitnoj 
i  dalecini  vidu  naiem  prikaze  se  Sto  je  na  blizu  l 
j  prid  nami.  B.  Cuceri  155.  Smrt  hoda  na  blizu  i 
,  vede  ju  vidim.  A.  Tomikovid  15.  Ako  nije  na 
i  blizu  nikoga.  J.  S.  Relkovid,  kud.  238.  A  kada 
se  na  blizu  sretose.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  828.  Ne- 
majudi  drugarica  na  blizu.  M.  £).  Milidevid,  let. 
vec.  230.  —  bb)  komu  je  ili  iemu  na  blizu,  moie 
biti  izreieno:  aaa)  u  dat.  bez  prijedl.,  kao  na- 
prijed pod  1,  b,  aa. :  Kad  pak  na  blizu  budu  ti 
gdi  stati,  opet  mi  zdravje  se  minuto  povrati.  D. 
Ranina  96.  bbb)  u  gen.  bez  prijedl.,  kao  na- 
prijed pod  1,  b,  ee.:  Vazda  ga  je  zlo  na  blizu. 
L  Ivaniievid  189.  —  ccc)  u  gen.  s  prijedl.  od: 
Kad  se  na  blizu  upazim  od  smxti.  D.  Ranina  97''. 
Kad  na  blizu  od  mejane  dode.  Pjevan.  8.  —  ddd)  u 
instr.  s  prijedl.  s:  Na  blizu  s  Porom  indijskim 
carem  stojimo.  Aleksand.  jag.  starin.  8,  291.  Koji 
su  na  blizu  sa  Srbima.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  400.  — 
b)  vremenom :  8mrt  na  blizu  jest.  S.  Budinid,  ispr. 
97.  Videdi  spasite)  naS  na  blizu  zlobu  svjetovnu 
i  zestoku  smrt,  koju  imase  podnijeti,  ulioze  u  vrt. 
A.  Gudetid,  roz.  jez.  175.  Nika  de  biti  baS  prid 
oni  strahovitd  dan  na  blizu.  F.  Lastrid,  ned.  10. 
Znate  da  je  moje  priminude  na  blizu.  I.  Dordid, 
ben.  46.  —  c)  srodstvom:  Rojaka  na  blizu  bra- 
tom £idovi  zovihu.  F.  Glavinid,  cvit.  118.  — 
d)  kako  su  po  nekim  krajevima  obiinyi  oblici  slo- 
ieni  nego  nominalni,  nalazi  se  i  mjesto  na  blizu 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (19b)  »  u  jednoga  pisea 
prolloga  vijeka  na  blizom:  Nego  se  desto  jedna 
kod  druge  na  blizom  nahode.  I.  Jablanci  22. 

b.  ft  blizu:  a)  mjestom:  Pribivati  u  blizu  S  nima. 
M.  Radnid  449.  U  blizu  side  i  jedno  drugo  tide. 
J.  Filipovid  2,  124.  Ima  li  ovdi  u  blizu  gdi  god 
koja  gospoja?  M.  A.  ReJkovic,  sabr.  11.  Vatra  i 
slama  ne  mogu  u  blizu  stajati.  Nar.  posl.  vuk.  82. 
—  b)  jednakoiiu:  Istina  da  je  amanet  i  ostava 
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dosta  u  blizu,  ali  opet  sa  svijem  njje  jedno.  Yak, 
pisma  40. 

n.  praep.  t  gen. ;  najviie  stoji  pred  gen.,  moie 
biti  i  rastavjen  od  Aega  enklitiikom  rijecju,  a  na- 
lazi  se  i  ea  Aim.  akeenat  mu  te  (koliko  se  sad 
una)  ne  myeAaprema  rtjectma  pred  kojima  stoji. 
Blizu  koga  Hi  eega  moie  tko  ilt  Ho  biti  mjestom 
Hi  vremenom. 

1.  blizu  mjestom  u  pravom  Hi  u  prenesenom 
smislu :  a)  prijedlog  stoji  pred  gen. :  Blizu  domn 
jego.  Domentdjan*  273  Blizu  mene  jesi.  Danilo 
125.  U  Tuzehi  blizu  Plode.  Mon.  serb.  203.  Jesu 

,  tej  polade  blizu  onej  druge  moje  polade.  290. 
Blizu  grada  bjeSe  mjesto.  N.  Banina  110b.  Dvije 
plavi  stedi  blizu  kraja.  149b.  Svak  hode  biti  blizu 
prijate(a  svijem  destita.  J.  Palmotid,  dubr.  306. 
Koliko  je  triba  da  je  blizu  misnika  kruh  i  vino  ? 
A.  Kaddid,  bog.  54.  Blizu  gore  sta(h)u.  P.  Kne- 
ievid,  iiv.  12.  8ise,  koje  je  zenam  blizu  area  narav 
dala.  A.  Kaniilid,  utod.  183.  Hoti  tako  srida  Ae- 
gova  da  blizu  toga  Skojica  jedna  mala  brodica 
izjedri.  A.  Kadid,  razgov.  25.  Sio  blizu  odra.  B. 
Cuceri  25.  Kad  je  bio  blizu  dvora.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  350.  Ovaj  klobuk  blizu  kraja  bje&e.  2,  303.  Kad 
su  bili  blizu  Kupinova,  2,  574.  Blizu  tebe  iivjeti 
ne  mogu.  1,  381.  Ja  posijah  bjelicu  Senicn  dalek' 
sela,  blizu  puta.  1,  502.  A  kad  blizu  dvora  dolaziSe. 
2, 41.  Ja  6u  ici  blizu  drama,  Zeko.  4, 279.  —  b)  pri- 
jedlog pred  gen.,  ali  rastavfen  od  nega  enklitidkim 
sam,  si  itd.:  Tko  opci  s  dobrima,  blizu  je  dobra 
taj.  M.  Driid  22.  Blizu  je  nega  £e|na  vila.  I.  Gun- 
dulic  854.  Blizu  je  tebe  tvoja  ie}a.  354.  Blizu  smo 
onoga  mista,  komu  gremo.  Starine  4,  112.  Dodofie 
mene  zvati  nad  nu,  blizu  je  kude,  odma  otido. 
F.  Lastrid,  ned.  345.  Ova  tuga  blizu  je  nas  i  vele 
bliia  neg  scijenimo.  B.  Cuceri  203.  —  e)  prijedl. 
iza  gen. :  Sve  one  banove  i  kra|e  tej,  ki  su  driave 
me  ove  podalek  i  blizu,  posl'o  sam  uprasat.  F. 
Lukarevic  239.  IStom  da  sam  tebe  blizu,  .  .  o  Ju- 
bavi  ma,  mirna  bidu  sred  planina.  I.  Gundulid 
19.  Janicam  stat  ni  zdravo  vuka  blizu.  ,T.  Ka- 
vanin  868.  Nepotrebna  je,  i  Metve  blizu.  Vuk, 
jevr.  6,  8. 

2.  blizu  vremenom:  a)  prijedl.  pred  gen.:  Jur 
blizu  konca  iitak  moj  krozi  toga  biSe.  P.  Zora- 
nic  2b.  Zene  blizu  poroda.  A.  Gudetid,  roz.  35. 
Koji  su  blizu  smrti.  M.  Bijankovid  4.  Za  boles- 
nika  blizu  smrti.  L.  Terzid  856.  Kad  je  Sena  blizu 
tezka  poroda.  I.  Gxli&id  119.  Kad  se  nahodi  blizu 
smrti.  A.  Kaddid,  bogosl.  147.  Zena  prisobna, 
blizu  poroda.  F.  Lastric,  ned.  425.  Bolestan  blizu 
smrti  402.  —  b)  prijedl.  iza  gen.:  Kada  bi  se 
on  nafiao  smrti  blizu.  P.  Posilovid,  nasi.  48b. 

8.  moie  imati  pred  sobom  pryedloge  na  t  u 
(kao  naprijed  pod  I,  5):  a)  sa  na:  na  blizu:  Da 
nidna  zvir  prika  na  blizu  tebe  dod  ne  bude.  D. 
Banina  22b.  Nahodedi  se  toliko  na  blizu  gospo- 
dina.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  145.  Na  blizu  ne  re- 
stige.  D.  Barakovid,  vil.  228.  —  b)  sa  u:  u  blizu: 
Neci  redovnici  u  blizu  pustine.  I.  Sordid,  ben.  27. 

4.  sastavfa  se  spryeda  sa  po:  p&blizu  (kao  po- 
velik) :  Kad  dode  onako  u  naokolo  idudi  opet  po- 
blizu  onoga  trna  onda  stane.  Vuk,  iiv.  283.  vidi 
i  na  po  se:  poblizu. 

5.  mole  pred  sobom  imati  prijedlog  do:  oba 
ostaju  svak*  u  svom  znaienu,  a  akc.  se  ne  mijeAa : 
do  blizu :  Kad  je  bio  do  blizu  Budima.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  56.  I  dodoSe  do  blizu  kapije.  3,  435. 

6.  u  jednoga  pisea  xvi  vijeka  dolazi  u  prye- 
vodu  za  lot.  apud :  Blizu  }udi  ovo  je  mudno,  ma 
prid  bogom  sve  su  stvari  mogude.  N.  Banina 
228b.  mat.  19,  26.  Jere  je  blizu  vas  pribivao.  N. 
Banina   138.  ioan.  14,  17. 

BLIZUKBAJAC,  blizukrfijca,  m.  finitimus.  samo 


u  Stulidevu  rjecniku,  gdje  ima  i  blizukrajan  (adj.), 
blizukrajanin,  blizukrajina  (regio  contermina),  bli- 
zukrajka,  blizukrajkina.  sve  nepouzdano. 

BLIZTJ8TANE,  n.  praesentia.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku,  gdje  ima  i  blizustati  (adesse),  blizosto- 
jane  (praesentia),  blizustojed  (praesens).  sve  ne- 
pouzdano. 

BLIZTJ8TBAN,  adj.  finitimus.  samo  u  StuU- 
6evu  rjecniku,  gdje  ima  i  blizustranac  t"  blizo- 
stranski.  sve  nepouzdano. 

BLIZUZEMLAC,  m.  finitimus.  samo  u  Stuli- 
devu rjecniku  (bee  gen.),  ryed  nepouzdano. 

BLIZAN,  bUlna,  adj.  propinquus.  rvn  »'  run 
vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Voltigijinu  (blizan,  ri- 
cino,  confinante,  parent©)  i  u  Stulidevu  (bliiui, 
vicinus ,  proximus ,  consanguineus ,  affinis).  — 
Comp.  bllzniji.  —  Postanem  od  adv.  bliie.  — 
1.  Ho  je  blizu  mjestom,  u  pravom  Hi  u  prene- 
senom smislu:  a)  (emu  je  Hi  komu  je  blizu,  ne 
kaie  se  izrijekom :  Dokli  od  bliine  Arbanije  mjesto 
svako  ne  obidu.  I.  Gundulid  873  (u  drugom  pri- 
jepisu  bliiAe).  Sve  prode  grfike  strane  blifae  i 
da)e.  371  (u  drugom  pryepisu  bliie).  Koja  jest 
materia  sakramenta  pokore  daledna  i  bliina?  L 
Zanotti,  upit.  18.  Prid  vratmi  od  crikve  ali  n 
cimatoriju  bliznomu  da  se  ne  dine  triske.  M.  Bi- 
jankovid 84.  Nike  (parokije)  jesu  bliinije.  121. 
U  gradu,  gdino  katolidanska  vira  vazda  je  ne- 
oskvrhena  na  sramotu  bliznih  (,blisnih')  odmetr 
nikov  i  Muhamedove  taSte  hvale  stolovala.  A.  d. 
Bella,  razgov.  57.  Baznr  od  Sodome  i  od  drugijeh 
bliinijeh  gradova.  J.  Matovid  890.  Harija,  kako 
bliinija  od  svakoga  drugoga  stvoreAa,  pace  sjedi- 
nena  s  Isukrstom.  Grgur  iz  VareSa  54.  Daotide 
g  drugomu  zupniku  bl&ne  zupe.  M.  Dobretid  190. 
Koga  na  nosila  sluge  stavivSi  doniSe  u  jedan  grad 
najblizniji.  A.  Kadid,  korab.  880.  Prizvati  svogi 
susida  najbliinijega.  71.  Klekni  i  obrni  se  put 
najbliinije  crkve.  D.  Mattei  141.  Koliko  je  vreta 
tezijeh  prigoda?  Dvije,  jedno  su  bliine  a  druge 
dajne.  T.  Ivanovid  83.  Gdje  god  podei,  glas  do- 
biti  dode  u  strane  bliine  i  daje.  Zgode  15.  Go- 
spoda  Mostara  i  ostala  bliinija  gospoda.  L  J.  P. 
Lucid,  isk.  28.  —  b)  komu  je  Hi  {emu  je  blizu, 
stoji  u  dot.:  Meni  su  drazji  i  meni  blifniji.  A. 
Georgiceo,  nasi.  277.  Koji  su  bliiniji  bogu.  J.  Ma- 
tovid 819.  Ti  boie  jesi  blizan  tvojijem  vjemijem. 
L.  Badid  14.  —  2.  Ho  je  blizu  vremenom:  Nasi 
smrt  toliko  je  bliinija  koliko  se  vede  okasnila. 
I.  P.  Marki  21.  Ovi . .  bili  su  . .  blizniji  (grijei- 
kom  ,blizenii'  sa  e  mjesto  o  po  tadainem  pravo- 
pisu)  od  nas  vremenu  smrti  i  uskrsnutja  nasegz 
spasiteja.  Ziv.  is.  51.  Jedna  je  priprava  koja  se 
zove  da)na,  a  druga  bliina.  Besjede  kr.  188.  o 
istoj  pripravi  na  istoj  strani  ,blizena'  bide  Ham- 
parskd  pogrjeika.  Ne  bududi  stvari  bliinije,  nego 
da  bude  ubijena.  J.  Matovid  515.  Ni  smrtna  ne- 
mod  ni  bliino  sudene  moie  smetati  negovu  pamet 
Misli  kr.  31.  —  3.  koji  je  blizu  u  roiu:  Za  dues 
roda  moga  krvnoga,  bliinih.  I.  Krajid  24.  Prihodi 
mater  s  druibom  najbliinije  rodbine.  Grgur  iz  Va- 
refia  70.  Ostavili  su  me  moji  bliini  (dereliquercmt 
me  propinqui  mei).  A.  Tomikovid  850.  —  4.  ache, 
comp.  bliimje,  superl.  najbliinije:  Ona  bliinije  pri- 
stupaju  k  stvari.  J.  Matovid  82.  Kako  nam  sa 
vidi  da  je  najbliinije  do   istine.   T.  Ivanovid  79. 

BLf^ATI,  blii&m,  imp/,  appropinquare.  proi- 
loga  vijeka  u  jednoga  pisca  (izmedu  rjecnika  sam 
u  Stulidevu  itoiz  brevtjara:  bliiati,  admovere,  bli- 
iati  se,  aceedere,  adventare).  —  1.  pribliiavati  it 
mjestom :  Bliia  k  nami  smrknutog  lica  oruinik.  M. 
Katandid  52.  —  2.  pribliiavati  se  vremenom:  Svr 
toga  bliia  naSeg  Dafnide  svetac.  M.  Katancii  41. 
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ZE,  adv.  i  praep.  propius.  od  xv  vijeka 
pm  primjer,  ako  je  rukopis  doista  toga 
:  inace  od  xvi  vijeka),  izmedu  rje&nika  u 
Inu  (,blisge'  20b),  u  Belinu  (,blixe'  765b), 
icevu  (,blixe')  t  u  Vukovu  (SV>),  u  gdje- 
pisca  proiloga  vijeka  gryeskom  bliije,  ali 
jetko  (vidi  u  primjerima).  —  Postanem  je 

rod  komparativa  bllzi  (koje  vidi),  samo 
irugi  slog  kratak.  —  isporedi  blizu,  prema 
toji  kao  komparativ.  Komparativ  buduci 
Imati  uza  se  i  ono  su  dim  biva  poredene. 

dolazi  i  kao  superl. 

\t. :  blize  mole  biti  mjestom,  vremenom,  srod- 
i  jednaienem: 

jestom.  u  pravom  Hi  w  prenesenotn  smislu: 
at  je  Hi  iemu  bliie ,  moie  biti  neizreieno : 
z  onoga  su  Urn  bi  bilo  poredene:  Pristupiv 
ta  prid  cesara.  Stitrine  1,  218.  Pristupuju 
iliie.  O.  Maiibradic  174.  Biiec  ide  bliie. 
Jen  182.  Niti  smide  , bliije'  (,blixje')  pristu- 
adod.  7ti.  Daleko  ill  uglodao  kneie,  a  malo 
s  susritao.  Krmpotii,  mal.  11.  Ko  je  bliie, 
.i  pogleduje.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  324.  I  Ba- 
sto  su  blize  bili.  4,  517.  On  se  bjeSe  bliie 
muo.  4,  74.  Sedlah  kona,  podoh  tamo,  blii' 
ie,  pribliiih  se.  1,  362.   Ugleda  majka  Mi- 

blize    ih   majka   susreta.  1,  311.    Kad   se, 

sastanemo  blize.  3,  549.  —  bb)  izreieno  je 
'•im  biva  poredene:  Bliie  je  kosu|a  negli 
i.  Poslov.  dan.  t>.  —  b)  komu  je  ili  iemu 
,  moze  biti  izreieno :  aa)  u  dot.  bee  prijedl. 
ez  druge  rijeii  koje  bi  rod*  stajao  dot.: 
:<\  naprijeda  poklisaru  carskom  bliie,  pozna 

1.  Gundulic  348.  Opet  je  malo  bliie  kudi. 
>sl.  vok.  240.  —  bbb)  u  reienici  je  i  druga 
oje  radi  stoji  dat. :  Ve6  se  gradu  bliie  pri- 
li.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  245.  —  bb)  u  dot. 
dl.  k:  Misec  vei'ma  diluje  nego  ni  jedoa 
a,  .  .  jer  je    blize   k  nami.    M.  Badnic  49. 

babi  blize.  V.  Dosen  157.  Bliie  k  ognu 
jrimaknite.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  87.  Primice 
Kosovu  blize.  4,  215.  No  se  k  iemu  bliie 
ava.  3,  186.    Blize  k  mene,  da  se  udarimo. 

-  cc)  u  gen.  s  prijedl.  do:  Do  srca  ide 
V.  Dosen  83.  Ne  iiiia  li  (ko  bliie  do  Marka. 
yes.   vuk.  2,  432.  —  id)  u  akus.  s  prijedl. 

Daleko  ga  seja  ugledala,  malo  bliie  pred 
setala.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  40. 
rem t nn»i:  a)  bez  icega,  iemu  bi  bilo  blize: 
iie  rok  primakne.  V.  Dosen  59.  —  b)  iemu 
Se,  moze  bili  izreieno  u  dat.  s  prijedl.  k: 
■tnoj  nevoji  kail  covjek  bliie  jes.  N.  Dimi- 

49.  K  MinU  bliie  vodi.  V.  Dosen  8. 
rodstvom :  komu  je  bliie,  moie  biti  izreieno 
.:    Koji  mi  je  blize  rodjak.    M.  Divkovi6, 
238b. 

tdnacenem  (isporedi  blisu):  a)  beg  iiega  su 
i  bilo  poredet'ie:  Tko  godi  vecma  Isukrsta 
Ti'ciu  i  djelom,  oni  su  vedma  i  bliie  iznu- 
n  nacinorn  majka  Isusova  i  bratja  Isusova. 
fkovic,  bes.  117.  —  b)  izreieno  je  i  su  Urn 
•edi:  Bliije  (,blixje')  poganski  nego  krstjan- 
.  Kadcic,  bogosl.  59. 
in  koji  god  prednih  naiina  dolazi  i  super- 

Serafiui  |ube  boga  uiganim  na6inom  na 
3.  komornikov,  za  sto  su  mu  najblize.  F. 
lie,  cvit  322.  Oko  iiega  su  najblize  . .  mis- 
F.  Lastric,  svet.  92.  Koji  k  selu  najbliije 
lixje')  lc/.i.  L  Jablanci  62. 
mogu  pred  Aim  biti  prijedlozi,  kojima  se 
iie  sastavfa  s  tiegocijem  (isporedi  blizu  pod 

to  su  na,  u,  iz,  na  koje  prelazi  akcenat,  a 
usta je  bez  akcenta:  a)  na  bliie:  Ako  mi  na 
vidit  se  das  kada.   H.  iiucii  278.   Ubostvo 


ne  diie,  da  nijesmo  mi  (ubozi)  drazi  vilami  na 
bliie,  ko  jaci  u  snazi.  L  Gunduli6  151.  On  na 
bliie  svom  brzodom  svojom  tada  Dilavera  ne  do- 
stiie,  neg  li  izvan  Carigrada.  542.  Tad  nima  slo- 
bode  pristupit  na  bliie.  S.  Barakovi6,  vil.  132. 
Bog  vece  na  bliie  zazivaie  Ignacija  na  pomo6. 
B.  KaSi6,  ign.  44.  Jozef  u  Kgiptu  vladajuii  bratji 
svojoj  ka  mu  na  da)e,  t.  j.  po  otcu,  bibu,  dva 
darova  hliba,  a  Benijanimu,  ki  na  bliie,  (.  j.  po 
otcu  i  materi,  pet  jin  prikaza.  P.  G-lavinic,  posl. 
77.  —  b)  ik  bliie:  Pogledala  na  daleko  mlada, 
ugledala  Omera  devera,  vas  u  erno  a  na  kona 
crna;  u  bliie  ga  susretala  mlada.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  466.  S  obje  strane  su  zaliva,  gdje  malo  raz- 
da}e,  gdje  u  bliie,  sve  velike  kuce.  Vuk,  kovc.  30. 

—  c)  hi  bliie:  Sivi  oro  streloviti  suncanoga  kad 
se  lica  spravja  iz  bliie  zrak  paziti.  S.  Palmotii, 
christ.  319.  Ko  ovaj  svet  poznaje  iz  bliie.  M.  D. 
Milicevic,  jur.  7.  govori  se  i  ,iz  bliiega'.  vidi  hod 
bliii. 

7.  sastavla  se  sprijeda  s  rijeiju  po:  pfibliie 
(kao  povelik):  Nu  pobliie  k  ognu  hodmo.  A.  Vi- 
tajic,  ost.  50.  Blii'  pobliie  (,po  bliie'),  pribliiih 
se.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  362.  vidi  i  na  po  se:  po- 
bliie. 

II.  praep.  s  gen. :  najvise  stoji  pred  gen.,  moie 
biti  i  rastavfen  od  nega,  a  moie  stajatx  i  za  Aim. 
moie  biti  i  u  superlativu  sa  naj.  su  (im  se  po- 
redi  moie  biti  i  ne  biti  izreieno.  a)  pred  gen.: 
aa)  su  cim  se  poredi,  izreieno  je  takoaer  u  gen. : 
Dusa  bliie  Isukrsta  nego  sebe.  F.  Glavinic,  cvit 
35.  —  bb)  bez  iiega  su  itm  bi  bilo  poredene:  Kako 
je  sunce  od  nas  daje,  .  .  tako  je  bliie  vas.  J.  Ka- 
vanin  474.  Prodao  gospodi  mleta&koj  Skadar  i 
ono  sto  je  bliie  grada.  A.  Kaeic,  razgov.  60. 
Blago  vama,  koji  ih  vidite,  vi  ste  bliie  boga  i 
(udesa.  P.  Petrovic,  vijen.  92.  —  b)  prijedlog 
pred  gen.,  ali  rastavfen  od  nega  enklitiikim  ie: 
kaie  se  i  su  Mm  se  poredi:  Bliie  je  gruba  lijep 
neg  gveroka  slijep.  Poslov.  dan.  6.  —  c)  iza  gen. 
6a  je  boga  bliie.  M.  Marulii  108.  Toliko  kra- 
Jestva  nebeskoga  hoce  biti  bliie.  F.  Olavinid,  cvit 
8  (n).  Tica  sto  se  vise  diie,  to  je  svoga  grada 
bliie;  . .  .  tako  oovik  sto  je  niie,  to  je  svoga  doma 
bliie.  V.  DoSen  17.  —  d)  sa  naj:  najblize:  Naj- 
blize boga  jesu.  F.  G-lavinic,  cvit  6.  Vezijer,  cara 
ki  je  najbliie.  I.  Oundulic  303.  Koji  ima  naj  bliie 
ni  svoju  crkvu.  M.  Dobretic  295.  Tesko  onomu 
tko  j1  najbliie  Marka!  Nar.  pies.  vuk.  2,  482.  — 
e)  moie  biti  sastavlen  sprijeda  s  rijeeju  po  (is~ 
poredi  naprijed  pod  I,  7.  »  vidi  blizu  pod  II,  4) : 
kaie  se  su  Urn  se  poredi :  Negova  vika  osnovu  po- 
bliie pocetka  konca  ner  bozica  pristriie.  I.  Iva- 
nisevic 334. 

BLL&I,  adj.  comp.  propior.  od  xvi  vijeka  (vidi 
primjer  N.  Ranine),  izmedu  rjecnika  samo  u  Be- 
linu (,blixij,  blixja',  finitimus  195b.  ,blixi,  blixa' 
propinquior  765»)  t  Stulicevu  (,blixi,  blixa',  pro- 
pinquior).  Postanem  je  komparativ  od  adjektiva, 
koji  u  positivu  nije  bio  u  obiiaju  do  (prem  da 
u  pozntje  vryeme  dolazi  bliz  t  blizak,  koje  vidi). 
isporedi  blizu  i  blizo.  Korijen  vidi  kod  adv.  bliz, 

—  V  nekih  pisaca  gryjeskom  i  bliiji  a  u  jednoga 
i  bliiiji  (vidi  pod  6).  —  Bliii  moie  biti  mjestom, 
vremenom,  srodstvom,  jednaienem,  a  su  Hm  bi 
bilo  poredene,  moie  biti  i  ne  biti  izreieno. 

I.  mjestom,  u  pravom  ili  prenesenom  smislu: 
a)  komu  bi  ili  iemu  bio  bliii,  ne  kaie  se:  Sve 
prode  grcke  strane  bliie  i  daje.  I.  Gundulic  371. 
Da  mu  od  tie  put  je  bliii  brodit.  J.  Kavanin  188. 
Bliia  je  kosuja  nego  hajina.  Nar.  posl.  vuk.  16. 
Dokle  god  dopire  seoska  zeraja,  dotle  su  i  kuce 
rastrkaue ;  tako  covek  moie  imati  bliiega  kom- 
syu  iz  drugoga  sela  nego  iz  svoga.  Vuk,  dan.  2, 99. 
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Bliii  pado  a  da(ni  ostade.  P.  Petrovi6,  S6ep.  165. 
O  torn  i  ne  saia,  jer  imade  i  bliiijeh  briga.  Osvefc. 
S,  47.  —  b)  komu  je  ili  iemuje  sto  bliie,  moie  se 
izreU:  act)  u  gen.:  JoS  bliii  vaSega  jes  dvora 
(dub)  i  mjostom  poviSi  i  mladi  od  bora.  N.  Na- 
je8kovi6  1,  818.  Trojstva  najbliia  je  Marya.  L 
Ancic,  ogl.  23.  Evo  tebe  uzvisirjem,  u  cestitoj 
mojoj  hiii,  i  s  odlukom  naredujem  da  me  nitkor 
nye  bliii.  P.  Vuleti6  39.  Na  otoku  mora  na&ih 
uzrestose,  ako  i  jesu  bliii  kraja  talijanskili.  J. 
Kavanin  289.  Priblaienu  divicu,  koja  bliza  Isu- 
krsta  vi8e  od  svakoga  drugoga  stvoreria.  Qrgur 
iz  VareSa  25.  Mi  smo  bliii  rati  nego  mira.  P. 
Petrovic,  slob.  209.  —  bb)  u  dot.:  Koja  su  bliia 
covjecanskomu  razumu.  J.  Matovii  120. 

2.  vremenom :  Sada  vote  jest  bliie  naSe  spa-  i 
scnje  nego  mnahomo.  N.  Banina  13.  rom.  13,  11. 
Sada  stanovito  bliie  jest  naso  spasenjo  nego  smo 
verovali.  Bernardin  1.  Sada  stanovito  bliie  jest 
nase  spasenje,  nego  smo  mi  virovali.  I.  Bandu- 
lavic  1.  Osvem  ove  da|e  priprave  iite  a  misnicih 
i  blif.u.  Besjede  kr.  286.  Jer  nam  je  sad  bliie 
spasene  nego  li  kad  vjerovasmo.  Vak,  rim.  18,  11. 

8.  srodstvom:  Grih  u  svojoj  vrsti  jest  v©6e  oli 
mane  teii,  kako  jest  bliie  oli  da|e  rodstvo.  Turl. 
blago  2, 187.  Bivsi  a  roda  najbliii  earn.  A.  Ka- 
niilic,  kam.  38.  Jest  istina,  ja  sam  ti  osvetnik; 
ali  iraa  joite  bliii  od  mene.  D.  Dani&ic,  rut.  8,  12. 

4.  jednacenem :  Prvi  i  bliii  grad  a  diki  glaso- 
viti  Hvar  se  broji.  J.  Kavanin  137. 

5.  w  srednem  rodu  dolazi  i  sam  bez  substan- 
tia u  nekim  padeiima.  isporedi  blizo  i  bliie. 
a)  u  gen.  t  pr\jedl.  iz,  od  xvii  vijeka:  Trostruko 
ornije  djavao  nosi,  kojijem  nas  rve :  najprvo  stri- 
jelom  iz   daleka,  drugo  sulicom  iz  bliza,  tretje 


nom  spomeniku  xv  vijeka,  a  iz  nega  u  Domei- 
cevu  tyeiniku.  lako  mole  biti  Stamparska  pogrjeika 
u  spomeniku.  Ni  po  bliiihavstvu  ni  po  milosti. 
Spom.  sr.  2,  105. 

BLlZIKA,  /.  propinquns,  cognatus,  koje  komu 
rod.  Akcenat  se  myena  u  gen.  pi.  bliiika,  a  samo 
I  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  bllHke, 
bliiikom.  Dolazi  od  xm  vijeka,  ismedu  rjecnika 
u  Belinu  (vicinitas  224*.  vioinia  765*),  u  Shdi- 
6evu  (prozima,  propinqua,  vicinia)  «  u  DanicUevu 
(propinquns).  —  Koryen  vidi  kod  adv.  bliz.  — 
Ryei  je  ienskoga  roda,  ali  se  govori  i  o  muibm 
cefadetu.  Dolazi  o  rodu  po  debeloj  i  po  tankoj 
krvi,  blilem  i  dafem,  i  o  rodenom  bratu.  u  naj- 
viie  se  primjera  ne  moie  vidjeti  kakav  je  rod.  — 
1.  o  jednom  defadetu  u  jednini,  a  o  vvke  u  mno- 
zini :  Cara,  bliiiku  sego  (Stryeza).  Ste&n  kr.  23. 
Domentijan*  209.  Tako  dostojni  jesmy  vuegda 
peSti  se  sami  soboju,  jako  da  ne  oetavimt  peSti 
se  bliiikoju.  Domentijan"  291.  Ako  bi  ki  ubil  ni- 
koga  kmeta  ili  od  roda  kmet,  da  bi  se  ne  mogal 
jeti,  vpadi  v  osud  libar  100  bliiikam  .  .  .  Od  tih 
libar  100  ima  imiti  ditca  ubijenoga  polovicu,  a 
drngi  pol  nega  bliiiki  Ta  osud  krivao  plati  Ako 
ubigne,  imaju  nega  bliiike  osud  platiti  poL  Zak. 
via.  65.  Od  tih  bliiik.  Stat.  krc.  ark.  2, 281.  Sreto- 
vavt  se  s  vlasteli  naftimi  z  bratijomb  i  zt.  bliWkami. 
Mon.  serb.  242.  Si  svojemi  vlasteli  i  bliiikami 
rotih  se.  312.  Nigdore  inojih  bliiik.  Mon.  eroat 
62.  Tozi  ima  biti  Badoja  Oavlovica  kako  brata  i 
bliiike  Mihailova  (Gavloviia).  Spom.  sr.  2, 12L 
Knezt  Vlatko  Popovi6t,  bliiika  i  rodjaki  knezi 
Braila  Tezaloviia  i  negove  gospode  Jelaoe.  Mon. 
serb.  495.  Bliiika  onogaj  komu  osije&e  Petar  uho. 
N.  Ranina  109.  ioan.  18,  26.    Od  vasega  bliiike 


macem  ali  ti  sabjom  joS  iz  bliiega.  M.  Divkovic,  |  jm~a  Kobasida.   Mon.   croat.  215.   Taj   nesan  bi 
bos.  293.  Ako  ko  god  iz  bliiega  bude  srecan  raz-  '  -     .   .   -  .     ..-  --  -- 

umjeti.  A.  BoSkoviceva  8.  Zaratit  se  iz  bliiega. 
B.  Cuceri  38.  Kad  je  naS  iivot  jur  na  svrsi,  ter 
potnemo  iz  bliiega  drugi  svijet  ugledatL  191. 
Gledao  je  Luka  iz  bliiega.  Osvet.  3,  97.  stojeci 
tako  u  gen.  sa  iz  moie  joi  sprijeda  dobiti  po 
(kao  poblize,  koje  vidi  kod  bliie),  te  se  five  sastavja 


u  jedno:  Poizbliiega.  8.  Milutinovic,  ist.  srb.  294.  |  jum  m  prfatoji  obirati  n  mostirih, . .  ili  bliiike 


nyu ;  da  ini  Susane  i  bliiik  ne  sviju.  M.  Marulic 
83.  Bliiike  i  rod  tvoj,  komu  dika  biSe,  tiiee  u 
nepokoj.  P.  Ilektorovid  61.  More  biti  da  iz  da- 
le6e  bliiika  tvoja  po  rodu  jesam.  P.  Zoranii  2k. 
Drainik  i  Novak  buduci  bliiike  jednoliteL  90. 
Bliiika  onoga  komu  Petar  odsi&e  uho.  Anton 
Dalm.,  ioan.  18,  26.  Ki  bi  uvridili  Jude  crikvene, 


—  b)  u  lok.  s  prijedl.  na;  samo  u  jednoga  pisca 
xvi  vyeka:  Ne  kako  na  viSem  da  ovijeh  (pjesnika) 
imamo,  neg  er  smo  na  bliiem  neg  s  vami  ovamo. 
N.  NaJe5kovi6  1,  819. 

6.  u  nekih  pisaca  proiloga  vijeka  grijeikom 
bliiji,  u  jednoga  i  bliiiji:  kao  pod  1,  a.:  Bibe 
bliijih  mora.  J.  Kavanin  22.  Episkop  skinut  od 
bliijih  (,blixjihO  episkopa.  A.  Kaniilie,  kam.  100. 
Odide  u  najbliiju  (.najblixju')  kremu.  M  A.  Ke}- 
kovi6,  sabr.  27.  —  kao  pod  1,  6,  bb:  Dase  meni 
u  torn  ina  mjesta  meni  bliija.  J.  Kavanin  147. 
Koliko  je  stvar  koja  bliija  (,blixja')  ognu  i  svit- 
losti,  toliko  je  vecma  vru6a  i  svitla.  A  Kaniili6, 
utei.  148.  —  kao  pod  2:  Koji  sastavi  bliija  u 
doba  oba  svijeta.  J.  Kavanin  95.  Od  svetaca  na- 
S\jeh  rtika,  koli  bliijih,  koli  davnih.  295.  U  vre- 
mena  nam  bliiija  bio  je  slavan.  184.  Kad  jedan 
zlo  stoji  i  sumni  se  od  negove  bliije  (,blixje') 
smrti.  A.  Kadcic,  bogosl.  159.  —  kao  pod  5 :  Slide 
iz  bliijega  jaganca  neoskvrnenoga.  Grgur  iz  Va- 
reSa 125. 

BIitZICA,jf.  propinquitas,  blizoia,  blizost.  samo 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  samo  u  lok.: 
Hotje  ostati  s  nami  u  prisvetom  otajstvu  tja  do 
skon6ana  svijeh  vrjemena,  i  ne  u  jednom  iStom 
mjesta,  nu  svakoj  u  strani  zemajskoga  okruga, 
da  bi  se  sa  svakijem  namjerio  i  bio  svakomn  u 
bliiici.  9.  Mattei  251. 

BLIZXHAVSTVO,  n.  vidi  bliiifitvo.  samo  ujed- 


prikrvnih  nihovih.  S.  Badinic,  ispr.  187.  SlisaSe 
susidi  i  bliiike  neje.  Bernardin  90  luc.  1,  58.  u 
istoga  bice  Stamparska  pogrjeika  ,blizika':  Eli- 
zabet  blizika  tvoja.  Bernardin  3.  Ink.  1,  86.  Vasda 
se  nade  bliiika  (neko  od  svojte)  po  debeloj  ili 
tankoj  fcrvi.  V.  BogiSic,  zbor.  857.  —  2.  u  jed- 
nini o  viie  iefadi,  kolektivno:  Ne  zovi  bratju  ni 
bliiiku.  Anton  Dalm.,  luk.  14,  12.  Izidi  van  ii 
tvoje  zem)e  i  od  bliiike  tvoje.  Anton  Dalm.,  djeL 
7,  3.  Prizva  Jakova  otca  svoga  i  vsu  svoju  bli- 
iiku. 7,  14.  Ako  se  dile  bratja,  ili  sinovi  od  oca 
ili  ina  (u  drugom  prijepisu  ini)  bliiika,  kim  se 
podoba  razdiliti.  Stat.  pol.  ark.  5,  250.  Doceki- 
vajui  svojtu  i  bliiiku.  S.  {lubisa,  pric.  187.  itamr 
parska  pogrjeika  moie  biti  ,blizika':  Neko  od  bli- 
zike.  V.  BogiSic,  zbor.  374.  ali  isporedi  bhjrika. 

BLIZINA,  /.  propinquitas,  blizoia,  blizost.  04 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vottigi- 
jinu  (nachbarschaft.  verwandtschaft).  Blaieni  Be- 
nedik  pribivase  blizu  stana  Florenciova;  . . .  ta 
blizina  udahnu  nafin  Florenciju.  L  Dordid,  ben. 
38.  Bliiina  i  nenavidost  ucini  nesklad  medu  nima. 
D.  E.  Bogdani6  21.  O  bliiini  smrti.  B.  Cuceri  150. 
A  joi  6uje  u  bliiini  trijeska.  Osvet.  8,  71. 

BLiZISTVO,  n.  propinquitas.  od  xiv  cvota 
(vidi  pod  2  primjer  iz  Mon.  croat.),  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Daniiicevu.  poslije  xvn  vijeka  m 
dolazi.  i  wed  t  stoji  mjesto  starijega  cm,  mjtsto 
6ega  su  neki  pisali  *  6  *  samo  s.  Postanem  od 
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—  1.  rod,  srodstvo:  Ni  po  blizidtvu  ni 
Ml  Spora  sr.  2, 107.  HotijaSe  vjerenicu 
koja  mu  se  priatojase  po  blizidtvu  i  po 
odbini.  A.  Gueetid,  roz.  jez.  162.  Uzlom . . . 
enoga  ,blizistva'  duhovnoga  vezanoj.  I. 
-id  18.  —  2.  rod,  rodbina,  iefad,  koja  je 

dolazi  i  o  roditefima  (vidi  primjer  Ber- 
v).  Da  su  Netrmca  i  nega  bratjn  i  bli- 
ilemensko  negovo  v  nbojstvi  cista  i  prava 
[on.  croat.  45.  Kada  ne  bi  imela  blizidstvo. 
('.  ark.  2,  281.  Kada  uvojahu  ditida  Isnsa 
a'  negovo  da  ucine  po  obicaju  zakona  za 
ernardin  88b.  i jiarentes)  lac.  2,  26.  Izasla 
zem}e  tvoje  i  od  blizidtva  tvoga.  Nauk 
9. 
[TI  SE,  bllzim  »e,  impf.  appropinquare. 

blizati  se.  samo  u  rjednicima  Mikafinu 
tvu,  i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena. 
i  dan  se  blizi.  L.  Milovanov  94. 

NICA,  /.  1.  propinqua,  cognata.  isporedi 
samo  o  zenskom  cefadetu.  xvi  i  xvii  vi- 
itaknuta  (Marija)  oa  angela  .  .  .  posluzit 
iliznici  (Jelisaveii).  B.  Gradid,  djev.  154. 
ijateljice  i  bliznice  moja!  183.  Starca  Za- 
i  Elisabetu,  bliznicu  svoju,  pohoditi.  F. 
:,  cvit.  209.  —  2.  preiac,  prijeka  staza, 
blize,  proxima  via.  «  naSe  vrijeme,  u  Hr- 
L.  Mrazovid. 

NIK.  m.  propinquus.  od  xvi  vijeka,  iz- 
ecnika  u  Jirlinu  (propinquus  765*.  iinsjed, 
is  592b.  affinis  44b).  u  Bjelostijencevu  (su- 
Voltigijinu  (nachbar,  verwandt  18),  t  u 
u  (proximus,   propinquos,    consanguineus, 

—  Od  blizan.  —  1.  rod,  srodnik,  blizika: 
i  jar  moji  protiv  meni  stage  i  bliznici.  N. 
vie  63.  Ti  si  se  pepela  i  kalu  bliznik  i 
afiinio.  B.  Gradid,  duh.  22.  Bogove  pokupi 
tad  bliznike  negove.  D.  Barakovid,  vil. 
znik  si  i  didie  baldirie  te  viran.  152.  Koji 
om    i    vjerom    zovu   prijatoji   Isukrstovi  i 

M.  Divkovic,  bes.  801  Sve  rodjake,  pri- 
bliznike  i  druzbenike  od  zloca  odisti.  M. 
d,  nank'  414.  P.  Posilovid,  nasi.  82.  Po- 
djakov,  bratov,  bliznikov,  prijate).  P.  Ra- 
nac.  427.  Da  duie  naSe  brace,  bliznika  i 
oilaca  nasije  oslobodiS.  I.  Andid,  svit.  116. 
>rijate)e  i  znance  i  rodjake  i  bliznike.  M. 
422.  Da  nc  pribivaju  s  drogima  )udmi, 
s  rodjaci  ali  bliznici  samo  od  prvoga  ko- 
.  Bijankovic  135.  Prid  susidi  i  bliznici  into 
■ikor  biso.  A.  Vitalic,  ist.  90.  Pristoji  se 
iranomu.  koji  jest  bliznik  bozji.  532.  Sve . . . 
i .  .  .  od  zloca  ocisti.  S.  Margitdd,  ispov. 
1  isti  rodjaka  i  bliznika  (,bhsnika')  lice 
ao.  A.  d.  Bella,  razgov.  72.  Bratju,  bliz- 
lobrocinioce.  S.  Badrid,  nafi.  88.  Potribe 
lite|a,  bratje,  bliznika.  B.  Pavlovid,  pripr. 
i  rodjake,  prijateje,  bliznike  i  druzbenike 
'.  Lastric,  od'  82.  Za  bradu,  bliznike.  A. 
''■.  bogojub.  570.  Dale  nase,  bliznika  nasih. 
>vac,  blagos.  213.  Za  duie  brace,  sestara, 
i  i  dobrocinaca  naiijeh.  L  A.  Nenadid, 
19.  Razgovor  prijateja,  bliznika,  i  rodjaka. 
ovid  411.  —  2.  susjed,  vicinus.  isporedi 
,  bliznik.  Tko  ima  za  bliznika  jednoga  ko- 
b  dade  mn  isprvice  spavati.  M.  Radnic  269. 
rad  nas  da  bliznici  meu  sobom  se  nasi 
.  Vitajic,  ist.  259.  Draca  je  zao  bliznik  ali  ti 
S.  Margitie,  fala  277.  Oni  n  vrijeme  be- 
aisli  o  poslih  vremenitijeh,  oni  se  razgo- 
bliznikom.  Besjede  kr.  17.  Videdi  svoga 
oli  bliznika.  M.  Dobretid  210.  Biskupi 
knpu  nopodlozni  odabrati  de  kojega  bliz- 


nika prvostolnika  i  u  negov  drzavni  sabor  pri- 
oditi.  I.  J.  P.  Lndid,  nar.  63.  Koji  od  kad  do  kad 
zamede  kakav  govor  s  bliznikom.  A.  Kalid  28. 

BLI^NiNA,  /.  propinqnitas,  bliHna,  blizoia.  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Nije  zadosta  bjezati  od 
svijeta,  nego  joSter  od  sve  negove  okolovine  i 
bliinine.  M.  Badnid  308. 

BLI2n6uA,  /.  propinquitas ,  srodstvo.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vyeka.  Odito  poitene  (publica 
honestas)  nije  drugo  nego  jedno  izvansko  prijate}- 
stvo  i  bliznoda  deladi  medu  sobom,  koje  izlazi  od 
isproSena,  zaracena  i  vindaiia.   M.  Dobretid  660. 

BLiZNOST,  bllznosti,  /.  propinquitas.  Od  xvii 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (propinqnitas 
765*),  Bjelostijendevu  (blizoda,  vicinitas)  i  u  Stu- 
licevu  (propinquitas,  proximitas).  —  1.  u  pravom 
smislu,  bliima  mjestom  Hi  tremenom:  Izmitanje . . . 
zlamen  jost  bliznega  konca,  to  jest  raspa  svita; 
bliznost  jest  zlamen  blazenstva.  I.  Zanotti,  pr. 
nod.  pris.  30.  Nikima  prid  odi  metase  bliznost 
srarti  gorke.  D.  Rapid  21.  Ovo  se  pristoji  da  bi 
se  prikazao  grijeh  }udi  koji  obicaj  imaju  zudeti 
bastine  blize  ali  kude  susjedne  .  .  .  tere  bliinost, 
koja  se  postav)a  u  dio  prijate)stva,  obrada  se 
s  grijehom  poiude  od  jubavi  na  mrzost.  J.  Ma- 
tovid  423.  —  2.  srodstvo:  Od  bliznosti  ili  od  afi- 
nitadi.  B.  KaSid,  rit.  240.  Imaju  se  postaviti  ku- 
movi  u  sluzenu  ovoga  sakramenta,  s  kojijema  se 
zdruzuje  ona  duhovna  bliznost  i  svojta,  koja  za- 
braiiuje  zenidbe.  J.  Matovid,  kat.  184.  Sveti  s  Isu- 
krstom  krajujuci  tako  su  Isukrstu  i  bogu  blizu, 
od  koje  veda  bliznost  izmisliti  se  ne  moze.  Oni 
bo  ne  samo  jesu  bastinici  Isukrstovi  i  sinovi  bozji 
po  posinovjenu,  nego  pedno  takoder  s  Isukrstom, 
koji  je  glava,  tilo  dine.  I.  Velikanovid,  upud. 
1,418. 

BLIZNA  JIV,  adj.  po  (emu  su  btizni  (vidi  blizni, 
!  f.).  samo  u  Vukovu   rjedniku:  ,blifnaivo  platno'. 

BLizNAK,  m.  vicinus,  susjed.  isporedi  bliznik, 
bliznik.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Ako  ga 
(tijelo)  milajes  vise  od  onoga  nego  imas,  zivudi 
u  nasladenima,  gojis  jednoga  neprijateja;  ako  li 
ma  dizes  potribno,  ubijas  tvoga  bliznaka  i  gra- 
danina.  M.  Badnid  115.  Svaki  dan  .  . .  okopavamo 
nase  bliznake.  177. 

BIif^I^ENE,  n.  radane  bliznadi.  isporedi  bliz- 

niti. 

I      BLIZNI,  adj.  propinquus.   Od  xiii  vijeka  (vidi 

j  prvi  primjer  pod  8  t  pod  1),  izmedu  rjednika  u 

Vrancicevu  (propinquus,  proximas),   u  Mikafinu 

!  (proximior,  vicinior,  propinquior),  u  Belinu  (pro- 

I  pinquus  765*.  appositior  28b.  proximus  592b),  « 

I  Bjelostijendevu   (vicinus,   proximas,   propinquus, 

,  accola.   finitimus,   conterminus),   u  Jambrehcevu 

I  (propinquus,  accola),   u  Voltigyinu  (naher  18),  t 

I  u  Danidiceou  (blizi.nL,  propinquus).  —  Nominal- 

nim  oblicima  nema  potvrde  (u  jednoga  pisca  pros- 

loga  vyeka  ima  ,s   blizni   biskupi'.   A.  d.  Kosta 

!  1 ,  67.  ali  je  to  prema  stanu  u  kom  je  jezik  tada 

I  vet  bio  pogrjeika  (kao  sto  se  i  nyjesto  pronomi- 

]  nalnijeh  oblika  nalaze  nominalnx).  Postanem  je 

.  od  adv.  blize.  —  Po  torn  postanu  svom  dolazi  i 

I  kao  komparativ  imajuci  uza  se  Sto  su  6im  biva  po- 

redene;  po  tome  dobiva  sprijeda  naj,  te  dolazi  i 

I  kao  superlativ;  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 

j  ima  i  osobit  komparativ :  blizniji  (vidi  pod  6).  — 

pisarska   it  pogrjeika  biti  na  jednom  mjestu : 

blizMii  dlovekb.  Mon.  serb.  525. 

1.  blizu  mjestom,  u  pravom  Hi  u  prenesenom 
I  smislu  (isporedi  oblizni) :  a)  bez  icega  (emu  bi 
I  bilo  blizu:  Pri  konu  ihi  selfi  cteta  najde,  da  plati 
I  solo  blizne.  Mon.  serb.  52.   Savu,  bliinjago  ho- 
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dataja  o  nas  kt  bogu.  125.  Susedi  bliMi  (jbliMi1)- 
Mon.  croat.  81.  Od  bliMih  (,bliMih')  i  dalefcnih 
stran.  141.  Nijedan  tvoj  susjed  bliMi.  Zbor.  57. 
BliMe  dubje  po  dubravi  grane  u  vodu  skloni  doli. 
L  Gundulic  405.  Mnoge  druge  bliMe  grade.  P. 
Vitezovid,  kron.  50.  PoSadSi  u  bliMa  sola.  L. 
Terzic  317.  Koje  (vode)  tihim  tedenjem  bliMa 
poja  natapaju.  A.  Vitajid,  ost.  143.  Prostira  oblas 
na  svu  zem)u  bliMu  i  daju.  L  Sordid,  salt.  151. 
Pripovijeda  svoja  dobica  vile  bliMijeh  nepryatel- 
skijeh  drfava.  194.  Materija  bliMa  i  daledna.  A. 
Kaddid,  bogosl.  12.  IziSavsi  dva  lava  iz  bliMe 
Sume.  E.  Pavid,  ogled.  319.  Ditesce  jedne  bliMe 
svoje  konsije.  F.  Lastrid,  od'  26.  Badn6i  se  raz- 
bolio  jedan  pustinak  posla  u  bliMi  manastir  mo- 
ledi  stareSine  da  ma  po&a|e  misnika.  F.  Lastrid, 
ned.  161.  Svim  biakupom  od  ItaJUge  i  bliMi  otoka. 
M.  Zoridid,  osm.  viu.  Da  posaysi  u  bliMa  sela 
kupe  sebi  blagovana.  J.  Banovac,  blagos.  170. 
Prigoda  bliMa  i  prigoda  dala.  J.  Banovac,  pred. 
122.  Kad  se  druga  vatra  pusi,  samo  bliMa  dimom 
dnii.  V.  DoSen  114.  U  bliMih  drzavah  A.  Ka- 
niilid,  kam.  895.  Za  tizim  upali  se  bliMa  knda. 
M.  Zoridid,  arc.  37.  Podlaga  il  ti  materija  od 
kritena  jest  dvostruka,  bliMa  i  daja.  M.  Dobretid, 
bogosl.  25.  Mloge  bliMe  narode  pridobio  je.  L  Ve- 
likanovid,  upuc.  1,  102.  Ako  si  u  kakvoj  bliMoj 
prigodi  grisnoj,  ukloni  ju.  B.  Leakovid,  gov.  88. 
Pokosena  bliMa  sena.  M.  Nenadovid,  prot.  27. 
Pobigne  va  bliMu  goru.  Nar.  prip.  mikul.  79. 
Glaa  se  dade  po  bliMih  selijeh.  Osvet.  3,  35.  — 
b)  iemuje  blizu,  moie  biti  izreieno:  aa)  u  dot.: 
BliMi  Bimu.  V.  M.  Oncotic,  pohv.  117.  Nitko  nije 
bio  posli  divice  bliMi  vriln  od  svake  milosti,  to 
jest  Isnsu,  osim  nega  (Josipa).  A.  Tomikovid  86.  — 
'»>  m  gen.  s  pryedl.  do :  Sto  god  pan  loza  imade, 
noz  se  svakoj  na  dva  oka  dade,  koja  bliMa  do  glave 
se  vide.   J.  S.  Kejkovic,  knc.  178.  iridi  i  pod  6. 

2.  blizu  vremenom:  a)  bee  iiega  iemu  bi  bilo 
blizu :  Smrt  bliMa  i  glavna  potriba  stiskaju  iskati 
pomod.  P.  Badovdid,  nad.  128.  Dvoje  vrsti  pri- 
prave  potribne  su  jedna  daleka  druga  bliMa.  529. 
Pridobiven  od  straba  bliMe  smrti.  A.  d.  Bella, 
razgov.  156.  Prvi  je  dio  priprava  da] a,  drugi  je 
priprava  blizna.  Besjede  kr.  251.  —  b)  iemu  je 
sto  vremenom  blizu,  moie  biti  izreieno:  aa)  u  gen. : 
Advenat  prihodi  n  nediju  bliMu  svetoga  Andrije. 
I.  Bandulavid  v.  P.  Posilovid,  nasi.  rv.  —  bb)  u 
lok.  s  pryedl.  po:  U  dan  bliMi  po  svetomu  Tomi. 
I.  Bandulavid  15. 

3.  blizu  u  rodu,  srodstvom:  Ni  st  mnoju  ni  po 
mn6  st  bliitnimi  mojimi.  Stefan  kr.  3.  Nihi  pie- 
menu,  kako  bliMa  krivb  podaje.  Mon.  serb.  284. 
Hi  syni.  ili  vtnuki  ili  kto  ott  roda  nasego  bliMi 
ill  dalni.  383.  Kako  jest  Juraj  pravi  bliMi  sino- 
vaci  kneza  Braila.  544.  Ki  godi  bi  Pojidanint 
robio  s  Turci  ali  s  martolosi,  ali  se  pridao  Tur- 
kom  ali  u  Turke  poSao  hoto,  od  svoje  vo)e,  li  jo 
duzan  najpri  glavom,  a  imanje  gre  u  opdinu; 
ako  li  plemensdinu  ima,  gre  bliMemu.  Stat.  pol. 
ark.  247.  Gdi  se  dile  bratja  bliMa  ili  daona.  250. 
Da  se  plemeniSdina  ne  more  prodati  ni  zaloiiti 
u  tmi,  toj  rekudi  otaj,  a  na  vlastito  od  bliMega, 
da  ima  se  prodati  svitlo,  bilodano,  i  ponuditi 
prvo  bliMega  svoga.  260.  Meju  bratiju  bliiMu 
(,blizi>nn')  i  daUnu.  Mon.  croat.  57.  Ja  nisam  za 
blisdinu  nista  rekal,  da  bi  Pednid  bliMi  (,blizni') 
Badkovidu.  199.  Svaki  bliMi  (Hamparskom  gri- 
jeskom  ,blizji')  ter  znan  blizu  nu  slidedi.  M.  Ma- 
rulic  88.  Imajn  biti  mucenoj  bliMi  rodjaci.  B. 
Kasid,  rit.  859.  BliMe  oli  daje  kolino  do  cetvr- 
toga  ne  prominuje  sliku  griha.  A.  Kaddid,  blagosl. 
211.  Ista  narav  ukazuje  prije  jubiti  one  koji  su 
bliMi  A.  Badid  47.  Koliko  se  u  bliMemu  kolinu 


sagrifci,  toliko  je  vedi  grih.  108.  Zndije  obidavan 
bliMe  rodjake  zvati  bratjom.  F.  Lastrid,  svet  161. 
BliMi  bratuded,  bliMa  bratudeda.  Mi  Dobretid, 
bogosl.  549.  S  rodicom  bliMom.  480. 

4.  blizu  po  pryatefstvu,  druibi:  Sv.  Ivan  sjede 
polak  nega  (Isusa),  er  nijedan  od  udenikov  ne  bi 
nemn  toliko  bliMi  i  obitejni  P.  B.  Baksid  29. 
Kada  si  vidio  tvoje  bliMe,  tvoje  prijate|e,  ro- 
djake i  komsije?  B.  Bapid  66.  Sam  vec  za  se  da 
ne  znade,  nit'  za  bliMeg  prijateki.   V.  Doien  80. 

5.  dovjelanstvom:  svakx  se  iovjek  zove  bKini 
drugomu,  proximus.  isporedi  iskrnL  bet  subtUn- 
tiva.  Sumna  na  ukrAega  i  bliMega  da  to  ne  po- 
krade.  Zbor.  167>>.  Kto  jest  moj  bliMi?  Anton 
Dalm.,  Inc.  10,  29.  Ako  bi  u  igri  prehinil  blii- 
nega.  F.  Olavinid,  svitl.  67.  Zene  poie]enje  blii- 
nega.  P.  Yitezovid,  odij.  44.  Svi  su  dakle  bliMi 
medu  sobom  i   iskrni.  F.  Lastrid,   ned.  291.  Da 

Iubi  svoga  bliMega,  svoga  iskMega.  M.  A.  Bej- 
covid,  sabr.  56.  ^jubi  bliMega  svoga  kao  samog 
sebe.  Vuk,  mat.  19,  19. 

6.  u  istom  obliiju  dolazi  i  kao  komparativ  imo- 
juci  uza  se  izreieno  i  su  Urn  biva  poredene,  apo 
torn  sa  naj  »*  kao  superlativ.  kao  komparativ  stoji 
i  u  gdjekojim  prednim  primjerima,  samo  nije  u 
nima  izreieno  su  Urn  se  poredi.  u  jednoga  pitca 
dolazi  i  osobito  oblige  u  komp.  a)  kao  kompar.: 
Hi  hodes  ili  ne  deS,  smrt  tebi  bliMa  nego  cije- 
niS.  B.  Cuceri  71.  Kad  ovo  dospije  govorene,  bit 
demo  bliMi  smrti  naSoj  neg  smo  bili  iz  podetka. 
218.  —  b)  sa  naj,  kao  superlativ:  od  zv  vijeka: 
aa)  kao  naprijed  pod  1:  Kt  najbliinemu  seln. 
Spom.  sr.  1,  58.  Pribiva  na  nebesih  b.  divica  bo- 
gorodica  u  blaienstvu,  najbliina  kod  Isukrsta. 
B.  Kasid,  is.  112.  U  onomu  na  desno  najbliinemu 
imao  je  siditi.  F.  Lastrid,  ned.  28.  Ova  su  odu- 
dena  kano  jedne  najbliMe  prigodo.  B.  Leakovic, 
nauk  882.  u  prenesenom  smislu:  Posli  boga  naj- 
bliMe imamo  rodite|e.  A.  Kaddid,  bogosl.  513.  — 
bb)  kao  napryed  pod  3 :  Glas  je  . . .  vasijeh  naj- 
bliJfiijeh  rodjaka.  Besjede  kr.  43.  Kako  je  ne  kci 
(Mar\ja)  Isusova  mati,  onako  mu  je  sveta  Ana 
najbliMa  rodica  kako  doviku.  F.  Lastrid,  od'  350. 
Bdarija  nevrednosti  kdi, .  .  a  jauku  najbliMa  ro- 
dica. Poslov.  dan.  107.  Da  smo  mi  dva  mlada 
najbliMa  rodjaka  pravi  bratndedi.  Nar.  pjes.  ist 
2,  105.  —  cc)  jednakoicu  (isporedi  blizi):  Jest 
onomu  sakramentu  najbliMi  (sakramenat  od  tila 
Isusova  sakramentu  od  krizme).  M.  Dobretid  53. 

—  c)  za  kompar.  osobito  oblicje  ,bli2nyi'  samo  * 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  Buduci  bliiniji 
(,blixgnijiO  posvetiliStu.  A.  Kaddid,  bogosl.  38. 

BLlZNIK,  m.  vidi  bliinik.  1.  kao  bliMik  pod  1, 
srodnik,  bliixka:  Svyetu  bjehu  tujinci,  bogu  do- 
madi  i  bliMici  i  drazi  prijateji.  B.  KaSid,  nasi  30. 

—  2.  susjed,  vicinus,  kao  bliMik  pod  2 :  Zovnuvli 
koniije  ili  ti  bliMike.  F.  Lastrid,  ned.  159.  Zao 
jezik,  navlastito  medu  kudani  domadim  i  blii&ici. 
193.  Vatra  medu  de|adma,  medu  bliMici,  tolike 
ridi,  tolike  smutne.  218. 

BLOB,  m.  nekaka  zmija.  isporedi  blavor  i  blaor, 
s  kojimje  jednoga  postana.  u  nose  vrijem  iz- 
medu  rjeinika  samo  a  Vukovu,  gdje  se  dodoje  in 
se  govori  u  Crnoj  Gori  i  da  je  ,velika  saren* 
zmija  plosne  glave,  za  koju  se  pripovijeda  da 
moie  do  15  stopa  biti  dugadka  i  gove&a  udaviti', 
t  da  je  ,ovakijeh  blorova  bilo  do  skora  n  jerero 
Skadarskome,  a  sad  se  slabo  koji  naiad,  i  to 
mali,  kao  i  druge  zmije  po  naSijem  zemjama'.  — 
Yinograde  neokopane  ugusio  blor  i  mnbar.  S. 
^jubisa,  prid.  143. 

BL6BUSA,  /.  nekaka  zmija.  isporedi  blor,  oi 
kojega  je  i  postala.  u  naie  vrijeme,  izmedu  tjti- 
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samo  u  Vukovn,  gdje  se  dodaje  da  se  govori 
noj  Gori  i  da  je  ,duja  i  tana  od  blaora'. 

U&CI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
\rskom,  kotaru  koniekom.  Statist.  115. 

U6EXE,  n.  ineptiae.  isporedi  blutiti.  samo 
torn  rjecniku. 

BLUD,  m.  error,  voluptas,  libido,  fomioatio, 
)rium.  Od  xiv  vijeka  (vidi  primjer  iz  Bui. 
i  u  rjeinicima  svijem  osim  Mikafina  i  Vu- 

u  Vrancieevu:  menda;  u  Belinu:  lascivia 
i,  libido  (437b),  fbrnicatio  (825»);  u  Bjelo- 
ievu:  error,  erratum,  erratio,  deviatio,  forni- 
peccatum,  delictum;  u  Jambreiicevu:  error; 
'tigijinu:  irrthum,  fehler;  u  Stulidevu:  las- 
mores  dissoluti,  debilitas  mentis,  phreuesis, 
im;  u  Daniiicevu:  adulterium.  —  Korijen 
bcxi  blesti  (bledem).  u  je  od  staroga  %.  — 
irror,  misao  driikcija  nego  Ho  bi  trebalo,  i 
koj  misli  djelo,  osobito  u  vjeri.  xvi — xvu 
:  I  ti  poni  odsud'  dati  grad  i  nas  svih,  pri- 
na  taj  blud,  u  ruke  od  sil  tin.  M.  Marulic 
Jdor,  jer  bo  vi.  kolika  mod  bise  bog,  kim 
'.  poganski  blud  pusti,  u  ki  pri  zivise,  poca 

bjusti.  55.  Kriva  svidoStva  sud  pravo  jo 
■it.  a  ne  upast  u  bind.  89.    Turke  sve  pod- 

za  blud  nih  nevere.  248.  Linost  svakoga 
ok  bluda.  265.  O  smainnici  puni  bluda  ter 
ija  mnogo  luda !  P.  Hektorovid  90.  Triba  ti 
armi  skazat  tvoj  blud,  a  ne  ricmi  mazat. 
Ter  u  bludu   zivotuju,   dim  poganske  boge 

125.  Hlope  vratiti  se  s  bluda.  158.  Noka 
id   |udi   dteci    me   nevoje   mogu   kroz  moje 

tvoriti  5to  je  boje.  D.  Banina  81».  Blud  se 
;:id  so  ino  cini  nor  ima  ciuiti.  Nauk  Brnard. 

mnoge  blude  upadaju  i  u  pomankanja  pro- 
jeri.  M.  Divkovic,  bes.  430.  Pomolimo  se  i 
luvirce  i  odmctnikc,  da  bog  otme  nib  oda 
>ludov.  I.  Bandulavic  108.  Angel  .  .  u  oho- 
I  boga  odvrati  se,  odvraden  svomu  bludu 
lii  so.  F.  Glavinic,  cvit  439.  Valdeuski  blud 
»  je  zacel.  P.  Vitezovie,  kron.  85. 
oluptas,  naslada  velika,  key  a  zanosi  da  se 

siii  tlr a i/i i  ne  haje,  u  (emu  god,  osobito  u 
i,  ah  nezazorna.  xvi  rijeka.  a)  u  iefadeta: 
ilo  povene  u  zejnoj  [ubezni,  neka  mo  luvene 
i  boljezni,  neka  zna  (uven  blud.  S.  Men- 
13.  Milost  mi  dopuSta  dva  licca  gorusta,  u 

}uvon  blud.  229.   Gdi  sam  ja  poznala  pla- 

svaki  blud,  a  sad  sam  ostala  slijedeii  svaki 
M.  Vetranic  1,  93.    Miris  i  taj  cvijet  ucini 

svijet  me  sree  zauijeti,  ter  ostah  u  bludu 
i  sebo  van,  jak  tezak  u  trudu  kad  vidi  prvi 
,  114.  Da  s'  zasal  u  blude  s  torn  vilom  da- 
l,  815.  Drag  ti  je  (uven  blud,  svemogi  moj 

N.  Na|eskovic  1,  203.  Vas  mi  ovi  trud  i 
orkosti  oine  se  juvcii  blud  i  njeke  radosti. 
.  —  b)  u  zivotine:  Ovce  i  koze,   goveda  i 

gojno  so  ponose  i  mirno  borave,  ter  tiho 
iju  slisajo  vrbu  uas  andeli  gdje  poju  u  toli 
i  glas ;  a  od  pasa  straznika  pri  stadu  gdi 
i  zlamenja  velika  ooito  vidimo,  gdje  ne  ce 
a  nakazni  videci,  ncr  ovuj  noc  traju  u  bludu 
,  M.  Vetranic  1,  305.  Lotcdi  (orao)  da  takoj 
inak  provodi,  gdjo  svjotlos  zivot  svoj  u  blude 
i,  cavodi  u  blude,  gdje  svjotlos  priziva,  ter 
sve  trude  pri  suucu  zabiva.  2,  64.  Oko  nih 
)  pti6ice  tiraju  haven  blud.  M.  Drzi£  72. 
ibido,  prevelika  h]a  za  uiivanem  izmc&u 
iga  i  zenskoga,  osobito  za  nedopuStenim,  i 
uzazoma;  kao  upalivafa,  upala.  xvi — xvm 
.  a)  u  iefadi:  Vcli  se  bit  6e  sud  i  svrha 
onda,  kad  stare  [uven  blud,  ne  razlog  uz- 

M    Drzic  100   Ncmu  u  lieu  plam  pribiva 


gorud  kako  plam  ogneni,  a  fielo  mu  blud  juven 
laSti,  resi  i  odiva.  S.  Bobajevii  232.  Koga  ni  od 
iena  kad  god  blud  zamamil?  D.  Banina  10b. 
Kletva  nye  toj,  Jubovnik  ku  tvori  mladici  gi- 
zdavoj,  u  bludo  ciin  gori.  I.  Gundulid  28.  Sve 
tjera  blude,  kako  hoce  Turcin  svaki.  574.  Od 
zemje  prez  bluda  bi  roden  Adam  svet.  D.  Bara- 
kovic,  vil.  158.  Koji  je  podlozan  bludu.  K.  Ma- 
garovid  99.  Cijem  ga  uirze  blud  skroveni  i  na  n 
stere  vlas  poganu  unutrni  plam  Juveni,  cisto  ti- 
jelo  svoje  najbrze  sred  ostroga  trna  vrie.  I.  Dor- 
die,  ben.  201.  Da  nit'  skitna,  niti  ri&i,  nit'  pla6 
nezin  blud  izliii.  V.  Dosen  100.  Od  bluda  za- 
slipjen.  A.  Kacic,  korab.  200.  —  b)  u  iivotiAe 
Vepri  bludom  razeieni.  I.  Dordi6,  mand.  60. 

4.  nedopuiteno  uiivane  izmedu  muikoga  %  ien- 
skoga,  bilo  Hi  ne  bilo  koje  oieneno  Hi  udato,  for- 
nicatio, adulterium.  isporedi  kurvarstvo,  prebaba. 
xrv — xvm  vijeka.  Ako  koja  Gkoj1)  vladika  blud& 
uSini  svojimi  clovekomt,  da  imi>  se  obS  ruke 
otseku  i  nosovi  urezu  sudomt.  Zak.  dus.  49.  Blud 
ali  koja  godijer  necistoca.  N.  Banina  59.  efes.  5,  3. 
Zenu  uhicenu  u  bludu.  N.  Banina  69.  ioan.  8,  8. 
Smrtni  grijeh  jest  blud  puteni.  Zbor.  167.  Trbuh 
pun  i  sit  slidi  puteni  blud,  cistocu  pronosit  nemu 
je  tesko  i  trud.  M.  Marulic  82.  Oholost,  zavidost, 
blud.  Katek.  1561.  109.  Od  srtca  izhode  zala  mi- 
8)enja,  ubojstva,  prijubodivstva,  bludi,  lupesdine. 
Bernardin  28<>.  mat.  15,  19.  Bastrati  blago  svoje 
zivedi  nocisto  v  bludu.  Bernardin  25b.  lue.  15,  13. 
U  smrdoiu  bludu  mnogu  rastijahu  moji  prikori. 
I.  Gunduli6  227.  Sin,  ki  dio  blaga  ocina  rasu, 
cim  sve  blude  tiri.  218.  Onde  moje  divstvo  iz- 
gubih  i  sva  se  bludu  dah.  F.  Vranci6,  ziv.  106. 
Da  mogu  sa  nimi  blud  tirati.  106.  Jakos  vala 
primoguca  potlacila  j'  bind  puteni.  B.  Kasi6, 
per.  x.  Ako  bi  tikal  zenu  nespodobno  radi  bluda. 
F.  Glavinid,  svitl.  66.  SagrijeSiti  s  zenom  blud- 
nicom  jest  blud  preprost.  S.  Matijevic  19.  Tako 
lipost  buda  no  co  uzrok  biti  bluda.  A.  Georgiceo, 
pril.  55.  Ugasi  u  meni  svako  ganutje  i  smucenje 
bluda.  P.  Badovcit,  nac.  470.  Sred  bluda  neci- 
stoga  zaplete  se  i  zamrsi.  D.  Palmoti6,  christ.  24. 
Ki  se  u  tamnom  ima  bludu  rodit.  1.  Kanavelid, 
iv.  467.  Oci  suze  pripravite,  da  me  blude  poto- 
pite.  I.  V.  Bnnic,  mand.  18.  Da  k  mladiiu  na 
blud  poci  jar  odluku  bjese  data.  A.  Vitajic,  ost. 
45.  Na  blude  blago  razda.  J.  Kavanin  398.  Ki  se 
na  blud  vrze.  146.  Poiuda  naprijed  hodi,  dokle 
utopi  nas  u  bludu.  I.  Sordid,  uzd.  17.  Upao  si  u 
blud.  A.  KadiSic,  bogosl.  196.  Dao  se  po  bludu. 
J.  Banovac,  prip.  40.  Ubojstva  i  blude  cinite.  J. 
Banovac,  pred.  86.  Napastova  Efrema  na  blud.  65. 
Od  srdca  izbode  prilubodinstva,  bludi,  lupeitine. 
A.  Kanizlid,  utoc.  341.  Kad  s  bludnicom  blud 
ciiiase.  V.  DoSen  128.  Zabranuje  sve  vrste  bluda. 
Turl.  blago  2,  133.  —  u  naie  vrijeme  u  nekih  pi- 
saca:  Od  skotskog  silenickog  bluda.  Osvet.  1,48. 
Blud  se  lako  uvlaci  u  prazninu  duSe  i  u  nerad 
tijola.  M.  Pavlinovic,  rad.  185. 

2.  BLUD,  /.  vidi  blud,  m.  xvt— xvu  vijeka.  samo 
u  sliku.  Jer  te  take  spravi  ne  bihu  od  bludi,  da 
svete  lubavi  i  pravednih  dudi.  M.  Marulid  38. 
O  ncsridni,  smamni  judi,  tere  grisni  od  svih  bludi. 
P.  Hektorovic  134.  Ne  moze  od  bludi  utedi  )u- 
vone  Pluton  bog,  ki  sudi  tej  strane  pakljene.  D. 
Banina  10>>.  Ta  opako  sudi,  ta  hodi  po  bludi.  D. 
Barakovid,  jer.  27.  Moga  srea  hude  bludi  perivoj 
su  ne  hud  bili,  gdi  odi  hudijeh  dazdi  hudi  nu  su 
budu  uzgojili.  B.  Betera,  dut.  169. 

BLUDAK,  bludaka,  m.  errans,  erro.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku,  gdje  je  zabifeHeno  da  je  drug* 
slog  dug.  reject  nema  potvrde. 
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BLUDAN,  bludna,  adj.  errore  captus,  volup- 
tarius,  adulter.  Od  zm  vyjeka  (vidi  pod  8  prvi 
primjer)  i  u  svijem  rjeenieima  <mm  Jambreiiceva: 
u  Vrandievu:  lascivus;  w  Mikafinu:  impurus, 
lnxuriosns,  incontinens,  libidinosns ,  impudicus, 
salax,  intemperans ;  u  Belinu:  volnptarius,  pri- 
gnut  na  putene  naslade  (667i>),  libidinosns  (438*), 
lascivus  (426i>),  obscoenns  (702»);  u  Bjelostijen- 
ievu:  vagus  (kajkavski  ,bluden'.  vidi  i  blnden); 
u  Voltuffiinu:  weibisch,  uppig,  schwelgerisch ;  u 
Stulidevu:  libidinosns,  lnxuriosns;  u  Vukovu  samo 
,blndni  sin',  filins  prodigus:  u  DanMievu:  adulter. 

—  Comp.  bludnijl  (vidi  pod  2,  b).  —  isporedi  bind, 
od  iega  je  i  postalo. 

1.  u  koga  su  misli  drugacye  nego  Ho  bi  tre- 
balo,  osobito  o  vjeri,  te  je  kao  tasao  s  pravoga 
puta,  i  Ho  se  misli  toko,  Hosepo  takom  miifenv 
iini,  Ho  je  prema  nemu  (isporedi  bind  pool): 
a)  0  iefadetu  koje  toko  misli,  errore  captus:  Pri- 
prostib  udedi,  blndnih  upravlajud.  P.  Hektorovid 
46.  Neumidu  i  bludnn  pomoc  i  nauk  dati.  P.  Zo- 
ranid 7\  Zli  nauci,  za  kojimi  jakno  rike  potekoSe 
bludni  puoi.  J.  Kavanin  455.  —  b)  o  misli  i  mjesto 
•he  u  prenesenom  smislu  o  putu ,  plenus  erroris, 
falsus :  Obratiti  griSnika  od  bludna  puta  negova. 
L  Bandulavid  148.  Jeda  nije  znanos  taSta,  misao 
bludna ,  ludo  nmine  . . .  svako  ovdi  zlatocine.  J. 
Kavanin  65. 

2.  u  6emu  je  naslada  Hi  Ho  iini  nasladu  ka- 
kovu  snot*  bind  pod  2,  voluptarius :  a)  o  koiuti : 
Vidih  bludnn  zvir,  pritihu  koSutu.  D.  Drind  886. 

—  b)  o  mjestu:  raju,  travi:  Bib.  prognan  iz  raja 
bludnoga.  M.  Vetranid  2,  210.  Da  ne  rede:  ovi 
med  i  mana  izvira  i  tede  s  istoka  sundana,  iz  raja 
bludnoga,  gdi  je  tamo  zadosti  obilja  svakoga  od 
rajske  sladosti.  2,  288.  Na  blndnih  travioah  svi 
opdeno  nukaju6  me  sesti  cinifie.  P.  Zoranid  10b. 

—  e)  0  vjetru:  Vazda  bludni  vihar  tiho  na  gra- 
nah  od  dubov  stase.  P.  ZoraniA  53b.  —  d)  o  mint 
i  misli:  Kad  tamna  nod  prinese  san  trudnim,  tor 
ih  obujmi  pokoj  mirom  bludnim,  sve  mukom 
bude  razmi  Slavic  ter  ja.  9.  Driid  409.  Sankom 
bludne  i  trndne  misli  olahcasmo.  P.  Zoranid  48>>. 

—  e)  u  torn  smislu  o  pjesmi,  o  Mist,  kao  fubavna, 
eroticus;  xvi  mjeka:  Tko  bnde  ctil  moje  bludne 
ove  pisni.  H.  Lucid  222.  Nu  men  ine  namirih  se 
na  onn  bludnn  knigu,  koju  Ovidij  mnogo  bitro 
od  strane  Pariieve  izmisli.  185.  isporedi  i  dafe 
pod  8,  c,  hh. 

8.  takom  na  uHvane  isme&u  muike  i  ienske 
strane,  koji  se  daje  na  takovo  uHvane,  osobito  na 
nedopuHeno,  kakovo  znaH  blud  pod  8  i  4,  t  Ho 
takom  uiivanu  pripada^  u  (emuje,  Ho  ga  do- 
nosi,  Ha  od  nega  biva  ttd.,  libidinosus,  adulter. 
a)  o  iefadetu  kcje  se  da  na  toko  uHvane:  Bludnyj 
syns.  Sava  7.  Bludnije  ostavjenije  grehomt  po- 
dav&.  Mon.  serb.  547.  Na  ienu  bludnu  stavjaj 
strazu.  Zbor.  18.  Ako  li  deS  }ubav  od  blndnih 
zen  unit.  M.  Marulid  182.  Od  bludne  zene.  P. 
Zoranid  7.  Tvoji  su  bludni  prijateji  vazda  bili. 
I.  Gundulid  220.  Ije  sa  mnom,  sa  mnom  pije; 
jakno  znuja  vrat  mi  obkruzi,  Juta,  otrovna  i  ve- 
oma  bludna,  bezocna  i  lakoma.  226.  Na  zlo  nagla 
(iena),  gnnsno  bludna.  M.  Orbin  26.  Poknpi  se 
velik  pnk  i  mladaca  bludnijeh  i  nefiistijeh.  B. 
Kasid,  per.  197.  Eako  ih  vidiSe  i  nih  plemenitu 
lijepost  razgledaie,  putenom  pozudom  —  bududi 
Ugri  vrlo  narod  bludan  —  veoma  se  uzegoSe.  144. 
Negovu  bludnu  }ubi  trijes  ognen  ubi.  D.  Palmo- 
tid,  christ.  864.  On  de  uditi  bludne  i  mekoputne 
ostrinom  zivota  svoga.  A.  Kanillid,  utod.  213.  O 
kolika  de  zalost  biti  budalastima  i  bludnima  ze- 
nama!  D.  Bapid  8.  Bludne  lnde  madem  kara.  V. 
DoSen  110.  —  soda  w  naroanom  govoru  samo  u 


torn  smislu,  i  to  samo  o  bludnom  sinu  u  jeean- 
defu  (Ink  15,  11),  koji  se  s  drugs  strane  nahea 
i  razmetni,  Alius  prodigus:  Bludni  sin.  Vuk,  rjec. 
82».  —  b)  o  Hvinietu  (isporedi  blud  pod  3,  b): 
Koji  jest  vede  bludnija  zvijer  nego  li  je  na  svi- 
jetu.  Zbor.  9b.  Moie  se  prilikovati  zloda  od  blud- 
nosti  lUku,  koji  je  mnogo  bludan.  K.  Magarovid 
100.  Ali  snasa  bludna  vidra  kad  nesramno  kase 
nidra.  V.  DoSen  105.  —  c)  o  6emu  god  Ho  takom 
uiivanu  na  koji  nadin  pripada,  Ho  se  nim  imi, 
u  iemu  se  pokazvje.  Ho  k  nemu  vodi,  Ho  od  nega 
dolazi,  odakle  ono  dolati  itd.:  aa)  o  sreu,  it  koga 
islaei,  koje  ga  traii,  o  lieu  i  oku,  na  kom  se  po- 
kazvje,  o  duhu,  koji  k  nemu  vuee:  Od  duha  blud- 
noga oslobodi  nas.  M.  Divkovid,  nauk1  809.  Ako 
si  pogledao  bludnijem  sreem  ili  pozudom  koga 
god.  B.  KaSid,  zrc.  64.  NepoStena  (nbav  stanom 
u  ne  bludnom  lien  stoji.  B.  Palmotic,  christ.  29. 
S  bludna  oka  da  ne  vene.  J.  Kavanin  368.  Sebe 
osvadnje  od  svoga  bludnoga  area.  A.  Kaddid, 
bogosl.  525.  Od  duha  bludnoga  oslobodi  nas.  J. 
Banovac,  blagos.  211.  Vatra  ziva,  bludno  sree 
koju  ima.  V.  Bosen  87.  —  bb)  o  grijehu:  Ne  ucini 
grijeh  bludni.  N.  Banina  62b.  TJpadaju  n  bludni 
grijeh.  B.  KaSid,  zrc.  139.  TTdinio  sam  grih  bludni 
s  zenskom  glavom.  A.  Kaddid,  bogosl.  196.  Pade 
n  grih  bludni  J.  Filipovid  1,  277.  Navest  dru- 
goga  na  grijeh  bludni.  L  A.  Nenadid,  nauk  181. 
Tko  bi  u  bludni  grih  npadnno.  L  J.  P.  Lucid, 
razg.  25.  —  cc)  o  ajelu:  U  jedenju,  a  pitjn  i  u 
bludnu  djelovanju.  M.  Orbin  57.  Kj  svoj  dio  prosn 
bludnijeh  sredu  djela.  J.  Kavanin  52.  Tilo  disto 
od  svakega  dila  bludnoga.  H.  Bonadid,  nauk  72. 
Oditovat  bludno  dilo.  V.  DoSen  98.  Je  li  svako 
djelo  bludno  grijeh?  I.  A.  Nenadid,  nauk  ISO.  — 
ad)  o  misli,  ze\i,  vofi:  Poinds  i  pohlepe  bludne, 
putene.  A.  Komulovid  47.  Imati  bludne  ili  sle 
misli.  14.  Ako  si  pristao  na  .  .  ze)enja .  .  bludna. 
B.  KaSid,  zrc.  64.  Tebi  eto  gryeh  se  smrsi  blud- 
nijeh misli.  I.  V.  Bunid,  mand.  25.  Liciti  i  od- 
maknnti  bludne  pozude  toliko  od  druga  koliko 
od  sebe.  A.  Kaddid,  bogosl.  497.  Zarad  svoje 
bludne  vo]e.  V.  DoSen  105.  Odbacili  su  nedo- 
Btojnn  i  neuztegnutu  pozudu  bludnu.  A.  Kanizlid, 
kam.  440.  Pozude  bludne  izpuniti.  A.  Kadid,  korab. 
196.  Podne  dntjet  u  pameti  misli  bludne.  L  Dor- 
did,  ben.  25.  —  ee)  o  kakoj  god  radhi  Hi  stanu 
Ho  u  takom  uiivanu  biva,  Ho  iz  nega  irkui,  Ho 
nega  radi  biva,  kao  o  Hvotu,  Jubavi,  pogledu,  sm, 
slasti,  sili,  obijesti,  ognu  (u  prenesenom  smislu), 
tieanu,  napastovanu  ttd.:  Jo  u  nepodobno  i  blud- 
nim pogledom  pogledal  ?  8.  Budinid,  ispr.  65.  Ako 
si  nosio  Jubav  bludnu.  B.  KaSid,  zrc.  65.  Da  ti 
se  sni  san  bludni.  67.  Bad  bludne  obisti.  B.  Ba- 
rakovid,  jar  116.  Utaziti  vrudinu  bludnu  i  nkro- 
titi.  P.  Badovcid,  nad.  505.  U  bludnoj  iivje  lastL 
D.  Palmotid,  christ  32.  Pogledi  bludni.  L  T.  Mr- 
navid,  ist.  101.  Poj'te  od  mene  sve  taStine,  zle 
raskoSe,  bludni  bijesi.  A.  Vitajid,  osten.  362. 
Sgasit  bludni  plamen.  J.  Kavanin  65.  Djevojcios 
svojijem  bludnijem  opdenem  priblaznise  ga  da 
se  klana  nihovu  lazivom  bogu.  L  Dordid,  salt 
368.  Bludnoj  sili  pridali  su  sve  mladioe.  L  Dor- 
did,  mand.  184.  Pozelinem  oli  ticanem  oli  gledom 
bludnim.  A.  Kaddid,  bogosl.  250.  Dusa  oslobodena 
od  bludnoga  napastovana.  V.  M.  Oucstid,  pohv. 
113.  U  bludnoj  i  necistoj  Jubavi  iivot  provodase. 
A.  Kanizlid,  utod.  95.  Bludnik  za  jedan  das  od 
nasladena  bludnoga  djavln  duSu  prodade.  F.  La- 
strid,  ned.  400.  Iz  bludnog  dokle  gada  ne  do- 
pane  grobnog  smrada.  V.  Dosen  88.  Tolika  F  je 
bludna  slipost?  113.  Bludne  slasti  sto  ne  daje.  88. 
To  i  bludna  vatra  dini.  83.  Niki  od  nih  opaki  i 
bludni  zivot  provode.  ML  Dobretid  130.  —  f)  • 
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u  tjelesnom,  ali  ne  u  pravom  smislu :  o  madi, 
vu,  dimu,  mreii,  stryjeli:  Od  svake  made 
[ne  dista.  J.  Banovoc,  pred.  51.  Tako  bludna 
v  plane.  V.  Dosen  101.  Dim  se  bludni  uvik 
.  84.  Koga  bludne  smrse  mrize.  65.  Da  bi 
bludna  strila  nikad  ne  udrila.  92.  —  gg)  o  da- 
i,  it  koje  biva  tako  uiivane:  Nesndne  vam 
ade,  .  .  pogani  dnevi, . .  bludni  dnevi.  B.  Lea- 
6,  gov.  61.  —  hh)  o  rijeH,  govoru,  pjesmi, 
sramotan,  obscoenus:  Bludna  govorenja .  . 
ne  pisni.  §.  Budiaid,  sum.  37.  Pjesni  bludne. 
[aSic,  zre.  65.  Ako  si  govorio  ryedi  bludne. 
Aio  si  hodio  .  .  na  komedije  bludne.  61.  Da 
aze  od  nepoStonih  ridih  i  bludna  razgovararia. 
Caddid,  bogosl.  246.  U  bludno  razgovarane. 
inovar,  pred.  47.  Da  nisi  nepostene  i  bludne 
govorio.  A.  Kaniilid,  bogojub.  182.  Eada 
ne  pisme  piva.  V.  DoSen  158.  Pivao  pismice 
ne.  Turl.  blago  2,  290.  —  ii)  o  kuci,  u  kojoj 
meretricius,  lupanar:  Ja  te  hodu  u  bludni 
diniti  pejati.  F.  Vrandid,  ziv.  49.  —  kk)  o 
letu  rodenu  od  toga  nedopuStenoga  uZivana, 
ns:  Ne  prima  ju  zakoni  da  sin  bludni  ulize  u 
mi  dobara  ocinije.  M.  Badnid  142. 
adv.  bludno :  a)  znaiene  kao  naprijed  pod  1 : 
villi h  vele  cudno,  gdi  Impolit  ide  bludno. 
iektorovid  147.  —  b)  tmaiene  kao  naprijed 
2:  Vrijes,  ki  bludno  zatravi  covjeku  svoju 
s.  M.  Vetranic  2,  288.  Povrh  dela  ruse  vlase, 
in  vjetric  bludno  odvede  niz  bio  vrat  nam 
razmece.  I.  Gundulid  70.  —  c)  znacene  kao 
ijed  pod  3:  Zivudi  bludno.  N.  Banina  58. 
15,  13.  I.  Bandulavid  49.  Tko  od  prije  sluzed 
10  dni  provodi.  I.  Gundulid  293.  Medu  sobom 
udno  vajaju.  A.  Kaddid,  bogosl.  537.  Bludno 
cajuci.  158.  Sto  zakla  Oloferna  nego  lipota 
odicne  Judite,  kojom  se  otijaSe  bludno  slu- 
F.  Lastric,  test.  854.  Bludno  obcit  brani. 
losen  110.  Za  kojim  se  bludno  mami.  121.  — 
no  grijesiti'.  mopchari:  Ne  sagrijeSi  bludno. 
iasid,  zro.  63.  Azbukv.  8.  H.  Bonadid  16.  S. 
id,  nac.  20.  J.  Banovac,  razg.  89.  I.  A.  Ne- 
:,  nauk  130.  E-  Pavid,  jezgra  87.  J.  Matovid 
Kada  krades,  ruke  ti  ne  gore;  kada  bludno 
i,  guba  i  suga  na  te  ne  dolaze.  D.  Bapid  76. 
se  reci  i  s  kim :  Lot  sagrijeSi  bludno  s  vlas- 
m  kecrraa.  M.  Badnid  417.  Zeledi  S  nome 
10  sagrisiti.  A.  Kadid,  korab.  199.  £enu,  s  ko- 
cesto  bludno  griSi.  M.  Dobretid  100.  Da  je 
;ovim  bratom  bludno  sagri&la.  75.  Bludno 
»it i  s  zenskoui  glavom.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  55. 
■UDAT1,  bludem,  impf.  vidi  kod  tyudati. 
JJDEX,  adj.  vidi  bludan.  u  jednoga  pisca 
vijeka.  Da  so  u  bludenih  nima  naslajevati 
iv.  F.  Glavinic,  svitl.  80. 
■UDICA,  /.  meretrix,  isporedi  bludnica.  samo 
anciccvu  rjeiniku  (61). 
.UDILO,  n.  deliciae.  xvi  »  rvin  vijeka,  %e- 
i  rje&nika  samo  u  Stuliievu  (mollities,  deli- 
voluptas).  a)  o  djetetu  u  kom  roditefi  nalaze 
(u  tin  I  inn:  Ne  umori  sina,  bludilo  tve  milo. 
>rzid  35.  Ovo  je  vazda  negovo  bludilo  bilo, 
)ja  speranca.  329.  —  b)  o  drugotn  (emu,  u 
tko  nalazi  osobitu  milinu:  O  nevo)na  duSo 
!  .  .  kud  bludila  nika  tvoja  traziS  izvan  boga 
i?  P.  Knozevic,  osm.  259. 
iUDI§TE,  n.  lupanar.  prosloga  vijeka.  ispo- 
bludniSte.  Da  so  skital  po  svima  oditim  blu- 
n.  Turl.  blago  2,  79.  U  bludiSte  (misto,  gdi 
Stone  zene  obicaju  se  zadrzavati)  slati.  I.  Ve- 
ovic,  prik.  26. 

(DDITE^ilCA,  /.  errabunda.  samo  u  Bjelosti- 
vu  rjeiniku  (20»). 


1.  BLtTDITI,  bludim  i  bliidlm,  errare,  deoipere, 
blandiri,  lascivire,  fornicari.  Kad  je  u  prats,  blii- 
dlm, onda  se  akc.  mijetia  samo  «  2  *  3  sing,  aor.: 
blfidi.  a  kad  je  u  praes.  bludlm,  onda  je  taki  i 
u  impf.:  bludah  *  m  2  «'  8  sing,  aor.:  blfidi,  u 
part,  praet.  pass.:  bluden,  a  u  svijem  ostalijem 
oblicima  kao  u  inf.,  samo  je  joi  po  jedan  slog 
dug,  koji  je  dug  u  svakoga  glagola:  bludeci,  blu- 
divSi.  —  Staro  1  sing,  praes.  bludu  nalazisejoS 
xvi  vijeka  (vidi  u  primjeru  Men6eti6evu).  —  m- 
poredi  blusti.  —  Dolazi  od  xrv  vijeka  (vidi  pri- 
nter Danilov)  i  w  svijem  rjednicima  osim  Dani- 
(iieva:  u  Vran&icevu:  luxuriari;  u  Mikafinu: 
lascivire,  luxuriare,  libidinari,  eluxuriari,  sa  se: 
blandiri  sibi;  u  Belinu:  lascivire  (426*>),  libidi- 
nari (439»),  fornicari  (325»),  sa  se:  blandiri  sibi 
(2071»);  u  Bjelostijenievu:  errare,  aberrare,  men  to 
aberrare,  vagari,  luxuriare,  luxuriari,  eluxuriari, 
libidinari,  lascivire,  sa  se,  blandiri  sibi;  u  Jam- 
bresiievu:  errare;  u  Voltigijinu:  sichirren,  schwel- 
gen ;  u  Stulicevu :  libidinari,  scortari,  errare,  aber- 
rare, sa  se,  sibi  indulgere,  blandiri;  u  Vukovu: 
bluditi,  bludim,  maziti,  nimia  indulgentia  corrum- 
pere,  sa  se,  nimie  sibi  indulgere  (s  dodatkom  da 
se  govori  u  Dubrovniku).  —  Postanem  od  blud. 

—  Drugo  znaci  kad  je  praes.  bludim,  a  drugo 
kad  je  bludim. 

A.  bluditi,  bludim,  zaiavsi  s  puta  ici  kojekuda, 
ne  enajuci  kuda,  lutati,  errare.  a)  u  pravom 
smislu,  tjelesno:  aa)  o  (efadetu  i  Hvinietu:  Bje- 
homo  njekada  kako  ovce  bludedi.  N.  Banina  131b. 
lpetr.  2,  25.  Kako  no  kad  bludi  sobom  simo  tamo 
bisan  fas  men  Judi,  pojti  ne  umi  kamo,  ner  se 
vrti  samo.  M.  Marulid  9.  Luveno  bludi  jak  ranen 
jelincac.  §.  Mendetid  237.  lilujahomo  kako  bravi. 
P  Hektorovid  151.  Najde  liega  jedan  dlovik  blu- 
dedi v  poju.  Bernardin  24.  Kako  smrtni  grijeh 
dini  gresnika  bluditi  i  zadi  s  pravoga  puta  od 
spasenja,  poznaje  se  po  prilici  puka  izraelskoga, 
koji  cetrdeset  godiSta  bludi  po  pustini.  M.  Div- 
kovid,  bes.  252.  BludiS  pojem  sam.  D.  Barakovid, 
vil.  294.  Bludih  k'o  ovca,  skot  ka  ostavi.  J.  Ea- 
vanin  51.  Eoj  po  ovom  mora  bludi.  540.  Sto  ti 
tuda  bludiS?  Nadod.  27.  Bludili  su  u  pustini  sad 
ovamo  sad  onamo.  I.  Volikanovid,  upud.  1,  79.  Iz 
doma  mog  protiran  bludim.  P.  Eatandid  43.  I  po 
snigu  nek  ona  ne  bludi.  J.  S.  Be|kovid,  kud.  92. 
u  naie  vrijeme  samo  u  kniievnika:  Bijele  ovce 
bez  zvonara  blude.  Osvet.  1,  34.  Momde  kaze  tko 
je  i  odkle  je,  i  za  kyem  po  planini  bludi.  2,  42. 

—  bb)  o  dust,  sreii,  pameti,  kao  napryed  o  ie- 
fadetu:  Poboditi  duse,  ke  u  mir  tamni  blude.  Mon. 
croat.  246.  Sreda  ovaj  gre  bludedi,  ter  vas  skupa 
svih  zatide.  M.  Pelegrinovid  181.  Pamet  daleko 
bludi  od  molitve.  I.  Velikanovid,  upud.  8,  269.  — 
cc)  u  pravom  se  smislu  ueima  o  iefaaetu  i  onda  kad 
se  misli  da  besputno  iivi:  Duh  nedisti,  koji  navede 
Kajina  da  ubije  brata  svoga,  navede  i  ostale  Jude 
na  svakojake  zlode  i  opadine,  tako  da  vas  svit  u 
grisi  bludaSe.  E.  Pavid,  ogled.  14.  Koji  bi  ostavio 
boga  i  bludio  po  zlodama  i  opadinama.  B.  Lea- 
kovid,  gov.  150.  —  b)  u  umnom  smislu,  tastra- 
nivati  od  istine,  misliti  da  je  istina  Ho  nije,  kao 
varati  se:  Nastavwiiki  bludestiimt.  Danilo  295. 
O  koliko  blude  ki  kazu  dosasna.  M.  Marulid  9. 
Tko  misalju  bludi.  111.  Vazda  su  bludili  ovi  sreem. 
M.  Divkovid,  bes.  252.  Kako  pode  sumniti  i  blu- 
diti od  vjere  i  zakona  Isukrstova.  871.  U  svom 
broju  bludi.  J.  Kavanin  467.  Bludi  crkva  niova. 
A.  Badid  153.  Niceta  bludi,  a  poklisari  istinu  go- 
vore.  A.  Kaniilid,  kam.  459.  Bludi  ne  znajudi  Sto 
udi  ovandeje.  286.  Blude  i  varaju  se  koji  ovako 
seine  i  drze.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  862.  Ja  ovako 
vrhu  toga  sudim.   Mislim  da  baS  daleko  ne  bin- 
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dim.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  192.  Bludite  ne  razu- 
mijudi  pisma  ni  kripost  bozju.  B.  Leakovid,  nauk 
130. 

B.  bluditi,  blfidim: 

L  prelazno: 

1.  gubitiput,  zalaziti  s  puta  pogrijeHvU,  errare 
via.  objekat  je  put.  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka:  Nevojnib  i  ki  pat  blade,  uvedi  u  kudu  tvoju. 
Bernardin  15b.  isa.  58,  7. 

2.  varati,  decipere.  samo  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka  i  u  lijelostijenievu  rjeiniku.  Ja  ne  bih  rad 
da  vas  ki  posudi  da  meju  vas  doSad  rid  vas  moja 
bladi,  ter  da  meni  ne  kan  ta  boj  dostignuti,  i  da 
du  zajti  van,  ter  vas  odbignuti.  B.  Krnarutid  27. 
Koji  drugoga  bludi,  traductor,  deceptor.  Bjelo- 
stjenac  20s. 

S.  kao  blazniti,  milovati  (rukom  gladeci),  pre- 
ve(  ugaiati,  laskati,  maziti,  pediti,  blandiri.  od 
xvi  vijeka  i  u  na&e  vrijeme  u  narodnom  govoru. 
objekat  mole  biti  i  ne  izreien.  a)  ielade  (Hi  Sto 
se  kao  ie]ade  misli)  bludi  ie]ade  Hi  zivotinu :  Da 
sobom  ne  travi  vece  pamet  moja,  bludedi  ozoja 
z  druibom  starih  poet.  M.  Marulid  7.  Jer  me  ne 
hti  pokarati,  ni  od  igre  ustavjati;  jer  me  bladi 
potolicom  da  se  miiam  meju  dicom.  282.  Tko  mi 
ce  lubiti  tve  lice  pribilo  l  tebe  bladiti  vazamSi 
na  krilo?  M.  Vetranic  2,  315.  Dosta  si  budila  a 
oborijeb  pastire  i  milo  blndila  da  t'  poju  i  svire. 
2,  292.  Ne  bi  po  pecali,  kada  bi  vaj  mene  potje- 
rom  prognali  iz  knee  blazene ;  ner  blazne  i  blade, 
a  kad  se  sastaja,  celovom  od  Jude  pravu  krv  iz- 
daju.  1,  472.  Ja  6n  najti  sve  tej  rifii,  ja  te  tovit 
i  bladiti.  A.  fiubranovid  149.  Gore  je  kad  nas 
bludi  nego  kad  nas  nenavidi.  M.  Badnic  188. 
Kada  bludi  onda  fata  (svyct).  215.  Veli  bog :  jeda 
cu  ih  blaziti?  jeda  cu  lh  bladiti?  A.  d.  Bella, 
razgov.  133.  Bluditi  dijete,  t.  j.  mazitL  Vuk,  rjed. 
82».  —  b)  iefade  bludi  svoje  tijelo:  Goji  i  bludi 
svojo  put.  A.  Kalid  34.  —  e)  bludi  tjetar:  Kad 
vjetric  tih  bludi,  potrebna  kad  je  nam  sjen.  O. 
Mazibradid  202.  —  d)  bludi  zora  zemfu:  Kada 
zora  zemju  bludi,  zarko  sunce  svakom  sadi,  onda 
Bistu  majka  budi.  Nar.  pjes.  petr.  1,  51. 

II.  neprelazno :  je  li  mu  praes.  s  akc. :  blfidim, 
ne  zna  se  za  cijelo,  ali  se  mole  misliti  prema  su- 
diti,  sudiin;  truditi,  trfidim;  grijesiti,  grtjesim; 
Btr&ziti,  strazim. 

1.  igrati  se,  ludere.  isporedi  blud  pod  2  (kao 
pustiti  se  u  ,blud'  u  torn  znaeenu).  samo  u  dva 
pisca  xvi  t  xviii  vyeka:  Sjede  puk  jesti  i  piti, 
i  ustase  bluditi.  N.  Banina  153.  lkor.  10,  7.  Tu 
S  nom  blade  i  igraju  u  skrovito  ne  djevice,  ke 
za  mladce  nic  ne  baju.  J.  Kavanin  19G. 

2.  moechari,  Unit i  ,blud'  u  znaeenu  negovu  pod 
4.  xvi — xviii  vijeka.  Ni  se  dvoj  ni  strain  da  ce 
ludi  re6i  da  sa  mnom  poila  si  povojno  bludeci; 
jer  neka  stid  i  sram  otajde  od  tebe,  vas  taj  grih 
ja  cu  sam  vazeti  vrh  sebe.  H.  Luci6  197.  Ne  blu- 
dite.  Katek.  1561.  58.  Tri  stvari  i  bogu  i  Judem 
velmi  sa  mrzece:  bogatac  lakomac,  star  51ovik,  ki 
bludi,  i  ubog  potreban  ohole  zle  Audi.  D.  Banina 
98b.  Tko  god  pusti  zenu  svoju  i  drugu  dovede, 
bladi.  A.  Bacic  418.  Trgovac  misli  o  trgovini; 
bludnik,  kako  ce  bladiti.  L.  Vladmirovic,  slavod. 
50.  2ena,  koja  bijafie  bludila,  bude  kamenovana. 
Turl.  blago  2,  137.  Ja  sam  vece  puta  bludio. 
I.  J.  P.  Lucie,  doct.  21.  —  s  instr.  i  pryedl.  s: 
S  kcerami  svojimi  (Lot)  bludi.  J.  Kavanin  26. 
Kraji  zem)e,  koji  su  §  iiom  bludili.  E.  Pavid, 
ogled.  686.  Koji  je  s  nom  bludio.  P.  Lastric,  ned. 
401.  Samo  S  nime  da  V  bludila.   V.  Dosen  91. 

HI.  sa  se :  1.  rejleksivno :  znadene  kao  pod  I,  3, 
i  to  a)  kao  maziti  se,  peciti  se :  Bazmi  smrt  je- 
dinu  ja  ne  vim  zlo  vece  ner  meni  istinu  vjerovat 


gdi  ne  ce:  i  cvilim  i  6aco,  ter  taj  vila  od  gore 
mni  da  se  ja  bludu:  a  toj  bit  ne  more;  bez  ogna 
dima  za  6  ne  vidi  clovik  iiv,  takoder  ovi  pl»6 
ne  more  bit  laiiv.  S.  Mencetii  122.  A  ti  kales 
dikn  tvoju,  kako  da  se  u  cvijetju  bludiS.  M.  Ve- 
trani6  1,  419.  Bludi  se  dijete.  Yak,  rjefi.  32*,  gije 
se  dodaje  da  se  govori  u  Dubrormiku.  —  b)  kao 
umifavati  se,  laskati:  Kad  bi  upazila  da  ima  vri- 
jeme toli  lasno,  sveder  bi  ga  pohodila  bludeci  se 
bezobrazno.  J.  Palmotic,  dnbr.  108.  —  2.  recipr.: 
znacene  kao  pod  I,  3,  jedno  drugo  milovati,  jedno 
drugom  umifavati  se.  subjekat  je  samo  jedna  straw 
a  druga  stoji  u  instr.  s  prijedl.  s:  Vidi§  li  spiln 
onu?  ondi  ona  vece  krat . . .  opci  se  bladiti  s  ps- 
stirom,  koga  je  uzela  Jubiti.  F.  Lakarevi6  101. 
u  prenesenom  smislu  o  vjetru:  Na  sve  strane 
trepte  stijezi  junackima  na  kopjima,  gdje  se  vje- 
tric blag  s  nebesi  tihijem  dabom  bludi  s  nima. 
J.  Palmotid,  dnbr.  221.  —  8.  pasiv.:  sa  subjekUm, 
kao  pometati  se,  conturbari.  isporedi  pod  L  2. 
Klincac  moj,  prava  Jubav  moja!  a  tobom  mi  se 
bludi  v  no6i  va  dne  glava.  Jacke  23. 

2.  BLUDITI,  vidi  tyuditd. 

BLUDIY,  adj.  libidinosos.  samo  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  isporedi  bludniv.  Jofi  se  cuvaha  po 
ti  nacin  od  mesa  koze,  da  ne  samo  ne  htijahn  ga 
taknati,  da  i  ne  imenovati,  za  buduA  da  je  zivo 
bladivo  i  za  to  protivno  zivjenju  Cistoce.  P.  Ba- 
dovcid,  na&  505. 

BLUDNE^LIV,  adj.  libidinosus.  samo  u  jed- 
noga pisca  xvi  vyeka.  Mladac  bludnei)iv  sagrje- 
Suje,  ma  star  cini  se  mahnit.  Zbor.  18<>. 

BLUDNICA, /.  meretrix.  Akc.  ugen.pl.:  blud- 
nica,  gen.  sing. :  bludnice,  instr.  sing. :  bludnicom. 
Od  xiv  vijeka  (vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Belinu  (fornicaria  325*.  meretrix 
482b)  t  Stulicevu  (mulier  libidini  dedita,  lnxn- 
riosa).  «  narodnom  govoru  nije  u  obHaju.  ispo- 
redi kurva.  —  Bazumeju  bludinicu,  jako  za  sliry 
teplyje  mnogyiht  dlbgovt  ostav)enije  prijeti..  Da- 
nilo  61.  Ako  bi  bila  bludnica  od  place.  Stat.  poj. 
ark.  5,  284.  Kazvrzo  dio  svoj  s  bludnicamL  N.  Ba- 
nina 59.  luc.  15,  30.  OstaviSe  onuj  bladnico.  Zbor. 
71b.  Nijcsam  ja  vila  ni  druga  bludnica,  neg  li 
sam  cista  djevica.  M.  Drzid  446.  Ki  je  razsul  blago 
svoje  z  bludnicami.  Bernardin  26.  Nisi  cista,  da 
bludnica.  Nauk  Brnard.  65b.  Imena  sa  mi:  ve- 
stica  . .  .  vila  .  •.  .  bludnica.  Starine  10,  283.  Kako 
jedna  bludnica  bezocno  govoriS.  F.  Vrandid,  iiv. 
48.  Bludnica,  ka  nepravidno  dobude.  F.  Glavinid, 
svitl.  99.  Bludnici  i  bludnice  .  .  biti  de  polivani 
gorudim  paklom  A.  Kafiid,  nasi.  51.  SagrijeSiti 
8  zenom  bludnicom  jest  blud  preprost.  S.  Mati- 
jevid  19.  Ova  od  pnje  zla  bludnica,  pacek  isti 
grijeh  i  zloba,  od  najdrazijeh  nasljednica  boiijeh 
bjefie  a  toj  doba.  9.  Palmotid,  cbrist.  23.  Kako 
hodu  ostaviti  bludnica?  P.  Posilovid,  nasi.  5.  Knr- 
vari  idu  gdi  su  bludnice.  8.  Margitid,  fala  25S. 
Bludnicu  vragovitu  odvrz'  i  s  Aom  stati  nemoj. 
J.  Kavanin  34.  Svijet  me  sudi  za  bludnicu.  I.  Dor- 
did,  mand.  38.  U  sadana  vrimena  ne  samo  ima 
bludnica,  dali  joS  i  prijubodivaca.  J.  Banovac, 
pripov.  182.  Susrite  jednu  oditu  bludnicu.  J.  Fi- 
lipovid  1,  330.  Bludnica,  koja  je  osudena  za  jedno 
dva  tri  li  prijubodinstva.  F.  Lastric,  ned.  17.  Nye 
pustio  bludnicam  i  zenam  nedistim  da  ga  pojabe. 
A.  Kanizlid,  utod.  188.  Ima  slika  od  bludnice. 
V.  Dosen  6.  Zasramite  se  od  pogleda  iene  Mod- 
nice.  J.  Matovid  387.  Konakovati  a  kadi  jedne 
bludnice.  A.  Kadid,  korab.  104.  S  nim  grisi  kao 
bludnica  s  bludnikom.  M.  Dobretid  539.  Ugleda 
jednu  zenetinu  bludnicu.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  68. 
Ubojice  i  lupezi  i  bludnice  i  razbojnicL  B.  Cuceri 
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Jesi  li  se  vezao  s  bludnicom  ?  J.  Rajid,  poud. 
S\ 

iLTTDNlClCA,  /.  hyp.  bludnica.  samo  u  Belinu 
niku  (483»). 

iLUDNTCIN,  adj.  meretricis.  Ako  bi  imao 
ie  bludnidine.  J.  Rajid,  poud.  3,  19. 
LUDNI&NA,  /.  augm.  bludnica.  u  jednoga 
a  proiloga  vijeka.  Ne  6a  biti  odkrivena  za 
in  smiadnn  bludnidinu.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  44. 
LUDNICkI,  adj.  meretrioius,  scortatorum. 
iloga  vijeka,  izmedu  tjeinika  samo  «  Belinu 
!b).  Nemoj  razmetnuti  vjeru  komu  godijer,  za 
se  ne  dostoji  dovjeku,  bududi  ovo  stvar  blud- 
;a.  K.  Magarovid  63.  Bludnidki  zivot.  Bella 
b.  Bludnicka  ulica.  488».  Ufadena  bi  u  blud- 
;omu  dilu.  E.  Pavid,  ogled  563.  Od  bludnidki 
ji.  Nadod.  205.  Na  bludnidku,  meretricio  more, 
a  482b.  —  Adv.  bludnidki,  meretricio  more, 
a  482^ 

LUDNIK,  m.  erro,  scortator.  Od  xiv  Hi  xv 
fca  (vidi  pod  2  prvi  primjer)  i  u  svyem  rjei- 
ma  osim  Vranciieva  i  Voltigijina:  u  Mika- 
!.-  impuras,  luxuriosas,  incontinens,  libidinosus, 
adieus,  salax,  intemperans  (20),  mulierosus, 
ieratns  (595»);  u  Belinu:  voluptarius  (567»),  li- 
dosus  (438»),  fornicator  (825»),  scortator  (483») ; 
jelostijenceeu:  traductor,  deceptor,  erro,  erra- 
dus,  ,eretnik';  u  JambreHcevu:  erro;  u  Stuli- 
;.-  scortator,  ganeo,  erro;  u  Vukovu:  erro;  i  u 
lieicevu:  scortator. 

erro,  koji  luta,  filudi'  (vidi  bluditi  pod  A): 
<  pravom  smislu,  ali  ne  onaj  koji  zacte  s  puta 
bivsi  go,  nego  ko  nahvalice  ide  kojekuda,  ko 
kita,  skitai.  u  torn  znaienu  samo  u  Vukovu 
niku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  po  za- 
nijem  krajevima).  —  b)  u  prenesenom  smislu, 
e  u  vjeri  zaiao  s  pravoga  puta,  haereticus: 

su  vladanje  sv.  majke  crkve  hotieli  rasuti 
>gi  bludnici,  odpadnici  i  odmetnici.  M.  Div- 
id,  bes.  298.  Ja  sam  oni  bludnik,  koji  rekoh 
lem  8rcu,  nijo  boga.  M.  Jerkovid  18.  Nova- 
i  jeretnik   i  bludnik.  •  P.  Vitezovid ,  kron.  89. 

simbol  ispovidajude  bludnike  prima  u  opdene 
e  crkve.  A.  Kanizlid,  kam.  201. 

scortator,  adulter,  kurvar.  isporedi  bludan 

3.  o  lovjeku  i  iivinietu:  Pevacb  bludnik. 
snik  11,  170.  Nemoj  biti  ubojica  ni  bludnik. 
Banina  228.  mat.  19,  18.  Ako  bi  bludnici  bili 
ijani,  kako  se  einase  u  vrijeme  staro,  kamenje 
omankalo.  Zbor.  18.  Kolici  su  zlobni  bludnici 
itenje  i  milost  primili.  A.  Gucetid,  roz.  jez. 

A  to  su  dludnici  ki  tote  dohode.  B.  Bara- 
id,  vil.  317.  Ovi  de  biti  bludnik  i  pun  grijeha. 
3rbin  195.  Koja  drii  u  kudi  bludnika.  I.  Drzid, 
k  gond.  124.  Naredi  bludnikom  poste.  B.  Ka- 
rit.  52.  Bedovniku  bludniku  bihu  deset  go- 

(pokore)  odlucenL  P.  Radovcid,  nad.  494. 
Inici  ne  de  ulisti  u  raj.  I.  T.  Mrnavic,  ist.  100. 
lidudi  bludnike,  bludnice.  M.  Bijankovid  89. 
iko  roditeja,  koji  na  svitu  bijahu  cineni  bogo- 
li  i  dobri,  nade  se  na  sudu  bozjemu  medu  .  .  . 
atnicima,  bludnicima?  A.  d.  Bella,  razgov.  187. 
i  si  ugotovio  vikovidni  plamen  od  sumpora 
l  bludnikom.  A.  Kadid,  bogosl.  255.  Ti  si 
Inik,  mislis  kako  deS  tvoje  bludnosti  provodit. 
"ilipovid  1.  286.  Jedan  mladid,  opaki  bludnik. 
A.  Gucetid,  pohv.  114.  O  nedisti  bludnide!  J. 
ovac,  pred  109.  Bludnik  za  jedan  das  od  na- 
ena  bludnoga  djavlu  duSu  prodade.  F.  Lastric, 

400.  Bludnosti .  .  demer  Juti .  .  smradni  blud- 
iini.  V.  Dosen  82.  Allogi  jesu  bludnici.  A.  Ka- 
i,  kam.  209.  §  Aim  griSi  kao  bludnica  z  blud- 
im.  M.  Dobretid  589.  Bihu  pogaoi  bludnici. 


A.  Kacid,  korab.  18.  2ene  koje  s  prijubodivcima 
ili  bludnicima  odito  iivu.  I.  J.  P.  Ludid,  nar.  51. 
Ovim  glasom  prozvani  su  bili  razbojnici,  blud- 
nici. J.  Bajid,  poud.  8,  2b.  Takvi  bludnik  biva 
uzrok  tuctih  griha,  nedisto  govoredi,  nocisto  doti- 
dudi  se.  B.  Leakovic,  nauk  337.  u  naSe  vrijeme  u 
nekih  knizevnika:  Cedo  nije  tuino  za  bludnika 
grijeh  umrijeti  du2no.  Osvet.  1,  48. 

BLUDNI&TE,  n.  lupanar.  isporedi  bludiite.  u 
jednoga  pisca  xvn  vijeka  i  u  rjeinicima  Belinu 
(145»)  i  Stulicevu.  Nemoj  razmetnuti  viru  komu 
godir,  za  sto  se  ne  dostoji  doviku,  bududi  ovo 
stvar  bludniSta.  P.  Posilovid,  cvijet.  119.  isporedi 
bludnidki. 

BLUDNIStVO  ,  n.  meretricium ,  kurvarstvo. 
proiloga  vijeka.  mjesto  S,  koje  je  pred  t  postalo 
od  d,  piSu  i  d.  Jer  se  po  tomu  stavla  mladica  gu- 
bedi  svoju  sridu  na  put  od  bludnistva.  A  Kasic, 
bogosl.  580.  Andeo  ukaza  mu  veliku  bludnicu, 
s  kojom  su  se  kraji  zemajski  zarudili  i  koja  od 
vina  niovoga  bludnidtva  opila  jeste  sve  one  koji 
na  zem)i  pribivahu.  E.  Pavid,  ogled.  684. 

BLtrDNlV,  adj.  libidinosus.  isporedi  bludiv.  pro- 
Uoga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Kamilu,  ko  je  naj- 
vede  bludnivo  2ivo  sto  se  nahodi  na  svijetu.  K. 
Magarovid  88.  • 

BLUDNO,  adv.  vidi  kod  bludan. 

BLUDN6kJE6aN,  bludndrjedna,  adj.  lascive 
loquens.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  I  dejad 
su  bludnoridna  toj  pogani .  .  slicna.  V.  DoSen  93. 
Sablast  biva  baS  ovaka  bludnoridna  zena  svaka.  97. 

BLUDN6kJECKA,  /.  lascive  loquens  mulier. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Bludnoridka  Sti- 
pavcu  slidna.  V.  Dosen  in.  Bludnoridka  u  skup- 
stini  ono  s  bludnim  ridma  dini  sto  udini  vibor 
gori  u  varosu,  kad  Sto  gori.  97. 

BLUDNOSKITACAN,  bludnoskitadna,  adj.  ve- 
nerivagus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je 
bez  sumAe  i  nacineno. 

BLtoNOST,  bludnosti,  /.  lascivia,  libido,  for- 
nicatio,  adulterium.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Vraniicevu:  lascivia;  a  Mikafinu:  incon- 
tinentia, libido,  intemperantia,  lascivia,  salacitas, 
luxuria  (21) ;  u  Belinu :  illecebrae  (667<>),  lascivia 
(426l>),  libido  (487»>),  venereum  vitium  (771»);  u 
Bjelostijencevu:  fornicatio,  incontinentia,  intem- 
perantia, libido,  luxuria,  meretricatio,  con  cubit  us 
vetitus,  salacitas;  w  Voltigyinu:  irrthum,  schwel- 
gerei ;  u  Stulicevu :  luxuria,  libido.  —  1.  lascivia, 
stane  u  kom  ito  drazi  na  naslade  tjelesne.  ispo- 
redi blud  pod  2  i  bludan  pod  2.  Bludnost  moji- 
jeb  od  pogleda"  tve  je  odi  potamnela.  I.  Sordid, 
mand.  88.  Djaci  neka  govore  ofidije  s  bogojub- 
stvom  prid  bogom,  da  mogu  s  istinitostju  pameti 
ugoditi  bogu,  a  ne  s  bludnostju  glasa  usi  puka 
slisajudega  nasladivati.  P.  Knezevid,  osm.  186.  — 
2.  libido,  kao  blud  pod  3 :  Neka  ju  na  voje  svak 
moze  imati,  i  S  Aom  sve  do  voje  bludnosti  pri- 
jati.  M.  Bunid  100.  Ako  te  bludnos  ka  podzize 
podhibno,  u  trbuh  ne  slaga'  neg  Sto  je  potribno. 
M.  Buresid  252.  Dokli  od  ne  ono  stekoh,  Sto  ma 
bludnos  vedma  iudi,  i  Sto  ona  huda  odviSe  dala 
od  prije  mnozijem  biSe.  I.  Gundulid  226.  Ugasi 
u  mojem  kipu  svu  potad  gorude  bludnostL  P.  Ra- 
dovdid,  nad.  470.  TTjadivaju  se  suprotiva  privaram 
vrazjim,  bludnosti  od  puti.  M.  Bijankovid  84.  Ako 
te  takne  lakomost,  .  .  ako  te  napastuje  bludnost, . . 
ako  te  poteze  prozdrlost.  J.  FUipovid  1,  92.  £ena 
bludnostju  goruda  jest  vridna  i  dostojna  svake 
odurnosti.  D.  Rapid  20.  Eoga  nagla  bludnost  pali. 
V.  DoSen  8.  Ispuniti  S  nome  svoje  bludnosti.  M. 
Dobretid  574.    BijaSe  priko  nadina  uigan   blud- 
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nosti.  A.  Kadid,  rang.  68.  Pritiska  blndnost  pntL 
J.  Matovid  217.  UgaSena  svaka  bludnost  putena. 
808.  Da  je  zabranena  svaka  bludnost  unutrna 
srca.  888.  moie  biti  da  koji  izmedii  ovtjeh  pri- 
mjera  ide  pod  8  a  koji  odande  ovamo.  —  8.  for- 
nicatio,  adulterium,  kao  bind  pod  4.  Koji  sn  po 
naravi  prignuti  na  bludnost.  Zbor.  9b.  Grlo  do- 
vodi  na  bludnost.  15b.  Kad  budem  satro  i  porazio 
oholas  i  bludnost  s  ostalijem  grijesi.  A.  Gudetid, 
roz.  jez.  286.  Vino  ter  bludnos  taj  nijesu  bez  gor- 
kosti,  togaj  se  uklanaj,  druge  iSti  radosti.  M.  Bu- 
re&id  254.  Za  novu  mu  druiinu  uzeh  onih,  u  blud- 
nosti  koji  ginu.  L  Gundulid  225.  Can  dana&ni 
vede  se  nastoji  na  bludnost  nego  li  nasi  stari  ci- 
nahu.  M.  Orbin  49.  Prignuti  na  bludnost  ali  na 
grijeh  puteni.  S.  Matijevid  14.  BjeSe  se  dala  na 
svoje  bludnosti.  L  Drlid,  nauk.  gond.  67.  Ni  di~ 
stoce;  bludnost  svagdi  se  nahodi.  P.  Vitezovid, 
odiL  45.  Zabranuje  se  . .  bludnost,  Sto  jest  sa- 
grisiti  s  nedivom.  L  J.  Mrnavid,  ist.  100.  Tebi 
ispovidam  sre  bludnosti  moje,  tilesne  i  duhovne, 
dinene,  miS)ene.  T.  Mrnavid,  nauk.  1702.  29.  Pro- 
dajes  narode  u  bludnosti  svojoj.  S.  Margitid,  falft 
169.  Bludnost,  koja  je  zloca  protivna  distodi.  K. 
Magarovid  99.  Bludnos,  koja  potopi  svit.  A.  d. 
Bella,  razgov.  75.  Gospoda  ga  na  bludnos  napa- 
stovaie.  L  Sordid,  salt.  360.  Ako  bi  zarndnik 
s  drugom  upao  n  bludnost,  moie  odstupiti  od 
vire  zarndnica.  A.  Kaddid,  bogosl.  406.  Ostavise 
grih  i  bludnost.  M.  Dobretid  103.  Kad  se  divojka 
.  . .  odvede  na  svrhu  bludnosti.  A.  Badid  108.  Po- 
glaviti  grisi :  lakomost,  bludnost.  Pisanica  54.  Ti 
si  bludnik,  mislis  kako  deS  tvoje  bludnosti  pro- 
vodit.  J.  Filipovid  1,  286.  Za  bludnost  da  se  ubije. 
J.  Banovac,  pred.  87.  Jer  se  sve  desto  vide  uboj- 
sfcva,  bludnosti,  lupeStva,  osvete,  i  druga  zla.  J. 
Banovac,  razg.  40.  Najvede  na  bludnost  probu- 
duju  nepoStene  ridi.  64.  Bludnosti  i  putenoga 
gnha  neprijatel.  A.  Kanizlid,  utod.  188.  Didica  po  I 
otajnomu  prihibodinstvu  i  bludnosti  bijau  rodena. 
A.  Kanizhd,  kam.  87.  Bludnost  nevindana  s  ne- 
vindanom  bila  je  zabranena.  559.  Kripost  od  di- 
stode,  koja  je  protivna  bludnosti.  M.  Zoridid,  osm. 
111.  Cuje  se  da  je  medu  vami  bludnos.  Besjede 
kr.  22.  lkor.  5,  1.  Kit  ima  otrovnijega  jeda  nego 
li  je  bludnost.  F.  Lastrid,  ned.  148.  Najpn  smradnu 
bludnost  dini.  V.  DoSen  109.  Badi  bludnosti  svaki 
neka  ima  zenu  svoju.  809.  Da  bi  bludnost  udinio. 
I.  A.  Nenadid,  nauk.  128.  TTdan  da  grih  nije  blud- 
nosti diniti.  A.  Kadid,  korab.  372.  Upade  u  blud- 
nost z  drugim.  M.  Dobretid  156.  Po  bludnosti 
raiumije  se  najprvo  prijubodinstvo,  pak  i  svaki 
drugi  puteni  grih.  B.  Leakovid,  nauk.  881.  —  u 
prenesenom  smislu  .bludnost  duhovna',  koja  biva 
lead  vjerenik  ostavi  vjeru  svoju  i  svoje  vjerenice 
pa  prijede  u  drugu:  Bludnost  duhovna,  t.  j.  ako 
je  ki  virenik  upao  u  poluvirstvo.  A.  Kaddid,  bo- 
gosL  406. 

BLUDNOTEOVAN,  bludnotrovna,  adj.  lue  ve- 
nerea laborans.  santo  u  Stulidevu  rjeiniku,  za  koji 
it  bit*  i  nacineno. 

BLUDNbVATI,  bludnujem,  impf.  luxuriari. 
samo  u  Stulidevu  rjeiniku.  rtjei  nepoutdana.  is- 
poredi  bludovati. 

BLtjD&AK,  m.  adulter,  isporedi  bludnik.  pro- 
iloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Zakraduje  se  greb 
ofcitim  kamatnikom,  bludnakom.  A.  d.  Kosta  1, 198. 
Protiva  . .  svetoprodajnikom  i  bludnakom.  2, 18. 

BLUDOCUDAN,  bludddudna,  adj.  indole  lasci- 
vus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  torn  ima  i  blu- 
dodudnost  i  bludodudstvo.  sve  nepouzdano. 

BLUDODJELOVANE,  n.  fornicatio.  w  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  isporedi  bludotvornost.  Svak 


tko  odpusti  zenu  svoju,  neg  ako  za  bludodjelo- 
vane,  i  drugom  se  ozeni,  prilubodjeluje.  Ziv.  is. 
117. 

BLUDODJELE,  n.  fornicatio.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  isporedi  bludotvornost.  Mtujahu 
da  pod  ovom  rijedim  ,ne  udini  pri]ubovstva'  adr- 
JSase  se  samo  bludodjeje  iene  udate  s  tudijem  co- 
vjekom  i  dovjeka  ozenena  s  zenom  ne  svojom,  a 
ne  vede  zene  neudate  s  dovjekom  neoienenijem  ni 
dovjeka  neozenena  s  neudatom  zenom.  2av.  is.  72. 

BLUDdPIJEVKA,/.  carmen  fescenninum.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rtjei  nepoutdana. 

BLUDOST,  blAdosti,  fornicatio,  vidi  bludnost 
pod  8.  xvi  »'  rvii  vtjeka.  Utecite  od  bludosti.  N. 
Banina  227.  lkor.  6,  18.  Sega  sveta  bludost  pri- 
magaSe  tvoju  bludost.  M.  Maxnlid  819.  Na  smrti 
spomenuti  se  od  svoje  bludosti.  P.  Posilovid,  nasi. 
10*.  Dobro  morem  znati  da  je  bludost.  P.  Vite- 
sovid,  odi|.  67. 

BLUD6STINA,  /.  augm.  bludost.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  To- 
licijem  bolestima  tijela  svoga  i  srca  pridistoga 
zaplati  mili  spasite)  bludoStine  hudijeh  greSnika. 
D.  Mattei  822. 

BLTJDOTV6ENOST,  bludotvdrnosti,  /.  forni- 
catio. k  jednoga  pisca  proiloga  vtjeka.  Tko  ot- 
pusti  zenu  svoju  priko  bludotvomosti.  £iv.  is.  72. 

BLUDOVANE,  n.  fornicatio.  xvii  »'  xvm  vijeka, 
izmettu  rjeinika  u  Belinu  (482*>)  »  Stuliievu.  Pri- 
(ubodinstvo,  bludovanje,  rici  nepoStene.  L  T.  Mr- 
navid, ist.  1U9.  Iz  srca  ishode  .  .  bludovana.  Ziv. 
is.  97.  U  bludovanu  potrati  Sto  god  bjeSe  imo.  116. 

BLUDOVATI,  bludujem,  impf.  moechari,  luxu- 
riari. isporedi  bluditi  od  xvn  vijeka,  izme&u 
rjeinika  u  Belinu  (meretricari  482b)  i  Stuliievu 
(luxuriari).  —  1.  moechari:  Da  se  gre  osvetiti  ili 
opiti  ili  bludovati  P.  Olavinid,  svitl.  28.  Seata 
zapovid:  ne  bluduj.  66.  Nego  li  je  pnsti  podi  blu- 
dovati po  svemu  svijetu  da  bi  nu  mogao  svak 
imati.  P.  Posilovid,  ovijet.  117.  Da  je  redeno  sta- 
rijema :  ne  bludujeS.  J.  Matovid  xxvm.  *  instr.  i 
prijedl.  s:  Teiko  svakom,  ki  kUpuje  s  dvojom 
krvi,  8  kim  bluduje.  J.  Kavanin  88.  Jur  je  blu- 
dovao  S  nom  u  srou  svomu.  J.  Matovid  868.  — 
2.  luxuriari,  HvjeH  u  raskofju,  nasladivati  se.  is- 
poredi blud  pod  2:  Koji  skup|a  od  srca  svoga  ne- 
pravedno,  drugim  skupUt  i  u  dobrih  negovi(h) 
drugi  de  bludovati.  S.  Badrid,  nad.  26.  eocL  14, 4. 
—  '8.  errare,  lutati.  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena.  Da  s  Aim  nije  vila  putovala;  bore  mio,  kad 
li  bludovala !  Osvet.  8,  10. 

BLUDOZVUEZDA,  /.  planeta.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rtjei  po  sve  nepoutdana. 

BLUDSTINA,  /.  vidi  bludoStina.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BLUDAHAN,  bludahna,  adj.  dem.  bludan,  la- 
scivulus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  ta  koji  it 
biti  i  naiineno. 

BLUDASAN,  bludaSna,  adj.  vidi  bludahan. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  ta  koji  be  biti  i  na- 
iineno. 

BLUDENE,  n.  fornicatio,  aberratio,  blanditiae. 
Dolati  od  xin  vijeka  (vidi  prvi  primjer) ;  isprva 
je  glasilo  bluidenije;  xvi  je  vijeka  na  krajugla- 
silo  -nje;  mjesto  d  naUusi  se  grijeikom  t  d.  is- 
medu  rjeinika  dolati  u  Belinu:  ,bludenje',  Man- 
dimentum  (llb),  ,bludjenje',  lusus  (864b);  u  Stu- 
liievu: .blu^jenje',  blanditiae;  u  Vukovu:  bludene, 
nimia  indulgentda,  corruptio  per  nimiam  indul- 
gentiam.  isporedi  bludifeL  tnacene  moie  biti  svako 
koje  je  u  bluditi  *  bluditi  se,  ali  prtmjera  nema 
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sako.  —  1.  foraicatio.  u  jednoga  pisca  xin 
a,  a  tada  se  pisalo  blnzdenije.  Ne  blnzdenije, 
ade  zitije   cisto.   Domentijan*  241.  —  2.  er- 

xvi  »  xvih  vijeka:  Jeda  nije  rekal  oficij,  .  . 
ga  jest  prikrseval  bludenjem  misli.  8.  Bu- 
,  ispr.  58.  Sluiio  je  Jakob  prvi  sedam  go- 
Labana,  pak  na  svrhi  oviju  godina  misto 
le  data  mu  je  bila  Lija.  Promislimo  Jakoba 
)  vrime  i  vidimo  privara  negove  Jubavi  i 
ne  negova  miiSJena.  A.  Tomikovid  67.  — 
inditiae.   proiloga  vijeka.   Strahote  obaraju 

bludena  zaslip)uju  raznm,  a  Jubav  nefiista 
imjoje  voju.  A.  Tomikovid  327. 
TJJATI,  vidi  bjuvati.  u  jednoga  pisca  proS- 
vijeka  u  sliku,  kao  da  je  u  torn  znacenu,  a 
njesto  ],  kao  ito  se  nalazi  i  blusti  mjesto 
..  Atlagida  pasu  ulovi,  pak  u  BreSa  nega 
vi,  da  na  mejah  trovna  guja  ne  bi  opeta 
riuja'.  J.  Kavanin  202. 
UNA,  /.  fatuus,  cefade  slaba  razuma,  ne- 
mo, samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  tu- 

,eine  einfaltige  person,  simplex  frater',  * 
e  da  se  govori  u  Hrvatskoj.  Postana  ne- 
i. 

UOVNICA,  /.  u  Bosni  rijeka  koja  utjeie  u 
i.  Zemlop.  bos.  22.  izmedu  u  i  o  bide  is- 
h.  u  jednoga  pisca  mole  biti  grijeskom  Bluo- 
T.  Kovadevid  27. 

DBA.,  /.  neka  trava  koja  taste  po  barama 
)  se  zove  u  Bod  kotorskoj.  u  jednoga  pisca 
a  vremena.  Luzina  i  modvara,  gdje  blura  i 
rastu  preko  dovjeka  visine.  8.  ^ubisa,  prip.  2. 

mrtvadka  nosila  opletena  prudem  a  prosi- 
blurom  i  likom.  196. 
DST,  m.  vidi  kod  bjust. 
USTAB,  blostra,  m.  vidi  blustro.  u  jednoga 

proiloga  vijeka.  Otvori  tabarnaknl,  .  .  iz- 
i.  sakramenat  iz  blostra,  .  .  postavi  nasrid 
,  zatvori  blustar.  L.  Terzid  336.  Izvadi  blu- 

postavi  s.  sakramenat  u  blustar  iz  kazala. 

3LUSTI,  bludem,  itnpf.  errare,  vidi  bluditi 
A),  xvi  »  xvii  vijeka  u  dva  pisca,  u  jednoga 
es.  a  u  drugoga  u  inf.,  u  obojice  u  sliku. 
puku  skacan  bade,  da  nitkore  ved  ne  blude. 
iktorovid  150.  Vidih  .  . .  dva  pavida  lugom 
,  kih  pavica  z  gnizda  pusti,  da  jar  pojda 
isoba.  D.  Barakovie,  vil.  217. 
JLTJ8TI,  bludem,  vidi  b}usti. 
DSTBA,  /.  vidi  blustro.  samo  u  Stulicevu 
ku  (urna,  in  qua  suffragia  colliguntur). 
CTSTBO,  n.  pyxis,  isporedi  blustar  t  blustra. 
i  vijeka  (vidi  primjer  N.  Ranine),  izmedu 
ka  samo  u  Belinu  (pixis,  ,sud  za  prislav- 
sakramenta'  567b.  urna  145b).  Postanem  od 
m.  bluostar,  irtva,  toko  daje  najprije  sudii 
t  se  hrani  priiest,  pa  su  po  nemu  prozvani 
ti.  —  a)  sudii  u  kom  se  hrani  priiest,  pyxis: 
i  prid  sobom  u  jednomu  blustru  prisveti 
menat.  B.  KaSid,  per.  128.  Izvadi  blustro. 
isid,  rit.  62.  Izvadi  blustro  ili  ti  sud  u  komu 
isveti  sakramenat.  J.  Filipovid  1,  91.  — 
lie"  za  mirisnu  mast,  pyxis,  alabastrum.  Do- 
blustro  pomasti.  N.  Banina  85.  luc.  7,  87. 
ro  mi  dones'te,  mirisna  gdi  je  pomas.  M. 
nid  2,  353.  —  c)  urna,  sud  u  koji  se  meiu 
ii:  Ovi  andeo  nahodi  se  i  ko  glavar  stoji 
od  vise  kneza,  slusa  svako  govorene,  broji 
stm  sve  balote.  B.  Cuceri  97.  Da  bog  sa- 
da  ne  bi  kad  god  i  u  vijede  doSo  i  u  blustro 
>  svoju  ruku.  847. 
OTA,  /.  mucor,  vinum  muoidum,  plijesan 


na  vinu  i  vino  pjesnivo,  pokvareno.  Od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjecnika  u  mikafinu  (mucor,  ,bluta 
od  vina'  21),  u  Belinu  (mucor,  muffa  del  vino 
501i>.  vinum  mucidum  767b),  u  Bjelostijenievu 
(mucor),  w  Voltitfijinu  (schimmel)  »  u  Stulicevu 
(mucor).  —  Postanem  it  biti  od  tat.  biotto,  lomb.- 
tal.  blot,  go,  jadan,  sr.  lot.  blutare,  isprazniti. 
izasuti.  —  Proz  zube  cijedim  blutu.  M.  Vetranio 
1,  18.  Da  pograbe  malo  blute,  fito  ja  hranih  u 
pivnici.  1,  22.  Ja  tebe  cuvam  od  zla  Sovjeka,  od 
octa  i  blute.  M.  Drzid  290.  Ukrali  su  onem  go- 
sparu  na  jemanu  pet  Ses  vijedar  polu  masta  polu 
blute.  B.  Cuceri  347.  Tko  umije,  lijepo  ije;  a  tko 
ne  umije,  blutu  pije.  Poslov.  dan.  134.  »  soda  je 
u  Hercegovini  bluta  pokvareno  vino.  N.  Ducid. 

BIitjTAN,  blutna,  adj.  mucosus,  mucidus.  samo 
u  rjecnicima  Mikalinu  (21)  i  Stuliievu.  isporedi 
bluta. 

BLTJTAV,  adj.  vidi  blutan.  samo  u  rjecnicima 
Mikafinu  (776b),  Belinu  (501b)  {  Stuliievu.  Vino 
blutavo.  Mikaja  776b. 

BLUTAVITI  SE,  blfttavim  se,  impf.  vidi  blu- 
titi  se.  samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

BLUTlS,  blutiSa,  m.  qui  ineptit,  tko  bluti.  samo 
u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Risnu).  isporedi  blutiti. 

BLUTITI,  biatfm,  impf.  ineptire,  govoriti  kaje- 
Ua  bez  prilike.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se 
tuma&i  kako  je  stavfeno,  i  dodaje  da  se  govori  u 
Risnu).  isporedi  blutiS.  Postana  neznana. 

BLUTITI  SE,  blutfm  se,  impf.  i  pf.  mucere, 
mucescere.  samo  u  rjecnicima  Mtkajinu  (uzblutiti 
se,  mucesco;  biti  blutan,  muceo,  mucidus  sum), 
u  Bjelostijenievu,  Voltigijinu  (bez  se,  sohimmlicht 
werden)  i  u  Stuliievu  (mucere,  mucescere).  daje  i 
impf.  i  pf.  stavfenoje  po  napomenutom  tumaienu 
M\ka\inu.  —  isporedi  bluta,  od  koje  je  i  postalo. 

BLEfiKA&E,  n.  strepitus.  isporedi  tyeckati  se. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BLECEATI  SE,  bjeftk&m  se,  impf.  strepere. 
samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  dodaje  da  se 
govori  o  blatu  i  o  drugom  iemu  takom  (,vom 
kothe  und  dergl.').  isporedi  bfedkavica.  Od  kor. 
bhark,  tiskati,  vrtjeti,  misti,  od  kojega  i  briSkati, 
brJSkavica. 

BLECKAVICA,  /.  viae  lubrioitas  et  udor,  brika- 
vica.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje  da 
se  govori  u  Dubrovniku).  isporedi  bjedkati  se. 

BLE5VA,  /.  vidi  bjedva.  po  krajevima  gdje  se 
i  u  drugim  rijeiima  mjesto  bje  govori  b}e.  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

BLEDAST,  adj.  subpallidus.  u  jednoga  pisca 
naSega  vremena.  J.  Sloser,  kor.  241. 

BLEDICAST,  adj.  subpallidus.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena  po  istocnom  govoru  sa  ble-  mjesto 
bje-.  8vagda  je  bledicast  (alabastar).  D.  Popovid, 
pozn.  21. 

BLEDILO,  n.  pallor,  bjedoia.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Mikafinu  (20b),  Belinu  (586b)  » 
Stuliievu.  b}e-  postavH  u  juinom  govoru  od  sta- 
roga  ble-  (mjesto  iega  je  u  istocnom  govoru  ble-, 
m  zapadnom  bli-)  glasilo  je  xvi  vijeka  -blje-,  pa 
se  m  poslije  nije  drugadje  pisalo  latinskim  slo- 
vima.  isporedi  blijed.  —  a)  bfedoia,  blyedost:  Bla- 
zeno  bljedilo,  ko  ste&e  moj  obraz,  kopnedi  nemilo 
na  sunou  kako  mraz.  D.  Banina  66.  U  lieu  smrt 
noSu  s  bljedilom  dudnime.  40.  Da  li  je  .  .  tamno 
bljedilo  .  .  obraz  taj  pokrilo?  D.  Zlatarid  90b. 
Gdje  ctijase  ruzica  l  cvijetje  pribilo,  samo  osta 
sred  lica  sad  moga  bljedilo.  M.  Mazibradid  110. 
Bljedilo  je  na  mom  lieu  upisalo,  jaoh,  da  soman 
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sree  moje  razgorjenu  je  ogim  malo.  I.  Gundulii 
261.  Pun  smrtna  blidila.  D.  Barakovii,  vil.  858. 
Smrtno  ga  stiie  po  lien  blidilo.  I.  T.  Mrnavic, 
osm.  169.  TJ  blidilu  zlatnomu.  B.  EaSi6,  rit.  876. 
Strah  mn  poena  n  bljediln.  I.  Eanavelic,  iv.  116. 
Sto  se  straSiS  i  bljedilo  po  tvomu  se  lien  stere? 
A.  Vitajic,  ost.  140.  Bjeh  n  lieu  problijedila; . . 
sad  se  uiiiah  iz  bljedila.  I.  Sordid,  mand.  21. 
Pusti  nek  zaiarene,  a  za  tim  i  blidilo  mene  pre- 
uzme.  J.  Filipovid  1,  vi.  Ead  si  godir  rumena, 
jnr  je  milost  isprofiena;  a  blidilo  kad  se  zgleda, 
svak  se  straSi  i  svak  preda.  P.  Knezevic,  pism.  2. 
Vidim  smrtnom  n  bljediln  tnrski  mjesec  gdje  za- 
pada.  Zgode  16.  U  hen  svacijemu  bljedilo.  B.  Cu- 
ceri  215.  Jnr  se  odavna  Aemu  mmenilo  s  obraza 
smaknulo  ter  se  n  smrtno  b|edilo  obratilo.  A. 
Kalic  190.  Otkle  ti  je  moj  kraju  tanka  ktiiga  do- 
panula,  ter  si  lice  rmneno  n  b|edilo  prom'jenio? 
Nar.  pjes.  bog.  98.  Srantna  Turad  mnce  mramor- 
kome, . .  a  kozu  im  bjedilo  probija.  Osvot.  1,  66. 
—  b)  dim  se  male  lice  da  bude  blijedo :  Jere  po- 
grjnjn  blidilom  obraz  svoj.  Bernardin  14b.  mat. 
6,  16.  Nu  main  i  lijepe  naravna  bljedila,  i  cini 
nih  lijepe  ne  narav  neg  sila.  I.  Gundulic  145. 

B^iEDtNA,  /.  pallor,  isporedi  bjedilo.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Blidina  iz  obraza  od- 
stupL  F.  Lastri6,  svet.  92. 

B^iED66a,  /.  pallor,  isporedi  bjedilo.  od  proi- 
loga vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stulidevu  i  Vu- 
kovu.  Eolika  blidoca,  drtane  i  strahota  ima  biti 
n  onome  koji  tebe  boga  ima  neprijatoja?  D. 
Bapi6  75. 

B^EDOLIK,  adj.  facie  pallida,  u  naie  vrijeme. 
Sto  si  tako  bledolika?  Nar.  pjes.  vnk.  iiv.  9. 

B^jED6lIKA,  /.  mnlior  facie  pallida.  «  naie  vri- 
jeme. Oj  djevojko  bledoliko!  Nar.  pjes.  vnk.  iiv.  9. 

B^iEDbNOG,  adj.  pallipes.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  SiJkaS  bjedonogi,  bembidium  pal- 
lipes Dufts.  J.'Sloser,  kor.  78. 

BJjEDOTAMAN,  bjedotamna,  adj.  e  pallido  ni- 
gricans, u  jednoga  p%sca  proiloga  vijeka.  Marija 
je  svojim  porodeiem  rastirala  strahovite  blido- 
tavne  sitfie  no6ni  tmina.  A.  Tomikovio  280. 

B^EDOVIT,  adj.  pallidas,  isporedi  blijed.  « 
naie  vrijeme.  Lica  bledovita.  Ja&ke.  34. 

B^iEDAHAN,  bjedabna,  adj.  dem.  blijed.  samo 
u  Stulidevu  rjecniku.  isporedi  bjedan. 

B^JSDAN,  adj.  dem.  blijed.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Vukovu.  Treca  je  mana 
na  tebi  Sto  si  mi  bledan  prebledan.  Nar.  pjes. 
vnk.  1,  891. 

B^iEBA§AN,  bledaSna,  adj.  dem.  blijod.  samo 
u  Stulidevu  rjecniku. 

B^iENUTI,  bjenem,  pf.  effulgere.  isporedi  bjes- 
nuti,  od  degaje  i  postalo  izgubivii  s  (kao  pjenuti 
od  pjesnnti).  Ead  iza  kiSe  ili  zimi  obasja  snnce, 
rece  se  (n  Srbiji) :  bjenulo  snnce.  \.  Eovafievic. 

B^jESNUTI,  bjesne,  pf.  disserenascit,  razvedriti 
se.  u  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca.  Postanem  od 
blijeskati.  Ead  bilo  n  prvim  kokotima,  kisa  pju- 
fitala  (,pju8tila');  koliko  je  bog  dao ; .  .  momak  rece 
gostima  da  se  spremajn  na  put,  eda  pred  zorn 
bjesne.  S.  ^ubisa,  prii.  73. 

B^E§TILO,  n.  praestrictio  ocnlorum,  stane  u 
kom  oct  blijeite.  od  xvn  vyeka,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Stulidevu  (,dicitur  de  ocnlis  qui  nimia 
luce  perstringnntur').  BJeStilo  od  oci  pntenijeh 
tako  pamet  mnozijem  zasjepjuje.  V.  Andriasi,  pnt. 
281.  BJestilo  s  o6i  tvojijeh  otri.  2C5.  Ne  kako  mi, 
koji  dohodne  stvari  smetano  i  n  bliStilu  privi- 
damo.  A.  d.  Bella,  razgov.  201. 


B^jE§TIV,  adj.  fulgens.  proiloga  vijeka  u  jed- 
noga pisca  i  u  rjecniku  Stulidevu.  Hajine  bjestdve. 
2iv.  is.  100. 

B^jEZATI,  vidi  bjozati.  po  krajevima  gdje  te 
i  u  drugim  rijedima  mjesto  bje-  govori  ble-.  Nego 
bjeli  iz  bijele  kule.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  452. 

B^itrCNUTI,  bjucnem,  pf.  dem.  bjonntd.  u  naie 
vrijeme.  Nisam  mnogo  bjuvao,  no  sam  samo  malo 
bjnenno.  M.  Eovacevii. 

B^iUfilCA,  /.  euphorbia  lathyris  L.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  19. 
'  1.  BLfjDA,  /.  vidi  bjudo.  AJcc.  se  myena  tt 
gen.  pi.:  bjfida.  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u 
gen.  i  instr.  sing.:  blude,  bJftdSm.  Od  xv  vijeka, 
J  izmedu  rjednika  u  Vukovu  i  Danicicevu.  Jedna 
bjuda  (zlatna),  tegli  cetiri  litre  i  7  aksaga.  Men. 
serb.  407.  Gdje  si  krenuo  s  torn  bjndom?  S.  ^n- 
biSa,  prip.  200. 

2.  B^iUDA,  /.  enstodia,  straia.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Mi  smo  (andeli)  ki  drzimo  srfimi 
bjudu  svakom  od  vas  ne  zaludn.  J.  Eavanin  501. 

1.  B^iUDAR,  m.  vascularins,  koji  gradi  bjuda. 
samo  u  Mikafinu  rjedniku,  gdje  se  joi  tumaa 
rijedima:  ,strugar,  tornidore,  tornio'.   14».  SSO*. 

2.  B^iUDAR,  bjudara,  m.  conservator,  samo  u 
Stulidevu  rjecniku.  isporedi  bjusti. 

B^jUDATI,  bjndem,  impf.  vidi  bjusti,  od  cega 
je  i  postalo.  samo  u  dva  pisca  xvii  t  xvm  vijeka, 
samo  u  praes.,  i  to  dakavski  sa  j  mjesto  d,  a  u 
starijega  i  sa  1  mjesto  J,  koje  vidi  i  kod  bjusti  • 
bjuditi.  —  a)  sa  1  mjesto  J:  Gdi  ga  blujn  prve 
straie.  B.  Barakovic,  vil.  223.  Pakleni  blujera  gaj. 
298.  Erajevn  polacu  ti  blujn  (,blnglinO  i  pue. 
810.  —  b)  sa  J,  a  u  znaienu  kao  bjusti  pod  U: 
Eartar  oni,  ki  na  stolih  mjede  svoje  ludo  sfriga, 
ne  mori  ga  izgub  toli  k'o  ga  mori  gorka  briga, 
kada  mu  se  porngujn  svoji  dnimani,  ki  o  nem 
bjuju.  J.  EavaAin  411. 

BJUDITI,  bjudim,  impf.  vidi  bjusti.  Od  xni  tri- 
jeka  (vidi  primjer  iz  Zak.  vin.,  dko  je  doista  toga 
vyeka  rukopis;  inade  istom  od  xvi  vyeka:  vidi 
primjer  M.  Maruliia),  izmedu  rjednika  u  Belinu 
(242»>.  255*)  »'  u  Stulidevu.  —  nalazi  se  i  sa  I 
mjesto  J  u  jednoga  pisca  xvn  vyeka.  vidi  i  kod 
bjusti.  —  1.  prelazno:  ^judi,  ki  bjudeci  (,blndecii) 
svojih  .  . .  cakon.  Zak.  vinod.  58.  Golubica  prid 
mmi  leteii  put  bjuditi  ja.  P.  Zoranic  32.  izre- 
kose  da  je  dosta  vojevoda  sam  bjudit  pute  priko 
mosta.  P.  T.  Boga§inovi6  17.  Poslije  tdzijeh,  ki 
vas  bjnde.  J.  Eavanin  206.  Da  ga  dvori  i  gnd 
bjndi.  502.  Za  to  te  molim  da  me  bjudis.  466.  — 
2.  neprelazno:  Postavjen  s'  da  bjudi£  svrhn  kr- 
stjam  ti.  M.  Maruli6  242.  —  3.  sa  se,  pasivno, 
sa  subjektom:  Ovaj  zapovid  obsluiuje  se  i  bjndi 
trimi  kripostmi.  §.  Budinii ,  sum.  29.  —  4.  «o  1 
mjesto  J:  Sam  strain  bludedi.  D.  Barakovic,  viL 
116.  Bedovnice  no6ne  straze  blnde.  248. 


I  • 


B^ITDIV,  adj.  servabilis.  samo  u  Stulidevu  rjed- 
niku. 

B^iUDNO,  adv.  caute.  u  jednoga  pisca  xm  vi- 
jeka (ima  i  u  Stuliievu  rjecniku,  ali  iz  brevyara). 
BJudno  i  smotri.no  sigledajuSta.  Sava,  tip.  stud. 
glasn.  40,  160. 

B^UDO,  n.  patina,  zdjela,  plitica.  isporedi 
bjuda.  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.:  bifida.  Dolazi 
od  xiv  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Mikafinu  (sco- 
tella),  u  Stulidevu  (patina),  u  Vukovu  (,zem)an 
sud  za  jelo,  fiinija,  kalenica',  demu  se  dodaje  da 
se  govori  u  Paitrovidima)  i  u  Danididevu  (patina 
3,  556).  Postanem  misli  se  daje  od  gotskoga  binds 
(mensa).  —  Ealeii  i  bjuda  nafortnaja.  Danilo  86. 
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JJaklade  kamenija  gradnago  va  bjudo  veliko  sre- 
breno.  Glasnik  10,  260.  82,  252.  Diskosy, . .  bjuda. 
21, 161.  Da  joj  on  das  bade  data  na  bjudu  to  jest 
na  plitici  glava.  Ziv.  is.  91. 

B^UNTJTI,  bjftnem,  pf.  evomere.  od  rvi  Hi  xvu 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (ima  i  u 
Stttlicevu,  ali  u  znaienu  ,bujati,  infervescere',  Jfco- 
jewtu  nema  potvrde).  Korijen  vidi  hod  bjuvati  — 
1.  prelaeno :  A»  bjunu  jadi  moj  na  kamiki.  Sta- 
rine  11, 198.  Ti,  Etna,  bluni  zdah  goruda  plamika. 
D.  Barakovid,  vil.  802.  Ovaj  odmah  uskodi  u  ped, 
pa  b|une  is  sebe  silnn  vodu  i  Jar  pogasi.  Nar. 
prip.  vuk.*  278.  —  2.  neprelazno :  a)  Ho  bi  moglo 
biti  objekat,  izrile  se  u  instr. :  TJzbudi  mora  buk, 
pinami  bJunuBe.  D.  Barakovid,  vil.  298.  —  b)  ito 
hi  moglo  biti  objekat,  nikako  se  tie  kale:  Pdela 
6e  odma  na  urta  bjunuti.  F.  Dordevid  67. 

B^iUS,  m.  eruptio  (sanguinis),  u  jednoga  pisca 
nakga  vremena.  isporedi  bjuvati.  Promisli  da 
jedan  novi  b|us  km  ne  bijase  daleko,  nu  bojedi 
se  da  s  tijcm  i  ne  svrSi,  uze  moliti  molitve.  M. 
Vodopid,  dubr.  1868.  240.  bite  postalo  od  bjusnuti, 
koje  samo  ne  dolazi  a  u  lorn  je  izmedu  a  »'  n 
ispalo  k.  isporedi  bJnStiti. 

BLTT8KA,  f.fieka  loza  vinova  crna  grozda.  u 
Dalmaciji.  B.  Sulek,  im.  19. 

BLUST,  m.  vidi  kod  bJuSt. 

B^/USTA,  /.  vidi  blustro.  «  jednoga  pisca  pros- 
loga  vijeka  u  pjesmama  naitampanim  u  nose  vri- 
jeme,  samo  na  jednom  mjestu,  i  to  u  lok.  ,u  bjusti', 
koje  mole  biti  da  je  grijeikom  tako  naHampano 
ntjesto  ,u  blustri'  (isporedi  blustra).  Pak  se  obratih 
bozjoj  kudi,  gdi  u  bljasti  svedba  (,sviedba')  sa- 
faranja  se.  j.  Kavanin  543. 

B^iUSTE^i ,  m.  custos.  iuvar.  u  jednoga  pisca 
zm  vyeka.  Jeze  mi  jeste  bjustejt  moj  pos&lalfc 
oti  vyStiiiiht  vysotfc  svojihi.  Domentijan*  251. 
Padete  ot&  strany  tvojeje  tysu&ta  bjusteji  mojiht. 
299.  BJusteJe  slovesbnyilib  stadt.  322. 

BJUSTI,  bJudSm,  impf.  custodire,  observare, 
cuvati,  paeiti.  Dolazi  od  xin  vijeka  (vidi  primjere 
Stefana  krafa  i  sv.  Save),  ali  xvm  vijeka  vet 
trio  rijetko,  a  soda  nije  u  obiiaju;  izmedu  rjei- 
nika u  Belinu  (custodire  862«>.  defendere  255*), 
x  Stulicevu  (servare,  cnstodire,  defendere)  »  u 
Danidcevu  (custodire).  —  Akcenat  se  ne  zna  za 
eyelo:  stavlen  je  prema  presti  i  krasti,  »  po  tome 
ito  je  u  Stulicevu  rjeiniku  zabifeleno  .bljudsti, 
bjjudem' ;  ako  je  dobro ,  onda  je  u  svijem  obli- 
cma  kako  je  u  tijeh  glagola.  —  U  nekxh  pisaca 
dolazi  i  sa  1  mjesto  }.  vtdi  daje  pod  IV.  —  Po- 
stanem  misli  se  da  je  od  korijena  od  kojega  je 
bdjeti  i  bnditi,  tako  daje  medu  bin  umetnuto  j, 
a  toga  radi  opet  medu  b  *  j  umetnuto  I,  koje  se 
sa  j  sastavfa  u  ). 

L  prelazno: 

1.  fifude1  se  Hi  cuva  ito  se  zeli  da  tko  ne  uzme, 
da  se  ne  izgubij  da  ne  uteie,  da  mu  tko  ne  naudi, 
da  se  ne  povryedi.  tko  fifudY,  mole  biti  ce}ade 
Hi  Ho  se  kao  iefade  misli,  a  u  prenesenom  smislu 
i  stvar  ijelesna  Hi  umna.  komu  se  Hi  (emu  se 
ne  da  pristupiti  k  onomu  Ho  se  bfude,  t.  j.  od 
toga  se  Hi  oda  Ha  se  cuva,  mole  biti  i  ne  biti  izre- 
ceno:  a)  bee  i  (ega  oda  Ha  bi  se  (uvalo:  aa)  ito 
H  cuva,  to  je  iefade:  aaa)  iuva  se  iefade  da  ne 
uteie:  PovelSno  bystt  vedena  byti  vb  gradt,  i 
tamo  bjusti  i.  Dauilo  213.  Ter  ga  povedite  k  Ipo- 
Iitu,  da  ga  b]ude.  P.  Hektorovid  143.  8  pomnom 
straiom  6uva'  i  bludi  Korevskoga  tamnicara.  I. 
Gnndulid  309.  —  666;  iuva  se  iefade  da  mu  se 
zlo  ne  dogodi:  Da  ihi  bjndu  i  pomagamt.  Mon. 
«erb.  183.  Svojom  svetom  rokom  bjusti  ce  ih.  N. 


Banina  211.  Jodnak  hoti  bit  sinovom  tvojime  i 
milo  nib  }ubit  i  bjusti  sre  vrime.  N.  Dimitrovid 
95.  Svemoguii  oce  bjndi  sad  eesarom  rimske  Judi. 
P.  Hektorovic  85.  Andeli  mi  sluie  bjududi  me. 
B.  Gradii,  duh.  25.  Stoje  oko  ne  dvorani,  koji  ju 
nastoje  pomagat  i  bjusti,  da  na  smrt  in  hndu 
otit  se  ne  pusti.  F.  Lukarevid  163.  Koji  paze, 
ftuvaju,  vladaju  i  bjudu  po  naredbi  boijoj  puk 
krstjanski.  M.  Divkovid,  bes.  277.  Bog  te  duvaj 
ot&e  i  bjudi!  M.  Divkovid,  kat.  118.  Nastoj  tvrdo 
da  ih  bJudeS ,  dokle  ja  ti  dodem  redi  da  se  na 
dom  vratit  budeS.  D.  Palmotid,  ehrist.  298.  <3eka- 
jndi  iejno  onoga,  ki  sved  bjude  pravednoga.  I. 
Dordid,  salt.  176.  objekat  neizreien  izrijekom,  ali 
se  razumije:  Tva  milos  Cuva  i  bjude,  tko  n  tebi 
ima  ufiude.  I.  Dordid,  salt.  98.  —  bb)  Ho  se  iuva, 
stvar  je  tjjelesna,  a  iuva  se  da  se  ne  izgubi,  da 
tko  ne  uzme,  da  se  ne  oiteti:  Grada  da  ne  rabo- 
taju,  ni  ga  bjudu.  Mon.  serb.  52.  Da  bjude  gradt.. 
Glasnik  it.  12,  129.  Eako  vinograd  gust,  kad  je 
vode  zrilo,  koga  ne  bnde  bjust  pudar  ni  pudilo. 
M.  Marulid  57.  Da  bjudu  droma  i  klance  zaskoce. 
19.  Usrih  jednoga  od  strazan,  ki  bjudu  perivoj. 
S.  Menfietid  252.  Tko  tudu  stvar  bjude.  836.  Po- 
stole  bjudi.  M.  Vetranid  2,  102.  Doladsi  dubravi, 
ku  viini  bog  bjude.  N.  Najeikovid  1,  229.  Straz- 
nide,  ki  gledaS  i  bJudeS  studeni  kladenoc.  D.  Ba- 
nina 28.  Sada  sam  put  bjudi.  P.  Zoranid  7.  Boze, 
bjud'  ovi  stan.  M.  Bunid  43.  Da  li  tudi  vitezovi 
hod1  krajestvo  tve  da  bjudu?  I.  Gundulid  451. 
Strah  vinograd  bjude.  Poslov.  dan.  115.  —  cc)  iuva 
se  ito  umno,  da  se  ne  bi  pokvarilo,  razvrglo,  da 
ga  ne  bi  nestalo,  da  se  ne  bi  izgubilo,  kao  rijei, 
zakon,  Hvot  itd.:  Glagoly  moje  da  bjudett  vain 
srtdico.  Sava  4.  BJudSmb  zapovSdi  bo£i>stvuiyje. 
DanUo  161.  U  ki  pri  ziviSe,  poda  zakon  bjusti. 
M.  Marulid  55.  Da  ju  (milost)  ja  budem  u  vrjeke 
uiivati  i  da  ju  vijek  bjudem.  N.  Dimitrovid  92. 
Ona,  ka  iivot  moj  sve  snuje  na  sviti,  kad  bi  ga 
iraala  prikinuv  odniti,  tada  ga  ved  prede  i  6uva 
i  bjude.  D.  Banina  82*.  Hodu  ga  (djevojaitvo) 
bjusti  i  saduvati.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  119.  2ivot 
svak  bjude  nada  svu  mod  svoju.  D.  Zlatarid  69b. 
Car  sveca  Mahumeta  zakon  bjusti  hode  i  bozi. 
I.  Gundulid  488.  Imamo  paziti  i  bjusti  duSe  nase. 
M.  Divkovid,  bes.  863.  SloboStinu  da  svu  bjude. 
J.  Kavanin  272.  Ylast  mu  bjude  sva  gospoda.  285. 
—  dd)  ,b}ude'  se  i  strala,  kao  Ho  se  i  iuva,  kad 
se  strali :  Da  bjudu  strazu.  Zak.  dn§.  46.  Ki  strain 
bjudose.  M.  Marulid  40.  Strazu  bjududi  kako  se 
trjebuje.  M.  DriSid  426.  Da  bih  ja  strain  ne  blul. 
D.  Zlatarid  80*.  —  b)  oda  Ha  se  iuva,  mole  biti 
izreieno:  aa)  u  gen.  bez  prijedloga:  Nu  nijedna 
prika  stvar  ne  strafii  nikadar,  uboStvo  er  bjude 
svake  ju  nesrede.  F.  Lukarevid  53.  —  bb)  u  gen. 
s  prijedl.  od:  BJuo  ga  je  od  negovijeh  neprija- 
teja.  N.  Banina  217.  K  tomuj  me  jog  bjudi  pri- 
slavna  vlas  tvoja  od  himbe  zlijeh  Judi.  M.  Ve- 
tranid 1,  151.  Od  protive  svake  slavan  me  krii 
bjude.  1, 386.  2ivot  od  smrti  najvede  bjudi  ti. 
F.  Lukarevid  82.  Od  Sta  me  bog  bjudi!  O.  Mazi- 
bradid  152.  Vlastite  ti  drzave  od  turskijeh  sila 
bludi.  I.  Gundulid  339.  Duiu  od  vjecne  smrti 
bJudeS.  D.  Palmotid,  ehrist.  621.  —  cc)  u  dot. 
s  prijedl.  suprod:  Kojijeh  milos  grad  nam  bjude 
protivami  suprod  svima.  J.  Palmotid,  dubr.  6.  — 
dd)  cijelom  reienicom,  koja  se  privezuje  rijeiju 
da  i  u  kojoj  se  poriie :  Bjudi  me  na  taj  das, . . 
da  ne  bi  ka  napas  tuzna  me  privaril'.  N.  Dimi- 
trovid 48.  —  c)  ito  se  iuva,  nalazi  se  jednom  i 
u  gen.:  Da  paze  i  bjudu  duSa  krstjanskije.  M. 
Divkovid,  bes.  459.  —  d)  mole  biti  i  bez  objekta, 
a.i  se  razumije:  koga  god,  makoga,  koga  Hi  ito 
treba,  o  iemu  je  rijei,  a  oda  Ha  se  iuva,  ona 
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moie  i  tada  biti  iereteno  kao  naprijed:  Za  8 
velmi  uklana  od  grijeha  i  bjude  taj  miso  svak- 
dana  od  smrti  prihude.  N.  Dimitrovid  48.  vidi  i 
dale  pod  IL 

2.  fijudef  se  i  onda  hid  se  samo  motri  Hi  pari 
na  ito,  Hi  gleda.  BJudeS  propasti  (intueris  abys- 
808).  N.  Banina  18>>.  dan.  8,  55.  Kad  lidce  rumeno 
ovojzi  od  gospoj  sadruzu  Juveno,  Sto  jes  tuj  posal 
moj?  Ne  drugo  ner  bjusti  ne  pozor  odima.  S. 
Men&etid  238.  Junak  se  strijeja  iz  rozanca  luka, 
djevojka  ga  bjula  iz  zelena  luga.  Mendetid-Drzid 
608. 

n.  neprelazno:  male  u  znaieAu  kao  pod  I,  2: 
Lride  blusti,  da  iznenad  Egisto  ne  pride.  D.  Zla- 
tarid  89<>.  Neki  rvu  se,  neki  bjudu,  da  zaplatke 
sve  dobudtt.  J.  Kavanin  279. 

in.  sa  se:  1.  pasivno,  sa  subjektom:  znacene 
kao  pod  I,  1.  Neka  se  blago  toj  skroveno  tad 
blusti  u  zemji  bade.  D.  Zlatarid  10*.  Sto  se  ne 
bjude,  pas  i  madka  jede.  Poslov.  dan.  123.  Sto 
mnozi  zude,  mudno  se  bjude.  123.  —  2.  reflek- 
sivno:  znacene  kao  pod  I,  1 :  a)  bez  i  lega  od  Sega 
bi  se  iuvalo:  BJud&te  sebe.  Sava,  tip.  nil.  glasn. 
24,  178.  Tko  se  ne  bjude,  pasti  de  se  niz  most. 
M.  Marulid  90.  Daju  svit  ludem  ne  sluzit  Jubavi, 
a  sebe  ne  bjndem.  S.  Mendetid  174.  Bjudi  se, 
bjudi  se,  blizu  t'  8U  zlotvori.  M.  Vetranid  1,  47. 
Za  toj  se  b)udite.  M.  Driid  461.  Bjudi  se  i  ne- 
moj  u  tuzi  pak  me  klet.  D.  Zlatan6  9*>.  Zivi  i 
bjudi  sam  sebe.  F.  Lukarevid  31.  —  b)  od  iega 
se  (uva,  izrile  se:  aa)  u  gen.  bez  prijedloga:  Kad 
si  dobroeridan ,  protivSdine  se  b|ud'.  M.  Marulid 
128.  Br  se  ne  m  s  lukom  lovoa  ne  bin  bjul.  S. 
Mendetid  21.  Sebe  da  bjudu  Jubavi.  D.  Driid  395. 
Neka  se  svak  bjude  tad  vode  nozdrave.  405.  Neka 
se  grijeha  bjudu  vele  tvrdo  i  dan  i  nod.  N.  Di- 
mitrovid 42.  TJboStvo,  . .  koga  se  svak  bjude.  5. 
Cavaj  se  i  bjudi  madehe  proklete.  D.  Banina  107*>. 

—  bb)  u  gen.  s  prijedl.  od:  Od  djavla  mogu  se 
bjusti.  Zbor.  60.  Tko  se  je  bjusti  rad  od  zeje  Ju- 
vene.  8.  Men&etid  11.  Nitko  se  ne  bjudi  od  brige 
ni  duvaj.  166.  Ako  si  razuman  men  Judi,  protivna 
podnosi,  a  od  bludnijeh  se  bjudi.  D.  Banina  131. 

—  ec)  u  dot.  s  pryedl.  suprod :  Isukrs  napasnom 
suproc  zmaju  svetijeme  se  pismom  bjude.  D.  Pal- 
motid,  chnst.  888.  —  dd)  infinitivom,  uz  koji 
je  poricane,  a  moie  biti  i  tvrdene,  u  jednakom 
smtslu:  Mudar  se  vijek  bjude  u  tugu  ne  priti. 
N.  Dimitrovid  20.  Zaliho  smijati  mudar  se  dovjek 
bjude.  N.  Dimitrovid  19.  Imas  pomnivo  bjusti  se 
ne  uzet  omrazn  s  nijednijem  spjevaocem  N.  Ba- 
nina vm.  —  ee)  cijelom  reienicom  prioezanom,  u 
kojoj  je  Hi  poricane  Hi  tvr&ede,  kao  naprijed 
uz  inf.:  Bjudi  se  jeda  kako  ostanesi  vuiejudu 
tlikuiti.  Stefan  kr.  12.  Da  se  budem  mod  bjusti 
da  t'  zgrijeSit  ne  budem.  N.  Dimitrovid  52. 

IV.  sa  1  mjesto  J  u  nekih  pisaca  (vidi  i  kod 
bluditi):  Ti  ga  se,  gospo,  bludi.  M.  Pelegrinovid 
175.  Sve  ti  toj  bog  dobrim  skupi,  i  bind'  tvojih 
od  poeleca.  186.  Djevstvo  druge  tvoje  bludi.  D. 
Palmotid,  christ.  282.  Pomni  pastier,  ki  ju  (ov- 
iicu)  blude.  391.  Cklo  zatvoreno,  koje  od  vjetra 
lyep  dvor  blude.  585. 

B^jtJSTFFE^j,  m.  custos,  luvar.  samo  zm  t  xiv 
vijeka  u  dva  pisca  (ima  i  u  Stuliievu  rjedniku, 
ali  iz  ruskoga).  Ki  bjusti  to]  u  svojemu  Hristu. 
Domentyan»  187.  BJustiteJa  i  pastyra  slovest- 
naago  stada.  Danilo  247. 

B^jUSTITI,  bjustim,  impf.  vidi  bjusti.  u  jed- 
noga  pisca  proiloga  vijeka  jednotn  u  sliku:  Neka 
prudm  or'o  doli  ne  zahodi  na  bogato  mjesto, 
neg'  ga  a  gora  bjusti,  da  ga  tuj  ki  ne  zausti.  J. 
KavaSin  288. 


B^TJSAC,  bjusca,  m.  bryonia.  u  jednoga  pitta 
naiega  vremena.  Sloser-Vukot.,  flora  934.  isporedi 
debejaca,  tdkva. 

B^.f)ST,  m.  tamus  L.  od  xv  vijeka  (B.  Sulek, 
im.  19),  izmedu  tjednika  u  Bjelostyenievu  (kaj- 
kavaki  bjusc,  blyuscb.',  asparagus  sylvestris  20^) 
»  u  Vukovu  (.nekakva  trava,  koja  gore  raste  kao 
loza,  a  korijen  joj  je  kao  rotkvaO.  ima  i  u  StuU- 
cevu,  ali  iz  ruskoga  i  u  znaceriu  kojega  je  britan. 

—  BJuSt,  tamus  europaeus  L.  J.  Pandid,  flon 
biogr.  246.  flora  biogr*.  449.  tamus  communis 
L.  B.  Sulek,  im.  19.  —  ndkui  seisait  mjesto  it, 
kao  ito  se  po  nekm  krajevima  govori  %  «  drugim 
rijetima:  bJuSd.  B.  Sulek,  im,  19.  pogrjeSka  (t 
biti  1  mjesto  ):  blufid.  Cas.  des.  muz.  1852.  2, 17. 
B.  Sulek,  im.  19.  —  fieifct  piiu  i  sa  st  mjeHo  St, 
alt  druge  potvrde  nana  da  bi  se  doista  toko  go- 
vorilo:  bjust,  tamus  communis  t  humulus  lupn- 
lus.  6as.  des.  muz.  1852.  4,  47.  tamus  L.  J.  Sloser- 
Vukot.,  flora  1108.  ,bjust'  *'  ,bjust  divji'  tamus 
communis  L.  B.  Sulek,  im.  19.  —  ne  samo  sa  st 
mjesto  St  nego  i  sa  1  mjesto  J,  a  tomu  je  jol  make 
prilike  da  se  doista  toko  govori:  blast,  tamns 
communis  t  humulus  lupulus  i  sonchus  asper. 
Cas.  60s.  muz.  1852.  2,  47.  humulus  lupulus  B. 
Sulek,  im.  19.  —  Postanem  be  biti  od  kor.  bhrusk 
(od  bhru),  vrijeti  se,  uvijati  se.  isporedi  brStan 
»'  bjustiti. 

B^trSTITI,  bluStim,  impf.  fastidire.  samo  « 
Vukovu  rjedniku.  kao  stuHvati  se,  ali  se  govori 
samo  da  tree  kome  bfuiti:  BJuSti  mi  sree,  n.  p. 
kad  dovjek  jede  mnogo  grozda.  Vuk,  rjed.  82». 
drugim  oblicima  osim  prats,  nema  potorit,  te 
moie  biti  da  inf.  nije  bjustiti  nego  bluStatL  — 
Postanem  te  biti  od  kor.  bhrusk  (od  bhru,  od 
koga  je  bjuvati),  vrijeti,  izbacivati.  isporedi  bjus 
i  bjust 

BliUST^B,  m.  neka  trava  kojoj  je  liiie  naUk 
na  liice  od  duvana,  ali  nema  stabla,  negoje  tiiie 
odmah  do  zemfe.  M.  Kovacevid.  Postanem  ce  biti 
od  bjust. 

B^UTAK,  bjutka,  adj.  vidi  bjutav.  «  nak  wv 
jeme,  izmedu  tjednika  samo  u  Vukovu.  Vino  je 
od  nega  (od  groida  kakvo  biva  kiine  godine) 
slabo  i  bjntko.  P.  Bolid  1,  120.  Ako  takvu  kiseta 
vodu  ostaviS  na  toplom  mestu  da  stoji ,  onda  it 
kixelina  iz  ne  na  poje  iiletiti,  a  voda  6e  ostati 
bjutka.  2,  12.  Bakija  malo  bjutka.  F.  Dordevic, 
peel.  46. 

B^iUTAV,  adj.  nihil  sapiens,  fastidium  creans, 
ito  je  toko  neugodno  u  grlu  da  se  od  nega  mok 
bjuvati.  isporedi  bjutak.  Od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Pjelostijenievu  (lividus,  luridos, 
ezanguis),  u  Jambresicevu  (luridus,  lividus),  11 
VolHgijinu  (blutlos),  u  Stulicevu  (languidus,  de- 
bilis)  »  u  Vukovu  (fastidii  plenus,  nullius  saporis). 

—  a)  u  pravom  smislu :  More  u  sebi  vodu  imade, 
ali  ne  kako  drugi  potoci  i  rijeke  slatka  i  ladnn, 
nego  kiselu,  odurnu,  bjutavu  i  slana.  D.  Bapic 
207.  Jer  slanina  od  tog  je  bjutava.  J.  S.  Bejko- 
vid,  kud.  862.  Jede  li  se  bjutavo  bez  soli?  D.  Ds- 
nidid,  jov.  6,6.  —  b)  u  prenesenom  smislu,  insul- 
sus:  Ta  molitva  je  bjutava  kao  dorba  neslana. 
F.  Lastrid,  ned.  285.  —  c)  adv.  bjutavo,  insolse: 
Paka  de  svoje  posle  nepomnivo  i  bjutavo  djeto- 
vati.  P.  Kneievic,  osm.  111. 

B^ftTAVO,  adv.  vidi  kod  bjutav. 

B^fjTAV6ST,  bjfttavosti,/.  sapor  nullus.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  BJutavost  slabi(h) 
vina.  P.  Bolid  2, 186. 

B^iUTITL  bjutim,  impf.  vidi  blusti  u  jeanoff 
pisca  proiloga  vijeka  jednom  u  sliku.  bez  sumit 
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pokeareno  od  bjusti.  Gdi  arkandeo  duvac  bjuti 
gni.  J.  Eavanin  492. 

B^OTEAV,  adj.  vidi  bjutav.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (saporis  expers). 

B^frVAfi,  bjttvada,  m.  vomitor.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  (gdje  staji  da  je  meto  iz  Habde- 
lieeva  rjecmka,  a  ondje  ga  nema). 

B^TTVAClCA,  /.  quae  vomit  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (778b),  Bjelostijenievu  (2,  20b)  »  Stulidevu. 

BJifrVALAC,  bjnvaoca,  m.  vomitor.  samo  u 
rjtcnicima  Belinu  (778b),  Bjelostijenievu  (2,  20b), 
JambreHievu  Gbjuvalac'  1048),  Voltigyinu  i  Stu- 
Itietu. 

B^ifry AUCA,  /.  quae  vomit,  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

B^UVANAE,  bjuvanka,  t».  vidi  bluvanak.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Nesvy'esni  i  pso- 
Tsnci  boiji  i  Judski  nasljeduju,  kib  jezici  zli  bju- 
vanci  aami  sebe  sader  trujn.  J.  Eavanin  449. 

BJitiVANOVAC,  BJnvanovca,  »».  selo  u  Srbyi 
u  okrugu  trajinskom.  E.  Jovanovid,  red.  122. 

BJ,tiVANOVACEf,  adj.  Ho  pripada  selu  Bfu- 
tanovcu.  BJuvanovadka  opStina.  E.  Jovanovid,  red. 
122. 

BJ.UVANAE,  bjuvanka,  m.  vidi  bjuvotina. 
«amo  u  Vukovu  rjeiniku.  Akcenat  se  mijena  w 
gen.  pi:  bjuv&n&ki. 

BJjfjTANE,  n.  vomitio.  od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (14*),  Belinu  (778b),  Bjelo- 
kijenievu,  JambreHievu,  Voltigijinu,  Stuliievu  i 
Vukovu.  sa  -nje  na  kraju  mjesto  -ne  dolazi  xvii 
vijeka,  a  toko  su  i  poslije  gdjekcji  pisali  latinskim 
tiovma,  prem  da  joi  xvii  vijeka  dolazi  i  sa  -Ae 
(vidiprimjer  Radniiev).  Od  riekoga  bjuvanja,  koje 
imaie.  L  DriSd,  nauk  gond.  195.  Tko  se  ieli  pri- 
ieetit,  potribno  je  da  tijelo  svoje  ima  zdravo  od 
valika  kaSJa  i  od  bjuvana.  I.  Grliiid,  put  115. 
Krvavo  ,bjuvanje'.  Bella  778b.  Da  ge  ustavi  bju- 
vafie.  H.  D.  Milidevid,  iiv.  2,  54.  —  nalasi  se  i 
bez  v  izmedu  an  xvn  t  xviu  vijeka,  a  kakoje 
tada  nestajalo  po  Aekim  krajevima  h,  te  se  slovo 
h  pisalo  i  gdje  ne  treba,  nalazi  se  i  u  ovoj  rijeii 
*je$to  izbaienoga  v  (vidi  i  kod  bjuvati):  Ako 
gledaju  a  vodu,  obi&aje  mnogijem  smutiti  se  glava 
i  prikrenut  mn  se  trbah  i  doc  ma  bjuane  (,bgliu- 
bigne').  M.  Badnid  890.  Voda  mlaka  zapodire  bju- 
«ne  (.bgluhagne').  505.  TJzrokovati  sebi  po  kojoj 
rtvari  bjuane  (,hgliuagneO.  M.  Dobretid  186. 

B^UVABA,  /.  russula  emetica  Han.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  19. 

EJjUV ABACA, /.  cephaelis  ipecacuanha,  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  E.  Crnogorac,  bot. 

B^itrVATI,  bjujem,  imp/,  vomere.  Akcenat  kaki 
je  u  inf.  taki  je  %  u  aor.  cijelom  osim  2  »  8  sing. : 
bjuvah,  »  u  part,  praet.  act.  i  <  drugim  slogom 
dugim:  bjuv&v,  bjuvavgi;  a  kaki  je  u  prats,  taki 
je  u  imp/.:  bluv&b,  u  2  »  8  sing,  aor.:  bluva,  « 
part,  praet. :  bjujudi ;  part,  praet.  pass. :  bjuvfin, 
part,  praet.  act.  u:  b)uvao,  b)uvfila;  a  mijena  se 
«  imperat.  cijelom:  b)fij.  —  Dolazi  od  xv  vijeka 
(<oid\  prvi  prtmjer)  i  u  svyem  rjebnicima  osim  Da- 
niOceva.  —  Fostanem  od  kor.  bhru,  vrtjeti,  misti, 
ubacivati,  —  1.  neprelaxno:  a)  ne  kale  se  ito  bi 
tt  h\vjuci  izbacivalo :  aa)  u  pravom  smislu :  ASte 
kto  tyujete  Sto  }ubo  izedt.  Starine  10,  91.  Velik 
bile  irlac, . .  pijaii  a  vide  bluva.  M.  Marulid  71. 
Koi  od  ovsa  ne  paruje,  nit  od  mekin  osal  bjuje. 
P.  Vitezovic,  cvit.  45.  Nadine  bjujud  bam.  V.  Do- 
sen  150.  Eoji  jisbine  ne  mogu  uzdriat  i  cesto 
b)tgu-  H.  Dobretid  66.   Pocne  b)avati,  te  i  ono 


srce  izbaci.  Nar.  prip.  vuk.  189.  —  bb)  u  prene- 
senom  smislu,  kao  ruino  govoriti,  a  rete  se  po- 
ruge  radi:  Mnogo  bjujud  protiva  viri.  I.  Ancid, 
vrat.  2,  4,  221.  —  b)  Sto  se  bfujuii  izbacuje  mole 
biti  izreieno  u  instr. :  Bhne  zmaj  zivimi  glavnami. 
D.  Barakovid,  vil.  836.  Zivim  ognem  b)uje.  3D.  Ba- 
rakovid,  jar.  118.  Divokoza  kad  nebesna  bjuie 
snyegom  s  lijeva  s  desna.  J.  Eavanin  261.  Ervju 
blujudi.  A.  Eadid,  korab.  819.  —  2.  prelasno:  u 
alcus.  stcji  ito  se  bfujuii  izbacuje,  a  to  mole  biti 
i  neizreieno:  a)  u  pravom  smislu:  Puni  stumak 
. . .  tyuje  (,bluje<)  sve  van.  M.  Marulid  286.  Hodu 
te  po&et  iz  mojih  ust  bjuvati.  Anton  Dalm.,  apoc. 
8,  16.  ^uta  od  sedam  glava  znnja  n.  iskrab  tam- 
nijeh  bjujud  y'ede.  I.  Gundulid  474.  Zmaji  bjuju 
jid.  D.  Barakovid,  vil.  107.  Svi  bjuju  ogan  iiv. 
312.  Niz  dejust  pjene  otrovne  bjujud.  I.  Eana- 
velid,  iv.  657.  Jedni  grlom  krv  bjujudi.  B.  Bet- 
tera,  oron.  26.  U  obraz  mi  iivi  ogan  bjuju.  I. 
Orlidid  265.  Drakuni  ogneni  otrov  i  smrad  iz 
sebe  bjiyudi.  128.  U  srce  ti  cemer  tiska  a  u  duSu 
otrov  bjuje.  A.  Vitajid,  ost  23.  Dode  smrt,  i  pri- 
riie  mu  iivot  na  po,  dined  ga  bjuvat  (,bglivat'), 
Sto  je  8  nepravdom  stekao.  J.  Banovac,  razg.  90. 
Paru  daj,  rakijn  bjuj.  Vuk,  nar.  posl.  824.  toko 
pakao  bjuje  Stoje  u  ■nemu,  t.  j.  duse:  Pakao  pode 
bjuvat  duse  ke  ieriSe.  M.  Marulid  179.  tako  it- 
fade  bfujuii  krv  bjuje  i  duiu,  kad  se  hoie  s  po- 
grdom  da  kale  da  puita  duiu:  BuSu  u  krvi  bjuj 
l  riga'.  I.  Gundulid  546.  —  b)  u  prenesenom  smislu 
kao  naprijed  pod  1,  a,  bb. :  Ustmi  ohole  ridi  bjuju. 
A.  Vitajid,  ist.  48.  Vrh  nib  bjuju  nagle  rnedi. 
J.  Eavanin  449.  Riga  kletve,  bjuje  proklinana  i 
strabovite  psovke.  A.  d.  Bella,  razgov.  159.  Bju- 
judi psosti  protiva  bogu.  A.  Badid  155.  Suprod 
komu  on  psovke  bjuje.  2iv.  is.  66.  Odito  laii 
bjuje.  V.  DoSen  187.  Bid  svaka,  Sto  se  duje,  smrad' 
od  smrada  gori  bjuje.  163.  Ovima  prilidne  bnda- 
laStine  bi  bjuvao.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  56.  — 
8.  sa  se,  pasivno  sa  subjektom:  Ne  znam  kako  se. 
mogu  bjuvati  tolike  psovke  protiva  provide&u 
bozjemu.  A.  Tomikovid  142.  —  4.  nalazi  se  i  ben> 
v  izmedu  u  »  a  xvn  t  xviu  vijeka,  a  kako  je  tada. 
nestajalo  glasa  h  po  ntkim  krajevima,  te  se  slovo 
h  pisalo  t  gdje  ne  treba,  nalazi  se  i  u  ovoj  ri- 
jeii mjesto  izbaienoga  v :  Ako  ne  de  bjuati  (,bglu- 
hati*).  N.  Badnid  140.  Da  svrhu  kuda  naSi  gum- 
bare  podmu  grmiti  i  vatru  svrhu  krovova  naSi 
iz  sebe  bjuati  i  aipati.  D.  Bapid  414.  Cini  ga 
bjuati.  F.  Lastrid,  od'  68. 

B^tlVAVAC,  bjuv&voa,  m.  vidi  bluvalac.  samo 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (1, 1279*)  »  Jambre- 
tiievu  (1048);  u  oba  kajkavski  ,b}uvavoc'. 

BlJitlVAVEA, /.  vidi  bluvadica,  bluvalica.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (1, 1279*). 

B^ifrv^IV,  adj.  vomitorius.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

B^frVOTAE,  bjuvotka,  m.  vidi  bjuvotina.  samo 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka;  samo  u  akus, 
pi.,  te  bi  nom.  sing,  mogao  biti  i  bjuvotka.  bez  v 
grijeikom  s  umetnutim  h  (vidi  kod  bjuvati):  O 
laSci,  koji  niste  drugo  nego  psi,  koji  se  na  svoje 
povradaju  bjuotke  Obljuhotke1).  9.  Bapid  249. 

BJUVOTINA,  /.  vomitus,  Ho  se  izbfuje.  Akce- 
nat se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna 
sloga  dug  a:  bjuvotina,  a  u  gen.  i  instr.  sing, 
samo  zadni:  bjuvotine,  bjuvotindm.  Dolazi  od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjecmka  u  Mikafinu,  Belinu 
(778b),  Stuliievu  i  Vukovu.  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka  i  u  nekih  xvin  vijeka  bez  v  medu  a  i  o, 
t  u  prvoga  grijeikom  s  umetnutim  h  (vidi  i  kod 
bjuvati).  —  a)  u  pravom  smislu:  Vrnul  se  je  pas 
na  svoje   bjuvotine.   Anton  Dalm.,  2petr.  2,  22. 
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Tko  se  po  ispovijodi  povraca  na  grijehe,  sam 
sebe  malo  vrijedna  cini  na  priliku  psa,  koji  se 
na  8voje  bjuvotine  povrada.  M.  Divkovid,  bes. 
416.  Brzo  opeta  povradamo  se  na  bjuvotine.  M. 
Orbin  46.  Koja  se  lasno  povraca  na  bjuvotine. 
B.  Kasic,  ign.  86.  Vratili  su  se  na  bjuvotine. 
P.  Badovcid,  symb.  187.  Jesam  se  povratio  ka- 
kono  pas  na  bjuvotine.  P.  Posilovic,  nasi.  132. 
Da  se  jedan  posli  prideSteAa  pobjuje, . .  ako  bi 
se  to  zgodilo  medu  urom  vrimena  od  pridestena, 
vajalo  bi  bjuvotinu  postaviti  u  misto  posveceno. 
A.  Kadcid,  bogosl.  168.  Ako  jedan  na  bjuvotinu 
povrati  se.  A.  Knezevid,  osm.  179.  Kano  pas  na 
svoje  bjuvotine  povradaju  se.  J.  Bajid,  poud.  8,  26. 
Povraca  se  na  bjuvotinu.  Poslov.  dan.  99.  Pas  se 
povrada  na  svoju  bjuvotinu.  Vuk ,  2petr.  2,  22. 
Jer  su  svi  stolovi  puni  bjuvotine  i  necistote.  D. 
Danicid,  isa.  28,  8.  —  bez  vis  umetnutim  h:  Ne- 
moj  se  povradati  kako  no  pseto  na  bjuotine  (,bgliu- 
hotine').  M.  Badnid  422.  Bjuotine.  J.  Filipovid 
1,  171.  P.  Lastrid,  test.  208.  F.  Matid  48.  M.  Zo- 
ridid ,  zrc.  189.  —  b)  u  prenesenom  smislu  ito 
ruino,  gadno,  grdno,  gad,  grdilo,  fooditas,  abo- 
minatio.  Misniku  z>braneno  pijanstvo,  jerjebju- 
votina.  L  Ancid,  svit.  xvm.  TJ  svakoga  osta  bjuvo- 
tina  i  prignutje  na  grije(h).  44.  Nit  imaju  u  sebi 
bjuvotine  tilosne  pozude.  I.  Ancid,  ogl.  45.  bez  v : 
Ovo  su  pogrde  bjuotine  i  Skrbine  s.  crkve,  koji 
glasom  viru  ispovidaju  al  cinenem  zatajuju.  F. 
Lastrid,  ned.  824.  —  c)  vje&ticja  bjuvotina,  <ke- 
Jcaka  gfiva  koja  po  gumnmima  gdje  point  slama 
'trtMiti  i  po  truhlim  panevima  izraste  ea  noi, 
iuta  i  crvena  kao  sukrvica.  u  Srbiji.  L.  Stoja- 
novid. 

BLUVUKATI,  bjuvukam  »  bjuvftfiom,  impf. 
dem.  bjuvati.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji 
ie  biti  i  naiitieno. 

BL^JZGACA,  /.  1.  neka  kruika,  koja  se  zone  i 
jeribasma.  u  Srbyi.  8.  Novakovid.  —  2.  pi.  bjuz- 
gace,  neke  kraste  po  lieu,  koje  se  zovu  i  pfuskace. 
u  Srbiji.  L.  Kovacevid.  —  isporedi  bjuzgati.  — 
Akcenat  se  mijena  u  oba  znaiena  u  gen.  pi.: 
bj&zga&a,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i 
instr.  sing.:  bjuzgace,  bjuzgacom. 

BLUZGANE,  n.  1.  strepitus  nimbi  effusi,  plu- 
Mane,  na  Rijeci.  F.  Pilepid.  —  2.  ineptiae,  ba- 
fezgane.  u  Lid.  Ved  ne  moioft  slusati  negova  bjuz- 
gana.  J.  Bogdanovid. 

BLfjZGATI,  bjuzgdm,  impf.  effundi  cum  stre- 
pitu,  ineptire.  Od  proiloga  vijeka.  Postana  kojega 
brizgati  (koje  vidi).  —  1.  pfuitati.  u  primorju 
hrvatskom.  Bjuzga  kifia.  F.  Pilepid.  —  2.  govoriti 
kojeUa  bez  prilike,  bafezgati,  bafuzgati.  u  Lid. 

a)  neprelazno  ili  prelazno  samo  sa  Sto,  svafita, 
kojeSta:  Odlazi,  Sta  tu  bJuzgaS  svaSta?  Ne  vaja 
tako   pred    djecom   bjuzgati.    J.   Bogdanovid.  — 

b)  sa  se  pasivno:  Ovamo  se  bjuzga,  prcka  i  be- 
sidi,  8to  poSteno  uho,  ito  i  dufiu  vridi.  M.  Ku- 
baoevid  103. 

BLfrZGAV,  adj.  strepens,  fatuus.  u  naie  vri- 
jeme.  od  bjuzgati.  1.  had  se  zemfa  od  mnoge  kiie 
raskvasi  tako  da  se  bfeika  kad  se  ide,  veti  se  u 
Lid  daje  ,b)uzgavo  vrijeme*.  Jedva  idem  po  ovom 
bluzgavom  vremenu.  J.  Bogdanovid.  —  2.  koji 
bfuzga,  kojeSta  govori:  Bjuzga v  covjek.  J.  Bog- 
danovid. Covjek  ozbijan  i  hrabren  smijoSan  je  i 
dosadan  bjuzgavim  i  vioglavim  fiovujkom.  M.  Pav- 
linovid,  spis.  189.  —  isporedi  bjuzgati. 

BLfrZGAVAC,  bj&zg&vca,  m.  neka  $}iva,  kao 
ganarika,  tanks  fuske  i  vrlo  vodena.  u  Srbiji.  \>. 
Kovacevid.  Akcenat  kaki  je  u  gen.,  taki  ostaje  i 
u  svijem  oblidma  osim  ac.  sing.,  koji  je  jednak 


s  nom.,  i  gen.  pi,  gdje  je  bluzgavfica.  -  Od 
bjuzgav. 

BLUZGAVICA,  /.  1.  vidi  bjeckavica,  br«kv 
vica.  u  Hrvatskoj.  P.  Brantner.  —  2.  jaka  Kfa, 
koja  bfuzaa,  nimbus,  isporedi  pjusak.  na  BijecL 
F.  Pilepid.  —  Od  bjuzgav. 

BJiUZNUTI,  bluznem,  pf.  eflundi.  Od  profloga 
vijeka.  Od  bjuzgati.  isporedi  briznuti  t  pjusnati. 
UdiJ  bjuznu  knr  ix  sviju  rana.  M.  PaviiiA  26. 
Provri  iiva  krvca,  koja  bjuznu  na  zid.  31.  BJazna 
mu  krv  na  usta.  ^j.  Kovacevid.  K'o  bujica,  kad» 
s  gradom  bjuzne  niz  vrletL  Osvet  3,  95.  —  u 
pomenutoga  pisea  proiloga  vijeka,  koji  vise  puta 
ima  bjuznuti,  bice  itamparska  pogrjeika  najed- 
nom  mjestu  ,bjiznu' :  Probadajuc  mu  bok  kopjem, 
bjiznu  odkle  mnoga  krv.  M.  PaviSid  19._  u  dm- 
goga  mole  biti  takoder  itamparska  pogrjeika  na 
jednoin  mjestu  ,bojuznu':  Bojuznu  (.bogliuuma') 
mu  iz  usta  krv,  sopolina  i  bale.  TurL  blago  2, 130. 

BNF>CI,  Bnetaka,  m.  pi.  Venetiae,  Mleci.  xv  do 
xvm  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vraniieevu  (Bnetci), 
Stulicevu  (Bnetci)  *'  u  Daniiiievu  (Binettci).  »»- 
poredi  Beneci  Bnetak,  Bnetke,  Mneci,  Mlecl 
pred  c  otpada  t,  ali  ga  neki  i  piiu.  izmedu  b  i 
n  bilo  je  h  od  staroga  e.  isporedi  bnetacki.  b 
Bnotakb.  Spom.  sr.  1,  88.  Mon.  serb.  465.  Gradu 
u  Bnetke.  Spom.  sr.  1,  64.  Z  Bnetak.  Mon.  crost 
89.  U  Bnecih.  310.  Od  kud  Bnetkom  bise  tolik* 
imanja?  N.  Dimitrovid  102.  U  Bnecijeh.  N.  JiV 
JeSkovid  1,  822.  Bnetke  uzvifii  i  slavom  ogradi. 
H.  Lucid  285.  Ovde  u  Bnecijeh.  M.  Driid  334.  U 
Bnetcih.  Bernardin  i.  IT  Bnecijeh.  L  Gunduhd  215. 
Prvi  grad  za  Bnetci.  D.  Barakovid,  vil.  148.  Ix 
Bnetak.  M.  Gazarovid  vu.  U  Bnetcih.  L  Bandala- 
vid  800.  U  Bnecijeh.  I.  Driid,  nauk  gond.  136. 
B.  Kosid,  fran.  40.  U  Bnecih.  M.  Bijankovid  11. 
I.  Krajid  3.  —  «  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
dolazi  i  lok.  mjesto  gen. :  Posred  Bnecijeh.  J.  Ka- 
vanin  207.  Od  Bnecije.  277. 

BNfeCANIN,  m.  Venetus,  Mlecanin.  xvii— xvm 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Mikajinu.  (,Bne- 
canin'  21»).  pred  6  otpalo  je  t,  koje  su  neki  i  pi- 
soli,  u  pi.  je  bee  zadnega  -in,  a  u  gen.  pi  mi- 
jena  se  akc.:  Bne&ana.  Z  mora  odvodise  demije 
Bnetcanom.  L  T.  Mrnavid,  osm.  40.  Bnecanina. 
SI.  Angel,  razm.  i.  ZadobiSe  Bnecani  Veronu.  P. 
Vitezovid,   kron.  114.  Bnecani.    J.  Kavanin  247. 

BNfeClC,  m.  vidi  Bnecanin.  isporedi  Mlecic.  * 
naie  vrijeme  u  Istri.  Svi  Hrvati  da  bi  poiivelia 
Bnediden  da  bi  ogeA  dali '   Nar.  pjes.  ist.  2,  65. 

BNECKI,  adj.  vidi  kod  bnetacki. 

BNESKL  adj.  vidi  kod  bnetacki. 

BN^TACKi,  adj.  venetus,  mletacki.  od  xiu  ri- 
jeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikajinu  (21»),  StulUeta 
i  Daniiiievu  (bineteciskyj ,  bmetectkyj).  a  je 
umetnuto,  a  izmedu  6  i  k  bilo  je  ts.  isporedi 
Bneci.  nalazi  se  i  bee  umetnutoga  a,  a  tada  od- 
pada  s  pred  t,  te  glasi  bnedki  (vidi  dafe) ;  na- 
lazi se  »  sa  I  mjesto  c  (vidi  dafe).  a)  sa  t  mjesto 
poznijega  a  t  sa  s  pred  k,  xin  vijeka.  Drin 
bt.neti.cbska.  Mon.  serb.  54.  —  b)  takoder  sa  i 
mjesto  a,  ait  bez  s,  im  vijeka:  Opdin§  bneti- 
fitkoj.  Mon.  serb.  43.  —  e)  s  umetnutim  a,  od 
xrv  vijeka:  PerperB  bnetadkihi.  Mon.  serb.  101. 
Dukatt  zlatihb  bnetadkihb.  549.  Gospoda  bnetacka. 
N.  NaJeSkovid  1,  835.  Bnetacki  stig  po  mora  pro- 
nafia.  H.  Lucid  285.  Veda  (mjera)  od  bnetaike. 
Stat.  poj.  ark.  5,  288.  Da  pile  gospodi  bnetafitoi. 
Starine  10,  8.  Bnetacke  krvi  sin.  D.  Barakovie, 
vil.  5.  Jedno  (drijevo)  biSe  tursko  a  drugo  bn«- 
tacko.  B.  KaSid,  ign.  28.  Bnetacki  protivnik.  L  T. 
Mrnavid,  osm.  20,  Bnetackoga  grada.  J.  Karanin 
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201.  u  na&  vrijeme  u  Istri:  Sto  de  meni  turske 

vislinine,  dok  ja  imam  bnetadkih  cekina?  Nar. 
pjes.  istr.  1,  54.  —  d)  s  umetnutim  a,  ali  sa  S 
mjesto  6,  kako  se  po  nekim  krajevima  govori :  Go- 
spodi  BnetaSkoj.  M  Gazarovid  141.  BnetaSka  go- 
spoda  Aega  uznoSahu.  J.  Armolusid  vn.  Od  pri- 
vedroga  gospodovanja  bnetaskoga.  M  Bijankovid 
20.  A  stavi  se  pod  tutijn  .  .  .  slavna  duida  bne- 
taskoga. J.  Kavaniu  112.  BnetaSkoga  vijeda  dika. 
105.  —  e)  bee  umetnutoga  a,  a  po  torn  »  bez  t 
prtd  8:  Bne&ki.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  — 
f)  bez  umetnutoga  a,  kao  pod  e.,  ali  sa  5  mjesto  d, 
kao  pod  d. :  BneSka  vojska  poplasi  se.  J.  Kavanin 
281.  Od  bneSkoga  vida.  233.  —  g)  adv.  bnetadki, 
Venetorum  more,  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BNETAK,  Bnetka,  m.  1.  vidi  Bnedanin.  xni 
do  xvn  yijeka,  ieme&u  rjeinika  u  Mikafinu  (21) 
•  DaniHievu  (1,  91).  Bi  jeste  dubrovcanint  ili 
bnet&ki.  Mon.  Serb.  163.  Bnetci  odikupuju  ro- 
bove.  8pom.  sr.  1, 10.  Bnetku  gospodinu.  M.  Ma- 
raud 242.  —  2.  vidi  Bneci,  Venetiae.  isporedi  Mle- 
tak.  xt — xvii  vijeka,  isme&u  rjeinika  u  Stuliievu 
i  DaniHievu  (1,  91).  Odi  Bosne,  odt  Hrbvatt  i 
odi.  Bnetka.  Mon.  serb.  274.  Badi  rati  poiSete  meu 
Bnetkom  i  Solimanom.  B.  KaSid,  ign.  57. 

BNETA§ICf,  adj.  vidi  kod  bnetadki. 

BNETATI,  bnetam,  impf.  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka  na  jednom  mjestu  kao  da  je  ,navaUvati' : 
Plah  sjever  iz  luke  kada  li  joS  dune,  krvave  sve 
rake  iuja  se  napune,  na  veslo  gdje  bneta,  Sto 
moie  najbrze,  da  plata  opeta  nazad  ga  ne  vrie. 
H  Vetranid  1,  116.  —  Postanem  bi  moglo  biti  u 
svezi  sa  bone  tat  i,  izgubivH  e  t  razvivii  na  drugi 
naein  znaiene  od  kogaje  i  ono  koje  je  u  benetati. 

BNETCI,  vidi  Bneci. 

BNETCANIN,  vidi  Bnecanin. 

BXETKB,  Bnetdk&,  /.  pi.  vidi  Bneci,  Mleci. 
tamo  m  Mikafinu  rjecniku  (21».  262a).  isporedi 
Hnetke. 

BNETKINA,/.  Veneta,  Mletkina.  a)  upravom 
mislu.  u  naie  vrijeme  u  Istri.  8  ,Bnedkinama'. 
Nar.  pjes.  ist.  2,  93.  —  b)  neka  smokva,  ali  gri- 
jeikom  sa  e  me&u  t  i  k,  u  jednoga  pisca  nasega 
vremena,  koji  veli  da  je  naiao  u  rukopisu  xvi 
vijeka:  ,Bnetekinje'.  B.  Sulek,  im.  19. 

BNETKHiriCA,  /.  dem.  Bnetkina.  To  je  zagle- 
dala  Bnetkinica  mlada.  Nar.  pjes.  ist.  2,  156. 

BO,  conj.  eniin.  Od  xn  vijeka  (vidi  pod  2  prvi 
prayer),  izme&u  rjeinika  u  Mikafinu,  Iijelosti- 
jenievu,  Stuliievu,  Vukovu  i  Daniiiievu.  —  Ko- 
rijen  vidi  kod  ba.  —  Ne  moie  stajati  na  prvom 
tgestu  u  reienici,  nego  najobilnye  iza  prve  rijeii 
Hi  ako  se  prya  inaie  ne  rastavla  od  druge,  onda 
sa  nima;  ali  moie  stajati  i  dafe,  osobito  u  pjes- 
mama. 

1.  n  reienici  kojom  se  kazuje  uzrok  iemu  na- 
pryed  reienom  stoji  kao  jer,  veiuii  je  za  prednu 
rcienicu.  uzrok  moie  i  ne  biti  pravi,  nego  moze 
biii  i  sto  kao  uzrok  reieno  Urn  se  samo  osvjetfuje 
Ho  naprijed  reieno. 

a.  u  reienom  poslu  stoji  bo  samo:  Otkrij  oci 
nioji,  da  razumejn,  .  .  na  to  bo  npvaju.  Mon.  serb. 
10.  Cekahn  dokle  se  smuti  voda.  Andeo  bo  go- 
spodinov  po  brjemenu  shodaSe  u  lokvu  i  smuce- 
T&Se  vodu.  N.  Banina  47.  ioan.  5,  45.  Vidiv  Isusa, 
rad  bi  vele,  bjese  bo  ielio  mnogo  brjemena  vi- 
djeti  nega.  N.  Banina  104.  luc.  23,  8.  Bece  mu: 
podi  a  icniju  baladinsku,  tuj  bo  ti  je  rekao  go- 
spodia  iivjeti.  Zbor.  88b.  Koliko  blude,  ki  kaia 
dosasna?  clovik  bo  to  ne  ma.  M.  Marulic  9.  6a 
se  meni  mni,  bog  ti  toj  dopnsti.  On  bo  je  tako 
htil.  P.  Hektorovid  57.  Lipo  ti  bifie  meni  pogle- 


datd,  kad  riba  ploviSe,  gdi  Ju  on  zamlati.  Oni  teg 
teiati  hitro  bo  umiSe.  48.  Cutim  mnoga  s  gorci- 
nom  nevoju,  . .  .  kad  bo  se  ozrim  zad,  tuge  me 
obajdu.  58.  Komu  bih  jih  nfanije  oporucil,  mimo 
tebe  ne  nahodim  nikogare,  ti  bo  me  si  na  toj 
potaknuo.  H.  Lucie  186.  A.  Vidu  po}a  i  zeloni, 
a  ne  vidu  kierce  moje.  B.  Ona  bo  je  tuj  gdje 
stoje  svi  cestiti  i  blazeni.  L  Oundulic  106.  To  je 
jedna  velika  ludost  biiati  joS  misjenje  od  smrti; 
ne  ce  bo  za  to,  za  c  oni  ne  ce  o  tomu  misliti, 
smrt  ne  pribliiati  se  k  nimi  P.  Badovcic,  na8.  12. 
Ilzmite  ga  vi  i  propnite,  ja  bo  u  nemu  ne  na- 
hodim uzroka.  L.  Terzi6  29.  U  po)e  svi  se  skupa 
uputiSe,  to  bo  misto  jest  najboje.  P.  Vuletid  80. 
A  u  noj  se  ne  stanuje,  cudna  bo  se  treska  cuje. 
J.  Eavanin  29.  Druga  krjepos  u  u&nu  krjepkom 
stoji, .  . .  i  ubozima  prem  dostoji ;  ne  ce  1  bo  oni 
vjekoviti  s  ne  uboztva  raj  dobiti?  387.  Ukazuje 
se  iz  svetoga  pisma;  Stije  bo  se  u  kniga.  A.  Ba- 
6i6  512.  Znaj  t  temejito  viruj  da  dobra  koja  cinii 
za  mrtve  ne  gube  se;  molitva  bo  tvoja  povrada 
se  u  krilo  tvoje.  J.  Banovac,  pripov.  58.  Biiite 
strane  suprotivne;  pridobio  bo  je  vas  gospodin 
naS.  J.  Banovac,  blagos.  387.  Uteci  se  stariSinam, 
ovi  bo  su  duzni  tebi  tvoje  potribe  nai.  P.  Fili- 
povic,  istom.  12.  Drugi  put  dacu  ti  i  razlog  obil- 
niji ;  sad  bo  mi  je  kratko  vrime.  F.  Lastric,  test. 
xii.  Odite  da  uzademo  na  brdo  gospodinovo ;  ondi 
bo  6u  poznati  lasno  i  razabrati  jedne  od  drugL  98. 
Obrati  se ,  te  se  s  nom  zaruci ,  davno  bo  si  to 
noj  obedao.  100.  Slavni  kriz  od  viSala  razbojnika 
pride  na  glave  kraja  i  cesara;  vidi  bo  se  i  Stuje 
na  niovim  krunama.  F.  Lastrid,  od'  824.  Koliki 
razgovor  imaju  imati  pravovirni  u  ovomu  imenu 
otac!  koga  de  bo  se  bojati  oni  tko  imade  oca  sve- 
mogudega?  118.  Tako  vam  se  smiju  vrazi  kad 
se  bpovidate  brez  pokajana.  Ne  samo  bo  tko  se 
ispovidi  brez  skrulena  ne  iini  sebi  koristi  du- 
hovne,  nego  jos  vecu  Stetu.  F.  Lastrid ,  ned.  63. 
AH  svrhu  sviju  redenije  lupeza  najopadiji  jest 
nenavidost,  za  Sto  ovi  je  najskrovitiji,  unutra  bo 
je  u  sreu.  193.  Poznane  svoje  dili  nadopunise,  do- 
savsi  bo  prikazaSe  mu  tavAan.  201.  Ta  Jubav  od 
aSikovaAa  odvrati  sve  misli  od  boga  i  spasena, 
ne  misle  bo  oni  o  drugomu  nego  o  onomu  Sto 
miluju.  306.  Nitko  i(h)  drugi  ne  usiluje  nego  pri- 
Uka,  to  bo  vide  od  vas.  404.  Poznati  de  vridnost 
nezinu,  naci  de  bo  u  noj  lipe  prilike.  E.  Pavid, 
ogled,  xii.  Ne  smnem  prid  tebe  izidi,  go  bo  sam.  9. 
Ne  mogu  ustati  i  poStene  ti  uciniti,  zlo  bo  se 
dutim.  70.  Sud  izabrana  jest  ovi ;  .  . .  ja  bo  du 
nemu  ukazati  koliko  mu  je  potribno  trpiti.  A. 
KaniZlid,  fran.  24.  A  znate  li  za  Sto?  Ne  iini  bo 
se  kako  se  ima  cinili.  D.  Bapid  45.  Bi  pokarana 
od  boga,  obrati  bo  je  bog  n  kip  soli.  M.  Zoridid, 
osm.  131.  Kud  odi  tud  i  pamet,  mudno  bo  je 
jednu  stvar  gledat  a  o  drugoj  misliti.  L.  Vlad- 
mirovid,  slavod.  48.  Nemoj  se  na  me  srditi,  ako 
sam  to  Iicumircem  zazvao.  jesi  bo.  P.  Knezevid, 
osm.  242.  Ova  pomankana  tko  nade,  neka  oprosti ; 
tome  bo  je  svaka  kniga  podlozna.  V.  Dosen  ix. 
Slidi  hrta,  kad  tira,  niti  zejan  ima  mira  dokle  zeoa 
ne  udavi,  prem  da  nega  sad  ostavi ;  prije  neg  bo 
lov  svoj  nadme  i  krv  £e)no  lizat  zadme ,  zgrabi 
lovac  lov  od  zubi.  71.  Ali  sobom  to  nahode  u 
svatove  koji  hode ;  dok  bo  godi  tko  svatuje,  nitko 
nega  ne  poStuje,  dal'  svak  psuje  i  svak  kudi  da 
je  strazni  od  svi  ludi.  158.  Od  ovdi  se  moze  po- 
znati uzviSeno  i  plemenitost  krstjanske  mudrosti ; 
. . .  u  ovomu  se  bo  razlikuja  medn  sobom  kr- 
stjanska  filosofija  i  mudrost  ovoga  svijeta.  J.  Ma- 
tovid  13.  Zvati  de  se  ime  negovo  Jezus,  on  de 
bo  ndiniti  spasen  puk  svoj.  29.  Ova  jest  bo  caia 
krvi  moje.  200.  Bog  zabranuje  svjedoibu,  koja  bi 
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mogla  prinijeti  doaadu  ali  Steta;  Stije  ae  bo  u 
kAigah.  409.  Jeda  li  se  ponoaiS  svjetlosti  davnijeh 
plemena?  .  .  Ne  doisto;  apoznaS  bo  da  vijenci  od 
starijeh  sviti  svehnn  na  celu  udi|e.  3D.  Mattel  vii. 
I  medu  istima  kratjanima  nahode  se  mlogi  samo 
imenom  kratjani  a  u  dilima  sa  svim  nevirnikom 
i  neznaboftceni  jean  prilicni.  Nahode  bo  ae,  koji 
izpovidaju  viru  i  zakon  Isukratov  a  ne  iivu  po 
viri.  B.  Leakovic,  gov.  8.  «  krnoj  reienici:  Pri- 
atanimo  od  ovoga  govoriti,  evo  bo  Bernardin. 
F.  Enezevid,  oam.  68.  —  sada  u  narodnom  go- 
voru  veoma  rijetko :  Dugo  nam  jo,  a  daleko  nam 
je  . . .  od  Sina  bo  od  grada  nalega  do  Budima 
grada  Sirokoga  ima  dvaeat  i  cetiri  dana.  Nar. 
pjea.  juk.  188.  On  bo  je  znao.  u  Vukovu  rjeiniku 
(32s)  8  dodatkom  da  se  govori  u  Dubrovniku.  — 
reienica  u  kojoj  je  bo  nalazi  se  i  pred  onom 
kojoj  se  u  noj  kaie  uzrok,  u  jednoga  pisca  proS- 
loga  vijeka:  Nu  bo  je  alaga  po  naravi,  koga  mn- 
dros  ne  uznosi,  a  ono  je  gospar  pravi  koga  razum 
avoj  ponoai,  taj  priklada  umrloga  zivucega  mjeite 
boga.  J.  EavaAin  860. 

b.  m  reienicama  kojima  se  kazuje  uzrok  kao 
pod  a.,  stoje  drupe  ryeii  koje  i  same  znaie  uzrok 
te  reienica  u  kojoj  su  veiu  za  prednu,  a  za  nima 
stoji  i  bo  utvrdiyuii  isto  znaiene:  a)  iza  staroga 
sa  Ae,  xiv  i  xv  vijeka:  Za  Ae  bo  ti  bShu  moji 
pr&roditejije.  Mon.  sorb.  187.  283.  292.  —  b)  iza 
za  Sto  (ca  c),  od  xn  vijeka  i  danas:  Eeci  mi: 
deaa  rad  takoj  me  sad  mori?  za  Sto  bo  ne  de 
sad  nitko  An  da  dvori.  N.  NaleSkovid  2,  91.  Ja 
victim  n  meni  inako  toj  djelo,  kroz  ures  Juveni  i 
lice  tve  byelo.  Za  5  bo  je  tebi  stan  sred  area 
ared  moga.  2,  186.  Kada  tko  aam  sebe  daje  ca 
prijate)a,  daje,  za  Sto  bo  voli  prijate)a  nego  li 
samoga  sebe.  M.  Divkovid,  nauk  55.  Za  to  vi  no 
sluSate,  za  Sto  bo  nyesto  od  boga.  M.  Divkovic, 
bea.  329.  Nijesi  mi  ncinio  kako  mi  si  obecao ;  za 
Sto  bo  amo  se  pogodili  da  stojim  samo  jednu  urn, 
a  tanio  mi  si  stati  jedno  godiSte.  M.  Orbin  125. 
Moze  li  biti  veca  plemenStina  nego  biti  sin  bozji? 
za  Sto  bo  je  ova  plemenStina  opcena  svakomn. 
M.  Badnid  75.  Ova  zapovid  slaze  se  s  Sestom, 
za  Sto  bo  a  Sestoj  zabranaju  se  dila  izvanska,  a 
a  ovoj  pozelena  iznutrna.  A.  Badid  184.  Hi  je  do- 
brota  bozja  jaca  obogadajudi  ni  svojim  milostma, 
il  je  zloca  niova  pogrdujadi  boga?  Za  Sto  bo 
nigda  videna  . . .  nisu  tat  a  cudeaa.  F.  Lastrid, 
teat.  14.  Najamnik  pobigne,  za  Sto  bo  je  najamnik 
niti  ae  priatoje  na  nega  ovce.  F.  Lastrid,  od'  217. 
Bog  a  starom  zakonn  obranom  pukn  svomu  za- 
brani  jiati   i   na   posvetiliSte   prikazivati   labuta 

§ticu;  za  Sto  bo  je  labnt  pritika  od  licnmirca. 
'.  Lastrid,  nod.  801.  Ciln  nod  pokoja  nadi  ne 
mogactijaSe,  za  Sto  bo  mu  se  je  i  u  snu  ono  po- 
sivane  prikazivalo.  A.  Eanizlic,  fran.  83.  A  za  Sto 
to?  nego  za  Sto  bo  bijaSe  svitn  uraro.  158.  Naj- 
vecma  za  to  za  Sto  bo  je  on  najprvo,  najvede  i 
neizmirno  dobro.  206.  Postade  nas  otac,  ne  samo 
za  Sto  bo  nas  od  niSta  atvori,  nego  i  osobito  za 
Sto  bo  nas  na  drvu  prisvetoga  kriia  zace.  A.  Ea- 
nizlid,  uzroci  117.  Dojtd  de  vrime  a  koje  bi  se 
griSnik  hotio  kajati,  ali  ne  ce  moci ...  Za  Sto  bo 
kada  je  mogao,  onda  nye  hotio.  B.  Bapi6  58. 
Koliko  je  ka&a . . .  zatamanilo  ae,  pak  ae  voli: 
ne  zna  ae  za  Sto.  Zna  ae,  te  dobro;  za  Sto  bo 
tude  njje  povraceno.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  19.  Dvo- 
atrnkim  ovo  osobito  razlogom  potvrdujem.  Prvo: 
jer  bo  sveti  otci  pristari  to  govore.  Drugo :  za  Sto 
bo  vidimo  da  ovo  virovaAe  sve  crkve  jesu  pri- 
mile  joS  od  prvih  crkve  vikova.  I.  Vefikanovic, 
npad.  1,  328.  Za  Sto  bo  je  znao.  u  Vukovu  rjei- 
ntku  s  dodatkom  da  se  toko  govori  u  Dubrovniku. 
—  reienica  u  kojoj  je  ,za  Sto  bo'  nalazi  se  pred 


onom  kojoj  se  uzrok  u  Aoj  kale,  u  jednoga  piiea 
proiloga  vijeka.  Ali  za  Sto  bo  ae  ovo  a  nra  do- 
godi,  za  san  i  za  niSta  drzaSe.  A  Eanizlic,  mm. 
66.  —  e)  iza  jere  tit  okrnenoga  jer  (er),  od  m 
vijeka  i  danas:  Yratd  ae  n  oelu  tvojo,  jere  bo  ti 
je  bog  proatio  svaki  grijeh.  Zbor.  45.  Nije  nitior 
kako  ja,  . .  er  bo  me  ne  ce  avit,  ne  ce  me  neben. 
N.  Na)eSkovi6  2,  98.  E  selu  pognah  stada  onda; 
ere  bo  mi  arce  ne  da  toj  cekati  kratka  cats.  L 
Gnndulic  81.  Iridi  od  mene,  jer  bo  covik  grSnik 
jesam.  F.  Lastric,  ned.  283.  —  vidi  viie  kod  jam 
i  jer.  —  m  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  dolazi  a 
pjesmi  bo  pred  jer:  Tvn  nzvelica  krjepoa  moogn. 
Bez  tvoje  bo  er  pomoii  ne  ce  niSta  uftuiiti.  J.  Ka- 
vanin  66.  Moli  boga  . .  .;  od  Aega  bo  er  izbode 
ava  ova.  298.  —  d)  iza  part.  pram,  bndudi ,  lad 
i  san  pokazuje  uzrok;  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka:  Nije  dopuSteno  reci  krivo  avjedo&uwtro 
protiva  aebi,  bndnoi  bo  na  Aeki  nacin  svaki  a- 
krni  aebi.  J.  Matovic  407. 

c  bo  ima  na  kraju  dometnuto  t  (okrneno  od 
conj.  ti,  koje  vidi)  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka. taj  se  dometak  nalazi  i  sada  kad  pred  bo 
ima  jer:  jer  bot  (vidi  kod  jer).  Pak  Marijn  moli 
da  im  ae  smilnje;  . .  zna  bot  po  Mariji  da  ava 
moga  biti.  A.  J.  Enesovio,  nni. 

2.  od  korijena  buduci  kojenu  je  znacene  samo 
pokazivane  a  po  torn  nemajuH  u  sebi  niita  Ho 
bi  samo  sobom  znaOio  uzrok,  dolazi  i  gdje  nema 
uzroka,  te  pokazivanem  samo  utvr&uje  sto  se  kaie, 
i  to  u  recenicama  u  kojima  se  izrice  Ho  god  ko- 
liko tolUeo  (viie  Hi  mane)  druk&je  prema  pred- 
nima,  a  tijem  se  izjednaiuje  (kad  vise,  kad  mane) 
s  rijeiima  a,  da,  no,  nego.  a)  iza  pace,  kao  a 
pred  pace  (vidi  a  pod  H,  C,  4,  a,  /.  na  str.  27): 
zii  t  ziv  vijeka:  Ne  ostavi  mene  vladika  moj  i 
mojego  zelanija,  pace  bo  radujett  se  o  greJinic* 
kajaSti  se.  Mon.  aerb.  5.  Ne  moguU  vtsi  udniati 
josttstvo,  jako  ne  dati  cto  )ubo  korau  oti  sirod- 
nikfc,  pace  bo  i  si.blazi.nj>  vi>  bratijahiv  velija.  Zak. 
duS.  81.  —  b)  kao  a  pod  II,  B,  2  (na  str.  13): 
xiii — xvu  vijeka:  Eto  li  ae  drune  pretvoriti,  da 
prime  gnevk  i  nakazanije  otb  krajevhstva  mL  sije 
bo  vse  pisa  kra|evfcstvo  mi,  da  je  vsemi  n  svede- 
nije.  Mon.  serb.  16.  Spaau  nasemu  rekiiomn: 
slaveStihb  me  proslav)u ; . . .  i  aSte  kto  poatidiu. 
ae  mene,  . . .  i  spast  dlove&bski  postidiU  ae  jego 
. . .  vt.  slave  svojej ,  aego  bo  radi  i  si  mnii> . .  ■ 
mnogije  trudi  podbjett.  17.  Igra  igraha  ka  m 
zove  karnza,  Sudna  bo  jo  vole.  Alekaand.  jag. 
atarine  8,  823.  A  on  trecom  roce  im:  cto  li  bo 
zia  atvori  ovi?  M.  Alberti  496.  —  c)  kao  a  pod 
n,  B,  3,  b  (na  str.  18):  xm  vijeka:  ASte  li  va  va- 
liky  postb  prilncitb  se,  .  .  .  togda  bo  ttkmo  va  ea- 
bota  pojemt  panahide  za  mntvyje.  Sava,  tip. 
stud,  glasn.  40, 160.  —  d)  i  danas  u  torn  smidu 
(u  kom  se  i  na  suprot  neiemu  stavfa  drugo  Ho) 
utvrduje  poricanje  iza  rije&i  aj:  Aj  bo,  non.  * 
Vukovu  rjeiniku  (2b),  gdje  se  dodaje  da  se  toko 
govori  u  Dubrovniku.  tsporedi  aj  pod  9. 

3.  «  staro  se  vrijeme  dodavalo  ozad  rijeiima 
i,  li,  ili,  n,  koje  vidi. 

BOB,  b6ba,  m.  faba.  vicia  faba  L.  Od  xv  vi- 
jeka (u  rukopisu  iz  kojega  ga  spomine  B.  Sulak, 
im.  19),  »  u  svijem  rjecnictma  osim  DanUUeva. 
—  Od  kor.  bhab,  nadimati  se,  okruglu  biti  — 

1.  u  pravom  smislu:  Ako  vidiS  bob,  ali  ga  m- 
blagujeS,  toj  prilikuje  nemoc.  Zbor.  131.  8vnd 
joj   bradavice  kako  bob   rastijehu.    M.  Vetranic 

2,  192.  Bob  i  leca  korizmina  hrana  jes.  M.  Driio 
862.  Ja  ne  moga  blagovati  vaSega  zelja  i  boba. 
M.  Divkovid,  bes.  409.  Bob  i  priproatiti  jeoeci 
azmnozaju  mlijeko  u  zenama.  M.  Badnii  lift 
Ernh  se  cini  od  voca,  to  jest  od  kestena,  boba  itd. 
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i  907.  J.  Banovao,  razg.  226.  8vaki  pivac 
ije  boba.  X.  Palikuda  48.  Poprii  boba. 
lirovid,  lik.  25.  Uzet'  sladki  bob.  Poslov. 
.  Oj  na  delu  na  golemu  bob  se  zeleni. 
i.  vok.  1,  896.  Kama  kumi  graha  bije- 
rosvati  boba  glavatoga.  1, 583.  Kako  moie 
ireni  bob?  Nar.  prip.  vuk.  188.  Od  boba 
pa  puna  sn  uata.  Nar.  posl.  vuk.  231. 
t'  vafa  da  kad  se  jede,  a  ,od  popa'  jer 
naii).  —  u  bob  se  vraia:  Kao  da  je  u 
Sao.  Nar.  posL  vok.  130.   Sto  bajete  kao 

ali  babe,  kad  u  bob  vradaju?  P.  Pe- 
ijen.  67.  kad  se  hode  da  rede  da  ito  malo 
■tie  se  da  ne  vrijedi  boba:  od  m  vijeka: 
iSe  vridna  boba.  M.  Marulid  288.  ZnaAo 
je  uz  postenu  dud;  ina&e  ono  ne  vrijedi 
.  Pavlinovid,   rad.  143.  ito  se  uzima  da 

vrijedi  a  pop  mnogo  (kako  je  malo  na- 
xmenuto),  ta  to  kad  se  ilte  da  tko  ito 
avo  kako  jest  a  da  ne  okrajH,  reie  se: 
u:  bob,  a  popa:  pop.  Nar.  posl.  vuk.  271. 
i  mohuni,   siliqua  fabacea.   Mikaja  21b. 

siliquis.  Bella  806*.  isporedi  boiana.  — 

boba,  fabae  tunica,  follicnlus.  Mikaja 
i  varen  s  korom.  21*.  Bob  n  kori,  faba 
a.  Bella  806».  —  Crno  od  boba,  hilum. 
1*.  Oko  od  boba,  hilum.  Bella  806*.  Stu- 
—  Slama  od  boba,  fabalia.  Mikaja  21b. 
bobovina.  —  Mladi  bob,  fabae  recentes. 
5*.  —  Veliki  bob.  Mikaja  21*.  Mali  bob. 
1».  Bjelostjenac.  Bella  806*.  kad  se  ho6e 
la  iega  ima  mnogo,  rede  se  da  ga  ima 
->ga  boba:  U  nas  gospode  kao  maloga 
j^ubisa,  prip.  138.  U  primorju  crkava  i 
o  maloga  boba.  191.  —  Bob,  vicia  faba  L. 
.  bot.  295.  B.  Sulek,  im.  19.  —  Crni  bob, 
illida  Pers.  B.  Sulek,  im.  19.  ,divji',  vicia 
sis  L.  19.  morski,  cotyledon  umbilicus 
inski,  hyoscyamus.  Bjelostjenac  (1,  640*). 

im.  20.  tusti  (,tu§ti'),  sedum  maximum 

Sulek,  im.  20.  vudji,  lupinus.  Bella  447b. 
lirsutus  L.  »  coronilla  securidaca  L.  B. 
n.  20.  pomine  se  i  ,turski'  u  Stulicevu 

ali  it  ruskoga,  a  ima  ga  it  Istre  i  od 
i  »'  B.  Sulek,  im.  20:  isopyrum  »  pha- 
>ccineus.  —  2.  vidi  brabonak.  isporedi 
od  2).  proiloga  vijeka  u  poslovici:  Ne 
ud  koza  bob  todi.  Poslov.  dan.  77. 

(A,  /.  malo  ito  okruglo.  u  naie  vryeme, 
jecnika  samo  u  Vukovu  (samo  ova  can- 
ana  kojegaje  i  bob.  —  1.  racja  boba,  ova 
ruk,  rjec.  82*.  Svi  (uskari  nose  jaja  — 
Pancic,  zool.  272.  —  2.  puce  vinovo,  aci- 
iednoga  pisca  naiega  vremena.  Sladak 
ro£da  c'jed,  kad  su  zrele  bobe.  L.  Milo- 
8.  —  8.  tt  krompira  rod,  tuber:  Krom- 
nu,  ukaie  se  najprye  cimina,  pa  onda 
ta  ovijem  bobe.  Nar.  prip.  vuk.  276.  — 
ala  bradavica,  kakovijeh  viie  ielati  po 
o. u  durica,  verruca,  isporedi  bdbica.  Na 
>  nalaze  kadsto  svakojake  mesnate  na- 
e  obidno  crvene,  i'zovu  se  kresta,  ako 
gornoj  strani  od  glave,  a  bobe.  ako  su 
ta  delu,  obrazu  ili  Siji.  J.  Pancic,  ptic  6. 
in  pifak,  lapillus.  J.  Grupkovid.  —  6.  pi. 
rophularia  nodosa  L.  B.  Sulek,   im.  20. 

3A,  /.  morska  riba  koja  se  zone  i  bukva, 
ilgaris  Cuv.  Cas.  ces.  muz.  1854.  188.  Od 
«,  prema  iemu  je  i  akcenat  stavfen. 

C,  bopca,  m.  hyp.  bob.  samo  u  pjesmama 
u  Vukovu  rjecniku.  Navadi  se  pipao  vra- 
ibac  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  82b.  I  starao 
k  dade,  te  ificerah  brzolovca  is  bopca. 


Nar.  pjes.  vuk.  here.  289.  Ja  posijah  sitan  bobao 
na  dolac.  V.  Vrdevid,  igre  84.  Ja  posejah  bobao, 
navadi  se  vrabac,  pipao  na  bobac.  Nar.  pjes. 
srem.  67. 

BOBA6,  m.  veronica  beccabunga  L.  kakav  je 
eadni  glas,  ne  tna  se  sa  cijelo:  dolati  u  dva 
pisca  naiega  vremena,  od  kojih  jedan  piie  ;bo- 
bach'.  Cas.  Ses.  muz.  1852.  2,  47.  a  drugt,  koji  je 
od  prvoga  uteo,  piie  ,bobac'.  B.  Sulek,  im.  20. 

BOBAJA,  m.  ime  muiko.  xin  vijeka.  Mon.  serb. 
59.  Danicic  1,  52.  isporedi  Bobe. 

BOBAK,  bdpka,  m.  1.  faba  minor,  sitni  bob 
(vidi  mali  bob  kod  bob),  u  rjeinicima  Mikalinu 
(21»),  Belinu  (806»),  Bjelostijenievu,  Voltifojinu  i 
Stuliievu.  —  2.  vidi  brabonak.  u  naie  vryeme  na 
Rijeci.  isporedi  bob  (pod  2).  Bobak  ovcjL  F.  Pi- 
lepid. 

BOBAL,  m.  prezime  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka  mjesto  Bobajevid.  Vita  Bobal.  J.  Kavanin 
184.  isti  ga  pisac  piie  i  Bobali:  Domana  Bobali. 
178.  »'  Boba}.  178. 

BOBALI6,  m.  vidi  Bobajevid.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Bobalica.  J.  Kavanin  184. 

BOBAj^j,  m.  1.  neko  mjesto  u  Valmaciji  u  Ne- 
retvi,  « jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Do  kastela 
Krvavca,  koji  bijaSe  ukraj  nke  Neretve  niie  Bo- 
ba}a.  Norini,  prip.  82.  —  2.  vidi  kod  Bobal. 

BOBA^<EVl6,  m.  prezime,  u  Dubrovniku ,  od 
xiv  vijeka.  MiSe  Bobajevid.  Mon.  serb.  180.  Da- 
nidid  1,  52. 

1.  BOBAN,  bobna,  adj.  vidi  kod  bobni. 

2.  BOBAN,  bobana,  m.  saxum,  kamen.  Proiloga 
vijeka  na  jednom  mjestu  i  u  Belinu  rjecniku  (643*, 
gdje  se  dodaje  da  je  rijel  prostaika,  i  piie  ,bo- 
baan,  bobftna',  po  iemu  je  1  akcenat  stavlen).  is- 
poredi bobanica.  —  Postana  tamna :  moie  biti  od 
bolvan,  bovan.  —  Od  kud  bib.  se  nad'o  pogadi  od 
tud  me  dopade  boban.  Posl.  dan.  88. 

B6BANI,  B5ban&,  m.  pi.  kneiina  blizu  Tre- 
bina.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Vukovu. 
Pastijeri  smo  od  Bobana  N.  NaJeSkovid  1,  165. 
Bobani.  T.  Kovadevid  88. 

BOBANICA,  /.  vidi  boban.  samo  u  Belinu  rjei- 
niku  (643*,  gdje  se  dodaje  da  je  rijei  prostaika). 

BOBANIC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Jakova  Bo- 
banida.  Mon.  croat.  206.  n  se  moie  Htati  i  n. 

B6BANE,  n.  stane  koje  biva  kad  se  curiH  bo- 
baju.  isporedi  bobati  se.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BOBAR,  b&bra,  m.  vidi  bobr. 

1.  BOBABA,  /.  1.  vidi  bobarica.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku.  isporedi  bobarac.  —  2.  planina  w 
Bosni  blizu  Hlijevna.  Glasnik  20,  266.  827.  22,  49. 
Ide  vojska  rado  i  veselo,  te  Bobaru  prijedoSe. 
Nar.  pjes.  kras.  1,  177. 

2.  B6BABA,  /.  otoiic  kod  Dubrovnika.  Prye 
de  se  sastat  Mrkan  i  Bobara.  Poslov.  dan.  101. 
Star  kako  Bobara.  114. 

BOBARAC,  bobarca,  m.  vidi  bobarica.  samo  u 
Vukovu  rjecniku.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.: 
bdbar&ca, 

BOBABE,  /.  pi.  a)  selo  u  slaoonskoj  krajini 
blizu  GradiSke.  Bazdje].  23.  —  b)  selo  u  Bosni 
u  banoluikom  okrugu,  u  kotaru  teianskom.  Sta- 
tist. 41. 

BOBABICA,  /.  cancer  femina,  ova  gestans,  rak 
koji  ima  bobu.  samo  u  Vukovu  rjeintku.  isporedi 
bobara,  bobarac.  Akc  u  gen.  pi.:  bobarfoa,  gen. 
sing.:  bobarice,  instr.  sing.:  bobaricSm. 

BOBAS,  m.  negda  grad,  soda  zidine  od  nega 
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u  Bosni  u  okrugu  travniikom,  kotaru  jajaikom. 
Zemjop.  bos.  25. 

BOBATI  8E,  bobam  se,  imp/,  dobivati  b6bu. 
(vidi  bdba  pod  4).  samo  u  Vukovu  rjecniku.  Mnogi 
duridi  pocrkaju  kad  se  bobaju.  Vuk,  rjed.  82<>. 
Akcenat  leak*  je  w  inf.,  taki  je  u  aor.  cijelom  i  u 
part,  praet.  act.  n,  i  joi  je  jedan  slog  dug  u  8 
pi.  prats. :  bdbajfi,  u  part,  prats. :  bdbajudi,  part, 
praet.  act.  i:  bdbav,  bobavSi;  u  ostaiyem  je  ob- 
licima  kao  u  1  sing,  prats. 

BOBE,  Bobeta,  m.  ime  muiko,  xrv  vijeka.  iz- 
medu  rjecnika  samo  u  Dani&iievu  (8,  556).  Bobe. 
Glasnik  n.  12,  95.  122.  Glasnik  15,  290.  Daht  mu 
Bobeta.  Glasnik  n.  12,  57.  isporedi  Bobaja,  Bo- 
banid,  Bobe&anov,  Bobeiid,  Bobetid,  Bobididi,  Bo- 
bid,  Bobojevci.  —  Postanem  je  hyp.  od  imena 
koje  samo  ne  dolazi,  a  koje  mole  biti  od  kor.  bab, 
nadimati  se,  prsnuti,  praskati,  zujati.  isporedi 
bobonitd,  bobotati. 

BOBEBJC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Mladen 
Boberi6.  Sem.  prav.  1878.  94.  isporedi  Bobe. 

BOBESANOV,  adj.  ito  pripada  iovjeku  hojemu 
je  ime  Bobelan  (a  to  ime  samo  ne  dolazi).  xiii 
vijeka :  Dragant,  Bobe&anovt  sini.  Mon.  serb.  62. 
isporedi  Bobe. 

BSBESlC,  m.  prezime.  od  xvii  vijeka.  Starine 
11,  104.  Schem.  zagr.  1875.  209.  isporedi  Bobe. 

BOBETIC,  m.  prtzimt,  od  imena  Bobe,  koje 
vidi.  Bobetid  Stipan.  A.  Kacid,  korab.  487. 

B5BETINO  BRDO,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
zvorniikom,  u  kotaru  bije}inskom.  Statist.  85.  is- 
poredi Bobe. 

1.  B6BICA,  /.  faba  minor,  sitan  bob.  isporedi 
i  bobak  (vidi  t  mali  bob  kod  bob),  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (306»),  Bjelosti- 
jencevu  (20*),  Stulicevu  i  Vukovu  (gdje  se  dodajt 
da  se  govori  u  Dubrovniku).  isporedi  b6bica. 
Kona  imam  u  mojim  podrumima  kao  sitne  bo- 
bico.  Nar.  prip.  vrfc.  170.  (isporedi  mali  bob  kod 
bob).  Grob  naspimo  bobicom.  S.  ^jubiSa,  prip.  241. 

2.  B6BICA,  /.  dem.  boba.  od  proiloga  vijeka. 
a)  u  bifa,  baca.  u  zove,  u  smreke:  Naberi  zrelih 
bobica  od  zove.  Z.  Orfelin  222.  Bobice  smrekove. 
95.  Rakija  od  smrokovi  bobica.  P.  Bolic  2,  423. 
Bobica  u  vinove  loze,  n  velebija,  u  petrova  krsta, 
n  borovnice.  J.  Pancic,  flora  biogr*  .48.  —  b)  naj- 
viie  pi.  bobice,  Jkao  male  kraste  koje  izlaze  u 
curica  po  glavi  kad  se  bobaju'.  Vuk ,  rjed.  32b. 
vidi  boba  pod  4. 

3.  BOBICA,  m.  nadimak,  koji  dolazi  mjesto 
prezimena,  u  naie  vrijeme.  Toma  Bobica.  Bat  121. 

B6BICAST,  adj.  nalik  na  bobice.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Bobicasti  plodovi.  J.  Pan- 
cic, bot.  80. 

B6BICA  V,  adj.  vidi  bobicast.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  Izgledaju  (zrnca  u  kacunka)  pod 
mikroskopom  kao  celcata  bobicava  masa.  K.  Cr- 
nogorac,  bot.  69. 

BOBICICI,  Bobidida,  m.  pi  selo  u  Ornoj  Gori 
u  Bjelopavlicima.  Glasnik  40,  20.  isporedi  Bobe. 

B6BIC,  tn.  prezime.  u  naie  vrijeme.  D.  Avra- 
movic,  sv.  gora.  274.  Schem.  diac.  1877.  66.  ispo- 
redi Bobi6i. 

BOBICI,  Bdbida,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
uziikom.  K.  Jovanovid,  red.  158.  isporedi  Bobic 
i  Bobe. 

BOBIJA,  /.  ime  selima  i  brdima.  1.  sela:  a)  selo 
u  Ornoj  Gori  u  rijeckoj  nahiji.  Glasnik  40,  19. 
—  b)  selo  u  Bosni  u  banoluikom  kotaru  blizu 
Ivanske.  Schem.  bos.  1864.  72.  —  2.  brda:  a)  dva 


brda  viie  Zabfaka  mala  i  velika  Bobija.  Vuk, 
rjed.  82b.  —  b)  u  Srbiji:  aa)  u  Badevini  dva: 
mala  i  velika  Bobija.  Vuk,  rjed.  32b.  —  bb)  at 
okrugu  rudniikom  jedno.  Vuk,  rjed.  32i>.  -  ec)  u 
okrugu  valevskom  jedno  viie  Vafeva  i  jedno  u  op- 
6ini  petniikoj.  \i.  Kovadevid. 

BOBIKA,  /.  sedum  telephium  L.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  20  isporedi  bobiSte. 

BOBIN,  adj.  ito  pripada  iejadetu  kojemu  je 
ime  Boba  (a  to  ime  samo  ne  dolazi).  xiv  vijeka. 
Na  bobinu  osojnu  iila  je  meda  selu  Kumanima 
u  Srbiji  na  Dunavu.  Mon.  serb.  199.  Od  Dragu- 
Sina  Bobina.  Glasnik  24,  269.  isporedi  Bobe. 

BOBINAC,  Bobinca,  m.  prezime.  od  xvi  vijeka. 
Vid  Bobinac.  Mon.  croat.  244.  S.  Bobinac.  Schem. 
segn.  1871.  94.  isporedi  Bobin. 

BOBINKA,  /.  variola,  naevus,  stigma,  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  b6ba. 

BOBlSTE,  n.  sedum  telephium  L.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  20.  isporedi 
bobika. 

B6BLIJA,  /.  copia.  samo  u  Vukovu  rjecniku 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Srxjemu).  Citarn 
bobliju  mesa  pojede.  Vuk,  rjec.  32b.  —  Postana 
tamna ;  mole  biti  pokvareno  od  bubla. 

BOBNI,  adj.  vidi  bobov.  od  xrv  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Mikafinu,  Stulicevu  (u  kom  ima  i  no- 
minalno  boban)  i  l)aniH6evu  (3,  556).  ,Na  bobnij 
potokb'  iilaje  meda  selu  Sakatu  xiv  vijeka.  Glas- 
nik 15,  287.  Bobna  miika,  bobna  kasa.  Mika|a  21b. 

B6BNA,  /.  kao  zelena  paprika  koja  se  i  kuha 
za  jelo.  samo  w  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodajt 
da  se  govori  u  Biogradu).  isporedi  bobosara. 

BOBNACA,  /.  crassula  L.  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  B.  Sulek,  im.  20. 

B6BNAK,  bobnaka,  m.  sodum  telephium  L.  11 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  20. 

BOBOJEVCI,  Bobojevaca,  m.  pi.  kao  dajebilo 
selo,  xiv  vijeka:  Ott  Bobojevtci.  je  iila  meda pla- 
nini  Ogradeniku.  Glasnik  15,  300.  Danicid  3,  556. 
isporedi  Bobe. 

BOBOK,  m.  muiko  ime  u  pjesmi,  za  ialu  iz- 
miifeno.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Fra  Bobok 
udari  Kulina  po  pancu.  M.  Marulic  254. 
v  BOBOL.E,  /.  pi.  selo  koje  je  bUo  negdje  blizu 
Ziie  u  Srbtji  xiii  vijeka.  Bobole  st  Cedinonu. 
Mon.  serb.  11. 

BOBOLICE,  vidi  bozbolice.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

BOBOLNIK,  m.  telephium  infectum.  u  Stuli- 
cevu rjecniku  i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena, 
koji  tumaci:  orobanche  caryophyllata  L.  B.  Sulek, 
im.  20.  isporedi  bobovnak. 

BOBOLUSKA,  /.  lathyrus  latifolius  L.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se  govori 
na  Cresu.  B.  Sulek,  im.  20.  mole  biti  da  hi  trt- 
balo  )  mjesto  1,  i  6  mjesto  s. 

BOBO^i,  m.  asarum,  kopitnak.  u  Stuliievu  rjei- 
niku i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  tu- 
maci: ficaria  ranunculoides  Both.  B.  Sulek,  im.  20. 

BOBOLUSKA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bikai- 
kom,  kotaru  petrovackom.  Statist.  53.  govori  li  K 
u  nominalnxjem  oblidma  Hi  u  stoienim,  ne  zna 
se.  mole  biti  i  s  da  je  pogrjeika  mjesto  5. 

BOB6NITI,  bobonlm,  imp/,  strepere,  zujati, 
razlijegati  se.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  —  Ko- 
rtjen  bab,  nadimati  se,  praskati,  lupati.  isporedi 
zaboboniti,  bobotati.  —  Nib.  joede  slave  brei  pa 
zemji  boboni.  M  Marulid  60. 
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36NAK,  boboriaka,  m.  vidi  kod  boboviak. 
JOJs'ATI,  bobori&m,  impf.  garrire,  govoriti 
1,  brbjati.  u  jednoga  pxsca  naiega  vremena. 
ii  boboniti,  s  kojim  je  jednakoga  postana. 
li  piva  i  jestiva,  ter  uz  pivo  svaSto  bobo- 
>onajja£e  o  turackih  zali.  Osvet.  4,  84. 
}6PLODAN,  bobiplodna,  adj.  vidi  bobo- 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 

J6KODAN,  boborodna,  adj.  fiabarius.  samo 
licevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana 
JOS,  m.   vidi  bob,  kojemu  je  dodan  griki 
tak  Sale  radi  u  prici  xvi  vijeka.  Bobosa  ni- 
ivca.  Starine  2,  312. 

50s,  in.  ime  musko  xm  vijeka.  2upan  Bo- 
Ion,  croat.  17.  isporedi  Bobe. 
JOSARA,  /.  neka  krupna  paprika,  koja  n(fe 
tta,  te  se  i  peie  za  jelo  nadjevena  mesom. 
iji.  IJj.  Kovadevic.  isporedi  bobna.  —  Po- 
1  ce  biti  od  kor.  bab,  naduti  se,  napeti  se. 
JOSASKA,  /.  vidi  boboSara.  fy.  Kovadevid. 
}6Ska,  /.  vidi  bobosara.  Jj.  Kovadevid. 
}0§KAV,  adj.  ,boboskava  paprika',  vidi  bo- 
,.  ^j.  Stojanovid. 

JOT,  m,  1.  fremitus,  murmur,  potmuo  glas, 
la  vika.  samo  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka 
estu  gdje  znaiene  nije  sa  svijem  jasno,  te 
biti  i  malo  drugaiije  nego  ito  je  stavfeno, 
'ulicevu  rjeiniku  (gdje  je  dentium  ex  fri- 
;oncussio).  isporedi  bobotati.  —  Kad  putom 
e,  s  ponistar  od  zgora  svud  bobot  staniSe 
1a  romora.  D.  Barakovic,  vil.  51.  —  2.  idri- 
roz  koje  protjeee  Veliki  Pek  vi$e  sela  Debe- 
,uga  u  Srbiji.  Glasnik  18,  270.  toko  nazvano 
no  po  glasu,  koji  je  pod  1. 
IOBOTA,  /.  1.  si  In  u  Srijemu.  Schem.  diac. 
38.  Sem.  prav.  1878.  17.  Pregl.118.  iepo- 
;obote.  —  2.  samo  u  zagoneci:  Cuderice  du- 
tod  bobote  za  zemji,  duderidi  dolaze,  babu- 
dnose  (odgonet]aj :  keoika  na  jajitna).  Nar. 
iov.  87.  mjesto  bobote,  duderidi  i  baburice, 
I  se  1  boboti,  cucerice  i  babulice.  Vuk,  rje5. 
u  now.  sing,  ima  bobota.  Vuk,  rjed.  32b. 
BOTANE ,  n.  crepitus,  isporedi  bobotati. 
u  rjecnieima  Stulicevu  (dentium  ex  frigore 
ssio)  i  u  Vukovu  (tremor  prae  frigore). 
SOTATI,  bobocem,  imp/,  crepitare.  Akcenat 
r  u  praes.  taki  je  u  itnperf. :  bdbot&h,  »'  u 
praes.:  bdbocfici;  u  ostalijem  je  oblicima 
inf.,  osim  2  i  8  sing,  aor.,  gdje  se  mijeAa: 
»,  »  jos  je  jedan  slog  dug  u  part,  praet. 
:  bob6tav,  bob&tavsi.  —  Dolazi  od  xvu  vi- 
vidi  prvi  primjer),   izme&u  rjecnika  u  Stu- 

(dentes  prae  frigore  concutere)  *  Vukovu 
,ati,  tremere  prae  frigore,  8  dodatkom  da  se 
i  u  Bod).  —  Korijen  vidi  kod  boboniti.  *»- 
i  bobot,  bobutiti.  —  a)  bobote  prazna  baiva 
ilc  kad  se  jednaci  s  nom.  isporedi  zvedati. 
.  .  ako  je  prazan,  prem  ako  ga  vele  malahno 
I,  veoma  zveci  i  gude.  Onako  . . .  tko  je  sta- 
>  prazan  i  s  kijem  nije  Isukrsta,  prem  ako 
.maiisom  stvarju  taknut,  fito  mu  nye  drago, 
pocme  bobotati  kako  i  prazna  badva,  ku- 
psujudi  i  srdeci  se.  M.  Divkovid,  bee.  410. 
bobocu  zubi,  kad  ne  stoje  tvrdo  nego  kla- 

pa  se  cujc  kako  udaraju  jedan  0  drugi, 
lepecu.  Sto  6e  momce  starici?  U  babe  zubi 
u,  brzo  do  baba  pod  plocu.  Nar.  pjes.  vuk. 
270.  —  c)  boboce  ce\ade  udarajuH  tub  0  tub 
me.  isporedi  cokotati.  moie  biti  dodan  istr. 
ta:  Bobocuci  zubima  ispod  stroke.  Nar.  prip. 


vriS.  177.  moie  biti  i  bee  toga  dodatka,  ali  u  pri- 
mjeru  koji  imamo  stoji  imperf.  grijeikom  naiinen 
prema  praet.  boboca&e  mjesto  bobotaSe :  &depana 
je  taj  dan  spopala  groznica,  pak  se  u  posteli  pri- 
gurio,  i  pod  pustom  bobocaSe.  S.  ^jubisa,  prip.  98. 
u  jednoga  ptsca  ima  i  inf.  tako  grijeikom  na- 
Hnen  prema  praes.  i  s  dodatkom  ,zub  o  zubu' 
(mjesto  zub  o  zub),  koje  ne  ce  biti  objekat  gla- 
golu,  nego  6e  biti  dodatak  kao  da  bi  stajao  izvan 
reienice:  Pocne  starjesina  bobocati  zub  o  zubu 
od  velikoga  mraza  i  zime.  Nar.  prip.  vrc.  176.  — 
d)  boboie  iejade  sreem,  kad  mu  sree  skaie  i  lupa 
od  straha.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Grujo 
drhde  kao  prut ;  .  .  Skrbode  zubima,  bobode  sreem. 
S.  ^ubisa,  prip.  141. 

B6BOTE,  B8bota,  /.  pi  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
kruievaikom.  K.  Jovanovic,  rec.  126.  isporedi  Bo- 
bota. 

B6BOTOVO  GBOB^jE,  ».  mjesto  u  Hercegovini 
u  Gacku.  V.  ^efievid. 

BOBOV,  adj.  fabaginus,  isporedi  bobni.  od  stv 
vijeka,  izmeiu  rjecnika  u  Belinu  (806»),  Bjelo- 
stijendevu,  JambreSicevu,  Voltiaijinu,  Stulicevu  i 
Vukovu.  —  a)  u  pravom  smtslu:  Se  brasnomt 
bobovemt  sm&sivt.  Starine  10,  108.  Koliko  im  na- 
udise?  Koliko  stini  baceno  u  nu  bobovo  zrno.  A. 
Eaniilid,  kam.  846.  Bola  je  i  bobova  slama  nego 
prazne  jasli.  Nar.  posl.  vuk.  21.  —  b)  u  imenu 
bifu:  bdbova  kuga,  sommerwurz,  orobanche  L. 
Vuk,  rjed.  82b  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Du- 
brovniku).  Cas.  fees.  muz.  1852.  2,  47.  B.  Snlek, 
im.  20.  —  c)  u  imenima  mjesnim,  vidi  dafe  na 
po  se. 

BOBOVA,  /.  adj.  dva  sela  u  Srbyi:  jedno  u 
okrugu  vafevskom  a  drugo  u  6upr\jskom  E.  Jo- 
vanovid,  red.  101.  180. 

B6BOVA  tJLICA,  /.  selo  u  Ornoj  Gori,  u  Gra- 
hovu.  Glasnik  40,  18. 

B6BOVAC,  B6bovca,  m.  1.  ime  mjestima:  a)  u 
Bosni  negda  grad,  stolica  banska  a  poslye  i  kra- 
levska;  pomine  se  od  xiv  mjeka;  soda  zidine; 
blizu  Sutjeske.  U  naSemb  gradu  Bobovtcu.  Hon. 
serb.  185.  17  gradb  Bobovact.  282.  Danicid  1,  52-8. 
Zemjop.  bos.  84.  Schem.  bos.  1864.  19.  —  b)  selo 
u  hrvatskoj  krajini  blizu  Kostajnice.  Schem.  zagr. 
1875. 184.  Eazdje).  kr.  22.  —  c)  dva  sela  u  Hr- 
vatskoj u  podiupaniji  krapinsko-toplUkoj ,  piiu 
ih  kajkavski:  Bobovec.  Schem.  zagr.  1875.  101. 
108.  Pregled  56.  —  2.  iovjek  iz  Bobova  (vidi  Bo- 
bovo): A  moj  kume  Bobovac  Dija!  Pjev.  era.  194. 
Prevari  se  Bobovac  Bya.  Nar.  pjes.  juk.  608.  — 
8.  iovjek  iz  sela  Bobove:  Jo  van  Bobovac.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  899.  —  4.  bobovnak,  sedum  tele- 
phium.  L.  B.  Sulek,  im.  20. 

BOBOV  AN,  bobovna,  adj.  vidi  bobov.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  ce  biti  i  naimeno. 

B6BOVCEV,  adj.  ito  pripada  tovjeku  Bobovcu: 
Ka  bijolu  dvoru  Bobovcevu.  Nar.  pjes.  juk.  607. 

BOBOVE  ^t^TI,  /.  pi.  neko  mjesto  na  starom 
putu  izmeiu  Vubrovntka  i  staroga  Brskova,  moie 
biti  u  Grahovu,  gdje  je  i  Bobova  Ulica.  Upao 
si  u  Bobove  ^iuti.  Poslov.  dan.  147.  u  spomenietma 
latinski  pisanyem  spominu  se  xiu  vijeka.  K.  Ji- 
recek,  handelsstrassen  69. 

B6BOYICA,  /.  1.  fabacia,  pogaia  bobova.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  moie  biti  daje  i  na- 
Hneno.  —  2.  ime  selima:  a)  selo  w  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  zagrebaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  202. 
Pregled  20.  —  b)  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom,  kotaru  koniikom.  8tatist.  117. 

BOB6viCEl,  adj.  ito  pripada  selu  Bobovikw. 
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Gdi  se  sastaju  reke:  vladimirska  i  boboviSka. 
Prot.  Sab.  mag.  183. 

BOB6YIK,  Bobovika,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
iabaikom.  K.  Jovanovic,  refi.  176. 

B6BOVINA,  /.  fabalia,  bobova  slama.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (306»),  Stuliievu  i  Vukovu  (u 
dodatku). 

b6bOV£sk1,  adj.  Ho  pripada  selu  BobovUtu. 
BoboviSka  opStina.  K.  Jovanovic,  re&  91. 

BOBOVlSTA,  n.  pi.  nidi  hod  boboviSte. 

B&BOVISTE,  n.  1.  locus  fabis  consitus,  ,mjesto 
bohom  posadeno'.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje 
ima  i  boboviStvo,  fay'e  je  btz  sumne  izmiifeno  za 
fjeinik.  —  2.  ime  mjestima:  a)  pi.  BoboviSta,  selo 
u  Hercegovini  blieu  Trebina.  N.  Ducic.  pogrjeika : 
BoboriSte.  Statist.  124.  —  b)  selo  u  Ddlmaciji  na 
ostrvu  Braiu;  piiu  ga  sa  66  mjesto  St:  Bobo- 
viSce.  Schem.  phar.  1874.  16.  Bepert.  dal.  81.  — 
c)  selo  u  hrvatskom  primorju  blieu  Sena;  pirn 
ga  takoder  BoboviSce.  Schem.  segn.  1871.  23.  — 
a)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  aleksinaelcom:  Bobo- 
viSte.  K.  Jovanovic,  rec.  91. 

B6BOVLE,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podzupaniji 
krapinsko-lopliikoj.  mjeitani  govore  kajkavski  Bo- 
bovje.  Schem.  zagr.  1875.  36.  Pregled  51. 

BOB&VNIK,  bobovnika,  m.  telephiom.  isporedi 
bobovnak.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mi- 
kajinu  (telephium),  «  Belinu  (telephium  306»),  u 
Bjelostyenievu  (telephium),  u  Stulicevu  (herbae 
genus)  i  u  Vukovu  (herbae  genus,  s  dodatkom 
da  se  govori  u  Dubrovniku).  I  bobovnik  i  divja 
rata.  M.  Vetranii  1,  14.  Bobovnik,  ficaria  ranun- 
culoides.  Cas.  fees.  muz.  1852.  2,  47.  B.  Sulek, 
im.  20.  sedum  telephium  L.  t  sedum  maximum 
Bchb.  B.  Sulek,  im.  20. 

b6B0VNAK,  m.  telephium.  isporedi  bobovnik. 
Od  proiloga  vijeka .  izmedu  rjecnika  u  Bjelosti- 
jenievu  (telephium),  JambreSicevu  (telephium,  u 
dodatku),  u  Stulicevu  (telephium)  »  u  Vukovu 
(sedum  telephium).  Bobovnak,  sedum  telephium 
L.  G.  Lazie  129.  sedum  maximum  Sut  J.  Pancic, 
flora  biogr.*  450.  u  jednoga  pisca  joi  je  i  vero- 
nica beccabunga  L.  »  cardamine  pratensis  L.  i 
nasturtium  aquaticum  Wallr.  B.  Sulek,  im.  20 
bobovnak  vrtni,  lepidium  sativum  L.  B.  Sulek, 
im.  21.  bobovnak  ,zdencm',  nasturtium  officinale 
BBr.  B.  Sulek,  im.  21.  —  govori  se  i  bez  v  u 
ugarskih  Hrvata:  bobonak.  Vijenac  1878.  69.  2. 
B.  Sulek,  im.  482. 

B6BOVO,  n.  mjesto  blizu  planine  fyubiine  iz- 
medu Tare,  Drine  i  Cehotine:  Taru  vodu  zdravo 
prelaziSe ,  dok  iziSli  na  Bobovo  ravno  . . .  i  haj- 
duci  zdravo  pregazili  sve  Bobovo  i  Ogradenicu 
i  ^lubifinu  zelenu  planinu.  Ogled,  sr.  255.  Nosite 
me  u  selo  Bobovo.  Pjev.  crn.  194. 

b6B0VSkI,  adj.  sela  Bobove.  Bobovska  op- 
Stina. K.  Jovanovic,  re6.  180. 

BOBB,  m.  fiber,  castor,  vidi  dabar,  s  kojim  je 
jednoga  postana.  samo  u  rjeinicima  Mikalinu 
(21b.  54*.  na  prvom  mjestu  stoji  ,bobra',  ali  ie 
grijeskom  biti  sastavfeno  a,  kojim  mole  biti  da 
se  htio  pokazati  gen.)  i  u  Stulicevu. 

BOBEINA,  /.  fibrina  caro.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku, 

b6bBOV,  adj.  fibrinu8.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. 

b6bBOVINA,  /.  fibrina  pellis.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku. 

BOBUO,  m.  vicia  narbonensis  L.  Cas.  60s.  muz. 
1852.  2,  47.  B.  Sulek  im.  21. 


BOBUC,  m.  rijeka  negdje  blizu  Podgorice  i 
sela  Cforice  u  Ornoj  Gort,  u  pjesmi:  Koliko  je 
sila  uvatila  od  Gorice  do  vode  Bobuca.  Pjev.  cr. 
142. 

BOBtrCATI,  bobficam,  impf.  spumam  abnnde 
agere.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (sa  znaienem 
kqje  je  stavfeno).  isporedi  bobuciti  se. 

BOBtlClTI  SE,  bobfiKm  se,  impf.  bullire,  «- 
bijati  bobuke.  vidi  bobuk,  od  iega  je  ipostalo. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  Stulicevu 
rjeiniku  (gdje  je  bee  se,  spumam  abnnde  agere). 
TJdari  Stapom  vodu  od  jezera  .  . .  Na  straSni  uda- 
rac  vidje  se  sejaninu  k'o  da  je  po  svoj  zemji 
tresna  ustala,  i  vidje  tu  vodu  vreti  i  bobuiit  se 
na  klokune  i  valove.  I.  Sordid,  ben.  167. 

BOBlMElSfE,  n.  crepitus,  murmur,  isporedi  bo- 
butiti.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (858>>  ,bobut- 
tejnje'  exaestuatio)  i  u  Stulicevu  (,bobutenje',  sa 
znaienem  koje  je  stavfeno). 

BOBftK,  m.  bulla,  kVbbuk  (na  vodi).  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  i  u  Vukovu  rjeiniku.  Od 
kor.  bab,  nadimati  se.  isporedi  bebuk.  BeSetom 
skup)a  vodene  bobuke.  J.  Bajic,  pouc.  1,  5. 

BOBU^jICA,  /.  pilula.  u  jednoga  pisca  xvn  vi- 
jeka. Jest  (istina)  pica  vele  potrebita  zarad  zi- 
vota  coecjega,  prem  da  on  ne  ce  prozvakati  ju 
kako  no  bobujicu  gorku,  ali  korisnu  bolesniku. 
M.  Badni6  292.  Postanem  od  b6ba. 

BOBUNAK,  m.  veronica  beccabunga  L.  u  jed- 
noga pisca  nasega  vremena.  B.  Sulek,  im  21.  M- 
poredi  bobovnak  t  bobonak,  od  iega  ce  biti  i 
postao  promtjenivii  se  u  glasovima. 

BOBU8A,  /.  1.  neko  mjesto  xrv  vijeka  blizu 
Gadimfe,  moie  biti  selo  koje  je  i  soda  ondje,  na 
karti  ,Babu£'  na  Sitnid.  ,Na  drumi.  vise  Bobuie' 
iila  je  meda  Gadimfi.  Mon.  serb.  182.  Danicio 
1,  53.  —  2.  vicia  narbonensis  L.  B.  Sulek,  im.  21. 

BOBUSAC,  bobuica,  to.  neka  bi\ka  u  Dalma- 
ciji. Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  47.  isporedi  bobuSa. 

BOBUT,  01.  sambucus.  u  Belinu  rjeiniku  (u 
drugom  izdanu  2,  288b)  t  u  dva  pisca  nasega  vre- 
mena: sambucus.  Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  47.  vi- 
burnum opulus  L.  B.  Sulek,  im.  21. 

BOBtlTITI,  bibfitfm,  impf.  crepitare,  murmu- 
rare,  klokotati.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (35Sb  ex- 
aestuare,  gorgogbiare,  il  rumoreggiare  dell'  aqua, 
che  esono  da  luogo  stretto)  t  Stulicevu  (crepi- 
tare, murmurare).  Postana  kojega  je  bobotati. 

1.  BOCA,  /.  xanthium  spinosum  It.  J.  Pancic, 
flora  biogr.'  450.  Samo  u  na&e  vrijeme.  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  je  samo  plantae 
pungentis  genus).  MeSaju  lekovite  trave  kao :  ra- 
jiku  i  bocu.  M.  D.  Milicevii,  iiv.  2,  15.  Bijela 
boca,  xanthium  strumarium  L.  t  crna,  xanthium 
spinosum  L.  B.  Sulek,  im.  21. 

2.  B6CA,  m.  ime  musko,  hyp.  Borisav.  Pohodi 
u  Jagodinu  svoj  dug  traziti  od  Boce  ProkupiSa- 
nina.  Djel.  prot.  25.  isporedi  Bocin. 

3.  BOCA,  /.  pila,  lagena,  lopta,  staklo  (sud). 
Akcenat  se  myena  u  gen.  pi.:  boca,  a  samo  je  i 
zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  boce,  bdo&m. 
—  Od  tat.  boccia  (u  oba  recena  znaiena),  mlet.  taL 
bozza.  —  Dolazi  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Voltigijinu  (samo  flasche)  t  u  Vukotm 
(samo  lagena).  —  1.  pila,  lopta.  samo  u  jednoga 
pisca  xvn  vijeka:  Koji  se  igraju  kotrjke,  promi- 
nuju  boce,  i  bivSi  oni  koji  je  izgubio  izvrgao  u 
ruke  bocu  zlocestu,  kada  nega  dode  red,  uzme 
dobru.  M.  Badnic  564.  —  2.  lagena,  bocun,  bo- 
tufa,  gostara,  staklo  (sud),  sklenica.  Vidi  u  jednoj 
boci  jedan  veliki  grozd.  J.  Banovac,  pred.  9.  Im** 
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cnjahu  jedno  samo  oko,  ali  ne  nosyau  ga  na  JSelu 
kako  druzi,  nego  u  spegu  bocu  a  jednoj  Skatu- 
lici  zaklopjeno.  A.  d.  Bella,  razgov.  215.  Metni  u 
jednu  bocu  caklenu.  J.  Vladmirovid,  lik.  25.  Punu 
bocu  vode.  28.  Boce,  gostarice,  sinije.  A.  Kadid, 
korab.  226.  Na  ti  bocu  ovu  vode  ladne.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  614.  Pod  pazuho  bocu  trosovine.  2,  612. 
Za  te  daSe  dvy  e  boce  blaga.  4,  22.  Boca  je  straini 
sud.  Nar.  posl.  vuk.  28. 

BOCAK,  bocka,  m.  xanthinm  spinosum  L.  * 
carduus  L.  B.  §ulek,  im.  21. 

BOCANE,  *».  dent,  punctio.  isporedi  bocati.  Od 
xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  — 
a)  u  pravom  smislu :  Buduci  dostojni  probodena 
gulicom  tuiimo  se  od  booana  djetiAyo.  M.  Badnid 
222.  Bocane  bue  niti  ubija  niti  truje.  D.  Obrado- 
vid,  bas.  181.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  aa)  had 
largest  grize  koga:  Ona  bocana  svisti  i  duSe  vaSe. 
F.  Lastrid,  svet.  111.  —  bb)  had  ko  rye&ima  boea 
koga:  Odi  je  nesklad  i  bocane  ostrim  ridma.  F. 
Lastric,  odT  820. 

BOCANEVCI,  Bocanev&oa,  m.  pi  selo  «  Slavo- 
nyi  u  podlupaniji  osjeikoj.  Pregled  100. 

BOCATAN,  bdcatna,  adj.  salsus,  slan,  samo  o 
vodi.  vidi  bucat.  u  jednoga  pisca  proilogavyeka: 
Bog  za  uzdarje  negove  poniznosti  dinafie  ga  (oriz) 
ploditi  joite  usrid  bocatni  voda  I.  J.  P.  Lucie, 
ilk.  14.  Vino  obidavase  primisivati  sada  8  kva- 
sinom,  sada  s  vodom  bocatnom.  15.  i  sada  u  Dal- 
maeiji.  M.  Pavlinovid. 

BOCATI,  boc&m,  impf.  dent,  bosti,  pungere, 
stimulate.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  a)  u  pravom  smislu :  kona  ostru- 
gama :  Qetrugami,  kojim  se  koni  bocaju.  A  Kani- 
ilid,  uzr.  219.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  aa)  urn- 
*ijem  naiinom  too  poticati  koga  da  Ho  udini: 
Po  nadanu(ci)  iznutrnim,  kojim  tide,  boca  i  na- 
pomina  u  sreu  i  pameti  onoga  holicu,  onoga  usil- 
nika,  otimaoca,  lupeza,  da  se  ostanu  zloca.  F. 
Lastric,  od'  98.  —  bb)  kao  zajedati  koga  zabav- 
\ajuH  mu  Ho,  koreci  ga,  vellicare:  Cini  mi  se, 
svi  cete  naci  dosta  rana,  kojim  je  ovo  true  ra- 
nilo  dufiu  va§u,  i  tako  cete  se  zastiditi  bocati  2n- 
dije  poradi  8to  trazau  kriva  svidodanstva.  F.  La- 
stric, ned.  179.  —  ce)  o  savjesU,  kad  koga  grize, 
rtininlare,  mordere:  Sto  smuduje,  boca  i  grize 
oovika  u  duli.  F.  Lastrid,  ned.  50.  Booace  i(h) 
kad  kad  svijest.  52. 

BOCE,  adv.  punctim,  bodimice.  samo  u  Jam- 
breiicevu  rjeiniku  (,bodczel). 

BOCIKA,  /.  vidi  boca  pod  1.  B.  Sulek,  im.  21. 

BOCIN,  adj.  Ho  pripada  Bod  (vidi  Boca  pod  2). 
Vinograd  kod  Bocine  kude.   Sr.  Nov.  1872.  448. 

BOCKA,  /.  vidi  boca  pod  1.  u  Srbyi  (oko  %es- 
kovea).  M.  Durovid. 

BOCKANE,  n.  dent,  bocane.  isporedi  bockati. 
Od  xvn  vijeka,  izmedu  tjecnika  samo  u  Vukovu. 
Veli&anstvo,  tko  ga  posiduje  nedostojno,  jest  mu 
bockane  od  muka.  M.  Badnid  51. 

BOCKATI,  bdekam,  imp/,  dem.  bocati  Od  proi- 
loga vijeka,  izmedu  tjecnika  samo  u  Vukovu.  a)  « 
pravom  smislu :  Jer  bockati  ne  (dine)  nozevi  mare. 
J.  8.  Be|kovid,  kud.  881.  Moz'  ga  u  zivac  nozem 
bockati.  S.  LubiSa,  pri&  71.  Uzefie  bockati  ga 
iglom.  M.  2>.  Milidevid,  jur.  99.  Da  bi  fito  bilo 
jedro,  saraju  pecenicu  bockajudi  je  drenovim  dr- 
venoetom.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  1, 49.  Pomoz'  bore, 
moj  konidu!  sada  ne  du  tebe  ostrogom  bockati. 
Nar.  pjes.  istr.  1,  48.  —  b)  u  prenesenom  smislu : 
oa)  vidi  bocati  pod  b,  aa:  TTnutrne  u  sreu  na- 
dahaode  bockalo  ga  je  da  ne  otide.  B.  Cuceri  129. 


—  bb)  vidi  bocati  pod  b,  bb:  CeSto  bi  ga  bockali 
i  podrugivali  Be  s  Aim.  A.  Kalid  889. 

BOCMAN,  m.  panis  ftufureus.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  gdje  je  i  znaieAe  koje  je  stavfeno,  i  joi 
se  dodaje:  ,U  Loznici  jekmekcije  imale  su  otprije 
prvo  obidne  somune,  ill  simite,  po  torn  natrenike, 
pa  onda  bocmane'.  Rijeije  tuda:  imajuje  i  Musi 
(bosman,  braSnenica)  i  Slovaci  (bosman,  veliki 
kolai) ;  mole  biti  od  tur.  batman,  mjera  kojom  se 
hfeb  mjeri.  po  tome  bi  bocman  bio  hfeb  neke  tnjere, 
a  od  brasna  kakoga  mu  drago. 

bScNUTI,  bScnem,  pf.  dem.  pungere.  Od  proi- 
loga vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Srne 
dite),  ter  ju  bocne.  A.  Kanizlid,  roz.  7.  Pcela  ga 
(medvjeda)  bocne  u  gubicu.  D.  Obradovid,  bas. 
180. 

BbCOTINA,  /.  punctus.  isporedi  bacotina.  u 
jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Ne  cini  scjene  od  re- 
dena  i  mrm)ana  {udskoga,  jere  su  bocoidne  koje 
ti  mogu  diniti  malu  Stetu.  M.  Badnid  15. 

b6cuN,  bocuna,  m.  vidi  b5ca.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Ornoj 
Gori). 

1.  B6CA,  ime  iefadetu,  muikom  li  Hi  ienskom, 
ne  zna  se.  postanem  je  hyp.  od  Borisav  Hi  Bori- 
sava  Hi  od  koga  god  imena  koje  se  poiine  glaso- 
vima  bo.  prye  naiega  vremena.  S.  Novakovid, 
pom.  45.  isporedi  Bocan. 

2.  BOCA,  /.  vidi  baoda. 

8.  BOCA,  /.  u  pjesmi  mjesto  FoSa,  Voda,  mole 
biti  Hamparskom  grijeikom  pomijesavH  ctrHsko 
B  »"  V.  I  od  Bode  ravne  i  Taslige.  Nar.  pjes.  vuk. 
4.448. 

1.  BO^AC,  Bocca,  m.  ime  mjestima :  selo  s  gra- 
dicem  na  Vrbasu  blizu  Varcar  -Vakupa  u  sadai- 
nem  okrugu  travniikom,  kotaru  jajackom.  Zemjop. 
bos.  25.  Statist  69.  Bodca.  S.  Novakovid,  obi.  100. 
»  joi  jedno  u  istom  kotaru.  Statist.  69.  t  jedno  u 
okrugu  i  kotaru  banoluikom.  88. 

2.  BOCAC,  bodca  (boSoa),  m.  1.  dem.  bodac, 
punctioncula.  samo  u  JambreSiievu  rjeiniku  (,bod- 
checz').  —  2.  tribolium  Mac-Leay.  J.  Closer,  kor. 
549. 

BOCACI,  Bodaka,  m.  pi  selo  u  Hrvatskoj  u 
podlupaniji  zlatarskoj.  mjeStani  govore  kajkavski: 
Bocaki.  Schem.  zagr.  1875.  26.  Pregled  60. 

BOCAC,  m.  kraj  u  hrvatskoj  krajini,  w  fieg- 
daSnoj  otoikoj  regimenti,  gdje  je  sada  izmeau 
drugth  mjesta  i  Kosin.  xv  »  xvi  vijeka.  dolazi  i 
u  pi.  po  fudma  koji  su  u  nemu.  Malini,  ki  je 
svete  Elene  vi  BodadihB.  Man.  croat.  99.  istoga 
vremena  u  kneHvu  buikom :  Orad  Kosin  OKosin'), 
ki  je  v  Buzah  v  Bofiadi  v  knestvi  buikom.  Mon. 
croat.  172.  Dasmo  redenoj  crikvi  v  nasem  go- 
spoctvi  v  Bocadi  (,Bodadi')  v  v(e)likih  Psivicih 
polovicu  graddine.  180.  u  spomenicima  latinski 
pisanijem  spomine  se  xi  vijeka  kao  lupa  u  pi. 
(kao  naprijed):  ,iuppam  Buoani  et  Bo^achi'.  F. 
Badki,  doc.  88. 

BOCADIB,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podlupaniji 
zlatarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  26.  Pregled  60. 

1.  BOCAN,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Olasnik 
u.  12, 16.  52.  84.  125.  Postanem  mole  biti  od  Boca, 

2.  BOCAN,  m.  ciconia,  Hrk.  samo  u  Mikafinu 
rjeiniku  (21*.  228<>.  589t>).  isporedi  bocan.  Ne- 
znana  postana;  ima  i  u  Ceha:  bodan,  u  Pofaka: 
bocian. 

BOCAN,  bo&ia,  m.  vidi  bodan  pod  2.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,bocsanjO  *  genetivom  kaki  je 
stav\en. 
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BOCAB,  Bodara,  m.  selo  u  Banatu.  Sena.  prav. 
1878.  95. 

B6CENE;  n.  rixatio.  isporedi  bdditi  se.  satno 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BOCICA,/:  am.  boca.  odproiloga  vyeka.  Akce- 
nat se  n«  tnyeno,  atom)  «u  t  oba  cadna  sloga  duga 
u  gen.  pi. :  bddicfi,  a  «amo  t  «adiit  w  gen.  i  instr. 
sing  :  bodice,  bd&ioom.  Ona  mast  poplavi  perom, 
ter  satani  a  jednoj  bodioi.  J.  Vladmirovid.  lik.  19. 
Evo  ti  ova  bo&ica  puna  vode.  Nar.  prip.  vuk.  147. 

1.  BOC16,  m.  ime  i  prezime.  od  xv  vyeka.  is- 
poredi Boca  pod  1.  —  a)  presume:  Yitko  Bocidi. 
Mon.  oroat  77.  —  2.  ime:  Bodid  Milovanovid.  Sr. 
Nov.  186a  227. 

2.  B6616,  m.  dent.  bok.  samo  n  rjeinicima  Be- 
linu (818»)  *  Stulicevu. 

BOCIN,  m.  tme  mujko.  xiii  eyelfca.  itotoriem 
mole  MM  od  tmena  Boca,  Jfcq/e  fid*.  Boftini.  Pra- 
setict.  Mon.  serb.  40. 

b6CINA,  f.  augm.  bok.  od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjeentka  tamo  u  Vukovu.  Akcenat  se  mi- 
jena  u  gen.  pi.:  bocina,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  bddinS,  b6din6m.  Pro- 
klete  bile  tvoje  bocine,  koje  sa  bile  uvik  pane 
svske  nedistoce!  D.  Bapid  4.  Jedva  nogu  krenu, 
dojde  voda  do  bocina.  189.  Na  pomazane  bocina. 
B.  Leakovid,  naok  222.  Na  (vunu)  najtanu  trbuh 
i  bocine  i  trgovou  najvridniju  cine.  J.  8.  Bejko- 
vic,  kud.  280.  Udario  ga  n  bocina.  Vak,  rjec.  88b. 

BOCINAC,  Bocinca,  m.  neko  mjesto  pod  vino- 
gradima  i  livadama  u  Srbyi:  jedno  u  okrugu 
poiarevaSkom,  drugo  u  cupryskom.  Vinograd  a 
Bocinca.  Sr.  Nov.  1866.  161.  Livada  a  Bocinca. 
1875.  1848. 

BOClNCI,  Bocinaca,  m.  pi.  neko  mjesto  koje  se 
samo  po  imenu  pomine  prye  naiega  vremena.  8. 
Novakovid,  pom.  126. 

BOCINCTC,  m.  prezime.  xin  vyeka.  isporedi 
Bodin.  Mon.  serb.  4.  Danidid  1,  68. 

1.  BOCITI,  bodim,  imp/,  curvare,  kriviti,  sa- 
vyati,  prevyati.  u  nekih  pisaca  naiega  vremena. 
Bijei  nye  sa  svyem  pousdana.  postanem  bi  bila 
od  bok.  isporedi  boditi  se.  —  1.  prelazno:  Tori 
vrelo  a  nedra  ma  jaje;  priS  jaje,  suzan  poigraje; 
. .  .  saEegla  rebra  soian  bodi.  Osvet.  4,  16.  — 
2.  sa  se,  refleksivno:  Da  b'  i  st'jena  proplakala 
tvrda,  kamo  1'  ne  de  ka  se  jadom  bodi,  silenikom 
dvoreic  o^jele  nodi.  Osvet.  1,  27.  Kakono  se  bode 
rodioci,  kad  oetann  s'jedi,  neveseli,  bez  zamjene. 
2,  60.  Ali  glava  ne  hde  sledet'  s  trapa;  krv  se 
tofci,  zrtva  grde  bo&i.  4,  68. 

2.  B6CITI  SE,  bodim  se,  impf.  obniti,  rixari. 
od  xiii  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu:  ad 
latos  ire,  bedriti  se  (21b);  u  Stulicevu:  oblique 
incedere;  u  Vukovu:  rixari;  u  DaniOcevu:  ringi, 
obniti  (1,  68.  8,  559).  isporedi  boditi.  —  Postanem 
od  bok.  isporedi  bediti,  bacati.  —  1.  obniti,  opi- 
rati  se,  suprotiviti  se.  to  be  biti  u  najstaryem 
primjeru:  ASte  li  .  .  .  i  jeste  boditt  se  i  prite 
se,  ...  da  izgonetb  jego  iz  manastyrja.  Sava,  tip. 
hiL  glasn.  24, 190.  tip.  stud,  glasn.  40,  149.  — 
2.  certare,  y'erati  se  s  kirn  onuyem,  biti  se:  Svu 
jakosti  silu  skapi,  da  se  s  Bosim  bye  i  bodi.  J. 
Krmpotid,  kat.  59.  —  8.  rixari,  kao  sva&ati  se, 
ryebvma  se  y'erati:  On  se  bodi  s  nime;  oni  se 
bode;  oni  se  bode  medu  sobom,  izmedu  sebe. 
Vuk,  rjec.  88b. 

BOCJI,  adj.  lateralis,  Uo  pripada  boka.  samo 
u  rjeinicima  Belinu  (426<>)  t  Stuliievu.  isporedi 
bodni. 

BOOKA,  /.  adj.  igla  bee  uiica  a  s  glavom,  6a- 


tuSka,  babfaia,  Hoda.  u  nose  vry'eme,  ismeiu  rje& 
nika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se 
govori  u  Ornoj  Qori).  je  li  doista  adj.,  kako  Vuk 
oijeii,  mole  se  sumnati.  Postanem  mole  biti  od 
baoda,  pa  je  ao  saieto  u  6,  a  u  znaienu  useta 
joj  glava  kao  drlak  u  mala.  Cijode  Hi  bodke  Hi 
bumbade.  B.  Popovid,  pozn.  162. 

b6(5kJN0I,  Bddkinaca,  m.  pi.  selo  u  SUuxmyi 
u  podhipanyi  osjeikoj.  Pregled  101. 

BOCKOB,  m.  vidi  opanak.  u  ugarsJdh  Hrvata. 
od  mag",  bocskor.  Nos  una  kot  bookor.  Jacks  286. 

BOCKOVAC,  Bodkovca,  m.  selo  u  Mrvatskoj  u 
podiupanyi  kriievaikoj.  mjettani  govore  kajkav- 
ski  Bodkoveo.  Schem.  zagr.  1875. 178.  Pregled  66. 

BOCNf,  adj.  lateralis,  u  nose  vry'eme  u  kni- 
ietmika.  Bodno  rebro;  bodni  8av.  J.  Pancifc,  flor. 
biogr*.  434.  Buke  jedre  sa  bodna  rvana.  Osvet 
2,46. 

BOCNICA,  /.  ryeka  koja  utjeie  u  Brim,  ne- 
daleko  od  Decana.  xtv  vyeka.  Na  Bocinicu,  kako 
pristaje  u  Drimt.  Glasnik  n.  12,  101. 

BOCAAK,  m.  theoa  ampularom,  sprema  sa  boot, 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Ornoj  (fori). 

b6CI,  Boca,  m.  pi.  ime  selima:  a)  selo  u  Srbyi 
u  okrugu  kruievaikom.  V  Bodima.  M.  B.  Muidevid. 
mjeitani  govore  akus.  i  za  nom. :  Bode.  K.  Jova- 
novid,  red.  181.  —  b)  selo  u  Bosni  blisu  ZovHea 
u  okrugu  zvorniikom:  Bodi.  Statist  86.  pogrjeska: 
Bodi.  Statist  182.  takoter  akus.  i  sa  nom.  Bode. 
Schem.  bosn.  1864.  24 

B06lN,  m.  toko  zovu  djeda  u  Balmacyi  po 
ostrvima.  M  Pavlinovid. 

BOCKA,  /.  georgina  variabilis  Willd.  u  ugar- 
skih  Hrvata.  Vijenac  1878.  692.  B.  Sulek,  im.  482. 

1.  BOD,  m.  genus  picturae  ope  acos,  nekakav 
vez.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  Od  bostL 

2.  BOB,  m.  vidi  bad  pod  2.  seopulus.  ujednoga 
pisca  naiega  vremena,  koji  ie  sam  biti  tako  pro- 
myenio  bad  misleci  da  tako  treba  (da  bi  imao 
oikle  isvesH  po  svqjoj  misli  ime  Boduo).  Ter  mi 
omrzne  ta  viteSki  bod  i  podem  na  Vis.  S.  \m~ 
biSa,  prid.  12. 

B6DA,  /.  1.  kao  Mo,  ali  debelo,  bun  se  buie 
rupe  na  opancima  za  uputu,  punctorium.  u  Sr- 
byi. L.  Lazarevid.  L.  Stojanovid.  isporedi  probo- 
jao,  zumba.  —  2.  viluike,  kojima  sejede  u  Bosni. 
ZenOak  1871.  br.  2. 

B6DAC,  boca,  m.  ponctus,  pungens,  stimulus. 
Akcenat  se  myena  u  gen.  pi.:  bodaca.  Pred  c  ot- 
pada  d,  alt  ga  neki  i  p%iu.  —  1.  pleuritis,  bo- 
deli,  probadi,  protisli.  Od  xvi  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Mikafinu,  Belinu  (572>>),  Bjelostyenievu 
(kajkavski  bodec),  JambreHcevu  (bodec)  t  u  Stu- 
licevu.  Od  gute  skucase,  od  fibre,  od  bocih.  M. 
Marulid  152.  Ozdravjen  od  ponte  ili  bodca.  B. 
KaSid,  ign.  102.  Protiva  bodcu  ili  ti  sangiji.  A 
Kaniilid,  bogojub.  481.  —  2.  pungens,  koji  bode. 


u  znaienu  tako  opienUom,  po  kombi  bodac  moaao 
biti  i  iovjek  i  rogato  Hvinie,  samo  u  Bjelostyen- 
ievu rjeiniku;  a  u  Vukovu  s  dodatkom  jl  p.  vo1, 
i  to  je  vo  koji  dobro  bode,  koji  boduci  se  s  dr%- 
gim  nadjaia.  —  8.  stimulus,  Hm  se  bode,  ostan. 
samo  u  rjeinicima  Voltigyinu  i  Stutibevu. 

1.  BdDAC,  bodaca,  m.  1.  Urn  se  bode,  stylos 
acutus.  samo  u  Belinu  rjeiniku.  —  2.  koji  bode, 
n.  pr.  vo,  bos  petulcus.  u  nose  vry'eme,  ismeiu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ako  je  vo  prye  Wo  bo- 
dac. B.  Danidid,  2moj.  21,  29. 

2.  B6DAC,  bodaoa,  m.  mrda  u  koju  se  uk\c*t 
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vebe  kvataju  u  Crnoj  Gori,  retis  genus,  samo  u 

Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bodar,  bodarac.  Posta- 
Hem  6e  teSko  biti  od  bosti,  nego  mole  biti  ittoga 
kojega  je  obod,  isgubwH  sprijeda  o. 
BODA(5lC,  m.  vidi  Budaoid. 
BODAfirn,  b&dadfm,  pf.  pugione  aliquem  fe- 
rire,  ubosti  koga  bodaiem  (isporedi  bodad  pod  1). 
tamo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BdDAL?§TE,  n.  dim  se  bode,  punctorium.  tamo 
u  Jambreiicevu  rjeiniku  Gbodalische'). 

BODA^j,  bodja,  m.  nekdkva  trava  bodjikava  u 
Crnoj  Gori.  u  Vukovu  rjeiniku.  carduus  L.  t  ken- 
trophyllum  lanatnm  Dec.  B.  Sulek,  im.  21.  ,bo- 
da)  hudobi,  stricak  dugackih  bodjika'.  21.  pi. 
bodji,  folia  acerosa.  21. 

BODAN,  bodna,  adj.  pungens.  od  xvn  vijeka, 
itmedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu  (bodni,  punc- 
torius  1,  10001"),  Voltigyinu  (bodni,  stechend)  t 
Stuliievu  (bodan,  pungens).  Sitami  bodnimi  sple- 
ten  kraj  potoka.  D.  Barakovic,  vil.  804.  Topirioe 
i  bodne  muhe.  J.  Kavanin  409. 

B6DAB,  bodara,  m.  retis  genus,  vidi  2.  bodac. 
w  Crnoj  Gori.  Jj.  Kovadevid. 

BOD  ABAC,  bodarca,  m.  vidi  bodar.  u  Crnoj 
Gori.  Jf.  Kovadevid. 

B6DATI,  bod&m,  vmpf.  pungere.  «  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Valom  priti  neka,  a  neka 
batkom  boda.  J.  Kavanin  197. 

BODAVICA,  /.  u  tagoneci  o  kravi:  Cetiri  ce- 
tirice,  peta  fiesta  klapavice,  sedma  osma  bodavice. 
Nar.  sag.  nov.  108. 

BODEC,  bodeca,  m.  neka  mala  riba,  koja  bode, 
u  Dubrovniku.  L.  Zore,  rib.  18. 

BODEGBA  J,  m.  selo  u  slavonskoj  krajini  blitu 
None  Gradiike.  Schem.  zagr.  1875.  52.  Bazdjel. 
kr.  28. 

BODE^i,  m.  dipsaous  sylvestris  L.  B.  Sulek, 
fan.  21. 

BODENfK,  bodenika,  m.  confossus,  iovjek  ubo- 
den.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Ne  mogud  vilu 
zabitd,  ka  resi  Sibenik,  ni  ranu  zaviti,  ka  jure 
nima  lik,  grem  kako  bodenik  Trogiru  po  miri. 
D.  Barakovic,  vil.  261. 

B6DE&E,  n.  punctio.  od  xvn  vijeka,  itmedu 
rjecnika  u  Mikafinu  (gdje  najprije  i  dolati,  sti- 
mulus, stimnlatio,  punctio),  u  Belinu  (punctio 
596*.  stimnlatio  709*),  u  Bjelostijenievu  (punctio, 
stimnlatio),  u  JambreHievu  (punctio  1,  818),  w 
VoltigHjinu  (stupfen),  u  Stuliievu  (punctio)  »  u 
Vukovu  (punctio).  —  a)  u  pravom  smislu:  Sva- 
kim  bodenem  iglice,  kojom  sije.  A.  Kaniilid,  uzr. 
149.  —  b)  u  prenesenom  smislu,  u  duii:  Napu- 
nimo  se  nemira  i  straha  od  bozje  pravde, . . .  cu- 
timo  }uto  bodeAe  u  svako  doba  i  u  svakom  mjestu, 
i  u  odru  i  ta  trpezom,  i  u  kudi  i  izvan  knee. 
Besjede  kr.  65.  Bodeiie  od  skrbi,  tuge,  nevoje. 
Bjeloetjenac  21*. 

BODE§,  m.  lignyodes  Schpnh.  u  jednoga  pisca 
miega  vremena.  3.  Sloser,  kbr.  640. 

BODEZ,  m.  punctus.  samo  u  instr.  bodezom, 
punctim,  bodimtce.  samo  u  Belinu  rjeiniku:  raniti 
bodezom.  596*. 

1.  b6dEZAN,  bodezna,  adj.  pungens,  bodeian, 
bodeifiv.  od  xn  vijeka,  izmeau  rjecnika  «  Belinu 
(695b),  Voltigyinu  (14)  »  Stuliievu.  A  pak  nega 
(maia)  vrh  bodesni  (,bodesniO  napravivSi  k  sreu, 
kHie:  ovo  plat*,  koju  stiie  svak  pod  stigom  od 
Jovexni  A.  Cubranovii  158.  Vrh  lyeve  se  noge 
difi  vas  kolicak  vitez  bijesni,  a  uzdignut  lakat 
driS  britke  sab)e  vrh  bodezni.  I.  Gundulic  545. 
Zem]a  bodeme  plodi  draoe.  D.  Palmotic,  ohrist. 


827.  OBtra  od  trna  i  bodesna  }uta  kruna.  600.  U 
bodeane  bjeri  draoe.  L  Dordio,  ben.  201. 

2.  B&DEZAN,  bodezni,  /.  ouspis,  oStar  vrh.  od 
xvn  vijeka,  itmedu  rjecnika  u  Belinu  (acumen 
29*.  ouspis  596*)  »'  Stuliievu  (gdje  je  i  ienskoga 
i  muikoga  roda,  gen.  bodezni  »  bodezna,  aoiea, 
cuspis).  —  a)  u  pravom  smislu:  Bodezan  k  srou 
obrati  svom  zlotvoru  nesmi)eno.  I.  Gundulio  545. 
Bodezni  od  zgar  Jutu  ranu  u  stegno  mu  taj  cas 
poda.  545.  NaoItriSe  svoje  jezike  jak  bodezan 
maca  ogiena.  I.  Dordi6,  salt.  206.  —  b)  inoitatta, 
kao  podbadafie.  Srjed  razblude  oar  udesan  kad  i 
rukom  svom  ubye  —  vojstva  malu  za  bodezan 
Gbodesan')  —  iene  sebi  najmilije.  J.  Kavanin  288. 

BODEZOM,  vidi  kod  bodez. 

B6DEZ,  m.  1.  pugio,  noi  tanak  i  Hfat,  kojim 
se  bode,  a  ne  sijeie.  od  xv  vijeka.  itmedu  rjei- 
nika  u  VranOievu  i  Bjelostijenievu.  Oti  jeia 
kozu,  jeze  imatt  jako  bodeze.  Starine  10,  111.  — 
2.  pleuriti8,  protxsli,  bodac  od  xvii  vijeka,  it- 
medu rjecnika  u  Mikajinu  (samo  pi.  bodezi  21b) 
t  «  Vukovu  (gdje  je  sing.,  a  u  ienskomu  rodu, 
s  dodatkom  da  se  govori  «  Sryemu).  Kad  navali 
srdoboja  na  covika,   al  grozmca,  .  .  i  od  glave 

gta  bolest  i  bodezi  sa  s  kaSJom  F.  B.  BakSi6 
1.  M.  Leku&ic  160.  Bodezi  u  ^eskovou  6to  i 
protisli.  M.  Durovic.  —  8.  punotio,  bodeAe.  u  op- 
ienitom  tnaienu  u  Stuliievu  rjeiniku.  Er  sam  se 
cudila  koji  joj  se  (maiki)  bodez  dogodio,  da  me 
ovako  ocebrfikala.  M.  Vodopid  u  Dubrovn.  1868. 
188.  —  w  prenesenom  smislu  pi.  bodezi  od  tuga 
i  nevoja,  aculei  sollicitudinum.  Mika)a  22*.  Bje- 
lostjenac.  —  4.  oavillator,  koji  bocka  rijeiima.  u 
Hercegovini.  N.  Ducio. 

B6DEZAK,  bddeska.  m.  dem.  bodez  (pod  1), 
pugiunoulus.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (kaj- 
Kavski  ,bodezek'). 

B6DEZAN,  bddezna,  adj.  pungens.  isporedi 
bodezan,  bodezjiv.  a)  o  mabu,  kopfu:  Kopjajim 
se  sjahu  i  medi  bodezni.  M.  Marulid  18.  Qdi  no 
prizimahu  kopja  bodeznoga.  59.  Kopja  bodezna 
svud  lete.  D.  Barakovid,  vil.  79.  Orlovi  kre|uti 
na  kopji  bodeinih.  111.  Svaki  aabju  page,  bodezni 
mad  u  svih.  B.  Krnarutid  12.  Mad  bodezni  ti  vi- 
teSki  budud  smrti  razlomio.  L  Kanavelid,  iv.  55. 
—  b)  o  trnu,  ikafu  itd.  Kud  projdei,  vazdi  je 
bodeznih  osinac.  D.  Barakovid,  vil.  258.  Vrh  bo- 
dezne  sparozine  desto  bi  se  on  stavio.  I.  Kana- 
velid, iv.  26.  Tko  pojem  drade  Jute  al  bodezno 
trno  sije.  A.  Vitajid,  ost.  27a  —  c)  o  ratu,  boju, 
u  horn  se  bode  kopfima:  U  bodeine  rati  pres  kona 
ne  gre  se.  D.  Barakovid,  vil.  79. 

b6deZI§TA,  n.pl.  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu 
tvorniikom  blitu  Brtkoga:  jedno  Gorna  Bode- 
iiSta  a  drugo  Dona  Bodeziita.  Schem.  bosn.  1864. 
24.  26.  pogrjeika  BoderiSta.  Statist.  86. 182.  ispo- 
redi BodeziSte. 

B6DEZf§TE,  n.  selo  u  Hercegovini  u  Gachu. 
Statist.  118.  V.  ^eSevid.  isporedi  BodeiiSta. 

BODEZ^JV,  adj.  pungens,  bodliv.  od  xvn  vi- 
jeka, itmedu  rjecnika  u  Belinu  (acutus  29*.  55b. 
pungens  595b)  •  u  Stuliievu  (pungens).  —  a)  o 
draii :  Ono  lice,  gdi  mi  siva  u  ruiicah  zora  bila, 
sad  je  drada  bodezjiva.  I.  Oundulid  281.  Drada 
bode£}iva.  L  Kanavelid,  iv.  25.  Koji  si  hotio  biti 
uboden  bodei)ivijem  dradam.  V.  M  G-udetid,  pohv. 
27.  Druga  kruna  bijaSe  spletena  od  drada  bodei- 

Srijeh.  Besjede  kr.  29.  TJsred  drade  bodeijive.  L 
ordid,  ben.  200.  Izvadi  iz  srea  ostalijem  ovu 
dradu  bodei|ivu.  B.  Cuceri  808.  —  b)  o  smryeku : 
Bodezjivi  smrijeci  ita  su?  J.  Kavanin  28.  —  c)  o 
slarni:  Polozen  . . .  vise  slame  bodeljive  u  jasujeh. 
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B.  Cticeri  27.  —  d)  o  kostrijeti:  Stavjah  bodez- 
jivu  kostret  na  se.  L  Sordid,  salt.  109.  Oblafii  ko- 
Sulu  od  bodezlivijeh  kostreti.  M.  A.  Gnfietic,  pohv. 
210.  Mufii  tijelo  svoje  kostretima  bodeijivijom. 
B.  Cnceri  6.  —  e)  u  prenegenom  smislu  o  rijeci, 
imenu :  Krocjefi  toga  imena  cesaru  bodezjiva 
£udjeli  navedoSe  Pilata  da  ga  osudi.  2iv.  is.  160. 
One  rijefii  bodezjive,  one  rijefii  isprazne.  Besjede 
kr.  286.  Na  rijefii  bodezjive.  Misli  krst.  49.  Sto  de 
biti  od  tolikijeh  rijeci  nepriiladnyeh ,  lazivijeh, 
bodezjivijeh?  B.  Cnceri  146.  ImaS  li  u  srcu  dav- 
nijeh  omraza  yed  potajan,  koji  se  kaze  na  tvom 
jeziku  u  besjedah  bodezjivijeh?  280.  —  f)  adv.  bo- 
dezjivo:  aa)  u  pravom  smislu:  Strijela  izletjela 
bodoijivo  iz  ruke.  I.  Sordid,  salt.  480.  —  bb)  u 
prenesenom  smislu:  Bodeijivo  odgovara.  A.  Kalid 
898. 

BODE&LIVO,  adv.  vidi  kod  bodeijiv. 

b6de£n£k,  m.  1.  pnngens,  dim  se  bode,  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka  i  u  Stulidevu  rjeiniku 
(pnngens).  samo  o  maiu:  Niki  nosi  kopje  i  bo- 
deznik  svita'.  D.  Barakovid,  vil.  78.  Kad  bifie  yas 
podrt  nega  mafi  bodeznik.  854.  —  2.  selo  u  Bosni 
u  okrugu  sarajevskom,  u  kotaru  viSegradskom. 
Statist.  28. 

BODl6,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  u  Srbjji 
u  llagibtgovcu.  Bat  89. 

B6DHJCA,  /.  cirsinm  acuale  L.  B.  Sulek, 
im.  22. 

BODILO,  n.  stimulus,  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka i  m  naie  vrijeme.  Ubo  ma  1  pre  z  bodilom. 
M.  Driic  845.  Telko  ti  je  protivn  bodila  pracati 
se.  Vok,  djel.  9,  5.  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
menu  kao  da  je  bajunet :  Naperena  pod  oruzjem 
yojska  i  topnzi  i  bodila  bojna.  Osvet.  2,  66. 

b6dJlE,  n.  bodfiva  trava.  u  naie  vrijeme  u 
pjesmi:  Podala  noj  postej  trna  i  bodija.  Nar. 
pjes.  mikul.  144. 

BODIMICE,  adv.  punctim.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Belinu  (596»),  Stuliievu  i  Vu- 
kovu.  Bodimico  adariti  koga.  Vuk,  rjefi.  84».  Da 
ga  ndre  dordom  bodimice.  Mar.  pjes.  juk.  249. 

BODIN,  m.  ime  muiko  xiv  vijeka  i  u  pisaca 
proiloga  vijeka:  izmedu  rjecnika  samo  u  Dani- 
cidevu.  Bodini.  Mon.  Serb.  60.  Glasnik  n.  12,  31. 
85.  105.  Bodin,  ki  se  nazva  carom.  J.  Kavanin 
250. 

BODINOV,  adj.  ito  pripada  Bodinu.  Bodinove 
zene.  J.  Kavanin  257. 

b6DIROGE,  Bddiroga,  /.  pi.  dva  sela  u  Her- 
cegovini  u  okrugu  mostarskom  u  J/ubomiru.  Sta- 
tist. 107. 

B6DITEL,  m.  qui  pnngit.  u  Bjelostijenievu 
rjeiniku  (punctor  1,  1000b)  a  osim  nega  samo  u 
eagoneci  i  iz  ne  u  Vukovu  rjeiniku  (u  dodatku). 
Tri  cetiri  hoditeja,  peti  Sesti  boditeja,  sedmi  osmi 
poklopiS  a  deveti  zavrtiS.  (odgonetfaj:  vo.)  Vuk, 
rjefi.  805b.  Nar.  zag.  nov.  22. 

B6DIV,  adj.  vidi  bodjiv.  samo  u  Stulidevu 
tjeiniku. 

B6DLAK,  bodlaka,  m.  rhamnns.  u  Stuliievu 
rjeiniku.  Bodlak  zenski,  centaurea  benedicta  L. 
B.  Sulek,  im.  22.  rijei  nije  sa  svijem  pouzdana. 

B6DLA,  /.  spina,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  na  bifu  je:  Bodla,  acnleus. 
J.  Panfiid,  bot.  19.  —  fieko  strmenito  brdo  u  vra- 
iarskom  srezu  u  Srbiji  zove  se  takode  Bodla. 
Glasnik  19,  105. 

BODLACA,  /.  herba  spinosa,  isporedi  drafia. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 


(gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj  Gori).  Be 
nejmade  puta  nikakvoga  n'ako  tvrda  i  drafia  bod- 
jafia.  Pjevan.  14.  Strifiak  ili  bodjafia,  cardmu 
Gaert.  Sloser-Vukot.,  flora  76L  Bodjafia,  ono- 
pordon  acanthium  L.  B.  &ulek,  im.  22. 

BODLA V,  adj.  vidi  bodjiv.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  Blatulac  bodjavi,  berosns  spi- 
nosus.  J.  Closer,  kor.  110. 

B6DLIGA,  /.  crvena  bocLJica,  carduns  nutans  L. 
B.  Sulek,  im.  22. 

BOD^JKA,  /.  spina.  Akcenat  se  mijena  u  gen. 
pl.:  bodlfka,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gem. 
%  instr.  sing.:  bodjike,  bodjikCm.  —  Dolan  od 
xvii  mjeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  — 
1.  jedna  bod]a,  spina:  PrioStre  bodlike  trnove 
krone  probole  jesn  glavu.  P.  B.  Baksifi  112.  M. 
LekuSic  91.  —  2.  neka  bodfiva  trava,  herba  quae- 
dam  spinosa.  u  Vukovu  rjeiniku. 

b6d^jEKA8T,  adj.  spinosus.  «  naie  vrijeme. 
a)  0  bifu,  o  listu  mu:  IoSce  je  zbog  gusti  dlafiica 
bodjikasto.  P.  Bolifi  1,  86.  —  b)  0  Hvotini:  Ska- 
kavce  bodjikaste.  9.  Danifiic,  jer.  51,  27. 

b6d^jEKAV,  adj.  spinosus.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (u  dodatku).  a)  0 
bifu,  0  listu  mu:  List  se  bodjikav  pokaioje.  P. 
Bolid  1,  42.  —  b)  0  Hvotini:  Kozusnak  bodjikavi, 
dermestes  vulpinus  Fab.  J.  Closer,  kor.  823.  — 
c)  u  prenesenom  smislu  0  iali,  govoru,  rijeii: 
Bodjikave  poSalice.  M.  B.  Milicevic,  opSt.  9.  Zli 
jezici  rado  prifiaju  bodjikave  prifie.  M.  B.  Mili- 
cevic, vefi.  156. 

B6DLINA,  /.  punctum,  rana  uiinena  bodenm. 
od  xvu  vyeka.  Tefiahu  niz  ono  prisveto  fielo  kapje 
od  krvi  iz  prigorkijeh  i  latijeh  bodlina  trnove 
krone.   P.  B.  BakSic  140.   M.  LekuSic  110. 

BODLTV,  adj.  pnngens.  isporedi  bodefliv.  od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu  i 
Vukovu.  a)  0  noiu:  Protiva  podi  ovijem  nozi  bod- 
Jivijem.  D.  Zlatarid  71b.  —  b)  0  droit,  trAu  i  dru- 
gom  bifu  i  iemu  god  Ho  je  od  nega  naMneno, 
ito  mu  pripada :  Listje  bodjive  drafie.  A.  Gnfietic, 
roz.  jez.  19.  Od  bodjivoga  i  prioStroga  trna.  P. 
B.  Bakfiic  167.  Na  boianstvenu  glavu  postaviie 
mu  bodjivu  i  krajevsku  kronu.  M.  LekuSic  82. 
Okrunen  bodjivijem  drafiam.  V.  M.  Gnfietic,  pohv. 
190.  TTstavSi  iz  trna  onoga,  trna  oStroga  i  bodji- 
voga okol  sebe  ugleda  ruzice.  Nadod.  28.  Bodjivo 
trne.  A.  Tomikovifi  nc.  Medn  bodjivim  trnem.  B. 
Leakovifi,  nauk  141.  Zelen  na  nem  jer  bodjivn 
gleda,  J.  S.  Bejkovic,  ku6.  124.  Bodjivom  korovn 
nije  bog  dao  rogove.  Nar.  posl.  vuk.  20.  —  c)  0 
Hvotini,  Aezinu  tijelu:  Trece  pokarane  bijau  mine 
i  bodjive  muSice.  E.  Pavifi,  ogled.  106.  Kad  jei 
ode  u  jamu,  pofie  prozat  svoj  bodjivi  iivot.  J. 
Banovac,  pred  16.  Bodjivi  grgefi,  acerina  vulgaris 
Cuv.  J.  Panfiic,  ribe  66.  —  d)  0  Hci  gvozdenoj,  0 
biiu:  Uzela  je  povoj  od  gvozdeni  i  bodjivi  iica 
pleten.  A.  Tomikovifi  354.  Ja  fiu  vas  sibati  bodji- 
vijem  bifievima.  B.  Danifiic,  lcar.  12, 11.  —  e)  * 
prenesenom  smislu  0  ryeiima:  Josi  li  govorio 
rifii .  . .  bodjive?  P.  Knezevifi,  osm.  20.  Biti  bod- 
jive, pogrdjive.  L  Velikanovic,  upuc.  1,  447. 

BOD^iUK,  m.  paliurus  aculeatos  Lam.  B.  8n- 
lek,  im.  22.  rijei  ne  sa  svijem  pouzdana. 

BODNIK,  m.  stimulus,  ostan.  isporedi  bodnak. 
samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (stimulus,  acn- 
leus, bucentum,  acaena  21b),  u  Voltigljinu  (sta- 
chel)  t  u  Stuliievu  (stimulum). 

B6DNUTI,  b6dn6m,  pf.  pungere.  xvn  tijelu 
u  jednoga  pisca  i  u  rjeinicima  Stuliievu  (semel 
pungere)  *  Vukovu  (bocnuti).  Iz  verige  pak  odri- 
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jeft  istu  zmija,  ku  mnokrati  bodnu  silom,  da  po- 
spjeii  pecati  ga  i  trovati.  I.  Kanavelid,  iv.  664. 

BODNAK,  m.  vidi  bodnik.  samo  u  rjeinicima 
Bjelostijenievu,  Voltigyinu  (15)  »'  Stuliievu. 

b6d6<5a,  /.  viilasto  iefade  iensko  Hi  muiko, 
petulans.  u  nose  vrijeme  u  Srbyi.  Ji.  Stojanovi6. 

BODOGAJ,  m.  prezime.  xv  vijeka.  Pred  Bo- 
dogaj  GaSpara.  Mon.  croat.  180. 

BODOLI6,  m.  prezime.  xv  vijeka.  Sndca  Orga 
Bodolica.  Mon.  croat.  97.  moie  biti  da  1  stoji  za  \. 

BSDOLiST,  m.  kentropbyllum  Neok.  ujednoga 
pisea  naiega  vremena.  rijei vrlo  nepouzdana.  Bo- 
dolist  ili  svjetlika.  Sloser-Vukot.,  flora  758. 

BODOJ<A,  /.  selo  u  Ugarskoj  blizu  Mohaia. 
Sem.  prav.  1878.  40. 

BODOJjIN,  m.  ime  Sumi  tela  Guberevaca  u  Sr- 
byi.  Jf.  Stojanovic. 

BODOB,  m.  telmatophilus  Heer.  J.  Closer,  kor. 
297. 

BODOBKA,  /.  neka  riba.  J.  Pancic,  ribe  a 

BODOV,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  kojemu  je 
ime  Bod  Hi  Bodo,  alt  to  ime  samo  ne  dolazi. 
xiv   vijeka.  Pri   crikvi   bodovS.  Glasnik  18,  874. 

BODOVALCI,  Bodovajaca,  m.  pi.  selo  u  sla- 
vonskqj  krajini  blizu  QradiSke.  Bazdje).  23.  Od 
Orubice  do  Bodovajaca.  Begul.  save  74. 

B6DB§lSrB,  n.  oHreAe.  isporedi  bodriti.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

B6DBITI,  bodrTm,  impf.  acnere,  oitriti.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  gdje  se  dodaje  da  se  govori 
na  Wjcci.  Izmedu  vise  Bijeiana  zapitanijeh  0 
toj  rijeH  samo  Aeki  mogoie  reii  da  se  govori,  ali 
ne  drugaHje,  nego  samo  ,bodriti  Skarice'  a  to  0 
igri  koja  se  nemaiki  zove  scbere  schleifen.  rijei 
je  bez  sumAe  tuda,  moie  biti  od  tal.  foderare, 
postavjati,  navlaHti. 

BODBU§KO,  m.  ime  muiko  xv  vijeka.  Spom. 
ar.  1,  121. 

BODULCICA,  /.  dem.  Bodulka.  Bodulcice  po 
bogn  sestrice!  Nar.  pjes.  ist.  2,  127. 

BODULICA, /.  iensko  iefade  izmedu  Bodula. 
u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  Boduo. 

BODULIC,  m.  prezime  ujednoga  pisea  proi- 
hga  vyeka.  J.  Kavanin  874. 

BODULKA,  /.  vidi  Bodulica.  Nauk  Bodulkara. 
Nar.  pjes.  ist.  2, 127. 

BODULKA ,  /.  geranii  species  quaedam.  B. 
Sulek,  im.  22.  521 

BODUO,  bodula,  m.  ime  kojim  u  Dalmacyi  i 
u  hrvatskom  primorju  zovu  iovjeka  s  obliznih 
otoka.  Od  poeetka  proiloga  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Akc.  u  gen.  pi. :  bfidfila.  — 
Postanem  6e  biti  od  tal.  botolo,  pseto  mala  a  futo, 
i  iovjek  pakostan  a  nejak  da  bi  kome  tnogao  do- 
saditi.  tako  bi  znaieAem  bio  blizu  bezjaku.  —  U 
na&oj  Bosni  i  a  na&emn  jeziku  svaki  grad  ima 
sroje  rijeci  i  izgovarane  osobito;  i  za  to  recemo 
ono  je  Sokac,  ono  je  Ercegovac,  ono  je  Boduo, 
i  tako  se  poznajemo  tko  je  odaklem.  S.  Margitid, 
ispov.  iv.  Orsti  vam  se  na  onu  cejad,  koja  su  od 
vas  niza,  ter  ji  pogrdujete,  govoreci  im:  ti  si 
Vlah,  Boduo,  Kranac  i  drugacija.  J.  Banovac, 
pred.  98.  Kajkavaca  i  Bodula,  nema  ih  ni  mi- 
lion.  M.  Pavlinovid,  razg  20.  Boduo.  S.  ^ubisa, 
pric.  18. 

BODVA,  /.  tridens,  ostve.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeenika  samo  u  Vukovu  s  dodatkom  da  se 
govori  u  Slavonyi.  Govori  se  i  u  Srbyi  u  fesko- 


vaikom  kraju,  i  ondje  su  u  lie  tri  do  ietiri  Sifka. 
M.  Durovid. 

bSdaNI,  Bod&na,  m.  pi.  manastir  u  Baikcj. 
Vuk,  rjec.  84b.  ^m.  prftv.  1878.  146. 

BODANSK?,  adj.  Uo  pripada  manastiru  Bo- 
danima.  Vuk,  rjec.  84b. 

BOG,  bSga,  m.  deus.   Akcenat  kdki  je  u  gen. 
sing,  taki  ostaje  u  svijem  oblicima,  osim  gen.  pi., 

fdje  je  bSga.  u  mnoHni  moie  imati  -ov-  a  moie 
iti  i  bez  nega:  bdzi  »'  bdgovi;  kad  ima  -ov-  onda 
u  gen.  opet  ostaje  akc.,  samo  su  joi  oba  zadna 
sloga  duga:  bdgSva,  —  Dolazi  od  xn  vijeka  (vidi 
pod  2,  b.  prvi  primjer)  i  u  svijem  rjeinicima.  — 
Od  kor.  bhag,  davati.  —  Znatnije  prilike  kad  se 
izriie  i  na&ini  kako  se  izriie: 
1.  «  iefi: 

a.  «  pozdravu  na  sastanku  i  na  rastanku: 
a)  na  sastanku  pozdraviti  koga  ieleii  mu  dobro 
od  boga  kojim  god  obiinijem  nalinom  kale  se 
,nazvati  boga'  Hi  .nazivati  boga',  a  odgovoriti  mil 
na  taki  pozdrav  kale  se  ,pribvatiti  boga'  ili  ,pri- 
hvatati  boga':  Kad  ko  nazove  boga,  t.  j.  kad 
rece:  dobro  jutro!  ili:  pomoz'  bog!  ili:  dobar 
vece!  odgovori  se  u  Crnoj  Gori:  dobra  ti  sreca! 
A  u  Srbiji  se  mjesto  ovoga  odgovori:  bog  ti  po- 
mogao!  ili:  bog  ti  dobro  dao!  Si:  dao  bog  dobro! 
ili:  dobro  ti  bog  dao!  Vuk,  nar.  posl.  60.  Qo- 
spoda  mu  visneg  boga  nazva:  bozja  t'  pomoc, 
budimski  trgovce !  Nar.  pjes.  vuk.  2,  640.  A  on 
Marku  boga  ne  naziva.  2,  858.  Iva  im  je  boga 
nazivao,  banica  mu  boga  privatila.  8,  499.  Pa  mu 
tnrski  boga  nazivaSe,  a  Eulin  mu  boga  privatase. 
4,  197.  Noj  Dragutin  dobro  jutro  vice,  spram  neg' 
snaba  na  noge  skofiila,  Dragutinu  boga  prifatila. 
2,  46.  Mene  bozju  pomoc  nazivao  ...  a  ja  nemu 
boga  ne  prihvatih.  2,  352.  Tako  se  tamo  svakad 
bog  pribvata  ustajudi  na  noge.  M.  D.  Milicevic, 
let.  vec.  244.  «  jeanoj  pjesmi  mjesto  nazvati  boga 
ili  bozju  pomoc  stojt  ,bog  pomo6  nazivati':  Eapu 
skida,  bog  pomo6  naziva.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  230. 
284.  tome  Vuk  dodaje:  ,u  govoru  bi  se  kazalo: 
bozju  pomoc*.  ali  moie  biti  da  je  tu  ,bog  pomod' 
reieno  tako  da  bog  stoji  u  nom.  a  pomoc  u  akus., 
a  glagol  izoitavfen  kojemu  je  bog  subjekat  a  po- 
moc objekat,  te  se  misli:  da  bi  dao!  —  Eijeii 
kojima  se  naziva  bog  tako  da  je  medu  Aima  i 
subst.  bog  (isporedi  boiji),  jesu  bog  u  nom.  i  po- 
modi  Hi  pomagati  u  imperat.  Hi  u  part,  praet. 
act.  11,  »  u  dat.  onaj  kome  se  govori,  ali  moie 
biti  i  bez  toga  poSfednega:  Pomozi  ti  bog!  Mi- 
kaja  22*.  Bog  ti  pomozi,  slatka  i  ugodna  Marijo ! 
P.  Posilovid,  nasi.  66b.  Ima  se  pribliziti  k  ne- 
modniku  i  z  dragom  ga  vo|om  pozdraviti  govo- 
redi :  bog  ti  pomozi  i  dao  ti  svoju  svetu  milost ! 
140b.  bez  datwa:  Pomozi  bog!  Nar.  posl.  vuk. 
254.  Pomaga'  bog!  253.  —  RijeH  kojima  se  pri- 
hvata  bog  tako  da  je  medu  Aima  i  subst  bog, 
razlidne  su:  Hi  su:  ,bog  ti  dobro  dao',  izmedu 
kojih  se  moie  izostavUi  ti  Nazove  domadinu: 
,dobar  vece!'  a  domacin  mu  prihvati:  ,bog  ti  do- 
bro dao!'  Nar.  prip.  vuk.  92.  A  ona  mu  pomod  pri- 
&taie:  bog  da'  dobro!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  472.  Nojzi 
bozju  pomod  nazivala,  ona  nojzi  JepSe  privatila: 
bog  d'o  dobro,  mladi  seratlija!  3,  202.  ,Bozja  t' 
pomod,  budimski  trgovce!'  ,Da'  bog  dobro,  go- 
spodo  erde)ska!'  2,  640.  Bozju  su  mu  pomoc  na- 
zivali:  bozja  pomod,  dakone  Stevane!  A  on  nima 
lepSe  odgovara:  d'o  bog  dobro,  dva  putnika  stara! 
2,  7.  Hi:  ,bog  ti  pomogao',  gdje  se  takoder  moie 
ti  izostaviti:  Nazovem  mu  ja:  pomoz'  bog!  A  on 
mi  odgovori:  bog  ti  pomogao!  Nar.  prip.  vuk. 
204.  jB°zJa  pomod  derko  dizdareva!'  ,Bog  po- 
mog'o,  snaho  i  zaovo!'  Nar.  pjes.  vuk.  1,  620.  Hi: 
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,bog  ti  u  pomod':   PaSa  nemu  pomod  prifatio: 
bog  t'  u  pomod,  gorska  haramijo !  Nar.  pjes.  juk. 
608.  tit:  ,bog  daj',  Iemu  se  mote  dodati  joi  i  im- 
perat.  budi,  a  dot.  u  horn  bi  bio  onaj  komu  se 
govori  mole  biti  i  ne  biti:  Boijn  pomod  gospodi 
naziva&e;  sva  ma  se  gospoda  na  noSice  podigoSe: 
bog  daj  tebi,  Stjepane,  i  tebi  mi  sreca  dobra! 
Nar.  pjes.  bog.  25.  Ter  im  pode  dobrn  Bredu  Jah- 
Sidima  nazivati :  dobra  vami  Breda  budi,  dva  Jah- 
Sida  mila  brata!  Bog  daj  tebi,  divojko,  i  tebi  mi 
dobra  areda  bila!  Nar.  pjes.  mikL  beitr.  20.  Fa 
im  nazovo:  ,pomoz'  bog!'  Jedaa  ma  od  nib.  rede: 
bog  daj  badi  gospodinu!  Nar.  prip.  vuk.  140.  — 
tit:  ,bog  s  tobom'  tit  ,bog  s  vama':   BoSju  joj  je 
pomod  privatio:  bog  mi  s  tobom,  paSina  Hajkuno! 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  619.  Turski  aga  boiju  pomo6 
zvaSe;   odgovara  kolo  djevojaka:  bog  i  s  tobom, 
ago  Sumadynski !  4,  157.  Pak  im  bozja  pomod  na- 
zivahu;  sva  gospoda  nima  odgovara:  bog  i  s  vama, 
nasi  vitezovi!  5,  284.  vidi  i  dafe.  —  Sto  se  rije- 
lima  ,pomozi  bog1  naziva  bog,   za  to  kad  tko 
s  him  niti  je  rod  ni  poenanik  te  se  i  ne  sastaje 
s  nim  da  bi  mu  mogao  redi  te  ryeli,  veli  se:  Ni 
rod  ni  pomozi  bog.  Nar.  posl.  vuk.  222.  —  b)  na 
rastanku :  aa)  tko  polazi  govori  onome  tko  ostaje : 
s  bogom  ostani  tit  ostaj  tft  ostavaj  t7t  stoj,  tit  bez 
verba,  samo  s  bogom :   Ostani  s  bogom !  S.  Men- 
detid  246.  Stoj   s  bogom!  246.   Ostaj  s  bogom, 
moja  vilo!  £>.  Drzid  418.   Sve  z  bogom  ostajte! 
M.  Vetranid  2,  255.  Da,  s  bogom  ostavaj !  N.  Na- 
JeSkovid  1,  185.  Nu  s  bogom  ti  ostan'!  1, 190.  Z  bo- 
gom sada  svi  ostajte !  P.  Hektorovid  100.  Ostan'te 
z  bogom,  o  pastijeri  i  poja  i  rijeke  i  luzi,  svi  z  bo- 
gom! D.  Zlataric  74b.  O  moje  dnbrave,   ostan'te 
s  bogom  vi!  F.  Lukarevid  183.  Otidoh,  s  bogom 
stoj !  M.  Bunid  49.   Ostaj  s  bogom !  podob  vede. 
L  Gundulid  513.  DavSi   nimi  i  od  nib.  primivSi 
najposledne  ,ostajte  s  bogom'.  B.  KaSid,  fran.  38. 
Cacko,  majko,  rodjaci  . .  svi  ostanite  s  bogom! 
V.  Andrijalevii,  devot.  60.   S  bogom,  s  bogom 
ostanite  moji  nesredni  dvori!  L  V.  Bunid,  mand. 
11.   Ostaj  s  bogom,  mila  majko  moja!  A.  Kadid, 
razg.  87.  Ostan'te  z  bogom !  B.  Cuceri  848.  Ostani 
mi  s  bogome,  nije  kada  govoriti.  Nar.  pjes.  mikl. 
beitr.  44.  8  bogom  ostaj,  moja  ruzo  rumena!  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  402.  S  bogom  ostaj,  moj  mili  ujade! 
2,  154.   Ostan'  s  bogom,  zem)o  Sumadijo !  4,  812. 

—  bez  verba,  samo  s  bogom:  Prijatejska  druibo, 
s  bogom!  L  Gundulid  88.  8  bogom  poja,  s  bo- 
gom lazi,  s  bogom  svijetlo  nebo  moje!  98.  Ovako 
bez  obzira  straSne  od  treSAe  svak  utje&e,  ni  za 
malo  ne  ima  mira  da  ni :  s  bogom !  drazyem  rede. 
J.  Palmotid,  dubr.  264.  S  bogom.  Siika)a  22».  Svi 
z  bogom !  vapye.  D.  Barakovic,  jar.  92.  S  bogom, 
tonem  a  ponore.  J.  KavaAin  418.  S  bogom,  crkve 
i  pripovidaAa!  priazim}a  se  kola  i  druge  ispraz- 
nosti.  J.  Banovao,  prip.  97.  Ba  prye  reSem  s  bo- 
gom omjem.  &xv.  is.  105.  Z  bogom,  dvori  bili! 
A.  Eaniilid,  roi.  49.  Nit  ,s  bogom'  rekoh.  26.  Ode 
ne  reSe  ni  ,s  bogom!'  Vuk,  nar.  pjes.  here.  183. 

—  i  na  svrietku  pisma  isto  toko,  s  verbom  Hi 
bez  verba:  I  a  bogom  sad  ostaj !  N.  Dimitrovic 
104.  I  s  bogom  ostavaj !  N.  Najeskovid  1,  811.  Za 
sad  vam  red'  drugo  ne  imam.  S  bogom  stoj! 
1,  298.  A  sada,  cvijete  moj,  s  bogom  ostani!  2,  14. 
Pravo  ti  toj  ve}u.  I  s  bogom,  ovijete  moj !  2,  68.  — 
bb)  tko  ostaje  govori  onome  tko  polazi:  aaa)  podi 
s  bogom,  hodi  s  bogom,  s  bogom  poSao:  Pod' 
s  bogom!  S.  MenSetid  245.  Hod'  s  bogom!  dobar 
lov  bog  ti  dao  da  lovis!  N.  Naleikovid  1,  185. 
S  bogom  podi,  taj  sredan  put  da  imai!  2,  15. 
S  bogom  l  ti  pod'  destita!  L  Gundulid  88.  Podi 
s  bogom,  dufio  moja!  I.  Kanavelid,  iv.  148.  Podi 
s  bogom  naSa  neve !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  86.  Podi  mi 


s  bogom,  sestrice!  1,  811.  Podi  s  bogom,  da  na£ 
zete  mio!  Nar.  pjes.  petr.  2,  608.  S  bogom  poSao! 
Nar.  posl.  vuk.  18.  —  isto  se  toko  govori  i  Kad  se 
ieli  aa  tko  otide,  a  govori  se  tit  lijepim  naiinon*  Hi 
srdito:  Dasmo  Tvrttku  lista  odt  opdine,  i  on  re& : 
Sto  mi  so  ti  listovi?  podite  z  bogonu.  Spom.  ax. 
1,  112.  Molim  te,  pod1  s  bogom.  S.  Mendetid  251. 
Hodite  s  bogom  tja;  ni  mogu  tej  stvari  ni  umi- 
jem  sudit  ja.  N.  Na)e£kovid  1,  211.  Toj  te  aam 
molio  da  s  bogom  podefi,  aj?  1, 185.  Ajde  s  bo- 
gom, darivam  ti  iivot.  J.  Banovao,  pred.  80.  Ja 
sam  bio  kod  sudca,  ali  on  raeni  ovako  audi:  ti 
si  znao  da  su  tvoji  koii  naudni  ograde  priska- 
kati :  za  Sto  je  nisi  sapeo  ?  . . .  Ajde  s  bogom. 
M.  A.  Kejkovio,  sabr.  71.  Hodu  li  ti  dod1  pomodi 
crpat'  vodicu?  Idi  s  bogom,  star  na  konu,  volim 
sama  i  do  nodi  nego  s  tvojom  pomodi.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  294.  On  joj  srdito  rede:  idi  s  bogom, 
kad  mi  pomodi  ne  mozeS.  Nar.  prip.  vuk.  88.  — 
bbb)  bog  s  tobom  (vidi  i  naprijed) :  A.  S  bogom 
ostavaj!  B.  Bog  s  tobom!  N.  Na)eSkovic  2,  191. 
Podi;  bog  s  tobom!  2,55.  BlaSena  ma  de  bit' 
smrt,  ako  samo  ovn  njed  mi  ti  budeS  rit',  ryed 
s  groznim  suzama:  bog  s  tobom,  duSo!  F.  £u- 
karevid  149.  Bog  s  vama!  (odgovori  se  n  Kotoru 
onome  koji  polazedi  rede:  s  bogom  ostajte.  IT 
Srbiji  se  mjesto  toga  odgovara :  s  bogom  poSao !) 
Nar.  posL  vuk.  18.  isto  toko  i  na  svrietku  pisma: 
I  bogi  s  vama!  Spom.  sr.  1, 1.  Bog  s  tobom! 
L  IvaniSevid  18.  —  toko  i  na  svrietku  pripovi- 
jetke  Mi  pripovjedai  da  bi  bog  bio  i  s  Mm  i 
s  onima  koji  su  slusali:  I  bog  s  sama!  Nar.  prip. 
vuk.  122.  —  u  torn  smislu  t  samo  bog  u  moss. 
dodaje  se  iemu  reienom,  kao  da  bi  se  pokazalo 
da  je  tome  kraj,  da  niita  dafe  nema,  da  vise 
nema  o  torn  govora:  Moj  otac  imao  je  mnogo 
djece,  a  malo  bida.  Kad  sam  od  nega  iSao,  dao 
mi  je  dvadeset  sterlings,  pa  bog.  M.  Pavlinovid, 
rad.  122.  LeH  kodi  mrtav,  pa  bog.  Nar.  prip. 
mikul.  6.  —  ccc)  bog  u  druJbi  tit  u  drolbu,  s  dot-, 
u  kom  je  onaj  komu  se  ieli,  a  moie  toko  iejeti  i 
oboje,  jedno  drugom:  OdUam  se  moja  vilo,  bog 
da  nam  bude  u  druibu!  t>.  Dr£id  413.  Beo'  joj, 
er  gine  iivot  moj  u  tuibi  zarad  Ae  jedine;  i  bog 
ti  a  draSbi!  N.  Na}eSkovid  2, 112. 

b.  u  drugim  iefama,  kojima  se  zeU  ito  od  boga : 
a)  da  bog  da  koje  dobro  Hi  da  ito  bude:  aa)  koje 
aobro:  Bogi.  vi  daj  zdravye!  Mon.  serb.  7.  Bog 
mu  dao  sa  iivotom  zdrav)e !  Nar.  pjes.  vok.  8,  882. 
Nek  mu  bog  da  i  sreda  i  zdravje !  4,  529.  Bog 
mu  dao  u  raju  nase]e!  noma,  brado,  zdrav)e  i 
vese)e !  8,  88.  Da  bog  dade  svakom,  tko  Sto  hode ! 
1,  221.  —  bb)  da  ito  bude  tit  ne  bude,  da  ito  jest 
tit  da  nije:  Bog  bi  dao  da  danas  krstjani  uskrsnu 
u  dufii  neumrlo !  J.  Banovac,  razg.  167.  Nabodi  li 
se  u  sadana  vrimena  medu  krstjani  ovaki  griha? 
Ah  bog  bi  dao  da  se  ne  nahodi !  107.  Bog  bi  dao 
da  bi  razumili !  F.  Lastrid,  ned.  294.  Ispovidate  li 
se  od  ovizi  pomaokana?  Ah,  bog  bi  dao!  182. 
Ako  mu  konio  oronu,  da  bog  da  da  mu  prerone 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  225.  Bog  bi  dao  da  bi  dobro 
bilo!  1,  258.  Daj  nam,  boie,  vojevati  a  Morave 
ne  broditi.  1,  431.  Da  bog  da,  sine,  da  zdrav  oti- 
deS ,  da  zdrav  otideS,  i  natrag  dodeS.  1,  490.  — 
toko  se  izrite  lefa  i  kad  se  sumna  je  li  ono  Ho  se 
Ieli  da  bi  bilo,  tit  kad  se  upravo  protitmo  misU: 
Bog  bi  dao  da  ne  ima  vede  nemilosrdja  medu 
krstjani  nego  milosrdja !  al  ima,  ima.  J.  Banovac, 
pripov.  50.  Ima  li  danas  ovakih  Sena?  Ah,  bog 
bi  to  dao !  al  ne  ima,  ne.  104.  Coek  odgovori  ran 
(Nasradinu)  da  je  malo  prqe  onad  proSao  (Na- 
sradinov  magarac)  i  odnio  kadi  tovar  drva.  Onda 
Nasradin  rede:  da  bog  da!  ali  kako  ja  znam,  ne 
nosi  on  viSe  drva.  Nar.  posL  vuk.  47.  —  b)  dm 
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bog  porno ie:  Cor  ga  blagosija:  kume  Marko,  bog 
ti  pomogao !  Nar.  pjes.  vuk.  2, 197.  Ni  vodu  muti, 
si  ilo  govori,  nego  govori:  boie  pomozi!  1,  86. 
Gospoda  n  slavu  napija:  pomoz  boie  i  sveti  Dor- 
dije!  2, 99.  No  je  junak,  bog  ma  pomogao !  4, 221. 
A  nd,  brado,  a  pomozi  boie !  za  krst  dasni  i  vjeru 
Hratovu.  4,  319.  Srbin  ima  obidaj  redi:  ,boie  po- 
mozi' i  prekrstiti  se,  kad  sjede  za  trpezu  da  jede. 
Vuk,  fiv.  297.  —  e)  da  bog  plati,  kad  se  eahva- 
\uje  na  (emu;  u  pisaea:  Hvala  ti  sinko!  prem 
gnber  ne  imah,  i  da  ti  bog  plati!  N.  Na)efikovid 
1, 191.  Hvala  t'  budi! ...  da  t>  bog  plati!  8.  Bo- 
bidevid  215.  —  d)  da  bog  ne  da  Ho  zlo,  da  sa- 
6uva  od  kakoga  tla:  aa)  da  ne  da:  Ja  kada  bih, 
Jto  bog  ne  daj,  n  tvom  bitju,  od  tyoh  etvari  iz- 
ktufl  bih  ove  dari.  M.  Pelegrinovid  199.  Opak  je 
nsdin  svim,  koji  me  udii  ti;  ne  daj  bog  s  da- 
rovim  k  Dubravci  hoditi!  I.  Gundulid  164.  Ne 
daj  bog!  dens  avertat  Mika}a  22*.  Al  biste  ho- 
tili  da  vam  dopuste  ono  za  Sto  vas  karaju?  Ne 
da'  bog!  J.  Banovao,  pred.  118.  Uzimajudi  dakle 
nda  Jezukrstova  udiniti  6a  uda  blndnice?  Ne  daj 
bog!  J.  Matovid  890.  lkor.  6, 16.  —  iesto  se  ta- 
km  iefotn  samo  jako  poriie:  Majde  ne,  nikako, 
ni  dao  tega  bog!  N.  Na}e5kovid  1,281.  Ne  daj 
bog,  nije  ifrtana.  L  Andid,  vrat.  2,  4,  8.  Govoredi 
djavao  n  prilici  zmije:  ne  daj  bog  da  dete  omriti. 
33.  Ja  ne  cmilim,  ne  da'  bog,  za  tobom.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  864.  —  Mi)  da  saduva;  mjesto  toga 
ghgola  mogu  biti  i  drugi  takoga  znaiena:  da 
akUmi:  Govoredi  da  an  net  —  a  to  okloni  bog  — 
s  turskim  jezikom  miSane.  I.  Bandulavid  iv.  da 
Oilobodi:  Jeda  demo  sciniti  ...  da  vojvodi  svom 
...  mane  mi  udinili?  Oslobodi  boie!  F.  Lastrid, 
test  228.  da  saiuva,  da  iuva:  Sto  biste  hotili? 
da  pripovidaoci  na  vafi  nafiin  pripovidaju?  Sa- 
duva' bog!  J.  Banovac,  pred.  118.  Eako  demo 
poravnati  ova  dva  svidoka?  Da  jedan  ili  drugi 
vara  se  ?  Boie  sadnvaj  to  i  pomisliti !  F.  Lastrid, 
test  824.  Cuvao  vas  bog!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  198. 
Da  te  bog  saduva  vedra  boiida  i  obladna  Bur- 
deva  dne !  Nar.  posl.  vuk.  56.  —  »  ovaka  je  ie]a 
itsto  samo  poricaAe:  Bi  li  ti  za  vas  ovi  svit  otisao 
u  pakao?  . . .  bog  saduva'!  J.  Banovao,  razg.  98. 
Hodu  li  dakle  uzeti  ude  Hristove  i  od  nih  nadi- 
niti  ude  kurvine?  Boie  saduvaj !  Vuk,  lkor.  6,  15. 

—  e)  da  bog  bude  8  kim  (vidt  i  naprijedpod  a.); 
glagol  moie  itsto  uostati:  aa)  toko  se  ieH  onotne 
to  cim  Ho  po  iemu  bi  se  trebalo  bojati  da  mu 
te  ne  bude  dogodilo  Ho  sio:  O  moj  zete,  bog  mi 
s  tobom  bio!  Sto  si,  zete  jntros  podranio?  a  u 
obraz  sjetno  neveselo?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  267.  Bog 
mi  s  tobom,  dragi  gospodaru!  sto  si  tako  sjetno 
neveselo?  Nar.  pjes.  vuk.  here.  22.  Bog  nam  s  to- 
bom, Momcilo  vojvoda!  i  prije  smo,  brate,  pili 
vino,  al  mjesmo,  brate,  drijemali  Pjev.  orn.  266. 
tako  ee  biti  i  Ho  se  reie  kad  se  home  stane  Hu- 
cati,  a  reie  Hi  sam  Hi  mu  reie  drugi:  Bog  s  do- 
brijem!  Nar.  posl.  vuk.  19.  gdje  Vuk  misli  da 
tnaH:  ,da  bi  ga  bog  spomenuo  s  dobrijem  de- 
lima'.  prUiinije  je  da  je  izostavjeno  budi  Hi  bio ! 

—  bb)  osobito  se  tako  ieli  kad  tko  govori  Hi  Uni 
ito  kao  da  nije  pri  svyesti  (kao  da  ga  Aavo  za- 
vodi):  Eadija,  bog  s  tobom,  ito  mi  toj  govorii? 
L  T.  Hrnavid,  osm.  86.  Bog  s  tobom,  ito  ti  je? 
A.  Kaniilic,  kam.  112.  Bog  mi  s  tobom,  roditehi 
Burdu!  nisam,  babo,  aga  od  Bibnika.  Nar.  pjes. 
▼ok.  8, 401.  Bog  s  tobom !  ita  ti  govorii,  to  ni- 
jeso  drva  nego  kukiiruji  Vuk,  nar.  posL  116. 
Bog  s  tobom,  ieno!  otkuda  sad  bukova  mezgra? 
202.  Bog  s  tobom,  ieno!  kako  de  se  livada  strici? 
to  je  koieno.  Nar.  prip.  vuk.  181.  —  tako  se  i 
cijaom  druHvu  kale  kad  tko  god  tako  Ho  Uni 
ti*  govori:  Bog  a  nama  de!  (kad  se  demu  dudi, 


kao  ludu  ili  davolskom  poelu.)  Nar.  posl.  vuk.  19. 
Govori  kao  bog  s'  nama.  48.  —  f)  ieli  se  pokoj- 
niku  da  ga  bog  prosti,  da  mu  auiu  prosti,  da 
mu  duii  pokoj  da:  Bog*  da  ihi  prosti!  Starine 
10,  268.  Miloi  ti  je,  gospo,  poginao  kod  Sitnioe, 
kod  vode  studene,  deno  mlogi  icginuli  Turei; . . 
Bog  da  prosti,  ko  ga  je  radio!  Nar.  pjes.  vuk. 
2,295.  Bog  da  prosti  gospodar-Miloia!  4,529. 
Koji  pogine,  toga  bog  da  prosti!  M.  9.  Milidevid, 
vec.  184.  Bog  da  mu  duiu  prosti !  Nar.  posl.  vuk. 
17.  Bog  da  mu  duii  pokoj  da!  17.  —  g)  ieli  se 
da  bog  spase,  da  prosti  grijeh,  da  iivi  koga,  i 
svako  dobro  moie  se  iefeti  da  uiitU:  Spasi  bog! 
Nar.  posl.  vuk.  292.  Jaki  boie,  oproeti  mi  greha. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  827.  Da  bog  u  grijeh  ne  upiie ! 
Nar.  posl.  vuk.  48.  Bog  da  iivi  Kra}evida  Marka! 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  426.  Bog  te  zdravo  i  mirno 
nosio,  od  doimanske  ruke  zaklonio!  3,  898.  Da 
bog  ne  ukrati!  Nar.  posl  vuk.  48.  —  k)  kad  se 
Ho  uzalud  ucttU  Hi  potroii,  reie  se:  2ali  boie! 
(n.  p.  tolike  muke,  tolikgeh  novaoa  itd.)  Nar. 
posl.  vuk.  79.  2ali  boie  tri  oke  sapuna  ito  poardi 
bula  na  Arapa!  79.  u  takoj  prHtci  mjesto  boie 
rede  se  kaito  i  bog.  Vuk,  nar.  posl.  79.  u  Mi- 
ievnika  i  onda  kad  Ho  nije  onako  kako  bi  tre- 
balo: Jer,  iali  boie,  viii  dio  puka  vjeruje  prye 
zlu  nego  dobru.  S.  ^ubiia,  prid.  42.  —  i)  kad 
Ho  nije  onako  kako  bi  se  iefelo,  ah  moie  podnijeti, 
reie  se:  I  boie  pomozi,  n.  p.:  Ako  je  tako,  i  boie 
pomozi.  Nar.  posl.  vuk.  94.  —  k)  ieli  se  da  Ho 
bade  od  boga,  kao  da  bog  da:  £ivot  mu  od  boga! 
Nar.  posl.  vuk.  81.  Od  nas  pesma,  a  od  boga 
zdrav)e.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  60.  Od  boga  ti  sdravje! 
(odgovori  se  kad  ko  posdravi  rijedima:  jdrav  si!) 
Nar.  posl.  vuk.  89.  281. 

2.  n  zaklinanu  i  uvjeravanu:  a)  glagolom  kleti 
ili  zaklinati  (Hi  drugim  toga  znaiena)  kaie  se 
izrijekom  da  se  ko  zakline  Hi  da  drugoga  za- 
kline;  bog  stoji  u  instr.,  a  w  staro  vryeme  i  u 
akus.  s  prijedl.  u:  KUnemo  se  knezu  u  gospo- 
dina  boga.  Mon.  serb.  84.  Botismo  se  v&  gospoda 
boga.  820.  Zaklehi  se  bogomt  iivimB.  274  2!a- 
klinam  te  bogom  iivijem  da  redei  nam.  N.  Ba- 
nina  91b.  mat  26,  68.  Jovan  mu  se  bogom  kuni- 
jaie.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  82.  Kunem  ti  se  bosom 
lsturijem.  1,  604.  Fa  je  vodu  bogom  zaklinala. 
1, 475.  —  b)  ieli  se  da  bog  uHni  Ho  Hi  ne  uOni 
prema  onome  Ho  se  zakletvom  izriie:  tada  je  u 
zakletvi  rijei  tako  odgovarajuti  onome  Ho  se  za- 
kletvom izriie  (isporedi  tako),  a  moie  biti  i  bet 
ne  kad  se  razumije:  Tako  mi  bogt.  pomagaj.  Mon. 
serb.  2.  Eako  hodemo  sije  vse  shranitd,  tako  da 
nasi  bogfc  sthrani.  271.  Sne  vse  kako  hodemo 
shraniti,  tako  da  ni  ne  ubije  bogi.  48.  A  tako 
te,  moj  brate,  ne  ubio  bog  veliki!  Nar.  pjes.  mikL 
beitr.  27.  Tako  mi  kad  god  jadnoj  bog  pomogao ! 
Nar.  posl.  vuk.  801.  —  bez  tako:  Ustan'  more, 
mladano  Bugarde!  Bog  ti  staru  ne  ubio  majku. 
Nar.  pjes.  vuk.  2, 140.  —  glagol  kojim  se  izriie 
ono  sto  bi  bog  uiinio  moie  biti  izostavjen  kad  se 
razumije  mean  onima  medu  kojima  se  govori: 
Tako  mi  bog  ooa!  (t  j.  saduvao  u  zdravju).  Nar. 
posl.  vuk,  800.  —  c)  u  zakletvi  je  rijei  tako  (kao 
naprijed  pod  b.),  koja  se  moie  i  izostaviti,  onaj 
koji  se  zakline  u  dot.,  a  bog  u  gm.,  bezglagola, 
ali  se  misli  biti  (budem)  bez  subjekta  kao:  da  bi 
bilo.  tako  se  moie  tko  i  sam  zaklinati  i  zaklinati 
drugoga.  dolazi  od  xv  vijeka.  aa)  ,tako'  stoji: 
aaa)  iefade  se  samo  kune:  Tako  ni  boga!  Spom. 
sr.  81.  Tako  nami  boga!  86.  Tako  mi  boga! 
Mon.  serb.  409.  Vjera  moja  i  tako  mi  boga!  Nar. 
pjes.  vuk.  2, 180.  8,  887.  4,  222.  A  tako  mi  boga 
velikoga!  2,  881.  Tako  meni  boga  velikoga!  1,  661. 
A  tako  mi  boga  istinoga!  1,  568.  Tako  mi  boga 
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jedinoga!  2,  76.  —  bbb)  iefade  zakline  drugo  ie- 
fade tit  Ho  drugo :  Tako  ti  boga ! . .  o  (em  go- 
gpoda  divane?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  586.  Tako  ti  boga, 
Ivano  . . .  knpuj  ma  ruo  junacko.  1,  590.  Tako  v' 
boga,  dva  aiva  sokola!  il'  ste  braca  ili  bratueedi? 
1, 162.  —  bb)  bez  tako :  aaa)  iefade  se  samo  kune 
(ili  Ho  se  uzima  kao  iefade):  Boga  mi,  ja  6u 
k  tebi  antra  dojti.  B.  Leakovid,  nauk  296.  A  boga 
mi,  moje  drugarice!  nije  blago  ni  srebro  ni  zlato. 
Nar.  pjes.  vuk,  1,  222.  Konio  nojzi  vriskom  od- 
govara:  oj  boga  mi,  lijepa  djevojko ! .  nije  mi  se 
gospodar  zenio,  nego  misli  tobom  o  jeseni.  1,  299. 
A  boga  mi,  nij'  umro  Bade.  3,  859.  Boga  mi  6n 
nega  objesiti.  2,  412.  Boga  mi  se  ne  bill  poturcio. 
8, 123.  —  bbb)  iefade  zakline  drugo  iefade  ili  Ho 
drugo:  Zovni  ga,  majko,  boga  ti!  Nar.  pjes.  vuk. 

1,  415.  O  boga  ti,  neznani  junace,  gde  si  dobra 
zadobio  doga  ?  1,  542.  Boga  tebe .  stara  naSa 
majko!  tko  popali  naSe  b'jele  dvore?  2,  621.  Po- 
bratime  Cupidu  Stojane!  vrat'  se  natrag,  boga  ti 
jednoga !  pust'  Turcina  jednog  oglasnika.  4,  192. 
Boga  vama,  cetiri  devojke !  2,  622.  Oj  boga  vam, 
dva  bijela  goluba !  jeste  1'  skoro  od  te  Bosne  po- 
nosne?  1,  858.  Oj  boga  vam,  dva  vrana  gavrana! 
otkuda  ste  jutros  poledeli?  2,  293.  —  ccc)  mjesto 
ovake  zakletve  gdjekoji  pobozni  fudi  (kao  da  imena 
bozjega  ne  pominu  utalud)  govore:  bora  mi,  t 
broda  mi,  »'  gldga  mi!  Vuk,  rjec.  82b.  vidi  i  kod 
bor,  brod,  glog.  —  d)  bog  u  nom.,  a  koji  se  za- 
kline m  akus.  bee  iiega  drugoga.  jamaino  je  izo- 
stavfen  kakav  glagol,  mole  biti:  5uvao  (vidi  na- 
prijed  .tako  mi  bog  oca.")  tit  pokarao.  dolazi  od 
xv  vijeka.  mnogi  pi&u  obje  rijeH  ujedno:  b6gme. 
taka  je  zdkletva  slabija  od  one  pod  c.  (Vuk,  rjef . 
88b);  upravo  se  i  ne  misli  da  je  zakletva  nego 
samo  da  jaie  utvrduje  govor.  aa)  iefade  se  samo 
zakline:  Bogt  me  nasi  tvojomi.  dobrotomi.  u  veca 
dobra  dela  kt  tebS  zavezujesL.  Spom.  sr.  1,  80. 
Ako  vam  je  drago  bog  me  pocinuti  njekoliko. 
Zbor.  80.  Bog  me  ti  umira  tvoj  sluga.  S.  Mencetic 
318.  A  bog  me  dvaes  aspri  zoam  tko  bi  za  n  dao. 
N.  Na)eSkovi6  1,  183.  Bogme  Bam  iznio.  M.  Driid 
80.  Bogme  toga  trpeti  ne  demo.  Mon.  croat.  308. 
Kad  prispije  aila,  bog  me,  je  otiti.  I.  T.  Mrnavic, 
osm.  162.  Malo  6eS  nadi  da  se  paze,  nego  u  svakoj 
ryefci:  bogme,  bogme,  bogme,  vira  i  bog.  S.  Mar- 
gitid,  ispov.  81.  Bogme  nije.  Bogme  nije.  I.  A. 
Nenadid,  nauk  117.  Bog  me  tako  jest.  Tori,  blago 

2,  92.  Sada  za  najmanu  stvar  .  .  .  bogmaju  se  .  .  . 
pak  joB  i  po  dva  put  jedni  pogovore:  bogme  i 
bogme  jest  ili  nije.  M.  A.  Be]kovid,  sat.  19.  Ne  cu 
bog  me,  udovice  Ando,  ne  cu  brata  zenit'  udo- 
vicom.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  229.  Bogme  ti  se  oienio 
dragi.  1,  265.  Ne  dam,  bogme,  mog  bisera  b'jela. 
1, 480.  Aja,  bogme,  care  gospodine.  2,  404.  Bogme, 
care,  joSte  nije  vreme.  2,  405.  Ode,  bog  me,  moj 
vitez  Todore !  2,  498.  Ja  imadem  u  Kotarim'  blaga 
vise  bogme  nego  u  Turaka.  3,  123.  Bogme,  brate, 
mrijeti  vajade.  3, 124.  Nema  nama  od  Sena  Ta- 
dije!  bogme  nam  je  Tade  poginuo.  8, 165.  Da  mu 
ne  da  bogme  davojega.  4,  340.  Bogm'  eto  me, 
Avdi-^iuca  Uso!  4,  481.  To  je  bogme  daleko.  Nar. 
prip.  vuk.  57.  Bogme,  baba,  idem,  da  bih  se  i 
ne  vratio.  117.  Sluge  bogme  prepanu  se.  166. 
Zmija  stane  ziveti  sa  svojom  nevestom,  te  ti  ona 
bogme  zatrudnL  69.  Zovne  ga:  hajde  komSija,  da 
idemo  na  panadur.  Ali  mu  on  odgovori:  bogme 
ja  ne  mogu,  ujeli  mi  vuci  nocas  kona.  Vuk,  nar. 
posL  1.  govori  se  i  bez  g  pred  m:  borne:  Ne  cu, 
borne,  moja  mila  majko.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  258. 
Bece  borne  da  bi  se  on  zenil.  Nar.  prip.  mikul.  7. 
Oni  borne,  kad  je  nima  dobro,  za  druge  i  ne  mare. 
S.  Tekelija  u  Letop.  120, 14.  ZnaS,  borne,  da  smo 
mi  |udi  Hrvacani.  M.  Pavlinovic,  razg.  47.  —  kao 


Ho  se  govori  bora  mi  tnjesto  boga  mi  (vidi  no- 
prijed),  tako  i  bor  me  mjesto  bog  me.  ft*  kod 
bor.  —  bb)  iefade  eakline  drugo  iefade,  ati  za 
ono  Ho  samo  govori,  tako  da  bog  te  stoji  upravo 
mjesto  bog  me;  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka: 
Sto  mnite?  bog  te  sam  na  razlog  stavio  tri  di- 
nara.  N.  Na}eskovi6  1,  249.  Bog  te  im  ja  dobro 
znam  razlog  vas.  249.  Bog  te  cu  puknuti,  tko 
vas  taj  mine.  250.  —  e)  bog  u  nom.,  a  koji  te  to- 
kline  u  dot.  bez  iiega  drugoga,  ali  ie  bitiiso- 
stavfeno  je  (jest),  kao  da  bi  se  reklo:  bog  ti  je, 
t.  j.  imal  ga  (pa  gledaj  kako  ie  ti  od  Aega  biti). 
dolazi  od  xv  vijeka  (vidi  pod  bb.).  dativ  se  mote 
i  izostaviti.  aa)  iefade  se  zakliAe  samo.  u  jednoga 
pisca  zvt  vijeka:  Jes'  li  zdrav?  Sto  se  to  poslnje? 
U  vodi  bogmi  je.  H.  Driii  83.  —  bb)  iefade  za- 
kliAe  drugo  iefade;  ali  osim  rijeH  bog  stoji  joi 
kcja  u  nom.,  i  to  dusa,  vjera,  aveti  Jovan,  bratska 
Qubav).  t  to  se  mole  razumjeti  kao  dabise  reklo 
,dusa  ti  je',  t.  j.  imal  je,  gledaj  Ho  ce  od  nt 
biti.  tako  i  vjera  t  bratska,  a  Jovan  kao  ito  se 
razumije  bog.  s  dativom:  Preporucuja  Stepana 
Vlatku  S  negovSmt  dSlomi.  i  moju  zadusninn: 
bogi  ti  i  dusa  ti.  Spom.  sr.  2,  126.  Bog  ti  a  dak 
ti!  Nar.  posl.  vuk.  19.  Bog  vam  a  dusa  vam! 
Vuk,  pisma  27.  Ne,  bog  ti  i  sveti  Jovan!  Prav- 
donosa  1852.  3.  Bog  ti  i  bratska!  Nar.  posl.  vuk. 
19.  ToSke  puske,  i  gdje  li  i  koga!  ka'  je  nosis, 
bog  t'  i  bratska,  Stanko?  P.  Petrovic,  yijen.  31. 
uz  bog  mole  stajati  i  jedan:  Jedan  ti  bog  a 
jedna  boza  vjera!  Nar.  posl.  vuk.  111.  —  ee)  it- 
fade  se  zakline  samo,  ali  bez  dativa  u  kom  bi 
stajulo  a  sa  joi  kojom  rijeH  kao  pod  bb.:  Bog 
i  duSa  (moja)!  Nar.  posl.  vuk.  17.  Jeste,  care, 
bog  i  nina  duSa!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  161.  Bog  i 
bozja  vjera!  Nar.  posl.  vuk.  17.  Vjera  i  bog! 
36.  —  u  torn  se  smislu  iza  rijeH  istina,  kad  ona 
stoji  u  reienici  kao  prem  da,  dodaje  kad  kad  bog, 
kao  potvrda  onome  Ho  se  kale  u  reienici.  Istina. 
bog,  rad  bih  da  jo§  du)e  zive.  M.  Kuhacevic  76. 
—  f)  b°g  i  tko  se  zakline  stoji  u  dot.  bez  iieaa 
drugoga,  a  po  svoj  prilici  misli  se  kakav  glagol  u 
inf.,  mole  biti  doci  ili  govoriti,  kao  dabise  reklo: 
tako  ti  bogu  doci  tit  govoriti  tako  zakline  ie- 
fade drugo  iefade  ili  Ho  drugo:  Bogu  tebe,  Kra}e- 
vicu  Marko!  —  Oj  bogu  ti,  mill  sinko  Marko!  — 
Oj  bogu  ti,  nasa  arambaso!  —  Oj  bogu  vi,  ki- 
ceni  svatovi!  Nar.  pjes.  vuk.  rjefi.  82b.  Bogu  vama, 
dvye  tice  erne!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  6.  —  g)  bog  « 
instr.  a  tko  se  zakline  u  dot  bez  iiega  drugoga. 
instrumental  stoji  kao  lokativ  s  pryedlogom  po, 
kao  da  bi  se  reklo  po  bogu,  t.  j.  boga  se  drkH, 
onako  kako  bog  zapovijeda.  a  glagol  je  itostaden 
jamaino  u  infinitivu,  radi  kojega  stoji  dativ,  kao 
da  bi  se  reklo:  tako  ti  po  bogu  (a  ne  po  kom 
iovjeku)  govoriti  Hi  Hniti.  dativ  se  mole  i  iz- 
ostaviti kad  se  razumije.  aa)  iefade  zakline  drugo 
iefade:  Bogom  tebi,  mila  snaho  moja!  dva  mi 
dula  na  derdef  padose,  bog  bi  dao  da  bi  dobro 
bilo!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  258  —  bb)  iefade  se  za- 
kline samo,  ali  bez  dativa,  a  s  rijecju  dusa  tW 
bog,  takoder  u  instr.  (kao  naprijed  u  nom.:  bog 
i  duSa):  Da  ne  pobjeze,  bogom  i  dusom,  narod 
ga  bocase  zgneciti.  Pravdonosa  1851.  br.  8.  — 
u  torn  je  smislu  ,reci  bogom  i  dusom'  kad  se  go- 
vori po  zakletvi:  Bekose  bogom  i  dusom.  Ito 
serb.  415.  —  h)  bog  u  lok.  s  pryjedl.  a,  ako  se 
zakline  u  dot.  i  rijei  tako,  bez  iiega  drugoga.  a 
bice  izostavfen  glagol  u  infinitivu,  mole  biti  umri- 
jeti  tit  biti  (budem).  rijei  tako  mole  se  i  izosta- 
viti. samo  proiloga  vijeka  u  nekim  pjesmama. 
aa)  iefade  se  zakliAe  samo:  Tako  meni  u  bogu, 
majko  moja,  velikomu!  Nar.  pjes.  bog.  98.  — 
bb)  iefade  zakline  drugo  iefade:  Tako  tebi  u  boga 
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majko  moja  velikomn !  Nar.  pjes.  bog.  14.  Ah  tako 
ti  a  boga,  moja  }ubi,  velikomu!  115.  186.  Tako 
Tama,  djevojke,  a  bogn  a  velikomu.  118.  —  bee 
tako:  U  boga  vara,  dvoja  robja  mlada!  ali  ste  mi 
bratac  i  sestrica?  254.  —  t)  ,ziv  ;je  bog'  tit  ,zivi 
bog1  *  dativom  u  kom  stoji  onaj  koji  se  fame, 
at  bee  nega.  mole  se  t  je  ieostaviti.  aa)  bee  dot. 
tamo  ,£iv  je  bog1  tit  ,Sivi  bog*  xvi  t  rvn  vijeka : 
Tina  mi  bi  zaman,  za  5  ona  procini  me  ryeci 
kako  sail ,  ftv  je  bog  istini  S.  Mencetid  172. 
Zive  bog,  pojti  cu  gUedati  ta  tvoj  boj.  F.  Vran- 
Ud,  Hv.  59.  —  bb)  s  oat.  abeeje:  ,ziv  bog*.  pred 
Ait.  mi  t  ti  otpada  v  od  Si  v.  xvi  vijeka:  aaa)  (e- 
jade  se  eakliiie  samo:  Zi  mi  bog  i  duSa,  sve  toj 
mam  za  ito  hod'.  N.  NaJeSkovid  1,  252.  —  66;  de- 
fade  eakline  drugo  cefade:  Bad  moje  Jubavi,  zi 
ti  bog  i  duSa,  te  rijeoi  ostavi.  N.  NaJeSkovid  1, 248. 
Pitaj  ih  za  ledu  i  sude,  &  ti  bog.  1,  249.  —  k)  ri- 
jeema  ,bog  je  svjedok'  tit  Jamao'  t'lt  ,bog  ana' 
utvrduje  se  Ho  se  govori:  aa)  Bog  mi  je  svjedok. 
Mikaja  22».  Bella  259*.  PravdonoSa  1852.  28.  — 
bb)  ,bog  jamac'  daje  se  tit  ostavfa  home  Hi  se  na 
boga  jamca  iini  Ho:  Tvrda  6a  ti  jamca  ostaviti, 
tvrda  jamca,  boga  istinoga,  drugog  jamca  boiu 
vjeru  tvrdu,  kako  cu  ti  otkup  donijeti.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  275.  Davam  ti  jemca  boga,  da  cu  ga  ve- 
zana  opremiti  u  Kotor.  S.  Lubi&a,  prip.  281.  Da 
me  pusti  na  boga  na  jemca.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  96. 
—  ec)  negda  ,bog*  ve',  soda  ,bog  zna',  kao  ,bog 
]e  svjedok'  a  po  torn  i  kao  dabise  reklo:  doista, 
)ai,  jamacno.  isporedi  bog  me.  BogL  v8,  jen, 
vsemu  Sto  de  biti  pocteno  gospodBstvu  vi,  jesmo 
veselL  Mon.  serb.  7.  Bogi  ve,  ne  bismo  se  po- 
Stedeli  19.  Jer  je,  bog  zna,  siromah.  Starine  11, 
110.  Je  1'  na  tebe  mnogn  dugovana?  Jos',  bog 
zna,  Turcin  Asan-ago,  sedam  stotin  dukat.  Nar. 
pjes.  bog.  299.  Oj  devojko  u  KuSlatu  gradu!  bog 
zna,  jesi  a  golemu  jadu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  509. 
Eno  labud  ludoga  Jovana  de  mu  pusti  u  planum 
viStL  Bog  zna,  mu  je  Jovan  poginuo:  hajte, 
braco,  da  vidimo  onde.  2,  84.  A  Sdepan  je,  bog 
zna,  opraznio.  Prazan  sjedi,  niSta  ne  imade.  2,  681. 
Bog  zna,  ima  dobra  gospodara.  8,  218.  Bog  zna, 
decu  pogubiti  cahu.  Ogled,  sr.  502.  To  ne  bila, 
bog  zna,  kukavica,  ved  Jubica  bega  Busatlije.  464. 
^epote  joju  svijetu  nejma,  za  cara  bi,  paSo,  trebo- 
vala.  Al'  je,  paSo,  bog  zna,  za  jnnakom;  Au  ti 
Batric  bez  jada  ne  dade.  Pjev.  crn.  42.  pred  zna 
moie  otpasti  g  od  bog:  I  bozna  ih  objesiti  case. 
Pjev.  crn.  149.  Ma  je  psina  ostarala,  bozna.  208. 
ta  z  vyesto  z  po  crnogorskom  govoru:  I  bozna 
se  otkupit  ocahu.  Pjev.  cr.  21.  —  «  torn  smislu 
i  paeka  bog  zna' :  Neka  bog  zna,  dobra  biti  ne  ce. 
Nar.  pjes.  vuk.  2, 110.  —  takoSer  se  potvrdtye 
da  je  Sto  istina  kao  ono  Ho  bog  zna  (a  ne  samo 
ludi,  koji  se  mogu  i  prevariti)  foslovicom:  To  i 
bog  zna.  Nar.  posL  vuk.  817.  vtdt  i  daje.  —  I)  ea- 
Uetva  je  kao  ,tako  ti  boga',  had  se  molbi  dodaje: 
,ako  boga  znaS'  t'lt  ,ako  znaS  za  boga'  t'lt  ,ako 
boga  )abi6'.  Otvor'  vrata,  ako  boga  znadeS.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  469.  Suti,  sejo,  ako  boga  znadeS. 
2, 41.  Ne  dajte  me,  ako  boga  znate.  2, 128.  Vec 
potecte,  ako  boga  znate!  4,  257.  Ako  znadeS  boga 
istinoga,  daj  ti  mene  tvojega  dogata.  2,  65.  Po- 
bratime,  ako  znaS  za  boga! . .  da  mi  danas  vjeru 
preturimo.  4,  827.  U  iih,  MuSo,  ako  boga  JubiS! 
4, 114.  —  m)  kao  ,bog  je  svjedok'  takaje  potvrda 
i  ,vjeruj  boga':  Je  1'  istina,  nas  paSo  fiestiti?  Al' 
govori  paSa  od  Budima :  veruj,  mlada,  boga  jedi- 
noga,  Sto  ja  reknem,  poreknuti  ne  6u.  Nar.  pjes. 
vok.  3,  824.  —  n)  zakletva  biva  %  had  se  komu 
hue  da  Ho  u&ini  tit  se  samo  pitanem  poeiva  da 
odgovori,  pa  se  to  nanyennje  bogu,  kao  da  bi  se 
emtio  bogu  Hi  ie  Jubavi  k  bogu.  u  takoj  zakletvi 


stoji  bog:  aa)  u  gen.  s  prijedl.  dyel,  koji  soda 
mje  u  obilaju:  Od  kada  sad  ova,  boga  dil,  izide? 
S.  Mencetift  25.  Ah  brate,  mo|u  te,  stani  djer, 
boga  dil !  N  NaJoSkovic  1,  227.  Dubravko,  boga 
dil!  Sto  tebe  narav  taj  tako  je  uresil'  ljepotom? 
F.  Lukarevid  5.  —  bb)  u  gen.  s  pryedl.  radi  (vidi 
dafe  i  ievan  eakletve):  Prosta  mi,  boga  radi. 
Zbor.  1.  Beo'te  mi,  boga  rad.  H.  Vetranid  1,  89. 
Pod'te  vi  inud  sud  iskat',  boga  rad!  N.  Na)e- 
Skovid  1,  219.  O  more,  boga  rad,  kroz  hudo  we 
dilo  Sto  se  tafi  kazeS  sad  prod  meni  nemilo?  D. 
Banina  58b.  Sinko,  htjej  boga  rad  majci  se  smilitd. 
D.  Zlatarid  84.  Jeda  s'  gdi  boga  rad  mogla  ovdi 
vidjeti  sredom  psa  moga  sad?  F.  Lukarevid  42. 
Nemoj,  Vude  despote,  radi  boga  velikoga!  Nar. 
pjes,  bog.  45.  Udijeli  boga  radi.  Nar.  posl.  vuk. 
152.  (isporedi  dafe  za  boga).  —  ce)  u  akus.  s  pri- 
jedl.  po:  Krsti  me,  po  boga!  Zbor.  78.  Po  boga 
po  ziva  i  lice  to  tvoje,  ko  sunou  odsiva,  ne  da 
ja  za  vas  svijet  toj  tvoioj  svjetlosti  n\jednu  stvar 
lazno  ryet.  M.  Vetranid  2,  185.  Po  boga  ziva,  ne 
poznavam  nega.  P.  B.  BakSid,  razm.  75.  Po  obi- 
caju  opacih  vojnika  govori  za  svaku  r\jec:  bog 
me,  po  boga!  Tori,  blago  88.  —  dd)  u  akus.  s  pri- 
jedl.  za:  Oospode,  za  boga,  Sto  mi  toj  velite? 
N.  NaJeSkovid  1,  221.  Ma  za  boga,  od  koga  se 
stidiS  ?  J.  Banovao,  pripov.  87.  Ma,  za  boga,  je  li 
to  istina?  J.  Banovac,  razg.  82:  Za  boga,  kaiite 
mi.  A.  Kanizlid,  kam.  895.  Nemojt',  vuci,  za  boga' 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  195.  O  za  boga,  rumena  ruzice, 
kad  si  rasla,  na  Sto  si  gledala?  1,  280.  A  za  boga, 
ostarala  majko !  odrije§i  moje  b'jele  ruke.  2,  83. 
No  za  boga,  bane  Zadranine!  pusti  mene  iz  tav- 
nice  klete.  8,  412.  A  za  boga,  cobane  Mihate! 
je  1'  istina  Sto  mi  }udi  kazu?  3,  428.  Ne  za  boga, 
Babovid  Jovane !  nemoj  moju  ukinuti  glavu.  4, 118. 
No  za  boga,  dragi  gospodaru !  poSJi  nama  vojske 
i  gebane.  4,  371.  Ali,  braco,  za  boga  jednoga!  da 
se  danas  nakidamo  glava.  4,  456.  Nemoj  za  boga! 
Vuk,  rjec.  32»>.  Daj  za  boga!  TJdjjeli  za  boga.  82b. 
Opominem  se  kako  su  siromaSnija  deca  bogatijoj 
govorila:  pruzi  ruku,  pa  reci:  udijeli  za  boga 
(ili  boga  radi,  ili  na  bozji  pat),  pak  du  ti  data 
paru.  Pak  je  slabo  koje  to  celo  udiniti,  a  koje 
bi  ucinilo,  zaista  bi  mu  dali  paru,  ali  bi  ga  ro- 
diteji  poslije  karali  i  moie  biti  izbili.  Vok,  posl. 
152.  vtdt  t  dale  ievan  eakletve. 

3.  u  proklinanu,  u  kom  se  ieli  kome  tlo  od 
boga:  a)  da  bog  audi,  plati:  Ako  li  ktto  sue 
pretvori,  da  mu  bogi  audi.  Mon.  serb.  6.  Muci, 
nebore,  audio  ti  bog  veliki!  Nar  pjes.  bog.  54. 
Tu  nye  niko  bio  nego  oni  trojica,  bog  ih  sudio ! 
PravdonoSa  1852.  8.  Tko  ovo  kopore?  Ah  da  vam 
bog  plati!  Za  Sto  mi  nebore  ne  daste  pospati? 
N.  NaJeSkovid  1,  218.  —  b)  da  bog  ubije:  Da  ga 
bogB  ubije  i  krtstt  fiBsttni.  Mon.  serb.  70.  8  Ma- 
rojem  sam  doSao,  da  ga  ubije  bog!  M  DrEd  292. 
Ah  bog  ga  ubio !  J.  Filipovid,  prip.  1,  502.  Kad 
se  rasrdite,  psuje  jedno  drugo :  ubio  bog,  tko  na- 
miri  i  sastavi!  J.  Banovac,  razg.  88.  Ubio  te  bog! 

1.  A.  Nenadid,  nauk  129.  Ko  se  ne  de  pohibiti, 
ubio  ga  bog!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  173.  Prevari  se, 
da  ga  bog  ubije !  2,  19.  Ziva  tebe  bog  ubio !  2,  80. 
Ta  straSan  je,  da  ga  bog  ubije!  2,  846.  A  kakva 
je,  da  je  bog  ubije!  od  svrju  je  i  veda  i  JepSa. 
8,  860.  Sto  cinite?  da  vas  bog  ubn'e!  Sto  einite, 
jer  se  ne  byete?  4,  180.  TTbio  ga  zivi  bog!  Nar. 
prip.  vuk.  113.  Bog  ga  jaki  i  mrtva  ubio !  P.  Pe- 
trovid,  vijen.  80.  —  tako  se  proklinu  i  stvari  Ije- 
lesne  i  umne:  Bog  t'  ubio,  goro  Bomanijo!  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  12.    Qrad-Staladu ,  da  te  bog  ubijo! 

2,  505.  Dok  on  dode  na  gradsku  kapiju ,  tvrda 
bjeSe,  da  je  bog  ubije!  2,  478.  Ostav'  sabjo,  da  je 
bog  ubije!  2,  240.  Bog  t'  ubio,  moj  zlatni  prstene! 
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1,  888.  Bog  t'  ubio,  kupino!  1,  440.  Grdan  sanak, 
da  ga  bog  ubije !  2,  540.  Ttt  nesloga ,  da  je  bog 
nbije!  4,  840.  mjesto  ubiti  nalazi  se  i  posjedi:  I 
kaiuje,  bog  jo  posjekao!   P.  Petrovid,  vijen.  87. 

—  e)  da  bog  sapne,  razori,  smete,  ne  vidi  koga: 
Ako  prfistupimo  i  jedno  odt  sega,  da  ny  bogt 
gi.pi.ne.  Mon.  serb.  28.  Kto  li  druneti  i  malo 
Sto  od*  sihi  razoriti,  togo  bogt  da  razoriti.  68. 
Ko  to  ne  da,  ko  1'  to  smeta?  bog  nam  ga  smeo ! 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  426.  Vidite  li?  bog  vas  ne  vidio ! 
2, 196.  —  d)  da  tko  od  boga  nade:  ne  kaie  se 

da  nade,  nego  se  misli  ono  Ho  je  sasluKo: 
Ita  acini?  da  od  boga  nadeS!  Nar.  pjes.  vuk. 
1,256.  O  snaSice,  da  od  boga  nadeS!  raSta  si 
mi  pomrsila  platno?  1,  610.  Za  8to  brate,  da  od 
boga  nadeS .'  za  Sto  zgubi  moga  pobratima?  2,  842. 

—  e)  da  bog  da  da  se  home  dogodi  koje  slo:  Eda 
bog  da,  a  Aim  se  pomamila!  Nar.  pjes.  vuk.  1, 278. 
Da  bog  da  je  lovci  uvatili!  1,  274.  Eda  bog  da, 
voda  ga  odnela.  1,  888.  To  sn  dvori  age  Arap- 
age:  da  bi  bog  da',  ostali  ma  pasti!  2,622.  A 
da  bog  da  i  sreti  Nikola  da  ti  nodas  ndare  Br- 
dani,  da  ti  rosn  posijeku  glavn.  4,  480. 

4.  u  nadanu  i  uzdanu,  had  se  tko  ieleU  Ho  Hi 
hoteH  Hniti  Ho  oslana  na  boga,  a  to  kaie  bee 
rijeii  koja  bi  sobom  znacila  nadane  Hi  tudane: 
a)  ,bog  6e  dati':  Bog  de  dati  da  6e  dobro  biti. 
Nar.  pjes.  yak.  8,  512.  —  b)  ,eda  bog  da':  Jeda 
bog  da.  Mikala  22».  Bella  259*.  Eda  bog  da,  te 
nun  dode!  Nar.  pjes.  vuk.  1, 176.  Eda  bog  da, 
te  ne  dode!  1, 175.  —  c)  k  onome  Ho  se  veli  da 
ie  biti,  tudajuH  se  date  biti  ali  opet  ostavlajuH 
u  boijoj  vlasti,  dodaje  se  ,ako  bog  da':  Ako  mi 
bogt  da,  i  buda  gospodara,  kako  tuns,  byli,  da 
si  node  svobodno.  Mon.  serb.  19.  Koga  6emo  drug) 
pot  istomaciti,  ako  bog  da.  P.  Lastri6,  od'  41. 
Nije  mi  se  gospodar  vjerio,  ni  vjerio  nitd  oienio, 
nego  misli  tobom,  ako  bog  da.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  800.  Ako  bog  da,  te  se  natrag  vratim,  lepsim 
cu  te  darivati  darom.  2,  808.  A  ja  znadem  de  in 
te  oteti,  ako  bog  da  i  sreda  jonadka.  2,  895.  Ako 
bog  da,  dobidemo  Turke.  4,  185.  To  se  Turcin 
tako  pofalio,  saboravi  redi:  ako  bog  da.  4,  212. 
Al'  ne  veli  Turcin:  ako  bog  da!  ved  se  Turcin 
u  silu  uzdaSe.  4,  71.  I  to  paSo  Srijem  ne  raseli, 
a  ti  deS  ga  pa&o  raseli  ti;  ali  ne  del,  paSo,  ako 
bog  da.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  88*.  ,Ako  bog  d&' 
Srbi  govore  kad  god  Sto  ugovaraju  da  rade,  ill 
se  dernu  nadajo  ili  8to  zele :  ako  bog  da,  ici  demo 
na  projede  tamo  i  tamo;  bide  kiie  ako  bog  da; 
ne  de  tako  biti,  ako  bog  da.  Vuk,  rjed.  82»>.  — 
tako  se  nalazi  i  onda  dodano  kad  se  kaie  da  ie 
bog  Ho  uHniti:  Bog  ie  nama  pomoc',  ako  bog  da. 
Pjev.  crn.  18.  —  kad  tko  ide  kuda,  pa  bi  drugi 
htio  sapitati  kuda  ide,  reie  mu  samo:  ak6  bog 
da:  Stojan  kova  i  opremi  doga,  pa  posjede  doga 
debetaga:  besjedi  mu  ostarila  majka:  ako  bog  da, 
moj  sine  Stojane?  Nar.  pjes.  vuk.  8,  180.  ,Ak6 
b6g  da'  kale  se  mjesto:  kuda  cei?  kud  si  posao? 
kuda  si  naomio?  jer  vele  da  sa  rijefii  ,kud'  ne 
vaja  zapitati;  ako  bi  ko  zaboravivSi  se  ili  nava- 
lice  zapitao  koga  sa  ,kud',  onaj  mu  kasto  odgo- 
vori:  idem  a  kndi)evo  da  te  skudim.  Yak,  rjed. 
88».  —  e)  had  tko  pregne  na  Ho,  Ho  moie  i  zlo 
biti  po  n,  usdqjuh  se  u  boga  reie:  Sto  bog  da: 
Bi  h  mene  mogla  nauciti  ja  kako  bih  zadobio 
Hajku?  Sam'  u  moje  rake  da  dobijem,  pa  fito 
bog  da  i  sreca  junacka.  Nar.  pies.  vuk.  8,  181.  — 
f)  tudane  u  boga  kazuje  se  i  kad  tko  Ho  slo  mi, 
pa  mu  drugi  KrabreH  ga  reie  da  je  san  lata  a 
bog  istina:  A  ne  boj  se  Krajevicu  Marko!  dobar 
junak  dobar  san  usnio:  san  je  laia,  a  bog  je 
istina.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  865.  San  je  klapa  a  bog 
je  istina.  2, 46.  —  g)  utdane  u  boga  izrieuH  haze 


se  i  bog  je  dobar  Hi  jak  tit  jakostan  Hi  sra- 
ciji :  Bog  je  dobar,  sinovi  ce  doci.  Nar.  pjes.  vat 
8,  299.  Dobar  je  bog  ( ali  su  i  davoli  jaki).  Nar. 
posl.  vuk.  59.  Bog  je  jak!  Bog  je  jakostan!  (8to 
da  bog!  da  ako  bas  ne  bade  kao  Sto  neko  gorori 
ili  zeli).  17.  Ako  je  ko  jaci,  no  i  bog  je  svaJSj.  4. 
—  h)  tudane  se  u  boga  ieriee  t  ryeema  ,edi 
boga',  tu  koje  se  misli  glagol  bude,  t"  bet  eda  a 
s  glagolom  ima:  Ja  sam  idem  kroz  zemju  arap- 
sku,  eda  boga,  da  ja  sestra  nadem.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  621.  Eda  boga  i  bogorodice !  kako  smo 
se  pobili  s  Turcima, . .  svagde  jesmo  Turke  rai- 
bijali, . .  eda  i  sad  Turke  razbijomo.  4,  246.  tako 
prema  onome  ko  se  misli  da  je  jaii  od  drugoga, 
reie  onaj  o  kom  se  misli  da  je  slabyi:  Ima  malo 
i  moga  boga.  Nar.  posL  vuk.  108.  —  i)  kad  bi 
tko  htio  kome  reH  da  itmedu  fudi  u  nega  jetK- 
noga  polaie  see  svoje  tudane,  reH  6e  raslienyem 
naiinom  da  se  prvo  u  boga  pa  onda  u  n  uida, 
da  mu  je  u  torn  prvo  bog  pa  on:  tako  xv  njeka 
govori  iovjek  na  sudu:  Pojti  mi  tja  s  ovoga  mala 
ostanka  moje  plemenScine,  ako  bog  i  vi  (tudijt) 
ne  prigledate  i  pokoja  milostivo  ne  ucinite.  Za 
to  molim  boga  i  vse  da  biste  me  pod  starost  ne 
poslali  po  tujih  stranah.  Mon.  croat.  157.  tako  t 
danas:  DoSao  sam  boga  pa  vama  u  ruke.  Prav- 
donosa  1852.  8.  «  torn  je  smislu  i  posloviea:  Na 
bogu   i  na  tebi  moja  deca!  Nar.  posl.  vuk.  185. 

5.  kad  se  hoie  o  iemu  kaie  da  iovjek  ne  sua 
niti  moie  tnati,  kaie  se:  ,bog  zna'  tit  ,neka  bog: 
zna':  Dode  sto  ludi,  koji  so  zla  pocinili  neka  bog 
zna  koliko.  F.  Lastrii,  ned.  196.  BijaSe  tada  n 
Jeruzolimu  neka  bog  zna  koliko  stotina  i]ada  JudL 
F.  Lastrii,  od'  281.  Kad  bib  i  stotd  dio  hotio 
kazat,  zna  bog,  kad  bih  dovrKo.  B.  Cuceri  166. 
Bog  zna  vede  nodes  li  ih  tvojim  o&im  sagledati. 
Nar.  pjes.  bog.  5.  Done  vetar,  te  odnese  galiju 
bog  zna  kuda.  Nar.  prip.  vuk.  52.  Bog  zna  kad 
du  ja  opet  imati  cast  ovdje  medu  vama  sjeditL 
Vuk,  pisma  24.  —  tako  i  kad  Ho  nije  kako  bi 
trebalo,  pa  iovjek  ne  ie  to  da  kaie:  Ako  izvrfe, 
bog  made  kako  (ievrse).  F.  Lastrid,  svet.  127. 

6.  Ho  bog  daje  Hi  Hni  Hi  sudi  itd.,  sa  ono  se 
veli  da  je  ,od  boga'  (vidi  i  naprijed) :  Sto  je  od 
boga,  slade  je  od  meda.  Nar.  posl.  vuk.  856.  Od 
boga  zdravo,  a  od  cara  mirno.  (Odgovori  se  kad 
kad  na  pitane:  kako  si?)  281.  Da  mi  je  ovo  od 
boga,  ovoga  n'jesam  dostojna.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  224.  Ved  to  bua  dobra  sreca  od  mila  boga.  1, 58. 
Ovo  nye  od  boga  morija.  2,  42.  Kra)  na  cara 
udariti  ne  de,  niti  moie  krajevstvo  na  carstvo, 
jer  je  tako  od  boga  postalo.  4, 185,  Od  boga  se 
radovali!  1, 141.  —  kako  bog  daje  i  da  se  time, 
po  tome  se  i  mre  od  boga,  i  to  se  veli  onda  had 
se  mre  prirodnom  smreu:  tako  o  Hvinietu  jei 
xrv  vijeka:  Ako  kon&  HptSe  u  komt  sola,  a  ne 
bude  ga  selo  ubilo  ni  odignalo,  m>  amnio  oU 
boga,  da  ne  plate  niSta.  Zak.  dui.  50.  tako  i  soda 
o  iefadetu;  a  buduH  da  se  svak  od  koga  (to 
umre  naeiva  krvnik,  ta  to  se  k  rijeiima  od  boga 
u  ovoj  prHici  dodaje  joi  ,od  staroga  kxvnika'  « 
pjesmi:  Nit  ti  motes  umrijeti,  Marko,  odjunaka 
ni  od  oStre  sab)e,  . . .  ved  deS,  bolan,  umrijeti, 
Marko,  ja  od  boga,  od  starog  krvnik*.  Nar.  pjea 
vuk.  2,  440.  —  veU  se  da  je  Ho  ,od  boga  grje- 
hota'  t  hoie  se  da  kaie  da  je  to  s  Aegove  strew, 
pred  nim,  da  on  tako  sudi,  da  on  sa  to  prime: 
Od  boga  je  velika  greota,  a  od  Judi  zasor  i  srs- 
mota  kod  tri  snae  da  ti  nosis  rucak.  Nar.  pjea 
vuk.  2,  120.  Ovo  j'  glava  jednog  gospodara,  grwts 
je  od  boga  jednoga  da  je  kjuju  orli  i  gavrani. 
2,824. 

7.  ,boga  radi'  Hi  ^a  boga'  Hni  se  Ho  namjt- 
nujuii  bogu,  kao  da  bi  bogu  Hi  is  fubavi  k  bogs 
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btto  uiiHeno:  boga  radi:  Da  daruje  suzne  po  tam- 

niei  radi  boga  i   krsnog  imena.  Nar.  pjes.  vnk. 

2, 97.  Koga  no  je  Bakal  odranio  us  kojeno  k'o 

rodenog  sina  zarad  boga  i  zaradi  duSe.  4,  269. 

A  ko  ima  od  area  poroda,  taj  nek  knpi  danas  jo8 

jednoga  (irme&u  robla),  jednog  sina  ili  milu  dercu, 

and  boga  i  zaradi   duse.  4,  201.   Darujte  me 

bra6o  moja! . . .  zarad  boga  jedinoga.  1, 143.  Po- 

dsrujte,  obradujte,  porad  boga  jedinoga.  1,  143. 

—  za  boga  se  daje  tit  dijeli:  Ni  za  boga  ni  za 

data  ne  d»va  mi  nitko  nifita.  M.  Vetranic  1, 18. 

Ee  (rvbetme)  za  boga  meni  daSe.  1,  24.   Sto  za 

boga  ndelite  i  za  dusu  namenite,  andel  piSe,  go- 

spod  gledL  Nar.  pjes.  vnk.  1, 145.  Udel'  Sto  god 

n  boga!  1, 180.  —  za  boga  prosi  se  ili  iite:  Po6e 

men  nbozijemi  za  boga  prositi.  B.  Kafiio,  ign.  14. 

Za  boga  prositi  a  za  duSu  dijeliti.  Nar.  posl.  vuk. 

82.  Ko  za  boga  iite,  vaja  mu  dati,  ako  i  ne  bi 

bio  siromah.  152.  —  za  boga  se  6ine  i  druga  djela 

bogu  ugodna:  Stone  se  imajn  za  boga  ukopati. 

B.  Ka&6,  rit.  141.  —  u  torn  se  smislu  ,prima  za 

boga'  kad  tko  u6ini  Sto  sa  Sto  ga  tko  u  nevofi 

tamoli  nasvavSi  ga  po  bogu  bratom  ili  iensko  se- 

ttrom,  a  prima  se  sa  boga  da  se  uiini:  Ona  brati 

mlade  nosdoce:  bogom  braco,  mladi  nosiooi,  spu- 

stite  ga  na  zemjiou  carnu  da  ga  jadna  ja  mrtva 

celivam  ...  To  su  oni  za  boga  prunili.  Nar.  pjes. 

vnk.  1,  259.   Kami  Bada  dyete  Jovane :  bogom 

bate,  cirigija  Bade,  ne  vodite  mene  po  svijetu . . . 

To  je  Bade  za  boga  primio.  2,  85.   Pa  je  poie 

bogom  sestrimiti:  bogom  sestro,  lijepa  aevojko, 

baci  meni  jednu  krpu  platna,  izvadi  me  iz  vode 

Marios  . .  .  Bevojka  je  za  boga  prhnila.  2,  340. 

Povi&e:   da  si  mi  po  bogu  brat!  izvuci  me  na 

poje  . .  .  Coek  primi  za  boga.  Nar.  prip.  vuk.  182. 

—  <*  tatty  prUid  Turdinu  koji  je  bogom  bratedi 
moUo  Oorettia  Pavla  da  mu  poife  dordu  negova 
brata,  odgovara  Pavao:  Vira  moja,  bego  Selman- 
bego!  Ja  se  tvoga  boga  ne  odri&em;  nij'  u  mene 
tvoga  brata  dorda.  Nar.  pies.  vuk.  8,  556. 

8.  bogom  ili  po  bogu  brat  ili  sestra  kale  (e- 
fade  iefadetu,  had  ga  bratimi  ili  sestrimi  (ispo- 
redi  pod  6):  Bratimi  ga  Varadinka  Mara:  bogom 
biate,  tursko  mom&e  nUado !  Nar.  pjes.  vuk.  1, 598. 
Bogom  brate,  Bade  neimare!  2,  124.  Pa  i  stade 
bogom  bratimi ti:  bogom  braoo,  dva  gelata  mlada! 
2, 162.  Pa  je  po&e  bogom  sestrimiti :  bogom  se- 
stro lijepa  devojko !  2,  840.  Da  si  mi  po  bogu 
brat!  Nar  prip.  vuk.  182.  UBtan1,  ropie,  moj  po 
bogu  brate !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  577.  Jetrvioe ,  po 
bogu  aestrice!  2, 15.  —  kad  se  pobratime  Hi  po- 
testrime,  onda  se  opet  toko  zovu  (ili  mjesto  brat 
t  sestra  kaiu  pobratdm  t  posestrima):  Do  sad  si 
mi  verna  sluga  bio,  od  jako  si  bogom  pobratime. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  800.  Do  sad  si  mi  robinica  bila, 
a  od  sad  6eS  po  bogu  sestrica.  1,  458.  Ja  imadem 
bogom  pobratima.  8,  870.  Dani&inu  bogom  po- 
aestrimu.  1,  158.  A  u  moje  bogom  posestrime. 
2, 85.  —  tako  se  bogom  t  brate  (Hi  bratime)  i 
•estre  (Hi  sestrime) :  Bogom  brati  do  dva  pobra- 
tima. Nar.  pjes.  vuk.  1,  247.  Koj'  je  mene  bogom 
pobratio.  2,  818.  Ja  sam  tebe  bogom  bratimila. 
1, 604.  Bratimim  te  bogom  istinijem.  2,  892.  Bo- 
gom sestri  mlad  momak:  bogom  sestro  kupino! 
1, 440.  Pa  je  poce  bogom  sestrimiti.  2,  840.  »'  o 
pobraUmttvu  se  kale  da  je  bogom  pobratimstvo : 
Potvrdimo  bogom  pobratimstvo.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,878.  —  isto  je  tako  i  o  posinku:  kad  se  sini: 
Bogom  sinko,  Krajevidu  Marko.  Nar.  pjes.  vuk. 
2, 891.  kad  se  ve6  posini:  Brie  da  si,  moj  po  bogu 
sinko!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  867.  »'  posinuje  se  bogom: 
Posini  ga  bogom  istdnijem.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  390. 

—  tako  se  i  kumu  kale:  Bogom  kume,  Kra}evi6u 
Marko!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  244  tako  se  i  kumi 


bogom,  kad  se  vrlo  molt:  Pa  ih  kumi  bogom  ve- 
likyem ;  nemojte  me  u  jamu  baoivat'.  Nar.  pjes 
vuk.  2,  88.  BZumim  nega  bogom  istinijem,  nek 
me  pusti  is  tamnice  klete.  2,  880. 

9.  s  bogom  se  dim  Sto  Hi  ide  kudo,  a  osobito 
putuje,  kao  imajuH  ga  u  pomodi  (isporedi  i  na- 
prijed  «  lefi) :  8  mirom  s  bogom  Setah.  M.  Driio 
877.  S  milim  bogom  sve  se  mole.  Nar.  posl.  vuk. 
290.  8  jedngem  bogom  na  sto  nepr\jate)a.  287. 
I  odoSe  s  bogom  putovati.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 10. 
Digofie  se  s  bogom  putovati.  3,  509.  —  »  bet  s, 
kao  driedi  se  boga,  ostaAajudi  senan,  ali  rijetko : 
Digoie  se  bogom  putovati.  Nar.  pies.  vuk.  2,  802 

10.  ,do  boga':  kad  se  hode  da  kale  da  je  ko  U 
velikoj  nevofi,  kale  se  da  se  do  boga  Aye  utdi- 
sane  Aegovo  tit  piska:  Kad  uzdiSu,  do  boga  se 
cuje.  Nar.  pjes.  vuk,  1,  272.  PiSti  Marko,  do  boga 
se  coje.  2,  879.  —  tako  i  kad  4co  u  velikoj  nevofi 
viie:  jao  tit  avaj  tit  teSko  meni,  dodaje  tijem  ri- 
jeiima  rijeH  do  boga,  kao  leleti  da  bi  se  vika 
tiegova  cula  do  boga:  Jao  mene  do  boga  miloga! 
Nar  pjes.  vuk.  1,  869.  Avaj  mene  do  boga  jed- 
noga!  2,56.  Jaoj  meni  do  boga  viinega!  2,74. 
Te&ko  mene  do  boga  visnega !  3,  87.  —  pred  ri- 
jeH  do  boga  mole  se  dometnuti  i  i:  Jao  mene  i 
do  boga!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  283.  A  vaj  mene  i  do 
boga  moga!  8,  384.  —  t  radosnomu  viiaAu  ,blago 
meni'  dodaje  se  ,do  boga'  kao  leleti  da  se  radost 
i  do  boga  iuje,  a  ne  samo  Judi  da  znaju:  Blago 
mene  do  boga  viSnega !  Nar.  pjes.  vuk.  2, 156. 
t  tada  se  pred  rijeH  ,do  boga'  mole  dodati  i  i: 
Blago  mene  i  do  boga  moga!  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  528.  —  vidi  i  pod  20. 

11.  ,na  boga':  u  istom  smislu  w  kom  se  kale 
da  se  Sto  daje  za  boga  (vidi  pod  7),  mole  se  ko- 
lati  i  da  se  namjenuje  na  boga:  Gdino  stoje 
dobra  dela  i  ris6anske  podelice,  koje  ste  mi  po- 
delili  i  na  boga  namemli.  Nar.  pjes.  vuk  1, 146. 
—  tako  i  kad  se  Sto  6ini,  (emu  se  leli  boiji  bla- 
gosov,  kale  se  na  boga,  namjeAuju6i  nemu  tako 
da  bi  mu  ugodno  bilo,  da  bi  i  on  dao  da  bude: 
Potegli  smo  na  boga  i  srecu  a  po  tvoin  soeru 
j^epoeavu.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  517.  —  tako  i  kad 
se  u  kakvoj  nevofi  dogodi  Sto  dobro,  od  iega  ne- 
stone  nevoje,  pa  se  taj  dogadaj  kale,  dodaje  se 
,na  boga',  kao  da  se  dogoailo  da  se  bogu  ugodi, 
da  je  tako  bog  htio:  Na  boga!  n.  p.  ne  udari 
kiia,  dode  on.  Vuk,  rjefi.  82*>.  Na  boga!  dode  pop 
ter  ih  utiSma.  S.  ^iubifia,  prip.  151.  Na  boga! 
nade  Mijat  jedan  groki  brod.  225.  vidi  i  dafe 
ood  17.  —  govori  se  i  gledati  tit  pogledati  na 
boga,  kao  sjeiati  ga  se  tit  sjetiti  ga  se,  te  diniti 
po  negovoj  volt,  t  to  smilovati  se  (isporedi  i  pod 
17):  Bjese  mi  straiica  i  na  boga  pogledala,  oni 
mi  je  pustise  iz  tamnice.  Nar.  pjes.  bog.  187. 
Ne  bi  h  se  duSa  naSla,  koja  bi  se  smilovala  i  na 
boga  pogledala.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 141.  Gledajuii 
na  boga  odoh  prosit'  za  boga.  Nar.  posl.  vuk.  42. 
tako  i  milostiv  biti  na  boga,  t.  j.  kad  se  pomene 
bog:  Al'  je  Marko  milostiv  na  boga.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  218. 

12.  ,pod  bogom'  tit  ,u  boga'  dodaje  se  kad  se 
hode  jaie  da  kale  u  potvraivanu  sve  a  u  pari- 
canu  niSta,  kao  kad  se  kale  u  potvr&iva&u:  gdjo 
je  god  Sto,  tit  u  poricanu :  nigdje  nilta.  &to  je  pod 
suncem  i  pod  bogom  sve  pod  mojim  bi  podlogom. 
J.  Kavanin  45.  Nifita  pod  bogom  ili  pod  jakim 
bogom,  n.  p.  nema,  ne  zna.  Vuk,  rjec.  83*.  Oazda 
cyeli  dan  nije  mu  pod  bogom  nifita  poslao  da  jede. 
Nar.  prip.  bos.  1, 1.  Sto  je  god  u  boga  zivotine, 
sve  se  skupi  na  hranu.  Nar.  prip.  vuk.  179.  NiSto 
ti  u  boga  krasnye  (ili  }epse).  Nar.  posl.  vuk.  225. 

18.  ,u  ime  boga',  rijetko  mjesto  ,u  ime  boije' 
(vidi  kod  boiji),  ait  obthw  kad  bog  stoji  s  kakvtm 
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pridjevom;  govori  se  kad  se  miali  Hi  poOAe  Ho 
Uniti,  pa  se  ieli  da  bi  kao  za  boga  bilo  uiineno, 
po  tome  da  bi  bogu  bilo  ugodno,  da  bi  bilo  sretno 
(vidi  i  hod  ime) :  Vod'  je,  vodi,  u  ime  boga.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  150.  Svi  recimo:  a  ime  boga!  da 
ovo  bade  u  cas  dobar!  1,  6.  tako  i  u  zdravici: 
Zdrav  da  si  mi!  Ni  u  moje  ni  a  tvoje  zdrav]  e, 
vec  u  ime  boga  istinoga!  ...ill  moga  bistra 
geferdana,  koji  oe  ti  sree  prokinuti.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  106. 

14.  boga  moliti  tit  bogu  se  moliti  (isporedi  mo- 
liti  t  moliti  se):  Boga  moli  proSena  devojka:  pri- 
digni  me,  boze,  od  bolesti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  284. 
Kad  ja  lezem ,  molim  boga  za  te.  1,  689.  Boga 
moli  i  umolila  ga.  2,  11.  Sila  boga  ne  moli.  1,  2. 
Id'  u  crkvu,  boga  s'  moli.  1,  618.  Da  s'  umije  i 
bogu  se  moli.  2,  64.  Podranio,  bogu  se  molio. 
4,  824.  JoSte  prve  Sale  ne  popio,  vec  je  drzi  i 
bogu  se  moli.  4,  298.  Idem  se  za  n  boga  pomo- 
liti.  1,  243. 

15.  hvaliti  boga,  zahvajivati  boga:  £ivi  boga 
hvale.  Nar.  posL  vuk.  81.  zahvajiqe  se  govoreci: 
hvala  ti,  boze!  Hi  hvala  bogu!  a  zahvafuje  se  i 
na  dobru  i  na  zlu:  Mili  boze,  na  svemu  ti  fala! 
koji  si  mi  bio  na  pomoci.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  86. 
Bogu  hvala,  Srbi  zadobiie.  4,  518.  Hvala  bogu 
na  negovu  daru  (kad  se  kome  Sto  zlo  dogodi). 
Nar.  posl.  vuk.  840.  Fala  boga,  fala  velikome! 
od  kako  je  svijet  nastanuo,  takvi  zulum  nije  po- 
stanno.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 152.  —  tako  se  zahvafuje 
i  kad  se  iovjek  dudi  (emu,  osobito  zlu:  Fala  Bogu, 
cuda  velikoga!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  157.  Vala  bogu! 
vala  jedinome !  gde  mi  vlasi  zanu  u  nedeju!  1, 168. 
Fala  bogu,  fala  jedinome !  u  jadnoga  Mihaila  bana 
kako  noma  muSkoga  deteta!  2,  61.  Vala  bogu, 
brado  Crnogorci!  ja  kako  se,  brado,  izrodismo! 
te  nestade  med  nama  jonaka.  4,  37.  Fala  bogu, 
rdavoga  drusta!  3,  177.  —  na  pitane:  kako  si? 
odgovara' se:  hvala  bogu!  —  kad  kome  zahvafuje 
tko  na  kakom  dobru,  onaj  mu  odgovara:  bogu 
hvala!  —  wit  hod  hvala. 

16.  ,pomenuti  boga'  govori  se  i  onda  kad  tko 
zazove  boga  u  pomoc  pregavH  na  Sto,  osobito  u 
nevofi,  strahott:  Kad  se  Janko  vide  na  nevoji, 
on  pomenu  boga  istinoga,  od  pojasa  sabju  po- 
tegao.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  323.  Al'  se  bane  malo 
prepanuo,  pa  pomenu  boga  istinoga  u  ordiju  tur- 
sku  ugazio.  2,  272.  A  kada  se  Turcim'  izm'je&amo, 
da  svi,  braco,  boga  pomenemo,  a  po  jednu  puSku 
izbacimo.  4,  186.  A  poteie  teSka  buzdohana,  nega 
dize,  a  boga  pomine:  jaki  boze,  oprosti  mi  greha, 
hocu  crkve  da  salomim  vrata.  8,  827. 

17.  ,poznavati  boga'  t  ,znati  za  boga'  govori  se 
i  onda  kad  se  misli:  postupati  prema  tome  znanu, 
raditi  kako  je  bogu  ugodno;  a  u  torn  se  smislu 
govori  i  ,smisliti  boga'  t*  ,hajati  za  boga'  (ispo- 
redi i  pod  7  *  11):  Te  kuSajte  sve  vere,  i  sve 
redom  gradove,  znade  1'  svaki  za  boga  i  za  ime 
boiije.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  128.  Ja  vam  falim,  bla- 
godarim  na  vaSemu  lepom  darn,  koji  boga  pozna- 
jete,  koji  mene  darivate,  1,  148.  KrajiSnike  Turke 
nevjermke,  koji  dragog  boga  ne  poznaju,  ne  imaju 
ni  vjere  ni  dose.  4,  194.  Koji  junak  za  boga  ne 
znade.  3, 162.  A  ovcari  za  boga  hajaSe,  puStiSo 
im  korjenidke  Turke.  4,  517.  Trgovci  mu  cijenili 
noze:  ta  jedan  mu  dva  dukata  daje  a  drngi  mo 
tri  dukata  daje,  treci  smisli  i  boga  i  duSu,  te  mu 
dade  cetiri  dukata.  2,  97. 

18.  ,metnuti  boga  na  koga'  hoce  reii:  moleci 
koga  za  Ho  zakleti  ga  (isporedi  pod  2  ,ako  boga 
znaS'  t  pod  7  ,boga  radi'),  a  taku  molbu  odbiti 
tolHco  je  koliko  ,odreci  se  boga':  Ter  se  moli  i 
prosi  i  boga  na  me  metnu,  ter  se  ne  mogoh  boga 
odreci  radi  vire  Muhamedove.  Starine  11, 152. 


19.  tko  ne  zna  za  boga  iti  ne  haje  za  boga 
(kao  pod  17),  rede  se  da  je  bez  boga,  kao  bez- 
boian;  ali  samo  u  hMievnika:  Zala  robine  i  bet 
boga!  6a  ti  je  skrivila,  da  hoieS  nje  dobra  dila 
smutiti?  F.  Vran5ic,  ziv.  88.  Pilat  bijafe  dentil, 
brez  boga,  a  aze  i  mito.  I.  Antic,  svit.  160. 

20.  ,za  prava  boga'  t  ,na  prava  boga'  govori 
se  kad  se  kome  uiini  koje  zlo  bez  ikakve  krivice, 
kao  da  bi  se  reklo:  za  tudu  krivicu,  i  to  boiju, 
koji  je  ipak  prav,  dakle  ni  za  Ho:  Za  prm 
boga.  Mikala  827b.  Foce  pitati  jednog  po  jednoga 
za  Sto  je  pnkovan  na  galiju.  Jedan  rece:  za  prava 
boga.  M.  A.  Belkovid,  sabr.  8.  Za  prava  boga. 
Vuk,  rjec.  32b.  njeH  prav  mole  se  dodati  i  pravcit: 
Za  prava  pravcita  boga  (n.  p.  globili  ga).  Nar. 
posL  vuk.  85.  —  tako  i  sa  rat  mjesto  za:  Na 
prava  (pravcita)  boga.  Vuk,  rjec.  82b.  —  mjesto 
boga  govori  se  i  na  pravdi  boga.  Volt,  rjec.  82». 
—  ujednoga  pisca  proSloga  vijeka  i  ,na  pravednu 
bogu':  Moj  zlotvor  udrio  me  na  pravednu  bogu. 
V.  M.  Gucetic,  pohv.  64. 

21.  ,do  zla  boga'  reie  se  o  eemu  vrlo  neobicn*, 
osobito  o  (emu  vrlo  teiku  Hi  skupu,  kao  da  bi 
se  reklo  da  je  tako  da  i  boga  dini  zlijem :  TeSko 
do  zla  boga!  Nar.  posl.  vuk  814.  Skupo  do  ila 
boga!  Vak,  rjec.  38*.  Selo  se  (od  straha)  stavi 
do  zla  boga,  i  svak  se  a  kaca  zabije,  tek  izleti 
iz  puklotine  slijepi  miS.  S.  ^ubisa,  prip.  240. 

22.  ,kako  te  bog  uci'  reie  se  kad  koga  ne  mott 
iovjek  svjetovati,  nego  bi  mu  inace  rekao  da  radi 
kako  sam  najbofe  zna:  Kako  te  bog  uci  (n.  p. 
radi,  cini  Sto,  t.  j.  kako  najboje  znai).  Nar.  pod. 
vuk.  127.  —  kad  ko  misli  da  ne  mole  kogatxjt- 
tovati,  jer  on  zna  bofe,  reie  mu  da  ga  je  bog 
nancio:  Ja  nijesam  od  nauka  tvoga,  jer  je  tebe 
i  bog  nauCio.  Nar.  pjes.  vak.  3, 80. 

23.  ,kako  bog  hoce',  ,kako  je  bogu  drago' :  prvo 
se  odgovori  (u  Dubrovniku)  kad  ko  zapita:  kako 
si?  Kako  bog  hoce.  Nar.  posl.  vuk.  125.  a  drugo 
kad  se  hoie  da  kale  n.  p.  da  snijeg  vrlo  pada: 
Ide  snijeg  kako  je  milom  boga  drago.  Nar.  posL 
vuk  96. 

24.  kad  ko  govori  o  iemu  kao  da  je  sad,  a  om 
odavno  bilo  pa  i  proilo,  reie  se  u  podmijek* 
kao  da  6e  skoro  bog  dati  da  bude:  Skoro  bog  da! 
Nar.  posl.  vuk.  288. 

25.  u  vok.  priziva  se  bog  ne  samo  kad  se  leU 
da  bi  uiinio  ito,  dao,  pomogao  itd.  (kao  napryed 
u  lefi,  zaklinanUj  prokiinanu  itd.),  nego  joi  oso- 
bito: kad  se  iovjek  iemu  iudi:  BCli  bole,  6oda 
velikoga!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  1.  Mili  boze,  velike 
nepravde!  1,  399.  Boze  mili,  srca  slobodnoga! 
4,  281.  Boze  dragi,  ognevite  vojske!  4,  397.  — 
tako  i  kad  je  iovjek  u  smetni  ne  znajuii  Ho  a 
leleci  znati:  Ah  mili  boie  i  dragi!  ima  1'  Sto 
Sire  od  mora?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  196.  Ah  moj 
boze  blagi!  gdi  1'  je  sad  moj  dragi!  1,  268.  Mili 
boze,  Sta  6n  i  kako  6u?  3,  42 

26.  ,bog  i  covjek'  t'H  ,bog  covjek'  nazim  se 
Isus :  Mati  boga  i  filovika  narece  se.  F.  Glavmic, 
cvit  279.  Mater  boga  i  covika.  J.  Kavanin  518. 
bez  i:  Ocu  jednoga  boga  covjeka.  Cestitosti  49. 
Ime  materi,  koja  ovoga  boga  covika  porodi.  J. 
Banovac,  razg,  49.  Mesija  bog  covjek  bice  kra|. 
4iv.  is.  22.  Tx  bog  covjek,  ti  naS  stvoriteL  v. 
Mattei  328.  Svijeh  neizgovornijeh  kroposti  boga 
covjeka.  Stit  18.  Svesti  sina  bofcijega  iz  raja,  a 
covjeka  uzvesti ;  zemli  plod  udijelit  boga  oovjeka. 
A.  Kalid  431. 

27.  u  prenesenom  smislu:  a)  cahvalno  ctfade 
naziva  aobrotvora  bogom  svojim,  ali  dodajnci 
,pod  bogom';  u  jednoga  pisca:  2ivot  mi  s'  dal  i 
oast,  i  slobod  ako  daS,  li  boon,  da  t'  je  vlast,  da 
mi  zapovidaS.  Jer  pravda  i  razlog  svaki  6e  dobri 
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toj,  gospodin,  pad©  bog  pod  bogom  da  si  moj. 
H.  Lucie  253.  —  b)  o  iefadetu  koje  besputno  livi 
i  trbuhu  preve6  ugada,  veli  se  da  mujebog  draga 
i  trbuh;  u  jednoga  pisca:  Ona  (draga)  i  trbuh 
mqj  bog  s  nebi  bjehu.  I.  Gundulid  226.  —  c)  u 
narodnoj  pjesmi  bezduina  itna  ne  hoteii  znati 
za  boga  kale  o  muiu  svom  da  joj  je  bog:  Imam 
bog*  na  domu.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 130. 

28.  bogovi  neznabozaiki :  Ni  boge  od  data  ne 
finite.  N.  Banina  68.  Za  tudijomi  bozi  nemojte 
hoditL  64.  Vjernjemo  zlate  boge  i  srebrne  i  ka- 
mene.  Zbor.  80.  jjuveni  bog.  N.  NaJeSkovid  2, 117. 
Sri  kolici  bozi  oetali  doli  jesu  8  neba  pali.  P. 
Hektorovid  99.  Od  tuda  bo  mnozi  izadose  }udi 
vridni,  na  pol  bozi.  H.  Lucid  286.  O  bozo  Juveni ! 
D.  Banina  47*>.  Morski  bog.  P.  Zoranid  26»>.  Od- 
lufii  da  otvori  boj  visnime  bogovome.  I.  Gun- 
dulic  65.  Bog  sundani.  5.  Od  boja  bog.  817.  Od 
oroija  boga  dvore.  817.  Bozi  nad  kruhom  i  vi- 
Dom.  D.  Barakovid,  viL  142.  Tako  se  pokloni 
bogom  pogansknem.  P.  Posilovid,  cvijet  89.  Bogu 
od  lozja  i}emo  case  cijela  grozja.  J.  Kavanin  25. 
Irvan  ostaloga  stada  takih  bogova.  A.  d.  Bella, 
razgov.  289.  Tomadila  je  odgovore  vragoduSnoga 
drvenoga  boga.  A.  Kanizlid,  utod.  582.  Nego  bu 
mloge  bogove  drzali  Stujudi  za  boge  razlika  stvo- 
rena.  F.  Lastrid,  ned.  255.  Na  koga  su  mnozi  na 
toga  i  bozi.  Nar.  poal.  vuk.  188.  Ciji  bu  mnozi 
onoga  i  bozi.  847.  —  nazivaju  se  krivi,  laini,  la- 
im,  himbeni,  varavi,  nepravi:  Krive  boge  viru- 
jndi.  P.  Hektorovid  124.  Ki  bo  bogom  lainim  po- 
kknate  tere  praznim.  91.  Klanahu  se  lazivijem 
i  nepravijem  bogovom.  M.  Orbin  273.  Ti  nihovi 
idoli,  to  jest  himbeni  bozL  P.  Badovdid,  nad.  297. 
Himbeni  bogovi.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  207.  Svi 
bogovi  laijivi  i  varavi  jesu.  F.  Lastrid,  od'  283. 
Ostavjeni  su  krivi  bogovi.  A.  Kanizlic,  kam.  v. 
Idole,  ali  ti  lai)ive  bogove.  A.  Kadid,  korab.  32. 
Otare  posvecene  krivim  bogovima.  Turl.  blago 
2, 122.  Ako  bi  krivim  bogom  prikazano  §to  bilo. 
L  Velikanovid,  upuc.  2,  334.  Zabranuje  nam  krive 
bogove  driati.  B.  Leakovic,  nauk  273.  —  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  lok.  mjesto  gen.:  Bog 
od  bozih.  J.  Kavanin  248. 

1.  BOOA,  m.  hyp.  bog  isporedi  bogo.  od  zvi 
vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  akcenat 
te  mijena  u  voc:  bogo.  —  Boga.  Anton  Dalm., 
djeL  2,  7  (dominns).  Tko  se  priporncije  goapodinn 
bogi.  H.  Divkovic,  nauk.  96.  —  «  jednoga  pisca 
xvn  vijeka  u  mnoiini  0  neznabozaikim  bogovima: 
Prvo  boge  na  me  da  bi  izlili  srgbu.  I.  Zanotti, 
en.  2, 15.  —  sada  govore  djeci  had  grmi:  Kara 
se  boga.  Vuk,  rjec.  88*.  ali  i  osim  djetinega  go- 
ma  u  vocativu,  koji  je  jednak  i  kad  je  nom. 
boga  »  kad  je  bogo.  vidi  kod  bogo. 

2.  BOOA,  m.  hyp.  Bogosav.  vidi  Bogo.  Sr.  Nov. 
187a  49.  78.  178.  828. 

B0OABOJAZLTV,  adj.  vidi  bogobojazjiv.  samo 
»  Bjelostijenievu  rjecniku  (,bogabojazliv'  23»). 

BOGABOJEC,  adj.  deum  timens.  vidi  kod  bo- 
jati  se. 

BOGABOJECOST,  bogabdjedosti,  /.  timor  dei. 
od  bogabojec.  samo  u  jednoga  pisca  zvi  vijeka : 
Toga  tasta  jest  bogabojedost.  Anton  Dalm.,  jak. 
1,26.  (religio).  isporedi  bogabojedstvo. 

B0GABOJECSTYO,  n.  vidi  bogobojedstvo.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Hvaleci  negovu 
mndrost  i  bogabojedstvo.  K.  Pejkid  33.  isporedi 
bogabojedost. 

BOGABO JNO,  adv.  vidi  bogobojno,  samo  u  Bje- 
lostijenievu rjecniku  (28»). 
BOGAC,  bdkca,  m.  pauper,  mendicus.  pred  c 


mijcna  se  g  na  k,  a  lieki  piiu  ibez  te  promjene. 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeintka  u  Bje- 
lostijenievu (kajkavski  bogeo,  mendicus  1,  778*. 
pauper  1,  877*),  u  Stuliccvu  (mendicus,  pauper) 
t  «  Vukovu  (mutilus,  mendicus,  s  dodatkom  da 
se  govori  u  Hrvatskoj).  Postanem  od  ubogao,  it- 
gubivH  s  prijeda  u,  koje  6c  se  biti  najpnje  pro- 
mijenilo  u  v,  i  po  torn  v  pred  b  otpaio;  a  tako 
ie  se  rijei  ubogac  biti  promyenila  medu  kajkav- 
citna.  —  1.  siromah,  prosjak.  Nema  vedeg  bokoa 
od  popa  udovca.  Nar.  posl.  vuk.  202.  —  2.  bogaf. 
samo  u  Vukovu  rjecniku.  na  Aje  samv  preneseno 
prvo  znaiene,  te  se  tako  zove  ne  ta  to  sto  je  bo- 
ga], nego  Ho  prosi. 

BdGACTVO,  h.  vidi  bogatstvo. 

BOGACA,  /.  neka  planina  koju  je  Stefan  Ne- 
maha dao  Ililandaru.  Mon.  sorb.  6. 

BOGACEVA  POLANA,  /.  teki  vrh  homojskih 
planina  u  Srbyi.  Glasnik  43,  289. 

BOGA6E  VO,  n.  dva  sela  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupanyi  kriievalkoj.  Sohem.  zagr.  1875. 178. 185. 
Pregled  65.  68. 

b6ga(3ic,  m.  prezime.  u  nose  vrijeme  u  pjesmi. 
Bogom  brate,  Bogadid  Ilija!  Nar.  pjes.  stojad. 
2,  126. 

B6GA&INA,  /.  augm.  bogatao.  samo  u  Stuli- 
ievu  rjecniku  (,bogatdina')  za  koji  ie  biti  i  na- 
Uneno. 

B6GA6K1,  adj.  mendioorum,  prosjaiki.  ispo- 
redi bogac,  od  iega  je  i  postalo.  samo  u  Bjelo- 
stijenievu rjeiniku  (kajkavski  bogecki.  Bogedka 
torba  nema  dna.  1,  778»). 

BOGACONKA,  /.  neka  jabuka  u  Medumurju. 
B.  Sulek,  im.  22.  isporedi  pogadonka,  *  kojom  je 
ista  rijei. 

B6GACA,  /.  divitiae,  bogatstvo.  proiloga  vijeka 
u  jednoga  pisca.  Nastojmo  sadar  u  iivotu  gori 
na  nebu  prikupiti  bogade,  koje  podloine  nijesu 
sili  od  smrti.  B.  Cuceri  13.  Porod  umijesen  od 
malo  praha  udini  svaki  od  nas  svoju  prikazu  svi- 
jetlu  kad  god  posred  vijeda  gospodskoga,  na  po- 
sjedu  u  Jepoti,  trgovadkijeh  po  trpezab  z  boga- 
dom.  A  pak  u  prah.  237.  Nahodim  se  u  bogadi. 
267.  Sto  je  scijenio  i  prikupio  u  iivotu:  gospostvo, 
svijetla  lmena,  bogacu.  889. 

b6ga6£ne,  n.  radna  kad  tko  koga  bogati  Hi 
se  sam  bogati.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeintka  u 
Stuliievu  (48b)  »'  M  Vukovu.  Vazda  uboienje  do- 
brinom  pitajud,  a  sve  bogadenje  prazno  ostav- 
ljajud.  P.  Zoranid  52. 

BOGA  JAVLENE,  n.  vidi  bogojavjene.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Svetkovinu  bogajav- 
)ena.  I.  Yelikanovid,  upud.  1,  188. 

BOGALINACKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Boga- 
lincima.  K.  Jovanovid,  red.  110.  gdje  je  gryeikom 
bogajinacki. 

BOGALlNCI,  BogaUn&ca,  m.  pi.  selo  u  Srbyi 
u  okrugu  jagodinskom  M.  D  Milidevid.  mole  se 
iuti  i  u  jed.  Bogalinao ,  a  grijeikom  piiu  Boga- 
Jinac.  K.  Jovanovid,  red  110.  u  mjeitana  sta- 
rinski  Bogalinci. 

BOGAL,  m.  pedibus  mutilus,  iovjek  bez  noge 
jedne  Hi  obje  tit  uzetjjeh  nogu  tako  da  ne  mole 
stati  na  noge  ni  hoditi.  samo  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Postanem  teiko 
ie  biti  u  svezi  sa  bogac  t  ubog  znaieAa  radi; 
prije  mole  biti  od  tur.  bogum,  mag",  bog,  ivor; 
po  tome  bi  boga}  bio  tako  nazvan  ito  je  kao  sve- 
tan  w  kvrgu.  isporedi  bogav,  bogavica.  —  Ba 
nadeS  jednoga  bogaja,  koji  nema  ni  jedne  noge, 
nego  samo  trap.  Yak,  dan.  5,  92.  Nar.  prip.  vuk1. 
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806.  Nemam  kjasta  ni  boga)a,  nemam  nema  ni 
slepa.  M.  9.  Milidevid,  ziv.  2,  25.  Tko  6e  Aemu 
na  uranak  dodi, . .  ja  1'  bogaja  priveat'  bolesnika. 
Osvet.  2, 18. 

BOGALAST,  adj.  pedibus  mutilus,  koji  je  kao 
boga}.  samo  «  naie  vryjeme,  isme&u  tjeinika  samo 
u  Vukovu.  samo  0  defadetu:  Dovedi  amo  siromahe, 
i  k]aste  i  bogajaste  i  slijepe.  Vuk,  Ink.  14,  21. 

B&GALKA,  /.  lensko  iejade  bogafasto.  L  Pav- 
lovid. 

B6GAN,  m.  tone  muiko.  hyp.  od  Bogo.  prije 
naiega  vremena.  8.  Novakovid,  pom.  44. 
BOGANEB6jE6,  adj.  vidi  hod  bojati  se. 
BOGAN6VCI,  Boganovaca,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
u  okrugu  travmSkom.  Schem.  bosn.  1864.  50.  Sta- 
tist. 78. 

BOGAB,  m.  vidi  bogatac.  samo  u  Sttdidevu 
rjeiniku.  rijei  vrlo  nepouzdana,  koju  be  biti  na- 
ctnio  sam  Stuli6  prema  ,boga£',  koje  ima  iz  ru- 
skog  tjeinika,  misleei  da  svaka  rijei  koja  se  svr- 
iuje  na  ad  treba  da  se  svrbije  i  na  ar. 

BOGARADAN,  bogaradna,  adj.  mendicans, 
home  se  boga  radi  daje,  prosjak.  Od  ,boga  radi'. 
u  jednoga  pisca  xm  vijeka.  lie  se  obrfltajutt 
Vbhodeitii  i  ishodeitii,  ili  bogaracUni  ili  rabota- 
juStii  mestu  tomu.  Domentijana  156. 

BAGABODICA,  /.  vidi  bogorodica.  w  jednom 
spomeniku  xiv  vijeka.  moie  biti  pogrjeika.  Prd- 
sveta  bogarodica.  Mon.  serb.  118. 

BOGABOS,  m.  neko  mjesto  koje  se  spomine 
samo  po  imenu  prije  naiega  vremena.  moie  biti 
u  Ugarskqj.  S.  Novakovid,  pom.  125.  isporedi  Bo- 
garuS. 

BOGABUS,  m.  neko  mjesto  koje  se  pomine  samo 
po  imenu  prije  naiega  vremena.  moie  biti  u  Ugar- 
skoj.  8.  Novakovid,  pom.  125.  isporedi  BogaroS. 
BOGAS,  m.  neko  mjesto  u  Slavonyi  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka  u  pjesmi.  IT  visoki  NevoJaS, 
zeleni  Bogas,  il'  Slavojubnik   (Almas)  vam  sta- 
jalifi  bija(8e)?  jer  Orlava  bila  nye,  nit  ladni  Vn- 
cjak  vidi  vas,  nit  Kresnica  rika.  M.  P.  Katancid 
48.  isporedi  Bogaiki. 
BOGA8TVO,  n.  vidi  bogatstvo. 
BOGA8INOVl6,  m.  preeime.  od  imena  BogaHn, 
koje  samo  ne  doUui.  xvh  vijeka.  P.  T.  Bogasi- 
novid,  Beda  grada  obkruzene.  6.  Jela  Bogasino- 
vida.  A.  Kadid,  kor.  452. 

BOGA8KL  adj.  blizu  Mitrovice  u  Sryemu  ima 
prijekop  koji  piiu  BogaSki  prijekop,  a  mjesto  po 
Turn  ga  toko  zovu  ptiu  Bogas.  Begul.  sav.  89. 
isporedi  Bogas. 

BOGASTINA,  /.  vidi  bogatstvo.  od  proiloga 
vijeka.  Daj  tvojoj  dici  . . .  od  krjeposti  bogaStine. 
J.  Eavanin  107.  Onake  bi  i  vi  lfile,  da  vas  Alah 
nijo  doveo  u  moju  kudu,  n  ovaku  bogaStinu.  M.  £>. 
Milidevid,  jar.  82. 

B6GAT,  adj.  dives,  od  xui  vyeka  (vidi  primjer 
sv.  Save)  i  u  svijem  rjecnicitna.  —  Komp.  bo- 
gfttiji.  —  Kor.  bhag,  davati;  po  tome  bogat  onaj 
komeje  dato,  te  ima.  isporedi  bog. 

1.  Ho  tko  ima,  te  je  bogat,  ne  kaie  se:  a)  o  ce- 
ladetu,  rodu  mu  ili  domu:  Pride  jedan  dloviek 
bogat  N.  Banina  94b.  mat.  27,  57.  Tko  }ubi  vino 
ne  6e  biti  nigda  bogat.  Zbor.  16.  Bogatijega  s  bo- 
gatijim  pomiSasmo.  Mon.  oroat.  258.  Da  bogat  n 
gori  poklikne  svat  koga,  gora  i  Aim  govori,  ako 
taj  mje  koga ;  a  ubog  sred  poka  da  via  najvece, 
njeka  je  odloka,  nitko  ga  5ut'  ne  oe.  O.  Maii- 
bradic  188.  Bogat  ima  nbogoga  nadijeliti;  opet 
nbogi  ima  za  bogatoga  moliti  boga.  M.  Divkovio, 


i 


bes.  8.  Smrt  jednako  snahodi  i  mlade  i  stare,  bo- 
gate  i  nboge,  lijepe  i  grube.  M.  Orbin  40.  Jed- 
nomn  iSovjeku  bogatu  obilnn  jetdnu  baltina  do- 
nese.  &y,  is.  111.  Ele  znadem  da  bogati  blago 
svoje  xna  tajati.  V.  Do&en  88.  Ne  Cinijafie  ruHks 
meda  bogatim  i  siromaSnim.  A.  Eaniilio,  kam. 
22.  Kripost  podi)iva§e  bogatu  i  siromahn  jednako. 
A  Kacid,  razgov.  20.  Ead  dodoee  pred  dvore  bo- 
gatoga Gavana.  Nar.  pjes.  vnk.  1,  129.  Ne  niito 
se  potrebni,  ne  ponose  bogati.  1,  188.  Dvorbn 
dvori  bogat  n  bogata.  2,  617.  Sve  se  jedan  n 
drogoga  jem&i,  sve  bogati  te  za  bogatoga.  8, 328. 
Debelo  bjepo  a  bogato  mudro.  Nar.  poaL  vnk. 
57.  JoS  je  Fata  od  roda  bogata.  1,  245.  Od  bogate 
kude  2arkovi6a.  3,  474.  —  b)  0  zemfi,  seW  i  an- 
gom  takom  mjestu  gdje  ima  syega  ieobUa,  opof* 
od  koga  se  dobiva  velika  korist:  Tebi  se  pristoj* 
driave  bogate.  H.  Lucid  191.  Bogata  po}a.  M. 
DriSiA  240.  Imam  sobom  lijeke  mnoge  od  bogz- 
tijeh  onijeh  strana.  O.  Mazibradii  218.  Bopi» 
Sirije.  B.  Barakovic,  vil.  888.  Nastani&e  se  n  toj 
bogatoj  zem)L  A.  Vita}i6,  ist.  861.  Lipa  grada, 
bogata  otoka!  A.  Eadic,  razgov.  162.  Vojskurodi 
na  bogatu  Macro.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  194.  Povede 
je  u  Mletke  bogate.  Pjevan.  190.  —  c)  0  rathe- 
nijem  stvarima  koje  mnogo  vrijede:  aa)  o  battm, 
0  blagu:  Jer  mu  rodjak  oli  prijate)  ostav)a  bo- 
gatu bastinu.  A.  Kadcid,  bogosL  404.  Toliko  bo- 
gato blago.  B.  EaSid,  fran.  62.  Dobrote  vje&w 
tvoje  blago  toli  jes  bogato.  L  Kanavelid,  iv.  56. 
—  bb)  0  daru,  plijenu,  haraiti,  korisH:  Bogate 
mu  prosu  dari.  £).  Barakovid,  jar.  85.  Darovaie 
mu  bogate  darove  od  zlata.  B.  Ka&ic,  ist.  15.  Bo- 
gate mu  ia)ud  dare.  L  Kanavelid,  iv.  185.  S  bo- 
gatima  darovi  poklisare  jest  odpravio.  A  Ka- 
niilid,  kam.  600.  Plijen  bogati  1  oestiti.  L  V. 
Bunid,  mand.  16.  Bogat  harad  neprijatel  dobi  B. 
Barakovid,  jar.  14.  Bogatu  fajdu  uzeti.  L  Jablanei 
100.  —  ec)  o  dragom  kamenu,  biseru,  statu,  rudi, 
6osi,  svili:  Ostavi  svojoj  zarucnici  jedan  bogat 
dragi  kamen.  M.  Badnid  246.  Jeda  biser  daje  bo- 
gati? J.  Eavanin  445.  Zlato  vazda  svijetlo  i  bo- 
gato. 528.  Drago  kamene,  bogate  rude,  obiln* 
blaga.  A.  d.  Bella,  razgov.  181.  Gdi  je  sad  cobs 
bogata?  J.  Eavanin  454.  Buba  snnje  svoju  bo- 
gatu svilenu  predu.  S.  Lubisa,  prip.  7.  —  dd)  0 
voiu,  0  loei:  Na  sva  jur  jidra  spravil  bib  se  n» 
to,  da  vriem  za  nidra  toj  vode  bogato.  H.  Lncio 
218.  Ead  travom  kosmatom  pole  se  povije,  s 
lozom  bogatom  vrba  se  odije.  L  T.  Mrnavid,  osm. 
169.  —  ee)  0  odyelu,  negovijem  dijelovima:  Bu- 
hom  ju  odijud  cistim  i  bogatim.  H.  Lucid  250. 
fiovjece,  vrijednu  das  bo}e  ti  je  imiti  neg  bogat 
zlatan  pas  svijem  blagom  na  svitL  O.  Mazibradic 
187.  U  bogatoj  odjedi.  L  Gundulid  441.  Gdje  so 
ruha  tva  bogata?  562.  Ja  sam  joj  obedavala  bogate 
hajine.  B.  KaSid,  per.  88.  Podrifie  odoru  bogato. 
I.  T.  Mrnavid,  osm.  127.  Tu  stavi  alavne  odjeie 
i  bogate.  S).  Palmotid,  christ.  42.  U  ruhn  tad  bo- 
gatu sja.  J.  Palmotid,  dubr.  801.  Nositi  hajine 
bogate.  M  Badnid  72.  Na  glavi  mu  jes  bogata 
zuta  od  perja  i  zelena  kita.  L  Kanavelid,  iv.  90. 
Bez  oholijo  ruha  bogatoga.  A.  Kaddid,  bogosL 
157.  Prodava  bogate  i  uresne  svoje  obude.  T.  M. 
Gudetid,  pohv.  109.  Na  bega  je  bogato  odalo. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  56.  —  ff)  0  kakoj  god  stoori 
skupocjenoj  ili  s  nakitom  skupocjenijem:  Postejs 
bogata  trava  de  bit'  meni.  M.  Bunid  84.  Gir 
uljeze  usred  hrama  u  mjesto  uresno  i  bogato,  gdi 
u  nadin  svjetla  plama  dragi  kami  sja  i  zlato. 
I.  Gundulid  493.  Hrani  u  jednomu  srebrnomn 
sudu  bogati  ubrus.  B.  Kasid,  per.  115.  Bogati  sa- 
tvori,  vratnice  i  prazi.  9.  Barakovid,  jar.  61.  Go- 
spoda  stavjaju  na  odito  stvari  bogate  knda  svojih. 
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M.  Badnid  870.  Mlogi  oltari  bogati.  A.  J.  Kne- 
to-rii  275.  —  gg)  o  nakitu  i  nacinu  kojim  je  Ito 
ndkifeno:  Vrhu  saga  tkanijeh  zlatom  stoji  tug- 
djela  zgar  crvena,  zlatnom  zicom  i  bogatom  sva 
napravom  ixvezena.  L  Gundulid  299.  Sestoperac  je 
on  primio  vaa  u  suhu  zl&ta  okovan,  i  bogata  i 
velika  naprava  mn  je  vidjet'  s  dvori,  rufiica  mu 
m  kolika  u  kamenju  dragom  gori.  455.  Dijelak 
od  onoga  bogatoga  ureaa.  L  Drzid,  nank  gond. 
385.  Na  fiih  biSe  bogat  urea.  B.  Ernarutid  8. 
Ovo  an  bogata  nakidena.  M.  Badnid  82.  —  hh)  o 
ttolu,  trpesi,  objedu,  gdje  je  obi\e  i  see  skupo- 
ejeno:  Hodimo  na  bogata  trpezu  od  onoga  kruha 
zivoga.  A  Gudetid,  roz.  mar.  148.  Obilne  ih  tu 
trpeze  i  bogate  do&ekase.  J.  Palmotid,  dubr.  222. 
Lazara  ne  da  jeatd  ni  mrvice ,  odbi  koga  iapod 
stola  bogatoga.  J.  Eavanin  898.  Obid  vrlo  lip  i 
bogat.  J.  FUipovic  1, 14.  —  d)  o  stvarima  umni- 
jtm,  o  kojima  se  ryecju  bogat  ponajvile  kale  da 
je  u  nima  mnogo  onoga  Ho  snaie,  da  su  velike, 
obilate:  aa)  o  milosti,  milosrdu,  koje  mole  da- 
vati  ieobUa,  mole  mnogo  uiiniti:  Da  i  my  distu 
i  bogata  ote  boga  niiloeU  primemy.  Sava,  tip. 
stud,  glasn.  40, 176.  Ako  grin  napre  sren  mi  na 
vrata,  JSini,  da  jih  zapre  tva  milost  bogata.  H. 
Lucid  282.  Da  pridem  ka  bogatomu  i  golemomu 
milosrdju  tvojemu.  F.  Vranfcid,  Kv.  45.  —  bb)  o 
tredi,  8  kojom  je  bogastvo:  Er  je  areda  avijem 
bogata  sved  u  temn  gradu  bila.  J.  Palmotid,  dubr. 
848.  —  ce)  o  razumu,  koji  mnogo  mole:  Bazum 
tvoj  bogati  sve  mote  satvorit'.  O.  Maiibradid  186. 
Ki  bogat  razum  hti  mudro  sted.  9.  Barakovid, 
vil.  874.  —  cc)  o  staAu,  u  horn  je  covjek  bogat: 
Ako  dojde  na  bogatqe  atanje.  8.  Budinid,  ispr. 
111.  —  dd)  o  vrijednosti  velikoj:  Eameni  bogate 
vridnoati.  D.  Barakovid,  viL  102.  —  ee)  o  slobodi, 
hoja  daje  veliku  vlast:  Ki  uzdrze  syijetlog  plama 
davna  plemstva  i  bogate  aloboStine.  J.  Eavanin 
192.  —  ff)  o  pogledu  (,vidu'),  kojim  se  vidi  Ho 
mnogo  vrijedt :  Da  im  se  vyek  ne  krati  vid  svim 
destit  i  bogati.  J.  Eavanin  499. 

2.  ito  tko  ima  te  je  bogat,  Hi  Ito  u  kakve  stvari 
mm  te  se  veli  (kao  napryed)  da  je  bogata,  mole 
bid  iereeeno,  i  to  mole  biti  tjelesno  Ho,  a  u  pre- 
nesenom smislu  i  (efade  i  umno  Ho.  ieriie  se: 
a)  u  instr.:  aa)  u  instr.  stoji  tjelesno  Ho  iU  u 
prenesenom  smislu  Sefade:  Svako  misto  pribogato 
Bodim,  u  kom  si  ti  listo.  Tobom  je  bogato.  H. 
Lucid  191.  Cekam  jesen  svim  bogata.  O.  Maii- 
bradid  225.  Svjetovnijem  blagom  bogat.  B.  Ea&id, 
per.  181.  Selo  bogato  je  zitom,  vinom,  medom, 
maslom,  mlijekom,  vunom  i  potrebom  svakom 
mom.  J.  Palmotid,  dubr.  829.  Mudar  svjetom, 
bogat  blagom.  J.  Eavanin  241.  Bogati  imanstvom. 
P.  Lastric,  test.  60.  Ova  bududi  bila  blagom  bo- 
gata. F.  Lastrid,  od'  846.  Pinezma  bogat.  Tori, 
blago  2,  57.  Od  mene  je  i  visa  i  lipSa  i  b\jelim 
ruvom  bogatija.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  242.  BijaSe 
vrlo  bogat  stokom.  9.  Danioii,  lmoj.  18,  2.  — 
bb)  u  instr.  stoji  Ho  umno,  o  {emu  se  rijecju 
bogat  kale  samo  da  ga  mnogo  ima  tko  (isporedi 
pod  1,  d):  Bogatyj  strasttmL  Sv.  Sava  10.  Ei 
bogat  kripostju  si  svakom.  H.  Lucii  189.  Izgubi 
muoet  bozju,  kojom  je  dnSa  bogata  i  ukrasena. 
M.  Divkovio,  bes.  40  Neskladom  bogata  (Belona). 
9.  Barakovio,  vil.  58.  Bogati  dobrotom  i  istinom. 
9.  Danicio,  psal.  86,  15.  —  cc)  mjesto  samoga 
instr.  nalasi  grijelkom  i  instr.  s  pryedl.  s:  u 
prenesenom  smislu,  had  iega  samo  mnogo  ima  u 
toga:  8  kosami  syedijema  buduii  ti  bogat.  M. 
Bnreii6  260.  A  sgoda  je  s  tim  bogata  i  pripuna 
tja  do  vrata.  V.  DoSen  187.  —  b)  u  gen.  (kojim 
seudrugim  priUkama  kasuje  da  iega  ima):  zvn 
i  mn  vijeka,  aU  rijetko:  Izvadi  prsten  i  pas 


jedan,  bogat  zlata  i  bisera.  F.  GHavini6,  ovit  22S. 
BijaSe  jedan  oovik  bogat  toliko  vede  zloia  koliko 
bijaSe  od  blaga  naproen.  P.  Posilovii,  nasi.  4. 
Ti  bogat  svyeh  dobara.  V.  Andria&i,  put.  409. 
Pokle  po  ovoj  svoj  driavi  sbirah  cvijete,  nu  ne 
krati  da  ih  berem  u  tvoj  dubravi,  gdi  je  perivoj 
nih  bogati.  J.  Eavanin  175.  —  mjesto  samoga 
gen.  nalazi  u  pisaca  xvi  »  xvii  vijeka  po  tudem 
jeeiku  gen.  s  prijedl.  od:  Znam  da  si  od  zlata, 
za  ke  se  evijet  kole,  gospoje,  bogata  i  puna  do 
vole.  N.  Najefikovid  2, 18.  Neka  nastoje  bit  bo- 
gati od  dobrijeh  djela.  I.  Drzid,  nauk  gond.  277. 
Ostaviti  svoje  sinove  bogate  od  stvari  tilesnije. 
P.  Posilovi6,  nasL  8»>.  —  c)  u  gen.  s  prijedl.  s, 
kojim  se  upravo  kale  samo  uzrok;  u  jednoga 
pisca  proSloga  mjeka:  Sol  ma  vedu  daje,  da  joS 
bogat  S  ne  ostaje.  J.  Eavanin  142.  —  d)  u  iok. 
8  prijedl.  a,  kojim  se  pokazuje  u  {emu  je  bogat- 
stvo:  xvn  i  xvm  vijeka:  V  blagu  bogati  a  difini 
dobrotom.  9.  Barakovi6,  vil.  9.  Bjehu  bogati 
vele  u  milosti.  B.  EaSi6,  nasi.  30.  Budu6i  bogati 
u  svijem  stvarima.  J.  Matovid  491.  Bogat  a  svemu, 
navlastito  u  jaspra.  M.  Dobretic  110. 

8.  na  home  bogat  pokazuje  svoje  bogatstvo  da- 
judi  mu  obilno,  mole  se  kazati  u  dat.  s  prijedl. 
prema:  Da  je  bogat  prema  svim  koji  zazivaju 
nega.  P.  BadoviSic,  na&  865. 

4.  u  srednem  rodu  (osim  kad  se  govori  o  («• 
fadetu  kao  naprijed  pod  1)  dolasi  kao  subst.  w 
enaienu  kojega  je  i  bogatstvo:  Podaj  derku  Vi- 
lipu  Magaru,  te  de  ona  biti  n  bogata.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  480. 

5.  adv.  bogato:  Car  Mustafe  na  visini  svijetlo 
ureSen  i  bogato,  sjaSe  carskoj  u  hajini.  I.  Gon- 
dulid  561.  Sedam  kloitrov  uzida,  bogato  darova. 
F.  Olavinid,  ovit  72.  Bogato  je  ureSena  krma. 
B.  Betters,  oron.  12.  Ja  sam  bogato  obuden.  J. 
Filipovid  1,  14.  Po  negovima  mekotama  stajati 
de  zita  disto  debelo  i  bogato.  L  Jablanoi  78.  Zraoi 
na  sve  narode  izobilno  i  bogato  izlivaju  se.  D. 
Obradovid,  iiv.  118.  Poklana  ma  jednu  bogato 
nakidenu  misnu  odidu.  A.  Tomikovio  194.  —  ,va- 
rati  se  bogato'  kao  mnogo,  wlo}  }uto;  u  jednoga 
pisca  xvi  mjeka:  Za  6  se  n  toj  varate  bogato  i 
debelo.  M.  Vetranid  1,  229. 

B6GATAC,  bdgaca,  m.  dives,  bogat  {ovjek,  bo- 

?atun.  od  xvi  vijeka,  izme&M  rjecnika  u  Mika- 
Inu  (22».  gnjeikom  .bogatas*),  «  Belinu  (616»), 
BjelosUjenievu,  VolUgyinu  i  u  Stuliievu.  t  ot- 
pada  pred  c,  a  neki  ga  i  pilu.  Akc.  u  gen.  pi. 
bogat&ea.  LaSne  de  kamilija  uljesti  pros  usi  od 
igle  neg  li  bogatac  uljesti  u  kra|estvo  nebeako. 
N.  Banina  228.  Bogatac  budndi,  pun  svega  imanja. 
P.  Hektorovid  6.  Ovi  je  Tudelak  prvi  bogatac 
od  svijeh  TudeSaka.  M.  Dr&d  255.  Bogatac  mnogo 
je  oil',  kih  se  sad  meu  naju  spomena  sva  zgubil', 
ter  se  ved  ne  znaju.  D.  Banina  58.  Ah  da  bi 
ovoj  razumjeli  avi  oogaci  i  plemenci.  B.  Gradid, 
djev.  loUNisu  li  bogatci  oni?  Anton  Dalm.,  jak. 
2,  6.  ZeliSe  se  nasititi  mrv,  ke  padahu  od  atola 
onoga  bogatca.  Bernardin  28b.  Bogatac  sve  vlada 
i  svemu  red  daje.  O.  Mazibradid  189.  Eako  se 
Stqe  od  bogaca.  H.  Orbin  43.  Umri  bogatao  i 
pogreben  bi  u  paklu.  L  Bandulavid  45.  Nemoj 
se  slaviti  bogatac  u  bogatstvu  svojemu.  F.  Gla- 
vinid,  cvit  453.  Mnozi  bogatci  na  avitu  malo  se 
8pominu  od  samih  aebe.  P.  Badovfcid,  nad.  109. 
Evo  ti  onoga  velikoga  bogaca.  P.  Posiiovid.  nasL 
12>>.  Ova  vatra  skondava  bogatce  i  plemice.  M. 
Badnid  274.  Da  ne  upade  u  rake  nevirnika  i  bo- 
gataca  lakomi  S.  Margitid,  fala  65.  Bogatca  ne- 
srednoga.  J.  Eavanin  898.  Da  de  mnogo  laSne 
mod  ulisti  debel  konop  u  iglene  uSi,  nego  u  raj 
bogati  lakomao  al  u  nebo  lakomi  bogatac.  L.  ^u- 
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buSki  86.  Sto  jo  bogatcima  savi&e.  A.  d.  Bella, 
razgov.  29.  Ruga  jednako  mete  ubogare  i  bogatce. 
L  Bordid,  salt.  xvi.  Bogatac  bi  ukopan  u  paklu. 
A.  Bacid  180.  Bogatac  imadiSe  dosta  ovaca.  J. 
Banovac,  razg.  106.  Jeda  bogatac  lakom  pripo- 
rucuje  se  bogu?  F.  Lastrid,  ned.  50.  Ead  budeS 
8  bogacem  u  paklu.  A.  J.  Knezovid  56.  VidivSi 
ova  bogatac  oni.  A.  Kaniilid,  utoJS.  68.  £aledi 
onoga  siromaSka,  kome  niki  bogatac  jedinu  ote 
oven.  D.  Bapic  89.  Jao  vami,  bogatci!  M.  Zo- 
rifiid,  osm.  106.  Nu  sada,  o  bogatci,  placite.  J. 
Matovid  898.  BasrdivSi  se  protiva  bogatcu.  A 
Kacic,  korab.  197.  Od  bogatca  ufimi  se  siromah. 
9.  Mattei  161.  Vaja  ovde  razumeti  takoga  bo- 
gatca, koji  s  bogodanim  svojim  bogatstvom  dobra 
rodu  svojema  ne  dini.  D.  Obradovic,  ziv.  110. 
Dojde  djavao  medu  bogaoe.  B.  Leakovid,  gov.  46. 
Umfo  je  siromah  Lazar  i  bogatac  Gavan.  M.  A. 
Belkovic,  sabr.  78.  Bogatac  je  nedarovit  kako 
stabar  neplodovit.  Poslov.  dan.  7.  Be  SivJaSe  oso- 
biti  neki  bogatac.  G.  Zelid  68.  —  iega  ima  tko 
toliko  daje  bogatac,  nalazi  se  u  gen.  s  pry'edl.  od 
w  jednoga  pisca  xvi  vyeka:  Bogatac  je  od  peset 
tisud  dukata.  M.  Drfid  274.  —  u  jednoga  pisca 
zvn  vyeka  ima  na  jednom  mjestu  gen.  sing,  bo- 
ga&ca,  ali  6e  biti  Hamparska  pogrjeika  Hrilsko 
6  mjesto  Orilskoga  t:  Kci  jednoga  bogaSca.  M. 
Divkovid,  nauk  276.  —  u  jednoga  pisca  proSloga 
vyeka  ima  u  sliku  dot.  pi.  bogacem,  ait  6e  tako 
biti  napisano  same  za  oko  slika  radi:  Er  bo  ne 
ce  pak  bogacem  sve  naplatit  gorko  odvede,  i 
ogoren  i  potlacen  rigat  gosbe.  J.  Kavanin  280. 

BOGATAJSTVO,  n.  vidi  kod  bogatetvo. 

BOGATAN,  bdgatna,  adj.  vidi  bogat.  samo  u 
knigama  koje  su  pisane  viie  crkvenim  jezikom  do 
xv  vyeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Daniii&evu  i 
u  Stuliievu.  Oba  stkrovisti  mini  bogatweji.  Do- 
mentijan*  78.  Bogattnoju  blagodetiju.  218.  — 
adv.  start  bogatuie:  Zem|a  bogatne  daronoeitt. 
Mon.  serb.  832.  —  drugi  adv.  bogatno:  Gospodi 
bogatmo  izlija.  Domontijana  96. 

BOGAT  AST,  adj.  ditissimus,  divitiis  affluena. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (8  tumaienem  koje  je 
stavfeno).  ryei  nepouedana. 

BOGATASTVO,  n.  vidi  kod  bogatstvo. 

BOGATA&,  bogataSa,  m.  vidi  bogatac.  samo  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjebnika  samo  w  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  je  Vuk  cuo  u  Bod).  Akc. 
se  mijena  «  vok. :  bogat&Su.  —  Ne  smeta  im  nino 
siromaStvo,  cujete  li  niove  zborove?  svi  ka'  da 
su  bili  bogatafii.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  548.  Skloni 
se  da  ide  kod  kojega  bogatasa  sluibu  traziti. 
Nar.  prip.  vuk.3  286.  Jako  veliki  bogataS.  Nar. 
prip.  mikul.  1.  Bogatafii  ingleSki.  M.  Pavlinovid, 
rad.  16.  IT  nemu  (selu)  nema  sejaka  velikih  bo- 
gatasa. M.  9.  Milidevid,  let  voc.  288. 

BOGATA§k1,  adj.  Ho  pripada  bogataSima. 
divitum.  Beja&e  gospodskib  i  bogataSkih  sinova. 
M.  9.  Milidevid,  zlosel.  14.  —  adv.  bogataSki :  Pro- 
vodio  se  bogataSki.  M.  9.  Milidevid,  des.  par.  67. 

BOGATAV,  adj.  vidi  bogatast.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku,  za  hoji  be  biti  i  na&ineno. 

BOGATI,  bogam,  impf.  bogom  zaklinati.  u  jed- 
noga pisca  xvi  vyeka  •  u  Stuliievu  rjeiniku  (gdje 
je  samo  sa  se).  —  1.  prelazno:  Eoju  me  sjetu 
bogaS?  M.  Drzic  825.  —  2.  sa  se:  refleksivno, 
kleti  se  bogom.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  ispo- 
redi  bogmati  se. 

BOGATICA,  /.  bogato  iefade  iensko  Hi  muSko. 
xvi  t  xvii  vyeka  u  dva  pisca.  a)  o  ienskom  ie- 
jadetu :  Koliko  se  govori  od  bogatica  s  velicijem 
prcyami.  M.  Drzic  200.  —  b)o  muikom:  Za  Sto  jo 


boje  poniziti  se  s  krotkijem  nego  li  biti  izmetnut 
od  boga  z  bogaticami  i  velikijem.  M.  Badnii  480. 

B6GATIC,  m.  dva  sela  u  Srby'i:  jedno  u  okrug* 
iabaikom  a  drugo  u  vajevskom.  K.  Jovanovii, 
reiS.  100.  177.  Pak  Bogatid  selo  preleceie.  Nar. 
pjes  vuk.  4,  188. 

B6GATICANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Bogatica. 
Bogaticanin  Gaja'Beric.  Prot.  Sab.  mag.  42. 

B6GATl6sKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Bogaticu. 
OpStina  bogaticska.  K.  Jovanovic,  re&  177. 

BOGATLTA,  /.  divitiae,  bogastvo.  isporedi  bo- 
gaca.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u 
Stuliievu.  Nije  blaienstvo  ni  pokoj  miran  u  blagn 
i  bogatijam  od  ovoga  svijeta.  V.  AndriaSi,  put 
228.  VojStit  suprofi  svjetovnijeh  gizda  i  bogatija. 
Ziv.  is.  115. 

BOGATtNAC,  Bogatinca,  m.  prezime,  jamalno 
po  mjestu  odakle  je  iefade.  u  naie  vryeme.  0d 
Pavla  Bogatinca.  Prot.  Sab.  mag.  6. 

BOGATlNdEVIC,  m.  prezime.  u  naie  vryeme. 
isporedi  Bogatinac.  B.  Bogatincevid.  Bern.  arb. 
1881.  298. 

BOGAtIb,  bogatfra,  m.  vidi  bogatac.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vyeka,  koji  je  uzeo  iz  rut- 
koga  jezika,  gdje  znah  junak,  te  mu  promyenio 
znaiene  misleii  da  je  od  bogat,  a  nye  nego  od 
mongolskoga  baghadur,  junak.  Vi  bogatiri !  niste 
sami  znali  Sta  ste  trazili.  J.  Bajii,  pout.  1,50. 
Nemilosrdni  bogatir.  2,  62.  Bogatir  zaleci  se  sam 
u  sebi  razmiS|a:  Sto  cu  raditi?  ne  znam  kud  6n 
devati  bogatastvo  moje.  2,  70. 

BOGATITE^i,  m.  ditans.  xm  «  xrv  vyeka.  Ubo- 
gyimt  bogatitoji.  Domentijan*  183.  NiStiimi  bo- 
gatite).  287.  Danilo  802. 

BOGATITI,  b6gat£m,  impf.  ditaro.  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjednika  u  VranOievu  (29  gdje  tug- 
pry  e  i  dolazi),  u  Mikafinu  (22»),  Volttgyin* 
(samo  sa  se),  «  Stuliievu  i  Vukovu.  —  L  pre- 
lazno, u  pravom  i  u  prenesenom  smislu:  TTbogs 
area  nasa  miloSdu  bogati  svojom.  F.  Glavinii, 
cvit  42.  Moie  li  kapjica  more  bogatiti?  L  T. 
Mrnavid,  osm.  69.  Bogatiti  nib,  P.  PosUovid, 
nasi.  8b.  Neka  ne  pristane  bogated  nas.  M.  Bad- 
nid*  288.  Ni  1'  pravije  da  svoje  sluge  bog  bogati, 
a  ne  druge?  A.  Vitajid,  ist.  224.  Milosti,  kojijem 
bogati  me,  svjedoce  mi  Jubav  negovu.  £>.  Mattei 
56.  To  nas  bogati ;  stoka  )ude  bogati  ovdje.  Vuk, 
rjeiS.  88».  Sama  je  (opHna)  crkvu  gradila,  kitila 
i  boeatila  kako  je  mogla  i  umela.  M.  D.  Mili- 
devic,  opSt.  41.  —  objekat  neizreten:  Gospod  si- 
romaSi  i  bogati,  poniiuje  i  uzviSuje.  9.  DaniSid, 
lsam.  2,  7.  —  2.  sa  se:  refleksivno,  ditescere.  m 
pravom  i  prenesenom  smtslu.  Bogatiti  se,  dite- 
scere. Miiaja  22b.  Ba  se  (zemja)  slavi  tolikim 
blagom  i  bogati.  F.  Lastrid,  test.  385.  Zlato  ne- 
besko,  kojim  se  duSa  bogati.  F.  Lastrid,  ned.  89. 
Bogati  se  duSa  darovi  duha  svetoga.  F.  Matid  86. 
Ne  na  hasnu  bliinega  bogate  se.  J.  Bajid,  poud. 
1,  50.  Tako  biva  onome  koji  sebi  tece  blago  a 
ne  bogati  se  u  boga.  Vuk,  luk.  12,21.  Za  Sto 
bezboznici  iive?  stare?  i  bogate  se?  9.  Danifcic, 
jov.  21,  7.  Baded  zanatom  i  bogated  se  obrtom. 
M.  Pavlinovid,  rad.  27.  isporedi  bogatjetL 

BOGATJETI,  bdgatim,  impf.  ditescere,  potto- 
jati  bogat.  bogatiti  se.  od  xrv  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Mikafinu  (.bogatiti'  22b),  „  Bjelostyen- 
ievu  (,bogateti'  «  praes.  ,bogatem'  od  bogatejem), 
u  JambreHievu  (.bogatimO,  «  Stuliievu  (,boga*iti' 
48^)  i  u  DaniUcevu.  —  u  pravom  i  u  prenesenom 
smislu:  Bogateti  dely  blagymi.  9omentijan<>  175. 
Ta  se  slobod  ne  nahodi  bogatit  po  tujoj  fikodi. 
P.  Vitezovid,  cvit  76. 
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BOGATNICA,  /.  mulier  dives,  lensko  iefade 
bogato,  bogatica.  isporedi  bogatan.  u  naie  vri- 
jeme,  iemedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Bogat- 
nice!  bogatnieo!  A.  Ealid  264.  Da  se  jur  po- 
trebne  i  potiStene  s  plemenitijem  i  bogatnicam 
nafrjedu.  585. 

BOGATNlfilN,  adj.  Uopripada  bogatnici.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  ' 

BOGATNICe!,  adj.  ad  divites  speotans.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  adv.  bogatnicki, 
divitum  more. 

BOGATNIe,  m.  vidi  bogatac.  u  naie  vrijeme, 
iemedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Ubogi  Lazar 
lefi  kod  vrata  bogatnika  i  prosi.  A.  Eali6  254. 
Bog  je  radi  siromaha  udmio  bogatnika ,  rad  bo- 
gatnika udinio  siromaha.  261. 

BOGATNIeOV,  adj.  Ho  pripada  bogatniku. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  grijeSkom  i 
bogatnidev. 

BOGATNO,  adv.  vidi  kod  bogatan. 

BOGATNTJTI,  b&gatnem,  pf.  postati  bogat. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  stoji  da  je  uzeto 
is  Mikafina  rjeinika,  a  ondje  nemo,  nego  ie  biti 
sam  Stulii  naOnio. 

B6GATO,  adv.  vidi  kod  bogat. 

BOGATOP6daTEL,  m.  divitias  dans,  samo 
u  jednoga  pisca  nv  vijeka  i  u  DanHiievu  rjei- 
niku. Sija  bogatopodate[a  visShi  uStedrasta.  Do- 
mentijanb  42.  O  boze  bogatopodateli  vtsSh*  ut8- 
Siv*.  138.  ' 

BOGATOST,  bogatosti,  /.  vidi  bogatstvo.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Otoi  daju  boga- 
tosti, sam  bog  zenn  od  mndrosti.  J.  Eavanin  46. 
Nego  vaSe  bogatosti  razsipaste  u  tamnosti.  565. 

BOGATOS,  m.  vidi  bogatac.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  voj- 
vodstvu).  zavrietak  je  majarski,  prema  tome  i 
akeenat.  U  gen.  pi.  duga  su  i  oba  zadna  sloga : 
bogat6S&.  isporedi  bogatuB,  bogataS. 

BOGATO VATI,  b6gatujgm,  imp/,  vidi  boga- 
tjeti.  samo  u  jednoga  pisca  zvi  vyeka.  Zlo  bo- 
gatovati  i  lihve  tvoriti.  §.  Budinid,  ispr.  75.  Bo- 
gatujuci  i  kupeci  i  tvrdo  drzedi.  68.  Kada  boga- 
tojemo  plninom  tnjega  blaga.  §.  Budinid,  sun. 
180. 

BOGATSEf,  adj.  ad  divites  spectans,  Ho  pri- 
pada  bogatima.  u  jednoga  pisca  xni  vijeka  i  u 
Stuliievu  rjeiniku  (gdje  ima  i  adv.  bogatski,  opu- 
lenter,  splendide).  Pribivaju  u  kudah  kralevskijeh, 
goepodskijeh  i  ,bogadskyeh'.  H.  Divkovic,  bes.  49. 

BOGATSTVO,  n.  divitdae.  t  pred  s  mole  ot- 
pasti,  te  glasi  i  bogastvo,  od  xvi  vijeka  (vidi 
primjer  N.  Dimitroviia) ;  isto  t  i  s  moie  se  i  sa- 
staviti  u  o,  te  glasi  i  bogactvo,  takoder  od  xvi 
vijeka  (vidi  primjer  N.  Banine);  medu  isto  t  »  * 
nalasi  se  i  umetnuto  a:  bogatastvo,  a  tome  umet- 
nutom  a  nalasi  sejoi  dodano  i :  bogatajstvo  (vidi 
pod  8).  —  Dolazi  od  xni  vijeka  (vidi  pod  2  pri- 
mjer Stefana  krafa)  i  u  smjem  rjecnicima:  u 
VranOievu  bogatstvo  »  bogastvo  (80.  71),  toko  i 
■  Vukovu:  u  Mikafinu  samo  bogastvo  (18>>.  22>>), 
toko  i  u  Belinu  (616») ;  u  JambreHievu  samo  bo- 
gactvo; u  Stuliievu  bogastvo  »  bogatsvo  (poSfedne 
moie  biti  pogrjeSka  mjesto  bogatstvo);  u  ostali- 
jena  bogatstvo. 

1.  stake  bogata  ieladeta  Hi  drugoga  iega  Ho 
■Mce  biti  bogato  (vidi  kod  bogat.  gdjekoji  umedu 
primjera  koji  idu  mogao  bi  se  uzett  i  daje  pod  2) : 
a)  u  pravom  smislut  kod  je  bogatstvo  stane  u 
ion  se  ima  mnogo  tjelesnoga  dobra:  sa  ts:  Oto 
hvaloitibi  se  svojejn  siloju  i  promudrostyu  i  bo- 


gatstvomi  i  dobrorodyemt.  Sava,  tip.  bil.  glasn. 
24. 205.  tip.  stud,  glasn.  40,  164.  Dobar  svacih 
mnoStvo  na  velika  zlu  promijeni,  i  bogatstvo  u 
nboStvo.  I.  Gondulii  218.  Bo}o  je  poStene  u  si- 
romaStvn  nego  bogatstvo  bez  pofitena.  Nar.  posl. 
vuk.  25.  Bogatstvo  pokriva  horjatstvo.  17.  —  bee 
t  pred  s :  Treba  je  da  sve  kohko  primimo  i  pod- 
nesemo  dobrovobao:  ali  ti  daje  gospodin  bog  ali 
ti  unma,  ali  ti  je  bogastvo  ali  ti  je  uboztvo.  M. 
Divkovic,  nauk  86.  Bece:  Sto  mi  prudi  bogastvo 
i  plemen&cina  ?  P.  Macukat  20.  BivSi  on  zivio  n 
bogastvn.  J.  Eavanin  890.  Iskati  druga  prilifina 
u  bogastvo.  A  Kad6i6,  bogosl.  404.  NauSite  u 
bogastvn  biti  dohom  abozi.  F.  Lastric,  test.  ad.  61. 
Jeste  li  vi  oni  koji  ste  po  milosti  bozjoj  n  sva- 
kome  dobrn  i  bogastvn  bili?  D.  Bapi6  74.  Duh 
opaoine  ili  ti  bogastva.  84.  D  s  bogastvom  il 
s  oblasti  ili  s  kojom  drugom  sricom,  zdravjem, 
glasom  il'  umicom.  V.  DoSen  47.  Bogastvo  ovog 
svita  razum  smati  i  pokvari.  52.  Da  primi  silu 
i  bogastvo  i  premudrost.  Yak,  otkr.  5,  12.  Tako 
se  i  u  govorn  hvalio  i  junaStvom  i  bogastvom  i 
svacim.  Vnk,  nar.  pjes.  4,  287.  —  sa  c  mjesto  ts ; 
a  mjesto  samoga  c  piSu  i  cs  t  tc:  Dostojan  jest 
jagal&ac  uzeti  krjoposti  i  bogacstvo  i  mndrost  i 
jakost  i  silu.  N.  Banina  199b.  apoc.  5,  12.  Biti 
prostran  n  nboztvn ,  izmjerit  se  u  bogatctvu. 
Zbor.  10.  —  b)  u  prenesenom  smislu ,  kod  je  bo- 
gatstvo stane  u  kom  se  ima  mnogo  umnyeh  do- 
bora:  bez  t:  Vi  biste  rekli  da  je  vaSe  siromastvo 
duSevno  bogastvo.  J.  Banovac,  pripov.  106.  Bo- 
gastvo bozje  koliko  je?  V.  Dosen  ni.  U  kome 
imamo  izbavjene  krvjn  negovom  i  oprofiteno  gri- 
jeha  po  bogastvn  blagodati  negove.  Vnk,  ef.  1,  7. 
—  sa  c  mjesto  ts :  Da  da  vam  po  bogactvu  slave 
svoje  krjepost.  N.  Banina  158b.  eph.  3, 16. 

2.  Urn  je.  tko  bogat.  u  torn  znacenu  dolazi  %  u 
mnoiini  u  kniiermika:  a)  u  pravom  smislu,  kod 
su  dobra  tjelesna  ono  Urnje  tko  bogat :  sa  ts  (fats) : 
NasIadimB  se  nekradomoga  bogatistva.  Stefan  kr. 
16.  Vtse  prinesenoje  bogattstvo  prMati  vb  rued 
jemu.  Danilo  358.  No  morete  sluziti  bogu  i  bo- 
gatstvo. I.  Bandulavio  172.  Ako  bi  u&l  u  bo- 
gatstva  odviSe.  P.  Glavinid,  svitl.  83.  U  skup|ann 
bogatstvi.  M.  Badnic  5.  Koji  imaju  bogatstva  i 
blago  i  od  nih  pomazu  siromaha.  A  Bafiic  228. 
Bogatstvima  varavim  ovoga  svita.  Tori,  blago 
2,  176.  Naponivsi  brodove  svakoga  bogatstva  po- 
vrati  se.  A.  KaSii,  razg.  4.  Povrati  se  z  bogat- 
stvom  velikim.  A.  Kaiii,  kor.  884.  PozelivSi  niovo 
bogatstvo,  zlato,  srebro,  a)inu,  oli  koju  drugu 
stvar.  156.  Zdrav)e  je  najvece  bogatstvo.  Nar. 
poel.  vuk.  89.  Da  je  pored  svega  prevelikoga  bo- 
gatstva bio  vrlo  tvrd  i  nemilostiv.  Vnk,  nar.  pjes. 
1,  127.  —  bez  t:  Bogastvo  bez  truda  nije  mod 
dobiti.  N.  Dimitrovic  6.  Bogastva  moja  mi  fees 
ne  da.  N.  NaJeSkovid  2, 18.  Skot,  pinezi,  bogastvo. 
Katek.  1561.  28.  S  kim  se  nahodi  bogastva  dio 
veii.  O.  Maiibradid  189.  Sinovom  ako  ti  bogastvo 
ne  moi'  dat',  u6i  ih  truditi  i  hranu  dobivat'.  M. 
Buresic  244.  Sto  mi  va}a  zlato  ino  i  bogastvo 
neizrefieno?  L  Gundolid  851.  Od  bogastvye.  I. 
Andii,  ogl.  59.  Gdi  su  im  sada  bogastva?  P.  Po- 
silovic,  nasL  18.  Bogastva  bez  broja  utoplena  u 
valima.  B.  Bettera,  or.  27.  Bogastvo  s  trudom  se 
dobiva.  S.  Margitid,  ispov.  42.  Pode  pogrdivati 
bogastva  svitovna.  P.  Macukat  21.  Tot  sa  rude 
srebra  i  zlata,  .  . .  i  bogastva  obilata  i  svakake 
narehosti  A.  Vitajid,  ostan  7.  Jes'  bogastva  i  das 
obra?  ne  iSt'  ka  se  ostavjaju.  J.  Eavanin  28.  Bi- 
jase  obed'o  bogastva  neizre&ena.  I.  Dordid,  salt.  iz. 
Dionik  svi  bogastvi  svitovni  J.  Pilipovid  1,  197. 
Bika  obogada  grad  bogastvi  tilesnim.  F.  Lastric, 
test.  254.   Jedna  dusa  vise  va|a  nego  li  vas  ovi 
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svit  sa  rvim  bogastvi  svoim  i  blagom.  F.  Lastric, 
ned.  882.  Koji  imaja  bogastva.  J.  Banovac,  uboj. 
80.  Ostavise  bogastva  i  obrase  u  ubofitvu  iivit. 
J.  Banovac,  razg.  52.  Sva  bogastva  vrimenita  od 
ovoga  svita.  M.  Zori&c,  osm.  105.  Oni  koji  i5tu 
bogastvo,  upadu  u  napastovane.  Besjede  kr.  22. 
Mnogi  ostave  bogastva  zlu.  L.  Yladmirovic,  sla- 
vodob.  82.  I  na  sopre  obilate  sve  bogastvo  svoje 
strate.  V.  Do&en  150.  Da  ne  utemejuju  svoja  u&na 
a  bogastvima.  TurL  blago  2,  176.  Sada  6emo  u 
bogastva  plivati.  S.  ^ubiaa,  prip.  266.  —  sa  o 
mjesto  ts,  a  mjesto  samoga  c  piiu  i  os:  Skupili 
su  bogacstva.  N.  Banina  188.  Bogactvo  od  bo- 
gatijeh,  kijeh  nije  vele,  ne  more  uSinit  da  grad 
ne  ide  svak  cas  na  gore.  M.  Driic  219.  Iz  mo- 
jyeh  rnka  sva  bogactva  od  svijeta  izlaze.  899. 
Uzam&i  bogactva  i  stada  Labanova.  A.  Gucetic, 
roz.  jez.  251.  Nasladio  sam  se  a  svih  bogactvih. 
B.  KaSic,  rit.  184.  —  b)  u  prenesenom  smislu, 
kad  je  bogatstvo  mnoitvo  iega  umnoga:  sa  te: 
Jemuie  otefctstvo  grobt  a  bogatestvo  gresL  Mon. 
aerb.  84.  —  bez  t:  Bogastva  se  mom  dostoji  obilno 
se  svyem  davatd,  al  se  uboitvn  tvom  pristoji  iskat, 
prosit  i  kucati.  A.  Vitajio,  ost.  884.  §to  godi  bo- 
gastvi imade  bog.  F.  Lastric,  test.  299.  Za  Sto  je 
Isokrst  ixlio  nama  sva  svoja  bogastva.  296.  Sto 
god  bogastva  imade,  sve  je  ixlio  u  ovomu  sa- 
kramentu.  A  Kanizli6,  uzr.  72.  Blago  negovo  i 
bogastva  jesu  duhovna.  J.  Matovic  65.  Blago 
nebeakijeh  bogastva.  226.  Bogastvo  duhovno.  B. 
Leakovic,  gov.  117.  —  sa  c  mjesto  ts:  Gospodar 
od  neba  i  od  zem)e,  a  komu  se  sdrie  svakolika 
bogactva.  A.  Gucetic,  roz.  jes.  9. 

8.  it  kome  god  prednem  znacenu  dolasi  i  s  ne- 
kim  razlikama  u  oblicju,  koje  sada  nyjesu  u  obi- 
(aju:  a)  s  umetnutyem  a  medu  tin:  xv — xvm 
vijeka:  Komu  (su)  bogatastvo  gresi.  Mon.  croat. 
98.  Po  bogatastvu  milosti  negove.  Anton  Dalm., 
e£  1,  7.  Bogatastva  vaSa  sagnila  jesn.  Anton 
Dalm.,  jak.  5,  2.  Blago  i  bogatastvo  zem}e  naie 
vze  i  svojoj  zem|i  prilozL  Aleksand.  jag.  starin. 
8,  220.  Vb  bogatastvo.  Starine  11,  195.  Ti  budi 
sam  sva  nada  moja  i  bogatastvo  moje.  M.  Alberti 
406.  Krov  bogatastva  moga.  406.  Na  zemli  pri- 
bivaj,  i  sebe  u  neje  hrani  bogatastva,  ko  je  bog 
pripravil  ovdi  svemn  Judstvu.  A  Georgioeo,  nasi. 
67.  Imas  bogatastvo.  J.  Bajic,  pouc.  2,  72*>.  — 
b)  sa  j  via  istoga  umetnutoga  a ;  samo  «  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka:  Budi  sva  nada  moja,  bo- 
gatajstvo  moje.  I.  Kra)ic  45.  Krov  bogatajstva 
moga.  45.  —  c)  sa  yo  na  kraju  mjesto  o:  uii  t 
xiv  vijeka  i  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka :  GdS  ta- 
kova  bogatLstvija  obresti?  Mon.  serb.  58.  Bas- 
tocihi  bogatbstvije  moje.  Danilo  815.  Caditi  se 
o  bogastviju  nebeskomu.  S.  Budinic,  ispr.  94.  — 
d)  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  sa  i  mjesto  s 
«  sUku,  bet  sumne  samo  za  oko  napisano  toko 
slika  radix  Boga  poznat  da  je  svaito,  a  nistarstvo 
tvoje  kazati,  to  je  obilnost  i  bogaStvo.  J.  Ka- 
vaniu  856. 

BOGATUN,  bogatuna,  m.  vidi  bogatac.  samo 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Crnoj  Qori). 
Jer  sa  bogatani  negovi  pani  nepravde.  D.  Da- 
nifiii,  mih,  6,  12.  VelikaSi  i  bogatani  M.  Pavli- 
novic,  spisi  412. 

b6GATU§,  m.  vidi  bogatac.  samo  u  Jjjelosti- 
jendevu  rjedniku  (21)  t  «  pjesmama  ugarskih  Hr- 
vata.  zavrietak  je  ufi  od  mag'arskoga  oS.  isporedi 
bogatos.  Hodte  bogatusi.  Jacke  168. 

BOOAV,  adj.  tumidus,  nodoeus.  u  naie  vri- 
jeme, u  Dalmaciji:  bogava  rnka,  otekla,  na  kojoj 
je  kakav  otok;  Step  bogav,  ivornat.  3.  Grupkovic. 


Postanem  6t  biti  od  mag--  bog,  cvor.  isporedi 
boga),  bogavica,  bogofiiti  se. 

BOGAVA  /•  selo  u  Srbyi  w  okrugu  cupryskom. 
K.  Jovanovic,  rec.  181.  U  Bogavi  M  £>.  Mili- 
cevii.  mjekani  govore  joi  starinski  Bogava.  Po- 
stanal kojega  je  i  Bogavac. 

BdOAVAC,  Bog&vca,  m.  ime  muSko.  xrv  vijeka. 
Bogavtct.  Glasnik  n.  12,  114.  Bogavac*.  Spom 
sr.  1,  22.  Postanem  od  Bogav,  koje  samo  ne  do- 
lasi a  koje  bi  moglo  postati  kao  hyp.  od  Bogosav. 
Akcenat  se  ne  zna  sa  cijelo. 

B6GAVClC,  m.  presime,  po  ocu  Bogavcu.  xv 
vijeka.  Budisavt  Bogav6i6i>.  Mon.  serb.  819.  Da- 
niii6  1,  58.  Z  bratjom  BogavcioL  Stat.  poj.  ark. 
5,290. 

bSgaVICA  /-  morbus  articularias,  ulosi,  ko- 
stobola.  u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  J.  Grup- 
kovi6.  Od  bogav,  koje  vidi. 

BOGAVICI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  to- 
rajevskom,  kotaru  visoikom.  Statist.  25.  isporedi 
Bogava. 

BOGAVSk!,  adj.  Ho  pripada  selu  Bogavi.  Bo- 
gavska  opstina.  K.  Jovanovic,  reft.  181. 

B6GAZ,  m.  feuoes,  idryelo,  klanac  od  tut. 
bogaz  (grto  i  klanac).  u  naie  vrijeme  isme&u 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akcenat  te  mijena  u 
gen.  pi.:  bogazfi.  —  a)  u  pravom  smislu:  Pa  spa- 
doSe  a  bogaze  tvrde,  zasjedose  a  bogaxim  Turke. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  459.  DruStva  malo  a  i  to  ne- 
vjeSto,  ne  poznaje  staza  ni  bogaza.  4,  182.  Na 
jedan  bogaz  navrijesmo.  Pjev.  cm.  176.  Na  Ostrogu 
bogaz  zatvoriSe.  Ogled,  sr.  48.  —  ,zavaliti  bogas', 
t.j.  sobom,  izginuti  u  bogasu:  Tiudo  cemo  zavalit' 
bogaze.  Nar.  pjes.  jak.  204.  —  b)  retis  genus, 
preda  «  koju  se  riba  hvata.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  vojvodstvu). 

BOGAZLUK,  m.  turski  bogazlyk,  koia  ispod 
grla,  osobito  u  lisice,  u  koje  su  ispod  grla  byeU 
dlake.  samo  u  Vukovu  rjedniku. 

BdGAZLJA,  /.  impedimenta,  prtfag.  od  franc 
bagage.  od  proSloga  vijeka:  Bogaiiju  iz  grada 
iznese  Nemac.  Glasnik  20,  14.  Bogazijn  otimajn 
Prajzu.  S.  Ste&nao  42.  Svoju  bogaiiju  nosi  DjeL 
prot.  51. 

BOGAS&NACA,  /.  neka  vodenica  na  Zasavid  u 
Srbiji  u  poietku  naiega  vijeka.  od  bogas  koji  je 
u  Turaka  i  koi  u  vodenica  gdje  se  Uto  zasipa, 
grot;  po  torn  ce  bogaznaca  biti  vodenica  s  taktm 
bogasom.  Slobodno  gradu  seci  za  ,Bogaznacu'  vo- 
denica na  Zasavici.  Prot.  Sab.  mag.  110. 

BOG6-  gledaj  bokiS-. 

1.  BOGDA,  m.  ime  muiko,  hyp.  Bogdan.  samo 
u  jednom  spomeniku  xrv  vijeka.  Glasnik  15,  289. 
isporedi  Bogde. 

2.  B6GDA ,  /.  rv«c»  ,bog  da'  od  jJto  bog  da' 
sastavjene  i  usete  kao  davane  boije  kojemu  se  tko 
nada  u  jednoj  pjesmi,  samo  u  nom^  Hi  je  mole 
biti  slo  naitampano  mjesto  bog  dat':  Ne  6s  F 
bogda  i  sreca  don'jeti.  Bos.  prijat.  1,  48. 

8.  BOGDA,  /.  srno  pieniino.  od  tur.  bogdaj, 
pienica.  u  jednoj  pripovijeci  kao  mjera  za  test** : 
Ako  odrezeS  ciglu  bogdu  vise.  Magaz.  1868.  60. 

BOGDABOJ,  m.  ime  muiko.  prije  naiega  vre- 
mena.  8.  Novakovio,  pom.  44. 

1.  BdODAN,  Bogdina,  m.  ime  muiko.  Akcenat 
kaki  je  u  gen.  ostaje  i  u  ostalijem  obUdma,  samo 
se  u  vok.  mijena:  Bogd&ne.  Dolasi  od  pocetka 
xm  vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Vukovu  »  Dani- 
Oceou.  u  spomenicima  latinski  pitanim  dolasi  i 
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zi  vijeka.  F.  Badki,  doc.  182.  Bogtdam..  Mon. 
serb.  12.  Danidid  1,  61.  8,  557.  Made  vojsku  Bog- 
dan  Juie  stari.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  297.  Vinograd 
je  JiUtice  Bogdana.  2,  219. 

2.  BOGDAN,  Bogdana,  m.  semfa  karabogdanska, 
Moldavia,  samo  u  jednotn  spomeniku  xvn  vijeka. 
1628  ido&e  Tnrci  na  Bogdan*.  ^etop.  sal.  85.  ispo- 
redi Earabogdan,  Bogdandev.  »  u  Turaka  je  u 
istom  snaienu  Bogdan  i  Bugdan:  moie  biti  da 
je  u  ii&  »  postalo  od  Moldavia. 

BOGDANA,  /.  1.  ime  iensko.  dolcusi  i  prije 
naiega  vremena,  ismedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
8.  Novakovid,  pom.  44.  Sr.  Nov.  1867.  48.  u  spo- 
menicima  latinski  pisanim  dolasi  xiv  vijeka.  Mon. 
ragus.  1,  56.  —  2.  w  zagoneci  o  mlinu:  Zaklopota 
bogdana  na  nebesih  pod  nama ;  svaki  beii  iz  trade, 
kad  bogdana  klopode.  Nar.  zag.  nov.  185. 

1.  BOGDANAC,  Bogdanoa,  m.  ime  muiko,  hyp. 
Bogdan.  xiv  vijeka.  Bogdan(&)ot.  Glasnik  15,  289. 
Danidid  3,  558. 

2.  BOGDANAC,  Bogdanoa,  m.  (ovjek  is  semfe 
JBogdana',  is  Karabogdanske,  Moldavus.  isporedi 
Bogdan  pod  2.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.: 
Bdgd&n&oft.  xvn  vijeka.  To  Bogdancim  vojevodu 
prida,  ki  po  A  doSli  bjehu.  L  Gundulid  886.  Na 
pledima  bojno  imaja  Vlahe  i  Srbje,  i  smioni 
Bogdanci  ih  jo$  duvaju.  I.  Kanavelid,  iv.  14. 

BOGDANCEV,  adj.  Ho  pripada  Bogdancu,  io- 
vjeku  is  semfe  ,Bogdana',  is  Karabogdanshe:  po 
nemu,  jednom  mjesto  svyeh,  nasiva  se  semfa  «t- 
hova  xvn  vijeka:  Hodi  Mehmedt  na  Bogdandevu 
sem)u.  Glasnik  10,  275.  Danidid  1,  61. 

BOGDANCIC,  m.  presime,  od  xiv  vijeka.  Mon. 
serb.  229.  Danidid  1,  61.  3,  558.  Lov  lovio  Bog- 
dandidn  Pavle.  Nar.  pjes.  petr.  1,  250. 

BOGDANICA,  /.  1.  ime  iensko,  hyp.  Bogdana. 
Zemjak  1871.  br  2.  u  spomeniku  lattnski  pisanu 
dolasi  xiv  vijeka,  ali  bi  moglo  biti  i  muiko  ime: 
Jone  de  Bogdaniza.  Mon.  rag.  1, 104.  —  2.  selo 
u  Srbiji  u  okrugu  uHikom.  K.  Jovanovid,  red.  156. 
—  8.  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  kneievaSkom  blizu 
Knelevea.  M.  D.  Milidevid,  srb.  826. 

BOGDANICIC,  m.  presime,  od  Bogdanioa.  xvn 
vijeka.  Bartolomeo  Kafiid  Bogdanidid.  B.  KaSid, 
nad.  4. 

1.  BOGDANIC,  m.  presime,  po  materi  Bogdani. 
od  xm  vijeka.  Mon.  serb.  41.  Danidid  1,  60.  Mon. 
croat.  201.  Daniel  Emir  Bogdanid.  D.  E.  Bogdanid, 
dog.  vni.  Svagda  si  mi  prvi  juriiao  sa  naSijem 
Bogdanidem  Dordem.  Nar.  pjes.  kras.  1,  184. 

2.  BOGDANl6,  m.  ime  mjestima.  postanem  dem. 
nuikoga  imena  Bogdan.  1.  brdo  sa  sidinama  u 
Liei:  Bogdanid.  u  Vukovu  rjeiniku.  —  2.  sela: 
je  U  i  nima  isti  akcenat  koji  je  brdu,  ne  snase: 
a)  selo  u  hrvatskoj  krajini  u  Lid  Uisu  Smijana. 
Schem.  segn.  1871.  84.  —  b)  u  Bosni  selo  u  sa- 
rajevskom  okrugu.  Statist.  17. 

BOGDANIJA,  /.  Moldavia,  isporedi  Bogdan 
pod  2.  Kraj  prostrane  Bogdanije.  I.  Gundulid  484. 
LaSne  td  deS  dobit  paka  Bogdancu.  I.  Kanavelid, 
iv.  15.  na  jednom  se  mjestu  raslikuje  od  Mol- 
davske:  Ugrovlahijskyje  zemji  i  Moldavskyje  i 
Bogdanije.  8.  Novakovid,  pom.  125. 

BOGDANOV,  adj.  ito  pripada  Bogdanu  (60- 
vjeht).  Na  Bogdanovu  nivu.  Glasnik  15,  280.  Da- 
nidid 3,  557.  Vzb  Bogdanov(u)  (ze)mju.  Glasnik 
85,  121.  OtidoSe  Bogdanovu  dvoru.  M  A.  Be}- 
kovid,  sat.  144.  Al'  govori  Bogdanova  Juba.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  549. 

BOGDANOVAC,  BogdanSvca,  m.  1.  selo  u  Me- 
famurju,  piiu  ga  kajkavski:  Bogdanovec.  Sohem. 


sagr.  1875. 141—2.  neko  mjesto  u  Srbiji  u  okrugu 
podrinskom.  Zemja  a  Bogdanovca.  Sr.  Nov.  1878. 
548. 

BOGDAn6vCI,  Bogdanovfica,  m.  pi.  selo  u 
Sri/emu  blisu  Vukovara.  Sohem.  diac.  1877.  44. 
Pregled  115. 

BOGDANOVICA,  /.  neko  mjesto  u  Srbiji  u 
okrugu  vafevskom.  Niva  u  Bogdanovioi.  Sr.  Nov. 
1870.  580.  Zabran  u  Bogdanovici.  1878.  714. 

BOGDANOVIC,  m.  presime.  od  xrv  vijeka.  Mon. 
serb.  96.  Danidid  1,  60.  Bogdanovidi  Glasnik  n. 
12,  67.  Frandesko  Bogdanovid.  Norini,  pripis.  60. 
Milan  Bogdanovid.  Bat  885.  —  pi.  Bogdanovidi, 
Bogdanovfda,  m.  pi.  saselak  u  opiini  kremanskoj 
u  Srb\ji  u  okrugu  uHikom.  \.  Stojanovid. 

BOGDAnOVDXA,  /.  neko  mjesto  u  Srbiji  u 
okrugu  uHikom:  Zemla  u  BogdanovinL  Sr.  Nov. 
1870.  269. 

b6gDANSK2,  adj.  Moldaviae,  Karabogdanski. 
isporedi  Bogdan  pod  2.  u  jednoga  pisea  xvn  vi- 
jeka: Bogdanski  vojevoda  L  Gundulid  821.  U 
bogdanska  pola  ravna.  840.  IT  bogdanskoj  rati. 
878. 

BOGDANUSA,  /.  neka  losa  vinova  bijela  groida 
u  Dalmaciji:  bogdanuSa  mala  i  vela.  B.  Sulek, 
im.  22. 

B6GDANE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  jago- 
dinskom.  K.  Jovanovid,  red.  111.  Hvali  se  vino 
iz  Bogdana.  M.  D.  Milidevid,  srb.  209. 

b6gDA^T8kJ,  adj.  Ho  pripada  selu  Bogdanu: 
Bogdanska  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  111.  Na 
brdu  bogdanskom,  baS  kod  vinograda,  ima  stara 
crkvina:  kazu  da  je  ostala  od  Jug-Bogdana.  M. 
D.  Milidevid,  srb.  181. 

1.  BOGDASa.  m.  ime  muiko,  hyp.  Bogdan. 
xrv  vijeka.  Glasnik  n.  12,  15.  25.  45.  49. 

2.  BOGDASA,  /.  planina  blisu  Plava.  xrv  vi- 
jeka. Plavuke  planine :  Trdskavica  . . .  i  BogdaSa. 
Glasnik  u.  12,  56. 

BOGDA&EVIC ,  m.  presime.  xrv  vijeka.  Kuda 
Vlikote  Bogdafievida.  Glasnik  24,  278. 

BOGDlsi,  BogdaSfi,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
travniikom  okrugu.  Statist.  70. 

BOGDASIC,  m.  ime  selima :  a)  selo  u  Boci  ho- 
torskoj.  Schem.  cathar.  1876.  6.  Sam.  bok.-kot. 
1875.  15.  Bepert.  9.  —  b)  selo  u  Hercegovini.  vidi 
BogdaSidi.  —  e)  selo  u  Bosni  blisu  sela  Sujice  u 
okrugu  travniikom,  kotaru  hjnaAskom.  Schem. 
here.  1873.  194.  —  d)  selo  u  Slavoniji  u  podiu- 
paniji  pakraikoj.  Pregled  96.  —  isporedi  Bog- 
daSidi. 

bSgDASICI,  BogdaSida,  m.  pi.  a)  selo  u  Bosni 
u  okrugu  sarajevskom,  kotaru  rogatiUcom.  Statist. 
20.  —  b)  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mostar- 
skom,  kotaru  bUeiskom.  T.  Eovadevid,  bos.  107. 
V.  ^eSevid.  grijeikom  Bogda&id.  Statist.  108. 

BOGDAT,  vidi  Bagdat.  u  jednoga  pisca  na 
jednom  mjestu  u  nekim  prijepisima  mjesto  Bagdat : 
PaSa  od  Bogdata.  L  Gundulid  880. 

B6GDE,  Bdgdeta  (negda  Bogdete),  n.  hyp. 
Bogdan.  samo  xiv  vijeka.  Glasnik  n.  12,  122. 
Glasnik  15,  289.  294.  Spom.  sr.  1,  26.  Danidid 
1,  61.  3,  558.  isporedi  Bogdo. 

BOGDES,  m.  muiko  ime.  od  xiv  vijeka,  a  soda 
nije  u  obiiaju.  Glasnik  15,  272.  298.  S.  Nova- 
kovid, pom.  45.  Danidid,  8,  558. 

BOGDESA,  m.  ime  muiko.  prije  naiega  vre- 
mena. samo  u  jednom  spomeniku.  8.  Novakovid, 
pom.  45.  gdje  se  veli  da  je  muiko  ime. 
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BOGDICA,  adv.  vidi  bogdice.  Nijesu  nana 
tako  govorili  oni  prije  tebe,  a  da  su,  bogdica, 
kud  bi  danas  naS  kraj  bio?  M.  B.  Milidevid,  ved. 
194^ 

BOGDICE,  adv.  od  rijeii  ,bog  da'  uzetijeh  od 
,ako  bog  da',  ,da  bog  da',  nacttien  adverab,  koji 
se  umece  u  kondicionalne  reienice  kao  da  bi  se 
reklo:  ,da  je  bog  dao',  Hi  ,srecom',  ,kojom  sre- 
dom'.  —  isporedi  bogdica.  —  Da  je  bogdice  on 
doiao!  Da  sam  ja  bogdice  to  onda  znao!  Vuk, 
rjed.  38».  Da  smo  bogdice  duli  glas  sedam  naSih 
biskupa.  M.  Pavlinovid,  raz.  spin.  282. 

BOGDICEVIC,  m.  prezime.  xiv  vijeka.  Beri- 
slavi.  Bogdicevict.  Glasnik  11.  12,  52.  125. 

B6GDILO,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  Glasnik  11. 
12,  51.  128. 

b6gDINAC,  Bogd£nca,  m.  vidi  BogdincL 

BSGDiNCI,  Bogdin&ca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  aleksinaikom.  mjeitanx  govore  akus.  i  za 
nom.:  Bogdince.  M.  D.  Milidevid.  piiu  ga  Bog- 
dinac.  K.  Jovanovid,  red.  92. 

BOGDJENOV16,  m.  prezime  xv  vijeka.  -je-  je 
od  ttaroga  e,  a  po  tome  piiu  prezime  istomu  60- 
vjehu  i  Bogdenovidi.  t  BogdinovidB  i  Bog&dd- 
novidi,.  Mon.  Serb.  508.  509.  515.  mjesto  toga  do- 
laei  i  Bogdanovid  prezime  istomu.  Mon.  serb.  506. 
Danidid  1,  61. 

BOGDO,  m.  hyp.  Bogdan.  u  naie  vrijeme.  Vi- 
dela  je  Bogdu  dvore.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  345. 

b6gE^j,  m.  ime  muiko.  upravo  hyp.  od  Bogo, 
koje  je  opet  hyp.  od  Bogosav.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

B6GETA,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Bogo,  koje 
je  opet  hyp.  od  Bogosav.  dolazi  od  xv  vijeka.  £u- 
pan  Bogota.  Spom.  sr.  1,  108.  Danidid  1,  54.  Od 
Bogete  Dukova  Vukidevida.  Pjev.  cm.  52. 

BOGETIC,  m.  1.  prezime,  po  oeu  Bogeti.  1647 
bi  obran  Mio  Bogetic  od  Viaovca.  Norini,  prip.  57. 
Schem.  bos.  1864.  98.  A.  Bogetic.  Schem.  diac. 
1877.  66.  F.  Bogetic.  Bat  854.  —  2.  ime  selima: 
u  Dalmaciji  tri  sela :  jedno  blizu  Obrovca,  drugo 
blieu  Drntia,  treix  blizu  Knina.  Bepert.  6. 15. 16. 
isporedi  Bogetici. 

B6GETICI,  Bogettda,  m.  pi.  ime  selima:  u 
Crnoj  Oori  jedno  u  Pfeiivcima  a  drugo  u  Bjelo- 
pavlicima.   Glasnik  40, 19.  20.   isporedi  Bogetic. 

1.  B6GICA  "*.  MlP-  Boga  (od  Bogosav).  u  naie 
vrijeme.  Sr.  Nov.  1867.  811.  1878.  br.  94.  Boiana 
ci  Bogice  Minica.  M.  D.  Milidevid,  let.  vec.  185. 

2.  BOGICA,  /.  1.  pauper  mulier,  mendica,  8«ro- 
maiica,  prosjakina.  samo  u  Bjelostijenievu  rjei- 
niku (1,  772»>.  878»).  isporedi  bogac.  —  2.  neka 
jabuka  u  Hrvatskcj.  B.  Sulek,  im.  22. 

B6GICICA,  /.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj.  B. 
Sulek,  im.  22.  isporedi  bogica. 

1.  BOGIC,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bogo  (Bo- 
gosav). od  xv  vijeka.  izmedu  rjeinika  u  Vukovu 
i  Daniiicevu.  Mon.  serb.  483.  Misli  jadna,  ziv 
joj  Bogid  ide.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  42.  Bogie 
Hid.  Bat  352.  Bogid  Badivojevid.  412. 

2.  B6GIC,  m.  prezime,  od  imena  Boga.  od  proi- 
loga  vijeka.  Lnka  Bogid.  Norini,  prip.  61.  Ba- 
dovan  Bogid.  Bat  378. 

B6GICEV,  adj.  Sto  pripada  Bogiiu.  Ne  izlazi 
Juba  Bogideva.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  41. 

b6gi6eVC1,  Bdgidevaca,  m.  pi.  dva  sela  u 
slavonskoj  krajini  blizu  Nove  Gradiike :  jedno  u 
opcini  okuianskoj:  gorni  BogicevcL  Razdjel.  kr. 
18.  grijeikom  ,Bogi6evci'.  Schem.  zagr.  1875.  52. 
a  drugo  u  opcini  maiicskoj,  a  to  su  doni  grijei- 


kom .Bogicevci'.  BazdjeJ.  kr.  18.  —  Is  Bogide- 
vaca.  M.  A  Bejkovid,  sat.  26. 

BOGICEVIC,  m.  prezime,  po  oeu  Bogiiu.  Ev1 
pofieta  Bogidevid  Auto.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  245. 

B6GILO,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  9.  25.  84. 

BOGINA,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  81.  postanem  be  bit*  augm.  od  Bogo  (Bogosav). 

1.  B6GINA,  /.  dea,  boiica.  od  xvn  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Stulicevu.  Ate.  se  nijma 
u  gen.  pi. :  bdgtoa,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug 
u  gen.  i  instr.  sing.:  bdgine,  boginom.  Bogiii 
Jubavi  P.  Vitezovid,  kron.  5.  Ceres,  ku  su  driali 
za  kroSnu  bogiiu.  5.  U  slavi  kao  nekakova  bo- 
gina  bijaie.  D.  Obradovid,  baa.  277.  Dijela  n 
kradbi  ni  do  bog  ni  bogine.  Poslov.  dan.  16. 

2.  B6GINA,  /.  iensko  ime.  u  Srbiji.  \.  Kova- 
devid.  Postanem  hyp.  od  Bogosava. 

BOGINAV,  adj.  variolarnm  vestigiis  deformis. 
ospiiav.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  * 
Vukovu.  Visok,  boginav  u  lieu.  M.  D.  Milidevid, 
vec.  217. 

BOGINE,  bogfna,  /.  pi.  variolae,  ospiee,  kraste, 
ieie.  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikajims 
(22<>.  886»>),  Stuliievu  i  Vukovu.  osim  rjeinika  u 
drugim  knigama  istom  u  naie  vrijeme.  Postanem 
od  lion,  pocken,  pi.  od  pocke,  koje  glasi  i  bocke 
t  bockel,  kqje  su  u  Hrvatskoj  uzimali  za  bock, 
te  su  prevodili  i  soda  ih  zovu  koze  t  kozice.  — 
Svomn  je  sinu  triput  navmuo  bogine.  M.  Pa- 
vlinovid,  rad.  59.  Od  malih  bogina.  M.  9.  Mili- 
devid,  ziv.  2,  41.  Od  velikih  bogina.  41. 

B6GIS,  Bogisa,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kru- 
ievaikom.  K.  Jovanovid,  red.  125. 

1.  B6GlSA,  /.  iris  germanica  L.  «  rjecnicima 
Belinu  (344»),  Stulicevu  i  u  Vukovu  (gdje  se  do- 
daje  da  se  govori  w  Dubrovniku).  isporedi  pera- 
nika,  madic.  —  Bijela  bogisa,  lilium  candidum  L. 
B.  Sulek,  im.  22.  carigradska,  iris  xiphioides  Ehrh. 
B.  Sulek,  im.  22. 

2.  B6GISA,  m.  ime  muiko.  postanem  hyp.  od 
Bogo  (od  Bogosav).  xrv  t  xv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  15.  17.  19.  Mon.  serb.  554.  Spom.  sr.  2, 61. 
Danicic  1,  62. 

B6GISIC,  «t.  1.  prezime,  po  oeu  Bogisi.  od  xnr 
mjeka.  Glasnik  11.  12,  12.  80.  Mon.  serb.  544.  Da- 
nidid  1,  62.  Sem.  srb.  1881.  298.  —  2.  selo  u  Bod 
kotorskoj.  Sem.  bok.-kot.  1875.  17.  Bepert.  39. 

BOGLICKA,  /.  lieta  vinova  loza  na  Hear*, 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  22. 

B6GMANE,  n.  uojeravane  rijeiima:  bog  me 
(vidi  bogmati  se).  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu:  Jezik  bogmanu  naoftui. 
A.  Kaniilid,  fran.  104.  Cuvajte  se  dakle  i  iskore- 
nite  izmedu  vas  bogmane.  J.  Banovac,  razg.  177. 
All  prazno  jos  bogmane  boga  grdi  Sto  god  mane. 
V.  DoSen  140. 

b6gMATI  SE,  bogmam  se,  imp/,  iesto  govo- 
rili bog  me  uvjeravajuU  (vidi  kod  bog),  odxvn 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Bogmam 
se.  D.  Krizanid  u  Badu  16,  197.  Sada  se  za  naj- 
raanu  stvar,  za  najmane  obedane,  potvrdene  i  za- 
nikane,  pace  mlogo  puta  za  istu  lai  bogmaju. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  19.  Sta  se  bogmas?  Nemoj 
se  bogmati.  Vuk,  rjec.  33b. 

BOGME,  vidi  kod  bog  pod  2. 

BOGMETANE,  n.  vidi  bogmane.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku. 

BOGMETATI,  bdgmet&m,  imp/,  vidi  bogmati 
se.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 
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BdGMELOVICI,  B6gmilovJc&,  m.  pi.  selo  u 
Crnoj  Oori  u  PfeMvcima.  Glasnik  40, 19. 

B60HITI  SE,  bogmim  se,  impf.  vidi  bogmati 
se.  ^i.  Kovacevid. 

1.  BOGO,  t».  hypy  bog.  isporedi  boga.  od  proi- 
loga vijeka.  Akcenat  se  mijena  u  vok.:  b8go. 
Kako  bogo  nadalazi  sva  stvoreiia,  onako  psovka 
sre  drage  grihe.  J.  Banovac,  prip.  56.  Bogo  mili, 
cuda  golemoga!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  171.  Slatki 
bogo!  Sto  li  du  ti  jako?  4,  247.  Bogo  mili,  l'jepe 
li  amo !  Nar.  pjes.  petr.  1,  282. 

2.  B6QO,  m.  hyp.  Bogosav.  od  xrv  vijeka.  Pri- 
boje  i  Bogo.  Glasnik  n.  12, 107.  Bogo  Bodid.  Bat 
879. 

BOGOBLAGODJETAN,  bogoblagodjetna,  adj. 
divina  gratia  plenns,  u  kome  je  boija  blagodet. 
u  jednoga  pisea  xm  vijeka.  BozdiSi  gospoda  i 
bogomt  obogatSvtSi  bogoblagoddt&na  narefie  se. 
Domentijan*  208. 

BOGOBLAZEN,  adj.  per  deum  beatus.  xrv  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  DaniHievu.  Bogo- 
blaieni  ucite}i.  nas&  Sava.  Glasnik  11, 190. 

BOGOBOJAC,  Bogdbfijoa,  m.  ime  muileo  xi  vi- 
jeka u  spomeniku  latinski  pisanu.  F.  Backi,  doo. 
102. 

bSgOBSjAN,  bdgobojna,  adj.  denm  timens. 
od  xv  vijeka,  alt  vrlo  rijetko,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Stuliievu.  8  muzi  bogobojnimi.  Mon. 
croat.  156.  Kada  malo  bogobojan  u  razkoSi  toj 
gjedaie.  J.  Kavanin  26.  —  Adv.  bogobSjno:  Da 
pravedno  i  bogobojno  iivemo.  P.  Kneievid,  osm. 
275.  Eoji  meni  bogobojno  i  syeto  sluze.  854. 

1.  BOGOBOJAZAN,  bogobojazni,  /.  dei  timor. 
Samo  u  Stuliievu  rjecniku,  i  to  is  misala. 

2.  BOGOBOJAZAN,  bogobojazna,  adj.  denm  ti- 
mens. od  starijega  bogobojazntnt,  bogobojaznuia, 
Jcoje  dolaei  xra  vijeka  (Domentijan*  160),  i  soda 
bi  glasHo  bogobojaznan ,  bogobojazna ,  pa  je  od 
oblxka  kakuv  je  po&fedni  naUAen  nov  nominativ 
bogobojazan,  a  tako  dolaei  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Stuliievu  (iz  misala)  i  u 
Vukovu  (,bogob6jazan')-  Poboian  i  bogobojazan. 
Vuk,  djeL  10,  2.  Prepirase  se  s  bogobojaznima. 
17, 17.  Moja  je  kuda  poboina  i  bogobojazna.  S. 
Lubiia,  prip.  217.  Nafi  je  narod  zje  bogomojan, 
ali  je  barem  bogobojazan.  8.  ^inbisa,  prid.  79. 

BOGOBOJAZANSTVO,  n.  dei  timor.  xm  t  xrv 
vijeka,  a  tada  nije  bilo  a  me&u  z  i  n.  8b  vtsa- 
kyimi.  bogobojazni.stvomi.  hoditi.  Domentijan* 
283.  V&spitasta  jego  st  bogobojazntstvomt.  Da- 
nilo  IS. 

BOGOBOJAZLIV,  adj.  vidi  bogobojazjiv. 

BOGOBOJAZNAN,  adj.  vidi  kod  bogobojazan, 
bogobojazna. 

BOGOBOJAZNIV,  adj.  denm  timens.  xm  »  xiv 
vijcka}  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniHievu.  w- 
pored*  bogobojazjiv.  Bogobojaznivy  cranorizci. 
8ava  8.  Bogobojazniv&  muzt.  Domentijan*  262. 
2itija  bogobojaznivu.  Danilo  171.  Muza  bogobo- 
jazniva.  Glasnik  24,  262. 

BOGOBOJAZLIV,  adj.  deum  timens.  pred  } 
stoji  &  mjesto  z,  koje  neki  i  ptiu,  izmedu  toga 
z  »  |  ispalo  je  in>:  postaiiem  je  od  bogobojazan, 
bogobojazni.  isporedi  bojazjiv.  dolazi  od  proiloga 
vijeka.  Nista  ne  moze  biti  gore  od  pritvornog 
,bogobojazliva'  lazisveca.  D.  Obradovid,  bas.  482. 
Jeea  li  bogobojazjivi  i  imajn  li  kakve  svetine? 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  552.  IzgledaSe  bogobojazjiv  i 
krotak.  S.  ^nbiSa,  pric.  144. 

BOGOBOJAZJJVdST,  bogoboja£)ivosti,  /.  dei 


timor.  m  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca.  Tn  se 
udruzila  bogobojaz]ivost  s  vojnickim  vezbanima. 
M.  9.  Milidevic,  zloseL  116. 

BOGOB6je6,  adj.  denm  timens.  xvn  »  xvm 
vijeka,  ali  rijetko.  isporedi  bogabojed  kod  bojati 
se.  Tko  je  od  vas  bogobojei?  I.  Bandnlavie  89. 
Bogobojeoi  cesar.  S.  Badrii,  ukaz.  41.  Bazgleda- 
ju6i  bogobojecn  Suzann.  I.  J.  P.  Lufii6,  razg.  69. 
Bogoboje6  ilovik.  M.  KuhaSevid  74. 

BOGOBOJECSTVO,  n.  dei  timor.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisea,  i  «  nega  je  6  pred  s  od- 
baleno:  Faleoi  negovu  mndrost  i  bogobojestvo. 
S.  Badri6,  ukaz  86. 

B0g6b6jNICA,  /.  mulier  deum  timens.  samo 
w  Stuliievu  rjecniku. 

BOG6b6jn£k,  m.  deum  timens.  samo  u  Stu- 
liievu rjecniku. 

b6gOb6jNO,  adv.  vidi  kod  bogobojan. 

BOGOB6JNOST,  bogobojnosti ,  /.  dei  timor. 
u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Bogobojnostju 
ne  meksafi,   mo]bom  se  ne  gibaS.  9.  Bapi6  156. 

BOGOB6  J8TVO,  n.  dei  timor.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka:  Kripost  bogobojstva.  I.  T.  Mrnavid, 
ist.  75.  Ufenje  i  bogobo(j)stvo.  75. 

BOGOBOJSA,  m.  ime  muSko  xi  vijeka  u  spo- 
tneniku  latinski  pisanu.  F.  Backi,  doc.  64. 

BOGOB6rA0,  bogob6rca,  m.  cum  deo  pugnansi 
od  xvi  vijeka,  samo  u  jednoj  knizi  toga  vijeka  i 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena;  izmedu  rjeinika 
u  Stuliievu  i  Daniiitevu.  Akc.  se  mijena  u  vok. : 
b5gob6rce,  ♦  u  gen.  pi.:  bog6b6raca.  Bogoborci 
zvezdocastija  prohodeete  hitrosti,.  Glasnik  10, 250. 
Da  se  kako  ne  nadete  kao  bogoboroi.  Vuk,  djel. 
6,89. 

BSGOBdBAN,  bdgob6ma,  adj.  cum  deo  pug- 
nans,  xv  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Daniiiievu 
rjecniku.  Bogoborni  ostre  jezykL.  Glasnik  11,  58. 

BOGOBOBSTVOVATI,  bogoborstvnjem,  impf. 
onm  deo  pugnare.  xrv  vijeka :  BogobonstvujuSte. 
Glasnik  24,  264. 

BOGOBBACA,  /.  skraieno  i  okrneno  ,bogom 
braca'.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Bogo- 
braio  Cmogorci!  S.  ^inbiSa,  prip.  105. 

BOG6BRAT,  m.  1.  boiji  brat,  dei  frater.  slo- 
ieno  bog  *  brat.  «  jednoga  pisca  proSloga  vijeka. 
Bogobrat  Jakov  sveti.  J.  Bajic,  pouc.  1,  10b.  — 
2.  skraieno  i  oknietw  ,bogom  brat',  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Beci  bogobratn  Diku.  S. 
Xinbisa,  prip.  284.  Ja  te  primam  za  bogobrata. 
8.  ^ubiia,  pric.  69. 

B0G66aSNICA,  /.  mulier  denm  colens.  samo 
u  Stuliievu  rjecniku.  od  bogocastan. 

BOG66ASNEK,  m.  deum  colens.  od  bogocastan. 
izmedu  sin.  ispada  t,  koje  Aeki  i  piiu.  od  proi- 
loga rnjeka,  izmedu  rjeinika  u  Selinu  (566b)  i 
Stuliievu.  Jozef  covjek  bogocastnik.  &iv.  is.  89. 
Biskupu  velikn  bogocasnikn.  A.  d.  Bella,  razgov. 
106. 

BOG6CASNO,  adv.  vidi  kod  bogocastan. 

BOGdCASNdST,  bogicasnosti,  /.  dei  cnltns, 
religio.  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu.  od  bogocastan.  izmedu  s  »  n  ispada  t, 
koje  neki  i  piiu.  Djelo  od  bogocasnosti.  B.  KaSic, 
zrc.  46.  Dila  klanana  ili  ti  bogocasnosti.  A.  Ka- 
nizlii,  ntoiS.  447.  Dilovana  bogocasnosti.  I.  J.  P. 
Lucid,  nar.  28. 

BOGOCASTAN,  bog6casna,  adj.  deum  colens, 
religiosus.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Stuliievu,   adv.   bogoSasno  t  u  Belinu 
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(274*).  t  ispada  izmedu  s  ♦'  n,  had  se  medu  nima 
node,  a  neki  ga  i  piiu.  od  bog  i  dast.  —  o  ie- 
ladetu,  arcu  mu,  uttima:  Bogodasni  fitdode.  A. 
Kadid,  korab.  871.  Bjehu  imali  vo}u  bogo)ubnu 
i  bogodastna  srca.  J.  Matovid  224.  Od  bogodasni 
usta  tvoji  prijali  su.  Grgur  ii  Varefia  78.  —  0 
molitvi,  rijeiima:  Neka  bi  so  posretila  svetijema 
i  bogocastiujem  molitvama.  J.  Matovid  182.  Za- 
kletva,  koja  se  dini  svetgema  i  s  bogodastmjem 
rijecima.  17S.  Bogodasni  i  sveti  simbol.  A.  Ka- 
ni&lid,  kam.  189.  —  0  djeht:  Da  ovo  dilo  bogo- 
dastao  bade  plodno  na  slavu  bozju.  M.  Zoridid, 
oem.  vi.  Nadi  se  na  svetadnim  bogodasnim  dilim. 
Grgur  us  VareSa  108.  Bazgorjet  ih  proz  bogo- 
dastne  zabave.  D.  Mattei  zi.  Da  bi  to  nadvorne 
bogodastno  djelo  zdruzili  z  djelom  unutrnijem  lu- 
bavi  prema  kojoj  god  kreposti.  159.  —  Adv.  bo- 
godasno,  comp.  bogodasnije.  Da  se  bogodastno 
Unaja  uzdrzati  rijedi.  J.  Matovid  18.  Ako  se  ne  bi 
bogodastno  posvedevala  i  primala  stvar.  189.  Bjese 
obidaj  prid  Zudjelima  bogocastmje  podpono  ob- 
sluievati  zakone  ienidbene.  811. 

BOGOCASTEC,  adj.  religiosus,  pins.  proSloga 
vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Belinu  (274*.  666>>)  t 
Stuliievu.  6ejad  toli  plemenita  i  bogodasteda.  A 
d.  Bella,  razgov.  75. 

B0GOCA8T1TEL ,  m.  deum  colons,  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BOGOCASTTV,  adj.  deum  colens,  religiosus. 
od  xin  vijeka,  izmedu  rjeinika  tamo  u  Stuliievu 
i  BaniHievu.  a  je  umetnuto  mjesto  &,  koje  se  u 
prca  vremena  pisalo.  —  o  iefadetu:  Bogodistivu 
roditeju.  Stefan  kr.  2.  Bogodistivaago  kraja.  Mon. 
serb.  561.  Muza  prava  i  bogodastiva.  Aleksand. 
jag.  starin.  8,  281.  —  o  djelu:  Prikazujemo  bogn 
djela  bogojubna  i  bogodastiva.   J.  Matovid  358. 

BOGOCA8TN-  gledaj  bogodasn-. 

BOGOCASTOVAN,  bogodastovna,  adj.  pins. 
samo  u  Belinu  rjeiniku  (566b)  s  primjerom:  ,de- 
dom  bogodastovnim',  za  koji  se  veli  da  ga  ima 
M.  AlberH,  ali  u  toga  pisca  nije  toko,  nego  ,bo- 
godtovnim'  (vidi  hod  bogofitovan). 

BOGOCA8TVO,  n.  numinis  cultus.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  ryei  nepouzdana. 

BOGOCASTVOVATI ,  bogodastvujem ,  imp/, 
deum  colore,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  ne- 
pouzdana. 

BOGOCA8CE,  n.  dei  coitus,  od  proSloga  vi- 
jeka t  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (ali  iz 
bremjara).  zavrietakje  -&6e  postao  od  -stye,  iemu 
je  najptije  ispalo  i,  te  neki  piiu  i  -stje.  Hti  istom 
vrstom  bogodastja  nagovorit  J.  Kavanin  296.  Bi- 
iati  od  uclajo  dmaSo  se  stvar  protivna  cakonu  i 
bogodastju.  Grgur  is  Yareia  121.  Klanatd  se  s  bo- 
godaSdem  irvanskim.  L  J.  P.  Lucid,  nar.  16.  Da 
puk  na  bogodastje  raieie  so.  66.  Biti  do  nima  za 
usgled  bogolubstva,  bogodastja  i  branena  crkava. 
188. 

B0GO6A§6El^E ,  n.  dei  cultus.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (latriae  cultus 
87*.  religio  610>>.  pietas  274*)  t  w  Stulicevu  (nu- 
minis cultus).  mjesto  Sd  nalazi  se  i  fit,  a  neki  piiu 
i  stj  *  st.  lAtria  redi  do  naSki  bogodafitene,  t.  j. 
dinene  iznutrne  i  sdvoraSne,  s  kojim  toliko  s  pa- 
metju  koliko  prignutjem  tila  ponizujemo  se  i  kla- 
riamo  bogu.  J.  Banovac,  razg.  76.  PomaAkavfii 
bogodafidenu  (-stj-).  2iv.  is.  15.  Imaju  nastojati 
na  svetost  i  na  bogodafidene  (-stch-).  J.  Matovid 
859.  Da  bi  se  puk  .  .  uzhranio  na  dast  i  bogo- 
dafidene (-stch-)  pravoga  boga.  809.  Da  se  ima 
sluziti  sakramenat  s  vedijem  bogodaSdenem  (-stch-) 
i  svotosti  171.  Sva  otajstva  nafiega  bogodafidena 


(-stch-)  i  vjere.  65.  Podaje  se  veda  dast  bogo- 
dafidena (-stch-)  sakramentu.  169.  Tomu  arcu  pri- 
stoje  sva  priklonstva,  sluzbe  i  bogodafidena  (-stj-). 
D.  Mattei  144.  Nepomniv  na  molitve  duzne  i  na 
ina  bogodafidena  (-stj-)  zapovidjena?  T.  Ivanovid 
189.  Ima  li  se  najvedim  ,bogadastenem'  (latm) 
fitovati  gospodin  nafi  Isukrst?  A.  Velikanovid, 
upud.  1,  412.  Brez  svakoga  skrusena  i  bogada- 
ficena  (-stj-)  govore.  8,  278.  Pravo  bogodafidene 
(sohj-).  L  J.  P.  Lucid,  nar.  20.  ,Bogodastene'.  & 
Leakovid,  nauk  278. 

BOGOCAStMe,  n.  vidi  kod  bogodafidene. 

BOGO&IN,  m.  neko  mjesto  u  DaJmadji  xv 
vijeka.  Ivan  Martinulevid  s  Bogocina.  Mon. 
croat.  79. 

BOGOC6vJE6jS,  adj.  dei  hominis.  isporedi 
bogodovjek.  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Di- 
lovana  bogodovidja.  A.  Kaniilid,  utoc.  548. 

BOG066VJEK,  m.  dens  homo,  vidi  bog  pod 
26.  proSloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  %  Stu- 
liievu.  Isukrst  bogodovjek.  T.  Ivanovid  50.  91. 

BOGODAHN6vEN,  adj.  a  deo  inspumtus.  xrr 
t  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Damteevu. 
Bogodihnovenu  svnu.  Danilo  198  Bogodihno- 
vennyj  Stefeni.  Glasnik  11,  58.  na  jednom  mjesH 
dolaei  kao  ime  muiko:  Bogodthnovon*.  S.  Nova- 
kovid,  pom.  44. 

BOGODAN,  adj.  a  deo  datus.  od  xv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Stulicevu,  Vukovu  i  DaniO- 
ievu.  Vh  bogodanej  mi  vlasti.  Mon.  sorb.  836. 
Ote  bogodanago  mi  imanja.  557.  Ko  dita  sa  zdra- 
vim  bogodanim  razumom.  D.  Obradovid,  &v.  85. 
Bogodanu  slobodu.  M  Pavlinovid,  spis.  172. 

B5GODABAN,  bdgod&rna,  adj.  a  deo  donatoc. 
u  naie  vrijeme.  Bogodarno  zadovojstvo.  Nar.  pjes. 
vuk.  6,  530.  Bogodarau  objubio  kumu.  Nar.  pjes. 
petr.  2, 12. 

BOGODAROVAN,  adj.  a  deo  donates,  xm  » 
xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniMevu. 
Bogodarovanima  jemu  duhovnima  ocima.  Mon. 
Serb.  72.  8b  bogodarovanHiimt  synom.  Glasnik  n. 
12,  2.  Bogodarovannago  mi  canstva.  Mon.  serb. 
184.  Bogodarovamnoju  mi  cariceju.  188.  Si  bo- 
godarovannoju  mi  materiju.  189.  Vtsego  'bogo- 
darovannago mi  sibora.  571.  8a  bogodarovanemi 
velmozami  kra]evLStva  mi.  280. 

BOGODAVAN,  bogod&vna,  adj.  pius,  poboian. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  s  tumacenem  koje  je 
stavfeno  i  s  dodatkom  da  se  govori  u  Slavonqi. 
a  jamaino  se  samo  onaj  izmedu  poboinijeh  }udi 
tako  zove  koji  rado  bogu  daje  pruahtH  crktri. 

BOGODO,  Bogodola,  m.  selo  u  Hercegonmi  u 
kotaru  mostarskom.  Bogodo.  Schem.  here.  1873. 
160.  BogodoL  Statist.  105. 

BOGODOJLA,  /.  dei  nutrix.  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka  o  rimskoj  boiici  Bumim.  Bumna 
bogodojla  rimska.  V.  Dofien  vii.  Bogodojlu  izmi- 
slifie,  kojoj  Bumna  ime  bifie.  104. 

BOg6dU8AN,  bog&duSna,  adj.  pius,  poboian, 
duSevan,  Jcoji  iesto  ide  u  crkvu  i  bogu  se  not?, 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  s  tumacenem  kojeje  stas- 
feno  i  8  dodatkom  da  se  govori  u  Risnu. 

BOGODVOB8TVO,  n.  dei  cultus.  samo  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka.  Vifie  stvari  bogo- 
dvorstvu  pristojnijeh  besjedahu.   B.  Cuceri  244. 

BOQ6GLAS,  m.  praeco  dei.  xin  vijeka  u  jed- 
noga pisca.  Bogoglase  Simeone.  Domentijan*  37. 

BOGOGLASAN,  bogdglasna,  adj.  deum  prae- 
dicans.  xin  »  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  tamo  u 
BanUUevu  (8,  657).   Bogoglanvnaago  Savy.   Do- 


Digitized  by 


Google 


BOGOGLASOVATI 


489 


BOGOLUBAN 


mentijan*  86.  Oba  slavy  a  bogoglaswa.  168.  Truba 
bogoglaswa.  228.  BogoglaB&nSj  cSvmici.  Danilo 
186. 

BOGOGLASOVATI,  bogoglasujem,  imp/,  di- 
vinitos  praedicare.  im  vijeka  u  jednoga  pisca. 
Bogoglasuje  pesn&  vtskrasenija  gospodina.  Do- 
mentijan*  90S. 

BOGOGBDAN,  bogogrdna,  adj.  blasphemus. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  —  o  iovjeku, 
jesiku  mu,  ryeOma,  djdu:  Da  bi  tako  bogo- 
grdnomu  lalcu  virovali  A.  Kanizlid,  kam.  56. 
Vi&e  puta  u  griSna  nsta  na  bogogrdni  iezik  stav- 
Jaju.  A.  Kanizlid,  uzr.  77.  Bogogrdne  ndi.  A.  Ka- 
nM6,  kam.  690.  Jesu  se  sluiili  nikojim  bogo- 
grdnim  opranem.  160. 

BOGOGBDNiK,  m.  blasphemns.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Mlogi  se  bogogrdnici  opa- 
koga  svoga  obi&aja  ostavise.  A.  Kaniilid,  utod. 
261.  Da  ce  se  nesridni  bogogrdnici  krivo  zakli- 
iati.  A.  Kanizlid,  kam.  101. 

BOGOGBDNOST,  bogogfdnosti,  /.  blasphemia. 
«  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Od  koga  ova 
bogogrdnost,  da  se  je  bo}e  potur&iti  nego  pori- 
miti?  A  Kaniilid,  kam.  847. 

BOGOGBBtVATI,  bogogrrrtujgm ,  impf.  blas- 
phemare.  w  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  Bogo- 
grttajete  daha  svetoga.  A.  Kaniilid,  kam.  760. 

BOGOHVALAN,  bdgohvfilna,  adj.  deum  lan- 
dans.  xiv  vijeka  u  jednoga  pisca.  Bogohvaluiaja 
nsta,  Danilo  128.  281. 

BOGOIZBBAN,  adj.  a  deo  electus.  xiv  vijeka 
*  jednoga  pisca  i  u  StuUievu  rjedniku.  O  dvo- 
jice  bogoizbranna!  Domentijanb  217. 

BOGOtZREDAN;  bogoizredna,  adj.  deo  egre- 
gins.  kit  vijeka  u  jednoga  pisca.  Bogoizrednimi 
fctijemi.  Domentdjan1'  81. 

BOGOjAVLENIJE,  n.  vidi  bogojavjene. 

BOGOJAVLENSKI,  adj.  epiphaniomm.  u  naie 
vrijeme.  Bogojavjoneka  vodica  (osveiena  na  bogo- 
jatfake).  Vnk,  rjed.  88*.  Bogojavfenska  vodiea 
can  se  kao  svetina.   M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  58. 

BOGOJAVDENE,  n.  epiphania.  od  xm  vijeka, 
itmeiu  rjeinika  u  Stulicevu,  Vukovu  i  DaniO- 
ievu. vyesto  -ne  na  kraju,  kojeje  postalo  od  -njje, 
mole  se  i  soda  gdje  gaje  po  narodu  istodne  crkve 
nrt»  »'  -nne.  isporedi  vodokrSde.  —  Vb  navefieriji 
svetaago  bogojavjenija.  Domentijan*  829.  Na  blag 
dan  bogojavjena  ili  ti  vodokrlda.  A.  Kanizlid, 
bun.  84.  Pripovijedaju  da  se  nodu  n  odi  bogo- 
j*v}ena  svake  godine  otvora  nebo,  i  da  de  onda 
bog  dati  svakome  Sto  zaiSte,  samo  da  ne  iSte 
vise  nego  jedno.  Vnk,  rjed.  88b.  Mnogi  se  na 
bogojavjene  ujutru  prije  sonca  kupaju  n  potokn 
ili  n  rjjeci.  Vuk,  rjed.  88b.  Od  bofida  do  bogo- 
javjenija. Vnk,  nar.  posl.  848.  —  crkva  posvecena 
oogojavfenu  zove  se  takoier  bogojavjene:  Crtkovi 
bogojavjenije.  Letop.  8af.  72. 

1.  BOGOJE,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Bogo,  a 
<o  od  Bogosav.  Od  xiv  vijeka  isme&u  rjeinika  u 
Vukovu  i  Baniciievu.  Mon.  sorb.  97.  Glasnik  u. 
12, 4.  5.  DaniHi  1,  59.  8,  557. 

2.  BOGOJE,  selo  u  jednoga  pisca  grijeSkom 
mjtsto  Bngqjevo,  koje  vidi.  Brzo  vojska  i  na  Zubce 
nde ;  a  kad  bila  na  selo  Bogoje.  Osvet.  8,  95. 

B0GOJEV,  adj.  Ho  pripada  Bogoju.  Bogojevt 
•yu.  Glasnik  n.  12,  6.  Bogojevo  seliSte.  Glasnik 
n-  12,  9.  Hon.  serb.  92.  VikaliSte  Bogojevo.  Mon. 
serb.  197.  Dani&c  1,  60. 

BOGOJEVAC,  B6goj6vca,  m.  selo  u  Srb\ji  u 
okntgu  niikom,  sreeu  UskovacTwm.  Sr.  Nov.  1879. 
175. 


bSgOJEVIC,  m.  1.  prezime,  po  oca  Bogoju. 
od  xiv  vijeka.  Priboje  Bogojevidi.  Glasnik  n. 
12,  20.  Dobre  BogojevicK.  Glasnik  15, 297.  Badem 
Bogojevidi.  Spom.  sr.  2,  26.  Danicid  1,  60.  8,  557. 
Vasihje  Bogojevid.  Bat  172.  —  2.  selo  u  Bosni 
u  okrugu  travnilkom,  kotaru  jajaSkom.  Statist.  67. 
isporedi  Bogojevidi. 

b50OJEVi6i,  Bfigojevida,  m.  pi.  ime  selima: 
a)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uiiSkom.  K.  Jovanovid, 
red.  162.  —  b)  selo  u  Mercegovini  blieu  Trebina 
i  Zubaca.  V.  Leievid.  pogrjeika:  Bogojevid.  Sta- 
tist 125.  —  isporedi  Bogojevid. 

bSgoJEVO,  n.  selo  u  Baikoj.  Sent.  prav. 
1878.  80. 

B6GOJNO,  n.  varoi  u  Hercegovini  blieu  Duvna. 
Vnk,  rjed.  88»>.  drugi  pisu  Bugojno,  koje  vidi. 

BOGOKLANANE,  n.  vidi  bogodaSdene.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Od  klanana  boijoga, 
koje  se  zove  bogoklanane.  J.  Matovid  xvi.  - 

BOGOKBJvAC,  bogokrivca,  m.  dei  eorraptor. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Prokleti  Arias 
crkvokradni  bogokrivac.  D.  Bapid  100. 

BOGOljjEPAN,  bog6)epna,  adj.  deo  conveniens. 
xiii  »'  xrv  vijeka,  u  knigama  pisanim  po  crkvenim, 
ismeSht  rjeinika  u  DaniOievu  (ma  i  u  Stulicevu, 
ali  is  ruskoga).  Bogolepnaja  slnzba.  Sava,  tip. 
hil.  glasn.  24, 188.  tip.  stnd.  glasn.  40, 147.  Bo- 
golfipmyj  Sava.  Domentdjan  79.  89.  —  Adv.  bo- 
gojepno:  Svojima  predistima  rokama  bogoldpno 
VBSMni  prtsti  i  oto  prtsti  stidavt  naSe  telo. 
Mon.  serb.  166. 

1.  BOG^LUB,  adj.  dei  amans.  od  xiii  vijeka, 
itmeStu  rjeinika  samo  u  DaniOievu.  Sl  bogo)a- 
byinu.  podrazijemb  svojinu.  Stefim  kr.  8.  Svetago 
korene  bogojubije  vetvi.  Mon.  serb.  72.  Bogojubti 
i  svetu  dnSn.  Nank  Brnard.  55.  Vjeruj  sinko  oton 
tvomn,  ko  sn  i  djedi  bogojubi.  J.  Kavanin  221. 

2.  BOG6LUB  i  BOGOLftB,  m.  ime  muiko.  u 
naie  vrijeme.  ismeau  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Bogojub  Katid.  Bat  850. 

BOGOLtTBAO,  bogojnpca,  m.  dei  amans.  xin 
»  xiv  vijeka.  isme&u  rjeinika  u  Stulicevu  (ali  is 
brevijara)  i  u  Daniiicevu.  Akcenat  se  mijena  u 
vok. :  bogolfipde,  t  u  gen.  bog6)fibacft.  —  Oba  bo- 
golub&ca.  Domentijan*  54.  72.  Bogojubiou  kraju. 
885.  Svetyj  bo£j  bogo}nbde.  Domentyan>>  53. 

BOG6LUBAK,  bogojupka,  adj.  dei  amans.  xvi 
vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  — 
o  lefadetu,radni,  misli,  naiinu:  Prvi  bogojnbak 
krstjanin.  S.  Budinid,  ispr.  52.  Sknpitine  milih 
bogojuboih  i  pohvalnib  maii.  §.  Budinid,  sum. 
172b.  Bogojubka  divioa.  171.  Bogobabko  izvrSenje 
onih  ridi.  80.  Misaljn  bogojubkom  .  .  dtnjemo  Isu- 
krsta.  82*.  Bedovnim  i  bogojnbkim  nadinom.  22. 
—  Adv.  bogojupko:  Bogojubko  trade  i  nmaraja 
ovo  tilo.  152b. 

BOG6LTJBAN,  bog&lubna,  adj.  dei  amans,  pins, 
religiosus.  od  xni  vijeka  (vidi  prvi  prvmjer),  is- 
meau rjeinika  u  Mikajinu  (pins,  religiosus,  pie- 
tate  praeditus),  u  Belinu  (pius  274*),  u  Stulicevu 
(deo  devotus,  pius,  religiosus)  t  u  DaniOievu 
(dei  amans).  —  Komp.  bogojubnyf.  —  a)  o  le- 
fadetu,  dusi\nu,  sreu:  Bogojubny  oteci.  nafc. 
Sava  2.  Bogojubmyj  krajb.  Domentijan*  335.  Bo 
izvojeniju  bogo)ubnaago  srtdtca  jeje.  Mon.  serb. 
187.  O  duio  bogojubna!  Zbor.  120»>.  Svijema  bo- 
go}nbnijem  krstjanom.  A.  Gucetdd,  roz.  jez.  2. 
Bogo}ubni  bogoslovao  fra  Matije  Divkovid.  M. 
Divkovid,  nank  i.  Isukrst  je  bio  ponizan,  tih, 
bogojnban  u  svyeh  atvareh  duhovnye.  lib.  Na- 
udite}  bogo]ubni.  M  Orbin  62.  Bogojubnyem  kr- 
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stjanom.  B.  Kafiid,  ign.  5.  Pozdravismo  bogojubne 
domadine.  B.  Palmotid,  cbrist.  255.  Bogojubni 
bjehn  oba.  J.  Palmotid,  dttbr.  164.  Majko  bogo- 
jubna. S.  Margitid,  ispov.  276.  Niste  istinito  bo- 
gojubni. L  P.  Marki  65.  Bogojuban  u  starost. 
K.  Magarovid  88.  Bogojubni  fitiofce.  A.  Vitajid, 
ostan  vi.  A.  Badid  zi.  Bogojubni  Petar.  J.  Ka- 
vaAin  91.  Stdocu  bogojubnomn.  J.  Banovac,  obit.  7. 
Marija,  sva  bogojubna.  J.  Banovac,  blagos.  271. 
O  stisaoci  i  bratjo  bogojubna!  F.  Lastrid,  test.  97. 
Kojj  se  toliko  dine  bogojubni,  rekao  bi  dovik  da 
su  jurve  zakoradili  jednom  nogom  u  raj.  P.  La- 
strid, ned.  840.  Jedan  bogojuban  biskup.  J.  Fili- 
povic  1,  850.  Stado  zvano  bogojubne  brace  male. 
P.  Knezevic,  ziv.  9.  Oh  dufie  bogojubne!  Sto  di- 
lute ?  D.  Bapid  1.  Toliko  se  strafiite ,  moji  bogo- 
jubni sluSaoei!  Besjede  kr.  189.  Devovere  se,  to 
jest  posvetiti  se  za  koga  god,  i  od  ovnda  izaSlo 
je  ime  od  bogojubnoga  i  od  bogojubstva.  Orgnr 
is  Varefia  186.  Koje  crkva  sveta  nije  metnula 
u  broj  sveti,  da  se  opdenito  i  odito  Stuju  od  bo- 
gojubni. A.  KaSid,  razgov.  14.  Cesar  katolicanski 
i  bogojubni.  M.  Dobretid  496.  Dufie  bogojubne! 
B.  Leakovid,  gov.  20.  Opdi  s  Judma  dobrima  i 
bogojubnima.  A.  Tomikovid  101.  Bogojubnjji! 
Bella  274».  vidi  i  dafe  pod  f.  —  b)o  ryedima, 
kojima  se  pokazuje  fubav  k  bogu,  koje  utvrduju 
u  fubavi  k  bogu;  toko  i  o  molitvama,  mislima,  bAi- 
gama,  zazivaAu :  Bogojubnimi  molbami  boga  uz- 
moliti  za  A.  P.  Zoranid  72b.  Bogojubnimi  mojenji. 
8.  Badinid,  sum.  17.  BazmiSjanje  drugo  bogo- 
jubno. A.  Gudetid,  roz.  jez.  107.  §ti  koju  god  bo- 
gojubnu  kAigu.  B.  KaSid,  per.  9.  K  ispovijedi 
molitva  bogojubna.  S.  Matijevid  96.  Bogojubna 
razmisjanja  od  zivota  Isusova  i  smrti  Aegove. 
P.  Badovcid,  nad.  2.  Stiti  knige  bogojubne.  M. 
Badnid  485.  Tri  bogomile  i  bogojubne  molitve. 
L.  Terzid  32.  Narediti  mo  koje  molbe  bogojubne. 
A.  Kaddid,  bogosl.  249.  Ozdravice  (grjeinik)  od 
sviju  bolesti  duhovni  po  bogojubnu  zazivaAu 
ovoga  svetoga  imena.  J.  Banovac,  razg.  70.  8a- 
stavjeno  ovo  dilo  bogojubno  u  naS  hrvaski  jezik. 
M.  Zoridid,  osm.  v.  Bozanstveno  velidanstvo  uslisa 
molitve  bogojubne.  J;  Matovid  480.  —  c)  o  fu- 
bavi, kreposti,  iefi,  koja  dolazi  od  fubavi  k  bogu : 
Gotovjji  k  Jubavi  bogojubnoj.  §.  Budinid,  ispr.  27. 
Koliko  u  meni  mogu  plemenite  i  bogojubne  tvoje 
kreposti.  B.  KaSid,  ign.  6.  Z  bogojubnom  zejom. 
P.  Badovdid,  nad.  1.  —  d)  o  djelima,  stvarima, 
Ho  se  dine  it  fubavi  k  bogu  Hi  kojima  se  poka- 
zuje fubav  k  bogu;  toko  o  zavjetu,  pripravi,  za- 
bavi:  Od  oporuka,  koje  su  mrtvi  oporudili  na 
bogojubne  stvari.  8.  Matijevid  71.  Naprav'te  mu 
zgrade  svete,  tor  u  nima  ispunite  bogojubne  sve 
zavjete.  N.  I.  Bunid,  dubr.  5.  Da  ga  mogu  pri- 
miti  s  pripravom  bogojubnom.  A.  Kaddid,  bogosl. 
152.  Bogojubno  dini  dilo.  V.  Doien  196.  Po- 
trebno  je  diniti  djela  bogojubna.  J.  Matovid  392. 
Koliko  je  mane  imao  bogojubnih  dila.  A.  Ka- 
nizlid,  kam.  66.  Jesi  li  im'o  omrazu  i  nenavid- 
nost  na  pripovijedana  rijedi  bozje,  na  bogojubne 
zabave?  T.  Ivanovid  189.  Lubiti  i  u  drugima 
bogojubna  djela,  to  mozemo.  D.  Obradovid,  bas. 
111.  Bjefie  bogojubnoj  u  pokori.  N.  Mardi  42.  — 
e)  o  mjestu  gdje  biva  ito  cm  se  pokazuje  fubav 
k  bogu:  Moze  arcibiskup pohoditi  manastire,  crkve 
i  ostala  sveta  i  bogojubna  mista.  A.  d.  Kosta, 
zak.  1,  29.  —  f)  moze  imati  uza  se  izreieno  ito 
se  poStuje  toko  da  se  poitovanem  pokazuje  fubav 
k  bopu;  a  to  je  Hi  sam  bog  Hi  svetac  Hi  koja 
svettna,  a  izreieno  moie  biti  Hi  u  dot.  bez  pri- 
jedloga:  Fratar  bjefie  vele  bogojuban  gospodinu 
bogu  i  blazenoj  gospi.  M.  Divkovid,  nauk  235b. 
Bijafie  veoma  devote  i  bogojubna  trojstvn  pri- 


svetomu.  8.  Margitid,  fala  228.  Utede  se  s.  P»i- 
kvalu,  komu  biSe  veoma  bogojubna.  J.  Banovac, 
pred.  145.  Da  puk  bude  bogojuban  temu  gvetcn. 
V.  M.  Gudetid,  pohv.  5.  tit  u  dot.  S  prijedl.  prema: 
Ja  sam  (govori  s.  Orsula)  najsnizenija  od  dje- 
vica,  prema  kojijem  si  toliko  bogojuban.  A  Gu- 
detid,  roz.  jez.  328.  Budi  bogojuban  pram  onim 
dusama  koje  su  mogude  kod  gospodina  boga.  J. 
Banovac,  pred.  130.  Koji  su  pravi  bogojubni  £11  ti 
vam  devoid  pram  ovoj  s.  obitoli.  J.  Banovac,  obit  7. 
Nika  Sena  bogojubna  prama  b.  d.  Mariji.  M.  Zo- 
ridid,  zrc.  37.  u  gen.  s  prijedl.  od,  ati  sam  a 
jednoga  pisea  prouoga  vjjeka:  Cesar  bogolnban 
bijafie  od  ostadaka  svetilL  Turl.  blago  2,  67.  — 
g)  adv.  bogojubno:  Bogojub&no  isplKdati  testeti 
se.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  167.  Ki  ste  daou 
tot  slifiali,  bogojubno  tore  stall.  P.  Hektororic 
116.  Bogojubno  verno  ispovidaju  grihe.  S.  Bn- 
dinid,  ispr.  5.  Koji  nastoje  pripravno  i  dostojno 
i  bogojubno  se  pridestiti  A.  Komulovid  48.  Ove 
molitve  bogojubno  govoredi.  M.  Divkovid,  nank 
26*.  Bogojubno  ponizeni.  I.  Kanavelid,  iv.  890. 
Bidi  cilovito  i  bogojubno  neka  izusti.  A.  B\jan- 
kovid  26.  Bid  boziju  bogojubno  poslusat.  L  0r- 
lidid  61.  Jest  protiva  crkvi,  koja  ienidbu  bogo- 
jubno posveduje  i  blagosiva.  J.  Banovac,  pripov. 
181.  Bogojubno  upravjati  zivot  na  sluibu  boiju. 
8.  Badrid,  nad.  4.  Imamo  bogojubno  virovati.  F. 
Lastrid,  test.  227.  Srdcem  i  dilom  bogojubno  &- 
viti.  A.  Kanizlid,  bogojub.  xi.  Neka  bismo  bogo- 
jubno dastili  boga.  J.  Matovid  62.  Govorit  sviki 
dan  oficije  bozanstveno  disto,  nastojno  i  bogo- 

tubno,  to  jest  attente,  clare  et  devote.  M.  Do- 
iretid  275.  Samo  su  oni  sredni  koji  bogojubno 
zivu.  D.  Obradovid,  bas.  178.  —  lump.:  bogo- 
Jubruje:  Koji  srdanije  i  bogojubnye  noj  slufe. 
B.  Kafiid,  is.  112.  Stati  bogojubnije  i  pomnivge. 
I.  T.  Mrnavid,  ist.  182.  Bogojubnije  svetkovati 
dan.  I.  Sordid,  ben.  194. 

BOGO^UBAV,  /.  dei  amor,  samo  u  jednoga 
pisca  proSloga  vyeka  i  u  Stuliievu  rjeeniku  (gaje 
se  veh  da  je  uzeto  is  brevijara).  Sveta  i  bogojn- 
bavju  sva  goruda  Mandalina.  A.  Kanizlid,  uzr.  IS. 

BOGOLtTBAZAN,  bogojubazna,  adj.  dei  amass. 
xvn  vijeku.  Mnoitstvo  inoki.  bogojubazuiyhk. 
Glasnik  82,  272. 

BOGO^TIBEC,  adj.  vidi  bogojuban.  samo  a 
Belinu  tyeiniku  (bogojubedi,  pins  274»). 

BOGO^UBEZAN,  bogojubesni,  /.  dei  amor, 
pietas.  xvi  vijeka  « jednoga  pisca.  Takovi  bote 
se  modi  potaknuti  to  vede  na  bogojubexan.  §.  Bo- 
dinid,  ispr.  27.  s  dot.  i  prijedl.  k :  Ima  se  iibu- 
diti  bogojubezan  Aihova  k  angelom.  43. 

BOGO^itlBILAC,  bogojubioca,  m.  dei  amans, 
bogofubac.  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Akc 
u  gen.  pi.:  bogojAbilficfi.  Jerbo  nas  mlogi  bogo- 
Jubioci  izgledom  svojim  pritokoSe.  A.  Kaniflic, 
uzr.  158.  TJ  broju  ovih  bogojubilaca.  200. 

BOGO^tTBITE^i,  m.  dei  amans,  bogofubac.  a 
jednoga  pisca  proSloga  vijeka,  izmedu  rje&uta* 
Bjelostijenievu  i  Stuliievu  (u  kom  stoji  da  jt 
uzeto  iz  ruskoga).  Akc.  u  gen.  pi.:  bogojubit^i. 
Priuzgani  oni  bogojubitej  s.  Augostin.  A  Ka- 
nizlid, uzr.  251. 

BOGOJiUBIV,  adj.  dei  amans,  pins,  xm  t  xrf 
vijeka,  poslije  ga  nema  do  svrSetka  proSloga  vi- 
jeka, a  tada  i  u  naie  vtijeme  opet  dolazi ;  itmeit 
rjecnika  samo  u  Stuliievu  (u  kojije  uzeto  ism- 
koga)  i  u  Danidievu.  —  o  iefadetu,  duii  mm,  srt»: 
Bogojubivomu  jepiskopu.  Mon.  serb.  17.  Bogo- 
Jubivago  Stdfana  kraja.  72.  Vt  bogojubivej  dufi 
svojej.  Domentijan*  18.  Bogojubivi  arhijereji-  V. 
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Obndovid,  bas.  185.  BjeSe  care  srca . .  milostiva 
i  bogojubiva.  Pjev.  cm.  256.  —  o  govoru  *  kom 
te  pakaruje  jubav  k  bog*  ili  kojim  se  drugi  utvr- 
Aye  u  noj:  Bogojubiva  sli&anija.  Mon.  serb.  72. 
u  naie  vrijeme  *  jednoj  pjesmi  kao  milostiv  it 
jubavi  k  bogu,  s  akus.  i  prijedl.  na,  kojim  se  kaie 
prtma  kowte  je  tako  milostiv :  Bogojubiv  na  svoje 
narode.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  476. 
BOGO^UBKO,  adv.  vidi  kod  bogojubak. 
BOGO^ftB^iE,  n.  amor  dei,  lubav  k  bogu.  tamo 
xm  i  xrv  vijeka,  a  tada  je  bilo  na  kraju  -bye 
mjesto  -bje;  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (,bogo- 
Jnbje'  it  misala)  i  u  DanHUevu.  Visakomu  bo- 
go)ubiju  nau&enu  byviSu.  Domentijan*  121.  Vtsa- 
komu  bogojubiju  nauciata  i.  Danilo  13. 

BOGO^iTJB^EN,  adj.  a  dec  amatus.  «  jednoga 
pitca  xvn  vijeka.  Bazmi&Jaj,  duSo  bogolubjena. 
P.  B.  BakSid  45. 

BOOO^iUB^JV,  adj.  vidi  bogojuban.  poietkom 
naiega  vijeka  u  jednoga  pitca.  Kad  bi  jedan  ne 
bududi  bites  umfo  za  sveta  viru  krstjansku,  tada 
bi  ae  kretio  n  svojoj  krvi,  koje  je  vede  bogojub- 
Jivo  nego  stratitd  svoj  iivot  sa  boiju  Jubav.  M. 
Dragidevid  241. 

BOGOJjUBNICA,  /.  dei  amans.  proiloga  vijeka, 
imedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Shdi  bogo- 
Jnbnicu  Mariju.  A.  Kaniilic,  utod.  481.  Ova  sveta 
bogojutmica.  A.  Kalid  195. 

BOOd^iUBNfK,  m.  dei  amans.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Belinu  (vir  religiosus, 
274*),  u  Bjelostjjenievu  (vir  religiosus,  vir  amans 
dei),  u  Voltigijinu  (ein  frommer  menscb)  t  u  Stu- 
liievu (deum  amans).    Bogojubnik  nikoji  na  po- 
Stene  s.  8»verije  prid  grob  fiegov  metnuvSi  sviou 
uieie.  A.  Kaniilic,  fran.  101.  Nisu  svi  pravi  bogo- 
Jubnici,    koji  jesn  bogomolcL   A.   Kaniilic,   bo- 
gojub. x.   Oni  bogojubnici  koji  bi  imali  kupovat 
oTiica  ill  goluba  na  posvetiliSte.  2iv.  is.  58.  Svaki 
bogojubnik  radi  o  kojoj   godi  osobitoj  kreposti. 
L  Sordid,  ben.  97.  —  8  gen.  Hi  adj.  ui  pronom. 
poet.,  kojim  se  kale  ko  se  poituje  tako  da  se  tijem 
poUovanem  pokatuje  fubav  k  bogu  (isporedi  bogo- 
laban pod  /) :  Va|a  da  je  pravi  bogojubnik  ovoga 
svetoga.  J.  Banovac,  obit.  76.  Ja  nedostojni  tvoj 
bogojnbnik.  L  A.  Nenadid,  nauk  273. 
BOGO^UBNO,  adv.  vidi  kod  bogojuban. 
BOGOLUBNOST,  bogojubnosti ,  /.  dei  amor, 
pistas.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(pietas  274*.  religio  564*),  u  Bjelostyenievu  {pie- 
tas), «  Voltigijinu  (frommigkeit) ,  i  u  Stuliievu 
(dei  amor),  isporedi  lubav  boija  kod  boiji,  bogo- 
Jupstvo.    a)  lubav  k  bogu,  poboinost:  Velika  jest 
bogojubnosti  tajna.  Anton  Dalm.,  ltim.  8, 16.  Velik 
dnbitak  jest  bogojubnost.  6,  6.  Da  cjeda  tej  bogo- 
jubnosti primifi  platu.   A.  Gu&etic,   roz.  jez.  328. 
Svijet  ce  vladat  bogojubnos,  milos,  vira.  S.  Pal- 
motic,  christ.  263.  Ufamo  da  nam  ne  ce  pomankati 
bogojubnost.  M.  Bijankovid  21.  Biskupi  imaju  se 
ntdlovati  da  obsluzenje  od  aakramenat  bude  se  ci- 
niti  osobitom  bogojubnostju.  25.  A  vlasteli  i  grajani 
bogojubnost  malo  haju.  J.  Kavanin  178.  8  mno- 
gom  bogojubnosti  svetkuju  negovo  ime.  Y.  M.  Gu- 
tetib,  pohv.  168.  Neka  s'  u  nami  bogojubnost  plodi. 
P.  Enezevic,  ziv.  61.    Nemoj   soiniti  da  se  prava 
i  temejita  bogojubnost  zdrzi  u  molitvah.  A  Ka- 
niilic, bogojub.  x.  Veselo  cvate  u  negovomu  kra- 
Jestvu  bogojubnost.   A.  Kaniilid,  kam.  156.   Za- 
radi  bogojubnosti  na  glasu  bijase.  45.  Ku6nik  nek 
je  prama  bogu  viran,    pak  kod   kuce  i  izvana 
miran;  nek  xapocme  od  bogojubnosti  i  nek  ima 
alidece  kripostL  J.  S.  Bejkovic,  ku6. 15.  —  b)  mo- 
litoa  i  drugo  ito  se  Uni  na  iast  avetini  da  bi  se 


pokaeala  fubav  k  bog*  (koje  note  biU  i  u  kom 

prednem  primjeru):  Dominik  ucini  ovu  slavnu 
bogojubnost.  A.  Gucetid,  roa.  mar.  18.  Naredio 
je  ovu  korisnu  bogojubnost  i  ovo  mojenje.  A.  Gu- 
6eti6,  roz.  jez.  16.  Kratko  slozenje  bogojubnosti 
krstjanske  (natpis  molitvama).  Azbukv.  18.  Da- 
leko  od  orkava,  daleko  od  svetih  sakramenata, 
daleko  od  bogojubnosti,  daleko  od  svakoga  dobra 
dibi.  A.  d.  Bella,  razgov.  64.  Ne  govorim  da  imate 
take  bogojubnosti  propustitL  127.  Bogojubnost 
deveterodnevna.  A.  Kaniilic,  fran.  91.  Bogojubnost 
molitvena.  A.  Kaniilic,  bogojub.  i.  —  c)  mole 
imati  uea  se  dat.  s  prijedlogom  prema  onako  kao 
bogojuban  (vidi  bogojuban  pod  f.) :  Da  se  uieie 
i  rasiri  obicajna  prama  nemu  bogojubnost.  A. 
Kaniilic,  fran.  4. 

BOGO^UBOVAN,  bogojubovna,  adj.  vidi  bogo- 
juban. u  jednoga  pisca  rvi  vijeka.  Ima  opciti 
s  bogojubovnimi.  S.  Budinic,  ispr.  92. 

BOGO^UBSTVO,  vidi  bogojupstvo. 

BOGO^UPKO,  adv.  vidi  kod  bogojubak. 

BOGO^itrPSTVO,  n.  dei  amor,  pietas.  isporedi 
bogojubnost  pred  s  stoji  p  mjesto  b,  koje  naj- 
vile  piht,  a  jedan  ga  pisac  itostavja  (vidi  dafe). 
Dolazi  od  xiv  vijeka,  itmea*  rjeinika  *  Belinu 
(pietas  274*),  u  Bjelostijenievu  (pietas)  t  u  Stu~ 
Itievu  (dei  amor),  a)  lubav  k  bogu :  Vt  vise  zemje 
okr&st&nyje  slysano  bysti  sego  blagoc&stivaago 
velikoje  bogojub&stvo.  Danilo  186.  Boije  Jubavi 
za  tim  hti  ti  dati,  bogojubstva  pravi  put  u  svem 
driati.  P.  Hektorovii  56.  Dobrota  i  bogojubstvo 
starijih  nasih.  8.  Budinid,  sum.  7b.  Da  8  bogo- 
Jubstvom  sliSas.  Nauk  Brnard.  64.  Za  koristan 
svjet  odluci  bogojubstvom  skrit'  ju  z  dvora.  I. 
Gundulic  296.  U  mnogu  bogojubstvu  u  sve  glase 
najprne  hvala  viSnem  bogu  u  prisvetoj  orkvi  da 
se.  897.  Od  pricestenja  koje  je  ucinio  s  malom 
devooionom  ili  bogojubstvom.  A.  Komnlovic  86. 
SkruSenjem  i  s  bogojubstvom  priminu.  M.  Div- 
kovic,  bes.  207.  8  tolikom  casti  i  bogojubstvom 
nijesi  li  primio  svete  sakramente?  M.  Orbin  65. 
Zavet,  bogojubstvo  ili  devotion.  P.  Glavinic,  cvit 
422.  Procesijuni  imaju  se  kojim  se  pristoji  bogo- 
jubstvom proslaviti.  B.  KaSic,  lit.  292.  Neka  bib 
s  volikim  bogojubstvom  mogal  poevetiliioe  slave 
prikazati.  A.  Georgioeo,  pnl.  88.  Od  ienskoga 
bogojubstva.  M.  Angel,  razm.  m.  OstavivSi  nauk 
i  zrcalo  izvrsnoga  bogojubstva.  P.  KadovSio,  nac. 
69.  Koje  (ryeii)  rastjeruju  bogojubstva  M.  Bad- 
nid  275.  Sude  zlameniti  bogojubstva,  moli  za  nas. 
Azbukv.  80.  Jerbo  je  bogojubstvo  razumno  brime. 
M.  Bijankovid  10.  Po  bogojubstvu  jesmo  bogo- 
Jubni  i  posluSni  bogu.  I.  T.  Mrnavid,  nauk  1702. 
28.  Nagovara  da  se  bogu  dari  prinose  od  virne 
sluibe  i  od  svetoga  bogojubstva.  A.  Vitajid,  ist. 
285.  Fale  tebi  uzdati  sa  svakim  bogojubstvom. 
L.  Terzid  235.  Sada  s  malim  strahom  a  s  manim 
bogojubstvom  sidi  se,  sm\je  se.  8.  Margitid,  fala 
231.  Ne  odnosi  neg  donosi  vedu  snagu  bogojub- 
stvo. J.  Kavanin  851.  Miloeti  boije  koja  hrani 
duSu  u  bogojubstvu.  A.  Kadcid,  bogosl.  166.  Bogu 
dinimo  poklon  s  poboinostju  i  s  bogojubstvom. 
A.  Badid  51.  U  ofioiju  nima  se  niStare  pridati . . . 
niti  za  osobojno  bogojubstvo,  ili  ti  re&em  de- 
vocion.  I.  Krajid  81.  Dica  govore  s  bogojub- 
stvom. H.  Bonadidaj  121.  Prilike,  koje  nas  na 
bogojubstvo  probuduju.  J.  Banovac,  pred.  86.  Bo- 
gojubstvo ne  uzdrii  se  samo  u  zazivanu  ved  u 
naslidovanu  svetoga.  J.  Banovac,  obit.  76.  Sedam 
darova  duha  svetoga:  mudrost,  razum,  svit,  jakost, 
umine,  bogojubstvo,  strah  boiji.  J.  Filipovid  1, 172. 
Zlato  od  devotiona  i  bogojubstva  redovnidkoga. 
V.  Lastrid,  test.  832.    Stojedi  s  velikim  bogojub- 
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stvom  na  molitvi.  F.  Lastrid,  ned.  168.  Koja  je 
moguda  stanovitost  bogojubstvu  dati.  £.  Pavid, 
ogled,  v.  Probuduje  nas  na  pravo  bogojubstvo. 
A.  Kanizlid,  fran.  178.  Kada  je  ostudenilo  pravo- 
vixnih  bogojubstvo.  A.  Kanizlid,  kam.  542.  Prem 
da  je  iensko  pleme  vedma  prignuto  na  bogo- 
jubstvo nego  musko.  D.  Bapid  151.  Svi  devotioni, 
bogomolstvo  i  bogojubstvo  bise  pomankali.  275. 
Znano  je  devocion  ali  ti  bogojubstvo  vaSe  poStene 
kude.  L.  Vladmirovid.  slavod.  8.  Pohodi  sva  mista 
8  velikim  ,bogolustvom'.  M.  Zoridid,  arc.  17.  Je- 
dnomu  redovniku  punu  .bogojustva'.  84.  Svrhu 
nerazloiitoga  i  bezrednoga  bogojubstva.  I.  A.  Ne- 
nadid, nauk  205.  Narod  slovinski  s  velikim  bogo- 
lubstvom  slavi  i  svetkaje  dan  svetoga  Jurja.  P. 
Badman  8.  S  bogojubstvom  ima  se  truditi.  J.  Ma- 
tovid  2.  Drugadye  i  prez  bogojubstva  vase  znane 
ne  vajade  nilta.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  86.  Da  na5o 
bogojubstvo  bode  pravo  i  istinito  a  ne  laijivo. 
Grgur  is  Varesa  185.  Videdi  nihovo  bogojubstvo. 
A.  Kadid,  korab.  220.  Bogolubstvo  zapufiteno  prida 
se  svaoijem  fitetnijem  i  knvijem  naucima.  I.  Dor- 
did,  ben.  8.  Na  poboinost,  na  bogolubstvo  jesu 
se  prigibali.  B.  Leakovid,  gov.  27.  Koji  vazda  u 
bogojubstvu  zivi.  B.  Leakovid,  nauk  177.  —  u 
torn  smislujedan  pisac  govori  bogolubnoj  gospodi: 
Cvit  ovi  tvojemu  darijem  bogojubstvu.  I.  Ivani- 
sevic, kit.  84.  —  b)  kao  bogofubnost  pod  b. :  Ako 
gam  Bto  godi  bogojubno  rekao  i  razmisjao  a  sve- 
tijeh  otajnosteb  reoenoga  rozarija,  toj  dobro  i 
bogojubstvo  namjenujem  blagosti  tvojoj.  A.  Gu- 
detic,  roz.  jez.  812.  Nank  krstjanski  s  mnozijemi 
drussijemi  bogojubstvi.  M.  Divkovid,  bos.  xiv.  Sva 
bogojubstva  brez  ove  Jubavi  nisn  drngo  nego  pri- 
vare.  I.  P.  Marki  84.  Priporueivati  ma  se  s  ovim 
razlikim  bogojubstvi.  S.  Badrid,  nad.  4.  Bogojub- 
stvo na  poStene  sv.  Franceska.  A.  Kaniilic,  bo- 
gojub.  i.  Posli  ovog  .bogojuatva'  prikaza  mu  se 
gospodin.  M.  Zoridid,  zrc.  16.  Ima  slusati  rijed 
bozju,  nauk  krstjanski  i  na  ostala  bogojubstva  i 
bogomoja  pristupati.  I.  A.  Nenadid,  nauk  57. 
Bogojubstvo  najvede,  bogu  najugodnije  jest  sveta 
misa.  282.  Broj  od  profitena  za  razlika  bogo- 
jubstva. 232.  U  izvrsenu  bogojubstva  kakvi  red 
l  kada  drzati  mora.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  442.  — 
c)  kao  bogojubnost  pod  e. :  s  dot.  bee  prijedloga 
tit  s  pr\jedl.  prama:  bos  prijedl.:  Bogojubstvo 
prisvetijem  ranama  Jezukrsta  gospodina.  I.  A. 
Nenadid,  nauk  258.  ieiie  s  prijedl.:  Da  mu  je 
drago  bogojubstvo  prema  svetima.  L  T.  Mrnavid, 
ist.  81.  Ako  ne  iroamo  prema  Aim  bogojubstva. 
I.  P.  Marki  100.  Kako  su  stariji  nasi  prama  za- 
lostima  drage  majke  pokazali  bogojubstvo.  P. 
Kneievid,  muka  4.  Bogojubstvo  pram  svetim 
imate.  P.  Knezevid,  pism.  87.  Od  ovoga  bogo- 
jubstva prama  ditidu  Isusu.  J.  Banovac,  obit.  9. 
Nadin  od  deveterodnevna  bogojubstva  prama  sve- 
tomu  Saveriji.  A  Kanizlid,  fran.  15.  Zena  nika 
pnna  ,bogoJustva'  pram  b.  d.  Mariji.  M.  Zoridid, 
zrc.  85.  Ukazuju  malo  dasti  i  bogojubstva  prema 
iivomu  bogu.  I.  A  Nenadid,  nauk.  197.  —  d)  Jcomu 
je  namyeneno,  kao  naprijed  pod  e.  s  dot.  moie  biti 
iereieno  posesivnim  pronom. :  Majko  bozja!  ganut 
bududi  na  tvoje  bogojubstvo.  M.  Zoridic,  osm.  v. 
BOGOLTJVENIK,  m.  vidi  bogolubnik.  ujednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Koju  (milostinu)  prima  od 
bogojuvenikov.  A.  d.  Kostag,  zak.  2,  182. 

BOGOMAJKA,  /.  mater  dei,  matt  boija.  u  jed- 
noga  pisca  proiloga  vyeka.  Prislavna  bogomajka. 
V.  M.  Gudetid,  pohv.  78. 

BOGOMATEBA,  /.  mater  dei,  matt  boy  a.  u 
naie  vryeme  u  pjesmama:  Bog  me  duva  i  bogo- 
matera.  Nar.  pjes.  petr.  2,  550.  Bog  naredi  i  bogo- 


matera.  551.  Hvala  bogu  i  bogomateri.  285.  « 
poilednem  biprinyeru  mogao  biti  nam.  i  bogo- 
mati,  koje  vidi. 

BOGOMATEBtNSTVO,  n.  dei  maternitas.  proi- 
loga  vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Stultiam. 
Koje  se  blaienstvo  moie  vede  nadi  do  bogoma- 
tennstva!  a  koje  se  blaienstvo  moie  vise  izmi- 
sliti  do  bogodovjeka!  Bogomaterinstvu  klantjn 
se  svi  svetci  i  svetice;  bogodovjeku  sniieno  se 
klana  isto  bogomaterinstvo.  V.  M.  Gudetid,  pohv. 
76.  Kako  je  dostojanstvo  bogomaterinstva,  ktkn 
je  ona  mati,  tko  bi  nam  dostojno  ukazati  mogao? 
A  Kaniilid,  utod.  6. 

BOG6MATI,  bogdmatere,  f.  mater  dei,  mots 
boija.  od  xin  vijeka,  izme&u  rjeinika  «  Sttditam 
i  DaniMevu.  isporedi  bogumati.  Prinesu  tebi 
bogomateri.  Mon.  serb.  58.  t  danas  u  basm: 
Branko  gredi  gredom,  cvili,  piSti;  susrela  g» 
bogomati.  L.  Kovadevid.  isporedi  blagnuti. 

1.  BOGOMIL,  adj.  vidi  bogomio. 

2.  BOGOMIL,  m.  tm«  muiko.  prije  nakga  vre- 
mena.  8.  Novakovid,  pom.  44. 

8.  BOGOMJL,  /.  vidi  Bogomili.  TT  Bogomili 
v  Babune  stare  Sidrofajevu.  Glasnik  18,  871. 

BOG6mILAC,  bogdmioca,  m.  phis,  iiportdi 
bogomio.  u  jednoga  pisca  zvn  vijeka.  More  snki 
bogomilao  svaki  dan  i  u  svaku  uru  k  priossdenju 
pristupati.  B.  Kaiid,  nasL  274.  —  u  naie  vrijemt 
w  jednoga  pisca  iovjek  bogomilske  (babumke)  je- 
resi:  Nakon  Borida  dode  glasoviti  Kulin,  bogo- 
milac.  M  Pavlinovid,  razg.  85. 

BOGOMUJAN,  bog&miona  t  bog&mQna,  adj. 
pins,  isporedi  bogojuban.  od  xvii  vijeka  (vidi  mi- 
tnjer  M.  Radniia),  izme&u  rjeinika  samo  u  8t»- 
licevu.  —  a)  o  cefadetu,  duH  mu,  o  left,  o  dmkr* 
take  cefadt:  Zaradi  ni&ta  se  bogomiona  dusa  ne 
tuiase.  A.  Kaniilid,  uzr.  181.  Bismo  upisani  n 
drage  skule  i  skupe  bogomione.  Grgur  i»  Varefe 
138.  Ovi  bogomioni  poglavica.  L  J.  P.  Lucid,  isk. 
16.  Bogomionim  iejam.  M.  Pavlinovid,  spis.  128. 
—  b)  o  mislima,  pjesmama,  kao  bogojuban  pod  ft.: 
Od  razmiijana  i  primisjana  bogomionoga.  M.  Bad- 
nid  412.  Bogomione  slave  pivajudi  na  cast  majke 
boife.  L  J.  P.  Lucid,  isk.  8.  —  c)  o  djeUma,  to- 
duibinama,  kao  bogojuban  pod  d.:  Zaduibine 
bogomione.  L  J.  P.  Lucid,  isk.  88.  —  d)  o  mjcst* 
i  vremenu,  kao  bogojuban  pod  e. :  Nijedan  ne  £e 
biti  reden,  koji  ne  bade  upisan  za  onu  crkvuui 
za  bogomilno  misto,  cida  kojega  potrebe  odabire 
se.  L  J.  P.  Lucid,  nar.  40.  Subotni  dan  da  je 
bogomilni,  boianstvenima  dili  posveden.  L  L.  Ga- 
ranin  15.  —  e)  adv.  bogomiono  t  bogomilno:  Koji 
su  desto  primali  bogomiono  svete  sakramente. 
A.  Kaddid,  bogosL  3.  Stoje  li  bogomilno  u  crkvi 
na  misi?  245. 

BOGOMILI,  Bog&mfla.  m.  pi  neko  mjetto  ■ 
planini  Babuni  blunt  Prilipa  (vidi  Babuna).  xrr 
vijeka.  Stan  u  BogomildhL  Sidrofivjeva.  Glasnik 
11, 134.  Danidid  1,  55.  isporedi  Bogomil,  /. 

BOGOMniNO,  adv.  vidi  hod  bogomilan. 

BOG6MCLO,  adv.  vidi  kod  bogomio. 

BOGOMILOSNICA ,  /.  divina  fruens  grstii. 
samo  u  Stuliievu  rjeimku  sa  enaienem  koje  je 
stavfeno.  rijei  nepouedana.  isporedi  bogomilostan. 

BOGOMILOSNIK ,  m.  divina  fruens  gratia 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  sa  snaienem  kaje  je 
stavfeno.  rijei  nepouedana.  isporedi  bogomilostan. 

BOGdMILOST,  bogdmilosti,  /.  pietas.  od  xm 
vijeka,  iemedu  rjeinika  u  Mikafinu  (pietas,  r»- 
ligio,  stadium,  devotio  28*),  «  Beivim  (pieta 
274*.  religio  56s>)  t  u  Stuliievu  (dei  gratia).  it- 
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itanrn  od  bogomio.  —  Brio  de  imati  svrhu  bo- 
gomilost  naSa.  B.  Ea&d,  nasi.  17.  Da  bode  imati 
vele  gornStu  bogomilost,  ioS  ma  vele  ostaje.  87. 
fiineii  im  gospodin  —  radi  nib  bogomilosti  —  i 
iodesa.  B.  EaSid,  ign.  51.  Dopusti  da  se  bogo- 
milos n  nami  uxxanoii.  I.  Akvilini  S52.  Bogomilos 
koje  akupi.  J.  Eavanin  817.  Na  uzmnoiene  od 
hvala  i  bogomilosti  i  duhovne  Jubavi.  J.  Banovac, 
blagos.  824.  Cesto  krat  slaba  Sena  bogomilos  kxivu 
traje.  N.  Marci  74.  Ne  moga  na  ovn  vaSu  tako 
pomnu  bogomilos  nego  puno  obeselit  se.  B.  Cu- 
cari  80.  Sladkijem  mlgekom  unutrne  bogomilosti 
priobrada  ih  n  nova  sliku.  172. 

B0G0MIL08TAN,  bogomilosna,  adj.  pins,  u 
naSe  vryerm  u  Srbyi,  ieme&u  rjeinika  u  StuU- 
itvu  (,divina  fruens  gratia',  iemu  nema  potvrde). 
Koji  je  bogomilostan,  ostavja  po  kojn  paru  (crkvi). 
8.  J.  Pelivanovid.  isporedi  ,milostiv  na  boga'  hod 
milostiv. 

B0G6m£^jE,  n.  vidi  bogomilost.  proiloga  vi- 
jeka %  jednoga  pisca :  Poslanice  i  vanjilja  prini 
cjeda  bogomoja.  J.  Eavanin  126. 

BOG6MIO,  bog6mila,  adj.  pins,  isporedi  bogo- 
milan,  bogolnban,  bogomio.  od  zvii  vijeka,  is- 
wu&u  rjeinika  u  Mikafinu  (bogomili,  pins,  reli- 
giosus,  pietate  praeditos  22b),  u  Belinu  (bogomili, 
pins  274*.  religiosus  610b.  bogomio,  pins  566b), 
m  Bjehstijenievu  (bogomil)  »'  u  Voltxgijinu  (bo- 
gomili, andachtig),  «  Stulitevu  samo  adv.  bogo- 
milo.  —  Komp.  bogomlhj'I  (Bella  274*).  —  a)  o 
Itfadetu:  Nije  ni  velika  stvar  ako  dlovjek  bogo- 
mio jest.  B.  Easid,  nasi.  28.  Bogomilomn  Stiocu. 
I  Akvilini  6.  TJsadi  n  meni  sve  kreposti,  da  oko 
atvari  boiijeh  bndem  bogomio,  oko  Judskijeh  djela 
tszborit  882.  Biti  bogomio.  M.  Badni6  126.  Pri- 
mite  bogomili  stioci  ovi  moj  nbogi  trad.  L.  Terzid 
vm.  Ki  bi  lubio  bogomio  boiju  sluibu.  J.  Ea- 
vanin 178.  Bogomile  virne  iene  uzvisevahu  hra- 
brenstvo  Davidovo.  A.  d.  Bella,  razgov.  55.  Mirno 
odtole  pnt  razdili  svaki  pntnik  bogomili.  N.  Marti 
88.  Ovo  nastojane  bogomile  carice  pofalise.  A. 
Eaniilid,  kam.  16.  Otoe  bogomili,  da  ti  i  mi  niSta 
kaiemo.  112.  Djela  pristojna  pastijeru  vjernu  i 
bogomilo.  V.  M.  Gufcetid,  pohv.  181.  To  isto  sre- 
tamo  n  iivota  bogomile  Margarite.  D.  Mattei  170. 
Sveti,  moji  bogomili  odvitnici.  I.  A.  Nenadi6,  nauk 
228.  Bogomili  redovnici.  B.  Cuceri  17.  —  b)  o 
wtitoi,  ratmiifanu,  razgovoru,  kao  bogojuban 
pod  &.:  Tri  bogomile  i  bogojubne  molitve.  L 
Terzid  82.  RazmiSlena  bogomila  vrhn  kniga  Favla 
sveta.  J.  Eavanin  182.  Da  ne  bogomilom  proinom 
od  — d*An»  sala  oslobodimo  se.  A.  Eaniilid,  utod. 
710.  Po  takovoma  bogomila  razgovoru.  A.  Ea- 
niilid, oxr.  192.  —  c)  o  djelima,  o  stvarima,  kao 
bogojuban  pod  d.:  Gdi  je  cyena  i  gdi  plata  ne 
od  data,  neg  od  dili  vjemih  bogomilih.  J.  Ea- 
vanin 887.  U  svakoj  stvari  bogomiloj  i  ngodnoj 
gospodino.  J.  Banovac,  obit.  52.  —  d)  adv.  bogo- 
milo: Neka  moga  bogomilo  moliti.  L.  Terzio  289. 
On  je  sloiio  bogomilo  pjesni.  J.  Eavanin  180. 
Ziviti  na  ovoma  svitn  bogomilo.  A.  d.  Bella, 
nugov.  18.  Bogomilo  ima  poceti.  J.  Banovac. 
blagos.  206.  Eoji  sveto  i  bogomilo  primaju  ovi 
•akramenat.  J.  Matovid  240.  N\je  od  vede  cijene 
pomnivo  poceti  molitve  bozanstvene  nego  bogo- 
milo svrihtL  524.  Eoji  bi  ktio  bogojubno  i  bogo- 
milo oseniti  se.  809.  —  komp.  bogomilije:  Bogo- 
mitije  opditi.  B.  EaSid,  nasi.  84. 
BOOOMIONO,  adv.  vidi  kod  bogomilan. 

BOGOMIONSTVO,  n.  pietas.  isporedi  bogo- 
miostTo.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  od  bo- 
gomilan. Sto  je  bogomionstvo?  Jest  jedno  Jubez- 
nivo  gannce  naee  pameti  k  boga  i  k  negovoj  sluibi. 


A.  Eaddid,  bogosl.  40.  Eoji  robe  patnjnce  k  Bimn 
za  svoje  bogomionstvo.  286. 

BO(K)MI08TVO,  ».  pietas.  proiloga  vijeka  « 
jednoga  pisca.  od  bogomio.  Sto  se  vedim  bogo- 
miostvom  prikazuje  posvetiliSte ,  to  vede  boga 
zadovo)aju.  A.  Kad6i6,  bogosl.  65. 

BOGH3MI8ALAN ,  bogomisaona,  adj.  de  deo 
cogitans.  xin  »'  ziv  vijeka  u  knigama  koje  su  pi- 
sane  viie  crkvenim  jenikom;  ieme&u  rjeinika  samo 
u  Stulidevu  (,bogomison<).  Oto  bogomysluaago 
ti  ostroumija.  Domentijan1  86.  BogomysUnyibB 
prorokt.  40.  Bogomyslinoje  proienije.  218.  Bogo- 
myslinyinu.  cedomi.  Danilo  256.  Bogomyslwiyj 
nvdtb.  9. 

BOGOM6J8TVO,  n.  vidi  bogomo)stvo. 

BOQ6MOL,  adj.  deom  precans.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Dumne  jedne  bogomole. 
J.  Eavanin  826. 

BOGOMOLAC,  bog6m61ca,  m.  vidi  bogomojac. 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (ora- 
tioni  inoumbens  526b)  »'  Stulidevu  (ad  deom  pre- 
ces  fondens,  deom  rogans,  s  dodatkom  daje  ueeto 
ie  ruskoga  rjeinika)  i  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka:  Nisu  svi  pravi  bogojubnici,  koji  jesu  bo- 
gomolci.  A.  Eaniilid,  bogo)ub.  z.  Poslao  je  6a- 
vara  da  one  bogomolce  od  groba  otira.  A.  Ea- 
niilid, kam.  876.  joi  u  dvojice  proiloga  vijeka, 
ali  u  nih  mole  biti  da  ciriUko  1  stojx  mjesto  1 : 
Sloga  i  ,bogomolac'.  Bad.  spom.  glasn.  n.  8, 186. 
Ealuderi,  posnici  i  ,bogomoloi'.  D.  Obradovid, 
bas.  184. 

bSgOMOLAN,  bogom61na,  adj.  vidi  bogo- 
mo}an.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  «  rjecniku 
Stuliievu  (,ad  divinas  preces  spectans').  Bogo- 
molne  dale  vjerne.  M.  Yetranid  1,  28. 

BOGOM6lNIOA,  /.  vidi  bogomojka.  samo  u 
Stulicevu  rjelniku. 

BOg6m6ln1e,  m.  vidi  bogomojac.  w  rjeini- 
cima  Belinu  (526b)  »'  Stulitevu.  govori  se  u  Dal- 
maciji.  M.  Pavlinovid. 

BOG6MO^iA,  /.  preces,  sacra,  aedes  sacra, 
deom  precans.  JJccenat  ostaje,  samo  su  joi  oba 
eadna  sloga  duga  u  gen.  pi. :  bog6m6Ja,  a  samo 
zadni  u  gen.  i  instr.  stnp. :  bog6mo)S,  bog6mo)8m. 
Dolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu (orationi  incumbens  526b),  u  Stulicevu  (ad 
deom  preces  fundens,  deom  rogans)  *  u  Vukovu 
(templom,  preces).  —  1.  molitva  i  molitve,  a  po 
nima  i  sluiba  bofya:  a)  molitva  i  molitve:  Od 
s.  Josipa,  negovi  milouti  i  bogomoja.  J.  Banovac, 
obit.  8.  Bogomoja  ova,  litanije  imenovana.  A.  Ea- 
niilid, utod.  742.  Veliko  poStene  rodite)i  okazi- 
vase  dahovnikom,  osobito  a&ne  u  nibove  bogo- 
mole imajadi.  A.  Eaniilid,  kam.  7.  Tada  bi  ni- 
koje  bogomofe  otajno  govorio.  379.  Ead  bi  se 
skupjali  vjerni  na  stvari  bozanstvene  ili  ti  na 
bogomoje.  J.  Matovid  227.  Onda  one,  gdi  veoerne 
nejma,  neka  ude  lipe  bogomoje.  M.  A.  Belkovid, 
sat.  47.  Jedan  crkovnak  nikakva  dobra  ne  cinase, 
nego  samo  Sto  gospinn  bogomo|u  pomjivo,  po- 
nizno  i  krotko  govorase.  M.  Zoridid,  zrc.  71.  Bo- 
gomoja, molitve  Sto  ufie  djeca  u  skoli.  Yak,  rjefi. 
88b.  u  o6i  dana  u  koji  selo  nosi  krsta  dodu  pod 
zapis  svestenici,  te  tu  sa  sabranim  narodom  drie 
bdenije.  Oni  najpre  popisn  imena  sviju  dasa  a 
torn  sela,  i  sve  ih  poimence  pomena  sedam  puta 
na  jektenijama.  OpStinska  vlast  nastoji  da  na  tu 
bogomoju  dode  Sto  vise  sveta.  Ima  kmetova  koii 
drie  da  je  to  jedna  od  prvih  duinoeti  a  opStim ; 
za  to  oStro  zapovedajo,  da  iz  svake  knde  bar  po 
jedno  dode  na  bogomoja.  Na  bogomoju  morate, 
vele  oni,  a  na  igru,  ako  milajete.  M.  S.  Milidevii, 
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slave  64.  —  b)  sluiba  bozja.  u  Srbiji:  Bio  sam 
u  crkvi  na  bogomoji.  M.  Kovadevid.  Sejaci  u  6a- 
canskom  okrugn  u  Srbiji  tako  zovu  liturgijn.  L 
Pavlovid.  —  2.  crkva  Hi  drugo  mjesto  gdje  se  ko 
moli  bogu:  a)  crkva:  Da  vlasima  bogomoja  gradi. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  141.  Za  zdravje  crkve  jerusa- 
limake,  divne  naSe  riSdanske  bogomoje.  Vnk,  kovd. 
128.  —  b)  soba,  gdje  se  to  moli  bogu:  U  svojoj 
sobi  ,bogomoli'  uieze  svedu.  M.  D.  Milidevid,  jar. 
50.  —  8.  iefade  muiko  Hi  iensko  koje  se  rado 
bogu  molt,  samo  u  rjecnicima  Belinu  t  Stuliievu, 
kako  je  naprijed  pomenuio.  —  4.  selo  u  hrvatskoj 
krajini  ogulinskoj  u  opUni  krnaikoj.  Sem.  prav. 
1878.  68.  isporedi  Bogomoje. 

BOGOMO^iAC,  bogdmdjca,  »'  bogomdjac,  bogo- 
mdjca,  m.  deum  precans.  Akcenat  se  mijeAa  u 
gen.  pi.  had  je  u  nom.  sing.  bogdmolac:  bogd- 
molacft,  a  kad  je  nom.  sing,  bogonidjac:  bogd- 
mdj&ca;  u  voc.  kad  je  nom.  sing.  bogomdjac: 
bogomSJfce.  —  JDolazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi  bogomolao.  — 
Bogomojac  Atanasije.  Starine  12, 87.  Gledaj  onoga 
bogomojoa.  D.  Bapid  882.  Dobroverni  bogomojacB. 
Starine  10,  86.  Imam  dva  knizevnika,  oba  su  bo- 
gomojci.  M.  Nenadovid,  mem.  160.  Otao  hode  ta- 
koviieh  bogomojaca.  Vnk,  jov.  4,  28. 

BOGOMOJAN,  bdgomSJna,  adj.  deum  precans, 
pins,  koji  se  rado  bogu  moli,  po  torn  i  poboian. 
Od  xvi  vijeka,  iemedu  rjecnika  samo  u  Voltufi- 
jinu  (fromm).  mjesto  }  kad  stoji  pred  n  nalaei 
se  u  nose  vrijeme  i  j  (vidi  dafe).  a)  o  iefadetu : 
Bogomojni  (,bogomoQnj')  puk.  N.  Ba&ina  118.  Da 
je  dobar,  da  je  fcist,  da  je  bogomojan.  A.  Kaddid, 
bogosl.  820.  Nike  bogomojne  iencice.  195.  Koja 
je  devota,  bogomojna  i  koja  posti.  D.  Rapid  48. 
Bedovnik  dobar  i  bogomojan.  J.  Filipovid,  prip. 
8,  172.  Jedna  bogomojna  divojcica.  L.  Vladmi- 
rovid,  slavod.  91.  Beko&e  ma  bogomojni  |adi. 
Nadod.  83.  Imao  je  zenn  dobru  i  bogomojnu. 
M.  Zoridid,  zrc.  48.  Nikad  bogomojnijega  a  ne- 
umojnijega.  Magai.  1851.  21.  I  naS  je  narod  zje 
bogomojan,  ali  je  barem  bogobojazan.  S.  ^ubiSa, 
pric.  79.  sa  j  mjesto  ]  pred  n:  Pok  bogomojni 
hvali  bozanstvo  Isokrstovo.  M.  Dragidevid  199. 
vidi  i  dafe.  —  b)  moie  imati  uza  se  dot.  kao 
bogojuban  pod  /.;  tako&er  o  cefadetu:  Da  se 
nezin  sin  saranio,  jer  je  bio  bogomojan  b.  d 
Mariji.  M.  Zoridid,  zrc.  78.  —  c)  o  pjesmama, 
molitvama,  u  kojima  se  bog  moli.  isporedi  bogo- 

taban  pod  b.:  Ovijem  bogomojnijem  pjesnima. 
.  Dordid,  salt.  i.  sa  j  mjesto  }  pred  n:  8  drugim 
molitvama  bogomojnim.  M.  Dragidevid  189.  — 
d)  adv.  bdgomojno :  Koji  bogomojno  slufiajn  misu. 
M.  Dragicevic  128.  sa  j  mjesto  }  pred  n :  Svete 
molbe  imaja  govoriti  pomnivo  i  bogomojno.  M. 
Dragidevid  77. 

1.  BOGOMO^jE,  n.  preces.  od  proiloga  vijeka, 
iemedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (u  dodatku).  Ako 
so  bogomoja  a  crkvL  I.  A.  Nenadid,  nank  198. 
StraSno  tvoje  bpgomoje,  apostole !  Nar.  pjes.  vuk, 

?'e&  dodat.   Da  vis  kako  on  cini  bogomoja!  M. 
avlinovid. 

2.  BOG6mo^iE,  Bogdmola,  /.  pi  selo  u  Dal- 
maciji  na  Hvaru.  Schem.  pkar.  1874.  18.  isporedi 
bogomoja. 

BOGOM6^jENE,  n.  precatio.  u  rjecnicima  Be- 
linu (oratio  526*)  »"  Stulifievu  (preces  doo  factae) 
»'  w  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Izvrsit  doino 
bogomolene.  M.  Zoricid,  osm.  47.  Medem  slideda 
bogumojena.  154. 

BOGOMO^ICA,  /.  vidi  bogomojka.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka:  Gledaj  onoga  bogomojoa 
l  ona  bogomojicu.  D.  Bapid  882. 


BOGOMOJKA,  /.  deum  precans  femina.  «  nak 
vrijeme.  a)  u  pravom  smislu,  iensko  iefade  bojt 
se  rado  moli  bogu,  i  po  torn  poboino.  B.  MniiokL 
I.  Pavlovid.  —  b)  mantis  religiosa  L.  J.  PanSi, 
zool.  259.  E.  Crnogorac,  zooL  158. 

BOGOMOJNO,  adv.  vidi  kod  bogomojan. 

BOGOM6£sTVO,  n.  preces,  divinos  cultm, 
pietas.  od  xvu  vijeka  (vidi  primjer  M.  Radmca), 
umedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (pietas).  a)  mo- 
litve  i  po  Aima  u  opce  ito  se  moledi  boga  cm 
bogu  u  cast:  D  vrime  bogomojstva  od  cetrdeset 
ura.  A.  Kanizlid ,  azr.  79.  Da  cine  popovi  i  ka- 
lnderi  bdenija  i  bogomojstvo  za  pobjedu  nad  ne- 
prijatejem.  Djelov.  prot.  190.  Prvi  zavjet  imase 
pravde  bogomojstva  i  svetinn  zemajsko.  Vnk, 
jevr.  9,  1.  sa  j  mjesto  } :  Koji  nigde  bogomojstn 
nemafi  do  gamije  od  kamena  gradis,  i  one  ti 
samo  prazne  trabe.  Nar.  pjes.  vuk,  rjec.  83b.  — 
b)  state  iejadeta  bogomofna,  kao  pobotnost:  Koji 
e  dignat  od  svake  milosti  odutlive,  bogomojstva, 
ubavi  i  slatkosti.  M.  Badnid  404.  Da  nafia  pofe- 
ena  badn  dista,  a  ocima  stid,  n  kolini  bogomoj- 
stvo. D.  Bapid  56.  sa  j  mjesto  ] :  Sto  se  s  vedun 
bogomojstvom  prikazuje  posvetiliite  svete  mise, 
to  vede  bogu  zadovojoju.  M.  Dragidevid  126. 

BOGOMBZAC,  bogomrsca,  m.  qui  deum  odit, 
infensus  dec.  u  naie  vrijeme.  Akc.  u  voc  sing.: 
Mgomfide,  «  gen.  pi.:  bogomrzacfi.  —  Opaditi, 
bogomrsci.  Vuk,  rim.  1,  80. 

BOGOMBZAK,  bogdmrska,  adj.  deo  invisns. 
od  xiv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  DanM- 
devu  (1,  55.  8,  557).  Bogomrukyje  jereai.  Domen- 
tdjanb  152.  Bogomr&skij  i  ltfauj  prorokt.  ^etop. 
Sa£  88.  Zeno  bogomrska,  dateanatema!  8.  ^u- 
biSa,  prip.  285. 

BOGOMBZOSTAN,  bogomrzosna,  adj.  deo  in- 
visus.  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Dam- 
ctievu.  Bogomrtzostnije  jeresi.  Domentijanb  148. 

BOGOIT&DAB,  bogomudra,  adj.  divina  sapiens, 
o  bogu  mudar.  xiv  t  xvin  vijeka.  a)  o  cefadetu: 
Bogomudrij  Sava.  Domentijanb  47.  —  b)  o  no- 
Hnu  u  kom  se  pokasuje  muarost  o  bogu,  kojega 
se  drzi  iefade  o  bogu  mudro :  Oni  priporijedalac 
bozje  rijedi  jest  izvrstan,  koji  izabire  podobne  i 
mocne  nacine,  s  kojijem  posvetiva  i  skrusiva  svoj 
pok  bogojubni;  iuato,  ako  on  obire  nacine  ne- 
podobne  i  nemodne  u  svomu  govorenjn,  negoT 
govor  nije  ino  nego  vjetar ,  dim  i  smijeh ,  er  bo 
ne  doplre  na  ovu  svetu  svrhu,  koju  bog  Isukrst 
hode  od  nega . . .  Znajte  da  s  oneadjem  bogomn- 
drijem  naiinom,  s  kojijem  se  slavi  Isukrst  n  pri- 
povijedanju  negove  bozje  rijedi,  a  istijem  naiinom 
slave  se  i  negovi  svetci  a  nihovyem  djelima. 
V.  M.  Gudetid,  pohv.  4. 

BOG6N&C,  m.  deum  spernens.  u  jednoga  pitta 
proiloga  vyeka.  Ni  bogoned  stvoriteja  tajat  ne  ce. 
V.  Doien  268. 

BOG6nECAN,  bogonedna,  adj.  denm  spernent. 
«  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  AT  od  svake 
opet  druge  bogonedne  takve  kuge.  V.  Dofien  269. 

BOGONENAVI8TAN,  bogonenavisna,  adj.  deo 
invisus.  xiv  vijeka  u  jednoga  pisca.  Bogonena- 
visttna  jazva.  Danilo  841. 

BOGONEVJEBAC,  bogondvjerca,  m.  aAena. 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (146*) 
t  Bjelostijenievu.  Nitko  medu  bogonevjerdma. 
L  Dordid,  salt  85. 

BOGONEVJEBAN,  bogondvjerna,  adj.  atheos. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BOGONEVJEBNICA,  /.  athea.  samo  u  StuU- 
ievu  rjeiniku. 
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BOGONEVJEBNiK,  m.  atheus.  samo  u  rjeini- 
cmm  Iklinu  (H4b),  Bjelostijenievu  i  Stuliievu. 

BOGONEVJEBSTVO,  n.  atheismus.  samo  u 
tjOmdma  Belinu  (114b),  Bjelostijenievu  i  Stu- 
liievu. 

BOGONIJEKALAC,  bogonijekaoca,  m.  atheus. 
tamo  u  rjecmdma  Belinu  (114b.  .bogonjekalao, 
bogonjekaooa*)  *  Stuliievu  (,bogonjekaoc'). 

BOGONIJEKANE,  n.  atheismus.  samo  u  »^'ed- 
mcmm  Mnn  (U4b)  »'  Stuliievu. 

B0GONO8,  adj.  denm  ferens.  isporedi  bogo- 
nosan.  rm  vijeka  u  jednoga  pisca.  Koju  pohvalu 
Tumozemi  tebfi  pnnesti,  o  bogonose!  Domen- 
tijanb  81.  po  torn  oW»*w  mole  Wrt  *  subst. 

BOGON08AC,  bog&nosca,  m.  denm  ferens.  od 
xm  tv«ika,  t^merfu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  is- 
poredi bogooosan.  o  sv.  Simeunu  i  Savi:  Oba 
bogonouca  aitvorista  molitvu  k*  viS&nerau.  Do- 
menfegan*  60.  o  w.  Ignatiju  (20  (fee.; :  Ikona  Igna- 
tij»  bogonosca.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  51.  Ignat 
bogonoeac.  Vuk,  rje&  84*.  Za  Sto  se  sv.  Ignatije 
«ove  bogonoeac.  Nar.  prip.  vnk.'  206. 

BOGONOSAN,  bogonosna,  adj.  denm  ferens, 
fetft  (ogra  nori  (u  sebi),  buduii  nadahnut  bogom. 
od  xni  vijeka,,  itmedu  rjeinika  u  Stuliievu,  Vu- 
kovu t  DoiuMmi.  o  St^ianu  Jtfematit:  Priidi,  o 
bogonosine!  Domentijan*  47.  o  iatom  i  sv.  Savi: 
0  dvojice  bogoisbranna,  bogonosna  i  viseblaiena 
oUcal  Domentijan''  217.  o  kaluderima  svetogor- 
lim:  Prizvahi  cutinyje  i  bogonosnije  ottce 
H  sobfl.  Mon.  serb.  126.  o  sv.  ocima  crkvenim: 
T»ko  mi  trista  i  oeamnaest  bogonosnih  otaca! 
Nar.  poel.  vnk.  806.  Pomosite  trista  i  sedamdeset 
bogonosnih  otaca!  286.  Pomorite  trista  i  osam- 
deset  bogonosni  otaca!  Vnk,  rjec.  84*. 

BOGONOSa,  m.  vidi  bogonoeac  u  jednoga 
pitta  proUoga  vijeka:  Nestorye  govora&e  da  je 
Isokrst  covik  bogonoia,  a  komn  je  bog  pribivao 
kao  i  n  drugih  svetih.  A.  Kaniiho,  utoc.  749. 

BOGOOTAO,  bogooca,  m.  dei  pater,  xm  »  xrv 
vijeka,  itmedu  tjeinika  samo  u  Daniiiievu.  o  Da- 
vtdu,  Ho  se  u  negovu  plcmenu  rodio  Isus:  Bogo- 
otwai  Davids.  Domenbgan*  8.  Mon.  serb.  65. 

B0GOPANKOVl6,  m.  prasime.  A.  Ka&6.  korab. 
452.476. 

BOGOPABAN,  bogoparna,  adj.  ad  deum  vo- 
laus.  xm  vijeka  u  pisca  kaji  je  pisao  crkvenim 
jetHcom.  Jako  bogoparni  orli.  Sava,  tip.  hil.  glasn. 
24.17L 

BOQOPODOBNO,  adv.  deo  convenienter.  u  jed- 
noga pisca  zrv  vijeka  i  u  DaniMevu  rjeiniku. 
Bogopodobno,  jako  moj  Hristosi.  Domentijan  t>  98. 

BOQOPdKLONfK,  m.  adorator.  u  jednoga  pisca 
prottoga  vijeka.  Istiiii  bogopoklonicL  D.  Obra- 
dovic,  say.  40.  isporedi  bogomojac. 

BOGOPdj.flB^iEN,  adj.  deo  dilectns.  u  jed- 
noga pisca  proUoga  vijeka.  Priprosti,  neoskrvrneni, 
Hsti;  pravedni  i  bogopo)ub)eni  ucinili  se  josu 
baJtuuei  s  Isnkrstom.  J.  Banovac,  razg.  216. 

BOGOP6b^6eN,  adj.  a  deo  demandatus.  xm 
vijeka  u  jednoga  pisca.  O  bogoporucenonu  jemn 
stade.  Domentijan*  225. 

BOOOPOSLAN,  adj.  a  deo  missus,  xm  »  xiv 
vijtka,  iemedu  rjefnika  samo  u  DaniSidevu.  Bo- 
goposvlanyj  jemn  si.v6ti.  Domentijan*  122.  Ott 
bogoposlannvje  rybe.  Domentijanb  98. 

B00OP6STAT^EN,  adj.  a  deo  constitutus. 
xw  vijeka,  isme&u  rjeinika  samo  «  Dani6i6evu. 
Bogopostaylenomn  St&anu  UroSn  cam.  Mon.  serb. 
172. 


BOGOPOTBEBAN,  bogopotrebna,  adj.  qnem' 
deos  reqoisivit.  xiv  vijeka,  vme&U  rjeinika  samo 
u  DaniSidevu.  o  pokojniku:  J^vibvn,  koja  bisto 
medn  gradomi.  Dnbrovnikomi  i  at  bogopotrfib- 
nimt  gospodinomB  inpanomi.  Bfilijakomi.  Mon. 
serb.  241. 

BOGOPOZNAN8TVO,  n.  dei  cognitio.  proUoga 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Do6i  k  istinom  bogopo- 
znanstvn.  D.  Obradovic,  iiv.  85.  U  vece  bogopo- 
manstvo  dolari.  D.  Obradovi6,  bas.  161. 

BOGOPBJJEMAO,  bogopryemca,  m.  deom  ex- 
cipiens.  xiii  «  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  JDaniHievH.  isporedi  bogoprimac.  Simeonu  bo- 
goprijemtcn.  Domentijan*  89.  Simeona  bogopri- 
jemca.  Doment\janb  45. 

BOGOPBIJEMAN,  bogoprijemna,  adj.  denm 
exoipiens.  xv  vijeka,  isme&u  rjeinika  samo  u  Da- 
nOicevu.  Simeona  bogoprijemnomu  drugt.  Glas- 
nik  11,  44. 

BOGOPBJJETAN,  bogopr\jetna,  adj.  deo  pla- 
oens.  xiv  vijeka.  Bogoprijetonyimi  moUtvami.  Da- 
nUo  285.  867. 

BOGOPBtMAO,  bogoprimca,  m.  denm  exoi- 
piens. u  nose  vrijeme,  ttmettu  rjeinika  samo  w 
Stuliievu.  Ona  Hrista  nee  od  Jovana,  Simennn 
onda  govorila:  bogoprimac  coban'  Simeone,  sad 
sasovi  ostale  Sobane.  Nar.  pjes.  petr.  1,  85.  Svetd 
Simenn  bogoprimac.  M.  D.  Mib/evic,  iiv.  2,  28. 

BOGOPBOP6vIJEDAN,  adj.  deum  praedicans. 
u  jednoga  pisca  xui  vijeka.  Svetyje  i  bogopro- 
povfidanyje  stbory  cesto  ubiraje.  Domentijan* 
287. 

BOGOPBOTIVAN,  bogoprotivna,  adj.  cum  deo 
pngnans.  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Da- 
niitievu.  Proroki.  bogoprotivnyhi.  Domentijanb 
101. 

BOGOPBOZEBAN ,  bogoprocebna,  adj.  divi- 
nitns  germinans.  xai'vijeka.  isporedi  cennti.  Oti- 
raslt  bogoprosebinn.  Domentijan*  119.  189. 

BOGOPSOST,  /.  bhasphemia,  hula  na  boga. 
proUoga  vijeka  u  jednoga  pisca.  isporedi  psost. 
Bogopsost  jest  od  iste  vrste.  J.  Banovac,  pred.  182. 

BOGOPS6VAC,  bogops6vca,  m.  blasphemus. 
od  xvu  vijeka.  Akcenat  se  mijena  u  vok.:  bogo- 
psovce,  t  u  gen.  pi.:  bog6ps6vaca.  Ki  bi  bil  o6it 
bogopsovac.  F.  Glavinic,  svitl.  121.  Uzeie  onoga 
bogopsovca  i  svega  ga  satrfie.  J.  Banovac,  pri- 
pov.  61.  Novi  bogopsovci.  A.  Kaniilic,  kam.  682. 
Svetogrdnici ,  bogopsovci.  I.  Velikanovic,  upuc. 
2, 157.  isporedi  bogopsovalac. 

BOGOPS6VALAC,  bogopsovaoca,  m.  blasphe- 
mus. od  proUoga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu.  Akc.  u  gen.  pi.:  bogopsoval&ca.  Opaki 
ce  n  jedan  £as  n  paka'  propasti,  t.  j.  krivokleci, 
lasci,  bogopsovaoci.  J.  Banovac,  rasg.  181.  u 
istoga  pisca  grijeikom  nom.  sing,  bbgopsovaoc. 
J.  Banovac,  prip.  58. 

BOGOPSOVAN,  b6gops6vna,  adj.  blasphemus. 
proUoga  vijeka.  Bogopsovna  pogrda.  A.  Kaniilid, 
kam.  487.  Biii  bogopsovne.  I.  Velikanovid.  upu6. 
1,486. 

BOGOPSOVATI,  bogipsujSm,  imp/,  blasphe- 
mare.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  ryei  nepouz- 
dana. 

BOG6PSOVKA,  /  blasphemia,  hula  na  boga. 
proUoga  vijeka.  Isuse  od  Kaife  bogopsovkom 
okriv)eni!  A.  Eaniili6,  bogojub.  808.  Ovo  kako 
opaku  ri6  i  bogopsovku  odbaenjemo.  A.  Eaniili6, 
kam.  184.  Nih  n  bogopsovke  arnanske  saplete. 
869.  Strasne  bogopsovke.   L  Velikanovi6,   upuc. 
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1,  296.  Bogopsovka  jest  rifi  nepravedna  i  pogrdna 
bogu  ili  svetim  recena.  486. 

BOG6ps6vn!k,  m.  blasphemus.  od  xvu  vi- 
jeka, isme&U  rjecnika  u  Belinu  (189»),  Bjelosti- 
jenievu  i  Stulicevu.  Oonetaoci,  bogopaovnici.  B. 
Kasic,  lit.  61.  Bogopsovnik  bio  bi  koji  bi  rekao 
da  bog  inje  pravedan.  L  Velikanovi6,  upuc.  1,  486. 
Biti  osuden  od  redovnickoga  poglavice  kao  opaki 
bogopsovnik.  B.  Cuceri  259. 

BOGOPSOVSTVO,  m.  blasphemia.  proSloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Kakovo  je  pokarane  za 
bogopsovstvo  naredeno?  E.  Pavio,  jezgra  92. 

BOG6pTJ8TAN,  bogopusna,  adj.  a  deo  im- 
missus.  xnr  »  xv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Danididevu.  Postiie  nasi,  grdha  radi  nafiitt  bogo- 
pustanaja  strSIa,  izmailateni.  Glasnik  11,  162.  Bo- 
gopustna  kazna.  Glasnik  11,  91. 

BOGOB,  m.  ime  muiko.  tako  jedan  pisac  pro- 
ttoga  vijeka  nariva  hrafa  bugarskoga  Borisa.  Era} 
bugarski  po  imenn  Bogor.  P.  Lastric,  ned.  82. 

BOGOBADITI,  bogor&dfm,  imp/,  iskati  boaa 
radi,  mendicare.  u  naSe  vryeme,  itmedu  rjecnika 
tamo  u  Vukovu.  TJ  Sryemu  i  a  Ba&koj  i  u  Ba- 
natu  gusle  as  danas  mogu  videti  samo  u  slye- 
paca,  pa  i  oni  moraju  uciti  u  ni  udarati  i  mlogi 
ne  pjevaja  pjesama  nego  samo  bogorade  uza  m. 
Vnk ,  nar.  pjes.  1,  xvm.  1824.  Vafii  slijepci  ne 
snadu  nista  da  pjevaju,  nego  samo  bogorade  u* 
gosle.  Yak,  nar.  pjes.  1, 127.  Vidje  gdje  je,  pa 
se  stade  molitd  i  bogoraditi  da  ga  pnstimo.  M.  D. 
Milidovic,  vec.  214.  u  jednoga  ptsca  prekumo  tako 
da  u  obis,  stoji  onaj  u  koga  se  iite:  Providnra 
bogoradimo  da  poSJe  vojskn.  S.  ^ubiSa,  prip.  241. 
Pocnu  da  me  bogorade  da  im  nesto  razvidim. 
8.  JiubiSa,  pri&  26. 

BOGOBADNIk,  m.  mendicus,  prosjak.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Bod),  isporedi  bogoraditi. 

BOGOBADENE,  n.  mendicatdo.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

BOGOBAZLICAN,  bogorazlicna,  adj.  a  deo 
distinotus.  xm  vijeka.  Oba  sali&ana  svetyima  od8- 
jatujema ,  oba  bogorazlioana  slu£ite|a.  Domen- 
tijan*  266. 

BOGOBAZTTMAN,  bogorazumna,  adj.  deum 
noscens.  xm  i  xiv  vijeka,  iemedu  rjecmka  samo 
u  Danididevu.  Bogorazumana  muza.  Domentijan* 
245.  Bogorazumanyimi  glagoly.  Danilo  125.  — 
adv.  bogorazomno:  Bogorasumno  vsegda  slavu 
vaailati  bogu.  Mon.  serb.  186. 

BOGOBAzGw^iE,  n.  oognitio  deL  xm  t  xnr 
vijeka,  a  tadaje  mjesto  -m)e  na  kraju  bilo  -mqe. 
Svojomu  ota&astvu  prostranastvo  i  bogoraiunuje 
s&biraje.  Domentijan*  261.  Jako  pcela  bogorazu- 
mija  med*  SLbiraje.  810.  BogoraznmijemB  i  Ksto- 
toju.  Danilo  286. 

BOGOBAZUMNO,  adv.  vidi  hod  bogorazuman. 

BOG6bEDOVMe,  n.  cultns  divinus.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka.  Bogoredovane  i  jedno 
i  drogo,  toliko  Zndjela  koliko  i  Samaritana  biti 
6e  smaknuto.  2iv.  is.  57.  isporedi  bogorede. 

BOGOBEBE,  n.  cultns  divinus.  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  sa  dj  mjesto  d.  Oni  (Samaritani) 
kako  i  £udjeli  zakon  Mojzesov  ispovijedahu ,  a 
osvem  toga  u  inomu  bogoredju  bjehu  uzina6eni. 
2iv.  is.  56.  isporedi  bogoredovane. 

BOGOBODAN,  bogirodna,  adj.  deum  pariens. 
od  xvn  vijeka.  Bogorodne  majke  blage  svetu  sliku. 
J.  Palmotic,  dubr.  8.  Da  ih  gospod  agar  pomoio 
i  djevioa  bogorodna.  175.  Ucinile  joS  zavjete  bo- 


gorodnoj  sgar  krajioi.  289.  Za&stje  tvoje  neotkvr- 
neno,  bogorodna  divo!  L  T.  Mrnavio,  nauk  1706. 
29.  Bogorodnu  djevu  pozna.  I.  Dordic,  maud.  76. 
^ubav  prema  bogorodnoj  kralicL  I.  Dordic,  ben, 
69.  Mati  loza  bogorodna.  A  Kanizlio,  uto&  872. 
S  majke  slavom  bogorodna  fiadnovato  diva  octa. 
A  KaniHi'6,  bogo)ub.  888.  Divica  bogorodna.  L 
Velikanovic,  upuc.  2,  287.  Bogorodna  majka  mil* 
za  mene  je  sved  molila.  N.  Marfei  102. 

BOGOBODICA,  /.  deipara.  od  xn  vijeka,  is- 
medu  rjecnika  u  Belinu  (450*),  Bjetostijeniam, 
Stulicevu,  Vukovu  i  BanicMevu  (1,  56.  8,  557).  - 
a)  u  pravom  smislu:  Da  mn  je  supirutica  svete 
bogorodioa.  Mon.  serb.  6.  Slavna  bogorodica.  B. 
Gradic,  djev.  179.  Koji  bogorodici  sroano  alnirt 
budu  u  avotu.  P.  Badov6i6,  nac.  892.  ZaSetje 
tvoje,  bogorodioe  divico!  L  An&ic,  svit.  111.  Mali 
za  nas,  sveta  bogorodioe!  L  Akvilini  86.  Sveta 
bogorodioo,  moli  za  nas.  Azbukv.  29.'  Sveta  bogo- 
rodico!  Pisanica  67.  F.  Lastric,  od'  79.  Prisveta 
bogorodico!  A.  Kanizlio,  fran.  246.  Moli  za  nas, 
sveta  bogorodioe!  L  A.  Nenadic,  nauk  246.  Pri- 
sladka  bogorodico !  D.  Mattei  285.  A  da  bog  da 
i  bogorodica.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  128.  Pa  sto  bog 
da  i  bogorodica.  4,  47.  Daj  mi  bote  i  bogorodioe! 
1,  424.  Bogo  mili  i  bogorodioe!  4,  269.  Pomori, 
sveta  bogorodioo!  G.  Zelic  81.  —  b)  crkva  nojd 
posvetena  nasvca  se  takoder  bogorodica:  8&sda 
drugy  (manastir),  svetu  bogorodicu  u  ToplicL 
Sava  2.  Namastiri  kra)evsoi:  sveta  bogorodiea 
studenicuka  .  . .  i  sveta  bogorodioa  gradacuka. 
Mon.  serb.  14.  Svetomu  bxamu  tvnjemu,  svstoj 
bogorodici  rataoaskoj.  68.  Cranogoraska  bogoro- 
dica. Glasnik  22,  219. 

BOGOBODICaN,  bog&rodicna,  a^;'.  deipanm 
speotans.  isporedi  bogorodicin.  od  proSloga  vi- 
jeka, itmedu  rjecnika  u  Belinu  (87*)  t  Stuliiam. 
a)  u  pravom  smislu:  Bogorodicno  dastenje,  hy- 
perduliae  cultus.  Bella  37*.  Od  bogorodicna  6»- 
Itena.  A  Kaniilic,  bogo)ub.  xl  Bogorodicna  6a- 
snost  veda  od  svetacxe  oasnostL  A.  Kanizlic,  ntofc. 
608.  Kraj  svite  bogorodicne.  A  Kanizlio,  kam. 
114.  Bogorodicno  castene.  B.  Leakovic,  nauk  278. 
—  b)  bogorodicna  trava,  Hypericum  perforatum  L. 
J.  Pancic,  bot  212.  K.  Cmogorao,  bot  19.  vuU 
i  kod  bogorodicin. 

BOGOBODICIN,  adj.  deiparae.  od  xrv  mjdu, 
itmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  i  DamSiam 
(8,  557).  —  a)  u  pravom  smislu:  Do  hrisovola 
bogorodicina  (t.  j.  crkve  nessine).  Glasnik  15, 275. 
Hyperdulia  naski  to  reci  bogorodioino  6a4te&e. 
J.  Banovao,  razg.  77.  Od  bogorodiotne  ajine.  D. 
Obradovic,  Hv.  125.  Dxone  bogorodicine.  Nar.  pjes- 
petr.  2,  71.  —  b)  bogorodioino  kolo,  Spflmr,  ,pred 
oltarom  u  gdjekojijem  crkvama  izviseno  kolo,  a 
u  gdjekojijem  od  mermera  razlicite  boje  naii- 
neno,  gdje  se  cita  jevandelye,  apostol  itd.'  Vnk, 
rjec.  84*.  save  se  »  kolo  crkveno.  —  c)  u  we- 
nima  bifu:  aa)  bogorodicin  Ian,  linaria  vulgaris  L 
G.  Lazio  141.  Vuk,  rjec.  84».  —  bb)  bogorodieiiia 
ruka.  M  D.  Mili6evi6,  iiv.  1, 80.  2, 81.  hypericsm. 
isporedi  Marina  rucioa.  —  cc)  bogorodicina  toiw, 
hypericum.  Z.  Orfelin  489.  hypericum  pe*'*; 
turn  L.  G.  Lazic  148.  Vuk,  rjec.  84*.  vidi  i  W 
bogorodican.  isporedi  p)uskavica.  u  StuUieM  tjtt- 
niku:  ,bogorodicina  trava',  hyperioum.  —  SA)  bo- 
g6rodicino  ovljede,  lilium,  tifan.  Vuk,  rjei.  M»- 

BOG6BODl6Bl,  adj.  vidi  bogorodican.  «« 
u  Stulicevu  rjecniku. 

BOGOBODITE^ICA,  /.  vidi  bogorodica.  jwt* 
loga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Ovo  tako  ugodpo  bi 
bogorodite]ici.  P.  Kneievi6,  osm.  881.  \iubi  naf 
bogoroditejica.  851. 
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BOQOBODITEfyNICA,  /.  vidi  bogorodica.  xm 
i  nv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniHtevu 
(ima  i  u  Stulitevu,  ali  iz  ruskoga).  Pomolivt  se 
presvet&j  bogoroditelinici.  Domentijan*  218.  Vla- 
dycici  nasej  gospoidi  i  bogoroditejinici.  Mon. 
serb.  67. 

B0G0BODE,  n.  theogonia.  samo  u  Stulitevu 
rjeimku,  za  koji  te  biti  %  na&neno  (.bogorodjeO- 

B0G08ADAN,  bogosfidna,  adj.  a  deo  plantatos. 
nv  vijeka,  igmedu  rjeinika  samo  u  Daniiidevu. 
Toboja  prijeht  bob.stvi.niyu  blagoddti,  prooisti 
mi  odrasli  bogosadnej  vi  rode  mojem*.  Mon.  aerb. 
208. 

BOGOSAJil6  ,  m.  prezime ,  koje  je  postaio  od 
Bogoala]id  upubivH  1  iza  s.  vidi  Bogoslajid.  Do- 
kui  xv  vijeka.  Jelovtct  Bogosalidt.  Spom.  sr. 
1,  ISO.  Danicid  1,  59. 

b6G08A  V,  m.  vidi  Bogoslav,  {emu  je  ispalo  1 
iia  e.  Od  xrv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu 
i  DaniHtevu.  Bogosavb.  Letop.  1847.  4,  55.  Mon 
aerb.  264.  Spom.  sr.  1,  110.  111.  Knez  Bogosav 
stade  beajeditL  Nar.  pjes.  vok.  8, 1. 

b6QOSAVA,  /.  vidi  Bogoslava,  iemu  je  ot- 
palo 1  iza  b.  toko  dolazi  i  prije  naiega  vretnena: 
Bogosava.  S.  Novakovi6,  pom.  44. 

B6GOSAVAC,  Bogos&voa,  m.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  iabaikom.  iza  s  otpalo  je  1.  K.  Jovanovid, 
red.  175. 

BOGd8AVJiEVICA,  /.  brdo  u  Srbyi  u  kragu- 
jecaSum  okrugu  blizu  manastira  Draie.  P.  Bor- 
devid. 

B6G08AV^iEVl6,  m.  prezime  po  ocu  Bogo- 
ta**. D.  Avramovid,  sv.  gora  224.  270.  Bat  88. 
184.  177.  Bern.  sr.  1881.  298. 

BOGOSAZDAN,  adj.  a  deo  oreatoa.  xv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  DaniHtevu.  sa  *  izmedu 
i  t  i  Vi  bogoaudannem*  gradfi.  ^jetop.  fiaf.  58. 

B0G0SE8TBA,  /.  bogom  sestra,  posestrima.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  Ti  mene  uzmi  sa 
bogoeeatra.  8.  ^rabi&a,  pric.  69. 

BOOOSLA^j6,  m.  prezime,  po  ocu  Bogoslavu. 
pred  \  otpalo  je  v.  m  vijeka.  BogoalaJiAt.  Glas- 
nik  n.  12, 115.  Mon  aerb.  248.  Danicid  1,  69.  t»- 
poredi  Bogosa}id. 

1.  B6GO8LAV,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  DaniHtevu  (1,  59.  8,  557). 
iaportdi  Bogosav.  Drugoj  poli  (-slav)  postane  vidi 
hod  Berislav.  Bogoslavi.  Glasnik  n.  12,  4.  5.  6. 
Glasnik  15,  298.  24,  270.  Spom.  ar.  2,  26. 

2.  BOG08LAV,  m.  vidi  bogoalov.  isporedi  bo- 
goslavan.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Tri  vrate 
svetih  jeeu  ki  osobito  imajn  krone,  ke  bogoalavi 
sovn  aureole.  F.  Glavinid,  poal.  79. 

BOGOSLAVA,  /.  ime  iensko.  xrv  vijeka.  Bogo- 
alave.  Glasnik  85,  121.  isporedi  Bogosava. 

BdoOSLAVAN,  bogoslavna,  adj.  ad  honorem 
dei  spectans,  Uo  je  bojju  na  slavu.  Od  xm  vijeka. 
—  a)  u  pravom  smislu:  PrebyvajuStu  v*  cinu 
bogoalavuie  svotitejstva  avojego.  Domentijan*  295. 
Bogoalavni  dan  uakrsnutja  vazmenoga.  I.  Bandu- 
lavid  288.  Odgovor  bogoalavan  bududi  blazena 
djeyica  dala  EUzabeti.  &v.  is.  182.  —  b)  u  istom 
smisiu  dolazi  u  nekih  pisaca  mjesto  bogoslovan: 
Dvadeaet  fondamentov  u  bogoslavnoma  nahajamo 
oditovanju.  F.  Glavinid,  poal.  63.  Tri  bogoslavne 
kriposti  nahode  se:  vera,  nfanje  i  Jubav.  74.  Ovo 
sa  tri  kriposti  bogoslavne  al  ti  bogoslovne.  I.  An- 
&fc,  ogl.  14.  Da  moze  poznati  bogoslavne  pisoe. 
A  J.  Kneaovid  32. 

BOGOSUCAN,   b^gosUona,   adj.  deo  similis. 
I 


samo  u  Stulitevu  rjeinihu,  za  koji  be  biti  i  na* 
Oneno. 

BOGOSLOV,  m.  theologos.  od  xiv  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  (ali  je  «  nemu  adj.)  i 
u  DaniOievu.  isporedi  bogoslovac.  Akc.  u  gen. 
pi.:  bog68l6va.  —  Kt  svetomu  bogoslovn.  Do- 
montijanb  187.  Ioana  bogoslova.  ^ietop.  sa£  72. 
Theologa  ili  bogoslova.  F.  Glavinid,  cvit  i. 

BOGOSL6VAC,  bogoaldvca,  m.  theologos.  od 
xm  vijeka  i  u  svijem  rjeinicima  osim  Vranii- 
ieva.  Akcenat  se  mijena  u  vok.:  bdgosldv&e,  t  w 
gen.  pi.:  bog6slSvac&.  Beoe  loam.  bogoslovbCB. 
Domentqan*  254.  Oca  Esiiia  bogoslovoa.  N.  Di- 
mitrovi6  27.  Po  Petra  teologa  ili  bogoslovon. 
S.  Badinic,  sum.  2.  Sveti  Tomas  bogoslovac.  A. 
Komulovic  46.  Bogo)ubni  bogoslovac  fra  Matije 
Divkovi6.  M  Divkovid,  nauk  i.  Stiti  svete  te- 
ologe  ali  ti  bogoslovce.  M.  Orbin  6.  Slovinski 
npisa  B.  Ka&ic  Dal  matin  pop  bogoslovac  od  druzbe 
JesuBove.  B.  Kasic,  nasi.  i.  Bogoslovci  ace  nas. 
P.  Badovcio,  symb.  58.  Govore  niki  bogoslovci. 
P.  Posilovid,  nasi.  826.  Bogoslovci  govore  od 
stvari  visoki  svrhu  nebeaa.  8.  Margitio,  fala  m. 
Bogoslovoa  visokoga.  J.  Kavanin  875.  8veti  bogo- 
slovac Grgor,  L  Dordid,  mand.  vi.  Kako  bogo- 
slovoi  govore.  A.  d.  Bella,  rasgov.  45.  Bogoslovci 
u  griha  dvoje  nuslnftuju.  A.  Bade  209.  Uoe  nas 
sveti  otci  bogoslovci.  J.  Banovac,  pred.  4.  Mlogi 
bogoslovci  ode  redi  da  grih  smrtni  u  svetkovinu 
jest  dvoatruk.  F.  Laatrid,  ned.  125.  Ovo  nijesu 
bogoslovci,  ovo  an  vragoslovoi.  V.  M  Ga&etid, 
pohv.  64.  Bogoslovac  prinancan.  A.  Kanizlid,  fran. 
42.  Ovo  je  prava  istina  po  svakome  razloga  svyu 
bogoslovaca.  B.  Bapid  125.  Da  se  aloze  bogo- 
slovoi  svi  s  pameti.  V.  Do&en  3.  Po  sudu  svijoh 
bogoslovaca.  J.  Matovid  804.  I  dovedi  bogoslovce 
stare,  koji  znadu  mudro  besiditi,  dva  naroda  lipo 
ajediniti.  A  Kadid,  razgov.  154.  Ove  sve  kolike 
stvari  ostavlam  bogoslovcem  disputat  a  skala. 
M.  Dobretid  54.  —  tako  se  zone  i  uienik  koji  uH 
bogoslovske  nauke:  Da  sam  raia,  ja  bi  se  razvila 
u  daslovcu  mladom  bogoslovon.  Nar.  pjes.  vok. 
1,  635.  Dodu  dva  bogoslovoa  a  nekakav  manastir. 
Nar.  prip.  vrc.  118. 

BOGk)SLOVACKt  adj.  theologicos,  vidi  bogo- 
slovski.  proiloga  vijeka  u  dva  tnsca  i  u  rjeimku 
StuUievu  (u  koji  je  uzeto  iz  orevgara).  Promi- 
slivii  dvoje  bogoslovadko  pitane.  A.  Kanizlid, 
ntod.  11.  sa  i  mjesto  6,  kako  se  po  nekim  kraje- 
vima  govori  i  u  drugim  takim  ryeOma:  Bedena 
bogoslovaska.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  4. 

BOGOSLOVAN,  b5gosl6vna,  adj.  theologicos. 
od  xiv  vijeka;  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (720t>), 
Bjelostijenievu,  Voltig^jmu,  Stulitevu  i  Daniet- 
ievu. —  o  tovjeku,  negovu  govoru,  glasu,  pisanu, 
i  u  prenesenom  smislu  o  jeziku,  peru :  Bogoslov- 
nymt  jozykomt.  Domentijanb  189.  Po  bogoslov- 
nomu  glase.  Glasnik  24,  250.  Visok  otao  bogo- 
slovan. J.  Kavanin  96.  Men  otcima  sve  ae  bade 
bogoslovni  prigovori.  875.  Bogoslovnoga  nancitebi. 
L  Sordid,  salt.  496.  Braniti  ih  avojijem  bogo- 
alovnijem  pisanem.  I.  Sordid,  ben.  2.  Hotio  bi 
ae  jezik  svetoga  TomaSa  i  negovo  bogoslovno 
pero.  A.  Kadfiid,  bogosl.  143.  Svete  bogoslovne 
nan&iteje  slijedite.  V.  M.  Gacetid,  pohv.  1.  Mnozi 
bogoslovni  razamnicL  B.  Oaceri  826.  —  o  zboru 
takih  ]udi,  o  plemenu,  u  horn  ih  ima:  TJ  mndro- 
skapstini  bogoslovnoj.  H.  Bonacid,  nauk  8.  Od 
ove  kode  bise  mnozi  kanonici,  bise  toliki  i  toliki 
redovnici ; . . .  od  knda  dei  poznat  da  je  ovo  bila 
kuda  ne  samo  od  uzvisenoga  gospostva,  da  li 
joSter  bogoslovna.  A  Katie,  razgov.  182.  —  0 
nauci,  o  stvari  koja  pripada  u  tu  nauku:  Udedi 
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nauke  bogoslovne.  Bosjede  kr.  268.  VaSi  razgo- 
vori  imaju  biti  o  stvarih  knjizevnijeh  i  bogo- 
slovnijeh.  268.  Nauk  je  070  bogoslovni.  A.  Kalid 
480.  —  tri  ,bogoslovne  kreposti'  ili  jakosti':  Mu- 
drost  stoji  u  kriposteh  teologaleh,  to  jest  bogo- 
glovnih,  koje  kriposti  tri  jesu,  a  to :  vjera,  ufanj e 
i  jubav.  §.  Budinid,  sum.  2b.  TJ  tri  kreposti  bogo- 
slovne, to  jest  u  vjeri,  a  ufanju  i  a  Jubavi.  M. 
Divkovid,  nauk  209.  Jedna  od  krjeposti  bogoslov- 
nyeh.  B.  Kafiid,  zrc.  126.  Kriposti  bogoslovne 
i  poglavne.  Azbukv.  16.  Yira  jest  prva  kriposti 
bogoslovnih,  koje  se  zovn  bogoslovne,  jere  uprav 
boga  gledajn.  L  T.  Mrnavid ,  ist.  146.  Druga 
krjepos  bogoslovna  u  ufariu  krjepkom  stojL  J. 
Kavanin  887.  Po  ovinia  trima  jakosti  bogoslov- 
nima  udije  pametju  naSom  dokudujemo  i  Jubimo 
boga.  A.  Badid  42.  Yira  jest  kripost  bogoslovna. 
J.  Filipovid,  prip.  1,  25.  Kripost,  koja  je  od  boga 
nami  ulita,  zove  se  bogoslovna.  J.  Banovac,  razg. 
241.  Medu  svima  kripostma  krstjanskim  Jubav 
druge  ne  samo  diloredne  nego  i  bogoslovne  nad- 
hodi.  F.  Lastrid,  ned.  839.  Po  krstenu  nam  se 
ulivaju  tri  kriposti  bogoslovne.  to  jest  vira,  ufene 
i  Jubav.  M.  Dobretid  38.  isporedi  bogoslovski.  — 
prema  nima  i  djelo  i  grijeh:  Ko  bogojubno  svaki 
dan  govori  djela  bogoslovna.  I.  A.  Nenadid,  nauk 
233.  Bazdijuje  se  (gryeh)  u  grih  naravni  (philo- 
sophicus)  i  u  grih  bogoslovni  . . .  Grih  bogoslovni 
jest  oni,  koji  je  protiva  zakonu  bozijemu, .  .  i 
zove  se  peccatum  theologicum.  M.  Dobretid  197. 
—  Adv.  bdgoslovno :  Bogoslovno  gonetalL  J.  Ka- 
vanin 461.  Mandajeni  podoba  se  bogoslovno  be- 
sjeditL  L  Dordid,  mand.  vn. 

BOGOSL6VCAC,  m.  vidi  bogoslovdid.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (s  gen.  bogoslovcca),  ea  koji  be 
biti  i  nacineno. 

BOGOSL6vCEV,  adj.  theologi.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku. 

BOGOSL6vCIC,  m.  dem.  bogoslovac.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,parvi  momenti  theologus'), 
ea  koji  ie  biti  i  naitneno. 

BOGOSLOVESAN,  bogoslovesna ,  adj.  theolo- 
gicus.  xrv  vijeka  u  jednoga  pisca,  iemedu  rjec- 
nika  samo  u  Daniiiievu.  isporedi  bogoslovan. 
Bogoslovesnymi,  jezykom*.  Domentijanb  110. 

BOGOSLOVICA,  /.  theologia.  od  proiloga  vi- 
jeka, iemedu  rjeinika  samo  u  Voltigyinu  i  u  Stu- 
liievu  (ali  u  poifedAem  ,mulier  in  theologia  ver- 
sata',  iemu  nema  potvrde).  —  a)  nauka  o  bogu: 
Drugi  bogoslovci,  kano  ti  Vega  u  svojoj  bogo- 
slovici  seine.  A.  Kaniilid,  utod.  18.  8(vete)  bogo- 
alovice  naudite).  £.  Pavic,  ogled,  ix.  Svete  bo- 
goslovice  stiocu  vridnomu.  D.  Bapi6  1.  Kratko 
skupjene  dudoredne  ili  ti  morale  bogoslovice.  M. 
Dobretid  hi.  Od  kojih  se  govori  u  bogoslovici. 
I.  Velikanovic,  upuc.  1,  360.  Sto  uci  tankoumna 
bogoslovica.  A.  Tomikovic  864.  Po  nauku  bogo- 
slovice. B.  Leakovidj  nauk  342.  —  b)  tnisao  ili 
stvar  bogoslovska,  koja  ide  u  nauku  0  bogu :  Isto- 
macimo  ovu  negovu  bogoslovicu.  A.  Kanizlid, 
kam.  190.  Trud  u  izkazivanu  tajnosti  dubji  bo- 
goslovica. A  J.  Knezovid  xin. 

BOGOSL6vIJA,  /.  theologia.  od  proiloga  vi- 
jeka. isporedi  bogoslovica.  Ako  podetak  bogoslo- 
vije  ne  znadu.  A.  Badid  104.  Po  bogosloviji.  J. 
Bajid,  poud.  1,  53.  On  je  u  Beogradu  uoio  bogo- 
sloviju  jednu  godinu.   M.  D.  Milicevic,  vefc.  245. 

BOGOSLOVITEL,  m.  vidi  bogoslovac.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bogoslovitejan  » 
bogoslovitejev  »  bogoslovitejski,  sve  nepouzdano. 

BOGOSLOVLE,  n.  theologia.  od  xin  vijeka, 
iemedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  (ali  ie  brevi- 


jara  ^goslovje*).  na  kraju  -v|e  stoji  mjetto  -vne, 
koje  se  u  prvo  vrijeme  pisalo,  a  od  xvn  vijeka 
dolaei  bee  i:  -vje,  a  s  umetnutim  1,  koje  st  sa  j 
sastavilo  u  ] :  -vje  dolaei  xvm  vijeka,  prem  da  tt 
joi  pisalo  i  -vje.  a)  nauka  0  bogu :  Beky  bogo- 
slovija  Vbs&na,  izlivaje.  Domentijan*  243.  Od  te- 
ologije  ali  ti  od  bogoslovja.  M.  Bivkovic,  naok 
290.  Nastojahu  na  nauk  svete  teologije  ili  bogo- 
slovja. B.  Kasic,  ign.  47.  Ivan  naudi  bogoslovje 
spavajud  na  krilu  Isusovu.  L  Ancid,  ogL  5.  Na- 
uditeja  s.  bogoslovja.  L  T.  Mrnavid,  ist.  ui.  Bogo- 
slovja meStar  glavnL  J.  Kavanin  180.  Samo  malo 
znadu  fiitati,  a  od  bogoslovja  ni  slovca  A  Bacii 
256.  Drago  mi  je  da  sveto  bogoslovje  bratji  to- 
madis  P.  Knezevid,  osm.  66.  Ostavih  Sto  je  tane 
u  bogoslovju.  I  A.  Nenadid,  nauk  8.  Imaju  biti 
nauciteji  u  svetomu  bogoslovju.  A  d.  Kosta,  sak. 
1,  226.  Nauk  bogoslovja  bistro  istumacen.  Grgur 
iz  Varefia  17.  Mestri  u  bogoslovju.  I.  J.  P.  Lucid, 
nar.  112.  —  b)  molitve  crkvene:  Bogosloviju  t»- 
certiemu  sivraSenu.  Domentijan1  86. 

BOGOSLOVLENE,  n.  dissertatio  de  deo.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  Sagri&ena,  koja 
budu  udinena  u  bogoslovjenu ,   pivanu  i  molenn. 

A.  d.  Kosta,  zak.  1,  50. 
BOG08LOVNICA,/.  theologia.  proiloga  vijeka. 

isporedi  bogoslovica,  bogoslovija.  Nauciteji  od 
bogoslovnice.  P.  Lastrid,  od'  40.  Uci  mudrozna- 
nicu,  bogo8lovnicu,  zakon  crkovnL  L  J.  P.  Lucid, 
bide  11.  Crkve,  u  kojim  bogoslovnica  ne  more 
se  tumaciti.  I.  J.  P.  Lucid,  nar.  82. 

BOGdSLOVNfK,  m.  theologus,  bogoslovac  pro- 
iloga vijeka.  Skupite  se  sada  kriposnici,  filozofi  i 
bogoRlovnici  L.  Lubuiki  55.  Dva  kannnika  da 
budu  na  negovoj  (biskupovoj)  sluzbi:  pokornik 
na  ispovidariu,  bogoslovnik  na  tumacenu  pisma 
svetoga  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  86.  Sidaliste  kano- 
nika  bogoslovnika.  L  J.  P.  Lucid,  isk.  5. 

BOGOSLOVNO,  adv.  vidi  kod  bogoslovan. 

BOGOSL6VN08T,  bogoslovnosti,  /.  vidi  bogo- 
slovstvo.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  ea  koji  it 
biti  i  nacineno. 

BOGOSLOVOUCITEL,  m.  theologiae  doctor. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  ,bogoslovo- 
ucioc'.  oboje  bee  sumne  izmiijeno  ea  rjeinik. 

BOG6SLOVSKI,  adj.  theologicus.  od  xvn  w- 
jeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  o  nana, 
znanu,  mudrosti,  dubini,  istraiivaAu,  bniei,  rv 
jeii:  Naudi  svake  knige  naravske  i  bogoslovske. 

B.  Kasid,  is.  117.  S  duboftinom  bogoslovskom. 
H.  Bonadid  8.  Jedni  vole  naravske  i  bogoslovske 
mudrosti  uditi.  J.  Banovac,  pripov.  66.  Iziskivane 
bogoslovske  F.  Lastrid,  test.  86.  Znane  bogo- 
slo^'sko.  A.  Kanizlid,  utod.  59.  U  nauku  bogo- 
slovskomu  i  crkvenom.  A.  Kanizlid,  kam.  11. 
Kako  priricje  bogoslovsko  nas  udi.  740.  —  ,kre- 
posti  bogoslovske',  isporedi  bogoslovan:  Koliko 
je  kriposti  bogoslovskih ?  Jesu  tri.  to  jest  vira, 
ufane  i  Jubav.  I.  Velikanovid,  upuc.  1,  860.  Kri- 
posti bogoslovske  zovu  se,  jer  bo  su  nami  od 
boga  kano  ulivene  i  dila  nihova  uprav  k  bogu 
tegle  i  okolo  nega  zabavjaju  se.  B.  Leakovid, 
nauk  469.  —  0 prihodu  koji  pripada  bogoslovma: 
U  podavanu  dohodaka  bogoslovski,  mestarski, 
nauditejski.  L  J.  P.  Lucid,  nar.  79. 

BOG08L6vSTVO,  n.  theologia.  od  xvn  vijeka, 
iemedu  rjeinika  u  Mikafinu  (23),  Belinu  (728>>), 
Bjelostijenievu,  Jambreiiievu,  Voltijijinu  i  Stu- 
liievu. Ono  visoko  bogoslovstvo,  sto  se  zove  ako- 
lastiko.  M.  Byankovic  118.  Duboko  bogoslovstvo 
ali  ti  teologija.  L  Sordid,  mand.  vn.  Ostavimo 
bogoslovstvo.  A.  d.  Bella,  rtegov.  57.   Bogoslov- 
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stvo  kad  je  dovriio,  od  reda  je  krann  zadobio. 
Nadod.  101.  NauSit  du  svu  tanoinu  bogoslovstva. 
B.  Cnceri  822. 

BOGOSL6V8TINA,/.  theologia.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisea  i  u  Stuliievu  rjecniku  (.se- 
ries theologornm').  Sv.  Tomas  iz  Akvina  u  ve~ 
iikoj  bogoslovitini  govori.  E  Magarovid  7.  u 
ittoga  pisea  i  sa  id  mjesto  it,  kao  Ho  se  j>o  ne- 
Hm  krajevima  govori  i  u  drugim  takim  ryeiima: 
Kako  govori  istinita  i  sveta  bogoslovidina.  9. 

BOGOSLT7&BA,  /.  nmninis  onltus.  tamo  u  Stu- 
liievu rjecniku,  gaje  ima  i  bogosloiben  t  bogo- 
slnied  t  bogoslnzene.  sve  naiineno  ea  rjeinik. 

BOGOSPASAN,  bSgospfisna,  adj.  a  deo  salvatqs. 
xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  DanOiievu. 
Bogo8passaago  mdsta  Janeva.  Mon.  serb.  558. 

BOGOSPBEZEN,  adj.  a  deo  conjunctus.  u 
jednoga  pisea  xm  vijeka.  (3edo}ubivaago  otica  i 
bogoetpreienaago  snprnga.  Domentijan*  88. 

BOGOSPBOtIvnIk,  m.  cum  deo  pugnans.  xiv 
vijeka.  Bogosvprotivnici.  Glasnik  24,  264. 

BOGOSTIG,  adj.  denm  perseqnens.  u  jednoga 
pisea  tv  vijeka.  Na  dnhoborca  Makedonija  i  Apo- 
hnarija  bogostigy.  Starine  1,  42. 

BOGOSTINOVH!:,  m.  preeime.  u  jednoga  pisea 
proiloga  vijeka.  Bogostinovid  iz  Blagaja.  A.  Eatid, 
korab.  452. 

BOGOSTJECaN,  bog68tje8na,  adj.  denm  acqui- 
rens.  prosloga  vijeka  u  jednog  pisea,  i  u  Stuli- 
ievu rjecniku  (ali  u  nemu  iz  brevijara,  ,qui  denm 
aaaeqnitnr').  Djelo  voja  (udska  naga  bogostjedno 
tvorit  ne  ide,  ako  vjedna  pomoc  drags  u  druzbn 
joj  zgar  tie  side.  L  Dordid,  mand.  68. 

BOGOSTBAH,  m.  timor  dei.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku,  gdje  ima  i  bogostraha.  oboje  ben  sumne 
nacmeno  sa  rjeinik  prema  bogostraSan. 

BOGOSTBASAN,  bogostraina,  adj.  denm  ti- 
mens,  pins,  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo 
h  Stultievu.  Komp.  bogostrainiji.  isporedi  bogo- 
bojan.  —  a)  o  cefadetu  Si  duii  mu:  <3ovik  pra- 
vedan  i  bogostraSan.  I.  Bandulavid  196.  Ink.  2,  26. 
Ono  malo  bogostrainih ,  koji  jemaju  pravo  ie- 
linie  dobro  umriti.  P.  Eadovdic,  nad.  58.  Eoliko 
vecma  bogostraSan  i  vrnc  nznahodii  so,  imai 
vein  potrebu  od  razuma.  M.  Badnid  538.  Dobri 
i  bogostraini  }ndi.  A.  Vitajid,  ist.  160.  Bogo- 
straian, tih  i  miran.  550.  Moj  itiode  bogostraini. 
A  Vitajid,  ostan.  281.  Krai  bogostraini.  A.  d. 
Bella,  razgov.  122.  Vnna  1  bogostraina  divojka. 
J.  Banovac,  pripov.  154.  Divojdica  plemcnita  i 
bogostraina.  Tnrl.  blago  2,  45.  Naj  bogostraSniji 
krldani.  A.  d.  Eosta,  zak.  1,  125.  8  mnogim  bogo- 
•trainim  divicam.  Grgnr  iz  Vareia  119.  Izvan 
broja  prayedni  i  bogostraini  duia.  L  J.  P.  Ln&id, 
ratg.  75.  —  b)  o  Hvotu:  Ovi  bio  jest  iivota  to- 
liko  sveta  i  bogostraina.  A  d.  Eosta,  zak.  1,  198. 

BOGOSTBASNOST,  b5gostralnosti,  /.  timor 
del  prosloga  vijeka  u  jednoga  pisea.  Na  pogibili 
jest  tistoia  mejn  raskoiam,  poniznost  meju  bo- 
j^tstvima,  bogostrainost  medu  poslima.  Tnrl. 
blago  2, 144.  m  istoga  pisea  grijeskom  gen.  sing. 
.bogostrasnostja'.  48. 
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B0GO8TVABATI,  bogtatv&r&m,  imp/,  nnmi- 
ions  adscribere.  $ 
Untno  sa  rjeinik. 

B0G08TV6BITI,  bogostvorfm,  pf.  numinibus 
adscribere.  samo  u  Stulicevu  rjeemku.  naiineno 
*a  rjeinik. 

B0GO8VAT,  m.  bogom  svat.  u  jednoga  pisea 
Ms*m  vremena.  Vodite  me  k  muzu  kao  bogo- 
mti.  &  ^nbiia,  prie.  126. 


B0GO8VE<ttVATI,  bogosvecujSm,  impf.  con- 
8eorare.  samo  u  rjecniku  Belinu  (217»>)  »'  Stuliievu. 

BOGOSV^TITI,  bogosvetlm,  pf.  oonseorare. 
samo  u  rjecniku  Belinu  (217b)  „■  Stultievu. 

BOGOSVIJETAO,  bogosvyetla,  adj.  divinitus 
splendens.  xm  »'  xiv  vijeka,  a  tada  je  glasilo 
bogosvetli.,  izmedu  rjecnika  samo  u  BantOcevu 
(8,  557).  Vt  bogosvfitllmi.  odejaniji.  Domentijan* 
222.  Bogosvetlnjn  radostt.  119.  Bogosvfitlymt 
svStilnikomi.  Domentijan^  177.  Bogosvetlyje  ra- 
dosti  ispUnista  se.  Danilo  11. 

BOG6sVJ£TAN,  bog6svjetna,  adj.  a  deo  snasns. 
xiii  vijeka  u  jednoga  pisea.  od  bog  t  svjet.  Bogo- 
sivfitinoje  proSemje  ispUnn  tL  Domentijan*  218. 

B6GOS,  Bog&Sa,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Bogo 
(od  Bogosav).  xiv  vijeka.  Bogoit.  Glasnik  n.  12, 
21.  S3.  86. 

BOG6SEVAC,  Bog6SSvca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  vranskom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  isporedi 
Bogoi. 

BOGOSITI  SE,  bogoStm  se,  impf.  crescere,  an- 
gescere,  extendi,  striti  se.  u  jednoga  pisea  xvx 
vijeka  i  u  Stulicevu  rjecniku  (s  tumacenem  la- 
tinskim  koje  je  stavleno  i  kojemu  se  dodaje  da 
se  osobito  govori  o  biju).  u  reienoga  je  pisea  na- 
itampano  u  naie  vrtjeme  ,bogozi',  kao  sto  je  i  u 
rukopisu,  ali  it  I  biti  samo  za  oko  napisano  slika 
radi  mjesto  S  (kao  Sto  odmah  u  drugom  stihu 
stoji  u  rukopisu  slika  radi  przi  mjesto  prii).  Po- 
stanem  ie  biti  od  mag.  bogas,  ivornat.  ra&vast, 
granat.  isporedi  bogav.  I  sjedi  vrh  blata,  koju 
bog  umnozi,  u  kruni  od  zlata,  i  tuj  se  bogoii 
ObogoziO.  M.  Vetranid  1,  84. 

BOG6§IV,  adj.  dilatandi  vim  habens,  ito  se 
bogoii.  samo  u  Stulicevu  rjecniku  (s  tumaienem 
latinskim,  koje  je  stavfeno).  rijei  nepousdana. 

b6g6§TICA,  /.  1.  selo  u  Srbyi  u  Radevini  u 
poietku  naiega  vijeka.  Vnk,  dan.  8,283.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  565.  sada  se  ne  broji  medu  sela, 
nego  pripada  opHni  tolisavaikoj.  £.  Stojanovid. 
—  2.  rijeka  kod  toga  tela.  8r.  Nov.  1871.  271. 
1878.  250. 

BOG6§TOV,  adj.  pins,  u  jednoga  pisea  proi- 
loga  vyeka.  Knegwa  hrabra,  castna,  bogoitova. 
J.  Kavanin  272. 

BOGOSTOVAC,  bogoitovca,  m.  pins,  religiosns, 
koji  boga  Huje.  od  prosloga  vyeka,  izmedu  rjei- 
ntka  u  Belinu  (566>>)  »  Stuliievu.  Ako  tko  scini 
da  je  bogoitovao.  P.  Eneievid,  osm.  Mardokeo, 
bogoitovao.  A  Eacid,  korab.  305. 

bSgOSTOVAN,  bftgoitSvna,  adj.  cni  diyinns 
cnltns  tribuitnr,  religiosus,  pius.  od  xvn  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Belinu  (pins  566t>.  religiosns 
610>>)  i  u  Stuliievu  (pins,  religiosns,  deo  devotns). 
u  jednoga  pisea  xvn  vijeka  dolazi  jos  sa  6  mjesto 
i  pred  t  (vidi  daje).  —  a)  koji  se  Huje  kao  bog: 
0  Isusu:  Nas  s  cedom  bogoctovnim  blagoslovi 
divica  Marija.  M.  Alberti  20.  109.  181.  —  b)  koji 
boga  Huje  i  Urn  se  bog  Huje.  isporedi  bogo- 
luban.  aa)  0  iejadetu:  Svim  vaie  driave  bogo- 
ctovnimi  podloznici.  M.  Alberti  v.  Ead  ufa  bogo- 
itovni.  J.  Kavanin  500.  BogoStovan  je  vrlo  bio. 
Nadod.  198.  Marija  bi  od  svoji  bogoitovni  rodi- 
te(a  posvedena.  Grgnr  iz  Vareia  119.  —  bb)  o 
molitvi,  djelu,  nauci:  Bliz  bndi  bogodtovnim 
orikve  tvoje  molitvam.  M.  Alberti  846.  Svete  za- 
zivat  jest  dilo  bogoitovao.  Tnrl.  blago  2,  60.  Po- 
noviti   prama  nemn  dila  bogoitovna  poklona  i 

Inbavi.  I.  J.  P.  Lncid,  doot  87.  Za  to  nank  bogo- 
itovni znadn.  J.  8.  Bejkovid,  knd.  443.  —  cc)  o 
danu  kad  se  bog  Huje:  Da  je  dan  subotni  bogo- 


Digitized  by 


Google 


BOGOSTOVANE 


500 


BOGOTJMAN 


Stovan.  J.  Matovid  858.  —  e)  adv.  bdgoStovno: 
Naredbe  redovnicke  imaju  se  od  redovnlka  bogo- 
Stovno  obsluzivati.  P.  Kneievid,  osm.  193.  Da  se 
imaju  svete  stvari  sveto  i  bogoStovno  djelovati. 
J.  Matovid  187.. 

BOGO&TOVANE,  n.  dei  coitus,  od  proiloga 
vy'tka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu.  Bun 
stari  u  bogoStovanu  dugovidni  aiivao  je  mir.  A. 
Kaniilid,  kam.  452.  Sagrisujudi  protiya  bogo&to- 
vaiiu  oli  ti  poStenu  bo&jemu.  M.  Dobretid  154. 
Po  bogoStovanu  poznaje  se  bog  za  uzrok  i  po- 
cetak  svyu  stvari.  B.  Leakovid,  nauk  274.  Bogo- 
Stovane,  religio.  D.  £.  Bogdanid  25. 

BOGOST6VATEL,  m.  vidi  bogofitovac.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BOGOSTOVATELICA,  /.  mnlier  deum  colons, 
pia.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  ea  koji  ie  biti  i 
na&neno. 

BOG68t6vLE,  n.  dei  coitus,  religio,  pietas. 
od  zvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (religio 
564».  610b)  i  Stulicevu  (numinis  coltos).  Na  kraju 
-v}e  stoji  mjesto  -vye,  iemu  je  otpalo  i,  te  se  bez 
nega  ptsalo  jednako  i  proiloga  vijeka  a  bet  dafe 
promjene,  po  kojoj  medu  v  *  j  dailazi  \  koje  se 
sa  j  sastavta  u  ].  Ti  (boie)  bogoctovja  davoe.  M. 
Alberti  846.  Ki  govori  oficij  s  pomnom  i  bogo- 
Stovjem.  P.  Badovcid,  na&  811.  Mogu  ozrok  dati 
nima  bogoStovja  nihovoga  slavnim  pntom  od  raz- 
loga.  J.  Kavaiin  244.  Bagnmi  se  pod  razlicnost 
od  bogoStovja  da  nije  dobro  rukovane  medu  Tor- 
fcinom  i  krstjankom.  A  Kadcid,  bogosl.  477.  Ona 
dila  jeeu  suprotivna  al  dobromn  nauku  al  viri  ka- 
toli&anskoj  al  naredbi  pravoga  bogoStovja.  A  d. 
Bella,  razgov.  250.  Stuj  ga  kako  bogoStovja  sahra- 
niteja.  J.  Filipovic,  prip.  8,  vh.  Ovom  zavezom  mi- 
losrdnoeti  stegnuti  bogn  jesmo;  odkle  isto  bogo- 
Stovie  ime  use.  TurL  blago  2,  26.  Bududi  bogo- 
Stovje  zavrzeno.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  89.  Bazlikost 
od  bogoStovja.  158.  S  bimbenim  licumirstvom 
bogoStovja  odgovori  mo.  Grgur  iz  Varesa  58.  Da 
svima  sluiiti  budeS  za  ogledalo  bogoStovja.  L  J.  P. 
Lucie,  bice  20.  Da  se  to  najbojma  po  viri,  ufanu 
i  jubavi  mofce  izvrSiti;  cemu  ostali  nauJiteJi  na- 
dodaju  kripost  bogoStovja.  B.  Leakovid,  nauk  274. 

BOGOST6vNICA,/.  mulier  deum  colens.  samo 
u  Stuliievu  rjedniku.  rijei  nepouzdana. 

B0G6St6vn2k,  m.  deum  colens.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BOGOSTOVNO,  adv.  vidi  hod  bogoStovan. 

B0GOST6VNO8T,  bogoStovnosti,  /.  religio, 
pietas.  u  rjeinicima  Belinu  (religio,  pieta,  religio- 
sita,  divozione  564*)  t  Stulicevu  i  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  BogoStovnost  jest  dar  duha  sve- 
toga,  po  komu  biva  da  dobrovojno  i  lasno  za- 
grlimo,  Sto  god  je  na  slavo  i  poStene  boeje.  L  Ve- 
likanovid,  utmd.  2,  86. 

BOG08TOVSKI,  adj.  religionis.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Nuz  koje  ispisane  bogo&tovske 
kripostd  i  nezinib  dila  moie  se  reci  da  sve  ostale 
kriposti  i  bogoslovske  i  diloredne  na  nu  po  niki 
nacin  spadaju,  buduci  da  sva  dila  i  jednib  i  dru- 
gib  kriposti  na  to  teie  da  se  po  nima  bog  po- 
znaje i  Stnje  kano  pocetak  i  svrha  sviju  stvari. 
B.  Leakovic,  nauk  469. 

BOGOSTOVSTVO,  n.  dei  cultus,  religio.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu 
(numinis  cultus).  Grade  sami  sebi  jedno  bogo- 
Stovstvo  na  nihov  na&in.  A  d.  Bella,  razgov.  38. 
Bi  prikacano  bogu  i|adu  volova  s  velikim  ve- 
se  Jem  i  bogoStovstvom.  A  Kai.it,  korab.  220. 
Sto  razumijeS  po  razliinu  bogoStovstvu ,  koje  je 
Sestazaprika  izmedu  raz&inajucih?  L  Velikanovio, 


upuc.  2,  212.  Ako  molitve  one  niSta  ne  imtju 
pravom  bogoStovstvu  i  bogo)ubstvu  protivna.  269. 
Krivo  Stovane,  pravoga  bogoStovstva  krrra  na- 
slidnioa.  854.  BogoStovstvo  jest  takva  kripost,  po 
kojoj  se  prigibamo  na  uredno  i  podobno  Stovane 
boije.  B.  Leakovic,  nauk  275.  Izmedu  6udorednik 
kriposti  prva  jest  bogoStovstvo  ill  ti  svetovex.  468. 

BOGOTAJALAC,  bogotajaoca,  m.  qui  deum 
esse  negat  samo  u  Stulicevu  rjetniku.  ispondi 
bogonijekalac. 

BOGOtAjaNE  ,  n.  atheismus.  samo  u  rjeini- 
cima Voltuftjinu  i  Stulicevu. 

BOGUTOVA,  /.  potok  u  Slavoniji  bUzu  Ada- 
ievaca.  Begul.  Sav.  189. 

BOGOTVOBAN,  bAgotvSrna,  adj.  adeocreatut 
od  xin  vijeka.  Bogotvortnyje  ikony  obran  ada- 
mova.  Domentnan*  298.  Molim  te,  Hriste,  d» 
btjebudeS  dat  nu  sroe  tvoje  bogotvomo.  D.  Mattei 
270. 

BOGOUBLTCA,  m.  qui  deum  occidit.  xrv  vi- 
jeka, izmedu  rjecnika  samo  u  DaniOcevu  (ma  i 
u  Stulicevu,  ali  iz  ruskoga).  8b  bogoubijoomi 
Judomi.  Mon.  sorb.  192. 

BOGOUB6jSTVO,  n.  dei  oocisio.  proiloga  vi- 
jeka. Da  bi  se  dostojo  prostit  nima  bogoubqjstm 
V.  M.  Gocetic,  pobv.  215.  Da  bi  izmolio  odpu- 
Stene  bogoubojstva.  D.  Mattei  107.  —  «  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  i  bogubojstvo:  £udij«  a 
oevetu  bratubojstva  i  zajedno  bogubojstva  iztarmi 
su  iz  ^udije.  L  Velikanovic,  upuc.  1,  44. 

BOGOTJCOVJECENE,  n.  incarnatio.  proiloga 
vyeka.  Ovo  pomazane  Isukrsta  jest  ucineno  po 
milosti  bogoucovicena.  A.  Eaniiho,  kam.  767.  Za- 
radi  ujedinena  naravi  bozje  s  covicanskom  Si  ti 
bogoncovicena.  L  Velikanovic,  upud.  1,  201. 

BOGOUC6vjECTH  8E,  bogoucivjeclm  se,  pf. 
inoarnari.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  samo 
part,  praet.  pass.  Po  Isukrstu ,  kako  bogou&oTi- 
conn.  L  Velikanovic,  upuc.  1, 199.  Jerbo  je  Isu- 
krstovo  oovioanstvo  bogou6ovi6eno,  to  je  uiedi- 
neno  bozanstvu.  1,  412.  u  istoga  pisca  na  jednm 
mjestu  moie  biti  grijeikom  .boguoovjeeen'.  2, 52. 

BOGOUFNO,  adv.  ufajuii  u  boga.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Ima  niki  zlamena  odabrafa 
na  iivot,  koja  ako  imaS,  mozeS  bogou&o  drlati 
da  ti  od  obranib  jesi.  P.  Knezevio,  osm.  159. 

BOGO^JGODAN,  bogougodna,  adj.  deo  plaoena. 
dolazi  xrv  vyeka,  po  torn  ga  nemo,  nego  se  isUm 
na  kraju  proiloga  vijeka  opet  vraca;  izmedu  rjtt- 
nika  u  Stulicevu  i  DaniOievu.  —  o  cefadetu, 
radni  mu,  mislima,  molitvama:  Bogougodnomn 
jego  pottStaniju.  Mon.  serb.  122.  Molitvami  bogo- 
ugodniihi.  tfihi  svetiihj.  rodito|t.  186.  PomyiU 
bogougodinb.  Danilo  172.  Bogougodne  dobrodje- 
teb.  D.  Obradovid,  Siv.  71.  Bogougodni  kaloder. 
Nar.  prip.  vuk.  122.  —  adv.  bogougodno:  tiveki 
pravedno   i  bogougodno.  D.  Obradovid,  Mr.  85. 

BOGOUGODNICA,  /.  deo  placens.  tamo  u  Stu- 
licevu rjeiniku. 

BOGOtrGODKIK,  m.  deo  placens.  samo* Sto- 
liievu  rjeiniku. 

BOGOtJGODNO,  adv.  vidi  kod  bogougodan. 

BOG6UK,  m.  oujus  praeoeptor  est  deus.  tarn) 
u  Stulicevu  rjeiniku  (s  tumacenem  koje  je  ttat- 
feno).  rijei  nepouzdana. 

BOGOlhnAN,  bogoflmna,  adj.  mente  drnn 
praeditus.  xni  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  StuU- 
term  rjeiniku  (ali  u  nemu  iz  ruskoga).  Bogoumv 
noma  Savfl.  Domentqan*  45.  Uciteja  bogxxnBV 
naago.  80. 


Digitized  by 


Google 


BOGOUPABEN 


501 


bogtjccvjeciti  8E 


BOGOUPASEN,  adj.  a  deo  salvatus.  xm  w- 
jeka  u  jednoga  pisca.  Bogoupasenuju  inu.  pastvu. 
Ssv»4. 

b6qOV,  adj.  dei,  bo$ji.  od  proSloga  vijeka,  ie- 
medu rjednika  u  Stuiiievu  (u  kojt  je  ueeto  iz 
rutkoga)  i  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
if  Grbfu).  Odajte  stvari  cesarove  cesaru  a  bogove 
boga.  Ziv.  is.  184.  Bogn  bogovo,  cesaru  cesarovo. 
Poslov.  dan.  7.  Tako  mi  bogova  doma!  Nar.  posl. 
▼ok.  300.  Cam  carako,  bogu  bogovo.  Y.  Bogisic, 
sbor.  606. 
BOGOVAC,  Bogovca,  m.  vidi  Bogovci. 
B0G6vaDA,  /.  namattir  u  Srbyi  u  okrugu 
vafevskom.  Vuk,  rjec.  88*.  Glasnik  21, 19. 

BOGOVABAC,  Bog&vadca,  m.  kaluder  it  ma- 
nastira  Bogovade.  Pri  igumenu  Vasiliju  Petro- 
vidu  Bogovadou.  Bad  1, 188. 

BOGOVA1&E,  n.  deum  esse,  isporedi  bogovati. 
od  proSloga  vijeka  iemedu  rjednika  tamo  u  Vu- 
kovu. AY  bog  «a  to  ne  pogabi  bogovana.  V.  DoSen 
138.  Sto  je  gore  vragovane  nego  Judsko  bogo- 
vane.  80. 

BOGOVATI,  bdgujem,  impf.  deam  esse,  od 
proSloga  vijeka,  iemedu  rjednika  u  Stulicevu  (u 
koji  je  ueeto  is  rutkoga)  i  u  Vukovu.  Akcenat  se 
myena  kao  u  blag6vati.  Hodi  (govori  bog)  isprid 
mene  trpit  moke  sve  paklene  i  ondi  deS  pribi- 
vati  dok  ja  budem  bogovati.  P.  Knezevid,  pism.  18. 
Hotyudi  (bog)  sam  bogovati  A.  Kadid,  korab.  8. 
Bog  bognje  (t.  j.  bog  sve  dini  i  ureduje,  a  Judi 
so  niSta).  Vuk,  rjeo.  88b.  Bog  boguje  da  davo 
togoje.   Pjev.  era.  286.  —  u  prenesenom  smislu 

0  fudma :  Misle  da  sa  s  neba  spali  i  na  svita  da 
boguju,   kad   im  dragi  prilaguju.   V.  DoSen  87. 

1  kad  tako  bogujete,  onda  slipo  vragujete.  80. 
BOGOVCI,  Bogov&oa,  m.  pi.  eelo  u  Hrvatskoj 

w  podiupaniji  karlovaikoj.  Pregled  28.  piSu  ga  i 
,Bogovec'.  Schem.  zagr.  1875.  94.  Akcenat  se  ne 
tna  sa  cijelo,  mole  biti  i  Bogovci,  B&govaca. 

BOGOVETN? ,  adj.  govori  se  samo  medu  rye- 
tma  ,svaki  dan'  utvrdujuM  daje  bai  svaki:  svaki 
bogovetni  dan,  kao  Sto  se  govori  ,svaki  u  boga 
dan',  samo  u  Vukovu  rjeeniku.  Postanem  je  od 
adj.  bogov.  isporedi  bogovit. 

BOQOVl6,  m.  pretime,  po  ocu  kome  je  ime 
Bogo.  od  xrv  vijeka.  Letop.  1847.  4,  54.  Danicid 
1, 54.  Hon.  oroat.  816.  8obem.  sagr.  1875.  259. 
D.  Avramovid,  sv.  gora  192. 

B0GOVICI,  Bogovfca,  m.  pi.  dva  sela  u  Her- 
eegovmi  u  okrugu  mostarskom,  kotaru  fodanskom. 
Statist.  111. 

BOGOVtDAC,  bogovica,  m.  deum  videos,  xm 
»'  nv  vijeka,  iemedu  rjednika  u  Stuiiievu  i  Da- 
nidievu.  Bogovidtci.  Mojsij.  Domentijan*  16.  Bo- 
govidicu  Mojseju.   Glasnik  11,  190.    Danilo  171. 

BOGOVCDEllnE,  n.  visio  dei.  od  xm  vijeka,  it- 
vte&u  rjednika  samo  u  Belinu  (755*);  ima  i  u 
Stulicevu  ali  it  ruskoga.  -de-  je  od  staroga  -de-, 
koje  se  isprva  pisalo,  a  poslije  mjesto  nega  jed- 
nako  do  kraja  proSloga  vijeka  -dje-.  »  -ne  je  od 
staroga  -aye,  koje  se  takoder  najprije  pisalo,  a 
proSloga  je  vijeka  glasilo  i  pisalo  se  -ne  (-gne), 
prem  da  se  tada  pisalo  i  -nje.  Kb  vyStAemn  bogo- 
videniju.  Domentijan*  84.  Suprotiva  odigledom 
jbogovidjenn'  Benediktovu.  I.  Bordid,  ben.  182.  Sto 
ino  iitu  bogoslovoi  sa  blazenidkoga  ,bogovidjena'? 
182.  Odigledno  ,bogovidjenje'.  I.  Velikanovic,  upu6. 
1,414. 

1.  BOGOVENA,  /.  neke  tidine  blieu  rijeke  Zete 
u  BjelopavUHma  u  Crnoj  Oori.  V.  ^esevio. 

2.  BOGOVINA,  m.  1.  pretime,  zv  vijeka  u  Po- 


iicima.  Jelov&cfc,  Bogovina,  Zeiiei.  Stat.  po}.  ark. 
1,  290.  —  2.  idolom.  u  jednoga  pisca  proSloga  vi- 
jeka i  u  Stuiiievu  rjeeniku  (alt  u  nemu  it  bre- 
vijara).  Pravoga  boga,  na  ponujesana  s  kipim  i 
bogovinami.  2iv.  is.  57.  Zabranio  da  se  i  tko  ne 
bude  saklet  imenom  bogovina.  72.  Koje  (molitve) 
pogani  iinahn  svojyem  bogovinam.  76. 

BOGOVIT,  adj.  1.  vioinus  deo,  kao  blaien.  u 
jednoga  pisca  proSloga  vijeka  0  duiama  u  raju. 
Tn  a"  radnju  i  vesele  . . .  ucinene  bogovite.  J. 
Kavanin  618.  —  2.  vidi  bogovetni.  na  Wjcci: 
Svaki  bogoviti  dan.  F.  Pilepic.  i  u  Slavoniji: 
Nije  Sala  cijeli  bogoviti  dan  prevracati  crnn  zem)u. 
M.  Stojanovic,  nar.  poslov.  280. 

BOGOV JENCAN,  adj.  a  deo  ooronatus.  zv  vi- 
jeka u  jednoga  pisca  i  u  DanMtevu  rjeeniku. 
O  bogovdncanne.  Glasnik  11,  58. 

BOGOVOJjA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blieu 
Sluna.  Schem.  segn.  1871.  59.  Basdje).  9. 

BSGOVSKi,  adj.  quod  ad  deos  speotat.  «  naSe 
vrijeme,  iemedu  rjednika  samo  u  Stuiiievu.  Ovo 
je  bogovsko  pice.    M.  D.  Milidevid,  des.  par.  28. 

b6gOZABAN,  bogozftrna,  adj.  divinitns  splen- 
dens.  xm  vijeka  u  jednoga  pisca.  Cedu  svojemu 
bogozannomu  SavS.  Domentijan*  175.  Vi  siroU 
veseuja  bogozannyje  duSe  svojeje.  806. 

b6gOZBOBAN,  bogozbSrna,  adj.  oongrega- 
tionis  a  deo  institutae.  «  jednoga  pisca  xin  vi- 
jeka, a  tada  je  bilo  si  mjesto  t  pred  b.  Bogo- 
SKbonnoje  tn.fc.stvo  sttvoriSe.  Domentijan*  108. 
194. 

BOGOZL  A  TVTENIT,  adj.  qui  deum  repraesentat. 
samo  u  Stuiiievu  rjeeniku  (s  tumaienem  koje  je 
stavfeno),  gdje  ima  i  adv.  bogoslamenito  »'  bogo- 
slamenitost. 

BOGOZNAlirE,  n.  cognitio  dei.  proSloga  vijeka 
u  jednoga  pisca  i  u  Stuiiievu  rjeeniku  SvrSeno 
bogoznane.  I.  Sordid,  salt.  xix. 

b6gOZBACAN,  bogozracna,  adj.  divinitns 
splendens.  xrv  vijeka,  iemedu  rjednika  samo  u 
Vaniiiievu.  Oti.  nejeie  (sv.  trojice)  procvttoSe 
vsemB  venici  bogozracnyi  mirno  iivuStimfc  st  ve- 
roju  na  zemji  Mon.  serb.  186.  —  Adv.  bogo- 
zracno:  Jako  dva  svStila  bogozraouio  sqajuSta. 
Danicid  8,  557. 

BOGOZVAN,  adj.  a  deo  vocatus.  xm  vijeka. 
Ceda  bogozvanaja.  Domentyan*  284. 

BOG6ZVA.NLK,  m.  a  deo  vocatus.  xni  vijeka. 
Sij  bogozvaniki  svetyj.  Domentijan*  82.  178. 

BOGOZVAAe,  n.  dei  vocatus.  xrv  vijeka,  ie- 
medu rjednika  samo  u  Danidievu.  "&%.  bogozva- 
niju  nastavniki..  Domentijan^  75. 

BOG6£lV,  adj.  religiosus.  proSloga  vijeka  u 
jednoga  pisca  u  rjecnicima  Belinu  (ohi  vive  con 
dio,  religiosus  772b)  i  u  Stulicevu  (qui  in  divina 
contemplatione  semper  versatur)  u  pomenutoga 
pisca  dolaei  samo  0  miru,  u  koine  tko  bogu  Hvi : 
U  nemu  zamjernijem  nacinom  sadruzi  se  i  sa- 
grli  s  mirom  bogofcvyem  svetobojno  razmirje. 
I.  Sordid,  ben.  94. 

BOGO^lVAC,  bogozivca,  m.  religiosus.  samo 
u  rjecnicima  Belinu  (772>>)  »'  Stulicevu.  isporedi 
bogoziv. 

BOGS-  gledaj  boks-. 

BOGS-  gledaj  boks-. 

BOOT-  gledaj  bokt-. 

BOGUBOJ8TVO,  vidi  kod  bogoubojstvo. 

B0GU60VJE6iTI  SE,  vidi  kod  bogoucovje- 
diti  se. 
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BOGtlGODAN,  bogugodna,  adj.  vidi  bogo- 
ugodan.  «  jednoga  pitea  proiloga  vijeka  i  u  Stu- 
Uievu  rjeiniku.  diatom  i  bogugodnom  |ubavi. 
T.  Ivanovi6  7a 

BOGTJJ,  m.  me  muiko.  xiv  vijeka.  Glasnik  n. 
12, 116. 

BOGTJJEVAC,  Bogujevca,  m.  vidi  Bogujevci. 

b6gUJEVCI,  B&gnjev&ca,  m.  pi.  selo  u  Srbyi 
U  okrugu  topMkom.  Vise  sela  Bogujevaca.  Otagb. 
4,  662.  6,  81.  mjeHani  gown:  Bogujevci.  pi&u  ga 
grijeikom  i  Bogajevao.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

BOGULI6,  m.  presime.  xrv  vijeka.  Bajko  Bo- 
gnlidb.  Glasnik  n.  12,  22.  90. 

BOGfTLIN,  m.  ime  muSko.  xiv  i  xv  vijeka. 
Glasnik  11.  12,  20.  88.  89.  Spom.  sr.  1,  79.  Dani- 
ci6  1,  60. 

BOGfrLINOV,  adj.  Ho  pripada  Bogulinu.  Bo- 
gnlinovx.  pristavb^Spom.  sr.  1,  79.  Danici6  1,  60. 

BOGU^/frBIV,  adj.  dei  amans.  xiv  vijeka,  is- 
medu  rjeinika  samo  u  Daniciievu.  isporedi  bogo- 
}ubiv.  Bogujubivoj  gospodi.  Spom.  sr.  1,  17. 

BOG0MATI,  bognmatere,  /.  vidi  bogomati. 
xni  vijeka.  Bogumateri.  Sava,  tip.  hil.  glasn. 
24, 197.   tip.  stud,  glasn.  40, 164.   Mon.  serb.  16. 

BOGtrMIO,  bogumila,  adj.  vidi  bogomio.  pro- 
Sloga vijeka.  Go?  s  pameti  bogumilom  kuSaju6i 
slas  prisvetu.  A.  Vitilic,  ost.  157.  Crkva  bogu- 
mila. J.  Kavanin  821.  Vrijedne,  kreposne  i  bogu- 
mila. L  Bordic,  mand.  vni. 

1.  BOG&N,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Bogo  (Bo- 
goeav).  xiv  vijeka.  Glasnik  n.  12, 83.  39.  80.  Mon. 
ragus.  1,  142. 

2.  BOGUN,  boguna,  m.  u  jednoj  poslovici  pro- 
Sloga vijeka  moie  biti  isto  sto  i  bagun.  Servam 
za  boguna.  Poslov.  dan.  110. 

B6G'&NOVl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  po 
ocu  Bogunu.  Boca  46. 

BOGUBODICA,  /.  vidi  bogorodica.  xrv  vijeka, 
ismedu  rjeinika  samo  u  Dantcttevu.  Odt  preciste 
bogurodioe.  Mon.  serb.  219. 

BOGfrSIN,  m.  mm  muiko.  iw  vijeka.  Glasnik  11. 
12,  28.  80. 

BOGUT,  m.  ime  muSko.  od  xrv  vijeka  Glasnik  11. 
12,  9.  41.  76.  8.  Novakovid,  pom.  44.  isporedi  Bo- 
gutovio,  Bogutovao. 

BOGUTA,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  28.  91.  isporedi  Bogutic. 

BOGUT16,  m.  presime,  po  ocu  Boguti.  xn  vi- 
jeka. Juraj  Bogutic.  Mon.  croat.  281. 

B6GUTOV,  adj.  Ho  pripada  Bogutu.  Milioa 
Bogutova.  Sr.  Nov.  187a  28. 

B6GUTOVAC,  B6gut6voa,  m.  selo  ti  Srbiji  u 
okrugu  (aianskom.  K.  Jovanovid,  re6.  169. 

BOGUTOVA&Kf,  adj.  Ho  pripada  selu  Bogu- 
tovcu.  OpStina  bogntovacka.  K.  Jovanovi6,  rec. 
169. 

b6gUTOVIC,  m.  presime,  po  ocu  Bogutu.  od 
xiv  vijeka.  Bogoje  Bogutovi6.  Glasnik  11.  12,  60. 
115. 182.  Mon.  serb.  97.  Danicic  1}  60.  »  soda  ima 
to  presime  u  Srbiji.  \.  Kovacevic. 

B6GOTOVO  SELO,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
evorniikom,  kotaru  bijejinskom.  Statist.  85.  M. 
Bu£ici6. 

BOGUVTDI6,  m.  presime.  xv  vijeka.  Od  Ba- 
doalava  Boguvidica.  Slovinac  1878.  143. 

BOGTTVJETAN,  boguyjetna,  adj.  votivus,  bogu 
namijenen.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  ispo- 
redi uvjetan.  Najplemenitija  je  ona  zabava  bogu- 


yjetna, u  kojoj  se  zatjecu  i  usta  (neka  i  Jock* 
pamet.  A.  Ealic  518. 

BOGUSlV,  m.  ime  muiko.  Glasnik  11.  12, 19.  87. 

BOHANCI,  bohSnaca,  m.  pi.  vidi  buganca.  od 
koje  su  i  postali  promyenivH  glasove.  «  hrvat- 
skom  primorju. 

BOHONCIC,  m.  presime.  xv  vijeka.  Matij  Bo- 
honi>&6i>.  Mon.  croat.  90. 

BOHOR16ANIN,  m.  iovjek  is  Bohoriia  (mis 
Bohorici).  Bohoricane.  Glasnik  n.  12,  75. 

BOHORICI,  m.  pi.  saselak  selu  J/isboUema 
blisu  Decana  xrv  i  xv  vijeka.  Glasnik  n.  12,  a 
Mon.  serb.  98.  265.  Danici*  1,  6a 

BOHOBIN,  m.  neko  mjesto  blisu  Pr&pa  xn 
vijeka.  Stasi,  vh  BohorinS.  Glasnik  11, 182.  18, 876. 
nominativu  nema  potvrde. 

BOHTJBANIN,  m.  homo  imbecillus,  iovjek  Oaha 
rasuma.  u  jednoga  pisea  xvi  vueka  too  da  je  to. 
Postana  nesnana:  moie  biti  odtal.  booco  (istoga 
snaieAa),  sr.  lot.  bocones  (stultd,  rastici).  Naj- 
kraci  i  najstanovitiji  put,  po  kom  svak  tko  hoce, 
dobro  da  sasma  nekniian,  priprost  i  bohuranin, 
mo£e  na  izvrsnos  . .  prici,  ne  imajuci  potzebu  od 
tolike  tancine  od  pameti  ni  oStrosti  od  razumka, 
jest  ovo  vruce  po£e)enje.  B.  Gradic,  duh.  68. 

BOIMLJA,  /.  kraj  u  Ma6edoniji  na  Vardaru 
blisu  grada  Strumice.  xiv  vijeka.  Crtkovi  ct. 
Gcorgija  u  Boimiji.  Glasnik  24,  235.  236.  25a 

1.  BOJ,  bdja,  m.  pugna,  proelium,  bellum,  ver- 
beratio,  verbera.  —  Akcenat  kaki  je  u  gem.  naf 
taki  je  u  svijem  oblicima  osim  ace.  sing,  jedna- 
koga  s  nom.  i  osim  gen.  pi.,  koji  kad  je  bes  -ev, 
tada  glasi  bfija;  u  cijeloj  mnosim  had  ima  -ev 
mijena  se  akcenat:  bojevi;  tada  su  u  gen.  pi 
joi  oba  sadna  sloga  duga:  bojova.  —  Dolasi  od 
xiv  vijeka,  i  u  svyem  rjeinicima:  u  Vranaceeu: 
pugna,  proelium,  oertamen,  dimicatio,  duellum. 
bellum;  u  Mikafinu:  proelium,  pugna,  conflictos, 
conflictio,  bellum,  certamen;  u  Belinu:  proelium 
(305t>),  pugna  (805t>),  congressus  (785>>),  bellmn 
(864*);  u  Bjelostijenievu :  dimicatio,  conflictio, 
certamen,  conflictus,  pugna,  bellum,  proelium, 
belli  oontentio;  u  JambreSicevu:  certamen,  con- 
flictus, proelium,  pugna,  dimicatio;  u  Voltigyim: 
krieg;  u  Stuliievu:  pugna,  oertamen,  conflictus, 
bellum,  proelium;  u  Vukovu:  pugna,  verbera;  a 
Danictievu:  pugna.  — Postanem  od  biti  (bijem). 

1.  boj  koji  postaje  kad  se  pobiju  dvije  vojskt: 
a)  u  opce:  Sto  nami.  poeluiise  virtno  i  andkoiao, 
najlise  u  turackih*  bojiht,  ne  stedece  svojihi 
glavL  xa  nast.  Mon.  serb.  226.  Boj  zastapni  v  poji 
krbavskom.  Mon.  croat.  155.  Stvari  ke  su  aa  boj 
potribne.  208.  Zvono  od  boja  pofieSe  tvoniti.  Zbor. 
76.  Eoga  godi  Macedonane  na  boju  unite,  vsa- 
komu  glavu  odsiku.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  259. 
Tko  je  bil  na  boju,  on  se  zna  vladat.  S.  Menoetic 
330.  Erjepki  bog  od  boja.  M  Dridc  87.  Cas  ne- 
umrlu  tvoji  djedi  u  boju  vrlu  dobivahu  nedobitai 
I.  Gundulid  277.  D'  na  domu,  Q'  na  boju,  svijem 
sudeno  umrijeti  je.  571.  Svi  su  izbrani  vHesovi 
neprijatejski  strab  u  boju.  444.  I  pozn'o  si  i  vidk 
sred  krvava  }uta  boja,  koli  je  te&ka  aila  svoja. 
308.  Usred  boja  nesmijena  kra|evi6  se  gieda  prn. 
445.  Sred  boja  prika  tvih  junaka  krepoe  gleda. 
448.  Sred  krvava  da  li  boja  sab]a  vasa,  sabj« 
moja  iivot  mi  je  obranila?  665.  Sa  svijem  j* 
nodostojno  prije  raspasati  pas  od  boja,  nego  li 
pade  dobitcanomu  protivStina  bojeva.  M.  Divko- 
vie,  bes.  226.  Gdi  jesu  vojske  1  boji  P.  Pon- 
lovi6,  cvijet  182.  Nekrjepka  je  srjeca  u  bojih. 
J.  Eavanin  287.  Krjepko  staste  svi  u  boju.  423. 
Koji  se  uzimaju  za  boj ,  potribno  je  da  imajo 
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ko  bi  ih  nauoio  i  uviibao  a  nadinu  od  boja,  A. 
Kaddid,  bogosL  141.  Kona  rdava  i  nevridna  za 
boj.  285.   Bjese   u   boju  grdo  razbio  Filiates.  I. 
Dordid,  salt.  x.   Na   boju  udriti  se  s  neprijateji. 
F.  Lastrid,  svet.  7.  Nepriateji  padali  bi  a  boju  na 
tisude.  V.  M.  Gndetid,  pohv.  197.  Vrsna  i  kriposna 
a  boju  viteza.    A.  Kaniilid,  kam.  2.   Koja  su  za 
iestoki  boj  potribna.  815.  Ako  u  kojoj  stvari  imaS 
dio  kako  u  boju  i  vojevaiiu.  M.  Zoridid,  osm.  131. 
Eoji  ubijaju  u  boju.   J.  Matovid  878.    Kako  Be 
ovaj  u  boju  vlada?  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  31.  Ne 
na&avsi   nikoga,  ko  bi  mu  na  put  izaSa,   priuze 
sva  mista  brez  boja.  A.  Kadid,  razgov.  20.  Bade 
Jure  od  boja  zlamene.  91.    Sedam  stotina  ufati 
od  boja  kodija.  A.  Kadid,  korab.  195.  Ako  bi  ro- 
diteji  od  oyi  sinova  bili  zarobjeni  na  pravomu 
boju.  M.  Dobretid,  bogosl.  86.  I  na  kone  staviti 
Sto  je  boju  od  potrebe.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  19. 
Od  zalosna  boja  kosovskoga.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  72. 
Dosta  bilo  boja  po  krajina.  3,  211.   Koji   boja  ni 
videli  nisu.  2,  314.   Od  kako   smo  boja  poze)eli. 
4,  398.  Dogat  mi  je  boja  pozejeo.  4,  280.  Ja  sam 
doru  boju  naufiio.  8,  898.  Vest  je  dora  boju  i  raej- 
danu.  8,  894.  Tu  se  dogat  boju  osjetio.  4,  229.  A 
Jug  ti  je,  gospo,  poginuo  u  podetku,  u  boju  pr- 
yome.  2,  294.  Otkud  tebe  ova  britka  sabja?  ili  si 
je  za  blago  kupio  ?  ili  si  je  u  boju  dobio  ?  2,  348. 
Ako  1'  koji  u  boju  pogine.  4,  184.   I  daj   mene 
sabju  postalicu,  nevadenu  trideset  godina,  neva- 
denu na  boj   neno&enu.  2,  322.    Oruzje  sam  na 
boju  dobio.  8,  427.    A  ti  zovi  dva  Jaksina  sina, 
jer  su,  sine,  na  boju  junaci.  2,  580.  Sve  isturi  od 
boja   topove.  2,  607.   I  on  uze  od  boja  oruzje. 
4, 159.   Moskovi  su  od  boja  junaci.  2,  480.  Kola- 
iinci  s'  od  boja  junaci.  4,  898.  Nakom  boja  kop- 
|em  u  true.  Nar.  posl.  vuk.  188.  Boj  na  Loznici. 
Vuk,  nar.  pjes.  4,  238.  Boj  na  MiSaru.  4,  203.  One 
ra  im  n  vrijeme  boja  drzale  kone.  Vuk,  dan.  2,  95. 
No  su  boji  i  strafina  kreseva.  P.  Petrovic,  £dep.  75. 
—  b)  boj  diniti  »  udiniti,  w  starije  vrijeme  i  stvo- 
riti:  xiv — xvu  vijeka  stvoriti  (vidi  i  pod  5):  Na 
tomi   poji   mnozi   ott   drev&niih&   cart  straSnyje 
bojeve  mezdu  soboju  sttvoriSe.  Danilo  180.  Be 
ta  boj  storen  na  svetoga  Fabijana.  Mon.  croat.  94. 
Jovetov  oni  boj,  u  Flegri  ki  stvori.  H.  Lucid  284. 
Slavni  boj  strorimo.  P.  Vitezovld,  odij.  84.  —  od 
xvi  vijeka   obiinye   diniti  i  uciniti:    Filip   boje 
ndinil  bifie  mnoge.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  225. 
Tar  odi   tej   smede  dinite  i  boje.   N.  NaJeSkovid 
1,  229.  Pravedno  je  li  toj  da  vi  sad  Cinite  u  mirnu 
mjestu  boj?  1,  281.  Eada  li,  gdi  li  se  za  ku  boj 
uSini?  H.  Lucid  197.  Bad  koje  dined  boj  . . .  pri- 
krati  iivot  svoj.   D.  Banina  12b.    U  naprijed  boj 
smioni  od  koristi  nye  nikomu,  da  nu  od  raspa, 
najlise  oni  ki  se  dini  na  svom  domu.  I.  Gundulid 
454.  Bi  udinen  boj  velicak  na  nebu.  M.  Orbin  7. 
Va|a  da  ne  cine  boja  nepravedna.   A.  Badid  96. 
Da  se  toliki  bojevi  udini&e.  F.  Lastrid,  teat.  854. 
Bfiuu  mnoge  boje.   A.  Kadid,  korab.  312.   Mo- 
fcmo  li  boja  uciniti?  Nar.  pjes.  vuk.  3, 195.  Boj 
duuie  puno  i  za  mlogo.  4,  172.  Boj  dinise  tri  bi- 
jela  dana.  4,  244.  wit  joi  pod  x.  i  y.  —  c)  boj 
biti,  u  jednoga  pisca  i  bojevati,  prye  i  rvati  i 
tepsti:  xn  vijeka  u  jednoga  pisca  boj  rvati:  Toj  li 
bod'  rvat'  boj,  ohaj  se  krjeposnyeh.  N.  Na)eSkovid 
1)  334.   xvu  vijeka  u  jednoga  pisca  boj   tepsti : 
Colo  delom  boj   tepihu.   I.  Zanotti ,  en.  2,  6.  — 
boj  bojevati   u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka: 
6ntao  s  Grci  boj   bojujudi.  J.  Kavanin  254.  — 
•ojoW&jye  boj   biti  od  xvi  vijeka:   Clovjek  taj 
'  sebes  od  zgara  poslan  bi,  iz  dalek  ter  kaie  da 
os  sad  boj  biti;  kreposti  sve  naie  zaman  de  tuj 
biti.  M.  Vetranid  2,  200.  Bijudi  bop.  M.  Bunid  96. 
Boj  biti,  confligere.  Vrandid  22.  Vitezovi  koji  boj 


biju  i  vojske  vojuju.  M.  Divkovid,  bes.  84.  Samim 
8rdba  vitezovom  potrjebna  je,  kad  boj  biju.  J. 
Kavanin  57.  Boj  bye,  kad  je  trijeba.  I.  Sordid, 
salt.  221.  Za  sto  se  ne  bi  boj  bio?  J.  Filipovid 
1,  390.  Kada  boj  byau.  S.  Bapid  324.  Poginu  u 
vojsci  bijudi  boj.  F.  Badman  7.  Kriposno  boj  ne 
bye.  V.  Dosen  244.  Boj  da  biju,  o  miru  ne  rade. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  70.    Boj  se  bije,  krv  se  proli- 

{'eva.  4,  116.  Boj  ne  bije  svijetlo  oruzje  ved  boj 
>ije  arce  od  junaka.  Nar.  posl.  vuk.  21.  Ludi  boj 
biju,  a  mudri  vino  piju.  171.  vidi  joi  pod  x.  i  y. 

—  d)  biti  se  boja,  ubiti  se  boja,  bojem  se  ubiti 
tit  udariti:  Da  se  bije  boja  svekoliko.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  114.  816.  Ubise  se  boja  niz  Kopije.  4,  124. 
Ubifie  se  bojem  niz  Budine.  4,  59.  Tud  se  vojske 
bojem  udariSe.  Pjevan.  25.  — ■  e)  boj  podeti,  za- 
deti,  zapodeti:  Podese  boj.  Letop.  dukl.  crnd.  3. 
Boj  zadeti.  Mikaja  23*.  U  ime  negovo  boj  su  za- 
podeli.  A.  J.  Knezovid  266.  —  f)  otvonti  boj: 
Odludi  da  otvori  boj  viSnime  bogovome.  L  Gun- 
dulid 65.  Ne  ktivSi  boj  otvoriti.  I.  Zanidid  47.  — 
g)  boj  zavrdi,  zametnuti :  Koji  bi  kra}  hotio  podi 
zavrdi  boj.  N.  Banina  209<>.  Ink.  14,  81.  Kad  niknu 
smeda  i  bogdansM  boj  zavrze.  I.  Gundulid  464. 
Od  sebe  im  iti  ne  da,  boj  zavrg'o  da  se  ne  bi. 
J.  Palmotid,  dubr.  355.  Boj  po  malo  zamede  se. 
861.  Na  misto  zametnuti  boj,  sustaviSe  rasrzbe. 
A.  d.  Kosta  2, 17.  Jer  Katidu  milo  ne  bijaSe  boj 
zametat'  u  zemji  neznanoj.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 181. 
Zestokoga  boja  zametnuse.  4,  819.  vidi  i  pod  y. 

—  h)  boj  zadryeti,  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka 
(isporedi  pod  2.  zarvati  boj):  Da  se  zli  boj  ne 
zadere.  J.  Palmotid,  dubr.  356.  —  i)  boj  zadjesti: 
Onada  se  boja  zadenulo,  ubise  se  prahom  i  olo- 
vom.   Nar.  pjes.  vuk.  4, 109.    Kad  se  zadene  boj. 
8.  Lubiia,  prip.  166.  —  k)  boj  uzbuditi,  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka:  Ojed  mene  bi  uzbu- 
dilo  mnoStvo  sluga  boj  ogneni.  A.  Vita|id,  ostan. 
155.  —  I)  mole  boj  postati,  u  jednoga  pisca  i 
roditi  se :  U  vremena  njegda  stara  boj  veliki  oni 
posta  od  Pompea  do  Cesara,  svemu  svijetu  Stetan 
dosta.   I.  Gundulid  871.    Stoprv  gnjevni  boj   se 
rodi.  J.  Palmotid,  dubr.  205.  —  m)  mole  se  boj 
sastati  »7t  stati  se,  kao  Ho  se  sastaju  koji  se  po- 
biju  (isporedi  dafe  pod  p.  boj  razdvojiti) :  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka :  Ter  de  sva  trava  od  ravne 
pojane  ogreznut  krvava,   gdi  se  boj  sastane.    M. 
Vetranid  1,  85.   Hode  bit  jad  i  demer  prijuti  . .  . 
gdi  de  taj  stat  se  boj.  1,  86.  —  n)  boj  svrsiti : 
Nemili  boj   svrSiti.   J.  Palmotid,  dubr.   863.   — 
o)  boj  ustaviti :  Boj  iestoki  ustavise.  J.  Palmotid, 
dubr.  204.   Ako  pode  glavarima  za  rukom  usta- 
viti boj  tri  dana.  8.  ^jubisa,  prip.  119.  —  p)  boj 
razvrdi,  raskinuti,  razdvojiti:  Djevidki  se  boj  raz- 
vrze.   I.  Gundulid  347.   8  Brdanima  boja  raski- 
dose.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  410.  I  na  tome  boja  raz- 
dvojiSe.  4,  122.  —  q)  boj   imati  kao  biti  se,  boj 
primiti  kao  pustiti  se  u  boj  kad  ga  druga  strana 
zamece:  §  nimi  ima  boje  prike.  I.  Gundulid  451. 
Ako  ne  de  imat  boje,  vladu  ima  ostaviti.  J.  Ka- 
vanin 846.   Tada  nasi  boj   primiie,  i  branit  se 
odlndise.  I.  A.  Nenadic,  sam.  13.  vtdi  joi  pod  y. 
—  r)  dobiti  boj,  nadvladati  u  boju,  toko  i  stje- 
cati  boje:  8mih  stvori  zlovo)an  u  tuzi,  kad  skusi 
da  nemu  dobise  boj  druzi.  D.  Banina  95.  Ki  god 
dobude  od  sinov  mojijeh  boj,   sve  8  plada  bude 
meni  toj.   M.  Bunid  9.    Ona   dobi  boj.   O.  Mazi- 
bradid  125.  8tjecat'  on  vjeruje  sve  kolike  sredne 
boje.  I.  Gundulid  541.   Sestina  ib  s  prva  bjese, 
tijem  mogaie  boj  dobiti.  J.  Palmotid,  dubr.  104. 
Biv&i  se  svrsio  i  pridobio  boj.   I.  Drzid,  nauk 
gond.  213.  —  s)  na  boj  spravjati,  opromati  sebe 
tit  drugoga:  Kad  se  na  boj  s  nim  spravjala.  I. 
Gundulid  419.  Sinod  mi  je  s  puta  dosa',  a  sjutra 
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se  na  boj  spravja.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 194.  Oprema 
se  na  boj  na  Kosovo  2,  509.  Jar  Srbine  na  boj 
opremase.  4,  166.  —  t)  na  boj  Hi  u  boj  idi,  dici 
se,  skocitd,  poteziti  se,  ustati,  stati  itd.:  Na  boj 
ide  svak  pod  silu.  I.  Gundulid  290.  Na  boj  s  dva 
krat  stotin  tri  sta  bio  je  dofi'o  vojevoda.  SS4. 
Suprod  Turcim  na  boj  tezki  s  oruzjem  se  diie 
ureda.  889.  Ead  vojuje  kraj,  i  oni  trijebi  na  boj 
da  ustarra.  441.  Car  na  jednom  carstva  train  kad 
s  oruzjem  na  boj  ska&e,  strane  mu  ine  pocivaju. 
458.  Na  boj  srnu  svi  kolici.  J.  Palmotid,  dubr. 
866.   Cesto  bode  na  bojeve  dalek  tamo.  N.  Na- 

tefikovid  1, 166.  Poo  s  nun  u  boj.  D.  Banina  12. 
I  onom  malom  druzbom  udde  na  boj.  M.  Div- 
kovid,  bes.  511.  Ead  godi  sn  na  boj  ishodili.  I.  T. 
Mrnavid,  osm.  98.  Na  boj  ishodi.  B.  Barakovid, 
jar.  54.  Ki  za  slavn  na  boj  bode.  I.  Kanavelid, 
iv.  88.  Na  boj  vratite  se.  176.  Neka  ne  gredu 
g  nimi  n  oetn  ali  na  boj.  M.  Byankovid  107.  Koji 
grade  na  boj.  A.  Vitajid,  iat.  514.  Skociti  hra- 
breno  na.  boj.  524.  Ead  vojnik  ima  unid  n  boj. 
L  Grlicid  146.  Potezi  se  na  boj  svetd.  J.  Kavanin 
270.  Era]  s  gospodom  na  boj  lete.  289.  Da  n  boj 
ne  gres  svaki  danak.  468.  Tko  da  sa  mnom  po- 
digne  se  prod  zlotvoraiku?  tko  da  na  boj  atane? 
L  Sordid,  salt.  828.  Vojnioi,  kad  gredu  na  boj. 
H.  Bonadid  90.  Slobodno  na  boj  usade.  J.  Fili- 
povi6  1,  114.  Eoji  bijaSe  na  boj  izafiao.  F.  Lastrid, 
test.  188.  Bojnik,  koji  ide  na  pravedni  boj.  L  A. 
Nenadid,  nank  104.  Turci  kada  na  boj  stigna, 
V.  DoSen  184.  Da  ne  ideS  na  boj  na  Kosovo. 
Nar.  pjes.  vak.  2,  290.  Eo  ne  dode  na  boj  na 
Kosovo,  od  rake  mn  nilta  ne  rodilo!  2,  810.  Do 
podne  te  u  boj  dolaziti.  4,  875.  Eo  a  boj  ne  ide 
taj  ne  gine.  Nar.  posl.  vak.  158.  vidi  i  dafe  pod  y. 
—  u)  udariti  na  boj,  kao  uii  u  boj,  pobtti  se: 
Vojnioi  koji  imadn  doisto  na  boj  udariti.  M.  Do- 
breti6  164.  Eoji  voli  na  boj  udariti  nego  piti  Se- 
zenu  rakiju.  Nar.  pjes.  vak.  8, 198.  AT  je  maka 
na  boj  udariti.  4,  254.  I  pripasa  sve  sretno  oruzje, 
sa  kojim  je  na  boj  udarao  i  zdravo  se  natrag 
povracao.  4,  299.  —  v)  s  boja  se  vratiti :  Vojvodu, 
kad  bi  se  s  boja  vratio,  a  tolikim  postenem  do- 
dekujudi  proslavjahu.  P.  Lastrid,  test.  228.  — 
x)  obje  strane  koje  su  u  boju,  koje  se  biju,  mogu 
biti  itreiene  u  instr.  s  prijedl.  medu :  StraSnyje 
bojeve  mezdu  soboju  s&tvoriie.  Danilo  180.  Po- 
oele  boj  men  sobom.  ^etop.  dukj.  crn6.  8.  Medu 
sobom  boj  bijahu.  D.  Palmotid,  Christ.  488.  Med 
sobom  boja  bijahu.  P.  Glavinic,  ovit.  188.  Ucini 
se  boj  medu  nima  velik.  F.  Lastric,  test.  18.  — 
y)  jeano  od  objju  stroma  koje  su  u  boju,  koje  se 
b\ju,  mole  biti  itreiena:  aa)  u  instr.  s  prijedl.  s: 
Vi  toide  leto  boj  bysti.  despotu  st  Durdenu.  i 
s  Turci.  Letop.  iaf.  75.  Nema  danas  boja  sa  Tur- 
oima.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  169.  Boj  Crnogoraca 
s  Mahmut-palom.  4,  68.  Boj  Moracana  s  Tur- 
cima.  875.  (vidi  i  dafe).  etntti  boj:  Era]  ne  cini 
vojske  ni  boja  s  onijemi ,  koji  mu  su  podlozni 
M.  Divkovid,  bes.  268.  Cini  8  Ugri  boje.  J.  Ka- 
vanin 229.  8a  mnom  boja  uciniti  ne  ceS.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  80.  biti  boj:  Neka  boj  s  nim  bijemo. 
Mon.  croat.  217.  Da  z  bozjim  pukom  svim  boj 
bye.  M.  Marulid  21.  Boj  su  bili  s  nimi  HrvatL 
245.  8  neprijatejim  da  boj  bije.  I.  Gundulid  298. 
8  poglavicom  smrti  imase  boj  biti.  I.  Bandulavid 
79.  Ke  su  u  stara  vrimena  boj  bile  sludi.  I.  Ar- 
moluiid  88.  S  Turci  bijudi  boj.  B.  Krnarutid  6. 
Gore  bismo  S  nim  boj  Juti.  S.  Palmotid,  christ.  17. 
Boj  bye  s  Judmi  golemim.  8.  Margitid,  ispov.  35. 
Teiak  boj  sa  svima  on  bio  je  negda  s  nima.  J. 
Kavanin  276.  Da  boj  byemo  a  neprijateli.  J.  Ba- 
novac,  pred.  52.  Sin  ne  boj  bi  a  neprijate|i.  F. 
Laatrid,  teat.  184.   Kad  boj   Juti  s  Bimom  bise. 


Y.  DoSen  134.  Koji  s  Turkom  made  boja  biti. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  58.  boj  bojevati,  u  jednoga  pisca 
(isporedi  i  pod  s.  vojevati  boj):  Sredno  l  s  Grci 
boj  bojujud.  J.  Kavanin  254.  boj  zametnuti:  I 
s  Crncima  boja  zametnuSe.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 128. 
imati  boj:  8  nimi  ima  boje  prike.  L  Gundulic  451. 
Imade  boj  Josue  s  pet  kraja.  F.  Lastrid,  teat.  123. 
poH  na  boj:  Kra)  hotedi  pojti  na  boj  s  dragim 
krajem.  I.  Bandulavid  207.  —  bb)  u  dot.  s  prijtdL 
protiv,  suprot,  suprod:  ciniti  boj:  Protiva  nima 
boj  ciniti.  A.  Kacid,  korab.  181.  Da  nisi  cmio 
rat  i  boj  nepravedno  protiva  drugomu.  M.  Do- 
bretid  200.  boj  biti:  Boj  de  biti  protiva  tebi  i  ne 
de  te  primodi.  I.  Bandulavid  228.  Kako  de  pro- 
tiva svitu  boj  biti,  gradove  sazigatL  J.  Banovac, 
razg.  189.  Boj  by'udi  Cir  suprot  kra)u  od  Arme- 
nye.  F.  Lastrid,  test.  165.  boj  tavrti:  Koji  bi 
kralj  hotio  podi  zavrdi  boj  suprod  drugomu  kra|u. 
N.  Banina  209*.  Ink.  14,  81.  xeaH  naboj:  Budndi 
izasli  na  boj  suprot  nemo.  F.  Lastrid,  teat.  ad.  12. 
Izad  na  boj  protiva  Turkom.  J.  Filipovid  1, 114. 

2.  boj  koji  biva  kad  se  dva  cefadeta  (soma  Hi 
joi  s  kojim)  byu  medu  sobom  da  jedno  drugo  M 
ubije  Hi  nadvlada.  ostalo  sve  mole  biti  kao  no- 
pryjed  pod  1.  »'  taki  se  boj  mole  zametnuti  Hi 
xiv  vijeka  zarvati  (kao  naprijed  zadrijeti),  mole 
se  uzeti  (kao  naprijed  primiti),  dati,  mole  te  biti, 
voditi  (kao  biti  Hi  ciniti),  na  taki  se  boj  mole 
zazivati,  izlaziti.  Gde  se  obreatete  ubijstvo,  onsi, 
koj  budetB  zanvals  boj,  da  jesta  kriv&.  Zak.  dui. 
86.  Jere  je  u  svadi  boj,  a  u  boju  anvrt.  Zbor.  32b. 
Ako  za  n  pristoji,  on  more  vazet  boj;  to  li  se 
fito  boji,  od  luga  pod  ter  stoj.  8.  Menostid  880. 
Da  s  nome  boj  b\je.  D.  Dritio  489.  Ead  boj  vo- 
jase.  439.  Ifites  nejaka  a  jacyemi  biti  boj.  D.  Zla- 
tarid  6.  Bojifi  se  zvyeri  ti;  jedne  se  vedma  boj, 
iovjeka,  or  ti  ti  moie  dat  vedi  boj.  M.  BureSid 
252.  Al  de  se  slaviti  kriposti  u  svojoj,  na  lies 
tko  biti  ne  bude  sa  mnom  boj  ?  L  Ivarusevid  802. 
Tko  laiiva  drugoga  na  boj  od  krvi.  I.  Grlicid  57. 
Vrhu  zazvana  medu  dva  na  boj,  Sto  reku  na 
megdan.  A  Kadcid,  bogosl.  274.  Koji  ae  zazivaju 
na  ta  boj.  298.  Koji  gledaju  isti  boj.  298.  Kad 
jednu  veoer  svrsivsi  (Jakov)  molitve  svoje,  own- 
ran  otijaie  pocivati,  potriba  mu  bi  svu  nod  boj 
biti.  F.  Lastrid,  svet.  28.  Ne  mogud  s  Goliatom 
boj  biti  A  Kacid,  kor.  162.  Boj  catodni,  satok, 
duellum,  singulare  oertamen.  Bjelostjenac  28*. 
Yi  Grujice  ni  videli  niate,  kamo  li  mu  na  boj 
izodili.  Nar.  pjes.  vuk  8,  36.  Ko  s  Vojinom  boja 
bio  nye,  ne  umye  boga  blagodarit.  3,  321.  Boj 
medu  sobom.  Vuk,  nar.  pjes.  3,  421. 

3.  boj  je  i  kad  se  Hvottne  biju  medu  sobom  Hi 
s  iovjekom,  kad  se  biju  vali,  pjetrovi.  Ako  vidi* 
(u  snu)  da  koze  suprod  tebi  boj  by'u,  toj  priH- 
kuje  arcba.  Zbor.  187*>.  A  neka  oholi,  ki  o  niita 
boj  biju,  kokoti.  i  orli  svoju  krv  prolyu.  M.  Ve- 
tranid  1,  51.  Andromaku  }ubi  Perao  ie)om  tome 
da  za  nu  zao  boj  bi  a  nakazni  morakome.  D.  Ba- 
nina 10b.  Mej  nima  (zmijama)  boj  pojamIL  P. 
Zoranid  27>>.  Boj  zmaja  aa  orlovL  L  Bajid,  boj  i. 
Orla  vidih  a  rodom  silni  po  zraku  bijudi  boj. 
M.  P.  Katancid  54.  Plijud  on  takoj,  od  vala  hudi 
boj  pofie  ga  dobivat.  D.  Banina  58b.  Cetiri  vjetra 
boj  bijahu  posred  mora.  M  Orbin  72. 

4.  boj  mole  biti  i  medu  umnijem  stvarima,  kad 
se  Ho  umno  opire  drugome  (emu  umnome  da  bi 
ga  nadvladalo.  Misli  tolik  boj  u  meni  provode. 
M.  Vetranid  2,  162.  A  u  me  to  Ije  atanje  sve 
srce  predase,  ter  strah  zli  i  ufanje  boj  po  nem 
dinase.  D.  Banina  20.  Dvi  stvari,  obje  dvi  prem 
aaama  prihude,  u  arcu  mom  dine  boj  zestok  ne 
pristav:  .  .  jedna  nib  htinje  jes,  . .  a  drugo  razlog 
prav.  85b.  Miri  i  gasi  boj  medu  nasim  pofndama 
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bexrednim.  A.  Kad&d,  bogoel.  167.  NestaAe  vo}e, 
koja  u  sebi  boj  bije  obirn6  sad  zlo  sad  dobro. 
A.  Ba&d  224.  Boj  pozude  ostavjen  jest  protiva 
dnhu.  J.  Matovid  168.  tako  boj  medu  kopjima, 
kaja  se  usimaju  u  prenesenom  smislu  mjesto  um- 
nijih  stixtri:  Ove  dvije  sulice  boj  biju  n  po}u 
area  gospodina  naSeg  Jtousa,  prva,  to  jest  uzgane 
jubavi,  natezudi  ga  da  dodeka  i  primi  tredu  od 
moka,  i  dmga,  to  jest  od  nepoznanstva  na&ega, 
nstezudi  ga  da  case  ove  prigorke  ne  primi.  F. 
Lastrid,  test.  156. 

5.  boj  u  umnom  smislu,  umnijem  nadinom,  medu 
iovjekom  i  iovjekom  Hi  drugim  dim.  ostalo  moie 
biti  sve  kao  naprijed.  a)  medu  iovjekom  i  svi- 
jeUm  Hi  kqjim  zlom,  nevokm,  gryehom;  medu 
iovjekom  i  tijelom  mu ;  medu  dusom  i  tijelom  Hi 
lojim  elom.  Vas  kolik  vijek  si  tvoj  hrabreno 
tvoril  boj  s  tugami  od  svijeta.  N.  Dimitrovid  SO. 
Da  ne  bi  u  napas,  s  kojom  boj  tvorimo,  privol 
nas.  96.  Dokli  a  ovoj  svezana  (duia)  jest  puti, 
po  gvak  das  £ini  boj  i  nemir  S  Aom  duti.  N.  Na- 
|e£kovid  1,  158.  Tko  je  od  svetijeh  bez  boja  bio 
kronen?  Nitkor  stanovito,  iSti  i  takoj  del  nadi 
da  sa  svi  kolici  kroz  voda  (i)  ogaA  proSli.  B. 
Gradic,  djev.  181.  Nesridu  svedav  svit  spravi  na 
me  boja.  P.  Zorani6  62b.  Protiva  ovomu  nepri- 
jate|u  (proidrfwosH)  potribuje  destokrat  ponav- 
Jati  odluku  .  . .  i  vlaficim  oruijem  va}a  S  Aim  boj 
biti.  S.  Budinid,  ispr.  99.  Tijelo  i  duSa  meu  so- 
bom  vasda  boj  cine.  M.  Divkovid,  bes.  440.  Kako 
sn  jaki  boj  oni  vojevali ,  kada  su  od  sebe  grihe 
odagnali  A.  Georgieeo,  nasi.  35.  Duh  ukaza  ple- 
meniti,  ki  vladafie  mlados  tvoju,  da  umije  cijeln 
6u  dobiti  a  protivnom  svakom  boju,  i'da  ni- 
jedna  sla  nesreda  ne  ima  u  sebi  take  modi,  da 
vik  moie  s  gorkijeh  smeda  tvoj  kreposti  vrha 
toil  L  Gundulid  270.  Da  se  biSe  u  krStenju  oru- 
Jao  na  boj.  B.  KaSid,  is.  24  U  ono  vrime  (na 
tmrti)  jemajn  ulisti  u  jedan  boj  i  rvati  jednu 
rnnu  priusilnu  s  takovuni  neprijateji  da  samo 
milost  bozja  moie  ih  pomo&L  P.  Badovdid,  nad.  39. 
Bajski  vijenac  od  gorika  ni  pronosi  niti  uziva, 
ki  a  tvrdom  boja  ovdika  po  zakonu  svej  ne  biva. 
A.  Vitajid,  ost.  79.  Isukrsta  sliditi  i  drngi  slav- 
niji  boj  protiva  sebi  i  svitu  opakomu  biti  A.  Ka- 
nizlid, uzr.  58.  Tko  6e  krunu  slave  vidne  uzivat, 
od  potribe  je  sveder  boj  bit  protiva  neprijate}em 
koji  zabraAuju  ovo  krajestvo  posidovat,  ovom 
krasom  okrunit  se.  J.  Filipovid  1,  390.  Niti  hode 
boj  biti  protiva  puti.  J.  Matovid  809.  Brez  pri- 
•tanka  fcovika  naskadu  (misli  gryeSne),  jer  iz  za- 
ode  s  Aim  boj  biju.  I.  J.  P.  Lucie,  razg.  58. 
Sakramenat  knzme  oruza  nas  da  se  bafi  bijemo 
i  borimo  s  neprijete]ima  nafiima  duSevnima.  O 
<U  biste  znali  koliko  su  jaki  ovi  neprijeteji  nasi, 
s  kojima  imamo  boj  biti  B.  Leakovii,  nauk  176. 
—  u  boju  itmedu  tijeia  i  duie  bivali  su  mute- 
"id  na  mukama:  Za  ime  boga  boje  bijeS.  P. 
Hektorovic  139.  Sada  ti  na  boj  izhodiS;  promisli 
da  nebeski  zarucnik  tvoj  g)eda  ta  boj.  F.  Vran- 
Hb,  h.Y.  59.  Sva  tri  rau&enika  dovrSiSe  slavnim 
bojem.  J.  Kavanin  304.  Ispuni  se  £e|a  prislav- 
noga  ovog  viteza  Isusova,  potribito  mu  oi  izaci 
a*  boj  i  junaitvo  svoje  pokazati ,  al  ga  pokaza 
»  alavodobitjem  priglasovitim.  F.  Lastrid,  svet. 
181.  S  ovim  darom  mogu  boj  sad  vodit.  A.  J. 
Knetovid  189.  —  boj  medu  6efadetom  i  vragom, 
kad  ga  na  gryeh  navodi:  Triba  boj  biti  sa  vra- 
gom. A.  Georgieeo,  pril.  69.  Koji  (zmaj  pakleni) 
toKko  puta  boj  bijuci  s  Aome,  ne  moie  ju  pri- 
dobiti.  B.  Kaiid,  per.  72.  Odluci  (Sotona)  s  Aom 
•*  rvati  i  boj  biti.  120.  Suprod  zmaju  pak|enomu 
tadnoviti  boj  vojeva.  L  Dordid,  ben.  202.  Bye 
H  s  djavloza,   svitom   i  s  tilom.   J.  Banovao, 


prip.  8.  Nego  se  trpi  napast  djavaoska  i  s  Aim 
se  boj  bqe.  F.  Lastrid,  ned.  888.  —  b)  ismedu 
iotyeka  opaka  Hi  nevjernika  Hi  grjeinika  i  boga 
Hi  istine  i  crkve:  Na  boj  shodis  suprod  gospo- 
dinu  tvomu  M.  Angel  77.  Boj  biti  suprod  istini 
i  bogu.  I.  Dordid,  ben.  2.  Protiva  Aoj  (crkvi)  boj 
biju  sa  svim  mogustvom.  A.  Bacid  159.  Eretioi 
u  boju  proti  orkvi  slain  se.  A.  Kanizlid,  kam.  53. 
Boj  pomamni  s  bogom  biju.  V.  DoSen  184.  Crkva 
ima  vojevati  i  boj  biti  protiva  clima  i  opakima 
koji  u  Ae  krilu  iivu.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  296. 
boj  iemedu  takoga  iopjeka  i  svega  svijeta,  sva- 
koga  stvorena:  Tada  bog  oruzade  stvoreAe,  i  boj 
de  biti  s  Aim  okoliS  zemajski  suprot  nerazumnim. 
F.  Lastrid,  ned.  8.  Aer  tada  de  gromovi,  strilicam, 
vitrovi  i  muAam  suprot  Aemu  (grjeiniku)  bo] 
biti.  12.  —  c)  boj  ryedima  Hi  pismom,  prepirane: 
Mi  smo  zajedno  s  vama  protiva  heretikom  boj 
bili.  J.  Filipovid  1,  78.  Na  Sto  mi  je  sada  pero 
moje  brez  desnice  moje,  brez  koje  boj  biti  ne 
mogu?  A.  Kanizlid,  utofi.  48.  Za  istinu  boj  kAi- 
ievni  biti.  A.  Kanizlid,  kam.  iz.  —  d)  u  pisaca 
xvi  vijeka  dolaei  i  boj  iemedu  (opjeka  i  jubavi 
Hi  mukd  koje  zadaje  fubav,  te  se  eove  i  Juven  boj : 
Na  toj  me  je  dovela  Juvezan  nemila  . . .  krepko 
biti  boj  protiva  Aoj  imah.  N.  Dimitrovid  87.  Tomu 
mi  uzrok  bi  Juveni  oni  boj.  D.  'Rn^'in*.  8.  Ta6 
luven  boj  kti  me  zlo  raniti.  10.  Pastir,  ki  raAena 
jes  srea  kroz  strile  od  boja  )nvena.  130.  Lubvena 
boja  i  rati  dospivam.  P.  Zoranid  5^>.  Tebi  )uven 
boj  vik  ne  da  pokoja.  O.  Mazibradid  152. 

6.  boj  koji  bwa  Had  tko  bije  koga  samo  da  ga 
iebye.  a)  soma  radna  takova:  Ako  bi  se  tko  s  kim 
svadio,  tere  se  skubli  ali  bili  prez  rane  ali  mo- 
drice,  oni  tko  je  podeo  boj  plada  osud  po  zakonu 
libar  25.  Stat.  po}.  ark.  5,  251.  Od  zenskoga  boja. 
Ako  bi  tko  komu  bio  zenu  ali  sestru,  ali  hden, 
a  proit  Aiht  uzroka  podobna,  taj  je  duzam>  dvo- 
dupao  sioni  OBndt.  256.  Tuj  se  de  gospoja  na 
Aega  (gospodara)  sroiti,  da  de  bit'  do  boja.  N. 
Najefikovid  1,  240.  Sto  se  dogadaju  mnoge  parbe 
i  boji.  P.  Fosilovid,  nasi  88.  Od  srdbe  stare  iz- 
lazi  nesklad,  boj  i  karba.  P.  Posilovid,  cvyet  58. 
Vede  su  puta  iene  nike  krive  da  Judi  na  Ae 
mrze,  . .  jer  jim  nisu  posluSne  ni  podloine  kao 
se  ima,  sto  veoma  uzrokuje  sum(e  i  srgbe  i  puno 
puta  i  boj.  J.  Banovac,  razg.  108.  Svemu  tome 
(nemiru  medu  dva  sela)  biSe  uzrok  jedan  covik, 
i  vede  ji  puta  biSe  na  boj  podbunio.  182.  Tu  se 
inadi,  i  o  boju  odma  radi.  V.  DoSen  178.  A  ne- 
sloga  uzrokuje  zlobu,  za  tim  zloba  i  boj  i  diobu. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  181.  Tako  ga  iskaraju  i  i»- 
ruie,  da  jedva  bez  boja  ostane.  Nar.  prip.  vuk.' 
256.  —  b)  Hose  takom  radnom  udini,  t.  j.  uaarci 
komu  eadani.  enaieii  u  jednini  viie  udaraca  n\je 
u  obiiaju  u  mnoiini,  a  u  jednoga  pisca  dolaei  i 
u  mnoiini.  u  gdjekom  se  primjeru  moie  rasutnjeti 
i  u  snaienu  prednem  pod  a. :  Ostali  boj  ali  rana 
gre  uz  ruku;  ako  li  bi  bila  modrioa,  nosi  libar  5. 
Stat.  po}.  ark.  5,  251.  Odi  bi  dovik  od  boja  uz- 
lezao  i  bolizanb  prija,  i  toliko  dant  izgubio,  tomuj 
zakon&  nije  ini,  nego  ako  bi  se  da  procinilo  po 
dobriht  judiht.  255.  Prutom  i  bojem  ga  deS  vra- 
titi  od  zla  puta.  M.  Divkovid,  bes.  152.  Isukrst 
ne  imase  nikakove  krivine  niti  bjese  dostojan 
boja  ni  smrti.  382.  Sto  god  posli,  ved  sa  silom, 
udi,  jedva  s  karom  i  bojem  dokudi.  J.  S.  Bejkovid, 
kuc.  155.  ViSe  sam  boja  podnio.  Vuk,  2kor.  11, 28. 
Umro  od  boja.  Vuk,  rjeo.  35b.  Zlodince  ne  plaSi 
tako  ni  zatvor  ni  boj  ni  globa  kao  kad  vide  po- 
gub)ena  dovjeka.  Vuk,  nar.  posl.  183.  Dopadahu 
boja.  D.  Danidid,  2moj.  5,  14.  u  jednoga  pisca 
zvn  mjeka  u  mnoiini:  Prija  smrti  mu  davaSe 
zausnice,  bide,  bojeve.  L  Andid.  svit.  222. 
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7.  rat,  bellam.  u  narodnom  govoru  nema  toga 
znaieAa,  nego  samo  u  nekih  pisaca  xvt — xvm  vi- 
jeka (mote  biti  po  lot.  bollum,  rat  i  boj).  Ugrabi 
napokon  no  (Parid  Jelcnu)  Aemu  is  kude,  i  negov 
toe  Seetok  ogaA  svim  se  pravi  da  rotno  vas  istok 
u  boj  se  postavi.  D.  Banina  11*.  Tko  je  kripostan, 
tko  je  vnjedan  ill  u  mira  ili  a  boju.  L  Gundalid 
280.  Sad  mir  Sudi  sad  boj  i5te;  vazda  hlepi  na 
promjenu.  488.  Da  na  uzmite  . . .  vi  razbirat' . . . 
ali  mir  je  sada  vami,  ali  od  vede  boj  koristi.  450. 
Ako  u  naprijed  boj  smioni  od  koristi  nije  ni- 
komu.  454.  Na  boj  leiki  put  Podo|a  pode  s  carom 
mnoi  tolika.  475.  Boj  nam  gorki  apravja  D.  Pal- 
motid,  ohrist.  18.  Bilo  je  sved  plodno  (ko\eno) 
ludima  priizvrsnijem  i  u  mini  i  u  boja,  L  Dordic, 
ben.  7.  Kartagina  ohola  n  tri  boja  pade  s  stola. 
If.  Marci  85.  —  ,boj  domaci':  Ki  tu  s  pocim  od 
zapada  na  domaci  boj  istece.  I.  Gondolid  372. 
Htoc  nevjernos  cam  odkriti  a  domadem  Stetnom 
boja.  486.  Boj  domaci  Stetni  ostavi.  L  Kanavelid, 
iv.  884.  Uzrok  velike  bone  i  domacih  boja.  A. 
Kaniilid,  kam.  688.  Boj  medn  gradane,  bellam 
civile.  Mikaja  28*.  Boj  medu  gradanima.  Bella 
864*.  Boj  domaci,  boj  kudni,  bellam  intestinam. 
Bella  864*.  Boj  inostrani,  s  dvora,  bellam  exter- 
num. Mika)»  28*.  Boj  morski,  boj  po  morn,  bel- 
lum  maritimum,  bellum  navale.  Mika]a  28*.  Boj 
pomorski.  Bella  864*. 

8.  dio  vojtke  nomjeitene  za  boj,  aoies,  pogna. 
samo  m  jednom  prijevodu:  Se  rekt,  na  velikoga 
koAa  vu&U,  vojsku  na  tri  bojeve  razbi.  Aleksand. 
nov.  56.  «  drugom  prijepisu  ,zbojeve'.  56.  u  tre- 
6cm  ,ftesti*.  Starine  8,  261. 

2.  BOJ,  boja,  m.  statora,  tabolatum.  od  tnr. 
boj,  visina,  rast,  uzrast.  tamo  u  naie  vrijeme. 
—  1.  ratt  (eovjecji),  statora.  rijetko,  had  se  hoie 
upravo  to  da  kale:  Ono  moje  Sto  je  na  vratima, 
sredneg  boja,  u  najjepse  doba,  ni  malena  ni 
mnogo  golema.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  126.  (tide, 
had  se  visina  iovjtija  uzima  kao  mjera  kojom  se 
hinge  visina  iemu  drugome :  Da  nacini  plot  s  jed- 
nog  dovecijeg  boja.  Djel.  prot.  184.  —  2.  hat  u 
huce  Qi  u  druge  egrade,  tabolatum.  isporedi  i 
tavan.  Se  no  mi  je  na  bojeve  kola.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  168.  Odvede  ga  na  bojeve  gorne.  Nar. 
pjes.  stojad.  1, 126.  Earaale  beha  od  brvana.  Doni 
un  je  boj  kao  podrum  i  kao  ar  za  kone,  a  gorni 
boj  je  prava  strazara.  M.  D.  Milidevid,  let.  vec. 
818.  —  8.  red  naslaganoga  iega,  jednoga  vrh  dru- 
goga,  kao  i  kat  i  tavan,  tabolatum,  stratora. 
Avlya  je   tvrda  i  visoka:  dva  su  boja  kreca  i 

•kamena,  a  treci  je  suhe  hrastovine.   Nar.  pjes. 
juk.  488. 

3.  BOJ,  vidi  bo,  iemu  je  dodano  j  (koje  je  i 
u  tadaj).  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Za  to  mi 
zazriti,  ako  te  ne  hvalih,  ne  htij,  vence  viti,  i 
sam  boj  to  falih.  H.  Lucid  206. 

1.  BOJA,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Bogosav,  a 
i  od  drugoga  kojega  imena  mulkoga  koje  se  po- 
Hne  glasowma  bo.  isporedi  Bogo.  Akcenat  se  mi- 
jvka  u  vok. :  B6jo,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u 
gen.  %  instr.  sing.:  B6je,  B6j6m.  Dolazx  od  xrv 
vijeka.  Glasnik  n.  12,  10.  29.  80.  81.  82.  S.  No- 
vakovid,  pom.  46.  A  za  Pejom  Boja  harambaSa. 
Pjevan.  180. 

2.  B6JA,  /.  ime  iensko.  hyp.  od  Bogoaava,  a 
i  od  drugoga  imena  koje  se  poiine  glasovima  bo. 
Akcenat  kao  Boja  pod  1.  dolazi  i  prije  nalega 
vremena.  S.  Novakovid,  pom.  46.  Vuk,  rjec.  85b. 

8.  BOJA,/.  hyp.  Bojana  rijeka.  u  pjesmi.  Basla 
rnza  rumena  pokraj  vode  Bojane;  Boja  ru£n  do- 
ziv)e.  Nar.  pjes.  kras.  1, 159. 

4.  B6jA,  /.  turski  boja,  color,  isporedi  mast, 


kolur .  akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. :  boja,  a  tarn 
je  i  tad**  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  Mje, 
bojdm.  Dolazi  od  xvn  vyjeka,  ixmeSu  rjecmka  u 
Mikafinu  (28*>),  BeUnu  (728b),  Bjelostvenicim, 
JambreSiievu,  Voltifijinu,  StuliSevu  i  Vukmt. 
Tko  masti  bojom.  Mika|a  28*>.  Vidis  jednu  prilikn 
openganu  s  razlikijem  bojami.  M.  Badnii  157. 
Od  koje  boje  oli  id  masti  imaju  biti  svete  odios? 
A.  Eadcic,  bogoal.  87.  Duga  prem  da  mloge  boje 
moie  imati  niita  ne  mane  najceice  ima  tri,  to 
jest  crveno,  zeleno  i  plavetno.  A.  Bacic  443.  Boj« 
trti  80.  Boje  kojim  imafi  pengat  jeso  kriposti. 
J.  Filipovic  1,  843.  Prominila  se  je  boja  pleme- 
nita.  F.  Lastric,  test.  ad.  21.  U  boji  i  oblicjn  ra- 
iioe  poznaje  se  i  zlamenoje  Jubav.  F.  Lwtoid, 
svet.  64.  Boje  one  svitle  i  sjajne.  E.  Pavio,  ogled. 
20.  Voda  nejma  ni  boje  ni  mirisa  ni  slastL  A. 
Eanizlid,  utoc.  758.  Oetrugavgi  od  prilika  bojn. 
A.  Kaniilic,  kam.  580.  Marga  a  boji  ili  masti 
svojoj  jest  ili  plava  ili  sivasta.  L  Jablanci  88. 
One  izabrane  boje  od  najplemenitije  crjeni.  M.  A 
Bejkovio,  sat  177.  Tolike  zloce  fivima,  ali  stia- 
hovitima  bojama  izpiaao  je  Pavao  aposto.  L  Ve- 
likanovic,  apuc.  1, 109.  Svaki  red  ima  i  a  na&inn 
i  u  boji  raslioitu  odicu.  2,  203.  Bazlifai  nacmi 
Sarenih  i  svakojakih  boja,  D.  Obradovic,  baa.  186. 
Jaboke,  koje  rqjna  die!  boja  s  bilom.  M.  P.  Kt- 
tancii  65.  Zrilost  nije  podpona  a  boji.  J.  8.  Be)- 
kovid,  kud.  874.  Metni  a  boja  pa  nosi  kao  gvojn. 
Nar.  posl.  vuk.  177.  Pa  uzimje  boja  kanbojn, 
bijelo  je  obojio  lioe.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  884. 

6.  BOJA,  m.  tal.  boja,  carnifex,  jelat,  hakar, 
kocan.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecmka  samo  *  Bje- 
lostijehcevu.  Za  to  mnozim  bi  s  nzroka  da  suit 
prima  prrje  roka  . . .  Za  to  d'  podnit  svih  Aih 
grihe;  dobru  meStrn  jesi  u  ruke,  ki  de  t'  dtii 
nove  moke,  kako  tvoja  zled  dostoja,  ki  se  HnS 
ludi  boja.  P.  Hektorovid  162.  Djavli,  ki  su  boj* 
i  spunite|i  vase  pravde.  P.  Badovoic,  symb.  206. 
Bfankase  u  onome  misto  boja;  prikaza  se  negov 
najstariji  sin  da  de  ga  on  isti  obisiti.  J.  Banovae, 
pnp.  167.  Boirji  boja  smrt  je  bila,  kad  je  koga 
pogubila.  V.  Dosen  180.  ^derod  sebe  dok  pokran 
i  sam  sebi  bode  boja.  179.  Ovak'  nareSena  4  dm* 
priseliSe;  ma  kamo?  gdi  boja  popri  stan  imise. 
M.  Kuhadevid  56. 

B6JAC,  bdjca,  m.  pugnator.  akcenat  kaki  je  « 
gen.  sing,  taki  ostaje  u  svyem  oblicima,  samo  te 
mijena  u  vok.:  boj&e,  i  gen.  pi.:  boiaci.  U  nait 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  tamo  u  Vukovu  (pogns- 
tor  acer).  isporedi  bojnik.  —  a)  tko  bqj  bijehrabn. 
isporedi  ubojica,  obojnik.  Dok  je  jonak  droBra 
sakopio,  bojoa  Vuka,  rodena  nedaka,  i  tagtst*. 
negova  nedaka.  Nar.  pjes.  vok.  3,  432.  Sve  vitece 
i  jonacke  bojee.  Ogled,  sr.  36.  ^jeSkopo)oe  od  kn- 
jine  bojee.  Pjevan.  105.  —  b)  tko  se  rado  bijt, 
orz  na  boj:  Ne  pijanica,  ne  bojac.  Vok,  ltim.  3,  S. 
Mnogi  ostanu  na  fcisto,  pak  se  svadaju  i  biju:  kad 
nestani  novae,  nastani  bojac.  S.  Rabies,  prii.  9. 
—  c)  orah  kojim  djeca  igrajuii  se  kupe  biju  u 
druge  orahe  sloiene  u  kupe  dbarajuH  A.  Vuk, 
rjec.  36*.  isporedi  kopa,  ojnak. 

B6JACA,  /.  kraj  jedan  u  Svilajincu  u  Sriiji 
IT  mesto  zvanom  mala  Bojaca.  Sr.  Nov.  1871. 530. 
Do  pnta  sto  vodi  Bojaci.  1878.  487. 

BOJA£NO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupamp 
krapintko-toplitkoj.  Sohem.  zagr.  1875.  105.  Tn- 
gled  55 

BO JADILO,  n.  infeotor  saoos,  Km  te  bojatVe. 
n  nose  vrijeme  u  jednoga  pisca.  Bazlidn*  bojadflt. 
K.  Ornogorac,  bot.  7. 

1.  BOJADIN,  m.  ime  muiko.  hyp  Boja  (Bojo). 
xrv  vijeka.  Glasnik  n.  12,  21.  90. 
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2.  BOJADIN,  ».  u  nekim  skorainim  narodnim 
pjtsmma  mjesto  Bajaxit.  Do  Stambola  caru  Boja- 
(finn.  Nar.  pjes.  petr.  2, 356.  Al'  besjedi  paSa  Boja- 
dine.8,  240. 

BOJADI8ALAC,  bojadisaoca,  m.  infeetor.  ispo- 
redi bojagija.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  bojadisahSte,  bojadisalifitvo,  bojadisalnica,  boja- 
disaistvo,  bojadisan  (bojadisna),  bojadisanski,  bo- 
jadisatejan.  sve  nepouzdano. 

BOJADISANE,  n.  tinctus,  infectus.  isporedi 
bojeAa  od  proiloj/a  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu (724b),  &«h&VM  »  Vukovu.  Bojadiaadu  vina. 
Z.  Orfelin  222. 

BOJADI8ATI,  bojadisem,  impf.  colorare,  tin- 
gere,  inficere.  isporedi  mastiti,  bojitd,  bojatisati, 
bojatsati.  Od  tur.  bojadym.  isporedi  boja.  Od 
proUoga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (201b), 
Bjjelostijenievu  (1,  812>>),  VoUuffiinu,  Stuliievu  i 
Vukovu.  Nokte  od  ruk*  bojadi&u.  Vuk,  nar.  pjee. 
here  149.  Vino  bojadiSu.  F.  Bond  2,  145.  Pla- 
vetno  bojadisan.  2,  22.  la  kopita  crna  kryoa  vroa, 
preko  poja  bojadifie  travu.  Nar.  pjes.  stojad.  1,  80. 

B0JADI8AV,  adj.  colons  capaz.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  nepouedana.  isporedi  bojav. 

B0JA.GI,  vidi  bajagi.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Polto  je  bojagi  dokazao. 
Yak,  odgov.  na  utuk  3.  Bojagi  nije  citao   8. 

BOJAGIC,  m.  prezime  Turimu.  I  koSuJu  Bo- 
jagii'  Alije.  Nar.  pjes.  juk.  562. 

BOJA&16,  m.  prezime,  po  ocu  bojagiji  (vidi 
bojagqa  pod  1).  -f-  saieto  od  -iji.  Nikola  Bojagic. 
Bat  414. 

1.  B0JA6IJA,  m.  tur.  bojagy,  tinctor,  masti- 
lac,  koji  boji  predu  vunenu.  isporedi  bojar.  Od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Vladisav  bojagija.  Bad.  spom.  glasn.  11.  8,  71.  U 
Dubrovniku  se  bojagije  zovu  mastioci.  Vuk,  nar. 
pjes.  1,  881.  One  duoangije,  bojagije  i  druge  au- 
majstorioe.  M.  D.  Milicevic,  let.  vefc.  284. 

2.  bSjAGIJA,  m.  vidi  bojao,  od  iega  je  i  po- 
ttab  promijenivSi  zavrietak  na  turski.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bojgija. 

B0JA(ji JjSKI  ,  adj.  tinotorum.  samo  u  naie 
vrijeme.  a  piiu  i  bee  j.  Zanat  bojagiski.  M.  D. 
Milicevic,  let.  vec.  288.  Bojagiski  esnaf.  Sr.  Nov. 
1879.  1204.  Niva  a  bojagijskom  lugu.  Sr.  Nov. 
1866.  560^ 

BOJAGINICA,  /.  duian  u  kom  se  boji  i  u  kom 
k  hyena  vuna  prodaje.  -£-  je  saieto  od  -iji-.  go- 
vori  se  u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  8.  Novakovio. 
C  mom  selu  ima  bojaginica.  M.  D.  Milicevic, 
iloseL  220. 

BOJAISAB,  to.  tinctor,  bojagija.  od  bojaisatd. 
proBoga  vijeka  u  jednoga  pisea.  Cyeg  (broia) 
korena  bojaisari  za  crjenu  boju  iz  inostranskih 
vilaeta  potribnjn,  .  . .  koga  moraSe  trgovci  boja- 
iswom  sa  sknpe  novo©  donijeti.  I.  Jablanci  169. 

BOjAlSATI,  bojaiSem,  impf.  vidi  bojadisati. 
pniloga  vijeka.  Bog  nejma  tila,  niti  je  prilika, 
dnga  Siroka,  bojaisana.  I.  Yelikanovi6,  upuft.  1,  12. 
Od  dvanaeet  godina  poceo  je  moriti  svoje  tilo  i 
bojaisati  (,bojajsati')  svoj  krii  s  krvjom.  A.  To- 
mikovic  249. 

1.  BOJAK,  m.  ime  muiko.  hyp.  Boja  (Bojo). 
ut  vijeka.  Olasnik  n.  12,  21.  22.  81.  46. 

2.  BOJAK,  bojka,  m.  hyp.  boj.  od  xvi  vijeka, 
imedu  rjeinika  samo  u  StuUievu  i  Vukovu.  (3)  sn- 
naicem  sam  bojak  bila.  Men6eti6-Dr£i6  507.  Eo 
godi  bije  boj  i  bojak  dobiva.  M.  Vetranic  2,  223. 
Bra  mi  sta  kra)evi6a  od  bojka  ne  dobegla.  P. 


Hektorovii  22.  Za  kripos  sa  svoju  tko  bojak  do- 
biva. M.  Drii6  469.  Sve  pod  Budin  vrvi  da  se 
bojak  bye.  J.  Badojevic  19.  Jer  ga  oini  z  bogom 
bojak  biti.  T.  Babic  87.  I  phja  su  s  nami  bojak 
bill,  al  nas  nisu  nigda  pridobili.  A.  Kacio,  razg. 
37.  Bojak  bifie  a  nima.  J.  Ermpoti6,  mal.  4.  Mo- 
iemo  Vl  s  Turci  bojak  biti?  Nar.  pjes.  vok.  2,  812. 
Bojak  bifie  dva  bijela  dana.  4,  444.  Jednako  je 
bojak  na  Loznici  4,  251.  Ono  j'  tezak  bojak  bez 
prestanka.  4,  252.  Teiki  bojak  mi  s  Tnrci  tr- 
pjesmo.  2,  827.  Ead  junakn  bojak  dosadio.  2,  434. 

BOJALI,  adj.  turski  bojaly,  tinctus,  coloratus, 
bojen.  isporedi  pod  4  boja.  u  naie  vrijeme.  ne 
mtjena  se  po  padeiima.  Oplet'  mi  kosn  na  feso, 
bojali  solnf  niz  obras.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  282. 
Seoerli  mu  kahvu  prikuSiSe  a  bojali  cibuk  zapa- 
liSe.  Pjevan.  88.  Na  bojali  cibuk  zapalio.  Nar. 
pjes.  juk.  181.  ^uto  oiknu  &arac  Kra]evi6a,  pak 
polece  pojem  Sirokijem,  sve  bojali  istrga  dizgine. 
Nar.  pjee.  petr.  8,  165.  Na  livadi  pod  bojali  kulu. 
pjevan.  99.  A  ja  odoh  na  bojali  kulu.  148. 

1.  B6JAN,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Boja  »'  Bojo. 
(isporedi  Stojan  od  Stojo).  od  xiv  vijeka.  Olas- 
nik 11.  12, 11.  52.  79.  Sr.  Nov.  1878.  85.  u  spome- 
niku  latinski  pisanu  dolazi  i  xi  vijeka.  F.  Backi, 
doc.  180.  nekt  govore  Bojan.  ^1.  Kovacevio. 

2.  BOJAN,  bojna,  adj.  pugnae,  pugnax,  bel- 
licosus,  militaris,  Mo  je  za  boj,  Ho  boju  treba, 
ito  je  dobro  za  boj  i  u  boju,  Sto  u  boju  biva,  Sto 
od  boja  biva.  Od  xv  vijeka  (vidi  pod  5  primjer 
iz  Stat,  po}.),  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (,bojni', 
beUicus  864*.  bellicosus  136*.  militaris  487»);  u 
Bjelostijenievu  (,bojni',  bellicus);  w  Voltig^jinu 
(,bojan(,  kriegerisoh) ;  m  Stuliievu  (,bojan',  belli- 
cosus, »  ,bojani',  iemu  nema  potvrde) ;  u  Vukovu 
,b6jni',  belUcus,  s  dodatkom:  ,ponajvise  u  pjes- 
mama')  nominalni  nam.  sing.  masc.  bojan  osim 
Voltitfjina  i  Stuliieva  rjeinika  ima  i  u  Oundu- 
liia  i  u  Kavanina  (vidi  meiu  primjerima).  — 
1.  0  iefadetu  koje  hrabro  i  rado  boj  bye,  0  takom 
narodu,  vojsci,  ieti,  0  zemfama  i  mjestima  gdje 
je  taki  narod:  a)  0  iefadetu,  narodu,  vojsci,  ieti: 
Istocni  bojni  puci.  1.  Gunduli6  294.  Proc  voji 
svojoj  bojnijeh  Eozak  vojske  hvali  818.  Sve  bi 
puno  bojnijeh  )udi.  835.  U  druzbi  dvanaes  ona 
djevojeica  bojnijeh  ima.  331.  Bojni  cacko  kcerci 
bojnoj  nade  bojna  vjerenika.  838.  Dvije  stotine 
bojnijeh  ludi  za  obranu  grad  im  poda.  J.  Pal- 
motic,  dubr.  169.  Hrabreno  do&ekaSe  bojne  pjeSce 
i  konike.  205.  Neka  bojnijem  junacima  u  svakoj 
se  zgodi  obrane.  269.  Gdje  lovci  bojni  s  nima 
hrabreno  se  rvu  i  biju.  818.  Vojsku  bojnu  ple- 
mi6i  ti  vladajn.  855.  ProglaSeni  vitez  bojni.  I. 
Kanaveli6,  iv.  282.  Na  pledima  bojne  imaju  Ylahe 
i  Srbje.  14.  IT  vrlini  puk  moguci,  bojan,  prostran. 
J.  Eavanin  272.  Ma6  bojnoga  Gedeona.  1  Sordic, 
salt.  285.  S  strahotom  svoji  bojni  ceta.  Grgur  iz 
YareSa  84.  Sve  dni  bojni  i  snazni  vojnici  nasi 
bili  ste.  A.  Eaci6,  razgov.  v.  Gredu  u  pored  sa- 
druzene  crnogorske  bojne  cete.  Zgode  6.  Ale- 
sandra  kra)a  bojna  svi  u  pjesnih  hvale  i  slave. 
N.  Marci  35.  I  odoSe  tri  vojvode  bojne.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  319.  Kucajinska  bojna  kopjenika.  2,  482. 
A  upiju  bojne  Martinice.  Pjevan.  827.  —  b)  0 
mjestima  i  zemfama  gdjeje  narod  taki  kao  pod  a. : 
Car  veliki  Bima  bojna.  D.  Falmotdc,  christ.  118. 
Da  su  iz  SpaAskijeh  bojnijeh  strana.  J.  Palmotic, 
dubr.  872.  KneStva  bojna  od  starine.  I.  Kanavelic, 
iv.  87.  Ugarska  zemja  bojna.  41.  Kotor  bojni.  J. 
Eavanin  188.  —  e)  u  prenesenom  smislu  mjesto 
iefadeta  0  ruei  mu,  sreu,  krvi,  duhu:  Djeda  o6i- 

1  nijeh  bojna  ruka  grad  pod  sab|om  vlada  ovi.  L 
1  Gundulic  804.   Nu  me  bojno  sree  gdi  je?  tnibe 
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men!  ne  prilioe.  468.  S  bojnom  rukom  nad  pa- 
kljene  jame  alazi.  D.  Palmotid,  chriat.  18.  Kad 
je  dobi  i  posvoji  bojnom  rnkom.  I.  Kanavelid, 
iv.  848.  Pasudi  ovce  sred  dnbrava  medvjeda  sam 
udavio  i  ardita  bj'esna  lava;  ufam  i  sad  zapustiti 
da  me  moj  dnh  bojni  ne  6e.  368.  VidiS  za  ovijem 
Andoina  longobardake  bojne  od  krvi  vrh  ugar- 
skijoh  pokrajina  krmm  noai  ki  najprvi.  876.  8vo- 
jom  svetinom  proslavi  vele  vede  n  kratko  vrijeme 
to  krajestvo  neg  u  vele  vijeka  svi  kralevi  ino- 
kupno  avojijem  bojnijem  detmicam  i  macima  ne- 
dobitnijem.  L  Sordid,  ben.  81.  Bojna  je  bila  des- 
nica  Jade  Makabea.  A.  Tomikovid  260.  —  2.  o 
HyoHnama:  a)  o  iivotinama  koje  ae  oyu  a  dru- 
gvma:  Lav  bojni  svom  jakosti  ave  nadhodi  zvi- 
jeri.  D.  Palmotid,  chriat.  129.  Vode  da  podadu 
na  smrt  junca  bojna  i  plana.  866.  u  prenesenom 
smislu:  Mnoge  ostaSe  pone  vaja  ostre  n  pange 
bojna  lava  (mletaikoga).  J.  Kavanin  218.  Gun- 
dulid Franatica,  pri  oesara  bojna  ptica  a  Torci 
rva  neumrli.  187.  —  b)  o  Hvotinama  kojima  ae 
Judi  aluie  u  boju:  Poda  narav  lavom  zube,  zecom 
noge,  nokte  tvrde  bojnim  konim,  kime  daju  tnge 
mnoge  na  avit  mnozim.  D.  "Rj^ifia  114.  Sad  kon 
bojni  ostari,  ne  gabi  hrabrosti  prednijeh  dni  a 
pnkoj  pogubi.  D.  Zlatarid  2.  Ah,  gdje  ti  an  bojni 
koni?  L  Gundulid  562.  Odajedimo  kone  bojne. 
L  Kanavelid,  iv.  296.  Ne  brojeci  mnoStvo  konika 
ni  bojnih  ele&nata.  A.  Kacid,  korab.  834.  —  U 
prenesenom  smislu  mjesto  kona  o  Aegovim  ato- 
pama:  Pobyenijeh  plesati  6e  moji  koni  atopam 
bojnijem.  I.  Kanavelid,  iv.  178.  —  8.  o  slvarima 
ijeleanijem  kojima  ae  fudi  aluie  u  boju  i  o  vre- 
menu  kad  ae  boj  bye:  a)  o  oru&ju,  odijelu,  sedlu: 
Zlim  kopjem  bojnime  prsi  mn  raniie.  D.  Banina 
148b.  Prid  bojnom  sab)om  )utom  praten  pirni 
on  ae  uljeatL  L  Gundulid  306.  Odijeva  ga  bojno 
oklopje,  887.  Ako  bi  dal  oruzje  bojno.  F.  Gla- 
vinic,  trvitl.  54.  Maci  bojni.  D.  Palmotid,  Christ. 
264.  BjeSe  dojedrila  plav  oruzja  bojna  puna.  J. 
Palmotid,  dubr.  40.  Tvoje  bojno  do&ekati  ne  de 
oruzje.  L  Eanavelic,  iv.  16.  Ki  jim  nose  harbe 
bojne.  28.  SkinoSe  kacigu  mn  bojnu  s  glave.  159. 
Za  Stit  bojni  J.  Kavanin  282.  Sulicu  svoju  bojnn 
a  naj|u6u  zmiju  dreidi  291.  Maci  bojni  sijeku. 
L  Sordid,  mand.  10.  Svako  bojno  oradje.  A. 
Kad&d,  bogoal.  284.  Drteci  u  ruci  bojne  sabje. 
J.  Banovac,  pred.  24.  Tko  kripko  srce  ima,  bojno 
kopje  hitro  prima.  V.  Dosen  1.  Top  me  bojni 
a  nogu  svrie.  127.  Od  boga  si  vaa  odpao  i  sakrio 
kopje  bojno.  A.  Kacid,  razgov  16.  Od  pu&aka  i 
bojnih  topova.  J.  Krmpotdd,  mal.  12.  Predrag 
majci  do  kona  donate,  a  do  kona  i  do  bojna 
kopja.  Nar.  pjes.  vok.  2, 75.  Sve  konici  pod  bojnim 
kopjima.  2,  289.  Pak  poteze  svoje  bojno  kopje. 
2,  407.  S  jedne  strane  topovima  tuku,  a  droge 
strane  bojnim  lubardama.  4,  256.  I  na  konu  bojno 
sedlo.  1, 178.  Iz  bojna  ga  sedla  izbacio.  2,  153. 
PnSku  bojnn.  Osvet.  4,  7.  Na  Sijku  izostreno  boj- 
nijem topom.  8.  LubiSa,  prip.  1  —  b)  o  ladama, 
kolima:  Mnogo  bojnijeh  korabaja  dnzd  mletacki 
posilase.  J.  Palmotid,  dnbr.  275.  Vjetar  vije  boj- 
nom plavi.  L  Kanavelid,  iv.  62.  Od  svake  vrste 
ostali  bojni  brodova.  A.  Kacic,  razgov.  149.  MnoS- 
tvo  kodija  bojni.  A  Kadid,  korab.  114.  StigoSe 
na  bojnima  brodovi.  A.  Kaniilid,  kam.  604.  Mloge 
bojne  on  imade  lade.  Nadod.  123.  Bojne  navi  i 
trgovadka  driva.  M.  Dobtetic,  bogosl.  400.  Image 
(Nin)  deset  bijada  bojnih  kola.  D.  E.  Bogdanic  29. 
—  c)  o  zgradama,  svakojakim  spravama,  trub- 
jama,  tastanama  itd.:  Vladalac  jednoga  grada 
una  obhoditi  bojna  atana,  ne  upustiti  svakoga  u 
tvrde.  A.  d.  Bella,  razgov.  21.  Bojnom  trubijom 
mjeSte  pjesni  sved  je  sika  i  pokoji.   I.  Gundulic 


837.  Bojne  uzdigna  grede  azgori.  L  Kanavelii, 
iv.  150.  Bojne  trubfe  glas  pnstiSe.  96.  Eto  vidi 
nega  okoli  bojne  stijege  nzvifiene.  A.  Vitajii,  ort. 
268.  Blagosov  zastava  bojnih.  L  Velikanovii,  npne. 
2,  478.  Nacini  bojne  aprave  vrlo  vjefito  iimiKJene, 
da  stoje  na  knlama  i  na  oglovima  da  mecastri- 
jele  i  veliko  kamene.  £).  Danicid,  2dnev.  26, 16. 
Nihovo  je  driat  aprave  bojne.  Osvet  4,  13.  — 
d)  o  pofu,  o  tdrijdu,  gdje  ae  boj  bye:  Bojna  poja. 
L  Gunduli6  419.  Po  bojnomn  po}u  leteiL  A  Ka- 
niilic,  kam.  2.  Pobi  se  &  nima  na  bojnom  Ko- 
sovo. A.  Kacic,  razgov.  9.  Kad  no  bjesmo  na  Ko- 
sovo bojnom.  Nar.  pjea.  vok.  2,  827.  Vojaka  se  na 
idrijela  ponamjeati  bojna.  Oavet.  4,  83.  —  e)  o 
danu  w  koji  ae  boj  bije:  U  jotro  bojnoga  dneva 
ugovorena.  L  J.  P.  Lucie,  razg.  67.  —  4.  o  radm, 
stanu  %  iemu  god  umnom,  ito  je  za  boj,  Ho  m 
boj  treba,  Ho  u  boju  bina,  Ho  od  boja  biva,  u 
opee  Ho  ae  boja  Hie:  a)  o  nauei,  avjetu,  tudu, 
odluci,  misli:  To  li  te  je  alidit'  ie]a  vezgerore 
bojne  avjete.  L  Gondnlid  502.  Bojne  odluke  vidi. 
889.  Sa  svijem  znanjem  s  Aim  se  bije,  ko  bomi 
ga  nauk  uci.  J.  Palmotio,  dubr.  868.  Bojne  misli 
da  se  opeta  povratile  ne  bi.  148.  Odloke  oitre  i 
bojne  tajec  vrijezL  L  Kanavelic,  iv.  5.  Al  na  boj- 
nom pravom  sudu  zahvala  mo  bi  zalndo.  J.  Ka- 
vanin 241.  —  b)  o  aiU  zajadno  a  onigem  Ho  je  * 
•noj,  Urn  je  silo,  toko  o  moei,  anozi,  vlosti:  Pod- 
loii  8  bojnom  vlaati  vele  mjeata  i  gradova.  D. 
Palmotic,  chriat.  11.  Da  je  Jutom  n  cemeru  boj- 
nom silom  aatariSe.  J.  Palmotic,  dubr.  867.  Na- 
dahn  ae  8  bojnom  moci,  ku  je  pasa  pripravio, 
na  Dobrovnik  da  ce  doci.  148.  Da  ustavi  bojne 
mo6i.  420.  A  da  ga  oe  a  mora  uzeti  i  boinom  ga 
vlaati  oteti  421.  Narod  dalmatinski  cjeca  bojne 
sile  hvalL  J.  Kavanin  275.  Bog  je  meni  bojnom 
snagom  boke  opas'o.  L  Dordio,  salt.  49.  Pod  boj- 
nom vlaati  od  nasijeh  pradjeda  potlaoena  latinaka 
alava  donosaSe  harac.  L  Sordid,  ben.  82.  —  e)  0 
pripravi  (pprawf)  i  Ho  ona  obuzima,  o  redu,  no- 
einu,  pr\jevari,  alici:  Ovo  li  so,  o  jonaoe,  tre 
viteske  bojne  aprave?  I.  Gundulid  548.  8vi  na  Sete 
u  siroko  sUjede  nacin  bojna  reda.  436.  Gdje  na- 
cini vafii  bojni  i  djela  su  slavna  ona?  288.  U  ve- 
aeljo  bojnijeh  sprava  u  sebi  se  obradova.  J.  Pal- 
motic, dubr.  358.  Svndi  razlika  je  tezijeh  stvari 
bojna  alika,  gdje  smrt  dava  Jute  vaje,  gdje  avud 
trijeska  straSna  vika.  318.  Bojnom  apravom  na  i 
nahodi.  J.  Kavai&in  182.  8  bojnom  varkom  pri- 
dobi  vojako.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  106.  —  d)  o 
left,  pnevu,  pjeami  (,noiinu')  ign:  V  kojoj  (ko- 
mediji)  olazi  bojni  nacin  o(d)  moreSke  i  tanac  na 
nacin  pastyerski.  M.  Drzid  63.  Dvanaes  kona, 
dvanaes  vila  bojnom  se  igrom  prid  Aim  dioe.  L 
Gundulid  442.  Hrabrenijem  au  u  zebuni  bojne 
uzrasli  sred  pozude.  J.  Paunotid,  dubr.  885.  U 
bojnomu  neka  gnjevu  oaveti  se.  J.  Palmotic,  dnbr. 
426.  —  e)  o  plamenu,  nemiru,  trudu  (tepu),  *da- 
ranu'i  o  samom  rata:  Ime  dobit'  a  bojnijeh  truda. 
I.  Gundulid  839.  8  bojnom  rati  . .  .  ae  umijeSat' 
sred  junaka  419.  Ni  se  boje  smrtna  vaja  medu 
bojnijem  tezijem  plami.  J.  Palmotid,  dubr.  370. 
Bojnoga  sred  nemira  razbijena  pain  ogleda.  374. 
Tako  de  zaplatitd  mrtvom  Janku  bojne  tends. 
I.  Kanavelid,  iv.  473.  Posli  bojnoga  naskocena. 
I.  J.  P.  Lucid,  razg.  28.  Pode  ji  pomno  n  boj- 
nomu tegu  vjecbati.  D.  E.  Bogdanid  26.  —  f)  • 
sreH.  zgodi,  Au,  smetx,  raapu:  Tuj  se  Marka  Ki«- 
Jevica  jos  popijeva  bojna  arida.  L  Gundulid  430. 
Od  bojnijeh  kazat'  zgoda  poklisar  se  carski  upati. 
821.  Bojne  smede  na  ravnini  ugledsie.  J.  Pal- 
motic, dubr.  201.  Orozdja  svaka  strana  natepna 
bojne  hudi.  I.  Zanotti,  en.  2,  5.  Svaki  nacin  bojne 
zledi.  B.  Betters,  oron.  16.   Kih  se  pjeva  Magna 
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srioa.  J.  Kavanin  288.  Zla  koja  su  sad  na  lemji, 
nedace,  bojni  rasapi,  treSne.  Besjede  kr.  259.  — 
f)  0  djelu :  Spomenuje  ne  velika  i  hrabrena  bojna 
djela.  I.  Gundulic  848.  I  na  boina  djela  vrvi  ailna 
vojska  ognenito.  J.  Palmotid,  dubr.  860.  Gdi  jofi 
bojna  diela  slovu.  J.  Kavanin  262.  —  h)  o  slavi, 
hwU,  did,  glasu,  i  u  prenesenom  smislu  mjesto 
slate  o  lovorici:  Bojna  se  hvala  sva  meni  svim 
prikrati,  moja  se  korugva  gori  dnom  obrati.  D. 
Banina  180.  Bojnom  slavom  ki  se  oholi.  L  Gun- 
dnlid  308.  Junacim  najuzdanijem  s  bojae  hvale. 
475.  Bubni,  trub}e  i  svirale  . . .  na  bojne  zovu 
hvale  da  idn  Judi  sa  porazom.  J.  Palmotid,  dubr. 
862.  Bojnici  sa  potamnili  glas  od  slave  svoje 
bojne.  I.  Kanavelic,  iv.  15.  Koga  ime  i  glas  bojni 
svyeta  obti6e  pokrajine.  156.  Nek  se  ozdrze  boj- 
nom dikom.  J.  KavaAin  138.  Yijenoima  od  bojne 
lovorike  ponosaSe  se.  L  Bordic ,  ben.  7.  —  \)  o 
mtt,  koji  tna6i  boj:  I  ja  sasnuh  bojni  sanak,  nit' 
m>  stra&im  ni  vjerojem,  al'  se  kad  god  zamiS)uiem, 
L  A.  Nenadio,  iamb.  9.  —  5.  u  srednem  roau  u 
iloienijem  oblicima  b6jn6,  globa  ta  boj  (ta  ttboj, 
sa  udarce.  vidi  1  boj  pod  6) :  Pristavu  je  deseto 
. . .  od  uvodnoga  i  od  bojnoga  i  od  oslune.  Stat, 
po}.  ark.  5,  278.  —  6.  adv.  bdjno:  Nad  svijem 
rjes  i  nitar  silnom  trublom  bojno  pjeti.  D.  Pal- 
motic,  christ.  481.  Svak  cas  ja6e  bojno  na  nib 
odaraju.  J.  Palmotic,  dnbr.  864. 

8.  BOJAN,  bojna,  adj.  terribilis,  straian,  koga 
m  treba  bojati.  tamo  u  StulUevu  rjecniku.  rijei 
veona  nepoutdana. 

1.  B6jANA,  /.  ime  ietuko.  hyp.  Boja,  /.  do- 
lati  i  prije  naiega  vremena.  8.  Novakovic,  pom. 
46.  Vuk,  rjec.  85*. 

2.  fibjANA,  /.  1.  rijeka  Ho  teie  pokraj  Skadra. 
od  xrv  vyeka,  itmedu  rjecnika  u  Vukovu  i  Da- 
mSievu.  Beza  obi  oni  pob.  rSky  Boiany.  Da- 
nilo  125.  IT  Zeti  u  svetoga  Srda  na  Bojani.  Mon. 
serb.  446.  Bar  i  Bojana.  M.  Vetranic  1,  268.  A 
kakav  je  Skadar  na  Bojani!  Nar.  pjes.  vuk.  2, 105. 
—  2.  selo  u  Hrvatskoj  u  podhtpaniji  kriikoj. 
8ohem.  zagr.  1875.  110.  Pregled  85.  —  8.  riba  w 
jueru  skadarskom  koja  se  zove  i  ukleva,  koju 
vidi.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  moie  biti  da  je 
toko  natvana  po  rijeci  Bojani.  —  4.  u  pripjevu, 
kaoime  djevojci:  PoSetalo  je  pet  devojaka:  siper- 
peana,  eikom-bojana  ...  Nar.  pjes.  vuk.  1,618. 

BOJANCI,  Bojanaca,  m.  pi.  selo  u  hrvatskoj 
krajini  ogulmskoj.  Sem.  prav.  1878.  76. 

B6jANl6,  m.  pretime,  po  materi  Bojani.  u 
note  vrijeme.  h  nom  se  biju  oba  Bojanioa.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  118.  Bojani6.  Bat  264.  849.  859. 

BOJANIN,  adj.  Ho  pripada  ieni  Bojani.  do- 
hti  kao  pretime;  isporedi  Bojanio.  Pa  doriva 
Baika  Bojanina.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 115. 

BOJAnLI,  vidi  bojali.  Te  istrca  na  bojanli 
knlo.  Ogled,  sr.  449.  Neka  dodo  na  bojanli  kulu. 
Nar.  pjes.  stojad.  2,  46. 

b6jANOV,  adj.  ito  pripada  Bojanu.  Na  Bo- 
janovi  hridi.  Mon.  serb.  87. 

BOJANOVICE,  B^anovtoA,  f.  pi.  neko  mjjesto 
kod  Trepie  i  Dosv&a  Uizu  Decana  xiv  vijeka. 
Kont  Bojaniobi.  bUa  je  meda  TrepH  s  Dosudem. 
GUsnik  n.  12,  41.  115. 

B6jANOVl6,  m.  pretime,  po  oeu  Bojanu.  od 
xiv  vijeka.  Bad&ko  Bojanovio.  Olasnik  u.  12,  28. 
Vuk  Bojanovio.  Ogled,  sr.  77.  Na  torinu  Boja- 
novid'  Vuka.  Pjevan.  86. 

L  B6JANE,  n.  brdo  u  Hercegovini  iemedu 
Eiorjemia  i  Grahova.  N.  Ducio.  Postanemje  adj. 
od  Bojan.  grijeikom  u  pjesmi  sa  n  mjesto  n:  De  I 


je  ladna  voda  porevala  is  planine  is  brda  Bojana, 
od  Klobuka  i  od  Eorjeniia  a  iiroko  n  poje  Gra- 
hovo.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  447.  460. 

2.  B6 JANE,  n.  metos.  od  xvi  vijeka.  Bojati  se 
svijeh  stvari  koje  jesu  od  bojanja.  Zbor.  lib.  Da 
ne  trDi  strah  i  skodn  i  bojanje  priveliko.  D.  Ba- 
rakovic,  jar.  86.  Toliko  jih  spopade  strava  i  ien- 
sko  bojane.  Osvet.  2,  66. 

1.  B6JAB,  bojara,  m.  miles,  vojnik.  isporedi 
bojao.  Akcenat  se  myjena  u  vok. :  bojaru.  Postanem 
od  boj.  xvn  »  xvui  vijeka.  ismedu  rjeenika  u  Be- 
linu  (683b.  487»)  t  u  Stultievu  (u  kom  ima  i  ,bo- 
jarin,  vir  nobilis'  s  dodatkom  daje  uzeto  it  Ovn- 
duUdevijeh  pjesama,  ali  ga  u  ntma  nema).  Ova 
odlaku  najprije  ucini  on  ooitn  glavi  od  pa&a  Di- 
lavero,  s  deset  tisui  ki  bojara,  a  istocnoj  skup- 
nijeh  strani,  lanska  jesen  mlada  oara  od  po|afko 
sile  obrani.  L  Oondnlid  297.  Nabona  je  i  prije 
bilo  i  vrlijeh  jo6  bojara,  nu  se  ocitom  silom  smilo 
tegnnt'  nigda  n^je  n  oara.  497.  YodaSe  nas  on 
stran  pata,  da  sli  bojari  krafa  lata  ne  apaze  nas. 
D.  Palmotid,  ohrist.  302.  Tvoji  bojari,  tvoji  paoi, 
povalit  6e  Otmanica.  J.  Kavanin  269. 

2.  BO  JAB,  bojara,  m.  tinotor,  mastilac.  ispo- 
redi bojaiija.  od  prosloga  vijeka,  iemedu  rjeintka 
samo  u  JambreHcevu  (1,  121*).  Ta  postage  nikoii 
suknari,  i  bojari,  koiari,  oiimari.  M.  A.  Bejkovic, 
sat.  162.  Mastilac,  bojar,  fiurbar.  A  T.  Blagojevic, 
kin.  47. 

BOJAB8KA,  /.  adj.  Bavaria,  isporedi  Babur- 
ska,  BavarHa.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Od 
duke  od  Bojarske  ili  Bavijere.  B.  Kalid,  ign.  106. 

BOJ  AST,  /.  timor,  bojatan.  od  adj.  bojaaan, 
koji  vidi.  isporedi  bojas.  u  jednoga  pisca  xvn  vi- 
jeka. Bojast  od  stvari,  koje  oovik  )abL  P.  Posi- 
lovi6,  cvijet  122. 

b6jA8TVO,  n.  timor,  bojatan.  od  adj.  bo- 
jacan,  koji  vidi.  xvn  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u 
naie  vrijeme  u  jednoga.  Poiteno  aramovanje  jest 
bojastvo  ciniti  i  govoriti  svakn  stvar  necistu.  P. 
Posilovid,  cvyet  201.  Ne  pomi|a  glavu  od  junactva 
ili  od  bojaztva.  Osvet.  8,  158. 

B6JATI  SE,  bojim  se,  impf.  timere.  Od  xni 
v\jeka  (vidi  pod  1  prvi  jprimjer)  i  u  svijem  rjei- 
mcima.  Akcenat  kaki  je  u  inf.  taki  je  i  u  aor. 
cijelom  osim  2  »  8  sing. ;  a  kaki  u  praes.  u  1  sing, 
taki  je  i  u  ostalijem  licima  osim  1  %  2  pi.,  taki 
je  i  u  impf.  cijelom :  bojah  se,  »  u  part,  praet. 
act.  i:  bojav  se,  boj&vfii  se.  a  mijena  se  u  1  t  2 
pi.  praes.:  bojimo  se,  bojite  se;  u  part,  praes.: 
bojeci  se;  u  imperat.  cijelom:  bdj  se;  u  2  t  8 
sing,  aor.:  boj&  se;  u  part,  praet.  act.  n:  bdjao 
se,  bojftla  se;  u  part,  praet.  pass.:  boj&n  (vidi 
da\e  pod  15).  —  Staro  1  sing,  praes.  sa  a  na 
kraju  mjesto  im  nalaei  se  joi  proSloga  vijeka 
(vidi  u  primjerima).  U  oblicima  u  kojima  stoji 
•oja-  natate  se  ti  glasovi  saieti  u  &  u  nekih  pi- 
saca  (vidi  dafe  pod  16).  —  Od  kor.  bbi,  straiiti. 
isporedi  byes.  —  Bojati  se  moie  iefade  i  iivinie, 
a  samo  u  prenesenom  smislu  i  drugo  too,  kad  se 
jednaii  s  cejadetom. 

1.  bet  i  iega  Mm  bi  se  enaiene  pobliie  odre- 
divalo,  na  too  bi  se  prostiralo.  Boja  se,  prose. 
Sava,  tip.  nil.  glasn.  24,  192.  tip  stud,  glasn. 
40, 150.  St  vami  da  bi  sedeli  ne  boiece  se.  Mon. 
serb.  54.  Nemojte  se  bojati.  N.  Ranina  50.  mat. 
17,  7.  Ne  boj  se.  M  Dr&id  119.  Vazda  am,  sved 
se  boji  mlados,  ka  je  zatravlena.  L  Oundalic  81. 
Ne  bojte  se,  znam  da  ifitete  vi  Jezasa.  L  V.  Bunid, 
mand.  86.  A  ne  boj  se,  lijepa  djevojko !  Nar.  pies, 
vok.  1,  399.  Mud',  ne  boj  se,  draga  moja  lubo! 
2,  469.  Kad  arandeo  dode  onako  raien  pred  boga, 
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onda  zaplace:  Sto  611,  boze,  ovako  grdan?  A  bog 
mu  rece:  cuti,  ne  boj  se;  ja  6a  narediti  da  svi 
}udi  imaju  tako  na  tabanu  kao  malu  dolinu.  Vuk, 
nar.  pjes.  2,  85.  Nikom  niSta  ne  kazafie ,  jer  se 
bojaha  Vok,  mar.  16,  8. 

2.  geneHvom  bet  pryedhga  mole  se  ieredi  tko 
Hi  Ho  strah  zadaje  tijem  Sto  moie  u&niti  Ho  god 
iemu  tko  nije  rod  te  se  toga  radi  boji,  Hi  tyem 
Ho  sobom  donosi  tako  Ho  Hi  Ho  je  sobom  tako 
te  se  moie  dogoditi.  a)  boji  se  6e}ade  Hi  u  pre- 
nesenom  smislu  srce  mu :  aa)  iega  se  boji  to  je 
bog,  iefade  iU  Ho  se  kao  delude  misli:  Koji  se 
boji  bog*.  N.  Banina  28b.  Lskahu  nega  ubiti,  ma 
se  bojaha  naroda.  b&>.  Sanson  toliko  neizmjernom 
jaiosti  nadaren,  da  ga  se  svikolici  neprijate)i  bo- 
jaha. A.  Qucetdc,  roz.  jez.  187.   Srce,  koje  se  ni- 
kogar  ni  straii  ni  boji.   A.  Oeorgiceo,  priL  91. 
Turci  ga  se  bojaha.  P.  Vitezovi6,  odi|.  86.  Da  se 
vi  boga  voce  bojite,  nego  )udi    L  P.  Marki  45. 
Mi  se  svi  boga  bojimo  . . .  Kako  ga  se  bojite, 
onako  cete  od  nega  1  pomilovani  biti.  J.  Banovao, 
razg.  82.   Niti  se  boje  boga  ni  starijega.   F.  La- 
stric,  nod.  807.   Na  torn  vas  svit  ovi  stoji,  maid 
veceg  da  se  boji.  V.  Dosen  48.  Jer  se  svaki  go- 
spodara  boji.  M.  A  Bejkovie,  sat  148.  Ovi  kraj 
acini  se  toliko  velik,  da  se  nijednoga  kra)a  ne- 
bojafie.  A.  Kacie,  razgov.  86.  Ne  amide  ma  na  to 
odgovoriti  niSta,  jer  ga  se  kruto  bojafie.  A.  Kacic, 
korab.  186.  Ja  se  bojim  boga  velikoga,  ne  bojim 
se  nikakra  junaka.  Nar.  pjes.  vok.  2,  29.    Boji  li 
se  do  boga  i  koga?  2,  29.   Nek  se  svoga  boje 
starjeSine.  2,  269.   Sto  s'  ne  boji  cara  ni   vezira. 
2,  282.  Bojati  se  Jankovic-Stojana.  8,  260.  Povaj, 
brate,  ti  se  ne  boj  vile.  2,  215.  Ko  mnogo  prijeti, 
onoga  se  ne  boj.  Nar.  posl.  vok.  148.  Ono  neko- 
liko  vojvoda  prslo  po  Somi  kad  koje,  gore  se  boji 
naroda  nego  Turaka.  Vok,  grada  54.  —  o  le]a- 
detu  se  govori  i  onda  da  se  koga  ne  boji  kad  nije 
gore  od  nega  u  kakom  poslu,  te  je  samo  stid  ono 
iemu  ne  bi  bHo  rado  kad  bi  se  bojalo :  Cadno  Simo 
kniga  izacio,  ne  boji  se  daka  nijednoga  ni  svo- 
jega  starca  igumana.   Nar.  pjes.  vok.  2,  65.  — 
bb)  iefade  se  boji  Hootine:  Bojis  se  zvijeri  ti, 
jedne  se  ve6ma  boj.  M.  Bureaic  252.  £0  se  boji 
vrabaca,  nek  ne  sije  probe.    Nar.  posl.  vok.  158. 
— '  ce)  iefade  se  boji  stvari  tjelesne:  Ne  boji  se 
Bajo  puske  geferdara,  nego  puske   opatom  sve-  | 
zane.  Nar.  posl.  vok.  194.  Ne  boji  se  svaka  ansa 
boga,  nego  batine.  195.   Morali  su  ga  se  bojati 
kao  zive  vatre.  Vok,  prav.  sov.  74.  —  dd)  iega 
se  iejade  Hi  srce  mu  boji,  moie  biti  state,  kakva 
radna  i  drugo  Ho  umno:   Togo  se  bojte.  Save, 
tip.  stud,  glasn.  40, 172.  Ne  boji  se  srama.  Zbor. 
10b.  Ne  bojaha  se  sapovedi  krajeve.  Anton  Dalm., 
hebr.  11,28.   Srcane  se  bojim  boli,  medu  djeca 
da   ce   uyesti.    O.   Mazibradio   225.    Rijeci   zene 
rasrcne  nemoj  se  bojati.  M.  Bure&id  251.  Nit'  boji 
se  smrtd  iste.  J.  Kavanin  849.  BojaSe  ga  se  kao 
groma.  J.  Banovac,  pripov.  240.  Za  ludu  a  milo- 
srdje  am,  ako  se  ne  bade  pravde  bojati.   F.  La- 
stn6,  ned.  42.  Ne  sagriaujemo  kad  se  bojimo  po- 
giblL  J.  Filipovii  1,  252.  Gdi  se  rane  veC  ne  boji. 
V.  DoSen  50.  Ukora  se  on  ne  boji.  15.  Bojeci  se 
■la.  A.  Kaci6,  korab.  275.   Isokrst  age  se  bojo 
smrti  za  nas  ni  za  naSe  spasene.  M.  Dobreti6  14. 
Grih,  zaradi  koga  boji  se  velika  zla.  148.  Videci 
moje  srce  toliko  plaSivo  i  slabodoSno,  da  se  boji 
do  trepeta  evake  protivne  ry'eci.   D.  Mattei  292. 
Bojimo  se  goleme  sramote.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  S82. 
Bojati  se  kakve  prijevare.  2,  515.    Svak  se  boji 
make  i  nevoje.  2,  682.  Ja  se  bojim  jada  velikoga, 
on  ce  tvoju  glava  ukinati.  4,  827.  ko  kapus  sadi 
i  krmaca  hrani,  ne  boji  se  gladi.  Nar.  posl.  vok. 
144.   Ko  se  mraza  boji,  nek  ne  sadi  vinograda. 


154.  —  b)  boji  se  HvotiAa:  Ne  boji  se  lisica  ve- 
cernega  hvaliooa  nego  jutrenega  ranioca.  Nar. 
post  vok.  1,  194.  Boji  ga  se  kao  vrana  skele- 
£ije.  21.  —  e)  boji  se  drvo:  Sto  drvo  viie  stoji, 
vihora  se  veima  boji  V.  Dofien  17.  Tad  bo  koj» 
podsiku  se  drva,  ne  boje  se  traleii  ni  crva.  J.  8. 
Belkovii,  knc.  48. 

8.  genetivom  s  pryedlogom  od  moie  se  kataU 
od  koga  Hi  oda  Ha  Hi  od  kuda  dolazi  ono  iemu 
nije  rod  onaj  koji  se  boji  Hi  iega  se  upravo  boji. 
to  moie  biti  izreieno  Hi  zajedno  s  onijem  iega 
se  tko  boji  (Ho  je  spomenuto  pod  2) ,  tK  samo: 
a)  oboje:  gen.  8  pryedl.  i  gen.  bet  pryedl:  Ne 
boje  se  ni  jednoga  huda  ni  odt  kogars.  Mom. 
serb.  467.  Bojeci  se  prevare  ot&  Nemca.  Bad  1, 188. 
Nevire  se  ja  ne  bojim  od  kriposni  V.  DoSen  1. 
Ja  se  bojim  6ete  od  Turaka.  Nar.  pjes.  vuk.  8, 126. 
Bojati  se  od  Bosne  pocere.  8, 488.  Bojati  se  vqjsks 
od  Turaka.  4,  279.  Ne  bojte  se  ropstva  od  Kubaa. 
4, 196.  —  b)  samo  gen.  s  piyedl.:  kad  je  tarn 
s  pr\jedlogom  lako  ostavfa  sooje  enaiete  pokatano 
pod  a. ,  te  prelazi  u  ono  koje  ima  gen.  bee  pri- 
jedloga  pod  2;  alt  mu  je  i  snaiene  kao  pod  a. 
kad  had  sa  syijemjasno,  a  i  kad  nije  tako  jams, 
svagda  se  viie  kale  odakle  moie  neHo  doci  te  st 
netko  boji  (kao  pod  a.)  nego  iega  se  upraeobgi 
(kao  pod  2),  a  u  gdjekojepa  je  pisea  i  po  talijan- 
skom  mjesto  samoga  genetiva.  Od  koga  se  bojim? 
M.  Drzi6  147.  Od  sta  ti  bojis  se,  prem  je  toj. 
M.  Bonic  68.  A  bojaoe  cjeia  toga  od  roba  se  ear 
cestiti.  I  Gtandulic  487.  Ne  bojeo  se  od  potjera, 
osjedimo  kone  vrane.  404.  Gospodin  je  zastite| 
zivota  moga;  od  koga  cu  se  bojati?  M.  Divkovic, 
nauk  60b.  Koji  se  boji  od  zapovijedi  mojijeh.  B. 
Kasic,  na&  27.  Nijesa  se  bojali  od  gnjeha.  L 
Drzii,  nauk  gond.  185.  Ne  bojece  se  od  malije 
grija,  priodi  se  na  velike.  L  Aiicic,  svit.  50.  Od 
po  Bvijeta  ne  boje  se.  I.  Kanavelic,  iv.  11.  PoJSAe 
bojati  se  od  srzbe  bozje.  A  Vitajic,  ist.  21.  Clovik 
od  nijedne  stvari  ne  ima  se  tako  bojati  koliko 
od  sebe  istoga.  I.  P.  Marki  42.  KrtiEnik  boji  se 
od  kniznikov.  J.  Kavanin  486.  Ako  se  ocito  boji 
od  izgub{ena  zivota.  A.  Baci6  94.  BojaSe  se  David 
od  vicnega  onoga  stra&noga  sudca.  J.  Banovao, 
razg.  92.  Odvrati  od  sta  se  bojimo.  J.  Banovac, 
blagos.  271.  Ako  se  nije  bojati  od  sofie  i  cbne 
a  vrtlu.  F.  Lastric,  test  254.  O  }udi  male  vire! 
te  oda  sta  se  bojite?  F.  Lastri6,  od*  177.  Bojimo 
se  i  od  pokarana  nalega  i  od  nvridena  boijega 
zajedno.  F.  Lastrii,  ned.  210.  Oda  zla  se  bojii, 
al  se  u  dobru  ne  nasladujee.  210.  Kada  se  bojue 
od  srzbe  i  gneva  Saulova.  J.  Matovic  526.  I  ako 
se  jos  bojii  od  zime.  J.  8.  Bejkovic,  ka&  882. 
E  se  Turci  boje  od  Brdana.  Nar.  pjes.  vok  4, 48. 
Jer  se  Juto  bojim  od  hajduka.  4,  885.  Sve  se  boja 
od  Crnogoraca.  4, 422.  Ne  boj  se  od  svijetle  pnfike, 
nego  se  cuvaj  od  cadave.  Nar.  posL  vok.  194. 

4.  dativom  se  mole  iereci  komu  se  Hi  iemu  x 
misli  da  bi  se  moglo  dogoditi  Ho  god  iemu  mj» 
rod  onaj  koji  se  boji.  a  to  mole  biti  itrebtM  m' 
samo  Hi  zajedno  s  onijem  Ho  je  pomenuto  pod  2 
Hi  8  onijem  Ho  je  pomenuto  pod  8.  a)  samdat.'- 
Sebi  se  vazda  boj  u  cem  koris  nega.  M.  Marnlic 
121.  Tozna  ostah  tebi  se  bojeci.  M.  Vetranio  2, 834. 
^ivotu  se,  koerce,  tvomu  majka  boji  2, 412.  Bojim 
se  Jiubmiru.  D.  Zlatari6  60.  Od  ste  se  pripadsi? 
Da  se  ja  ne  ubijem?  dobru  se  mem  bojis.  6S. 
S  razlogom  cjec  toga  se  sebi,  gradu,  carstvu  boji 
L  Oundali6  584.  Tko  se  stddi  mene  opovijedsti  ■  ■ 
bojedi  se  Kvotu,  blaga.  M.  Divkovic,  naak  98*- 
Ne  bojiS  li  se  dusi?  M,  Divkovic,  slam.  67.  Sn| 
boji  se  svom  vladanu.  S.  Palmotid,  christlt 
U  dan  smrti  i  sada  clovik  se  ima  sebi  bojati 
A  Vitajic,  ist  147.  Veoma  se  bojase  svemn  ito 
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imadiie  i  iroma  istomn  iivotu.  8.  Margitid,  ftda 
76.  Bvako  so  svomu  vratu  i  grklanu  boji.  D.  Bapid 
466.  Bojedi  se  sebi  akodi  s  kona.  I.  Dordid,  ben. 
138.  Prem  da  se  boji  svomu  iivotu.  A.  Kaddid, 
bogosL  161.  Ako  se  sebi  boji.  A.  Badid  281.  Po- 
mori  me,  jer  se  tako  bojim  sebi,  da  za  svoje  ne 
mam  ime.  P.  Kneievid,  iiv.  60.  Tvojoj  se  koii 
vise  bojil  nego  se  pristoji.  P.  Kneievid,  osm.  286. 
Ovi  ako  vide  vuka,  ostave  ovce,  bojeci  se  sebi. 
F.  Lastrid,  od'  217.  Boje6i  se  sebi  i  krajestvu 
svomu.  A  Ka&id,  korab.  96.  Neg  mo  nemoj,  se* 
•trice,  daroTima  se  bojati,  jere  mi  on  uz'o  jodnu 
prepoklu  sirotn.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  88.  Kad 
a  tela  kuda  gori,  svak  se  sebi  boji.  Poslov.  dan. 
48.  No  se  boji  crkvi  Filindaru  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  78.  Kaii  pravo  i  ne  boj  se  glavi.  Nar.  pjee. 
vuk.  5,  496.  Ja  se  grada  ne  bojim  Zatyaku.  Ogled, 
sr.  460.  Ti  se  ne  boj  dedu  prenejaku.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  609.  Kad  grmi ,  svak  se  sebe  boji  Nar. 
posL  vuk.  116.  Bojeci  se  ieni  i  deci  dozove  mater. 
Nar.  prip.  vuk.'  288.  Ne  bojte  se  glavi  ni  iivotu. 
P.  Petrovid,  Seep.  47.  Pa  gvojemu  ne  boji  se  blagu. 
Osvet  1,  60.  Bojim  ma  se,  poginat  de  ludo.  8, 180. 
dativ  je  tdkoder,  a  s  adj.  u  instrumental)),  kojim 
m  94}*  9dje  zamjenuje  dat.  ting.  fern. :  Casta  mom 
se  bojim  tuina,  dragom   casta.   I.  Oundulid  898. 

—  b)  dat.  (kao  pod  a.)  i  gen.  bee  prijedl.  (kao 
pod  2):  Pogibili  obim  se  bojase.  P.  Zoranid  28b. 
Ako  jedva  govori ,  i  ako  jurve  podima  govoriti 
na  stranu,  bojat  ma  se  smrti.  M.  Divkovid,  bes. 
411.  Zar  nijeei  duo  kako  sam  se  tu  neki  dan 
udala,  pa  doSao  sa  mnom  od  milosti  moj  dever 
bojeci  mi  se  kakve  Stete  ili  poStenu  mojemu. 
Nar.  prip.  vrc.  187.  tako  i  kad  je  ,niSta'  mjesto 
gen.:  PuStite  ga  starca  nek  pocine,  niSta  mu  se 
bojati  nemojte.  P.  Petrovid,  Sdep.  84.  —  e)  dat. 
(kao  pod  a.)  i  gen.  s  prijedl.  od  (kao  pod  8): 
Ne  de  se  bojati  kadi  svojoj  od  sima  snjeianijeh. 
N.  Banina  187>>.  Ne  de  se  bojati  kudi  svojoj  od 
studeni  snijega.  L  Bandolavid  265.  Zlotvor  iivotu 
•e  syoma  boji  od  oStroga  prava  sada.  D.  Pal- 
motid,  cbrist.  119.  Ead  se  jedan  boji  od  kojega 
ila  teska  i  velika  oli  sebi  oli  svojim  blizu  n  krvi. 
A  Kaddid,  bogosl.  446.  —  d)  dativ  dolazi  kad 
kad  od  xvn  vijeka  grijeikom  mjesto  genetiva:  Ja 
se  bojim  s  mndrim  svitom  zasjedami  i  privaram. 
L  Gundulid  84.  Zlu  se  koncn  bojed  car.  B.  Krna- 
rotid  86.  Ona  se  prikoj  zgodi  a  svom  sreu  sved 
bojase.  D.  Pahnotid,  cbrist.  209.  Ako  se  ta  znanac 
boji  kqjemu  svomu  velika  zlu.  A.  Kaddid,  bogosl. 
415.  Bojeci  se  smrti  ili  vedoj  bolesti.  A  Badid  217. 
Ne  imade  se  bojati  ikakvomu  nepriatebrtvu  od 
n&se  strane.  L  Zanidid  188.  Eada  se  vi  bojite 
kojoj  Steti  tilesnoj.  F.  Lastrid,  ned.  169.  Koji  se 
bojeci  zlu  .  .  .  moliti  ga  podeSe.  A.  Kadid,  korab. 
249.  Jer  se  i  on  tomu  boji  Sto  ma  basa  prigo- 
vara.  Nar.  pjes.  bog.  217.  Smijem  se  onome  lipku, 
jer  mi  rede  da  mi  se  ne  boji.  Nar.  prip.  vrd.  190. 

—  e)  dativ  osim  posla  u  kom  je  pod  a.  b.  i  e. 
-wfe  stajati  i  u  drugom,  u  kom  stoji  i  u  drugim 
priUkama  pokazujuci  samo  pripadane:  Ne  boj 
mi  se,  Maro  moj  a!  nije  ono  auvi  javor,  ved  su 
ono  b^'eli  dvori.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  288.  —  po  tome 
<*ogu  stajati  i  dva  dativa,  jedan  u  torn  poslu  a 
drugi  u  onom  pod  a.  b.  i  e. :  Zena  bojaSe  se  po- 
Stenju  ovyom  kderam.  M.  Divkovid,  slam.  22. 
Dragi  de  se  metnnt  u  pogibio  velika,  i  bojat  mu 
as  iivotu.  P.  Lastrid,  ned.  196. 

5.  akwativom  t  prijedl.  za  mole  se  kazati  da 
itrah  u  kom  je  onag  koji  se  boji  ide  u  korist 
onome  Ho  enaii  rigei  koja  stoji  u  torn  padeiu; 
A  to  je  veoma  nallk  na  ono  pod  4:  Bojim  se  sa 
yt*.  Anton  Dahn.,  gal.  4,  11.  Ja  se  bojim  sa  mo- 
jega  sina,  usta-^jelide  mog  sina  jedina.   Nar.  pjes. 


vuk.  1,  254.  A  ne  boj  se  sa  to,  ako  bog  da!  8,  446. 
Bojim  se  za  vas  da  se  ne  budem  uzalud  trudio 
oko  vas.  Vuk.  gal.  4. 11.  Ni  ja  ti  se  ne  bih  bojao 
sa  slobodu.  M.  Pavlinovid,  razg.  28. 

6.  genetivom  s  prijedl.  radi  mole  se  re6i  isto 
ito  je  pod  6:  Nit'  se  boji  zarad  kese,  da  ju  sudao 
ne  iztrese.  V.  DoSen  210. 

7.  lokatvoom  s  prijedl.  o  nalati  se  ixreieno  isto 
Ho  i  akusativom  s  prijedl.  za  (pod  5),  samo  u 
jednoga  pisea  xm  mjeka:  O  dobre  li  se  bojisi? 
Sava,  tip.  hiL  glass.  24,  192.  tip.  stud,  glasn. 
40,  150. 

8.  akusativom  mole  se  isreU  isto  Ho  i  gent' 
tivom,  ali  samo  od  pronom.  ito,  w  jednoga  pisea 
xvi  vijeka  i  to,  a  xni  vijeka  u  jednoga  pisea  i 
od  jednoga  subst.:  Bojim  se  sakonu  naliSenije. 
Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  216.  tip.  stud,  glasn. 
40,  172.  Da  se  to  ja  boju,  vedma  me  jos  ado.  M. 
Bunid  68.  obiino  je  ito:  Eto  prem  od  tega,  ito 
se  vi  bojite,  ocita  bilega.  M.  Bunid  70.  Nemoj 
imati  u  nemu  sumne  ali  bojati  w  ito  god  od  nega. 
M.  Magarovid  66. 

9.  u  instr.  sing,  mole  biti  dodana  glagolu  rijei 
strah  pokrepfujudi  mu  tnaiene  i  pokazujuci  naiin  : 
Ki  se  pravde  od  tvoje  bogojubnijero  strahom  boje. 
I.  Dordid,  salt  66.  Boje  ga  se  strahom  sinovskim. 
F.  Lastrid,  test.  ad.  59. 

10.  s  infinitivom  mole  stajati:  a)  kad  ono  Ho 
enaii  infinitiv  t  ostalijem  Ho  se  uea  n  kale  to- 
daje  strah  koji  ne  da  to  diniti:  Ne  boj  se  redi 
gradoin  iidovskim.  N.  'R^^''"*  17b.  Ni  se  Stedi 
ili  boji  ovako  redi.  S.  Budinid.  sum.  156.  Ne  htij 
se  bojati  vazeti  Mariju.  Bernardin  5.  mat.  1,  20. 
Nemoj  se  bojati  uzeti  Mariju.  I.  Bandulavid  9. 
Nit'  se  oni  opet  boje  vridat  rane.  V.  DoSen  129. 
Kazivao  bi  da  se  on  boji  jesti  i  piti  preda  mnom. 
D.  Obradovid,  iiv.  97.  Stra  je  mene,  ja  se  bojim 
Juto  prolaziti  proz  Duga  krvavu.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  884.  Ja  se  bojim  udrit'  Kolaiinu.  5,  876.  Ne 
boje  se  gaziti  po  krvci.  Ogled,  sr.  466.  Ako  se 
bojifi  meni  kazati,  a  ti  idi  duhovniku.  Nar.  prip. 
vuk.  190.  Ne  boj  se  uzeti  Marije.  Vuk,  mat.  1,  20. 
Ako  se  bojiS  sam  sidi  D.  Danidid,  sud.  7,  10.  — 
b)  kad  ono  Ho  enaii  infinitiv  s  ostalijem  Ho  se 
uea  <i  kale  zadaje  strah  tako  da  onaj  koji  je  u 
torn  strahu  misli  da  bi  mu  se  moglo  dogoditi  da 
dode  u  radnu  Hi  u  stone  koje  enaii  injinitiv: 
Tim  pohujen  bit'  nikako  s  tega  s'  ures  moj  ne 
boji.  I.  Oundulid  156.  Nij'  kruna,  ka  je  na  viiem 
srednom  vrhu,  da  ne  boji  se  past  na  svrhu.  J. 
Kavanin  177.  Orad  izginut  ne  boji  se.  826.  Naj- 
posli  bojaSe  se  zlo  umriti.  J.  Banovac,  razg.  188. 
Da  se  svak  boji  upasti  u  koje  zlo  i  pogibio  ii- 
vota. F.  Lastrid,  ned.  208.  Odbacite  ova  neurednu 
i  zlu  Jubav  vlastitu  od  sebe,  pak  ne  bojte  se 
upasti  u  grih,  za  Sto  ne  de  grih  nikakov  imat 
korijena  odkle  bi  izniknuo.  318.  Bojim  se  goriti 
i  muditi  u  vik.  210.  A  lupeii  pak  domadi  ne  boje 
se  od  kog  nadi.  V.  DoSen  61.  —  c)  ako  je  i  glagol 
koji  stoji  «  infinitum  refieksivan,  sa  se,  onda  se 
jedno  se  mole  itostaviti:  Oid  ribne  kosti  a  stra- 
hom jih  podviie,  bojed  se  nabosti.  P.  Hektorovid 
88.  More  ga  obvlada,  bojah  se  potopit.  D.  Bara- 
kovid,  vil.  278.  Tako  dovik  Sto  je  niie,  to  je  svoga 
doma  bliie,  i  mane  se  sruiit  boji  kad  na  nisku 
mistu  stoji.  V.  DoSen  17. 

11.  za  reienicu  u  kojoj  je  bojati  se  mole  biti 
rijecju  da  priveeana  druga,  kojom  se  eaelom  is- 
rxie  iega  se  tko  boji  (kao  naprijed  pod  2  gene- 
tivom). u  privezanoj  se  mole  tvrditi  ili  portcati. 

a.  u  privezanoj  se  tvrdi,  a  u  glavnoj  se  mole 
Hi  tvrditi  Hi  portcati.  a)  Ho  se  u  privezanoj 
kale,  kale  se  kao  misao  onoga  koji  se  boji,  kao 
da  bi  se  reklo  da  bojeci  se  %li  sa  strahom  a  po 
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torn  ne  ieleci  misli  ono  Ho  je  u  privetanoj.  aa)  u 
privetanoj  sadaine  vr.  imperfektivnijeh  glagola: 
Ali  se  ja  boju  da  se  svak  raduje  nevolu  tko  moja 
razumije  i  cuje.  N.  NaJeSkovid  2,  75.  Nije  mi  rid 
mens,  neg  jer  se  ja  boju  da  mlados  ne  vene  £a- 
ledi  sad  moja.  2,  57.   Saprotiva  svijem  mukam  i 
boleetima,  kojyeh  ja  bojim  se  da  sam  dostojna. 
V.  Andriaii,  pat.  118.  Za  to  se  bojati  da  im  ostaje 
oni  diava  na  area.  J.  Banovao,  prip.  86.  Ovi  stra- 
hoviti  hip  ili  6as  nama  se  Sim  da  je  daleko  od 
nas ,  a  bojim  se  da  nam  je  za  vratom.  78.   Ovdi 
se  bojim  da  mi  se  vaja  sastiditi.  F.  Lastrid,  test. 
68.  Bojim  se  da  ima  a  paka  krstjanskomu  koji 
tako  iivu  kako  da  im  Kvot  nye  na  drugu  svrhu 
dat  nego  da  ugode  tilesini.  71.    Ja  se  bojim  da 
je  to  prijevara.   8.  ^jubifia,  prip.  189.  —  bb)  u 
privetanoj  sadaine  vr.  perfektivnijeh  glagola  za 
buduie:  Niti  se  bojii  ved  da  blago  tve  zgubii. 
N.  Dimitrovid  21.  Jer  se  boja  da  ga  umori  cesar 
hudi.  P.  Hektorovid  101.  Pamet  se  li  boji  da  toj 
izuvidiv  dobro  mi  posvoji  ki  godir  zavidjiv.  H. 
Luci6  221.  Ni  se  boj  ...  da  Grci  srditi  dojdu  sa 
vojskami.  197.   Br  se  vika  ne  bojite  da  tuj  tko 
god  vas  otroje.  D.  Baaina  50.   Boja  se  da  pred 
oarem  pogriio.  Aleksand.  jag.  stann.  8,  821.   Na 
ke  pate  smione  sajedril'  je  ma  plav  mala,   ne 
bojed  se  da  atone  a  pa&ini  tvojyeh  hvala !  L  Gun- 
dulid  278.  Kada  no  se  bojati  djeteto  da  Sto  naudi. 
M.  Divkovid,  naok  186.  Bojeci  se  straijiva  Sena 
da  joj  ki  reoene  ograbi  pineze.  P.  Glavinid,  ovit 
266.   Za  to  se  boj  ti  da  im  se  dogodi  kao  i  re- 
cenom  krafo.  J.  Banovac,  pred.  78.  Bojim  se  da 
se  izgubim.  J.  Filipovid  1, 178.  Bojeci  se  da  posli 
smrti  negove  bade  meda  sinovim  nemir  i  nesklad. 
A.  Kacid,  racg.  81.  Ne  boji  se  da  ma  Eva  (riba) 
ve6  daleko  kud  odpliva.  V.  Doien  99.  Bojeci  se 
da  ga  sotona  osramoti.   M.  Zoridid,  zrc  128.  — 
ce)  u  privetanoj  buduie  vr. :  Ali  se  ja  boja  da 
de  joi  viini  bog  osvetit  smrt  moja.  N.  Najeikovid 
2,  120.  Za  to  se  bojati  da  ce  od  nenadne  svriiti. 
J.  Banovac,  prip.  289.  Bojim  se  da  oete  do  malo 
dana  dospit'.  J.  Banovac,  razg.  184.   Ne  boj  se 
da  du  tvoja  dobra  raxasipati.   F.  Lastrio,  test 
ad.  68.   Nye  se  bojati  da  6e  ma  sasa  i  vrudina 
dodijatL  252.  Bojim  se,  bojim  da  kada  se  vratim 
te  ctge,  i  ona  ie  mi  od  ialoati  otidi.  F.  Lastrid, 
ned  211.   Da  se  ne  imaju  bojati  da  ce  se  igda 
ocitovatL  J.  Matovid  261.   Ako  mn  bnso  brada 
opadne,  kako  se  boji  da  hoce,  da  ako  se  ko  god 
nade,  ter  ga  osvetL  A.  Kacio,  rasgov.  817.  Bece 
im  da  se  ne  boje  da  ce  atedi,  badac  da  je  oovik 
i  vlastelin  od  beside.  M.  Zori&ic,  zrc  188.  Ere  ti 
se  ja  sve  bojim,  sinko,  da  6e  Torci  tebe  izgabitL 
P.  Petrovic,  vy  en.  104.  —  dd)  u  privetanoj  proilo 
vr.  sloieno :  Bojah  se  da  nime  sa  svim  sa  ostale. 
H.  Lucid  276.   Bojim  se  da  su  mali  dofia  svoju 
pripravilL  F.  Lastric,  test  256.  —  ee)  u  privetanoj 
{conditional:  Procinimo:  da  se  ixvisaju  svi  ne- 
devoti;  bojim  se  da  bi  opustio  svget   L  An&ic, 
svit  19.   Kod  sadca  kad  kon  stoji,  gospodar  se 
nek  ne  boji  da  bi  pravda  kasno  dosla.  V.  Dosen  64. 
—  b)  tko  se  boji,  strah  ga  je  diniti  ono  Ho  se 
hale  u  privetanoj  reienici,  kao  pod  10  «  infini- 
tivom :  Gospodaro,  kad  se  bojii  tako  da  provedes 
svate  kros  pianino,  daj  ti  meni  mosko  odijelo. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,480. 

b.  u  privetanoj  se  porife,  a  u  glavnoj  se  mote 
ili  tvrdtti  Hi  poncati.  a)  privetana  redenica,  osim 
poricana  koje  je  u  lioj,  stoji  prema  glavnoj  kao 
naprijed  pod  a,  a.  Ho  je  u  privetanoj  porieaAe, 
ta  to  se  objema  kaie  da  netko  misli  da  neHo  nije, 
misli  bojeci  se  Hi  u  strahu,  a  po  torn  ne  ieUti 
da  wye.  aa)  u  privetanoj  sadame  vr.  imperfek- 
ttvnijch  glagola:  Ovdi  se  bojim  da  ga  mlogi  ne 


posnajn.  F.  Lastric,  ned  202.  —  bb)  u  priveutuj 
buduie  vr.:   Jeda  li  se  bojii,  da  sta&ovit  ne  6a 
umriti  s  tobom?   F.  Glavmii,   cvit  269.   Kad  je 
iena  blita  poroda,  od  koga  boji  se  da  ne  6e  tin 
ostat   L  Grlicid  146.   Tko   se  as  ove  dnere  im 
oiisti  i  ne  pridobije  nepriate}a,  bojat  mn  se  da 
ga  ne  ce  nikada  vise  pridobitL   F.  Lastrid,  od' 
211.  Al  se  bojim  kokavioa  da  xlo  staro  i  kriviea 
smaknati  se  s  tobom  ne  de.  V.  Dofien  285.  A  psk 
se  ne  boj  da  te  ne  de  uslisati.  TurL  blago  2, 167. 
Bojeci  se  da   ma  mali   kra|id  ne  de  viran  bitL 
A  Kacid,  korab.  286.   Dakle  vrlo  bojati  se  ima 
da  ne  de  ni  dobra  vira  od  vikovidnega  ixgab|ena 
oeloboditi.  L  Velikanovid,  apad.  2,81.   Niti  ma 
tko  lasno  daje  svoje  stvari,  svaki  se  boji  da  takve 
stvari    natrag   veo  ne  de  primitL   B.  Leakovid, 
naok  352.   Ali  ti  se  }uto  bojim  da  nam  natrag 
ne  des  dodi  Nar.  pjes.  vuk.  1,  91.  —  ee)  u  pri- 
vetanoj proilo  vrijeme  sloieno :  Bojeci  se  da  ni- 
jesu  poslusni  bili  aapovyedi   boijoj.  J.  Matorid 
504.  —  b)  u  privetanoj  s  poricanem  kaie  te  Ha 
onaj  koji  se  boji  ne  ieli  da  bi  bilo.  aa)  u  privs- 
zanoj  sadaine  vr.  imperfektivnijeh  glagola:  Imam 
se  bojati  da  koga  nije  ovdi  tako  slabs.  F.  La- 
strio, test  297.   Bojati  se  je  da  nisi  ti  pjan.  F. 
Lastrid,  test  ad.  86.  Kasto  uxmu  vrana  idnjepoa 
pa  ga  odvedu  na  grobje  i  prevode  preko  grobova 
u  kojima  se  boje  da  nije  vukodlak.  Vak,  Cv.  214. 
—  bb)  u  privetanoj  sadaine  vr.  perfektimjtk 
glagola,  ili  tnjesto  nega  prats,  badem  *  infim- 
tivom  dokle  je  bio  u  obiiaju:  Bojeci  se  da  ne 
zagine.  Spom.  sr.  2. 100.  Boju  se  da  ne  bade  po- 
misliti  da  sam  se  botio  narugati  aim.  N.  Rabins 
56b.   Tere  se  bojahu  da  ne  umre.  N.  NaJeSkovid 
1,  188.  Cadko  se  joi  boji  da  se  ne  razvrze.  1,  295. 
Joi  bih  se  bojao  da  se  ne  obore.  1, 186.  Bojim 
se,  gospode,   dim  ovi  mraz  mine,   da  sunoe  ne 
pode  a  strane  a  ine.  2,  54.  Ja  se  bojim  da  ovako 
ne  uzvapijei  ti  na  mene.  L  Gondobd  249.  Bojim 
se  da  ne  bade  Bcijeniti  da  sam  se  hotil  narogan 
aim.  L  Bandulavid  47.  Bojedi  se  da  opet  ne  o>- 
krsne,  F.  Glavinid,  cvit  298.  Za  ito  se  bojati  da 
se  ne  izgubim.  J.  Banovac,  prip.  108.  Ako  te  sn- 
srite,  bojat  se  ie  da  ne  poguiei.  F.  Lastrid,  test. 
185.  Mati  bojeci  se  da  mu  se  ito  na  putu  ne  do- 
godi. 204.  Bojaie  se  da  ne  razaspe  baitine  bratje 
svoje.  F.  Lastrid,  test  ad.  58.   Bojeci  se  da  ma 
sve  ne  ugrabi  krajeetvo.  A.  Sadie,   korab.  278. 
Bojedi  se  da  vefiere  nemo  mile  ne  posdere.  V. 
Doien  201.  Ja  se  bojim  da  ne  smutim  vaae  ve- 
licanstvo.  M.  A.  Rejkovid,  sabr.  8.  Bojimo  se  da 
ma  ito  god  mrzko  ne  uSinimo.   L  Velikanorii, 
apod.  2,  86.  Pak  se  bojim  da  te  ne  uvate.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  98.  Bojati  se  da  ne  izginete.  2,  900. 
Ja  se  bojim  da  ne  bode  kavge.  2, 482.   Jer  se 
boji  da  ga  ne  probudi.  2,  448.   Boji  se  da  se  n 
nemu  Judako  sjeme     e  satre.  Nar.  posL  vuk.  2L 
Ali  se  boji  da  mu  andeo  ne  odnese  sunoe.  Vox, 
nar.  pjes.  2,  84  —  ec)  u  privetanoj  proBo  vr. 
sloieno:  Bojim  se   da  niste   dali   osude  suprot 
vama.  F.  Lastrid,  test  ad.  180.   Bojim  se  dakle 
da  nije  bilo  lava  noli  i  osvetjivi.  F.  Lastrid,  test 
207.   Bojedi  se  da  ti 
A  Kacio,  korab.  276. 

ditional:  Bojim  se  u  truda  . . .  pomankal  da  ne 
bih.  N.  Dimitrovid  60.  Sto  se  bojahu  da  ne  bi 
omro.  N.  Na)eikovid  1, 189.  Tere  se  ja  boja,  gi- 
zdava  taj  vila  da  ne  bi  toj  moja  slaiba  pogrdus. 
2,  10.  Mnokrat  bojim  se  da  ne  bi,  vaj,  meni  smrt 
zadal  u  gnivu  taj  plamen  Juveni.  D.  Baaina  96. 
Bojed  se  da  ne  bih  razgnivil  kako  god  sris  tvojo. 
82.  Bojedi  se  da  ga  ne  bi  zakrOi.  F.  Glaviaw, 
ovit  426.  Bojeci  se  da  pak  ne  bi  jim  ga  otso  ii 
rukn  nihovL  M.  Lekoiic  28.  Bojim  se  da  ne  bi 


se  nije  koje  slo  dogodilo. 
—  da)  u  privetanoj  kon- 
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bei  ozroka  trndio  medn  vami.  J.  Matovi6  856. 
Strah  je  mene,  a  bojim  se  Juto  da  me  tie  bi  pre- 
tekli  gradani.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  417.  —  ee)  w  pri- 
veianoj  sloieni  oblik  u  Jcomje  praes.  budem  s  part, 
praet.  act. :  Bojim  se  za  vaB  da  se  no  budem  uza- 
lud  trndio  oko  vas.  Vuk,  gal.  4,  11. 

c.  reeeniea  mole  biti  privezana  u  home  god 
prcdnem  smislu  rijecju  da  i  onda  had  u  glavnoj 
m  bojati  se  ima  koji  padez  kao  napryed  pod 
2,  3,  4,  5,  6.  —  a)  gen.  bez  prijedl.  »  da:  BojiS 
ae  toga  tijeb,  da  ce  to  dobiti.  N.  Dimitrovid  SO. 
Ja  sa  toj  Jubavi  bojed  se,  kao  godi  da  mene  ne 
stravi,  stah.  D.  Banina  125b.  Ne  imajn  se  bojati 
djavla,  da  de  ji  pridobiti.   F.  Lastric,   test.  188. 

—  b)  gen.  s  prijedl.  od  t  da:  Mogal  bi  iivot  nafi 
bojat  se  od  smrtd,  gdi  godi  da  ga  dvaS  ne  bude 
aatrtd.  N.  Dimitrovid  103.  Boju  se  od  inula,  da 
are  toj  ne  uzna.  N.  Naje&kovid  277.  Bojedi  se  od 
onoga  jednoga  sama,  da  ne  bismo  uvrijedili.  J.  Ma- 
tovic  236.  Od  koga  su  se  boiali  da  ne  odvrati 
narod  za  sobom.  Vnk,  grada  90.  —  c)  dot.  i  da: 
Ali  ti  se  }uto  bojim  da  nam  natrag  ne  defi  dodi. 
Nar.  pjes.  vnk.  1,  91.  —  d)  akus.  s  prijedl.  za  t 
da.  vidi  pod  b,  b,  ee.  —  e)  gen.  s  prijedl.  radi  t 
d*.  nidi  pod  0. 

12.  za  reienicu  u  kojoj  je  bojati  se  mole  biti 
druga  privezana  pita&em,  te  ono  iega  se  tko  bcji 
dolazi  kao  pitane,  koje  mu  zadaje  strah  za  to 
Ho  je  odgovor  nepoznat.  Eroz  toj  se  ja  bojim 
hocu  li  tuian  moo  nstima  kad  mojim  moj  greSni 
duh  pomod.  N.  Dimitrovid  69. 

13.  za  reienicu  u  kojoj  je  bojati  se  mole  biti 
privezana  druga  u  kojoj  se  haze  uzrok  strahu: 
Nit  se  boji,  straSnu  propast  Sto  posvoji.  V.  Do- 
ion  4. 

14.  reienica  u  kojoj  je  bojati  se  mole  stajati 
i  drugom  bee  ikakve  rijeii  kojom  bi  bila  vezana 
jedna  za  drugu.  u  reienici  u  kojoj  je  bojati  se 
nana  niita  vtie  osim  toga  glagola  i  ona  moie 
ttajati  Hi  pred  drugom  Hi  za  Horn  Hi  u  noj. 
a)  uz  bojati  se  kale  se  u  drugpj  reienici  misao 
onoga  koji  se  bcji  (kao  napryed  pod  11),  a  u 
mui  mu  je  Ho  god  Ho  bi  moglo  biti  a  on  mu 
»ije  rod.  aa)  bojati  se  stoji  napryed  Hi  ozad: 
Moremo  ga  uslat,  ali  se  bojim,  ne  cete  ga  stimat. 
Starine  11, 128.  Bojim  se,  smadujete  se  od  ovoga 
moga  govorena.  J.  Banovac,  razg.  42.  Oinite  ve- 
likn  nebarnost,  od  koje  se  ne  ispovidate,  bojim 
se.  77.  Dodi  de  vrime,  kada  de  se  svaki  osititi  od 
nesride,  ali  docne,  bojim  se.  F.  Lastrid,  ned.  813. 
Mlad  je,  zelen ;  bojim  se,  ozepSce.  Nar.  pjes.  vnk. 
1,352.  Vec  se  bojim,  boces  poginuti.  2,  108.  Pa 
se  bojim,  izgubicu  glavu.  4,  489.  —  bb)  bojati  se 
ttmetnuto  u  drugu  reienicu:  Ovo  se  ridko  sad,  i 
a  malim,  bojim  se,  dogada.  F.  Lastri6,  test.  76. 
Niste,  bojim  se,  nikada  jo8  pristali.  121.  U  area 
drago  sa,  bojim  se,  govorili.  F.  Lastrid,  test.  208. 
STitorna  raskosja,  koja  ce  se  brzo  ostaviti,  a 
bojim  se,  izgabjenem  i  daSe.  J.  Banovac,  razg.  86. 

—  b)  uz  bojati  se  kale  se  u  drugoj  reienici  misao 
onoga  koji  govori  protivna  misli  onoga  koji  se 
bojx,  home  govori.  bojati  se  stoji  u  imperat.  s  po- 
newketn:  Ne  boj  se,  sinko.  krunu  ne  6e§  od  ma- 
cenik*  iignbiti.  F.  Glavinic,  cvit  269.  misao  onoga 
bme  se  govori,  kojoj  protivnu  izriie  onaj  koji 
90vori  i  ty'em  je  pobijaj  mole  biti  bez  iiega,  iega 
oi  se  nogao  bojati  onaj  home  se  govori,  nego  joi 
*<ofc  biti  u  noj  Ho  milo  nemu ,  pa  tu  misao  ne- 
Jor»  pobya  onaj  koji  govori  poricuH  je  Hi  izri- 
&•&  protivnu,  i  joi  mu  veli  da  se  ne  boji.  tada 
**perat.  ,ne  boj  se'  samo  jaie  pokrep]uje  misao 
onoga  koji  govori.  Uteco,  neg  stignut  te  cu,  ne 
boj  se,  M.  Dr£l6  817.  Jeda  oe  trgovac  trgovcem 
pndat  istu  robu  po  ono  po  6to  co  tezaka?  Ne 


oe,  ne  boj  se;  za  §to  oni  zna,  ne  more  ga  pri- 
variti.  F.  Lastric,  ned.  119.  Scinite  da  ce  ovo  po- 
grde  u  snu  pro6?  Ne  ce,  ne  bojte  se.  320.  Ali 
za  ove  nije  raj,  ne  bojte  se.  F.  Lastri6,  od'  250. 
Od  pokore  veoma  teike,  koju  ma  su,  ne  bojte  se, 
naprtili.  B.  Cuoeri  190.  —  c)  bojati  se  dolazeci  i 
gdje  nema  pravoga  straha  samo  dometnuto  da 
pokryepi  drugu  misao  kao  u  polfednim  primje- 
rima,  slabi  u  svom  znaienu  gubeci  iz  nega  strah, 
koji  mu  je  glavno,  i  zadrlavajuci  samo  mis\ene, 
koje  mole  biti  vezano  za  strah  (kad  se  boji  tko 
sa  strahom  misli  Ho),  ali  to  misfene  nye  sa  svyem 
pouzdano,  nego  je  pomy'eiano  sa  sumnom,  koja 
mu  joi  ostaje  od  straha.  po  tome  se  govori  uz 
drugu  reienicu  ,bojim  se'  »  onda  kad  bi  se  moglo 
reH  samo  ,cini  mi  ee'  i7t  ,moze  biti'.  Bojim  se, 
doci  ce,  t.  j.  cini  mi  se.  Vuk,  rjefi.  36*.  osobito 
se  govori  toko  imperat.  sing.  ,boj  se'  uz  reienicu 
u  Kojoj  je  misao  onoga  koji  govori.  Boj  se,  va]a 
da,  mo2e  biti.  Vnk,  rjec.  86".  Vladiku  je  nesto 
sebi  odveo  vrlo  brzo,  boj  se,  ce  biti  porad  toga 
vasega  posla.  Oolabica  5.  180.  Ne  smije  da  se 
javi,  boj  se,  da  mu  se  ne  uzme  a  begluk.  M. 
Nenadovic,  prot.  179.  Ali  bi,  boj  se,  trebalo  jos 
neito.  M.  D.  Milicevii,  vefi.  60.  I  tako  se  nijesi 
pricestio,  ima,  boj  se,  dvadeset  godina.  219.  Ti, 
noj  se,  ne  paliS.  M.  B.  Milicevic,  zlosel.  218.  Oko 
toga  se  iene  na§e  svadaju,  i  boj  se,  6e  nam  to 
najposle  rasati  kudo.  280.  —  imperativu  boj  se 
w  torn  poslu  mole  se  dodati  ke  (kao  u  danas-ke), 
a  pred  Mm  otpada  e  od  se,  te  se  sve  zajedno 
pile:  bojske.  Vuk,  rjefi.  86". 

15.  dolazi  i  bez  se  neprelazno  kao  napryed  sa 
se,  »'  prelazno,  a  po  torn  i  pasivno  sa  se  t  u  part, 
praet.  pass. :  a)  bez  se  neprelazno :  samo  u  jed- 
noga pisca  xyii  vijeka:  I  dalec  od  tebe  prosim 
tvoju  pomod  skoncajud  sam  sebe  tot  a  dan  tot 
u  nod,  bojed  da  objubit  ne  d'  me  ner  zabiti.  M. 
Ghizarovid  131b.  Boju,  moje  tuibe  odmedu  na  vitar. 
181b.  (pogrjelka  te  biti  pisarska  Hi  Stamparska 
na  jednom  mjestu  u  spomeniku  zm  vijeka :  togo 
bo  bojte.  Sava ,  tip.  nil.  glasn.  24,  215.  jer  isto 
mjesto  u  drugom  spomeniku  gdje  je  upravo  pre- 
pisano  glasi:  togo  bo  se  bojte.  Sava,  tip.  stud, 
glasn.  40,  172).  —  b)  bez  se  prelazno,  ali  samo 
part,  praes.  bojed,  koji  dolazi  kao  adj.  i  u  kom- 
parativu.  objekat  je  najviie  bog,  ali  i  drugo.  od 
xvi  vijeka  (vidi  primjer  Antona  Dalm.).  aa)  obje- 
kat druga  ryei  osim  bog :  Izidi  de  vam  bojedijem 
ime  moje  sunce  pravde.  M.  Divkovid,  bos.  75. 
Koju  si  slatkost  sakrio  tebe  bojedim.  F.  Lastrid, 
test.  ad.  129.  Gospodin  pidu  dade  bojedijem  sebe. 
J.  Matovid  191.  —  bb)  objekat  bog:  objekat  pred 
participom,  ali  sa  joi  kojom  rijecju  pridjevenom 
koja  ga  rastavfa  od  participa;  particip  u  kom- 
parattvu:  Bad  du  prijat  milost,  od  ke  poniiniji 
mogu  bit  i  boga  moga  bojedyi  A.  Georgioeo, 
nasi.  101.  objekat  za  participom:  Plemid  on  bi- 
jase,  bogat,  vrstan,  bojed  boga.  P.  Kne£evid, 
moka  50.  BijaSe  vidio  mnoga  pokarana  s  nebesa 
poslana  evrhu  ne  bojedi  boga.  J.  Banovac,  razg. 
26.  —  objekat  sam  pred  participom:  obje  rijeii 
iesto  piiu  u  jednu  ali  ih  i  rastavfaju :  Muii  boga 
bojedi.  Anton  Dalm.,  djeL  2,  5.  Uze  zenu  lipu 
mnogo  i  bogabojedu.  I.  Bandalavid  57.  Imase 
prijateja  jednoga,  kruto  bogabojeda.  F.  Glavinid, 
cvit  116.  Bogabojeci  mladid.  I.  Ancid,  vrat.  2, 4, 88. 
Mlad,  al  boga  bojed.  vK.  Pejkid  20.  Veoma  boga 
bojede  oesarice.  20.  Covik  pravedan,  bogabojed. 
A.  d.  Bella,  razgov.  138.  Ne  smutiti  boga  bojede. 
A  Bacid  109.  Poznajuci  jodnoga  kneza  boga  bo- 
jeda.  J.  Banovac,  prip.  176.  Krstjani  boga  bojedi. 
F.  Lastrid,  ned.  88.  Dobar,  bogabojed.  97.  Ovi 
bogabojeci  covik.  E.  Pavid,  ogled.  26.  Bogabojeda 
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ova  divojka.  A.  Eaniftlid,  rax.  7.  Eada  svoje  boga 
bojede  iene  ostave.  B.  Bapi6  8.  Latini  su  area 
milostiva,  milostiva  i  boga  bojeca.  A.  Eadid, 
razgov.  26.  6ovik  boga  bojec.  A.  Eacid,  korab.  56. 
Tako  devota  i  boga  bojeca.  M.  Dobretid,  bogosl. 
126.  Ima  se  uzeti  za  druga  fcejade  dobro  i  boga 
bojede.  L  Velikanovid,  upud.  2,  220.  i  sa  ne,  kqje 
stoji  pred  partic. :  Eoji  bi  6o vik  mogu6  na  oruzju, 
silovit,  ,boga  nebojed'.  A  Eacid,  korab.  11.  Boga- 
nebojed.  Stolid  48*.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka dolazi  mjesto  pasivnoga  kao  straian,  koga 
St  treba  bojatt :  Sluiiti  syetoma  i  bojedemu  otarn 
tvomu.  B.  Pavlovid,  pripr.  86.  —  e)  sa  se  pa- 
sivno,  sa  subjektom;  xvn  i  xvin  vijeka:  Odluka 
proklestva  ili  pravicna  ili  nepravicna  bojati  se 
una.  F.  Glavinid,  cvit  452.  Ve6e  ima  se  bojati 
neposluh  nego  li  smrt.  E  Magarovid  92.  Dakle 
so  ima  bojati  vedma  smrt  tila  vrimenitoga  nego  li 
duSe  vidne?  F.  Lastri6f  od'  859.  Da  se  ima  bo- 
jati sam  bog.  J.  Matovic  21.  Ima  se  bojati  bozja 
pravda.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  69.  Eada  se  boji 
napastovane  vrazje  u  vrime  bolesti  2,  508.  — 
d)  part,  praet.  pass,  xvii  vijeka:  Vojska  jest  jaka 
i  scinena  i  bojana.  M.  Gazarovid  y.  Ne  eeS  biti 
bojan  ne  bivSi  stareSina,  ali  des  biti  lublen.  M. 
Badnid  50.  Bilo  bi  pravo  da  su  bojani.  238. 

16.  u  oblicima  u  kojima  su  glasovi  -oja-,  na- 
laze  se  ti  glasovi  i  saieti  u  -a-,  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  i  danas  gdje  gdje  u  cakavaca.  Zacne 
srda  bozjiga  se  batL  Katek.  1561.  87.  Tako  bi  se 
spana  bal  i  straSil,  kako  smrti  Postila  1562.  162. 

v  Toga  se  nemoj  bat.  Nar.  prip.  mikuL  108.  Pocme 
ona  govorit  kako  se  je  ona  vec  bala  da  ve6  ne 
6e  ni  dod.  75. 

17.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka  dolazi  u  sliku 
part,  prats,  grtjeikom  bojudi  se:  Stojah  pjesni 
toj  pojudi  od  nikud  se  ne  bojudi,  vuk  da  de  izit. 
L  Gundulid  80.  a  xvui  vijeka  it,  jednoga  ne  satno 
taj  oblik  nego  i  8  pi.  prats,  boju  se :  Puci  plama 
jofi  bojn  se.  J.  Eavanin  282.  Bojude.  85. 

BOJAtISATT,  bojatiSem,  imp/,  vidi  bojadisati. 
Jedan  teie,  drugi  bojatiSe.  Nar.  pjes.  vuk.  here. 
846. 

BOJAV,  adj.  coloris  capax.  isporedi  bojadisav. 
samo  u  Stuliievu  rjedniku.  za  koji  6e  biti  i  na- 
(ineno. 

1.  BOJAZ,  /.  vidi  bojazan,  bojazni  Postanem 
je  okrnena  bojazan,  okrnena  u  pisaca  koji  su  za- 
boravfali  bojazan.  isporedi  bojaz,  m.  Dolazi  xvii 
vijeka  u  jednoga  pisca  (ali  u  nega  tako  da  se  ne 
moie  za  ctjelo  znati  rod;  vidi  prvi  printer),  i 
proiloga  vijeka  u  dvojice  i  u  nekxh  naiega  vre- 
mena.  (Mi  je  bojaz  od  grya.  I.  Anfiid,  svit  5. 
Eada  je  yehka  bojaz  tilesna.  A.  Badid  420.  Nego 
se  ode  da  je  velika  bojaz.  J.  Banovac,  razg.  267. 
Ead  je  velika  bojaz.  J.  Banovac,  uboi  17.  Al  se 
onra  cadi  bez  bojazi.  Osvet  1,  52.  Da  jim  nije 
ni  za  Sto  bojazi  4,  59. 

2.  b6  J  AZ,  m.  vidi  bojazan,  bojazni,  od  koje  jt 
i  postao  kao  i  bojaz,  /.  Dolazi  proiloga  vijeka 
u  nekoliko  pisaca  i  u  nose  vryeme  u  jednoga; 

■  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu.  Drugi  je  uzrok 
bojaz  svitovni.  S.  Margitic,  ispov.  110.  Ead  bi 
bio  bojaz  smrti.  A.  Badid  281.  Podlozni  budite  u 
svakomn  bojazu.  96.  Da  je  bojaz  velik  n  zivotu 
ili  u  dobrijeh.  425.  Iskusati  sumju  moju  i  bojaz, 
da  je  razlozit.  F.  Lastric,  test.  62.  Smudivade  se 
bojazom  strahovitim.  F.  Lastrid,  ned.  891.  Brez 
bojaza  grisedi.  A.  Eaniilid,  fran.  224.  Ako  des 
me  bojazom  i  pritnom  na  dobro  pritirat.  A.  Ea- 
niilid, uzr.  42.  Bad  bojaza.  J.  Banovac,  razg.  81. 
Brez  svakoga  bojaza  pokarana  bozjega  oholo  go- 
yorase.  D.  Bapid  116.  Ode  brez  bojaza.  P.  Ene- 


ievid,  pism.  5.  Eoliko  je  duian  boga  postovati  i 
strah  ili  ti  bojaz  negov  imati.  B.  Lo»kovii,  naok 
vu.  A  „od„  krsa  nema  mu  bojaza.  Osvet  2, 108. 
1.  BOJAZAN,  bojazni,  /.  timor.  Od  xm  vijeka 
(vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjecnika  u  BeUm 
(548*>),  Bjelostijenievu,  Stuliievu  %  DaniUkam. 
Postanem  od  bojati  se.  Instr.  sing. ,  koji  je  naj- 
prije  glasio  bojazniju,  dolazi  od  rvi  vijeka  bez  i, 
i  to  u  poietku  reienoga  vijeka  u  jednoga  pisca 
bez  daft  promjene:  boiaznju  (vidi  primjer  N.  Ba- 
nine) ;  a  kako  nj  nije  bilo  sastavfeno  u  jedan  glas, 
te  su  stajala  tri  suglama  zajedno  znj,  umetalo 
se  je  a  medu  z  »  n  istoga  vijeka  i  xvii  ijoi  * 
poietku  xvui  (vidi  primjere  Bernardinove,  Ban- 
dulaviceve,  Madoviiieve  i  Terziceve).  po  Ho  je 
pak  n  t  j  sastavfeno  u  jedan  glas  n,  nestalo  je 
potrebe  wmetati  a,  te  soda  glasi  bojaznu.  od  xvn 
vijeka  dolazi  i  sa  samyem  i  na  krqju:  bojazni 
(vidi  medu  primjerima  GundidHevijem).  —  a)  bez 
blile  odredbe:  Svr&Sena  Jubi  bojanu.  izgoniu. 
Sava,  tip.  hiL  glasn.  24,  174.  Da  hode  po  zem]i 
kra]evB8tva  mi  bezt  bojazni.  Mon.  serb.  50.  Uslisz 
ga  s  bojazhju.  N.  Banina  119b.  Da  de  stavitd  to- 
liki  strahl  i  bojazani.  Zbor.  52.  Tako  tada  nima 
bojazan  micaSe.  M.  Marulid  56.  Smutiti  de  se 
straSnom  bojazanju.  Bernardin  100.  Smndenoj  duH 
mojoj  zlu  bojazan  nosi  sada  I.  Gundulid  29.  Mo- 
rit'  se  razlog  ni  toliko  taStome  bojazni  i  mislim 
jadnima.  77.  O  mladosti  tasta  i  plaha,  koja  srnes 
s  nerazbora  bez  bojazni  i  bez  straha,  gdi  poguba 
tva  se  otvora.  296.  Smutiti  de  se  strahovitom 
bojazanju.  L  Bandulavid  202.  Ne  de  ved  biti  bo- 
jazni. B.  EaSid,  nasi.  55.  Obrate  se  k  gospodinu 
8  vedom  pecalju  i  bojazanju.  P.  Badovcic,  nac. 
111.  Gorka  obujmi  svijeh  bojazan.  D.  Palmotid, 
Christ.  861.  Stahu  u  bojazni.  608.  Negove  bit  de 
plavi  svemu  mora  od  bojazni.  J.  Palmotid,  dubr. 
21.  Tabor  dignu  pun  bojazni  J.  Eavanin  822. 
Od  bojazni  potamnio  moj  pogled  je  prid  tvojijem 
gnivom.  I.  Dordid,  salt.  14.  Zabuien  ostah  vas  i 
zabjen  s  bojazni.  256.  Da  de  nam  data  da  bez  bo- 
jazni sluiimo  prid  Aim  sve  dni  naae.  2iv.  is.  80. 
Znane  rada  bojazan.  Poslov.  dan.  159.  On  neka 
vam  je  strah  i  bojazan.   D.  Danicid ,  isa.  8, 18. 

—  b)  s  gen.  bez  pnjedl.,  kojim  se  kale  koga  te 
Hi  eega  se  boji  onaj  koji  osjeia  bojazan  (kao  bo- 
jati se  pod  2) :  Ote  bojazni  bezboluiyh*  razboj- 
nikt.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24, 178.  Mon.  serb.  8. 
Bojazan  otrovitoga  zmaja  da  se  daleko  odrene. 

|  L.  Terzid  866.  —  c)  s  gen.  i  prijedl.  od,  kojim 
se  kaie  odakle  dolazi  bojazan  (vidi  bojati  se 
pod  3):  Od  Zudjela  imahu  bojazan.  Zbor.  116. 
Mahnitcem  pri&estenje  moie  se  dati,  ako  se  kad 
god  svisni  ukazu,  ako  ne  bude  nijedna  bojazan 
od  nedostojnosti  B.  Easid,  rit.  61.  Prid  o&im 
nejmaju  bojazan  od  boga.  I.  Dordid,  salt.  34.  Bo- 
jazan od  smrti  Ziv.  is.  160.  Imade  bojazni  od 
moga  sina.  133.  —  d)  s  adj.  post.:  aa)  adjekti- 
vom  se  kaie  onaj  koji  osjeia  bojazan,  koji  se  boji: 
Vidi  Filip  bojazan  carevu  i  razumi,  i  pehar  vasam 
polovicu  popi.  Aleksand.  jag.  starin.  8,  258.  Z  bo- 
jazanju sinovjon  i  dastnon.  P.  Badovcid,  nac.  444 
Da  se  tebe  boji  bojazanju  sinov}om.  L.  Terzid  113. 

—  bb)  adjektivom  se  kaie  koga  se  boji  tko  (kao 
napryed  pod  b.  genetivom):  Bojazan  vasu  i  ja- 
kost  dade  gospodin  bog  vaS  svrhu  svakoje  zamje. 
N.  Banina  48b.  deut.  11, 25.  Nitkor  ne  govoraSe 
ocito  od  nega  skozi  bojazan  zidovsku.  N.  Ba- 
nina 88.  ioan.  7,  18.  DrinS  me  ...  u  grgehu  bet 
casti,  bez  boije  bojazni  O.  Mazibradid  190.  Stn- 
hotu  vain  i  bojazan  dati  de  gospodin  bog  vai 
svrhu  zem)e,  koju  imate  tlaciti  L  Bandulavid  40. 
Bojazan  bozia.  Bella  782*.  —  e)  u  jednoga  pitta 
xvi  vijeka  glasi  bojezan,  moie  bitiprema  drngu* 
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takm  ryeiima  koje  imaju  e  P*t&  ■  (vidi  i  kod 
bojasniv):  Bez  straha  i  bez  bojezni.  8.  Budinid, 
nun.  17*.  OdvrgSi  vsaku  bojezan  ili  strah  pravde 
boije.  188. 

2.  BOJAZAN,  bdj&zna,  adj.  timidus,  metnendns. 
Postanem  od  bojazan,  bojazni,  ali  okrneno  od  sta- 
roga  adj.  bojazntnt,  koji  tako  glaseii  dolazi  xiv 
vyeka  (Svetyihi  i  bojazninyhi  tajot.  Domentijanb 
164.  Danidid  1,69):  tomu  je,  po  Ho  je  nestalo 
glasa  h  te  doila  dva  n  jedno  do  drugoga,  odba- 
6e*o  jedno  n,  pa  se  u  padezima  u  kojima  bi  se 
nailo  zn  na  kraju  medu  oba  ta  glasa  umeie  a. 
tako  okrneno  dolazi  od  xvii  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika  tamo  u  Stulicevu  i  u  Vukovu.  —  Comp.  bo- 
jiUnijf.  —  1.  koji  se  boji:  a)  bez  bliie  odredbe: 
Budi  pomjiviji  i  bojazniji  u  gvijeh  dinyeh.  B. 
Kasid.  nasi.  80.  Jest  toliko  bojazan  da  ispovida 
da  svak  tko  god  ga  nade  da  6e  ga  ubiti.  M. 
Badnid  285.  Blazeni  doek  koji  je  vazda  bojazan. 
257.  Cini  iste  bojazne,  posluane  i  virne  prama 
goepodarom  svojima.  B.  Leakovid,  nauk  814.  U 
ovomu  imamo  biti  opazni  i  bojazni,  da  ne  su- 
dimo  odma  drugoga  za  zla  dovika.  B.  Leakovid, 
gov.  9.  A  ptdci  se  premise  bojazni.  Osvet.  1,  8. 
—  b)  s  gen.,  kojim  se  hate  koga  se  tko  boji:  Niti 
roe  dize  strah,  kadno  se  pokazivahn  bojazni  }udl, 
nego  im  promini  uzrok  od  straha  govoredi  im: 
bojte  se  onoga  koji  moze  ubiti  tijelo  i  zabacit 
ga  z  dn&om  a  pakao.  M.  Badnid  89.  —  2.  koga 
te  ili  iega  se  treba  bojati,  straian:  Ovo  jest  po 
sve  strahovito  i  bojazno.  M.  Zoridid,  osm.  85.  — 
3.  adv.  bojazno,  timide:  Koliko  bi  ponizno  i  bo- 
jazno ifiao  doek  grjeSnik,  da  hode  poznati  samoga 
sebe.  M.  Kadnio  846. 

B0JAZANE,  n.  vidi  bojazan,  bojazni.  tamo  u 
jtdnoga  pisca  proSloga  vyeka.  kao  bojazan  (bo- 
jazni) pod  b. :  Nijedno  bojazane  otrovitoga  zmaja 
bude  u  stvoreni  bozjima.  J.  Banovac,  blagos.  34. 

BOJAZTV,  adj.  metnendns,  straian.  samo  u 
jtdnoga  pisca  xvh  vijeka.  Strahoviti,  bojazivi  i 
poklonivi  gospodine  boze  nai.  B.  KaSid,  lit.  417. 

BOJAZLIV,  rid*  bojazjiv. 

BOJAZLTV,  vidi  bojazjiv. 

BOJAZNA,  /.  vidi  bojazan,  bojazni.  samo  u 
StnUievu  rjeeniku.  rijei  nepouzdana. 

BOJAZNICA,  /.  timida.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
nUcu,  za  koji  6s  biti  i  naOneno  prema  bojaznik. 

BOJAZNIK,  m.  timidus.  xvii  t  xvm  vyeka, 
isneau  rjeinika  samo  u  Stulicevu.  Ako  sada  svejer 
traded  biti  bojaznik  i  od  smrti  sumnivao.  B.  Ealid, 
nasi  48.  Vrh  viinijeh  bojaznika  milosrdje  bo- 
ianstyeno  bit  de  slavno  (miserioordia  domini  super 
timentes  enm).   L  Sordid,  sal.  847.  psal.  102, 17. 

BOJAZNTV,  adj.  timidus,  bojaijiv.  xvii  i  xviii 
vijeka.  Imam  bojaznivo  ufanje.  M.  Gazarovid  lia*. 
Bojasnivim  glasom  govorahu.  P.  B.  Bakiid  84. 
If.  Leku&id  85.  —  u  jtdnoga  pisca  xvn  vyeka 
gUui  bojezniva  (vidi  i  kod  bojazan,  bojaznil: 
Udnti  me,  gospodine,  bojezniva  bez  odpadnuda 
od  nfanja.  M.  Alberti  481. 

BOJAZNO,  adv.  vidi  kod  adj.  bojazan,  bojazna. 

B0JAZN6sT,  boj&znosti,  /.  timiditas.  xvu  » 
xrm  vyeka;  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu, 
Jombreiicevu  i  Stulicevu.  isporedi  bojazlivost. 
Idahu  polak  nega  svi  velikim  strahom  i  bojaz- 
ustjn.  P.  B.  Baksid  9.  M.  Lekufiid  17. 

BOJAZLIV,  adj.  timidus,  metnendns,  straiiv  i 
strahm.  isporedi  adj.  bojazan  (bojazsa).  Od  bo- 
jazan, bojazni ,  iemu  je  otpalo  n  pred  I  pa  se  z 
prtd  j  promyenilo  na  I  (vidi  primjer  JBandula- 
««&»,  kojije  najstaryi);  neki  pisu  bee  te  pro- 


mjene  bojazjiv,  a  neki  i  sa  1  mjesto  J  (vidi  u  pri- 
mjerima).  Dolazi  od  xvii  vyeka,  izmedu  rjeinika 
u  Bjelostijenievu  (,bojazliv'  timidus),  u  Jambre- 
Hcevu  (985>>  ,bojazliv',  timidus),  u  Voltidyinu  (,bo- 
jazliv',  furohtsam)  »  u  Vukovu  (,bojai}iv'  i  ,bo- 
jazjiv',  timidus).  —  1.  koga  se  tit  iega  se  treba 
bojati:  StraSan,  bojazjiv  Oboyaxgliv')  jesi  gospo- 
dine boze  na3.  I.  Bandulavid  280.  Ova  ,bojazliva' 
smrt  gdi  rad  boga  biva  i  rad  domovine,  vidne 
im  je  cine  dala,  P.  Titezovid,  odi).  18.  Koji  sam 
jest  straSan  i  ,bojaz}iv'  nad  sve  poglavice.  A.  Vi- 
tajid,  ist.  285.  —  2.  koji  se  boji,  straiiv:  Kako 
se  moze  redi  od  ispovidnika  bojazjiva  (,bojax- 
gliva',  scrupulosus),  koji  bududi  dobre  duSe  a  mlo- 
have  pameti  i  bez  uzroka  sumni  da  je  grih  gdi 
nije  griha.  A.  Kaddid,  bogosl.  198.  Tako  s  ,bo- 
jazlivim'  naklonom  u  iemu  srco  bi  uzgano.  E. 
Pavid,  ogled.  500.  Lance  i  bide  ,bojaz}iva'  sakri. 
A.  Kaniilid,  uzr.  219.  Eoja  srdce  naSe  ,bojazlivo' 
objaditi  moze.  A.  Eaniilid,  bogojub.  489.  Zado- 
vojan  mojim  tihim  i  ,bojaz}ivim'  postupkom.  D. 
Obradovic,  ziv.  21.  Videdi  me  odved  ,bojaz)iva'.  21. 

—  8.  adv.  bojazjivo.  samo  u  rjeinicima  Bjelo- 
stijenievu i  Jambre&iievu  (985),  u  oba  sa  1  mjesto  J. 

BOJAZLIYAC,  bojazjfvoa,  m.  timidus.  u  naie 
vryeme  u  jtdnoga  pisca  i  to  sa  z  pred  }  nepro- 
myenenim  na  z.  isporedi  bojazjiv.  Sve  je  nemo- 
gude  bojazlivcem  i  sumnivcem.  M.  Pavlinovid, 
rad.  88. 

BOJAZLTVO,  adv.  vidi  kod  bojazjiv. 

BOJAZLIVOST,  bojazjivosti ,  /.  timiditas.  t>- 
poredi  bojazjiv,  od  iega  je  i  postalo.  Od  proiloga 
vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Jambre- 
hcevu  (985b)  »  Voltigijinu,  u  sva  tri  sa  1  mjesto  }, 
t  sa  z  mjesto  z ;  u  JambreSiievu  i  bojezlivost  (,bo- 
jeszlivoszt'.  vidi  i  kod  bojazniv).  Osudi  ga  na 
smrt,  ne  rad  nenavidosti  jali  zlobe,  vede  samo 
rad  ,bojaz|ivosti'.  E.  Pavid,  ogled.  620.  Postavi 
mu  prid  odi  velidanstvo  stvoritela,  koji  je  ,bo- 
jazjivosti'  vridan.  489.  —  *  gen.  t  pryedlogom  od 
(isporedi  bojazan,  bojazni,  pod  c.):  Ne  ima  Ne- 
pomuk  od  kraja  ,bojazJivosti'.  A.  J.  Enezovid  204 

—  *  adj.  pots,  kao  bojazan,  bojazni,  pod  d,  bb.: 
Bad  ,bojazjivosti'  bozje  bijaie  veoma  na  glasu. 
E.  Pavid,  ogled.  658. 

B6JCA,  /.  dem.  bdja  (color),  samo  u  Stulicevu 
rjeeniku,  za  koji  ce  biti  i  naiineno. 

BOJCE,  Bojceta,  n.  ime  muiko,  hyp.  od  Bojko. 
od  xiv  vyeka.  soda  nije  u  obiiaju.  Olasnik  15,  290. 
Danidid,  8,  558.  S.  Novakovid,  pom.  45.  isporedi 
Bojceta. 

BOJCETA,  m.  ime  muiko,  postalo  od  staryega 
Bojce,  koje  vidi.  u  naie  vryeme,  u  Vukovu  rjei- 
nika. pogrjeika  ce  biti  u  ptsanu:  Bojceta.  S.  No- 
vakovid, pom.  45. 

BOJCETIC,  m.  prezime,  po  ocu  Bojieti.  u  naie 
vryeme.  Schem.  bosn.  1864.  xxvi. 

BOJCIC,  m.  vidi  Bojidid,  mjesto  kojega  i  dolazi 
u  pjesmama.  Na  junastvo  ka'  Bojdid  Alija.  Nar. 
pies.  vuk.  4,  24  Drugu  pise  Bojcidu  AbjL  Nar. 
pjes.  juk.  581 

B6j6lN,  m.  ime  muiko.  od  Bojko.  xrv  vyeka. 
Olasnik  ii.  12, 127.  Olasnik  15,  298.  Danidid  8, 558. 

BOJECNO,  n.  selo  u  Hrvattkoj  u  podzupanyi 
krapinsko-topliikoj.  Schem.  zagr.  1875.  106. 

BbjECOST,  bdjedosti,/.  samo  sastavfeno  8  pri- 
jeda  8  gen.  boga.  vidi  bogabojedost. 

b6je6sTVO,  n.  samo  sastavfeno  sprijeda  s  gen. 
boga  t  s  bogo.  vidi  bogabojedstvo,  bogobojedstvo. 

BOJENIK,  m.  etdt  bojnik.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vyeka.  Bojenika.  J.  Eavanin  124 
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B6jEliE,  ».  tinctio.  isporedi  bojiti.  samo  u 
Vukovu  rjedniku. 

BOJETA,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bojo.  prije 
naiega  vremena.  8.  Novakovid,  pom.  46. 

BOJETBi,  m.  prezime,  po  ocu  Bojeti.  xiv  vi- 
jeka.  Drogija  Bojetidt.  Glasnik  11.  12,  71. 

BOJEYATI,  bojujem,  itnpf.  pugnare,  vojevati. 
od  xvi  vijeka,  alt  infinitivu  i  oblicima  u  kojima 
je  osnova  kojaje  i  u  nemu  nema  potvrde;  izme&u 
tjecnika  samo  u  Stulicevu  Gbojovati1).  Ki  se  bez 
pristanka  8  dovjekom  rvu  i  suprotiva  nemn  bo- 
juju.  B.  Gradid,  duh.  10.  Ki  joi  ovdje  . .  bojuju. 
B.  Gradid,  djev.  169.  Ti,  gospodine,  nodes  da  mi 
bojujemo.  A.  Georgiceo,  pril.  70.  Koji  bojuju  na 
zemji.  Grgur  iz  VarcSa  134.  —  *  akus.  boj,  hao 
biti  boj:  Sre&ao  s  Grci  boj  bojujud.  J.  Kavanin 
254.  Da  boj  bojuje  s  zmajom  paklenim.  Grgur 
iz  Varesa  137.  pogrjeika  mjesto  bojujudi  tit  prije 
mjesto  bijudi :  TT  boju  bojudi  hrabren  boj.  M.  Ye- 
tranid  1,  55. 

BOJEZAN,  bojezni,  /.  vidi  kod  bojazan,  bojazni. 

BOJEZNIV,  adj.  vidi  kod  bojazniv. 

BOJEZLTVOST,  vidi  kod  bojaijivost. 

B6 JGIJA ,  m.  vidi  bojao,  od  koga  je  i  postao 
promijenivii  zavrietak  na  turski.  u  note  vrijeme, 
u  Lid.  O  dovjekn  koji  se  rado  svada  i  bije,  rote 
ae :  taj  je  pravi  bojgija.  J.  Bogdanovi6. 

B6jIC,  Bojica,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Bojo. 
xiv  vijeka.  Glasnik  11.  12,  23.  92.  moie  biti  da  i, 
koje  se  pisalo  i  mjesto  ji,  stoji  mjesto  ji:  tada  bi 
bilo  po  sadainem  govoru  Bojao,  Bojca.  ea  tijelo 
se  ne  moie  matt. 

BOJICA,  m.  ime  muiko,  dem.  Bojo  t  Boja.  od 
xiv  vyeka,  izme&u  rjeinika  u  Vukovu.  Glasnik  11. 
12,  49.  S.  Novakovid,  pom.  45.  Mirko  tude  a  Bo- 
jica s'jede.  Ogled,  sr.  245. 

BOJICl6.  m.  preeime,  po  ocu  Bojiti.  u  naie 
vrijeme.  Toma  Bojidid.  Sem.  srb.  1881.  299.  u 
pjesmama  i  Turtinu  (isporedi  Bojdid):  Jedno  mi 
Bojidid  Alija.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  146. 

BOJlClN,  adj.  Ho  pripada  Bojici.  Zemla  u 
Bojidinoj  gredi.  8r.  Nov.  1878.  919.  1874.  74. 

1.  B6JIC,  m.  prezime,  po  ocu  Boji.  od  xiv  vi- 
jeka, izme&u  tjecnika  u  Danicicevu.  Drazeslavt 
Bojici,.  Mon.  serb.  176.  Vukman  i  Vukasin  Bojidi. 
Mon.  Croat.  280.  Bojid.  Bat  137.  Sem.  srb.  1881. 
299. 

2.  B6JIC,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  iabaikom. 
K.  Jovanovi6,  red.  175.  isporedi  Boji6i. 

B6jl6l,  Bojidfi,  m.  pi.  selo  u  Crnoj  Gori  u 
gornoj  Moraii.  Glasnik  40, 21.  Bojici.  J.  Pavlovid. 
isporedi  B6jic. 

B6 JICSEJ,  adj.  ito  pripada  selu  Bojicu.  Zemja 
uz  reku  Bojicsku.  Prot.  sab.  mag.  156.  Yinograd 
u  bojidskom  brdu.  Sr.  Nov.  1872.  346. 

1.  B6JIN,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bojo.  od  xiv 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  Glasnik  11.  12,  7. 
17.  8.  Novakovid,  pom.  45.  D.  Avramovid.  sv.  gora 
217. 

2.  B6JIN,  adj.  ito  pripada  ienskom  iefadetu 
po  imenu  Boji.  Bojina  majko!  bode*  Boja  dati? 
Kako  da  je  dati,  kad  kosule  nema?  Nar.  pjes. 
vila  1868.  14. 

3.  BOJIN,  adj.  carnificis.  isporedi  boja  pod  5. 
Bojin  palos  pripasati.  Y.  DoSen  146. 

B6JIN  DEL,  to.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  vran- 
skom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  Bojin  je  od  muikoga 
imena  Boja. 

BOJINAC,  Bojinca,  m.  neko  mjesto  u  Srbiji  u 


okrugu  jagodinskom.  Livada  u  Bojinca.  8r.  Nov. 
1866.  855.  1878.  537. 

BOJINCI,  Bojin&ca,  m.  pi.  ime  selima:  u  Sr- 
biji jedno  u  okrugu  kruievaikom  t  dva  u  okrugu 
pirotskom:  od  ta  dva  jedno  su  Veliki  a  drugo 
Mali  Bojinci ;  svakome  je  u  mjeitana  akus.  i  ta 
nom. :  Bojince.  K.  Jovanovid ,  rec.  129.  Sr.  Nov. 
1879.  175. 

B6JINOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Bojinu.  u 
naie  vrijeme.  Todor  Bojinovid.  M.  D.  Hilidevid, 
srb.  530. 

B6JISNA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  vranshm. 
8r.  Nov.  1879. 176.  «y«fia»t  govore  BojtSna,  a  po 
tome  bi  moglo  biti  t  BojiSna. 

BOjfSTE,  n.  locos  pugnae,  60^110  po]e,  po\t 
gdje  se  bije  boj  tit  gdje  je  bio  boj.  dolazi  tarn 
u  naie  vrijeme,  alt  ima  i  mjesta  ito  se  iod  prije 
tako  zovu.  a)  u  pravom  smislu:  Da  i(h)  je  1000 
mrtvi  na  bojista  ostalo.  Nov.  srb.  1834.  112.  Cijel' 
de  se  polomiti  perje,  a  cije  li  vijat  na  bojiitu? 
Osvet.  2,  126.  David  brze  istrca  na  bojiSte.  B.  Da- 
nicid,  lsam.  17,  48.  —  b)  selo  u  Hercegovini  kod 
Nevesina.  Statist.  120.  —  c)  neka  mjesta  pod 
nivama  i  livadama  u  Srbiji,  jedno  u  okrugu  bio- 
gradskom  a  drugo  u  kragujevaikom.  Livada  a 
bojiStu.  Sr.  Nov.  1867.  47.  Niva  u  bojista.  1875. 
441.  jedno  se  «  okrugu  poiarevacTcom  zove  P\je- 
tlovo  bojiSte :  Niva  na  petlovom  bojista.  Sr.  Nov. 
1875.  869.  —  d)  pi.  Bdiilta,  brdo  u  Srbiji  u  Za- 
ovinama  na  meai  srpskoj  i  bosanskoj.  L.  Stoja- 
novid. 

BOJIT,  adj.  ctit'bojan,  ubojit.  u  jednoj  pjesmi. 
Prifati  ga  u  sedlo  bojito.  Pjev.  crn.  153. 

B6JITEL,  m.  colorator.  samo  u  JambreHcevu 
rjecniku.  isporedi  bojar,  bojagija. 

B6JITI,  bojtm,  impf.  tingere,  mastiti,  bojadi- 
sati.  od  tur.  boja.  u  naie  vrijeme,  izme&u  rjei- 
nika u  Stulicevu  (58*)  t  w  Vukovu.  Da  ja  bojim 
moje  oke.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  272.  Djevojci  boje 
nokte  n  amamu.  Yak,  nar.  pjes.  1,  25.  Boji  dog* 
tri  bijela  dana.  Nar.  pjes.  stojad.  1,  22.  A  krv 
boji  kone  do  kolana.  Osvet.  2, 133 

1.  BOJKA,  /.  ime  iensko,  hyp.  Boja.  prije  na- 
iega  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  45. 

2.  BOJKA,  /.  pngnus,  gesnica.  ujednogapisca 
xvi  vijeka  na  jednom  injestu,  jamaino  kakwm 
god  pometnom.  U  pravdab  i  a  svadah  postite,  i 
udarate  bojkom  nepravednom.  N.  Banina  39.  isa. 
58,  4.  u  drugih  isto  mjesto:  Na  pravdah  i  na  pri- 
govaranjo  zezinate,  jazikom  adirate  iskrnega  zlo- 
beci  nemilostivo.  Bernardin  15b.  Na  pravdanje  i 
na  prigovaranje  postite,  i  udarate  rukom  nepra- 
vedno.  I.  Bandalavic  31. 

BOJKIC,  m.  prezime,  po  materi  kojoj  je  im 
Bojka.  w  naie  vrijeme.  Bat  349. 

B6 JKO,  to.  t'me  muiko ,  hyp.  Bojo  t  Boja.  od 
xiv  vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Daniiiievu 
(1,  63.  8,  558).  Glasnik  11.  12, 4.  5.  7.  8.  Mon.  serb. 
97.  S.  Novakovid,  pom.  45.  akcenat  moie  biti  i 
Bojko  kao  G6jko  t  Gojko  tit  Bajko  t  Bajko. 

B6JKOV,  adj.  ito  pripada  Bojku.  Bojkova 
voda  (neki  izvor  u  Srbiji  u  vradarskom  srezn). 
Glasnik  19,  106.  akcenat  moie  biti  t  Bojkov.  ispo- 
redi Bojko. 

B6JKOVCI,  Bojkov&ca,  rn.pl.  selo  blizu  «to- 
roga  2egligova  i  sadainegu  Kumanova.  xiv  r»- 
jeka.  Mon.  serb.  144.  Danidid  1,  63.  akcenat  moie 
biti  i  Bojkovci.  isporedi  Bojko. 

B6JKOVI6,  m.  preeime,  po  ocu  Bojku.  u  mak 
vryeme.  Mileta  Bojkovid.  Sr.  Nov.  1880.  852.  «**- 
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not  moie  biti  i  Bojkovid.  isporedi  Bojko.  —  pi. 
Bojkovici,  Bojkovfda,  knezina  u  Grbfu.  Vnk,  nar. 
posL  xviii. 

BdjKOVICI,  Bojkovida,  m.  pi.  vidi  kod  Boj- 
kovid. 

BOJMONTI,  m.  jpi.  s«2o  «  Bosnt  u  hlevanskom 
kotaru.  Statist.  70.  sumnati  treba  je  li  mu  ime 
dobro  naUampano. 

BdjlifiT,  Bojmuta,  m.  idrijelo  u  Pivi  u  Her- 
cegovini.  V.  Leievid. 

BOJNA,  /.  a)  selo  u  hrvatskcj  krajini  blizu 
Oline.  Sem.  prav.  1878.  72.  Razdje}.  12.  pomiAe 
se  od  xvi  vijeka:  Z  Bojne.  Mon.  croat.  250.  « 
spomenicima  latinski  pisanim  dolazi  i  xm  i  xiv 
vijeka.  Mon.  ep.  zagr.  1,  55.  2,  76.  —  b)  dva  sela 
u  Bosni:  jedno  u  okrugu  bihacskom  a  drugo  u 
travni&com.  Statist.  82.  62.  Sohem.  bosn.  1864.  81. 

BOJNA  DBAGA,  /.  selo  u  hrvatskcj  krajini 
kod  Karlobaga.  Schem.  segn.  1881.  80. 

BOJNAT,  m.  ime  musko.  prije  nasega  vremena 
u  dva  spomenika,  u  kojima  se  moie  citati  i  Bo- 
jinat,  it  se  ne  moie  za  cijelo  znati  kako  upravo 
glasi.  8.  Novakovid,  pom.  45. 

BOJNI,  vidi  bojan,  bellicus. 

BOJNICA.  /.  certamen,  bellatrix,  instrumentum 
bellicum.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
(bellatrix  364*.  mulier  militaris  683*>),  Bjelostijen- 
6evu  (bellatrix),  u  Jambrestcevu  (bellatrix  1,  64b), 
u  Stuliievu  (bellatrix)  i  u  Vukovu  (bellicus).  — 
1.  boj ,  certamen  (isporedi  vojnica).  samo  u  jed- 
noga  pisca  xvi  vijeka  a  na  mjestu  zlo  napisanu: 
Ucini  ga  od  negovo  bojnice  da  oni  dobudu.  N. 
Banina  207.  sap.  10,  12.  u  drugoga  isto  tnjesto: 
Bvanje  jako  poda  nemu,  da  bi  dobio.  I.  Bandu- 
lavid  287.  —  2.  iensko  koje  boj  bije,  bellatrix. 
xvu  *  xviii  vijeka:  Nije  bojnik  neg  bojnica.  I. 
Gundulid  337.  Dobro  poznam  ja  bojnicu  slavnn 
svnda.  448.  §to  hodeS  IjepSe  i  5to  moieS  zudjeti 
lasne  nego  n  mekn  boju  slaba  bojnica  samom 
)ubavim  od  svijeh  grijeba  hrabrena  i  slavna  do- 
bitnica  biti  (tenerae  militiae,  delioati  conflictus 
est  amore  solo  de  onnctis  criminibus  reportare 
viotoriam).  V.  Andriaii,  put.  85.  Boj,  bojnica, 
poje  od  boja,  snproc  meni  dasa  je  moja.  I.  Sordid, 
mand.  7.  i  o  arkvi,  koja  se  takoder  imenuje  ue 
tu  rijei,  ecclesia  militans :  Ojeca  }ubavi,  koja  pro- 
bodi  meda  pravoveraicima  crkve  bojnice  na  zem}i 
i  meda  blazenicima  crkve  slavodobitne  na  nebu. 
Besjede  kr.  241.  —  8.  danas  samo  o  spravama 
bojnyem,  koje  se  i  svojim  osobitijem  imenom  ime- 
miju  ue  ovu  rijei,  kao  lubarda,  puika,  galija: 
Te  pripali  bojnica  lubardu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  458. 
Pace  puSka  bojnica  junacka.  Nar.  pies.  vnk.  rjed. 
86*.  JoS   dadu  ti  bojnica   galija.  Pjev.  cm.  188. 

B0JNI<5aB,  m.  miles,  bojnik.  proiloga  vijeka 
u  jednoga  pisca.  Ne  ami  zated  bojnicara  bez  nad- 
metnijeh  svojih  muzara.  J.  Kavanin  94.  Svi  ogneni 
bojnicari  po  naravi.  102. 

BOJNICIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Mon.  croat. 
79.  fflovinac  1878.  148. 

b6jNI<5kI,  adj.  militom,  militaris,  bellicos, 
beUicosos.  od  xvii  vijeka  izmedu  rjecnika  u  Mi- 
lahnu  (768»),  Belinu  (502»),  Stulicevu  i  Vukovu. 
lako  po  nekim  krajevima  e  pred  k  «  ovakim  ri- 
jtHma  glasi  I,  nalazi  se  i  u  ovoj  (vidi  dafe).  — 
1.  Ho  pripada  vojnicima,  ito  je  u  vojnikd :  0  ne- 
vjernosti,  0  starjeHni:  Na  sve  rane  srca  moga  i 
moke  sa  i  zalosti  s  neposluha  viteSkoga  i  s  boj- 
niike  nevjemosti.  I.  Gundnlid  288.  ^ena  TJrije  boj- 
nickoga  nadcelnika.  I.  Sordid,  salt.  xiv.  —  2.  tko 
1*  sa  bojnika,  Ho  je  ta  bojnika,  ito  se  pristoji 


bojniku,  kao  bojni:  a)  0  narodu  u  kom  su  }udi 
bojnici:  Slavni  i  bojnioki  narod.  J.  Kavanin  241. 

—  b)  o  oruzju,  i  spravama:  Bojnicka  sprava, 
instrumentum  militare.  Bella  502.  Orozjem  boj- 
nickijem.  &v.  is.  9.  I  bojniftke  pu£ke  dohvatise. 
Ogled,  sr.  476  Dovezi  bojnicka  galiju.  Pjev.  crn. 
189.  —  c)  0  djelu  i  iemu  pod  umnom:  Prigrli 
on  nauke  bojniftke.  B.  KaSio,  ign.  8.  Po  razlogu 
bojni&komu.  B.  Kasi6,  fran.  11.  Na  nacin  bojnifiki. 
B.  KaSi6,  rit.  293.  Varka  bojnicka.  Mikaja  703». 
Vidmo  sad  ovdi  negovu  bojnicku  krepos.  I.  Dor- 
dic,  ben.  94.  U  bojnicxoj  slobodi  odhranenijem. 
194.  Pocetak  svijeh  djela  bojniftkijeh.  B.  Cuceri  6. 

—  sa  S  tnjesto  c :  BojniSka  kuia.  J.  Kavanin  816. 
Da  puci  su  bojniSkoga  puni  znana.  275.  —  3.  adv. 
bojnicki,  bellatorum  more,   u  Sttdicevu  rjedniku. 

—  4.  Ho  pripada  selu  Bojniku:  V  bojnidkom 
poju.  Otagb.  4,  856. 

b6JNIK,  bojnika,  m.  miles,  bellator,  pugnator, 
homo  pugnax.  Akcenat  kaki  je  u  gen.  sing,  tdki 
ostaje  u  svijem  oblicima,  samo  se  u  vok.  m\jena: 
bojnice,  a  u gen.  pi.  i  zadnije  slog  dug:  bojnika. 

—  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kalinu  (786b  vojnik,  bellator,  pugnator,  miles), 
u  Belinu  (proeliator  204»,  pugnator,  vojnik,  vitez 
364»),  u  Bjelostyenievu  (kao  u  Belinu).  u  Jam- 
breSidevu  (kao  u  Mikafinu),  u  Voltijijinu  (krie- 
ger),  u  Stulicevu  (bellator),  u  Vukovu  (pugnator 
»  homo  pugnax,  s  dodatkom  da  se  govori  u  Crnoj 
Gori).  —  1.  iovjek  koji  se  bye:  a)  vojnik  u  opie, 
miles :  Gdi  se  bojnici  perjani  stajahu.  M.  Vetranid 
1,  54.  Pobi  brez  broja  bojnike.  H.  Lucid  275. 
Z  bojnici  svojimi.  Anton  Dalm.,  Ink.  23,  11.  Boj 
biju  bojnici  srditi.  D.  Banina  12'>.  Kako  se  ko- 
niku  i  bojniku  pristoji  pomagat  i  branit  ta2ne  i 
obnevojene.  B.  Qradic,  duh.  38.  Naman  vojevoda 
od  bojnika.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  183.  8kup  boj- 
nika. I.  Gondulid  59.  Skupise  sve  bojnike  stra- 
zane  od  dvora  Pilatova.  B.  KaSid ,  is.  57.  Da  je 
negov  bojnik  i  sodat.  I.  Driid,  nauk  208.  Pod'te, 
pod'te,  moji  bojnici.  D.  Palmotid,  christ.  21.  Zli 
bojnici  bivSi  spleli  trnovitu  tvrdu  kronu.  I.  Akvi- 
lini  266.  Kad  obiknu  pocivane  i  vitezi  i  bojnici, 
na  hrabreno  vojevane  mrze  izvane  svi  kolici.  I. 
Kanavelid,  iv.  9.  Tuj  hrabrenijeh  mnoiS  bojnika 
kao  na  strasan  boj  grediie.  A.  Vitajid,  ostan  200. 
Vrli  bojnik,  ki  sulicom  probih  prsi  ja  prokleti. 
J.  Kavanin  51.  Bojnici  opojeni  straSniiem  bijesom. 
I.  Sordid,  mand.  85.  Kra)  posla  bojnike  da  ga 
umore.  L  Sordid,  salt.  x.  Pustinaci  videdi  boj- 
nika oholo  obucena.  A.  d.  Bella,  razgov.  93.  Od 
bojnika  moraara.  I.  A.  Nenadid,  samb.  3.  Bojnik 
koji  ide  na  pravedni  boj.  I.  A.  Nenadid,  nauk 
104.  PogubivSi  185.000  bojnika  svojih.  D.  E.  Bog- 
danid  85.  Glavari  i  bojnici.  B.  Cuceri  402.  —  u 
prenesenom  smislu:  tko  bije  duhovni  boj:  Spomeni 
se  od  bojnikov,  koji  su  prida  tobom  slavno  mar- 
tirstvo  podnesli.  P.  Vranfcid,  iiv.  57.  Pokloni  sa- 
moga  sebe  ne  sinku  pridiugomu  za  bojnika.  B. 
KaSid,  ign.  11.  Ko  godi  smrt  i  rane  za  das  ne- 
beskoga  kraja  ovdi  ne  podnese,  na  dan  sudni 
bojnik  slavan  ne  de  se  ukazatL  V.  AndriaSi,  put. 
10.  Tko  ojed  bozje  slave  i  Jnbavi  obhodi  gradove 
i  gorudom  besjedom  priteze  na  put  od  spasena 
duSe  izgubjene,  moze  se  poprav  rijeti  bojnik  Isu- 
krstov,  koji  slazi  u  zatodiSte  od  rati  suprod  pa- 
kjenim  vojnicarim,  ter  iz  nihovijeh  dejusti  silom 
isteie  vas  plijen  od  dusa  zarobjenijeh.  I.  Sordid, 
ben.  94.  —  6)  hrabar  vojnik,  koji  se  dobro  i  rado 
bije,  bojac,  pugnator,  bellator.  Ah,  da  je  taka  tri 
bojnika  naSa  vojska  jo§  imala,  ne  bi  ne  se  Steta 
pnka  naricala.  I.  Gandolid  327.  TJ  vrijomo  kra]a 
Atile  svu  Franca  rob(ahu  i  plinahu  Ugri  bojnici. 
B.  KaSid,  per.  11.  Po  svoj  vojsci  ligbn  stavi  obe- 
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dajud  dare  dati,  koji  bojnik  da  se  spravi  prema 
liemu  vojevati.  F.  T.  Boga&inovid  11.  Sam  David 
nade  se,  koji  se  uslobodi  iztedi  na  zatociite  su- 
prod  gori  redenom  bojniku.  I.  Dordid,  salt.  ix. 
Ti,  Jafete,  hodeS  biti  vojnik,  na  oruiju  i  srd&ani 
bojnik.  M.  A.  Be}kovid,  sat.  156.  Mai'  je  kipom, 
al'  je  velik  bojnik.  8.  Stefanac  43.  Azijanske  ki 
bojnike  svoje  udini  podloznike.  N.  Marti  85.  I 
junaku,  vajahnu  bojniku.  Ogled,  sr.  168.  Be  god 
bje&e  lakoa  i  bojnika.  69.  Sve  pu&kara  i  }uta  boj- 
nika. 476.  Da  bog  pomoze  negove  denerale  i  ne- 
gove  vojnike  i  bojnike.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  80.  — 
c)  brz  na  boj,  tko  se  rado  bye  s  drugim,  osobito 
da  ga  iebye,  i  tko  se  pobye  s  drugim  da  bi  ga 
izbio,  homo  pugnax.  tsporedi  bojac  pod  b.:  Ne 
pijancu,  ne  bojniku.  Anton  Dalm.,  ltim.  8,  8.  Za- 
tvorili  su  dva  bojnika,  t.  j.  dvojicn  Sto  su  se 
tukli.  Vuk,  rjec.  86*.  —  2.  ime  sdima:  a)  selo  u 
Srbiji  u  okrugu  topliikom.  Sr.  Nov.  1879. 176.  — 
b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom,  Statist.  9. 

BOJNlKOVAC,  Bojnikovca,  m.  selo  u  Hrvat- 
skoj  u  podiupanyi  krxievaikoj.  Schem.  zagr.  1875. 
180.  pvbu  ga  i  kajkavski  Bojnikovec.  Pregled  65. 

BOJNtKOVIC,  m.  prezime,  rvi  vijeka.  Mon. 
croat.  235. 

BbjNiSTVO,  n.  militia,  posao  bojniiki,  voje- 
vane.  od  mi  vijeka,  izmetu  rjeinika  u  Mikafinu 
(vojska,  exercitus,  copiae  787*),  u  Belinu  (militia, 
arte  di  guerra,  vojevane  486*),  t  u  Stuliievu  (vo- 
jevane). s  pred  t  stoji  mjesto  6,  koje  neki  i  pitu. 
Na  negovo  bojnictvo  upisanima.  B.  Kaiid,  rit.  10. 
Zna  koliko  bojniStvo  otvrdiva  doha  covicanskoga. 
A  d.  Bella,  razgov.  78 

BOJNO,  adv.  vidi  kod  bojan,  bojna  (bellicosus). 

BOJNOCTJDAN,  bojnocudna,  adj.  indole  bel- 
licns.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  ima  i 
bojnocudnost,  bojnodudstvo.  sve  nepouzdano. 

BO JNOJAMA,  /.  vallum  vallo  oppositnm.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  je  i  izmiifeno  prema 
tal.  contravallazione. 

BOJNOK6P](iANbx,  m.  bojni  kopfanik  (vidi 
kod  bojan,  bellicus),  koji  se  bye  bojnim  kopfem, 
hastatus.  samo  u  jednoj  narodnoj  pjesmi,  iemedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Sedamdeset  bojnokop)a- 
nika,  koplanika,  izbrani  jonaka.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  496.  498. 

BOJNOMOCAN,  bojnomocna,  adj.  bellipotens. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bojno- 
mocnik,  bojnomogud,  bojnomogudnik.  sve  za  rjei- 
nik  naiineno. 

BOJNOST,  bojnostd,  /.  timor,  bojazan.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

B6  JO,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bogosav  a  mole 
biti  i  od  svakoga  imena  koje  se  poiine  glasovima 
bo.  Dolazi  iprye  naiega  vremena,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  8.  Novakovid,  pom.  45.  Oko 
mlada  Boja  MakoSina.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  128. 
Dobar  jnnak  Mako&evid  Bojo.  Pjev.  era  326. 

BOJOMUESANE,  n.  colons  mixtio.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bojopomijesane. 
obeje  sasma  nepouzdano. 

BOJOSTBASTV,  adj.  belli  pericula  expavescens. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  t  bojostra- 
Sivac.  oboje  sasma  nepouzdano. 

BOJOTVOBAN,  bojotvorna,  adj.  belliger.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  bojotvored.  oboje 
sasma  nepouzdano. 

B6JOV,  adj.  Ho  pripada  Boju.  Mene  babo  za 
bojega  dao,  bag  u  Mletke  za  Bojova  sina.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  267. 


BOJOVAN,  bojovna,  adj.  bellipotens.  samo  n 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdano. 

BOj6VATI,  b6jujem,  vidi  bojevati.  samo  « 
Stuliievu  rjeiniku. 

B6JOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Boju.  u  naie 
vrijeme.  Pogubiie  Bojovi6  vojvodu.  Nar.  pjes.  vat 
5,  78.  Bojovid.  Bat  86.  408. 

BOJOVlil,  Bojovlcfi,,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  uhikom.  K.  Jovanovid,  rec.  154.  ispondi 
Bojovid. 

BOJOVJESTAN,  bojovjeBna,  adj.  bellandi  arte 
peritus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  ima  i 
bojovjestina.  oboje  bez  sum&e  naiineno  za  rjeimk. 
it  Aega  te  biti  prva  rijei  i  u  jednoga  pisea  na- 
iega vremena,  koji  joj  je  protnyenio  I  nasi  Jed- 
nod  pade  Tatar  bojovjestan.  Osvet.  3,  17. 

BOJOVNIK,  m.  bellator.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku, gdje  ima  i  bojovnica.  oboje  nepouzdano. 

BOJSE,  vidi  kod  bojati  se  pod  14. 

BOJSEE,  vidi  kod  bojati  se  pod  14. 

BOJ8KA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  travniSum. 
Schem.  bosn.  1864.  50.  Statist.  75. 

b6J8K1,  adj.  bellicus,  bojni  (vidi  bojan,  bel- 
licus).  proSloga  vijeka.  Ispuni  vilaete  bojskima 
spravama.  E.  Pavid,  ogled.  871.  —  u  itnskom 
rodu  bojska  bez  supstantiva  kao  vojnieTci  zakon, 
vtyniiko  pravilo,  u  jednoga  pisea:  Lipo  nega  iz- 
pratila  vojska,  po  uredbi  kako  nosi  bojska.  S.  Ste- 
fanac 25.  —  adv.  bojski,  kao  junaaei.  Pak  se 
junak  obdrzao  bojski.  S.  Stefanac  24.  Kad  se 
dria  bojski  47. 

BOJSTVO,  n.  pugna,  boj.  xvi  vijeka  u  jednoga 
pisea.  Ne  dviii  s  jacijem  sebe  bojstvo.  Zbor.  82*. 

BOK,  b6ka,  m.  latus.  Akcenat  kaki  je  u  gen. 
sing,  taki  ostaje  u  svijem  oblieima  osim  ace.  sing, 
jednakoga  s  nom.  i  osim  loc  sing.:  boka,  t  gen. 
pi.  boksL  u  mn.  mole  imati  i  ov,  a  tada  je  akc 
kao  i  bez  nega:  booi,  bdkovi,  samo  u  gen  dolazi 
joi  dugi  na  oba  zadiia  sloga:  bdk6v&.  dual  gen. 
boku  joi  dolazi  xiu  »  xrv  vijeka  i  u  jednoga 
pisea  proiloga  vijeka  (vidi  prwnjer  Domentyanov, 
Daniiov  i  KatanOiev).  —  Dolazi  od  xm  vijeka 
(vidi  primjer  Domentyanov)  i  u  svijem  rjeem- 
cima  osim  DanitUeva:  u  Vraniiievu:  latus  (54), 
lumbus  (57);  u  Mikalinu:  ilia  (21b.  28b) ;  N  Be- 
linu: latus,  bedro  (813*),  boci,  ilia  (313*);  u  Bje- 
lostyenievu:  latus,  lumbus,  pleura ,  (boot)  ilia; 
u  JambreHievu:  lumbus,  latus;  u  Voltigyinu: 
seite;  u  Stuliievu:  latus,  (boci)  ilia;  u  Vukovu: 
latus.  —  Od  kor.  bhak,  tiskati,  zbyati,  stezati, 
sklapati,  driati  u  sklopu,  skupa,  da  se  ne  rat- 
klopi,  ne  razvrgne,  ne  razdvoji,  toko  da  bok  to 
Hni.  tsporedi  bacatd.  —  Bok  je  u  opce  izmedu 
ietiri  strane  iega  god  ni  predna  ni  zadna,  nego 
ostalajedna  i  druga,  desna  i  lyeva.  —  1.  «  iefa- 
deta,  od  koga  se  prenosi  i  na  drugo  ito:  a)  gorm' 
dio  reiene  strane  imajuii  znatne  osobine,  po  nitna 
se  i  zove  osobityem  imenom:  rebra,  s  toga  je  boku 
ostao  samo  dohi  dio,  ispod  rebara:  Ti  pribfli 
vaSi  boci  zaslipjuju  dose.  M.  Marulid  801.  Za 
tim  je  ne  mal  stog  nemodi  na  raoni,  u  bedri  je 
ulog,  a  bok  bez  bolje  ni.  P.  Hektorovid  71.  Boci 
mi  pukoSe  od  smijeha.  M.  Driid  55.  Kafi)at  demo 
i  bok  nas  O08^*)  °b  boljet.  282.  Uza  me  je  vedi 
gospodar;  vedi  manemu  pod  bok  dava.  234.  Imam 
bilja  od  nimostd,  i  od  zubi,  i  bok  koga  boli,  ovoj 
svaku  bolest  toli.  M.  Pelegrinovid  177.  Ovo  se 
pomazanje  cini  .  .  .  na  bokovye.  M.  Divkovid, 
nauk  242b.  Cjeda  grijeha  putenoga  narav,  bedra, 
bokovi,  stegna  i  golijeni  neizrecenijem  ognem 
gore.  M.  Divkovid,  bes.  184.   Niki  na  tri  skoS, 
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skakati  se  klade,  a  niki  za  boci  s  dragom  se  po- 
pade.  B.  Barakovie,  vil.  45.  Cini  bote  ita  svicami 
igati.  F.  Glavinid,  cvit  50.   Na  boke  joj  metnut 
ogan.   P.  Posilovic,   nasi.  129.   Duzan  je  ucinit 
zlamenje   s.   kriia   na   bokovih.    I.    Grlicic   158. 
Ostav'te  boke  nage.   J.  Eavanin  198.    Sada  sr6e 
na  sve  boke  zuc.  441.   Je  li  od  potribe  mazati 
noge  i  boke?  A.  Eadcic,  bogosl.  172.  U{em  va}a 
da  pomaze  bolesnika  na  bokovi.  A.  Bacii  896.  Ead 
pridobijes  jednoga  nepryateja,  onda  se  s  drugim 
unni  po  boke.   F.  Lastric,  ned.  811     Neprijate) 
joj  bok  probode ;  i  nuto  cudnovata  poroda !  di- 
tesce  rucicu  kroz  rann  pruiivsi  iz   ne  bi  izva- 
deno.  A.  Eanizlic,   utoc.  83.   Tu  pruiaju  mnogi 
ruku,  za  bokove  da  ju  vuku.  V.  Dosen  100.  Ako 
bi  nih  bolela  glava,  ako  li  bok,  ako  li  noga.  J. 
Matovic  519.  L'jepoga  je  stasa  i  obraza, . .  tanka 
boka,  ravna  i  visoka.  J,  Ermpotic,  mal.  18.  Primi 
noz  u  bok,  ...  a  criva  na  zem}u  istoci.  I.  J.  P. 
Lucie,  razg.  7.  Tezacki  smok  pripijevat'  a  leiacki 
bok  obirat'.   Poslov.  dan.  126.   Ne  gleda  ni  oka 
ni  boka.  71.  Beta,  rumenu,  cma  oka,  bela  boka. 
NaT.  pjes.  vuk.  1,  514.  Tvoja  Mara  orna  oka,  duge 
kose,  tanka  boka.  Nar.  pjes.  vuk.  hero.  269.    Ne 
gledaj  me  izbijena  oka,  vei  puna  boka.  Nar.  posl. 
vuk.  196.   Bece  kuckajuci  se  po  trbuhu:  ako  mi 
je  i  ostetio   dva  oka,   vidite  li  ova  dva  punana 
boka?  Nar.  prip.  vrc.  160.  Staro  i  mlado  od  smi- 
jeha  sebe  za  bokove  hvata.   V.  Vr8evi6,  igre  rv. 
Tisnn  jedan   drngomu  ma£  svoj  u  bok.   $).  Da- 
nicic,  28am.  2, 16.  —  «  prenesenom  smislu  dolozi 
bok  i  mjesto  onoga  Ho  je  pri  boku,  t.  j.  mjesto 
spaga:  Ecu  s'  pisci  i   svjedoci  (u  parbt),  otvo- 
rajtt  s'  mke  i  boci.  J.  Eavanin  573.  —  kad  iega 
nana  a  ne  moie  se  biti  bee  nega,  nego  treba  doba- 
viU  kako  god,  reie  se:  ,tz  oka,  Iz  boka',  a  vala 
da  se  mult :  od  onoga  Ho  je  na  o6ima,  ito  se  vidi, 
i  od  onopa  ito  je  pri  boku,  Ho  se  u  pojasu  nosi, 
te  se  knje:  Iz  oka,  iz  boka  (makar  otkud,  otkud 
ti  drago  n.  p.  naii  Sto,  sastaviti).  Nar.  posL  vuk. 
100.  Kad  je  sve  to  iz  oka  iz  boka  skuckao.   M. 
Pavlinovic,  rad.  74.  Va)a  da  das  zvona  iz  oka  il 
iz  boka.  8.  ^inbisa,  prip.  219.  —  b)  u  istom  tna- 
(eiat  a  u  prenesenom  smislu,  u  kom  se  dio  govori 
sa  cijelo  Hi  mjesto  za  ono  Ho  je  na  nemu,  do- 
lazi  xvi— rviii  yijeka  u  prijeoodima  svetoga  pisma 
i  kad  se  govori  po  svetom  pismu  a  i  inaie  (oso- 
bito  u  mn.)  ta  mjesto  kuda  se  iovjek  paie  i  gdje 
se  wisli  da  mu  je  najveia  sila,  odgovarajudi  lat. 
Iambus,  kao  bedra  (koju  vidi)  a  kad  kad  i  mjesto 
bubrega,  renes.  Bude  pravda  pas  bok  (lumborum) 
negovijeh  i  vjera  odpas  bedar  (renum)  negovijeh. 
N.  Banina  16b.  isa.  11,  5.   Pravdom  paiui  boci. 
M.  Maruli6  87.  U  rnkah  su  dila,  a  bocih  napasti. 
206.  Bndite  boci  vasi  pripasani.  Bernardin  8.  Da 
mi  pripasemo  boke  nase  cistocom.   A.  Gnostic, 
rot  jez.  166.  Za  sto  su  se  boci  moji  podruganja 
napunili.   L  Gunduli6  197.    Imamo   pripasati  bo- 
kove nase  cistocom.  M.  Divkovic,  bes.  248.  Opa- 
rivase  se  po  bocijeh.  B.  Kasii,  ign.  15.   Biti  ce 
pravda  pas  bokov  negovih  i  vira  pripasaj   bedar 
negovih.  L  Bandulavic  5.   Budite  bocmi  vasimi 
pripasani.  17.  Ink.  12,  35.   Iskusujea ,  gospodine, 
boke  (renes)  i  srdca.  90.  jer.  11,  20.   Pripasa  ja- 
kostju  boke  svojc.  255.   Buduci  ja  u  bocih  kri- 
poatnim  nacinom  iz  Glamoca  prid  silnikom  pre- 
nrfen  u  Istriju.  F.  Glavinio,  cvit  zvi.  Stojte  z  boci 
valim  pripasanim  u  istini.  L.  Terzic  233.  Pripa- 
stvii  boke  svoje  slidi  mestra.  F.  Margitio,   fala 
112.  Od  Bnrdevi6'  ki  su  kuce  i  od  Sorgova  ki 
«n  boka.  J.  Eavanin  177.  To  su  cuda  veomi  veca 
nag  da  ustaran  bok  zacine.  520.  Pripasati  verigam 
•voje  boke.  A.  d.  Bella,  razgov.  81.  Opasi  junacki 
boke  tvoje.   A.  Eadcid,  bogosl.  87.   On  je  meni 


bojnom  snagom  boke  opas'o.  L  Dordio,  salt.  49. 
Br  su  moji  boci  bludni  puni  napasti  i  pozudni 
grijeh  slijediti.  121.   Jer  bo  te  je   on  od  vlasti- 
toga  boka  svoga  priporodio.  A.  Eanizlic,  uzr.  118. 
Covjek   izhodi  iz  boka  Adamova  s  naravi   iste- 
cenom.  Besjede  kr.  121.  Ali  malo  mari  za  to  Ada- 
mova boka  jato.  V.  Dosen  214.    Cuje  u  snu  da 
ga  dva  andela  priko  bokova  opasaie.  M.  Zori6i6, 
rare  10.  Pojas  kozni  oko  bokova  negovih.  I.  Ve- 
b'kanovii,   upuc.   1,  514.   Na   glavi   mu   grozdja 
vincac  oko  boku  lista  lancac.  M.  P.  Katanci6  75. 
—  c)  za  gornt  dio  take  strane,  koji  se  zove  svo- 
jijem  imenom  rebra  (Hi  u  iirem  smislu  prsi),  do- 
lozi zvi— zviii  vijeka  prema  lat.  latus.  Boze, . . 
koji  vid  povrati  Longinu,  ki  ti  bok  sulicom  pro- 
plati.  H.  Lucid  281.  UdrivSi  po  boku  Petra.  Anton 
Dalm.,  djeL  12,  7.   Eomu  dvignu  jedno  rebro  iz 
jednoga  od  negovijeh  boka.  M.  Orbin  11.  Da  joj 
otvori  bok  lijevi  i  da  joj  izvadi  ne  sree.  B.  Easii, 
per.  88.    Da  dusa  moja  bude  pokopana  u  Jubez- 
nivu  spilicu  boka  Isukrstova.   P.  Badovcic,  na6. 
390.  Bog  mu  izvadi  rebro  iz  boka.  P.  Macukat  25. 
Ajme  ruke  provrcene !  ah  i  noge  probijene !  . . 
ajme  boce  otvoreni!  P.  Eneievic,  moka  52.   Po- 
nesi  ovam'  ruku  i  metni  na  bok  moj,  vidi  i  takni 
rane  moje.  F.  Lastric,  od'  215.  Da  bok  moj  i  srdce 
sulicom   probodeno   bude.   A.  Eanizlid,  uzr.  100. 
Erv,  koju  si  proboden  sulicom  iz  prisvetoga  boka 
prolio.  A.  Eaniilii,  bogojub.  567.  Gledajte  negove 
rane  i  oni  bok,  koga  ste  kop]em  raztvorili   Be- 
sjede kr.  190.   Yodom  i  krvju,  koje  su  istekle  iz 
boka  Isukrstova.  J.  Banovac,  blagos.  325.  Da  bi 
se  ucinila  (Jeva)  ne  od  noga  ma  od  boka  fio- 
yjecjega.   J.  Matovic  815.    Uze   rebro  iz   negova 
boka.   M.  A.  Rejkovii,  sat.  90.   Sulica,  koja  raz- 
jazi  bok  Jezusov,  doprije  do  srea.  D.  Mattei  144. 
Iz  raztvorenoga  boka  odkupiteja  razpetoga.  I.  J. 
P.  Luci6,  razg.  51.  —  d)  dolozi  i  za  cijelu  taku 
stranu,  ali  u prenesenom  smislu  kao  dio  za  cijelo: 
Niz  zid  doli  niki  na  vrat,  a  niki  na  bok  (padahu). 
F.  Glavinic,  cvit  275.   Pogleda  ga  krivim  okom, 
i  baci  ga  doli  bokom.  J.  Eavanin  461.   Ei  prez 
srama  sepa  na  obadva  boka.   M.  Euhaoevic  85. 
Pocivaju  na  mekanih  postejah  i  s  boka  na  bok 
prevrcu  se.  J.  Bajic,  pouc.  1,  56.  —  e)  xni  »'  xiv 
vijeka  dolozi  od  iefaaeta  preneseno  na  zemfu  kao 
da  ga  zemfa  ima,  i  to  u  dvojini,  a  po  torn  je 
mjesto  koje  oba  zauzimaju  u  6e}adeta,  i  to  s  pri- 
jeda,  za  koje  bi  se  sada  reklo  krilo,  a  za  zemfu 
bi  sada  prilidnija  bila  nedra.  Bogosvetloje  oto- 
krtvenije  prijemB  na  vistocS,  i  jako  svesta  . .  . 
ott  boku  zem}i.nn,  izrastesi  ki.  zapadu  idett.  Do- 
mentijan*  842.  PovelSvajete  izeti  se  tela  oti  boku 
zem)tnu.  Danilo  99.  —  f)  takoder  ce  prema  iefa- 
detu  biti  uzeto  i  u  praskve:  Praskve,  kirn  ni  rok 
trgane  da  stoje,  jere  jim  sagnije  bok,   kad  dan 
pristoje.  M.  Maruli6  78.  —  2.  u  iivinieta  kao  u 
cotjeka  pod  1,  a. :  Eon  mala  boka.  B.  Ernarutii  7. 
Ako  zivina  koju  jases  hooe  da  skoci,  uztegneS  ju 
uzdom ;  a  ako  se  ustavi ,  dajeS  joj  mamnzami  u 
bokove.  M.  Badni6  397.  Bajin  junao  probode  ka- 
dijinog  u  bokove.    Nar.  prip.  vr6.   108.  —  8.  u 
lade  i  kakve  god  zgrade  strana  desna  Hi  lyeva, 
a  u  mnolini  kad  se  misle  obje  dolozi  i  za  mjesto 
koje  je  medu  nima :  Plav  na  bok  nagnu  se.  D. 
Barakovic,  vil.  298.  Vrata  korable  postaviti  hoces 
s  boka  ne.  I.  Bandulavid  116.  velicanstvo  od  So- 
lina  kazu  stupi,  kipi,  luci,  boci.  J.  Eavanin  164. 
Dr\jevo   dokle  pluta  . . .  sa  svom  tegotom,  zbje- 
nom  sred  sirokijeh  svojih  boka,  kaze  nam  se  tako 
lagahno.  B.  Cuceri  292.  —  5.  u  kakve  zemle,  dr- 
iave,  rijeke,  grada,  kao  strana  Hi  kraj:  Pooam 
od  boka  Cilicije.   M.  Marulid  16.   Novimi  potoci 
ter  se  rika  dvignu,  na  oboji  boci  ter  silnu  zid 
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rignn.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  106.  Hcu  i  najdu  dum- 
boku  grada  Betlema  u  boku  poniinost  boga  od 
vika.  Nar.  pjes.  ist.  6,  87.  —  6.  u  brda  strana 
koja  se  pruza  du£  doline,  kao  strana.  PuSeam 
dragu,  ku  sam  kupil,  i  bokove,  ke  sam  kupil,  i 
jedan  laz,  ki  sam  kupil.  Mon.  Croat.  131.  Jek  je 
u  gori  taSt  zvek,  .  .  kad  se  uvali  meu  planinske 
tvrde  boke,  .  .  glasom  leti  niz  doline.  J.  Kavanin 
405.  —  kako  take  strane  tiijesu  samo  brdu  straw 
nego  i  dolini  koju  zaklanaju,  naziva  se  bokom 
i  prostor  me&u  nima,  kao  cijelo  po  svomu  di- 
jefu :  Cut  ees  fcamor  Trogirana  i  u  onom  srednom 
boku  odjek  bisknpa  Ivana.  J.  Kavanin  324.  — 
7.  u  morn  na  kraju  mjesto  kao  draga  Hi  okuka, 
zakloneno  krajem,  toko  da  je  voda  u  nemu  mirna 
a  kraj  joj  je  kao  bok,  te  se  po  nemu  i  samo  mjesto 
zone  bok,  sinus:  LovivSi  pristasmo  u  niki  veli 
bok,  u  komn  imasmo  od  vede  dobar  smok.  P. 
Hektorovid  34.  Gdi  9e  love  ribe  toke,  svicar  mra- 
kom  sviti  boke.  M.  Gazarovid  60.  —  8.  kako  se 
naprijed  bokom  naziva  i  ono  ito  je  medu  bocima, 
tako  se  zove  i  mjesto  u  prstena  gdje  se  uglavjuje 
kamen:  ,bok  od  prstena,  luogo,  o  parte  deU'anello, 
in  cui  s'  incastra  la  gemma,  pala'.  Bella  79b.  — 
9.  u  gen.  s  prijedlogom  s,  kao  sa  strane,  koja 
moie  biti  Oja  god  ili  (ega  god,  a  latere :  s  boka. 
Mika)a  581>>.  661*.  Bella  318a.  Prikazivac  stane 
nize  s  boka  trpezi.  M.  £).  Milidevid,  ziv.  1,  59.  — 
u  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca  ima  i  u  akus. 
8  prijedlogom  o :  o  bok,  kao  uz,  ali  nema  potvrde 
s  druge  strane:  Nemu  su  o  bok  gotovo  svi  po- 
boji  domadini.  V.  BogiSid,  zbor.  521.  —  10.  pred 
akus.  me  t  te  dolazi  mjesto  bog,  kao  da  se  ne  bi 
bog  spomenuo,  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka,  ali 
u  prijepisima  poznyim :  Bok  me.  N.  NafeSkovid 

I,  277.  Bok  te.  1,  249.  250.  vidi  bog  pod  2,  d.  — 

II.  ime  selima:  a)  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
n\ji  sisackoj.  Schem.  zagr.  1875.  24.  Pregled  187. 
—  b)  u  Bosni  dva  sela:  jedno  u  okrugu  zvornid- 
kom.  Schem.  bosn.  1864.  29.  Statist.  92.  a  drugo 
u  banoluikom.  Scbem.  bos.  1864.  74.  —  e)  selo  u 
Srbiji  u  okrugu  vranskom,  koje  je  godine  1879 
prozvano  Aleksandrovac.  Sr.  Nov.  1879.  175.  wpo- 
redi  Aleksandrovac. 

1.  BOKA,  /.  tal.  bocca,  usta  i  uiie.  zemfa  oko 
svega  velikoga  zaliva  morskoga  kod  Kotora  zove 
se  Boka  i  Boka  kotorska,  t  u  mn.  Boke,  tal. 
Boccbe  di  Cattaro.  Od  Neretve  put  iztoka  tja  do 
Boke  od  Kotora.  J.  Kavanin  189.  Podem  morem 
u  Boku  od  Kotora.  D.  Obradovid,  baa.  828.  Drugi 
porat  zajmi  mi,  l'jepu  Boku  od  Kotora.  Nar.  pjes. 
bog.  148.  Da  smo  cesto  u  Boki  kotorskoj.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  50.  U  Dubrovniku  i  gore  po  Boci. 
Vuk,  nar.  posl.  xzxvi.  Govore  Dubrovcani  u  mi. 
Boke.  Vuk,  kov6.  80. 

2.  BdKA,  f.  selo  u  Banatu  blizu  Beikereka. 
Boka.  8.  Novakovic,  pom.  126.  eove  se  i  Srpska 
Boka.  Sem.  prav.  1878.  96. 

3.  BOKA,/.  antirrbium  orontium  L.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se  govori  u 
Vubrovniku.  B.  Sulek,  im.  22. 

BOKAJIC,  m.  prezime,  irv  vijeka.  ,Bokai6i'. 
Mon.  croat.  47. 

BOKAL,  bokala,  m.  tal.  boccale,  gr.  fkcvxaliov, 
pehar,  poculum  mains,  ad  prosJoga  vijeka,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  1.  pehar,  poculum.  ispo- 
redi  bokar.  Svakomu  po  jedan  bokal  napio.  Z. 
Orfelin  _86.  Koji  sve  svoje  blazenstvo  driaSe  u 
canku  i'u  bokalu.  D.  Obradovi6,  bas.  102.  Bardak 
se  onamo  (u  Risnu)  zove  bijel  i  saren  snd  (kao 
Sto  je  u  Srijemu  bokal),  koji  se  u  Srbyi  zove 
bokar  i  milojka,  a  u  PaStrovi6ima  majulika.  Vuk, 


kovfi.  66.  —  2.  sud  za  nocnu  potrebu,  matola.  11 
primotju.  Vuk,  rje8.  8&>. 

BOKALICI ,  m.  pi.  narcissus  poeticns.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se  govori 
u  Istri.  B.  Sulek,  im.  22. 

BOKAN,  m.  1.  prezime.  Ot  mene  Nikole  Bo- 
kana.  Starine  10,  22.  —  2.  rhamphus  Clairv.  J. 
Sloser,  kor.  632.  662. 

BOKANI,  m.  pi.  ime  selima:  a)  selo  u  Slavo- 
niji  u  podiupaniji  virovitiikoj.  Pregled  111.  pUu 
ga  i  Bokane.  Schem.  zagr.  1875.  158.  —  b)  tth 
u  Bosni  u  okrugu  travniikom.  Statist.  68.  je  li  i 
nemu  akcenat  kakav  je  prvom,  ne  zna  se. 

BOKANIC,  m.  prezime,  zv  vijeka.  Mon.  Croat.  69. 

BOKA&A,  /.  fieko  mjesto  u  Srbyi  u  okrugu 
kragujevaikom.  Zemla  u  BokanL  Sr.  Nov.  1875. 
595. 

BOKANAC,  Bokanca,  m.  selo  u  Dalmadji  blitu 
Zadra.  spomine  se  od  xv  vijeka.  Na  ,Bok»nci'. 
Mon.  croat.  112.  Z  ,Bokanca'.  112.  Bokanac.  Schem. 
jadr.  1876.  25.  Bepert.  37. 

BOKAH,  bokara,  m.  poculum  majus.  pehar. 
postana  kojcga  je  i  bokal,  s  promjenom  mata  1 
na  r.  isporeai  bokara.  od  xv  vijeka,  izmeau  rjei- 
nika  u  DanWievu  i  u  Vukovu.  Dva  sr(e)bnna 
bokara.  Mon.  serb.  372.  Jedan  bokan.  veliki.  394 
Sada  se  u  Srbiji  tako  (bokar)  zove  bijel  saren 
sud,  kao  Sto  je  u  Srijemu  bokal,  koji  se  u  Srbiji 
zove  i  milojka.  Vuk,  kov<5.  66. 

BOKARA,  /.  vidi  bokar,  s  kojim  je  i  postana 
istoga.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mika- 
fintt  (vrc,  boccale,  urceus,  trulla,  lagena  23*>.  796*), 
u  Belinu  (ebriosus  878b)  i  »  Vukovu.  Druzi  sln- 
zabu  vino  iz  bokare.  M  Maruli6  28.  Lezahn  go- 
stare,  kimi  napijabu,  i  one  bokare,  u  kih  no 
trubjahu.  255.  A  ima  i  ckvare  onamo  pod  aka- 
lom  vece  po  bokare  pritopjene  s  salom.  N.  Na- 
}eSkovi6  1,  259.  Niki  vino  nosi  u  veloj  bokari. 
P.  Hektorovid  11.  Totu  dosadsi  iz  glasa  viknuse, 
bokaru  popadfii  ter  se  napinuse.  43.  Ti  mi  si 
s  njekijem  TudeSkom  dosao,  od  bokare  oovjekom. 
M  Drzic  260.  Toj  bjezi  od  stara,  k  staru  vijek 
ne  hodi,  neg  ako  ga  bokara  pomoze  kad  godi. 
O.  Maiibradi6  152.  TJzamsi  jednu  bokaru  vina, 
drugu  ulja.  B.  Kaiic,  per.  77.  Hoce  1'  donet  na 
glavi  miricu  i  u  ruki  bokaru  rakije.  M.  A  Be)- 
kovid,  sat.  110.  Nafiini  u  Kani  iz  vode  vino . . . 
Ovo  ne  vidi  nitko  do  sami(h)  sluga,  koji  vodn 
nosise  i  Sest  kamenitih  bokara  napuniSe.  M.  A 
Be}kovic,  sabr.  26.  Navrh  bokare  lai  a  na  dna 
joj  istina.  Poslov.  dan.  69.  Gdje  smo  se  na  bo- 
kari poznali?  28.  Pripravte  mi  dosta  vina,  rnjna, 
crvena,  i  rakije  lozovafie  prve  bokare.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  389.  —  0  jgancu:  ,  bokara  pijana', 
imbriacone,  inolinato  all'  ubbriachexza,  ebnosos. 
Bella  878b. 

b6kABAB,  m.  koji  gradi  bokare,  figulus.  zvt 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Kad  podne  mazati  oni  ie 
obraz  star,  vece  kole  trati  neg  Divo  bokarar.  N. 
Na)eskovi6  1,  293. 

BOKABCIC,  ffi.  digitalis  alba,  L.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se  govori  u 
Dubrovniku.  B.  Sulek,  im.  22. 

BOKABICA,  /.  dem.  bokara.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Mikafinu  (23>>)  t  Vukovu.  Kama 
bokarica  od  osam  kutal  taj  ?  N.  Na{eSkovic  1, 274 
Sta  cemo  im  darovati?  Torajicu,  bokaricu.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  348. 

BOKARIC,  m.  dem.  bokar.  1.  u  pravom  miliu: 
mali  bokar.  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Dje- 
veri  nose  bokarii  vina  nakicen  vijencem,  i  to  m 
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zove  molitva  i  nevjestina  daSa.  Vuk,  nsr.  pjes. 
1,39.  —  2.  cvijet,  koji  se  sove  %  carev  cvijet, 
lilium  convallium.  u  Mikafinu  rjeiniku  i  it  nega 
u  Stulitevu.  convallaria  majalis.  6aa.  ces.  muz. 
1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  28. 

BOKABSKI  CVIJET,  m.  vidi  bokarid  pod  2. 
8.  Sulek,  im.  28. 

B6KA§,  bokaSa,  m.  rhipidius  Thunb.  J.  Closer, 
kor.  595.  596. 

B6EAT,  adj.  velikih  bokova,  ventriosus.  samo 
u  zagoneci  o  temfanom  sudu  u  kom  se  drli  ogaA : 
Aelto  malo  okato,  bokato,  medu  nogam  vrude. 
Nar.  lag.  nov.  284. 

B6KATI  SE,  bdkam  se,  impf.  luctari,  rvati  se. 
k  hrtsatskom  primorju.  postanem  od  bok.  isporedi 
bofciti  se.  Poimn  se  bokat.  Nar.  prip.  mikul.  87. 

BOEAYAC,  bokavca,  m.  vidi  bokva.  u  jednoga 
pitta  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  28. 

BOKAV16,  m.  selo  u  Bosni  u  ohrugu  zvor- 
niikom.  Statist.  81. 

BOKCALT7K,  m.  vidi  bosdaluk.  Tri  jagluka, 
tanka  bokcaluka.  Nar.  pjes.  vnk.  1,  884. 

BOKC16,  m.  prezime,  od  xv  vtfeka.  izmedu 
rjeinika  samo  u  Daniiiievu  (1,  62).  k  pred  6  stoji 
vnjesto  g,  koje  se  negda  i  pisalo.  Miroeavi  Bog- 
iith.  Spom.  sr.  1,  100.  istome  iovjeku  na  drugom 
mjtstu  prezime  ,Borcidi>'.  114.  a  to  6e  biti  po- 
grjeika ,  koja  je  mogla  lako  postati  od  tuda  Ho 
ie  staro  cvrilsko  g  uzelo  za  r.  Fred  vojskom  je 
Bok&d  barjaktare.  Pjevan.  66.  isporedi  Bokfiinid. 

b6kCIN,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bogoaav.  do- 
Xazi  od  xiv  vijeka,  izme&u  rjelnika  samo  u  Da- 
niiiievu (1,  62).  k  pred  c  stoji  mjesto  g,  koje  se 
negda  i  pisalo.  Bogcini.  Korenidb.  Spom.  sr.  1,  28. 
97.  istome  Koreniiu  na  drugom  mjestu  ime  ,Bor- 
&n*'.  114.  a  to  mole  biti  pogrjeika  u  prepisivanu 
postala  onako  kao  Borcio,  koje  vidi  kod  Bok&d. 

b6kCINI6,  m.  prezime,  po  oeu  Bokcinu.  xit 
vijeka.  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiicevu  (1,  62). 
k  pred  6  stoji  mjesto  g,  koje  se  Aegda  i  pisalo. 
Bog&nid*.   Spom.  sr.  1,  22.  isporedi  Bogcinovid. 

BOKCINOV,  adj.  Ho  pripada  Bokdinu.  na  jed- 
nom mjestu,  gdje  stoji  ,Bordinov':  Toj  su  rfidi 
Bor&nove.  Spom.  sr.  1,  97.  a  misli  se  ,Bordin'  Ko- 
ranic, kojemu  je  ime  po  svoj  prilici  grijeikom  toko 
naitampano  mjesto  ,Bogcint'  (vidi  kod  Bokdin), 
te  6e  taka  pogrjeika  biti  i  Bordinov. 

b6kCTNOVIC ,  m.  prezime,  po  oeu  Bokcinu. 
zt  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu 
(1, 62).  k  pred  6  stoji  mjesto  g,  koje  se  negda  i 
pisalo.  Bogj.dinovid*.  Spom.  sr.  1, 186. 

BOKE^.,  Bokdja,  m.  iovjek  iz  Boke  kotorske. 
u  nait  vrijeme.  isporedi  Bokije(.  Sto  su  otprije 
dogo  vremena  bili  pod  Turcima  i  mijesali  se  vile 
s  Heroegovoima  nego  sa  Boke)ima.  Vuk,  posl.  xzi. 
Boke)  je  ozbijan  i  pun  ponosa.  S.  ^jubiSa,  prip.  8. 

BOKE^ICA,  /.  ruia  koja  cvati  i  feti  i  zimi, 
aii  nema  mirisa,  rosae  menstruae  genus,  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  s  tumaieAem  koje  je  stavjeno  i 
s  dodatkom  da  se  govori  u  Dubrovniku.  isporedi 
bokejka.  ime  ie  jo]  biti  od  Boke  kotorske.  ispo- 
redi Boke). 

BOKE^KA,  /.  vidi  bokejica.  u  Vukovu  rjei- 
niku. rosa  bengalensis  Pers.   B.  Sulek,  im.  28. 

BOKEtySKI,  adj.  Ho  pripada  Bokefima  i  ni- 
kovoj  Bod.  Sad  pjevaju  bokejaki  rildani.  Pjevan. 
110. 

b6kE§KA,  /.  iensko  iefade  iz  Boke  kotorske. 
Crnogorka  i  Bokeik*.  V.  Bogiiic,  sbor.  129.  po- 
od Boke*. 


b6kE§k5,  adj.  vidi  bokejski.  postanem  od 
Bokez.  Po  bokeSkim  selima.  V.  Bogiiic,  zbor.  107. 

BOKETA,  /.  hirnula.  xv  vijeka  u  jednom  spo- 
meniku,  u  kom  znaiene  nije  sa  svijem  jasno;  iz- 
medu rje&nika  samo  u  Daniiiievu.  Postanem  od 
tat.  bocchetta,  dem.  od  bocca,  ustaiea,  groce, 
grUi.  isporedi  broketa.  Boketa  jedna,  u  srSdi  joj 
jedanL  balasb  a  okolo  5  perala  i  jedans  diaman(t)b 
ma)ahani>  i  jedant  rubinidb  na  glavi  odt  angeoka; 
bokete  oetiri  s  n@sto  bisemihi.  zrna.  Mon.  serb. 
498. 

b6k£z,  Bok^za,  m.  iovjek  iz  Boke  kotorske. 
od  tal.  boochese.  Bokezi.  S.  ^ubila,  prip.  7. 

B6KIJE^  Bokij&Ja,  m.  1.  vidi  Boke).  Ja  Bo- 
kye),  kako  me  vidiS.  S.  ^ubiSa,  pric.  18.  —  2.  tt 
zagoneci  0  ognilu:  Udrih  majem  u  kamen  grad, 
te  iskofii  devesija  kra),  i  primi  se  u  bokye)  grad. 
Nar.  zag.  nov.  151. 

B6KILE ,  m.  ime  jarcu.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku, s  dodatkom  da  se  govori  u  Grbju.  mole  biti 
od  tal.  bocoo,  sulud. 

b6k!n,  bokina,  m.  prostomis,  UojeObukuna 
gornem  kraju  uglavfeno,  te  se  ueima  u  usta  kod  se 
puii,  nem.  mundstiick.  Od  tal.  bocohino,  ustaiea, 
grlic-  U  nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu,  gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Boci. 
A  u  rake  cibuk  carigradski,  u  cibukn  bokin  iz 
Misira.  Nar.  pjes.  vuk.  rjei.  86b. 

BOKINAC,  Boktnca,  m.  iovjek  ie  sela  Boke. 
J.  Boskovid. 

BOKINKA,  /.  iensko  iefade  iz  sela  Boke.  J. 
Boskovid. 

BOEINKINA,  /.  vidi  Bokinka.  J.  BoSkovid. 

BSKINSKt  adj.  sela  Boke.  J.  BoSkovid. 

B5KLI6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Vasa 
Boklid.  Bat  141. 

BOEOBOLAN,  bokobolna,  adj.  pleuritide  la- 
borans.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  u  kom  ima  i 
bokobolnik.  oboje  ie  biti  naiineno  za  rjeinik. 

B6EO]^,  m.  costa  navis,  u  lade  rebra  iznutra. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  napomiAe  da  se 
govori  u  Barani.  Od  mag.  bdkony  (istoga  zna- 
ieka). 

bSkOR,  bokora,  m.  par,  frutex.  od  urn  vijeka, 
ali  do  naiega  vremena  samo  u  Mikafinu  rjeiniku, 
i  u  Aemu  samo  u  jednom  znale&u:  par,  Ho  god 
dvoje  (28t>.  93b)  ■  a  w  naie  vrijeme  samo  u  drugom 
znaienu:  frutex,  struk  kakve  bifke  s  viie  per  a  Hi 
granOca,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (bu- 
sohel,  staude,  nseiculus  caulium  ejusdem  herbae). 
isporedi  bus.  —  Postanem  od  mag.  bokor  (u  oba 
reiena  znaiena).  I  u  baS&i  bokor  ruie  rumene. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  402.  Bus  je  kao  bokor  sa  zem- 
lom  zajedno.  Vuk,  rjec.  49b.  Na  desno  od  oraha 
urastao  je  veliki  bokor  ruie.  M.  D.  Milidevid, 
vec.  880. 

BOK6BJENE,  n.  frutioatio.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BOKdBl6,  m.  dem.  bokor.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BOKdBlS,  bokoriSa,  m.  neka  trava  u  pripjevu: 
Baste  trava  bokoris;  Sto  ti,  Maro,  tu  stojis?  Tj. 
Kovacevic. 

BOK6BITI  SB,  bokortm  se,  impf.  fruticare. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bokor.  Bokori 
se  ienioa.  Vuk,  rjec.  86*. 

BOKOV,  adj.  samo  u  zagoneci:  Sav  svijet 
prodoh,  a  bokovu  kozu  ne  mogoh  (odgonetlaj: 
sjenka).  Nar.  zag.  nov.  205.  u  istoj  se  zagoneci 
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mjesto  ,bokovu'  govori  i  ,dabrovu'  *  ,bakovo'.  lako 
mole  biti  pogrjeika  ,bokovu'  mjesto  ,bakovu'. 

B&EOVI6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Bat 
381.  882. 

B5KOVO,  n.  selo  u  Crnoj  Gori  u  riqeikoj  na- 
htji.  N.  Dudid.  J.  Pavlovid.  pisu  ga  »  u  nomi- 
nalnim  oblicima:  8  Bokovoga  n  Crnoj  Oori.  Pjev. 
era.  178. 

BOESA,  /.  u  jednoga  pisca  prolloga  vijeka 
kao  da  je  crkva.  naltampano  je  sa  g  pred  s,  po 
tome  je  od  bog.  Ostrognoga  grada  Bvara  sijedna 
,Bogsa'  i  velika  Stjepana  ima  gospodara  zajedno 
pape  i  mudenika  svetijeh  kostije.  J.  Kavanin  318. 
Na  otara  ,Bogse'  manse.  824.  U  sabonra  ,bogsu' 
od  Cresa  svot'  £idora  ima  glava.  331. 

B&KSA,  m.  ime  mulko,  hyp.  od  Bogo.  xiv  »' 
xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiicevu 
(1,  62).  k  pred  6  stoji  mjesto  g,  koje  se  negda  i 
pisalo.  akcenat  se  ne  zna  ta  cijelo;  stavfen  je 
prema  Vftk&a,  DrakSa,  a  moglo  bi  bit*  i  BSgla 
prema  SfmSa,  StojSa.  —  Bog&Sa.  Olasnik  11.  12, 16. 
84.  BogSa.  19.  Spom.  sr.  1, 117. 

b6kSaN,  m.  nadimak  mjesto  prezimena.  u 
naie  vrijeme.  Stefan  Boksan  (it  Novoga  Soda). 
D.  Avramovid,  sv.  gora  267.  Kosta  Boksan  (is 
Novoga  Soda).  Bat  144. 

BOK§l6,  m.  1.  prezime,  po  ocu  BokH  (vidi 
Bokfia).  xiv  vijeka.  Bajko  BogiSiit.  Olasnik  11. 
12, 15.  88.  —  2.  selo  u  Slavomji  u  podiupaniji 
dakovalkoj.  jamadno  istoga  postana  kojega  je  i 
prezime.  BokSid.  Schera.  zagr.  1875.  146.  Fregled 
106. 

b6kSiN,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  BokSa  (vidi 
BokSa).  xiv  vijeka.  BogtSini..  Olasnik  11.  12, 8. 
Bogfiini.  76. 

BOKTA,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bogo.  xiv  vi- 
jeka. k  pred  t  stoji  mjesto  g,  koje  se  pisalo  u 
reieno  vrijeme.  BogEta.  Olasnik  11.  12,40.  113. 

B6KTATI,  bokdem,  impf.  stenati  od  mnogoga 
jela,  nadimati  se  odjela :  Najeo  se  pa  samo  bokde. 
L.  Kovadevid.  Postanem  mole  biti  od  bok,  kao 
bokove  napinati.  isporedi  nabokati  se. 

BOKTULA,  m.  nadimak  mjesto  prezimena  u 
naie  vrijeme.  mole  biti  od  imena  Bokta.  Boga 
tebi,  Boktula  Nikola !  Nar.  pjes.  kras.  1,  39. 

BOK  UN,  bokiina,  m.  frustum,  zalogaj,  a  po 
torn  u  opte  komat.  isporedi  kus.  Od  tal.  boccone, 
zalogaj.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (,komat',  «  dodatkom  da  se  govori  po 
primorju).  Pritile  bokune  tor  sada  probav'te,  koje 
ste  zderali  bez  muke  i  truda.  M.  Vetranid  2,  387. 
Bokun  jabuke  ugrizoh.  2,  208.  Kuna  .  .  sve  6e  do 
bokuna  kokosi  zaklati.  2,  331.  Bei  ne  ne  moga 
bokun  okusit.  M.  Drfid  135.  Kao  metlom  mete 
bokune  s  trpeze  258.  Vinca  puna  caSa  i  ki  dobar 
bokun.  8.  Bobajevid  216.  Bazdijelit  s  tobom  ovi 
bokun.  L  Driad,  nauk  gond.  341.  Buke  i  noge 
moje  da  su  bile  na  bokune  izrezane.  V.  Andrija- 
sevid,  dev.  71.  Ali  ga  (sumpor)  stuci  u  bokune. 
J.  Vladmirovic ,  lik.  25.  PogubiSe  Duricu  Davi- 
dovida,  kojega  isjeko&e  svega  na  male  bokune. 
Nar.  pjes.  bog.  159. 

BOKtTNIC,  m.  dem.  bokun.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Pak  se  masi  u 
nedra  i  izvadi  jedan  bokunic  kruha.  Nar.  prip. 
vuk.  116.  Dajte  nam  ga  bokunic.  Nar.  pjes.  ist. 
8, 18. 

BOKVA,/  1.  vidi  bokvioa  pod  1.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  u  Vukovu 
(u  kom  se  napomine  da  se  govori  u  Dubrovniku). 
—  2.  vidi  bokvica  pod  2.  u  Dalmaciji  u  naie 


vrijeme.   Nek  uhvati  bokvu  zito,  da  ga  led  ne 
odnese;  joS  nema  bokve  u  zita.  M.  Pavlinovid. 

B5KVICA,  /.  dem.  bokva,  ali  se  govori  kao 
ona  samo,  kao  da  nxje  dem.  Postana  tamna.  — 
1.  plantago.  od  xv  vijeka  (B.  Sulek,  im  28),  it- 
meau  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (561*>),  Bjeh- 
stijenievu,  Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  paakvica, 
trputao,  zilovlak.  Drugoga  nije  bjeka  . .  ner  bo- 
kvice,  sljoza  i  drijenka.  M.  Vetranid  1,  14  Dri- 
jenka  s  bokvicom  kamenkom  natufie.  2,  92.  Uam 
listja  i  korena  od  bokvice.  J.  Yladmirovie,  lik.  8L 
Bokvica,  plantago.  O.  Lazi6  104.  Cas.  6es.  mm. 
1852.  2, 47.  B.  Sulek.  im.  28.  plantago  lanceolate 
L.  J.  Pancic,  flora  kn.  srb.  586.  flora  biogr.'  848. 
pi.  media  et  lanceolate-  B.  Sulek,  im.  28.  —  crna 
bokvica,  betonica  officinalis  L.  O.  Lazic  140.  — 
.divja'  bokvica.  B.  Sulek,  im.  28.  —  duga  bokva, 
lanceolata  L.  B.  Sulek,  im.  28.  —  mala  bokvica. 
Vuk,  rjec.  86<>.  minor,  fias.  6es.  muz.  1852.  2, 47. 
pi.  lanceolata  L.  B.  Sulek,  im.  28.  mala  bokva, 
minor  L.  B.  Sulek,  im.  28.  —  marina  bokva,  pL 
major  L.  B.  Sulek.  im.  28.  marina  bokvica,  media 
et  lanceolata  L.  B.  Sulek,  im.  23.  —  muSka  bo- 
kvica, pi.  lanceolata  L.  K.  Crnogorac,  bot.  92.  — 
pitoma  bokvica,  major  L.  B.  Sulek,  im.  28.  — 
podvodna  bokvica.  Vuk,  rjec.  86».  bokva  pod- 
vodna.  Stulic  54*.  alisma  plantago  L.  B.  Sulek, 
im.  28.  —  sredna  bokvica.  Stolid  54*>.  Vuk,  rM. 
36>>.  media  L.  B.  Sulek,  im.  28.  —  vela  bokvica, 
pi.  major  L.  B.  Sulek,  im.  28.  —  velika  bokvica, 
pi.  major  L.  t  pi.  corautd  Oon.  B.  Sulek,  im.  28. 
—  velika  bokva,  alisma  plantago  L.  B.  Sulek, 
im.  28.  —  vodena  bokvica ,  alisma  plantago  L. 
B.  Sulek,  im.  28.  —  2.  germen,  ,u  svake  seleni 
sree,  koje  se  vidi  u  sred  liSca:  u  koje  rasade 
bokvice  nema,  ili  ako  je  kilava  bokvica,  od  ne 
glavioa  biti  ne  mote.'  samo  u  Vukovu  rjeemku. 
vidi  i  bokva.  —  8.  vrsta  cipola  u  Budvi;  tote 
se  i  binuSa  t"  hiAica.  L.  Zore,  rib.  21. 

1.  BOL,  boli,  m.  aegrotus,  bolesnik.  xm  •'  xv 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiieevu.  Ko- 
rxjen  vidi  kod  bo(etL  O  boUnici  i  o  rabotajuStihi. 
bolemt.  Sava,  tip.  hiL  glasn.  24,  220.  O  bolmei 
i  o  rabotajuStihi.  bolevi.  Sava,  tip.  stud,  glasn. 
40, 178.  2iv&  budett  bolt.  Danifiic  1,  64. 

2.  b6l,  bdli,  /.  dolor,  morbus,  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Vraniiievu  (samo  dolor;  rod 
mu  se  ne  kale),  u  Belinu  (dolor  274b.  morbus 
400».  458b),  u  Bjelostijenhevu  (kao  u  Belinu),  u 
Jambrelieeou  (isto  toko),  u  Voltig^jinu  (samo 
krankheit)  »  u  Stuliievu  (dolor,  aegritudo).  — 
Akcenat  je  stav]en  jedno  po  tome  Ho  se  toko  go- 
vori u  hrvatskom  primorju,  a  drugo  Ho  se  u  «<*ft 
pisaea  nalazi  nom.  sing.  ,bool'  (Vrancid  80),  a 
gen.  sing.,  nom.  pi.  i  ace.  pi.  ,bolli'  (D.  Barakovie, 
vil.  29.  P.  Badov&ic,  nac.  18.  A.  Vitajic,  oat  15. 
16.  H.  Bonacid  129);  po  tome  kaki  je  ake.  u  nom. 
sing,  taki  je  i  u  ace  sing,  jednakom  s  nom*,  i  u 
instr.  sing.  bd|u;  a  kaki  je  u  gen.  sing,  tahjeu 
cijeloj  jednini  osim  pomenuta  dva  oblika  i  otim 
toe,  a  u  mnoHni  u  nom.,  ace.  i  voc:  boli;  a 
mijena  se  u  loc.  sing.:  boli,  u  gen.  pi:  bdli,  « 
dot.  i  instr.  i  loc. :  bolima.  u  jednoga  pisca  xn 
vyeka  ali  u  prijepisu  xvih  vyeka  dolazi  jednom 
u  gen.  pi.  bolije  (U  bedri  je  ulog  a  bok  bsz 
.bol'je'  ni.  P.  Bektorovid  71).  —  Korijen  vidi  koi 
bo)eti.  —  1.  dolor,  bol.  m. :  a)  tjelesna :  Bat  bi  ik, 
da  jim  bol,  zivih  jih  ne  pustL  M.  Marubc  48. 
Prikloni  dir  glavu  doli,  da  ti  podam  snutne  bob, 
P.  Bektorovid  108.  Bobrovojno  jer  jib  (mutt) 
primaS,  za  to  boli  od  nih  nimas.  140.  Jeda  naftm 
i  lik  budu  i  drugqj  ti  nad'  nemodi,  da  ti  budem 
Sto  pomodi  vrloj  boli  i  tvom  trudu.   M.  Pategri- 


Digitized  by 


Google 


BOL 


BOLA 


novid  301.  Udri  me  Aim  da  mam  po  liSon  do  boli. 
9.  Barakovid,  viL  29.  Da  pridobije  boli  iste  smrti. 
P.  Badov&id,  nad.  18.  Er  nebeska  ure&enja  po 
gorkoj  se  boli  imaju,  i  vyenci  se  od  mudenja 
s  teikijeh  mnka  uzivaju.  A.  VitaUd,  ost.  16.  Cje6 
toga  podni  Isns  kriia  boli.  J.  Kavanin  49.  Mrvo, 
ti  b'  mi  bol  od  zuba.  399.  Ozlediti  svoje  boli  i 
svoje  moke  uzmnoziti.  A.  d.  Bella,  razgov.  201. 
Ah  otraj  se  kaznu  u  duhu,  povjetaroe  najmilije, 
boli  tezke  i  smrt  plahu  svaki  odihaj  moj  da  pije. 
L  Dordid,  mand.  18.  Sva  a  krvi,  sva  a  boli.  A. 
Kanizlid,  fran.  148.  Tako  on  gola  stegna  sveza  i 
stegnu  da  bi  se  od  truda  i  boli  prinemogao.  159. 
Ti  bi  rad  trpio,  ali  brez  make  i  boli?  A.  Ka- 
nizlid, tuar.  108.  Zubna  bol.  Bella  275.  Bol  glavna. 
Bjelostjenac  24*>.  Je  li,  sele,  do  boli  udarac?  Nisi, 
Ivo,  do  boli  udrija,  nego  si  me  do  smrti  ubya. 
Nar.  pjes.  ist.  2,  125.  Prem  se  bo)u  prenemale. 
Osvet  1,  89.  —  b)  duievna,  kao  tuga,  jad:  Bolju 
se  tvom  boju,  rad  jn  sam  izlidit  H.  Lucid  248. 
Da  bolju  boliti  ne  da  (bog)  ti,  kom  boliS.  246. 
Za  to  tebi  tvoju  sredu  pravo  i  amino  hocu  reci, 
a  a  kratku,  neka  t'  vedi  ne  dam  poraz  i  bol  vedu. 
M.  Pelegrinovid  178.  Oblidje  nutrnu  bol  ocito  ska- 
sovaie.  P.  Zoranid  2.  Takoga  sred  poraza  ki  ti 
nmori  dob.  na  poli,  ti  svijes  stavnu  svyetu  nkaza 
i  uttegnu  plane  boli.  L  Q-undulid  270.  Treba  je 
da  nu  (dusu)  moka  mori,  boli  tlade,  tuge  trade. 
A  Vitajid,  ost  15.  Grijeh  je  veli,  a  mal  od  vede 
gorak  plat,  . .  da  svjedodi  boli  i  smote.  J.  Ka- 
vanin 870.  Ti  me  ucvili  mnogom  boli  Jutijeh 
steta.  L  Dordic,  salt  235.  Tot  se  poce  zalostiti 
i  krvju  svojom  prisyetom  potiti  od  muke  i  boli. 
H.  Bona&d  129.  Bti  boli  duhovnog  vidara.  Osvet. 
i,  6L  —  moie  biti  i  od  fubcmi :  Obidan  jest  poraz, 
alatka  je  bol  i  zled ,  ku  dini  tvoj  obraz ,  ku  dini 
tvoj  pogled.  H.  Lucie  204.  Tvoja  je  ocita  moka 
i  potriba,  a  mene  skrovita  po  sren  bol  Siba  245. 
Bol  (ubvenih  ran,  ka  je  u  area  mom.  P.  Zo- 
ranid 14.  Za  me  jaoh  vaje  i  za  me  sve  boli  niSta 
«e  ne  haje.  O.  Maiibradic  178.  —  po  torn  se  pjeva 
da  je  i  u  slavuja :  Iduc  gorom  n  proietu  ja  dje- 
vica  mlada  s  jntra  zorom,  kad  u  pjesni  Slavic 
boli  sklada.  D.  Banina  108b.  _  %  morbus,  bolest, 
nemo6:  a)  tjelesna:  u  op6e,  koja  pod:  Kad  je  bol 
nagla  i  smrtna,  mucno  je  odvratiti  misal  od  one 
make.  P.  Badovcic,  nac.  248.  Velika  bol  naucna 
je  potaknuti  dufiu  da  se  kad  godir  sreenije  utece 
k  bogu  voce  nego  bi  prez  boli  ucinila.  244.  U]em 
kada  kolina  namaza,  odmah  svekolike  boli  ne- 
stade.  A.  KaniHic,  bogo)ub.  440.  Zove  ruine,  slipe 
nemocnike,  da  se  peru  i  od  boli  lice.  A.  Kanizlic, 
rot.  90.  Sok  pun  mirisa  iz  nega  izhodaSe,  koji 
sve  boli  u  cas  ozdrav^aSe.  P.  Knezevid,  ziv.  59. 
Kad  se  bolan  cuvat  ne  de,  on  dopada  boli  vade. 
V.  Doeen  94.  Nekoliko  u  svetom  vandejn  nabo- 
dimo  nemodnika,  koje  od  boli  teSkijeh  ozdravi. 
B.  Cueeri  5.  Davna  bol,  morbus  vetos.  Bella  458b. 
Tvrda  bol,  morbus  valens.  458.  —  razlidne,  po- 
Wife  kasane:  8rcane  se  bojim  boli  medn  djecu 
da  6e  uljesti,  da  im  nesvijes  ne  odoli  cjeda  voda, 
ke  de  jesti.  O.  Maiibradid  225.  Slab  i  nemodan 
od  boh  leludca.  A.  Kanizlid,  fran.  192.  Od  boli 
otiju  oslobodeni.  A  Kaniilid,  bogo}ub.  464.  Uze 
ta  raku  fcovjeka,  koji  bolovaSe  debelom  boli.  Bo- 
•jede  kr.  142.  Bol  suha.  M.  Kuhacevid  107.  Bol 
knzna.  115.  Bol  vodena,  hydropisis;  bol  na  sreu, 
cardialgia;  bol  na  nogah,  podagra;  bol  na  ruku, 
chiragra;  bol  na  kolenu,  gonagra;  bol  od  boca, 
plearitis.  JambreSid.  —  b)  moralni  nedostatak: 
Bol  lak^omosti  penezne.  JambreSid. 

3.  BOL,  m.  dolor,  morbus,  od  proiloga  vyeka, 
u"«4m  tjeinika  tamo  u  Vukovu  (samo  dolor). 
Akawt  tt  mytiia  u  toe.  sing.:  bdlu,  u  gen.  pi. 


kad  je  bee  ov:  bol&  »'  u  eijeloj  mnoiini  kad  una 
ov:  bdiovi,  tada  je  u  gen.  pi.:  b616va.  prije  kao 
daje  bilo  u  gen.  sing,  i  bola,  a  po  tome  i  u  osta- 
lyjem  oblicima,  jer  se  nahodi  u  nekih  pisaca  ,b611a' 
(P.  Knezevid,  pis.  17.  A.  Kacid,  razg.  45),  ,bollom' 
(F.  Lastrid,  test.  886.  A  Kadid,  razg.  237).  — 
Korijen  vidi  kod  bo)eti.  —  1.  dolor,  bol  koji  se 
osjeti  kad  koga  Ho  eaboli:  a)  ijelesni:  Poznaje 
da  mu  je  sva  narav  smrtnim  bolom  pritisnuta. 
L  Grlidid  260.  Od  bola  nije  se  mogao  maknuti. 
J.  Banovae,  pred.  35.  Kad  bol  obrizana  obiiaje 
najvedi  biti.  E.  Pavid.  ogled.  76.  Nisi  bola  smrt- 
nog  duo.  P.  Kneievio,  pism.  82.  Dok  dugotrpni 
bol  smrti  ne  projde  krozi  srea  pol.  M.  P.  Ka- 
tandid  78.  Kad  oni  bijahu  u  bolovima.  D.  Da- 
nidid,  lmoj.  84,  25.  Ne  de  li  te  spopasti  bolovi 
kao  zenu  kad  se  porada?  D.  Danidid,  jer.  13,  21. 
Izdahnuse  isti  dan  bez  bola  i  muke.  S.  ^jubifia, 
prip.  199.  Kad  mu  bolovi  dotuze.  215.  Nekomu 
se  dini  da  su  ga  bolovi  spopali.  275.  Ko  se  od 
bola  za  bradu  skube.  275.  Da  mi  kaze  kakva 
leka  od  nekakih  bolova  u  crevima.  M.  D.  Mili- 
devid,  ved.  846.  —  b)  duievni,  kao  tuga,  jad: 
Kako  ti  jest  i  danaSnega  gubavca  dotaknutje 
dosta  bola  zadalo.  D.  Bapid  101.  Koliki  bol  dutdm 
zarad  tvojih  nevoja.  A.  Kanizlid,  kam.  129.  Komu 
jo8  vedi  bol  poklisar  zadade  ne  ktijndi  podekati. 
182.  Bolom  srdca  naSa  takni/  L  Velikanovid,  prik. 
95.  Kako  si  se  usudio  dod  mi  u  kudu,  da  mi  po- 
zlijedlS  teSki  bol  ?  8.  ^jubisa,  prip.  55.  —  2.  mor- 
bus, bolest:  a)  ijelesni:  Da  nas  duva  od  svakoga 
bola  kuznog.  P.  Knezevid,  pism.  17.  Ali  te  je  za- 
bolila  glava  od  groznice,  bola  velikoga  ?  A.  Kadid, 
razg.  45.  Mijkovid  se  bolom  razbolio.  237.  —  soda 
u  torn  znaienu  samo  u  pjesmama,  a  ni  u  Aima 
ne  6e  biti  upravo  bolest  (morbus)  nego  bol  u  pr- 
vom  znaienu  (dolor),  koji  dolasi  od  bolesti,  pa 
se  on  usima  mjesto  bolesti  (tako  moie  biti  da  je 
i  u  oba  predAa  primjera) :  Kako  li  je  dite  Niko- 
lica  bolnjudi  devet  godin'  dana !  . .  Al  je  bratao 
sestri  govorio:  donesi  mi  vode  iza  gore,  dini  mi 
se,  draga  sestro  moja,  da  de  mome  bolu  biti  bo)e. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  593.  Bazbolidu  s'  bolom  brez 
bolesti.  8,  549.  Ja  dn  s'  teSko  bolan  udiniti  od 
zla  bola,  tefike  srdobo)e.  2,  857.  Ali  Mujo  bolom 
bolovase.  Nar.  pjes.  juk.  885.  Bol  boluje  Maridid 
Mijate.  Nar.  pjes.  mar.  141.  Bazboli  se  majka 
Anidina  od  groznice  bola  velikoga.  Nar.  pjes.  istr. 
1,  60.  —  b)  u  prenesenom  smislu  od  }ubavi  tako 
da  moie  biti  i  ugodan:  Nitko  ne  ima  pomisliti 
da  je  mati  sina  boz\jega  nemodu  kojom  god  umrla 
ili  ti  bolestju  tilesnom,  nego  je  priminula  bolom 
priugodnim  priuzgane  )ubavi  boz\je.  P.  Lastrid, 
test.  386.  Lubavju  uzgano  goryaSe  (mati  bohja), 
pace  ne  samo  gorijase  nego  joSter  i  bolovase, 
kojim  Jubeznivim  bolom  i  slatkim  zeledi  umrijeti. 
887.  Razbojo  se  bostangija  Mojo  od  zla  bola  od 
jaSikovana.  Nar.  pjes.  vuk.  here  17. 

4.  BOL,  m.  selo  u  Balmaciji  na  otoku  Bratu. 
Schem.  phar.  1874.  15.  Bepert.  80.  Na  Bolu  u 
otoku  bradkom.  A  Kadid,  kor.  472. 

1.  B6LA,  /.  dolor,  morbus,  od  proiloga  vyeka. 
1.  dolor:  Osim  bole,  koju  imade  vedma  od  ostale 
dice,  koja  vede  puta  rad  obrizovana  umiru,  uze 
na  se  izvansko  zlamene  griha.  E.  Pavid,  ogled. 
485.  Da  je  kroz  muku  .  .  .  ne  samo  u  tilu  vede  i 
u  dusi  najvedu  bolu  odutio.  E.  Pavid,  jezgra  26. 
IT  talake  nega  postavivfii  i  nemilo  ondi  nagrdivSi ; 
kada  bola  negova  pristade,  on  na  noge  opet  zdrav 
ustade.  Nadod.  74.  Posli  moreS  udit'  ga  (idri- 
jepca)  u  kola,  kad  je  proSla  ved  ranena  bola. 
J.  S.  Bejkovid,  knd.  234.  Valala  se  jabuka  od  Ma- 
rina ko)ena  do  Sdepova  kojena,  probi  §depu  ko- 
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leno;  zalila  ga  Marija  ...  pa  pojubi  kojeno,  §cepu 
tola  preboje.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  260.  —  2.  mor- 
tals: On  istu  bojanu  marvicn  od  slabosti  i  bole 
izlici  Nadod.  106.  Na  ni  kuina  bola  dode.  160. 
Odmah  me  je  bola  ufatila,  drzala  me  dvije  godi- 
nice.  Nar.  pjes.  mar.  48.  U  prvoj  du  bolu  bolo- 
vati.  188.  Sva  tri  demo  bola  bolovati.  Nar.  pjes. 
kras.  1,  111.  MoreS  li  mi  bolu  preboleti?  111. 

2.  BOLA,  /.  bulla,  diploma,  tal.  bolla.  isporedi 
bola.  xvii  vijeka  u  jednoga  pisca.  Akcenat  se  mi- 
jena  u  gen.  pi.:  bola.  Bola  Ivana  xxu  pape.  I. 
Anfiid,  svit.  8.  U  drugoj  boli.  9. 

BOLAHAN,  bolahna,  adj.  dem.  bolan.  od  pro- 
iloga  vijeka.  Bolahnu  junaku.  Nar.  pjes.  bog. 
79.  Progovara  bolahna  Ajkuna.  Nar.  pjes.  vnk. 
here.  57. 

b5lAK,  bolka,  m.  hyp.  bol,  morbus.  proSloga 
vijeka.  Mijkovid  je  bolak  (.bollak')  pribolio.  A. 
Kacid,  razg.  287.  Ja  earn  ti  se  bolkom  pobolio. 
Nar.  pjes.  bog.  262. 

1.  BOLAN,  b61na  *  b6na,  adj.  aeger,  aegrotus, 
morbid  us,  dolens,  dolendus,  dolore  afficiens.  — 
Od  xm  vijeka  (vidi  pod  1  prvi  printer),  izme&u 
rjednika  w  Belinu  (aeger  458».  aegrotus  396b.  do- 
lens Sl»),  u  Bjelostyenievu  (aeger,  aegrotus,  do- 
lorosa, dolens),  u  JambreSiievu  (aeger,  ,bolen' 
1,  24»),  «  Voltigijinu  (krank  16),  u  Stulicevu 
(aeger,  aegrotus),  u  Vukovu  (aegrotus)  i  u  Da- 
niiiievu  (debilis).  —  U  oblicima  u  kojitna  1  nije 
rastavjeno  od  a  glasom  a,  nego  stoji  izme&u  a  in 
na  kraju  sloga,  mijena  se  na  o,  te  se  oba  o  sa- 
Hmaju  u  jedno :  toko  od  poietka  proSloga  vijeka 
(vidi  u  primjerima  L.  Terzii,  A.  Kaiic),  ali  i  bez 
te  promjene  u  isto  vrijeme  a  i  soda,  prem  da 
rijttko.  —  Akcenat  kaki  je  u  stavfenom  gen.  sing, 
masc,  takije  i  u  ostalijem  oblicima  nomtnalnijem 
osim  ace.  sing,  masc,  koji  je  jednak  s  nom. ;  a  u 
sloienijem  oblicima  svyem  mijenu  se:  bolni  tit 
b6nf.  (u  Vukovu  rjeiniku  nije  zabifeieno  da  se 
akcenat  mijena  u  slozenim  oblicima,  a  to  bi  zna- 
Hlo  da  se  ne  mijena;  ali  druge  potvrde  tomu 
nema.)  u  nomtnalnijem  oblicima  moze  se  cuti  i 
b61an,  bSlna:  ,bdlan  je  preb61an'  (L.  Kovadevid). 
—  Comp.  bdlniji  (samo  u  Beltnu  rjeiniku:  bolnyi, 
najbolniii  81t>).  —  Postanem  od  boL  —  1.  koji 
boluje,  bolestan,  nemoian,  aeger,  aegrotus,  mor- 
bidus:  a)  bez  i  iega  dim  bi  se  znaiene  pobliie 
odre&ivalo,  Hi  samo  s  adv.:  aa)  o  iefadetu:  Za- 
povddajemi  izbrati  bolinynu,  keliju.  Sava,  tip. 
hiL  glasn.  24,  220.  tip.  stud,  glasn.  40, 178.  Ako 
se  kto  obrete  startct  boltm.,  da  mu  se  daje  mer- 
tikt  jako  i  na  trapeze.  Glasnik  15,  806.  Bolan 
nemocnik  od  groze  boleci.  M.  Vetranid  1,  416. 
Eto  sam  bolan  vas,  kroz  toj  me  ozdravi.  N.  Di- 
mitrovic  55.  Kad  budu  ja  bolan,  tko  mi  ce,  jaoh, 
like  ciniti  nod  i  dan,  kad  mi  nije  tve  dike?  N. 
Najeskovid  2, 110.  On  noj  na  skuti  bolan  lezase. 
D.  Banina  23b.  Imam  jedno  iudno  zrnce:  tegav 
bolnijeb.  Aim  da  ozdrave.  O.  MaHbradid  222.  Pri 
bolnu  ne  vidi  D.  Barakovic,  vil.  69.  Niki  satyom 
rani,  da  bolan  procvili  koga  srica  nani.  73.  Anton 
leto  dan  leza  bolan.  F.  Glavinid,  cvit  182.  Kako 
bolna  podjekuje.  L  Ivanisevic  187.  Bolna  gosta 
priporuci.  J.  Palmotid,  dubr.  105.  Po  koj  (rict) 
bolan  puk  se  izlici.  A.  Vitajic,  ist.  3.  Ima  bolna 
suina  nelagodna.  A.  Vitajid,  ost.  80.  Mrtav,  bolan, 
suzan,  s'o  sam,  svakojaki  tvoj  sam.  J.  Kavanin 
674.  Ozdraviti  bolna  nemocnika.  V.  M.  Oncotic, 
pohv.  4.  On  i  bolan  i  nernocan  ne  6e  da  se  omrsi. 
107.  Ozdravjaju  bolni  svuda.  J.  Banovac,  izkaz. 
35.  Kad  se  bolan  curat  ne  ce,  on  dopada  boli 
vece.  V.  OoSen  94.  Na  koga  si  sab}u  povadio? 
na  jednoga  soina  nevobioga,  iaranena,  bona  i 


krvava.  A.  Eaci6,  razg.  125.  Uprasa  ga  bohu 
papa.  I.  Dordic,  ben.  195.  Legli  zdravi,  a  ustali 
bolni  J.  Kaji6,  pou5.  1,  lb.  Bolna  lice.  J.  8.  BeJ- 
kovid,  kui.  368.  §to  mi  si  na  dvor  dosao?  stoli 
mene  ti  dozivaS,  bona  i  nevolna?  Nar.  pjes.  bog. 
182.  Ko  je  bolan,  nek  jabuke  jede.  Nar.  pjes.  vuk, 

1,  576.  Evo  danaske  devet  godina,  kako  ja  tajim 
bolnog  Suricu.  1,  491.  Bolan  jeste,  umrijeti  hoie. 

2.  186.  Ucini  se  bez  nevoje  bona.  2,  81.  Leie  Jim 
bona  bez  bolestL  3,  553.  ^alostiva  na  bona  ju- 
naka.  3,  267.  Ko  bolan  nije  bio  ta  bogu  nije 
mio.  Nar.  posl.  vuk.  135.  TeSko  bono  u  domn 
golu.  313.  Bolan  zdravu  nosi  Nar.  prip.  vuk.  227. 
Hromi  koni  a  junaci  bolni  Ogled,  sr.  84.  Jadno 
robje  krastavo  i  bono.  Osvet.  2,  181.  u  isto* 
smislu,  samo  preneseno  od  iejadeta  na  duiumu: 
Nezdrava  si,  bolna  si  B.  Hattei  197.  —  s  adv. 
mnogo:   Jere  stm  mnogo  bobvn.  Mon.  serb.  518. 

—  bb)  o  Hvinietu:  NosaSe  uzu,  kojom  se  nogs 
pate  bolnijem  zivinami  L  Dordic,  ben.  111.  To 
ne  kudim,  jer  s  bolne  iivine  otruje  se  i  zdrtva 
pogine.  J.  8.  Be)kovic,  kuc.  384.  Ako  se  u  vrime 
ne  skine  (pipa),  kokoS  bolna  od  pipe  pogine.  279. 
Bolna  (pura)  pade  kao  da  ju  tko  ubi.  100.  — 
cc)  o  tyelu  u  horn  je  bdlest,  o  udu  u  komje  bolett 
Hi  u  kom  su  bolovi,  koji  boli :  Bolna  uda  da  po- 
cinu.  £1.  Barakovic,  viL  214.  Istiskana  kad  se 
duSa  s  bolnijem  tijelom  rve  i  dijeli  B.  Palmotii, 
christ.  39.  Uzigrat  ce  bolne  kosti  I.  Dordic,  salt. 
166.  Postavivii  bonu  glavu  na  grob.  L  J.  P.  Lnac, 
isk.  37.  —  dd)  o  stanu  koje  dolazi  od  bolesti  Hi 
koje  je  u  ne  same,  s  kojim  je  ona  sastatfena, 
morbi.  toko  o  nevo]i,  gorkosti,  naglosti,  ognu: 
Ko  gre  sve  nezdrav,  ljekare  pod'  ilti,  ki  jesu  svim 
vilti  nevo)am  bolnima.  D.  Banina  108*.  Cin'  da 
amine  nemoc  bolne  me  gorkosti  L  Dordic,  salt. 
18.  Trpedi  veliku  bolest  od  glave,  da  za  se  drakia 
ne  znadiie  od  naglosti  bolne.  J.  Banovac,  prod 
153.  Pogasit  ce  bolni  ogan.  B.  Cueeri  351.  Nek 
se  cava  od  bolne  novoje.  J.  S.  Bejkovic,  kuc.  372. 

—  b)  s  nekim  padeHma:  aa)  s  gen.  t  pryeil  od: 
u  torn  padeiu  stoji:  aaa)  bolest  kao  najbliH  uerok 
(vidi  viie  kod  bolestan):  Blagoslov  koj  se  Sm 
svrhu  ovaca,  kada  su  bone  od  gube.  L.  Teme 
225.  Ana  j'  moja  od  gorice  bona.  Nar.  pjes.  vok. 

1,  578.  —  bbb)  ud,  u  kom  je  bolest,  te  je  od  ntga 
doilo  stane  koje  enact  bolan,  i  toko  bolettu  koja 
je  u  nemu  6ini  te  je  tko  bolan  (vidi  i  kod  bo- 
lestan): Bolan  od  sljezene.  Bella  458<>.  Bolan  od 
bedre.  654».  —  bb)  s  lok.  t  prijedl.  u:  «  to* jm- 
deiu  stoji  tijelo  u  kom  je  bolest  kad  se  kale  da 
se  tko  imajuli  ondje  bolest  nalasi  bolan  (vidi  i 
kod  bolestan) :  Ki  n  puti  bolan  jesi  L  Kanavelic, 
iv.  130.  —  cc)  s  instr.,  u  kom  stoji  ud  na  bm 
je  bolest,  te  je  po  nemu  doilo  Hi  nastalo  stmt 
koje  se  izriie  rijecju  bolan  (vidi  i  kod  bolestan): 
Koprive  im  (kravama)  gigericu  lice,  dugo  kr»T» 
kom  bolna  ne  rice.   J.  S.  Bejkovic,  kuc.  229.  — 

2.  Ho  boli,  ito  zadaje  bolove  ijelesne,  kaohA,  do- 
lore afficiens,  acerbus:  0  rani,  o  mud:  Sto  tans 
negova  se  bolna  ozdrav)ase,  toj  se  moja  drag* 
nova  vecma  zestocaie.  D.  Banina  105.  Da  se  ran* 
stara  bolna  jur  zatvori  D.  Barakovid,  vfl.  242. 
Iz  bolne  utline  vre  potok  krvavi  I.  T.  Mrn»vii, 
ist.  184.  U  spomeni  od  takove  bolne  make.  M. 
Jerkovid  60—8.  komu  su  bolovi  u  dub  i  H» 
cini  u  dust  bolove,  kao  jadan,  tuian,  Motto*, 
dolens,  maestas,  dolendus,  dolore  afficiens:  a)  o 
iefadetu,  u  kojega  su  taki  bolovi:  Mo*'  li  sn*t, 
kada  ja  toliko  bjeh  bolan,  da  ne  imah  pokoj* 
ni  n  nod  ni  a  dan?  N.  Najcskovid  2,  50.  BoUn 
narice,  da  vesel  zacine.  D.  Barakovic,  vfl.  336. 
Toj  zalosti  konoa  ne  bi,  osta  bolan  i  nevese'.  9- 
Barakovid,  jar.  85.  Jos  ne  dobro  ove  ryefei  boku 
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|  Petar  izgovara,  a  Isukrs  na  n  se  prijeti.  B.  Pal- 
motii,  christ.  7.  Bolne  cvile  ne  draftee.  B.  Bet- 
ters, or.  15.  tako  i  o  gradu,  kad  se  uzima  mjesto 
iefadi:  Da  Zadar  do  ftle  vas  bolan  ostane.  £>. 
Barakovic,  vil.  57.  Da  Zadar  ponice  u  tvrda  te- 
neta,  da  bolan  narice  do  mala  diteta.  64.  —  u 
torn  znacenu  cento  sada  dolazi  u  nom.  sing.  masc. 
i  fern,  bolan  i  bona,  had  se  kome  govori  ialeH 
ga  Hi  kad  se  govori  u  opie  ialeci  Ho  Hi  ne  odo- 
bravajuei,  a  bite  skraceno  od  ,bolan  ne  bio!'  t 
,bon»  ne  bila!'  Sto  je,  bolan,  slngo  Milutine? 
nr  izdade  cara  na  Kosovu  ?  Nar.  pjes.  vuk.  2, 293. 
N»  Sto  si  se,  bolan,  prevario?  2,  342.  Nemoj, 
bolan ,  mene  ostaviti.  2,  878.  Jesam  li  ti,  bolan, 
govorila  da  ne  cutis'  a  nedeju  kavge?  2,  409. 
OceS,  bolan,  vise  dovest'  vqjskeV  4,  167.  Ali  si  se, 
bolan,  pomamio,  ali  si  se  silom  posilio?  4,  438. 
Kad  li,  bolan,  Tnrci  jalaknuSe.  4, 174.  Sta  ti  acini 
bolan  brate!  Vnk,  rjec.  86b.  Pitala  Saba  kornacu, 
kad  se  prevalila  preko  jednoga  kamena :  sto  ti  bi 
bona?  Nar.  prip.  vrc.  218.  u  jednini  stoji  i  kad 
se  govori  mnoixni:  Sto  se,  bolan,  'nako  ne  vla- 
date?  Nar.  pjes.  vnk.  4,  247.  —  b)  0  radni,  stanu, 
iemu  god  umnom  Hi  o  iemu  god  tjelesnom  Ho  se 
uzima  kao  umno,  dolasi  u  pisaca  zna&eci:  Sto  od 
tuge  biva,  Sto  se  od  tuge  6ini,  od  iega  dolazi 
tuaa,  sto  tugu  zadaje,  kao  jadan,  tuian,  kad  kad 
i  kao  fut.  aa)  Sto  se  it  tuzi  Hi  od  tuge  Hni,  kao 
tuian:  Taj  leden  ja  kami  mned  razbit'  s  mojima 
bolnima  ze|ami  i  nadbam  tamnima.  D.  Banina 
129*.  8vak  ide  od  vo)e,  prez  bolna  uzdaha,  da 
sice  i  koje.  D.  Barakovic,  vil.  78.  —  bb)  Sto  tugu 
zadaje,  u  iemu  je  tuga,  kao  tuian,  jadan:  Bolna 
je  ma  arida.  M.  Oazarovid  107*.  Ucih  se  mla- 
jaban  brime  bolno  nosit  Jubeno  svaki  dan.  112b. 
—  cc)  takoder  Sto  tugu  zadaje,  kao  \ut:  Ako  vi 
kad  dosa  kom  zledi  bolnome  vaSu  svis  sadruza, 
vik  ne  de  za  nu  lik  ni  mao  da  kuSa.  D.  Banina 
145*.  Bez  straha,  bez  stida  lica  pokazase,  puni 
bolna  jida  Tnrkom  jagmn  dase.  L  T.  Mrnavid, 
osm.  58.  Ter  nam  bolni  jad  naprijeda,  nazad 
Inbav  stnpit  ne  da.  L  Dordic,  mand.  81.  —  4.  adv. 
bolno,  aegre,  dolenter:  Ter  mi  je  bolno  sad  . . . 
toliko  trudan  jad  razmiifat  u  sebi.  M.  Vctrani6 
1, 101.  Badosno  se  bolim  a  bolno  raduju.  P.  Zo- 
tanic  25. 

2.  BOLAN,  adj.  vidi  bolan,  bona,  iemuje  upravo 
hup.  kao  i  bolahan.  Od  proiloga  vijeka ,  izmettu 
rjeenika  samo  u  Vukovu.  Akc.  ostaje  bez  promjene. 
Da  bolana  ne  dangnbis.  V.  Dosen  169.  Tko  svoje 
rani  tilo,  bolano  je.  91.  O  moj  brate,  bolani  Doj- 
&ne!  Nar.  pjes.  vnk.  2,  462.  UtegoSe  bolana  Doj- 
iina.  2,  465.  A  moj  babo ,  bolani  Murate.  Pjev. 
cm.  262. 

3.  BOLAN,  tn  hyoscyamus  niger  et  albas  L. 
mmo  u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  moie  biti 
grjjefkom  mjesto  balan  (vxdi  balan  pod  2).  Cas. 
te*.  mas.  1852.  2,  47. 

4.  BOLAN,  m.  ime  muiko.  xi  vijeka.  samo  u 
tpomemcima  latinski  pisanyem.  F.  Backi,  doc  82. 
190. 

BOLANCa,  /.  neki  novae,  od  sr.  lot.  balantia, 
iega  nema  u  rjecnicima,  nego  se  nahodi  u  spo- 
memcima  koji  sada  izlaze  na  smjet,  te  mu  ni 
tnaiene  joS  nije  dosta  poznato,  a  postanem  ie 
biti  od  grt.  paXdmov ,  kesa  noviana  i  kesa  no- 
taea  i  to  250  dinara  (a  po  nekima  i  neki  novae, 
mole  biti  jedan  od  250  Sto  su  se  brojHi  u  kesu, 
U  bi  bHo  drugo  ime  dinaru).  —  Akc.  se  mijena 
u  gen.  pi.:  bolan&cft.  —  Dolazi  od  xiu  do  kraja 
xvm  vytka.  bHo  ihje  koje  su  naeivali  ,tuste'  (vidi 
daje  u  prinjeru).  bHa  je  mana  od  dinara  (vidi 
«  prinjeru  iz  Stat.  po].).  —  Biskup  (kad  tcrsti 
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crkvu)  nima  imiti  od  krSdenja  ne  voce  vrnez  be- 
neta&kih  soldini  40; .  .  zakan  nima  imiti  od  toga 
istoga  krficenja  ne  vece  bolanac  15,  vrnez  bene- 
tafikih.  Zak.  vinod.  55.  Podt  penn  10  bolanadb 
tltatiht.  Mon.  croat.  44.  Vi  penn  16  b(o)l(a)n(a)c& 
tlbstiht.  48.  Za  pakal  89  bol(a)n(a)ci.  62.  Na 
drugi  pozovi.  ako  ne  pride,  da  plati  drugu  deseti 
bolanac*.  Stat.  pol.  ark.  5,  247.  2ivina  velika,  6a 
su  goveda  i  koni  i  tovarci,  gdi  se  najdn  a  vino- 
gradn  zimi,  tada  svaka  glava  placa  dinan,  a  zi- 
vina  drobna  duzna  je  svaka  glava  bolancu.  267. 
Ni  kraje  ni  bane  ne  iskupe  bolance.  M.  Marulii 
255.  Bog  me.  ne  ja  pet  tisu6  bolanaca  sinu;  ne 
djeci  u  ruke  dinare.  M.  Drzid  250.  Malahna  ustaca 
bolanfiom  razrizana.  P.  Zoranid  20.  Zaludu  je  da 
je  Kotor  za  bolan&u,  a  bolance  n\je.  Poslov.  dan. 
154. 

BOLAN&CA,  /.  neka  jabuka  na  Oresu.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena,  u  koga  moie  biti 
Stamparskom  grijeSkom  stoji  bolancica.  B.  Sulek, 
im.  23. 

b6lan6a,  /.  bilanx,  libra,  mjerila.  od  tal. 
mlet.  balanza,  tal.  bilancia.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu  rjeenika  samo  u  Vukovu  (bez  znaiena).  Pa 
izmjeri  plo£u  na  bolangu.  Nar.  pjes.  vuk.  rjeS.  86*. 

BOLATI,  b61£m,  impf.  signare,  peiatiH,  pe- 
iatom  bifeiiti.  od  tal.  bollare.  xv  uycka,  izmettu 
rjeenika  samo  u  DaniOievu.  isporedi  zabolati.  Sto 
bi  se  godi  naslo  u  koga  nihb  trtgovact  ili  sluga 
srebra  nebolana,  da  mu  se  ne  more  ino  uzeti 
srebro  nego  onoliko  samo  koliko  se  najde  srebra 
nebolana,  a  onoj  Sto  je  bolano  da  ponese  na  slo- 
bodnu  ili  mu  u  Dubrovnikb  ili  inuda  kuda  mu 
drago.  Mon.  serb.  487. 

BOLBOLICE,  vidi  bozbolice.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku,  gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Barani. 

BOL6,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  kri- 
ievaikoj.  Scbem.  zagr.  1875. 168.  Sem.  prav.  1878. 
83.  upravo  su  dva :  veliki  *  mali  Bol6.  Pregled  69. 

BOLCAK,  m.  brachiale,  miiicni  oklop,  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (armatura  del  braccio;  drveni 
bolcak,  bracciale  di  legno  da  giuocare  al  pallone. 
140*)  i  u  Stuliievu:  u  oba  je  prvi  slog  dug,  a 
gen.  bolcka,  koje  se  ne  moie  izgovoriti  naroanim 
govorom,  a  po  tome  i  o  cijeloj  rijeii  treba  sum- 
nati.  postanem  je  bez  sumne  r\jei  ista  sa  balcak. 

BOL&TCA,  /.  dem.  bol,  boli.  xvii  vijeka  samo 
u  jednoga  pisca.  Vidim  te  bolcicom  kako  maSes 
krili.  P.  Vitezovic,  odi(.  51. 

B6L6lN,  m.  ime  muSko.  xrv  vijeka.  Boltcint. 
Glasnik  n.  12,  28.  92.  moie  biti  da  je  1  glasHo  ), 
te  bi  bHo  hyp.  od  Bojoslav.  isporedi  Bolin. 

B6LE6,  Boleca,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  bio- 
gradskom.  E.  Jovanovic,  roc.  99.  Iz  Boleca  sela 
malenoga.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 148.  gdje  Stampar- 
skom grijeSkom  stoji  ,Beloca'. 

BOLfifilCA,  /.  ryeka  koja  tekuii  pokraj  Bo- 
leia  utjeie  u  Dunavo  niie  Biograda.  M.  £>.  Mili- 
6evi6,  srb.  60. 

B6LE6,  vidi  kod  bojeti. 

BOLE^ICA,  /.  vidi  boletica.  od  xvii  vijeka, 
izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napo- 
mine da  se  govori  u  Bisnu).  Postanem  od  part. 
boled  (vidi  kod  bojeti).  Opet  podofie  da  noge  pri- 
biju,  i  ne  mogudi  do  zamjerke  doniknuti,  opet 
po6e§e  potezati  tako  da  mu  svekolike  rane,  bole- 
cice  i  modrice  ponoviSe  i  povrijediSe.  M.  Div- 
kovi6,  bes.  386.  Buine  boledice  ved  se  razpiraju, 
krvave  puklice  novu  bol  pridajn.  I.  T.  Mrnavid, 
osm.  17.  S  tve  dobrote  boledicam  lyek  i  zdravje 
cekajuiL  J.  Eavanin  88.  Bat,  glad,  kugu,  usionos, 
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boledioe  (.boledioe')  i  niStete  i  smrt  istu.  517. 
Imadige  na  rameni  jednu  boledicu  tako  snainu 
da  sobom  ne  mogaSe  maknnti.  J.  Banovac,  pred. 
152.  Utroba  i  osobito  crijevo  zadne  uzraneno  bo- 
ledicam  gnoj  mu  spuStaSe.  £iv.  is.  88. 

BOLEDOVATI,  bolednjem,  imp/,  vidi  bolovati. 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Tefiko  ,bo- 
leduvase'  patriarka,  da  ne  moga&e  dodi  n  skup- 
Stinu.  K.  Pejkid  76. 

BOLEGLAV,  m.  coniam  macalatam  L.  B.  Su- 
lek,  im.  28.  isporedi  boliglav,  bologlav. 

BOLE8NICA,  /.  mulier  aegrota,  valetudina- 
rinm.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjednika  samo 
u  Stulidevu  (.bolestnica')  i  Vukovu  (u  oba  samo 
mulier  aegrota).  Akcenat  ostaje,  samo  su  u  gen. 
pi.  joi  oba  zadna  sloga  duga:  bolesntca,  a  samo 
tadni  u  gen.  i  instr.  sing. :  bolesnice,  bolfesnicom. 
—  Od  bolestan.  izmedu  s  »'  n  ispalo  je  t.  —  ispo- 
redi bolnica.  —  1.  iensko  defade  bono:  Ova  ,bo- 
lesnica'  padnola  je  u  nike  grije.  M.  Zoridid,  zrc. 
145.  —  2.  kuia  ea  bonu  defad:  Odi  je  u  ,boles- 
nicama'  brigu  imao  i  nastojane.  A.  Tomikovid 
248.  Eoji  su  vidili  da  je  Elisabeta  jednu  visoku 
i  plemenitu  ,bolesnicu'  svojim  troskom  uridati 
dinila.  355. 

BOLE8NICAB,  m.  valetudinario  praefectus. 
tamo  u  Stulidevu  rjeiniku  (,bolestnifcar')  isporedi 
bolnidar. 

BOLESN1&N,  adj.  mulieris  aegrotae.  samo  u 
Stulidevu  rjeiniku  (,bolestnidin<). 

BOLESNICE!,  adj.  Ho  pripada  bolesnicima  i 
bolesnicama,  bonoj  cefadi.  Ho  je  ea  nih.  od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Stuliievu. 
Ti  idi  u  gostionicu  bolesnidku  te  Hvi  od  lemo- 
zina  kako  i  drugi  siromasi.  F.  Lastrid,  ned.  170. 
Ondi  u  onoj  du5i  udini  kudu  bolestnidku  od  sviju 
griini  bolesti.  B.  Bapic  446. 

BOLESNiE,  bolesnika,  m.  aegrotus,  bolnik, 
nemodnik.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjednika 
samo  u  Stulidevu  (.boleetnik*)  i  Vukovu.  Akcenat 
ostaje  kaki  je  u  gen.  sing.,  samo  se  mijena  u  vok. : 
bdlesnide,  a  u  gen.  pi  samo  je  i  tadni  slog  dug: 
bolesnika.  —  isporedi  bolestan,  od  iega  je  i  po- 
ttalo.  —  Za  bolesnika  blizu  smrti.  L.  Torrid  356. 
Bolesnik  u  golemu  ognu  ieli  studnu  vodu.  S. 
Margitid,  fala  184.  Molitva  vire  saranide  boles- 
nika. A.  Badid  894.  Nemilosrdna  ruka  likareva 
ne  ubija  bolesnika  ved  ozdravja.  J.  Banovac,  prip. 
107.  Bolesnik,  koji  desto  priupada  a  istu  bolest. 
F.  Lastrid,  od'  118.  Bludnoga  bolesnika.  V.  Dosen 
88.  Jest  dopusteno  samijem  bolestnioima.  L  A. 
Nenadid,  nauk  184.  Posla  ga  u  kudu  opdenu,  gdi 
se  primaju  bolesnici.  M.  Zoridid,  zrc  176.  More 
se  pridestit  bolesnik.  M.  Dobretid  62.  Stvar  fale 
dostojna  je  na&initi  kude  za  bolestnike  i  putnike 
L  Velikanovid,  upud.  1,  408.  Ah  tuini  bolesnice ! 
B.  Leakovid,  nauk  219.  Bolesnik  malo  jede  ali 
ronogo  troSi.  Nar.  posl.  vuk.  21.  Tko  de  nemu 
na  uranak  dodi, . .  ja  1'  bogaja  privest  bolestnika. 
Osvet.  2, 18.  Do  sad  joSt  nije  }ekar  pitao  bolest- 
nika: kako  ti  je  ime?  PravdonoSa  1852.  81.  — 
moie  mu  i  bolest  biU  itreiena  u  gen.  s  prijed- 
logom  od :  Prikaza  mu  se  jedan  siroma  bolesnik 
od  debele  nemodi  F.  Lastrid,  od'  271.  Imadijahu 
bolesnike  od  radli&nijeh  bolestL  Vuk,  luk.  4,  40. 

BOLESNiEOV,  adj.  aegroti.  Ne  odstupi  od  po- 
stele  bolestnikove.  Nov.  srb.  1834.  193.  Ona  ostavi 
onde  krajdid  od  kakve  bolesnikove  hajine.  M.  D. 
Milidevid,  iiv.  2,  80. 

BOLESNIV,  adj.  doloris  refertus,  acerbus.  xvn 
»  xvm  vijeka,  itmedu  rjednika  samo  u  Stulidevu 
Gbolestniv').  Od  bolestan  (koje  vidi  pod  2  t  3). 


kako  mjesto  bolest  ima  i  bolijest  w  juhum  go- 
voru  i  bolist  u  tapadmm  (vidi  bolest  pod  3  i 
bolistan  kod  bolestan),  tako  i  ova  rijed  ddUui  « 
sapadnom  govoru  i  sa  i  mjesto  e.  Sto  je  Isoknt 
kupio  svojom  . . .  smrti  tolikom  boleanivora.  P. 
Posilovid,  ovijet  178.  Nastoji  bolesnivom  molit- 
vom  bozanstvenu  pedepsu  s  glava  pravovjeroijeh 
odvratiti.  I.  Dordid,  salt.  270.  —  sa  i  u  tapad- 
nam  govoru  iza  1  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka: 
Bolisnivo  i  tufajo  obrizovanje  vasega  sinks.  P. 
BadovSid,  na&  450. 

BOLESNO,  adv.  vidi  kod  bolestan. 

BOLESNONOSAN,  bolesnonosna ,  adj.  dolora 
affectus.  samo  u  Stulidevu  rjeiniku  (,boleetno- 
nosan').  rijed  posve  nepouzdana. 

BOLESNOST,  bdlesnosti,  /.  dolor,  rnorbni, 
aegrotatio.  samo  u  Stulidevu  rjeiniku  (,botest- 
nost^.  ryed  sa  svijem  nepouzdana. 

BOLEST,  bolesti,  /.  morbus,  dolor.  Akcenat 
kaki  je  u  nom.  sing,  taki  je  samo  joi  u  ace.  smg? 
a  kaki  je  u  gen.  sing,  taki  je  i  u  ottalijem  obli- 
cima;  mijena  se  samo  u  loc.  sing.:  bolesti  t  « 
gen.  pi.  bolesti.  —  Dolazi  od  xv  vijeka  (vidi  pri- 
mjere  iz  Spom.  sr.),  itmedu  rjednika  u  Mikafmn 
(dolor  23b),  w  Belinu  (dolor  274b.  275b.  morbus 
275b.  853b.  458b),  u  Bjelostijendevu  (dolor),  «  Jam- 
breOdevu  (dolor  1,  280.  morbus  1,  678),  «  7M- 
tfijinu  (krankheit),  «  Stulidevu  (dolor,  poenitentia, 
contritdo,  aegritudo),  u  Vukovu  (morbus)  »  u  Da- 
nididevu  (morbus).  —  Mjesto  e  nalati  se  i  ije 
(vidi  dafe  pod  8).  —  Postanem  od  adj.  koji  se 
nije  saduvao  a  koji  je  bio  oblidjem  kao  bol,  boli 
(aegrotus),  po  detnu  i  ima  e  pred  st,  mjesto  o, 
koje  je  u  drugih  takih  riject. 

1.  morbus,  nemod: 

a.  tjelesna:  a)  na  defadetu:  a)  u  opce,  koja 
god:  Bd&e  se  ukazaU  bSlggL  odi  bolesti  u  nasenu 
gradu.  Spom.  sr.  1,  170.  Na  £a)u  moje  bolesti  i 
Bi.mn.ti.  Mon.  serb.  518.  Ni  plad  ni  vikanje  ni 
boles  ne  de  vede  bit.  N.  Banina  223.  apoc.  21,  4. 
Kako  se  ima  dati  likarija  bolestimam.  L  Ancid, 
svit.  84.  Ako  bi  djavol  uzrokova'  bolest  L  Temi 
276.  Da  bi  bio  slip,  ali  kjast,  ali  gubav,  ali 
da  ima  koju  drugu  bolest.  P.  Macukat  22.  Ki 
ozdrav)a  sve  bolesti.  J.  Kavanin  510.  Bolesnik  u 
jednoj  bolesti  moie  se  vede  puts  pridestiti  A 
Badid  824.  Eada  bolest  pritisne,  mudno  se  moie 
drugo  misliti  nego  sto  dutdi.  J.  Banovac,  nig. 
243.  Ako  ne  bi  bio  z&dovojan  za  eluibu  ssrad 
bolesti  ili  druge  mlohavostL  P  Filipovid,  istom. 
28.  Kad  no  te  bolest  pritisne,  podneei.  J.  Kli- 
povid,  prip.  1,  9.  TJ  bolesti  . .  cisto  se  ispovide. 
F.  Lastrid,  svet.  64.  Kara  ih  vise  puta  gWom, 
bolestma,  golodom.  F.  Lastrid,  ned.  295.  Pokaiuju 
milosrdje  u  bolestma  i  drugim  potribama.  901. 
Na  dite  bolest  iz  nenada  stii©  i  smrtnoj  poste|i 
priteie.  A  J.  Enezovid  15.  Ondi  nije  plada,  nije 
suza,  nije  vike,  nije  bolesti,  nije  smrti.  Besjede 
kr.  86.  Eoga  bolest  ne  zakine,  ne  zna  zdravjn 
prave  cine.  Y.  DoSen  126.  I  joi  me  je  bolest  ob- 
rvala  od  starosti  i  tezke  zalostL  A  Kadid,  racgor. 
110.  Prvje  nego  u  tu  bolest  upade.  M.  Dobretid 
89.  Budud  ju  bolest  saplala  i  na  smrt  dovela.  126. 
Eada  se  nahodimo  u  kakvoj  pogibili,  kada  smo 
u  bolesti,  a  najvede  na  das  smrti.  L  Velikanovid, 
upud.  2,  289.  Da  ne  de  u  ovoj  bolesti  omriti  M.  A. 
Be)kovid,  sabr.  88.  Pridigm  me,  bote,  od  bolesti. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  284.  Svile  mu  se  kosti  od  bo- 
lesti! 1,  266.  Ne  imao  u  bolesti  sauka!  1,  555. 
Pak  se  Marko  bolan  udinio  bez  bolesti,  od  nra- 
drosti  teske.  2,  857.  Od  straha  se  u  bolest  metnoo. 
4,  126.  I  tesko  ga  bolest  obrvala,  pa  se  kona  dr- 
Sati  ne  moie.  4,  250.  Bolest  ga  jela!  Nar.  pesL 
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vuk.  21.  Bunca  kao  baba  u  bolesti.  80.  Iscjejujudi 
graku  boleat  i  svaku  nemod  po  Judima.  Vuk,  mat. 
9, 35.  Oni  se  iscjelivahu  od  bolestf .  Vnk .  dial. 
19,  12.  Bex  vode  udari  bolest  i  pomor.  S.  Lubi&a, 
prip.  119.  —  po  sili  svojoj  naziva  se  velika,  vrla, 
teika ,  mudna,  smrtna  tit  na  smrt,  po  naglosti 
nagla,  po  trajanu  duga,  u  jednoj  pjesmi  i  nska; 
velika  (vidi  i  daU  pod  b.  ff.) :  Prede  sun  bil  u 
velike  bolesti  i  skrabi.  Mon.  serb.  518.  U  jednoj 
velikoj  bolesti  bi  ostavjena  od  likara.  J.  Banovao, 
obit  75.  Bolesnik,  koji  je  a  velikoj  bolesti  M. 
Dobretid  62.  Kad  bi  tko  bio  u  velikoj  bolesti. 
B.  Leakovid,  nauk  891.  —  vrla:  Meni  ti  mnokrat 
pride  s  mrzle  nodi  boles  vrla,  spustiv  mi  se  usred 
grla,  da  mi  lica  sva  problide.  M.  Pelegrinovid  198. 
—  teSka:  Ne  bolnje  od  teSke  bolesti,  ve6  od  tuge, 
jada  i  zalosti.  A.  Kadid,  razgov.  45.  Ved  evo  me 
teika  bolest  naSla,  te&ka  bolest,  srdoboja  lata. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  358.  —  mudna:  Mudna  bolest, 
one  kraste  Jute.  Nar.  pjes.  vnk.  2,  528.  —  smrtna: 
Irti  likari  soiniSe  da  je  bolest  na  smrt.  A.  Ka- 
niilid,  fran.  66.  Kad  dode  n  grad,  nade  ga  bolest 
smrtna.  A.  Kadid,  razgov.  186.  Eada  se  nahodi 
u  smrtnoj  bolesti.  L  Velikanovid,  upud.  2,  284. 
8mrtna  bolest.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  419.  —  nagla : 
Ako  se  dogodi  nagla  bolest,  moze  se  pridestiti  i 
da  mje  postan.  J.  Banovao,  razg.  284.  —  duga: 
Dnga  bolest  smrt  gotova.  Nar.  posl.  vuk.  71.  — 
nska  u  jednoj  pjesmi  u  svezi  8  prednim  govorom : 
Steri,  majko.  mekanu  postelu,  ne  steri  je  dugu 
ni  Siroku,  ved  je  steri  usku  i  pokratku :  usku  cu 
ti  bolest  bolovati,  a  u  kratko,  majko,  preminuti. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  822.  —  o  boleati  se  kaie  da  je 
na  kome:  Kaka  bolest  na  ovom  jonaku,  taka 
bolest  na  mom  bratu  bila !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  569. 
Koji  najprije  ulazase,  po  sto  se  zamuti  voda, 
ozdravlaSe,  makar  kakva  bolest  da  je  na  nemu. 
Vnk,  jov.  5,  4.  (vidi  i  dafe).  —  b)  na  po  se: 
aa)  naravna,  na  suprot  bolesti  kqjoj  bi  mogao 
biti  uzrok  tuda  sila:  Jednu  nod  udaviSe  i  raz- 
glasi&e  da  je  umro  od  bolesti  naravne.  A.  Kacid, 
razgov.  65.  —  bb)  unutarna:  Bolest  unutarna, 
malum  intestinum.  Mikala  28l>.  —  cc)  skrovna, 
potajna :  Boles  skrovna,  dolor  coecus.  Bella  274b. 
Da  ima  koju  drugu  bolest  potajnu.  M.  Dobretid 
440.  —  dd)  otrovna,  pogana,  kuzna:  Da  ima  koju 
drugu  bolest  potajnu,  koja  je  pogana  i  otrovna. 
M.  Dobretid  440.  Da  upane  n  koju  bolest  teSku 
i  poganu  od  koje  se  mudno  isliciti  484.  DoSla 
bi  guba  ili  koja  druga  otrovna  i  kuzna  bolest 
na  zdrava  druga.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  282.  — 
ee)  bolesti  se  razlikuju  had  se  kaie  ud  ili  na  tyjelu 
mjesto  gdje  su  (desto  su  nalik  na  bol,  dolor,  kako 
te  u  nekim  jezicima  i  nazivaju,  ali  se  u  nas  ne 
misU  samo  to,  nego  cyelo  stane  koje  line  bolovi). 
mjesto  Hi  ud  izriie  se:  aaa)  u  loc.  s  pryedlo- 
gom  u:  Boles  u  Sklanijeh.  Bella  275b.  Boles  u 
koljenu.  858».  Ti  deS  bolovati  teSko  od  bolesti  u 
crijevima.  D.  Danidid,  2dnev.  21,  16.  —  bbb)  u 
gen.,  kojim  se  kazyje  pripadane,  a  po  torn  samo 
onda  dobro  kad  je  supstantwu  kojt  stcji  u  torn 
paieht  pridjevena  jot  koja  rijei:  Pored  bolesti 
moje  glave.  Vuk ,  nar.  pies.  1,  xni.  nalazi  se  i 
torn  supst.  u  pisaca  prosloga  vijeka,  ali  na  silu 
sa  drugim  jezicima:  Da  koji  godi  bude  trpiti 
bolest  grla,  ozdravi  L.  Terzid  206.  Od  ognice, 
bolesti  glave  i  svake  druge  nemodi.  277.  Boles 
glave,  trbuha.  Bella  275b.  Boles  sljezene.  458>>. 
NapopadaSe  ga  teika  bolest  zubi.  L  J.  P.  Ludid, 
iik.  40.  Glave  i  nogu  bolesti.  J.  Bajid,  pond. 
1,26.  —  cee)  u  gen.  s  prijedl.  od,  ctm  se  ka- 
trtje  odakle  Ho  dolazi,  a  po  torn  dobro  samo 
onda  kad  se  kaie  mjesto  odakle  dolazi  state  koje 
je  «  botesU,  ali  u  pisaca  najviie  stoji  prema 


tudem  gen  s  prijedlogom:  Ali  ga  najde  bolesti 
odb  nogu.  Spom.  sr.  1,  180.  TThiti  ga  bolest  prize- 
stoka  od  stonka.  B.  Kaii6,  ign.  58.  Boles  od  zuba. 
Bella  275»>.  Boles  od  bedre.  654*.  —  ddd)  ime  udu, 
koje  bi  stajalo  u  gen.  zapripadaAe  kad  bi  mu 
bUa  pridjevena  druga  rijee,  zamjenuje  se  adjek- 
tivom  koji  postaje  od  nega:  toko  zubna  bolest: 
Ot  zubne  bolesti.  Starine  10,  92.  Bolest  zubna. 
M.  LekuSic  160.  Protiva  znbnoj  bolesti.  A.  Ka- 
nizlic,  bogofub.  481.  Jedan  sveti  ima  milbst  ozdra- 
vi ti  od  groznice,  drugi  od  zubne  bolesti.  A.  To- 
mikovi6  883.  To  mi  je  zubna  bolest.  Nar.  posl. 
vuk.  819.  —  ofina  ili  o&ina :  Protiva  ocnoj  bolesti. 
A.  Eanizli6,  bogojub.  481.  Ocina  bolest  Vuk, 
rje5.  284*.  —  nozna:  Bolesti  noinaja.  Glasnik 
42,  816.  Teske  nozne  bolesti  dopade.  A.  Kanizli6, 
bogojub.  440.  —  zglobna,  olanena:  Boles  zglobna. 
Bella  106>>.  275*>.  Protiva  clanenoj  bolesti.  A.  Ka- 
nizlid,  bogolub.  481.  —  ff)  fiekima  je  ime  rijei 
bolest  8  kakim  adj.:  aaa)  suba  bolest,  tabes, 
phthisis,  isporedi  suSica:  Protiva  suhoj  bolesti. 
A.  Kaniilii,  bogolub.  481.  Suhu  bolest  dok  za- 
dobi.  V.  DoSen  177.  Suha  bolest.  J.  Bajid,  pottfi. 
1,  26.  Vuk,  rjeo.  727*>.  Kazu  da  je  umro  od  suhe 
bolesti.  Vuk,  sov.  92.  Pustidu  na  vas  strah,  suhu 
bolest  i  vrudiou.  D.  Danifiic,  Smoj.  26,  16.  — 
666^  debela  bolest,  hydrops,  koju  neki  po  tuiim 
jezicima  zovu  i  vodena:  Covjek  na  kom  bjeSe  de- 
bela bolest.  Vuk ,  luk.  14,  2.  Od  debele  bolesti 
M.  D.  Milidevic,  ziv.  2,  45.  Ovoga  ognuStina  jest 
pritrgla,  onoga  vodena  bolest  umorila.  D.  Bapid 
263.  Protiva  vodenoj  bolesti.  A.  Kanizlid,  bogojub. 
481.  Vodena  bolest  J.  Bajid,  pouc.  1,  26.  Kamen 
biva  il  bolest  vodena.  J.  S.  Bejkovid,   kud.  895. 

—  ccc)  gorska  bolest  ili  velika  bolest,  epilepsia, 
koja  se  zone  i  samo  gora  »  gorica  (koje  vidi  na 
po  se):  Gorska  bolest.  Vuk,  rjed.  95*.  Pada  od 
gore  ili  gorske  bolesti.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  578. 
Velika  bolest.  Vuk,  rjed.  57*.  Padaoci  ili  ti  ve- 
liku  bolest  imajuci   I.  Velikanovid,  upud.  2,  153. 

—  ddd)  VaSija  bolest,  pytiriasis.  J.  Pandid,  zool. 
256.  —  gg)  razlikuju  se  i  uzrokom,  koji  se  kaie 
u  gen.  s  prijedl.  od  i  koji  moie  biti  pravoj  bo- 
lesti i  fubav:  Nije  bolest  od  boga  poslana,  nego 
bolest  od  jaSikovana.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  18.  — 
hh)  keje  imaju  svoje  osobito  ime,  uz  to  se  ime 
nazivaju  i  boleS6u:  toko  srdoboja,  mjesto  koje  se 
kaie  i  samo  sree :  Bise  bana  bolest  obrvala,  srdo- 
boja,  velika  nevoja.  A.  Kadid,  razgov.  216.  Vojska 
im  se  jeste  pobojela  od  bolesti  teSke  srdoboje. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  314.  Jer  sam  jadan  teSko  obojeo 
od  bolesti  od  area  zivoga.  8,  266.  Teke  dode,  Vojin 
se  razboje  a  od  srea  bolesti  junacke.  3,  524.  — 
toko  i  za  kraste:  Iza  nega  bolest  udari  la  .  .  . 
mudna  bolest,  one  kraste  Jute.  2,  528.  —  P)  na 
iivinietu:  a)  u  opie:  JoS  po  rana  natari  mu 
(idrebetu)  meda,  on  bolesti  uzedi  se  ne  da.  J.  S. 
Bejkovid,  kud.  424.  Konska  bolest  u  grlu.  Vuk, 
rjec.  651*.  Curja  bolest.  762>>.  U  bolest  bacaju 
iivotine.  J.  Pandid,  zool.  256.  —  b)  na  pb  se:  uz 
osobito  ime:  A  dobri  se  koni  pobojeli  od  bolesti 
konske  sakagije.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  814.  —  y)  na 
bifu:  Cokot  je  od  bolesti  saduvan.  P.  Bolid  1,  252. 

b.  duievna :  a)  kad  tko  pomjeri  pame&u  vtie  Hi 
mane:  Da  bude  osloboden  od  svake  bolesti  tila  i 
pameti.  L.  Terzid  199.  Kolike  slabosti  i  bolesti 
uma  plaSna  dece  uzrokuje!  D.  Obradovid,  ziv.  5. 

—  b)  nedostatak,  po  kom  6ovjek  dini  Sto  god  Sto 
ne  bi  trebalo:  Grih  od  slabosti  naravne  jest, . . 
kad  se  srdi  ili  Sto  drugo  dini,  na  Sto  tilesna  narav 
nateze,  jer  sva  ova  imaju  podetak  od  griha  istod- 
noga  i  zovu  se  bolesti  naravne  ili  slabosti  J.  Ba- 
novao, uboj.  21.  —  c)  stane  u  koje  dolazi  duia 
iotjeku  kad  zgrijeii:  Kad  u  bolest  griha  upade. 
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J.  Banovac,  razg.  199.  Dopustio  je  nam  gospodin 
da  se  sluzimo  zalogom  onom  negovom  ...  a  bo- 
lestma  duhovnim  za  likariju.  F.  La&feric,  test.  802. 
2.  dolor,  bol  (vidi  bo],  bola,  pod  1):  a)  tjelesni: 
ImaSe  u  tijelu  svomu  veliku  bolest  za  jednu  ne- 
mod,  koju  imaSe  u  tijelu  mnogo  zln.  Zbor.  69b. 
Ima  se  prociniti  ka  je  rana  od  koje  zeSda,  . .  . 
ali  od  koje  se  prime  vede  bolesti  i  tefikode  i  tra- 
denja.  Stat.  po).  ark.  5,  256.  Najmane  da  je  koj 
bolesti  a  glavi,  oni  das  bog  me  joj  sam  kokol 
udavi.  N.  Naje&kovid  1,  258.  TJmire  on  sada  kroz 
boles  od  rana,  koje  mn  ti  zada.  2,  52.  Da  mozjani 
sve  mn  izzegu  i  bolest  ma  srou  stegnu.  P.  Hek- 
torovid  187.  Ni  muka  ni  bolesti  ni  prigorki  kriz 
. . .  ne  mogaSe  te  uzdrzati.  A.  Gudetic,  roz.  jez.  95. 
Pravo  je  da  oduti  boles  stijena  stanovita,  kad  se 
ne  htje  ti  ganuti  na  mladahna  moja  lita.  O.  Mazi- 
bradi6  184.  Banu  kn  kad  lijefciS  bolesti  je  hjek 
boles.  M.  BureSid  255.  Zivot  boles  zlu  oduti,  dusa 
smrtne  nepokoje.  L  Gundulid  207.  Ogradile  su 
mene  bolesti  od  smrti.  H.  Divkovid,  bes.  814. 
Tolika  bolest  bi  moke  Isuaove.  858.  Nije  samo 
odutio  smrtne  bolesti  za  jedan  das,  nego  li  vele 
puta.  858.  Da  budu  rajati  s  privelikom  bolesti. 
M.  Orbin  85.  Nemodi  nafie  on  podnese  i  bolesti 
naSe  on  nosi.  L  Bandulavid  95.  isa.  58,  4.  Podniti 
nemod  sa  svim  togami,  bolestima  i  mudenstvi. 
L.  Terzid  40.  Ti  zeno  radadeS  s  velikom  bolestjn. 
P.  Macukat  26.  K'o  se  smuda  ranen  dovjek  al 
gutavac  a  svom  jida  srjed  bolesti  gorke.  J.  Ka- 
vanin  408.  Tako  je  potribno  da  bolest  moje  moke 
bade  najteza.  M.  Lekusid  25.  Izmnoen  privelikimi 
bolestima.  115.  Trpio  |nta  bolest  a  svi  udi.  J. 
Banovac,  obit.  87.  Cnjase  primudnu  bolest  na 
krizu.  87.  Svi  koji  prolazite  pntem,  hodite  i  vidite 
nahodi  li  se  bolest  prilidna  mojoj.  70.  Isus  bolest 
ove  rane  ne  en.  J.  Filipovid  1,  99.  Smrtna  po- 
stelo  . . .  bolesti  puna!  F.  Lastrid,  test.  100.  Za- 
daaose  tolikn  bolest  kolika  bi  bila  zadosta  smrt 
mu  tuxokovati.  F.  Lastrid,  test.  ad.  63.  Sve  ito 
je  tijelo  mekahnije,  sve  dnti  vedu  boles,  kad  je 
udreno.  Besjede  kr.  55.  Badajudi  taku  bolest  du- 
jase.  M.  Zoridid,  zro.  88.  Suze  lete  niz  obraze  od 
bolesti  )ut\jeh  bata.  N.  Marii  82.  Prinemozen 
ne  rad  bolesti  od  Sibika.  B.  Cuceri  815.  IT  svojoj 
nemodi  napokonoj  bolesti  je  trpjela  neizgovome. 
881.  Pokrijepit  ga  i  razgovorit  meda  smrtnijem 
bolestima.  876.  —  b)  duSevni,  kao  jad,  tuga,  ia- 
lost:  Od  bolesti  svaki  od  nib  grizije£e  se.  Zbor. 
58.  Ima  se  priklono  moliti  za  zgrijesenje  svoje  i 
gorkn  dntiti  u  srou  svom  boles.  N.  Dimitrovid  58. 
MiSjaje  n  sreu  moke  tve  velike  i  priluta  smrcu 
i  Jute  bolesti,  ke  majka  tva  draga  htje  za  nas 
podnesti  videdi  te  naga.  N.  Najeskovid  1,  119. 
Kad  tomu  izljesti  iz  tijela  duh  bude,  sve  mu  de 
bolesti  minuti  od  svude.  1,  182.  Bolesnu  suzami 
boles  se  odlaga.  M.  Drzid  12.  Bog  me  ti  razn- 
mijem,  velika  je  to  boles.  247.  Kako  plod  dub 
ima,  tad  boles  ima  pla&  D.  Banina  46*>.  Bolest 
od  grihov  smrtnih  ima  biti  veda.  S.  Budinid,  ispr. 
28.  Od  kojih  deS  tuge,  bolesti  i  suprotive  primiti. 
A.  Oudetic,  roz.  jez.  96.  Cutimo  bolest  od  grijeha 
naSijeh.  151.  Zle  bolesti  i  nemile  ne  de  moje  sree 
pustit.  F.  Lukarevid  251.  V  nemu  dokle  s'  ti, 
dotle  de  trudi  bit'  i  sve  bolesti.  M.  Bunid  81. 
Da  s  mene  imati  ne  budeS  ku  boles.  M.  Mazi- 
bradid  109.  Sve  da  su  u  meni  bolesti  od  svita. 
129.  Ne  moie  se  znat,  k'o  hude  svrSiti  de,  jaoh, 
bolesti  i  tolici  raspi  tvoji.  L  Q  undulid  48.  U  ovoj 
lutoj,  vaj,  bolesti  pustite  me,  jaoh,  umrijeti  44. 
Z  bolesti  teSke  umuknu  (greinik),  kako  da  mu 
sree  puknu.  239.  Od  bolesti  i  od  zalosti  tavrd' 
ryedi  plad  mu  ne  da.  836.  Vid,  koja  me  boles 
eijopa.  891.  Zudi  imati  vede  kajanje  i  vedu  bolest 


nego  li  ju  imai.  A.  Komulovid  7.  Imamo  plakati 
naSe  gnjehe  i  s  pravom  bolesti  kajati  se.  M. 
Orbin  60.  Na  bolest,  pokajanje  i  skrusenje  sriano 
potegnutd  pokornika.  B.  Eafiid,  rit.  52.  Jemati  a 
svakoj  ispovidi  jednu  veliku  bolest  i  mrzost  na 
grihe  zivota  mimoiastnoga.  P.  Badovcid,  nafc.  118. 
Smrtne  zle  bolesti,  ke  u  sreu  podnijeh  momn. 
J.  Palmotid,  dubr.  215.  Izpovide  se  z  boles^a  ii 
srea.  I.  Andid,  svit.  93.  Ne  imam  one  ispune  bo- 
lesti i  pokajanja.  V.  AndrijaSevid,  dev.  56.  Kad* 
cjed  bolesti .  govoraSe :  zalosna  je  dusa  moja  do 
8mrtL  I.  Akvilini  819.  Ne  brez  bolesti  i  cod* 
poznali  smo.  M.  Bijankovid  28.  Podese  ciniti  sri 
vedi  plad  i  bolest,  koji  nigdar  nije  bio  na  svita. 
P.  Posilovid,  cvijet  54.  Da  dopustis  nemn  piava 
bolest  od  svi  negovi  grihov.  L.  Terzid  119.  U 
jeci  i  jauku  tuzno  sree  i  bez  glasa  kale  boles, 
trud  i  mukn.  L  V.  Bunid,  mand.  16.  Cuvsi  to 
oiuti  toliku  bolest  u  sreu.  8.  Margitid,  fitla  96. 
Bo)e  je  zacr)enitd  se  u  obrazu  od  sramote  nego  li 
imati  bolest  a  sreu.  K.  Magarovid  42.  Sroena 
boles  pravu  prim'  na  vedu  das.  J.  Eavanin  312. 
Naravnom  i  neredbenom  bolesti  kidajud  vlase  le- 
leka  i  bugari.  L  Dordid,  mand.  vi.  Mnoge  (fpestu) 
izmedu  ostalijeh  u  tudijeh  rokah  sahranise  se, 
ter  idu  s  mojom  bolesti  po  rokah.  vn.  Vidje  dobri 
dadko  svoje  sinks  ialostive,  i  ovijem  rijecima 
sjede  nihovu  boles  zamirivatL  L  Dordid,  ben.  88. 
Hode  li  mod  svoju  bolest  rad  ovoga  izgub|eoa 
oblakSati?  A.  d.  Bella,  razgov.  234.  Bolest  izvrsnn 
i  Jubeznivu  cida  griha.  A.  Kadcid,  bogosL  104. 
Pristani  na  molbe  majke,  koju  vidis  u  tolikoj 
bolesti.  M.  Lekufiid  28.  Skrusene  jest  bolest  n 
grihe  udinene.  A.  Badid  384.  Imades  veliku  stlost 
i  bolest  kad  me  uzgledas  svesana.  J.  Banovac, 
pripov.  76.  Nit  umidu  skupit  griha  svoji,  ni  » 
ne  bolest  u  sreu  probuditi.  J.  Banovac,  pied.  114. 
Od  sedam  bolesti  poglaviti  divice  Marije.  J.  Ba- 
novac, obit.  46.  SkruSene  jest  bolest  ili  ti  zalost 
iznutarna  u  dusi  i  sreu  poradi  griha  ucinemh. 
F.  Lastrid,  ned.  62.  Ima  bolest  za  grihe.  J.  Fili- 
povid 1,  204.  Prigorka  bolest  ili  ti  zalost.  A  Ka- 
niilid,  uzr.  107.  Nije  bolesti  tako  cemerne.  Be- 
sjede kr.  283.  Ja  tebe  pogrdi,  pogazi,  prope,  i  ti 
si  to  vidio  i  dutio  s  velikom  bolestjn.  M.  ZoriHc, 
osm.  22.  Teika  bolest  na  nu  dode,  kada  zemja 
Jubit  pode,  gdi  gospodin  propet  biSe.  A.  Kafcii, 
razg.  16.  Da  je  on  imao  bolest  od  svoji  grilia. 
M.  Dobretid  90.  SkruSene  nista  nije  drngo  nego 
srdoa  i  duSe  zalost  ili  ti  bolest  i  odredene  od 
griha  ucinena.  L  Velikanovid ,  upud.  2,  265.  Da 
joj  sree  puca  od  bolesti.  B.  Cuceri  876.  Ali  slijedi 
u  bolesti  svojoj  pladni  prorok  kazati  nam  pimyi 
uzrok  od  svijeh  zala.  6.  —  moie  biti  i  od  fwavi. 
Cjed  togaj  uzroka  boles  me  obujmi  pritoina  i 
gorka.  Mendetid-Drzid  475.  Od  tad  mi  nod  i  dan 
uzdasi  su  desti,  ke  sree  mede  van  za  cida  bolesti 
H.  Lucid  245.  Ne  mogudi  takoj  s3i  moja  misal 
odoljeti,  ni  bolesti  smrtne  skritd,  dnevi  i  nodi  ka 
me  cvili  S.  Boba)evid  223.  Ea  Qubav)  mi,  vaj, 
zlu  boles  s  demerom  sve  dava.  D.  RaViina  3.  KU- 
denac  ki  onoj  jes  vode  studene.  ki  )udi  ozdrav|» 
bolesti  hivene?  120. 

8.  mjesto  e  dolaei  u  juinom  govorv  ije  a  « 
eapadnom  i,  oboje  od  staroga  e,  koje  je  opet  po- 
staio  od  e  produfivii  se  (kao  ito  se  o  prodnjUo 
u  a  u  oholast).  najprije  tako  dolaei  xv  vytka  « 
spomeniku  u  kom  dolaei  i  sa  e  (vidi  dafe  prvi 
primjer),  po  torn  opet  dolaei  xvin  vijeka  u  •WW 
pisaca  u  kojih  dolaei  i  sa  e,  a  po  fiefemt  krqjt- 
vima  i  danas  u  narodnom  govoru;  izmedu  tjec- 
ttika  samo  u  Vvkovu  (gdje  se  dodaje  da  se  gotori 
u  Crnoj  Qori).  a)  enadeibe  kao  naprijed  pod  1- : 
S  togaj  uzroka  bolesti  ustanoviamo  se.  Spom.  «r. 
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I,  J  70.  Ozdravjsjjudi  tebe  od  bolijestf.  K.  Ma£a- 
rovid  27.  Bazboh  se  bolom  brez  bolisti.  Nar.  pjes. 
vok.  i,  618.  Bolijesti  od  Ae  teie  nye.  P.  Petrovid, 
seep.  160.  Puk  raspnsti,  da  se  se  bi  g  toliko 
mnoStvo  prosula  bolijest.   S.  Lubiia,  prip.  268. 

—  b)  znaiene  kao  naprijed  pod  2,  a.:  u  bolijesti 
poradati  del  sinove.  J.  Matovid  40.  Jesnkrst  pod- 
nije  privelike  bolijesti  u  tijeln.  49.  Eoji  ne  de 
utedi  nepodnosive  bolijesti  i  make.  891.  —  c)  zna- 
6ene  kao  naprijed  pod  2,  b.:  Bolijest  vrsti  take 
da  bolijesti  sve  nadhita.  A.  Vita|id,  ost  284.  Po- 
trebnje  da  se  istinito  pokaje  bolyostjn  i  skru- 
Seiem  izvrsnijem.  I.  A.  Nenadid,  nauk  51.  Uda- 
rajudi  se  11  prsi  radi  bolijesti  da  sam  uvrnedio 
dobroga  boga.  170.  Sto  se  pristoji  onntarAoj  bo- 
lijesti doha.  J.  Matovid  50.  Boledi  se  vapijo  n  bo- 
lijeefima  svojijema.  285. 

BOLESTAN,  bOlesna,  adj.  aeger,  aegrotns, 
morbidns,  dolens,  dolendos,  dolore  afficiens.  Od 
xy  vyeka  (vidi  primjer  iz  Spom.  sr.),  iemedu 
rjedntka  m  Mikafmu  (aeger,  infirmos,  aegrotos, 
morbosos,  morbo  affectos),  u  Belmu  (aeger  485*. 
aegrotos  896*.  maestos  21*.  dolens  275*),  u  Bje- 
lostijenieou  (aeger,  infirmos,  aegrotos),  u  Volti- 
tjijinu  (krank),  u  Stuliievu  (aeger,  aegrotos),  u 
Vukovu  (aegrotos)  ♦  u  Daniciievu  (aegrotns).  — 
bmedu  8  t  n  ispada  t,  a  Mci  ga  i  pxsu.  prema 
oblicma  u  kojtma  toko  ispada  t,  mote  se  cuti 
bet  Aega  i  notn.  ring,  masc:  bolesan  (Yok,  rjed. 
86».  vidi  i  dafe  u  primjerma).  —  Komp.  boles- 
nijt  (tamo  u  Belmu  rjeiniku  468*).  —  Od  bolest. 

—  Kako  bolest  dolari  i  sa  ije  mjesto  e  u  juhum 
govoru  a  u  zapadnom  sa  i,  toko  se  nalasi  u  za- 
padnom govoru  i  bolistan  (vidi  dale  pod  4).  — 
L  na  home  je  bolest,  koji  bolide,  botan,  nemocan, 
aeger,  aegrotns,  morbidns:   a)  bee  i  cega  &im  bi 
tt  znaiene  pobUie  odredivalo  Hi  samo  s  adv.: 
<m)  0  iefadetu:  Gdje  moze  izvidat  bolestan  rano? 
0.  Mazibradid  197.  Bolestan  bndnd  car.  B.  Krna- 
rutid  85.  Sinovi  duini  so  roditele  raniti,  osobito 
ako  so  stari,  bolesni.  A.  Badid  92.  Jer  je  mlohav 
i  bolestan.  P.  Filipovid,  ist.  81.  Svi  jeso  bolestni, 
rdavi  i  mlohavi.  D.  Bapid  284.   Ispovidi  se  bo- 
lesni. J.  Banovac,   razg.  180.   Kad  bolesna  san 
afcti.  V.  Doien  88.   Malo  se  dobro  daje,  bodod 
da  je  bolesna.   N.  Paliknda  45.   Za  to  vala  da 
bolestno  (6e\ade)  lici.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  180. 
Nafcodedi  se  bolestan  na  svojoj  posteji  bi  obijen. 
A  Ka&d,  razg.  86.   Drngi  rekose  da  so  ga  bo- 
lesna poiiili  o  Jedreno.  108.   Bolesnoga  svakom 
brigom  ima  pomodi.  L  Yelikanovid,  apod.  2,  284. 
Niti  bi  dao  sebe  bolestna  n  rake  takom  Jekaru. 
D.  Obradovid,  iiv.  62.  Tad'  govori  bolestan  Doj- 
Sne.  Nar.  pjes.  vnk.  2,  462.    I^Temu  veli  bolesan 
Dojeine.  2, 468.  Bolesna  je  sinod  omrknola.  8, 126. 
2drar  bolesna  ne  razumije.  Nar.  posl.  yok.  89. 
Ne  trebajo  sdravi  lekara  nego  bolesni.  Vok,  mat. 
9, 12.  —  s  adv.  vele,  teSko,  disto  (skoro,  gotovo) : 
Vale  balcMtatu.  Spom.  sr.  2, 126.   Bolestan  je  si- 
raaa  Tele.  P.  Lastrid,  od'  176.  Negov  sin  toliko 
bnafe  vele  bolestan,  koliko  likari  bijahu  jar  odre- 
dui  ga  da  se  ixliditi  ne  more.  280.   items,  jedna 
teiko  bolesna.  A.  Kaniilid,  fran.  65.  Ode  Adam 
tuian  i  salostan,  porad  griba  bai  disto  bolestan. 
M.  L.  Bejkovid,  sat.  95.  vidi  joS  pod  b.  —  bb)  0 
Rvinletm:  Lisica  rede  da  je  bolesna  i  da  ne  moze 
idi.  Nar.  prip.  yak.  226.  —  ce)  0  tijelu,  0  mjestu 
M  sycdi,  0  udu:  Sto  ne  modi  bade  udiniti  pat 
bolesna,  odinide  boianstrena  milost.  M.  Badnid 
488.  Bolesna  raka   lagahno  mi  tako  iogladi  da 
mi  oblabda  teiko  moko.   L  Eanavelid,  iv.  578. 
Hater  joj  otkrivaie  bolesna  mista.  J.  Banoyao, 
pnd.  142.  Ako  bi  jedno  koje  god  udo  bilo  bo- 
Mst&o  i  nemodno.  J.  Matoyid  96.  Sto  ne  bi  adinio 


od  svoga  tila,  da  ma  je  tako  bolesao.  H.  Do- 
bretid  160.  Kad  se  izvadi  bolestan  zub.  Vok,  posl. 
280.  —  dd)  0  stanu  8  kojim  je  sastavfena  bolest, 
koje  postaje  odne,  i  to  0  samoj  nemodi  ujednoga 
pisca:  Njeki  sa  nemodni  bolesnom  nemodja  a 
njoki  obostvom.  M.  Divkovid,  bes.  582.  —  b)  S  lie- 
kim  padeiima :  aa)  s  pen.  i  prijedl.  od ,  kad  se 
kazuje  od  kuda  dolazx  te  je  tko  bolestan,  Ho  mu 
uzrokuje  to  staAe.  u  torn  padeiu  mote  stajati: 
aaa)  soma  bolest,  «  kojoj  je  tko,  koja  je  najbliii 
usrok  stanu  negovu,  koja  ga  6ini  bolesnim:  Bo- 
lestan od  gute.  K.  Pejkid  67.  Bolestan  od  groz- 
nioo.  J.  Banovac,  pred.  145.  Veoma  bolestan  od 
poganca.  150.  Bvo  dovik  nilri  bolestan  od  debele 
nemodi  bijafie  prid  Aim.  F.  Lastrid,  od'  271.  Ja 
tujesam  bolesna  ni  od  kakve  bolesti.  Nar.  prip. 
vrc.  4.  PriyedoSe  mo  sve  bolesne  od  raalifinyeb 
bolesti.  Vok,  mat.  4,  24.  —  bbb)  ud,  u  kom  je 
bolest,  koji  boleidu  koja  je  «  nemu  Uni  te  je  ie- 
}ade  bolesno:  BijaSe  toliko  bolestan  od  o&rjo  da 
ne  vidase.  M.  Badnid  300.  —  ccc)  Ho  god,  Ho 
mole  biti  usrok  bolesti :  Bila  je  bolesna  od  Jubavi. 
A.  Tomikovid  70.  Kad  se  za  kakva  gospodina 
kaze  da  je  od  najmaAega  dega  bolestan.  Yok, 
posl.  227.  —  bb)  s  gen.  » prijedl.  s  kao  naprijed 
pod  aaa.,  ali  tako  dolazi  samo  bolest  koja  se  sove 
gora:  Eoji  zavrdn  i  padajo  od  malkadoka,  mi  re- 
demo  z  gore  bolesni.  M.  Dobretid  808.  —  cc)  s  lok. 
i  prijedl.  a:  u  torn  padeiu  stoji  tyelo  tit  ud  u 
kom  je  bolest,  kad  se  kaie  4a  ne  tko  tmajuSi  ondje 
bolest  nahodi  bolestan:  Toj  ndinih*  bade  a  pati 
yele  bolestan*  a  o  pameti  krepakt.  Spom.  sr. 
2,  126.  Bolesna  a  aha.  J.  Banoyac,  pred.  152. 
Bolestan  a  zglobijeb,  a  Skjamjeh.  Bella  106<>. 
275<>.  358*1.  —  dd)  s  instr.,  u  kom  stoji  bolest  Hi 
rana  Hi  koji  ud  gdje  je  bolest,  kad  je  to  kao  put 
kojim  je  doslo  tti  nadin  kojim  je  postalo  stone 
koje  se  rtfetyu  bolestan  kaie:  Kad  je  smrtnom 
bolestjo  bolestan.  J.  Filipovid  3,  222.  Da  mo  je 
tako  bolesno  (tilo)  smrtnom  ranom.  M.  Dobretid 
160.  Bolestan  nstima.  Bella  148.  — '  ee)  s  akus.  i 
prijedl.  na,  «  gen.  i  prijedl.  blizn  t  do:  «  tijem 
padeiima  stojt  rijei  snort,  kad  se  kaie  koliko  na 
gore  ide  stone  bolesnikovo:  Nahodedi  se  bolestan 
na  smrt.  J.  Banovac,  pred.  49.  Eada  bi  ona  na 
smrt  bolesna  ozdisala.  A.  Kaniilid,  bogojub.  488. 
Eoji  ma  bolestan  bijase  bliza  smrti.  F.  Lastrid, 
ned.  402.  BjeSe  bolestan  do  smrti.  Yok,  fil.  2,  27. 

—  c)  ,pastd  bolestan',  rasbojeti  se:  Dode  a  grad, 
pade  bolestan,  ali  brzo  ozdravi.  E.  Pejkic  52. 
Udovioa  toliko  plaka  da  pade  bolesna.  J.  Fili- 
povid 8,  850.  —  2.  Ho  boli,  Ho  zadaje  bolove  tje- 
lesne,  kao  fut,  dolore  afficiens,  acerbos:  a)  0 
stvari  tjelesnoj:  Bolesno  trAe.  P.  Posilovid,  nasi. 
177<>.  Ponoviti  vede  poste  i  bolesnije  bide.  V.  M. 
Oodetid,  pohv.  168.  —  b)  o  muct:  Muka  tako 
velika,  iestoka  i  bolesna.  A.  Komulovid  83.  Koje 
si  bolesnom  mukom  odknpio.  V.  AndrijaSevid,  dev. 
108.  Prikazojudi  bolesna  maka  Isusova.  J.  Ba- 
novac, pripov.  76.  —  3.  koga  u  duH  boli,  Ho  za- 
daje dusi  bol,  kao  jadan,  tuian,  ialostan,  dolens, 
maestos,  dolendos,  dolore  afficiens :  a)  o  iefadetu, 
koje  tuii:  2a  grijeh  avoj  bjefie  bolestan.  Zbor. 
60.  Vrati  sina  meni  bolesnoj.  105b.  Bolesna  sa- 
zami  boles  se  odlaga.  M.  Dribd  12.  Ti  mene  ode 
bolesna  a  tazbL  466.  O  visAi  boie  moj ! . .  mo|a 
te  sada  ja  bolestan  svim  doeti,  zgrijesenja  sva 
moja  milosno  ti  prosti.  D.  BaAina  147.  Bodite(i  bo- 
lesni izvan  mjere  cjed  priteske  nezgode.  L  Dordid, 
ben.  79.  moie  biti  i  od  fubavi:  Pladni  i  bolesni 
ki  kroz  )ubav  sad  bodite.  N.  Nafeskovid  1,  169. 

—  b)  0  sreu:  Otvorit  da  bolesno  moje  sroe.  L. 
Badid  4.  Plad  mino,  srdce  bolestno  ostade.  M.  P. 
Katandid  56.  —  c)  0  radni,  stanu,  Ho  od  jada 
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biva,  Ho  se  odjada  6ini,  Ho  se  s  jadom  (ini,  Ho 
je  puno  jada,  u  (emu  se  pokazuje  jad-  toko  i  o 
suzama  koje  se  od  jada  lyu:  aa)  o  hvotu:  Ne- 
mire  i  gorki  nepokoj,  na  preSu  ki  stire  bolesni 
Kvot  moj.  N.  Na}o5kovid  1,  827.  —  lb)  o  elu: 
Me  zledi  bolesne  prikratL  D.  Banina  96.  —  cc)  o 
rxJtH,  glasu,  ispovijesti,  tuibi,  uzdahu,  hodu:  Tebi 
bi  rofcena  ona  bolesna  rid  od  tvoga  sinka.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  71.  Da  se  ova  (ispovijest)  moze  slo- 
bodnije  reci  bolesna.  A.  Kaddid,  bogosL  844.  Meda 
veseji  ovoga  dneva  dujem  bolesna  tufbu  s.  Ber- 
narda.  J.  Banovac,  pripov.  97.  Cu  nebeski  dadko 
glas  bolesni  svoga  sina.  Besjede  kr.'  54.  Stupaje 
krvave  i  bolesne.  L.  Badid  85.  Da  ma  prinese  a 
har&d  koju  god  soza,  bolesni  koji  god  uzdah.  D. 
Mattel  819.  S  glasom  bolesnim  pode  ovako  pro- 
govarati.  L  J.  P.  Lucie,  razg.  98.  —  dd)  o  tajni: 
Ova  otajstva  zovu  se  bolestna.  L  Grlidid  287.  — 
ee)  o  suzama:  Ona  sva  mokra  od  bolesnib  soza. 
J.  Banovac,  razg.  162.  Placuci  s  bolesnim  suzama. 
L  J.  P.  Lucie,  razg.  68.  —  d)  o  mjestu,  gdje  su 
jadi;  o  (emu  god  Ho  zadaje  jade;  o  vremenu  kad 
dodu  jadi:  Do&addi  na  bolesnu  goru  od  Kalva- 
r\ja.  V.  AiidrijaSevic,  dev.  148.  17  bolesnomu  por- 
gatoryu  pedepsatL  57.  Majka  tvoja,  koje  prisvetu 
dusu  u  vrime  tvoje  make  bolestni  msi  projde. 
L.  Torzid  193.  Trudna  casa!  bolesna  hipa!  V.  An- 
drijasi,  put.  127.  —  4.  mjesto  e  nalaei  se  i  po 
zapadnom  govoru  u  jednoga  pisca  (o  (emu  vtdi 
kod  bolest  pod  8):  Laino  se  dinaSe  da  je  bolistan. 
J.  Banovac,  pripov.  70.  —  5.  adv.  bolesno,  aegre, 
dolenter:  Za  6  mi  je  bolesno  razbirat  te  jade. 
M  Vetranid  2,  286.  Grijeei,  u  kojijeh  se  bjehu 
vele  bolesno  usmrdjeli.  A.  Gucetic,  roz.  mar.  18. 
Bolesno  i  sozno  uzdisudi.  A.  Kaddid,  bogosl.  8. 
Stupa  po  putu  dra&evu,  noge  su  mo  bolesno  kr- 
vave. V.  M.  Gudetid,  pohv.  108.  Pribolesno  ka- 
judi  se.  D.  Mattei  264. 

BOLESTIV,  adj.  dolens,  dolore  affficiens,  insa- 
luber.  isporedi  boleetan.  od  xvn  vijeka.  akcenat 
se  ne  zna  za  cyelo:  stavfen  je  prema  mllostiv. 
1.  tuian,  jadan,  zalostan,  dolens,  maestus:  a)  o 
(efadetu  i  o  ptici:  Sa  bolestivimi  bo)a£e  se  a  sa 
veselodimi  se  veseJaSe.  F.  Vrandid,  ziv.  74.  Kako 
bolestiva  grlidica  ucini  tvoje  gnizdo.  M.  Angel  15. 
O  prisveta  djevice  bolestiva !  L  Badid  98.  —  b)  o 
sreu,  o  duhu:  PraStaS  svakom  veoma  slavno,  kada 
skruino  sree  ima,  dub  bolestiv  i  umi]en  od  tebe 
je  vazda  smijen.  J.  Kavanin  52.  Za  pravednu 
neku  razsrgbu  moga  srea  bolestiva  slolit  du  se 
onijem  rijedim.  B.  Cuceri  58.  —  2.  Ho  zadaje 
iaioxt,  jad,  tugu,  dolore  afficiens.  isporedi  jadan. 
Podnijet  hodu  suprotive  i  dosade  svijeta  ovoga, 
ako  i  jesu  bolestive.  J.  Kavanin  186.  Ne  bi  bilo 
toliko  da  su  samo  taSta  (dobra  zemafska),  nego 
jostera  su  zalosna,  demerna  i  bolestiva.  A.  d.  Bella, 
razgov.  166.  —  8.  Ho  zadaje  bolove  tjeksne,  kao 
jut,  dolore  afficiens,  acerbus:  Okrunen  bolesti- 
vom  krunom  trnovom.  I.  A.  Nenadid,  nauk  241. 
—  4.  nezdrav,  insaluber:  Jer  je  ova  zemla  jako 
bolestiva  i  vilovita.  G.  Zelid  89.  —  5.  adv.:  bo- 
lestivo,  dolenter:  Ki  stoje  bolestivo  tugujudi.  M 
Angel  81. 

BOLESTIVO,  adv.  nidi  kod  bolestiv. 

BOLESCINA,  /.  vidi  bolefitina. 

BOLE8C AHAN,  bolesdahna,  adj.  dem.  bolestan. 
samo  u  Stulidevu  rjedniku  (,bolestjahan'),  gdje  ima 
i  ,bolestjaSan'.  oboje  sa  svyem  nepouzaano. 

BOLESTIV,  adj.  valetudinarius,  dolens,  mae- 
stus. od  xvi  vijeka,  ali  samo  u  jednom  primjeru 
sve  do  zvm  vijeka,  te  u  nemu  lako  moie  biti  po- 
orjeSka  mjesto  bolei|iv;  pouzdano  od  xvm  vijeka, 
ismedu  rjedtika  samo  u  Vukovu  (samo  valetu- 


dinarius). Od  bolest,  (emu  je  t  nasavK  se  mdu 
s  »  }  ispalo,  pa  se  s  pred  J  promijenUo  na  i.  — 
1.  valetudinarius,  slaba  zdravfa,  ko  je  (esto  bo- 
lestan, ko  (esto  pobolijeva.  u  torn  znaienu  dolati 
od  proiloga  vijeka.  a)  o  (efadetu  i  tyelu  mm: 
Da  bi  se  i  nama  to  ne  sludilo  Sto  i  bolei)ivu 
telu.  J.  Bajid,  poud.  26.  Kaie  se  boleSJivoj  lenl 
Vuk,  posL  58.  Ako  si  bolei(iv.  P.  Bolid  2,  42.  — 
b)  o  bifu:  Cokode  je  na  takoj  zemji  krijavo  i 
bolefilivo.  P.  Bolid  1,  115.  —  2.  dolens,  maestui, 
iedostan,  tuian.  xvi  i  rvui  vijeka.  prvi  primjer 
nije  pouzdan:  Od  svuda  pun  smece,  boleijiv  i 
tuian.  S.  Bobalevid  210.  Pogledaj  pribolefijivn 
majku  bozju.  M.  Zoridid,  osm.  110. 

BOLES^JVOST,  bolesjivostd,  /.  valetudini*  im- 
becillitas.  u  naie  vrijeme.  Da  se  savjetuju  o  bo- 
lei)ivosti  negovoj.  Nov.  srb.  1834.  85. 

BOLEStTNA,  /.  augm.  bolest.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu.  glasi  i  boleicma 
(Vuk,  rje&  87»).  -66-  je  postalo  od  -stk-  (od  bo- 
lest), a  -St-  od  toga  -Id-,  po  rickim  krajevma  tt 
glasi  i  Sd.  Na  popa  groznica,  na  Turdina  bo- 
leidina!  M.  D.  Milidevid,  ziv.  2,  8.  Da  se  od  to 
boleficine  vida.  S.  ^iubisa,  prip.  229. 

BOLEZAN,  vidi  bo}ezan- 

BOLEZANA,  /.  vidi  bojezan,  od  koje  je  i  po- 
stala.  samo  u  naie  vrijeme  u  pjesmx  i  iz  %t  u 
Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bojezana.  A  bog  pusti 
teSku  bolezanu,  bolezanu  strafinu  srdoboju.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  8. 

BOLEZLIV,  vidi  bo)ez}iv. 

BOLFAN,  m.  dva  sela  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
paniji  koprivniikoj ,  od  kojik  se  jedno  zone  mali 
Bolran.  Bol&n.  Schem.  zagr.  1875. 168.  Bern.  ptav. 
1878.  82.  Pregled  78.  Mali  Bol&n.  Scbem.  zagr. 
1875.  162. 

BOLFANG,  m.  ime  muiko,  nem.  Wolfgang,  xvi 
vijeka.  Knezu  Bol&ngu.  Mon.  oroat.  212. 

BOL1C,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Boliok  Glss- 
nik  it  12,  23.  91.  isporedi  Bolidev,  Bolidevao.  to- 
stanem  od  imena  koje  se  nije  sacuvalo  a  kojejt 
moglo  biti  Bola,  od  koga  je  i  Boloje  i  Bolid. 

BOLICA,  m.  ime  muiko.  xi  vijeka  u  spomemk* 
latinski  pisanu.  F.  Badki,  doc  67.  od  xvn  vijeks 
kao  prezime:  Visku  Bollici  vitecu  svetoga  Markm 
brabrenomu  vlastelinu  kotorskomu.  L  Ivaniievid 
258.  Kavalir  Bolica  iz  Kotora.  A  Ka&id,  korab. 
489. 

BOLICEV,  adj.  Ho  pripada  Bolicu.  xiv  vycU. 
Bolicevt  zeti.  Glasnik  15,  272.  Danicid  3, 559. 

BOLICEV  AC,  BoUdevca,  m.  neko  mjesto  poi 
nivama  u  Srbiji  u  okrugu  jagodinskom  kod  sela 
Jasike.  Niva  u  Bolidevcu.  8r.  Nov.  186a  181.  ispo- 
redi Bolidev. 

b6liC,  m.  prezime.  dolati  od  xrv  vijeka.  Qh*- 
nik  24, 269.  Spom.  sr.  2, 88.  Mon.  croat  229.  8am. 
prav.  1878.  80.  Postanem  od  imena  od  kojegajt 
i  Bolic,  koje  vidi. 

BOLIGLAV,  m.  cicuta  L  B.  Sulek,  im.  28. 
isporedi  boleglav,  bologlav. 

BOLIGLAV  A,  /.  vidi  boliglav.  B.  Sulek,  im.  28. 

BdliUEBT,  /.  vidi  kod  bolest. 

B6lJLO,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Gtasaft 
15,  297.  Danidid  8,  558.  Postanem  od  istoga  mm* 
od  kojega  je  i  Bolic. 

1.  B6liIN,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  Mon.  serb. 
564.  Glasnik  n.  12,  20.  27.  52.  Danicid  1, 64.  ib- 
stanem  od  istoga  imena  od  koga  je  Bolic. 

2.  BOLIN,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  kojemj* 
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me  Bola,  koje  se  ime  samo  nije  saiuvalo.  Do  Bo- 
linega  broda.  Mon.  croat.  7.  moie  bit*  da  n  stoji 
mjesto  A,  tada  bi  adj.  bio  od  Bolin.  u  latinskom 
je  prtjevodu :  Bolin  brod,  u  toif/oMiom  Botinega 
broda.  Starine  6,  178.  179. 

BOliNAK,  bolinka,  m.  dolor,  bol  (tjelesni).  u 
naie  vrijeme  w  jedmoj  pjesmi  i  is  ne  a  Vukovu 
rjrimku.  bite  hyp.  od  bol.  I  Vojina  za  bolin&k 
pita.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  626. 

BOLENIC,  m.  presime.  Miknla  Bolinic.  Stat. 
kr&  ark,  2,  291. 

BOLINOVIC,  m.  prertme.  xnr  vijeka.  po  oeu 
Bolinu.  Glasnik  n.  12,  23.  Glasnik  15,  289.  Da- 
nia«  3,558. 

BOLINEGA,  /.  ime  iensko.  xi  vijeka  u  spome- 
tuku  latinski  pisanu :  ,Bolinega'.  P.  Badki,  doo.  92. 

BOLMAN,  m.  selo  u  Barani,  mag".  Bolmany. 
Sem.  prav.  1878.  89. 

BOLMANAO,  Bolmanca,  m.  iovjek  is  sela  Bol- 
nana,  dolasi  kao  preeime.  Stevan  Bolmanac.  Sem. 
pray.  1878.  96. 

BOLNICA ,  /.  valetudinarian],  mulior  aegrota. 
JJcc  u  gen.  pi.  bolnfca,  a  u  gen.  sing,  i  instr. 
ting,  eamo  je  i  sadni  slog  dug :  bolnice,  bolnicom. 
—  1  isa  o  stegeti  na  kraju  sloga  mole  se  promi- 
jmiti  na  o,  koje  se  s  prednim  o  saiima  u  jedno, 
te  glasi  i  bonica.  isporedi  bolan,  bolna  t  bona, 
od  6tga  je  i  postaio.  bee  1  dolasi  od  proiloga  vi- 
jeka (vidi  pod  2)  a  s  Aim  od  xm  (vxdi  dafe),  u 
naie  vrijeme  i  sa  1  ♦  bes  nega.  —  1.  kuca  sa 
borne,  valetudinarian),  u  torn  znaienu  dolasi  od 
xm  vijeka,  ismedu  rjetnika  samo  u  DanUitevu 
(ima  i  u  Stulitevu,  ali  is  ruskoga).  Igamenn  po 
vjegda  vi  boltnicu  prihoditi.  Sava,  tip.  nil.  glasn. 
24, 220.  tip.  stud,  glasn  40, 178.  Postavji  boluuce, 
i  tn  sitvori  mno&stvo  mnogo  odrovB,  mekbkyje 
postele  rtzloifc  vnhu  ih*.  Danilo  184.  Kto  se 
nuboli,  da  je  n  bolnici,  a  hromca  i  slepca  da  ne. 
Olasnik  15, 808.  Bolnici  hilandarskoj.  Mon.  serb. 
195.  Bolnice  stcini&e  se.  ^jetop.  Saf.  52.  Uciniti 
mnoge  bolnice.  P.  Macukat  72.  Mejiue  pocinn 
bonicom  mletackom  a  svrSnju  gebanom  desaro- 
Tom.  S.  Lnbisa,  prip.  2.  Bonice  savinske.  Slovinac 
1881.  147.  U  bolnica  medu  teSkim  ranenicima 
doseeose  bolnicari  jednoga  dobrovojca.  M.  D.  Mi- 
nce-rid, des.  par.  70.  —  2.  bolno  iefade  iensko, 
mnliar  aegrota.  u  torn  znaienu  dolasi  od  proiloga 
vijeka,  ismedu  rjetnika  u  Bdinu  (78b),  Bjelosti- 
jenievu,  Vottigyinu  i  Stulitevu.  Noseci  sakra- 
menat  nad  bonica.  A.  Kadcic,  bogosl.  541.  Ne 
moj  se  s  bonicom  grijefiiti.  S.  ^abiia,  prip.  200. 

BOLNlfiAB,  m.  aegrorom  minister,  tko  dvori 
bobuke.  u  naie  vrijeme,  ismedu  rjetniku  samo  u 
StuUievM  (.valetudinario  praefectus').  Milan  bol- 
oioir.  Bat  86.  Za  ranenike  i  bolesnike  imajn  bol- 
nioMi.  M.  ».  Milicevic,  vec.  61. 

BOLNldABKA,  /.  aegrornm  ministra,  iensko 
tytde  kqje  dvori  bolne.  Bolnicari,  bolnicarke  ne- 
botice  se  priknpiSe  oko  posteje  negove.  M.  D. 
Militerio,  des.  par.  71. 

BOLNICIN,  adj.  mulieris  aegrotae.  samo  u  Stu- 
fUeeu  rjeemku. 

BOLNIckI,  adj.  aegrornm.  samo  u  Stulitevu 
rjeemku. 

BOLNSk,  m.  aegrotns.  od  xn  vijeka,  ismedu 
rjetmka  u  Belinu  (bolnik  78*),  VoUigyinu  (bol- 
»ik),  Stulitevu  (bolnik)  *  Vukovu  (bolnik  i  bonik). 
Ptotavk  od  bolan,  bolna  i  bona,  dolasi  sa  I  i 
k*  1  onako  kao  i  ta  rtjet:  bes  1  dolasi  od  xrn 
*yebi  (vidi  primjer  I.  Ancita),  ali  i  sa  1  dolasi 
•  imas.  Tare  sam  jak  bolnik  kad  no  sla  dva  ima 


N.  Na}eSkovi6  1,  861.  Ovako  lnvona  bolnika.  8. 
Boba|evic  219.  Bolnika  pomoci  ne  moie  on.  M. 
Gazarovid  49.  Ne  mogosmo  ozdraviti  ovoga  bo- 
nika.  I.  Ancic,  vrat.  2,  4,  5.  Ne  imade  prid  misn 
jisti  niSta  ni  pitd,  izvan  bonika.  L  An6i6,  svit.  8. 
Tko  ima  se  svat  nad  bonike.  I.  Ancic,  ogl.  xxv. 
Neka  bonik  dobro  i  syeto  omre.  L.  Tend6  vni. 
Spomene,  koje  ima  ciniti  misnik,  kad  pohodi  bo- 
nika. 151.  K'o  se  mice  po  loinici  bijedan  bolnik. 
J.  Kavanin  897.  Ide  lifinik  n  onega  bolnika.  A.  d. 
Bella,  racgov.  172.  Pricestiti  bolnika  ili  sdrava. 
J.  Banovac,  razg.  236.  Ti  cas  oni  bolnik  ucini  se 
cdray.  &iv.  is.  65.  Bi  zvan  nad  bonika  ispovidnik. 
M.  Dobretac  91.  Isvida  neizbrojne  bolnike.  L  Dor- 
die,  ben.  85.  Bolnik  ne  ofieknje  li  izlecena?  J. 
Bajic,  pou6.  8,  82.  Pristnpi  k  posteji  bonika. 
L  J.  P.  Lucid,  izk.  80.  Dadole  mi  tog  bolnika  da 
le&im.  Nar.  pjes.  vnk.  1, 851.  Bonici  se  pitaju. 
Nar.  posl.  vnk.  28.  Da  ja  trazim  l'jeka  za  bonika. 
Nar.  pjes.  jak.  440.  Car  bonika  tio  govorase.  Nar. 
pjes.  petr.  1,  60.  Negove  sn  fietne  od  bonika  do 
bonika.  M.  Pavlinovid,  razl.  spis.  228.  Bonici  stanu 
rqevati  na  jata  a  Mahine.  8.  Lnbisa,  prip.  91.  — 
s  gen.  i  pnjedl.  od  (isporedi  bolan  i  bolestan) : 
Bolnik  od  ognioo.  Bella  806*.  Bolnik  od  fiklana. 
858>>. 

B6LN1KOV,  adj.  aegrota.  samo  u  Stulitevu 
rjetniku  (gdje  ima  slo  i  bolni&ev). 

BOLNISTE,  n.  valetadinariam,  vidi  bolnica 
pod  1.  samo  u  rjetnieima  Belinu  (400*)  »  Stu- 
litevu. 

b6ln!§TVO  ,  n.  valetadinariam ,  vidi  bolnica 
pod  1  »'  bolnigte.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisea 
i  u  Stulitevu  rjetniku.  V  bolniStva  ili  ti  stana 
od  nemo6nik&.  A.  Kaniilic,  nzr.  60. 

BOLNO,  adv.  vidi  kod  bolan,  bolna. 

B6LNOST,  bdlnosti,  /.  dolor,  samo  u  rjetni- 
eima Belinu  (dolor  274b)  »  Stulitevu  (bolovane). 

BOLNOSTANI8TE ,  n.  valetudinarium.  vidi 
bolnica  pod  1  i  bolnifite.  proiloga  vijeka  u  dva 
pisca  i  u  rjetnieima  Belinu  (400*)  »  Stulitevu. 
Odnesen  na  tudih  ruku  u  bolnostaniite.  A.  Ka- 
niilid,  fran.  93.  U  crkvici  od  bolnostanilta.  P. 
Kneievic,  osm.  831. 

BOLNOSTANI§TVO,  n.  valetadinariam.  vidi 
bolnica  pod  1.  samo  u  Stulitevu  rjetniku,  u  kom 
ima  u  istom  znaienu  i  bolnostane. 

BOLNAHAN,  bolnahna,  adj.  dem.  bolan,  bolna. 
samo  u  Stulitevu  rjetniku  u  kom  ima  i  bolnaSan. 
oboje  sa  svijem  nepouzdano. 

BOLNASAN,  bolnasna,  adj.  vidi  kod  bolnahan. 

1.  BOLOGLAV,  adj.  capite  laborans.  samo  u 
Stulitevu  rjetniku.  rtjet  nepousdana. 

2.  BOLOGLAV,  m.  conium  maoolatom  L.  i  pa- 
paver  rhoeas  L.  i  ballota  nigra  L.  B.  Sulek,  im. 
23.  24.  isporedi  boleglav  »  boliglav. 

B5LOJE,  m.  ime  muiko.  xnr  vijeka.  Glasnik  u. 
12,  8.  41.  45.  Postanem  hyp.  od  imena  od  kojega 
je  i  Bolic  »  Bolii. 

B5LOJEVl6,  m.  presime,  po  ocu  Boloju.  xiv 
vijeka.  Glasnik  n.  12,  6.  10.  28.  25. 

BOLOMACE,  Bolomftca,  /.  pi.  selo  u  Slavontji 
u  podiupantji  poieikoj.  §em.  prav.  1878.  80.  Pre- 
gled  89. 

BOLOSBDE,  n.  vidi  srdoboja.  samo  u  rjetni- 
eima Mikafinu  (24*)  »  Stulitevu. 

B6LOST,  bdlosti,  f.  dolor,  bol  tjelemi  i  duievni. 
isporedi  bolest.  xvi  t  ma  vijeka.  Od  bolan,  bolna 
fodbacivii  n).  Ali  ti  oholos,  ali  ti  visok  am,  jedna 
je  toj  bolos,  ka  je  svim  stetam  dram..  8.  Mencetid 
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174  Ne  dutdv  bolosti  ni  muke  svitovne,  ni  nigdar 
ialostd  u  srou  jadovne.  D.  Drzid  880.  Er  me  je 
strilala  bez  nidne  milosti  i  trad  8  ranom  dala, 
ki  je  pun  bolosti.  878.  Odima  joS  ni  mod  zatajit 
iaJosti,  ke  gaze  dan  i  nod  cviledi  8  bolosti  875. 
TJ  bolosti  polipsa  zivot  moj  od  velje  zalosti  dotedi 
nepokoj.  M.  Vetranid  1,  462.  Od  veljo  bolosti  na 
pokon  taj  tovar  po  tleh  se  nprosti  2, 170.  Ne 
ntopiti  se  u  ovako  more  od  sviju  bolosti.  J.  Ba- 
novac,  pripov.  7.  Da  vidifi  n  krila  tvoje  deri  jednn 
zmiju  Juticu,  koja  bi  bolost  imala?  252. 

1.  BOLOVAN,  m.  ime  planini  hod  sela  Maiu- 
tiita  xiv  vijeka.  Olasnik  15,  278.  Danicid  8,  559. 

2.  BOLOVAN,  bolSvna,  adj.  vidi  bolan,  bolna. 
u  jednoj  pjesmi:  Stara  ti  je  mati,  stara  i  bolovna. 
Jacke  156v 

BOLdVANE,  n.  aegrotatio,  dolor,  od  xvn  vi- 
jeka,  ismedu  rjecnika  u  Belinu  (morbus  400*. 
dolor  274),  u  Stuliievu  (morbus,  infirmitas)  »'  u 
Vukovu  (aegrotatio).  —  1.  aegrotatio,  stane  koje 
biva  had  tko  boluje:  Kraj  ma  tide  od  hajine,  na 
tegnntje  tor  kriposno  uitavla  se  krv  i  gine  bo- 
lovanje  nemilosno.  9.  Palmotid,  christ.  877.  David 
bi  pedepsan  teSkjjem  bolovanem  a  tijelu.  L  Dor- 
did,  salt  15.  Osta  podvinnt  gladn,  bolovana,  smrtL 
2iv.  is.  8.  —  2.  dolor,  bol,  bolovi:  a)  (jelettm:  Bu- 
du6i  trpio  dvye  godine  bolovana  nevirovana.  M. 
Badnid  51.  Bolesnik  ne  6e  na6i  po&vana,  dokle 
ma  ne  odstapi  bolovane.  878.  U  bolovana  deS 
radati  dicu.  E.  Pavid,  ogled.  9.  —  b)  duievni, 
tuga,  jad,  ialost:  Ti  sroe  moje,  plakat  joS  lijeno 
si,  bolovanje  toli  jako  gdi  spasite}  tvoj  ponosi. 
D.  Falmotio,  ohrist.  180.  Smiri  naie  bolovanje. 
884.  Bolovanje  pusti  priko,  posti  suae.  J.  Pal- 
motto,  dobr.  44.  PobjegavSi  (svijet)  ostavla  doeka 
s  bolovanem  i  nevojom.  M.  Badnid  258.  Da  uiiva 
s  najtezega  bolovana  moga  ovamo.  L  Sordid, 
mand.  71.  Pona  je  gorka  bolovana  duia  moja. 
I.  Dordid,  salt.  298.  Videci  bozanstveni  sin  }u- 
beznivoga  bolovana  ze{u  majke  svoje.  F.  Lastrid, 
test  888. 

BOL6vATL  bdlujSm,  impf.  aegrotare,  dolere. 
Akcenat  kaki  je  u  inf.  taJci  je  i  u  aor.  djelom 
osim  2  t  8  ring . :  boldvah,  »  «  part,  praet.  act.  i 
gdje  je  i  treii  slog  dug:  bol&v&v,  boldv&vSi;  a 
Kaki  je  u  praea.  toki  je  i  u  imperf.  djelom:  bo- 
lov&h,  u  port,  praea. :  bdlujudi  j  »  u  imperat. s  dru- 
gim  slogom  dugim:  bdluj;  myena  se  u  2  »'  8  ring, 
aor.:  bolovi,  t  u  part,  praet.  act.  ii:  bdlovao, 
bolov&la.  —  Bolan  od  xvn  vijeka  (vidi  primjere 
0.  Mahbradiia  i  I.  OunduliSa),  ismedu  rjecnika 
m  Belinu  (aegrotare  78»>.  706<>.  dolere  81>>.  276*),  u 
lijdostijencevu  (dolere),  u  Voltigijinu  (erkranken), 
u  Stuliievu  (aegrotare)  »  w  Vukovu  (aegrotare). 
—  Postanem  od  bol,  bola. 

L  neprelazno: 

I.  aegrotare,  bolnu  biti  tijelom  od  kakve  bo- 
lesti:  a)  bez  i  iega  6im  bi  maiene  bUo  bliie  odre- 
deno,  iii  samo  s  adv.:  aa)  o  iefadetu:  Bolova 
(David)  ses  mjeseca.  I.  Dordid,  salt.  184.  Eada 
ozdravi  onoga  drtavca,  koji  bolova  28  godina.  F. 
Lastrid,  ned.  864.  (Jdi  Joram  bolovase.  E.  Pavid, 
ogled.  880.  Lasar  bolovase.  2iv.  is.  126.  Kad  bo- 
lojo,  sto  im  bile?  V.  DoSen  174.  Ovako  isti  bo- 
lojadi  amoli  redovnike  da  ga  odnesa  a  crkva. 
M.  Zoricid,  etc.  49.  On  od  raiia  pribolit  ne  moze, 
ved  bolujnd  dufiicu  ispusti.  A.  Eacid,  razgov.  197. 
&to  mi  nisi  kazala  da  moj  dragi  boluje,  da  ma 
nosim  ponude?  Nar.  pjes.  vuk.  1, 179.  Bolaj,  daso, 
al'  nemoj  umreti.  1,  288.  Evo  danaskn  devet  go- 
dina kako  ja  tajim  bolnog  Dorioa :  danom  boloje, 
nodom  vojoje.  1, 491.  Bazbo|e  se  mlada  Pavlo- 
vica,  bolovala  devet  godin'  dana.  2, 17.  Jer  ti  dago 


bolovati  ne  da.  8,  522.  ^a|ase  ito  ste  coli  da  je 
bolovao.  Vuk,  fiL  2,  26.  —  s  adv.  vrlo,  teiko: 
Ima  se  aluiiti  ovi  sakramenat  bolestnim,  ako  vrlo 
bolojo.  I.  Velikanovid,  apad.  2, 146.  Ti  des  bolo- 
vati teSko.  D.  Danicid,  2dnev.  21,  16.  —  66)  » 
Hvinietu:  Noka  a  napridak  ne  boloja  (owe).  L. 
Terzid  225.  Jelen  pase  po  zagorjn  trava,  z»  dan 
pase,  za  dragi  boluje.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  278.  — 
cc)  o  tijelu  i  udu:  Bastegnuta  sahnu  uda,  poni- 
zene  o&i  bolujo,  cesarska  blide  osta.  L  Ivaniievid 
105.  Tijelo  riegovo  dok  je  iiv  boloje.  D.  Dani&i, 
jov.  14,  22.  —  dd)  o  bifu:  Cokode  moze  bolovati. 
P.  Bolid  1,  262.  Drvo  boloje.  2,  412.  —  b)  s  nekim 
padehma:  aa)  s  gen.  i  prijedl.  od  (vidi  hod  bo- 
lestan  pod  X,  b.).  u  torn  padeht  moie  stajati: 
aaa)  bolest  iU  rana  (kao  us  bolestan  pod  t,  b, 
aa,  aaa.):  Ne  boloje  od  teske  bolestL  A.  Kafid, 
razgov.  45.  oaje  bog  na  lude  zestoke  rane  i  na 
zivine  niove,  od  kojih  jako  bolovahn.  A.  Ea&id, 
korab.  68.  On  boluje  od  (utijeh  rana.  Nar.  pjea 
vuk.  8,  528.  Koja  je  dvanaest  godina  bolovala  od 
tedena  krvi.  Vuk,  mat.  9,  20.   Bolovahn  od  Su- 

Seva.  D.  Danicid,  lsam.  6, 18.  Od  dome  mogu  bo- 
ovati  i  prebojeti,  a  topo  nema  ly  eka.  8.  Lnbiia, 
prip.  276.  —  bbb)  %d  u  kotn  je  bolest  (kao  w 
bolestan  pod  1,  6,  aa,  bbb.) :  Bolovati  od  glare. 
Bela  78».  Bolovase  od  nogu.  D.  Danicid,  lcar. 
15,  28.  Kad  je  ona  bolovala  od  noge.  Pravdonoia 
1852.  9.  —  ccc)  ito  god  ito  mote  biti  usrok  bo- 
lesti  (kao  us  bolestan  pod  1,  b,  aa,  ccc):  Ne  bo- 
loje od  teSke  bolesti,  ved  od  tuge,  jada  i  ialosti. 
A.  Eacid,  razgov.  45.  —  bb)  s  lok.  i  prijedl  n: 
u  torn  padesu  stoji  Hi  tijelo  Hi  ud  (kao  us  bo- 
leBtan  pod  1,  6,  cc.),  Hi  state  bolesti:  Ako,  n  pnti 
ftijem  boloja,  drazi  stoje  bez  pokoja,  koja  boles 
jaoh,  ja  cujo,  gdi  je  nemodna  dufia  moja?  L  Gan- 
dolid  246.  Bolovati  n  eglobijeh,  u  skjanqeh.  BeDa 
106*.  Pritisnnt  zestokom  boli  od  onutrnega  ogniea 
pade  prinemozen  n  postejo,  i  bolova  a  zestocmi 
od  tijeh  plama  do  nskrsnatja  gospodinova.  L  Dor- 
did,  ben.  59.  —  cc)  s  instr.,  u  horn  stoji  idlest 
(kao  us  bolestan  pod  1,  b,  dd.) :  Bolovati  ognicont 
Bella  807*.  Use  za  rnko  dovjeka,  koji  bokrvaie 
debelom  boli  Besjede  kr.  142.  All  Mojo  bokm 
bolovase.  Nar.  pjes.  jok.  885.  —  dd)  s  instr.  i 
prijedl.  za:  u  torn  padesu  moie  se  kasaU  onaj 
koga  ieleH  boluje  tko,  boluje  od  te  iefe:  TreM 
mi  je  (teret)  bolojem  za  nune.  Nar.  pjes.  vnk 
1,688. 

2.  dolere,  doloribos  affectum  esse,  bol  podno- 
siti,  biti  u  bolovima:  a)  u  tjelesnom  smislu:  poi- 
nositi  ijtlesne  bolove,  biti  u  bolovima  tjelesnuem: 
Bog  se  cini  dovjek;  rad  dovjeka  togoje,  bohge, 
omire.  A.  Ealid  240.  toko  o  cefadetu  i  duH  sw 
u  paklu:  Sto  pomaga  umrloma  da  svyem  sri- 
jetom  gospoduje,  po  gospostvn  kada  toma  a  vi- 
jeke  mo  doh  boluje.  D.  Palmotid,  ohrist.  8.  Prod* 
tisude  godiita  i  nakon  toliko  vrjemena  biti  da 
kako  sada  zavezan  ov\jem  pak|engem  verigam 
Ah  miali  pristrasne!  Za  vazda  gorjeti,  za  vaidt 
trpjeti,  za  vazda  bolovati  bez  ngednoga  a£sis! 
Misli  kr.  47.  Koje  muke  trpe  po  ared  ogtta  ps- 
k]enoga  dole  osodene ! . . .  Boloja  sveder  obkra- 
iene  zestokijem  plamom.  43.  —  b)  u  prenetenas 
smislu:  o  duH,  kad  je  nemima  grijeka  radi  * 
inaie  kadje  u  kakom  zlu:  Ocistili  grqeh  su  hodi, 
s  koga  je  doia  bolovala.  B.  Betera,  dot  2L  Ik 
ona  (duia)  sted  u  zlobi  moke  i  gris&e  nisw  n 
sebi,  tad  ja  djaval  jar  zarobi  . .  .  Tom  bmsob 
kad  boluje,  tad  ju  zovem  na  pokoru.  A.  TitajieV 
ost.  838.  —  c)  takoder  u  prenesenom  smith  # 
iefadetu  i  srcu  mu,  kao  tuinu  biti,  tuHH,  t»f»- 
vati:  Zled,  kom  srdasoe  moje  boluje  nepokesw 
idaninod.  O.  Mafcbradid  908.  Svak  bngan,  mtk 
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bohrje,  svak  u  strahu  svom  mahnita.  J.  Palmotid, 
dnbr.  286.  Ne  raduju  s',  neg  boluju  (u  paiWu). 
J.  Ksva&in  469.  Ovd'  bolujem,  ovd'  da  tuiim, 
g  Aima  da  se  pak  sadruzim.  607.  Bede  da  tko 
place  nazbi}  svoj  grijeh,  nye  mogud  urefieno  bo- 
lovati. I.  Sordid,  mand.  vi.  I  kad  drugog  mnogi 
fide,  mli  da  nega  svi  obale,  i  Sto  vise  fide  cuje, 
vedina  tuii  i  bolnje  kao  da  bi  svaka  Jala  nemu 
grdnn  ranu  dala.  V.  DoSen  116.  toio  ♦  tad  tto 
•i  j*^«  iznemogne  i  hoie  da  umre:  Prem  ako  bo- 
leati  i  ne  imam  tilesne,  ecce  amore  langneo:  evo 
kibavju  bolujem;  za  Sto  bo  ielirn  tunriti  i  biti 
m  ainom  mojim  Isusom.  F.  Lastrid,  test.  887. 

n.  prelazno:  objekat  samo  bol,  bolest  Hi  ratio, 
tvbjckat  made,  inaie  znaeene  kao  pod  I,  1 :  Bol 
bolnje  Maridid  Mijate.  Nar.  pjea.  mar.  141.  Pod 
Sadorom  nikog  ne  bijaSe,  ved  sam  Jovo  bolest 
bolovase.  Nar.  pies,  vila  1866.  801.  Uskn  da  ti 
bolest  bolovati.  Nar.  pjes.  petr.  1,  822.  Sva  tri 
femo  boln  bolovati.  Nar.  pjes.  kras.  1,  111.  Volim 
jednu  bolovati  ranu  nego  dvqe,  moj  jedini  sine. 
Nar.  pjes.  jnk.  53.  61. 

BOLOVIC,  vidi  hod  Bojevici. 

BOLOVINA,  /.  neka  loza  vinova  crna  grolia. 
k  jednoga  pisca  naiega  vremena ,  koji  veli  da  se 
gtnori  u  Dalmaciji.  B.  Sulek,  im.  24. 

BOLOVNI6K5,  adj.  vidi  bolnidki:  Ide  u  bo- 
lovni&ko  boraviSte.  Besjede  kr.  281. 

BOLOVNIK.  m.  ohelidonia  (oelidonia  minore). 
tamo  u  Stuliievu  rjeeniku  (,bolovnik')  »'  us  nega 
u  jednoga  pisca  (koji  misli  da  bi  mogla  biti  po- 
fpjeika  mjesto  bobovnik).  B.  Sulek,  im.  24.  ispo- 
redi rasa,  rosopas. 

BOLOZ,  m.  nadimak,  koji  dolaei  proSloga  vi- 
jtka  mjesto  imena.  isporedi  bolozan,  c  kojim  je 
jednoga  postana  i  znaeena.  Hagi  Bolora..  Bud. 
■pom.  glasn.  ii.  8,  71. 

BOLOZAN,  m.  vidi  borozan  (trubai),  od  Sega 
je  i  postalo  promijenivfi  r  na  1.  u  note  vrijeme 
«  jednoj  pjesmi  i  iz  ne  u  Vukovu  rjedniku  (gdje 
gryeMum  stoji  da  je  lada).  u  primjeru  koji  vie 
nttte  se  trubafi  koji  na  ladama  trube  vozarima. 
itporedi  Bolozanovid  i  Boloz.  —  Ida  1'  Savom 
vodom  bolozani?  Siju  li  ved  Turei  lubenice?  . . . 
Idn  Savom  vodom  bolozani.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  878. 

BOLOZANOVI6,  m.  prezime.  po  ocu  bolozann. 
Sto  je  prosi  Bolozanovidu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  066. 

BOL§IN,  m.  ime  muSko  xrv  vijeka.  Olasnik  11. 
11,20.  88.  Postage**  mote  biti  od  istoga  imena 
od  kojega  je  Boloje. 

BOL&INOVIC,  m  prezime,  po  ocu  BolSinu.  xiv 
vijeka.  Olasnik  n.  12,  90.  88. 

BOLTA,  /.  vidi  b6ta. 

BOLT AGIJA, m.  mercator,  duiangija.  Od  bolta, 
t  turskim  nastavkom.  samo  u  Vukovu  rjedniku. 

BOLTANE,  n.  eameratio.  samo  u  Bjeloetijen- 
&»  rjeinxku. 

B6LTATI,  bfiltftm,  imp/,  camerare,  dementi, 
ffiM  na  biltu,  na  tvod.  isporedi  botiti.  samo 
«  miniama  Bjelostijencevu,  JambreHtevu  (1, 129) 
•  Voitifajimt  (u  torn  je  samo  part  praet.  pass. 
bolUn). 

B0LTI2AB,  m.  vidi  Baltasar.  xvi  t  xvit  vijeka. 
KnecaBoltiiara.  Mon.  oroat.  185.  ^lthysar*.  810. 
BoltjJar.  F.  Olavimd,  cvit.  6. 

BOLVANj  m.  idolum,  idololatra.  vidi  balvan, 
» tajim  je  jednoga  postaAa.  1.  idolum.  od  xvii 
JVw«,  isme&u  rj'ecmka  u  BjelosHjenievu ,  Jam- 
wriidwv,  Voltigyinu  i  Stuliievu.  Joram  bolvane 
je  BMleduval.  P.  Vitesovid,  kron.  11.   Koji  bol- 


vanom  sluii  ali  ne  moK.  Bielostjenae  28*.  — 
2.  idololatra,  samo  u  Bjelostyenlevu  rjeeniku.  is- 
poredi bolvanin.  —  8.  grad  u  Srbiji.  vidi  Bovan. 

BOLVANCAC,  vidi  kod  bolvancid. 

BOLVAN&6,  m.  dem.  bolvan.  samo  u  StuU- 
cevu  rjecmku,  u  kom  ima  i  bolvandao  «  gen.  bol- 
vanooa,  koje  se  ni  izgovoriti  ne  moie.  oboje  bee 
sumAe  nacuieno  ea  rjecmk. 

BOLVAN£k,  m.  idololatra.  samo  u  Bjelostijen- 
cevu rjeiniku  (25»).  isporedi  bolvanin. 

B6LVANIN,  m.  idololatra.  samo  u  rjeinicima 
Bjelostijencevu  (25»),  JambreHtevu,  Votig'ijinu 
(gdje  je  grijeSkom  isto  Ho  i  bolvan,  idolum)  » 
Stuliievu. 

B6LVAN8Kt,  adj.  idololatricus.  samo  u  rjei- 
nicima Bjelostijencevu,  Jambreiicevu  i  Stuliievu 
Obolvanski1). 

BOLVANSTVO,  n.  idololatria.  samo  u  rjeini- 
cima Bjelostijencevu  (25>>),  JambreSiievu  i  Stuli- 
ievu. u  VolUgijinu  grijeSkom  ,bolvarstvo'. 

BOLVANSTVOVATI,  bolvanstvujem,  imperf. 
idola  colore,  samo  u  Stuliievu  rjecmku,  ea  koji 
ie  biti  i  naOAeno. 

BOL,  ohrneno  bo}o,  koje  vidi  kod  bo]i. 

1.  BOLA,  /.  morbus,  dolor,  upravo  hyp.  od 
bolest  »  bol ,  alt  se  govori  i  kao  obje  te  rijeii. 
Akc.  se  mijena  u  voc.:  b6)o,  a  samo  je  i  eadrU 
slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing,  i  u  gen.  pi.:  bole, 
b6)6m,  b6}£.  —  U  nabe  vrijeme,  ismedu  rjefnika 
samo  u  Vukovu.  —  1.  bolest,  morbus,  a)  na  iefa- 
detu:  aa)  u  opie,  kakvagod:  Ne  brini  se  Ylasid' 
momde  mlado !  Nisam  ti  se  bojom  rasbolila.  Nar. 
pjes.  bos.  prijat  1,  87.  Hi  te  je  bo)a  obrvala. 
Osvot.  8,  87.  IJija  se  na  smrt  rasbolio ;  otiili  su 
sva  tri  u  primorje  ...  a  Dija  da  s'  od  bo}e  l'jeci. 
Nar.  pjes.  kras.  1,  64.  JoS  se  takve  boje  (otoci, 
guke,  krajnici)  lede  i  divitom,  kad  se  Sivitom 
nadini  na  nima  Solomunovo  slovo;  pa  se  posle 
divit  nogama  rastrla  kao  da  se  i  bo}a  tako  razide. 
M.  D.  Milidevid ,  iiv.  1,  29.  —  bb)  na  po  se  ,ve- 
lika  boja',  epilepsia,  gorska  bolest,  gora.  Vuk,  rjed. 
37*.  Kad  se  spomene  velika  boja,  end  priSt.  Vuk, 
posl.  845.  —  b)  na  bifu:  O  bojama  dokota.  P. 
Bolid  1, 168.  —  2.  dolor,  bol  (bola):  a)  tjelemi. 
Bo)a,  hyp.  boL  Vuk,  rjed.  87».  —  b)  u  prenesenom 
smislu  kao  jad,  ialost:  Eto  Turkom  opet  novo 
boje.  Osvet.  2, 187.  Kad  du  Mirko  Sto  mu  veli 
vita,  }uta  ga  je  boja  zadesila.  8, 160. 

2.  B6LA,  /.  neko  strmenito  brdo  u  vraiarskom 
sretu  u  Srbiji,  koje  se  eove  i  Bodla,  koju  vidi. 
Olasnik  19,  106. 

BOLADINOV16,  m.  prezime.  xv  vijeka.  Petn 
Bojadinovid*.  Spom.  sr.  2,  44.  Danidid  1,  66. 

BOLA  HAN,  bolahna,  adj.  dem.  boji,  melius- 
culus.  samo  u  Stuliievu  rjeeniku,  gdje  ima  i  adv. 
bo)abno.  oboje  nepouzdano.  isporedi  bojasan. 

b5lAK,  m.  ime  muSko.  xrv  vijeka.  Olasnik  u. 
12,  26.  72.  Postanem  ie  biti  hyp.  Boteslav. 

BO^iAN,  adj.  dem.  bolan,  bolna.  itporedi  ho- 
laban.  od  xvii  vijeka  (vidi  primjer  M.  Badniia). 

1.  aegrotus,  bolan,  bolestan:  a)  0  iefadetu:  Oio 
miseo  bojan,  niSta  ne  mane  veseo.  A.  KaniSlid, 
fran.  222.  Tito  bijaSe  sveudi|  bojan.  A.  KaniHid, 
utod.  580.  Bo]an  Ivo  pod  borom  leiaSe.  Nar.  pjes. 
bos.  prijat.  1, 86.  —  b)  0  Kvincetu :  Istu  bofaau 
marvicu  od  slabosid  i  bole  izliSL  Nadod.  106.  — 

2.  dolore  afficiens,  dolore  rerortus,  acerbus,  Sto 
boli,  Sto  zadaje  bol:  a)  u  ijelesnom  smislu,  kao 
lut:  Usaditi  u  sroije  nepristanitu  uspomenu  od 
bojne  muke  sina  bozjega.  M.  Eadnid  172.  —  b)  u 
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mmom  smith*,  kao  tuian:  Bojna  uspomena.  M. 
Badni6  177. 

BO^jANAC,  Bojanca,  m.  prezime.  «  naie  vri- 
jeme.  D.  Avramovic,  sv.  gor.  267.  268. 

BOJiANl6,  m.  dva  tela  u  Bosni:  jedno  u  okrugu 
boAoluikom  a  drugo  u  okrugu  zvornilkom,  kotaru 
maglajskom.  Statist  88.  91. 

b6^iANIN,  m.  it  jednoga  pisca  xvi  vijeka  na 
jednom  mjestu,  mote  biti  gryeikom  mjesto  bo- 
larin.  Ubog  i  bogat  n  vrijeme  u  svako  bojanin 
i  kuriat  lomi  svyes  jednako  imanja  ieleci.  M.  Ve- 
tranid  1,  139. 

b6^AR,  bojara,  m.  vidi  bojarin. 

BOLABIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Sam. 
prav.  187a  86.  87.  41. 

b6^jABIN,  m.  optimatum  onus,  zavrietak  in 
otpada  u  mnoiini:  bojari.  u  jednini  glasi  i  boj&r, 
bojara,  alt  pouxdano  tamo  u  naie  vrijeme,  te  te 
u  mnoiini  ne  razlikuje  ryei  jedna  od  druge.  had 
je  u  jed.  bojar,  onda  se  akc.  mijena  u  vok.:  bft- 
J&re.  —  Dolazi  od  xih  vijeka,  iztnedu  rjecnika  u 
Stuliievu  (bojar  i  bojarin),  u  Vukovu  (samo  bojar^ 
»'  u  Danicicevu.  —  Od  boji,  kojeje  znaiilo  i  veil, 
po  tome  kao  velikai  u  sadaMem  govoru.  —  U 
staro  je  vrijeme  bio  bovjek  vlasteoskoga  reda: 
Yelunoiamb  i  bojaromi.  Stefan  kr.  29.  Bojare 
malyje  i  velikyje.  Sava  8.  Vlastele  moji  i  bo- 
Jare.  5.  Bt.  mnogymi  cruuei  i  bojari.  18.  Kto 
jabo  od*  bojari.  krajevastva  mi  Mon.  aerb.  20. 
Odbtesa  da  n8  ni  odi  kogare  sela  ni  bolarinn  ni 
sokaltniku  ni  popu.  98.  Ni  bolarinn  ni  sokaUniku 
nikomure.  Glasnik  n.  12, 62.  184.  St  mnozastvomi. 
naroda  bolart  jego.  Domentijan*  67.  Graidanonu 
vfcsfinu.  i  bojaromi.  Danilo  109.  Imese  bojarina 
ndkojego.  ^jetop.  Saf.  56.  Ako  bogate  mu£&  bes- 
umani.  bode  i  lndo  uzgovori,  i  poslu&aju  ga  i 
rekn:  pomucite,  bojarim.  govori.  Arkiv  9,  142. 
Sazva  (Faraun)  vlastele  i  bojare.  Zbor.  26b. 
Mnoi  bojarov  vlaskih.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  45. 
«  danas  se  u  torn  znaienu  piie:  Carevi  zemajski 
i  bojari.  Vnk,  otkr.  6,  15.  Trgovci  troji  bijahu 
bojari  zema|aki.  18,  28.  —  od  proiloga  vijeka  do- 
lati  i  ea  svakoga  uglednyega  i  imuinijega  iovjeka 
ako  i  nije  vlasteoskoga  roda :  Vencanice  od  stroma 
1  for.,  a  od  srednega  150  novfiiea,  a  od  bojarina 
8  forinta.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  261.  §to  n  kn6n 
bojar  meoe.  V.  Do&en  206.  Ako  ne  de  sluiit  go- 
spodara,  ili  koga  drugoga  bojara.  M.  A  Rejkovic, 
sat.  60.  Drugacne  da  taj  bojar  made  koliko  ga 
takva  mojba  stade,  on  jn  ne  bi  nigda  sastavio.  78. 
Za  nom  sjede  kmeti  i  bojari  Nar.  pjes.  petr.  2,  70. 
Bra&o  moja,  kmeti  i  bojari.  98.  Ako  ne  moie 
opcina,  a  no  oemo  mi  bojari  te  pnte  sobom  na- 
praviti.  J.  Grnpkovi6. 

BOIiArt,  Bolara,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
niSkom.  8r.  Nov.  1879.  175. 

B6]jiABKA,  /.  iena  bofarova.  u  naie  vrijeme. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

Bd^AREINA,  /.  vidi  bojarka.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

b6lABSKI,  adj.  optimatum.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BO^iASAN,  boJaSna,  adj.  dem.  boji,  melius- 
cuius,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 
dana.  isporedi  bojaban. 

BOIJjASkI,  adj.  dem.  boji,  meliasculus.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Karamanid  irtumaSke 
latinske  je  u£inia  syjetje  druiih  i  bofaSke.  J.  Ka- 
vanin  160. 

BO^iATI,  bojam,  imp/,  aegrotare,  bolesnu  bit*, 
u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Od  bojeti.  Muci  ye 


8  bogom  tja,  K  m'  ti,  mlah  da  bola.  N.  NaleSkoni 
1,266. 

BO^A V ATI,  b6)&yft,  imp/,  dolere,  iesto  bofeti 
u  naie  vrijeme.  Bojava  me  ceaie.  J.  GrupkoTii. 

b5^jE,  adv.  vidi  kod  boji. 

BCtyEBBAT,  m.  ime  muOto,  xrv  vijeka,  u  tpc- 
meniku  latinski  pisanu:  ,Bolliebr«t'.  Hon.  rag. 
1, 121. 

B5^EDBAO,  m.  ime  muiko,  at  vijeka,  u  tps- 
meniku  latinski  pisanu.  F.  Batki,  doc.  16. 

Bd^iEDB^O.  m.  ime  muiko,  xi  vijeka,  u  tpo- 
meniku  latinski  pisanu.  F.  Backi,  doe.  12&  ISO. 
181.  185. 

BO^iEHNlfr,  m.  pi.  neko  selo,  koje  se  spowmke 
prije  naiega  vremena  samo  po  imenu.  Bolahuriti. 
S.  Novakovic,  pom.  126.  BolShuiioa.  126.  jamalno 
be  biti  isto  koje  se  pisalo  i  Bojenici,  koje  vidi 

BO^iBMIR,  m.  ime  muiko,  zrv  vijeka.  Moo. 
aerb.  564.  Danicii  1,  65.  u  epomeniku  latuuU 
pisanu  dolazi  xi  vijeka.  F.  Batki.  doc.  172. 

BOLENlfo,  m.  pi.  selo  u  Hercegovmi  izme&m 
Cajniha  i  Pfevafa  u  planini  Kovabu  (na  karti 
/Boljanic*).  pomfoe  se  u  jednoga  pisca  xm  vijeka, 
i  bide  isto  koje  se  pisalo  i  Bolehuiici  (vidi  Bo- 
Jehniii).  K  Bojenicm  hode  otole  kros  planum  Ko- 
vaoevu  . . .  PJevJe  . . .  i  Prqepoje  joft  prodoSe.  J. 
Palmotie,   dubr.  174. 

B6^iBNOVl6l,  BolenoTtot,  m.  pi  selo  u  Del- 
macijt  blizu  Stona.  Schem.  ragus.  1876.  86.  Be- 
pert  daL  24. 

b6^jENE,  n.  dolor,  od  xvi  vijeka,  izmedu  net- 
nUca  samo  u  Belinu  (287>)  »  Stuliievu.  Ujesto 
glasova  Je  bilo  je  najprye  19,  bega  rod*  u  so- 
padnom  govoru  xvi  vijeka  dolasi  li  (vidi  primjer 
M.  Marulita);  alt  odistoga  vijeka  u  juinom  go- 
voru i  od  xvii  m  zapadnom  dolasi  (prema  takm 
rijeHma  od  glagola  ietvrte  vrste)  Je  (vidi  primjett 
D.  Banine  i  M.  Qazaroviia) ;  mjesto  toga  jedan 
pisac  koji  je  pisao  zapadn*jem  govorom  xvn  vi- 
jeka ima  le  (vidi  meau  primjerima).  neU  pita 
xviii  vyeka  koji  su  pisali  juznijem  govorom  moj* 
,lie'  »  ,lje',  koje  mole  biti  i  po  tadamtm  pravopit* 
mjesto  Je.  Zavrietak  ne  pastavH  od  nije  glanojt 
xvi  »  xvii  vtjeka  nje,  all  istoga  vijeka  dolazi  vei 
i  ne.  —  1.  tjelesno:  Za  ranu  izlifeiti  isris'  slo  i 
vn'  van,  tor  ces  odpuditi  bolinjem  bolizan.  M. 
Marulic  148.  Bojene  (,boljenjeO  glave.  Bella  287». 
—  2.  duievno,  kao  tuga,  ialost:  Tim  bolimo  grih 
na  sviti  svim  bolenjem  pokomime,  er  kad  nam 
se  uzme  vrime,  jaoh,  sagrijesih,  man  je  riti.  0. 
Ranina  144*>.  Ter  ovo  bojene  boJaSe  sa  svakim. 
M.  Qazarovii  121*.  Po  komu  bolenju  «atiru  si 
grisi  L  An&ic,  svit.  88.  2ivot  jest  obastrt  od  b6- 
Jena.  M.  Badnie  120.  Ne  ce  bog  hotiti  da  posje- 
dujefi  mnogo  vremena  i  uiivaS  ono  u  Sto  se  usdai, 
nego  da  ga  ostaviS  z  bolenem.  187.  Imamo  imati 
bojene  aa  onia\jem  koji  su  pofili  napryed.  160. 
Lupajno  se  od  bojena  (,boliegna<)  n  svoje  pm. 
Ziv.  is.  161. 

BdliEBAD,  m.  ime  muiko,  xrv  vijeka.  Gitmak 
ii.  12,  85.  109. 

BO^ESAVAC,  Bolesavca,  m.  selo  u  Boutin 
vyeka.  Mon.  serb.  439.  Dani&6  1,66.  ita  t  ispsls 
je  1.  isporedi  Bojeslav. 

BO^ESLA^l6,  in.  prezime,  po  ocu  BofetUm, 
xiv  vyeka.  Qlasnik  n.  12,  21.  25.  90. 

b6lESLAV,  m.  ime  muiko,  xin  •  nv  *yeta. 
Mon.  serb.  56.  565.  Glasnik  n.  12,  ia  24.  25.  Da- 
nici6  1,  66.  8,  559.  u  spomemdma  latinski  piss- 
nim  dolazi  i  xi  vyeka,  F.  Backi,  doc.  62.  54.  - 
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isto  me  fudma  drugih  naroda  a  i  xvojega  piiu 
pisci  rra  t  xvni  vyeka  po  tudem  pisanu  Bole- 
day.  L  Gundulid  428.  F.  Glavinid  183.  J.  Ka- 
vanin  181.  J.  Filipovid  1,  218.  tako&er  za  tudim 
pisdma  i  Boleslavo.  F.  Glavinid,  cvit  1S2.  Nadod. 
158.  isto  tako  i  Boleslao  J.  Kavanin  801.  u  jed- 
noga i  Bolislav :  Bolislavi,  Kresimiri.  J.  Kavanin 
244. 

BOLFiSLAVIC,  ffi.  preeime,  xn  i  xiii  vijeka. 
Mod.  serb.  7.  19.  40.  Danidid  1,  66. 

BOL&SNLTI,  adj.  dem.  bo}i,  meliusoulns.  w  naSe 
vrijeme  u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovid. 

BOLE&A,  m.  vme  muSko,  xiv  vijeka.  hyp.  Bo- 
Jeslav.  Glasnik  15,  298.  Danidid  8,  569. 

BOLETA,  m.  ime  muSko,  xiv  vijeka.  hyp.  Bo- 
Jealav.  Glasnik  n.  12, 12.  79. 

BOLETI,  b61£m,  imp/,  dolere,  aegrotare.  Akce- 
nat  se  mijena  u  1  i  2  pi.  praes. :  bolimo,  bollte, 
a  samo  je  i  drugi  slog  dug  kao  u  ostalom  praes. 
u  imperf.  cijelom:  b6)&h,  u  part,  praes.:  bdledi, 
i  u  part,  praet.  act.  i :  b6)6v,  bdjev&i.  —  Dolasi 
od  xin  vijeka  (vidi  prvi  printer),  glasovi  }e  stoje 
u  juinom  qovoru  mjesto  staroga  18,  mjesto  iega 
je  u  zapaanom  govoru  li  a  u  istodnom  le.  za- 
padno  dolasi  od  xvi  vijeka  (§.  Menfcetid  168. 199. 
Aleksand.  jag.  starin.  8, 280) ;  juino  takoder  od  m 
vijeka  (N.  Dimitrovid  86.  N.  NaJeSkovid  1,  125), 
i  to  sa  lj  n«sa«tavfmtm  u  }  dolazi  od  toga  vre- 
uena  do  poietka  xvur  ryeia  (B.  Gradid,  duh.  16. 
A.  Gudetid,  roz.  jez.  82.  76.  I.  Gundulid  245.  M. 
Orbin  76.  D.  Palmotid,  ohrist.  68.  B.  Bettera,  dut. 
71.  L  Akvilini  824);  tako  u  jednoga  pisca  i  u 
drugoj  polovini  xvui  vijeka,  ali  ie  vei  biti  samo 
po  tadainem  pravopiau  (D.  Mattei  96.  806) ;  sa  lj 
tastavfenim  u  }  dolazi  od  druge  polovine  xvui 
vijeka  (J.  Matovid  185.  234.  448.  I.  Sordid,  ben. 
48).  —  Staro  1  sing,  praes.  bolu  dolazi  joi  xvi 
vijeka  (M  Marulid  226.  8.  Mendetid  94.  N.  Dimi- 
trovid 42.  N.  NaleSkovid  1,  110.  P.  Hektorovid 
118.  H.  Luoid  248.  D.  Banina  146),  ait  »  u  sa- 
dabnem  oblicju  bolim  dolazi  u  isto  vrijeme  i  u 
istyeh  pisaca  (M.  Marulid  193.  8.  Menfcetid  389. 
M.  Vetranid  1,  64.  2,  804.  H.  Lucid  283).  —  U 
rjeinicima  dolazi  svijem,  ali  u  VranOievu  samo 
m  se  (boliti  se,  dolere  80),  u  Mikafinu  isto  tako 
(boliti  se,  dolere,  laborare,  queri  24*),  tt  Belinu 
bez  se  (148b),  M  so  (dolere  31>>.  275*.  qneri  428*. 
poenitere  668*),  w  Bjelostijenievu  (sa  so  i  bez  se), 
m  Jambreiiievu  bez  se,  m  Voltig'ijinu  bez  se,  « 
ShtKAwu  6«r  se  ♦'  «a  se,  u  Fuifcotm  bee  se,  «  i)a- 
m&oniM  «to  taJbo.  —  £i»r.  bhar,  tiskati,  udarati. 

L  n«pr«Iamo: 

1.  aegrotare,  (olnu  biti  tijelom  od  kakve  bo- 
lesti,  botovaU.  subjekat  (efade.  tako  dolazi  do  xvui 
vijeka  i  toga  vijeka  u  rjeinicima,  ali  soda  u  na- 
ndnom  govoru  nyje  u  obicaju.  a)  bez  i  lega  6im 
hi  ie  blue  pokazivalo  enaiene  glagolu,  ilt  samo 
i  adv.:  Naoete  bolSti  prepodobmyj.  Ste&n  kr.  18. 
Bolaitn  nekojemu.  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24, 187. 
tip.  stud,  glasn.  40,  146.  Pade  vi  }utt  nedngB,  i 
na&eti  boleti  krepi>c4.  Danilo  47.  Drugo  ti  ne 
pile,  a  mjesto  nego  li  od  pisma  izdiSe,  jak  smrtno 
tko  bolL  N.  Na)eskovic  2,  74.  Tko  poje,  tko  ovili, 
. . .  tko  6ini  zapovid,  tko  bolan  sve  boli.  D.  Ba- 
Aina  86.  Jeda  oe  boliti  nemoAan  tko  nije?  I.  Iva- 
niievii  810.  Bes  bolesti  gredn  od  tole,  kao  da 
nijesn  vjjek  boljeli.  £>.  Palmotio,  cbrist.  68.  — 
b)  s  nekim  padaHma:  aa)  <  gen.  i  prijedl.  od, 
too  bolovati  pod  I,  1,  6,  aa,  t  kao  bolestan  pod 
1,  b,  aa.:  u  torn  padetu  ttoji  tama  bolest:  Bo|o 
je  main  od  velike  nemodi  boliti  Aleksand.  jag. 
starin.  8,  280.  Bolan  nemodnik  od  groce  boleol. 
M.  Tetranie  1,  446.  BoUti  od  kuge.  Bella  91b.  _ 


bb)  8  inttr.,  kao  bolovati  pod  1, 1,  6,  cc,  i  kao  bo- 
lestan pod  I,  b,  dd.:  tt  tompadeiu  stoji:  aaa)  bo- 
lest Hi  mjesto  ne  «  op6e  zlo  (staro  zhjed)  Hi  sto: 
Na£et&  boleti  naprasmoju  boleznijn.  Danilo  83. 
Ognicejn  bolevt.  Glasnik  11,  82.  §to  mi  je,  ne 
vim  ja,  ni  poznam,  £im  bo|u.  §.  Menoetid  98. 
Video  teSkom  da  bolesti  )uto  bole  svi  gradanL 
B.  Palmotic,  christ.  187.  Ki  teSkom  zlodim  bole. 
6a  Boliti  kugom.  Bella  91b.  _  fob)  ud  (vidi  kod 
bolestan  pod  1,  6,  dd.):  ASte  kto  pijete  vina 
mnogo  i  glavojn  boliti..  Star.  10,  90.  Jegda  kto 
boliti  ocima.  109.  Potainik  i  gdare  glavom  ni 
bolio.  I.  T.  Mrnavic,  osm.  161.  Bo)eti  nogami. 
Bella  463b.  Bedrom  bolim.  654*. 

2.  dolere,  podnositi  bol  duievni,  ialiti,  tuiiti. 
subjekat  lefade  Hi  mjesto  nega  srce  mu,  duSa  i 
drugo.  tako  dolazi  xrv — xvm  vijeka,  ali  soda  nije 
w  obicaju  u  narodnom  govoru.  a)  o  defadetu: 
aa)  bez  i  iega  dim  bi  se  bliie  pokazivalo  znaiene 
glagolu :  Moja  mnoga  5ini  me  umiti  bolizan  dru- 
goga  boli  raznmiti,  onoga  navlasto  raznmiti  boli, 
koji  je  ni  za  cto  osnjen  da  boli.  H.  Lu&ii  247. 
Oba  smo  prem  mucni,  bolimo  jednako,  bndudi 
razlacni  na  dalek  ovako.  O.  Ma£ibradi£  154.  Htihu 
vas  prositi  neka  ne  bolite:  da  je  svim  nmriti  na 
pamet  primite.  P.  Vitexovic,  odil.  10.  Skoncaju  se, 
bole  i  tuze.  I.  Kanavelid,  iv.  408.  Molim,  bolim, 
duh  li  izpnstim.  J.  Eavanin  33.  —  bb)  s  Aekim 
padehma:  aaa)  s  gen.  i  prijedl.  radi:  Od  mojih 
ja  dana  velik  sam  jar  dio  time  zlom  bolio  radi 
plemenite  gospoje.  H.  Lnoid  245.  —  bbb)  «  instr. 
kao  naprijed  pod  1,  b,  bb.:  Od  mojih  ja  dana 
velik  sam  jar  dio,  deklice  izbrana,  time  zlom 
bolio.  H.  Lucid  245.  Da  bolju  boliti  ne  da  ti, 
kom  boliS.  246.  Jedan  smih  drag  toli,  ki  cinit 
ima  vlas  da  zledim  ne  boli  taj,  s  Vim  gre  hud 
poraz.  D.  Banina  8b.  Pate  i  istijem  zlom  bole  i 
lene  udate  za  }udi  ohole.  L  Gundolid  147.  Za 
isto  bolim  tagam  Jutim,  er  spomenom  mrem  od 
grijeha.  I.  Dordic,  mand.  93.  —  w  jednoga  pisca 
i  krivinom  bojeti,  t.  j.  biti  pod  krivicom,  prema 
lat.  laborare:  U  veliku  skapu  toli  ne  amje  se 
nac  nitkore,  da  krivinom  kom  ne  boli,  da  pra- 
vedan  rijet  se  more.  D.  Palmoti6,  christ.  74.  — 
ccc)  s  lok.  i  prijedl.  u,  kad  se  kale  radna  Hi 
state  u  kom  se  vrii  ono  ito  glagol  znaii:  Ne 
da  m'  a  zelah  da  bo}u.  S.  Mencettc  49.  Mnogo 
sam  a  tazi  razlioi  ia  bolil.  168.  —  ddd)  s  lok. 
i  prijedl.  o,  kad  se  kale  koga  se  Hi  iega  se  na 
koji  god  nacxn  tiie  ono  Sto  glagol  znaii:  Sice  o 
duSi  mojei  boliSi  i  trudiSi  se.  Domentijanb  45.  — 
cc)  s  cijeiom  reienicom  koja  se  privezuje  rijecju 
da  (mjesto  sto,  kao  uzrok) :  Daj  da  iz  svega  sroa 
moga  budem  bolit'  neprestano,  da  uvrijedih  tebe 
boga.  J.  Eavanin  555.  —  b)  mjesto  ce}adeta  o 
sreu  mu,  Hvotu,  mladosti,  uzdahu.  ostalo  mole 
biti  kao  naprijed.  Pozni  jad,  kirn  boli  ze(no  me 
srdacoe.  S.  Mencetic  123.  Za  toi  se  pouzdah  ne 
lipos  joS  molit  da  iebai  moj  uzdah  ne  pasta  vec 
bolit.  199.  Kom  bolju  bolase  nesriona  ma  mladost. 
H.  Lucie  202.  Tva  mlados  tezim  boli.  O.  Mazi- 
bradic  173.  O  lijepa,  . . .  gani  se  na  moje  stado, 
da  u  smrtnom  skon&anju  zivot  moj  ne  boli.  I. 
Gundulid  157. 

II.  prelazno: 

1.  znaiene  kao  pod  I,  2;  objekat  je  sam  bol 
duievni,  Most,  tuga,  Hi  gnjeh  i  koje  god  zlo  Ho 
zadaje  bol  dusevnx,  sa  iega  podnosi  tko  taki  bol. 
subjekat  {efade.  samo  xvi  vijeka:  Daj  mi  plac  i 
suze,  zled  moju  da  bolim.  M.  Maruli6  193.  S.  Men- 
oetid 839.  Ova  bol  i  zalost  a  vike  ja  bolit,  nego  li 
da  sam  prost,  ne  moga  ne  volit  H.  Lucid  246. 
Nesridna  sad  ove  i  bolim  tuzice.  283.  Doli  a 
pakla,  svaki  duh  gdi  gryeh  svoj  boli  za  ali  svoj 
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neposlnh.  D.  Banrna  85.  Tim  bolimo  grih  na  sviti 
svim  bojenjem  pokornime,  jer  kad  nam  se  uzme 
vrime,  jaoh,  sagrijeSih,  man  je  riti.  144*. 

2.  dolere,  bol  hniti,  zadavati,  uzrokovati,  bolom 
dosadivati,  bolom  obuzimaH,  bolom  napunati.  sub- 
jekat  je  Ho  god  od  iega  dolazi  bol.  Ho  zadaje 
bol,  a  po  torn  Sto  i  samo  u  boltt  buduh  prostire 
ga,  a  objekat  iefade  ili  hvinie  koje  osjeia  teg 
bol,  rijetko  Ho  drugo.  toko  od  xvi  vijeka  %  danas. 

a.   sa  subjektom  i  objektom:    a)   u   tjelesnom 
smislu,  kad  je  bol  koji  se  osjeia  tjelesan:  a)  bee 
i  iega  Hm  bi  se  glagolu  enaieke  joi  bliie  poka- 
tivalo:  aa)  objekat  iefade  a  subjekat  tijeloUiud 
Hi  koje  mjesto  na  tyelu:  Ne  mogu  hoditi,  noge 
me  bole.  Zbor.  89*>.  Bamena  ga  bojahn,  ka  bihu 
puna  modrio  od  udorac.   Starine  1,  227.   Stomak 
me  boli.  M.  Drfic  182.  Boli  ga  glava  i  zubi  277. 
TJpita  ga:   Sto  te  boli?  Odgovori  on  da  ga  boli 
sree  i  da  ctiti  slabost  velicku  n  svemu  tijelu. 
B.  KaSic,  nac.  62.   Kad  jib  bole  zubi   B.  KaM6, 
per.  55.    Cesto  ju  bole  zubi,  glava,  sree.  94.  Sva 
uda  bole  ga,  glava,  prsi,  rake.  M.  Orbin  74.  Sto- 
mak te  boli.  V.  AndrijaSi,  put.  251.   Jednn  ienu 
veoma  ofii  bo}a(h)n.  P.  Lastric,  ned.  816.   Koga 
glava  boli.  V.  M.  Oncotic,  pobv.  168.  Vita  Jelo, 
mene  boli  glava.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  271.  Ta  i(h) 
noge  bole&e.  1, 129.   Muci  vilo,  grlo  te  bolelo! 
1,  672.  Bu£a  ga  se  nazobala,  sree  je  boli.  1,  497. 
Bio  Duka,  pa  ga  boli  ruka.  2,  460.   Glava  li  ga 
boli?  Nar.  post.  vuk.  41.   Boli  vlahinu  peta,  da 
ne  £eS]a  vune.  21.  Koga  se  mni  (nbiti,  kaie :  bole 
me  usta.  186.  Koje  nemajn  mlijeka,   ili  ih  sise 
bole.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  124.  Ono  se  stane  previ- 
jati   i  jaakati  da  ga  boli  trbuh.  Vuk,   posl.  854. 
Mnogi,  osobito  djeca,  kad  Suju  prvi  put  od  go- 
dine  da  zagrmi,   vajaju  se  po  zemji,   da  ih  one 
godine  leda  ne  bole.  Vuk,  rje6.  108».  —  bb)  ob- 
jekat hvotika  a  subjekat  kao  naprijed:  Pauna 
nam  noge  bole . . .  Pauna  nam  leda  bole.  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 184.  Psa  grlo  boli,  a  ne  mene.  Nar. 
pod.  vuk.  266.  —  ee)  objekat  udo  a  subjekat  krv 
ili  bolest:  Ah,  rake! . .  kako  vas  ne  boli  vaSa  krv 
ne&sta,   kad  se  nih  krv  proli,  ka  je  prava  vaSa 
ista?  F.  Lukarevi6  814.   Lakomost  je  teSka  ne- 
moc,  koja  boli  {udska  uda.   J.  Kavanin  65.  — 
dd)  objekat  bifka.  vidi  dafe  pod  b}  aa.  —  b)  s  ne- 
kim  padeiima:  aa)  s  gen.  i  prijedl.  od.  Urn  se 
kazvje  uzrok  (vidi  kod  od):  objekat  iefade:  Za 
one,  koje  bole  ofii  od  kniga.  I.  Ancid,  ogL  160. 
Ter  ga  bole  o£i  ali  glava  ali  Stomak  od  kniga. 
I.  AniSic,  vrat.  2,  4,  71.   Za  dva  zalogaja  vooke 
zabranene  ne  samo  naSijem  prvoroditejom  is  raja 
otjeranijem  neg  i  nami  su  zubi  utrnuli,  i  joS  xh 
nijesmo  probavili,  ter  nakon  veoe  od  See  tisuc 
}eta  joSter  nas  od  nih  boli  sroe.  B.  Cuoeri  41. 
Od  vma  ga  }uto  boli  glava.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  159. 
objekat  bifka:  A  ob  rimu  povale  se  (lose  vmove) 
doli,  da  je  sree  od  smrsli  ne  boli.  J.  S.  Befkovift, 
kuo.  178.  —  bb)  s  gen.  i  prijedl.  s,  Hm  se  ta- 
koder  katuje  uzrok  (vidi  kod  s):  objekat  iefade: 
Vita  Jelo,  mene  boli  glava.  Bolan  Jovo,  ne  boli 
te  s  mene  vec  te  boli  s  triju  djevojaka.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  271.  objekat  hvinie:  Jer  8  ne  (trove)  Sesto 
i  neg  (hvinie)  eriva  bole.  J.  S.  Bejkovic,  kuo.  888. 
—  ee)  8  instr.  i  prijedl.  za,  hm  se  katuje  Ho  se 
ieli  imati  toko  da  u  taj  iefi  biva  ono  Ho  glagol 
tnah  (vidi  i  bolovatd  pod  I,  1,  6,  dd.):  Koja  mi 
je  tanka  i  visoka,  ca  onom  me  glava  boli,  majko  j 
koja  mi  je  b'jela  i  rumena,  sa  onom  me  sree  boli, 
majko  ...  To  izusti  a  duSu  ispusti.   Nar.  pjes. 
vuk.  1,  289.  —  p)  u  prenesenom  smislu,  kad  je 
bol  duievan,  ialost,  tuga.  subjekat  mole  bUi  umno 
i  IjeUsno  Ho:  objekat  iefade.  a)  subjekat  radna 

Hi  stake:  bol,  bolest,  tuga,  tie,  nevofa:  Vidi  nam 


se  da  bolesti  od  grijeha  ne  bole  nas.  A.  GuJetti, 
roe.  je*.  151.  Pomosi  me,  ako  Sto  nemile  bole  te 
tuge  me.  F.  Lukarevi6  14.  Mene  tvoja  taj  ne- 
sreca  boli  sad  u  sreu.  181.  Zlo  me  ne  oe,  snsm, 
boliti.  D.  Barakovic,  vil.  227.  Ta  nevo)a  kako  me 
bojela.  P.  Petrovi6,  vijen.  19.  *  lok.  i  prijedl  n, 
kad  se  kaie  gdje  je  navlastito  taki  bol:  V  area 
me  ovo  boli  O.  Maiibradi*  186.  —  b)  subjekat 
duia:  aa)  kad  se  misU  da  je  na  4oj  kako  no  ih 
kaki  nedostatak  onako  kao  na  tijelu:  Pan,  gdi 
te  duSa  boli,  pak  se  li6L  ne  dangubi.  V.  Doien  61. 

—  bb)  kad  koga  tiiti  kakav  grijeh  u  horn  m  urn- 
hodi:  Da  ga  duSa  steie  i  bolL  M.  Dobretie  75. 
Ako  ga  duia  boli  duian  je  prikasati  isppvidnika 
sve  kako  je.  169.  —  ee)  iadko  kupyjuii  Ho  dajt 
koliko  mu  podnosi  pomislivH  na  dusu  da  je  ne 
ogryeSi  ako  bi  dao  make:  Evo  ti  prodadoh  po- 
lovicu  pameti,  a  ti  daj  koliko  (para)  imai  pri 
sebi,  ili  koliko  te  duSa  boli  Nar.  prip.  vr&  173. 
Dao  sam  sa  nu  (puiku)  lani  &etiri  dukata,  daj 
mi  za  nu  Sto  te  duSa  boli;  evo  dva  dana  da  ni- 
jesam  okusio  kruSne  napore.  8.  ^ubiSa,  prip.  176. 

—  dd)  kad  je  komu  too  u  opce:  DuSa  ph  ne 
boli  D.  Barakovic,  jar.  80.  koga  iah  onaj  koga 
boli  duia,  mole  se  itreh  u  instr.:  Boli  me  duia 
tobom.  Bella  207*.  —  e)  subjekat  sree,  kad  je 
komu  vrlo  loo:  Sree  Pavlu  bojaSe,  sree  joj  pu- 
caSe.  Starine  1,  288.  Ja  vidu  i  mene  po&e  sroe 
boljet.  Bog  me  bih  je  useo,  da  me  hoce.  M.  Drsie 
202.  Sree  ga  ne  boa  D.  Barakovic,  vll.  62.  Nisi 
bi  me  toliko  }ubeznivo  sroe  moje  bolilo.  F.  La- 
stric, test.  106.  Koga  sroe  ne  boli,  ni  oti  mu  as 
placu.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  185.  Koga  sree  ne 
boli,  tega  oci  ne  placu.  Poslov.  dan.  47.  Sapni 
puce  pod  grlom,  da  se  grlo  ne  tfjeli,  da  me  sree 
ne  bolL  Nar.  pjes.  vuk.  1,  412.  —  s  akus.  iprijedl 
za  ili  s  gen.  %  prijedl.  radi,  kad  se  kale  koga  je 
too  onome  koga  sree  boli,  te  mu  je  i  dobru  rod: 
Koj  sroe  u  dar  ponih,  ke  me  za  nu  }uto  boH. 
Jer  kad  ona  mirna  bude,  veselo  cu  tad  umritL 
M.  Bunic  98.  Boli  nas  srdoe  zaradi  brace  naie. 
A.  Kanizlii,  kam.  866.  —  *  instr.  kao  naprijed 
s  akus.  i  za:  Sree  te  uutom  boli  O.  Mafibradic 
154.  —  s  instr.  »'  prijedl.  za,  kao  ialiti  aa  kirn: 
Ne  boli  ga  sree  za  Aim,  jer  ih  age  jedna  mati 
rodila.  Nar.  posL  vuk.  195.  —  s  akus.  i  prijedl 
na,  kad  se  kale  na  Ho  je  home  loo,  Ho  bwajva 
zadaje  kome  Ialost:  Dobra  oa]ad  i  bogojnbna, 
koju  sree  boli  na  bonja  uvrjedena.  B.  Cuoeri  4& 
isto  toko,  kad  se  kale  na  koga  je  kome  loo,  m 
koga  sumka  da  mu  je  Ho  uhnio:  Javi  kako  urn 
je  koza  ukradena  i  da  ga  na  svoje  se|ane  sroe 
boli  Nar.  prip.  vrfi.  145.  Na  koga  ima  rajma, 
ovamo  bi  rekli:  na  koga  ga  sroe  boli  V.  Bogisic, 
zbor.  568.  —  s  infin.,  kad  se  kaie  Ha  je  loo  S- 
niti  onome  koga  sree  boli:  Boli  sree  me  boj  bin- 
za  te£ku  stvar  toli  s  mojijema  na  sviti.  M.  Bnnie 
26.  Isusa  boli  srdoe  razstavit  se  od  tebe.  A.  Tomi- 
kovio  62.  —  *  cijelom  reienieom,  koja  se  pruntmjs 
rijeeju  da,  kao  naprijed  s  infin.:  Kad  se  ovohke 
vojake  svilo  da  trail  jednoga  oovjeka,  sramesi 
je  kad  ga  ne  nade.  No  ste  vas  tri  atari  i  modri, 
pak  pronadite  lijek  ovoj  glavobo]i,  jer  i  nas  sto* 
boli  da  voiStimo  na  tu  sirotinu.  8.  ^lUbSa,  prip. 
121.  *  cijelom  reienieom,  koja  se  prieeeuje  ri/eeju 
Sto,  kad  se  reienieom  kale  uzrok:  Za  onu  strar, 
za  koju  se  ne  zalosti,  niti  ga  sree  boli,  Sto  ju  i» 
ucinio.  F.  Lastric,  ned.  62.  —  d)  subjekat  dm, 
kao  naprijed  sree,  kad  je  kome  loo  na  koga,  kti 
na  koga  sumna  da  mu  je  Ho  uhnio:  Na  Jew 
me  drob  boli,  da  me  je  prosooila  gospodi  8.  Ls- 
biSa,  prip.  288.  —  e)  subjekat  glava,  kad  se  mm 
brute  onaj  o  kome  se  veli  da  ga  glava  boh:  Jkm 
me  glava  boli  od  domacega  nosla.  S.  Lubtfa,  pn^. 
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186.  Neka  to  »  to  ne  boh  glava.  48.  —  f)  sub- 
jekat sttar  tjelesna,  kaje  je  komu  too,  kad  je 
ma  pa  se  kako  god  rastavi  s  iiom:  Ne  darivajudi 
pfieniee  i  nista  od  svoga  davajudi  Sto  bi  ga  moglo 
bolet  Cratitosti  44. 

b.  bee  objekta,  aU  se  mish  ko  se  natty  eri,  ko 
god,  svatko.  ostalo  mode  biti  kao  naprijed.  Jegda 
nata  bolets.  Starine  10,  89.  Od  ovizijeh  ljepota 
ofi  bole.  M.  DrtKd  410.  Site*  ko  ni  zdravo,  kad 
boli,  ne  feiJH.  B.  Barakovid,  vil.  89.  Od  dobra  po- 
nukovana  ne  boH  glava.  N.  Palikuda  21.  Od  Sale 
glava  ne  boli  Nar.  poal.  vuk.  286.  Be  zub  boli 
to  i  jezik  bjeftL  Nar.  port,  vuk.  78.  Od  znana 
n|a  glava  ne  boli.  Nar.  pod.  vnk.  288.  —  vidi 
i  dafe  pod  c 

c  bet  subjekta.  ne  kale  se  Ho  etui  bol,  nego 
tamo  da  bol  biiea.  ostalo  moie  biti  kao  naprijed. 
a)  «  objektom:  Kad  ga  tioem,  gdi  ga  boli.  V. 
DoSen  251.  Od  nih  (bradaviea)  junca  baS  veoma 
boll  J.  8.  Bejkovid,  kud.  428.  Be  koga  boli,  onde 
m  i  pipe.  Nar.  poal.  vuk.  75.  toko  bet  subjekta 
a  t  objektom  govori  se  u  Dalmaciji  mjesto  bo- 
te** biti :  Boh  me,  t  j.  bolestan  sam ;  bojelo  me. 
Vnk,  rjee.  87*.  —  b)  bee  objekta:  Banu  liciti  boli. 
V.  DoSen  vi.  Fosijeci  po  jednom  prato,  boli;  po- 
ajeei  po  drugom,  boh.  Nar.  poal.  vuk.  256.  Biju 
da  boli  Pravdonoaa  1852.  10. 

HC.  sa  ae,  reflekskmo,  dolere,  laborare.  1.  u 
tjtksnom  smittu  kao  bolovati  i  podnositi  bolove. 
xvn  t  *vm  vijeka,  aU  vrlo  rijetko.  subjekat  ce- 
fade:  Boliti  ae  od  glave,  od  nogn,  laborare  ex 
raphe,  ex  pedibus.  Mikafa  24*.  Kada  ae  je  pri- 
MitOa  k  rode An,  boleci  se  vapije  u  bolijestima 
aronjema.  J.  Matovi6  285.  isa.  26,  17.  subjekat 
men :  Put  ad  moja,  otce,  boh  da  si  mene  ti  pu- 
rtio  u  ieetokoj  smrtnoj  boli.  A.  Vitahd,  oat.  299. 
—  2.  m  umnom  smisht,  kao  naprijed  pod  I,  2  bee 
se,  kditi,  tu&iti.  subjekat  (t]ade  i  samo  u  prene- 
tenom  enaienu  Ho  drugo.  xvi— xvm  vijeka,  a 
tada  nije  u  obiiaju.  a)  bee  i  6ega  dim  bi  se  ena- 
bekt  glagolu  bhie  odredivalo:  Ne  moj  gledati  jere 
•e  bolim.  Zbor.  121.  TJ  sebi  mialedi  muku,  ku  6e 
trpit,  gorko  se  boleci  ja  tako  govorit.  M.  Ma- 
nixi  181.  Tko  nejma,  boh  se;  tko  je  imal,  joS 
veie.  N.  Dimitrovid  4.  Baj  mi  mat'  Jezuee,  neka 
•»  daj  bohu  N.  NaJeSkovid  1, 110.  Sam  u  sebi  ja 
se  boju.  P.  Hektorovic  118.  Evo  ae  veo'  boju 
■nii|aju6  prvanu  slast  nego  nevohi  trpe6i  sa- 
danu.  H.  Lucid  286.  Vas  molim,  da  ae  tuina  vec 
ne  bolim,  htjejte  mi  ga  ukazati.  S.  Boba}evi6  288. 
Kvo  otae  tvoj  i  ja  boleci  ae  iakahomo  tebe.  Po- 
stOa  1562.  19.  Ink.  2,  48.  Badoeno  ae  bolim  a 
botao  raduju.  P.  Zoranie  25.  BoHeti  oemo  se.  A. 
Onottic.  roa.  mar.  106.  Be  tuge  nemile  Sine  ti 
da  takoj  bolia  ae  i  tafia?  F.  Lukarevic  118.  Zov' 
«•,  da  ae  bolim.  M.  Mafibradid  107.  Ah  tuina, 
gdi  se  bolim,  Sto  govorim?  L  Ghtnduh6  852.  8a 
bobwtivimi  bobOe  ae.  P.  Vrancio,  fiv.  74.  Za  Sto 
m  imamo  toliko  bohti  i  kajati?  B.  KaSio,  are.  26. 
Nemoj  se  bolitL  B.  Barakovic,  viL  144.  Kajat  6u 
•»  i  boht  dokle  budem  fiv.  A.  Georgioeo,  pril.  84. 
Bomn  se  i  kajem  sa  avim  arcem.  P.  Badovoio, 
nai.  121.  Sad  ae  bolim,  Sto  bib  se  na  oni  iaa  od 
*anti  boho  (ah  ti  boljela).  I.  AkviHni  824.  Tko 
postavi  avojn  )ubav  u  stvari  svitovne,  caste  pate 
otqfi  se  i  boh  se.  P.  Poeilovic,  ovijet  15.  Majka, 
k»  se  boh  i  proplaka  od  miloSoe.  J.  Kavanin  898. 
Tognje,  boh  ae,  i  zalostrvi  ae.  A.  d.  Bella,  raagov. 
5i.  Ako  ufivam,  Sto  ae  bolim?  Kad  se  bolim, 
femn  ufivam?  I.  Borate,  mand.  98.  Ja  ae  bolim 
i  kajem.  H.  Bonacid  28.  CnvSi  ovo  poce  ae  vecma 
t  pbrfem  bohti.  J.  Banovao,  pred.  76.  Smuti  ae 
ttkle,  amgo  boaja,  smuti  ae,  boh  ae.  M.  Zorioio, 
•m.  48.  AkoaemaK)  kajem  i  bolim,  Cini,  goepo- 


dine,  da  ae  ja  vecma  bolim.  I.  A.  Nenadio,  nauk 
219.  Ne  moie  reci  da  n^'e  krepost  bo}eti  se  i 
kajati.  J.  Matovic  284.   Da  se  jedan  selanin  oli 
kosar  boh  i  ialosti  da  nij*  kralem.  M.  Dobretid 
208.  Kaje  se  a  ne  boh  ae.  I.  vehkanovic,  opuc. 
1, 18.  Istirani  iz  kufce  oba  se  bole  i  kaju.  L  J.  P. 
Laoic,  nauk  12.  —  u  prenesenom  enacenu  mjesto 
eefadeta  subjekat  sree  mu,  hoot,  mladost :  JOadost 
moja  tuina  boh  se  i  place,  jere  ju  za  suzna  va- 
zeti  ne  race.  H.  Lucio  245.   Srce  moje  boli  se  i 
jaduje.  B.  Mattei  91.   Moj  se  fivot  boljet  obr'o, 
er  uvriiedih  vieftno   dobro.  I.  Gunduhd  246.  — 
ft)  s  nektm  padeiima:  a)  gen.  bee  prijedloga,  kad 
ono  Ho  stoji  u  torn  padteu  eadaje  taku  ialosl  da 
se  nom  6orjek  odvrata  od  nega:  kao  kajati  se: 
Ter  ae  grihov  avak  vas  boh.   M.  Haruhc  818. 
Za  to  ae  bolim  tolike  moje  nepravde  i  ja  se  od- 
ri&em.  P.  PoeUovid,  nasi.  92.  OriSnik  boh  se  ar- 
oeno  avih  grihov.  I.  T.  Hrnavii,  ist.  136.  Svojijeh 
ae  grijeha  boHeti.  B.  Mattei  96.   tako  je  i  ovo 
gdje  je  ukor  ono  Ho  stoji  u  gen.,  te  je  kao  sti- 
djeti  se,  sramiti  se:   On  govorenjem  tim  i  mv 
kanjem  takim  uieie  srce  svim.  Tib.  se  ribi  bote, 
Satore  ojdoSe.  B.  Krnarutid  84.  —  b)  gen.  sa  sta- 
rijem  prijedl.  cued,  kao  sa  rath  (vidi  dale) :  Paakoj 
se  boledi  cid  toga  dostojno.   P.  Hektorovid  26. 
Ako  si . .  boho  se  cjeda  negove  Sesti  B.  KaSid, 
zrc.  59.  —  d)  gen.  s  prijedl.  do:  «  torn  padteu 
s  tijem  prijedlogom  dolaei  duSa  i  aroe,  te  se  kale 
da  ialost  dopvre  do  duie  i  do  srea,  a  tijem  se 
pokaeuje  veea :  Sto  ozrok  ja  imam  boljet  se  do 
duSe.  N.  Na}eSkovid  1,  825.  Bohti  ae  do  duse,  do 
area.  Mikaja  24>.  Bella  275b.  Bo)aSe  se  do  duSe, 
ter  gorko  cviJaSe  puk.  Beajede  kr.  222.  —  e)  gen. 
s  prijedl.  iz,  it  torn  padeeu  s  tijem  prijedlogom 
stoji  srce,  te  se  kale  da  ialost  ielaet  is  srea,  a 
tijem  se  pokaeuje  veea:  Boh  se  iz  srea.  B.  KaSid, 
rit.  114.   Sada  od  ni  kajem  ae  i  bolim  iz  avega 
srea  moga.   S.  Margitid,   iapov.  58.  —  f)  gen. 
s  prijedl.  od:  aa)  kao  naprijed  bee  prijedloga: 
Prostate  meni  grihe  moje,  jer  ae  od  svih  bolim. 
M.  Marahd  228.  Da  se  od  grijeha  mojijeh  boju. 
N.  Bimitrovid  42.   Ima  se  svaki  nas  n  sreu  od 
zloba  boljet  i  kajati  85.  Ba  ae  s  pravnem  arcem 
od  grijeha  boh.  B.  Gradid,  djev.  61.  Od  kojijeh 
se  stvari  ima  greSnik  boljeti.  B.  Gradid,  duh.  16. 
Clovik  pokoran  boh  ae  od  grihov  ucinenih.  &.  Bu- 
dinic,  iapr.  4.   Boljeti  demo  se  od  avijeh  grijeha 
nafijeh.  A  Gucetio,  roz.  jez.  76.  Koji  se  ne  kaje 
i  ne  boh  od  takovih  grijeha.  A.  Komulovid  8. 
Bad!  }ubavi  bozje  boh  ae  iz  area  od  svakoga  uvri- 
denia  kakogodir  protiva  goapodinu  bogu  i  iskr- 
nemu  acinena.  B.  KaSid,  rit.  114.   Odluku  novu 
zafee,  da  ae  od  grijeha  boh  i  place.   L  Gunduhd 
289.  Bohti  se  od  aagriSenja.  P.  Kadovdid,  symb. 
66.  Kajudi  se  i  boleci  od  grihov.  A.  Vitejld^  ist. 
147.  Od  grhohova  mojih  bolim  ae.  J.  Kavanin 
575.  Ba  se  boh  od  griha.  A.  Eadcid  210.  Imaju 
se  kajati  i  boleti  od  grqeha  smrtnheh.  J.  Mv 
tovid  185.  Boledi  se  od  svoji  griha.  M.  Dobretid 
49.  Ti  bi  ae  za  ludu  boho  od  tvojijeh  krivina  i  na 
Ae  mrzio.  B.  Mattei  96.  Kako  ae  imadeS  od  grija 
bohti.  L  J.  P.  Lucid,  racg.  22.  —  bb)  kad  sekaie 
da  ono  Ho  stoji  u  gen.  samo  eadaje  Ialost,  od 
nega  dolaei  Ialost,  te  je  kao  uerok;  a  to  moie 
biti  i  itlade,  kojega  je  kome  loo:  Od  tvoje  zgode 
i  nezgode  tvrdo  ae  bolimo.  M  Drfid  417.  Boljet 
ae  ne  imas  nikakva  razloga  mndanja  od  moga. 
P.  Lukarevid  81.   Clovik  ustrpjivi  vedma  se  boh 
od  zlobnoati  drugoga  nego  od  svoga  pogrdenstva. 
B.  KaSid,  nasL  51.  Imati  zavidoat,  to  jest  boljeti 
ae  od  dobra  iskrnega.   S.  Matijevid  87.   Pontio 
blag  i  nega  prima  i  druga,  i  a  besjedam  milo- 
ativyem,  boh  se  od  nih  teSkyeh  toga.  B.  Pal* 
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motii,  christ.  216.  Zaloat  jest  kada  covik  zalosti 
se  i  boli  se  od  jedne  stvari  voce  nego  se  pristoji. 
P.  Posilovid,  cvijet  48.  Zla  tuda  pla&e  i  boli  se 
od  nih.  M.  Badnid  402.  Boli  se  od  dobara  tudije. 
279.  Od  toga  boljeti  se.  B.  Betera,  dut,  71.  Ja  se 
bolus  zajedno  s  tobom  od  gorke  bolijesti  i  zalosti 
kojn  si  ocutila  poznav&i  n  macu,  koji  ti  proro- 
kova  Simeon,  mukn  gorku  tvoga  sina.  I.  A.  Ne- 
nadid,  nauk  261.  u  gen.  defode:  Boli  se  veoma 
od  nbozijeh.  1.  Drzio,  nauk  gond.  72.  —  ce)  kad 
je  u  gen.  srce,  te  se  kaie  da  ialost  od  nega  do- 
lari,  a  tijem  se  veca  pokazuje:  Bolifi  li  se  od 
svega  sroa.  M.  Bijankovid  55.  —  g)  gen.  s  prijedl. 
radi,  kojim  se  kaeuje  wsrok  (vidi  hod  radi):  Bo- 
laSe  se  sama  u  sebi  radi  zalosti  negove.  B.  KaSid, 
is.  98.  Gdje  rad  svoje  majke  izbrane,  ne  rad  sebe 
sin  se  boli.  A.  Vitajid,  ost.  204.  Da  se  ja  zalujem 
i  bolim  rad  nevoja  tudi.  J.  Banovac,  obit.  27.  U 
srcu  bolim  se  zarad  moje  neharnosti.  J.  Filipovid 
1,  389.  Plaoem  i  bolim  se  zarad  grija  moji.  M. 
Zori&d,  osm.  68.  —  h)  gen.  s  prijedl.  s,  kojim  se 
kaeuje  uerok:  Ako  se  ini  puni  jada  bole  z  dobra 
i*gub)ena.  L  Gundulid  246.  S  male  moje  bolesti 
svej  se  bolim.  J.  Kavanin  555.  Da  se  ne  bi  bolio 
8  bolijesti  od  ove  vrste.  J.  Matovi6  251.  S  tvoje 
ljubavi  boljet  du  se  svaki  das  vede.  D.  Mattei  806. 

—  i)  gen.  s  prijedl.  vrhu,  svrhn,  had  se  kaie  ia- 
lost nad  kirn  Hi  nod  Urn:  Boliti  ce  se  svrhn  nega 
kako  no  se  bole  na  smrti  prvorodenoga.  I.  Ban- 
dulavid  259.  Zakar.  12, 10.  moie  se  tijem  padeiem 
i  prijedlogom  ieredi  i  tko  mane  iali  nego  drugi 
ih  ito  tko  mane  iali  nego  drugo  too:  Er  se  on 
vrhu  svih  ovih  n  sebi  bo)aSe  nepravom  smrti  nih. 
F.  Lokarevid  269.  Tebe  ]ubim  svrhn  svake  stvari, 
i  za  to  se  kajem  i  bolim  se  sa  svim  srcem  svrhn 
svakoga  zla  da  sam  tebe  uvridila.  L.  Terzid  11. 

—  k)  dat.  bez  prijedl.,  had  se  hoce  da  kaie  da 
je  home  iao  onoga  too  stoji  u  torn  padehi,  kao 
da  je  ialost  tome  namyjenena,  da  bi  mu  na  dobro 
bila:  Pozali  joj  zln  nezgodn,  i  bo)e  se  svoj  ne 
zledi.  L  Gundulid  463.  Ako  bnde  potreba  da  raz- 
bijem  zavjet,  . . .  bolim  se  zavjetn.  Zfiv.  is.  179. 
Iz&ekiv'o  sam  jeda  bi  ko  god,  boleci  se  mojoj  bo- 
lesti, doS'o  me  utjeSiti.  D.  Mattei  204.  —  I)  dat. 
s  prijedl.  snprotiva,  kad  se  kaie  na  kogaje  home 
iao,  na  koga  se  iali:  Nejmamo  se  dake  boljeti 
snprotiva  bogu,  kad  nam  po£]e  razlike  suprotive. 
A.  Gu&etid,  roz.  jez.  32.  —  m)  akus.  bee  pryedl., 
ali  samo  Sto,  kad  se  samo  neodredeno  kaie  da  je 
kome  too  iao:  Di  se  oholiS,  raci.mi  vilo  rit,  ili 
se  Sto  bolii,  n  tanao  ter  ne  d'  prit.  S.  Mencetid 
86.  Da  Sto  je  zao  meni,  Sto  li  se  ja  bo)n,  ne  ce 
se  da  ienL  N.  NaJeSkovid  1,283.  —  n)  akus. 
s  prijedl.  kroz,  kojim  se  kaeuje  uerok:  Kroz  kojn 
zivot  moj  se  boli.  D.  Drzid  447.  Koji  se  vec  boli 
od  mene  kroz  svoj  vaj.  D.  Banina  70b.  —  o)  akus. 
s  prijedl.  na,  kad  se  kaie  na  koga  je  Hi  na  too 
je  kome  iao,  na  koga  Hi  na  too  iali  ili  se  iali 
(vidi  hod  na):  Neka  se  ne  boju  na  tebe  sve  me 
dni.  8.  Mencetid  94.  Neka  se  ne  boli  na  te  me 
srda&ce.  184.  Na  te  se  boleci  ter  piham  i  jadam. 
M.  Vetranid  1, 114.  Vece  krat  dnh  toj ,  gdje  se 
on  na  boga  boLa&e  za  grijeh  svoj.  F.  Lukarevid 
269.  U  komn  (tistu)  na  mene  boli  se  svyes  tvoja. 
O.  Mazibradid  144.  Govorit  nze  s  nimi  veoma 
dvornoj  u  jnbavi  boleci  se  na  nesredu,  ka  je  Du- 
brovnik  porazila.  J.  Palmotid,  dnbr.  295.  Ako  se 
ml  cemu  na  cara  bolite.  L  T.  Mrnavid,  osm.  115. 
Doctite  i  bolite  se  na  mene,  ako  vam  ja  man- 
kavam.  M.  Badnid  535.  Ne  moj  da  se  na  te  bolim. 
S.  Margitid,  ispov.  253.  Boli  se  na  svoga  pomod- 
nika,  Sto  mu  pornod  ne  poSi)e.  L  Dordid,  salt.  82. 
Boli  se  na  svoje  himbene  prijateje.  132.  .Tuda 
meStra  s  celovanem  izdade,  i  vrlo  se  Isns  na  nega 


bo)aSe  rod  negove  nevirnosti.  J.  Banovac,  rasg. 
159.  —  p)  akus.  s  prijedl.  za  (kod  kojega  vidi 
viie):  aa)  kad  se  kaie  uerok:  EazaSe  ma  da  je 
Isns  uskrsnno  i  da  ga  sn  vidjeli ;  za  toj  se  trrdo 
bojafie.  Zbor.  117b.  Za  toj  se  ja  bolim.  M.  Ve- 
tranic  1,  54.  Nejma  se  za  tn  stvar  boljeti  ni  tofit 
N.  Dimitrovic  72.  Za  smrtne  tej  rane  er  se  sri 
bolimo.  N.  Na}eSkovi6  1, 148.  Ne  moj  se  majko  ti 
za  moke  za  ove  na  Jndn  boljeti  ni  na  zle  Zidove. 
1, 125.  Da  se  on  za  zlo  nihovo  s  placem  boli  n 
srcu.  A.  Vitajic,  ist.  101.  Ja  te  molim,  neka  se 
za  to  ve6  ne  bolim.  8.  Margitii,  ispov.  215.  — 
bb)  kad  je  ialost  koju  glagol  tnaet  kao  samjem 
onome  too  stoji  u  akusativu,  kad  se  onom  kdoeat 
kao  naplacuje  ono  too  znaH  rijei  kojaje  u  akus.: 
Za  grijeh  tvrdo  se  bojafie.  Zbor.  44»>.  Ei  se  a 
grih  boli.  M.  Mamlid  288.  Grihe  sve  oetavjam 
ter  se  za  grih  (moie  biti  za  nih)  boju.  226.  Za 
zledi  sve  moje  bolim  se  i  kajem.  M.  Vetranii 
2,  304.  Da  se  boliti  za  zlobe  me  budem.  N.  Di- 
mitrovic 3a  Kad  greSnik  boliti  bnde  se  sa  grijeh 
svoj.  94.  Za  grijehe  velike  se  svi  bole.  N.  Na- 
)eSkovi6  1,  148.  Ne  6n  ih  (grijeha)  vece  nikadar 
nciniti,  nego  en  se  vasda  za  sve  boliti  kakono 
se  i  sada  bolim  i  svejer  en  se  boliti.  B.  Kaski, 
nasi.  268.  Zestoko  boledi  se  za  grih  ncmen.  A 
Bacii  387.  Da  se  covik  posli  griha  ucinena  ne 
boli  za  iste.  J.  Banovac,  pripov.  84.  —  ce)  kad 
se  kaie  da  se  podnosi  ialost  na  korist  onome  Uo 
stoji  u  akus.:  Za  me  sve  boli  niSta  se  ne  haje, 
nista  se  ne  boli.  O.  Mazibradic  178.  Za  svijetse 
Isns  jednom  boli.  J.  Kavanin  818.  —  r)  u  MMtr., 
kojim  se  kasuje  uerok,  a  to  moie  biti  i  tefade: 
Ona  se  tim  boli  M.  Marulii  219.  Bolite  se  dobrom 
naSim,  tim  je  teze  mnkam  vaSim;  taj  zavidost 
vas  i  trndi.  296.  Mojim  zivotom  niSta  se  ne  bolii 
S.  Menietic  115.  ^ejno  prosnzi,  tobom  se  bole&L 
M.  Vetranii  2,  40.  Ne  da  se  mnom  boli  ni  da  me 
zalnje.  2, 156.  Er  se  on  (bus)  boja&e  vecma  ne 
bolesti  neg  mnkom,  kn  znaSe  da  ima  podnestL 
N.  NaleSkovic  1, 122.  Ter  se  mnom  ne  boli,  neg  li 
se  joS  vece  cjec  toga  oholi  kroz  moje  nesceos. 
2,  94.  Nesri6na  nikade  ne  moj  pogrditi,  da  te  ne 
dopade,  cim  6eS  se  boliti.  P.  Hektorovic  39.  Bo^jo 
se  tvom  bo}u,  rad  jn  sam  izlicit.  H.  Lucid  248. 
Srce  ne  gorko  tuzi  boleci  se  nime  toli.  M.  Dribi 
112.  Trpeza  boli  se  nime,  ki  kao  metlom  mete 
boknne  s  trpeze.  258.  Tvrdi  taj  kami,  ki  blisa 
nih  staSe,  nih  tngami  se  zlo  boJaSe.  D.  Banint 
28b.  Koji  se  ne  boli  nesredam  mojima  71*.  Zvir 
za  sve  zestoka  er  mnogo  veli  se,  nu  smrti  ne- 
govom  daj  tuzno  boli  se.  109b.  Ki  se  boliti  mote 
onim  ki  sagriSujn  za  neznanje.  Bernardin  7*.  hebr. 
5,  2.  Luda  ti  s',  bolim  se  tobom  joS  od  prqe.  D. 
Zlatarid  21>>.  Cim  se  ti  moi'  bolit?  226.  Mnom  ri 
htjejte  se  boljeti.  268.  Znam  da  mnokrati  moji- 
jemi  jadovi  bolifi  se  vedma  ti  neg  moji  smori. 
M  Bnnid  5.  8roe  me  koli,  viSni  zna,  sve  vrijeaw 
tobom  se  jur  boli  i  ooem  tuznijeme.  23.  Nevjjsr- 
stvom  se  tvojyem  boli.  L  Gundulid  870.  Mfljuz 
se  ona  trudom  boli.  224;  Ne  imam  tko  de  se  nuuaa 
boljeti.  M.  Orbin  76.  Za  to  se  ti  bohtSe  neizmjer- 
nom  bolestiu.  P.  B.  BakSid  136.  Bozja  majka  » 
£a)ena  ubogom  se  kudom  boli.  D.  Palmotid,  christ 
815.  Ni  se  terijem  tko  boli  ni  to  tko  zalL  V.  Aa- 
drijafii,  put.  306.  Srce  bozanstveno,  ti  se  belli 
naSJjem  bijedam.  D.  Mattei  104.  Ko  se  ne  boh 
iz  sroa  tuztujem  Lazarom?  A  Kalid  254.  —  «n- 
jeikom  mjesto  samoga  instrumentala  nalaei  se  hd 
kad  i  s  prijedl.  s:  Bolijesti,  s  kojom  se  bolino 
od  izgub]ena  milosti  bozje.  J.  Matovid  244.  Nge 
zado8ta  bolest  s  kojom  se  tko  boli.  M  Dobiew 
184.  —  s)  instr.  sprijedL  s:  toko  stoji  ^vestcs1, 
te  se  kaie  da  ono  too  Urn  cefade  Urn  i  tree  «s 
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da  bi  te  ialott  ve6ma  pohuala:  Bolim  so  aa  svim 
sroem.  L.  Tend6  11.  76.  L.  Badid  6.  —  f)  >«M(r. 
*  pryedk  za,  tad  «e  kale  da  tko  ea  kirn  Hi  ta 
Urn  Mali:  Jakov  se  bojaSe  vazda  za  Jozipom.  L 
Ancid,  vrat.  2,  4,  2.  —  u)  to*,  s  pryedl.  o,  had 
M  solos*  feya  ^'e  m  glagolu  tiie  na  kaji  god  natm 
onoga  Ho  stoji  u  torn  padeiu:  Za  to  se  mati  o 
protivstini  i  o  smrti  sinoyloj  vele  vedma  boli  i 
ttloeti  nego  li  otao.  M.  Divkovid,  bes.  854.  — 
t)  iok.  $  prijedl.  a,  kad  te  kale  radna  Hi  state 
m  horn  Be  vrii  Ho  glagol  enati:  U  aboStva  se  ne 
bolite,  ni  a  bog&ctva  oholite.  D.  Banina  60b.  Tar 
tree  u  tori  velmi  ilo  boli  se.  98b.  osim  takoga 
ttana  dolaei  i  u  iemu  tko  nalaei  $ebi  lalost,  ho 
mm  tadaje  ialott,  u  jednoga  pisca:  Kako  je  mo- 
gode  da  se  vi  bolite  vede  n  najmanoj  vasoj  bo- 
testi  nego  n  svi  rana  Isosovi?  J.  Banovac,  raig. 
161.  nalasi  te  i  ,a  sebi',  Urn  ialott  biva  veta: 
Br  se  on  vrhu  svih  a  sebi  bojaSe  nepravom  smrti 
iflj.  F.  Lnkarevid  269.  «  torn  padeiu  t  istyem 
pryedlogom  dolaei  i  tree  i  data,  te  te  kaie  da 
it  ialott  n  treu  i  u  duii  oejeca,  a  tyem  te  ve6a 
pokatuje:  Ima  se  svaki  nas  u  srou  od  zloba  boljet 
i  kaiati.  N.  DimitroTi6  85.  Bolitd  ee  a  duii,  bitd 
nenuzan  a  duSi,  morderi  conscientda.  Mika|a  24*. 
U  area  svej  boU  se.  L  Kanavelid,  iv.  78.  Place 
muka  bozjeg  sina,  n  srcu  se  svoma  boli.  A.  Ka&id, 
razg.  18-  jednom  bet  pryedloga,  moie  biti  tamo 

rha  radi:  Za  toj  se  ja  bolah  mom  srci  od  vede. 
Mendetid  286.  —  y)  t  infinitivom,  lead  je  kome 
loo  (imti  ono  Ho  tnaii  glagol  kojije  u  mfini- 
tim:  Sto  oiTok  ja  imam  boljet  se  do  dnfie  bee 
tebe  zivjet'  sam,  s  kojijem  bjeh  sve  jedno  i  s  koji- 
jem  dan  i  nod  aroem  bjeh  zajedno.  N.  NaleSkovid 
1,  325.  Malo  se  jar  bolim  moja  sled  viditi.  D. 
Banina  15.  Bojahu  se  tijelu  sloiiti  joS  i  n  po- 
trebi.  B.  KaSid,  nasi.  80.  Bolim  se  ne  zgodit.  I. 
IvaniSevid  272.  Ve6e  se  boli  uvridit  svoga  boga, 
neg  npast  u  ikakovo  drugo  slo.  TorL  blago  2,  10. 

—  t)  t  cyelom  reienicom ,  koja  moie  biti  price- 
tana :  a)  rijecju  Sto,  kad  te  privesanom  reienicom 
katuje  uerok:  On  se  boli,  ne  Sto  tunire,  neg  Sto 
ostav]a  pobratdma.  I.  Gundulid  627.  Ne  boli  se, 
Sto  umira  za  vjeru.  J.  KavaAin  100.  Jer  bo  se 
David  bo]aSe  n  srou,  Sto  je  boga  nvridio.  J.  Ba- 
novac, pripov.  86.  Ni  o(d)  Sta  se  viSe  ne  bolimo 
nego  Sto  smo  n  taStad  vrime  isgnbili.  M.  Zoridid, 
omn.  66.  —  b)  rijecju  gdje,  kad  se  takoder  usrok 
katuje  prinezanom  reienicom:  Tko  vele  o  amrti 
r?e  misli  na  svit  saj,  boleo  se  gdi  nami  sve  stvara 
iestok  vaj,  ne  aiiva  Sivota.  D.  Banina  98.  Cemn 
dakle  ja  da  se  bolim,  gdi  mi  je  ngrabjen  moj 
sinak?  L  Bordio,  ben.  48.  Jer  mi  se  potreba  ra- 
dorati  . . .  a  ne  bojet  se  gdje  ga  sam  lzgnbio.  48. 

—  e)  rjjecju  da,  grijtSkom  mjetto  Sto  (vidi  kod 
da):  Tim  se  ooito  veoe  boli  da  osdani  Ali-aga 
vraca  ma  se  kasno  toli  I.  Qandnli6  660.  Vele 
6eS  se  bolitd  da  si  toliko  nepoman.  B.  EaSio,  nasi. 
17.  Boleci  se  da  so  izgnbili  toliko  dobro.  M.  Orbin 
182.  Boleci  se  da  je  nvridil  boga.  P.  Bador&ic, 
nai.  201.  Da  bi  se  bolio,  da  jest  sagriSio.  P.  Po- 
fOovie,  nasi.  80.  Ter  se  bolim  da  zani  i  mane 
don  taScine.  J.  KavaAin  884.  U  srou  bolim  se  da 
sam  ova  neharnost  imao.  J.  FiUpovii  1,  889. 

IV.  part,  praet.  act.  osim  sluibe  koja  muje  kao 
i  dnigma  od  drugih  glagola,  dolati  i  kao  adj.: 
1.  u  tnaienu  kojeje  napryed  pod  I,  1,  kao  bolan, 
boUstan.  u  jednoga  pisca  xvn  vyeka:  Stan  bole- 
cijeh  s  desne  strane.  L  Ghmdulii  682.  —  2.  u 
tnaienu  koje  je  naprijed  pod  II,  2,  u  tjelesnom 
iumnom  tmislu  Ho  Soli,  xvi  i  xvii  vijeka:  Boleci 
sub  triboje.  skoro  izvridi.  Aleksand.  jag.  starin. 
8,  287.  Trodno  je  boleca  rana  razvijatu  H.  Luoi6 
282.  8rce  ma  jad  rice  i  rana  boleda.  D.  Bara- 


kovii,  vil.  182.  Bann  otvori  mn  boleca.  M.  G*- 
zarovic  86.  Da  nas  Siba  boleca  ne  b\je.  I.  Ivani- 
Sevi6  888.  Neharnost  toliko  vei  mi  je  boleca.  274. 
Ona  smrt  bi  nemn  boleca.  M.  Badnii  169.  Neka 
ne  bodeS  obastrt  od  ne  (tmrti)  straSnije  tnga  i 
bolec^je  moka.  M.  Badnid  261.  —  8.  u  tnaienu 
koje  je  naprijed  pod  I,  2,  kao  tuian,  ialostan, 
jadan,  xvn  i  xvni  vyeka:  PosvetiliSte  ovo,  bole, 
od  bolece  doSe  a  sebi,  n&ti  je,  da  pri  tebi  sved 
i  gvndi  vele  moie.  L  OondoUd  201.  Hrlo  osliSi 
me  bolece  ove  iz  area  glass.  208.  Sved  je  toina 
i  boleca,  I.  V.  Bunic,  mand.  28.  Ako  bi  imali 
samo  oblicje  boleoega  i  pokornika.  J.  Matovid  269. 

—  take  i  ho  tadaje  tugu  Hi  jad :  Prod  meni  ore- 
koSe  rat  boleda.  I.  Dordid,  salt.  180.  —  4.  kome 
je  ido  koga,  ko  koga  iali  (isporedi  pod  I,  2,  »' 
DJ,  2).  u  note  vrijeme:  Nekakoj  bolesnoj  Seni 
padne  na  am  asred  rime  na  bukovu  mezgro.  Kad 
joj  mui  kaie :  ,bog  s  tobom  Seno !  otkada  sad  ba- 
kova  mezgra?  Sad  bokve  pacaja  od  mraca',  ona 
ma  odgovori:  ,e  moj  doece!  nema  boleoega,  a  on 
bi  naloSio  vatra  oko  bakve  pa  bi  se  bukva  otkra- 
vila,  i  bilo  bi  mezgre'.  Vok,  posl.  202.  A  imaSe 
baba  boledega,  te  ma  dobar  tain  oprav)aSe.  Pjev. 
crn.  121.  Lele  mene  do  boga  jednoga!  da  nikoga 
nejmam  boledega!  188.  Otagbine  i  boledega  nne. 
S.  ^inbiSa,  prip.  176.  Namjerim  se  na  dohovnika 
boleda  i  milostiva.  227. 

BO^ATICA,  /.  rana  kdkva  na  tijelu  koja  soma 
od  tebe  itade,  volnos.  Od  proiloga  vijeka,  iemedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  isporedi  boledioa.  Go- 
vori  bajalica  kad  lijevom  rukom  baje  oko  kake 
bo]etice.  Vok,  posl.  169.  Kad  se  ko  toii  da  ma 
je  od  male  kakve  bo|etioe  zlo.  246.  Neka  sveStenik 
vidi  bojetiou.  D.  Danidid,  8moj.  18,  8.  List  od  du- 
vana  krge  namaza  medom  i  paadinom,  i  to  pri- 
lepe  na  boloticu  (nicinu).  M.  D.  Milidevid,  ziv. 
2,  65.  u  bMievnika  i  kao  bol,  dolor:  Bazgonava 
bo)etica  kak6v&  (vino  gorko).  Z.  Orfelin  829.  Nye 
mi  Sao  Jute  bo)etice  Sto  sam  pretrpio  nego  Sto 
sad  moram  bez  uSiju  oditi.  D.  Obradovid,  bas. 
182.  Nitko  se  ne  mogaSe  domisliti  ovoj  mojoj  n 
glavi  bojetioi.  G.  Zelid  5.  u  istoga  pisca  i  bo)e- 
dica,  moie  biti  gryeikom  mjesto  boledica  Davali 
sn  mi  vina,  moie  biti  da  se  opijem  i  da  tako 
bojediou  toliko  ne  osedam.  G.  Zelio  421. 

BOLBtIn,  Bojetina,  m.  telo  u  Srbiji  u  okrugu 
krajinskom.  K.  Jovanovid,  red.  124. 

BOLBTiNKA,  /.  ryeka  kod  tela  Bofetina.  Na 
protivnoj  strani  izvire  Bofetinka.  Glasnik  43,  267. 

BOLBTfNSKf,  oa>'.  Ho  pripada  telu  Bofetinu. 
Bo}etinska  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  124. 

B6LEVAC,  B6)evca,  m.  1.  neko  mjesto  blisu 
PrHipa  ziv  vyeka.  Glasnik  18,  871.  Danidid  1,  66. 

—  2.  dva  tela  u  Srbiji:  jedno  u  okrugu  kruie- 
vaikom  a  drugo  u  crnoryeikom.  K.  Jovanovid, 
rjed.  129.  166. 

b6lEVaCk1,  adj.  1.  Ho  pripada  Bojeveu.  Bo- 
levadki  srez.  K.  Jovanovid,  red.  vi.  —  2.  Ho  pri- 
pada Bofevcima:  Bo)evaoki  vok.  Begul.  sav.  86. 

B6L£VCI,  Bdlev&oa,  m.  pi.  telo  u  Srijemu  bli$u 
Zemuna.  Sem.  diac.  1877.  60.  8em.  prav.  1878. 14. 
Bazdje).  25. 

1.  B6LEVI6,  m.  1.  telo  u  Bosni  u  okrugu  mvot- 
niikom,  sresu  srebrniikom.  Statist.  98.  —  2.  ioojek 
it  plemena  Hi  tela  Bdleviid  (vidi  Bojevidi):  8a 
200  biranqeh  Podgorana,  Sotinida  l  Bojevida. 
Magaz.  1868.  72.  dolati  i  kao  preeime  iovjeku  od 
tuda:  Otlen  Vnksan  a  Crnion  dode  a  serdara  Bo- 
levid  MaSana,  Ogled,  ar.  494.  Pak  on  prizva  . . . 
Bojevida  Tora:  diii,  Turo,  crmnidku  nahijn.  Nar. 
pjes.  vok.  5, 261. 
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2.  b6^JEVi6,  m.  fogofc  tmu&m,  tmaficm  fcoK 
od  drugoga-  upravo  sm  takoga  iovjeka  (isporedi 
grdevie).  ujednoj  pjesmi:  PaSo  mi  je  pores  ndario 
na  Hirote  i  ziroma&ioe  po  stotinn  grosa  bijeujeh ; 
lift  bojega  i  tut  bo}evi6a  po  stotinn  zotijeh  cekina. 
Pjev.  cm.  51. 

B6LEVl6l,  B6}ev£cft,  m.  pi.  plane  i  selo  u 
Ornaj  Gori  u  Ormnici.  Glasnik  40,  19.  20.  Evo 
idu  krvavoj  Crmnici,  u  gizdavo  selo  Bojevide. 
Pjev.  cm.  41.  Iz  lijepa  sela  Bolevida.  Kar.  pjee. 
yak.  5,  211.  —  grijeikom  ,Bolovic':  Iskopa  je  nasi 
i  Bolovica  i  Dupilo.  Starine  10,  22. 

1.  b6^J5ZAN,  b6}ezni,  /.  morbus,  dolor,  ispo- 
redi bolest.  Od  mi  vijeka  (vidi  pirvi  primjer), 
iemedu  rjeenUca  samo  u  Belinu  (,bogljezan'  274°. 
.boljezan'  275<>),  Stuliievu  i  u  Danietdevu.  sada 
ny'e  «  obiiaju  u  narodnom  govoru,  nego  se  na- 
lati  tamo  w  gdjekojega  kntievnika.  Glasovi  ]e 
stoje  tnjesto  staroga  Id  u  juinom  govoru.  a  u  ea- 
padnotn  je  li,  w  istocnom  le.  juino  dolaei  od  xvi 
vijeka,  t  to  8a  lj  nesastavfenim  u  \  od  pocetka 
toga  vijeka  (vidi  printer  N.  Bamne)  do  kraja 
xvii  i  u  podetku  xvm  vijeka  (vidi  primjer  L  V. 
Bunita  t  A.  Vitafxia).  istina,  dolazi  toko  i  na 
kraju  toga  vxjtka  (L  Bordic,  ben.  45),  ali  vei  ne 
ie  oiti  po  it  govoru  nego  po  kolebanu  tadainega 
pravoptsa.  sa  lj  sastavfemm  u  }  dolaei  od  drugs 
polovme  xvi  vtjeka,  ali  toga  vijeka  tamo  u  jea- 
noga  pisea,  u  koga  mnogo  6ei6e  dolaei  sa  lj  ne- 
sastavfenm  u  )  (vidi  printer  D.  Banine).  ta- 
padno  bolizan  dolazi  takoder  od  xvi  vijeka  (vidi 
primjere  M.  Maruliia),  ali  u  vise  pieaca  koji  su 
pisali  tijem  govorom  dolazi  po  istocnom  govoru 
bolezan  (vidt  u  primjerima  P.  Hektoroviia:  P. 
Zoraniia,  D.  Barakovica  i  drugih).  po  istocnom 
aovoru  dolaei  kad  kad  i  upisaca  koji  su  pisali 
juhtUem  govorom  (vidi  i  hod  bojezniv  »  bo}ei}iv). 
—  Uinstr.  sing.,  kad  se  svrSuje  na  jo,  xvi  i  xvn 
vijeka  nije  bilo  j  sastavfeno  s  predntm  n  u  A,  pa 
se  toga  radi  medu  z  i  n  umetalo  a:  boljezanju 
(vidi  u  primjerima).  —  U  jednoga  pisea  xvi  vi- 
jeka nalazi  se  u  sliku  gen.  pi.  .boljezan',  kao  da 
bi  bila  rijei  s  osnovom  na  a  muikoga  Hi  ienskoga 
roda  (Vik  mi  dan  jedan  ne  prode,  kad  sto  zlih 
boljezan  na  mene  ne  dode.  D.  Banina  61b).  toko 
u  note  vrijeme  u  jednoga  pisea  ace.  pi. :  bolezne 
(Ono  JSezne  uz  lahke  ,bohezne'.  Osvet  8,  4).  — 
Postanem  od  bojeti.  —  1.  morbus,  bolest,  u  pra- 
vom  smislu,  tjelesna:  Tikmo  viny  nfikijo  pravyje 
ili  boleznL  &tva,  tip.  hil.  glasn.  24,  211.  Druga 
boltau.  morBskaja  ki.  tbaut  prilozi  se.  Domen- 
ty»n»  826.  Naiett  bolfiti  naprasuiojn  bolezngo. 
Danilo  88.  O  glavnej  boleznL  Starine  10,  88.  Ne- 
zdravje  naSe  on  strpi  a  boljezan  nain  on  podnese. 
N.  Banina  101.  isa.  58,  4.  Ja  te  krstim  i  ponav- 
|mh,  joi  bolezni  te  oidravjam.  P.  Hektorovii  96. 
Gdi  bi  fiovikt  od  boja  ocleiao  i  bolizant  prija. 
Stat.  poL  ark.  5,  255.  Svoje  singe  i  druiinu  nima 
u  bolezni  zapnstitL  Postila  1562.  24.  Kajgrjega 
olovika  od  mnzi  krozi  bolizan.  Bernardin  48b. 
isa.  5,  8.  Ni  oe  biti  bolizni  vede.  Bernardin  104. 
apoe.  21,  4.  Drzati  a  sren  nspomenn  od  gorkijeh 
boljezni  i  zestoke  make  tvoje  i  od  gorkoga  kriza 
tvoga.  A.  On&etie,  roz.  jez.  211.  Trave  i  biMa 
raaUka  boljezni  ozdrave  nemoina  iovika.  O.  Mazi- 
bradi6  182.  Gospodin  pomozi  nemu  na  odrn  bo- 
lezni negove.  M.  Alberta  275.  —  2.  dolor,  bol: 
a)  bol  tjelesni:  Moje  radi  bolezni,  jnie  prijehL. 
Mon.  serb.  89.  Podobajeti  samovo)i>no  vtdati  se 
la  strastenu  i  boleznemB  tSleatnyimt.  Danilo  27. 
Isukrst  trpje  smrt  i  boljezan.  Zbor.  117.  Htje 
(Ism)  . . .  n  )atoj  boljezni  na  smrt  prit.  N.  K- 
mitrovii  89.  Ne  imam  boljezan  od  zaba  n  glavi 


N.  Najefikovio  1, 187.  Da  podnese  bolezni  i  ne- 
vo)e  nemoii  svoje.  8.  Bodinic,  sum.  98*.  Mux* 
je  vjeona,  ne  boljecni  bez  svrbe  sn  i  bes  knja. 
L  Onndolio  286.  Likara,  ki  najmanom  bolami 
ima  vraoiti  ili  liciti.  F.  Qlavinic,  sritL  92.  Bo- 
lizan i  mukn  pritrpi  sinak  tvoj.  M.  Jarkovio  58. 
Trpiti  . . .  bolezni  od  nemoii  B.  EaSio,  ftan.  Ml 
Pnmio  si  bouzan  priminutja  i  znoja  krravogs. 
L.  Terzio  107.  —  b)  bol  duievni,  kao  tmga,  jad, 
ialost:  Sknbi  i  bolezni  objese  vtz}nb|enn»  ti 
ceda.  Mon.  serb.  244.  Taknot  boljezanju  zrd&v 
nom.  N.  Banina  115.  lmoj.  6,  6.  Kade  parodi 
dijete,  ne  spomenaje  se  veoe  od  boljezni.  N.  Ba- 
nina 182°.  loan.  16,  21.  TJ  svako  bryeme  toge  i 
boljezni.  Zbor.  177b.  Bolizni  i  troda  bog  ie  te 
slobodit,  ako  biiec  bloda  pravo  bodes  hodit,  M. 
Varolii  95.  Sceknjn  ovi^enja  i  gorke  boljezni 
a.  Men6eti6  7.  Da  mi  te  vile  boljezni  odloie.  M. 
Vetranio  2, 124.  Toliku  boljezan  i  oemer  pri)ab' 
a  sebi  ointL  N.  Dimitrovi6  85.  Da  bode  . . .  a 
grijeh  boljezan  n  zrcu  imatL  48.  Nn  mi  je  bo- 
ljezan, er  stojim  od  drnzijeh  a  rod  zavezan.  N. 
Na]eSkovi6  1,  801.  Ne  moj  se  ftuditi,  da  cvilim  n 
pjesni ;  nzrok  si,  krono,  ti  od  moje  boljezni  2, 5L 
Za  sto  svak  imaSe  velikn  boljezan,  tko  nala  vi- 
dase  privjernn  Juvezan.  2,  75.  Tko  n  drags  (nor 
Hampano  ,drngeO  stvari  mnogn  lnbav  stavjs,  bo- 
lezan  ga  vari,  kada  iih  ostavla.  P.  Hektorovii  39. 
Ki  (usddh)  me  vruoi  tako,  da  dobivat  vecega  ne 
mogu,  ni  smihom  pokrivat  bolizan  mu  mnogo. 
H.  Looie  202.  Ne  znamoj,  ni  Sto  je  jaoh  ialoa, 
ni  Sto  je  boljezan,  kn  patd  taj  mlados  kroz  Jnbav 
no6  i  dan.  M.  Drzi6  80.  Koga  (Vjeka)  ako  prinutf 
bade!  n  )ubavi  ma  lnvezni,  ftinitd  co  sve  boljezni 
tej  arcane  da  zabndeS.  A.  CobranoviA  148.  Za 
radi  luvezni  nemile  podnese  boljezni  D.  Banina 
11.  Ne  imav  nijedne  vik  boljezni  vi  zpyevate 
slatke  pjesni  50°.  Oj  tamni,  priludi  zavidni  zleSe 
moj,  veomi  ti  zestoke  sve  pnjafi  bojezni,  env,  ki 
god  )uveni  gdi  spqeva  me  pjesni  119*.  Ovo  vi 
a  pjesni  ispisan  )nven  boj,  ki  mi  da  bo)ezni  ze- 
stoke tolikoj.  129.  Zena  kada  rodi,  bolezan  ima. 
Anton  Dalm.,  jov.  16,  21.  Pozivih  n£kjn6  u  takoj 
)nbezni,  prigoda  prehtaja6  i  Kk  moj  bolezni  P. 
Zoranii  8».  Taknnt  bolizanju  srtoenom.  Bernardin 
57°.  lmoj.  6,  6.  Vese^e  djevioe  Marrje  nadade  bez 
mjere  svako  zalos  i  boljezan.  A.  Gooetio,  roz. 
mar.  168.  Ooufrjeti  u  sroo  boljezan  od  nepraved- 
nosti.  A.  Gn6eta6,  roz.  jez.  228.  Ako  t'  so  boljezni 
(.boljesniO,  zov'  me  da  se  bolim.  M.  ICazibndie 
107.  XJ  sozah,  s  boljezni  ke  ronim.  108.  Cssjeh 
sve  nesrece  i  gorke  boljezni  O.  Mazibradio  129. 
Boljezan,  ka  travi  mo  mlados.  181.  2aloene  bo- 
ljezni na  svita  nqe  te,  s  bremenom  kojo  dni  aa 
pokan  ne  skrate.  L  Gondolio  26.  Gori  ali  plarae 
krije  gore  trpeo  vik  boljezni  888.  Da  negora 
bolezan  pojooi  na  dvor  dam.  D.  Barakovio,  vO. 
22.  Koji  imajo  boljezan  svrha  tainneh  i  neve)* 
nneh.  M.  Divkovii,  bes.  88.  Imamo  vidjeti  i  pro- 
eqeniti  toge  i  nevole  i  zalosti  nasega  iskznega  i 
knati  boljezan  (.boljeian')  i  svrhu  nih  phkati. 
118.  Moie  greinik  tolikn  gorkost  i  fcoliku  bo- 
Ijeaan  imati  za  svoje  grijehe.  250.  Imati  boljeaa 
od  sv^jeh  svojqeh  gryeha.  M.  Divkovic,  nank  878. 
Taknnt  bolizanju  srdca  iznotra.  L  Bandnlavii  115. 
lmoj.  6,  6.  Skrnsenje  jest  bolezan.  P.  GawnvA 
svitL  27.  Zavidniei  6e  od  bojezni  zaviiati  B.  Ea- 
U6,  nasi  61.  Aj  tko  mi  ce  sane  dab  i  bokzen 
sroo  momn?  I.  Ivanisevic  46.  S  istom  bolizanja 
ili  skroienjem  moze  nastojati.  JL  Zanotti,  upsV.  12. 
Gledaj  ove  pjesni  ...  o  nih  naoes  tvs  bofyeni 
L  V.  Buni6,  mand.  41.  Bolizan  od  grihev  dsrzj 
nam  gospodme.  F.  Paroio  14.  Svi  plao  kaza  i 
evi^enje,  uvijeh  boljezan  toina  lovi  A,VinzJ>4, 
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ortu.  882.  Gledaj  ma  boljeian  tor  me  uslisi.  L 
Sordid,  salt.  82.  Prosim  da  se  od  placa  i  od  bo- 
Ijead  ustavite.  L  Sordid,  ben.  46.  u  nafe  eryeme 
ujednoga  pisca:  Pa  koliko  o&ma  ga  stiie,  to- 
liko  ga  predti&e  ,bolieznja'.  Osvet.  1,  82. 

2.  BOLEZAN,  bojezna,  adj.  morbi,  aegrotus, 
dolens,  dolore  afficiens.  Postantm  je  od  bo)ezan, 
boJesDi,  ali  okrneno  od  staroga  adj.  bolfemi.ni., 
hoje  dolati  xm  vijeka  (Trudy  bolezntnyimi  Jitija 
sego.  DanQo  266.  VisdvigSi  me  ote  odra  boleznt- 
nago.  Mon.  serb.  148)  »'  hoje  je  xvi  vijeka  glasilo 
bolesanani,  (Glasnik  10,  259.  Daniftid  1,  66).  od 
toga  te  okrnilo  bojezan,  bojesna,  onako  kao  adj. 
bojacan,  bojazna  (hod  kojega  vidi).  toko  okrneno 
iolari  m — xvm  vijeha,  itmedu  tjednika  samo  u 
StuUceeu.  —  Camp,  bolenujf  (vidi  da\e  u  primje- 
rima).  —  1.  aegrotus,  bolan,  bolestan,  u  tjelemom 
MWt:  Ov  svetac  ima  oblast  i  miloet  od  grla 
boleznih  osdravjivati.  F.  Glavinid,  evit  46.  — 
2.  dolore  afficiens,  doloribns  refertus,  Ho  boli,  u 
tjtUsnom  smislu:  U  svomu  bolesnomu  obresanjn. 
B.  Kasid,  is.  18.  Svu  boljesnu  i  krvavn  bihu  on 
its  okrunili  rauena  Isusa  svetu  glavu.  A.  Vitajid, 
ostan.  169.  Zdravi  rane  bolesnije.  J.  Kavaidn  667. 
—  8.  dolens,  triads,  tuian,  jadan,  ialostan,  pun 
jsioj  Ho  ladaje  jad :  o  cefadetu,  srcu  mu,  Hvotu, 
*V«A,  misK,  o  hurt,  ialosU  i  noti:  Tko  li  te  is- 
rtni  bolisnom  tuiicom  ?  8.  MenSetid  288.  U  rake 
4a  ••  da  onojsi  od  gospoj,  liepotom  ka  ylada 
bojjesni  Qboyesni")  Kvot  moj.  N.  Najefikovic  2, 79. 
Kako  britku  itrflu  bolesna  spnsti  rid.  B.  Bara- 
kovie,  vil.  48.  Malo  tko  ores  rane  al  sroa  bolesna 
•  obih  stran  ostaae.  79.  Ni  zalosti  bolesnije.  212. 
Koja  pe  goepodin  n  ovu  saloenu  i  bolesna  nod 
pritrpio.  B.  KaSio,  is.  62.  TT  bolisnomn  srtoa.  M. 
Angel  17.  Strasno  cudo, . . .  bojesno  promisjane. 
F.  tartaric,  test.  97.  Savifie  bo}ezno  iskasane  110. 
Bojesna  majka  primi  Ivana  sa  sina.  118.  —  4.  adv. 
boleano,  tuino:  Bolesno  usdisahu.  M.  Vetranid 

8.  BCtyEZAN,  m.  vidi  bojesan,  bojesni,  od  iega 
jt  i  postalo.  u  nose  vrijeme  u  mohtvi:  Sahxani 
me,  gospode  boze,  ubostine,  siromaStine, . . .  te- 
ikoga  bojesana.  M.  D.  Milieevid,  jurm.  52. 

BOJiEZANA,  /.  vidi  bo}esan,  bojezni.  u  Srbiji. 
M.  D.  Milidevid.  isporedi  bolezana. 

BO^BZANAN,  vidi  hod  bojesan,  bo}ezna. 

BO^SZ^TV,  adj.  vidi  bojeijiv. 

BO^BZNIV,  adj.  aegtotos,  dolens,  dolore  af- 
fcotos,  dolore  afficiens.  isporedi  bolestiv,  bolesliv. 
xn— <xnn  vutka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Belrnu 
(875k)  *  StuMievu.  —  Gomp.  bojeznivijl.  —  Od 
bojesan,  bolesni  —  1.  aegrotus,  morbidus,  bolan, 
boutlan  od  (jeicane  bolestt.  o  iefodetu  i  Hjelu  mu: 
Tolika  je  milost  ove,  bolisniva  da  telesa,  ki  su 
▼ire  Isasore,  mnogi  od  ne  lik  odnesa.  £).  Bara- 
koyic,  jar.  184.  Pnstupam  kako  bolesniv  k  likaru 
snwca.  M.  Alberti  402.  —  2.  dolore  aflectus,  do- 
has,  to  podnori  bolove,  ko  je  *  bolovima,  nakome 
W  Met*,  u  tjelttmom  smislu:  Ti  a  porodu  bo- 
Bsniim.  L  Ivaniiovic,  kit.  822.  Pogledaj  ova  bo- 
lesniTa  priliku  (Jsttta  ratpeta),  tear  plafci  grihe. 
i.  Banorae,  raag.  168.  —  8.  dolore  aficieag,  aoer- 
•••,  it*  boli,  tto  Madaje  boi  u  tjelemom  smisUt, 
sao  fut:  Ne  mole  se . .  izmisliti  stvari  bolesni- 
yijt,  jadonme  i  nepodnoeitye  od  pakla  i  od  sank 
segorih.  6.  Bsdinic,  sum.  176b.  Prooqenivsi  muku 
IsawTu,  koja  je  bila  Tele  boljesniva.  M.  Divkovid, 
W.  242.  Boleaniya  rana.  I.  T.  Mrnavio,  osm.  IB. 
Sana  gorke  bolianrve.  L  Ivaniseric  51.  Bolianive 
Bake  tnt.  104.  Ismaoen  nepodnosnimi  tagami 
knl— iiflt  iavala.  M.  Laknaic,  rasm.  116.  Da  joS 


iivi  sidu  a  pako  boleznivL  I.  Dordio,  salt.  177. 
—  4.  koga  boli  u  duii,  ko  podnosi  taki  bol  i  ito 
sadaje  taki  bol.  a)  o  iefadetu  i  u  prenetenom 
smislu  mjesto  dejadeta  o  srcu  mu:  aa)  kao  tuian, 
jadan,  ialostan,  dolens,  maestus,  tristis:  Tad  gle- 
daju6  mene,  majko  Jubesniva,  ve6  nada  sre  iene 
budeS  bolisniva.  M.  Marulid  176.  8  krisa  doli 
posriv,  refie  joj  bolisniv.  186.  Boljezniv  Ije  tako 
gdi  placno  tugnju.  M.  Vetranic  1,  151.  Niste  bili 
boleraivi  grihov  va&ih  radL  P.  Qlavinic,  posL  40. 
Ako  koga  fratra  bolezniva  da  jest  u  redu  vijaSe, 
tako  ga  utisase  da  u  napridak  veselo  redu  slu- 
zase.  F.  Glavinid,  cvit  218.  Boleaniva  Manga  malo 
se  od  tega  hajase.  P.  B.  Bakiii  6.  Yeseleo  se  bo- 
lisniva da  u  tebi  bog  pribiva.  L  Ivaniseyid  76. 
Boleinivijeh  nas^jednika.  L  Bordii,  mand.  vi.  Di- 
vioe  bolesniva!  J.  Banovao,  obit  58.  —  o  srcu: 
Nigdar  toko  boliznivo  do  tad  ne  bi  sroe  moje. 
D.  Barakovic,  viL  204.  U  mojem  srou  bolisniva. 
L  Ivanisevi6  29.  ^juta  mu  zalos  mnoga  boljesnivo 
sroe  rani.  A.  Yita{i6,  ostan.  94.  On  isvida  boles- 
niva srca  gorkoj  u  zaloeti.  L  Sordid,  salt.  487. 
Koliko  usdasi,  jauoi  i  cvili  jesi  isastio,  koji  svi 
iihodahu  is  onoga  bolesnivoga  i  toJmoga  srca. 
M.  Lekusid  98.  Srce  pokorno  i  bolesnivo  otvoxa 
raj.  J.  Banovao,  pripov.  86.  —  bb)  home  je  iao 
koga,  kao  ialostw,  eondolens,  miserens:  Zone  su 
milostivije  i  bo^jeznivqe  nego  li  muievi;  sa  to 
se  mati  o  smrti  sinovloj  vele  vedma  i  ialosti 
nego  li  otac.  M.  Divkovid,  bes.  864.  —  b)  o  stvari 
ijelesnoj  Hi  umnoj,  koja  sadaje  duievm  bol,  u 
kojoj  se  on pokazvge,  s  kojomje on,  Hose u  takom 
boht  Oni,  dolore  afficiens,  doloribns  refertus: 
aa)  o  stvari  tjelesnoj:  TJstanite  se,  ki  jidete  hjib 
bolisnivi.  M.  Alberti  66.  Drugi  rozanj,  koji  se 
■ove  bolisnivi  M.  Jerkovid  42.  Da  bi  mimolla 
od  nega  ova  caSa  bolisniva.  L.  Teraid  107.  Ti 
prolivase  bolesnive  suse.  J.  Banovao,  obit.  27.  — 
bb)  o  cam  umnom,  radni,stanu,  itd.:  Da  ne  bi 
ocutil  bolisniv  joS  poras.  8.  Men&etid  806.  Pet 
je  otajstvi  veselije  l  radosnqe,  drugu  je  pet  bo- 
ljesnivije  i  zalosnije.  M.  Divkovid,  nauk  1281*.  Ona 
vele  boljesniva  rijec  svakoga  milosrdja  dostojna, 
M.  Divkovid,  bes.  287.  Slisi  vesel  pooetak  ti,  da  li 
svrhu  bolesnivo.  M.  Gasarovid  28.  Ono  tuino 
i  bolisnivo  naviSdenje.  M.  Jerkovid  80.  Catvrto 
otajstvo  bolesnivo.  F.  Parcid  80.  —  4.  adv.  bo- 
lesnivo: a)  kao  s  bolom  tjeletnijem:  Erv,  sa  grin 
svita  bolisnivo  ka  je  prolita,  I.  Ivanisevid  49.  — 
b)  kao  s  bolom  duievnijem,  tuino,  ialomo:  Bo- 
Ijesmivo  se  skruse.  M.  Divkovid,  bes.  64  Dobu- 
deno  s  strahom  usdrzimo,  i  uzdrzano  na  akon- 
canju  zivota  bolesnivo  ostav)amo.  F.  Olavinid, 
posL  ix.  Plakase  bolesnivo.  P.  B.  Baksid  96. 

b6^jEZNO,  adv.  vidi  kod  bojesan,  bo)esna. 

Bd^FZNOST,  b6}esnosti,  /.  dolor,  jad,  tuga, 
lalost.  samo  ujednoga  pisca  xvii  vijeka.  Takve  V 
okornosti  ma  erica  nemila  k  mojoj  bolisnosti  vic- 
noj  doprimila.  P.  Vitesovid,  odij.  2.  Da  ispovim 
moje  bolesnosti  aile.  51. 

b6lEZNOVAI^E  ,  n.  dolor,  samo  u  Stuliteou 
rjecniku  (dolor,  aegritudo).  isporedi  bo}eznovatL 

B6^EZNOVATI.  b6}esnuj6m,  imp/,  dulere,  tu- 
iiti  (tuiim),  tugovati.  xvii  vjjeka  u  knisi  pisanoj 
po  crkvenim  i  u  rjeenicima  Stulidevu  (,obolestiti') 
»  Dani&itevu  (aegrotare).  Jegda  jave  budeU  bSdy 
dejstvo,  togda  jav}eny  byvajutb  pesni  placjuitiib^, 
nineviskomu  glasu  strastiju  podebeste  se,  pace  ie 
otfc  onShb  bednejse  boleznujuste.  Glasnik  11,  116. 

BOJ^ifcZrV,  adj.  dolens,  maestus,  tuian,  ialo- 
stan. vidi  bo)es]iv,  od  iegaje  i  postalo  isgubivH } 
ita  i.  samo  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  maie 
biti  i  grijtikom :  Za  besjedam  smionjjem  tesim 
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u&enika  bojeziva  bog  o&tijem  prem  biljerim  is- 
davnika  huda  odkriva.  D.  Palmotid,  ohrist.  174. 
BO^JSZ^JV,  adj.  aeger,  aegrotus,  dolens,  dolo- 
ribus  affeotos,  dolore  afficiens.  isporedi  bolaa,  bo- 
leatan,  bolesniv.  Od  xvi  t^/afco,  umedju  rjeinika 
tamo  u  Belmu  (bolezjiv,  dolens  276».  dolorosms 
276b.  maestns  21*),  u  Stulicevu  (bolezjiv,  doloro- 
8us)  i  u  Vukovu  (bolezjiv,  valetadinarios).  Comp. 
bojeijiviji.  —  Postadem  od  bo)esan,  bo}ezni,  iemu 
je  otpalo  n  pred  \,  pa  te  z  pred  \  promijenilo  na 
z,  tnjesto  kojega  neki  piSu  i  s,  aU  rijeiko.  — 
1.  aegrotus,  bolan,  bofestan  od  tjelesne  bolesti. 
u  torn  maienu  vrlo  ryetko:  Ako  yekar  moj  ne 
budeS  ti  Hti  (bole),  sve  dni  do  ovakoj  bolezjiv 
Siviti.  N.  Dimitrovi6  66.   Is  potoka  bistra  vadi 
u  kaoigi  vodu  Kvu,  i  noj  lioe  blijedo  hladi,  oiiv- 
Jiva  boleijivu.  L  Kanavelid,  iv.  72.  —  2.  vale- 
tadinarios, ko  iesto  poboUjeva,  bolelfiv  (vidi  bo- 
le&Jiv  pod  1).  Bolezjiv.  Vuk,  rjed.  86*.  s  dodatkom 
da  se  govon  u  Liei.  —  8.  dolens,  doloribua  affeo- 
tos, ko  podnosi  bolove  tjeleme,  ko  je  u  takim  bo- 
lovima,  na  koine  tu  Hi  na  iemu  tu  taki  bolovi: 
o  iefadetu,  o  tijelu  mu,  o  negovoj  prilici:  Koji 
te  na  drvu  od  kriia  raspeSe,  na  komn  bo)e£liv 
visedi  sej  rijeci  govora&e.  A.  Go&etid,  ros.  jes.  198. 
8  priavetijem  tijelom   ranav^jem  i  bo)ei)ivijem. 
208.  Isukrst  na  nemo  propet  s  prilikom  bo}ei- 
)ivom.  L  Drfid,  nauk  gond.  881.   Ako  tko  bade 
pogledati  ovo  oblidje  i  bo{ez)ivn  priliku.  B.  KaSid, 
is.  69.  —  4.  dolore  afficiens,  aoerbos,  ko  Hi  tto 
ladaje  bolove  tjeleme,  Ho  boli,  fut:  a)  o  iefadetu: 
Bogabo  se  i  smjejahu,  o  Jesnse  milostivi,  er  ne 
snahn  sto  cinahn   nevjernioi  boljeijivi.   M.  Ve- 
tranid 1,  822.  —  b)  o  tmrti,  mua,  rani,  udarcu, 
nemoU  (bolesti):  Boljeijivu  emit  daSo  onomnj. 
Zbor.  70»>.  TJmrije  priroznom  i  boljoi|ivom  smrtim 
od  kriza.  B.  Gradic,  don.  77.  Podnyeti  muku  bo- 
leijivu.  A  Gudetdd,  ros.  jes.  111.  Koja  moka  bifie 
bolez}ivija  i   sramotnija.  B,  Kasid,  is.  56.   Eto 
s  desne  ruke  i  s  live  rose  od  krvi  rijeke  ixviru, 
kqem  sa  rane  bolesjive  vrata  usilna  na  sva  miru. 
A.  Vitajid,  ostan  282.  Kad  navali  na  dovika  teska 
nemod  boleijiva,  tad  je  smrtna  ta  prilika  kad  pod 
nemoi  sebe  skriva.  M.  Lekofiio  159.  Od  boleijivi 
udaraca.  A  d.  Eosta  2,  28.  —  5.  dolens,  maestus, 
triatis,  koga  boli  u  duii,  ko  podnosi  bol  duievni, 
kao  jadan,  tulan,  lalostan.  o  iefadetu  i  u  pre- 
nesenom  tmiislu  o  cemu  u  cefadeta.  a)  o  iefadetu: 
Otido   mnogo   pristraien  i  boljeijiv.   Zbor.   17>>. 
Sto  li  ste  bo\je£live?  107.  Da  audi  grjesnike  bo- 
yeJEUve.  49<>.  Ni  mosem  odahnnt  bolisliy  cvileci. 
O.  ihxi6  864.  Toll  boljeifiv  bes  grijeha  tagnjn. 
M.  Yetranid  2,  77.  Sada  me  pomori,  gdje  tradim 
bo\jec|iv.  2, 148.  Za  koji  sad  vele  boljeijiva  pod- 
nosim  ovi  trad.  M.  Drfic  466.  Ta6  oba  omrise, 
jednoga  sgubiv  mac,  drogoga,  ki  bjeSe  bojeijiv, 
grosan  plac.  D.  Banina  28>>.   Osta  svetac  bosji 
sa  to  bolei)iv.  B.  KaSid,  fran.  165.   Kad  te  vidi 
dikla  taina,  bojeijiva.  L  V.  Bonid,  mand.  81.  Pri- 
svetoj    majci   neisreienijem   nadinom   bolei)ivoj. 
L  A.  Nenadid,  nauk  258.  Bo|e£Jivi  odlu&ise  po- 
vratit  se.  Ziv.  is.  188  Jevo  sa  sve  pokorne  i  ,bo- 
Wesliye'  pri(d)  tobom.  N.  Palikada  86.  —  o  iefa- 
detu i  iaUH  ga,  pokatujuH  lalost  prema  nemu 
(isporedi  jadan,  tatan,  bolaa):  Muiu  moj  bolii- 
Jivi,  ovogaj  grgoha  ne  da  da  ti  ucinil.  Zbor  67. 
Aimeh  boljeljiva!  78.  —  b)  o  iemu  u  iefadeta, 
adje  naroitto  osjeta  lalost,  gdje  te  pokatuje  lalost 
koju  osjeia:  aa)  o  sreu  i  Suhu:  Basmisli  sroem 
boyeljivijem.  A.  Guietid,  ros.  mar.  181.  Posvefci- 
liite  jest  boga  dah  bo}ei)iv.  A.  Oudetid,  ros.  jes. 
78.  Unntrni  orv  isgrise  tve  srdasoe  milostivo  ke 
a  sebi  prikrati  se,  Sto  bi  veoma  bojeijivo.  L  Gun- 
dulid  270.  Sose  sredne  i  ceetite,  ke  skroSena  dola 


liva,  ah  drago  ti  ishedite  is  srda&oa  boletUva, 
L  V.  Bonid,  mand.  26.  —  66;  o  lieu,  otima:  Pla- 
dudi  tvrdo  z  boljeijivijemi  obrasL  Zbor.  112*. 
Eroz  to  grosno  sved  pla&ite,  oci  naie  bolai)ive. 
L  Gundulid  272.  —  ce)  o  tutama:  Od  suss  bo- 
yeilivyeh.  Zbor.  109>>.  —  dd)  o  glam,  tudahm, 
pogledu:  Z  glasom  boljezjivqem.  Zbor.  98.  Ore 
usdahe  boleijive  ne  odrent.  L  Kanavelid,  ir.  106. 
ProzivSi  bojeiliv  pogled  k  sromu  sinku.  4iv.  is. 
190.  —  ee)  o  tspovyesti:  Da  bade  (ispovijest)  bo- 
lez)iva,  to  jest  pladna  i  skmfiena.  M.  Dobretid 
142.  —  ff)  o  Hvotu:  Bolezjiv  zivot  moj.  D.  Driid 
401.  —  gg)  u  fubavi,  kojom  te  pokatuje  da  ji 
kome  loo  koga,  kao  lalostiv:  £nbav  boleijm 
tradide  svaki  das  a  vede  iejnijem  brinudem  da 
istrasi  nove  nadine,  kako  ga  alatko  rasgororitL 
S.  Mattei  71.  —  6.  Ho  podile  bol  u  duii,  Ho  to- 
daje  duievni  bol,  tugu,  jad,  lalost,  u  iemu  te 
pokatuje  to,  Ho  je  puno  toga,  kao  tulan,  jadan, 
lalostan,  kad  kad  %  kao  fut,  dolore  afficiens,  do- 
loribos refertus,  dolendos,  acerbua.  a)  o  iemu 
tjeletnom:  XJ  tamnicu  boljez)ivn.  Zbor.  106.  Ovo 
rosario  razcbjelivsi  ga  u  tri  rosaria:  prvo  n  tb- 
selo,  drugo  n  bojeljivo,  tretje  u  slavno.  A  Ou- 
detid,  ros.  jes.  19.  —  b)  o  raani,  stanu,  iemu  god 
umnom:  Veliki  glad  boljezpvi.  Zbor.  77*.  Podni 
spoT\jedat  boleijivn  besjedu.  D.  Zlatarid  72.  Da 
ne  place  porazena  a  tasi  boleSJivoj.  76>>.  U  de- 
trrtak  pet  otajnosti  yeseujeh,  u  petak  bo)et]i- 
vyeh.  A.  Gndetid,  ros.  jes.  22.  Cuted  boles  od 
ayyeh  jadu  a  djela  toli  bole£)iw  J.  Palmotid, 
dubr.  48.  Da  amede  boleijive  tuinijem  diklara 
aladko  utjese.  197.  Toga  bolezjiva,  koja  na  nadin 
priostroga  mada  rastyorila  bi  ti  prai.  Grgor  is 
Varesa  88.  —  7.  adv.  bojeijivo,  dolente:  a)  u  tje- 
letnom smislu,  8  bolom  tjeUtnijem:  Ciniti  vas  do 
omoriti  boyezjivo.  Zbor.  51.  —  b)  tutno:  KoJi 
boljez|ivo  moj  zivot  togoje.  M.  Vetranid  1,  42. 
Podoh  da  nadu,  tko  sviri  toli  boljeijivo.  M.  Drfcid 
415.  Posnajudi  bolez)ivo  grijehe.  J.  Matovid  496. 
Da  bi  se  apomenoli  zalostno  i  bojez)iva  497. 
Bolez|ivo  zavika.  L  Dordid,  ben.  167. 

BOJiEifylVO,  adv.  vidi  kod  bo)ez}iv. 

BO^feZ^JVOST,  bo|dz{ivosti,  /.  animi  dolor, 
poenitentia.  tamo  u  Stultievu  rjecniku  ^bolelji- 
vost'  ta  enaienem  koje  je  stavfeno),  gdje  ima  i 
,bolez]ivstvo'  u  ittom  maienu. 

BO^jEZNTV,  adj.  vidi  bojozniv  t  bo)e£|iv,  od 
kojA  je  i  postalo  tyem  Ho  je  drugoj  tavrtetak 
-]iv  samijenen  savrietkom  prve  -nit.  tamo  u  tri 
pisca  xn  t  xvii  vijeka:  u  prvom  te primjeru  molt 
iitati  i  boljezniv  i  boljezniv,  ali  te  u  trehem  ne 
mole  iitati  drugaiiji  nego  boliiniv  (jpo  eapadnom 
govoru).  Svi  koji  imaho  nemodi  raslike  boljesBira, 
privodaha  nib.  N.  Banina  64>.  Ink.  4,  40.  Neks 
oujn  boljeinive  tuzbe  moje.  M.  Vetranid  1,  12. 
Nega  vidib  praina  i  pladna  bolizniva  i  kales 
svega.  I.  Zanotti,  en.  2,  20. 

BS^ii,  adj.  comp.  major,  melior.  Od  xn  njeke, 
ali  toga  vijeka  tamo  kao  adv.  (vidi  pod  8  ptvi 
primjer),  inaie  od  xni  vijeka  (vidi  prunjere  8tt- 
/ana  kr.  i  tv.  Save)  i  u  tvijem  rjeinicima  am* 
Vottiffina,  gdje  ima  tamo  adv.  (jbolse4  »'  ,bo\j*7. 
—  Otkn  nam.  ting.  mate,  i  neutr.  u  tvijem  jt 
drugim  obUdma  ita  )  bUo  jolte  S,  »  to  xm  t  xn 
vijeka  (vidi  pod  1)  i  u  dva  tri  pisca  xn  mjmm 
(BolSa  gospoctva.  Starine  8,  257.  Bojsih.  808.  Hs 
bo}Se  obradajadi  Katek.  1561.  2.  Od  mnogo  nese 
bojSi  jeste  vj.  Bernardin  100  mat.  10,  81).  itHfm 
je  oblika  prelatUo  it*  nam.  ting.  mate,  intkr^ 
itood  xiii  vijeka  (BoJiSij  proovite.  8tetsa  kr.  26. 
xvn  vijeka:  BoJSi  jonak  od  nas.  Starine  11,  MIOV 
ali  tu  preobladala  ona  dva  obtik*  bet  s  take  it 
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HWtiAm  <Zru$r»  pogubiU  svoje  I,  »'  to  od  xrv 
vijeka  (vidi  pod  2  ww  primjere  iz  Mon.  serb.). 
prima  tome  su  u  kajkavaca  svi  oblici  dvojaki: 
ta  &  i  bet  5  (,bol5i,  bolyi1.  Bjelostjenao  1,  770b. 
Jambre&ie  1,  549*.  .bolyega  ali  bolfiega'.  Bjelo- 
s^jenac  2,  25*).  —  Nominalni  oblici  soda  rnjesu 
h  dbilaju,  nego  samo  sloieni,  kao  u  svakoga  dru- 
goga  komparativa.  —  Sa  naj  biva  superlativ  kao 
i  od  drugih  komparativa.  —  U  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  turn.  sing,  i  bo)  (vidi  pod  2,  %.). 

—  U  adv.  dolati  i  j  mjesto  1  (vidi  pod  8,  b,  d.). 

—  Od  kor.  bhar,  dizati,  dizati  se,  veliku  biti, 
t&mt  biti.  isporedi  boritri  se. 

1.  major,  ve6i.  samo  xin — xvi  vijeka,  i  to  sa  S, 
tako  je  receno  napryed.  Bazoru  ftt&nicu  i  bojsu 
nxildu.  Stefan  kr.  9.  Sego  radi  trebujuti  boU- 
iago  jadenija-  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  169. 
Boji&aa  pridavati.  Mon.  serb.  75.  BoJSa  i  silnija 
gospoctva  i  carstva  od  vaiega  prijal  je.  Aleksand. 
jag.  starin.  8,  257. 

2.  melior,  komparativ  ta  dobar,  od  kojega  sa- 
moga  komparativ  nyje  u  obiiaju.  i  a  torn  zna- 
fenif  dolatt  od  xin  vijeka:  sa  5  toga  vijeka:  Teb6 
boJiSe  dano  a  mne  pozleje.  Sava,  tip.  hil.  glasn. 
24,210.  —  bet  S  od  xiv  vijeka:  a)  o  iefadetu: 
aa)  o  iefadetu  samo  kao  iefadetu  u  ogee,  iefade 
te  naswa  bofim  po  razliimjem  dobryem  osobi- 
nama  svojim,  koje  se  tie  kaiu,  Hi  po  kojoj  god 
takoj  osobini,  po  iemu  god  itoje  u  iefadeta  dobro. 
Sa  naglaviti  Judije  i  boji  prisegu.  Mon.  serb.  218. 
Toliko  je  boji  od  andela.  N.  Banina  22.  hebr.  1,  4. 
Od  mnogo  vrabaca  boji  jeste  vi.  N.  Banina  209. 
mat  10, 81.  Da  grih  ostavimo  da  boji  bivamo. 
M.  Marulic  84.  Posluina  bo(im  od  tebe  budeS  bit. 
It  Vetranift  429.  Bojega  s  bojim  pomisasmo  ubo- 
Kjega  s  ubolijim.  Mon.  Croat.  258.  Ni  bifie  huji 
od  Aleksandra  ni  boji,  vsi  jednaci  oruzjem  . .  . 
bflra.  Aleksand.  jag.  starin.  8,  251.  Nijesmo  mi 
boji  od  biskupa.  F.  Vranfiic,  ziv.  55.  Sto  bismo 
imali  bit  bob:,  toj  gori  izlazimo.  M  Orbin  46. 
J»  sam  boji,  sluga  gori.  V.  Dosen  146.  Neka  joj 
•e  pnni  voja,  da  je  od  syog  muza  boja.  108.  Bivii 
i  ja  n  ratu  s  ostalima  ni  prvi  ni  poslidni  ni  naj 
boji  ni  naj  gorji,  nego  a  polak.  M.  A.  Bejkovic, 
sat  7.  On  je  boji  nego  li  ga  fale.  Nar.  pies.  vuk. 
1,9.  Tebe  c'  data  majka  sa  bojega,  za  bojega  i 
bogatijega.  1,  241.  I  Jepsa  je  i  boja  od  tebe.  1,  267. 
Joi  sa  mene  i  boji  prosili.  1, 581.  A  krasna  pesmu 
ttpofieo  od  svi  naSi  boji  i  stariji.  2,  216.  Jaoh 
mene  do  boga  miloga!  gde  pognbih  od  sebe  bo- 
jega. 2,  410.  Eupi  svata  dvanaest  stotina  po  iz- 
born  bojeg  od  bojega.  2,  579.  Boji  bojim  otidoSe, 
a  tebe  jedva  dopadoh  i  ja.    Nar.  posl.  vuk.  27. 

—  medu  ratliinim  dobrim  osobinama  po  kojima 
t  Iefade  naeiva  bofim.  moie  biti  i  tdravfe,  po 
torn  dolati  i  had  se  hoee  o  iefadetu  da  kaie  da 
osdravfa:  Svaki  hip  naprid  boji  sam,  er  tvoju  Ju- 
bttan  koji  cas  yidih  do6,  parja  me  bojezan.  S. 
Msnietic  264  —  moie  se  iefade  i  imenovati  ime- 
*os>  kojim  se  kaie  Sto  je  i  opet  se  nativati  bofim 
po  eemu  god  nekazanom:  Cesar  niStar  boji  pace 
joi  srditjji  F.  Glavinic,  ovit  816.  Boji  je  gost 
nego  private).   Nar.  posl.  vuk.  27.   Djevojka  je 

od  udovioe.  Vuk,  nar.  pjos.  1,  227.  ^J'  je 
trideset  hajduka  ali  starac  Starina  Novate?' 
Boje  bieSe  tridest  dobrih  druga,  ali  tvoje 
»re6e  ne  byafie'.  Nar.'pjes.  vuk.  8,  14.  —  u  pre- 
mkmom  smislu  o  kucH  mjesto  iefadi  u  tky:  Boje 
i  mdiiuje  knee  odt  ovesi  nfimate.  Spom.  sr.  1, 28. 
~W)  o  iefadetu  na  po  se  imenovanom  imenom 
knjim  se  kaie  Ho  je:  tada  se  naeiva  bofim  po 
OMbmi  koja  mu  je  u  torn  menu:  Nitko  namt 
M  more  biti  boji  svfiditejB  koliko  vaSa  milostt. 
Sptan.  sr.  1,  L  Mimo  Dubrovniki.  bojega  prijateja 


vaSa  JubovB  ne  ima.  1,  21.  Nitkon  ne  moze  biti 
boji  steinikb  semuj  miru  koliko  gospodinb  krajt. 
Mon.  serb.  867.  Izadi  mi  na  mejdan  juaacki,  da 
vidimo  ko  je  boji  junak.  A.  Kafiic,  razgov.  56. 
U  mog  dragog  boju  majka  kalu.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  25.  A  boji  sam  junak  od  Turaka.  8,  128.  Da 
se  vidi  ko  je  junak  boji.  4,  7.  Sve  bojega  zlicu  i 
krvavca.  4,  468.  —  b)  o  iivotini:  Prinesi  menje 
dva  kozlica  najboja.  N.  Banina  56.  lmoj.  27,  9. 
Dacemo  ti  kona  jos  bojega.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  141. 
Ta  od  Sarca  bojeg  kona  nema,  nit'  nada  mnom 
bojega  junaka.  2,  440.  Nego  ude  u  moje  volove, 
te  izabra  bojeg  i  bojega.  8,  449.  Boji  je  svracak 
u  ruci  nego  soko  u  planini.  Nar.  posl.  vuk.  28. 
tako  i  o  lovu,  had  se  misli  ono  Ho  se  ulovi:  Ja 
sam  bojeg  lova  ulovila.    Nar.  pjes.  vuk.  1,  548. 

—  e)  o  stvari  tjelesnoj:  Voca  i  boja  zapisanja 
postavi.  Spom.  sr.  1,  124.  Ea  t'  se  najboja  plav 
vidi?  P.  Hektorovi6  29.  Samo  toj  meni  bit  oe 
lik  najboji.  D.  Zlatarii  35b.  Jedan  dab  Bini  boU 
plod  u  jednom  mjestu  nego  li  u  dragomu.  M. 
Orbin  57.  Svitami  najbojimi  obu&e  nega.  L  Ban- 
dulavid  47.  lmoj.  27,  15.  Ja  6u  tebi  boju  kitu 
datL  Nar.  pjes.  vuk.  1,  28.  A  salides  i  boju  ja- 
buku.  2,  122.  Te  on  trazi  de  je  boje  vino.  2,  868. 
Jesam  jednu  boju  sakovao,  boju  sabju  a  bojem 
janaku.  2,  406.  Boji  je  i  cm  kolac  nego  prazna 
torba.  Nar.  posl.  vuk.  27.  Boja  je  i  bobova  slama 
nego  prazne  jasli.  21.  —  tako  u  prenesenom  smislu 
had  se  Ho  tyelesno  kaie  sa  duhovno :  Vridne  iasti 
svoje  dosta  je  6av6i6u,  boji  dio  od  koje  za  6  oe 
dat  Drzi6u.  M.  Drii6  18.  Priklonivsi  se  k  bojoj 
i  milosrdnijoj  strani.  &.  Badinii,  ispr.  15.  Nasli- 
dujte  darovs6ine  boje.  I.  Bandulavic  222.  lkor. 
12, 81.  I  naSu  cud  stranu  ne  demo  na  boju  obratit. 
A.  Yitajio,  ostan.  885.  —  tako  i  o  drugom  svi- 
jetu:  Grad  duhovni  bojeg  svijeta.  J.  Eavanin  834. 
Pun  dostojanstva  dili  se  s  ovog  svita  na  bolL 
A.  Eacid,  razgov.  12.  —  d)  o  iemu  umnom,  radni, 
stanu,  i  o  vremenu :  Za  boju  svedofibu  i  tvndavu 
sej  poveje  postavismo  pecato.  Mon.  serb.  280. 
Neka  je  mnd  cSna  boja  nere  inomu,  jere  stmt 
vaSfc,  a  neka  je  mojemu  61ov6ku  boja  cena  nere 
inoga  cloveka.  247.  Hitrost  najboju.  Zbor.  29»>. 
Mladi  bihu,  prez  brad ,  •  jakosti  najboje.  M.  Ma- 
rulid  11.  Ima  bit  tva  lijepos  boja  ner  dobrota. 
§.  Menfiotic  74.  Cistoca  toliko  je  boja  koliko  je 
i  trudnija.  B.  Oradic,  djev.  26.  Da  da  visni  srecu 
boju.  I.  Gundulid  570.  Ova  negova  misao  boja  je 
nego  nijedna  druga.  M.  Orbin  100.  Nu  bi  pravda 
vazda  boja  sudila  se.  J.  Palmoti6,  dubr.  109.  Ja 
se  mlada  bojem  dobru  nadam.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  63.  Da  degodi  boje  slozbe  trazim.  2,  189.  Ne 
bi  T  srebro  boje  srece  bilo.  8,  421.  Boje  je  po- 
Stene  u  siromastvu  nego  bogatstvo  bez  po&tena. 
Nar.  posl.  vuk.  25.  Boja  je  mrsava  pogodba  nego 
pretila  pravda.  21.  Boji  je  dobar  glas  nego  zlatan 
pas.  27.  Iz  ovoga  doma  izjegla  u  dobri  6as,  a  u 
drugi  ujegla.  u  boji   cas !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  xni. 

—  e)  o  iemu  god  tjelesnom  Hi  umnom  itrecenom 
rijeixma  stvar  Hi  to  Hi  sto:  6a  je  boje,  toga  pri 
nestaje.  M.  Marolid  99.  Ea  je  stvar  najboja  i  gora 
na  sviti?  D.  Banina  68.  Pokle  si  molil  za  ono 
Sto  jest  boje.  F.  Vranfiic,  Mv.  18.  Boje  je  iSta 
nego  nista.  Nar.  posl.  vuk.  24.  —  f)  moie  imati 
uta  se  koji  padei:  aa)  gen.  s  pryjedl.  radi,  ea 
uerok:  Meso  i  debjina  hoces  da  je  tvoja  cina. 
O!  i  to  11  Jude  vara  da  su  boji  rad  tovara.  V. 
DoSen  21.  —  bb)  dat,  kad  se  kaie  da  je  kome 
korist  od  onoga  Sto  znaii  bofi:  Eome  ja  boji 
ta  mene  gori.  Nar.  posl.  vuk.  147.  —  ec)  akus. 
s  prijedl.  na,  kad  ryei  koja  stoji  u  torn  padeiu 
znaii  kakav  posao  pa  se  hoie  da  kaie  o  kakvom 
iefadetu  da  moie  vriiti  toj  posao,  da  se  na  n 
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mde  dati  bofe  nego  drugo  Hi  bofe  nego  na  drugi 
posao :  Da  bi  mogli  (mladici)  biti  boji  na  sluzbu 
boiju.  B.  EaSid,  ign.  45.  —  dd)  akus.  s  prijedl. 
po  (koji  vidi),  kadje  Ho  na  korist  onome  sto  stoji 
u  torn  padeiu :  Eoji  slide  bo)eg  po  se  vida.  J.  S. 
Belkovid,  kud.  170.  —  ee)  akus.  s  prijedl.  za  (koji 
vidi),  kad  je  tko  Hi  Ho  na  korist  onome  Ho  stoji 
u  torn  padeiu:  Plac  i  tuga  i  ialos  za  duSu  bo)a 
jes.  N.  Dimitrovid  60.   Traii  drvo  ob  zimu  dri- 
novo,  za  zubadu  naj  boje  je  ovo.  J.  S.  Belkovid, 
kud.  28.  Kad  se  node  da  kaze  da  je  siromah  Soek 
boji  za  kakav  posao  nego  bogat.  Vuk,  nar.  posl. 
41.  —  ff)  u  lot.  8  prijedl  u,  kad  se  u  kakvoj 
radni  tit  stanu  pokasuje  da  je  tko  bo]i  Hi  Ho 
da  je  bofe:  BaS  ni  bludna  srdoboja  aye  niSta  u 
torn  boja.  V.  DoSen  84.  Pak  se  Judi  med  sobom 
nadmidu  koji  boji  u  kojemu  vidu.  M.  A.  Rejkovid, 
sat.  161.  —  a)  u  lenskom  rodu  bee  supstantiva, 
kojemu  bi  buo  pridjeveno,  a  mitli  se  stvar  u  um- 
nom  smislu  Hi  u  opie  Ho  bofe:  aa)  misli  se  stvar 
u  uvmom  smislu,  kao  neHo:  A.  Nyesam  te  jo8 
bio,  za  to  si  srdita.  B.  Boja  t'  je  tei  biti,  s  kijema 
se  razumyei;  al  eto  ryefi  riti  prid  nima  ne  umijeS. 
N.  NaJeSkovid  1,  247.   Drugu  ti  hodu  rit,  neg 
rekoh,  joS  boju.  P.  Hektorovid  13.  Nemu  Marko 
bo)n  progovara.    Pjev.  cm.   188.   Boln  deS  duti 
nego  ceS  re6i.  Nar.  posL  vuk.  28.  toko  i  pridje- 
vena  participu  praet.  pass.:  Boja  je  jedna  raz- 
miSJena  nego  stotina  uciAenijoh.  Nar.  posl.  vuk. 
21.  —  toko  6e  biti  i  u  gen.  s  prijedl.  od  u  smislu 
u  torn  se  kale  da  je  Ho  od  koristi,  od  pomoci: 
Ead  krajici  kdiga  dolazila,  ne  bila  joj  mila  ni- 
koliko;  e  ma  joj  se  od  boje  ne  moze,  no  mi  sitnn 
na  kojenu  pise.   Pjev.  cm.  82.  —  bb)  misli  se 
stane  bofe:   Obrnimo   dake   na  bo}u  i  projdmo 
putom  na  desnu.  P.  Zoranid  10.  Obrativ  na  boln 
sve  moje  ludosti.  D.  Barakovid,  vil.  20.  6a  t'  prnqi, 
pripravi,  obrativ  na  boju.  67.  Podvigoh  jidra  skat, 
prominih  na  boju.  889.  —  ee)  mish  se  stvar  tje- 
lesna,  i  to  hafina:  2iv  i  sdrav  derao,  na  boju  pro- 
myenio.  Nar.  posl.  vuk.  81.  —  h)  u  srednem  rodu 
dolati  bez  supstantiva  kojemu  hi  bilo  pridjeveno 
PokazujuH  ih  stone  koje  se  mole  naevati  bolim 
Hi  u  opie  stvar  tjelesnu  Hi  umnu  kao  subst.  dobro 
s  adj.  vede:  vede  dobro.   Bojemu  nadyemo  se. 
Spom.  sr.   1,  28.    Zla  staros   satre  snagu  i  sve 
boje.  M.  Driid  94.   Eo  dobro  cini  boje  dodeka. 
Nar.  posl.  vuk.  187.  Dobro  mi  je  i  bojem  se  na- 
dam :  u  cem  hodim  u  tome  i  spavam.  16.  osobito 
u  akusativu  s  nekim  prijedloztma:  s  prijedl.  na 
(koji  vidi):  Da  bi  umnozil&  odt  dobra  na  boje. 
Spom.  sr.  1, 95.   Ne  soinifi  da  mi  gre  na  boje. 
8.  Mencetio  284.   Ead  ma  se  jest  na  boje  obra- 
tdlo.  Anton  Dalm.,  ioan.  4,  52.  Hodeci  s  dobra 
na  bo)o.  A.  Gucetic,  roz.  jez.  121.   Sve  obratdt 
na  nih  boje.  O.  Mazibradii  221.  Na  boje  se  pojti 
spravi.  D.  Barakovid,  vil.  171.   Na  boje   obratiti 
JSvot  svoj.  B.  EaSi6,  ign.  86.  Na  boje  vazda  uprav- 
lati  svoje  livjene.  A.  Vitajic,  ist.  239.  Prominiti 
iivot  na  boje.  A.  Baci6  885.  Prya  ce  iivot  izgu- 
biti  nego  li  ce  ga  na  boje  okrenuti.  J.  Banovac. 
pred.  10.  Stare  dobre  stvari  a  vrimenom  popiavit 
se  na  boje  mogu.  J.  8.  Bejkovio,  kuo.  17.  — 
s  prijedl.  za  (koji  vidi) :  Jer  svitu  za  boje  moja 
6e  smrt  biti   If.  Marulic  175.  Ne  snam  ta  srjeca 
komu  bi  za  boje.  S.  Mencetio  258.   Cin1  da  moj 
trud  moze  bit  za  boje.  302.   Po  noj  za  boje  ne 
more  ni  Sto  prit.  381.  Eada  se  za  boje  Sto  komu 
govori.  M.  Vetranii  1,  99.  Sto  ce  t'  bit  za  boje. 
2, 165.  Bogu,  koji  jedini  zna  6a  nam  je  za  boje. 
P.  Hektorovio  54.   Povracenje   od  ispovidi  jest 
brie  za  bole  nego  li  za  potribu.  9.  Budinic,  jspr. 
10.  Za  boje  obraSe.  D.  Barakovic,  vU.  78.  Pokle 
se  svidifie  da  bude  za  boje.  D.  Barakovic,  jar.  52. 


Eoliko  mu  se  vidi  za  boje.  L  Ancio,  ogL  18.  Sto 
je  za  boje  nye  ialiti,  nego  je  sniino  uztrpiiL  J. 
Eavanin  78.  Sto  se  kada  nem  za  boje  vidi  St  A, 
Be)kovi6,  sat.  179.  —  s  prijedl.  u:  Eoja  mi  d» 
nevoje  za  obradenje  moje  u  bole.  L  Ivanisevic  39. 
Sve  mu  u  boje  raste  i  plodi.  L  Eauavelii,  iv.  20. 
Neg  si  nu  (narav)  u  bole  promijenio.  L  Bordii, 
ben.  43.  —  u  torn  smidu  mole  uza  se  imaU  i 
posses,  pron.  Hi  adj.  Hi  gen*,  kojim  se  kasvj*  P1* 
padane:  O  vaSenu  bojemu  mnogo  jesmo  veseli 
Spom.  sr.  1,  58.  Svitovat  bib  rad  sad  tebe, . . . 
ne  nyedne  cic  zle  vole,  nego  samo  za  tvoje  boje. 
P.  Hektorovio  122.  Eoliko  jest  za  bole  naie.  8.  Bn- 
dinio,  sum.  20b.  Za  boje  duSa  nasyeh.  A.  Gucetid 
roz.  mar.  283.  Od  mens  si  dusan,  a  za  tvoje  bols. 
D.  Barakovic,  jar.  42.  Scijenim  da  je  svekolio 
voja  bozja  i  da  je  za  boje  moje.  M.  Divkovii, 
bes.  87.  Za  boje  tve  toj  bit  more.  M.  Oazarovic 
25.  Da  razmisli  za  boje  svoje  ili  silom  od  mokt 
umorena  umrijeti  ili  odreci  se  Isukrsta.  B  Kafi4, 
per.  89.  Bog  uami  posila  suprotive  i  nemoci  a. 
boje  naSe.  V.  Andrya&evic,  dev.  2.  Sve  dohodi 
od  ruke  boije  za  boje  i  korist  tvqju.  M.  Badnii 
891.  Eojimi  nas  pedipsa  za  boje  nase  dexoics 
tvoja.  A.  Vitalic,  ist.  80a  Za  kratianstva  sveg* 
boje.  J.  Eavanin  262.  Ni  aa  boje  dufie  naie.  H. 
Bonacic  58.  Eada  no  bi  za  boje  bilo  zaruoenikoT. 
A.  d.  Eosta  1,  49.  Za  Boje  neaiao  i  sve  kuce.  M. 
Dobretii  585.  Br  je  sveder  nastoj'o  na  nase  boja 
D.  Mattei  168.  u  torn  smislu  lamjenu/uH  np- 
stantiv  mole  biti  predikat  s  glagolom  biti  fbudem) 
supstantivu  koga  god  roda:  Boje  je  boHc  knian 
nego  juzan.  Nar.  posL  vuk.  22.  Boje  je  praps 
vrei&a  nego  vrag  u  vreci.  25.  —  i)  ujedmogawta 
prosloga  vueka  grijeikom  boj  kao  da  ne  bi  bio 
lump.:  Cin~  da  tebe  tude  zgode  put  boj  obrat 
naucuju.  J.  Eavanin  88.  Ja  ti  mislim . .  bo)  pri- 
kazat  pakao.  445.  SvyeU  boja.  899.  Svjeta  boja. 
|  470. 

8.  adv.  bdje,  magis,  melius,  u  Vuiovu  rjeimk* 
s  dvojakim  akcentom:  boJS,  melius,  i  boje,  cttins 
(87»),  ali  be  prvo  biti  pomijesano  s  adj.  «  mi- 
nem  rodu,  jer  taka  raelika  u  tnaienu  nije  mogla 
uiiniti  raslike  u  akcentu. 

a.  u  tnaienu  koje  je  pod  1,  kao  vebma.  samo 
xii — xiv  rijeka,  i  to  sa  S.  Obnoviha  svoju  deaina 
i  bojise  utvrtdiht.  Mon.  serb.  4.  Boja&e  da  po- 
tvradita.  167. 

b.  u  tnaienu  kojejepodl.  bet  5  od poietka xrr 
rijeka  (vidi  dafe  pod  b.  prvi  primjer):  a)  mjetto 
predikat  a  u  reienicama  bet  subjetta:  Da  dadn 
gde  se  nima  boje  vidSti  bade.  Mon.  serb.  507. 
Uzmi  striza  lipa  od  bacve  u  prau,  neka  te  o&ti; 
mozeS  vrci  i  rosopasti;  od  ovoga  nejma  boje.  J. 
Vladmirovic,  lik  46.  A  dobro  sam  do  tebe  doeao, 
vrlo  dobro,  boje  bit'  ne  moze.  Nar.  pies.  vuk.  2, 423. 
u  takoj  reienici  krnoj  bes  glagota:  tako!  tsko! 
nikad  boje  neg  lincina  kad  se  koje.  V.  Dofeu 
245.  Sto  prije,  to  boje.  tako  je  itostavfem  obVk 
kondidonalm :  Eojemu  sam  dosta  virovao;  at, 
da  budem,  boje,  mirovao.  M  A  Bettovi6  sat  51 
Boje  da  sam  rodila  klupko  prede.  Nar.  posL  vok- 
22.  —  osobito  s  glagolom  biti  (budem),  bivati, 
jest,  u  reienicama  bes  subjekta,  u  kojma  ims 
jolte  Ho  Sto  se  ta  adv.  vele:  aa)  s  dot.  aaa)  to 
se  adverbom  kale,  kale  se  po  stanu  u  kome  tko 
livi  Hi  se  u  koje  vrijeme  nahodi:  Da  im  je  boje 
bilo  u  Egiptu.  F.  Lastric,  test.  14.  Boje  bi  nam 
bez  teb'  bilo.  Y.  DoSen  39.  O,  mnogi  ti  sebe  trade, 
da  im  s  blagom  boje  bude.  71.  To  su  moje  MOfice, 
. .  .  S  nima  ce  mi  boje  bitL  Nar.  pjes.  vuk.  1, 6L 
Uzmi  mene,  bide  boje  tebe.  1, 568.  —  bbb)  Jte»f«* 
verbom  kale,  kale  se  po  sdraifatqd  tko  wdrocf*- 
u  dativu  mote  biti  (elude,  a)i  i  bol  mm  *  ram- 
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Svrhu  nemodnijeh  rake  postave,  i  boje  im  bade. 
N.  Hanina,  186*.  mark.  16,  18.  Kada  mu  boje  bi. 
N.  Banina  167.  ioan.  4,  52.  Jer  ti  de  bit'  boje  i 
minut'  boles  taj.  N.  NaJeSkovic  2, 128.  Lata  zmija 
kog  nakoje,  vele  da  nra  biva  boje,  onn  zmiju 
kad  ubije  i  na  rano  An  privije.  V.  Dolen  115. 
Da  ga  vidii ,  rasbojela  bi  se ;  da  ga  JabiS,  boje 
bi  ti  bilo.  Nar.  pjes.  vuk  1,  468.  Naj  ti  vode,  ne 
bilo  ti  boje!  1,  806.  Cini  mi  se,  bi  mi  boje  bilo. 
2, 83.  Ni  umrije,  ni  ma  bole  bilo.  8,  524.  Te  bi 
odshnuo  i  bilo  bi  mu  boje.  9.  Danidid,  lsam. 
16,  28.  «  dot.  bol  Hi  rant:  Da  6e  mome  bolu  biti 
boje.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  598.  Ead  li  mu  je  ranam' 
boje  bilo.  8,  528.  —  bb)  s  akus.  i  prijedl.  po  (vidi 
hod  po):  Koje  Sto  daje  od  nas  bude,  to  ce  po 
Das  boje  bita.  A.  d.  Kosta  1, 9.  Na  'nom  svitu 
bit  de  po  te  bo)e.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  78.  Ne 
kaie  baba  kako  je  san  snila,  ved  kako  je  po  nu 
boje.  Nar.  posl.  vuk.  200.  —  cc)  s  akus.  i  prijedl. 
a  (vidi  hod  sa):  Ako  dinimo  deide,  boje  je  za 
nas.  A.  Kaddid,  bogosl.  881.  Kreni  deou  do  ze- 
lena  Lima;  Sto  je  vede,  to  je  boje  za  te.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  585.  —  dd)  s  infinitivom,  koji  moie 
imati  i  svoje  dodatke.  osim  nega  moie  adv.  imati 
i  druge  svoje  dodatke  kao  naprijed  (isporedi  biti, 
budem,  na  str.  858»).  infinitiv  had  tma  svoje  do- 
datke, po  kojima  se  lako  moie  razumjeti  Hi  se 
rarumije  medu  onima  koji  govore,  moie  se  izo- 
statiti  a  sami  mu  dodaci  ostati:  Od  srama  boje 
jes  crvenu  kad  god  bit,  neg  tugu  i  boles  u  srcu 
odutit.  N.  Dimitrovid  5.  Na  svitu  fiiniti  da  nam 
je  najboje?  P.  Hektorovid  29.  Boje  t'  je  pravednu 
o  main  fciviti,  a  duSu  narednu  i  pamet  imiti,  neg 
veliko  blago  s  grisi,  ki  te  koju,  l  sve  da  ti  drago 
imiti  na  vojn.  40.  Samu  dloviku  boje  je  stojati 
neg  sto  zlih  prijateja  uza  se  imati.  D.  Banina  88. 
Boje  je  umuknut.  D.  Zlatarid  29.  Vele  jest  boje 
jednome  smrt  podmjet'  ner  imat'  nevoje,  tor  sto 
bat  na  das  mrijet.  M.  Bunid  89.  Bole  vam  je 
smrt  stignuti,  i  u  boju  a  kopjem  pasti,  neg  li 
tako  poginuti  bez  zamjene  i  bez  dasti.  I.  Gun- 
dulid  292.  Tamo  ti  je  otit  boje.  J.  Kavanin  220. 
Da  je  boje  nizko  biti,  neg  visinu  objubiti.  V.  Do&en 
14.  Ne  biSe  li  po  nas  boje  iza  Jordana  brez  straba 
rtati  neg  olizavSi  u  zemju  neprijatejsku  od  nih 
poginuti?  A.  Kadid,  kor.  109.  Boje  ti  je  izgubiti 
glavu  nego  svoju  ogr'jeSiti  duSu.  Nar.  pjes.  vuk. 
2, 193.  Boje  je  umjeti  nego  imati.  Nar.  posl.  yak. 

25.  Boje  je  pofiteno  umrijeti  nego  sramotno  iivjeti. 

26.  Bole  je  s  mudrim  plakati  nego  s  ludim  pje- 
ntL  25.  Boje  je  biti  i  izbijomi  nego  posve  uoi- 
jeno.  22.  Mislim  da  ih  je  boje  i  ovdje  naStam- 
ptti,  nego  da  izostanu  sa  svijem.  Vuk,  pjes.  1,  188. 
Bole  ti  je  uci  u  zivot  hromu  ili  klastu,  nego  li 
s  dvjje  rake  i  dvye  noge  da  te  bace  a  ogan 
rjefini  Vuk,  mat.  18,  8.  reienici  bez  subjekta  moie 
b%H  iMostavfen  glagol:  Boje  biti  tebi  slipu  neg 
ndha  ienu  lipu.  F.  Posilovid.  nasi  201<>.  Govore 
da  im  se  boje  poturdit.  J.  Filipovid  1, 191.  Boje 
i&i  oaru  a  Jedrene  da  mu  kazem  6to  sam  udinio, 
nego  da  me  Turoi  nemu  tuze.  Nar.  pjes.  vuk. 
2, 428.  Bole  se  jedan  put  zacrjeniti  nego  sto  puta 
bUjedeti.  Nar.  posl.  vuk.  26.  Boje  se  s  junakom 
biti  nego  s  rdom  Jubiti.  26.  infinitiv  ieostavfen  a 
KHai  mh  dodaci  stoje:  Boje  je  ikad  nego  nikad. 
Kar.  posl.  vuk  28.  Boje  je  s  mirom  nego  s  dirom. 
25.  Boje  a  grab  no  bit  rob.  27.  Boje  je  kukaviou 
a  rnci  no  sokola  a  planini  (imati).  24.  Boje  je 
narrh  laza  nego  nadno  raza  (dogovarati  se).  24. 
Beje  je  is  glavioe  nego  is  tamnice  (gledatt).  22. 
Bole  je  i  raoena  nego  (po  sve)  ubijonu  (biti).  24. 
Boje  ti  je  nodas  ovsenioe  nego  sjutra  pogafie.  27. 
—  te)  s  eifeloM  rtimicom,  Sega  se  privezuje  ri- 
je$*  da  sb  aeka:  am)  u  privumof  da  (vidi  vUe 


kod  da):  Boje  je  da  pitaju:  d\ja  je  ovo  nevjesta, 
nego:  dija  je  ovo  devojka?  Nar.  posl.  vuk.  28. 
Jer  ti  je  boje  da  pogine  jedan  od  udova  tvojijeh, 
nego  li  sve  tijelo  tvoje  da  bude  badeno  u  pakao. 
Vuk,  mat  5,  29.  Ne  mislite  da  je  nama  boje  da 
jedan  dovjek  omre  sa  narod,  nego  li  da  narod 
sav  propadne.  Vuk,  jov.  11,  50.  Boje  je  za  vas 
da  ja  idem.  Vuk,  jov.  16,  7.  reienici  bee  subjekta 
ieostavfen  glagol:  Boje  da  te  smrt  prijeka  digne 
nego  suza  sirotinska  stigne.  Nar.  posl.  vuk.  22. 
Ko  se  od  Judi  krije,  boje  da  ga  nije.  154.  »'  u 
privezanoj  ieostavfen  glagol  eajedno  sa  da,  jer  se 
is  predne  razumye:  Jovo  mi  se  sankom  kara, 
kao  da  se  razgovara,  boje  sankom  nego  s  majkom. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  198.  bbb)  u  privezanoj  neka 
(vidi  vise  kod  neka):  reienici  bez  subjekta  ieo- 
stavfen glagol:  Boje,  neka  on  od  viSka  posti.  J.  S. 
Bejkovid,  kad.  846.  Kad  cu  mloge  rasoveliti  majke, 
boje  neka  plade  moja  sama.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  425. 
—  b)  dodaje  se  glagolima.  uz  nth  iesto  pokazuje 
samo  da  ono  ito  glagol  snaii  biva  u  vecoj  mjeri 
onako  kako  treba  da  biva,  te  se  prema  znaienu 
koje  je  u  giagola  moie  izjednaUtt  sa  veima,  vise. 
Da  mu  je  milostt  kraJevLStva  mi  boditi  svobodno 
po  mojej  zemji,  kako  i  drusimi  vafiimt  dubrov- 
danomb,  pade  i  boje.  Mon.  serb.  67.  ViSe  i  boje 
vsdhi  svojihi.  prMnihb  jesta  Jubils  grada  Dubrov- 
nika.  210.  Jofite  boje  ponoviti.  811.  On  umije  od 
druzijeh  bole  trgovati.  Zborn.  4b.  Sakriv  ga  pod 
listje  s  hitnnam  dudnime,  cid  boje  da  Aim  lov 
udini  na  vrime.  D.  Banina.  102>>.  Lubav  najboje 
toj  zna.  M.  Bunid  92.  Da  to  pismo  boje  vidu. 
O  Mazibradid  174.  Svaki  dan  to  boje  klada  se 
lipii  red.  D.  Barakovid,  vil.  107.  Ca  brie  i  boje 
mogase,  dotede.  D.  Barakovid,  jar.  58.  U  Jubavi 
joS  bole  vaiga  se.  F.  Olavinid,  ovit  884.  DomiSJa 
se  kobko  boje  moie.  P.  Badovdid,  symb.  157. 
Gradani  boje  su  u  torn  uvjeibani.  J.  Kavanin 
114.  Boje  tilesno  iiviti.  A  Kaddid,  bogosl.  2.  Isto- 
madi  mi  ovo  boje.  J.  Filipovid  1,  200.  A  ti  na- 
mjeita'  Jubeijive  rijedl  kako  boje  umijeS.  I.  A. 
Nenadid,  nauk  281.  Smrt  li  onu  boje  oini?  V. 
DoSen  176.  Sto  te  boje  ne  iamiri(h)?  51.  Koja 
udi  lipo  govoriti,  pravo  pisat  a  jos  boje  fititi. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  84.  Koji  boje  kakav  canat 
made.  161.  Ako  li  ti  ugodna  ne  bude,  dini  boje, 
Siroko  je  po|e.  A.  Kadid,  razgov.  209.  Od  mene 
si  boje  uranio.  298.  Kako  moie  boje  prode  na- 
pryeda.  L  Dordid,  ben.  167.  Kako  umije  boje,  do- 
smuca  se.  192.  Vise  kona  jaSe,  boje  sabju  pase. 
Nar.  pjes.  vuk  1,  105.  Mladidi  me  dobro  node, 
dobro  Lode,  bole  nose.  1, 174.  Ono  gospod  boje 
zna  nego  oni  sto  kaio.  1, 182.  Pazite  mi  moga 
gospodara  boje  nego  starog  Milutina.  2,  172.  Na 
jutru  mu  nazva  dobro  jutro,  a  boje  mu  care  pri- 
vatio.  2, 178.  Boje  de  te  brada  adomitd.  2,  625. 
Te  ih  paSe  boje  milovase  i  veziri  boje  darivafie. 
3,  262.  Boje  duva  prebijelu  kulu.  8,  286.  Cati  boje, 
pope  Crnogorde !  4,  17.  U  neg'  bi  se  mog'o  pouz- 
dati,  boje  a  neg  neg'  u  desnu  rata.  4,  297.  Udri, 
brate,  ako  boje  moieS.  2,  176.  PobiSe  se,  boje  ne 
mogoie.  4,  441.  Tako  nana  slomila  krajica,  salo- 
mila,  u  more  sagnala,  te'se  more  napunilo  boje 
a  od  mrtva  kona  i  junaka.  Pjev.  orn  82.  Ti  se 
nemoj  ialit  na  tazbinu,  boje  kaii  nego  li  je  bilo. 
226.  Boje  vide  dva  oka  nego  jedno.  Nar.  posL 
vuk.  22.  Ko  zna  boje,  siroko  ma  poje,  188.  Ko 
boje  moie,  da  ga  bog  pomoie.  185.  Da  bi  se 
pjesme  boje  razumjeti  mogle.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  v». 
Da  bi  se  bole  vidjetd  moglo.  240.  —  glagol  moie 
biti  izostavfen  kad  se  raeumije  iz  ostaloga  go- 
vora:  Ceiaggu  popadem  u  rake,  al  mi  mlogo  ne 
sadaje  make,  jer  ga  Suknem  od  aba  do  repa. 
Sto  bi  boje?  jeda  ma  ne  krepa.  M.  A.  Bejkovid, 
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sat  56.  Sko6i  kolo,  da  skotimo!  da  vidimo  ko 
oe  boje.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 176.  —  Ho  se  govori 
,dobro  htjeti  koga',  prema  tome  dolazi  i  ,boJe 
htjeti'  izjednacujuci  se  sa  vojeti,  u  dva  pisca 
proiloga  vijeka;  u  drugoga  od  nth  dvcjice  bice 
po  nemaikom:  Mi  krv  prolyemo,  a  on  za  to  ne 
haje  hotijudi  boje  krvmka  nego  svoje  virne  voj- 
nike.  A.  Kacid,  korab.  210.  Kopane  aSovi  hoce 
knpos  boje  nego  tnotikama.  J.  8.  Bejkovid,  kud. 
218.  —  uz  glagol  nadi,  kad  putniku  reku:  ,dobro 
doSao!'  a  on  odgovori:  ,boJe  na&ao!'  znacene  se 
adverbu  tiie  stana  onijeh  kojima  se  govori:  Dobro 
dosao,  Surace!  —  Boje  tebe  naiao,  zete!  Nar. 
prip.  vuk.*  198.  —  uz  redi  »  druae  glagole  ta- 
koga  znaiena  moie  se  znacene  adverbu  ticati  i 
onoga  Ho  se  govori  (a  ne  samo  govorena),  a  to 
je  tada  kao  bliie  k  istini  Hi  viie  onako  kako 
prema  sebi  samom  treba  da  je:  Niova  crkva  boje 
ce  se  zvati  ereticka,  nego  li  prava.  A.  Bacid  156. 
Bres  ovoga  dara  duha  svetoga  mudno  se,  ili,  da 
boje  recem,  nye  se  mogude  od  private  sotonske 
uduvat  J.  Filipovid  1,  174.  §to  nevirnik  zemlom 
upravjase,  il,  da  reknem  boje,  rasipase.  M.  A.  Bej- 
kovic, sat.  82.  —  us  hoditi  »  druge  glagole  takoga 
znaiena  moie  se  znacene  adverbu  ticati  brtsine 
kojom  se  navriuje  Ho  glagol  znaii,  te  je  kao  brie : 
Bece  ma:  hod'  bole.  D.  Barakovid,  jar.  12.  Trc'te 
bole  po  bogatoj  Macvi.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  251. 
Al'  to  Turcin  niita  ne  sluiase,  no  sve  boje  po|em 
izdiraSe ;  cera  nega  Bosni6n  Stevane.  8,  810.  Ali 
nemu  kniga  zapovida  da  on  boje  ide  na  megdane. 
Nar.  pjes.  mar.  68.  toko  i  uz  hajde:  Hajde  boje, 
Krivokapid  Joko!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  522.  toko  i 
uz  kupitd,  kad  se  gleda  na  brzinu  kojom  biva  ono 
Ho  znaii:  Kupi  boje  silu  i  krajinu.  Nar.  pjes. 
juk.  202.  toko  i  bez  glagola  kad  se  6e\ade  vei 
nalazi  u  kakom  poslu,  home,  se  gleda  na  brzinu: 
Taj  naredba  svaka  svim  Judem  dovoje,  posla  sva- 
kojaka  do  Jnte  nevoje,  ta  brio,  ta  boje,  niki  sad, 
niki  sprid,  kako  mrav  kroz  poje,  zanose  oka  vid. 
D.  Barakovid,  vil.  56.  toko  i  kad  tko  koga  zone 
bez  glagola:  K  mene  boje,  orni  kaluderu,  k  mene 
boje  i  cadoru  mome.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  74.  u  istom 
poslu  dolazi  adv.  i  okrnen  ozad  u  pjesmi:  A  bol' 
k  mene,  moja  vjerna  Jnbo !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  200. 
A  bo}',  sestro,  ako  boga  znadei.  1,  200.  u  istom 
znaienu  dolazi  za  adverbom  brie  da  bi  se  poka- 
salajoi  veia  breina;  kako  brie  vet  stoji,  za  to 
8  nim  moie  stajati  boje  uz  glagole  vrlo  razliine, 
ue  koje  brie  moie  stajati:  Onam'  idi  brie  boje. 
Nadod.  88.  Izisavsi  on  n  poje  traii  kone  svada 
brie  boje.  94.  Kad  Latini  k&igu  proaciie,  brie 
bole  pusti&e  Milosa.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  214.  Brie 
boje  vatru  naloiise.  8,  420.  Onda  ja  brie  boje 
osedlam  pijevca.  Nar.  prip.  vuk.  202.  Pa  se  brie 
boje  vrati  natrag.  Vuk,  nar.  pjes  2,  84.  Kad  de- 
vojka  to  ouje,  ona  brie  boje  potrci  za  proscima. 
Vuk,  nar.  posL  179.  Otac  ga  brie  boje  zamota  u 
durak.  854.  —  pokazujuii  daje  radna  koju  glagol 
znaii  u  veioj  mjeri  onaka  kaka  treba  da  je  da 
bi  se  uradUa,  Hi  u  veioj  mjeri  nego  druga.  moie 
stajati  i  kad  je  zlo  ili  ruino  ili  nemilo  ono  Ho 
se  radi:  Sve  6a  kazat;  no,  jaoh,  boje  naricadu 
neg  spovijedat  L  Gundulid  886.  Kada  tmati  jei 
pan  naperi  se  jabuk,  tada  psi  naj  boje  zgrabe  ga. 
F.  Glavinic,  posl.  86.  A  tko  boje  vino  dere,  da 
na  Jubav  hlepi  boje.  J.  Kavanin  23.  UdarivSi  ga 
joS  boje.  J.  Banovao,  pripov.  155.  Paklena  bo 
kuca  boje  od  paklenog  hrta  koje.  Y.  Doien  118. 
Ni  moj  otac  nije  znao  Stiti,  al  je  znao  malo  boje 
pitL  M.  A.  Bejkovic,  sat.  88.  Cijem  se  uzmnaia 
nemoc,  stisne  bole.  B.  Cuceri  13.  Sablom  seku 
boje  od  Senana.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  425.  Begu  boje 
popriteie  rake.  8, 129.  Al'  se  oni  viie  raedraiise, 


i  na  Turke  boje  udariSe.  4,  874.  —  itto  toko  po- 
kasujuii  samo  da  u  veioj  mjeri  biva  ono  Ho  glagol 
znaii,  uz  glagol  davati  s  genetiwmt  koji  se  go- 
vori kad  se  kazuje  koliko,  izjednacuje  se  sa  viie : 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  Boje  mlika  ispo- 
kojna  daje  krava.  J.  S.  Bejkovic,  kuc.  404.  — 
znaiene  adverbu  moie  se  ticati  viie  onoga  Ho  m 
ieli  uOniti  radnom  koju  glagol  znaii  nego  same 
radne,  kad  se  gleda  kakav  joj  je  svrSetak,  Ho  od 
ne  biva,  te  joj  se  samo  prema  tome  dodaje  adv.: 
Jer  vrucina  udi  cvitju  mladom  i  svacerau  fito  ii 
zemje  vadiS,  da  ga  8  mista  na  misto  razndii: 
s  toga  boje  prid  ve&er  se  sadi,  kripak  ob  noe 
jer  sad  stoji  mladi.  J.  8.  Bejkovic,  kuc.  188.  — 
c)  uz  genetiv,  kojim  se  kazuje  koliko,  s  glagokm 
jest  bez  aubjekta,  nalazi  se  u  jednoga  pisca  xn 
vijeka,  pokazujuii  kao  naprijed  pod  b.  dau  vetoj 
mjeri  Ho  biva  i  samo  na  taj  naiin  itjednac\ijua 
se  sa  viie  (vidi  i  naprijed  pod  b.):  See  mUjeka, 
jes  sira  i  k  tomu  joS  boje  Jubavi  i  mira,  jes  brmioa 
do  voje.  M.  DriiA  83.  —  d)  sa  j  mjesto  }  nalazi 
se  u  dva  pisca  xvii  »  xviii  vijeka:  Koliko  ga 
boje  budem  razumi'.  L  T.  Mrnavic,  ist  18.  samo 
u  sliku :  Dost  je  meni  da  na  boje  budem  iivot 
obratiti.  J.  Kavanin  333.  Livadu  kosit  boje.  860. 
Neka  a  reda  svetom  stoje,  napredkujui  sve  to 
boje.  508. 

BO^iNA,  /.  praestantia,  melior  rerum  conditia 
u  nose  vrijeme.  a)  stane  u  kom  je  tko  kad  je  boji 
od  drugoga:  Vele  Turci  de  si  junak  dobri,  ama 
ti  je  bojina  za  ludu:  ne  koe  otist'  do  Nikiioi 
grada  da  te  vide  nikiicke  gazije.  Pjev.  crn.  283.  — 
b)  stane  u  optc  bofe  od  drugoga  stana:  O  bojmi 
on  se  naioj  stara.  8.  Milutdnovic,  pjev.  crn.  828. 

BO^ilNAK,  bojinka,  m.  melior  rerum  conditio, 
convalescentia,  emendatio.  Od  proiloga  vijeka,  it- 
medu  rjecnika  samo  u  Stulicevu  (status  in  melius 
mutatdo,  emendatio,  correctio)  »'  «  Vukovu  (melior 
rerum  conditio),  isporedi  bojitak.  —  a)  bofe  stant 
u  bolesti,  kad  je  oolniku  bofe:  Davahu  mu  glas 
da  nije  ma  sin  umro,  neg  da  iive  zdrav.  Upita 
ib :  a  koje  doba  on  bjele  im'o  bojinak.  2iv.  is.  60. 
Povrhu  nemocnika  ruke  nalagace,  i  bojinak  imac*. 
171.  —  b)  bofe  stone  u  Hvotu,  u  moralnom  smist*, 
kad  se  iefade  popravi:  Bez  bojinka  i  jednoga  od 
iivota  primaju  tako  neskladno  i  neuludno  kraja 
od  kraja  a  svoja  kaca.  B.  Cuceri  246. 

BOJITAK,  bojitka,  m.  melior  rerum  conditia 
isporedi  bojinak.  u  naie  vrijeme.  8  Jubavi  bojitka 
i  napredka.  M.  Pavlinovic,  raz.  spis.  414.  Da  vidua 
bojitke  koje  je  stekla  nauka.  M.  D:  Milidevio,  opSt. 
48.  Bazvitak  deteta,  negov  bojitak.  M.  S.  Mui- 
devic,  zlosel.  260. 

b6^IY,  adj.  aeger,  Ho  boli  koga.  xvn  mjeka 
u  jednoga  pisca.  o  oiima :  Koji  imaju  oci  bojive, 
stave  prid  nih  svitu  zelenu.  M.  Badnic  383. 

BO^iKA,  /.  morbus,  hyp.  boja.  u  naie  vrijeme. 
Bastvori  se  nebo  da  vidis  svakojake  bojke.  M.  9. 
Mili&evic,  iiv.  2,  48.  Ali  je  ona  imala  neku  tajnn 
bolku,  koju  kriju.  M.  D.  Milicevii,  dee.  par.  8. 
bolesno  mjesto  na  tyjelu:  Svaku  bojku  neka  «*• 
maze  svojim  mlekom  iena  dojila,  pa  6s  proti. 
M.  D.  Milicevic,  iiv.  2,  68. 

BO^iKO,  m.  ime  muiko,  hyp.  Bojeslav.  xrv  vi- 
jeka i  u  jednoga  pisca  xvi  vyeka  u  pjesmi.  01**- 
nik  ii.  12,  44.  47.  Bojko.  D.  ZlatariA  36>>. 

B6^KOVAC,  B6Jk5vca,  m.  selo  u  Botm  • 
okrugu  travniikom.  Schem.  bosn.  1864.  49.  T.  Ko- 
vadevic  34.  gryeikom  ,Bolkovac'.  Statist  75.  ispo- 
redi Bojkovci. 

b6^KOVa6k!,  adj.  Ho  pripada  Bofkovcma. 
Bojkovadka  opstiaa  K.  Jovaaovio,  too.  146. 
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BOLEOVCI,  Bojkov&ca,  m.  pi.  1.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  rudniikom.  E.  Jovanovi6,  red.  146.  — 
2.  kao  prasime  porodici  xv  vijeka  u  hrvatskoj 
krqjini:  Vrh  malina,  ki  je  kupil  ta  istd  Martinac 
od  .Bolkovao'.  Mon.  Croat.  186. 

BOLEOVl6l,  Bojkovfda,  ro.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom.  Scbem.  bosn.  1864.  55.  gri- 
jeSkom  Bojkovid.  Statist.  15. 

BO^jMA,  adv.  magis,  melius,  boje  (vidi  kod  boji). 
Od  proiloga  vijeka,  izmedu  tjeinika  samo  u  Vu- 
iovu.  —  uz  glagole:  Ova  se  istina  bojma  nkaznje 
ii  svetoga  pisma.  A.  Badid  466.  Bojma  ganuti 
srcs.  E.  Pa  vie,  ogled,  zn.  Miloat  i  prijatejstvo 
s  bogom  sam  traZi,  da  dobivsi  jn  bojma  ju  znade 
ftuvat.  131.  Kandila  ne  samo  ne  potnin  se,  vece 
joi  bo|ma  razgorivii  prosvitle  se.  141.  Da  ga  joi 
bojma  od  suncane  iestine  zakloni.  429.  Da  se 
otioma  dade  koji  je  bojma  npravio  svoj  talenat. 
601.  Eada  tiio  vitar  popubuje,  bojma  se  cuju 
zvona.  D.  Bapic  849.  Poslusajte  dok  bojma  vi- 
dimo.  59.  Poslosajte  bojma.  857.  Onaj  prihvalni 
aded  sye  bojma  se  slidi.  I.  Jablanci  101.  Nastojte 
a  napridak  bojma  dolaziti  na  ova  govorena.  B. 
Leakovic,  nank  19.  Promotrimo  bojma  5to  su  ove 
kriposti.  274.  Da  biste  ih  bojma  razumili.  894. 
Ne  ima  nijedne  (bolesti),  po  kojoj  bi  se  bojma  i 
vecma  grih  mogao  pokazati  nego  li  gaba  na  tilu 
Sovidanskom.  B.  Leakovid,  gov.  85.  Zar  de  se  na 
tas  smrti  bojma  mod  pripraviti?  98.  Bududi  ona 
dobra  onda  bila  opdena,  bojma  su  se  providale 
ndovice.  A.  Tomikovid  879.  Ead  su  u  tavniku 
pdele,  onda  bojma  legu  novi  narod.  F.  Dordevid 
52.  Pdele  onda  bojma  prionu  raditi.  56.  Da  bi  se 
bojma  milovale.  Osvet  1,4.  »'  had  se  glagolom 
laie  ito  elo  Hi  ruino  Hi  nemilo  (vidi  i  boje  kod 
boji):  Da  mu  ne  dade  slobode  bojma  sagrisivati. 
A  Badid  876.  Vicite  bojma;  spava,  more  bit,  vai 
bog.  E.  Pavid,  ogled.  807.  Da  moie  u  zemji  bojma 
istrunuti.  L  Jablanci  59.  —  na  jednom  mjestu 
mole  biti  grijeikom  bojme:  Mozete  se  bojme  do- 
govoriti.   Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  205. 

BOLNIE,  m.  vidi  bolnik.  proiloga  vijeka  u  jed- 
noga pisca.  isporedi  bojan.  Znam  da  ona  razve- 
seli  zlovojnike,  ugleda  potrebnike,  razgovori  boj- 
nike.  Besjede  kr.  222. 

Blfy§A2iE,  n.  emendatio.  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka,  a  tada  su  glasovi  ne  joi  glasili  nje ;  iz- 
medu tjeinika  samo  u  Stulicevu.  Spovid  svoju 
(mi  umijeno,  a  ne  hini,  s  ponizenjem  i  skruse- 
HJem  i  8  boj&anja  odlucenjem.  M.  Maralic  259. 

BOL&ATI,  bojsam,  imp/  meliorem  facere,  me- 
fiorem  fieri,  xvi  vijeka,  izmedu  tjeinika  samo  u 
Stulicevu.  Od  adj.  boji  dokle  je  u  nemu  joi  bilo 
I  ii a  J.  —  1.  prehuno:  popravfati,  Hniti  bojim 
Itfade:  objekat  moie  bitt  neizreien:  Strah  boiji 
bojia.  Nank  Brnardov  4>>.  —  2.  neprelazno:  boji 
bmtti:  Po  dam  bo^jemu  bojsamo.  Nauk  Bernar- 
dov  8>>.  Da  nastojiS  bojfiati  u  dobrih  dilih.  58*>. 

BOL8AV,  adj.  meliorem  reddens,  Ho  Hni  bofim, 
&>  popravja.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  rijei  vrlo 
*epoutdana. 

BOLUN,  m.  mjesto  u  Istri.  pontine  se  od  xiu 
■Veto.  List  posjite  v  jBolnn'.  Mon.  croat.  8.  Po- 
pWniie  Bojun  i  Vran.  94. 

BOLUNL  m.  pi.  dva  sela  u  Hercegovini:  jedno 
Mm  Stood  a  drugo  blizu  Brasna.  Schem.  rag. 
1876.  57.  60. 

BOLUNSEI,  adj.  Ho  pripada  Bojunu.  Bo- 
Irauki.  Mon.  croat.  259. 

BOMBA,  /.  vidi  bumba.  xni  vijeka  «  jednoga 
pitca  i  to  ta  n  mjesto  m,  i  u  naie  vrijeme  (ea  m). 


Lunbarde  ga  biju,  bonbe  i  karkaSi.  J.  Badojevid 
17.  Sto  nijesu  bombe  razorile.  Pjev.  cm.  249. 

b6mBAK,  bombaka,  m.  vidi  bumbak.  xv  vi- 
jeka u  jednom  rukopisu  (B.  Sulek,  im.  24)  t  u 
jednoga  pisca  xvh  vijeka.  Tu  se  vride  pane  bom- 
baka i  vune.  B.  Elrnarutic  84. 

BOMB  ABA,  /.  pyrobolus.  isporedi  knmbara. 
od  franc,  bombarde.  u  naie  vrijeme.  Iz  ni  se  moga 
bacati  i  bombare.   8.  Tekelija,  u  Letop.  119.  71. 

B6MBARDA,  /.  top  iz  kog'a  se  mecu  ,bombare'. 
isporedi  lubarda.  od  franc,  bombarde.  proiloga 
vtjeka  u  jednoga  pisca.  Topi  i  bombarde  Praga 
jesu  tukle.  A.  J.  Kneiovic  261. 

BOMBA^IN,  adj.  vidi  bumbazin.  u  naie  vri- 
jeme u  Istri.  ^<ubi  kupi  baretu  bombaiinu.  Nar. 
pjes.  istr.  2,  38. 

BOMBOBOV,  adj.  samo  u  eagoneci:  Na  dnu 
mora  bomborovo  jaje  (odgonetfaj :  zrno  u  puici). 
Nar.  zag.  nov.  65.  mjesto  toga  dolazi  i  tambu- 
rovo,  dundulovo,  bumbulovo,  sumbulovo,  simsi- 
lovo  t  sandulovo. 

B6ME,  okrneno  bog  me,  koje  vidi  kod  bog. 

1.  B6NA,  /.  iensko  ime  Bona.  Opatica  gospa 
Bona.  M.  Maralic  258. 

2.  B6NA,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bonaventura. 
isporedi  Bone,  Bono.  Bonu  Serafina  prava  u  duSi 
i  u  puti.  J.  Eavanin  176.  Svetoga  Bone  muce- 
nika.  Nadod.  97. 

B6NACA,  /.  tal.  bonazza,  bonaooia,  trancjuil- 
litas,  ti&ina  na  moru.  od  xvi  vijeka.  isporedt  bo- 
nacica.  Zapovidje  vjetru  i  mora,  i  ucinena  jest 
bonaca  velika.  N.  Banina  82>>.  mat  8,  26.  Eada 
z  bonacom,  kada  s  yjetrom.  Zbor.  84.  Vele  krat 
je  isprosio  vjetra  dryevom,  koja  se  nahodabu  n 
tisini  ili  bonaci.  B.  Eaiid,  fran.  169.  Po  jugu  i 
buri,  fortuni,  bonaci.  M.  EohaSevid  40. 

B6NA6ICA,  /.  dem.  bonaca.  u  naie  vrijeme  u 
Istri.  Eud  Miknla  jadrise,  biSe  tiha  bonacica. 
Nar.  pjes.  ist.  6, 10. 

B6N  A&6,  m.  prezime.  od  proiloga  vijeka.  Bo- 
nafticu  iz  Braca.  H.  Bonafiid  3.  M.  Bonafiic.  Scbem. 
rag.  1876.  62. 

BONBA,  /.  vidi  bomba. 

B6NE,  m.  muiko  ime,  hyp.  Bonaventura.  ispo- 
redi Bona  t  Bono.  Otac  sveti  Bone,  kog  u  redu 
rodi  sveti  Frane.  L.  LuboSki  55. 

BON6A,  /.  canis  vertagus,  vacca  macra,  hrt 
i  mriava  krava  samo  u  Vukovu  tjelniku,  gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Baikoj.  Eao  bonga,  kaie 
se  slaboj  ieni.  Vuk,  rjec.  87*.  Rijei  je  tada,  inaie 
tamna,  moie  biti  od  mag",  bongvor,  kudrav,  pa 
mu  znaiene  promijeneno.  isporedi  zbongati  se. 

b6n<jHC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Milun 
Bon^id.  Bat  853.  isporedi  bonga. 

BONICA,  /.  vidi  bolnica. 

B6Nl6,  m.  prezime,  po  ocu  Boni,  xvi  vijeka. 
Jakova  Bonida.  Mon.  croat.  187. 

BONiE,  m.  vidi  bolnik. 

BONlNOVO,  n.  mjesto  u  Dubrovniku  navrh 
PUa,  otkle  se  poiine  slaziti  u  Orui,  prozvano  po 
iovjeku  koji  se  zvao  Bonini  i  onde  xmao  kuiu  i 
baitinu.  L.  Zore.  Dolazi  proiloga  vijeka  u  poslo- 
vici:  Oeka  te  mestar  Yjetrilo  pod  Boninovyem. 
Poslov.  dan.  12. 

BONEOVI6,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Mon.  croat. 
202.  isporedi  Bono,  ali  bi  lako  mogla  biti  po- 
grjeika  Hamparska  mjesto  Borkovid. 

B6NO,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Bonaventura. 
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Bono  Benid.  Norini'|60.  Sohem.  bos.  1864.  99. 
moglo  bi  biti  i  od  BoniJ actus,  ali  nema  potvrde. 
BON6MEZ,  m.  vidi  ba)emez.  proiloga  vijeka 
u  fjesmi:  Dok  mi  je  zdrava  kuda  Biograde,  oko 
nega  Sanci  i  jedenci,  a  na  nemu  bojni  bonomezi. 
Nar.  pjos.  bog.  819. 

BONIK,  m.  selo  u  Bomi  w  oltru^u  svornidkom. 
Statist.  87. 

BOPCIC,  m.  prezme.  u  noie  vrijeme.  u  pjesmi. 
postana  nesnana,  a  piiu  ga  sa  b  pred  5.  Jedno 
biSe  Ivan  kapetane,  a  drugo  je  Smijanid  Hija,  a 
trade  je  Bob&cu  Jovane.  Nar.  pjes.  juk.  428. 

b5b,  bora,  m.  pinus.  Akcenat  kaki  je  u  nom. 
Mftjf.  taW  j«  samo  joi  u  ace.  sing.,  kojije  i  inaie 
jednak  s  nom.;  a  kaki  je  u  gen.  sing.,  tdki  je  u 
svijem  ostalijem  oblicima;  mijena  se  samo  u  loc. 
sing.:  bbra,  *  u  mnohni  u  svijem  oblicima  kad 
imaju  -ov-  borovi;  tada  su  u  gen.  i  oba  sadna 
sloga  duga:  birovft;  u  islam  se  obliku  mijena  i 
kad  nema  -ov-  bfirft.  —  Dolaei  od  xrv  t?v«Jta 
fetd*  sm  primjer)  i  u  svijem  rjeenicima,  i  to 
tnaieci  pinus  «  JKiifcaJwnt,   Belinu  (566*),   StwK- 
dwM,   Vukovu  i  DanHUevu;  a  u   Vranetievu  je 
larix  (a  pinus  je  «  netnu  jela),  u  Bjelostyen- 
ievu  i  JambrcUcecu  juniperas  (in  pinus  jfe  w  nima 
,smrek',  u  Bjelostijencevu  i  bor  1,  919b),  ta*»  »'  w 
VoMgyinu:  wachholder.  —  Postana  joi  tamna: 
moie  biti  od  kor.  bhar,  vrijeti  se,  vreti,  kipjeti, 
od  koga  je  griki  <paQ/tax6v,  lot.  fermentum,  po 
svoj  priUci  i  nem.  brennen.  toko  bi  bio  prozvan 
po  svojoj  smoli.  —  a)  u  pravom  tmaienu:  Meda 
...  a  bon.  i  od  bora  u  slepij  potott.  Glasnik  n. 
12,  89.  Hon.  serb.  94.  IT  suha  bora.  Glasnik  n. 
12, 118.   Na  pisany  bon..  Glasnik  27,  291.    Kako 
priai&en  bor  na  rem|u  padose.  M.  Marnlio  29. 
Grad'mi  6e  pobiti  vinograd  i  bori.  17.  Tva  lye- 
pos  jes  tvora,  ka  nigda  ne  gine,  jak  zelen  sa 
bora  i  listak  s  masline.   8.  Men6eti6  89.  Nye  jele 
ni  bora.  M.  Vetranic  1,  4.  Tuj  za  &as  u  bladu 
sjedosmo  pod  borom.   N.  Najefikovii  1,  315.  Ter 
niktor  mlade  dni  povrnut  ne  more,  jak  kad  se 
skoreni  zelen  bor  srid  gore.  H.   Lucio  218.  Pod 
sjeni  sjededi  od  bora  zelena.  D.  Banina  188.  Eho 
mej  bori  odgovara  dolcem.  P.  Zorani6  14b.   Pod 
kim  Btablom  si  jih  vidil?  Pod  borom.  Bernardin 
81.  dan.  18,  58.  Jela  }ubi  jelu  i  bora  }ubi  bor. 
D.  Zlatarid  416.  Mir  lupaju6  jaSe,  vlada  obsjece- 
nim  borom  jacim.  L  Gundulid  524.   Tako   ostah 
. . .  sam  na  gori  predaju6i  kako  jane  blizu  vuka 
men  bori  9.  Barakovic,  vil.  169.  Kitni  bori,  jele 
vite.  B.  Palmotic,  cbxist  59.  UsuSili  bi  se  borovi, 
da  im  se  ne  izvadi  niki  dio  smole  stisnute.   M. 
Badnid  94.  Medu  gusta  dubja  i  bore.  L  Kana- 
velid,  iv.  414.  S  prve  rane  dol'  ne  pada  majci  u 
krilo  bor  visoki.  A  Vita)i6,  ostan  28.  Suprotivna 
vijek  komsije  ni  bor  trpi  nerazlozan.  J.  Kavanin 
407.  Oko  nega  sa  granati  borovi.  F.  Lastric,  svet. 
58.  A  na  po}u  di  je  mejdan  bio,  vitezovi  bor  su 
usadili  za  junaka  lipu  ospomeno.  A.  Sadie,  razg. 
268.  Vise  dragog  zelen  bor  izraste,   a  vis'  drage 
rnmena  ruzica,  pa  se  vije  ruia  oko  bora.  Nar. 
pjes.  vuk  1,  240.  Iz  monika  je  zelen  bor  nikao, 
iz  divojke  vinova  lozica,  i  &ta  se  boru  za  ogranke. 
1,  244.  H'  si  rasla  na  bor  gledajudi,  il'  na  jelu 
tankn  ponositu?  1,  812.  Dva  su  bora  na  poredo 
rasla,  medu  nima  tankovita  jela;  to  ne  bOa  dva 
bora  zelena,  ni  med  nima  tankovita  jela,  vec  to 
bila  dva  brata  rodena,  jedno  Pa  vie  a  drugo  Badule, 
medu  nima  sestrioa  Jelica.  2,  14.   Da  se,  jadna, 
za  zelen  bor  vatim,  i  on  bi  se  zelen  osusio.  2,  319. 
O  javore,  zelen  bore!   1,  449.  Lezi  trup|e  jedno 
na  drugomu  . . .  kano  snople  kad  ih  grad  pova}a, 
il  skrhani  bori  od  vihara.  Osvet  2, 164.  —  Bijeli 


bor,   pinus   halepensis  L.  J.  Sloeer-Vukot,  flora 
1044.   Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  47  B.  Sulek,  im.  15. 
24.  pinus  sylvestris  L.  J.  Pancic,  sum.  drv.  150. 
isporedi  sosna,  bjelobor.  —  Cmi  bor,  pinus  pi- 
naster. Cas.  6es.  muz.  1852.  2,  47.  J.  Sloser-Vukot 
flora  1045.  B.  Sulek,  im  24.  pinus  laricio  Poir. 
J.  Pandid,  flor.  biogr.*  462.  B.  Sulek,  im.  24.  pi- 
nus nigricans  Host.  B.  Sulek,  im.  24.  isporedi 
ornobor.  —  Crveni  bor,  pinus  austriaoa  Host.  B. 
Sulek,  im  24.  —  Divji  (.divji4)  bor,  pinaster.  Mi- 
kaja  24*.  Bella  566*.  Stnlid.  pinus  sylvestris  L. 
Cm.  fees.  muz.  1852.  2,  47.   B.  Sulek,  im.  24.  — 
Glatki  bor,  pinus  strobus  L.  B.  Sulek,  im.  24.  — 
Gluhi  bor,  pinus  austriaca  Host.   Cas.  oes.  muz. 
1852.  2, 47.   B.  Sulek,  im.  24.  —  Mali  bor,  teu- 
orium  chamaepitys  L.  B.  Sulek,  im.  24.  —  Morski 
bor,  pinus   pinaster.   Cas.   des.   muz.  1852.  2, 47. 
pinus  maritima  Ait.  B.  Sulek  im.  24.  —  Obidni 
bor,  pinus  silvestris  L.  B.  Sulek,  im.  24.  —  Pi- 
tomi  bor,  pinus.  Mikaja  24».  pinus  pinea  L.  Cas. 
fees.  muz.  1852.  2,  17.  B.  Sulek,  im  24.  —  Bor 
ovitaS,  erythraea  eentaurium  Pen.  B.  Sulek,  im. 
24.  —  b)  u  starijem  pjesmama  nativa  dragi  drag* 
borom :  Planinski  moj  bore !  S.  MenSetid  56.  Kroza  fi 
se  gnijevaS  tad  joS  na  me,  moj  bore !  180.  Nu  sada 
moj  bore,  sroe  mi  povrati.  9.  Barakovid,  vfl.  269. 
—  sada  u  Istri  Sena  nariiuct  ta  muiem  nastva 
ga  borom:  Druze  moj,  muzu  moj,  rano  moja,  sroe 
moje,  veliko  dobro  moje,  boru  (mjesto  bore)  moj ! 
Nar.  pjes.  ist.  5.  4.  —  c)  dosta  6esto  dolati  mjesto 
bog,  da  se  nebi  pominalo  ime  boije,  u  zaklinanu 
i  uvjeravanu,  u  proklinanu,  rede  u  drugim  pri- 
likama,  ali  istom  od  proiloga  vijeka:  aa)  u  nom. 
s  akus.  bor  me,  koje  %  u  jedno  piSu,  kao  bog  me 
(vidi  bog  pod  2,  d):  od  proiloga  vijeka:  Bonne 
ne  du,  jer  nisam  budala.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  142. 
Hodu,  bonne.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  514.  Aja  bonne! 
drago  d'jete  moje.  Nar.  pjes.  juk.  109.  Nisam  bormsy 
brate,  utekao.  163.  Bonne  sam  ga  poarcila.  Nar. 
pjes.  petr.  1,  127.  To  je,  borme,  za  nas  veliki 
novae.  Prip.  bos.  1,  97.  Borme,  pope,  dobro  knige 
kazu.  Osvet.  1,  98.  Nameri  se  borme  na  bajdukL 
Nar.  prip.  mikul.  2.  —  bb)  u  gen.  s  dat~,  kao  bog 
pod  2,  c:  samo  u  noie  vrijeme:  Tako  td  bora, 
Sederli  Stane!  Nar.  pjes.  vuk  1,  216.   O  bora  fci, 
mlad  Jaksidu!  2,  619.  Da  ti  bora,  Barakovid  Ibro! 
3,  551.  0  bora  mi,  iz  gore  hajduci!  ja  sam  taman 
iz  Lyevna  grada.  8,  481.  Bora  vami,  kideni  sva- 
tovi.  3,  514.  Bora  tebi,  otde  kaludere !  Nar.  pjes. 
juk.  65.   Bora  tebi   gospodine  kra)u!  Nar.  pjes. 
mar.  8.  A  nijesmo,  bora  mi.  Nar.  pjes.  petr.  1, 179. 
E  bora  mi,  to  je  davno  bilo !  Osvet.  2,  45.  »  *  prir 
djevitna  jedan  *  velik,  koji  se  i  bogu  pridijevaju: 
Sestro  moja,  bora  ti  jednoga.  Nar.  pjes.  vuk.  here. 
111.  A  tako  mi  bora  velikoga.  Nar.  pjes.  juk.  164. 
pretjerano  s  pridjevom  zelen,  s  Jfc<ytm  se  vet  ne 
moie  misliti  bog  a  samo  se  mjesto  nega  moie  rtH 
bor,  nego  izUm  kao  da  se  covjek  doista  hate 
borom.  da  bi  tako  doista  i  narod  govorio,  nema 
dosta  potvrde:  A  tako  ti  bora  zelenoga!  Nar.  pjes. 
juk.  58.  Tako  mi  bora  zelenoga !  Osvet.  2,  162.  M 
jednom  mjestu  u  pjesmi  naitampano  bar"  vain  kao 
da  bi  bio  okrnen  gen.  stiha  radi,  ok  moie  biti 
da  je  nom.  s  dot.;  vidi  bog  pod  2,  e.:  Bor'  vam 
sinei,  sivi  sokolovi!  evo  me  je  vrlo  zabolilo.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  550.  —  cc)  u  dot.  s  dot.:  vidi  bog 
pod  2,  /.:  u  noie  vryeme:  Nut'  ti  boru,  mois 
mila  majko!  da  me  budeS  za  Ivana  dala,  sad  bi 
ono  moji  svati  bili.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  242.  Tebi 
boru,  dite  Nikolica!  koja  ti  je  golema  nevojater 
si  doia'  za  goru  na  vodu?  1,  594.  Tebi  boru,  Bv 
rakovid-Ibro!  8,  549.  —  dd)  u  akus.  s  prijeH 
za,  »  to  ne  «  pravom  akusn  koji  ima  bor,  nego 
m  gen.  mjesto  akus.,  kao  za  boga;  vidi  bog  pti 
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3,  n.  dd.:  He  ttmri,  sinko,  nt  bora!  Har.  pjes.  vnk. 
1, 418.  A  4a  vidi  za  bora  miloga.  Osvet.  8,  123.  — 
«e)  «  tol.  *  prijedl.  po,  too  w  atar. «  prijedl.  n: 
•  iwifc  Wtf>m«  u  hMlemika:  O!  po  born,  ko  bi 
nusbajao  to  dtiSeyne  aamasaje  silne !  Osvet.  8,  4. 
—  f)  u  akus.,  takoier  ne  pravom  nego  u  gen. 
mjesto  akus.  sa  ako  mas,  kao  ako  boga  snai; 
tidi  bog  pod  2,  I.;  u  nose  wym«  u  ihiiletmtlba : 
Pa  urn  Davor  djeou  podavio,  sve  do  jednog,  ako 
bora  mate !  Osvet  2,  60.  Dat'  li,  vilo,  ako  bora 
snadei?  Osvet.  8,  162.  —  gg)  ,da  bor  nbije',  mjesto 
,da  bog  nbije';  vidi  bog  pod  8,  6.;  od  proiloga 
vijeka:  Era}  od  Bosre,  da  ga  bor  nbio!  Ea&c, 
ras/rov.  64.  Ah!  kakva  je,  da  je  bor  nbije.  Nar. 
pjes.  jnk.  220.  O  jnnaoe,  bor  t'  nbio.  Nar.  pjes. 
petr.  1. 169.  —  hh)  ,od  bora  naci'  mjesto  ,od  boga 
saii';  vidi  bog  pod  8,  d.:  u  kMievnika  naiega 
ntmena:  Muka  lale!  sa  cetiri  strane,  a  s  Vn- 
&Ta  da  od  bora  nade  t  Osvet.  2,  76.  —  it)  osim 
takUnana  i  proklifiana  u  drugim  prilikama  u 
mate  vrijeme  u  hMiemika:  Da  si  moja  meni  bo- 
rom  majka.  Osvet.  2,  61.  A  to  momak  i  od  bora 
trail,  Osvet  2,  66.  Bore  mio,  teSka  napadana! 
Osvet  8,  182.  Bore  mio!  tko  se  tamo  dio?  Osvet 
4,  29.  w  poifedAim  bi  se  primjerima  moglo  mi- 
site'  da  je  vok.  od  bog  «  promjenom  glasa  I  na 
t,  aU  toj  promjeni  u  toj  ry'eii  nema  potvrde.  — 
d)  selo  u  Srbiji  «  okrug*  crnorijecTcom.  E.  Jo- 
vanovic, refi.  165. 

1.  BORA,  /.  plica,  ruga,  u  naie  vrijeme,  itmedu 
rjecnika  samo  u  Vukow.  mole  biti  na  hdfini  i 
na  lieu.  Od  brati,  berem. 

2.  BORA,  m.  vidi  Boro.  On  ngleda  Born  bar- 
jaktara.  Nar.  pjes.  mar.  42. 

8.  B6RA,  /.  «  jednoj  pjesmi  i  ii  neu  Vukovu 
rjebtiku  mjesto  bor.  Pade  momJe  am  born  selenn. 
Vnk,  rjeo.  87*. 

1  b6bAC,  borca,  m.  certator.  od  xin  vijeka, 
itmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (koji  se  rve,  _  lucta- 
tor,  palaestrita,  palaestricus) ,  u  Bjelosty'enievu 
(agonista,  athlete,  lnotator,  palaestricns,  certator, 
pngiL  gymnicos),  w  Stuliievu  (Inctator,  pugnator). 
li  naie  vrijeme  samo  u  kniievnika.  Koryen  vidi 
kod  boriti  se.  —  Nikto  stpej  snomt  bidrago  svo- 
jego  bone*  pobedite.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24, 222. 
tip.  stud,  glasn.  40, 180.  Syna  vide  jako  ndkojego 
borca  ill  iskosna  vojevoda  sa  Ai  podvisajnSta  se. 
Domentdjanb  45.  Borci  n  krv  svi  leiahn,  koji 
alamo  tn  padoSe.  P.  Petrovio,  Seep.  98.  Boroi 
■tali,  pa  se  zablehnuli.  Osvet  2,  66. 

2.  BOEAC,  Borca,  m.  jAeko  mjesto  xrv  vijeka 
Uitu  Pritrena  kod  sela  Sikfe,  kojaj  je  iSla  meda 
na  Bones  i  na  Bresnicu.  Glasnik  15,  286.  Danicio 
8,669.  PostaOem  ie  biti  dem.  od  bor. 

B0RA&,  Borca,  m.  1.  u  Srbiji  u  sadaHoj  OruU 
xm  vijeka  iupa:  2upe  Moravu,  Boi%6k,  Lepenioi 
obA  Mod.  serb.  18.  ondje  grad  zv  vijeka :  Vi.  slav- 
nson  grade  Borci.  Mon.  serb.  269.  Grad&  Boric*. 
Konctantin  fllos.  glasn.  42, 271.  Can  Mnrate  primi 
Bonea.  ^i«top.  saf.  77.  Danici6  1,  67.  soda  ttdine: 
Zidine  od  steroga  grada  n  nahvji  kragnjevafikoj 
u  Orn£L  Vnk,  rje&  87*.  »'  selo  je  soda  ondje.  K. 
Jovanovie,  reo.  11&  M.  Z>.  Milicevio,  srb.  226.  — 
2.  «  Hercegovim  selo  na  Neretvi  Mint  imora 
ntsina.  Uagas.  1861.  52.  8.  Novakovio,  obi.  79. 
Statist  118.  B6rac,  Borca.  V.  ^esevio.  tu  je  po 
noj  prtliei  bio  xv  vijeka  grad  vojvode  Radosava 
Poviovi6a:  In  Borca  v  Bnbrovniki.  Mon.  serb. 
810.  TJ  slavni  gradi.  Boraci.  402.  Danicii  1,  67. 
*eki  i  okolinu  toko  natwaju:  V  .predieljn'  Boron. 
Zemjop.  bos.  8.  Borae  je  prijedio  od  Oredela  do 
•da  Bjelinica  n  konickoj  nahyi.  N.  Ducio.  — 


8.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevshm ,  kotaru 
rogatiikom.  Statist.  21. 

b6rA5,  borica,  m.  borrago  officinalis  L.  od 
tal.  borraoe.  isporedi  boratina.  w  jednoga  pisea 
naiega  vremena.  E.  Crnogorac,  bot  18. 

BOBAfiK?,  adj.  a)  liegdaMega  grada  Boria  u 
Hereegovini.  Po  knesn  borackom&.  Hon.  serb.  S99. 
Danifti  1,  68.  —  b)  sadaMega  sela  Boria  u  9r- 
biji.  Boraika  opstina.  K.  Jovanovic,  rec.  166. 

B6BA.fiK?,  adj.  Sto  pripada  selu  Borku  (u  Sr- 
byi).  IS.  B.  Mili6evi*. 

BOBAG,  m.  vidi  borafina.  samo  u  JambreMtevu 
,rjeeniku  (indionl.). 

BOBAGA,  /.  vidi  boraCina.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu  rjeentku. 

BORAJA,  selo  u  Dalmaciji  na  putu  izmeau 
Sibenika  i  Trogira.  Report  89. 

BORAJINA,  /.  selo  u  Hereegovini  u  okrugu 
mostarskom.  .Boraina'.  Schem.  here.  1878.  228.  m- 
poredi  Borajna. 

BORAJRA,  m.  Mka  gora  u  Dalmadji  blitu 
Sibenika  u  jednoga  pisea  rm  vijeka.  isporedi 
Boraja.  Tolike  vojvode  Borajka  gora  sna.  D.  Ba- 
rakovic,  vil.  848.  Tad  posnah  sva  mista  bnetacke 
driave  i  dnbi  do  liste  Borajke  dnbrave.  889. 

BORAJNA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajev- 
skom,  kotaru  iajntikom.  ^Borajna'.  Statist  11. 
isporedi  Borajina. 

B6RAE,  b6rka,  m.  1.  hyp.  bor.  od  zvi  vijeka. 
u  rjeentku  nijednom.  Zaspah  pod  borkom.  D.  Drix6 
486.  Eraj  livade  zelen  borak  a  pod  borkom  bio 
Satorak.  Men8eti6-Drii6  510.  Vir  vodeni  pod  bor- 
kom vrijese.  M.  Vetranii  1, 182.  Legoh  pod  bor- 
kom na  travi.  N.  DriiC  481.  Eo  je  borak  presa- 
dio,  te  se  seleni?  Nar.  pjes.  ^i.  Eovacevic.  — 
2.  hippnris  vnlgaris  L.  save  se  i  macji  rep.  Sloser- 
Vnkot,  flora  1060.  J.  Pancic,  flor.  kn.  srb.  299. 
flor.  biogr.'  450.  B.  Sulek,  im.  24.  eqnisetnm  L. 
B.  Sulek,  im.  24.  —  8.  ime  mjestima  a)  u  Srbiji: 
aa)  xni  vijeka  selo  •hegdje  blitu  2ite:  V  Jeltcihi 
Bonkb.  Mon.  serb.  11.  DaniSic  1,  67.  —  bb)  selo 
u  okrugu  biogradskom.  E.  Jovanovi6.  rec.  95.  O 
is  Borka  kneie  Simeune!  Nar.  pjes.  vnk.  4,  258. 
—  ec)  u  okrugu  vafevskom  selo.  E.  Jovanovic, 
rec.  105.  —  b)  6eko  mjesto,  po  svoj  prtliei  selo, 
xrv  vijeka  negdje  blitu  DeSana:  Do  Bonka,  i 
prema  Bonkn  on  deli  iila  je  meda  modroj  Sla- 
tini,  kojaje  bUa  timoviite  stoei  manastiraDefana. 
Glasnik  n.  12,  56.  128.  o  istom  mjestu  veli  se 
istoga  vijeka  da  je  jabjelu  u  Slatini'  iila  meda 
do  Borka  i  ote  Borka  na  onu  stranu.  Glasnik 
15, 288.  Dariicio  8, 559.  —  e)  selo  u  Bosni  u  okrugu 
travnicTcom.  Sohem.  bos.  1864.  41.  Statist.  69.  — 
d)  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  smederevskom:  Zem]a 
pod  vinogradom  u  brdu  Borku.  8r.  Nov.  1875. 
681.  —  e)  planina  u  Dalmaciji  blitu  Omiiu,  s  dru- 
gim akc:  Borak,  Borka.  u  Vukovu  rjeentku. 

b6rAE,  Borka,  m.  vidi  kod  b6rak,  pod  e. 

1.  BORAN,  borna,  adj.  sinuosus,  saborit.  od  xvn 
vijeka,  itmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (bfirna). 
Od  bora,  bore,  xvn  vijeka,  o  vijencu,  kao  gust, 
sabijen,  spissus:  Eto  vile  prigisdave  slatne  prame 
cvijotkom  rese,  a  goranin  divji  ixljese  s  vyencem 
bornim  oko  glave.  I.  Gundulio.  178.  —  soda  o 
hafini  sinuosus:  Eo  ti  rasa  borau  suknn?  Nar. 
pjes.  vnk,  rje&  SV>. 

2.  BORAN,  m.  aries  (instrumentum  bellicum 
ad  diruendos  muros).  samo  u  Bjelostijenievn  rjei- 
niku  (1,  127b.  2,  25b.  885b).  ima  ,'  u  StuU6evu  aU 
it  ruskoga,  i  to  u  pravom  smislu  ovan.  Bjelo- 
stijenae  dodaje  da  je  ryec"  ,dalmatin»ka(,  alt  o 
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torn  treba  sumnati  zato  Ho  je  izmeiu  tolikih  kni-  I 
ievnika  nema  ni  u  jednoga.  isporedi  baran. 

BOBANCI,  Boranaca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  topliilwm,  srezu  kosaniikom.  mjeitani  go- 
vore  akus.  i  ea  nam.:  Boranoe.  Sr.  Not.  1879. 
176. 

BOBANI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  blizu  Klo- 
buka.  Sohem.  here.  187S.  286. 

B6BANl6,  m.  preeime,  u  naie  vrijeme.  MiloS 
Boranid.  Bat  91.  Od  imena  koje  samo  ne  dolazi, 
a  koje  bi  moglo  biti  Borana,  hyp.  od  lenskoga 
imena  Borisava. 

BOBANTJA,  /.  phaseoli  virides,  immaturi.  samp 
u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  je  i  znaiene  koje  je  stav- 
\eno.  Od  arap.  burani,  cibus  delicatas.  isporedi 
buranija. 

b6baNOVt6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sa- 
rajevskomj  kotaru  viiegradskom.  Statist.  27.  Od 
imena  koje  samo  ne  dolazi  a  koje  bi  moglo  biti 
Boran,  hyp.  od  Boro,  od  Borisav. 

b6bA!*IA,  /.  planina  u  Srbiji  u  Radevini  Vuk, 
rjec.  87b.  m.  D.  Milidevid,  erb.  519.  Videli  smo 
dimove  oko  Brasine  a  Borani  ^Borani').  M.  Ne- 
nadovid,  protok.  47. 

b6bANE,  n.  vidi  borene.  isporedi  boratd  se. 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka:  Skladno 
mi  doodi  rvane  i  borate  patriarke  s.  Jakova  s  an- 
delom.  F.  Lastrid,  svet.  28. 

BOBA8T ,  adj.  rogosos,  pun  bdrd.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  o  bradt :  Ka  (brada)  lasasta 
i  borasta.  J.  Kavanin  410.  «  u  naie  vrijeme  u 
jednoga  pisca:  Borasto,  faltenfbrmig.  A.  Haj- 
denak  17. 

B0BA8TV0 ,  n.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka. mote  biti  mjesto  ,boravstvo'  u  znaienu  bide, 
esse:  Da  od  dose  i  od  boga  jedna  ista  stvar  se 
fcini,  s  toga  oznesi,  liti  s  toga,  sni  bora'stva  i 
obsini.  J.  Kavanin  514. 

BOBASICA,  /.  vidi  kod  BoraSnica. 

bSra&NICA,  /.  planina  u  Hercegovini  blieu 
Konica.  Glasnik  20,  895.  22,  49.  ista  6e  biti  koju 
pisu  Bora&ica.  Schem.  hero.  1878.  16.  isporedi 
Borci. 

BOBAT,  borta,  m.  tal.  bordo,  neko  platno  i 
sukno.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Vi  ste  a  ono 
vrijeme  bile,  kad  se  je  u  bortijeh  hodilo;  a  ove 
su  o  ovo,  kad  se  i  syila  dere  i  dobro  se  dere, 
er  jes  od  sta.  M.  Drzid  213. 

B6BATI  SE,  b6r&m  se,  imp/,  vidi  boriti  se. 
isporedi  borane.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjednika  samo  u  Stuiiievu,  i  to  beg  se,  a 
s  dodatkom  da  ima  u  OundxdUa,  a  u  Gunduliia 
nema,  nego  be  Stulii  biti  naiinio  od  imperfekta. 
Borali  su  se  i  rvali  s  oruijem  od  vradijeh  mo- 
litava,  F.  Lastrid,  svet.  177. 

BOB  A  VAC,  Boravca,  m.  ime  muiko  u  jednom 
spomeniku  xv  vijeka;  ali  6e  biti  pogrjeSka  u  pre- 
pisivanu  Hi  u  Hampanu  mjesto  Bogavac.  Spom. 
sr.  1, 176. 

BOBAVTLAC,  boravioca,  m.  incola,  habitator. 
samo  u  Stuiiievu  rjeiniku  (,bo»vioc').  ryjei  ne- 
pouzdana. 

b6raVI§TE,  n.  hospitiam,  domioiliam ,  gdje 
tko  boravi.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjednika 
samo  u  Stuiiievu  (u  ham  ima  i  eio  naiineno  bo- 
raviStvo).  Mete  boraviSte  od  nemodnika.  Besjede 
kr.  218.  Ide  u  bolovnicko  boravisto.  231.  Ovi  moj 
dom  boraviste,  znam,  za  malo  je.  D.  Mattei  286. 
Srce  u  svako  doba  spravno  primit  nas  i  bit  nam 
utociSte,  boraviste.  20.  Srcu  Jezusovu  najsveti- 


BtffltAvrn 

ijemu  negovn  boraviSta.  otit  23. 
ste  nebo.  A.  Kalid  299. 


jemu  l      .„  „ 
Nihovo  je  borai 

BOBAVITEL,  m.  incola,  habitator.  samo  * 
Stuiiievu  rjeiniku,  ea  koji  it  biti  i  naiineno. 

BOBAVITE^JCA,  /.  incola,  samo  u  SUdtimt 
rjeiniku,  ea  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BdBAVrn,  biravlm,  impf.  degere.  Akeenat  se 
mij'ena  samo  u  2  »'  8  sing,  aor.:  bdravf.  Od  xn 
vijeka,  iemedu  rjednika  samo  u  Stuiiievu  i  Vu- 
kovu. —  Postanem  od  biti  (budem),  gdje  je  i  isa 
b  postalo  od  y,  a  to  od  xx,  pa  se  n  pred  o  pro- 
myjenilo  na  v,  a  po  torn  naiavH  se  isa  b  otpalo. 

1.  neprelamo:  a)  boravi  cefade  i  Ho  se  too 
ielade  misli  i  Hvinie.  aa)  mole  biti  iereieno  rat- 
liinijem  naiinom  i  mjesto  Hi  vrijeme  boravfeiu, 
i  s  kirn  Hi  medu  kirn  Hi  bet  koga  tko  boravi; 
mote  i  naiin  borav\enu  biti  izreien  adverbm: 
<5estita  gospoja  gdje  sama  boravi.  M.  Vetrani6 
2,  86.  Same  vile  gdi  borave.  1, 13.  S  nimi  svi 
vrazi  pakljeni  borave.  2, 163.  Zvijeri  gdi  gojno 
borave.  1,  8.  Kako  se  je  bez  mene  vjerao,  tako 
bez  mene  i  boravi.  M.  Drzic  212.  Sebi  same  svod 
loziSta  priprave  (kune  i  lisice),  kad  in  stdgne  trod, 
da  gojno  borave.  421.  U  kojoj  dnbravi  ona  sad 
boravi?  F.  Lnkarevii  6.  On  s  tobom  dan  i  nod 
boravi.  40.  Vece  o  sebi  ti  boravi.  O.  Mazibradid 
217.  Gdje  (u  konuinici)  od  kona  svega  istoka 
izbor  i  ovijet  vas  boravi.  L  Oondnlid  582.  veselo 
iivem,  stojim,  hodim  i  boravim.  M.  JTerkovid  19. 
BivSi  od  prije  boravio  bez  drozine  do  tries  ljeta. 
B.  Palmotic,  christ.  845.  2irna  zvijer  boravi  po- 
sred  kala  i  gnusosti.  78.  I  ribi  se  jo5  ne  prosti 
n  rijekami  ka  boravi.  J.  Palmotic,  dnbr.  223.  Da 
ne  ide  niko  iz  po)a,  neg  uz  pafin  da  boravi.  855. 
Za  iiia  opet  vede  k  sridi  neznabozci  ini  borave 
(u  paklu).  J.  Kavanin  443.  Medu  nmrlijem  bog 
boravi.  L  Dordid,  salt.  219.  Boravedi  pod  krilom 
dadka  vjednoga.  80.  ^odase  n  mjesta  zabitnn  bo- 
raviti.  L  Dordid,  ben.  17.  Boravis  n  otarekom 
skrovifita  zatvoren  cekajndi  nas.  Stit  15.  Tko  bla- 
guje  put  moju  i  pije  mojn  krv,  boravi  n  meni  a 
ja  n  nemu.  D.  Mattei  255.  Bad  n  mlada  moja 
}eta  boravjah  n  Bimo.  B.  Caceri  148.  Neka  npita 
crkve,  mjesta  i  sve  knde,  n  kojijeh  je  boravio. 
154.  Sa  svyem  mislim  i  pozndam  gori  na  nebo 
boravjaie.  269.  Na  dyoj  zemji  boravimo?  A.K&U6 
276.  Duh  sv.  n  nema  boravi  k'o  a  svom  doma. 
112.  Kako  boravis?  De  boravifi?  Vnk,  rje&  87*. 
Borav)ahn  pod  sjenicama.  D.  Dani&id,  nem.  8, 17. 
Ko  me  slnSa,  boravide  bezbrizno.  D.  Danidid,  prid. 
1,  88.  Dodim  Mirko  boravio  s  Lukom,  eto  nema 
na  dete  junaka.  Osvet.  2, 159.  —  u  jednoga  pisca 
,boraviti  sa  zvyezdom',  kao  drieii  se  ne:  Da  -pa- 
torn  nprave,  ki  zvizda  pokaze,  da  za  nom  borave 
i  slide  i  traze.  D.  Barakovid,  jar.  94.  —  bb)  mole 
biti  iereieno  i  stone,  u  kom  ndhodeci  se  tko  bo- 
ravi, kao:  Hvot,  son,  fubav,  eio,  itd.:  Samo  blaien 
ti  se  pravi,  a  (ubavi  tko  boravi.  L  Gondnlid  73. 
6ejad  svijetla  i  kreposna  a  slobodi  ka  boravi  443. 
Bjese  vrijeme,  a  sna  milom  tradni  amrli  kad  bo- 
rave. D.  Palmotid,  christ.  94.  IT  iivota  borsri. 
541.  §  nim  boravi  sad  n  vesejn.  J.  Palmotid,  dnbr. 
487.  Ne  bi  n  zlu  boravedi  smio  nega  zanujeniti 
za  upingan  grnmen  kala.  J.  Kavanin  82.  Do  dim 
u  snn  mojem  boravih.  508.  ZnaSe  a  komn  nt- 
pustena  zivotn  boravjaie  ti  sknp.  L  Dordic,  ben. 
27.  Tko  boravi  u  bogojnbnu  samoiivstvn.  94.  Bo- 
raviti  n  bitjn  prilidnn,  kako  je  -nema  drsgo.  8. 
Mattei  244.  —  ce)  s  lok.  i  pryedl.  o,  kao  htjeti 
o  (emu:  Blaien  se  veli,  tko  svoja  svijes  spnri, 
da  mnogo  ne  ieli  a  o  mala  boravi.  M.  Yetranid 
1, 139.  —  dd)  8  instr.:  aaa)  u  instr.  bog,  kadse 
hoie  da  kaee  da  bog  Uni  Hi  daje  te  se  vrh  one 
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Us  ghgol  enact:  Tobom,  bole,  sva  borave,  ti 

vl&dalac  svemu  jeei.  D.  Palmotic,  christ.  604.  — 

bbb)  u  itutr.  radna  i  stane,  kod  se  hoie  da  kaie 

date  tko  tijem  bavi,  da  to  radi  Hi  podnosi:  Neka 

tig  svak  mu&i  i  placem  boravi.  M.  Vetrani6  2, 209. 

Da  hudijem  vec  dilom   nitkor  ne  boravi.  N.  Di- 

imtrovic  92.  A  vjerno  tko  dvori  druzima  s  {ubavi, 

vazda  pak  napokon  zlom  tugom  boravi.  D.  Ka- 

nina  116.  Na&a  da  gorcina  nas  ozdravi  od  ognioe, 

kom  boravi  duSa.  J.  Eavanin  106.  Ei  borave  torn 

poindom.  347.   Ne  nut  Sto  je  dobro  tko  zlijem 

nje  boravio.  Poslov.  dan.  77.  —  ee)  subjekat  moie 

matt  una  se  predikat,  kojim  mu  se  isriie  state, 

a  tada  moie  biti  beg  i  iega  tto  je  naprijed  spo- 

ntmtto  Hi  moie  i  biti  Sto  od  toga:  Nemirna  svej 

boravi  I.  Eanavelic,  iv.  265.  vidi  i  daje  pod  b. 

—  ff)  veoma  rijetko  bee  i  iega  Ho  je  naprijed 

tpomenuto:  Prosjake  ne  cujuci  i  ne  videci   ki 

goluju,  sled  im  mukom  odmecuoi,  ki  borave  i 

gladnju.  J.  Eavanin  10.  —  toko  bee  i  iega  dolasi 

«  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  mjesto  budnu 

biti:  Boravite  dakle,  jer  ne  mate  u  koje  vrime 

gospodin  vafi  jest  aa  dojti.  Tori,  blago  2,  308. 

Dohodi  od  misli  necistih.  Sto  boravec  imadosmo, 

od  kojib  prilike  ostaju  n  pameti  onoga  koji  spava. 

189.  —  6)  u  prenesenom  smislu  mole  boraviti  i 

wm  Ho,  radna,  stane,  itd.;  ostalo  kao  naprijed: 

Tadaj  ce  poznat  trad  i  cemer  pakljeni,  koji  je 

a  jadom  bud  boravio  n  meni.  Men&etac-Drzic  457. 

Eoja  stvar  pribiva  ali  ti  boravi  a  vam,  ka  laiiva 

taj  (as  se  ne  objavi?  F.  Lukarevic  28.  Od  same 

Jnbavi,  s  kom  bi  rek  svaki  duh  da   sada  boravi. 

197.  Mir  sada  men   nami  boravi.  304.   Sred   sr- 

daoca,  jaoh,  sumniva  mrazan  njeki  strah  boravi. 

L  Gundulid  29.   Slatko  ufanje,  s  kirn  boravi  ieja 

moja  sama.  32.  Ob  da  je  oestit,  ko  daleko  bjeii 

od  silne  nih  }nbavi,  ko  da  n  svijeh  je  sroe  pnko 

i  da  jedna  end  boravi.  J.  Palmotid,   dubr.   120. 

U  |abavi  sklad  boravi.  462.  Bolesni  skfovite  pod 

krovom  borave.  L  T.  Mrnavic,  osm.  16.  Sred  kuoe 

me  nije  zlocinstvo  boravilo.   I.  Dordio,  salt.  838. 

Doisto  lubav  a  sroa  boravi.  B.  Mattei  50.  kao 

naprijed  pod  a,  ee. :  Sreca  stavna,  krepka  i  prava, 

nepomicna   ka  boravi,  nebeska  je  samo  slava.  I. 

Kanavelic,  iv.  266.  —  c)  i  su.net,  boravi  u  jednoga 

pisca:  Eako   vjecni  dan  tn  age,  svijetlo   sunci 

gdje  boravi?  L  Gundulio  361. 

2.  prelaeno.  objekat  moie  biti  stone  i  vrijeme. 
a)  stane  u  kome  se  tko  nahodi.  te  se  o  nemu 
ban,  podnosi  go,  u  nemu  mu  vrijeme  prolaei: 
xvi  t  zvn  vijeka  samo  elo  stane,  kao  trud,  tuga, 
ialost:  Ne  bib  ovi  trad  boravio  s  tuzicom.  Men- 
oetic-Driic.  488.  Neka  svak  boravi  Sto  mu  da 
<Ses  svoja.  M.  Vetranic  1,  9.  Razlike  tniice  taj 
s  jadom  boravi.  2,  57.  Ei  s  trudom  borave  razlike 
falosti.  2,  160.  Tko  li  mi  brani  boraviti  ialosti 
priduge?  I.  T.  Mrnavic,  osm.  15.  u  naie  vrijeme 
u  nekth  pisaca  suianstvo,  briga  i  toko  Ho  iere- 
ceuo  samo  rijecju  Sto:  Tori  na  nih  kletve  yjeko- 
vite,  neka  tuino  borave  suianstvo.  Osvet.  1,  14. 
Svake  brigs  boravio.  Osvet.  2, 60.  Ead  spaaiSe 
vojikn,  staSe  brign  boraviti.  Osvet.  4,  38.  Ne  bi 
li  mu  gusle  tumacile,  Sto  je  pros  no6  sree  bo- 
ravilo. Osvet.  3,  9.  u  istijeh  pisaca  naiega  vre- 
mena  i  Ho  nije  elo,  a  to  boraviti  kao  Uniti,  ra- 
diti:  A  komu  bi  ginut  Sao  bilo,  nek  uzim)e  predu 
i  predivo,  pa  nek  ide  gdje  preje  divane,  i  s  tim 
svoje  boravi  junactvo.  Osvet.  1,  67.  Ma  ne  bi  1' 
jim  ne  kazala  krivo,  u  Trebinu  Sta  borave  Turoi. 
Osvet.  2,  73.  u  narodnom  govoru  sada  samo  san 
boraviti,  a  to  be  reii  Ho  i  samo  spavati;  od  pro- 
iloga vijeka:  Egipkina  san  boravi.  N.  Maroi  23. 
PodoSe  ti  pocivati  i  boraviti  tilia  sanka.  Nar. 
pjes.  bog.  95.  Bes  devojke  san  boravi t  ne  6u.  Nar. 


pjes.  vnk.  1,  486.  Pak  on  leSe  sanak  boraviti. 
2,  109.  Oci  sklopi,  te  boravi  sanak.  5,  279.  Pod 
oruzjem  i  sanak  borave.  2,  475.  On  leiaSe,  sanak 
boravjafie.  4,  482.  —  b)  vrijeme,  i  to  dan,  not, 
kaoprovoditi  dan  Hi  noi,  daniti,  noiiH.  od  xvii 
vyeka:  Eoj  pravedne  dni  boravi  D.  Palmotio, 
christ.  78.  S  greSnioi  dni  boravi.  116.  Tuj  puklom 
pod  grebeni  priduSena  no6  boravi.  I.  Dordio,  mand. 
8.  Pa  su  onde  nojcu  boravili  Nar.  pjes.  vnk.  2,  88. 
682.  E  6u  ode  noccu  boraviti  Pjev.  cm.  250.  Tu 
je  Mirko  danak  boravio.  Osvet.  142. 

8.  sa  se:  a)  pasivno  bee  subjekta:  Gorom  i  po 
brdih  gojno  se  boravi  M.  Vetrani6  2,  266.  Eako 
se  boravi?  Eako  ste  tuj  stali?  2,  306.  Eada 
se  iivot  iztraj'o  u  pribivaliStu  svijeh  kreposti  i 
ugodno  se  u  nemu  boravilo.  D.  Mattei  188.  — 
b)  refleksivno,  ali  samo  na  jednom  mjestu,  a  ni 
ono  nije  sa  svijem  pouedano,  jer  moie  biti  da 
se  pripada  samo  drugom  glagolu:  Ovo  td,  go- 
spoje,  svessana  fi)em  Siva,  koji  mniS  da  tvoje  na 
silu  nSiva.  Vidis  li,  nikomu  gdi  Stete  sada  ni, 
neg  li  se  o  svomu  boravi  i  hrani?  N.  Na)e5kovi6 
2,  118.  pred  Stete  bice  ieostavfen  pryedlog  s. 

b6bAV^jENE,  n.  vita,  status,  isporedi  bora- 
viti u  naie  vrijeme,  ismedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kotm.  Avaj !  knSna  nima  boravjena.  Osvet.  2,  60. 

—  '  b6ba2BE  ,  n.  vidi  borazina.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku,  s  dodatkom  da  se  govori  u  primorju. 

B6BA£lNA,  /.  tal.  borraggine,  borrago.  ispo- 
redi  borac.  eove  se  i  krastavica  t  lisicina  t  volnji 
jezik.  Od  xvii  vijeka,  iemettu  rjeinika  samo  u 
Mikafinu  (24b)  i  u  Vukovu,  ali  je  u  Vukovu  svako 
profetne  ee)e,  kao  pakolei.  Boraiina,  borrago.  6as. 
ces.  muz.  1852.  2,  47.  borrago  officinalis  L.  B.  Su- 
lek,  im.A  24. 

BOBA^INICA ,  /.  dem.  boraSma.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku,  i  to  u  snaienu  u  kom  je  u  nemu 
boraiina,  koju  vidi. 

B6BBA,  /.  certamen.  samo  u  naie  vrijeme,  ie- 
medu  rjeinika  u  Stulitevu  i  Vukovu.  Korijen  vidi 
kod  boriti  se.  a)  u  pravom  smislu,  (jelesna  borba: 
Mnoge  dobi  u  borbi  megdane.  Nar.  pjes.  vuk, 
rjec.  87<>.  Borbi  naSoj  kraja  biti  ne  ce  do  istrage 
turske  ali  naSe.  P.  Petrovi6,  vijen.  5.  Borba  se 
zavrze.  Osvet.  8,  116.  Evo  ima  toliko  godina,  Sto 
borbe  zame&ete.  Osvet.  S,  29.  U  ovyem  krvavijem 
borbama.  S.  ^iubiSa,  prip.  81.  Hajdufike  borbe  za 
slobodu.  116.  —  b)  umna  borba:  Vi  znate  koliku 
borbu  imam  za  vas.  Vuk,  koL  2,  1. 

B6BBICA,  /.  dem.  borba.  Od  svake  najmane 
borbice  pobjedu  gradi  Nov.  srb.  1885.  88. 

BOBCL  B6r&k&,  m.  pi.  a)  jesero  kod  sela  istoga 
imena  blieu  Konica  i  planine  Bora&nice  u  Her- 
cegovini.  Zemjop.  bos.  4.  —  b)  selo  u  Hercegovini 
bltzu  Konica  kod  pomenutoga  jeeera.  Sohem.  hero. 
1878.  176.  ueimajuH  mu  ace.  ea  nom.  pi&u  ga  i 
Borke.  Statist.  117.  Glasnik  20,  806.  21,  813.  814 
815  22,  49.  —  c)  dva  sela  u  Bosni:  jedno  u  ko- 
taru  banoluSkom  a  drugo  u  jajaclcom.  Statist.  88. 
65.  —  d)  dva  sela  u  Slavoniji  u  podiupaniji  pa- 
kraikoj:  doni  »'  gorni,  koja  prema  tux.  Borke 
grijeikom  pihi  u  nom.  Borki.  Pregled  96.  — 
e)  selo  u  Medumurju,  koje  piiu  u  ace.  i  ea  nom. : 
Borke.  Schem.  zagr.  1875.  141. 

BOBCA,  /.  1.  dunavska  otoka  koja  se  odvaja 
prema  Biogradu  i  utjeie  u  Tamii.  Vuk,  rjec.  88«. 

—  2.  selo  na  desnoj  strani  te  otoke.  Vuk,  rje8. 
88».  Sem.  prav.  1878.  54.  8.  Novakovic,  pom.  126. 

—  8.  selo  ne  daleko  od  Konica  iduH  u  Sarajevo. 
Zemjop.  bos.  9. 

BOBCAC,  Borcaoa,  m.  1.  selo  u  Ervatskoj  u 
podiupaniji  sagrebaikoj.  mjeitani  govore  kajkav- 
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s  hi:  Borcec  Schem.  zagr.  1876.  62.  Pregled  18. 
—  2.  menephilos  Muls.  J.  Sloser,  kor.  647.  662. 
BOB&ANI,  m.  pi.  selo  «  Bosni  u  okrugu  trov- 
niikom  blizu  iupanea.  gryeikont  Bordani.  Statist. 
76.  182.  piiu  mu  i  akus.  za  turn.  Bordane.  Schem. 
here.  1878.  184. 

1.  BOR&ANIN,  m.  iovjek  iz  Boria  (u  Srbiji). 
P.  Dordevid.  Akc.  u  pi.  Bordftni. 

2.  b6b&ANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Borka  (u  Sr- 
biji). M.  D.  Milidevid,  let.  vec.  822. 

1.  B&B&ANEA,  /.  iensko  ie]ade  iz  Boria  (u 
kragujevaikom  okrugu  u  Srbiji).  P.  Dordevid. 

2.  b6r6aNEA,  /.  iensko  iejade  iz  sela  Borka 
(u  Srbiji).  M.  D.  Milidevid. 

bSr6aNSK1,  adj.  sela  Boria  u  Srbiji.  P.  Dor- 
devid. 

BOR&EC,  vidi  Borcao. 

BOB<5l6,  vidi  kod  Bokdid. 

BOBBIN,  m.  ime  muiko  xrv  vijeka.  Spom.  ar. 
2,  27.  alt  kakoje  na  drugim  mjestimapo  svoj  pri- 
lid  pogrjeika  mjesto  ,Bogi>dini'  (vidi  kod  Bokoin), 
lako  moie  biti  i  na  torn,  isporedi  i  Bokdid. 

BOB(5lNE,  /.  pi.  selo  u  Hereegovini  blizu  Mo- 
Stara.  Schem.  here  1878.  166. 

b6bDE^j,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  krajin- 
thorn.  E.  Jovanovic,  re&  128.  Od  rumun.  bordeiu, 
koliba. 

BORDO&EI,  adj.  prezime  u  naie  vrijeme.  Sem. 
prav.  1878.  21. 

B6BE,  m.  ime  muiko.  hyp.  Borisav.  xrv  vijeka 
i  u  naie  vrijeme.  reienoga  vijeka  ne  dolazi  u 
drugom  obUku  osim  nom.,  a  bez  sumne  je  bio 
gen.  Borete  t  Boreta;  soda  je  gen.  Bora,  isporedi 
Boro.  —  Bore.  Glasnik  n.  12,  62.  128.  124.  Glas- 
nik  15,  297.  Danicic  8,  569.  Do  dadora  Bora  bar- 
jaktara  .  . .  Pobratime  Bore  barjaktare !  Nar.  pjee. 
viL  1867.  852. 

BORENA,  m.  ime  muiko  rx  vijeka  u  knizi  griki 
pisancj.  F.  Radki,  doc.  858.  Od  korijena  od  ko- 
jega  je  boriti  se.  isporedi  Borenac. 

BOBENAC,  Borenca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  kritevaikej.  mjeitani  govore  kajkavski 
Boreneo.  Schem.  zagr.  1875.  182.  Pregled  68.  is- 
poredi Borena, 

BOBEN1K,  borenika,  m.  vidi  hone,  samo  u 
rjeinicima  Bjelostijenievu  i  Stuliievu. 

B6BE1&E,  n.  certatio.  od  xv  vijeka,  a  u  to  je 
vrijeme  joi  bilo  na  krqju  -nije,  po  torn  -nje,  a 
pouzdano  od  proiloga  vijeka  -ie;  izmedu  rjei- 
nika  u  Mikajinu,  Bjelostijenievu,  JambreOievu, 
Stuliievu  i  Vukovu.  —  a)  tjelesno:  aa)  vojniiko: 
Sii  podvizi  i  borenija  i  trudi  novago  velikomu- 
denika  Lazara.  Glasnik  21,  164.  NaS  zivot  jest 
kako  jedna  vojnica  ili  borenje  na  zemji.  S.  Bu- 
dinid,  sum.  20.  Soldat  izhod  borenja  razumno  ima 
procinitd.  F.  Glavinid,  cvit  894.  Oruzje  bojno  to- 
liko  od  brambe,  koliko  od  borenja.  F.  Glavinio, 
svitl.  64.  Triba  je  druiinu  hrkati  k  boronju.  P. 
Vitesovid,  odi}.  21.  Koji  ga  je  pozivao  na  borene 
vojniiko.  A.  Tomikovid  129.  I  na  gustu  mi  je 
magln  tezko,  gdje  ne  vidim  borene  viteiko.  Osvet. 
2, 126.  —  bb)  muieniiko,  na  mukama  tjelemim: 
Tom  ricju  ukripjena  a  maonom  branja  i  borenjn 
kripka  udinivsi  se,  slogam  rede.  Starine  1,  228. 
Cetrdeset  nas  je  a  borenje  nlizlo.  F.  Glavinid, 
cvit  70.  —  b)  duhovno:  aa)  sa  suprotivitinama 
svjetskim :  Borenje  jest  zivot  clovika  vrhu  zemje. 
F.  Glavinid,  posl.  vui.  Jer  je  ovo  vreme  borena.  J. 
Rajid,  poud.  1,  5H>.  —  bb)  u  samom  duhu,  s  mu- 
kama koje  binaju  u  duhu:  Ove  dve  )nbavi  pocele 


su  se  boriti,  poradi  koga  borena  tko  maze  iskv 
zati  koliko  se  je  nezino  srdoe  macilo.  A.  Tomi- 
kovic 26.  TT  borenu  mo}aie  se  bole.  Vuk,  Ink. 
22,44. 

BOBETl6 ,  m.  prezime  xv  vijeka  na  jednom 
mjestu.  lako  mole  biti  pogrjeika  u  prtptsivom 
mjesto  Bogetic  (vidi  kod  Bokcic  t  Bokftin).  Spom. 
sr.  1, 162.  Danicid  1,  66. 

BOBEVATI,  borevam,  impf.  vidi  boraviH  « 
jednogapisea  proiloga  vijeka  Hie  pogrjeika  mjesto 
boraviti.  S.  Dominik  borevajuci  a  Boloni,  teiko 
se  razbaUv  V.  M.  Gncetii,  pohv.  123. 

BOBEZ,  m.  boreas.  u jednogapisea  xvn  vijeka. 
Grmi  nebo,  vihrom  magli,  more  smuti,  borei 
dase.  L  Zanotti,  en.  2,  11. 

BOBHAN,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  postanem 
hyp.  od  Borislav.  Borthant.  Glasnik  n.  12,  7.  71 

b6biCe,  n.  vidi  Boricje. 

BdBI&EVAC,  Boricevca,  m.  1.  selo  u  hrvatskoj 
krajini  blizu  Oospiia.  Schem.  segn.  1871. 86. 188L 
84.  Bazdje).  kr.  17.  grijeikom  Boricevac  Schem. 
prav.  1878.  63.  —  2.  zaselak  u  Hrvatskoj  «  pod- 
iupaniji varaidinskoj.  Pregled  45.  —  8.  vidx  Bo- 
ricevci,  —  4.  brdefak  vise  va\eva  u  Srbiji.  \.  Ko- 
vacevio. 

B6RI6EVCI,  B6ricevfic&l  m.  pi.  selo  u  Stavo- 
n\ji  u  podiupaniji  poieikoj.  Pregled  89.  Schem. 
zagr.  1880.  47.  grijeikom  piiu  i  Boricevac.  Schem. 
zagr.  1875.  45. 

B6BICEVIC,  m.  prezime.  od  xvi  vijeka.  od 
imena  koje  samo  ne  dolazi  a  moglo  bi  biti  Boric, 
hyp.  od  Borisav.  Mon.  croak  188.  244.  Sem.  trb. 
1881.  299. 

BOBI&NA,  /.  rubiaoea.  u  jedmoga  pisca  na- 
iega  vremena,  bez  surnne  naUneno:  Boncine,  ru- 
biaceae.  J.  Sloser  -Vukot.,  flora  en. 

B6BI6JE,  m  selo  u  Hereegovini  u  Pin.  V.  J«- 
Sevid.  iza  6  moie  se  odbaciti  j  kao  i  u  drugim 
takim  rijeiima.  u  zagoneci  o  topu  had  pukne: 
Tele  rice  na  Borice,  krava  6oje  cak  na  Bosnn. 
Nar.  zag.  nov.  185. 

1.  b6bi6,  m.  1.  dem.  bor.  u  naie  vrijeme.  It 
Ivina  (groba)  zelen  borid  nice.  Nar.  pjee.  mar.  56. 
—  2.  hippuris  vulgaris  L.  i  pinos  pumilio  L.  R 
Snlek,  im.  24.  isporedi  borak. 

2.  b6bi6,  m.  prezime.  od  xrv  vijeka,  po  oat 
Bori  (isporedi  Bora,  Bore,  Boro  od  Borisav).  Ba- 
doslavfc  Boridi.  Glasnik  11.  12,  132.  Euda  Boric*. 
A.  Eacid,  kor.  472.  Bond.  Schem.  segn.  1871. 102. 
Schem.  diac.  1877.  62.  Sem.  prav.  1878.  87.  nose 
ga  i  Turei:  Prelijepa  Borida  Begzada.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  445. 

8.  BOBIC,  m.  me  muiko  xv  vijeka.  samo  m 
jednom  mjestu.  lako  moie  biti  pogrjeika  u  prepi- 
sivanu  mjesto  Bogid,  a  mogla  je  pogrjeika  low 
postati  od  tuda  Ho  se  staro  Urilsko  g  uzelo  ta  t 
(vidi  i  kod  Boretid,  Bokcid,  Bokdin).  Spom.  sr. 
1,  81. 

BORBiAE,  boridka,  m.  1.  hyp.  borid,  bonk. 
Prik  boridkov  bi  skakala,  da  bi  brzja  bila.  Jadke 
50.  —  2.  ribes  ruhrum  L.   B.  Sulek,  im.  24. 

1.  B6RUA,  /.  tur.  bory,  truba,  tuba.  Attend 
se  mijena  u  gen.  pi.:  borija,  a  samo  je  i  tadH 
slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  bdrije,  bdrijom. 
Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu (gdje  je  samo  pi.  borije,  ein  musikalischtt 
instrument),  u  prvom  primjeru  nije  sa  svye* 
jasno  znaiene:  Pride  vfaSe)  m(ilosti)  borozau  i 
zajedno  nosedi  borija.  Starine  10,  9.  ITdarivsi  bo- 
rija, zavapi  Eatan'na.  M.  Divkovid,  kat.  148.  Pred 
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iim  svirt  a  bang*  aopci  nove  a  nacine.  L  Ka- 
naveUd,  it.  887.  Svirke  i  piakove,  trnble  i  borne. 
L  Grlidid  268.  Ta  su  diph,  borije  gusle.  J.  Ka- 
T*nin  498.  TJdariSe  careve  borjje.  A.  Ka&d,  rasgov. 
64.  Ne  moj  ni  ti  udarati  n  borye  i  nakarade.  Nar. 
pjes.  bog.  6U.  TJdarise  rile  i  borije.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  468.  Ustavite  rile  i  borije.  8,  457.  PobacaSe  rile 
i  borije.  4,268. 

2.  BOBtJA,  /.  gora  u  Botni  blizu  Sarajevo. 
Glaanik  20,  868.  21,  299.  22,  49. 

BdBSK,  borika,  m.  pinetum.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeSnika  tamo  u  Vukovu.  PloviS  k  brac- 
ktm  radinam,  kordolskim  borikom.  M.  Pavlinovid, 
rat.  spia.  122. 

1.  BOBIKA,  /.  1.  vidi  bor.  u  naie  vrijeme,  iz- 
mtiu  rjeinika  tamo  u  Vukovu  (gdje  je  i  znaiene 
koje  je  stavjeno).  dokui  u  pjtttmx  prema  boru  kao 
ientko  prema  muikom  i  vije  te  oko  Aega.  Ii  Omera 
zelen  bor  nikao,  ii  Merime  zelena  borika,  borika 
w  oko  bora  vila  kano  svila  oko  kite  smija.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  269.  a  u  jednoga  je  pisca  naiega 
vrmena  otobito  drvo:  abies  pectinate  »  ,prava 
borika'  itto  drvo.  B.  Sulek,  im.  24.  25.  —  2.  ony- 
cetaea  Staph.  J.  Sloser,  kor.  296.  805. 

2.  BOBIKA,  rn.if.ime  muiko  i  Ientko,  hyp. 
od  Borisav  »  Boriaava.  a)  muiko,  nv  vijeka:  Sim 
mn  Borika.  Glasnik  n.  12,  89.  —  b)  ientko,  u 
naie  vrijeme.  Sr.  Not.  1878.  85.  ^.  Kovadevid. 
M.  Kovadevid.  dolazi  i  prije  naiega  vrtmena,  alt 
u  ne  mole  znati  je  li  muiko  Hi  ientko.  S.  No- 
vakovid,  pom.  45. 

b6bIKIC,  m.  prezime  po  materi  kojoj  je  ime 
Borika.  u  naie  vnjeme.  Bat  896. 

b6bILAC,  borioca,  m.  vidi  borac.  od  proSloga 
vijeka:  Dobre  dole . . .  stat  de  s  andeli  i  z  bo- 
rioci  (jizborioci*).  J.  Kavanin  571.  Yidjeste  li  da 
pres  boga  nema  borioca.  Osvet.  2,  168.  Najslav- 
nijega  borioca  sa  slobodu.  H.  Pavlinovid,  rad.  11. 

B6BILO,  m.  ime  muiko.  hyp.  Borisav.  od  xih 
vijeka,  utmeau  rjecnika  tamo  u  Danitideou.  rece- 
noga  vijeka  dolazi  tamo  kao  ime  earn  bugartkom, 
i  nominativu  mu  nema  potvrde:  Cara  bl&gara- 
akago  Borila.  Stefan  kr.  21.  Domentij»nb  104. 
mate  i  u  nom.  dolazi  od  xrv  vijeka:  Borila. 
Olasnik  n.  12,  48.  64.  Glaanik  24,  245.  Spom.  sr. 
1,  34.  Borila.  S.  Novakovid,  pom.  45. 

BOBILOVIC,  m.  prezime,  po  oat  Borilu.  od 
proiloga  vijeka.  Vuka  Borilovida.  Glasnik  17,  815. 
I  »  nirna  je  Borilovid  Vuoe.  Ogled,  sr.  22. 

L  BOBiNA,  /.  ime  selima:  a)  telo  u  Herce- 
govmi  u  Nevetinu.  V.  ^efteric.  —  b)  selo  u  Botni 
»  okrugu  tarajevtkom.  Sohem.  bosn.  1864.  55. 
Statist.  18.  je  li  i  tiemu  akcenat  kao  prvom,  ne 
ma  te  za  cijelo.  itporedi  Borine. 

2.  BOBINA,  /.  taeda,  lui  od  borovine.  M.  9a- 
rovic. 

3.  BOBINA,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  nomina- 
tivu nema  potvrde.  Po  oflciale  Lovrede  Borine. 
Hon.  croat.  289. 

B&BINAC,  Bdrfnca,  m.  telo  u  Srbiji  u  Pustoj 
Kyect  ne  daleko  od  fyetkovca.  Otagb.  4, 858.  i  neka 
mjetta  pod  livadama  zovu  te  tako  u  okrugu  tme- 
ierevtkom  i  jagodintkom:  Livada  a  Borinca.  Sr. 
Nov.  1876.  112.  1871.  774. 

B&BINE,  Bortna,  /.  pi.  telo  u  Srbyi  u  okrugu 
podrmtkom.  K.  Jovanorid,  ret.  185.  bila  tu  dva: 
jtdno  gorna  Borina  a  drugo  dona  Borina,  pa  tu 
tjedinena.  Yak,  dan.  8,  288.  M.  D.  Mili6evi6,  srb. 
564.  jtdno  eeodnih  biti  doilo  u  zagonetku  o  puici 
dot  m  joi  bila  na  po  te:  Lajka  laje  a  dolini, 


oak  se  6oje  n  Borini  (.borini1).  Nar.  lag.  nor.  184. 
itporedi  Boricje. 

b6rIN8KI,  adj.  Ho  pripada  telu  Borinama: 
Borinska  opstina.  E.  Jovanovic,  re&  186. 

BOBINCI,  Borinaoa,  m.  pi.  telo  u  hrvattkom 
primorju  xvi  vijeka.  To  isto  selo  miia  nive  i 
senokose  a  Borinci.  Mon.  croat.  214. 

b6bISAV,  m.  vidi  Borislav. 

B6BISAVA,  /.  ime  ientko.  Zemjak  1871.  br.  2. 
itporedi  Borislav. 

BdBISAVAC,  B&ris&voa,  m.  neko  mjetto  pod 
nivama  u  Srbiji  u  okrugu  kragujevaSkom.  Niva  n 
Borisavcu.   Sr.  Nov.  1875.  91.  itporedi  Borisav. 

B6BISAV^iEVI(!!,  m.  prezime,  po  ocu  Boritavu. 
u  naie  vrijeme.  D.  Avramovic,  sv.  gora  200.  228. 
Bat  84.  Sem.  srb.  1881.  299. 

b6bI8LAJiI6,  m.  prezime,  po  ocu  Boritlavu. 
xrv  vijeka.  pred  1  otpalo  je  v.  ,Borislali6*'.  Glaa- 
nik ii.  12,  44.  118.  181. 

B6BISLAY,  m.  ime  muiko.  od  xm  vijeka.  prvoj 
je  poli  (Bori-)  korijen  od  koga  je  boriti  se.  Bori- 
slavL.  Mon.  serb.  29.  59.  Glasnik  II.  12,  16.  81. 
Danicic  1,  66.  8,  560.  —  iza  a  mole  otpatti  1,  to 
glati  i  Borisav  u  naie  vrijeme  i  prije  naiega  vrt- 
mena. S.  Novakovic,  pom.  45.  Bat  97.  862.  400. 
—  Boritavom  zovu  u  Srbiji  djeea  i  jednu  od 
zvijezda  viatica,  koje  tve  zovu  imenima  }udtkim. 
M.  D.  Milioevic,  4iv.  1,  4. 

B6&ISLAY16,  m.  prezime,  vidi  Borisavtevio. 
u  naie  vrijeme.  I  s  nima  je  Borialavid  Yaoe,  Pjev. 
orn.  18. 

BOBISOYO,  n.  telo  negdje  blizu  SHpa  xrv  <rf- 
jeka.  Selo  Borisovo.  Glasnik  24,  251.  264. 

b6bI§,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  hyp.  od  Bo- 
rislav. Mon.  serb.  179.  Danicic  1,  66. 

BOBISa,  m.  ime  muiko.  od  xrv  vijeka.  hyp.  od 
Borisav.  Glasnik  n.  12,  50.  64.  Glaanik  15,  297. 
Danicic  8,  559.  Cu  1',  BoriSa,  mene,  kapetane! 
Nar.  pjes.  vuk.  6,  858. 

b6bIBEV,  adj.  ito  pripada  Boriiu.  u  note 
vrijeme  dolazi  kao  prezime.  Boca  8. 

B6BI§l6,  m.  prezime,  po  ocu  BoriSL  od  xrv 
vijeka.  Glasnik  u.  12,  58.  Spom.  sr.  1, 100.  101. 
Danicic  1,  66. 

BOBISTE,  n.  svnagoga,  zbornica.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Od  brati,  berem.  Dstavsi  Jesus 
od  borista.  N.  Banina  64>>.  luk  4,  88.  TJstavse 
njekoji  od  boriita.  N.  Banina  23.  djol.  6,  9. 

B6BITEJi,  m.  a)  certator,  borac  xv— xvm  vi- 
jeka. izmedu  rjecnika  u  Mikalinu  (24*),  u  Btlimi 
(H4t>),  Bjelottijenievu  (,bontel'),  JambreKtevu 
(jboritel1),  Voltigijinu  i  Stulicevu.  Krjepoi  viteri 
i  boriteli  slavni.  Mon.  croat.  155.  Ja  asm  borite) 
i  branitel  aa  spasene.  A.  Tomikovid  5.  —  b)  evar- 
sor.  proiloga  vijeka.  Sto  nam  pisete  da  amo  bo- 
riteli i  razoriteji  obitinstva.  Bnd.  spom.  glaan.  n. 
8, 156.  —  itporedi  boriti. 

B6BITE^iEV,  adj.  certatoris.  tamo  u  Bjelo- 
ttijencevu  i  Jambrencevu  rjecniku  (,boritelov  dar1, 
agonothesia). 

b6bite^8KI,  adv.  athletice.  tamo  u  Jambre- 
Hcevu  rjecniku  (.boritelski1). 

BOBITE^STYO,  m.  athletica.  tamo  U  Jambre- 
ticevu  rjecniku  (,boritelstvo'). 

B6BITI,  b6rtra,  impf.  aggredi,  oppognare,  pa- 
gnare,  certaro.  —  Akcenat  te  mijena  tamo  u  1 
*  2  pi.  prats.:  borimo,  borite,  »  u  2  t  8  ting, 
aor.:  borf.  —  Dolazi  od  xin  vijeka  ta  se  (vidi 
pod  8  primjer  Stefana  kr.),  a  bet  te  od  xvi;  Mr- 
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medu  rjeinika  bez  se  samo  a  Stuliievu,  a  sa  se 
m  sty  etna  osim  Belina:  u  Vraniiievu:  luctari;  u 
MHcafinu:  ludere  palaestra,  certare  lacertis;  u 
Bjelosty'encevu:  luctari,  certare,  decertare,  luctare, 
in  agone  contendere,  im  pugnare,  oppugnare;  u 
JambreHievu:  luctari;  w  Voliigyinu:  ringen;  u 
Stuliievu:  certare,  aemulari,  contendere;  u  Vu- 
kovu:  certare;  «  DaniOcevu:  pugnare.  —  Kor. 
bhar,  udarati,  biti.  isporedi  brati  (borem),  bra- 
niti  se. 

1.  prelazno:  a)  objekat  iefade,  koje  uz  part, 
praet.  pass,  biva  subjekat.  kao  udarati  na  koga, 
navafivati,  napadati.  xvi — xvm  vyeka,  ali  veoma 
ryetko:  Vasda  rvani  i  boreni  jesmo  od  razlicih 
napasteh.  8.  Budinic,  sum.  20.  Ako  te  put  bori 
huda  pobotinja.  A.  Komulovid  70.  Ne  bi  te  taj 
mrtvacki  borio  san.  G.  Zelic  7.  —  b)  objekat  rat 
*  borba.  proiloga  vyeka  u  jednoga  pisca  i  u  naie 
vrijeme  u  jednoga :  8  Pipinom  borec  rati.  J.  Ka- 
vanin 210.   Borbu  bore  jaoi  momci.  Osvet.  4,  61. 

2.  neprelazno;  kao  dafe  pod  8  sa  se.  xni  i 
xvm  vyeka  u  dva  pisca:  Ne  bizedim  nego  bo- 
redim  kruna  se  daje.  F.  Glavinid,  cvit  211.  8  Pe- 
trom  borio  je  pram  a  Karlu.  J.  Kavanin  184. 

8.  sa  se,  pugnare,  certare,  kad  dvoje  udara 
jedno  na  drugo,  dvije  vojske,  dva  iefadeta  Hi  Ho 
se  misli  kao  iefade,  dvije  Hvine  jedna  na  drugu 
Hi  na  iovjeka  Hi  iovjek  na  riu,  Hi  Ho  god  dvoje. 
itreieno  mole  biti  Hi  oboje  razliinyem  naiinom 
Hi  samo  jedno:  a)  kalu  se  obje  strane  koje  se 
bore:  a)  obje  se  kaiu  jednijem  imenom  u  nmoiini 

■  Hi  s  brojem  dva:  aa)  bore  se  vojske,  mjesto  kojih 
se  mogu  kazati  i  gospodari  im :  Dva  se  brata  bore 

■  oko  vjere,  a  oko  nib.  hijade  vojnika.  P.  Petrovic, 
vijen.  27.  —  bb)  bore  se  dva  iefadeta,  kad  se  u 
svadi  biju  Hi  u  prenesenom  smislu  kad  se  samo 
svadaju :  Bad  nib  gene  kod  gnizda  se  bore.  J.  S. 
Rejkovic,  kuc.  82.  Da  nevjeste  ne  zaticu  zava, 
da  8'  ne  kore  i  u  dvorim  bore.  Nar.  pjes.  juk. 
285.  —  cc)  bori  se  u  prenesenom  smislu  i  umno 
Ho,  radna,  state:  Ove  dvi  Jubavi  susritnuvfii  se 
v  ne  prisvetomu  srdcu  uzbunile  su  se  i  pocele 
su  se'boriti  hotijuci  jedna  drugu  pokvaritL  A. 
Tomikovid  26.  Bore  se  u  putnika  dvije  4e)e.  8. 
Iiubi&a,  prip.  4.  —  b)  samo  se  sa  jedna  stranu 
kaie  da  se  bori,  a  druga  se  ierice:  aa)  u  instr. 
s  prijedl.  s:  aaa)  bore  se  vojske,  mjesto  kojih  se 
mole  kazati  i  drugo  Ho,  ali  se  one  misle:  8  kim 
no  se  Bim  bori  od  svita  o  stanje.  H.  Lucid  264. 
S  neprijate|i  kad  bori  se,  kad  li  u  miru  tihom 
stojL  J".  Kavanin  209.  Bore  li  se  s  gradom  Ko- 
laSinom?  Nar.  pjes.  vuk.  5,  541.  Mi  se  sami  ne 
mo£emo  boriti  s  carstvom  turskijem  Vuk,  sov. 
28.  —  bbb)  iefade  s  iefadetom  bori  se  neprija- 
tefski  da  bi  jedno  drugomu  dosadilo :  Ne  mogu 
SB  nimi  boriti  se.  Glasnik  18,  861.  —  ccc)  iefade 
s  iefadetom  bori  se  samo  igre  i  zabave  radi,  ali 
vojniikim  naiinom:  Da  se  i  one  s  mnSm  bore 
na  mejdanu.  J.  KavaAin  279.  —  did)  iefade  se 
bori  sa  zvjerkom,  Hi  zvjerka  su  Urn  god :  8  medve- 
dom  boreci  se  primogal  si  ga.  P.  Glavinic,  svitl. 
10.  Kako  se  s  aidajom  bori,  pa  mu  niSta  ne  naudi  ? 
Nar.  prip.  vuk.  60.  Bori  se  kao  ala  s  beridetom. 
Nar.  posl.  vuk.  28.  —  eee)  u  prenesenom  smislu 
bore  se  stvari  tjelesne  jedna  s  drugom :  Bijeka  se 
s  morem  bori.  Poslov.  dan.  107.  Tavni  mjesec  da 
se  s  krstom  bori.  Nar.  pjes.  petr.  2,  271.  —  fff)  u 
prenesenom  smislu  kad  borba  nije  tjelesna  nego 
duhovna,  kad  se  toko  bori  iefade  s  cefadetom  Hi 
Ho  se  kao  iefade  misli,  Hi  kad  se  iefade  bori  s  du- 
hovnim  Urn:  BSsovb  bore&tih&  se  s  nami.  Stefan 
kr.  25.  Za  6  se  borifi  z  bogom?  Starine  1,  228. 
Da  se  bijemo  i  borimo  s  neprijetejima  naiima  du- 
sevnima.  B.  Leakovid,  nauk  176.  —  tako  kad  se 


dva  cefadeta  natpijevaju :  pred  rijecju  koja  st  pe- 
Hne  glasom  s  tzostavfen  prijedtog:  Minute  ore 
dni  (s)  Silvanom  ja  no  kad  natjecud  n  pjesni  bo- 
rab  se  sa  obklad.  D.  Banina  185b.  iefade  se  bori 
s  umnim  Hm:  s  nevofom,  s  mukom:  Oni  se  s  ne- 
vojom  bore.  M  Pavlinovid,  rad.  141.  8  onijem,  ki 
se  s  mukom  bore.  Osvet.  1,  88.  tako  i  s  pameat, 
kad  dvoumi,  kad  se  muti  mislima  ne  snajuH  (to 
bi  Hnio :  Stanem  se  boriti  s  pamedu.  Pravdonoia 
1852.  88.  iefade  se  bori  s  dusom,  kadje  na  urnoru: 
To  govori,  a  s  dusom  se  bori  Nar  pjes.  vnL 
2,  113.  4,  209.  —  bb)  u  dot.  s  prijedl.  protiv,  Si  a 
gen.  s  prijedl.  suprot :  aaa)  kao  had  se  biju  vojske: 
Dobar  kapitan  kad  protiva  neprijatelu  bori  te. 
F.  Glavinid,  cvit  83.  —  bbb)  bori  se  kvotina,  a 
s  prijedl.  je  iefade :  Kako  lav  proti  lovcem  srceno 
bori  se.  F.  Glavinid,  cvit  86.  —  ccc)  bori  se  ie- 
fade, a  s  prijedl.  je  stvar  tjelesna:  Tvrdo  jest 
tebi  proti  ostnu  boriti  se.  F.  Glavinid,  cvit  85. 
—  dad)  borba  duhovna:  Ki  suprotiva  veri  bore 
se.  F.  Glavinid,  cvit  88.  Proti  heretikom  tako  se 
borase.  296.  Kako  se  imaju  vladati  i  boriti  suprot 
svita.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  32.  —  P)  kale  se  samo 
jedna  od  obiju,  a  druga  ne,  nego  se  Hi  razunije 
iz  ostaloga  govora  Hi  se  misli  ko  se  Hi  Ho  se  no- 
mjeri:  a)  bori  se  iefade:  Gospoda  hrvatska  i  bam 
hrvatski  dvigose  vojsku  prot(i)vu  im  (lurdma), 
i  tu  borifie  se  braniju  veujeju.  Mon.  croat  115. 
Sluge  moje  bi  se  stanovito  boriU.  Anton  D*lm, 
ioan.  18,  86.  Ako  se  borimo ,  borimo  se  jeda  li 
u  miru  pocivali.  F.  Glavinic,  posL  vm.  Tnrei 
udriie  na  krsdanski  tabor  i  ucuiise  straian  boj 
boredi  se  borenjem  velikim.  P.  Vitezovid,  kron, 
181.  Pa  se  junak  i  borio  harno.  Osvet  2,  146.  — 
b)  bori  se  vjetar:  Nek  se  vitar  kroz  pengere  bori. 
J   8.  Be)kovid,  kud.  293. 

BOBTV,  adj.  vincibilis,  expngnabilis.  samo  s 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BdKrVOJ,  Borivoja,  m.  ime  muSko.  u  naie  vri- 
jeme. Borivoj  NeSid.  Bat  825. 

BOBJAD,  m.  selo  u  Ugarskoj  w  Barani.  Sam. 
prav.  1878.  89. 

BOBJANOV,  adj.  presime.  u  naie  vrijeme.  Sem. 
prav.  1878.  92.  isporedi  Borjanovid. 

BOBJANOVIC,  m.  presime.  u  naie  vrijeme, 
Sem.  prav.  1878,  26. 

BOBJE,  n.  coll.  pini.  od  xrv  vyeka,  usteAi 
rjeinika  u  Belinu  (566*),  Stuliievu,  Vukovu  i  £•- 
nOiievu.  na  kraju  -je  stoji  mjesto  -ije,  koje  st 
pomenutoga  vyeka  pisalo.  —  1.  u  pravom  tna- 
cenu:  (Meda)  na  borije.  Glasnik  n.  12,  48.  Man. 
serb.  95.  (Meda)  kont  destoga  borija.  Glasnik  u 
12,  67.  Pod  borjem  u  bladu.  M.  Marulid  29.  Gdi 
jelje  i  borje  iiv  filovjek  uiiva.  M.  Vetranid  1, 7. 
Gdje  jelje  i  borje  s  topolom  rastjese.  2, 188.  Ze- 
leno  borje  zemji  se  pokloni.  M.  Driid  429.  TJi 
bistri  vir  pod  borjem  sjedase.  D.  Banina  22|>.  Dri- 
novje,  jelje  i  borje.  P.  Zoranid  42b.  Tako  Zadtr 
borjem,  ko  varos  odgoji,  pod  gustim  staborjen 
svoje  srce  pokojL  D.  Barakovic,  vil.  46.  Strna 
izvrSeni  mnoi  borja  kaiuju.  I.  T.  Mrnavid,  o»m. 
167.  Uputi  se  u  planinu  gusta  borja.  J.  Palmotid, 
dubr.  108.  A  borje  je  sve  zeleno  simo  i  tatso 
razvedeno.  J".  Kavanin  480.  Popovi  su  dvori  bor- 
jem ogradeni,  borjem  i  javorjem.  Nar.  pjes.  rok. 
1,  101.  Mutna  te&e  Tara  valovita,  ona  va}a  drrja 
i  kamene ,  na  noj  nema  broda  ni  duprije,  a  oko 
ne  borje  i  mramorje.  2,  105.  nalazi  se  i  u  smo- 
Hni  kad  je  po  vise  borova  na  vile  mjetta:  Bon* 
tere  jelja  zide  su  nadili.  M.  Marulid  58.  Svod 
borja  povajena.  J.  Kavanin  557.  dolazi  i  sajedtm 
bor  u  pjesmama  u  Istri:  Prid  dvorom  joj  ~*'m 
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boqe  rasa,  selen  borje,  zelena  naranca.  Nax.  pies. 
istar.  1, 15.  Zrasla  an  mi  dva  bona  rumena.  Nar. 
pie*,  istr.  1,  67.  —  dolazi  i  u  zaklitianu  kao  bor 
(ioji  vidi) :  Borja  tebi,  lubo  Nikolina,  pokloni  mi 
Dngoman-divojku.  A.  Kacii,  razg.  147.  Ah  borja 
mi,  moj  Scstiti  care!  Nar.  pjes.  bog.  239.  —  2.  ime 
Mima:  a)  brdo  u  Srbtjt  u  (aianskom  ohrugu. 
M.  B.  Milioevic,  srb.  724.  —  b)  brdo  u  Bosni 
ne  daUJco  od  Bane  Luke  k  Teinu.  Glasnik  21,  848. 
22, 49.  —  8.  ime  selima:  a)  u  Hrvatskoj  dva  sela, 
jedno  u  podeupaniji  varaldinskoj  a  drugo  u  kri- 
ievackoj.  Schem.  zagr.  1875.  88.  176.  Pregled  48. 
66.  —  b)  tela  na  poluostrvu  Pefeicu  blisu  Du- 
bromika.  Schem.  rag.  1876.  44. 

BOBKA,  /.  vidi  bora  (na  hafini).  L.  Kovaoevio. 

BORKO,  m.  mm  muiko,  hyp.  Boro  (Borisav). 
8.  Novakovic,  pom.  46. 

B6BKOVAC,  B6rk8vca,  tit.  selo  u  Hrvatskoj 
*  podiupaniji  slatarskoj.  w  mjeHana  kajkavski: 
Borkovec.  Schem.  zagr.  1875.  29.  Pregled  59. 

BORKOVCANIN,  tn.  iovjtk  it  Borkovca.  dolasi 
kao  presime  u  naie  vrtjeme.  Sera,  prav   1878.  14. 

BORKO  Vl6,  m.  presime,  po  ocu  Borku.  od  xvi 
vijeka.  Mon.  croat  198.  P.  Vitezovic,  kron.  197. 
A.  Kaftc,  kor.  891.  Akc  male  bit*  u  voc.  i  B6r- 
kovicu!  Vuk,  rjec.  87»>.  a  taki  bi  mogao  biti  i  u 
ostalijem  obUctma.  Zelen  bor!  BSrkovidu!  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  826. 

BORKO  VIC1,  B6rkovTca,  m.  a)  selo  «  Herce- 
govini u  Pivi.  N.  Duci6.  V.  Leievi6.  —  b)  selo  u 
Bosni  u  kotaru  banoluikom.  Statist.  88. 

BOBKOVO,  n.  a)  mjesto  xiv  vijeka  negdje  blisu 
Prisrena:  I  Borkovo  mesto  Sto  se  nahocQ  u  Podi- 
hreiehi.  i  .  . .  vse  Sto  je  nadi  Borkovo.  Mon.  serb. 
664.  Danicic  1,  67.  —  b)  ,B6rkovo',  selo  u  Srbtji 
v  okrugu  cadanskom.  K.  Jovanovic,  re&  172. 

BOBXIV,  adj.  pugnax,  belliger.  santo  u  Stuli- 
cam  rjeintku.  rijei  nepouedana. 

BOBME,  vidi  kod  bor. 

BOBNIk,  m.  imemuiko  u  pjesmi  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  ismUfeno.  Bornik  1  Slavko.  P.  Zoranic 
47*.  Boraico  moj.  11. 

BORO,  m.  ime  muiko}  hyp.  Borisav.  isporedi 
Bore  t  Bora,  u  naie  vrtjeme.  Akc.  u  voc:  B6ro. 
Drugo  8i)e  Bora  kapetana  Nar.  pjes.  vuk.  5,  270. 
Lov  lovio  Ri&nanine  Boro.  Nar.  pjes.  vuk.  hero. 
59.  Use  Boro  zelena  barjaka.  Nar.  pjes.  mar.  42. 

BOROGOVO,  n.  a)  planina  u  Bosni  blisu  Pa- 
praee.  Vuk,  rjeJS.  87*>.  I  Papracu  blisu  Borogova. 
Nar.  pjes.  vuk.  2, 108.  Pod  visokom  gorom  Boro- 
govom.  2,  212.  —  b)  selo  kod  teplontne  u  ohrugu 
TBOrniikom.  Statist  98. 

BOBOJE,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Boro  (Bo- 
risav). od  xrv  vijeka,  itmedu  rjehnika  samo  u  Vu- 
kovu;  u  spomeniku  latinski  pisanu  dolasi  i  xi 
vijeka.  F.  Backi,  doo.  171.  Boroje.  Glasnik  11. 
12,  5.  7.  10.  S.  Novakovic,  pom.  45.  Rum  Boroje 
nek  ide  na  kuma.  Nar.  pjee.  vuk.  8,  27. 

BOROJE VCI,  Bdrojevaca,  m.  a)  zaselak  selu 
Badanovdma  xiv  vijeka  u  sadainaj  Srbtji  negdje 
Mint  Balajina  Broda  (koji  vidi).  Mon.  serb.  198. 
Dsnici6  1,  67.  —  b)  selo  u  Slavontji  u  podiupa- 
niji  dakovaikoj.  Pregled  105. 

b6bOJEVIC,  m.  1.  presime,  po  ocu  Boroju. 
od  xiv  vijeka.  Glasnik  n.  12,  7.  D.  Avramovic, 
sv,  gora  256.  —  2.  selo  u  Srbtji  «  okrugu  iadan- 
skom.  E.  Jovanovic,  reS.  178.   vidi  i  Boroje vi6i. 

BOROJEVICT,  Bdrojevtcft,  m.  pi.  ime  selima: 
a)  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mostarskom  blieu 
Stoea.  Schem.  rag.  1876.  57.  piiu  ga  gnjeikom  i 


Borojevio.  Statist.  122.  —  6;  selo  u  hrvatskoj  bra- 
jini  llisu  Kostajnice.  Sem.  prav.  1878.  78.  Bas- 
dje).  kr.  22. 

BOBOKA,  /.  vidi  Barovka. 

BOBONGAJ,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podhtpantji 
sagrebalkoj.  8chem.  sagr.  1875.  70.  Pregled  17. 

BOB6NOSA,  «».  «  /.  pinifer.  samo  u  StuUtevu 
rjeiniku.  rije6  nepouedana. 

B6BONA,  m.  ime  volu.  y.  Kova6evi6.  M.  Ko- 
va6evi6. 

BOB6NINA,  /.  selo  u  Crnoj  Qori  u  Bjelopav- 
liiima.  J.  Pavlovid.  pogrjeika  be  biti  ,Boromna'. 
Glasnik  40,  20. 

b6b0SA,  «.  pretime.  u  naie  vrtj'eme.  Schem. 
zagr.  1875.  204.  isporedi  Boroiio. 

b6boSi6,  m.  presime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
zagr.  1875.  227.  tsporedi  Borosa. 

b6b0TA,  m.  presime.  u  naie  vrijeme.  Sem. 
prav.  1878.  6.  Bat  818. 

BOBOV,  adj.  pineus.  od  xiv  vijeka,  iemedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (24»),  Belinu  (666>),  Bjelo- 
stijenievu  (juniperi),  Voltigyjinu  (von  wachholder), 
StuUctvu,  Vukovu  i  DaniOcevu  (1,  66.  8,  559). 
(Meda)  na  borovu  kyku.  Glasnik  15,  272.  (Meda) 
u  borovu  preseku.  Dani6i6  1,  66.  Voce  borovo. 
Mika)a  24*.  Pod  borovim  stablom.  9.  Barakovii, 
jar.  70.  Od  ploda  borova.  L  Dordii,  salt.  88.  Bri- 
zove,  jelove  i  borove  stabre  posaditi  L  Jablanoi 
89.  Smole  borove  skuvaj.  J.  Vladmirovio,  lik.  9. 
Vidi  da  mu  je  koza  tvrda  kao  borova  kora.  M. 
Zoricio,  zro.  60.  Prodoh  goru,  prodoh  drugu  i 
tredu,  kada  dodoh  u  cetvrtu  borovu.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  882.  Oj  na  brdu  na  borovu  bor  se  zeleni. 
1,  521.  Trn  mu  pod  rep  i  borova  seiarka.  Nar. 
poaL  vuk.  821.  —  joi  s  kojom  rijecju  dolasi  u 
vmenima  bifu:  Borovo  ovijece,  calluna  vulgaris. 
B.  Sulek,  im.  75.  Borova  gjiva,  neka  gjiva.  26. 
Borov  mlefi,  takoder  neka  g]iva  25.  —  «  ime- 
nima  mjesnim,  kao  Borova  Glava,  vidi  na  po  se. 

B6BOV  VRH,  m.  selou  hrvatskoj  krajini  blisu 
Zaborskoga.  Sohem.  segn.  1871.  55. 

B6BOVA,  /.  adj.  selo  u  Slavoniji  u  podiupa- 
nvji  virovitiikoj.  8ohem.  zagr.  1875.  152.  Pregled 
110. 

B6BOVA  GLAVA,  /.  a)  planina  u  Bosni  blisu 
Hlijevna.  Zemlop.  bos.  28.  —  b)  selo  pod  torn 
planinom.  Statist  70. 

B6BOVA  BAVAN,  Borove  Bavni,  f.  selo  u 
Bosni  u  okrugu  travniikom.  Statist.  75. 

BOROVA  STRANA,  /.  planina  u  Srbtji  u  ta- 
ianskom okrugu.  M.  D.  Milioevic,  srb.  645. 

B6BOVAC,  Borovoa,  m.  1.  ime  brdima:  a)  brdo 
u  Hercegovini  ismedu  Drobnaka  i  JuHmne  na  It- 
jevoj  strani  rtjeke  Bukovice.  N.  Duci6.  Vryeme  je 
vojsoi  polaziti,  polaziti  vojsoi  uz  pianino  u  Bo- 
rovca  navrh  Bukovioe.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  896.  — 
b)  brdo  u  Srbtji  u  okrugu  uttikom.  M.  D.  Mili- 
6evio,  srb.  578.  —  2.  ime  selima:  a)  selo  u  sla- 
vonskoj  krajini  blisu  OradiHa.  Schem.  zagr.  1875. 
54.  Bazdje).  kr.  28.  —  b)  tri  sela  u  Bosni:  jedno 
u  kotaru  iajniikom  a  dva  «  kotaru  rogatiikom. 
8tatist  12.  20.  28.  —  c)  u  Srbtji  dva  sela:  jedno 
u  okrugu  uliikom  a  drugo  u  kneievaikom.  K.  Jo- 
vanovift,  reo.  158.  114.  —  8.  presime,  po  mjestu 
odakle  je  (e]ade  (isporedi  Borovo).  u  naie  vri- 
jeme. Schem.  diac.  1877.  66. 

BOROVAfiKi,  adj.  Ho  pripada  selu  Borovcu. 
Borova6ka  opitina.  K.  Jovanovic,  reo.  114.  Boro- 
vacka  reka.  Glasnik  19,  295. 

BOROV AK,  Borovaka,  m.  saselak  Btjeloj  Sti- 
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jeni  u  Srbiji  u  okrugu  (aianskom.  K.  Jovanovid, 
red.  171.  ^ 

BOBOVAN,  borovna,  adj.  pineus,  boron,  samo 
u  Stuliievu  rjeSniku.  rijed  nepouzdana. 

B6BOVCI,  Bdrov&ca,  tn.pl.  ime  selima:  a)  selo 
u  Balmaciji  blizu  Metkoviia.  Schem.  spal.  1862. 
19.  Bepert.  19.  —  b)  selo  u  hrvatskom  primorju 
blizu  Seta.  8chem.  segn.  1871.  28.  —  c)  selo  u 
Srbiji  u  okrvgu  iaianskom.  K.  Jovanovid,  red. 
171.  ' 

b6b6v6i<5i,  B6r6vdfda,  m.  pi.  selo  u  Herce- 
govini  u  NevesMu.  Statist.  120. 

BOBOVICA,/.  1.  juniperus  communis  L.  smreka, 
kleka.  isporedi  borovnioa.  Od  proSloga  vijeka, 
itmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Postanem  od 
bor.  —  Kad  zatvoris,  borovicom  kadi.  J.  8.  Be}- 
kovid,  72.  Borovica,  juniperus.  J.  Sloser-Vukot, 
flora  1040.  juniperus  communis  L.  B.  Sulek,  im. 
25.  Borovica  crjeria,  divja  ili  morska,  juniperus 
oxycedrus  L.  B.  Sulek,  im.  25.  —  2.  selo  u  Bosni 
u  ohrugu  sarajevskom,  kotaru  visoikom.  Zemjop. 
bos.  84.  Statist.  26.  upravo  su  dva,  jedno  do  dru- 
goga:  Borovica  dona  i  gorna.  Schem.  bos.  1864. 
19.  20. 

BOBOVICaN,  bdrovidna,  adj.  juniperi.  odpro- 
iloga  vijeka,  itmedu  rjednika  u  Bjelostijenievu 
(borovicni),  Jambreiiievu  (.borovidno'  1,  464*>)  i 
Stuliievu  (pineus).  Kade  se  borovicnim  ili  smri- 
kovim  zrnem.  J.  8.  Bejkovid,  kud   244. 

B6BOVICANIN,  m.  dovjek  it  Borovice.  dolazi 
mjesto  preeimena  u  naie  vrijeme.  Bat  242. 

b6bOVICkI,  adj.  1.  juniperi,  smrekov:  u  za- 
goneci:  A.  Koja  je  Suma  bez  lisca?  —  B.  Boro- 
vicka  ili  smrekova.  Nar.  zag.  nov.  252.  —  2.  StO 
pripada  selu  Borovici:  Borovicka  ruda.  T.  Ko- 
vacevid 7. 

1.  b6bOVI6,  m.  Mcaka  vrlo  sitna  bundevica, 
koja  se  toko  tone  u  Slavoniji.  Vuk,  rjed.  87»>.  B. 
Sulek,  im.  25. 

2.  BOBOVI6,  m.  prezime,  po  ocu  Boru.  od 
xrv  ili  xv  vijeka:  Protomajston,  Borovid*  Bad(e). 
Glasnik  21,  44.  M.  D.  Miliievic,  srb.  184.  Bo- 
rovid.  Bat  176.  855. 

BOBOVICKA,  /.  iena  kojoj  je  muiu  prezime 
Borovic.  Jjubica  Borovidka.  M.  D.  Milidevid,  zloseL 
812. 

BOB6vfK,  Borovika,  m.  selo  u  Slavoniji  upod- 
supaniji  takovaikij.  Schem.  diac  1877.  24.  Pre- 
gled 104. 

BOBOVINA^  /.  lignum  pineum.  u  rjednicima 
Mikafinu,  Behnu  (566»),  Stulicevu  i  Vukovu. 

BOBOVIN16,  in.  pretime  vlasteoseoskoj  poro- 
dici  u  Bosni  xv  vijeka.  od  muikoga  imena  Bb- 
rovina,  koje  samo  ne  dolazi  (isporedi  Borovinin). 
Mon.  serb.  294.  Danicid  1,  66-67.  isporedi  Boro- 
vinidL 

BOBOVINICI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  mo- 
starskom  okrugu.  Statist  111.  isporedi  Borovinid. 

BOBOVININ,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  kojemu 
je  ime  Borovina,  koje  ime  samo  ne  dolazi.  xn 
vijeka.  Sin*  Borovinini.  Mon.  croat.  189.  isporedi 
Borovinid. 

BOBOTIStB,  n.  pinetum.  samo  u  rjednicima 
Wkalinu,  Belinu  (566»),  Bjelostijenievu  (,boro- 
viSde',  junipretum)  »  Stulicevu  (u  kom  ima  i  zlo 
na&neno  ,boroviStvo'). 

B0B6VIT,  adj.  pinifer.  samo  u  rjednicima  Be- 
linu (566*)  «'  Stulicevu. 

B0B6VITA,  /.  adj.  selo  u  hrvatskoj  krajini 


ne  daUko  od  Oline.  Sem.  prav.  1878.  72.  Barlje). 
kr.  12.  " 

BOBOV^iANI,  B6rov}6n8,  m.  pi.  selo  u  Hrvat- 
skoj u  podiupanyi  koprivniikoj.  Schem.  can. 
1875.  161.  Pregled  74. 

BOBOV^ANIN,  m.  dovjek  it  mjesta  Borova  A' 
Borove.  u  pjesmi,  u  kojoj  grijeSkom  stoji  BortT- 
Jani :  FalQi  se  Dubrav Jani  i  Boravkmi.  Nar.  pjes. 
petr.  1,  297. 

BOB6VNICA,  /.  1.  vacoinium  myrtiUus  L.  J. 
Pancid,  bot.  817.  flora  srb.  485.  vacoinium.  Sloeer- 
Yukot.,  flora  957.  u  Vukovu  rjecniku  itto  ta>  i 
borovica,  juniperus.  —  2.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
banohtikom.  Statist.  48.  —  8.  planina  u  Bom 
na  rijeci  Jadru  blizu  srpske  granite  prema  Im- 
boviji.  T-  Kovacevid  62. 

BOBOVNiK,  Borovnika,  m.  vrh  nasred  Luka- 
vice,  izmedu  NikUca  i  BjelopavliSa.  Vuk,  rjec.  87*. 

BOB6VNA6A,  /.  vidi  borovnioa.  «  nak  vri- 
jeme. u  dva  pisca  dolazi  toko  da  se  tnaeene  ne 
mole  pouzdano  znati :  Divje  voce :  oakoruii,  bo- 
rovnace.  Zem|op.  bos.  5.  Od  div}eg  voda  nalari 
se  oskornsa,  borovnaca.  T.  Kovacevid  6.  treH  veU 
da  je  isto  Ho  borovnioa.  B.  Sulek,  im.  25. 

B0B6vNAK,  borovnika,  m.  1.  Kb  od  boroe- 
nica  i  gdje  su  porosis  borovnice.  M.  Kovaderie. 
Nastani  se  (bravenak)  po  borovnacih.  J.  Ettmgar 
116.  —  2.  tardus  pilaris  L.,  bravenak,  branug.  toko 
nazvan  po  borovici  kojom  se  hrani.  samo  u  rjed- 
nicima Bjelostijenievu  i  Jambreiiievu  (1, 1006»). 
—  8.  sud  od  borovine,  ,vas  juniperinom'  (isporedi 
bor).  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

BOBO VNAKOV16,  m.  pretime,  u  naie  vrijeme. 
Sem.  srb.  1881.  299. 

BOBOVO,  n.  a)  selo  u  Slavoniji  blizu  Osijeka. 
Sem.  prav.  1878.  16.  Sem.  diac  1877.  2a  Pregled 
115.  TJ  Borovu.  A.  Kaniilid,  utod.  urn.  —  b)  dva 
sela  u  Srbiji :  jedno  u  okrugu  kruievaikm  a  drugs 
upirotskom.  K.  Jovanovid,  red.  181.  Sr.  Kov.  1879. 

175- 

B6BOVO  PO^K,  n.  a)  selo  u  Dalmadji  m 
ostrvu  Visu.  Bepert.  19.  —  b)  pofe  u  Bosni  im 
Borovoj  Glavi  blizu  Hlijevna.  Pa  izai'o  na  po}a 
Borovo.  Nar.  pjes.  juk.  568. 

BOKOVSKI,  adj.  vidi  borov.  samo  u  Stuliitm 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BOBOVSK6,  n.  adj.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
sarajevskom,  kotaru  rogatiikom.  Statist.  22. 

BOB6ZAN,  m.  tur.  boruzen,  trubai,  tubicen. 
isporedi  bolozan.  xvi  vijeka.  Ovamo  k  nam*  pride 
v(ase)  m(ilosti)  borosam..  Starine  10, 9.  pogtjtSka: 
,recenoga  porozana*.  9. 

BOBSK^  adj.  a)  borako  po}e  negdje  btitm  Av 
zrena  xrv  vijeka,  mote  bitiposelu  toko  nazvam: 
Kako  puto  ishodi  ote  bonskoga  po]a, . .  i  ksko 
se  staje  e  putemt  prizr6nMkym&.  Glasnik  15,  SQL 
Danicid  8,  559.  —  b)  Ho  pripada  seht  Boru  u 
Srbiji  u  okrugu  crnorijeikom:  Borska  ravniov 
M.  B.  Milidevid,  srb.  876. 

BOB8TTE,  m.  jatavac  samo  u  StuUcetm  rjei- 
niku. rijei  nepouzdana. 

BOBSINCI,  Borsinaca,  m.  pi  taselak  sent  Ofru- 
ieniku  xrv  vijeka.  Glasnik  15, 279.  Danicid  8, 559. 

BOBSOD,  m.  ime  jednoj  iupaniji  u  UgartktL 
Borfiod  .  .  .  Bad.  L  Eanavelid,  iv.  86.  isportii 
Borsot. 

BOBSOT,  m.  selo  u  Baikoj,  mag".  Bonod  S. 
Novakovid,  pom.  126. 

BOBST,  m.  u  jednoga  pisca  naiega 
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(B.  Shriek,  im.  25),  koji  veU  da  jt  naiao  u  dru- 
goga,  ah  u  toga  drugoga  stoji  ,borset'  (Cm.  des. 
mot.  1862.  2,  47),  a  to  wye  niita  drugo  nego  xlo 
prenitano  it  Stufiieva  rjeinika  .borsct'  (acanthus), 
W  kojtga  isnjekom  stoji  da  je  uttto  w  ruskoga. 
take  je  \  jtdno  i  drugo  rijei  koje  nemo. 

BOBTANE,  n.  bolovane.  tamo  u  Vukovu  rjti- 
mku.  itporedi  bortatL 

BOBTATI,  bdrt&m,  imp/,  bolovati.  u  naie  vri- 
jeme, umedu  rjeinika  tamo  u  Vukovu  (gdje  at  do- 
ioje  da  jt  Vuk  6uo  u  Backoj).  Postanem  bt  biti 
od  mag.  boritani,  vrO,  oboriti,  obdUH.  —  U  jed- 
noga  pitea  i  prelatno  t  akut.,  u  horn  stoji  bolttt 
i  drugo  Ho  at  podnoti:  LaUe  bi  joj  kugu  bortat 
bilo  a  rodenom  savidaja.  Osvet.  8, 141.  OstavivSi 
i  vlast  i  imane,  u  tudini  bortat  pokaraAe.  4,  15. 

BOBTUL,  m,  vidi  BartuL  8amo  na  jtdnom 
mjtttu.  Gospodinu  Bortulo.  L  Ivaniievid  279. 

BOBTTJN,  m.  neka  velika  lada.  tamo  u  Bjelo- 
tVgtnievu  rjeSniku.  Od  item.  bord, 

BOBUCANIN,  m.  eovjtk  it  Boruta.  u  pjetmi 
istarskoj  bet  in  ujedn. :  Divoidioe,  kega  bis  ubrala, 
Wi  H  tola  Borudana?  Borudana  nikad  ni  jenega: 
Borudani  predrtani  Nar.  pjes.  ist  2, 166. 

BOBUJ,  m.  imt  muSko.  jot  vijeka.  Olasnik  u. 
18,70. 

BOBUJ8KI,  adj.  neki  kraj  u  Bugartkoj  xni 
njeka  tvao  tt  borujska  hora.  Mon.  serb.  8. 

BOBttyA,  /.  imt  kravi.  M.  Kovadevid. 

BOBUT,  m.  a)  selo  u  Hercegovini  blitu  Hrasna. 
Schem.  ragus.  1876.  60.  —  b)  ado  u  Istri.  Schem. 
terg.  1876.  4.  itportdi  Borudanin. 

BOS,  boaa,  adj.  non  caloeatus.  Akctnat  kakijt 
m  turn.  ting,  taki  jt  joi  u  nominainom  ace.  ting, 
mate.,  koji  jt  i  imait  jednak  t  nom.,  a  kdki  jt  u 
ttavfenom  gen.  sing,  (boaa)  taki  jt  u  svijtm  osta- 
lyem  oblicima  nominalnijem,  a  u  aloienijem  te 
mijena:  bdaL  —  Dolasi  od  zin  vijeka  (vidiprvi 
primjtr)  i  u  evijem  rje&nicima  otim  VranOceva. 
—  Kor.  bhas.  tijati,  avijetliti  tt.  —  a)  o  iefadetu 
Mobuvenu:  Hodeitu  onomu  bosu.  Stefan  kr.  8. 
Nagyje  i  bosyje  odevati  i  obuvati.  Sava,  tip.  nil. 
glasn.  24,  217.  tip.  stud,  glasn.  40,  176.  fy'ereji 
boti  sluieta  svetuju  hturtgiju.  Domentijan*  818. 
Sto  boaa  idea?  H.  Driid  184.  Ne  nagi  odiven, 
ne  boai  obuven,  B.  Krnarutid  87.  Tako  gol  i  bos 
prihodi,  koga  Sena  za  nos  vodi.  J.  Kavai'iin  25. 
Gladan,  boa  i  nag  po  vratyeh  upi.  L  Sordid, 
■alt  879.  Andeli  peftgaju  as  boai  l  goli  J.  Fili- 
povi6  1,  67.  Ne  bi  iila  n  po  aime  boaa  n  crkrvn. 
A.  Kaniib'6,  ntofi.  451.  Jeda  more  oditi  bos  po 
feravici,  da  ma  ae  ne  oiegu  tabani?  F.  Lastnd, 
ned.  304.  Nego  hodim  ja  i  dioa  boaa.  Jt  A.  Bel- 
kovi6,  aat.  69.  Pntnja6t  bos.  A.  Kafiii,  korab.  208. 
Nye  adravo  bodit  boaa.  J.  S.  BeJkoviA,  ku6.  228. 
Nit  si  gola  preodala,  niti  bosa  preobnla.  Nar. 
BJes.  vuk.  1,  188.  Je  li  boaa,  il'  je  obnvena?  1,  578. 
Snijeg  pade  o  Durdevu  danu,  ne  moie  ga  tica 
preletjeti,  djevojka  ga  bosa  pregazila.  1,  220.  Ja 
■am  boaa  do  Trogira  doila,  ja  on  boaa  i  do  cara 
doti.  1,  400.  Je  1'  ti  boaoj  po  snijegn  rima?  1,  628. 
Daj  ti  meni  dvanaest  vojvoda,  gole,  bose,  a  ko- 
iaji  tankqj ;  ja  6a  tebi  tri  stotin'  Magara,  sve  na 
konma  pod  oru^jem  svetlim.  2,  486.  —  b)  u  pre- 
netenom  smitlu  o  crkvi  u  tlu  ttanu,  jednaieci  je 
t  6efadetom.  Crkva  stoji  odrta,  gola  i  bosa.  M. 
Dobretid  882.  —  e)  o  cefadetu  te  veli  da  je  boto 
i  onda  kad  su  ma  na  golijem  nogama  i  papuit, 
tt  upravo  nije  obuveno :  Jeste  boaa  a  papnoe  into. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  889.  —  d)  o  nogama:  BosSma 
aagama  node  po  pustyiabi.   Domentyan»  188. 


Vas  svit  bib  obagnal .  .  .  joSde  a  bose  noge.  M. 
Marulio  102.  Ini  su  ti  s  noge  bose.  252.  Gredu 
s  noge  bose.  289.  Obje  mu  su  noge  bose.  L  Oun- 
dulio  486.  Koji  je  trideset  i  tri  godiS£a  svrbu 
tebe  bosim  nogami  bodio.  L.  Terzii  808.  S  bo- 
simi  nogam  putovaSe.  J.  Banovac,  pred.  189. 
Otidi  na  bosib  nogu.  M.  Dobretic  112.  Bosijeh 
noga  bodeci.  I.  Cordic,  ben.  182.  —  e)  o  konu 
nepotkovanu:  Braned  se  i  kon  bos  kopiti  raa- 
nuta.  D.  Barakovid,  vil.  105.  Jasu  kone  neko- 
vane  i  navlafi  ib  bose  drie.  I.  Kanavelid,  iv.  841. 
Brate  Pavle,  koia  poielio,  koga  gonii  bosa  priko 
gore.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  580.  Na  bosu  koniou. 
FJev.  crn.  10.  Bos  je  konic  u  sve  detri  noge.  Nar. 
pjes.  mar.  118.  —  f)io  ptu  u  potlovici:  Bos  kao 
pas.  Nar.  posl.  vuk.  28.  —  g)  o  hodu  bosim  no- 
gama: Boso  ho£den\je.  Domentijan^  116.  —  h)  0 
airomaitvu  u  kom  jt  (elade  boso:  PritiSde  vas 
golo  i  boso  uboStvo.  A.  Kaniilid,  utod.  180. 

B6SA,  /.  hyp.  Bosi}ka.  \.  Kovadevid. 

BOS  AN  AC,  Bosanca,  m.  vidi  Boi£ak,  Bo&na- 
nin.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  tamo  u  Vu- 
kovu. itportdi  Boaanoi.  —  Akctnat  at  mijena  u 
vok.:  Bosande,  »  u  gen.  pi.  B6s&n&c&.  —  Jer  Bo- 
sand  mlidijau  Turci.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  810. 

BOSANCI,  B6s&nfic&,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupanyi  karlovaikoj.  Scbem.  ragr.  1875. 
79.  Pregled  81. 

B6SAN616 ,  m.  pretime,  po  materi,  kojoj  je 
imt  Botanka.  u  naie  vrijeme.  Zarya  Bosandid. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  854. 

1.  B6SANKA,  /.  a)  lentko  eefade  it  Borne,  u 
rjecnicima  Mikafinu  (25»),  Bjtloatijtnievu  i  Vu- 
kovu. itporedi  BosankiAa,  Bosnakina.  —  b)  da- 
tura bosanka,  kokova  te  pravi  u  Bosni :  Boaanka 
dutura  nije  plosna  kao  ploska,  nego  je  okrugla  i 
dugu)asta.  Vuk.  rjed.  88*.  —  c)  motika  boaanka, 
kaka  se  u  Bosni  kuje,  na  tri  ugla  kao  tidartka 
lopatica.  P.  Bolid  1,  216.  —  d)  Aeka  kruSka,  koja 
ae  zone  i  Boinala  ,•  jamaeno  %z  Botnt  pretadena. 
Bjelostjenac  26b.  —  e)  brdo  viie  Dubrovnika.  Vuk, 
rjed.  88».  i  na  nemu  seoce.  Schem.  rag.  1876.  28. 

2.  B68ANKA,  /.  ime  iensko.  hyp.  od  ienakoga 
imena  Bosna,  koje  vidi.  prije  nasega  vremena  i 
u  nait  vrijeme.  8.  Novakovid,  pom.  45.  Olasnik 
80,94. 

B6SANEINA,  /.  iensko  etfade  it  Bosne.  pro- 
iloga  vijeka.  ^epie  djeve  Bosankine.  J.  Kavanin 
276.  Tri  djevojke  BosankiAe.  Nar.  pjes.  bog.  13. 

BOSANUJA,  m.  vidi  Bosanao,  od  kojtga  jt  i 
pottao,  promjenivii  tavrietak  na  turski.  odpro- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  tamo  u  Vukovu. 
Bosanlija,  nye  Lidanine.  8.  Stefanao  84  A  kad 
duli  Turoi  Bosanlije.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  809.  A 
tako  vi,  Bosanlije  Turoi!  Pjev.  crn.  52. 

BOSANOVCI,  Bosanovaca,  m.  pi.  aelo  u  Bosni 
u  doAem  Skopfu.  T.  Kovadevid  84. 

BdSANSKA,  /.  adj.  vidi  Bosna  (temfa)  ujed- 
noga  pisca  proSloga  vijeka.  To  videdi  u  Bosan- 
skoj  |udi  nima  ne  bi  vladaie  po  dudi.  Nadod.  201. 

B68AN8K1,  adj.  a)  Ho  pripada  Bosni  tem}% 
kojim  god  naiinom.  od  xii  vijeka,  i  to  sab  mjeto 
a,  koje  je  umetnuto  po  Ho  je  glasa  j>  nestalo; 
8a  b.  od  xiv  vijeka  (vidi  u  primjerima) ;  izmedu 
rjeinika  u  Vukovu  i  Daniitievu.  Bant  bostnski. 
Mon.  serb.  1.  Kako  je  zakont  bio  medu  gospo- 
domi  bosanskoma  staromt.  102.  Oospodina  svemi 
lemjami  bosanscemi  i  hnmtscemt  i  doAemi  kra- 
jemi.  102.  Da  podu  iskat'  lrjepos  novu  po  bo- 
sanskoj  kra)evini.  I.  Oundulid  878.  Koje  molitve 
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skupi  i  istomaci  is  dja&koga  jezika  u  bosanski 
jezik  srpskijemi  slovi.  M.  Divkovid,  nauk'  198. 
Bosanski  sokoli.  D.  Barakovid,  vil.  93.  Po  kra- 
jinah  hrvatskih  i  bosanskib.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  3. 
OtidoSe  u  bosansku  krajevinu.  J.  Palmotic,  dubr. 
58.  Nauk  krstjanski  istoma&en  a  jezik  bosanski. 
L  Grlidid  i.  Ozaloideno  krajestvo  bosansko.  F. 
Lastrid,  test.  tv.  V  nas  jezik  bosanski  179.  Bra- 
niteja  naseg  bosanskoga  i  zagtititeja  sv.  Ilyu.  F. 
Lastrid,  svot.  105.  Bosanska  anna  jest  jedan  Stit 
i  na  nemu  po  miseoa  i  jedna  zvizda.  A.  Kacid, 
razg.  188.  A  sestrioa  pafie  bosanskoga.  Nar.  pjos. 
vuk.  1,  164.  Izgiboie  bosanske  spahije.  4,  292. 
Vrane  kone  roda  bosanskoga.  8,  319.  Malo  1'  vi 
je  bosanskih  planina?  4,  842  —  b)  ito  pripada 
rijeci  Botni:  Bosanske  pojane,  ravnica  gdje  iz- 
vire  Bosna.  Glasnik  22,  49-50.  —  e)  adv.  bosanski, 
u  znaienu  koje  je  pod  a. :  Ako  ja  bosanski  upi- 
iem  ove  ridi.  B.  Kasic,  rit  xv. 

BOSAB,  m.  neko  mjesto  u  hrvatskom  primorju 
xv  vijeka.  Mikola  z  Bosara.  Mon.  croat.  54. 

BOSELAK,  boseoka,  m.  vidi  bosilak.  u  jednom 
rukopisu  xv  vyeka.  Sulek,  im  25. 

B68IC,  m.  a)  prasime  po  matcri  Bon.  u  naie 
vrijeme.  Sent.  srb.  1881.  299.  M.  D.  Milidevid,  let. 
ved.  119.  —  b)  selo  u  Jiosni  u  kotaru  travnUkom. 
Statist.  60. 

B681L,  m.  vidi  bosilak.  xn  **  xvn  vijeka  i  u 
rjctnicima  Belinu  (180*>)  i  Stulicevu.  Ti  si  bosil 
moj.  8.  Mendetid  267.  Ne  daj  ruziou,  kaloper  ni 
bosU.  M.  Vetranid  1,  90.  Brasmo  bosil  i  jubicu. 
1,  288.  Od  tad  je  gojila  majka  me  Jelena  kako  no 
bosila  kitica  selena.  H.  Lucid  286.  Kuda  mi  vodifi 
moje  hranenje,  mojn  perln,  moj  bosil.  M.  DriSd 
88.  Slatka  voda  bosil  goji.  L  Ivanisevid  217. 

BOSILAC,  bosiloa,  m.  eryngiom.  samo  u  Stu- 
licevu rjeinxku.  rijei  nepoutdana. 

B6SILAK,  bosioka,  m.  1.  vidi  bosijak.  isporedi 
bosil.  od  xvi  vijeka,  iemedu  rjecnika  u  Mikajinu, 
Belinu  (180»),  Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  Troskot 
mi  je  sa  bosilak.  M.  Vetranid  1,  15.  £alnja,  ru- 
tica,  bosilak.  I.  Jablanci  188.  donas  u  narodnijem 
pjesmama  u  padeiu  svakom  osim  nom.  i  akus.: 
Blago  tebe,  stru&e  bosiode !  Nar.  pjes.  vok.  1,  437. 
Ja  ma  dadoh  kitu  bosioka.  1,  285.  Leti  baoe  stru- 
dak  bosioka.  2,  877.  had  treba  nom.  Hi  akus.,  onda 
se  uzima  bosilak,  koji  vidi.  ali  te  nalaei  gdje  gdje 
i  kvaran  nom.  i  akus.  bosiok:  Prometnu  se  ona 
u  bosiok.  Nar.  prip.  vuk.'  260.  Kad  li  se  ,bosijok' 
sije.  Nar.  pjes.  petr.  1,  72.  Na  ,bosijok'  rani  mlade 
momke  mami.  187.  Iznikao  u  sred  zime  ,bosijok'. 
S.  Lubi&a,  prip.  287.  —  2.  ime  muSko.  u  naie 
vrijeme.  gryeSkom  pint  u  nom.  Bosiok.  8r.  Nov. 
1871.  281.  284.  297.  isporedi  Bosiokovid  «  Bosijka. 

BOStLICA,  /.  ,pogaia  koju  kuvaju  i  katolici 
po  Zagorju  i  po  Primorju  na  mlado  feto'.  M.  Pav- 
linovic.  vidi  vasijioa,  s  kojom  je  i  postana  istoga. 

BOSILSKI,  adj.  vidi  bosijkov.  samo  u  Stuli- 
ievu rjecniku. 

B6SIL,  m.  vidi  bosijak.  u  naie  vrijeme.  PaSa 
ti  je  na  bosi}  panuo.  Magaz.  1867. 16.  Bosij.  das. 
fees,  mas.  1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  25. 

B6STLAK,  bosijka,  m.  ocimom  basilicom  L. 
xvi  vijeka  u  jednoga  pisca  na  jednom  mjestu  i 
danas  w  narodnom  govoru,  iemedu  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  isporedi  bosil  »  bosilak.  Postanem  od 
lot.  basilioum,  gri.  fktatltxdv  (carski),  od  iega  je 
najprije  postalo  bosil  *  bosij,  pa  od  toga  bosilak 
i  bosi)aK.  —  Ja  bih  bosijkom  vazel  se  satvorit. 
S.  Men&etid  131.  Badojicin  kon  s'  izmaoe  lepoj 
Mari  n  bosijak.  Nar.  pjes.  vok.  1, 178.  Bosi]ak  se 


od  mirisa  daje.  1,  422.  Mirifie  ma  dusa  kao  ran' 
bosijak.  1,  106.  Ja  bosijak  sejem,  meni  pales  niie. 
1,  489.  Uzabradu  struk  bosijka.  1,  409.  Svakom 
svatu  po  kitu  bosijka.  1,  22.  J'o  Nenade,  moje 
jarko  sunoe  .  . .  Moj  bosijde  iz  zelene  basoe!  2, 8L 
Moje  kderi,  moj  rani  bosilak.  1,  212.  naava  te 
sitan  po  evijetu  i  listu:  Nosi  kitu  sitnoga  bo- 
sijka. Nar.  pjes.  vak.  1,  246.  —  nativa  se  «to» 
po  listu  a  bio  po  evijetu:  Bere  li  se  struk  bo- 
sijka zimi  zelena?  Nar.  pjes.  vok..  1,  298.  Ja  noj 
dado  struk  rumene  ruze,  ona  mene  struk  bell 
bosijka.  2,  164.  —  s  nekim  pridjevima  dolati  too 
ime  i  drugom  bifu:  ,Divji  bosilak',  pulegium. 
Stolid  56b.  isporedi  pulis.  —  Konski  bosijak, 
mentba  sylvestris  L.  O.  Lazid  140.  Vok,  rjei. 
289>>.  J.  Pancid,  flor.  biogr.*  455.  —  Vodeni  bo- 
sijak, gripanum.  B.  Sulek,  im.  26. 

b6sILE,  n.  vidi  bosijak.  od  xvn  vijeka,  itwudu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Gdi  drobno  bosije  moj 
prozor  prikriva.  D.  Barakovid,  vil.  267.  Soko  gleda 
u  bosije,  u  bosiju  kolo  igra.  M.  P.  Katandid,  frnet. 
71.  Tri  devojke  ovede  posejale,  brdom  smije,  a 
dolom  bosije.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  396.  U  smijn  se 
sastajasmo,  a  bosiju  rastajasmo.  1,  275.  Cim  mi- 
riSu  nedra  tvoja  . . .  ili  snujem  il'  bosijem?  1,  407. 
Nakiti  me  snujem  i  bosijem.  1,  551.  De  je  od  is 
kapja  krvi  pala,  onde  raete  smije  i  bosije.  2, 17. 
Opleide  ti  jasle  javorove,  metade  ti  smija  i  bo- 
sija.  1, 15.  Ova  je  Sena  gojila  ovi  struk  bosi]* 
Nar.  prip.  vuk.1  258.  —  had  se  o  kakom  zlu  hoct 
da  kaie  da  je  niUa  prema  drugome  zlu,  reit  te: 
To  je  smije  i  bosije.  Nar.  posL  vuk.  380.  Oitlnk- 
sahibije  m  in  Srbiji  narodu  bile  gore  i  teie  od 
sviju  ostalijeh  Toraka,  ali  so  opet  one  prema 
bosanskijem  ditluk-sahibijama  bile  smije  i  bosije. 
Vuk,  Kv.  261. 

BOStLEVAC,  Bosijevca,  m.  pi.  dovjek  is  Bosi- 
feva.  Akc.  u  gen.  pi.:  Borijevfica.  Od  xv  vijeka. 
To  selo  tako  daju.  kako  zakoni  i  piemen  litins 
meju  Bosijevusi.  Mon.  croat.  91. 

BOStLEVO,  n.  dva  sela  u  HrvaUkoj:  jedno  u 
podbtpaniji  karlovaikoj  a  drugo  u  kriikoj.  Po- 
stanem  od  muikoga  imena  Bosij,  koje  samo  m 
dolazi  a  jedno  je  s  imenom  Vasij  (Basilius).  Od 
xv  vijeka.  Pisan  na  Bosije  vu  1461.  Mon.  croat.  92. 
Turska  vojska  na  konih  pregazi  Kupu  pod  Vi- 
nicom,  i  robjase  vse  do  Hrasta,  ostavivii  piiee 
pod  Bosijevom.  P.  Vitezovid,  kron.  166.  Bosijem 
Sobem.  zagr.  1875.  79.  109.  Pregled  30.  85. 

BOSiLEVSKJ,  adj.  Ho  pripada  selu  Botijet*. 
StareSina  bosi|evtskl  Mon.  croat.  91. 

BOSELINA,  f.  selo  u  Dalmaeiji  bliem  Trogin. 
Schem.  siben.  1875.  19.  Bepert.  34.  pogrjeil*: 
Od  hrabrene  Boiijine.  I.  Kanavelid,  iv.  500.  ispo- 
redi Bosijevo. 

B68ILKA,  /.  ime  iensko.  dolati  i  prije  nakgs. 
vremena,  iemedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Od  gri. 
Baa  Una,  kao  i  Vasilija,  samo  8  prownjeAemm 
glasovima.  ali  se  u  narodu  ne  odvaja  od  ceijeta 
bosifka,  nego  se  misli  da  je  on  sam  utet  u  its*- 
skom  rodu  za  ime.  Bosiltka.  S.  Novakovid,  pom. 
45.  Bosijka  bila  nam  je  na  mjesto  matere.  D. 
Obradovid,  iiv.  19.  Idi  tamo,  Bosijka  djevojko. 
Nar.  pjes.  vok.  1,  159. 

B6SILKOV,  adj.  ocimi  baailicL  u  naie  vrijeme, 
iemedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  isporedi  bonokov. 
Nad  Aim  mase  granom  bosijkovom.  Nar.  pjes.  vak. 
2, 162.  Mladozeno,  grano  bosijkova!  1,  38.  I  pa- 
lice  Simsirove  i  zavorne  bosijkove.  1, 161.  Ifcmo 
kaiu  goru  javorovu  i  a  gori  voda  BosijkovB. 
1, 158.  Bosijkova  mast  Farmak.  148. 

BOSINAC,  bosinca,  m.  inula  oonyaaDC.  »'  pi- 
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licalaria  vulgaris  Grtn.  u  jednom  rukopisu  xv 
vytka  i  iz  nega  u  jednoqa  pisca  naiega  vremena. 
B.  Sulak,  im.  26.  isporeai  buSinac. 

BOSIO&KI,  adj.  vidi  bosijkov.  samo  u  Stuli- 
eevu  rjecniku.  rijei  vrlo  nepouzdana. 

BOSIOKOV,  adj.  vidi  bosijkov.  od  bosilak.  do- 
Uui  od  zv  vijeka,  alt  toga  vyeka  joi  sa  1  nepro- 
tmjenenim  u  o,  i  to  toko  da  se  ne  mole  Ma  cijelo 
matt  treba  li  Htati  1  Hi  ).  sa  o  dolazi  od  pro- 
iloga vijeka.  Bosilikovo  state.  Starine  10,  108. 
Stade  ti  ga  buditi  kitom  cv'jeda  bosiokova.  Nar. 
pjes.  bog.  62.  Od  mirisa  od  bosiokova.  Nar.  pjes. 
petr.  2,  586. 

BOSIOKOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Bosioku 
(vidi  hod  bosilak).  u  naie  vrijeme.  Bat  399. 

BOSJAK,  bosjaka,  m.  bos  vo.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  kao  da  to  snadi.  Fodignem  mu 
(vol*)  noge,  da  ma  vidua  papke ;  kad  li  je,  tamo 
on,  bosjak  i  mekoputast  a  sve  cetiri.  S.  ^lubisa, 
prid.  35. 

BOSk6pO^JB,  n.  Mosoopolis,  grad  u  Arbaniji 
bliz*  Berata.  I  prostrana  seher  Boskopola.  Ogled, 
sr.  229. 

B08KVA,  /.  imperatoria  ostruthium  L.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  Sulok,  im.  26. 
isporeai  bozgva. 

BOSMAN,  m.  brdo  u  Srbiji  u  tree*  golubaSkom. 
M.  D.  Milidevid,  srb.  1026. 

1.  B08NA,  /.  ime  rijeci  i  zemfi,  i  jednom  selu. 
Bet  sumne  je  ostalo  od  starijega  tudega  naroda. 
pisalo  se  «  tu&ijem  jezicima  x  vijeka  Bosona  (F. 
Backi,  doo.  407),  poslije  i  Bosina  (Mon.  rag.  1, 72). 

—  1.  rijeka  koja  izvire  bUzu  Sarajevo  a  utjeie 

*  Sao*  kod  Samoa,  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjei- 
mka  samo  u  Vukovu.  Od  rike  Bosne.  F.  GHavinio, 
cvh  xv.  Vino  pyu  Novak  i  Kadivoj  a  kod  Bosne 
kod  vode  studene.  Nar.  pjes.  vok.  3, 1.  —  2.  tetnfa 
na  pomenutoj  rijeci,  po  noj  i  prozvana,  s  kojom 
M<  vremenom  gospodari  netini,  najprije  bani  a 
posUje  kraji,  posastavjali  i  druge  oblilne,  pa  su 
se  i  sve  tajedno  pod  jednijem  gospodarem  buduci 
stale  i  too*  Bosna,  prem  da  su  se  one  i  ratli- 
kovale  od  ne  svojim  imenima,  koja  se  i  soda  drte. 
Dolazi  od  xin  vijeka  (vidi  pod  b.),  iemedu  rjei- 
nika  *  Mikafinu,  Vukovu  i  Danictcevu.  a)  u  ulem 
emiilu  u  kom  se  razlikvje  od  drugih  dijelova,  xiv 

•  xv  vijeka :  Ban*  Bosni  i  Usori  i  Soli.  Mon.  serb. 
105.  Krajt  sn.bjemi>,  Bosne,  primoryu,  klimtsce 
lemji,  doUnimi  krajenu,  zapadnSnu  strananu, 
Usore,  8oli  i  Podruujn.  225.  226.  281.  248.  258. 448. 

—  b)  u  Hrem  smislu,  u  kom  se  razumij*  i  drugi 
Ojclovi  netini,  od  xui  vijeka:  U  Bound.  Mon. 
serb.  80.  Zakon*  ki  je  pnvo  bio  medu  Bosnomi. 
i  Dabrovnikomt.  101.  BivSi  krajt  Bosni.  254.  De- 
spoti  i  kraji  od  Bosne  Sto  bjehu.  M.  Vetranid  1,  46. 
Sokolovid  pafta  od  Bosne.  I.  Gandulid  326.  Kako 
se  u  Bosni  govori  jezikom  slovinskijem.  M.  Div- 
kovic,  nauk  43.  U  Bosni  blizu  sela  Olova.  B.  Ka- 
iid,  is.  118.  Po  svoj  Bosni  plemenitoj.  S.  Margitid, 
ispov.  144.  Plodna  Bosno!  J.  Kavanin  286.  Za  sto 
je  malo  crkava  ovdi  u  Bosni.  F.  Lastric.  ned.  319. 
Ova  sabja  osvoji  Carigrad,  .  . .  osvojice  i  Bosnu 
ponoanu.  A.  Kadid,  razgov.  148.  Te  lepote  u  svoj 
Bosni  nema.  Nar.  pjes.  vok.  1,  281.  Jer  ako  se 
ja  rasrdim  na  te,  sva  nas  Bosna  pomirit'  ne  moie. 
1, 844.  Dao  bih  ma  na  Bosni  vezirstvo.  2,  408. 
Da  po&eka  sa  Bosne  vezira.  8,  51.  Oko  ne  se  zemje 
nvadi&e,  slavna  Bosna  i  Ercegovina.  1,  536.  Hodu 
tebe,  slago,  pokloniti  a  driava  zem|a  Bosna 
slavna.  2,  170.  A  na  onoj  na  Bosni  ponosnoj, 
onde  bjese  Boiko  Bofinanine.  8,  54.  Da  je  vodi  a 
Bosna  ponoana.  3,  482.  Od  6estite  Bosne  kame- 


nite.  4,  206.  Nek  se  vali  po  Bosni  kamenoj.  4,  198. 
Jedan  (ferman)  posla  Bosni  kalovitoj.  Ogled,  sr. 
168.  Nemoj  mene  Bosni  kalovitoj!  ne  mogn  ti 
Bosnom  upraviti.  Nar.  pjes.  juk.  597.  Kad  udriSe 
janicari  Turoi  is  te  nase  Bosne  kalovite.  Nar. 
pjes.  petr.  2,  680.  —  u  prenesenom  smislu  dolazi 
t  mjesto  gospode  bosanske  i  u  opce  mjesto  naroda, 
i  to  od  xv  vyeka:  Kra|i,  i  vsa  Bosna  (,Bosana', 
gdje  je  medu  s  «*  n  samo  napisano  a  po  tadasnem 
obtiaju,  a  bez  glasa  je)  namt  da  vse  primorje. 
Mon.  serb.  255.  Tu  mu  dode  zemja  Bosna  slavna. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  180.  Dok  dovede  tu  ponosna 
Bosna.  8,  51.  Brie  kapi  Bosnu  plemenitu  . .  .  brie 
s  Bosnom  da  si  kod  Otina.  Nar.  pjes.  mar.  152. 
Pa  je  svojoj  Bosni  govorio:  sad  mi  s  mirom  a 
paradi  stojte.  160.  —  po  mjestu  Srebrnici,  gdje 
je  bio  manastir  franctikanski,  zvalo  se  je  cyelo 
podrucje  tijeh  fratara  *  Bosni  Bosna  srebrna  » 
ardentina  (po  lot.  argentina) :  S  junafckijem  fietam 
dode,  kih  srebrna  Bosna  poda.  J.  Palmotic,  dobr. 
75.  U  ocinstva  ovom  mom,  Bosni  srebrnitoj.  F. 
Lastri6,  test.  in.  Iz  provincije  Bosne  ardentine. 
M.  Divkovid,  nauk  i.  —  grijeikom  u  jednom  spo- 
meniku:  kt  Bond  mjesto  kt  Bosne.  Spom.  sr.  169. 
S.  Novakovid,  obi.  41.  —  kako  se  gdje  gdje  govori 
6  mjesto  s  nalazi  se  i  *  ovoj  ryeci:  Bosna  moja 
mojoj  sem)i  glava.  Nar.  pjes.  vok.  2,  609.  samo 
je  itamparska  pogrjeika  sa  i  mjesto  s  (vidi  i 
dafe):  Od  nase  provincije  Bozne.  M.  Divkovid, 
nauk  xxiv.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka  tu~ 
dinski  Bosina:  Kraja  Basine  i  Bosine.  J.  Kavanin 
184.  takoder  tudinski  Bosnija,  proiloga  vyeka: 
Bosnija  zemja  i  Hercegovina.  Nar.  pjes.  bog.  822. 
u  nekth  i  iz  mag'arskoga  jezika  Bosna:  Nek  je 
,Bosnja'  sva  kolika  tvoja.  Nadod.  202.  toko  i  u 
Bjelostijenievu  rjecniku  ,Bosnya',  a  kako  se  u 
nem*  s  mole  Htati  i  i,  po  tome  ima  »  Voltujyjinv 
rjecniku  Bozna  t  Boina.  —  grijeikom  kao  da  bi 
bio  adj.:  Bosnoj  injesto  Bosni  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka :  Drugi  k  Bosnoj  put  uzese  priki 
Nadod.  11.  —  8.  selo  u  Hrvatskoj  u  podlupaniji 
elatarskoj,  mole  biti  po  Judma  iz  Bosne  dose- 
fenim:  Schem.  zagr.  1875.  182.  Pregled  61. 

2.  BOSNA  /  «"K  lensko.  Od  B6sa  (kao  Badna 
od  Bada,  Yidna  od  Vida).  U  naie  vrijeme,  u 
Vukovu  rjecniku  (gdje  se  veli  da  je  nadimak 
lenski  u  Crnoj  Gori). 

B6sNl6 ,  m  prezime  po  materi  Bosni.  u  naie 
vrijeme.  Schem.  segn.  1871  102.  Schem.  rag.  1876. 
62. 

BOSNIJA,  /.  vidi  kod  Bosna. 

BOSNOVI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  Jcotaru  bano- 
luikom.  Statist.  83. 

BOs6CA,  /.  pedum  nuditas,  bosota,  bosotina. 
od  xvii  vijeka,  tzmedu  rjecnika  samo  u  Stulidevu. 
Bosodu,  golocu,  glad  i  iedu  trpje.  M.  Divkovid, 
nauk  19.  Ni  oduti  golode  ni  bosode.  M.  Divkovid, 
bes.  580.  Isukrst  svoje  apoStole  izkuSa  golodom 
i  bosodom.  S.  Margitid,  fala  152.  £ivot  ne  bi  u 
glada  i  iecti,  a  golodi  i  bosodi.  F.  Lastrid,  svet. 
112.  UboStvo  te  je  do  golode  i  bosode  pritislo. 
A  Kanizlid,  utod.  87.  Kada  on  na  gori  u  golodi, 
bosodi  i  postu  mojase.  A.  Kanizlid,  uzroci  141. 
Koji  svoj  iivot  u  gladu,  iedi,  golodi  i  bosodi  pro- 
vodi.  D.  Bapid  54. 

BOS6HOD,  adj.  pedibos  nudis  inoedens.  xvii 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Fratar  kamalitanskih  bo- 
sohodih.  P.  Badovdid,  symb.  213. 

BOSOHODEC,  adj.  vidi  bosohod.  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeku.  Drozba  bosohodedih.  P.  Ba- 
dovdid, symb.  212. 

B0s6N00>  adj.  nudipes.  od  xvi  vyeka,  tzmedu 
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rjeinika  u  VranOievu  (nudipes),  u  Mikajinu  (bos 
246),  «  Belinu  (nudis  pedibus  568<>),  u  Bjelosti- 
jenievu  (bos),  u  JambreMetw  (nndipes  1,  608),  u 
Voltiffiinu  (blossfussig),  u  Stuliievu  (bos),  «  Vu- 
kovu (,n  jedna  nogu  obuven  a  a  drugu  bos,  al- 
tero  pede  nudus').  bee  sumAe  je  bosonog  »  onaj 
koji  je  samo  u  jednu  nogu  bos,  i  soda  se  u  obic- 
nom  govoru  samo  o  Aemu  kaie  daje  bosonog  (kao 
Ho  stoji  u  Vukovu  rjeeniku),  a  tko  je  u  obje  noge 
bos,  o  nemu  se  veli  samo  da  je  bos.  ali  u  pri- 
mjerima  koje  imamo,  i  starijem  i  novijem,  boso- 
nog je  Ho  i  bos.  A  tko  gre  bosonog  gdi  draca 
sve  nikne,  trqeba  je  napokon  oboden  da  vitne. 
D.  Banina  97.  Podd  kad  godijer  bosonog  u  gospe 
izvan  Mantue.  M.  Orbin  112.  Upnti  se  a  Spain 
bosonog  i  bee  bidava.  B.  Ka&d,  ign.  48.  Hojaie 
svejer  bosonoga.  B.  KaSid,  per.  125.  Od  bosono- 
sijeh  Frandeskina.  B.  Kasid,  fran.  4.  Medeti  Te- 
vrifiki  bosonog  obajdoh.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  142. 
Po  ulicah  i  po  putevih  vidahu  se  mnoge  zene  a 
hajinah  raakinutijeh,  bosonoge,  raspletene.  L  Ka- 
navelid,  iv.  642.  Cm  vas,  bosonog  i  gologlav.  A. 
Vitajid,  ostan  406.  Hodila  bi .  .  .  po  putu  ogne- 
nome  . . .  bosonoga.  J.  Kavanin  411.  ImaS  boso- 
nog odifc.  P.  Filipovid,  istom.  88.  Bosonog  odio 
piiioo.  F.  Lastrid,  test  ad.  111.  Vidjele  bi  se  mla- 
dioe  s  kosama  raspletenijem ,  bosonoge.  Besjede 
kr.  174.  Neka  bi  on  vas  kolik  svoj  puk  posl'o  bo- 
sonog n  neka  crkvu.  L  Sordid,  ben.  196.  Mladic 
bosonog,  gologlav.  I.  J.  P.  Ludid,  rasg.  24.  Otdfila 
je  bosonoga.  L  Velikanovid,  prik.  84.  Pastijerde 
bosonogo.  B.  Onceri  181.  Er  se  jadne  n'jeamo 
naudile  bosonoge  i6i  po  kamenu.  Nar.  pjes.  bog. 
806.  U  koiuli  bosonoga  preigradu  preko  poja. 
Nar.  pies.  vuk.  1, 191.  Bosonoga  bez  kajsar-pa- 
puda.  Nar.  pjes.  petr.  1,  244.  —  u  Belinu  rjei- 
niku  ima  i  adv.  bosonogo  (568b),  ali  mu  noma 
potvrde. 

B0S6NOSTVO,  n.  pedum  nuditas.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  I  pred  t  stoji  mjesto  L  od 
bosonog.  Mnogi  naslidnju  ostrinu  koludarsku  i  n 
bosonostvu.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  106. 

BOS6NO&AN,  bosdnozna,  adj.  vidi  bosonog. 
samo  u  Stuliievu  rjedniku,  ea  koji  it  biti  i  nan- 
neno. 

BOs6NO£lc£,  adv.  nudis  pedibos.  samo  u 
Stuliievu  rjeimku,  ea  koji  ce  biti  i  naiineno., 

B0S6N02lTL  bosdnoKm,  impf.  nudis  pedibos 
incedere.  samo  «  Stuliievu  rjeeniku.  rigei  vrlo 
nepouedana. 

BOS6TA,  /.  pedum  nuditas,  bosotiAa,  bosoia. 
xrv  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  DaniHievu. 
Bosoty  radi  nogu  jego.  Domentyan*  24. 

BOSOTICA,  /.  verbena  officinalis  L.  B.  Sulek, 
im.  26. 

B086TIN68T,  bosotinofiti,  /.  vidi  bosotina. 
samo  u  StuUeevu  rjeeniku,  gdje  ima  i  bosotinstvo. 
oboje  bee  sumne  naiineno  ea  rjecnik. 

BOSOTINA,  /.  pedum  nuditas,  bosoia,  bosota. 
od  xvii  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
i  Vukovu.  Golotinu,  bosotinu  .  .  ja  ti  prikazujem. 
V.  Andrqafievio,  dev.  87.  Tilo  mu&e  s  golotmom 
i  s  bosotinom.  L  J.  P.  Lucid,  rasg.  29.  Macuha 
je  Buiu  gladinom  i  bosotinom  morila.  S.  Lubisa, 
prip.  88. 

BOST,  m.  dva  tela  u  hrvatskoj  krajini:  jedno 
kod  Ogulina.  Schem.  segn.  1871.  51.  a  drugo  blieu 
sela  Bariloviia.  Basdjej.  kr.  21.  ovo  drugo  piiu 
i  BoSt.  Schem.  sagr.  1875.  88. 

BOSTADEN,  m.  ime  muiko.  xrv  vi/ekm.  Glasnik 
a,  286.  Danicid  8,  669. 


BOSTAKOVINA,  f.selou  Botni  u  ohm/* 
svomifkom  blieu  Srebrnioe.  Statist  96. 

B68TAN,  m.  tur.  bostan,  vrt,  hortus.  od  pro- 
iloga vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  — 
a)  vrt  kakav  god,  ea  ho  god.  Is  velikoga  bo- 
stana  kra)a  brandiburskoga.  L  Zanicid  117.  8»- 
dite  vi  vode  i  syte  bostane,  ako  ne  ima  kiie  ii 
neba,  zaludu  se  sadi  i  sije.  B.  Bapid  347.  Pro- 
ovaSde  ti  ovitje  po  pojana,  u  bostanu  ruiica  ra- 
mena.  F.  Bl^"'^",  26.  Vrtao  ill  ti  bostan.  A  T. 
Blagojevid,  kin.  16.  U  bostanu  sroa  svoga  usadiot, 
Jele,  tebe.  A  Kacid,  raegov.  17.  Kueu  sladka  dt 
veseli  i  u  bostan  da  dovede.  M.  P.  Eatancid  71. 
Jedni  sade  raskoSne  bostane.  J.  S.  EeJkoviA,  kni. 
2.  Dva  cvijeta  u  bostanu  rasla:  plavi  sumbul  i 
zelena  kada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  401.  Djevojka  p 
livadu  gojila,  po  Uvadi  bostan  posijala,  po  bo- 
stanu cvijet  svakqjakL  1,  286.  —  6;  voinak:  Niu 
drii  drug*  baSde  nego  vodnaka  ili  bostana  i  ko- 
hinsku  baSdu  ili  vrta.  I.  Jablanci,  178.  —  e)  vrt 
ea  dine  i  lubenice:  Bostan  sadi  bostangija  Mujo, 
bostan  sadi  bogu  se  mojase:  daj  mi,  bob,  da  mi 
bostan  rodi  Nar.  pjes.  vuk.  here  17.  —  d)  i  same 
dine  i  lubenice:  Vuk,  rjec.  88*.  Obrati  selen  bo- 
stan. Nar.  posl.  vuk.  280.  Kako  radi,  obrade  selen 
bostan,  t.  j.  propaSde.  Vuk,  rjec.  88*. 

BOSTANCIC,  m.  dem.  bostan.  samo  u  Vukovu 
rjeeniku  (u  dodatku). 

BOSTANGI-BASA,  m.  tur.  bostaniy-basy,  sta- 
rjeiina  nod  dvorskom  straiom  cara  turskoga,  co- 
hortis  praetorianae  praefectus.  isporedi  bostan- 
gija. xvii  vijeka.  Koje  groie  car  daruje  bostangi 
(.bostanci1)  baii.  Starine  11,  114. 

B08TANGIJA,  m.  tur.  bostangy,  vrtlar  i  voj- 
nik  od  dvorske  strait  cara  turskoga,  hortalanu*, 
cohortiB  praetorianae  miles,  od  xvn  vijeka  (vidi 
prvi  primjer),  iemedu  rjeinika  u  Vukovu  (hortu- 
lanus)  t  DaniHievu  (hortulanus).  1.  vrtlar  svski, 
osobito  koji  sye  dine  i  lubenice  i  krastavee:  a)  vrt- 
lar svaki:  Isgna  ,bostaniqe<  is  monastira.  Da- 
nicid  8,  559.  PoBetalo  clato  materino  po  bostana 
i  po  dulistanu,  Setajudi  bostangne  kara.  Nar. 
pjes.  petr.  1, 186.  —  b)  koji  sije  dine  i  lubemet 
»  krastavee:  Bostan  sadi  bostangua  Mujo,  bostan 
sadi,  bogu  se  mo)ase:  daj  mi,  bole,  da  mi  boataa 
rodi.  Nor.  pjes.  vuk.  here  17.  —  2.  vojnik  oi 
carske  strait:  Orla  tega  na  medvjeda  bostangua 
pustL  J.  Palmotid,  dubr.  820.  u  torn  ce  smisk 
biti  i  u  narodnoj  pjesmi:  A  tako  mi,  oarer  bo- 
stangija! Pjev.  orn.  138. 

b6sTANISTE,  n.  mjesto  gdje  je  bio  bostan.  a 
naie  vrijeme,  iemedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Niva  u  bostaniStu.  Sr.  Nov.  1878.  1164. 

BOSTANLTTE,  m.  vidi  bostan.  u  pjesmi:  J» 
bi  mala  gdje  bi  cvala,  u  carskome  bostanlaku. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  264. 

b6sTANOV,  adj.  peponum,  od  dina  i  Ube- 
nica.  samo  u  Vukovu  rjeeniku.  Bostanovo  sjeme. 
Vuk,  rjed.  88». 

B6STAl!f ,  m.  vidi  bostan  (svaki  vrt).  u  nek 
vrijeme,  iemedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (fdj** 
napomuie  da  se  govori  u  primorju).  V  bostana 
tri  sofe  sadila.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  897.  Sevojke  sn 
bostan  posadile.  1,  897. 

B6STL  b&dem,  impf.  pungere.  od  xm  vijeka 
(vidi  prvi  primjer)  *  u  svijem  rjecnicima  otim 
Daniciieva.  Akcenat  se  mijena  «  prats.  I  ii 
pL:  bodemo,  boddte;  w  aor.  2  »  3  stug.:  bode;  • 
part,  praet.  act.  u  u  nom,  sing,  mate-,  gdje  st  n* 
kraju  1  mijena  na  o  te  se  s  prednm  o  saemm  • 
jedno:  bd;  u  part,  praet. pass,  u avijem  padtmm 
osim  nominainoga  nom.  t  ace  sing,  mate:  bo- 
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dena,  i  u  svijem  sloienijem  oblicima:  bodeni,  b&- 
dena.  u  ostalijem  oblicima  ostaje  akc.  bez  pro- 
vgcne,  samo  je  i  drugi  slog  dug  u  cijelom  praes. 
(osim  pomenuta  dva  lica) :  bodes,  u  cijelom  aor. : 
bodah,  »'  u  part,  praes.:  bodudi.  —  Imperf.  se 
nahodi  dvojak:  bodah  (vidi  primjer  M.  IHvkovica) 
i  stari  koji  sada  nije  u  obicaju,  i  to  u  juinom 
gotoru:  bodijeh  (vidi  primjer  M.  Vetraniia)  i  u 
zapadnom:  bodih  (vidi  primjere  B.  Barakovica 
i  A.  Vita\iia).  —  Korijen  bhadh,  kopati,  tiskati. 
kporedi  bedro,  bijeda. 

1.  prelasno.  objekat  moze  biti  i  neizrecen.  a)  bode 
k]aae  kop\em  Hi  Urn  drugim,  Ho  moie  biti  Hi  ne 
biti  izreceno:  Bezs  strcU  strejaje  i  bozt  kopija 
body.  Domentijan*  98.  Ovy  strejajuste,  drugyje 
£e  boduSte.  Danilo  185.  Stizudi  bodoSe  mnozih 
sdipacami.  M.  Marulid  56.  Boden  je  od  vede,  ter 
protiv  zlotvoru  crnilo  razmede  pak  sipa  po  mora. 
M.  Vetranid  1,  110.  Bez  milosti  lupa,  cijopa,  bode, 
sijede.  I.  Gundulid  540.  Kone  obijesne,  koji  se  ne 
dftdu  uzdom  vladati,  bodu  i(h)  ostrngam.  S.  Mar- 
gitic,  fala  '277.  Jesu  otisli  grobe  otvorat  i  tilesa 
mrtva  bost  i  rizat.  J.  Filipovid  1,  220.  O  magarca 
stap  satari,  to  magarac  malo  man;  sibaj,  mlati, 
tnci,  bodi,  on  lagano  opet  hodi.  V.  Doson  212. 
Silovito  na  Turke  udriSe.  jedni  siku,  jedni  bodu 
Turke.  A.  Ka&d,  razgov.  220.  Gospodidic  bode 
kona  bez  pristanka.  B.  Cuceri  269.  —  b)  bode 
iivinie,  rogato  rogom,  jei  bodjama,  bode  i  plela 
iaokom,  komarac  itd.:  Gdi  me  bodu  cami  i  ko- 
mari.  M.  Vetranid  1,  21.  Volovnom  torn  narodu 
kostne  poda  roge  narav,  kime  bodu.  D.  Banina 
114.  Da  ga  nikoliko  pdela  bode.  M.  Badnid  15. 
Jel  pode  lisieu  bosti.  J.  Banovac,  pred.  16.  U 
tadoj  zom}i  krava  rozmi  bode  vola.  Poslov.  dan. 
143.  —  c)  bode  i  stvar  tjelesna  Hfasta  Hi  oHr- 
fata,  kao  kopfe,  trn,  kamen  itd. :  Bosa  bode,  drada 
bode.  M.  Drfic  273.  Ea  bode  najgore  pri  plotu 
zla  drada?  D.  Banina  122.  2vala  pristat  de  me 
bosti.  I.  Ivanisevid  301.  Ostan,  ki  me  bode.  J.  Ar- 
moluiid  v.  Putem  kamen  tvrd  bodise.  A.  Vitaji6, 
ostan  223.  Da  jib  oStra  draca  bode.  J.  Kavanin 
10.  Koja  (kopfa)  kada  stanu  bosti.  V.  DoSen  123. 
Jurve  trnak  bode.  A.  Kanizlic,  kam.  17.  To  jo§ 
veima  ostro  trie  bode.  J.  S.  Bejkovic,  kuc.  24.  I 
moje  kopje  bode.  Poslov.  dan.  29.  Bodu  me,  majko, 
dedove  kosti.  Nar.  pjos.  vuk.  1,  297.  —  d)  u  pre- 
neeenom  smislu  bode  (efade  Hi  jezik  mu  kad  go- 
tori  Ho  drugoga  vryeda:  Kako  no  volovi  bodu 
rozmi,  onako  ti  oholi  druge  bodu  oholijemi  ri- 
je&mi  M.  Divkovid,  bes.  616.  Tad  bode,  tad  lize 
jabenim  umorom.  S.  Barakovid,  vil.  150.  Dost  je 
tun,  ki  plode,  da  ih  vrsta  nih  poznaje,  a  bezna- 
nac  neka  bode.  J.  Kavanin  79.  Jezik,  koji  bode 
i  kad  gladi.  B.  Cuceri  35.  Drpi  tudu  das  jedo- 
vitijjem  mrmoSenem,  bode  svoga  neprijateja.  308. 
grydkom  8  instr.  i  prijedl.  s  mjesto  samoga  instr. : 
Otvorena  ludi  mnogi  su  jezika,  s  kojim  bodu  do 
area.  A.  J.  Knezovid  280.  —  e)  u  prenesenom 
mislu  bode  i  umno  Ho,  kad  koga  u  duM  muii, 
kao  jad,  grijeh  i  kako  god  zlo,  a  takim  Urn  moze 
both  i  duia:  Taj  demer  toli  Jut  gdje  ga  tad  bo- 
dijefe.  M.  Vetranid  2,  169.  Grisi  me  bodihu.  S. 
Barakovid,  jar.  111.  Sve  one  grille  koji  ga  naj- 
vece  bodu  i  grizu.  A.  Kaddid,  bogosl.  217.  Svaka 
potriba,  sve  zalosti  i  suprotivStino  vrimenite  nose 
nza  se  oStro  trie:  bodu,  to  jest  i  mude  dovika 
iznutra  kakono  trne  zdvora.  F.  Lastrid,  od'  221. 
grijeikom  s  instr.  i  prijedl.  s  mjesto  samoga  instr. : 
Nije  ikomu  pristojno  primiti  sv.  pridoSde,  koga 
bode  duia  s  grijohom  smrtnijem.  J.  Matovid  221. 
—  f)  umno  Ho  moie  bosti  i  poticuci  koga  na  Ho: 
Nezgode,  uboStvo  i  nemodi  ne  bodu  li  nas,  da  se 
k  bogu  obratimo  ?  B.  Cuceri,  bes.  66.  —  g)  u  du- 


hotmom  smislu  bosti  muie6i  kao  pod  e.  moie  i 
tjeksno  Sto,  kad  se  samo  kaie  Ho  tjelesno  a  misli 
se  umno:  Sad  me  ov  mad  bode  pokorom,  ku  ne 
mnah.  D.  Barakovid,  vil.  295.  Obratio  sam  se  u 
tugah  raojije,  kada  bodaSo  trnak.  M.  Divkovid, 
bes.  332.  Nahode  trna  koje  bode  i  mudi  nihove 
duSe.  M.  Badnid  169.  Trie  od  progonstvi  bodudi 
nas  cisti.  F.  Lastrid,  test.  in. 

2.  sa  se :  kad  bodejedno  drugo  (recipr.):  a)  oboje 
izreieno  jednom  rijeitfu  u  mnoiini :  Kako  da  se 
bodu  Judi.  M.  Vetranid  2,  271.  Slobodu,  za  ku  se 
sad  sijeku  po  svijotu  i  bodu.  N.  NaJeSkovid  1,  807. 
Da  se  i  na  mad  gredu  bosti.  J.  Kavanin  172.  Tu 
se  siku  pisci  i  koiiici,  tu  se  bodu  silni  kopjenici. 
A.  Kadid,  razgov.  220.  Bodu  se  volovi,  cornibus 
se  invicem  petunt.  Vuk,  rjed.  88».  —  b)  jedno 
izreceno  kao  subjekat,  a  drugo  u  instr.  s  prijedl.  s : 
Da  se  side  ill  bode  s  nime.  S.  Budinid,  ispr.  148. 
8  Turci  se  bodudi.  D.  Barakovid,  vil.  79.  Tesko 
je  lutu  s  rogatim  bosti  se.  Nar.  posl.  vuk.  814. 
—  e)  iereieno  samo  jedno  kao  subjekat  a  drugo 
se  ne  izriie,  nego  se  misli  ko  god,  koji  sa  moje 
strane  moie  i  ne  pristajati  u  tu  radAu:  Njeka 
je  buna  gori, .  .  .  tko  godi  se  pjan  bode.  M.  Dr- 
zid  263.  Najprije  se  uspari  zrak  i  mube  se  po- 
dinu  vedma  bosti.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  175.  Bode 
se  krava,  cornu  petit.  Vul^  rjed.  88».  —  tako  Hu 
recenici  bez  subjekta,  u  kojoj  je  bosti  u  inf. :  Da 
se  sic  i  bosti  tebi  je  brez  muke.  H.  Lucid  256. 
Er  mi  ga  du  nauditi,  k'o  se  je  kopjem  bosti.  Nar. 
pjes.  mikl   beitr.  59. 

B6SUT,  m.  1.  ryeka  u  Srijemu,  koja  utje&e  u 
Savu  niie  Race.  Vuk,  rjed.  88*.  JoS  te  druge  vode 
natapaju  . . .  Bid,  Bitula,  Bosut,  Vuka,  Studva. 
M.  A.  Belkovid,  sat.  25.  BaS  na  uSdu  kod  vode 
Bosuta.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  207.  —  2.  selo  na  utoku 
te  rijeke  u  Saw.  Vuk,  rjed.  88*.  Schem.  diac. 
1866.  82.  Sem.  prav.  1878.  10.  Istom  Turci  na 
konak  odjali  u  Bosutu  pred  bijelom  krdmom.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  207.  Curdija  je  bio  rodom  iz  Srijema 
iz  sela  Bosuta.  Vuk,  nar.  pjes.  4, 168. 

BOSUTA,  /.  1.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  rudnii- 
kom.  K.  Jovanovid,  red.  145.  —  2.  kod  toga  sela 
dva  potoka,  Velika  t  Mala  Bosuta,  koja  se  sa- 
stavfaju  sa  jos  tri  druga ,  te  postaje  Kaier.  M. 
D.  MUidevid,  srb.  809.  —  8.  u.pjesmi  neka  voda 
u  Bugarskoj  na  putu  od  Vidina  u  Trnov:  Nek 
te  deka  na  vodi   Bosuti.   Nar.  pjes.  vuk.  2,  448. 

b6sUTSKI,  adj.  Ho  pripada  ryeci  Bosutu. 
Bosutski  prijekop.  Begul.  sav.  54. 

BO§,  adj.  tur.  boS,  prazan,  vacuus,  ne  mijena 
se  po  padezima.  samo  u  note  vrijeme.  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Kad  prvu  kapu  digne 
(kad  se  igraju  prstena), . . .  moie  kazati:  bos  (t.  j. 
prazno),  ali  onda  se  dku  one  kape  gdje  se  misli 
da  nema  prstena.  Vuk,  rjed.  617b.  Hoga  rede: 
moja  i  tvoja  vjera  bos  vjera,  a  popovska  vjera 
bag  didi  vjera.  Nar.  prip.  vrd.  86. 

BOSAK,  bdska,  m.  tal.  bosco,  nemus,  gaj,  lug. 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  nominatwu  nema  po- 
tvrde.  Ne  imaju  drzat  boSke  od  lova;  . .  .  i  ako  ih 
hode  drzat,  neka  ih  obgrade  okolo,  ili  dopuste  da 
se  moze  lovit  izvan  nih.  I.  Driid,  nauk  gond.  273. 

BOSABIJA,  /.  vidi  isjedak  (od  petena  brava 
ono  izmedu  butova  i  rebara).  turski  boS,  prazan, 
i  ara  sredina.  samo  u  Vukovu  rjedniku. 

BOSCA,  /.  tur.  bogda,  u  Ho  se  uvija  Ho  i  uvi- 
jeno  Ho.  samo  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Vukovu.  isporedi  bosta.  —  a)  u  Ho  se 
uvija  sto  god,  involucrum.  Vuk,  rjed.  38b.  »  uvi- 
jeno  Ho,  zamotano  Ho,  zavitak,  zamotufak,  sve- 
zan,  fasciculus.   Pa  dovati  bosdu  iz  pengera,  u 
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noj  syila  i  u  noj  kadifa,  u  noj  toke  a  n  noj  do- 
lame.  Pjev.  era.  123.  u  jednoj  pjesmi  lok.  boSci, 
zlo  izgovoreno  ili  zapisano:  Treca  nosi  u  boci 
dulsije ,  . .  .  a  cetvrta  u  boSci  ha|i no.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  15.  —  b)  opregaia,  praecinctorium: 
Oprezina  jo  od  same  vunene  prede  razlicnijeh 
boja ,  a  bos&a  je  od  platna ,  pa  u  tkanu  isarana 
vunenom  ili  pamucnom  predom.  Vuk,  rjef.  .SSb. 
Ima  na  sebi  ko&uju,  carape,  nazuvice,  cipole  ili 
opanke,  bogeu  (kece)u).  M.  i).  Milicevic,  ziv.  1, 69. 
—  c)  najboli  duvan,  nicotianae  genus  optimum. 
Vuk,  rjec.  88b. 

BOSCALUK,  *».  donum  amictus,  kosufa,  gate, 
bjecve  i  Ho  god  od  odijela  ito  se  daje  na  dar. 
turski  od  bosca,  koju  vidi.  samo  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  I  evo  ti  sedam 
boscaluka,  nit'  su  tkani  niti  su  predeni  ni  u 
sitno  brdo  uvodeni,  vec  od  cista  zlata  sajevani. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  392.  Sve  svatove  redom  dari- 
vao  kog  jaglukom,  koga  boicalukom.  2,  517.  Dala 
im  je  b'jele  bog&aluke.  2,  524.  Junacima  tanke 
bogcaluke.  2,  552. 

BOSCEVl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  An- 
tonije  ,Bozcevi6*  iz  Stanine  Reke.  M.  Nenadovic, 
protok.  68. 

BOSEPOR,  m.  neko  tnjesto  kod  Omiifa  xv  vi- 
jeka,  na  koje  je  iila  meda.  Bosepor  i  Ardobrad. 
Mon.  croat.  103. 

BOSEVAC,  Bosevca,  »».  vidi  Bosevci. 
BOSEVCI,  Bogevaca,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj 
u  pod&upaniji  karlovackoj.  Preglod  27.  pi.su  ga 
i  BoSevac.  Schem.  zagr.  1875.  96. 

BOSEVO,  n.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Srbiji 
u  okrugu  knezevackom.  Niva  u  Bosevu.  Sr.  Nov. 
1869.  298. 

BOSIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  samo  najed- 
nom  mjestu.  Prot.  gab.  mag.  192.  isporedi  Bosin. 
BOSIN,  f».  ime  muiko,  xiv  vijeka.  Bratt  mn 
BoSini.  Olasnik  u.  12,  59.  Postanem  bi  moglo  biti 
od  imena  koje  samo  ne  dolazi,  a  moglo  bi  glasiti 
Bosa,  hyp.  od  Borisav. 

BOSKAj  /.  fruticetum,  grm,  bus.  bite  od  tal. 
bosco,  gaj.  «  Istri.  (V)  tretjem  lugi  boska  jese- 
nova,  nutra  lezi  )uba  Ivanova.  Nar.  pjes.  ist. 
2,  80;  122. 

BOSKANE,  n.  govorene:  bog.  isporedi  boskati. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BOSKATI,  bdskam,  impf.  govoriti  bos.  u  igri 
prstena.  Vuk,  rjec.  88>>.  neprelazno:  Ako  nade 
prsten  boskajuci,  onda  se  broje  svi  koni.  Vuk, 
rjec.  617>>.  *  sa  se,  pasivno,  bez  subjekta:  Mjesto 
ambara  moze  se  kazati  ,bos'  (t.  j.  prazno),  ali  kad 
se  boska,  onda  se  dizu  one  kape  gdje  se  misli 
da  noma  prstena.  Vuk,  rjec.  617*. 

BOSKI,  adv.  ut  deo  placet.  }udski,  lijepo  kao 
sto  bog  miluje.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Backoj).  isporedi  bozanski, 
su  cim  je  jednoga  postana. 

BOSKO,  m.  hyp.  Bozo,  od  xiv  vijeka,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  pred  k  stoji  s  mjesto  x, 
koje  se  isprva  i  pisalo.  Bozbko.  Olasnik  n.  12,  12. 
54.  8.  Novakovio,  pom.  45.  Bosko.  S.  Novakovic, 
pom.  45  Prcd  iiima  jo  Bosko  Jugovi6u.  Nar.  pjos. 
vukv2,  .189. 

BOSKOV,  adj.  sto  pripada  Bosku.  BoSkovu  du 
osvetiti  glavu.  Nar.  pjes.  petr.  3,  329.  dolazi  i 
mjesto  prezxmena:  Mirko  Boskov.  Bud.  spom. 
glasnv  n.  8,  76. 

BOSKOVl6,  m.  prezime,  po  ocu  Bosku.  Braci 
Boskovic.  A.  Boskoviceva  111.  Cuvam  b'jele  ovce 
Boskovicu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  65. 


BOSKOVK*;!,   BoSkovWa,   m.  pi.  ime  selima: 

a)  dva  sela  u  Bosni:  jedno  u  okrugu  sarajevihm 
a  drugo  u  banoluikom  (koje  se  zove  i  Aleksiii). 
Statist.  11.  36.  —  b)  selo  u  Ilercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  111. 

BOSNUTI,  bosnem,  pf.  red  bog  u  igri  prstena. 
samo  u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  boskati. 

BOSNACI,  BoSnaka,  m  pi.  ime  mjestima:  a) selo 
«  Bosni  u  okrugu  bilmckom.  Statist.  54.  —  6)  selo 
m  slavmiskoj  krajini  brodskoj.  Schem.  diac.  1866. 
68.  piiu  ga  i  BoSnaki.  Kazdje).  kr.  24.  —  c)  selo 
u  Srbiji  u  okrugu  toplickom.  Sr.  Nov.  1879.  176. 
—  d)  kraj  blizu  Avale  u  Srb\ji.  M.  D.  MUidevit, 
srb.  63.  Nive  u  Bosnacima.  Sr.  Nov.  1865.  217. 
Livada  u  Bosnacima.  1866.  176.  —  Isporedi  Bo- 
snak. 

BOSNAOa  ,  /.  zena  iz  Bosne  i  neka  kruska  u 
Bjelostijenievu  rjecniku.  vidi  Bosanka. 

BOSNACK1,  adj.  a)  sto  pripada  Bosnacima, 
(udima  koji  live  u  Bosni.  u  Vukovu  rjecniku.  — 

b)  ito  pripada  selu  Bosnaku.  Opstina  boSnacka. 
K.  Jovanovic,  rec.  139. 

B6iSNAK,  Bosndka,  m.  covjek  iz  Bosne.  ispo- 
redi Bosanac,  Bosnanin.  Akc.  se  mijena  u  voc.: 
Bdfinace.  —  a)  u  pravom  znaienu.  od  xv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (25»),  Bjelostyencevu, 
Voltigijinu  (,Boxnjak'),  Vukovu  i  Danicicem.  Za 
ine  bosBi'iake  bo6emo  pecalitb.  Spom.  sr.  1,  46. 
Boj  su  bili  s  nimi  Hrvati,  Boiinaci,  Grci  ter  La- 
tini,  Srbji  tor  Po|aci.  M.  Marulic  245.  Na  konijeh 
svi  BoKi'iaci  sjahu  svijetlo  odjeveni.  I.  Oundulii 
326.  Bosnak  Mate  Divkovica.  J.  Kavanin  127. 
Znadem  da  neke  staiije  gospoje  btiti  znadu  kniga, 
koju  su  se  ali  u  Bosni  ali  od  Boinaka  jog  pod 
tnrskim  vladanem  ali  malo  poslije  naucile.  Pisa- 
nica  5.  Svega  naroda  slovinskoga,  a  navlastito 
nasi  Bosiiaka.  Grgur  iz  VareSa  16.  Pridali  sn  se 
Bosnaci  Beli.  A.  Ka£i6,  korab.  419.  Niki  goje 
(dine  i  lubenice)  5ti|>ajuc  vrhove,  koje  bliznih  od 
BoSnaka  znamo.  J.  S.  Be}kovi6,  kuc.  310.  I  Bo- 
snake  na  glasu  junake.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  45.  — 

b)  dolazi  i  tnjesto  prezimena  cotjeku  koji  se  do- 
sclio  iz  Bosne.  Marko  Bosnak.  Bud.  spom.  gUsn. 
11.  3,  77.   Milan  Boguak.   Sem.  srb.  1881.  299.  — 

c)  ime  selima  :  u  Srbiji  tri  sela :  jedno  u  okrugu 
poiarevaikom.  E.  Jovanovic,  re£.  139.  i  dva  u 
okrugu  iabackom:  VeUki  i  Mali  Bognak.  177.  — 

d)  neka  vinova  loza  crna  grozda:  crni  bosnak- 
B.  Sulek,  im.  26. 

BOSNAKINA,  /.  zensko  cefade  iz  Bosne,  Bo- 
sanka. u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu.  Akc.  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pL  i 
oba  zadna  sloga  duga:  BognakTna,  a  u  gen.  i 
instr.  sing,  samo  zadni:  BoSnakine,  Bognatonom. 
O^enio  sam  se  Boinakinom  lijepom  divojkom. 
Nar.  pjes.  mar.  187. 

BOSNAKOV16,  m.  prezime,  po  ocu  koga  su 
zvali  Boinakom.  Schem.  bos.  1864.  xxvi.  Bat  348. 
Sem.  srb.  1881.  299. 

BOSNAKUSA,  /.  zensko  cefade  iz  Bosne,  Bo- 
imakina,  Bosanka.  samo  u  Vukovu  rjecnUc*.  Ait. 
kao  u  Bosnakine,  kod  koje  vidi. 

BO&NANAU,  BoHiianca,  m.  vidi  Bosanac,  Bo- 
snak. u  naie  vrijeme  u  ugarskih  llrvata:  Bo- 
snanci.  Jatko  203. 

BOSNANI,  Bosnana,  m. pi.  ime  selima:  a)  4ta 
sela  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  kriievackoj :  Ston 
i  Novi  Bosnani.  Schem.  zagr.  1875.  167.  Pregled 
66.  —  b)  u  Srlnji  tri  sela :  jedno  u  okrugu  ho- 
gujevaikom,  drugo  u  cuprijskom,  treie  u  jagodi*- 
skom.  K.  Jovanovic,  rec.  120.  179.  108.  jedno  * 


Digitized  by 


Google 


BO§NANIN 


568 


BOTOLA 


tpmtoe  prye  naiega  vremena  samo  po  imenu 
Boinani.  8.  Novakovic,  pom.  126. 

b6§NANIN,  m.  iovjek  it  Bonne,  Boinak,  So- 
tanac.  Od  xiv  vijeka,  izmedu  rjtinika  samo  u  Vu- 
low  i  BaniHicvu.  Akc.  u  pi.  B&Snfini.  —  Start 
inttr.  pi.  BoSriami  dolazi  xv  vijeka  (vidi  daft  u 
prunjeru).  Ako  ima  dubrovcanin&  koju  pravdu 
ua  boSnanino.  Mon.  serb.  101.  Dobrimi  bo&nami. 
400.  440.  Pohita&e  mnoge  BoSnane.  l^etop.  dak]. 
irnJ.  25.  Pokle  je  a  nemu  Bo&nanin  pop  Ivan. 
9.  Barakovio,  vil.  878.  Tumacenjen  Ivana  Tomka 
Mrnaviia  Bo&ianina.  I.  T.  Mrnavic,  ist.  m.  Prid 
vojakom  BoSnani  se  vide.  B.  Krnarutic  16.  Bosna 
slavi  Be)n  BoSnanina.  A.  Kacic,  razgov.  802.  S  Bo- 
inani boeanski  govorit'.  Poslov.  dan.  108.  Janko 
gleda  Beju  Bo&nanina.  Nar.  pjee.  vnk.  2,  477.  Onde 
bjeee  Bolko  Boinanine.  8,  64.  —  Hamparska  it 
pomeika  biti:  Boinanina.  M  Divkovio,  nauk  xxn. 
mi  i  hod  Bosna. 

B6SNANOVl6,  m.  selo  u  Srbyi  u  ohrugu  va- 
Jrtukom.  K.  Jovanovid,  rec.  102. 

bSsNANSK?,  adj.  itopripada  selu  Boinanima 
«  Srbiji  u  okrugu  jagodtnsiom.  Opstdna  boinan- 
aka.  K.  Jovanovic,  reo.  108. 

B6§NO,  m.  hyp.  Boesak,  tamo  u  Vukovu  rje& 
nde*. 

B08POB,  m.  tela  kisela  jvha  s  bijeUm  tukom 

*  Hrvatskoj  i  Slavonyi,  alliatum.  od  proiloga 
vijtka,  izmedu  rjtinika  samo  u  Bjelostyenievu. 
govori  se  i  u  Slavonyi.  P.  Ivancii.  Bite  kao  i 
tlovaiko  bospor  od  sr.  lot.  basum,  byeli  luk,  i 
porrum,  byeli  Ink  (Matzenauer,  ciz.  slov.  116). 

BOST,  m.  vidi  kod  Boat. 

BO§TA,  /.  vidi  boSca.  Sve  pokrye  velikom 
bo&om.  M.  9.  Milicevid,  zlosel.  826. 

BOSTEBIEN,  w.  pokvareno  Borysthenes,  Bine- 
par,  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Tibiika  i  Bo- 
Sterien.  M.  Vetranic  1,  268. 

BOSTVEN,  adj.  vidi  boianstven. 

BOSTVO,  n.  vidi  boianstvo. 

1.  BOT,  m.  pretime.  xn  vijeka.  AndriaS  Bot. 
Mon.  croat.  194, 

2.  BOT,  m.  tal.  botto,  ias,  momentum,  samo  u 
jednoga  pisca  xvi  vijtka.  Tud'je  u  jedan  bot  vase 
ga.  M.  Marnlio  16.  Ludost  je  obitat  sam  sebi  dog 
iivot  a  na  oblast  nimat  od  ore  jedan  bot.  147. 

8.  BOT,  rijtica  bo  sastavfena  otad  sa  t  od 
eonj.  ti.  vidi  kod  bo  pod  1,  o. 

1.  BOTA,  /.  fornix,  camera,  taberna.  od  tal. 
volta.  lea  o  promijenilo  se  1  na  o,  pa  se  saielo 
t  prednim  u  jedno,  a  po  nekim  se  krajevima  joi 
drH  I,  te  ryei  glasi  i  bolta.  s  promjtnom  glasa 
o  na  a  glasi  i  bulta,  koje  vidi  na  po  se.  OdTxvu 
tyeka  (sa  u  i  prye;  vidi  bulta),  izmedu  rjtinika 

*  Mikafinu  (bota  26».  119«>),  u  Belinu  (bota  777b), 
»  Bjdostijenlevu  (bolta,  bota),  «  Jambreiicevu 
(bolta),  w  Voltigyinu  (bolta,  bota),  u  Stulidevu 
(bota)  i  u  Vukovu  (bolta).  —  1.  svod,  cemer.  toga 
)t  tnaiena  u  svijtm  pomenutyem  rjeinicima  ostm 
Vukova.  a)bezl:  Knca  na  botu.  Mika}a  26».  Gra- 
diti  na  botu.  119b.  Uciniti  klit  na  botu  pod  zem- 
|om.  P.  Hacokat  60.  XJ  loinici  kralevoj  koja  biSe 
na  svod  oli  ti  na  botn.  A.  Kad6i6,  bogosl.  91. 
Undana  u  gornu  strano,  to  jest  bota  ill  ti  cemer. 
L  Velikanovic,  upn6.  1,  281.  —  b)  sa  1:  Crkre 
ore  strana  gorna  ill  ti  bolta.  A.  Kaniilii,  utod. 
367.  Na  svitnacih  viaedih  o  bolti.  L  Velikanovic, 
npnc.  1,  496.  —  2.  duian,  Stacun.  togaje  tnaiena 
vmedu  rjtinika  samo  u  Bjelostyenievu  i  u  Vu- 
«x>m,  u  kom  se  joi  dodaje  da  jt  ,veliki  duian'. 


Duian,  a  po  mjesti  bolta.  A.  T.  Blagojevio,  kin. 
85.  Nahodi  ae  u  noj  89  vojniikih  a  70  varoSkih 
knca  i  jedanaest  bolti  M.  A.  Be}kovi6,  sat.  27. 
Unidite  u  bolte,  unidite  u  ducane  medu  zanagije. 
£>.  Bapii  119.  Sto  je  Jova  sknpo  kupovao  sred 
PiroSa  u  najveooj  bolti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  681. 
Posle  je  postao  trgovao:  otvorio  je  boltu.  M.  9. 
Milicevid,  des.  par.  55. 
2.  BOTA,  /.  od  tal.  botta,  udarac,  mah,  ictus. 

a)  u  jednoga  pisca  proiloga  vijtka  u  prenesenom 
smislu,  impressio,  appulsus:  Poste  dva  krat  u 
subotu,  bde,  plain  se,  pokore  se,  da  ucine  vecu 
botu,  kad  svetinom  oprave  se.  J.  Kavanin  877.  — 

b)  u  pravom  it  smislu  kao  udarac  biti  «  tago- 
ntci:  Zabob6ta  bota,  te  padoh  s  plota  u  bogato 
selo,  u  duievne  iene.  (odgonttfaj :  piela.)  Nar. 
sag.  nov.  187.  —  c)  koliko  se  u  jedan  put  (u 
jtdan  mah)  itvadi  ilium  palente  it  kotla.  u  Lici. 
J.  Bogdanovio.  isportdi  botati. 

8.  B6TA,  /.  ttap,  kijaia,  fastis,  samo  u  Bjelo- 
stijenievu  rjeeniku.  bite  od  mag",  bot  (istoga  tna- 
ieAa). 

BOTAO,  m.  od  tal.  bottacoio,  vinski  sud,  boca. 
samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  i  to  u  sliku, 
te  mote  biti  da  na  kraju  stoji  o  ny'tsto  6  slika 
radi  samo  ta  oko.  Noem,  dragi  otac  po  potopn, 
plyuc  u  vino,  bio  se  obvinio  jakno  botac.  J.  Ka- 
vanin 26. 

BOTAJICA,  /.  selo  u  Bosni  u  ohrugu  bano- 
luikom.  Sohem.  bosn.  1864.  83.  8tatist.  89. 

B5TANE,  n.  tbijane  dlanima.  isportdi  botati. 
J.  Bogdanovio. 

BOT  AB,  botra,  m.  vidi  kum.  xv  vijeka.  od  lot. 
oompater,  od  iega  je  i  kum.  isportdi  botra.  Si 
sutt  svojim  botromi.  zlaja  slovesa  glagolalL  Arkiv 
9, 112. 

BOTATI,  bot&m,  imp/,  vajajufi  medu  dlanima 
tbijati,  kao  pfeskati.  od  tal.  (di)bottare.  Kada 
djeea  izvadenu  iz  kotla  botu  (vidi  bota  pod  c) 
uzmn  u  ruke  te  je  kuvajn  rukama,  re6e  lm  se: 
Sta  botate  tu  palentn?  J.  Bogdanovi6  u  Lici. 

1.  BOTICA,  /.  dan.  bote,  molt  svod.  od  pro- 
iloga vijeka.  izmedu  rjtinika  samo  w  Stulictvu. 
Krcat  je  spotica  k'o  Pust^jerna  botica.  Poslov. 
dan.  60. 

2.  b6tI0A,  /.  dem.  bftta  (vidi  b6to  pod  8), 
clavicula,  kijaHca.  samo  u  Bjtlostijenievu  rjee- 
niku (1,  294b). 

BOTIC,  m.  pretime.  xv  vijtka.  izmedu  rjtinika 
samo  u  DanxHcevu.  SiSmani.  dijak  BoticL  odt 
Jeleca.  Mon.  serb.  512. 

BOTINAC,  Botinoa,  m.  dva  sela  u  Hrvatskoj: 
jedno  u  podiupaniji  zagrtbaikoj,  u  mjtitana  kaj- 
kavski  Botinec.  Schem.  zagr.  1880.  153.  Pregled 
21.  drugo  u  podiupaniji  bjtlovarskoj :  Botinac 
Pregled  78.  Sohem.  zagr.  1880.  126. 

BOTINOVAC,  Botdnovoa,  m.  dva  sela  u  Hrvat- 
skoj u  podiupaniji  koprivniikoj,  jedno  Botinovao 
a  drugo  kajkavski  Botinovec.  Schem.  zagr.  1880. 
116.  122.  Pregled  72.  78.  ovo  drugo  pOu  grijti- 
kom  Bastinovec.  vidi  Bastinovao. 

BOTITI,  b6ttm,  impf.  graditi  na  botu.  conoa- 
merare.  isportdi  boltati.  samo  «  rjtinicima  Bt- 
linu  (298b)  {  Stulicevu. 

BOTOCI,  Botoka,  m.  pi.  <neko  mjesto  u  hr- 
vatskom  primorju  xv  vijtka.  dolazi  samo  u  toe. 
Vi  Botocihi  1  zribi  zemje.  Mon.  croat.  99.  wrpo- 
rtdi  Botuci. 

B6TOL&NA,  /.  vidi  butulena. 

B6TOLA,  /.  vidi  butula. 
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BdTOLENKA,  /.  vidi  butulenka. 

BOTOLINA,  /.  potok  u  selu  Zabarima  u  Srbiji 
u  ohrugu  vafevskom,  koji  u  istom  selu  ponire  u 
zetnfu.  Jj.  Kovadevid. 

BOTOS,  w.  selo  u  Banatu.  Sem.  prav.  1878.  56. 
pomine  se  i  prije  naiega  vremena.  8.  Novakovid, 
pom.  126. 

BOTOVO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
koprivniikoj.  Schem.  zagr.  1875.  155.  Pregled  72. 

BOTBA,  f.  vidi  kuma.  xv  vijeka.  isporedi  botar, 
od  iega  je  i  nadineno.  To  suta  bludeSte  st  bo- 
trami.  Arkiv  9,  116. 

BOTUCI,  Botuka,  m.  pi.  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju  xv  vijeka,  moie  biti  isto  koje  je  na  jednom 
mjestu  zapisano  Botooi  (koje  vidi).  Selo  Botuci. 
Mon.  croat.   187.    Nam  da .  . .  selo  Botuke.   172. 

B6TULA,  /.  lagena,  bbca.  od  ted.  bottiglia. 
samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  w  primorju). 

1.  BOTUN,  m.  selo  u  Bosni  blizu  Skopfa  i  Ku- 
presa.  Schem.  bosn.  1864.  75.   T.  Kovadevid  35. 

2.  BOTUN,  to.  tal.  bottone,  udarac  Hi  bodac 
rijedma.  isporedi  bot  samo  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka:  Od  vrazijeh  dotuna  zivjet'  mi  nye  mod', 
Sto  mi  ce  botnna  na  urn  za  te  doc'.  N.  NaleSkovid 
1,  254. 

8.  BOTUN,  to.  caloeus,  Hema.  od  tal.  bottone, 
franc,  botte,  bottine.  u  naie  vry'eme  u  Istri.  Onde 
su  divojke,  nimaju  ni  botun  .  . .  Onde  su  divojke, 
nimaju  koSuJe.  Nar.  pjes.  ist.  2,  168. 

BOTUNEGA,  /.  neko  mjesto  u  Istri.  Botunega. 
Nar.  pjes.  ist.  2,  167.  isporedi  Botunezanin. 

BOTUNEZANIN,  m.  muSko  tyade  iz  Botunege. 
grijeikotn  dolazi  i  u  sing,  bez  -in  u  Istri.  Divoj- 
cice,  bis  li  tela  Botunezana?  Nar.  pjes.  ist.  2,  167. 

BOTUNI61,  to.  pi.  trifolium  ochrolencum  L. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se 
govori  u  Istri.  B.  Sulek,  im.  482. 

BOTUN,  m,  selo  u  Bosni  u  Birdu.  prije  na- 
iega vremena:  Botunt.  S.  Novakovid,  pom.  126. 
je  li  na  kraju  doista  A,  ne  ana  se  za  cyelo.  blizu 
Birca  ima  planina  koja  je  na  karti  zapisana 
,Botanj'. 

BOTUNA,  /.  ime  selima:  a)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kruievacTcom.  K.  Jovanovid,  red.  125.  — 
b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom,  kotaru 
fojniikom,  blizu  Kreieva.  Statist.  15. 

b6tUNE,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  kragvje- 
vaikom.  K  Jovanovid,  red.  116.  U  selu  Botunu. 
M.  B.  Milidevid,  srb.  767. 

BdTUN8Kf ,  adj.  ito  pripada  selu  Botunu.  Bo- 
tunska  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  116. 

BOTUR,  m.  soirpus  palustris  L.  od  xv  vijeka 
(B.  Sulek,  im.  26.  gdje  je  i  znaiene  koje  je  stav- 
feno).  Iskat'  kojenac  u  boturu.  Poslov.  dan.  S3. 
Stapat'  Be  Stapom  od  botura.  121.  Botur  od  si- 
Saka,  sparganium  erectum  L.  B.  Sulek,  im.  26. 
isporedt  baturak. 

BOTURA,  /.  vidi  butura. 

BOTUBAN,  m.  artemisia  abrotanum  L.  B.  Su- 
lek, im.  26. 

BOTUBI,  m.  pi.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Petrine.  Schem.  zagr.  1875.  20.  Bazdje).  kr.  22. 

B6TURICI,  Bdturida,  to.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kruievacTcom.  K  Jovanovid,  red.  125. 

BOTUROVAC,  Boturovca,  m.  neko  mjesto  koje 
se  spomine  prije  naiega  vremena  samo  po  menu. 
S.  Novakovid,  pom.  126. 


BOTUSA,  /.  selo  blizu  Deiana  xrv  vijeka,  be* 
sumne  isto  koje  je  u  drugom  spomeniku  zapisano 
Batusa  (vidi  Batusa  pod  b.) :  U  Botuii.  Olaanik  n. 
12,  181. 

BOTUSANI,  m.  pi.  varoi  u  Bumunskoj,  u  Ka- 
rabogdanskoj.  Gdi  je  zemja  i  }udi,  gdi  1'  ra  li 
Fokfiani?  Galac,  Barlat,  BukureSt,  gdi  li  Boto- 
Sani?  Sve  uzese.  J.  Bajid,  boj  13. 

BO  VAN,  to.  ime  mjestima  i  kamen.  isporedi 
balvan,  s  kojim  je  istoga  postatia.  izmedu  0  ♦  v 
ispalo  je  X,  koje  se  drzalo  joi  xrv  *  xv  vijeka.  • 
drugim  znacenima,  u  kojima  je  u  obiiaju  po  ne- 
kirn  krajevima,  drzi  se  1  jednako:  vidi  na  po  te 
bolvan.  —  1.  ime  mjestima:  a)  nr  i  xv  vijeka, 
a  tada  se  joi  drialo  1,  grad  u  sadasnoj  Srbyi  * 
okrugu  aleksinaikom  blizu  Aleksinca,  soda  zidine. 
Ott  Bolivana  vsako  godiSte  po  peti  siti.  kroitci 
soli  (da  se  daje  manastiru).  Olasnik  24,  273.  U 
Bolvanu.  283.  VtzetL  BoLtvani.  Sonstintin  fiL  a 
Olasn.  42,  807.  soda  selo  kod  toga  mjesta:  Bovu. 
K.  Jovanovid,  red.  92.  M.  B.  Milidevid,  srb.  786. 
—  b)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kruievacTcom:  Boron. 
K.  Jovanovid,  red.  129.  —  c)  selo  u  Bosni  u  okrug* 
sarajevskom,  kotaru  viiegradskom:  Bovan.  Statist. 
29.  —  d)  selo  u  Crnoj  Gori  u  Bjelopavlicima: 
Bovan.  Olasnik  40,  26.  —  c)  selo  u  Hercegovm 
blizu  Stoca:  Bovan.  Schem.  rag.  1876.  57.  — 
2.  kamen.  od  proiloga  vijeka.  je  li  i  u  torn  sna- 
ienu  akcenat  isti  koji  je  napryed,  ne  sna  se  u 
cijelo.  a)  kamen  stanac.  izmedu  rjecnika  samo  h 
Stuliievu  (,sasso  grandissimo  radicato  in  tern, 
saxum  ingens1).  Tu  je  i  bovan,  gdi  s  kojem  pavSi 
obijeg  upri  u  stijeni.  J.  Kavanin  821.  —  b)  kamen 
koji  se  moie  dignuti,  kamenica :  Stjepanov  jedu 
bovan,  s  kim  je  bio  kamenovan.  J.  Kavanin  328. 
Bovan  je  obla  stijena  koja  se  moie  dignuti  ru- 
kom.  It.  Pavlinovid.  I  vikli  se  metat  kamenora; 
. . .  osta  Zule  utrinu  mjeredi ,  ode  Yule  bovine 
berudi.  Osvet.  2, 142. 

BOVANSK?,  adj.  Sto  pripada  mjestu  Bovan* 
u  Srbiji  blizu  Aleksinca.  Bovanska  klisura.  M.  B. 
Milidevid,  srb.  777.  Bovanska  po)ana.  786.  Vino- 
grad  u  brdu  bovanskom.  Sr.  Nov.  1872.  315. 

BOVICKI,  vidi  bovidski 

BO  VIC,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu  To- 
puskoga.  pomine  se  od  xvi  vijeka.  Mon.  croat 
237.  239.  Schem.  zagr.  1875.  188.  Sem.  prav.  1878. 
70.  Bazdje}.  kr.  22. 

BOVICANIN,  m.  covjek  iz  tela  Boviia.  Koje 
bratje  Bovidan.  Mon.  croat.  238. 

BOVICSEI,  adj.  ito  pripada  selu  Boviiu.  mjesto 
ds  nalazi  se  i  c  xvi  vijeka.  Sudac  bovicki  Man. 
croat.  250. 

BOZA,  /.  vidi  baza.  B.  Sulek,  im.  27.  rijei  nijt 
sa  svijem  pouzdana.  bice  naiinena  od  ,bosovin«', 
koju  vidi. 

BOZAN16,  »».  prezime.  xvi  vijeka.  Martina  Bo- 
zanica.  Mon.  croat.  241. 

BOZA  VAC,  bozavca,  m.  prost  naprrtak.  H. 
Pavlinovid.  postana  neznana.  moie  btti  od  tsr. 
boz,  sur. 

B6ZBOLE,  adv.  dosta,  izobila.  od  turdnft 
bol,  mnogo,  i  bos,  koje  ne  znact  niita  nego  mmo 
pokrepfuje  znaiene  druge  rigeii.  samo  u  Futow 
rjeimku.  Ima  bozbole.  Vuk,  rjed.  85*>. 

BOZBOLIcfi,  adv.  vidi  bozbole,  od  itgajt  i 
nadineno.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  gdje  gijt  * 
govori  i  bobolice  »  bolbolice,  koje  vidi. 

BOZGOVINA,  /.  vidi  bazgovina.  rijei  vAo  nt- 
pouzdana,  moie  btti  postala  pisarskon  grijdhm 
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mjesto  bazgovina.  u  jednoga  pisca  naSega  vre- 
mena.  B.  Solek,  im.  27. 

BOZGVA,  /.  imperatoria  ostrnthium  L.  u  S{«- 
K&w  rjeiniku  (gdje  je  isto  Ho  bozurak,  a  bo- 
znrak  paeonia  »  bulla,  te  se  ne  zna  za  cijelo  je  li 
to  oboje  i  bozgva)  »  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
«k»o  u  kogaje  znaiene  hoje  je  stavfeno.  B.  Sulek, 
im.  27.  isporedi  boskva. 

BOZNA,  ofcniww  bog  zna.  vidi  hod  bog. 

BOZO^IN,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  topliikom. 
Sr.  Nov.  1879.  176.  Akcenat  se  ne  zna  za  cijelo: 
ma  se  samo  da  je  u  poi]ednem  slogu  f ,  a  je  li 
i  u  ostaHjem  padeHma  £  Hi  i,  ne  zna  se. 

BOZOVCI,  Bozovaca,  m.  pi.  selo  negdje  blizu 
Priirena  xiv  vijeka.  Glasnik  15,  802.  Danicid  8, 

65a 

BOZOVINA,  /.  vidi  bazovina.  rijei  sa  svy'em 
nepouzdana.  bice  ispisana  iz  Stuliieva  rjednika, 
gdje  je  naiinena  od  ruskoga  boz,  kojije  takoder 
u  nernu  (kao  i  bozov  i  bozoviste  t  bozoviStvo  » 
bozovski),  pa  toko  doila  u  knigu  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  27. 

BOZTJE .  m.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena 
mjesto  bozuk,  koje  je  po  twrskom  izgovoru  bozid. 
Vijud  zito  ksid  ma  vjetra  nema,  Sto  je  naSa  zita 
polovina,  da  bi  nema  visa  pola  bila,  pa  da  ima 
sa  bozuka  svoga  djeci  pedi  prisnijeh  krstniea. 
Osvet.  2,  49. 

1.  B6ZA,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bozidar  (moie 
biti  i  Bogdan  i  Bogosav).  isporedi  Bozo,  akcenat 
se  mijena  u  vok.:  Bozo.  Dotazi  od  xiv  vijeka,  a 
m  spomeniku  latinski  pisanu  i  xi;  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  ,Boza',  ,Bozza'.  F.  Backi, 
doc.  ISO.  Boza.  QIasnik  n.  12,  17.  18.  Majka  Bozu 
jutro  vede  kara:  sine  Bozo,  ziv  ne  bio  majci! 
Nar.  pjes.  vok.  1,  899. 

2.  BOZA,  /.  prasiHca  ugojena  za  boiii.  u  Du- 
brovniku.  isporedi  bozura.  Dubrovnik  1870.  19. 

BOZAJA,  to.  ime  muiko.  xin  vijeka.  Mon.  serb. 
12.  Danicid  1,  62. 

BOZAJIC,  m.  prezime,  u  nose  vrijeme.  Sem. 
tad.  1876.  51.  isporedi  Bozaja. 

B62AE ,  b63ka,  m.  hyp.  bog.  od  xvii  vijeka, 
umedfti  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (amoletom). 
a)  jagne  uskrine  naiineno  od  iega:  Ereposti  od 
boiaka  Hi  agnos  dei  blagoslovlenijeh  od  sv.  otca 
pape.  B.  KaSic,  nasi.  xz.  —  o)  o  Faunu:  Nade 
...  drednog  boika  Fauna.  J.  Bajid,  boj  110.  — 
c)  reliqniare,  spremica  u  kojoj  se  drie  svete  modi: 
Koje  (kose)  u  bozak  stavlene  i  na  nemodnike 
postavjene,  ozdravjahu  ih.  B.  EaSid,  fran.  210. 

1.  BOZAN,  m.  ime  muiko.  hyp.  od  Boza  *  Bozo. 
od  xiv  vijeka.  Glasnik  u.  12, 69.  85.  S.  Novakovid, 
pom.  45.  Sr.  Nov.  1878.  14. 

2.  Bo2AN,  bdzna,  adj.  divinus.  samo  u  rjei- 
nicima  Vranciievu  (30)  t  Bjelostijenievu;  u  Stu- 
Itievu  samo  adv.  bozno,  pie,  religiose,  sancte,  kao 
•  pobozno. 

_  B02ANA,  /.  1.  ime  iensko.  dolazi  i  prije  na- 
«ja  vremena,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu. 
8.  Novakovi6,  pom.  45.  M.  D.  Milicevic,  let.  vec. 
185.  postanem  hyp.  fid  ienskoga  imena  Boza,  koje 
*a*w  (koliko  se  zna)  nije  u  obiiaju  za  iensko 
{(fade.  —  2.  rijeka  u  Srbiji  u  Hotnolu.  Glasnik 
43,271.  ' 

B02ANIC,  to.  prezime,  po  materi  Boiani.  u 
«afc  tryeme.  Prot.  lab.  mag.  186.  Bat  108.  180. 
win.  tad.  1876.  51. 

B02AN1N ,  adj.  Ho  pripada  Boiani.  Bozanin 
"tac.  St  D.  Milicevic,  let.  ve6.  186. 


B6ZANKA,  /.  neka  kruika,  ,gottesbirn'.  B.  §u- 
lek,  im.  27.  rijei  nepouzdana. 

B6ZANOVICA,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u 
Srbiji  u  okrugu  kneievaikom.  Niva  u  Bozanovici. 
Sr.  Nov.  1875.  989. 

Bd^ANOVIC,  to.  1.  prezime,  po  ocu  Boianu. 
od  proiloga  vijeka.  OdabraSe  Yukmira  Bozanovica 
ozdana  junaka.  Nar.  pjes.  bog.  151.  Bozanovic. 
Bat  29.  831.  —  2.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom,  kotaru  nevesinskom.  Statist.  120.  ispo- 
redi Bozanovi6i. 

B6ZANOVBbl,  B&zanovica,  m.  pi.  selo  u  Her- 
cegovini u  okrugu  mostarskom  kotaru  foianskom. 
Statist.  111. 

B6ZANOVO,  n.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Sr- 
biji u  okrugu  biogradskom.  Zemla  a  Bozanova. 
Sr.  Nov.  1871.  781.  1872.  2. 

B05&A.NSK1,  adj.  divinus.  isporedi  boSki.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Bjelostijenievu, 
Jambreiiievu,  Voltigijinu  i  Stulicevu.  On  bivii 
sin  bozanski  do  smrti  se  je  ponizio.  J.  Kavanin 
388.  Bozanska  je  milost  od  teb'  odstupila.  A  J. 
Enezovic  135.  Gle,  Sto  cini  bozanska  pravica. 
>  M.  A  Be|kovid,  sat.  56.  Neka  gleda  bozanske 
uredbe.  89.  u  zagoneci:  Bozansko  zdane,  )udsko 
stvorene,  zmija  osedlana.  (odgonetfaj:  most.)  Nar. 
zag.  nov.  187.  —  Adv.  bozanski,  divine,  u  rjei- 
nicima  Bjelostijenievu  i  Jambreiiievu. 

B02AN8TVEN,  adj.  divinus.  Najprije  je  rijei 
glasila  bozbstvini,  *  toko  dolazi  od  xn  vijeka 
(bozB8tvtnvmt  duhomi..  Mon.  serb.  3);  ali  se  u 
torn  obliiju  drii  osim  crkvenijeh  kniga  samo  do 
polovine  xv  vijeka,  i  to  tako  da  u  jednom  spo- 
meniku pisanu  na  svrietku  mi  Hi  u  poietku  xrv 
vijeka,  ali  saduvanu  u  poznyem  prijepisu  ima' 
umetnuto  a  medu  t  »  v :  bozi>stavnago  (Mon.  serb. 
72),  a  u  prvoj  polovini  xv  vijeka  ima  umetnuto  a 
medu  v  i  n:  bozLstvanLnomt  rSfivjn  (Mon.  serb. 
867).  istoga  vijeka  dolazi  i  sa  a  umetnutim  ne 
samo  mean  t  i  v  nego  i  medu  z  i  s:  bozastav- 
nomt  (Mon.  serb.  466).  To  se  je  oblicje  (bez  re- 
ienijeh  umetaka)  prema  drugim  adjektivima,  koji 
pred  nastavkom  imaju  e,  promijenilo  tako  da  je 
medu  v  i  n  doSlo  e:  tako  promijeneno  bez  dafe 
promjene  dolazi  xrv  t  xv  vijeka:  boztstvenimt 
(Mon.  serb.  134.  Mon.  Croat.  99).  tomu  obliiju, 
po  Hoje  nestalo  t,  otpalo  je  s  iza  i,  a  &  se  pred  t 
promyenilo  na  §:  tako  dolazi  jedan  put  xv  vijeka: 
boStvenuju  (Mon.  serb.  822).  alije  u  istom  obliiju 
uiinena  i  druga  promjena,  po  Ho  je  t  nestalo: 
umetnuto  je  a  medu  i  i  s,  te  je  rijei  glasila: 
bozastven,  a  najposlye  je  iza  umetnutoga  a  joS 
dodano  n,  te  glasi:  bozanstven.  —  Postavsi  od 
bozanstvo  znact  upravo  Ho  pripada  boianstvu, 
a  po  torn  i  bogu,  Ho  se  nega  kako  god  tiie,  Ho 
dolazi  od  nega,  Ho  je  kao  u  nega.  —  Comp.  bo- 
zanstvenijJ.  —  a)  bez  n  iza  umetnutoga  a.  od 
xiv  do  prvijeh  godina  xvm  vijeka.  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Stulicevu  i  Daniitcevu  (1,  68).  Era- 
soti  bozastven(i)je  naslazdajuSte.  Mon.  serb.  188. 
Bozastvenuju  blagoditt.  233.  Bozastvena  blago- 
detb.  430.  Bozastvena  naredenja.  N.  Banina  111*. 
Majci  bozastvenoj.  Zbor.  45b.  Iz  svoje  bozastvene 
dobrote.  Katek.  1561.  21.  U  tvoje  bozastvene  kri- 
posti  da  si  nzmozna  u  svem  uzdaju  se.  P.  Zo- 
rani6  7b.  Frovrite  nektarom  bozastvenim.  42b. 
Orudje  bozastvene  dobrote.  §.  Budinifi,  ispr.  12. 
Prid  obrazom  milosti  tvoje  bozastvene.  Bernardin 
14.  Po  svojemu  bozastvenomu  nauku.  F.  Vrancid, 
ziv.  16.  Milost  nije  drugo  nego  li  stvar  bozastvena, 
koja  cini  filovjeka  dionika  naravi  bozastvene.  A. 
Eomulovi6  28.  Bozastvena  pomod  pribivaj  vazda 
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s  nami  M.  Alberta  48.  Stvar  boiastvena.  M.  Ga- 
sarovid  17.  Jar  ne  svoj   nego  boiji  boiastvena 
svimi  nadini  slija&e  zavetno.  P.  Glavinid,  cvit  852. 
Za  to  so  utihe  daju  boiastvene.  A.  Georgioeo, 
nasi.  99.  Koji  ne  govori  oficija  boiastvenoga.  S. 
Matijevi6  51.  Na  razmiS)anja  stvari  boiastvenih. 
M.  Jerkovid  7.   Na  boiastvena  glavn  postavi&e 
mu  bodlivu  kronu.  P.  B.  BakSid  100.  Tko  ee  se 
prohladiti  vodom  milosti  boiastvotxih.  M.  Angel  2. 
Po  (udskoj   naravi  vrimenit  je,   da  li  po  boia- 
stvenoj  naravi  jest  vikovni.  P.  Badovdic,  symb. 
88.  Ne  ovriditi  velidastvo   boiastveno.   P.  Posi- 
lovid,  nasL  85<>.  U  trih  sobstvih  boiastvenih.  L  T. 
Mrnavid,  nauk  kr.  1702.  3.  —  b)  sa  n  iza  a.  od 
xv  vijeka  do  donas;  isme&u  rjeinika  u  VranO- 
ievu (religiosos),  «  Mikaf inu  (divinus  25»),  u  Be- 
linu  (divinus  278»),   u  Bjelostijenievu  (divinus, 
religiosos,  pins,  timens  deum),  u  JambreHievu 
(divinus  1. 227),  u  Voltigijinu  (gottlioh,  andachtig) 
*  u  Stuliievu  (divinus).  Pred  boianstvenim  veli- 
tastvom.  Mon.  croat.  144.  Pjesni  bozanstvene.  D. 
Banina  142.  O  blaiena  zem}o,  gdi  se  nahodi  ovo- 
lika  slava  i  boianstveno  velidanstvo.  A.  Gudetic, 
roz.  jez.  9.  Darove  bozanstvene  razmi£)ase.  90. 
Bede  joj  naredbu  boianstvenu.  94.  Srce  od  greS- 
nika  svim  priklona  i  skrusena  ne  ce  milos  bo- 
ianstvena pogrditi.  L  Gundulid  201.  Tko  da  iskaie 
lioa  tvoga  sve  liposti  bozanstvene?  268.  Da  mn 
nzdvigne  srce  na  nebeska  i  na  boianstvena  bla- 
godarja.  A.  Komulovid  48.   Nastojmo  na  stvari 
bozanstvene.  M.  Divkovid,  bes.  162.  IT  kojoj  demo 
slavi  vidjeti  istinito   bitje  boianstveno.  386.   Da 
budefi  podeo  od  stvari  bozanstvenijeh.  If.  Orbin  3. 
Hraneci  se  samo  boianstvenijemi  razmisjanijemi. 
B.  KaSid,  ign.  14.  Da  slisaJ  bozanstvene  zapovidi. 
L  Bandulavid  287.  Kada  bozanstveno  mo)a£e  ofi- 
cije.  F.  Glavinid,  cvit  51.  Pjevat  ofidije  boian- 
stveno. I.  Driid,  nauk  gond.  264.   Ako  bitje  i 
narav  bozanstvena  ne  reste.  P.  Badovdid,  nad.  169. 
Placna  majka  bozanstvena.  S.  Palmotid,  Christ. 
209.  Po  bozanstvenoj  oblasti.  L  Zanotti,  upit.  11. 
Boianstveno  milusrdje.  L  Kanavelid,  iv.  51.  Narav 
bozanstvena.  Azbnkv.  2.  Nastojati  razmisjenju  da- 
rov  bozanstvenih.  L  T.  Mrnavid,  nank  kr.  1702. 
16.  Donese  a  raka  svojib  maslinu  bozanstvena. 
S.  Margitid,  fala  9.  IT  onoj   crkvi  bozanstvenoj 
imaju  mista.  30.  Kako  ga  pogloda  ocima  boian- 
stvenim. 77.  Miali  da  si  pnd  boianstvenim  obra- 
zom.  L  Grli&id  269.  8  visoke  odluke  bozanstvene. 
J.  Kavanin  381.    Milos   bozanstvena   I.   Dordid, 
mand.  9.  Desnioa  boianstvena.  L  Sordid,  ben.  1. 
Od  zla  ispunena  svoga  boianstvenoga  posla    A. 
Kaddid,  bogosl.  229.  Ovo  dilo  jest  najboianstve- 
nije.  J.  Filipovid  8,  341.  Dvije  naravi,  bozanstvena 
i  covicanska.  F.  Lastrid,  test.  68.  Ukazati  boian- 
stvenu  slava  svoja.  59.   Boianstveni  naudite)  s. 
Jerolim.  228.  Pogrditi  a  nemu  boianstveno  kra- 
lestvo.  E.  Pavid,  ogled.  618.  Oni  boianstveni  sa- 
kramenat  tila  Isusova,  komu  se  mi  klanamo  na 
otaru.  J.  Banovac,  razg.  41.  Neka  zazelis  svitlost 
boianstvena.  M.  Zoricic,  osm.  18.   Od  obsluzeAa 
zakona  bozanstvenijeh.  J.  Matovid  vn.   Poznane 
velidnosti  bozanstvene.  15.  Boianstveno  covjdan- 
stva  Isosova  otajstvo.  Grgur  iz  VareSa  24.  Ciniti 
slnibe  bozanstvene  i  crkvene.  A.  Kaniilid,  kam. 
28.  Jedinstvo  bivstva  medo  kipi  boianstvenim.  M. 
Dobretid  28.   Podloii  sebe  bozanstvenoj   naredbi. 
511.   Ja  se   u   boianstveno  tvoje  srce  sakrivam. 
D.  Mattei  308.   Spasite)  naS  s  bozanstvenom  be- 
sidom  8vojom  potvrdiva.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  70 
Da  je  negovo  boianstveno  velidanstvo  kod  kuce. 
M.  A.  Bejkovic,  sabr.  24.    Sve  boianstvene  sile 
negove.  Vuk,  2petr.  1,  8.  —  c)  adv.  boianstveno, 
divine,  divinitos:  O  dva  svyetiiaka  bozanstveno 


prid  bogom  svijetedi.  M  Divkovid,  nauk  282.  Kqja 
so  boianstveno  naudena.  J.  Matovid  9. 

B0ZAN8TVENITI,  boianstvenim,  impf.  nmni- 
nibos  adscribere.  tamo  u  Stuliievu  rjeittiku,  gift 
ima  i  boianstvitd.  oboje  sa  soyem  ncpoutdano. 

BOIANSTVENO,  adv.  vidi  kod  bozanstvea. 

BOZAN8TVENOST,  boianstvenostd,  /.  diTini- 
tas.  od  xvii  vijeka,  isme&u  rjeinika  samo  v  8t+ 
litevu  (u  kom  ima  i  boianstvenstvo,  koje  je  bet 
sumne  naOAeno  sa  rjeinik).  a)  bes  n  iza  a:  Jest 
a  dlovika  nidtar  bez  tve  boiastvenostL  M  Alberti 
358.  —  b)  sa  n  iza  a:  Zlobnost  koja  se  protiri 
boianstvenosti.  A.  Kosta,  zak.  2,  124. 

BOZAN8TVITI,  vidi  kod  boianstvenitL 

BOZANSTVO,  n.  divinitas.  Od  xin  vijeka.  %aj- 
prije  je  bilo  boiutvo,  a  kod  je  h  nestalo,  pieolo 
se  bez  nega  a  sve  drugo  ostavfalo  bez  prowycne 
Qi  se  mjesto  is  pisalo  samo  i,  prem  dasel  pred 
t  mijenaio  na  S.  ali  su  nastale  i  druge  promjene 
kod  je  t>  nestalo:  najprije  se  mjesto  nestaloga  i 
umetnulo  a  me&u  i  i  s,  te  je  rijei  glasila  bofa- 
stvo ;  poslye  se  iza  umetnoga  a  dodalo  joke  n, 
te  glasi  boianstvo.  —  U  jednoga  pisea  xvi  vijeka 
ima  iz  crkvenijeh  kniga  i  sa  zavrtetkom  ije  wje- 
sto  o:  boiastvije  (Dosom  i  boiastvijem.  S.  Bndi- 
nid,  sum.  8b).  —  a)  bez  a  me&u  lie,  a  s  i  Hi 
bez  Aega.  xin — xv  vijeka  i  u  jednoga  pisea  pro- 
Sloga  vijeka;  izme&u  rjeinika  samo  u  Daniiiitvs. 
Pokazuje  boifcstvo  i  dlovedtstvo.  Domentijank  270. 
Trojice  vb  jedinomi.  boibstvd.  Mon.  serb.  77.  Sto- 
jimi  boi8tvom&.  322.  Slava  budi  bogo  otcn,  sino, 
duhu,  presvetomu  trojstvu,  jedinoma  boistva.  Pi- 
sanica  94.  bez  s  a  sa  I  pred  t:  boitvo  samo  « 
Stuliievu  rjeiniku.  —  b)  s  umetnutim  a  me&u  i 
i  s.  od  xiv  do  svrietka  xvn  vijeka;  izme&u  rjei- 
nika samo  u  VranOievu  (divinitas)  t  BaniHtetm. 
Po  milosti  jego  boiastva  Mon.  serb.  235.  Prsrist 
svojijem  boiastvom  vsu  vasejenuju.  311.  Od  bo- 
iastva negova.  N.  Banina  169b.  Narav  boztstn 
prostit  pripravna  je.  M.  Marulid  121.  Tirojei  li 
ti  u  trojstvo,  u  viovne  sve  boiastvo  oca,  sina, 
duha  sveta?  P.  Hektorovid  120.  Koji  bi  dostojan 
boiastvo  me  prijat.  P.  Zoranid  17.  Da  nega  (Net- 
tuna)  boiastvo  razprav]a  jo.  85.  Drugo  sobrtvo 
u  boiastvu.  S.  Budinid,  sum.  56.  Dostojan  je  jsnte 
vazeti  kripost  i  boiastvo.  Bernardin  97.  Bozutvo 
ne  stoji  a  taldem  kamenju.  F.  Yrancid,  iiv.  35. 
Zakon  boiastva.  L  T.  Mrnavid,  osm.  130.  Srce, 
koje  jest  kazalo  i  boiastva  ogledalo.  A.  Georgiceo, 
pnL  87.  Koje  (stvari)  boiastvu  tvomo  nisn  ugodnfi. 
M.  Jerkovid  88.  Da  bi  mu  pomod  boiastvo  ne 
podalo.  M.  Angel  42.  Boiastvo  pokriva  trojstn 
u  jedinstvo.  D.  Barakovid,  jar.  128.  Mi  kads  m 
ogledamo,  ne  dajemo  bitje  naSe  onoj  prilici;  <l* 
li  jn  bog  daje  a  zrcalo  svoga  boiastva.  P.  Bs- 
dovdid,  symb.  85.  —  e)  sa  n  iza  umetmUopa  a 
od  xvi  vijeka  do  donas,  i  u  svijem  rjecmeim* 
osim  DaniHieva  (u  VranOievu:  pietas,  religio, 
u  Mikafinu:  divinitas;  u  Belinu:  divinitas  275* : 
u  Bjelostijenievu:  divinitas,  religio,  pietas;  nism- 
breiiievu:  divinitas;  u  Voltujyinu:  gottbeit;  s 
Stuliievu  i  u  Vukovu:  divinitas).  aa)  botja  nsrte, 
vlast,  u  opie  sve  Urn  je  bog:  Gdje  bade  bote- 
stvo  i  carstvo  i  dovjecanstvo  moje.  Zbor.  176*. 
Koje  je  boianstvo  toj  vraije,  cid  koga  plad,  nemir, 
sozanstvo  stjede  se  za  boga?  M.  Driid  96.  Prid  pn- 
stolje  tvoga  svemogudega  boianstva.  A  Gucetic, 
roz.  je*.  82.  8ve  boianstvo  ved  ne  cijeni  (DijeMJ, 
neg  koli  je  aiivat'  tebe  spravna.  L  Gundulid  183.  C 
Isokrstn  je  boianstvo  i  dovjecanstvo,  ali  jt  jedu 
kip.  M.  Divkovid,  bes.  17.  Ode  redi  da  je  a  born 
jedno  samo  boianstvo,  ili  demo  redi,  bitje  i  oaisv 
boianstvena.  Azbnkv.  2.  L  T.  Mrnavid,  naok  kr. 
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1702.  8.  Boianstvo,  koje  je  bilo  slu&eno  s  dovi- 
cwstvom.  P.  Macukat  27.  Po  boianstvu  dotaknu 
nebeea.  S.  Margitid,  fala  275.  Boianstva  slavna 
tvoga  sdraka  mila  J.  Eavanin  870.  Boianstro 
viine  modi.  L  Sordid,  mand.  81.  Puk  bogomioni 
hvali  boianstvo  Isukrstovo.  A.  Kaddid,  bogosl.  101. 
Podah  sve  fito  ima  velidanstva  boianatvo  negovo. 
A.  d.  Bella,  rasgov.  281.  Boianstvo  sastavilo  se 
s  covidanstvom.  A.  Badid  18.  Nije  sin  mani  od 
oca  n  boianstvu.  12.  Oca  i  sina  i  duha  svetoga 
jedno  jest  boianstvo.  S.  Badrid,  nad.  17.  Koji  is- 

ridi  tvoje  boianstvo.  J.  Banovao,  obit.  38.  Da 
sin  boiji  u  istom  covicanstvu  i  boianstvu  na 
svrsi  svijeta  opet  do6i.  F.  Lastrid,  od'  87.  Na 
boianstvo  pogledam.  A.  Kaniili6,  ozrooi  3.  On 
pati  u  covicanstvu  i  boianstvu.  D.  Rapid  220. 
Da  bi  o&itovao  boianstvo  svoje.  J.  Matovid  58. 
Evo  ti  se  zakline  boianstvom  svojim.  A.  Kadid, 
korab.  22.  Sjedinene  pridudnovato  i  nedostignuto 
negova  boianstva  i  dovidanstva.  M.  Dobretid,  bo- 
gosl. 456.  Da  negova  boianstva  budemo  dionici. 
L  Velikanovid,  upu6.  2,  405.  Pokraj  boianstva 
imao  je  i  pravo  dovidanstvo.  B.  Leakovid,  gov.  89. 
Ima  li  u  toj  knizi  fito  god  od  boianstva?  Vuk, 
rjed.  84>>.  Vjedna  sila  i  boianstvo.  Vuk,  rim.  1,  20. 
—  bb)  u  prenesenom  smislu  dolazi  mjesto  samoga 
boga,  ali  veoma  rijetko:  Grad  svima  vjeran,  drag 
boianstvu.  J.  Eavanin  175.  Otar  od  Baala,  po- 
ganskoga  boianstva.  I.  Sordid,  ben.  100 

B6ZANA,  /.  faba  in  folliculo,  bob  u  mohuni. 
od  xvi  vijeka;  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (bob 
u  mohuni,  boiana,  siliqua  fabacea  21b.  boiane,' 
mohune  od  boba,  siliqua  fabacea  25*),  u  Belinu 
(febae  in  siliquis  306«  fave  fresche  123l>);  u  Stu- 
liiemi  (faba  in  folliculo)  t  «  Vukovu  (gdje  se  veli 
da  se  govori  u  Dubrovniku ,  i  da  je  mahuna  od 
boba,  siliqua  fabacea,  a  od  graha  da  se  zove  mo- 
huna).  Postanem  ie  biti  (zajedno  s  tal.  baccello, 
istoga  znaiena)  od  arap.  bakla,  pi.  bukul,  bob. 
Puno  ti  je  sad  poje  travice  i  cvijotja,  boiana  do 
vo|e  jak  u  sied  proljetja.  N.  Dimitrovid  103. 

BOZABNIC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Od  Frana 
Boiarnica.  Mon.  croafc.  256. 

B0ZA8TVEN,  adj.  vidi  boianstven. 
BOZASTVO,  n.  vidi  boianstvo. 
B6Z  AVA ,  /.  selo  u  Dalmaciji  blieu  Zadra. 
Sam.  zadr.  1876.  86.  Bepert.  36. 

B02DAB,  m.  ime  muiko.  okrneno  Boiidar.  prije 
naitga  vremena.  8.  Novakovid,  pom.  45.  Miha) 
Angeo  od  Boidari.  J.  Eavanin  181.  isporedi  Boi- 
darevac,  Bozdarevid. 

BOZDABEVAC,  Bdid&revca,  m.  dva  sela  u 
Srinji:  jedno  u  okrugu  biogradskom  a  drugo  u 
rudniikom.  K.  Jovanovid,  red.  95.  145.  isporedi 
Boidar. 

BOZDABEVIC,  m.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom,  kotaru  koniikom.  Statist.  116.  ispo- 
redi Boidar. 

BOZE,  m.  ime  muiko.  vidi  Boia  i  Boio.  Boie 
Vudkovid.  A.  Eadid,  korab.  487. 

B0ZEM,  adv.  quasi,  vokativu  boie  (od  bog) 
dodano  na  kraju  m  od  me  Hi  mi,  te  se  govori 
lad  se  hoce  da  kaie  da  Ho  ne  biva  doista  nego 
tamo  da  se  Uni,  kao  toboie,  tokorse,  bojagi.  u 
note  vrijeme.  Zale  se  da  su  neki  domovi  obidaj 
ovaj  ostavili,  boiem,  Sto  im  se  bodu  goveda.  M. 
D.  Milicevic,  iiv.  2,  25.  Zove  nas  na  skupfitinu, 
boiem,  da  nas  za  neSto  pita.  M.  B.  Milidevid, 
ved.  196.  TTdarismo,  boiem,  prede.  M.  B.  Milidevid, 
jar.  80.  Grade  od  kala  topove  i  pjeskaju  u  proSce, 
boiem,  pucaju  i  biju  se.  S3. 


BOZET,  m.  neko  mjesto,  koje  se  jednom  spo- 
mine  prije  nasega  vremena,  a  mole  biti  da  je  u 
pisanu  skraceno  mjesto  Boieti6i.  S.  Novakovio, 
pom.  125. 

BOZETA,  m.  ime  muiko  xiv  vyeka.  Glasnik  n. 
12,  49.  69. 

BOZETl6l,  m.  pi.  neko  mjesto,  koje  se  spomine 
prije  naiega  vremena  u  jednom  spomentku  i  to 
tako  da  bi  moglo  biti  i  prezime.  8.  Novakovid, 
pom.  125. 

BdZEVAC,  Boievoa,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
poiarevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  187. 

B6ZEVACKl,  adj.  Ho  pripada  selu  Boievcu. 
Opfitina  boievafika.  K.  Jovanovid,  red.  187. 

BOZEVNO,  adv.  divine,  boianstveno.  samo  u 
rjecnicima  Belinu  (278»),  Bjelostijenievu  (26»)  »' 
Stulicevu. 

BOZEVNOST,  /.  vidi  boianstvo.  samo  u  Stu- 
licevu rjedniku,  gdje  ima  i  boievstvo.  oboje  na- 
Hneno  za  rjeenik. 

BOZEVO,  n.  neko  mjerto  pod  nivama  u  Srbiji 
u  okrugu  kneievaSkom.  Niva  u  Boievn.  Sr.  Nov. 
1869.  298. 

1.  B6ZICA,  /.  dea,  bogina.  od  xvx  vijeka,  i  u 
svijem  rjecnicima  osim  Vrandiceva,  Vukova  i  Da- 
niiiceva.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. :  bdiica,  a 
samo  je  i  tadni  slog  dug  u  gen.  %  instr.  sing.: 
boiice,  bdiicdm.  —  a)  u  pravom  smislu,  u  ne- 
znaboiaikih  naroda :  Devet  bise  boiic  i  mejn  nimi 
Apolo.  M.  Marulid  67.  Pogrdih  kriposti  i  znanje, 
kim  htiSe  boiica  od  mudrosti  stavit  me  najviie.  H. 
Lucid  189.  Venere  boiica.  M.  Driid  29.  Hvasta- 
judi  se  i  vifie  vidnihv  boiic  sebe  uznosedi.  P.  Zo- 
ranid  8b.  —  Lijepa  boiica  od  dubrava,  ka  u  lovu 
danke  traje.  I.  Gundulid  83.  Boiica  od  osvete. 
J.  Kavanin.  442.  Noj  se  kako  jednoj  boiici  po- 
klanahu.  A.  d.  Bella,  razgov.  248.  Fidija  ukresa 
dudnim  nadinom  u  kipu  boiice  Minerve  svoju 
priliku.  J.  Banovac,  pripov.  199.  Noj  se  kako  bo-  ' 
iici  poklonili.  F.  Lastrid,  test.  855.  Bede  da  ga 
vjera  ne  naudi  da  je  jedan  bog,  da  bi  se  bio  po- 
klonio  Mariji  k'o  boiici.  Besjede  kr.  226.  Vila 
srida  u  staro  vrime  boiicom  nacvana.  A.  Ka- 
niilid,  roi.  11.  Eoju  mahniti  za  veliku  boiicu 
driahu.  A.  Eadid,  korab.  21.  Lug  posveden  ne- 
distoj  boiici  Veneri.  I.  Sordid,  ben.  41.  Al  je  tdlo 
boiici  podobno.  M.  Eatandid  67.  —  b)  u  prene- 
senom smislu  dolazi  0  ienskom  lefadetu  pohvale 
radi:  Bedi  du  t'  da  s'  boiica.  M.  Gazarovid  70. 
Ead  Apele  sve  boiice  kde  priliku  upisati.  B.  Eaiid, 
per.  111.  Zdrava  o  djevice  svijeh  djevica,  od  ne- 
beea ti  si  blaga  slava,  dika  i  boiica.  J.  B.  Gudetid, 
mol.  22.  Eada  je  poitovana,  boiica  je  a  ne  iena. 
I.  Ivaniievid  154.  Ne  ved  Vila  i  boiica,  neg  mo- 
rim  i  vjestica.  J.  Eavanin  43.  Boiica  si  malo 
mane.  I.  Sordid,  salt.  146.  Eoga  rodi  Teresa  kra- 
}ica,  odidena  na  zem}i  boiica.  J.  Ermpotid,  mal. 
13.  Eoji  onu  opaku  smrdedicu  zove  imenom  svoje 
gospode,  svoje  boiice?  B.  Cuceri  86.  — pogrjeuea 
boiidan'  mjesto  boiicam'  «  sliku.  J.  Eavanin  392. 

2.  BOZICA,  m.  *  /.  a)  muiko  ime,  hyp.  Boia. 
xm  vijeka.  Mon.  serb.  12.  Danidid  1,  62.  —  b)  ime 
zensko,  u  naie  vrijeme.  «  Vukovu  rjecniku.  posta- 
nem  dim.  od  ienskoga  imena  Boia,  koje  samo  nije 
u  obiiaju  za  zensko  iefade,  a  od  kojega  je  i  Bo- 
iana. 

B6ZICIN,  adj.  deae.  Prinese  prod  boiicino  lice 
irtje  i  molbu  sluibenioa  ne.  P.  Zoranid  40. 

1.  B6ZIC,  m.  dem.  bog.  Akcenat  se  mijena  u 
gen.  pi.:  bdiica.  —  1.  u pravom  smislu,  mali  mlad 
bog  neznabozaSki.  od  xvi  vijeka.  Srebrn  pasao, 
srebrn  noiid,  urefiena  kako  boiic.  M.  Marulid  269. 
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Holite  dragoga  plahoga  djetdda  (s)  strilama,  onoga 
ognenoga  boiida.  M  Driid  128.  Odi  si,  koji  si 
kako  boiid,  a  ne  stvorene  bio?  D.  Bapid,  74.  17 
narodu  se  prida  da  su  Srbi  imali  neke  zasebne 
kadanske  boiide.  M.  9.  Milidevid,  slave  11.  — 
2.  blagdan  kad  se  svetkuje  rodene  Isusovo  (kao 
da  je  tada  mladi  bog),  dies  natalis  Jesn  Christi. 
w  torn  znaienu  dolazi  od  xm  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  BeUnu  (846»),  Bjelostijencevu,  Voltifijinu, 
Stuliievu,  Vukovu  i  Danicttevu.  Da  ti  damo  do 
boiida.  Mon.  serb.  28.  Da  nose  drtva   o  boiidi. 
Olasnik  15,  805.  Do  prtvoga  boiida,  roitstva  hri- 
stova.  Mon.  serb.  814.  Na  navederje  boiida.  Mon. 
oroat.  61.  0  boiida  tri  dni  vojni  su  meso  pro- 
davati  brez  mire  na  odi.  Stat.  po}.  ark.  5,  295. 
S  tetkom  nijesam  li  svaki  boiid  na  misa  bila? 
M  Driid  266.  Osmi  dan  po  boiidu.  Bernardin  8. 
Ni  petak  ni  boiid  a  men!  ni  sloian.  D.  Bara- 
kovid,  vil.  88.  Boiid,  to  jest  dan  porodenja  Isu- 
krstova.  M.  Divkovid,  nank  181.   Na  boiid,   na 
prvn  misn.  Bandnlavid  11.  Mnori  poste  boiidu. 
P.  Posilovid,  nasi.  xv.  Dogovor  cinasmo  na  Niko} 
dan  pred  boiid.  Olasnik  17,  815.  Oni  mn  se  pri- 
jatej  ukaza  na  boiic.  8.  Margitid,  &Ja  97.  Na 
boiid  da  bi  i  ne   spavao,   mogao  bi  se  pridestit 
A.  Badid  820.   demo  sam  se  puno  nadao,   a  na- 
vlastito  juder  na  boiid.  J.  Banovac,  razg.  12.  Oo- 
vorene  na  boiid.  F.  Lastrid,  od'  884.  Na  boiid. 
A.  Kaniilid,  bogo).  281.  Umri  na  dan  boiida.  M. 
Zoridid,   etc.  229.  Na  boiid  se  sve  ovo  dogodi. 
A.  Kadid,  rasgov.  800.  Slavno  porodeAe  Isukr- 
stovo,  koje  boiid  zovemo.  L  Velikanovid,  upud. 
1,  479.  Dvi  prije,  dvi  posli  nedi}e  za  boiidem.  J. 
8.  Bejkovid,  kud.  408.  Senani  se  u  lov  podignuli 
srede  radi  na  boiid  u  jntru.  Nar.  pies.  yak.  8,  419. 
Bo}e  je  boiid  kuian  nego  juian.  Nar.  posL  vuk. 
22.  Duni,  juie,  po  botidu  pete;  nehvala  ti  kad 
bude  devete  (nedje)e).  71.  Duga  nod  kao  a  odi  bo- 
iida. 71.  Kao  da  se  ni  na  boiid  nije  hleba  naio. 
180.  Named©  se  kao  sodivo  na  boiid.  189.  17  odi 
boiida,  po  Sto  se  badnaoi  unesu  u  kudu  i  naloie 
na  vatru,  acme  domadioa  slame  i  kvodudi  (a  za 
Aom  djeca  pyududi)  prostre  po  sobi.  Vok,  rjed.  84. 
(Na  bohi)  prye  nego  sjedu  za  rudak,   skupe  se 
svi  oko  sofre  te  se  mole  bogu  (driedi  svako  po 
jodnu  voStanu  svuedu  n  rukama)  i  mirboiaju  se, 
t  j.  iz}ube  se  svi   redom  govoredi:  ,mir  boiji! 
Bistos  se  rodi,  va  istinn  rodi,  poklaAamo  se  Bistu 
i  Bistova  roianstva.'  84.  Na  boiid  se  obidno  rada 
s  vrede  (prostre  se  prazna  vreda  mjesto  fcarSava 
ili  po  darSavu),  i  sofra  se  ne  diie  (niti  se  kuda 
disti)  ca  tri  dana.  85.   Prvi  dan  boiida  niko  ni- 
kome  ne  ide  u  kudu  osim   polaiajnika.  85.  Na 
nekijem  mjestima  (kao  po  Bosni  i  Hercegovini) 
sjada  na  boiid,  t  j.  domadin  rano  a  jntrn  vide: 
sjaj  bote  i  boiida  nsiemu  ili  naioj  (po  imena 
rvijem  kndanima  redom).  85.  U  Badkoj  momdad 
posjedaja  na  koAe  pa  po  po)a  ,vijaja  boiid.'  85. 
Na  boiid  rada  se  glava  svake  stoke  koja  se  ima. 
Kad  se  potla  objeda  gasi  voStena  rvijeda,  starje- 
iina  ixgovara:  a  dobar  das,  a  ime  Isasovo!  svaka 
nam  se  da  sreda  ogasila,  a  dobra  niegla !  Ako  se 
svijeda  ne  udune  od  tri  kap)e  vina,  misli  se  da 
de  domadin  dogovjedan  bitd.  M.  Pavlinovid.  Ku~ 
nudi  reie  se:  zao  ti  boiid!  toko  od  xvt  vijeka: 
Zao  boiid  toj  vili  i  onoma  ki  te  astrili !  M.  Driid 
104.  Zao  ti  boiid!  Nar.  posL  vok.  85.  —  u  fgesmama 
koje  se  pjevaju  na  boH6  misli  se  i  d%jeU  Isus: 
Za  staroga  za  badnaka,  za  mladoga  za  boiida. 
Nar.  pjes.  vok.  1,  116.  Boiid  baje  po  svem  sveta. 
1, 115.  Boiid,  boiid  bata  na  oboja  vrata.  1, 117. 
U  boiida   tri  noiida.  117.  Boiid  sjedi  a  travici. 
Nar.  pjes.  petr.  1,  48.  u  torn  se  smislu  naziva  i 
svetL  Sjntra  de  vam  sveti  boiid  dodL  Nar.  pjes. 


vok.  here.  818.  —  8.  mladi  ih  mali  boiid  tows 
se  osmi  dan  po  bohcu,  kad  se  soetkuje  obrutme 
Isusovo  i  poeine  mlado  ili  novo  feto,  dan  1  joa, 
koji  se  zove  i  Vasilev  dan.  Imamo  svetiti  boiid, . . . 
mladi  boiid.  M.  Divkovid,  naok  181.  Na  mlsdi 
boiid  besjeda.  M.  Divkovid,  bes.  122.  QovonAe 
na  mladi  boiid.  F.  Lastrid,  od'  298.  Na  mladi 
boiid  ili  ti  na  obrizovane  gospodinovo.  F.  Lastrid, 
svet.  8.  Mali  boiid.  Yak,  rjed.  84S>>.  Koliko  bi 
pijevac  s  praga  skodio  (kaie  se  da  toliko  dan 
odo]a  do  maloga  boiida).  Nar.  posL  vok.  143. 
Mnogi  Judi  pred  boiid  nadine  slamnico,  te  s  ne 
kao  s  trpeze  jedu  od  badnega  dne  do  malog  bo- 
iida. Vok,  rjed.  85.  Do  malog  boiida  govori  as, 
kad  se  dvoiica  sretu  na  pato,  ili  kad  koji  kom 
dode  a  knda :  Bistos  se  rodi  (mjesto  dobro  jntra, 
pomoz  bog  i  dobar  vede)  i  odgovara  se:  va  istina 
rodi;  tako  i  kad  se  pije,  mjesto:  spasnj  se  i  na 
zdravje.  85.  Mali  boiid  pada  a  vek  a  onaj  dan  n 
koji  je  bio  i  velikL  M.  D.  Milidevid,  iiv.  2, 5.  — 
Sto  su  dva  boiida,  jedan  pod  2  a  drugi  ovqj, 
s  toga  se  u  mnoHni  bes  ikakoga  pridjeva  rat*- 
miju  oba:  Meda  boiidim  stat  n  Oroia  a  medu 
gospodam  a  grada.  Poslov.  dan.  60. 

2.  B627.6,  m.  ime  muiko.  postanem  den.  od 
Boio.  po  covjeku  se  tijem  imenom  Move  i  ttk. 
1.  ime  muiko  od  xrv  vijeka.  ismedu  rjecnika  sam 
u  Daniiitevu  (1,  68.  8,  558).  Boja  i  Boiidk  Gits- 
nik  n.  12,  10.  Pribili.  i  Boiidt.  10.  Bogoslavi  i 
Boiidi  i  Bogdani.  18.  Pop*  Boiidt.  22.  Bofcii 
Krupididi.  Olasnik  15,  272.  Boiidt  Prtdibndi6k 
272.  Boiidt  Dobrenovidt.  Mon.  serb.  264.  Bo&i 
Ordovid.  Mon.  croat.  205.  Boiidt.  S.  Novakorid, 
pom.  45.  —  2.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikm, 
kotaru  srebrniSkom.  Statist.  94.  isporedi  Boiidl 

8.  B62l6,  m.  prezime,  po  ocu  Boii.  od  xvn 
vijeka.  Ivan  Boiid.  Stat.  pol.  ark.  5,  311.  Bono 
Boiid.  Norini  68.  Boiidi.  A  Kadid,  kor.  487.  Mi- 
loSa  Boiida.  Prot.  Sab.  mag.  54.  Dimitrije  Boiid. 
Bat.  856. 

BO^t^ATI  SE,  boildam  se,  impf.  testUati  bohi 
jedno  drugom.  Nisam  se  ni  s  kim  }ubila,  nego 
sam  se  boiidala.  M  Pavlinovid. 

B6ZI6EV,  adj.  Sto  pripada  Bohcu.  u  a**- 
mama  boOcnim,  raeumije  se  Isusov :  Boiideve  bi 
sestre.  Nar.  pjes.  vok.  here.  835.  Crkvu  gradi  Bo- 
iideva  majka.  842. 

B6zl6EVIC,  m.  prezime  po  ocu  Bohi*.  od 
zvi  vijeka.  Franoisku  Boiidevida.  H.  Lucid  282. 
Boiidevida  pjesni  hvale.  J.  Kavanin  102.  Bos> 
devid.  A.  Kadid,  kor.  452.  pogrjeSka:  BoiicevicL 
J.  Kavanin  99. 

B62ICL  Boiida,  rn.pl.  teUri  tela  u  Bosni:  a)  • 
okrugu  evorniikom,  kotaru  vlaseniikon.  Statist 
94.  —  b)u  okrugu  sarajevskom,  kotaru  fojnilkvm. 
Statist.  18.  Zemjop.  bos.  7.  —  c)  u  okrug*  h- 
hackom,  kotaru  pnjedorskom.  Statist  54  —  d)  » 
istom  okrugu,  a  kotaru  kostajniikom.  Statist  SO. 
Bdiidi.  M.  Buiidid. 

B6^l6KO,  m.  ime  muiko.  od  xrv  vijeka,  it- 
medu  rjecnika  u  Vukovu  i  DaniHSevu.  postaiem 
od  imena  Boiid.  Boiidka  Boiida.  Spom.  sr.  2. 88. 
Boiidko.  S.  Novakovid,  pom.  45.  pogrjeSka  6t  pi- 
sarska  biti  sa  d  mjesto  d,  koja  je  mogla  AoS  oi 
tuda  Sto  se  za  d  pisalo  k,  pak  da  ne  bi  &v* 
k  Mia  jedno  do  drugoga  svako  drukiije  glattct, 
stavfalo  se  d  mjesto  prvoga  za  d :  Boiidko  Bnliet. 
Mon.  serb.  248.  Boiidtko.  S.  Novakovid,  pom.  45. 
—  jedan  pisac  xvn  vijeka  tako  prevodi  latuuio 
ime  Dominions  po  torn  Sto  se  lit.  dominns  ft- 
vori  kao  i  bog.  Fra  Ivan  Boiidko,  podrije(t)lom 
ViAuo,  nan&te}  i  opdeni  uriskalac.  M.  Divkoni, 
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nauk  xxxa.  istoga  isti  pisac  u  drugoj  knizi  piie 
Fr»  Ivan  Dominiko  prfmenkom  VinuS,  meStar  i 
opdeni  izisialac.  M.  Divkovid,  bes.  xrv.  isti  se 
Ivan  sam  piie  latinshi:  Prater  Joannes  Domi- 
nican Vignitius,  magister,  generalis  inquisitor. 
M.  Divkovid,  bes.  xiv.  t  svetoga  Dominika  isti 
pisac  tako  tote:  Sveti  nautiteji!  a.  Benedikte! 
8.  FranceSko!  8.  Antnne!  s.  Boiidko!  s.  Brnardo! 
M.  Divkovic,  nauk*  807.  u  drugih  pisaca  na  istom 
mjatu  Dominik:  S.  Antoniju!  s.  Benedikte!  s. 
Bernarde!  s.  Do  mini  ce!  s.  FranSisko!  M.  Alberti 
881.  8.  Antune !  s.  Benedikte !  s.  Bernarde !  s.  Do- 
minice!  s.  Frandesko!  B.  KaSid,  rit.  92. 

B62l6KOVIC,  m.  prezime,  po  oeu  Boliiku.  u 
nose  vrijeme  na  jednom  mjestu,  ali  grijeikom  sa 
i  mjesto  d:  ,Bozidkovid'.  Boca  22. 

B6£lCNi,  adj.  festi  natalis  ChristL  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  tamo  u  Stuliievu  (gdje  ima 
i  nominalno  bo&dan)  t  u  Vukovu.  isporedi  bo- 
iitnL  U  kojoj  (pjesmi)  sa  svu  mod  slaviti  ne  kratih 
boiidnu  ovu  nod.  H.  Lucie  278.  Men  osam  dan 
boiidnih.  Bernardin  7*.  Na  sam  boiidni  dan.  P. 
Vitezovid,  kron.  187.  Na  bozidnu  no6.  A.  Kanizlid, 
bogoL  280.  Pjesma  bozidna.  E.  Pavid,  jezg.  158. 
Pjeeme  boiicne.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  117.  Bozidni 
raian,  svyeca.  Vuk,  rjed.  85l>. 

B62ICNICA,  /.  ,dar  koji  se  daje  prijate}u  na 
tnamene  kakoga  vesefa,  zenium'.  w  Bjelostyenievu 
rjeiniku.  a  u  jednoga  pisca  naiega  vretnena  u 
Hrvatskoj  dor  koji  daje  mladolena  djevojci  kad 
je  zaruiuje,  i  to  je  jabuka  u  kojv  je  zadjeven 
koji  novae.  Djedak  pruzi  devojki  boiidnicu  (ja- 
boku)  na&ckanu  ovancikami  V.  Bogi&id,  zbor. 
160.  —  u  jednoga  pisca  naiega  vremena  neka  ja- 
buka u  Hrvatskoj.  B.  Sulek,  im.  27. 

b64i6nAK,  m.  helleborus  niger  L.  B.  Sulek, 
im.  27.  isporedi  bozitnak. 

B62ICN?,  adj.  vidi  bozitni. 

B6&ICOVANE,  n.  celebratio  festi  natalis  Chri- 
stL samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BO&COVATI,  bdzidujem,  imp/,  agere  diem 
festum  natalitiorum  Christi.  u  Vukovu  rjeiniku  i 
*  jednom  pismu  xvn  vijeka,  gdje  je  kajkavski 
M  -uva-  mjesto  -ova-:  Eade  bude  boiiduvala  pri 
majke.  Stnrine  12,  2. 

B62IDAB,  m.  ime  muiko.  od  xv  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Vukovu  i  Daniiicevu.  Dijakt 
Bozidara.  Mon.  serb.  460.  Vino  sluzi  sluga  Bo- 
Bdare.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  202. 

B0&IDARAC,  Bozidarca,  m.  prezime,  u  naie 
vrijeme.  Mihajlo  Bozidarac.  Bat  828. 

B6&IDABKA,  /.  ime  lensko.  u  naie  vrijeme. 
8r.  Nov.  1878.  88. 

B0&UEV,  adj.  selu  je  Lubinu  u  Peku  zrv 
vijeka  iila  meda  pa.  raskrtstije  kodt  Bofcijeva 
kruta'.  Mon.  serb.  199. 

BO&JI,  vidi  bozji. 

BO&IKA,  /.  ime  iensko.  u  naie  vrijeme.  po- 
ttanem  kao  i  Bdfcca.  L.  Kovacevid. 

b64iB2C,  m.  prezime,  po  materi  kojoj  je  ime 
Boiika.  u  naie  vrijeme.  Sr.  Nov.  1878.  868. 

BOlfclKOVAC,  Bozik6voa,  m.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  travniikom,  kotaru  jajacTcom.  Statist  65. 

BO&KOVINA,  /.  ilex  L.  Sloeer-Vukot. ,  flora 
009.  ilex  aquifolium   L.  B.  Sulek,  im.  27. 

BO&LO,  m.  ime  muiko.  u  naie  vrijeme.  od 
BoJa,  Bo  Jo.  Za  sina  Boiila.  D.  Avramovid,  sv. 
gora  250.  isporedi  BoJSlovid. 

BO&LOVIC,  m.  prezime,  po  oeu  Boiilu.  od  xv 
tfeka.  Hon.  croat.  72.  Sem.  arb.  1881.  298. 


B65ILINA,  /.  vidi  kod  Bosijina. 

1.  B6£lN,  m.  ime  muiko.  od  xrv  vijeka.  po- 
stanem  hyp.  Boza,  Bozo.  Glasnik  n.  12,  24.  89. 
Bat  87.  176.  8r.  Nov.  1878.  57.  64.  99. 

2.  B62IN,  adj.  Ho  pripada  BoH.  Bozina  mati. 
Bud.  spom.  glasn.  ii.  8,  78.  ,Bozina  reka'  jpotok,  od 
kojega  sastavfena  s  drugima  postaje  ryeka  lApa 
u  Homofu  u  Srbiji.  M.  D.  Biilidevid,  srb.  942. 

BO^INCI,  Bozin&ca,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  banoluikom  blizu  Dervente.  Sohem.  bosn. 
1864.  85.  Statist.  89. 

b6££NOVAC,  Bdzinovca,  m.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  kneievaikom.  nazvano  po  iovjeku  Bbiinu. 
K.  Jovanovid,  red.  111. 

B6^INOVl6,  m.  prezime,  po  oeu  BoHnu,  i 
ime  selu.  a)  prezime.  od  xv  vijeka.  Spom.  sr.  1, 79. 
Danidid  1,  62.  A.  Kadid,  kor.  452.  Nov.  srb.  1886. 
78.  Bat  87.  864.  Sr.  Nov.  1880.  1229.  —  b)  selo 
u  Hercegovini  u  okrugu  mostarskom,  kotaru  ne- 
vesinskom.  Statist.  119. 

BC-2INEVCI,  Bozinevaoa,  m.  pi.  selo  izmedu 
VraAe  i  Kumanova.  S.  Novakovid,  nov.  brd.  89. 

B62ITI,  b&zlm,  impf.  nazivati  kome  boga  Hi 
bozju  pomoi  (vidi  kod  bog  1,  a.),  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  napo- 
mitie  da  dolazi  samo  u  pjesmama.  —  Prelazno: 
objekat  je  ie]ade  kome  se  bog  naziva:  Bozio  je 
Jankovic  Stojane:  bozja  pomod,  sirotico  stara! 
Nar.  pjes.  vuk.  8, 169. 

B6£lT£0,  m.  ime  muiko}  xv  vijeka  u  jednom 
spomeniku.  mole  biti  da  grijeikom  stoji  t  mjesto  d 
(isporedi  Bozidko).  Spom.  sr.  2,  68.  Danidid  1, 62. 

B62ITKOVIC,  m.  prezime.  xv  vijeka  u  jednom 
spomeniku.  mole  biti  da  grijeikom  stoji  t  mje- 
sto d.  Spom.  sr.  1,  117.  Danidid  1,  62. 

B62ITNAK,  m.  Ho  god  ito  pripada  boMu. 
nalazi  se  samo  badnaku  pridjeveno.  u  naie  vri- 
jeme. t  pred  n  stoji  mjesto  6,  isporedi  bozidnak. 
Da  kitimo  nase  kude  i  badnake  bozitnake.  Nar. 
pjes.  vuk.  hero.  840. 

B62lTNi,  adj.  vidi  bozidni.  od  proiloga  vijeka. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  postanem  od  bozic 
promijenivH  d  na  t  pred  n.  a  proiloga  vijeka  do- 
lazi joi  sa  d.  Izvan  dneva  bozidnega.  A.  d.  Kosta, 
zak.  1,  185.  sa  t  mjesto  d :  Od  bozitne  slame  gdje- 
koji  nose  na  nive  da  bi  boje  rodile.  Qdjekoji 
udaraju  rogom  od  bozitnega  peciva  vodku  ne- 
rotkinu  po  zilama  govoredi:  ja  tebe  rogom,  a  ti 
mene  rodom.  Vuk,  rjed.  85b.  Na  bozitne  poklade. 
S.  LubiSa,  prip.  192. 

b8^JACk1,  adj.  ito  pripada  bozjacima  Hi  ito 
je  kao  u  bozjaka.  u  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca 
na  jednom  mjestu  gdje  znaieAe  nije  jasno,  te  mole 
biti  da  je  pisac  mislio  i  drugo  ho :  Gledas  lava, 
gdje  no  zubi  ikripa, ...  al  ne  vidil  bozjadkoga 
kipa.  Osvet.  4,  11. 

B02jAK,  m.  1.  mendicus,  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Od  adj.  bozji,  mole 
biti  za  to  ito  boga  radi  prosi  i  za  boga  mu  se  di- 
jeli,  te  je  po  tome  bozji.  Cujte  brado  bozjaci.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  180.  I  besjede  bozjaci.  130.  Pa  ga 
dade  bozjaku.  181.  —  2.  upnpa,  pupavac.  zove  se 
i  bozji  pijetao  (vidi  kod  bozji).  u  naie  vrijeme, 
u  rjeinietma  Stuliievu  i  Vukovu  (gdje  se  dodaje 
da  se  tako  govori  u  Dubrovniku).  p%iu  i  bozyak 
(isporedi  bozji).  Boiijak,  upupa  epops.  Slovinao 
1880.  31b. 

B6^  JAKOVl6,  m.  prezime  u  naie  vrijeme.  Kod 
Durda  Bozjakovida.  Prot.  Bab.  mag.  82. 
BOfcTAKOVINA,  f.  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Za- 


Digitized  by 


Google 


bozji 


570 


bozji 


greba.  Pregled.  28.  Scbem.  zagr.  1875.  66.  70.  po- 
mine  se  od  xvi  vijeka.  ,Bosiakowina'.  Mon.  croat. 
801.  Poiga  Boijakovinn.  P.  Vitezovid,  kron.  172. 
—  pripadala  je  redovnicima  koji  su  se  zvali  lot. 
fratres  militiae  templi  »'  samo  templarii  i  voje- 
vali  su  za  boiji  grob,  te  bili  kao  boiji  vojnici, 
a  po  tome  bide  ih  narod  zvao  boijacima  (kao  ito 
ih  sadajcnizcvnici  zovu),  i  po  nima  selo  diTwvo. 

BOZJI,  adj.  divinus.  od  xii  vijeka  (vidi  dafe 
pod  I,  a.  prvi  printer)  i  u  svijem  rjecnicima  osim 
Vraniiceva. 

L  u  oblicju  ima  promjena  koje  treba  na  po  se 
razgledati.  iznajprije  je  imao  i  nominalne  oblike, 
te  glasio  boiij,  boiija  (vidi  dale  pod  a.).  —  no- 
minate* oblict  (kao  t  drugim  adjektivima  s  istijem 
nastavkom)  izadoie  iz  obiiaja,  prem  da  se  po  koji 
gdje  gdje  nahodi  (vidi  dafe  pod  e.),  a  man  uzeie 
sloieni,  te  i  notn.  sing.  masc.  dobi  na  kraju  i: 
boiiji  (vidi  dafe  pod  a.).  —  izmedu  i  i  j  ispade  i 
(kao  i  drugim  rtjectma  s  istijem  nastavkom),  te 
pasta  boiji,  boija  (vidi  dafe  pod  b.),  prem  da  se 
joi  nalazt  i  sa  i  (vidi  dafe  pod  a.).  —  doiavii  j 
iza  &  moie  se  i  odbaciti  (kao  i  u  drugim  rtje- 
iima) te  po  nekim  krajevima  glasi  i  boii,  boia 
(vidi  dafe  pod  d.).  —  i  kad  se  drii  i  izmedu  i  i  j, 
moie  se  u  oblicima,  u  kojima  iza  i  dolazi  iji,  sa- 
ieti  iji  u  i,  te  i  na  taj  naetn  postaje  boii,  bozim, 
boiih  (vidi  dafe  pod  c).  —  neki  su  se  sloieni 
oblici  zamyenili  pronominalntjem  (kao  i  u  drugih 
adjektiva)  po  nekim  krajevima  te  glase  u  juinom 
govoru  i  boiijeh,  boiijem,  itao  da  bi  bila  od  sta- 
rine  6  iza  i  (vidi  dafe  pod  /.).  —  kako  je  nomi- 
nalnijeh  oblika  nestalo,  ne  moie  biti  oblika  boiij, 
koji  pisu  neki  za  nom.  i  ace.  sing.  masc.  —  a)  sa  i 
izmedu  i  i  j  dolazi  od  prvijeh  vremena,  a  nalazi 
se  i  danas,  ali  se  u  staro  vrijeme  s  nepouzdana 
pravopisa  rijetko  mogu  raspoznati  taki  cjjeli  ob- 
lici od  drugih.  eyeli  su  bez  sumne  u  ovijem  pri- 
mjerima:  in — xv  vijeka:  BoiijovB  pomodiju.  Mon. 
serb.  4.  Boiija  evangelija.  82.  Mati  boiija.  48.  68. 
Ime  bo?,\je.  Spom.  or.  1,  171.  xvn  vijeka:  Sinovi 
boiiji.  I.  An6id,  svit.  2.  xvm  vijeka :  Zapovidi  bo- 
iyih.  L  T.  Mrnavid,  nauk  14.  Boiijega.  J.  Ba- 
novao,  razg.  xi.  Mati  boiija  8.  Boiija  rijeS.  Bes. 
kr.  8.  Majka  boiija.  A.  Kadid,  razg.  152.  Boiije 
ruke.  218.  Po  boiijem  putu.  B.  Cuceri  18.  Boiije 
milosrdje.  48.  Boiija  pravdu.  57.  u  nose  vrijeme : 
A  do  suda  boiijega.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  147.  Te 
napio  u  slavu  boiija.  2,  99.  Jagne  boiije.  Yak, 
jov.  1,  29.  Sina  boiijega.  Vuk,  luk.  8,  88.  Sinovi 
boiiji.  Vuk,  jov.  1, 12.  —  toko  i  nom.  sing.  masc. 
nominalni  xin  vijeka  (prem  da  je  napisan  tako 
kako  bi  bio  napisan  i  sloieni) :  Babi  boiij.  Mon. 
serb.  26.  a  sloieni  napisan  tako  da  ne  moie  biti 
sumne  dolazi  u  poietku  xvin  vijeka:  Strah  boiiji. 
P.  Posilovic,  cvijet  96.  Glas  boiiji.  129.  —  b)  bez  i 
izmedu  i  i  j  dolazi  od  xiu  vijeka,  i  po  torn  svega 
vremena  i  danas  najobiintje.  cesto  se  s  pravopisa 
ne  moie  raspoznati,  ali  je  u  ovijem  primjerima 
bez  sumne:  xni  vijeka:  Po  milosti  boije(j).  Mon. 
serb.  28.  Boija  evangelija.  28.  xv  vijeka:  Sina 
boija.  Mon.  serb.  424.  481.  xvi  vijeka:  Bozja. 
Zbor.  28«>.  87b.  Boiju.  Anton  Dalm.,  gaL  2,  21. 
Boijom  (.boxjom").  D.  Banina  vni.  Boiju  slavu. 
P.  Hektorovid  4  (u  izdanu  1568  ,boxvu<  2>>).  Boije 
Jubavi.  24  (u  izdanu  1568  ,boxye'  17).  Krajevstvo 
boije  (,boxye').  Bernardin  1*>.  Sins,  boijega  (,bo- 
xyega').  lb.  xvn  vijeka :  Bozjom  (.boxyomO  mocju. 
F.  VranJSid,  iiv.  22.  Sina  boijega  (.boxyega').  28. 
xvm  vijeka:  Boijega  (.boxyega1)  dneva.  L.  Terzi6 
888.  Bodbinioi  boiji  (,boxgi').  P.  Par6i6  44.  Straha 
boijega  (.boxjega').  A.  Kad6i6,  bogosl.  202.  Za- 
povid  boija.  256.  Milost  boiju  (,boxjuO.  H.  Bo- 
nacid  115.  Sluge  boije  (,boxje').  J.  Banovac,  razg. 


25.  Sluge  boijega  (,boxjegaO-  A.  KaniHi6,  fan. 
77.  Uskooi  boiji  (jboxji1).  V.  DoSen  vn.  Slavu 
boija.  10.  Pravda  boija  (jboxja").  J-  Matovic  59. 
Darove  boije  (,boxjeO.  B.  Leakovi6,  gov.  62.  « 
nose  vrijeme:  Slava  boija.  Nar.  pjes,  vnk.  1, 146. 
Boije  lice.  147.  Boija  majku.  161.  Boijoj  crkvi 
3,  60.  Boiji  prokletnioL  2,  127.  tako  i  momi,  aee^ 
voc.  sing.  masc.  slozeni:  xvi  vijeka:  Mir  boiji. 
Bernardin  2.  xvti  vijeka:  Sin  boiji.  F.  Vranftc, 
iiv.  28.  xvin  vijeka:  Jaganac  boi^L  A.  Eaniilic, 
bogosl.  885.  Coviie  boiji.  A  Eaniilic,  kazn.  811. 
Dar  boiji.  V.  Dosen  56.  u  naie  vrijeme:  Ead  su 
boiji  zakon  savrsili.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  24.  A  kad 
zakon  boiji  savrsiSe  2,  191.  —  c)  iji  saieto  u  i 
u  svdkom  obliku,  u  kom  bi  po  onom  ito  je  po- 
kazano  pod  a.  moglo  biti,  dolazi  od  xux  vijeka, 
ali  xin  i  xiv  vijeka  ntje  sa  svijem  pouzdano,  jer 
bi  se  tako  pisalo  i  kad  bi  samo  prvo  i  bilo  iz- 
baieno:  xin  vijeka:  Babi.  boii.  Mon.  serb.  29. 
Min>  boii.  29.  33.  xrv  vijeka:  Strahomi  boiimk. 
Mon.  serb.  80.  Svetioi  boiibi.  219.  xvi  vijeka: 
Sin  boii  (,bozgi').  N.  Banina  16.  20.  Dar  boB 
(,boxi')-  D.  BaAina  vin.  Dub  boii  (.boxi1).  vra. 
xvii  vijeka:  Strah  boii.  M.  Divkovic,  nauk  4*. 
Strahom  boiim.  5.  Sin  boii  (,bozcie).  J.  B.  Gu- 
ceti6,  mol.  8.  xvm  vijeka:  Sin  boii  Gboxi1).  F. 
Lastrid,  ned.  98.  Sinovi  boii.  F.  Lastrid,  test.  206. 
Dar  boii  (,boxi').  I.  A.  Nenadid,  nauk  165.  tako 
i  danas,  i  to  ne  samo  po  onxjem  krajevima  po 
kojima  se  j  iza  i  izbacuje  (vidi  pod  d.),  ali  je 
zlo  naitampano  sa  ij  (koje,  kako  je  napomenuto, 
ne  moie  biti)  mjesto  i:  Boii  (naitampano  boii]1) 
andeli.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  136.  I  radi  sa  boii 
(.boiij1)  ugodnici.  4, 131.  Boii  Goo^yO  oiol  1,  292. 
Boii  (,boiij')  zakon.  1,  255.  —  d)  bez  j  iza  i,  po 
ito  je  i  izmedu  i  »  j  ispalo  (po  onom  Ho  je  po- 
kazano  pod  b.),  dolazi  od  xm  vijeka,  ali  ne  sa 
svijem  pouzdano:  do  xvi  vijeka.  dolazi  samo  u 
spomenicima  cirilski  pisanim  a  u  nima  se  iesto 
pisalo  e  i  o  mjesto  je  i  jo,  teseiz  nth  moie  samo 
zasvjedo&ti  da  iza  i  nije  bilo  i:  xin  vijeka:  Po 
milosti  boie(j).  Mon.  serb.  28.  Boie  evangelije. 
32.  xiv  t  xv  vijeka:  Boiiomt  milostijo.  Mon. 
serb.  217.  405.  Sina  boitega.  453.  xvi  vijeka:  To 
je  sve  boie  i  tvoje  (,tvoeO-  8***-  P<>1-  «"■«-  5,  288. 
izmedu  pisaca  koji  su  ptsali  latinskim  slovima 
dolazi  samo  u  jednoga  na  jednom  mjestu,  ali  * 
poznijem  prijepisu:  Istinu  boiu.  M  Driid  174. 
xvii  vijeka  samo  u  jednoga  pisca  koji  je  pisao 
dirilskim  slovima ,  te  opet  ntje  sa  svijem  pouz- 
dano :  Boiega.  M.  Divkovid,  nauk  4b.  Boiemo.  58 
ni  malo  nije  pouzdanije  joi  na  jednom  mjestu  na 
kraju  istoga  vijeka  takoder  Sirilski:  Vira  ti  boia. 
Starine  10,  24.  sa  svijem  se  pouzdano  moie  znati 
samo  da  se  u  naie  vrijeme  govori  bez  j  u  Cnuj 
Oori  i  po  susjedstvu:  A  boia  ti  pomoc.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  410.  fiano  jeste  boie  nezakonstvo.  2,  4. 
A  dajem  ti  boia  vjeru  tvrdu.  2,  19.  Crn  ti  obrai 
na  boiem  divanu.  2,  558.  Oko  prijestola  boiega. 
1,  78.  oblici  u  kojima  se  u  torn  govoru  izmedu 
Hi  izbacuje  j,  izjednacuju  se  s  onima  pod  e, 
u  kojima  se  yi  saMma  u  i:  Zbor  zborise  boii 
apostoli.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  4.  Boii  amanet  S.  \a- 
bisa,  prip.  61.  —  e)  nominalni  su  oblici  veoms 
rijetki  i  u  staro  vrijeme,  a  soda  jedva  se  koji 
moie  na6i  u  pjesmi.  xii— xv  vijeka:  PospfiSeni; 
jemB  boiijemi..  Mon.  serb.  4.  Po  milosti  bob 
(i  je  saieto  iji).  50.  Od&  raba  boiija  i  vasega- 
Spom.  sr.  1,  174.  Izvolinvjemi  boiijemv.  Mod. 
serb.  427.  Sina  boiija.  450.  xvi  »'  xvn  vijeba: 
Boija  gnjeva.  Zbor.  178b.  Boija  sina.  H.  Luci6 
278.  P.  Hektorovid  145.  Boiju  sinu.  145.  U  junenn 
boiju.  F.  Vrancid,  Hv.  22.  Sina  boija.  L  Bandu- 
lavid  10.  Suda  boija.  A.  Qeorgiceo,  nasi  125.  xvin 


Digitized  by 


Google 


BOZJI 


571 


BOgjI 


vijeka:  Boija  sina.  L  Draiid  51.  Boija  grada.  J.  . 
Kavanin  479.  Prid  odima  boiji.  J.  Banovac,  pred.  j 
64.  razg.  25.  Medu  svim  dilovani  bo^ji.  J.  Ba- 
novac, razg.  165.  u  naie  vrijeme  u  pjesmi:  Boija 
od  vas  ne  ostalo  traga.  Nar.  pies.  yak.  2,  128.  — 
f)  wjesto  Aekih  slolenijeh  obhka  nalaee  se  i  pro- 
nominalni  od  xv  vijeka,  «  to  instr.  sing.  masc.  i 
neutr.  i  gen.,  dot.,  instr.  i  loc.  pi:  xv  vijeka: 
Izabranehk  bozehb.  Mon.  serb.  456.  Izabranijehi 
boiijehi.  460.  xvu  vijeka :  Od  velidanstva  bo&jeh. 
L  Gundnlid  209.  Darovma  boiijem.  M.  Badnid 
149.  soda  samo  u  julnom  govoru:  TJ  slavn  svijeh 
svetijoh  boiijeh  ugodnika.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  78. 
IL  znaieii  Ho  bogu  pripada  na  koji  god  naiin, 
Ho  bog  ima,  Ho  je  u  nega,  znaii  i  Ho  on  Hni 
Hi  daje,  Ho  od  nega  dolazi,  i  Ho  je  nemu  na- 
mijeneno,  Ho  se  nemu  Hni,  nemu  daje.  a)  o  ie- 
fadetu ilto  se  kao  iefade  misli :  Babt  boiij.  Mon. 
serb.  26.  Mati  bozija.  48.  Bje§e  andeo  bozi.  Zbor. 
W>.  Sin  bozi  ja  jesam.  N  NaJeSkovid  1,  135.  Jere 
jeste  sinove  boiji.  Bernardin  8.  Takav  biSe  iivot 
covjeka  istinito  i  sasma  bozjega.  B.  KaSi6,  ign.  83. 
Macenika  oba  bozja.  J.  Kavanin  332  Ze}a8e  Sto 
godi  od  modi  singe  bozjega  imati.  A.  Kaniilid, 
frail.  77.  Cinedi  da  de  ji  majka  bozija  braniti  od 
tnxske  sab)e.  A.  Kadid,  razgov.  152.  Sluiio  sam 
boiju  majku.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  161.  Zbor  zboriSe 
bob  apostoli.  2,  4.  ved  an  ono  dva  bozja  andela. 
2,  10.  I  radi  su  bozij  ugodnicL  4,  131.  O  dovede 
pravedni&e!  jedan  bozij  sluibeni&e!  ako  misliS 
boiij  biti,  dini  dobro  za  iivota.  1,  137.  Bozij  vazda 
bio!  (odgovori  se  onome  koji  rede:  sluga  vasa. 
U  Premorjo.)  Nar.  posl.  vnk.  20.  —  had  ko  no- 
zove  home  boga  Hi  boiju  pomoi,  mole  mu  se  od- 
govoriti:  bozji  bio:  ,Boija  pomod.  Angjelija!' . .  . 
,Boiij  bio,  mlad  delija!'  Nar.  pjes.  vuk.  1,292. 
toko  se  reie  i  blagosilajuH  hoga:  Da  si  bozji! 
M.  Pavlinovid.  —  zaklinuH  hoga  reie  se:  ,ako  si 
boiji',  kao  ako  znaS  za  boga:  Cuj,  ako  si  bozji! 
M.  Pavlinovid.  Kaii  mi,  ako  si  bozji!  M.  Pavli- 
novid, razg.  16.  —  kad  tko  hode  da  kale  komu 
da  se  samo  u  boga  i  u  nega  uzda,  reie  mu:  bozji 
i  tvqj,  priznajuii  tijem  da  mu  je  u  vlasti,  podvr- 
gavajubi  se  negovoj  vlasti  (isporedi  i  daje  pod  b.) : 
Ja  bozji  pa  vaS.  PravdonoSa  1851.  br.  8.  —  trap, 
tmaieix  porod,  natralje,  naziva  se  u  pjesmi  bolji 
po  tome  Ho  ga  bog  daje  i  Ho  je  po  tome  i  mio 
bogu:  Ak'  uzela  mila  brata  svoga,  bozja  od  vas 
ne  ostalo  traga,  do  van  zmije  i  kamena  stanca! 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  128.  —  kao  Ho  je  naprijed 
boiji  ugodnik  onqj  koji  je  bogu  ugodio,  bolji 
mucenik  onaj  koji  je  ea  boga  muke  podnio,  toko 
je  bolji  i  grjesnik,  otpadnik  itd.,  koji  bogu  grijeii, 
koji  je  od  boga  otpao;  toko  i  prokletnik,  bez- 
dufinik,  suludnak,  koji  je  to  u  boga:  Ja  neboga 
grjesnica  bozja.  M.  Driid  134.  Uskoei  bozji  brez 
vire.  V.  Do&en  vu.  Bisne  bozje  odpadnike.  6.  Wat' 
se  natrag,  bozja  otpadnice !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  561. 
Hajt'  otole,  bozji  prdkletnici!  127.  Hajt'  otole, 
bozji  bezdnSnici.  127.  0  junade,  boiij  auludnace ! 
1,  881.  —  b)  o  stvari  tjelesnoj  i  o  hvtnietu,  i  kad 
se  reie  tjelesno  Ho  a  misli  Ho  umno:  Sveta  bozja 
evanigelija.  Mon.  serb.  28.  Znajte  jere  jest  oar- 
stvo  boije  (jbosgieO.  N.  Banina  13»>.  Trubja  trnbi 
bozja.  Zbor.  28b.  Po  bradu  bozju!  da  vrag  uzme 
dosu  i  onijem.  M.  Drzid  368.  Ovo  i  Milova,  po 
braSance  bozje!  874.  Pjesan  je  dar  bozi.  D.  Ba- 
nina vm.  Krajevstvo  bozje.  Bernardin  lb.  Da  si 
djelo  bozjih  ruka.  I.  Qunduli6  187.  S  tyem  je 
sudim  pridrazima  vrh  boijega  slavna  tijela  suzam 
zadaidjela.  L  V.  Bunii,  mand.  20.  Nit'  ugleda 
nit'  napipa  ikad  itko  bozjeg  kipa.  V.  DoSen  268. 
Bozija  ga  pogubila  ruka.  A.  Kacio,  razgov.  185. 
Ne  samo  sebe  nego  joster  djeou  i  alniba  po  bo- 


iijem  patn  razrediva,  B.  Cuceri  13.  Koji  su  oko 
prijestola  bozega.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  78.  Bozje  lice 
cehvala.  1,  147.  Pa  ih  boie  sunoe  izgorelo.  2,5. 
Da  smo  duzni  svetoj  bozjoj  orkvi.  3,  60.  Iz  tvojih 
nsta  u  bozje  uSi!  Nar  posl.  vuk.  100.  Badavad 
se  ni  bozij  grob  ne  cuva.  10.  Tako  mi  ovoga 
blaga  bozjega!  (hjeba).  803.  kad  se  bote  kome  da 
reie  da  je  od  iega  gospodar  tako  da  mole  Unit* 
Ho  lw6e,  reie  se:  to  je  bozje  i  tvoje  (isporedi  i 
naprijed  pod  a.):  Kada  kani  kmeticb  pojti  od 
gospodara  svoga,  tada  .  .  .  zatvoriviSi  u_  dvoru 
svomu  i  u  kudi  sve  ca  ima,  . . .  ima  prizvati  svoga 
gospodara,  ter  mu  redi:  gospodine,  to  je  sve  boJje 
i  tvoje,  vojant  da  ostaviti,  vojant  ne  ostavL  Stat. 
po).  ark.  5,  288.  —  e)  o  {emu  umnom :  UtvrBdibi 
bozijovL  pomodiju.  Mon.  serb.  4.  Po  milosti  bo- 
zijej  ventdanny  kra]t.  10.  Milostiju  boiiju.  Mon. 
croat.  4.  Prizvavt  ime  bozije.  Spom.  sr.  1, 171. 
Cjed  toga  dode  rasrda  bozja  (jbosgia1).  N.  Banina 
69b.  Ti  si  bila  vazda  djeva,  ukloni  nas  bozja 
gnjeva.  Zbor.  178<>.  Po  tvoja  usta  sam  govori  duh 
bozi  N.  Na}e§kovid  1,  822.  Na  bozju  slavu.  P. 
Hektorovid  4.  Kad  bi  druzi  tako  dinili,  bozi  bi 
se  zakon  tjerao  i  zakon  od  naravi.  M.  Drzid  219. 
Mir  bozji.  Bernardin  2.  Protiva  zapovijedem  bo- 
zijem.  M.  Divkovid,  nauk  4b.  Boija  velidina  u  po- 
detak  svijet  satvori.  I.  Qundulid  228.  Car  zakon 
bjusti  bode  i  boii.  488.  Boj  se  suda  bozja.  A. 
G-eorgiceo,  nasi.  125.  Tko  je  bez  boijega  zvana. 
A.  Kadcid,  bogosl.  2.  Svemogudstvo  bozje.  J.  Ba- 
novac, razg.  25.  Bozija  de  ga  rijod  odistit.  Be- 
sjede  kr.  3.  Pravda  bozja  u  paklu  sjaje.  V.  Doien 
vi.  Sveti  Pava  pripovida'  je  rid  boiju.  A  Kadid, 
razgov.  5.  Umije  u  dusi  duvat  boiiju  milos.  B. 
Cuceri  18.  Kad  su  boiji  zakon  savrSill,  devojka  se 
sa  rodom  opraita.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  24.  I  ostase 
bozji  blagosovi.  2,  8.  Gospod  mi  te  darivao  i  ve- 
lika  slava  bozja.  1,  146.  Te  napio  u  slavn  boiiju. 
2,  99.  Tako  mi  onoga  glasa  bo£jega ,  a  bog  je 
wtina!  (kad  se  dnje  zvono).  Nar.  posl.  vuk.  303. 
Bozja  voja.  Nar.  prip.  vuk.  142.  kad  se  Ho  po- 
iine  Siniti  uzdajuct  se  u  boga  reie  se :  u  ime  bozje 
(vidi  kod  ime  »  kod  bog) :  Evo,  brado,  u  ime  bozje 
istem  kder  nasega  brata  za  moga  sina.  Vuk,  kovd. 
44.  —  ,bo£ja  pomod!'  govori  ie}ade  iefadetu  do- 
lavH  k  nemu,  a  mole  reii  i  drugome  iemu  kad 
mu  kao  iefadetu  govori  (vidi  i  kod  bog  pod  I.  a.): 
Bozja  pomod,  djevojdice!  Nar.  pjes.  vuk.  1,294. 
A  boza  ti  pomod!  1,410.  ,Boija  t'  pomod,  bn- 
dimski  trgovde!'  ,Da'  bog  dobro,  gospodo  erde}- 
ska !'  2.  640.  Bozja  pomod ,  zeleno  jezero !  bozja 
pomod,  moja  kudo  vjedna!  2,  394.  bolja  se  pomoi 
naziva,  zove,  daje,  iz  daleka  i  vide,  a  kome  se 
naziva  on  je  prihvata  tit  prima  (vidi  i  kod  bog 
pod  1,  a.):  Od  nevo)e  mu  ne  mogase  bozju  po- 
mod nazivati  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  85.  Bozju 
mu  pomod  naziva :  boija  ti  pomod,  Milenko !  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  310.  I  nazvah  joj  bozju  pomod.  1,  422. 
Sva  joj  vojska  boiju  pomoc  daje.  1,  486.  Pa  joj 
Imbro  bozju  pomod  zvaSe :  bozja  pomod  materino 
zlato !  A  ona  mu  pomod  prifatase :  bog  da  dobro, 
delebija  Imbro !  1,  472.  I^emu  Milan  boiju  pomod 
daje.  Dragutin  mu  }evse  prifatio.  2,  45.  I  krajici 
boiju  pomod  daje,  krajica  mu  boiju  pomod  prima. 
2,  67.  Boiju  pomod  -naziva  joj  Marko :  boija  po- 
mod, kosovko  devojko!  Devojka  se  do  zemle  po- 
klana:  zdravo  da  si,  delijo  neznana!  2,  417.  I 
Komnenu  boiju  pomod  vide.  Malo  ga  je  Komnen 
poznavao,  pa  je  nemu  bio  govorio :  zdravo  da  si, 
paSo  Seidime !  2,  455.  Boiu  pomod  nazivao  Jele : 
boza  pomod,  krdmarice  Jelo !  odgovara  krdmarica 
Jela:  da'  bog  dobro,  Komnen-barjaktare !  3,  179. 
On  Turcima  boiu  pomod  daje  .  .  .  svaki  nemu 
boiu  pomod  prima.  8,  212.  —  ,Jubav  boija'  mole 
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biti  i  ona  Jcojom  bog  fubi  koga  (Jcoja  je  u  boga, 
i  po  tome  negova)  i  ona  kojom  tko  }ubi  boga 
(koja  je  bogu  namyenena,  i  po  tome  bogu  pri- 
pada,  po  tome  je  negova) :  u  prvom  smislu:  Vidi- 
cemo  velidinu  vidne  i  neizmirae  Jubavi  boije.  F. 
Lastrid,  ned.  267.  u  drugom  smislu:  Ki  stunaju 
da  boija  lubav  jest  dobitak.  Anton  Dalm.,  ltim. 
6,  5.  Budimo  prilidni  serafinom  u  Jubavi  bozjoj 
i  bratinskoj.  F.  Glavinid,  cvit  324.  Lubav  svitovna 
i  boija  ne  mogu  zajedno  stajati.  S.  Margitid,  fala 
207.  Podnosedi  svake  make  rad  Jubavi  boije  J. 
Banovac,  razg.  185.  Molitva  ako  demo  da  k  boga 
ide,  "vaja  da  86  u  naSemu  srcu  uieio  od  Jubavi 
boije  i  iskrnega.  L.  Vladmirovic,  slavod.  53.  Za 
Sto  velili,  da  se  ne  moze  ardoe  k  bogu  obratiti 
brez  Jubavi  bozje?  L  Velikanovid,  upud.  2,  76.  — 
talco  je  ,strah  boiji'  onaj  kojim  se  tko  boji  boga: 
Strahomt  boiimt.  Mon.  serb.  80.  Da  je  podetak 
od  pravoga  znanja  strah  boiij.  I.  Gundulid  192. 
Ne  ima  straha  bozjega.  M.  Divkovio,  nauk  4b. 
Da  bude  iivio  bezredno  i  bez  straha  bozjega.  A. 
Kaddid,  bogosL  202.  Ova  slipoda  Juska  izlazi  od 
mala  straha  bozjega.  J.  Banovac,  pripov.  5.  Ko 
izgubi  sram  Jadski,  izgubi  i  strah  bozij.  Nar.  pod. 
vnk.  189.  —  tako  mole  biti  boije  i  drugo  Sto  tko 
Uni  bogu,  dobro  Hi  zlo,  kao  slulba,  poStovane, 
uvreda,  nenavidost :  Kako  u  sluibi  bozjoj  imamo 
vazda  ici  naprijed.  M.  Badnid  515.  Da  sluiimo 
boiu  leturdiju.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  6.  Protiva  po- 
Btenju  boiemu.  M.  Divkovid,  nauk  58.  SagriSnjudi 
protiva  bogoStovanu  oli  ti  poStenu  boijemu.  M. 
Dobretid  154.  Ondi  se  iivi  daleko  od  Stovana 
bozjega  i  negove  sluibe.  I.  Velikanovid,  upud. 
2,  200.  Sto  je  bozje  uvridene.  A.  Kaddid,  bogosl. 
220.  SkruSene,  po  komu  se  ialostimo  za  grihe, 
za  Sto  su  uvridene  bozje,  kao  najvedega  dobra 
naSega.  J.  Banovac,  razg.  255.  Lubav  samog  sebe, 
nenavidnost  boija.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  851. 
—  tako  je  i  ,ufane  bozje',  koje  tko  ima  u  boga : 
TJigati  se  u  Jubavi,  viri  i  ufanu  bozjemu.  A. 
Kaddid,  bogosl.  178.  —  tako  i  pjesme  koje  se  pje- 
vaju  bogu:  CuSe  pridragosne  i  bozje  pjesni  an- 
geoske.  B.  KaSid,  ign.  82.  —  tako  je  i  ,vjera 
bozja',  koju  ludi  daju  jedan  drugom  kao  da  je 
bogu  dajuj  ili  kao  pred  bogom  utvrdujuH  bogom, 
boijim  svjedoianstvom  (vidi  i  kod  vjera) :  I  dajem 
ti  boiu  vjera  tvrdu,  dvafi  du  ti  ga  izmjerit  sa 
zlatom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  19.  Od  boga  ti  boiju 
vjeru  dajem ,  driadu  te  kako  svoju  glavu.  4,  66. 
I  tu  bozja  vjeru  zadadoSe,  da  ni  jedan  Jubi  ne  do- 
kaie.  2,  118.  I  zadaj  mi  boiu  vjeru  tvrdu.  2,  546. 
No  je  1',  brado ,  bozja  vjera  tvrda,  da  ni  jedan 
Jubi  ne  dokaze?  2,  118.  Od  mene  ti  bozja  vjera 
tvrda.  2,  546.  tako  i  zaklinu  jedno  drugo  govo- 
rect :  Vira  ti  boza.  Starine  10,  24.  Bozja  ti  vjera. 
L  A.  Nenadid,  nauk  117.  Bozja  (ti)  vjera  (i  po 
triput)!  Nar.  posL  vuk.  20.  Ne,  bozja  ti  vjera, 
Mandusidn!  P.  Petrovid,  vijen.  57.  —  i  za  mir 
utvrden  on  ako  kao  naprijed  vjera,  rede  se  boiji: 
I  odera  hijadu  ovaca  na  mir  bozij  i  na  vjera 
tvrdu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  522.  —  i  za  zajam  tako 
utvrden:  Uzeie  u  boii  zajamt.  Glasnik  49, 11.  — 
t  za  amanot  isto  tako  utvrden  reie  se  boiji,  te  se 
nim  kunu  (vidi  i  kod  amanet):  Predaj  mu  ga, 
bozij  ti  amanet!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  115.  Tako  mi 
amaneta  bozjega!  Nar.  posl.  vuk.  800.  —  u  torn 
smislu  dolazi  joi  uz  neke  ryeii  utvrdujuci  i  po~ 
veiavajuii  ono  Sto  znale,  kao  da  bi  ono  Sto  znaie 
i  pred  bogom  bilo  ono  a  kamo  li  pred  judima, 
da  je  vrlo  veliko,  od  iega  vete  ne  mole  biti :  tako 
je  bozja  istina,  pravda,  nepravda,  nezakonstvo: 
U  istinu  boiu  smijeh.  M.  Driid  174.  Ovo  sam 
dobio  na  veliku  boiju  pravdu.  Pravdonoia  1851. 
br.  30.  Obnosi  me  tuda  majka  boijom  nepravdom. 


Nar.  pjes.  vuk.  1,  613.  Deno  jeste  boie  nezakon- 
stvo. 2,  4.  tako  strahota,  sila:  Prepade  se  od  boije 
strahote.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  65.  Ko  do  sili  bozjoj 
odoljeti?  ko  1'  pobiti  sve  careve  Turke?  4,245. 
t  kod  se  sila  kale  mjesto  mnogo :  Sila  bozja,  sehr 
viel,  mirum  quantum.  Vuk,  rjed.  079i>.  uz  vri- 
jeme,  kod  je  zlo  vrijeme:  Bozje  vr^jeme  udarilo 
biie:  tuda,  brate,  od  detiri  litre.  Nar.  pjes.  juk. 
79.  tako  uz  dan  »  jutro,  kod  stoji  s  rijcbju  svkki, 
utvrdujudi  da  je  doista  svaki  (vidi  i  bog  pod  12 
i  bogovetni):  Svaki  bozji  dan.  H.  Pavlinovii. 
Svako  bozje  jutro.  S.  ^jubiSa,  pric.  14.  —  jtvA 
bozji'  osim  smisla  u  kom  je  naprijed  spomemit, 
govori  se  i  za  onaj  koji  6e  biti  na  svrSetku  ovoga 
svyeta,  straSni  sud :  Ne  znam  kako  de  bit  na  sudn 
bozijemu.  M.  Dobretid,  bogoaL  394.  Bajske  slave 
uzivala  ta  u  carstvu  nebeskome  a  do  suda  bozijega, 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  147.  I  naSe  de  zaduibine  sluiit' 
od  vijeka  do  suda  bozjega.  2,  201.  —  dolazi  u  Sen- 
shorn  rodu  bez  supstantiva,  a  misli  se  rijei  ili  vofa 
ili  Sto  god  Sto  bog  Hni  ili  daje:  Ko  de  porei' 
bozju  i  narodnu.  P.  Petrovid,  Seep.  134.  Trpimo, 
Sto  nam  zli  Judi  zadaju,  kamo  li  ne  bi  bozju.  8. 
^lubisa,  prip.  169.  —  d)  dva  se  praznUca  zovu 
bozji  dan:  aa)  u  naroda  zapadne  crkve  praznik 
koji  se  zove  i  braSanievo:  Bozji  dan  ali  tilo  Isa- 
sovo  vazda  u  detvrtak  po  dusije  desetd  dan.  P. 
Posilovid,  nasi.  xv.  Na  dan  bozjega  dneva.  L. 
Terzid  888.  —  bb)  u  naroda  istoSne  crkve  drugi 
dan  boliia:  Prvi  je  dan  boiid,  drugi  bozji  dan, 
a  tredi  Stjepan  dan.  Vuk,  rjed.  85b.  Na  boiid  n 
vede  ili  sutra  na  bozji  dan  zovu  koga  od  kom- 
Sija  na  Sast.  M.  D.  Milidevid,  Hv.  2,  26.  Jedno 
vede,  baS  na  boii  dan.  S.  ^jubiia,  prip.  88.  — 
e)  u  imenima  tiekih  livotina:  aa)  bozji  pijetao 
»7»  pijevac  ili  kokotdd  tit  peteSid,  upupa,  pnpavac; 
isporedi  bozjak.  Boiji  pivac  Mikaja  25*.  Stolid, 
boiji  piteo.  Mikaja  582».  boiji  peteSid.  Bjelostje- 
nac  66b.  boiji  kokotid.  Bjelostjenac  26»>.  Stolid, 
tsto  te  biti  i  bozja  kokoSica:  Boije  kokoSioe  taj 
vidjeh.  M.  Vetranid  2,  272.  —  bb)  boiji  vo,  fe^t 
se  zove  i  rogad,  rogJaS,  jelenak,  lucanos  L.  J. 
Sloser,  kor.  341.  —  ec)  boije  blago,  wit"  mazga. 
Vuk,  rjed.  85b.  isporedi  blago.  —  dd)  boija  br 
bica,  byla  arborea,  zelena  laba,  nem.  lanbfroseh. 
A.  Ostojid  na  Bratu.  —  f)  u  imenima  bifu: 
aa)  boija  brada,  pimpinella  sanguisorba  L.  herr- 
gottsbartlein.  B.  §ulek,  im.  27.  —  bb)  boiji  crijet, 
agrostema  coronaria  L.  t  viola  tricolor  It.  B.  Sulek, 
im.  27.  —  ce)  boije  drvce  ili  drijevce,  artemisii 
abrotanum  L.  Boije  drijevoe.  Mikaja  24*.  846*. 
Bella  10».  Stulid.  Boije  drevoe.  Bjelostjenac  1,  8*. 
JambreSid  (suppL).  Boije  drvce.  A  Kaniilid,  roi. 
104.  G.  Land  152.  Vuk,  rjed.  85b.  J.  Pandid,  bot 
360.  zove  se  i  zeje  od  guja  t  srdano  zeje.  vidi  kod 
zeje.  osim  reienoga  znacena  joS  je  i  lonicera  ca- 
pnfolium  L.  t  ilex  aquifolium  L.  t  achilea  mills- 
folium  L.  u  jednoga  pisca  naSega  vremena.  R 
Sulek,  im.  27.  482.  zove  se  i  boije  dryevo  ne 
samo  u  prvom  znaienu,  nego  i  artemisia  panicn- 
lata  t  lonicera  caprifoUum  L.  B.  Sulek,  im.  27. 
zove  se  i  boije  drvo  u  jednom  od  pomenutijeh 
znaiena,  i  to  lonicera  caprifolium  L.  Cas.  Jei 
muz.  1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  27.  zove  se  i  boiji 
drevac  u  prvom  znaienu,  artemisia  abrotanum.  B. 
Sulek  27.  —  dd)  boija  haluga,  neka  trava  po 
vrtovima.  B.  Sulek,  im.  482.  —  te)  boija  metics, 
Sto  i  boije  drvce  u  prvom  znaienu.  BjelostjenM 
1,  8b.  —  ff)  boija  miloat,  gratiola  officinaUs  I<- 
(3as.  fies.  muz.  1852.  2,  47.  bozja  miloSda.  Bjelo- 
stjenac 1,  618b.  B.  Sulek,  im.  27.  —  gg)  boijs 
plahtica,  carduus  benedictus.  JambreSid  (suppL). 
«  Vukovu  rjeiniku  samo  neka  trava  s  dodathm 
da  se  govori  u  Hrvatskoj.  85b.  a  u  jednoga  putt 
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naiega  vremena  balsamita  major  Dest.  koja  se  u 
istoga  zove  i  boije  plavtice.  B.  Sulek,  im.  27.  — 
hh)  boije  suzice,  neka  trava  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  B.  Sulek,  im.  27.  —  ii)  boija  trava, 
pasaerina  annua  "Wickstr.  S.  I.  Pelivanovid.  — 
kk)  boija  travica,  foenum  graecum.  Mikaja  24>>. 
Bjelostjenac  26».  Stulid.  trigonella  foenum  grae- 
cum  L.  Gas.  des.  muz.  1852.  2,  58.  B.  Sulek,  im. 
27.  *oee  se  *  piskavica  t  prosac.  —  g)  Boija  stops, 
neko  mjesto  u  Srbiji  u  Rusnu  u  biogradskom 
okrugu.  Glasnik  19, 105. 

BO&LIN,  wt.  ime  muiko.  xw  vijeka.  samo  na 
jednom  mjestu.  Glasnik  n.  12,  79. 

BO&NO,  adv.  vidi  kod  boian. 

BO&NAK,  tn.  fadella.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena,  koji  veli  da  je  naiao  zapisano  ,bose- 
gnak  mali'.  B.  Sulek,  im.  28.  rijei  nepouzdana. 

1.  B620,  m.  hyp.  od  boiid,  tnoZi  6op  (tspo- 
redi  1  boiid).  Akcenat  se  mtjena  u  voc:  b8io. 
—  a)  neznaboiaiki ,  fcy't  se  *«oo  Cnpido,  «  jed- 
»WH?a  pisca  xvr  vijeka:  Molite  dragoga  plahoga 
djetida,  strilama  onoga  ognena  boilda,  koji  me 
natrili,  ...  da  bozo  gorusti  pogleda.  M.  Drzid  123. 
isporedi  boiole.  —  b)  o  Isusu  djetetu  u  pjesmama 
boiiinim  kao  Ho  se  u  pjesmama  naziva  i  boiid 
(vidi  1  boiid  pod  2) :  T7  Boiida  tri  mile  sestrioe : 
Boio  sestre  divno  razredoje.  Nar.  pjes.  vuk.  here. 

886.  Granu  sunce  iza  brda.  Nye  sunce  nego  Bozo. 

887.  Zove  Bozo  iza  vode:  prevezite  me.  388. 

2.  BO£o,  m.  wne  muiko.  hyp.  od  Boiidar  (inoie 
6»*»  »  Bogdan  i  Bogosay).  isporedi  Boza.  Akc.  se 
mijena  u  voc. :  Bozo,  dolazi  i  prije  naiega  vre- 
mena, izmedu  rjeinika  samo  u  Fuifcowi.  Bozo.  S. 
Novaiovid,  pom.  45.  Al  ne  dadu  BaSkovida  Boza. 
Nar.  pjes.  bog.  268.  Na  mehanu  Popovida  Boia. 
Nar.  pjes.  vuk.  448. 

B046GBOBAC,  boiogropca,  m.  kaluder  od 
bofy'ega  groba,  iz  Jerusalima,  monachus  Bancti 
sepulcri.  samo  u  Vukovu  rjeSniku. 

BdZOJEVIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  8pom.  sr. 
1,  187.  Danidid  1,  68. 

BOZOLE,  u  dodolskim  pjesmama,  biie  upravo 
dvtje  rijeii:  voc.  boio;  mali  bog  (vidi  1  bozo)  t 
uzvik  le,  koji  dolazi  t  uz  vok.  dodo,  razlika  u 
akcentu  (bdzo  *  bozole)  tomu  ne  smela.  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Udri,  udri,  sitna  kiSa, 
oj  dodo  le,  moj  boiole !  Nar.  pjes.  vuk.  1, 112.  Mi 
idemo  preko  sela,  oj  dodo  le,  moj  bozole !  1,  118. 

B6£OYIC,  m.  prezime,  po  ocu  Boiu.  u  nose 
vrijeme.  Cujete  1'  me,  brado  Boiovidi!  Nar.  pjes. 
vnk.  4,  128.  Getiri  brata  Boiovida.  Pjev.  cm.  148. 
Boiovid.  Bat  34.  Sem.  srb.  1881.  299. 

BOZTJK,  m.  selo  «  Ugarskoj  blizu  Mohaia. 
Bern.  prav.  1878.  89. 

BOZUN,  m.  neki  grad  u  pjesmama,  u  koji  se 
ide  u  jedncj  pjesmi  %z  Urdefa  preko  Arapske,  a 
a*  drugoj  od  Prizrena  preko  Leslie  i  Arapske,  a 
u  treboj  od  Zmyana  grada  preko  planina  Pro- 
loma  i  Ostroga.  jamacno  6e  pjevai  bit*  znao  po 
imteA*  za  Poiun  u  Ugarskoj  pa  ga  stav}ao  gdje 
ga  se  kad  sjetio.  Curu  prosi  od  Sibina  Janko  . . . 
a  Bozunu  gradu  byelome  u  onoga  od  Bozuna 
bana.  Nar.  pjes.  petr.  2,  397.  Od  Bo£una  do  Pri- 
zrena grada.  8,  840.  Knigu  pise  sa  Zmijana  Bajko, 
te  je  &a|e  do  Bozuna  grada,  na  ko}eno  od  Bo- 
fan*  bann.  568. 

b62uK,  boiura,  m.  paeonia,  bulla,  glomus. 
Postana  vrh  tamna:  moie  biti  od  arap.  busur, 
pi.  od  beere,  pupo}ak  i  bubufica.  toga  postato 
moie  biti  u  prva  tri  znaceAa,  ito  idu,  a  u  otta- 
6e  biti  druga  rxjei  i  po  tome  drugoga  po~ 


stana.  —  1.  paeonia.  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Stuhtevu  i  Vukovu.  isporedi  bozurak, 
koji  dolazi  i  prije.  u  prvom  je  primjeru  samo 
cvijet,  a  bifka  na  kojoj  je  zove  se  macinac :  I  ma- 
cinac  gorko  zelje  rodi  bozur  cvit  gizdavi.  9.  Ba- 
rakovid,  jar.  24.  Uzmi  korena  od  boiura  (peonia). 
J.  Vladmirovid,  lik.  16.  I  pod  lozom  bozur  cvet. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  278.  Kad  udari  cvijet  u  pla- 
num, kad  poraste  ruia  na  boiuru,  dizahu  se  pri- 
zrenske  devojke.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  430.  tome  do- 
daje  Vuk:  ,ovdje  ruia  vafa  da  znaii  boiurov 
cvijet,  kao  ito  se  i  nacmen  od  iega  mu  drago 
na  ruzu  nalik  cvijet  zove  ruia'.  Bozur,  paeonia 
officinalis  L.  G.  Lazid  138.  paeonia  L.  Sloser- 
Vukot.,  flora  188.  J.  Pandid,  flora  biogr.'  450. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena  i  paeonia  coral- 
lina  Pers.  B.  Sulek,  im.  28.  a  to  je  u  istoga  i 
muiki  Ui  planinski  bozur.  B.  Sulek,  im.  28.  Ve- 
liki boiur,  ricinus  communis.  B.  Sulek,  im.  28. 
Vodeni  boiur,  nuphar  luteum.  Cas.  des.  muz.  1852. 
2,  47.  i  nymphaea  alba  L.  i  acorus  (calamus)  L. 
»  iris  pseudacorus  L.  B.  Sulek,  im.  28.  £enski 
boiur,  paeonia  officinalis  L.  B.  Sulek,  im.  28.  — 
2.  bulla,  kiobuk.  isporedi  bozurak.  samo  u  Stuli- 
cevu  rjelniku.  —  8.  glomus,  smotak  lyepo  smotan: 
Tri  kraja  idahu,  tri  bozura  nosahu :  jedan  bozur 
mestra  zlata,  drugi  bozur  tamjan  sveti,  tredi  bo- 
iur mira  krsdanskoga.  M.  Pavlinovid  iz  narodne 
pjesme.  —  4.  planina  u  Hercegovini  blizu  Jeleia. 
u  Vukovu  rjecniku.  —  5.  neko  mjesto  pod  vino- 
gradima  u  Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom.  Vino- 
grad  u  Bozuru.  8r.  Nov.  1861.  178.  —  6.  ime 
muiko  u  pjesmi :  Ja  ne  imam  od  area  evlada,  ved 
Boiura  u  beSici  sina.  Nar.  pjes.  petr.  2,  48.  ispo- 
redi Bozurin.  isporedi  Bozorovac. 

b6£TTBA,  /.  prasica  sto  se  kole  za  boM.  samo  u 
Vukovu  rjecniku  (u  dodatku),  gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  Orbfu.  isporedi  bozurica  t  boza  pod  2. 

1.  B02tjRA.C,  Bozurca,  m.  iovjek  iz  sela  Bo- 
zurne.  \.  Kovacevid. 

2.  B02frRAC,  bozurca,  m.  dem.  bozur  (klbbHk). 
vidi  bozur  pod  2.  samo  u  Stulidevu  rjeiniku,  za 
koji  ie  biti  i  naHneno. 

b62UBACk2,  adj.  Mo  pripada  selu  BoiurAi. 
upravo  ludma  iz  toga  sela,  Boiurcima,  pa  preko 
nih  i  selu.  Bozuracka  opStina.  K.  Jovanovid,  red. 
119. 

BO^tlBAK,  bozurka,  m.  Ho  i  boiur  u  oba  prva 
znaieAa,  prem  da  je  postaAem  hyp.  od  boiur. 
Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  bdiurakfi.  1.  vidi 
boiur  pod  1.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu  (25»),  Belinu  (553»),  «  Bjelostijenievu 
f858b.  gdje  se  zove  i  trojafika  roiica),  Stulidevu  i 
Vukovu.  Ter  pasu  boiurak.  M.  Yetranid  2, 280.  Ne 
tamni  nit  gine  na  nadin  svitloga  boiurka.  A  Ka- 
niilid,  roi.  118.  Mali  bozurak,  ricinus.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena ,  u  koga  je  i  znaiene  koje 
je  stavfeno,  ali  koji  o  nemu  sumito.  B.  Sulek, 
im>  28.  iati  boiurak,  iris  germanica  L.  B.  Sulek, 
im.  28.  —  2.  vidi  boiur  pod  2.  u  torn  znaienu 
dolazi  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
finu  (samo  pi.  boiurci),  tt  Belinu  (144»),  Bjelo- 
stijenievu i  StulUevu.  Boiurci,  koji  se  cine  u  vodi 
kada  daidi.  Mikaja  25». 

BO^UBCAC,  m.  dem.  boiurak.  samo  u  Stuli- 
devu rjeiniku  (s  gen.  boiurdca),  za  koji  je  %  na- 
cuAeno. 

BO^tTBClfi,  m.  dem.  boiurak  u  znaienu  koje 
je  kod  nega  pod  2.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 
rijei  nepouzdana. 

B02tJBICA,  /.  vidi  boiura.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (u  dodatku). 
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BOZ^JRIC,  m.  dem.  bozur.  ake  u  gen.  pi.:  bo- 
£i!rrf6&.  1.  ito  i  bozur  u  zna&enu  pod  1,  pmn  da 
j'e  portarim  dem.  od  nega.  xv  vijeka.  B.  Sulek, 
im.  28.  —  2.  malt  6oiur  (klobtik).  isporedi  bozur 
pod  2.  samo  u  Stuliievu  rje&niku.  —  8.  metium 
Cart.  J.  Sloser,  kor.  486.  491. 

BOBBIN,  m.  ime  muSko.  xiv  vijeka.  Glasnik 
ii.  12.  80.  postanem  6e  biti  od  Boza,  Bozo. 

B02URITI,  bozfirfm,  imp/,  leviter  fervescere, 
leviter  spumam  emitters,  oa  bozur  u  znaienu  pod 
2.  tamo  u  Stuliievu  rje&niku. 

BdZUBNA,  /.  dva  tela  u  Sr&v"t."  a)  »  oibru^K 
kragujevaikom.  E.  Jovanovid,  rec.  119.  —  6)  « 
oitruau  topliikom,  sreeu  dobriikom.  8r.  Nov.  1879. 
176.  ooo  o'rtfO'O  dolazi  proiloga  vijeka  zapisano 
tako  u  gen.  ting.,  da  bi  te  moglo  misliti  da  je 
u  nam.  bxlo  Bojtarno:  ,ot  Bozurna'.  Glasnik  49,  12. 
alt  lako  mole  biti  da  je  a  napisano  mjetto  ja, 
tada  bi  mogao  biti  nom.  BofcurAe,  alt  mole  i  to 
biti  da  je  zapisan  nom.  mjetto  gen. 

BO^tTROV,  adj.  1.  paeoniae.  Da  pije  seme  bo- 
zurovo.  Starine  10,  92.  Bozurov  cvijet.  Vuk,  nar. 
pies.  8,  430.  —  2.  brdo  Bozurovo,  brdo  u  Hercego- 
vtni  iemedu  Klobuka  i  fyeievica:  Dok  za  brdo 
Bozurovo  bilL  Nar.  pjes.  vuk.  4,  606.  isto  te  biti 
%  gora  Bozurova:  Eolika  je  gora  Bozurova.  Nar. 
pjes.  vuk.  hero.  199. 

BOZfrBOVAC,  Bozfirovca,  m.  telo  u  Srbiji  u 
okrugu  jagodinskom.  E.  Jovanovic,  re(.  110.  is- 
poredi bozur  pod  6. 

BBABAC,  braoca,  m.  vidi  vrabac,  od  kojega 
je  i  postao  promyenivH  v  na  b.  isporedi  bravac 
(istoga  tnaiena,  s  premjeitenim  glasovima).  pro- 
iloga vijeka  u  knizi  pitanoj  u  Duorovniku.  Bo]e  je 
brabao  u  ruoi  neg  soko  na  prici.  Foslov.  dan.  7. 

BBABINAC,  brabinca,  to.  vidi  mrav,  od  ko- 
jega je  i  postao  promijenivii  glasove.  u  Srbiji 
u  ^eskovcu,  najviie  u  pi.,  i  to  s  ake.:  brabtnoi. 
M.  ©urovic.  moie  se  iuti  i  brabinoi.  P.  Sordevic. 

BBABKA,  vidi  brapka. 

BRABONAK,  brabfijka,  m.  vidi  brabonak.  M. 
Pavlinovi6. 

BBABONITI,  brabonim,  impf.  vidi  brabonati. 
tamo  u  Stuliievu  rje&niku. 

BRABONAK,  brab6nka,  m.  baca  ovilis  vel  ca- 
prini  stercoris.  isporedi  bapka.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  Vukovu. 
Akcenat  kaki  u  gen.  sing.f  taki  je  u  svijem  obli- 
cima  otim  ace.  ting.,  koj%  je  jednak  s  nom^  i  otim 
gen.  pi.:  brabon&ka.  Korijen  bharb,  vrtjeti,  ti- 
tkati,  baeati.  NiSta  nije  cistije  od  ovce,  vele  naSi 
Dalmatinci;  i  nejzine  brabonke  (,brabonke')  is- 
cedi  6ovek  is  mleka,  pak  jede  mleko,  niti  ma  se 
gadi.  D.  Obradovic,  bas.  266.  Ostao  kao  brabonak 
na  cjedilu.  Nar.  posl.  vuk.  242.  Stara  baba  u  bra- 
bonke gata.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  88b. 

BBABOl&ANE,  n.  caprae  cacatio.  tamo  u  Vu- 
kovu rje&niku. 

BBAB6NATI,  brabonam,  impf.  cacare  (de  oa- 
pra).  tamo  u  Vukovu  rje&niku.  isporedi  brabonak 
t  braboniti. 

BRABONCEiStE,  n.  sermo  insulsus.  u  Vukovu 
rje&niku. 

BRABSnCITI,  braboncim,  impf.  govoriti  ko- 
jeita,  ineptire.  Od  brabonak.  isporedi  bajezgati. 
samo  u  Vukovu  rje&niku.  Ne  brabonci !  Vuk,  rjec. 
88". 

BBABBANAE,  brabranka,  m.  nacamentum, 
resa  na  drvetu.  samo  u  Bjelostijen&evu  rje&niku 
(,brabranki().  Od  korijena  od  kojega  je  i  brabonak. 


1.  BRACA,  m.  hyp.  brat,  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rje&nika  samo  u  Vukovu.  TJdri,  braca,  puca 
niz  nedarca.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  316.  Zdravo  braca 
podor'o  Selenku.  1,  552.  Tadeg  brata  bracom  ta- 
vern. 1,  144. 

2.  BRACA,  m.  vidi  braco.  u  Vukovu  rje&niku. 
akcenat  se  mijena  u  voc.:  braco. 

BRACAN,  m.  ime  muSko.  postanem  hyp.  od 
Bratoslav.  Od  Braoana  Percevica.  Pjev.  cm.  249. 
Od  8jenice  vojvoda  Bracane.  Nar.  pjes.  vuk.  5, 139. 
I  sokola  vojvodu  Bracana.  151. 

BRACANOVIC,  m.  prezime  po  ocu  Bracanu. 
Schem.  cath.  1876.  18. 

1.  BRACIN,  adj.  ito  pripada  bricL  «  nak 
vrijeme,  izmedu  rje&nika  samo  u  Vukovu.  Drfde, 
snaio,   kona  bracinoga.    Nar.  pjes.  vuk.  3,  507. 

2.  BRACIN,  adj.  ito  pripada  brad,  samo  u  Vu- 
kovu rje&niku. 

BRACO,  m.  hyp.  brat,  od  proiloga  vijeka  (is- 
poredi adj.  bracov,  koji  dolazi  i  prije) ,  izmedu 
rje&nika  samo-u  Stuliievu  i  Vukovu.  Akcenat  se 
m\jena  u  voc. ,  brftoo.  isporedi  braca.  Ah,  da  bi 
me  ti  naerio,  mili  braco  (gryeikom  .bratco1).  J. 
Eavanin  416.  Ah  braco  moj !  A.  Kaniflic,  bogolub. 
474.  Braco!  prikrsti  se.  501.  D'  je  s  moje,  il*  je, 
braco,  s  tvoje.  M.  A  Rejkovic,  sat.  148.  Ja  4a 
tebi  karivati,  braco,  kako  ces  me  lasno  uvaditi. 
Nar.  pjes.  bog.  327.  Eadona  se  bratu  svomu  moK: 
aj  tako  te  ne  ielila,  braco!  Nar.  pjes.  vuk.  8,  531. 

BRAOOKA ,  m.  ime  muiko.  postana  kojega  je 
i  Bracan.  Pjev.  crn.  87.  PnSkom  gada  Jovaiev 
Bracoka.  Pjev.  crn.  289.  Vidii,  pobro,  Jovaiev 
Bracoka!  28a  Od  Bracoke  Bjelopavlica.  67. 

BBACOV,  m.  Ho  pripada  bracu.  od  xvi  vijeka. 
Bi  cut'  bracov  govor.  F.  Lukarevic,  268. 

1.  BBAC,  Braca,  m.  otok  u  Dalmaciji,  Ui. 
Brasza.  od  xv  vijeka,  izmedu  rje&nika  u  Miia- 
finu,  Belinu  (147l>)  t  Vukovu.  Gdi  se  e  Suletom 
Brae  malo  ca  ne  staje.  P.  Hektorovid  28.  Pitajte 
Brae  otok.  9.  Barakovid,  viL  848.  Na  Bracu.  L 
Ivaniievii  108.  Vas  puk,  ki  je  u  Bracu.  J.  Ka- 
vanin  150.  Stadose  u  Bracu.  A.  Eacic,  korab.  411. 
Iz  Braca.  Norini,  pripis.  62.  Za  Hvarom  je  Brat. 
Poslov.  dan.  152. 

2.  BBAC,  braca,  w.  vidi  berac.  u  rje&nicm* 
Bjelostijenicou  i  Jambreiiievu.  a  govori  te  i* 
Dalmaciji.  M.  Pavlinovid. 

1.  BRACAN,  br&cna,  adj.  nuptialis,  conjugalia 
od  zin  vijeka,  izmedu  rje&nika  tamo  u  Stuli&em 
i  Dani&i&evu.  soda  nije  u  obi&aju  u  narodto* 
govor u.  isporedi  brak  pod  1.  IsproSena  byhi  po 
zakonu  bratnomu.  Stefan  kr.  7.  Eojih  resi  om 
bracna  ili  pirna  odezda.  8.  Budinic,  sum.  18i 
Braina  rastava,  divortium.  Stulid  1,  57>>. 

2.  BRACAN,  bracna,  to.  u  jednoqa  pisca  pro- 
iloga vijeka  mjetto  vino  (ako  nije  kako  pogrjeHa). 
od  brace,  koje  vidi.  Znamo ,  da  nije  moci  mno- 
gom'  brafinu  odoliti,.  ki  u  ognice  i  a  nemoci  esito 
ima  nas  obaliti.  J.  Eavanin  25. 

BRACANIN,  to.  iovjek  s  otoka  Braca.  oixm 
vijeka,  izmedu  rje&nika  samo  u  Vukovu.  a)  «  prtr 
vom  smislu:  Dominik  Gospodnetic  Bracanin.  I 
Ivanifievi6  12.  —  b)  neka  vinova  loza  crna  P"*™* 
u  Dalmaciji  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B. 
Sulek,  im.  28. 

1.  BBACE,  braca,  /.  pi.  pt'noea  komina,  n- 
nacea.  samo  u  Vukovu  rje&niku  (gdje  se  napotnm 
da  se  govori  u  Bod),  isporedi  brece  pod  2.  — 
Postanem  ie  biti  od  sr.  lot.  brace,  bracram,  hor- 
deum  aqua  maceratum,  ex  quo  fit  cereviaa- 
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2.  BKaCe,  braceta,  n.  dem.  brat,  samo  u  bro- 
jcniei:  Pitalo  jo  brace  made:  o  boga  ti,  sejo  maco! 
L.  Kovacevid. 

BRACfcVCI,  Bracevaea,  m.  pi.  selo  u  Slavoniji 
u  podtupaniji  dakocackoj.  Schem.  diac.  1877.  24. 
Sem.  prav.  1878.  81.  Pregled  104. 

BBACEVO,  n.  vidi  Brasevo. 

BBA&CA,  /.  ridi  beracica.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu  rjtcniku.  na  jedtwm  mjestu  kao  da  je 
pogrjeska  mjesto  bracica:  Nu  braciee  vi  vlasteli, 
kad  god  pust'te  osobenu.  J.  Kavanin  167. 

BBA(5lC,  m.  mnscns,  mahovina.  samo  u  Stu- 
licevu  rjecniku,  gdje  je  zabifezeno  da  je  a  dugo. 
isporedi  brak  pod  2. 

1.  BBACIN,  m.  -heko  tkane,  jamacno  svila,  se- 
rica.  samo  xv  i  xvi  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo 
u  Daniiiievu.  Postaiiem  6e  biti  od  sr.  lat.  bar- 
recanns,  barcbanns.  isporedi  brhan  t  barsun.  Za 
kontn&i.  i  za  brafiint,  Sto  e(i)mt  uzelt  u  nega, 
pete  Da  desete  litan.  srebra,  tozi  mu  platite. 
Spom.  sr.  2,  64.  Jedant  venacacb  biserani.  po 
on|enomi  bradinu.  Mon.  serb.  386.  Povi  ga  v  bra- 
an.  Arkiv  9,  122.  Bjebu  odjeveni  u  dubalije  i  u 
bracin.  Zbor.  84>>. 

2.  BRACIN,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  aleksi- 
naikom.  K.  Jovanovid,  red.  91.  mote  biti  isto  selo, 
koje  se  spomine  prije  naieya  vremena  samo  po 
imenu.  S.  Novakovie,  pom.  126. 

BRACINA,  /.  col  lectio,  kupfene.  samo  u  Stu- 
licevu  rjecniku  s  primjerom:  otiS'o  je  u  braeinu 
trave. 

1.  BRAtflNAC,  Bracinca,  m.  brdo  u  Srbtfi  u 
Jadrv.  Vuk,  rjed.  41*.  Do  brda  Bracinca.  M.  D. 
Milidevic,  srb.  418.  na  jednom  je  mjestu  go,  te 
ft  oho  mjesto  zove  Goli  Bradinac :  Pod  Golim  Bra- 
("incem.  M.  D.  Milicevid,  srb.  420.  —  pogrjeska: 
Na  Braainci.  M.  Nenadovid,  mem.  272. 

2.  BBACINAC,  Bracinca,  m.  covjek  is  sela  Bra- 
tina.  dolaei  i  kao  prezime:  Dordo  Bradinac.  Bat 
332. 

BRACENSKI,  adj  ito  pripada  selu  Braiinu. 
Bracinska  opstina.  K.  Jovanovid,  red.  91. 

BRACK! ,  adj.  ito  pripada  otoku  Bradu,  a  i 
on  se  sam  zove  bradki  otok.  Od  xvi  vijeka,  iz- 
*edu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  nalazi  se  i  sa  i 
mjesto  d,  kako  se  po  nekim  krajevima  i  govori. 
Na  kraj  dopriSe  Brackoga  otoka.  P.  Hektorovid 
23.  Vrh  gore  Bracke.  D.  Barakovid,  vil.  262.  Bog 
mi  te  uklonio  muha  zadarskijeh ,  i  djece  dubro- 
vafke,  buha  kotorskijeh  i  mladosti  bracke.  Poslov. 
•Ian.  6.  so  s  mjesto  6:  Vladici  Braskoj.  I.  Ivani- 
sevid  6.  Braskini  vinom.  J.  Kavanin  311. 

BRACneNICA  ,  /.  hafina  od  braiina.  kao  da 
je  to  u  jednoga  pisca  prolloga  vijeka :  Da  se  ne 
povrati  niktor  svoje  na  pokrove,  da  bi  imana  sva 
•xlprati',  al'  pohvati'  svoje  sinove,  suknu  ugrabi' 
bracnenica  «a  odjecu  i  putnicu.  J.  Kavariin  558. 
vportdi  bra£novBnik. 

BBA6NICA ,  /.  vidi  pirnica.  samo  u  Stulidevu 
rjtcniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  naUnena. 

1.  BBACNIK,  m.  vidi  bra6in  pod  1.  xv  vijeka. 
Device  odevse  so  u  dobar  bracnik.  Arkiv  'J,  144. 
«  drugom  prijepisu  bracin.  144. 

2.  BRACNIK,  m.  vidi  pirnik.  samo  u  Htulicevu 
rjtcniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  nacineno. 

BRAONOVAMK,  m.  tko  nasi  odijelo  od  bra- 
ima,  tko  se  u  svilu  oblaii,  sericatua.  prosloga 
rydto  11  jednoga  pisca,  koji  tako  naziva  biskupa. 
D»ro  Baca  madroenanik  pape  Pija  cetvrtoga,  znan 
CTim  sve  dni  bracnovanik,  ki,  da  papu  ni  nduSio 
•»i*},  joi  bi  a  krimis  slniio.  J.  Kavanin  182. 


BRACU^iEVlC,  m.  prezime.  Jedan  od  ni  fra 
Lovro  bijase,  Bra6u|evi6  pridivkom  se  zvaSe. 
Nadod;.  100. 

BBACA,  /.  coll.  fratres.  isporedi  brat.  —  od 
xiii  vijeka  (vidi  pod  a.  prvi  primjer),  iemedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (bratja  26),  «  Belinu  (braca 
829»),  u  Bjelostijenievu  (braca  29»),  u  VolMijinu 
(braca),  u  Stulicevu  (braca  »"  bratja),  u  Vukovu 
(braca  t  bratja)  »  u  DaniUcevu  (bratija).  —  ts- 
prva  je  glasilo  bratija  (vidi  u  primjerima) -}  po 
torn  je  ispalo  i,  te  je  glasilo  bratja  od  xiv  vijeka 
(brattju.  Mon.  serb.  107.  brattje.  177.  bratfcjomi. 
Olasnik  23,  53.  vidi  i  dafe  u  primjerima),  tako  i 
danas  gdje  gdje  (na  ime  u  Bosni  po  varoSima. 
Vuk,  rje&  40i>.  bratja.  Nar.  pies.  vnk.  1, 868.  bratji. 
868.  vidi  i  u  primjerima).  aoSavSi  t  »  j  jedno  do 
drugoga  sastavilo  se  u  6:  braca,  t  to  od  xvn  vi- 
jeka (braci.  O.  Maiibradii  128.  M.  Alberti  812. 
M.  Bijankovi6  42.  bracom.  I.  Zanotti,  ned.  priS.  4. 
vidi  i  u  primjerima).  —  dokle  je  glasilo  bratja, 
moglo  mu  se  je  i  odbaciti  j  u  oblicima  u  kojima 
iza  j  dolazi  i:  tako  jos  xiv  vijeka,  ali  zapisano 
tako  kako  bi  se  zapisalo  i  kad  bi  pred  i  oilo  j : 
brati  (Mon.  serb.  177);  pouedano  se  tako  nahodi 
xvi,  xvn  i  xviu  vijeka  (A.  Guceti6,  roz.  jez.  57. 
68.  M.  Divkovic,  bes.  2  M.  Radnic  402.  495.  J. 
Banovac,  prip.  28.  vidi  i  u  primjerima).  —  Kako 
u  samoj  jednini  znadi  mnostvo,  oblici  u  mnoiini 
niti  mu  trebaju  niti  su  u  obiSaju,  ali  se  opet  na- 
hode,  prem  da  vrlo  rijetko  (vidi  dafe  pod  n.).  — 
a)  muika  djeea  jednoga  oca  i  jedne  mater e,  Hi 
samo  oca  jednoga  Hi  samo  matere  jedne,  braca 
su  medu  sobom  i  sestri  svojoj  (vidi  i  hod  brat): 
Vi.  bratiji  mojej  viSbSa  me  javivt.  Mon.  serb.  9. 
Hranislavfc  8b  bratijonu..  61.  Bekose  bratja  Jo- 
zepova.  Zbor.  25b.  Da  se  ja  porodih  sa  svom  mom 
bratjome.  D.  Banina  128.  I  bratja  ti  iivn  istino. 
I.  Gunduli6  300.  Oca,  bratju,  djecu,  ostale  sve 
rodjako  moje.  J.  R.  Gncetic,  mol.  16.  Bece  tada 
Juda  bradi :  mi  Osipa  nim  prodajmo.  P.  Vuleti6  9. 
Kad  Josip  patrijarka  svojoj  brati  a  Egiptu  oci- 
tova  se.  J.  Banovac,  prop.  28.  Nepoznan  ufiinen 
jesam  braci  mojoj.  J.  Banovac,  blagos.  28.  Pa- 
meti  brace  Ivanovica.  A.  Nenadic,  lam.  84.  Kaza 
san  bratji  svojoj.  A.  Kacid,  kor.  37.  PofieSe  medu 
se  lipo  ziviti  i  fubiti  se  kakono  bratja.  A.  Kacic, 
razgov.  80.  Bjese  sam  u  kuci  izosto  bez  pomnijeh 
roditeja  i  bez  braie.  B.  Cuceri  15.  Iskra  bratju 
dijeli.  Poslov.  dan.  88.  Obrni  se,  mlada  Mare, 
braca  te  zovu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  84.  Lubi  oca, 
|ubi  gtaru  majku.  Jubi  bracu  i  milu  sestncu.  2, 24. 
Koliko  se  braca  milovala,  pod  nima  se  dobri  koni 
)ube.  2, 43.  Nacini  se  crni  Bugarine,  ni  braca  ga 
poznati  ne  mogu.  2,  138.  Boksandu  6u  po  bradi 
poznati.  2,  150.  Lijepo  se  braca  pogodise,  ocevinu 
svoju  pod'jelise.  2,  626.  No  skocise  braca  Bozo- 
vidi.  4,  130.  Babo  dade  a  bratja  ne  dadu;  dadoh 
bratji  kone  nejabane,  bratja  dadu,  a  seke  ne  dadu. 
1,  868.  Ako  Brno  mi  braca,  nijesu  kese  sestre. 
Nar.  posl.  vuk.  8.  —  kad  se  hoce  iznjekom  da 
kaie  da  su  jednoga  oca  i  jedne  matere,  nazivaju 
se  rodena  braca  (vidi  i  kod  brat) :  Bodena  bratja. 
M.  Naleskovid  1,  291.  Od  zalosti  za  bracom  rode- 
nom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  111.  Ono  su  ti  sve  braca 
rodena.  3,  156.  —  b)  muska  ie\ad  koja  su  rod  u 
razliinijem  lozama  a  jednakoga  kofena  zovu  se 
takoder  braca  medu  sobom  i  zenskoj  ce}adi,  kojoj 
su  isto  tako  rod.  Ovo  mati  tvoja  i  bratja  tvoja 
na  dvoru  stoje  istuci  tebe.  N.  Banina  45b.  mat 
12, 49.  Medu  nama  ftesto  bratucodi  se  zovu  bratja. 
F.  Lastrid,  svet.  161.  -  c)  po  ieni  svojoj  naziva 
iovjek  bracom  nezinu  bracu  a  svoje  iure  (vidi  i 
kod  brat):  Sure  moje,  devet  Jugovica!  ito  se, 
braoo,  danas  obrukaste?  na  koga  sto  noie  po- 
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trgnuli?  Kad  ste,  brado,  vi  taki  junaci,  kamo 
noii,  kamo  vafio  sabje,  to  ne  biste  sa  mnom  na 
Kosovo?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  287.  —  d)  kad  jedno 
iefade  viie  nth  zajedno  bratimi,  rede  im  da  su 
mu  bogom  brada:  Bogom  braco,  dva  gelata  mlada, 
nemojte  me  odma  obositi.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  162. 
po  tome  su  i  pobratimi  medu  sobom  braca :  Viknn 
Marko  oba  pobratima:   hajtc,  braco,  k  zcinji  niz 
cardake.   Nar.   pjes.   vuk*.  2,  241.   Mi   suio  braca 
vjerna  od  postana.  2,  227.  u  starim  xc  knigama 
zovu  i  ,tvorima  bratija':  Somu  (caru)  susto  jako 
tvorima  bratija.   Danilo  198.  —  e)  (udi  jednoga 
naroda  zovu  se  takoder  braca:  Isus  podai  svake 
psosti  i  pogrdo  od  svoje  bratje  Zudija.  L  Ancid, 
vrat.   2,4,32.   Tu  jo  jadna  sirotina  raja,   to   so 
nasa  braca  od  starine.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 51.  Zovu 
vlasima  bradu  svoju  zakona  grdkoga.  Vuk,  nar. 
pjes.  1, 8.  —  f)  koji  pripadaju  u  kako  druitvo  ure- 
deno,  zovu  se  braca:  aa)  koji  pripadaju  u  jednu 
opcinu:  OcU  Sracimira  i  odk  Durda  i  odfc  Balse 
nasoj  Jubovnoj  brati  i  prijate)emt  knezu  i  sudi- 
jamt  i  vlastelomt  dubrovtdkimt.  Mon.  serb.  177. 
—  bb)  koji  pripadaju  u  kakav  crkveni  red  (kao  re- 
dovnici,  kaluderi)  Hi  u  kako  pobozno  druitvo :  By ti 
hl  bratijeju  na  sboriSti.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24, 
214.  Igumenom  i  baStomi.  i  vbseju  bratijeju.  Mon. 
serb.  74.  Sva  kolika  bratja,  koja  su  u  ovoj  svetoj 
druzbi.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  27.   Ostaloj  brati  bi 
za  nauk.  68.  ProSdenja  dopuScena  od  pape  braci 
od  tila  Isukrstova.   M.  Byankovic  42.  Obicavase 
cesto  svoju  bracu  na  svetinu  svitovati.   A.  Ka- 
niilid,  kam.  4.  Braca  i  sestre  bogohibne  ove  skup- 
stine.  B.  Cuceri  147.  osobita  su  reda  mala  braca, 
minoris  observantiae :  Zapovida  svojijem  fratrom 
maloj  brati  M.  Divkovid,  bes.  2.  Fratri  od  male 
bratje.  B  Kasic,  per.  119.  Stiocu  reda  male  bratje 
o.  Frane.  A.  Kadid,  razgov.  i.  —  g)  judi  medu 
sobom  jednaieci  se  od  mila  se  zovu  braca:  toko 
se  ne  samo  jednaki  zovu  medu  sobom,  nego  i  sta- 
r\ji  toko  naziva  mlade,  i  mladi  starije,  kad  niita 
ne  smeta  takom  izjednactvanu.  iz  Jubavi,  i  ne- 
poznati  se  toko  od  mila  nazivaju.  jednaki  medu 
sobom  (mane  Hi  viie):  Postage  (dubroviani)  svoje 
vlastele  i  brataju  svoju.  Mon.  serb.  104.  Potvra- 
dismo  (piie  kra]  bosanski)  vere  s  nasornt  bra- 
tijomi  i  s  naSimi  prijate)i>mi ,  s  vlasteli  si.  du- 
brovBckinii.  176.  Umiva  glavu  ubogoj  brati.  M. 
Badnid  402.  Obazdri  se  na  druzinu,  rede  jira:  vi- 
dite  li,  bratjo,  ovu  zona?  J.  Banovac,  razg.  101. 
Jug  izvadi  knige  staroslavne,  te  kazuje  pos|odno 
vrijeme:  vidite  li,  moja  braco  krasna!  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  184.  Idem,  sejo,  u  Kosovo  ravno,  za  krst 
casni  krvcu  prolevati  i  za  vjeru  s  bracom  umri- 
jeti.  2,  291.  A  daleko  kosti  zanijeti  braci  nasoj 
preko  mora  sina.  2,  539.  Ja  kako  se,  braco,  iz- 
rodismo !  4,  37.  Stau'te,  braco,  da  vi  cudo  kazem. 

2,  51.  Sa  svom  bradoin  RiSnanima.  1,  176.  Kupi 
bracu  sve  Podgoridaue.  2,  535.  Svatovi  se  braca 
pogodise.  2,  557.  Kad  si  tako  viden  medu  bra- 
com. 2,  550.  Druzbini  je  braci  besjedio :  oj  druz- 
bino,  moja  braco  draga!  2,  76.  Braco  moja,  tri 
stotine  draga!  4, 170.  Lijepo  se  braca  namjestise. 

3,  308.  mladoiena  svoje  svatove  naziva  bracom : 
Oj  svatovi,  moja  braco  draga!  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  23.  Braco  moja,  hijada  svatova!  2,  474.  starje- 
Hna  kakoga  druitva  naziva  bracom  svoje  druitvo : 
Skoci  MiloS  na  noge  lagano  pa  govori  svojim 
cobanima:  oj  cobani,  moja  braco  draga!  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  137.  Vidite  U,  moja  braco  draga! 
S,  177.  Braco  moja  i  druzino  moja!  3,  286.  Opet 
braco  da  se  sastanemo.  3,  364.  vojvoda  svoju  voj- 
sku  naziva  bracom:  Konanici,  moja  braco  draga! 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  229.  Braco  moja,  pjoSci  i  konici. 
4,  230.  zemafski  gospodar  naziva  svoj  narod  bra- 


com :  Cesar  slogam  govori :  uhitite,  bratjo,  onega. 
P.  Hektorovic  133.  Braco  moja,  kideni  svatovi! 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  545.  Slusajte  me,  brado  Crno- 
gorci!  4,  11.  kakav  god  gospodin  svoje  mla&e  na- 
ziva bracom:  Bratjo  ma,  svaki  vas  ufan  stoj.  P. 
Hektorovid  7.  propovjednik  svoje  sluiaoce  tako 
naziva:  Bratjo  u  gospodin  a.  F.  Lastrid,  test  24. 
Bratjo  moja!  F.  Lastrid,  ncd.  74.  t  nuadi  starye 
naziva  bracom:  Svi  se,  brado,  na  noge  dignite. 
Nar.  pjns.  vuk.  2,  6.  i  nepoznati  se  nazivaju  bra- 
com: Molim  vi  so  brado  iz  svijeta.  Nar.  pjes.  vni. 
2,  30.  No  stre)ajte,  brado  iz  gorice !  2,  79.  i  pro- 
sjacima  se  kaze:  braco.  i  prosjaci  nazivaju  bra- 
com one  koji  im  dijele:  Cujte,  brado,  bozjaci!  Nar. 
pjes.  vuk.  1,130.  Darujto  me,  brado  moja!  1,138. 
—  i  pokojnima  se  tako  kale:  Brado  moja,  srpske 
vojevode !  kako  biste,  kako  preminuste !  Nar.  pies. 
vuk.  3,  56.  —  h)  braca ,  kakva  su  pod  d.  kad  * 
hoce  izrijekom  da  kaze  da  nijesu  rodena  (kao 
pod  a.),  nazivaju  se  nerodena  u  pjesmi:  Nosioci. 
braco  nerodena!  nerodena  kao  i  rodena!  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  251.  —  i)  znaiene  koje  je  pod  a. 
prenosi  se  i  na  Hvotinu:  Tako  v'  boga,  dva  siva 
sokola !  il'  ste  brada  ili  bratucedi  ?  Nar.  pjes.  vuk. 

1,  162.  —  k)  sa  svijem  je  neobieno  sto  jt&m 
pisac  proiloga  vijeka  naziva  braiom  brata  t  «- 
stru:  Zna5  da  Bako  i  Venere,  budud  bratja  sknpt 
stoje.  J.  Kavanin  23.  —  I)  moie  stajati  i  s  bro- 
jevima:  aa)  s  brojevima  vecim  od  cetiri  stoji  u 
gen.  (kojim  se  kazuje  dio):  Dvanaest  bratje  mo- 
cen(ika).  M.  Divkovid,  nauk  x.  Pobi  sedamdeaet 
svoje  bratje.  M.  Badnid  51.  Sedamdeset  bratje. 
J.  Banovac,  razg.  34.  Ovo  je  ono  sedam  glasovite 
brade.  E.  Pavid,  ogled.  438.  U  men'  ima  devet 
brace.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  364.  Gdje  su  mojih  devet 
brade  junaka?  1, 386.  U  Momdila  devet  mile  brace. 

2,  106.  Devet  brade  (a)  jedno  gade.  Nar.  posL 
vuk.  58.  Imam  pet  brade.  Vuk,  luk.  16,  28.  Pet 
brade  kudu  grade.  Magaz.  1868.  67.  tako  i  s  broj- 
nim  subst.,  za  broj  koliki  mu  drago:  Trojici  brace. 
Vuk,  nar.  pjes.  1, 106.  —  bb)  s  brojevima  warn" 
od  pet  (s  kojima  je  obicnije  brat) :  s  nima  stoji 
takoder  u  gen.  istom  kao  naprijed :  A  >a  zdrayle 
dvaju  brade  svoje.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  622.  neobietm 
je  u  kom  drugom  padezu,  deduct  se  u  padth 
s  brojem:  Pero  je  ziv  i  ja,  s  kijem  zivem  kako 
dva  rodona  prein  bratja.  N.  NaJoSkovid  291.  0 
dva  gizdava  i  plemenita  bratjo!  F.  Vrancid,  ziv. 
27.  Izvrsnost  dviju  zena  sdruzeni  s  dvama  bn- 
tjom  po  sakramentu  zenidbe.  J.  Banovac,  raig. 
78.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  stoji  i  uz  broj 
petoro:  Ah  petera  brada  mlogim  uzrok  bilajesa 
vidneg  placa.  A.  Kanizlic,  roi.  77.  —  m)  predOat, 
kad  je  glagol,  stoji  aa)  u  mnoitni:  Sva  ga  bras 
poslusase.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  155.  vise  priwyen 
vidi  naprijed.  —  bb)  u  jednini  vrlo  r\jeth>:  Siro- 
maska  bratjo  moja,  veseli  se.  P.  Knezevic,  iiv.  i 
Baduj  se  sa  mnom  bratjo  mala!  53.  Bradi,  koj» 
nije  do§la  na  skupstinu.  Sr.  Nov.  1834  (u  btsjti 
kneievoj  na  skupitini  1  febr.).  —  n)  oblici  u  mno- 
itni, koji  mu  i  ne  trebaju,  vrlo  su  rijetki  sveot 
vremena:  xiii — xv  vijeka:  36  bratijami.  Mon.  serb 
63.  278.  bratijami.  517.  536.  540.  tako  i  xvn  o; 
jeka  u  jednoga  pisca:  bratjam  mojim.  P.  B.  Bak&ic 
68.  jos  rede  danas:  Sedamdeset  brada  Ugricica. 
Pjev.  crn.  279. 

BB16AN,  m.  hyp.  brado.  u  Slavonyi.  M.  Meat- 

BBA.6ENAC,  bracenca,  m.  vidi  bratjenac 

BEACENIK,  m.  jedan  izmedu  brace  crkvenoge 

reda,  kao  i  brat,  u  jednom  spomeniku  xvi  tijtia- 

S  volu  vsih  bradeniki  redone  crkve.   Mon.  croat 

321. 

BBACENE,   n.  vidi  bratimjene,  isporedi  In- 
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titi.  Na  zblizava&e  i  brade  lie.  M.  9.  Milidevid, 
ved.  10. 

BRACfiVCI,  Bradevficfi,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u 
pkotskom  okrugu,  srezu  visoikom.  Sr.  Nov.  1879. 
175.  mjestani  govore  akus.  i  mjesto  rum.:  Bra- 
cevce. 

BRACICA,  /.  coll.  hyp.  brada,  fraterculi.  od 
xn  vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  kad 
je  u  rijeci  brada,  od  toje  j>  ova  postala,  mjesto  d 
bUo  tj,  tadaje  i  u  ovoj  bilo  isto,  pak  se  i  j  pred  i 
izbacwalo  te  je  glasila  bratica,  onako  kako  je 
mjesto  bratji  Wio  »  brati  (vidi  kod  brada).  bee  j 
dolazi  jednako  do  druge  polovine  proiloga  vijeka ; 
u  jednoga  pisca  toga  vremena  dolazi  i  sa  y.  bra- 
tjica  (vidi  u  primjerima) ;  a  istom  na  krqju  toga 
vijeka  dolazi  sa  d  mjesto  tj.  Bratice  moja !  Zbor. 
25>>.  ii  mi  bratica!  M.  Vetranid  2,  '257.  260.  Moja 
bratico.  M.  Driid  180.  Ponizimo  se,  pridraga  bra- 
tico, ovdi  na  ovomn  svijetu.  M.  Divkovic,  bes. 
787.  Ovo  so,  bratice  moja,  oni,  na  koje  se  tuii 
stvorite}.  F.  Lastrid,  od'  51.  Ne  more,  bratice, 
tko  ne  de.  F.  Lastrid,  ned.  249.  Vidite  li,  bra- 
tjice?  187.  Blago  onomu,  bratjice  moja,  koji  svi- 
jest  ovaku  ima.  52.  Mila  bracice.  D.  Obradovid, 
bas.  287. 

BBA.61NAC,  bracinca,  m.  vidi  bratjenac. 

BBACO,  m.  hyp.  brat,  akcenat  se  mijena  u 
voc:  br&do.  u  SUavoniji.  M.  Mesid. 

BBAD,  /.  vidi  brada.  u  naie  vrijeme.  u  hrvat- 
tkom  primorju  u  iakavaca.  nalazi  se  samo  u  nam. 
ting.:  Euliko  vala  kraleva  brad?  Nar.  prip.  mi- 
knL  143. 

BRADA ,  /.  barba ,  mentnm.  od  xiv  vijeka ,  » 
v  svijem  rje&nicima.  Akc.  se  mijena  u  ace.  sing.  : 
br&dn,  alt  mote  biti  i  bez  promjene:  brdduj  »»t- 
jena  se  u  voc.  sing.:  br&do,  u  nom.,  ace.  «  voc. 
pi..-  brfide,  w  dot.,  instr.  i  loc.  pi.:  bradama; 
tamo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.: 
bradS,  briddm,  »  u  gen.  pi.:  brada.  —  Koryen 
bhardh,  dizati  se,  pruiati  se,  isticati  se,  striiti, 
od  kojega  je  i  brdo.  —  1.  barba:  a)  u  iovjeka 
(i  Ho  se  kao  iovjek  misli)  dlake  od  slijepijeh 
otyu  niz  aibraze  po  donim  vilicama  do  sasta- 
foia  nihovyeh:  Eto  se  obrSte  oskabb  brada  vla- 
stelina  ili  dobrn  61ov8ku,  da  mu  se  ruka  ots@6etb. 
Zak.  duSan.  37.  Ako  vidi5  (u  snu)  da  brada  imaS, 
toj  prilikuje  zlo  nada  zlo.  Zbor.  185*>.  Mladi  bibu 
prez  brad.  M.  Maralic  1L  Tko  bi  nas  vidio  oba 
dva  golice  bez  brade.  M.  Driit  405.  ZamrSena 
viri  brada.  I.  Oundulii  474.  Njeki  kose  i  bradu 
skabijahu  i  gu|ahu.  M.  Divkovic,  bes.  869.  Oitre 
brade  prami  gnsti  do  prsi  se  prostiraju.  J.  Pal- 
motio,  dubr.  55.  Mlad  brade  ne  brije.  B.  Krna- 
rotid  11.  Brada  kaie  pamet  zrilo.  V.  Doien  22. 
Od  zalostd  rnsn  brada  gali  A.  Kafiid,  razgov.  94. 
Prija  de  ti  sva  opasti  brada  neg  de5  imat  k)ude 
bila  grada.  166.  Badi  obrijane  brade  iecama  sa 
prilidnL  A.  Kani£lid,  kam.  222.  Nadut  ofitnem  i 
gUdedi  brada  tefiko  je  (ekao  da  ga  oar  prida  se 
■ovne.  41.  Sto  je  mlado  vlaSde  uz  koiSije  ...  on 
ne  ima  brade  ni  brkova,  a  )evsi  je  od  svake  de- 
▼ojke.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  155.  Moja  majko,  ozeni 
me  mlada  dok  me  nije  obozela  brada.  1,  380.  Ze- 
nite  ga,  ne  drz'te  ga,  da  ga  brada  ne  prevari,  da 
mn  moma  ne  zabavi.  1,  100.  (5im  mi  tale  bradu 
fe£)a.  1,  518.  Jedan  mije,  drugi  bradu  brije.  2, 387. 
Evo  brade  daida  od  Mletaka.  Pa  prosipa  brada 
it  jaglaka.  2,  388.  Hitio  se  u  bradu,  al'  a  brodi 
ni  dlake.  1,  520.  Kad  a  crkva  ide ,  zabori  ma 
brada  kao  zuborika.  1,  106.  Sve  oe  biti  do  u  dose 
brada.  Nar.  posl.  vak.  281.  Ko  ima  brada  on  de 
&*&  i  cesal.  189.  Pop  se  ne  bira  po  bradi,  no 
P°  glavi  255.  brada  nice  i  raste:  mladidu,  koji 


je  nema:  Nice  brada.  Stolid  57*>.  Brada  narasla 
a  pameti  ne  donijela.  Nar.  posl.  vuk.  28.  i  kad 
se  obrije,  opet  raste:  Dok  im  opet  brade  ne  na- 
rastu.  E.  Pavid,  ogled.  265.  Ne  smijudi  na  dvor 
izadi  dokle  ma  brada  ne  naraste.  A.  Kanizlid, 
kam.  227.  —  brada  se  goji,  puita,  ostavfa,  nosi, 
kad  se  ne  brije:  Popi  nimaju  brade  ni  dagih  vlasi 
gojiti.  F.  Qlavinid,  cvit  216.  Brada  tja  do  prsi 
cica  ne  zgojena.  Oliva  56.  £i  uzgoji  nize  pasa 
bradu.  J.  Kavanin  6.  Bradu  gojim,  barbam  per- 
mitto.  Bjelostjenac  28*.  Bradu  gojiti,  lasciar  cre- 
scere  la  barba.  Stolid  57>>.  Ordki  sveStenici  pu- 
Staju  bradu.  A.  Eanizlid,  kam.  228.  Pa  obuce  rubo 
kaludersko,  pasti  crna  bradu  do  pojasa.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  870.  Bog  je  najprije  sebe  bradu  ostavio. 
Nar.  posl.  vak.  18.  Za  koje  se  nosi  brada.  L  An- 
6id,  ogl.  107.  Bedovnici  brade  ne  nose.  P.  Vite- 
zovid,  kron.  86.  Mlaji  brke,  bradu  sijedi  i  mad 
nosed.  J.  Kavanin  173.  Nisu  obicavali  dugu  brada 
nositi.  A.  Eanizlid,  kam.  226.  Brade  ne  imada 
nositi.  A.  Eadid,  korab.  395.  —  brada  sijeda  Hi 
b\jcla  i  prosjeda:  Bijela  moja  brada.  M.  Drzid 
125.  Vazda  sidi  bradi,  gdi  moz',  cast  udini.  D. 
Barakovid,  vil.  157.  TTkazat  bradi  sidoj  poStene. 
A.  Eanizlid,  kam.  621.  A  s'jeda  ma  brada  do  po- 
jasa. Nar.  pjes.  vak.  1,  615.  Mi  dvorismo  oara  od 
malena,  od  malena  pake  do  golema  i  sede  nam 
brade  do  pojasa.  2,  158.  Ne  veruje  devet  vezirima 
bijelije  brada  do  pojasa.  2,  164.  On  obrici  b'jelu 
bradu.  1,  295.  Proli  soze  niz  bijela  brada.  8,  284. 
Bijela  ma  brada  do  pojasa.  4,  188.  Bijela  mo 
proSla  pojas  brada.  2,  273.  Starac  Fodo  podavio 
brada  pa  je  b'jelu  sa  zubima  grize,  ni  on  ne  zna 
s  knigom  besjediti.  4,  136.  §to  trpjesmo,  viSe  ne 
mozemo:  bijelijeh  brada  dodekasmo,  na  konma 
nam  sedla  potrunuSe.  8,  88.  Prosjeda  mu  i  glava 
i  brada.  4,  508.  —  druge  razlicne  brade:  rida: 
Oni  nas  2uho  ride  brade.  M.  Drzid  361.  Od  ce- 
sara  Federiga  brade  rije.  J.  Kavanin  211.  2uta. 
Bella  128>>.  Bjelostjenac  28*.  duga.  Bella  128. 
Bjelostjenac.  gusta.  Bella  128.  Bjelostjenac.  Sto- 
lid, ruda  (crispa).  Bella  128.  Bjelostjenac.  Stolid. 
kuStrasta,  kosmata.  Bjelostjenac.  rijetka.  Bella 
128.  Bjelostjenac.  dvrsta.  Bella  128.  Bjelostjenac. 
oStra.  Bella  128.  Bjelostjenac.  Stolid,  dosasta,  do- 
sava.  Bella  128.  Bjelostjenac.  la£)iva,  laziva.  Bella 
128.  Bjelostjenac.  pristavjena.  Bella  128.  Bjelo- 
stjenac. Stulid.  prva,  koja  mladicu  poiine  rasti, 
lanugo.  Mikaja  25>>.  Bjelostjenac  28*.  mladid  prve 
brade.  Mikaja  251'.  bide  prevedeno  lat.  barba  prima. 
—  pohvale  radi  naziva  se  sijeda  brada  u  pjesmi 
biserna:  Biserna  brada,  srebrna  dasa.  Nar.  pies, 
vuk.  1,  70.  —  bradatu  iovjeku  laskajuci  s  posto- 
vanem  govori  se  zlatna  brado  u  nekim  pjesmama : 
Zlatna  brado,  atari  Jug-Bogdane !  Nar.  pjes.  petr. 
2,  186.  No  6u  li  me,  moja  zlatna  brado!  138. 
Zlatna  brado,  cetinski  vladiko!  283.  Igumane, 
naia  brado  zlatna !  571.  —  da  je  koine  pozladena 
brada,  reie  se  kad  mu  dopadne  velika  dobit:  Tu 
bi  Turkom  pozladena  brada.  A.  Eadid,  razgov. 
172.  isto  toko  i  ,udiniti  brada  od  zlata':  Bibari 
s  mrezami  udine  ce66e,  kako  oni  kaiu,  brado  od 
zlata,  a  s  odicom  nigda.  L.  Zore,  rib.  12.  —  isto 
se  tako  rede:  puna  saka  brade,  a  misli  se  velika 
dobit  ili  sreca:  U  med  bi  mi  opala  sjekira  i  po- 
rasla  puna  saka  brade.  P.  Petrovid,  idep.  180. 
Da  je  k  caru  kao  od  cara,  puna  Saka  brade.  Nar. 
posl.  stojan.  42.  —  kome  oskopsti  Hi  oguliti  ili 
zapaliti  bradu,  rede  se  mjesto  osramotiti  ga:  Umijn 
godiJnice  i  gosparo  bradu  oskapsti.  M.  Drzid  34. 
Pazi  da  ti  ne  ogule  brada.  A.  Eadid.  razgov.  1. 
Svome  oca  ti  zapali  brado,  staroj  majoi  obraze 
ocrni.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  107.  u  istom  smislu  i 
pjuvati  kome  a  brada:  Javno  dinu  da  pjuje  a 


37 


Digitized  by 


Google 


BRADA(5 


578 


BRADAS 


brada.  P.  Petrovid,  Sdep.  66.  —  da  kome  ,opadne 
brada'  reie  se  mjesto  umrijeti :  Neka  made  da  de 
mu  siroma  Milovan  na  onu  starn  crnogorskn  od- 
pjevati,  kako  umio  bnde;  ako  li  ma  brzo  brada 
opadne,  da  ako  se  ko  god  nade  ter  ga  osveti 
A.  Kadid,  razgov.  817.  —  prema  tome  i  p&  moje 
brade'  mjesto  ,za  moga  zivota':  U  mojoj  kudi  za 
moje  brade  dva  zakona  biti  ne  6e.  V.  BogiSid, 
Ebor.  200.  —  ,bradu  u  Sake'  reie  se  mjesto  ,bjezi' 
kao  iuvajuH  bradu:  Od  zle  iene  bradn  u  sake 
(bjezi).  Nar.  posl.  vuk.  288.  —  brade  nose  oso- 
bito  stari  fudi,  a  o  nima  se  misli  da  ne  mogu 
lagati,  za  to  se  reie  da  ,brade  ne  lazu'  mjesto  da 
bradati  |udi  ne  lazu:  Tako  atarci  od  Pojica  kazu; 
viruj,  brate,  jer  brade  ne  lain.  A.  Kadid,  razgov. 
264.  —  po  tome  za  mlada  iovjeka,  koji  nema 
brade,  ako  Ho  reie  Ho  bi  moglo  biti  lai,  kao 
braneei  ga  u  sali  reie  se:  Ako  laze,  brada  ma 
ne  smeta  (mlad  je,  moie  mu  joS  podnijeti;  jer 
je  stain  doeku  osobito  sramota  i  grjehota  lagati). 
Nar.  posl.  vuk.  5.  —  zaklinali  su  se  bradom  xvi 
do  xvm  vijeka,  ali  samo  od  Sale  i  od  ob\jesti: 
Po  brada  bozja,  da  vrag  uzme  duSa  i  onijem. 
M.  Drzid  868.  Vrsta  psovanja  Sesta : .  .  koji  go- 
vore :  po  bradu  Isukrstovn  ali  svetoga  Petra.  L  T. 
Mrnavid,  ist.  88.  ZaklevSi  se  odidom,  bradom  itd., 
niti  je  zakletva,  niti  je  grijeh.  A  Badid  67.  —  do- 
nas se  samo  Turci  zaklinu  bradom  i  to  Hi  bradom 
svoga  sveca  Hi  svojom:  A  ti  aga,  brade  ti  sve- 
6eve.  P.  Petrovid,  vijen.  46.  Opet  spahija  rede: 
cujes  vlaie!  moje  mi  brade,  nije  pravo  ni  ti  da 
moju  livada  pases.  Nar.  prip.  vrd.  78.  —  b)  u 
Hvotine  brada  nalik  na  covjeiju:  u  koze:  Kozja 
brada.  Mika|a  209*>.  Bella  128>>.  Bjelostjenac.  Ima 
kudu  od  vepra,  brada  od  koze.  I.  Dordid,  salt.  68. 
Jarao  kad  se  ponapoji  i  nad  vodom  popostoji, 
vided  brada  i  rogove,  ne  ima  li  misli  ove?  V. 
DoSen  21.  —  u  nekih  ptica  perje  ispod  kfuna: 
Takova  pera  kazu  se  brada,  ako  zauzimaju  pod- 
bradak.  J.  Pandid,  ptioe  6.  —  u  kokota,  vola,  je- 
lena,  palear,  podvratnik:  Brada  od  kokota  al  vola, 
palearia.  Mikaja  25b.  Oriva  ma  je  ka'  jelena  brada. 
Nar.  ojes.  vuk.  8,  429.  —  c)  u  bi\a  Ho  visi  kao 
u  iovjeka  brada:  u  klasa,  arista,  osje:  brada  od 
klasa.  Mikaja  25>>.  —  u  kukuruza:  brada  kuku- 
ruzna.  Vuk,  rjed.  89*.  eove  se  i  svila.  isporedi 
bradati,  svilati.  —  2.  mentnm,  doni  kraj  lica  io- 
vjeijega  gdje  se  sastav\aju  done  vilice,  gdje  brada 
raste.  u  torn  znaienu  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vraniiievu,  Mikafinu,  Bjelostijenievu  i  Vukovu. 
Brada  bez  dlaka,  mentum.  Mikaja  25b.  Izagnise 
ma  usta,  jezik  i  brada.  Turl.  blago  2,  262.  Brada 
gola  i  prez  dlak,  mentum.  Bjelostjenac  27*>.  Jedno 
se  goloj  a  drugo  sijedoj  bradi  pristoji.  Poslov. 
dan.  89.  —  8.  s  nekim  je  pridjevima  ime  bifu: 
a)  brada  Aronova,  arum  italicum.  Cas.  6es.  muz. 
1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  28.  —  b)  biskupova 
brada.  vidi  kod  biskupov.  —  c)  bozja  brada.  vidi 
kod  bozji.  —  d)  djedova  brada.  vidi  kod  djedov. 
—  e)  kosatina  brada.  vidi  kod  kosutin.  —  f)  kozja 
brada.  vidi  kod  kozji.  —  g)  kozlova  brada,  Ho  i 
kozja.  vidi  kod  kozlov.  —  h)  ovdja  brada.  wit 
kod  ovcji.  —  i)  prdja  brada,  Ho  i  kozja.  vidi  kod 
prcji.       ^ 

BRADAC,  bradida,  m  vidi  brkaS  (riba).  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

BR AD AC A,  /.  zidine  od  crkve  blizu  sela  Cr- 
lenca  u  Srbyi  u  okrugu  poiarevaikom.  M.  S.  Mi- 
lidevid,  srb.  1081. 

BBADAJAGA,  m.  samo  u  pjesmama  i  iz  nih 
u  Vukovu  rjeiniku,  ali  u  nemu  bez  znaiena.  u 
pjesmama  dolazi  za  Turke  koji  se  u  boju  ne  biju 
nego  idu  za  vojskom,  te  daju  dor  ove  vojnicima 


koji  osyeeaju  i  donose  glove,  postanem  be  biti 
turski  mania,  Ho  prodavae  iite  preko  onoga  Ho 
stvar  vrijedi,  i  aga,  gospodin.  A  najpotje  bradt- 
jage  Turci,  Sto  ne  nose  niSta  od  oruzja,  do  na 
rake  zlatne  perjanice,  a  da  nima  begenisu  glave. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjed  39*.  Potrdade  malo  i  veliko, 
silni  koni  da  ne  savijaju,  a  pjesaci  da  nam  grabe 
glave,  a  za  nima  bradajage  stare,  sto  s'  ne  biju 
ni  nose  oruze,  no  na  rake  perjanice  zlatne,  gari- 
jama  da  delenke  daju.  Pjev.  cm.  189. 

1.  BRADAN,  m.  gvpaetos  barbatns.  J.  PanSi, 
zool.  204. 

2.  BBADAN,  bradna,  adj.  barbae,  samo  m  » 
xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiietm. 
Vlasy  bradnye.  Domentijan*>  20a  Glasnik  42,  820. 

BBAdaNE,  n.  dobivane  brade,  svilane.  ispo- 
redi bradati  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BRADAB,  bradara,  m.  tonsor,  berberin.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEAD  ABA,  m.  prolixa  barba  ornatus.  u  nalt 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Ui 
breg,  niz  breg,  na  bregu  koSara,  a  kosari  bn- 
dara.  Nar.  zag.  nov.  285.  odgonetfaj  it  upravo 
biti:  pop  u  crkvi.  —  i  u  lyepom  se  razgovon 
kale  popu:  moja  bradaro!  M  Kovadevid. 

BEAD  ABAC,  Bradarca,  m.  neko  mjesto  pod 
nivama  u  Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom.  isporedi 
Bradarica.  Niva  u  Bradarca.  Sr.  Nov.  1866.  606. 

BRADARACkI,  adj.  Ho  pripada  selu  Bradar- 
cima.  Bradaradka  opfitina.  X.  Jovanovid,  red  138. 
Do  bradaradkog  poja.  Sr.  Nov.  1866.  177. 

BBABABCI,  Brad&raca,  m.  pi  dva  sela  u  Sr- 
byi: jedno  u  okrugu  poiarevaikom  a  drugo  % 
aleksinaikom.  K.  Jovanovid,  red.  91.  138.  mjaUmi 
govore  akus.  i  za  nom. :  Bradarce.  isporedi  Bra- 
darice. 

BBADARICA,  /.  1.  neko  mjesto  pod  nivama  i 
vinogradima  u  Srbyi  u  okrugu  poiarevaikom, 
moie  biti  isto  koje  piiu  i  Bradarac,  koji  vidi 
Niva  n  Bradarici.  8r.  Nov.  1867.  598.  Vinograd 
a  mesta  zvanom  Bradarica.  Sr.  Nov.  1878.  1188. 
—  2.  vidi  Bradarice. 

BBADARICE,  /.  pi.  selo  u  Srbyi  u  okrug* 
poiarevaikom  isto  koje  piiu  i  Bradarci.  Iz_  Bra- 
darica. Vuk,  ziv.  17.  isto  ime  dolazi  i  u  jedn.: 
Bradarica.  Vuk,  dan.  2,  73. 

BRADAHIC,  m.  prezime  u  nalt  vrijeme.  Boca 
15.  isporedi  bradara. 

BRAD  AST,  adj.  barbatulus,  bradat  malo.  tamo 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (27b)  *  Stuliiew. 

BRADA§,  bradaSa,  m.  prolixe  barbatus.  Jke. 
se  mijena  u  voe.:  brad&da;  u  ostalijem  obHeime 
ostaje  kao  u  gen.,  samo  je  u  gen.  pi.  i  zadii  tlog 
dug:  bradaSfi.  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Belinu  (129b),  Bjelostijenievu,  Voltigijinu, 
Stuliievu  i  Vukovu  (ali  u  nemu  samo  lonatbra- 
dai).  —  a)  iovjek  bradat.  xvi  vijeka  kao  nadimak: 
Kako  nam  pobjeze  u  Dubrovnik  Bradas.  N.  Nt- 
Jeikovid  1, 832.  A  Bradas  lje  brode  ne  de  moe' 
sastati.  832.  —  soda  mjesto  prezimena:  Milan 
Bradas.  gem.  prav.  1878.  49.  —  b)  u  jedmga 
pisca  proiloga  vijeka  kao  da  je  o  jareu:  fij 
skup  smradnijeb  opanaka,  kozji  bradas  kojeg* 
vodi,  poriga  se  tute.  J.  Kavanin  154.  —  e)  » 
naie  vrijeme  u  jednoga  pisca  neka  bubina,  or- 
rotrium  Dlig.  J.  Sloser,  kor.  282.  283.  —  d)  Umte 
najveci  od  jednoga  uha,  pa  ima  usnu  kao  brad* 
otobofenu.  Vuk,  ned.  39».  —  e)  ime  selima:  aa)»d» 
kojeje  do  skora  bilo  u  Labu  s  desne  strane  rijeit 
Laba,  Otagb.  2.  4.  211.  —  bb)  vidi  Bradaii. 
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BBADA&I,  Bradisa,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom .  kota.ru  visoikom.  Schem. 
bosn.  1864.  20.  pogrjeika:  BradaS.  Statist.  24 

BBADAT,  adj.  barbatus,  od  xv  vijeka,  i  u 
svijem  rjeinicima.  Comp.:  bradatijt  (Bella  129b). 
a)  o  iovjeku:  Carestvo  Konstantina  bradatago. 
Glasnik  10,  249.  O  starci  bradati!  If.  Vetranid 
2,  857.  Bradat  sara  i  sijed  bio.  M.  Drzid  50.  Crno 
ovo,  odrpano  i  bradato  prosja£e.  A.  Kanizlid,  uto& 
134.  Bradato  od  cetrdeset  i  osam  godina  dite.  181. 
Ne  alusaj  ti  toga  bradatoga.  D.  Obradovic,  ziv.  88. 
Velika  Judina  i  preko  mere  bradata  k  nama  dode. 
D.  Obradovid,  sav.  47.  Gologlavi,  razpleteni  i  bra- 
dati. I.  J.  P.  Lucid,  razg.  26.  Ne  du  atara  ni  bra- 
data,  vede  mlada  golobrada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  295. 
I  daj  mi  kona  alata  i  do  dva  druga  bradata.  1, 587. 
Mene  stara  prokliAala  majka  da  ne  )nbim  bra- 
data junaka.  2,  836.  —  b)  o  Hvotini:  Ja  bradate 
vlasinice  i  lupare  kad  god  parah.  M.  Gazarovid 
30.  —  c)  o  bifu  i  dijelovima  mu:  U  nekih  su 
bi]aka  listidi  na  caai  bradati.  J.  Pandid,  flor. 
biogr.'  87. 

BRADATI,  bradam,  impf.  aristarum  vallo  mu- 
niri,  svilati.  samo  u  Vukovu  tjeiniku:  kukuruzi 
bradaju. 

BRADATITL  bradatfm,  impf.  barbire,  dobijati 
bradu.  samo  u  Stuliievu  tjeiniku.  isporedi  obra- 
datiti  ♦  bradatjeti. 

BRADATJETI,  bradatlm,  impf.  vidi  bradatiti. 
samo  u  Bjelostyenievu  tjeiniku  (s  praes.  bradatem, 
od  bradatejem,  kao  razumijem). 

BRADA  V&CA,  /.  dem.  bradavka,  verrucula. 
samo  u  rjeinicima  Bjelostyendevu  (1,  1255)  »  Jam- 
breiiievu  (1028). 

BRADAVICA,  /.  verruca,  papilla,  od  xv  vijeka, 
i  u  svy'em  rjeinicima  (u  oba  materia)  osim  Vran- 
Hieva  i  DaniOieva.  Akc.  se  ne  myena,  samo  su 
u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  bradavica,  t 
u  gen.  i  instr.  sing,  samo  zadni:  bradavice,  bra- 
davicom.  —  Od  koryena  od  koga  je  i  brada.  — 
a)  verruca,  gdje  god  na  tyelu  u  iefadeta  Hi  u 
Hvinieta:  Svud  joj  bradavice  kako  bob  rastijehu. 
M.  Vetranid  2,  192.  Tko  ima  bradavice  na  ruci. 
Mikaja  25b.  Brada vicam  lik:  istuci  brabaka  od 
ovce,  zakuvaj  s  medom,  pak  mazi  kuda  su  ti 
bradavice.  J.  Vladmirovic,  lik.  7.  Dizi  nojzi  (ju- 
nadi)  poceSde  jezike,  pod  Aim  budu  bradavice 
nike.  J.  S.  Rejkovid,  kud.  428.  Na  levom  obrazu 
ima  bradavicu  kao  omani  orah.  M  D.  Milicevic, 
jur.  50.  —  b)  na  sisi,  papilla,  u  ieladeta  i  Hvin- 
ieta: Brada vica  od  sisa.  Mikaja  25b.  Matere  na- 
mazu  pelinom  bradavice,  da  se  od  sise  dite  od- 
bije.  L.  ^jubufiki  10.  Ono  djeteSce  u  povoju  iSte 
bradavicu  svoje  majke.  V.  M.  Gucetid,  pohv.  59. 
£enam,  kada  ji  bole  bradavice.  J.  Vladmirovic, 
lik.  80.  Kako  mala  dicica  popadaju  bradavicu 
prsiju  svoji  matera.  I.  J.  F.  Lufiic,  doct.  41.  Kad 
ienu  dojUu  bole  bradavice  na  prsima.  M.  D.  Mi- 
licevic, ziv.  1,  86.  —  u  krave:  Na  nima  (sisama) 
cetiri  dogacke  bradavice.  I.  Jablanci  117.  —  e)  u 
oku,  gdje  se  skupfaju  muse:  Brada  vica  suzna,  ca- 
rancula  lacrymalis.  J.  Pan  did ,  zool.  84.  —  d)  « 
bifa:  Brada  vica  se  razlikuje  od  pupujice.  J.  Pan- 
fie,  bot.  19.  Koren  tera  zilice,  koje  na  vrhovima 
imaju  gubice  ill  bradavice.  K.  Crnogorac,  bot.  28. 

BRADAVICAN,  bradavidna,  adj.  vidi  brada- 
vicast.  samo  u  Stuliievu  tjeiniku.  ryei  nepouz- 
dana. 

BRADA VlfiAST,  adj.  verrucosus,  samo  u  rjei- 
nicima Belinu  (578b),  Bjelostyenievu,  JambreSi- 
ievu  i  Stuliieva.  isporedi  bradavicav. 


BRADAVICAT,  adj.  vidi  bradavicast.  samo  u 
Stuliievu  tjeiniku.  ryei  veoma  nepouzdana. 

BBADAVICaV,  adj.  verrucosus,  bradaviiast. 
u  naie  vryeme,  iemedu  rjeinika  samo  u  Stuli- 
ievu. Bradavicav.  J.  Fancie,  bot.  29.  Stablo  bra- 
davicavo.  J.  Fancie,  flor.  biogr.1  9. 

BRADAVI&CA,  f.  dem.  bradavica,  verrucula. 
od  xvn  vijeka,  u  rjeinicima  Mikafinu,  Stuliievu 
i  Vukovu.  Akc.  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba 
zadna  sloga  duga:  bradavicica,  a  u  gen.  i  instr. 
sing,  samo  zadni:  bradavifiice,  bradavi&odm.  — 
Tu  stoji  suzna  bradavicica.  K.  Crnogorac,  bot.  14. 

BRADAVKA ,  /.  vidi  bradavica.  w  rjeinicima 
JambreUievu  (1028)  i  Bjelostyenievu  (ima  i  u 
Stuliievu,  ali  ie  ruskoga),  i  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena,  u  koga  je  ime  bifu:  bradavka, 
verrucaria,  heliotropium  europaeum  L.  B.  Sulek, 
im.  29. 

BRADA VNACA,  /.  sedum  telephium  L.  B.  Su- 
lek,  im.  29.  isporedt  bobovnak. 

BRADBA,  /.  vidi  bradva.  «  jednoga  pisca  pro- 
Sloga  vijeka.  Bradbe,  kose,  klijeiSti.  J.  Ravanin 
894. 

BRADE^i,  m.  1.  prezime,  xrv  vijeka,  upravo 
nadimak.  Miho  Bradeji.  Glasnik  15,  272.  Danifiic 
3,  560.  je  li  doista  \  na  kraju,  ne  moie  se  znati. 
—  2.  pediculus,  capreolus,  clavicula,  petefka  i  u 
vinove  loze  iim  se  hvata  za  kolac.  samo  u  Bjelo- 
styenievu tjeiniku  (jbradel1)-  isporedi  kvafcica,  brk. 

BRADENCI,  m.  pi.  i\eko  selo,  koje  se  spomine 
samo  po  imenu  prye  naiega  vremena.  N.  Nova- 
kovic,  pom.  126. 

BRADETINA,  f.  augm.  brada.  samo  u  rjeini- 
cima Stuliievu  i  Vukovu. 

BRADICA,  /.  dem.  brada.  od  xvii  vijeka,  i  u 
svy'em  rjeinicima  osim  VranHieva  i  Daniiiieva. 
akcenat  se  myena  u  gen.  pi. :  bradtca,  a  samo  je 
i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  bradice, 
bradicom.  —  a)  mala  brada  u  znaienu  koje  joj 
je  pod  1,  i  to  u  opie  mala  brada  i  kad  se  od 
mita  tako  kaie  a  na  po  se  i  mlada  brada  koja 
poUne  rasti  mladiiu,  barbula  (u  rjeinicima  Mi- 
kafinu, Belinu  129b,  Bjelostyenievu,  JambreSiievu, 
Stuliievu  i  Vukovu),  lanugo  (u  rjeinicima  Mika- 
finu, Bjelostyenievu,  JambreUievu  i  Voltitfyinu 
lanuggine,  milchhaar).  Zlate  zice  od  bradice  vinom 
umij,  ter  se  napij.  M.  Gazarovid  116b.  Bradica 
na  metlicu.  Bella  129b.  —  b)  mala  brada  u  zna- 
ienu koje  joj  je  pod  2 :  Ta  tvoja  bradica,  na  koj 
je  jamica.  Nar.  pjes.  mikul.  166.  —  e)  ime  bifu: 
aa)  bradica,  polypogon  Desf.  Sloser-Vukot.,  flora 
1225.  —  bb)  oveja  bradica.  vidi  kod  ovfcji. 

BRADl6,  m.  1.  prezime,  od  xvi  vijeka.  Mon. 
croat.  227.  Schem.  zagr.  1875.  218.  Rat  256.  Sem. 
srb.  1881.  299.  —  2.  ime  selima:  a)  selo  u  Srby'i 
u  okrugu  podrinskom.  K.  Jovanovic,  re&  186. 
piie  se  i  pi.:  Bradici,  i  to  ie  biti  pravye.  Vuk, 
rjefi.  89».  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom: 
Bradic.  Statist.  91.  —  8.  pi.  bradici,  it  zagoneci: 
Nadoh  tide  bradice,  vis'  bradica  ustoci&e,  vis' 
ustooica  nosocice,  vi§'  nosofiica  gledofiice,  viS' 
gledocica  celocice,  vis'  celocica  Gojko  krmke 
vraca  (odgonetlaj :  brada,  usta,  nos,  oii,  ielo  i 
ieiaf  u  kosi).  Vuk,  rjed.  89».  Nar.  zag.  nov.  100. 

BRADl6l,  m.  pi.  vidi  kod  Bradi6. 

BrAdICSKI,  adj.  Sto  pripada  selu  Bradida. 
Zemja  u  po}u  bradidskom.  Sr.  Nov.  1867.  89.  Bra- 
didska  opStina.   K.  Jovanovid,  refi.  186. 

BRADIJASEV16,  m.  prezime,  u  naie  vryeme. 
Boca  12.  «  glasova  -dija-  nye  sa  svy'em  pouzdano. 
isporedi  BradaSevid. 
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BEADUKV16,  m.  prezime.  xv  vijeka.  Mon.  serb. 
470.  472.  Danidid  1,  69. 

BE  ADELO ,  m.  Bardylis.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Era)  Bradilo,  rodom  iz  Sloviaske, 
glava  biSe  od  sve  Ilirifike.  Nadod.  122. 

BBADINA,  /.  1.  augm.  brada.  u  rjeinicima  Be- 
linu (128»>),  Bjelostijenievu,  Voltigijinu  i  Stuliievu. 
—  2.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mostarskom, 
kotaru  koAiikom.  Statist.  115.  Zemjop.  bos.  9.  je 
U  i  nemu  akcenat  kao  u  prvom  znacenu,  ne  zna 
se  za  cijelo. 

BBADISTE,  n.  mentum.  vidi  brada  pod  2. 
tamo  u  JambreHievu  rjeiniku  (,bradische'  668). 

BEAD6n08,  adj.  barbiger,  koji  nosi  bradu. 
samo  u  JambreHievu  rjeiniku. 

BBAD6NOSAC,  braddnosca,  m.  barbiger.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (1,  172b).  isporedi  bra- 
donos. 

BBADOVATICA,  /.  barbus,  riba  koja  se  zove 
i  barbun.  u  rjeinicima  Stuliievu  i  Vukovu  (u  kom 
se  dodaje  da  se  govori  u  Dubrovniku). 

BEAdOVKA,  /.  agarius  phalloides  Fries.  B. 
Sulek,  im  29. 

BBADOVNICA,  /.  naevns,  mladei.  Slovinac 
1880.  889. 

BBADtrLICE,  /.  pi.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
uhikom.  K.  Jovanovid,  reft.  152. 

BBAD^IiKA,  /.  rhopalodontus  Mellie.  J.  Slo- 
ser,  kor.  604. 

BBADUBA,  f.  augm.  brada.  proiloga  vijeka. 
isporedi  bradurina.  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi: 
br&dura,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i 
instr.  sing.:  bradnre,  bradur&m.  ZamrsivSi  braduru 
skade  kano  srnusen.  J.  Eajid,  boj  8. 

BBADtjBINA,  f.  augm.  brada  (upravo  od  bra- 
dura),  u  nose  vrijeme }  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu.  Akcenat  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oiba 
zadna  sloga  duga:  bradurina,  a  u  gen.  i  instr. 
sing,  samo  zadni :  bradnre,  bradurdm.  Iz  krvi  mu 
vin  bradurina.  Pjev.  cm.  185. 

BBAdU&KA,  /.  micropeplus  Latr.  J.  Sloser, 
kor.  215. 

BBADVA,  /.  seouris,  ascia.  od  zn  vijeka,  iz- 
medu  rjetnika  u  Mikafinu  (securis)j  u  Belinu 
(ascia  107*.  seonris  460»),  u  Bjelostijenievu  (se- 
onris), u  Voltigijinu  (beil),  u  Stuliievu  (secoris), 
»  u  Vukovu  (ascia,  axt).  —  Akcenat  ostaje,  samo 
su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  brada vfi, 
a  u  gen.  i  instr.  sing,  samo  zadni:  bradve,  br&- 
dv6m.  —  Korxjena  kojega  je  i  brada.  —  V  staro 
je  vrijeme  bila  ubojno  orufye,  kao  sjekira,  a  soda 
je  samo  osobito  orude  drvodjejsko  kojim  se  teie, 
nalik  na  sjekiru.  xvi  vijeka  dolazi  medu  orudem 
kojim  su  u  starije  vrijeme  muiili  muienike  i  kojim 
»u  odsijecali  glave:  Imam  kliSce,  bradvu  i  konop. 
P.  Hektorovid  161.  Sjemo  mi  bradvu  da'.  F.  Lu- 
karevid  171.  xvn  vijeka  pjeva  se  u  vojnika  koji 
su  se  bili  pod  Trojom  kao  orude  kojim  su  raz- 
bijali  vrata,  itd.:  Bradvom  oipat  poce  prage.  L 
Zanotti,  en.  2,  32.  Ali  podi  .  .  bradvom  razsi- 
kosmo.  81.  *  posltje  i  danas  dolazi  za  toko  sta- 
rinsko  oruije:  Vas  grad  i  najvise  svijetlijeh  dvora 
zgrade  i  mire  udorcima  potlatiSe  tvrde  od  bradve 
i  sjekire.  L  Sordid,  salt.  246.  Sve  u  nemu  Sto  je 
rezano  razbise  sjekirama  i  bradvama.  S.  Danidid, 
psaL  74,  6.  u  torn  ce  smislu  biti  i  soda  u  poslo- 
vicatna:  Ali  mi  svadbu,  ali  bradvu.  Nar.  posL 
vuk.  9.  Vuk  tumaceci  veli  da  se  joi  misli:  ,daj 
ili  kaii'  »'  dodaje  da  se  govori  Jcad  se  ko  za  Ho 
moli  Hi  ieka  kaku  presudu;  iznaii:  Hi  me  obra- 


duj  Hi  ubij,  posijeci  bradvom1.  Eo  o  svadbi,  ko 
o  bradvi.  Nar  posl.  vuk.  151.  tumaceU  Vuk  do- 
daje: ,va(a  da  je  nekakav  doiao  na  svadbu  pa 
ukrao  bradvu'.  Ali  be  prema  prednem  primjeru 
prije  biti  da  se  neko  nada  dobru  Hi  misli  0  dobru, 
a  drugi  mu  sprema  zlo  Hi  misli  0  zlu.  —  aliod 
zvii  vijeka  vet  dolazi  kao  orude  drvodjefsko:  Dri- 
vodilne  ruke  ako  ga  obstrane,  bradve  mnogo- 
stroke  ter  mu  koren  rane.  L  T.  Mrnavic,  osm. 
167.  Bradva  te5e.  J.  S.  Eejkovid,  kuc.  21.  Za- 
fiudio  se  kao  da  je  vidio  lijevu  bradvu.  Nar.  posL 
vuk.  87.  Povedose  dvanaest  majstora  ponesoie 
bradve  i  oprave.  Nar.  pjes.  petr.  2,  107. 

BBADVABOV16,  m.  pretime,  u  naie  vrijeme. 
od  rijcH  bradvar  (koji  gradi  bradve),  ali  ta  rijet 
ne  dolazi.  Sem.  prav.  1878.  44. 

BBADVAnI,  adj.  asciae.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

BBADVili'lNA,  /.  augm.  bradva.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

BBADVICA,  /.  dem.  bradva.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Belinu  (460*),  Bjelosti- 
jenievu i  Stuliievu.  Akc.  ostaje,  samo  su  u  gen. 
pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  bradvi ca,  a  u  gen. 
i  instr.  sing,  samo  zadni:  brad  vice,  bradvicom. 
Proiloga  vijeka  dolazi  joi  kao  sjekirica  u  opee: 
BiSe  tezak  uzeo  bradvicu  da  ju  (smokvu)  pod- 
sice.  J.  Filipovid  1,  167. 

BEAD  Vic,  bradvida,  m.  asciola,  mala  bradva 
(orude  drvodjefsko).  u  naie  vrijeme.  \f.  Kovadsvid. 

BEADYI^,  bradvlja,  m.  velika  bradva.  u  naie 
vrijeme.  u  hrvatskom  primorju. 

BBADVTT,  samo  u  zagoneci:  Ni  bradvom  (,*"** 
dom')  bradvito,  ni  svrdlom  svrdlito,  a  sve  rop» 
do.  rape  (odgonetfaj:  saee).  Nar.  sag.  no  v.  198. 

BEADVITI,  bradvtm,  imp/,  dolare,  bradvom 
tesati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BBADVtjBINA,  /.  augm.  bradva.  samo  u  Vn- 
kovu  rjeiniku. 

BBADAS,  bradasa,  m.  vidi  bradaS.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Car  Knnstantin,  pridyev- 
kom  Bradas.  M.  Pavlinovid,  razg.  92. 

BBADASEVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme. 
Boca  18.  isporedi  Bradyasevid. 

BEADOV1C,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Bit 
408.  postanem  od  brado ,  koje  samo  ne  dolazi  a 
bHo  bi  hyp.  od  bradas. 

BBAGESE,  bragefia,  /.  pi.  gade,  tat.  brachews, 
lot.  bracae.  u  naie  vrijeme  u  Istri.  isporedi  br»- 
giie,  brageiice.  Jei,  jei  prez  brageS,  kamo  grei? 
Nar.  pjes.  ist.  4,  21. 

BEA.GESICE,  brageSIca,  /  pi.  dem.  brageie. 
xvi  vyeka  u  jednoga  pisca.  Nea  ti  nafiijeh  bn- 
gesica:  u  kojijeh  se  oienimo,  n  tizijeh  nag  i  nko- 
pajn.  M.  Driid  827.  Ne  moze  li  mi  bit  od  ooe 
karizice  znbun  i  bragesioe?  889. 

BeAgISE,  /.  pi.  vidi  brageSe.  samo  u  ^*- 
stijenievu  rjeiniku. 

BBAGODIJEB,  Bragodijdra,  m.  u  pjemi  pret- 
ime Busu:  A  drngo  je  Moskov  deneralu,  ns  in> 
ga  Bragodijer  vidu.  Nar.  p/es.  vuk.  4,  886.  6n- 
godijer  podiie  soldate.  4,  887. 

BBAH,  m.  panni,  stara,  iznoiena  kafina.  M** 
ujednoj  knizi proiloga  vijeka;  samo  u  tnstr. imf-r 
te  se  nom.  sing,  ne  zna  za  cijelo.  postanem  mm 
biti  od  nem.  brack ,  izmet.  Za  kom  du  do  bbtB 
s  brahom  ja  hoditi,  ni  dn  ved  zivot  moj  n  «»J* 
oditL  Oliva.  59. 

1.  BBAJA,  m.  hyp.  brat  u  naie  vrijeme,  it- 
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nedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi  brajo. 
Akeenat  se  mijena  u  voc. :  brajo.  Svi  su  bolosni 
offim  kilavoga  braje.  Nar.  posl.  vok.  282. 

2.  BBAJA,  m.  me  muiko,  hyp.  Bratoslav.  od 
xui  vijeka,  ali  soda  nije  u  omcVgu.  Mon.  serb. 
12.  60.  Glasnik  11.  12,  4.  14  27.  Danicid  1,  77. 
8, 562.  8.  Novakovid,  pom.  46.  isporedi  Brajislav. 

BBAJAC,  brajca,  m.  htdi  izmedu  K upe,  Dobre 
i  Kraiiske  oko  Olfa  i  Brloga  izmedu  (akavaca 
i  kajkavaca  zovu  se  brajci.  3.  Torbar.  isporedi 
Brajsko. 

BBJLjAK,  m.  ime  muiko,  hyp.  Braja.  xiv  vi- 
jeka. Glasnik  11.  12.  8.  18.  27.  82. 

BBAJAK6vCI,  Brajakov&cfi,,  m.  pi.  selo  xiv 
v\jeka  u  Srbiji  negdje  izmedu  Morave  i  Kuiajine. 
Danicid  1,  78.  grijeikom:  Brjakovci.  Mon.  serb.  196. 

BBAJAKOVlfa,  BrSjakovIda,  m.  pi.  selo  u 
Bomi  u  okrugu  sarajevskom.  Statist.  20. 

BRAJAKOVO  BRDO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podtupantji  karlovaikoj.  Pregled  80.  piiu  ga  i 
Barjak  brdo,  koje  vidi. 

1.  BBJLJAN,  m.  hyp.  brat,  isporedi  braja  pod  1 
»*  brajo,  od  dega  je  »  postalo.  u  naie  viyeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi  brajen  t 
brijio.  JakSid  Mitre,  moj  mio  brajane!  Nar.  pjes. 
vok.  2, 688.  Poslosaj  me,  moj  mili  brajane !  5, 187. 
Dodi  Boio,  dodi  mi,  brajane!  Nar.  pjes.  yak. 
here.  886. 

2.  BBAJAN,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bratoslav.  od 
xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i  Dani- 
Hierm.  isporedi  Braja  pod  2,  od  iega  je  i  postalo. 
Brajani.  Olasnik  n.  12,  8.  85.  40.  Mon.  serb.  185. 
8.  Novakovic,  pom.  46.  isporedi  Brajen  t  Brajin. 

BRAJANIC,  m.  prezime  xv  vijeka.  Mon.  croat. 
75.  114. 

BBAJANOY,  adj.  ito  pripada  Brajanu.  Deea 
Brajanova.  Spom.  sr.  1,  4.  Danicid  1,  78. 

BBAJANOYICA,  /.  planina  u  Crnoj  Oori  blizu 
NikMa.  Kad  dodole  na  Brajanovica,  a  ovdari 
pnske  ostavise.  Ogled.  189. 

BBAJANOVI6,  m.  1.  prezime  po  ocu  Brajanu. 
xrr  vijeka.  Glasnik  11.  12,  14.  82.  —  2.  selo  u 
Bosni  u  sarajevskom  okrugu,  koje  se  zove  i  Bje- 
lngovina.  Statist.  12.  pogrjeika  ,Brajamovid'.  182. 

BRAJATI,  brfijam,  impf.  numerare,  brojiti.  od 
proiloga  vijeka.  a)  upravom  smislu:  Sve  do  posne 
nede]e  brajale  bi  (koliko  6e  im  kokos  jaja  sni- 
jeti).  V.  Bogifiid,  zbor.  119.  —  b)  u  prenesenom 
tmislu  sa  se,  kao  i  brojiti  se,  drlati  se  za  ito, 
eijeniti  se:  Veci  bi  se  opet  braja'  preveliki,  kom1 
ni  kraja.  J.  Kavanin  534. 

BRAJCeVKSi,  Br&jcevfda,  *».  pi.  selo  u  Her- 
eegovini  u  okrugu  mostarskom.  grijeikom:  Braj- 
devid.  Statist.  114. 

BRAJ&6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  travniSkom. 
Statist.  59.  mole  biti  da  grijeikom  stoji  j  mjesto  ji. 
isporedi  Brajicic. 

BRA  JDA,  /.  pergula,  odrina  u  vinogradu.  od 
xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelostyen- 
devu  (80),  JambreHievu  (700)  »'  Voltig^ijinu  (reben- 
lanbe).  od  sred.  lot.  braida,  koje  je  odnem.  breit. 
Dajem  ma  sve  zem)e  nasajene,  z  brajdami.  Mon. 
croat  64.  Gdi  ienica  nikne,  kuko)  mesto  najde; 
pres  zlooeste  trave  ni  mo6  nadi  brajde.  M.  Ku- 
hacevid  41.  —  neka  loza  vinova:  brajda,  brajda 
mala,  brajda  vela.  B.  Solek,  im.  29. 

BRAJDIC  SELO,  n.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
ogulinskoj  kod  Bakovice.  Sohem.  segn.  1871.  64. 

BRAJE,  m.  ime  muiko.  vidi  Braja.  xv  vijeka. 


Braje  Jakovoid.  Mop.  croat.  86.  mole  biti  da  je 
gen.  bio  Brajeta. 

BBAJEHNA,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  od  imena 
Braja  (koje  vidi).  Glasnik  n.  12,  21.  89. 

BRAJEN,  m.  hyp.  brat,  isporedi  braja  pod  1 
»'  brajo,  od  iega  je  i  postalo.  dolazi  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Belinu  (829b),  Bjelosti- 
jenievu  (29»),  Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  brajan 
«  brajin.  dolazi  i  za  pravoga  brata  i  za  druga  i 
prijate]a,  svakoga  koga  bi  iz  fubavi  zvao  bratom. 
Zdravje  naziva  svojemu  brajenu.  8  Men&etid  67. 
Mi  dva  brajena.  220.  Dodi  Gojo,  moj  brajene  a 
zabrdje  sam  do  mene.  N.  Najeskovid  1,  241.  Vitee 
Marko  Krajevidu  i  brajen  ma  Andrijasa.  P.  Hek- 
torovid  18.  6a  mniS,  mudrih  slavo,  Nikola  bra- 
jene? 70.  Yojno  me  obrani,  brajen  me  odbiie.  H. 
Lucii  228.  Prano,  moj  brajene  dragi!  M.  Drii6 
186.  O  sredni  na  saj  svit,  Oreste  brajene !  D.  Zla- 
taric  5.  A  vaj  bratoa  prez  brajena !  B.  Barakovic, 
vil.  208.  Kud  ideS,  brajene?  M.  Divkovi6,  plafi. 
91.  8  dva  brajena  digli  smo  se  iz  Sofije.  J.  Pal- 
motii,  dubr.  187.  Jakiii  Mitre,  moj  mio  brajene ! 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  148.  Nisa  ono  tri  bora  ze- 
lena,  ve6  su  ono  tri  mila  brajena.  A.  Kacic,  razg. 
61.  Moj  brajene  kraju!  Nar.  pjes.  bog.  62.  Odma 
bratu  na  mustulnk  trci :  men'  muStuluk ,  moj 
mili  brajene !  Nar.  pjes.  vok,  1,  628.  Najstarijega 
djevera  zove  snaSa  brajenom.  Y.  BogiSid,  zbor. 
382. 

2.  BBAjEN,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bratoslav. 
isporedi.  Braja  pod  2,  od  iega  je  t  postalo.  ispo- 
redi Brajan  »'  Brajin.  xin  t  xrv  vyeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  DaniUievu.  Mon.  serb.  12.  58. 
Glasnik  11.  12,  5.  6.  28.  85.   Danicid  1,  78.  8,  562. 

BBAJENAK,  braj^nka,  m.  dem.  brajen.  od  xni 
vijeka.  Ona  majka  klikovase  sinka  svoga  i  bra- 
jenka.  £>.  Barakovic,  vil.  197.  Nasema  brajenku. 
Jacke  82. 

BBAJENKO,  m.  ime  muiko.  hyp.  Brajen.  prije 
naiega  vremena.  S.  Novakovic,  pom.  46. 

BBAJICA,  m.  hyp.  Braja  i  Brajo.  ime  muiko  i 
prezime.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu (gdje  je  samo  ime).  a)  kao  prezime,  upravo 
nadimak,  xvi  vijeka :  Pop  Francisko  ,Braica'.  Mon. 
croat.  246.  —  b)  kao  ime  muiko  dolazi  i  prije 
naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  46.  Yak, 
rjeo.  896. 

BRAJl6l6,  m.  prezime.  po  ocu  Brajici.  od  xvn 
vijeka.  Bogdan  Brajicic  (.Braichich1).  Arkiv  2, 316. 
Brajicici.  J.  Kavanin  134.  Jedno  bjefie  Brajicieu 
Zrno.  Pjev.  orn.  149. 

BBA  Jl6NI  DljEL,  m.  neki  dijel  (brdo)  kod  seta 
Potoiea  u  Peku  u  Srbiji  xrv  vijeka.  Na  sistavku 
na  delu  potoenn  i  kukovu  i  ,braicnemi'.  Dani- 
5i6  1,  69. 

BBAjIC,  m.  prezime,  po  ocu  Braji  od  xiv 
vijeka.  Ozrislavfc  Brajidfc.  Glasnik  11.  12,  4.  70. 
Bratusi.  Brajids.  80.  104.  Brajii.  Nar.  pjes.  petr. 
1,  354.  Sem.  srb.  1881.  299. 

1.  BBAJl6l,  Brajlda,  m.  pi.  ime  selima :  a)  selo 
u  Srbyi  u  okrugu  rudniikom.  K.  Jovanovid,  red. 
147.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  travniSkom. 
Statist.  63.  je  li  i  nemu  akeenat  kao  prvom,  ne 
zna  se.  isporedi  Brajid  i  Brajidi. 

2.  BBAJl6l,  Brajlda,  m.  pi.  pleme  u  primorju 
viie  Budve  na  granici  crnogorslcoj.  Yak.  rjec.  (u 
dodatku).  Yak,  nar.  posl.  xvui.  Sem.  bok.  kot. 
1875.  25.  Od  tri  komuna:  Pobora,  Mabina  i  Bra- 
jida.  Starine  10,  88.  Opravio  posao  kao  Petronije 
na  Brajidima.  Nar.  posl.  vok.  204.  ISao  sam  na 
Braide.  Yak,  nar.  posl.  204. 
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BBAJICSK!  ,  adj.  Ho  pripada  Brdjidma.  Na 
sokola  popa  ,braickoga'.  Pjev.  cm.  72. 

BBAJILO,  m.  ime  muiko.  od  xiv  vijeka.  po- 
stanem  od  Braja.  izmedu  tjeinika  samo  u  Da- 
niOievu,  a  nalazi  se  i  danas.  Olasnik  u.  12, 12. 
Mon.  serb.  341.  544.  Danicid  1,  69.  Sr.  Nov.  1877. 
1165. 

BBAJILOV,  adj.  Ho  pripada  Brajilu.  Oba  sina 
Brajilova.  Mon.  serb.  544.  Danicid  1,  69. 

BBAJILO  Vl6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sa- 
rajevskom  blieu  Goraide.  grijeikom  ,Brajlovid'. 
Statist.  17.  mote  biti  da  je  pravo  ime  pi.  Braji- 
lovici. 

BBAJILSKI,  adj.  Ho  pripada  selu  koje  je  bUo 
xiv  vijeka  negdje  blieu  Prilipa  a  kojemu  samome 
ime  ne  dolazt  a  bez  sumne  je  isto  kojemu  je  soda 
na  karti  ime  ,Brailovo'.  Braiiwku  meido.  Glas- 
nik  11, 183.  Dani6i6  1,  69. 

1.  BBAJIN,  m.  hyp.  brat,  isporedi  brajan  » 
brajen,  s  kojima  je  jednoga  postana.  u  naie  vri- 
jeme.  Susrete  ga  mladanidan  Janin  brajine.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  618.  Nemu  veli  mladanican  Janin 
brajine.  1,  614. 

2.  BRAJTN,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bratoslav.  is- 
poredi Brajan  i  Brajen,  s  kojima  je  jednoga  po- 
stana. dolaei  prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid, 
pom.  46. 

8.  BBAJIN,  adj.  Ho  pripada  braji.  u  naie  vri- 
jeme.  iemedu  tjeinika  samo  u  Vukovu.  Cisto  kao 
brajine  gade.  Nar.  posL  vuk.  848. 

BBAJINA,  /.  selo  blieu  srpske  grantee  na  jupu, 
hod  sela  Brvenika  na  rijeci  Brvenici,  koja  utjeie 
u  Lab.  Otagb.  4,  217. 

BBAJINIC,  m.  preeime.  u  naie  vrijeme.  Boca  35. 

BBAJINOVAC,  BrajinSvca,  m.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  jagodinskom.  K.  Jovanovic,  red.  110. 

BBAJINSKA,  /.  adj.  dva  sela  u  Hrvatskoj  u 
podeupanyi  kriievaikoj:  ,Brainska'  mala  »  velika. 
Pregled  66. 

BBAJISLAJ^IC,  m.  preeime  po  ocu  Brajislavu. 
ht  vijeka.  Olasnik  11.  12,  44.  118. 

BBAJI8LAV,  m.  ime  muiko,  zrv  vijeka.  Olas- 
nik u.  12,  6.  24.  26.  50.  52.  Olasnik  15,  295.  Da- 
nicic 8,  560.  bez  sumne  je  Hamparska  pogrjeika 
jBraislaki'.  Olasnik  n.  12,  20.  isti  se  iovjek  na 
drugom  mjestu  naeiva  ,Braislav&'.  88.  PostaAem 
(se  biti  od  Bratoslav,  (emu  je  prva  pola  (brato-) 
promijenena  prema  hyp.  braja. 

1.  BBAJKO,  m.  hyp.  braio  »  braja.  u  naie  vri- 
jeme, iemedu  tjeinika  u  Stuliievu  i  Vukovu.  Bajko 
i  sele  Stolid  58».  Drogi  vidu:  ne  boj  mi  se,  brajko! 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  561. 

2.  BBAJKO,  m.  ime  muiko.  hyp.  Braja  (Bra- 
toslav). zrv  »  xv  vijeka  (moie  biti  i  u  naie  vri- 
jeme, 0  (emu  vidi  dale),  iemedu  tjeinika  samo  u 
Danidievu  (1,  69.  3,  560).  Olasnik  11.  12,  4.  5.  7. 
10.  12.  18.  Olasnik  15,  294.  Mon.  serb.  184.  Mon. 
croat.  110.  112.  135.  u  naie  vrijeme  u  poslovici, 
ali  biunqj  moglo  biti  brajko  (brat) :  Ima  i  brajko 
gace.  Nar  poslov.  stojan.  79. 

1.  BBAJKOVAC,  Br&jkovca,  m.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  jagodinskom.  K.  Jovanovic,  red.  108. 

2.  BBAJKOVAC,  brajkovca,  m.  neka  loea  vi- 
nova,  koja  se  eove  i  brankovac  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  29. 

BBAJKO  VIC,  m.  1.  preeime,  po  ocu  Brafku.  od 
xrv  vijeka.  Olasnik  11.  12,  26.  8.  Novakovic,  pom. 
46.  M  Badnid  111.  Norini  56.  Schem.  bos.  1864. 
98.  Schem.  spaL  1862.  27.  Schem.  zagr.  1875.  218. 


2  BBAJSINCI 

Bat  30.  Sem.  srb.  1881.  299.  —  2.  selo  u  Bom  u 
okrugu  travniikom.  Statist.  59.  isporedi  Brajkovici. 

BBAJKOVICEV,  adj.  Ho  pripada  Brajioneu. 
Mileva  Brajkovideva.  Sem.  srb.  1881.  299. 

BBAJKO VICL  BrajkovSdfi,  m.  pi.  a)  selo  %  Sr- 
biji u  okrugu  ueiikom.  K.  Jovanovic,  red.  160.  — 
b)  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mostarskon.  Sta- 
tist 112. 

BBAJMIL,  m.  muiko  ime,  xrv  vijeka.  postanm 
od  Bratmil  (isporedi  Bratmilovci)  promyoaeJi 
prvu  polu  brat-  na  braj-  prema  braja,  braio.  w- 
poredi  Brajislav  t  Bratomil.  eapisano  dolaei  toko 
da  bi  se  moglo  (itati  i  Brajimil.  Olasnik  u.  12, 29. 
35.  87. 

BBAJNE,  m.  hyp.  braja,  brajo.  od  xvu  vijeka. 
Za  to  brajne,  imas  znati,  da  node  te  najti  oblast 
bozja.  Ivan  trog.  3b.  Dobar  si  von  col,  brajne! 
F.  Vrancic,  iiv.  19.  Jure  brajne  mili!  B.  Bara- 
kovic,  vil.  867.  Ne  plafii  se,  brajne  Jako!  J.  Ar- 
molasic  8.  Pol  mora  sam  roMce  trgala, . .  brajnu 
sam  ih  brodid  nakrcala.  Nar.  pjes.  istr.  2, 36. 

BBAJNI,  adj.  Ho  pripada  braji.  Pak  ju  (djete- 
linu)  mede  pred  brajnemi  koni  Nar.  pjes.  ist  2, 80. 

BBAJNIC,  m.  dem.  brajne.  Zad  {ubcica  droga 
du  dobavit,  a  brajnida  nikad  nijednoga.  Nar.  pjes. 
istr.  2,  86.  129. 

BBAJO,  m.  hyp.  brat.  Akcenat  se  myena  u  voe.: 
brfijo.  isporedi  braja.  Od  xvi  vijeka  (vidi  primjer 
B.  Drzica),  iemedu  tjeinika  u  Stuliievu  i  Vukovu. 
Dolaei  i  ea  pravoga  brata  i  ea  drugoga,  s  km 
tko  lijepo  iivi.  a)  0  pravom  bratu:  Za  Sto  je, 
brajo,  nod  i  joite  nije  zora.  M.  Dridd  444.  Hra- 
breni  brajo  moj !  D.  Banina  79b.  moie  biti  da  je 
pravi  brat  i  u  ovoj  poslovici:  Stavi  brajn  malom 
pre  u  rilicu,  ne  umije  ni  zagristi  Poslov.  dan. 
125.  —  b)  0  pobratimu:  Moj  brajo,  kali  ml  M. 
Vetranid  2,  324.  —  c)  0  drugu  i  prijate]*:  Moj 
brajo,  koli  krat  kle  mi  se !  3D.  Driid  433.  Ne  moj 
se,  brajo,  bit.  M.  Driid  105.  Pravo  brajo  mojoj 
kuli  b'jeloj.  Nar.  pjes.  juk.  313.  u  torn  se  smisU 
moie  red  %  ienskom  (isporedi  brat) :  Grube,  brajo, 
bogme  bes  sale.  M.  Driid  226.  —  d)  snaha  dje- 
vera  zove  toko:  Nemoj  mi  se  saustavit'  mladi 
brajo !  Nar.  pies.  vuk.  5,  458.  J)a  li  nijesam  ja 
brat  tvoga  muia?'  —  ,I.3tina  je,  brajo,  all  sn  vam 
zem}e  podije)ene.'  Nar.  prip.  vr&  18.  Najstarijega 
djevera  zove  snasa  brajenom,  drugoga  brajom. 
V.  BogiSid,  zbor.  382.  U  Boci  je  brajo  muievji 
rodak  ieni.  Vuk,  rjed.  39l>. 

BBAJO V,  adj.  Ho  pripada  braju.  «  naie  vri- 
jeme, iemedu  tjeinika  samo  u  Vukovu.  Ovo  li  je 
brajov  duduk?  Nar.  pjes.  vuk.  1,518. 

BBAJO  VIC,  m.  preeime,  po  ocu  kojemu  je  imt 
Brajo,  koje  ime  samo  ne  dolaei  a  moie  biti  hyp. 
od  Bratoslav  kao  i  Braja,  koje  vidi.  PriakoKlo 
tridest  Brajovida.  Ogled.  469.  Milid  Brajovid.  M. 
=0.  Milidevid,  srb.  847. 

BBAJSKO,  n.  adj.  eemja  gdje  Hve  Brajci  (vidi 
Brajac).  J.  Torbar. 

BBAJ&A,  m.  ime  muiko.  upravo  hyp.  od  Braja 
(Bratoslav).  od  xiv  vijeka,  iemedu  tjeinika  samo 
u  DaniOievu  (3,  560).  Olasnik  n.  12,  85.  Olasnik 
15,  297.  S.  Novakovic,  pom.  46. 

BBAJS16,  m.  preeime,  po  ocu  BrajH.  xrv— xn 
vijeka.  iemedu  tjeinika  samo  u  Daniciceim  (1,  70. 
3,  560).  Olasnik  15,  298.  Spom.  sr.  1,  79.  Man. 
croat.  304. 

BBAJ8IN,  adj.  Ho  pripada  BrajH.  BnjSm 
lazi  (kod  mjesta  BrajHnaca).  Mon.  serb.  87.  Da- 
nicid  1,  70. 

BBAJ§iNCI,  BrajSin&ca,  m,  pL  neka  mjesto 
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ut  vijeka  blizu  Prizrena  t  rijeke  Topluhe  i  sela 
Bijele  Crkve  i  Pagaruie  (na  karti  ,BagaruS').  Odi. 
Brajsinict.  Mon.  serb.  87.  Danifiii  1,  70. 

BBAJDN,  m.  ime  muiko,  upravo  hyp.  Braja. 
nv  vijeka.  Glasnik  u.  12,  24.  51. 

BRAJUNA,  m.  ime  muiko.  xrv  vijeka.  samo 
jedtwm  iovjeku  (ali  na  dva  mjesta).  Glasnik  u. 
12,  38.  112. 

1.  BRAK,  to.  connubium,  nnptiae,  ienidba, 
udaja,  svadba.  od  xiii  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  VranOcevu  (matrimonium),  u  Stuliievu  (u  koji 
je  uzeto  it  brevijara  i  iz  ruskoga  rjeinika,  te  ima 
i  naOneno  od  toga  brakcae  i  brak&6,  i  iz  misala 
brakovati  »'  brakovoda),  t  u  DaniOievu.  do  xvi 
vijeka  nahodi  se  samo  u  knigama  u  kojima  se 
mijeia  jezik  sa  crkvenim;  xvi  vijeka  osim  takih 
kniga  samo  u  VranOcevu  rjeiniku;  xvu  vijeka 
tamo  u  jednoga  kniieonika ;  xvm  vijeku  takoder 
samo  u  jednoga;  u  naie  vrijeme  samo  u  gdjekoga 
kniievnika.  —  Postanem  od  brati  (uzimati).  —  Ne 
bystt  pridestLnt  vtoromu  braku.  Sava  6.  Brakt 
da  ne  byvajete  bez  ven&canija.  Zak.  duSan.  29. 
Kada  obrati  vodu  va  vino  na  brac6.  Arkiv  9,  99. 
Vise  podsltnicnyje  care  i  kneze  mySJahit  stbrati 
na  veselosU  braka  trojego.  Aleksand.  nov.  73. 
Satvori  braki  sa  zenomi.  svojomt.  Zbor.  32. 
E  gozdbi  prislatkoga  braka  tvoga,  mfli  gospodine 
Isnkrste!  L  Kra|i6  82.  Nemu  svijest  prijeti  za 
stla&ena  braka  cast  mrijeti.  Osvet.  1,  59.  —  bu- 
duii  da  na  svadbi  biva  gozba,  dolazi  i  za  gozbu, 
i  to  gavransku,  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka:  Voj- 
ake  ostavjene  za  gravranski  braci.  I.  T.  Mrnavic, 
osm.  37. 

2.  BBAK,  m.  neka  trava  morska  i  plitko  mjesto 
gdje  Taste,  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
k  Stuliievu  (frutex  ramosus,  qui  ciroum  brevia 
nascitur).  Bice  od  tal.  brago,  glib,  te  te  trava 
biti  nazvana  po  mjestu  gdje  raste.  ali  se  sve  do 
naieqa  vremena  samo  trava  toko  zone.  —  Akcenat 
te  myena  u  loc.  sing.:  braku.  —  a)  trava.  isporedi 
bra&c.  Ter  ce  brak  prisahnut,  Id  plodi  morski 
kraj.  M.  Vetrani6  1,  288.  Vyem  da  ti  je  (Nep- 
tunu)  vlas  dana  od  mora  od  slana  da  s'  tolik  go- 
•podar,  u  kruni  od  braka.  2,  19.  Zlosrdo  podereS 
do  struka  g  vaogom  brak.  2,  20.  Biba  ona,  ka 
8  traka  osam  gre  plijuci,  na  kraju  vrh  braka 
wekk  buduci.  D.  Ranina.  77.  Brak,  trava  mor- 
«ka.  L.  Zore,  rib.  28.  M.  Pavlinovic.  Brak,  fucus 
maruras.  6as.  6es.  muz.  1852.  2,  47.  B.  Sulek, 
im.  29.  —  b)  mjesto  gdje  ta  trava  raste  (mole 
biti  da  se  grijeikom  mijeia  mjesto  s  travom):  ,pe- 
cina  pod  morem:  dobra  je  svaka  ptica  od  jata, 
a  riba  od  braka  lagana  je  i  zdrava'.  M.  Pavlinovii. 
>Mjesto  u  morn,  gdje  ima  leglo  od  riba'.  I.  Mil- 
&ti6  na  Krku.  ,greben  ispod  vode  u  morn'.  K. 
Knliiii  na  Krku. 

BBAKOVCI,  Brakovaca,  m.  pi  selo  u  Bosni 
*  okrugu  zvorniikom,  kotaru  srebrniikom.  Sta- 
tist. 95. 

BBAKUS,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
«ega.  1871.  94. 

BBAL,  m.  ime  muiko,  xrv  vijeka.  Popi  Brab> 
Stanimirici.  Olasnik  n.  12,  7.  74.  mote  biti  hyp. 
»d  Bratoalav.  isporedi  brale. 

BBALAC,  bralca,  m.  vidi  beraJS.  samo  u  Stu- 
W«w  rjecniku. 

BBALE,  m.  hyp.  brat  u  naie  vrijeme,  izmedu 
Ottnika  samo  u  Vukovu.  Akc.  se  mijena  u  vok.: 
™l»  (u  Vukovu  rjeiniku  st$i  i  u  nom.  brale, 
«•  it  biti  pomijeiano  s  voc.,  u  kom  se  najviie  i 
Ptori).  Za  ran',  Pa  vie,  za  ran',  mili  brale!  Nar. 
!!)<■•  vok.  1,4.  Hajde,  brale,  na  tanke  cardake. 


2,  236.  Evo  ima  pet  nede)a  dana  otkad  noma 
moga  milog  brala!  M.  D.  Milicevii,  ziv.  1,  64. 

BBALICA,  /.  vidi  beraFica.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BBALOVk!!,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Na 
jedan  mah  viknu  mu  Bralovic.  M.  D.  Milicevii, 
vec.  213.  Bralovii.  Bat  83.  Sem.  srb.  1881.  299. 
pogrjeika:  Bragovic.  Bat  250. 

BBA^jINA,  /  dva  sela  u  Srbyi:  jedno  u  alek- 
sinalkom  okrugu  a  drugo  u  kruievaikom,  ciba  na 
Moravi  jedno  najednoj  a  drugo  na  drugoj  strani. 
K.  Jovanovid,  reiL  91.  127.  isporedi  brajinski. 

BbJL^jENAC,  Brajinca,  m.  iovjek  iz  Br  aline, 
dolazi  i  mjesto  prezimena.  Milosav  Brajinac.  M.  B. 
Mili6evi6,  jur.  80.  Savu  Brajinca.  8r.  Nov.  1879. 
88.  Kosta  Bra^nao.  Sem.  srb.  1881.  299. 

BbI^INSKJ,  adj.  Ho  pripada  selu  Brajini. 
od  xiv  vyeka.  Cixkva  brajln^ska  sv.  Nikola  (na 
desnoj  strani  Morave).  Mon.  serb.  197.  Brajinska 
opStina.  K.  Jovanovio.  re&  91. 

BRAMBA,  /.  defensio,  tutela,  obrana.  glas  m 
stoji  pred  b  mjesto  n,  ali  isti  pisei  piiu  i  n  »  m. 
Od  xvi  vijeka.  Postanem  od  braniti.  —  a)  radna 
kojom  tko  koga  Hi  ito  brani  u  tjelesnom  Hi  urn- 
nom  smislu :  Ne  imij  k  sebi  prijeti  Judi  za  branbu, 
ni  praha  ni  lumbarad.  Mon.  croat.  208.  Obetuje 
svim  vernim  bozju  pomod  i  brambu.  Postila  1562. 
36b.  Da  prime  misto  branbe  od  krivine.  Anton 
Dalm.,  act.  25,  16.  Oruzje  toliko  od  brambe,  ko- 
liko  od  borenja.  F.  Glavinic,  svitl.  54.  Nav  ima 
oruzje  za  brambu  proti  neprijateju.  F.  Glavinic, 
cvit  447.  Zestok  u  branbi  matere  crikve.  429.  Ter 
jim  branbu  vere  katoli&anske  tvrdo  priporuSi.  288. 
—  b)  naiineno  ito,  za  ito  se  tko  zaklana  bra- 
neH  se,  propugnaculum :  Dati  gospodi  vladavcem 
Sto  im  pristoji,  opci  zid,  brambe,  oruzje.  Postila 
1562.  122.  Koga  brambe  sve  satira.  J.  Kavanin 
185.  —  c)  u  prenesenom  smislu  o  cefadetu  koje 
koga  Hi  ito  brani:  Petar,  bramba  krajstva  pre- 
velika.  J.  Kavanin  261.  Obi  branba  Ugricica.  94. 

BBAMOB,  bi-amora,  m.  vidi  mramor  (od  iega 
je  i  postalo  promijenivH  prvo  m  na  b).  samo  u 
jednoj  pjesmi  proSloga  vijeka.  Niti  grmi  nit  se 
zemja  trese,  nit  udara  more  u  bramore.  Nar.  pjes. 
bog.  314. 

1.  BRAN,  /.  pugna,  defensio.  od  xiii  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  DaniUievu  (ima  i  u 
Stuliievu,  ali  iz  brevijara  i  iz  ruskoga  rjeinika). 
samo  u  knigama  u  kojima  se  jezik  mijeia  s  crkve- 
nijem;  izmedu  drugih  samo  u  jednoj  proSloga 
vyeka,  ali  u  drugom  znaienu  (vidi  pod  2).  — 
Postanem  od  staroga  brati  se  (boriti  se),  koje 
vidi.  —  1.  boj,  rat.  Vt  braneht  pomagajej.  Mon. 
serb.  26.  Cara  Mihaila  ubihi  na  brani  toj.  Olas- 
nik ii.  12, 65.  Borise  se  braniju  velijeju.  Mon. 
croat.  155.  Dobru  bran  brah.  §.  Budinid,  sum. 
298.  Muja  gotovi  se  k  brani.  J.  Rajic,  boj.  22. 
—  2.  obrana.  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka. 
isporedi  brana.  Primi  snagu, ...  da  mu  je  vraStva 
bran  turskoga.  J.  Kavanin  314. 

2.  BRAN,  m.  duga  ienska  hdfina  u  Bod  ko- 
torsJufj.  u  naie  vrijeme.  Od  tal.  brano,  krpa.  Na 
pleci  kamizolu,  .  . .  svrh  toga  bran  (duga&ku  ha- 
Jmu).  Vuk,  kov6.  97 

BRANA,  /.  defensio,  tutela,  moles,  occa.  Od 
xvi  vijeka  (vidi  da\e  primjer  M.  Maruliia)  i  u 
svijem  rjeinicima  osim  Baniiiieva,  o  iemu  vidi 
da\e.  Akcenat  se  mijena  u  voc.  sing.:  brano,  a 
samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing,  i 
gen.  pi.:  brine,  branfim,  brana.  —  Postana  ko- 
jega  je  braniti. 
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1.  obrana,  koja  moie  biti  i  tjelesna  i  duhovna, 
a  moie  se  reei  u  prenesenom  smislu  i  o  iovjeku 
koji  koga  brani  i  o  slvari  kojom  se  pomaie  bra- 
nedi  se.  V  torn  znaienu  dolazi  od  xxi  vyeka,  ie- 
medu  rjeinika  u  VranHievu:  defensio,  patroci- 
nium,  praesidium ,  tntamen,  munimentum,  pro- 
pugnaculum;  u  Mikajinu:  patrocinium,  defensio 
(26) ;  u  Belinu :  defensio  (255b),  tutcla,  la  cura 
del  pupillo  (749») ;  u  Bjelostyenievu :  propugnatio, 
propugnaculum,  munimentum,  praesidium,  tuta- 
men,  tuitio,  defensio ;  u  Jambreitievu :  tutela,  de- 
fensio, tntamen,  praesidium,  tuitio;  u  Voltigyinu: 
obramba,  braniste,  festung;  u  Stuliievu:  defensio, 
patrocinium,  tutela,  propugnaculum,  praesidium. 
toga  znaiena  soda  nema  u  narodnom  govoru,  ali 
se  u  kniievnika  nahodi.  —  a)  radna  kojom  tko 
koga  Hi  ito  brani  u  tjelesnom  Hi  umnom  smislu: 
Ovdi  bi  od  potrebe  opeta  rvati  se  s  bogofubnosti 
onoga  puka  i  s  dragosti  od  rodjaka  cijed  brane 
svetoga  uboStva  i  poniienstva  Isukrstova.  B.  Ka- 
8id,  ign.  55.  Ne  nosedi  sobom  nijednu  pomod  od 
brane  )ucke.  B.  KaSid,  fran.  67.  Obicaj  gospodina 
naJega  jest  nadariti  svece  svoje  izvrsnostju  nekom 
vrhu  nemodi,  dajudi  Aim  posobitu  branu  i  nad- 
gledanje  vrh  onijeh  }udi  koji  su  od  ovijeh  mu- 
ceni.  168.  Koji  se  je  za  branu  slave  tvoje  utopio. 
B.  Ka&ic,  is.  59.  Zaklinam  tebe  (so)  bogom,  koji 
te  je  na  branu  roda  clovicjega  satvorio.  B.  KaSid, 
rit.  12.  Oospodin  mu  podao  branu  vrh  odra  bo- 
lezni  negove.  102.  Da  koji  godir  od  nega  (jela) 
budu  uzeti,  tila  zdravje  a  du£e  branu  prime.  265. 
HodeS  stati  tute  tuino  ter  gledati  na  sve  strane, 
ali  ti  nije  nigdir  brane.  P.  Posilovid,  nasi.  203. 
Da  u  slavi  uzvisi  se  vrlom  branom.  J.  Kavanin 
278.  Ei  su  brane  nih  obrali.  810.  Sto  je  nedoku- 
teni  uzdriitej  zemajskoga  klupka  .  .  .  umrlomu 
coviku  za  negovu  potribitu  hranu,  branu  i  odidu 
ostavio.  M.  A.  Relkovid,  sat.  5.  TJ  progonstvu 
brana.  B.  Leakovid,  gov.  168.  Covik  ieU  opro- 
Itene  grih&,  branu  od  neprijeteja  duhovnih.  B. 
Leakovid,  nauk  896.  danas  u  torn  znaienu  u  jed- 
noga  kniievnika:  To  mu  hrana  i  od  glada  brana. 
Osvet.  2,  85.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  o  iela- 
detu  koje  koga  brani:  Ti  s' . .  .  naSa  brana  i  Scit. 
M.  Marulid  215.  Da  je  divica  nami  brana.  P.  Po- 
silovid, nasi  60.  Oladnih  hrana,  tuznih  brana. 
Azbukv.  88.  Nije  ognenih  janicara,  iztocnoga  koji 
cara  bibu  brana  tvrda.  J.  Kavanin  269.  —  po 
tome  i  o  vojsei  koja  Ho  brani :  Da  ne  stane  vjer- 
nom  puku  skuplat  brane.  J.  Kavanin  118.  Zemje 
arbanaske,  odkle  im  idu  brane.  281.  —  c)  ta- 
koder  u  prenesenom  smislu:  stvar  kojom  se  tko 
pomaie  braneci  se:  Da  bude  (krii)  utiSenje  i  brana 
protiva  vrlim  strilam.  B.  Ka&id,  rit.  271.  Ova 
(hazna)  da  im  je  brana  iznca.  J.  Kavanin  217. 
—  d)  u  istom  smislu  i  mjesto  gdje  se  tko  moie 
zakloniti  i  braniti:  Ka  se  najti  moie  brana,  ka 
tvrdinom  jest  stvorena,  najzad  da  ni  razorena 
sva  kolika  neje  strana?  J.  ArmoluSid  16. 

2.  moles,  brana  u  vodenice.  u  nose  vrijeme,  it- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  toko  nazvana  po 
tome  Ho  ustavfa  vodu,  ne  da  joj,  brani  joj  teci. 
Vojska  prelazi  preko  Topcidera,  ali  ne  moie  brzo 
da  prede  preko  vodenicki  brana.  M.  Nenadovic, 
mem.  91.  Orane  kod  brane  kaluderske.  Sr.  Nov. 
1861.  778.  Valda  opet  uspor  od  Stevanove  brane? 
M.  D.  Milidevid,  vec.  284. 

8.  occa,  drfaia,  zubaia.  od  proSloga  vyeka,  iz- 
medu  rjeinika  u  Bjelostyenievu  (occa,  crates),  u 
Jambreiicetm  (occa),  u  Stuliievu  (irpex,  crates 
occatoria)  i  u  Vukovu  (occae  genus),  toko  te  biti 
nazvana  po  tome  ito  je  isprepletana  i  gusto,  te 
brani  proii  kroza  se.  Ylaciti  branu.  Bjelostjenac 
1,  375b.  Bo)e  se  i  na  brani  voziti  nego  pjeSioe 


hoditi.  Nar.  post.  vuk.  26.  Prevuci  branu,  pak 
hajde  u  Bosnu  na  hranu.  260.  Metnu  ih  pod  pik 
i  pod  brane  gvozdene.  S  Danicic,  2sam.  12,31. 
Po  kamenitoj  zemji  ne  mogu  duboko  da  oro,  i 
tako  im  ne  treba  drjaca,  nego  samo  brana  (grana). 
Vuk,  nar.  posl.  1:60.  tu  Vuk  razlikuje  branu  od 
drfaie  nagovjeitujuii  da  je  od  grana,  kao  Ho 
i  u  rjeinxku  veli  da  je  occae  genus.  rasUka  it 
biti  samo  otuda  Ho  prije  nije  ni  bilo  drugih  nego 
od  grana,  pa  fiima  i  ostalo  ime  a  druge  debit 
drugo. 

BEANA  BA6l6,  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom,  kotaru  sreorniikom.  Statist.  94. 

BBANAC,  branca,  m.  defensor,  occator.  Akoe- 
nat  kaki  je  u  gen.  taki  je  i  ostalijem  padeHna, 
samo  se  mijena  u  voc:  br&nce  i  u  gen.  pi.:  bri- 
nacfi..  Dolazi  od  proiloga  vyeka  u  oba  znaceia, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu,  Bjdostijencevu,  Jam- 
breUievu  i  Stuliievu,  ali  ne  u  svakom  znaienu,  o 
iemu  vidi  dafe.  —  1.  koji  koga  brani,  branii,  bira- 
nitef.  izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (actor  can- 
sarum  122b)  »  u  Stuliievu  (defensor,  patroniu, 
tutor).  Andelske  dvi  delije,  GrSke  branci  i  Per- 
sye.  J.  Kavanin  876.  Zakrilite)  tvoj  i  branac 
521.  —  2.  koji  brana.  isporedi  vlaj,  vlacar.  samo  « 
rjeinicima  Bjelostyenievu  i  JambreHievu  (1,  628). 

BEAN  AN,  brana,  adj.  belli  xrv  »  xv  vyeka,  a 
tadaje  glasxlo  brani.ni..  samo  u  knigama  u  kojima 
se  myeiajezik  sacrkvenim,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Dani&cevu  (1,  72.  8,  560).  Od  staroga  bran,  boj. 
0  odijelu,  oruzju,  trubi,  i  o  fudma  ito  tu  za  boj. 
VkstrubiSe  truby  branmyje.  Danilo  184.  Odeja- 
nije  braninoje.  849.  Brannoje  oruzije.  Domen- 
tyan>>  159.  8tvikupivi,  brannoje  vise,  i  syna  po 
srSdd  postavji,.  Olasnik  11,  78. 

BBANANE,  n.  occatio.  samo  u  rjeinicima  Bje- 
lostyenievu i  Vukovu. 

BBANATI,  bran&m,  impf.  occare,  branu  vuU 
preko  or  ana,  vlaiiti,  drfatt.  od  proiloga  vijtka 
xzmeiu  rjeinika  u  Bjelostyenievu,  Stuliievu  i  Vu- 
kovu (gdje  se  dodaje  da  je  Vuk  iuo  u  Hrvatskoj). 
govori  se  i  u  Hereegovini.  N.  Ducio. 

BBANBA,  /.  vidi  bramba. 

BRANCA,  /.  ikrga.  od  tal.  branchia,  lot.  bnn- 
chia.  Od  xvi  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Mi- 
kajinu. On  mu  potopari  goruc  suk  pod  bran&L 
M.  Marulid  254.  Uhiti  onu  ribetintt  ta  branie. 
I.  J.  P.  Lucie,  razg.  42. 

BBANClCl,  Branc£c6,  m.  pi.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  rudniekom.  K.  Jovanovic,  red.  145.  fa- 
mine se  i  prije  nasega  vremena.  8.  Novakoric, 
pom.  126. 

BBAN£l6SKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Branci- 
6ima.  Branciiska  opStina.  K.  Jovanovic,  rec.  145. 

BBANDEBUBGK) ,  b*.  nem.  Brandenburg,  it- 
poredi  Brandibur,  Brandiburag.  proiloga  vyeka. 
Princip  pade  sred  po}a  Vracara,  Brandeborgo  in 
poje  Pancevo.  Nar.  pjes.  bog.  320. 

BRANDIbOb,  m.  vidi  Brandiburag.  u  jednogt 
pisca  proiloga  vyeka.  Udi|  su  odstupili  Brandi- 
buri  od  Zlatnog  Praga.  L  Zani6i6  90.  Na  Moskore 
Brandibur  ustade.  229. 

BRANDIBUBAG,  Brandiburga,  m.  nem.  Bran- 
denburg, h  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  itpe- 
redi  Brandeburgo,  Brandibur.  Al  Soltikov  ntta 
s'  ne  pristrali,  fito  ga  tako  Brandiburag  strati  1 
Zaniiic  229. 

BRANDIBfTRCE,  Brandiburceta,  n,  mlad  Bnm- 
dibur.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  I  bai  m 
znam  kakvo  Brandiburie  . . .  pu&ku  use.  I  Z*- 
nicid  249. 
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BRANDIBUBGE2,  *.  vidi  Brandiburag.  u  jed- 
noga pisca  xvu  vijeka.  Principu  od  Brandibur- 
gezi.  J.  Radojevid  12. 

BRANDlBtfR8EI,  adj.  nem.  von  Brandenburg. 
proiloga  vijeka.  isporedi  Brandibnr.  Kra|a  bran- 
diburskog.  J.  Zanifcid  1.  U  Brandiburskoj  zem]i. 
I.  Jabl&nci  165.  —  mjesto  zem)a  brandiburska  do- 
lazi i  samo  Brandiburska.  Kra}  od  Brandiburske. 
J.  Zanifcid  102. 

BBANDLA,  /.  funiculus  incendiarins,  fiti]  (to- 
povski).  od  litem,  brandlein,  brantl,  ugarak  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  negdje  se  u  naie  vrijeme  go- 
vorilo. 

BRANDOS,  m.  libra  radicis,  capillus  radicis,  H- 
lica  koja  ide  iz  glavne  hie  u  bifa.  u  naie  vrijeme. 
Postanem  ie  biti  od  tal.  brandeUo,  brandone,  krpa, 
brandire,  mahati;  po  tome  kao  trak,  pratnen.  is- 
poredi brandusa  t  prandus.  Iz  glavne  iile  tanke 
iflice,  koje  brandusima  zovemo,  izrastaju.  P.  Bolid 
2, 27.  Poloinica  u  zem}i  stoji  do  god  ne  istera  ii- 
lice,  koje  se  zovu  brandusi.  K.  Crnogorac,  bot.  62. 

BBANDU8A,/.  cirrus,  pratnen.  u  jednoga  pisca 
xvu  vijeka.  postane  vidi  kod  brandus.  Samo  bran- 
dose  i  prbala  nil  delo  inyem  vilam  vise,  a  tic 
glavu  8  tela  uzdala  roiici  se  rooji  vise.  J.  Gun- 
dubd  156. 

BRANDT78IC,  m.  marmoropus  SchOnh.  J.  Clo- 
ser, kor.  642. 

BRANE,  Braneta,  m.  ime  muiko.  hyp.  Branimir 
i  Branisav.  ziv  vijeka.  dolazi  samo  u  nom.  Glasnik 
u.  12,  50.  122. 

BRANEGOVICI,  Branegovidfi,  t».  pi.  ime  mje- 
stu :  zidine  od  staroga  gradita  u  Srbiji  u  okrugu 
tafevskom  i  srezu  vafevskom  na  desnoj  strani  ri- 
jeke  Graca.  Vuk,  rjed.  89b.  —  selo  blieu  tijeh  ei- 
Una.  M.  D.  Milidevid,  srb.  866.  407.  grijeikom  ga 
piiu  Branegovid.  K.  Jovanovid,  red.  100.  —  Po- 
stanem od  imena  koje  samo  nye  u  obiiaju  a  gla- 
sih  bi  Braneg,  hyp.  od  Branisav.  e  je  od  sta- 
roga 8.  isporedi  Braneioi. 

BRANE&CI,  Brane2&c&,  m.  pi.  ime  selima: 
a)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uHikom.  M.  B.  Mili- 
devid, arb.  620.  pom »' tie  se  i  prije  naiega  vremena : 
^raneiisci'.  S.  Novakovid,  pom.  126.  isto  6e  mje- 
sto  biti  eapisano  grijeikom  ,Braneoi'.  12.  grijeikom 
ga  piiu  Branezac.  E.  Jovanovid,  red.  164.  vidi  i 
Branezac.  bee  sumne  je  e  po  istoinom  govoru  od 
staroga  8,  te  mjesto  nega  dolazi  proiloga  vijeka  i: 
Eodio  earn  se  u  selu  BraniSci  u  uiickoj  nahiji. 
Bud.  spom.  glasn.  u.  8,  86.  vidi  i  Braneioi.  Po- 
stana  kqjega  i  Branegovidi.  —  b)  selo  u  Bosni  u 
okrugu  banoluckom.  Statis.  87. 

BBANETA,  m.  ime  muiko.  upravo  hyp.  od 
Branimir  *  Branisav.  xiv  vijeka.  Glasnik  n.  12, 126. 
isporedi  Brane. 

BRANETICI,  Branetfdft,  m.  pi.  dva  sela  u  Sr- 
biji u  okrugu  rudniikom:  gorni  t  doni  Branetidi. 
K.  Jovanovid,  red.  146. 

BRANETICSeJ,  adj.  Ho  pripada  selu  Braneti- 
tima.  OpStina  branetidska.  K.  Jovanovid,  red.  146. 

BRANE2,  m.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Sr- 
biji m  okrugu  kragujevackom.  Niva  u  Branezu. 
Sr.  Nov.  1878.  758.  piiu  i  Branei.  758. 

BRANEZAC,  Branefica,  m.  a)  selo  u  Slavoniji 
»  podiupaniji  pakraikoj.  Pregled  187.  pogrjeika 
3raienac'.  96.  —  b)  vidi  Braneici. 

BBANf  DO,  Br&noga  Ddla,  m.  selo  u  Herce- 
govini  u  okrugu  tnostarskom.  Statist.  108. 

BR  A  NIC  A,  /.  uzabrana  jabuka  Hi  kruika,  a 
i  irugo  vote  ienskoga  roda,  koje  se  moie  i  brati 


i  tresti,  pa  je  uzabrano,  a  ne  otreseno.  samo  u 
Vukovu  rjecniku. 

BRANIC,  m.  defensor,  branitef,  branac,bra- 
nilac.  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi. :  branfda.  Dolazi 
od  xvu  vijeka,  iemedu  rjeenika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  dodaje  da  se  gavori  «  Crnoj  Gori).  Da 
de  branid  biti  nihova  iivjenja.  I.  T.  Mrnavid, 
osm  128.  Mui  je  branid  zene  i  deteta,  narod  bra- 
nid orkve  i  plemena.  P.  Petrovid,  vyen.  95.  Branid 
je  nai  bog.  D  Danidid,  psal.  46,  7.  ^iudi,  koji  ga 
ne  znajn  iz  bliie,  misle  da  je  on  svud  i  svakud 
prijatel  naroda  i  branid  alobode.  M.  B.  Milidevid, 
let.  vec.  114. 

BRANICEVAC,  Brani66vca,  m.  a)  iovjek  it 
Braniieva.  u  naie  vrijeme,  iemedu  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  Akc.  se  mijena  samo  u  gen.  pi.:  Bra- 
nidevaca;  w  ostalijem  oblicima  ostaje  kakav  je 
u  gen.  sing.  A  do  Jova  Petra  Branidevca.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  202.  —  b)  brdo  u  Srbiji  na  utoku 
Mlave  u  Dunav.  Glasnik  48,  264.  —  c)  neka  loza 
vinova  u  Ervatskoj  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena, i  to  kajkavski  branideveo.  B.  Sulek,  im.  29. 

BRANICEVI6,  m.  preeime.  xiv  »  xv  vijeka, 
Glasnik  u.  12,  58.  126.  Mon.  croat.  124.  posta'Aem 
od  imena  koje  samo  ne  dolazi:  Branid,  a  bilo  bi 
upravo  hyp.  od  Branimir  »  Branisav. 

BRANICEVKA,  /.  1.  iensko  iefade  ie  Brani- 
ieva. Vuk,  rjed.  89*.  isporedi  Branidevkina.  — 
2.  branidevka  muha,  nekaka  muha  kojoj  je  leglo 
u  Braniievu.  eove  se  i  golubadka  muha,  simulium 
reptans  golubacense.  Vuk,  rjed.  89b.  rhigio  co- 
lumbacensis.  E.  Crnogorac,  zool.  152.  Golubadke 
se  mube  u  Sumadiji  zovu  i  Branidevke.  Vuk, 
rjed.  98b.  tj  0nome  kraju  (kod  Qolupca)  postaju 
u  projede  nekake  mube  koje  se  razilaze  ne  samo 
onuda  po  okolini  nego  prelijedu  kadsto  i  preko 
Morave  u  Sumadiju  i  onamo  se  zovu  mube  Bra- 
nidevke. Vuk,  ziv.  228.  —  8.  neka  lota  vinova  u 
Hrvatskoj:  byela  »  crna  branidevka.  B.  Sulek, 
im.  29. 

BRANIDEVKINA,  /.  iensko  6e]ade  ie  Brani- 
ieva. Vuk,  rjed.  40b.  akc.  u  gen.  pi.  Branidevkina. 
Kudevkine  i  Branidevku&e.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  506. 

BRANICEVO,  n.  kraj  u  Srbiji  na  Dunavu, 
,od  Morave  pa  dole  do  Poreike  ryeke  i  do  Omoj- 
skih  planina'.  Vuk,  rjed.  40.  Od  mi  vijeka,  ie- 
medu rjeinika  u  Vukovu  i  DaniOeevu.  Bi  do 
BtdynS  ili  Branid&va.  Mon.  serb.  3.  TJ  Branidevu. 
Mon.  serb.  198.  Glasnik  24,  264.  U  Kudevu  i  Bra- 
nidevu. I.  T.  Mrnavid.  osm.  12.  Ead  su  bill  kod 
Kudeva  grada,  kod  Eudeva  i  kod  Branideva.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  506.  Branidevo.  M.  D.  Milidevid,  srb. 
1015.  Bad  42, 128.  S.  Novakovid,  obL  116.  Bad 
56,  112. 

BRANICEVSEi,  adj.  Ho  pripada  Braniievu. 
Yh  branideviskyje  strany.  Akat.  sv.  Save  u  Sr. 
Letop.  1864.  92.  Vh  dnzav6  zem)e  branidevtskyje. 
Danilo  115.  ^drelo  branidevtsko.  Mon  serb.  194. 
212.  Bin.  branidevsky.  Danidid,  1,  71,  Branidevski. 
Vuk,  rjed.  40». 

BRANIDBA,  /.  defensio.  proiloga  vijeka  u  jed- 
noga pisca.  d  fred  b  stoji  mjesto  t,  koje  je  u  re- 
ienoga  pisca  t  naitampano.  isporedi  branitva. 
Stijepu  i  Surda .  .  .  pnjat  btjeste  na  branitbe. 
J.  Eavanin  186.  Kad  ga  svrati  iz  viSina  na  bra- 
nitbu  svoga  trima.  516. 

BRANIE,  branika,  m.  1.  munimentum,  propu- 
gnaoulum.  mjesto  nadneno  za  obranu.  od  xvi  vi- 
jeka. u  rjeiniku  nijednom.  Ako  bog  ne  svida,  na 
branicih  vahtar  zaman  bdi.  M.  Marulid  28.  Jaki 
na  braniku.  Nar.  posl.  vuk,  108.  Bilo  bi  lijosa, 
iz  kojeg  bi  se  bio  mogao  stesati  tvrd  branik.  M. 
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Pavlinovid,  mag.  99.  —  2.  ztmfa  koja  ima  srmga 
gospodara,  te  je  zabraAena  drugom,  zabran,  bra- 
favina,  brafanica.  Vuk,  rjeft.  164b.  t^  Kovadevid. 
Niva  u  braniku.  Sr.  Nov.  1865  243.  Niva  u  Man- 
gukinu  braniku  1875.  48.  —  8.  u  pulfce  odozgo 
Ho  pokriva  obaraiu.  isporedi  straia.  samo  u  Fu- 
A»»m  rjeiniku.  —  4.  lym  (debeli)  kraj  u  raonika 
od  u$iju  pa  gore  do  nokta.  zone  se  i  osperica 
(a  lyeva  oitra  strana  zove  se  pero).  samo  u  Vu- 
kovu  rjeiniku. 

BEANILAC,  branioca,  m.  defensor,  branii,  bra- 
nitef,  branac.  Akc.  u  gen.  pi. :  branilkca.  Od  pro- 
sloga  vyeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Stuliievu. 
Ne  pristoji  se  sadcima  braniocima  imati  uzdig- 
nato  pristole.  L  J.  P.  Lucid,  nar.  99.  Branioci 
svojeg  ognista  izlaze  svijetu  na  vidik.  Dnbrovnik 
186a  142. 

BBANILICA,  /.  quae  defendit.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

1.  BRANILO,  m.  ime  muSko.  xrv  vyeka,  iz- 
me&u rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Glasnik  27, 292. 
Hon.  serb.  178.  postanem  od  Branimir  t  Branisav. 

2.  BRANILO,  n.  1.  Urn  se  iovjek  brant  od 
muhat  mahalo,  muscarium.  samo  u  Bjelostyen- 
ievu  »  JambreSiievu  rjeiniku.  —  2  mjesto  naii- 
Aeno  za  obranu,  mnnimentum ,  propugnacolum. 
isporedi  brana,  branik,  braniSte.  samo  u  rjecni- 
ama  Voltig"ijinu  (festung)  »  Stuliievu. 

BRANILOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Branilu. 
od  xrv  vijeka.  Glasnik  15,  272.  Danicid  8,  560. 
A.  Ka&id,  kor.  452.  —  isporedi  Branilovidi. 

BRANILOVICI,  Branilovfda.  m.  selo  u  Serce- 
govini  u  okrugu  mostarskom.  Statist  188.  pifu 
ga  i  Branilovid.  114. 

BRANIMIB,  m.  ime  muSko,  koje  dolazi  u  spo- 
menicima  latinski  pisanim  ix  vijeka:  Branimir. 
F.  Bafcki,  doc.  8.  9.  Branimer.  Bad  42,  207.  inace 
xviii  vijeka:  Branimir.  A.  Kacid,  kor.  416. 

BRANIONICA,  /.  vidi  branilica  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  ryei  sasma  nepouzdana. 

BBANISAL161,  m.  pi.  selo  koje  se  pomine  samo 
po  imenu  prye  naiega  vyeka,  soda  nepoznato. 
8.  Novakovid,  pom.  126.  iza  8  ispalo  je  1,  a  pred 
\  ispalo  je  v. 

BBANISAV,  m.  vidi  Branislav. 

BBANISLALIC,  m.  prezime  po  ocu  Branislavu. 
pred  }  ispalo  je  v.  xrv  vyeka.  Glasnik  a.  12, 18. 125. 

BRANISLAV,  m.  ime  muiko.  od  xrv  vyeka,  iz- 
me&u rjeinika  samo  u  Daniiiievu  (3,  560).  Bra- 
nislavt.  Glasnik  11.  12,  42.  55.  Glasnik  15,  295. 
— _  iza  s  moie  mu  se  izbaeiti  1:  tako  joS  xv  »  xvm 
vyeka:  Branisavi.  Spom.  sr  1,  36.  Mon.  serb. 
480.  Danicid  1,  70.  Bud.  spom.  Glasn.  n.  3,  77.  i 
sa  1  dolazi  proSloga  vyeka,  ali  0  fudma  koji  su 
Hvjeli  rnnogo  prye:  Branislav.  J.  Kavanin  245. 
A.  Katie,  kor.  416. 

BRANI8TN,  m.  neko  mjesto  u  hrvatskom  pri- 
morju  kod  Bribira  xrv  vyeka.  PoSaniSi  od  Glu- 
bokoga  v  BraniSin.  Mon.  croat.  2. 

BBANIStE,  n.  propngnaculum.  isporedi  bra- 
nik. branilo,  brana  Od  xv  vyeka,  izme&u  rjei- 
nika u  Mikcdinu  (2>>),  Belinu  (181b),  Bjelostyen- 
ievu  (28*),  JambreSiievu  (795*),  VolHgyinu  i  Stu- 
liievu. mjesto  St  dolazi  i  86,  kao  Ho  se  po  nekim 
krajevima  izgovara  svako  St.  Rijei  dolazi  naj- 
prye  u  spomeniku  u  kom  je  godina  zapisana  gla- 
golski  i  proOtana  1379;  ali  se  u  nemu  spomine 
na  otoku  Krku  tursko  braniSte,  a  recent  se  go- 
dine  nye  moglo  ondje  tako  zvati,  zatoie  godxna 
biti  zlo  proittana  mjesto  1479.  8  jednim  kalom 


velikim,  kadi  se  zove  braniSde  tursko  (na  otcku 
Krku).  Mon.  croat.  44.  BraniSte  od  krajine  Mi- 
ka]a  26.  Drzava  nedobitna  cijed  utvrdenijeh  bn- 
niSta  i  gradova.  L  Dordic.  salt.  197.  Ti  si  bra- 
niSte me  hrabreno.  420.  BraniSte  prsno.  Stolic 
1,  58b.  —  viie  mjesta  pod  nivama,  vinogradmu 
i  livadama  ima  u  Srbiji,  koja  se  tako  zovu:  u 
okrugu  aleksinaikom:  Niva  kod  BraniSta.  Sr.  Nov. 
1870.  694  «  okrugu  iuprijskom.  Niva  u  BraniSta. 
1875.  249.  u  okrugu  kneievaSkom:  Livada  nBra- 
niStu.  1871.  841.  Vinograd  BraniSte.  1867.  814. 
«  okrugu  krajinskom:  Niva  n  BraniSta.  1871. 14L 
u  okrugu  poiarevaikom:  Niva  a  BraniSta.  1876. 
1235. 

BRAN18TVO,  n.  defensio,  obrana.  samo  u  jed- 
noga  pisca  xvu  vyeka.  (ima  i  u  Stuliievu  rjei- 
niku, ali  znaiena  istoga  kqjega  je  braniSte,  U  jt 
bez  sumne  i  naiineno  za  tjeimk  od  te  ryecx). 
pred  t  stoji  I  mjesto  6,  koje  reieni  pisae  pik. 
Boie,  braniitvo  osobito  Judske  nemoci!  B.  KsSii, 
rit.  108. 

BBAN1TEL,  m.  defensor,  isporedi  branic,  bra- 
nilac,  branac  akcenat  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi 
i  oba  zadna  sloga  duga:  braniteja.  Dolazx  od  xn 
vyeka  (najprije  u  VranOieou  rjeiniku),  u  rjetnir 
cima  svy'em  osim  Vukova  i  BaniHieva,  ali  se  na- 
lazi  i  soda  u  narodnom  govoru  (vidi  dede) :  u 
VranOievu:  defensor,  patronos,  tutor;  w  Mika- 
finu  isto  i  joi  propognator,  advocatos,  adsti- 
pulator;  u  Belinu:  fautor  (182»),  stipator  (361*). 
patronos  (593*),  tutor  (749*),  actor  caosaram 
(122*>);  u  Bjelosty'enievu:  defensor,  patronos,  td- 
vocatus,  tutor,  protector,  propognator,  tutator, 
sospitator;  it  JambreSiievu:  defensor,  tntor,  ad- 
vocatus;  w  Voltujijinu :  vertheidiger;  u  Stulieetu 
kao  u  VranOieou.  —  ZnaieAe  muje:  iko  koga  brami 
kojim  god  naiinom;  a  dolazi:  a)  0  bogu,  an&elu, 
svecu:  Bog  svetoga  Mihovila  poda  crikvi  za  Sa- 
vara  i  braniteja.  F.  Glavinic,  cvit  184.  Boie  od 
svakoga  kra)estva  braniteja!  L  Akvilini  344.  I 
poznale  gospodara  i  stvoritela,  svega  )udstva  bra- 
nite|a  i  spasiteja.  Azbokv.  84.  Isukrste  braniteja 
naS!  L.  Tersi6  299.  Hrabreni  braniteji  toj  su  svetci, 
prijate|i.  J.  Kavanin  827.  Moj  priilavni  cacko  i 
braniteju  na  nebu  toliko  veuki!  Cestdtosti  57. 
Hod'te  k  vaSem  braniteja,  o  grjeSnici.  L  Dordii, 
mand.  201.  Da  ga  drii  za  svoga  braniteja  i  od- 
vitnika  pri  bogu  svemogocemo.  A  Kadcic,  bogoaL 
133.  Isukrst  je  naS  braniteL  J.  Filipovid  1,  568. 
Moj  prislavni  braniteju!  P.  Kneievic,  iiv.  49.  8a- 
verio,  krstjanskoga  cesarstva  braniteja!  A.  Ka- 
niilic,  fran.  287.  O  andele  blagosovjeni  cuvara 
i  braniteja  moj  privirni!  A.  Kaniilic,  bogojub. 
888.  Bog  6e  svagda  tvoj  branite)  biti.  E.  Pavii, 
ogled.  894.  Isukrste,  koji  si  branite}  i  zafiti- 
titej  svih  krScana.  J.  Banovac,  bogoslov.  53. 
Imat  na  nebesi  braniteja.  F.  Matic  82.  Bog  ve- 
liki  niov  vojvoda  bnduoi  i  branite}.  A.  Kaoti, 
korab.  75.  Zastava,  na  kojoj  apengani  jesa  svee 
crkve  pomocnici  ili  ti  braniteji.  I.  YelikaaovU, 
upuc.  2,  513.  Ona  zna  da  ima  boga  sa  branh«|a. 
Blisli  kr.  28.  Isti  andeli  strazani  nasi  i  brani- 
teji o  iivotu.  B.  Guoeri  95.  Andeo  branite}.  A 
Tomikovio  xi.  Ako  je  bog  branite)  iivota  moga 
L  J.  P.  Lucid,  isk.  17.  Istina  jest  da  je  Isukrst 
naS  branite}  i  zagovorite}  kod  otca  nebeskogv 
B.  Leakovid,  nauk  280.  Bezbrojnijeh  nebeskydi 
braniteja  tvojijeh,  koji  nepristavno  paze  na  trojo 
pomod  i  obranu.  A.  Kalid  496.  —  0  svecu,  kajtgi 
koja  driava  ili  mjesto  ili  pleme  M  iejade  dm 
za  svoga  osobitoga  branitefa:  NaSega  braniteja 
sveta  VlasL  N.  L  Bunid,  dab.  4.  Sv.  Marku  bra- 
niteja i  odvitnika  repablike  mletacxe.  L  T.  Mma- 
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vi*.  nauk  1708.  40.  Eoga  (to.  Dujma)  Spletu 
areca  mila  braniteja  da  s  nebesi.  I.  Draiic  7. 
Braniteja  naSeg  bosanskoga  i  zaStititeja  s.  Biju. 
F.  Lastrid,  svet.  105.  Sve  kude  od  ovoga  plemena 
diie  svetoga  Ivana  za  svoga  braniteja.  A.  Eaiid, 
r&zgov.  209.  —  b)  o  covjeku  u  opie,  koji  brant 
koga  ili  Ho  tjelemim  ili  umnim  naiinom:  Ono 
je  slika  sjevernoga  braniteja.  I.  Gnndtdi6  442. 
Glavna  neprijateja,  branitej  se  on  postavja.  529. 
Braniteje  zakona.  F.  Glavinid,  cvit  204.  Bi  za- 
mjerni  branite}  kakono  bise  drag  prijate}  svetoga 
Ignacija  i  negove  druibe.  B.  Easid,  ign.  43.  Tko 
je  toli  mogu6  od  vaa  bio  koji  vain  je  zivot  pod'o, 
kad  je  zgrada  mn  razbio?  .  .  tako  izvrsna  brani- 
teja tko  godi  od  vas  meni  ukaii.  I.  Eanavelid, 
iv.  380.  Cuvalac  i  branite)  zakona  bozjega.  S.  Mar- 
gitid,  fala  41.  Eopna  i  mora  delije,  grada  i  kraja 
braniteji.  J.  Eavanin  111.  Da  ga  je  nazv'o  sa- 
hranitejem  izraelskoga  puka,  branitejem  svoje 
krone.  A.  d.  Bella,  razgoy.  55.  Eretici  i  poma- 
gaoci  i  braniteji  ociti.  A.  Badid  202.  Ie  ovoga  se 
poznaje  koliko  je  sridan  bio  ovi  puk  tada,  kada 
je  arcane  branite  je  imao,  koji  se  znadqau  proti- 
viti  onima  koji  ga  traiise  po  krivomu  nauku  u 
do  metnuti.  £.  Pavi6,  ogled.  168.  Meju  krajma 
pripomnivi   braniteji   papa  i  crkve.   Turl.  blago 

2,  122.  Ona  ne  6e  biti  tako  sredna  nadi  jednog 
braniteja  kako  ste  vi  nafili.  A.  T.  Blagojevid,  Mn. 
79.  I  zakona  bozjeg  braniteja.  M.  A.  Kejkovid, 
sat.  179  Mnozi  (maniktji)  ntekoSe  se  k  Stipann 
hercegn,  koji  biSe  niov  branite).  A.  Eadid,  razgov. 
65.  Od  progoniteja  svete  vire  ncini  se  branite). 
A.  Eadid ,  korab.  864.  Grad  je  tvrdam  nedobit- 
nijem  svud  okruzen,  unutra  je  snazna  vojska  vi- 
te&ijeh  braniteja.  B.  Cuceri  185.  8te6'  prijateja, 
braniteja,  pomodnika.  A.  Ealid  16.  Ti  mi  bjefie 
npravitej  i  savjetnik  i  branite).  Nar.  pjes.  vuk. 
kovd.  112.  Eokajudi  i  suze  ronedi  bez  muieva  i 
bez  braniteja.  Ogled  sr.  55.  —  c)  o  covjeku  home 
tt  ostavfaju  sirote  da  ih  brant  t  ea  nth  se  star  a 
mjesto  roditefa,  tutor:  Branite)  od  sirota.  Mi- 
kaja  26».  Ostaviti  braniteje  sinovom  ali  kderam. 
Bella  749.  Starisine  su  .  .  .  gospodari ,  nauditeji, 
braniteji  H.  Bonacid  70.  Pristade  da  kod  nega 
kano  ti  cuvara  i  braniteja  divojka  ostane.  A  Ea- 
ni£lic,utod.  72.  Josef  imaSe  biti  negov  (Isusov) 
straznik,  negov  branite).  Besjede  kr.  201.  Imaju 
se  poStovati  poglavice,  vladaoci,  branite)!,  na- 
stojnici,  nauditeji.  J.  Matovid  871.  Suprotivedi  se 
tonra  ne  roditeji  ili  braniteji,  pod  kojih  uprav- 
jenem  i  oblastju  nahodi  se.  I.  velikanovid,  upud. 

3,  215.  Bazumiju  se  na  misto  otaca  .  . .  braniteji, 
raniteji,  nauditeji.  B.  Leakovid,  nauk  809.  —  d)  o 
covjeku  koji  na  sudu  brani  drugoga  ili  stvar  ne- 
goeu:  TJzeti  braniteja.  Mikaja  26».  lifezine  pravde 
branitej.  A.  Eanizlid,  kam.  89.  Niki  advokati,  to 
jest  zazvanici  i  braniteji  parbe  produzaju.  F.  La- 
sted, ned.  885.  Ostali  jesu  odvjetnioi  pravda  i 
braniteji.  J.  Matovid  418.  Sudoi,  parci,  oli  ti  bra- 
niteji, iatini  reku  advocati.  M.  Dobretid,  bogosl. 
303.  Braniteji  na  sadu.  I.  Velikanovid,  upud.  1, 470. 
Kada  parci  ili  ti  braniteji  i  drugi  nastojnici  na 
«idu  jesu  kradjivci?  452.  Nije  slobodno  braniteja 
»tvar  braniti  koja  mu  se  vidi  kriva.  452.  —  e)  o 
P*u,  koji  kutu  duva  i  brani:  Pas  je  kutni  bra- 
nite} a  vo  hranitej.  V.  Bogiiid,  zbor.  624.  —flu 
prtnesenom  smislu  o  stvari  tjelesnoj  Hi  umnoj, 
tojom  se  tko  brani,  o  kojoj  se  mole  u  prenesenom 
jwwiu  reH  da  koga  brani  i  duva.  Bio  mu  je  kri2 
branitej.  J.  Eavanin  805.  Ova  je  zapovijed  stra- 
&nin  i  branitej  svafiiji.  A.  Ealid  277. 

BKANITE^AC,  branitejca,  m.  vidi  branite). 
m«o  u  Stuliievu  rje6niku,  za  koji  je  bez  sumne 
nzmSjeno. 


BEANiTELAN,  branite)na,  adj.  defensionis. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  ptsca  i  u  rjednieima 
Belinu  (tutelaris  749*.  praesidiarius  683b)  i  u 
Stuliievu  (defendendas).  Vladane  koje  razgleda 
posobnu  korist  podlo£nikov  i  izvrfiuje  se  po  oblasti 
sudevoj  kakono  podana  branitejna  sirotama.  A  d. 
Eosta,  zak.  2,  37.  Vojnik  branitejni,  miles  prae- 
sidiarius. Bella  688»>. 

BEANITE^JCA,  /.  defenstrix.  Od  xvi  vijeka 
(vidi  primjere  M.  Driiea  i  A.  Ouletiia),  izmedu 
rjeintka  u  Mikafinu:  protectrix,  propugnatrix 
(818);  u  Belinu:  patrona  (593*),  tutrix  (749»);  u 
Bjelost ijenievu :  propugnatrix,  defenstrix,  protec- 
trix; u  JambreStievu:  patrona  (679),  u  Voltidi- 
jinn:  vertheidigerinn;  u  Stuliieou:  quae  defendit. 
Akeenat  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna 
sloga  duga:  branitejlcfi,  a  u  gen.  i  instr.  sing. 
samo  eadni:  branitejice,  branitejiofim.  —  a)  0 
bogorodiei  i  o  sveticama:  Djela  .  .  .  branitejice 
naSe.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  21.  Imamo  potrebu 
ove  pomodnice  i  branitejice.  B.  EaSid,  is.  113. 
Da  mi  od  ove  moje  najzadne  vole  bude  brani- 
tejica  slavna  majka  vazda  diva  Mania.  P.  Ba- 
dovdid,  na&  388.  E  tebi  se  utidem,  branitejice 
dobrostiva!  L.  Terzid  52.  Divioa  Mary  a  jest  kod 
pravde  bozje  nafia  branitejica.  J.  Filipovid  1,  566. 
Vesejau  se  sajudi  na  nebesa  prijaku  branitejiou.  F. 
Lastrid,  test.  888.  Ona  je  oavitnica,  branitejica  i 
majka  naaa.  A.  Eanizlid,  utod.  24.  TJ  ime  naSih 
braniteja  i  branitejica.  J.  Banovac,  blagos.  278. 
Drugoga  nejmamo  nego  utocifite  Marijino,  koja 
kako  branitejica  ovoga  sidaliSta  more  se  za  nas 
utedi  prid  bozanstvenim  svojim  sinom.  Grgur  is 
Varesa  75.  —  b)  o  kom  god  ienskom  dejadetu,  koje 
brani  koga  ili  ito:  Pozva  odmetnicu  i  branitejica 
odmetnictva.  A.  Eanizlid,  kam.  682.  —  c)  u  pre- 
nesenom smislu  o  stvari:  aa)  o  Stitu:  Ja  sam 
s  rudelom,  s  mojom  branitejioom.  M.  Driid  268. 
—  bb)  o  lozi,  za  koju  se  tko  zdklana,  te  ga  brani: 
EoSuta  iz  skrovifita  onega  zelenoga  polagano  je 
provirila,  i  . . .  podela  je  listje  pasti  loze  svoje 
branitejice.  B.  Cuceri  224.  —  cc)  ,kniga  brani- 
tejica', literae  securitatem  itineris  praestantes. 
Enige  branitejice,  kako  mu  drago  dopusdene, 
nijednoga  pomodi  imadu  da  ne  bude  modi  biti 
osvaden.  I.  J.  P.  Lucid,  nar.  99.  Nijedan  ne  imade 
uzivati  nadarene  kniga  branitejica  priko  pet  go- 
dina.  99. 

BBANiTE^jNJE,  m.  miles  praesidiarius.  samo 
u  Belinu  rjedniku:  Branitejnik  od  tvrde.  688b. 

BBANITELNOST,  /.  protectoris  munus.  samo 
u  Stuliievu  rjedniku  (u  stav]enom  znaienu),  za 
koji  je  bez  sumne  i  naiineno. 

BEANITELSEI,  adj.  ad  patronum  spectans. 
samo  u  Stuliievu  tjetntku  (u  znaienu  stavjenom). 
rijei  nepouzdana.  , 

BElNITELST  VO,  n.  dofensio,  tutela,  obrana 
isporedi  brana.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeintka 
u  Mikafinu:  patrocinium,  defensio  (26*);  u  Be- 
linu: tutela  (17b),  defensio  (255b),  patrocinium 
(548») ;  »  u  Stuliievu :  protectoris  munus.  Najprye 
dolazi  u  B.  Kaiiia,  i  to  s  promjenom  glasa  ) 
na  o  (kao  Ho  se  soda  govori  ,ponedeonikO  »  po 
tome  grijeSkom  sa  1  mjesto  o.  —  Pokripjen  bo- 
zijem  braniteostvom.  B.  EaSid,  ign.  44.  ^ivoti  od 
svetijeh  nami  su  ,branitelstvo'  suprotiva  poganom. 
B.  KaSi6,  per.  v.  Pod  ,branitelstvom'  negovyem. 
B.  EaSid,  fran.  175.  TTfane  u  tvoje  branitejstvo. 
8.  Badrid,  prav.  77.  Ti  si  branitejstvo  moje.  56. 
Blag  dan  odvitovana  ili  ti  branitejstva  divice 
Marije.  A.  Eanizlid,  utod.  418.  Po  nednu  mate- 
rinskomu  branitejstva.  A.  Eanizlid,  fran.  202.  A 
s  vam  ielim  a  vyek  prijatejstvo,  obedajem  moje 
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branitejstvo.  L  Zanicid  198.  Primi  branite]stvo 
spasena  mojega.  P.  Enezcvid,  osm.  24.  Eoji  je 
istoga  na  sebe  primio  branitejstvo.  L  Velikano  vid, 
upud.  1,277. 

BBANITEOSTVO,  n.  vidi  branitejstvo. 

BBANITI,  brarom,  impf.  defendere,  prohibere, 
impedire.  Akcenat  kaki  je  u  inf.  taki  je  u  aor. 
cijelom  osim  2  i  8  sing. :  branih,  u  imperat.  cije- 
lom: brani,  u  part,  praet.  act.  ii:  branio,  t  «  dru- 
gim  slogom  dugim  u  part,  praes. :  branedi,  i  part, 
praet.  act.  i:  branlv,  branivSi;  a  kaki  je  u  praes. 
taki  je  u  imperf.:  br&n&h,  u  2  »'  8  sing,  aor.: 
brant,  »'  u  part,  praet.  pass.:  br&nen.  —  Dolazi 
od  xui  vijeka,  ad  toga  vijeka  samo  u  spomeniku 
saiuvanom  u  pozmjem  pryepisu  (vidi  pod  X,  2,  a. 
primjer  iz  Hon.  croat.),  osim  nega  pouzdano  od 
xiv  vyeka  (vidi  pod  I,  1,  b.  bb.  primjer  iz  Mon. 
serb.);  u  rjeinicima  svijem.  —  Korijen  bhar,  od 
koga  je  i  boriti  se. 

L  prelazno : 

1.  defendere,  zaklanati  i  cuvati  koga  Hi  ito 
kojim  god  naiinom  odbijajuii  od  nega  zlo,  ne 
dajuti  da  mu  se  ulini  zlo.  braniti  mole  iefade 
Hi  Ho  se  kao  iefade  misli,  Hi  livinie  Hi  stvar 
tjelesna  Hi  umna.  zlo  koje  se  odbija  mole  biti  i 
ne  biti  izreceno;  isto  toko  i  dim  se  to  dini.  — 
a)  zlo  koje  se  odbija  neizreieno:  a)  u  tjelesnom 
smislu:  aa)  brani  iefade  Hi  Ho  se  kao  iefade 
misli,  a  Ho  brani  to  je  iefade  Hi  Hvotina  Hi 
stvar  tjelesna  Hi  umna:  Eito  obreStett  se  takovi. 
jakoze  ty,  brane  zemju  otLctstvjja  svojega?  Da- 
nilo  50.  Pod  javorje  . . .  pridi,  gdi  dva  venca  . . . 
hranu,  i  6  Aim  slavja  luzanina,  koj'  jak  odi  branu. 
D.  Banina  106.  Tad  bi  iz  svake  dozv'o  strane 
inostrance  i  tndine,  tve  krajevstvo  da  oni  brane. 

1.  Gundulid  451.  Braniti  krajinu.  Mikala  26*. 
Bistvo  i  glavu  braned  svoju.  J.  Eavanin  428.  Sad 
nas  bijeS,  sad  nas  braniS.  J.  Eavanin  24.  Imao 
bih_  i  ja  koga,  koji  bi  me  sad  branio.  P.  Ene- 
zevid,  muka  28.  OdabraSe  drugoga,  koji  bi  zapo- 
vidao  i  grad  branio.  A.  Eaniilid,  fran.  69.  Ne 
oruza  svojn  desnica  prema  vam,  nego  vas  brani. 
Besjede  kr.  66.  Vitezovi  svoj  grad  brane.  V.  Dosen 
198.  Brzo  8  krala  kruna  spane,  gdi  vojnioi  nu 
ne  brane.  125.  Junak  biSe,  al  je  poginuo  krst 
brane6i,  8  Torcim  bojak  bijue.  A.  Eadid,  razgov. 
198.  Neka  umre  s  ostalim,  koji  otise  saigati  ovog 
slugu  bozjega.  Ne  vidi  li  se  kako  ga  bog  brani? 
M.  Zoridic,  zrc.  114.  Tu  su  mloga  kop|a  izlom- 
Jena  . . .  braned,  gospo,  svoga  gospodara.  Nar. 
pjes.  vnk.  2,  294.   Jofite  brane   Jepotu  devojkn. 

2,  585.  Vnka  nema  da  Brdane  brani.  4,  482.  Brani 
bratu  glavu  i  oruzje.  4,  428.  Boja  biju,  brane  ra- 
nenike.  4, 115.  —  mole  iefade  braniti  tjelesnijem 
naiinom  i  umno  Ho:  Pravu  oni  vjeru  brane.  I. 
Gundulid  281.  Mad  udi)e  svi  vitezi  van  vadabn, 
kaiud  vjeru  da  branahu.  J.  Eavanin  387.  Eoji 
branec  ginu  viru  ili  domovinu.  V.  DoSen  178.  — 
bb)  brani  i  hvotina:  Pas  kad  i  kad  suborn  rani, 
ali  opet  stado  brani.  V.  Dosen.  48.  —  cc)  brani 
stvar  tjelesna,  Hi  Ho  se  misli  kao  stvar  tjelesna, 
a  Ho  brani  mole  biti  iefade  Hi  stvar:  Tko  ima 
razlog,  ima  jaku  ruku,  koja  ga  brani  M.  Drfcic 
405.  Grad  ih  branaie  od  istoka  i  brjegovi,  kim 
mje  mjera.  J,  Gundulid  822.  Ne  moie  strti  svit 
da  brane  nebesa.  B.  Barakovic,  vil.  4.  Grad  s  trim 
ogradam  ke  ga  brane.  J.  Eavanin  815.  Nisu  zi- 
dovi  koji  brane  Jade,  nego  Judi  imadu  braniti  zi- 
dove.  A.  Eadid,  razgov.  106.  Da  istu  zenu  bozja 
desnica  ne  bude  branila,  more  biti  da  bi  je  uda- 
vile.  M.  Zoricic,  zrc.  88.  —  b)  u  umnom  smislu, 
kao  razlozima  pravdati,  u  opce  umnyem  naiinom 
ne  dati  da  se  komu  Hi  iemu  naudi:  aa)  brani 


iefade,  a  Ho  brani  mole  biti  kao  naprijed:  Bab» 
brani  junaka.  V.  Boien  m.  Vidim  da  ti  iene  to- 
liko  branifi.  N.  Palikuca  20.  Da  zna  vlastima  od- 
govarati  i  cijelu  kudu  braniti.  Y.  Bogjsic,  zbar. 
89.  Da  ga  brane  prod  sudom.  546.  —  ito  tab 
brani  iefade,  mole  biti  i  umno  Ho:  filovik  at- 
griSuje  kada  ne  brani  glaB  iskrnega  nepravedno 
oklevetana.  S.  Budinid,  ispr.  64.  Braniti  cast  JD- 
kala  26*.  Branedi  tvrdo  svoju  rid.  P.  Badovcid, 
nac.  588.  Eoji  brane  vlastita  pomankana.  1L  Bad- 
nid  vii.  Da  de  braniti  istinu.  A.  Eaniilid,  kam.  807. 
Tako  mnogi  grihe  brane.  V.  DoSen  215.  Bianiie 
stare  sliparije  govoredi:  od  kuda  vojniku  znase 
satire  pisati?  M.  A.  Be}kovic,  sat  17.  Ovoga  aa 
mogu  braniti  ni  po  8to,  bodudi  da  su  mu  protm 
svi  bogoslovci  i  naufciteji  M.  Dobretid  91.  Eto 
jos  dva  druga  primjera,  za  koje  mislim  da  ih 
niko  ne  de  modi  braniti.  Vuk,  pisma  25.  —  bb)  a 
prenesenom  smislu  brani  pero  mjesto  onoga  k» 
Mm  pile:  Eom  se  tude  pero  klana  i  brani  ga. 
V.  Doien  75.  —  cc)  stvar  umna  brani  iefade: 
(Ota  fcovik  dini  koje  druge  vrste  grihe,  moie  imat 
sto  god  ogovora,  prem  da  ih  ovi  ogovori  ne  moga 
braniti.  J.  Banovao,  pripov.  68.  Da  ni  tamna  M 
ne  brani  V.  Dosen  139.  Mornar  ima  pravo  da 
ga  zakon  brani.  M.  Pavlinovid,  rad.  96.  —  fi)  it- 
riie  se  zlo  koje  se  odbija.  ostalo  sve  moie  biti  kao 
naprijed  pod  a.  a  zlo  koje  se  odbija  moie  biti  X 
iefade  i  sto  se  kao  iefade  misli.  Hi  Uoink  ft 
stvar  tjelesna  Hi  Ho  umno;  a  mole  biti  izreteno: 
a)  u  gen.  bez  prijedloga:  xvi— xviu  vijeka.  aK 
rijetko :  Brani  nas  hudobe.  8.  Mendetid  840.  YiMi 
bog  jes  s  nami,  koji  nas  zla  brani  N.  Na}e5kovi6 
1,  225.  Bred  jedne  on  stale  jake  kolijevdioe,  koji 
ga  branafie  tej  sile  vodene.  P.  Lukarevid  182.  Oo- 
diSta  nije  svoja  branio  tej  nezdodi.  11.  Eoja  brani 
po  sva  lita  zla  svakega  vjeme  puke.  A.  Vitajid, 
oet.  62.  Branimo  ih  vjedne  Stete.  J.  Eavanin  506. 
Ova  sveta  divica  jest  nama  jedan  grad,  rid  i 
zaslon,  koji  nas  brani  pedipsye  boiiie.  J.  Ba- 
novao, razg.  140.  —  b)  u  gen.  s  prijedktgom  od: 
od  xiv  vijeka  i  donas:  Budi  brane  otidtstvo  troje 
otL  nasilija.  Danilo  26.  Ako  kto  ime  Sto  govorin' 
ili  nasilovati  gradu  Dubrovniku  za  sisi  dobodib, 
da  ima  krajevtstvo  mi  oti.  toga  nihi  braniti.  Hon. 
serb.  188.  Cuvati,  obarovati  i  braniti  Supu  i  grad 
i  meata  viSe  pisana  oda  vsakoga  zla,  odi  sile, 
tadbbe  i  odi  vsakoga  gospodina  i  vlastelina.  218. 
Bog  mane  od  vsakoga  zla  brani  i  Suva.  Eatek. 
1561.  20.  Javor  zeleni,  ki  zgiba  (s)  strana  srih 
u  ljeto  sve  grane,  od  zraka  sundanih  da  mane 
sved  brane.  D.  Banina  130.  Dubi  razkosan  hlsd 
od  sundenih  zrakov  branedi  dinahu.  P.  ZoranU 
10>>.  Stado  duva1  i  brani  od  vucje  ti  sile.  L  Gon- 
dulid  158.  I  kamenje  tvrdo  umirtd  (bog),  da  n» 
brani  od  zlijeh  Steta.  244.  One  zivine  Isusa  od 
studeni  branedi  M.  Jerkovid  25.  Jeda  bi  ga  od 
zime  branili  I.  Andid,  svit.  82.  Tko  me  }nbt, 
bude  miran  i  od  zgode  branen  tefike.  A  Titajii, 
ost  46.  IT  prsih  kni  ki  shrani,  od  svakoga  zk 
te  brani  J.  Eavanin  265.  Silovite  od  sramoto 
braned  dikle  i  sirote.  884.  Eoji  an  ga  od  nepri- 
jatejske  sile  branili.  A  d.  Bella,  razgov.  10.  Brani 
nas  od  svih  zala.  J.  Banovac,  pripov.  129.  Koj* 
brani  od  tolikije  neprijateja.  P.  Lastrid,  test  64. 
Branide  vas  od  ogna  i  drugib  nemodi  F.  Iartrii, 
od'  800.  Od  himbenoga  neprijateja  brani  me.  A 
Eaniilid,  bogojub.  526.   Zemju  . . .  mflujemo,  jar 


nas  hrani  i  od  mrtvog  glada  brani  V.  Dote  14 
Zakon,  koji  brani  od  ubojstva  zivot  JadskL  J.  Xs- 
tovid  386.  Jer  te  brani  od  svakog  zameta.  M.  A 
Uejkovid,  sat  155.  Branit  ju  (vjeru)  stanorito  od 
nezini  neprijateja  i  progoniteja.  M.  Dobretid  58. 
Lemozina  od  svakoga  griha  i  od  smrti  brani  B. 
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I/eakovid,  gov.  177.  No  branahn  rob]e  od  Turaka. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  115.  Da  Grahovo  branim  od 
Tnraka.  4,  486.  I  deseta  &k}a  okovana,  iz  ne  sa 
mn  do  tri  pera  zlatna,  Sto  junaka  biju  po  ple- 
tima,  a  po  kraj  ne  krilo  okovano,  Sto  junaka 
brani  od  vremena.  3,  96.  Brat  nacini  vilan  Sator, 
da  jih  brani  od  sunca.  Nar.  prip.  miknl.  48.  Spaija 
je  duian  svoje  se|ake  braniti  od  srake  bijede  i 
nepravde.  Vok,  dan.  2,  79.  On  nye  doSao  da  brani 
Milenka  od  nega.  Vuk,  grada  24.  —  c)  u  dat. 
t  prijedlogom  proti :  Da  in  odemo  braniti  proti 
vsakomu.  Mon.  Croat.  187.  Proti  kraju  sloboSdinu 
branaSe  crikvenu.  F.  Glavinid,  cvit  429.  —  d)  u 
instr.  s  prijedlogom  pred,  u  jednogu  pisca  xvi 
tijeka  (vidi  i  kod  pred):  Ona  cvit . .  brani  prid 
mrazom.  8.  Mencetio  198.  —  y)  mole  biti  izre- 
ieno  i  Urn  ae  brani,  a  ostalo  kao  naprijed :  Neka 
bnde  (komedya)  branena  vaSim  razumom.  M.  Dr- 
fit  62.  Drivo  hladom  zemju  od  sunca,  na  koj 
taste,  brani  svojim.  P.  Glavinid,  cvit  892.  Ki 
(bog),  ako  rukom  svom  ne  brani,  man  sn  zidi  i 
grajani.  J.  Kavanin  190.  Er  ga  brani  bog  cudesi. 
256.  Jednim  istom  jajcem  tilo  svoje,  ne  velim 
toliio  hranaSe,  koliko  od  smrti  branase.  A.  Ka- 
niflid,  uzr.  218.  Jer  te  brat  Kam  svojim  trudom 
hrani,  a  brat  Jafet  svojom  krvju  brani.  M.  A. 
Befkovid,  sat.  155.  Ne  dadu  ga  posjed'  Moracani, 
no  ga  ognem  iz  pu&aka  brane.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,410.  —  9)  objekat  te  nalazi  i  u  gen.  mjesto 
akus.,  alt  vrlo  ryetko  i  u  pjesmama  a  izvan  nth 
joi  rtitj  i  to  istom  od  proiloga  vyeka,  iega  radi 
ne  te  biti  niSta  drugo  nego  akus.  zamy'enen  ge- 
netivom:  izvan  pjesama:  Duzni  smo  svi  najprvo 
braniti  poStena  bozjega.  F.  Lastri6,  ned  175.  u 
pjesmama :  Pas,  koji  se  mecom  hrani,  bo)e  svoga 
ruSka  brani.  V.  Doien  167.  Brani  grada  kano 
ivoju  glavu.  A.  Kacid,  razgov.  218.  On  poa'jece 
trideset  Tnraka,  koji  brane  varakli  kodija.  Nar. 
pjes.  jnk.  821.  —  t)  objekat  mole  biti  i  neizreien  : 
Ledne  od  zime  da  plam  Sciti  a  od  vrudina  da 
Mad  brani.  A.  Vitalio,  ost.  9.  Pravi  zlotvor  tvoj 
potajni,  od  kojega  bog  sam  brani  J.  Kavanin  81. 
Proklestvo  zabranuje  svidociti,  ako  je  svidok, 
braniti,  ako  je  parac.  A.  Kadiid,  bogosl.  17.  Tam- 
noj  rdi  da  dvorite,  koja  bye  a  ne  brani.  V.  DoSen 
149.  Moze  biti  da  se  joS  dogodi  neprijate)  da  od 
kod  navali,  molit  smete  i  hrann  popali;  za  to 
mora  tko  godire  branit  i  tko  moh  i  tko  6e  ga 
branit'.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  155.  ,Ne  daj,  bane, 
tvoje  oSi  came,  dosta  si  ih  puta  polubio*.  ,Dok 
jubio,  dotle  i  branio,  sad  nek  brani  Duka  zulum- 
ttara'.  Nar.  pjes.  vok.  2, 179. 

2.  probibere,  impedire,  nega  re,  smetati  da  se 
tie  mole  imati  Hi  upotrebiti  Hi  ulivati  Hi  Uniti 
(to,  kao  ne  dati,  kratiti,  ne  dopuitati.  komu  se 
toko  smeta  Hi  ne  da,  mole  biti  i  ne  biti  izredeno; 
a  metati  toko  mole  Hi  lefade  (i  Sto  se  kao  le- 
}ade  misli)  Hi  stoar.  a)  «  tjelesnom  smislu,  kad 
*t  djehm  smeta  Hi  ne  da:  a)  bez  onoga  komu  se 
ft  6emu  se  smeta  Hi  ne  da:  Yidte  toznu  mlados 
naSn,  ter  ne  bran'te  stvar  najdrazn,  da  se  nome 
pomozemo.  N.  NaJeSkovid  1,  162.  Tuiice,  . . .  ke 
cntim  tebe  rad  i  tvojijeb  ljepota,  za  koje  evo  sad 
ne  branim  Kvota.  2, 12.  Za  Ae  ja  }ubav  suze,  krv 
i  omrijet'  ne  branih  nebog  prav.  2,  95.  Lik  rani 
dati  i  braniti.  H.  Laci6  245.  Do  vik  taj  pozor 
branite,  n  kom  je  rani  lik.  246.  Pitam  ono,  §to 
braniti  toli  mane  ima  ona  koli  ve6ma  hoce  biti 
nemilosna.  I.  Gnndulii  257.  Braniti  prolaziSte. 
Bella  670b.  Jedan  krmafiu  tjera  itapom  i  hoce 
da  je  satjera  n  kazan ,  a  ostali  svi  va}a  to  da 
brane  i  svojijem  stapovima  da  je  odbqajo.  Vnk, 
&v.  281.  —  «  torn  smislu  u  spomeniku  xiii  vi- 
jtka  (saiuvanu  w  poznijem  prijepisu)  dolazi  part 


praes.  kao  da  bi  se  reklo :  izuzimajuci  Hi  osim: 
Mi  vam  dopnscamo  pasti  zivine,  napajati  po  svoj 
naSoj  kontradi,  braneci  fikode  i  stareh  prepovedi 
i  vinograd.  Mon.  croat.  5.  —  b)  mole  se  izreii  i 
kome  se  Hi  (emu  se  Hone  da  Hi  krati,  i  to :  aa)  u 
dat.:  aaa)  brani  u  torn  smislu  6efade  Hi  Sto  se 
kao  iefade  misli:  Boie  moj,  milosti  blazene  branit 
mi  ne  moj.  M.  Vetranic  1,  484.  Da  s'  taj  vir  vo- 
deni  za  vUe  shranila  i  vazda  po  sve  dni  tudinom 
branila.  2,  110.  Ne  bran'  ma  zivota,  ako  t'  ga 
usprosi.  2,  254.  Lica  tvojega  nemoj  nam  braniti. 
N.  Dimitrovid  25.  Sto  mi  branise  tizim  me  shra- 
nise.  M.  Driic  4.  Ona  jib  vece  flemu  branase. 
P.  Zoranii  75.  Gdje  da  vece  ja  se  obratim,  kad 
mi  ista  kuca  moja  pomijenja  brani  svoja?  F.  Ln- 
karevid  261.  Drago  lice  toj  brani  S  mi  po  vas  dan. 
M.  Buni6  90.  Ne  bran'  mi  Juveni  tvoj  pogled.  94. 
Ne  branimo  ma  Sto  iSte.  M.  Divkovlc,  bes.  126. 
Da  ma  ne  branimo  ono  Sto  pita.  M.  Orbin  65. 
Na  lik  zavracanje  mrtvim  je  braneno.  I.  T.  Mr- 
navi6,  osm.  16.  Ovo  tozni  prsi,  s  kimi  te  ja  hranim, 
ovo  ti  sa,  sinko,  ja  ti  jih  ne  branim.  Oliva  48. 
Pustima  Judma  i  cobanom,  koji  sikirama  brez- 
posleni  Soma  kresksjn,  va|a  sad  sikire  braniti. 
J.  S.  Be)kovic,  kao.  224.  ,A1'  daj  meni  trideset 
katana'.  ,Ne  branim  ti,  more,  ni  sav  Sereg  a 
kamo  li  trideset  katana'.  Nar.  pjes.  vok.  8,  558. 
u  prenesenom  smislu,  u  kom  se  kale  stvar  a  misli 
se  (ejade:  Tvoj  ores  izbrani,  moju  te,  da  meni 
b  pogledom  ne  brani  taj  celov  medeni.  D.  Banina 
82.  Turoi  postave  dvye  velike  galije  da  brane 
ladama  izvoz  niz  jezero.  S.  Lubi&a,  prip.  82.  — 
bbb)  brani  stvar  tjelesna:  Gdi  moze  suna&ce  da 
•vita  zrak  brani?  D.  Drzii  870.  Mjesece.  tvoje 
mi  prijazni  ne  brani  na  vo}u.  M.  Vetranic  1,  41. 
A  ti  zgar  zeleni, . . .  ne  bran'  mi  tve  sjeni.  M. 
Drzid  40.  —  bb)  u  gen.  s  prijedl.  od,  kao  da  se 
ono  Sto  se  brani  uklana  od  koga  i  toko  mu  se 
ne  da:  Ispase  ne  ima  braniti  ausidi.  od  susida. 
Stat.  po)i&  ark.  5,  265.  Neg  ti  ce  misal  bit  ana- 
tarna  mila,  ka  se  je  na  taj  svit  a  Abrama  vi- 
dila,  ki  sinka  od  tebe  ne  hotje  braniti.  N.  Dimi- 
trovid  68.  Otao  visni  zgar  od  sina  braniti  ne 
moze  nijedna  stvar,  neg  li  ga  smiriti.  82.  Zdravje 
ti  posila,  moj  droze  izbrani,  ko  sroe  iz  tijela  od 
tebe  ne  brani.  N.  Najeskovio  2,  79.  Od  mene 
brani  sve  gizde  Juvene.  M.  Drzic  20.  Branis  od 
mene  angelsko  tve  lioe.  74.  Nek  na  (hejdu)  ku6- 
nik  od  sebe  ne  brani.  J.  S.  Be)kovic,  kuc.  174. 
—  c)  Sto  se  ne  da  mole  biti  izredeno  infinitivom. 
i  tada  mole  braniti  Hi  lefade  Hi  kakva  stvar. 
subjekat  mole  biti  infinitivu  isti  koji  je  i  glagolu 
braniti  Hi  drugi:  aa)  subjekat  isti.  DuSa  i  tijelo 
ne  brana  ja  zgubit.  §.  Mencetic  179.  Ki  tva  viae 
ne  branis  zgubiti  istom  da  tad  poraz  moz'  kako 
viditi.  D.  Banina  88t>.  —  bb)  drugi  subjekat  gla- 
golu braniti  a  drugi  infinitivu,  ali  se  infinitivu 
subjekat  ne  hale  izryekom:  U  ko  godi  bi  vrinie 
toga  dila  nimi.  rats  ne  branila  gospodovati  i  ozi- 
vati.  Mon.  serb.  290.  Branece  dati  dohodak  oe- 
sara.  N.  Banina  104.  Ink.  23,  2.  Tko  brani  mene 
krstiti?  N.  Banina  128.  act.  8,  86.  Nit  mu  ceS 
branit  mo6  a  milos  tva  priti.  N.  Dimitrovii  73. 
Za  6'  mi  branifi  s  tobom  iti.  P.  Hektorovi6  93. 
TTmrit'  s  tobom  men'  ne  brani.  98.  Ki  se  jat  i 
ubit  za  mene  ne  brani.  H.  Lucid  280.  Kuda  mi 
fies  brani  sdruiiti  tvoj  ores.  M.  Drzid  18.  Vidit' 
ne  brani  tve  mu  lidce  na  prozoro.  A.  Cubranovid 
155.  Ter  mi  lioe  Jupko,  milo  viditi  ne  brani.  D. 
Ranina  105b.  Pod  zelenim  grmom,  ki  gustinom 
od  listja  svoga  zraku  snndena  do  drobne  travice 
dojti  branaSe.  P.  Zoranid  88>>.  Andelski  ores  tvoj 
uzivat  ne  brani.  M.  Bonid  91.  Byeke  dnboke  i 
draie  i  grane  tej   tvoje  visoke  k  tebi  mi  prit 
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brane.  92.  BraniS  lubavi  a  srce  tvoje  prit'.  O. 
Ma£ibradi6 188.  Vapiti,  jaoh,  naprijeda  suze  brane, 
plac  mi  ne  da.  L  Gundulii  87.  8veta  vjera  pit' 
nam  vino  brani  svudi.  488.  Perle  izabrane  . .  . 
uiivat  se  brane  filoviku  ubogu.  D.  Barakovic, 
vil.  28.  Evo  voda,  tko  brani  mi  se  krstiti  ?  I.  Ban- 
dulavid  142.  act.  8, 86.  Ne  brani  se  ufatiti.  6.  Mar- 
gitio,  fala  68.  So  ti  je  branio  dobro  dilovati?  M. 
Zoricic,  osm.  127.  8to  mi  brani  reci  da  nije  iz- 
molio  ?  A.  Kaniilic,  kam.  274.  Ako  mi  brane  pje- 
vati,  ne  brane  mi  plakati.  Nar.  posl.  vuk.  5.  Novci 
se  ne  brane  i  dvaput  brojiti.  226.  —  lead  je  bra- 
niti  bez  poricana,  mole  uz  infinitiv  biti  poricane 
ne  mijenajuii  smisla:  Kada  bi  imi  godd  rate 
branila  ne  vladati  refienSmi.  gradomi..  Mon.  serb. 
808.  —  d)  Ho  se  ne  da,  mole  biti  iereieno  reie- 
nicom,  koja  se  privezuje  rijecju  da :  aa)  u  prive- 
eanoj  poricane:  BivSi  put  opceni,  niko  mi  braniti 
ne  moie  da  nime  ne  budem  hoditi.  D.  Banina 
102b.  Jeda  li  kto  more  braniti  da  se  ovi  ne  krste? 
Anton  Dalm.,  act.  10,  47.  O  srce! . .  branit'  mi 
modi  ne  6'  nepravim  silami,  da,  nad  nira  Sim 
placem,  celov  mu  si  ne  dam.  M.  Buni6  83.  Ki 
bi  branil  ili  razgovaral  drugoga  da  ne  bade  pop. 
F.  Glavinic,  svitl.  116.  Niki  branahu  onomu  da 
ma  ne  da  piti.  M.  LekuSi6  125.  Koji  brane  da 
hajduci  svit  ne  drie  ve6  u  ruoi.  V.  DoSen  125. 
MiSevi  tree  na  are  strane  i  sluge  s  batinama 
stoje  te  brane  da  ne  natrce  na  sto.  Nar.  prip. 
vuk.  52.  —  bb)  u  privezanoj  nana  poricana,  alt 
se  kaie  isto  Ho  »  naprijed  s  poricanem:  Ova 

O'a  ne  brani  da  se  jema  Jubav  staviti.  P.  Ba- 
,  nac.  51.  Sta  brani  meni  da  se  krstim? 
Vuk ,  djel.  8,  86.  Jag  brani  brodu  da  u  krmn 
jedri.  8.  ^ubiSa,  prip.  207.  Zavist  im  brani  da  se 
razabera  i  rasvijeste.  278.  —  e)  Ho  sene  da,  mole 
biti  neizreceno,  lead  se  razumije:  Da  je  vojam. 
pojti,  a  mi  da  ne  branimo  ni  zlo  ucinimo  tomuj 
cloveko.  Mon.  serb.  219.  Gdje  bi  lanca  zabodena, 
prat  stavi,  a  Isus  ne  brani  mo.  Zbor.  118b.  a. 
Ucinit  ne  ceS  toj.  B.  Tko  mi  de  braniti?  F.  Lu- 
kareviA  804.  Mojim  se  ona  trudom  boli,  i  obe- 
cava,  i  opet  brani.  I.  Gundulii  224.  Hoce  da  rijefi 
izgovori,  zalos  brani,  boles  ne  da.  289.  I  ako  raz- 
log  hoce  tako,  milos  brani,  Jubav  ne  da.  366.  Od 
svi  (stvari)  jedne  na6i  ne  6e  da  u6ini  kvara  ve6e 
neg  bi  covik  oduzdani ,  drugi  nemu  da  ne  brani. 
V.  DoSen  48.  Ko  radi,  bog  ne  brani.  Nar.  posl. 
vuk.  152.  Tada  dode  Isus  na  Jordan  k  Jovanu 
da  se  krsti.  A  Jovan  branaSe  ma  govoreci:  ti 
treba  mene  da  krstifi.  Vak,  mat  8, 14.  Pustite 
djecu  neka  dolaze  k  meni,  i  ne  branite  im.  Yak, 
lak.  18, 16.  Ja  ne  branim.  Vak,  rjec.  89>>.  Ko  ti 
brani?  39b.  Ne  6a  braniti  ustima  svojim,  govo- 
ri6a  a  tazi  daha  svojega  9.  Dani6i6,  jov.  7,  11. 
—  P)  u  umnom  smislu,  had  se  ne  da  umnim  no- 
Unorn,  kao  ryedtma,  had  se  ne  dopuHa,  sabra- 
tto^'e:  a)  s  objehtom:  Ne  brani  (hog)  pravedne 
JubavL  N.  NaleSkovid  1,  881.  Koncilio  osobke  im 
sasma  brani.  B.  Gradic,  djev.  141.  Nagovara  na 
divstvo  prem  da  ne  brani  Jenidbn.  A.  d.  Bella, 
razgov.  241.  Kako  ste  obsluiili  one  naredbe  cr- 
kovne,  koje  vam  brane  trgovine  ?  Besjede  kr.  260. 
To  bog  brani  od  visina.  Y.  DoSen  140.  &to  ova 
zapovy  ed  brani  ?  T.  Ivanovli  60.  —  b)  Ho  se  brani, 
mole  se  izreH  u  infinitivu :  Jer  kad  likar  jist  za 
vrime  brani.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  129.  —  c)  Ho 
se  brani,  mole  biti  iereceno  reienicom,  koja  se 
privezuje  ryeeju  da:  Zakon  koji  brani  da  se  ne  bi 
reklo  krivo  svjedocanstvo.  J.  Matovi6  407. 

n.  sa  se: 

1.  znaiene  hojeje  naprijed  pod  L  1.  refleksivno: 
a)  kao  naprijed  pod  1,  a.  i  y.:  a)  u  tjelesnom 
smislu:   Ovi  nad  kim  je  zarva  acinena,  branec 


sebe,  ter  ga  obranio.  Stat.  po).  ark.  5,  248.  Bran' 
se  oruzjem,  zlato  trati,  ne  eeS  joj  se  (smrti)  odr- 
vatL  L  Gunduli6  233.  Samo  covik  ne  ima  n 
cime  braniti  ni  6ime  ozleditL  P.  Posflovic,  nad. 
19b.  Xer  se  brani  ter  se  stiti  svetom  sjenom  alavna 
tijela.  I.  V.  Bunic,  mand.  20.  Branit  se  imaS  noh- 
tim  svima.  J.  Kavanin  352.  On  braneii  se  ubije 
neprijate)a  naskocnika  A.  Kad6i6,  bogosl.  26.  Z» 
Sto  se  branase  prisjajnim  oruzjem.  F.  Lastrii, 
test.  19.  Sa  i  sebe  kripko  brane  i  sablasti  dtdn 
rane.  Y.  Dosen  1.  D'  se  s  oitrim  kjunom  brane. 
Y.  DoSen  191.  Ne  ktise  se  ni  malo  braniti,  nego 
odmah  poloiise  oruije.  M.  A.  Bejkovic,  sabr.  K. 
Al  se  brane  kano  vitezovi.  A.  Kaci6,  razg.  96 
Jer  se  cica  bolesti  ni  malo  braniti  ne  mogofe. 
A.  Eacii,  korab.  86.  I  macka  se  noktima  brani. 
Poslov.  dan.  28.  Molices  se,  pomoci  ti  ne  te; 
braniceS  se,  odbranit'  se  ne  mo'S.  Nar.  pjes.  vnk 
3,  839.  Braniti  se  vise  ne  mozemo.  4,  249.  Jadan 
Marko  leiaii  se  brani.  4,  271.  Pak  se  junak  brit- 
kom  sab|om  brani.  3,  428.  No  se  brane  ognem  ii 
pusaka.  4,  59.  Tu  se  Srb)i  pokoriti  ne  ce,  vec  se 
brane  i  praznim  puskama.  4,  174.  Beg  se  brani 
drv)em  i  kamenem.  2,  47.  I  krava  se  repom  brani 
Nar.  posl  vak.  102.  —  b)  u  umnom  smislu:  Da 
se  nejmaju  cijem  branit,  .  .  hocu  im  odkrit  ono 
Sto  govore  bogoslovci  jednostavno.  Besjede  kr. 
3 1 9.  Mnogi,  kad  se  grisi  kore,  branedi  se  odgo- 
vore.  Y.  Dofien  215.  Pokornik  ne  ima  se  parbiti 
ni  braniti  na  sada  boijemu.  M.  Dobreti6  73.  8a- 
leti  muza  da  joj  kaie  za  Sto  se  nasmejao.  On  se 
stane  braniti:  prodi  me  so,  ieno,  bog  s  tobom! 
Sto  ti  je?  ne  znam  ni  sam.  Nar.  prip.  vuk.  17. 
Otide  u  Carigrad  da  se  odgovara  i  branL  Vnk, 
nar.  pjes.  2,  565.  —  P)  kao  naprijed  pod  1.  p.  • 
tjelesnom  Hi  u  umnom  smislu:  a)  s  gen.  i  prijedL 
od:  Jak  brodar  od  mora,  is  plavi  kad  gleda  va- 
love  jak  gora,  ter  im  se  on  ne  da,  neg  li  se  joJ 
brani  od  take  nevoje.  N  Na}e§kovi6  2,  128.  Od 
mene  naucite  branit  se  od  zena.  F.  Lukarevic  29. 
Ka  se  od  oci  zlijeh  braniti  ima  D.  Pabnotii, 
christ.  25.  Od  djavoskih  htn  se  branit  svib  ia- 
sjoda.  J.  Kavanin  402.  Tko  ce  zabraniti  vitra  da 
ne  puSe?  Nitko  doisto;  ali  se  moremo  braniti  od 
nega  zaslonaju6i  se  i  zatvorajaci  vrata.  F.  La- 
stri6,  ned.  883.  Da  se  hranei  brani  od  slaboce 
mrtvog  glada.  Y.  DoSen  181.  Kako  ceS  se  na 
svitu  hraniti  i  oda  zla  svakakva  braniti  M.  A. 
Bejkovio,  sat.  97.  I  od  pipe  torn  se  (h)ranom  brani 
(guiie).  J.  8.  Be)kovi6,  kao.  237.  Bele  ruke  trn- 
diSe  od  samsova  brane6'  se.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 129 
Krajina  se  brani  od  Turaka.  4,  116.  Te  se  ognem 
od  Turaka  brane.  4,  408.  Nek  se  (h)rani  i  oda 
zla  brani.  2,  382.  Od  kojijeh  (siUgtja)  se  drok- 
cye  nijesu  mogli  braniti.  Vuk.  nar.  pjes.  8,  445. 

—  b)  s  dot.  bez  prijedloga,  dim  se  kale  da  jeoM 
Ho  tko  Hni  branedi  se  upravfeno  nekomu  ili  «e- 
iemu,  te  se  tako  brani  (kao  Ho  se  govori  udariti 
kome  kao  na  koga):  Nemoj  se  zalosti  dopustrt 
dobitd,  i  ako  jak  dosti  nijes'  joj  se  braniti.  N.  Di- 
mitrovi6  4.  Tko  na  mene  ide  s  oruzjem,  ja  nro 
se  mogu  oruzjem  braniti.  M.  Divkovic,  bes.  251. 
Kojim  ce  se  {b)raniti  i  braniti  potribi  svitovioj. 
I.  Anfiic,  vrat  2,  4, 180.  Ne  more  braniti  djaWn 
neprijate).  194.  Novo  Mjesto  .  .  .  jedno  leto  bra- 
nilo  se  je  MatijaSa  kra)u.  P.  Vitezorifc,  kron.  129. 
Kako  se  vojnik  brez  oruzja  ne  moze  neprijatejea 
braniti.  J.  Banovao,  pred.  52.  DuSmanmu  da  »9 
brani.  V.  DoSen.  180.  Da  se  muham  branit  mogo- 
238.  Sami  znati  mogu  braniti  se  nerazlogu.  264. 

—  c)  s  dat.  i  prijedl.  protiva:  Da  umije  branis 
se  protiva  napasti  djavaoskoj.  P.  Posflovic,  nasi 
xlv.  Vide6i  da  nije  moguce  braniti  se  proti  to- 
liiomu  mnoStvu.  A,  KaniiUic,  rran.  69. 
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3.  (MMe  kojeje  naprijed  pod  I,  2.  u  tjelesnom 
Hi  h  vmnom  smislu.  a)  refleksivno:  kao  protiviti 
te,  opirati  te:  a)  bee  onoga  komu  bi  se  Hi  (emu 
tko  protivio:  Branedi  se  dakle  on  bi  uprosen. 
F.  Glavinid,  cvit  186.  Pofie  nmivati  (noge)  Judi; 
videdi  Petar  da  se  on  ne  branaie,  veoma  se  oia- 
lostL  M.  Leku&d  88.  —  b)  (emu  se  tko  protivi 
ureceno:  aa)  w  dot.:  Ako  sam  sto  dostojno  smrti 
nfanil,  ne  branim  se  smrti.  Anton  Dalm.,  act. 
26,  11.  —  bb)  u  gen.  s  prijedl.  od:  Niti  se  od 
troika  branimo.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  57.  — 
0)  pasivno:  a)  sa  subjektom:  aa)  bet  onoga  komu 
In  se  Ho  eakradvalo  (vidi  naprijed  pod  2,  a,  a.) : 
Ako  stvar  prositd  n  koga  koju  hod,  prasa(j)  Sto 
s'  br&niti  s  railogom  ne  de  mrf.  M.  Dimitrovid  5. 
toko  i  part,  praet.  pass. :  Kad  voce  braneno  bude 
okositi.  N.  Dimitrovi6  48.  Voda  branena.  D.  Ba- 
nina  149*>.  Stvari  branene  veoma  zeliti.  P.  Zo- 
ranid  1*>.  Eva  prva  branena  se  hiti  drva.  D.  Pal- 
motid,  obrist.  68.  —  bb)  komu  se  Sto  eakraiuje 
Hi  ne  da,  izri(e  se:  aaa)  u  dot.  (vidi  naprijed 
pod  2,  a,  b,  aa.):  Dava  nam  se  pla6  i  tuibe,  a 
milosti  se  brane.  N.  Na)e5kovid  1,  288.  Polag 
Jnbavi  moje  se  nastani,  ka  ti  se  ne  brani,  pace 
to  red  voce:  ka  se  tebi  brani,  ka  ti  se  namece. 
H.  Lucie  219.  Pravda  ne  ce,  ni  u  ijednoj  razlog 
sstrani,  da  se  svoj  rod  majci  brani.  8.  MiSetid  229. 
Meni  svjetlos  i  sloboda  jednako  se  tuinoj  brani. 
L  Gondolid  76.  —  bbb)  u  gen.  s  prijedl.  od  (vidi 
naprijed  pod  2,  a,  b,  bb.):  Blagoslov  da  se  moj 
od  tebe  ne  brani  M.  Vetranid  2,  221.  —  b)  bee 
subjekta,  a  s  reienicom  koja  se  priveeuje  rijecju 
da;  Teb'  vratnice  ove  bijele  otvaraju  se  svakun 
(atom,  td  ulazi;  ali  se  brani  i  da  pojde  tko  iz- 
vani  J.  Kavanin  492. 

m.  bee  subjekta  u  enaienu  kcje  je  naprijed 
pod  I,  2 :  s  poricanem,  kao  da  bi  se  reklo :  nista 
sa  to,  nista  ne  smeta,  nihil  impedit.  Ne  brani, 
da  apostol  kad  god  ovomu  pozelinu  i  ganatju 
podava  ime  griha.  TurL  blago  2, 196. 

BBANITSTVO,  n.  patrooinium.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeeniku  Gbranitsvo1).  rije(  nepouedana. 

BBANITVA,  /.  patrooinium.  samo  u  rjecnicima 
Bjelo$tyen(evu,  Jambreiiievu  (u  kom  (e  biti  Stam- 
parska  pogrjeika  ,branitvo'),  Voltigijinu  (sohutE) 
t  Stulicevu.  isporedi  branidba. 

BBANTV,  adj.  ad  defendendum  aptus.  samo  u 
rjecnicima  Mikafinu  (ali  ne  u  redu,  nego  hod  ri- 
jed  oruije)  **  u  Stuliievu.  Oruija  braniva,  arma 
ad  tegendom.  Mika)a  381*. 

BBANTVOJ,  Branivoja,  m.  ime  muiko.  xv  vi- 
jeka, u  spomenicima  latinski  pisanim  i  xiv.  iz- 
medu  rjeenika  samo  u  Danidievu.  Spom.  sr.  1, 52. 
Mon.  rag.  1,  66. 

BBANIVOIEV16,  m.  preeime,  po  ocu  Brani- 
voju.  xvi  vijeka.  Mon.  croat.  191. 

BBANKO,  m.  ime  muiko.  postanem  hyp.  Bra- 
nimir i  Branisav.  od  xtv  vijeka,  iemedu  rjecnika 
u  Vukovu  i  Danidievu  (1,  71.  8,  660). 

BBANKOV,  adj.  Sto  pripada  Branku.  Bran- 
kovo  ucinenje.  8pom.  sr.  1,  164.  Danidid  1,  72. 
Hi,  bjezi,  Brankovo  ko}eno!  Pjev.  cm.  291. 

BBANKO  VAC,  Brank6vca,  f».  ime  mjestima: 
0)  selo  u  Bosni  u  kotaru  travniikom.  Statist. 
61.  —  b)  dio  varoii  Mostara.  \.  Stojanovid.  — 
e)  mjesto  pod  menaeima  u  okrugu  kruievaikom 
u  Srbiji.  SJivak  u  Brankovou.  Sr.  Nov.  1875.  19. 

BbInKOVACkI,  adj.  Sto  pripada  selu  Bran- 
kovini.  Opitina  brankovacka.  K.  Jovanovic,  rec. 
100.  Brankovacki  vis.  M.  9.  Milioevio,  srb.  400. 

BBANKOYICA,  f.  selo  u  Crnoj  Gori  u  katun- 
ikoj  nahiji  u  Qrahovu.  Glasnik  40, 18. 


BBANKOVIC,  m.  1.  preeime,  po  ocu  Branku. 
od  xrv  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Dani(i- 
cevu.  Priboje  Brankovict.  Mon.  serb.  97.  VUki 
Brankoviib.  207.  Lazar  da  gizdavu  Maru  Vuku 
Brankovico.  L  Ounduli6  886.  Be  pogibe  Vuoe 
Brankovi6u?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  294.  MiloS  Bran- 
kovii.  Sem.  srb.  1881.  299.  —  2.  dva  sela  u 
Bosni:  jedno  u  okrugu  sarajevskom.  Statist.  23. 
a  drugo  u  okrugu  banoluikom.  Sohem.  bos.  1864. 
59.  Statist.  48. 

BBANKOVINA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  va- 
jevskom.  K.  Jovanovid,  reo.  100.  8.  Novakovi6, 
pom.  126.  Bad  1, 186.  Starine  10,  269.  Iz  lijopa 
sela  Brankovine.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  140. 

BBANOGOVOB,  m.  defensio,  apologia,  u  jed- 
noga  pisea  proSloga  vijeka.  Na  ovi  branogovor 
nista  ne  izustL  A.  Karri  El  16,  kam.  101. 

BBANOGOVOBAN,  branogovorna,  adj.  apolo- 
geticus.  w  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Kojima 
je  on  a  svojoj  branogovornoj  knigi  odgovorio. 
A.  Kanizlid,  kam.  769. 

BBANOJE,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  posta- 
nem hyp.  Branimir  i  Branisav.  Glasnik  11.  12,  19. 
28.  24. 

BBANOJEVIC,  m.  preeime  po  ocu  Branoju. 
xv  vijeka.  Spom.  sr.  1,  111.  Banicio  1,  71.  pisar- 
ska  ce  pogrjeSka  biti  ,Braojevic'.  Stat.  po|.  ark. 
5,  310. 

BRANOPls,  m.  liber  apologetious.  proSloga 
vijeka.  Branopis  Fooia  suprot  Latinom.  A.  Ka- 
niilio,  kam.  tx.  Za  viru  krstjansku  dvostruk  bra- 
nopis pisao  je.  L  Velikanovid,  upuA.  1,  226. 

BBANOPl8AC,  branopisca,  m.  defensionis  sorip- 
tor.  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka  i  u  rjeeniku 
Stulicevu.  Branopisac  Fooiov.  A.  Kanizlid,  kam.  48. 

BBANOPfSALAC ,  branopisaooa,  m.  vidi  bra- 
nopisac. u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Brano- 
pisaoci  Fociovi.  A.  Kanizlid,  kam.  878. 

BBANOPBAvDAC  ,  branopravdada,  m.  defen- 
sor, samo  u  Stuliievu  rjeeniku.  isporedi  brano- 
pravdai. 

BBANOPBAVDAS,  branopravdaia,  m.  defen- 
sor, u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Tada  nezin 
branopravdai  po  obidaju  onoga  vrimena  misto  ne 
unide  u  vrilu  vodu.  A.  Kanizlid,  kam.  89. 

BKANOS,  BrandSa,  m.  ime  muiko.  xiv  i  xv 
vijeka.  postanem  hyp.  Branimir  t  Branisav.  Mon. 
serb.  102.  488.  Danicid  1,  71. 

BBANOVA  GLAVICA,  /.  brio  u  Srbiji  u  uiil- 
kom  okrugu.  §anac  na  Branovoj  Glavici  a  Krem- 
nima  da  na&ini.  Djel.  prot.  4.  isporedi  Branovo. 

BBANOVAO,  Branovca,  m.  1.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  eagrebaikoj.  Sohem.  zagr.  1875.  61. 
Pregled  17.  —  2.  preeime  u  naie  vrijeme.  A.  Bra- 
novao.  Vuk,  nar.  pjes.  8,  687.  isporedi  Branovo. 

BBANOVACKI,  adj.  preeime  u  naie  vrijeme. 
Sem.  prav.  1878.  22.  po  ocu  koga  su  evali  Bra- 
novae,  koje  vidi. 

BBANOVALAC,  branovaoca,  m.  vidi  branitej. 
samo  u  Stulicevu  rjeeniku.  rijet  sasma  nepoue- 
dana. isporedi  branovati 

BEANOVATEl^,  m.  vidi  branite}.  samo  u  Stu- 
liievu rjeeniku.  rijei  sasma  nepouedana. 

BBANOVATI,  braneg'em,  impf.  vidi  braniti. 
samo  u  Stuliievu  rjecntku.  rijei  sasma  nepoue- 
dana. 

BBANOV16,  m.  preeime  koje  je  toko  u  jednom 
spomeniku  xv  vijeka  naitampano  mole  biti  gri- 
jeSkom  covjeku,  keji  se  pisao  Branojevid.  Spom. 
sr.  1,  111.  Danicid  1,  71.  isporedi  Branovidi. 
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BRAN0Vl6l,  m.  pi.  selo  u  Bomi  u  okrugu 
evorniikom.  Statist.  98.  isporedi  Branovo. 

BRANOVO,  n.  glaviea  u  Jezerima  u  Herce- 
govini.  V.  ^e5evi6.  postaAem  od  imena  koje  samo 
n\je  «  obiiaju,  a  koje  bi  glasilo  Brano,  koje  bi 
btlo  hyp.  od  Branimir  »  Branisav ,  a  od  koga  je 
i  Branko  i  BranoS.  isporedi  Branovac,  Branoviii. 

BRANSKI,  adj.  bellicus.  xiv  vijeka  u  knizi  u 
kojoj  se  myeia  jezik  sa  crkvenim,  i  u  Stuliievu 
rjectiiku,  ali  it  brevijara.  postanem  od  staroga 
bran,  brani,  koje  vidi.  Brantskoje  tvoje  iitije  po- 
y&dajetb  se.  Danilo  141.  Oddlo   brantskoje.   849. 

BRANTJCI,  adj.  defensorius.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka  o  molitvama  u  kojima  se  moli  bog  za 
obranu.  6  je  postalo  od  staryjega  tj,  koje  je  opet 
od  ty.  isti  pxsac  piie  i  tj  *  c.  Cine  se  usmi  ali 
sroem  nike  molitvioe,  koje  se  zovu  branutje.  P. 
Posilovic,  nasi.  175.  Molitve  brannie  prisvetomu 
propecu.  176. 

BRANtlKATI,  branukam,  impf.  dem.  braniti. 
samo  u  Stididevu  rjecniku.  rijec  veoma  nepouz- 
dana. 

1.  BRANE,  n.  luotatio.  isporedi.  brati  se.  xv 
vijeka.  o  borbi  na  mukama:  U  mu&nom  bran(j)u 
i  borenju  kripka  u&inivsi  se.  Starine.  1,  223. 

2.  BBANEj  n.  oollectio.  od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Mikalinu  (27*  grijeikom  i  berene  184*>), 
Belinu  (198»),  Bjelostyencevu,  JambreSiievu,  Vol- 
tigijinu,  Stulicevu  i  Vukovu.  —  a)  radna  kojom 
se  ho  bere:  Stablo  kad  ima  svoj  plod  jest  obla- 
ieno,  jere  jesu  brana;  ali  pomankavsi  plodovi 
jest  oatevleno  i  ne  haju  sa  nega.  M.  Radni6  26. 
Ele  grozdje  joS  za  brane  nije.  J.  S.  Bejkovic, 
ku6.  860.  Brane  Vinogradov  ne  po  svuda  a  jedno 
vreme  biva.  Z.  Orfelin  101.  Za  brane  grozda.  P. 
Boli6  2,  66.  Brane  kukuruzno,  vinogradsko.  Vuk. 
rjec.  40*.  Dana  radi  da  ozraste  8to  posadiS,  i  ju- 
trom  gledaj  da  ti  sjeme  nikne;  ali  kad  dode  do 
brana  razgrabide  se  i  ostace  ti  Juta  zalost  D. 
Danicio,  isa.  17,  11.  —  b)  Ho  se  bere:  fiitava  po- 
rodioa  oekala  da  joj  se  skuha  neSto  brana  ve&eri. 
L.  ^ubiSa,  prip.  25.  Digne  8  ogna  brane,  izruci 
ga  i  ozme  a  jedna  veliku  zdela,  obuji,  osoli  i 
promijesa.  28. 

BBAMNICA,  /.  1.  mulier  cliens.  samo  u  Stu- 
liievu  rjeiniku.  —  2.  vidi  zabran,  branevina.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Hrvatskoj). 

BRAJ&ENIK,  branenika,  m.  cliens.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (197»),  Bjelo- 
stjjencevu  (1,  296)  t  Stididevu.  Tebe  eabit  ne  cu 
ni  opata  brata  tvoga  branenika  dobra  moga.  J. 
Kavanin  1&2.  Da  se  dostojaS  i  mene  primiti  i 
pribrojiti  branenikom  tvojim.  A.  Kani21i6,  bo- 
gojub.  853.  Brini  se  kakono  milostivi  branite) 
branenikom  svojim.  387.  Odvitnik  . .  .  nasavgi  da 
jest  istinito  tako ,  duzan  jest  ustegnut  se  i  . . . 
ne  naprcat  na  svoga  branenika  tratbe  nekoristne. 
Tori,  blago  2, 188. 

BrAKEKE,  n.  defensio,  prohibitio.  od  xvi  vi- 
jeka (vidi  primjer  N.  Dimitrovica  i  A.  Guietida), 
izmedu  rjecnika  u  Belinu  (255*.  17>>),  Bjelostijen- 
(evu  (1,  40H»  .branenjeO,  JambreHtevu  (1,  181* 
,branenje'),  u  Stuliievu  i  u  Vukovu.  Zaane  -ne 
postavh  od  nije  »'  izgubivH  i  glasilo  je  -nje  do 
proiloga  vijeka,  a  od  polovme  proiloga  vijeka  do- 
lazi  sastavfeno  u  -ne  (vtdi  primjere  J.  Banovca). 
1.  defensio,  obrana.  a)  moie  uza  se  imati  i  ne 
imati  u  gen.  bee  prijealoga  ono  Ho  tko  brani,  a 
taj  se  gen.  zamjenuje  kad  treba  adjektivom  ili 
pronommom  posesivnim  kao  i  u  drugvm  prilikama. 
t  ono  Ho  se  obranom  odbija  moie  bit*  i  ne  biti 
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izreieno,  a  izriie  se  u  gen.  s  prijedl.  od  Hi  u  dot. 
8  prijedl.  protiv.  O  slavna  djevice,  branenje  grei- 
nika  od  smrtne  strjelioe!  N.  Dimitrovii  45.  Bn- 
nenje  od  svijesti.  B.  KaSi6,  nasi.  195.  Ki  nastoje 
na  branenja  svete  matere  crikve.  M.  Angel  73. 
Ovim  branenjem  i  zaioicenjem  ntvrdi  mene.  L 
IvaniSeviA  136.  Ti  si  jakoot  i  branenje  i  moi.  poks 
tvoga.  A.  Vita}i6,  ist.  82.  Sveta  Marijo,  branene 
pritisnutih  J.  Banovao,  blagos.  271.  —  adj.  Hi 
ponom.  posesivni  mjesto  gen.  bee  prijedloga:  Na 
branenje  moje  poglodaj.  B.  Kalie,  rit.  884.  Daje 
on  i  shranisce  i  branenje  i  zai£icenje  negovo.  A. 
Vita|ic,  ist.  213.  On  branenje  nale  jako,  nasi 
kripos  neskon&ana.  A.  Vitajic,  ostan  70.  Da  ga  ca- 
zivamo  kakono  na5e  najmogucnije  branene,  pomoi 
i  saStitene.  A.  Tomikovic  132.  —  mjesto  gen.  btz 
prijedloga  gdjekoji  pisai  po  tudem  jeziku  imajn 
gen.  s  pryedlogom  od:  Branenje  od  zivota.  K. 
Oucetid  roz.  mar.  122.  Pritvrdo  branenje  od  dole 
i  tijela  moga  snprot  svijem  varanjem.  B.  KaSic, 
zro.  169.  Vladaoou  poglavitomn  a  ne  vikarn  pri- 
stoje  vrimenita  branena  od  crkve  kakono  pri- 
pravfene  zgrada  crkovni.  A.  d.  Kosta  1, 41.  — 
l)  moie  bM  izreieno  i  tko  brani,  a  ierice  se  u  gen. 
bee  prijedl.,  pa  se  i  taj  gen.  zamjenuje  kad  trtba 
posesivnim  adjektivom  ili  pronominom  kao  i  pod 
a.:  Koji  nzivajtt  ovo  branenje  svetoga  oca.  B. 
EaSic,  fran.  171.  Ovi  razdvojeni  biSe  primjeni  pod 
krilo  i  branenje  Ivana  Duke.  S.  Badri6,  okaz.  64. 

—  adj.  ili  pronom.  posesivni  mjesto  gen. :  Ti  jesi 
moja  pomoc,  i  jes'  otcevo  branenje.  A.  Georgiceo, 
nasi.  847.  Pod  tvoje  branenje  mi  se  ati&emo.  B. 
EaSio,  rit.  441.  Da  po  kriposti  tvoga  braneAa 
mogn  bit  osloboden  od  svake  pogibili.  J.  Banovac, 
obit  98.  —  2.  detrectatdo,  recosatio,  protivfent, 
isporedi  braniti  pod  1,  2  i  pod  a,  2.  Posli  toli- 
koga  branena  obeca  joj  se.  J.  Banovao,  pred.  65. 

BBAKENSTYO,  n.  tutamentum  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  Blagosovi  ovi  kruh,  neka  bnde  pro- 
tdva  svima  nemocima  . . .  branenstvo.  B  KaSi, 
rit.  264. 

BBANESCI,  Brinezaca,  m.  pi  selo  u  Bosni  * 
okrugu  travniikom,  kotaru  glamockom.^  Statist  68. 
isporedi  BraneSei  t  Branegoviii,  «  kojima  je  jed- 
noga postana. 

BRANEVINA,  /.  1.  vidi  zabran.  isporedi  bra- 
nenica,  branik  (pod  2).  u  naie  vrijeme,  imtiu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Iz  branevina  obiino  se 
badnaci  sjjeku.  V.  BogiSic,  zbor.  441.  Zembk  pod 
nivom  branevinom.  8r.  Nov.  1868.  15.  —  2.  f«- 
selak  w  Cepinu  u  Slavoniji  u  podiupaniji  otjei- 
koj.  Pregled  99. 

BBAl^EVO,  n.  ime  mjestima:  a)  neko  mjesto 
blizu  Kosova  u  pjesmama.  bee  sumne  VraAe  • 
sadainoj  Srbiji.  Bavno  brdo  i  poje  Kosovo  i  Ja- 
nevo  i  Branevo  iupno.  Pjev.  crn.  105.  Vis'  Ko- 
sova na  Branevo  ravno.   Nar.  pjes.  petr.  2, 278. 

—  b)  mjesto  negdje  kraj  Thine:  PoSJite  dvs  bi 
momka,  koji  znada  dosadaSne  logore  tnrske,  koji 
sn  gledali  po  Braneva  i  po  beglaci.  M.  N«na- 
dovio,  prot  85. 

BBANtVATI,  braiiujem,  impf.  defendere,  ri* 
braniti  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Cini  da  m» 
Tail  branuje.  M.  Divkovic,  nank'  236. 

BBANKOVAC,  brankovca,  m.  neka  loza  ti- 
nova ,  koja  se  zove  i  brajkovac.  u  jednoga  pi** 
naiega  vremena.  B.  Solek,  im.  29. 

BBAI&Og,  m.  tardus  pilaris  L.,  braveiai,  *•■ 

rovnak.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecn&o  ■ 

Bjelostijenievu  (turdos,  tnrdalas,  janiperina  aris), 

u  JambrcHcevu  (tardus,  krammetsvogel  1006,^JI 

I  Voltigijinu  (drossel),  u  Vukovu  (krammattvagMi 
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tardus  pilaris  L.).  BraAug  (veAar),  tnrdas  pilaris 
L.  6.  Larii  55.  —  Postane  vidi  kod  braveAak. 

BBAPA ,  m.  ime  muiko.  u  jednom  spomenHcu 
xm  vijeka.  Mon.  serb.  12.  DaniciA  1,  72. 

BBAPEA,  /.  vidi  braboAak.  Od  proSloga  vi- 
jeka. Korfjena  kojegaje  i  braboAak.  p  stoji  pred  k 
mjesto  b.  Istnci  brabaka  od  ovoe.  J.  Vladmirovic, 
lik.  7.  Uzmi  pelina  i  brabaka  ovciji.  12.  Prvo  ce 
tida  glava  slagati  nego  kosqa  brabka  (gdje  se 
tasipfe  gnoj,  fetina  ne  izdaje).  M.  Pavlinovid. 

BRASINA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  podrin- 
dtom,  srezu  jadranskom.  K.  Jovanovid,  rec.  189. 
Tared  palili  Brasinu.  M.  Nenadovid,  prot.  42.  TJ 
Badevini  u  sera  Brasini.  Vuk,  Jiv.  259. 

BRA8K A, /.  ruga,  vraska,  fraska.  samo  u  Stu- 
licevu tjeiniku.  isporedi  braskav,  braskati.  Fo- 
ttanem  od  vraska,  promijenwii  r  na  b. 

BRASKAST,  adj.  vidi  braskav.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BRASKATI,  braskam,  impf.  rugare.  od  pro- 
Sloga vijeka,  izmedu  tjeinika  u  Belinu  (859»), 
Bjefostxjeniecu  i  Stulicevu.  i  sa  se:  braskati  se, 
u  rjeinicima  Belinu  i  Stuliievu.  —  Postanem  od 
braska. 

BRASKAV,  adj.  rugosos.  u  rjeinicima  Belinu 
(359»)  i  Stuliievu.  isporedi  braska, 

BRASKI,  adj.  vidi  bratski. 

BRASKOTINA,  /.  ruga,  samo  u  rjeinicima  Be- 
linu (859»)  i  Stulicevu.  isporedi  braska,  od  iega 
je  i  postalo.  Staracka  braskotina,  ruga  anilis. 
BeUa  859*. 

BRASKOTINAST,  adj.  vidi  braskav.  samo  u 
Stulicevu  tjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BRA8KOTINAV,  adj.  vidi  braskav.  samo  u 
Stulicevu  tjeiniku,  sa  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BRASKVA,  /.  vidi  breskva,  praskva.  samo  u 
Bjelostxjenievu  rjeiniku  (80»>). 

BRASLOV^iE,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
panyi  zagrebaikoj.  mjeitani  govore  kajkavski: 
Braslovje.  Schem.  zagr.  1875.  201.  Pregled  20. 
Postana  tamna. 

BRASTVENiK,  vidi  bratstvenik. 

EBASTVIJE,  n.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka 
naitampano  u  naie  vrijeme  u  znaienu  koga  je 
bratstvo:  Na  nebi  sad  .  . .  prosiva  svitlostju  a 
rajskom  brastviju,  gdi  ni  nijedan  trud,  jer  svojom 
kripostju  potlaci  svit  i  bind.  M.  Marulid  76.  u 
ruiopisu  \z  koga  je  Stampano  netna  v,  a  izmedu 
bit  stoji  ril  upisano  jedno  u  drugo  poprav- 
fanem.  smislu  kao  da  slabo  pristaje  bratstvo, 
prije  bi  moglo  biti  blaienstvo. 

BBASTVO,  vidi  bratstvo. 

BRASUNICA,  /.  germen  caulium  biemale,  ono 
sto  na  koianu  od  zefa  preko  zime  izraste  na  novo, 
obrastica.  u  Hercegovini.  N.  Dudid.  u  Dalmadji. 
J.  Grupkovid.  Rijei  kao  da  je  postala  od  starve, 
koja  je  mogla  negda  glasiti  obrasl&nica,  pa  joj 
tptijeda  otpalo  o,  a  It  se  promijeniUt  na  u. 

BRA8ANAC,  bra&anoa  m.  pistor,  Kfebar.  samo 
u  Stulicevu  tjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BRASANCE,  n.  dem.  brafino.  od  xvi  vijeka, 
izmedu  tjeinika  u  Mikafinu  (viaticum  26b),  u 
Stulicevu  (eucharistia)  »  it  Vukovu  (samo  malo 
brasna).  —  a)  cibua,  jelce  Hi  malo  jela  u  opce 
(isporedi  brasno  pod  1,  a.):  Ne  ima  ufance  tko 
tamo  plandoje  da  drugo  brasanoe  ali  smok  bla- 
guje  oeg  hljebac  i  tusac  i  pitje  od  vode.  M.  Ve- 
traaiA  1,  141.  —  b)  viaticum,  jtlo  Ho  se  nosi  na 
put,  brainemica  (isporedi  brasno  pod  I,  c):  Cim 


ruho  ja  spravib  i  docim  u  bisak  brasanoe  po- 
stavih.  N.  Najeikovic  1,  215.  Usmi  za  poklon  ovu 
aaku)icu,  u  kojoj  se  brasanoe  nosi.  M.  DrHc  416. 
Brasanoe  dodajte  neka  se  blaguje,  pak  lipo  spra- 
vite  neka  se  putuje.  M.  Divkovi6,  plaJS.  90.  — 
c)  corpus  domini,  priieiie,  Urn  se  priceiiuje.  pre- 
vedeno  cena  (sacra,  domini)  toko  da  je  cena  (ve~ 
iera)  ueeta  za  ono  Ho  se  veiera,  Ho  se  na  veieri 
jede,  braianee  u  znaienu  pod  a. :  Ti  moj  dun  na- 
siti  brasanca  svetoga.  M.  Vetranic  1,  868.  Ovo  i 
Milova,  po  braSance  bozje!  M.  Driio  874.  Eada 
se  na  misi  diie  bra&ance.  M.  Divkovii,  nauk  177. 
Donesu  braianee,  tyelo  Isusovo.  M.  Divkovic, 
zlam.  28.  —  d)  cena  domini,  priieiie  kao  djelo; 
znaieAe  pod  c  preneseno  na  to.  Spaeite)  samecaSe 
posvetiliste  receno  braSance.  M.  Badmi  281.  — 
e)  farinula,  malo  braina  (isporedi  brasno  pod  8). 
samo  u  Vukovu  rjeiniku:  Daj  mi  malo  brasanca. 
Vuk,  rjec.  41*.  Ho  je  i  braianee  malo  brains  pa 
opet  dolazi  sa  malo,  to  je  kao  Ho  kaie:  od  mala 
malo. 

BBASAn6an![,  adj.  corporis  Cnristi.  samo  o 
danu  u  koji  se  slavi  tijelo  isusovo,  koji  se  zove 
i  braSancevo.  isporedi  braSance  pod  c,  od  iega 
je  i  postalo.  Dolazi  od  xvu  vijdca.  Braiancani 
Setvrtak.  M.  Divkovii,  nauk  xvi.  Besida  na  bra- 
Sancani  cetvrtak.  M.  Divkovic,  bes.  615.  Na  tilo 
gospodinovo  ali  ti  na  braiancani  cetvrtak.  S.  Mar- 
gitic,  fala  229. 

BRASAN^EV,  adj.  vidi  braiancani.  samo  u 
Stulicevu  tjeiniku:  braiancev  cetvrtak. 

BBASANCbVO,  n.  festum  corporis  Christi.  od 
proHoga  vijeka,  izmedu  tjeinika  samo  u  Stuliievu 
t  Vukovu.  isporedi  braianee  pod  a,  od  iega  je  i 
postalo.  Frocesioni  na  cvitnu  nediju  s  palmama, 
na  braSancevo  s  prisvetim  sacramentom  oltara. 
D.  Bapic  816.  Na  braSancevo,  t.  j.  na  tilo  Isu- 
sovo. F.  Lastrii,  od'  884.  Govorene  na  braSan- 
cevo. F.  Lastric,  svet.  84.  Takoder  braSancevo, 
tri  kra)a  . .  .  ne  imadu  posta  zapovidnoga.  A.  Ka- 
niilic,  bogo)ub.  xxxi.  Svetkovina  braianoeva  ili  ti 
tila  Isukrstova.  A.  Kaniilii,  kam.  605.  Na  vazam, 
dubove,  braSancevo.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  894. 
—  u  diva  pisca  Dubrovianina  sa  i  mjesto  6:  Na 
blagi  dan  tila  gospodinova,  ili  na  braianievo. 
Besjede  kr.  211.  Na  zaglavu  osmine  korosanata 
ali  ti  slavnoga  blagdana  braianSeva.  D.  Mattei  27. 

BbAsANIOA,  /.  vidi  braSnenica.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  tjeinika  samo  u  Vukovu.  n  stoji 
mjesto  ntn  (braSuunioa),  za  to  je  pred  n*m  umet- 
nuto  a.  I  u  torbu  mede  braSamou.  Nar.  pies, 
vuk.  rjec.  41*.  Ponude  ga  da  ponese  braSanicu. 
Magaz.  1861.  181. 

BBA§ANSKi,  adj.  vidi  braSancani.  u  jednoga 
pisca  xvn  vijeka.  Postanem  od  brasno.  isporedi 
brasanoe  pod  c.  Na  braSanski  cetvrtak.  I.  Ancic, 
svit.  9.  grijeikom  ,brasanski'.  I.  Ancic,  vrat.  2,  4, 
xrv. 

BBaSaV,  adj.  rarinaoeus.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku.  rijei  veoma  nepouzdana. 

BBA§6lNA,  /.  selo  u  primorju  hrvatskom  kod 
Bijeke.  Schem.  segn.  1881.  79.  ,BraScena'.  Schem. 
segn.  1871.  80.  56  stoji  mjesto  St,  a  pred  Aim  je 
otpalo  t :  po  tome  je  upravo  bratitina. 

BRASENICA,  /.  viaticum,  braSnenica,  braSa- 
nica.  od  proSloga  vijeka,  izmedu  tjeinika  samo 
u  Stulicevu.  iza  S  ispalo  je  A.  od  braSAenica.  — 
a)  u  pravom  smislu:  Ne  samo  proeeci  kako  6e 
h  raniti,  da  H  im  dajuci  joS  istu  svoju  brasenicu. 
J.  Banovao,  pred.  140.  Nqe  imao  kada  ponit  ni 
oruzja  ni  brasenicu.  A.  Kaiic,  korab.  168.  Imam 
brasenicu  u  toxbi.  S.  ^ubiia,  prip.  152.   Spremi 


88 


Digitized  by 


Google 


brasenican 


594 


BBASNO 


avojemu  junaku  brasenioe  u  torbi.  194.  Oh  moje 
braSenice!  M.  Pavlinovic,  raz.  spis.  103.  —  b)  u 
prenesenom  smislu  priceice  na  smrti:  Uzmi,  brate, 
brasenicu  tila  gogpodina  nasega  Isukrsta.  L.  Ter- 
zi6  6. 

BRASENI&AN,  braSenifcna,  adj.  fariaarius. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  ryei  nepouzdana. 

BRASEVO,  b.  vidi  BraSovo.  Hodi  cast,  MuratB 
na  Ugre  podi  BraSevo.  ^ietop.  Saf.  76.  Danici6 
1,  77.  na  jednom  mjestu  i  Bracevo :  Podt  Bra- 
cevo. Olasnik  10,  271.  Danicic  8.  562. 

BRASIC,  m.  prezime,  u  na§e  vrijeme.  posta- 
»«n  od  imena  koje  samo  ne  dolazi  a  koje  bi  bilo 
BraSa,  hyp.  od  Branisav  i  Bratosav  (kao  RaSa  od 
Radosav).  Kat  184.  866.  408.  Schem.  rag.  1876.  62. 

BRASINA,  /.  selo  blieu  Dubrovnika.  Schem. 
rag.  1876.  29.  Repert.  22. 

BRAS^iENCI,  braSJenaca,  tn.  pi.  vidi  brasu- 
nica.  J.  Grupkovii.  pottana  moie  biti  istoga  sa 
brasunicom. 

BRASNENICA  ,  /.  vidi  braSAeniea ,  od  koje  je 
i  postala  promijenivii  A  na].  Od  pro&loga  vijeka. 
a)  u  pravom  smislu :  Nije  potribe  braSJenico  pri- 
prav)ati  za  put.  F.  Lastri6,  test.  189.  Putnicka 
dnhovna  jizbina  ili  ti  pida  i  braSJenica.  M.  Do- 
bretic  60.  Kuhaj  meni  mehke  braSjenice.  Nar. 
pjes.  juk.  91.  Kuvaj  meni  tanke  braS|enice.  53. 
Pa  uprti  torbu  obramicu,  u  nu  metnu  tanku  bra- 
Slenicu.  241.  Uzme  . .  .  strunicu  s  braS)enicama. 
Nar.  prip.  bos.  1,  105.  A  u  torbi  prijesna  bra§|e- 
nica.  Osvet.  1,  55.  —  b)  u  prenesenom  smislu  pri- 
ceice na  smrti:  Ako  me  danas  zovnes,  gospodino, 
da  ne  podem  brez  ove  bras|enice  (,braslenice'). 
F.  Lastri6,  ned.  239. 

BRA£fyENIK,  braijenika,  m.  vidi  braSnonik, 
od  kojega  je  %  postao  promyenivii  n  na  |.  u  naie 
vryeme.  Praha  tucenika  i  dvopcka  h|eba  brasje- 
nika.  Osvet.  2,  171.  Pet  stotina  koi'ia  tovarnika, 
pnnih  masla,  hjeba  bra£|enika.  8,  109. 

BRAS^iEVICA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  slun- 
skoj.  Bazdje).  19.  Schem.  cris.  1868.  28. 

BRASnACE,  n.  vidi  brasance,  s  kojim  je  jedna 
rijec,  samo  mu  je  drugo  a  umetnuto  na  drugo 
mjesto.  u  naie  vryeme  u  hrvatskom  primorju  i 
po  Istri.  u  znaccnu  u  kom  je  brasance  pod  b.: 
Specite  mi  brasnaca.  Nar.  pjes.  mikul.  142.  Pe- 
cite  mi  braSnace.  Nar.  pjes.  ist.  6,  11. 

BRASNAB,  brasnara,  m.  1.  qui  farinam  vendit. 
u  Vukovu  rjecniku.  —  2.  taincar  braSnar,  tone- 
brio  molitor  L.  u  jednoga  pisca  nasega  vremena. 
J.  Closer,  kor.  551.  isporedi  brasi'iikar. 

BBASNARA,  /.  1.  cella  penaria,  komora  gdje 
se  drzi  ito  preko  godine  treba  za  jelo  (u  Vukovu 
rjeiniku  mohlkaromer).  —  u  nu  su  se  na  vladi- 
cinu  dvoru  zatvarali  krivci  sveiteniei,  te  se  i  za- 
tvor  za  nih  zove  tako  u  Srijemu.  —  2.  neka  je- 
seha  jabuka,  koja  se  zove  i  ludaja.  u  Srbiji  u 
srezu  vajevskom.  J^.  Kovacevid. 

BRA&NARKA,  /.  1.  quae  farinam  vendit  zen- 
sko  celade  koje  prodaje  braino.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  —  2.  neka  kruHka.  B.  Sulek,  im.  29. 

BBA§NAST,  adj.  vidi  brasnav.  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  StulHevu.  Mjenar  braS- 
nasti ,  tropideres  dorsalis  Schonh.  J.  Sloser,  kor. 
628. 

BBASNATAST ,  adj.  vidi  brasnav.  u  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka.  Jesu  li  (zrna)  vece  tvrda 
i  brasnatasta.  I.  Jablanci  75. 

BRASNAV,  adj.  farinosus.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  u  Sttdicevu  i  Vukovu.   a)  farina 


conspersus,  omuien,  posut  brainom.  Ko  u  mliniea 
unide,  braSnav  izide.  Nar.  posl.  vuk.  158.  Ead 
se  kuCka  nauci  braSnave  irvne  lizati.  120.  — 
b)  farinosus,  Sto  se  prosipa  kao  da  je  od  brakta, 
kao  da  je  gruda  brasna :  jabuka,  krompir.  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

BBASNAVKA,  /.  clitopilus  prunulus  Seop.  B. 
Sulek,  im  29. 

BBA^NENI,  i  briSneni,  adj.  farinarius,  ito 
pripada  brainu,  Ho  je  za  braino.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  Brasnena  torba.  Vuk, 
rjec.  41*.  Kola  od  mlina  brasnenoga.  Nar.  prip. 
vuk.1  234.  Nekakvo  selo  nemalo  brasnenog  mlina. 
Nar.  prip.  vrc.  152.  Brasneni  prega),  acarus  fa- 
rinae  L.  K.  Crnogorac,  zool.  170. 

BBASNENICA,  /.  viaticum,  vidi  braSnenica. 
od  xvi  vijeka.  a)  u  pravom  smislu :  Za  §to  nis' 
dal  ni  htil  ponest  kancenicu,  s  ke  bi  kad  god 
imil  dobru  braSnenicu.  P.  Hektorovid  23.  Na,  po- 
lovicu  ti  ove  brafinenice.  M.  Drii6  145.  Ova  jest 
ona  cestita  braSnenica  nasega  putovanja.  S.  Bu- 
dinii,  sum.  85.  Bakle  mu  je  od  potribe  poput- 
bina  ili  kako  naski  govorimo  braSnenica.  J.  Fili- 
povic  3,  98.  Koje  bi  Francesko  svojim ,  kada  hi 
ji  na  put  opravjao,  za  braSnenicu  davao.  P.  Kne- 
zevic  osm.  180.  Brasnenici  govori:  saira.  M.  A. 
Bejkovic,  sat.  34.  Kuva  sinu  lake  brasnenio. 
Nar.  pjes.  mar.  2.  —  b)  U  prenesenom  smislu  pri- 
ceice (isporedi  brasance) :  Imenuje  se  prisvetd  sa- 
kramenat,  sakramenat  otara,  .  .  .  sveta  trpeza,  po- 
putbina  ili  braSnenica.  I.  Velikanovic,  upuc.  2,  41. 

BbAsNENIK,  m.  viaticum,  vidi  braSnenik.  u 
nose  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Mijesi  mi  lake  braSnenike.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec. 
41».  I  uzeSe  lahke  braSnenike.  Pjev.  cm.  68.  I 
nestalo  lahka  braSnenika.  78. 

BBASNENKA,  /.  neka  kruska  brasnaea.  B. 
Sulek,  im   29. 

BRA§NENARA,  /.  teka  kruika  brasnava.  B. 
Sulek,  im.  29. 

BRASNI,  adj.  vidi  brasneni.  u  nose  vrijeme  u 
jednoga  jrisca.  n  stoji  mjesto  nm  (brasi.ni.ni.). 
BraSni  mlin.  V.  BogiSic,  zbor.  430. 

BRAsNICA,  /.  vidi  braSnenica.  u  nose  vrijemt 
u  jednoj  pjesmi  u  kojoj  dolazi  i  braSnenica.  ispo- 
redi brasni.  Kad  li  majka  pokuva  braSnicu.  Nar. 
pjes.  kras.  21. 

BRASNI0,  m.  prezime,  u  naie  vryeme.  Sera, 
diac.  1877.  66.  postanem  maze  biti  od  imena  koje 
samo  ne  dolazi,  a  koje  je  moglo  postal i  od  Brass, 
koje  tdkoder  ne  dolazi  a  mole  biti  hyp.  od  Bra- 
nisava  (kao  Vidna  od  Vidosava).  isporedi  BraSic. 

BRASNIK,  m.  neznana  znaiena  samo  u  Stu- 
licevu  rjecniku  gdje  stoji  da  je  ,ljetnik',  a  toga 
u  nemu  nema.  mote  biti  da  je  jednak.  isporedi 
(etnik  i  duSnik. 

BRASNITE^AN,  braSnite|na,  adj.  farinarius. 
samo  u  StulUevu  rjeiniku ,  za  koje  je  hex  sutme 
i  naiineno. 

BRASNITI,  braSnim,  imp/.  1.  farina  adsper- 
gere.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  —  2.  sumere 
cenam  domini,  priceicivati  se.  samo  u  Bjeloeti- 
jenievu  rjecniku.  isporedi  braSno,  braSanoe. 

BRASNO,  n.  cibus,  cibaria,  viaticum,  farina. 
Od  xiii  vijeka  (vidi  primjer  Doment\janov)  i  • 
svyem  rjeinicima:  u  VranOievu:  esca,  cibaria, 
viaticum;  u  Mikajinu:  viaticum,  farina;  «  Be- 
linu :  cibus  (192»),  cibaria  (771>>),  alimentum  (61*), 
victus  (771»),  annona  (8561>),  farina  (803»>) ;  m  Bjt- 
lostyencevu:  viaticum,  extremum  corporis  Chneo 
viaticum,  farina,   oommeatus;   u  JambreOcew: 
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viaticum,  commeatus,  farina  (1,  299);  u  Voltigi- 
jinu:  vettovaglia,  grascia,  viatico,  vorrath;  « 
Stuliievu:  farina,  viaticum,  cibaria;  u  Vukovu: 
farina;  w  Danicicevu:  ednlium,  farina.  —  Kor. 
bhar,  nositi,  drzati,  euvati,  hraniti,  sititi.  isporedi 
brati  (berom),  brat.  —  1.  jelo,  hrana,  covjeku  ili 
Htmeetu.  a)  jelo  u  opie,  zgotovfeno  jelo  ili  Ho  god 
ucineno  toko  Hi  od  sebe  tako  da  se  odmah  mole 
jesti  cibos.  xiu — xvin  vijeka.  aa)  Sto  judi  jedu: 
Hvalu  vt.zia.vt,  poveld  vts^mt  prijeti  bragi.no,  i 
tako  krepostt  prijemi.se ....  prSidoSe  veliko  more. 
Domentijan»  802.  Na  vtsakt  di.ni.  iznositi  obiUno 
visa  i  hleba  i  inyiht  braSi.ni.  razlidtnyihi.  na  po- 
danije  niStiimt.  Danilo  135.  Otroci  koji  s  igumi- 
nomi  na  puti.  greda  a  ili  s  kojimt  kaluderomi. 
po  crskovnoj  rabotd,  da  se  od  kude  ne  hrani,  ni 
cn.kovi.nimi  brasnomt.  Glasnik  n.  12,  62.  Otroci, 
kto  s  igumtnomt  na  putt  gredu  a  ili  s  kojimt 
kaluderomE  po  cr*kovi.noj  rabote,  da  se  crtkovi.- 
nynii  brasnomB  hrani.  Mon.  serb.  98.  S  tezi  go- 
lije  ne  izj»lazi  razme  jedant  dlovekt,  i  kupivx  si 
nelto  braSna  toj  test,  pojde  opeti  na  goliju.  Spom. 
st.  1, 64.  I)aje  blagoslov  koristi  tomu,  ki  to  haje: 
. . .  bres  sumne  stoji,  tko  braSna  zlamen  (blago- 
slov) da.  P.  Hektorovid  11.  BraSno  sam  primalo 
da  mnoitvo  nasidu,  H.  Lucid  283.  Beku  svi  braSna 
siti  i  veseli.  286.  Bigud,  planin  hvojke  bile  mi 
su  braSno  hode.  A.  Cubranovid  142.  Dneir.  i  nodu 
s  tobom  hode,  i  bez  braSna  i  bez  vode  bil'  bih 
site  tut  lice  tvoje.  S.  BobaJevi6  206.  Udenici  bihu 
poSli  v  grad  da  braSno  kupe.  Anton  Dalmat.,  jov. 
4, 8.  Za  braSno  uputih  se.  P.  Zoranid  55b.  BraSno 
i  pitje.  8.  Budinid,  sum.  78*>. TJzdrzimo  se  od  . . 
pice  ili  braSna  mrsna.  149.  Cadka  moga  dvorne 
aluge  obilnim  se  braSnom  hrane.  I.  Gundulid  219. 
2elec  (ja)  kao  zvir,  nu  zaludu  nadi  braSno  n  ze- 
ludu.  219.  Bila  vam  su  braSna  bez  razluke  svaka 
Hta  289.  Ucenici  bihu  otiSli  u  grad  da  braSno 
kupe.  I.  Bandulavid  55.  ioan.  4,  8.  Ja  imam  bla- 
govati  braSno,  koje  vi  ne  znate.  I.  Bandulavid 
56.  ioan.  4,  32.  O  svomu  braSna  tudu  marhu 
cnvam.  Starine  11, 101.  Za  braSno  i  picu  naSu. 
P.  Badovcid,  nad.  557.  OkvaSeno  komu  braSno 
podam,  taj  se  usudi  djelo  smotrit  zlobno.  D.  Pal- 
motic,  const.  175.  Sirotam  braSno  spravja.  I.  Ea- 
navelic,  iv.  345.  Slugam  zapovida  da  se  braSno 
na  sto  daje.  P.  Vuletid  65.  Prokleto  je  braSno 
svako,  koje  tovi  svih  tijeh  tijela  ovd'  za  crve, 
pak  za  pako.  J.  Eavanin  459.  Jak  braSno  pro- 
idirn  sluge  me  (sicut  escam  panis).  I.  Bordid, 
salt.  34.  BraSno  zadineno  mnozima  omokami.  Bella 
192*.  Blagnje  malo  braSna,  koga  mn  po  konopcu 
spuStuje.  Y.  M.  Gudetid,  pohv.  210.  I  tebe  du  na- 
pitati  braSna  svakojakoga.  Nar.  pjes.  bog.  55.  — 
u  prenesenom  smislu  kao  duhovno  jelo:  Bajsko 
braSno.  L  Dordid,  mand.  127.  On  bjeSe  braSno 
Hvo  siSlo  s  neba.  Ziv.  is.  94.  —  bb)  Ho  iivotina 
jede:  PoloziSe  trupe  rab  tvojih  braSno  pticam  ne- 
beskim.  M.  Alberti  342.  —  b)  Ho  se  odreduje  ili 
ostatfa  i  Suva  da  se  u  potrebi  jede,  penus,  ci- 
baria, commeatus.  od  xvi  vijeka.  Ter  jim  pusti 
okol  pun  vina  i  braSna  svakoga.  M.  Marulic  70. 
Tko  ieli  dobavit  braSna  Se  za  dostd,  podan  od 
ml&dih  lit  do  vele  starosti,  dobav'  se  razuma.  P. 
Hektorovid  39.  Jes  mlijeka,  jes  sira,  i  k  tomu 
joS  bole  lubavi  i  mira,  jes  braSna  do  voje.  M. 
Drzid  83.  Zapovidje  joS  saviSe  da  se  poS|e  naSem 
gradu  hrana,  da  puk  neuzdiSe  u  iestokom  ladan 
jadu.  I  tu  tako  plav  su  naSu  braSna  i  svega  na- 
punili,  na  aapovijed  Sto  smo  vaSu  dobrovojno  mi 
donili.  J.  Palmotid,  dubr.  38.  BraSno  za  mjesec, 
menstruum.  Bella  594*.  BraSno  vojnidko,  annona 
mQitaris.  768t>.  Odbiti  komu  braSno,  cibaria  alien-' 
duninuere.  771>>.  u  torn  smislu  i  danas  u  Crnoj 


Gori:  ,kuda  od  braSna'  tit  ,pttna  kuda  braSna', 
t.  j.  obilna  svijem  Ho  je  za  jelo:  Enda  od  braSna, 
rekne  se  za  gazdinsku  kudu,  de  se  gosti  dofiekujn 
i  fiaste.  Vuk,  posl.  xlix.  Puna  kuda  braSna,  kuda 
od  braSna,  t.  j.  gdje  se  daje  jesti  svakome  ko 
dode.  Vuk,  rjec.  41».  —  c)  jelo  sto  se  nosi  na  put, 
brasnenica,  viaticum,  xv — xvm  vijeka,  a  maze  se 
misliti  i  u  gdjekom  starijem  naprijed  stavjenom 
prinyeru:  Ako  kamo  ideS  na  put,  ne  nadej  se 
tujemu  braSnn,  na  tvoje  imej  pri  tebi.  Arkiv 
9,  140.  Uzam  braSno  i  pode  i  dode  ka  brati  svojoj. 
Zbor.  25i>.  Do  zore  podini,  dim  braSno  pripravim, 
a  pak  se  odijeli.  M.  Yetranid  2,  240.  A  sunce 
prem  roge  na  obor  naS  vrie,  tuj  podbih  braSno 
ja,  Sto  mogoh  najbrze  otidoh  vece  tja.  N.  Na- 
JeSkovid  1,  216.  Odlndih  .  .  kud  godi  pojti  van  .  . 
braSno  pripravivSi  i  potribe  svake.  P.  Hektorovid 
4.  BraSno  spravjajuci,  kud  si  putovala,  druzbu 
nukajudi  da  bi  te  ne  ostala.  56.  Do  zore  podini, 
dijem  braSno  pripravlu.  M.  Driid  462.  Eada  dovik 
ide  na  dalek  put,  od  potrebe  je  da  sobom  ponese 
braSno  dijem  se  pokrepjuje  putem  idudi.  M.  Div- 
kovid,  bes.  618.  BraSno  u  bisage  stavite.  M.  Div- 
kovid,  plad.  70.  Da  se  ne  odili  od  nih  . . .  nego 
s  dobryem  braSnom.  B.  EaSid,  ign.  56.  Ne  s  dru- 
gom  prateii  ni  braSnom  nego  s  samijem  bre- 
vialom  uputi  se.  B.  Eadid,  fran.  82.  Nav  ima 
braSno.  F.  Glavinid,  cvit  450.  Spraviti  braSno  za 
put.  Mikaja  26b.  Tako  im  pomanka  braSno.  P. 
Posilovid,  cvijet  180.  BraSno  putnikom  priko  pu- 
stine.  8.  Margitid,  fala  296.  Pripravite  vride,  bra- 
Sno i  pinezi,  i  na  put  se  odpravite.  P.  Yuletid  45. 
BraSno  putnyem  pripravjeno  da  ne  bude  psim  vr- 
zeno.  J.  Eavanin  68.  Stavja  se  na  put  bez  sprave, 
bez  braSna,  bez  zlata.  Besjede  kr.  282.  Ni  zimi 
bez  ruha,  ni  }eti  bez  braSna  putnj.  Poslov.  dan. 
81.  U  dugu  putu  a  o  main  braSnu.  189.  Ukrcat' 
se  u  brod  bez  braSna.  146.  u  prenesenom  smislu 
kao  duhovno  jelo  koje  se  nosi  na  duhovni  put: 
Da  ovi  sakramenat  bude  . . .  putovanja  kripostno 
braSno.  P.  Badovdid,  nad.  463.  Eri2  bi  nemu 
brasno  svuda  i  po  suhu  i  po  vodi.  A.  Vitajid, 
ostan  188.  Ono  prideStene  nije  uzeto  kako  no  za 
braSno  dnhovnoga  putovana.  A.  Eaddid,  bogosl. 
146.  Evo  se  mi  diiemo  na  ovi  put  duhovni,  a  ne 
mislimo  od  braSna.  Vaja  nam  traiiti  i  pripraviti 
braSno  duhovno,  da  ne  sustanemo.  F.  Lastric, 
test.  99.  Prisveto  tilo  Isukrstovo,  koje  nemodnici 
.  .  duzni  jesu  primiti  kano  poputbinu  ili  ti  du- 
hovno putnidko  braSno.  A.  Eaniziid,  bogojub.  489. 
Najprije  pokrijepiSe  se  s  ono  braSna  malo,  Sto  bi- 
jahu  donijeli  sobom.  B.  Cuceri  124.  —  d)  u  prene- 
senom smislu  uzima  se  mjesto  onoga  sto  se  hrani: 
tako  se  necije  iivinie  naziva  fagovo  brasno,  kao 
dabise  reklo:  o  negovu  brasnu  zivi,  on  ga  hrani: 
Gdi  bi  se  zgodilo  da  bi  ciji  past  ujio  koga,  .  . 
tada  more  taj  se  kri  (krv)  pitati  od  gospodara 
pasjega  govoredi:  tvoje  je  braSno,  udini  mi  toj 
zlo.  Stat.  po).  ark.  5,  293.  —  e)  u  prenesenom 
smislu  kazuje  se  nim  i  vrijeme  kad  se  jede:  Prije 
braSna.  ante  cibum .  546b.  Po  braSnu.  546b.  — 
2.  priieice,  cim  se  prideiduje.  a)  u  opce:  samo 
u  jednoga  pisca  xvn  t  u  jednoga  xvin  vijeka 
u  pjesmama,  gdje  se  priceide  uzima  kao  hrana 
dunovna:  Za  ovijem  rijedim  brasno  bijelo  dini 
puku  tu  vidjeti,  u  kom  bjeSe  bozje  tijelo.  J.  Pal- 
motid, dubr.  11.  Sniieno  blagovaSe  sa  svijem 
slugam  braSno  bijelo,  u  komu  se  nahodaSe  Jezu- 
sovo  sveto  tijelo.  289.  BraSno  andeosko  u  red  h% 
jepi  crkvi  ostavno,  da  svijeh  krijepi.  J.  Eavanin 
67.  —  b)  prema  znaienu  koje  je  naprijed  pod  1, 
c,  priieide  pred  smrt,  koje  se  uzima  kao  na  put 
s  ovoga  svyeta  na  drugi,  viaticum.  BivSi  se  ved 
pripravio  nebeskijem  braSnom  da  putnje.  B.  EaSid, 
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per.  191.  Viatic,  t.  j.  braSno,  za  ito  se  podaje  u 
najzadnu  urn  za  braSno  onim,  ki  imaju  od  ovoga 
svita  putovati.  F.  Olavinid,  cvit  167.  Neka  sveto 
braino  ali  viatik  ne  daju  svitovnim  nemodnikom. 
M.  Byankovid  131.  Prem  da  nije  postan  nemocnik, 
ima  mu  se  podiliti  prisveto  braino.  A.  Eaddid, 
bogoel.  169.  Primiti  kako  je  pristojno  putnidko 
braino  tijela  gospodinova.  Besjede  kr.  S10.  Ovi 
sakramenat  zove  se  putnidko  braSno  i  vedera.  J. 
Matovid  191.  Accipe  viaticum,  uzmi  sveto  brasno. 
B.  Cnceri  251.  —  8.  muka,  mlivo,  farina,  tnaiehe 
pod  1  stegnuto  na  hu  kao  glaonu  hranu.  od  xv 
vijeka.  Muka  braino  glago}et  se.  Starine  1,  14. 
Korn  rastri  i  s&tvori  jako  brasno.  Danioic  1,  77. 
Bobovo  brasno.  Starine  10,  84.  Od  braSna,  fari- 
naceus.  Mika]a  26b.  Brasno  od  boba.  26b.  Nigda 
od  jecma  nije  izailo  braino  pienicno.  M  Badni6 
449.  Neka  Sto  ti  je  od  potribe  sa  svih  strana  tebi 
nose:  vino,  braino,  meso,  ribe.  J.  Eavanin  14. 
BraSno  zaknvano  s  nlem.  A.  Badid  109.  Od  malo 
braSna  i  od  malo  uja.  J.  Filipovid  1,  424.  Ne 
imacuja&e  drugo  nego  malo  braina  u  varidaku.  F. 
Lastrid,  od'  204.  Vidit  je  mlogo  puta  braSno  dobro 
i  lipo,  al  ako  se  ne  ugodi  zamisiti  i  ispedi,  krub 
niti  je  drag  ni  sladak.  F.  Lastrid ,  ned.  27.  Obi- 
cavaSe  a  nediju  sijati  braSno.  126.  Cistog  braSna 
triest  mira.  E.  Pavid,  ogled.  285.  Eruh  od  braSna 
pienicna.  A.  Eanizlid,  kam.  491.  §to  na  braSno 
vi  troSite,  s  kojim  percin  potrnsite.  V.  DoSen  214. 
Za  Sto  gospoda  Sine  samone  malene  a  siromasi  go- 
leme?  Za  Sto  siromasi  mecu  vece  braSna.  N.  Pali- 
kuca  6.  Cvita  od  SeniSna  braSna  razmnti  s  vodom, 
ter  pij  kako  mliko.  J.  Vladmirovic,  lik.  19.  Na- 
me|e  se  puna  braSna'  vrica.  M.  A.  Rejkovid,  sat. 
67.  BraSno  oli  cvit  od  mliva.  M.  Dobretid,  bogosl. 
840.  Pet  vrica  braSna  jecmena.  A.  Eadid,  korab. 
176.  PosvetiliSte  cvita  od  mliva,  to  jest,  biloga 
braina.  I.  Velikanovid,  upu6.  2,  316.  Najdistije 
braino.  J.  Bajid,  poud.  1,  46b.  <3ini  od  iskvarena 
braina  kruh  najplemenitiji.  A.  Tomikovid  195.  Vec 
ponesi  u  brainu  kolace.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  574.  Od 
tog  braSna  ne  bude  pita.  Nar.  posl.  vuk.  236.  Sitno 
braSno  kao  pjena.  286.  Erupno  braino  kao  Sir. 
162.  Zlo  za  zlo,  a  Slive  za  braSno.  91.  Zlo  je 
braino  n  kudu  unio  (kad  ko  Sto  ukrade).  91.  Ead 
se  sije  braSno  za  hleb.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  6.  na 
pitane  ,za  Sto?'  kad  tko  ne  ie  da  odgovori  rece 
u  iali:  Za  babino  braSno.  Nar.  posl.  vuk.  88.  — 
kruto  braino,  amylum,  'hem.  starkmehl,  kraflmohl. 
Cetvrt  funte  krutoga  braina.  Z.  Orfelin  128.  u 
istoj  Mini,  i  to  na  str.  489,  bice  nasao  rijei  8  ne- 
maikim  pryevodom  Stulic,  ie  u  svoj  rjehnik  sta- 
vio  grije$kom:  ,braino  kruta,  herbae  genus',  a 
odaue  toko  uzeo  B.  Sulek,  im.  30.  —  4.  gorsko 
braSno,  lac  lunae,  hem.  bergmilch.  O.  Lazid  176. 
Gorsko  braino  . . .  nije  niSta  drugo  nego  krec  u 
vodi  ispod  zemje  rastvoren.  176. 

BBA8NOPTJTAN,  brainoputna,  adj.  viaticus. 
8amo  u  Stulidevu  rjecniku.  rijei  veoma  nepotist- 
dona. 

BBASNOVATI,  braSnujem,  impf.  1.  cibare, 
hraniti.  xv  t  xvi  vijeka,  izmedu  ryeemka  u  Be- 
linn  (191b)  t  Stulicevu.  prelazno  i  sa  se  reflek- 
sivno:  BiSi  bi  bijena  i  da  ju  glad  mori  u  tam- 
nicu  vrzena  pod  tvrdi  zatvori;  svitlost  joj  pro- 
gori  s  nebeskoga  8 tana,  s  mirisni  stvori  tu  bi 
brainovana.  Starine  1,  222.  Ja  snazno  nastoju 
jizbine  spravjati,  koje  pohot  moju  budu  nasla- 
jati,  ter  se  brainovati  hodu  pri  vrimena  i  picom 
pitati,  ka  m'  je  zabranena.   8.  Budinid,  ispr.  77. 

—  2.  comedere,  jesti.  samo  u  Stulicevu  rjedniku. 

—  8.  sacram  cenam  praebere,  priieiHvati.  samo 
u  rjetnicima  Bjelostijenietm,  i  Voltigijinu.  isporedi 


braSno.  —  4.  sacram  cenam  sumere,  priieUitati 
se.  samo  u  Voltigijinu  vjecmku  (bet  se). 

BBASNA,  /.  pabulum,  hrana,  pita.  i*port& 
braSno.  samo  u  jednoga  pisea  xvi  vijeka.  Ovcami 
zdravu  braSnu  naprid  stavi.  Postila  1562.  78b. 

BBASNAK,  m.  chenopodium  bonus  Henricos 
L.  B.  Sulek,  im.  30. 

BBASNABA,  /.  hekaka  Sfiva  u  Slavonyi.  B. 
Sulek,  im.  80. 

BBASiStAVEA,  /.  heka  jabuka  brainava.  & 
Sulek,  im.  80. 

BBASNEnI,  adj.  vidi  braineni.  u  nose  «n- 
jeme.  Iz  nega  vadio  sir  koliko  braineni  mlin! 
Vuk,  kovfc.  126. 

BBASNENICA,  /.  jelo  sto  se  nosi  na  put,  via- 
ticum, isporedi  braianica,  brainenica,  brainenik, 
brainenik,  braijenica,  braino.  u  note  vrijeme,  is- 
medu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Spremi  meni  tanke 
brainenice.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  881.  Nesta  }epca  i 
crvena  vinca:  u  torbici  tanka  brainenica!  3,  802. 
Da  im  dadu  braSnenice.  D.  Danidid,  lmoj.  42,  25. 
u  jednoj  pjesmi  i  Ho  se  doma  jede:  Al'  mu  dobro 
pripravim  vederu:  sedam  oka  ml'jeka  mladenios, 
braSnenicu  kruva  ovsenice.  Nar.  pjes.  vuk.  here 
156. 

BBASNSNIE,  brainenika,  m.  vidi  brainenica. 
u  naie  vrijeme,  iemedu  rjecnika  samo  u  Vukotm 
(gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj  Gori).  8i- 
guraj  mi  laka  braSnenika.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  41*. 

BBAsNIEAB,  m.  tenebrio  molitor.  E.  Crno- 
gorac,  zool.  85.  isporedi  brainar. 

BBASOVAN,  m.  presime  (u  Banatu).  upravo 
ce  biti  iovjek  iz  Braiova.  Nikola  Braiovan.  Sem. 
prav.  1878.  46. 

BBASOVO,  m.  grad  u  Erdefu,  Eronstadt,  maj. 
Brasso.  isporedi  BraSevo.  Podi  BraSovomw.  \ietof. 
iaf.  87.  Danidid  1,  77. 

BBA8TINA,  /.  vidi  bratStina. 

BRAT,  m.  frater.  Od  mi  vijeka  (vidi  prvi  pri- 
mjer)  i  u  svijem  rjecnicima.  U  mnozini  ga_  so- 
mjehuje  coll.  brada  (koje  vidi),  ali  se  nahodi  i  a 
mn.  (vidi  dafe  pod  m.),  a  tada  se  mijeha  akc.  « 
gen.  pi.:  brata.  —  Od  kor.  bbar,  nositi,  driati, 
cuvati,  hraniti,  braniti.  isporedi  bratd  (berem), 
breme,  braniti.  —  a)  musko  dijete  mushm  m 
ienskom  djetetu  istyeh  roditefa  Hi  samo  oca  istoga 
Hi  samo  matere  iste.  St  jedinorodinyimt  bratomi. 
mojimt.  Stefan  kr.  19.  Izlezohi.  pred*  bratonu 
mi  Vladislavomi.  Mon.  serb.  19.  Ubojica  brata 
svoga.  Mikaja  26b.  Ima  1'  Sto  drafce  od  brata? 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  196.  Za  Dnrdem  je  kosu  odr*; 
zala,  za  deverom  lice  izgrdila,  a  za  bratom  oii 
izvadila.  1,  217.  On  je  prosi,  a  brat  sestre  ne  da. 

1,  537.  Mud',  ne  luduj,  brate,  dobro  moje!  1,594. 
De  brat  brata  po  sudovim  dera.  2,  4.  Meni  jeste 
bez  krila  mojega  kako  brata   koji  brata  nema. 

2,  50.  Meni  jeste  bez  krila  mojega  kako  brata 

C"  10m  bez  drugoga.  2,  628.  TeSko  brata  jednon 
dragoga!  2,  450.  Driadu  te  kako  brata  svoga. 
4,  192.  Brat  brata  nad  jamu  vodi,  ali  ga  u  no 
ne  tiska.  Nar.  posl.  vuk.  28.  Eo  ne  drii  brata  z* 
brata,  on  de  tudina  za  gospodara.  149.  —  bratom 
se  kune  sestra:  Sestra  se  kune  bratom:  iiv  mi 
brat!  ili:  tako  mi  iiv  brat!  Vuk,  iiv.  272.  Ostari 
mi  brata  bar  jednoga,  jednog  brata  sestri  od  zt- 
kletve.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  289.  Da  imadem  testa 
od  zakletve.  290.  —  kad  se  ito  prodaje  a  vrijeit 
i  viie  nego  ito  se  iite,  rebt  se:  brat  brata.  —  • 
elu  bratu:  Eo  ti  je  isvadio  oko?  Brat.  Za  to  je 
tako  duboko.  Nar.  posl.  vuk.  157.  —  brat  meet 
biti  jedini,  stariji,  mladi,  sredhi:  Oj  Bogdane, 
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moj  brate  jedini.  Nar.  pjes.  vuk  1,  548.  Ti  imadel 
brata  jedinoga.  1,  466.  Brat  stariji ;  brat  mladi. 
Bella  329*.  Bjelostjenac.  Stulid.  II  na  moga  brata 
najmladega.  Nar.  pjes.  vuk  1,  312.  Kad  smo  sred- 
neg  brata  oienili.  2,  41.  —  kad  se  hoie  izrijekom 
da  kaie  da  je  s  kim  jednoga  oca  i  jedne  matere, 
naziva  se  rodeni :  Brat  rodeni.  Mikaja  26b.  Negov 
rodeni  brat  bijase.  E.  Pavid,  ogled.  90.  Bodenom 
svome  brata.  V.  DoSen  116.  Jo  vane,  brate  rodeni! 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  213.  Grad  gradila  tri  brata  ro- 
dena. 2,  115.  Vojvode  Mirka  rodeni  brat  Stefan. 
Vuk,  nar.  pjes.  4,  459.  u  istom  smislu  ,brat  od 
oca  i  matere'  Hi  samo  ,od  matere'  u  pjesmama: 
Vidi,  brate  od  oca  i  (grijeikom  ,u')  majke!  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  101.  Ne  daj  Krsto,  brate  od  matere ! 
4, 101.  Ved,  Bija,  brate  od  matere.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  485.  Jos  ja  imah   dva  brata  od  majke.  4,  88. 

—  kad  se  hoie  da  kaie  da  je  ko  s  kim  samo  oca 
jednoga  Hi  samo  matere  jedne,  da  je  polubrat, 
rece  se  ,brat  po  ocu'  t'K  ,po  materi*.  Brat  po  ocu. 
Bella  329*.  Bjelostjenac.  Stolid.  Brat  po  materi. 
Mikaja  26b.  Bella  829*.  Bjelostjenac.  Stulid.  Brat 
po  materi.  V.  BogiSid,  zbor.  381.  —  b)  muSko  ie- 
iade  drugomu  muikom  Hi  ienskom  rod  u  drugoj 
mi  a  jednakoga  kojena,  zove  se  takoder  brat, 
isporedi  bratuded.  Stojanova  brata  stricevica.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  170.  Brat  od  strica.  Vuk,  rjec.  40b. 
po  tome  i  brat  od  tetke.  —  d)  po  ieni  svojoj 
bratom  naziva  zet  Suru  svoga,  nezina  brata:  U 
vu}ab}enago  syna  jego,  brata  krajevtstva  mi. 
Hon.  serb.  74.  —  e)  kumietu  je  kumov  sin  ,brat 
po  krstu' :  Brat  po  krstu  oni  koga  je  negov  otac 
na  krstu  driao.  V.  BogiSid,  zbor.  888.  —  f)  kad 
iefade  bratimi  koga,  rece  mu  da  mu  je  bogom 
Hi  po  bogu  brat  (vidi  i  kod  bog  t  kod  pobratim) : 
Da  mi  si  bogom  brat !  M.  Vetranic  2,  824.  Bratimi 
ga  bego  Ivan-bego:  bogom  brate,  Filip  momce 
mlado !  izvadi  mi  iz  vode  djevojku.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  464.  Bogom  brate,  Bade  neimare !  2,  123.  Bo- 
gom brate,  Vaistina  slugo!  visnim  bogom  i  svetim 
Jovanom !  do  sad  si  mi  verna  sluga  bio,  od  jako 
si  bogom  pobratime.  2,  300.  Ustan'  momce ,  moj 
po  bogu  brate !  1,  677.  Ne  devere,  moj  po  bogu 
brate!  1,  588.  —  po  ito  se  pobrate,  pobratim  se 
tote  i  brat:  Pobratila  Jova  momce  mlado,  pobra- 
tfla,  tor  ga  bratom  zvala.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  229. 
Pak  besjedi  pobratimu  svome:  a  moj  brate,  voj- 
voda  Milofiu!  2,  215.  Veli  nemu  ^jubovica  kada: 
o  Mijate,  sa  nevo)u  brate !  3,  489.  —  taki  se  brat, 
t.  j.  pobratim ,  u  starim  knigama  ,tvori'  (vidi  i 
koii  braca):  Pojeht  ga  sa  soboju  i  stvoribi  ga 
sebe  brata.  Arkiv  9,  101.  —  g)  koji  pripadaju  u 
kako  druitvo  urecteno,  nazivaju  jedan  drugoga 
bratom:  aa)  koji  pripadaju  ujednu  opUnu:  Badi 
poklisara  vaSega  a  nasega  radi  brata  i  prijateja 
(piiu  Sracimir  i  Burad  i  BaUa  Dubrovianima). 
Mon.  serb.  177.  Vlastele  i  vsa  opcina  grada  Du- 
brovnika  primiSe  i  zapisa&e  mene  za  svojega  brata 
i  gradanina.  229.  Koji  su  od  zuluma  turskoga 
bjeiali  u  one  klisure  i  tako  sastavili  citavo  selo 
(Uskoci  u  Crnoj  Gori),  pa  kad  god  bi  koji  na 
novo  uskocio,  postao  bi  drug  druzevni  ili  brat 
bez  grijeba.  V.  BogiSid,  zbor.  8.  —  bb)  koji  pri- 
padaju u  kakav  crkveni  red  (kao  redovnici,  ka- 
iuieri)  Hi  u  kako  poboino  druitvo :  Blagoslovi  i 
prosti  brate!  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24,208.  tip. 
stud,  glasn.  40,  167..  Brata  hilam.dari.8ka.  Mon. 
>erb.  116.  Svaki  brat  i  sestra  od  ove  blazene 
druzbe.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  64.  osobita  je  reda 
,mali  brat',  minoris  observantiae :  Malomu  bratu 
Nikule  i  bratu  jegovu  Franicisku.  Hon.  serb.  69. 

—  h)  judi  medu  sobom  jednaie6i  se  od  mila  na- 
zivaju jedan  drugoga  bratom  (vidi  potane  kod 
braca  pod  g.):   Brata  mi  duzu   (piie  car  Stje- 


pan  o  duidu  mletaikom).  Mon.  serb.  153.  Bratu 
i  prijateju  i  susedu  mojemu  kapitanu  Petru.  552. 
Ipolite,  brate  mili,  veseli  se  a  ne  cvili.  P.  Hek- 
torovid  146.  Veliku  vjeru  u  tvoje,  brate  dragi, 
imam  like  da  du  zdrayje  nadi.  S.  Boba)evid  217. 
Bece  mi:  brate,  znaj  da  padoh  u  pedal.  D.  Ba- 
rakovid,  viL  325.  Svaki  brat  pomoli  za  me  boga 
velikoga.  J.  Kavanin  110.  Najposlidni  razgovori 
starca  Milovana  s  bratom  Stiocem.  A.  Eacid, 
razgov.  816.  A  moj  brate,  gromovnik  Bija!  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  1.  Brate  Janko,  budalasta  glavo! 
2,  486.  Blago  onom  bratu  riScaninu,  koj'  celiva  i 
prilog  pridaje.  2,  75.  Nema  brata,  ni  kidena  svata, 
nema  brata,  tome  da  kmetuje.  2,  546.  Jer  se  nemu, 
brate,   ne  pristoji  sa  svojim    se   biti  roditejem. 

2,  196.  Volim,  brate,  izgubiti  glavu.  2,  419.  Nema 
smrti  bez  sudena  dana  ni  junaka  bez  prvoga 
brata.  Nar.  posl.  vuk.  204.  Ja  se,  brate,  malo 
nasalio.  Nar.  pjes.  vuk  2,  468.  I  besede  bozjaci : 
cujeS  brate  Stevane!  1,  131.  VidiS  brate  milo- 
stivi!  1,  189.  Prodi  se,  brate  neznani!  1,  691.  — 
tako  i  andeo  govori  fovjeku :  Misli  o  tomu,  jadni 
brate!  J.  Kavanin  517.  —  po  tome  se  govori  o 
dovjeku  koji  se  kao  brat  vlada,  kojidrugome  dobro 
hoce  i  home  dobro  hoiemo.  o  prijatetu :  Brat  je 
mio  koje  vjere  bio,  kada  bratski  dim  i  postupa. 
Nar.  posl.  vuk  1,  29.  Kad  je  rat,  niko  nikom 
nije  brat.  Nar.  posl.  vuk.  117.  —  i)  brat  kakav 
je  pod  f.  kad  se  hoce  izryjekom  da  kaie  da  nije 
rodeni  (kao  pod  a.),  naziva  se  nerodeni  u  pjesmi : 
O  Ivane,  da  moj  mili  brate,  nerodeni,  kao  i  ro- 
deni! 2,  818.  —  k)  znaiena  koja  su  naprijed  pre- 
nose  se  na  iivotinu  i  na  drugo.  aa)  znaiene  pod  a. 
dolazi  i  o  iivinietu,  koje  je  od  iste  majke  od  koje 
je  i  drugo:  §to  1'  dva  osla  jedne  odjede  jedan 
mrsav  Bred  ledine,  dragi  u  travi  tuste  Skine,  brat 
mu  bivSi,  zuat  ga  ne  de.  O.  Mazibradid  194.  Ima 
jedan  u  bugaku  kori  kao  da  je  gubav,  tako  se 
cini,  ali  je  najboji;  on  je  brat  moga  kona.  Nar. 
prip.  vuk.  27.  —  bb)  u  znaienu  pod  f.  bratom 
naziva  ce}ade  vrana  u  pjesmi  brateii  ga :  Ja  dva 
vrana,  dva  po  bogu  brata!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  163. 

—  cc)  u  znaienu  pod  h.  bratom  od  mila  naziva 
cefade  kona  u  jednoga  pisca  pros' loga  vijelyt:  Pak 
tvojim  gradom  pojdi,  brate,  srebrne  uzde  gdi  su 
za  to.  J.  Kavanin  155.  tako  u  narodnoj  pjesmi 
cefade  naziva  pauna  bratom:  Paune,  moj  mio 
brate ,  a  paunice  sestrice !   Nar.  pjes.  vuk.  1,  42. 

—  dd)  u  znaienu  pod  a.  nazivaju  se  u  pjesmi 
dvije  puike  male  dva  brata  rodena  iovjeku  koji 
nema  roda  i  home  su  one  sva  uzdaniea:  Komje 
kuda  divan-kabanica,  mad  i  puska  i  otao  i  majka, 
dva   pi§to}a  dva   brata  rodena.   Nar.   pjes.  vuk. 

3,  464.  —  ee)  tijeloje  brat  pameti  u  jednoga  pisca 
prosloga  vyeka:  Dok  ona  (pamet)  mudro  vlada, 
stid  nas  nije  porad  grada,  iz  kog  pamet  zado- 
bavi  tilo  brata  i  proslavi,  da  brat  jasnu  kada 
slidi  sestru,  jasan  nek  se  vidi.  V.  DoSen  34.  — 
I)  ito  je  iesto  nalik  brat  na  brata  (u  znaienu 
pod  a.),  za  to  kad  se  ho6e  da  kaie  daje  ko  jednak 
s  drugim,  reie  se  da  muje  brat:  Gizdav  mahnitu 
bude  brat.  D.  Barakovid,  vil.  156.  Pas  psu  brat 
(t.  j.  kakav  jedan  onaki  i  drugi).  Nar.  posl.  vuk. 
246.  —  tako  je  u  jednoga  pisca  oholomu  brat 
obla&ina:  Zagrli  se  s  bratom,  holi!  kada  ne  deS 
s  )udma  doli,  zagrli  se  s  obladinom,  koju  slidiS 
s  holim  cinom.  V.  Dosen  81.  —  m)  prem  da  se 
u  mnoMni  zamjenuje  rtiecju  coll.  braca  (koju 
vidi),  opet  se  nalazi  i  u  mn.:  Ako  nisu  ostali 
brati  tim  hderam.  Zak.  vinod.  65.  Zapovidamo  da 
ne  briJite  tih  brat  vise  imenovanih.  Mon.  croat. 
45.  U  kipu  svojib  sinov  i  bratov.  249.  Druibo 
destita  i  )uveni  brati.  M  Drzid  427.  Iz  bratov 
vaSih.   Anton  Dalm.,  act.   8,  22.   Brati  pridoie. 
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Anton  Dalm.,  Sioan.  S.  OstaSe  tri  brati.  £>.  Ba- 
rakovid,  vil.  9.  Pakleni  brati.  B.  Barakovid,  jar. 
113.  Z  dvimi  brati.  F.  Glavinid,  cvit  292.  Sedam 
bratov.  252.  Poarid  brat  nihovih.  418.  Bratidi  i 
bratovi  maiSem  pogubiti  tebi  je  zamirno.  L  T. 
Mrnavid,  osm.  20.  Ki  smo  to  mbili  vazdar  kano 
brati.  P.  Vitezovid,  odi}.  29.  XT  fratara  malijeh 
brata.  J.  Kavanin  818.  Oslobod'te  od  zlih  mnka 
otce,  djede,  brate.  886.  Brati.  Bjelostjenac,  Jam- 
bre&id,  Stolid.  —  tako  i  donas  po  hrvatskom  pri- 
tnorju  i  po  Istri:  Imela  je  devet  brat.  Nar.  prip. 
mikul.  18.  Bece  braton.  20.  Kderko  moja  draga, 
si  naSla  brati?  20.  Tako  an  bili  dva  brati.  48. 
Kad  su  brati  knigu  razumili  Nar.  pjes.  istr.  1,  57. 
Na  devet  brat  mojih.  2,  118.  —  isme&u  ostalyeh 
krajeva  po  nekima  se  nalazi  samo  u  gen. :  Od 
mojijeh  devet  milih  brata.  Nar.  pjes.  vnk.  2,  209. 
Pet  si  mojih  brata  pognbio.  8,  566.  Sedam  brata, 
sedam  Perovida.  4,  1.  Ne  du,  more,  vise  kupit' 
druStva,  s  ovo  brata  dodekadu  Tnrke.  4,  169.  Usta 
Zeko  odbirati  druStvo,  ev'  izabra  devedeset  brata. 
4,  277.  Sedam  brata,  svi  sedam  jednaci.  P.  Pe- 
trovid,  vijen.  81.  U  jednoj  kudi  zivjelo  sedam 
brata.  Nar.  prip.  vrc.  10.  po  istijem  krajevima 
neobidno  u  nom.  ima  u  jednoga  pisca:  Sutra  rano 
kano  brati  kone  pojahati.  Osvet.  4,  52  —  n)  Dva 
Brata,  blizu  Vrana  u  Srbyi  dva  brda  i  na  nitna 
dva  brijesta.  Otagbina  5,  48.  Bat  122. 

1.  BBATA,  m.  hyp.  brat  isporedi  brato.  Akc. 
se  mijena  u  voc. :  brato.  po  torn  sejpadeiu  ne  ras- 
poznaje  kad  je  nom.  brata,  kad  h  brato.  U  naie 
vrijeme,  izme&u  rjednika  samo  u  Vukovu.  Eazi 
Bado,  kazi  brati.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  840.  Eazi 
brati  i  za  drugo  blago.  3,  437.  Fala,  brato,  fala, 
rode!  1,  147.  Dragi  brato,  delijo  neznana!  2,  31G. 

2.  BBATA,  m.  ime  muSko.  hyp.  Bratosav,  Bra- 
tomir.  Akc.  se  mijena  u  voc.:  Brato.  Dolazi  od 
xrv  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Vukovu  i  DaniH- 
ievu  (3,  560).  Olasnik  ii.  12,  19.  Glasnik  15,  291. 

3.  BBATA,  /.  ime  iensko.  hyp.  Bratosava,  koje 
samo  ne  dolazi.  Akc.  se  mijena  u  voc:  Brato. 
Samo  u  spomenicima  latinski  pisanim  xiv  vijeka. 
Mon.  rag.  1, 197.  213. 

1.  BBATAC,  br&ca,  m.  hyp.  brat,  od  xm  vijeka 
i  u  svijem  rjecnicima  osim  Vraniiceva.  Akcenat 
se  ne  mijena,  samo  su  joi  dva  zadna  sloga  duga 
u  gen.  pi. :  brat&ca.  pred  c  otpada  t  kad  preda  n 
dode  (braca),  tako  i  pred  6  (brace),  a  neki  ga  i 
piiu.  —  a)  o  pravom  bratu :  Ne  prtobidi  brataca 
svojego.  Sava  5.  Ku  Abel  zled  stvori,  ter  ga  tad 
bratac  umori.  M.  Vetranid  1,  299.  Bratac  tvoj 
priminnl  ako  je.  N.  NaJeSkovid  2,  65.  ^jubav,  ku 
ja  nosim  momu  bracu.  M.  Drzid  198.  Mi  ill  imeno- 
vani  nas  bratac.  Mon.  croat.  279.  ^iub)eni  Oreste, 
brace  moj !  D.  Zlatarid  19.  Sto  de  od  nas  brace 
bit'?  F.  Lukarevid  218.  Ni  joj  srce  ganu  tada  .  . 

Inbav  od  dva  braca  mlada  I.  GunduGd  888.  Zgn- 
>iv  bratca  i  sestrida.  D.  Barakovid,  vil.  207.  Malo 
dobru  sestru  casti,  mane  braca  razumnoga.  L  V. 
Bunid,  mand.  7.  Draga  bratca  ni  1'  ubila,  J.  Ka- 
vanin 7.  Nek  i  seka  s  nama  ide,  a  i  bratac.  V. 
Dosen  68.  Tri  se  braca  lipo  milovase.  A.  Kacid, 
razgov.  61.  Da  bi  ti  jedinoga  bratca  u  suzanstvo 
Turci  odveli,  ne  bi  li  ti  bilo  milo  nega?  A.  Ka- 
nizlid,  utoc.  404.  Svituje  ga  kano  mila  bratca.  J. 
Krmpotid,  mal.  3.  PuSta'  mene,  Ivane  moj  brace, 
u  ravno  po]e.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  58.  Seja  na 
udaju,  bratac  na  zenidbu.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 107. 
A  bratac  sestri  otporucuje.  1,  214.  Dodi  de  ti  mili 
bratac.   1,  296.   Tvome  bracu   kalpak  i   delenku. 

1,  550.  Ode  lada  morem  plivajudi  a  Milica  s  bra- 
cem  pevajudi    1,  557.  Nenad  braca  ni  zaznao  nije. 

2,  75.  Svaki  mi  se  zaklinaSe  teSko,  koji  bracem,  a 


koji  sestricom.  2,  77.  Bodeni  su  bratac  i  sestriea 
2, 161.  —  b)  o  drugu,  pryatefu  i  svakom  ko  se 
aid  mila  tove  brat  (isporedi  brat  pod  h.):  Ne  istom 
ti,  brace!  N.  NaJeSkovid  1,  285.  Zdrav,  mili  moj 
brace !  M.  Drzid  49.  Brace  moj  (govori  pisae  H- 
taocu).  M.  Jerkovid  8.  Ali  scijeaia  ludo,  brade, 
da  si  Juta  psa  vidio?  I.  Kanavelid,  iv.  860.  Ti 

5od'  z  glasom  cestitime  k  mojim  brmcim  (govori 
sus  o  svojim  uienidma).  L  V.  Bunid,  mand.  88. 
Ove  i  vise,  brade,  jesu  skode  od  grijeba  neixre- 
iene.  J.  Kavanin  5.  Odberi  se  koji  bratac,  koji 
bratac,  koja  seko.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  144.  —  e)  * 
prednem  smislu  nasiva  iena  muia  bracem  u  km- 
ievnika:  Kad  se  na  boj  S  nim  spravlala,  carica 
mu  je  zlatne  vlase  za  tetive  luka  dala,  veledi  mn: 
slatki  brace,  ti  iz  moga  strijejaj  prama.  L  Gun- 
dulid  419.  Ovo  li  su,  slatki  brace,  tve  zahvale, 
moje  slave?  548.  —  d)  u  xstom  smislu  draga  na- 
siva dragoga  i  vjerenica  vjerenika  bracem  (tada 
u  narodnom  govoru  ne  bi  smjelo  biti,  jer  bi  se 
uzelo  da  ga  bratimi  a  djevojka  ne  mole  pod  ta 
pobratima):  Dvigni  se  moj  brace,  er  evo  tebe 
rad  srdaSce  me  place.  N.  NaJeSkovid  1, 196.  Brace 
ti,  klecati  sad  nemoj.  F.  Lukarevid  150.  Usun'o 
si,  slatki  brace,  kako  draga  tvoja  gine.  O.  Mali- 
bradid  188.  Koli  je,  moj  zudeni  brace,  uiivat' 
tebe  spravna.  I.  Gundulid  188.  §to  tebe,  slatki 
brace,  sloboditi  joS  ne  mogu.  351.  Hvala  visnem 
bogu,  ki  mi  milost  tu  ne  krati,  da  te  opeta  Hv» 
mogu  ovdi,  brace,  ugledati.  J.  Palmotid,  dubr. 
215.  —  e)  od  mila  se  i  iensko  iefade  naeka 
bracem:  aa)  muz  tako  naziva  ienu:  Bog  te  im, 
brace,  ja  dobro  znam  razlog  vas.  N.  NaJeskovid 
1,  249.  6in',  brace,  vedern  da  nafiu  ponesu.  1, 256. 
Ne  du  ja,  brace  moj,  tolike  milostL  F.  Lukarevid 
165.  —  bb)  dragi  dragu  (isporedi  pod  d.):  Zo- 
vudi  ja,  brace,  drago  ime  tvoje.  D.  Drzid  480. 
Jos  bo  se,  brace  moj,  ne  mogu  svim  riti  stanovit 
pod  nebi  od  tvoje  Jubavi.  F.  Lukarevid  210.  Ja 
do  vika  tebe,  brace,  dvorit'  imam  i  )ubitL  M. 
Mazibradid  111.  Ah  toli  li,  brace,  omili  negov 
razum  ludoj  tebi!  O.  Buresid  239.  Ah  obrati  na 
me,  brace,  slatki  pogled  tvoj  veselL  I.  Gundulid 
853.  Da  Sto  du  te  s  hude  cesti  mrtvu,  brace,  ja 
raniti?  I.  Kanavelid,  iv.  898.  —  cc)  matt  kier: 
Ah,  koja  te,  brace,  sila  tvojoj  majci  ugrabiU? 
I.  Gundulid  94.  Kderce  koju  milos  mozei  stedi 
. . .  neg  li  ovu  samo,  brace !  96.  —  f)  tnalene  te 
prenosi  od  (efadeia  na  Hvotinu  (isporedi  brat 
pod  k.) :  Ne  gubi  bo  sova  slave  rad  goleme  svoje 
glave,  kad  do  sove  seke  sidi,  i  duk  bratac  kad 
ju  vidi.  V.  DoSen  84. 

2.  BBATAC,  Braca,  m.  ime  mu&ko.  hyp.  Btv 
toslav,  Brata.  xiv  vijeka.  Glasnik  15,  294.  Banidic 
3,  561. 

BBATA6,  in.  1.  ime  muiko.  hyp.  Bratoslav.  xiv 
vijeka.  Glasnik  n.  12,  46.  98.  —  2.  dva  tela  « 
Hercegovini  u  okrugu  mostarskom,  kotaru  new- 
sinskom:  Doni  t  Gorni  Bratac.  Statist.  119.  Bliss 
sela  Brataca.  Glasnik  48,  442. 

BBATA<5l6,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  valet- 
skom.  K.  Jovanovid,  red.  102.  Usancio  se  u  Br»- 
tacidu  vajovskoni.  M.  Nenadovid,  mem.  166.  drufi 
je  bio  u  Badevini  jo§  godine  1822,  alt  ga  tada 
nema.  M.  D.  Milidevid,  srb.  565. 

1.  BBATAN,  m.  1.  filius  fratris,  sinovac  it- 
poredi  bratanac.  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  tamo 
u  Danididevu  (8,  560).  Bratam  mu  Bujakv  Glas- 
nik it.  12,  9.  Bratani.  mu  Bajaki..  18.  Z  bratami 
i  s  bratani.  Glasnik  15,  291.  (Si)  synovi  i  i  bn- 
taai.  289.  290.  —  2.  hyp.  brat,  u  naie  vrijeme.  o 
rodenom  bratu:  No  bratane,  mali  Hasan-aga  tvp 
svate.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  86. 
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2.  BBATAN,  m.  ime  muSko.  hyp.  Bratoslav. 
itporedi  Brata.  nn — xv  vyeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Daniiiievu.  Mori.  serb.  12.  59.  Glasnik  n. 
12.  12,  21.  24.  Spom.  sr.  1,  17a 

BBATANA,  /.  vidi  bratanica.  satno  u  jednoga 
puea  proiloga  vijeka.  Susana,  Gaje  bratana.  J. 
Kavanin  297. 

1.  BBATANAC,  bratdnca,  m.  1.  Alius  fratris, 
sinovae.  isporedi  bratan,  bratani6.  od  xv  vijeka, 
iemedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (,consobrinus') 
»  u  Daniiiievu.  6etvrt>ty  syiu.  Stefena  pr&vo- 
vendanago  Vladislav*,  kra)&  byvt  po  odeve  skon- 
dani,  bratanict  svetomu  Save  prtvomu.  ^etop. 
§at  60.  ,Bratanac',  bratov  sin  svome  stricu.  \. 
Kovadevid.  ,Bratanac',  bratov  sin  sestri  (negovoj, 
oiinoj,  «  svojoj  ted).  \.  Kovadevid.  —  2.  brat  od 
strico.  isporedi  bratuded.  Bratid  i  bratanac,  sin 
strioev.  V.  BogiSid,  zbor.  883. 

2.  BBATANAC,  Bratanca,  m.  ime  muSko,  upravo 
hyp.  Bratan  (koje  vidi).  xiv  vijeka.  Dedt  mu  Bra- 
tau,CB.  Glasnik  u.  12,  14.  82. 

BRATANICA,  /.  bratova  k6i  sestri  negovoj  a 
svojoj  feci,  brataniina.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Stuliievu  (,consobrina')  i  u  Vu- 
kovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Boci).  Jos 
du  tebe  JepSijem  darom  darovati,  l'jepom  Marom 
bratanicom.  Nar.  pjes.  bog.  85. 

BEATANiCnA,  /.  vidi  bratanica.  od  proSloga 
vyeka.  Za  rake  ti  vodaSe  l'jepu  Maru  bratanicnu, 
gizdavu  djevojku.  Nar.  pjes.  bog.  35.  Moja  bra- 
tanicno !  35.  Dodekivajuc  . . .  bratanidne.  S.  l^xx- 
bisa,  pric.  187. 

BBATANIC  m.  fratris  filius.  a)  bratov  sin  ne- 
govu  bratu  a  svome  stricu,  sinovae.  isporedi  brata- 
nac. od  xvii  vyeka.  Badoslavu,  bratanidu  sv.  Savi. 
Glasnik  32, 250.  Starine  10, 53.  Pijero  Mata  Ivano- 
vica,  bratanid  kneza  Vuka.  I.  A.  Nenadid,  Samb. 
20.  Izgubih  Jubjenoga  bratanica  Marka  kneza.  26. 
Tu  pristine  bratanica  svog^.  Pjev.  crn.  298.  — 
b)  bratov  sin  negovoj  sestri  a  svojoj  teci.  u  naie 
vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Boci).  Upita  tetka  brata- 
nica. S.  ^.ubisa,  prip.  85.  itamparska  6e  biti  po- 
grjeska  ,bratanicice'  mjesto  bratanide:  Zena  mi 
ae  ima  dim  zabavjati  dodokivajud . .  .  bratanidide 
i  bratanidne,  sestridide  i  sestridne.  S.  Lubi£a,  pric. 
187. 

BBATANICEV,  adj.  ito  pripada  bratanicu. 
Osveti  krv  bratanidevu.  S.  ^jubila,  prip.  164. 

BRAtaNOVK!;  ,  m.  prezime,  po  ocu  Bratanu. 
xiv  vijeka.  Bratant  Bratanovict.  Glasnik  n.  12, 
111.  Bratanovici.  Vojislavt.  114. 

BBATABSTVO,  n.  vidi  bratstvo.  xv  vyeka. 
druHvo  crkvenoga  reda:  Bratarstvo  naSega  reda. 
Mon.  Croat.  67.  Prijasmo  vas  v  naSe  kumfratar- 
stvo  i  v  bratarstvo.  145. 

BEAT  ATI,  bratam,  vidi  baratati.  u  jednom 
tpomeniku  xvii  vijeka.  bice  samo  grjeikom  pisar- 
skom  izostavfeno  a  pred  i.  Mi  nismo  s  vami  do 
Mda  bratali.  Starine.  11, 102. 

BRATEXIN,  m.  ime  muiko.  xiv  vyeka.  Glas- 
nik li.  12, 16.  84.  Postanem  ce  biti  hyp.  od  Bra- 
toslav. moie  biti  da  bi  1  trebalo  Htati  |.  isporedi 
BrateJ. 

BEATER,  m.  prezime  u  naie  vrijeme.  upravo 
ime  mjesto  prezimena.  Schem.  oris.  1868.  21. 

BRATEJiEVIC,  m.  1.  prezime,  xv  vijeka.  Mon. 
serb.  870.  400.  Danicid  1,  72.  isporedi  BrateJ.  — 
2.  selo  m  Borni  u  okrugu  sarajevskom.  Statist.  18. 

BEATEN,  m.  vidi  Bratjen. 


BBATENAC,  br&tenca,  m.  vidi  bratjenac. 

BBATES,  m.  1.  ime  muiko.  xiu  vyeka.  Mon. 
serb.  12.  Danidid  1,  72.  postanem  hyp.  od  Brato- 
slav. —  2.  selo  manastira  rtaikoga  xiv  vyeka. 
Glasnik  20,  218.  mjesto  toga  gryeikom  BratoS. 
Mon.  serb.  68.  bice  sadaSni  BrateSid,  koji  vidi. 

BBATESA,  m.  ime  muiko  xm  *  xiv  vijeka.  Mon. 
serb.  12.  Glasnik  n.  12,  6.  72.  Glasnik  15,  292.  Da- 
nidid 1,  72.  8,  560.  u  spomeniku  latinski  pisanu 
dolazi  i  xi  vyeka.  F.  Racki,  doc.  135.  postanem 
hyp.  od  Brata,  Bratoslav. 

BBATE8EVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Bratesu, 
xiv  vyeka.  Glasnik  n.  12,  115. 

BEATE§IC,  m.  selo  u  Boci  kotorskoj.  Sem 
bok.-kot.   1875.   16.  Bepert.  39.  isporedi  BrateS. 

BBATESEA  BIJEKA,  /.  rijeka  koja  utjeie  u 
Bregalnicu  viie  Stipa.  Na  reku  BrateSku  i  prez 
BrateSku  reku.  Glasnik  24,  268. 

BEATETl6,  m.  neko  mjesto  koje  se  spomine 
prije  naiega  vremena,  moie  biti  Bratetici,  koje 
vidi.  S.  Novakovid,  pom.  126. 

BEATETICI,  m.  pi.  mjesto  negdje  kod  Topu- 
skoga,  koje  se  spomine  xvi  vyeka.  Sndac  Ivan  iz 
Bratetid.  Mon.  croat.  287. 

BEATETINA,  m.  augm.  brat  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (impius  frater).  rijei  nepouzdana. 

BEATBAN,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  Glasnik 
11.  12,  36.  110.  postanem  hyp.  od  Bratoslav. 

1.  BEATI,  berem,  impf.  legere,  colligere,  eli- 
gere,  capere.  —  Akcenat  se  mijena  u  cyelom  im- 
perfektu  od  osnove  koja  je  u  inf. :  brah,  u  2  i  3 
sing.  aor. :  bra,  u  part,  praet.  act.  1 :  brfiv,  bravSi, 
m  part,  praet.  pass.:  bran;  u  part,  praet.  act.  11 
u  svyem  padezima  osim  nom.  i  ace.  sing,  masc: 
brala,  brali;  u  ostalijem  je  oblicima  kakav  je  u 
inf.  i  praes.,  samo  je  jos  jedan  slog  dug  u  part, 
praes. :  berfidi,  i  u  trojakom  imperf.  od  osnove  koja 
je  u  praes. :  bSrij&h,  Wrfih,  i  u  starom  koji  sada 
nije  it  obiiaju:  berth  (po  zapadnom  govoru,  a  po 
juinom  W-rijch).  —  Kor.  bhar,  dizati,  nositi.  is- 
poredi breme,  brat. 

I.  prelazno. 

1.  bere  se  bife  u  opce  i  sto  na  nemu  raste  (list, 
grana,  cvijet,  rod  itd.)  dok  se  zilatna  drii  zemfe; 
a  kad  se  bere,  rastavfa  se  od  zemfe  na  kojoj  raste 
Hi  od  svoga  stabla,  i  ito  se  u  vise  puta  uzme 
slaie  se  zajedno.  tako  brati  moie  samo  ielade,  a 
Zivotina  samo  onda  kad  se  o  noj  govori  da  radi 
kao  ie}ade.  Jeda  beru  od  trnja  grozdje?  N.  Ba- 
nina  152.  mat.  7, 16.  Ako  vidiS  (u  snu)  da  ma- 
sline  bere§,  toj  prilikuje  dobit.  Zbor.  136.  Ako 
vidiS  (u  snu)  da  bereft  jabuke,  toj  prilikuje  su- 
protivstvo.  187.  Ako  vidiS  (u  snu)  da  ljekarije 
berei,  toj  prilikuje  dobit.  184.  Caftihu  sve  gore 
cvitkom  od  ruiice;  vila  t'  ga  ber'jase  bijelijema 
rukama.  D.  Drzid  421.  Ako  cvijet  berete  u  giz- 
dave  vence.  M.  Vetranid  1,  66.  Ber'te  ruzu  i  )u- 
bicu.  1,  424.  Tuj  ruzu  beraie  i  drobno  bosilje. 
2,  847.  Tri  vile  node  cvijetje  de  pojem  brat'.  N. 
Na|e5kovid  1,  201.  Ter  grede  brahomo  cvijetice 
za  vijence.  1,  217.  Tuj  vidih  ja  mnoge  gdi  cvitja 
taj  brahu.  1,  315.  Ove  done  i  jabuke, . .  .  ke  sam 
brala  o  ponoci.  S.  Bobaje-vtd  208.  Voce  tko  zrilo 
ne  trga  u  svoje  dni,  man  ga  je  pak  gnilo  brat, 
kad  ved  vrime  ni.  D.  Eanina  7.  Jedna  vil  tuj 
milo  cvitje  stav  sve  braSe.  19b.  Mnogo  travu  brah 
godiSta  konu  momu  po  livadi.  48b.  Berem  rusu 
z  drace.  B.  Gradid,  djev.  44.  Eupiti,  brati,  jiskati 
i  hraniti  plod.  §.  Budinid,  ispr.  112.  Mirisno  cvi- 
jetje nebesko  berijahu.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  282. 
Berud  rozicu.  O.  Mazibradid  167.  Jutros  cvije^'e 
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tad  no  braie,  tko  romeno  tvoje  lice  i  vrat  bijeli 
tvoj  grlaie?  M.  BureSid  289.  Cvyetje  ic  sknta 
na  tli  sipa,  ko  za  clatnijeh  braSe  prama.  I.  Gun- 
dulid  884.  Brat  uzeie  svikolici  od  maalina  grane 
i  pome.  D.  Palmotid,  christ.  48.  Vyence  kiti,  beri 
cvyede.  I.  Sordid,  maud.  61.  Berudi  masline.  J. 
Banovac,  pred.  144.  Vazda  bi  on  bio  brao  i  sbi- 
nto  prisladke  plode  od  teiana  vrta.  J.  Matovid 
486.  Gdi  mi  so  zabavlaS?  spavni  li  mak  bereS? 
A.  Kanizlid,  roi.  88.  Jesi  li  br*o  trave  a  ti  dan 
a  ne  u  drngi  cqed  Ujedena?  T.  Ivanovid  138. 
Grozdje  berudi  o  sebi.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  875 
Vrsta  gTOzdja  koja  se  bare  prije  srilosti.  A.  To- 
mikovic  168.  Drobnu  ruin  beryaie  Prezdana  l'jepa 
sultana.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  57.  Idu6  s  vode 
cvuede  sam  brala.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  282.  Sve  de- 
vojke  rniu  beru,  v'jence  viju.  1,  189.  ^iubi&ice, 
ja  bih  tebe  brala.  1,  227.  Neven  vene  za  goricom, 
mene  zove  da  ga  berem.  1,  276.  Ako  hooeS  brat' 
bosijak.  1,  294.  Da  1'  da  berem  kitu  cveda?  1,  881. 
Cubar  bije,  beru  li  te  devojke?  1,  868.  Bi}e  bare 
po  Mirodu  vila.  2,  218.  Ze}e  bere  aga  Asan-aga. 
1,  529.  Berijahu  ovijet  po  planini.  8,  480.  Ono 
cv'jede  berahu.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  882.  Oko 
vode  cmi}e  berija&e.  Nar.  pjes.  petr.  1, 112.  ViS- 
nicica  rod  rodUa,  od  roda  se  podlomila,  nema 
niko  da  je  bere.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  425.  Brati  ku- 
kuruse,  jabuke,  groiae.  Vuk,  rjec.  40».  Kupiti 
selnd,  brat  travu.  V.  Bogi&d,  sbor.  446.  —  ,vino- 
grad  brati'  govori  se  a  nrieli  se  rod  negov;  is- 
poredi  jamau,  trgati:  Za  to  mlogi  do  sad  ne  beru 
vinograda.  J.  S.  Bejkovid,  ku6.  874.  Vinograde, 
mili  rukosade!  ko  je  tebe  mene  zasadio,  nikada 
te.  voce  brati  ne  de.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  528.  Beru 
kukuruze  i  vinograde.  Vuk,  dan.  2,  108.  Ko  je 
posadio  vinograd,  a  jos  ga  nye  brao.  S.  Danidid, 
5moj.  20,  6.  —  ,iito  brati'  govori  se  u  Dubrov- 
niku  mjesto  JSetL  Vuk.  rjec.  40*.  —  ,brati  raian', 
t.  j.  prut,  od  koga  ce  se  naHniti  raian:  Brali 
raian,  a  sec  u  gori,  Nar.  prip.  vrd.  161.  Potrde 
da  beru  i  djeju  raian.  176.  —  prema  bilu,  koje 
treba  odvojtti  od  semfe  Hi  od  stabla  lead  se  bere,_ 
bere  se  i  biser,  koji  treba  odvojUi  od  Skolke,  i 
lupar,  koji  treba  ocupati  od  kamena :  Biser  Mara 
po  jeseru  brala.  Nar.  pjes.  vnk.  1,  201.  Apde  za 
mnom  u  moju  zemju,  tarn'  biser  rodi,  majka  ga 
bere,  u  krilo  mece.  1,  881.  Brat  ill  lupit  lupare 
snaci  od)ep}ivat  lupare  od  stijena.  L.  Zore,  rib.  82. 
—  w  napomenutom  smislu  govori  jagne  o  sebi  da 
bere  travu:  Travicu  tuj  beru  za  sunca  po  vas  dan. 
M.  Vetranid  1, 155.  w  torn  smislu  u  pjesmi  beru 
i  ptice:  Vlase  berijahu  u  busu  pelina.  M.  Ve- 
tranid 2,  272.  Grlica  je  proso  brala.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 498.  —  objekat  moze  biti  neizreien :  Znam, 
da  prednem  u  prolidu  i  ti  s'  brao.  J.  Kavanin 
510.  BjeSe  brati,  ma  ne  spati.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,498. 

2.  brati  se  mole  i  Ho  nye  priratslo  ni  za  Ho 
kao  pod  1 ;  tada  je  brati  sa/mo  usimati  i  jedno 
s  drugim  sastavfati,  kao  kupiti.  toko  se  brati 
mogu  stvari  tjelesne  i  iefad  i  stvari  umne.  a)  beru 
se  stvari  tjelesne,  a  bere  ih  (efade  Hi  zivotina. 
beru  se  drva  suha,  opala  sa  stabla  Hi  jos  na 
stablu,  katnene  i  drugo  Ho  razmetnuto  Hi  Ho  je 
na  vise  mjesta:  Ovo  beru  drva  suha.  N.  Banina 
52.  Kamenje  berihu  n  krilo  rukami.  M.  Marulid 
18.  Ukaza  mu  se  zena  udovica  berudi  drva.  L 
Bandulavid  43.  Dragi  kamici  tya  v  Indije  brani. 
B.  Krnarutid  8.  Berud  drva  u  gori.  I.  Eanavelid, 
iv,  525.  Koji  u  svetac  drva  berijaie.  S.  Margitid, 
nUa  235.  Gdi  top  bojni  s  grada  dere,  onde  babo 
glave  bere.  V.  DoSen  85.  Slobodno  bi  kopja  brala 
i  brimena  nalagala.  228.  A  kada  se  poizmude 
(djeca),  ved  se  site  i  naude  da  klipove  itokud 


beru  dok  ju  (voeku)  truned  svu  oderu.  19.  U  dn- 
bravi  svak  drva  bere.  Poslov.  dan.  139.  Brat  «uha 
drva.  V.  Bogifiid,  zbor.  446.  Osta  Zule  utrinu 
mjeredi ,   ode  Vule  bovane  berudi.  Osvet.  2, 142. 

—  beru  se  novci,  blago,  mito,  ddnak:  Blago  brati 
da  pristane.  V.  Doien  72.  Oni  sebi  novce  bero. 
238.  A  da  mita  tko  ne  bere,  i  iskrneg  krivo  dere. 
233.  Carski  aga  po  Grahovu  hoda,  carske  bere 
bez  omaka  danke.  Osvet.  1,  69.  Podi  zdravo,  beri 
grosa  5to  se  viSe  dalo.  Osvet.  4,  40.  —  beru  Ho 
pcele,  ose,  mravi,  pauci:  Sladi  si  neg  sto  bero 
ose.  M.  Drfid  52.  Za  vas  pdele  na  svit  trade  mad 
berudi  po  torn  cvitu.  D.  Banina  51.  Uzmi  naok 
od  malenih  mravi :  . .  .  hranu  bere  i  Sto  kudi  vaja, 
M.  A.  Rejkovid,  sat.  147.  Pauk  po  cvnecu  ben 
jed,  a  dela  sakupja  med.  Nar.  posl.  vuk.  246.  — 
vuci  beru  stado,  t.  j.  grabe:  Brez  razloga  oni 
idem,  vuci  pusto  stado  beru.  V.  Dosen  28S.  — 
o)  bere  se  ie]ad:  Svakoga  (iovjeka)  pod  krilo  ona 
(Marya)  svoje  bere.  A.  J.  Knezovic  4.  Te  uvodi 
Grkove  svatove,  take  svate  Grdidu  sabira;  ako 
bere  Grke  i  Bugare  . .  .  tu  de  biti  Sidar  za  haj- 
duke;  ako  1'  bere  Jute  martoloze, . .  tu  de  biti 
muta  za  hajduke.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  24.  Bere 
Novak  kidene  svatove.  3,  24.  Stade  brati  pod  bar- 
jaka  Turke.  8,  835.  Brie  beri  silnu  mnogu  vojsko. 
4,  218.  Pa  on  stade  silnu  brati  vojsku.  4,  216.  vi- 
jeie  mjesto  Sefadi  koja  dolazi  na  vijeie:  Pod  ora- 
hom  vide  da  su  vile  brale.  L  T.  Mrnavid,  osm.  141. 

—  c)  bere  se  umno  Ho:  gizde,  duia  (na  umoru), 
pomha  (kad  se  uzima  na  urn  Ho,  had  se  pari), 
briga  (kad  se  tko  mete  u  brigu) :  Iznutrne  d'  gude 
brati,  a  izvanske  odpuScati.  M.  Blarulid  270.  Har- 
bom  ndaren  leii  duSu  berud.  B.  Krnarutid  19. 
Ako  pomju  kmet  ne  bere,  pak  ne  gneci  grosd. 
J.  Kavanin  542.  Pusti  ti  nas,  pa  ne  beri  brigu. 
M.  £>.  Milidevid,  ved.  180.  Za  oca  devojadkog  ti 
ne  beri  brige.  M.  D.  Milidevid,  let.  ve£  196.  — 
u  jednoga  pisca  ,brati  usima  rijeci  kome',  o  poi- 
fivom  sfuianu  (prema  lot.  sermonem  alicujus  te- 
gere):  Simo  ni  tamo  oci  ne  sterise,  u&ima  nag 
samo  rici  mu  berise.  H.  Luoid  252. 

8.  usimati  najbofe,  birati,  izbirati.  Nek  jhn 
misto  u  prisunu  beru.  J.  S.  Kejkovio,  kuc.  86. 
No  zafali  viSnem  bogu,  koji  ti  je  ud'jelio  mlada 
rabra  gospodara.  Mloge  su  ga  mome  brale,  ma 
ga  n'jesu  odabrale,  tebe  ga  je  sreca  dala.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  6.  A  junaei  po  desnioi  brani  Osvet 
8,  108. 

4.  sud  u  kom  se  Ho  drzi  bere  ono  Hose  u  nemm 
drli  kad  se  hoee  da  haze  koliko  mote  stati  u  i, 
kao  primati,  uzimati.  Kupa  bere  devet  liter'  vina. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  232.  Zlatna  kupa  devet  bare 
litar'.  2,  264.  Caia  mnogo  bere.  S.  Danidid,  jezek, 
28,32. 

IL  sa  se:  a)  pasivno:  aa)  snacene  kao  pod 
I,  1 :  Bere  se  vode  zrilo.  J.  Kavanin  4L  Beru  m 
(ruse)  od  pravovjenujeh  sa  lyek.  I.  Dordid,  ban. 
26.  8  neradene  (zemje)  niita  se  ne  bere.  J.  & 
Bejkovid,  kud.  27.  Tad  S  ne  ietva  podpuna  sa 
bere.  30.  Za  puride  nek  se  rebrac  bere.  160.  Bere 
li  se  struk  bosijka?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  293.  End 
se  bere  vinova  lozica.  Nar.  pjes.  petr.  1, 104  — 
bb)  znaiene  kao  pod  I,  2 :  Ele  i  ta  (Hvad)  ujadno 
se  bere.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  37.  —  b)  reflekmmo. 
znaiene  kao  pod  J,  2 :  Onde  se  svagda  brala  skop- 
Stina.  M.  Nenadid,  mem.  82.  Nek  se  bero  pod 
barjata  Turci.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  885. 

2.  BBATI,  borem,  impf.  pugnare.  in — m  w- 
jeka  samo  u  knigama  u  kojma  se  mijeia  jerik 
sa  crkvenim;  izmedu  tjecnUta  samo  n  Stulicetu 
(ali  is  bredjara  i  samo  sa  se)  »  u  lkmicHttn 
(samo  sa  se).  —  Kor.  bhar,  uddrati,  biti,  od  kogs 
je  i  boriti  se.  —  1.  prelazno,  ali  je  objekat  — - 
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rathia  istoga  tnatena  (i  koryjena)  kojega  je  i  gla- 
gel:  u  jednoga  pisca  xvi  mjeka,  i  to  it  sv.  pisma : 
Dobru  bnui  brah.  S.  Budinid,  sum.  293.  —  sa  se, 
rteipr.:  Vtzbrani  boruStimt.  se  si.  mnoju.  Stefan 
kr.  S.  BraviSi  xe  si.  Ainu.  Danilo  85.  Brav  se  na 
Kosovu.  ^jetop.  fiaf.  62. 

1.  BBATICA,  f.  vidi  bradiea. 

2.  BBATICA,  m.  ime  muiko,  hyp.  Brata  (Bra- 
toslav). xiv  mjeka,  ismedu  rjeinika  samo  u  Da- 
niciievu.  Mon.  serb.  68.   Glasnik  n.   12,  52.  124. 

1.  BBATICENA,  /.  vidi  bratidna.  od  proiloga 
vijeka,  ismedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (u  do- 
datku).  Koji  bi  pnteno  sagrisio  s  Katarinom,  ne 
bi  mogao  posli  Ae  sestridinu  Hi  bratidinu  sebi 
ta  ienu  nzeti.  B.  Leakovid,  nauk  251. 

2.  BBATICINA,  f.  nekaka  trata,  o  kojoj  Vuk 
(n  rjelniku)  veli  daje  visok  korov  po  nivama  i  da 
ima  bio  okrugao  cvijet  i  da  se  tako  govs  u  Sri- 
jemu.  samo  w  Vukovu  rjeiniku,  i  iz  nega  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena,  koji  mu  doaaje  zna- 
eene:  chrysanthemum  laucantheum  L.  vel  par- 
theniom  Pers.  B.  Sulek ,  im.  80.  Bee  sumne  je 
itto  ito  i  vritid  t  povratid,  te  je  i  nadiAeno  od 
pryoga,  kojemu  je  v  promijeneno  na  b  (a  mote 
oiti  i  samo  slo  itgovoreno  Hi  iuveno).  po  tome 
moie  biti  da  ni  prvi  vokal  nije  a  nego  a. 

BBATICNA,  /.  fratris  Alia,  bratova  kd  (ne- 
govu  brat*  Hi  settri,  a  svome  stricu  Hi  ted),  is- 
pored*  sinovica,  bratanica,  bratidina  (pod  I).  Od 
zvu  mjeka,  iemedu  rjeinika  u  Mikafinu  (,kdi 
bratova,  neptifl'),  m  Belinu  (ez  fratre  neptis  509>>), 
u  Bjelostijenievu  (neptis  ex  fratre  i  consobrina), 
u  JambreUievu  (neptis  ex  fratre  i  consobrina 
1, 142b),  u  Vottigijim*  (baase)  »'  u  Stuliievu  (,si- 
novka').  Kajo  ondi  z  bratom  Gabinom  i  Susan- 
nom  brati&nom  nikoliko  posta  godi&d.  F.  Glavi- 
nid,  cvit  99.  Bratidna,  bruderstochter.  V.  BogiSid, 
zbor.  388. 

BBATIC,  m.  1  filius  fratris.  od  xvi  v%jekat  is- 
medu rjeinika  v  Vranciievu  (,patruelis  bratidi'), 
ii  Belinu  (ex  fratre  nepos  509b),  H  Bjelostijenievu 
(nepos  ex  fratre,  fratruclis;  bratidi  consobrini, 
patrueles),  u  JambreUievu  (kao  u  Bjelostijenievu), 
u  Voltigijinu  (vetter),  u  Stuliievu  (nepos,  Alius 
fratris),  u  Vukovu  (fratris  filius,  bratanid,  sinovac). 
—  Po  postanu  snaied  isto  ito  i  bratov  sin,  moie 
biti  bratid  onomu  komuje  otae  liegov  brat,  t.  j.  i 
*vomu  stricu  a  oiinu  bratu,  i  svojoj  ted  a  oUnoj 
settri.  ali  i  sin  jednoga  brata  moie  biti  sinu  Hi 
kieri  drugoga  brata  bratii,  budud  svi  od  brate 
djeca.  —  a)  bratii  stricu,  sinovac:  Ni  li  mu  strio 
mili  a  on  bratid  nemu?  L  T.  Mrnavid,  osm.  78. 
Gundulid  Franatica,  denerala  bratid  vrli  .  .  . 
s  Turci  s'  rva  .  .  .  svo^a  dunda  slijeded  svjeta. 
J.  Eavanin  187.  Vrandida  viju  Antona,  Fausta  i 
svoga  8  Aim  bratida.  94.  Al  govori  HrAetina 
Uujo:  O  bratidu,  dijete  Alile!  Nar.  pjes.  vuk. 
8,282.  —  b)  bratU  ted,  bratanii:  Sestra  Oho- 
ajina  sakri  Joasa  svog  bratida,  sina  Ohozijina. 
E.  Pavid,  ogled.  388.  Hodi,  sele,  a  selo  na  prelo, 
pak  se  fali  u  selu  drugama  da  sn  tebe  sabojele 
ruke  }u)ajudi  nejaka  bratida.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 612. 
A  Stojanu  tetka  govorila:  o  Stojane,  moj  mio 
bratida!  8, 182.  —  c)  bratid  jedan  drugome,  si- 
nod  dvaju  brake,  bratuiedi,  Hi  sin  jednoga  brata 
bratii  kieri  drugoga  brata.  osim  rjeinika  na- 
pnjed  spomenutyeh  u  kojima  se  tumaie  napo  se 
bratici,  dolazi  u  torn  znalefiu  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  mjeka,  koji  prema  sinovima  dvaju 
brace  natiea  braticma  sina  bratova  i  Icier  se- 
strinu:  Jakov  jest  ujac  divice  Marge,  a  divica 
Marija  i  Alfeo  sin  Jakova  jesu  bratidi.  A.  Ka- 


ni£lid,  ntoc  481.  —  d)  u  poifednem  ie  tnaienu 
biti  ito  se  i  od  mila  govori  kome  god  iefadetu 
kao  brat :  Bratida  moj !  •  Bratidu  moj,  svoj  si  mi ! 
Nar.  posl.  vuk.  28.  gdje  Vuk  napomine  da  se  tako 
u  raigovoru  dodaje  u  Bisnu.  —  2.  hyp.  brat, 
bratac.  u  primorju  hrvatskom.  Srdaftni  bratidi 
moji,  ja  san  vafia  sestra.  Nar.  prip.  mikul.  20. 

2.  BBATIC,  m.  muiko  ime.  hyp.  Bratoslav.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

8.  BBATIC,  m.  pretime,  po  ocu  Brati  (Brato- 
slavu).  od  xrv  mjeka.  Vladoie  Bratidi.  Glasnik  n. 
12,  4.  27.  GorocvSti  Bratidi..  17.  85.  Fradesko 
Bratid.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  661.  F.  Bratid.  Schem. 
sagr.  1875.  227. 

4.  BBATIC,  m.  vidi  vratid.  u  dva  pisca  na- 
iega vremena.  b  je  postalo  od  v,  koje  je  u  vratid 
(ili  moie  biti  da  nije  dobro  iuveno  Hi  itgovo- 
reno  v),  a  d  ie  biti  pogrjeika  mjesto  6.  rijei  nije 
pouzdana.  isporedi  bratidina  pod  2.  Bratid,  chry- 
santhemum tanacetum.  Cas.  des.  muz.  1832.  2,  47. 
chrysanthemum  parthenium  Pers.  i  tanacetum 
L.  B.  Sulek,  im.  30. 

BBATICI,  Bratfda,  m.  pi.  ime  selima:  a)  selo 
u  Srbiji  u  okrugu  kruievaikom.  K.  Jovanovid, 
red.  125.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  mostar- 
skom.  Statist.  109. 

BBATLJAKOVIC,  m.  pretime.  xiv  mjeka.  Glas- 
nik ii.  12,  50.  122.  od  imena  koje  samo  ne  dolati 
a  kojeje  postalo  od  imena  Bratije,  kao  i  Bratijan. 

BBATIJAN,  wt.  ime  muiko.  od  xiv  mjeka,  soda 
nije  u  obiiaju.  Glasnik  n.  12,  47.  99.  8.  Nova- 
kovid,  pom.  46.  isporedi  Bratije,  od  kojega  je  i 
postalo. 

BRATIJANOVIC,  m.  ime  muiko,  po  ocu  Bra- 
tijanu.  xiv  mjeka.  Glasnik  ii.  12,  27.  102. 

BBATUE,  m.  ime  muiko.  xiv  mjeka.  Glasnik  u. 
12, 12.  8.  Glasnik  15,  290.  Danidid  8,  561.  posta- 
nem  hyp.  od  Bratoslav,  kao  Milija  od  Milosav. 

BBATIJENCI,  br&tjen&ca,  m.  pi.  vidi  kod  br»- 
tjenac. 

BBATIJENSTVO,  n.  vidi  bratstvo.  samo  u 
jednoga  pisca  xvi  mjeka.  Imaju  se .  skupiti  svi- 
kolici  od  svetoga  skupa  ili  ti  bratijenstva.  A.  Gu- 
detid,  roz.  roar.  33. 

BBATIL,  m.  ime  muiko,  xiv  »yejfea.  Mon.  serb. 
62.  Danidid  1,  78.  isporedi  Bratilo. 

BBATILO,  m.  ime  muiko.  xih  »"  xiv  vijeka. 
Mon.  serb.  12.  63.  Glasnik  u.  12,  18.  24.  45.  Da- 
nidid 1,  73.  isporedi  BratU. 

BRATHiOVlt,  «».  1.  pretime,  po  ocu  Bratilu. 
xiv  vijeka.  Glasnik  15,  290.  298.  Danidid  8,  561. 
—  2.  brdo  u  Bosni  kod  Kladna.  Glasnik  20,  288. 
341.  22,  50. 

BBATIM,  m.  1.  brat  u  kakom  poboinom  druitvu 
svjetskih  }udi,  sodalis.  vidi  brat  pod  g.  isporedi 
bratstvo,  bratovStina,  bratimStina,  bratStina.  Od 
xvii  mjeka,  ismedu  rjeinika  u  Mikafinu  (bratimi, 
confratres,  sodales  26.  27),  u  Belinu  (confrate, 
uno  della  confraternita,  sodalis  215b),  u  Bjelo- 
stijenievu (sodalis,  consodalis,  confrater  29b),  tt 
Voltigyinu  (mitbruder),  u  Stuliievu  (sodalis).  — 
Ovo  je  dug,  na  ki  su  driani  bratimi  i  sestrime 
od  rozarija.  M.  Alberti  528.  Druri  ili  bratimi  od 
prisvetoga  sakramenta.  M.  Bijankovid  41.  Bra- 
timi skupivSi  se  u  svoje  orikvioe.  141.  Mnogo 
proStena  mogu  dobit  bratimi  razliki  bratinstva. 
J.  Filipovid  8,  272.  Koje  (smjetiiake  i  smjeie)  bra- 
timi nose  u  zdruienu  sprovoda.  A.  d.  Kosta,  zak. 
1, 199.  Nastojmo  udi  u  bra&inu  s.  Joeipa  i  tako 
demo  biti  Aegovi  novi  sinovi  i  bratimi  od  dobre 
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smrti.  J.  Banovac,  obit  88.  Fo  proSdenu  dopu- 
Sdenn  bratimom  prisvetoga  rozarija.  L.  Terzid  89. 
—  2.  pobratim,  quem  fratrem  appellamus.  «  Bje- 
lostijenievu  rjeiniku  (29»)  *  soda  w  narodnom 
govoru.  isporedi  bratimstvo.  Prije  nego  se  dogo- 
vorim  sa  svojijem  bratimom  zmajem,  nifita  ti  ne 
umijem  redi.  Nar.  prip.  vuk.*  216. 

BKA.TIM}E,  m.  ime  muiJco,  mi  eyefca.  Mon. 
serb.  18.  Danidid  1,  78.  isporedi  Bratomir. 

BRATIMITI,  bratimfon,  impf.  fratrem  appel- 
lare,  moliti  koga  da  bude  brat  (pobratim).  ispo- 
redi bratiti  t  pobratim.  Od  xv  vijeka  (vidi  pod 
n  prvi  printer) ,  ismedu  rjeinika  samo  u  Stuli- 
cevu  i  Vukovu. 

L  prelazno:  Ja  sam  tebe  najpre  bratimila,  za  St' 
mi  nisi  za  bratetvo  primio?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  599. 
najvtie  u  nevofi  s  molbom  da  bi  tko  uiinio  Mo 
kao  brat ,  jer  u  nevofi  najvtie  i  postaju  pobra- 
tim. (s  molbom  je  i  «  prednem  primjeru.)  Bra- 
timim  to  i  joSto  jedan  put,  nemoj  mene  vojsci 
prokazati.  Nar.  pies.  yak.  2,  276.  Pak  bratimi 
kapigiju  mlada:  bogom  brate,  kapigija  mladi, 
otvori  mi  na  tavnici  vrata.  2,  96.  iesto  ima  uza 
se  i  instr.  bogom  (vidi  i  hod  bog):  On  je  mene 
bogom  bratimio:  bogom  brate,  neznana  delijo! 
ne  s'jeci  mi  moje  ruse  glave.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  847.  Sta  ga  vila  bogom  bratimiti :  bogom  brate, 
kra}evidu  Marko!  viSnim  bogom  i  sretim  Jova- 
nom!  daj  me  puStaj  u  planinu  zivn.  2,  218.  Uya 
me  bogom  bratimjale  ...  da  mi  ovde  nodou  pre- 
nodimo.  4,  41.  Svu  druzinu  bogom  bratimJaSe: 
bogom  braco,  mladi  Crnogoroi,  nemoj  kqji  puSku 
opaliti.  4,  57.  Batridu  an  moke  dodijale ,  pa  Os- 
mana  bogom  bratimJaSe:  bogom  brate,  Corovid 
Osmane!  pos'jeci  me  sabjom  demerlijom.  Ogled. 
st.  8.  tdko  moled  za  Ho  bratimi  se  i  ptica,  sunce, 
drvo:  Podeh  slavica  bratimit  govore:  budi  mi 
straiica  8  ve&era  do  zore.  M.  Vetranid  2,  289. 
Sila  sam  ga  (gavrana)  knmiti  i  bratimiti.  D.  Ba- 
rakovid,  vil.  199.  Devojka  je  sunce  bratimila.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  219.  Draga  bratimi  javor.  Vuk,  nar. 
pjes.  1,  268. 

n.  sa  se,  had  lefade  jedno  drugo  bratimi.  od 
obiju  mole  biti  izreieno  i  samo  jedno:  Jegda  kto 
bratimit  se.  Konstantin  ft).  Starine  1,  34.  oboje 
mole  biti  izreieno  tijem  Ho  je  glagol  u  mnolini : 
Kada  smo  se  lani  pobratili  o  veselu  danu  Mi- 
trovome,  bratimili  za  zlo  crnogorsko,  da  gonimo 
plijen  crnogorskL  Ogled,  sr.  74.  Mo?.'  li  znati, 
jes'  li  zapazio  kada  smo  se,  pobro,  bratimili,  bra- 
timismo  a  ne  izvrSismo.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  216. 
Moi'  li  znati,  jesi  1'  zapazio,  kada  smo  se,  pobro, 
bratimili?  bratimismo  s',  a  ne  izvrsismo.  Hodi, 
pobro,  u  pitomu  £upu  da  mi  bracku  naSu  izvr- 
limo,  da  se,  pobro,  darnjemo  darom.  4,  89.  ZnaS  li, 
Luka,  kad  se  bratim  Jasmo ,  pa  nemasmo  da  se 
darujemo;  hodi  k  mene  u  pitomu  £upu,  za  tebe 
sam  dara  nabavio.  Pjev.  era.  218.  Crnogoroi  se 
joS  bratime  u  orkvi  i  neSto  im  pop  cita,  a  naj- 
poslije  Jube  krst.  Vuk,  rjed,  512».  —  oboje  se  iz- 
riie  i  tdko  da  je  jedno  subjekat  a  drugo  je  u 
instr.  s  pryedlogom  s :  S  takijem  se  Vilip  ne  bra- 
timi Nar.  pjes.  vuk.  2,  851.  Bratimi  se  8  paSom 
Ali-pasom.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  506. 

BRATJJhXENE,  n.  appeUatio  fratris.  isporedi 
bratimiti.  u  nose  vriqeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  ujednoj  pjesmi  bet  \.  Hajde  mene  morn 
na  zakuke  na  mirene  i  na  bratimene.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  211.  Sve  javno  bratimjene.  M.  Pavlinovid, 
razg.  64. 

BBlTIMSKf ,  adj.  fraternus,  bratsU,  bratinski. 
wn  i  xviii  vijeka.  isporedi  bratim,  od  kojega  je 
i  postalo  a  koji  se  u  toj  rijeii  uzima  za  svaknga 


iovjeka  koji  se  iz  fubavi  zone  brat.  Likarna  (ta- 
visti)  jest  nastojati  milo&di  bratimskoj.  L  T.  Mr- 
navic,  ist.  170.  Korist  od  bratimske  mflosie.  A. 
Vitajid,  ist.  476.  Duznost  bratimske  Jnbavi,  koj» 
je  opcena  svima.  Orgur  iz  Varesa  62.  Dajadi  mo 
placu  radi  bratimske  Jubavi.  L  J.  P.  Lucie,  iak  11. 

BBATIMSTVO,  n.  fratemitas,  bratinstvo,  brat- 
stvo.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  a)  sveza  medu  pobratimima:  Petar  an 
vinoe  i  fieniou,  . . .  sveti  Jovan  kumstvo  i  bn- 
timstvo.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  2.  Primi  mene,  Stero, 
za  bratimstvo.  8,  811.  —  b)  druHvo  erkvenoga 
reda  (redovniiko,  kaludersko).  isporedi  bratatro. 
Vaja  nam  svu  snagu  uloziti  da  se  u  ovo  bratim- 
stvo (manastira  francilkanskoga)  prime  plemiti. 
P.  Knezevid,  osm.  284. 

BRATImSmNA,  /.  sodalitas,  druHvo  poboho 
srjetskih  htdi,  kqji  jedan  drugoga  zovu  bratim 
i7t  brat,  isporedi  bratinStina,  bratovStina,  brat- 
stvo,  bratStina.  Od  rvr  vijeka,  izmedu  rjeinika  » 
Belinu  (215b),  Bjelostijenievu  i  Stulicevu.  JSjttXo 
St  dolazi  i  Sd  kao  Ho  se  po  nekim  krajevima  go- 
vori  i  u  drugim  ryeiima.  pred  tijem  glasovma 
mole  m  i  otpasti  (vidi  u  primjerima).  Postanem  od 
bratimski.  —  Sve  bratifidine  priporudujn  se  sre- 
tomu  Hjerolimu.  M.  Marulid  289.  Neka  virni  ru- 
dijuju  dobra  od  bratimfecine.  M.  Bijankovic  142. 
BratimStine  sveta  Karla.  J.  Kavanin  324.  Imati 
de  oblast  biskupi  pohoditi  skupidine  koje  mo 
drago,  i  bratimSdine  svitovnika.  L  J.  P.  Luiit, 
nar.  69.  Zastavi  bratimStinu  dobre  smrti.  L  J.  P. 
Lufid,  isk.  11.  Od  ministra  generals  ove  bn- 
tifitine.  P.  Filipovid,  ist.  47.  Da  bude  jedna  sknp- 
Stina  i  jedna  bratiStina.  26. 

1.  BBATIN,  m.  ime  muSko.  nn  vijeka.  posta- 
nem od  Brata  (Bratoslav).  Mon.  serb.  12.  Daniiii 
1,  73.  isporedi  Bratinid. 

2.  BBATIN,  adj.  Ho  pripada  brdti.  u  Vukovu 
rjeiniku. 

8.  BBATIN,  adj.  fratris,  bratov,  bratAi.  od  xt 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. Brat  mi  jest  i  bratina  oruiija  prosn.  AriaT 
9,  133.  BjeSe  zaklao  bratina  sina.  M.  Divkovie, 
zlam.  10.  Tudje  joj  se  bratina  duSa  ukaza.  M. 
Divkovid,  bes.  454.  Po  bratinoj  smrti.  P.  Vite- 
zovid,  kron.  45.  Koji  od  bratine  nenavidosti  bi 
ubijen.  J.  Matovid  44.  Nosi  bratino  zlamene.  Nar. 
pjes.  bog.  275.  Da  naslede  bratino  mesto.  Djelov. 
prot.  75.  Podi  s  bogom,  ne  obziri  se  na  bratine 
vrane  kone.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  36.  Volim  biti  mar- 
skim  ribam'  rana  neg'  Vojinu  za  nevojn  Jnbt, 
neg'  Vojinu,  bratinu  krvniku.  1,  536.  Dva  je  moja 
brata  izgubio  i  jaSe  mi  kona  bratinoga.  OgtaL 
sr.  59.  Bajazit  ponovi  s  Mlecidi  ugovor  s  bratim 
straha.  S.  ^jubila,  prip.  83. 

4.  BBATIN,  adj.  vidi  Mratin,  od  iega  jet  po- 
stalo promjenom  glasa  m  na  b.  Bratin  dan  go- 
vori  se  u  JPoHroviiima  i  oko  Budve  mjesto  Mratin 
dan.  T.  P.  Orahovac.  Jedno  veSe  u  bozitme  paste, 
baS  u  oci  bratin  dana.  S.  ^ubifia,  prip.  90. 

BRATINA,  m.  1.  ime  muSko.  zui  mjska,  oi 
Brata  (Bratoslav).  Mon.  serb.  12.  Danidid  1, 71 
—  2.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  jasbnbar- 
skoj.  Schem.  zagr.  1876.  198.  Pregled  87. 

1.  BBATINAC,  bratinca,  m.  vidi  hod  bratjenac 

2.  BBATINAC,  Bratinca,  m.  selo  u  Srbiji  ■ 
okrugu  polarevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  138. 

BRATINACk!  ,  adj.  Ho  pripada  seht  Br+ 
tincu.  Bratinadka  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  198. 

BRATINCEV16,  m.  prezime.  u  naie  vrijtmc 
Schem.  spal.  1862.  27. 
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BBATINl6,  m.  prezime.  m  vijeka.  Mon.  croat. 
270.  isporedi  Bratin. 

BBATINO8,  m.  neko  mjesto  u  hrvatskom  pri- 
morju  xvi  vijeka.  PaprotiSde  na  BratinoSu.  Mon. 
croat.  272. 

BBATINOV,  adj.  Sto  pripada  Bratinu.  Na 
bratinovu  bukvu.   Mon.  Serb.  197.  Danidid  1,  73. 

BBATINOVlfa,  Britinovfda,  m.  pi.  selo  u  Sr- 
biji  u  okrugu  uziikom.  E.  Jovanovid,  red.  160. 

BRATINSKI,  adj.  fraternus,  bratski.  od  xn 
vijtk*.  i  u  svijem  rjeinicima  osim  Vraniiieva  i 
DaniHceva.  —  a)  Sto  pravoj  braii  (rodenoj  Hi 
tako  «  rodu  da  se  zovu  braia)  Hi  home  god  iz- 
meiu  nih  pripada  (u  pravom  smislu,  Hi  od  nih 
dolaei,  nima  se  pristoji,  nimaje  namijeneno,  nih 
te  Hie);  a  to  tnoie  biti:  aa)  tjelesno  Ho:  Koji 
diie  poStene,  bratinsko  meso  jide  i  iskrnega  meso 
grize.  D.  Rapid  284.  Evo  ti  od  mojih  kruSaka,  od 
br&tinskih  (dvaju  braie)  ne  mogu  ti  dati.  Nar. 
prip.  vok.  100.  —  bb)  radna,  slant  i  drugo  Ho 
lismo :  Kad  otijafie  pogubiti  brata  svoga  Amnona, 
zatva  ga  na  Cast  bratinsku.  F.  Lastrid,  ned.  82 
Nije  li  Josip  po  nenavidosti  i  zlobi  bratinskoj 
postao  vladalac  svega  Egipta?  E.  Pavid,  ogled. 
443.  Posli  ubojstva  bratinskoga  (jednoga  brata) 
pobigavSi  iz  dvora  odinoga.  271.  Tri  stvari  naode 
se,  koje  su  bogu  najugodnije:  sloznost  bratinska, 
]abav  iskrnega ,  muz  i  zona  slozni.  D.  Bapid  83. 
UgledavSi  brata  ponizna,  utrnu  se  ona  davna 
sriba  i  nenavidost  a  nemu,  a  pristupivsi  lubav 
bratinska,  s  punim  odimam  suza  pritrda  k  nemu. 
A.  Kadid,  kor.  35.  —  Jb)  Sto  drugima  koji  se  eovu 
braia  Hi  home  god  izmeiu  nih  pripada  (onako 
kako  je  reieno  pod  a.),  a  to  je:  aa)  tjelesno  Sto: 
Bndalasto  se  usudi  vaditi  trun  iz  bratinski  odiju. 
E.  Pavid,  ogled.  528.  Jesi  li  nehaj'o  za  blago  si- 
rotinsko,  bratinsko,  crkovno  tobi  pridano  k'o  na- 
stojnikn  i  duvaocu?  T.  Ivanovid  151.  Sto  si  mi 
Matka  ngrabio  prije  boja  i  bratinske  misce.  Pjev. 
cm.  244.  Gdje  nas  zarko  gledati  fee  sunce,  a  bra- 
tinske zakopati  ruko.  Osvet.  2,  124.  —  bb)  radna, 
stane  i  Sto  god  umno:  Lubavju  bratinskom  lu- 
bedi  se.  N.  Banina  80<>.  rim  12,  10.  Bratinsku 
|ubav.  Anton  Dalm.,  2petr.  1,  7.  0  Jubavi  bozjoj 
1  bratinskoj  srden  ukaza  se  F.  Glavinid,  cvit  296. 
Zavidost  bratinske  Jubavi.  8.  Matijevid  94.  Da  se 
nima  nikad  primit  u  zbor  ni  n  rajedno  vide  bra- 
tinsko ni  siromaSko.  Stat  po}.  ark.  5,  318.  Ma- 
tijaS  s  Vladislavom  mir  i  bratinsku  Jubav  udi- 
nise.  P.  Vitezovid,  kron.  127.  Odovle  izhodi,  da 
se  vide  svaki  dan  izajti  nova  dila  od  Judi  ove 
)nbavi  bratinske.  L.  Terzid  vii.  Skrb  bratinsku. 
J.  Kavanin  224.  Sto  god  more  bratinsku  Jubav 
uvriditi.  B.  Pavlovid  39.  Puke  plamenom  Jubavi 
boije  i  bratinske  uzgaie.  F.  Lastrid,  test.  255. 
Napre  bog  gledi  i  iziskuje  u  doviku  Jubav  bra- 
tinsku pram  iskrnem.  F.  Lastrii,  ned.  290.  Nista 
vecma  dovika  ne  navodi  na  nenavidost  bratinsku, 
nego  zeja  od  vlade.  E  Pavid,  ogled.  194.  Jedan 
a  dragim  jesmo  po  bratinskoj  jubavi  sjedineni 
raradi  dovidanske  naravi  naSe.  A.  Kaniilid,  uzr. 
120.  Neka  ga  bratinskim  nacinom  opomenu.  A. 
Eaniilic,  bogolub.  288.  Bratinsko  dragovane.  2iv. 

is.  104.  Nije  dostojnijega  djela  bratinske  Jubavi. 

L.  Badi6  78.   Neka  im  Sto  god  poSaJe  za  Jubav 

bratinsku  i  prijatejstvo.   A.  Eaci6,   korab.   175. 

^eli  mir  obcenski,  sklad  i  Jubav  bratinsku.  M. 

Dobretii  218.  One  navidosti,  oni  nemiri,  kojijem 

se  gasi  Jubav  bratinska.  D.  Mattei  322.  Pokazn- 
jnci  plame  boije  i  bratinske  Jubavi  u  svemu  pa- 

rtirskomu  poslu.  I.  J.  P.  Lucie,  isk.  89.  U  cemu 

stoji  pokarane  bratinsko?   I.  Velikanovid,  upuc. 

1, 898.   Lubav  bratinska  da  ostane  medn  vama. 


Vuk,  jevr.  13,  1.  —  ec)  iefade,  kpje  se  takoga 
brata  Hie  onijem  Sto  se  hate  da  je:  Ako  bi  se 

koji  nasa'  neviran,  ali  lupei,  ali  mnzuvir  bratinski. 
Stat.  poj.  ark.  5,  810.  Biti  oe  nevirnik  bratinski. 
318.  —  c)  neutr.  bratinsk6,  Sto  mladolena  daje 
bratu  nepjestinu  kad  je  vodi  is  hute  na  tgenlane. 
Izdavana  je  vifie  puta  zapovest  da  se  bratinsko 
ne  uzima  viSe  od  25  gro&a.  No  . . .  po  nekim  me- 
stima  iskato  je  gotovo  prekomerno  veliko,   tako 
da  su  se  zbog  toga  mlogo  puta  i  kavge  a  cesto 
i  bijena  dogadala.   Za  to  .  . .  od  sada  da  se  bra- 
tinsko po  50  grosa  placa.  Nov.  srb.  1884.  185.  — 
d)  ,na  bratinsku',   fraterne,   bratskim  naiinom, 
bratski,  kao  dafe  pod  e.:  Ne  ktijudi  se  na  bra- 
tinsku pomiriti.   F.  Lastrii,  ned.  158.  Zagrli  ih 
na  bratinsku  svojijem  rukama.   I.  Dordii,  ben. 
161.  Od  pokore  ne  straSi  se,  er  demo  je  na  bra- 
tinsku razdijeliti.  B.  Cuceri  408.  Na  bratinsku  sve 
nemu  pokaza.   Nar.  pjes.  vuk.  6,  506.  —  e)  adv. 
bratinski,  fraterne,  kao  brat,  kao  braia,  bratskim 
naiinom,  bratski:  Da  bratinski  razdijelimo.   O. 
Mazibradii  204.    Eli   ih  u6e,  ill  ti  ih  Jubjeno  i 
bratinski   karaju.   M.  Divkovii  272.   Ako  nijesi 
pokarao   bratinski   iskrnega.   B.  KaSic,  zre.  56. 
Kad  se  mogu  bratinski  poravnati  F.  Lastrid,  ned. 
159.   Zlobe  i  nenavide  svoga  iskrnega,  ne  da  ga 
Jube  bratinski.  339.  Da  se  imaju  bratinski  Jubiti 
medu  sobom.  J.  Matovid  456.  Duzni  su  viSe  puta 
pokarati  bratinski.   I.  Velikanovid,  upud.  1,  398. 
Da  de  bratinski  ziveti.  Nar.  prip.  vuk.  44.  Ja  te 
zovem^  imolim  bratinski.  Nar.  pjes.  petr.  1,  42. 
BBATINSTVO,  ».  fraternitas,  bratstvo.  ispo- 
redi bratimstvo.   Od  xvi  vyeka,  ismedu  rjeinika 
m  Belinu  (828i>),  Bjelostijencevu ,  Jambre&ieevu, 
Voltigijinu ,  Stuliievu  i  Vtdcow.  —  a)  sveza  u 
rodu,  u  kojoj  je  brat  s  bratom  i  sa  sestrom,  i  to 
Hi  rodeni  brat  Hi  tako  rod  da  se  zove  brat  (vidi 
brat) :  Bostvo,  kumstvo  i  bratinstvo.  I.  Ancid,  ogL 
xxxii.  Ako  se  rastrgne  (posinovfene),  nejma  ovdi 
ved  drugoga  bratinstva  ni  sestrinstva.  A.  Kaddid, 
bogosl.  423.  —  b)  sveza  u  kojoj  je  pobratim  s  po- 
bratimom  Hi  8  posestrimom  (vidi  brat),  isporedi  po- 
bratdmstvo.  Dadu  tebi  do  trista  dukata,  jo8  k  otome 
zlatan  prsten  s  ruke  za  zalogu  mojega  bratinstva, 
mog  bratinstva  a  tvoga   sestrinstva.   Nar.  pjes. 
vuk.  1,  604.  Ti  mi  nisi  prim'o  za  bratinstvo,  ne 
dn  ni  ja  tebi  za  sestrinstvo.  1,  604.  —  c)  znaiene 
pod  a.  raiireno  na  sve  fitde  vo  postanu  nHwtm, 
po  kom  su  se  narodili  od  jednyeh  roditefa  i  sve 
ih  bog  stvorio.  Nas  tri  stvari  ponukuju  i  nde  da 
Jubimo  iskrnega  kakono  sami  sebe:  najprvo  na- 
ravno  rodstvo,  za  Sto  smo  svi  kolioi  bratja  i  rod- 
bina  od  jednoga  otoa  i  od  jedne  mater© ,  to  jest 
od  Adama  i  od  Eve,  i  ovo  naravnijem  rodstvom 
i  bratinstvom;  a  duhovnijem  rodstvom  i  bratin- 
stvom  svi  smo  od  jednoga  otca,  to  jest  od  jed- 
noga boga.  M.  Divkovid,  bes.  801.    Miloadu  bra- 
tinstva men  sobom  Jubedi  se.  I.  Bandulavid  20. 
rim.  12,  10.  Veseledi  se  s  stanovistvom  ufanja, 
naslonena  na  ovo  dudnovato  bratinstvo  sina  bo- 
zjega.  P.  Badovdid,  nad.  184.  Pricestito  sinovstvo 
ovo  i  bratinstvo  (izmedu  ludi  i  Isusa)  promiSJa- 
judi.  A.  Kanizlid,  utod.  315.  —  d)  snaiene  pod  a. 
preneseno  na  dvoje  Hi  viSe  iefadi  koja  se  kao 
braia  pose:  Lubav  i  bratinstvo,  koje  meju  nima. 
Mon.  croat.  212.  Juda  odpade  od  druzbe,  skupa 
i  bratinstva  apoStolskoga.  M.  Divkovid,  bes.  668. 
8  mnozimi  htil  si,  ki  pridoSe  k  tebi,  u  pravom 
tote  bratinstvu  ziviti.  A.  Vitajid,  ostan  418.  Nije 
tuj  ino  vidjeti  razmi  naredbe  od  milosrdja  prema 
potrebnijem,  od  blagosti  prema  podloznijem,  od 
bratinstva  prema  jednaeijem.   L  Dordid,  ben.  86. 
—  e)  poboino  druStvo  svjetskih  judi,  koji  jedan 
drugoga  zovu  bratom.  isporedi  bratstvo,  bratixn- 
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fitina,  bratovfitina.  MoieS  biti  dionik  od  svih  onih 
dobar,  koja  se  (Sine  a  ovoj  svetoj  skupfidini  od 
ovoga  bratinstva  po  svih  stranah  svita.  M.  Jer- 
kovid  9.  Ova  i  jofi  mloga  draga  obilata  oproSteiia 
moga  dobiti  navlastito  oni  kqji  su  n  bratinstvu 
make  i  smrti  Isasove.  Pisanica  72.  Po  biskupiji 
bratinstva  ponzdizali  jeste.  £.  Pavid,  ogled,  v. 
Vidi  iz  daleka  gdi  idase  jedan  procesion  od  bra- 
tinstva mrtvackoga.  D.  Rapic  271.  Od  namisnika 
Isnkrstovih  potvrdene  skupfitine  i  bratinstva.  A. 
Kanizlid,  bogofub.  xv.  Naatoji  isprositi  mrtvim  a 
ovo  bratinstvo  upisanim  pokoj  vic&i.  284.  Mnogo 
proStena  mogn  dobit  bratimi  razliki  bratinstva. 
J.  Filipovi6  8,  272.  Sastav|aSe  bratinstva  imeno- 
vana  svetijeh  srca  Jezusa  i  Marije.  B.  Mattei 
227.  S  postavjenem  neizbrojnijeh  bratinstva  pod 
narokom  i  imenom  istoga  srca  Jezosova.  §tit.  5. 
—  f)  svezom  kakva  je  napryed  medu  bracom  po 
rodu  Hi  u  drugom  smith*  mogu  se  kazati  i  oni 
koji  su  u  6oj,  t.  j.  braca  u  horn  god  stnislu:  Bra- 
tinstvo vajmeh  toj  me  ne  poznava.  M.  Vetranid 
1, 474.  Bratinstvo  (ubeci.  Anton  Balm.,  lpetr.  8, 8. 
^ubeci  svoje  bratinstvo.  J.  Kavanin  498.  Niti  su 
z  druge  strane  erefcije  izifile  nego  od  onnda  ito 
se  mianik  boii  ne  slufia  niti  se  jedan  u  crkvi  do 
vrimena  misnik  i  do  vrimena  sndac  na  mistu 
Isukrstovu  promifila,  koga  da  po  nanku  bozan- 
stvenomn  svo  bratinstvo  slufia,  nitko  ne  bi  pro- 
tiva  sknpu  misnika  Sto  god  maknuo.  A.  Bafiid 
167.  —  g)  osobitost  kojom  je  tko  brat,  sve  6imje 
tko  brat,  u  torn  smislu  dolazi  tvoje  bratinstvo 
kao  tituo  koji  daje  sveienik  sveceniku.  Bratinstvo 
tvoje  molimo.  A.  Kanizlid,  kam.  397. 

BBATtN§TINA,  /.  vidi  bratimstdna.  od  xvh 
vijeka,  ismedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu.  mjesto 
fit  govori  se  po  nekim  krajevima  sc.  Koji  imaju 
pomju  od  bratinfidin.  M.  Bijankovid  91.  Koji  uli- 
zuju  u  bratinScinu.  138.  Po  naredbi  druzbe  i  bra- 
tinfidine  istoga  sv.  rozarija.  L.  Terzid  218. 

BBATINI,  adj.  vidi  bratni,  bratin.  u  nose  vri- 
jerne.  Zem|a  bratina  na  polak.  Prot.  Sab.  mag.  68. 

BBATISLAV,  m.  ime  muiko.  ziv  vijeka.  Glas- 
nik  ii.  12,89.  113.  dolazi  i  proSloga  vijeka  ujed- 
noga  pisca,  ali  o  iovjeku  predaSnth  vremena.  Bu- 
dimira  cetinskoga  i  brata  ma  Bratislava.  J.  Ka- 
vanin 230. 

BBATISTVINA,  /.  vidi  bratimfitina.  ujednoga 
pisca  proSloga  vijeka.  bice  postalo  od  bratimstvo, 
pa  je  m  izbaceno  pred  stv.  isporedi  bratiStina. 
Koga  pasom  naSe  bratistvine  pripasnjem.  L.  Ter- 
zid1  818. 

BBATld,  m.  ime  muiko.  ziv  vijeka.  Glasnik  u. 
12,  53.  125. 

BRATI&A,  u  jednom  spomeniku,  gdje  se  ne 
moie  ratpoznati  je  li  ime  selu  Hi  cefadetu.  8.  No- 
vakovid,  pom.  126. 

BBATI8EVAC,  BratiSevca,  m.  selo  u  Srb\ji  w 
okrugu  pirotskom.  St.  Nov.  1879.  175. 

BRATlSlNCI,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u  Macvi 
xiv  vijeka.  Danicid  1,  73. 

BRATI&KOVCI,  Bratifikovaca,  m.  pi.  selo  u 
Balmaciji  blizu  Skradina.  Bepert.  89. 

BBATIStEVICA,  /.  neko  mjesto  hod  seta  Pa- 
hike  blizu  Prizrena  xiv  vijeka.  Iz  rtke  na  Bra- 
tifiteviou.  Glasnik  15,  281.  Danicid  3,  561. 

BRATISTINA,  /.  vidi  bratimStina. 

BBATITEL,  m.  gentium  doctor,  koji  obrati 
koga  na  vjeru.  kao  da  je  to  izgubivSi  sprijeda 
o  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Poluvjerstva 
progonike,  dobrih  kniga  sloiiteje,  . . .  Turak'  bra- 
titeje.  J.  Kavanin  374. 


BBATITI,  bratim,  impf.  vidi  bratimitL  od  xvn 
vijeka  (vidi  primjer  £>.  Barakoviia),  ismedu  rjei- 
nika  u  Bjelostijencevu,  Voltigijinu,  Stuliievu  i 
Vukovu. 

I.  prelazno.  objekat  moie  biti  i  neizrecen:  Svih 
da  kumim  i  da  bratim,  srcem  ]ubim  sve  a  boga. 
J.  Kavanin  110.  Da  tudeg  oca  ja  oca  zovem,  da 
tudu  majku  ja  majkom  zovem,  da  bratim  todn 
bradn  i  tade  seje.  Nar.  pjes.  vuk.  iiv.  315.  0  Tar- 
dine,  ziv  te  bog  abio!  bad  me  bratifi,  Sto  mi  {eon 
dajefi  ?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  361.  Koja  brati,  a  koja 
ocimi.  4, 198.  —  najviSe  u  nevofi  s  molbomtda  bi 
tko  uctnio  Sto  kao  brat:  Holi  ja  i  brati,  jeda  to 
utiSi.  D.  Barakovid,  vil.  265.  Cinil  bi  . .  molit  i 
bratiti  J.  Armolafiid  vii.  Dojde  ma  zena  i  dica, 
ter  plakafie  i  bratifie  da  bismo  pisali  vafiemn  go- 
spodstvn.  8tarine  11,  150.  Ona  brati  mlade  no- 
sioce:  bogom  brado  mladi  nosioci!  spostite  gam 
zemjicu  carna.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 259.  Ali  na  dram 
ne  smefie  izidi,  ved  iz  gore  bratifie  I  vana:  bogom 
brate,  Senkovidn  Ivo!  vrati  nama  dva  kona  viteza. 
3,  400.  Bogom  brati  do  dva  pobratima:  ,cija  li  je 
grana  od  bisera?'  1,  247.  Bratio  sam  bega  Badul- 
bega,  da  mi  bradn  pusti  iz  tamnice.  Nar.  pjes. 
petr.  ep.  2,  611.  —  t  Mvotinu  brati  defade:  Stenee 
pita,  kufike  brati  (bogatac).  J.  Kavanin  48.  A  kad 
koze  doda  blizn, .  .  brati  koze  izpod  klade  Sto 
ikada  lipfie  znade :  brado  mila, .  .  ne  gabite  svog» 
roba.  V.  Dofien  128. 

II.  sa  se,  kad  ie}ade  jedno  drvgo  brati:  Toma, 
ki  se  a  Tnroi  brati.  J.  Kavanin  251.  Ko  se  j1  bio, 
sad  bi  se  bratio.  Osvet.  8, 160. 

BBATIV6J,  Brativoja,  m.  ime  muiko.  xrr  vi- 
jeka. Glasnik  it.  12,  51.  53.  soda  bi  bilo  Bratavoje. 

BBATIVOJEVI6,  m.  prezimepo  oca  Brativoju. 
xiv  vijeka.  Glasnik  n.  12,  80.  Glasnik  15,  297. 
Danicid  3,  560. 

BBATJEN,  m  ime  muiko.  xui  «  xiv  vijdca. 
postanem  od  Brata  (Bratoslav).  -je-  je  po  sadai- 
nem  juinom  govoru  mjesto  staroga  8,  mjesto  by- 
jega  dolazi  i  e,  i  to  prije  nego  e.  Bratenw  Mon. 
serb.  12.  Glasnik  n.  12,  35.  5a  Danicid  1,  72. 
Bratdm.  Glasnik  n.  12,  42.  109.  129. 

BEATJENAC,  bratijenca,  m.  1.  frater.  upraeo 
hyp.  brat.  Akeenat  kaki  je  u  gen.  taki  ostaje  • 
svijem  oblicima,  samo  se  mijena  «  gen.  pi:  brlr 
tjen&ca..  po  sadaSnem  je  juinom  govoru  -je-  »  -ij«- 
od  staroga  6,  te  je  mjesto  -je-  u  istocnom  govern 
-e-,  m  zapadnom  -i-,  a  mjesto  -ije-  u  istocnom  i, 
u  zapadnom  i.  u  juinom  govoru  -tje-  glasi  jw 
nekim  krajevima  i  -de-,  koje  prelazi  i  u  drift 
Mike  mjesto  -tije-  (vidi  dafe).  —  Dolazi  od  xnr 
vijeka,   izmedu  rjecnika  u  Mikafinu   (,bratinci, 
blizanci,  fratres  gemelli1),  u  Stuliievu  (kao  u  JR- 
kalinu),  u  Vukovu  (bratijenci,  bratenci,  ftatres), 
u  Danictievu  (frater).  —  a)  o  pravom  bratu  (kao 
brat  pod  a.),  u  nekim  primjerima  nye  znabeit 
sa  svijem  jasno,  ali  se  ni  drvgo  nikakvo  ne  wok 
opaziti,  a  ima  i  takih  u  kojima  ne  mok  biti 
sumne.  Dva  bratenoa.  Mon.  serb.  563.  Tryje  bra- 
tentoi.  565.  Bratenci,  koji  su   Zajedno  u  jednoj 
kufiti,  afite  ihi  kto  pozove  na  domu,  koji  priidste 
od  nihb,  tkzi  da  otpira;  afite  li  ga  obrete  na  ca- 
revn  dvoru  ili  sudijinu,  da  priidoti  i  redeto:  daU 
dn  brata  starejega  na  sndi,  da  ga  dacta,  a  sib 
da  ma  neste  otpirati.  Zakon  dufi.  34.  Trenu  bra- 
tSncenu,  Gngurn  i  mend  i  despots  Lazarn.  Xon. 
serb.  478.  Listi  bihn  dani  tija  bratinca.  Mon.  croal 
116.  Udrtzafie  nadetbstvo  tri  bratenci :  Ugjeaa  i 
VUkaSint  i  Gojko.  ^jetop.  Saf.  72.  Od  dvgn  tea- 
tjenaca   (o  kojtma  se  naprijed  veti  da  s»  i* 
brata).  Zbor.  92b.  Kim  Judein  bihn  gospoda  hi 
bratinci,  ki  bihu  sinovi  kra|a  Svibolada.  )i*toa. 
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dak].  fcmc.  2.  BazsrdiSe  se  na  ova  dva  bratinca. 
Bemardin  28.  mat.  20,  24.  Pode  knez  izuvidati  ae 
»  blago  onih  dvijn  bratinac.  F.  Vrandid,  iiv.  28. 
Trijema  bratyencom  jedan  dovjek  sve  koliko  use 
M.  Divkovid,  zlam.  486.  Ostali  bratinci  Aegovi 
pomrise.  S.  Barakovid,  vil.  8.  Jer  ne  smije  od 
tri  bratijenca,  bratijenca,  tri  Mrnavdevida.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  190.  U  veliku  kudu  Dizdarida  medu 
mili  devet  bratenaca.  2,  875.  —  b)  o  iovjeku  koji 
pripada  u  kako  pobozno  druHvo,  kao  brat  pod 
g,  bb.:  Prvi  ida  bratinci  ludi  svitovni,  ako  su  od 
kqje  god  bratje,  pa  fratri.  B.  Kaiid,  rit.  148.  — 
e)  svecenik  naziva  sebe  brotijencem  drugomu  sveie- 
mku:  Tvoje  miloeti  . . .  prl)nbexnivi  bratinac.  I. 
Zanotti,  ned.  pn&.  4.  —  a)  o  tvakom  iovjeku,  kao 
brat  pod  h.:  6a  godire  ste  udinili  jednomu  od 
ovih  mojih  bratinac.  Bernardin  17b.  mat.  25,  40. 
—  e)  sa  -de-  mjesto  -tain-  po  nekim  krojevima 
punoga  govora:  Do  neg  sjedi  sve  devet  sinova, 
progovara  devet  bradenaca.  Nar.  pjes.  petr.  2,  448. 
iz  obiika  u  kajima  je  -ce-  mjesto  -tje-  prelazi  i  u 
one  u  kojima  je  -tye-:  Dva  bradenoa  dva  Simo- 
novida.  Ogled,  sr.  882.  —  f)  mjesto  -tje-  t  -tye- 
dolazi  u  pjesmama  i  -ti-,  toko  promijeneno  prema 
ryeii  brada:  Ti  iroades  devet  mili  brata,  ti  po- 
Tedi  devet  bradinaca.  Nar.  pies.  vuk.  4, 15.  — 
2.  brat  od  strica,  bratuied.  alt  s  promjenom  gla- 
wm  tje  na  ti:  bratinac,  bratinca.  samo  «  Vu- 
kovu  rjeiniku.  ali  rijei  sama  sobom  ne  ie  biti 
toga  znaitna,  nego  kako  se  bratuied  naziva  bra- 
tom  (nidi  brat  pod  b.) ,  toko  se  naziva  i  ovom 
ryecju,  koja  kako  je  spomenuto  nije  niita  drugo 
nego  hyp.  brat. 

BRATJENOVl6,  m.  prezime  po  ocu  Bratjenu. 
xiv  vijeka.  Brtzota  Bratenovidi..  Glasnik  15,  298. 
Dani&c  8,  562. 

1.  BRATKO,  m.  hyp.  brat,  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  u  ryjecima  kqje  govori  drugi  Slo- 
vemn,  i  u  naie  vrijeme  u  pjesmi  medu  njeOma 
koje  govori  Bus;  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu, 
gdje  se  dodaje:  ,ovo  se  ovako  pjeva  misled!  da 
bi  ovako  Moskov  kazao'.  —  Zalud  vice  i  naSki 
se  uci:  bratko  vojak!  pro  panoha  boga!  pusti 
nvit1.  §.  Stefanac  40.  Al'  ne  dase  moskovska  go- 
spoda:  nemoj,  bratko,  Crnojevid  Savo.  Nar.  pjes. 
vnk.  8,  566.  —  vidi  kod  bratkovina. 

2.  BBATKO,  m.  ime  muiko.  hyp.  Brata  (Bra- 
toalav).  xiv  »  xv  vijeka.  Glasnik  11.  12,  4.  6.  21. 
22.  Brateko  Klafitcidt.  Glasnik  28,  51.  grijeikom 
Tladko  Elastic*.  Mon.  serb.  248.  —  isporedi  Brat- 
kovic. 

BRATKOV,  adj.  Ho  pripada  Bratku.  Do  nivo 
Bratdtove.  Mon.  serb.  123.  Danicid  1,  76. 

BBATKOVAC,  Bratkdvca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  krapinsko-topliikoj.  tnjeitani  go- 
tore  kajkavski :  Bratkovec.  Schem.  zagr.  1875. 106. 
Pregled  55. 

BBATKOVIC,  m.  prezime  po  ocu  Bratku.  od 
xiv  vijeka.  Glasnik  11.  12,  26.  86.  Mon.  croat.  82. 
8r.  Nov.  1879.  88.  1880.  1877. 

BBlTKOVINA,  /.  nvae  genus,  nekako  bijelo 
grozde.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  tumaii  kako  je  stavjeno,  i  no- 
pontine  da  se  tako  zove  u  Bisnu).  Ti  mene  pre- 
tdlis  inijem  neg  bratkovinom  (grijeikom  nastam- 
pano  .bratko,  vinom')  i  smokvami  M  Drzid  290. 
t  m  Dalmacyi  se  tako  zove  neko  bijelo  grozde. 
B.  Sulek,  im.  80. 

BbIt^EVO,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uiii- 
kom.  K.  Jovanovid,  red.  155.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  621. 


BBAT^iEVSKi,  adj.  Ho  pripada  selu  Braifevu. 
Bratjevska  opstina.  K.  Jovanovid,  red.  155. 

BRATMZLOVCI,  Bratmilovacft ,  m,  ph  selo  u 
Srbiji  u  okrugu  niskom.  tnjeitani  govore  ace.  i  za 
worn. :  Bratmilovce.  Sr.  Nov.  1879.  175.  od  imena 
Bratmil,  koje  samo  ne  dolazi.  isporedi  Bratomil. 

BBATMIB,  r».  ime  muiko.  xin  vijeka.  Mon. 
serb.  12.  Danicid  1,  76.  isporedi  Bratomir. 

BEATNICAN,  bratnidna,  m.  sinovac.  rijeivrlo 
nepouzdana ;  moie  biti  pogrjeSka  tnjesto  bratanid. 
Radoslavn,  bratnidnu  s.  Savi.  Glasnik  10,  259. 
Danicid  1,  76. 

BEATNIK,  m.  brat,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 
rijei  vrlo  nepouzdana.  u  drugom  izdanu  Bora- 
kovideve  vile  ima  bratnici,  ait  itamparskom  gri- 
jeikom mjesto  bratinci,  koje  je  u  staryjem  izdanu. 
vidi  kod  bratjenac. 

BRATNAK,  m.  ime  muiko,  xrv  vijeka;  ali  ie 
biti  pogrjeSka  mjesto  Bratijak.  isporedi  Bratya- 
kovid.  Glasnik  15,  284.  Danicid  8,  561. 

BBlTl^EV,  adj.  fratris,  bratov.  isporedi  bratAi, 
od  iega  je  i  postalo.  u  naie  vrijeme.  Vodila  je 
Jelka  dva  kona  na  vodu,  jednog  bratnevoga,  drn- 
gog  vojnovoga.  Nar.  pjes.  vila  1867.  68. 

BBATl^J,  adj.  fratris,  rraternus.  xm  t  xiv  vi- 
jeka. izmedu  rjeinika  samo  u  DaniOcevu.  u  re- 
ieno  su  vrijeme  bili  i  nominalni  oblici.  a)  bratov: 
Cudo  jeie  sstvori  o  prestavlenjji  brata  svojego, 
i  kako  povele  antgelu  doidati  jego  si  duSeju 
brat&nejn.  Domentijan*  257.  —  0)  bratski,  bra- 
tinski:  Jakoie  roji  pcolt  dfilajntt  stty  medovfcny, 
tako  i  Jnbovi,  brattna  cartstvo  boiije.  Danilo  72. 
Bratneje  jedintstvo    Domentijanb  8. 

BBATO,  m.  hyp.  brat  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  akcenat  se  mijena  u  voc: 
brato.  isporedi  brata,  od  koga  se  u  voc.  ne  roe- 
likvje.  govori  se  ne  samo  pravom  bratu  nego  i 
drugome  ko  se  od  mila  zove  brat  (vidi  kod  brat). 
Dragi  brato,  delijo  neznana!  Nar.  pjes.  vuk.  2, 418. 
Kad  devojka  to  duje,  ona  brie  bo)e  potrdi  za  pros- 
cima  i  stignnvSi  ih  rede  jednome ;  molim  te,  brato, 
igla  mi  je  u  toj  koiuji  §to  ti  je  mati  moja  dala, 
nego  dajde  ko§a|n  da  je  nadem.  Vnk,  nar.  posl. 
179. 

BBATODBA^IC,  m.  prezime.  xiv  vijeka.  Mo- 
jant  BratodrazidB.  Glasnik  11. 12,  16.  84.  postanem 
ie  biti  od  imena  Bratodrag,  koje  samo  ne  dolazi. 

BBATOHNA,  m.  ime  muiko.  xm  t  xiv  vijeka. 
Mon.  serb.  12.  Glasnik  11.  12,  6.  78.  Danicid  1,  76. 
postanem  hyp.  od  Bratoslav. 

BBA.TOJE,  m.  ime  muiko.  od  xiv  vijeka.  soda 
nije  u  obiiaju.  Glasnik  11. 12, 11.  20.  57.  Glasnik 
15,290.  8.  Novakovid,  pom.  46.  Danicid  8,501. 

BBATOJEVI6,  m.  prezime  po  ocu  Bratoju.  xv 
vijeka.  Spom.  sr.  1,  136.  Danidid  1,  75. 

1.  BRATO^iUB,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  Mon. 
serb.  60.  Glasnik  11.  12,  85.  88.  Danicid  1,  74. 

2.  BBATOJiUB,  adj.  fratris  amans.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naOneno  od  bra- 
tojuban,  koje  vidi. 

BBATO^tTBAC,  bratoJApca,  m.  fratris  amans. 
od  xvii  vjjeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
i  DaniOcevu.  —  akcenat  se  mijena  u  voc:  bra- 
tojupdo,  i  u  gen.  pi.  brat6)ub&c&.  —  pred  0  t  6 
mijena  se  b  na  p,  ali  piiu  i  bez  te  promjene.  Jo- 
sifu  drug  bratojubcu.  Glasnik  82,  262. 

BBATb^iUBAN,  brat6|ubna,  adj.  fratris  amans. 
proiloga  tnjeka,  u  jednoga  pisca  (ima  i  u  Stuli- 
ievu rjeiniku,  ali  iz  bretnjara).  Medu  onim  brato- 
|ubnim  narodom.  D.  Obradovid,  sov.  61. 
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BRATOLfjBAZNO,  adv.  fraterne.  xiv  vyeka  u  I 
jednoga  pisca  i  u  Dani&ievu  tjeiniku  (1,  74). 
ASte  bratolubizno  sttvort  ostaviii  mono.  Domen- 
tijanb  14. 

BRATOLfrBILAC ,  bratolubioca ,  m.  fratris 
amim.  samo  u  Stuliievu  tjeiniku  (,brato}ubioc'). 
bez  sumne  naimeno  za  rjeinik.  u  nemu  ima  i  bra- 
to(ubite),  iz  brevijara,  i  bratojubitejica,  od  toga 
nacinena. 

BRATOLtiBIV,  adj.  fratris  amans.  u  naie  vri- 
jetne.  Budite  svi  .  .  bratojubivi.   Vuk,  lpetr.  8,  8. 

BRATOLfjBLE,  n.  fraterna  caritai.  xiii  »  xiv 
t>y>Jfc<i  t  n  naie  vryeme,  ismedu  rjeinika  samo  u 
DaniHievu  (ima  i  u  Stuliievu  ,brato|ubje',  ali 
it  misala).  isprva  je  mjesto  -b{e  na  kraju  bilo 
-bije.  Vb  bratojubiji  Jubovt.  Domentijan*  21.  Za 
8iuzb  brato)ubija.  94.  Milostivnoje  bratojubijemi. 
sttvoriti.  Domentijan^  198.  Za  bratojuble  ne  tre- 
bujete  da  vam  se  piSe.  Vuk,  lsol.  4,  9.  Da  poka- 
iete ...  a  poboinosti  bratojubje.  Vuk,  2petr.  4,  7. 

BRATOLTJBOVNIK,  m.  fratris  amans.  samo  u 
Stuliievu  tjeiniku,  za  koji  ce  biti  i  nadneno. 

BRATOLUBOV8TVO,  n.  vidi  bratojubje.  samo 
u  Stuliievu  tjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BRATOLtJPSTVO,  n.  fraterna  caritas,  brato- 
]ub]e.  proiloga  vyeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stuli- 
ievu tjeiniku  (,blato}ubstvo*)-  pred  s  stoji  p  mje- 
sto b,  koje  i  piiu.  Nenavidost  protivna  bratojub- 
stvu  (gryeikom  ,bratu)ubstvu').  T.  Ivanovid  11. 

BBATOMIL,  m.  ime  tnuiko.  xiv  vyeka.  Glas- 
nik it.  12,  20.  51.  isporedi  Bratmilovci. 

BBATOMILIC,  m.  prezime  po  oeu  Bratomilu. 
xiv  vyeka.  Glasnik  11.  12, 182.  Mon.  serb.  97. 

BRATOMIR,  m  ime  muSko.  xiv  vyeka.  Mon. 
serb.  59.  Danidid  1,  74.  isporedi  Bratmir. 

BBATOM6BAC,  bratomoroa,  m.  fratricida.  is- 
poredi bratoubijca.  samo  u  JambreHievu  tjei- 
niku (kajkavski  jbratomorec1)-  Akcenat  se  myena 
u  doc:  bratomorce,   t  u  gen.  pi.:  bratomor&ca. 

BBATOMORICA,  /.  fratricida.  samo  u  Jam- 
breHievu rjeeniku  (1,  3-20*).  Akcenat  ostaje,  samo 
su  joi  oba  zadna  sloga  duga  u  gen.  pi. :  brato- 
morica,  a  samo  zadhi  u  gen.  i  instr.  sing.:  bra- 
tomorice,  bratomoricom. 

BBATOM6bSTVO  ,  n.  fratricidiom.  samo  u 
Bjelostyencevu  rjeeniku  (1,  581»>).  isporedi  brato- 
ubojstvo. 

BRATdNOZlC,  m.  vidi  Bratonoiici. 

BRATONOZlCI ,  Bratdnoiida,  m.  pi.  pleme  u 
Crnoj  Oori  u  Brdima.  Od  xvu  vijeka,  ismedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  -noi-  ie  biti  promye- 
neno  -neg-;  isporedi  Bratoneg.  Plemena  Vaso- 
jevide ,  Bratonoiici.  Glasnik  25,  44.  Spom.  bud. 
glasn.  11.  8,  7.  Crne  Gore  i  Bjelopavlica,  lomna 
Kuca  i  Bratonottda.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  580.  Oti- 
dpSe  uz  Bratonoiide.  Pjev.  cm.  42.  u  pjesmama  i 
sing.  Bratonoiid:  Tredu  Ivan  sitnu  knigu  piSe 
lomnu  Kudu  i  Bratonoiidu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  584. 

1.  BRATONA,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bratoslav. 
xiv  t  xv  vyeka.  .Bratona'.  Stat.  krd.  ark.  2,  286. 
298.  u  spomeniku  latinski  pisanu  dolazi  i  pocet- 
kom  xiii  vyeka.  Metam  Bratogne  et  supra  dicti 
Bogedan.  Mon.  ep.  ssagr.  1,  12. 

2.  BRATONA,  /.  planina  kod  sela  Homorana 
ismedu  Prilipa  i  Velesa.  xiv  vyeka.  Planinu  Bra- 
tonu.  Glasnik  11, 184.  Danidid  1,  74. 

BRATONEG,  m.  ime  muiko.  xiii  t  xiv  vijeka. 
druga  je  pola  -neg  po  sadaHan  juhtom  govoru 
od  staroga  -neg,  od  koryena  od  koga  je  nego- 
vati.  Blatonegt.  Mon.  serb.  12.  Glasnik  u.  12,  52. 


BRATONINO,  n.  neko  mjesto  xiv  vyeka  m  8*- 
hogrlu  blieu  Prtzrena.  Puti,  koj  grede  odi.  Bud- 
nikk  u  Bratonino  i  do  brega  ban&ske  zem|e.  Mon. 
serb.  123.  Dani6i6  1,  74. 

BRAT6RAD,  m.  ime  muiko.  xi  vyeka.  u  spo- 
meniku latinski  pisanu.  Filius  Bratoradi.  F.  Baiki, 
doc.  151. 

BRATOSA^iIC,  in.  prezime  po  oeu  Bratoslav*. 
xv  vyeka.  iza  s  ispalo  je  1,  a  pred  \  ispalo  v.  ispo- 
redi Bratosla}i6.  Spom.  sr.  2,  118.   Danifeic  1, 71. 

BRATOSIN,  m.  ime  muiko.  xm  vyeka.  Man. 
serb.  60.  Danici6  1,  74. 

BRATOSINOVSKI,  adj.  Ho  pripada  Brato- 
sinu.  u  jednom  spomeniku  xiv  vyeka.  Bratod- 
novtskiht  topilfc.  Glasnik  24, 240. 

BRATOSLA^,  adj.  Ho  pripada  Bratoslav*. 
xiv  vijeka.  pred  \  ispalo  je  v.  Mati  BratosUj*. 
Glasnik  15,  305.  Grobt  Bratoslajt.  305.  DaniSid 
3,  561. 

BRATOSLAl^IC,  m.  prezime  po  oeu  Brato- 
slavu.  xiv  vijeka.  pred  \  ispalo  je  v.  isporedi 
Bratosalic.  Mon.  serb.  97.  Glasnik  11.  12,  a  9. 12. 
Glasnik  15,  298.  Dani8id  1,  75.  3,  561. 

BRATOSLAV,  m.  ime  muiko.  xiii  »  xiv  vijeka. 
Mon.  serb.  12.  34.  54.  Glasnik  11.  1?,  4.  IS.  17. 
Dani6ic  1,  74.  3,  561. 

BRATOSLAVI6,  m.  prezime.  xiv  vyeka.  Glas- 
nik 11.  12,  99.  ali  ce  biti  kakva  god  pogrjeBca, 
jer  je  isti  covjek  na  drugom  mjestu  zapisan  prtt- 
imenom  Bratosla)i6i>.  Glasnik  11.  12,  47. 

BRAT08PODOBLENE,  n.  exaequatio  fraterna. 
u  jednoga  pisca  xiv  vyeka,  a  tadaje  eavrietak  bio 
-nije.  izmeau  rjeinika  samo  u  DaniHcevu.  Vupo- 
minaje  jemu  bratospodobjenije.  Domentijanb  107. 

BRATOS,  m.  1.  ime  muiko,  hyp.  Bratoslav.  xit 
vyeka  i  poslye.  soda  nye  u  obicaju.  Glasnik  11. 
12,  11.  14.  15.  Glasnik  15,  290.  Spom.  sr.  1,  79. 
S.  Novakovic,  pom.  46.  Danicid  1,  75.  8,  561.  - 
2.  prezime  plemenu  u  KonatAima  kod  Dvbrot- 
nika:  Bratofii.  V.  Bogilii,  zbor.  16.  akcenat  jt: 
BratoS,  BratoSa,  s  promijenom  u  gen.  pi.:  Br»- 
t6Sa.  L.  Zore. 

BRATOSEV,  adj.  Ho  pripada  Bratoiu:  Bra- 
toievi.  pristavi.  Spom.  sr.   1,  79.  Danicid  1,  75. 

BRATOTA,  m.  ime  muiko,  hyp.  Bratoslav.  xit 
vyeka.  Glasnik  11.  12,  47.  99. 

BRATOTEG,  m.  ime  muiko  xiv  vyeka.  Glasnik 
15,  291.  Danicid  1,  561. 

BRATOTIN  DO,  Bratotina  D&Ia,  m.  seh  bliss 
Deiana  xiv  vyeka.  Na  BratotinS  dold.  Glasnik  n. 
12,  18.  Na  Bratotini.  dob..  15. 

BRATOTVORENE,  n.  bratimfene,  fratris  con- 
ciliatio.  xm  »  xiv  vyeka  u  knigama  u  kojmajt 
jezik  crkveni,  te  i  zavrietak  glasi  -nije;  izmti* 
rjeinika  samo  u  Daniciievu.  isporedi  brat  i  brtda 
PopravB  jevanLgelBskoje  bratotvorenije.  Domen- 
tijan* 206.  Bratotvorenye  preobidSvb.  Domenti- 
janb 107. 

BRATOTVORSTVO,  n.  bratimfene,  fratris  eoa- 
ciliatio.  xrv  «'{*  xvi  vijeka.  Cini  bratotvorstw- 
Starine  10,  275. 

BRATOUBtjAC,  bratoubyca,  m.  fratricida.  m 
vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniiUev*.  % 
jestfc  pricfcteni. . .  .  Kainu  bratoubijeu.  Mon.  tsA- 
100.  Glasnik  11.  12,  66.  187.  isporedi  bratoabgoa 

BRATOUBtjCA,  m.  fratricida,  ubOac  brstf 
svoga,  bratov  ubojica  (vidi  kod  bratov).  xrn  »■ 
jeka  i  u  naie  vryeme  u  jednoga  pisca,  issues 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  (ali  is  brevijara:  ,taato- 
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ubica").  j  pred  c  mole  i  otpasti.  Kaini.  brato- 
ubijca.  Glasnik  82,  262.  Camao  na  toj  galiji  neki 
bratoubica.  8.  J^ubisa,  prip.  65. 

BBATOUBOJSTVO,  n.  fratricidium,  bratovo 
ubojstvo  (vidi  kod  bratov).  od  proiloga  vijeka, 
imedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Bratoubojstvo 
bog  grusti.  J.  Kavanin  251.  Da  pocme  brato- 
nbojstvom.  M  Pavlinovid,  razg.  10.  isporedi  bra- 
tomoratvo. 

BBATOUMOBAC,  bratoumoroa,  m.  fratricida. 
tamo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  {kajkavski  ,bra- 
tovmorec'  1,  581b).  xsporedi  bratomorao  «  brato- 
utyjca. 

BBATOUMOBENE ,  n.  fratricidium.  samo  u 
Bjelostijenievu  rjeiniku  (kajkavski  ,bratovmore- 
nje'  1,  581b).  isporedi  bratomorstvo. 

BBATOUMOBICA,  /.  fratricida.  samo  u  Bje- 
losHjenievu  rjeiniku  (kajkavski  .bratovmorica'.  1, 
581b).  isporedi  bratomorica. 

BRATOV,  adj.  fratris.  isporedi  bratin,  bratii, 
bratodev.  od  xvi  vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Mika- 
fmu  (26>>),  Bjelostijenievu,  JambreHievu,  Stuli- 
ievu i  Vukovu.  Da  ruke  omastim  bratovoj  u  krri. 
M.  Bunic  72.  IT  bratovu  kucu  pode  na  stan.  B. 
KaSic,  ign.  49.  Bratova  dva  sina.  I.  IvaniSovid 
882.  Kci  bratova.  Mikaja  26b.  Basrcbu  bratovu 
sosrite.  A.  d.  Bella,  razgov.  152.  Vas  rasrden 
snproc  bratovu  sagrisenu.  186.  SabravSi  ocine  i 
bratove  kosti.  E.  Pavid,  ogled.  457.  Ukloniti  se 
od  srcbe  i  nenavidosti  bratove  (grijeikom  ,bra- 
teve').  68.  Bratov  sin,  k£i.  M.  Dobretid  549.  I 
daj  meni  bratovo  zlamene,  fito  je  bratac  po  vojsci 
nosio.  Nar.  pjes.  bog.  275.  I  obuce  bratove  a|ine. 
Nar  pjes.  vuk.  1,  544.  Kad  ugleda  bratova  do- 
gma. N«r.  pjes.  juk.  151.  Za  svog  kona  bratova 
privexa.  Nar.  pjes.  petr.  2,  52.  Bratov  sin ;  bra- 
tova k6L  Vuk,  rjec.  40».  Dode  troje  nih  ili  pe- 
toro,  brat  i  sestra  i  koje  bratovo  dijete.  Vuk,  iiv. 
322.  —  ubojstvo  u  kom  brat  brata  ubije,  naziva 
se  bratovo:  Ubojstvo  bratovo,  fratricidium.  Mi- 
kaja 707*.  Koji  (Kajin)  za  bratovim  ubojstvom 
na  samo  treptene  od  lista  pripada  se.  A.  d.  Bella, 
razgov.  16.  Komu  se  posli  ubojstva  bratova  ci- 
nase  vidit  nad  glavom  mac  osvetitej  negove  opa- 
cine.  Turl.  blago  2,  126.  —  ubojica,  koji  uoxje 
svoga  brata,  naziva  se  bratov:  Ubojica  bratov. 
Mikaja  707».  Bratov  ubojica.  D.  Barakovic,  jar.  14. 

BBATOV  AC,  Bratovca,  m.  selo  u  Slavoniji  u 
podiupanxji  osjeikoj.  Sohem.  zagr.  1875.  146. 

BBATOV  AN,  m.  ime  muiko  xiv  vijeka.  Glas- 
nik  ii.  12,  5.  27.  81.  82.  85.  u  spomeniku  latinski 
pisanu  dolazi  i  xm  vijeka.  Mon.  ep.  zagr.  1,  72. 
postanem  hyp.  od  Bratoslav  (kao  Milovan,  Ne- 
govan,  Badovan). 

BBATOVANCI,  Brativanftea,  m.  pi  selo  u  Hr- 
vatskoj  u  podiupanxji  karlovaikoj.  Schem.  zagr. 
1875.  98.  Pregled  27. 

BRATOVANIC,  m.  prezime,  po  ocu  Bratovanu. 
xiv  vijeka.  Glasnik  11.  12,  88.  107. 

BRATOVCICI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u 
obrugu  mostarskom.  Statist  112. 

BBATOVEN,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  samo 
najednom  mjestu.  mole  biti  pogrjeika  mjesto  Bra- 
tovan.  Glasnik  11.  12,  94. 

BBAt6v^«EV,  adj.  vidi  bratov.  govori  se  u 
Backoj.    B.   MuSicki  isporedi  bratovji. 

BRATdvjji,  adj.  vidi  bratov.  u  ugarskih  Hr- 
vata.  xsporedi  bratovlev.  Z  bratovjega  groba  roz- 
marin  je  vzrasal.  Jaoke  151. 

BRATOVSKI  VBH,  m.  dva  sela  u  Hrvatskoj 


u  podiupanxji  krapinsko  -  topliikoj ,  jedno  Tcod 
Klanca.  Schem.  zagr.  1875.  101.  Pregled  56.  a 
drugo  kod  Krajevca.  Schem.  zagr.  1875.  108. 

BBAT6vSTINA.  /.  fraternitas,  bratstvo.  Po- 
stanem od  adj.  bratovski.  mjesto  -St-  ponekim  se 
krajevima  govori  i  8c,  iemu  mole  S  stojeii  me&u 
v  »  6  otpasti  te  ostaje  samo  6  (u  kajkavaca  6). 
—  Dolazi  od  xvi  vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Bje- 
lostijenievu (bratovdina) ,  u  Voltxgyjinu  (bratov- 
(ina),  »'  n  Stuliievu  (,bratov6ina'  iz  Habdeliieva 
rjeinika,  u  torn  je  ,bratovchina',  pa  je  ch  uzeto 
za  c).  —  a)  bratstvo  u  znaithu  raiirenom  na  sve 
one  koji  live  kao  brata.  sa  So  mjesto  St:  Da  bu- 
demo  va  nebeskom  narodu  i  plemenu,  va  bra- 
tovs6ini  i  v  tovarostvi,  u  koj  jest  Isus,  diva  Ma- 
rija,  svi  boiiji  svetL  Postila  1562.  47b.  _  b)  po- 
boino  druitvo  svjetskih  fudi  koji  jedan  drugoga 
zovu  bratom.  isporedi  bratimstina,  bratinstvo  pod 
e.,  bratstvo.  sa  6  mjesto  66 :  Kapelan  koje  se  hode 
bratov6ine  ne  moze  na  svoju  voju  udiniti  prosi- 
sion.  I.  Krajic  74.  Samovladalcu  bratovcin  1  pri- 
povidaocu.  1.  u  jednoga  se  pisca  ne  razlikuje  6 
«  8:  Molitva  kojom  se  bogojubna  dusa  Isukrstu 
. . .  vece  puta  moze  darovati,  navlastito  pako  onda 
kada  se  podaje  u  bratovdinu  muke  i  smrti  ne- 
gove.  Pisanica  95.  Odlufiujem  da  u  bratovcini 
muke  i  smrti  tvoje  pod  kriia  tvoga  sastavom 
hocu  do  smrti  moje  bogojubno  i  virno  zivjeti.  96. 

BeIt-BEGEMENTA,  /.  fpripovijeaa  se  da  su 
ovako  za  Napoleonova  vremena  Franeuzi  zvali 
naie  graniiare,  koji  su  pod  nima  bili,  Ho  su  lesto 
slusafi  od  nth  rxjei  brat,  n.  p.  odi  brate;  zima 
brate'.  Vuk,  rjec.  40b. 

BBATSKI,  adj.  fraternus.  isporedi  bratinski. 
od  xm  vtjeka  (vtdi  pod  e.  primjer  sv.  Save),  iz- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu  (samo  adv.),  u  Belinu 
(328b),  Bjelostijenievu  (29b),  Stuliievu,  Vukovu  i 
Daniiiievu.  —  t  pred  a  mole  isposti,  te  neki  piiu 
braski;  moze  se  t  sa  a  sastavitx  u  o,  te  neki  piiu 
bracki.  —  a)  ito  pravoj  braU  (rodenoj  ili  toko 
u  rodu  da  se  zovu  braia)  Hi  kome  god  izmeSu 
nih  pripada  (u  pravom  smislu,  ili  od  nih  dolazi, 
nima  se  pristoji,  nimaje  namxjeneno,  nih  se  tiie) : 
Proroku  hvaleStu  Jubovt  brattskuju,  i  glagojustu: 
se  kolt  krastno  jeze  iiti  bratoma  vb  kupS.  Da- 
nilo  72.  Bracka  mjera  to  je  sve  staro;  je  li  Bto 
novo?  M.  Drfic  842.  Cesar  posla  Masima  u  Klau- 
dija  brata ,  da  od  nega  ispita  .  .  .  Zacudi  se  Ma- 
simo  i  ne  rece  rijec.  Malo  posli  bracka  Jubav 
pridobivSi  ga  upita  placudi.  B.  Kaiic,  per.  111. 
Primi  ju  .  .  za  dar  vikoviti  naSe  bratske  Jubavi. 
I.  T.  Mrnavic,  osm.  12.  Kad  to  zacu  Jakii6u  S6e- 
pane,  on  se  javi  Mitru  bratu  svome, . .  ruke  Sire, 
u  lica  se  Jube  i  za  bratsko  pitaju  se  zdravje. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  632.  I  bracke  je  krvi  ozednio. 
Grdne  treske  povrh  ^elkopoja!  dva  se  brata  bore 
oko  vjere.  P.  Petrovi6,  vijen.  27.  —  ubojstvo  u 
kom  tko  ubije  svoga  brata  naziva  se  bratsko: 
Ubojstvo  brasko.  A.  d.  Kosta,  zak.  1, 147.  —  za- 
kletva  bratom  naziva  se  bratska:  Ostade  mi  sa- 
morana  majka  i  sestrica  bez  bratske  zakletve. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  20.  —  b)  ito  drugima  koji  se 
zovu  braia  ili  kome  god  isme&u  Aih  pripada 
(onako  kako  je  reieno  pod  a.):  U  Jubavi  i  dra- 
gosti  bratskoj.  §.  Budinie,  ispr.  12.  Badi  bratske 
koristi.  A.  Georgiceo,  nasi.  39.  Ca  moze  bratsko 
dobrohtinje  omaliti.  P.  Badovcid,  na&  428.  Niko 
vam  luje  suprotivan  vaSoj  braokoj  JubavL  Bud. 
spom.  glasn.  11.  3, 152.  Da  ne  laska  nego  izrani 
bratski  govor  srce  tvoie.  J.  Kavanin  1.  Vaja  ispu- 
niti  svska  i  naknaditi  Stete  po  pravdi  crkvenoj 
i  braskoj.  J.  Banovac,  razg.  55.  Biskupi  pozdrav- 
)aU  bi  se  s  celovom  braskim  i  Jubeznivim.  A.  d. 
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Kosta,  zak.  2,  82.  Tako  mi  bratske  Jubavi!  Nar. 
posl.  vuk.  800.  Bratskom  Jubavi  budite  jedan 
k  drugome  Jubazni.  Yak,  rim.  12,  10.  Pokol  i 
vraida  bracka.  S.  ^jubi&a,  prip.  98.  Nek  se  trijebe 
brackom  vraidom.  155.  —  bratski  Udajnik,  koji 
izda  brata  Hi  bradu:  Volio  bih  spnstiti  du§u  na 
kocu,  tiego  se  nazvati  brackijem  izdajnikom.  8. 
^ubisa,  prip.  175.  —  ito  pripada  opHni  koja  se 
zove  bratstvo  Hi  Ho  u  noj  biva:  Da  nikad  u 
skupstini  brackoj  ne  sjede.  Pravdonosa  1851.  br. 
85.  Ova  presnda  zvala  se  bratski  and.  1852.  5. 
—  c)  u  zenskom  rodu  bee  supstantiva  bratska, 
us  koje  se  moie  misliti  Ho  god  me&u  bracom  biva. 
ito  je  brat  bratu  duian,  naiin  kojim  brat  s  bra- 
torn  postupa,  kao  bratstvo,  bratinttvo.  na  po  se 
dolazi  aa)  o  pobratimstvu,  o  sveei  me&u  pobra- 
timima  (vidi  bratstvo  pod  b.) :  Bratimismo  s',  a 
ne  izvrfiismo;  nodi,  pobro,  a  pitomu  2upu,  da 
mi  bracku  naSu  izvrsimo,  da  se  pobro  darujemo 
darom.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  89.  Junak  Stojan  za 
bratsku  primio.  Nar.  pjes.  vuk.  rjeS.  40b.  U  tebe 
me  bratska  ne  pomaie.  40*>.  tako  kad  tko  molt 
koga  bratimect  ga  uz  sakletvu:  ,bog  ti<:  Bog  ti  i 
bratska!  Nar.  posL  vuk.  19.  TeSke  puike,  i  gde  li 
i  koga!  ka'  je  nosis,  bog  ti,  bratska,  Stanko? 
P.  Petrovid,  vyen.  81.  iza  ti  izostavjeno  je  i.  — 
bb)  zbor  opcinski  u  Bod:  Bracka  znaci  op6eni 
seoski  skup.  Pravdonosa  1851.  br.  8.  Koji  ne  bi 
ispunio  testamenat  svojega  oca  ili  matere  po 
smrti  40  dana,  da  se  odluci  od  crkve  i  iz  bracke 
dokle  ga  god  ne  ispuni.  85.  Za  to  je  od  bracke 
vise  ptita  prikoren  bio.  8.  —  d)  ,na  bratska',  fra- 
terne,  bratskim  naUnom,  kao  dafe  pod  e.:  Na 
bratska,  fraterne.  Bella  828b.  ptt  ga  ono  pa&ce  6o- 
rovida  izbezumi  nekako  na  bratska.  P.  Petrovid, 
vijen.  81.  —  e)  adv.  bratski,  fraterne,  kao  brat, 
kao  braea,  bratskim  nacinom:  Da  nau&ajeU  vy 
bratsky.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  219.  tip.  stud, 
glasn.  40,  177.  Utesnoje  brattsky  napisavt.  Do- 
mentijanb  120.  Toj  imaju  tirati  Pojica  bracki. 
Stat  poL  ark.  5,  254.  Nauk  Juveno  i  bratski  nemu 
daj.  N.  Dimitrovid  7.  Bracki  ti  du  riti.  M.  Drzid 
33.  Da  bi  se  blagostivo  i  bratski  vladali.  J.  Ma- 
tovid  457.  Bratski  preporucavamo.  J.  Bajid,  pouc. 

1,  v.  Oba  demo  bratski  carovati.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  194.  Bratski  demo  blago  dijeliti.  3,  435.  Brat 
je  mio,  koje  vjere  bio,  kada  bratski  6ini  i  po- 
stupa. Nar.  posl.  vuk.  29.  Vino  pismo  i  bratski 
iivjeemo.  Pjev.  cm.  8. 

BBATSTVBN,  adj.  fraternitatis,  Ho  pripada 
bratsttm.  u  naie  vrijeme  (izme&u  rjecnUca  ima 
soma- «  Stuliievu,  alt  iz  ruskoga).  To  bi  se  moglo 
kazati  o  bratstvenom  imenu.  V.  Bogisid,  zbor.  18. 

BBATSTVENIk,  m.  jedan  od  bratstva,  t.  j. 
porodice,  koja  se  zove  bratstvo.  u  nose  vrijeme, 
u  rjecniku  samo  Vukovu.  pred  stv  moie  se  izba- 
eiti  t,  kako  neki  i  pisu.  Ubio  mi  je  jednoga  brat- 
stvenika;  ubili  ga  negovi  bratstvenicL  Vuk,  rjed. 
40b.  Kad  nbije  covjek  bratstva  A  covjeka  brat- 
stva B,  tada  su  svi  bratstvenici  ubijenoga  co- 
vjeka duini  da  ga  osvete.  V.  Bogisid,  zbor.  513. 
Imali  su  brastvenici  vladicini  NeguSi  dosta  svojte 
i  prijate)a.  8.  ^ubiSa,  prip.  118. 

BBAT8TVENI8TVO,  n.  osobitosH  kojima  je 
tko  bratstvtnik,  sveza  me&u  bratstvenicima.  u  naie 
vrijeme.  BrastveniStvo  ne  dopusta  zenidbe.  V. 
Bogiaic,  zbor.  205. 

BKAT8TVEN6ST,  bratstvenosti,  /.  vidi  brat- 
stveniStvo.  Ima  srodstvo  pribodede  iz  bratstve- 
nosti. V.  Bogisid,  zbor.  203. 

BBATSTVM  AK,  bratstvenaka,  m.  vidi  brat- 
stvenik.  samo  u  Vukovu  rjecmku. 


BBAT8TVO,  n  fraternitas.  isporedi  bratinstvo. 
od  xm  vijeka  (vidi  primjer  Stefana  kr.),  izmtiu 
rjetnika  u  Belinu  (328>>),  Bjelostijenievu  (58l*>, 
Stuliievu,  Vukovu  i  DaniHeevu.  —  t  pred  s  mou 
otpasti  te  glasi  i  brastvo;  moie  se  isto  t  sastamH 
sa  s  u  c  te  glasi  i  braotvo ;  ne  samo  t  pred  s 
nego  se  i  v  moie  izbaciti,  te  po  nekim  krajevima 
glasi  i  brasto  (Vuk,  nar.  pjes.  1.  1824.  xxxvu).  — 
a)  sveza  u  rodu,  u  kojoj  je  brat  s  bratom  i  sa 
sestrom,  i  to  ili  rodent  brat  Hi  tako  rod  da  se 
zove  brat  (vidi  brat) :  Ako  bi  tko  ubio  brata  pris- 
noga,  ne  ima  vede  bha  pojicanin*;  nu  li  bi  se 
nasao  u  Pojicihi. ,  da  ga  imajn  tirati  sva  Pojica 
u  negovu  glavu.  Ako  li  bi  tko  ubio  brata  ne 
prem  prisnoga,  ter  se  posli  naiao  u  Pojicihi, 
toliko  ima  biti  tiran,  koliko  mu  je  bio  blisa  a 
bractvu.  Stat.  po).  ark.  5,  258.  Nye  pravo  po- 
sinenje  ni  brastvo;  ne  de  prijati  sinstva  ali  br»- 
stva.  L  Anfcid,  ogl.  174.  Bratstvo  i  sinstvo  toko 
mede  da  je  prascem  bo}'  ziviti  neg  mu  at  brat 
al  sin  biti.  J.  Eavanin  215.  —  b)  sveza  u  kojoj 
je  pobratim  s  pobratimom  ili  s  posestrimom  (vtdi 
brat),  itporedx  pobratimstvo.  Ja  sam  tebe  najpre 
bratimila,  za  8t  mi  nisi  za  bratstvo  primio?  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  599.  To  je  Bade  za  bratstvo  primio, 
ostavi  joj  prozor  na  dojkama.  2,  128.  —  e)  zna- 
iene  pod  a.  preneseno  na  dvoje  ili  vise  iefadi 
koja  se  kao  braia  paze:  Ni  jedinogo  ne  ostavi 
otb  niht  (manastira),  ni  vsakymi  danmi  ko- 
gozdo  podtte  i  Vb  vseh&  siht  svetilnikt  svoj 
viiegt  i  bratistvo  svoje  ostavi  \h  nihb.  Ste&n 
kr.  18.  Ne  hoStemo  Dubrovnika  ostaviti  i  nflu 
bratbstva.  Mon.  serb.  176.  Uciniht  min  i  pravo 
milostivo  i  )ubovno  bractvo  i  prijatejstvo  s  kne- 
zomi.  i  vlasteli  i  sa  vsodxb  opcinonii  frrada  Dn- 
brovnika.  368.  Sazva  joS  k  ovomu  i  pope  za 
bratstvo.  M.  Marulid  27.  Bogatstvo  s  jedinstvom 
rastavi  prijazan  i  bratstvo.  M.  Vetranid  2,  88.  U 
Jubavi  toj  angelskoj  primi  sada  brastvo  ovoj.  P. 
Hektorovid  98.  Na  skladt.  i  na  min  i  bractvo  i 
jedinstvo.  Stat.  pol.  ark.  5,  287.  Bogaetvo  raxri- 
suje  uzle  od  naravi  i  pomrsuje  brastvo  od  Jubavi. 
J.  Banovac,  pred.  40.  8  kirn  se  koji  ni  Brest  mnio 
nije,  va|a  da  se  sad  u  bratstva  nade.  Osvet  2,  91. 
—  d)  svezom  kakva  je  naprijed  me&u  braiom  po 
rodu  ili  u  drugom  smislu  kazuju  se  i  oni  koji 
su  u  noj,  t.  j.  brata  u  kom  god  smislu:  aa)  koji 
su  u  rodu  tako  da  jedan  drugoga  sovu  bratom: 
Obetovasmo  se  vse  bratctvo  i  pleme  gospodma 
Badosava  n  vsakn  )ubavi>  imati.  Mon.  serb.  320. 
Na  ime  recenoga  vojevode  Stepana  i  negova  btafr- 
ctva  i  plemena.  898.  tako  je  soda  u  Ornqj  Oori 
bratstvo  dio  plemena :  Nahye  se  dijele  na  ple- 
mena, a  plemena  na  bratstva,  familia;  }udi  od 
jednoga  bratstva  imaju  jedno  prezime  i  slave 
jedno  krsno  ime  i  tako  sa  svi  kao  od  jednoga 
roda.  Vuk,  rje&  40b.  To  d'  izginut'  brastvo  vb- 
didino.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  452.  Od  jakoga  brastn 
Vukcevida.  4,  31.  Jako  brastvo  brso  zaplece.  Nar. 
posl.  vuk.  108.  Jaku  brastvu  jaka  i  pravda.  108. 
Nejaka  brastvu  nejaka  i  pravda.  200.  Kako  se 
po  prezimena  zove  ili'  —  kao  Sto  oni  kaio.  — 
od  koga  je  bratstva.  Vuk,  ziv.  94.  Iz  sela  Kovina 
od  bratstva  Tomanovida.  Vuk,  nar.  pjes.. 4,98. 
Ima  porodica  ili  bratstava  koji  zaozim)u  ne  ri- 
jetko  po  cijelo  selo  a  a  Katunima  i  po  dva  i  po 
tri.  V.  Bogiiid,  zbor.  13.  Momak  i  devojka  koji 
pripadaju  istomu  brastvu  ne  mogu  se  uzetL  90S. 
Bratstvo  se  podimje  od  prve  diobe  krvne  brads, 
pa  potomci  i  ogranci  pojedine  brace  sacinavaja 
bratstvo.  515.  —  bb)  koji  Hve  u  jednoj  opemi 
(isporedi  brat  pod  g,  aa.  i  brada  pod  f,  oa):  Mi 
sadacL  i  sa  vsimi.  braotvomt  purgari,  imivii  do- 
govont,  da  bi  vsakomu  bilo  pravo  possavisao 
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dioea,  ki  razdil(e)  mej  bractvonu.  kako  koga  pri- 
stoji.  Mon.  Croat.  77.  —  cc)  brada  manastirska, 
fudi  jednoga  crkvenoga  reda  (redovnici  ili  kalu- 
deri),  koji  ujednom  manaetiru  zive  (isporedi  brat 
pod  g,  bb.  i  brada  pod  f,  bb.):  8&vikupihi  po 
male  vremeni  bratastva  90.  Sava  12.  Umnozilo 
se  jests  bratestvo.  Sava,  tip.  hil.  glasn.  124,  185. 
tip.  stud,  glasn.  40,  144.  Ota  nastoje&tiihi  igu- 
meD&  monastyraskiiiu  i  brattstva.  Mon.  serb  81. 
Cvjetao  je  manastir  bogastvom  . .  .  i  brastvom 
poboznijem  i  ufcenyem.  8.  ^nibiSa,  prip.  67.  Bra- 
stvo  brceoskoga  manastira.  S.  LubiSa,  prid.  148. 
—  dd)  koji  su  vjerom  u  jedinstvu:  Bractvo  lu- 
bite.  N.  Banina  182.  lpetr.  2, 17. 

BBATSTINA,  /.  fraternitas,  bratstvo.  od  xm 
vijeka,  alt  toga  vijeka  tamo  u  spomeniku  saiu- 
tanu  u  rukopisu  koji  ne  ce  biti  toga  vijeka  nego 
po  svoj  prilici  istom  xvi  vijeka  (vidi  primjer  iz 
Zak.  vinod.);  poussdano  dolazi  od  xv  vijeka  (vidi 
pod  b.  prvi  primjer  is  Mon.  croat.).  Mjesto  St 
dolazi  i  ic,  Uao  Sto  se  po  nekim  krajevima  i  go- 
vori;  pred  nim  mole  t  i  otpasti,  a  toko  najviSe 
i  piiu.  —  a)  fudi  koji  su  medu  sobom  rod  toko 
da  se  zovu  braia:  Ni  rodnu  braSdinu  na  pomo6 
sad  nimam.  3D.  Barakovid,  vil.  83.  Pojte  drug 
sa  drugom,  zivite  n  tori;  spi|e,  klanci,  luzi  i 
svita  taSdina,  drage,  vrsi,  kruzi  budi  vam  baSdina, 
nebarna  braSdina,  ka  iive  u  bludu.  3D.  Barakovid, 
jar.  18.  —  b)  pobozno  druitvo  svjeUkih  )udi:  Ka 
godi  brat&dina  dili  ibor  meju  sobu,  drzana  je 
dati  desetina  na  puni.  Zak.  vinod.  58.  Vinograd 
bra&dini  svetoga  Mibovila.  Mon.  croat.  53.  Da  se 
dadn  .  . .  v  bratSdinn  sv.  Jakova  dva  dukata.  61. 
Kastaltdi  braSdine,  ka  se  zove  svete  Marije.  89. 
Zemle  sa  oranje,  ke  je  knpilt  odi  braSdine  svete 
Mariie  sb  Krka.  105.  Tu  pol  crikve  prijeh  od 
braSdini  redone  crikve.  131.  Jesu  safkupili  jedna 
bra&cinu  na  slavu  gospodina  boga.  205.  PoStovani 
mozi  ki  su  bratja  braSdini  sv.  Ivana.  Stat.  krd. 
ark.  2,  291.  Sveti  Hjerolim  odgovara  svim  bra- 
scinam.  M.  Marulid  289.  Za  tim  an  braSdine,  skupi 
osobiti,  u  kin  ni  vaSdine  nit'  moze  zla  biti, . . . 
jer  sa  srvi  roceni  na  vinn  i  hlibu,  da  bud  a  op- 
6eni  grada  sa  potribu.  3D.  Barakovid,  vil.  120. 
U  prvom  redu  polozi  pope ,  u  drugom  fratre ,  u 
tretom  koludrice,  u  detrtom  braSdine.  F.  Glavinid, 
evil  118.  Isprosili  od  boga  onu  pomod,  od  ke  ovi 
ki  su  n  braSdini,  vedu  potribu  jemaju.  P.  Ba- 
dovdid,  symb.  221.  Bili  su  u  braStini,  primili  su 
odrifiene,  i  tako  uzdamo  se  da  su  u  mistu  od  sa- 
nnena.  J.  Banovac,  prip.  52.  TJdi  u  bra&tinu  s. 
Joeipa.  J.  Banovac,  obit.-  88.  Blagoslovi  redov- 
nike  od  glavara  podimavSi,  a  takoder  svitovnike 
napridak  im  svaki  davSi  svu  bra&tinu  blagoslovi 
dignuv  svetu  ruku  svoju,  i  blagoslov  nim  ponovi 
kako  •'  oni  crkvu  tvoju.  P.  Kneievid,  pism.  144. 

BBATUBOJSTVO,  n.  vidi  bratoubojstvo.  w 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Sain  za  osvetu 
bratubojstva  skitalac  i  bizalac  svrhu  zemje  po- 
stao  je ;  £udije  za  osvetu  bratubojstva  i  zajedno 
bogubojstva  istirani  su  iz  2udije  i  po  svem  svitu 
rarati.  I.  Velikanovid,  npud.  1,  44. 

BBATUCED,  m.  frater  patruelis,  brat  od  strica. 
od  tin  vijeka  (vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjei- 
nika  u  Mikafinu,  Belinu  (240b.  329»),  Bjelosti- 
jtnievu,  Stuiicevu,  Vukovu  i  Danitiievu.  Akcenat 
te  ne  m\jena ,  samo  su  u  gen.  pi.  joi  oba  zadna 
tloga  duga:  bratuceda.  —  a)  sin  jednoga  brata 
bnt»led  je  sinu  i  Uteri  drugoga  brata.  po  tome 
te  i  mow  bratuiedi  Sto  su  djeca  (6eda)  dvaju  Hi 
viie  brace.  Hi  je  brata  moj  ili  stryct  mi  ili  bratu- 
iedi. Mon.  serb.  20.  Bratuced  negov.  Mon.  croat. 
15.  Knexx  TomaSt  bratucedfc  prisni  vojevodi  Iva- 


nisu.  Mon.  serb.  451.  454.  Slavni  je  oesar  dundo 
tebi,  . .  a  najvedi  svi  pod  nebi  kraji  od  krstjan 
bratuiedi.  I.  Gundulid  278.  Ne  samo  vaSega  svi- 
jetloga  gospodstva  tri  brata  rodena,  nego  li  joSte 
mnogi  rodjaci  i  bratudedi.  M.  Divkovid,  bes.  xvi. 
Po  obi&aji  iidovskoj  bratudedi  i  rodjaci  najbliini 
zovu  se  brada.  B.  KaSid,  is.  98.  Nadoh  draga 
bratudeda.  I.  Elanavelid,  iv.  85.  Bratuceda  da 
bjeguda  prime.  J.  Kavanin  182.  Podmu  se  bratja 
i  bratudedi  diliti.  J.  Banovac,  prip.  118.  Od  moga 
bratudeda.  I.  A.  Nenadid,  Sam.  3.  Medu  nama 
desto  bratudedi  se  zovu  bratja.  F.  Lastrid,  svet. 
161.  Ako  bratudedi  oli  sestrinci  budu  ubili  koga. 

A.  d.  Kosta,  zak.  2,  152.  Zovnu  svoga  jednog 
bratudeda.  M.  Zoridid,  zrc.  225.  Ovaj  bile  milostiv 
puno;  radi  toga  sve  rodjake,  bratudede,  sinovoe 
i  ostale  od  negove  krvi  dini  skupiti  A.  Kadid, 
razgov.  41.  BliMi  bratuced,  blizna  bratudeda.  M. 
Dobretid  549.  Otac  (sv.  Plaeida)  bratuced  s  jedne 
strane  Justinijana  desara  a  s  drug©  prisvetoga 
Benedikta.  I.  Sordid,  ben.  84.  Sva  deca,  moja 
brada  i  bratudedi  babom  smo  ga  zvalL  D.  Obra- 
dovid,  fciv.  26.  Bratudedi,  to  jest  dviju  bratje  dies. 
I.  Velikanovid,  upud.  2, 211b.  Tobija  moj  bratuded. 

B.  Cuceri  81.  TJ  men'  ima  devet  brace  i  toliko 
bratudeda.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  865.  Koga  traziS  po 
razboju  mlada?  ili  brata  ili  bratudeda?  2,  816. 
Nemoj  vodit'  tudina  devera,  ved  jal'  brata  jali 
bratudeda.  2,  332.  Brata  nemam,  bratuceda  ne- 
mam.  2,  333.  On  je  meni  bratuded  i  ja  sam  nemu 
bratuced.  Vuk,  rjed.  40*>.  —  tako  su  bratuiedi  i 
ptice  u  pjesmama:  Tako  v'  boga,  dva  siva  so- 
kola!  il'  ste  brada  ili  bratudedi?  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 162.  —  sinovi  dvaju  ili  viie  brace  kao  naprijed 
zovu  se  i  prvi  bratudedi  jedni  drugima  i  kierima 
kojega  brata,  a  sinovi  dvaju  ili  vise  prnjeh  bratu- 
deda drugi  bratudedi,  nihovi  sinovi  treei  bratu- 
dedi i  tako  dale  po  kofenima.  ASte  se  obreiteta 
ott  negova  roda  do  tretijego  bratudeda.  Zakon. 
dug.  33.  Postavi  im  oara  bratudeda  svoga  prvoga. 
Aleksand.  jag.  starin.  8,  232.  8vojijem  prvijem 
bratudedom  otide  put  Bima.  M.  DrSid  224.  Nu 
od  bratje  i  prvih  bratuceda  ne  moze  nitko  useti 
za  zenu.  I.  Andid,  ogl.  174.  Prvoga  bratudeda 
s  bratudedom.  A.  Kaddid,  bogosl.  211.  Prvi  bra- 
tuded hvafenih  viteza.  I.  A.  Nenadid,  Sam.  20. 
Bili  su  prvi  bratudedi.  Ziv.  is.  172.  Jedan  negov 
prvi  bratuded.  B.  Cuceri  15.  —  s  brojevima  prvi, 
drugi  itd.  moie  se  i  sastaviti  sprijeda  u  jednu 
ryel:  prvobratuded,  drugobratuded,  tredebratu- 
ded,  detvrtobratuced,  petobratuded^  koje  vidi  na 
po  se.  —  bratuiedi  i  da}i  od  prwjeh,  lead  nije 
potrebe  kazati  im  brojem  kofeno,  nazivaju  se  i 
bez  brojeva  samo  bratudedi,  a  medu  nih  se  uzi- 
maju  i  sinovi  take  bratucede:  Alfeov  Jakov,  ki 
je  bratuded  mu  (Isusu)  po  materi.  3D.  Palmotid, 
christ  347.  Jozip  .  .  bratuded  Isukrstov.  F.  La- 
strid, svet.  16.  Brada  i  sestre  negove  (Jhusove),  to 
jest  bratudedi  i  bratudede.  2iv.  is.  89.  —  b)  gri- 
jeikom  nazivaju  neki  sinovca  bratuiedom :  Abram 
izbavi  svoga  bratudeda  Lota.  M.  Badnid  876. 
,Bratuded  po  otou,  sinovac,  nepos  ex  fratre'.  Bje- 
lostjenac  29b. 

BBATUCEDA,  /.  soror  patruelis,  sestra  od 
strica.  od  xvi  vijeka  (vidi  primjere  M.  Driiia  i 
D.  Ranitie),  izmedu  rjeintka  u  Belinu  (240b), 
Stuliievu  i  Vukovu.  Akcenat  se  ne  mijena,  samo 
su  u  gen.  pi.  joi  oba  zadna  sloga  duga:  bratu- 
deda, a  u  gen.  i  instr.  sing,  samo  zadni:  bratu- 
dede, bratuded6m.  —  isporedi  bratuded.  —  a)  k£i 
jednoga  brata  bratuieda  je  djeci  drugoga  brata. 
Pladudi  smrt  gospoje  Nike,  bratucede  negove. 
D.  'Rj.nina.  182.  Moja  lijepa  bratudeda  od  mJlogti 
suae  lijeva.  L  Oundulio  465.  Bratuceda.  M.  Div- 
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kovic,  nauk  255>>.  Bratucedi  svojoj.  P.  B.  BakSic 
211.  NepoSteno  zivJaSe  (s)  svojom  bratucedom. 
M.  Zoricid,  zrc.  219.  Blizni  bratuced,  blizAa  bratu- 
ceda. M.  Dobretic  549.  Prvoga  bratuceda  s  bratu- 
cedom. A.  Kad6ic,  bogosl.  211.  Pak  jo  nemu  Jela 
govorila:  prosi  Mandu  moju  bratu6edu,  od  mene 
je  i  vifia  i  JepSa.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  242.  —  koo 
ito  je  prvi  bratuced,  drugi  bratu6ed  itd.,  toko  je 
i  prva  bratuceda,  druga  bratuceda  t  toko  dafe  po 
kofenima  (vidi  kod  bratuced):  Moju  prvu  bratu- 
cedu.  M.  Driic  296.  Ne  moie  ozenit  se  one  se- 
strom  ni  prvom  bratucedom.  I.  Aneic,  ogl.  174. 
8  prvom  bratu6edom.  Turl.  blago  2,  330.  8  prvom 
bratucedom  Jelene  Stijanovideve.  8.  J^ubiSa,  prip. 
81.  s  brojevima  prvi,  drugi  itd.  mole  se  i  sasta- 
viti  sprijeda  w  jednu  rijei:  prvobratuceda,  drugo- 
bratuceda  itd. ,  kqje  vidi  na  po  se.  bratuiede  i 
dafe  od  prvijeh  nazivaju  se  t  beg  brojeva  samo 
bratucede  kad  nije  potrebe  kazati  u  kom  su  ko- 
fenu.  Braca  i  sestre  negove  (Isusove),  to  jest 
bratucedi  i  bratucede.  Ziv.  is.  89.  —  b)  u  nekih 
je  pisaca  bratuieda  i  kci  sestrina  djeci  muikoj 
Hi  ienskoj  nezina  brata  Hi  sestre:  Marija  djevica 
bila  je  prva  bratuceda  Elizabeti,  kako  je  bila 
prva  bratuceda  i  Jozefu  svomu  muiu,  dofeim  Jozef 
bi  roden  od  brata,  Elizabeta  od  jedne  sestre  a 
Marija  od  droge.  Ziv.  is.  29.  —  u  jednoga  je 
pisca  bratuieda  i  kci  bratuiedova  negovoj  bratu- 
cedi: Marije  Kleofine,  gospine  bratucede.  F.  La- 
strio,  od'  146.  —  tako  u  naie  vrijeme  jedni  vele 
da  je  i  bratova  kci  bratuieda  sestri  svoga  oca, 
a  svojoj  ted:  Tetka  oceve  strane  kaze  da  sam 
joj  bratic  ...  a  moja  sestra  bratuceda.  V.  Bo- 
gisic,  zbor.  381. 

BBATUCEDIC,  m.  sin  bratuiedov:  8  druge 
strane  bratucedi,  paka  bratucedidi,  na  pokon  od- 
bratucedidi.  A.  Kadcic,  bogosl.  424. 

BRATUCeDIN,  adj.  ito  pripada  bratuiedi. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BRATUCEDO,  n.  vidi  bratuced.  u  nose  vri- 
jeme  u  pjesmi  i  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka, 
ali  u  nega  u  muikotn  rodu.  Ne  prosi  me,  ne  dadu 
me;  ne  otimaj,  sam  ne  mores;  u  mene  je  devet 
brace  i  deseto  bratucedo.  Nar.  pjes.  petr.  1, 123.  — 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  u  muikotn  rodu: 
Bratucedo  preplomenit  cesaru.   J.  Kavanin  296. 

BRATUCEDOV,  adj.  ito  pripada  bratuiedu. 
samo  u  rjeinicima  Stuliievu  (60»)  ♦  Vukovu. 

BRATUCEDSKi,  adj.  ito  pripada  bratuiedima 
Hi  home  god  bratuiedu  Hi  bratuiedi,  Hi  ih  se 
kako  god  tiie.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca. 
Bodnoubojstva  bratuccdska  oli  sestrinska.  A.  d. 
Eosta,  zak.  2,  152. 

BRATUCEVl6,  m.  vidi  Brtucovid. 

BBATUJ,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  hyp.  Bra- 
toslav.  Glasnik  u.  12,  9.  10.  11.  13.  14.  isporedi 
Bratujevac. 

BBATUJEVAC,  Br&tujevca,  m.  brdo  u  Srbyi 
u  okrugu  krajinskom.  Vinograd  u  Bratujevcu.  Sr. 
Nov.  1871.  488.  Pivniciste  u  Bratujevcu.  1873. 
1027. 

BRATUJEVACKI,  adj.  ito  pripada  Bratu- 
jevcu. Na  pivnicama  bratujevackim.  Sr.  Nov.  1863. 
196.  »'  sam  se  Bratujevac  zove  bratujevadko  brdo : 
Dobro  vino  rodi  na  brdu  bratujevackom.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  1000. 

BRATUJEVI6 ,  m.  prezime,  po  ocu  Bratuju. 
xiv  vijeka.  Glasnik  11.  12,  5.  72. 

BBATUJKO,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bratuj.  xiv 
vijeka.  Glasnik  ii.  12,  54. 

BRATUL1C,  m.  prezime.  xvi  vijeka.  .Bratulid'. 


Mon.  croat.  304.  moie  biti  da  bi  trebalo  Utati 
Bratu)i6.  isporedi  Bratu}. 

BBATUJ,  m.  ime  muiko.  od  xiv  vijeka.  soda 
nije  u  obiiaju.  hyp.  od  Bratoslav.  ,Bratult'.  Glas- 
nik 11.  12,  11.  78.  Bratuja.  S.  Novakovid,  pom.  46. 
isporedi  Bratu)evci,  Bratuji. 

BRATU^EVCI,  Bratujevaca,  m.  pi.  selo  u  Sla- 
voniji  u  podiupaniji  poieikoj.  Pregled  89.  tako 
ga  pirn,  ali  ga  mjeitani  zovu  Bratuji. 

BRATU^I,  Bratuja,  m.  pi.  vidi  Bratujevci. 

BBATUN,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  hyp.  Bra- 
toslav. Glasnik  n.  12,  34.  87. 

BKATUNA,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  hyp. 
Bratoslav.  Glasnik  11.  12,  87.  111. 

BBATUS,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  80.  81.  87. 

BBATUS  A,  f.im.a)  ime  iensko,  xiv  vijeka. 
u  spomenicima  latinski  pisanim.  Mon.  rag.  1, 119. 
—  b)  u  naie  vrijeme  prezime.  Schem.  zagr.  1875. 
227. 

BRATUSIN,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bratoslav. 
xiv  vijeka.  Glasnik  u.  12,  10.  78. 

BRATUSKO,  m.  ime  muiko.  hyp.  Bratus.  xiv 
vijeka.  Glasnik  11, 12,  52.  97. 

BBATUTOV,  adj.  ito  pripada  iovjeku  po  menu 
Bratutu,  koje  ime  samo  ne  dolazi.  proiloga  vijeka 
u  poslovicama.  Pruca  se  k'o  maska  Bratutova. 
Poslov.  dan.  104.  Nadhodi  snaznosti  i  Burjenovu 
i  Bratatovu  maska.  68. 

BBATVA,  /.  collectio,  brane.  samo  u  rjeini- 
cima Bjelostijenievu ,  JambreHcevu  i  Voltigijimu. 
Bratva  vinska,  vindemia;  bratva  klasna,  spici- 
legium.  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  i  Jamore- 
iicevu.  Bratva,  weinlese.  u  rjeiniku  Voltigijinu. 

BBAUT,  m.  vidi  Brautio. 

BBAUT16,  m.  prezime,  Biskup  Brautio.  B.  Ka- 
si6,  rit.  xvu.  J.  Kavanin  127.  poifedni  ga  piie  i 
Braut.  176. 

1.  BBAV,  m.  pecus.  od  xm  vijeka  (vidi  prvi 
printer),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (aries;  brav 
uskopjen,  vervex) ,  u  Bjelostijenievu  (vervex),  « 
Jambreiiievu  (vervex),  u  Voltigijinu  (schops),  « 
Stuliievu  (pecus),  u  Vukovu  (pecus,  oves,  schaf- 
vieh,  ohne  nicksicht  aufs  gescblecht  oder  alter; 
porcus  castratus),  u  DaniUcevu  (ovis).  —  xv  vi- 
jeka nahodi  se  ace.  sing,  jednak  s  nominativom 
(vidi  u  primjerima).  —  akeenat  se  tnijena  u  gen. 
pi. :  bravfi.  u  pi.  moie  imati  i  -ov~,  a  tada  se  i 
ake.  tnijena:  bravovi,  tako  ostaje  i  u  ostalim  ob- 
licima  osim  gen.,  gdje  je  brav6vfi-  —  Fostana  joi 
tamna:  mish  se  da  bi  moglo  biti  od  kor.  bhar, 
driati,  iuvati,  Hi  od  bharv,  gristi,  jesti;  aU  lako 
moie  biti  od  sr.  lot.  bravus,  junac.  —  a)  brav  je 
ovan,  ovca,jagne,  jarac,  koza,  jure,  kad  se  hobt  da 
razlikuje,  naziva  se  oveji  t  kozji  brav.  nazivast 
jalov  1  uskopjen  za  razliku  od  drugoga,  po  cam 
je  brav  i  neuikopfen.  Da  inu.  ne  namStuje  ben 
voje  meso  kupiti,  ili  brave  ill  svinije.  Mon.  serb. 
52.  Od  kih  koli  goved  i  brav,  ke  se  mogu  najti 
najblize.  Zak.  vinod.  56.  Izdava  otfc  aemje  pri- 
stavu  8  pertpore,  .  .  .  ott  govedeta  4  dinari,  ott 
brava  2  dinara.  Zak.  duS.  38.  Da  daju  proletyi 
po  dva  brava  jalova.  Glasnik  15,  810.  8viAe  vo- 
|anL  je  ubiti  kako  i  bravt,  i  ako  je  takovaj  ve- 
lika  Iceta ,  ka  bi  se  ucinila  u  vrtlu,  vojam.  je  i 
bravt  i  svine  ubiti  i  izisti  kakono  u  vinogiadu. 
Stat.  po].  ark.  5,  263.  Kozji  bravt,  i  simi  kj  ogiua 
voce,  duzno  je  glavom.  268.  Zakonb  je  zxvini  ve- 
likoj  zajati  i  stimati  popasu,  a  drobni  bravi  po- 
jati,  dokle  se  stima  sceta.  268.  Tko  ukrede  kora 
ali  mi  bravi,  duian  je  volom  ali  toliko  vridnorti. 
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282.  Ako  se  najde  prosU  past,  tada  ono  selo 
vojno  je  ubiti  brave,  dvizi  gospodaru  digovt  je 
pas*.  286.  Tuj  voli  kasahu,  tnj  bravi  potidu,  pa- 
stiri  zviidahu  za  ninri  i  vidu.  M.  Marulid  12.  Da 
brava  zako{e,  ne  bi  ostal  vedi  (bi(eg).  H.  Lucid 
255.  Brav  jedan  vas  kolik  od  zlata,  poglavit  i 
vrijedan  spravjen  je  van  vrata.  F.  Lukarevid  252. 
Brav  i  volovine  na  zadarskoj  placi  i  divje  lovine 
no&ahu.  D.  Barakovid,  vil.  45.  Stah  vised  kako  spet 
cetveronogi  brav.  286.  Vuci  meu  bravi.  D.  Bara- 
kovid, jar.  18.  Koji  fiejad  svudi  koju  kako  brave. 
J.  ArmoluSii  24.  Brav  u&kop)en,  akopac,  vervex. 
Mika)a  27».  Ne  u  telesnom  posvetiliSdu  on  prima 
nasladenje  ni  n  telidih  ni  u  volih  ni  a  bravih 
ni  a  ovcah.  A.  Vitajid,  ist.  151.  Bravi  su  ovdji 
odiveni  (induti  sunt  arietes  ovium).  190.  Grid  pobi 
Btabla  i  brave.  K.  Magarovid  48.  Trijes  volova  i 
trijes  brava.  Besjede  kr.  97.  Kra)  ftiro  drzaSe  u 
velikoj  cini  idola  imenom  Bela,  komu  se  svaki 
dan  prikazivase  dvanaest  vrida  braSna  Senidna, 
detrdeset  brava  ovdijih.  A.  Kadid,  korab.  301. 
Jedan  kon  vaja  vi§e  nego  desetero  brava.  M.  Do- 
bretid  227.  Oba  ziva  oderao  brava.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  287.  Osamdeset  i  osam  torina,  n  svakoj  je  po 
hi|adu  brava.  4,  45.  Fa  ga  zakla  kako  iiva  brava. 
4, 101.  On  im  zakla  brava  jalovoga.  Ogled,  sr. 
78.  Badi  gosta  odmah  zakoje  brava.  Nar.  pjes. 
vuk.  206.  Bila  je  kuda  zadruzna  i  silna  i  bijesna, 
pa  je  4ivku  desto  brave  klala  i  na  sramota  oti- 
mala,  Vuk,  nar.  pjes.  4,  93.  Na  vodu  je  jelen  do- 
lazio,  i  Komnen  ga  nis  puSku  pogleda,  a  sam 
sobom  te  je  besjedio:  fela  bogn,  fela  istinome! 
divna  brava  ode  za  hajduka!  Pjev.  cm.  48.  Ko 
umre  u  mrsan  dan,  koje  mn  se  ,dusni  brav' :  ovan, 
ovca  ill  govede.  Na  nekim  meatima  duSni  brav 
ne  sme  biti  vran  ovan  ili  ovca,  a  koza  i  jarac 
nikako.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  122.  Taj  brav 
(dusni  ili  podukni)  va}a  da  bude  muSkome  mufiki 
a  lenskome  ienski.  128.  —  iefadetu  koje  radi  Sto 
bet  pamtti  reie  se  da  je  brav  ili  kao  brav:  Tko 
je  neumid,  ni  dlovik  nego  brav.  M.  Marulid  138. 
Tijelo  tko  sluii  ter  Jive  a  zlobi,  s  bogom  se  raz- 
druii  a  rob  je  hudobi.  Ter  pravo  rijet  mogu,  taj 
dlovik  da  je  brav.  M.  Vetranid  1, 141.  Ostah  sam 
kako  brav  n  gori  dutedi  )uven  plam,  u  meni  ki 
gori;  iz  vrata  pak  na  dvor  sam  ti  ja  izadoh,  na 
kako  taj  mramor  studen  se  ja  nadoh,  i  osta  mene 
van  pritozna  moja  svijes,  ko  sasma  tko  je  pjan. 
2,347.  Napasti,  podi  tja  i  jesam  li  brav  jedan? 
kuda  ti  podoh  ja  ostaviv  rod  i  stan?  N.  Na|e5- 
kovid  1,  285.  Blujahomo  kako  bravi,  neznajud  te, 
boie  pravi!  P.  Hektorovid  151.  —  b)  po  nekim 
se  krajemma  (u  Baikoj  i  Banatu  i  po  Slavoniji) 
taboravfa  prvo  znaiene  te  se  govori  o  vepru  uitro- 
jenu,  porcus  castratus.  Vuk,  rjefi.  39a.  isporedi 
bra  vac  pod  2.  A  brav  meni  kaze:  evo  ima  tri 
godine  dana  kako  iira  ja  vidio  nisam.  Nar.  pjes. 
wem.  69. 

2.  BBAV,  /.  neka  nyera  za  zemfu.  samo  u  jed- 
nom  spomentku  rv  vijeka.  rijci  ce  biti  tuda,  moie 
biH  u  svesi  sa  sr.  lat.  braccia  (takoder  mjera  za 
«m/u),  koja  je  mogla  doii  gdjegod  promijenena. 
—  Da  vsaki  ki  je  sprosil  ali  ki  aprosi  obdini 
v  redenom  zaroci  zemjo  za  sajenje,  da  mozi  sa- 
diti  a  ne  mozi  vgraditi  vede  od  tri  bravi  nete- 
iane  zemje;  .  .  a  ki  bi  va  to  zasel,  da  plati  tri 
cekina  zlata,  a  vsaki  da  mozi  to  razgrabit  i  pasti 
vnotri,  da  je  ved  od  tri  bravi  Stat.  kro.  ark.  5,  291. 

BEAVA,  /.  olaustrum.  isporedi  zaklop,  zavor, 
kjodanica,  klucenica.  Od  xvi  vijeka,  izme&u  rjei- 
*ika  u  Mikafinu,  Belinu  (670b),  Bjelostyenievu, 
Vdtigijinu,  Sttdiievu  i  Vukovu.  —  Akcenat  se 
mijena  samo  u  gen.  pi:  brava,  a  samoje  i  zadni 


slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  brave,  bravfim.  — 
Postanem  te  biti  od  kor.  bhar,  driati,  (uvati.  — 
Sva  vrata  i  sve  brave  otvaraju.  M.  Vetranid  1,  19. 
Kju&i  i  brave  s  gozdenijem  zapori.  2,  201.  U  mene 
je  kjud  od  brave.  M.  Drzid  165.  Dignuti  bravo, 
seram  refigere.  Mikaja  27».  Utvrdena  bravom  i 
kjudem.  B.  Kasid,  rit.  8.  Er  je  on  pokrijepio  tvo- 
jijeh  tvrdijeh  vrata  brave.  L  Akvilini  101.  Cuh 
gdje  §krip[u  od  tamnioe  brave  jako  utvrdene.  I. 
Eanavelic,  iv.  455.  Sve  te  brave  i  zatvori,  svojom 
snagom  sve  obori.  S.  Margitid,  ispov.  189.  Od- 
nese  ji  zajedno  s  razbijenima  bravama  i  kjuda- 
nicama.  E.  Pavid,  ogled.  203.  K|ud,  ako  ne  ima 
onoliko  i  onije  isti  izrezotina  koliko  brava  ima 
perdeta,  doisto  ne  more  brave  otvoriti.  F.  Lastrid, 
ned.  248.  Vidnost  je  brava  tudom  mogustva  i  pra- 
vedne  srdbe  bozije  zalivona,  koja  utisenu  i  raz- 
govoru  ne  da  u  pakao  unidi.  408.  KJudar  unide 
nosedi  jednu  bravu.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  48. 
Neka  udini  brave  ustegnutja  na  usta  svoja.  L  J. 
P.  Ludid,  razg.  28.  Al  je  kasno  kad  utede  krava  da 
na  vratib.  zak}uca  se  brava.  J.  S.  Belkovid,  kud.  67. 
Otvorena  vrata  devetora  i  deseto  brava  dubrov- 
nidka.  Nar.  pjes.  vuk .  2,  98.  Otvorila  devet  k|uda- 
nica  i  desetu  bravu  dubrovadku.  8,  486. 

1.  BBAV  AC,  bravca,  m.  vidi  vrabao,  kojemu 
su  samo  premjeSteni  glasovi.  Od  xvi  vijeka  u  Du- 
brovtana.  isporedi  frabac,  brabac.  Tuj  ti  su  bravci 
i  priljepci  i  butidi.  M.  Vetranid  2,  270.  Dva  bravca 
(,braoca')  ne  prodavaju  li  se  mjedenicu?  £iv.  is. 
90.  Mjesto  vrabao  (passer)  Dubrovdanin  bi  gra- 
danin  kazao  bravac.  V.  Bogisid,  nar.  pjes.  bog. 
408.  Bravac,  passero  commune.  Slovinac  1880.  81. 

2.  BBAV  AC,  brdvca,  m.  porcus.  Akcenat  se  mi- 
jena  u  voc:  bravde,  »  gen.  pi.:  br&v&ca.  —  Do- 
lazi  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeenika  samo  u 
Vukovu.  —  isporedi  brav  pod  1,  od  koga  je  i 
postao.  On  dotira  stotinu  bravaca, . . .  pak  havuju 
moju  izrovaSe  M.  A.  Belkovid,  sat.  63.  Sve  pi- 
taju  kad  de  bravce  tudi.  171.  Nade  dva  bravca  a 
oni  se  jednako  kose.  Nar.  prip.  vuk.  112.  Ja  odoh 
bravcu  da  mi  bravac  sala  da.  Nar.  pjes.  srem. 
68.  Vepar,  krmak,  bravac,  nazimao,  porcus.  Vuk, 
rjed.  57b. 

3.  BBAVAC,  Bravca,  in.  ime  muSko.  u  Vukovu 
rjecniku.  Tamna  postana,  ako  nije  od  Braja  (Bra- 
toslav),  promyenivsi  jiwr. 

BBAVAGJC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme  (u  Du- 
brovniku).  Vuk,  nar.  pjes.  2,  650. 

BBAVANE,  n.  incessus  ut  ovis  est.  isporedi 
bravati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  BE  AVAR,  m.  faber  claustrarius.  u  nolle  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  u  Voltig"ijinu  i  Stuliievu 

(60b).  ^ 

2.  BBAVAB,  bravara,  m.  opilio,  f  astir,  koji 
pase  brdve,  oviar,  kozar.  od  xvi  vijeka  (ali  u 
spomenicima  latinski  pisanim  i  prije,  o  {emu  vidi 
dafe.  vidi  i  bravarev),  izmedu  rjeinika  u  VranH- 
cevu  (116),  Mikafinu,  Bjelostijentevu  i  Stuliievu 
(60»).  Bravari  ki  sa  i  ki  budu,  da  imij(u)  po- 
tegnut  intradu  dokli  je  v  bravariji ,  .  .  .  a  to  su 
bravari  sv.  Marije  i  sv.  Ivana.  Stat.  krd.  ark. 
2,  291.  292.  —  u  spomenicima  latinski  pisanim 
dolazi  xt  »'  xiv  vijeka.  bravaro.  F.  Badki,  doc 
31.  98. 132.  bravario.  169.  bravarius.  Stat,  jadert. 
Lucii,  mem.  di  Trau.  202. 

BRAV  ABC  AC,  vidi  bravardid.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  (s  gen.  bravardda),  za  koji  it  biti 
noHnino. 

BBAVABCI6,  m.  detn.  brav&r.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku,  za  koji  it  biti  i  naiineno. 
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BRAVAREV,  adj.  opilionis,  Sto  pripada  bra- 
vdru.  xiv  vyeka.  Ako  bi  n  ndkoga  tata  ujeta  1 
ovca,  a  vede  bi  ih  raankalo,  §  nu  budi  verovano 
v  bravarevi  rot8.  Stat.  krfi.  ark.  2,  284. 

BRAVARK3A,  /.  1.  ovile,  jaojata  u  kojoj  bravi 
stage1.  M.  Pavlinovi6.  —  2.  ,kruh,  koji  se  u  Ka- 
stelima  mijesi  o  BoziAu  (kao  u  nas  fiesnica) ;  tako 
se  za  to  zove  Sto  su  po  nemu  nacineni  razlicni 
bravi  (ovoe,  volovi)  a  i  dijete  u  besici  itd.'  Vuk, 
rjo5.  89»  tu  je  znaiene  koje  je  pod  1  preneseno 
na  stvar  na  kojoj  se  hoie  da  pokaie  bravarica 
reiena  pod  1,  t  to  petina  oviarska  u  kojoj  se 
rodio  Isus:  toga  radi  su  bravi  i  dijete  u  kolyevci. 

—  8.  nekaka  ptica  u  jednoga  pisca  proSloga  vi- 
jeka,  mole  biti  pliska.  isporedi  govedarka.  VoliA, 
vuge,  bravarice  nebajne  su,  er  opceno.  J.  Ka- 
vafiin  22. 

BRAVARIJA,  /.  ager  pascuus,  paSnik  za  brave. 
ST.  lat.  bravaria,  grex  equorum  sen  stabulam 
gregis  equarum  proletarii.  samo  u  jednom  spo- 
meniku  xvi  vyeka.  Da  bravari  imij(u)  potegnut 
in  trad  u  dokli  je  v  bravariji.  Stat.  krfc.  ark.  2,  291. 

BRAVARISTE,  w.  ovile.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku.  ry'ei  nepouzdana. 

BRA. VAST,  adj.  pecorosus.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  ry'ei  nepouzdana. 

BRAVATI,  bravam,  impf.  1.  blaterare,  viiuH 
govoriti  kojeSta  ludo,  kao  ho  brav  dreii.  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka.  A.  Koja  je  trjeska  ono? 
sto  oni  Tudeiak  bravase?  B.  Ne  znam;  mnim  da 
se  je  pomamil.  M.  Drzic  81 1.  —  2.  errare,  iU  bez 
pameti  kao  brav.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (ut  ovis 
incedo).  isporedi  zabravati. 

BBAVAV,  adj.  vidi  bravast.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naOneno. 

BRAV&AR,  m.  vidi  brav&r.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BRAV6e,  bravfceta,  m.  jedan  brav.  od  xvii  t*°- 
jeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  Vukovu. 
Eako  puk  uhiti  brav&e,  tudje  mn  stisue  o  grlu 
.  . .  neka  ne  moie  blejati.  M.  Divkovic,  bes.  288. 
Kad  bravce  zaleda.  J.  Vladmirovic,  lik.  25.  Ukrast 
jedno  tele  oli  jedno  sitno  bravce.  M.  Dobretid 
227.  Mnogi  Judi  prori6u  kojeSta  iz  pleia  od  pe- 
cena  brava  .  . .  Sve  ovo  ide  samo  onome  cije  je 
bravce,  t.  j.  kod  koga  se  ojagnilo  i  so  lizalo  dok 
nije  zaklano.  Vuk,  ziv.  288.  Mrko  bravco,  krvave 
kolace.  Nar.  pies.  petr.  1,  286.  Bjeh  pogodio  jedno 
bravce.  8.  ^ubifia,  priiS.  85. 

BRAV&JT,  adj.  vidi  bravji.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BRAVENAK,  bravenaka,  m.  turdus  pilaris  L., 
borovnak,  branug,  venar,  smrekar.  Od  proSloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Postana 
ie  biti  jednoga  sa  borovnakom  (istom  pticom), 
od  koga  bi  se  razlikovao  tijem  Sto  u  osnovi  iza 
v  ima  vokal  e  (od  e),  i  Sto  mu  je  drugo  o  (koje 
ima  borovnak)  otpalo,  pa  se  prvo  premjestilo  na 
negovo  mjesto  produjivSi  se  u  a  (kao  u  pladne, 
t  u  star.  slov.  planostt  »  u  ruskom  pereplavtje 
od  perepolovije,  polovina).  isto  bi  tako  mogao 
postati  i  branug  (ista  ptica)  izgubivsi  v  pred  A. 

—  OstavivSi  smriku  bravenak  doleti.  A.  Kanizlid, 
roz.  6.  Kara  ono  koji  bravenake  udavjone  jidu. 
A  Kaniilid,  kam.  558.  Bravenak,  turdus  pilaris, 
wachholderdrossel ,  krammetsvogel.  J.  Ettinger 
115. 

1.  BBAVETINA,  /.  oaro  ovUla,  bravfe  meso. 
m  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bravina. 

2.  BBAVETINA,  /.  augm.  brava.  u  Vukovu 
rjeiniku. 


BR  A  VIC  A,  /.  dem.  brava.  u  Vukovu  rjecnUc*. 

BBAVINA,  f.  oaro  ovilla,  bravfe  meso.  u  rjei- 
nicima  Bjelosiijenievu  fov&ina,  vervecina,  ovina) 
»  «  Voltigijinu  (schopsenfleiscb).  isporedi  brkve- 
tina. 

BBAVtNSKf,  adj.  vidi  brav}i.  u  rjeimeima 
Bjelostijenievu  (ovinus,  ovillus,  oviarius),  «  VoU 
tigyinu  (schopsen)  »  u  Stuliievu  (ovillus,  verve- 
oinus).  Gnoj  bravinski;  bravinako  oko;  bravhuko 
piece.  Bjelo8tjenac. 

BBAVJE,  n.  vidi  bravje. 

BBlVjf,  vidi  bravji. 

BBAVJE,  n.  coll.  pecus,  vise  brava  zajedno. 
od  xvii  vyeka;  izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu 
(189>>)  i  Stuliievu.  -v}e  stoji  mjesto  -yqe,  iemu  jt 
otpalo  i,  te  ostalo  -vje:  tako  dolazi  joS  proSloga 
vyeka  (tako  i  u  oba  pomenuta  rjeinika),  alt  od 
poietka  toga  vyeka  dolazi  i  s  umetnutim  1,  koje 
se  sa  j  sastavilo  u  ].  —  Blagosivjajte  sve  zivine  i 
bravja  gospodina.  B.  KaSi6 ,  rit.  237.  Vrh  bravla 
var  imaSe.  J.  Kavanin  94.  —  u  istom  znacenu 
u  Soli  mjesto  zdravfe:  Fodarite  ko  je  Sto  kader 
za  sevap  a  za  vaSe   bravje.  V.  Vr6evi6,  igre  16. 

BBAV^if ,  adj.  ovillus.  od  xvn  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  Vukovu.  -vji  je  po- 
stalo  od  staryega  -viji,  iemu  je  ispalo  prvo  i  te 
bez  nega  dolazi  xvn  t  xvm  vyeka:  bravji  (tako 
i  u  Stuliievu  rjeiniku,  a  tako  i  soda  u  iakavaea); 
po  Sto  je  tako  doSlo  v  ♦'  j  Jedno  do  drugoga, 
umetnulo  se  medu  nih  1,  koje  se  sa  j  sastavilo 
m  J:  w  Vukovu  rjeiniku  i  nema  drugaiye  nego 
bravji.  —  Ne  meso  teletje  ni  bravje.  A.  Komulovii 
52.  B.  KaSi6,  zro.  154.  Je  li  drazi  viSnemu  bravji 
dar?  £>.  Barakovic,  jar.  41.  Eako  se  vidi  u  mesa 
bravjemu.  M.  Badmc  298.  Mlika  pyem  bravjega. 
A.  Vitajic,  ist.  158. 

BBAVNICE,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  trot- 
niikom,  kotaru  jajaikom.  Statist.  65. 

BRAVO,  interj.  euge.  od  tal.  i  nem.  bravo,  u 
nose  vryeme.  Bravo!  bravo!  odgovori  trgovae; 
po  tome  se  vidi  da  si  oovjek  poSten.  Nar.  prip. 
vuk.'  289. 

BRAVSKI,  vidi  kod  Bravsko. 

BRAVSKO,  n.  plantna  u  Bosni  btitu  Kfuia: 
Bravsko.  Zeml.  bos.  49.  Nix  Bravsko  vam  pol»- 
6eSe  Turoi.  Nar.  pjes.  kras.  1,  177.  Prije  cote 
vojska  se  krenula  i  na  Bravsku  odmor  ucmila. 

177.  Da  na  Bravsku  tvrdu  strazu  stave.  178.  Do- 
coka  ih  u  ravnome  Bravsku.  188.  Da  na  turskn 
udre  karaulu,  Sto  no  ima  na  vrh  Bravska  ravna 

178.  —  »'  selo  ondje:  Bravsko.  Statist.  48.  —  do- 
lazi o  planini  i  s  ryecju  poje  u  sloienim  obti- 
cima :  Bravsko  poje.  Glasnik  20,  298.  22,  50.  Ns 
Bravskom  poju.  21,  855.  po  tome  se  i  jedan  ka» 
ondje  zove  Bravski  han.  Glasnik  22,  4.  —  xv  ri- 
jeka  dolazi  bez  supstantwa  u  mnoiini,  itouloc^ 
u  kom  se  k  myenalo  na  c,  pa  se  c  iza  s  swjto 
izbaciti:  Na  Bravsiht  Sto  imi  je  bilo  u  dnia- 
niju.  Mon.  serb.  439.  —  Postanem  je  od  briv, 
brava. 

BRAZDA,  /.  sulcus,  isporedi  gribja.  Od  xrr 
vyeka  (vidi  primjer  Danilov)  i  u  svyem  rjehu- 
cima  osim  Vranitieva  (u  kom  je  gribja).  —  Ak- 
cenat  se  myena  u  voc. :  br&zdo ;  a  samo  je  i  zadM 
slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  brazde,  brisdom, 
t  u  gen.  pi.:  brazda.  —  Postana  joS  tamna  raM 
glasova  zd:  moie  biti  od  kor.  bhrag,  loatili.  or 
jepati.  o  glasovima  zd  vidi  kod  bazd.  mjesto  Hk 
dolazi  i  zg  u  ryeiima  brazgati,  brazgotiaa  i 
drugima.  —  a)  dubina  koja  se  naiini  kad  se  ore 
zajedno  s  ono  zemfe  Sto  je  dui  ne  s  obje  ttrwte, 
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Hi  kad  se  kopa  toko  da  budu  brazde  kao  lead  se 
ore,  koje  mogu  biti  i  Sire  kao  u  vinogradu,  ili  kad 
voda  izrije  kud  protjeie.  aa)  u  pravom  smislu: 
Brazda  Manojlova.  Glasn.  21,  185.  Vas  dani.  oraSe 
jednn  brazda.  Arkiv  9, 100.  Niti  se  trapJaSe  po 
vas  dan  a  brazdi.  M.  Vetranid  1,  7.  Tezak  u 
brazdi  ki  teii  i  trudi.  2,  16.  Brazda  duboka.  Mi- 
kaja  27».  Brazde  vodene,  potoci,  sulci  aquarii.  27». 
Ucini  kako  brazde  ili  ti  potoci  po  zem}i.  P.  Ba- 
dovdid,  symb.  22.  Za  to  po)e  brazdom  dugom  i 
ne  ce  se  orat  plugom.  J.  Kavanin  879.  Tonu 
vodnom  slasti  pod  tezadkijem  brazde  ralom.  I. 
Dordid,  salt.  210.  Ciniti  brazde ;  potegnuti  brazde. 
Bella  683b.  Na  projece  va)a  na  plitke  i  uske  brazde 
orati.  I.  Jablanci  48.  Ureduje  svoju  brazdu.  J. 
Bajid,  pond.  1,  13b.  Kad  se  brazda  pruzi.  J.  S. 
Bejkovid,  kud.  18.  Plide  brazde  rezu.  110.  Bano 
rani  djevojdica,  brazdu  brazdi,  voda  mami.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  881.  Graditi  brazda.  Vuk,  rje6.  89>>. 
Ovaj  vo  vozi  iz  brazde,  t.  j.  s  desne  strane,  kud 
brazda  pada,  a  onaj  drugi  od  dovjeka.  Vuk,  rjed. 
89b.  Najboje  je  svaku  struku  (iokoia)  ili  u  jedan 
clan  ili  u  jednu  brazdu  saditi.  P.  Bolic  1,  149. 
—  brazda  se  zove  i  ona  zemfa  ito  se  preva\uje 
na  jednu  stranu  kad  se  ore:  to  joj  je  glavni  dio, 
pa  se  po  cijelom  zove  i  on  toko:  Ja  sam,  ki  pri- 
klonih  silnom  brazdom  lir  prebili.  J.  Kavanin  51. 
Kud  god  hode  da  mu  brazda  pada.  J.  S.  Belkovid, 
kud.  19.  Kud  brazda  pada.  Vuk,  rjed.  89*.  Kad  se- 
}aci  obrazde  da  oru  prvi  put  od  godine,  vrlo  paze 
koja  do  im  tica  pasti  na  brazdu:  ako  padne  vrana, 
bice  vrlo  rodna;  ako  padne  pliska,  bide  sa  svim 
rdava.  M.  B.  Milidevid,  ziv.  2,  69.  prema  tome  i  kad 
se  po  Seam  pospe  ito,  te  bude  nalik  na  tu  brazdu  : 
Koliko  ima  u  koinici  sada  toliko  ima  brazda  ta- 
kovi  trina  F.  Bordevid  89.  —  bb)  u  prenesenom 
smislu  brazda  i  na  drugom  iemu  kakva  je  na 
zemfi:  Seme  boz&stvinoje ,  rek&Se  glagoly  tvoje, 
Visejalfc  vi  brazdy  sridtct  naSiht.  Danilo  201. 
Osta  sveto  tilo  .  . .  izorano  kako  no  na  brazde.  B. 
Kaiid,  is.  56.  Svrhu  pled  mojih  ratari  orabu  i  u 
dugo  protegnaie  brazde  svoje.  M.  Angel  35.  Petru 
suse  vrude  .  .  udiniie  brazde  niz  obraz.  I.  Andid, 
ogl.  3.  Proli  tolike  suze  da  obilno  nib  tedene  bijaie 
ma  na  lieu  brazde  udinilo.  A.  d.  Bella,  razg.  101. 
Na  ledima  mojim  orase  oradi  i  vodifie  duge  brazde 
svoje.  B.  Danidid,  psal.  129,  8.  —  b)  po  putu  Ho 
ostaje  od  kola  trag  nalik  na  brazdu  u  prednem 
smislu,  kolotedina,  vagal,  orbita.  aa)  u  pravom 
smislu :  Brazda  od  kola.  Mikaja  27».  —  bb)  u  pre- 
nesenom smislu  kao  red:  Da  moje  govoroAe  u 
prikladnoj  i  poStenoj  brazdi  ostane,  ne  du  danas 
govoriti  od  zlode.  B.  Bapid  446.  Bog  ne  daje  ob- 
last  za  to  da  zakloni  lino  blato,  da  1'  da  linost 
s  Aom  progoni  i  a  brazda  svit  ugoni.  V.  DoSen 
240.  —  e)  u  knizi  vrsta,  versus,  u  nale  vrijeme 
u  nekih  pisaca:  Strana  2,  brazda  23.  S.  ^ubiSa, 
prip.  278.  Ovo  sam  malo  brazda  za  sad  napisao. 
SL  Pavlinovid,  raz.  spis.  851.  —  d)  u  jednoga 
pisea  xvi  i  vyeka  mjesto  pluga:  Stavjajudi  ruku 
na  brazda  (mittens  manum  ad  aratrum).  F.  Gla- 
vinic,  svitL  107 

BBAZDANE,  n.  gradene  brazda.  isporedi  braz- 
dati. samo  u  rjeinicima  Belinu  (648»)  t  Stuliievu. 

BBAZDAB,  brazdara,  m.  sulcator.  samo  u  Stu- 
liievu rjecniku. 

HRAZDA§,  brazdasa,  m.  a)  vo,  koji  ore  iz 
brasde  (s  desne  strane),  bos  arator  dexter,  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  (s  dodatkom  da  se  govori  u  Sri- 
jemu).  —  b)  conflnis:  ♦»»  smo  brazdast  s  vino- 
gr adorn,  t.  j.  brazda  nam  dijeli  vinograde.  samo 
k  Vukovu  rjecniku  (s  dodatkom  da  se  govori  u 
Srijemu).  —  c)  auloniom  Er.  J.  Sloser,  kor.  288. 


BBAZDAT,  adj.  sulcatas.  u  naie  vrijeme  u 
jednoga  pisca.  Sijak  brazdati,  ditomus  sulcatus 
Fab.  J.  Closer,  kor.  32.  Vrtica  brazdata,  gyrinus 
striatus  Aubd.  105. 

BBAZDATI,  brazd&m,  imp/,  suloare,  isporedi 
brazdi  ti.  od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjednika  u 
Belinu  (648*>),  Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  —  Braz- 
dan,  striatus.  Bella  648*.  u  prenesenom  smislu 
mjeato  pisati:  Perom  brazda,  dalmatinske  da  men 
grade  Sp}et  sjemenak  bio  je  vazda.  J.  Kavanin 
107. 

BBAzDICA,  /.  dem.  brazda.  samo  u  rjeinicima 
Mikafinu,  Belinu  (688b),  Bjelostijenievu  i  Stu- 
liievu. 

BRAZDl6ANE,  n.  gradene  brazda.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

BKAZDtftATI,  brazdld&m,  imp/,  vidi  brazditi. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BBAZDI&AVAC ,  brazdidavca,  m.  rhyssodes 
Illig.  J.  Closer,  kor.  289.  samo  u  toga  pisca. 

BBAZDIONICA,  /.  pogaia  koja  se  mijesi  ora- 
Hma  prvi  dan  kad  poimu  orati.  Prvi  dan  kad 
podnu  orati,  iznosi  im  se  dobra  uzina:  umeai  se 
vruda  pogada,  koja  se  zove  brazdionica.  M.  B. 
Milidevid,  ziv.  2,  70. 

BBAZBIT,  adj.  sulcatas.  u  jednoga  pisca  na- 
Sega  vremena.  Pipa  brazdita,  otiorhynchus  suloi- 
rostris  Scbonb.  J.  Closer,  kor.  708.  Krijoglavka 
brazdita,  syncalypta  spinosa.  Bossi.  330. 

BBAZDITI,  brazdtm,  impf.  sulcare,  graditi 
brazdu,  brazdiiati.  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Mikafinu,  Belinu  (683b),  Bjelostijenievu, 
JambreUievu  (960b),  Voltigijinu,  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. Meu  sudima  zlata  zuta  dudne  zrake  i  sre- 
brne  brazdi  ploda  od  mramora.  J.  Kavanin  489. 
§to  dasku  uz  lemeS  privradaS  s  mista  brazded, 
to  vrime  prifacaS.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  21.  Brazdu 
brazdi,  vodu  mami  ....  Gde  brazdila,  tu  zaspala. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  880.  Kad  su  tezaci  brazditi  po- 
celi.  Magaz.  1868.  63.  Brazdi  i  povladi  nivu  svoju. 
B.  Danidid,  tea.  28,  24. 

BBAZDOVIT,  adj.  sulcatus.  u  nose  vrijeme  u 
knizevnika.  o  b%}u  na  hum  su  kao  brazde:  braz- 
dovit.  J.  Pandid,  bot.  28.  »'  o  iivotini:  pogrjeska 
ie  biti  ,brazdavit'.  J.  Sloser,  kor.  659. 

BBAZQATI,  brazgam,  impf.  sulcare,  brazditi, 
brazdati.  u  jednoga  pisea  xvii  vijeka.  od  brazda 
s  promjenom  glasova  zd  na  zg.  isporedi  braz- 
gotina.  Naglo  doli  zvizdu  pusti,  .  .  svitlost  biSe 
u  noj  vela,  . .  leted  zrakom  pat  brazgaSe.  I.  Za- 
notti,  en.  2,  46. 

BBAZGrOT,  /.  vidi  brazgotina.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka:  Brazgot  sama  al'  mude- 
niku  pristoji  ostat  Aem  za  diku.  J.  Kavanin  560. 

BBAzGOTINA,  /.  incisora,  stria,  cicatrix,  ruga, 
u  opie  zarezotina,  parotina,  Ho  god  nalik  na 
brazdu.  Od  xvj  vijeka  (vidi  dafe  primjer  Ber- 
nardinov) ,  izmedu  rjeinika  u  Vraniiievu  (cica- 
trix), u  Belinu  (cicatrix  192*.  ruga  859i>),  u  Bje- 
lostijenievu (cicatrix)  t  Stuliievu  (cicatrix).  —  Po- 
stanem  od  brazdati,  koje  glasi  i  brazgati,  s  pro- 
mjenom glasova  zd  na  zg.  —  a)  trag  od  rane 
zarasle  i  rana  uska  a  duaa :  aa)  trag  od  zarasle 
rane,  cicatrix,  ozifak,  pozifak:  Brazgotina,  cica- 
trix. Vrandid.  Brazgotine  davnih  rana  kaze.  J.  Ka- 
vanin 282.  Brazgotina,  bijeg  od  rane.  Bella  192». 
Brazgotina,  zlamenje  zacelene  rane.  Bjelostjenac 
80*.  Brazgotin  pun.  30*.  —  bb)  rana  duga  a  uska, 
kao  n.  p.  kad  maika  ogrebe.  Uze  trti  slinom  mi- 
diju  brazgotinu.  M.  Vodopid,  Dubrovnik  1868. 
188.  —  b)  na  lieu  mrStina,  bora,  vraska,  ruga. 
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Rastrijeti  brazgotine,  disfar  le  grinze.  Bella  859b. 
Koja  je  ovo,  koja  uzhodi  tako  lipa,  tako  svitla 
tako  brex  brazgotina?  J.  Filipovid  8,  156.  —  u 
prenesenom  smislu  uzima  se  da  suze  mogu  biti 
take  da  niz  obraz  ostav\aju  brazgotine  (isporedi 
brazda):  Suze  ma  progarau  obraz  ostavjajuc  niz 
nega  brazgotine.  Tori,  blago  2, 279.  —  c)  na  dlanu 
gdje  se  kola  pregiba,  incisure:  Kad  tko  gleda  u 
brazgotine  od  dlana.  J.  Banovac,  pripov.  192.  Ci- 
gani,  koji  po  brazgotinam  ruku  nastoje  prirec 
dogadaje.  Turl.  blago  2,  58.  —  d)  Ho  se  piiuci 
povuie  od  jednoga  Icraja  do  drugoga,  linea,  a  « 
krugu  od  sredine  mu  do  kraja,  trak,  radios:  Sve 
brazgotine  od  jednoga  okolisa  doticuci  se  srijede, 
koja  je  najposlidni  kraj,  a  srijedi  doti&e  se  jedna 
druge.  Nijedna  od  ovizijeh  brazgotina  ne  ce  se 
odmaknuti  od  srijede  da  se  ne  odmakne  od  braz- 
gotina bliznije,  niti  ce  biti  nzmof.no  odmaknuti 
se  od  brazgotina  ne  odmakavSi  se  od  sride.  M. 
Radnic  381.  —  e)  znaHi  nod  slovom,  apex:  Naj- 
mane  slovo  ali  jedna  brazgotina  nad  slovom  ne 
ce  mimojti  od  zakona.  Bernadin  102.  mat.  5,  18. 
Ta  razlikost  i  ne  dvoje^i  slova  moze  se  dvima 
brazgotinama  zgara  postav)enimi  lako  razabrati. 
M.  Alberti  xii.  Brazgotina  vrhu  slova  zgara  po- 
stavlena,  ka  ide  s  live  rake  ozgori  k  desnoj, 
na  dago  se  izgovara.  xii.  Slovce  jedno  ali  jedna 
brazgotina  od  zakona  ne  6e  mimojti.  I.  Bandu- 
lavic  249.  mat.  5,  18.  Od  ke  regale  s.  Klara  ubah 
najmanu  ne  pristupi  brazgotina.  F.  Glavinii,  cvit 
274.  Nemu  biSe  mestar  Isus  propeti,  slova  ne- 
gove  rane,  adarci  mu  bihu  na  misto  brazgotin, 
punti  ma  bihu  cavli,  knige  prisveto  telo  Isukr- 
stovo.  M.  Angel  2.  Znam  da  ce§  najti  poman- 
kanja  u  nacinu  od  govorenja  ili  od  rici  ili  od 
brazgotina.  A.  Vitajid,  ist.  9.  Negovo  se  voli- 
canstvo  ne  moze  skazati  na  svijetu  ovoma,  za  §to 
ga  ne  imam  k  cemu  prilikovati,  bivSi  sva  zem)a 
jedna  stvar  od  niSta,  kano  jedna  brazgotina.  S. 
Margitid,  fala  47.  Mi  smo  stavili  kad  jednu  braz- 
gotinu  a  kad  i  dva  slova,  gdi  smo  vidili  da  se 
produjuje  rift.  J.  Filipovid  1,  xii.  Gdi  je  nad  slo- 
vom brazgotina,  ona  je  slovka  duga.  P.  Knezevic, 
muka  5.  Ne  buduci  nikakve  razlikosti  a  ricma, 
slovu  ali  brazgotini.  A.  Kacid,  korab.  817. 

BBAZGOTINAST,  adj.  oicatricosus.  samo  u 
Stuliievu  tjedniku. 

BRAZGOTINA  V,  adj.  a)  oicatricosus.  tamo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  —  b)  lineatua.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena:  Grmfiar  brazgotinavi ,  cleonus 
grummicus  Pnz.  J.  Sloser,  kor.  714.  trcak  braz- 
gotinavi, carabus  cyaneus  Fab.  J.  Sloser,  kor.  18. 

BRAZGOTINICA,  /.  dem.  brazgotina.  od  pro- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (192*), 
Bjelostijencevu  i  Stuliievu,  u  svjema  nima  mala 
brazgotina  od  rane}  cicatricula,  a  mala  brazgo- 
tina nad  slovom  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka: 
Metnuli  smo  ozgor  nad  ricma  brazgotinice,  koje 
zlamenuju  da  se  onde  ima  ri8  product,  il  da  bi 
ondi  imala  bit  dva  slova.  M.  Dobretid  vi. 

BRAZGOTINITI,  brazgotinim,  imp/,  cicatri- 
cem  obducere.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei 
nepouzdana. 

BBAZGOV,  adj.  tuberosus.  «  naie  vrijeme  o 
tikvi  crnoj  po  kojoj  su  ivoruge  i  bradavice,  koja 
se  zone  i  brukava:  Od  kad  ti  je  ta  tikva  braz- 
gova?  S.  Pelivanovid.  Postanem  ie  biti  od  brazda, 
8  promjenom  glasova  zd  na  zg  (kao  i  brazgotina). 
na  kraju  je  ov  mjesto  av  grijeikom,  ito  se  zabo- 
ravfa  rijeii  znaiene. 

BRAZGOVIT,  adj.  scabrosus.  w  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  Dugo)an  brazgoviti,  procerus 


scabrosus  Dej.  J.  Sloser,  kor.  15.   isporedi  bru- 
gov,  s  kojim  je  jednoga  postana. 

BRA2ANCI,  Brazanaca,  m.  pi.  neko  mjesto  koje 
se  samo  po  itnenu  spomine  prije  naiega  vremena. 
8.  Novakovi6,  pom.  126. 

BRA2DENE,  n.  gradene  brazda.  isporedi  bru- 
diti.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BRBA&E,  n.  contrectatio.  isporedi  brbati.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (neglecta  contrectatio  8»). 

BBBAT,  m.  res  perturbatae,  ispremetano  ito. 
u  naie  vrijeme.  od  brbati.  Kad  popiju  po  oko 
rakije  i  udu  a  tarske  kuce,  sve  ce  biti  brbat,  t 
to  ne  ce  ni  bogu  ni  )udma  biti  milo.  M.  Nena- 
dovic,  mem.  49. 

BRBATI,  brbam,  imp/,  contrectare,  trahti  ito 
pXpajuU  i  ne  pazeii,  po  tome  iprevafujuii  i  pre- 
meiuit,  a  tyeni  i  lupajuii.  U  naie  vrijeme,  u- 
medu  rjeiniku  samo  u  Stuliievu  (negligenter  oon- 
trectare  8b).  —  Od  kor.  barb,  nerazgovijetno  go- 
voriti,  puitati  nerazgovijetan  glas,  lupati,  Uniti 
Ho  god  tako  da  se  iuje  nerazgovijetan  glas.  ispo- 
redi brblati,  brebiti.  —  Divjan  (slyjep)  pocne  po 
pecini  brbati  tamo  amo,  da  daka  uhvati.  Nar.  prip. 
vuk.  188.  Brbati  u  trebinskoj  nabiji  znaci  pre- 
metati ,  traiiti  rukama  neSto  po  ku&i.   N.  Duiic. 

BRBINSKI,  adj.  ito  pripada  nekom  mjat%, 
koje  se  samo  ne  pomine,  negdje  u  Dalmadji  xr 
vijeka.  Dorat  Petra  brbinskoga  stojcaka.  Mon. 
croat.  101. 

BRB1R,  Brbira,  m.  varos  u  Bosni  na  Sari; 
zovu  je  i  Gradiska  bosanska,  prema  kojoj  je  na 
drugoj  strani  Save  Stara  Gradiska.  Brbir.  Regal 
sav.  116.  piiu  ga  grijeikom  Hi  po  turskom  izgo- 
voru  i  Berbir.  Statist  88.  tako  t  proiloga  vijeka. 
3.  Rajic,  boj  57.  —  isporedi  Brebir  »  Bribir. 

BRBLANE,  n.  blateratio,  crepitus,  isporedi 
brblati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BRBLATI,  brblam,  impf.  blaterare,  crepare. 
u  naie  vrijeme,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vuhnm. 
Postanem  od  brbati.  isporedi  blebetati,  blabositi. 
—  a)  blaterare,  blebetati.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. isporedi  brbjati.  —  b)  traiiti  ito  premeeaei 
i  lupajuii  kao  Ho  Hni  svina  cuiom.  Brbla  kv> 
prase  po  praznim  nacvatna.  Nar.  posl.  vuk.  29. 
Kao  sviiia  kad  jede  mekine,  pa  po  nima  brbU 
cuSom  i  razmeoe  in.  Vuk,  posl.  347. 

BRBLEN,  m.  kao  da  je  nekako  iito  u  Istrl 
Pojili  smo  dosti  kruha:  do  dva  hliba  od  brbleos. 
Nar.  pjes.  ist.  2,  57. 

BRBLO,  m.  blatero,  brb\avac,  blebetalo.  sum 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BRBLANE,  n.  vidi  brblane.  samo  u  Vukow 
rjeiniku. 

BRBLATI,  brblam,  impf.  vidi  brblati.  u  nue 
vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Voltufijinu  (plaudern  71, 
Stuliievu  (balbutire  8b)  *  u  Vukovu  (u  oba  in* 
iena  koja  su  u  brblati).  —  a)  kao  brblati  pod  a- 
Koji  mnogo  brbja.  Vuk,  rjec.  41».  u  jednoga  pisca 
sa  e  mjesto  a  pred  liinijem  nastavcima  u  praet.: 
Rece  joj  da  mufii  i  da  ne  brbje.  S.  Lubiia,  prip. 
144.  —  b)  kao  brblati  pod  b.  samo  u  Yukon 
rjeiniku. 

BRBLA V,  adj.  garrulus,  koji  mnogo  brbfa.  same 
u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  brtyavac. 

BRBLA  VAC,  brbjfivca,  m.  blatero,  brbfatt 
muiko  ielade.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Voltig'ijinu  (7)  i  u  Stuliievu  (12<>).  Akct- 
not  kakav  je  u  gen.  sing,  taki  ostaje  u  trym 
oblicima,  mijena  se  samo  u  voc:  brbjivos, 
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gen.  pi. :  brbjav&ca.  —  SluSajte  brbjavee.  M.  Pa- 
vlinovie,  red.  55. 

BRB^«AVICA,  /.  neka  muija,  conchylii  genus. 
L.  Zore,  rib.  22. 

BBBJjIVAC,  brbjfvca,  m.  blaesus,  blatero,  te- 
pavac  i  brbfavae.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijen- 
ievu t  JambreHievu :  u  polfednem  samo  drugoga 
tnaiena  (u  oba  kajkavskt  brbjivec). 

BBBCty£NE,  n.  labrorum  crepitus,  isporedi 
brbolitL  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BBBCHJiITI,  brbojim,  impf.  labris  cropare.  go- 
vori  st  o  svini  da  brboli,  ,kad  po  vodi  trazi  ito 
i  kao  jedef.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi 
brblati.  Postanem  od  brbati. 

BBBOBA,  m.  i  f.  balbas,  balba,  tepavae,  tepa- 
vica.  od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu  (125*),  u  Bjelostijenievu  (9<>),  Stuliievu  (8*>. 
qui  nimis  praecipitanter  loquitur).  —  Postanem 
od  brboriti. 

BRBOBAN ,  brborna ,  adj.  praecipitanter  lo- 
quens.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

Bfi.BOKENE,  n.  locutio  balbutientis,  tepane. 
isporedi  brboriti.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (125»), 
Bjelost\jenievu  (10»)  «  Stuliievu  (praeceps  locu- 
tio 8»). 

BEBOBICA,  /.  quae  nimis  praecipitanter  lo- 
quitur, samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (8b). 

BB30B1TI,  brborfm,  impf.  balbutire,  tepati. 
od  xvi  vijeka,  samo  u  rjeinicima  Vraniiievu,  Be- 
linu (125*),  Bjelostijenievu  (9*>),  i  Stuliievu  (prae- 
cipitanter loqui  8<>).  Postanem  od  brbati. 

BBBOSaTI,  brbofiem,  pf.  flentem  dicero,  kroz 
plac  reii,  jecajuii  i  tijem  prekidajuH  govor  i 
okrnujuii  riject,  kao  ito  iini  i  bez  plaia  koji 
brbori  Hi  tepa.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Risnu).  Postanem  od  brbati. 
isporedi  brbositi,  brbofiiti. 

BB\B08ITI,  brbosfm,  impf.  literas  opprimere, 
govoriti  nerazgovijetm  i  brzo  ne  izgovarajuii  cije- 
lijeh  rijeii  nego  ih  okrnujuii,  trtositi.  samo  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Postanem  od  brbati. 
isporedi  brbosati,  brbofiiti.  Jesi  li  ostavil  ki  dilak 
zamirit  oficija  brez  uzroka  zakonita?  jesi  li  br- 
bosil  i  zlo  izgovaral  ri6i  priseci  vele  i  brzeci? 
P.  Badovcic,  nac.  542. 

BRBO&ITI,  brboSfm,  impf.  mutire,  mucati.  od 
xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mika(inu  (mutio, 
imperfect*)  loquor,  mu  facio)  i  u  Stuliievu  (prae- 
cipitanter loqui  8b).  Postanem  od  brbati.  isporedi 
brbositi,  brbosati,  brboriti.  —  Jcdini  primjer  koji 
imamo  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka  nije  dosta 
jasan :  glagol  moie  biti  da  je  u  part,  praes.  i  nim 
da  se  kale  kao  kad  bi  se  reklo:  ne  pisnuvfii.  Bi- 
guniii,  Barbulici  odbjegofie,  ne  brbofie,  poginuse 
nib  djetici  nesmotrene  smrtne  od  kose.  J.  Ka- 
vanin  120. 

BBB6TANE,  n.  crepitus,  brbukane.  buka  kakva 
je  kad  vodeni  bik  brboie  ili  patka  i  guska.  ispo- 
redi brbotati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BBB6TANE,  n.  locutio  balbutientis,  blateratio, 
crepitus,  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (te- 
pane, blebetane  10*)  »  u  Vukovu  (brblane,  kako 
je  u  brblati  pod  b.).  isporedi  brbitati. 

BKB6TATI,  brbocem,  impf.  crepare,  brbukati. 
vodeni  bik  brboie  kad  viie,  i  patka  i  guska  kad 
se  zagnuri  te  po  vodi  dofe  ito  traii.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Od  brbati.  isporedi  brblati,  brbojiti. 

BBB6TATI,  brbodem,  impf.  a)  balbutire,  te- 
pati. u  rjeinicima  Bjelostijenievu  i  Voltigijinu 
(lallen).  —  b)  blaterare,  blebetati.  u  rjeinicima 


Bjelostijenievu,  JambreMievu  (u  kom  je  praes. 
brbotam)  t  Voltigijinu  (plaudern).  —  c)  vidi  br- 
blati pod  b.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  Posta- 
nem od  brbati. 

BBBOT1TI,  brbotim,  impf.  balbutire,  blaterare, 
vidi  brbotati  pod  a.  i  b.  Samo  u  rjeinicima  Bje- 
lostijenievu, Voltigijinu  i  Stuliievu  (u  kom  je 
praeoipitantor  loqui). 

BRB6T^IVAC,  brbotjrvea,  m.  balbutiens,  bla- 
tero, tepavae,  brbfavac.  samo  u  Bjelostijenievu 
rjeiniku. 

BBB6t^1V68T,  brb6t}ivosti,  /.  locutio  balbu- 
tientis ,  blateratio.  samo  u  rjeinicima  Bjelosti- 
jenievu ,  Voltigijinu  i  Stuliievu  (u  kom  je  prae- 
ceps locutio). 

BRBRATI,  brbram,  impf.  blaterare,  vidi  br- 
blati pod  a.  samo  u  JambreHievu  rjeiniku  (1, 68*). 

BRBBAVAC,  bfbravca,  m.  vidi  brbjavac.  samo 
u  JambreHievu  rjeiniku  (1,  68>>). 

BRBfr(5lTI,  brbflcfm,  pf.  manum  immittere, 
,tumariti  u  Ho  rukom  ili  glavom'.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  Postanem  od  brbati. 

BRBtlKANE,  n.  vidi  brb6tftiie.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BBBtTKATI,  brbu68m,  impf.  vidi  brb6tati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BBC,  okrnen  imperat.  od  brcati  *  brcnuti  u 
zagonetkama  o  ladi:  V  brdu  tuc  tuo,  u  vodi  bro 
brc.  Nar.  zag.  nov.  110.  Gorom  kuc  kuc,  u  po}u 
tuc  tuc,  a  u  vodici  bam  brc.  110. 

BECATI,  bream,  impf.  projicere,  bacati,  hitati. 
Od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelosti- 
jenievu i  Voltigijinu  (7).  Akeenat  se  ne  zna  za  ci- 
jelo.  Postanem  dem.  od  brkati.  isporedi  brknuti.  — 
Ne  hvrca',  ne  brca',  budi  feovjek  dovefier.  Poslov. 
dan.  72  Ho  bi  moglo  biti  objekat  stoji  kao  oritie 
u  instr.:  Kao  da  se  ne  6e  kupat'  vodom  brca. 
A.  Kanizlic,  roz.  59. 

1.  BBCE,  n.  dem.  brdo.  isporedi  brdafice.  pred 
c  otpalo  je  d,  koje  se  negda  i  pisalo  a  poslije  i 
mijenalo  na  t.  xm — xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Daniiiievu  (1,  80).  Na  brestovo  b(r)dce. 
Mon.  croat.  10.  Uzt  bri.di.ee  pravo  u  putt.  Qlas- 
nik  ii.  12,  41.  115.  U  brtdi.ee.  Mon.  serb.  95. 
S  brtca  spufita  se  druzba.  M.  Divkovid,  zlam.  14. 

2.  BBCE,  n.  forum,  campus.  ,trg  ili  pofana 
usred  mjesta  sa  stupom  za  zastavu  na  sryedi'. 
M.  Pavlinovii.  Od  tal.  bersaglio,  berzaglio,  ntfan, 
a  po  nemu  i  mjesto  gdje  se  bye  niian,  a  po  torn  i 
drugo  prostrano  mjesto  kao  pofana.  Od  proSloga 
vijeka.  Tebe,  Isuse,  imat  cu  sada  u  pameti,  usti 
i  sreu,  tebe  u  sni  i  svakada,  tebe  u  kufti  i  na 
brcu.  J.  Eavanin  88.  U  Kastelim  je  na  brcim 
bivao  zbor  seoski  i  ondje  je  o  svetkovinama  kolo 
igralo.  M.  Pavlinovic.  Ne  co  vise  primorci  pod 
briste,  ni  Pojifani  na  Jurjevac  ni  KaSteJani  na 
brce.  M.  Pavlinovid,  raz.  spis.  243. 

BRCIMICE,  adj.  strictim,  brcnuvii.  u  nose  vri- 
jeme.  Te  Arapa  sab)om  dohvatio,  brcimioe,  ali 
smrtimice,  ukaza  mu  mrke  gigorice.  Nar.  pies, 
petr.  8,  821.  I  opet  ga  malo  dohvatio ,  brcimice, 
ama  smrtimice.  604. 

BBCKl,  vidi  brdski. 

BBCKO,  m.  Brictius.  isporedi  Brckovi6,  Brckov- 
Jani. 

BBCK6v6lNA,  f.  dva  sela  u  Hrvatskoj  u  pod- 
zupaniji  kriievaikoj.  Oorna  »'  Dona  Brckovcina. 
Schem.  zagr  1875.  176.  177.  Pregled  8.  65.  6  je 
po  kajkavskom  govoru  mjesto  St.  Postanem  od 
Brcko. 
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BBCK0Vl6,  in.  a)  prezvme,  po  ocu  Brcku.  xvi 
vijeka.  Mon.  oroat.  286.  284.  800.  —  b)  Brckovic 
Dr&ga,  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi  karlo- 
vaikoj.  Schem.  segn.  1871.  67.  Pregled  81. 

BBCKOY^iANI,  m.  pi.  selo  u  HrvaUkoj  u  pod- 
iupaniji  zagrebaiTcoj,  toko  nazvano  po  crkvi  sv. 
Brcka.  Schem.  zagr.  1875.  66.  Pregled  28. 

BBCNUTI,  brcnSm,  pf.  attingere,  ,malo  samo 
dohvatiti'.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  na- 
pomine  da  se  govori  u  Bod).  Postanem  id  brcati. 
isporedi  brftiti,  brknuti,  brkati. 

1.  BBC,  brca,  m.  mataritas,  cnlmen,  vrijeme 
Iemu  najbofe,  state  u  kom  je  Ho  kad  prispije  do 
najbofega  svoga  vremena,  do  najviie  visine  u  svom 
razvyanu  i  napredovanu.  U  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  (ubertas,  copia,  abun- 
dantia  8t>)  i  u  Vukovu  (,kao  mnof.ina,  copia',  iemu 
se  dodaje  da  se  govori  u  Boci).  Od  korijena  od 
koga  je  brk,  toko  da  je  po  nemu  kao  vrh.  —  Na- 
lazi  se  samo  u  ovakim  primjerima:  TJ  najveci 
brfi  od  grozda,  od  smokava.  Vuk,  rjec.  45*.  ispo- 
redi jek.  Djevojka  u  brc,  t.  j.  za  udaju ;  ili  preSla 
bri,  t.  j.  presia  godine.  J.  Grupkovic.  Lipie  mo 
u  najviSem  brcu  orana  vo  hranenik.  S.  ^ubi&a, 
prio.  145.  —  gdje  gdje  se  govori  i  u  ienskom  rodu: 
Davno  je  mene  brc  pasala.  J.  Bogdanovii. 

2.  BfiC,  /.  vidi  kod  brc,  m. 

BB&A,  /.  copia,  mnoiina.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Boci).  Po- 
stana  koga  je  brc.  Kolika  je  brca  vojske!  Vuk, 
rjec.  45»>. 

B&CAK,  brcka,  m.  undula,  molt  vol  Ho  se  due 
kad  se  po  vodi  gazi  ili  brika  (moie  biti  i  glas 
koji  se  tada  6uje).  U  naie  vrijeme  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu  (sonus  aquae  cum  quia  transit). 
Postanem  od  brkati.  Ja  ne  gledam  tavnoj  noci 
doba  nit'  moj  konic  mutnoj  vodi  broda:  putem 
idem,  za  Aim  praha  nema;  vodu  gazim,  za  nim 
brcka  nema.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  441.  U  jedan  put 
break  udari  is  jezora;  kad  imas  Sta  i  videti! 
azdaba  sa  dvije  glave.  Nar.  prip.  vuk.*  188. 

BBCAK,  bfeka,  m.  vulpia  Gm.  J.  Sloser- Vukot., 

tor*  1258.  break  zecji,  festuoa  duriuacida  L.  B. 
ulek,  im.  80.  Postanem  hyp.  od  brk. 

BB&AN,  brfina,  vidi  brcni. 

BBAaNSKI,  adj.  Ho  pripada  Brikom.  Svece- 
nik  brcanski.  B.  Petranovic,  nar.  pjes.  petr.  1, 851. 

BB,CAl4E,  n.  praeceps  vegetatio.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku  (8*>  gdje  se  i  tumaii  kako  je  stav- 
jeno).  isporedi  brcati 

BBCATI,  bfeim,  impf.  capere  increment*,  pro- 
ficere,  napredovati,  jaiati,  koristovati.  samo  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka  (samo  u  praes.,  prema 
kom  bi  mogao  biti  i  drukiiji  infintt.)  i  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  (nimis  augeri  8>>  8  praes.  bream, 
ili  grijeikom  ili  od  drugoga  glagola  koji  se  ne 
nahodi).  —  isporedi  br6,  s  kojim  je  jednoga  po- 
stana.  —  Svako  poltenje  od  ovoga  svijeta  ma- 
labno  stoji  i  brci,  za  Sto  vele  brzo  prohodi  i  svr- 
iuje.  M.  Divkovic,  bee.  481. 

BBftELA,  /.  vidi  Breele. 

BBCeLE,  Bf  cSlfi,  /.  pi.  dva  sela  u  Crnoj  Gori 
u  Crmnici:  Gorne  t  Done  Br&ele.  mjeHani  izgo- 
varaju:  Brfiele,  Bffiela.  J.  Pavlovii.  pomine  se 
od  xiv  vijeka:  Selo  svoje  Breele  priloziti.  Mon. 
serb.  112.  reienoga  je  vijeka  u  ace.  glasilo  i  Br- 
celi:  Da  drift  selo  Braceli  (,Bncali').  112.  Daht 
•elo  n  Cnmnici  imeuemt  BrteelL  118.  Danici6 
1, 82.  prije  naiega  vremena  nalazi  se  u  nom.  i 
Braceli  S.  Novakovic,  pom.  126.  —  neki  piiu  i 
u  jedn.:  Br&ela  Dona  t  Gorna.  Glasnik  40,  20.  U 


manastiru  Br&eli.  Dubrovnik  1868.  150.  —  ispo- 
redi Brcelo. 

BB6ELO,  n.  neko  mjesto  na  koje  je  isTa  meda 
selu  Brielama  xiv  vijeka:  U  Braoelo.  Mon.  serb. 
114.  Danicid  1,  82.  isporedi  Broele. 

BBCE^ANIN,  m.  iovjek  it  sela  Breela.  I  m 
§  nima  mladi  Brcejani.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  211. 
mjeHani  izgovaraju:  Brcefanin.  J.  Pavlovic. 

BB6ENOVA  TBlVA,  /.  nela  trava.  u  Vuiotm 
rjeiniku  i  u  jednoga  pisca,  u  koga  je  vinca  minor 
L.  B.  Sulek,  im.  80.  a  po  tome  bi  bila  ista  koja 
se  zove  i  zimozelen. 

BACENE,  n.  udarane  palaca  uglaviinu.  ispo- 
redi bfciti.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BB6E08K2,  adj.  Ho  pripada  selu  Brielama. 
Brtoeoski  hrisovolt.  Mon  serb.  114.  Dani&c  1,82. 
Brastvo  breeoskoga  manastira.  S.  ^iobi&a,  prif. 
148.  mjeHani  izgovaraju:  broSoskl.  J.  PavlorUi 

BB^EVAC,  Brcevca,  m.  selo  u  HrvaUkoj  u 
podzupanijt  kriievaikej.  Schem  zagr.  1875.  180. 
piiu  ga  i  kajkavski  Brcevec.  Pregled  68. 

BB&C,  m.  dem.  brk.  Od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akcenat  se  wujeAa 
u  gen.  pi.:  brcici.  —  a)  u  iovjeka:  Uz  onoga 
momcica  ornih  brcica.  Nar.  prip.  vrc.  219.  Mom6e 
s  crnim  brfiiiima.  8.  ^ubisa ,  pric.  118.  —  b)  » 
bifke:  Oni  brcidi  ili  Sijcici  koji  za  kosidbom  n 
otavu  izrastu.  I.  Jablanci  107. 

BB61GOVO,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu  tara- 
jevskom,  kotaru  rogatiikom.  Statist.  21. 

BB5lNA,  /.  augm.  brk.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akcenat  se  mijena  u 
gen.  pi. :  bf  cfa& ,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u 
gen.  i  instr.  sing.:  brcine,  brcinom.  On  obrici 
b'jelu  bradu,  i  oboji  te  brcine.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  295.  Zasukujem  brcinu.  Magaz.  1868.  66. 

BBCINO,  n.  selo  u  Slavoniji  blizu  Broda.  ,Btt> 
cino'.  Schem.  diac   1877.  85. 

BBClSTE ,  n.  gorna  usna  gdje  rastu  brci.  « 
naie  vrijetne,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukorm 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Crnoj  Gori). 
Brciite  mu  je  kao  peta  od  crevle.  Nar.  pod. 
vuk.  80. 

1.  BBfilTI,  br6fm,  pf.  perstringore,  takrnUi, 
dodjeti  se.  isporedi  bronuti.  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka.  akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  Korijen  bhark, 
tiskati,  od  koga  je  i  brkati  «  brk.  —  Prelazno: 
Htih  joj  dati  zauSnicu,  ter  ju  brcih  po  usnka, 
jer  bi  hrla  umaknut  se,  ter  je  liato  dotaknoh  se. 
M.  Marulid  268. 

2.  BBClTI,  brctm,  impf.  udaraU  paocc  u  gUm- 
Unu.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  od  brk, 
koji  se  uzima  kao  Ho  god  Hfasto,  Ho  strfi,  jer  i 
paoci  u  ylaviini  strie  kao  Hjci  dok  su  bez  no- 
plat  aka.  —  Prelazno;  objekat  moie  biti  tocai- 
brciti  tocak,  tockove. 

BBCJI,  adj.  extremus,  krajni.  samo  0  per*, 
kakva  su  nekolika  u  ptica  krilima  na  kra]»,  • 
tvrda  su  te  nijesu  dobra  za  pisane.  isporedi  briiu- 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  od  brk,  bgi 
se  uzima  kao  Ho  god  Hfasto,  po  torn  kao  vrh,  brqj. 

bMkANE,  n.  1.  agitatio  aquae,  u  Vukont 
rjeiniku.  isporedi  br&kati.  —  2.  inscita  scripUm. 
u  Stuliievu  rjeiniku  (8b).  isporedi  brckati 

BR6KATI,  brckam,  impf.  dem.  brkati.  od  pn- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (661*), 
Stuliievu  (8b)  i  u  Vukovu,  alt  ne  u  tvjema  * 
svakom  znaienu  (0  iemu  vidi  dafe). 

L  neprelazno  (Hi  prelazno  bez  objekta) :  1.  rat- 
metati  vodu  da  se  ivje,  aquam  agitare  cum  stte- 
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pitu.   Samo  u  Vukovu  rjeiniku.   isporedi  brcati. 

—  2.  kao  bockati  ptiuii  rijeH  Hi  ito  god  nemarno 
Hi  nevjtito,  kao  ertarati,  negligenter  scribere. 
Od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(inscite  ezarare  661*)  i  u  Stuliievu  (inscite  scri- 
bere 8b).  Konstantin  &  nim  u  cesarskom  perivoju 
Setajuci  se,  ustavio  se,  ter  Stapidem  uze  brftkat 
viSe  zemje.  I  najprije  na  onem  prahu  jedan  rijez 
dugaftak  pet  ses  pedi  potego  je,  a  pak  nad  mm 
drugi  jednak,  i  oba  je  s  oba  kraja  z  dva  kraca 
rijeza  zaklopio.  B.  Cuceri  178. 

1L  sa  se,  refleksivno:  razmetati  oko  sebe  vodu 
kupajuH  se,  aqnum  circumjicere.  Samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  Brcka  se  u  vodi.  Vuk,  rje&  45b. 

BRCkAVICA,  /.  1.  viae  lubricitas  et  udor,  put 
po  horn  je  iidak  kao,  te  se  bfeika  kad  se  xde, 
bfeckavica.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  2.  leo- 
nurus  cardiaca  L.  oko  Niia.  8.  Pelivanovid.  ispo- 
redi srftanica. 

BR<5KI ,  m.  jadj.  vidi  Brftko. 

BR<5k6,  Brftkdga,  n.  adj.  mala  varoHca  na 
desnom  bryegu  Save  niie  Gradiike.  Vuk,  rjeft. 
45b.  ime  joj  je  od  ryeke  Brke,  kcja  ondje  utgeie 
u  Savu.  Da  bi  iSli  Brcko  porobiti.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  279.  Ev'  pofcodi  agu  Omer-agu ,  iz  Brftkoga, 
8to  je  Brckom  glava.  4,  284.  Po  Brftkome  i  Brodu 
turskome.  Nar.  pjes.  stojad.  2,  88.  Brcko.  Schem. 
boa.  1864.  24.  26.  govore  i  u  muikom  rodu,  ja- 
maino  u*  padeie  u  kojima  se  ne  raspoenaje  rod : 
Brftki.  Schem.  bos.  1864.  26.  Brftki  i  Brcko.  Zem). 
bos.  56.  gHjelkom  piht  i  u  lenskom  rodu:  Brcka. 
Statist.  85.  Begul.  sav.  160. 

b£6NI,  adj.  extremus,  eminens,  praestans, 
tenuis.  Od  m  vijeka  (vidi  primjer  2).  Driiia), 
izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (gdje  ima  i  nomi- 
nalno  br&an,  abundans,  copioRus)  t  u  Vukovu  (u 
znaienu  koje  je  dafe  pod  2  t  4).  Postanem  od 
brk  (koji  se  uzima  ne  samo  onaki  kakav  je  u 
iovjeka,  nego  i  kao  ito  Silasto,  po  torn  i  kao  vrh 
i  kraj,  a  po  torn  i  kao  tanko  ito).  —  1.  Ho  pri- 
pada  brku  u  iovjeka.  u  naie  vrijeme  u  jednoga  Jm»- 
levnika :  Luka  pocne  da  brkove  snce,  pak  po  ito 
je  nekoliko  puta  vrhove  brcne  preo,  refte.  S.  ^iu- 
bisa ,  prip.  186.  —  2.  Ho  je  u  ptica  krilima  na 
kraju:  o  peru  koje  im  je  tu.  isporedi  brcji.  od 
xvi  vijeka:  Pak  pera  iz  krila  sva  brcna  izmafte. 
B.  Drfid  440.  Sjaju  ma  se  brcna  pera.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  70.  I  brcna  ma  pera  poskubena.  5,  446. 
Brftno  ti  perje  opalo.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  257. 

—  3.  ko  je  Urn  god  bofi  od  drugih  Judi,  ko  stoji 
vise  drugih.  isporedi  brftnik.  u  naie  vrijeme.  Brftni 
covjek.  M.  Pavlinovid.  obUn\je  u  komp.  brftnn'S: 
Brcnijeg  kneza.  M.  Pavlinovic,  raz.  spis.  202.  Tako 
pustase  preda  se  jednoga  po  jednoga  od  brcnijih 
Zlatiboraca.  M.  1).  Milidevid,  veft.  207.  —  4.  lanak, 
siromaiki,  kakav  u  tjeskobi  Hi  nevofi  mole  biti: 
bfiai  rncak,  tenuis,  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje 
se  dodaje  da  se  govori  u  Bod). 

BRCNIK,  brftnika,  m.  procer,  poglavar.  isporedi 
brcni  (pod  8),  od  iega  je  i  postato.  prosloga  vi- 
jeka. Vi  svi  moji  veziri  i  brcnici  i  delye,  brzo  se 
■pravite  i  ndarite  na  tabor  kneza  Lazara.  Olasnik 
21,  259. 

BB6NTJTI,  brftnem,  pf.  jednom  mahnuti  po 
vodi  rasneiuct  je  da  se  cyje,  aquam  agitare  com 
strepitn.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  brSkatd. 

BBS ,  adj.  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka  o 
krilima,  mole  biti  pogrjeika  mjesto  brz,  tit  adj. 
od  ittoga  korijena  od  kojega  je  brdo,  «  znaienu 
Ho  ide  u  vis,  vrletan,  strm,  po  torn  nagao,  prae- 
ceps.  Ovo  ne  6e  da  se  makne  iz  putila,  neg  se 
■one,  neg  se  mece  na  letusca  brda  krila,  kad 
opasi  dragu  pica.  J.  Kavanin  427. 


BRDA,  Brda,  n.  pi.  vidi  kod  brdo. 

BRDaCoE,  n.  vidi  brdaSce. 

BRDA^iAE,  brddjka,  m.  vidi  brdejak.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Odd  no  Sava  u  Dunav 
atice,  na  brdajku  iumarje  izsiSe.  Nadod.  196. 

BRDAN,  brdna,  adj.  vidi  brdni. 

BRDANAK,  brdanka,  m.  vidi  brdejak.  L  Pa- 
vlovic. 

BRDAOCE,  n.  vidi  brdaSce.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (200*)  t  Stuliievu  (,brdaoc',  m.  9*). 

BRD AE,  m.  koji  gradi  brda  tkalaika,  qui  peo- 
tines  textorios  conficit.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
isporedi  Brdari. 

BRDARA,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Srbiji 
u  okrugu  kruievaikom.  Niva  nazvana  Brdara.  8r. 
Nov.  1872.  646.  1876.  188.  681. 

BRDAREV,  adj.  Ho  pripada  brdaru.  isporedi 
brdarov.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Brdareva  kneiina  zvao  se  gorni  deo  da- 
naSnega  sreza  tamnavskog  u  vajevskom  okrugu 
u  Srbiji.  M.  ©.  Mili6evi6.  Naimenovati  vas  kne- 
zom  kneiine  Brdareve  u  nahiji  vajevskoj.  M.  Ne- 
nadovid,  mem.  868. 

BRDAREVI6,  m.  prezime,  po  ocu  brdaru.  u 
naie  vrijeme.  isporedi  Brdarovic.  Kad  to  6uo  Br- 
darevid  Miha  Nar.  pjes.  juk.  895.  S.  Brdarevic. 
D.  Avramovid,  sv.  gora  186. 

BRDARI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bi- 
haikom.  Statist.  54.  isporedi  brdar. 

BRDARICA,  /.  1.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  ia- 
baikom.  K.  Jovanovii,  reft.  147.  —  2.  kolai  koji 
se  mijesi  na  brdu  od  razboja,  te  po  nemu  ostane 
trag  od  zubaca  kao  iare.  \.  Kovaftevic. 

BRDAR16,  m.  prezime  po  ocu  brdaru.  od  xv 
vijeka.  Zgora  trsija  Brdaricevt.  Mon.  croat.  86. 
Po  imenu  Mijat  Brdaricu.  Nar.  pjes.  juk.  889.  M. 
Brdarid.  Schem.  zagr.  1875.  227. 

BRDAROV,  adj.  vidi  brdarev.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

BRDAROVl6,  m.  vidi  Brdarevic.  Dode  Lazar 
Brdarovic.  Prot.  Sab.  mag.  187. 

BRDAR8KI,  m.  adj.  prezime,  mjesto  Brdarevii, 
u  naie  vrijeme.  D.  Avramovid,  sv.  gora  262.  Rat 
822. 

BRD  AST,  adj.  1.  montuosus,  gdje  je  u  blizu 
vile  brda,  brdovit.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Mikafinu  (30b),  Belinu  (495*>),  Voltigij inu 
(5)  t  Stuliievu.  Evrijenska  zemja  bududi  brdasta 
i  visoka,  odi  gorom  naziva  se.  I.  Sordid,  salt. 
269.  Grad  Jeruzalem  i  na  brdastu  mjestu  bjese 
sagraden  i  mnoga  brda  imafie  u  okolo.  437.  — 
2.  acclivis,  Ho  se  prula  u  vis  kao  brdo,  uzbrdit. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Uzilazili  su  mis- 
nici  koju  god  stina  brdasta.   A.  Tomikovid  125. 

BfeDASCE,  n.  dem.  brdo.  postanemje  od  brce, 
starimki  bridtce.  s  pred  c  postalo  je  od  ft,  koje 
se  nalazi  xvi  vijeka  i  poslije,  a  I  mjesto  nega 
dolazi  od  xvii  vijeka.  Soma  rijei  dolazi  od  xvi 
vijeka  (vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kafinu (brdaSce  30>>.  107>>),  u  Belinu  (brdacce 
200*.  brdaice  200*.  495b.  496*),  u  Bjelostijenievu 
(brdaSce),  u  Voltijftjinu  (grijelkom  ,bedarscoe'  6), 
u  Stuliievu  (brdaSce  t  u  muikom  rodu  brdaSac) 
i  u  Vukovu  (brdaSce).  —  a)  malo  brdo  u  znaienu 
kojega  je  brdo  pod  1,  monticulus.  Sa  vsimi  vrhi 
dragami,  brdi,  brdaftoi.  Mon.  croat.  276.  Blago- 
sivajte  planine  i  brdasca  gospodina.  B.  Pavlovid 
44.  Da  se  popnu  na  brdasca.  L  Zaniftid  24.  Br- 
daSca  ukazn  se  opet.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  174. 
Na  brdaScu.  L  Velikanovid,  prik.  75.  Zlato  izgu- 
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bilo  bi  svoje  Stimane,  da  86  na  svakom  brdascu 
porada.  A.  Tomikovic  146.  Vinograd  na  rodnu 
brdascu.  D.  Danicic,  isa.  5,  1.  —  moie  biti  i  na- 
auto:  Brda&ce  od  zemle,  humka,  terrae  tuber,  tu- 
mulus. Mikaja  SO1".  Brda&ce  od  zemle,  tumulus. 
Bella  496*.  —  b)  malo  brdo  tkalaiko.  samo  u 
Stuliievu  rjetniku.  moie  se  misliti  da  je  i  u  Vu- 
kovu, ali  *e  ne  kaie  izryekom. 

BBDAV,  adj.  vidi  brdast.  samo  u  Stulitevu 
rjetniku.  rijei  nepouzdana. 

BBDCE,  m.  vidi  brce. 

BBDE^iAK,  brdesa,  m.  dem.  brdo.  isporedi 
brda&ce.  od  proiloga  vijeka^  izme&u  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  Akcenat  se  mjjena  u  gen.  pi:  brde- 
|&ka.  Prinese  svoje  pisce  na  jedan  brdejak.  L  Za- 
nicid  166.  Jelioa  se  oko  Ca&ka  svrSuje  kosama  i 
brdejcima.  Yak,  dan.  2,  80. 

BBDEN,  m.  neko  bife.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  B.  Sulek,  im.  80. 

BBDILA,  brdila,  n.  pi.  u  razboja  Hi  stana  tka- 
laikoga  ono  u  iemu  stoji  brdo.  isporedi  oglobje. 
Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Sad  Sena  ne  znafie  razboj  ni  brdila.  M.  Vetranic 
1,  10.  Ja  sam  cula  da  si  kujnngija  .  .  .  Sakuj  meni 
statve  i  brdila.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 166.  Da  napraviS 
brda  i  brdila.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  218. 

BBDINA ,  /.  augm.  brdo.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  akcenat  se  mi- 
jena  u  gen.  pi.:  brdfnS,,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  brdine,  brdin6m.  Osam- 
deset  hi]ada  sami  kamenara  u  brdina  naredio  biSe. 
E.  Pavio,  ogled.  287.  Koliko  je  drugog  bilo  truda 
po  brdina  i  dolina  svnda!  Nadod.  65.  Nike  se  fa- 
taju  vrhova  najvi&ih  brdina.  M.  A  Re)kovi6,  sat. 
178.  Ova  svitlost  pozladuje  doline  kano  i  brdine. 
A.  Tomikovid  148.  Kuda  eel  se  povlaciti  po  br- 
dina po  dolina.  Nar.  pies.  vuk.  1, 138.  Ode  baba 
u  brdine,  u  brdine  u  doline.  1,  349. 

BBDI8TE,  n.  neko  mjesto  pod  himom  w  Srbyi 
u  okrugu  kneievatkom.  Branik  u  Brdistu.  Sr.  Nov. 
1867.  231. 

BBDNI,  adj.  montanus.  od  xiv  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Stuliievu  (brdan  9),  u  Vukovu  (brdni) 
i  u  DaniHievu  (bn.di.ni).  sada  se  govori  samo 
u  sloienim  oblicima.  Bn.di.na  voda.  Domentijanb 
24.  Brdne  vode.  Vuk,  dan.  2,  87.  Od  sviju  brdni 
sela  nisu  se  hoteli  u  ravan  nasejavati.  M.  Nena- 
dovic,  mem.  269. 

BBDNICA,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Srbiji 
u  biogradskom  okrugu.  Niva  u  Brdnici.  Sr.  Nov. 
1878.  527.  1875.  851.  bide  igto  mjesto  koje  piiu  i 
Brdica  jamacno  grijeSkom :  Niva  u  mestu  Brdioi. 
Sr.  Nov.  1875.  804.  t  pi:  Niva  na  Brdicama. 
1869.  77. 

B&DNIK,  m.  neko  mjesto,  koje  se  pomine  prije 
naiega  vremena  samo  po  imenu.  S.  Novakovii, 
pom.  126. 

BBDNAK,  m.  neko  mjesto  u  Srbiji  u  okrugu 
smederevskom.  Vinograd  kod  Brdnaka.  Sr.  Nov. 
1875.  514. 

BBDO,  n.  mons,  pecten  textorias.  —  Postanem 
u  oba  znaiena  od  Kor.  bbardb,  tiskati,  zbijati, 
zbijenu  biti,  striiti:  brdo  se  u  prvom  znaienu 
misli  kao  neUo  zbijeno  toko  da  ide  u  bifak,  te 
strii,  a  u  drugom  kao  neito  cm  se  zbija.  isporedi 
brada. 

1.  mons.  isporedi  brijeg,  gora.  —  Akcenat  se 
nnjena  u  mnoiini:  brda,  »'  toko  ostaje  u  svijem 
padeiima  osim  gen. ,  gdje  je  brda.  osim  redovne 
mnoHne  ima  jedan  jpisac  naiega  vremena  i  brdesa 
(vidi  dafe).  —  Byet  dolazi  od  xn  vijeka  (vidi 


prvi  prirnjer)  i  u  svijem  rjecnicima:  «  VranH- 
ievu:  colHs,  clivus;  u  Mikafinu:  mons,  oollis, 
clivus:  u  Belinu:  mons  (495>>),  clivus  (200».  638>>); 
u  Bjeiostijenievu  kao  u  VranOcevu;  u  Jambrm- 
ievu  isto  toko;  u  Voltuftjinu:  benr  (5);  w  Stu- 
licevu:  mons;  «  Vukovu:  mons;  a  DaniHtem: 
mons.  —  a)  u  pravom  smislu:  Mesto  vise  bnda 
lezeSte.  Glasnik  25,  807.  Upravo  us  bndo  na  pla- 
ninu  br6snicku.  Mon.  serb.  8.  Po  brtdu,  kako  se 
kami  vali  u  Qodine.  26.  Jako  altntco  vise  gory 
i  brtda  osijavaje.  Domentijan*  184.  IspUni  sady 
nuslicbny  bnda  i  doly.  Danilo  876.  Na  puti,  koj 
pohodi  u  bndo.  Glasnik  n.  12, 11.  Prdko  bnda. 
15.  Uzi  bndo.  27.  Kako  Nereda  istdce  podi  bn- 
domt.  121.  Ni»  bndo.  Mon.  serb.  131.  Ako  buds 
bndn  pusto  meidu  zupami,  sela  okoltnaa,  koja 
su  okolo  toga  bnda,  da  bludu  strain;  ako  li  ne 
uzbjuda  strain,  cto  se  ucini  u  tomu  bndo,  u 
pustoSi,  Steta  ili  gusanstvo  ili  krada,  da  plate 
okoUna  sela.  Zak.  duS.  46.  Selo  s  planinonu, 
%  bndonu,  s  po|emt.  Glasnik  24,  251.  Brda  i 
vrsi  svi  se  hoce  sniziti  Zbor.  58.  Ako  vidis  (u 
snu)  da  Skole  ali  brda  uzlazis,  toj  prilikuje  trad. 
Zbor.  182.  Ter  se  uputivSi  uz  brdo  otide.  P.  Hek- 
torovi6  24.  Brda  pnklona  i  nizooi  brijeai  su  ovo 
svekoliko.  L  Gundulio  867.  Svaka  gora  i  brdo 
da  se  ponizi.  I.  Bandulavid  8.  Inc.  8,  5.  Gore, 
brda  i  doline.  F.  Glavinic,  cvit  18.  Brdo  uzide  i 
upnti  se  u  planum  gusta  borja.  J.  Palmotio,  dubr. 
108.  I  sada  se  vidi  kamen,  koji  ga  prija  u  se, 
kada  ga  otijtiu  baciti  niz  brdo.  I.  Aneic,  svit  5. 
Gore  zajedno  s  svim  brdima  hvale  bogu  prida- 
va'te.  I.  Akvilini  44.  Iz  pneine  vjecna  krjepos 
povadi  brda  i  gore.  J.  Kavanin  71.  8ije  zalom, 
morem  ore,  a  po  brdijeh  vjetre  tjera.  62.  Sve 
driave  da  napuni  mlijeko  us  brda,  med  iz  gore. 
I.  Dordic,  maud.  136.  Vapite  planinam:  padnite 
na  nas,  i  brdom :  pokrijte  nas !  A  d.  Bella,  rasr. 
178.  Odvede  ih  na  brdo  Maslinsko.  F.  Lastric, 
od'  826.  Kako  vice  Musa  kapetane,  razliiu  ss 
brda  i  doline.  A.  Kacic,  rang.  115.  Basla  tanks 
jelika  na  dva  brda  velika.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  179. 
Na  visoku  brdu  goletnome.  4,  171.  Ja  na  brdo, 
a  sunce  za  brdo.  1,817.  Brdom  smi|e,  a  dolom 
bosile.  1,  896.  Prosu  mi  se  biser  po  zlaoenu  brda 
1,  492.  Oj  na  brdu  na  borovu  bor  se  zeleni  1,  521. 
Od  ruke  mu  niita  ne  rodilo:  ni  a  polu  bjelic* 
Senica  ni  a  brdu  vinova  lozica.  2,  310.  'Pak  n' 
ori  brda  i  doline.  2,  488.  Ode  Grujo  brdom  pj*- 
vajudi.  8,  10.  Kad  pukose  dvije  Danickdne,  slegoSe 
se  brda  u  dolino.  3,  91.  Na  visoku  brdu  Kukut- 
nici.  4,  291.  Svi  na  ^ubi6  brdo  otidofie.  4,  845.  Na 
Presjeci  brdu  vjetrovi  su.  4,  527.  Brdo  s  brdom 
ne  moie  se  sastati,  a  zivi  se  }udi  sastanu.  Nar. 
posl.  vuk.  29.  Navrh  toga  brda  imaju  sidine  od 
crkve.  Vuk,  nar.  pjes.  1, 188.  —  o  velikoj  dafm 
rece  se:  preko  devet  brda:  Da  ne  bi  prednih  zuba, 
ode  prcko  devet  brda  (kaie  se  kad  ko  Sto  zausu' 
da  rece  pa  se  premisli  i  ocuti,  a  u  gali  i  kad  ko 
posrne  ili  padne  na  usta).  Nar.  posl.  vuk.  52.  — 
kad  se  mnogo  obecava:  Zlatna  brda  obeoavati 
Nar.  posL  vuk.  91.  —  kad  se  sprema  teliko  sk 
iz  nenada:  Ne  znav  Sto  se  iza  brda  va}a.  Osret. 
1,  67.  —  m  jednoga  pisca  naiega  vremena  pL 
brdesa,  iemu  inace  nipdje  nema  potvrde:  Ta  br- 
desa slavna  za  nu  nisu  znala.  Osvet.  2, 171.  — 
b)  u  dot.  bez  prijedloga  i  s  prijedlogom  k  »  n 
akus.  8  prijedl.  uz  t  niz,  osim  pravoga  znaiena 
kao  Sto  je  napryed  govori  se  u  drugom  trnidn, 
i  to:  aa)  u  dot.  bez  prijedloga  i  s  prijedl  k  i 
akus.  s  prijedl.  uz  govori  se  i  onda  kad  se  heie 
da  kaie  da  je  Ho  upravfeno  u  vis,  kao  gore,  sur- 
sum:  dat.  bez  prijedl.  u  naie  vryjeme:  Kad  po- 
gledaS  brdu   ienad  grada,  sve  porosis  smokve  i 
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maaline;  kad  pogladaS  strmo  ispod  grada,  al'  uz- 
raala  senica  bjelica.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 105.  Glednu 
Mujsa  brdu  i  oblaku.  2,  409.  Primise  se  brdu  na 
planum ,  kad  izisli  brdu  na  planinu.  2,  517.  Oti- 
do§e  brdu  u  planinu.  3,  286.  —  dat.  s  pryedl.  k 
od  xvii  vijeka :  Sud  koji  je  dnom  obraden  g  brdu 
a  vratlom  g  zemji,  ne  moie  vode  zacrijesti.  M. 
Divkovid,  bes.  291.  Vede  jedan  poteie  na  opogor 
nego  li  ih  deset  g  brdu.  431.  Svaka  stvar  telka 
nastoji  niz  brdo  a  lagana  k  brdu.  S.  Margitdd,  fela 
122.  Niti  plamen  8  tolikom  naglostju  ide  k  brdu. 
F.  Lastric,  test.  149.  Tko  i  je  naucio  (piele)  da 
najprvo  sagrade  od  voaka  one  ku6ice  cudnovato 
uredene  i  zajedno  slipjene,  pak  da  ih  pune  pri- 
slatkim  medom,  naliju  i  zatvore  tako  da  ni  kap 
ne  prolije  se,  prem  da  nisu  k  brdu  okrenute  nego 
iskrenute  na  stranu?  279.  K  brdu,  sursum.  Stu- 
lid  9».  —  akus.  s  prijedl.  nz ,  takoder  od  xvii 
vijeka:  Uz  brdo,  all'  in  su.  Mikaja  750b.  Saditi 
kupus  strmoglav  list  a  uz  brdo  korin.  I.  Ancid, 
svit.  31.  TTzdigne  ruke  uz  brdo  k  nebu.  227.  Di- 
gnut  uz  brdo  tako  go  za  vo6u  svoju  sramotu. 
P.  Posilovid,  nasi.  134b.  Trak  rodstva  uzlazi  uz 
brdo  od  sina  do  otca,  od  otca  do  dida.  A.  Kaddid, 
bogoal.  428.  Prazna  vreda  stat'  uz  brdo  ne  more. 
Poelov.  dan.  100.  Uz  brdo,  sursum.  Stolid  9».  Vuk 
42».  —  bb)  u  akus.  s  prijedl.  niz  govori  se  i  kad 
se  hoie  da  kaie  da  je  Ho  upravfeno  dofe,  deor- 
sum:  od  xvii  vijeka:  Niz  brdo.  Mikaja  381b.  Bi 
obisena  glavom  niz  brdo.  P.  Posilovid,  nasi.  129. 
Trak  rodstva  slazi  niz  brdo  od  otca  do  sina,  od 
sina  do  unuka.  A.  Kadcic,  bogosl.  423.  Slide  pro- 
mine  sad  uz  brdo  sad  niz  brdo  hodedi.  P  Kne- 
ievid,  osm.  65.  Orah  kad  se  vari,  kad  ga  kjuc 
me6©  uz  brdo  i  niz  brdo.  N.  Palikuda  5.  Da  se 
zem^a  svagdar  niz  brdo  i  dole  privrada.  I.  Ja- 
blanci  47.  Misli  da  plije  po  vrhu,  a  on  tone  niz 
brdo.  A.  Kalid  830.  Niz  brdo,  deorsum.  Stulid  9». 
Vuk  42».  —  c)  u  jednoj  pjesmi  mjesto  brijeg  Hi 
obala  tit  kraj,  ripa.  Te  praplovi  tu  vodu  Cetinu, 
preplovi  je  od  brda  do  brda.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 570. 

—  d)  s  nekim  je  adjektivima  i  ime  brdima ;  Ba- 
Jevo  brdo,  Vele  brdo,  Tusto  brdo  ltd.  vidi  kod 
adjcktiva,  koja  su  mu  pridjevena.  —  e)  ime  se- 
lima  Brdo :  aa)  u  Hrvatskoj  pet  sela :  po  jedno 
u  podiupanyi  karlovaikoj ,  krapinsko-topliikoj  i 
knievaikoj.  Pregled  26.  52.  66.  Schem.  zagr.  1875. 
81.  82.  30.  t  dva  u  podiupanyi  rijeikoj.  Pregled 
6.  8.  Schem.  segn.  1871.  47.  65.  —  bb)  u  hrvat- 
tkag  krajini  n  botaru  krnaikom.  Bazdje).  kr.  20. 

—  cc)  u  Istri.  Mon.  croat.  47.  Schem.  terg.  1876. 
45.  —  dd)  u  Dalmacyi  na  Koriuli.  Schem.  ragus. 
1876.  48.  —  ee)  u  Bosni  deset  sela:  u  sarajev- 
dcom  okrugu  pet,  od  kojih  je  jedno  Qorne  Brdo 
>  jedno  Bone  Brdo ,  a  pet  u  travniikom.  Statist. 
16.  17.  21.  25.  60.  64.  66.  67.  69.  —  ff)  u  Her- 
eegovini  u  okrugu  mostarskom.  Statist.  117.  — 
f)  i  *  nekim  je  adjektivima  ime  mjestima :  Bijelo 
Brdo,  Novo  Brdo  itd.  vidi  kod  adjektiva,  koja 
su  mu  pridjevena.  —  g)  pi.  Brda  ime  kraju  i  se- 
lima:  a)  dio  Crne  Gore.  Vuk,  rjec.  41».  Glasnik 
40,  20.  pomine  se  od  xvn  vijeka.  Sva  oatala  Breda, 
i  ko  je  bio  carev  i  on  koji  nije,  svi  dodoae  earn 
u  pomoc.  Starine  10,  20.  Na  Jezera  pod  Brda  ka- 
mena.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 88.  Za  baraoe  od  lomnyeh 
Brda.  4, 19.  Pa  otide  niz  Brda  pitoma.  4,  93.  do- 
daje  im  se  broj  sodam,  moie  biti  po  tome  Ho  je 
prije  bUo  u  nima  sedam  plemena:  Malo  1'  ti  je 
sedam  nasih  Brda.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  530.  Kako 
^u  se  sigurali  Turci,  ne  bojo  se  sve  sedmero  Brda. 
i,  428.  —  (i)  sela:  aa)  u  Bosni  pet  sela:  'jedno 
u  sarajevskom  okrugu,  dva  u  travniikom  i  dva  u 
svorniikom.  Statist.  19.  64  7a  98.  100.  —  bb)  u 
Hercegovini  u  okrugu  mostarskom.  Statist.  112. 


Schem.  rag.  1876.  58.  —  cc)  dva  sela  u  Bod  ko- 
torskoj.  Sem.  bok.-kot.  1875.  17.  27. 

2.  pecten  textorius,  u  rasboja  Hi  stana  tkalai- 
koga  kao  ieia}  kroz  koji  je  provulena  osnova,  te 
se  «i*m  sabija  pouiica,  kad  se  ie.  —  Akcenat 
kakav  je  u  nom.  sing,  taki  ostaje  u  svijem  pade- 
Hma,  samo  se  u  gen.  pi.  myena:  bM6.  —  U  torn 
zna&enu  dolasi  od  xvn  vijeka,  izme&u  rjelnika 
u  Mikalinu,  Bjelostijenievu,  Stuliieou  i  Vukovu. 
Brdo  od  krosan.  Mikaja  80b.  Platno  tkala  lijopa 
devojka  . . .  al'  je  nojzi  lola  sreia  bila:  ne  mogu 
joj  niti  ustajatd,  ni  srebrno  brdo  udarati,  ni  zla- 
ceni  cunak  prolaziti.  Nar.  pjes.  vuk.  465.  Nit'  su 
tkani  niti  su  predeni,  ni  u  sitno  brdo  uvodenL 
2,  392.  Zimi  po  svu  noc  brdom  udaram.  8.  \ta- 
biSa,  prip.  266.  —  zove  se  i  zensko  brdo.  Vuk, 
rjefi.  42".  —  ,u  jedno  brdo  tkani',  rece  se  u  Sali 
kad  se  misli  da  je  jedan  kao  drugi,  ejusdem  fa- 
rinae.  H'  pod  partom  il'  udane,  vse  su  v  jedno 
brdo  tkane.  P.  Vitezovid,  ovit  127. 

BRDOGLED,  adj.  qui  nimis  sursum  intuetur. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BBDOGIifiDAN,  brdoglSdna,  adj.  vidi  brdo- 
gled.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 
dana. 

BBDOVAC,  BMSvca,  m.  selo  «  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  zagrebaikoj.  mjeHani  govore  kajkav- 
ski:  Brdovec.  Schem.  zagr.  1875.  74.  Pregled  18. 
BRDdviT,  adj.  montuosus,  gdje  ima  brdd, 
gdje  su  brda.  od  xn  vijeka  (prvtput  u  VranH- 
cevu  rjeiniku),  izmedu  rjeinika  u  Vrancicevu,  Be- 
linu  (495b),  Bjelostijenievu,  Voltigijinu,  StulUevu 
i  Vukovu.  S  brdovitijeh  jurve  je  strana  kroz  pu- 
stosne  putovati.  J.  Kavanin  353.  Ako  su  pustare 
brdovite.  I.  Jablanci  38.  Brdovite  lume.  139.  Po 
juinim  brdovitim  krajevima.  Vuk,  nar.  pjes.  1. 
1824.  xvii.  —  u  srednem  rodu  i  bez  subst.:  Ovde 
da  bude  planina,  a  ovde  brdo, .  .  a  ovde  poje, .  . 
a  ovde  brdovito  i  kamenito.  Nar.  prip.  vrc.  75. 
—  kao  brdo  visok,  montis  instar:  Dilu  u  nebo 
pleda  brdoviti  vali.  A.  Kaniilid,  roi.  72.  A  valoyi 
brdoviti  kao  jurisem  k  nebu  hite.  J.  Krmpotid, 
kat.  129. 

BBDSKS,  adj.  montanus.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  i  Vukovu^  (ali 
u  poSfednem  samo  o  onom  Ho  pripada  Brdima). 
d  »  s  moie  se  sastaviH  u  c,  pa  Aeki  i  tako  pisu. 
Kora  od  korena  sliza  brckoga  i  vodenoga.  J.  Vlad- 
mirovid,  lik.  36.  Brdskih  loza  nek  pan  vise  ima. 
J.  8.  Rejkovid,  kud.  179.  —  Ho  prtpada  Brdima 
U  Crnoj  Gori:  O  Bija,  Brdskoj  zemji  glavo!  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  534.  Jer  se  Brdska  deoa  posilila. 
4, 19.  Tu  ga  Brdske  puske  dodekase.  4,  428. 

BBDUN,  brdnna,  m.  gladius,  virga.  od  sr.  lat 
bordonus,  hasta,  qua  sustentatur  umbella,  quae 
principibus  in  caeremoniis  praetenditur,  tal.  bor- 
done,  itap  putniiki.  —  a)  xv  t  xvi  vyeka  dolasi 
mjesto  maia:  Kopija  oblomise  se, . .  i  tako  nude 
trBgose,  . .  Aleksandrb  . . .  priskocivt  brtdunorai. 
jego  podi  desnu  pazuhu  udarivi  probode.  Alek- 
sand.  nov.  105-6.  Starine  8,  295.  u  drugim  ruko- 
pisima  na  istom  mjestu  ,medemi.'  i  ,ancaromi»'. 
Starine  8,  295.  —  b)  u  naie  vrijeme  loza  osjecena 
na  kojoj  su  dva  grozda.  samo  u  Vukovu  rjeiniku, 
gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Boci. 
BKDANI,  m.  pi.  ime  selima.  vidi  kod  brdanin. 
BRDANIJA,  /.  coll.  fudi  koji  Hve  u  Brdima 
u  Crnoj  Gori,  inaie  Brdani.  u  naie  vrijeme,  iz~ 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Povodi  mi  listom 
Brdaniju.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  535.  A  dera  ih  Br- 
danija  )uta.  4,  401. 
BRDANIN,  m.  homo  montanus.  Akcenat  se  mi- 
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jena  u  cijeloj  mnotini  brdani,  *  joi  je  zadni  slog 
dug  u  gen.:  brd&na.  Dolaei  od  proiloga  vijeka. 
—  a)  «o  itei  u  6rdu  t'W  u  frrdtma,  w  brdovitu 
kraju:  Tako  loze  brdanin  ne  kroti.  J.  S.  Rejkovid, 
ku6.  42.  Mi  primorci  i  brdani.  M.  Pavlinovid,  raz. 
•pis.  298.  —  b)  iovjek  is  Brda  u  Ornoj  Gori: 
Brdani  mi  pute  zatvoriSe.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  69. 
Ban  udade  sestricu  Jelicu  u  pitomu  varoS  Dako- 
vicu  za  sokola  Brdanina  Pavla.  Nar.  pjes.  vuk. 
2, 180.  Kud  deS  tamo,  Demo  Brdanine?  2,  412. 
Eto  ide  pa&a  sa  Zagorja;  . .  Grujo  osta  na  bi- 
jeloj  knli  dekajudi  paSu  Brdanina.  8,  20.  —  c)  pi. 
Brdani  ime  seltma,  upravo  fudi  kao  naprijed  pod 
a.,  pa  po  nima  i  selo  im  tako  prozvano:  aa)  u 
Hrvatskoj  i  Slavon\ji  tri  tela:  jedno  u  podlupa- 
niji  koprwnifkoj ',  drugo  u  poleikoj,  tre6e  u  pa- 
kraikoj.  Pregled  74.  89.  97.  —  bb)  u  krajini  hrvat- 
skoj i  slavonskoj  tri:  jedno  u  kotaru  rujevalkom, 
drugo  u  petrinskom,  trete  u  novogradiikom.  Bar- 
die}, kr.  22.  28.  —  cc)  u  Srbyi  tri  tela:  jedno  u 
okrugu  kruievaikom,  drugo  u  rudnilkom,  treie  u 
uliikom.  Jovanuvid,  rjec.  127.  147.  160.  —  id)  u 
Bosni  ietiri:  jedno  u  okrugu  bihaikom,  dva  u 
travniikom  i  jedno  u  svorntikom.  Statist.  68.  64. 
67.  90.  —  d)  brdanin,  taphria  Bon.  J.  Sloser, 
kor.  88.^ 

BRDANKA,  /.  a)  lensko  iefade  is  Brda  u 
Ornoj  Gori.  Vnk,  rjec.  42*.  Te  ti  predi  kako  i 
Brdanka.  Nar.  pjes.  vnk.  8,  462.  —  b)  arnica  mon- 
tana  L.  D.  Popovid,  pozn.  268.  B.  Sulek,  im.  80. 
Od  brdanke  iute.  9.  Popovid,  pozn.  268. 

BRDANKIN,  adj.  a)  Ho  pripada  Brdanei.  — 
b)  brdankin  cvijet,  floras  arnicae.  D.  Popovid, 
pozn.  268. 

BRDAN8KJ,  adj.  Ho  pripada  brdanima:  a)  Ho 
pripada  brdanima  kojima  god,  ]udma  koji  iive 
u  brdu:  Oni  kudi  joS  brdanske  krave.  J.  8.  Re}- 
kovidj  kao.  192.  —  b)  Ho  pripada  Brdanima  u 
Crnoj  Gori.  Vuk,  rje&  42*.  K  sebi  zove  brdanske 
knezove.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  89.  Iz  krvavih  krfia 
brdanskijeh.  Pjev.  orn.  800.  —  c)  Ho  pripada 
selu  Brdanima:  Brdanska  opStina.  K.  Jovanovic, 
red.  147.  —  Brdanska  rijeka  tone  se  jedna  u  Sr- 
byi  u  okrugu  podrinskom.  Sr.  Nov.  1868.  162. 
jamadno  po  selu  Brdanima  kojega  soda  nemo,  a 
kojeje  biio  godine  182a  M.  D.  Milidevid,  srb.  564. 

BRDE,  n.  coll.  brda,  montes  continui.  xvii  vi- 
jeka u  jednoga  pisca  i  u  naie  vrijeme.  mjesto 
-de,  koje  je  po  sadaHem  govoru,  u  pomenutoga 
je  pisca  -die.  u  mnoiini  mole  stajati  kad  se  hoie 
da  kale  vile  redova  brda.  dolasi  i  u  prenesenom 
smislu  sa  velike  pontile.  U  vrijeme  mnogoga  sni- 
jega  stoje  poja  bijela  i  lijepa,  ali  rastopivSa  se 
enijeg  vide  se  i  odkrijju  brdja  smetliSta,  drvja, 
kamena  i  nedistode  zema}ske.  M.  Radnid  458.  Brde 
mi  se  bresansko  poloii  a  k  sjeveru  pobrdice  i 
dole  zarubiSe  mi  Italiju.  M.  Pavlinovid,  raz.  spis. 
426.  —  neka  zem\a  pod  vinogradima  u  Srbiji  u 
kruievaikom  okrugu:  Vinograd  u  Brdu.  Sr.  Nov. 
1864.  889. 

BEE,  interj.  turski  bre,  usvik  kojim  se  jabs 
utvrduje  Ho  se  kale  kao  napominuii  da  se  sbifski 
misli,  a  tijem  govor  biva  i  oHar,  kao  kad  se  tko 
osijeca,  a  kad  kad  kao  da  se  reie:  duieS?  cu  li? 
tit  a!  da!  ta!  —  Od  xvi  vijeka,  ismeau  rjeinika 
samo  u  StuUievu  i  Vukovu.  Bre,  uzu  trpiti  jure 
se  uaufti.  H.  Lucid  281.  Bre,  kojim  jezikom  be- 
sjediS?  M.  Drzid  174.  Bre,  kojom  grdobom  slave 
nafie  koriS?  I.  T.  Mrnavic,  osm.  86.  Bre,  bog  te 
ubio,  Sto  cinifi?  161.  Bre,  nebore  care,  pomrca 
ti  slava.  J.  Badojevid  88.  Nenavidjivac  misli  u 
sebi  govoredi:  bre,  ja  du  cekati  dokle  god  lako- 
mac  ne  bade  prvi.  3D.  Bapid  182.  Gledaj  kako 


ona  ovim  sokakom  cesto  prohodi;  bre  traS  ona 
Sto  god,  vidim  ja  na  noj.  314.  Opet  velii:  bre, 
otce,  kada  strah  smrtni  unide  u  srce,  nije  mo- 
gude  da  ne  pocure  suze.  890.  Bre,  mlogo  pate 
nije  oi  siromaltvo  krivo.  F.  Lastrid,  od'  6.  Bre, 
da  vi  znate  Sto  ja  znam,  drugojafiije  bi  govoriK. 
F.  Lastrid,  ned.  178.  Te  bre  bodes,  srdee  ti  j» 
meko.  A.  Kaniilid,  roi.  81.  Sekul  joj  je  tiko  be- 
sidio:  bre,  neviro  Dragoman  divojko,  kamovira? 
kamo  duSa  tvoja?  A.  Kacid,  razgov.  148.  Bre,  pij, 
pij ;  jer  deS  se  kajatL  D.  Obradovid,  ziv.  90.  Bra, 
miruj,  dobar  jarce.  D.  Obradovid,  bas.  105.  Bre, 
odu  se  sav  zagnuriti.  295.  Bre,  Sto  govorii?  H. 
A.  BeUiovid,  sabr.  50.  Bre!  kazali  su  Judi:  drii 
se.  20.  Ah  bre,  zenska  stra&ivice,  Sto  ne  sidei 
nize  dole?  Nar.  pjes.  bog.  214.  Ona  ma  je  ufatiU, 
bre,  junaku  kona  dobra.  76.  Bre  boga  mi,  avekre 
Petre  . . .  vazdan  iesmo.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 170. 
Bre  viknaSe  ti  laki  cauSi.  2,  57.  Bre !  derviSu,  ne- 
sretna  ti  majka !  2,  278.  Ka'  je  Janko  tame  do- 
padnuo,  bre,  tavnice  cara  tirjanina.  2,  320.  Bre 
ne  lazi  crni  Arapine.  2,  890.  Bre,  sestridu,  Jovan- 
kapetane!  vidi  kniga,  6asa  ne  pooasL  2,  53t 
Bre,  sluSkinpe,  briSite  avlye.  2,627.  Bre,  koliko 
Novak  podvikuje,  sve  sa  gore  liSde  otpadaSe.  3,  32. 
Bre  ovamo,  bosom  posestrimo!  8,  182.  Bre  te- 
stridu,  Tankovic-Osmane!  dokle  li  si  6etu  podi- 
gao?  8,  279.  Bre  kakva  je  oora  pristanula!  8,  472. 
Bre  da  vidiS  lijepu  devojku !  3,  480.  Nagoni  w 
junak  na  jonaka,  bre,  koji  de  ponaprijed  podl 
4,  220.  Bre  Sta  ja  marim  sa  Brka?  Nar.  prip 
vuk.  4.  Bre  aye  on  doSao  da  te  vidi,  nego  da  ta 
vodL  87.  Daj  bre!  Kamo  bre!  Ajde  bre!  Vuk, 
rjec.  42*. 

BREBAB,  brebra,  m.  oastor,  fiber,  vidi  bobsr 
t  dabar,  8  kojima  je  jednoga  korijena.  samo  u 
rjecmcima  Bjelostyenievu  i  Jambrehietm  (u  ate 
kajkavski  breber).  isporedi  brebir. 

1.  BBEBEB,  m.  vidi  berber.  u  jednoga  pwes 
rvn  vijeka.  Drugom  ovoa  runo  goji,  drogim  bre- 
ber jajca  stroji.  P.  Vitezovid,  ovit  62. 

2.  BBEBEB,  m.  divfi  Hmlir,  berberis  valgam 
L.  postanem  od  pomenute  latinske  rijeii.  u  Star 
voniji.  F.  Ivandid. 

8.  BBEBEB,  Brebera.  m.  vidi  Bribir.  u  jedno** 
pisea  xvii  vijeka.  Sabice,  kneze  od  Brebera.  P. 
Vitezovid,  kron.  94. 

BBEBEBCaNIN  ,  m.  vidi  Bribiranin.  isponii 
Breber  pod  8.  w  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Bre- 
berdani.  P.  Vitezovid,  kron.  110. 

BBEBEBIKA,  /.  berberis  vulgaris  L.  vidi  bre- 
ber pod  2.  B   Sulek,  im.  80. 

BBEBEBINA,  /.  rusoos  L.,  veprinae.  Slonc- 
Vokot,  flor.  1148.  rusoos  acaleatus  L.  B.  Sulek, 
im.  80.  anemone  nemorosa  L.  J.  Pancid,  flor.  srb. 
109.  flor.  biogr.'  450.  B.  Sulek,  im.  80.  ma  i  s 
Vukovu  rjeinika  (ali  samo  herbae  genus).  Niti 
jesti  travu  breberinu.  Nar.  pjes.  petr.  2,  885. 

BBEBEBNICA ,  f  selo  u  Hrvatskoj  u  poihr 
paniji  zagrebaikoj.  Sohem.  zagr.  1875.  198.  Pre- 
gled 22. 

BBEBEBOVINA,  /.  vidi  breber  pod  2.  F.  Inn- 
did. 

BBEBERSkJ,  adj.  vidi  bribirskL  isporedi  Bre- 
ber pod  3.  Jurja  breberskoga.  P.  Vitezovid,  kron. 
97. 

1.  BREBEB,  m.  vidi  brebar.  samo  u  VoUijijit 
rjeiniku. 

2.  BREbIb,  Brebira,  m.  vidi  Bribir. 
BREBITI,  breblm,  pf.  percutare,  oorruere,  fa- 

piti,  bupiU.  w  naie  vrijeme.  Od  korijena  oi  logs 
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je  brbati,  koje  vidi.  isporedi  breboniti.  —  1.  pre- 
laeno:  Jadna  ovca!  koliko  je  brebi!  ^j.  Kovacevic. 
—  2.  neprelazno,  sdbom  luptti,  pasti  lupivii  sobom: 
Siromah!  brebi  o  ledinu,  koliki  je  dug!  Jf.  Ko- 
vaSevic. 

BBEBONITEJj,  m.  mussitans,  obmurmurans. 
samo  u  StuMevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana.  is- 
poredi breboniti. 

BBEBONITEJJOA ,  /.  mussitans,  obmurmu- 
rans samo  u  StuMevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BBEBONITI,  brebonim,  impf.  vidi  breboniti. 
tamo  u  StuMevu  rjeiniku. 

BREBONATI,  brebonam,  impf.  mussitare,  ob- 
murmurare.  samo  u  StuMevu  rjeiniku.  isporedi 
brebi ti,  od  dega  je  i  postalo. 

BBEBONENE,  n.  mussitatio.  samo  u  StuMevu 
rjeiniku. 

BBJBBONITI,  brebonim,  impf.  mussitare,  mrm- 
(ati.  isporedi  breboniti.  u  naie  vrijeme.  Postanem 
od  brebiti.  Sad  graknu  (iene)  sve  ujedno,  sad 
unroknu, . . .  negda  brebone  iza  zuba.  M.  Yodopi6, 
Dubrovnik  1868.  201.  Brgboniti.  L.  Zore. 

BBEBOENICA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  ogu- 
linskoj.  Sem.  pray.  1878.  68.  Bazdjo).  kr.  20. 

BB£BBOV,  adj.  castoreus,  dabrov.  u  rjeini- 
dma  Bjelostijenievu ,  Jambreiiievu  i  StuMevu. 
Brebrova  jajca.  Bjelostjenac  (80),  Jambre$i6. 

BREBBOVAC,  BrSbrovca,  m.  dva  sela  u  Hr- 
vatskoj, jedno  u  podiupanyji  jastrebarskoj.  Pre- 
gled  85.  piSu  ga  i  kajkavski  Brebrovec.  Schem. 
zagr.  1875.  91.  a  drugo  u  podiupaniji  sisaikoj. 
Pregled  89.  Postanem  od  brebrov. 

BKEBBOVICA,  /.  neko  mjesto  blizu  Topuskoga 
xm  vijeka.  v  spomeniku  latinski  pisanu.  Mon. 
ep.  zagr.  1,  26. 

BBJ^CALAC,  brecaoca,  m.  qui  petulanter  lo- 
quitur, samo  u  StuMevu  rjeiniku  (sa  znaienem 
koje  je  stavfeno).  rijei  nepouzdana. 

BBJ&CALICA,  /.  quae  petulanter  loquitur,  samo 
u  StuMevu  rjeiniku  (sa  znaienem  koje  je  stav- 
feno). rijei  nepouzdana. 

1.  BBlSCANE,  n.  sonitus.  isporedi  bi-ecati.  Od 
xrr  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (499»),  Stu- 
Mevu i  DaniOievu.  —  a)  glas  od  gusala  staroga 
vremena.  u  torn  znaienu  samo  xiv  vijeka.  Nape- 
vanijemi  cevnice  i  brecanijem&  gusli.  Domen- 
tij*nb  148.  —  b)  zuiane  muha,  susurros  musca- 
rum.  samo  u  Belinu  i  StuMevu  rjeiniku. 

2.  BRECANE,  n.  vidi  brekane,  isporedi  bre- 
eati  se.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BRECATI,  brecam,  impf.  pulsare,  strepere, 
susurrare.  Od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika 
u  Belinu  (susurrare  499»)  t  u  StuMevu  (susur- 
rare,  tinnire).  Akcenat  je  stavfen  po  tome  ito  u 
oba  pomenuta  rjeinika  stoji  nod  e  znak,  kojim 
te  u  nima  obiino  bifeli  dugo  slovo,  prem  da  u 
prvom  primjeru  koji  ide  pisae  ima  dva  suglasna 
tsa  e,  jpo  iemu  bi  e  bilo  kratko;  moglo  bi  biti  i 
dugo  »  kratko.  —  Korijen  vidi  hod  brecati.  — 
1.  neprdazno:  a)  kucati,  lupati  kao  Ho  se  Uni 
%a  vratima:  Nek*  so  joS  povrati  brecati  na  vratih 
od  srca.  A.  Kadcic.  bogosl.  282.  —  b)  kao  vikati: 
Ti  me  hoceS  obraoat  na  pokoru.  Ni  ti,  ni  ijodan 
drugi,  koji  nam  breca  oko  u&i.  B.  Cuoeri  108. 
Voce  se  zvat  lijeiSnika  po  sto  puta,  brecati  mu  i 
vikati,  sve  zaludu.  151.  Sam  se  na  se  srdi  i  breca, 
amucen  skaco,  nezna  gdi  je.  J.  Ermpotid,  kat.  56. 
ovaj  bi  poifedni  primjer  iiao  dafe  pod  2.  kad  bi 
te  moglo  za  cijelo  znati  da  se  pripada  i  glagolu 
brecati.  —  e)  zuiati  kao  ito  Hne  muhe.  u  Belinu 


i  StuMevu  rjeiniku.  —  2.  sa  se,  refleksivno,  petu- 
lanter loqui,  aliquem  vehementer  inorepare.  samo 
u  StuMevu  rjeiniku  (s  tumaienem  kcjeje  stavfeno). 
BBECATI  SE,  brecam  se,  impf.  vidi  brSkati  se, 
od  iega  je  i  postalo.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  is- 
poredi brecati  pod  2. 

BRECA  VIC  A,  /.  mu8ca  major,  velika  muha, 
brecula,  brekufa,  zundaraia.  isporedi  brecati.  w 
rjeinicima  Belinu  (499b)  »"  StuMevu.  isporedi 
brencusa. 

BB6cNUTI,  brecnem,  pf.  inclamare,  invehi, 
viknuti,  prodrijeti  se,  osjeii  se.  u  jednoga  pisca 
naSega  vremena.  akcenat  se  ne  zna  za  cijelo;  moie 
biti  «  brecnuti,  brecnem.  Od  brecati.  isporedi  brek- 
nuti.  Ye6  kad  brecne  beg  Sultanovicu,  va}a  da 
se  k  crnoj  zem)i  giba  sto  je  godir  do  kaura  raje. 
Osvet.  2.  109. 

BB&CU\iA,  /.  vidi  brecavica.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  StuMevu.  Mijatovica  se 
razvila  kao  livada,  da  na  nu  breou)a  pane,  bi  se 
mojak  ucinio.  S.  ^ubisa,  prip.  243.  isporedi  bren- 
cusa. 

BBEfi,  m.  sonitus.  zvi  vijeka  u  jednoga  pisca. 
isporedi  brecati.  Sih  joide  slave  broft  po  zem)i 
boboni.  M.  Marulii  60. 

BBECAD,  /.  coU.  catuli,  paicad,  itenad.  Od 
brece,  breceta.  U  jednoga  pisca  xvn  vijeka  kao 
ukor  iefadi.  JoS  biste  sad  i  vi,  bre&adi  od  rise,  po 
ovoj  Dubravi  za  vilam  digli  se.  L  Gnndulic  159. 

BBlbCAK,  bre&ka,  m.  omophlus  Meg.  J.  Closer, 
kor.  659.  566. 

BB^CahStB,  n.  sonitus.  od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Mjedo  ima  zuk  i  bre- 
cane.  M.  Badnic  880. 

BBJfefiATI,  bredtm,  impf.  sonare,  crepare,  stre- 
pere. od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu (susurrare  719*),  u  JambreHcevu  (crepitare, 
crepare),  u  StuMevu  (susurrare,  tinnire,  uz  inf. 
brecati  61»),  i  u  Vukovu  (sonare).  —  Korijen 
bhark,  udarati,  lupati,  zujati.  isporedi  brecati. 
e  je  postalo  od  q.  —  a)  o  puikama,  kao  pucati : 
Pufike  brece  a  junaci  jece.  Ogled,  sr.  258.  —  b)  o 
tokama,  kao  zvecati:  Toke  brece,  pripaSna&e  zvece. 
Osvet.  4,  51.  -  c)  o  gaiama,  kao  iuitati:  Oa6e 
brefco,  marijaSi  zvece.  Nar.  pjes.  juk.  285.  —  d)  o 
muhama,  kao  zuiati:  Igra  na  sambe&e  kad  naj- 
vece  muhe  brece.  Poslov.  dan.  81.  —  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  grijeikom  8  pi.  praes.  brecu: 
Na  oblake  tej  zagluhe  oko  svih  se  vrte  i  bre6u 
topirice  i  bodne  muhe.  J.  Kavanin  409. 

1.  BBECE,  breceta,  n.  catulus,  paiie,  itene. 
isporedi  brecad.  Od  xvi  vijeka.  Postanem  od  brSk. 
-mi  xvu  vijeka  dolazi  samo  kao  ukor  iela- 
detu:  Onamo  ti,  brece;  govoriS  i  ti  tnj?  N.  Na- 
JeSkovic  1,  215.  Neka  se  zlo  brece  ne  rve  vec 
s  cacom.  M.  Drzi6  108.  Od  nepravad  cije6  pri- 
kora,  kijem  te  pleSe  brece  oholo,  zamnelo  je  po)e 
i  gora.  L  Gundulid  511.  —  poslije  reienoga  vre- 
mena ne  dolazi  do  soda,  a  soda  se  govori  u  pra- 
vom  smislu  u  hrvatskom  primorju:  To  je  moje 
brece. 

2.  BBECE,  brSfia,  /.  pi.  vinacea,  drop,  dropina. 
vidi  brace  pod  1,  s  kojim  su  jednoga  postaiia. 
Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(766t>)  i  StuMevu  (gdje  su  grijeikom  srednega 
roda).  Placa  prasao  brece.  Poslov.  dan.  95. 

BBECIC,  m.  prezime,  proiloga  vijeka.  Luka 
BreCid  Neretvanin.  Norini,  pripis.  61.  isporedi 
Brecnic. 


kog, 


BBEC1TI,  brefiim,  pf.  terrae  affligere,  oboriti 
ga  na  zemju,  kao  Sa  evekne,  o  zemfu   lupiti. 
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samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bre&ati,  s  kojim 
je  jednoga  korijena. 

BRE($NIC,  m.  prezime.  xv  vijeka.  Spom.  sr.  1, 
100.  moie  biti  itamparska  pogrje&ka  mjesto  Bredid. 

BREDA  ,  /.  neznana  znaiena  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka.  moie  biti  od  tal.  bertesca,  fr.  brotocho, 
sr.  lat.  bretachiae,  kao  cardak  od  brvana,  a  to 
hi  i  mogla  ryei  znaliti.  Svak  sada  cini  sud  ter 
pravo  rec1  meni,  je  li  toj  pasja  dud  i  zlotvor  pa- 
kleni,  peraske  gdje  brede,  koje  su  smrad  i  gad, 
smetaju  i  vrijede  Dubrovnik  slavan  grad?  M. 
Vetranid  1,  223. 

BREDIVJjANI,  m.  pi.  neko  mjesto  blizu  Pri- 
lipa  xiv  vijeka  (moie  biti  isto  koine  je  sada  ime 
na  karti  Borodin).  -v)a-  je  stavfeno  po  sadainem 
govoru,  a  u  reieno  se  vrijeme  pisalo  -v§-  »  -v&ja-. 
U  BredivSnehi.  Olasnik  13,  374.  11,  131.  U  Bre- 
divfcjanohi.  Olasnik  13,  376. 

BRED,  adj.  praegnans,  gravidas,  zdjetan,  zba- 
ban,  tegotan,  teiak,  prisoban,  truhla.  Od  xvi  vi- 
jeka, iztnedu  rjeinika  u  Mikajinu,  Belinu  (368*. 
405*),  u  Bjelostijenievu  (kajkavski  breja),  u  Jam- 
bresvtevu  (takoder  kajkavski  brej),  u  Voltigyinu 
(kao  u  Bjelostijenievu),  u  Stuliievu  i  u  Vukovu 
(gdje  se  dodaje  da  se  govori  po  zapadnijem  kra- 
jevima).  —  e  je  u  juinom  i  tstodnom  govoru  od 
staroga  8.  —  Korijen  bhardh,  tiskati,  nabijati, 
nabyenu  biti,  napetu  biti.  isporedi  brdo.  —  Go- 
vori se  o  iektdetu,  o  Hvinietu,  a  uprenesenom 
smislu  i  o  drugom  lemu  —  a)  o  lefadetu:  Po- 
hodit  bredn  rodicu.  B.  Gradid,  djev.  164.  Breda 
bideS  i  neoskvrAena.  I.  Akvilini  182.  Nahodi  Ma- 
ryu  bredn.  2iv.  is.  182.  Od  Bes  mjeseca  bredu. 
180.  2ene  brede.  L  A.  Nenadi6,  nauk  149.  Ako 
bi  koji  god  ndrio  ienu  bredu.  J.  Matovid  879. 
Gulozan  kao  breda  zena.  Nar.  posl.  vuk.  46.  Sve 
biti  moie  do  bred  dovjek.  279.  BijaSe  breda  jedna 
Sena.  Nar.  prip.  vuk.'  268.  Ali  bi  dado  onda  bilo 
da  earn  ja  bred.  Nar.  prip.  vrd.  12.  —  moie  biti 
iereleno  i  iefade  muSko  s  kojim  je  iensko  iivedi 
postalo  brede,  itou  instr.  s  prijedlogom  s :  Brede 
so  s  Aim  tej  tri.  N.  NaJeSkovid  1,  278.  Ostane 
s  Aim  breda.  Pravdonola  1861.  br.  26.  —  moie 
biti  iereieno  i  dy'ete  koje  breda  iena  nosi,  itou 
instr.:  Biv  breda  mnom  mati,  otide  za  mir  svoj 
a  bogov  prasati  Sto  se  de  rodit  Aoj.  D.  RaAina 
60b.  —  b)  o  Hvinietu,  i  to  o  kravi:  Brede  krave. 
I.  Jablanci  109.  Breda  a  Hrvatskoj  najviSe  se  go- 
vori samo  za  kravu.  Vuk,  ijec.  42*.  —  c)  u  pre- 
nesenom  smislu  o  gori:  Gore  se  te  tvoje  sve  brede 
stvoriSe,  a  male  njekoje  pak  miSe  rodiie.  D.  Ra- 
Aina  66b.  Gora  breda  rodi  misa,  velike  hvale  a 
paka  niita.  Poslov.  dan.  24. 

BREDATI,  bredsin,  impf.  praegnantem  facere. 
samo  u  Stuliievu  tjeiniku.  isporedi  nabredati. 

BREDiNA,  /.  praegnatio,  graviditas,  trudnoia. 
u  nose  vrijeme  u  jednoga  pisca.  isporedi  bredstvo. 
Kad  mu  majoi  preSmagne  mlijeko  zbog  brze  bre- 
dine.  V.  Bogisid,  zbor.  122. 

BRED8TVO,  n.  praegnatio,  graviditas,  trud- 
noia.  isporedi  bredina.  Od  prosloga  vijeka,  iz- 
medu  rjeinika  u  Belinu  (338b)  »  Stuliievu.  Ne 
snajud  otajstva  toga  bredstva.  2iv.  is.  80.  U  vri- 
jeme bredstva.  A.  Kalid  160. 

BREGALNICA,  /.  rijeka  koja  ievire  vise  Stipa 
i  niie  nega  utjeie  «  Vardar.  Pomine  se  od  xiu 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Daniiiievu.  e  stoji  po 
sadainem  juinom  i  istoinom  govoru  mjesto  e,  koje 
se  prije  pisalo.  Na  Brdgalnici.  Mon.  serb.  64.  Olas- 
nik 27, 298.  U  Bregalnicu.  Olasnik  27, 291.  24, 268. 

BREGANA,  /.  a)  dva  sela  u  Hrvatskoj:  jedno 
M  podiupanijt  zagrebaikoj  a  drugo  u  jastrebar- 


skoj.  Pregled  19.  36.  Schem.  zagr.  1875.  202. 189. 
—  b)  potok  koji  hod  onoga  prvoga  sela  utjeie  u 
Savu.  Begul.  sav.  6,  23. 

BBEGANICA,  /.  dva  sela  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji  zagrebaikoj.  Schom.  zagr.  1875.  199.  202. 
Pregled  20. 

BBEOAVA,  /.  voda  koja  ievire  pod  planiwm 
Hrgudom  u  Hereegovini  i  protjeiuct  ispod  grain 
Stoca  utjeie  u  Neretvu.  Vuk,  rjeJS.  42*.  Zemjop. 
bos.  8.  53.  Olasnik  22,  50.  e  je  po  juinom  i  istoi- 
nom govoru  od  e,  za  to  zapadnim  govorom  pum 
Brigava.  Zemjop.  bos.  57. 

BBEGOVIT,  adj.  clivosus,  gdje  su  bregovi.  Od 
xvi  vijeka,  iztnedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (col- 
licosus,  monticulosus ,  montuosus) ,  u  Voltigijifn 
(montagnoso,  bergicht),  u  Stuliievu  (brjegovit, 
montuosus)  »'  u  Vukovu  (clivosus,  hiigelig).  -e-  jt 
samo  u  juinom  i  istoinom  govoru  od  e'.  isporedi 
brijeg.  —  Podobara  gorS  brSgovite  i  jedva  pri- 
hodnij,  VBsakimi  ovoStmi  i  drevesi  i  vodami  umno- 
zajemd,  na  Aoze  i  VLshozdenije  neudobno  i  pre- 
bivanije  b6dno.  Starine  2,  269.  Po  ravni  vrlo  «n 
ku6e  rdave;  ali  po  bregovitijem  mjeatima  ima 
ku&a  vrlo  lijepijeh  i  tvrdijeh.  Vuk,  iiv.  248.  — 
Adv.  bregovito,  kao  gdje  su  bregovi,  neraimo. 
Tada  }uba  bregovito  stere.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 226. 

BBEGOV^ANL  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji  zagrebaikoj.  akus.  dolazi  i  za  nom.:  Bre- 
govjane.  Pregled  19.  pihi  i  Bregovjana.  Schem. 
zagr.  1875.  76. 

BBEGI,  vidi  kod  brijeg. 

BREGOVI,  vidi  kod  brijeg. 

BBEGOVO,  n.  selo  na  Timoku  blizu  uiea  mm 
t  prema  nemu  na  drugoj  strani  zidine  od  grada. 
Vuk,  rjed.  42».  M.  £>.  MUicevio,  srb.  980.  I  Timok 
su  vodu  prebrodili  na  Bregovu  selu  velikome. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  218. 

BREGOVSk!,  adj.  Ho  pripada  selu  Bregovu. 
Vuk,  rjefi.  42*.  Sikolska  reka  kod  bregovske  straie 
pada  u  Timok.  M.  D.  Milicevid,  srb.  944. 

BBEGU^A  /■  vidi  bregunica,  s  kojomjeiko- 
rijena  istoga.  Akcenat  se  mije&a  u  gen.  pi:  bre- 
g(i}&,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing. :  breguJC,  bregu)6m.  Dolazi  od  proiloga  vi- 
jeka. a)  merops  apiaster  L.  u  rjecnicima  Belinu 
(brigu)a,  pdelozobac,  merops  338*)  t  u  Stuliievu 
(briguja).  vidi  bregunica  pod  a.  —  b)  hinmdo 
apus  L.  w  Bjelostijenievu  rjeiniku  (bregule,  ptioe 
bez  nog,  apodes,  cypseli).  vidi  bregunica  pod  b. 

BREGUNICA,  /.  merops  apiaster,  hinmdo  ri- 
paria.  isporedi  bregula.  Akcenat  se  ne  myena, 
samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga :  bre- 
gunica, a  samo  zadni  ugen.  i  instr.  sing.:  bre- 
gunice,  bregunicom.  —  Fostanem  ce  biti  od  bri- 
jeg, te  je  -e-  samo  u  juinom  i  istoinom  govoru  a 
u  zapadnom  i.  —  Od  xvn  vijeka  (najprije  u  Mi- 
kalinu  rjeiniku).  —  a)  merops  apiaster  L.  «  rjei- 
niku Mtkafinu  (brigunica,  prigoruja,  apiastn,  me- 
rops), «  Bjelostijenievu  (brigunica,  merops,  api»- 
stra  81*).  Bregunice  stanu  na  kosnicu,  probodn 
ju  i  jezikom  izvlade  pdele  i  prozdiru.  A.  Hako- 
movio  114.  zove  se  i  zlatna  bregunica.  J.  2iv*> 
novid  u  Javoru  1880.  1461.  vidi  breguja  pod  a.  i 
pdelozobac  •'  pdelar.  —  b)  hirundo  riparia  L.  J. 
Pandid,  zool.  205.  ptioe  84.  K.  Cmogorac,  tool 
91.  8  drugim  imenom  latinskim:  hirundo  muraria 
u  Vukovu  rjeiniku.  hirundo  agrestis.  G.  Land  59. 
vidi  breguja  pod  b. 

BREHA,  /.  tussis  clangosa,  veliki  kaiaj,  hri- 
pavac,  rikavac,  magareii  kasaf.  u  naie  vrijeme  « 
Hrvatskoj.  P.  Brantner  —   Od  kor.  bars,  tHeH 
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BRBHATI,  bresem,  impf.  tussire,  tussi  clan- 
goes.  laborare,  hripati.  u  naie  vrijeme  u  Hrvat- 
&0).  P.  Brantner.  —  Korijen  vidi  kod  breha.  — 
isporedi  brektati  pod  1. 

BREHIHi,  m.  prezime,  upravo  nadimak,  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  J.  Kavanin  185.  is- 
poredi Brehuja,  s  kojim  je  jednoga  postana. 

HRfeHU^iA,  m.  nadimak  muiki.  u  naie  vrijeme. 
postanem  od  brehati.  Pobratimu,  Breuji  Siiuunu. 
Nar.  pies.  ink.  812.  Pobratime,  Breula  Simuiio! 
319. 

BBEJANdVCI,  Brejanov&ca,  m.  pi.  selo  u  Sr- 
byi  u  okrugu  niikom,  srezu  feskovaikom.  8r.  Nov. 
1879. 175.  mjeitani  govore  akus.  i  za  nom.  starim 
ale.:  Brejanovce. 

1.  BREK,  m.  sonitus,  clamor,  isporedi  breka, 
s  kojom  je  jednoga  postana.  Od  proiloga  vyeka, 
ime/ta  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (,brencanje'). 
a)  glas  od  zvona:  Uz  brek  mrtvackotfa  zvona. 
M.  Pavlinovic,  raz.  spis.  425.  —  b)  vika:  Vaja 
a  brekom  na  paripce.  M.  Pavlinovic. 

2.  BREK ,  m.  canis,  pseto.  Od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  i  Voltigijinu. 
isporedi  breee  pod  1.  Od  lot.  bracco,  lovaiki  pas. 
Za  in  se  j'  pokajala  da  jn  ni  krekon  hitila:  da 
bi  noj  bo}e  ti  breki  bile  grade  duvali.  Nar.  pjes. 
at  6,  41. 

BREKA,  /.  sonitus,  clamor,  isporedi  brek.  Od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (,vika, 
clamor1  w  dodatku).  Od  korijena  od  koga  je  bre- 
6ati  —  a)  glas  6a  evona:  Hoce  se  oft  obje  od 
bnhe,  od  kokosi  erne  mlijeka,  fratarskoga  zvona 
breka,  Sufi  od  zmije  pepejuhe.  S.  Boba)evi6  217. 
—  b)  vika,  clamor,  u  Vukovu  rjeiniku  u  dodatku. 

BREKANE,  n.  invectio,  osijecane.  isporedi  bre- 
kati  se.  samo  u  Vukovu  rjetniku. 

BREKATI  SE,  brek&m  se,  impf.  invehi,  osi- 
jecati  se.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  tumaci: 
jimperiose  dico :  bre',  po  iemu  bi  bilo  od  tur.  bre, 
koje  vidi;  ali  je  to  teiko  potvrditi,  nego  6e  biti 
korijena  istoga  kojega  je  brecati  *  brecati.  ispo- 
redi  breknuti. 

BBEKINSKA,  /.  adj.  selo  u  Slavoniji  u  pod- 
tupaniji  pakrackoj.  Pregled  97.  Schem.  zagr. 
1880.  51. 

BREKINA,  /.  sorbns  torminalis  L.  ime  drvetu 
i  rodu  mu.  Akcenat  se  myena  u  gen.  pi.:  bre- 
kina, a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing. :  brekine,  brekinom.  U  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu;  u  spomenicima  latinski 
pisanim  joi  xm  vijeka  (vidi  da]e).  —  Postanem 
6c  biti  od  kor.  bbark,  tfnjati,  napeti  se,  od  koga 
je  zabreknnti.  e  je  od  staroga  e,.  —  Tu  je  rasla 
brekina  . .  .  PodsjekoSe  brekinu.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 167.  Brekina,  sorbns  torminalis  L.  J.  Pancic, 
flor.  biogr.'  450.  K.  Crnogorac,  bot.  54.  Crataegus 
aria.  G.  Lazic  188.  u  spomenicima  latinski  pisa- 
ntjem  dolasi  joi  xih  vijeka,  ali  s  umetnutim  e 
medu  b  »'  r  po  magarskom  isgovoru:  in  arborem 
berekyna.  Mon.  ep.  zagr.  1,  95.  102. 

BREKINE,  Brekina,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
bihaikom.  Statist.  50.  isporedi  brekina,  kojom  je 
u  mnoiini  i  nazvano. 

BREKINOV,  adj.  sorbi  torminalis,  od  brekine, 
n.  p.  drvo,  list,  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BREKNUTI,  breknem.  pf.  strepere,  clamare. 
a  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
(u  znaienu  kod  koga  ie  se  napomenuti  i  s  dugim 
e,  po  iemu  je  i  stav\en  akcenat).  Od  brecati.  is- 
poredi  brecati.  —  a)  zuknuii,  kao  ito  Hni  muha. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (sussurrare,  tinnire). 


—  6;  viknuti,  prodrijeti  se}  osjeti  se,  inolamare, 
invehi.  u  naie  vrijeme  u  nekih  pisaca.  je  Hi  u  torn 
znaienu  akcenat  koji  je  stavfen,  ne  zna  se;  maze 
biti  i  breknuti.  Gdje  da  ja  dodem?  brekne  on. 
Pravdonofia  1852.  38.  No  je  hrabar  breknut  sa 
divana.  Osvet  4,  44. 

BREKOVA,  /.  selo  u  Maivi  xiv  vijeka.  DaniSii. 
1,  78. 

BBEKOVACKl,  adj.  ito  pripada  selu  Brekovu. 
Brekovacka  opgtina.  K.  Jovanovic,  reo.  162. 

BEEKOVI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sa- 
rajevskom.  Statist  17. 

BREKOVICA,  /.  a)  selo  u  Bosni  u  okrugu  bi- 
haikom. Statist.  47.  Zemjop.  bos.  52.  proiloga  je 
vijeka  bio  grad:  Iz  grada  Brekovice.  Starine  12, 42. 

—  b)  neko  mjesto  u  Maivi  xiv  vijeka.  Za  Breko- 
viou  je  iila  meda  tiekim  selima,  medu  kojima  je 
bilo  i  selo  Brekovice  (koje  vidi).  Danici6  1,  78. 

BREKOVICE,  /.  pi.  selo  u  Maivi  xiv  vyeka. 
Dani6i6  1,  78.  isporedi  Brekovica. 

BREKOVO,  n.  selo  u  Srbyi  u  oJcrugu  uiiikom. 
K.  Jovanovic,  reo.  162.  isto  ie  biti  leoje  se  spo- 
mine  i  prije  naiega  vremena  samo  po  imenu: 
Brekovo.  S.  Novakovio,  pom.  126. 

BREKTANE,  n.  anhelatio.  isporedi  brektati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  BREKTATI,  brekcSm.  impf.  anhelare,  dah- 
tati,  diiuii  nadimati  se.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  u  Vukovu.  Postanem  bee  sumAe  od  bre- 
hati, tako  da  k  stoji  mjesto  h.  Dolazi  i  u  pre- 
nesenom  smislu  kod  se  tko  od  ijeda  Hi  drugs 
tegobe  duievne  kao  nadima  diiuii.  Severijan  je 
brektao  od  jeda  na  tu  odlnku,  ali  nije  mogao  da 
vice  na  nu  javno.  M.  D.  Milicevii,  ve6.  49.  ^ndi 
cute,  brekiu  od  muke,  pogledaju  caa  u  zem)u, 
cas  u  nebo.  194.  Svu  dragu  no6  sam  se  prevrtao 
i  brektao  od  duda  i  jeda.  M.  D.  Mili6evi6,  let. 
voc.  138. 

2.  BREKTATI,  brek66m,  impf.  invehi,  osije- 
cati  se,  vikati.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena. 
Od  brekati.  Turcin  poce  brektati  na  domacina: 
drfi,  more  kona!  Nar.  prip.  vr&  28. 

1.  BREKU^iA,  f.  vidi  brecuja,  s  kojom  je  jed- 
noga postana.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena. 
Cuti  cete  kako  cu  ja  brecati  u  saboru,  ka'  muha 
brekuja.  M.  Pavlinovi6,  raz.  spis.  21.  isporedi 
brencusa. 

2.  BREKUJjA,  /.  vidi  brekina.  «  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  80. 

BREKUNA ,  /.  vidi  brokina.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  30. 

BR&LE,  dva  sela  u  Dalmaciji  blizu  Makarske: 
Oorne  t  Done  Brele.  Schem.  spal.  1862.  15.  Brele. 
Repert.  dalm.  19.  rod  se  ne  zna. 

BBE^UZAK,  brejuska,  m  a)  jaje  bet  fuske  u 
samoj  opnici.  M.  Pavlinovii.  —  b)  mjesto  gdje  je 
zemfa  bjeluiasta.  M.  Pavlinovic. 

BRE^UZOA,  /.  ptica  koja  se  zove  i  prdavao. 
M.  Pavlinovic. 

BREMA,  /.  vasis  lignei  genus,  kao  ploska  za 
vodu  od  duiica.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje 
se  dodaje  da  se  govori  oko  Knina).  Postanem 
mole  biti  hyp.  od  bremenioa. 

BREMAN,  bremna,  adj.  onustus,  oneratus.  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka  eapadnim  govorom  sa  i 
mjesto  e.  isporedi  breme,  od  iega  je  i  postalo. 
Akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  Sroe,  konsencija  i 
zaznanje  moje  Jest  vele  brimno.  Katek.  1661.  87. 

BREME,  bremena,  n.  onus.  Akcenat  se  mijena 
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u  pi. :  bremena ,  t  tako  ostaje  u  cijeloj  mnoiini 
osim  gen.,  u  kom  je  bremena.  —  Dolazi  od  xu 
vijeka  (vtdi  dafe  pod  d.  prvi  primjer  its  Mon. 
terb.).  tznajprije  je  tnedu  r  »  m  bilo  e,  tnjesto 
kojegaje  sada  u  zapadnom  govoru  i,  a  u  jui- 
nom i  istoenom  e;  alt  je  «  juinom  negda  bilo  je. 
«ai«  zapadnom  govoru  dolazi  od  xv  vijeka  (vtdi 
pod  d.  printer  it  Mon.  eroat.);  u  juinom  sa  je 
od  xvi  vijeka  (yidi  primjer  N.  Kanine)  i  poslije 
drii  se  u  nekih  pisaea  i  xvm  vijeka  (vidi  pri- 
mjere  I.  Nenadi&a),  a  bez  j  sa  samyem  e  takoSer 
u  juinom  govoru  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  A. 
Gutetita).  —  Nahodi  se  u  svijem  rjecnicima:  u 
Vraniiievu  (brime,  onus,  sarcina,  fascis,  talon- 
turn);  u  Mikafinu  (brime,  sarcina,  onus);  w  Be- 
linu  (breme,  onus  51b.  178».  sarcina  890».  685b. 
niseis  804*.  pondus  558*>.  graviditas  858b) ;  u  Bje- 
lostijenievu  (breme,  fascis,  onus,  sarcina,  pondus) ; 
u  JambreMevu  (breme,  onus,  pondus,  sarcina  893. 
fascis  800);  u  Voltigyinu  (breme,  last,  sotawere); 
u  Stulicevu  (breme,  pondus,  onus,  sarcina);  u 
Vukovu  (breme,  onus);  u  Daniticevu  (onus).  — 
Dva  pisca,  jedan  xvii  a  drugi  xvm  vijeka,  imaju 
ga  i  u  muikom  rodu:  bremen;  poHedM  ima  u 
instr.  pi.  i  bremi  (vidi  da\e  pod/.).  —  Postanem 
od  kor.  bnar,  nositi.  isporedi  brati,  berem.  — 
a)  u  pravom  smislu:  Ho  nosi  svom  Mom  Hi  go- 
tovo  svom  sHom  tejade  Hi  kfuse,  u  staro  vryeme 
i  lada:  an)  nosi  ga  ie}ade,  a  mole  biti  i  kfuse, 
alt  se  itrijekom  ne  kale:  Priloiihi  drva  nasa  za- 
konnaa,  koja  donose  Vrejane  i  Ug&ane,  svaka 
kuda  po  80  brement.  Mon.  serb.  582.  Ku  (stvar) 
vede  lelim  ja  sa  svakim  vrimenom,  ner  trudan 
pokoja  pod  te&kim  brimenom.  P.  Hektorovid  58. 
Da  se  ne  prti  u  vece  brjeme,  neg  on  moie  nosit. 
M.  Driftd  229.  Zlode  me  nemile  nadiile  su  glavu 
moju,  ter  kao  breme  tefiko  svoju  vlas  na  mene 
naslonile.  X.  Gundulic  197.  Tko  vece  brjeme  drva 
na  ogan  stav]a,  veci  plamen  dini.  M.  Orbin  161. 
Driati  brime  na  sebi.  Mikaja  28».  Vidi  jednoga 
Arapa,  gdi  cipa  drva,  i  buduci  nacipao  veliko 
brime,  poce  ga  dizati,  da  ga  nosi.  J.  Banovac, 
pripov.  205.  Spravjaju  krii,  stavjaju  mu  ga  na 
rame,  a  negov  dadko  prilaga  bremenu  ovako 
tciku  sve  grijehe  (udskoga  naroda.  Besjede  kr. 
57.  Tko  brime  na  se  dile,  va]a  da  se  k  zem}i 
slice.  V.  DoSen  28.  Molim  te,  ucini  i  mene  tvoga 
kriia  udionikom:  ti  nosiS  tesko  breme.  L.  Badid 
51.  Jesi  li  u  brimeni  veliki  s  velikim  komadi 
gvozdja  male  komadide  krimice  umisavala?  M. 
Zoridid,  src.  129.  Sad  ga  sici  i  slaii  u  brime. 
J.  8.  Rejkovid,  kud.  49.  Sad  po  brime  prid  kravu 
polotis.  806.  Nije  rijec  breme.  Nar.  posl.  vuk. 
217.  Skinu  zvono  sa  zvonika,  .  .  pak  dva  i  dva 
s  Aim  na  rame,  izmjenice  kad  im  breme  dotuii. 
8.  ^ubisa,  prip.  192.  —  bb)  nosi  ga  kfuse  (ispo- 
redi tovar) :  Tovarac,  koji  nosi  bremena  i  tovare. 
M.  Divkovic,  bes.  81.  Konsko  breme.  Bella  126». 
I  sto  god  se  joS  pod  brime  preie.  J.  8.  BeJkovi6, 
kuc.  81.  pogrjeikq  6e  stdmparska  biti  bribena 
mjesto  brimena:  Nih  koni  pritili  od  mnogo  vri- 
mena,  ne  trudni,  neg  ftili,  pasud  prez  bribena. 
D.  Barakovio,  viL  75.  —  ce)  nosi  ga  lada  (ispo- 
redi tovar) :  Ideie  be  korabju  brSme  izloiiti.  Do- 
mentijanb  185.  —  dd)  moie  imati  uza  se  stvar 
koja  je  breme,  te  se  bremenom  kaie  koliko  je  te 
stvari,  i  to  u  gen.:  Nose  naSe  gospode,  najliSe 
kad  idu  u  erkvu  ill  na  pir,  brjeme  svite  na  sebi, 
koje  jedva  bi  jaki  bastah  ponio.  M.  Drzi6  184. 
Ta  bifio  podlega  pod  brime  kamena  i  doli  Aim 
slega  otekla  ramena.  B.  Barakovic,  vil.  55.  Nosed 
breme  suhib  driva.  J.  Kavanin  475.  Otidite  u 
planinu,  ter  donesite  breme  drva.  Besjede  kr.  148. 
Oni,  koji  su  priprconi  velikijem  bremenom  slata, 


srebra  i  stvari  prili&nijeh,  ne  mogu  proii  pros 
mjesto  toliko  usko.  D.  Mattei  188.  Udari  na  turaki 
karvan  i  otme  dvauaest  bremena  ftSeka.  8.  ^ia- 
bisa,  prip.  122.  —  b)  dijete  dokle  ga  mati  noti 
u  utrobi,  naziva  se  breme;  tako  i  iivinie.  aa)  e 
djetetu :  Jamacno  t'  se,  gospe,  obicu  pri  ner  jesen 
bade  izajti,  da  6'  cestito  brime  najtL  M  Pele- 
grinovid  180.  Nikakova  obiljezja  od  bremena  i 
zdjet8tva  u  njo(j)  ne  nadose.  M.  Divkovic,  dam. 
24.  Zapovidje  dvjema  andelom  da  onu  starjeSicu 
isprte  iz  bremena,  koje  imase,  i  da  ono  dijete 
koje  porodi  dadu  pustinaku.  24.  8ava  prisobna 
jur  bise  brimenom.  D.  Barakovic,  viLb  94.  Dan- 
gube  od  nosena  brimena  u  svojoj  utrobi.  F.  La- 
strid,  test.  397.  Jednak  mu  je  trudna  zahodila. 
Nosi  breme  za  godinu  dana,  dode  vreme,  breme 
da  se  ima,  nemade  se  jedno  muSko  cedo,  no  •' 
imade  jedna  zmija  }uta.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  53.  In 
cara  ostane  carica  trudna,  i  kad  dode  vreme  da 
se  breme  ima,  ona  rodi  maSko  cedo.  Nar.  prip. 
vuk.  88.  Da  bi  se  porodija  laSAe  rastavila  od  bre- 
mena. M.  D.  Milidevid,  ziv.  2,  31.  w  torn  mid* 
iena  u  bremenu,  s  bremenom,  pod  bremenom: 
Djevica  slavna  bududi  zacula  od  andela  da  sveto 
Elizabeta  bjese  u  brjemenu.  L  A.  Nenadid,  naok 
237.  2ena  s  bremenom,  t.  j.  trudna,  gravida.  Vuk, 
rjec.  42b.  Pod  bremenom,  t.  j.  zbabna.  Magsx 
1868.  58.  tako  pasti  u  breme :  Cuted  da  je  pals 
u  prisobno  brime.  D.  Barakovid,  viL  184.  Ako 
zapadne  u  breme  prije  godine.  V.  BogiSid,  zbor. 
265.  I  tebe  je  nejacka  rodila;  dok  je  s  tobom 
pod  bremenom  bila  od  svakog  je  lioe  sakrivala. 
Nar.  pjes.  petr.  3,  253.  —  bb)  o  Hvinietu:  Git* 
gospodni  oprasta  koSute  bremena.  D.  DaniSd, 
peal.  29,  9.  —  c)  po  tehni  koja  je  u  bremenu, 
kakvo  je  napryed  pod  a.,  dolazi  i  kao  mjera: 
Isto  jim  vazmite  jedno  brime  dobra  vina,  lipo 
jim  ga  vazmite,  i  dobro  jim  ga  platite.  P.  Hek- 
torovid  20.  Oka  nosi  unaca,  kako  di;  . . .  brime 
nosi  librica  i  unaca,  kako  di  M.  Zoricic,  arit.  66. 
Mira  ol  ti  brime  (pero).  66.  —  d)  znaiene  koje 
je  naprijed  pod  a.  prenosi  se  na  Ho  god  Ho  treba 
6initi  Hi  poanositi  Hi  ctm  se  treba  oaviti,  potaa, 
duinost,  nevofa,  zlo  itd.:  aa)  u  opie  ito  treba 
ctniti  Hi  podnositi:  Igo  moje  blago  i  breme  moje 
Uko  jest.  Hon.  serb.  5.  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24, 
172.  Vsako  brime  i  teSkodn  na  se  vzim}udL  Mon. 
Groat.  72.  Jaram  moj  aladak  jest  i  brjeme  moje 
lako.  N.  Banina  177b.  mat.  11,  80.  Vede  vremenz 
tko  bude  zivjeti,  teza  mu  bremena  bude  dub  pod- 
nijeti.  N.  NaJeSkovid  2,  127.  Basumno  je  vnme, 
svaka  iznahodi,  vele  teSko  brime  oblab&a  kad 
godi.  P.  Hektorovid  28.  Tko  brime  vazdma  dro- 
zim  nauk  dati  42.  Eatunar  tibo  rede :  bratjo, . . 
vi  sada  ra&ite  pojudi  kriposno  druiinu  ova  svi- 
etiti.  Tad  oni  rekose:  veliko  brime  miloirt  tra 
na  ramena  nasa  naprti.  P.  Zoranid  50b.  Oslobo- 
diti  nas  od  priteskoga  bremena  od  xakona,  koje 
Be  jur  ne  mogaSe  podnositi.  A.  Gu&etid,  roz.  jea 
117.  Znam  odito  svijem  da  zudiB  da  bi  uzrulo 
moje  ime,  ali  tezim  mene  trudis  prteci  me  u  toj 
brjeme.  O  Malibradid  205.  Za  Sto  de  svak  sroje 
breme  ponijeti  i  nositL  M.  Divkovid,  bes.  204. 
Jedan  drugoga  brimena  nosite.  L  Bandulavid  17i 
gaL  6,  2.  Imaju  mislit  prije  nego  se  udado . .  • 
bremena  teska  od  udadbe  koja  imaju  nosit.  L 
Driid,  nauk  go&d.  286.  Jaram  moj  jest  ugodan 
i  brime  moje  lagano.  J.  Fjlipovid ,  prip.  1, 391. 
P.  Lastrid,  ned.  376.  M.  Dobretid  2ia  To  po- 
slenik  svaki  radi  da  doepije  i  doradi  i  da  s  vnt* 
brime  skine,  slatko  za  nun  da  podine.  V.  Boies 
181.  Jer  je  jaram  moj  blag  i  breme  je  moje  lako. 
Vuk,  mat.  11,  30.  —  bb)  Ho  je  tko  duion  dteaH 
Hi  ctniti  po  ugovoru,  po  uredbi,  po  zokotm  itd-, 
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had  kad  upravo  kao  duinost  ili  dug:  Koji  na- 
medu  desetine,  carine  i  druga  prili&na  bnmena 
biskupom.  A.  Kad&id,  bogosl.  288.  Izvrfiuje  brime 
navrzeno  od  ispovidnika.  857.  Da  jedan  zajme 
pineza  ribaru  podveinjudi  ga  da  ga  sluzi  dobrom 
ribom  pod  cinu  opcenu,  namede  ma  brime  koje 
ne  moie  u  kripost  zajma.  263.  Da  su  druge  po- 
godbe  brinienite,  ili  z  brimenom,  a  druge  su  mi- 
loative  i  brez  brimena.  A.  Bacid  119.  Da  tko 
uzme  brime  na  se,  te  da  tude  svine  pase.  V. 
Dosen  220.  TeSko  vama  zakonicima  Sto  tovarite 
na  }ude  bremena  pretefika  za  nosene,  a  vi  jedni- 
jem  prstom  svojijem  ne  dete  da  ih  prihvatite. 
Vuk,  luk.  11,  46.  —  cc)  tako  m  breme  i  viie  dui- 
nost* driavne,  opHnske,  crkvene  itd.:  Nahodedi 
se  pod  bremenom  pastira  duhovnoga.  L  Grlidid 
xvn.  Da  ma  pomoie  u  brimenu  od  pastirstva 
duhovnoga.  A.  Kaddid,  bogosl.  472.  Koji  se  na- 
hode  za  svoje  posle  u  dvoru  rimskomu  ill  u  nemu 
usdrze  koje  brime.  811.  Bez  nih  ne  bi  zakan  za- 
dovo)io  svomu  brimenu.  40.  Da  se  ne  zabranuje 
stariSini  imati  pomnu,  kako  zapovida  negovo 
brime.  826.  Svoja  ramena  pod  tako  veliko  brime 
podmetnuti,  kakvo  i  koliko  je  pastirstvo  od  to- 
likih  duSa.  A.  Kaniilid,  kam.  20.  S  dobre  vo}e 
sa  sebe  skine  brime  caret va.  467.  Kad  poglavar 
pak  dobavi  da  ga  vlada  i  upravi,  zamalito  vrlo 
brime  prima  da  se  muci  5  nime.  V.  DoSen  217. 
Brime  od  biskupata  i  vikarstva  apoStolskoga  u 
Bosni.  M.  Dobretid  v.  Nedostojno  nosim  ovo  teSko 
breme  manastirske  stareSine.  8.  ^lubifia,  prip.  255. 
—  dd)  kao  nezgoda,  nevofa,  muka,  briga :  Veliki, 
tovart  nosimt  na  svojemt  ramenu,  jako  vrUo 
brSme.  Mon.  serb.  555.  Na  glavi  mu  je  tezko 
breme.  L  Gundulid  478.  Ne  ktijudi  da  toliko 
brime  duSo  nase  pritiSde,  ako  bi  zarad  nesklada 
u  zakonu  vire  jol  di)e  mlogih  dusa  spasene  u 
pogibili  bUo.  A.  Kaniklid,  kam.  873.  Ide  vreme, 
noei  breme.  Nar.  posl.  vuk.  95.  —  ee)  zlo  koje 
koga  zadesi:  Ne  gledaj  veliku  zfobu  naiu,  nego 
od  naa  oduzmi  ovo  breme,  koje  nejaci  i  nemocni 
ne  mozemo  nositi;  prostri  svemogu  ruku  tvoju 
i  oslobodi  nas  oda  zla,  koje  nas  je  obhitilo.  B. 
Kafiic,  nac.  43.  Da  nisan  mogal  trpili  brime  teSko 
bozje.  P.  Kadovcid,  nad.  27.  —  ff)  Ho  brigu  za- 
daje,  cefade  o  kom  se  treba  brinuti:  Toli  je  tezko 
zenako  brjeme,  da  pod  nime  i  jak  pada.  J.  Ka- 
vanin 170.  Jo6  je  dite  jedno  tezko  brime.  M.  A. 
Belkovid,  sat.  39.  Baba  djedu  brjeme  a  djed  babi 
vece.  Poalov.  dan.  5.  Ah  moj  djede,  moje  te&ko 
breme !  ni  te  mogu  nosit'  niti  ostavit'.  1.  —  gg)  o 
cefadetu  koje  je  drugima  na  dosadu,  na  tegobu, 
na  sramotu:  Kud  se  skitaS?  jer  ne  radiS  ?  gladne 
dice  jer  ne  hraniS,  i  ne  gledaS  za  odidu?  Odnila 
ti  voda  sricu!  Ali  srica  kad  popliva,  nek  i  tebe 
noei  fciva,  .  .  da  nam  s  vrata  brime  skine  mnogo 
teze  od  planine.  V.  Dosen  40.  —  tako  je  lyenac 
i  semfi  breme:  U  linosti  zakopani,  s  kvarom  Sto 
vaa  zemja  hrani,  i  sto  takvo  drii  brime,  kad  ko- 
risti  nije  S  nime?  V.  DoSen  219.  Kad  £ta  zemfu 
vi  gazito?  . .  nit  S  ne  radi  odlazite  nit  s  koristi 
no  gmaite,  da  1'  ste  ernoj  zemji  brime.  233.  — 
hk)  zlo  djelo,  grxjeh,  breme  je  onome  koji  ga  6ini, 
negovoj  du&i:  Dusa  moja  je  velikim  brimenom 
oproena.  Katek.  1561.  36.  Pred  nogama  duhov- 
mka  spovijedat  du  djela  smina,  da  odrijeSi  mene 
uxnika,  pakla  oprosti,  koj  me  stiska,  svali  i  breme, 
koje  pritiska.  J.  Kavanin  67.  Nemoj  nas  zaklati, 
jer  ce  ti  biti  duii  teiko  breme,  a  imenu  prijekor 
l  Bramota.  8.  ^ubiSa,  prip.  108.  —  it)  ttjelo  duSi 
breme:  Dokle  dusa  neizprti  svog  brimena  na  6as 
■mrti.  V.  Dosen  202.  —  e)  teiina  stvari  tjelesne 
a  u  prtnesenom  smislu  i  umne.  tako  dolazi  sa 
stvarju,  koj  a  stoji  u  gen.  be*  jtrijedloga 


ili  8  prijedl.  od,  te  je  »  nom  zajedno  kao  kad  bi 
se  reklo:  stvar  sa  svom  teixnom  svojom.  aa)  o 
stvari  tjelesnoj:  Pade  stra&no  tilo  obrazom  do- 
lika,  kako  brime  velo  od  bora  velika.  D.  Bara- 
kovi6,  jar.  53.  Da  jih  tesko  brime  od  nih  (stvari 
zemaiskih)  ne  pritisne  i  ne  zaduSi.  P.  Badovii6, 
na6.  50.  Neuztrpnijem  moga  kriia  odluiujem  tezko 
brime  i  gor&inu  od  kaliza  prozdrovom  sladokus- 
nime.  J.  Kavanin  50.  Magle,  dime  i  silnoga  ogna 
brime.  J.  Kavanin  401.  Brime  blaga  tko  odvrze, 
k  nebu  ide  on  najblize  V.  DoSen  200.  —  bb)  0 
(emu  umnom :  Covik  se  obali  pod  brimenom  griha. 
I.  T.  Mrnavi6,  ist.  185.  Od  teSkih  naSijeh  zloia 
pod  bremenom  stat  ne  more  (zemfa).  A.  Vita}i6, 
ost.  324.  Htedi  tezko  brjeme  od  krivina  navaliti 
sve  na  pledi  svoga  blaga  gospodina.  L  V.  Bunie, 
mand.  20.  Duzan  nosim  pritelko  od  duga  brime. 
A.  Kaniilid,  uzroci  48.  Briga  mojih  oblakSajudi 
brime.  A.  Kanizlid,  kam.  118.  Brimenom  godina 
i  nevo|a  pritisnut.  424.  —  f)  u  dva  pisca  xvh  »* 
xvin  vijeka  nalazi  se  i  u  muikom  rodu  bremen: 
Bule  vam  nosile  bez  truda  brimene.  posli  vam 
rodile  u  duge  plemene!  I.  T.  Mrnavid,  osm.  157. 
Ka  ne  lahse  neg  brjemeni,  ne  pomoii  neg  ne- 
modi  . . .  jesu.  J.  Kavanin  543.  —  «  poijednega 
se  nahodi  i  instr.  pi.  bremi  kao  da  bi  bio  nom. 
sing,  brem  ili  bremo:  Bopstva,  koja  grisi  trudni 
na  vrat  su  vam  postavili,  jere  su  nas  ,briemi' 
trudni  neustrpjivi  prigrlili.  J.  Kavanin  416.  — 
g)  selo  u  Barani,  mag.  Beremend.  Sem.  prav. 
1878.  89. 

BBEMEN,  m.  vidi  kod  breme. 

BBEMENAK,  bremenka,  m.  dem.  breme.  Samo 
u  rjeinieima  u  Belinu  (126')  t  Stulicevu. 

BBEMENAK,  bremenara,  m.  tko  nosi  breme, 
bajulus.  samo  u  zagoneei  0  puiu:  Bremenar  breme 
nosi;  pseto  ga  vije,  a  on  se  u  breme  krije.  Nar. 
zag.  nov.  180. 

BBEMENAV,  adj.  onerorus.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka,  u  koga  je  naitampano  je 
mjesto  e  tit  i  iza  r.  Ere  bi  nam  dospijevali  sve 
tej  muke  brjemenave.  J.  Kavanin  571. 

BBEMENGIJA,  m.  vidi  bremenar.  samo  u  za- 
goneei o  jeiu:  Bremengija  breme  nosi;  bremen - 
giji  paidad  laju,  bremengija  te  u  breme.  Nar. 
zag.  nov.  77. 

BBEMENICA,/.  dolii  species,  sud  od  duga  uzdk 
a  dug,  tako  da  se  moie  lasno  nositi  na  ramenu 
ili  dva  natovariti  na  kona.  Od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Postanem  od 
breme.  Drieci  u  drugoj  (ruei)  kantu  ili  ti  bri- 
menicu  punu  vode.  D.  Bapid,  330.  Baba  deda  za 
tikvu  prodala,  ne  imala  vodenoga  suda.  Karala 
je  iz  mahale  kona:  jadna  baba!  Sto  si  ga  pro- 
dala? ja  bi  tebi  bremenicu  dala.  Nar.  pjes.  petr. 
1,  305.  Bremenica  hvata  do  30  oka  u  uii&kom 
okrugu  u  Srbiji    8.  Pelivanovid. 

BBEMENINA,  /.  auam.  breme.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku,  za  Koji  ce  biti  i  naUnena. 

1.  BBEMEN1T,  adj.  onustus,  onerorus,  prae- 
gnans,  gravis.  Od  xvn  vijeka  (vidi  primjer  M. 
Divkovica),  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu 
(gravis,  ponderosus,  praegnans)  t  u  Vukovu  (gra- 
vida). —  Od  breme.  —  a)  koji  nosi  breme,  te  mu 
je  teiko  pod  Aim,  onustus.  o  ieni  bredoj ,  ali  u 
reienom  znaienu:  Kako  jesi  majko  iiva?  tva  je 
rana  jadovita:  ti  u  porodu  bolizniva,  pri  poroda 
brimenita,  po  porodu  sva  u  trudu,  i  na  pokon 
sve  za  ludu.  I.  lvaniSevid  822.  —  b)  bred,  prae- 
gnans (isporedi  breme) :  StarjeSica  vidje  da  je 
teska  i  bremenita.  M.  Divkovid,  zlam.  28b.  Zene 
bremenite.  L  Driic,  nauk  gond.  196.  t  o  tivinietu: 
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Gdi  j'  zdrav  ajer,  dvojoliti  plod,  a  skot  dvafi  bre- 
meniti.  J.  Eavaiin  18.  —  c)  Ho  je  s  kakvim 
dobrom  vezano  tako  da  za  to  dobro  treba  ito  H- 
niti  Hi  davati,  onerorus:  Da  sn  drug*  pogodbo 
brimenite  ili  i  brimenom,  a  droge  su  milostive 
i  brez  brimena.  A.  Bacic  119.  —  d)  teiak  kao 
breme,  gravis:  Nisu  stablam  teiki  cviti,  ni  orlom 
peri  bremeniti.  J.  Eavanin  857.  Zadovo|it  tako 
brimenitoj  duinosti.  L  L.  Garanin  5. 

2.  BBEMENIT,  adj.  temporalis,  vidi  vremenit, 
od  iega  je  i  postalo  promijenivH  v  tub  po  nekim 
krajevima.  Od  xvi  vijeka.  Dolazi  znaieM  samo 
ito  je  za  neko  vrijeme,  Ho  u  neko  vrijeme  biva. 
Ne  mojte  pribirati  pla6na  blaga  bremenita.  M. 
Vetranic  1,  85.  Vjedni  je  tuj  istok,  ki  vijekom 
nikada  bremenit  ne  ima  rok.  2,  272.  Bazmi&lajuci 
privaru  stvari  minudyeh  i  bremenitijeh.  B.  Gra- 
dic,  djev.  85.  Slatko  uiiva'  do  vik  vika  hibav, 
ka  ni  bremenita.  I.  Gunduli6  61.  Lijepos  telesna 
i  bremenita.  L  Driic,  nauk  gond.  89.  Poglavice 
crkovne  i  bremenite.  28.  2ivot  bremenitL  D.  Pal- 
motic,  Christ.  204.  Dvim  krunami  naresena  vrie 
prvn  bremenita.  J.  Kavaiin  800.  Da  s  valova 
tolicih  bremenitih  nevo|a  ne  bndemo  u  ognene 
vicne  valove  upasti.  A.  d.  Bella,  razgov.  48.  Bo- 
ldest naravska  ono  je  koje  tko  cuti  radi  pedepse 
brjemenite,  na  priliku  kaje  se  tko  i  boh  da  je 
ukrao,  za  sto  ide  a  tamnicu.  I.  A.  Nenadic,  nauk 
164.    Cast  i  postene  sre  je  briemenito.  127. 

BBEMENO-Sa,  /.  bajulus,  ko  nosi  breme  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomMe  da  se  govori  u  Crnoj  Oori). 
BremenoSe  nose  najviie  euhe  ukjeve  s  Bijeke  u 
Kotor.  Vuk,  rjoc.  42<>. 

BBEMENATI,  bremenam,  imp/,  vidi  bredati. 
samo  «  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BBEME&CE,  n.  dem.  breme.  Od  xvn  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (28<0,  w  Belinu  (126*. 
b68\  685b),  BjelosUjenievu  i  Stuliievu.  pred  o 
stoji  &  mjesto  c,  koje  jedan  pisac  xvu  vijeka  joS 
piie  (vidi  u  primjeru  Divkoviievu),  ali  istoga  vi- 
jeka Mikafa  (u  rjeiniku)  ima  vei  S.  Bremecce  je 
moje  n  istinu  lagahno.  M.  Divkovic,  nauk  15. 
Pravi  prijatoji  jedan  dragomu  pomaze  bremecca 
nositi.  M.  Divkovic,  bes.  9.  Sveza  brime&ce  drva. 
A  Eacic,  korab.  22. 

BBEMICAE,  bremi&ka,  m.  vidi  bremefice.  samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena :  Vlasi  polu  si- 
jede  i  rijetke  na  tjemenu  kazale  su  da  bremi6ak 
godista  sjedilo  ma  je  na  plecima.  M.  Vodopic,  u 
Dubrovniku  1868.  194. 

BBEN,  m.  dolina  kod  Dubrovnika  koja  se  na- 
rodnim  jezikom  zove  'Zupa,  tal.  Breno,  lot.  Bre- 
men, vxdi  kod  £upa.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka.  Gondoli6  hrabren  potira  ih  snazno  na 
Bren.  J.  Eavanin  182. 

BBENA,  /.  neko  mjesto  kod  Ribnice  blizu  Ziie 
xin  vijeka.  e  stoji  mjesto  e.  Bibtaica  si  Brenovt. 
Mon.  serb.  11.  Danicic  1,  88. 

BBENAK,  brenka,  m.  branchia,  ikrga.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku. 
B%ie  od  tal.  branchia.  Prvoj  ribi  koju  uhitiS  ras- 
peri  brenak,  i  n  nema  naci  defi  jedan  stater.  £iv. 
Is.  102. 

BBENAN,  brena,  adj.  luteos,  od  kola,  xrv  vi- 
jeka u  jednom  spomeniku,  i  to  sa  starijem  e  iza 
t.  Kor.  bhor,  vrijeti,  mesti.  isporedi  brna.  OU 
prwti  sissdavi.  naie  breno  telo.  Mon.  serb.  166 

BBENCE,  brenca  »'  brenceta,  n.  pistillum  cam- 
panae,  zveiak,  klatno.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se 


govori  u  Oruii).  PostaAem  mole  biti  od  brecati 
s  dometnutim  n  (koje  se  nalazi  i  u  drugim  rije- 
Hrna  dometnuto  samoglasnima  koja  su  postala 
od  nasalnih)  isporedi  brencati.  Na  ovnn  je  zvono 
od  hijade,  a  u  zvonu  brence  od  stotine,  po  bren- 
cetu  dragi  kamenovL  Nar.  pjes.  stojad.  1,  76. 

BBENCaNE  ,  n.  tinnitus,  isporedi  bren&zti. 
samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (80*)  i  Jam- 
breiiievu  (1,  986»). 

BBEN6ATI,  brencun,  imp/,  tinnire,  zecteti 
vidi  brecati,  od  iega  je  postalo  dobivii  n.  saw 
u  JambreSiievu  rjeiniku  (1,  986»). 

BBEN6EVl6,  m.  prezime  u  naie  vrijeme.  Janko 
Brencevii  iz  OluSaca.  Prot.  Sab.  mag.  116. 

BKENCU&A,  /.  sarcoplaga  oarnaria  it  Katte- 
lima.  A.  Ostojic.  vidi  brecavica,  brecoja,  breku|a. 

BBENDIC,  m.  Brundusium,  Botvrfotov,  Ud. 
Brindisi.  xni  i  xiv  vijeka,  Breuwlidi.  Domen- 
tijan*  298.  299.  Domentijan»>  182.   Danifiii  1,  78. 

BBENEBBEEE,  brenebrekft,  /.  pi.  vidi  bene- 
vreke.  u  jednoga  pisca  xvu  vijeka  i  u  Stuliievu 
rjeiniku.  Opazi  brenebreke  sve  krvave.  J.  Pal- 
motic,  dubr.  104. 

BBENICA,  /.  selo  w  Srbiji  u  okrugu  i  sretu 
niikom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  u  mjeitana  Brenlca. 

BBENI6eI,  adj.  Ho  pripada  selu  Brenici.  Bre- 
ni&ki  vis.  Bat  55. 

BBENEOVAC,  brenkovca,  m.  »4eJta  vinova  lota 
bijela  groida.  u  hrvatskom  primorju.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena:  mali  i  veliki  brenkovac. 
B.  Sulek,  un.  SO. 

BBENSEI,  adj.  Ho  pripada  Brenu.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Bo&nak  Stjepan  kaSteo  bren- 
ski  vam  poklonL  J.  Kavaiin  190. 

BBfiNTA  /•  nekakav  sud.  od  tal.  brenta,  mm. 
brente.  xv  vijeka  u  jednom  spomeniku  i  u  Jam- 
breiiievu  rjeiniku.  Vina  z  dropami  brenat  pet 
Mon.  croat.  64. 

BBENTOVIC,  «.  pr^ime,  u  naie  vrijeme.  Sen. 
srb.  1881.  299. 

BBESCJEN,  adj.  vidi  bescjen.  xvi  vijeka.  Dobro 
si  doial,  brezcinna  glavo!  Aleksand.  jag.  stano. 
817. 

BBESCJENE,  n.  vidi  bescjene.  u  naie  vrijeme. 
Dao  sam  n  brescine.  M.  Pavlinovic. 

BBE8HIMBENIT,  adj.  certus,  nem.  ontrog- 
lich.  isporedi  beshimben.  xvii  vijeka  u  jednoga 
pisca.  Jere  se  vira  naslana  na  istdnu  brezhimbe- 
nitn.  L  T.  Mrnavid,  ist.  146. 

BBESH^EBOVIC,  m.  vidi  brezjebovic. 

BBESIEA,  /.  carex  L.  isporedi  ostrica,  iai  it 
naie  vrijeme  u  jednoga  pisca.  B.  Sulek,  im.  30. 

BBE8ILAN,  bresilna,  adj.  non  vi  extortos,  bet 
site,  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Da  odpn- 
Stene  bude  slobodno,  bressilno,  brezprivamo.  A 
d.  Eosta,  zak.  1,  268. 

BBESINA  /■  mioromeria  montana  Bchb.  i  «*- 

tureja  hortensis   L. ;   bresina  modra,  micromem 

pygmea  Bchb.  S.  Sulek,  im.  80.  81. 
BBE8INACA,  /.  polypala  L.  B.  Sulek,  im.  SL 
BBESJAnAC,  Bresjanca,  m.  ioryek  iz  Bretja. 

dolazi  mjesto  prezimena.  Atanasiie  Bresjanac.  Bat 

891. 

BBESJANSEi,   adj.  Ho  pripada  seht  Brteju. 

Bresjanska  opstina.  E.  Jovanovic,  re&  180. 

BBE8JE,  n.  vidi  brijeSce,  s  kcjim  je  jednoga 
postana  (od  brijest),  samo  Ho  je  istoinijem  •»• 
vorom  (od  istoinoga  brest),  i  ito  je  pred  j  otpm  t 
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prije  nego  se  s  Hm»  sastavilo  u  6,  da  bi  moglo 
postati  bresde  prema  juinom  brijeSde  (kao  ito  se 
po  nekim  krajevima  govori  lisje  mjesto  liSde).  — 
doian  kao  ime  mjestima:  a)  tri  sela  u  Srbiji: 
jedno  m  okrugu  jagodinskom,  drugo  u  (Suprysibom, 
trece  u  tophikom.  K.  Jovanovid,  ret.  107.  180. 
8r.  Nov.  1879.  176.  —  b)  tnjesta  pod  nivama, 
vmogradima,  hvadama,  takoder  u  Srbiji:  u  po- 
iarevaSkom,  okrugu :  Vinograd  u  Bresju.  Sr.  Not. 
1861.  256.  Niva  u  Bresju.  1867.  869.  Niva  u  malom 
Bresju.  1861.  864.  u  smederevskom  okrugu:  Li- 
vada  u  Bresju.   Sr.  Nov.   1870.  592.  1878.  1028. 

BRESKA,  /.  vidi  breskva. 

BBESKNlZAN,  breskniina,  adj.  vidi  beskni- 
£an.  proiloga  vijeka.  Nego  ih  drze  za  neznane  i 
brezknizne.  A.  Badid  257.  Za  neumitne  i  brez- 
knizne. J.  Bauovac,  isk.  29. 

BBESKI^nIk,  m.  illiterates,  proiloga  vijeka. 
isporedi  bresknizan.  Nenaudni  i  brezkniznici.  M. 
Dobretid  246. 

BRE8K6n<5aN,  adj.  vidi  beskondan.  od  xvu 
vijeka.  Uvridih  vas,  boze  moj,  breskondanu  do- 
brotu.  P.  Badovdid,  symb.  211.  Breskondani  i  vi- 
kovni  oni  iivot.  M.  Badnid  68.  O  slipodo  bres- 
kondana!  K.  LekuSid  114. 

BBE8K6N<5lV,  adj.  vidi  beskondiv.  od  xvu 
vyeka.  Brezkondivo  blago.  I  Bandulavid  199.  Pri- 
porodi  nas  u  baStinu  nerasutnu  i  brezkondivu. 
240.  Mogu6stvom  brezkondivim.  I.  T.  Mrnavid, 
iat.  15.  Neka  svagdakrat,  kada  ga  vidimo,  spome- 
nemo  se  jubavi  negove  brezkondive.  182.  Boie, 
svitlosti  brezkondiva!  L.  Terzid  221.  U  breskon- 
civoj  tamnosti  mudedi  se.  J.  Banovao,  blagos.  808. 

BRESK6rISTAN,  breskdrisna,  adj.  vidi  bes- 
koristan.  od  xvu  vijeka.  Tvoja  dobro&instva  sva 
su  izprazna  i  bezkorisna.  A.  Kadid,  korab.  278.  — 
Adv.  breskorisno :  Brezkoristno  mnogo  liti  zivem. 
I.  Zanotti,  en.  2,  48. 

BRESKOV,  adj.  a)  persici,  od  breskve.  samo  u 
Jambrehcevu  rjecniku:  breskovo  drevo.  1,  7091>. 

—  b)  breskova  trava,  polygonum  persicaria  L. 
isporedi  lisao.  u  jednoga  pisca  naSega  vremena, 
zapadnim  govorom :  bnskova  trava.  B.  Sulek,  im. 
34.  nije  nazvana  upravo  po  breskvi  nego  od  lot. 
persicaria.  isporedi  breskva. 

BRE8KOVINA,  /.  lignum  persicae,  breskovo 
drvo.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Uzmi  liSda 
od  leskovine,  sipkovine  i  breskovine.  Z.  Orfelin 
276. 

BRE8KRAJAN,  breskr&jna,  adj.  vidi  beskra- 
jan.  proiloga  vijeka.  VidiS  li  ono  brezkrajno  more. 
A  Kanizlid,  fran.  28.  Noseci  u  ruku  jednu  brez- 
krajnu  verugu.  Grgur  iz  VareSa  81. 

BRE8KRVAN,  breskrvna,  adj.  vidi  beskrvan. 
proiloga  vijeka.  Posvetio  si  ono  posvetiliSte  brez- 
krvno,  koje  fci  prikaziva  na  krizu  krvavo.  J.  Ba- 
novao, pripov.  81.  Misa  jest  jedno  posvetiliSte 
brezkrvno.  M.  Dobretid  886. 

BRESKVA,  /.  persicus,  persicum,  amygdalus 
persica  L.  Vuk,  rjec.  42*>.  persica  vulgaris  Mill. 
J.  Pandid,  bot.  281.  ime  drvetu  i  rodu  mu.  go- 
vori se  i  best  v:  breaka;  u  gen.  pi.  samo  bet  v: 
bresaka.  e  je  u  istocnom  i  juinom  govoru  od  sta- 
roga  e,  mjesto  iega  je  u  zapadnom  govoru  i: 
brlskva,  brlaka.  —  Od  proiloga  vijeka  (vidi  dafe). 

—  Postanem  od  lot.  persicum,  cemu  je  e  premje- 
Heno  za  r  pa  se  proaufilo  u  6  (istocno  i  juino  e, 
zapadno  i),  a  p  se  pred  r  promijenilo  nab.  &  se 
joi  i  promijenilo  na  a,  te  rijei  glusi  i  braskva 
(koju  vidi)  i  beg  promjene  glasa  p  nab:  praskva 
(koju  vidx).  —  a)  sa  v:  istocnim  i  juinim  govo- 


rom: breskva  u  tjetnicima  Bjelostijenievu,  Jam- 
breiiievu,  Voltigijinui  Vukovu.  —  zapadnim  go- 
vorom: briskva.  B.  Sulek,  im.  82.  —  b)  bez  v: 
istocnim  i  juinim  govorom:  breska.  M.  £>.  Mili- 
6evi6.  8.  Novakovid .  B.  Sulek,  im.  81.  —  zapad- 
nim govorom:  Kano  briske,  bademe,  kajsije.  J.  8. 
Re}kovi6,  kao.  46.  Briska.  B.  Sulek,  im.  82.  483. 

BRESKVEN,  adj.  persici,  breskov,  breskvin.  u 
rjecnicima  Bjelostijenievu  (80«>)  »  Jambreiiievu. 

BBESKVICA,  /.  a)  dem.  breskva.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku.  akc.  u  pi.  gen.  breskvlca.  —  b)  bal- 
samina  hortensis  L.  B.  §ulek,  im.  81. 

BBE8KVIN,  adj.  vidi  breskov.  Uzmi  jozgra 
breskvinih.  Z.  Orfelin  214.  LiSoe  breskino.  P. 
BoUc  2,  261. 

BBESNICA,  /.  ime  mjestima,  istocnim  i  juinim 
govorom.  isporedi  Brijesnioa  »'  Brisnice.  Od  brijest. 
—  a)  nekoliko  sela  u  Srbiji:  aa)  jedno  u  okrugu 
rudniikom.  K.  Jovanovid,  red.  148.  to  te  biti  isto 
koje  se  spomine  mi  vijeka :  Brestenica  sl  trtgomi.. 
Mon.  serb.  11.  Danidid  1,  84.  —  bb)  jedno  u  okrugu 
iabaikom.  K.  Jovanovid,  red.  177.  —  cc)  dva  u 
okrugu  poiarevaikom,  srezu  ramskom:  velika  t 
mala  Bresnioa,  jedna  do  druge.  K.  Jovanovid,  red. 
140.  bez  sumne  ista  koja  se  pontine  xiv  vijeka  u 
Peku :  Z  Bresnioomi.  Danidid  1,  84.  —  id)  tri  u 
okrugu  topliikom:  u  srezu  dobriikom  jedno  a  u 
srezu  protcupaikom  dva:  gorna  »  dona  Bresnica. 
Sr.  Nov.  1879.  176.  —  ee)  jedno  u  okrugu  vran- 
skom.  8r.  Nov.  175.  —  b)  neko  mjesto  xrv  vijeka 
blizu  Prizrena  kod  sela  Sikfe  na  Drimu.  Na  Bre- 
snicu.  Glasnik  15,  286.  Danidid  8,  568. 

BBESNICANIN,  m.  iovjek  iz  Bresnice.  P.  Dor- 
devid. 

BBESNiCanKA,  /.  iensko  iefade  iz  Bresnice. 
P.  Dordevie. 

1.  BBESNiCkI,  adj.  Ho  pripada  Bresnici.  P. 
Dordevid.  Izmedu  moitanidkog  i  bresnidkog  po- 
toka.  Bat  125. 

2.  BRE8NifiKl,  adj.  Ho  pripada  selu  Bre- 
sniku :  PrSko  reke  uz  brtdo  na  planinu  brSsnidku. 
Mon.  serb.  8. 

BBESNfe,  Bresnika,  m.  ime  mjestima.  juinim 
i  iztocnim  govorom.  Od  brijest.  a)  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  caianskom,  srezu  studenilkom.  K.  Jo- 
vanovid 172.  —  b)  brdo  na  lijevoj  strani  Ibra 
blizu  Bakova  u  Srbiji  u  srezu  naprijed  spome- 
nutom.  Vuk,  rjed.  42b. 

BBE8N6,  n.  adj.  neko  mjesto  kod  Dobrina  na 
Krku  xiii  v\jeka.  Od  brijest.  Do  Brestnoga.  Mon. 
oroat.  816. 

BBE8N6  p6jiE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu 
kruievaikom.  K.  Jovanovid,  red.  131. 

BBESPAMESTVO,  n.  vidi  brespametstvo. 

BBESP  A  MKTAN,  brespametna,  adj.  vidi  bes- 
pametan.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Voltigijinu.  Brezpametne  ridi  govore.  I.  Andid, 
vrat.  2,  4,  8.  Da  je  brezpametan.  L  T.  Mrnavic, 
ist.  105.  Bijahu  drzani  za  budalaste  i  brezpametne. 
P.  Posilovid,  nasi.  48b.  Hode  svemogudi  bog  su- 
diti  i  pametne  i  brezpametne.  P.  Posilovid,  cvuet 
102.  Da  nije  brezpametan  ili  manit.  L  Grlicid 
168.  Kako  dine  mnogi  brezpametni  (,brezpamitni'). 
K.  Pejkid  108.  Budalast  bi  i  brezpametan  bio.  A. 
Bacid  4.  Govore  niki  brezpametni  heretici.  J.  Ba- 
novao, pripov.  199.  Bede  im:  o  brezpametni!  E. 
Pavid,  ogled.  632.  Privariti  brezpametnu  prvu 
mater  Evu.  Grgur  iz  VareSa  85.  —  adv.  brespa- 
metno :  Ne  va}a  redi,  kako  jedni  brezpametno  go- 
vore: da  mi  ova  bade  od  boga,  ne  bi  mi  fcao 
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bilo.  J.  Filipovid  1, 418.  Budalasta  glavo,  ne  gubi 
se  brezpametno.  L  J.  P.  Lucid,  razg.  132. 

BBESPAMETNO,  adj.  vidi  kod  brespametan. 

BBESPAMETNdST,  brespametnosti ,  /.  vidi 
bespametnost.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisea. 
O  brezobraznosti,  o  brezpametnosti  moja !  P.  Kne- 
ievic,  osm.  84. 

BBE8PAMETSTVO,  ».  dementia,  xvn  vijeka  u 
jednoga  pisca.  pred  s  moie  otpasti  t,  toko  isti  i 
piie:  O  veliko  brezpamestvo!  P.  Posilovid,  nasL 
24b. 

BBE8POGD3ELNO,  adv.  sine  periculo.  pro- 
iloga vijeka  u  jednoga  pisea,  i  to  u  kompar.  sa 
-eje  na  kraju  mjesto  -ije.  Bitd  de  najsigurneje  i 
brezpogibelneje  da  dovik  is  domadega  dubrenifida 
usimje.  L  Jablanci,  82. 

BBESPOGIBNO,  adv.  vidi  bespogibno.  pro- 
Sloga vijeka  u  jednoga  pisea,  samo  u  komp.  Ako 
je  ugodnije  opditi  s  jednakim  sebi,  jest  brezpo- 
gibniie  drogovati  s  starijim  od  sebe.  L  J.  P. 
Lucid,  bit  22. 

BEESP6kOBN1k,  m.  qui  poenitentiam  non 
agit.  u  jednoga  pisea  xvn  vijeka.  Vidim  da  su 
prokletd  koji  odstapaja  od  zapovidi  tvoji,  kano 
sa  brezpokornici,  otpadnici.  I.  An&d,  vrat,  2, 4, 22. 

BBE8P6sLEN,  adj.  vidi  beeposlen.  od  xvu 
vijeka,  izmeiu  rjecnika  u  Mikafinu  i  Voltigijinu. 

a)  o  cefadetu  Hi  ito  se  kao  cefade  misli:  Da  ga 
nigdi  ne  nade  djavao  izprazna  i  brezposlena.  L 
Ancid,  svit.  77.  Mnogi  iivu  brezpoeleni.  M.  Badnid 
16.  DrJifi  brezposlenu  djecu.  240.  Brezposlen  raz- 
mifija  ona  koja  niti  en  bila  niti  de  biti.  A.  Badid 
284.  Stat  brezposlen,  jer  drogi  za  te  boga  mole, 
oto  je  privara.  J.  Filipovid  1,  298.  Brezpoaleni 
ne  snadu  ito  ce  poceti.  E.  Pavid,  ogled.  104.  Da 
ga  brezposlena  vidi&e,  bili  bi  mn  zamirili.  A 
Kanizlid,  utod.  650.  Ne  htdfie  dodi  nego  brezpo- 
aleni gledaie.  A.  Kaniilid,  kam.  817.  Tolike  (ude 
jest  vaisda  naiao  brezposlene.  S.  Rapid,  117.  Brec- 
poslen sve  razmiSJa  izprazna.  J.  Banovac,  nboj. 
85.  Nade  drnge  brezposlene,  kojim  rede:  za  6to 
dangubite  ovdi?  F.  Lastrid,  od'  184.  Jer  je  grisan 
tko  brezposlen  leiL  J.  S.  Kelkovid,  kud.  35.  — 

b)  od  iefadeta  Hi  Ho  se  kao  cefade  misli  prelati 
tnaiene  na  ito  god  Urn  radi,  na  silu  mu,  vofu, 
prignuce,  dor,  pero:  NaSa  vo|a  nigda  ne  stoji 
brezposlena.  M.  Badnid  27.  Dajte,  kad  nam  je 
bog  ovi  dar  svete  vire  dao,  da  ga  ne  drzimo  brez- 
poslena, nego  se  nim  sluiimo.  J.  Filipovi6  2,  82. 
Ne  mole  biti  brezposlena  i  zaludna  mogudnost 
tvoja.  A.  Kaniilid,  nto&  25.  Na  koja  li  svrhu 
brezposlenim  perom  knige  slazu!  A.  Kanizlid, 
uzroci  yi.  Niti  brezposleno  bijaSe  oto  na  }ubav 
prignutje  boga  vi&nega,  nego  na  to  smirase  da 
ti  po&aje  odkupiteja.  21.  —  e)  o  stvari,  kao  o 
ognu :  Ogan  nigda  nije  brezposlen.  I.  Grlidid  289. 
—  d)  o  vremenu  u  ioje  tko  ne  radi,  o  stanu  u 
kom  ne  radi:  Bresposlen  dan.  Mikaja  27*.  Cela 
ne  podnosi  mnogo  vrimena  mlakoga  ni  brezpo- 
slenoga.  M.  Badnid  428.  Ako  ne  vidi  svoga  oca 
na  drugomn  mistu  nego  n  pivnici  pjandujudi  i 
u  skitacini  brezposleno).  F.  Lastrid,  od'  167.  — 
e)  o  rijeH,  koju  govori  bresposlen,  koja  nije  ni 
na  Ho:  Od  svije  rijeci  brezposlenije  vratice  razlog 
a  dan  sudni.  M.  Badni6  426.  Iskat  6e  od  nas  raz- 
log za  svaku  rii  brezposlena.  3.  Filipovic  1,  528. 
Za  svaka  ri6  brezposlena,  izprazna,  to  jest,  i  ne- 
koristnn,  koja  buda  reci  )adi,  razlog  imaja  dati 
u  dan  soda.  F.  Lastric,  ned.  26.  Bici  isprazne 
oli  ti  brezposlene.  M.  Dobretld  289.  —  f)  adv. 
brezposleno,  otiose.  Mikaja  27*.  SvrSuju  zivot 
brezposleno.  M.  Badni6  130.  ^ivotu  stracenu  dan- 
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gnbno  i  brezposleno  jest  pravedno  da  odgoron 
trndovi.  488. 

BBE8P68LENO,  adv.  vidi  kod  bresposlen. 

BBESPbSLENOST,  bresp6slenosti,  /.  vidi  bes- 
poslenost.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Jer  ju 
vikla  brezposlenost  sladL  J.  8.  Bejkovid,  kai.  155. 

BBESPOSLENAK,  m.  vidi  besposlenak.  ito 
vijeka  u  jednoga  pisea.  Brezposlenak  daje  a  sa- 
momu  sebi  mjeeto  djavlu.  M.  Badnie  485. 

BBE8POSLICA,  /.  vidi  besposlica.  od  mi  w- 
jeka.  1.  kao  besposlica  pod  1 :  Svrhu  svije  stvari 
bjezi  brezposlicu  i  dangubo.  M.  Badnid  485.  Mno- 
goma  je  zla  naucila  brezposlica.  485.  Ter  se  ceiei 
od  brezposlice  ne  imaduci  Sta  dinit.  S.  Margitid, 
&la  155.  Provodedi  ove  sv.  dneve  a  jela  pitju  i 
brezposlioi.  F.  Lastrid,  od'  213.  Kohko  se  vri- 
mena izgubi  u  brezposlici!  F.  Lastrid,  ned.  310. 
Mloga  je  zloda  naadila  brezposlica.  B.  Leakovid, 
naak  889.  —  2.  kao  besposlica  pod  2:  O  izpm- 
nosti  svrhu  svake  izpraznostd  diniti  scjena  od 
ovije  prijatelstva  ladskije!  jesa  brezposlice  i  igre 
djetine.  M.  Badnie  27. 

BBE8P08LOVANE,  n.  otiam.  isporedi  bespo- 
slovati.  Od  dangube  i  brezposlovana  pofie  se  pok 
boiji  klanati  idolom.  M.  Badnid  485. 

BBESPBAYEDNO,  adv.  injuste,  nepravedno. 
isporedi  bospravedan.  proiloga  vijeia.  Mi  smo 
brezpravedno  zivot  niov  scinlli  brez  poStena.  8. 
Margitid,  fiUa  132. 

BBE8PBESTAN,  adj.  contmnus.  xvit  vijeka 
u  jednoga  pisea.  Molitva  jest  sazdane  brespri- 
stano  od  svija  kreposti  M.  Badnid  580. 

BBESPBESTANCE,  adv.  vidi  besprestance.  od 
proiloga  vijeka.  Ponukova  ji  da  brezpristanos 
mole.  E.  Pavid,  ogled.  582.  Brezpristance  vapi- 
jase.  D.  Bapid  276.  Euda  tila  naSega  svagda&a 
patd  vatru  od  vrudine  naravne,  koja  brezpristanos 
vlainost  tila  dokondava.  115.  Karen  brezpristanos. 
L  Velikanovid,  apad.  1,  94.  Na  dobro  brezpri- 
stance probudujei.  B.  Leakovid,  gov.  45. 

BBE8PBE8T ANIT,  adj.  perpetuus,  xvn  vijeka 
u  jednoga  pisca.  ^elaSe  osaditi  apofito  a  sreije  vjer- 
nikova  brezpristamta  aspomenu  od  bojne  make. 
M.  Badnid  172. 

BBESPBESTANSXl,  adj.  continuus.  proOofa 
v\jeka  u  jednoga  pisca.  Od  strane  decide  brai- 
pristansko  molene.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  83. 

BBESPBUEKOBNO,  adv.  sine  reprehensions. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  pisea.  isporedi  bespri- 
jekoran.  Tebi  duinost  nadostav|a  kriposno  i  bres- 
prikorno  iiviti  L  J.  P.  Lucid,  bit.  37. 

BBESPBUEVABAN,  bresprydvfirna,  adj.  deli 
ezpers.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisea.  Da  od- 
poitene  bade  slobodno,  brezsilno,  bresprivanto. 
A.  d.  Kosta,  zak.  1,  263. 

BBESPBiLICAN,  bresprilidna,  adj.  vidi  bst- 
prilidan.  rvu  vijeka  w  jednoga  pisca.  Jeds  »t 
tebi  vidi  brez  pofitenja  ovo  misniitvo,  kojs  isti 
andeli,  takoder  bozje  sluge,  staja?  I  tako  njje 
brezprilidno  niova  poStenja.  L  Andid,  ogL  78. 

BBE8PU6E,  n.  vidi  bespude.  proiloga  vijeki 
u  jednoga  pisca,  i  to  joi  sa  tje  mjesto  de.  «  prt- 
nesenom  smislu  kao  bespude  pod  2.  Odvradam  i 
usteiem  brezobrastva,  brezpatja.  prosdrstr*.  t. 
Lastrid,  test.  208. 

BBESPUTAN,  bresputna,  adj.  invius,  vidi  be»- 
patan  pod  1.  od  xvi  vijeka.  Badovat  ds  se  pn- 
stina  i  mista  brespatna.  Berdardin  8*.  —  Ail- 
bresputno,  inique.  Brezputno  oholi  se  nemilostm. 
L  Zanotti,  priS.  19. 


Digitized  by 


Google 


BRE8PUTN0  6 

BRE8PUTNO,  adv.  vidi  hod  breeputan. 

BBESPUTSTVO.  n.  invia.  isporedi  bespude. 
proSloga  vijeka  u  jednoga  pisca,  i  to  bee  t  pred  s. 
I  odvede  u  brezpustvo,  Sto  ja  dria  mnogo  mnol- 
tvo.  S.  Margitid,  ispov.  285. 

BRESRCEN,  adj.  inhumanus,  bee  srca,  koga 
ne  boli  srce  kao  da  ga  i  nema,  beeduian.  xvii 
vijeka  u  jednoga  pisca.  a)  o  iefadetu:  Brezsrdfceni 
zlo  opacno  Orci  tvore  L  Zanotti,  en.  2,29.  — 
b)  o  (emu  Ho  se  bee  srca  dini:  Osvetiti  £e)ah 
dile  brezsrdoene.  L  Zanoti,  en.  2,  10.  —  c)  adv. 
bresrceno,  inhumane:  On  k  oltaru  Prijama  is- 
tegnu,  Politovoj  na  krv&ci  brezsrceno  tad  pro- 
tegnu.  I.  Zanotti,  en.  2,  87. 

BRE8RCENO,  adv.  vidi  hod  bresrcen. 

BRESR(3nO,  adv.  inhumane,  xvn  vijeka  u  jed- 
noga pisca.  Koji  vara  vas  brezsrdcno  mnoge  krate. 
L  Zanotti,  en.  2,7. 

BRESKDE,  n.  ignavia,  animus  abjectus,  static 
u  horn  tko  nema  srca  da  dini  Hi  podnosi  Ho. 
xvu  vijeka  u  jednoga  pisca,  i  to  joi  sa  dje  na 
kraju  nesastavfenim  u  d.  Oni,  koji  imade  srce 
ubiti  svoga  vlastitoga  brata,  jest  toliko  bojazan 
da  ispovida  da  svak  tko  god  ga  nade  da  ce  ga 
ubiti.  Ovo  jest  veliko  brezsrdje  svitovne,  koji  iz- 
gubivSi  boga,  koji  jest  jakost  i  krepost  duSe, 
ostanu  veoma  slabi.  M.  Radnid  285. 

BRESR&TVO,  n.  inhumanitas,  beeduinost.  xvn 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Svitovna  oblast  u  krri,  to 
jest  u  brezsrdcstvu,  nemilosti.  I.  Zanotti,  prii.  19. 

BREST,  vidi  hod  bryest. 

BRE8TAC,  vidi  Brestacje. 

BBE8TACA,  /.  selo  u  slavonskoj  krajini  blieu 
Gradiike.  Sehem.  zagr.  1875.  54.  Razdje).  kr.  28. 
JPostaAem  od  bryest.  isporedi  brestak 

BRESTACANIN,  m.  covjek  ie  tela  Brestaia 
(Brestacja).  J.  2ivanovid. 

BRESTA&S,  n.  vidi  Brestacje. 

BRESTACJE,  n.  selo  manastira  KruSedola  u 
Srijemu  xv  vijeka,  a  tada  se  pisalo  Brestacije. 
Mon.  soTb.  641.  Danicid  1,  88.  bee  sumne  isto  koje 
soda  grijeSkom  piiu  Brestafi.  Bern.  pray.  1878. 12. 
Schem.  diac.  1866.  77.  Pregled  188.  *  Brestad. 
Pregled  119.  »'  na  karti  Brestac  (ne  daleko  od 
Hume  iemedu  PeHnaca  i  Nikinaca).  narod  ga 
eovc  Brestace.  J.  Zlvanovid.  a  u  torn  je  samo  od- 
baitno  j  iea  6,  koje  biva  i  u  drugim  rijedima. 
isporedi  brestak,  od  koga  je  upravo  i  postalo. 

BRESTACKl,  adj.  Ho  pripada  selu  Brestacu 
(JSrestadju).  J.  2ivanovid. 

BBilSTACKINA,  /.  lensko  iejade  ie  sela  Bre- 
staia (Brestacja).  J.  Zrvanovid. 

BRESTAK,  brestaka,  m.  ulmarium,  suma  bre- 
stova.  isporedi  brestik.  dolaei  samo  kao  ime  ne- 
him  eemfama  pod  nivatna  u  Srbiji  u  okrugu  crno- 

3'jccTeom  i  kneievaikom.  Niva  u  Breetaku.   8r. 
or.  1872.  551.  1867.  808.  1878.  259. 
BBE8TAN0VAC,  Brestandvca,  m.  selo  u  Sla- 
vomji  u  dakovaikoj  podiupaniji.  Pregled   107. 
piiu  ga  i  Brsjanoveo.  Schem.  zagr.  1875.  146.  »" 
Breitanovci.  1880.  100. 

BBJ&8TAN8K6  GRADISTE,  n.  eidine  od  sta- 
roga gradu  u  Srbiji  u  okrugu  aleksinaikom  blieu 
seta  Vrm&e  i  Bane  na  desnoj  strani  Moravice. 
M-  D.  MUidevid,  srb.  785. 

BREST  AR,  Brestara,  m.  ime  nekim  eemfama 
pod  nivatna  u  Srbiji  u  okrugu  poiarevacTcom  i  kra- 
gujevackom.  od  brvjest  isporedi  Brestarid.  TJdeo- 
nio*  kod  Brestara.  Sr.  Nov.  1870.  42.  Niva  u 
Birwtaru.  1875.  649. 
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BREST  ABl6,  m.  ncko  mjesto  u  Srbiji  u  okrugu 
poiarevalkom.  postaAem  dem.  od  brestar,  koji 
vidi.  Niva  kod  Brestarica.  Sr.  Nov.  1875.  865. 

BRESTEN,  adj.  ulmeus,  brestov.  zi  vijeka  u 
spomenicima  talijanski  i  latinski  pisanim.  e  na 
oba  mjesta  stoji  mjesto  staroga  e.  ,Brestem'  potok. 
F.  Raoki,  doc.  120.  negdje  blieu  Spfeta.  m  stoji 
pisarskom  grijeikom  mjesto  ni  Hi  po  samom  is- 
govoru  mjesto  n  pred  p.  —  bee  supstantiva  ime 
mjestu  takoder  negdje  blieu  Spfetu,  alisene  moie 
enati  je  li  u  jedmni  sloienoj  Hi  u  mnoiini:  Bre- 
steni.  F.  Ra&ki,  doc.  181. 

BRESTICA,  /.  a)  rijeka  u  Grnoj  thri  u  Pi- 
perima.  Na  Bresticu  na  vodu  studenu.  Pjev.  or. 
826.  —  b)  vidi  Brestico  pod  b. 

BRESTICE,  Brestfca,  /.  pi.  a}  selo  u  Grnoj 
Oori  u  katunskoj  nahiji  u  Rudinama.  GHasnik 
40,  18.  IzdigoSe  ovce  u  Brestice.  Ogled,  sr.  427. 
Osta  Mehmed  na  Rudine  ravne,  a  Murat  je  krajem 
od  Brestica.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  520.  —  b)  sew  u 
Hercegovini  u  bHeckom  kotaru.  V.  LeSevid.  piiu 
ga  i  Brestica.  Schem.  rag.  1876.  Statist.  107. 

BRESTIC,  m.  dem.  brijest.  dolaei  xxv  vijeka  u 
jednom  spomeniku  kao  mjesto  na  medi  trgu  Subo- 
tici  u  sadoMoj  Srbiji  na  donoj  Moravi,  ali  dosta 
neraegovijetno,  te  bi  rijei  mogla  enaOH  i  drugo 
Ho:  Na  mlaku  kod*  Moravc,  . .  na  ravenik*  o 
Suke  (moie  biti  osude,  ex  hac  parte)  Brestica. 
Hon.  serb.  199.  Dani&ic  1,  84.  —  «  naSe  vrijeme 
ima  ,niva  kod  brestica'  w  Srbiji  u  poiarevalkom 
okrugu.  Sr.  Nov.  1876.  241. 

BREST?DNO,  adv.  impudenter.  isporedi  be- 
stidno.  SagriSuju  brestidno.  A.  d.  Kosta,  zak. 
1,  140. 

BRESTtDN6ST,  brestidnosti,  /.  vidi  bostid- 
nost.  proSloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Brestid- 
nost,  laz,  sala.  P.  Enezevid,  osm.  816. 

BRESTfE,  brestika,  m.  ulmarium,  hma  bre- 
stova.  dolaei  samo  kao  ime  mjestu.  selo  u  hrvat- 
skoj  krajini  blieu  Oline.  Sem.  prav.  1878.  71. 
Razdje}.  kr.  21. 

BRESTINE,  Brestlna,  /.  pi.  neko  mjesto  pod 
nwama  u  Srbyi  u  okrugu  iabackom.  Od  brijest. 
TTgarena  zem)a  u  Brestinama.  Sr.  Nov.  1861.  217. 

BRESTI§TE,  n.  ulmarium.  samo  u  rjeinicinta 
Belinu:  .brjeStiste'  (628*),  koje  ie  biti  pogrjeika, 
u  Bjelostijencevu:  ,bresohisohe',  moie  b*ti  po  Be- 
linu, i  u  Stulicevu:  ,briesiSte'  t  ,briesiJ5trvo'.  sve 
nepouedano. 

BRESTJE,  m.  vidi  kod  bryeSde. 

BRE8TOE,  m.  seliHe  negdje  blieu  Stipa  na 
Lukavici  xvr  vijeka:  BrestokV  Mon.  serb.  68. 
Danioid  1,  84. 

BRESTOV,  adj.  ulmeus.  e  je  u  sadainem  jui- 
nom  i  istoinom  govoru  od  staroga  6,  mjesto  iega 
je  u  zapadnom  i;  ali  je  u  juinom  prije  bilo  je, 
koje  se  nalaei  i  proSloga  vijeka.  isporedi  bryest. 
—  Dolaei  od  xiii  vijeka  (vtdi  ddfe  prva  dva  pri- 
mjera),  iemedu  rjeinika  u  Mikdftnu  (bristov),  w 
Belinu  (brjestov  528»),  u  Bjelostyenlevu  fbrestov}, 
u  Jambrehcevu  (brestov),  u  Voltigyinu  (brestov), 
u  Stulicevu  (brjestov),  u  Vukovu  (brestov).  Bre- 
stova  mlaka.  Mon.  ep.  zagr.  1,  42.  Na  Brestovo 
brdce.  Mon.  oroat.  10.  Drva  brjestova  i  Sedrova. 
N.  Marci  87.  Brestovo  drvo.  P.  Bolid  1,  202.  Bre- 
stova  g]iva.  B.  Sulek,  im.  81.  —  S  kakvim  sup- 
stantivom  dolaei  u  imenim  mjesnijem,  kao  Brestov 
do,  itd.  vidi  na  po  se. 

BRESTOV  DO,  Biestova  DMa,  m.  stto  u  Sr- 
biji u  okrugu  pirotskom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

BRESTOVA,  /.  ime  stlima:  u  Bosni  dva  sela 
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jedno  u  okrugu  banoluikom  a  drugo  u  zvorniikom. 
Statist.  41.  91. 

BBE8TOVA  DBAGA,  /.  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju  u  podiupaniji  ddniSkoj.  Schem.  segn.  1871. 
68.  Pregled  10. 

1.  BBE8TOVAC,  Brestovoa,  m.  1.  ime  mjestima, 
po  bryestu  nazvanim:  a)  selo  Uizu  Deiana  do 
sela  Zerzeva  xiv  vijeka.  Mon.  sorb.  93.  265.  Glas- 
nik  u.  12,  58.  101.  Glasnik  15,  275.  DaniCic  1, 84 
8,  668.  —  b)  u  sadainoj  Srbiji  pet  sela:  po  jedno 
u  okrugu  kragujevaikom,  krajinskom ,  crnorijei- 
kom,  niikom  t  topliikom.  K.  Jovanovic,  rec.  118. 
122.  165.  8r.  Nov.  1879.  175.  176.  —  c)  selo  u 
Bosni  u  okrugu  bihaikom.  Statist.  52.  —  d)  u 
Slavonyi  dva  tela:  jedno  u  podiupaniji  poieikoj 
a  drugo  u  pakraikoj.  Schem.  zagr.  1875.  40.  48. 
Pregled  89.  96.  —  e)  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
zlatarskoj  tri  sela:  mjeltani  ih  zovu  kajkavski 
Brestovec.  Schem.  zagr.  1875.  28.  29.  Pregled  59. 
60.  —  f)  selo  u  Baikoj.  Sem.  prav.  1878.  80.  — 
g)  selo  uBanatu.  Sem.  prav.  1878.  54.  —  h)  mjesto 
pod  nivama,  livadama  itd.:  u  Srby'i  u  okrugu 
poiarevalkom:  Gradina  u  Brestovcu.  Sr.  Nov. 
1866.  822.  u  okrugu  jagodinskom:  Niva  u  Bre- 
stovcu.  8r.  Nov.  1878.  1060.  —  2.  brestov  Hap, 
bacalam  nlmenm.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  BBESTOVAC,  Brestovoa,  m.  iovjek  iz  sela 
Brestova.  dolazi  mjesto  prezimma:  Nikola  Bre- 
stovac.  Bat  854. 

BBE8TOVACA,  /.  1.  fastis  ulmeus,  brestova 
batina.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  2.  ime  zem- 
jama  pod  nivama,  livadama  itd.  u  Srbyi  u  okrugu 
podrinskom,  iabaikom  i  poiarevaikom:  ZemUv 
Brestovafca.  8r.  Nov.  1871.  840.  Niva  u  Bresto- 
vafci.  1874.  74.  1875.  862. 

BBESTOVA(5k!,  adj.  1.  Ho  pripada  selu  Bre- 
stovcu.  Brestovacka  opStina.  K.  Jovanovic,  re& 
122.  165.  Brestovacka  bana  vise  sela  Brestovca 
u  Srbyi  u  ernoryeikom  okrugu,  i  Brestovacka 
rneka,  koja  teie  onuda  a  utjece  u  Timok  hod 
sela  Metovnice.  M.  B.  Milicevid,  srb.  874  —  2.  Ho 
pripada  selu  Brestovu.  Brestovacka  opStina.  K. 
Jovanovic,  refc.  181. 

BBE8TOVICA,  /.  1.  ime  zemli  pod  livadom  u 
Srbiji  u  okrugu  smederevskom,  kao  i  Brestovac  t 
Brestovafca.  Livada  u  Brestovici  Sr.  Nov.  1878. 
748.  998.  —  2.  neka  gfiva.  B.  Sulek,  im.  81.  bez 
sumne  gfiva  Ho  raste  na  brestovu  panu.  vidi  i 
kod  brestov  i  brestovka. 

BBE8T6vf 6k!,  adj.  Ho  pripada  selu  Bresto- 
viku.  Brestovicka  opStina.  K.  Jovanovic,  rec.  98. 

BBE8TOVI6nA,  f.  selo  u  Bosni  u  okrugu  ba- 
noluikom blizu  Gradiike.  Schem.  bos.  1864.  74. 
pogrjeika  Brestovcina.  Statist.  88.  na  kartama 
Breetovicno. 

BREST6v£k,  Brestovika,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  biogradskom,  po  brijestu  nazvano.  E.  Jo- 
vanovic, refc.  98.  isto  moie  biti  koje  se  spomine 
r'je  naiega  vremena  samo  po  imenu:  Brestovikt. 
Novakovic,  pom.  126.  —  t  neko  mjesto  u  Sr- 
biji  u  aleksinaekom  okrugu,  gdje  je  do  skora  bila 
meda  i  strata.  M.  D.  Milifcevic,  srb.  725. 

BBE8TOVINA,/.  1.  lignum  ulmeum,  drvo  bre- 
stovo.  u  rjecnicima  Belinu  (brjestovina  528*),  Bje- 
lostyenievu  (brestovina),  Stuliievu  (,briestovina' 
*  gryeikom  ,briesovina')  t  u  Vukovu  (brestovina). 
—  2.  ime  zemfi  pod  nivama  itd.  u  Srbyi  u  okrugu 
vafevskom:  Niva  u  Brestovini.  Sr.  Nov.  1875. 178. 

BBEStSvKA,  /.  neka  gfiva.  B.  Sulek,  im.  81. 
bez  sumne  gfiva  Ho  raste  na  brestovu  panu.  vidi 
i  brestovica  t  kod  brestov. 


BBESTOV^E,  n.  coU.  ulmi,  vidi  brijeSoe.  i 
u  Bjelostyenievu  rjeiniku,  i  to  sa  -vje  na  kraju 
mjesto  -v}e. 

BBESTOVO,  n.  dva  sela  u  Srbtji:  jedno  • 
okrugu  duprijskom  a  drugo  u  vranskom.  K.  Jo- 
vanovic, rec.  181.  Sr.  Nov.  1879.  176. 

BBESTOVSEd,  n.  adj.  selo  u  Bosni  %  okrugu 
sarajevskom.  Schem.  bos.  1864.  42.  Statist  13. 
Pod  Brestovskim.  Zem).  bos.  7. 

BBESTBAN,  m.  vidi  brStran,  brSJan.  xvi  rt- 
jeka  u  jednoga  pisea.  izmeiu  rjecnika  samo  u 
Mikalinu  (27b).  Svim  dubom  tim  stabla  vazds 
seleni  brestran  zagr}eva5e.  P.  Zoranifc,  plan.  68. 
Od  brestrana.  Mikaja  2V>. 

BBESTEASNO,  adv.  vidi  bestraSno.  u  jednoga 
pisca  zvii  vijeka.  BresstraSno  boge  svoje  malom 
castju  nagrdihu.  I.  Zanotti,  en.  2, 15. 

BBESTBUDNO,  adv.  sine  labore.  isporedi  bes- 
trudno.  xvi  vijeka  u  jednoga  pisea.  Mirno  i  bret- 
trudno  po  svitu  putoval.  H.  Lucio  265. 

BBEStTMl^EN,  adj.  non  dubius.  proSloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Ako  bi  tko  s  istinitostjn 
svakojakoj  i  brezsumnenoj  rekao.  I.  J.  P.  Lncic, 
nar.  6. 

BBES^JMNTVO,  adv.  vidi  besumnivo.  proSloga 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Brezsumnivo  jest  da . . . 
biti  cefi  osuden.  P.  Kneievic,  oem.  156.  Oni  bre»- 
sumnivo  .  .  bit  ce  placen.  283. 

BBESVIJESNO,  adv.  vidi  kod  bresvijestan. 

BBESVIJESTAN,  bresvijesna,  adj.  vidi  besri- 
jestan.  proiloga  vijeka.  a)  demons,  bezuman,  lud, 
u  pravom  smislu  i  koji  radi  bezumno :  o  cefadet* 
i  o  (emu  god  Ho  se  bezumno  radi:  Tko  6e  toliio 
bresvistan  biti  da  znajudi  gdi  ce  poginuti,  oie  da 
ide  u  ono  misto.  J.  Banovac,  prod.  128.  Koliko 
sam  dobro  ufcinila  podnose6i  progonstva  moga 
muia  bresvistna,  koji  me  nije  dria  kao  droga 
vec  kao  suinicu.  88.  Bogu  ne  buduci  ugodno  brez- 
svistno  milosrdje  Akabovo.  A.  Kafcic,  korab.  245. 
—  b)  mentis  suae  non  compos,  izvan  sebe:  Smeten 
sudao  to  videci  vec  ne  made  5to  ce  reci,  neg  s'  n 
sebi  grizijaSe  i  od  jida  vas  drhtase.  Stojec  tako 
brezsvijesan  viknu  kako  vo  bijesan.  P.  Bneievii, 
pism.  126.  —  c)  adv.  brSsvijesno,  bezumno,  ludo: 
Za  opafcine,  koje  smo  posli  tolike  Jubavi  bres- 
svisno  ufcinili.  P.  Kneievi6,  muka  6.  Brezsvisno 
i  nerazlozno  sudeoi.  P.  Kneievii,  osra.  19.  Sve 
si  brezsvisno  izgubio.  85.  Koji  brezsvistno  i  ne- 
promi6)eno  sude  dila  svoga  iskrnega.  D.  Bapic 
311.  Ne  bi  onu  fcisto6u  brezsvisno  izgubili.  J.  Fi- 
lipovic,  prip.  3,  38.  —  Stamparskom  gryeikom  do- 
lazi sa  x  mjesto  s  Hi  zs :  On  brezvisan  mucL  J- 
Banovac,  razg.  91.  Bici  brezvistne.  P.  Kneievic, 
osm.  20. 

BBESVIJESNAK,  m.  demons,  bezumnik. 

Sloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Ah  br 

J.  Banovac,  pred.  82. 

!      BBESVBSAN,  bresvrsna,  adj.  vidi  besvrsan. 

{  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Uzrok  ce  nam 

bit  spasepa  i  vesoja  brezsvranoga.   P.  KneieTic, 

1  osm.  6.   Negove  krvi  cina  jest  bressvrina  i  brat 

broja.  P.  Kneievid,  pism.  98.  —  Stamparskom 

r'\eikom  sa  z  mjesto  s  tit  zs:  Brezvrsnu  zlobo. 
Knezevii,  osm.  91.  BrezvrSno  blago.  390.  - 
Adv.  bresvrSno:  BresvrSno  (,brezvr§no:)  za&Jnjem 
ti.  M.  Zorifcic,  osm.  155.  BresvrSno  (.brexvrano') 
dostojno.  P.  Kneievic,  osm.  88. 

BBESVBSNO,  adv.  vidi  kod  bresvrSan. 
BBESA,  /.  1.  grad  u  Iialiji  Brescia.  Pak  n 
BreSu  nega  odpravL   J.  KavaAin  202.  Koja  biSa 
a  BreSi  kovana.  Nar.  pjes.  ist.  1,  64.  —  2.  pmikm 
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koja  se  dovosHa  it  toga  grada.  izmedu  tjeinika 
samo  u  Vukovu.  isporedi  bresakina,  bregka.  bre- 
sanka,  breSankina.  A  kad  pukne  moja  tanka 
BreSa.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  92.  Navi  Breda  na  lyevu 
raku.  8,  98.  Na  tanku  se  BreSu  odbocio.  8,  91. 
bUa  je  i  mala  puika :  On  poteze  breSe  iza  pasa. 
Nar.  pjes.  juk.  88. 

BBE8AEINA,  /.  puika  iz  Breie.  isporedi  BreSa 
pod  2.  u  naie  vrijeme,  ieme&u  tjeinika  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj 
Cfori).   A  u  rake  drii  bresakina.  Ogled,  sr.  454. 

BRB8ANKA.,  /.  nidi  bresakina.  «  naie  vrijeme. 
Za  pas  zadi  dv'je  breSanke  male.  Nar.  pjes.  juk. 
167. 

BfiESANEINA,  /.  vidi  breSanka.  u  naie  vri- 
jeme. Na  nemu  je  puSka  breSankina.  Nar.  pjes. 
istr.  1,  54. 

BRjfcSCASNO,  adv.  vidi  besdasno.  xvi  vijeka. 
Brezdastno  umriti  hodeS.  Aleksand.  jag.  starin. 
8,  812. 

BBESCIC,  m.  dem.  brijeg.  isporedi  brijezak, 
od  koga  je  upravo  i  postao.  samo  u  Vukovu  rjei- 
t*iku.  isporedi  brijezid.  Akc.  u  gen.  pi.:  breScicft. 

BBESCUTAN,  breidutna,  adj.  sensus  expers. 
xvn  vijeka  u  jednoga  pisea.  Prokleti  su  od  neba 
i  od  zemle  i  od  svije  stvorena  brezdutni.  L  Andid, 
ogl.  189. 

BBESEA,  /.  vidi  bresakina.  «  naie  vrijeme, 
izmedu  tjeinika  samo  u  Vukovu.  Tanka  BreSku 
drza  preko  krila.  Nar.  pjes.  vuk.  8, 881.  Od  obraza 
tanku  BreSku  pali.  4,  66.  Nose  BreSke  na  rukama 
sjajne.  4,  510.  Sa  pucima  vaSijeh  Bre&aka.  I^jev. 
cm.  98. 

BRfiSEE,  /.  pi.  selo  «  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom.  Schem.  bos.  1864.  28.  Statist.  81.  BreSke. 
Olasnik  22,  50.  ,Brezk©'.  Zemjop.  bos.  48.  kako 
glasi  u  gen.,  nije  poznato. 

BBESTANE,  selo  u  hrvaUkoj  krajini  blizu  Ud- 
bine.  Schem.  segn.  1871.  87.  ime  6e  biti  muikoga 
roda,  a  stavfeni  oblik  akus.  pi.  mjesto  nom. 

BBESTIStE,  n.  ulmarium.  vidi  kod  brestiSte. 

BBETAnIjSE!,  adj.  britannious.  xvii  vijeka. 
O  Galyaht  bretaniskybi.  Tjetop.  Saf.  56.  Danidid 
1,84. 

BBETENO,  n.  vidi  vreteno.  u  naie  vrijeme. 
izmedu  rjeimka  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napo- 
mine  da  se  govori  u  Jmoskom  a  i  na  Korduli). 

BBEU^jA,  vidi  Brehnja. 

BBEV,  m.  breve,  pismo  papino.  od  xvi  vijeka. 
Po  tiadin  od  breva.  S.  Budinid,  ispr.  180.  §to 
je  aapovidjeno  od  nega  u  brevy'eh.  M.  Orbin  143. 
Mogu  li  se  pri  sebi  nositi  brevi?  B.  KaSid,  etc. 
42.  Da  ju  digne  po  svomu  brevu  al  ti  buli.  L 
Andid,  vrat.  2,  4,  149.  Pisa  jedan  brev  ili  ti  knign. 
A-  Ba&e  158.  Brev  papin  u  tefterani  manastdra 
saoatroSkoga.  Norini  12. 

BBEVELEG,  m.  privilegium.  xm — xv  vijeka, 
imnedu  tjeinika  samo  u  DaniHievu.  Pisano  vs.  sta- 
rihi.  knigahi  brevftlegi.  Mon.  serb.  39.  Kako  se 
nadrii  v  nib  starib  listih  i  prevelejdh.  279. 

BBJSVLjAL,  brevijala,  m.  breviarium.  od  tal. 
breviale.  isporedi  brevijar.  Od  xvii  vijeka,  izmedu 
rjeimka  samo  u  BeUnu  (148»).  Piiu  ga  bez  j,  jer 
je  toko  u  jeziku  iz  koga  je  uzet.  Kad  je  1  na 
kraju,  kao  u  nom.  i  ace.  sing. ,  moie  se  promije- 
niti  na  o,  te  glasi  i  brevijao  t  izbacivH  a:  bre- 
vyo  (,brevio(  Bella  148»).  Zapovidi  u  brovialu. 
B.  EaSic,  per.  89.  I  samijem  brevialom.  B.  EaSid, 
fran.  82.  PoixpraviSe  psaltir  prije,  pak  brevial 
pomnom  cijelom.  J.  Eavanin  126. 


BBEVtjAO,  brevqala,  m.  vidi  kod  brevijal. 

BBEVtTAB,  brevijara,  m.  breviarium.  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjelnika  samo  u  Belinu  (148*}. 
isporedi  brevyal.  Piiu  ga  najviie  bez  j ,  jer  je 
tako  u  latinskom  i  talijanskom  jeziku.  Bazan  pro- 
tofii  kroz  negov  brevyar.  M.  Marulid  254.  Breviar 
jest  kakono  jedna  slast  i  cvit  izabrani.  M.  Bijan- 
kovii  112.  Uze  propelo  i  breviar.  A.  Kan i Eli 6, 
fran.  149.  Svaki  redovnik  ova  ri8  ,u  vik'  neka 
zapiSe  na  prvome  listu  od  breviara.  B.  Bapid  10. 

1.  BBfeZ,  praep.  sine.  Od  xrv  vijeka  (vidi  pod 
a,  c.  primjer  iz  Spom.  sr.)  i  u  svijem  rjeinictma 
osim  VranOieva  i  Jambresiceva.  Postanem  je  pri- 
jedlog  prez  izjednaien  s  prijedl.  bez  tako  da  je 
uzeo  negovo  b  mjesto  svoga  p.  Sluiba  mu  je  i 
akcenat  sa  svijem  kao  pryedlogu  bez.  samo  se  u 
jednom  spomeniku  nahodi  s  akus.   (vidi  pod  f). 

a.  kao  bez  pod  a. :  a)  vidi  bez  pod  a,  a. :  Zgo- 
dilo  bi  se,  ten.  koja  ku6a  pomankala  brozt  na- 
traSka  muSkoga.  Mon.  serb.  365.  Budite  zene  nih 
brez  sinov.  N.  Banina  86b.  Brez  nega  nictar  jest 
ufiineno.  Bernardin  9.  Tko  stvori  tebe  brez  tebe? 
A.  Kadcic,  bogosl.  9.  2ena  moie  nciniti  zavit 
brez  muza,  i  muz  brez  Sene.  A.  Bacid  76.  Ova 
voja  bozja  ne  ispuna  se  brez  nas  nego  po  nama. 
J.  Filipovid  1,  400.  Brez  mestra  je  nancio.  A.  Ka- 
nizlic,  kam.  11.  Neznabozac  koji  zive  brez  boga. 
M.  Zoricic,  osm.  106.  Eakvi  1'  svati  brez  mlada 
zenika?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  253.  Jer  otoka  nye 
nigda  sama  brez  hajduka,  ja  brez  mrka  vuka. 
8,  159.  —  b)  vidi  bez  pod  a,  b. :  ~Vo\xd  su  meso 
prodavati  brez  mire  na  oci.  Stat,  poh  ark.  295. 
Brez  duge  hajine.  M.  Bijankovid  74.  Bijase  sam 
i  brez  orozja.  P.  Posilovid,  cviet  67.  NajdoSe 
idola  oborena  i  brez  glave  i  brez  ruku.  S.  Mar- 
gitid,  ispov.  111.  Eano  koni  brez  uzde.  S.  Mar- 
gitid,  fala  139.  Ako  je  ugovor  z  djavlom  udinio 
brez  pisma.  A.  Badid  59.  Govore  da  duSe  brez 
tilesa  zivu  posli  ovoga  iivota.  F.  Lastrid,  ned. 
331.  K  vakom  kako  janci  poj'te  i  brez  Stapa  i 
brez  vride.  P.  Enezevic,  ziv.  7.  Ispnni  se  obedane, 
jer  bo  ga  tredi  dan  i  brez  novca  pustifie.  A.  Ea- 
nizlid,  fran.  68.  O  idi  brez  traga!  A.  Eanizlid, 
roz.  33.  Na  sad,  kra)i !  .  .  na  sad,  ali  brez  krone. 
D.  Bapid  13.  Brod  brez  timona  ne  more  se  vladat. 
L.  Vladmirovid,  slavod.  18.  Poradi  poStena  moga 
osta  brez  jezika.  M.  Zoridid,  zro.  50.  Biokova  nije 
brez  oblaka.  A.  Eadid,  razgov.  201.  Ovakva  ia- 
lost  biva  kadkad  s  prolivanem  soza,  kadkad  i 
brez  suza  biva.  B.  Leakovid,  gov.  213.  Da  brez 
beza  koja  ne  ostane.  J.  S.  Belkovid,  kud.  104. 
Prosi  brez  puta,  tko  ide  brez  skuta.  Poslov.  dan. 
108.  Tere  mi  je  otasao  za  druzinoni  brez  konica. 
Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  8.  Eakav  danak  brez 
jarkoga  sunca?  kakva  j'  nodca  brez  sjajna  mje- 
seca?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  253.  Brez  blaga  je  ne  bi 
ni  udao.  2,  620.  Je  li  sestra  braca  odgojila  brez 
beSike  na  desnici  ruci?  4,  477.  —  e)  vidi  bez  pod 
a,  c:  Brezt  bozije  milosti  i  velid&stva  ti  ne  bi 
mogli  1  dint  tamo  prestati.  Spom.  sr.  14.  Zapu 
brezb  razloga  i  pravde  uze.  Mon.  serb.  446.  Nye 
podobno  da  ju  kamo  strati  ni  obrati  brezL  ve- 
like  nevole.  Stat.  po).  ark.  259.  Brez  razbora  sude. 
M.  Maruiid  9.  Tuj  se  pokripismo  na  voju  brez 
priSe.  P.  Hektorovid  8.  8vude  sundena  mod  brez 
stanka  prosiva.  16.  Ea  s'  pri  bogu  nasla  brez 
broja  milosti.  58.  Brez  prikrfienja.  S.  Budinid, 
ispr.  23.  Brez  pristanka  molite.  Bernardin  21. 
Brez  truda  ne  more  se  kruna  dobiti.  Starine  1, 
229.  Brez  straha  bozjega  i  brez  srama  )udskoga 
svoj  zivot  dini.  4,  114.  Bedi  laz  brez  kletve  i  bez 
Stete  dragoga  grijeh  je  vaodani.  A.  Eomulovid  16. 
Poju  brez  konca:  svet,  svet,  svet.  I.  Bandulavid 
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79.  Mene  su  nenavidili  brez  uzroka.  282.  Hodn 
da  ste  brez  pedali.  254.  Svede  goris  brez  pri- 
stanka. M.  Jerkovid  95.  Nemoj  me  ostaviti  bres 
pomodi  tvoje.  84.  U  ono  vrime  starosti  ne  ima 
jedan  das  brez  tuge  i  zalosti,  takoder  brez  bo- 
lestd.  P.  Posilovid,  nasi.  4b.  Bio  bi  budalost  i  brez 
pameti.  P.  Posilovid,  cvyet  28.  Brez  nfanja.  I.  Za- 
notti,  priS.  8.  Kqji  bi  ovo  propnSdali  brez  razlo- 
zita  nzroka.  M.  Bijankovid  120.  Ne  gledati  moje 
grille  velike  i  grdne,  koji  sn  brez  broja.  L.  Terzid 
72.  Neka  svi  pribivaoci  ove  knee  budn  8tati  u 
mint  slobodni  brez  bake  i  smetne.  239.  Umrijeti 
. . .  brez  pokore.  S.  Margitic,  iepov.  23.  Brez  pri- 
stanka molimo  boga.  S  Margitic,  fala  268.  Bit 
de  im  radost  brez  uzdaha.  J.  Kavaniiv  514.  Zaviti 
ndineni  brez  vo}e  Rtarijega  nisu  zaviti.  A.  Badid 
76.  Ovo  brez  ispovidi  nije  dobro.  J.  Banovac, 
pripov.  84.  Ako  uzvirujemo  brez  sumjo.  J.  Ba- 
novac, razg.  16.  Sami  brez  pomo6i  drugoga.  J. 
Banovac,  nboj.  26.  Vele  krat  brez  razloga  srdimo 
se.  J.  Filipovid  1,  344.  Brez  dopu&cena  starisine. 
P.  Filipovid,  istom.  12.  Tko  je  oni  koji  brez  griha 
iive?  F.  Lastrid.  od'  96.  Eada  se  zalostite  savise 
i  brez  na&ina  n  nevoja  vasim.  121.  Ovi  crv  niov 
nenmira,  nego  ce  vazda  i  brez  pristanka  gristi 
i  mu£iti  raztun  i  pamet  niovu.  F.  Lastrid,  ned. 
892.  Otvorio  osta  svoja  brez  mjere.  895.  Brez 
pristanka.  A.  KaniSlic,  fran.  174.  Nijedno  zlo 
brez  pokarana  ne  propnSta.  A.  Eaniziio,  kam.  20. 
Dobra  koja  daje  i  sipa  brez  broja.  A  Eanizlid, 
roi.  68.  Vidni  vik  imati  ne  more  se  brez  pokore. 
P.  Enezevid,  ziv.  5.  Brez  pristanka  place.  M.  Zo- 
ridid,  zrc.  284.  Biz'  delijo  glavom  brez  obzira. 
F.  Badman  86.  Brez  pristanka  svoje  tilo  pedep- 
saie.  A.  Katie,  razg.  16.  Brez  strata  viru  izpo- 
vida.  18.  To  ona  odnese  brez  znana  svoga  muza. 
A.  Eadid,  korab.  82.  Pocese  brez  obzira  bizati. 
125.  Brez  obzira  gaze  bozje  zapovidi.  B.  Leako- 
vic,  gov.  9.  Ubi  mene  Magar  iznenada  brez  ju- 
nadkog  moga  ogledana.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  487. 
Da  mi  cavas  brez  promene  strazu.  2,  488.  Baz- 
bolicu  s'  bolom  brez  bolesti.  3,  549.  U  nima  je 
brez  cene  kamene.  8,  500.  No  se  midi  brez  grdila, 
Mujo!  4,607. 

b.  kao  bez  pod  b. :  a)  sa  svaki:  Seine  za  stvari 
istinne  brez  snmne  svake.  P.  Hektorovid  55.  Taj 
]i,  mnifi,  dlovik  lnd,  brez  svake  mudrosti,  da  dini 
pravi  sad  od  tvoje  liposti?  H.  Ladid  196.  Brez 
svake  sumje  slobodna  od  griha.  L.  Terzi6  56. 
Brez  svakoga  straha  meni  sada  pravi.  P.  Vuletic 
85.  Sina  brez  svakoga  tilesnoga  nasladena  budadi 
ga  zacela.  J.  Banovac,  razg.  47.  Vaja  da  je  brez 
svakoga  griha.  281.  Da  ga  brez  krivice  svake 
pridavahu.  F.  Lastrid,  test.  112.  Brez  svake  sumje. 
D.  Bapid  82.  F.  Matid  8.'  M.  Zoridid,  zrc.  143. 
A.  Eadid,  korab.  105.  Brez  svakoga  opreza  kara 
zlode.  B.  Leakovid,  gov.  156.  —  b)  sa  nijedan: 
*  Ter  mi  brzo  odgovori  brez  nijedne  toti  laze.  P. 
Hektorovid  148.  Brez  nijedne  moje  vridnosti.  Ka- 
tek.  1561.  21.  SmilivSi  se  na  te  brez  nijednoga 
tvoga  dostojanstva.  A.  Georgiceo,  pril.  20.  Smrt, 
koja  biSe  podnila  brez  nijedne  krivice.  L  Ba- 
novac, pripov.  75.  Jest  istina  brez  nijedne  sumje. 
J.  Banovac,  razg.  171.  —  c)  sa  nikakav:  Brez 
nikakva  dostojanstva.  A.  Badid  262.  Na  dosto- 
janstvo  misniitva  zvati  me  dostojao  si  se  brez 
nikakva  moga  dostojanstva.  B.  Pavlovid  21.  Mndi 
brez  nikakve  zalbe.  F.  Lastrid,  test.  804.  Brez 
nikakve  sumje  znajte.  F.  Lastrid,  ned.  38.  Brez  ni- 
kakva straha.  F.  Badman  22.  Brez  nikakve  make. 
A.  Eadid,  korab.  106.  Brez  nikakve  stete.  886. 
—  d)  sa  ikakav:  Da  ma  hoti  niva  brez  ikakve 
place  pokloniti.  E.  Pavid,  ogled.  51.  Komu  de 
sinod  brez  ikakve  snmne  privojiti.  A.  KaniKlid, 


kam.  96.  Svako  dobro  brez  ikakva  sla.  B.  Lea- 
kovid, gov.  145.  —  e)  sa  ijedan :  Brez  ijedne  misli 
za  stvari  svitovne.  L  J.  P.  Lucid,  bit.  88.  —  f)  sa 
nista:  Sirote  brez  nista  ukopati.  A.  Badid  95. 
Brez  nista  ste  primili,  brez  nista  podajte.  J.  Ba- 
novac, uboj.  44. 

c.  kao  bez  pod  ft:  Brez  mene  ni  boga.  Ber- 
nardin  4.  isa.  45,  6.  Brez  mene  nije  boga.  L  Ban- 
dulavid  6. 

d.  kao  bez  pod  g. :  a)  s  part,  praet.  act.  i  mje- 
sto  ne:  zvn  t  zvin  vijeka  u  dva  pisca:  Blazeni 
na  nebu  uzivaju  svako  dobro  brez  primivSi  zla. 
I.  T.  Mrnavid,  ist.  47.  Nit  se  od  ovake  vrsti  griha 
moze  tko  oslobodi(ti)  brez  povrativsi  komu  pri- 
stoji  stvar  tnda.  J.  Banovac,  prip.  177.  —  b)  sin- 
finitiwm  po  tudim  jezicima,  proSloga  vijeka :  3i- 
majn  se  otvoriti  rake  i  nzdvignati  do  ramena, 
a  ne  vise,  brez  tikatt  oltara.  I.  Kra)id  58.  Po 
mora  hoditi  brez  ntopiti  se.  J.  Banovac,  prip.  68. 
Bazdi)ujadi  toliko  jedne  koliko  drnge  u  drafbe 
.  .  .  brez  ikad  dopustit  da  koji  od  nih  projde 
8  jedne  drazbe  a  draga.  L  L.  Garanin  17.  Dtie 
za  igru  misli  griSne  brez  osititi  se  da  griSne  misli 
ozrokuju  osudene.  L  J.  P.  Ladid,  razg.  58.  — 
c)  8  reienicom  privezanom  ea  drugu  rijeiju  da, 
takoder  prema  tudim  jezicima,  proiloga  vijeka: 
Mucig  n  tvojim  paklenim  spijam,  brez  da  ih  dinii 
jofi  ovde  nesridne.  J.  Banovac,  prip.  169.  Stisknjndi 
se,  brez  da  nijedno  okine  svoj  tovar.  M.  Zoridid, 
zrc.  161.  IzgovaraAe  ridi  pog^rdni  brez  da  ridi 
protivne  budu  dlanka  vire.  L  J.  P.  Ladid,  razg. 
82.  u  privezanoj  moie  biti  i  poricane,  ali  je  smi- 
sao  isti:  Da  nam  bog  dade  svega  Sto  ocemo  i 
mozemo  zazeliti  brez  da  nigda  na  nae  ne  posa|e 
koje  nevo|e.  J.  Banovac,  prip.  165.  Dnevi  protr- 
kaju  brez  da  se  dovik  i  ne  osida  Sto  gabL  J.  Ba- 
novac, pred.  45. 

e.  kao  bez  pod  h.:  Breza  vsake  jale.  Mon.  croat 
149.  Kad  se  odnima  od  nega  breza  Sta  on  ne  hi 
mogao  biti.  F.  Lastrid,  ned.  114.  Nije  osdane 
moje  breza  stra.  302. 

f.  u  jednom  spomeniku  xiv  vijeka,  saiuvanu  « 
poznyem  prijepisu,  stoji  s  akus.,  a  to  je  od  tuda 
sto  s  akus.  ide  prez,  od  kojega  je  postalo  brez: 
Brez  podobnn  skuzn  nemodi.  Kapit.  sen.  ark.  2, 80. 

2.  BBEZ,  m.  vidi  breza.  samo  u  rjeenieima 
Bjelostijenievu  i  Jambreiicevu  i  u  jednoga  P***<* 
naiega  vremena:  brez.  B.  Solek,  im.  81.  Stulic 
ima  ,brec'  t  ^reoov1  »  ,breoovje',  a  to  je  od  tnda 
Ho  je  z  grijeikom  Htao  o. 

BBfeZA,  /.  betola  alba  L.  Akcenat  se  mijena 
u  gen.  pi.  breza,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  * 
gen.  i  instr.  sing.:  breze,  brez6m.  —  -e-  je  u  jui- 
nom  i  istoinom  govoru  od  staroga  e,  mjesto  eega 
je  u  zapadnom  i  —  Dolazi  od  xiu  vijeka  w  spo- 
menieitna  latinski  pisanim  (ad  arborem  breza, 
Mon.  ep.  zagr.  1 ,  96) ,  inaee  od  xiv  (vidi  prvi 
primjer),  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelostyeneevu 
(1, 180>>),  JambreSitevu  (I,  66«)  »  Vukovu.  —  Od 
kor.  bharg,  sijati.  —  a)  u  pravom  smieiu :  Pntemi. 
na  breza.  Glasnik  27,  291.  Jeda  1'  brixe  navit  ne 
de?  V.  Dosen  92.  Ovdi  oeri  visoki,  rasti,  brixe, 
bnkve,  potajni  log.  M.  P.  Katandid  42.  Eada  briss 
tira.  J.  8.  Be)kovid,  kad.  122.  Usade  nekolike 
breze,  pa  sve  poveie  i  natakne  na  svojn  kyaco. 
Nar.  prip.  vuk.  8.  Breza,  betula  alba  L.  G.  Lazid 
158.  J.  Pandid,  bot.  168.  B.  Sulek,  im.  8L  — 
b)  ime  selima :  aa)  selo  u  Hrvatskoj  u  podtupaniji 
kriievaikoj.  Sohem.  zagr.  1875.  171.  —  66)  selo 
u  Bosni  u  okrug  u  sarajevskom.  Statist  28.  — 
isporedi  i  Breze. 

BBEZAEONIT,  adj.  vidi  bezakonit.  od  xvn 
vyeka  (vidi  primjer  P.  Radovtica).  —  a)  o  I 


Digitized  by 


Google 


BBEZAXONITO 


bbezdusan 


itd. :  TJkor  jest  jedna  ric  brezakonita.  L  T.  Mr- 
n&vic,  ist,  106.  Po  drugs  nacine  brezakonite.  J. 
Filipovid  8,  287.  Brezzakoniti  ugovori.  F.  Lastric, 
nad.  837.  Tolike  ienidbe  da  sn  nev&J&le  i  brez- 
zakonite.  M.  Dobretic  118.  U  dilu  brezakonitomu 
nasladene  naodi.  I.  J.  P.  Lu&c,  razg.  15.  —  b)  o 
iefadetu,  o  sitm,  o  ieni:  Toliko  veie  od  tih  sinov 
brexakonitih  jesi  od  nib  izdana.  P.  Badoviic,  nafi. 
500.  Sin  srazbenice  i  zene  brezakonite.  A.  Katie, 
korab.  20.  —  c)  adv.  brezakonito:  Kuge  protiva 
zlo&ncem  nastati  hote  i  brezakonito  uzobilovati. 
I.  ZanoUi,  priS.  13.  Ne  bi  tako  brezzakonito  zivio. 
J.  Banovac,  prip.  2.  Ulazi  Steta  onoga  diteSca, 
koje  se  od  Ai  rodilo  brezakonito.  M.  Dobretic  427. 

BREZAKONITO,  adv.  vidi  hod  brezakonit. 

BBEZAKONSKi,  adv.  inique.  proiloga  vijeka 
u  jednoga  pisea.  Mi  krajestva  glasovita  brezza- 
konski  preotesmo.  J.  Krmpotic,  kat.  142. 

BREZAKONE,  n.  vidi  bezakone.  Od  xm  vijeka, 
izme&u  rjeinika  samo  u  Daniiiicvu.  Nimate  ni 
jedne  zavrtiee  ili  brezzakonja  nad  nuni  uciniti. 
Hon.  serb.  280.  Ne  pad  u  zgriSenje  brezzakonja 
hada.  M.  Marulid  94.  Duzan  ostaje  zadovoliti  boga 
za  brezakonje,  koje  ma  je  acini.  I.  T.  Mrnavid, 
ist.  60.  Izraniti,  izbiti  i  a&initi  koje  godi  breza- 
konje na  givotu  ali  tilu  iskrnega.  99.  Ostajn  u 
brezsakono.  S.  Margitid,  ispov.  ti.  Da  se  s  toli- 
kom  lasnostjn  lupezi,  kamatnici  . .  .  ne  odrisnju, 
ne  bi  tolikoga  brezakona  bilo.  J.  Banovac,  prip. 
177.  Cudne  zloce,  brezakona  i  slipoce!  P.  Kne- 
zevi6,  moka  26.  Da  brezzakone  u  kom  se  nahode 
ne  bi  digli.  J.  FUipovid  8,  258.  Kako  se  zadovojuje 
prvoj  zapovidi  dilujud  kripost  zakona,  tako  se 
ova.  pristupa  zlodama  zakona  suprotivnim  po  pri- 
korednosti  oli  po  zakradenu,  zovuc  se  jedna  uci- 
tane,  druga  brezakone.  Turl.  blago  2,  35.  Nasli- 
dujmo  Josipa  a  srcenomu  oproStenu  nvridena  i 
neraxlozni  brezakona  suprod  nami  u&ineni.  Grgur 
iz  VareSa  46.  Pozdravi  mi  milu  majka  tvoja,  koja 
no  aam  vrlo  avridio,  brezakone  svako  ucinio.  A. 
Ka&d,  rasgov.  85. 

BREZAKOV  VKH,  m.  selo  u  HrvaUhoj  u  pod- 
fupanyi  krapinsko-topliikoj.  Schem.  zagr.  1875. 
107.  Pregled  57. 

1.  BBEZAN,  brezna,  adj.  vidi  brezov.  samo  u 
Stulitevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

2.  BBEZAN,  m.  pbthora  Muls.  J.  Sloser,  kor. 
546. 

BBEZAN  AC,  Brezanca,  m.  zaselak  Koprivnici 
u  Hrvattkoj.  mjekani  govore  kajkavtki :  Brezanec. 
Pregled  8. 

BBEZANE,  vidi  Brezani. 

BBEZANI,  m.  pi.  ime  selima.  izme&u  z  »  a  bide 
itpalo  j,  te  ce  postanem  biti  od  brezje.  isporedi 
Brezjani.  a)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarojevskom, 
kotaru  visoikom.  Statist.  25.  —  b)  selo  u  Hrvat- 
tkoj  u  podiupaniji  kriievaikoj.  u  mjeitana  ace. 
i  ma  no*  :  Brezane.  Sohem.  zagr.  1875.  179.  po- 
grydka:  Brezane.  Pregled  69. 

BBEZANSKJ,  adj.  Ho  pripada  selu  Brezni. 
Bresanaka  opstdna.  K.  Jovanovid,  red.  147. 

BBEZABI,  m.  pi.  selo  u  Hrvattkoj  u  podiu- 
pomiji  jastrebarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  89.  Pre- 
gled. 84. 

BREZABIC,  m.  1.  pretime,  zvi  vijeka.  Hon. 
croa*.  288.  —  2.  selo  u  Ervatskoj  u  podiupaniji 
jastrebarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  88.  Pregled  85. 

BBEZBOGE,  /.  jpj.  selo  u  Konavlima.  Sohem. 
ragna.  1876.  83.  isporedi  Bezboge. 

BBEZBBOJAN,  brezbrojna,  adj.  vidi  bezbro- 


jan.  proiloga  vijeka.  Brezbrojnim  izgleduna.  A. 
d.  Bella,  razgov.  105.  Opro«ti  brezbrojne  moje 
grihe.  H.  LekaSid  140. 

BBEZBBOJN08T,  brezbrojnosti ,  /.  vidi  bez- 
brojnost.  Mikaja  13*. 

BBEZBBOJSTVO,  n.  vidi  bezbrojstvo.  xvu  w- 
jeka  u  jednoga  pisca.  PobivSi  jedno  brezbrojstvo 
iegovije.  M.  Badnid  58. 

BBEZC-  gledaj  breSi-. 

BBEZDAJNI,  adj.  fundo  carens.  isporedi  adj. 
bezdan.  proiloga  vijeka.  PostaAem  od  adj.  bez- 
dani  (vidi  bezdan),  u  kom  n  stoji  mjesto  ntn,  pa 
ffiu  nije  samo  odbaieno  prvo  n,  nego  jo§  domet- 
nuto  j  (kao  u  stojni  mjesto  stoni  od  stolni).  is- 
poredi bezdavni.  Priduboka  prodolina,  koja  brez- 
dajna  jest.  I.  J.  P.  Luftii,  razg.  87.  S  ustima  brez- 
dajnitn  svojim.  86.  Ne  moie  napuniti  brezdajnu 
jama  svoga  area.  6.  Da  misli  naSe  idu  dospiti  a 
brezdajnu  dabina  bozanstva.  Grgur  iz'  Varesa  80. 
Nose6i  a  rukn  k)a£  brezdajne  jame  paklene.  81. 

BBEZDA.TNICA,  /.  vidi  bezdajnica.  H.  Pavli- 
novii. 

1.  BBEZDAN,  adj.  vidi  bezdan,  adj.  U  jama 
ta  brezdana.  V.  DoSen  172. 

2.  BBEZDAN,  /.  vidi  bezdan.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  A  valovi  brdoviti  kao  juriiem 
k  neba  hite,  oblak  hrle  zakvaciti,  da  ga  a  brez- 
dan  morsko  hite.  J.  Krmpotic,  kat.  129. 

BBEZDA.NKA,  /.  abyssas.  vidi  bezdanica.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Tebe  ko  6e  oslo- 
bodit,  ako  budeS  ba6en  a  brezdanka  paklena 
meda  djavle?  J.  Banovac,  prip.  20. 

BBEZDAnSTVO,  n.  abyssas.  xvu  vijeka  u  jed- 
noga pisca.  Tako  brezdanstvo  i  dabina  jedna  za- 
ziva  drugu.  L  An&ic,  svit.  44.  Biskapat  brezdan- 
stvo je  od  trada,  moka  i  svije  ostalije  potriba 
brez  broja.  I.  An6ic,  ogl.  97. 

BBEZDJELAX,  brezdioka,  m.  vidi  bezdjelak. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Ako  istina  jest 
da  moze  postavit  mnoga  tilesa  oila  a  jedno  samo 
misto,  nije  protiva  razlogu  da  moze  stavit  a  jedno 
isto  misto  joSter  dile  istoga  tila,  na  priliku  a 
jedna  mala  ostija  dali  u  jedan  brezdilak.  TurL 
blago  2,  242. 

BBEZDJETAN,  brezdjetna,  adj.  vidi  bezdjetan. 
od  zvi  vijeka.  On  je  brezditan  i  bez  naslidka. 
Aleksand.  jad.  starin.  8, 220.  Brezditne  porod  dale. 
P.  Kuezevic,  pism.  8. 

BKEZDJETNICA,  /.  sterilis,  nerotkina.  u  naie 
vrijeme  u  narodnom  govoru.  Brezditnica.  J.  Orap- 
kovic. 

BBEZDNO,  n.  abyssas.  isporedi  bezdno,  bezno. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  On  sa  nafia  Jubav 
a  jednoj  dab)ini  i  brezdna  od  maka  i  zalosti  utopi 
se!  A.  Kaniilic,  ozr.  54. 

BREZD08PJETNO,  adv.  infinite,  isporedi  bez- 
dospjetan.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Brez- 
dospitno  vile  o  boga  visifi  nego  li  svitlost  o  sanoa. 
P.  Knezevid,  osm.  888. 

BBEZDUSAC,  brezduSca,  m.  impios  vidi  bez- 
daSnik.  xvii  vijeka  u  jednoga  pisca.  Dazne  sa 
take  brezduSce  opoviditi  biskapom  kano  odmet- 
nike.  I.  Ancid,  vrat.  2,  4,  225. 

BBEZDUSAN,  brezdufina,  adj.  vidi  bezdaian 
pod  2.  proiloga  vijeka.  Focio  brezdoSan  stavi 
svetu  crkva  a  tolika  nevoju.  K.  Pejkic  19.  O 
krivi  i  brezdasni  sadie!  D.  Bapic  814.  —  adv. 
brezdaSno:  Koji  se  bifie  pano  azdigao  brezdaSno. 
J.  Banovac,  prip-  178.  K  Ani  ga  povedoSe  ne- 
milosno  narajaci  i  brezdaSno  lapajadi.  P.  Kne- 
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ievii,  muka  16.  BrezduSno  svido£i&e.  22.  Ko  je 
brezduSno  a  krvi  mladinaca  ruke  svoje  omacio. 
£>.  Rapic  19. 

BREZDTJ&NO,  adv.  vidi  hod  brezduian. 

BREZE ,  Breza,  /.  pi.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  Modruia  xv  vyeka.  TJ  Brezah.  Mon.  croat. 
125.  isporedi  breza. 

BREZGOVINA,  /.  vidi  brezovina.  samo  u  Vol- 
tigyinu  rjeiniku  (19). 

BREZGRJESaN,  brezgrjeSna,  adj.  vidi  bez- 
grjeSan.  od  xvi  vyeka.  Brezgri&na  ne  nbij.  M. 
Maruli6  90.  Krv  toliku  brezgriSnih  ditica  proli. 
H.  Lucid  280.  Jere  su  cisti  i  brezgrisni.  I.  T. 
Mrnavic.  ist.  82.  Put  mekSu  imadiSe  neg  diteta 
brezgriinoga.  P.  Knozevic,  iiv.  16.  Oladom  mo- 
rafie  i  cesto  bicaJe  brezgrifino  tilo.  56.  Prigova- 
rana  gvitovna  koja  su  brezgriSna.  A.  d.  Kosta, 
zak.  2, 5.  TJ  neznanstvu  brezgri&nomu.  M.  Do- 
bretii  75.  •  Imenujem  covika  brezgrifina.  L  J.  P. 
Lucie,  izk.  27.  —  adv.  brezgriisno:  Brezgri&no 
fcivila  si.  P.  Kne£evj6,  pism.  112.  Nastojte  brez- 
griSno  ziviti.  J.  Filipovic  8, 15. 

BREZGRJE&ENE  ,  n.  absentia  peccati,  inno- 
centia.  isporedi  bezgrijeSje.  xvn  vyeka  u  jednoga 
pisca.  Zlamenovati  nam  darovi  brezgriSpnja.  L  T. 
Mrnavic,  ist.  82. 

BREZGRJE§NOST,  brezgrjefinosti,  f.  vidibez- 
grjesnost.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Cud- 
novata  doista  pravednost  lli  ti  brezgri&nost  bi- 
ja&e  ay.  mladica.  A.  Kaniilic,  bogojub.  447. 

BREZICA,  /.  dem.  breza.  samo  u  Vukovu  rjei- 
nihu.  isporedi  Brezice. 

BREZICE,  Brezfca,  /.  pi  selo  u  Hrvatskoj  u 
podhipanyi  zlatarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  29.  — 
ime  zemfi  pod  htmom  itd.  u  Srbiji  u  okrugu  rud- 
nicTcom:  Zabran  u  Brezicama.  Sr.  Nov.  1872.  873. 

BREZtci,  Brezika,  m.  pi.  dva  sela  u  Bosni  u 
banoluikom  okrugu :  jedno  blizu  Foie.  Schem.  bos. 
1864.  86.  Statist.  38.  drugo  blizu  Osovt.  Schem. 
bos.  1864.  59.  isporedi  brezik. 

BREZICANI,  BrSzicana,  m.  pi.  dva  sela  u 
Bosni:  jedno  u  okrugu  i  kotaru  banoluikom. 
Statist.  36.  drugo  u  okrugu  bihaikom,  kotaru  pri- 
jedorskom.  Statist.  54.  Glasnik  20,  884.  21,  853. 
22,50. 

BREZiCkJ,  adj.  Ho  pripada  nekom  mjestu, 
koje  se  samo  ne  pomine,  a  bilo  je  negdje  blizu 
Skopfa  xrv:  fio  rasputija  brezicikoga  puti'  iila 
je  meda  selu  Brum  na  PHni.  Glasnik  24,  245. 

BRfeziC,  m.  1.  mlada  breza.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  —  2.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom, 
kotaru  viiegradskom.  Statist.  28. 

BREZICANL  Brezic&na,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  travniclcom,  kotaru  donovakupskom.  Sta- 
tist. 72  (i  medu  popravcima,  a  na  str.  133  Bre- 
zicani). 

BRKZTK,  brezika,  in.  1.  brezova  iuma.  u  rjei- 
nicima  Stulicevu  i  Vukovu.  —  2.  ime  selima: 
a)  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu  Gospica:  Bre- 
zik. Sem.  prav.  1878.  61.  RazdjeJ.  kr.  17.  Brizik. 
Schem.  segn.  1881.  33.  —  b)  u  Bosni  pet  sela: 
dva  u  okrugu  banoluikom  i  tri  u  zvorniikom: 
Break.  Statist.  86.  99.  86.  89.  90. 

BREZIME,  brezimena,  n.  vidi  prezime,  od  ko- 
jega  je  i  postalo  promyenivH  pnabuz  prijedlog 
brez.  isporedi  bezime.  kojeje  opet  postalo  od  brez- 
ime,  zamyenivH  prijedlog  brez  pryedlogom  bez, 
po  Ho  su  se  oba  u  drugoj  sluibi  izjedna&la.  — 
Dolazi  proiloga  vyeka  u  jednoga  pisca.  Da  je 
hrabren,  brezime  ma  kafce.  §.  Stefanac  34.  Od 
imena  brezime  dobiva.  35. 


1.  BREZINA,  /.  vidi  brezovina.  u  naie  vrijeme 
u  jednoga  pisca.  Metlicama  od  brezine.  8.  Teke- 
lija  n  Letopis.  mat.  sr.  119.  51. 

2.  BREZINA,  /.  vidi  bresina.  B.  §ulek,  im.  81. 

BREZINE,  /.  pi.  ime  selima:  a)  selo  u  Hr- 
vatskoj u  podiupanyi  kriievaikoj.  Schem.  zagr. 
1875.  168.  Pregled  69.  —  b)  selo  u  slavonskt) 
krajini  blizu  Okuiana.  RazdjeL  kr.  23.  Schem. 
zagr.  1875.  49. 

BREZlSTE,  n.  vidi  brezik.  samo  u  StuMem 
rjetniku,  gdje  ima  i  .breziitvo'.  oboje  bes  suwuic 
naiineno  za  rjednik. 

BREZjACL  Brezjaka,  m.  pi.  vidi  kod  brerjak. 

BREZJAK,  brezjaka,  m,  vidi  brezik.  Postanem 
od  brezje.  U  pravom  se  smislu  ne  govori,  nego  je: 

a)  ime  zemfi  pod  nivama  itd.  u  Srbiji  u  okrugu 
vafevskom :  Zemje  n  Brezjaka.  Sr.  Nov.  1868.  566. 
—  b)  pi.  Brezjaci ,  selo  koje  je  bilo  joi  1828  « 
Srbyi  u  Podrinu  a  sada  je  pusto.  M.  9.  MQi- 
cevie,  srb.  565. 

BREZJANI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  zvorniEkoj 
nahy'i  u  poietku  naiega  vyeka,  mole  biti  isto 
koje  sada  pisu  Brezani  (koje  vidi).  Petar  Mandid  is 
Brezjana  iz  zvornicke  nahije.  Prot.  Sab.  mag.  49. 

BREZJE,  n.  vidi  brezik.  1.  u  pravom  smith 
samo  u  Stuliievu  rjecniku.  —  2.  ime  selima :  a)  tek 
u  Srbyi  u  okrugu  vafevskom.  K.  Jovanovic,  rei. 
102.  —  b)  u  Bosni  dva  sela:  jedno  u  okrug* 
zvorniikom.  Statist.  86.  a  drugo  u  okrugu  bano- 
luikom blizu  Ponyeva.  8chem.  bos.  1864.  60.  — 
c)  u  Hrvatskoj  osam  sela :  po  jedno  u  podiupamji 
jastrebarskoj,  krapinsko-topliikoj,  krtikoj,  kriie- 
vaikoj, varaidinskoj ,  zagrebaikoj  i  zlatarskoj. 
Pregled  36.  57.  86.  66.  47.  21.  62.  Schem.  zagr. 
1875.  98.  104.  110.  177.  126.  201.  77.  »'  jedno  u 
podiupamji  delniikoj.  Pregled  12.  Schem.  segn. 
1871.  72.  —  d)  selo  u  Medumurju.  Schem.  zagr. 
1875.  141. 

BREZLA&NO,  adv.  vere,  doista.  xvn  vyeka  a 
jednoga  pisca.  MisliS  da  si  se  osvetio,  ali  bres- 
lazno  ti  pomazeS  tvoga  neprijatebk  M.  Radnii 
386. 

BREZMI§LAT,  adj.  improvidus.  xvh  vyeka 
u  jednoga  pisca.  Nemoj  ziviti  brezmiSUvt  a  d- 
stoci  svitovnoj.  M.  Radnic  138.  Brezmia)ati  Je- 
ruzolim  ne  miSJase  o  toga.  11. 

BREZMI§LEN,  adj.  improvidus.  xvn  r^io  « 
jednoga  pisca.  Misao,  koju  imaja  polak  stvari 
dubovnye  cini  i(h)  brezmiSJene  od  oniziie  koje 
su  od  tijela.  M.  Radnii  79.  Brezmi§|eni  od  svoga 
dobra  . .  uzdaju  se  u  pomoci.  260.  Cini  tamni- 
carom  brezmifi]enoga.  183. 

BREZMITAN,  brezmttna,  adj.  vidi  bezmitan. 
proiloga  vyeka.  Ja  cu  iz  daleka  biti  sluga  brtr 
tinski  i  prijatel  brezmitnL  Bud.  spom.  glasn.  a 
3,  108. 

BREZMJERNO,  adv.  immoderate,  isporedi  be*- 
mjerno.  w  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Bras- 
mirno  ar6iti  u  jizbine  i  gostena.  A.  d.  Kosta, 
zak.  1,  248. 

BREZMLECAN,  brezmjecna,  adj.  lacte  earana 
proiloga  vyeka  u  jednoga  pisca.  Medu  jalove  3 
brezm)ecne  ovce.  I.  Jablanci  132. 

BREZNA,  /.  ime  mjestima:  a)  dva  sela  u  *a- 
dainoj  Srbyi:  aa)  jedno  u  okrugu  iacanshm. 
K.  Jovanovi6,  rec.  170.  to  ie  biti  isto  koje  se  po- 
mine xiii  vyeka:  od&  Brezne  dolu  niz  Suteskn. 
Mon.  serb.  12.  Danicic  1,  83.  —  bb)  drugo  u 
okrugu  rudniikom.  K.  Jovanovi6 ,    red.  147.  _— 

b)  neko  mjesto,  po  svoj  prilici  selo,  negdje  i*"~ 
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Pritrena  do  sela  Bueja  xrv  vijeka:  Ote  Brdzwrie. 
Glasnik  15,  281.  Danidid  8,  568.  —  •  c)  selo  u  Iler- 
eegovini  u  Pivi.  V.  LeSovid. 

BEEZNA  GOBA,  f.  selo  u  Hrvatshoj  u  pod- 
htpaniji  krapinsko-topliikoj.  Pregled  54.  isporedi 
Bremo. 

BREZNA&N,  adj.  immodicus.  proiloga  vijeka. 
Za  to  je  proidrlost  od  dvije  vrate :  jedna  od  brez- 
nadinoga  jedeiia.  A.  Badid  232.  Breznadino  i  ne- 
vrimenito  i  neuredno  milovane  i  |ubav  nedostojna. 
F.  Lastrid,  ned.  804. 

BK&ZNICA,  /.  ime  selima  i  rijeci:  1.  sela: 
a)  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  zlatarskoj.  Schem. 
iagr.  1875.  188.  Pregled  61.  —  b)  tri  sela  u  Sla- 
toniji:  jedno  u  podiupaniji  poieikoj.  Pregled  90. 
Schem.  zagr.  1880.  44.  »  dva  u  dakovaikoj.  Schem. 
diac  1877.  26.  Schem.  zagr.  1875.  147.  od  tt  dvije 
prvu  piiu  i  dakovadka  a  drugu  nemadka.  Pregled 
105. 106.  —  e)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvomiikom, 
kotaru  graianiikom.  alt  grijeikom  piiu  ,BreSnica'. 
Statist.  87.  na  karti  ,Brisnica',  na  popravfenoj 
^Brjezaica'.  —  d)  u  Srbyi  selo  u  okrugu  poiare- 
taikom.  K.  Jovanovid,  red.  144.  —  2.  potok  u  Hr- 
vatskoj blisu  Jaske.  pomitie  se  xvi  vijeka.  Polag 
mosta  i  potoka  Breznice  (,Bresnicze').  Mod.  croat. 
888. 

BREZNICE,  BreznTca,  /.  pi.  neko  mjesto,  mote 
biti  selo,  xiu  vijeka  pod  planinom  2elinom  w  sa- 
dainoj  Srbyi  u  okrugu  kruievaikom.  Nadt  Brez- 
nicami  ZeHni..  Mon.  sorb.  12.  Danidid  1,  83. 

BBEZNICIC,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  top- 
Mkom.  St.  Not.  1879.  176. 

BBEZNICKi,  adj.  ito  pripada  mjestu  Bret- 
niku  u  sadainoj  Bugarskoj  blisu  srpske  granice 
xrv  vijeka.  BrezniStaky  putt..  Mon.  sorb.  64.  Da- 
nidid 1,  83. 

BBEZnIk,  m.  ime  mjeslima:  a)  u  Hrvatskoj 
tri  sela :  jedno  u  podiupaniji  jastrebarskoj  i  dva 
u  karlovaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  87.  96.  99.  Pre- 
gled. 27.  29.  34.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  trav- 
nickom.  Statist.  62.  —  c)  varoiica  «  sadainoj 
Bugarskoj  blisu  srpske  granice.  Otagbina  6, 117. 
118.  Bad  56,  183.  185.  isporedi  breznidki. 

BREZNO,  n.  dva  sela  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
paniji krapinsko-topliikoj:  Brezno  gorne  %  dolne. 
Pregled  54.  Schem.  zagr.  1880. 197.  isporedi  Brezna 
gora. 

BBEZOBICAJAN,  brezobidfijna,  adj.  insolitus. 
proiloga  vijeka.  Po  zakonu  brezobidajnomu  ili  ti 
izvaaobicajnomu.  A.  Bacid  271.  Po  zakonu  brez- 
obidajnomu mogao  bi  (bog)  narediti  da  andeli  i 
dose  od  tila  rastavjene  aluie  sakramente.  J.  Ba- 
novac, razg.  207. 

BBEZOBLICAN,  brezoblidna,  adj.  doformis. 
xvn  vijeka  u  jednoga  pisca.  TJpengati  jednu  pri- 
liku  ruinu,  brezoblidnu.  M.  Badnid  71.  isporedi 
bezobrazan. 

BBEz6bBASTVO,  n.  impudentia.  isporedi  bez- 
obraStina.  Od  xrn  vijeka.  Bi  ubyen . .  za  radi 
brezobrazstva  negova.  L  Ancic,  ogl.  148.  Kakvo 
je  to  va5e  brezobrastvo,  o  krstjani!  da  oni  bog, 
koji  no  je  stvorio  svit,  od  vas  je  malo  postovan 
a  mane  poslusan?  J.  Banovac,  prip.  257.  Bilo  bi 
jedno  veliko  brezobrastvo  boga  molit  a  s  iskr- 
nim  u  nemiru  biti.  J.  Banovac,  razg.  54.  Za  Sto 
ma  se  (Isusu)  no  pokazei  haran,  ved  s  tolikim 
brezobraetvom  ciniS  tolike  nepodobStine  u  nego- 
voj  kudi  ?  46.  Koliko  je  bogu  mrsko  brezobrastvo 
jednoga  griSnika.  J.  Filipovid  6,  164.  Mane  bi  se 
pustoSi  vidilo  i  brezobrastva  u  mladeii.  F.  La- 
strid,  svet.  12.  Brezobrastvo  tiram  (petulantiam 


coe'rceo).  41.  Pogledaju  brezobrastvo  i  neharnost 
skupStine  iudinske.  F.  Lastrid,  test.  160.  Koji  se 
va)aju  po  smradu  nepostena  i  brezobrastvi.  F. 
Lastrid,  ned  337.  Ukopali  ste  se  u  brezobrastva 
i  bludnosti.  368.  Uz  ove  dneve  od  poklada,  uz 
koje  se  najvede  pustoSi,  brezobrastva.  prozdrlosti 
i  raspuStena  na  razlike  opadine  ridma  i  dili  obi- 
daju  ciniti.  F.  Lastrid,  od'  191.  Na  niovo  brez- 
obrastvo mnogo  se  bijaSe  rasrdio.  P.  Enezevid, 
osm.  136.  Isto  govorimo  od  nesramnosti  i  po- 
lepnosti,  koje  nisu  drugo  nego  jedno  brezobra- 
stvo.  M.  Dobretid  208. 

BREZ6bBAZAN,  brezdbrazna,  adj.  impudens. 
vidi  bezobrazan.  0d  xvii  vijeka.  —  a)  kao  bez- 
obrazan pod  2,  a.:  aa)  o  iefadetu  i  o  duii  mu: 
Da  misnik  nije  parac  i  neskladnik,  Sto  su  laici, 
aramzadci,  prinosci  od  rici,  smutjivci,  mormora- 
turi  i  zlo  dinedi  Judi,  jer  su  brezobrazni,  ne  znadu 
svitovati  sebe  ni  druzije.  Taci  su  prignuti  na 
svako  zlo  i  grije.  I.  Andid,  svit.  75.  Ako  uspaziS 
tebe  istoga,  . .  .  ne  deS  biti  brezobrazan  sudac  od 
onoga  ito  drugi  dine.  M.  Badnid  25.  Ako  se  sti- 
diS  od  Judi,  kako  se  ne  stidiS  griSiti  prid  odima 
bozjim,  o  brezobrazni  grisni&e!  A.  Kaniilid,  fran. 
252.  Brezobrazne  i  okorne  vojnike  na  pokoru 
ganu.  222.  Kakva  bi  dufia  brezobrazna  bila  koja 
bi  se  usudila  dodekati  ove  blage  dneve  a  ne  bi 
bila  dista  od  griha?  B.  Leakovid,  gov.  19.  — 
bb)  o  radni,  stanu:  Nemoj  se  stav}ati  suditi  area 
drugije  . . .  Tko  si  ti  da  sudii  slugu  tudega  ?  .  .  . 
Jedva  se  nade  tko  god  prost  od  ove  ispraznosti. 
Svak  hode  da  dade  likariju  bolestima  tudim.  Uz- 
rok  od  ovizije  sudova  brezobraznije  jesu  tvoji 
grisi.  M.  Badnid  28.  Odgovarane  brezobrazno  jest 
dostojno  osudena.  89.  Jest  jedna  zloda  veoma 
brezobrazna  nespoznane.  474.  Ah,  to  je  prigrab- 
jene  nerazlo£no  i  brezobrazno.  F.  Lastrid,  od'  139. 
Koliko  ste  puta  naveli  oca  na  srdbu  s  vaSim 
holim,  nepokornim  i  brezobraznim  odgovaranem? 
F.  Lastrid,  ned  60.  Molitve  pravednije  po  niki 
nadin  mogu  boga  usilovat.  Ovo  bi  sa  vise  slo- 
bodno  bilo  govorene,  da  ne  redem  brezobrazno, 
da  ne  bi  duo  s.  ivandelista.  227.  Ako  vidi  u  di- 
tetu  brezobrazna  sloboda,  gdi  niti  se  boji,  ni  bizi. 
429.  Ako  tko  brezobraznom  slobodom  iznese  drugo 
ispovidane  vire.  A.  Kaniilid,  kam.  406.  Brez- 
obrazno ufane  saranit  se  brez  dobri  dila.  M.  Do- 
bretid 199.  —  cc)  o  svy'etu:  Toliko  je  svit  ova 
brezobrazan  i  Slobodan  hotijudi  biti  drian  za  pr- 
voga  providiteja  od  vesefa  i  radosti.  D.  Bapid 
808.  —  dd)  o  smrti,  kad  se  o  noj  misli  da  radi 
kao  iefade:  Smrt  brezobrazna,  kako  jesi  mogla 
imati  toliku  jakost  protiva  biti  onomu  komu  se 
svijet  nije  mogao  protiviti?  P.  Posilovid,  cvijet 
58.  —  ee)  o  knizi  bee  stida  napisanoj,  o  peru, 
kojim  se  bet  stida  pile:  Tako  brezobrazna  knigu 
propustiti  ne  moiemo.  A.  Kanizlid,  kam.  154. 
Brezobraznim  perom  piSe.  588.  —  b)  kao  bez- 
obrazan pod  2,  b. :  aa)  o  iefadetu :  Jedna  cesarica 
stavi  odi  i  hibav  na  jednoga  kovaca,  i  to  duvii 
no  rodbina  ubiSe  onoga  nesridnoga,  i  kada  du  ti 
glas  brezobrazna  cesarica,  rede  sluibenicam  svo- 
jim:  brzo  donesite  mi  sud  krvi  negove  da  se  na- 
pijem.  S.  Margitid,  fala  185.  Niki  brezobrazni 
kazujudi  nepodinstva  i  opadine  svoje  uzimajn  u 
smrdjiva  usta  boga  i  svete  faledi  se  da  su  ovo 
il  ono  udinili.  F.  Lastrid,  od'  72.  Jedan  brez- 
obrazan mladic ,  koji  je  udinio  prijubodinstvo 
s  tudim  dragom,  kazuje  druiini.  F.  Lastrid,  ned. 
116.  Ona  je  tako  brezobrazna  da  niti  se  boji  unidi 
k  staru  ni  mladu.  400.  Da  ti  znaS  koja  je  napast 
brezobrazna  zona,  ne  bi  mi  toga  govorio.  J.  Ba- 
novac, prip.  42.  —  bb)  o  radfti,  stanu:  Koga  Pi- 
latovi   vojnici  jednod  konopci  i  singiri  vezafie  i 
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frustaSe,  al  1000  pota  nedisti  brezobraznim  rvo- 
jim  misli,  zejama,  govoreni.  F.  Lastrid,  test.  1G4. 
Okrede  se  k  drustvom  mladezi,  ali  ni  prikuiiti 
so  ne  more,  is  daleka  bo  dnje  smrditi  usta  niova 
riftma  a  —  bog  bi  dao  da  nije  —  i  tilesa  dili 
brezobraznim  i  bludnim.  832.  —  cc)  o  jeziku  mje- 
sto  cefadeta  u  koga  je:  Jezik  brezobrazni  i  ne- 
disti. F.  Lastrid,  test  257.  —  e)  adv.:  aa)  kao 
naprijed  pod  a. :  Koji  se  suprotive  pravdi  bozijoj 
brezobrazno.  I.  Andid,  ogl.  43.  Brezobrazno  pri- 
uzimas  tilo  i  krv  Isukrstovu.  L  Andid,  ogl.  190. 
Mnogi  lain  toliko  brezobrazno.  M.  Radnid  288. 
Zlo6esti  sudi  brezobrazno.  24.  Holu  moju  glavu 
saprot  bogu  momn  brezobrazno  podigao.  I.  Gr- 
lidid,  put.  150.  Brezobrazno  govore,  i  holo  uzdr- 
iajn.  F.  Lastrid,  test.  247.  Ako  biste  brezobrazno 
ovn  istinn  satajili,  dogodilo  bi  vam  se  ono.  F. 
Lastrii,  ned.  869  Brezobrazno  tajaSe  da  je  novce 
primio.   A.   Kanizlid,   utod.   87.   Koji  sam  toliko 

£nta  i  po  tolike  nadine  brezobrazno  grisio.  660. 
[eni  brezobrazno  pleda  okrennse.  A.  Kanizlic, 
nzr.  18.  Stid  te  bndi,  nezafalnide  brezobrazni !  50. 
Obtozio  ga  jest  lazadi  brezobrazno.  A.  Kaniglid, 
kam.  18.  Kajem  se  da  sam  toliko  brezobrazno 
nvridio  te.  P.  Knezevid,  osm.  84.  Pristapajndi 
neharno  i  brezobrazno  svete  zapovidi  negove.  M. 
Dobreti6  64.  Svakojake  zlode  i  opaline  brez- 
obrazno diluju.  B.  Leakovid,  gov.  8.  Brezobrazno 
avridiSe  negovo  velidanstvo.  A.  Tomikovid  106. 
—  bb)  kao  naprijed  pod  b.:  Pohlepno  i  brez- 
obrazno pade  nu  zagrliv&i.  A.  Kanizlid,  kam.  48. 

BREZdBRAZNICA,  /.  vidi  bezobraznica.  pro- 
iloga  vijeka.  Ne  stidi  se  ona  brezobraznica  i  oni 
brezobraznik,  koji  iivu  a  smrada  bladnosti,  dod 
s  ostalimi  krstjani  boga  falit  J.  Filipovid  1,  290. 
Sansona  predobi  jedna  brezobraznica.  174. 

BREZ0BRAZN2k  ,  m.  vidi  bezobraznik.  Od 
xyii  vijeka.  Fale  se  kada  budu  zlo  u&initi.  O  tngo 
i  sramoto  neizre&ena  brezobraznika,  brezrazloi- 
noga  gri&nika!  P.  Posilovi6,  nasi.  33>>.  Ne  stidi 
se  ona  brezobraznica  i  oni  brezobraznik.  J.  Fili- 
povid 1,  290. 

BREZOBRAZNO,  adv.  vidi  hod  brezobrazan. 

BREZ0BRAZNO8T,  brez6braznosti,  /.  impu- 
dentia.  vidi  bezobraznost  pod  2.  Ovako  ofati  se 
nije  ufane  nego  je  smionstvo,  brezobraznost  A. 
Kanizlic,  utod.  92.  Ne  mogndi  podniti  tolike  brez- 
obraznosti  ovoga  lazca.  A.  Kanizlid,  kam.  805. 
Pogrduje  s  brezobraznostju  dobro  vice,  odgovara 
s  Jutinom  na  ponukovaria.  D.  Rapid  92.  Jeda  li 
si  za  oto  krv  na  kriio  prolio,  da  bi  ja  ''stn  krv 
nogami  pogazio?  O  pogrdo,  o  brezobraznosti,  o 
brezpametnosti  moja!  P.  Knezevid,  osm.  84.  TTfiu&u 
i  slobodi  naredi  da  se  ne  prometnu  u  brezobraz- 
nost. 117.  BivSi  se  pri&estili  povratiie  se  isti  dan 
na  pijanstva,  na  bladnosti,  kola  itd.  Bog  ne  mo- 
gad  podniti  ovako  brezobraznost  pedipsa  i(h). 
M.  Zoridid,  zrc.  167. 

BREZ6bBA2NAK,  m.  vidi  brezobraznik.  pro- 
iloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  §to  ti  se  cini,  jedan 
brezobraznade,  kad  no  redeS :  ,pasja  viro !'  J.  Ba- 
novao,  pripov.  57. 

BREZOBZJtRCE,  adv.  vidi  bezobziroe.  Video 
ova  komediju  brezobzirce  ode.  Nadod.  188. 

BREZOCAN,  bresodna,  adj.  oculis  carens,  im- 
padens.  vidi  bezodan.  Od  xvi  vijeka.  1.  koji  nema 
oiiju  u  pravom  smislu:  Hromi  se  diJn  na  noge 
citavi, . .  brezodni  vide.  P.  Knezevid,  ziv.  59.  — 
2.  kao  bezodan  pod  1:  a)  o  defadetu:  Kad  boga 
daie  dar  tri  krali  istodni,  na  tvoju  mala  bar, 
Irnde  brezocni.  H.  Lucie  280.  Jer  joj  (boiici  Ve- 
neri)  sin  brezocni  strijajud  podklada  vas  narod 


istodni  8  onim  od  zapada  289.  Oni  brezocni  i 
skodni  grisnik.  I.  J.  P.  Ludid,  razg.  40.  —  b)  o 
radni,  statu:  Jesi  li  udinio  dilo  koje  neposteno, 
nerazborno,  brezocno?  P.  Knezevid,  osm.  21. 
UtvrdivSi  se  brezocni  noposlu(h).  L  J.  P.  Ludid, 
nar.  56.  —  8.  adv.  brezocno,  impndenter:  Sagri- 
Sojadi  skrovito,  odito  i  brezocno.  F.  Pardid  77. 
Takoga  dobrog  gospodara  brezocno  sam  pogrdio. 
P.  Knezevid,  osm.  88.  Koji  brezocno  nlagnja  se. 
I.  J.  P.  Ladid,  bit.  8.  Koji  crkvene  zapovidi  brez- 
odno  potladi.  I.  J.  P.  Lnfcid,  nar.  49. 

BBEZOfilTI  8E,  brezodim  se,  imp/,  impaden- 
tem  esse,  isporedi  bezociti  Ko  se  brezoci  sapro- 
tiviti.  L  L.  Garanin  19. 

BBEZOfiNO,  adv.  vidi  kod  brezodan. 

BBEZ06n08T,  brezodnosti,  /.  vidi  bezodnoct, 
bezodanstvo.  proSloga  vijeka.  Ovaca  brezocnort 
iipkom  Jubeznivosti  nzbija  J.  Filipovid  8,  vn.  U 
nafia  vrimena  s  novim  obidajem  izadu  bilixi  brez- 
odnosti. Grgor  is  Varesa  111.  Jest  brezodnoet  ne- 
poStena  samo  iskati  ovake  vire.  I.  J.  P.  Lucid, 
bit.  29.  Uzvelidala  se  jest  brezodnoet  i  potladent 
reda.  L  J.  P.  Lndid,  nar.  103.  Koji  bi  od  zlobe, 
od  brezodnosti  ili  od  poielena  zaneseni  Sto  god 
protiva  istini  zasvidodili.  58. 

BBEZ66UTAN,  brez&dutna,  adj.  rationis  ex- 
pers,  inconsideratus ,  insensatos.  xvn  vijeka  u 
jednoga  pisca.  Nitkore  nije  toliko  brezodntan  da 
hode  da  bade  stareSina  poznajadi  dagovana  sta- 
resinska.  M.  Radnid  50. 

BREZOPAZAN,  brezopazno,  adj.  vidi  bezopa- 
zan.  proiloga  vijeka.  Brezobrazno  i  brezopazno 
dijete.  D.  Rapid  886.  —  adv.  brezopazno:  Tako 
brezopazno  n  ruku  negovib  nmnozajes  vlase.  P. 
Knezevid,  osm.  112.  Nerazborno  fiiniti  i  brez- 
opazno. 185. 

BREZOPAZNO,  adv.  vidi  kod  brezopasan. 

BBEZOPREZAN,  brezoprezna,  adj.  incautas. 
proSloga  vijeka.  Za  sto  jesi  tako  nerazlozan  i  ne- 
svistan,  da  iives  Slobodan  i  spavas  bresoprenn? 
D.  Rapid  116. 

BRBZORUZAN,  adj.  vidi  bezorazan.  xvn  vi- 
jeka. Ne  pristoji  se  vojnikn  ujesti  na  mejdan  bras- 
orozana.  M.  Radnid  586.  Dode  brezoroian.  559. 
—  «  jednoga  pisca  istoga  vijeka  ,bresoruzdjan' 
(vidi  kod  oroije):  Brezorozdjan  strasno  preda.  L 
Zanotti,  en.  2,  8. 

BREZOV,  adj.  betulae,  e  betala  fiustos.  ispo- 
redi breza.  Od  xiv  vijeka,  isme&U  rjecnika  u  £jt- 
lostijenievu,  JambreMevu ,  Stuliteeu,  Vukotm  i 
DaniOievu.  Brezova  loka,  kod  Novoga  Orada  i 
Bribira  u  hrvatskom  primorju  xiv  tryeka:  Onto, 
Brezova  luka  vi.  MaSevo.  Mon.  croat.  2.  Brezova 
ravan,  u  Plani  kod  tela  Orada  xiv  vijeka:  U 
Brezovu  ravLiii.  Mon.  serb.  94.  Glasnik  n.  12, 11& 
Danidid  1,  88.  Brezovi  rt,  kod  tela  Omilove*  s 
HraStanima  xiv  vijeka,  po  svoj  prilici  u  sadaHt) 
Srbiji:  V  Brezovi  rite.  Sr.  Letop.  1847.  4,  54. 
Danidid  1,  88.  Brizove,  jelove  i  borove  sUbn 
posaditi.  1.  Jablanci  39.  Brezovo  drvo.  P.  Bolid 
1,  202.  Brezov  sok.  2, 141.  Brezova  guba,  snbsr. 
u  Bjelostijmievu  rjeiniku  (1,  914t>.  1,  1155*).  «* 
pluto.  —  i  selima  u  imenu  dokui  s  kakvim  s*fr 
stantivotn,  kao  Brezova  Glava,  itd.  vidi  napot*- 

BREZOVA, /.  dva  sela  u  Srbiji:  jedno  u  okrug* 
uiiikom  a  drugo  u  iaianskom.  K.  Jovanovid,  led. 
151  172.  U  Brezovi  je  beli  mramor.  Bt  9.  Itib- 
devid,  srb.  650. 

BREZOVA  DOLA,  /.  selo  u  Herctgovwi  • 
okrugu  mostarskom,  kotaru  bHe£kom:  ^reaovs 
Dola'.  Statist  109.  ime  neponsdano. 
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BBEZOVA  GLAVA,  f.  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jmi  ogulinskoj.  Razdje).  kr.  19. 

BBEZOVA  GORA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
tupaniji varaidinskoj.  Schem.  zagr.  1875.  81.  Pre- 
gled 49. 

BBEZOVAC,  brezovca,  m.  1.  brezov  Hap.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  —  2.  ime  selima :  a)  u  Bosni 
u  okrugu  zvorniikom.  Statist.  90.  — -  b)  u  Srbiji 
dva  seta:  jedno  u  okrugu  kragujevaikom  a  drugo 
u  uiiekom.  K.  Jovanovi6,  red.  159.  —  c)  dva  sela 
u  hrvatskoj  krajini  ogulinskoj.  Razdje).  kr.  19. 
Schem.  segn.  1871.  57.  —  d)  u  Hrvatskoj  pet 
sela:  jedno  u  podtupaniji  bjelovarskoj :  Brezovac. 
Schem.  zagr.  1876.  166.  Pregled  77.  dva  u  pod- 
tupaniji zagrebaikoj:  u  mjeitana  kajkavski:  Bre- 
zovec Schem.  zagr.  1875.  72.  186.  Pregled  22.  i 
dva  u  podtupaniji  kriievaikoj:  takoder  kajkavski: 
veliki  *  mali  Brezovec.  Schem.  zngr.  1875.  175. 
Pregled  68.  —  e)  u  Medumurju :  u  mjeitana  kaj- 
kavski: Brezovec  Schem.  zagr.  1875.  148.  — 
8.  lactarius  torminosos  Schaeff.,  birkenschwamm. 
w  jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se 
govori  u  ugarskih  Hrvata.  B.  Solek,  im.  488. 

BREZOV ACA,  /.  a)  brezova  batina.  u  Vukovu 
rjeiniku.  —  b)  planina  u  Bosni  na  Uni.  S  bla- 
gom  onu  TTnn  prebrodiSe,  Brezovaci  a  logor  do- 
doee.  Nar.  pjes.  kras.  1,  207.  Brezovacu  vrho  na 
planini.  205.  —  c)  ime  zemfi  pod  Mvama  u  Sr- 
biji u  okrugu  vafevskom :  Niva  Brezovaca.  Sr.  Nov. 
1866.  188.  1875.  1851.  —  d)  neka  kruika.  I.  Pa- 
vlovic.  —  e)  tormentilla  L.  brizovaca.  B.  Solek, 
im.  82.  isporedi  steia. 

BREZOV ACKl,  adj.  a)  Ho  pripada  selu  Bre- 
movcu.  K.  Jovanovic,  rec  119.  —  b)  ito  pripada 
selu  Bretovi.  K.  Jovanovic,  rec.  151.  172. 

BREZOVCI,  Brezovaca,  m.  pi.  selo  u  Hrvat- 
skoj u  podtupaniji  delniikoj.  Schem.  segn.  1871. 
77.  Pregled  14. 

BREZOVE  DANE,  selo  u  Bosni  u  okrugu  bano- 
luikom,  kotaru  lepaikom.  ali  ie  mu  ime  biti  zlo 
sapisano.  Statist.  48. 

BREZO  VICA,  /.  ime  planini,  rijeei,  selu.  a)  pla- 
nina u  Bosni  na  putu  izmeau  Sarajevo  i  Mo- 
kroga  i  na  noj  Han.  Glasnik  22,  50.  —  b)  ryeke: 
aa)  rijeka  u  Hrvatskoj  blizu  Zeline.  sastaje  se 
s  Bistricom.  pomine  se  xiii  vijeka  u  spomeniku 
latinski  pisanu.  Mon.  ep.  zagr.  1,  51.  —  bb)  ri- 
jeka i  kraj  uz  nu  u  Srbiji  u  okrugu  crnoryeikom. 
H.  D.  Hilicevic,  srb.  871.  —  c)  sela:  aa)  u  Hr- 
vatskoj tri  sela:  jedno  u  podtupaniji  sagrebaikoj 
i  dva  u  krapinsko-toplickoj.  Schem.  zagr.  1875. 
197.  86.  86.  Pregled  21.  52.  —  bb)  u  Slavoniji 
selo  u  podtupaniji  virovitiikoj.  Schem.  zagr.  150. 
Pregled  109.  Med  Viroviticom  i  Brezovioom.  P. 
Vitezovic,  kron.  182.  *  taselak  selu  Slivoievcima 
u  podtupaniji  osjeikaj.  Pregled  101.  —  ce)  u  Sr- 
biji sedam  sela:  dva  u  okrugu  vafevskom  i  po 
jedno  u  okrugu  podrinskom,  iaianskom,  kruie- 
vaikom,  niikom  »  vranskom,  K.  Jovanovi6,  re6. 
100.  106.  180.  185.  16a  Sr.  Nov.  1879.  175.  176. 
—  vidi  i  Brezovice. 

BREZOVICE,  Brezovfca,  /.  pi  a)  selo  u  Bosni 
u  okrugu  sarajevskom,  kotaru  iajniikom.  Statist. 
11.  isto  ie  biti  koje  se  pomiAe  prije  naiega  vre- 
mena samo  po  imenu.  Brezovice.  S.  Novakovid, 
pom.  126.  —  b)  taselak  selu  Zaovinama  u  Srbiji 
u  utiikom  okrugu.  L.  V.  Stojanovi6. 

BREZO  VICKI,  adj.  ito  pripada  selu  Brezovici. 
Brezovitka  opitina.  K.  Jovanovic,  rec.  180. 

BREZO  v£k,  m.  a)  selou  Hereegovini  kod  Nik- 
Ma.  V.  Le&evic  —  b)  selo  u  Bosni  u  sarajev- 
skom okrugu,  kotaru  visoikom.  Statist.  25. 


BREZOVINA,  /.  a)  lignum  betnlae,  drvo  bre- 
zovo  osjeieno.  u  rjeinidma  Bjelostijenievu,  Volti- 
g'ijinu,  Stuliievu  i  Vukovu.  —  b)  arbores  betnlae, 
drveie  brezovo  neposjeieno,  brezova  iuma.  isporedi 
brezik,  brezje.  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (,brezo- 
vina  ili  brezovje,  gde  je  vnogo  brez').  Brizovini 
svaka  zem)a  ngodi.  I.  Jablanci  196. 

BREZO VKA,  /.  lactarios  torminosus  Sohaeff. 
B.  Solek,  im.  81. 

BREZOVLANI,  m.  pi.  a)  selo  u  Slavoniji  u 
podtupaniji  virovitiikoj.  Schem.  zagr.  1875.  145. 
Pregled  110.  —  b)  selo  u  Hrvatskoj  u  podtupa- 
niji kriievaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  178.  Pregled 
188.  piiu  ga  »  Brezovjan.  Pregled  67. 

BREZO VLE,  n.  vidi  brezje,  brezik.  samo  u 
rjeinidma  Bjelostijenievu  (30b)  ,•  Jambreiiievu. 
u  oba  starinski  ,brezovje'. 

BREZO VNACA,  /.  betulinea.  brezovnace,  be- 
tolineae.  Sloser-Vukot.,  flora  1085. 

BREZOVO  PdLE,  n.  a)  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jini blizu  Gline.  Razdjek  kr.  21.  Sen*,  prav.  187a 
71.  —  b)  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom  varoiiea 
na  Savi.  Zemjop.  bos.  48.  Statist  85.  i  tri  sela. 
Statist.  85. 

BREZRAZBORAN,  brezrdzbSrna,  adj.  impru- 
dens.  isporedi  bezrazboran.  xvn  vijeka  u  jednoga 
pisca.  Od  brezrazbornoga  snda  se  cavati  A.  Ge- 
orgiceo,  nasi.  27. 

BREZRAZBORIT,  adj.  vidi  brezrazboran.  is- 
poredi bezrazborit.  xvn  vijeka  u  jednoga  pisca. 
Ovi  covik  bijaSe  zle  naravi  i  tvrde  glave  i  tvrdo- 
glav  i  breerazborit.  P.  Posilovio,  nasi.  10. 

BREZRAzBORSTVO,  n.  imprndentia.  isporedi 
bezrazborstvo.  S  tolikijem  brezrazbo(r)stvom  i 
tvrdosti.  P.  Posilovic,  nasi.  25. 

BREZRAzLOZAN,  brezrazlozna,  adj.  impru- 
dens.  isporedi  bezrazlozan.  od  xvn  vijeka.  a)  o 
iefadetu:  Brezobraznika,  brezrazloznoga  griSnika. 
P.  Posilovic,  nasi.  88b.  —  b)  o  radni:  Jest  li  boga 
brezrazloinom  . .  zakletvom  uvridio?  P.  Knezevic, 
osm.  16.  —  c)  adv.  brezrazlozno.  Rasrdio  sam  se 
brezrazlozno.  J.  Pilipovid  8,  126.  Ako  covik  sa 
viie  nenredno  ili  ti  brezrazlozno  sam  sebe  Jubi. 
F.  Lastrii,  ned.  109. 

BREZRAZLOZIT,  adj.  vidi  bezrazlozit,  bez- 
razloian.  Od  xvii  vijeka.  a)  rationis  expers.  o 
tivotini.  Slideii  zivine  brezrazloiite.  P.  Lastrio, 
test.  208.  —  b)  imprndens,  absnrdos.  o  radni: 
Brezrazlozitijem  na&inom  iSteS  poStena  i  bogat- 
stva.  M.  Radnid  5. 

BREZRAZLOZNO,  adv.  vidi  kod  brezrazlozan, 
BREZREDAN,  brezredna,  adj.  vidi  bezredan. 
Od  xvii  vijeka,  kao  adv.  od  xvi  (vidi  pod  8).  — 
1.  vidi  bezredan  pod  1.  a)  o  stvari  (jelesnoj,  o 
vojsci,  kao  bezredan  pod  1,  c :  Sve  koliko,  to  jest 
otar,  kandiliri,  kandela  da  su  vele  cisti,  i  da  ni- 
jedna  stvar  ne  najde  se  brezredna  ili  gnusna. 
M.  Bijankovid  87.  Smetena  (vojska)  brezredna  i 
pristraSena  poce  biiati.  A.  Eacic,  korab.  208.  — 
o)  o  radni,  stanu,  putu,  t.  j.  naHnu,  kao  bez- 
redan pod  1,  d. :  Kako  6efi  brezredne  zeje  oda- 
gnati.  A.  GJeorgiceo,  nasi.  12.  Sebe  hinimo  brez- 
rednom  Jubavju,  ku  tiln  nosimo.  62.  Neka  dignn 
care,  koje  cine  brezredno  stovanje  bozje.  M.  Bi- 
jankovic  6.  Zatvori  vrata  pozelinju  brezrednomu. 
I.  T.  Mrnavic,  ist.  110.  Od  brezrednoga  blago- 
vana.  J.  Banovac,  nboj.  88.  Adam  sagriSi  zarad 
brezredne  Jubavi  J.  Filipovi6  8,  254.  Koji  ozade 
na  pristo)e  po  putu  tako  brezredna,  nepoStenn  i 
nepravodna.  A.  Eacic,  korab.  828.  Lakomost  jest 
brezredno  oli  savise  poielene  bogastva.   M.  Do- 
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bretid  208.  Ugada  brezrednim  na&im  polepam. 
L  J.  P.  Lndid,  razg.  5.  NiSta  drugo  ne  zapovida 
nego  da  od  ove  brezredne  Jubavi  duvamo  se.  L 
Velikanovid,  upud.  1,  887.  —  2.  vidi  bezredan 
pod  2.  Da  nije  koji  zavit  udinio,  koji  ne  bi  mogao 
sloiiti  se  s  redenem,  oli  da  nije  vele  duzan,  oli 
brezredan.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  60.  Koji  se  ne 
zovu  u  djaStvo  ill  primane  redova?  Brezredni,  ved 
ako  bi  se  nima  radi  koristi  orkve  brezrednost 
odpnstila.  L  Velikanovid,  upud.  2,  159.  —  8.  adv. 
brezredno.  znaiene  kao  naprijed  pod  1.  Tor  nije 
brezredno,  da  nas  strah  obide.  H.  Lucid  269.  Kad 
dlovik  brezredno  Sto  godire  zudi.  A.  Georgiceo, 
nasi.  12.  Koje  ste  toliko  brezredno  zelili.  J.  Ba- 
novac,  pred.  96.  Koga  smo  tako  brezredno  uvri- 
divali.  8.  Ter  ga  (svyet)  tako  brezredno  }ube,  da 
se  zaboravjaju  svoga  spasena.  J.  Banovac,  razg. 
112.  Jer  bo  se  budu  jaganci  iz  takvoga  smijeSana 
brezredno  iziegli  L  Jablanci  188.  BacivSi  oruzja 
brezredno  pobigo&e.  A.  Kadid,  korab.  836. 

BBEZBEDNfK,  m.  vidi  bezrednik  pod  2.  Od 
slipi  i  od  svih  ostali  brezrednika  oli  ti  irregulars. 
M.  Dobretid  291. 

BBEZBEDNO,  adv.  vidi  kod  brezredan. 

BBEZBEDNOST,  brezrednosti,  /.  vidi  bezred- 
nost.  proiloga  vijeka.  1.  kao  bezrednost  pod  1. 
Uklonit  brezrednost.  Turl.  blago  2,  78.  Zakon 
bozji  jest  duhovni  i  zabranuje  brezrednost  Ju- 
bavi. 195.  Smesti  brezrednosti  na  drngi  nadin. 
Grgur  iz  VareSa  112.  Zivjene  upraviti,  brezred- 
nosti ispraviti.  I.  J.  P.  Ludid,  nar.  62.  —  2.  kao 
bezrednost  pod  2.  Koji  se  ne  zovu  n  djaStvo  ili 
primane  redova?  Brezredni,  ve6  ako  bi  se  nima 
radi  koristi  crkve  brezrednost  odpnstila.  L  Veli- 
kanovid, upu6.  2,  159. 

BBEZBED8TVO,  n.  inordinatio.  isporedi  bez- 
redstvo.  xvii  vijeka  u  jednoga  pisca.  Koje  brez- 
redstvo  stoji  u  vazimanju  jilisa.  L  T.  Mrnavid, 
ist  171. 

BBEZBEDSTINA,  /.  vidi  bezredStina.  zvu  vi- 
jeka u  jednoga  pisca ,  koji  mjesto  it  Una  Sd  po 
govoru  svoga  zaviiaja.  BrezredSdina  srditosti  stoji 
n  trib  stvarih.  L  T.  Mrnavi6,  ist.  172. 

BBEZBEDE,  n.  vidi  bezrede.  Od  xvii  vijeka. 
1.  kao  bezrede  pod  1.  Da  se  ne  smu6ivam  kuditi 
i  karati  se  cida  takovi  brezredja.  Grgur  iz  VareSa 
105.  —  2.  kao  bezrede  pod  2.  Impediment  ali  od 
proklestva  ali  od  obustavjenja  all  od  brezredja. 
P.  Badovdid,  nac.  545.  Ako  bi  bila  dana  oblast 
ispovidnika  da  more  dispensati  ali  osloboditi  od 
brezredja,  tada  de  priloziti  slideda.  L  Terzid  861. 
Brezredja  potajna  odpu&dati  i  praSdati.  A.  d.  Kosta, 
zak.  1,  89.  Upao  bi  u  brezredje,  niti  bi  se  mogao 
redit  M.  Dobretid  32.  Ako  bi  misnik  u  proklestvu 
sluzio,  izvan  pogibUi  smrti,  n  oni  das  upao  bi  a 
brezredje.  L  Velikanovid,  upud  2,  183.  Od  dvi 
yrste  jest  brezredje :  jedno  po  pomankanu  narav- 
nomu,  drugo  po  grihu  i  krivicL  153.  DopuSdeno 
je  bisknpima  da  mogu  odpustiti  sva  brezredja. 
L  J.  P.  Lucid,  nar.  89. 

BBEZEODA,  /.  corydalis  bnlbosa  Pers.  B.  Su- 
lek,  im.  81. 

BBEZUB,  adj.  vidi  bezub.  u  jednoga  pisca  zvi 
vijeka.  Brie  Turci  ti  brezzubi  svi  bihu.  H.  Lucid 
255. 

BBEZUFAN,  adj.  vidi  bezufen.  Svi  nesridni 
brezufani.  L.  Vladmirovid,  slavod.  22.  Kakono 
brezufani  Kajin.  TurL  blago  2, 17. 

BBEZUFANE,  n.  vidi  bezufano.  proiloga  vi- 
jeka. Druga  evijest  zla  zove  se  brezufane,  Sto  no 
se  obicaje  redi  duSa  desperana.  F.  Lastrid,  ned.  50. 


BBEZUGOVOBAN ,  brezugovorna,  adj.  abso- 
lutes, proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Zavit  svr- 
Seni.  to  je  brezugovorni ,  jest,  koi  ocito  i  uprav 
brez  svakoga  ugovora  biva  i  dini  se.  L  Velika- 
novid,  upud.  1,  482. 

BBEZUKOBAN,  brezukorna,  adj.  vidi  be* 
ukoran.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Zapovid»j 
da  udovice  budu  brezukorne.  I.  Bandulavid  256. 
ltim.  5,  7. 

1.  BBEZUM,  m.  vidi  bezum,  m.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Neka  dakle  ne  pristnpa  ni 
jedan  neumitan  ili  8  tminam  brezuma  zaslijeplen. 
I.  J.  P.  Lucid,  bit.  9. 

2.  BBEZUM,  /.  vidi  bezum,  /.  u  nait  vrijemt 
u  Dalmacyi.  U  brezumi,  t.  j.  u  nesvijesti,  u  ne- 
znanu.  M.  Pavlinovid. 

BBEZUM  AN,  brezumna,  adj.  vidi  bezuman. 
Od  xvii  v\jeka.  Mi  brezumni  iivot  nib  mnadi- 
homo  mahnitost.  L  Bandulavid  202.  Koji  mu  n- 
znm  dade,  za  brezumna  zlo  poznade.  P.  Kneievid, 
muka  25.  Brezumna  vila,  koju  kiti  zlato.  A  K»- 
nizlid,  roz.  48.  Ako  nsude  se  redid  brezumna  i 
nenmitne,  biti  de  podlozni  najtezemu  osudeiu. 
I.  J.  P.  Ludid,  bit  10. 

BBEZUM JETNO,  adv.  imprndonter.  isporedi 
bezumjetan.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Koji 
su  za  eretici  brezumitno  otiSli.  A.  Badid  iw. 

BBEZUMN08T,  brezumnosti,  /.  vidi  bezum- 
nost.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Pun  ba- 
dudi  brezumnosti.  P.  Knezevid,  pism.  189. 

BBEZUZDAN,  adj.  vidi  bezuzdan.  Od  xni  vi- 
jeka. Tu  vidismo  brezuzdana  Marta.  L  Zanotti, 
en.  2,  30.  Vitre  brezuzdane.  29.  Pod  prilikom  jed- 
noga neuztegnuta  i  brezuzdana  prilubodjivea.  A. 
Kanizlid,  kam.  48.  —  adv.  breznzd&no:  Naudoi 
brezuzdano  ziviti.  I.  J.  P.  Ludid,  izk.  16. 

BBEZUZDA.NO,  adv.  vidi  kod  bresuzdan. 

BBEZVLACNO,  adv.  vidi  bezvladno.  Brez- 
vladno,  t.  j.  iisto,  bistro.  I.  Bandulavid  (na  po- 
ilednem  listu). 

BBEZVODAN,  brezvodna,  adj.  vidi  betvodan. 
od  xvi  vijeka.  Hodit  po  mista  suha  i  brezvodna 
Bernardin  26>>.  Ink.  11, 24.  Po  mistih  brezv(o)dmh. 
I.  Bandulavid  50.  luk.  11,  24.  U  zemji  pustoj, 
stranputnoj  i  brezvodnoj  svita  ovoga.  S.  Bapii 
306. 

BB±ZVODICA,  /.  vidi  bezvodica.  M.  Pavli- 
novid. 

BBEZVBEMENKA,  /.  colchicum  autumnal*  L. 
nem.  herbstzeitlose.  u  jednoga  pisca  nakga  vre- 
mena.  Brezvrimenka.  B.  Sulek,  im.  81. 

BBEZVB8AN,  vidi  kod  bresvrfian. 

BBEZANI,  m.  pi.  a)  dva  sela  u  Hrvatskoj. 
jedno  u  podiupantji  sisaikoj.  8chem.  zagr.  1875. 
195.  Pregled  39.  a  drugo  u  krOevackoj.  u  tqe- 
Stana  akus  i  ta  nom.:  Brezane.  Pregled.  69.  — 
b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom,  kotarutre- 
brnUkom.  Statist.  94.  mole  biti  pogrjdka  mjetto 
Brezjani,  koje  vidi.  —  c)  selo  u  Srbiji  u  okrug* 
poiarevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  188. 

BBEZANIN,  m.  montis  incola,  litoris  incola 
samo  u  Stulicevu  rje&niku. 

BBEZANKA ,  /.  femina  montis  incola,  litorit 
incola.  samo  u  Stulicevu  rjedniku. 

BBEZANKINA,  /.  vidi  brezanka.  samo  u  8t»- 
licevu  rjedniku. 

BBEZANSK!,  adj.  Ho  pripada  selu  Brelanma. 
OpStina  brezanska.  K.  Jovanovid,  red.  138. 

BBEZANAK,   brezanka,  m.  dem.  brijeg.  Oi 
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xvn  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelostyen- 
cevu  (80b)  ,•  JambreSicevu  (u  oba  kajkavski  sa  e 
pred  k).  Na  brizanka.  P.  Vitezovic,  odi).  78.  Da 
se  aemja  svagdar  niz  brdo  i  dole  privraca  (kad 
se  ore),  s  kojim  poslom  se  takvi  brezanci  (,brje- 
ianci')  izravnaju.  I.  Jablanci  47. 

BBEZIC,  m.  dem.  brijeg.  od  proiloga  vijeka, 
iimcdu  rjecnika  samo  u  Belinu  (brjezic  200*)  i 
Stulicevu  (brjezi6  62>>).  isporedi  breicic.  Posaden 
na  jednomu  brjeiicu.  Ziv.  is.  68.  Janko  ima  hi- 
zica  na  torn  malom  brizi6u.  Jacke  295. 

BRB&CNA,  /.  augm.  brijeg.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  a)  obala:  Tok 
izide  vodi  na  brezicu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  66.  — 
b)  brdina:  Sve  doline  krvi  napojiSe,  a  brezine 
glavam'  nakitise.  Nar.  pjes.  petr.  2,  78.  Pregazio 
po|e  i  brezine.  8,  295.  Ded  zove  s  brezine:  bra- 
nite  me  od  kokosaka,  a  od  pasa  ne  bojim  se.  (od- 
gonetfaj :  mop).  Nar.  zag.  nov.  214. 

BBEZIVOTAN,  brezivotna,  adj.  inanimus.  « 
jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Stvari  brezzivotne. 
M.  Dobretid  840. 

BBEZJA,  n.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
mikom.  Statist.  89.  moie  biti  pogrjeika  mjesto 
Brezja. 

BBE^JE,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajev- 
skom,  kotaru  rogatiikom.  Statist.  183.  moie  biti 
pogrjeika  mjesto  Brezje. 

BBEi^EBOVIC,  m.  tko  nema  hfeba  u  svojoj 
kuci  s  nerada  i  lijenosti.  govori  se  u  Srby'i  za 
porugu.  &.  Badonic.  pred  \  otpalo  je  b  (od  hjeb) 
pa  se  z  (od  brez)  promyenilo  na  i. 

BKE&NAT,  adj.  clivosus.  w  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Ako  sa  paSnaci  breznati  (,brijeznati'). 
L  Jablanci  38.  Na  breznatom  (,brijeznatom')  mje- 
sto. 183.  isporedi  breznatast. 

BRJ&ZNATAST,  adj.  vidi  breznat.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Ako  cajira  jest  nadignuta 
i  breznatasta  (,brijeznatasta').  L  Jablanci  108. 

BBE2NIK,  i».  ryeka  koja  utjece  u  Sujicu  u 
Bosni.  Zem)op.  bos.  55. 

BRE^NAK,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
zagr.  1875.  259. 

BRE^OVSkI,  adj.  prezime.  u  naie  vry'eme. 
Vuk,  nar.  pjes.  2,  649. 

BBE^tlTpAC,  brezu}ca,  m.  vidi  bre£o]ak.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku  (brieztdac),  gdje  ima  i  ,brie- 
zu)6ac'  (s  gen.  briezu}6ca)  *  ,briezu)cak'  (s  gen. 
bnezn|6ka)  t  brie£u|ic.  sve  veoma  nepouzdano. 

BKE^tH»AK,  breiujka,  m.  dem.  brijeg.  Akce- 
nat  se  myena  u  gen.  pi.  brezujaka.  U  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjecnika  u  Stulicevu  (.brjezujak')  t 
Vukovu.  Planina  se  sva  prosula  docima  optoce- 
nijema  gustijem  brezujcima.  S.  Dubisa,  prip.  29. 

BBE^ULAST,  adj.  clivosus.  Gledahu  put  bre- 
£o|astoga  Lapada  na  luku  gruiku.  M.  Yodopic, 
n  Dubrovniku  1868. 185.  Brezujasti  rat  zvani  Pre- 
vlaka.  S.  ^jubisa,  prip.  258. 

BBEZltyCAC,  vidi  kod  brezojac. 

BBEZU^CaK,  vidi  kod  breiujac. 

KRE^U^iCl6 ,  m.  dem.  brezujak.  u  naie  vri- 
jeme. L  Pavlovid.  •  u  Stulicevu  rjecniku. 

EEE£Uyi(},  m.  vidi  kod  breiujac 

BBOa6aNIN,  m.  iovjek  s  Brgata.  L.  Zora. 

BKQAJKA,  /.  iensko  delude  s  Brgata.  isporedi 
Brgatka.  L.  Zore.  j  stoji  mjesto  6.  od  Brgacanin. 

BBOALIOA,  /.  turtnr,  grlica.  u  jednoga  pisca 
m  vyeka.  Od  kor.  bharg,  lomiti,  cyepatt,  zujati, 


cvriati.  Brgalica  ali  dva  ptica  golnbov.  N.  Ba- 
nina  175<>.  lac.  2,  24. 

BBXrAT,  m.  brdo  kod  Dubrovnika  i  na  nemu 
dva  sela:  gorni  »  doni  Brgat.  Sohem.  rag.  1876. 
28.  Bepert.  22.  Od  xvi  vyeka.  Zupu  nam  prigleda, 
obide  i  Brgat.  N.  Na)eSkovi6  1,  264.  Vodedi  a 
rodnom  Brgata  zlatne  dni.  I.  Gundulic  149.  Bliza 
tijeh  bremena  davnijeh  od  zlata  gora  a  nas  ka- 
mena  hranase  Brgata,  gora,  ka  tada  sva  u  dubju 
veliku  gusta  se  dubrava  vidaSe  putniku.  Brgat, 
ki  stan ova  u  gorskoj  Dubravi,  zakona  c!6  nova 
staroga  ne  ostavi  ...  A  gori,  u  koj  sta,  i  ka  je 
vrhu  nas,  od  Brgata  istoga  Brgat  je  ime  danas. 
I.  Gundulii  148-9.  Yidis  onu  hrid  a  mora  kod 
Slovinskijeh  doli  strana  i  visoku  onu  gora,  ka 
je  imenom  Bargat  zvana;  ne  do  vele  ondi  vika 
na  slavu  se  nasa  gradi  grad  lijepoga  Dubrovnika. 
D.  Palmotid,  Christ.  616.  Da  vlas  tvoja  zapovije 
s  Brgata  ib  vrci  doli.  J.  Palmoti6,  dubr.  184. 
Hotjet'  sravnit'  Brgat.  Poslov.  dan.  27. 

BRGATKA,  /.  iensko  6e]ade  s  Brgata.  isporedi 
Brgajka.  Pod  Brgatke  vile  prike.  I.  Gnndulid  167. 

BBGELIC,  m.  prezime.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Brgelid  iz  Livna.  A.  Kacio,  kor.  452. 

BilGLIJEZ,  brglijeza,  m.  sitta  syriaca.  Slo- 
vinac  1880.  38.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Bjelostijenlevu  (sa  e  mjesto  juinoga  ije : 
brglez,  picas  cinereus.  2,  486*.  sitta  u  pridavku). 
Od  korijena  od  kojega  je  i  brgalica.  —  Ali  t 
brglyez  (gryeikom  ,brjez')  .  .  a  kamenoj  gdi  god 
)uti.  O.  Mazibradi6  162. 

BilG^iAIiO,  m.  iovjek  koji  brgfa,  blatero.  ispo- 
redi brgjati.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BRG^iANE,  n.  blatoratio.  isporedi  brgjati.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BBG^jATI,  brgjam,  impf.  blaterare,  govoriti 
brzo  da  se  ne  moie  razumjeti.  U  naie  vrijeme, 
izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  —  Kor.  bharg, 
udarati,  lupati,  zujati.  isporedi  brgalica.  —  Brg|a 
kao  jare  po  lupatku.  Nar.  posL  vuk.  29. 

BR.GO,  adv.  cito,  brzo.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  samo  w  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  po  istoinim  krajevima  Srbye).  —  Od  ko- 
rijena od  kojega  je  i  brz.  —  Dovati  jo  za  bijelu 
ruku,  jednom  rukom  za  roku  devojku,  brgo  dru- 
gom  za  bijela  osta.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  184.  Pravo 
ode  u  potoru  brgo.  8,  186. 

BBG6VATI,  brgujem,  impf.  celebrare,  svetko- 
vati.  isporedi  brijeii,  s  kojim  je  i  korijena  istoga. 
Samo  u  jednoga  pisca  xvu  vyeka  i  u  Stulicevu 
rjecniku  (,mentionem  facere'  9»).  —  1.  prelazno: 
Krstjani  imaju  brgovati  nediju.  I.  T.  Mrnavii,  ist. 
92.  —  2.  sa  se,  pasivno :  Brgoje  so  nedija  na  ospo- 
menutje  istoga  stvorenja.   I.  T.  Mrnavii,  ist.  91. 

BBGUD,  m.  mjesto  iza  grada  Hi  sela  i  ime 
selima.  bice  od  tal.  borghetto,  dem.  od  borgo, 
podgrade.  isporedi  brgudao.  —  a)  kod  Vrbnika 
na  otoku  Krku  xv  vyeka  mjesto  iza  grada  gdje 
je  negda  bila  strata:  Te  zem}e  leze  v  kuntradi 
vrbanskom,  kadi  se  govori  ,za  brgud',  kadi  se 
zove  strazica.  Mon.  Croat.  105.  —  b)  soda  na 
Krku  zemfa  opdinska  iza  sela  gdje  sejaci  pasu 
stoku,  kao  ispaia,  ispust.  I.  Miloetio.  —  cl  ime 
selima:  aa)  selo  u  Dalmacyi  blizu  Benkovca. 
Bepert.  5.  —  bb)  selo  u  Istri.  Schem.  terg.  1876. 
31.  l^jesma  je  6uvena  po  svoj  prilioi  na  Brgadu. 
Nar.  pjes.  istr.  1,  28. 

BBGUDAC,  brguea,  m.  dem.  brgud.  xvi  vyeka. 
Krsti  creki  sv.  Jeleni  (u  Boeu  u  Istri)  i  oltar 
v  brgadoi.  Mon.  croafe.  245. 

BBGUJAC,  Brgujca,  im.  seoce  u  Dalmacyi  na 
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otoku  Visu.  misli  se  da  se  soda  u  tamosnem  go- 
voru  6uje  a  pred  r,  te  piiu :  Bargujac.  Bepert.  89. 

BBGULE,  Brgflla,  /.  pi.  dva  sela  u  Srbyi  u 
okrugu  vafevskom.  K.  Jovaaovid,  reft.  104.  105. 

BRGULI,  m.  pi.  selo  u  Boci  kotorskoj.  Sem. 
bok.-kot.  1880.  12.  Bepert.  89. 

BBGULld!,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom.  Statist.  81. 

BilGULSKS,  adj.  Ho  pripada  selu  Brgulama. 
Brgulska  opfitina.  K.  Jovanovic,  rec.  105. 

BR.GULA,  /.  solemnitas,  solemnes  epulae,  Indus, 
xvii  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  note  vrijeme  u 
Dalmaciji.  Od  tal.  bergolare,  ialiti  se,  ialu  zbi- 
jati.  —  a)  svetkovina  i  veseje  koje  na  svetkovini 
biva :  Kalende  vaSe  i  brgu|e  ne  navidila  je  dusa 
moja.  P.  Badovcic,  nafi.  502.  isa.  1,  14.  —  b)  ve- 
tela  tabava,  veseje  (i  bet  svetkovine) :  Ne  hoditi 
onamo  gdi  se  tanci  Sine,  feste.  nike  brguje  i  ko- 
medije  svitovne.  P.  Badovcic,  nac.  581.  —  c)  soda 
u  Dalmaciji  veseo  objed  na  kakav  svetac:  Bio 
sam  na  brgo}i.  M.  Pavlinovic. 

BBGULANIN,  m.  iovjek  iz  mjesta  koje  se  svalo 
Brgule  •  bilo  u  Bosni  blizu  Vareia  xvii  vijeka. 
Martin  Brgu)anin  od  Sutinske.  Norini  56.  latinski 
ga  piiu :  Martinus  a  Bergule  prope  VaroS  8nt- 
tiska.  Schem.  bos.  1864.  98.  isporedi  Brgnlii. 

BBGULE,  /.  pi.  selo  u  Dalmaciji  u  okrugu  za- 
darskom.   Bern.  zad.  1876.  85.  Bepert.  87. 

BBHAN,  m.  vestimentnm  quoddam  muliebre, 
nekaka  sukna  ienska,  toko  nazvana  po  platnu  od 
koga  je.  xn  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjecnika  u  Stulicevu  (gossipium)  i 
u  Vukovu  (,sukna  prtena',  6emu  se  dodaje  da  se 
tako  tove  u  Boci).  isporedi  brhanac.  —  Postanem 
od  sr.  lot.  barehanus,  parchanus,  sviien  i  platno 
od  lana  %  vune.  isporedi  barsun  t  bracin.  —  Ti 
imafi  modrine,  brhane  i  gone.  N.  Naleskovi6  1, 261. 
soda  je  prtena  ienska  hafina  u  Boci  kotorskoj. 
Vuk,  rjec.  45».  isto  i  u  hrvaUkom  primorju:  Di- 
vice  goloruke,  u  bijelim  brhanima  i  bijelim  rub- 
cima  s  krajevima  od  ostraga.  V.  Bogi&ie,  zbor.  224. 

BRHANAC,  brhanca,  m.  dem.  brhan.  u  naie 
vijemt  u  Istri.  Stani  mi  se  gori,  mlada  nevestioe, 
ter  mi  si  obuci  ta  lepi  brhanac.  Nar.  pjes.  ist.  8,  9. 

BBl,  vidi  bre.  isporedi  bro.  u  jednoj  pjesmi 
proiloga  vijeka.  U  nega  mi  bijase  bri  negova 
britka  sabja.  Nar.  pjes.  bog.  112. 

BkIbIB,  Bribira,  m.  ime  mjestima.  isporedi 
Brbir,  Brebir.  a)  u  Dalmaaji  blieu  Skradina 
selo  i  eidine  od  staroga  grada.  Vuk,  rjec.  43*. 
Bepert.  89.  pontine  se  joi  x  vijeka  u  spomenicima 
griki  pisanim  kao  iupa  ,Brebera'.  T.  Racki,  doc. 
400.  Sveti  Maksim  bisk  up  od  ^ubjano  muienik, 
koji  pripovidaju6i  u  Bribiru  viru  Isusovu  bi  ka- 
menovan  od  nevirnika  A.  £a&6,  korab.  883. 
Mladin  knee  Bribira.  J.  Kavanin  87.  piiu  ga  i 
Breber  (vidi  i  kod  Bribiranin  »  kod  bribirski): 
Bela  ufiini  Subioe  kneze  od  Brebera.  P.  Vitezovic, 
kron.  94.  «  mnoiini  kao  da  su  knezovi  toga  mje- 
sta u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  u  koga  je 
itampano  Bribiri  i  ,Brevieri':  Bane  i  vikare  htjese 
«a  se  namjesiati,  i  Bribire  i  templare  tim  vla- 
danem  uzvisati.  J.  Kavanin  247.  Knezi  8ubi6' 
gdi  je  Brebieri  od  vladana  umionstvo?  229.  — 
b)  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  rjeikoj.  Pre- 
gled  8.  Schem.  segn.  1871.  44.  od  xiii  vijeka. 
Ii  Bribira  Dragoslav  arhiprvad.  Zak.  vinod.  55. 
Z  Bribira.  Mon.  croat.  1.  V  Vinodolu  gospodu- 
ju6i  No  vim,  Bribirom,  Grizani.  82. 

BBIBtBAN,  m.  vidi  Bribiranin.  xrv  vijeka. 
Ga&par  firibiran.  Mon.  croat.  2. 


BBIBtBANIN,  m.  iovjek  it  Bribira  (u  hrvat- 
skom  primorju).  od  xiv  vijeka.  toga  vijeka  u  sta- 
rom  instr.  pi. :  Bi  pravda  meju  Bribirami  i  Novo- 
gradoi  u  Novom.  Mon.  croat.  2.  xv  vijeka  takoter 
u  starom  nom.  i  instr.  pL  i  sa  e  mjesto  prvoga  i 
(vidi  i  kod  Bribir) :  Zla  se  zgoda  parna  mej  fiitri 
s  Crikvenice  s  jedne  a  s  droge  strane  mej  Brebi- 
rami ;  na  ime  ere  hotihu  Brebirane  prosti  biti  od 
trgovine  ondi.  Mou.  croat.  55. 

BBtBiBSKl,  adj.  Ho  pripada  Bribiru:  a)  u 
hrvaUkom  primorju:  xv  vijeka  sa  e  mjesto  pr- 
voga i  (vidi  kod  Bribir) :  Ylastele  brebirski.  Mon. 
oroat.  55.  —  b)  u  Dalmacjji:  xvii  vijeka  bre- 
berski  u  jednoga  pisca,  koji  piie  i  Breber  (vidi 
kod  Bribir):  Na  proSnu  Jurja  Breberskoga  knea 
primorskoga  papa  sibeni£koj  cirkvi  biskupa  po- 
stavi.  P.  Vitezovic,  kron.  98. 

1.  BBfCA,  /  hyp.  britva.  samo  u  Vukovu  rjt& 
niku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Baikoj). 

2.  BBlCA,  m.  hyp.  brijai,  tonsor,  ali  se  go- 
vori it  podsmyeha,  jamacno  sa  to  Ho  glad  itto 
onako  kao  kod  se  kale  za  britvu  (vidi  brica  pod  1). 
samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  Baikoj).  Akcenat  se  mijeka  u  voc.: 
brfco. 

BBlCAST ,  adj.  imberbis ,  iosav.  u  Dalmaciji 
Cuvaj  se  oovjeka  bricasta  a  iene  rnnave.  L.  Ne- 
nadovii.  Postanem  od  brijati,  te  upravo  tnaH  kao 
da  bi  se  reklo:  kao  obryan.  isporedi  bricati  se. 

BBICATI  SE,  bricam  se,  impf.  pilos  amittere, 
linati  se.  u  Dalmaciji.  Brica  se  zivina,  kad  joj 
pada  stara  dlaka  a  izrasta  mlada;  i  koia,  lad 
s  ne  opuzne  dlaka.  M.  Pavlinovic.  —  Postanem 
dem.  od  bryati  se,  kao  da  bi  se  reklo:  bivati  kao 
obrijan.  isporedi  bricast. 

BBlCKA,  /.  adj.  u  pjesmama  mjesto  britka 
(vidi  bridak).  zaborav]aju6i  Ho  je  britka  sabja 
uzelo  se  da  je  nazvana  kao  iensko  cefade  po  me- 
stu  it  koga  je,  pa  je  prema  tome  naiinen  adj. 
britska,  cemu  se  ts  sastavUo  u  c;  a  nalati  se  i 
sa  te.  Na  bricke  se  sab)e  udari&e.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  118.  Na  brioke  se  corde  udarise.  119.  Za  to 
sab|n  bricku.  Pjes.  orn.  187.  sa  to:  Britoke  sab|« 
u  travu  bacise.  Nar.  pjes.  petr.  8,  86. 

BBlCKIlSrA,  /.  vidi  bricka,  od  ccga  je  i  naa- 
neno  kao  britkina  od  britka.  u  pjesmi  u  naie  vri- 
jeme.  Tad'  briokine  corde  povadise.  Nar.  pjes. 
vuk.  rjec.  44*. 

1.  BBIC,  m.  1.  neko  mjesto  gdje  je  biia  meda 
nekim  selima  u  Istri  xui  vijeka.  Tn  na  Brifei  to 
tako  obredile.  Mon.  croat.  85.  isto  je  mjesto  s 
istom  spomeniku  zapisano  i  ,na  PriSi*.  84.  u  ta- 
lijanskom  prijevodu  ,na  Bruci'  i  ,Prici'.  Starine 
6,  244.  —  2.  selo  u  Bosni  u  okrugu  banotucko*- 
Statist.  41. 

2.  BBld,  m.  novacula,  britva  brijaba.  proiloft 
vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stulicevu  tjeimk*- 
Od  koryena  od  kojega  je  i  britva.  Jeda  nijsm 
priostri  klinoi  i  brici?  F.  Lastrid,  test  ad.  80. 
Jeda  klinci  .  . .  i  brici  od  napasti .  . .  rani&e  Ea- 
tarinu?  81. 

BBI6AK,  bricka,  m.  dem.  brio,  samo  u  8t+ 
liievu  rjecniku,  za  koji  ce  bid  i  natineno. 

BBi£E^E,  n.  vidi  brijane.  u  rjecnidma  J6- 
kafinu,  Belinu  (603b),  Stulicevu  i  Vukovu. 

BKI6EVEJE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  vran- 
skom,  srezu  masuriSkom.  Sr.  Nov.  1879. 176.  itam- 
pano Bricevo.  mjeitani  govore  Bricevlje. 

BBl6l6,  m.  dem.  brie,  samo  u  Stutieev*  ijti- 
niku,  za  koji  ce  biti  i  naiineno. 
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BElfilLAC,  bricioca,  m.  vidi  brijalac.  samo  u 
Stuiiievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BBlClLISTE,  n.  vidi  brifiionica.  samo  u  Stu- 
iiievu tjeiniku,  gdje  ima  i  brifiiliStvo.  oboje  bez 
sumne  naiineno  za  rjednik. 

BBlfilONICA, /.  tonstrina,  brijaonica,  berber- 
nica.  samo  u  rjecnicima  Belinu  (129b)  i  Bjelo- 
stijenievu. 

BBlClTE^  m.  vidi  brijalac.  samo  u  Stuiiievu 
rjeinika.  rijei  sasma  nepouzdana. 

BBJtfilTI,  brifclm,  impf.  radere,  brijati.  Akcenat 
kaki  je  u  prats,  taki  je  u  impf. :  brf  fifth,  u  2  i  8 
ring.  aor. :  brffii  »'  u  part,  praet.  pass,  s  drugim 
dogom  kratkim:  briden;  u  svijem  je  ostalijem 
oblicima  kakav  je  u  inf.,  samo  je  i  drugi  slog 

au  part,  praes. :  bri&edi  i  u  part,  praet.  act.  1 : 
fvSi.  —  Dolazi  od  xvn  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Mikafinu,  Belinu  (60S*),  Bjelostijenievu 
(31),  Stuiiievu  i  Vukovu.  —  Postanem  od  brid, 
brijaca  britva.  —  a)  u  pravom  smislu,  bryjati: 
PoSeo  bi  bridit  gve  dlake  svoga  tijela.  Zlv.  is. 
62.  Na  bradi  ludoj  svak  se  ufii  bridit.  Poslov. 
dan.  65.  Ovce  se  imaju  8tri6'  a  ne  bridit'.  92. 
Muino  je  lava  brifiit'.  64.  —  b)  «  prenesenom 
znaienu,  kao  strugati:  Vidjeli  ate  da  redovnik 
ixa  svoga  prifieSdena  plitnicom  zlatnom  bridi . . . 
sneiano  ono  platno  na  komu  je  bio  pridest  po- 
svedeni  . . .  i  prigleda  jeda  je  koja  mrvica.  B.  Cu- 
oeri  27.  —  c)  takoder  u  prenesenom  znaienu,  kao 
brisaH,  otirati:  Sa  stusami  bridi  se  i  smrSuje  is- 
pitane  i  pismo  od  smrti.  M.  Radnid  112. 

BRlfiJNICA,  /.  vidi  brijaonica,  brifiionica.  samo 
u  Stuiiievu  rjeiniku. 

BBI&NIK,  m.  tonsor,  brijai,  brijalac,  berber. 
xvn  vijeka  u  jednoga  pisca.  Veli  bridniku  da  ma 
ixvadi  dobru  krv.  M.  Radnid  85. 

BBI6TJ,  glasovi  koji  se  vHu  iivinietu  kao  ptrSe 
(koje  vidi)  u  poslovid  proiloga  vijeka.  Lasno  je 
rijet':  bridu,   ma  se  usta  tresu.  Poslov.  dan.  58. 

1.  BRED,  m.  acies,  oitrice  ProSloga  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  Stuiiievu  rjeiniku.  Od  kory'ena 
od  kojega  je  bridak.  Nemila  bridom  maca  svoga 
sijefie.  J.  Kavanin  244.   Bridom  na  te  srnu.  201. 

2.  BRED,  adj.  acerbus,  jut.  isporedi  bridak. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  a)  0  iemu  Ho 
je  juto  na  jeziku:  Granka  vina  nala  jesu,  bride 
ribe  bliijih  mora.  J.  Kavanin  22.  —  b)  0  zvijeri: 
Vuka  da  iztofinoga  grabna  i  brida  svak  se  ufiuva. 
J.  Kavanin  298.  —  c)  0  iejadetu,  0  vlasti,  kad 
se  misli  tefade  u  koga  je  vlast,  0  gradu,  kad  se 
misle  fudi  u  nemu :  Umi  uzdrzat  na  beside  krajsne 
vlasti,  obe  bride.  J.  Kavanin  198.  grijeikom  na- 
Hampano  ie  mjesto  i:  Strahovita  vrla  obsjeda 
agarokoga  kraja  brieda.  J.  Kavanin  824.  Ki  se 
oprise  veo  neg  briedom  Bimu.  240. 

BRIDAK,  britka,  adj.  acer.  —  Od  xiv  vijeka 
(vidi  primjere  Danilov  i  Domentyanov*)  i  u  svi- 
jem rjeimcima:  u  VranUievu:  bridak,  acutus, 
acer,  saur;  M  Mikafinu:  bridak,  oStar,  acutus, 
Jut,  acer;  u  Belinu:  bridak,  acutus  (44*);  uBje- 
lottijenievu:  bridek,  kisel,  octen,  lut,  acris,  acer- 
bus, acutus;  w  Jambreiicevu:  britki,  acutus,  bri- 
dek, Jut,  acerbus  (1,  18*);  u  Volti$ijinu:  bridek, 
herb;  w  Stuiiievu:  bridak,  britak,  acutus;  u  Vu- 
kovu: britka,  acutus;  u  DaniUcevu:  bridiki.,  acer. 
—  d  kad  se  node  pred  k  mijena  se  na  t:  britka: 
toko  piiu  gotovo  svi  od  xv  vijeka  (vidi  u  pri- 
wuerima),  alt  neki  piiu  ibez  te  promjene  joi  pro- 
Suga  mjeka  (vidi  u  primjerima).  isto  toko  mijena 
»  pred  c  u  oblicima  u  kojima  se  k  mijenalo  na  c 
xv— xvn  vijeka :  britci  (vidi  u  primjerima)  a  tada 


se  t  1  izbacilo :  brici  (vidi  u  primjerima).  iz  ob- 
lika  u  kojima  dolazi  a  pred  k,  te  se  mijena  na  t, 
prelazila  je  promjena  i  u  nominalni  nam.  i  ace. 
sing,  masc,  gdje  su  oba  glasa  rastavjena  jedan 
od  drugoga  umetnutjjem  a,  i  to  od  xvi  vijeka: 
britak  (vtdi  u  primjerima  P.  Zoraniia,  M.  Le- 
kuUia,  A.  Kaniiliia  itd.),  prem  da  se  drialo  i 
ijoS  proiloga  vijeka:  bridak  (vidi  u  primjerima). 
soda  u  narodnom  govoru  vet  ne  dolazi  u  ta  dva 
oblika,  iega  radi  i  u  Vukovu  rjeiniku  ima  samo 
u  ienskom  rodu  s  dodatkom  da  je  r\jei  stajaia, 
koja  se  samo  pjeva.  —  Komp.  dolazi  samo  jed- 
nom,  i  to  xvii  vijeka  i  samo  kao  adv.:  britcije 
(V.  Andrijaii,  put  228).  —  Od  proiloga  vijeka 
dolazi  u  nekih  pisaca  sa  ije  mjesto  i  (vidi  pod  &.). 
—  Korijen  bhridh  (od  bhri),  sjeii,  od  kojega  je 
i  bridjeti.  isporedi  brijati,  briti. 
.  a.  kao  oitar  u  pravom  smislu:  a)  0  iemu  ito 
dobro  sijeie  Hi  refe,  0  britvi,  0  notu,  macu,  sabfi, 
oruiju,  0  kosi,  sjekiri,  0  samom  rijezu,  0  gvoltiu, 
kad  se  kale  mjesto  maia.  Zapovida  cesar  da  se 
priprave  britke  britve.  Starine  1,  222.  Oni  stri- 
lami  bihu  opasani  ter  britci  sab)ami  po  sviti  pi- 
sani.  M.  Marulii  12.  Bridak  mac.  §.  Mencetic 
128.  Bridak  no£.  M.  Vetranic  1, 154.  Britka  sabja, 
mac  nemili,  ofitri  noii.  N.  Dimitrovid  26.  Kada 
privrlu  i  britku  ne  (smrti)  kosu  ugledam.  48. 
Prode  sree  noj  ialosni  bridak  mac.  N.  Na)eSkovi6 
124.  Uzmi  bridak  noz  tere  mi  smrt  zadaj.  2,  48. 
Kad  bi  ti  sagledal  bridak  mafi  u  ruci.  H.  Lucii 
275.  Bridak  maiS  na  prsi  stavjam.  M.  Drzii  76. 
Meni  bridak  noz  srdafice  probada.  468.  Lele  tojzi, 
ku  nesreca  takijem  uzlom  igda  sveze;  za  6  bri- 
dak joi  ma£  vik  reze  sree.  S.  Bobajevii  206. 
Bana,  koju  mac  . . .  bridak  satvori.  D.  BaAina  28. 
Mac  svoj  britki  podira.  187*.  Pojam  svoj  bridak 
mafi.  P.  Zoranid  88b.  S  maSem  britkim  z  goru 
nam  priti  svim.  59b.  Sred  zamaha  britki  i  dobri 
mac  nra  puce.  I.  Gundulid  341.  Britka  sabja, 
desna  ruka,  krajevic  je  prihrabreni  krstjanskoga 
svega  puka.  860.  Britke  vuice  pod  lukovim  i 
kopjafie  svi  imaju.  440.  Nicije  krvi  joS  ne  popi 
jedne  kaple  gvozdje  britko.  345.  Svak  nosi  pri- 
pasan  bridak  mac  pod  bokom.  D.  Barakovid,  vil. 
108.  Britke  sabje  zuk.  64.  Oruzje  svoje  britko.  96. 
Dulicu  boliznivu  .  . .  projde  mafi  |ut  i  bridak.  M. 
Alberti  428.  Mafi  s  obiju  stran  britci  u  ruku  ni- 
hovih.  85.  PodignuvSi  britku  sabju.  B.  KaSid,  per. 
140.  Vele  ti  je  jaoh  britka  smrtna  kosa  Judskom 
rodu!  P.  B.  Bakiid  219.  Trgnuti  bridak  noz.  I. 
IvaniSevid  276.  Britku  sab|u  izmak.  B.  Krnarutid 
27.  U  grad  smjeSe  uljesti  s  britkim  madim  oru- 
zani.  D.  Palmotid,  christ.  137.  Mladac  mafi  bridak 
u  desnici  drzaSe.  302.  Britki  mafi  ueima.  I.  Ka- 
navelid,  iv.  245.  Sto  sn  t'  to'ci  mafii  brici?  J.  Ka- 
vanin 285.  Imaju  za  jezik  bridke  made.  I.  Sordid, 
salt.  184.  Kaze  nam  britke  sikire.  A.  d.  Bella, 
razgov.  91.  Sabja  britkoga  riza.  J.  Banovac,  prip. 
258.  Mafi  joj  britak  srdce  prode.  A.  Kaniilid,  utofi. 
714.  Nisu  marili  izgubiti  glavu  pod  bridkom  sab- 
Jom  gniva  turskoga.  M.  Paviftid  3.  Britko  oruzje. 
B.  Kapid  230.  Mafi  ga  britki  tad  izdade.  V.  Dosen 
1  124.  Ter  se  s  britkim  dordam  udarise.  A.  Kafiid, 
,  razgov.  28.  Britak  mafi.  M.  Kuhafievid  81.  Noi 
1  bozije  rijeci . .  .  po  sebi  bridak  jade  nego  mafi 
!  na  dvije  ruke.  B.  Cuceri  108.  Svaka  rijefi  negova 
1  britak  je  mafi.  A.  Kalid  146.  soda  samo  0  maiu, 
I  sabfi,  aordi:  Britki  mafii  za  junafika  bedra.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  419.  Pake  britke  made  potrgose.  421. 
\  Drugu  vojsku  britkom  sablom  sede.  1,  160.  8toji 
'  zveka  britkijeh  sabaja.  2,  999.  U  sebe  se  pouz- 
,  dati  nemoj,  ni  u  ruku  ni  u  britku  sabju.  2,  277. 
I  britka  mi  sabja  ne  rdala!  2,  76.  I  krepka  ti 
'  desna  ruka  bila!    i  oitra  ti  britka   sabja  bila! 
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8,  898.  Britka  dorda  da  to  ne  obrize.  1,  622.  — 
b)  o  (emu  Ho  bode:  o  trnovoj  kruni,  o  strijeli, 
o  qvoidu  (lead  se  haie  mjesto  klina) :  VidiS  krana 
britku  kojom  me  pokriSe?  M.  MaruliA  209.  Kako 
britka  strilu  boleznu  pasti  ric.  B.  Barakovic,  vil. 
48.  Bano  dosno  noge,  britkijem  gvozdjem  probi- 
jena.  V.  AndriaSi,  put.  22.  Snprotdva  britkijem 
strijelam  svijeh  neprijateja.  115.  Cujem  da  me 
od  tvoje  srcbe  britka  bode  strila.  A.  Vitalic,  ist. 
115.  —  e)  o  (emu  Ho  bolt  kao  Hba:  o  bitu:  Na 
mene  dakle  svak  obrati  britke  bice.  A.  VitaUd, 
ost.  166. 

b.  kao  jfut  tijelu  Hi  duii,  u  tjdesnom  i  umnom 
smislu:  a)  o  jelu:  ASte  by  koja  jadt  bridtka  ili 
krucinBna  prSdtstavJena  jemn,  jako  da  nikolize 
naeladitt  se  gritani  jego.  Danilo  241.  —  b)  0  rani, 
mud:  Pokari  mu  nega  blude  britkom  mukom  tere 
tradom.  P.  Hektorovid  114.  Hlepi  sroe  moje  go- 
spoji  otvorit  britke  rane.  H.  Lucid  201.  Britkn 
mnku  padah.  P.  Zorani6  1.  Britku  zada  rami  mi 
nevira.  I.  Ivanisevic  297.  Bajud  britke  rane.  B. 
Krnarutid  31.  TJpiSi .  .  tvoje  britke  rane  krvim 
tvojom.  V.  AndriaSi,  put.  119.  Britke  i  |uto  lifii 
rane.  A.  Vitalio,  ist.  59.  Cjed  bolesti  bridkijeh 
rana.  A.  Vitajic,  ost.  168.  Ako  vazmn  snagu  britke 
rane.  I.  Zanotti,  skaz.  10.  Eada  vidim  britkn 
mukn.  A.  Kanizlid,  fran.  143.  Sve  tri  britke  rane. 
M.  Kuhacevid  56.  —  e)  o  smrti,  koneu,  uri,  sudu, 
pravdi,  nevofi,  sreH  (eloj),  tuzi:  Da  mi  britku 
frmrt  zadijeS.  A.  6ubranovid  158.  Ead  trpimo  i 
britku  smrt  pred  o6ima  vidimo.  Postila  1562. 176»>. 
Kih  je  Jubav  na  britke  smrti  dovela.  P.  Zoranid  IK 
Kako  na  takov  nerazborit  i  britak  konac  )ubav 
more  te  doveati?  29b.  Na  and  boiji,  koji  ce  bit 
vele  bridak.  P.  B.  BakSid  224.  Vidito  moju  britku 
nevoju.  Starine  11, 106.  Dode  nra  tijesna  i  britka. 
V.  AndriaSi,  put.  362.  AH  srica  britka  izpit  ni 
prostila  zuhkoga  napitka.  P.  Vitezovic,  odi}.  6.  Ne- 
prestani  bid  moguci  daje  bozja  pravda  britka.  J. 
Kavanin  429.  Za  spaseno  na5o  britku  smrt  pod- 
nese.  A.  Kanizlid,  uzroci  170.  Evo  britke  tuge. 
V.  Doien  181.  —  d)  o  pjesmi  podrug\ivoj:  Britka 
pjesan.  J.  Kavanin  160.  —  e)  o  kriiu  na  kom 
se  muke  trpe,  o  desnici  koja  ubija:  Sto  ucini, 
kriiu  britki,  tebi  sin  moj  ?  M.  Divkovid,  plac  57. 
A  nosa  se  britka  desnica  pohita.  I.  T.  Mrnavid, 
ist.  186.  —  f)  o  (efadetu  u  koga  nema  ]ubavi: 
On&  ze  ne  sladhki.,  ra,  i  jeste  bridikb  jav}a§e  se. 
Domentijan*  109. 

c.  adv.  brltko,  }uto ,  acerbe.  isporedi  naprijed 
pod  b.  Nije  nigdi  nitko,  komu  dala  nis'  zabave, 
kako  da  je  vlah  s  Krbave,  grdedi  ga  jadno  i 
britko.  M.  Pelegrinovid  190.  Ponizenjom  hitra  vila 
i  tiSinom  srca  voze,  ne  gledajud  britko  strila, 
ne  govored  k  seb'  potoze.  I.  Ivanisevic  216.  U 
svemu  tijelu  britko  se  muciti.  V.  AndriaSi,  put. 
812.  Tvoju  dnSn  bridcije  strije)ati  228.  Vo}a  za- 
iato  Petrova  biie  raniti  ga  britko  i  veoma.  M. 
LekuSic  58.  Koja  (aidaja)  tako  britko  rani.  V. 
DoSen  7.  Koji  (grisi)  tako  britko  ude.  9.  Niti 
rani  moga  cacka  tako  britko.  A.  Kanizlid,  roz.  29. 

d.  mjesto  i  nalazi  se  ije,  kao  da  bi  i  bilo  po 
zapadnom  govoru  pa  se  htjelo  red  juznim  govo- 
rom,  proiioga  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  nose 
vrijeme  u  jednoga  i  u  nekim  narodnim  pjesmama: 
Brijedkim  macem.  A.  Vitajid,  ostan  11.  Brijedku 
dordu.  Osvet.  2, 13.  Brijedkim  nozom.  3, 138.  I 
brijetku  dordu  pripasao.  Nar.  pjes.  mar.  2.  Od- 
trgni  mu  ti  brijetku  sabju.  39. 

BEIDAN,  bndna,  adj.  acer,  ferox,  arduus,  fut, 
vrletan.  isportdi  bridak ,  *  kojim  je  jednoga  po- 
staAa.  proiioga  vijeka.  —  a)  o  iovjeku  i  o  zvi- 
jeri,  u  prenesenom  smis'u  o  ,obrazu'  joj,  kao  fut: 
Bridan  kadun  k  noj  se  obrati  i  rece  joj :  nu  ved 


mudi,  . .  zamuknula  kamenito!  J.  Kavanin  2S7. 
Bridan  obraz  triju  medveda.  292.  —  b)  o  plamm, 
kao  vrletan:  Ne  U8tav|ase  ih  ni  raskosni  perivoji, 
ni  bridne  planine.  A.  d.  Bella,  rasgov.  94. 

BEID16L  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
niji  karlovaSkoj.  Proglod.  29. 

BEtDJETL  bridim,  imp/,  mere,  mordere.  bridi 
had  Ho  boli  kao  da  njeee.  Od  zvi  vijeka,  itmeau 
rjeinika  u  Mikafinu  (briditi,  ujidati,  mordere),  v 
Belinu  (brucciare,  dar  bruciore  alle  carni,  oomme 
fiumo  le  pustolette  e  simili  mali,  mordere  149k), 
h  Bjelosttjenievu  (svrbjeti),  u  StuUievu  (briditi, 
prurire),  u  Vukovu  (bridjeti,  prurire).  —  Koryen 
vidi  kod  bridak.  —  1.  neprelazno:  a)  bridi  koje 
mjesto  na  tijelu  Hi  ud:  Stid  pokri  moj  obrac,  ki 
vene  brideci.  M.  Vetrani6  1,474.  8  dot,  u  kom 
stoji  onaj  Oji  je  ud  koji  bridi:  Bridi  mi  nog*. 
Vuk,  rjec.  48>>.  —  b)  bridi  i  studen  tih  vjeUtr: 
Pocne  da  bridi  ledeni  vjetric.  S.  LnbiSa,  pric.  154. 

—  2.  prelazno:  objekat  je  eefade  koje  osjeia  da 
bridi,  inaie  kao  pod  1,  a. :  Bridi  me  ruka.  Bella 
149*>.  Zena,  koju  zestoko  bridijahu  (,bridjajuO  iile. 
I.  J.  P.  Lucie,  izk.  24.  Ter  jib  neke  rane  bride 
)ute  oko  uSi  i  oko  nosova.  Osvet.  2, 180.  —  3.  • 
jednoga  pisca  proiioga  vijeka  i  u  naie  vrijeme 
u  jednoga  dolaei  i  sa  ije  mjesto  i,  o  (emu  vidi 
kod  bridak  pod  c.  Jad  bezdnSna  im  duSa  briedi 
ponornoga  srjed  zvirena,  koje  nohtdm,  rosmi  i 
zubmi  razdiraju  n  pogubi  J.  Kavanin  456.  Pa 
da  vide  Sto  jib  dudi  brijede.  Osvet.  3,  81. 

BEID6GLASAN,  brid6glasna,  adj.  acuta  voce. 
u  jednoga  pisca  proiioga  vijeka.  Pjesnik  usoriti 
. .  .  htec  prebitit  bridoglasnom  ujudnosti  Preta. 
J.  Kavanin  125. 

BEId6gLA8JE,  n.  vox  acuta,  u  jednoga  pisca 
proiioga  vijeka.  Ki  u  hvale  rijecne  elogi  brido- 
glasjem  svih  nadstupa.  J.  Kavanin  181. 

BEtDENE,  n.  stane  u  kom  je  ono  Ho  bridi, 
samo  u  rjecnicima  Mikafinu  (bridenjo,  mordacitas, 
acrimonia),  Belinu  (bridjenje,  mordacitas  149*. 
496>>)  i  u  Stulicevu  (bridjenje,  prurigo,  pruritus). 

BElGA,  /.  conditio  afflicta,  rixa,  negotiom, 
sollicitudo,  cura.  —  Akcenat  se  myena  u  gen.  pi: 
brfga,  a  samo  je  i  eadni  slog  dug  u  gen.  i  uutr. 
sing. :  brlgo,  brlgom.  —  Dolaei  od  xv  vijeka  (vidi 
prvi  primjer),  i  u  svyem  rjecnicima:  u  VranH- 
(evu:  anxietas,  cura,  fastidium,  molestia;  «  Mir 
kafinu:  sollicitudo,  angor,  cura,  molestia;  u  Be- 
linu: angor  (40*),  sollicitudo  (685*),  molestia 
(492b);  u  Bjelostyencevu:  angor,  cura,  molestia; 
u  JambreUcevu:  anxietas  (1,  41),  cura  (1,  166), 
sollicitudo  (1,  927);  w  Voltig'vinu:  sorgo;  u  Stu- 
licevu: studitur.,  sollicitudo,  diligentia,  mrnms, 
offlcium,  administratio,  molestia;  u  Vukovu:  cura. 

—  Od  tal.  briga,  dosada,  svada,  posao.  alt  rij«£ 
nije  ostala  u  tijem  znacenima,  koja  una  u  tali- 
janskom  jeziku,  nego  se  is  prvoga  razvUo  zna- 
(ene,  koje  vidi  pod  4. 

1.  conditio  afflicta,  kao  nevofa,  nesreda,  velHeo 
zlo  koje  tko  udni  kome  tako  da  ga  upropastL  u 
torn  je  smislu  uzeta  dosada,  koju  znact  ryei  * 
talijanskom  jeziku.  samo  u  jednom  spomeniku  xr 
v\jeka.  Smete  se  va  mne  sree  moje  . .  svrhu  brige 
Judi  mojiht . . .  govorim  da  je  iestoka  ruka  to- 
radka  po  tolikibk  smrtehi  i  brigahi  i  raspaht 
Mon.  croat.  107. 

2.  rixa,  svada.  u  torn  znacenu,  kojega  je  rijti  * 
talijanskom  jeziku,  dolazi  samo  u  jednom  pri- 
mjeru  xvi  vijeka.  Gdi  godi  cujaSe  kar  ali  brigo, 
ali  gdi  se  biju  ali  skubu,  onamo  noge  tvoje  biin 
vele  brae.  Starine  4,  114. 

3.  negotiom,  Ho  god  Ho  treba  uraditi  «  hmmm 
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smislu,  posao.  u  torn  znaienu,  koje  ima  ryei  u 
talyanskom  jeziku,  dolazi  samo  u  jednoga  pisca 
xvn  vyeka.  Grem  od  bega  hlivanskoga,  kako 
vidiS,  nosim  kAige  red  Aegove  nike  brige,  zdravi 
knesa  Sibenskoga.  B.  Barakovid.  vil.  174. 

4.  sollioitudo,  cura.  isporedi  pefcao,  skrb,  sta- 
rane. 

a.  tegoba  Hi  tjeskoba  u  du&i  Hi  nemir  duievni 
od  misli  da  moie  zlo  biti,  da  se  moie  zlo  dogo- 
diti  Hi  da  se  dogodilo  a  joS  se  ne  zna,  s  kojom 
se  miifu  sastavfa  i  iefa  da  bi  dobro  bilo.  Od  xvi 
vijeka.  —  a)  u  opce:  Tko  nas  odijeli  od  Jubavi 
Kristosove?  pedao?  ali  briga?  (tribulatio?  an  an- 
gustia?).  N.  BaAina  204.  rim.  8,  35.  Ako  vidiS 
(u  snu)  tijelo  Isukrstovo  da  se  civile,  toj  prili- 
kuje  brigu  veliku.  Zbor.  128b.  Pun  8uza,  pun 
brige.  zameten  ovi  lis  tebi  u  verige  odpravja 
moja  svis.  O.  Mazibradid  154.  IStudi  Sto  je  ugodno 
naaoh  jade,  brige  i  tuge.  I.  Gundulid  232.  Sto 
kad  zadu  Mustaj-paSa,  smeten  osta  u  pameti,  glas 
taki  ma  brigu  uzmnaza,  ne  zna  Sto  de  caru  rijeti. 
J.  Palmotid,  dubr.  61.  Ovi  glasi  gorkijem  jadom 
uzmnoziSe  brige  i  smede  te  gospode.  384.  Ki  se 
u  area  dvorbom  grize  i  u  lieu  brigom  blidi.  302. 
Od  brige  umira.  414.  K'o  ga  mori  gorka  briga 
kada  mu  se  poruguju  svoji  duSmani.  J.  Kavanin 
411.  TJcviJen  nas  Petar  sreta  pun  pefiali,  brige  i 
jada  zarad  svoga  grijeha  kleta.  I.  Dordi6,  mand. 
76.  Kada  se  prigovarane  svrSi,  zove  ga  k  sebi 
blaiena  mati  Marija  i  rede  mu:  sinko,  Sto  nam 
tako  s'  udinio?  nije  mogu6e  redi  s  kolikom  za- 
lostju  i  s  kolikom  smo  te  brigom  trazili.  F.  La- 
strid,  od'  170.  Do  skora  poznade  kolika  je  briga 
biti  bogatu.  E.  Pavid,  ogled.  28.  Scineci  da  u 
Jeruzolimu  ostade,  s  privelikom  brigom  i  pom- 
nom  trazili  su  ga.  A.  Kanizlid,  utod.  546.  Tko 
god  blago  ze}no  tede,  nemu  briga  zdravje  pede. 
V.  DoSen  8.  Kad  tako  utiSi  svoju  brigu,  podne 
opet  stupati,  ali  u  sumni  da  ne  ide  pravo.  D. 
Obradovid,  bas.  448.  Govori  puna  brige  i  predana. 
A.  Kalid  42.  Ve6  zami£]en  po  druzini  Seta.  A  veli 
mu  Karapanga  Pavle :  Sto  je  tebe  briga  obuzela  ? 
Nemu  Bajo  rijed  govorio:  velika  me  briga  ob- 
uzela :  poveo  Bam  tri  stotine  druga  i  uveo  u  tur- 
aku  krajinu  da  in  vodim  proz  goru  zelenu,  hote 
mi  ih  opaziti  Turci,  skrit'  je  muino  tri  stotine 
druga.  Pjev.  cm.  144.  Bela  marama,  briga  go- 
lama:  da  tudu  majku  majkom  pozove  a  svoju 
majku  da  zaboravi.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  78.  Srdacna 
briga.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  268.  (u  toj  brizi  djevojka 
pjeva:  Ah  moj  boie  blagi!  gdi  1'  je  sad  moj 
dragil)-  Kamo  strah  i  briga  Sto  sam  podnosio  da 
ih  gdje  u  putu  kako  ne  izgubim  f  Vuk,  nar.  pjes. 
1,  xrv.  Kad  se  umnoze  brige  u  sreu  mom,  utjehe 
tvoje  razgovaraju  duSu  moju.  B.  Danifiii,  psal. 
94,  19.  —  b)  moie  tko  u  brizi  biti,  nahoditi  se, 
n  noj  ewUt  Sto:  Ovacijem  mislim  pamet  i  duSu 
svoju  pasqaSe,  od  nicesa  se  toliko  ne  bojedi  koliko 
mater  i  majSu  staricu  uvrijediti,  kojijeh  pamet  i 
misao  joS  ne  snaSe,  i  radi  togaj  se  u  velikoj  brizi 
nahodase.  B.  Gradid,  djev.  88.  Svaki  dan  se  bijaSe 
s  drugijem  gospodinom,  i  tako  b\judi  se,  videdi 
da  ru  mu  (u)  brizi  i  u  muci  negovi  podloznici, 
osta  se  on  jednu  nod  sam  i  pode  u  grad  svoga 
neprijateja.  P.  Posilovid,  evijet  57.  Ti  ugodne 
pniateje  tjeS'  u  jadnoj  nihoj  brizi.  J.  Kavanin  28. 
XJhae  u  tuju  zemlu,  veoma  se  bojaSe  svemu  Sto 
imadise  i  svomu  istomu  zivotu,  i  u  toj  brizi  go- 
lemoj  spomenu  se  od  zene  svoje.  S.  Margitid,  fala 
76.  On  se  u  velikoj  brigi  nahodi  rad  poklisara, 
bodudi  nikakve  glase  razumio  kako  oni  putovale. 
A.  Kanizlid,  kam.  860.  Kad  se  dovjek  a  brizi  ill 
u  nevoli  Sali.  Vuk,  nar.  posl.  140.  —  e)  moie  tko 
imati  brigu:  Za  tolike  trade,  muke  i  brigu,  koju 


gospodin  imade  za  83  godine  dilujudi.  F.  Lastrid, 
ned.  206.  Na  um  sve  noj  pada  i  brigu  imade 
misled :  gdi  je  sada  sinak  moj  ?  A.  Kanizlid,  roz.  3. 
Pasti  du  ja  marvu,  nejmaj  brige.  M.  P.  Katanfiid 
42.  Bece  mene  devojadka  majka:  ,o  moj  zete  Kra- 
Jevidu  Marko!  nemoj  vodit'  tudma  devera,  ved 
jal'  brata  jali  bratu&eda'.  ...  A  ja,  mati,  brata 
ne  imadem,  brata  nemam  bratu&eda  nemam. 
Veli  nemu  ostarila  majka :  o  moj  sine  od  Prilipa 
Marko!  za  to  nemaj  brige  nikoliko.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  388.  fiekajte  me  na  vodu  Vlahinu,  e  du 
ostat'  u  taboru  turskom  da  ja  budem  vojsci  ka- 
lauze,  da  dovedem  preko  Sinca  Torke,  . .  vi  gle- 
dajte,  tu  ih  dodekajte,  i  za  mene  brige  ne  imajte, 
bog  de  dati  da  se  zamijenim.  Ogled,  sr.  38.  — 
d)  moie  tko  brati  brigu,  kao  imati:  A.  Kako 
dete  prijedi  Drinu?  —  B.  Na  kladama;  pusti  ti 
nas,  pa  ne  beri  brigu.  M.  D.  Milidevid,  ved.  180. 
Za  oca  devojackog  ne  beri  brige;  poslao  sam  ja 
nemu  doveka,  koji  de  s  Aim  ugoditi.  M.  B.  Mili- 
devid, let.  ved.  196.  —  e)  moie  tko  boraviti  brigu, 
kao  muciti  se  Horn,  samo  u  jednoga  pisca  naSega 
vremena:  Svake  brige  Kadam  boravio,  dim  bi 
kivnu  vaju  doskodio.  Osvet.  2,  60.  Istor  s  jutri 
kad  spaziSe  vojsku,  staSe  brigu  boraviti  svojsku. 
4,  38.  —  f)  moie  tko  Hi  ito  zadati  i  davati  brigu 
komu:  Ognenoj  u  rati  cejad,  stara  mati  ku  mi 
brigu  zada!  P.  Hektorovid  71.  Bavati  brigu,  ex- 
hibere  molestiam,  facere  negotium,  sollicitudinem 
inferre,  sollicitare,  angere,  excruciare,  sollicitum 
vel  miserum  habere.  Mikaja  28b.  Sto  dava  brigu, 
anxifer.  28b.  Davati  brigu  sam  sebi,  struere  sibi 
sollicitudinem.  28b.  Ono  zadade  mu  veliku  brigu, 
kako,  kojim  li  bi  putem  poklisare  poslao.  A.  Ka- 
nizlid, kam.  144.  StraSno  je  ovo  i  veliku  brigu 
imalo  bi  nami  zadati,  Sto  gospodin  govori:  ako 
ne  uzobiluje  pravda  vaSa  vecma  nego  pisaca  i 
farizea,  ne  ulizete  u  krajevstvo  nebesko.  B.  Lea- 
kovid,  gov.  157.  —  g)  moie  tko  sebe  Hi  drugoga 
metnuti  Hi  vrdi  u  brigu:  Metnu  se  u  brigu  go- 
voredi:  Sto  du  sad  podeti?  Moje  su  zitnice  i  ko- 
Sevi  tisni,  ne  znam  kuda  du  postaviti.  E.  Pavid, 
ogled.  574.  Metnu  se  u  veliku  brigu  kako  de  ovo 
blago  saduvati.  B.  Leakovid,  gov.  47.  Ta  ga  pri- 
vari  da  on  vodku  zabranenu  jede,  pak  u  brigu 
neg'  i  sebe  vrze,  da  su  goli  poznadoSe  brie.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  97.  —  h)  moie  tko  dati  se  u  brigu, 
kao  metnuti  se :  Car  se  vedma  u  brigu  dade.  Nar. 
prip.  vuk.*  196.  —  i)  moie  se  iovjek  izbaviti  brige 
tit  od  brige :  Sada  sam  izbavlen  od  goleme  brige 
i  smutiie.  A.  Kanizlid,  kam.  807.  Onda  du  se  izba- 
viti velike  brige.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  xm.  —  k)  moie 
kome  biti  briga,  kao  kad  se  kaie  da  je  tko  u  brizi 
(vidi  i  daje  pod  c.) :  Ode  doli  u  Erde}e  kniga,  ni 
mi  za  Au  baS  nikakva  briga,  jer  ju  nosi  prebijela 
vila.  §.  Stefanac  52.  Kad  je  ravno  posuto,  pokrij 
ga,  da  ti  nije  porad  zime  briga.  J.  S.  Bejkovid, 
kud.  82.  —  uz  poricane  moie  briga  stajati  i  u 
gen.:  Za  rudak  mi  nije  brige,  lasno  du  ga  zgo- 
toviti,  ali  ko  de  toliko  proso  pokupiti !  Nar.  prip. 
vuk.  160.  —  I)  kao  Sto  se  naprijed  izriie  u  dat. 

n  W*  J«  «  brizi,  tako  se  moie  izreci  i  u  ace. 
I  i  dafe  pod  c.) :  Pak  otide  na  skelu  na  Savu, 
ne  znam  kamo,  briga  me  je  samu.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  62.  —  m)  moie  Sto  s  brige  biti  komu,  kao 
zadavati  mu  brigu:  Prosti  dug  ako  bih,  jer  znaS 
da  zadati  govor  nije  mod  drzati.  A  napokon  s  brige 
ni  taj  mi  nije  stvar,  laktom  jer  se  knige  ne  mire. 
I.  IvaniSevid  807.  —  n)  moie  imati  joS  neke  pa- 
deie  uza  se:  aa)  gen.  s  prijedi.  radi,  kad  se  ka- 
zuje  samo  uzrok:  Badi  togaj  se  u  velikoj  brizi 
nahodaSe  B.  Gradid,  djev.  88  (vidi  joS  naprijed 
pod  b,  k.).  —  bb)  akus.  s  prijedi.  za,  kad  je  brizi 
uzrok  ono  Stoje  u  torn  paaeiu  Hi  kad  ga  se  briga 
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tile  tijem  Ho  se  o  nemu  s  brigom  misli,  koje  moie 
biti  i  onda  kad  mu  se  dobro  ieli:  Za  to  nemaj 
brige  nikoliko.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  888.  Za  raSak 
mi  mje  brige.  Nar.  prip.  vuk.  116.  I  za  mone 
brige  ne  imajte.  Ogled,  sr.  88.  (vidi  joi  napryed 
pod  e,  d,  «%).  —  ee)  imstr.  s  prijedl.  za,  Mad  je 
ono  Ho  stoji  u  torn  padeiu  udafeno  Hi  ga  je  ne- 
stalo,  a  ieli  se,  pa  brtgu  eadaje:  Briga  za  dragim. 
Vuk,  nar.  pjes.  1,  224.  Briga  za  Sargijom.  Bos. 
prijat.  1,  85.  A  sve  mi  je  briga  za  topovma.  Osvet. 
2, 171.  —  dd)  lok.  s  prijedl.  po,  had  tega  nema 
a  ieli  se,  pa  je  od  tuda  briga.  ali  je  dbi&niji 
akus.  sa  za.  u  ugarskih  Hrvata.  ,Dat'  ti  hodu 
bratca  va  zlatnom  Skrlatcu.'  ,Brig&  me  po  bratoa 
va  zlatnom  Skrlatcu;  volila  bi  tebe  va  tankoj  ko- 
iuli  neg  tvojega  bratca  v  svili  i  Skrlatn.'  Jacke 
158.  —  o)  mole  imati  una  se  reienicu  privezanu 
relativnom  rijelju:  Golubicam  naveiu  knige,  i 
prinose  i(h),  i  tako,  dodim  dojda  golabice,  stoje 
a  golemoj  brizi  kakove  de  glase  fcuti;  a  kako 
dojde  golubica,  veoma  se  razgovore  i  obesele. 
S.  Margitii,  fola  9.  Ono  zadade  ma  veliku  brign, 
kako,  kojim  li  bi  putem  poklisare  poslao.  A.  Ka- 
nizlie,  kam.  144. 

b.  w  stanu  dusevnom  kakvo  je  pod  a.  promii- 
fane,  nastojane  i  trudba  da  se  ne  dogodi  zlo,  da 
se  Ho  saiuva  u  dobru,  da  mu  je  dobro,  i  u  opie 
da  se  Ho  udini,  da  Ho  bude.  iesto  moie  i  ne  biti 
reienoga  duievnoga  stana,  nego  enaiene  ostaje  na 
samom  reeenom  promiifanu  i  nastojanu  i  trudbi, 
kao  starane.  takoaer  od  xvi  vijeka  (vidi  dafepod 
f.  primjer  iz  Zbor.  i  pod  n,  ce.  primjer  B.  Ora- 
dica).  —  a)  u  opie:  Od  matere  zemje  hranimo 
se,  am  nas  vazda  je  na  nebi,  ne  pecalimo  se 
niftimre  zema)skim ,  zitje  oaSe  bez  brig  je.  Ale- 
ksand.  jag.  starin.  3,  288.  gdje  su  poifedne  rijeH 
noHampane  ,bez  brige  (o)'.  S  harnom  brigom 
teiali  budu  okolo  toga.  8.  Budinic,  sum.  58.  Da 
ne  obnjmefi  srca  sestar  svitovnimi  brigami.  F. 
Vraniid,  iiv.  95.  To  redovnici  mogu  Ciniti;  oni 
nisu  u  brigah  svjetovnih  zapleteni;  mi  imamo 
knee,  dicu,  muza,  djevojke.  A.  d.  Bella,  razgov.  8. 
U  sada&na  vrimena  sva  je  briga  od  zarufcmka 
nakicene  i  ispraznosti.  F.  Lastrii,  od'  178.  To  je 
niova  iela,  briga  i  pom]a  vicna.  363.  Bazumije 
se  od  brige  neuredne,  nerazloine  i  savisne  u  pri- 
minenu  duSe  s  tijelom  i  brigama  tilesnim.  F.  La- 
strio,  ned.  857.  Istirane  van,  prid  vrati  le£e  brige, 
jer  unutra  ulisti  im  pokoj  krati  do  biloga  opet 
jutra.  A.  Kaniilii,  uzr.  228.  Eoji  oblasti  moje 
dio  na  se  prima,  onaj  meni  ukazuje  milost  briga 
mojih  oblaksajuci  brime.  A.  Kanizlid,  kam.  118. 
8a  svom  brigom  i  pomnom  naredivsi.  694.  Gledaj 
vece  ti  gospode!  8to  god  Cine,  kud  god  node, 
poznaces  im  na  o£ima  da  je  briga  vazda  S  riima ; 
vazda  bo  su  zamifijeni  i  poslovim  zamuceni.  V. 
Dosen  26.  (Mi  za  pokoj  vec  ne  znade,  dal'  od 
brige  teike  gine.  26.  Brez  brige  leH  lini.  286. 
On  je  vridan  vikoviine  &le,  jer  ne  biSe  covik 
brige  male.  A.  T.  Blagojevid,  pjesn.  49.  I  prez 
brige  do  zore  pofciva.  M.  A.  Ke}kovi6,  sat.  167. 
Niti  se  ima  odmicati  ova  briga  i  pomna.  I.  Veli- 
kanovic,  upu6.  1,  306.  S  velikijem  troskom,  bri- 
gom i  rasipom  iivota  uzdrzao  si  me  do  danas. 
D.  E.  Bogdanic  vi.  Fodnesu  se  muke  (da  bi  se 
doilo  do  bogatstva)  i  trudi  vele  vedi  nego  li  ih 
moie  i  ko  izgovorit,  morena  od  tijela,  brige  i 
misli,  nemirne  noci.  B.  Cuceri  177.  Sanete  od 
mlogib  briga  misledi  kako  6ete  iiviti.  B.  Lea- 
kovic,  nauk  142.  Pod  torn  brigom  neka  kucnik 
vidi  kako  sluga  nem'  za  marvom  slidi.  J.  S.  Be}- 
kovid,  kud.  386.  Briga  ovoga  svijeta  i  prijevara 
bogastva  zaguse  ryec.  Vuk,  mat.  13, 22.  —  b)  moie 
tko  imati  brigu :  Gdi  je  u  bolesnicama  brign  imao 


i  nastojane  vrhu  okuiiti.  A.  Tomikovid  248.  Joi 
nemaju  ovaki  briga  ni  potreba.  Vnk,  nar.  pjes. 

1,  1824.  xx.  Niti  ima  brige  niti  kakva  dobra.  Vuk, 
nar.  posl.  221.  —  c)  moie  tko  brigu  ozeti  Hi  na 
se  uzeti :  Ne  mojte  brige  uzimati  o  dnevi  sautta- 
nemu.  2iv.  is.  77.  Neka  on  usme  briga  svrhu 
toga.  F.  Lastrid,  od'  284.  Coban  koji  ovce  pase 
za  to  brigu  uzme  na  se,  da  od  mlika  i  od  runa 
postane  mu  kuda  puna.  V.  Dosen  67.  Oni  imaju 
ovu  brigu   na  sebe  uzeti   L  Velikanovid,  upue. 

2,  26.  —  d)  moie  tko  nositi  brigu :  Ukazatd  onu 
odinsku  i  nikad  zadosta  pofa[enu  brigu,  koju  se 
dostojahu  svojoj  dragoj  Slavomji  nositi  za  neainu 
korist.  A.  Kaniilid,  rran.  9.  Ne  nosedi  brige  na 
to.  V.  Dofien  22.  —  e)  moie  tko  voditi  brigu :  Ne 
vode  o  noj  velike  brige.  M.  D.  Milidevic,  zloeei 
199.  —  f)  moie  tko  brigu  dati  Hi  preporaeiti 
komu  Hi  naslouiti  na  koga :  Covjek  koji  jest  lijen, 
nijednoga  dobra  ne  pocine  i  ne  grede  mu  od  rake 
uciniti,  i  nemoj  mu  dati  brige  ni  takode  straha. 
Zbor.  56>>.  Ovima  je  tute  briga  dana  oavat.  J. 
Eavanin  489.  Bog  priporuduje  starisiaama  brigu 
svrhu  niovi  mladi.  F.  Lastrid,  ned.  182.  Svefite- 
nikom  briga  na  crkvu  je  priporncena.  A.  Kani- 
ilid, kam.  234.  Svaku  brigu  naslanajuci  na  boga. 
L  Velikanovid,  upud.  2,  277.  —  g)  moie  tko  brigu 
izvrfiivati,  ispuoivati:  IzvrSevati  brigu  i  prigle- 
dane  od  dusa.  A  d.  Kosta,  zak.  1,  281.  Patenu 
brigu  ne  ispunujte  u  poielenu.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  15.  —  h)  moie  se  Ho  preporu&iti  tl»  izrneita 
dijoj  brizi  tit  ostavitd  na  dnu  brigu:  Dale  mojoi 
brigi  priporudene.  L  Grlicie  xvui.  Nezinoj  bngi 
izrudeno  bijase  stado.  A.  Kaniilid,  utod.  596.  Otae 
nebeski  sina  svoga  i  mater  negovu  na  tvoju  briga 
jest  ostavio.  Pisanica  89.  —  i)  moie  tko  imati 
pod  svojom  brigom  Ho:  Koji  ne  daju  dobar  i 
pravedan  radun  dobara  tudib,  koja  su  pod  svojom 
brigom  imali.  B.  Leakovid,  nauk  844.  —  k)  moie 
tko  brigu  ostaviti,  na  stranu  ostaviti,  na  stranu 
staviti,  odbaciti,  akinuti  s  vrata:  Ostavivsi  aa- 
viSnu  i  neurednu  brigu  od  stvari  tileenije.  F. 
Lastrid,  od'  267.  Ostavivsi  sve  brige  od  stvari 
ovoga  svita.  A.  Kaniilid,  bogojub.  497.  Da  se 
ima  ostaviti  svaka  stvari  za  potribu  iivota  briga. 
I.  Velikanovid,  upud.  1,  143.  Ostavivsi  na  stranu 
sve  brige  zemajske.  A.  Kaniilid,  bogojub.  115. 
Va}a  sve  kolike  brige  svjetovne  na  stranu  stavitL 

|  T.  Ivanovid  103.  Svaku  spasena  svoga  brign  od- 
j  baci.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  357.  Sfco  mu  se  briga 
skida  s  vrata.  Vuk,  nar.  posL  188.  —  I)  moie 
kome  biti  briga,  kao  Ho  moie  tko  imati  brigu, 
brinuti  se:  Kome  nije  briga  druga  neg  ne  dati 
mladem  mira.  V.  Dosen  42.  To  mi  je  deveta  briga. 
Nar.  posL  vuk.  819.  —  m)  kao  sto  je  napryed 
pod  I.  u  dot.  onaj  koji  se  brine,  lako  mote  biti 
i  u  ace. :  Da  on  iali,  ni  briga  ga  nije.  M.  A.  Be}- 
kovid,  sat.  129.  —  n)  moie  imati  uea  se  rasKcne 
padeie,  kojima  se  na  razlicne  nadine  kale  komu 
Hi  cemu  biva  briga  Hja  na  dobro,  na  korist,  na 
napredak ,  a  to  je  i  onda  kad  se  Horn  uemi  da 
ito  bude.  aa)  gen.  bez  prijedloga  (po  latuukom). 
prosloga  vijeka :  Briga  duSe  vase  i  po&tene  crkve, 
neka  vam  budu  u  pameti.  F.  Lastrid,  od'  256. 
Odveda  stvari  vrimenitih  briga.  L  Velikanovid, 
upud.  1,  849.  Odhranene  dice  i  briga  knde  i  kud- 
nih  stvari.  2,  235.  Jer  tko  svojih  brigu  ne  imadfl, 
on  se  gorji  od  nevirnog  znade.  J.  S.  Be(kovid, 
kud.  16.  —  bb)  gen.  s  prijedl.  od  (po  taiijanskom). 
prosloga  vijeka :  Brigu  je  od  sviju  imao.  A.  Baoid 
171.  Da  nas  naudi  brigu  od  postena  boinega.  F. 
Lastrid,  teat.  328.  Od  dufio  ima  se  imat  veca  briga 
nego  od  sviju  vrimenitije.  F.  Lastrid,  ned.  351. 
Tko  brige  ne  ima  navlastito  od  svoji  kudnye,  vira 
je   zatajao.  412.   Od  sv.  miaa  . . .  najmanu  brigu 


Digitized  by 


Google 


BEIGA 


646 


BRIGENTIN 


imadu.  A.  Kaniilid,  bogojub.  486.  On  (bog)  ima 
brigu  od  nas.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  277.  Vedu 
brigu  ima  od  svoga  iivota.  I.  Velikanovid,  prik. 
84.  Od  neg  (povria  gospodskoga)  prostom  nije 
kndnikn  briga.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  188.  —  cc)  gen. 
t  prijedl.  okolo.  xn  mjeka:  Ona  ka  je  udana  svn 
svoju  brigu  ima  okolo  stvari  svjetovmjeh.  B.  Gra- 
diA,  djev.  26.  —  dd)  gen.  s  prijedl.  svrhu.  pro- 
sloga  vijeka:  Za  Sto  lh  bodu  velike  brige  svrhu 
bogastva.  P.  Lastrid,  od'  188.  Bog  priporucuje 
ieetoko  stariSinama  a  navlastito  ocem  i  mate- 
rama  briga  svrhu  niovi  mladi.  F  Lastrid,  ned. 
181.  Jofi  od  po&ela  svita  imade  bog  briga  svrhu 
Jabavi  bratinake  pram  iskrnijem  medu  ludma. 
290.  Da  se  briga  svrhu  istih  imade.  I.  Zanicid 
106.  Svrhu  nih  osobitiju  brigu  ima.  A.  Kaniilid, 
kam.  460.  Imaj  brigu  svrhu  doma  tvoga.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  101.  Oni  imadu  i  brigu  svrhu  spa- 
aena  svoga.  B.  Leakovi6,  gov.  156.  Da  bi  imali 
briga  svrhu  svojih  mladih.  B.  Leakovid,  nauk  818. 

—  ee)  akus.  s  prijedl.  na  (po  latinskom).  proiloga 
vijeka:  Osobitu  joS  briga  imadijaSe  na  malu  di- 
diou  da  u5e  nauk  krstjanski.   A.  Kaniilid,  fran. 
47.  Sinovi,  na  koje  ona  materinsku  brigu  ima.  I 
A.  Kaniilid,  utod.  96.  Zaradi  brige  na  sina.  162.  I 
Briga  imaj  na  spasene  naSe.  375.   Imajudi  brigu  j 
na  svo   kolike  crkve.   A.  Kaniilid,  kam.  25.  Ne  : 
nosedi   brige  na  to  kud   de  dospit  pusto  stado.  | 
V.  DoSen  220.  Na  nu  (stoku)  nitko  nejma  brigu.  i 
J.  8.  Belkovid,  kud.  198.    —  ff)  akus.  s  prijedl.  ' 
za.  proiloga  vijeka  i  danas  u  narodnom  govoru:  i 
Ah  da  budem  vedu  brigu  za  dobra  vikovita  nego  j 
xa  vrimenita  imao!  A.  Kaniilid,  fran.  248.   Eaz-  I 
di)en  na  mloge  brige :  na  brigu  za  zenu,  na  brigu 
za  dicu,  za  hranu  i  odidu.  A.  Kaniilid,  kam.  221. 
Briga  za  sve  crkve.  Vuk,  2kor.  11,  28.   Ima  ve- 
liku  revnost  i  brigu  za  vas.  Vuk,  kol.  4,  18.  — 
gg)  instr.  bee  prijedloga  (kojim  se  kao  i  u  pred- 
nim  primjerima  kale  da  je  briga  na  dobro  onome 
Ho  stoji  u  torn  padeiu  po  tome  Sto  baveci  se  netko 
Htm  8  brigom  nastoji  da  bude,  da  se  uiini):  Na 
kost  vratnu  dok  izriga  ono,  dim  ga  ne  bi  briga. 
V.  DoSen  248.  Oni  su  dobili  Sto  su  molili,  vede 
jih  nije  briga  zafalnoSdom.  M.  A.  Bejkovid,  sabr. 
81.  —  hh)  toe.  s  prijedl.  o.  proiloga  vijeka  i  u 
naie  vrijeme  u  narodnom  govoru:  Nemojte  brige 
urimati  o  dnevi  zautranemu.  &iv.  is.  77.  Ne  vodo 
o  noj  velike  brige.   M.  D.  Milidevid,  zlosel.  199. 

—  o)  mole  imati  uza  se  infinitiv,  kojim  se  kale 
Ha  se  misli  brigom  uliniti:  Ovima  je  briga  dana 
duvat  J.  Kavanin  489.  Uztegni  onu  ielu  i  brigu 
stedi  dobra  vrimenita.  A.  Kaniilid,  fran.  155. 
Kome  nije  briga  draga  neg  ne  dati  mladem 
mira.  V.  DoSen  42.  Bududi  na  sebo  uzeli  brigu 
kroh  pripravjati.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  402.  — 
p)  «  reienicama  koje  se  privezuju  r\jeeju  da  Hi 
relativnijem  rijeiima:  aa)  privezane  rijeeju  da: 
Gospodar  grijeSi  ako  nema  brigu  da  6e}ad  bogu 
sluzi.  Pisanica  26.  Brigu  imati  da  se  kumce  na- 
uei.  89.  Imajudi  vedu  brigu  da  odiste  Stalu  nego 
dusn  svoju.  A.  Kaniilid,  bogojub.  116.  Pak  je 
naci  poglavare,  koje  briga  malu  tare  duznost 
svoju  da  ispune.  V.  DoSen  217.  A  mu£  joj  se 
imije;  da  on  iali,  ni  briga  ga  nije.  M.  A.  Bej- 
kovid, sat  129.  —  bb)  privezana  relativnotn  ri- 
jeiju:  Nek  ima  brigu  i  pomnu,  kako  ce  djecu  i  : 
ienu  raniti  i  odivati.  B.  Leakovid,  nauk  247. 

o.  oba  predna  enaiena  (pod  a.  t  b.)  slabe,  te  ] 
*e  rijecju  kale  kao  da  je  komu  stalo  do  koga  Hi  j 
do  (ego,  za  koga  Hi  za  Ho,  da  mu  je  do  toga  Hi  j 
za  to,  da  o  torn  razbira,  da  uzima  na  urn,  da  \ 
za  to  haje  Hi  mari,  da  ga  se  Hie.  osobito  uz  po-  i 
ricane  Hi  adv.  malo,  a  i  kad  nema  poricana  , 
izrijekom  misli  se  kao  kad  se  poriie:  Za  stvari  I 


svitovne  malo  imam  brige.  A.  J.  Knezovid  144. 
Ne  de  se  datiti  od  osmoga  sabora;  ja  onu  knigu 
zaiska,  jer  bo  se  u  noj  nahode  nikoja  dilovana 
Sestoga  i  sedmoga  sinoda,  a  za  osmi  sabor  nye 
mi  briga.  A.  Kaniilid,  kam.  668.  Briga  babi  za 
udova  starca.  Nar.  posl.  vuk.  80.  Sto  je  tebi  briga 
kako  sam  ja?  Nar.  prip.  vuk.3  275.  Svaki  naudi 
samo  ono  Sto  mu  je  kazano,  a  za  ostalo  ga  nije 
ni  brige.  M.  S.  Milidevid,  zlosel.  35. 

d.  u  prenesenom  smislu  naziva  se  brigom  i  ono 
Sto  brigu  zadaje,  sa  iega  je  tko  u  brizi  (u  zna- 
ienu  pod  a.)  i  o  6emu  ima  tko  brigu  (u  znaienu 
pod  b.),  a  to  mole  biti  i  ie]ade  i  sivinie  i  stvar: 
Putuj  dakle  knigo  moja  i  S  Aim  (bogom)  nodi, 
nek  on,  draga  brigo  moja,  tebe  vodi.  A.  Kaniilid, 
roi.  1.  Davor'  lice !  davor'  brigo  moja!  da  ja  zna- 
dem,  moje  belo  lice,  da  de  tebe  star  vojno  Jubiti, 
ja  bi  iSla  u  goru  zelenu,  sav  bi  pelen  po  gori  po- 
brala,  te  bi  tebe,  lice,  umivala.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  290.  Oj  devojko,  brigo  materina!  sve  se  brineS, 
udati  se  ne  des ;  adadeS  se  i  pokajadeS  se.  1,  686. 
Oj  ti  kozo  brigo  moja!  1,  607. 

BBIGADA,  /.  ovce  Hi  koze  nekoliko  gospodara 
sastavlene  u  jedno  stado.  samo  u  JBjelosHjendevu 
rjecniku  (gdje  se  tumaii:  ,skupiSce  ovec  ali  koz 
ved  gospodarov  vu  jednu  dredu,  congrex1)-  0d  tal. 
brigata,  drulina,  ceta. 

BKIGADEB,  brigaddra,  m.  vidi  brigadijer. 

BBIGAD&BIJA ,  /.  vlast  brigaderova.  samo  u 
Bjelostijenievu  rjeiniku  (phalangarchia). 

BBIGADIJEB,  brigadijdra,  m.  tal.  brigadiere, 
fr.  brigadier,  zapovijednik  od  povelikoga  dijela 
vojske,  koji  se  zove  tal.  brigata,  fr.  brigade,  w- 
poredi  brigada.  mjesto  -ije-  gdje  gdje  je  u  obiiaju 
-o-,  gdje  gdje  -i-.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Bjelostijenievu,  i  to  sa  e:  brigader. 
Brigadir.  J.  Bajid,  boj  41.  Izlazi  vladika  i  briga- 
dijer na  NikSide.  Stanne  10,  262. 

BRIGADES,  brigadira,  in.  vidi  brigadijer. 

BBlGANE,  n.  sollicitatio.  isporedi  brigati.  u 
naie  vrijeme.  Toliko  ih  spopade  brigane.  Osvet. 
2,56. 

BB1GA8T,  adj.  animi  molestiis  affectus,  cu- 
rius.  samo  u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  se  i  tumaii 
kako  je  stavfeno.  rijei  nepouzdana. 

BbIgATI,  brtgam,  impf.  sollicitum  esse,  6ri- 
nuti  se.  Od  proiloga  vijeka  (vidi  pod  8),  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stulicevu  (bez  se  »'  sa  se).  Po- 
stanem  od  briga.  —  1.  neprelazno.  samo  u  naie 
vrijeme :  O  zadatku  teiku  brigajudi.  Osvet.  4,  29. 
Volim  brigati  sama  u  sebi  nego  nema  kazati. 
Dubrovnik  1870.  18.  Ne  brigaj  ni  najmane.  M.  S. 
Milidevid,  cet.  ved.  91.  neprelazno  s  poricanem 
mole  imati  uza  se  i  niSta  kao  ni  najmane:  Ne 
brigaj  niSta.  L.  Kovacevid.  —  2.  prelazno.  samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena:  Tica  sgodu 
briga,  kojom  de  da  prhno.  Osvet.  4,  20.  —  8.  sa 
se,  refieksivno.  od  proiloga  vijeka:  On  niSta  se 
ne  briga  prikazati.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  62.  Pa 
s  toga  se  ne  brigale  druge.  Osvet.  2,  30.  Ja  da 
s  nima  brigat  se  odavle.  110.  Nek  se  ne  brigaju 
za  pogtene.  M.  Pavlinovid,  raz.  spis.  816.  Brigajad 
se  o  tjelesnom  uiivanu.  414. 

BBIgAV,  adj.  vidi  brigast.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana  kao  i  brigast. 

BBIGENTIN,  brigentina,  m.  tal.  brigantino, 
laka  lada.  od  zv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  w 
DaniOievu.  Neki  brigentini  i  plavi  vratiSe  se 
na  otoki..  Spom.  sr.  1,  58.  Prigoda  mi  se  .  .  pojti 
do  Dubrovnika . .  u  ormanu  brigentinu  . .  P.  Hek- 
torovid  68. 
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BBiGES,  brigeSa,  m.  briga.  ali  se  govori  samo    poredi  brijadi.   od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjti- 


u  gen.  had  se  node  da  kale  da  koga  nije  briga: 
Ja  mn  govorim,  a  on  ni  brigeSa.   ^j.  Kovacevid. 
isporedi  brigiS. 
BRIGE^LIV,  adj.  sollicitus,  briifiv.  od  proiloga 


nika  samo  u  Belinu  (607b)  i  Stuliievu.  Ko  tank* 
briada,  ka  refce  Sto  treba.  L  DordSd,  salt  169. 
Zgrabi  on  jednu  brijadu,  i  nareza  mu  lice  i  ti- 
jelo  na  sto  mjesta.   B.  Cuceri  148.  Daj  note,  daj 


vijeka.  Koliko  su  brigezjivi  i  neumorivi.  f.  L.  Ga-  i  brnade.  279.  Eijeci  obodne,  koje  ranaju  k'o  i  bri- 
ranin  22.  Brigezjiv,  koji  se  mnogo  brine.  M.  Pav-  '  J**0-  ™* 

linovii  BBJJA.CI,   adj.  tonsorius.  od  zyii   vijeka,  iz- 

BElGiS,  brigiSa,  m.  vidi  brigeS.  Ja  mu  govo-  '.  «•*•  rjeinika  samo  u  BeKnu  (607b)  ,  yukovu. 


rim,  a  on  ni  brigiSa.  ^.  Kovaeevid. 


na  kraju  je  -ci  postalo  od  -tui,  emu  je  itpalo 


^BEIGI^VlC.w.pren^.unafewveme.Schem.  ;  ^  u  6  'M  „„  ^j.  a^,-  ^  j^,  0 
diac.  1877.  66.  pv»«  .  Bnglevid.  62.  ,  ftu^  fc^  M  j^,.  Jednu  keiomnu  od  neba  do 

BEIGON08AN,  brig&nosna,  adj.  Ho  brigu  do-  i  zemje,  punu  strijela,  mafia,  britava  brijadyeh.  V. 
nosi,  zadaje.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (anxieta-  I  AndrijaSi ,  put  264.  Britva  brijada.  Bella  607». 
tern  afferens  87b)  %  Stuliievu  (anxifer).  ,  Britva  brijatja.   J.  Banovac,  prip.  151.   Baxrifc 

BEIGOSTTV,  adj.  sollicitus,  briian,  briifiv.  ,  brijatjom  britvom.  J.  Vladunirovid,  lik.  44.  Ko 
samo  u  rjeinicima  Belinu,  u  kom  je  samo  adv.  '  da  je  brijadom  britvom  brivao.  Nar.  prip.  vrfc.5. 


brigostivo,  anxie  (87b),  »  u  Stuliievu:  brigostiv, 
diligens,  sednlus,  accnratus,  industriua. 

BEIG08TIVO,  adv.  vidi  kod  brigostiv. 

BBIGOVATI  SE,  brigujem  se,  impf.  vidi  bri 
nati  se.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  A  da 


BBtJACICA,  /.  dem.  brijada.  samo  u  Stulicevu 
tjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEIJACINA,  /.  augm.  brijaia.  samo  u  Stuli- 
ievu tjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BBxJAK,  brijaka,  m.  oiiianu  djetetu  pjevaju 


de  se  oni  brigovati  kod  devleta  i  oareva  skuta,  '  druga  djeca  rugajuti  mu  se:  SiSak,  brijak,  tatin 


kako  6e  im  pravdu  dati  Turoi.  Osvet.  8,  57. 

BEEHOVO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanxji 
karlovaikoj.  pomine  se  od  xvi  vijeka :  Na  Brihovu. 
Mon.  croat.  276.  Schem.  zagr.  1875.  99.  Pregled  28. 

BELT  AC,  brijca,  m.  tonsor,  brijai,  brijalac, 
berber.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (6b.  80». 
1, 1021»)  »  JambreSiievu  (1,  988«). 

BfiiJACKINA,  /.   vidi  brickina,  iemu  je  bri 


kijak.  S.  Novakovic. 

BBxJALAC,  brijaoca,  m.  tonsor,  brijai,  berber. 
samo  u  rjeinicima  Belinu  (129b),  Bjelostijenievu 
(6b),  Voltig'ijinu  i  Stuliievu. 

BBiJALICA,  /.  tonstrix,  iena  koja  brije.  ispo- 
redi  barberica.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (129>>), 
Bjelostijenievu  (7»)  %  Stuliievu. 

BEiJALtSTE,  n.  vidi  brijaonica.  samo  u  Stu- 


promijeneno  na  brija  da  bi  vise  bilo  nalik  na  '  litevu  tjeiniku,  gdje  ima  *  brijaliitvo   u  istom 

v_;;„»;    ■'»"*'•'  v.m,-„.v;^«    »«.„„  ..  ™*o*»»"    n.    znatenu.  oboje  naiineno  za  rjecnik. 

BEt JALNICA,  /.  vidi  brijaonica. 

1.  BEt  JANE,  n.  tonsio.  isporedi  brijati.  od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (608*). 
Bjelostijenievu  (81»),  Voltigxjinu,  Stuliievu  i  Vu- 


brijati.  isporedi  bnjatkiila.  samo  u  pjesmi.  On 
izmahnu  brijackinu  cordu.  Nar.  pjes.  \.  Kova- 
6evi6. 

Be1ja6,  brijaca,  m.  tonsor,  novacnla.  Akcenat 
se  mtje&a  u  voc:  brljaiu.   Od  brijati.  —  1.  bri- 


j^ac,  berber    Od  xyu  vyeka,  umedu^ecnxkau    ^    v  \^  ^v    ^ 

M%ka}xnu  (27.  29),  Jambrehieyu  (1  988)  •  Stulu  t  brijJn  b^e    A   Ktaim^  kam.  224.  Oraj 

cevu    PoSavSi  jedan  dan  bryai  bnti  cesara.  P.  .  I"    mom^  _  _  gvako  ^^  dobijao        ^ 

Posilovi6,  cvrjet   100    Hoded!  bnja6bnvat.ee.    ^  dukat^  Nar     rf     ^  m  eujuci  »  bri- 
sara.  K.  Ma^arovic  53.  Ako  de  koga  bniafi  obn-    jafie   Vuk  f_  fa    _  b)  ,^^       ilorunl 

zati  1  saklati,   dosta  je  da  malo  ostro  okrene^  J.    ^^  BrijaneWve.  J.  8.  Eelkovic,  knc.  194. 
Banovac,    pnp.  151.   Odgovon  mu  bryac.   Nar.  ;      _    „„„.*!,  i_^-  •     .         or-     •  * 

prip.  vrc.   154.  -  2.  brijaca   britva,  IrijaOca,      ,*•  BEIJANE,  n.  cehrt  sela  u  Srbyt:  jedm  • 
ustra.  od  xvii  ttfefta,  iem«tu  rjeinika  samo  u    okruguntShm,  srezu  Jeslcovaikom ,  kqje  se  sote 
Vukovu.  Da   obriSi  kose  jednijem  brijacem.   M.  I  done-  Sr-  ^°7j87?:,  175-  i"*10  «  otr,<S»  ***£ 
Eadnid  94.   Odkudi  od  glave  brijad  rukom.  223.    *?».  "«*»  jMantikom,  koje  se  zove  gorne.  8r. 
„iT.i.    .  .    .   ..  ..      .   ..   ,    .   ..         Nov.  18/9.  176.  %  doa  u  istom  okrugu  a  srezu 

BBiJACA  /.  novacula,  bryabca,  bryaiabrttva.    joft^fc^  ^  fe^  „  jedn0  tove  d^6  a  drugo 

»■  F?~  3^'«ST  Ji^"*"0  .^*^,nM  *  '  gorne.  Sr?nov.  1879. 176.  -  mjeitani  govoreZ- 
Bjelostijenievu  (81»).  4*c«nat  se   mijena  u  gen.    j^g   Otagbina  4,  855. 


p{.  brijaca,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i 
instr.  sing.:  brijace,  brijafcSm.  —  Britva  brijaca. 
Mikaja  28b. 

BEIJAfilCA,  /.  1.  novacula,  brijaia  britva,  bri- 
jaia, brijai.  samo  u  Vukovu  tjeiniku.  akcenat  se 
ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadAa  sloga 
duffa:  brijadica,  a  u  gen.  i  instr.  sing,  samo  zadni: 
brijafiice,  brijaiicom.  —  2.  daphne  cneorum  L. 
B.  Sulek,  im.  31.  bijela  brijafiica,  convolvulus 
cneorum.  81. 

BEtJACKI,  adj.  tonsorius,  Sto  pripada  brija- 
Hma,  berberski.  u  nose  vrijeme.  8jede  u  stolicu  ; 

uS: £S«dLE\ J66'  Britvu  b^^!toA^^^^K?^?^~>^^ 


jane. 

BELJAONICA,  /.  tonstrina,  berbernica.  od  pro- 
iloga vijeka,  samo  u  rjeinicima:  Belinu  U29>>), 
Bjelostijenievu  (brijaonica  7b.  brijalnica  1,  1214*), 
Voltidtjinu  (brijalnica)  »  Stuliievu  (briaonica,  bri- 
onica). 

BEIJATE^jAN,  brijatejna,  adj.  tonsorius.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BfiljATI,  brij&m,  impf.  tondere,  radere,  briti, 
brivatil  briiiH.  Od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  D. 
ftatania),  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (608*.  608">), 
Bjelostijenievu  (81»),  Voltig'ijinu  i  StuUietm.  ■ 
nima  se  ne  spomine  praes.  drugi  nego  brijem,  a 


BBxJaCnICA,  /.  tonstrina,  brijaonica,  berber- 
nica. u  nase  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu.  Otide  u  berbernicu  (brijacnicu).  Nar. 
prip.  bos.  1, 144. 

BBJJACA, /.  novacula,  brijaia,  brijaOca.  is- 


glagola  briti  izaili  iz  obiiaja.  primjere  >  tijem 
oblikom  gledaj  kod  briti.  primjere  s  imperf.,  koji 
je  jednak  i  za  briti  t  za  brijati,  gledaj  takodtr 
kod  briti.  —  Postanem  je  frekventativno  od  briti, 
alt  se  govori  i  mjesto  nega.  Himbu  u  njedrijeli 
a  britvu  pod  skutom  sved  drii  skroveno,  kom 
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brija  i  dere.  D.  Zlatarid  47*.  Berberin  ga  namaze, 
pa  podne  brijati.  Nar.  prip.  vrd.  155.  Kad  Sale 
mufikarci  devet  dana  idu  gologlavi  i  ne  brijaju  se. 
M.  B.  Milidevid,  iiv.  2,  64.  Tu  ih  brija,  i  oni  mu 
sa  to  pladaju  po  20  para.  M.  D.  Milidevid,  let. 
ve&  89.  —  u  prenetenom  smislu  mjesto  kosifci: 
I  imadeS  Sto  odkosom  brijat.  J.  8.  Rejkovid,  kud. 
126. 

BBJJATKINA,  /.  vidi  britkiAa,  (emu  je  bri 
tm>m(/«ii«no  na  brija  da  W  Wto  ctfe  natiib  na 
brijati  isporedi  bnjackina.  samo  u  pjesmama. 
On  pripasa  brijatkinu  dordu.  Nar.  pjes.  kras.  1,  8. 
Udara  ga  brijatkinom  dordom.  44. 

BBJjkdl,  briem,  impf.  oustodire,  observare, 
curare,  celebrare,  iuvati,  paziti,  hajati,  driati, 
soetkovati.  Od  nu  do  kraja  xvii  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  BaniOievu.  -ye-  je  po  sadaMem 
jusnom  govoru  od  staroga  6,  mjesto  iega  je  u 
xapadnom  i,  «  doJaw  samo  u  infinitivu  od  xvi  w- 
jefta,  a  do  polovine  xv  vijeka  bUoje  u  svyem  ofcW- 
ctma  e.  —  Jtorvm  bhargh,  duart,  kryepiti,  mno- 
Uti.  isporedi  brijeg,  bra.  —  1.  prelazno:  paziti, 
dobro  gledati,  observare:  a)  u  tjelesnom  smislu: 
Isplini  sady  razlidiny  .  .  brada  i  doly,  .  .  i  o  tflht 
pedaa&e  ae  jako  tezara  dobryj  brSgy  i  otrdtyaje, 
da  ne  koli  obledinejett  sadt  jego.  Danilo  376. 
Zvizda  mi  strzite,  putujte  sve  po  noj,  ne  zrake 
brzite  obrazom  vazda  k  noj.  D.  Barakovid,  viL 
888.  —  b)  u  umnom  smislu :  kao  paziti  u  umnom 
amislu,  hajati,  curare,  diligere:  PrezrS  nasB,  a  i 
lepo  b6  ne  br&ti  nasb.  Domentijan*  281.  Ne  brS- 
s&nt,  jaze  iem|tska  snU.  288.  Tolike  pristine  ne 
brdguci.  Spom.  sr.  1,  168.  Da  budu  tvoju  voju 
bricj  a  od  da  se  vazda  stridi.  M.  Maruli6  279. 
Zapovidi  tvoje  brgud  kako  mogu.  278.  O  Isnse ! . . 
od  tebe  se  ne  odvrgoh,  da,  spovidam,  vazda  i 
brgoh.  P.  Hektorovi6  187.  Velicanstvo  tvoje  hvalet 
anjeli,  .  .  nebesa  i  nebeske  sile  i  blazeni  serafini. 
droibenim  radovanjem  brgu.  Bernardin  107.  Ne 
samo  brzihu  idoli  himbeni  da  putenu  grihu  bihu 
naudeni.  D.  Barakovid,  jar.  83.  —  c)  sveian  dan, 
driati,  svetkovati,  slaviti  praznovati,  celebrare, 
custodire :  Dan  dobitja  ne  svako  godiSce  bi  brzen 
i  ctovan  od  svega  puka.  M.  Marulid  5.  Blagdane 
sve  slavi  i  brzi  dan  dive.  M.  Marulid  222,  gdje 
je  grijeSkom  naStampano  brii:  u  rukopisu  se  raz- 
Ukvje  z  (z)  i  i  (x),  a  ovdje  je  z.  Kad  Irud  svoj 
rojeni  dan  brzaSe.  Anton  Dalm.,  mat.  14,  6.  Kad 
vacant  brzahu.  Anton  Dalm.,  mar.  14,  12.  Bla- 
godane  svedene  dni  imamo  bridi.  8.  Budinid,  sum. 
84b.  Koji  ne  brie  i  ne  svetkuje  dni  blagdani.  84b. 
Ni  ta  dlovik  od  boga,  ki  subotu  ne  brie.  Ber- 
nardin 84.  ioan.  9, 16.  Na  blagdane  i  na  vele  dni 
briene.  P.  Radovdid,  nad.  551.  Za  to  2ud\ji  brzihu 
subotu.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  92.  —  2.  sa  se,  pasivno. 
tnaiene  kao  naprijed  pod  c:  Toga  radi  brie  se 
on  veli  blagdan.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  35.  Ako  se  su- 
bota  brziSe  sa  spominak  stvorenja  svita.  91.  Br- 
gndi  se  svetkovina  na  uspomenutje  stvorenja.  91. 

BBLtEG,  m.  collis,  ripa.  —  -tie-  je  u  sadaSnem 
jutnom  govoru  od  staroga  &,  od  koga  je  u  istoi- 
nom  e  (breg),  u  zapadnom  i  (brig),  isti  glas  od 
koga  je  «  juinom  govoru  ije  u  mnoiini  biva  kra- 
tak  kad  u  noj  pred  nastavnicima  dolaii  ov,  te 
mjesto  ije  biva  u  istom  govoru  je,  (emu  j  stojedi 
iza  r  otpada:  bregovi;  ali  se  xvn  vijeka  joi  na- 
Uui  i  je :  brjegovi  (vidi  u  primjeru  I.  Gunduli&a. 
Ho  i  xvui  vijeka  u  J.  KavaMna  ima  toko,  to  su 
u&niU  u  naie  vrijeme  izdavaii,  a  on  je  pisao  za- 
padnyjem  govorom).  —  Akcenat  se  mijena  u  loc. 
ting.:  brijegn  (istocno  brdgu,  zapadno  brigu)  »' 
m  gen.  pi.  kad  je  bez  ov:  brijega  (brega,  briga), 
»  w  mnoiini  kad  ima  ov :  bregovi  (juino  i  isto&no, 


a  zapadno:  brtgovi),  i  toko  ostaje  u  cijeloj  mno- 
iini osim  gen.,  gdje  je  bregova  (juino  i  tstoino, 
a  zapadno:  brigovfi).  —  Dolazi  od  xin  vijeka, 
ali  topa  vyeka  samo  u  spomeniku  saeuvanu  u 
poznyem  pryepisu,  i  to  sa  e  (vidi  pod  1  pri- 
mjer  iz  Mon.  croat.),  inaie  od  xiv  vtjeka:  toga 
vijeka  ne  samo  sa  starijem  6,  nego  i  u  istocnom 
govoru  s  pomenutom  razlikom  (vtdi  pod  1  u  pri- 
mjerima  %z  Mon.  serb.),  u  zapadnom  od  xv  vi- 
jeka (vidi  u  primjeru  iz  Stat,  po}.)  a  u  jutnom 
od  xvi  (vidi  u  primjeru  N.  Ban\ne):  u  rjedni- 
cima  svyem  osim  Vranciceva:  u  Mikafinu:  mons, 
ripa  (28»),  u  Belinu:  clivus  (200*),  monticulus 
(495b);  u  Bjelostijencevu:  oollis,  monticulus,  ripa, 
littus;  u  JambreHievu  isto  tako;  u  Voltigijinu : 
berg;  u  Stuliievu:  mons,  jugum,  collis,  littus, 
ripa,  ora;  u  Vukovu:  collis,  ripa;  u  DaniOcevu: 
mons,  ripa.  —  Od  kor.  bhargh,  dizati,  dizati  u 
vis,  tyem  i  zaklanati.  isporedi  brijedi. 

1.  collis,  omaleno  brdo,  na  koje  se  izlazi  i  s  koga 
se  slazi  obiinijem  nadnom  bez  osobite  muke  (sto 
je  omaleno  brdo,  za  to  se  mjesto  brijega  mole 
red  i  brdo,  ali  ne  brijeg  mjesto  svakoga  brda, 
prem  da  u  jednoga  pisca  u  pjesmi  ima  bregova 
za  koje  veli  da  im  nije  mjere).  Pod  breg  svetoga 
Kocijana.  Mon.  croat  8.    PrSko   po}a   upravt  u 
kamenc  .  .  .  i  bregomfc  na  glavidicu  i  na   putt. 
Mon.  serb.  86.   Kont  BSlofieva  br@ga  u  dSb..  95. 
Glasnik  u.  12,  40.  Kako  je  Drimi.  tekli  podt  ve- 
liji  brSgL.  96.  Svaka  gora  i  brijeg  bude  se  snizit. 
N.  Raima  19»>.  luc.  8,  5  (mons  et  collis).  Nad  nom 
poju  dva  slavica,  djevojku  su  zvala:  ustan'  gori 
djevojdica,  sanka  ne  zaspala !  maglica  se  brijegom 
krade,   sad  je  na  te  pala.    Mendetid-Drzic   505. 
Rudinom  to  li  gre  ali  pak  po  brijegu.   M.  Ve- 
tranid  1,  108.  Najti  deS  spilu  tuj,  gdje  prvi  naj- 
deS  brijeg,  ki  je  velmi  kamenit,  i  mudan  i  trudan, 
nu  je   mnogo   znamenit  i   dudno  pridudan.   Vrh 
brijega  vrh  toga  gusta  je  dubrava.  2,  190.  Pod 
brizi  sa  strane.  P.  Zoranid  40.   Brda   priklona  i 
nizoci  brijezi  su  ovo  sve  koliko.  I.  Gondulid  867. 
Na  brijeg  jedan   Sator  mode,  kona  odsjeda.  428. 
Na  iznosit  brijeg  uzide.  885.  Grad  ih  branase  od 
istoka  i  brjegovi,   kim  nije  mjera.  322.   Ishode 
bistri  potoci,  koji  kvase  i  dine  obilne  visoke  gore 
.  .  i  male   brijege.   I.  Drzid,   nauk   gond.  4.   Niz 
strmenite  brigove.    B.  KaSic,   fran.   128.   Kad  se 
niz  brijeg  strmi   poplavica  plaha  obrne.   D.  Pal- 
motid,  clirist.  868.  Ne  uzdize  se  u  visini  nijedna 
gora,  pa  prid  nime   malahan  se  brijeg  ne   dini. 
J.  Palmotid,  dubr.  55.   Gdi  bijau  pianino  i  bri- 
govi,  sada  su  ravnice,  a  gdi  ravnice,  ondi  su 
brigovi.  S.  Margitid,  fela  109.   S  brjegov  jo5  na 
vise  stine   snaino  jurve  preskodimo.  J.  Kavanin 
348.  Niz  pledi  brijega  strma.  I.  Dordid,  mand.  2. 
Sion  bijaSe   visok  brijeg.  I.  Dordid,  salt.  5.  Kad 
se  David  odaledi  od  vojske,   ter  se  nade  na  vrh 
brijega,  use  vikat.  Besjede  kr.  148.  II  onakom 
po)u,  gdje  mekote  strmo  i  k  brijegu  stoje.  I.  Ja- 
blanci  47.  Pola  i  brijezi.  B.  Cuceri  51.  Na  bri- 
jegu od  maslina.   A.  Kalid  93.  Pienica  mu  po 
dolu  polegla,  a   po  bregu  na  srp  navalila.   Nar. 
posl.  vuk.   1,  880.   Gren  po   svitu  iskat  stakleni 
breg.   Nar.  prip.   mikul.  52.  Sve  gore  i  bregovi 
neka  se  slegnu.  Vuk,  Ink.  3,  5.  Lika  je  rjedica  u 
Hrvatskoj,    a  Zir  je   pored  ne  okrugao  brijeg. 
Vuk,  nar.  posl.  50.  —   ,kola  dodu  do  brijega'  Hi 
,k  bry'egu',  kao  dode  do  gusta  t.  j.  do  nevoje : 
DoSla  su  kola  do  brijega.  Poslov.  dan.  19.  Nego 
se  sve  bojim  i  srce  mi  zebe  da  kad  dodu   kola 
k  brijega,  vi  dete  se  prepanuti,  ostaviti  me  sama 
i  na  mene  natovariti  svu  krivicu.  8.  ^lubisa  prid. 
98.  —  u  prenesenom  smislu  mogu  se  bregovima 
nazvati  i  velike  gomtte  iega:  Jak  no  davni  dub 
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u  gori, . .  kad  na  n  vihar  silu  obori,  ka  ma  grane 
svija  i  lomi,  ter  mu  okolo  na  brjegove  po  tleh 
leie  listje  i  hvoje.  I.  Gundulid  524. 

2.  ripa,  littus,  obala  morska  i  us  ryeku,  kraj: 
Na  bregu  mora.  Danilo  188.  U  kopani  bregb  na 
Mate.  Glasnik  n.  12,  89.  45.  Uzi>  Limi,  do  blata 
u  kopani  bregi..  40.  Niz  Moravu  na  klada  u  bregu 
a  Morave.  Mon.  serb.  197.  Zemja  po  brigu  ali 
po  kraju  rike.  Stat.  po).  ark.  5,  288.  Bici  na  brigu 
stati  se  imamo.  Aleksand.  jag.  star.  8,  270.  Na 
brijegu  rijeke.  Zbor.  87.  Elide  devojka  . .  sa  brig 
bela  devojka  Dunaja.  P.  Hektorovid  22.  Potodac 
vodeni  staklen  pod  jimise  a  brizi  pisdeni.  B.  Ba- 
rakovid,  viR  95.  Ivan  stajase  na  brijegu  od  Jor- 
dana.  M.  Badni6  482.  Vrh  brjegova  mnoge  vodo 
Nilu  prude,  Tebru  Skode.  J.  Kavanin  881.  Po- 
todid  bitro  trdi  brez  podivana,  niti  ga  cvitovi 
kojim  su  nakideni  brigovi  od  prohoda  negova 
a  mirisom  i  lipotom  mogu  zaustaviti.  F.  Lastrid, 
test.  ad.  102.  Kako  bi  lade  sridno  k  brigu  stidi 
mogle?  A.  Eanizlid,  utod.  898.  Kada  iz  broda  na 
brig  morski  stane.  A.  Eanizlid,  fran.  68.  Na  po 
mrtav  k  brigu  te&ko  dopliva.  192.  Ukaza  im  se 
malo  vitra;  to  je  niita,  vele;  ne  de  da  k  brigu 
biie.  D.  Bapid  188.  Talasi . . .  biju  .  . .  o  brigove. 
M.  A.  Bejkovid,  sat.  176.  Eoji  se  nahodi  kod 
briga  jedne  prisiroke  rike  ili  potoka.  A.  Tomi- 
kovid  10.  Da  se  bijem  i  prebijam  od  nemila  do 
nedraga  kao  voda  o  bregove.  Nar.  pjes.  vuk. 
1, 189.  Voda  leti,  brege  dere.  1,  868.  Morava  je 
plaovita:  sinod  momka  zanijela,  a  jutros  ga  na 
breg  baca.  1,  481.  Pa  naplovi  na  vodu  Bojanu, 
on  naplovi,  i  na  breg  ispliva.  1,  603.   Pa  galiju 


1875.   35.  Pregled  58.  jedni  kod  liadoboja, 


G. 


Pregled  52.  jedni  kod  Zaboka,  po  home  ih  sow 
zabofcki.  Schem.  cagr.  1875.  88.  Pregled  55.  jedni 
kod  Pregrade.  Schem.  zagr.  1875.  86.  kod  nehk 
ismedu  ovijeh  sela  u  Hrvatskoj  nana  brda,  ntgo 
su  bare,  te  ce  biti  naevana  po  brijegu  u  mattnu 
pod  2,  t.  j.  po  obali ,  po  kojoj  se  i  soma  ban 
onuda  zove  magarski  bereg,  koji  vidi.  —  d)  selo 
u  Bosni  u  okrugu  travniSkom:  Bregovi.  Statist 
68.  —  y)  *  kakvim  adj.  takoter  je  itne  brijegu  i 
selu:  Bijeli  Brijeg,  Crveni  Brijeg,  Siroki  Brijeg 
itd.  vidi  na  po  te  kod  takih  adj. 

BRIJEME,  bremena,  n.  vidi  vrijeme,  kojcm 
je  samo  promijeneno  v  na  b  po  nektm  stranama, 
i  s  kojim  je  i  u  svemu  drugom  jednako.  Od  xn 
vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Mikafinu  (brime  28»), 
«  Stulidcvu  i  u  Vukovu  (u  kom  se  dodaje  da  te 
govori  u  Dubrovniku  i  po  okolini,  a  na  drugom 
mjestu  (nar.  post,  xlvh)  veli  Vuk:  ,po  svemu  pri- 
morju  i  po  susjednim  krajevima  Crne  Oore  njesto 
vrijeme  govori  se  brijeme^.  —  a)  vrijeme  u  opee, 
kad  Sto  biva,  tempus:  Biese  ielio  mnogo  bije- 
mena  vidjeti  nega.  N.  Banina  104.  Andeo  po  brje- 
menu  shodaSe.  47.  Da  znate  jere  jest  brijeme  nam 
oda  sna  probuditi  se.  13.  Nemojte  prije  brjemeu 
suditi.  19*>.  Ne  zapusti  vas  u  brijeme  zlo.  49.  V 
svako  brijeme.  Zbor.  177b.  tj  kratko  brijeme  nfi- 
nim  te  jestojsku  crvom.  143.  Odi  minutoga  brt- 
mena  do  danaska.  Starine  10,  7.  U  brijeme  od 
zore  otvorih  ocice.  D.  Driid  421.  Kojoj  bih  W 
sluga  sva  moja  brimena.  Mendetid-Drzid  451. 
Pride  brime  i  das.  M.  Vetranid  1,  10.  U  brijeme 
otiSte  od  brega.  3,  298.  ZasjaSe  se  dunavski  bre-  I  u  svako  bogu  se  pridaju.  1,  145.  Brijeme  se  izvrsi, 
govi.  8,  48.  Sto  taj  Dunav  mutan  tede  ?  Dal'  se  I  izide  rok  i  das.  2,  207.  Kratko  bi  brijeme  toil*.  N. 
nemu  brezi  Iome?  Nar.  pjes.  vuk.  ziv.  13.  Tina  |  Dimitrovid  101.  Briieme,  ko  mine,  starcu  je  jak 
voda  brijeg  roni.  Nar.  posl.  817.  Maleni  bregovi  u  sni.  N.  Nalelkovic  1,  842.  Brijeme  me  je  slo- 
brzo  se  preliju.  174.  Bogu  se  moli,  ali  k  brijegu     valo.  M.  Driid.  3.  Kad  vam  bremena  isostase.  od 


grebi.  20.  Isplivavii  izide  na  breg.  Nar.  prip. 
vuk.  47.  —  u  mnoiini  mote  stajati  i  za  jednu 
obalu:  tada  se  misle  razlidna  mjesta  na  noj ,  a 
to  i  onda  kad  je  samo  jedno  potrebno:  Ili  grmi 
il'  se  zem)a  trese?  il'  udara  more  u  bregove?  2,  1. 
Pasla  moma  jelenke,  na  vodu  ih  navrada,  jelenci 
joj  predole,  al'  ne  moze  ta  moma;  osvrte  se  je- 
lenak,  uze  momu  na  roge,  pak  je  hita  na  brege. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  167. 

8.  u  jednini  i  u  mnoiini  ime  mjestima:  a)  u 
jednini:  a)  »  Hrvatskoj  tri  sela:  aa)  u  pod- 
zupaniji  zagrebaikoj:  Breg.  Schem.  zagr.  1875. 
201.  Pregled  21.  —  bb)  u  podiupanyi  karlovai- 
koj :  Brijeg.  Schem.  segn.  1881.  Breg.  Pregled  81. 

—  ec)  u  podiupaniji  rijeikoj  kod  Drage:  Brig. 
Schem.  segn.  1871.  61.  —  b)  u  hrvatskoj  krajini 
cetiri  sela:  aa)  kod  Bariioviia:  Brijeg.  Schem. 
zagr.  1875.  83.  BazdjeJ.  kr.  21.  —  bb)  kod  Mrei- 
nice:  Brijeg.  Schem.  zagr.  1876.  88.  —  ec)  kod 
Sluna:  Brig.  Schem.  segn.  1871.  58.  —  dd)  kod 
Peruiica:  Brig.  Schem.  segn.  1871.  42.  —  c)  u 
Boci  kotorskoj:  Brijeg.  Bern,  bok.-kot.  1875.  20. 

—  d)  u  Hereegovini  blizu  Trebina :  Brijeg.  Schem. 
rag.  1876.  59.  —  ft)  u  mnoiini:  a)  selo  xrv  vi- 
jeka u  Zagrlatoj  itegdje  blizu  Krusevca  u  Srbiji: 
Brezi.  Glasnik  25,  264.  —  b)  selo  xrv  vijeka  ne 
daleko  od  Pristine  na  rijeei  Drenici  i  potoku 
jelieviikom:  Brezi,  gdje  je  bio  sabjel  Ooli  Humi, 
mole  biti  na  istom  mjestu  gdje  je  soda  na  karti 
selo  ,Sabe{j'.  Glasnik  15,  284.  Danicid  8,  568.  — 
c)  u  Hrvatskoj  iest  sela,  u  mjeftana  kajkavski: 
Bregi. :  aa)  «  podiupaniji  koprivniikoj.  Schem. 
zagr.  1875.  160.  Pregled  8.  —  bb)  u  podiupanyi 
kriikoj.  Schem.  zagr.  1875.  109.  Pregled  85.  — 
cc)  u  podiupaniji  krapinsko-topliikoj  jedni  kod 
Kostela,  po  iemu  se  zovu  kostelskx  Schem.  zagr. 


dtenja  razlicih  mudrih  kniga.  D.  T**d'"»  au  Cim 
staro  njekada  bryeme  se  tad  didi.  89.  Na  brijeme 
ubrat  ga  boje  jes.  88.  Blago  vami,  ako  oa  ct 
bremena  otvorite.  150>>.  Koje  se  u  ono  brijeme 
prigodi.  B.  Gradid,  djev.  86.  Brijeme  je,  drufin, 
sto  dinimo?  lov  iz  mora  da  vaduno.  L  GunduW 
20.  Blizu  tijeh  bremena  davnyeh  od  data  gon 
u  nas  kamena  hranase  Brgata.  148.  Brijeme  hut 
etanac  kami,  i  iestoko  gvozdje  izjeda,  a  hocemo 
mi  da  nami,  ki  smo  od  zem)e,  svrhe  ne  da?  2SS. 
Otvori  odi  za  bremena.  496.  Veder  podi  na  bri- 
jeme doma.  I.  Driid,  nauk  gond.  74.  Neka  duk 
slavu  stede,  u  kojoj  de  po  sve  brijeme  ufivati 
sve.  J.  B.  Gudetid  18.  Sve  s  bremenom  doepijeva. 
V.  AndriaSi,  put  289.  Dokle  je  na  brijeme  s  bo- 
gom  se  umiritL  806.  Dokle  si  na  brijeme,  akmi 
pamet.  V.  AndriaSevid,  dev.  7.  Ova  se  molitn 
govori  na  svijem  ostalijem  bremenima,  L  Akvi- 
lini  206.  Gdje  na  brijeme  mirno  ostaSe  sjedineB. 
I.  Kanavelic,  iv.  77.  Od  bremena  das  ne  ima.  81 
Daj  brzo,  ali  ti  na  brijeme.  K.  Mxtgaxovid  41.  X 
brijeme  kad  on  spavase.  78.  U  brijeme  obiloaai 
42.  U  brijeme  protivno.  84.  Pijevcu  ali  ti  kokoto, 
koji  se  veseli  i  pjeva  na  bremena, .  .  .  dan  i  tee 

Sjevajudi.  26.  Nih  ne  more  smrt  i  brime  unistici. 
.  Kavanin  186.  Da  im  je  vjodna  ospomena  « 
dosasta  sva  bremena.  L  A.  Nenadid,  Sam.  31.  Zs 
Sto  je  crkva  u  ova  brjemena  zabranila  ta  ve«ej«> 
I.  A.  Nenadid,  nauk  152.  U  jutro  ustat  na  bn- 
jeme.  194.  Sve  jo  dobro  u  svoje  brijeme.  PoskiT. 
dan.  118.  TJ  brijeme  od  smokava  nikoga  ne  p> 
znava.  139.  Tko  se  s  perjem  rodi,  prije  brerana 
leti.  183.  Cas  mala,  ma  u  brijeme.  12.  Idem,  majko. 
dobro  moje,  brijeme  je  pod'.  Nar.  pjes.  vuk-  1.  S. 
Podigni  se ,  atari  svate ,  bryeme  ti  je.  1,  82.  — 
b)  na  po  se  vrijeme  kad  je  u  vasduhu  ili  trtk* 
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Ujepo  Hi  ruhto,  toplo  Hi  studeno  itd.,  tempestas : 
aa)  kaie  se  osobitom  rijeiju  kakvo  je  (u  prvompri- 
mjeru  moie  biti  da  nye  ovo  enaiene  nego  predfa) : 
Jiudi  mudri  vasda  na  jedan  naHn  stoje,  a  dobra 
ptica  i  n  eIo  brijeme  poje.  D.  Banina  168b.  Kako 
smo  avi  stegnuti  od  sunca,  niitar  ne  mane  ni- 
jesmo  svi  sgrijani  jednako,  .  .  .  jer  kako  je  bitje 
ali  vrsta  od  covjeka,  tako  se  fiuje  brijeme  od 
vrucine.  M.  Orbin  161.  Zlamenje  od  zla  bremena 
privide.  V.  Andriafii,  put.  410.  Kad  dasdi,  daidi ; 
kad  snijeii,  snijezi;  a  kad  vjetar  done,  tada  je 
tlo  brijeme.  Poelov.  dan.  41.  Za  listak  se  zakla- 
nala  od  sla  bremena.   Nar.  pjes.  vuk.  here.  241. 

—  bb)  ne  kaie  se  kakvo  je,  nego  se  i  za  dobro  i 
sa  tlo  kaie  samo  brijeme:  aaa)  koje  se  tateklo, 
koje  jest,  koje  sepo  torn  ma  i  kakvo  je:  Smete 
se  brijeme,  i  bivfii  pocelo  lampat  i  grmjet  6u6e 
glas.  I.  Drzic,  sank  gond.  186.  —  bbb)  dobro: 
Tko  ima  brijeme  a  ceka  brijeme,  gubi  bryeme. 
Poslov.  dan.  129.  —  cec)  tlo:  Tanko  jedro  je- 
draie  is  Arbanijo,  . . .  brneme  ga  svratilo  pod 
kamene  PaStrovice.  Nar.  pjes.  bog.  166. 

BRJtJEl&E,  n.  tonaio.  brijane.  isporedi  briti.  w 
rjeinieima  Mikafinu  (28b),  Bjelostyencevu  i  Jam- 
breiiSevu. 

BBUE8NICA,  /.  ime  selima.  isporedi  Bresnica 
»  Brianioe.  od  brijest.  u  Bosni  (rt  sela  u  okrugu 
tvorniikom,  od  kojih  su  dm  u  kotaru  maplaj- 
skom:  Gorna  »  Dona,  a  jedno  u  kotaru  byefin- 
tkom.  Statist.  92.  86. 

BBJ.JE8T,  brijesta,  m.  ulmus. ye-  jeposa- 

daMem  juinom  govoru  od  staroga  e,  mjesto  dega 
je  u  istoinom  e  (brest,  bresta),  w  tapadnom  i 
(brist,  brista).  —  Akcenat  kakije  u  nom.  sing,  taki 
je  samojoi  u  ace.  i  voc.  sing.,  a  u  ostalijemje  obli- 
cima  smjem  kakav  je  uaen.  sing.;  samo  je  u  gen. 
pi.  i  tadni  slog  dug,  kad  je  bet  ov:  brijesta,  a 
lead  ima  ov,  onda  su  duga  oba  ladAa :  brijestfiva. 

—  Dolasi  od  xi  vijeka,  ali  toga  vieka  samo  u 
spomeniku  latinski  pisanu,  i  to  kao  ime  mjestu 
(vinea  quae  est  ubi  dicitur  in  Bresti.  F.  RaSki, 
doc.  138);  u  narodnim  spomenicima  dolasi  od 
xi»  vijeka,  a  toga  vijeka  samo  kao  ime  selu  (vidi 
pod  b.),  a  u  pravom  smislu  kao  drvo  od  xrv ;  u 
rjeinieima  svtjem,  i  to  u  svijem  u  tnaienu  koje 
je  stavfeno,  osim  Vraniideva,  gdje  je  fagus.  — 
Postana  tamna:  mole  biti  od  istoga  korijena  od 
koga  je  breza,  koju  vidi.  —  1.  u  pravom  smislu : 
V  bresti..  Mon.  serb.  95.  Glasnik  ii.  12,  42.  Na 
breatb.  Glasnik  15,  804.  TJ  bresta  dve  vodenici. 
27,  291.  Vy&e  luga  okolo  bresta.  298.  Ni  brijesta 
selena.  M.  Vetranii  1,  4.  Svenut  bris  imaSe  uz 
suite  svoje  grane  zelena  prutja  tag  od  lose  is- 
brane.  D.  Ranina  107.  Brijes  Siroki,  bor  seleni, 
joha  bijela.  I.  Gunduli£  402.  Sjedeci  prid  brijestom 
n  hladu.  O.  Ma£ibradi6  158.  Gusti  javor,  brijest 
siroki.  J.  Kavanin  195.  Kako  brist  k  sebi  zove 
bliinu  lozu  da  se  a  visina  podize.  A.  d.  Bella, 
razgov.  127.  TJzmi  done  kore  od  brista.  J.  Vlad- 
mirovic,  lik.  22.  U  brijesta  krasaka  ne  prosi, 
odkle  ih  ne  nosi.  Poslov.  dan.  189.  Brest,  ulmus 
campestris  L.  G.  Lazid  116.  J.  Panci6,  flor.  biogr.' 
450.  Beli  ili  planinski  brest,  ulmus  effusa  Willd. 
J.  Paniio,  8um.  dry.  119.  flora  kn.  srb.  628.  ispo- 
redH  ves.  Crni  brest,  ulmus  campestris  Sm.  J.  Pan- 
6i6,  6um.  drv.  119.  flora  kn.  srb.  622.  —  2.  ime  mje- 
stima  u  jednini  i  u  mnoiini:  a)  ujednini:  a)  se- 
liite  xui  vijeka  negdje  blieu  Stipa:  Bresti.  Mon. 
serb.  68.  —  b)  u  Srbiji  dva  sela:  jedno  u  okrugu 
topUikom,  sretu  dobnikom:  Brest.  Sr.  Nov.  1879. 
176.  Glasnik  49,  12.  drugo  u  okrugu  iaianskom 
sretu  dragaievskom:  Brest.  K.  Jovanovii,  rec.  168. 

—  c)  tela  u  Bosni  u  okrugu  tvormikom:  Brijest. 


j  Statist.  100.  —  d)  u  Dalmaciji  selo  blieu  Ma- 

karske:  Brist  Schem.  spal.  1862.  16.  Report.  19. 

Is  Brista.  Norini  56   A.  Kacic,  kor.  468.  Brist  je, 

I  pobre,  selo  vilenito.  A.  Kafiic,  rasgov.  281.  —  e)  u 

\  nrvatskoj  krajini  sluAskoj  selo  blitu  BarHovUa: 

!  Brest.  Schem.  segn.  1871.  58.  RasdjeJ.  kr.  20.  — 

f)  u  Hrvatskoj  dva  sela:  jedno  u  podlupanyi 

!  sisaikoj.  Schem.  sagr.  1875.  22.  Pregled  89.  po- 

\  mine  se  xvi  vijeka:  Suprot  Brestu.  Mon.  croat. 

296.  Na  Gorice  vise  Bresta.  296.  drugo  u  podiu- 

]  panyji  krapinsko-topliikoj.  Pregled  58.  —  g)  selo 

!  u  Istri:  Brest.  Schem.  terg.  1876.  47.  pomine  se 

'  xv  vijeka,  ali  sa  S  mjesto  s  jamaeno  grijeikom: 

Brest.  Mon.  croat.  94.  —  h)  neka  mjesta  pod  ni- 

vama  i  livadama  u  Srbiji :  o  okrugu  biogradskom : 

Livada  u  Brestu.  Sr.  Nov.  1868.  204.  u  okrugu 

smedertvskqm:   Niva  u  mestu  Brestu.   Sr.  Nov. 

1868. 144.  Niva  u  Brestu.  Sr.  Nov.  1878.  687. 1874. 

861.  —  p)  u  mnoiini:  a)  selo  u  Bosni  blitu  Bu- 

gojna :  Bristovi.  Schem.  bos.  1864.  60.  —  b)  neko 

mjesto  pod  nivama  u  Srbiji  u  okrugu  sabaikom: 

Niva  u  Brestovima.  Sr.  Nov.  1871.  852. 

BRIJESTA,  f.  selo  u  Dalmaciji  na  Pefeicu. 
Schem.  ragns.  1876.  46.  Report.  12.  IT  Brijesti. 
L.  Zore. 

BRIJESTAN,  bryesna,  adj.  vidi  brestov.  samo 
u  rjeinieima  Belinu  (,brjestni'  528>)  »  Stuliievu 
Obriestan'). 

BRIJESTOVO,  n.  selo  u  Crnoj  Oori  u  Bjclo- 
pavliiima.  Glasnik  40,  20. 
BRljESTOSA,  /.  ime  koti.  M.  Kovaftevii. 
BRTJES6e,  n.  coll.  brijest,  ulmi.   Od  xiv  vi- 
jeka, itmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  i  Daniii- 
ievu.  pomenutoga  je  vijeka  glasilo  brestije;  sa 
stje  na  kraju  mjesto  see  nalati  se  i  donas  po 
nekim  stranama;  -ye-  je  samo  po  juinom  govoru 
kao  u  brijest  (koji  vidi).  isporeai  i  bresje.  —  a)  u 
pravom  smislu:  Po  poju  u  brestije  (,Bregtije,)• 
Mon.  serb.  562.  Znano  lozje  vi  reiete,  koje  mno- 
krat  joS   penete  na  bryest{j)e  toj  nih  milo,   na 
kom  rastei  u  tiiini  slatki  dava  sok  od  vina.   D. 
Banina  51b.  —  b)  ime  mjestima:  aa)  selo  u  Hrvat- 
skoj u  podiupaniji  tagrebaikoj:  Brestje.  Schem. 
I  sagr.  1875.  71.  Pregled  17.  —  bb)  selo  u  Bosni 
j  it  okrugu  sarajevskom:  Brijesce.   Statist.  9._  — 
;  cc)  mjesto  pod  nivama,  i  hvadama  u  Srbiji  u 
I  okrugu  biogradskom:  Niva  u   BreSdu.  Sr.   Nov. 
|  1872.  484.  Livada  u  BreS6u.  1874.  408.  1876.  729. 
BRIJES5ac,  m.  dem.  brijezac.  samo  u  Stuh- 
ievu  rjeiniku  (,briez6ac',  gen.  .briezocaOi  «*  koji 
ie  biti  i  naUneno. 

BRLIES6l6,  m.  dem.  brijeiak.  isporedi  breScic. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,brie£ci6'). 
BRIJETKI^A,  /.  vtdi  britkina, 
BRIJETNIK,  m.  gentium  doctor,  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  na  jednom  mjestu  «  pjes- 
mama  Stampanim  u  naie  vrijeme.  naUneno  ie 
biti  od  obresti,  obretem,  iemu  je  odbaieno  o.  Sigi- 
Mdo,  gotski  ,brietnik'.  J.  Kavanin  805.  isporedi 
bratite). 

BRIJEZAC,  brijesca,  m.  dem.  brijeg.  xvt  vijeka 
u  jednom  spomeniku  i  u  rjeinieima  Voltigijinu 
(,brezac,  breScaO  »  Stuliievu  (briezac).  Od  breSca 
Eilipana  do  Trzarni.  Mon.  croat.  41. 

BRIJEIAK,  brijeska,  m.  hyp.  brijeg.  isporedi 
breScic.  Od  xvi  vijeka,  itmeau  rjecnika  samo  u 
Stuliievu.  S&gradivSi  od  kamenja  jedan  brijeiak, 
od  tole  pastijerom  pripovyedaSe.  A.  Gucetic,  ros. 
jes.  67.  DjeteSce  je  na  strmenit  jedan  brijeiak  po- 
loiila.  B.  Cuceri  121. 

BBUEZAN,  brijeina,  adj.  montanus.  u  naie 
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vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  (,brie- 
lan1).  Preko  razlidni  breini  lanaca.  Nov.  srb.  1834. 
144. 

BBU£zl6,  m.  dem.  brijog.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

BBUEZNICA,  /.  a)  selo  u  Bosni  u  okrugu 
zvorniikom.  Brijeiaica.  Statist.  89.  —  b)  selo  u 
Ugarskoj  u  Podravini,  mafi.  Berzencze.  Turci  na- 
salise Briznicu,  ku  be  ostavil  Klemen  Salaj  1666. 
P.  Vitezovid,  kron.  155.  Ban  Zrinski  Miknln  pozga 
Pe&uh,  uze  Briznicu,  Bobovao  i  oetala  nekoja 
mesta.  196.  Bobovac  i  Briznicu  cini  pozgatrf.  208. 
—  c)  vidi  brezanka.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku 
Cbrierniea').  vrlo  nepouzdano  u  torn  znaienu. 

BBljE^NfK,  m.  vidi  brezanin.  samo  u  Stuli- 
ievtt rjeiniku.  vrlo  nepouzdano. 

BBLTE£na€a,  /.  iskopana  u  brijegu  pet  za 
hfeb,  furnus  snbterraneus.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

BBXTUKATI,  brijokam,  imp/,  dem.  brijati.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  vrlo  nepouzdano. 

BBIKUNA^rE,  n.  fraus,  lagane,  varane.  od  tal 
briccone,  lata,  varalica.  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka:  Ne  6e  sinore  tvojijeh  slatcijeh  rijodi  ni  se 
haju  za  brikonanje  tudesko,  za  kijem  ti  ideS.  M. 
Dr&d  256. 

BEEN,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom, 
kotaru  visoikom.  Stast.  26. 

1.  BBJNA,  /.  rijeka  u  Bosni  blizu  Hlijevna. 
Zemjop.  bos.  28.  Postana  neznana. 

2.  BRTna,  f.  kraj  na  moru.  u  nose  vrijeme  u 
gorAoj  krajim  hrvatskoj.  Postana  tamna:  mole 
biti  od  tat.  brina,  slana:  gdje  je  slana,  ondje  je  i 
vlaga,  lead  se  slana  otopi,  *  magla;  po  tome  bi  zna- 
tene  pomenuto  i  druga  koja  it  se  pomenuti  pola- 
zila  od  kola  i  gliba.  On  prepliva  sve  duboko  more, 
i  mora  je  na  brine  izifi'o,  ta  je  svoje  noge  prekr- 
stio,  pa  je  onda  Bade  govorio.  Nar.  pjes.  marjan. 
114.  —  ,U  Dalmaciji  je  brina  uzdiguta  zemja  bez 
gore  i  zombi  kraj  jarka  Sto  se  iz  nega  izbaoi,  i 
bara  gdje  se  patke  i  guske  kuplu,  i  zem]a  gdje 
sn  Snegovi  i  blatni  putevi\  J.  Orupkovid. 

8.  BRINA,  /.  sollioitudo,  briga.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  Od  brinuti.  Al  sve  vedom  bnnom  za- 
ostajat  vaja.  koja  me  s  tvrdinom  do  zem)e  obaja. 
P.  Vitezovic,  odij.  5.  Ter  neka  ti  brine  sroe  ne 
dohita,  jer  ovako  gine  cast  ovoga  svita.  29. 

4.  BBJNA ,  /.  neka  vinova  lota  koja  se  zove  i 
imbrina.  u  Hrvatskoj.  vidi  imbrina,  od  koje  je  i 
postala.  B.  Sulek,  im.  32. 

BBINCIC,  m.  prezime.  xvi  vijeka'.  Jurja  Brin- 
ciia.  Mon.  croat.  339. 

BBJNfrCE,  n.  sollicitudo,  cura,  briga.  Od  xvi 
vijeka  (vidi  pod  b.  prvi  prinyer^  izmedu  rjeinika 
u  Mikajinu,  Belinu  (40),  Volttgyinu  i  Stuliievu. 
—  a)  vidi  briga  pod  4,  a:  Upita  s  velikim  bri- 
nudem:  jeda  nekoliko  Judi  imada  upasti  a  one 
ponore?  A  d.  Bella,  razgov.  98.  TJ  komu  bismo 
brinutju ,  u  komu  strahu  imali  zivjet?  Besjede 
kr.  76.  Da  bismo  nih  izbavili  od  iuhovijeh  tje- 
skoda  i  brinuca.  J.  Matovid  401.  Koja  boldest, 
koje  brinuoe  moze  se  ikada  prilikovati  tvojoj! 
L  A  Nenadid,  nauk  266.  S  smrti  sve  dospijeva: 
doepijevaju  trndi  i  boles  nevolnoga  nemocnika: 
dospjievaju  nam  i  raskoSe  i  pacena  i  brinuda.  B. 
Cuceri  248.  —  b)  kao  briga  pod  4,  b. :  Brinatjem 
svih  crikav.  Bernardin  12.  2kor.  11,  28.  Brinntje 
zivota  vrimenega  ta£de  jest.  Nauk  Brnard.  52.  Od 
virnih  brinutju  negovu  priporucenih.  B.  KaSic, 
rit.  98.  Oh  tko  bi  odsikao  svako  taito  brinutje! 
B.  KaSid,  nasi.  87.  Bez  brinutja  i  pomstva  nikad 


1  ne  dei  stedi  krjeposti.  60.  Ako  se  razbole,  koje 
brinude,  koja  h  pomja  da  ozdrave?  A  d.  Bella, 
razgov.  187.  Bazbor  hode  da  naj  jade  nase  brinooe 
i  najvede  o  temu  poslu  bode.  234.  8  bogatatvom 
idu  sudruzena  velika  brinuda.  Besjede  kr.  8.  Pri- 
du&ena  od  ped'ona  brinuda  za  obilnovanem.  2iv. 
is.  86.  Marta  naprdena  brinuca.  106.  Ne  oeudnju 
brinu6e  pravo.  77.  Ne  imamo  ciniti  kako  ma 
drago  i  spreSno  nego  raxborito  i  slavno  svrho 
svakoga  naSega  posla  i  brinuda.  I.  A.  Neiuidic, 
nauk  182.  Imali  su  svu  pomlu  i  brinutje.  A  d. 
Eosta,  zak.  1,  201.  Umetnut  ou  svako  moje  omii- 
}ane  i  brinutje  u  sree  Oospodina  Jesusa,  i  to  6e 
me  hraniti  i  vjerno  goiitL  D.  Mattei  16.  S  ko- 
likijem  brinudem  uzdrf'o  je  svoju  duSu  cisto  i 
spravnu?  Misli  81.  U  poslu  malahnn  priveliko 
brinude.  A.  Ealid  38.  Brinude  sa  doSu.  214. 

BBJNTJIiA,  /.  comum,  vidi  drenina.  samo  u 
Bjelostyenievu  rjeiniku.  rijel  nepouzdana:  1  mok 
biH  kajkavski  mjesto  J,  i  samo  po  zapadnom  go- 
voru  mjesto  e,  a  b  pisarska  pogrjefka  mjesto  A 

BBIn&TAN,  brlnutna,  adj.  diligens,  sednln, 
accuratus,  industrius.  samo  u  Stuhievu  rjeemkn 
(s  tumaieinem  koje  je  stavfeno). 

BkInUTI,  brlngm,  impf.  sollieitum  esse,  cu- 
rare. Od  godine  1400  (vidt  primjer  if  Spom.  sr.), 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (brinuti  se,  angi  emm, 
sollicitudine,  esse  curae,  curare,  curam  habere), 
m  Belinu  (brinuti  se,  anxittm  esse  40*.  rei  cojaf- 
piam  curam  agere  662b),  u  Bjelostijeniam  (bri- 
nuti se ,  curare  886b) ,  u  Volttpyitw  (brinuti  ss, 
sorgen),  u  Stuliievu  (brinuti  \  brinuti  se,  cone 
habere,  coram  conferre,  sollieitum  esse),  u  Vu- 
kovu (brinuti  se,  sollieitum  esse),  u  DamtUeeu 
(brinuti,  curare).  —  Staro  1  sing,  prats,  brinu  no- 
hodi  se  xvi  vijeka  (vidi  u  primjerima  S.  JHenh- 
tiia,  N.  NafeSkoviia),  mjesto  toga  u  jednoga  pisca 
istoga  vijeka  gryeikom  slika  radi  brinu  (Za  ire, 


or  brinu  zledi  se,  koj  klanam,  vidu  zlo  er  (inn, 
od  zla  se  ne  nklanam.  D.  Banina  142).  ozm 
vperi.  brinah  nahodi  se  xn  vijeka  i  drug*  p» 
ipadnc 


a  od  zla  se  ne  nklanam. 

imP   ,  -    , 

zapadnom  govoru  brinih  (vidi  primjer  iz  Ak- 
ksand.);  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka  brimet 
(M.  A  Bejkovid,  sat.  96),  koje  teu  to  vrijeme  vti 
oiti  pogrje&ka  mjesto  brinaSe.  —  Postanem  od 
briga. 
L  neprelatno. 
J  1.  biti  u  brizi,  osjeiati  u  dud  tegobu,  {jeskoim, 
1  nemir,  misleH  da  molt  zlo  biti  a  lettH  da  ti 
dobro  bilo  (vidi  briga  pod  4,  a.).  —  a)  bez  i  tegs 
Hm  bi  st  znaiene  poblile  odredivalo  Hi  dsjm- 
nolo:  A.  Ne  vim  tebi  rijet',  hodu  li  mod  doprijet'. 
B.  Blizu  si,  ne  brini,  prijate}a  tvojega.  M.  Bonic 
41.  A.  Pogini,  ne  odaj  druStva!  Jos  majci  ostaja 
cetvore  nadve :  ne  de  umreti  od  gladi.  R  Ne 
brini;  ima  ko  se  za  mene  stara.  M.  S.  Milicevte, 
ve&  810.  —  b)  s  akus.  i  prijedl.  sa,  kad  se  om 
Ho  glagol  znaii  tiie  onoga  Ho  je  u  torn  padtt* 
tijem  Ho  se  o  nemu  s  brigom  misli  (vidi  i  daft 
pod  III,  2,  a.):  A  Verojem  da  ima  pre  boja,  i 
sve  se  naredi  kako  treba;  ali  je  boj  neki  davoji 
posao :  gde  si  mislio  da  de  krv  teci,  tuda  nekad  i 
ne  pretrdi  vojska,  a  gdje  si  drzao  da  je  nojtrnli 
zaklon,  tu  padne  strovo  od  leseva.  B.  Za  to,  dike, 
ne  brinL  M.  B.  Milidevid,  ved.  62.  —  c)  s  tadr, 
kojim  se  kale  Ho  komu  zadaje  brigu,  Ho  ga  mete 
u  brigu  (vidi  i  dafe  pod  III,  2,  a.):  Neka  veee  ni- 

Sem  ni  briuem,  ni  bojim  da  me  del  koji  dan 
nega  izbavit,  nego  li  da  miran  u  vjjeke  budem 
bit.  N.  Dimitrovid  91.  Ter  ako  mu  ni  ovime  ledno 
sroe  ne  razdezeS,  tri  krat  oyo,  kada  leies,  rer°, 
ter  vede  ne  brin'  time.  A.  Cubranid  150. 
2.  u  stanu  duiemom  kakvo  je  pod  1  promiifeti. 
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nastojati,  truditi  se  da  Imde  dobro  komu  Hi  iemu, 
i  ako  je  to  stvar,  da  bude  napredna,  da  se  umno- 
lata,  da  bude,  da  se  uiini  (vidi  briga  pod  4,  b.)- 
s  akut.  t  prijedl.  za,  Hm  se  kaie  komu  je  Hi  (emu 
je  na  dobro  ono  Ho  glagol  tnaii:  Mi  tebe  sahva- 
}njemo  kako  srfcdfcdnomu  prijateju,  koj  brineSt  xa 
vxakoj  nafit  dlfcgb.  Spom.  sr.  1,  30. 

8.  oba  predna  tnacena  slabe ,  te  biva  kao  kad 
te  reie  da  je  komu  stalo  do  koga  Hi  do  iega,  ta 
koga  Hi  ta  Ho,  ta  km  Hi  ta  dm,  da  mu  je  do 
toga  Hi  tato,  dao  torn  ratbira,  da  ratbira  tamo 
ito  de  od  toga  biti,  da  utima  na  urn,  kao  hajati, 
mariti.  a)  t  akut.  i  prijedl.  za:  Ja  xa  me  ne  brinu, 
xa  ito  sam  odluden  u  £e)ah  ne  vinu  Juvono  bit 
muden;  na  mi  je  onib  Sal.  §.  Mendetid  87.  Od 
ovoga  se  rada  da  nima  iele  sinovi  smrt,  i  kada 
jesu  blixu  amrti,  malo  brinu  xa  ne.  P.  Posilovid, 
nasi  8>>.  Niste  mi  hotili  odgovoriti,  niste  brinnli 
xa  moje  rifii  ni  sa  moja  ponukovana  i  karana.  11. 
Ostajajudi  vede  dobro  xa  mane,  kako  ti  stvar, 
koja  ne  brine  xa  drugo,  samo  hode  svoje  vlastito 
dobro.  P.  Posilovid,  cvijet  24.  K.  Magarovid  17. 
—  b)  8  gen.  i  prijedl.  sa,  kao  naprijed  s  ahu. 
(kao  i  u  drugim  prilikama  po  nektm  hrajevima) : 
Za  toga  (,xa  to  ga')  PeraStani  ni  hajahu  ni  bri- 
uahu.  Nar.  pjes.  bog.  172.  —  c)  u  poricanu  moie 
mati  uza  te  niita,  kojim  se  tamo  pokrepfuje  po- 
name,  kao  adverbom,  kao  da  bt  se  reklo:  ni 
malo:  Ali  umrem  od  dobre  amrti  ali  od  xle,  ne 
du  niita  brinuti.  P.  Posilovid,  nasi.  118.  Al'  ne 
dujei ,  al'  niita  ne  brineS  ?  Pjev.  orn.  26.  — 
d)  t  infinitivom:  Nisam  brinuo  mati  ono  ito  bi- 
jafie  potribnito  xa  spasene  moje.  P.  Posilovid, 
nasi  112b.  Ne  de  brinuti  udiniti  stotinu  (grijeha) 
xa  haramsastvo.  38.  Ja  ne  brinem  ixginnti.  I.  A. 
Nenadid,  Sam.  10. 

n.  prelatno.  1.  metati  koga  u  brigu,  sollicita- 
dine  sincere,  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  Brinuti 
koga.  Stulic  1,  62b.  —  2.  kao  naprijed  pod  I,  8. 
objekat  je  tamo  pronom.  to,  a  pred  brinuti  stoji 
drugi  glagol  s  objektom,  koji  pripada  i  glagolu 
brinuti.  A  toga  ti  djevojka  ni  slusaie  ni  brinaie. 
Nar.  pies.  bog.  27.  Toga  bane  Sekule  ne  ktijaie 
ni  brinaie.  57. 

HL  sa  se: 

1.  pasivno,  bet  subjekta,  tnaiene  kao  naprijed 
pod  I,  8.,  ali  Ho  bi  bHo  subjekat  kao  naprijed, 
ono  te  virile  u  dot.:  Ca  se  tebi  brine,  nevo)nide 
hudi,  kad  ni  tvoje  brime  i  tebi  ne  udi?  M.  Ma- 
rulic  107.  Evo  ja  umiru;  tebi  se  ne  brine  xa 
slozbu  i  viru  iivot  moj  gdi  gine.  S.  Dr£i6  428. 
Nu  t'  trad  moj!  §to  meni  brine  se?  s  ovezijem 
stat  ga  nije  . . .  ja  6u  poc  pravda  gdi  je.  O.  Ma- 
fibradii  191. 

2.  refleksivno. 

a.  tnaiene  kao  naprijed  pod  I,  1:  a) \  bet  i  iega 
dim  bi  te  tnaiene  pobliie  odredivalo  Hi  dopunato: 
I  veie  xa  inu  stvar  na  svyet  ne  haju  neg  sto  se 
joi  brinu,  er  za  vas  ne  xnaju.  N.  NaJeSkovic  1, 287. 
Tva  cos  Juvena  kad  bude  ixit  van,  ixvan  se  bre- 
mena  brinuoeS,  a  za  man.  D.  Banina  32.  Brini 
se  ter  brini,  er  luda  na  xlatu  olovo  promini.  90. 
Oh  nemoj  toli  se  nemilo  brinuti,  ako  t'  6es  milu 
slas  6ini  tac  zginuti.  B.  Banina  100b.  Niti  se 
prem  brini  leleJi  slobode.  O.  Mazibradid  154.  Ne 
brin'te  se,  ne  de  mene  nyedna  satvar  ustaviti.  J. 
Palmotid,  dubr.  456.  Vididemo  boga, . . .  koji  ne- 
prominiv,  ne  mini  se,  a  sve  prominuje,  sve  pro- 
vida,  a  ne  brine  se.  A.  d.  Bella,  raxgov.  183.  Ne- 
mojte  se  brinut  govoredi:  ito  demo  blagovat? 
J.  Filipovid  1,  248.  Ne  brini  se,  care  poodime! 
desnica  je  moja  od  mejdana.  A.  Kadid,  raxgov.  86. 
Molim,  ne  brini  se.  J.  Bwid,  poud.  1,  49.  Ne  brini 
se,  care,  gospodine!  Boksandu  du  po  bradi  po- 


xnatd.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  150.  Ako  sinovi  Aegovi 
budu  u  dasti,  on  ne  ne  sna;  ako  li  u  sramoti,  on 
se  ne  brine.  I).  Danidid,  jov.  14,  21.  —  b)  s  akut. 
i  prijedl.  xa,  kad  se  onoga  Ho  stoji  u  torn  padeiu 
txce  ono  Ho  glagol  tnab\  tiie  tijem  itoseo  nemu 
s  brigom  miili,  koje  mote  biti:  aa)  kad  se  misli 
da  bt  mu  se  moglo  dogoditi  tloau  toj  misli  ieli 
mu  se  dobro :  Sto  se,  majko  draga,  pladud  xa  me 
brinei,  i  jerbo  mi  traga  n\je,  mres  i  gineS.  A. 
Kanizlid,  roi.  27.  Ignat^ji  povratite  stoliou,  a  aa 
nas  ne  brinito  se.  A.  Kanillid,  kam.  98.  Ti  s'  ne 
brini  xa  mlada  zenika.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  254.  Ne 
brini  se  za  tvoju  sirotu :  u  sirote  strine  milostive, 
one  de  je  sisom  nadojiti.  1,  578.  —  bb)  kad  te 
misli  da  bi  od  nega  moglo  doH  kako  tio:  Da  te 
tko  i  tuzi,  samo  meni  ruku  pruii,  ti  se  za  to  ved 
ne  brini.  V.  Dofien  71.  Ne  brinite  se  ni  sa  ito. 
Vuk,  fil.  4,  6.  —  ce)  kad  te  Ho  ieli,  pate  o  nemu 
s  brigom  misli  hoce  li  biti:  Zlyem  )udem  za  xlo 
nib  kad  vidii  da  xlo  ni,  jednom  de  platit'  grih, 
xa  toj  se  ne  brini  M.  Bureiid  248.  Koji  joj  reku 
da  se  obude  i  da  ide  u  crkvu  a  da  se  ne  brine 
ni  xa  ito  u  kudi.  Nar.  pjes.  vuk.  162.  —  c)  s  gen. 
i  prijedl.  cged,  kojim  se  katuje  samo  tar  ok:  Di- 
teta  cid  briniie  se  (rijetje  o  ieni  koja  nye  imala 
poroda).  Aleksand.  jag.  starin.  8,  228.  —  d)  s  gen. 
i  prijedl.  od,  kao  s  akut.  i  xa:  samo  u  jednoga 
ptsca  xvi  vijeka:  Od  nijedne  stvari  ne  brinite  se. 
Anton  Dalm.,  fil.  4,6.  —  e)  s  instr.,  kojim  te 
kaie  sto  brigu  tadaje:  a  tadavati  brigu  moie: 
aa)  o  iemu  se  misli  da  mu  moie  elo  b\ti  a  ieli 
mu  se  dobro:  Vi  s'  duiom  naiom  ne  brinite.  N. 
Najeikovid  1,  246.  Cid  tej  nesrede  sad  nam  su, 
druze  moj,  tuiioe  dvai  vede  i  vedi  nepokoj ;  sa  ito 
se  vedma  nom  neg  sobom  ja  brinu,  a  ona  vedma 
mnom.  1,  308.  Vede  se  brinaie  nimi,  nego  sam 
sobom.  Jjetop.  duk).  drnd.  27.  Je  da  li  t'  se  mnom 
ne  brine,  ni  ito  haje  smirit'  mene  ?  M  Bunid  98. 
I  k'o  cvili  i  k'o  plade  i  kako  se  tobom  brine.  O. 
Mazibradid  183.  Niti  de  se  nadi  koji  de  vas  na 
pravu  stazu  uputiti.  I  ovo  jest  za  ito  se  tobom 
dan  i  nod  brinemo.  A.  Kanizlid,  kam.  868.  Moja 
majko,  ne  brini  se  mnome.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  678. 
Ne  brin'te  se  nama  dahijama.  4,  186.  —  bb)  o 
iemu  se  misli  da  bi  od  nega  moglo  nastati  kako 
elo:  Bee'  da  te  xub  boli,  ja  du  t'  svijem  provi- 
dat';  nidim  se  ne  brini,  hodi  ve  s  bogom  tja  N. 
Najeikovid  1,  268.  Tizim  se  ne  brini,  prod'  ti  de 
nemir  taj.  1,  381.  Svitla  kruno,  o  cesare,  ne  brini 
se  tim  niitare,  dovesti  du  ja  kozara.  P.  Hekto- 
rovid  160.  Nidim  se  ne  brinite.  I.  Bandulavid  8. 
fil.  4,  6.  ,Ne  mogu  se  fiesto  dobro  pripraviti  radi 
razlicijeh  posala  kudnijeh'.  ,Nemoj  se  tijem  bri- 
nuti ni  radi  toga  ostaviti  sveto  pridestenje'.  B. 
Kaiid,  arc.  161.  Ne  brini  se  mojom  kabanicom. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  148.  —  ec)  Ho  se  ieli  da  se 
uiini,  da  bude,  pa  se  o  nemu  s  brigom  misli,  hode 
li  se  uiiniH,  hoce  li  biti:  Ni&ijem  se  ne  brini,  o 
kraju;  sve  du  ja  rijet  da  se  udini.  J.  Palmotid, 
dubr.  450.  —  f)  lok.  s  prijedl.  o,  kao  akus.  sa  za 
naprijed  pod  b,  aa. :  Brinude  se  on  o  meni ,  gdi 
me  dosle  doma  ne  bi.  P.  Vuletid  11.  V  nodainem 
spanu  momu  jesam  nike  sne  vidio,  i  brinem  se 
sve  o  tomu  tko  bi  mi  ih  stumadio.  28.  —  g)  u 
poricanu  moie  imati  uza  se  niita,  kojim  se  samo 
pokrepfuje  poricane  kao  adverbom,  kao  da  bi  te 
reklo :  ni  malo.  to  moie  biti  i  onda  kad  vei  stoji 
koji  od  pomenutijeh  padeia.  mjesto  niita  ima 
jeaan  pisac  xvi  vijeka  i  ,nijednu  stvar':  A  dad- 
kom  i  mnome  niitor  se  ne  brini.  M.  Vetranid 
2,  258.  Ne  brin'  se  nijednu  stvar,  bog  s  vami  u 
druibi.  2,  295.  Niitar  se  ne  brinite.  Bernardin  2. 
fil.  4,  6.  Ako  jest  istina ,  ne  ima  se  rasrditi ,  za 
ito  oni  koji  dini  zlo  ima  ustrp)eno  podmjeti  ito 
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ma  jest  refceno  i  ne  smntili  so  fiuti  ono  Sto  se 
nye  amutio  ciniti ;  ali  ako  jest  lai ,  ne  ima  so 
niita  brinuti,  ia  ito  veca  srcba  ne  more  se  ufii- 
niti  onomn  koji  peaje  i  kara  koliko  ukazati  se 
da  malo  brine  sluiati  svoje  rici.  P.  Posilovic, 
cy^'et  162.  Bece  mu,  da  se  ne  brine  niita,  jer  su 
fcivine  izgub)ene  naSaste.  A.  Kacic,  korab.  147. 
Ozalostd  se  puno  bojeoi  se  da  ma  se  ne  dogodi 
ono  Sto  i  ostalim,  ali  buduci  ma  andeo  rekao  da 
se  ia  to  ne  brine  niita,  od  vese}a  plakaSe.  275. 
Bihu  rekli  starca  ooa  da  se  ne  brine  ditetom 
niite.  49.  Bece  mn:  kako  to  moze  slidit,  u  koliko 
ja  ne  pomam  oovjeka?  Na  ove  ryeJSi  audio  joj 
odgovori:  niita  se  ne  brini,  er  6e5  steoi  duha 
svetoga.  Besjede  kr.  205.  Ne  brini  se  td  niita  za  to, 
lass  <Ur  dafiir  keine  grauen  baare  waehsen.  Vak, 
rje&  48b.  —  h)  s  reeenicama:  aa)  s  reeenicama 
u  kojima  se  kazyje  samo  uzrok,  te  mogu  biti  pri- 
veeane  razliinijem  rvjeOma  kojima  se  take  reie- 
nice  privezvju  i  za  druge  glagole:  Sto  se  brinu, 
er  za  vas  ne  enaju.  N.  NaleSkoviA  1,  287.  Bri- 
nu6e  se  on  o  meni,  gdi  me  dosle  doraa  ne  bi.  P. 
Voletii  11.  —  bb)  s  reienicama  u  kojima  se  it- 
rUe  Ho  god  o  6emu  se  s  brigom  misli,  a  to  je  ili 
ito  god  sto  se  Ieli  Hi  ito  se  misli  da  mole  biti, 
te  se  privernju  relativnijem  rijeiima :  Istom  da 
najposlije  a  laka  od  spasenja  doplijem;  Sto  se 
bnnem  koja  i  kolicka  uzbudem  pritrpio  ?  B.  Kaiic, 
nasi.  229.  Samo  se  brinaSe  po  koji  bi  nacin  mogao 
sin  ova  plain  od  svog  duznika  uzeti,  buduci  da 
niti  sin  poznavaSe  Gabela  niti  znadija&e  pnta  E. 
Pavio,  ogled.  866.  —  cc)  s  reienicom  u  kojoj  se 
izriie  Ho  god  Ho  se  ieli  da  bade,  ali  se  s  brigom 
misli  hoie  li  biti,  te  se  izrile  s  poricanem  a  bez 
i  kakve  ryeii  kojom  bi  bila  privezana:  Sve  se 
brinei,  ndati  se  ne  deS ;  udacei  se  i  pokajadeS  se. 
Nar.  pjes.  vak.  1,  686.  —  dd)  s  reienicom  takoder 
nicim  neprivezanom,  u  kojoj  onaj  koji  govori  iz- 
Hie  misao  protivnu  misli  drugoga,  koji  ieli  da 
je  onako  kako  sam  misli  a  onaj  to  pobija  i  kale 
da  je  sa  srijem  protivno  tome,  i  joi  mu  veli  da 
se  ne  brine  (vidi  i  bojati  se  pod  14):  Iioade  ia- 
losni  i  nesricni,  imati,  nek  se  ne  brina:  znati  de 
vragovi  ciniti  svoj  posao.  F.  Lastric,  od'  245.  Vidi 
gospodin  s  otara  i  biliii;  ne  brinite  se.  F.  La- 
stric, ned.  320.  Kad  vam  nije  po  voji  oni  i  ovi 
svidok,  ima  i  drugih,  nebrinite  se,  koji  de  svido- 
diti.  888. 

b.  u  znaeenu  kao  naprijed  pod  I,  2:  a)  bez 
i  iega  Urn  bi  se  znaiene  poblile  odredivalo  Hi 
dopunalo:  vrlo  rijetko:  SpreSno  straia  glas  do- 
nese :  blizn  je  Sambek,  brinite  se.  I.  A.  Nenadic, 
iamb.  10.  Vrijome  ne  zna  se,  na  de  biti  kad  se 
najmane  nadamo.  Za  to  brinimo  se,  dok  je  vri- 
jome prijatno  i  dani  spasena,  da  ne  bademo  gorko 
l  zalada  plakati  naie  lijenosti,  kad  ne  bade  mi- 
losti.  T.  Ivanovi6  99.  Ko  od  vas  brinu6i  se  moSe 
primaknati  rasta  svojema  lakat  jedan?  Vak,  mat. 
6, 27.  —  b)  s  razliinim  padeiima,  kojima  se  svjema 
na  razlicne  naiine  kale  komu  Hi  {emu  ono  Ho 
glagol  znati  biva  na  dobro,  na  korist  na  napre- 
dak,  a  to  onda  kad  se  onijem  Ho  glagol  znaii  Hni 
da  ito  bude,  da  se  ucini,  da  se  dobain:  aa)  s  akus. 
i  prijedt.  za:  Ne  brinite  se  za  pit.  Anton  Dalm., 
rim.  18,  14.  Brinite  se  za  blago,  od  kojega  na 
svitu  vedega  ne  imate,  to  jest  za  dicu  vaSu.  Pi- 
sanica  4.  Ako  se  ti  toliko  za  nih  (djeeu)  brinei. 
A.  Kaniilic ,  bogojub.  496.  Nejma  posla  niita, 
nego  se  brine  za  se.  A.  Kaniziic,  uzr.  285.  Tko- 
godir  se  ne  brine  za  mlade,  onaj  svak  pogibio 
nade.  M.  A.  ReJkovi6,  sat.  76.  Za  sembera  nek 
se  brine  jamac.  68.  Vecma  se  brinemo  za  tilo 
nego  za  daSa.  B.  Leakovic,  gov.  125.  Kad  tko 
sve  jedna  odida  nosi,  a  za  drogn  ne  brine  se.  25. 


Koji  se  tako  brinei  aa  svakoga  nas.  A.  Tomi- 
kovii  149.  Koliko  se  oni  za  tebe  brinoli !  A.  Kalii 
853.  Za  odyelo  Sto  se  brinete?  Yak,  mat.  6,  2a 
Ne  brini  se  za  moje  devojke,  nabavien  tridsct 
drugarica.  Nar.  pjes.  vak.  8, 18.  —  bb)  s  aha.  i 
pryedl.  na  (vidi  briga  pod  4,  b.),  samo  u  jedr 
noga  pisca  proiloga  vijeka:  Sastav}ene  masks  i 
zenska  koristnije  je  ea  zlvjene  {odsko,  za  ito  i 
jedno  i  drngo  zivuci  a  jedinstva  boje  se  bran 
na  stvari  potribite  iitko.  J.  Banovac,  razg.  266. 

—  ce)s  gen.  i  prijedl.  od  (vidi  briga  pod  4,  b.\ 
zvii  t  zviii  vijeka:  Ne  imamo  se  brinnti  nego  li 
od  sadaSnega.  I.  T.  Mrnavic,  ist.  59.  Brinnti  imsda 
se  od  stvari  orkovni.  I.  J.  P.  Lacid,  nar.  116. 
GWi  je  obilno  novaoa,  od  ostalib  stvari  nije  se 
brinuti.  L  ZaniciA  7.  —  dd)  $  gen.  prijedl.  okolo 
(vidi  briga  pod  4,  b.),  proiloga  vijeka  u  jednoga 
pisca :  Da  se  .  .  oko  svojib  ovaca  virno  . .  brina. 
I.  Jablanci  127.  —  ee)  s  gen.  i  prijedl.  vrha  (vidi 
briga  pod  4,  b.) ,  samo  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka:  Pomnivo  vrhn  nega  (stada  dukovnoga) 
brinuti  se.  I.  L.  Qaranin  8.  —  f)  s  gen.  i  prijedl 
za,  koje  se  govori  po  nekim  krajevima  mjetto  ahh 
sativa  s  ist\jem  pryedl.;  u  jednoga  pisca  xm 
vijeka :  Trijebi  je  . . .  za  bezbriznijeh  da  se  bran, 
i  za  izpraxnijeh  misle  i  trade.  L  Oandalii  482. 

—  gg)  s  dot. ,  samo  u  jednoga  pisca  proiloga  ri- 
jeka  (vidi  i  kod  briga):  Jesosovo  srce  ioemn  se 
ne  brinaSe  nego  samo  da  se  boiija  vo}a  podpono 
izvrSL  D.  Mattei  60.  Pridaj  se  srca  onomn  pri- 
svetoma  bez  tolicijeh  nemira  i  predana  o  doss- 
stomu;  on  se  tomo  brine.  287.  —  hh)  s  tatfr. 
(vidi  u  prednem  znaienu  pod  a.  i  briga  pod  4. 
b.) :  od  xvi  vijeka  i  danas :  Mudros  ne  spi,  tobom 
se  brine,  na  tvoje  dobro  nastoji.  M.  Dixie  190. 
Svak  je  drian  najprvo  svoj  poso  nacinit,  pak  te 
tudijem  brinuti.  408.  Negov  grob  neka  mi  mo- 
iemo  daj  tada  s  darovi  drsJojemi  pohodit  neg 
sada.  I  on  se  tim  brine.  D.  Zlataric  11.  Bog  se 
mnom  sam  brine.  O.  Mazibradie  199.  Ko  je  na  to 
obran,  ti  neka  se  tim  brine.  L  Gtandulic  148.  Ne 
mote  se  brinnti  zivotom  vaiuem  goyoreci:  ito 
oemo  izblagovati  i  popiti?  M.  Divkovie,  nauk  46. 
Majka  crkva,  koja  se  vele  pomnivo  brine  sro- 
jijemi  sinoi.  M.  Divkovie,  bes.  269.  Osven  tvogi 
spasenja  niita  ino  ne  misli,  samo  se  oneximi  brini 
koja  su  bozja.  B.  KaSic,  nasL  49  Brinnti  se  kn£om. 
Mikaja  28*.  Da  se  ne  brinemo  nego  li  stvari  ■*• 
danimi.  L  T.  Mrnavic,  ist.  69.  Ako  bi  on  mlogo 
poStenem  boiyim  i  svojom  doiom  brinuo  se.  L 
Grlicic  203.  Sagriiuje  tko  ne  mari  koliko  prye 
moze  pridat  ili  platit  ito  je  tko  komu  osttTio, 
ako  mu  je  to  na  smrti  svojoj  drugi  priporufcio 
ili  ako  je  drugim  nacinom  doian  tijem  se  brinat 
66.  ,Korisno  jest  sluiati  ric  bozju,  ali  ne  imam 
kad, . .  sutra  6u  po6i  na  pripovidane'.  A  ovo  jest 
brinut  se  svojom  duiom  ?  A.  d.  Bella,  razgov.  151. 
Zna  li  viSni  il  haje  li  kazat  svoje  providjene? 
ali  briek  vrh  visine  nejma,  tko  se  svijetom  brine? 
I.  Dordic,  salt.  242.  Neka  svak  sobom  brine  ae. 
S.  Badric  24.  Ovdi  6ete  caiu  moju  popiti.  A  pk- 
com  se  ne  brinite,  za  Sto  plain  vasa  obilna  jest 
na  nebesi.  F.  Lastric,  od'  124  Ponukuje  nas  ds 
se  saviSe  ne  brinemo  stvarma  vrimenitim.  266. 
Ti  razbojnik  nikada  ti  drugoga  dobra  nije  DSnio 
izvan  Sto  te  ispovidio  sada,  i  pak  se  nim  brinei 

i  zovei  ga  a  raj  nebeskL  F.  Lastrii,  test.  11?. 
Brinuci  se  spasenem  niovim.  894.  Brinuti  se  viia 
doiom  nego  li  tijelom.  F.  Lastric,  ned.  357.  Bri- 
nuo se  upravom  od  kndestva.  810.  Koja  »  J* 
druzbom  ovom  vazda  brinula.  A.  Kaniilii,  ntoi  r. 
Brina  se  spasenem  naSim.  A.  Kanitli'6,  frin.  IIS. 
Za  Sto  se  Marija  vele  vecma  brine  nam*,  di  n« 
poginemo.  A.  Kaniziic,  utoc.  162.  Jens  prBo  je 
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a  Betanyu  s  osamdeset  i  cetiri  udenika, . .  i  tako 

Mtrta  i  Maria  imahu  se  brinut  objedom  za  to- 

liio  dejadi.  £iv.  is.  106.  Nemojte  se  toliko  brinut 

hranom  ni  odjedom.  Besjede  kr.  182.  Ti  se  mnom 

brineS.  P.  KneSevid,  osm.  189.  U  milosti  ti  kod 

ocs  iiviS,  pak  se  ni&im  na  svetu  no  brineS.  M.  A. 

Befkovid,  sat.  97.  Ako  dobro  promislite  sve  dui- 

nosti  vaSega  stana  u  kojema  ste  zvani  brinuti 

■e  duSami.   L  L.  Garanjin  8.    Natovarit  na  tenu 

neka  se  ona  mu&i  i  brine  i  sobom  i  dicom.  M. 

Dobretid  588.  Domadini  i  domadice  duini  su  do- 

ato  vede  se  brinuti  spasenem  svojyeh  mladyeh 

neg  li  telesnijem  zdrav|em.  £>.  Mattei  47.  Bog 

n  brine  sirotama.  Nar.  pool.  vuk.  19.  Ne  brinite 

«b  du&om  svojom  Sta  dete  jesti,  ni  tijelom  u  Sto 

dete  se  obudi.  Vuk,  Ink.  12,  22.  —  mjesto  samogn 

kutr .  gryeikom  $  pry'edl.  s:  Bog  se  veto  s  nami 

brine.  J.  Palmotid,  dubr.  406.   Molim,   brini  se 

m  mnom.  A.  Kaniilid,  bogojub.  887.  —  ii)  s  lok. 

i  pryedl.  o:  Hodu  re6i  da  o  dufii  ne  misle,  da 

n  ne  brinu  o  raja.  A.  d.  Bella,  razgov.  184.  I 

hranu  i  odjedu  bog  pticam  provida,  o  kojijem 

iegovo  providenstvo  mane  se  brine  neg  o  ]udima. 

ftv.  is.  111.  Brine  se  o  onima  kqja  gospodinova 

jeso.  A.  KaniSlid,  kam.  221.  Ako  tko  ne  ima  kada, 

onda  svoje  da  voce  posadi,  nek  o  nem  se  sad 

brine  i  radi.  J.  S.  Befkovid,  kud.  899.  —  e)  s  in- 

jmtivom,  kojim  se  kaie  Ho  se  brinuci  se  ieli  uii- 

niti  Hi  dokuditi:   Koji  se  vede  brinu  i  nastoje 

sagraditi  ku6e  i  polace.  M.  Divkovid,  bes.  27.  Da 

bi  ti  otvorio  o6i,  brinuo  bi  se  pokajanem  i  po- 

korom  utaftti  boiju  sr(i)bu.  A.  d.  Bella,  rasgov. 

69.  Niti  se  brines  mene  utiSiti.  F.  Lastrid,  test. 

117.  Brinemo  se  viSe  gojiti  tilo    nego  li  du5u. 

330.  Tko  je  otrovan,  neka  se  brine  traSiti  lika- 

rije.  F.  Lastrio,  ned.  127.   Buduci  se  on  ne  bri- 

Djtie  pokajati.  E.  Pavid,   ogled.   268.   Aemu  sa- 

momn  brine  se  ngoditi.  A.  Kalic  426.  —  d)  s  re- 

eenicama  koje  se  privezuju  ryecju  da  Hi  relativ- 

nyem  ryeiima.  i  jednima  i  drugima  kaie  se  Ho 

te  ieli  udiniti  Hi  dokuditi  brinudi  se.  aa)  prive- 

tana  rijeiju  da:  Tako  se  dijele  od  nega  brinudi 

se  da  najbrie   obedanja  ta  izvr&e.    J.  Palmotic, 

dnbr.  408.   Ako  se  je  Pavao  tako  brinuo  da  se 

misto  pripravi  gdi   de  rid  bofy'u  pripovidati.  D. 

Rapid  54.   Pomnivo  se  brine  teSko  griha  brime 

da  s  griSnika  skine.  A.  Kaniilid,  roi.  88.  Odvede 

brine  se  da  mu  potribita  ne  mankaju.  I.  Velika- 

novid,  upud.  1,  882.  —  bb)  privezana  relativnom 

ryecju:  Koja  je  korist  iivit1  ovo  malo  vrimena 

na  ovome  svitu,  brinudi  se  kako  de  se  stati  i  ii- 

viti  stidudi?  J.  Banovao,  rasg.  86.  Va)a  da  se 

brine  kako  de  ienu  i  djeou  raniti   B.  Leakovid, 

gov.  81.  Ne  brine  se  dole  neg  od  dana  do  dana 

sto  jide.  X  8.  Be|kovid,  kud.  70.  Brine  se  (kuini 

starjeHna)  kako  de  platiti  harad,  poreiu  i  ostale 

dacy'e.  Vuk,  iiv.  249. 

c  u  znaieAu  kao  napryed  pod  I,  8 :  a)  bez  i 
eega  Sim  bi  se  znaiene  poblile  odreiivalo  Hi  do- 
punalo:  Al'  diriete,  al'  se  ne  brinite?  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  605.  —  o)  s  instr. :  Sto  se  ne  brine  mnom, 
toj  se  ne  bolu;  neg  dvorba  jer  gine  ma,  imam 
slu  vo|u.  S.  Mendetid  189.  £ivotom  se  moiijem  ne 
brine  nitko.  L  Sordid,  salt.  474.  U  kobkima  je 
razatna  bio  David  kada  je  poznao  da  je  radi  griha 
bog  od  nega  odstupio;  a  ti  se  time  malo  brinefi, 
pijes,  jideS  i  veselo  stojifi.  Od  kuda  ta  nemarnost  ? 
D.  Bapid  75.  Juda  otide  prid  poglavne  svedenike 
prinosedi  im  tridesti  pineza  i  govoredi  da  bjeSe 
■agrisio  pridajudi  dovjeka  pravedna  na  smrt.  Oni 
odgovoriSe  mn  da  to  nib  ne  tiita&e  niti  se  tijem 
bnnahu.  2iv.  is.  157.  mjesto  samoga  instr.  gri- 
jdkom  s  prijedl.  s :  Ne  brinase  se  mlogo  s  nio- 
vim  izgovaranem.  E.  Pavid,  ogled.  551.  —  c)  s  re- 


ienieom,  «  kojoj  se  kaie  uerok,  te  se  privetuje 
ryeiju  Sto,  ali  u  jednoga  pisea  sa  da  mjesto  Sto : 
Malo  se  brine  (vrag),  da  nye  posidovao  dovika  u 
iivot,  ako  ga  paka  dobye  na  svrsi.  P.  Posilovid, 
nasi.  85. 

d.  u  nekih  pisaca  proiloga  vijeka,  koji  imaju 
brinuti  se,  nahodi  se  gryeikom  i  briniti  se  (a  tako 
myeiaju  i  druge  take  glagole):  Da  se  brinimo 
k  nemu  u  nebo  dojti.  Pisanica  21.  Nitko  ne  ieli 
sa  te  znati,  svak  se  brini  o  svojoj  tugi.  A.  J. 
Eneiovid  25*.  Za  se  u  strahu  briniti  se.  A.  Ka- 
niilid,  bogojub.  475.  Vasda  su  se  brinili  za  dosto- 
janstvo  orkve.  A.  Eaniilid,  kam.  271.  Za  barjak  se 
snaSe  brine.  V.  DoSen  108.  Sto  se  drugi  za  to  brini, 
Sto  tko  sebi  kvar  udini  ?  258.  O  kupusu  brinit  se 
vajade.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  77.  part,  praes.:  Sved 
brinedi  se  svojijem  djetetom.  iiv.  is.  40. 

BRINUTlV,  adj.  ouriosus.  u  jednoga  pisea  xvii 
vyeka  i  u  Stuliievu  rjecniku  (diligens,  sedulus, 
accuratus,  industrius).  —  a)  o  iefadetu  koje  se 
brine  da  svaHa  dozna,  i  ono  Ho  se  ne  mole  znati. 
u  zlu  smislu:  6ema  ovi  je  ovako  ostav|en  a  oni 
je  na  tolidko  uzdvignut?  .  .  Ova  su  vrh  svega  dlo- 
vicja  umstva  . . .  Kada  ti  dakle  ovo  napomina  ne- 
pryate)  ili  joS  njeki  brinutivi  )udi  unStu,  odgo- 
vori  nima  onu  besjedu  prorokovn:  pravedan  si, 
gospodine,  i  pravo  je  sudenje  tvoje.  B.  KaSid, 
nasi  229.  —  b)  o  stanu  u  kom  se  nahodi  tako 
eefade:  Spusti  se  u  boije  botjenje,  ter  prista  bri- 
nutivo  smudenje.  B.  KaSid,  nasi.  56. 

BBINUTIVAC,  brinutfvca,  m.  ouriosusj  iopjek 
ybrinutiv'  (vidi  brinutiv  pod  a.),  samo  u  jednoga 
pisea  xvji  vyeka.  U  kladab  su  stisnuti  svi  po- 
zndnici,  brinutivci.  B.  KaSid,  nasi.  168. 

BBINtmv68T,  brinutivosti,  /.  ouriositas.  «• 
poredi  brinutiv.  samo  w  Stuliievu  rjecniku  (gdje 
je  dUigentia,  sedulitas,  oura).  u  Hemti  ima  i  bri- 
nutivstvo.  oboje  je  bez  sumne  naSineno  za  rjeinik. 

BBINTJTNICA,  /.  proouratrix.  samo  u  Stuli- 
6evu  rjecniku,  za  koji  6e  biti  i  naiineno. 

BBINUTNIK,  m.  curator,  procurator,  samo  u 
Stuliievu  rjecniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BBMANI,  Brlftana,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupanyi  kriikoj.  Pregled  87. 

BBiftANIN,  m.  iovjek  iz  Brina:  Brinani  oroije 
zdvignuSe.  P.  Vitezovid,  kron.  208. 

1.  BBH^E,  n  juniperas  oxycodrus  L.  B.  Sulek, 
im.  32. 

2.  BBINE,  n.  selo  i  negda  grad  ugonioj  kra- 
jini  hrvatskoj.  xv  vyeka  biloje  u  mnoiini:  V  Bri- 
niht  (,Brinihb').  Mon.  croat.  55.  Z  Brin  (,Brin')- 
186.  istoga  vyeka  i  poslye  do  svrietka  proiloga 
vyeka  takoder  u  mnoiini  igjednaiuje  se  u  toe. 
s  ryeHma  lenskoga  roda:  V  Brinahi  (,Brinani<)- 
Mon.  oroat.  56.  136.  V  nasem  gradu  .Brinah'.  152. 
154.  160.  164.  V  naSem  gradu  v  ,Brinah'.  178. 
181.  V  nasem  mesti  u  ,BrinaV.  158.  Vt  Brinahi 
(.Brinehi1)-  172.  PodsedoSe  ga  u  Brinah.  P.  Vi- 
tezovid, kron.  180.  U  Kosinu,  Brinah  i  Senu.  M. 
Knhadevid  78.  —  od  xv  vyeka  dolazi  i  ujednini 
i  soda  samo  tako:  reienoga  vyeka  u  spomeniku 
latinski  pisanu:  In  oppido  Brynye.  Starine  5, 119. 
Byudi  Brine.  G.  Vitezovid,  kron.  180.  Ostani  mi 
s  bogom,  malo  Brine  gradu!  Nar.  pjes.  ist.  2,  111. 
Medu  Brinem  i  Zutom  Lokvom,  . .  okolo  Brina  i 
Zute  Lokve.  Kras  217.  gryeikom  piiu  Brin.  Baz- 
djel.  kr.  8.  Sem.  prav.  1878  65.  —  isporedi  brine 
pod  1. 

BBlNEl!rE,  n.  sollicitudo,  brinuie.  od  xvii  vi- 
jeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu.  Nasto- 
janje  moje  svakdane  brinenje  svih  crkav.  I.  Ban- 
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dulavid  25.  2kor.  11,  28.  Eazase  u  padnutju  vece  > 
brinenje  cjeda  cknenja.  B.  KaSid,  fran.  74.  Stati  I 
g  nami  u  brinenju.  I.  L.  Garanin  5.  Sva  brinenja  j 
i  poelovanja  na  evanjelistaro  naslonise.  9. 

BRINEVA  DRAGA,  /.  selo  u  hrvatskom  pri-  ' 
morjtt,  u  podhtpaniji  delniikoj.  Schem.  segn.  1881. 
77.  Pregled  14. 

BRJNKA.  /.  iensko  iefade  is  Brina. 

BRInSKI,  adj.  ito  pripada  Brvhu.  Knegina 
senska  i  brinska  (.brinska').  Mod.  croat.  90.  V  poji 
,brinskom'.  186.  Va  .brin'skom'  seli.  159.  U  ko- 
taru  ,brinskoiB'.  P.  Vitezovid,  kron.  203.  Brinski 
potok.  Eras  207.  Sve  brinske  gospode.  Nar.  pjea. 
int.  1, 112. 

BRIO,  tal.  brio,  silo,  zivost.  dolazi  kao  potvr- 
divane  onoga  ito  se  gavori.  «  jednoga  pisca  xvi 
vijeka,  samo  had  nahvalice  mijeia  talijanski.  Al 
corpo  del  brio,  kako  si  mahuita!  N.  NaleSkovid 
1,  247.    Eno  joj   na  vratijeh ,  per  brio ,  covjeka. 

1,  287.  Majde  nije ,  per  brio.  298.  Sve ,  per  brio 
vero,  a  mene  moreS  ti.  278. 

BRIOLA,  /.  ime  iensko.  xv  vijeka.  Tvojoj  kderi 
Brioli.  Hon.  croat.  67. 

BBJSA^iEA,  /.  quae  terget.  utbasmi:  Orad  ide 
da  te  izore,  kopad  ide  da  te  iskopa,  brisalka  ide 
da  te  izbriie,  kosad  ide  da  te  iskosi.  M.  S>.  Mili- 
cevid,  iiv.  2,  45. 

BRiSATI,  brlSem,  impf.  tergere.  0d  proiloga 
vijeka,  izme&u  rjecnika  u  Bjehstijencevu  (deter- 
gore,  abstergere,  eflricare,  devertere),  u  Vottigi- 
jinu  (abwischen),  i  Stulitevu  (delere).  —  Kor. 
bhrus,  mahati,  trti,  taruti  gladiti,  od  kojega  i 
ubrus  t  brus.  i  stoji  mjesto  staroga  y.  —  1.  pre- 
latno:  a)  briie  se  sa  itga  se  polako  otire  ito: 
Iz  krvi  ga  malo  izvadila,  pa  ga  briie  svilenim 
jaglukom.  Nar.  pies.  vuk.  8,  496.  —  b)  briie  se 
Ho  se  s  iega  polako  otire:  BriSe  suze.  P.  Bolid 

2,  48.  —  c)  kao  m&ati :  Bre,  sluSkine !  brisite  av- 
lye.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  527.  Brisi  dvore  i  disti 
harove.  Nar.  pjes.  vila  1867.  716.  —  2.  sa  se,  pa- 
sivno :  Zbrisaca  Jerasalim  kao  ito  se  bri&e  zdjela. 
D.  Danidid,  2oar.  21,  18. 

BRIBNICE,  /.  pi.  dva  sela  a  hrvatskom  pri- 
morju,  od  kojih  se  jedno  sove  Male  Brisnice. 
Schem.  segn.  1871.  21.  24.  prvo  je  i  bet  sumne 
samo  po  zapadnom  govoru.  isporedi  Bresnica  t 
Brijesnica. 

BRISPA,  /.  nesnana  znaiena  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka :  Jedan  2udia  najde  u  jednom  ka- 
menn  nikoliko  listid  od  kore  stabla,  pisanih  u 
tri  jesika,  debeline  kakono  brispe.  M.  Pavi&id  24. 

BRIST,  vidi  kod  brijest. 

BRISTANE,  selo  u  Balmaciji  blisu  Knina. 
Report.  89.  i  ie  biti  samo  po  zapadnom  govoru 
mjesto  e  (od  e).  ime  te  biti  muikoga  roda  a  stav- 
feni  oblik  nam.  mjesto  ace. 

BRISTIV1CA,  f.  selo  u  Dalmaciji  blisu  Tro- 
giira.  Schem.  siben.  1875.  19.  Report.  84.  prvo  be 
i  biti  po  sapadnom  govoru  od  e. 

BRI8EVO,  n.  ime  selima:  a)  selo  u  Dalmaciji 
blisu  Zadra.  Schem.  jadr.  1876.  26.  Report.  36. 
—  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  bihaikom.  Schem. 
bos.  1864.  89  U  Brisevu.  Zemjop.  bos.  49.  po- 
grjeika:  Brifiovo.  Statist  54. 

BRiSlM,  m.  vidi  ibriSim,  (emu  je  odmetnuto 
sprijeda  i,  samo  u  pjesmama.  Svilu  prelo,  'briSim 
prepredalo.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 158.  Robi  kupe  *bri- 
Sim  po  terzijam'.  Nar.  pjes.  petr.  1,  20. 

BRI8NIGA,  /.  neko  mjesto  u  Istri  xin  vijeka, 
u  spomeniku  sacuvanu  u  potnijem  pryepim.  Ter- 
meni  u  BriSnice.  Mon.  croat.  16. 


BRI8NIK,  m.  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu  (roc- 
niikom:  doni  t  gorni  Brisnik.  Statist.  75.  Briinik. 
Schem.  here.  1878.  184. 

BRITAE,  britka,  vidi  bridak. 

BRITANIJA,  /.  Britannia.  Otok  Britaaija.  F. 
Glavinid,  ovit.  845.  Velika  Britanija.   Bella  408». 

BRlTANSKi,  adj.  britannicus.  isporedi  breta- 
nijski.  Britanski  mad  junacki.  L  Gundnlid  306. 
Priko  britanske  krajevine.  L  Dordld,  ben.  54. 
Britanski.  Bella  404». 

BRlTI,  brtjSmj  impf.  tondere,  radere.  Od  itu 
v\jeka,  ismedu  rjecntka  u  VranOievu  (radere),  it 
Mikafinu,  u  Belinu  (samo  u  pram,  a  s  wjS*. 
bryati  608»),  u  Bjelostyendevu ,  u  JambreOeettt 
(samo  u  pram.),  u  Voltidijinu,  Stuliievu,  Vukotu 
(samo  u  praes.  a  s  infin.  brijati).  —  infinitki  i 
oblici  u  kojima  je  ista  osnova  soda  su  erlo_  rir 
jetki.  isporedi  brijati  part,  praet.  pass,  trajako 
glasi:  brit,  briven  i  bnjen  (vidi  u  primjerima). 

—  Kor.  bhri  (od  bhar),  sjeci. 

1.  preUuno:  a)  u  pravom  smislu  brije  se  covjek 
M  covjeku  brada,  gtava,  kosa.  objekat  mole  biti 
i  neisreien:  Majstor  ki  brije.  D.  Barakovifc,  vA. 
76.  Kako  fratri  kauke  imaju  briti.  F.  Glavinid, 
cvit  482.  Bradom  ne  brivenom.  I.  T.  Mrnavic, 
osm.  83.  Mlad  brade  ne  brije.  B.  Krnarutid  11. 
PoSavSi  jedan  dan  brijad  briti  cesara.  P.  Vota- 
lovid,  evijet  100.  Obedase  onomu,  koji  ga  brijase, 
mnoge  pineze,  ako  bi  mu  priklao  vrat  brijndi 
nega.  100.  Na  suhu  on  brijen  sa  sramota  bi  po- 

.  stav|en  na  rogotu.  J.  Kavauin  231.  Nut'  pray* 
kadije!  jos  ni  proces  svrsen,  a  on  glavu  brije. 
M.  Euhadevid  58.  Posal  negove  mestrije  j'  sli- 
ditele  svoje  da  na  suhu  brije.  86.  Crkvenici  brijo 
bradu.  A.  Kaniilid,  kam.  222.  Brijen,  brit,  briven. 
Bjelostjenac  81*.  jedan  mije,  drugi  Mark*  brije. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  404.  Jedni  myu ,  drugi  kosa 
briju.  2, 254.  Jedan  mije,  drugi  bradu  briie.  2, 337. 
Momak  brijudi  cara  opazi  da  su  u  nega  kozje  nii 
Nar.  prip.  vuk.  189.  Rede  mu  da  od  sad  uvek 
j  dolazi  on  da  ga  brye.  190.  Suvu  kosu  briju.  Vok, 
!  nar.  posl.  187.  U  Hercegovini  i  ienakoj  deci  brija 
j  kosu.  86.  Hodi,  brij  de!  Nar.  prip.  vrfi.  155.  — 
I  b)  u  prenesenom  smislu :  aa)  brije  sabja ,  kad  j* 
vrlo  oitra:  Ti  se  sab|om  dice,  da  j1  o&tra,  d» 
brye.  B.  Krnarutid  18  Gled'  kako  dorda  brije. 
M  P.  Katandid  47.  —  66;  6rye  vjetar,  kad  je 
tih  a  studen:  Siver,  koji  Juto  rize  lica  xdmom 
brijud.  A.  Eanizlid,  roi.  14.  Pred  zoru  pocne  da 
brije  vjetrid  s  Lovdena.  S.  ^ubiSa,  prid.  24.  — 
cc)  kritene  brije  grijelte  u  jednoga  pisca  proSoga 
vijeka  mjesto  wye:  Oviju  zablude  oeobite  jesu, 
da  krStene  niita  ne  pomaie,  koje  samo  brije  nt 
priliku  britve  grille.  L  Velikanovic,  upud.  1,  272. 

—  dd)  mjesto  strict:  Ta  strife,  ta  brije,  ta  vans 
posluje.  T>.  Barakovid.  jar.  27.  Ovcu  brije  i  vmw 
razteze.  J.  S.  Re)kovid,  kud.  6.  —  ee)  stoka  6iye 
travu  mjesto  pose:  Jer  mokarce  udo  ovca  brifc- 
J.  S.  Rejkovid,  kud.  281.  Do  Filipla  nek  jagaia 
sasnu ;  poeli  toga  nek  mekote  briju.  282.  — 
ff)  mjesto  kosiU:  smrt  brye:  Al'  m  toga  smrt 
ne  gleda  da  se  kosit  vazda  ne  da,  .  . .  nikada  joj 
rano  nije,  da  1'  i  kalao  prvi  brye.  V.  Dozen  50. 

2.  sa  se:  a)  pasivno:  a)  tnabehe  kao  pod  1,  a. 
Eose  se  strigu  ali  ti  briju.  S.  Margitic,  &la  248. 
Britvom  se  brye  slava  i  brada.  J.  Banovao,  prip. 
151.  —  b)  snacene  kao  naprijed  pod  1,  6,  d£: 
Koja  (vuna)  u  vrime  se  brije,  noj  zabave  u  pro- 
daji  nye.  J.  S.  Re|kovid,  kud.  229.  —  ?)  refitk- 
sivno:  a)  u  enaienu  kao  pod  1,  a. :  Britva  ne  te 
uzadi  na  glavu  negovu,  to  jest,  ne  de  se  briti 
nikada.  A.  Kadid,  korab.  188.  —  6^  pilos  aan> 
tere,  litati  se,  mijenati  dlaku.  u  jednoga  pisea 
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proiloga  vijeka:  Ovo  vrime  i  marva  se  brije, 
starn  koiu  novom  dlakom  krije.  J.  S.  Belkovic, 
ku*.  194. 

BBITKINA,  /.  britka  sabla.  Od  adj.  britka 
(tidi  bridak),  koje  je  uteto  kao  subst.,  kojim  se 
naswa  iensio  tefade  Hi  drugo  ito  ienskoga  roda 
po  mjestu  odakle  je,  pa  je  od  toga  dale  naiinena 
ryei,  kao  Ho  bi  i  bua  po  mjestu  ta  cefade  Hi  ito 
drugo  ietukoga  roda.  samo  u  pjesmama.  A  brit- 
kine  sabje  povadiSe.  Nar.  pjes.  kras.  1,  202.  — 
kao  Ho  se  nalazi  brijetka  mjesto  britka  (nidi  kod 
bridak),  toko  se  iu  ovoj  rijeii  nalati  i  \je  mjesto  i : 
Vec  U  uzmi  oordu  brijetkinu.  Nar.  pjes.  juk.  200. 
Pa  poteze  sab)u  brijetkinu.  Nar.  pjes.  petr.  2,  422. 

BEItKO,  adv.  vidi  kod  bridak. 

BBITK66A  , /.  aerimonia,  aoerbitas.  isporedi 
britkost.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (aeri- 
monia), JambreHcetm  (acerbitas)  t  Stuliievu  (pru- 
rigo, pruritus). 

BBITKdST,  brttkosti,  /.  severitas,  aeies.  od 
in  vijeka,  itme&u  rjeinika  u  VranOtevu  (aspe- 
ritas),  u  Mikafinu  (,bridenje,  mordaoitas ,  aeri- 
monia'), »  Bjelostijenievu  (aerimonia)  »'  u  Stuli- 
ievu (bridene).  osim  rjeinika  samo  u  dva  primjera. 

a)  severitas,  oitrina  u  postupanu,  oitro  postu- 
pane:  Vidi  dobrotu  i  osilnost  (britkost)  bozju. 
Anton  Dalmatin,  apost.  15.  —  b)  oitrina  umna, 
oitar  tun,  aeies.  Daj  meni  razuminja  britkost.  M. 
Alberti  488. 

'  BBITOF,  m.  vidi  groble.  od  nem.  friedbof.  samo 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Fokopan  bi  u  britofu. 
P.  Glavinic,  <jvit  99.  U  britofu.  265. 

BEITOVNA,  /.  vidi  brijaonica.  samo  u  Stuli- 
ievu rjecniku,  ta  koji  je  bee  sumAe  naiinena  od 
rvs.  britovnyj,  britveni. 

BBIT8KA,  vidi  kod  bricka. 

1  BBItVA,  /.  novacula,  culler  plicatilis.  — 
Akeenat  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba 
zadna  sloga  duga :  brlt&va,  a  u  gen.  i  instr.  sing, 
samo  eadni:  britve,  brttv6m.  —  Dolati  od  xv 
vijeka  (vidi  pod  b.  prvi  primjer),  i  u  svijem  rjei- 
mema  osim  Daniiiieva:  u  VranMevu:  nova- 
cula, toko  i  u  Belinu  (607b),  Bjelostijenievu,  Jam- 
breiiievu  i  Voltigijinu;  a  u  Mikafinu:  culter  i 
novacula,  tako  i  u  Stuliievu;  a  u  Vukovu:  nova- 
cola  »  oulter  plicatilis.  —  Od  koryjena  od  kojega 
je  briti.  —  a)  oHar  noi  u  opce:  U  toj  studeni 
jest  kamenje  i  led  kako  no  britve  oStre.  Zbor. 
161.  Tuj  britvu  i  taj  not  u  sreu  nositL  M.  Ve- 
tranic  2,  847.  Himbu  u  njedrijeb  a  britvu  pod 
skutom  sved  drii  skroveno.  D.  Zlataric  47b.  Kako 
britva  o&tra  ufiinio  si  slo.  A.  Baci6  101.  Da  se 
od  neb*  do  zemje  sav  aer  prioStrima  britvama 
naperi,  ja  bi  se  od  dneva  dana&nega  tija  do  suda 
straSaoga  kroz  one  britve  brezpristrance  gori  i 
doli  provlacio.  D.  Bapic  172.  Kako  no  britva 
oitra  ufiinio  si  privaru.  F.  Lastric,  ned.  71.  tako 
i  donas  u  jednoj  pjesmi  i  to  u  mnoiini  mjesto 
jednme  kao  ito  dolati  i  noil  ta  jedan  noi:  Iz- 
vadio  britve  is  kutije,  u  strabu  je  ocim  zaimirio 
i  oeinu  troglav'  Arapina.  Nar.  pjes.  vuk.  111.  — 

b)  na  oru&u  kojim  su  u  staro  vrijeme  muiili  i 
gubili  fude:  Zapovida  cesar  da  se  priprave  britke 
britve.  Starine  1,  222.  Kola  pripravite,  oStrije 
britav  na  ne  stavte, . .  .  neka  ona  Sena  na  nih 
umre.  M.  Divkovic,  kat  177.  Neka  naoStri  britve, 
pripravi  lave,  uzeie  ogan.  B.  Kasi6,  per.  87.  Srdit 
kruto  ucini  jedno  veliko  umeitriti  kolo,  tor  oStrih 
od  nada  nakititi  britav.  F.  Olavinic,  ovit  886.  Pod 
ko  (kolo)  punu  od  nada  natioanu  oStrih  britav 
podloii  dasku.  102.  Postavjfena  na  jedno  kolo 
puno  britav*  oStrije.  P.  Posilovic,  nasi.  129.  Pod 


kolom  na  zem)i  bijajn  daske  i  u  nima  britve.  F. 
Badntan  14.  Neka  me  rizu  nozi,  neka  me  paraju 
britve.  I.  J.  P.  Lucii,  razg.  109.  —  c)  kojom  se 
brije.  isporedi  bryac.  Kose  vrha  negova  kako 
britvom  ostruga.  Aleksand.  jag.  starin.  8,  266. 
Nikada  britve  na  svoju  glavu  ne  dopustd.  8.  Mar- 
gitic,  fala  28.  Britvom  se  brije  glava  i  brada.  J. 
Banovac,  ^rip.  151.  Eazriii  brijatjom  britvom.  J. 
Vladmirovio,  lik.  44.  Britva  ne  ce  uzaci  na  glavu 
negovu.  A.  Ka6i6,  korab.  138.  Za  ludu  bradu 
smiona  britva.  Poslov.  dan  152.  Bez  britve  obri- 
jati  (reie  se  mjesto  prevariti  vjeito).  Nar.  posl. 
vuk.  11.  Britva  nije  nikad  prefila  preko  glave 
moje.  D.  Danicic,  sud.  16,  17.  ta  rathku  od  drugs 
lesto  joj  se  pridyjeva  brijaoa:  Kelomnu  od  neba 
do  zemje,  punu  . . .  britava  brija6\jeh.  V.  AndriaSi, 
put.  254.  Britva  brijatja.  J.  Banovac,  pripov  151. 
|  Britva  brijaca.  Bella  607b.  Vuk,  rjec.  44*.  K'o  da 
je  bruaoom  britvom  brivao.  Nar.  prip.  vrc.  5.  — 
i  d)  kojom  vidar  rane  reie:  Ljekar  mjeri  oStrinu 
I  svoje  britve,  mjeri  mah  svoje  ruke.  B.  Cuoeri  186. 
I  —  e)  kakva  god  koja  se  otvora  i  tatvora  kao 
i  brxjaia:  Na  britvi  za  pasom  Sena  nosi  veriiicu. 
V.  BogiSio,  zbor.  129.  —  f)  biie  samo  Hamparska 
pogrjeSka  brita  mjesto  britva:  Jezike  zlogovorne 
zaziva  imenom  od  maca,  imenom  od  brite,  ime- 
nom  od  strile.  A.  d.  Bella,  razgov.  191. 

2.  BBITVA,  m.  ime  muiko  xiv  vijeka.  Brite va. 
Mon.  serb.  97.  Dani6ic  1,  79.  isporedi  Britvic. 

BBlTVAB,  m.  cultrorum  opifex.  «  naie  vri- 
jeme, isme&u  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Jedan 
mu  britvar  izguli  4  pineza  za  britvu  koja  nije 
vrijedila  jednoga.  M.  Pavlinovie,  rod.  112. 

BBITVAnJ,  adj.  cultris  instructus,  novaculae. 
od  xvii  vijeka,  isme&u  rjeinika  samo  u  Bjelo- 
stijenievu i  Vukovu.  —  po  iemu  su  britve  usa- 
&ene:  Stavifie  Katarinu  na  kola  britvena.  M.  Div- 
kovic, kat.  177.  Bio  je  pedipsan  s  mukom  od 
britvenoga  kola.  A.  d.  Eosta,  sak.  2, 149.  u  iemu 
se  drie  britve  brijaie:  Britveni  tok,  xyrotbeca. 
Bjelostjenac  81».  o  korama  u  koje  je  uglavfena 
britva:  Britvene  kore.  Vuk,  rjec.  44*. 

BBITVEN1T,  adj.  cultris  instrnotus.  isporedi 
britveni.  Katarine  britvenita  kola.  S.  ^lUbuSki, 
pisma  22. 

BBITVfeTINA,  /.  augm.  britva.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

1.  BBlTVICA,  /.  dem.  britva.  Akeenat  se  ne 
mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga 
duga:  brttvtcfi,  a  u  gen.  i  instr.  sing,  samo  tadni: 
brltvice,  brltvic6m.  —  Dolati  od  proiloga  vijeka, 
itmedu  rjeinika  u  Belinu  (607b),  Bjelostijenievu 
i  Vukovu.  Britvica  brijaca.  Bella  607b.  Britvioa 
za  pera.  725b.  Pade  mu  na  am  britvioa,  koju  je 
pri  sebi  imao.  Nar.  prip.  vuk.  188.  Povuoe  sa 
sobom  nekoliko  kola  abeni  kapica  i  mali  britvica : 
kapice  da  razda  narodu  mesto  fesova  i  salova,  a 
britvice  mesto  oruija.  Vuk,  dan.  5,  48.  Kazalo 
dijete  kome  su  zeue  bile  poklonile  britvioa  da 
nefito  ne  kaie.  Vuk,  posl.  844. 

2.  BBlTVICA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Schem.  here.  1878.  74.  Statist  105. 

BElTVlfi,  m.  pretime,  po  ocu  Britvi.  od  xvi 
vijeka.  Mon.  oroat.  188.  Schem.  spal.  1862.  27. 
isporedi  Britvici. 

BB!TVl6l,  Britvica,  m.  pi.  pofe  u  Brdima 
(u  Crnoj  Gori).  u  Vukovu  rjeiniku.  V  polu  koje 
se  zove  Britvici  (u  Brdima).  Vuk,  posl.  56.  ispo- 
redi Britvio. 

BBItVITI,  brttvim,  imp/,  vidi  brnati.  11  Ko- 
vacevic.  Postanem  od  britva  (kao  raditi  britvom). 
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BR1TV(JKHJA ,  /.  augm.  britva.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

BRJVA.C,  brivaca,  m.  tonsor,  bryai,  brxjalac, 
berber.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Obeca&o 
negovu  brivacu  veliko  mnofitvo  pineza.  E.  Ma- 
garovio  58. 

BRTVALAN,  brivalna,  adj.  vidi  brijaci.  «  note 
vrijeme,  na  Rijeci.  Britva  brivalna.  F.  Pilepid. 

BRtVANE,  n.  vidi  brijane.  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  BRtVATI,  briv&m  »  brlvjem,  imp/,  vidi  bri- 
jati,  «  kojim  je  jednoga  postana,  samo  Ho  je  ondje 
umetnuto  j  a  ovdje  v.  od  proiloga  vijeka ;  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Hodeci  brivat  brivati 
oesara.  K.  Magarovic  59.  Ko  da  je  brijacom  brit- 
vom  brivao.  Nar.  prip.  vrc.  6.  u  prats,  mjesto  vj 
govori  se  i  vj  u  Ornoj  Oori :  De  se  brivju  glave. 
Pjev.  era.  189. 

2.  BRTVATI,  brivani,  imp/,  proficere,  napre- 
dovati.  kao  da  to  znaii  u  jednom  rukopisu  xvi 
vijeka.  mole  bit*  od  tal.  brio,  sila  (vidi  brio).  Ne 
moremo  brivati,  ako  budemo  jednoga  botinja  na 
ovomn  svitu.  Nauk  Brnard.  16b. 

BRIZ,  m.  limbos,  fimbria,  od  sr.  lot.  frisium, 
trak,  rub,  porub,  kraj,  krajac,  obod,  optok.  xvi  t 
xvii  vijeka.  a)  u  sedla  kraj  u  naokolo:  Pisana 
po  brizi  zlatom  sedaoca.  M.  Marulic  14.  —  b)  u 
usde  trak  koji  stoji  konu  preko  tela:  Na  sridi 
ima  ria  (slovo  A),  po  kom  se  poznaje,  kako  no 
konu  briz  na  celu  kada  je.  D.  Barakovic,  vil.  100. 

BRIZAK,  brizga,  m.  koliko  iega  u  jedan  put 
brizne.  vidi  mlaz.  Akcenat  se  mtjena  u  mnottni, 
lead  ima  u  noj  -ov- :  brlzgovi.  \i.  Kovacevic.  ispo- 
redi  brizgati,  bruzag. 

BRlZGANE,  n.  lactis  in  mammis  affluentia. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  brizgati 

BRiZGATI,  brizgfim,  impf.  prosilire,  effundi, 
rednndare,  lactare.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Bjelosttjenievu  (gdje  stoji  da  je  ito  i 
,szvizdam',  a  toga  u  nemu  nema),  u  VolHgtjinu 
(aussehwitzen ,  nassen)  »'  u  Vukovu  (lactare).  — 
Postana  joi  tamna  glasova  zg  radi,  prem  da 
ryei_  imaju  i  drugi  Sloveni:  i  je  od  staroga  y; 
kortjen  mole  biti  bhrusk  (s  promjenom  glasova  sk 
na  zg),  mahati,  bacati,  sipati.  isporedi  bruzdati, 
tyuzgati  i  bJuStiti 

1.  neprelamo:  a)  brizga  ito  god  ito  teie,  kad 
izbtja  odnekle:  Trijes  zavit',  neka  vino  brizga. 
Poslov.  dan.  127.  —  b)  brizga  i  ono  odakle  iz- 
bija  Ho  god  Ho  teie:  tada  Ho  teie  stoji  u  instr.: 
Pak  s  obe  dvi  pnta  strane  perivoju  proatirn  se, 
ki  nevehla  stabla  hrane,  .  .  razdvojeni  jednacinom 
simo,  tamo,  na  ravnine,  krajem  rajskim  brizga(j)a 
vinom,  sredinom  sladka  voca  cine.  J.  Kavanin 
481.  —  c)  brizga  lensko  iefade  i  livinie,  kad  su 
mu  sise  pune  mlijeka,  te  mlijeko  hote  da  izbtja 
it  sisa.  Brizga  n.  p.  krava,  ovca,  koza.  Vuk,  rjec. 
48»>.  kod  brizgana  u  Vukovu  rjeiniku  stoji:  ,das 
anhaufen  der  milch  im  enter  oder  auoh  in  der 
brust'.  po  tome  i  lena  mole  brizgati. 

2  prelazno:  a)  kao  naprxjed  pod  c.  samo  ito 
dolazi  objekat,  i  to  u  gen.  partitivnom:  Po  neka 
planinka  vreba  (krstonoie),  te  im  zalije  malo  vode 
za  vrat,  da  joj  muzare  brizgajn  viae  mleka.  M.  D. 
Mili6evi6,  slave  67.  —  b)  u  istom  samo  prene- 
senom  znaienu:  Dica  mala  to  imadu  prije  neg 

ri  drugi  znadn ,  da  lai  tamna  brizgat  stann. 
DoSen  189. 

BRIZIK,  vidi  kod  brezik. 

BRlZNUTl,  brfznem,  pf.  effundi,  prorumpere, 

percutere.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 

samo  u  Vukovu.  Od  brizgati.  isporedi  broznnti. 

1.  neprekuno:  a)  mole  briznuti  Ho  god  Ho 


teie,  kad  u  jedan  put  sUno  poteie  odandt  gdjt 
je:  mlijeko,  suze:  Jerko  Eeke  ne  ce  smokve  make, 
zeli  bo  Km  stisne,  mlijeko  van  da  brizne.  Poslov. 
dan.  39.  Briznn  ma  stute  ni»  obrace.  Pjev.  era. 
188.  —  b)  mole  briznuti  iefade,  a  tada  je  i  ia- 
finitiv  plakati,  koje  se  u  Vukovu  rjeiniku  tumait: 
,u  jedan  pat  zaplakati',  kao  ne  poOnucimalo  M 
malo,  kako  obiino  biva;  a  upravo  ie  reii:  mbm- 
kati  toko  da  odmah  i  suze  poteku,  gronu,  uaare 
na  oli  sUno.  sveza  je  izmedu  prednega  znaeeia 
i  ovoga  u  misli  kqja  je  i  u  navrijeti,  navaliti, 
udariti,  te  oba  stoje  jedno  prema  drugom  kao 
,adarise  mu  suze  na  oci'  prema  ,udari  a  plat. 
Briznn  plakat'  Merima  djevojka.  Nar.  pjes.  vok. 
1,  259.  Brizne  plakati.  Nar.  prip.  vok.  86.  Odgo- 
vori  ona  i  briznn  plakati.  M.  D.  Milioevic,  vet 
849.  mjesto  infin.  plakati  nalazi  se  i  ,a  plac': 
Marica  brizne  u  plac.  M.  D.  Milicevid,  let.  vei. 
250. 

2.  prelazno :  percutere ,  udariti.  isporedi  pjns- 
nutL  u  ugarskih  Hrvata  u  pjesmi:  Vzami  dnvo 
ter  ju  bnzni  po  hrbti.  Jacke  265.  isporedi  brii- 
dati. 

BRlZAN,  brlina,  adj.  soUicitas.  Od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  VranMievu:  anxius;  u  Mika 
finu:  anxius,  sollicitus,  perturbatos,  suspensos, 
varie  affectus:  u  Belinu:  anxius  (40b),  afflktra 
(46»>),  curis  affectus  (384»),  inquietus  (407<>),  an- 
xietatem  afferens  (87*);  u  Bjelostijenievu:  inquie- 
tus; u  Voltigtjinu:  ein  elender  mensch;  u  St*- 
liievu:  miser,  arflictus;  t  u  Vukovu:  sollicitus.— 
Gomp.  briznijt  (P.  Knezovi6,  muka  44.  Bella  40*). 

—  0d  briga.  —  1.  tkoje  u  brizi,  koaa  briga  mori, 
zabrinut  (vidi  briga  pod  4,  a.),  od  xvi  vijeka,  a 
danas  samo  u  torn  smislu  u  narodnom  govoru. 
a)  bez  i  iega  Urn  bi  se  znaiene  poblile  odre&ivalo 
ili  dopunalo:  aa)  o  ie\adetu:  Aleksandar  smrt 
svoju  promiSJaje  ne  utisaSe  se  .  .  .  Baroni  Ale- 
ksandrovi  Aloksandra  briina  i  zalostna  vele  vi- 
di(v)8e . . .  sree  negovo  obeseliti  hotihu.  Aleksand. 
jag.  starin.  9,  817.  Gdi  s'  sad  mrtva,  briina  i  sve- 
nula  u  toj  boll  A.  Cubranovie  149.  Kantanje  a 
crikvi  veseli  sree  |udem,  briznih  sla£i,  linih  po- 
tice.  Nauk  Brnard.  55*>.  MetnuSe  jednoga  co- 
vjeka  u  tamnicu  tako  da  ovi  bjefie  izgubio  sn 
ufanje  i  uzdanje,  i  vejafte  u  sebi:  ja  se  nikadt 
ne  cu  oprostiti  iz  ove  tamnice.  I  tako  stojeci  vele 
tuian  i  briian  uiini  zavjet  blaienoj  gospi  govo- 
riti  koruniou.  M.  Divkovic,  nauk  225.  Brizni  mor- 
nari,  suze  roneci.  F.  Glavinid,  cvit  402.  Ovd'  4e 
se  oholi  smatne  napuniti,  a  lakomi  brizni  i  po- 
tribni  biti.  A.  Georgiceo,  nasi.  68  Golubica  Nojo 
briznu  i  nevojnu  noseci  granciou.  8.  Margitrc, 
fala  196.  Vruce  uzdahe  briina  i  ialosna  iz  dn- 
boka  srea  podire.  A  d.  Bella,  razgov.  191.  Se- 
gova  mila  majka  ucrijena  ifite  ga  za  tri  dni  briin». 
242.  Kad  je  odrt  i  k  torn  duian ,  nit1  je  briiu, 
niti  tuian.  V.  DoSen  150.  NaSao  sam  ju  odW 
nemirnu  i  briinu.  L  Velikanovi6,  prik.  87.  M»- 
rija  ne  cojuci  ovu  ric,  za  to  briina  pita:  kako 
ce  to  biti?  A.  Tomikovii  41.  IzgubivSi  teod*- 
tine  jedna  ovca,  ostavla  u  pustini  devedesst  i 
devet,  pak  ide  po  dalekih  mistih  briian  i  pora- 
iiv  traieci  ju.  149.  Ona  sjede  briina,  nevesela 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  627.  PoSetaie  briini  nevessn 
4, 188.  Al'  su  Turci  briini  i  srditi.  4,  287.  —  bb)  » 
stanu  duievnom,  u  kom  je  iefade  briino  kao  m- 
prijed:  Po  svem  gradu  puni  briine  tuge,  da  ■ 
me  saznadu,  iskaSe  me  sluge.  A.  Kaniilic,  roi.  26. 

—  b)  s  akus.  i  prvjedl.  za  (vidi  kod  briga  foi 
4,  a.):  Era)ica  briina  za  puk  iudinski  na  smrt 
osuden.  A.  Kaniilid,  utoc.  150.  Briian  za  br»6n 
svoiu  zavapi  195.  —  2.  predne  znaiene  smH  st 
prelazi  od  onoga  koji  je  u  brizi  kao  pod  1,  ** 
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onoga  koji  je  u  tlu  i  new>]i,  nesrecan,  te  bi  s  toga 
mogao  biti  briian  kao  naprijed,  ati  nije  samo  to 
nego  viic  od  toga :  ialostan ,  jadan.  tako  dolati 
najviie  had  se  govori  o  home  iaUH  ga  kao  jadan, 
Man  (vidi  bolan  pod  8),  miser,  infelix.  u  torn 
mislu  dolati  xvi — xviii  vijeka,  a  sada  nije  u 
obitaju:  Plate  briina  iena  i  jure  rada  je  da  je 
povedena  z  dicom  mru6  od  iaje.  M.  Marulid  80. 
Bee1  mi  joSde,  dufio  briina!  S22.  Sto  6n  ja  za 
boga !  nigdjer  ga,  briina,  nije.  M.  Vetranid  2,  289. 
Er  mi  se,  briina,  mni,  da  mi  ce  umrijet.  2,  249. 
Nu,  je  sve  to  pri  meni  —  briina  ti  ja  Sara  — 
kako  san  vuhveni.  2,  258.  Er  ih  je  briinijeh  sram, 
ne  znaju  one  da.  N.  NaJeSkovid  1,  187.  Iigubih 
briina  das.  1,  262.  Mogu  li  najti  se  gore  toge  i 
gordine,  neg  ove  ke  tope  briinu  me  i  dave,  po- 
gruziv  od  stope  tja  deri  do  glave?  H.  Lucie  281. 
Jee'  li  se  oienio?  Briian  se  okamenio!  M.  Driid 
22.  Ub,  briina,  da  mene  sad  ne  duje  tko  godi 
is  planine  72.  Smrtna  strjelica  sree  mi  propade, 
briina  dufiioa  is  tijela  ispade.  466.  Daj  mi  . . .  ki 
godi  broj  pineza,  ki  prosedi  svudi  kupim,  jeda 
briina  jur  odkupim  il'  Dandula  il'  Elesa.  A.  6u- 
branovid  162.  Er  se  jamih  domodara,  . .  .  koj'  mi 
vazda,  briina  jejupko,  doskitaSe  svakih  dara.  M. 
Pelegrinovic  176.  Vajmeh!  briina  Sto  du  rijeti? 
8.  Boba}evid  205.  (Hi  ti  je,  briian,  svijes?  F.  Lu- 
karevid  74.  Kako  boce  briian  povrnuti,  ako  kap)e 
vode  ne  more  dobiti?  F.  Glavinid,  posl.  59.  Mrtav 
jest  od  ojidenja  otrovne  gujine  briian  ftlovik  ovi. 

E.  Glavinid,  cvit  207.  Briian  Slovik  dakle  cemu 
toliko  se  smeta  i  brine,  pokli  pomnu  ti  o  nemu 
vidai  imaS  gospodine?  I.  IvamSevid  28.  Sto  du 
briina  tada  rijeti?  V.  AndrijaSi,  put.  363.  Sto  cu 
briina,  Sto  du  sada?  P.  Kneievid,  muka 26.  Briina, 
nejma  posla  niSta  nego  da  se  brine  za  se.  A.  Ka- 
niilid, uzr.  235.  Xa  eto  si  briian  (,breian')  osta- 
rio,  ...  a  jnnake  nisi  zapantio.  A.  Kadid,  razg.  2. 
Ali  si  se  briian  (,breian')  pomamio?  161.  Ne 
smim  svirati  davno  briian.  M.  P.  Katondid  48. 
—  8.  poifedne  znaiene  prostiruii  se  daje  prelati 
i  na  ono  ito  nije  kako  bi  trebalo,  te  zadaje  ia- 
lott,  kao  i  ialostan  i  jadan,  miser,  miserabilis. 
xvi  »  xrii  v\jeka.  a)  o  cefaaetu  tlu:  Briini  vi 
taidi  i  propastni  }udi!  umorili  ste  ovu   divicu. 

F.  Vranoic,  iiv.  88.  Bud  meni  briinu  griSniku 
mila  M.  Alberti  420.  —  b)  o  stvari:  Briino  im 
imanje,  a  sjetna  dobit.  M.  Driid  821.  Jur  dva 
dela  segaj  svita  izvili  smo  od  tej  strane  radi  naSe 
briine  hrane,  jak  cic  medna  pcela  ovita.  A  Cu- 
branovid  141.  U  ovoj  briinoj  nespravnoj  i  iivin- 
skoj  konuSnici.  B.  KaSid,  is.  94.  —  4.  koji  se  brine 
ta  ito,  koji  brigu  vodi  o  6emu,  briifiv  (vidi  briga 
pod  4,  b.).  samo  proiloga  vijeka  i  u  naie  vrijeme 
u  jednoga  pisca.  a)  bet  i  cega  ctm  bi  se  znaiene 
poblile  odredivalo  Hi  dopunavalo:  Kad  vede  do- 
lete  (pcele  rojeci  se)  kud  hoce, . .  za  grane  se  fa- 
tajn  l  drie,  jedna  druge  u  klupko  se  veie.  Briian 
pcelar  tog  ne  ceka,  veie  dok  izlete,  uz  ne  stope 
mede.  J.  S.  Re)kovid,  kud.  287.  Kako  je  mudra 
i  briina  ova  bogojubnost . . .  nastojedi  da  i  pri- 
prosti,  koji  Stiti  ne  znadu,  odima  Stiju!  A  Ka- 
niilid, fran.  5.  —  b)  s  akus.  i  prijedl.  za  (vidi 
kod  briga  pod  4,  b.) :  Koliko  je  za  nas  briino  ono 
milosrdno  Marijino  srdce !  A.  Kaniilid,  utod.  342. 
Vede  za  obsluiena  zapovidi  nastoje  i  briini  su. 
L  Velikanovid,  upud.  1,  538.  Kuduik  nyo  koji 
rano  liie . . .  i  kasno  se  diie;  ved  je  oni  koji 
vazda  trizan  i  sve  udi|  je  za  kudu  briian.  J.  8. 
Be)kovi6,  kud.  15.  *  0  radni:  Briino  nastojane 
za  spasene.  A.  Kaniilid,  fran.  241.  —  c)  s  gen.  i 
prijedl.  od  (vidi  briga  pod  4,  b.) :  Briian  veie  od 
negova  poStena.  F.  Lastrid,  svet.  108.  —  d)  s  gen. 
i  prijedl.  svrhu  (vidi  briga  pod  4,  b.) :  Koliko  je 


mogud,  toliko  briian  svrhu  poStena  boijega.  F. 
Lastrid,  od'  844.  —  e)  t  dot.  (vidi  i  kod  brinuti 
se):  Nemojte  briini  biti  za  sutra,  sutraSni  dan 
briian  biti  de  sam  sebi.  I.  Velikanovid,  upud. 
2,  277.  —  f)  s  instr.  (vidi  i  kod  briga  pod  4,  b.): 
Isua  ova  noj  govori,  da  ju  Sto  god  razgovori ;  jer 
briiniji  nom  bijale,  nego  s  onim,  Sto  trpjafie.  P. 
Kneievid,  muka  44.  Briina  iivotom  negovim  vid- 
nim.  F.  Lastrid,  test.  ad.  14.  —  g)  s  lok.  i  prijedl.  o : 
Svaki  je  domadin  samo  o  nastojedem  briian.  P. 
Bolid  2,  181.  —  5.  adv.  briino:  a)  u  snadenu  koje 
je  naprijed  pod  1 :  Ide  za  nima  stravidno  i  briino. 
8.  LubiSa,  prip.  141.  ,Kako  to?'  upita  briino.  170. 
—  o)  «  snaienu  koje  je  naprijed  pod  4 :  Kupila 
je  briino  do  vederi  klase.  A.  Kaniilid,  utod.  472. 
Svoju  briino  i  litinu  gradi.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  7. 
Svoje  goji  i  briino  timari.  221.  Motri  briino  na 
grosdu  jagode.  875. 

BBI^ATI,  briiam,  impf.  curare,  samo  u  Stu- 
liievu  rjecniku  (i  to  it  miscUa,  ako  je  dobro  is- 
pisano  a  ne  naUneno  po  kom  obliku  koji  pripada 
glagolu  brijedi). 

BRfc£D ATL  briidlm,  impf.  quatere,  kao  Sibati, 
tjeti.  o  vjetru :  Briidi  vjetar.  If.  Kovadevid.  ispo- 
redi  brixnutd  pod  2.  Od  korijena  kojega  je  i  briz- 
gati.  isporedi  briiditi,  bruidati. 

BBl^BITI,  briidlm,  impf.  plorare,  iea  glasa 
plakati.  samo  u  Vukovu  rjecntku  (gdje  se  napo- 
mine  da  se  govori  u  Srijemu).  rijei  se  bet  sumne 
rijetko  govori  u  drugom  obliku  osim  prats.,  pa 
se  misli  da  je  infinitiv  kaki  je  stavfen,  a  ne  te 
biti  nego  briidati.  isporedi  briidati.  Postanem  od 
koryena  od  koga  je  brizgati,  a  po  torn  je  u  ena- 
ienu  upravo  trajane  onoga  o  (emu  kad  budejedan 
put  kaie  se  da  iefade  brizne  plakati  (vidi  briz- 
nuti  pod  1,  b.). 

BB12&E&E,  n.  ploratio.  samo  u  Vukovu  rje& 
niku.  isporedi  briiditi.  prema  onome  ito  je  re- 
teno  kod  briiditi  mole  bxti  pogrjeika  mjesto  brii- 
dane,  t  samo  naUneno  tako  prema  briiditi. 

BBI^EIDA,  /.  Briseis.  isporedi  Briiida.  xv  vi- 
jeka. Vze  AceliS  Briieidu  gospu.  Trojan,  rat.  jag. 
ark.  9, 128. 

BRfe&NE,  n.  curae.  isporedi  briiiti.  samo  u 
Vukovu  rjecniku. 

BRIIIDA,  /.  Briseis,  Bouitjts.  isporedi  Briieida. 
xv  vijeka.  Rede  Briiida  gospa.  Trojan,  rat.  jag. 
ark.  9, 180. 

BRl£lTI,  brliim,  impf.  sollicitare,  afHigere,  im- 
pedire,  sollicitum  esse.  Od  xiii  vijeka,  ati  u  spo- 
meniku  koji  se  ne  ce  biti  sacuvao  u  rukopisu  toga 
vijeka  nego  u  poznijem  pryepisu,  pisanu  mole  biti 
istom  na  kraju  xvi  vijeka  (vidi  pod  HI,  b.  primjer 
it  Zak-  vinod.);  osim  nega  od  svrietka  xiv  vijeka 
(vidi  pod  I  prvi  primjer  it  Mon.  croat);  izmedu 
rjeSnika  samo  w  Stulicevu  briiiti  se  (ima  i  bet  se, 
ait  it  misala  i  sa  tnaienem  curare,  divinum  offl- 
oium  persolvere,  diem  festum  celebrare,  a  u  torn 
ke  smislu  biti  do  naUneno  ta  rjecnik  po  kom 
obliku  glagola  brijedi);  t  u  Vukovu  (briiiti  se, 
sollicitum  esse,  6emu  se  dodaje  da  se  govori  u 
Ornoj  Gori).  —  Postanem  od  briga. 

I.  prelazno:  1.  dosadivati  komu  smetajuii  mu 
u  onom  ito  je  vlastan  Hniti,  impedire  (vidi  briga 
pod  1).  isporedi  zabavjati.  xiv — xvi  vijeka.  Za- 
povidamo  da  ne  briiite  tih&  brat*.  Mon.  croat. 
45.  Da  se  ne  imnte  va  nu  padati  ni  ihi  briiiti 
v  toj  istoj  sinokosi.  68.  Da  ga  ne  mozi  nigdore 
impadati  ni  briiiti.  94.  Ni  nigdor  bantovan  ni 
briien.  224.  Obedujudi  .  .  .  kupoa  za  nemu  pro- 
dani  kus  konobi  odgovorit  i  osloboditi,  ako  bi 
ga  ki  u  torn  kupu  da  otel  briiit.  289.  —  2.  do- 
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sadSvati  Jcomu  Until  mu  zlo,  affiigere  (vidi  briga 
pod  1).  xt  vijeka:  Smete  se  va  mni  srce  moje  i 
tisnu  se  va  mni  utroba  moja  svrha  brige  Judi 
mojihi.  najdohi  goraka  i  iestoka  suprotivnika, 
ki  od  tolika  vrimena  ne  presta  briie  i  mantraje 
sri6e  i  tilesa  vaSa;  tolikoje  govorim,  da  je  2e- 
stoka  i  divja  rnka  turadka  po  tolikihs  smrteh  i 
brigah*  i  raspehi  i  po  toliki  prolitji  krvi  ne- 
volinibi  Judi.  Mon.  croat.  107.  —  8.  u  brigu  me- 
tati,  aollicitare,  sollicitudine  afficere  (nidi  briga 
pod 4,  a.),  m  vijeka:  Ne  hod'  iziskujud  nebeska 
tajna  znat  ni  misledi  ko  6e  vrime  postat;  dosta 
t'  je  razbirat  i  misal  briiiti  iivot  zdrav  uzdriat 
ni  duh  oskvrnitL  P.  Zoranid  52. 

n.  nepreUuno :  brinuti  se,  sollioitum  esse  (vidi 
briga  pod  4,  b.).  xvn  vijeka  i  u  naie  vrijeme. 
briiiti  u  kakvom  poslu  Hi  o  home  Hi  o  iemu: 
Pokle  oni  malo  haju  i  briie  a  jednomu  poslu  od 
tolike  vridnosti.  P.  Badovdid,  nac.  289.  Teiko 
tome  ko  o  vama  briii!  P.  Petrovi6,  Sdep.  96. 

m.  so  se:  a)  refleksivno:  biti  u  brizi,  brinuti 
te,  sollicitum  esse  (vidi  briga  pod  4,  a.  i  brinuti 
pod  I,  1  t  HI,  2,  a.),  pouzdano  od  xvi  vijeka  i 
donas:  aa)  bat  i  iega  Hm  bi  se  znaie&e  pobliie 
odredivalo  Hi  dopi&alo:  Nije  mi  sada  neg  se 
briiit,  neg  se  tuiit.  M.  Driid  142.  —  bb)  s  akus. 
i  prijedl.  za:  Nemoj  se  za  to  briiiti.  Nar.  pjes. 
vuk.  rje&  48.  —  cc)  s  instr. :  Ne  briii  se  nama.  ako 
bog  da.  P.  Petrovid,  Sdep.  87.  —  b)  passiv.:  tna- 
lent  kao  pod  I,  1:  Ima  prisedi  po  zakonu  pred 
onimi  svedoki, .  . .  i  od  te  pravde  nima  se  vede 
naprid  briziti,  na  pace  po&iSion  ta  slobodno  i 
mirno  uiivaj,  tere  drii.  Zak.  vinod.  83. 

BBlZLIV,  adj.  sollicitas.  od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  Vukovu.  Comp.  briz- 
Jivyf.  —  1.  kao  briian  pod  1.  xvi — xvhi  vijeka: 
Olah&ati  briijive  misli.  P.  Zoranid  S6b.  Idahu  vele 
rano  govoredi  medu  sobom  briijive:  tko  de  nam 
odvalitd  kamen  od  vrata  groba?  F.  Lastrid,  ned. 
188.  Srce  negovo  od  osvete  jest  briijivo.  D.  Rapid 
185.  —  2.  kao  brizan  pod  4.  prosloga  vijeka  »  u 
naie  vrijeme.  a)bezi  iega  Urn  bi  se  znaiene  pobliie 
odredivalo :  Trikrat  briijiv  nas  pohodi,  da  se  komu 
Sto  ne  zgodi.  P.  Kneievid,  mnka  14.  Bazloino 
mogu  reel  s  brizjivim  Salvianom  da  Isus  medu 
nama  trpi  pogrde.  P.  Lastrid,  test  69.  Niti  ta- 
kove  mlogo  izpitujte,  koji  i  kakov  jest  glas  negov, 
po  komu  on  svoje  obrane  ovce  zvati  obi&aje  j  nego, 
o  skrbjivi  i  brizjivi  krstjanine !  samo  otvon  evan- 
gele.  3D.  Bapid  801.  Kakono  jedna  briijiva  mati 
u  kojoj  velikoj  kudi  punoj  dejadi,  razastira  se  na 
sve  strane  godedi  svakomu  dejadetu  i  diledi  sva- 
komu  Sto  je  komu  od  potribe.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  170.  Od  ono  doba  uzmloiavase  briijive  sta- 
reiine  Novo  Gradiiko.  27.  Da  poznamo  kolikima 
tugama,  kolikima  nevojama,  kakvim  i  kolikim 
potribam  jesmo  obastrti,  i  od  ovuda  udinimo  se 
ponizniji,  briijivyi,  opazmji,  da  s  vecom  pomnom 
i  nastojanem  trdimo  k  likaru  i  osloboditeju.  I. 
Velikanovid,  upud.  2,  255.  Milostivi  i  brii}i(vi) 
roditeji.  B.  Leakovid,  gov.  120.  Imali  bi  k  ovomu 
dobromu  i  briijivomu  pastiru  potedi.  106.  Ne- 
mojte  brizjivi  biti  govoredi:  sto  demo  blagovati? 
ill  sto  demo  piti?  128.  —  b)  s  akus.  i  prijedl.  za 
(vidi  kod  brizan  pod  4):  Malo  oni  sasma  vide  se 
brizjivi  za  vlastito  spasene.  I.  Velikanovid,  upud. 
1,  585.  —  c)  a  gen.  i  prijedl.  od  (vidi  kod  brizan 
pod  4  »  kod  briga  pod  4,  b.):  Koliko  je  briijiv 
od  poStena  crkve.  P.  Lastrid,  ned.  820.  Niti  je 
toliko  briijiv  od  postena  svoga  vlastitoga  koliko 
od  postena  zarucnice  svoje.  319.  —  d)  s  reie- 
nicom  koja  se  privezvje  rijeiju  da:  Ja  nijeeam 
briijiv  da  znam.  S.  Lubisa,  prip.  135.  —  3.  koji 
tfi  brine  da  mu  je  sve  Ho  radi  kako  treba,  da  je 


beg  nedostatka,  diligens:  Ti  si  i  do  sada  brojio 
naSe  ortacke  novce,  pak  je  u  vik  pravo  bilo.  Ja 
znam  da  je  i  sada  pravo.  Da  bi  samo  drugi  tako 
briijivi  bili  kako  si  ti !  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  21. 

—  4.  Ho  briga  6ini,  Sto  od  brige  biva.  o  eemu  na 
iejadetu  ito  je  briga  na  nemu  ucinila,  po  iemu 
se  poznaje  da  je  bri£no,da  je  u  briei.  u  jednoga 
pisea  nasega  vremena:  Colo  visoko,  briijivijem 
mrskam  nabrazdano.  Osvet.  3,  65.  —  5.  adv.  brii- 
Jivo,  sollicite.  Prem  da  je  briijivo  izbjegavala  da 
se  varosi  ne  pribliiL  Nov.  srb.  1885.  120. 

BBtZLIVO,  adv.  vidi  kod  briijiv. 

BRi£LIVOST,  briijivosti,/.  sollieitudo.  odpro- 
iloga  vijeka.  a)  kao  briga  pod  4,  a. :  Kad  bi  tko 
porad  vlastite  sumornosti  i  briijivosti  sebi  ukra- 
civao  potribito  razigrane.  B.  Leakovid,  nauk  475. 

—  b)  kao  briga  pod  4.  b.:  Ovi  dogadaji  ukaraju 
ocinsku  briijivost  boga  svemogndega.  E.  Pavii, 
ogled.  65.  Briijivost  ovoga  svita  i  vrimenitog  raz- 
koSja  uzrok  jeste  da  mi  malo  pozor  imademo  na 
ono  ito  nam  bog  govori.  539.  Za  radi  briijivosti 
ove  matere  jest  bio  tako  brzo  osloboden.  A.  To- 
mikovid  277.  Lubavi  i  pomnom  svakojakom  Ae- 
govala  je  svoju  jedinicu,  u  kojoj  takoider  naho- 
dila  je  odziv  sr&ani  i  potpuni  svojoj  Jubeijivoj 
briijivosti.  M.  Vodopid,  dubrovn.  1888.  221. 

1.  BB12NICA,  /.  mulier  misera,  jadnica.  vidi 
briian  pod  2.  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo 
«  Stulicevu  (mulier  misera).  A  vi  se  briinice  cu- 
vate  za  malo.  M.  Vetranid  2,  330.  Ako  se  je  ona 
stavila  na  toga  briinika  Mara,  a  ja  se  sam  sta- 
vio  na  moju  briinicu  Petrunjelicu.  M.  Driid  273. 

2.  BBlZNICA,  /.  vidi  kod  Brijeinica. 
BBlZNIK,  m.  homo  miser,  jadnik.  vidi  briian 

pod  2.  xvi  vijeka  u  jednoga  pisea  i  u  rjeenieima 
Belinu  (affliotor  sui  40>>)  t  Stuliievu  (homo  miser, 
sollicitus,  anxius).  Ako  se  je  ona  stavila  na  toga 
briinika  Mara,  a  ja  se  sam  stavio  na  moju  brii- 
nicu Petrunjelicu.  M.  Driid  273.  Smurala  sam  se 
na  tebe  briinika.  857. 

BBlZNO,  adv.  vidi  kod  briian. 

BBIZNOCUDAN,  briinodudna,  adj.  indole  an- 
xius. samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepousdana. 

BBIZN66UDNOST,  briin&dudnosti,  /.  indoles 
anxia.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  sa  koji  6c  biti 
i  naUAena. 

BRIZNOCUDSTVO,  n.  vidi  briinodudnost.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  6e  biti  i  nacineno. 

BBt£NdST,  brtinosti,  /.  sollieitudo.  prosloga 
vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (angn- 
stiae  80b).  a)  kao  briga  pod  4,  a.:  Evo  ialost 
obdenska  obedviju  za  ditidem  i  obdenska  briinost 
D.  Bapid  86.  Koji  je  bio  uzrok  od  ovolike  ne- 
zine  briinosti,  nastojaia  i  pomne?  A.  Tomikovic 
77.  —  b)  kao  briga  pod  4,  b.:  Jeda  li  staiie  ie- 
nidbe  nije  od  sebe  jaram  teiak,  pak  se  joit  medu 
sobom  mucite!  da  vam  bog  osobito  nije  u  po- 
modi,  briinost  vasu  ne  biste  mogli  podniti?  D. 
Bapid  88.  Odbacite  od  srdaca  vasi  sve  neprikladne 
briinosti,  odnesite  nesklad.  54.  Ti  spavas  sladko 
svako  briinost  spasena  tvoga  odbacivsL  111.  Brii- 
nost ili  ti  bdene  i  hitrina  za  izpuniti  Sto  je  ru- 
boritost  udiniti  odredila.  I.  Velikanovid,  upud. 
1,402. 

BBl26liICA,  /.  caro  assa,  peieno  meso.  samo 
«  rjeenieima  Mikafinu  i  Bjelostijenievu  (10*).  0d 
■hem.  bav.  brisolen,  koje  mole  biti  od  tal.  triggers, 
prtiti.  isporedi  briola,  briolica. 

BKK,  m.  barba  labri  superioris;  apex.  —  At- 
cenat  se  mijena  u  loc.  sing. :  brku,  gem.  pL :  brkfi 
»' m  djeloj  mnozini  kad  ima  -or-:  bfkovi,  •  fc*B 
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mnoHni  opet  se  mijena  u  gen.:  brkdva.  —  Do- 
Ian  od  xvi  vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Mikafinu 
(mystax  30b),  u  Belinu  (mystax  180*),  u  Bje- 
lostijenievu  (,vrk'  i  ,mustad'  7»),  u  JambreSidevu 
(mystax  1,  585*),   u  Stulicevu  (labri  superioris 
pili)  t  u  Vukovu  (cincinnus  barbae  t  ,ono  zem)e 
5to  se  uvuklo  n  vodu').  —  Kor.  bhark,   tiskati, 
zbijati,  taniti,  Sifastu  biti,  striiti.  —  1.  «  io- 
tyeka  na  gornoj   usni   dlake  i  u  iivotine   take 
(Hake  Hi  drugo  Ho  itna  kao  iovjek  brke.  a)  u  io- 
vjeka:  Brci  i  brada  k  vragu  mi  tja  pode.  N.  Na- 
)e5kovid  1,  212.  Brke  za  usi  zadijevaju.  I.  Kana- 
velid,  iv.  840.  Ko  s  bradom  krpa  brke  al  peharom 
strija  Turke.  P.  Vitezovid,  cvit  155.  Na  gonloj 
ustni  neka  brci  budu  ostrizeni.  M.  Bijankovid  94. 
IQaji  brke,  bradn  sijedi  i  mad  nosed.  J.  Kava&in 
173.  Ne  imaduci  brka  kao  fcovik.  N.  Palikuda  41. 
Ako  brada  i  brkove  obrije.  A.  Kanizld,  kam.  227. 
U  zlo  ga  je  misto  udario,  vise  brka  a  celo  ju- 
nacko.  A.  Kadid,  razgov.  254.  Brke  imal  do  ra- 
mena, kopjem  Turak  prometival.  Nar.  pjes.  mikl. 
beitr.  1, 16.  Nije  mi  zao  da  mi  je  mi§  priko  brka 
prisao,  nog  da  je  druzijem  put  ukazao.  Poslov. 
dan.  82.  Moja  majko,   ozeni  me  mlada,  dok  me 
nije  obuzela  brada,  obuzela  brada  i  brkovi.  Nar. 
pjes.  vuk.  1 ,  880.  Sto  je  mlado  momde  uz  kocije 
na  vrancica  konu  od  mejdana  a  ne  ima  brade  ni 
brkova,  a  ]ev§i  je  od  svake  devojke.  3,  157.  Tanka 
brka,  crna  oka.  1,  441.  Plavi  su  mu  do  ramena 
brci.  8, 155.  Crni  su  mu  brci  do  ramena.  4,  506. 
Bidih,  Hujo,  do  ramena  brka.  3,  154.   Smedih, 
Hujo,  do  ramena  brka.  8,  154.  Kakvoga  je  na- 
mrcena  brka.  8,  338.   Poznajem  ti   Celo,  kako  ti 
je,  i  poznajem  oba  mrka  brka.  2,  274.  Ta  stra&an 
je,  da  ga  bog  nbije!  brci  su  mu  po  prsima  pali. 
2,  346.   Kakvi  li  8U  oni  mrki  brci!  Tanki  brci 
pali  na  ramena.  2,  228.  Panuli  mu  brci  po  pn- 
Skama.  8,  156.  NeSto  mu  se  crni  preko  zuba  kolik 
jagne  od  pola  godine,  sjaju  mu  se  toke  kroz  br- 
kove kao  jarko  kroz  goricu  sunce.  2, 518.  Sjaju  mu 
se  toke  kroz  brkove  kano  mjesec  od  petnaest  dana 
kad  obasja   kroz  jelove  grane.  8,  157.  Popi  Ivo, 
a  ne  akvasi  brka.  3,  95.  Lijevijem  okom  progle- 
dnje,  desnijem  se  brkom  nasmijava.  3,  360.   brci 
nogu  se  sukati,  gladiti,  presti,  vezati,  uz  obraz 
priviti,  pod  kalpakom  driati:  Vec  zagrde  svoje 
bile  rake  i  junacke  zasukuje  brke.  A.  Kadid,  razg. 
94.  Hajd'  junaci,  zasuc'te  brkove.  I.  Zanicic  197. 
Zagali  ruke,  zasu6i  brke,  i  stani  Jubit'  mladu  de- 
vojku.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  86.   Drugi  junak  smede 
naostice,  treci  junak  erne  brke  vele,  a  cetvrti 
sjedu  bradn  kreSe.  3,  387*.   Crne   brke  uz  obraz 
privio.  3,  546.  A  brkove  pod  kalpakom  drzi.  4, 139. 
Brke  gladi,   druitvu  progovara.  Nar.  pjes.  juk. 
561.  Mrcib.  brka  zapredaju  prame.  Osvet.  4,  63. 
—  kad  je  iovjek  neveseo,  onda  ih  objesi  Hi  obori 
Hi  mu  oni  padnu,  a  kad  je  veseo,  podignu  se,  Hi 
ih  iovjek  podigne:  U  obraz  je  sjetno  neveselo, 
nuke  brke  nisko  objesio,  mrki  brci  pali  na  ra- 
mena. Nar.  pjes.  vuk.  2,  267.  No  je  celo  grdno 
namrdio,  a  ponisko  brke  objesio.  2,  538.   Za  to 
Marko  haje  l  ne  haje,  brkove  je  strum  oborio, 
jednoga  je  strmu   oborio,   drugoga  je  na  rame 
bacio.  Nar.  pjes.  juk.  74.  Nek  lincu  zvrkne  oko 
i  brk  mu  se  ponadigne  kad  plemena  slavu  stigne. 
T.  Dosen  211.  BjeSe  aga  podignuo  brke,  slucahu 
mu  maslu  i  cicvari;  sad  mu  oba  niz  bradu  pa- 
dose.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  501.  —  u  prenesenom 
mill*  mjesto  copjeka,  poUujuci  ga:  £&snibrce, 
desnica  ti  cvala!   L  Zanicic  156.  —  preko  brka 
iotjek  govori,  kad  govori  srdito.  A  on  mene  preko 
brka,  a  rasrdi  se:  lezi  doje,  ulegla  se,  zla  ti  go- 
dina!  Nar.  pjes.  vuk.  here.  241.  —  pod  brcitna 
te  smye  iovjek,  kao  kr\juti,  ispod  mukla.  u  kni- 


ievnika:  ZaSe  (govoriti)  smijuci  se  pod  brcima. 
S.  ^ubiSa,  prip.  25.  Pod  brkom  nam  se  smiju 
Turci.  156.  —  reii  kome  Ho  ,u  brk'  kao  i  ,u  oci', 
da  iuje  i  vidi  ko  mu  govori,  ne  bojeH  ga  se.  w 
kniievnika:  Kaii  mu  to  u  brk,  ako  si  muzko. 
M.  Stojanovid,  poslov.  92.  Bece  u  brk  biskupom. 
M.  Pavlinovic,  razg.  92.  Bi  li  to  rekao  kalude- 
rima  u  brk?  S.  LubiSa,  prip.  210.  Nema  srea,  da 
kaze  silnome  istinu  u  brk.  M.  D.  Milicevic,  jur.  6. 
—  b)  u  iivotine:  aa)  u  kosmate  iivotine:  u  med- 
vjeda,  u  vepra:  Sto  se  trpi,  sto  se  pati  od  mor- 
skoga  od  medvjeda.  . . .  zgledati  ga  nije  milo, 
s  brci  celus  gdi  ocijera  M.  Yetranic  1,  21.  Sva- 
koj  su  od  nib.  dvije  iznikli  veprovi  brci.  S.  JiU- 
bila,  prip.  208.  —  bb)  u  raka,  u  ribe  (n.  p.  u 
soma) :  Va}a  da  mu  se  ucinilo  da  je  (rak)  nalik 
na  celu  po  nogama  i  po  brkovima.  Vuk,  posl.  108. 
Na  gornoj  vilici  (u  soma)  dva  vrlo  dugafika  brka. 
J.  Panfio,  ribe  140.  —  2.  «  opce  uzak  Hi  Sifast 
kraj,  vrh,  vriak:  a)  u  jezika:  Ne  stoji  samo  na 
brku  od  jezika,  nego  osobito  u  dubjini  od  vole, 
ispoviditi  se,  hode  redi,  obratiti  se  k  bogu.  £>. 
Bapid  45.  —  b)  u  igle,  u  kopfa,  u  noia:  Brkom 
jedne  igle  otrovne  mloge  pomori.  D.  Bapid  140. 
OkrenuvSi  prioStri  brk  svoga  kopja  prostro  ga 
je  na  zemju  mrtva.  A.  Tomikovid,  129.  Tada  koru 
oStrog  noza  brkom  plitko  pori.  J.  S.  Bojkovid, 
kud.  150.  —  e)  u  lopate  gvozdene,  u  kvake:  Dotle 
koren  u  zemju  uti&e,  dok  lopata  8  usicam  umice ; 
i  Sto  brkom  u  dnu  ona  sice,  to  jedva  kad  na 
novo  ti  nice.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  899.  Kvadica 
se  vidi,  koja  brkom  u  nizinu  slidi,  da  za  lanac, 
koji  visi  ozgore, . . .  zakvacit  se  more.  J.  S.  Be}- 
kovid,  kud.  21.  —  d)  u  jaja  vrh  eaoHJast,  vr- 
Hka:  Brkom  doli  obradajud  dine  da  postavno  jaje 
ne  pogine.  J.  8.  Rejkovid,  kud.  99.  —  e)  u  pi- 
leta  nakraj  kfuna,  Ho  mu  treba  skinuti.  isporedi 
nakjunak.  Nek  se  s  gorneg  brci  skinu  kjuna. 
J.  8.  Bejkovid,  kud.  161.  —  f)  vrh  u  torna,  dr- 
veta,  dimnaka:  Trisak  pogodi  u  brk  najvisega 
torna,  drveta,  ili  Sijatog  dimnaka.  M.  A.  Bejko- 
vid,  sat.  177.  Da  bi  se  toj  gori  brki  polamali. 
Jadke  808.  —  g)  u  trave  i  kakve  god  bifke  kao 
kliea,  iznikao,  pahuf,  i  kakav  god  ovriak,  kakav 
god  okrajak.  Trava  i  HSde  (u  pro]ece)  podigne 
zelene  brke  i  izviruje  iz  zemje.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  174.  Pak  nek  trave  posli  gleda  mlade,  kako 
gusta  izvisito  hodi  kao  da  ju  tko  uzam  za  brk 
vodi.  J.  S.  Bojkovic,  kud.  41.  Sada  S  nega  (du~ 
vana)  okidaj  zaperke,  jo§  i  cvitne  pocupaj  mu 
brke.  328.  Tu  ju  (lozu  vinovu)  kopad  savivai  po- 
vali, . .  8  jedne  strane  brk  gori  izvira,  s  druge 
strane  od  pana  se  vere,  od  neg'  snagu  pak  i 
plodnost  bere.  131.  Drugad  zobi  ne  de  bit'  ni  brka. 
396.  Ako  je  duga  odved  ta  trava  (koja  se  uhvati 
za  ladu)  i  vidjiva  kad  je  joS  lada  u  mora,  govore: 
pustila  je  brke.  L.  Zore,  rib.  9.  po  tome  je  u  loze 
vinove  i  into  Ho  vrSika,  Urn  se  hvata  i  drii  za  Ho 
penuH  se:  Pitome  loze  Sto  su  se  obavile  i  br- 
cima splele  oko  pobitijeh  kolaca.  S.  ^jubiSa,  prid. 
129.  —  h)  u  lade,  predni  kraj,  prora:  Koji  god 
u  ladi  bijau,  . .  niki  vela  skupjaju,  niki  tree  gori, 
niki  doli,  niki  na  brk  a  niki  na  dumen.  D.  Rapid 
112.  —  h  ,ono  zem]e  Ho  se  uvuklo  u  vodu',  lin- 
gula.  u  Vukovu  rjedniku  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Vukovaru).  isporedi  rt.  —  k)  brkom,  per 
transennam.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (1,  9»).  — 
8.  s  kakvim  adjektivom  ime  je  nekim  bifkama: 
ma&kov  brk,  madkovi  brkovi,  zedji  brk  itd.  vidi 
kod  tijeh  adjektiva. 

1.  BRKA ,  /.  confusio.  u  naie  vryeme  u  jed- 
noga pisca.  Postana  kojega  je  i  brk.  isporedi 
brkati.  Iskazi  mi  redom  i  bez  brke.  8.  ^ubisa, 
prip.  48. 
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2.  BBKA,  /.  a)  ryeka  u  Bosni  koja  utjeie  u 
Savu  hod  Brikoga.  Zemjop.  bos.  42.  48.  —  b)  va- 
roKca  na  toj  ryeci.  Zemjop.  bos.  48.  Statist.  87. 
Udariti  ili  ti  pro6i  kroz  firkn  i  Palanku,  na  ve- 
liko  zlo  udariti.  Nar.  prip.  bos.  1,  100. 

3.  BEKA,  m.  vidi  brko.  Akcenat  se  mijena  u 
voc:  bfko.  dolazi  kao  nadimak:  Ead  je  osudio 
na  smrt  Brku.  M.  D.  Milicevii,  srb.  99. 

BB.KAX3,  brkaca,  m.  leistos  Froehl.  J.  Closer, 
kor.  14.  Hamparska  ce  biti  pogryeika:  brkac.  4. 

BB,KA6a,  /.  cerambyz  heros  F.  K.  Crnogorac, 
■ooL  187. 

BRKAJj,  brkja,  m.  fuh  brk  na  stablu':  Oce- 
prfao  sam  se  na  brka).  M.  Pavlinovi6. 

BRKAN,  m.  panni  genus,  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (9»).  isporedi  brhan. 

BRKANLIJA,  m.  vidi  brkona.  Sretne  jednoga 
brkanlijn.  Nar.  prip.  bos.  1,  129. 

BBJKANE,  n.  oonfusio.  od  proiloga  vyeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Brkane  poredka. 
J.  Bajic,  pou&  8,  81*>. 

BB.KAONICA,  /.  trioae,  jkad  se  kakav  posao 
pobrka'.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (sa  znaienem 
koje  je  stavfeno). 

BBJLAST,  adj.  acuminatus,  iifast.  samo  u  za- 
goneci  O  lastavici:  Na  prvo  brkasto,  ostraga  vi- 
lasto,  ozgor  kao  jare,  ozdol  kao  jane.  Nar.  sag. 
nov.  118. 

BBKA8,  brka&a,  m.  a)  brkat  lovjek,  brko.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  —  b)  vidi  bradovatdca,  bar- 
bun,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (barbone,  triglia, 
mullus).  isporedi  brkavica.  —  e)  pollinia  Spr. 
Sloser- Vukot,  flora  1208. 

BBKASICA,  /.  neka  pienica,  nan.  bartweizen. 
B.  Sulek,  im.  82.  isporedi  brkuja. 

BBJLAT,  adj.  a)  barbatus.  od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjetnika  samo  u  Stuliievu  i  Vukovu.  Vidii 
hitar  kako  je  i  brkat.  L  Zanici6  156.  Di  cete  . . . 
reel .  . .  da  ste  za  to  ieni  zena,  da  je  ona  s  tim 
poStena,  neka  joj  se  puni  vo}a  da  je  od  svoga 
muza  bo}a  .  . .  AT,  brkate  krasne  mlade!  taj  vam 
uzrok  ne  vajade.  V.  Dosen  108.  Tu  dolazi  brkat 
junak  na  vranu  konu.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  246. 
Za  dva  plava  ne  bih  pare  dala,  za  brkata  ne  bih 
ni  dukata.  119.  Nema  nikakva  covjeka  bez  brka 
nego  ja,  a  nijedne  zene  brkate  oaim  moje.  Nar. 
nip.  no.  66.  Hamparska  be  biti  pogrjeika  ,iena 
irkatac'.  66.  mjesto  ,zena  brkata'.  284.  —  b)  cu- 
spidatus,  iifast.  isporedi  brk.  o  noiu,  o  listu :  Ili 
nozem  brkatim  odkomi.  J.  8.  Bejkovic,  ku6.  806. 
MuSko  (duhan)  ima  .  . .  naokrugao  i  malo  brkat 
list,  zensko  debeo,  dlakast.  81. 

1.  BBBLATI,  brkam,  impf.  turbare.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (brkam, 
projioio,  abjicio,  s  dodatkom  da  se  toko  govori  u 
Dalmaciji  10*.)  i  u  Vukovu  (miscere  et  turbareV 
—  Kor.  bhark,  tiskati,  zbyati,  misti.  isporedi 
brk,  brknuti,  brcati  —  a)  u  ijeleenom  smislu: 
Hajka  brka  solufe  i  brke.  Pjev.  cm.  817.  —  b)  u 
umnom  smislu  smitati  da  ito  ne  bude,  kvariti: 
Ne  bi  smeo  brkati  djela.  J.  Bajic,  pouc.  2,  86. 
Ead  bi  ne  samo  brkali,  nego  i  spomagali  sredi 
ovog  slepca.  2,  84b. 

2.  BBJLA.TI,  brcem,  impf.  pulsare,  horrere, 
turbare.  Od  xn  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Bjelostijenievu  (samo  sa  se:  brce  se  ta,  nakanil 
ili  namenil  je  otud  ali  tarn,  intendit,  proponit 
discedere,  jactat  se  vele  abire,  profugere).  — 
Postana  kojega  je  i  brkati,  brkam.  —  1.  ne- 
prelazno:  a)  minurire,  kao  gukati,  totrkati.  o 
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divlem  kokotu.  samo  u  jednoga  pisea  xn  vijeka. 
£uja5e  tamo  petelina  brcuii.  P.  Zoranic  dS6.  — 
b)  dizati  seuvis.  kao  iebijati,  striiti,  horrere.  samo 
u  jednoga  pisca  xvni  vijeka  (i  to  ne  sa  svijem 
pouzdano,  jer  dolazi  samo  3  pi  praes.:  brio,  a 
to  u  reienoga  pisca  mole  biti  i  pogrjefka  mjesto 
brce,  od  brcati):  Na  glavi  im  rogi  brcu.  J.  Ka- 
vanin  409.  —  2.  prelazno,  kao  brkati,  brkam, 
turbare.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena:  K\>  a 
paklu  strave  spopann  ga,  sne  mu  brcu  suzni  tlo- 
paceni.  Osvet.  4,  67. 

BBKATITI,  brkattm,  impf.  barbire,  dMvati 
brkove,  postajati  brkat.  u  naie  vry'eme,  Kad  pocme 
brkatiti  (lena),  ono  je  prava  pravcata  vjestica. 
Magaz.  1867.  50. 

BBKAVICA ,  /.  vidi  bradovatdca.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

BB.KICA,/.  a)  cobitis  barbatula  L.  J.  PanKi, 
ribe  188.  w  Vukovu  rjeiniku  pisciculi  genus.  — 
b)  scaphium  Kirby.  J.  Sloser,  kor.  250. 

1.  BBJKl6,  m.  prezime,  po  ocu  koga  tu  ztaU 
Brka.  od  xvni  vyeka.  Starine  10,  264.  D.  Am- 
movic,  sv.  gora  184.  Bat  188.  Sem.  srb.  1881.  299. 
Schem.  bos.  1864.  xxvi.   Schem.  zagr.  1875.  259. 

2.  BBKl6,  m.  ptinus  L.  J.  Sloser,  kor.  486. 
487. 

BBKISEVINA,  f.selou  Hrvatskoj  u  podhtpa- 
niji  jastrebarskoj.  Brkisevina.  Schem.  zagr.  1875. 
191.  Pregled  87.  Kupa  prihvaca  u  svoju  stTngo 
nize  Stankovca  kod  Brkisevine  Glinn.  Begul.  »av. 
24.  —  Famine  se  od  xvii  vijeka  i  kao  grad,  ali 
se  jednako  pisala  sa  0  medu  b  i  r:  Berkisevina. 
Starine  11,  83.  12,  80.  »  grijeSkom  pisarskom  sa 
g  mjesto  k:  Bergiievina.  Starine  11,  84.  Takoier 
grijeSkom  sa  1  mjesto  r:  BelkiSevina.  Starine  12, 
82.  —  Zvala  se  i  Brkisevo  xvi  vijeka,  ali  se  i 
tada  pisalo  e  medu  b  t  r:  U  Berkisevu.  Mon. 
croat.  285.  toko  i  na  kraju  xvn  vyeka.  Starine 
12,  21.  u  spomeniku  latinski  pisanu  pomine  se 
joi  xiii  vyeka:  , terra  de  Berkis'.  Mon.  ep.  zagr. 
1,  26.  —  Zvala  se  i  Brkusevina,  *  to  xn  vyeka, 
a  pisala  se  takoier  sa  e  medu  ktr:  Orgur  it 
BerkuSevine.  Mon.  croat.  287.  Na  krajinu  u  Ber- 
kusevinu.  803.  porodica  kojoj  je  pripadala  pisala 
se  latinski  xn  vyeka:  ,generatio  de  Berkus'.  Sta- 
rine 5, 150. 

BBKI8EVO,  n.  vidi  Brkisevina. 

BBKISEVSKI,  adj.  Ho  pripada  Brkikvati 
Sudac  ,berkisevski'.  Mpn.  croat.  250. 

BltK^j  A,  /.  vallus.  u  naie  vry'eme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu  (sturmpfahl,  palus  obliqnns). 
akcenat  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  ofa 
zadna  sloga  duga :  brkala,  a  u  gen.  i  instr.  sinf. 
samo  zadni :  brkle,  brkjom.  Od  kory'ena  od  koga 
je  brk  (koji  vidi),  nazvana  po  torn  ito  je  Ufasta  i 
ito  strit  na  koju  god  stranu.  —  a)  kao  kolae,  Ho 
se  udara  po  ianievima:  Udariti  brkje  po  Sanca 
Vuk,  rjefi.  44*.  —  b)  ,granato  drvo  koje  se  udari 
u  zem\u  pa  se  na  nega  zelen  grah  na  struku  *a- 
baci  te  se  suii:  ove  godine  nasao  samo  pet  br- 
kala graha'.  &.  BadoAii.  BaS  prolazasmo  pored 
jedne  brkje  pasuja  u  Aivi.  Sta  moie  ondje  bib' 
drugo  do  onaj  neomlaoeni  pasu}  ?  A  cesto  se  do- 
gada  da  je  jedna  taka  brkja  hajducka  potajnica 
M.  D.  Milicevic,  vec.  200. 

BBK^iA6a,  /.  vidi  brkja.  od  proiloga  vyeka. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akcenat  se  «*■ 
jena  u  gen.  pi. :  brk|aca,  a  samo  je  i  eadm'  slog 
dug  u  gen.  t  instr.  sing.:  bfkjace,  brkfaiom.  — 
a)  vidi  brkja  pod  a.:  Uze  se  biti  muSkatir  i  ob- 
gradi  se  brkjacama.   Olasnik  20,  14.  —  b)  ka» 
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veiika  motka  kojom  se  zatvora  put,  ropagulum. 
Zafrvorena  kapija  brkjafcom.  S.  Tekelija  u  Letopis. 
119,  76.  Celoga  puta  nema  brkjaia.  120,  79.  — 
e)  jirvo  pred  kucom,  na  kom  se  suSi  ruble  Hi  ha- 
}ine*.  na  Krku.  L  Mildetid.  isporedi  brkla  pod  b. 
—  d)  fid  drveta  kao  malo  mufalo  na  kraju  od 
tri  tii  ietiri  roga,  Urn  se  myeia  prga,  kaia,  cie- 
vara  i  skorup'.  Vuk,  rjefi.  44»  (s  dodatkom  da 
je  to  u  Bod).  Daj  malo  vode  u  bakri  i  brk)u6u, 
da  napravim  corbn.  Nar.  prip.  vrd.  1S7.  Uzmi 
jednu  brkJaiSu  i  uvali  a  kotao  kao  da  mijeias 
skrob  ill  cicvaru.  V.  Bogi&id,  zbor.  645. 

BitKJiAfaC,  m.  prezime.  U  majstora  Tome 
Brkjacida.  Letop.  112,  166. 

BBK^jAB,  m.  nadimak  sale  radi.  Todor  Obra- 
dovid  Brkjar.  V.  Bogi£id,  zbor.  15. 

BRKNl!j6E,  ».  projectio.  isporedi  brknuti.  samo 
u  Bjelostijendevu  rjecniku. 

B&KNUTI,  brknem,  pf.  projicere,  prosternere, 
gustare.  od  xvu  vyeka,  izmeau  rjecnika  samo  u 
Bjelostyenievu  (projicere,  abjicere  10»).  Od  ko- 
rijena  od  kojega  je  brkati.  isporedi  brcati,  brc- 
nnti.  —  a)  baciti,  hititi,  oboriti:  Padahn  sve  po- 
legom  prihrabrenim  kad  potegom  toga  prodre, 
toga  brkne.  D.  Barakovid,  vila5  140.  Niki  (mu- 
ienici)  u  more  brknuti.  F.  Glavinid,  cvit  xvm. 
Toga  kopje  brkne,  toga  kon  potare.  B.  Krnarutid 
18.  »  sa  se  pasivno:  Grisnik  brknet  se  u  pakal. 
F.  Glavinid,  pod.  57.  —  b)  kao  dodjeti  se  (jela), 
(jeduti  ga)  prihvatiti  se,  zaloziti,  malo  pojesti.  is- 
poredi labrcnnti,  calabrknuti.  M.  Pavlinovid.  —  t 
u  prenesenom  smislu:  Brknuti  koji  mrvojak  znana. 
M.  Pavlinovid,  rad.  155.  —  znaiehe  pod  a.  stale  se 
>  ovijem  kao  sto  se  u  hitati  slaze  i  bacati  i  hvatati. 

B&KO,  ire.  barbatus,  brkat  covjek.  isporedi  brka. 
u  nose  vryeme,  izmeiu  rjeinika  u  Stulicevu  i 
Vukovu.  Akcenat  se  my'ena  u  voc. :  bf ko.  6oek 
mu  odgovori:  ja  bib  ti  ie  rado  dao,  ali  sam  je 
obrekao  Brku'.  Mededovic  na  to  rekne:  ,bre  5ta 
marim  ja  za  Brka?  Ja  cu  Brka  ovijem  buzdo- 
vanom'.  A  coek  mu  rekne:  ,be  i  Brko  je  neki.' 
Nar.  prip.  vuk.  4. 

BKKONA,  m.  vidi  brko.  u  naSe  vrijeme,  iz- 
meiu rjeinika  samo  u  Vukovu.  akcenat  se  ne  mi- 
jena, samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga: 
bfkona,  a  u  gen.  i  instr.  sing,  samo  zadni:  br- 
kone,  bfkonom.  Sinovima  brkona  granidarskih. 
H.  Pavlinovid,  razl.  spis.  217. 

BBBOV,  adj.  Ho  pripada  brku.  Brkov  potok. 
Sr.  Not.  1867.  819.  u  zagoneci:  Dovuce  se  Sigo- 
migo,  za  nim  brko  (,brkov')  sitno  hitro;  da  ne 
bi  babine  rupe,  upade  u  brkove  ruke.  (odgonetfaj. 
maika  i  wis.)  Nar.  zag.  nov.  127. 

BBK.6VATI,  bikujem,  impf.  vidi  brkatiti.  Mla- 
dic kad  poftne  brkovati.  V.  BogiSid,  zbor.  75. 

BBKOVl6,  m.  a)  prezime  po  ocu  koga  su  zvali 
Brko.  Jovan  Brkovid.  Bat  892.  —  b)  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom,  kotaru  iajnicTcom.  Statist.  11. 

BBKU^iA,  /.  tleka  pienica,  triticum  aestivum 
L,  «i«m.  bartweizen.  B.  §ulek,  im.  82.  isporedi 
brka&ica. 

BRKTJ^E,  Brkfija,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
tarajevskom,  kotaru  visoikom.  Statist.  26.  ni  rod 
»•  akcenat  ne  zna  se  za  cijelo. 

BBKU8ANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Brkusa.  dolazi 
i  njesto  prezimena:  Marinko  BrkuSanin.  Bat  334. 

BRKUSE,  BrkuSa,  /.  pi.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
ialanskom.  K.  Jovanovic,  rec.  174. 

BBKUSBVi6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Bat 
838. 

BBKU8EVINA,  /.  vidi  BrkiSevina. 


BBLAN,  m.  ime  muSko  uv  vyeka.  postanem 
od  imena  (Hi  upravo  nadimka)  koje  samo  ne  do- 
lazi, a  od  koga  je  i  Brli6  *  Brletic, »  koje  je  moglo 
postati  od  kor.  bhar,  tiskati,  vrtfeti,  vrijeti  se. 
Brtlant.  Olasnik  n.  12,  119.  isporedi  brlog. 

BBLEKOVIC,  m.  prezime,  u  nose  vrijeme. 
Schem.  zagr.  1875.  227. 

BBLEKOVO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podlupa- 
nyi  zlatarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  26.  Pregled  59. 

BBLENI6,  m.  selo  u  Hrvatskoj  podhipaniji  ja- 
strebarskoj.  Schem.  zagr.   1875.  88.  Pregled  85. 

BBXETI6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Sohem. 
segn.  1871.  88.  Uporeoi  Brian. 

BBLEVO,  m.  neko  mjesto  u  Bosni.  Da  idemo 
ogi  na  Brlevo.  Nar.  pjes.  petr.  1,  802. 

BBU6,  m.  prezime,  od  xiv  vyeka.  od  imena 
koje  samo  ne  dolazi.  isporedi  Brian,  Brletic.  Olas- 
nik 11.  12,  126.  Mon.  serb.  248.  Danicio  1,  81. 

BBLINA,  /.  tal.  berlina,  mjesto  gdje  su  se  krivci 
vezani  za  kolac  stavfali  na  ugled  drugima,  nem. 
pranger.  isporedi  kara.  Od  xiv  vyeka.  Ako  bi 
psovala  niku  dobru  ienu,  imej  se  vloiiti  v  br- 
linu  (jberlinu*)  i  plati  4  cekina  zlata.  Stat.  krfi. 
ark.  2,  285.  Ako  bi  ke  zeni  pritile  tvarmi,  imej 
se  vlozit  t  brlinu  (,berlinu').  285.  Imaju  proda- 
vati  ribari  vse  kako  je  zgora,  pod  penu  libar  60 
i  jedan  misec  stat  v  brlini  (,berlini').  289.  Neki 
mu  poruci  da  je  za  to  na  brlini  Sto  je  mnogo 
pio.  V.  Vrcevid,  igre  14. 

BBLOG,  n.  volutabrum.  isporedi  brjog.  Od  xvi 
vyeka,  izmeiu  rjeinika  u  VranOievu:  mag.  bar- 
lang  (118);  u  Mikalinu:  mjesto  gdi  stoje  prasoi, 
suile,  hara  (30) ;  «  Belinu :  suile  (573*),  colluvia- 
rium  (656») ;  u  Bjelostyenievu :  suile,  hara,  feces, 
colluviarium  (10) ;  u  Voltigyinu:  nest  eines  thie- 
res  (7),  i  u  Vukovu:  cubile  suis.  —  Akc.  ostaje, 
samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  hi- 
loga.  —  0a  kor.  bhar,  vrijeti,  vrtjeti  se,  od  ko- 
jega je  i  bara  »  blato.  od  koryena  je  najprye 
postala  ryei  koja  sama  nye  u  obicaju:  brla,  pa 
od  »i<?  brlog.  —  a)  mjesto  gdje  svine  ly'eiu,  naj- 
viie  ka}uga,  a  po  navedenom  tumaienu  drugih 
rjecnika  mole  biti  i  drugo.  izmeiu  primjera  koje 
imamo  jedva  u  kom  moze  biti  drugo.  Na  6  ga 
godi  voja  pride,  kako  i  prase  u  brlog  ide.  M. 
Marulii  301.  Gdi  se  u  blagu  vi  tovite  kako  svine 
u  brlogu.  M.  Vetranid  1,  34.  Bad  prase  prokrene 
poda  se  u  brlog  korito.  2,  347.  Prasac  u  brlogu 
svoje  dni  provodi,  u  bistroj  ni  nogu  ne  6es  mu 
nac  vodi.  N.  Dimitrovid  20.  Tlace  svoju  das  i 
pravdu  i  razlog  jak  prase,  kad  se  vas  umijesi  u 
brlog.  M.  Drzid  99.  U  sve  se  griehe  ne  inako 
nego  li  prasci  u  brlog  zametoSe.  B.  Gradid,  djev. 
13.  2ivuc  kao  zvijer  (svina)  u  brlogu,  ku  sad 
pasem  u  ovoj  gori.  L  Gundulid  227.  Pod1,  svino, 
u  brlog,  a  ovdi  ne  hroci.  139.  K'o  i  prase  u  br- 
logu vas  zakopan  do  ocyu.  J.  Kavanin  86.  Da 
se  u  nima  (u  neOstotama)  va)aju  vede  neg  vepar 
oli  ti  svina  divja  u  brlogu.  A.  Kaddic,  bogosl. 
248.  Bijesni  i  kako  zirna  stada  u  brlogu  tusti  od 
zlobe.  I.  Sordid,  salt.  41.  Koji  se  sve  nahode  u 
grihn  kao  prase  u  brlogu.  J.  Banovac,  prip.  72. 
Prilikuje  ih  prascu,  koji  se  povrada  privrtat  se  u 
brlogu,  odkle  malo  prije  bijaSe  izisao.  Turl.  blago 
2,  283.  Ako  je  prasac,  u  brlog.  Poslov.  dan.  2.  Bije 
k'o  prasac  po  brlogu.  107.  —  b)  mjesto  gdje  U- 
jezu  zvyeri  i  ribe,  tola.  Himba  je  lovdaru  tuj 
brlog  iskati.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  17.  Zadruini 
lovdari,  gdi  zvirovna  stada  slide  po  privari,  kad 
su  jur  caside  mnoge  ucinili,  sve  slide  brloga 
okruiili,  tad  glasi  dvizaju,  tad  hrti  puSdajn.  48. 
Hrti  '«  brloga  jesu  iztirali  zeca.   170.  Onda  on 
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skodi  kao  meded  u  brlogu.  Nar.  prip.  bos.  1,  134. 
Renga  se  spusta  u  vece  dubine  morake,  gde  zimu 
probavi,  kao  ito  i  druge  nase  ribe  Cine  skuphv- 
judi  se  po  dub|im  i  zaklonenim  mestima  u  ve- 
like  gomile,  koje  naii  ribari  zovu  ribjim  brlo- 
zima.  J.  Pandid,  zool.  234  Zimu  provedu  (ribe) 
po  brlozima.  K.  Crnogorac,  zool.  117.  —  c)  ne- 
tisto  mjesto  koje  god.  aa)  u  opde :  Kad  te  stvori 
bog,  hotje  te  postavit'  u  zem)u  u  brlog.  O.  Maii- 
bradid  191.  —  bb)  u  paklu:  Skazal  je  svn  kri- 
post,  nedistih  u  brlog  vrie,  nam  da  milost.  M. 
Marolid  52.  Oni  se  vesele  u  rajskomu  dvoru,  ovi 
se  dresele  a  paklenom  brlogu.  B.  Ka£id  u  M.  Or- 
bina  zrc.  rv.  —  cc)  o  ludskom  stanu  nectstu  i  o 
postefi  neiistoj:  Kad  ka&ika  zveka  stane,  iz  br- 
loga svog  ustane,  sida  k  rndku  o  po  dana  niti 
prana  ni  desjana.  V.  Dofien  156.  Dal  kad  kndni 
cada  grune,  kudna  mama  da  §  nim  trune  da 
obedvi  trule  klade  vedma  skapa  brlog  smrade. 
207.  —  dd)  buniite:  Brlog,  mjesto  gdi  se  smede 
gnusoba.  I.  Dordid,  salt.  501.  U  brlog  sam  svr- 
zen  doli  k'o  sad  razbjen  i  joS  gore.  94.  Ki  uz- 
visi  nbogara  iz  brloga.  389.  —  d)  znaiene  pod 
a.  i  c.  u  umnom  smislu,  preneseno  na  duhovnu 
nedistotu,  na  nedst  iivot :  U  griha  brlog  ne  padoh 
s  nimi  ja.  M.  Marolid  43.  U  brlog  taj  padu  i  u 
glibijeh  ostanu,  u  tclesuom  smradu  ki  svoje  dni 
traju.  M.  Vetranid  1,  469.  Zivjet1  hode  srjed  br- 
loga, za  to  im  ne  damo  vidjeti  nas  samo.  N.  Na- 
]eikovid  1,  315.  Vaj  meni  nebogn  ovako  lezede 
doli  a  brlogn  tej  gnile  smrdede.  H.  Lucid  281. 
Nu  podvigni  odi  gori,  tar  astani  iz  brloga.  D. 
Barakovid,  vil.  220.  Na  Hramotu  tvoje  modi,  ka 
me  drza  n  brlogu,  ustat  hodu  prija  nodi.  250. 
Ne  podnosi  da  srce  moje  leii  u  brlogu  lazivih 
radosti  svitovnih.  M.  Alberti  523.  Ne  diieS  se  iz 
brloga,  ki  ti  od  pakla  jaze  otvora.  L  Kanavelid, 
iv.  124.  Koji  se  je  slipio  u  brlogu  od  nedistode. 
A.  Kaddid,  bogosl.  861.  Nahode  se  u  ovomu  hu- 
dobnomu  brlogu.  254.  PoduSena  u  brlogu,  ziva 
grijesim,  mrtva  bogu.  I.  Dordid,  mand.  43.  Blud- 
niei,  koji  lezite  u  brlogu  od  vasih  pntenosti.  A. 
d.  Bella,  razg.  45.  Umede  se  kako  necista  zivina 
u  brlog  od  svake  nedistode.  150.  Koji  su  svakda 
iivili  u  brlogu  nepoStenih  nasladena.  Turl.  blago 
2,  312.  Kako  more  iz  brloga  grisnoga  izvudi  se  ? 
L  J.  P.  Ludid,  razg.  15.  U  brlogu  nedistijeh  na- 
sladeia.  B.  Cuceri  7.  Koji  tonu  u  brlogu  od  blud- 
nosti.  181.  Ne  moie  poSteno  ziviti  tko  se  vaja 
u  brlogu  vlastitih  misli.  M.  Pavlinovid,  rad.  145. 

—  e)  necistota,  kao  stvar  neUsta,  od  koje  ne- 
distota  pryana  za  koga  ili  za  ito,  u  tjelesnom 
Hi  umnom  smislu,  gnus.  Molim  da  se  dostojiS, 
ozdraviti  nemod  moju,  oprati  brlog,  prosvitliti  sli- 
podu.  M.  Alberti  402.  Mene  od  svakoga  hudobSdin 
brloga  prociati.  422.  Koja  su  izuSdena  od  usta 
otrovni  s  svakim  brlogom.  Grgnr  iz  VaroSa  137. 

—  f)  ime  selima :  aa)  selo  u  Hrvatskoj  u  podzu- 
paniji  karlovaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  93.  Pregled 
27.  —  bb)  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu  Otocca. 
Schem.  segn.  1871.  25.  Sem.  prav.  1878.  65.  Baz- 
dje}.  kr.  17.  pomine  se  od  xvh  vijeka:  Pobigal  u 
Brlog.  Starine  11,  88.  Pod  Brlog  na  seAsku  kra- 
jinu.  P.  Vitezovid,  kron.  194.  —  cc)  selo  u  Sr- 
biji  u  okrugu  pirotskom.  8r.  Nov.  1879.  175. 

BRLOGA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  krajinskom. 
K.  Jovanovid,  red.  124.  isporedi  brlog. 

BRLOSCI,  Brlozfika,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom,  kotaru  kladanskom,  i  okolina 
mu:  Dolinom  BrlosoL  Glasnik  21,821.  TJ  nizini 
Brloscima.  325.  selo  piiu  BrloSke  po  svoj  prilici 
grijeSkom  u  akus.  mjesto  nom.  Statist.  18.  po- 
grjeika:  ,iz  Brloza'.  Glasnik  20,  868. 


2  BRLAV 

BBLOTA,  m.  homo  spurcus.  ,nadimak  botjeku 
koji  brfa  u  govorenu  i  djehvanu ,  ja  li  se  lata 
pijanBtvom  brloii.'  M.  Pavlinovid. 

BBL02AN,  bf loina,  adj.  spurcus.  samo  u  jed- 
noga  pisca  proiloga  vijeka.  Provodedi  iivot  gnu- 
san  i  brlozan.  Grgur  iz  Varesa  135. 

BRLO^ENE,  n.  cubatio  (porcorum).  samo  u 
Vukovu  rjecniku.  isporedi  brloiitL 

BRLO^ITI,  bfloztm,  imp/,  collocare  in  vola- 
tabram.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjetnika  samo  u 
Vukovu.  —  1.  prelazno:  smjeitati  (svine)  u  brlog. 
BrloSiti  svine,  lagern  (die  schweine),  oolloco  sues, 
sterno,  facio  ut  decumbant.  Vuk,  rjed.  44*.  — 
2.  sa  se,  refleksivno:  lijegati  u  brlog:  a)  u  pro- 
vom  smislu  o  svinama:  Brloziti  se,  sich  lagern 
(von  schweinen),  sternor,  procnmbo.  Vuk,  rjed. 
44*.  —  b)  u  prenesenom  smislu  o  iotjeku,  too 
vafati  se  u  brlogu,  u  neOstoti  kakoj  btti:  Jedni 
prhaju  u  zrak,  a  vedina  basa  po  blatu  i  brloii  se. 
M.  Pavlinovid,  razl.  spis.  396. 

BRL02NIK,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom, kotaru  rogatickom.  Statist.  20. 

BRL,  m.  bolest  u  mozgu  ovcjem,  vertigo.  J. 
Panfid.  bolest  postaje  od  crva  koji  se  zoleie  u 
mozgu :  Taenia  coenuros  prebiva  . . .  kao  larva 

—  prede  poznata  pod  imenom  coenurus  cerebralu 

—  u  mozgu  ovaca,  kojima  podinava  bolest  br}. 
J.  Pandid,  zool.  282.  Bolest,  koja  se  zove  br).  K. 
Crnogorac,  zool.  181.  crv  se  zove  brvaj  i  brvica, 
koje  vidi.  —  Korijen  bhar,  vrtjeti,  vrtjeti  se,  od 
koga  je  i  br|av. 

BRLACiA,  /.  palus,  kaluia,  bara.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Crncj 
Gori).  —  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  brjigfi, 
a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.: 
brJagS,  brjagom.  —  Korijen  kojega  je  i  brlog. 

BR^jAK,  bfjka,  m.  sturnus,  ivorak,  skvorae, 
ivrlak.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjednika  u 
Voltigijinu  (staar)  »  u  Vukovu  (stomas,  iemu  se 
dodaje  da  se  govori  u  Hrvatskoj).  —  Akc  se 
mijena  u  gen.  pi.:  bfj&ka.  —  Od  kor.  bhar,  vr- 
tjeti se,  syati.  tako  6e  biti  nazvan  po  perju.  — 
I  da  br|ak  navadi  se,  pazi,  br)ak,  ili  svat'  g» 
bodes  Skvorae.  J.  S.  Rejkovid,  kud.  186.  KaiU 
br)ka  na  drvu  opaze.  186.  Br|ak  ili  dvorak,  stur- 
nus vulgaris.  J.  Ettinger  113.  Krunati  br)ak,  me- 
rula  rosea.  114. 

BR^LANEj  n.  pertorbatio.  isporedi  brjati.  sam 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BRJATI,  bfjain,  impf  turbare,  inquinare.  — 
Akcenat  kaki  je  u  inf.,  taki  je  u  cjjelom  aor.: 
br}ah,  u  part,  praet.  act.  ii:  brjao,  »'  s  treem 
slogom  dugim  u  3  pi.  praes.:  bf|aju,  i pari,  praet.: 
bfjajuci,  i  s  drugim  slogom  dugtm  u  part,  praet 
act.  i:  bfj&v,  bfjavSi;  u  svijem  je  ostalyem  obti- 
cima  kakav  je  u  1  sing,  praes.  —  Dolaei  od  xn 
vijeka  (vidi  pritnjer  M.  Vetraniia),  izmedu  rjet- 
nika samo  u  Vukovu  (turbare).  —  Kor.  bhar, 
vrfjeti,  brkati,  kvariti.  —  1.  ,po  ianku  prstim 
ili  kaiikom  premetati.  turbare*.  samo  u  Vukov* 
rjecniku.  —  2.  inquinare,  prfati.  isporedi  ubrjati. 
u  pravom  i  prenesenom  smislu:  Sto  tako  hrjate 
sjedine  u  bradi  ?  Mislite  li  bogu  od  griha  ratio; 
daf?  M  Vetranid  2,  361.  Ko  svoj  posao  dini,  ruke 
ne  brla.  Nar.  posl.  vuk.  153.  Ako  brja  svoj  obiai 
nlaboSdu.  M.  D.  Milidevid,  zlosel.  86.  Za  sto  brjas 
usta  svoja  takom  psovkom?  192. 

BR^iAV,  adj.  1.  mente  torbata,  kome  se  vrti 
ili  mete  ili  myeia  po  glavi  te  nije  Hstt  pameti. 
samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  tumaii:  unking, 
stumpfeinnig,  stupidos,  vesanus).  Svaka  je  baba 
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br|ava  (kad  se  ne  de  da  refce:  luda).  Vak,  rjed. 
44*.  materia  radi  isporedi  br|.  —  2.  inquinatus. 
umrlan  Hi  ubrjan  Urn  po  lieu.  I.  Pavlovid.  ispo- 
redi brfati  pod  2.  —  IT  o6a  je  madeiia  rv'e<5  Mtyffa 
korijena  Jtoje^a  je  br)  »'  brjati. 

BRjJLVKO,  m.  inquinatus,  t»u5to  decade  ubr- 
fano, brfavo  (vidi  br|av  pod  2,  od  &</a  Je  rijei 
i  postala).  I.  Pavlovid. 

BRjJsVCI,  Brjevaca,  m.  pi.  ryeta  u  Herce- 
govini.  Schem.  here  1879.  16.  isporedi  Brjevo. 

B&JiEVO,  n.  selo  u  Hercegovini  u  Pivi.  V.  \&- 
Sevid. 

BRJJV,  adj.  oolertan  od  6rfa.  wporedt  brvjiv. 
Ovo  su  gve  brjive  ovce.  M.  D.  Milicevid,  jar.  10. 

BB^jOG,  m.  wd»  brlog.  od  proiloga  vijeka,  it- 
medu  rjeinika  tamo  u  Stuliievu.  Kod  lie  bludnos 
izvajena  left  gnusnom  na  brjogu.  N.  Marci  66. 
2ivjeh  gresnom  n  brjogu.  88.  Covjek  slari  a  po- 
tiiteno  mjesto,  slazi  u  brjog.  A.  Kalid  105. 

BR^iOGONOSA,  m.  qui  sterquilinium  colligit. 
samo  u  Stulidevu  rjeiniku.  ryjei  vrlo  nepouedana. 

BR^OTINA,  /.  litura,  mjesto  na  (emu  ubrfano 
Urn,  i  ono  Hm  je  ubrfano.  J.  Grupkovid.  isporedi 
brjati. 

BR^O^AN,  bf  Joins,  adj.  vidi  brloian.  tamo  u 
Stulidevu  rjeiniku  (ooenosus,  lutulentus). 

Bfi^iflo,  m.  blato  gdje  te  svine  vafaju.  vidi 
brlog.  isporedi  brjaga.  if.  Stojanovid. 

BR^tlGATI  SE,  brjugam  se,  imp/,  vafati  tt 
po  brfugu.  Svine  se  brjugaju.  fy.  8tojanovi6. 

BB^iUSA,  /.  planina  u  Bosni  u  hlevantkoj  na- 
hyi.  Zemjop.  boa.  28. 

BBMAE,  brmka,  »».  eryngium  campestre  L. 
B.  Sal  ok,  im.  82.  isporedi  bermak. 

BBMBE6,  m.  scolymus  hispanious  L.  B.  Sulek, 
im.  32. 

BBMBOB,  u  zagoneci  o  tikvi:  Baoih  tikvu  n 
more,  tikva  dade  brmbore,  a  brmbori  trakove,  a 
trakovi  batove.  Nar.  zag.  nov.  221. 

BRMEC,  m.  ista  bifka  koju  pUu  i  bermez,  koji 
vidi.  u  jednoga  pisca  xni  vijeka.  Jeda  bih  nasa' 
bus  zelene  travice,  svinaka,  jaglice,  brme6a  dvo- 
struka  korena  al  kjice.  D.  Barakovid,  viL  881. 

BEMEJfi,  m.  kentrophyllum  lanatum  Dec.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  te 
Move  i  bermej.  B.  Sulek,  im.  82. 

1.  BRNA,  f.  lutum,  kao.  tamo  xvi  vijeka..  Od 
kor.  bhar,  vrtjeti,  mitti.  isporedi  brenan  (gdje  gri- 
jeikom  stoji  bhur).  —  Krnna  bude  na  noj  (na 
glavi)  od  iestoka  tma,  savita  u  prut  troj,  da 
pride  sva  crna,  kako  jedna  brna,  sva  krvju  po- 
iita:  ne  bi  vrgal  zrna,  kadi  bude  dita.  M.  Ma- 
rolid  178.  Mane  Juven  stril  sc^jenase  neg  brnu. 
D.  Driid  489.  Da  vsaki  od  brne  zemje  oye  vazme, 
kazni  li  drivo  li,  vsaki  da  iznese.  Aleksand.  jag. 
starin.  8,  288.  Brnom  glavu  posipovase.  314.  na 
oba  poijedna  mjesta  u  drugom  rukopisu  pnsti  i 
prstyu.  Aleksand.  nov.  90.  128. 

2.  BBNA,  m.  hyp.  Brnarad.  isporedi  Brne, 
Brno,  akcenat  se  myena  u  voc.:  Brno.  Po  Brni 
Kmamtiou.  B.  Krnarutid  5.  Brnu  gvardijana  pro- 
bodose.  Norini  74.  —  drugo  be  ime  biti,  ali  se  ne 
mole  znati  je  li  muiko  iti  ientko  Brna:  Bruiu. 
S.  Novakovid,  pom.  46. 

BRNABA,  m.  Barnabas.  Sudac  Brnaba.  Mon. 
croat.  11.  18.  Brnaba.  Anton  Dalm. ,  act.  4,  36. 
9,27. 

BKXAC,  Brnoa,  m.  neko  mjesto  kod  sela  Al- 
tma:  Na  Bruuck.  lion.  aerb.  94.  Olasnik  u.  12, 


39.  112.  Danici*  1, 81.  Pottanem  od  brna.  ispo- 
redi Brnac. 

BBNACE,  selo  u  Dalmaciji  bluu  Sina.  Bepert. 
1872.  39. 

BBNA6A,  /.  vidi  drjaca.  isporedi  brana.  \. 
Stoianovii.  M.  Bu£ici6.  isporedi  brnati,  od  iega 
je  t  postalo. 

BBNACNAK,  m.  velHd  svrdao  kojim  se  vrti 
brnaia.  M.  Buiicio. 

BRNAN,  brna,  adj.  lutulentus,  kaifav.  too  da 
je  to  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka  na  jednom 
mjestu.  isporedi  brna.  Za  to  t'  nedam  brnu  ruku, 
da  si  od  mene  prebrodena  prjeko  blata  puna  leda 
k  Orku  ognenom.  J.  Eavanin  892. 

BBNARAD,  Brnarda,  m.  Bernardus.  xvi  vijeka. 
isporedi  Brnardo  i  Brnarda.  Sveti  Brnarad.  Zbor. 
158»>.  ,Bamarad'.  16<>. 

BBNABD,  m.  vidi  Brnarad.  xni  vijeka  u  jed- 
noga pisca.  Sveti  Brnard  (,Barnarad').  M.  Div- 
kovi6,  nauk  150.  toko  na  torn  mjestu  a  ieS6e  w 
istoga  pisca  Brnardo. 

BRNARDA,  m.  vidi  Brnarad.  xvi  vijeka.  Br- 
narda Krpaci6.  Mon.  croat.  244. 

BRNARdJn,  Brnardina,  tn.  Bernardinus.  Sve- 
tago  Brnardina.  Mon.  croat.  128.  S  Brnardinom 
svetim.  F.  Lastric,  test.  99.  ,Bamardin'.  109.  Br- 
nardin  sveti.  A.  Ealid  466. 

BRNARDO,  ffi.  vidi  Brnarad.  od  xrv  vijeka. 
Brnardo.  Mon.  oroat.  26.  Sveti  Brnardo  (,Bar- 
nardo').  B.  Gradid,  djev.  59.  djev.  72.  A  Gnoefcio, 
roc  mar.  5.  M.  Divkovid,  nauk  87.  F.  Glavinid, 
cvit  283.   P.  Posilovid,   nasi  58.  L.  Terzid    100. 

BRNARDO V,  adj.  Bernard!.  Sila  i  Breda  Br- 
nardo va.  Nar.  pjes.  bog.  217. 

BRNATI,  brn&m,  imp/,  oocare,  drjati.  isporedi 
branati.  ^.  Stojanovid.  »'  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  Niva  uzorana  .  .  .  brnat'  bi  se  dala. 
Osvet.  3,  156.  isporedi  brnaca.  —  Postanem  od 
brna,  kiya  se  uzela  kao  gruda  temfe,  a  brnati 
kao  razhjati  grude  vede  u  mane,  isporedi  prasiti. 

BRNCEVO,  «.  selo  «  hrvatskoj  krajini  u  Lid. 
Schem.  segn.  1871.  38. 

BRNCl6,  m.  presime  w  naie  vrijeme.  Schem. 
diac.  1877.  66. 

BRNCtJLOV,  adj.  Ho  pripada  tovjeku  home  je 
ime  Brncul,  koje  ime  samo  ne  dolaei  a  bice  rn- 
munsko :  Brnculov  potok  u  Srbyi  u  okrugu  crno- 
rijeikom  St.  Nov.  1864.  859. 

BRNDANE,  n.  blateratio.  isporedi  brndati.  J. 
Bogdanovid. 

BRNDATI,  brnd&m,  imp/,  blaterare,  jednako 
govoriti  kojeita,  brbfati,  lupati.  u  naie  vrijeme. 
Postanem  ce  biti  od  brundati,  itgubwii  u.  Odlazi, 
sta  u  vijek  brndaS?  J.  Bogdanovid  u  Lici. 

BRNDUSa  ,  /.  colchioum  autumnale  L. ,  mra- 
eovac.  Cas.  See.  muz.  1852.  2,47.  B.  Sulek,  im 
82.  »  crocus  vernus  L.  t  sternbergiana  lutea  8pr. 
B.  Sulek,  im.  82.  isporedi  brndulka,  brndufika. 
—  Postanem  od  rum.  branduSS,  brlndusK  (od  lot. 
blandos),  primula,  galanthus  nivalis,  colchicum 
autumnale. 

BRNDU8KA,  /.  crocus  vernus  L.  B.  Sulek, 
im.  32.  isporedi  brnduSa,  od  koje  je  i  postala. 

BBNDTJ§KA,  /.  colchicum  autumnale  L.  mra- 
zovac.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napomine 
da  se  govori  u  Barani)  i  it  nega  u  jednoga  pisca. 
B.  Sulek,  im.  82.  isporedi  brndusa,  od  koje  je  i 
postala. 

1.  BRNE,  Brneta,  «.  hyp.  Brnarad.  xvi  vijeka. 
samo  u  nom.  Brne  Kapustid.  Mon.  croat.  272. 
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2.  BENE,  neko  mjesto  koje  te  samo  po  imenu 
spermine  prije  naiega  vremena,  a  moglo  bi  se  di- 
tati  i  Brae.  S.  Novakovid,  pom.  126. 

BBNELICI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
paniji  rijedkoj.  Sohem.  segn.  1871.  62.  Pregled  5. 

BENESTEA,  /.  vidi  brnistra. 

BJtNETA,  to.  hyp.  Brnarad.  xvi  vijeka.  Brnetu 
Brezarica.  Mon.  croat.  288. 

1.  BENICA,  /.  neko  mjesto  blizu  Stim}e  xiv 
vijeka,  moie  biti  kod  sadasnega  tela  koje  je  na 
karti  zapita.no  Zabrne.  11  stoji  mjesto  xa.n,  kojt 
se  u  redeno  vrijeme  i  pisalo.  Postanem  od  brnan. 
isporedi  brenan.  TJ  Branuiici.  Glasnik  15,  284. 
Dani6i6  8,  562. 

2.  BENICA,  /.  neka  g]iva.  B.  Sulek,  im.  82. 
BENIC,  to.  neka  trava.  B.  Sulek,  im.  82. 
BitNICEVIC ,  m.  presime,  po  ocu  home  je  ime 

Brni6,  koje  ime  tamo  ne  dolaei  a  moie  biti  dem. 
od  Brno,  Beraardus.  xvn  vijeka.  Luka  Brnicevii 
0Barni6evi6').  Stat.  po).  ark.  5,  818. 

BRNISTRA,  /.  genista,  iuka.  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjednika  tamo  u  Vvkovu  (,brnistra,  iuka', 
demu  se  dodaje  da  se  govori  u  gornem  primorju). 
Bade  kako  brnistra  (,barnistra')  u  pustrti.  Ber- 
nardin  28.  jer.  17,  6  (myrica).  I.  Bandulavic  45. 
Brnistre  (,barnistre<)  tere  drv  poda  n  podloHSe. 
Oliva  41.  Brnistra,  gpartiom  junceam  L.  B.  Su- 
lek, im.  88.  Glasi  i  bernestra  u  rjeinicima  Mi- 
kafinu  (12  iuka)  »'  Stulidevu  (12b).  j  brnestra, 
sarothamus  vulgaris  Wimm.  B.  Sulek ,  im.  32.  i 
brnestra.  B.  Sulek,  im.  88.  »  banistra,  koju  vidi 
na  po  se.  —  Postanem  od  tal.  ginestra,  demu  je 
promijeneno  g  na  b  (isporedi  bistijerna),  a  r 
umetnuto  prema  zavrietku. 

BENKA,  /.  erysipelas,  plamenik.  tamo  u  Vu- 
kovu  rjeiniku  (u  dodatku,  gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  Banatu).  Od  rum.  branca  (koje  je  od 
nov.  gri.  ftdyxos). 

BRNKOVIC,  »».  prezime,  po  ocu  kome  je  ime 
Brako ,  koje  ime  samo  ne  dolaei  a  koje  je  hyp. 
od  Brno,  Beraardus.  xiv  i  xvi  vijeka.  Mon.  croat. 
41.  271. 

BRNO,  m.  hyp.  Brnarad.  ispored  Brna  »'  Brne. 
Akc.  u  voe.:  Bfno.  Brno  (,Bamo')  Kroarutic.  B. 
KaSic,  lit.  xra.  J.  Kavanin  127.  Brno  (,Barno') 
Pavlovid.  Norini  61. 

BENOVIC,  m.  presime  Turiinu  u  pjesmi.  Na 
torinu  Dura  Brnovica.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  421. 
istomu  «  istoj  pjesmi  stoji  preeime  i  Barlovid: 
A  Durlo  im  Barlovicu  vice.  422. 

1.  BRNA,  m.  hyp.  Brnarad.  isporedi  Brna.  Dom 
Brnu.  J.  Kavanin  179.  Akc.  u  voc:  Brno. 

2.  BMA,  m.  vidi  brio. 

8.  BEN  A,  /.  brnasta  koto,  u  Vukovu  rjeiniku. 
i  ovca  taka.  I.  Pavlovic.  Akc.  u  voc.:  bfno. 

1.  BRNAC,  Brnea,  m.  a)  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
podrinskom.  K.  Jovanovic,  rec.  186.  moie  biti  isto 
koje  se  pontine  samo  po  imenu  prije  naiega  vre- 
mena. 8.  Novakovic,  pom.  126.  Postanem  od  brna. 
isporedi  i  Brnac  t  Brnac,  Brnaci.  —  b)  masoreus 
Dej.  J.  Sloser,  kor.  28.  postana  istoga. 

2.  BEN AC,  Bfnca,  m.  planina  u  Hercegovini 
iemedu  Gacka  i  Neretve.  V.  ^eSevic.  Na  Brncu 
u  Nevesinu.  M.  B.  Milicevic,  zlosel.  154.  isporedi 
Brnac,  *  kojim  je  jednoga  postana. 

BENACI,  Brnaka,  m.  pi  a)  selo  ne  daleko  od 
Novog  Pazara  u  Kolaiinu.  pomine  se  od  xiii  vi- 
jeka. U  jBrtnacdbi'.  Mon.  serb.  70.  Brtnaci.  Da- 
nilo  88.  Vi  BrsnacShi.  87.  —  b)  selo  u  Bosni  u 


okrugu  sarajevskom.  Statist.  13.  —  Postanem  od 
brna. 

BBNAKOVAC,  Brnakovca,  m.  brdo  u  Srijemu 
kod  Grgurevaca.  P.  Bolic  1,  22.  isporedi  Brnaci. 

BENAKOVI6,  to.  prezime.  Norini  78  A.  KaJic, 
kor.  452.  Nadod.  54.  Schera.  bos.  1864  94.  ispo- 
redi Brnaci,  Brnakovac. 

BREAST,  adj.  maculam  albam  habens  in  naso, 
koji  ima  bio  bifeg  na  nosu.  u  nose  vrijeme,  it- 
medu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Postanem  te  biti 
od  brnica,  kao  da  mu  je  na  nosu  brnica,  t.  j. 
kolut  Hi  kolo  (koje  moie  i  ne  biti  htpfe).  On  po- 
sjede  ata  brnastoga.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  476.  Br- 
nasta koza.  Vuk,  rjec.  44*. 

BltNA§,  in.  brnast  kon,  equus  maculam  albam 
habens  in  naso.  u  nase  vrijeme.  izmedu  rjednika 
samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  a 
Crnoj  Gori).  Sabju  paSe,  a  brnasa  jafie.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  490.  Dok  uzjasem  mojega  brnasa.  4, 462. 

BRNASTA,  /.  neko  mjesto  negdje  blisu  Pri- 
zrena  kod  tela  Dubfana  i  Sijenana  xiv  »  xt  vi- 
jeka. Zemju  na  BnnaShci.  Glasnik  11.  12,  66.  IT 
gonnej  Bru&aSfcci.  Glasnik  15,  275.  Da  oro  na 
Brtnasdi.  277.  Da  kose  na  Bri.nascL  277.  Ott 
Brtiasto.  Glasnik  11,  142,  gdje  je  it  sastavfeno 
u  jedno  slovo  po  ruskom  prijepisu,  ali  je  bez 
sumne  glasilo  kao  u  prednim  primjerima.  D*~ 
nicii  1,  81.  3,  562. 

BElifAVAC,  Brnavca,  to.  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jini  ne  daleko  od  Petrine.  Sem.  prav.  1878.  7ft 
Razdje}.  kr.  21. 

BENE,  n.  lutum ,  kao.  xiii  vijeka  i  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  i  to  sa  -nije  na  kraju  mjesto  -ne, 
koje  bi  od  nega  postalo  (ima  i  u  Stulidevu  rjti- 
niku,  ali  iz  brevijara:  ,brnje,  pulvis').  Korijc* 
vidi  kod  brna,  od  koje  je  i  postalo.-  Vuvedv 
Somu  me  otb  brfcnija  tintna  Domentijan*  83. 
178.  Ucini  brnije.  Anton  Dalm.,  ioan.  9,  6. 

BRNESTRA,  /.  t^t  brnistra. 

BRNES,  m.  nadimak  muiki,  koji  dclaii  kao 
prezime.  Drago  Brnes.  Nar.  pjes.  petr.  1,  357.  is- 
poredi BrnoS,  s  kojim  je  jednoga  postana. 

BRNESA,  /.  ime  kozi,  vafa  da  brnastoj.  tame 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napomvie  da  te  go- 
vori u  Grbfu).  Postanem  od  brna. 

BE^TEUSKA ,  f.  selo  u  hrvatskoj  krajim  Mint 
Gline.  Sem.  prav.  187a  70.  Razdje).  kr.  21.  od 
brnast  t  uho. 

1.  BRNICA,  /.  annulus,  kolutid.  Akcenat  te  m 
mijena ,  samo  su  i  oba  zadna  sloga  duga  u  ft*. 
pi.:  brnica,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr,  sing.: 
brnice,  brnicom.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka  (t%ii 
primjer  Marulicev),  izmedu  rjednika  u  Stutieetm 
(fibula)  i  u  Vukovu  (annulus  ferrous,  inauris).— 
Postanem  od  staroga  bn.ua,  koje  ima  u  starom 
slovenskom  jeziku  i  znadt  oklop,  od  star,  ntn. 
brunja,  oklop.  Ho  oklop  stoji  oko  Ujda  te  jt 
tijelo  optodeno  Aim,  po  torn  je  brnicom  narvant 
i  drugo,  Sto  je  savyjeno  u  okrug,  te  nim  most 
biti  Ho  optodeno  kod  se  prodjene,  kao  kolut  te 
razlidnu  potrebu  Hi  naktt,  i  koji  se  noei  u  usima, 
obodac  (u  kom  je  ista  misao,  t  j.  dbavedemjt  • 
nimje  Ho  obavedeno).  —  a)  u  uHma,  inauris,  obo- 
dac, minduia.  u  torn  znaienu  dolaei  od  xn  vijeka, 
izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Bod).  Pod  krunom  imase  na  nbo 
brnica.  M.  Marulid  12.  U  uSi  slatne  brnioe.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  65.  A  od  moji  od  slate  brnica.  Nar. 
pjes.  petr.  1, 164.  A  brnice  ka'  iene  u  uiL  P.  rV 
trovi6,  vijen.  66.  —  b)  Sto  se  Hvindetu  prmilaii 
kroz  gubxeu:  ,koluti6  gvoaden,  n.  p.  Sto 
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medvjedu  na  usnn  kad  ga  vode'.  Yuk,  rjeft.  44. 
2ena  lijepa  a  bez  razuma  zlatna  je  brnica  u  gu- 
bioi  svirh.  D.  DaniCie,  pri&  11,  22.  Za  to  in  met- 
nnti  brAicn  svoju  na  nozdrve  tvoje  i  uzdu  svoju 
n  gabion  tvoju.  D.  Danicic,  isa.  87,  29.  —  kad 
se  hote  home  grubo  da  kale  da  tnuii,  kao:  jeeik 
sa  tribe:   Brniou  na  gabion!   Nar.  posl.  vok.  80. 

—  e)  svakojake  druge:  aa)  na  zavjesima:  Zastore, 
kqji  Be  brnicam  srebrnim  uzdrzaju.  F.  Lastrii, 
teat  852.  —  bb)  na  vratima :  Pa  Be  zagna  Micn- 
novic  Vnce  na  bijola  vrata  od  Trebina,  za  bn&iou 
rakom  dovatio  i  u  vrata  nogom  udario.  Nar.  pjes. 
▼ok.  4,  8.  mjesto  toga  be  biH  pogrjeika  itampar- 
ika  birnica:  Enez  dohvati  rukom  za  ,birnica', 
Ho  je  akovana  pri  vratnicama  crkvenyem.  S.  ^n- 
bi&a,  prip.  189.  —  cc)  po  dvije  koje  se  drie  medu 
tobom  ulern  prodjenutim :  Ta  mu  vezu  rake  i  noge 
niem  a  oetvorak  opletenijem  a  prodjenntijem  kroz 
dvije  gvczdene  brnice  Sto  se  okreiu  na  cekrk,  pak 
raspnu  medu  dvije  zasadene  grede,  i  stanu  da  ga 
protein  8.  ^nbiSa,  prip.  214.  —  c)  brAica  kakva 
je  naprijed  alt  s  jeziicem,  predica,  fibula.  M.  D. 
Hilioevic.  Pa  srmali  podveza  tkanice,  na  kojim 
su  od  zlata  brnice.  Nar.  pjes.  juk.  214.  —  d)  nakit 
koji  nose  Bene  u  Hereegovini  u  kosi:  brnica.  V. 
^eSevii. 

2.  BRftlCA,  /.  vestis  genus.  Od  tal.  bernia, 
sred.  lot.  hibernia.  Brnica,  a  Dalmaeiji  sukna 
prtena,  koja  se  u  Boci  zove  brban,  a  oko  Sina  od 
platna  zenska  dugaJka  hajina  bez  rukava  upravo 
kao  n  Eotarima  fnStan.  Vuk,  rjec.  44b.  Hijade 
kapa  i  brnica.  M.  Pavlinovii,  raz.  spis.  123. 

8.  BBNICA,  m.  nadimak  ntuiki.  postanem  dem. 
od  brna,  brrio,  koje  je  preneseno  na  iovjeka  s  ha- 
torn  bifegom  na  usni  Hi  na  nosu.  proiloga  vi- 
jeka. Pavao  Brnica.   Bad.  spom.  glasn.  n.  8,  71. 

4.  BRNICA,  /.  ime  selima  i  ryeci.  postana  ko- 
jega  su  Brnaci  »  Brnao.  a)  selo  u  Srby'i  u  okrugu 
poiarevaikom.  K.  Jovanovio,  rec.  141.  —  b)  selo 
u  Dalmaeiji  blizu  Sibenika.  Bepert.  26.  —  c)  ri- 
jeka  u  selu  Vuikovici  u  Srbiji  i  mjesto  uz  nu. 
If.  Eovacevii.  —  isporedi  Brnice  pod  4. 

BRNICE,  BfnTca,  /.  pi.  a)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kragujevaikom.  R.  Jovanovio,  reft.  118. 

—  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom.  Statist. 
81.  —  isporedi  Brnica  pod  4. 

BRNltflCA,  /.  1.  dem.  brnica.  samo  u  Stuli- 
ieeu  rjecniku.  —  2.  u  zagoneci  0  djetetu  u  ko- 
fyevd:  Eriniciea  brnifica,  u  nu  poje  zlatni  tic. 
Nar.  zag.  nov.  40.  u  drugim  sagonetkama  bini- 
fcioa  *  vinicica  mjesto  brruiioa. 

BRNICE? ,  adj.  Ho  pripada  selu  Brnici.  Br- 
nicka  opStina.  E.  Jovanovio,  rec.  141.  Beka  br- 
niSka.  M.  9.  Miliievii,  arb.  1022. 

BRNIC,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  tramiikom, 
kotaru  tramiikom.  Statist.  62.  isporedi  Brnici 

BKNl6l,  rn.pl.  selo  u  Bosni  u  okrugu  travnii- 
cost,  kotaru  jajaScom,  Statist  65.  isporedi  Brnio. 

BB_N£E,  Brriika,  m.  vrh  rovaiki  do  Trebijeia 
(u  Crnoj  Cfori).  u  Vukovu  rjecniku.  Postana  ko- 
jega  je  Brnao  t  Brnaci. 

BBlinS,  m.  s  adj.  krnpni:  krupni  brniS,  chry- 
santhemum leucanthemnm  L.  B.  Sulek,  im.  88. 

B6NO,  m.  brnasto  Hvinie.  a)  brnast  kon.  samo 
u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  brnaS.  —  b)  imejarcu. 
samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje  da  se  go- 
vori  u  Grbfu). 

BBNOS,  m.  nadimak  muiki,  koji  dolasi  kao 
prerime:  Jovan  Brnos.  Nar.  pjes.  petr.  1,  851. 
postanem  od  brrio.  isporedi  Brnes. 


BKrVUSA,  /.  syntomium  Curtis.  J.  Sloser,  kor. 
204. 

BBO,  vidi  bre.  «  jednoga  pisca  xvii  vijeka  i  u 
jednoj  pjesmi  proiloga  vijeka.  isporedi  bri.  Red 
kada  si  se  bro  najposlije  ispovidio.  B.  Eaiio,  zrc. 
15.  Prid  dvorom  mi  nahode  bro  Mitrova  dragn 
Jubi.  Nar.  pjes.  bog.  111.  Eada  bijafie  Stjepan  ra- 
znmio  bro  Mitrova  dragu  Jubi.  111. 

BB5cI,  Brodfica,  m.  pi.  selo  u  Dalmaeiji  blim 
Stona.  isporedi  brodao,  s  kojim  je  ista  rijef,  samo 
u  mnolini.  Jos  nijesi  na  Brocijeh.  Poslov.  dan. 
40.  pisu  ga  u  ace.  i  za  nom. :  Brooe.  Schem.  rag. 
1876.  86.  Bepert.  24. 

BB6CO,  m.  hyp.  Brodanin.  akc.  u  voc.  Br6oo. 
m  mnolini  je  kao  rijed  ienskoga  roda:  Broce. 
govori  se  u  iali.  I.  Brlii. 

BBOCAC,  m.  hyp.  brodao.  samo  u  Stulieevu 
rjecniku:  brodfiao,  8  gen.  brodcoa.  ryei  veoma 
nepouzdana. 

BBOCaN,  brocna,  m.  cioonia.  w  StulUevu  rjei- 
niku,  gdje  stoji  da  je  uzeto  iz  Mikafina  rjeinika, 
ali  ga  u  nemu  nema  nego  ima  bocan  (koji  vidi). 
tako  je  brocan  slo  preptsana  ryei  mjesto  bocan. 

BKOCIC,  m.  dem.  brodak.  samo  u  StulUevu 
rjecniku  (brod(ic).  rijei  nepouzdana. 

BB56,  broia,  m.  rubia  tinotornm  L.  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  w  Vukovu.  isporedi 
broce.  —  Kor.  bhar,  vrtjeH  se,  s\jati.  —  Broca 
se  joi  nahodi,  n  Sto  iene  jaja  maste.  M.  Vetranii 
1, 18.  Bro6,  orvenilo.  L  Bandulavid  na  poSledAem 
listu.  Nakopaj  broia,  Sim  se  crvene  jajca.  Sta- 
rine  10,  94.  Broia, . . .  smole  bajamove  isuSi.  J.' 
Vladmirovii  86.  Na  putu  mu  broi  (i  glogovo 
trie) !  Nar.  posl.  vuk.  190.  Broc,  rubia.  Sohloser- 
Vukot,  flora  925.  J.  Pancii,  flora  sr.  875.  rubia 
tinotornm  L.  J.  Pancii,  bot  848.  B.  Sulek,  im. 
33.  rubia  peregrina  L.  Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  47. 

—  Divji  broi,  galium  aparine  L.  E.  Crnogorac, 
bot  20.  galium  molngo  L.  t  galium  trioorne  Bcbb. 
i  aspernla  odorata  L.  B.  Sulek,  im.  88.  Podu  iene 
u  planum  da  traze  divlega  broca.  Nar.  prip.  vuk.  1. 

—  Jari  broc,  asperula  odorata  L.  B.  Sulek,  im. 
33.  —  Mali  broi,  galium  aparine  L.  5as.  6es.  muz. 
1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  88.  —  Mirisni  broi, 
aspernla  odorata  L.  B.  Sulek,  im.  88.  —  Pitomi 
broi  t  veliki  broi,  rubia  tinotornm  L.  B.  Sulek, 
im  83. 

BB06A,  /.  drilus  Oliv.  J.  Sloser,  kor.  448. 
BB6CAC,  broica,  m.  rubia  peregrina  L.  B.  Su- 
lek, im.  38.  isporedi  broi. 

1.  BB6CANAC,  Broianoa,  m.  ime  selima.  po- 
stanem od  broc.  a)  u  Crnoj  Gori  dva  sela :  jeano 
u  Orahovu  a  drugo  u  Budinama  blizu  Onogoita 
(NikHia).  Glasnik  40,  18.  Ead  ugnase  Turke  do 
Broianca  blizu  b'jela  grada  OnogoSta.  Ogled,  sr. 
188.  grijeSkom  sa  a  mjesto  o:  Da  udari  ovcam' 
od  Braianoa.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  821.  —  b)  selo  u 
Hereegovini  u  okrugu  mostarskom,  kotaru  Jubui- 
kom.  Broianac.  Schem.  here.  1873.  208.  grijeikom 
sa  6  mjesto  i:  Brooanao.  Statist  119.  —  c)  selo 
«  hrvatskoj  krajini  blizu  Sluna.  Schem.  segn. 
1871.  57.  Bazdje).  kr.  19. 

2.  BBO6ANAC,  Broianoa,  m.  iovjek  is  Broina 
i  vino.  Osobito  se  hvali  vino  Mostarac  i  Broianac 
Zem}op.  bos.  58.  akcenat  se  ne  zna  sa  cijelo. 

BBOCANICA,  /.  asperugo,  lithospermum.  Cas. 
fees.  muz.  1852.  2,  47.  asperugo  prooombens  L. 
B.  Sulek,  im.  88.  mirisna  broianica,  asperula  odo- 
rata L.  B.  Sulek,  im.  88. 

BBOCANEA,  /.  galium  aparine  L.  B.  Sulek, 
im.  88.  rubia  tinctorum  L.  Narodnak  1877.  186. 
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BB6&AN8KI,  adj.  negdje  oko  Deiana  bio  je 
XIV  vijeka  bro6j.iu.ski  putt,  koji  se  toko  mogao 
evati  po  mjestu  u  koje  je  iiao,  ali  se  mjesto  samo 
ne  pontine ,  a  moglo  se  zvati  Brodno.  Glasnik  11. 
12,  124.  isporedi  Brodno. 

BBOCAST,  adj.  erven  kao  broi.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku. 

BE06E,  n.  vidi  broi.  nahodi  se  u  rjecniku 
Belinu  (630»  s  primjerom  Vetranidevim,  koji  vidi 
hod  brod  «'  kojim  se  ne  potvrduje  ,brode'),  »'  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka  t  koji  je  jama&io 
uzeo  ie  Belina  rjeinika  (primjer  vidi  dafe) ,  i  u 
Stuliievu  rjecniku,  u  koji  je  lako  mogla  do6i  it 
Belina,  i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji 
sam  veli  da  je  uzeo  iz  oba  pomenuta  rjeinika 
po  tome  je  rijei  vrlo  nepouzdana.  Sad  onaj  . .  u 
dijaokom  jezikn  Be  rubia, .  . .  po  Dalmaciji  pak 
,bro8je'  zove.  L  Jablanci  169.  Brode.  B.  Sulek, 
im.  88. 

BB06ENICA,  /.  galium  aparine  L.  t  asperugo 
procumbens  L  B.  Sulek,  im.  88.  isporedi  broca- 
nica  i  broi. 

BR66&&E,  n.  radna  kojom  se  Ho  bro6i.  ispo- 
redi broditi.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BB66EV,  adj.  rubiae.  Brodev  koren.  D.  Po- 
povid,  rob.  186. 

BB06EVAC,  brodevca,  m.  crucianella.  grijei- 
kom:  brocevac.  Sloser-Vukot.,  flor.  928. 

BB6616,  m.  prezime  u  naie  vrijeme.  po  ocu 
koga  zovu  Broco.  Sem.  srb.  1881.  299.  isporedi 
Brodovid. 

BB661KA,  /.  galium  (grijeikom  brocika).  Slo- 
ser-Vukot., flor.  912.  galium  aparine  L.  B.  Sulek, 
im.  88.  gratiola  (grijeikom  brodika).  Sloser-Vukot., 
flor.  656.  meka  brodika,  galium  mollugo  L.  B. 
Sulek,  im.  38.  prava  brodika,  galium  verum  L. 
B.  Sulek,  im.  38.  isporedi  brodenica  t  broi. 

BBOCINA,  /.  rubiacea.  brodine  (grijeikom  bro- 
dine), rubiaceae.  Sloser-Vukot.,  flor.  911. 

BBStiSTE,  m.  mjesto  gdje  je  rastao  broi. 
Zem|a  u  brodiStu  (u  Srb\ji  u  Sabaikom  okrugu). 
Sr.  Nov.  1878.  919.  Niva  u  brodistu.  1874.  74. 

BB66ITI,  brodfm,  impf.  rubia  tingere.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  Vukovu. 
Svila  se  redko  brodi.  D.  Popovid,  rob.  189. 

BB66NO,  n.  lupa  xv  vijeka  a  soda  kao  knc- 
Hna  u  Hercegovim  izmedu  Mostara  i  fyuboikoga. 
izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i  DaniOievu.  Brodno 
zupu.  Mod.  serb.  386.  Od  Brodna.  Norini  69.  Iz 
Brodna.  A.  Kacid,  kor.  472.  Brodno.  Zemjop.  bos. 
65.  —  glasovi  dn  mogu  se  promijeniti  na  tn,  te 
glasi  i  Brotno.  Vuk,  rjed.  45».  Schem.  here.  1873. 
107. 

BB061&-  gledaj  brotn-. 

BB660,  m.  iovjek  broiaste  kose.  I.  Pavlovid. 

BB660NA,  m.  ime  volu  broiastu.  M.  Kova- 
oevid.  u  zagoneci  0  ognu:  De  naS  brodona  leii, 
onde  nikad  trava  ne  nice.  Nar.  zag.  no  v.  15.  u 
istoj  se  zagoneci  govori  i  crvenko  mjesto  brodona. 

BBOCOVTC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  po 
ocu  koga  zovu  Broco.  Zivan  Brodovid.  Bat  177. 

BBOD,  broda,  m.  vadum,  navis.  Akcenat  kaki 
je  u  nom.  sing,  taki  je  i  u  ace.  sing. ;  u  osta- 
lyem  je  oblicima  kaki  je  u  gen.  sing. ;  mijena  se 
samo  u  loc.  sing. :  brodu,  gen.  pi.  lead  nema  -ov- : 
br6d&,  t  u  cijeloj  mnoiini  had  u  nctj  ima  -ov-: 
brddovi:  u  takoj  mnoiini  u  gen.  joi  su  i  oba 
zadna  sloga  duga:  brddova.  moie  i  u  takoj  mno- 
iini biti  bez  promjene:  brodovi,  a  tadaje  u  gen. : 
broddv&  (P.  Budmani,  gram.  40).  —  voktzi  od 


xiii  vijeka  i  u  svijem  rjeinieima,  alt  neu  m&m 
u  oba  znaiena,  nego  samo  u  VranOcevu,  J6b- 
\inu,  Bjelostijenievu,  Stuliievu  (u  koji  je  u  prtm 
znaienu  uzeto  iz  ruskoga),  u  Vukovu  (gdje  km- 
pomine  da  se  u  drugom  znaienu  govori  u  prv 
morju)  i  u  DaniOievu,  a  samo  u  drugom  zna- 
ienu (navis)  u  Belinu,  JambrcMievu  i  Voltigijm*. 
—  Kor.  bhardh,  dizati  se,  ispinati  st,  dupke  »U- 
jati.  isporedi  brada,  brdo.  —  1.  ,na  vodi  mv 
mjesto  gdje  se  prelazi  preko  ntf  (po  rijeHma  V*- 
kovijem,  a  toko  i  po  Mikajinyem:  ,mjestohidt< 
prohodi  priko  rijektf,  a  uz  rijeii  ,prelaBti'  i  ,po- 
hoditi'  treba  razumjeti  i  prevontd),  vadum,  tn- 
jectus.  u  torn  znaienu  od  xm  vijeka.  Da  inu  w 
ne  vbzraett  nikore  danje  ni  na  vratelu  ni  m 
moste  ni  na  brodc  ni  na  puti.  Mon.  serb.  37.  K« 
put,  ki  gre  na  brod.  Mon.  croat.  15.  U  rikn  n 
brodt.  Glasnik  11.  12,  25.  11.  Do  kamenoga  brod*. 
26.  Od  broda  cSsUntskoga.  58.  Sto  jesU  praoBi 
(crkvi)  .  • .  selo  s  rekomi,  z  brodom.  Glasnik  24, 
251.  Priloii  brodt  na  Ravnomi  na  Morave  . . .  i 
brodt  na  Gloianehi.  na  Moravd.  S.  l^etop.  1S47. 
4,  55.  Priloii  na  Morave  polovinu  broda  (razumije 
se  prihod  od  broda).  Glasnik  24,  274.  Na  broda 
savskomi.  na  GradiStiht.  Mon.  serb.  494.  Do  pot*, 
ki  vude  na  brodt.  Mon.  croat.  170.  Neetanis*  t" 
vode,  gdi  no  postojabo,  sa  to  vred  na  brode  prid 
se  popejahu.  M.  Marulid  15.  MaliniSde  na  Dobri 
viSe  crikvenoga  broda.  Mon.  croat.  272.  Gospodir 
korab|e  i  broda.  D.  Barakovid,  vil.  66.  Nevoj* 
broda  ne  traii.  Poslov.  dan.  78.  Oj  Cetano,  vodo 
ponosita!  ti  se  sinod  krivo  kun\jase  da  na  tebe 
nide  broda  nema.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  816.  Ja  M 
gledam  tavnoj  nodi  doba  nit'  moj  konic  mutng 
vodi  broda.  1,  441.  Bre*  broda  je  Drinu  preplovio. 
1,  542.  Zemjama  du  drume  zaprasiti  a  vodam* 
zamutit'  brodove.  8,  268.  Ni«  Moravu  voda  oti- 
dose  od  jednoga  broda  do  drugoga.  4,  350.  On 
ne  traii  moste  ni  brodova ,  ved  nagoni  kona  na 
Stupnicu.  2,  622.  De  su  brodi  na  toj  vodi  ladnoj| 
.  . .  Tvome  dogu  i  tvome  junastvu  svud  su  brodi 
degod  dodes  vodi.  2,  278.  Pa  se  spusti  poknj 
vode  Drine,  tvrde  straze  na  brodove  baci  4, 261. 
Majka  ide  na  brode,  pak  se  baca  kamenom.  1,  20t 
TeSke  brode  da  brodujem.  1,  143.  Na  brodow 
vodi  udarise,  prijedose  vodu  Josanicu,  sednn- 
deset  i  sodam  brodova.  2,  229.  Ludim  se  brod 
kusa.  Nar.  posl.  vuk.  171.  ,zapu£iti  brod'  sobom, 
had  tko  poginuvii  padne  u  vodu,  te  ga  voit 
odnese  na  brod  i  ondje  ostavi:  Amo  nema  paSe 
6aja-paie  .  .  .  no  ga  tralte  niz  vodu  Moraro,  A* 
je  vama  broda  zapuiio.  4,  849.  —  Ho  je  bni 
plitko  mjesto,  po  tome  se  zone  brod  i  u  optt 
plitko  mjesto  zgodno  za  kakav  posao:  Utkojti 
.mjesto  gdi  se  napajaju  imanja  u  rrjecr,  aqua- 
rium. Mikaja  29».  tako  %  ,u  Grnoj  Gori  u  Mate 
(jezeru)  mjesto  gdje  se  riba  hvate'.  Vuk,  riec- 
44b.  U  u6du  Crnojevida  rijeke  koja  pad*  u  ska- 
darsko  blato  imaju  pet  mjeste,  koja  zovu  bro- 
dovi, gdje  se  sakupfa  zimi  velika  mnozina  ribe 
ukjeva,  V.  Bogisid,  zbor.  494.  —  2.  od  mjesia  to- 
koga  da  se  po  nemu  moie  prijeH  preko  foie, 
kakvo  je  naprijed,  prozvano  je  i  etm  se  *m* 
zamijeniti  tako  mjesto,  t.  j.  na  iemu  te  i  to 
takoga  mjesta  moie  prijeii  preko  vode  i  «  op* 
po  vodi  voziti,  te  je  brod  Ho  i  lata,  navis.  * 
torn  znaienu  dolazi  od  xiv  vijeka.  Jen  bitmo 
poslali  po  nu  brodi.  8pom.  sr.  1, 12.  Dojde  yo 
brodu  ka  Lemnu.  F.  Vrancid,  Hv.  99.  Brodi  pri- 
staju,  galije  i  navi.  D.  Barakovid,  vil.  106.  Broi 
na  vesia,  na  dva  veela;  brod  pokriven;  bK"**? 
spirunom,  navis  rostrate;  brod  trgovacki;  brod 
lupeski;  brod  za  boj.  Miiaja  29.  Olahdati  brod 
alf  plav.  P.  Badovcid,  na&  90.  Brod  veoma  br» 
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idudi  svojijem  pntem.  P.  Posilovid,  nasi.  52.  Ni- 
jedan  dogovor  ali  svit  jest  bo}i  od  onogar  koji 
se  daje  u  brodu,  kada  jest  straSno  na  morn.  P. 
Posilovid,  cvijet  98.  Dijeli  se  brod  od  pristaniSta. 
M.  Radnid  169.  Blagoslov  novoga  broda  ali  navi 
L.  Terzid  280.  Gospodar  od  broda.  K.  Magarovid 
43.  Gdje  sa  gradi,  gdje  su  brodi  ?  J.  Kavanin  18. 
Guitarski  brod.  Bella  50V>.  Porinuti  brod,  tisnuti 
brod,  navim  in  aqnam  deducere.  507b.  Izvudi  brod 
oa  kraj,  subducere  navim.  507b.  Cini  mi  se  da  je 
Wlo  n  broda.  J.  Filipovid  1,  22.  Koji  se  je  na- 
mjerio  u  to  luku  s  svojim  brodom.  I.  A.  Nenadid, 
iaml.  4.  Ukrca  se  na  brod.  2iv.  is.  98.  Zapovijeda 
Isukrs  moru  da  ne  skade  na  brod  pristrasenijeh 
udenika.  Besjede  kr.  100.  Da  brodovom  ne  naudiS. 
J.  Banovac,  blagos.  14.  Brodova  tvoji  sila  ved  je 
mora  dosadila.  V.  DoSen  57.  Brod  prez  timuna. 
N.  Palikuda  20.  Bududi  se  razbio  brod.  J.  Ma- 
tovid  232.  Napunivii  brodove  svakoga  bogatstva 
povrati  se.  A.  Kafiid,  razgov.  4.  Do  malo  dana 
dojidriSe  brodovi  od  boja.  149.  Z  bojnim  bro- 
dovim.  A.  Kacid,  korab.  425.  Sve  im  upali  bro- 
dove. 835.  Kada  im  stigose  4  broda.  A.  Kanizlid, 
kam.  820.  XJ  pet  samijeh  dana  sve  one  brode  na- 
diiiene  i  ureSene  porinuSe.  B.  Cuceri  397.  KrcaSe 
ih  a  peraike  brode.  Nar.  pjes.  bog.  180.  Brod 
opliti,  aqnam  e  navi  exthrahere.  Stulid  68.  Jednu 
demo  opraviti  vojsku  do  Novoga  grada  bijeloga, 
.  .  .  drngoj  dati  po  moru  brodove,  neka  voze 
bombe  i  topove.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  69.  Ko  6e 
komod,  nek  ne  ide  n  brod.  Nar.  posl.  vuk.  157. 
Bjese  jedna  kuda  prevelika,  u  kojoj  se  gradahu 
brodovi  P.  Petrovic,  vijen.  57.  Kad  kakav  brod 
prvi  put  u  more  medu,  tad  vele  ,porinut  brod'. 
L.  Zore,  rib.  10.  —  8.  gdjekoji  poboini  fudi  da 
ne  bi  pominali  imena  boijega  u  kletvama  i  za- 
kletvama  govore  brod  mjesto  bog :  Broda  mi.  Vuk, 
rjed.  32b.  Brod  ubio  majku  tvoju,  ka  te  l'jepu 
porodila !  Nar.  pjes.  bog.  67.  Kaludere,  da  te  brod 
abije!  288.  —  4.  ime  mjestima  nasefenim,  gdje  su 
bilt  Hi  gdje  su  i  soda  brodovi  u  znaienu  pod  1. 
a)  grad  u  slavonskoj  krajini  na  Savi:  Od  onud 
na  Brod.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  118.  Brod.  Schem. 
diac.  1877.  71.  §em.  prav.  1878.  81.  Bazdje}.  kr. 
13.  —  b)  u  Hrvatskoj  pet  sela :  aa)  jedno  u  pod- 
hipanyjt  sisaikoj,  koje  se  zove  Stari  Brod.  Schem. 
zagr.  1875.  21.  Pregled  39.  moie  bit*  isti  koji  se 
xvii  vtjeka  zvao  Doni  Brod:  Iz  Donega  Broda. 
Starine  11,  142.  —  bb)  dva  u  podiupaniji  kar- 
bvaikoj.  8chem.  zagr.  1875.  99.  Pregled  28.  — 
cc)  jedno  u  podiupaniji  delniikoj.  Schem.  segn 
1871.  70.  Pregled  11.  —  dd)  i  joS  jedno  u  istoj 
podiupaniji,  koje  se  zove  i  Mora  vice :  Brod  Mora- 
vice.  Pregled  12.  —  c)  «  Bosni:  aa)  varoHca  na 
Savi  prema  slavonskom  Brodu.  Schem.  bos.  1864. 
33.  zovu  ga  i  bosanski  Brod.  Zemlop.  bos.  40. 
Statist.  40.  zvali  su  ga  i  twrski  Brod,  tako  i  na 
kartama.  —  bb)  selo  u  okrugu  zvornHkom.  Sta- 
tist. 87.  —  d)  u  Hercegovini  selo  u  okrugu  mo- 
starskom,  kotaru  foianskom.  Statist  109.  —  e)  u 
Srbyi  selo  «  okrugu  niikom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 
—  f)  dva  sela  negdje  blizu  Prizrena  na  Kruiev- 
tkoj  njeci  xiv  vxjeka :  Selo  Brodt  i  drugi  Brodi.. 
Qlasnik  15,  281.  282.  Danidid  8,  562.  —  g)  selo 
xiv  vxjeka  po  svoj  prilici  isto  koje  je  i  soda  ne 
daleko  od  Prilipa  k  zapadu  na  njeci  Velikoj,  koja 
se  malo  nize  sastaje  sa  Treskom:  U  Poredi  na 
BrodtrMon.  serb.  181. 

BRODA,  /.  abrotanum.  u  naie  vrtjeme  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stulicevu  (gdje  piSe  ,brodda',  po 
cemu  je  i  akcenat  stavjen).  Postanem  ce  biti  od 
abrotanum.  Broda,  artemisia  abrotanum  L.  B. 
Sulek,  im.  88.  artemisia  camphorata  Vill.  Gas. 
das.  muz.  1862.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  88. 


BRODAC,  broca,  m.  dem.  brod.  Od  xiv  vtjeka 
(kao  ime  selu;  inaie  od  xvi),  izmedu  rjeinika  « 
Mikafinu  (29».  84b.  97b.  586»),  u  Belinu  (129b. 
507b),  u  Bjelosttjenievu  (802»),  u  Stulicevu  i  u 
Daniiiievu  (8,  562).  Akcenat  je  stavjen  prema  pi. 
Broci,  koje  vxdi  (u  Belinu  je  rjecniku  zabifeieno 
brodac,  u  Stuliievu  brodao).  —  1.  navicula,  mala 
lada :  Suprod  moru  zajedno  otidofie  svrhu  jednoga 
brodca.  Zbor.  119.  Z  brodci  hoded  okol  kraja.  M. 
Oazarovid  81.  Izide  iz  negova  broca.  L  Drzid, 
nauk  gond.  857.  SisadM  na  brodac  ill  barku.  B. 
KaSic,  fran.  169.  Ukrca  se  u  jedan  brodao.  Ziv. 
is.  86.  Popade  negov  brodao.  I.  Dordid,  ben.  88. 
Brodao  bes  vesala  bjen  od  svudara  protivnijem 
valovima.  B.  Cuoeri  152.  Nije  li  trijeba  dobro 
vladat  i  uredno  u  zivotu  naS  mali  ovi  brodao? 
22.  Mikula  nafiini  brodac.  Nar.  pjes.  ist.  6,  9. 
—  «  prenesenom  znaienu  sudii  u  komu  se  nosi 
tamjan  u  crkvi,  acerra:  S  kadilnikom  i  brodcem 
tamyana.  B.  KaSid,  rit.  152.  —  2.  ime  mjestima, 
kao  mali  brod,  gdje  se  prelazi  preko  vode :  a)  zase- 
lak  Kuieviitima  xiv  vijeka:  St  Brodicenu.  Olas- 
nik  15,  284.  Danidid  8,  562.  —  b)  hod  sela  Seoca 
u  Pologu  xiv  vtjeka :  Gde  se  obe  rece  stajeta  pod 
Brodcemi..  Glasnik  15,  304.  Danidid  8,  562.  — 
c)  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom,  ko- 
taru byefinskom:  doni  t  gorni  Brodac.  Statist. 
84.  jedno  ie  biti  od  ta  dva  koje  se  pontine  prije 
naiega  vremena  samo  po  imenu:  Brodtci,  Bro- 
dac&.  S.  Novakovic,  pom.  126. 

BR6dACk!  ,  adj.  Ho  pripada  selu  Brocu  u 
Bosni  (vidi  Brodac  pod  2,  a):  Pred  brodadku 
pred  bijelu  crkvu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  202. 

BRODAK,  brotka,  m.  hyp.  brod.  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Ulizi  slobodno 
u  brodak  moj.  P.  Zoranid  70b.  Q&i  brodak  pri- 
vezan  za  vecim  plivaSe.  D.  Barakovid,  vil.  277. 

1.  BROD  AN,  br&dna,  adj.  navigabilis,  navalis. 
proSloga  vtjeka  u  jednoga  pisca  i  u  rjeinicima 
Bjelostijenievu  (brodni,  navigabilis  1, 802),  u  Jam- 
breiicevu  (brodni,  navalis  1,  589»)  »  u  Stuliievu 
(brodan,  navigabilis,  navalis).  —  a)  navigabilis. 
tsporedi  brodiv.  Brodne  rijeke.  Stulid  68b.  navi- 
gabilis. Bjelostjenac  802».  —  b)  navalis:  Brodni 
boj.  JambreSic  590b.  Brodna  oruija.  Stulid  63b. 
--  e)  0  nekim  zvxjezdatna:  Brodne  side,  . . .  ni 
plejade  ni  lucide.  J.  Eavanin  471. 

2.  BRODAN,  m.  artemisia  abrotanum  L.  Po- 
stanem  od  abrotanum.  xv  vijeka.  B.  Sulek,  im.  38. 

BRODANI6,  m.  prezime,  xvi  vtjeka.  Juraj  Bro- 
danid.  Mon.  croat.  252. 

BRODAR,  brodara,  m.  portitor,  nauta.  Od  xv 
vijeka  (kao  ime  mjestu,  inaie  od  xvi),  »'  w  svxjem 
rjeinicima  osim  Vukova :  u  Vraniiievu :  portitor, 
nauta;  u  Mika\inu:  vector,  portitor;  u  Belinu: 
portitor  (129b),  navicularius  (511b);  u  Bjelostijen- 
ievu: nauta,  portitor;  u  Jambrestievu  isto  tako 
(591.  740);  u  Voltigijinu:  schif&nann;  u  Daniii- 
ievu  samo  ime  mjestu.  —  1.  iovjek  koji  na  brodu 
prevodi  iliprevozi  preko  vode:  a)  kojije  na  brodu 
te  prevodi  fude.  u  Srby  i.  I.  Pavlovid.  —  b)  koji  na 
brodu  prevozi,  portitor.  tsporedi  skelegija.  To  li  te 
je  vratit  ze|a  [ubovnika  s  duga  puta,  . .  priletide 
strilovito  .  .  .  svim  brodarom  dajud  mita.  A.  Cu- 
branovid  147.  Toj  za&uv&i  sioni  brodar.  J.  Kavanin 
401.  Akaron  brodar  pakleni.  V.  DoSen  in.  Ne  boji 
se  vrana  brodara.  Poslov.  dan.  70.  Haje  vrana  za 
brodara.  25.  Eo  je  ovdi  na  vodi  brodare?  Nar. 
pjes.  petr.  1,  188.  —  2.  ladar,  nauta:  Brodar  od 
mora  iz  plavi  kad  gleda  valove  jak  gora.  N.  Na- 
leSkovid  2,  128.  Isukrst  jest  od  ove  plavcice,  to 
jest  od  svete  majke  crkve,  brodar,  vladalac,  glava. 
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H.  Divkovic,  bes.  190.  Kako  se  brodaru  pristoji 
vladati  dobro  drivom.  A.  d.  Bella,  razg.  28.  Bro- 
dar,  koga  val  rva.  L  Sordid,  mand.  12.  fiudesa 
vide6i  brodari.  A.  Kani£li6,  fr&n.  54.  Bojati  6e  se 
na  isti  nacin  brodari,  ladari  i  cinite)i,  koji  se  na 
mora  promecu.  E.  Pavi6,  ogled.  687.  Privodi 
brodara  n  zavitarje  ol  ti  luku  od  spasena.  M. 
Zorici6,  osm.  182.  Ovoga  brodiia  brodar  jest  duh 
svoti.  P.  Kneievii,  osm.  177.  Brodare  i  brodove 
fcini  ognem  saigati.  A.  Kaci6,  korab.  818.  ^ubav 
je  brodar;  ona  ce  te  bez  straha  privesti  po  ne- 
mirnomu  i  pogibnomu  moru  ovoga  zivota.  D. 
Mattel  285.  Nije  brodar  vjctru  gospodar.  Poslov. 
dan.  81.  —  8.  ime  gradu  t  brdu:  a)  grad  xv  vi- 
jeka u  Hercegovini  prema  planini  Bujaku,  koja 
je  na  utoku  Lima  u  Drinu.  Na  planini  na  Bu- 
jaku prdma  naSemt  gradu  Brodaru.  Mon.  serb. 
414.  Dani&d  1,  79.   isporedi  Bujak  »'  Brodarevo. 

—  b)  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  polar evaSkom:  Vi- 
nograd  u  Brodar-brdu.  8r.  Nov.  1868.  286. 

BBODARAC,  brodirca,  m.  hyp.  brodar.  Sinka 
hajica  to  je  plavcica,  sinka  rukavci  to  su  bro- 
darci.  Jacko  192. 

BRODABCI,  Brodar&ca,  m.  pi.  selo  u  Hrvat- 
skoj  u  podhtpanyi  karlovaikoj.  Schem.  zagr.  1875. 
81.  Pregled  26. 

BBODABCE,  brodAroeta,  n.  mlad  brodar,  koji 
prevozi  preko  vode.  u  naie  vrijeme.  I  brodarce 
jednom  vodom  prode.  Nar.  pjes.  petr.  1, 193. 

BBODABENE,  n.  trajectio,  navigatio.  isporedi 
brodariti.  a)  prevoleM  preko  vode.  u  Bjelostijen- 
ievu rjeiniku.  —  b)  vozene  po  moru  Hi  po  vodi. 
u  rjecnicima  Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Voltigi- 
jinu,  Stuliievu  i  ujednoga  pisca  proiloga  vijeka: 
Ter  mu  klice:  pasju  paru!  ne  cu  itedit  broda- 
rene.  J.  Kavanin  420. 

BRODAREV,  adj.  portitoris,  nantae.  u  rjeini- 
cima  Belinu  (507b)  »'  Stuliievu.  isporedi  brodarov. 

BRODAvREVO,  n.  mjesto  i  manastir  (soda  moie 
biti  pust)  n  Hercegovini  na  Limit,  mote  biti  isto 
koje  se  zvalo  Brodar  (koji  vidi).  Vb  mestS  Bro- 
dareve  u  Bosne  pri  r6c§  Limfi.  Letop.  saf.  60.  72. 
Danifcid  1,  76 

BRODARICA,  /.  1.  lada  na  kojoj  se  prevozi 
na  brodu,  navis  vectoria.  Bella  129*.  507*.  Stulie. 

—  2.  iensko  iefade  koje  na  brodu  uzima  broda- 
rinu  od  onijeh  koji  prelaze,  u  pjesmama  vila. 
isporedi  brodarkiita.  u  nase  vrijeme.  Dok  evo  ti 
vile  brodarice,  ona  stope  od  paripa  nade,  .  . . 
a  nije  se  vila  dogodila  da  ma  azme  brodarinu 
teiku.  Nar.  pjes.  petr.  2,  877. 

BB6dABIC,  m.  prezime.  Stefan  Brodaric.  P. 
Vitezovid,  kron.  155.  Boca  29. 

BRODARIJA,  /.  navicularia,  brodar ene,  bro- 
darstvo.  samo  u  rjecnicima  Bjelostijenievu  (802) 
»'  JambreHievu  (590). 

BRODARINA,  /.  portorium,  naulum,  navigatio. 
isporedi  brodova.  Od  xvi  vijeka  (najprije  u  Vran- 
ctievu  rjeiniku) ,  izmedu  rjeinika  u  VranOcevu: 
portorium,  naulum;  u  Mikafinu:  naulnm;  u  Be- 
Unu:  naulnm  (612b);  u  Bjelostijenievu:  naolom, 
portorium;  u  Stuliievu  isto  toko;  u  Vukovu  isto 
toko.  —  a)  Ho  se  placa  na  brodu  da  se  prijede 
Hi  preveze:  Dok  evo  ti  vile  brodarice,  vila  pade 
kod  tiha  jezera,  ona  stope  od  paripa  nade  kud 
je  parip  doi'o  na  jezero  i  hladne  se  vode  na- 
ojio,  a  nije  se  vila  dogodila  da  mu  uzme  bro- 
'  no  teiku.  Nar.  pjes.  petr.  2,  877.  lite  teiku 


brodarinu  vila.  Nar.  pjes.  kras.  1, 180.  —  b)  Ho 

ladi:  Nnesam  za  plav  ja 

imala  brodarinu,  ku  bi  dala.  N.  Marci  100.  Brod 


se  placa  za  voznu  na 


ga  za  duiu  prihvati,  i  bez  brodarine  i  drugog 
troika  preveze  u  Carigrad.  S.  ^jubi&a,  prip.  226. 
Vrati6u  mu  ih  od  prve  brodarine.  S.  ^jubisa,  prii. 
19.  —  e)  voina  na  ladi :  Ne  znam  promisjsi  li 
da  cei  se  jednom  na6i  u  ovom  oceana  neizmir- 
nom.  Ne  znam  ito  si  pripravio  i  5to  pripravlti 
za  ovaku  dugu  brodarinu.  M  Zoricic,  osm.  68. 
Nauk  od  brodarine.  M.  Zoricic,  arit.  predg.  9. 

BBODABITI,  brod&rim,  imp/.  naviouUritm 
facere,  navi  vebere.  od  xvi  vijeka,  izmeAu  tjei- 
nika  samo  u  Stuliievu.  —  1.  prekizno,  voziU  na 
ladi:  Sad  nas  ti  brodari  i  trg  nam  nastani  a 
vaii  kotari  nam  dosle  neznani  D.  Barakovic,  vO. 
337.  Ki  po  razspu  solinskome  k  Spjetu  ostanke 
sve  brodari.  J.  Kavanin  228.  Joi  da  dobre  grajsks 
stvari  pohlepno  se  okuinja,  gibno  more  ke  bro- 
dari. 21.  —  2.  neprelazno,  takoder  voziti  na  ladi, 
taku  radnu  radtti:  Primorac  trguje  i  brodari. 
8.  ^ubiia,  prip.  7.  Sagradio  brod,  kojim  je  oba- 
lami  brodario.  M.  Pavlinovid,  rad.  78. 

BB6daBKINA,  /.  vidi  brodarica  pod  2.  D 
jezera  brodarkina  Vila.  Nar.  pjes.  kras.  1, 130. 

BR6D ARNICA,  f.  navale,  gdje  se  grade  bro- 
dovi.  samo  u  rjecnicima  Belinu  (106»),  Bjelosti- 
jenievu i  Stuliievu. 

BB6dABNIK,  m.  armamentarii  navans  prae- 
fectus.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BBODABOV,  adj.  vidi  brodarev.  u  rjecnicima 
Mikafinu  (29b)  »  Stuliievu. 

BBODABOV  AC,  BrodarSvca,  m.  selo  u  Hr- 
vatskoj  u  podiupaniji  varaidinskoj.  u  mjtHana 
kajkavski:  Brodarovee.  Schem.  zagr.  1875.  127. 
Pregled  47. 

BBOD  ABO  VANE,  n.  vidi  brodarene.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  brodarovatL 

BBODAB6VATI,  brodarujem,  imp/,  vidi  bro- 
dariti. od  proiloga  vijeka,  ismedu  rjecnAa  samo 
u  Stuliievu.  Bjezi  iz  Palerma,  brodarnje  oko  Va- 
lenoe,   da  ga  ne  bi  niko   spozn'o.   A.  Kalic  550. 

BBOD  ABO  VIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Zivko 
Brodarovidi.  Spom.  sr.  1,  186.  Dani6i6  1,  79. 

BRdDARSKI,  adj.  nauticus.  od  xvu  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (samo  adv.),  u  Be- 
linu (468b),  Bjelostijenievu,  JambreHievu,  Fote- 
gijinu  i  Stuliievu.  Brodarski  kruh.  Bjelostjenac 
803*.  Jambreiii  591t>.  Glas  ali  kri£  brodarski. 
Bjelostjenac  259*.  Brodarska  znanost.  JambresU 
590*.  Na  brodarsku,  brodarski,  adv.  Hika)a  29*. 

BBODABSTVO,  n.  navicularia,  ars  navalis.  oi 
xvu  vijeka  samo  u  rjecnicima  Mikafinu:  navi- 
gatio (29t>);  M  Belinu:  ars  vectoria  (129*),  an 
nautica  (463b);  u  Bjelostijenievu:  exorcitium  ns- 
viculare,  ars  vectoria;  u  JambreHievu:  navicu- 
laria, brodarska  znanost  i  meitrija  (590»);  M  Vol- 
tigijinu:  schiffkunst;  u  Stuliievu:  nauticae  arta 
exercitium. 

BBODC-  gledaj  broc-. 

BBODC-  gledaj  broc-. 

BRODEN,  adj.  navalis.  samo  u  JambreUcew 
rjeiniku :  brodeni.  1,  589*.  isporedi  brodan 

BR6DET,  m.  tal.  brodetto,  juha,  juscolma 
SkaiSao  ti  je  brodet.  Poslov.  dan.  111. 

1.  BBODICA ,  /.  1.  navicula,  brodae,  od  proi- 
loga vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stutitevu. 
Isukrst  is  brodice  Petrove  uci  mnoitva.  P.  Kb«- 
ievid,  osm.  872.  Smncenu  brodicu  vojujuoe  crkro. 
J.  Banovac,  blagos.  191.  U  jednoj  brodici  na  mi 
mora.  Turl.  blago  2,  120.  Blizu  toga  Sko}k»  jedni 
mala  brodica  izjedri.  A.  KaCic,  raxgov.  25.  Sti- 
gnutd  drugu  brodicu.  I.  J.  P.  Lucie,  iak.  31.  P 
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brodicah.  M.  Pavlinovid,  razL  spis.  412.  —  gri- 
jeikom  u  Stulicevu  rjeiniku:  ,bezbrodice,  adv.' 
mjesto  bez  brodioe:  ,bezbrodice  ne  mogah  do6i'. 
14*.  —  2.  rijeka  kcja  utjeie  u  Pek  u  Srbiji.  Glas- 
nik  43,269. 

2.  BBODICA,  /.  neka  bifka.  B.  Sulek,  im.  83. 
iiporedi  broda. 

1.  BB6DIC,  m.  dent.  brod.  od  xvii  vijeka.  a)  na- 
vicula, ladica:  U  drugom,  ne  n  tvom  brodidu 
doma  poj,  ako  ned'  pod  vodom  ostavit  zivot  svoj. 
fi.  Barakovid,  vil.  328.  Bed  jest  kako  no  brodid 
uzdani;  . .  .  ovoga  brodida  brodar  jest  doh  sveti. 
P.  Knezevid,  osm.  177.  Z  badvi  postane  lip  brodid. 
Nar.  prip.  mikul.  46.  Pol'  mora  sam  roiioe  trgala, 
. . .  brajnu  sam  jih  brodid  nakroala.  Nar.  pies, 
istr.  2,  86.  More  izjelo,  ako  je  ko  imao  brodida. 
8.  LubiSa,  prip.  247.  —  b)  malt  brod,  gdje  se  pre- 
iasi  preko  vode:  Niva  na  brodidu  (u  Srbiji  u 
okrugu  biogradskom).  Sr.  Nov.  1869. 181.  —  c)  selo 
u  Bosni  blizu  Zvornika,  mole  biti  isto  koje  se 
save  t  Brodac.  Is  sola  Brodida  zvomi&ke  nahije. 
Prot.  sab.  mag.  88. 

2.  BBODIC,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme.  Stojan 
Brodid  Crnobarac.  Prot.  Sab.  mag.  114.  M.  Brodid. 
Bern.  srb.  1881.  288. 

BBODZDBA,  /.  naulum,  navigatio.  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjednika  u  Mikafinu  (naulum  29*>), 
u  Belinu  (naulum  512b.  navigandi  oooasio  376*) 
»  u  Stuliievu  (naulum,  portorium).  —  a)  broda- 
rina,  naulum:  A  Elesa  moju  diku  za  brodidbu 
podah  tuzna.  A.  Cubranovid  142.  M.  Pelegrinovid 
168.  Isgubit'  brodidbu  (pisarskom  gryeikom :  ,bro- 
didva'),  ponos  i  kiriju.  Poslov.  dan.  86.  —  b)  volna 
na  laai,  navigatio :  Kad  zapovijed  ta  je  va&a,  da 
se  vami  ovdi  otvori  sva  brodidba  trudna  naSa, 
redom  vam  du  spovijedati  sve  Sto  se  je  dogodilo. 
J.  Palmotid,  dubr.  24.  Naj)epSa  je  Setna  blizu 
mora,  a  brodidba  blizu  kraja.  Poslov.  dan.  68. 

BB6DINA,  /.  augm.  brod  (lada).  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Stuliievu.  Akc.  se 
wnjena  u  gen.  pi.:  brodina,  a  samo  je  i  zadni 
dog  dug.  u  gen.  i  instr.  sing. :  brodine,  brddindm. 
Dovukao  brodinu  na  sred  te  lokve.  S.  LubiSa, 
pric.  19. 

BB6DINE,  Brodina,  /.  pi.  pofe  u  Srbiji  u  okrugu 
uhikom  u  Biosci.  \.  Stojanovid.  Postanem  augm. 
od  brod  (mjesto  na  vod\  gdje  se  prelaei). 

BKODIStE,  n.  1.  vidi  brod  pod  1.  po  stra- 
nama  gdje  brod  u  torn  znaienu  nije  u  obiiaju. 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (brodiSde,  vadum), 
Voltitfijinu  (brodiSte,  fiberfahrt)  »  u  Stulicevu  (u 
koji  je  uzeto  it  Habdeliieva :  brodiSde).  —  i  pre- 
neseno  na  mjesto  gdje  se  stokapoji,  kao  i  brod, 
aquarium,  u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  —  isto  toko 
preneseno  i  na  mjesto  gdje  lade  pristaju,  prista- 
niite,  luka,  portus.  u  dva  pisca  xvn  »'  xvm  vi- 
jeka i  u  rjeiniku  Bjelostijenievu.  Portus  ali  ti 
brodiSde.  P.  Vitezovid,  kron.  88.  Ide  u  brodiSde, 
gdi  su  Spanolske  galije.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  8. 
—  2.  mjesto  gdje  se  grade  lade  (brodovi),  navale. 
isporedi  brodarnica.  samo  u  Jambreiicevu  rjei- 
niku (1,  589»). 

BBOBITB^j,  flt.  navigans.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouedana. 

BBODITI,  brodim,  imp/,  vado  transire,  navi- 
gare.  Akc.  se  mijeAa  u  1  i%  pi.  praes. :  brodimo, 
brodite.  »  2  i  8  sing.  aor. :  br&df.  —  Osim  redov- 
noga  imperf.  brodah  nalazi  se  i  prema  drugim  gla- 
golima  nacvnen  po  istoenom  govoru  brodeh  (vidi 
u  prvom  primjeru)  i  po  zapadnom  brodih  (vidi 
pod  I,  2,  i.  «  primjeru  J.  Kavanina),  i  brodijab 
(L  Oundnlid  66).  —  Rijei  dolazi  od  xv  vijeka 


Sidi  prvi  primjer)  i  u  svijem  rjeinicima  osim 
anictieva:  u  VranOtevu:  broditi  Be,  navigare; 
u  Mikafinu:  broditi,  exercere  navioulariam ,  na- 
vigare; broditi  se,  vehi  navioula;  u  Belinu:  bro- 
diti, navigare  (507b);  broditi  se,  vehi  navicula 
(129>>),  navigare  (607''):  u  Bjelostijenievu:  bro- 
diti se,  navigare;  u  Jambrefiievu  isto  toko;  u 
Voltigijinu:  broditi,  sohiffen,  segeln;  u  Stuliievu : 
broditi,  navigare,  vadare ;  broditi  se,  navicula  ire ; 
u  Vukovu:  broditi,  vado  transire. 
I.  prelaeno : 

1.  prelaziti  preko  vode  na  brodu  joj  gazeH  Hi 
se  vozeU.  objekat  je  voda,  rijeka:  Beka  vishoz- 
daSe  vi  ni,  grazdane  £e  na  koniht  siju  brodehu. 
Aleksand.  nov.  68.  Yi  znate  kakova  je  Marica, 
vi  ste  ju  brodili.  Mon.  croat.  234.  Hoded  zemju, 
broded  vodu.  L  Oundulid  290.  ^udi,  ki  riku  tu 
brode,  zgube  pamet  i  svist.  3D.  Barakovid,  vil.  65. 
Sve,  Sto  mu  se  gore  zgodi,  Stige  lokvu  pokle 
brodi.  J.  Kavanin  894.  Te  plete  kosu  Siroko,  a 
brodi  vodu  duboko,  uzdize  skuce  visoko.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  859.  Daj  nam,  boze,  vojevati  a  Mo- 
rave  ne  broditi.  1,  481.  —  w  jednoga  pisca  u 
prenesenom  smislu  iovjek  brodi  pogibto:  Pogibil 
&  nom  brodih.  D.  Barakovid,  vil.  252. 

2.  voziti  se  po  moru  Hi  po  kakvoj  god  vodi. 
toko  brodi  iefade  i  lada.  objekat  je  po  iemu  brodi. 
a)  brodi  iefade.  moie  biti  izreiena  %  lada  na  kojoj 
brodi,  i  to  u  instr.  bez  prijedloga  Ui  s  prijedl.  s, 
tit  u  loc.  s  prijedl.  u.  Ja  brodim  more  ovoj  stra- 
hovito.  Zbor.  147h.  PojeS  pucinu  brodedi.  M.  Ve- 
tranid  1,  67.  U  gniloj  svi  plavi  pudinu  brodimo. 
1, 107.  Ali  mi  je  more  brodit'  put  Palade  slavna 
grada.  2,  434.  Od  ovoga  svyeta  more  brodi.  N.  Di- 
mitrovid  58.  S  korabfom  brodedi  tuj  morsku  pu- 
cinu. P.  Hektorovid  72.  Niktor  ne  more  od  po- 
ganske  ruke  ono  tiskno  more  broditi  brez  muke. 
H.  Lucid  270.  Bez  mene  smiono  brodifi  valovite 
morske  vode?  S.  Bobajevid  226.  Ki  brode  straSne 
i  pogibne  dubine  sinega  mora.  D.  Banina  vn. 
More  tko  brodi  tej  svitne  nevoje.  67b.  Ne  du  bit 
usilovan  radi  toga  srdno  more  broditi.  A.  Oude- 
tid,  roz.  mar.  169.  Njeko  ornu  zemlu  toii,  njeko 
sine  more  brodi.  L  Oundulid  186.  BrodijaSe  sine 
vale.  55.  JoS  mora  drnoga  Sirinu  brodiSe.  I.  T. 
Mrnavid,  osm.  41.  Koji  brode  duboka  mora.  I. 
Driid,  nauk  gond.  187.  Ta  smrt  straSno  suine 
vodi  . . .  ona  pakao  S  nima  brodi  i  propasne  done 
strane.  P.  B.  BakSid  225.  More  ovo  ne  du  brodit 
s  kratkom  plavim  bez  jakosti.  D.  Palmotid,  Christ. 
848.  Ja  du  brodit  morske  pjene.  L  Kanavelic,  iv. 
867.  Slabom  plavi  smisli  brodit  sine  more.  I.  Dra- 
iid  7.  U  plavcicah  broded  more.  J.  Kavanin  196. 
Tot  nye  on,  koji  brodi  s  pomorcima  prostrano 
more?  Besjede  kr.  213.  VidiS  kud  deS  more  bro- 
dit. A.  Kaniziid,  bogoL  434.  Mnozi  brode  teSko 
more.  B.  Cuoeri  808.  Brodi  sine  more  a  jedrom 
od  mre&e.  Poslov.  dan.  10.  Mudno  je  dubrovadko 
more  brodit'  kraja  negledavS(i).  64.  —  b)  brodi 
lada:  Plavi  brodit'  ne  de  more,  pace  prije  po  vrh 
gore,  neg  du  tebe  ja Jubiti.  S.  Bobajevid  221.  More 
ploved  plav  idaSe.  B.  Betttera,  or.  11.  Ne  korab)a 
brodi  vjerna  more.  J.  Kavanin  520.  Ne  brodihu 
smiona  drijeva  valovite  morske  pjene.  257.  Nare- 
Sene  tako  plavi  brode  more  u  slavi.  N.  Mardi  34. 

8.  voziti  Sto  po  vodi,  osobito  s  jednoga  kraja 
na  drugi,  prevoziti.  a)  prevoziti:  Karon  je  ki 
brodi  duSe  u  paklu.  M.  Marulic  70.  Ter  se  duh 
moj  dudi,  sebe  van  stojedi,  gdi  Karon  tuj  trudi, 
toj  mnoStvo  brodedi.  M  Vetranid  1,  115.  Pakjoni 
mrnar  ki  duse  privodi,  toliko  tezku  stvar  ne  moze 
da  brodi.  1, 168.  Plavdioa  drivena, ..aioj  (Karon) 
brodi  duSe  naroda  tamnoga.  S.  Barakovid,  vil.  64. 
Kriz  .  . .  grli,  jer  s  nim  kako  s  plavi  duSe  vjerne 
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brodit  iSde  k  neskon&anoj  gori  slavi  na  nebesko 
priataniSde.  A.  Vitalid,  ost.  189.  —  b)  u  opie  vo- 
ziti na  la&i:  Ki  ih  sad  brode  po  morskoj  pu- 
dini  F.  Lukarevid  282.  Maro  vojske  brodi  na 
cetiri  prem  otoka.  J.  Kavanin  185.  JoS  pSenicom 
nive  rode,  a  dnud  ih  jedu  i  brode.  290.  Noiena 
(zemfa)  u  ine  strane  i  prosata  tjera  silos  svake 
zvijeri  otrovane ;  Istri  brode  ju,  . .  i  sipju  ju  okol 
kuca.  881.  —  e)  objekat  moie  bit*  i  lata,  na  kojoj 
je  onaj  koji  brodi.  Lijevom  znoj  otira  (Karon) 
a  desnom  plav  brodi  ali  ju  otpira.  M.  Vetranid 
1,  115.  Kada  na  nih  vojske  vodi,  i  demije  svoje 
brodi  J.  Kavanin  210. 
II.  neprelazno: 

1.  naviculariam  facere,  brodariti.  Lete  rika, 
gdi  Karont  brodi.  D.  Barakovid,  vil.  64.  Broditi. 
nastojati  na  brodarene,  exercere  naviculariam. 
Mikaja  29b. 

2.  voziti  se  na  ladi,  navigare:  Ako  vidiS  (u  snu) 
da  brodiS  s  fortunom,  toj  prilikuje  perikulo.  Zbor. 
84b.  Brodedi  Alivera  ne  bi  na  broju.  M.  Pelegri- 
novid  168.  Brodi  iejnom  kraju.  I.  Gundulid  864. 
Njeki  mrnari  budu6i  veliko  vrijeme  brodili  i  ho- 
dili  po  mora.  M.  Orbin  108.  Broditi  suprod  vje- 
tru;  broditi  a  vjetrom  n  krmu;  broditi  suprod 
vodi.  Mikaja  29*>.  Koji  brodi,  mice  se  i  putujo 
stojeci  na  mjestn.  M.  Badnid  169.  Brodi  a  vje- 
trom protivnijem  kako  no  broda&e  gospodin  a 
broda.  228.  Eoji  brode  po  mora.  258.  Koratyima, 
s  kojimi  brodi  svnd  po  avijetu.  J.  Kavanin  192. 
Brodedi  morem.  Besjede  kr.  221.  Po  nemirnomu 
i  pogibnomn  morn  ovoga  zivota,  kojijem  trjebuje 
broditi,  dokle  se  pride  do  sredne  lake.  D.  Mattei 
285. 

8.  ploviti,  natare.  samo  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  TJzmi  ladne  od  studenca  vode,  nek 
korede  il  voce  nom  brode.  J.  S.  Belkovic,  kud. 
427. 

in.  sa  se: 

1.  pasivno:  a)  sa  subjektom:  aa)  znaiene  kao 
pod  I,  1 :  Ludijem  se  brod  brodi.  Poslov.  dan.  57. 
Zlooostijem  se  brod  brodi  158.  —  bb)  znaiene 
kao  pod  I,  2:  Ledeno  se  more  ne  more  broditi 
M.  Driid  240.  —  b)  bee  subjekta :  Strasivoga  vrhu 
blata  kud  se  u  pako  brodi  tmasni.  I.  Gundulid  51. 

2.  refleksivno:  a)  prelaziti  preko  vode  gazeci 
Hi  vozeti  se  Hi  mostom  idudi  preko  ne.  Za  to  vred 
na  brode  prid  se  popejahu;  a  kad  se  brojahu, 
sklopiv  moste  nike,  deset  dan  zbrojahu,  broded 
se  prik  rike.  M.  Marulid  15.  Ovo  ti  se  brode 
turske  kirizije  karavane.  P.  Hektorovid  20.  Obaj- 
doh,  sve  gore,  brodih  se  prik  sto  rik.  H.  Lucid 
240.  —  b)  voziti  se  na  ladi,  po  moru  Hi  kakoj 
god  vodi,  kao  naprijed  bez  se  pod  H,  2:  Ako  se 
sad  brodiS  u  plavci  u  kojoj  mrnare  tor  dvoriS, 
koji  ti  govore  prijetedi  i  prave  da  tebe  umore  i 
s  blagom  rastave.  M.  Vetranid  1,  67.  Mogal  bi 
svak  vidjet  po  morn  po  elana  da  nam  se  brodi 
svijet.  M.  Vetranid  125.  Da  mene  potopiS,  s  plav- 
com  se  brodedi  2,  19.  8  fortunom  u  plavi  ako 
se  tko  brodi  2,  87.  Bibari  i  }udi  od  mora,  koji 
brodedi  se  nigda  s  ovim  a  nigda  s  onim,  niSto 
an  od  ovoga  a  niSto  od  onoga  sliSali.  P.  Hekto- 
rovid 66.  Mirno  se  brodih  po  morskoj  pucmi.  H. 
Lucid  188.  Kad  mi  goda  se  broditi  se  nkom.  287. 
Bila  si  se  joi  pripaLa  ved  neg  riba  u  malo  vode, 
il'  godinom  ki  se  brode,  kad  jidra  uzro  na  se 
pala.  M.  Pelegrinovid  187.  Ead  no  se  gdi  godi 
po  nemu  (moru)  on  (iovjek)  brodi.  F.  Lukarevid 
140.  Ni  na  nebu  goru  svitle  zvizde  zriti,  ni  plavi 
po  moru  tihu  se  broditi  D.  Ranina  189*.  Koji 
(iovjek)  brodedi  se  morem  razbije  se.  S.  Budinid, 
sum.  87b.  Svih  znadiSe,  jer  se  s  him  brodiSe.  D. 
Barakovid,  vil.  829.  Brodeci  se  po  moru.  F.  Gla- 


vinid,  cvit  188.  Koji  se  budu  brodili  a  nemo.  B. 
KaSid,  rit.  257.  DuSa  brodi  se  u  ovoj  plavfcki 
M.  Eadnid  166.  Kada  se  brodahu  torn  dubinom. 
A.  Vita|id.  ist.  380.  Kako  je  mogude  i  po  snha 
broditi  se?  A.  Kanizlid,  kam.  820.  Ko  se  brodi 
vodom  i  demijom,  da  spomihe  boga  istinoga.  Nar. 
pjes.  petr.  2,  1. 

BE6DIV,  adj.  navigabilis.  isporedi  brodjiv.  Od 
xvii  vtjeka,  izmeiu  rjeiniku  u  Mikafinu  (30»),  « 
Belinu  (507*)  t  u  Stuliievu.  Brodiv,  po  komu  *e 
moie  broditi.  Mikaja  80*.  Tigris  svuda  je  brodiv. 
D.  E.  Bogdanid  28. 

BBODLlfr,  m.  pi.  selo  blizu  Deiana  xrv  vi- 
jeka, bez  sumtie  isto  koje  je  i  soda  na  Deianskqj 
Bistrici,  na  karti  zapisano  ,Brolid'.  Mede  Pr»- 
pradamb  s  Krasevscemi.  i  si  Brodilidi  Glasnik  n. 
12,  7.  74.  Dah&  mu  selo  Brodlide.  59.  Sfc  BrodlidL 
Mon.  serb.  92.  pogrjeika  je  ,Brodniki'.  Mon.  serb. 
pag.  x.  Danicid  1,  79. 

BEODLTV,  adj.  vidi  brodiv.  od  proiloga  vtjeka, 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu ,  Jambrestiev* 
(1,  590)  i  Voltiffiinu.  Brodjivi  zalijevi  S.  LubiSa, 
prid.  90. 

BESdNICA,  /.  nautea,  smrdfiva  voda  u  brodm 
(u  ladi).  samo  u  Jambreiiievu  rjedniku  (J,  591). 

BE5dNIK,  m.  portitor,  brodar,  skelegya.  u 
jednoga  pisca  prosloga  vijeka  i  u  Stuliievu  rjei- 
niku  (gdje  je  nauta,  navita,  nauclerus).  U  brod- 
niku  (Karonu)  vijek  se  dalo  dobrohtjenstva  nye 
ni  malo.  J.  Kavanin  420. 

BROD1&AK,  m.  artemisia  camphorata  VilL  E 
Sulek,  im.  83.  488.  isporedi  brodan,  «  kojm  je 
jednoga  postana. 

BEODOKESlTI  8E,  pf.  naufragium  fiusere. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  sa  svyem  nepo- 
uzdana. 

BEODOKESJE,  n.  naufragium.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku  (gdje  stoji  daje  uzeto  iz  bremjara). 
rijei  nepouzdana. 

BEODOLDEPITI,  imp/,  navium  commissons 
Mantes  stipare.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijti 
sa  svxjem  nepouzdana. 

BEODOLOMAN,  brodolomna,  adj.  naufragns. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEODOLOMTV,  adj.  vidi  brodoloman.  samo  * 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BEODOMESTAE,  brodomeStra,  m.  naupegos. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (,brodomeHer<  ■ 
pridavku).  rijei  ie  biti  naiinena  za  rjeinik. 

BEODONAChStATI,  brodonacinam,  imp/,  na- 
vium commissuras  hiantes  stipare.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rijei  sa  svxjem  nepouzdana. 

BEODONOSA,  m.  naviger.  samo  u  Stulieeeu 
rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

BEOD6pUTAN,  broddputna,  adj.  gdje  su  bro- 
dovima  putovi.  samo  u  jednoga  pisca  proSlogo 
!  vtjeka.  Brodoputno  man  srcalo  pokasuje  ]udem 
I  luke.  J.  Kavanin  479. 

I      BEODOEAZBITI  SE,   brodorazbijom  se, 
naufragium  facere.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  I 
ima  i  brodorazbjehe  *  brodorazbjenlk.  sve  trq/t 
sasma  nepouzdano. 

BEODOEAZBJENIK,  m,  vidi  kod  brodoru- 
biti  se. 

BBODOSHEANA,  /.  vidi  brodoshraniste.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

BB0I)6SHBAN!STE,  ».  navale,  vidi  brodar- 
nica.  proiloga  vtjeka  u  jednoga  pisca  i  u  rjei- 
niku Stuliievu  (u  kom  ima  u  istom  znaiemt  tit 
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naOneno  i  brodoshraniStvo).  NadoSe  u  brodoshra- 
niStu  jednu  korab|u  i  sedam  samijeh  polugalija, 
ali  sve  slabo  i  ragijano.  B.  Cuoeri  896. 

BB0T>6SPBEMISTE,  n.  vidi  brodoshranisto. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku,  u  kom  ima  u  istom 
tnaienu  i  brodospremiStvo.  oboje  sa  svyem  ne~ 
pouzdano. 

BBODOSBECNO,  adv.  navi  acta  vontia  secun- 
dis.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  ryei  vrlo  nepo- 
usdana. 

BBODOtiXAztSTE,  n.  janua  navis.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  brodoulasriStvo  u 
istom  znaienu.  oboje  sasma  nepouzdano. 

BB6DOV  A,  /.  portorium.  vidi  brodarina  pod  a. 
m  »'  xv  vijeka,  izmedu  tjeinika  samo  u  Danict- 
ctvu.  Ni  da  pladaju  carine  ni  brodove.  Mon.  serb. 
206.  Pladaju  narnt  naSe  prave  zakonne  carine  i 
brodovu.  485. 

BBODOVAN,  brod6vna,  adj.  navalis.  samo  u 
JambreSiievu  rjeiniku:  Od  brodovne  vozne  plada 
(1, 590b). 

BBOD6VATI,  brddujam,  impf.  vado  transire, 
navigare,  broditi.  Odproiloga  vijeka.  1.  prelazno: 
vado  transire.  vidi  broditi  pod  I,  1 :  Tefike  pute 
da  putujem,  teSke  brode  da  brodujem.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 140.  148.  144.  —  2.  neprelasno:  navigare. 
vidi  broditi  pod  H,  2 :  Brodujem  po  pogibnu  morn. 
L.  Badid  81. 

BB6dO  VINA,  /.  vidi  brodarina,  brodova.  samo 
«  rjecnicima  Bjelostijenievu:  naulam,  portorium; 
u  iambrekiievu:  naulum;  u  Voltigijinu:  schiffs- 
lohn,  i  u  Stuliievu  (u  koji  je  uzeto  ie  Habdeli- 
ieva):  nanlam,  portorium.  Koji  brodovinu  pobira; 
koji  mjesto  brodovine  pomaze  brodarom  voziti. 
Bjelostijenac  (u  pridavku). 

BB6DOVi§TE,  n.  navale,  vidi  brodarnica.  od 
xvii  vijeka.  mjesto  St  nalasi  se  i  So.  Arsenal  ali  ti 
brodovisde.  P.  Vitezovid,  kron.  166.  U  arsenaln 
ali  ti  brodovisdu  mletadkomu.  A.  Kadid,  kor.  477. 

BB6dOV^E,  n.  coll.  brod,  classis.  u  naSe  vri- 
jeme  u  kniievnika.  Proculo  se  da  veliko  brodovje 
dolaxi.  M.  Pavlinovid,  rad.  12. 

BBODSKl,  adj.  1.  navalis.  od  proiloga  vijeka, 
iimedu  tjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  (u  pri- 
davku) i  u  JambreMa  (1,  589»).  Brodski  boj.  Bje- 
lostjenac  (u  pridavku).  Baspra  izmedu  kapetana 
brodskog  i  matroza.  Nov.  srb.  1884.  46.  —  2.  ito 
pripada  mjestu  Brodu:  U  viteSkoj  krajini  sla- 
vonskoj  brodskoj.  V.  DoSen  i. 

BBODANCI,  Brdd&naca,  m.  pi.  selo  u  Slavo- 
*tf»  upodiupanyi  osjeikqj.  Pregled.  100. 

BBODANIN,  tn.  iovjek  iz  Broda.  Me.  u  pi: 
Brodani.  Ovce  da  pasu  brodane.  Glasnik  15,  807. 
Danifcid  1,  562.  iovjek  ne  samo  is  mjesta  Broda 
uHlavoniji  nego  i  iz  negdasne  brodske  regimente 
tone  se  Brodanin:  Ogulinac,  joSt  Brodanin  i  Slu- 
Aanbx  S.  8tefanac  89. 

BBODANKA,  /.  zetuko  eelade  ie  Broda.  L 
Briid.  ^ 

BBODENE,  n.  a)  vadatio.  samo  u  Vukovu  rjei- 
nibt.  —  b)  navigatio.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjei- 
*ika  u  Belinu  (507»>)  t  «  Stuliievu,  u  oba  ,bro- 
denjeS  Pogibilnije  jest  brodene  po  voda  slatkije 
od  hjeka  nego  po  voda  slanije  i  gorkije  od  mora. 
M.  Badnid  189.  Brodene  ovoga  zivota  jest  bur)ivo. 
165.  Brodenem  na  krajine  inostrane  bogastva  pri- 
kupjati.  B.  Cuoeri  204. 

BBOJ,  brdja,  m.  Humerus.  —  Akeenat  kaki  je 
«  mom.  sing,  taki  jeiu  ace.  sing.,  koji  je  i  inaie 
ieimak  «  now.;  a  kaki  je  u  go*,  sing,  taki  je  i 


u  ostalijem  oblicima,  osim  loc.  sing.,  gdje  je  broju, 
«  gen.  pi.  kad  je  bez  -ev-:  brdja:  u  cijeloj  mno- 
iini  kad  ima  -ev-  mijena  se:  brojevi;  tada  su  w 
gen.  i  oba  zadna  sloga  duga :  br&jevfL  —  Korijen 
bhri,  od  bhar,  uzimati.  isporedi  brati  (berem). 

—  Od  xv  vijeka,  i  u  svijem  rjecnicima. 

1.  w  pravom  smislu:  koliko  god  tega  ito  se  svako 
pojedince  misli.  koliko  ga  je  upravo,  moie  biti  i 
ne  biti  izreceno  drugim  rijecima. 

a.  osobitom  se  rijecju  kaze  koliko,  i  to  Hi  sve 
do  jednoga  (n.  p.  deset)  Hi  samo  u  op&e  mnogo, 
malo,  toiiko  itd.:  a)  uz  rijeci  kojima  se  kaze  ko- 
liko je  iega  napomine  se  rijecju  broj  u  nekim  pa- 
deiima  da  ga  je  onoliko  ako  se  gleda  koliko  ga 
je,  kao  da  bi  se  reklo  da  se  onoliko  nalazi  bro- 
jedi  Hi  kad  se  Hi  ako  se  broji,  ako  mu  se  gleda 
na  broj;  a  ti  su  padeH:  aa)  akus.  s  prijedl.  na: 
Na  broj  24.247  aspri.  Spom.  sr.  2,  67.  Bihu  dva 
na  broj.  A.  Vitajid,  ist.  261.  Sva  nihova  vojska 
poginu  na  broj  okolo  sto  i  trideset  tisuca  Judi. 
278.  Na  broj  vojske  detiri  stotine.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  470.  Posadi  se  Judi  na  broj  oko  pet  hijada.  Vuk, 
jov.  6, 10.  —  bb)  akus.  s  prijedl.  pod:  Pod  broj, 
sine,  na  teftere  kazu  no  u  cara  sto  hijada  vojske. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  265.  —  cc)  akus.  8  prijedl.  u : 
6a  6ini  u  vas  broj  treset  i  tri.  P.  Badovdid,  symb. 
61.  —  dd)  loc.  s  prijedl.  na:  Malo  ih  biSe  na 
broju,  nihova  obitU  biSe  mala  iz  po&etka.  A.  Vi- 
tajid,  ist.  861.  Dvadest  i  sest  ubio  Turaka  a  6e- 
trdest  na  broju  HriSdana.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  827. 

—  ee)  loc.  s  prijedl.  po:  Dvanadest  tisuci  bile 
jib  po  broju.  M.  Marulid  12.  Tisuda  i  pet  sat  bUe 
ih  po  broju.  B.  Krnarutid  12.  —  ff)  loc.  spryedl.  u: 
Hode  li  se  najposlijo  u  kra]estvu  priblazenomu 
Isukrstovu  sahraniti  Judi  i  zone  u  broju  jednako, 
ali  de  biti  vede  muSkoga  ali  zenskoga?  M.  Or- 
bini,  zrc.  801.  8  druzinom,  koji  su  svi  kolioi  u 
broju  deset  bili.  B.  KaSid,  fran.  10.  Kako  su  se 
oni  umnozali  u  broju.  P.  Badovdid,  nafi.  500.  Ne 
htedi  da  virni  negovi  budu  mali  u  broju.  A.  Vi- 
tajid,  ist.  882.  Da  budete  mnozi  u  broju.  406.  — 
gg)  instr.  bez  prijedloga:  Na  nemi>  brojemb  bi- 
sera  280  zn.na.  Mon.  serb.  386.  Sjedose  muzi 
brojem  pet  tisuda.  N.  Banina  70b.  ioan.  6,  10. 
Brojem  pet  tisud.  Anton  Dalm.,  ioan.  6,  10.  Se- 
doSe  muzi  nigdi  brojem  pet  tisudi.  Bernardin 
81b.  ioan.  6,  10.  Veju  da  de  se  jednako  brojem 
sahraniti  na  nebu  muSko  i  zensko.  M.  Orbini  801. 
Vele  da  su  udarci  bili  brojem  ved  od  pet  tisuca. 
B.  Kasid,  is.  56.  Povratise  se  one  zautra  dan  bro- 
jem vede.  B.  KaSid,  ign.  49.  Dvaes  detiri  vidiS 
brojem  svetih  Judi.  J.  £avanin  515.  Koliko  su 
puta  brojem  udinenL  A.  Bacid  218.  Vaja  ispovi- 
diti  brojem  koliko  si  puta  take  psovke  govorio. 
F.  Lastrid,  ned.  116.  Sakramenata  novoga  zakona 
u  sve  koliko  brojem  jest  sedam.  M.  Dobretic'17. 
Ima  brojem  pedeset  junaka.  Ogled  sr.  467.  — 
b)  koliko  se  osobitijem  rijecima  kale  da  je  iega, 
naziva  se  broj.  aa)  o  iemu  se  kaie  koliko  ga  je, 
ono  moie  stajati  u  gen.,  kojim  se  kazuje  dio,  i 
to  Hi  us  rijei  kojom  se  kaie  koliko  Hi  uz  rijei 
broj,  Hi  uz  obje  rijedi:  130  dukatb,  ki  broj  pi- 
nezi  pred  nami  prija.  Mon.  croat.  72.  Soini  se  za 
nu  (s)  Mihajem  za  dukat  sedam  i  pol;  i  Mihal 
rede  da  je  na  puni  prijel  od  nega  ta  isti  broj 
pinez.  249.  Pet  tisud  Judi  bjoSe  broja.  Zbor.  71. 
Jur  broj  istede  dvaeset  i  tri  lita  da  si  podnio 
pokoru  ovaku.  A.  Vitajid,  ost.  404.  Broj  vojnika 
na  konma  bijaSe  dvjesta  hijada.  Vuk,  otkr.  9,  16. 

—  bb)  o  iemu  bi  se  moglo  red  koliko  ga  je,  kao 
napryed,  ono  se  moie  uzeti  i  kao  neSto  iemu  pri- 
pada ono  sto  se  rijecju  broj  kaie  (isporedi  i  da]e 
pod  b,  c),  te  mjesto  gen.  kojim  se  kazuje  dw 
moie  stajati  gen.  kojim  se  kazuje  pripadane  Hi 
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mjesto  nega  po  potrebi  adjektiv  Hi  pronomen  po- 
sesivni:  toko  se  noloei  gen.  nih,  dokle  je  bio  vise 
u  obiioju  nego  pronom.  niiov:  BiSe  broj  nib  ti- 
suca  tisuc.  Bernardin  97b.  I  Bandulavid  232.  apok. 
5, 11.  mjesto  gen.  samoga  gen.  s  prijedl.  od  po 
talijanskom:  Bjese  broj  od  Aih  tisudu  tiauda.  N. 
Banina  199b.  pronom.  posesivni:  BjeSe  broj  nihov 
hi}ada  hijada.  Vuk,  otkr.  5,  11.  —  cc)  koliko  se 
misli  da  je  iega  i  o  iemu  se  misli  da  ga  je  to- 
liko,  moie  biti  izostavfeno  jedno  Hi  drugo  Hi  oboje, 
had  se  is  ostaloga  govora  raeumije:  Smeta  se 
pamet .  .  .  na  taki  bezbrojni  broj   godiSta.  A.  d. 
Bella,  razgov.  36.  Jer  si  imao  odluku  ukrasti  oni 
broj  velik.  A  Badid  111.  Ako  se  dogodi  da  se  ta 
broj  misa  ne  izgovori  na  dan.  A.  Kaddid,  bogosl. 
94.  Bit  ceS  nsilovan  vece  godista  pribrojit  nego 
li  je  na  dnbjn  listja,  .  . .  i  kad  ih  budefi  pribrojio, 
ponavUrt  ceS  ovi  broj  nesredni  na  stotine  pnta  i 
tisude,  i  sved  del  se  ko  na  podetku  nahoditi.  B. 
Cueeri  869.  —  dd)  o  (emu  bi  se  moglo  red  koliko 
ga  je,  moie  se  i  ne  reH,  kad  se  misli  iega  god, 
pa  se  rede  samo  koliko ;  po  tome  se  brojevima  na- 
zivaju  i  tnaci  koji  se  piiu  mjesto  ryeii  kojima 
se  kazuje  koliko:  Prvi  broj,  ki  jest  26.   M.  Al- 
berti  xx.  Beko  da  je  sridan  ovi  broj  dvanaest. 
F.  Lastric,  svet.  140.  Broj  priprostiti,  na  priliku 
9.  M.  Zoridid,  arit.  2.  One  tri  figuriee  tako  nzete 
nzdrie  broj  desetdnu  i  stotinu.  6.  —  e)  ito  znaii 
rije6  kojom  se  kaie  koliko,  uzima  se  kao  neito 
6emu  pripada  Hi  oddkle  dolazi  ono  Ho  se  samom 
ryeiju  broj  kaie,  te  stoji:  aa)  u  gen.  kojim  se 
kazuje  pripadane:  Broj  dviju.  M.  Badnid  247.  IT 
ovomu  broju  trojioe  ne  bijale  Focio.  A.  Kanizlid. 
kam.  42.  tako  i  o  gramaitikom  broju:  Govori  se 
brojem  jedinstva.   M.  Alberti  298.    Broj  vedine. 
Mika)a,  gram.  3.  vidi  i  da\e.  —  bb)  u  gen.  s  pri- 
jedl. od:  Broj  od  desetina,  na  priliku  80;  broj  od 
stotina,  na  priliku  100;  broj  od  ijada,  na  priliku 
2222.  M.  Zoridid,  arit.  2.  »  o  broju  gramatiikom: 
Broj  od  jednoga.  A  Kanizlid,  kam.  193.  vidi  i 
dafe.  —  s  prijedl.  od  stoje  i  r\je(i  kojima  se  ka- 
zuje koliko  a  koje  nemaju  padeia:  Broj  od  deset, 
numerus  denarius.  Bella  254b.   tako  moie  stajati 
i  adv. :  o  broju  gramatiikom :  Broj  od  vece.  Bella 
516*.  Broj  od  vise.  A.  Kanizlid,   kam.  193.  vidi 
i  dafe.  —  d)  koliko  se  iega  misli,  kaie  se  rije- 
tima  pridjevenim  rijeti  broj,  kao  veliki,  mali, 
neki,  koji,  koliki,  toliki,  neizbrojni  itd.:  aa)  o 
(emu  se  na  taj  nadn  kaie  koliko  ga  je,  moie 
stajati  u  gen.,  kojim  se  kazvje  dio:  Postavi  niki 
broj  pinez.  Mon.  croat.  198.  Idudi  s  velicijem  bro- 
jem Judotva.  Zbor.  50.   Daj  mi  .  . .  ki  godi  broj 
pineza.  A.  Cubranovid  162.  Ti  danas  pogubi  tolik 
broj  )udi.  Starine  1,  228.  Gdi  plavi  velik  broj  sva- 
kojih  dohodi.  M.  Mazibradic  107.  Kih  nebrojni 
bihu  broji.  J.  Kavanin  289.  Koliki  je  broj   kr- 
stjana?   A.  Kanizlid,   kam.  151.  Ko  moie  izna6i 
vas  broj  mojijeh  misli  ne&stijeh?  Besjede  kr.  48. 
Oovorene  od  mala  broja  obranije.  F.  Lastrid,  ned. 
894.   Mani  je  broj   obranije  medu  pravovirnim. 
896.  Ne  mal  broj  uzdaha.  S>.  Mattei  302.  Veliki 
broj  davola.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  50.  —  mjesto 
samoga  gen.  nalazi  se  gen.  s  prijedl.  od  po  ta- 
lijanskom u  nekih  pisaca:  Tko  more  brojiti  ne- 
sbrojni  broj  od  onezih.  A.  d.  Bella,  razg.  25.  Broj 
neizbrojni   od  svetneh  djevica.   Besjede  kr.  244. 
—  bb)  o  (emu  se  tako  kaie  koliko  ga  je,  moie  se 
i  ne  izreti,  kad  se  in  ostaloga  govora  razumije: 
Deseti  dan  uzme  svaki  od  vas  jaganca  po  kucah 
svojijeh.  Ako  li  mani  jest  broj  nego  da  bi  moglo 
biti  za  dovole  da  bi  izblagovali  jaganca,  prizovi 
susjeda.  N.  Banina  107»>.  exod.  12, 3.  4.  Od  svuda 
se  kupit  uze  broj  neizbrojni  na  pojanu.  J.  Pal- 
motid,  dubr.  218.   Koji  se  k  nemu  kupjahu  .  . . 


velicijem  brojem.  B.  KaSid,  ign.  88.  Jedni  hod* 
da  zapriduje  (rodstvo  po  krvi  ienidbu)  do  detvr- 
toga  kolina,  niki  do  sedmoga  kolina,  a  niki  ru- 
tezu  do  broja  neizbrojena.  A  Kadftid,  bogosL  430. 
Broj  neizbrojni  slusa  Vicenoa.  V.  M.  Gu&etic, 
pohv.  172.  Ne  govori  na  sudu  povodedi  se  za 
vedim  brojem.  £>.  Danidid ,  2moj.  28,  2.  —  ee)  o 
(emu  bi  se  moglo  red  koliko  ga  je,  moie  se  %t 
red,  kad  se  misli  iega  god:  Kako  se  more  dignut 
broj  mali  i  veliki?  M.  ZoriciA,  arit.  1.  Koliko 
veci  broj  nadlazi  mani.  12.  —  o  broju  grama- 
tiikom: JTedini  broj.  Mikaja,  gram.  8.  Bella  516*. 
Za  Sto  prosimo  a  vedi  broj:  odpuSti  nami  doge? 
J.  Matovid  501.  Broj  jednoatruki,  vedestruki  Sto- 
lid 1,  64*.  vidi  i  napryed. 

b.  nitim  se  ne  kaie  koliko,  nego  se  samo  mitli, 
a  misli  se  Hi  upravo  toliko  i  toliko,  t.  j.  koliko 
jest,  koliko  je  poznato,  koliko  treba,  Hi  samo  ko- 
liko god:  a)  o  (emu  se  misli  koliko  ga  je,  moie  te 
us  r\jei  broj  izreti  u  gen.  kojim  se  kasuje  dio: 
Velo  se  mnozaSe  broj  udenikov.  Anton  Dalm., 
djel.  6,  7.  Opeta  je  broj  konika  u  odjedah  pls- 
menitih.  I.  O-undulid  425.  U  dva  reda  broj  n 
kipa  starijeh  leikijeh  kra}a  gleda.  427.  Ta  k»- 
menje  dila,  a  ta  gvozde  brusi,  ta  broj  gred  pri- 
pila.  B.  Barakovid,  vil.  55.  Dokle  se  isponi  broj 
bratje  naie.  M.  Divkovid,  bee.  88.  Neka  una 
koliko  ima  u  svomu  vladanju  gradova,  koliko  li 
gospode,  koliko  li  siromasi,  i  broj  naroda  i  judi 
71.  Tko  V  ikad  izbrojio  broj  dudesa  i  milosu? 
P.  Knezevid,  ziv.  46.  Kano  da  bi  hotdo  upuniu' 
broj  griha  svojib.  A.  Kaniilid,  kam.  141.  Govo- 
riti  sto  i  pedeset  zdravi  Marija  po  broju  pn- 
lama  DavidovL  M.  Zorifiid,  zro.  89.  §to  je  naseg 
vika  cina,  neg  proSasti  broj  godina?  V.  Do&eo 
45.  Ako  procinimo  broj  oni  blaieni  duhova,  ima- 
demo  virovati  da  je  neizbrojnL  Qrgur  is  Vareet 
26.  Mnozase  se  vrlo  broj  ncenika.  Vuk,  djeL  6,  7. 
—  mjesto  samoga  gen.  imaju  gdjekoji  pisei  po 
talijanskom  gen.  s  prijedlogom  od:  Sagrijesih  rrhu 
broja  od  prune  morske.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  190. 
Dokle  se  broj  od  izabranijeh  ne  bude  izvrsiti  i 
ispuniti.  M.  Orbin  192.  —  b)  o  (emu  te  mitli  ko- 
liko ga  je,  moie  biti  izostavjeno,  kad  se  it  osta- 
loga govora  raeumije  Hi  je  inaie  poznato:  Vajs 
ispoviditi  brojem  koliko  si  puta  take  psovke  go- 
vorio ;  inacije  ako  broja  pravo  i  cilovito  ne  kalei 
ne  vaja  ti  ispovrjed.  F.  Lastrid,  ned.  116.  w  imam 
dijela  svetoga  ptsma:  Kako  se  Stije  u  knigah  broji. 
A.  Badid  58.  U  knigah  brojeva.  76.  u  kalendaru: 
Zrcalo  od  epat,  ke  odgovaraju  zlatomu  broju. 
M.  Alberti  xrx.  Broj  zlatni.  8.  Margitid,  ispor. 
xxvi.  tako  o  novcima :  Bja  izjij  vam  zlatne  broje. 
J.  Kavanin  568.  —  e)  o  (emu  se  misli  koliko  §a 
je,  o  nemu  se  moie  misliti  da  sobom  obusima  <m 
mnoitvo  koje  se  o  nemu  misli  u  broju,  i  tako  *w 
to  mnoitvo  pripada,  te  se  o  nemu  govori  da  mm 
Hi  da  nema  broja,  da  mu  jest  Hi  nije  broja,  it 
je  bez  broja,  a  i  na  drugs  se  naHne  govori  « 
broju  kao  negovu.  aa)  ima  Ho  Hi  nema  broj*, 
kad  ga  je  toliko  da  se  misli  da  se  moie  Hi  it 
se  ne  moie  izbrojiti.  veoma  rijetko:  A  kriposti  a 
razlogu,  ke  se  u  nem  vazda  gnizde,  jimajo  b° 
broja  zvizde,  tad  se  u  nem  brojit  mogu.  D.  Bs- 
rakovid,  vil.  435.  Svit  se  plodi,  ne  imade  broja 
M.  A  Kejkovid,  sat.  158.  —  66;  jest  (emu  Hi  mje 
broja,  ima  mu  Hi  nema  mu  broja,  kad  gajtta- 
koeter  toliko  dose  misli  da  se  moie  Hi  da  m  m 
moie  izbrojiti:  Kim  ne  biSe  broja,  kola  ten  stada 
M.  Marulid  12.  Grihom  naSim  ni  broj.  119.  Sto 
su  kimoi,  Sto  su  buhe,  joste  tomuj  nije  broja 
M.  Vetranid  1,  21.  Zvijezde,  kijem  broj  m.  *• 
Dimitrovid  88.  Tuge  i  nevoje,  kojijem  nije  broja 
A.  Gudetid,  roz.  jez.  194.  Zvizdam  na  nebi  je  B 
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broja  koga?  D.  Barakovid,  jor.  89.  BiSkupov 
400,  a  opatom  ni  broja.  F.  Glavinid,  cvit  78. 
Komu  puka  broja  nije.  S.  Margitid,  isp.  210. 
6uda  troja,  kirn  nije  broja.  J.  Kavanin  70.  Nek 
dobitak  od  pokoja  broje,  kome  nejma  broja.  V. 
DoSen  244.  A  mrtvyeh ,  ni  broja  im  nema.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  117.  Vojvodama  ni  broja  ne  ima. 
4, 190.  —  tako  i  nema  broja  od  iega:  U  Marka 
su  mloge  uzavnice:  dvjesta  popa,  trista  kalu- 
dera, . .  .  od  ost&log  ni  broja  ne  ima.  Nar.  pjes. 
vol.  2,  410.  —  cc)  ne  tna  se  (emu  broj  ill  ne 
ma  mu  se  broja,  kao  nema  broja:  Inih  mnoz 
pobiSe,  kim  se  ne  zna  broj.  B.  Krnarutic  85.  U6i- 
nimo  toliko  laJK,  da  im  se  broja  ne  zna.  J.  Ba- 
novae,  pripov.  160.  Bi  negova  vojaka  razbijena  i 
uidena  da  se  broja  ne  zna.  A.  Ka&id,  razgov.  73. 
UiSni  juriS  na  vojsku,  kojoj  se  broja  ne  znadiSe. 
A  Ka&id,  korab.  244.  Po  tri  kopja  u  prijeko  ska&e, 
po  fcetiri  nebn  u  visine,  a  napredak  ni  broja  se  ne 
zna.  Nar.  pjes.  yak.  2,  140.  A  vojsci  se  ni  broja 
ne  made.  8,  264.  tako  i  ne  tna  se  broj  iega:  Tako 
se  nemilo  isikose,  da  se  mrtaca  broj  ne  znadise. 
A.  Ka&d,  korab.  248.  —  dd)  (emu  nema  broja, 
(mo  jet  bet  broja:  Kona  skupiSe  bez  broja.  Zbor. 
75*.  Eto  se  bez  broja  godiSta  navrSi.  N.  Dimi- 
trovid  81.  MoieS  bez  broja  na  izbor  ste6'  slugs 
K.  NojeSkovid  2,  97.  Tko  bi  vidio  bez  broja  ia- 
losti,  ke  earn  ja  podnio  cjec  tvoje  lijeposti.  2,  45. 
Ea  a'  pri  bogu  naSla  brez  broja  milosti.  P.  Hek- 
torovio  68.  Da  Troja  gospodstva  za  dosti  i  blaga 
brez  broja  ima  od  vridnosti.  H.  Luci6  189.  Kona 
i  kami]a,  toga  je  bez  broja.  M.  Drzid  447.  Pnta 
bez  broja  .  .  .  voce  toj  jedoh.  D.  Raima  29.  Dava 
mi  nevo)e  bez  broja  i  slike.  M.  Banic  92.  Ere 
earn  satren  vas  u  mukah  bez  broja.  M.  Maii- 
bradid  116.  Cijed  suza,  koje  ja  dan  i  noc,  hip  i 
das  prolijevam  bez  broja  niz  blijedi  moj  obraz. 
0.  Ma&bradid  148.  Neka  tvoji  narodi  bez  broja 
se  utmnazaju.  L  Gundulid  574.  Pustina  ona  .  . 
avetih  napuni  se  prez  broja  pokornikov.  F.  Gla- 
vinid, cvit  18.  Ovi  nastoja  pjeneza  stec  bez  broja. 
9.  Palmotid,  christ.  10.  Bogastva  sva  bez  broja 
utopjena  a  valima.  B.  Betters,  or.  27.  Ne  gledati 
moje  grihe  velike  i  grdne,  koji  su  brez  broja. 
L.  Terxid  72  Svidodi  se  bez  broja  puta.  A  d. 
Bella,  razgov.  77.  Pokore,  koje  dinih,  moj  jezik 
red  ne  more,  jer  su  straSne  i  brez  broja.  P.  Kne- 
ievid,  iiv.  11.  Toliki,  i  brez  broja,  tako  rekavSi, 
mneenici.  A.  Kaniilid,  kam.  805.  Vojnika  svete 
vire  bez  broja  je.  V.  DoSen  257.  Pun  p&ela  prez 
broja.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  147.  Brez  broja  se 
ndahu.  A.  Ka&d,  korab.  11.  Ter  jih  isikose  brez 
broja.  285.  Ostala  brez  broja  osfcavjam  na  stranu. 
M.  Dobretid  496.  Drina  voda  ne  trazi  teftera, 
vece  zdere  bez  broja  junake.  Nar.  pjes.  vuk. 
4, 269.  tako  u  pisaca  i  ,broj  bez  broja'  (isporedi 
naprijed  ,neizbrojni  broj1) :  Sto  paSa  je  i  sto  bega 
i  viteza  broj  bez  broja.  I.  Oundnlid  331.  Broj  bez 
broja  od  knegina.  I.  DordSd,  ben.  54.  Staresine, 
kojui  broj  jest  brez  broja.  A  Eani21i6,  kam.  429. 

—  u  jednoga  pisea  i  svrhu  broja  mnogo,  kao  bet 
broja:  I  pitoma  zivad . . .  bi  na  zemji  svrhu  broja 
mloga.  J.  8.  Bejkovio,  ku6.  2.  —  ee)  po  pripa- 
danu,  koje  je  u  prednim  primjerima,  mote  ono 
(emu  broj  onako  kao  naprijed  pripada,  stajati 
*  gen.  kojim  se  kazvje  pripadane,  Hi  po  potrebi 
noie  mjesto  gen.  biti  posesivni  adj.  ifi  pronom. 
(nidi  i  naptyed  pod  a,  b,  bb.):  gen.  nih,  dok  je 
MO  m  obicaju  vise  nego  adj.  ninov:  SliSah  nih 
broj.  Anton.  Dalm.,  apoc.  9, 16.  —  adj.  posesivni : 
Broj  je  andeoski  ispunio.  M.  Divkovi6,  bes.  896. 

—  pronom.  possess.:  Cuh  broj  nihov.  Vuk,  otkr. 
9,  16.  —  d)  o  (emu  bi  se  moglo  misMi  koliko 
gaje,  ne  kale  se  nikako,  had  se  misli  (ega  god, 


kao  naprijed  pod  a,  6,  dd,  i  d,  ee.:  Sva  ta  tri 
broja  zajedno  slozivsi  najti  defi  koliko  je  dan  po 
mini.  M.  Alberti  xxi.  Skupiti  broj.  Mika]a  SO*. 
Jedinstvo  daje  bivane  brojevom  i  svijem  stvarma 
a  broj  dviju  jest  smrt  i  rasutak  nih.  M.  Badni6 
247.  Nauk  od  broja,  koji  uci  brojit.  M.  Zori£i6, 
arit.  1.  Bazdiliti  jedan  broj  u  mnogo  dila.  36. 
Broj  koji  se  ima  omnozati.  22.  Broj  umnozite}. 
22.  Broj  razdilite).  87.  Broj  tak,  numerus  par; 
broj  lih,  numerus  impair.  Bella  516*.  U  jednomu 
nije  broja.  Poslov.  dan.  140.  »"  tnak  koji  se  pise 
mjesto  rije(i  kojom  se  kazuje  koliko:  Broj  koji 
postav]amo  u  ovomu  skazalu  zlamenuje  list.  A. 
Eadcid,  bogosl.  in.  Svaki  se  broj  sastav]a  od  deset 
prilika.  M.  Zoric,  arit.  8.  —  ,einiti  broj'  upravo 
Sto  i  brojiti,  a  kad  se  broji  neito  na  jednu  a 
neito  na  drugu  stranu  biva  isto  ito  i  racuniti: 
Cini  dobro  broj,  i  nadi  6eS  istinito  da  vas  nas 
iivot  nije  drugo  nego  jedan  6as.  M.  Badnid  68. 
Dobro  cini  broj,  i  vidi  kolik  si  dio  dao  svijetu  i 
koliko  si  malo  dao  bogu  od  toga  zivota.  7.  Vidi 
da  imaS  vratati  bogu  veoma  sidahan  razlog  od 
vrimena,  koje  si  primio,  i  da  imafi  ciniti  veoma 
tijesan  broj  od  vrimena,  koje  ti  je  bog  dao.  452. 
Sve  naredbe  (pravila  u  raewUd)  imadu  iskusane 
vlastito,  koje  kaze  jesi  li  udinio  broj  i  tvoj  posa 
na  prav  oli  na  krivo.  M.  Zoricid,  ant.  predg.  12. 

—  e)  prema  nekim  padehma  u  kojima  stoji  rije( 
broj,  t  prema  tome  misli  li  se  upravo  toliko  i  to- 
liko Hi  samo  koliko  god,  dolaei  po  neito  osobito : 
aa)  misli  se  mnoitvo  u  kom  onaj  koji  govori  tna 
koliko  je  syega  do  jednoga:  aaa)  ,biti  u  broju' 
hoce  red  biti  u  mnoitvu  u  kom  *e,  tna  koliko  je 
do  jednoga,  biti  u  mnoitvu  itbrojenu :  Da  se  u6ini 
ispisanje  od  svih  orikav  i  kapel,  koje  su  u  broju. 
M.  Bijankovid  80.  —  bbb)  ,na  broju  biti'  re(e  se 
o  jednom  Hi  o  viie  kad  su  sa  svjema  ostalima 
koji  pripadaju  u  kakvo  mnoitvo,  o  kom  onaj  koji 
govori  tna  koliko  ih  treba  da  je  u  nemu,  te  je 
mnoitvo  cijelo,  bet  nedostatka,  kad  se  kaie  da  je 
i  onaj  jedan  Hi  da  su  i  oni  u  nemu:  Zgutyeni 
taj  sam  ja  stvor,  ki  t'  ni  na  broju,  ter  dalek  po- 
koja u  tugah  zlih  stoju.  D.  'Ra.Ainn  147*>.  Ne  mogu 
bin  i  vuci  siti  i  kozlidi  na  broju.  Poslov.  dan.  78. 
Ne  mogu  biti  i  vuci  siti  i  ovce  na  broja.  Nar. 
posl.  vuk  205.  —  ccc)  ,na  broj  biti'  hoce  red  biti 
Hi  nod  se  onoliko  koliko  treba  da  bi  bilo  cijelo 
mnoitvo,  o  kom  se  tna  koliko  treba  daje  u  nemu. 
tako  i  ,na  broj  izadi',  ,na  broj  se  skupiti',  ,na 
broj  se  udariti'.  tako  i  ,na  broj  nabrojiti'  kao 
brojeci  naci  da  su  svi  koji  treba  da  su.  Sto  mi 
na  broj  ne  bude  soldata ,  za  svakoga  ...  da  mi 
dadeS  po  dva  Crnogorca.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  340. 
Broji  svojih  hi)adu  svatova,  Bvatovi  mu  na  broj 
izidose.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  478.  Svatovi  se  na  broj 
iskupise.  2,  548.  Svatovi  se  na  broj  udarise,  na- 
broji  se  svata  sto  hijadn.  Pjev.  cm.  178.  Sve  ju- 
nake na  broj  nabrojila.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  217. 

—  bb)  misli  se  koliko  god,  koliko  bude,  a  dokle  se 
govori  mole  biti  da  seine  tna  koliko  je:  aaa)  na 
broj  skupiti  Hi  metati  Hi  uzimati,  kao  brojiti: 
Koristi  od  ove  devocioni  skupfene  na  broj  ove 
su  koje  slijede.  L  Driid,  nauk  gond.  55.  Prid 
bogom  ne  medu  se  na  broj  godiSta  zla  nego 
dobra;  za  sta  radi  od  Saula,  koji  bi  kra}  dva- 
deset  godiSta,  govori  pismo  da  krajeva  samo  dva 
godiSta,  za  Sto  dva  godiSta  samo  bi  dobar.  M. 
Badnid  164.  Svaka  naSa  suzioa  na  broj  hode  biti 
uzeta.  J.  Bajid,  pond.  1,  21.  —  bbb)  ,po  broju'  Hi 
,broiem',  kao  brojed,  gledajud  koliko  upravo,  da 
ne  hi  niita  nedoatajalo,  da  ne  bi  bHo  okrneno 
mnoitvo  koje  se  misli:  Sto  god  vam  uSaJem,  sve 
da  vam  brojem  pismom  slati.  Starine  11,  126. 
Kazat  ma  svaka  po  broju.  J.  Banovac,  prod.  72. 
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Onn  (pjesmu)  po  broju  drugu.  Vuk,  nar.  pjee. 
1,  278.  Tako  od  ostali  griha,  va}a  i  brojem  ka- 
zati.  F.  Lastrid,  ned.  56.  On  l(jepo  blago  dijeJaSe, 
ne  dijeli  brojem  ni  heaapom  no  kalpakom  haram- 
baie  Lima.  Nar.  pjea.  vuk.  8,  812.  tako  i  ,brojem 
brojiti':  §to  de  mene  stotina  dnkata?  na  kantar 
ih  mjeritd  ne  znadem  a  brojem  ih  brojiti  ne  urn'- 
jem.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  141.  —  cce)  po  broju  'he- 
Hjern  Hi  na  broj  negov,  hode  reU:  kako  on  broji: 
Bodi  se  gospodin  po  broju  in&rtirologija  rimskoga 
5199  godilta.  B.  KaSid,  is.  10.  Dvi  sti  pinezi  — 
to  je  vile  od  dvadeset  zlatni  dukata  na  nal  broj. 
F.  Lastrid,  ned.  156. 

o.  iemu  se  hale  broj  kao  napryed  pod  a,  d,  i 
pod  b,  moie  biti  i  tako  da  se  govori  u  jednini  pa 
se  misli  u  raeliinom  obliiju  Hi  ujednakom  obliiju 
aU  vise  pitta,  te  ga  samo  na  taj  naUn  biva  po- 
jedince  onoliko  koliko  se  u  broju  misli.  a)  o  zlatu 
i  srebru,  kad  se  misli  vise  kojeita  nadineno  od 
nega,  osobito  novci:  Tvoj  zakon  draft  je  meni .  . . 
neg  broj  svaki  nebrojeni  prilijepoga  srebra  i  zlata. 
L  Sordid,  salt.  414.  Koji  bi  ukxao  .  . .  koji  god 
veliki  broj  zlate.  J.  Matovid  258.  —  b)  o  radosti, 
slavi,  placu,  tusi,  dobru,  mHosti,  milosrdu,  kad 
se  svako  od  toga  misli  «  rasliinijem  oblieima,  u 
kojima  se  javkt,  Hi  u  rasliinijem  dogaSajima,  u 
kojima  se  javfa :  Da  mi  bog  dopusti  onda  se  ve- 
selik  mojojzi  radosti  ne  bi  broj  ispisai.  §.  Men- 
oetio  298.  Sto  ve6i  nepokoj  pri  budel  podniti, 
sve  6'  toj,  znaj,  vedi  broj  pak  slave  dobiti.  D.  Ba- 
nina  57.  Za  aluzbe  moje  dutdm  pla6  bee  broja. 
O.  Maiibradid  127.  Tun  ni  broja.  B.  Barakovid, 
jar.  114.  Ne  dobru  ni  broja.  D.  Barakovic,  viL  20. 
Tvoja  milost,  ka  j'  prez  broja.  L  IvaniSevid,  kit. 
47.  Boze,  koiemu  dobroti  mje  dospitka  ni  milo- 
srdju  broja.  L.  Terrid  802. 

2.  preane  se  snaiene  prenosi  na  Ho  god  iemu 
se  ne  gleda  koliko  ga  je  niti  se  o  torn  misli  u 
rijeii  broj,  nego  se  misli  sve  zajedno,  sve  mnoitvo 
iega  Ho  se  Hi  isrijekom  kale  Hi  se  is  ostaloga 
govora  moie  rasumjeti.  a)  Sto  se  kad  nalazi  za- 
jedno, jedno  s  drugim,  iega  god  radi.  nikakom 
se  rijecju  koja  bi  bila  vezana  za  rijei  broj  ne 
kaie  Sto  je,  nego  se  iz  ostaloga  govora  rasumije 
da  je  iefad  %  sto  se  kao  ie}ad  misli:  Ti  s'  nada 
sve  svet,  istini  boze  moj,  ti  dajeS  slatko  pet, . . . 
a  ne  skup  tri  krat  troj  dividka  okola  pridavSi 
joS  u  broj  s  kitarom  Apola.  M.  Marulid  7.  Vile 
Juvene  it'  sliiat'  u  broju  nz  vode  studene  veselo 
gdi  poju.  D.  Banina  140.  Jove  i  Fala,  prvi  broj 
n  tanou,  .  .  pak  Marte  i  Juno.  B.  Barakovid  186. 
—  b)  sve  mnoStvo  iejadi  koja  po  iemu  god  ide  u 
jedan  red,  koja  je  po  iemu  god  jednaka.  mjesto 
iefadi  moke  biti  i  Sto  se  kao  iefad  misli.  iemu  se 
taki  broj  kaie  moie  biti  izreieno  u  gen.,  kojim  se 
kazuje  dio  (prema  prednemu  znaienu)  Hi  kojim 
se  kazuje  pripadane,  a  gen.  se  zamjenuje  adjek- 
tivom  Hi  pronominom  posesivnim  kad  treba  i  kad 
se  moie,  a  moie  i  ne  biti  isrijekom  izreieno,  nego 
se  iz  ostaloga  govora  rasumije.  aa)  gen.:  Koji 
mene  men  redovnikov  broj  dostojao  se  je  prilu- 
citi.  L  Bandnlavid  112.  U  broj  svetih  bi  upisan. 
F.  Glavinid,  cvit  19.  Isus  u  broj  svojih  polozi  ga 
apostolov.  116.  Crikva  u  broj  mu&enikov  polaze 
ga.  409.  Da  ne  budemo  od  broja  onih  koji  ne 
znadu.  P.  Badov&id,  symb.  26.  Cini  da  sam  u 
broju  onizije,  koje  ti  )ubi§.  P.  Posilovid,  nasi.  67. 
Nebeskih  vojnika  u  broj  se  zdruliste.  P.  Vite- 
Eovid,  odi}.  88.  Sveti  Stipan  mudrosti  pun  bijase 
i  u  broju  sveti  biSe.  S.  Margitid,  ispov.  164.  Ne 
bududi  u  broju  obaluiiteja  zakona.  A.  Bacid  291. 
Crkva  nega  stavi  u  broj  sveti.  P.  Knezevid,  ziv. 
82.  Primi  me  u  broj  sluga  tvojih.  A.  Kanizlid, 
utod.  722.  U  broj  odmetnika  sebe  je  stavio.  A. 


Kanizlid,  kam.  278.  Koji  bijaSe  od  broja  Farireji. 
iAy.  is.  58.  Ne  bjeSe  u  broju  negovijeh  uosnikv 
102.  U  broju  blaienika.  Besjede  kr.  25.  Da  n 
upifie  u  broj  sveti.  M.  Zoricid,  osm.  vm.  Da  bi 
te  opeta  pnmio  u  broj  sinova  svoji.  89.  Tko  da 
biti  od  broja  onijeh  opakijeb  )udi?  J.  Hatovid 
468.  Slidi  broj  cesara  od  naroda  slovinskoga.  A 
Kadid,  razgov.  10.  Bile  kuda  moguda,  koju  bani 
bosanski  u  broju  ostale  gospode  knezova  i  ple- 
mida  drzahu.  192.  Oledajudi  svoje  stare  u  broja 
}udi  svake  vrste.  817.  Nitko  ne  bi  rad  biti  u  broja 
zlo&estih.  B.  Leakovid,  gov.  5.  »  gen.  nib,  dokle 
je  bio  u  obiiaju  viie  nego  pronom.  nihov:  Zna 
milos  tva  pjesnivao  djela  sva,  pokol  si  n  nih  broj. 
P.  Hektorovid  70.  —  mjesto  samoga  pen.  nalaii 
se  u  pisaca  gen.  s  prijedl.  od  po  Udyanskon:  V 
broj  od  izbranijeb  ne  de  bit  postavjen.  N.  Dimi- 
trovid  52.  Ja  se  du  lje  mod  rijet  u  broju  od  onijeh 
ki  hode  pri  umryet.  N.  Na)elkovid  2,  34.  Nijero 
u  broju  od  onezijeh  koji  se  imaju  spasti.  A  On- 
detid,  ros.  jea.  130.  Da  bi  nakon  duga  i  destita 
Mvota  i  vas  u  broju  od  izbranijeh  pomilovo  i 
posinio.  L  Oundulid  216.  Da  me  uloiiS  u  broj 
od  aluga  tvojijeh.  V.  Andriafii,  put.  105.  Primi 
me  u  broj  od  obrani  bozji.  L.  Torrid  55.  XT  broj 
od  mudenika  primio  ga  je  Isukrst.  8.  Margitie, 
fala  81.  Imaju  se  postaviti  u  broju  od  lupeza.  J. 
Matovid  897.  —  bb)  posesivni  pronom,  i  adj.:  En 
vas  angelski  broj  Ituje.  M.  Marulid  172.  Petro, 
delniku  broja  apostolskoga.  F.  Q-lavinid,  cvit  20. 
Neka  bismo  ih  naslidovali,  i  naslidujudi  u  broj 
nihov  ulizli.  18.  Bududi  u  broju  nalem.  58.  Koji 
bijaie  u  broju  nsiemu.  F.  Lastrid,  svet.  18.  — 
cc)  iemu  se  ovaki  broj  misli,  moie  ne  biti  isre- 
ieno,  nego  se  iz  ostaloga  govora  moie  rasumjeti: 
Ah!  da  je  proklet  svak,  ko  zenam  vjeruje,  » 
sve  da  ja  prvi  u  tern  bin  broju  bil.  N.  Najelkovid 
2,  85.  Kada  se  spomene  za  druzih  moliti.  da  pri- 
lozi  mene  u  ta  broj  cestiti  P.  Hektorovid  58.  17 
onom  svetom  broju  svih  bile  srce  jedno.  F.  Gla- 
vinid, cvit  421.  —  tako  kad  se  rece  da  je  tko  u 
broju  8  nekima  rasumije  se  da  je  medu  ntma: 
Tko  da  nu  s  angeli  u  broju  ne  zbraja?  &.  Ibn- 
detid  82.  Kako  Tezej  odm  tvu  mladost  prilipa 
tvoj  bratji,  a  oni  kdere  Leucipu,  tako  du  ugrabit 
i  ja  lipos  tvoju,  detvrti  tere  bit  I  nimi  du  a  broja 
H.  Lucid  197.  Neka  u  vike  gori  u  slavi  s  tvo- 
jijem  svetnjem  jesmo  u  broju.  J.  B.  Oudetid,  moL 
18.  tako  ,u  mom  broju'  hoie  red:  medu  onime 
koji  su  moji:  Ki  u  momu  bjehu  broju,  dalek  so 
se  ustavili.  L  Oundulid  198.  —  tako  se  u  samtj 
rijeii  broj  rasumije  iefad  jednaka  medu  sobou 
po  kakoj  osobini,  kao  po  jepoti:  po  noj  je  fii 
broja'  iensko  cefade  jedno  drugom  kao  i  druga, 
Hi  je  ,bez  broja'  kao  kad  se  reie:  nemajoj  drugi: 
Ja  lipli  nigdar  sklad  ne  vidih,  moj  boze,  ni  toE 
lud  ni  mlad,  ki  drugo  red  moie,  ar  svaka  od 
broja  moie  bit  ElenL  §.  Mendetid  80.  8ava  ma 
bi  zona,  ku  bile  jur  poja,  visoka  plemena  i  lipn 
prez  broja.  B.  Barakovic,  viL  126.  —  c)  sve  mnoi- 
tvo kojih  stvari  Ijelesnijeh  Hi  umnijeh.  one  se  no- 
laze  isreiene  u  gen.  s  prijedl.  od  onako  kao  na- 
pryed  pod  &.:  Da  ju  svak  proalavi  i  u  broj  od 
zvizda  da  mlados  ne  stavi  N.  Na]eakovid  2,  78. 
Da  se  ima  driati  u  broju  od  sakxamenata  ovo 
najposjedno  pomazane.  J.  Matovid  278.  —  d)  « 
iivotine  i  btfa  kao  i  vrsta:  Nije  li  se  vidile  a 
stadu  svaki  broj  da  velmi  nemilo  za  Jubar  bqe 
boj  ?  D.  BaniTia  18.  Vazda  du  dinit  ja  uz  troj  don 
prisveti  da  budel  od  ovitja  svaki  broj  vidjetL  22. 
Sagradih  jedan  lip  u  polu  perivoj,  u  koji  mmadili 
o(d)  dubja  svaki  broj.  87. 

8.  mnoitvo,  koje  je  u  broju  w  pravom  uuiilu, 
prelasi  u  vHjednost:  po  tome  je  broj  i  kao  mi- 
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jednost,  kao  eijena.  a)  ,biser  od  broja'  kao  od 
djene,  od  vrijednosti,  rasumije  se  velike:  Koei 
tve . . .  drale  su  meni  ved  neg  biser  od  broja. 
8.  Men&etid  106.  Perle,  koje  su  od  broja.  H.  Lucid 
286.  —  b)  iovjek  ,vrijedna  broja'  tit  ,od  velika 
broja',  u  umnom  smislu  cijenen,  poHovan,  snatan: 
V  tebi  kniznici  mnozi  se  rodise,  veli  razumnici, 
koji  slavni  biie;  }udi  vridna  broja,  kojih  glas 
mukal  nL  F.  Hektorovid  26.  Bih  ja:  ca  t'  se  oini 
od  toga  dlovika?  Be&e:  meni  se  mni  od  broja 
velika.  I  meni,  ja  mu  rih ;  jer  ki  prid  Aim  stahu, 
dobro  zamirah  svih  da  mn  oast  dinahu.  86.  — 
e)  ,na  broj  brojiti'  tit  ,na  broj  atavjati  Sto'  tit 
,6initi  broj  od  cega',  kao  cijmiti  Ho,  nalaeiti  i 
pomaoati  mu  vrijednost,  misliti  da  vrijedi  Ho: 
Prava  ni  na  broj  brojena  sluzba  ved.  8.  Mendetid 
144  Ne  soinih  tvoju  pravdu  ni  tvoje  bozastvo, 
ni  mane  stavih  na  broj  tolike  dare  i  milosti,  do- 
puSdene  meni  griiniku  tvomu.  M.  Jerkovid  IS. 
Obidaj  svijeta  jest  ne  hajati  sa  nevobaoga  i  bo- 
lesnoga,  nego  diniti  broj  od  napridna  i  sdrava. 
M.  Badnid  202.  —  vrijednost  soma,  koja  se  na- 
lasi  had  se  toko  ,cini  broj',  mole  se  itreH  reie- 
nicom,  koja  se  frivesuje  rijefju  da:  Kada  prido- 
bijei  jedan  grijeh,  oini  broj  da  si  ubio  jednoga 
fija,  M.  Badnid  841.  Ako  se  od  ovoga  ne  obranii, 
dini  broj  da  nijesi  u&inio  nista.  841. 

4.  Ho  je  naprijed  pod  1,  b,  e,  66,  aaa.,  ,metati 
na  broj'  u  pravorn  smith*  kao  brojiti,  dolazi  i  u 
prenesenom  smislu  sa  klasti  t  staviti  mjesto  me- 
tati,  toko  da  je  a)  ,klasti  na  dobar  broj'  kao  sa 
dobro  primiti:  Bici,  koje  prostrib,  na  dobar  broj 
kladi,  jere  jih  istom  rih  miloSde  zaradi.  P.  Hek- 
torovio 60.  —  b)  .staviti  komn  Sto  na  broj'  kao 
staviti  medu  negovo  Ho  je  uiinio,  a  misli  se  zlo, 
po  tome  kao  krwiti  ga:  Molba  mu  svej  pravi  da 
na  broj  nevoju  moju  joj  ne  stavi.  Prija  bih  da 
subi  pasji  me  ramose  neg  ona  da  zgubi  jednn 
vlas  ut  kose.  H.  Lucid  246. 

BBOJAC,  broica,  m.  1.  vidi  brojad.  w  rjecni- 
eima  Bjelostijenievu  i  Voltigxiinu.  —  2.  dem.  broj. 
u  Stuliievu  rjeiniku  (,brojao'). 

BB6jA(3,  brojaca,  m.  numerator,  isporedi  bro- 
jalac,  brojilac.  Od  proiloga  vijeka,  iemedu  rjed- 
nika  samo  u  Vukovu.  akcenat  se  mijena  u  voc: 
brdja&u ;  samo  je  i  sadni  slog  dug  u  gen.  pi. :  bro- 
jaca. Ki  bi  mogo  brojad  lako  vjekovana  znat  to- 
lika  proeaapit?  J.  Kavanin  488.  Gdje  je  pisar? 
gdje  brojao?  D.  Dani&id,  isa.  88,  18.  Brojad  u 
Snjemu  koji  vinograde  desetkuje  broje6i  brazde. 
Vuk,  rjeJS.  44b.  isporedi  desedar. 

BBOJACEV,  adj.  numeratoris.  Opet  de  prola- 
siti  stada  ispod  ruku  brojacevqeh.  S.  Dani6i6, 
jer.  88, 18- 

BBOJACBVl6,  m.  prerime,  po  oeu  brojaiu.  u 
note  vrijtme.  Bat  107. 

BBOJACINA,  /.  numeratio,  brojene.  u  naSe 
vrijtme  u  jednoga  pisea.  Nakom  te  brojaoine  evo 
ti  fioek  u  mene.  8.  ^ubiia,  pri&  97. 

BBOJAK,  brojka,  m.  hyp.  broj.  u  naie  vrijeme, 
irmedu  rjecnika  samo  u  Stulidevu  (,brojak<).  Kad 
ubroji  Hrnicu  Mujagu,  odmah  mu  se  brojak  po- 
metao.  Nar.  pjes.  jnk.  886. 

BB6jALAC,  brojaoca,  m.  numerator,  isporedi 
brojilac.  «  jednoga  pisea  proiloga  vijeka.  u  ra- 
cumd  u  broju  rastomfenu  (n.p.  */4)  broj  kojim 
se  piie  koUko  je  dijelova  itmeau  onyjeh  na  koje 
je  eijelo  rasdi)e}eno.  Broj  od  isti  polu&aka  umno- 
saj  ■  brojaocem  80  a  porod  razdili  s  imenovaooem 
180  i  porodioe  se  polooaoi  od  barila.  M.  Zorioid, 
arit.  76. 
BBOJAN,  brojna,  adj.  numerosus,  numeralis. 


Od  xvi  vijeka,  iemedu  rjeenika  u  Belinu  (brojni, 
numerabilis  222*.  616*.  computabilis  209b),  u  Bje- 
lostijenievu  (brojni,  numerabilis),  u  Voltigijinu 
(brojni,  zablreich,  h&ufig)  t  m  Stidiievu  (brojan, 
numerabilis).  a)  brojem  mnogo,  numerosus :  Buho, 
ures,  biser  brojni.  M.  Pelegrinovi6  176.  Oedeon 
s  tri  sta  sanujem  pridobi  jednu  brojna  vojsku. 
M.  Badnid  288.  —  b)  Ho  enaH  broj,  numeralis: 
Na  kojoj  budei  najti  slovo  brojno.  A.  Vitajid, 
ist.  9.  Dva  brojna  bifega  ali  ti  numora.  I.  Sordid, 
salt.  511.  U  brojnim  imenima.  Vuk,  posl.  xl. 

BBOJANICA,  /.  1.  «tdt  brojanioe.  —  2.  vidi 
poskodica.  po  nekim  krajevima  u  Srbiji.  \.  Ko- 
vadevid.  isporedi  brojenica,  brojnioa. 

BBOJANICE,  brojanfoft,  /.  pi.  rosarium,  kru- 
nica,  oienaH,  kralyei,  krlyek,  rusar,  patrice, 
Oslo,  isporedi  brojenice.  Od  rni  vijeka,  isme&U 
rjeenika  u  Mikajmu,  Stuliievu  i  Vukovu;  osim 
rjeenika  samo  u  jednoga  pisea  proiloga  vijeka 
(i  to  u  jedn.),  a  u  naie  vnjeme  ceide.  Brojanioe 
u  rukama  drzi.  Nar.  prip.  vuk.  121.  Iguman  broji 
brojanice.  P.  Petrovic,  vijen.  92.  Na  l'jevu  se  pod- 
nimio  ruku,  a  desnicom  brojanioe  sbraja.  Osvet. 
2,  18.  Zrna  brojanica  prebaca  s  prsta  na  prst. 
8.  LubiSa,  prip.  146.  —  u  jednoga  pisea  proiloga 
vijeka  i  u  naie  vrijeme  u  jednoga  u  jednini:  Kra- 
niou  brojanioom  nazvati  imamo.  A.  Kanizlic,  uto& 
279.  Mala  brojanica  od  visnastih  zrna.  M.  £).  Mi- 
lidevid,  ved.  288. 

BBOJANlfiABAC,  brojanidarca,  m.  oanna:  in- 
dijski  brojanidarao,  oanna  indica  L.  w  jednoga 
ptsea  naiega  vremena.  K.  Crnogorao,  bot.  68. 

BBOJANSTVO,  n.  numerositas.  samo  u  jed- 
noga pisea  proiloga  vijeka.  Tko  d'  poznati  da  tri 
jesu  sobstva,  a  ne  troje  sudanstvo,  men  jednaci 
da  koje  su,  daje  se  prvo,  a  brojanstvo  vede  i 
mane  da  ne  da  se?  J.  Kavanin  681. 

BBOJENICA,  f.  1.  vidi  brojenice.  —  2.  wit 
poskodioa.  u  Srbyi  po  gdjekojtm  krajevima.  \i. 
Kovadevid.  \i.  Stojanovid.  isporedi  brojanica,  broj- 
nioa. toko  ie  biti  nazvana  po  tome  sto  se  govori 
Hi  pjeva  prema  koracima,  koji  idu  brojem.  Sedi 
Mara  na  kamenu,  te  mi  broji  brojenicu:  ovala, 
dovala,  smokva,  lokva.  itd.  L.  Kovadevid  is  no- 
rodne  pjesme.  Brojenice:  jednole,  dvole,  trole. 
Vila  1867.  774. 

BBO  jfeNICE,  brojenica,  /.  pi.  rosarium,  ispo- 
redi brojanice.  Od  xvu  vyeka,  ali  toga  vijeka 
samo  u  Mikafinu  rjeiniku,  i  to  u  jean,  broja- 
nica (40»);  tnace  od  xvin  vijeka,  ismedu  rjeenika 
u  BjelostyenSevu  i  Vukovu.  Brojenice  svetogorske. 
Bud.  spom.  glasn.  u.  8,  86. 

BBOJENuST,  brftjenosti,  f.  numeratio.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  sa  kojx  te  biti  i  na&neno. 

Bb6jEN8TVO,  n.  et'dt*  brojenost.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku,  ea  koji  ie  bih  i  naOneno. 

Bb6j£nE,  it.  numeratio.  od  xvi  vijeka,  iemedu 
rjeenika  u  Vraniiievu  (88),  Belinu  (222»),  Bjelo- 
stijencevu,  JambreHievu,  Voltiffiinu,  Stuliievu  i 
Vukovu.  Kripostmi  reSena  brez  mire  brojenja. 
M.  Marulid  165.  IT  znanu  od  brojena.  M.  Badnid 
408.  Cida  male  taStine  u  brojenu  puka.  A.  Kadcid, 
bogosL  S48.  Po  vodu  takoga  brojena.  2iv.  is.  21. 
Slabi  i  stisnuti  nadin  brojena.  Grgur  iz  VareSa 
27.  Solomon  icbroji  sve  inostrance  koji  bimhu  u 
zemli  poslije  brojena  kad  ih  isbroji  David.  D.  Da- 
nidid,  2dnev.  2,  17. 

BBO JEVO,  n.  numerus,  broj.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  sasma  nepousdana. 

BB6JILA,  brojna,  n.  pi.  niti  namjeHene  u 
ratboju  tkalaikom.  u  jednoj  pjesmi  kao  da  je  to. 
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Cunak  vidi,  pak  se  cudi:  ,kakvo  j'  ovo  prome- 
talo!'  a  brojila  kad  vidila:  ,Sta  je  ovo  gore  dole?' 
Nar.  pjes.  vila  1868.  546. 

BBOJILAO,  brojioca,  m.  numerator,  brojai. 
samo  w  rjeinicima  Mikafinu  (80*)  t  StuMevu. 
Akc.  w  gen.  pi.:  brdjil&ca. 

BK6jIMIC£,  adv.  numero,  brojem,  na  broj. 
u  naie  vrijeme.  M.  Pavlinovid. 

BK6jITEL,  m.  numerator,  brojUac,  brojai. 
tamo  u  rjeinicima  Mikafinu,  Belinu  (1*.  222s), 
Bjelostijenievu,  Voltigijinu  i  StuMevu. 

BB6 JITE^iIOA  ,  /.  femina  numerans.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (1*)  i  Bjelostijenievu  (82b). 

BEdJITI,  brojfm,  impf.  numerare.  —  Od  xrtr 
vijeka  (vidi  prv%  primjer)  i  u  svijem  rjeinicima: 
u  Vraniiievu:  numerare,  computare,  supputare, 
recensere;  u  Mikafinu:  numerare,  computare,  re- 
censere;  u  Belinu:  dinumerare  (222*),  computare 
(159*);  n  Bjelostijenievu:  numerare;  u  VoltigH- 
jinu:  zahlen;  u  StuMevu:  numerare,  u  Vukovu 
i  u  DaniUcevu  isto  toko.  —  Akcenat  se  mijena 
u  1  »  8  pi.  praes.:  brojimo,  brojlte;  u  2  i  8  sing, 
aor.:  brojiT;  u  cyelom  imperat:  broj;  u  ajelom 
part,  praet.  pass. :  brdjen ;  a  samo  je  i  drugi  slog 
dug  m  ostalyem  licima  praes.,  u  imperf.:  brojah, 
u  part,  praes. :  brdjeci,  »  u  part,  praet.  act.  i :  brd- 
j£v,  brojivsi.  -  Staro  1  sing,  praes.  broju  nalaei 
se  joi  xvn  vijeka  (I.  Gunduli6  182.  M.  Gazarovio, 
)ub.  78).  u  dva  pisca  proiloga  vijeka  nalazi  se 
grxjeikom  8  pi.  praes.  broju  (J.  Eavanin  514.  J. 
Matovio  129.  878).  —  Korijen  vidi  hod  broj. 

I.  prelaeno: 

1.  n  pravom  smisUt,  a  to  je  kad  se  gleda  koliko 
je  iega  ueimajuH  na  urn  svako  pojedince.  Eoj 
mu  je  dukate  daU  i  brojili  iz  svoje  ruke.  Spom. 
sr.  2,  48.  Brojiti  oete  od  onoga  dne  .  .  .  sedam 
nedjel  punih  do  drugoga  dne  skoncanja  sedme 
nedjeje.  N.  Banina  148b.  Bog  misli  svakoga  nas 
proojenuje,  takojer  sve  staze  naSe  broji.  M.  Div- 
kovio,  nauk  68b.  Eoliko  je  kalendi  proSlo  miseoi 
mimo&asnih  pocanSi  ih  brojiti  od  miseoa  ozujka. 
M.  Alberti  xx.  EupnjeS,  prodavaS,  .  .  brojiS  sre- 
brne  pjeneze.  Besjede  kr.  70.  Broj  narode  od  sta- 
rina,  od  Adama  sva  kolina.  V.  DoSen  226.  Bro- 
je6i  novce  jesam  se  malo  zakasnio.  M.  A.  Ke)kovic, 
sabr.  21.  Pak  pooeSe  tiho  igru  vodit,  sve  kano  ti 
koracaje  brojit.  J.  £rmpoti6,  maL  18.  Broji  ko- 
nslioe  iza  vuka.  Poslov.  dan.  10.  Junaci  se  iz  mora 
izvoze,  brojila  ih  mlada  Burdevioa.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  217.  Da  ti  brojim  sve  Jute  dukate.  2,  845.  Be- 
lim  grlom  vino  pijeS  i  oSima  biser  brojiS.  1,  115. 
Ocicama  zvezde  broji.  1,  618.  Suze  roni,  a  godine 
broji.  1,  867.  Brojio  zube  na  dlanu !  (kad  ko  broji 
tudu  stokn;  jer  ludi  nijesu  radi  da  im  se  to  cini.) 
Nar.  posL  vuk.  80.  Broji  zalogaje.  (rece  se  pse- 
tetu,  kad  coek  jede  a  ono  gleda  u  A;  i  za  to  ga 
obicno  oeraju  i  biju,  jer  se  misli  da  to  nije  dobro, 
kao  da  pseto  ooeku  zavidi  i  kobi  ga.)  80.  Sva  dm- 
iina  u  noge  gledaju,  te  opute  broje  na  opanke. 
Pjev.  orn.  818.  broji  se  i  jedno  Ho  pripada  osta- 
lomu  iemu  se  gleda  koliko  ga  je:  Sve  je  svate 
redom  prebrojila,  al'  ne  broji  svog  divera  Pavla. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  580.  —  broji  se  Mo  i  onda  kad  se 
ne  utvma  ono  samo  pojedince  gledajucx  koliko  ga 
je  joite  s  Urn,  nego  se  upravo  broje  Hi  pojedince 
ueimaju  negovi  dijelovi  Hi  Ho  je  u  nemu,  te  se 
po  tome  gleda  koliko  je  ono  samo:  Tko  more 
brojiti  nesbrojni  broj  od  onezih  koji  vidile  se  iz 
nenada  od  svita  izdani.  A.  d.  Bella,  razgov.  25. 
Koji  broje  ovo  godiSte  od  vazam  do  vazama.  A. 
Kaa&c,  bogosL  221.  Niki  se  eabavlau  love6i  ribu, 
oiki  brojeci  dobitke  od  kamata.  P.  Lastri6,  od' 
ifip.  Miaece  brojise  od  mine  do  mine.  A.  ganizlid, 


kam.  508.  Tad  bedene  sjajnog  grada  vitezovi  nek 
osvoje  i  dobitak  slavni  broje.  Y.  Dosen  244.  Ako 
spendzu  ti  brojis,  spendze  se  ti  ne  nabrojio!  Nar. 
pjes.  mikl.  beitr.  1,  82.  Broji  priinu.  Poslov.  dan. 
10.  On  sjedase,  te  blago  brojaSe.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  86.  Ja  porezu  zapocnem  brojiti ,  a  on  na  me 
ocima  strijeja:  Memed-aga!  zar  ceS  je  brojiti?  ta 
ja  sam  je  jednom  izbrojio.  4,  140.  Plemena  Levi- 
ieva  nemoj  brojiti  9.  Daniftic,  4moj.  1,  49.  toko  te 
broje  i  brojanice  we  koje  se  govore  molitve,  atose 
Uni  po  nekim  brojevima :  Iguman  broji  brojanice. 
P.  Petrovic,  yijen.  92.  —  brojenica  *m  brojanica, 
kadje  poskoiica,  broji  se  takoaer,  t.j.  pjeva  onako 
kako  se  pjevaju  poskoiice,  a  u  torn  se  pazi  na  ntki 
broj  (isporedi  brojenioa).  Sedi  Mara  na  kamenu, 
te  mi  broji  brojenicu:  ovala,  dovala,  smokva,  lo- 
kva.  itd.  ^i.  Kova{evi6  ie  narodne  pjesme.  —  <*- 
jekat  mole  biti  i  neiereien  kad  se  it  ostaloga 
govora  ratumije  Hi  kad  se  misli  Sto  mu  drago: 
Zove  se  dinar  svrfene  ali  ti  skup}ene  od  svija 
dobara,  za  Sto  jedan  svrSuju  broj,  i  nitko  ne  mote 
vise  brojit  od  jednoga,  vec  ako  ie  iznova  pocetL 
S.  Margitic,  fala  159.  Pocamsi  brojiti  od  covika, 
koji  se  rada  jedan  od  drugoga  va)a  doci  do  naj- 
prvoga.  A.  Baci6  8.  Ti  ceS  najpri  brojiti,  pak 
ako  ne  budu  dobre  mire,  ja  6u  prominit  drugs 
tezo ;  medu  to  pocmi  brojiti,  koje  ti  se  vidit  bodo 
da  su  lagane,  reoi  mi.  N.  Palikuca  58.  Ne  umije 
brojit'  do  dva.  Poslov.  dan.  76.  Po}ubi  je  i  dva 
i  tri  puta,  da  ko  broji,  bila  V  i  stotina.  Nar.  pjea 
vuk.  1,  250.  —  glagol  u  part,  praet.  pass.:  Pro- 
dati  i  u  vjeru  i  za  brojene  pjeneze.  B.  Ka£c, 
arc.  80.  I  brojene  ovoe  kurjak  jede.  Nar.  posL 
vuk.  94.  isti  part,  bee  subjekta,  a  misli  seHogod: 
I  od  brojena  vuk  ukrade.  Poslov.  dan.  29.  isti 
part,  dolaei  proiloga  vijeka  i  ta  mnogo  brojem, 
kao  brojan,  brojna:  Posla  svojijeh  dvornika  k  oni- 
jem  vinugradcima  da  mu  skupe  od  nih  dohodke. 
A  vinogradci  nekoga  zaklase  a  nekoga  kame- 
nem  pobifie.  Opet  posla  druge  dvornike  brojenije 
k  nimi,  a  oni  i  tezijem  Bto  i  prvijem  uiinise.  ZrV. 
is.  183.  isti  part,  stolen  sa  ne  dolaei  i  kao  bet 
broja,  Ho  se  ne  mole  iebrojiti.  vidi  na  po  se  ne- 
brojen. 

2.  m  istom  smislu  kao  pod  1,  aU  se  veto mub 
joi  nefto  Ho  se  ne  kale,  a  Ho  se  brojeci  Uni  tako 
da  je  brojiti  samo  dio  eijele  radne  te  se  govori 
kao  dio  mjesto  cijeloga.  tako  dolaei  mjesto  da- 
vati  brojeci  i  mjesto  brojiti  imajuH:  a)  davati 
brojeti:  Eolike  harace  tebi  su  brojili?  M.  Ve- 
tranic  1,  83.  Dat  je  6e  onomu  zlostaru  bes  prftije, 
istom  da  dinare  ne  broji.  M.  Dr&c  191.  —  b)  ima- 
juH brojiti:  Oni  samo  zakon  dvore,  s  kqem  do- 
bitak veci  broje.  I.  Eanavelic,  iv.  587. 

3.  kale  se  da  se  broji,  ali  se  u  istinu  ne  broji, 
nego  se  samo  ima  neki  broj  neiega  Hi  se  u  nekom 
broju  ima  jedno.  Plemenita  od  poroda  duge  rede 
Id  brojahu.  L  Eanavelic,  iv.  62.  IT  plemenu  rodnu 
svomn  Augustina  fratra  broje.  505.  Tri  istom 
klonde  sebi  goji  (Zadar),  Sp)et  stotinu  svojiiih 
broji.  J.  Eavanin  164.  Eoliko  je  kratak  iivot  od 
mnozi,  prem  da  broje  mnoga  godiSta?  A.  d.  Bella, 
razg.  7.  Svojijem  sinovima,  kojijeh  dvanes  brojaia 
^iv.  is.  28.  Sta  kra)estva  sad  svit  broji,  koja  tudi 
mac  posvoji.  Y.  DoSen  125.  Oko  sopre  danas  broje 
mnogo  sluga,  gdi  nastoje  virno  gostom  podvo- 
ritL  152.  Crkva  rimska  brojila  je  152  crkovnaka 
A.  d.  Eosta,  zak.  1,  63.  Jos  varose  brojis  pleme- 
nito,  koji  tebe  sa  svih  strana  kite.  M.  A.  Bej- 
kovio,  sat.  22.  Patriarha  pod  sobom  broji  dvs- 
naest  episkopa.  A.  Eaniilic,  kam.  849.  —  take  i 
kad  se  o  iemu  kale  da  se  broji  a  misle  mu  te  ay 
jelovi,  ilanovi  (vidi  i  pod  1):  Ovi  pleme  svoit 
brojaie  od  ko}ena  gospodskoga,  no  ga  taSko  *■<> 
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stiakaie  od  uboitva  nevojnoga.  I.  Kanavelid,  iv. 
17.  —  Ho  god  ito  u  sebi  ima  viie  iega,  moie  se 
rec*  da  broji  ono  ito  je  u  Aemu  nyesto  da  ima 
u  sebi,  da  je  onoga  onoliko  u  nemu:  Sva  je  ova 
vojska  brojila  sto  hilada  momaka.  S.  Labi&a,  prip. 
116. 

4.  had  se  tko  Hi  ito  kakvom  radnom,  koja  se 
ne  kaie,  dodijeva  iega  jednoga  ea  drugim  Hi  jed- 
noga  s  drugim,  mjesto  same  radne  kojom  to  htni, 
kaie  se  da  ono  broji:  had  tko  bye  iivinie  po 
rebrima :  Hrastovom  matragom  rebra  ma  brojaie. 
M.  Vetrani6  2,  166.  —  had  iotjek  s  paloiem  o 
bedri  ide  niza  stube  a  pahi  udara  u  nth:  Ode 
Bade  niz  tanann  knlu,  za  Aim  paloS  basamake 
broji.  Nar.  pjes.  vok.  8,  248.  —  kad  se  Ho  reda: 
IT  tvrdu  korenn  p&elica  roj  roji,  gdi  blaga  me- 
dena  sa&ne  krove  broji.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  167. 
6.  kad  se  tko  iega  jednoga  za  drugim  dodijeva 
WHOm,  jedno  ea  drugim  kazuje,  veli  sedato  broji, 
too  redom  pomitatt  Hi  kasivati.  isporedi  nabra- 
jati :  Nebore  Pera,  tu  tuge  sada  brojii.  M.  DriHd 
867.  Zajedno  se  svi  radnju,  potla&enijeh  od  hu- 
doba  broje  rati  sad  bez  straha.  B.  Kaiid,  na& 
91.  Sto  ja  brojim  tolike  kreposti?  B.  Kaiid,  fran. 
tv.  Ako  vidi  pokornika  da  sam  ili  na  pamet  ili 
n  piamn  dobro  zna  gribe  brojiti,  ni  ga  potriba 
amestL  F.  Glavinid,  svitl.  91.  Dugo  je  bane  i 
despote  brojit,  shraniste  kim  iivote.  J.  Kavanin 
192  Jadan  brojedi  hade  opacine  od  sebe  tvorene, 
spovidje  make  koje  ga  morahn.  A.  d.  Bella,  razg. 
17.  Rekli  smo  brojedi  izvrsnosti  ispovidi  da  ima 
biti  rasborita.  A.  Kad&d,  bogosl.  211.  Prije  ovoga 
govorena  broji  sve  koliko  od  ita  imajn  uzimati 
deaeto.  A.  Bacid  192.  Isaija  broji  ove  darove  go- 
voreci  da  imadijahn  bit  u  Isnsu.  J.  Filipovid 
1,  172.  Ne  du  ostala  vaSa  nastojana  da}e  brojiti. 
E.  Pavic,  ogled,  v.  Sve  ne  mogu  brojit  po  imenn. 
A.  Kacid,  razgov.  201.  Izisknje  knige  koje  je  slo- 
zao  i  po  imenn  broji  A.  Eanizlii,  kam.  6.  —  toko 
i  ,rijedi  brojiti'  mjesto  govoriti,  kao  da  bi  samo 
rijeci  jednu  za  drugom  govorio:  Da  li  rami  rici 
brojim  taide?  I.  Zanotti,  en.  2, 10.  —  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  ,brojiti  bukvion'  ne  be  biti 
mita  drugo  nego  kazivati  slova  redom  po  glatu: 
TJ  na&komn  pismn  o  nigdi  za  k  ne  sluii,  kako 
zna  svaki  koji  bukvicu  na&ku  brojiti  nau&io  je. 
J.  Filipovid,  prip.  1,  xn.  —  u  jednini  reieno  Ho 
mole  se  u  ovom  smistu  brojiti  takoder  kad  to  biva 
joite  s  Urn  (vidi  i  pod  1) :  N\je  podobno  ovde 
grdobu  griha  brojiti  koji  se  po  ticanu  dogadaju. 
J.  Filipovi6  1,  474.  —  »  bez  objekta  kad  se  is 
ostaloga  govora  razumije:  Ako  ieja  zeli  tvoja 
znati  i  srdce  tuge  naie  kratko  od  Trqje  slisit 
boja  konac,  moje  pomni  glase.  Sest  brojit  ho6u. 
L  Zanotti,  en.  2,  5. 

6.  kad  tko  umom  sttwfa  koga  ili  Ho  po  osobi- 
nama  negovijem  ovamo  hi  onamo  Hi  ga  gdje  na- 
hodi,  kaie  se  da  ga  broji  ovamo  Hi  onamo  Hi  da 
ga  gdje  broji,  a  Ujem  se  kaie  kako  ga  cijeni  u 
umnom  smislu,  kaku  mu  vrtiednost  nalazi,  s  kim 
ga  Hi  s  Mm  ga  jednaii.  moie  se  i  ne  kazati  kuda 
se  ili  gdje  se  toko  broji,  nego  samo  da  se  broji, 
a  tijem  se  kaie  samo  da  se  Ho  po  vryednosti 
svojcj  uzima  na  urn  ne  govoreii  hakva  je  ona. 
a)  brojiti  koga  nada  ito,  hoee  reH:  cijeniti  ga 
vise  od  toga,  nalaziti  da  je  boji  od  toga:  Nad  li- 
jepos  kn  (Lukrecjju)  broje.  8.  Menoetii  87.  — 
o)  dvoje  Ho  brojiti  n  jedan  broj ,  kao  jednafiti, 
ne  razUkovati:  Vrijeme  . .  mlada  i  stara  n  jedan 
broj  broji.  M.  Vetranic  1,  269.  —  c)  brojiti  koga 
mean  drage  tit  meda  dragima,  nalaziti  da  meSu 
Mh  pripada,  da  je  jedan  od  iWA:  Ne  broj  me 
m*d  lode.  P.  Vitezovio,  odil.  69.  Jer  earn  jeo,  pio 
odveoe,  i  brojen  sam  mejn  krivoi.  J.  Kavanin  444. 


—  d)  na  broj  brojiti  Ito,  kao  uzimati  onamo  gdje 
je  i  drugo  ito  se  event,  temu  se  vry'ednost  zna, 
a  na  taj  naiin  i  to  cijeniti,  vry'ednost  mu  po- 
znavati:  Prava  ni  na  broj  brojena  slnzba  v«c. 
8.  Men6eti6  144.  —  e)  bez  i  iega  cm  bi  se  reklo 
kuda  se  broji  a  po  torn  i  kako  se  cijeni,  Ha  vri- 
jedi.  toko  se  kaie  samo  da  se  Ho  u  opce  cijeni, 
da  se  o  nemu  misli  da  neHo  vrijedi.  Ja  ne  bro- 
jim Sto  zbori  Todogye,  no  ito  6e  tvoriti.  S.  ^ju- 
bi§a ,  prip.  108.  —  f)  takoder  bez  i  iega  Om  bi 
se  reklo  kuda  se  Ho  broji  a  po  torn  i  kako  se  ci- 
jeni, alt  s  tyeiju  ,tako*  t  cyelom  reienicom  pri- 
vezanom,  u  kojoj  se  kaie  ito  se  torn  ry'ecju  misli, 
te  se  na  taj  naiin  kaie  vryednoH  onome  Ho  se 
broji:  Sve  ono  ito  ti  hodei  a  ne  mozeS,  bog  tako 
broji,  koliko  da  si  uftinio.  J.  Filipovio  8,  78. 

7.  kaie  se  da  se  Ho  broji  i  onda  kad  se  u  umu 
uzima  kao  ovo  Hi  ono,  kad  se  o  nemu  misli  da 
je  ovo  Hi  ono,  da  je  ovako  Hi  onako.  Ho  se  Hi 
kakvo  se  misli  da  je  ono  ito  se  %  torn  smislu 
broji,  moie  biti  izreieno  razUcnijem  naUnom: 
a)  u  istom  padeiu  u  kom  je  ono  Ho  se  broji,  t.  j. 
u  akus.,  kao  predikat  mu:  Moj  iivot  dng  brojim. 
M.  Marulii  118.  Najbo]ega  broje,  pri  ner  inih 
6nje,  Id  u  stvari  svoje  iini  oa  tribuje.  P.  Hek- 
toroviA  41.  Ti  dakle  dostojna  Derenftina  brojis, 
da  t'  bnde  za  voina,  i  da  ga  posvojiS?  H.  Lncio 
248.  Kad  svane  hizi  koj ,  veseje  veliko  vikovAo 
to  ne  broj.  D.  BarakoyiA,  vil.  157.  Odvezat  on 
duSu  mojn,  slobodSiinu  koja  zeli,  ovi  iivot  niita 
broju.  M.  Gazarovii  78.  Odkli  sam  poena  toj, 
vazda  6a  sam  broji'  plemenstvo,  a  samoj  kriposti 
da  stoji.  I.  Ivaniievio  829.  Ooinstvo  naie  brojimo 
raj.  F.  Lastric,  ned.  895.  ito  se  broji  moie  biti 
izreieno  infinitwom:  Koga  bit  sin  ja  mojn  naj- 
ve&u  slavu  brojim.  I.  Dordi6,  ben.  6.  Ho  se  broji 
moie  biti  izreieno  cijelom  reienicom  koja  se  pri- 
vezuje  rijecju  da:  Ovakn  dragu  lipos  kad  n  pomoo 
imai  tvoja,  nijedno  cndo  ja  ne  broju,  da  je  to- 
lika  tvoja  krepos.  I.  Qundolii  182.  —  b)  u  akus. 
s  prijedl.  za:  06i,  ke  za  zvizde  na  zemji  svak 
broji.  D.  Banina  95.  Hted  da  ju  posvoje, . .  za 
svoju  da  broje.  3D.  Barakovid,  vil.  18.  Za  niitar 
sve  to  brojiti  tribuje.  A.  Georgieeo,  nasi.  198. 
Ne  broji  ga  za  zlocinoa.  J.  Armoluiic  6.  On  tvoj 
iivot  za  svoj  broji.  I.  Dordid,  mand.  74.  Negove 
molbe  ti  za  vede  grijehe  broj.  I.  Dordid,  salt. 
879.  To  de  tebi  bog  za  dostojanstvo  brojiti.  P. 
Kneievid,  osm.  287.  Ho  se  broji  moie  biti  izre- 
ieno infinitivom:  Za  mojn  brojim  sredu  sa  mnom 
te  imatL  L  Kanavelid,  iv.  157.  Ho  se  broji  moie 
biti  izreieno  cijelom  reienicom  koja  se  privezuje 
rijeiju  da:  Da  od  nemira  ne  umiram,  za  veliko 
dado  brojim.  L  Oandalid  467.  Za  zamjemos  odi 
broje  nad  krjeposti  sve  ostale,  da  pr\je  iivot 
svriio  je  neg  li  bogu  davat  hvale.  L  Kanavelid, 
iv.  517.  —  c)  u  akus.  s  prijedl.  u:  Drage  Srbe 
a  paru  ne  brojim.  Nar.  pjes.  vok.  5,  491.  One 
koje  a  erkvi  ne  broji  nitko  ni  a  ito.  Vok,  lkor. 
6,  4.  —  d)  u  instr. :  2enom  djeva  brojed  Marija. 
J.  Kavanin  458. 

II.  neprelazno. 

1.  mjesto  objekta  recenica  privezana  rijecju  da: 
znakene  kao  pod  I,  7,  misUti,  driati,  cijeniti: 
Blaieni  brojio  bih  da  sa  tradni  moji  puti,  kad 
dostojan  j'a  bio  bih  na  alas  ona  isdahnuti.  I.  Ka- 
navelid, iv.  479. 

2.  Ho  bi  bHo  objekat  prelaznomu  ono  je  subje- 
kat:  a)  znalene  kao  pod  J,  1,  o  vremenu  koje  se 
broji:  KnezK  i  vlastele  dubrovadoi  da  dopuitajati 
na  ponta  oanstva  mi  vsako  godiite  poklisara 
z  daromi  u  sudovehb  snbnnehi  vredtnosti  1000 
dokate  zlatehb,  a  da  po&ine  brojiti  odt  danasb 
do  godiita.  Mon.  serb.  411.  —  b)  znaiene  too 
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pod  J,  6,  e.:  Dokle  baba  dojila,  dotle  baba  bro- 

iila.  Poslov.  dan.  19.  Ali  se  mladoj  gospodi  pro- 
»tjelo  da  i  oni  u  svijetu  broje.  M.  Pavlinovid, 
razg.  92.  —  e)  enaiene  tow  J,  7,  a.:  Na  ova, 
Taj,  vretnena,  pokona  ka  broje,  nitko  ni  }uvena 
pjenja  ved  da  poje.  D.  Banina  62*.  Vrata  ne  nadoh 
ja,  ka  tvrda  tad  broje,  zatvori  nemilim  stisnuta 
gdi  stoje.  84b.  Nego  oni  restu,  koji  men  stadi 
hrann  unajud,  pidu  iz  mlika  izbirajud,  blaien 
fivot  jar  toj  broji  M.  Qazarovid  65. 

HI.  sa  se: 

1.  pasivno: 

a.  sa  subjektom: 

a.  enaiene  kao  pod  J,  1:  Blago,  biser  i  drago 
kamene  . . .  broji  se  za  vaSe  odkuplene.  Gdi  ste? 
Sto  ga  ne  berete?  F.  Lastrid,  test.  162.  Fosli  sve- 
tog  kriievoga  dana,  triput  krave  je  dojit  zabrana. 
To  se  razunuje  prama  rani  i  snazenu  krava;  jer 
kojima  se  tako  dojitba  broji,  onima  i  obroke  bres 
yarke  i  snagn  davati  vala.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  861. 

b.  enaiene  kao  pod  I,  8,  koje  je  pasimome  kao 
biti  brojem  Hi  na  broj  toliko  i  toliko,  Hi  o  jed- 
nome  kao  biti  u  iakvom  broj*:  Srebrnitih  ka- 
dionica,  kandel . . .  i  kaleii  . . .  mnoz  se  broji  J. 
Kavanin  822.  Od  Lovretid  sam  Nikola  n  naSem 
se  gradu  broji  106.  U  ne  yisini  broje  se  tri  mija. 
L  Sordid,  ben.  40.  Tadara  brojila  su  se  tri  go- 
diSta  a  Jezusovu  propovijedanu.  £iv.  is.  118.  Kad 
pryi  krat  pyevci  obicni  su  pojati  i  broji  se  prva 
zora,  ona  porodi  Jezusa.  188.  Kad  on  bi  povracen, 
brojaSe  se  prvo  godiSte  kra}evanu  Arkelaovu.  89. 
Ti  dan  brojaSe  se  dvadesti  i  peti  81.  Prije  neg 
sin  bozji  dode,  brojahu  se  pet  kra}estva,  koja 
bijabn  veoma  glasovita.  Besjede  kr.  160.  Kod  nas 
jedan  rudak  stoji,  kad  se  gosti  mnogo  broji,  vise 
nego  kod  se|ana  za  godinn  stoji  dana.  V.  DoSen 
66.  U  svoj  crkvi  . . .  samo  se  brojahu  fietiri  pa- 
trijarke.  J.  Matovi6  298.  o  jednom  kao  bit%  u 
kakvom  braju,  biti  meiu  drugima:  Boleelav  se 
pod  oklopjem  kriyousti  gleda  i  broji  L  Ghindnlic 
428. 

c.  enaiene  kao  pod  J,  6,  koje  je  pasivnome  kao 
pripadatij  Hi,  biti,  u  tjelesnom  Hi  umnom  smislu, 
t  kao  vryediti.  a)  kao  pripadati,  i6i:  aa)  s  akus. 
i  prijedl.  n:  Kada  bih  n  drniba  tvoja  se  ja  brojil, 
poitedil  ne  bib  tad  sa  tebe  Kvot  svoj.  S.  Men- 
oetio  178.  Neka  se  majstor  broji  n  rufet.  Bad. 
spom.  glasn.  n.  8,  16.  Ba&ani  se  i  sad  broje  u 
Torskn  drzavo.  Vnk,  pjes.  4,  12.  Jaoim  i  Stojan 
broje  se  n  }nde  imatne.  M.  9.  Mili6evi6,  jnr.  15. 

—  bb)  S  akus.  i  prijedl.  medu:  Medu  zdrave 
broje  se.  A.  KaSic  897.  Da  se  po  zenidbi  broje 
mean  svitovne  }ude.  204.  On  se  ne  broji  mean 
porodene  od  Sena.  F.  Lastrii,  test.  349.  Da  ga 
nisi  pogrdio  zakletyom  laJjivom;  za  Sto  se  i  ova 
medu  psosti  broji  F.  Lastrii,  ned  116.  Kon  od 
tada  ima  slavu  Sto  visoko  nosi  glavu,  a  kom 
glava  nisko  stoji,  mod  kone  se  i  ne  broji.  V.  Dosen 
179.  O  torn  sam  nastoji,  med  sotone  da  se  broji. 
255.  Hajduci  sene  broje  medu  Jude  drustva  }ud- 
skoga.  Vnk,  posl.  840.  —  ce)  s  akus.  i  pridl.  na: 
Toliko  se  zenki  na  jodnoga  muiaka  broji  J.  S. 
Be}kovi6,  kuc.  168.  —  id)  s  dot.  i  prijedl.  k:  I  sve 
cini  Sto  k  poslu  se  broji.  J.  S.  Be}kovi6,  kad.  7. 

—  b)  kao  pripadajuci  kuda  nalaziti  se  ondje, 
biti:  aa)  8  gen.  i  prijedl.  van:  Svim  je  patria 
svit,  ki  se  na  svit  rode;  da  putnju  sto  lit,  van 
se  ne  ne  broje.  M.  Marulid  153.  —  bb)  s  lok. 
s  prijedl.  u :  (Sini  da  se  oni  a  broju  broje  od  sve- 
tijeh  gori  u  slavi  L  Eanavelid,  iv.  55.  Nase  se 
pleme  do  danas  brojilo  a  prvima.  S.  ^.ubiSa,  prip. 
86.  —  ec)  s  instr.  i  prijedl.  medu:  Djeviea  nije 
Sena  ni  se  medu  ienami  broji  B.  Oiadid,  djev. 
48.  Ter  se  broji  medu  najprvyem  Dalmatioskijem 


pisoeim.  L  Dordidj  ben.  vn.  Medu  negovim  uiM 
brojiti  se.  S.  Badrid,  na&  61.  Mejn  ovinia  (dui- 
nostima)  broji  se  popravjane  od  zgrada.  A.  d. 
Kosta,  cak.  1,  248.  —  e)  kao  cijenenu  biti,  vrijeXti 
u  tjelesnom  Hi  umnom  smislu.  kakva  se  vrtjedmost 
mtsli,  mole  se  isree*:  aa)  u  gen.  s  prijedl.  od:  Od 
vele  vridnosti  se  broje  mnozi,  koji  iele  sree  mi 
dat  svoje.  H.  Lncid  218.  —  bb)  u  lok.  s  prijedl.  u: 
U  nidnoj  meu  nami  sejeni  se  ne  broji  drag  kami 
D.  Banina  7.  tako  se  kale  i  u  6em  je  neetmu  mv 
jednost,  kao  Urn  je  vrijedno:  V  tomu  se  broje 
zakoni  negovi,  i  a  torn  svi  stoje  i  stari  i  novi 
P.  Hektorovid  47.  —  ce)  adverbom:  Prem  da  je 
kip  nezdrav,  malo  se  to  broji  H.  Lucid  274.  Ve- 
liko  je  milosrdje,  a  joS  vedi  od  rdke  dari  tvoji, 
a  naj  vede  pak  se  broji  tva  dobrota,  kojom  dastij 
sluge.  L  Kanavelid  494. 

d.  enaiene  kao  pod  I  7;  na  po  se:  a)  kao  pod 
7,  a. :  Bazuman  se  broji  —  da  je  vidit  priprost 

—  ki  se  boga  boji ;  to  je  prava  kripost.  M  Ma- 
rulid  104.  Jeziku,  koji  se  meu  svinu  ostalimi  na 
svitu  najvedi  broji  l  nanodi  P.  Hektorovid  55. 
Putnik,  ki  o  jednoj  kofioli  sve  stoji,  negova  put 
dista  nigda  se  ne  broji  D.  Banina  92.  Sreda,  u 
bitju  ka  jednom  ne  stoji,  joi  de  dint'  da  tva  des 
blaga  se  svim  broji  101.  Bamo  ti  stvar  jednu  vidu 
ka  t'  zlo  stoji,  koja  se  odvede  prem  sasma  sla  broji 
96b.  Izbrani  cvite  moj,  ki  se  das  ma  brojii.  88. 
iiivot  se  moj  jadan  bez  tebe  sad  broji,  kako  no 
dub  jedan,  fa  osjeden  sub.  stoji  134*.  Ono,  Sto 
se  Jubi,  iivota  se  hrana  broji  D.  Zlatarid  66.  Da 
se  samo  vi  zrcalo  brojite  od  prave  {ubavi  F.  Lo- 
karevid  166.  Ako  ga  nijesam  ja  rodio,  ne  mofe 
brojit  se  krv  moja.  178.  StraSna  ae  glad  broji 
nakazan  na  svitu.  289.  Vila  mnogo  je  sred  ore 
dubrave,  lijepe  se  ke  broje  i  zovu  gisdave.  I 
Qundulid  147.  Ostatci  se  ovo  broje  od  starijeh 
Mamalnka.  884.  Ooepookoga  od  koljena  brojais 
se  plemid  prvi  J.  Palmotid,  dubr.  185.  Prflipe 

Iubice,  koja  ovde  stoji,  lipja  od  ruzioe  pri  sra- 
com  se  broji  M.  Oazarovtd  17.  Meni  ne  broji 
prijatel  se  pravi,  ove  iste  koji  ni  sa  mnom  na- 
ravi  L  IvaniSevid  286.  Br  se  kamenita  nad  dr- 
zave  broji  ine.  L  Kanavelid,  iv.  15.  Vjekovitan 
da  se  broji.  J.  Kayanin  441.  Ne  brojedi  se  vrime 
od  livota  ono  vrime,  u  koje  kriposno  ne  ziviSe. 
A.  d.  Bella,  razgov.  7.  Cini  David  dodi  is  vojske 
Uriju,  da  zenom  spava,  da  bi  se  brojilo  dite 
Aegovo.  J.  Banovao,  razgov.  105.  Koja  (pola6a) 
brojaSe  se  dvor  sudiStni  iiv.  is.  154.  Ne  dinii 
kako  dovik,  niti  je  dostojno  da  se  covik  brojii  i 
nazivaS.  P.  Knezevid,  osm.  85.  Najvirniji  brojii 
se  sluga  Saulov.  A.  Kadid,  korab.  178.  Komu 
kruna  i  sreda  dopade  na  rusu  glavu,  da  se  broji 
negova  u  Budimu  krajevina.  Nar.  pjes.  bog.  82. 
Ludi  davalac  mabnitu  se  brat  broji  Poslov.  dan. 
57.  Brojahu  se  kao  najstariji  Vuk,  gal.  2,  2.  — 
sa  dva  predikata  pron.  poss.,  kad  jedan  dio  pri- 
pada  jednom  ddadetu  a  drugi  drugom,  po  torn 
kao  mislUi  ili  gledati  Ha  je  jednoga  ha  U  dm- 
goga :  Neg  je  mene  branio  kako  brata  rodanoga: 
nije  ti  se  brojila  spendca  moja  ni  negova,  niti 
su  se  brojile  svile  moje  ni  negove,  niti  su  se  po- 
znali  koni  moji  ni  negovi  Nar.  pjes.  bog.  128. 

—  b)  kao  pod  7,  6. :  Sve  ovo  ne  da  se  za  nistarc 
brojiti.  L  P.  Marki  30.  Broji  se  za  poglavit  viMi 
darov  posvedene  u  utrobi.  I.  Dordid,  ben.  106. 
Vo)a  za  dilo  broji  se.  P.  Kneievid,  osm.  281.  Dt 
bi  se  nami  brojila  ona  za  grijeh.  J.  Matovid  378. 

—  c)  kao  pod  7,  d.:  PoSto  mladid  dode  na  go- 
dine,  on  se  broji  domadinom.  V.  BogiSid,  zbor. 
33.  —  d)  mjesto  predikata  onome  too  se  bnji, 
kao  pod  a.,  mohe  biti  gen.  s  prijed  od,  kad  te 
home  kale  rod:  Man  se  brojim  od  slavnoga  Ot- 
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manskoga  ja  (je*)  koljena,  ako  je  Jena  oca  moga 
pastirioa  raphjeAena.  I.  Gundulid  804.  —  e)  sto 
bi  moglo  btH  predikat  onome  Ho  se  broji,  kao 
pod  a,  itrite  se  cijelom  reienieom,  koja  se  prive- 
tuje  njecju  da:  Neka  mi  se  oni  broje  da  su  ne- 
gova  mlada  djeca.  Nar.  pjes.  bog.  28.  Brojahu  se 
da  ea  noSto.  Vuk,  gal.  2,  6.  Brojahu  se  da  su 
stabovi.  2,  9.  u  poilednim  primjerima  mole  biti 
i  pasivno  i  reflekskmo. 

p.  he*  subjekta.  tnatene  kao  pod  J,  1 :  Tko  de 
pravo  Sto  miriti,  prosta  vaga  mora  biti,  i  na 
stranu  gdi  se  broji,  nek  istina  sama  stoji.  V. 
Doien  62.  Kad  se  momoi  bacaju  kamena,  vaja  bi- 
Jegu  sroju  posvjedociti,  t.  j.  po  drugi  put  baoiti 
donde,  ina&e  se  ne  broji.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  486. 

2.  reflekskmo.  mate  kao  pod  I,  7,  a.  (u  gdje- 
lorn  primjeru  tnoie  biti  i  pasivno  i  refleksivno): 
Ah  da  to  bit  moze,  koli  bih  brojio  se  blazen  ja! 
F.  Lukarevid  14.  BodivSi  ih  brojah  se  u  sebi  bla- 
iena  od  svuda  medu  inim.  227.  Er  me  ne  6'  ti 
k  sebi,  nit  se  muz  brojiS  moj.  226.  Od  sluge,  ki 
se  vas  tvoj  zove  i  broji.  P.  Mazibradid  187.  Da 
k  tilu  negovu  otajnomu  dostojim  se  sjediniti  i 
negovo  udo  brojitd  se.  P.  Badovdid,  na&  480.  Mi 
se  brojimo  sinovi  i  sluge  bozje.  Ma  jesmo  li?  J. 
Banovac,  pripov.  186.  Jer  gospodin  tko  se  broji, 
gospodstvo  ga  mnogo  stoji.  66.  Onda  tko  se  tri- 
lan  broji,  trapa  kao  kokoS  slipa.  155. 

BBOJIV,  adj.  numerabilis,  Ho  se  mole  brojiti. 
tamo  u  rjetnidma  Belinu  (209b  computabilis)  i 
u  Stuliievu. 

ERGJNICA,  /.  1.  index,  tabulae,  catalogus,  gdje 
je  Ho  popisano  redom  kao  brojem.  Od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (catalogus  176°), 
u  Bjelostijenlevu  (catalogus) ,  u  Voltigij inu  (ver- 
zeichnissbuch)  »  w  Stuliievu  (razbrajane,  compu- 
tatio).  Trebovafie  da  budu  raspisani  oni  i  nihova 
dobra  kakono  ti  gradani  betlemski,  i  starjeni  u 
brojnicu  s  inijem  koji  bjehu  od  iste  kude.  £iv. 
is.  81.  Brojnica  svyu  stari  kraja  slovinski.  Nadod. 
119.  Da  se  zna  i  razumije,  koje  su  knige  isfcinito 
pravo  i  a  brojnicu  pravih  kniga  stavjene.  L  Ve- 
likanovid,  upud.  1,  872.  —  2.  izmedu  pjesama  koje 
pjetaju  koleaani  fake  se  zovu  brojntee:  druge  su 
see  namijenene  ■nekomu  Hi  neiemu,  a  ove  ne,  po 
tome  6e  biti  pjesme  koje  se  pjevaju  samo  igre  radi 
i  brojnica  ie  biti  isto  Ho  t  brojanica  »  brojenica 
(poskoOca).  Pjesme  koje  se  brojnice  zovu.  Pjesma 
prva  brojnica.  Vuk,  fciv.  12. 

BBOJNICI.  brojnika,  m.  pi.  vidi  brojanice. 
tamo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BBOJNIK,  brojnika,  m.  argentarius,  koji  tr- 
guje  novcem,  mjetnai.  proiloga  vijeka  u  jednoga 
pitca.  Tribova  da  ti  priporuciS  pinez  moj  broj- 
nicima.  Turl.  blago  2,  810. 

BBOJNOGONETKA,  /.  are,  qua  per  numeros 
arcani  aliquid  quaeritur.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
mitt,  ta  koji  je  bez  sumne  i  natinena. 

BROJOBl^iEG,  m.  abacus,  ,abbaco,  conteggio, 
rechenkunst*.  samo  u  Voltigytnu  rjeiniku.  ryet 
taima  nepouzdana. 

BBOJOZNA&E,  n  numerorum  are,  vjeHina 
brojiti,  raiuniti.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
B\jaha  oni  (Fenilani)  prvi  naSaoci  brojoznana. 
D.  E.  Bogdanic  68. 

BBOJSKi,  adj.  numeralis.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Nisam  zabiliiiva  s  brojem  mista 
od  a.  pisma; . .  nije  ni  od  potribe  brojskoga  sa- 
biliiena.  J.  Banovac,  pripov.  m. 

BBOEA,  /.  1.  tal.  mlet.  brooa,  olavulus,  mali 
Umoc  od  proiloga  vijeka.  V  broku  si  udrio,  ill  ti 
n  ciL  Poslov.  dan.  189.  IT  Heroegovisi  broka  mali 


cavao.  N.  Ducid.  —  2.  tal.  brocca,  urceus.  «  naie 
vrijeme  u  Heroegovini.  ,sud  od  tene&ce  kao  kova'. 
N.  Ducic.  isporedi  broketa. 

BBOKAS,  m.  trachodes  Germ.  J.  Sloser,  kor. 
641. 

BR6KETA,  /.  tal.  brocchetta,  hirnula,  mali 
sud  vodeni.  zv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
DaniOievu.  Broketa  jedna  zlata.  Spom.  sr.  50. 
Brokete  dv@  srebrbne.  56. 

Bb6kUEB,  brokijera,  m.  tal.  broochiere,  itit, 
scutum,  xvi  vijeka.  Karoo  djeste  mace?  kamo 
vam  brokijeri?  N.  Naje&kovid  1,  235.  Brokyer 
stavim  na  bedru  u  das.  M.  Drzid  46. 

BBOKJEBINA,  /.  augm.  brokijer.  Sto  je  taj 
brokjerina?  M.  Drzid  44. 

BBSkULB,  brdkulft,  /.  pi.  tal.  broccoli,  oymae, 
kliee  od  tela,  isporedi  prokule.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku,  gdje  stoji  da  se  govori  u  Dubrovniku  i 
da  je  ,kaulin'  a  kaulin  je  u  nemu  blumenkohl, 
brassica  botrytis  L. 

BBOKTJNOVAC,  Brokunovoa,  m.  selo  u  Ervat- 
skoj  u  iupaniji  sagrebaikoj  xvi  vijeka.  Knezu 
Jurju  Mikulidu  s  Brokunovoa.  Mon.  croat.  811. 

BB6mZA,  /.  vidi  bronza. 

BBOMZEN,  adj.  vidi  bronzen. 

BB5MZ0,  n.  tal.  bronzo,  aes,  tut.  isporedi 
bromza,  bronza,  bronzo,  bronac  Od  xvn  vijeka. 
Zapovidi  bog  uzvisitd  zmiju  od  bromza.  L  Ancid, 
svit  151.  Planine  od  bromza.  F.  Lastrid,  test.  208. 
Sakriti  se  od  vrudine,  kad  bi  se  pocelo  bromzo 
usyevati.  F.  Lastrid,  ned.  892.  Dvanaest  lava  od 
bromza  acini  Solomun.  F.  Lastrid,  svet.  140. 

BBON,  adj.  tal.  bruno,  fuscus,  mrk,  crnkast. 
isporedi  brun.  xv  vijeka.  samo  u  jednom  spome- 
niku  (ta  to  je  teiko  misliti  da  bi  bih  st.  slov. 
brom,  albus).  MisalidB,  korpuralt,  naglavniki., 
berita  brona.  Mon.  Croat.  112. 

BBONA,  /.  vidi  Brone. 

BB5NAC,  brdnca,  m.  tal.  bronzo,  aes,  tut.  ispo- 
redi bromza,  bronca,  brunac.  Od  xvti  vijeka,  it- 
medu  rjeinika  u  Belinu  (149>>)  i  Stuliievu.  Od 
bronca  opet  stoji  uz  gori  kraja  Alberta  slika  ulita. 
L  Gundulid  480.  Svijetla  od  bronca  zmiju  gradi. 
D.  Palmotic,  Christ.  67.  Od  bronca  sto  jezika  da 
imamo, .  .  .  ne  bih  rek'o  stoti  dio.  I.  Eanavelid, 
iv.  407.  Neka  nijedna  kripost  i  dilo  djavalsko 
tebi  ne  more  nauditi,  ili  je  udineno  u  broncu  ali 
olovu,  ali  u  srebru,  ali  zlata.  L.  Terzid  241.  Na 
nu  staviti  jednu  priliku  od  bronca.  A.  d.  Bella, 
razg.  92.  Podignuo  zmiju  od  bronca.  Besjede  kr. 
191.  Od  srebra,  zlata,  bronca.  A.  Kanizlid,  kam. 
580.   Tvrda  od  bronca  vrata  stoje.  N.  Mardi  58. 

BBONCA,  /.  vidi  bronac.  od  xvii  vijeka.  Od 
bronoe  slika  ulita.  I.  Gundulid  480.  Zmija  od 
bronoe  u  pustini.  I.  Drzid,  nauk  gond.  56.  Od 
bronce  glave  grade.  I.  Kanavelid,  iv.  41.  Idoli  od 
bronce  byahu.  S.  Margitid,  fiUa  112. 

BBONCEN,  adj.  aeneus,  od  bronca  Hi  bronce. 
isporedi  bronzen.  od  xvi  vijeka,  iemedu  rjeinika 
samo  u  Belinu  (149*>).  Er  si  zmija  ti  bronoena. 
N.  NaleSkovid  1,  151.  Bronoena  vrata  slomi.  L 
Sordid,  salt.  871.  Stupom  bronoemjeme.  L  Sordid, 
ben.  203. 
BB6nCEN!  MAJDAN,  m.  vidi  Bronzenak. 
BBON&OA,  /.  hyp.  Brona.  Volii  li  Bronoiou 
ali  FilomeAu?  Nar.  pjes.  ist.  8,  20. 

BB6NE,  /.  iensko  vme,  mole  biti  Veronica,  m 
Istri.  Kad  se  je  otila  Brone  oieniti,  ona  je  po- 
dela  na  balkun  hoditi.  Nar.  pjes.  ist  2, 106.  Oni 
su  podeli  Broni  govoriti.  2, 106. 
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1.  BK6NI6,  m.  prezime,  po  materi  Broni.  u 
note  vrijeme  u  Datmaciji.  Bern.  Sib.  1875.  25. 

2.  BBONIC,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom,  kotaru  rogatiikom.  Statist.  21. 

BBONT6lUSA,  /.  mnlier  murmurans,  iensko 
iefade  koje  mrmla.  od  tal.  brontoloso.  isporedi 
brontulati.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Stance 
. . .  imaju  bit . .  .  ne  skanduluSe,  brontolu&e,  go- 
voruie.  I.  Driid,  nauk  gond.  289. 

BBONTtrLATI,  brontul&m,  impf.  tal.  bronto- 
lare,  mrmlati,  murmurare.  u  jednoga  pisca  xvii 
vijeka.  Starci . . .  ne  imaju  brontulat,  govorit  vele. 
L  Drfid,  nauk  gond.  298. 

BBONZA,  /.  vi&i  bronao,  s  kojim  je  jednoga 
postana.  isporedi  brunza.  pred  z  dolazi  i  m  mje- 
sto  n:  sa  m  dolazi  xvii  vijeka,  a  sa  n  od  xvm; 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (samo  sa  n).  — 
1.  N  pravom  smislu:  Mm:  Za  otarom  ima  jedan 
svijetnak  od  bromze.  M.  Divkovid,  naok  805.  Udini 
jednu  zmiju  od  bromze.  M.  Divkovi6,  beg.  268.  TJ 
grisi  otvrdli  kano  bromza.  S.  Margitio,  fala  29. 
Bivii  se  zem|a  kano  bromza  udinila  od  suSe.  67.  — 
mi  n :  Noge  ma  se  sjajau  kano  usjana  bronza.  E. 
Pavid,  ogled.  664.  Bazpadajte  se  pritvrde  bronze 
svi  majdani.  B.  Bap  16  217.  —  2.  zvonce  bronzeno, 
kakovo  se  n.  p.  mete  kravi  oko  vrata.  u  Vukovu 

Siecniku.  isporedi  mjedenica.  —  8.  crembalom, 
rombufa.  Zemlak  1871.  br.  2.  take  6e  biti  no- 
nana  Ho  se  misli  da  je  od  bronze  u  pravom  zna- 
ienu.  —  4.  neko  mjesto  u  Srbyi  u  vraiarskom 
sresu.  aiasnik  19, 107. 

BBONZAN,  adj.  vidi  bronzen.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku. 

BEONZABNICA,  /.  aeraria  officina.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

BBONZAST,  adj.  aerosns.  samo  u  Stuliievu 
rjetniku.  rijei  nepouzdana. 

BBONZA V,  adj.  vidi  bronzast.  samo  w  Stuli- 
6evu  rjeiniku.  ry'ei  nepouzdana. 

BE6NZEN,  adj.  aeneus.  isporedi  broncen.  do- 
lazi i  sa  m  pred  z  mjesto  n,  kao  i  bronza;  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stuliievu  (samo  sa  n).  —  tarn 
xvn  vijeka:  Da  bade  zid  bromzen  od  zem|e  do 
neba.  M.  Divkovid,  nauk  77.  Ni  jedno  sree  nije 
toliko  bromzeno  i  kameno.  M.  Divkovid,  bes.  248. 

—  sa  n  od  proiloga  vijeka:  Bijase  ovi  (kip)  . . . 
dvrst  zaradi  trbuha  bronzenoga.  P.  KneSevic,  osm. 
802.  Udinio  je  zmiju  bronzenu.  I.  Velikanovid, 
upud.  1,  80.  U  sndn  bronzenom.  2,  872.  Stupica 
bronzena.   M.  Vodopid  u  Dubrovniku  1868.  186. 

—  Bronzeni  Majdan,  vidi  Bronzenak. 

BBONZENAK,  Bronzenaka,  m.  selo  u  Bosni 
M  kotaru  banoluikom,  blizu  Bane  Luke.  Zemjop. 
bos.  47.  piiu  ga  i  Bronzeni  Majdan.  Olasnik  22, 
50.  »  Bronceni  Majdan.  Statist.  84.  na  karti  Bron- 
zeni Majdan. 

BB6NZICA,/.  dem.  bronza,  zvonce  bronzeno. 
vidi  bronza  pod  2. 

BBONZI8TE,  n.  aerifodina.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  u  kom  ima  u  istom  znaienu  i  bron- 
ziitvo.  oboje  nepouzdano. 

BEONZO,  n.  vidi  bromzo.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka,  u  kogaje  ieice  bromzo.  NacinivSi 
junca  od  bronza.  F.  Lastrid,  ned.  892. 

BBONZOKOVNICA,  /.  aeraria  officina.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  be  biti  i  nacineno. 

BBONZONOG,  adj.  aeripes.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  nadneno. 

BBONZONOSAN,   bronzonosna,   adj.   aerifer. 


samo  u  Stuliievu  rjtcmku,  za  koji  te  biti  i  m- 
Oneno. 

BBONZONOZA0,  bronzonoSca,  m.  aeripea.  J 
u  Stuliievu  rjecniku,  za  koji  6e  biti  i  nt" 

BB&NZOV,  adj.  vidi  bronzen.  w  naie 
u  kniievnika.  S  bronzovim  andelom.   Nov.  srb. 
1884.  159. 

BBONZOZVECAN ,  bronzozvedna ,  adj.  aeri- 
sonns.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  sa  koji  6e  biti 
i  nacineno. 

BbSsKA,  /.  imperatoria  ostruthium  L.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena,  u  koga  se  zove  i  p!»- 
ninska  broska.  B.  dolek,  im.  88.  isporedi  broakva, 
s  kojom  je  i  postana  istoga. 

BBOSJKAV,  adj.  rogosos,  vermcosna,  maoa- 
losns,  nagrden  mrltinama,  vraskama,  bradati- 
cama,  a  po  torn  i  pjegama,  kao  mrasav.  a  nak 
vrijeme  u  Srbiji,  ali  vrlo  ryetko.  ^  Kovaceric, 
koji  je  iuo  0  ienskom  iejadetu  ,ru£na  lica  zbog 
krasta  i  pjega'.  Bijei  ie  biti  jedna  sa  braskav 
(od  vraska),  samojojje  promijeneno  prvo  a  na  o, 
mole  biti  samo  za  to  Sto  se  vet  tyetko  govori  te  * 
zaboravfa  kako  upravo  i  glasi.  isporedi  brosknja, 

BBOSKOCVIJET,  m.  nekakav  cyijet  u  jednoga 
pisca  proiloga  vy'eka.  Broekocvijeti ,  metojuika 

BB6SEU^A,  /.  broskavo  iensko  cefade.  u  Sr- 
biji, vrlo  rijetko.  fy.  Zovacevid. 

BB68KVA,  /.  brassica,  kupus,  vrast,  tele.  04 
lot.  brassica.  Od  xv  vijeka  (B.  Sulek,  im.  84),  u- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu  (kupus,  brassica  3CK 
221*),  u  Belinu  (kupus,  brassica  181«>),  w  Bjek- 
Stuliievu  (brassici 


stijenievu  (kupus),  u  Stuliievu  (brassica,,  eaolis) 
»'  «  Vukovu  ^brassica  oleraoea  napobraasioa  L.). 
—  Bazliina  je :  neka  se  samo  misli  a  raslika  tt 
ne  kaie  nikakvom  rijecju:  Da  bude  broakre  list 
al  na  po  koren  suh,  onda  bi  bo|i  grist  nag  drugo 
vrime  kruh.  D.  Barakovid,  riL  831.  Blitva  i  broc- 
kvu  sad  (bi)  zagrta'.  J.  Kavanin  82.  —  Broakrx, 
brassica  oloracea  napobrassica  L.  Yak,  rjec.  44*. 
B.  Sulek,  im.  84.  Ze}e,  koga  korene  jedemo,  ka- 
kovo je  broskva,  repa,  rotkva.  P.  Bolii  1,  ISt 
brassica  oleracea  acephala.  B.  Sulek,  im.  84.  braf- 
sica  napus  L.  84.  imperatoria  ostruthinm  L.  Cfc*. 
oes.  muz.  1852.  2,  47.  53.  B.  Sulek,  im.  84.  - 
rozlikuje  se  dodanom  rijeeju:  broskva  najeseea, 
cauli  crespi,  brassica  apiana',  sabollica;  broskva 
od  cvijeta,  cauli  fiori,  brassica  cypria,  pompejana. 
Mika|a  30».  broskva  glavatica,  brasaioa  oleracea 
capitata  L.  B.  Sulek,  im.  34.  broskva  glarats. 
brassica  capitata.  Stolid  64>>.  —  teSko  bi  moglc 
biti  drugo  sto  u  jednoj  fjjesmi  istarshoj .-  Spred 
vama  sn  broskvi.  Nar.  pies.  ist.  2,  88.  —  u  pri- 
morju  hrvatskom  zovu  toko  i  od  kakoga  god  90- 
vria  mlado  liiie,  koje  se  u  project  kuha  i  jede  dot 
neprispije  samo  povrce.  isporedi  pakolec,  bor&atna 

BBOSKVAV,  adj.  brassicae,  kupusni.  tamo  ■ 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  sasma  nepouzdana. 

BEOSKVENA  BEPA,  /.  brassica  oleracea  goo- 
gyloides  L.  t  brassica  napus  rapifera  L.  xr  vi- 
jeka: broskvena  ripa.  B.  Sulek,  im.  34.  833. 

BBOSKVICA,  /.  dem.  broskva.  samo  u  SUtU- 
tevu  rjeiniku. 

BBOSTAK,  m.  neki  vjetar,  koji  toko  zotu  a 
Srbyi  u  Karanovcu  a  auva  od  Jbra,  i  mule  da 
od  nega  fudi  postaju  guiavi.  J^.  Kovacavid.  Msk 
biti  da  k  onima  kqji  ga  toko  zovu  dolazi  od  n*j- 
bliiega  broda  na  Ibru  Hi  na  Moravi,  kojm  m  M 
Karanovca  sastaje  s  lbrom,  te  ie  po  broom  biti 
nazvan,  toko  da  je  pred  st  otpalo  d,  >  ry*i  po- 
stala  upravo  od  brodski. 
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BBOTNA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blitu 
Gospiia.  8chem.  segn.  1871.  86.  Sem.  prav.  187a 
62.  Baxdje}.  tar.  17.  —  Od  brod.  isporedi  Brodno 
»  Brotno. 

BBOTNAK,  m.  mjesto  gdje  raste  brod.  Pred  A 
stoji  t  mjesto  6,  koje  neki  i  pisu.  Unaie  vrijeme, 
itme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu  (olivua  rubia  oon- 
situs,  hortus  rubia  constats).  Za  to  govore  kad 
ga  (vukodtaka)  spomena  n  kuei:  ,na  puta  ma 
broc  i  glogovo  trie',  jer  su  brotnaoi  pokriveni 
glogovim  trAem.  Vuk,  fcv.  214.  Zemja  pod  sa- 
branom  brocAak.  Sr.  Not.  1870.  294. 

BBOTNANI,  to.  pi.  selo  u  Lici  xv  vijeka.  Vpe- 
Jaamo  ga  v  .Brocnane'.  Mon.  oroat.  168.  isporedi 
Brotna. 

BBdTNICE,  Brotnloa,  /.  pi.  selo  blitu  Du- 
brotmika  u  Konavlima  Sohem.  rag.  1876.  86. 
Beperi.  28. 

BBOTtfO,  f».  vidi  Brocno. 

BBdVA,  /.  adj.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom,  kotaru  biledkom.  Statist.  108.  S.  No- 
Takovic,  obi.  26.  U  Brovoj.  N.  Ducii. 

BBOVIC,  to.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  vdfevskom. 
BL.  Jovaaovid,  red.  108.  isporedi  Brova.  tanma 
postana. 

BROZ,  w.  vidi  Ambros,  od  kojega  je  i  postdlo 
okrnivii  se  sprijeda.  od  xv  vijeka.  Od  Broaa  Mar- 
kovida.  Mon.  Croat.  91.  Bros  zakan.  129.  Emet 
Bros.  276.  soda  dolati  kao  pretime:  J.  Bros. 
Schem.  zagr.  1876.  209. 

BBOZAL,  m.  vidi  Bros,  u  jednom  spomeniku 
xt  vijeka  istomu  iovjeku  kojemu  je  ime  tapisano 
Broz,  zapisano  je  i  toko :  Brozal  Markovid.  Mon. 
eroat.  91.  moie  biti  da  bi  trebalo  Htati  Broza}, 
te  bi  bilo  hyp.  od  Bros  (kao  Yuka}). 

BBOZGVA,  /.  paeonia,  boiur,  boiur  ok.  samo 
n  naie  vrijeme,  itmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
i  m  Vukovu  (gdje  stoji  da  se  govori  u  Dubrovniku). 
Postana  netnana,  a  ni  tnaiena  sa  sviqem  pout- 
dana :  u  Stuliievu  rjeiniku  stoji  da  je  isto  Ho 
boiurak ,  a  bozurak  je  u  tiemu  dvoje :  paeonia  » 
bulla ,  te  st  ne  tna  je  li  i  brozgva  oboje  Hi  samo 
jedno  i  koje.  u  Vukovu  rjeiniku  stoji  samo  da  je 
bozurak,  a  to  je  u  nemu  samo  paeonia :  alt  moie 
biti  da  je  Vuk  useo  it  Stulieeva  rjeinika  Hi  mu 
it  nega  tko  poslao.  —  isporedi  brozditi,  su  Urn 
bi  moglo  bit*  u  sveti. 

BBOZOVIC,  m.  pretime,  po  oeu  Brotu,  u  naie 
vrijeme.  Schem.  segn.  1871.  102. 

BBOZDlTI,  brozdim,  impf.  se  conjicere,  uva- 
fivati  se  u  umnom  smislu  u  posao  rdav.  isporedi 
zabrozditL  u  naie  vrijeme  u  Boci  kotorskoj.  — 
Postana  tamna,  kojega  je  i  u  Ceha  brozdati  se 
(gatiti  po  vodi,  po  blatu,  po  snujegu):  korijen 
moie  biti  bhrag,  ajepati,  lomiti,  udarati,  uda- 
rajuii  prodirati,  sobom  udarati  u  Ho,  i  po  torn 
iwafivati  se.  zd  je  postalo  sg,  a  kako  zg  stoji 
mjesto  g  u  kortjenu,  to  joi  nije  dosta  protu- 
maceno  ni  u  drugim  mnogim  rijeiima.  isporedi 
braada.  —  Bedovnici  nijesu  joSt  n  takova  djela 
broidili.  8.  ^inbiSa,  prip.  218. 

BBOZO,  m.  ime  muiko.  od  Ambroz.  isporedi 
Bros,  xt  vijeka.  u  jednom  spomeniku  u  kom  pred 
t  stoji  i  s:  Brosio.  Mon.  croak  97. 

BBS,  m.  vidi  braata.  u  Datmaaji  u  naie  vri- 
jeme. Oatilo  je  vino  na  bra,  gola  brsata.  M.  Pav- 
hnovi6. 

BB8A0IC,  m.  pretime,  xv  vijeka.  tamna  po- 
ttana.  Petara  BruaSi6B.  Mon.  serb.  879.  Danlcio 
1,  81. 
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BBSANSSI,  adj.  Ho  pripada  Brsnu.  i  samo 
se  selo  Brsno  nativa  selo  Brsansko :  Vojsku  krenn 
na  selo  Brsansko.  Nar.  pjes.  vuk.  6,  96. 

BBSATA,  /.  mncor,  vinnm  mncidnm,  bluta. 
Od  proiloga  vijeka,  itmedu  rjetnika  samo  u  Be- 
\inu  (mm  del  vino  501*).  Postanem  6e  biti  od 


lot.  blrsa,  komina  vinova.  isporedi  berea  (pod  1), 

jjn  u  vinu  brsati  oil  mufi. 

J.  Vladmirovic,  lik.  9.  Gola  brsata.  M  Pavlinovid. 


birsa,  birsa,  brs.   Popij  a  vinu  brsati 


BBSAT16,  to.  tnuitt  nadimak.  u  Dalmaeiji. 
VL  Pavlinovic.  moie  biti  od  brsata. 

BBSBC,  m.  selo  u  Istri.  Prit1  va  ,Berseo'.  Nar. 
pjes.  ist  2, 148.  isporedi  brsecki. 

BB8E6aNIN,  to.  bovjek  it  BrseHna. 

BBSECEVO,  n.  selo  blitu  Dubrovnika  xnr  w- 
jeka,  koje  se  soda  tove  Brsecine.  Brueoevo.  Mon. 
serb.  284.  Danicic  1,  81.  8,  668. 

BBSEdlNE,  /.  pi.  selo  blitu  Dubrovnika.  Sohem. 
rag.  1876.  27.  Bepert.  21.  isporedi  Brsecevo. 

BBSECkA,  /.  iensko  cefade  it  BrseHna. 

BBSJSCBi,  adj.  Ho  pripada  selu  Brse&u.  Tu 
je  kantnn  brseckoga  kumfina.  Mon.  oroat.  46. 
ArkiT  2,  809. 

BBSESfilCA  /•  iensko  ie}ade  it  Brseia.  upravo 
dem.  od  Brseoka,  kojemu  0  ieladetu  it  xstoga 
mjesta  nema  potvrde  a  bet  sumne  se  govori.  Mo- 
iceninka  ocistila,  Brseficica  (,Bersescica')  pome- 
rila.  Nar.  pjes.  ist.  2,  42. 

BBSKATI,  brskam,  impf.  a^oa  logos  gratia 
adspergere.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  sa  tna- 
ienem  koje  je  stavfeno  (9b).  bite  pogrjeika  mjesto 
brckati,  koje  po  nekim  krajevima  moie  glasiH 
brskati  (vidi  brSkati).  —  od  ,brskati'  naiineno 
je  u  istom  rjeiniku  brsnoti,  a  od  toga  brsnivati. 

BBSKOVO,  n.  tnatno  trgovaiko  mjesto  xin  i 
xtv  vijeka  negdje  na  Oornem  Limu  blitu  jetera 
Plava.  isporedi  brskovski.  Da  gredn  st  trtgomi 
n  zemla  kra]evB8tva  mi,  i  gdd  gredn  a  koje  mdsto 
ili  n  Brtskovo  ili  inidfi  gde  godd,  da  imi.  nd  ni* 
kojere  nepravtde  ni  osilija.  Mon.  serb.  16.  Ba 
prodajo  .  .  .  u  Brtskov©  o  trtgu  krajevistvft  mi 
17.  Tn>itnici  vaSi  da  gredo  na  Briskovo.  46. 
Kako  inu  je  sakont  a  BnskovS  otL  iBpnva,  tako 
da  inu  je  1  a  BadnicS.  62.  Eoji  kapci  greda  mimo 
Briskovo,  a  ne  s&vraoajo  se  o  Bnskovo,  da  inu 
nikto  ne  ime  zabavjati.  68.  Za  tngovoe,  koji  ida 
na  Bnskovo.  Spom.  sr.  1,  27.  Danicic  1,  81.  Po- 
slije  svega  ovoga  mislim  da  ne  ce  biti  nista  drsko 
ako  izrecemo  ...  da  je  a  Plavo  najlakie  mogao 
biti  Birziminiom;  da  je  naie  Brskovo  bilo  na 
mjestn  staroga  Birziminioma.  S.  Novakovii  a 
Badu  87,  17. 

BBSKOVSKI,  adj.  Ho  pripada  Brskovu.  U 
bnskoT&skoj  zupS.  Mon.  serb.  96.  Glasnik  11.  12, 
68.  Dani6io  1,  82. 

BBSKflr,  brsknta,  to.  1.  vidi  brsica.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  stoji  da  se  govori  u  Br- 
dima).  —  Kor.  bhrosk,  vrtjeti  se,  hitjeti;  od  bhraa, 
od  koga  je  brisati.  —  2.  ime  rtjeci  po  prvom 
tnaienUj  u  Crnoj  Oori  u  KuHma,  i  *me  kraju 
krot  koji  teie  i  selu  ondje.  mjesto  s  pred  k  go- 
vori se  i  c:  a)  rijeka:  Broknt,  rjeSica,  isvire  ispod 
Planinice.  Glasnik  40,  86.  —  b)  kraj:  Jedna  je 
kapetan\ja  Brckut.  Glasnik  40,  21.  Brokot  rjeSica 
isvire  ispod  Planinice  i  teie  kroz  Brckut.  86.  — 
e)  selo:  A  kad  biste  Brskut  izgorjeli.  Nar.  pjes. 
vuk.  6,  242.  No  na  Brskut  selo  ndariie.  6,  261. 
selu  se  ime  govori  i  u  mn.  Brskuti:  I  Brskote  selo 
pokarajte.  6,  241.  Neka  udre  na  selo  Brskote.  248. 

BBsktm,  to.  pi.  vidi  hod  brskut. 
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BBSNAT,  adj.  frondosus.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku:  brenata  grana,  drvo.  —  Od  brat. 

BB8NIVATI,  brsnivam,  impf.  vidi  hod  brskatl. 

BBSNO,  n.  selo  u  Ornoj  Oori  u  tupi  niksWcoj. 
E  na  Brsno  ndarile  TurcL  Nar.  pjes.  vuk.  5,  96. 
—  piiu  ga  i  sal  mjesto  e,  mole  oitipo  mjesnom 
iegovoru:  BrSno.  Glasnii  40,  19.  Brfino.  V.  \e- 
6evi6.  —  isporedi  brsansM,  BrSianirt. 

BBSNUTI,  brsnem,  pf.  vidi  hod  brskati. 

1.  BEST,  m.  frondes.  od  xvi  vijeka,  issmedu 
rjeemka  samo  u  Vukovu.  isporedi  brst  pod  2.  — 
Kor.  bhars,  strSiti.  —  U  prvom  primjeru  nije 
dosta  jasno  enaiene:  mole  biti  da  je  pisae  uzeo 
too  gnu,  fruticetum:  Najprvo  cu  Jubovnika  da 
isbereS  .  . .  Izabrat  ga  moz'  s  pozora,  gdi  su  Setne, 
gdi  su  piri,  kolo,  zbori,  rati,  miri,  i  po  orkvah 
pre*  zasora.  Ne  in  bega,  ne  6u  slngu,  no  6u  stara, 
ne  6a  mlada,  ni  bogata,  ni  in  glada,  ni  cu  lipa, 
ni  6u  rugu.  Sridu  ti  je  po]a,  brsti  meu  avima, 
ke  t'  pomiAam.  M.  Pelegrinovi6  171.  Kada  zimus 
voce  nye  brsta.  J.  8.  Be)kovi6,  kuc.  204.  Koja 
zverka  najsilnrji  brst  brsti?  (odgonetfaj :  tester  a). 
Nar.  zag.  nov.  262. 

2.  BEST,  /.  vidi  brst  pod  1.  Oi  proSloga  vi- 
jeka. Sto  kosa  jest  u  Jamah  gustih,  gdi  mladane 
nalazi  se  brsti.  J.  8.  Be}kovic,  ku6.  834.  Prostrano 
i  tako  obilno  paiom  i  brScu.  M.  D.  Milicevid, 
ye&  88. 

BRSTA,  /.  vidi  brzda.  u  jednoga  pisea  xvu 
vijeka.  Sva  zlatim  zlamenjem  uzda  uresena  i  dra- 
gim  kamenjem  bile  nareSena,  koga  bihu  po  svoj 
naredene  vrste  i  povojak  takoj,  a  zlatne  joj  brste. 
B.  KrnarutiA  9. 

BBSTAN,  m.  vidi  brfitan.  u  jednoga  pisea  pro- 
Sloga vijeka  (u  koga  ima  i  brStan)  *  u  nose  vri- 
jeme.  Uzmi  zdrila  simena  od  brstana.  J.  Vladmi- 
rovii,  lik.  21.  Uzmi  jagoda  od  brstana.  21.  Halo 
smole  od  masline  i  od  brstana.  42.  Brstan  dubati, 
hedera  arborescens;  brstan  zemalski,  glechoma 
hederaceum.  Cas.  ces.  muz.  1862.  2,  46.  B.  Sulek, 
im.  34. 

1.  BESTANICA,  /.  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu 
sarajevskom,  kotaru  vUegradskom:  Gorna  i  Dona 
Brstanioa.  Statist.  28. 

2.  BESTANICA,  /.  convolvulus  arvensis  L. 
B.  Sulek,  im.  84.  brstanioa  modruSa,  convolvulus 
tricolor  L.  B.  Sulek,  im.  34. 

BESTABAC,  Brstaroa,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
tvornicTcom.  Statist  81. 

BESTICA,  /.  verbena  officinalis  L.  B.  Sulek, 
im.  84. 

BE8TILO,  m.  ko  govoreti  presijeca  rijeU.  M. 
Pavlinovie.  isporedi  brstiti. 

BBSTINA,  /.  frondes.  Od  xv  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  u  Stulicevu  (ramusculus),  u  Vukovu  (augm. 
brst  *  brsnata  grana,  6emu  se  poijednem  doaaje 
da  se  u  torn  enaienu  govori  u  Dubrovniku)  i  u 
DaniHiecu  (frondes).  Stlici  brastinu  oU  leske. 
DaniciA  1,82.  UgledaSe  Benedikta  medu  brstinam 
i  zagrancima  obucena  n  zvjerskoj  kozi,  i  posum- 
iiie  da  je  planinska  fcivina.  L  Dordi6,  ben.  24. 

BB8TITI,  brstlm,  impf.  pasti  brst,  bet  redo 
govoriti,  evasti.  Ake.  se  mijena  u  1  i  2  pi.  praes. : 
brstimo,  brstite,  u  2  i  8  sing,  aor.:  brstf,  i  u 
part,  praet.  pass.:  bHten.  —  Dolaii  od  proSloga 
vijeka,  izmedu  rjeSmka  samo  u  Vukovu  (pasti 
brst).  —  Od  brst  —  1.  pasti  brst,  depascere. 
objdcat  mole  biti  neiereien.  Da  marva  oko  tebe 
brsti  i  ogriza.  M.  A  Be}kovi6,  sat.  106.  Koza 
brsti  n.  p.  Sumu,  i  goveda  brste,  a  svina  ne  brsti, 


nego  pase.  Vuk,  rjec.  46*.  Poslao  si  snahu  da 
mi  kreSe  da  brstim.  Nar.  prip.  vuk.1  246.  Koja 
zverka  najsitniji  brst  brsti?  (odgonetfaj:  testera). 
Nar.  zag.  nov.  262.  —  2.  prvo  tnacene  preneteno 
na  govor  bee  reda :  had  tko  govoredi  mijeia  sad 
ovo  sad  ono ,  kao  Hvinie  kad  brsti  tupajuH  sad 
odavde  sad  odande:  On  ne  zna  lipo  kazat,  vei 
brsti,  t.  j.  nema  slasti  ni  reda  u  kazivann  ni 
pripovidanu.  J.  Grupkovic.  —  8.  evasti,  kao  $«• 
rati  brst,  mjesto  kojega  se  misli  cvijet.  u  Dubrov- 
niku. osobito  se  reie  o  maslini  i  rogaiu.  Slovinae 
1880.  389. 

BESTBAN,  m.  vidi  brfitran.  xv  »  xvu  vijeka. 
Brstran  (it  rukopisa  xv  vijeka).  B.  Sulek,  im.  34. 
Po  osahnutju  brstrana  bi  pedipsan  (Jona).  S.  Ivan 
trog.  24b.  u  jednoga  pisea  xvu  vijeka  ,bastnn' 
(koje  se  mole  ditati  i  ,baStranO  bite  Hamparska 
pogrjeika  mjesto  ,barstran',  a  to  glasi  brstran  M 
brstran.  Ni  mogabu  ticati  ,baStran',  za  buduci  da 
je  prilika  ali  zlamen  od  necistooe  blodne.  P.  B»- 
dov6i6,  nafi.  505. 

BESTBANOVO,  n.  selou  Dalmaeiji  bUtu  Tro- 
giro.  Brstranovo  (grije&kom  Brstanovo).  Sohem. 
sibon.  1875.  18.  Brstranovo.  Bepert.  34. 

BESA,  /.  dinoderus  Steph.  J.  Sloser,  kor.  498. 
501.  Netnana  postana.  isporedi  brSe. 

BESE,  /.  pi.  1.  variolae,  ospiee,  bogine,  kraste. 
u  jednoga  jnsca  xvn  vijeka.  Postanem  mole  biti 
od  sr.  tat.  bersa,  fesa,  Sto  se  prepletu  po  lieu  kao 
sto  je  prepletena  fesa.  isporedi  barsa,  brla.  Od 
Seia  ili  osapnica  in  bria.  B.  Easii,  fran.  172. 

BESCE ,  n.  vidi  brdaSoe,  od  bega  je  i  postalo 
tijem  Sto  nije  umetnuto  a,  pa  i  d  pred  s  ispalo. 
samo  u  eagoneci:  Utece  pamrak  sinoc  a  mrsk  ui 
ono  brSoe,  niz  ono  brSce,  krvavo  ti  sree,  ako  ne 
odgoneneS  (odgonetfaj :  sunce).  Nar.  zag.  nov.  219. 

BBSCAN,  m.  vidi  brstan. 

BESCE,  n.  coll.  brst.  u  nose  vrijeme,  itmedu 
rjeimka  samo  u  Stulieevu  Gbrstje,  plura  germina'). 
Brficem  se  nazivaja  mlade  grancioe  od  brave  i 
od  bija  i  od  drveta,  s  pupojkom  i  cvetom  ili  be* 
toga,  s  listom  ili  bez  lift&a.  D.  Popovic,  pozn.  rob. 
270.  BrSce  je  ono  Sto  se  brsti.  M.  Pavlinovic. 

BESCENE,  n.  depastio.  isporedi  brstitL  mm 
u  Vukovu  rjedniku. 

BBSKATI,  brik&m,  impf.  vidi  brckati,  ism 
je  prom\jeneno  S  jpred  k  na  S,  kao  Sto  btva  i  u 
drugim  rijeiima  po  tekim  krajevima.  Unafe  vri- 
jeme u  Dalmacijt,  i  to  s  osobitijem  gnaienma 
osim  onijeh  Sto  su  spomenuta  kod  brckatL  —  a)po 
malo  premetati.  Bite  kad  jide  po  zdilici  brSks. 
M.  Pavlinovid.  isporedi  brkati,  brkam  pod  a.  — 
b)  po  malo  trgovati,  prometati  se.  On  zna  dobro 
brSkat  M.  Pavlinovio. 

BESTAN,  m.  hedera  helix  L,  brStan,  brHraa. 
Od  xvn  vijeka  (ali  isporedi  brSUvnov),  mmoW 
rjeinika  u  Bjelostijenievu:  JambreSiSevu,  VoUiji- 
jinu  i  Vukovu.  Postane  vtdi  kod  brstran.  —  Pod 
jednim  zelenim  poCivajuci  brfijanom.  F.  Glavinii, 
posl.  10.  Puklina  ona  .  . .  zarasla  je  od  brsjaoa. 
L  Eanavelii,  iv.  116.  Uzme  cuturu  punu  vins, 
na  cuturi  vijenac  od  fiimSira  i  brSkua,  za  vijen- 
oem  peSkir.  Vuk,  ziv.  805.  BrSJan,  hedera.  Sloser- 
Vnkot,  flor.  509.  hedera  helix  L.  J.  Pan&ii,  flor. 
biogr.*.  450.  —  tileka  se  gora  save  Brshtn  gors  • 
pjesmi.  isporedi  brSJenov,  br&lanov.  Kpoz  Brs|sn 
goru  zelenu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  591. 

Bfi§IiANICA,  f.  a)  sOo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
lupaniji  kriSkoj.  Sohem.  zagr.  1875. 116.  PragM 
87.  —  b)  neka  semja  pod  tivama  i  vkugradma 
u  Srb\ji  u  okrugu  kneSevadeom.  Zem}»  a  Bri|*- 
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nici.  Sr.  Nov.  1869.  197.  Vinograd  u  BrSlanici. 
1870.  81. 

BBS^ANXOV,  adj.  vidi  brSJanov.  aU  mu  je 
den,  postanem  od  brSlanak,  koji  earn  ne  dolati. 
v  jednoj  pjesmi  istarskoj :  Obajt'  mi  je  tri  gore 
jelove,  tri  jelove  a  tri  ,ber31ankove'.  Nar  pjes. 
istr.  2,  66. 

BBS^iANOV,  adj.  hederaceus.  od  xv  vijeka, 
imt&u  rjeinika  u  Jambresicevu,  Voltigijinu  i  Da- 
niticevu.  Li8tije  brtSJanovo.  Dani&id  1,  82.  Sta- 
rine  10,  108.  BnSlanovo  sdme.  Starine  10,  102. 
BnSlanovo  korenije.  112.  BrS]anovo  zrno.  Jam- 
breSid.  Voltigi.  —  netttr.  bet  supstantiva  u  jedncj 
pjesmi:  Dok  joj  ne  daS  ici  a  pianino  niti  jesti 
travu  breberina  ni  plesti  se  sa  brifanovijem.  Nar. 
pjes.  petr.  2,  885. 

BBSJiANOVKiA,  /.  araliacea:  brSlanovice,  ara- 
liaeeae  Joss.  Sloser-Vukot.,  flor.  508.  na  drugom 
■nyestu  moie  bit*  grijeSkom:  brSJavioe.  lxxviii. 

BR&^ANSKf ,  adj.  jedan  vrh  planine  Otrena  u 
Srbyi  tone  se  BrSlanski  kamen.  M.  9.  Milidevid, 
«rb.  778. 

BitS^EN,  m.  vidi  brSJan.  isporedi  brStran.  Od 
proiloga  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u  Bjelo- 
ttyencevu.  Za  jednu  nod  izraste  svrhu  nega  (Jone) 
jedan  bitten.  E.  Pavid,  ogled.  429.  Zgrize  korin 
redenoga  brSJena.  429.  isporedi  brSJenov. 

BBS^jENHA,  /.  evonymus  enropaeus  L.  «  Hr- 
vatskoj  oho  Zagreba.  .BrSlenka'.  B.  Sulek,  im.  84. 

BBSJJSNOV,  adj.  vidi  brSlanov.  BrSJenovo  zrno. 
Bjeloatjenac  10b.  —  upjesmama  i  gora  brSJenova: 
Proevilila  gora  SimSirova;  pitala  je  gora  brSJe- 
nova: Sto  je  tebi  goro  SimSirova?  Nar.  pjes.  petr. 
1, 152. 

BBSNO,  n.  vidi  hod  Brsno. 

BB8NANI,  m.  pi.  vidi  hod  BrSnanin. 

BB8NANIN,  m.  iovjek  it  tela  Brsno.  Posje- 
koSe  BrSnanina  Jova.  Ogled,  sr.  401.  —  Po  nima 
se  telo  Brsno  tone  i  BrSnani:  Na  selo  BrSnane. 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  99. 

BBSOR  ,  m.  datura  stramonium  L.  w  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  84. 

BBSTA,  /.  vidi  britan.  u  naie  vrijeme  u  jed- 
noga pisca.  B.  Sulek,  im.  85. 

BB8TAN,  m.  hedera  helix  L.,  brilan,  brStran, 
Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (S67i>), 
Bjelostijenievu  (1,  626*),  Voltigijinu  (6),  8tuli6evu 
i  Vukovu  (u  kom  se  dodaje  da  se  govori  u  Du- 
bromiku).  —  Kako  i  u  drugim  rjje&ma  po  Aekim 
krajevima  St  glasi  66,  toko  se  nalazi  i  u  ovoj.  — 
Postage  vidi  kod  brStran.  —  Jer  me  si  savila 
kako  no  brStan  dub.  S.  Mendetid  185.  Kom  bib 
spot  jaki  no  prom  kami  brStanom  zelenim.  D. 
Dr&c  438.  Koje  su  pokrile  skrobutom  brStani. 
If.  Vetranic  1,  99.  Stani  od  brStana  sapleteni. 
1, 244.  Perivoj  brStanom  opleten.  2, 197.  Tamjana. 
tri  zrna . . ,  ke  u  lis  brStana  lijepo  deS  zaviti.  N. 
NaJeSkovid  1, 190.  Kako  brStan  stabla  dubi  grli, 
a  golub  golubice  lubi,  ma  danice,  vik  te  tvoj 
drag  grli  i  }ubi.  M.  Pelegrinovid  191.  Bred  ke 
6e§  puklinn  vidjeti  zarasla  svih  strana  brStanom 
telenim.  F.  Lukarevid  92.  Odi  stoji  u  britanu 
skrovna  satvar  ne  velika,  ill  trijeznu  ili  pjann 
mniu  JSnit  da  ne  vika.  0.  Maiibradid  230.  Br- 
ilan se  grli  i  veie  s  dubom  svacijem  n  dubravi. 
L  Gondulic  136.  jStiskat  6u  va  vika  tebe  kako 
bridan,  ki  stup  oni  stiska.  M.  Oazaravid  100b. 
Stoji  brStan  naslonen  na  jedno  drvo  suho.  M. 
Badnid  181.  Tako  i  vita  jela  pade,  ter  cajedno 
■  nom  opade  loaa  i  brStan.  I.  V.  Bunid,  mand. 
81.  Zidovi  koji  su  lijepo  istesani  ne  dadu  se  br- 


Stanu  o  sebi  ufatitL  S.  Margitid,  fiala  285.  Ead 
mi  sidne  mladi  brStan  na  ridine.  J.  Kavanin  78. 
B\jaSe  se  Jona  prorok  prostro  leiati  pod  milu 
selenoga  brStana  sinu.  A.  d.  Bella,  rasgov.  25. 
BrStan,  pod  kojim  sidaSe  Jona  u  ladu.  J.  Ba- 
novao,  pripov.  282.  Bog  udini  da  onde  nareate 
jedan  brStan.  J.  Filipovid  1,  264.  Kore  od  br- 
Stana. J.  Yladmirovid,  lik.  6.  Zrna  od  brStana.  28. 
Neka  uzme  istudena  brStana.  28.  &w>  de  mi  biti 
brStana  do  moje  smrti.  A.  Eadid,  kor.  268.  Pod 
zelenim  barSdanom.  L  J.  P.  Luoid,  rasg.  11.  Na 
vrhu  te  maSina  spopala,  po  srijodi  brStan  opasao ! 
Nar.  pjes.  vuk.  hero.  210.  Bio  je  to  jedan  stari 
duvar  punan  brStana.  Nar.  prip.  vrd.  144.  TJz  Aih 
oprione  kao  brStan  o  dub.  S.  ^ubiSa,  prid.  119. 
Bridan.  M.  Pavlinovid.  BrStan,  brStan  dubati,  he- 
dera helix  L.  B.  Sulek,  im.  85. 

BBSTANAK,  brStanka,  m.  geranium  hederae- 
folium  L.  B.  Sulek,  im.  85. 

BBSTANAST,  adj.  haederosus.  samo  w  Stuli- 
6evu  rjeiniku,  ta  koji  te  biti  i  naiiAeno. 

BB8TANAV,  adj.  vidi  brStanast.  samo  u  Stu- 
UAevu  rjecniku,  ta  koji  ce  biti  i  naOneno. 

B&StaNICA,  /.  selo  u  Hereegovini  blitu  Hra> 
sna.  Schem.  rag.  1876.  60. 

BESTANIK,  m.  dva  sela:  Gorni  »  Doni  Br- 
Stanik  u  Hereegovini  blitu  TnjebAa.  Bohen-.  rag. 
1876.  68. 

BESTANIStE,  n.  loous  hederis  consitus.  samo 
u  Stulidemt  rjebniku,  gdje  ima  «  istom  tnaienu  i 
brStaniStvo.  oboje  nacineno  ta  rjecnik. 

BBStANKO,  m.  ime  muSko  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  u  pjesmama.  L  Oundulid  24. 146.  168. 

BBSTANONOSA,  m.  hederiger.  samo  u  Stu- 
licevu  rjecniku  (hederifer),  ta  koji  je  i  naOneno. 

BB&TANOV,  adj.  hederaceus.  od  xvi  vipeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (367i>)  »  Stult6evu. 
U  zelenci  brStanovi.  M.  Vetranid  1,  419.  Nadoh 
pod  hrastom  u  guSdavini  brStanovi  jednoga  sa- 
tira.  M.  Drzid  415.  Naj)epSa  je  trava  brStanova. 
Nar.  pies.  bog.  340.  u  pjesmama  i  gora  brStanova. 
isporeai  brSlenov,  brl)an.  £a  je  gora  od  gore 
naj}epSa,  al'  klenova  ali  brStanova?  Nar.  pjes. 
bog.  244.  Divna  li  je  gora  brStanova.  Nar.  pjes. 
vuk.  hero.  298. 

BBSTAN8B3,  adj.  vidi  brStanov.  samo  u  Ettu- 
lidevu  rjecniku.  rijet  nepoutdana. 

BBBTANt,  adj.  vidi  brStanov.  xvi  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  rjecnicima  Belinu  (867b)  »  gtu- 
liievu.  BrStanu  dbrStonu1)  t'  ova  ja  darivam  fcaSu 
sad.  ku  dobi  svijes  moja  spijevaje  za  oklad.  D.  Ba- 
nina  185«>. 

BBSTEnIe,  BrStenika,  m.  neko  mjesto  u  Dal- 
maciji  blitu  Klisa  xvi  vijeka:  Tada  opusti  Br- 
Stenik  i  KaSteo  na  Osinn.  Norini  82. 

BilSTEVAC,  bi-Stevca,  m.  pastio  aestiva,  pla- 
nina  gdje  stoka  \etuje.  V.  ^eSevid.  isporedi  pla- 
nina,  lzdig. 

BB8TTCA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  podrinskom. 
K.  Jovanovid,  red.  135. 

BBSTBAN,  m.  hedera  helix  L.  samo  xvi  t  xvii 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  VranOcevu  (44. 
118)  i  u  Mikafinu  (27b.  80>>).  —  Bijei  glasi  i 
brstran.  brestran;  brStan,  brstan;  brSJan,  brS|en. 
svijem  je  korijen  bhrusk,  vrtjeti  se,  uvtjati  se. 
brStan  je  postao  od  rijeH  koja  se  sama  nije  sa- 
cuvala  a  glasila  bi  brxSta  promijenivii  korxjenu 
glasove  sk  pred  nastavkom  na  it,  a  to  no  it. 
brstan  (koji  rijetko  i  dolati)  postao  je  od  brStan 
samo  ttjem  Ho  se  mjesto  St  utelo  st  —  brSJan  je 
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postao  od  rtfedi  koja  se  takoder  nije  saluvala  a 
glasila  bi  brtskji,,  pajcjje  korijenu  glas  k  izmedu 
s  «  |  ispao,  a  tada  se  s  pred  \  promyenilo  na  8. 
brSlan  t  brSJen  raelikuju  se  u  postanu  samo  kao 
Vukan  i  Vucen.  —  brStran  ie  biti  takoder  postao 
od  rijeii  koja  te  soma  nije  saiuvala  a  koja  je 
fnogia  postati  nastavkom  rja,  pred  kajim  se  ko- 
rijenu promijenilo  sk  na  86,  a  to  na  St.  od  br- 
Stran je  postao  brstran  opet  samo  tijem  Ho  se  mje- 
sto  St  uzelo  st.  u  brestran  je  umetnuto  e,  mole  biti 
samo  za  to  da  bi  glasovi  br  *  str  stojed  zajedno 
bili  blah.  —  u  Mikdjinu  rjeiniktt  osim  brStran 
ima  i  ,berStran'  (12») ,  alt  je  to  bee  sumne  samo 
po  drukOjem  pisanu  vokala  r,  kao  i  ,verc',  vrfi 
(769).  Pri  8tnpu  brStrana.  M.  Vetranic  2,  284.  Ja- 
gode  od  brStrana.  Mika}a  30b. 

BBSU^AST,  adj.  samo  u  zagoneei  o  iitu:  Zi- 
mom  zeleno  a  litom  brisujasto.  Nar.  zag.  nov.  58. 
va)a  da  se  misli  usjev  zitni  i  pod  snijegom  zelen, 
a  feti  onaki  kaki  je  kad  zri,  hit.  —  Postana  bi 
moglo  biti  istoga  kojega  je  barzaat. 

BET  ATI ,  brtam ,  imp/,  u  jednoga  pisca  pro- 
Sloga  vijeka,  nepoznata  znaiena ;  mote  biti  lupati, 
vikati.  isporedi  brtjiti,  «  kojim  ie  biti  jednoga 
korijena.  Nek  Bistonski  mjesec  brta,  tu  ma  ne 
dam  ja  mijeniti,  drnzijeh  indi  neka  svrta,  ta  ne- 
gova  ne  ce  biti  mraka.  J.  Kavanin  195. 

BRTJITI,  brtjim,  impf.  blaterare,  govoriti  ko- 
jeita,  brblati,  prtfati.  u  jednoga  pxsca  naSega 
vremena.  —  Astanem  moie  btti  od  kor.  bhar, 
udarati,  lupati,  od  koga  je  i  boriti  se.  isporedi 
brtati.  Ne  zna  Sto  laje,  pak  brtji  syaSto  kao  jedna 
Sarena  prekomorna  tica.  S.  ^jubiSa,  prip.  142. 

BBTOL,  m.  vidi  Bartol.  samo  najednom  mjestu 
xvi  vijeka;  za  to  moie  biti  da  je  grijeikom  Hi 
skrativanem  izostavfeno  a  pred  r.  Brtol  Lipkovii. 
Mon.  croat.  286. 

BRTU6EVl6,  m.  prezime  koje  se  latinski  pi- 
solo  Bertaoius,  tal.  Bertuzzi.  Da  je  prvi  slog  do- 
ista  glasio  Br,  tomu  je  potvrda  ito  u  primjerima 
Hektoroviievim  u  prvom  izdanu  stoji  Bar.  —  Hie- 
ronimu  Brtncevidu.  P.  Hektorovic  3.  68.  Brtucevid 
prosi.  E.  Luoii  277.  pogrjeike  su  u  rukopisu: 
Bratucevic.  N.  NaJeSkovicf  1,  833.  550.  352.  ispo- 
redi Brtu6i6. 

BBTUCl6,  m.  vidi  Brtucevic.  Pri  kom  se  us- 
hrani  Jeronim  Brtu6ic  (.Bertufcic1).  M.  Vetranid 
1,  206.  Pred  Senanim  bil  je  knez  Brtu8i6  (,Bar- 
tu6i6')>  P.  Vitezovic,  kron.  178. 

BBUBNO,  n.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Glim.  Bazdje}.  kr.  12. 

BBfjCAN,  bracna,  adj.  ignominiosus,  na  kom 
je  bruka.  u  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca.  Pa  ja 
Btidan  i  brucan.  S.  ^ubiSa,  prip.  282. 

BBUCENKA,  /.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj.  B. 
Sulek,  im.  488. 

BBftCTTI,  br&ctm,  impf.  conviciis  incessere, 
ruiiti,  grditi.  u  naie  vrijeme  u  jednoga  pisca. 
Na  to  se  raspali  Beglerbeg,  pak  stane  brufiiti 
protopopa  na  grdni  naiin.  S  ^lubisa,  prip.  121. 
Pak  te  opet  grdila ,  bruSila.  S.  ^nbisa,  prie.  117. 

BBUCIOA,  /.  Mho  mjesto  koje  se  spomine  prije 
naiega  vremena  samo  po  imenu.  8.  Novakovii, 
pom.  126. 

BBTTDAfttREV.  adj.  Ho  pripada  brndafiiru, 
koji  nam  ne  dolazi,  a  kao  da  je  bio  copjek  nod 
dankom  kaji  se  zvao  sr.  lat.  fortagium,  Ho  se 
placao  na  gradene  i  opravjaAe  grada.  u  jednom 
spomeniku  xrv  vijeka.  Prid  Ivanonu  KileSu.  si- 
nomi.  brudacirevem   Mon.  croat.  42. 


BBtrjANE,  n.  susnrrus.  isporedi  brnjatL  • 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukov*. 
Brajane.  Javor  1879.  807. 

BBtrjATI,  brnjtm,  impf.  snsurrare.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  Kor. 
bhru,  vrtjeti  se,  vreti,  zvjati.  isporedi  bruka.  — 
Samo  o  pielamakad  nije,  i  to  lad  Qt  je  wmogo, 
kao  u  koinici.  Cele  brnje  n  koinieL  Vnk,  rjei. 
45«.  PSele  bruje.  Javor  1879.  807. 

BBUJICA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  aarajet- 
skom,  kotaru  rogaticTcom.  Statist.  21. 

BBUKA,  f.  lndibrium,  sramota  koja  je  ta  pod- 
8mjeh,  za  koju  se  kome  drugi  rugaju,  rug.  u  nek 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (schsnde 
and  spott,  homo  aat  res  ridenda).  JMe.  te  mi- 
jena  u  gen.  pi:  bruka,  a  samo  je  i  zadni  sloe 
dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  brake,  brakom.  —  Od 
korijena  od  koga  je  brujati  —  Grdilo  je  i  braka 
brat  i  sestra.  Nar.  pjes.  vnk.  46.  Ako  ne  6e  braka 
na  ioeka,  coek  ce  na  bruku.  6.  Da  je  tebe  stati 
pogledati  teSku  bruku  Bahmuta  vezira,  kako  bjasi 
glavom  bez  obzira.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  77.  Jer  *e 
boje  brake  i  sramote.  5,  810.  Ne  Scefie  lh  posth' 
na  otknpe  za  mletacke  od  zlata  dukate ,  vec  na 
torska  bruku  i  sramota  zaiskaSe  macvanske  ve- 
prove.  Pjev.  crn.  22.  Takve  brake,  takvijeh  gr- 
dila nigde  niko  joSt  vidio  nije.  P.  Petrovi6,  vqsn. 
61.  Bud  ce  vise  broke  od  starosti?  88.  Da  po- 
demo  i  poginemo,  bruka  vrh  brake.  8.  Rabija, 
prip.  194.  —  bruka  puea,  kao  glasi  te,  raznosi  se: 
Poknuce  ti  bruka  po  svijetu.  Ogled,  sr.  40.  Ovo 
je  zlo,  koje  ne  smem  ni  da  kazem,  da  ne  pact 
bruka.  M.  D.  Mili6evi6,  vefi.  284.  —  od  koga 
bruku  Uniti,  nactniti,  napraviti,  uraditi,  pogra- 
diti,  kao  sramotiti  ga,  osramotiti  ga:  Od  cesan 
bruku  na&inio.  Pjev.  crn.  109.  Od  nas  grdnu  brnkn 
napraviSe.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  509.  Od  Toraka  bruku 
uradiSe.  5,  588.  Tri  sta  bruka ,  tri  sta  sijaseta, 
da  ujeze  u  Moskvu,  poradi.  P.  Petrovii,  Seep.  181. 
I  od  nas  ce  bruka  pograditi.  Nar.  pjes.  vuk.  6, 507. 

—  tovariti  koga  brukom,  mnogo  ga  sramotiti: 
Vazda  su  me  brukom  tovarili.  Nar.  pjes.  vnk 
5,  492.  —  bruku  zadobiti  kome,  svojom  sramotom 
osramotiti  i  drugoga :  I  bismo  se  povrnuli  grdni 
i  krajini  bruku  zadobili    Nar.  pjes.  vuk.  4,  505. 

—  bruku  kome  ctniti,  sramotiti  ga:  Neldbi  pr»- 
mucao,  da  mu  se  bruka  ne  ftini  po  svijetu.  T. 
BogiSii,  zbor.  263.  —  bruka  se  bye.  Hi  se  s  km 
bije  Hi  nabija,  kao  Hni:  Ti  prevjeri,  da  se  bruka 
bije.  S.  JiubiSa,  prip.  48.  Bij  se  bruko,  kada  intai 
s  kime.  P.  Petrovic,  Seep.  12.  Da  se  grdna  bruka 
ne  nabija  s  lyepijem  naSijem  zakonom.  140.  — 
brukom  se  naziva  cefade  za  ukor:  Jer  je_  Hasan 
bruka  nevajala.  P.  Petrovic,  vijen.  19.  Soti  bruko 
manita  Suti!  Yak,  rjec.  45*.  Vuci  se  otole,  bruko 
i  sramoto.  S.  ^lubisa,  prip.  200.  —  dolazi  i  ktt 
nadimdk:  Jovan  Acimovid  Bruka.  D.  Avramorii, 
sv.  gora  196. 

BB^KANE,  n.  derisio.  isporedi  brokati  *»■ 
samo  u  Vukovu  rjetmku. 

BB&KATI  SE,  brak&m  se,  impf.  habere  In- 
dibrio,  ludibrio  esse,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu  (ridere).  —  Od  broka.  — 
a)  kao  bruku  nabijati,  rugati  se,  tmijati  te  hemt: 
t  dot.:  Mufci,  da  ti  se  }udi  ne  brakajo.  Vuk,  rjei 
45».  —  8  instr.  bez  prijedloga  Hi  t  PnJo&J- 
Sto  se  starcem  jedmjem  brokate?  P.  Petrovic, 
S6ep.  44.  Sve  se  coyjek  bruka  sa  covjekom.  F. 
Petrovii,  vijen.  105.  —  6;  sramotiti  «e:  Oktni  m 
toga,  nemoj  se  brnkatL  L  Pavlovic. 

BBUKAV,  adj.  tuberosus,  vidi  brazgov.  «  8r- 
biji.  Brokava  tikva,  po  kojoj  su  Svorage.  a  PeK- 
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vanovid.  isporedi  broknufa,  su  Urn  6e  bitijednoga 
postana,  tnaceci  u  opie  po  (emu  je  iskocuo  Ho  u 
mnoitvu,  osulo  se. 

BBtTKNUTI,  bruknSm,  pf.  effundi,  naglo  pole- 
tieti  gomilom,  sunuti,  buknuti.  u  naie  vryeme.  Od 
iorijena  od  kojega  je  brujati.  —  Divje  race  bruk- 
nu»o,  kad  imseii  nenada  pribliii.  P.  Brantner. 

BbOjlviCA,  /.  malt  klinac  s  glavicom.  od 
tal.  broca.  isporedi  broka.  V  hrvatskom  primorju. 
Zemjak  1871.  2. 

BBTJLA,  /.  trigloohin  L.  Sloser- Vukot. ,  flor. 
1106.  juncus  acutus  L.  6as.  dee.  muz.  1852.  2,  47. 
paunma  arenaria  Beauv.:  soirpus  lacustris  L. ; 
juncus  maritimus.  Cas.  oes.  mas.  1852.  2,  47. 
B.  Sulek,  im.  85.  soirpos  holoschoenus  L.  B.  Su- 
lek, im.  85. 

1.  BBULIOA,  /.  ime  iensko,  a  moie  biti  i  muiko, 
ta  cijelo  se  tie  tna.  prije  naiega  vremena.  S.vNo- 
vakovid,  pom.  46. 

2.  BBULICA,  /.  luzula  oampestris  DC;  juncus 
lamprocarpus  Ehrh.  B.  Sulek,  im.  85. 

BBULA,  /.  vidi  brula.  B.  Sulek,  im.  85. 

BBU^iAK,  brujka,  m.  klinac  Ho  se  tabija  ea 
nokte.  samo  u  rjeintcima  Mikafinu  (tamo  pi-,  i 
to  ,bm|ki'  «  tumaienem  ,stecchi  che  si  fiocano 
fra  1'  ungue,  calamus')  »'  is  Aega  u  Stulicevu.  Ja- 
macno  od  tal.  brulichio,  jetna,  ta  koju  se  kaie 
da  je  kao  da  su  home  mratri  pod  koiom  Hi  da 
ga  podilate  mravi. 

BBUMAN,  brumna,  adj.  dobar,  vro ,  vrstan. 
vafan.  od  sr.  nem.  frum  (tiiohtig,  brav,  wacker, 
gat),  u  naie  vrijeme  u  Istri,  a  joi  zv  vijeka  kao 
adv.  Svekrvica  rano  stane,  a  nevesta  brumna  spi ; 
mlada  bi  se  rado  stala,  al'  joj  dragi  ne  pusti. 
Nar.  pjes.  ist.  2,  159.  —  adv. :  Ektor  vrie  s  kona 
mudroga  UrikieSa  brumno  i  Urikiei  pod  konem 
leSaSo.  Trojan,  prid.  arkiv  9, 129. 

BBfjMBULAK,  brumbujka,  m.  neki  lupar.  L. 
Zore,  rib.  22. 

BKUMEBINKA,  /.  pretime  iensko.  proiloga 
vijeka.  moie  biti  od  nem.  brummerin.  U  Aradu  . . 
nika  Jena  bile,  .  .  ime  nojzi  Anica  byaie,  Bru- 
merraka  pridivkom  se  zvaie.  Nadod.  81. 

BBUMNO,  adj.  vidi  kod  bruman. 

BKT7N,  adj.  tal.  bruno,  mrk,  crnkast.  isporedi 
bron.  od  xn  vijeka.  Daj  sukne  pak  brune,  daj 
modre.  N.  NaJeSkovid  1, 258.  Misnik  obuden  u 
gtolu  brunu.  J.  Banovac,  blagos.  5. 

BBfrNAC,  brunca,  m.  vidi  bronac.  od  proiloga 
vijeka,  itmedu  rjeenika  samo  u  Bjelostyenievu 
(.brunc1)  »'  Jambreiicevu  (,brunc').  Nije  srebro 
nego  bronac  ili  ti  tud.  A.  Kanizlid,  utod.  107. 
Usal  je  od  brunca  jadi  i  zeleza.  M.  Kuhadevid  82. 

BBtTNfiAB,  brunfcara,  m.  aerarius.  samo  u 
Jambreiicevu  rjecniku. 

BBUN&ELA,  n.  pi.  cirri,  prami  ili  vitice  kosa 
Ho  se  puHaju  niz  obrate.  u  naie  vrijeme  u  Dal- 
maciji.  M.  Pavlinovid.  —  Bice  od  tal.  bronoo, 
grama,  isporedi  brundela. 

BBDjNUJfiN,  adj.  vidi  broncen,  bronzen.  od 
xvit  vijeka,  itmedu  rjeenika  samo  u  Jambreiicevu. 
Kate  v  pustini  brunfiena.  P.  Viteioyid,  kron.  7. 
Grad  rvaBe  s  brunoenimi  lavi.  P.  Vitezovi6,  odi|. 
14.  Bruncena  ruda.  JambreSii. 

BBUN^ENIOA,  /.  u  jednoga  pisca  xvn  vyeka 
kao  da  je  top  bruncen:  Brod  veliki  Marci]anu, 
ku  bruncenic  trinajst  jaci,  i  joS  drugu  malo  manu, 
pune  u)a  zadobihu.  SenSica  7. 

BB^JNCbNKA,  /.  neka  jabuka  u  HrvaUkoj.  M. 
Vajavac  grijeSkom  bruncenka.  B.  Sulek,  im.  85. 


BBUNfiEVIC,  m.  pretime  Turdinu.  I  staroga 
ogu  Brunfievida.  P.  Petrovid,  vijen.  15. 

BBUNDA,  /.  orembalum,  drombufa,  brotua 
(koju  vidi  pod  8),  od  xvn  vijeka,  itmedu  rjei- 
nika  u  Bjelostijenievu,  Jambreiicevu  i  Stulicevu. 
Od  nem.  brummeiaen.  —  Cigan  brundo  s  lazmi 
kuje  a  zidovin  rad  trguje.  P.  Vitezovid,  ovit  188. 

BB^NDATI,  brflndam,  imp/,  a)  udarati  u 
brundu,  drombufati.  u  Hrvatskqj.  M.  Va)avao. 
—  6)  murmurare,  mrmlati  ito  sam  ta  se.  u  Hr- 
vatskqj.  M.  Vajavao.  isporedi  brndati. 

BBftNDICA,  /.  dem.  brunda.  samo  u  Bjelo- 
styenievu  rjecniku. 

BBUNDELA,  n.  pi.  vidi  brundela,  s  kojima  su 
i  postana  istoga.  u  Balmaciji.  M.  Pavlinovid. 

BKtJNKA,  /.  ime  iensko  u  jednoj  pjesmi  it 
Perasta.  mote  biti  da  i  nije  pravo  ime  nego  je 
toko  nazvano  crnomanasto  iefade,  kao  arnica,  tada 
bi  bilo  od  brun.  Jadna  mi  se  pomamila,  Brunko ! 
Nar.  pies.  vuk.  1,  495. 

BBUNZA,  /.  vidi  bronza.  xvi  vijeka  u  jed- 
noga pisca.  Koji  donaiaju  protivnikom  jimena 
Isukrstova  .  .  .  zlata,  srebra,  brunzu  ili  ko  god 
orudje  od  boja.  a.  Budinid,  ispr.  129. 

BBtTNZENI  MAJDAN,  m.  vidi  Bronzenak. 

BBtri!f A6A,  /.  neka  smokva.  u  rjednicima  Be- 
linu  (fico  brugiotto,  fious  lydia  318b)  »'  Stulicevu. 
isporedi  bruieta.  Postanem  6e  biti  od  brun. 

BBOs,  m.  oos.  Akcenat  se  myena  u  loe.  sing.: 
brusu.  Dolazi  od  xtv  vijeka  (vidi  pod  c);  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu  joi  xu  (brus  petra.  Lu- 
cius de  regn.  dafm.  et  croat.  ed.  Amstelod.  277); 
u  rjednicima  svijem.  —  Kor.  bbrus,  mahati,  trti, 
tarudi  gladiti,  od  kojega  je  i  brisati,  ubrus.  — 
a)  kamen  kojim  se  oitr*  (brusi)  naiinen  toko  da 
se  drH  u  ruci  kad  se  oitri.  Dodaj  to  Sare  brus. 
M.  Drzid  461.  Toliko  ni  kipud  ieleza  tvrda  kus, 
kad  de  ga  kovac  tud,  ali  ga  glode  (,glodye')  brus. 
B.  Barakovid,  vil.  268.  Mad  naoStren  na  brusu 
od  zalosti.  V.  Lastrid,  od'  165.  Kakvim  si  bru- 
som  duian  razum  tvoj  naoStriti.  P.  Knezevid, 
osm.  67.  Uzmi  na  brusu.  Poslov.  dan.  149.  Koso 
klepdu,  pa  ih  ostre  brusom.  Nar.  pjes.  juk.  556. 
Doc'  de  kosa  do  brusa.  Nar.  pjes.  vuk.  69.  Na- 
mjerila  se  kosa  na  brus.  189.  Brusom  se  oStri 
rukom,  a  toci}  Be  obrde  i  na  nemu  se  drzi  ono 
Sto  se  oStri;  gladilicom  se  obidno  ofitre  kose,  ali 
ne  kao  brusom  n.  p.  noz,  nego  s  obje  strane,  a 
brgada  se  britva  oitri  na  gladilioi  (ali  ne  na 
onoj  koiom  se  kose  oStre  nego  na  drugoj  koja 
je  za  nu).  Vuk,  rjed.  45».  Dobio  kao  dela  na 
brusu  (t.  j.  niita).  Nar.  posl.  vuk.  69.  u  torn  se 
smislu  ali  neufudno  kaze:  HodeS  brus,  non  pro- 
flcies;  dadu  mu  brus.  Vuk,  rjed.  45*.  —  b)  kamen, 
od  koga  se  naiina  brus  kojim  se  brusi:  Brus, 
wetzschiefer,  argilla  coticula.  G.  Lazid  178.  Brus, 
ruda  iz  koje  se  brusni  kamen  kopa.  Bjelostjenao 
88*.  —  c)  %me  brdima  i  selima,  gdjeje  taki  kamen : 
aa)  brda:  aaa)  brdo  blitu  Oraianice,  koje  se  spo- 
nunc  xiv  vijeka,  prem  da  se  itryekom  ne  kaie  da 
je  brdo,  a  i  sada  se  toko  tove:  Po  delu  pravo 
nodt  Bruflt  i  odt  Brusa  po  delu  pravo  na  Ostri 
Vriht  i  odi.  Ostroga  Vriha  na  Yeletdn&.  Mon. 
serb.  563.  Danidid  1,  80.  —  bbb)  brdo  kod  sela 
Vrmoie  ne  daleko  od  Deiana,  xiv  vijeka:  Do  sve- 
togorBske  planine  za  Brus&  .  .  .  Planina  Grebent 
i  Brust.  Glasnik  n.  12, 117.  —  bb)  sela:  aaa)  selo 
na  PHni  kod  bretiikoga  puta  xiv  vijeka :  SeliSte 
Brusfc,  Glasnik  24,  245.  —  666;  selo  blitu  Zadra, 
koje  se  spomine  xvn  vijeka:  Tri  sela  prijaSe  svi 
Barakovidi:  jedno  je  Plemidi, .  .  drugo  je  selo 
Bros,  a  treto  Oitri  Bat.  D.  Barakovid,  vil.  88.  — 
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ece)  varoiica  u  Srbyi  u  okrugu  kruievaikom,  K. 
Jovanovid,  red.  126. 

BBftSA,  /.  grad  u  mal<>i  Aziji.  od  xrv  vijeka. 
Don  a  Brusu.  Spom.  sr.  1, 10.  Danicid  1,  80.  U 
Brusi  sve  pristoje  stavi.  L  Gundulid  566.  —  lemu 
vetenom  dodaje  se  sprijeda  bet  promjene  turskim 
naSinom,  te  be  reii:  ii  Bruse  Ui  onako  kako  se 
n  Brusi  vote,  a  tamoini  je  vet  na  glasu.  isporedi 
brusali :  DuSek  im  je  djetelina  trava  zelena,  Brusa- 
jastuk  b^jele  rake  jedno  drugome.  Nar.  pjes.  petr. 
1,  214. 

BBtrSAC,  brosca,  m,  a)  qui  cote  acuit,  ko  brusi. 
samo  u  Jambrehievu  rjecmku  Gbrusec',  cotiarius). 

—  b)  dem.  bras,  cotionla.  samo  u  rjeinicima  Bje- 
lostQenievu  (,bruseo'  1,  874)  t  Stuliievu. 

BBUSAK,  bruska,  m.  dem.  brus.  isporedi  bru- 
aao.  samo  u  Stuliievu  rjeeniku. 

BRUSALI,  it  Bruse.  vidi  kod  Brusa.  Po  du- 
Seku  braaali-jastuke.  Nar.  pies.  vuk.  here.  182.  A 
brusali-jastok  po  jastuku.  Nar.  pjea.  petr.  1,  227. 

BBUSALO,  n.  vidi  bras  (pod  a),  isporedi  bra- 
silo.  O  ramena  daga  paSka  nosi,  a  u  ruoi  kosu 
i  brasalo.  Pjev.  cm.  94. 

BRUSARA,  /.  w  (emu  stoji  brus  koscu,  vodijer, 
tobaliea,  oruinaia.  L.  Kovadevid. 

BEUS  ATI  SE,  bruaftm  se,  imp/.  ,moriti  se  tu- 
eajui  se  ta  Urn  napreSito1.  M.  Pavlinovid.  Koji 
puci  moga  zapjevati  nad  zavrhom,  koji  se  bru- 
sati  a  svyanu,  a  koji  ridati  na  ogarini  svoje  stro- 
vajene  narodnostL  M.  Pavlinovid,  ras.  spis.  159. 

—  Koryena  kojega  je  bras;  tnatene  be  btti  doilo 
od  vrtjeti  se,  HHjeti  sad  ovamo  sad  onamo. 

BRUSI,  vidi  brasali  Praia  ruin  po  brusi-ja- 
stoka.  Nar.  pjes.  vil.  1866.  812. 

BBtrSl6 ,  m.  dem.  bras,  samo  u  Vukovu  rjei- 
tnku. 

BBUSIJA,  /.  vidi  Brusa.  Krajevski  opet  sto 
prince  . . .  Marat  prihrabreni  a  Drenopoje  is  Bru- 
sije.  L  Oundulid  566. 

BRU8ILO,  n.  vidi  bras  (pod  a),  samo  u  3ft- 
kafinu  rjeeniku  (81*).  isporedi  brasalo. 

BRU8INA,  /.  augm.  bras,  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku.  —  Dolati  i  too  pretime,  upravo  nadimak 
mjesto  pretimena:  Spiro  Brasilia. 

BRUSITEL,  m.  qoi  cote  acuit  isporedi  brusac. 
samo  u  JambreSitevu  rjeeniku. 

BRU8ITL  brfts&n,  impf.  cote  acaere.  Akcenat 
kaki  je  u  praes.,  taki  je  u  imperf.:  bras&h,  w  2 
i  8  sing,  aor.:  brasf,  i  u  part,  praet.  pass.:  bra- 
sen;  u  ostahjem  je  oblicima  kaki  je  u  inf..  samo 
je  i  drugi  slog  dug  u  part,  praes.:  brasSci,  i  u 
part  praet.  act.  i:  brusfv,  br&sfvii.  —  Dolati 
od  xvn  vijeka  (vidi  primjere  D.  Barakoviia),  it- 
medu  rjeinika  u  Mikafmu,  BjelosUjenlevu,  Jam- 
breiiteiu,  VoltiAijinu,  Stuliievu  i  Vukovu.  —  Od 
bras.  —  1.  pretatno:  a)  u  pravom  smislu:  oitriti 
brusom:  Jedan  po&me  brusiti  not.  Nar.  prip. 
mikul.  102.  —  b)u  prenesenom  smislu:  osa  brusi 
ivalo,  kao  da  bi  \ute  ubola:  Kano  da  bib.  badna' 
osa, . . .  brusi  ivalo,  ter  oblita,  ter  se  }uta  hvata 
k  noso.  D.  Barakovii,  viL  219.  —  covjeka  brusi 
jad,  kao  mori,  tare:  Ni  hliba  ni  piva  on  vecer 
okosi,  cemernoga  gniva  tako  ga  jad  brusi.  L  T. 
Mrnayic,  osm.  49.  —  iejade  brusi  noge,  brto  A 
mile,  kao  kad  igra:  Al  eto  ti  drugi  od  svih 
strana,  noge  bruse  kano  i  pomama.  J.  Krmpoti6, 
maL  19.  —  2.  sa  se:  w  prenesenom  smislu:  tdruH 
se  raspadati  se:  Malo  tko  prez  rane  al  srea  bo- 
lesna  s  obib.  stran  ostane, . .  oprava  ielezna  svitla 
M  i  brusi,  gdi  kopja  bodeina  svud  lete  u  kusi. 


D.  Barakovid,  vil.  79.  otirati  se:  Na  (loot)  da- 
mom  potruse,  da  se  o  noj  mracovi  ne  bruse.  J.  8. 
Bejkovic,  kuc.  877. 

BBU8KA,  /.  adj.  selo  u  Dalmadji  blisu  Ben- 
kovca.  Bepert  6. 

BB^SKf ,  adj.  Ho  pripada  varoXd  Brusu  « 
Srbiji.  Bruska  opStdna.  K.  Jovanovii,  rei.  126. 

BBUSNA,  /  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom.  Statist  112. 

BRtrSN? ,  adj.  cotis.  brusni  kamen.  villi  bra* 
pod  b.  samo  u  Bjelostyenievu  rjeeniku :  Buda,  is 
koje  se  brusni  kamen  kopa.  88*. 

BRtJSNICA,  /.  1.  cotaria,  gdje  se  kopa  brumi 
kamen.  samo  u  rjeinicima  BjelosHjenievu  (38*)  < 
Stuliievu.  je  li  %  noj  akcenat  kakav  je  stavfen  i 
kakav  je  dale  selima,  ne  ma  se  ta  eijelo;  u  St* 
litem  je  rjeeniku  dugo  u.  —  2.  ime  selima:  a)  selo 
u  Srbiji  u  okrugu  rudnicTum.  K.  Jovanovic,  rei. 
146.  Ono  jeste  Milan  od  Brusnioe.  Nar.  pjes.  vat 
4,  177.  —  b)  u  Bosni  (etiri  sela:  dva  u  okrugu 
banoluikom:  Velika  i  mala  Brussica.  Statist  40. 
i  dva  u  okrugu  tvorniikom.  Statist.  86.  92.  — 
8.  vaocinium  vitis  idaea  L.  J.  Pancio,  bot  817. 
vaooinium.  Sloser-Vukot.,  flor.  957.  vaocmiom 
myrtillus  L.  B  Sulek,  im.  85.  isporedi  borovniea. 

1.  BB{JSNi5e!,  adj.  Ho  pripada  selu  Brut- 
niei.  Brosni&ka  opStina.  K.  Jovanovic,  re&  146. 

2.  BBtrSNftSKf ,  adj.  Ho  pripada  selu  Brut- 
niku.  Brusni&ka  opStina.  E.  Jovanovic,  re&  122. 
154. 

BBfrSNfK,  Brusnika,  m.  ime  selima:  a)  dva 
sela  u  Srbiji:  jedno  u  okrugu  uffikom  a  drugo  u 
krajinskom.  K.  Jovanovid,  red.  122. 154.  —  b)  selo 
u  Bosni  u  okrugu  banoluikom.  Statist.  88.  — 
c)  selo  u  Slavoniji  u  podiupaniji  pakraikoj.  Pre- 
gled  95. 

BBTTSNINA, /.  aqua  ex  cote  defluens.  samo  u 
Stuliievu  rjeeniku. 

BBUSNI8TE,  n.  cotaria,  vidi  brusniea  pod  1. 
samo  u  Stuliievu  rjeeniku,  /gdje  ima  «  istom  na- 
ienu  i  brusnistvo.  oboje  noctneno  ta  rjeenik. 

BBUSOVaCa,  /  selo  u  hrvatskoj  krajim  btitu 
Shtna.  Bazdje).  kr.  21.  Sem.  prav.  1878.  6a 

BBUSANI,  m.  pi.  selo  u  hrvatskoj  krajini  bUsu 
Oospiia:  Brufiani.  Bazdje).  kr.  17.  «  mjeHana  ate 
i  ta  nom.:  BruSane.  Schem.  segn.  1871.  30. 

BBtJSENE,  n.  exacuatio.  isporedi  brusiti.  tamo 
u  rjeinicima  Belinu  (55)  i  Vukovu, 

BBUSl6,  m.  pretime,  u  note  vrijemc  u  Dal- 
maeiji.  Sem.  zadr.  1876.  51. 

BRTJSUE,  /.  pi.  selo  u  Dalmadji  blitu  Hvara. 
Bepert  18. 

BBtfSKET,  m.  son,  idrijeb,  kocka.  od  tal  bra- 
achette.  Od  proiloga  vyeka,  itmedu  rjeemka  same 
u  Vukovu  (tolas,  s  dodatkom  da  se  govori  u  Ornoj 
Qori).  —  Bruiket  se  mete:  Da  bruSkete  meeu,  t 
koga  sto  dopane  na  sredu,  neka  ga  nosL  Mac 

Srip.  vuk.*  288.  Po  sto  sve  podyele  i  nastave  ma- 
emu  dijelu  neSto  s  droge  strane,  onda  msea 
bruikete,  pa  na  sredu,  koga  Sto  dopane;  n.  p.  6»- 
tiri  so  brata,  aims  cetdri  slamke  od  najviie  do 
najmane,  pa  medu  na  dyelove  i  svaki  svoje  nosi 
Obiino  jedno  mufiko  dyete  ove  slamke  vadi,  ts 
tako  najdofa  slamka  gd^e  se  stavi,  ono  je  dio  naj- 
starqega,  a  najkrada  najmladega.  V.  Bogiiid,  sbor. 
844.  —  bruiket  se  mete  tli  stavja  na  koga:  Memo 
bruiket  na  porodice.  A.  Eadid,  kor.  147.  Stario 
bruikete  na  kolina  izraelska.  147.  —  na  bruiket 
se  mete  tko:  PostavivSi  na  brufiket  ali  ti  irib 
Jozipa  i  Matijn,   pooeie  boga  moliti  da  oban 
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jednoga  od  riih.  A.  Ka&d,  kor.  868.  —  bruiket 
te  vaai  Hi  poteie:  Pode  vaditi  bruSkete,  i  pade 
bracket  na  kolino  Judino.  A.  Ka&id,  korab.  189. 
PotegnuvSi  bruSkete,  pade  brnSket  svrhu  Matijo. 
868.  —  bruiket  pada  na  koga  tit  svrhu  koga:  Na 
koga  brocket  padne,  on  de  biti  kraL  A.  Kadid, 
korab.  147.  Pade  bruiket  svrhu  Mat{je.  868. 

BBU8K±TATI  8E,  brusket&m  se,  impf.  sor- 
tizi,  sdrebati.  iaporedi  brnSket.  od  proSloga  vijeka. 
BruiketavSi  se  on*  dva  medu  se,  pade  brnSket  na 
Jonatu.  A.  Ka&d,  korab.  166. 

BBU&NACA,  /.  1.  w  iemu  stoji  brus  Jcoscu,  vo- 
dijer,  brusara,  tobalica.  u  naie  vrijeme,  ismedu 
rjeimka  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se 
govori  oko  lbra)  —  2.  vaccinea:  ,brusnjade,  vao- 
cineae'.  Sloser-Vukot.,  flor.  967. 

HEU8T,  m.  bruchus,  hruH.  samo  u  rjeinicima 
JambreMevH  (.brusoh'  71b  t  u  dodatku)  i  u  Bje- 
lostijenievu  (hrusch,  nekoi  bruazt'  1, 195*).  tamna 
pottana:  moie  biti  od  sr.  nem.  brosehe,  priit, 
mrUaUca,  hrskavica. 

BBUTA,  /.  neka  jabuka  «  Hrvatskoj.  B.  Sulek, 
im,  86. 

BBUTIOA,  f.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj.  ispo- 
red*  brute.  B.  Sulek,  im.  86. 

BBOTIKA,  /.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj.  ispo- 
redi brutica.  B.  Sulek,  im.  85. 

BBUTNA  JABUKA,/.  vidi  brutnika.  B.  Sulek, 
im.  85. 

BBUTNIKA,  /.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj.  ispo- 
red*  brutika,  brutna.  B.  Sulek,  im.  86. 

BBBYNO,  n.  selo  u  hrvatskoj  krajini  u  Lid. 
BazdjeL  kr.  17.  Sem.  prav.  1878.  62.  Schem.  segn. 
1881.  87. 

BBGzAG,  brfizga,  m.  efrusio,  stino  teiene.  Od 
m  vijeka;  do  naiega  vremena  samo u dva pisca 
xn  t  xvh  vijeka,  u  obojice  samo  u  instr.  sing.; 
a  u  naie  vrijeme  govori  se  u  Dalmaciji  u  nom. 
sing,  m  k  na  kraju  mjesto  g  (vidi  dafe).  —  Ak- 
cenat  se  ne  zna  ea  ajelo.  —  Korijen  vidi  kod 
brizgati.  iaporedi  brnznuti,  bruidati,  bjuzgati, 
brizak.  —  Suae  moie  u  vrulu  bruzgom  tekudi.  P. 
Zoranid  2*>.  Krvi,  koja  mu  iz  glave  bruzgom  tede. 
M.  Angel  40.  —  m  k  mjesto  g  u  ace.  sing.:  Uda- 
rila  krv  na  brucak;  are  tede  na  bruzak.  M.  Pa- 
vlinovid. 

BBUZDA,  /.  mati  ilijeb  kuda  Ho  teie.  u  naie 
vrijeme  u  Daimaciji.  M.  Pavlinovid.  isporedi  bru- 
zag,  •  kojim  je  jednoga  pottana. 

BBUZNUTI,  brusnSm,  pf.  effnndi,  stino  potedi, 
bfuznuti,  brumuti.  xni  vijeka  u  jednoga  pisca. 
iaporedi  bruzag,  bruzdati,  «  kojima  je  jednoga 
kortjena.  —  akcenat  se  ne  ena  sa  ajelo.  —  Bruznu 
van  tad  vruja.  D.  Barakovid,  vil.  279. 

BBUZDA13,  bruzdim,  impf.  efFundi,  silno  te6i, 
briidati,  bfuzgati.  isporedi  brnznuti,  bruzag,  s  ko- 
jima je  jednoga  koryena.  Samo  u  dva  pisca  xn 
»  xtu  vijeka  i  u  nose  vrijeme  u  Dalmaciji.  gla- 
sovi  id  postavii  od  zg  glase  po  nekim  krajevima  zj 
(upravo  it,  kao  66  mjesto  St,  pa  je  mjesto  d  po 
ttjem  krajevima  svagda  j).  isto  i  pred  j  moie  se 
opet  promijeniti  na  z,  a  ixa  Aega  moie  j  i  otpasti. 

—  mfinitivu  i  oblicima  u  koj\h  je  osnova  kao  u 
nega  nema  potvrde.  —  akcenat  se  ne  zna  za  ajelo. 

—  sa  zj  mjesto  2d:  Gorkih  suz  dai  iz  odiju  spu- 
•tiv  bruzjeci  {,bruxgeohi').  P.  Zoranid  60b.  —  sa 
«j  mjesto  2jj  (u  oba  pisca  glas  j  napisan  slovom  g, 
kao  u  mogib  u  obojice):  Ni  od  suz  dai  ov,  ki 
brusji  (jbrusgi1).  P.  Zoranid  4b.  Iz  glave  trnjem 
probodene  krv  po  lioih  bruzji  (jbrusgi1).  M.  Angel 


48.  —  od  zj  odbaieno  j,  u  Dalmaciji  u  naie  vri- 
jeme: bruzL  M.  Pavlinovid. 

BBUZE,  bruia,  /.  pi.  ,djetina  igra  s  novcima 
u  kojoj  se  baca  novae  u  tavan  pax  se  gleda  Hji 
je  dale  ili  bliie  poo  od  odreienog  mjesta'.  samo 
u  Vukovu  rjedniku,  s  tumaienem  koje  je  stavfeno 
i  s  dodatkom  da  se  govori  u  Menu.  —  Rijei  je 
tuda:  moie  biti  od  tal.  bruoiare,  brugiare,  tea, 
kqje  se  govori  u  nekim  igrama. 

BBUZETA,/.  tal.  brugiotto,  vidi  brunada. 
Bella  818>>.  b.  Sulek,  im.  86. 

BBV,  /.  palpebra,  pontioulus.  Od  nn  vijeka, 
ali  ne  u  oba  snacena  u  isto  vrijeme,  o  iemu  vidi 
dafe.  —  Kor.  bhru,  vrtjeti  se.  —  1.  palpebra,  tre- 
pavica  (ne  samo  dlake  na  noj),  kapok  na  oku. 
samo  xiii  vijeka  u  jednoga  pisca.  Ne  da  bravima 
svojima  drdmanija.  Domentijan*  105. 196.  tu  pre- 
law* koryenu  inaiene  vrtjeti  se  u  tresti  se,  drhtati, 
treptati.  —  2.  ponticulus,  dosha  ili  greda,  Ho  se 
metne  preko  vode,  da  samo  ]udi  mogu  prelasiti. 
isporedi  brvina.  u  torn  enaienu  dolan  od  pro- 
Sloga vijeka,  iemedu  rjednika  u  Bjelostijencevu, 
Jambrestievu,  Voltig^jinu  i  Vukovu  (u  kom  se  tu- 
maii  kako  je  stavfeno).  MiS  bizi  po  brvi.  Jadke 
259.  tu  prelasi  korijenu  snaiene  vrtjeti  se  u  pro- 
6ati  se,  pruiati  se,  dopirati  s  kraja  na  kraj. 

BBV  A,  f.  vidi  brvpod  2.  samo  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  Od  ne  bude  nad  potokom  brva,  i 
duprija,  most  koja  se  zove.  J.  S.  Be)kovid,  kud.  89. 

B&VA^i,  brvja,  m.  taenia  ooenurus,  brvica.  K. 
Crnogorao,  zool.  181.  isporedi  brj.  —  Kor.  bhru, 
vrtjeti  se. 

BBVANCI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  trav- 
niikom.  Statist  66. 

BBVANSEI,  adj.  Ho  pripada  nekom  mjestu 
koje  se  samo  ne  pomine  a  bilo  je  negdje  bUzu 
Modruia  u  Hrvatskoj  zv  vijeka.  Na  put  i  pre- 
krizje  brvansko  i  sorkovadko.  Mori,  oroat.  170. 

BBVELE4,  m.  privilegium.  xvx  vijeka.  Da  bi 
mu  poslali  brveleie  stare,  ^etop.  duk).  crn&  14. 

BBVENICA,  /.  ime  selu  i  rijekama:  a)  selo  u 
Srbiji  u  okrugu  iaianskom,  sresu  studenicTcom. 
K.  Jovanovid,  red.  171.  postane  vidi  kod  Brvenik. 
—  b)  rijeke:  aa)  rjeiica  u  Srbiji  u  okrugu  ia- 
ianskom, sresu  studeniikom,  koja  utjeie  u  Ibar 
kod  Brvenika,  po  kom  je  i  nasvana.  M.  9.  Mili- 
devid,  srb.  658.  —  bb)  rijeka  koja  utjeie  u  Lab 
nedaleko  od  pofa  Kosova.  GHasnik  47,  179.  Go- 
disnioa  2, 269.  Bat  152.  Brvenica.  Otagbina  4,  211. 
217.  nasvana  takoder  po  Brveniku,  kroz  koji  teie. 

BBVVENIk,  m.  ime  mjestima.  postanem  od  brv, 
koja  je  uteta  ne  kao  brvno  kojtm  se  samo  pre- 
lasi preko  vode,  nego  u  opcenitom  smislu  kao 
svako  brvno,  od  koga  se  Ho  gradi;  po  torn  je 
Brvenik,  kao  grad  od  brvana  ui  mjesto  brvnima 
ogradeno  i  utvrdeno,  da  se  moie  branitL  —  a)  u 
Srbtji  u  okrugu  iaianskom,  sresu  studeniikom, 
na  utoku  rjeitce  Brveniee  u  Ibar  negda  grad, 
soda  sidine  od  nega  i  seoce.  Vuk,  rjed.  41*.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  658.  K.  Jovanovid,  red.  171.  Stu- 
denicu  ispod  Brvenika.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  199. 
Starac  jedan  od  tuda  pridao  je  da  je  taj  grad  u 
negdasne  vreme  bio  brvnima  utvrden.  M.  D.  Mili- 
devid, srb.  658.  tako  se  mala  i  okolina  oko  toga 
grada:  Na  stari  Vlahi.:  vb  eparhiju  novopazan- 
skuju  i  vh  kadilnki.  Varoli  i  Brivenikt.  Glasnik 
25,  44.  IT  batiserifu,  kojim  je  obelezena  granioa, 
Brvenik  se  zove  predeo  a  ne  samo  grad.  M.  D. 
Milidevid.  srb.  658.  —  b)  na  medi  sadaMe  Srbije 
prema  Kosovu  negda  grad,  soda  sidine  i  selo  na 
rijeci  koja  se  po  nemu  zove  Brvenica.  Otagbina 
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4,  217.  Vb  gradfc  Bnveniki.  Olasnik  47,  178.  u 
«pom«ntct»>a  latiiwki  pisanim  spomine  se  joS  xm 
vijeka.  GodiSnica  8,  287.  —  Brvenik  s  crkvom  sv. 
Tripuna  spomine  se  xrv  vijeka  u  spomeniku  la- 
tinski  pisanu  a  soda  se  za  n  ne  zna  gdje  je  bio. 
Glasnik  47,  179.  lako  moie  biti  vet  spomenuH 
pod  b.,  jerje  u  istom  bilo  nasefe  kotorsko,  a  erkva 
Tripuna  sveca  kotorskoga  lako  moie  biti  toga 
nasefa. 

BitvfiNE,  n.  coll.  trabes,  brvna.  u  jednoga 
pisca  xvn  vijeka.  Postanem  od  brv,  koja  se  usima 
kao  svako  brvno  (vidi  kod  Brvenik);  a  od  lie  je 
kao  zvjerene  od  zvijer.  —  Nadini  grad  novi . . . 
iz  brvena.  P.  Vitezovid,  kron.  174. 

EBVICA,  /.  taenia  ooenurus.  isporedi  brvaL 
s  kojim  je  jednoga  postana.  K.  Crnogorac,  zooL 
181. 

BBYtjAL,  brvijala,  m.  breviarium.  isporedi 
brevijal.  Od  xv  vijeka.  Pocetakt  bravijala.  Mon. 
oroat.  75.  PoSdam  Marku  bravial.  182.  Va  po- 
povske  brvijale.  Anton  Dalm.,  nov.  test,  predgov. 

BBVtJAB,  brvijara,  m.  breviarium.  Od  xvu  vi- 
jeka. Miami  i  brviar.  P.  Glavinid,  cvit  880.  TTzamSi 
brviar.  F.  Lastrid,  test.  ad.  108. 

BBVINA,  f.  vidi  brvpod  2.  u  naie  vrijeme, 
ismedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Uzme  jednu  kesu 
novaca,  te  metne  na  brvinu,  preko  koje  je  malo 
po  torn  vajalo  da  prede  onaj  nesietnik.  Nar.  prip. 
vuk.»  810.  Siroka  Brvina,  prelaz  preko  Jezave 
kod  sola  Lugavdine  (u  Srbyi  u  ohrugu  smede- 
revskom).  M.  D.  Milidevid,  srb.  151.  Brvina,  mjesto 
a  atara  sela  BuSna  do  rijeke  Topdidera  (u  Srbyi), 
prozvano  po  brvini  koja  je  prye  bila  namjeStena 
te  se  prelazilo  preko  rijeke.  Olasnik  19,  106. 

BBV^TV,  adj.  u  home  je  brva\  Hi  brvica,  bo- 
lestan  od  brfa.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  Brvfiva 
n.  p.  ovca,  t.  j.  bolesna,  pa  sve  ostaje  od  ostahjeh 
ovaca  i  ponajvi&e  se  obrde  u  naokolo  i  tako  vrlnda 
dok  ne  crkne.  Govori  se  da  nikakva  zvjerka  ne  de 
na  brvjivu  ovca,  ni  na  ftvu  ni  na  mrtvu.  Vnk, 
rjed.  41*. 

BB.VNANE,  n.  trabium  superpositio.  isporedi 
brvnati.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BB.VNABA,  /.  kuca  Hi  druga  zgrada  od  brvana. 
u  naie  vrijeme.  M.  Kovacevic.  Kuce  su  u  Golaku 
brvnare.  Otagbina  4,  548.  Akc.  se  mijena  u  gen. 
pi.:  brvnftra,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen. 
i  instr.  sing.:  brvnare,  brvnarom. 

BBVNAS,  brvnasa,  m.  Icon  koji  je  kao  plosan. 
isporedi  daSdak.  —  Samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje 
se  napomine  da  se  govori  u  Hrvatskoj.  —  Od 
brvno. 

BitVNATI,  brvnam,  impf.  udarati  brvnajedno 
na  drugo  da  bude  kao  zid.  isporedi  pobrvnatL 
samo  u  Vukovu  rjecniku  (trabes  trabibos  super- 
ponere). 

BBVnIk,  Brvnika,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
zvorniikom.  Zemjop.  bos.  41.  Statist.  98.  akcenat 
se  ne  zna  za  cyelo. 

BB,VNO,  n.  trabs.  —  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi. : 
brvana.  —  Dolazi  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika 
«  Bjelostuenievu,  8tuli6evu  (gdjeje  ,bravno'  s  do- 
datkom  da  je  iz  brerijara,  pa  je  od  toga  naii- 
neno  i  .bravnceO  »  u  Vukovu  (brett  an  drei  finger 
dick).  —  Postanem  od  brv  pod  2,  tako  da  je  brv 
uzeta  u  opienitom  smislu,  dopiruii  kakvom  god 
prostoru  od  jednoga  kraja  do  drugoga,  a  ne  samo 
preko  vode.  —  a)  u  pravom  smislu:  Vt  ofciju 
tvojeju  bravno  ne  zrisL  Starine  2,  286.  Sto  gledas 
slamku  a  oku  brata  tvoga,  a  brvna,  koje  je  a 
oka  tvomu,  ne  procjenajeS.  M.  Divkovid,  bee.  729. 


Da  gredu  obli&i  a  oka  svojema,  pak  neka  odpriii 
brvno  (,barno')  u  mojemu.  D.  Barakovic,  jar.  126. 
Oci  . .  nisu  za  jedno  veliko  brvno.  M.  Badnii  24. 
Drzeci  jedno  brvno  pridugo  na  popriko.  P.  Po- 
silovid,  ovijet  154.  Od  jedne  dlake  brvno  acmL 
S.  Margitdd,  fain.  241.  Zato  i(h)  (emije)  trazS  po 
nnglovi,  pod  policama,  pod  brvnima.  F.  Lastni, 
ned.  89.  Sva  su  brvna  kudna  trula.  V.  Doien  205. 
Ne  odskofti  od  brvana.  V.  DoSen  205.  I  da  mi  se 
dak  kroz  brvna  vidi.  M.  A  Bejkovid,  sat  116. 
Kod  drugoga  tru&ke  a  svoga  ni  brvna  ne  vide. 
J.  Bajid,  poufi.  1,  9.  Ona  proviri  kroz  brvna.  Nar. 
prip.  vuk.  225.  Za  Sto  vidiS  trun  a  oku  bntt 
svojega,  a  brvna  a  oku  svojema  ne  osiedas?  Yok, 
mat.  7,  8.  —  b)  kroj  6ega  god  ieriien,  margo. 
isporedi  greda,  okolis,  peles.  Brvno  je  u  Dalma- 
ciji  i  medas  od  zem|e  kao  greda,  obrastao  ra- 
dinom,  —  i  okolo  gumna  kao  okolifi,  —  i  u  m- 
koga  zida  Sto  i  peliS,  —  i  u  vodenici  Sto  i  pelii 
M.  Pavlinovid.  —  c)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom.  Statist.  90.  —  d)  mjesto  u  PM  u  teh 
Piitu,  .gdjeje  sjenokos.  V.  ^eSevid. 

1.  BBZ,  brza,  adj.  celer.  —  Akcenat  kaki  je  u 
stav]enom  gen.  sing,  mate  (brza),  taki  je  u  m- 
jem  oblicima  nominalnijem  i  u  onijem  sloiemjem 
koji  «u  zamijeniii  nominalne,  osim  ace  ting.  «mk. 
jedndkoga  s  nom.  i  osim  voc,  koji  se  govori  samo 
u  sloienom  oblidju.  izmedu  nominalnijeh  obtika 
joi  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing,  fern.: 
bfzf,  brz6m.  u  sloiemjem  oblicima  smjem  zttfena 
se:  brzJ.  —  Dolazi  od  xm  vijeka  (vidi  prvi  ptir 
mjer),  i  u  smjem  rjeinicima:  u  VranOca:  etaw, 
celer,  velox,  ocior,  pernix,  praeceps;  u  MtkaUm: 
velox,  celer,  oitus,  rapidas;  u  Belinu:  velox  (756*), 
festinus  (48b),  rapidus  (606b),  promptus  (590»), 
agilis  (52a) ;  «  Bjelostijenievu:  celer,  velox,  eitos, 
festinus,  ocior,  praepes,  alipes,  pernix,  volucer, 
oeleripes,  rapidus;  u  JambreSitevu:  celer,  velox, 
alaoer;  u  Volti&jinu:  schnell,  hurtig;  u  Sbdi- 
ievu:  celer,  velox,  oitus,  properos;  u  Vukovu: 
oitus;  u  Daniiiievu:  celer.  —  Kompar.:  bffi. 
mjesto  toga  kompar.  ima  i  brziji  u  Belinu  rjec- 
niku (756*  gdje  ima  i  briS),  a  kao  adv.  brwje 
dolazi  i  u  starijih  pisaca  (vidi  dede  pod  4).  samo 
proiloga  vijeka  gdjekoji  pisac  poyodeH  se  za  dr%- 
gim  njeiima  ima  grijeikom  brzji  (vidi  u  primje- 
rima  A.  Kaniilida  i  oba  Be]kovicd).  Ho  iul 
GundulOa  ima  ,brzja'  (408),  bice  zlo  Htano  ,b«r- 
zcja'  gdje  zcj  treba  citati  i  kao  i  u  .ssjezcjsmieh' 
(409).  —  Kor.  bhargh,  dizati,  uzviiivati,  mnoM. 
krijepiti,  pomagati,  ustajati  oko  koga  Hi  lego, 
isporedi  brgo,  brijeg,  brijedL 

1.  brzo  moie  biti  iefade,  i  Hvotma  i  stvar  tp- 
lesna  Hi  umna  moie  biti  brza.  a)  tko  Hi  He  * 
kakvoj  radni  Hi  stanu  napreduje  sto  viie  u  sto 
mane  vremena.  a)  o  iefadetu  i  Kvotini :  8ir4te  i 
drugyj  na  br&zomt  hode  koni.  Domentyan*  258. 
Brzi  hrt  i  sokol.  S.  Mendetid  77.  Sva  je  tada  dm- 
zina  brze  kone  uztegnula.  P.  Hektorovid  20.  Oevi 
trom  a  kon  brz.  M.  Driid  807.  Brze  koiute.  0. 
Maiibradid  161  Jafiu  kone  vjetra  brie.  L  G«m- 
dulid  444.  Oni  vode  brze  hrte.  407.  Jeljen  bro, 
srna  plaha.  407.  PaSa . .  brz  biSe  konskuni  no- 
gami.  L  T.  Mrnavid,  osm.  128.  Kon  biz  Into 
sokol.  B.  Krnarutid  8.  Aiael  bio  je  brz  kako  no 
jedan  srndad.  M.  Badnid  281.  Brzi  ulari.  L  K»- 
navelid,  iv.  21.  Silenu  je  vojsku  sakupio,  mlade 
piice  i  brze  konike.  A.  Kadid,  razgov.  26.  I* 
junak  na  cilaSu  svomu  kano  brza  tica  lastavjet. 
282.  ^udi  brzi  kako  no  srne.  174.  Sest  vhesoro 
najbrii.  181.  Ako  su  brzi  volovi,  ali  je  zem}» 
dijejena.  Poslov.  dan.  4.  Laka  pjeSca  i  ^"•^J 
nika.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  506.  Brz  je  Sarae,  ut*° 
ma  SdaSe.  2,  418.  Te  od  lova  niSta  ne  ukm,  n> 
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koSute  brze.  2,  481.  Brz  Be  mnogo  puta  prometne, 
pa  ga  i  trom  stigne.  Nar.  posl.  vuk.  29.  Ha!  brzi 
od  repa!  839.  —  pridjeveno  (efadetu  imenovanu 
po  Icakoj  radni  znaii  da  brzo  Hni  ono  po  iemu 
je  imenovano :  Jozik  mi  je  kao  i  pena  pisaoca  brza. 
I.  Akvilini  188.  —  b)  o  nogama,  o  krilima,  o  perju 
mjesto  krila:  Sto  li  gledah  brza  krila  gdje  put 
neba  ptice  stern?  I.  Gundulid  241.  Ptica  ohola 
sred  visine  plemenita  jata  tjera,  a  na  vrste  mane 
ine  mrzi  trudit'  brza  pera  407.  Brza  j'  krila  otvo- 
rio.  I.  Kanavolic,  iv.  60.  Jakom  rokom,  brzijem 
krilom.  J.  Kavanin  422.  Ali  vrime  krila  jo§  ,brzja' 
imade.  A.  Kanizlid,  roz.  19.  Brze  noge  te  podbode. 
V.  DoSen  124.  Brze  noge  iznijese  glavo.  Osvetn. 
8,  42.  —  c)  o  srcu  vofnu  bez  oklijevana  Hniti  Ho: 
Komu  su  posluSni  8  brzijem  i  s  veselijem  srcem. 
J.  Matovid  887.  —  d)  o  ocima,  koje  u  jedan  put 
vide  sve  dokle  dopiru;  ali  samo  lead  se  poredi 
»  drugim  Urn:  Brie  su  odi  od  kona.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  196.  —  e)  o  pameti,  ito  mislima  mole  biti 
cos  ovdje  ias  ondje,  misliti  ias  ovo  6as  ono,  i  ito 
se  brzo  domiifa.  dolazi  samo  poredeH  se  s  drugim 
Km:  Pamet  hitra  brza  je  od  vitra.  O.  Mazibradid 
219.  —  f)  o  vodi,  ryeci,  potoku:  Brze  rike.  D. 
Dr£i6  412.   K  morn  se  zamidu  brzimi  rikami.  P. 
Hektorovid  15.   Voda  vele  brza  bile.  P.  Zoranid 
67*.  Mos  bo  oholi  Dunav  ne  da  vrh  sve  rijeke 
driat'  brze.  I.  Gundulid  320.  Pitajte  . . .  Neretvu, 
brz  potok.  D.  Barakovid,  vil.  848.  Pribrzijem  ko- 
raianjem   na  priliku   brzoga   potoka  tr&emo  na 
smrt.   P.  Posilovid,  nasi.  IS*.  Ako  izade  iz  svo- 
jega  gnizda  jedna  rijeka  brza,   odnese  krajeve  i 
vrtle  i   inline.   M.   Badnid  46.  Brze   rike  zemju 
poje.  V.  DoSen  260.   Ode  je  voda  bila  vrlo  brza. 
Nar.  prip.  vuk.  50.  —  g)  o  tjetru:  Brzi  vitar.  A. 
Vitajid,  ist.  51.  —  h)  o  ladi:  V%  brizybi  golijaht 
husarije   vtsedi.se.   Domentijan*    181.  Brze  plavi 
porinite.  J.  Palmotid,  dubr.  465.  Brze  plavi  s  ti- 
hijem  vjetrom  uputise.  N.  Mardi  84.  Bode  u  luku 
jedna  brza  lada.  B.  Cuoeri  401.  —  i)  o  vodenici: 
Zem)a  kod  brze  vodenice  (u  Srbiji  u  okrugu  iu- 
prijskom).  8r.  Nov.  1871.  808.  —  j)  o  strijeli: 
Brzi  nego  brza  strijela.  I.  Gundulic  384.  Kon  je 
pod  Aom  brza  strijela.  843.   Plav  je  hrla  tad  vi- 
djetd  kako  iz  luka  brza  strijela  ispustena.  J.  Pal- 
motid, dubr.  85.  I  na  nega  bijahu  brz'jem  str'je- 
lam  navalilL  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  87.  —  k)  o 
prahu  puiianom,  koji  se  naziva  brz  po  tome  ito 
brzo  plane  i  nestane  ga,  brzo  Hni  svoje:  Nije  tama 
od  boga  poslana,  vec  od  brza  praha  i  olova.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  162.  I  svakome  lice  potamnelo  od 
prokleta  topa  i  kumbare,  od  brzoga  praha  i  olova. 
4,  221.  Ma  se  Jakov  iz  cardaka  brani  sve  brzijem 
prahom  i  olovom.  4,  455.  Namaza  je  vosknm  i  ka- 
tranom  i  sumporom  i  brzijem  praom.  3,  43.  —  I)  o 
vremenu,  o  (asima,  godinama :  Vrime  brze  jest  ner 
vihar  i  vila.  At.  Vetranid  1, 268.  Dili  od  vijeka  casi 
brzi  Sine  joj  se.  I.  Gundulid  518.  Da  su  nasa  go- 
dista  brza.  M.  Orbin  49.  —  m)  o  glasu,  koji  se 
brzo  nosi  ili  brzo  ide:  Glas  ih  bjese  brz  priteko. 
J.  Palmotid,  dubr.  208.  Brzi  glasi  dodoSe  sv'jetlu 
kra)u  budimskomu.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  37. 
—  n)  o  radni,  koja  biva  brzo  ili  u  malo  vre- 
mom:  Blizu  vira  hrli  Dunaj  ne  cini  brza  tijeka. 
D.  Palmotid,  ohrist.  8.   Stupaj  brzi.  20.  Na  brz 
tijek  mjesta  uzeti.  L  Kanavehd,  iv.  81.  Za  nom 
wzyem  tijokom  sunoe  u  krugu  pozladenu  leti.  N. 
Marci  26.  toko  i  brz  hod,  brz  korak,  brz  govor.  — 
o)  o  putu  kojim  se  stile  kuda  brzo ,  u  malo  vre- 
mm,  kao  precac:  Jezdedi  brzijem  putom  joSter 
«   hrtim   zvyeri    trazi.   J.  Palmotid,  dubr.   828. 
Sutra  na  ishod  dana  bijela  idu  naprijed  brzyem 
{rati.  282.   Koji  tebi,  sestrioe,  brze  pute  pritje- 
caSe.  Nar.  pjes.  bog.  60.  Pobrzajmo  brzim  putem. 


Nar.  pjes.  vuk.  here.  829.  —  u  torn  smislu  mole 
biti  da  je  i  Brzo  po)e  u  Srbiji  u  okrugu  iabai- 
kom:  Zemja  u  Brzom  polu.  Sr.  Nov.  1866.  566. 
—  p)  o  iemu  se  veli  da  je  brzo,  mole  mu.se  jol 
re6i  i  kuda  je  brzinom  svojom  upravleno ,  kuda 
ga  brzina  nosi,  a  to  je:  ad)  radna  ili  djelo,  ito 
se  misli  Hniti,  a  izriie  se:  aaa)  u  akus.  s  pri- 
jedl.  na:  Tih  biSe  u  svitu,  smin  i  brz  na  dilo. 
H.  Lucid  256.  Hode  biti  brzi  na  vazetje  tnjega 
blaga.  §.  Budinid,  ispr.  117.  Svaki  dlovik  budi 
brz  na  slisanje  a  kasan  na  govorenje.  Bernardin 
67.  jak.  1,  19.  Vrnd,  krepak  i  brz  na  svako  dobro 
djelo.  M.  Divkovid,  nauk  276*.  Nagao  i  brz  na 
osvetu.  M.  Badnid  444.  Brz  na  boj.  Bella  458*. 
Kqjizije  su  brze  noge  na  prolivane  krvi.  F.  La- 
stnd,  test.  159.  Proklete  bile  noge  tvoje,  koje  su 
na  svaku  zlodu  brze  bile.  B.  Bapid  4.  Na  kvar 
od  sve  zivadi  su  ,brzji'  (golubi).  J.  8.  Bejkovid, 
kud.  317.  Znati  mozemo  da  su  Judi  na  svitu  oso- 
bito  sadanemu  vrlo  brzi  na  sudene,  a  posli  toga 
na  ogovarane.  A.  Tomikovid  190.  Da  ne  bude 
lijen,  nego  brz  na  sve  ono  sto  utisti  duSu.  A. 
Kalid  363.  tako  i  na  zlo  i  na  dobro,  koje  se  misli 
uiiniti:  Sam  na  zlo  brz  uhodis  livade.  1.  Gun- 
dulid  149.  Brze  su  noge  moje  na  zlo.  B.  Kasid, 
nad.  41.  Na  zlo  brzi  nesrecnice!  D.  Palmotid, 
christ.  430.  BjeSe  brz  na  zla  sva  kolika.  452. 
Noge  na  zlo  brze.  P.  Posilovid,  nasi.  47*.  ^indi 
po  slabosti  naravi  pokvarene,  koja  je  brza  na 
zlo,  nego  li  na  dobro,  dilujudi  suprotivno.  F.  La- 
strid,  test.  ad.  19.  Iz  ovoga  se  vidi  koliko  smo 
na  zlo  brzi.  E.  Pavid,  ogled.  127.  Oni  bududi  na 
zlo  brzi,  . .  .  donesose.  A.  Kadid ,  kor.  80.  Znas 
ovaj  narod  da  je  brz  na  zlo.  B.  Danidid,  2moj. 
82,22.  —  neki  piiu  i  u  jedno:  nazlobrz,  mali 
cupidus.  Vuk,  rjec.  889*.  —  bbb)  u  infinitivu: 
Moj  jezik,  ki  svako  zlo  riti  toli  je  brz  i  prik.  N. 
Dimitrovid  87.  Koji  bi  tad  naj  brzi  u  nu  (lokvu) 
skodit  sredan  bio.  B.  Palmotid,  christ.  48.  Veoma 
brzi  prostit  zlobnim.  B.  Kasid,  nag.  53.  Niti  budi 
brz  lahko  pokarivati  poslove  tudinske.  M.  Bad- 
nid 443.  Mlogi  koliko  su  brzi  jezikom  varavim 
pofaliti  se,  toliko  su  kasni  dili  istinitim  pokazati 
Jubav  boziju.  F.  Lastrid,  nod.  277.  Ne  mojte  brzi 
bid  tako  osudivat'.  J.  Banovao,  razg.  155.  Da 
je  hitra  i  brza  dodi  u  pomod.  A.  Kanizlid,  utod. 
197.  Neka  bude  svaki  covjek  brz  duti  a  spor  go- 
voriti.  Vuk,  jak.  1, 19.  —  bb)  mjesto,  ali  veoma 
rijetko,  a  i  tada  se  ne  misli  samo  mjesto  nego 
8  radnom  koja  na  nemu  biva.  nalazi  se  izreitno : 
aaa)  adverbom:  Gdi  godi  dujaSe  kar  ali  gdi  se 
byu  ali  skubu,  onamo  noge  tvoje  bihu  vele  brze. 
Storine  4, 114.  —  bbb)  u  akus.  s  prijedl.  na:  Be- 
dusa,  koju  rada  motika  ne  sluia,  istom  8  toga 
kod  kude  se  vrza,  jerbo  nije  bas  u  po)e  brza, 
J.  S.  Bejkovid,  kud.  413.  —  r)  brz  mole  biti  tko 
radedi  ito,  nalazeSi  se  u  kakvoj  radni;  ona  se 
tada  izriie  u  lok.  s  prijedl.  u:  U  teku  bi  brza. 
D.  Banina  lib.  Vele  brz  i  kratak  bil  jest  u  sli- 
ganju.  S.  Budinid,  ispr.  86.  Ne  druge  brze  toli  u 
izisastju  bit'  ne  mogu.  I.  Gundulid  408.  Opaci 
biti  de  poneseni  na  sud  od  djavola,  ki  de  se  u 
tomu  ukazati  brzi  i  hrli.  M.  Orbin  282.  U  po- 
sluhu  brz.  F.  Glavinid,  cvit  284.  Brz  u  poslMeh, 
djelijeh.  Bella  117».  —  s)  ito  bi  se  mogto  reei  u 
ielaaeta  da  je  brzo,  mole  se  reii  da  je  u  tijem 
ih  u  torn  ie\ade  brzo:  tako  se  nalazi  brz  umom 
i  u  snazi:  Brz  umom.  Bella  100*.  6astan  umom, 
brz  u  snagi.  J.  Kavanin  119.  —  t)  ,na  brzu  ruku' 
Hniti  ito,  hoce  reii:  kako  se  mole  u  malo  vre- 
mena  hiteci  da  ito  prije  bude  gotovo,  ako  i  ne 
bi  bUo  onako  kako  bi  trebalo.  u  naie  vryeme. 
Kad  se  ko  zove  kud  na  brzu  ruku.  Vuk,  rjed. 
43*.  Mnogo  na  brzu  ruku  prebranih  kniga.  M. 
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Pavlinovid,  rad.  144.  —  p)  tko  se  do  Ho  mane 
vremena  iza  iega  drugoga  node  u  radni  po  kojoj 
se  imenuje,  ili  Ho  do  Ho  mane  vremena  iza  iega 
drugoga  biva.  a)  o  iefadetu  (Hi  ito  kao  iefade 
misli):  Ja  6a  biti  brz  svjedok.  M.  Divkovic,  bes. 
84.  IT  vino  su  Jute  pjanagye,  u  druzinu  brze  kav- 
gagije.  Nar.  pjea.  vnk.  8,  216.  Pa  zaprosi  Nov- 
kinu  devojku,  a  Novkuiu,  brzu  govorkinu.  Nar. 
pjes.  yak.  here.  71.  —  b)  o  stvari:  Dati  nemu 
brz,  bitar  i  snazan  posluh.  S.  Budinid,  sum.  18b. 
Jere  6eS  brzu  platu  od  trada  tvojijeh  primiti.  B. 
Kaiid,  nasi.  55.  Ima  se  nemodnik  ispoviditi  i  va}a 
prye  dobro  protresti  svoju  daSu,  ako  nije  brza 
smrt.  L.  Terzi6  4.  Da  nu  ili  zivot  ili  brzu  smrt 
pokloniS.  A.  Kanizlid,  kam.  364.  Bice  jauk  ganuo 
je  boga  na  ,brzju'  osvetu.  M.  A.  Bejkovid,  sabr. 
65.  Brza  osveta  gotova  Steta.  Nar.  posl.  vuk.  29. 
Luda  sila  brza  pogibija.  171.  U  lnda  kmeta  brza 
besjeda.  382.  u  torn  emislu  i  dani  mogu  biti  brzi : 
Da  bog  da  na  pasta  (puika)  za  glavom  ostanula 
brzy  e  dana !  V.  BogiSic,  zbor.  601.  —  toko  i  povrie 
koje  brzo  prispijeva:  MoreS  sadit  lodike  i  vrzu,  da 
na  stolu  zelen  imaS  brzu.  J.  S.  Bejkovic,  kuc.  218. 
2.  adv.  brzo  t  brzo,  celeriter,  cito,  brevi,  mox. 
a)  znaiene  kao  naprijed  pod  1,  a, :  Tko  brzo  trci, 
cesto  se  okidoje.  Zbor.  20.  Brzo  piSuci.  Mon. 
croat.  218.  Hod'  brzo!  Sto  si  stao?  M.  Drzid  56. 
Ima  zlatna  krila,  kojijem  brzo  svad  doleti.  O. 
Mazibradid  183.  Bizi  vrijeme  moga  zivota  brzo. 
P.  Posilovid,  nasi.  18.  Sto  se  pametja  dini,  brzo 
se  moze  ucinit.  J.  Pilipovid  1,  340.  Brzo  svojo 
posle  opravivfii.  P.  Kneievid,  osm.  142.  Stara 
(godina)  vrlo  brzo  prode.  V.  Dosen  45.  Sto  de? 
kuda  li  ce?  priobuce  se  brzo  a  hajetak  svoga 
singe.  A.  Kanizlid,  kam.  108.  Kratko  je  vrijeme 
od  zivota,  prohodi  nam  veoma  brzo.  B.  Cuceri 
27.  Bno  ide,  ali  izvan  pnta.  Nar.  posL  vok.  29. 
Brzo  trci,  a  iz  grla  vice.  Nar.  pjes.  vok.  8,  315. 
Pognaj  kona  da  idemo  brzo.  8,  250.  Brzo  k  meni, 
mila  moja  majko !  1,  242.  Vez'te  brzo,  tridest  de- 
vojaka !  1,  889.  Svekrvica  brzo  prede.  Nar.  pjes. 
ist.  2,  159.  Gdje  se  igra  brzo.  Vuk ,  nar.  pjes. 
t,  177.  Brzo  i  nerazgovijetno  govori.  Vuk ,  posl. 
29.  —  P)  znaiene  kao  naprijed  pod  1,  p.  u  gdje- 
kom  se  primjeru  moie  uzeti  i  u  prednem  zna- 
ienu,  a  cesto  je  kao  skoro.  Brazo  hote  biti  pre- 
dani.  Mon.  serb.  88.  Sljezi  brzo.  N.  Banina  223. 
luk.  19, 5.  Sjedi  brzo  i  upiSi.  152b.  juk.  16,  6. 
Kako  si  toliko  brzo  mogao  nadi?  57.  Odstupili 
su  brzo  od  puta  koji  si  ukazao  Aim.  72.  Podi 
cedo,  i  brzo  opet  dodi.  Zbor.  256.  Otvori  mi  brzo. 
4St>.  Brzo  ozdravi.  72.  Tada  brzo  poce  govoriti. 
98*>.  Oni  brzo  bizati  po&nu,  brezglavni  bo  su.  Ale- 
ksand.  jag.  starin.  3,  261.  Ako  se  no  remedija 
brzo.  M.  Drzid  221.  Toliko  brzo  ja  imam,  jaoh, 
nmriti!  F.  Lukarevi6  102.  Bog  je  obocal  nas  brzo 
nslisati.  Eatek.  1561.  77.  Da  brzo  k  meni  prides. 
Anton  Dalm. ,  2tim.  4,  9.  U&m  brzo  te  viditi. 
Anton  Dalm.,  ioan.  14.  Da  se  brzo  ne  ganete 
od  vaSega  razuma.  Bernardin  4.  2sol.  2,  2.  Zna- 
juci  da  6efi  brzo  kusati  tuj  muku.  A.  Gucetic, 
roz.  jez.  224.  Brzo  ce  i  toj  proi!  O.  Mazibradic 
154.  Strah  me  da  opet  brzo  odi  sasma  tuzna  sa 
mnom  docei.  L  Gundulic  51.  On  ce  brzo  najce- 
stiti'  n  Jubavi  rijet'  se  mo6i.  354.  Na  vlas  bozja 
brzo  a  sebi  samosija  kr5i  i  slama.  573.  Kako  se 
hoce  brzo  poznati.  F.  Vranfiii,  ziv.  76.  Brzo  ma 
se  prikaza  prigoda  od  rati.  B.  EaSii,  ign.  8.  Koga 
nfase  brzo  vidjeti.  B.  EaSi6,  per.  130.  Brzo  ocemo 
se  opet  viditi.  F.  Glavinic,  cvit  204.  Ne  zaboravi 
se  tako  brzo.  I.  Drzio,  nauk  gond.  142.  Brzo  ces 
se  zgrijati.  Mikaja  31*.  Zlu  zanSicn  sebi  snuje, 
ka  ga  udavit  brzo  ima.  J.  Palmotii,  dnbr.  209. 
Za  isto  brzo  brzo  bi  prominil  zivjenje.  P.  Badov- 


Si6,  symb.  116.  Prosimo  da  ovi  svit  brzo  skonca 
se  i  brzo  pride  dan  sudni.  L  T.  Mrnavii,  ist  51. 
Postavi  n  naredbu  kneu  tvoju;  za  Sto  ces  brzo 
umrijeti.  P.  Posilovid,  nasi.  23b.  Da  se  bijaie 
tako  brzo  prominio.  23.  Brzo  i  Cipar  i  Eandija 
bit  de  tebi  povraiena  J.  Kavanin  213.  Pokripite 
se,  jer  cu  se  brzo  k  vam  povratiti.  M.  LekuSic, 
razm.  26.  Ho6e  li  brzo  bit  sad  posli  smrti  Anti- 
krsta?  J.  Filipovid  1,  141.  Ako  sveder  a  str&hu 
gospodinova  stat  ne  budeS,  brzo  ce  se  oborit 
kuda  tvoja.  178.  Brzo  demo  se  viditi  F.  Lastrid, 
svet.  104.  Onako  des  goloda  i  ti  brzo  imatL  J. 
Banovac,  prod.  97.  Eoristi  ovoga  svita  nisu  nam 
potribite,  bududi  da  demo  ji  brzo  ostaviti.  J.  Ba- 
novao,  razg.  85.  Bi  brzo  odkrivena.  P.  Knezevic, 
ziv.  28.  Sto  vrlo  brzo  gine,  nije  vrsno  mnoge 
cine.  V.  DoSen  22.  Brzo  s  kra|a  krona  spans,  gdi 
vojnici  na  ne  brane.  125.  Ako  sa  i  najrazamruji 
u  svom  posla  (slagaii),  brzo  se  na  slova  samo 
gledajudi  privare.  ix.  Sto  se  u  knigam  ne  na- 
hodi,  brzo  se  izgubi.  A.  Kacid,  razgov.  1.  Bno 
se  je  Savo  osvetio.  19.  Ne  ostalo  od  tebe  poroda! 
Juba  ti  se  a  crno  zavila!  brzo  tebc  pozelio  babo! 
26.  Kad  ndari  vijar  od  sivera,  naglo  bane,  al 
brzo  pristane.  122.  Da  bi  se  oni  poklisari  brio 
vratili.  A  Kanizlid,  kam.  268.  Zudim  brzo  umri- 
jeti, da  se  nadem  s  Jeznsom.  D.  Mattei  156.  Osta 
brzo  izbav)en.  I.  Sordid,  ben.  191.  Sunce  nam 
je  na  zahodu,  brzo  de  nam  zad',  a  nevjesta  na 
othodu,  brzo  de  nam  pod'.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 35. 
Dobro  ti  rede !  brzo  se  stece.  1,  30.  Brzo  ma  se 
Jekarica  nade.  1,  430.  Moj'  su  tidi  poletari,  brio 
de  mi  poledeti.  1,  488.  No  ga  dula  od  planine  vila, 
k  Jovanu  je  brzo  poledela.  2,  36.  Hode  Torci  bno 
carovati.  2,  201.  Kad  je  Sarac  sagledao  vilu,  po 
s  tri  kopja  a  visinu  skace,  po  s  cetiri  dobre  n 
napredak ;  brzo  Sarac  dostdgao  vilu.  2,  217.  Jer 
dete  se  brzo  rastanutL  2,  440.  U  cudu  se  brzo 
dosetio.  3,  180.  Brzo  demo  s'  udarit'  s  Turcima. 
4,  184.  Ded1  ustani  i  golade  kreni,  da  si  brio  u 
b'jelu  ^jeSnico.  4,  250.  Jali  da  te  brzo  pokajati, 
jal'  da  svoja  izgabiti  glavu.  4,  331.  Ko  brzo  sudi 
brzo  se  i  kaje.  Nar.  posl.  vuk.  135.  Dodi  brzo; 
bfzo  de  on  dodi.  Vok,  rjec.  43*.  Sidi  brzo.  Vnk, 
luk.  19,  5.  Sjedi  brzo.  16,  6.  Postaraj  se  da  dodes 
brzo  k  meni.  Vuk,  2tim.  4,  9.  Znati  demo  brio 
svakojako.  P.  Petrovid,  Sdop.  86.  —  y)  u  znaietot 
kakovo  je  naprijed  pod  p,  dolazi  i  onda  kad  te 
nema  na  umu  nikakvo  vrijeme  nego  se  samo 
misli  da  Ho  moze  biti,  pa  se  to  kaze  samovt  ri- 
jecju  brzo,  kao  da  bi  buo  vremenom  bliztt,  te  bi 
se  u  torn  smislu  brzo  moglo  dogoditi,  brzo  biti. 
tako  je  brzo  kao  da  bi  se  reklo  ,lako  moze  biti' 
ili  ,po  svoj  prilici',  a  po  torn  i  samo  ,moie  biti', 
gri.  taxtt  (brio  u  pravom  i  u  torn  smislu),  forte, 
forsan.  samo  ujednoga  pisca  xvi  vijeka  (ali  mnogo 
iesie  eomp.  brze,  koji  vidi  dafe  pod  4,  S).  Ne  go- 
vori nam  gospodin,  da  ne  umremo  brzo  (ne  forte 
moriamur).  N.  Banina  63.  exod.  20,  19.  isto  mjests 
u  Bernadina:  da  ne  pomremo  od  straha  20.  » 
Daniiicevu  pryevodu:  da  ne  pomremo.  —  &)  do- 
lazi i  s  nekim  prijedlozima:  a)  sa  do,  koji  sastavh 
svoje  znaiene  sa  znacenem  pod  p,  te  biva  kao  aa 
bi  se  reklo:  do  malo,  t.j.  do  malo  vremena,  kojete 
samijem  brzo  kale,  vrijeme  o  kom  se  tako  gosori 
moie  biti  i  buduee  %  proslo,  a  svagda  iza  necega 
drugoga,  te  je  tomu  buduee.  Biti  de  . .  do  bno 
zalogaj  od  nega  drazi  dvaa.  N.  NaleSkovid  331. 
Do  brzo  ti  zaboravi  boj  po)a£ki.  I.  Gondnlid  359. 
Ali  huda  nad  sve  ine  do  brzo  ma  sreda  uzroci 
da  ma  a  jedno  zrak  pogine  od  dva  sina  i  od  drye 
odi.  378.  Do  malo  ma  starost  poda  da  se  tako 
destit  pazi,  er  do  brzo  smrtna  zgoda  zivot  ma 
aze  i  porazL  J.  Palmotdd,  dubr.  100.  Do  brzo  osi, 
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vjerty,  duti  mene  cjeda  tebe  izdahnuti.  158.  Koje  i 
ja  do  brzo . .  ufam  uiivati.  V.  AndrijaSevid,  dev.  53. 
Sve  mi  spomenuje  da  do  brzo  trijeba  umriti.  B. 
Betera,  6ut.  14.  Do  brzo  defi  na  gospodstvo  predne 
uriti.  I.  Kanavelid,  iv.  318.  Do  brzo  smrt  ga  smlati. 
J.  Kavanin  470.  To  negovo  dofiastje  bido  do  brzo. 
tiv.  is.  100.  Kako  demo  do  brzo  povidjoti.  32. 
Koji  do  brzo  zlo  zavrSi.  40.  U  zem)u  se  do  brzo 
imam  obratiti.  L.  Badid  48.  Do  brzo  bi  pogrdio 
sve  ostalo.  D.  Mattoi  85.  Ako  iudifi  do  brzo  iz- 
vrstna  postati.  86.  Do  brzo  se  udini  dostojna  svoga 
imena.  L  Sordid,  ben.  49.  Tako  se  do  brzo  iz 
Soianstva  oprostio!  Nar.  pjes.  bog.  44.  —  b)  sa 
na:  aa)  kao  kad  se  akusativom  i  tijem  prijed- 
logom kazuje  nactn  (n.  p.  na  silu,  na  lyepo),  te 
oboje  Zajedno  kaiu  isto  ito  i  samo  brzo  pod  a., 
tamo  ito  se  Uni  da  je  naiin  oiitiji,  a  Uni  se  za 
to  Ho  se  %  prijedlogom  kale.  Na  brzo  mu  knigu 
opravila.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 171.  3, 194.  — -bb)  kao 
had  se  akusativom  i  tijem  prijedlogom  kazuje  vri- 
jeme  (na  feto,  na  jesen),  te  je  kao  i  samo  brzo 
pod  p.:  Koja  bi  bila  takva  mati,  koja  so  no  bi 
od  ore  ie}e  na  brzo  zaboravila?  A.  Tomikovid 
24.  Kad  je  videla  da  noj  je  na  brzo  umret.  Nar. 
prip.  mikul.  28.  Nabrzo,  proxime.  Vuk,  rjed.  878''. 
nidi  i  na  po  se  nabrzo.  —  c)  sa  u,  kao  kad  se 
akusativom  i  tijem  prijedlogom  kazuje  vrijeme  (u 
(as,  u  dva  dona,  u  jedan  put),  a  vrijeme  je  po- 
najviie  kao  pod  p.,  alt  mole  biti  i  kao  pod  a.: 
Ako  li  kako  znafi  u  brzo  hjek  dati.  Mendetid- 
Driid  487.  Jofi  ako  ja  (radost)  stede  kada,  n  brzo 
se  6  nom  razdili.  N.  Na}e5kovid  1,  168.  Nemoj, 
dim  zenu  tva  lica  gizdava,  u  brzo  da  svenu.  F. 
Lokarevid  108.  Koja  neumrloga  mladida  zamje- 
rivfii,  u  brzo  oba  . . .  oostiti  vjerovnici  nadoSe  se. 
L  Gundulid  8.  U  brzo  de  carstvo  pasti.  570.  Ne 
grada  bade  a  brzo  oborona.  M.  Badnid  65.  U 
brzo  se  zasramili !  A.  Vitajid,  ist.  22.  U  brzo  mu 
ida  lita.  512.  U  brzo  sve  to  nodi  kako  magla. 
305.  Sve  u  brzo  to  dinifie.  365.  Dostiie  ga  a  brzo 
ofitra  pravda.  Ziv.  is.  38.  I  a  brzo  vojsku  poku- 
pite.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  382.  Badjivoj  devojci  a 
brio  svatovi.  Nar.  posl.  vuk.  269.  Imao  boba,  i 
svakome  se  zaklinao  da  se  vari  a  brzo  kao  jaje. 
Nar.  prip.  vr&  205.  —  t)  sastavja  se  sprijeda  sa 
po:  pobrzo.  Voze  nasi  vozari  pobrzo.  M.  Nena- 
dovic,  mem.  104.  vidi  i  na  po  se  pobrzo. 

8.  kao  adverdb  osim  oblika  brzo,  pomenutoga 
pod  2,  dolazi  joi  u  nekima:  a)  u  gen.  sing,  no- 
mmalnom  s  prijedl.  do,  rod*  kojega  je  i  uzet  gen., 
kao  da  bet  nega  ne  bi  moglo  biti  do.  inace  je 
kao  naprijed  pod  2  do  brzo.  samo  proiloga  vi- 
jeka  u  jednoga  pisca.  Zamifijen  i  ialostan  a  sebi 
vracase  se  k  druiini.  Nu  se  do  brza  razveseli. 
Ziv.  is.  168.  —  b)  u  loc.  sing,  sloienom,  koji  6e 
biti  doiao  mjesto  nominalnoga  (vidi  dale  pod  c), 
po  Ho  je  nondnalni  izaiao  %z  obiiaja,  t  to  s  pri- 
jedl. na:  na  brzom,  kao  naprijed  pod  2  na  brzo. 
samo  u  Bjelostijendevu  rjecniku  (11*)  t  «  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Iz  ove  zemje  sva  vlaga  na 
brzom  . . .  izlapi.  I.  Jablanci  18.  Strn  nezin  na 
bnom  a  sjeme  raste.  166.  —  c)  u  starom  nomi- 
nalnom  loc.  sing.  brtze,  koji  dolazi  xiv  vijeka  i 
glased  u  zapadnom  govoru  bra  xvi  vijeka,  ali 
ne  sam  nego  s  prijedl.  a  (vt) ;  inace  kao  naprijed 
pod  2  a  brzo.  Vfc  brtze  iztroku.  Mon.  serb.  89. 
Tve  iele  a  brzi  pune  se  najdite.  H.  Lucid  234. 

4.  adv.  comp.  brie.  —  u  Vukovu  rjecniku  ima 
brie  (43»)  »  brie  (48»  kod  brzo),  alt  ce  poS}edne 
biti  pomtjeiano  sa  nom.  srednega  roda.  osim  toga 
comp.  nalazi  se  i  drugi:  brzije  u  jednoga  pisca 
xvi  *  u  jednoga  xvii  t  u  jednoga  xvm  vijeka 
(vidi  u  primjerima  M.  Marulica,  A.  Georgicea  i 
A.  KcUxca)  i  sa  e  mjesto  i,  koje  je  postalo  od 


staroga  e,  u  Bjelost\jencevu  rjecniku  brzeje.  u 
prvoga  je  naUampano  u  naie  vrijeme  grijeikom 
brzije  (82),  ali  se  u  prvom  izdanu  z  »  I  jednako 
piie,  a  u  izdanu  od  1627,  u  kom  se  razlikuje  z 
t  z,  stoji  z.  neki  pisci  proiloga  vijeka  mjesto  brze 
imaju  i  brzje  povodeci  se  za  drugim  rijeiima 
(vidi  u  primjerima).  —  a)  znaiene  kao  naprijed 
pod  2,  a.;  su  Urn  se  poredi  mole  biti  i  ne  biti 
izreieno.  a)  su  cm  se  poredi  stoji  Hi  u  gen.  samo 
u  staro  vrijeme  Hi  u  gen.  s  prijedl.  od  %li  je  pri- 
vezano  rijecju  nego:  Oni  drugi  ufionik  pritece 
brze  Potra  i  dode  prvi  na  grob.  N.  BaAina  130. 
ioan.  20,  4.  Izljeze  brzo  nego  li  strijela.  Zbor.  97b. 
Bakavce  uzvrgli,  biive  podpasali;  brze  t'  bi  ti- 
cali  ska6u6i  dubravom  ner  kad  bi  bigali  jelini 
prid  lavom.  M.  Marulid  13.  Tamo  bjeSe  niz  Ko- 
sovo brze  od  vjetra  odjezdio.  Nar.  pjes.  mikl. 
beitr.  1,  35.  fijezade  izprid  vas  brzije  nego  pla- 
§ive  ovce  izprid  gladna  vuka.  A.  Kalio  103.  Drugi 
ucenik  trcase  brze  od  Petra.  Vuk,  jov.  20,  4. 
—  b)  bez  i  iega  su  dim  bi  se  poredilo.  to  je 
kad  kad  samo  u  misli,  a  kad  kad  se  misli  samo 
brzina  veia  nego  kad  bi  se  reklo  samo  brzo. 
Umiru  prituzan,  a  ne  znam  krivine,  nisam  ja 
tafi  duzan,  zivot  moj  da  gine.  Umire  brze  sad  ma 
mlados  fiemerna  u  ze)ah  tebe  rad  krunice  biserna. 
Umiru  i  vidim  ofiito  da  ja  mrem.  D.  Drzi6  422. 
Uzjaii  za  me  na  kona,  ter  odimo  brze.  I.  Anci6, 
svit.  17.  Nye  nam  kasnit,  fito  imaS  vidit,  gledaj 
brze.  J.  Kavanin  509.  TJkopaSe  tilo;  skrinu,  a 
koju  ga  metnuSe,  zivoga  klaka  nasuSe,  jeda  bi 
se  brze  smankalo  meso.  J.  Banovac,  prid.  142. 
§to  on  ,brzje'  k  noj  ide,  to  ona  dale  od  nega  od- 
mioe  se.  M.  A.  Eejkovic,  sabr.  59.  Idi  brze  dvoru 
bijelome,  donesi  mi  stare  sokolovo.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  457.  Haj'te,  Toroi,  da  brze  idemo,  ne  bi  li 
se  gore  dovatili.  8,  259.  Povrati  se  dvoru  kuka- 
juei,  brze  stere  mekana  postela.  8,  522.  A  mi 
brie,  oblak  brie.  1,  113.  Brie  dorat,  brie  bede- 
vya;  brza  mu  je,  ujeli  je  vuci!  Nar.  pjes.  petr. 
2,  642.  nalazi  se  i  s  prijedl.  n  (vidi  naprijed  pod 
2,  &),  ali  veoma  rijetlco:  Jaoh,  fito  se  oni  dan  ne 
stvori  najmani  cas  jedan,  u  brie  da  prode?  N. 
Na}eskovic  2,  85.  —  ,Ito  brie':  6a  brie  i  bole 
moga&e  doteie.  D.  Barakovid,  jar.  58.  Pak  ti  trci 
ito  god  brie  moieS.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 578.  Opremi 
se  fito  brie  mogafie.  8,  541.  —  dodaje  mu  se  ozad 
adv.  boje,  s  kojim  mu  znaiene  biva  jace,  kao  da 
ito  biva  brie  nego  kad  bi  se  reklo  samo  brie. 
Onam'  idi  brie  bo)e.  Nadod.  83.  Brie  bole,  quam 
oitissime.  Vuk,  rje£.  48s.  Sva  druiina  nega  po- 
slufiala,  brie  bole  vatru  naloiifie.  8,  420.  Braca 
otroe  brie  bole  k  oca.  Nar.  prip.  vuk.  9.  Onda 
ve6  vidi  fita  je,  pa  se  brie  bo}e  vrati  natrag. 
Vuk,  nar.  pjes.  2,  84.  Kako  ga  ugledah,  a  on  se 
brie  bo}e  sakri.  Vuk,  rjed.  43s.  Otac  ga  brie  bojo 
zamota  u  curak.  Vuk,  posl.  354.  —  superl.  ta~ 
koder  bez  i  iega  su  Urn  bi  se  poredilo  (isporedi 
dafe):  BiiaSe  najbrie.  M.  Marulid  255.  Mad  kr- 
vavi  od  sebe  tja  vrie,  a  pode  Jubavi  dvoriti  naj- 
brie. O.  Maiibradid  152.  —  /3)  znaiene  kao  na- 
prijed  pod  2,  0. ;  su  Urn  se  poredi  mole  biti  i  ne 
biti  izreieno;  a)  su  Urn  se  poredi  izreieno  kao 
naprijed :  Brie  bi  svitu  rok  i  konac  dotekal  nego 
bi  bil  uzrok  da  bih  ja  toj  rekal.  3.  Mendetid  183. 
Hodu  ti  poslati  brie  nego  ti  scijenifi.  B.  Kafiid, 
per.  51.  Epate  kaiu  u  kalendaru  mine  jedan  dan 
brie  da  se  dogajaju  nego  predne.  B.  Kafiid,  rit. 
32  Jer  de  zaboravit  |udi  te  brzije  nego  se  u 
tvojoj  misli  prooinuje.  A.  Gteorgiceo,  nasi.  58. 
Brie  mu  je  glavu  odsikao  nego  bit  ga  muna  ofii- 
nula.  A.  Kadid,  razgov.  86.  —  b)  bez  i  iega  su 
Urn  bi  se  poredilo  (isporedi  pod  o?  b.):  Gdo  ga 
(svijet)  vede  }ubi,  ta  ga  brie  zgubi.  Mon.  croat. 
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817.  Ako  bi  se  moglo  too  drugoj  gospodi  udinite, 
vaSoj  )ubve  briie  i  srtddnije.  Spom.  sr.  1,  19.  Da 
jim  bog  brrije  (,briije')  pomod  svu  podije.  M.  Ma- 
ralid  82.  Sve  drngo  jes  brie.  S.  Mendetid  60.  Brie 
pod1,  lonao  istavi.  N.  NaJeSkovic  1,  282.  Ne  mojte 
ga  vec  fruntati,  da  prineste  ovdi  brie,  u  muku 
iestoku  da  se  vrie.  P.  Hektorovid  184.  Poj'  5  Aim 
brie,  da  usiku  glava  tomn  nevirniku.  145.  Obrati 
se  k  meni,  obrati,  tvoju  vemu  ne  ostavi,  neg  brie 
se  k  noj  povrati.  O.  Maiibradid  184.  Brie  tu  oven 
viz',  koju  mi  ukrade.  L  Gundulid  149.  Hi  brie 
htjej  Sto  node  vojska  ostala,  ili  ti  se  splesa  i  vrie 
izpod  satye  glava  pala.  490.  Za  Sto  vi  vodite  moja 
slaibenica?  brie  ja  pastite.  M.  Divkovid,  zlam. 
12.  Bifie  motika  puna  gospodakih  rok, ...  a  to 
dajno  naok;  svak  celo  opoti,  neka  brie  vas  puk 
pnane  k  raboti  B.  Barakovid,  vil.  55.  DavaSe  joj 
mirom  jesti,  neka  bi  brie  umrla.  B.  KaSid,  per. 
206.  Brie  gradu  pomoai.  L  T.  Mrnavi6,  osm.  81. 
Pravedna  covika  vazda  bog  miluje,  od  zla  pri- 
velika  brie  sloboduje.  79.  Jeda  bi  se  iz  purgato- 
rya  oprostile  brie  lemozinom.  L  Anfiid,  svit.  208. 
Na  ovi  strahoviti  ink  brie  brie  otvoride  se  grebi. 
M.  Zoridid,  osm.  85.  Nije,  vele,  za  to  samo  kon 
doveden  sudcu  tamo  da  zaludu  istom  rie,  dal'  da 
pravda  dode  brie;  brez  kona  bi  kasno  doSla.  Y. 
DoSen  64.  Da  svrha  bude  brie.  198.  Tko  odnese 
noj  novine  brie?  tko  li  kaza  i  u  smutnu  vrie? 
II.  A.  Ee)kovi6,  sat.  59.  Da  an  goli  poznadoSe 
brie.  97.  Sudac  rede:  vatrn  a  nega.  ,Brije«  vilajet 
nakupi  suha  grana.  M.  A.  Rejkovic,  sabr.  54. 
Ajde,  aide,  Sceri,  ama  brie  dodi.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  888.  Moj  Dam}ane,  moje  jarko  sunce !  l'jepo  ti 
me  bjefte  obasjalo!  al'  mi  brie  za  gorica  zade. 
1,  406.  Brie  Sderca  majku  posluSala.  1,  416.  Had 
je  voder  o  vefceri  bilo,  brie  ide  dvoru  ^ubovida. 

1,  460.  To  je  nemo  vrlo  mucno  bilo ;  brie  skodi 
na  noge  lagane.  1,  469.  Da  si  brie  na  Bakitno 
ravno.  1,  564.  Ustaj  brie,  Yatima  devojko !  1,  609. 
Zao  bilo  bega  Milan-begu,  brie  jase  kona  veli- 
koga,  pa  on  ode  dvoru  trijelome.  2,  47.  On  se 
bjeSe  vrlo  zadudio,  .  . .  brie  gradi  lucevu  deliju. 
2,92.  To  su  braca  majku  posluSala,  brie  pisu 
kAigu  na  kojenu.  2,  186.  Brie  hajde  na  Kosovo 
ravno.  2,  191.  Brie  hodi,  moj  posinko  Marko! 
propade  mi  triest  hi|ad'  vojske.  2,  866.  Dones' 
brie  sivoga  sokola.  2,  451.  Pobratime,  Dojdevidu 
Vude!  brie  li  me,  brate,  zaboravi!  2,  568.  Ja  kad 
vide  Crnojevid  Ivo,  brie  pita  sestrica  svojega. 

2,  563.  Fala  bogu,  rdavoga  drusta!  kako  brie  pro- 
menise  lice!  8,  177.  Brie  placaj  mene  i  draiini. 
8,  808.  —  ,8to  brie':  Driani  jesa  Sto  ,brije'  mo6i 
badu  obznaniti.  A.  d.  Koeta  1,  74.  —  .koliko  brie' : 
Koliko  se  brie  moie,  quam  primum,  ut  primum. 
Mikaja  280b.  _  nalaet  mu  se  dodano  spryeda 
vrlo  i  vele  xvii  i  xvin  vijeka,  kao  Sto  se  soda 
pred  svaki  komparativ  moie  dodati  mnogo :  Misli 
da  ce  se  vrlo  brie  svrsiti.  M.  Badnid  13.  Kasno 
poceli  su  a  joi  i  vele  ,brije'  svrsili  so.  A.  d.  Kosta 

1,  45.  —  moie  mu  spryeda  stajati  ,kad',  kad  se 
pita  Hi  iudi  kako  je  moglo  Sto  biti  toko  brzo: 
Kad  brie !  (dode,  ucini,  pojede  itd.)  Nar.  posl.  vuk. 
115.  Onda  care  Marku  knigu  pifie:  brie  hodi,  moj 
posinko  Marko:  propade  mi  triest  hi|ad  vojske. 
Ali  Marko  caru  odgovara:  kada  brie,  care  po- 
ocime !  Nar.  pjes.  vuk.  2,  866.  Dvori  moji,  ognem 
sagoroli!  a  kade  mi  brie  prokapaste?  2,  461.  Kad 
brie  nade?  D.  Danicid,  lmoj.  27,  20.  u  pjesmi  i 
okrneno,  bez  e:  Kad  bri'  ode  sa  junaka  glava! 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  424.  —  dodaje  mu  se  osad  adv. 
bo)e  (vidi  napryed  pod  a.) :  Kad  Latini  knigu 
prouciie,  brie  bo)e  pustige  MiloSa.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  214.  —  auperlat.  beg  i  iega  su  iim  bt  se  pore- 
dilo.  misli  se  toko  brzo  da  brie  biti  ne  mole,  a 


I  iesto  kao  odmah :  Ti  mi  ga  poSJi  6a  najbrie  sums. 
|  Mon.  Croat.  229.  Najbrie  zovite  Olofema.  M  Ma- 
I  rulid  11.  Ali  stvor'  da  sam  tvoj,  ali  stvor'  na  sunt 
I  prid  najbrie  iivot  moj.  S.  Mencetid  151.  Podn 
zvat  svu  svojtu,  ter  im  du  ukazat  tvoje  gtlan- 
terije  i  ne  du  cknjet  najbrie  sada.  M.  DrHc  182. 
Ako  ti  ne  dodeS  najbrie  k  nojzi  sad,  mrtvu  je  i' 
vidjeti.  F.  Lukarevid  162.  Ku  dade  najbrie.  M. 
Bunid  100.  Da  se  najbrie  .  .  .  van  grada  izvrie. 
82.  Ma  pjesance,  sada  podi,  najbrie  se  ved  nputi 
prem  sumjivoj  moj  gospoji.  O.  Maiibradic  18S. 
Najbrie  da  mogu  u  grad  se  odpravih.  9.  Baiz- 
kovid,  vil.  267.  Pokaj  se  najbrie.  B.  Kasid,  zra  29. 
Da  ienidba  najbrie  srdano  sklopi.  B.  KaSid,  per. 
108.  Nastoi  da  bi  sebe  najbrie  popravil.  A.  Geor- 
giceo ,  nasi.  69.  _  Izpljuj  najbrie  jid.  317.  David 
iitom  prvi  kami  vrie,  a  stra&ivi  trap  najbrie  m 
tie  obori.  D.  Palmotid,  christ.  181.  Uhiti  me  tqem 
najbrie  domadica.  I.  Kanavelid,  iv.  415.  Najbrie 
ustani  iz  toga  smrada.  J.  Banovac,  pred.  109.  Ako 
se  najbrie  ne  uteku  k  Isukrstu.  F.  Lastrid,  svet  45. 
Zapovidje  mu  da  najbrie  ustane.  L  Sordid,  ben. 
185.  Zametni  se  bremenom  najbrie,  jer  je  kasno. 
190.  Najbrie  se  odvrg'o  u  cara  u  cestdtoga.  Nar. 
pjes.  bog.  102.  —  y)  u  znaienu  kakvo  je  pod  £, 
dolaei  i  onda  kad  se  ne  ie  nikakvo  vrijeme  da 
kale,  nego  kad  se  hoie  da  kale  daje  necemu  vik 
prilike  da  bude  nego  drugome  cemu,  da  je  Hd 
priliinije  ili  bofe  Hi  preie  iiniti  nego  drum,  kat 
sto  se  i  ,prije*  govori  kad  se  samo  dvoumi  pa  $t 
rece  da  je  sto  prye  ovako  nego  onako.  iesto  je 
kao  boje,  radije  t  u  torn  smtslu  prije,  potios, 
magis,  imo.  isporedi  pace,  samo  zvi  i  xvn  vijtka 
u  cetiri  pisca;  ali  vidi  i  dafe  pod  i.:  a)  urilt 
se  su  Urn  se  poredi,  i  to  privezano  ryecju  nego: 
Ovo  jest  brie  zapovid  nego  svitovanje.  8.  Bn- 
dinid,  sum.  170b.  Ova  zaveza  jest  brie  pedipsje 
niko  nego  li  grih.  S.  Budinid,  ispr.  146.  S  tacimi 
imaju  biti  brie  oStri  i  tvrdi  nego  li  milL  18. 
Ima  dlovik  brie  pobijati  . .  pohotinje  imanja  nego 
kupiti  blago.  98.  Ako  djak  sumni  da  brie  utel 
jest  nego  ne  ubil.  163.  Tako  da  brie  moie  se 
redi  da  takov  jest  suian  blagu  nego  da  on  jest 
gosnodar  blagu  svojemu.  68.  —  b)  ne  izriie  u 
izryekom  su  Urn  se  poredi :  Jeda  ne  bude  dovoje 
nam  i  vam,  podite  brie  i  kupite.  N.  Ttanii^  25, 9. 
mat.  25,  9.  «  Vukovu  prijevodu:  boje  je,  idita 
Ne  vnidite  u  grad  samarski,  da  brie  pojte  k  ii- 
gTibJenim  ovcam  hiie  izdrajelske.  Anton  DalnL, 
mat.  10,  6.  Ki  je  ki  imijudi  slugn  ki  prisavii  a 
poja  rekal  bi  mu:  pojdi  brio  i  sedi  za  stol?  nego 
brie  pravi  k  nema:  pripravi  mi  da  veoerun. 
Anton  Dalm.,  Ink.  17,  7-8.  Za  dto  brie  krivina 
ne  trpite?  Anton  Dalm.,  lkor.  6,  7.  u  Vukotm 
prijevodu:  radije.  Ne  sramnj  se,  nego  brie  bogt 
slavi.  Anton  Dalm.,  lpetr.  4,  16.  Tomu  ne  imaju 
se  veliditi  grisi  ni  ga  pobijati  karanjem,  pace  li 
brie  ima  biti  railim  nadinom  ukrip|en.  §.  Budi- 
nid, ispr.  27.  Ovi  ne  imaju  ono  pravo  nmnje,  pact 
brie  kaiu  taSte  .  .  nadanje.  §.  Budinid,  sum.  17. 
Ne  du  smrti  griiniku,  nego  brie  da  se  povrae. 
F.  Olavinid,  svitl.  127.  —  9)  snacene  kao  naprijei 
pod  2,  y.;  bez  i  iega  su  iim  bi  se  poredUo,  a  • 
komparativu  je  onako  kao  Sto  je  i  u  pramm 
smistu  kad  se  misli  brzina  veca  nego  Ho  bi  bQ* 
kad  bi  se  reklo  samo  brzo  (isporedi  pod  «,  i-J- 
od  zvi  vijeka.  Tim  uzrok  rad  bih  mat,  sa  d  lien 
rumeno  za  rados  pozirat  ne  da  mi  {aveno;  brie 
zna,  kad  pozre  ne  lipos  na  mene,  oni  das  da 
uzmre  ma  mlados.  8.  Mendetid  150.  Za  I  us* 
tve  drie  s  naravom  da  sklada,  toj  driu,  kad  brie 
oholaa  ne  vlada.  Nu  bi  rek  ljepotom  da  se  ti 
oholiS.  115.  Za  d  te  je  strah  vedi  ner  deri  i 
mene;  ter  brie  ne  lijepos  ne  smii  jur  ni  pozrit, 
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a  ner  tva  da  krjepos  mote  noj  vrha  prit.  44. 
Er  muku  da  ti  znaS,  ku  duh  moj  sad  6uti,  veca 
je  brie  dvaS  neg  eve  Sto  podnije  ti.  N.  NaJeS- 
kovi6  1,  145.  A.  Nu  rooi  Sto  hoc  rijet,  eve  srce 
otvori.  B.  Jaoh  brie  ne  6a  smjet.  A.  Kad  t'  ve)u, 
govori.  1,  177.  Nu  brie  ti  drugu  ne  imaS  misliti? 
1, 185.  Brie  epi  (gospodar);  neka  ga;  nije  nocas 
poepao.  1,  202.  A.  Jeda  znaS  gdi  sn  ove  vil  ostale  ? 
B.  Ja  ne  mam ;  brie  sa  gdi  zaspale.  1,  205.  Nat 
odi  kofiata,  ali  je  brie  vil.  1,  227.  Tu  ih  6e  ka- 
rati  i  brie  poSet'  bit'.  240.  8  vami  spi  al  ye? 
brie  je  on  vaS  par?  1,  245.  Brie  mniS  da  je  earn 
iedan  Stan  ovi  tvoj?  1,  246.  Sebi  ryeh:  more  li 
bit'  ovoj  ?  ali  je  brie  san?  1,  310.  Brie  ce  on  biti, 
Sto  ide  od  onud.  1,  176.  Da  brie  uskrsne  gospoja, 
za  ka  se  razvrie  prislavni  grad  Troja,  . . .  i  mnoge 
joS  druge  gospoje  i  vile,  ne  bi  ti  za  slogo  dostojne 
sad  bile.  2,  20.  Pjesance,  opet  se  poteiaj,  jeda  mi 
dobar  glas  porufii  vila  taj.  Jaoh!  ali  brie  ne  6' 
za  mene  hajati  ni  k  meni  do6i  ve6,  neg  6e5  s  nom 
ostati.  2,  53.  Na  nu  se  ne  tniim ,  neg  na  te,  Ju- 
bavi,  neharnoj  da  sluiim,  jer  me  ti  postavi.  Ona 
mi  nije  kriva,  a  brie  mane  ti,  nego  smrt,  ka  iiva 
trpi  me  na  svyeti.  2, 134.  Brie  bo  Turci  ti  brez 
zubi  svi  biha,  oi6  toga  triiti  sitan  kruh  ne  htihu. 
H.  Lucie  255.  Za  taku  oholast,  5ola  si  toj  brie, 
angele  a  propast  dolika  bog  vrie.  243.  Ki  brie 
prilican  bio  sam  ka  nemo,  aj  me,  neobican  sada 
sam  a  svema.  254.  Ali  brie  nije  ga  a  vami,  er 
mu  mjesta  vi  ne  date.  8.  Bobajevid  229.  A.  Ah, 
Zagorka,  z]a  fees  tvoja  na  Sto  t'  ovdi  sad  dovede .' 
B.  Jaoh,  Zagorka  brie  ovo  je.  F.  Lukarevid  144. 
Nije  me  rad  vidjeti  i  brie  iivot  moj  misli  joS 
uzeti,  i  mogoi  bit'  6e  toj.  M.  Bonio  14.  Tijeme 
brie  joS  6e  riti :  pravo  ialit'  nye  ovoga.  I.  Gun- 
doli6  255.  Koje  je  sagriSenje  on  ufiinil  pram  tebi, 
da  imaS  uzrok  dati  ga  u  ruke  razbojmka  zalih? 
Brie  jew  si  ti  gospodin  mogu6i  i  ne  imafi  potribu 
od  stvari  nijedne,  ter  za  to  ne  imaS  milosrdja 
svrhu  tuinoga,  jer  brie  stanujeS  na  nebesih  i  ne 
gamrieS  se  za  stvari  koje  su  na  zemji?  M.  Jer- 
kovic  72.    Aleksandar  . . .  veliki  . . .  br2e  ne  ima 

Srah  toliki  oda  svega  svijeta  svoga,  ki  bi  mog'o 
osta  biti?  J.  Kavafiin  29.  Tuie  5e}ad  koja . .  brie 
ne  bi  imala  cim  iiviti  ovi  dan.  A.  d.  Bella,  razgov. 
58.  Orede  svojim  putom,  samo  se  brie  a  sebi  ba- 
neci.  183.  —  vidi  %  daje  pod  t.  —  u  torn  znaienu 
dolazi  desto  i  okrnen,  bez  zadnega  e,  i  to  od  xvi 
vijeka,  ali  danas  ryjetko;  iemeiu  lye&nika  u  Vran- 
U&evu  (forsan),  u  Mikafinu  (80*),  u  Bjelostijen- 
levu,  JambreHcevu  i  Stuli6ew.  Ka  sam  ja  da  bri 
mniS  da  ne  6a  na  pospii  pojt.  M.  Marulii  46. 
Dila  je  ucinil  izvrsne  Jabavi,  joS  ina  bri  imil 
ner  listo  ka  pravi.  277.  Ladosti  od  ove  )abavi 
mi5}u  strt,  ku  |ubav  svak  zove,  a  bri  je  druga 
smrt.  8.  Men6eti6  228.  Skoda  t'  ne  nose,  nit  do- 
broti  ude,  nit  kriposti  kose,  da  prija  bri  prude. 
P.  Hektorovi6  60.  Bri  ke  godi  tvoje  srece  smele 
ti  so,  gospo,  misal.  M.  Pelegrinovi6  177.  Kad  bi 
ilovici  ustali  na  nas,  bri  bi  iivih  poirli  nas. 
Kada  bi  se  prognivala  jarost  nih  na  nas,  bri  bi 
voda  potopila  nas.  M.  Alberti  60.  psal.  123,  2-4. 
Ne  u  dan  blagdana,  da  bri  smetna  ne  budet.  451. 
Bogdan  tebe  bri  ne  Jubi?  M.  Grazarovic  94.  Ni- 
hove  dohodke  drugi  uiivaju,  a  bri  uspominak  od 
nib  ne  imaju.  A.  Georgiceo,  nasi.  9.  Ako  na  smrt 
priti  jest  vele  straSJivo,  bri  dugo  iiviti  bit  ce 
pogibjivo.  57.  Neka  nam  ne  govori  gospodin,  da 
bismo  bri  ne  umrli.  A.  Georgiceo,  pril.  66.  Sri6ne 
stvari  kad  moje  bijahu,  i  bri  kako  ni  jednomu 
sve  restihu.  I.  IvaniSevii  25.  Nitkore  ni  tebi  usilan 
nego  bri  ludi.  134.  Bri  se  moie  prominiti  tvoj 
prijatej.  236.  6a  moga  re6i  nego  se  fiuditi?  bri 
bi  bo}e  macati  neg  govoriti.  P.  Badov6i6,  na& 


819.  Bri  6e$  mi  reci  da  ne  od  boga,  dali  od  stvari 
stvorenih  bilo  je  izvedeno  tvoje  talo.  P.  BadovSi6, 
symb.  128.  Bri  ielite  vi  izaznati  koji  je  ta  kral? 
A.  Vita)i6,  ist.  72.  Nih  na  dobro  poti6u6i,  bri  da 
bih  jih  obratio.  118.  Al  se  od  nega  bri  bih  skrio 
(abscondissem  me  fbrsitan  ab  eo).  164.  Bolim  se 
vele  mnogo  da  nimam  one  bolesti,  koja  sam  drian 
imati,  i  bri  nisam  ispovidio  moje  grihe  i  moja 
pomankana.  L.  Terzi6  41.  Koja  je  stvar,  oica  koje 
rad  bi  joSce  iiviti?  jeda  li  bri  Jubav  od  prijateja? 
155.  Na  rokah  nositi  ce  tebe,  da  bri  ne  opo- 
takneS  o  kamen  nogom  tvojom.  189.  Bri  imati 
hocemo  vrimena  a  bri  ne  cemo.  I.  P.  Marki  40. 
Biti  ce  bri  viSe  od  dvadeset  godina.  50.  Ako  mi- 
slimo  nasloniti  naSe  spasene  vrha  jednoga  ne- 
stanovitoga  ,bri'.  40.  Bri  bi  i  more  presufilo.  J. 
Kavanin  74.  Da  nis'  stiskal  Sto  s'  ^ovoril,  bri  ti 
ne  bih  odgovoril.  168.  Bit  ce  ti  potrjebiti  i  bratja 
i  bri  nih  sinovi.  393.  Od  stvorenih  bri  nijedan 
ne  ce  ostat.  566.  Mnogi  bri  (.bars')  imaju6i  dosta 
godina,  malo  sn  iivili  A  d.  Bella,  razgov.  7.  Na 
cas  od  smrti,  koja  bri  0Darx<)  IUJe  daleko.  88. 
I  Sto  je  joS  gore,  od  toga  se  bri  i  ne  kaju.  A. 
Kad&io,  bogosL  290.  Kako  ne  a  toliko  dana,  ako 
ne  i  miseci  a  bri  i  godiSta?  886.  Jer  je  protiva 
virnoeti  i  pravici  dilovao  i  bri  uzrok  bio  velikoj 
S6eti  Petrovoj.  72.  Izvan  sebe  ti  b'  ostala  i  bri 
mrtva  g  zemlji  pala.  P.  Kneievic,  muka  16.  Covik 
pravedan,  jeda  bri  ne  obci  i  on  prijate}ski  s  bo- 
gom  a  molitvi?  Tori,  blago  2,  9.  Ne  pristupa  li 
bri  virnik  prvu  zapovid  desetdce,  kad  Stoje  pri- 
like?  2,  77.  Tko  bi  imao  srce  gotovo  okrast  vele, 
da  bi  ma  doSlo  do  rake,  da  li  pak  bi  ukrao  malo, 
jer  od  viSe  nije  zatekao,  bill  bri  teSko  sagriSio? 
2, 170.  Nihovim  sinovima  joS  malahnim  a  bri  joS 
ni  rodenim.  L  J.  P.  Luci6,  bit.  6.  Bri  d6dS.  M. 
Pavlinovi6.  —  moie  imati  za  sobom  i  ryel  da, 
kqjom  bi  bila  privtzana  reieniea  kad  bi  se  reklo 
toe  mjesto  iega  stoji  samo  bri,  t.  j.  ,brie  moie 
biti',  kao  Ho  se  govori  i  ,moi'  da'  mjesto  ,moie 
biti  da'.  «  jednoga  pisea  xvi  vyeka.  Koji  sude  i 
misle  da  ako  ufiine  ku  god  stvar  jest  smrtni  grih 
uciniti  tu  stvar,  prom  da  se  bine  bri  da  a  tomu 

fiovu  suda,  a  niS6e  ne  mane  li  cine  onu  stvar. 
Badini6,  ispr.  8.  —  u  torn  znaienu  dolazi  i 
8  prijedl.  bez  (prez),  koji  mu  ukida  to  zna&ene, 
kao  da  bi  se  reklo:  bez  onoga  ito  je  brie  u  torn 
smislu,  a  po  torn  je  kao  bez  sumne,  zaista,  za 
cijelo,  sa  svijem.  samo  u  dva  pisea  xvi  vijeka. 
Sve  viruju  ja  prez  brie,  ca  mi  svetost  tvoja  kaie. 
P.  Hektorovi6  121.  Toj  sa  stanovite  obzide  brez 
brie.  H.  Lucie  262.  Za  to  dim,  bez  brie  da  Jubav 
oni  cas,  ki  se  ti  odvrie,  zgubi  mo6  i  oblas.  268. 
—  t)  u  znaienu  koje  je  pod  y.  i  S.  dolazi  i  s  do- 
metnutim  na  kraju  k  od  ka,  koje  se  dodaje  i  dru- 
gim  tvecma  (n.  p.  sadeka).  od  xvi  vijeka  izmeiu 
rjecnika  u  Mikafinu  (80i>  forte)  ♦  u  Stuliievu 
(forte),  a)  kao  brie  pod  y. :  Svak  slavi  veoeras, 
ko  pod  mom  krunom  jes,  hrabrenu  moju  vlas  i 
me  vil  drag  ures  . . .  Zgini  svaka  stvar  straiiva, 
Sto  je  u  paklu  sve  uiiva' . . .  Briek  se  naredi, 

Sristati  da  bade  Badamant . .  .  izkuSat'  od  zloba 
use.  I.  Gondulid  101.  Da  smo  u  zabit  postavili, 
boie,  slavno  tvoje  ime,  ti  bi  ozazno;  briek  ove 
tuge  k  nama  sve  dni  hrle  za  te  samo.  I.  Dordic, 
salt.  148.  Iz  srea  mu  zloba  tmasta  k'o  iz  pritdle 
zem]e  izrasta;  briek  se  on  vas  pritvorio  grde  u 
io\e  srea  opaka.  241.  DriiS  da  ce  daga  biti  ova 
tvoja  kriva  tiSina  ?  varaS  se ;  produjide  briek 
dokle  drie6i  ti  da  je  smrt  od  tebe  daleka  ne  pro- 
mii|aS  pomno  oStrinn  od  suda.  A.  d.  Bella,  razg. 
17.  BijeS  koja  veli  da  Jezus  kad  je  bio  krSten 
imo  je  tridesti  godiSta,  ne  ima  podpora  u  van- 
de}u.  Briek  slicnija  je  istini  rije6  druga  da  Jezus 
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kad  je  bio  krSten  bio  je  iStom   uljezo  u'  tridesto 
godilte.   fj\v.  is.  47.   Zblaznio  se  je  Juda   vided 
pomas  prolitu  na  noge  Jpzusovg.   Ali  briek  pri- 
uzmimo  put  gospodina  spasitoja.  84.  Ne  bojte  se 
od  onijeb  koji  tijelo  ubijaju  a  ne  mogu  du§u  ubit, 
nego  bojte  se  briek  od  onoga  koji  moie  i  duSu 
i  tijelo  pogubit.  90.  Malo  je  u  Qalileji  po  selijoh 
dudesa  tvarati  prid  pakom  debolijeh  moidani ;  on 
briek  imo  bi  poci  u  Jerusalem.  118.  U  subotu 
ne  mogahu  £udjeli  bodit  i  putovat  dije  od  dvije 
tisu6e  Seiana,  briek  od  dvije  tisnde  lakata.  137. 
Ne  bi  dakle  krivine,  kojom  bi  ih  svojijom  odgo- 
vorom  Jezus  prikorio.  Neg  briek  mogo  bi  se  tko 
cuditd  da  redeni   odgovor  nijesu  razumjeli.  189. 
—  b)  kao  brie  pod  o.:  Becite  mi  je  li  odi?  ali 
briek  skrovno  bodi,  ne  davSi  se  vidjet'  vami.  S. 
Boba]evi6  230.  Briek  bi  za  zaklad  cjed  ie}e  \u- 
vene  btjela  ti  celov  sad  taj  primit  od  mene.   F. 
Lukarevid  47.  Jos  briek  istine  ne  poznaS ;  . . .  nu 
da  znaS  .  .  .  kazao  bi  drugu  svijes.  97.  Nije  vje- 
rovat  ved  nikomu ;   ali  istina  briek  to  je ,  i  ne- 
besa  da  nastoje  na  nesrede  ialosnomu.  261.  Sam 
Salamnn  nahodimo  da  po  fiirokom   putu  prode  i 
u  raskoSab  iivje  i  za  toj  briek  toliko  sramot.no 
grinu.  B.  Oradid,  djev.  159.  6ovjek  malo  krat  ali 
briek  nigda  krepko  .  .  .  ne  stoji.  B.  Gradic,  dub. 
10.  Ako  toliko  slavni  trudi .  .  .  ne  istu  briek  vele 
duga  pokoja,  dosta  da  je  potrebno  kad  godi  otrt 
znoj.  D.  Zlatarid  vn.   Kad  uzbjeiiS   od  bistrijeb 
jezera,   nad  ka  se  cestokrat  nadklanas  ti  sada  i 
briek  zamjeraS  tvoj  ukras  i  gizde.  D.  Zlatarid  42. 
Toj  da  budeS  vradat  htjola,   dim  bi  iiva  s  nami 
na  svit,   briek  ne  bi  zla  patila  i  jo§  hudeg,   ke 
deS  patit.  O.  Maiibradid  194   Tamo,  gdi  greS  sto- 
lovati  u  privedroj  velikosti,   briek  jo8   deS  pun 
ialosti  misao  hudu  proklinati.  I.  Gundulid  37.  Da 
ti  je  znati   ko  se  mudi  i  Sto  pati  Arijadna  tva 
ialosna,  briek,   briek  s  mojib  zala  tu  bi  milos 
odutio,  da  bi  kajan  obratio  jedra  joS  put  ovih 
iala.  45.  Briek  de  pustit  i  ostavit  bez  pedjepse 
tolike  grijehe.  M.  Orbin  35.  Cjeda  velicijeh  i  briek 
neraspletivih  pripredica.  B.  KaSid,  rit.  xxvm.  Ako 
bi  briek  dan  detrnadesti  po  mini  upao  u  dan  ne- 
di)ni.  9.  Na  rukah  de  nositi  tebe  da  briek  ne 
uvridiS  o  kami  nogn  tvoju.  102.  Kada  se  uzdvi- 
zabu  }udi  protiva  nama,   briek  bi  bili  iive  pro- 
idrli.  147.  Ne  soini  se  od  druzih  boli,  da  briek 
prid  bogom  ne  uzbudeS  gori.  B.  Kasid,  nasi.  12. 
Misli  da  je  boje  briek  tako  za  tvoje  izku&enje.  26. 
Udini  bog  namisnike  svoje  )udi  umrle,  )udo,  koji 
briek  nekada  i  oni  su  bili  greSnieL  A.  d.  Bella, 
razgov.  40.  Da  pripovidavii  druaim,  ja  isti  se 
briek  odvrien  ne  dinim.  69.  Mnozim  i  mnozim, 
a  briek  i  komu  godijer  koji  se  nabodi  u  ovoj 
crkvi.  69.  Tko  (se)  sadara  smije, . . .  briek  prije 
godiSta  de  jaukatL  145.   Ko  odmide  na  godi&ta 
dobodna,  i  koja  briek  ne  de  dodi,  svoj  irvot  pro- 
ruiniti.  158.   Briek  ova  je  najposledna  korizma 
od  tvoga  iivota.  171.  Bastimo  lubavi  nepristajno 
dokle  moiemo ;  ne  demo  modi  briek  za  dago  vri- 
jeme.  D.  Mattei  4.  lata  nemotnica  kreta&e  ustima, 
briek  i  ona  molafie.   M.  Yodopid,  u  Dubrovniku 
1868   195.  —  nekoliko  se  puta  nalaei  gryjeikom 
pisarskom  sa  d  na  kraju  mjesto  k :  brzed.  F.  Lu- 
karevid 74.  0.  Maiibradid  234.  t  u  Belinu  rjei- 
niku  ,barzech'.  825b.  ali  u  drugom  izdanu  ,bar- 
zcek'.  1,  352». 

2.  BBZ,  adv.  brzo.  samo  u  dva  pisea  xvi  »'  xvm 
vijeka;  ali  je  u  prvoga  nepouzdano:  u  rukopisu, 
iz  koga  je  Hampano  i  u  kom  se  glas  z  redovno 
piie  slovom  z,  stoji  ,bars'?  a  tu  mote  biti  s  na- 
pisano  mjesto  8,  kao  Ho  je  i  joS  odmah  u  drugoj 
vrsti  napisano  jos';  S  pak  u  prvcj  rijed  ne  moie 
biti  drugo  nego  i;  po  tome  se  mole  iitati  ,bri', 


a  i  stoji  u  znacenu  kojega  je  bri,  t.  j.  ,moie  biti' 
(vidi  kod  adj.  brz  pod  4,  i.) :  I  ti  da  bi  stopil  na 
lita  starija,  ,brz'  bi  ti  odutil  zla,  smrti  te&kga. 
M.  Marulid  152.  —  u  drugoga  je  bee  sumne  samo 
stiha  radi  ieostavfeno  na  kraju  o  a  znaiemm. 
rijei  stoji  kao  brzo  u  pravom  smislu :  Da,  jer 
tuiim,  brz  me  uslisi  (velociter  exaudi  me).  A 
Vitajid,  ist.  208. 

3.  BBZ,  m.  ime  muSko,  xin  t  xir  trijeka.  Mon 
serb.  60.  123.  Glasnik  u.  12,  50. 122.  Danidid  1, 81. 
isporedi  Brzota,  Brzojevid. 

1.  BBZA,  /.  vidi  brzoda.  samo  u  StuUcevu  rjti- 
niku,  a  tu  je  bez  mmne  za  supstantio  grijettom 
uzet  adv.  ,u  brzi'  (vidi  kod  adj.  brz),  prem  da  K 
kale  da  ima  u  Menietida. 

2.  BBZA,  /.  adj.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  nisTmm. 
Sr.  Nov.  1879.  175. 

BBZA  PALANKA,  /  varoHca  u  Srbiji  m 
Dunavu  blizu  Kladova.  Vuk,  rjed.  48*.  K.  Jova- 
novid,  red.  122.  po  okolini  je  zovu  samo  Bm. 
M.  D.  Milidevid,  srb.  994.  bet  sumne  se  i  myt 
samo  tako  zvala,  pa  je  tele  poslije  dobila  %  ime 
palanka,  koje  vidi. 

BBZAC,  brsca,  m.  velox.  od  xvn  vyeka,  tmedh 
rjetnika  u  StuUdevu  i  u  Vukovu  (u  kom  se  do- 
daje  da  se  govori  u  Cmoj  Gori).  —  Akc  se  mi- 
jena  u  gen.  pi:  brzacfi;  moie  biti  i  u  voe.  sing.: 
bride.  —  a)  0  iovjeku:  Nemoj  vjerovati  prilahko; 
niti  budi  udijan  ni  brzao.  M.  Badnid  539.  Malo 
vojske ,  hi|adu  pusaka^  no  sve  brsca  i  [ut*  boj- 
nika.  Ogled,  sr.  428.  —  b)  omophron  Late.  J. 
Sloser,  for.  3. 

BBZAHAN,  brzahna,  adj.  hyp*  brz.  od  pro- 
Sloga  vijeka,  izmedu  rjeentka  samo  u  Stulicew. 
I  namade  tanabne  kodije,  na  kodije  brzahne  be- 
devije.  Nar.  pjes.  bog.  313. 

BitZAJA,  /.  a)  selo  u  Hrvatskoj  u  podzupamji 
bjelovarskoj.  Fregled  80.  Scbem.  zagr.  1875.  153. 

—  b)  rijeka  Suna  koja  utjeie  u  Savu  u  hrvatskoj 
krajini  zove  se  od  ievora  do  Aekle  Brzaja.  BegoL 
sav.  25.  —  FostaAem  od  bra  tako  da  bi  prema 
noj  rijei  muikoga  roda  bila  brzaj. 

BBZAK,  brzaka,  m.  1.  vidi  brziea.  u  naie  ert- 
jeme,  izmedu  rjeenika  samo  u  Vukovu,  gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Besavi.  Govori  se  i  po 
ostaloj  Srbiji.  L  Favlovid.  Baskredio  se  kao  r»k 
na  brzaku.  Nar.  posL  vuk.  270.  —  2.  pasuf  i  grtt- 
iak  i  kukurue  koji  brzo  prispijeva.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku,  gdje  se  za  pasuf  i  grasak  veti  da 
se  tako  zove  koji  rano  dospijeva,  a  za  kukuruz  da 
se  tako  u  Slavoniji  zove  ,nekakav  sitan  kukunu, 
koji  se  sije  oko  Vidova  due  (po  Ho  Sana  opadm 
i  ploHine  se  prisuie),  pa  buduci  da  brzo  raste, 
opet  prispije  na  vrijemr,  a  to  je  bet  sumne  ku- 
kuruz koji  se  oko  Zagreba  zove  latinStica,  tal.  em- 
quantino.  vidi  brzohod,  brzorast.  —  3.  riba  koja 
se  zove  i  varavae  (i  vitotrund  i  povrhuhee),  at- 
burnus  lucidus  Heck  J.  Pandid,  ribe  95.  zooL  236. 

—  4.  koi  od  pruca  kojim  se  hvata  riba  i  koji  se  M 
ostavfa  zapet  (kao  ^lepak*),  jer  is  nega  moie  da 
izi&e  riba.  L.  Kovadevid.  tako  4e  bitt  natvan  sa 
to  Ho  Aim  treba  brzo  raditi.  —  6.  nadimak  bt- 
vjeku  koji  brzo  govori.  po  torn  dolazi  i  mjesto  prts- 
imena.  u  naSe  vryeme.  Dragomir  Break.  Sem.  srb. 
1881.  299. 

BBZAKOV,  adj.  Ho  pripada  Brzaku.  Brxakor 
bunar.  Sr.  Nov.  1871.  892. 

BBZAKOVI6,  m.  prezime,  po  ocu  Brzaku.  Sen. 
sr.  1881.  299. 

1.  BBZAN,  bfzna,  adj.  vidi  bra.  ujednogaputa 
xvn  vijeka  na  jednom  mjestu  na  Horn  je  u  dn- 
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gim  rukopisima  brz,  t  u  rjecnicima  Belinu  (48b) 
»  Stuliievu.  Mos  bo  oholi  Dunav  ne  da  vrh  sve 
rijeke  driat'  brzne,  neg  samo  oni,  ki  mu  od  leda 
stavi  sjever,  ki  ga  smrzne.  I.  Gunduli6  320. 

2.  BRZAN,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  kraguje- 
vaikom.  K.  Jovanovid,  red.  117. 

BRZ  AN  A,  m.  ime  muiko,  zi  vijeka,  u  spome- 
niku  latinski  pisanu.  F.  Badki,  doo.  33. 

BftZANl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Bat 
172.  isporedi  Brzana. 

BRZANSkS,  adj.  ito  pripada  selu  Brzanu. 
Brzanska  opgtina.  K.  Jovanovid,  red.  117. 

BRZANE,  n.  festinatio.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku.  isporedi  brzati. 

BRZAR,  brzara,  m.  saccus,  velika  kesa  od  hole, 
u  kojoj  iobani  nose  sir  za  uzinu.  u  Lid.  J.  Bog- 
danovid.  od  tal.  borsa,  tobolac,  kesa,  sr.  lat.  bursa, 
gri.  pvgaa,  kola,  isporedi  brzdar,  brznar. 

BRZA§AN,  brzaina,  adj.  hyp.  brz.  samo  u 
Stuliievu  rjecmku. 

BBZATAK,  brzatka,  m.  vidi  brzica.  w  naie 
vrijeme.  Brzatak  je  di  je  u  rici  plitko,  pa  tude 
voda  brie  leti  i  obara  ae  dok  dode  do  ravna.  J. 
Grupkovid. 

BB.ZATI,  brz&m,  impf.  festinare.  od  ivi  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Belinu  (accelerare  88»),  u  Stu- 
liievu (festinare,  properare),  »  u  Vukovu  (festinare 
in  opere  faciendo).  Za  toj  me  ne  uzdrzaj,  neg 
hrli  i  brzaj,  naglo  me  sad  spravi.  M.  Driid  443. 
PntniSe,  . .  .  ne  brzaj  toliko,  nu  stupaj  ustavi.  D. 
Banina  62.  Vede  va}a  da  jedan  ode  na§  redes 
s  devooionom,  nego  stotina  brzajudi.  L.  Vladmi- 
rovid,  slavod.  91. 

BBJZAVA,  /.  u  zagoneei  neka  rijeka  Hi  mjesto, 
mole  biti  da  se  mish  Brza  Palanka.  Biknu  krava 
na  Moravi,  5u  se  tele  na  Brzavi  (odgonetjaj: 
puska).  Nar.  zag.  nov.  184. 

BRZDA,  /.  frenum,  ivale  na  uzdi.  samo  xui  t 
xiv  vijeka.  isporedi  brsta,  koja  u  istom  znaienu 
dolati  xvn  vijeka.  Postana  tamna:  u  svezi  ce 
Uti  sa  st.  nem.  brittel  (franc,  bride),  istoga  zna- 
Ma,  brettan,  mahati,  stezati,  potezati,  a  tu  se 
i*wlt  da  je  tt  postalo  od  gd,  koje  se  drzi  u  anglo- 
saskom  bregdan,  mahati,  potezati.  po  tome  bi  bilo 
od  kor.  bhargh,  mahati,  tiskati,  te  bi  u  brzda  bilo 
g  promijeneno  pred  d  na  z,  a  u  brsta  bilo  bi  zd 
zatnijeneno  glasovima  st,  kad  je  ryei  vec  izlazila 
iz  obiiaja  te  se  zaboravfalo  kako  upravo  i  glasi. 
—  Koni  utvorenyi  zlatyimi  brtzdami.  Stefan  kr. 
29.  Dula  ispovedanije  razumSvajuitija  jako  brtz- 
dojn  oti  neje  drazit  se  ne  stgresati.  Sava,  tip. 
stud,  glasn.  40, 146.  jednom  se  nalazi  i  ,brazda' 
*  istoga  pisca  6\ji  je  drugi  primjer,  ali  nema 
jamstva  da  je  dobro  pro&tano  i  naitampano,  te 
mie  biti  pogrjeska :  Jako  brazdoju  odt  neje  drj.2it 
se  ne  sgrdsati.  Sava,  tip  hil.  glasn.  24, 187. 

BRZDAR,  brzdara,  m.  saccns,  kozna  kesa  u 
kojoj  se  nosi  brainenica.  u  Dalmaeiji.  M.  Pavli- 
novic.  —  isporedi  brzar,  s  kojim  je  jednoga  po- 
stana, samo  mu  je  umetnuto  d  iza  z. 

BBZDiCA,  /.  vidi  brzica.  w  naie  vrijeme,  iz- 
«•*£<«  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  moze  brzdica 
Uti  i  tako  jaka  da  }ude  odnese:  Od  nekoliko 
robova,  koji  su  se  onde  u  viru  podavili  i  poto- 
nuli,  pa  posle  od  ribara  izvadeni,  znada  se  i  sad 
(jrobovi  na  levom  bregu  Morave  pod  Proobraie- 
nem:  a  ostalo,  koje  je  brzdica  uvatila  i  odnela, 
•uanivato  je  gde  je  koje  vatano.  Vuk,  grada  93. 

BBZfefeE,  n.  selo  u  Srbiji  w  okrugu  kruievai- 
hm.  K.  Jovanovid,  red.  126. 


BBZE6SKI,  adj.  ito  pripada  selu  Brzeeu.  Br- 
zecska  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  126. 

BBZEIl6,  m.  prezime,  xv  vijeka.  U  Matijca 
Brzelida.  Mon.  croat.  110.  male  biti  da  bi  I  tre- 
balo  cttati  }. 

BitZEfy,  m.  certhia  moraria,  nem.  maaerlaofer. 
J.  Ettinger  102.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Vukovu  (gdje  samo  stoji  da  se  govori  u 
Slavonyi  i  da  je  ,tica  plava  a  po  trbnhu  dadasta' 
»'  da  ,najvise  n  jesen  cvrdiO-  —  Postanem  od  brz. 
—  Ne  zuri  tako  kao  brze)  po  drvotu.  Nar.  posl. 
stojan.  232. 

BBZBTAN,  brzetna,  adj.  attentus,  pomniv, 
koji  dobro  pazi  kad  Ho  radi.  kao  da  je  to  u  jed- 
noga pisca  xni  vijeka.  Postanem  od  brijedi,  br- 
iem.  isporedi  brzitni.  Udini  me  dostojna  i  br- 
zetna (.barsetna1)  svetim  otarim  tvojizim  slugu. 
I.  Andid,  svit.  107. 

BRZI,  adv.  vidi  kod  adj.  brz  pod  8,  c. 

Bfiz!  BBOD,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  nii- 
kom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  Na  Brzom  Brodu.  Bat 
57.  pHu  ga  i  ne  mijenajuii  prvu  rijei:  Od  Brzi- 
broda.  48. 

BBZtCA,  /.  voda,  gdje  teie  brzo  preko  kamena. 
samo  u  Vukovu  rjecntku,  sa  znaienem  kojeje  stav- 
feno  i  kojemu  je  joi  dodano :  locus  ubi  flumen  per 
silices  deproperat.  isporedi  brzdica,  brzak,  brza- 
tak, brskut. 

1.  BBZiC,  brzica,  m.  velox,  brzac.  u  naie  vri' 
jeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  a)  0  bo- 
vjeku.  Za  zdravje  knezeva  i  vitezova,  brzica  i 
mladida,  trgovaca  i  putnika!  Vuk,  kovd.  124. — 
b)  harpalus  Fab.  J.  Sloser,  kor.  9. 

2.  BBZl6,  m.  prezime,  xn  vijeka.  Mon.  croat 
324.  329. 

BKZINA,  /.  celeritas,  brzoca,  brzost.  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (festinatio  47b. 
agilitas  52b.  celeritas  183<>.  rapiditas  606b.  velo- 
city 757»),  u  Bjelostijenievu,  JambreHievu,  Vol- 
tigijinu,  Stuliievu  i  Vukovu.  —  Akc.  se  mijena 
u  ace.  i  sing. :  brzinu,  u  voc.  sing. :  brzino,  u  nom. 
aec.  voc.  pi.:  brzine,  «'  w  gen.  pi.:  brzina,  a  samo 
je  i  eadni  slog  dug  u  gen.  i  tnstr.  sing.:  brzine, 
brzlnom.  —  Izred  koliko  ne  bi  mogao  jezik  ni 
negova  brzina.  Zbor.  106b.  Nebeskn  brzinu  tko 
moze  stignnti?  M.  Vetranid  1,  429.  Brzine  na 
svijet  nije,  koju  ona  ne  pritjede.  O.  Mazibradid 
183.  Fat  Yariova  da  svak  slijedi  pod  oruzjem  u 
brzini.  I.  Gondolid  417.  Cetiri  kreposti  nahodimo 
u  suncu,  to  jest  najprvo  svjetlost,  drago  brzina, 
tretje  tancina,  detvrto  beztrudstvo.  M.  Divkovid, 
bes.  401.  S  brzinom  od  pameti  svi  de  vidjeti.  M. 
Orbin  239.  S  kimi  ridmi  zlamenoje  jednu  najvedn 
brzinu.  P.  Eadovdid,  nad.  13.  TrdadeS  brzinom 
na  nebo.  M.  Badnid  510.  Idudi  u  brzini  k  dru- 
gomu.  91.  Ide  vrijeme  toliko  u  brzini  da  jedva 
buduci  doilo  a  jedan  das  jest  proSlo.  165.  Medu 
tolikijem,  koji  idu  Sirokijem  putem  od  grijeha  i 
idu  po  brzina  u  pakao,  ima  li  tko  godi  tko  de 
dodi  za  mnom?  899.  Ne  imaS  hitrine  koju  mnoge 
od  nih  (Hvina)  imaju,  ni  brzinu  Aihovije  odu- 
dena.  352.  Na  zapovijed  diju  brzine  u  svom  ti- 
jekn  sunce  ustavja.  B.  Betera,  dut.  8.  S  tolikom 
pomjom,  brzinom  i  nastojanem  udini  se.  S.  Mar- 
gitid,  fala  30.  Jelinske  tijek  brzine.  L  Sordid, 
salt.  49.  Trijoba  je,  kad  viSni  zove,  da  mu  se  on 
das  ozovete,  ter  da  ga  slijedite  svom  brzinom. 
Besjede  kr.  192.  On  earn  cudnovatom  snagom  i 
brzinom  omilova.  A.  Kaniilid,  kam.  256.  Bez  pri- 
stanka  leti  i  naS  zivot  vi5e  zem}e  takijem  mahom 
i  brzinom,  da  tja  ostavja  iza  sebe  vjetre  iste  i 
trjeskove.  B.  Guceri  234.  Radi  brzine  a  letenu. 
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J.  S.  Belkovid,  kud.  162.  Na  tu  syrha  mos  pro- 
stran  vrSe  vrhu  Tise  rike  n  vrloj  brzini.  Nar. 
pies.  bog.  101.  Ne  mogoh  se  primaknuti  od  vi- 
sine  vite  jelo . . .  od  brzine  zuber-vode.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  861.  Ne  5de  dekat  caricu  gospodu, . .  no 
is  dvora  na  brzinn  bjezi.  1,  474.  Eon  se  kroz 
dlaku  ne  hvali,  nego  kroz  brzinn.  Nar.  poal.  vuk. 
160.  Da  se  didiS  kako  zee  brzinom.  Vnk,  kovd. 
127.   

BBZITE^,  m.  festinator.  samo  u  StulOevu  rjei- 
niku, za  koji  ce  biti  i  na&neno. 

BBZITELICA,  /.  c^nae  festinat.  samo  u  Stuli- 
6evu  rjeiniku,  ta  kojx  6e  biti  i  naiineno. 

BB.ZITT,  bfzlto,  impf.  accelerare,  incitare.  od 
xti  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranHievu  (brziti 
se,  accelerare),  u  Belinu  (accelerare  47b),  u  Vol- 
tigijinu  (brziti  se,  eilen  8)  »  u  Vukovu  (incitare). 
—  1.  prelazno:  Znan  lovac  za  zvirim  kn  ima  ne 
brzi  svoj  stnpaj,  nego  li  za  onom  ka  bjezi.  D. 
B»n''"»-  16b.  Kriposti  stozerne  . . .  pospiiaju  i  brze 
...  v  nas  svojn  mod.  &.  Budinid,  stun.  829.  Sveto 
pomazane  ne  brzi  smrt,  dali  je  klana.  TnrL  blago 
2,  804.  Brziti  kona,  incitare.  Vnk,  rjec.  48*.  — 
2.  so  se:  a)  euriti  se}  hitfeti,  fostinare.  u  Vranii- 
cevu  i  Voltigymu  rjeiniku.  b)  utrkivati  se,  cur- 
sitare.  «  Srotji  oho  Niia:  Brzili  sn  se  (ntrkivali 
sn  se  na  konma) ;  da  se  brzimo.  M.  D.  Milidevid. 

BBZITNi,  adj.  sollemnis,  sveian.  rn  vijeka  u 
dva  pisea.  Od  brijedi,  brzem.  Prozovete  ovi  dan 
brzitni  i  prisveti.  N.  Banina  148b.  8moj.  28,  21. 
Bernardin  72.  u  prvoga  stoji  grijeSkom  ,barsitgi', 
gdje  je  issa  g  izostavleno  n.  Bide  tada  blizu  dan 
brzitni  blagdan  zudijski  od  prikrSdenja.  Bernar- 
din 88>>.  ioan.  7,  2. 

BBZIV,  adj.  festinandi  vim  habens.  samo  u 
StulOevu  rjeiniku,  ta  koji  (e  biti  i  naiineno. 

BBZJEJ,  m.  ime  muiko,  xm  vijeka.  Brazej. 
Hon.  serb.  12. 

BBZJETI,  bfzlm,  impf.  fostinare.  od  zvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  VranOievu  (brziti,  pro- 
perare,  festinare),  u  Belinu  (brziti,  festinare  47b. 
accelerare  48*.  ire  velooiter  77b),  w  Bjelosttjen- 
ievu  (brzetd),  u  Voltigijinu  (brziti,  eilen)  »  w  Stu- 
liietm  (brziti,  properare,  festinare).  —  Vijek  nejma 
jezik  tvoj  na  govor  brziti  (,brz  iti').  N.  Dimitrovid 
14.  I  stijena  gdi  godi  kad  pade  iz  gore,  pripridi 
put  vodi,  da  brzit  ne  more.  P.  Hektorovic  70. 
Oba  dva  klikoie,  pisam  zadinndi  po  tiho,  ne  brzec. 
22.  ^iUtd  se  i  jidi  po  sridu  vojske  stav,  brze6i  vas 
blidi  da  zrede  svojn  prav.  D.  Barakovid,  vil.  62. 
Brzeci  ide  u  pustinu.  F.  Grlavinid,  cvit  15.  Da 
od  ovega . . .  brzeci  otideS.  B.  EaSid,  rit.  867. 
E  tebi  brzim,  ti  primi  me.  I.  IvaniSevid  45.  Ni- 
majn  ispovidnici  brziti  udije  dati  odriSonje.  P. 
Badovdic,  nad.  114.  Eudom  redi,  k  crkvi  brzi.  J. 
Eavanin  85.  Ne  brzi  tako  plana  riieka.  V.  M. 
Gudetid,  pohv.  120.  —  part,  praes.  aolaei  i  kao 
adj.  zv — xvui  vijeka,  kao  brz,  nagao:  Ne  ima 
oovjek  brzec  biti  hotyuci  sve  znati,  fiuti,  vidjeti . . 
B.  Gradio,  dun.  80.  Za  8to  bjese  brzece  iudi,  tu- 
tako  zapovidi.  B.  Easid,  per.  172.  Brze&a  na  grijeh 
}nti  nala  narav.  I.  Dordid,  mand.  78.  ^ubav  je 
brzeda  i  plodna  dilima.  Turl.  blago  2, 16.  Nemoj 
bit  tako  plah  i  tako  brzed.  B.  Cuceri  859. 

BBZNAB,  brznara,  m.  vidi  brzar.  u  Lid.  3. 
Bogdanovid.  —  Postana  kojega  je  i  brzar,  samo 
ne  upravo  od  rijeii  od  koje  je  brzar,  nego  preko 
druge  od  ne  naiinene,  koja  sama  nye  u  obxeaju. 

BBZNOST ,  bfznosti,  /.  celeritas,  brzina.  ispo- 
redi  brzan,  od  iega  je  i  postala.  proSloga  vijeka 
u  jednoga  pisca.  Porad  lasnode,  nauka  i  brznosti 
na  dobra  dila.  B.  Leakovid,  nank  467.  Moze  se 


promatrati  za  niku  lasnodn  i  brznost .  koja  io- 
vika  dini  laka  i  brza  na  dobro  dilovane.  467. 

BB20,  »  brzo,  adv.  vidi  kod  adj.  brz. 

BBZ6BJEG,  adj.  velox  in  fdgiendo.  tamo  a 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  brzobjezan  t  brio- 
bjezno  t  brzobjegno.  sve  nacmeno  ta  rjeinit 

BRZOCA,  /.  celeritas,  brtina.  breast,  od  xvi 
vijeka  (vidi  primjer  N.  Dimitrovica),  izmedu  rjei- 
nika u  Mikafinu  (velocitas,  celeritas,  properatio, 
festinatio,  acceleratio) ,  u  Belinu  (celeritas  189%. 
festinatio  47b.  582*.  rapiditas  606b),  u  Stultietu 
(velocitas,  oeleritas,  properatio)  »'  u  Vukovu  (ve- 
locitas). —  a)  u  pravom  smislu:  Na  bliie  svom 
brzodom  svojom  tada  Dilavera  ne  dostiie,  neg  li 
izvan  Carigrada.  I.  Gondnlid  542.  Sola,  koja  as 
sa  velikom  brzodom  obradabu.  F.  Vrandic,  ziv.  13. 
Otiskujudi  s  velikom  brzodom  misao.  L  Drzid, 
nank  gond.  166.  Udini  . . .  ovi  dugi  put  s  brzo- 
dom i  hrlostju  velikom.  B.  EaSid,  is.  91.  Bedov- 
nici  atari,  kojim  je  obidaj  ili  od  brzode  ili  od 
nepomje  ustarala.  M.  Bijankovid  47.  Promislitt 
brzodu  s  kojom  prohode  tvoji  dnevL  M.  Badnid 
166.  Trdudi  u  brzodi  k  grobnici.  125.  Posluh  drag 
i  ngodan,  koji  no  se  cud  ndi|  sa  svom  brzodom. 
J.  Banovao,  pred.  88.  Tri  priliko  »^*i>«wHni  ta 
kratcinn  od  iivota  i  brzocn,  kojom  proleti.  R 
Cuceri  284.  Onomu  koji  hlepi  i  brzoda  je  lijeoa. 
Poslov.  dan.  91.  —  b)  kao  hitost,  hit&a,  festi- 
natio: Tri  stvari  dobar  svjet  ne  daju  vrsiti:  br- 
zoda, srdnu  bit  i  Sto  god  zuditi.  N.  Dimitrorid  9. 
Al  istrda  bane  Bugarine  od  brzode  u  kosnji  tas- 
koj.  Nar.  pjes.  srem.  99. 

BBZOGOVdBEINA,  /.  mulier  praeoeps  in  di- 
oendo,  brza  na  govor.  u  nose  vnjeme  u  pjesmi. 
Progovori ,  ja  1'  du  se  zeniti  Eotorkinom,  bno- 
govorkinom.  Nar.  pjes.  vila  1867.  898.  vidi  bm 
govorkina  kod  brz. 

BBZ6HOD,  m.  brzak  kukuruz.  vidi  kod  break. 
M.  Pavlinovid.  zea  mays  praeoox.  Cas  des.  muz, 
1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  85. 

BBZOHODAO,  brz&hoca,  m.  a)  koji  brzo  hoii, 
concitate  ambulans.  samo  u  rjecmicima  Bel*** 
(168*)  »  Stuliievu.  —  b)  kukuruz,  vidi  brzobod. 
Cas.  des  muz.  1852.  2,  47.  B.  Sulek,  im.  85. 

BBZ6HODI,  Brz6h6d&,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  poiarevaikom.  E.  Jovanovid,  red.  189. 

BBZ6HODSEl,  adj.  Ho  pripada  telu  Brio- 
hodima.  Brzoodska  opitina.  E.  Jovanovid,  red. 
189. 

BRZOJEVIC,  m.  prezime.  od  imena  Brzoje,  koje 
samo  ne  dolazi.  isporedi  Brz,  Brzota.  BrzojevU 
iz  Bogoznice.  A.  Eadid,  kor.  452. 

BBZ6E0N!E,  m.  eques  levis  armaturae.  od 
proSloga  vijeka.  Hoti  da  se  brzokonici  na  niko- 
liko  dana  nadu  pod  Svetigradom.  A.  Eadid,  raig. 
99.  Dok  ja  tamo  dodem,  a  brzokonici  sve  popalili. 
M.  Nenadovid,  mem.  64. 

BBZ6EUHA,  /.  lonac  u  kom  se  na  nalom 
ogAu  brzo  kuha,  authepsa.  samo  u  Jambre&cew 
rjeiniku. 

BBZOLABAB,  brzoladara,  M.  nauta  naris  ae- 
tuariae,  ladar  na  brzoj  ladi.  u  jednoga  piss* 
proSloga  vijeka.  Poslao  je  Sest  brzoladara.  A  Ks- 
nizlid,  kam.  107. 

BBZOLLTEK,  m.  lijek  koji  brzo  lijcti.  I  do- 
nese  lika  brzolika.  M.  Pavlinovid  is  neke  naromu 
pjesme. 

BBZdLOV,  adj.  citus  venator  (cants).  «  nam 
vrxjeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Prtd 
nima  sn  rti  brzolovi  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  48». 
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BBZOL6VAC,  brzolovca,  m.  eitus  venator.  u 
naie  vrijeme,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
U  liega  8n  rti  brzolovci.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  48». 
Ova  se  pjesma  poftirie  kako  je  neki  covjek  po- 
sijao  bob  viSe  kuie  na  dolac,  pa  se  navranila 
tica  brzolovac.  Yak,  pjes.  here.  '289.  Te  is&erah 
brzolovca  is  bopca.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  289.  Na- 
vrani  se  brzolovac  na  bobac.  V.  Vrcevi6,  igre  84. 

1.  BKz6N0G,  adj.  celer  pedibus.  u  rjeinicima 
Belinu  (568»),  Bjelostijenievu ,  JambreHcevu  i 
StuUievu. 

2.  BBZ6NOG,  m.  dromius  Bon.  J.  Sluser,  kor.  5. 
BBZ6NOZAC,    brzonosca,   m.   celer   pedibus. 

samo  u  StuUievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  ,brzo- 
nozka'  i  ,brzonozan'  i  ,brzonoziti*  expeditnm  esse 
ad  ambulandum.  sve  nepouzdano. 

BRZONA,  m.  brz  iovjek  Hi  Hvinie.  samo  u 
tagoneci  o  miiu:  Na8  brzona  tudu  proju  krade. 
Nar.  zag.  nov.  131. 

BBZOPAIiANACKl ,  adj.  Ho  pripada  Brzoj 
Poland.  Vuk,  rjec.  43».  U  srezu  brzopalanackom. 
K.  Jovanovic,  re6.  122. 

BBZOPALANCANIN,  m.  iovjek  iz  Brze  Pa- 
tentee. Vuk,  rje6.  48*. 

BRz6PLET ,  m.  1.  plot  u  hitni  na  brzu  ruku 
opleten ,  sepis  species  tumultuariae.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku.  isporedi  brzoplotica.  —  2.  iovjek 
koji  ne  pazi  Ha  radi  nego  sve  na  preiac,  homo 
praeceps.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BBz6PLOTICA,  /.  vidi  brzoplet  pod  1.  u  jed- 
noga  pisca  proiloga  vijeka.  Najprvo  vaja  okolo 
one  basce,  gdi  ce  covik  zivu  ogradu  nahraniti, 
8  kojeru  i  prutom  tanak  i  rijedak  plot,  kako  }udi 
imadu  aded  re6i,  brzoploticu,  naplesti.  I.  Jablanci 
180. 

BRZOBAST,  m.  kukuruz  brzdk.  vidi  kod  brzak. 
u  Hercegovini.  N.  Dacid. 

BBZOBEK,  adj.  koji  brzo  govori  ne  misled 
Sta,  pa  rekne  Ho  rdavo,  praecipiti  lingua,  u  nose 
vrijeme,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Crnoj  Gori).  Svi  cute 
i  misle,  a  jedan  brzorek  zapita.  Nar.  prip.  vrc. 
144.  Brzoreka  zena.  212.  Da  je  odvec  rjecit  i  br- 
zorek. V.  Vrcevid,  igre  9. 

BBZ6bEKA,  m.  homo  lingua  praecipiti.  Brzo- 
reka pun  grijeha.  Nar.  posl.  vuk.  29. 

BRZOBOD,  m.  brzak  kukuruz.  vidi  kod  brzak. 
B.  Sulek,  im.  85. 

BBZ6bODAN,  brz6rodna,  adj.  Ho  brzo  rod  do- 
now,  praecox.  Brzorodna  pSenica.  Zem]ak  1871.  2. 
BRZdBUK,  adj.  manu  promptus,  u  koga  su 
rule  brze  na  zlo.  od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjee- 
nika u  Belinu  (458s)  i  StuUievu.  Negov  je  otac 
bio  vrio  brzoruk  na  nejacicu.  Pravdonosa  1851. 
br.  8. 

BBZOSOK,  m.  ime  mjesecu  aprilu  u  jednom 
rukopisu,  bliie  nepoznatu.  Aprils  rekomyj  i  bra- 
zosokfc.  Glasnik  21,  20. 

BRZOST ,  brzosti,  /.  oeleritas,  brzina,  brzoia. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeenika  u  Belinu  (brzos, 
oeleritas  188<>.  festinatio  582*)  »  w  Stuliievu.  Cu- 
diti  se  budu  u  brzosti.  N.  Raima  209>>.  Filonove 
hrabrostd  i  brzosti  pocudi  se.  Aleksand.  jag.  sta- 
rin.  8,  298.  Koji  biii  na  svu  brzost.  I.  J.  P.  Lucie, 
rasg.  80.  O  da  mi  je  tvoja  snaga  i  brzost!  D. 
Obradovic,  bas.  268. 

BRZOTA,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  85.  Glasnik  15,  298.  Danicid  8,  562. 

BRZOTECA,  m.  tachyporus  Gray.  J.  Closer, 
kor.  122. 


BBZOTIC ,  m.  prezime  po  oeu  Brzoti.  xiv  vi- 
jeka. Mon.  serb.  59.  Danicic  1,  80. 

BRZOTRK,  adj.  celeriter  currens.  u  naie  vri- 
jeme. Da  je  bog  dao  medu  nama  brzotrka  momka, 
da  ga  dostigne.  Nar.  prip.  vrB.  175. 

BBZOTV6bAC,  brzotv6rca,  »».  qui  aliquid  ce- 
leriter fecit,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima 
i  brzotvornost  »  brzotvoriti.  sve  nepouzdano. 

BRZ6VAN,  brzovana,  m.  celer.  Akc.  se  mijena 
u  voc:  brzovane.  a)  u  jednoj  pjesmi  pridjeveno 
pijetlu:  Pjetlovane  brzovane!  Nar.  pjes.  vuk.  ftv. 
10.  —  b)  brzak  kukuruz.  vidi  kod  brzak.  M.  Pav- 
linovid. 

BBZOVAT,  adj.  mjesto  brz  u  jednoj  pjesmi  i 
iz  ne  u  Vukovu  rjeiniku.  U  nega  su  koni  brzo- 
vati.  Nar.  pjes.  vuk.  rje6.  48». 

BBZ6VIT,  adj.  vidi  brz.  ujednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Priko  brzovitih  potoka  prolazeci. 
A.  KaniHic,  firan.  220.  Trkom  naglim  i  brzovitim 
iduci.  A.  KanizUo,  utoc.  443. 

BBZOVOLNO,  adv.  extemplo,  actutum,  odmah. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  vrlo  nepouzdano. 

BBZ,  adv.  vidi  kod  adj.  brz  pod  4,  <f. 

BBZAK,  adv.  forte,  vidi  brzek  kod  adj.  br» 
pod  4,  t.  Brzak  ce  doci  (prije  ho6e  nego  ne  ce). 
M.  Pavlinovid. 

B&ZATI,  brz&m,  impf.  festinare.  od  xvi  vijeka, 
izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu  (i  ondje  samo 
imperat.  bfzaj,  brzfijte,  k  iemu  se  dodaje  da  se 
govori  ,kad  se  ko  zove  kud  na  brzu  ruku').  Brzaj 
sinu  Aleksandre.  Aleksand.  jag.  starin._  8,  266. 
Brzaj  k  mene,  ako  boga  znadeS.  Nar.  pjes.  vuk. 
rjec.  48».  Briaj  brate,  Kajovic  Demire!  Nar.  pjes. 
vuk.  4, 482.  Briaj  TJso,  kurtalisi  TJsa !  4, 429.  Brzaj, 
nosi  knigu  babu  mome.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  76. 
Kupi  svate,  brzaj  amo.  244.  No  briajte,  da  ga 
izmaknete.  Pjev.  crn.  51.  Brzaj,  ako  boga  znaS, 
mrfie.  Nar.  prip.  vuk.1  295.  Brzaj  pope!  lijepe  ti 
bogomoje!  ako  ga  ozdraviS,  na  poklon  ti  sve  Sto 
nafioga  driiS.  Nar.  prip.  vrc.  56. 

bMe,  adv.  vidi  kod  adj.  brz. 

BBZE<5l,  adj.  vidi  brzitni.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka,  ali  moie  biti  pogrjeika,  jer  nema 
jamstva  da  je  dobro  itampano.  Oskvrnat  da  se 
stavi  dan  brieci  ki  se  mece,  a  u  crkvu  se  utee' 
ne  ce.  J.  Kavanin  172. 

BE^EK,  adv.  vidi  kod  adj.  brz  pod  4,  t. 

1.  BBZENE,  n.  incitatio.  isporedi  brziti.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

2.  BRZENE,  n.  festinatio.  isporedi  brzjeti.  samo 
u  Belinu  rjeiniku  (.brzenje'  festinatio  582»). 

BBZiNA,  /.  vidi  brzina.  «  jednoga  pitca  xni 
vijeka.  Vecom  brzinom  imas  istjerati  iz  srea  srebu. 
M.  Badni6  275. 

BBZOLA,  /.  assum,  assum  tenue.  samo  u  Bje- 
lostijenievu  rjeiniku.  Postane  vidi  kod  briiolioa. 

BRZOLICA,  /.  dem.  brzoia.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu  rjeiniku. 

BBZUN,  m.  vidi  barSun.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku (9b),  gdje  stoji  da  je  iz  Mikajina,  ali  ga  u 
Mika]inu  rjeiniku  nema,  nego  je  u  nemu  barSun 
(koji  vidi).  tako  je  brzun  ryei  koje  nema. 

BU,  glas  kojim  hoce  koga  da  uplaie.  izme&u 
rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Baba  korizma ...  ide 
po  varoSi  i  skace  ispred  kuca  i  vi6e:  bu!  bu!  bu! 
Vuk,  rjec.  9>>.  Za  nima  pristane  sila  djeoe  koja 
vi6u:  bu  djede!  bu  baba!  Vuk,  ziv.  19.  u  zago- 
neci  O  la&t:  Preko  po}a  bam  bu,  u  gorici  plan 
plus,  u  vodici  bam  brc.  Nar.  zag.  nov.  110.  0  de- 
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jadetu  o  horn  se  misli  da  ne  zna  ni  uplaiiti  koga 
povikavii  bu,  ni  samo  pokazati  da  mu  ito  nye 
po  vofi  muknuvH,  a  po  torn  i  koje  niita  ne  zna: 
Ne  nmije  ni  bu,  ni  mu.  Poslov.  dan.  76. 

BUB,  glasovi  uzeti  od  rijeii  bubnuti,  Icqji  se 
izgowtraju  had  se  hote  da  kale  kako  je  ho  koga 
bubnuo.  izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelosty'enieeu 
(u  pridavku).  Bub  lup  po  mojem  hrbtu  pojde. 
Bjelostjenac.  Jabuku  uzme  i  s  nome  nega  bub! 
u  prsa.  V.  BogiSid,  zbor.  228 

BUBA,  /.  bestiola,  insectum.  od  xvii  vyeka, 
izmedu  rjeinika  u  MikaUnu,  Selinu  (124»>),  Bje- 
lostyenievu,  Stuliievu  i  Vukovu,  ali  ne  u  svakom 
znaienu,  kako  6e  se  dafe  vidjeti.  —  Akc.  se  mi- 
jeAa  u  gen.  pi.:  bubS,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  bubS,  bfibom.  —  Kor. 
bab,  nadimati  se,  napinati  se,  okruglu  biti.  ko- 
ryenu  je  doilo  ozad  joi  n,  koje  mu  se  premjestilo 
iea  a,  te  je  glasio  bamb.  po  tome  je  u  postalo 
od  staroga  %.  —  a)  u  opie.  izmedu  rjeinika  u 
BJelostyenievu  (gdje  stojx  da  je  isto  Ho  crv)  i  u 
Vukovu  (gdje  se  tumait:  bestiola  molesta,  un- 
geziefer).  Ot  buba.  Sto  se  nahodi  na  hrastovu 
drtvetu  kakono  casice  i  u  niht  se  nahode  zrtnca 
kakono  papara,  rastuci  ih*  i  posipaj  gdeno  su 
babe.  Starine  10,  94.  Podize  bog  do&aste  nodi 
bubu,  koja  zgrize  korin  recenoga  brsjena.  E.  Pa- 
vid,  ogled.  429.  Smrdi  kao  buba.  Nar.  prip.  vuk. 
179.  u  torn  smislu  kao  gadna  buba  kaie  se  i  o 
iefadetu  za  pogrdu.  L  Pavlovid.  —  b)  svilena  tit 
sviona  buba,  bombyx.  iesto  se  ma  razumye  i 
kad  se  ne  kaie  daje  svilena.  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu  (91*),  u  Belinu  (124«>),  »  u  Stuliievu,  u 
sva  tri  bez  rijeii  ,svilena'  tit  ,sviona'.  Kako  sviona 
buba.  V.  Andriasi,  put.  81.  Ved  je  vrime  da  se 
sime  dili  svilnih  buba.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  199. 
Svilne  bube  kako  se  zatvore,  dan  deveti  lepirom 
se  stvore.  318.  Od  bube  Jepir,  a  od  Jepira  buba. 
Poslov.  dan.  87.  Pepelom  s  cesnice  posipaju  svi- 
lene  bube.  Vuk,  Hv.  6.  Svilena  buba,  bombyx 
mori.  G.  Lazid  86.  Buba  snuje  svoju  bogatu  svi- 
lenu  predu.  8.  Lubisa,  prip.  7.  —  c)  zlatna  buba, 
scarabaeus  auratus.  G.  Lazid  82.  musca  hispanica. 
Farm.  76.  Nadu  zlatne  bube  na  trojicin  dan  na 
drvetu  jasenu,  zatvore  ih  u  tikvu  dok  ne  po- 
crkaju,  posle  ih  istuoaju  i  daju  da  pije  (onaj 
kogaje  ujelo  byesno  pseto)  u  vodi  ili  rakiji.  M.  D. 
Milidevid,  Siv.  2,  61.  —  d)  buba  mara,  coccinella 
septempunctata.  J.  Pandid,  zool.  259.  isporedi 
mara,  babe  (pod  2),  baburica.  —  e)  crna  buba, 
blatta  orientalis  L.  G.  Lazi6  83.  K  Crnogorac, 
zool.  158.  isporedi  Svaba.  —  f)  majska  buba, 
meloe  proscarabaeus  L.  K.  Crnogorac,  zool.  138. 
—  0  glista  koja  se  zametne  u  djetetu,  a  zove  se 
t  ojadelica.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  tu- 
maii  kako  je  stavfeno  i  dodaje  da  se  govori  u 
BJsnu.  —  h)  carcinoma,  cancer,  bolest  koja  se 
zove  i  zivina.  jamaino  za  to  toko  nazvana  ito 
se  misli  da  se  je  zalegla  buba.  —  i)  kuga,  iuma, 
pestis.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku  (3V>)  i  iz  nega 
u  Stuliievu. 

1.  BUBAC,  bfipca,  m.  ictus,  udarac  kojim  tko 
koga  bubne.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi 
bubnuti. 

2.  BUBAC,  bupca,  m.  hyp.  bubreg,  alt  se  go- 
vori za  zeludac  od  Hvadi.  u  Srbyi.  isporedi  bu- 
balo.  Bubac  od  kokoSi  zenskom  a  od  pevca  mn- 
Skom  izvade  i  prebace  preko  kuce.  M.  D.  Miliccvic, 
iiv.  2,  57.  Ptice  imaju  vrlo  jak  Mudac  (bubae). 
K.  Crnogorac,  zool.  78. 

8.  BUBAC,  bupca,  m.  dak  koji  uii  na  pamet, 
buba,  a  slabo  razumije.  u  Srbiji,  u  nose  vrijeme. 
isporedi  bubalo.  J^.  Kovacevii. 


4.  BUBAC,  Bupca,  m.  ime  muSko.  zv  vyeka. 
Spom.  sr.  1,  95.  Danicid  1,  85.  postanem  hyp.  od 
Bubana. 

BUBAC,  m.  galla.  isporedi  fiiSka.  «  Ervattkoj. 
M.  Vajavac.  B.  Sulek,  im.  85. 

BUBACEBAN,  bubacerna,  adj.  pamucan,  xyti- 
nus.  od  nov.  gri.  fiafifiaxtQivos.  xv  vyeka.  Bdexi 
hartiju  bubacernu.  Starine  10,  108.  isporedi  bnm- 
bacan. 

BUBALIOA,  /.  a)  udarac  kojim  tko  koga  buba, 
ictus,  u  jednoga  pisea  proiloga  vyeka,  kao  daje 
toga  znaiena.  Dub  mi  k'o  se  pece  i  k'o  u  ore 
dno  tamnice  trpi  Jute  bubalice.  J.  Kavanin  391 

—  b)  djetina  igra  u  kojoj  se  buba  u  leda.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  s  dodatkom  da  se  govori  u 
vojvodstvu.  isporedi  bubajica. 

1.  BtlBALO,  m.  a)  koji  buba  u  pravom  smislu, 
udara  u  buban,  bubnar.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

—  b)  dak  koji  uU  na  pamet,  buba,  a  slabo  razu- 
mije. isporedi  babac.  «  naie  vrijeme  u  Srbiji.  \. 
Kovacevic. 

2.  BUBALO,  n.  vidi  bubreg.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  bubac  pod  2. 

BUBAL,  bubja,  m.  vidi  buban.  samo  u  jednoga 
pisca  xvi  vyeka.  Kad  poena  . . .  bub]i  zvonib  i 
trubje  medene.  M.  Vetranid  1,  86. 

BUBALEVl6,  in.  vidi  Boba]evi&,  mjesto  itga 
dolazi  u  jednom  spomenxku  xrv  vyeka.  Spom.  sr. 
2,  86.  DaniSid  1,  85. 

BUBALICA,  /.  vidi  bubalica  pod  b.:  Skapjajn 
se  (momci  i  djevojke)  i  to  se  cove:  prelo,  igrv 
HSte,  bubajica.  u  Banatu.  V.  Bogisid,  zbor.  487. 

BUBAN,  m.  a)  neki  pasuf  u  Hrvatskoj.  B.  Su- 
lek, im.  35.  —  b)  ime  nekim  mjestima  u  Srbiji, 
kod  kojih  su  i  na  kojima  su  livade,  vinogradi 
itd.:  u  okrugu  kragtyevaikom:  Idvada  n  Bubana. 
Sr.  Nov.  1861.  368.  Livada  kod  Bubana.  1868. 257. 
u  okrugu  ernoryeikom:  Vinograd  kod  Bubana. 
8r.  Nov.  1871.  148.  1875.  865.  ima  i  izvor  u  GruH 
(u  kragujevaikom  okrugu)  koji  se  zove  Buban. 
P.  Dordevid.  isporedi  Bubanovac 

BUBANA,  m.  ime  muiko  xm  Vyeka.  Mon.  serb. 
39.  42.  Danidid  1,  85.  Koryen  kojega  je  buban,  u 
znaienu  zujati.  isporedi  Bubac. 

BUBANl6,  m.  prezime,  po  ocu  Bubani,  xv  vi- 
jeka.  Mon.  croat.  69. 

BUB  ANIN,  adj.  Ho  pripada  Bubani.  Mon.  serb. 
249.  Danicid  1,  85. 

BUBANOVAC,  Bnbanovca,  n*.  ime  izvoru  u 
Srbyi  u  Sabaikom  okrugu.  Prida  u  Pocerini  veli 
da  je  u  selu  Bukoru  pod  brdom  Glavicom  za- 
tvoren  izvor  Bubanovac,  pa  je  voda  koja  je  nekad 
tu  izvirala,  probila  u  Macvi,  i  to  je,  veli  se,  Za- 
savica.  M.  B.  Milidevid,  srb.  419. 

BUBAN,  bubna,  m.  tympanum.  Akcenat  ostaje 
bez  promjene  u  svy'em  oblicima  i  u  mnohni  kid 
je  bez  -ev- :  bubni,  u  gen.  pi.  bivaju  i  oba  zadna 
sloga  duga:  bubana;  a  kad  ima  u  mnohni  -ev-, 
onda  se  myena :  bfibnevi,  toko  i  u  ostalyem  pa- 
dezima,  a  u  gen.  su  i  oba  zadna  sloga  duga: 
bfibneva.  —  Dolazi  od  xvi  vyeka  (vidi  prinjer 
M.  Maruliia)  i  u  svyem  rjecnicima  osin  Dam- 
Hieva.  —  Koryen  vidi  kod  bubati.  a  je  od  sta- 
roga %.  —  FeltA'ne  moie  biti  razliene:  po  noj  se 
i  u  Vukovu  rjeiniku  razlikuje:  ,grosse  turkJscba 
trommel,  tympanum  turcicum'  t  .trommel,  tym- 
panum ,  dobof,  i  za  ovaj  se  drugi  veli  da  se  po 
zapadnyem  krajevima  zove  buban.  —  1.  u  pra- 
vom smislu:  a)  u  opie:  UzamSi  buban  u  svoje 
ruke.  M.  Divkovid,  bes.  76.  Da  planine  prinosim 
a  Jubavi  ne  uzimam,    nisam  drugo  nego  kako 
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jwiaii  bubai'i  ili  talambas  isprazan.  F.  Lastrid, 
ned.  198.  lkor.  IS,  1.  Zadobili  smo  .  .  .  mloge 
bnbieve  i  razlidito  oruzje.  I.  Zanicid  110.  Pak 
dobavi  buban  i  svirale.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  85. 
Hajstor  od  orguja,  od  bubAeva.  168.  Pristao  kao 
sipka  uz  buban.  Nar.  posl.  vuk.  262.  Uzme  bub- 
neve  i  talambase.  Vuk,  nar.  pies.  2,  106.  Uze 
buban  u  rukn  svoju.  D.  Danidid,  2moj.  15,  20. 
—  b)  mole  tko  buban  udarati,  nabijati:  Hod'  bu- 
ban udarat'?  tu  deS  bit'  sit  i  pjan.  L  Gundulid 
152.  Golobrad  poStenje  to  prija,  kad  buban  na- 
bija  vitezi  kupeci,  vitar  ma  podvya  zastavom  po 
pledi.  D.  Barakovid,  vil.  15.  Mladice  bubne  udarat 
naudene.  A.  Vitajid,  ist.  199.  Turski  bubnari  u  lije- 
voj  ruoi  drie  Sipku,  pa  kad  buban  sprijed  udare 
majicom  onda  ga  i  ostrag  Sinu  Sipkom.  Vuk,  posl. 
263.  —  c)  mole  tko  u  buban  udarati,  tudi,  lupati, 
ujednoga  pisea  proiloga  vijeka  i  zvoniti:  Koji 
odara  u  bnban.  Mika|a  81*.  V  bubni  udriSe  plin 
sprida  gonedi.  B.  Krnarutid  21.  Bubne  iznes'te, 
u  ne  udar'tc.  A.  Vitajid,  ist.  264.  Udarajudi  u 
bubne.  A.  d.  Bella,  razg.  97.  U  bubne  udarabu 
I.  Sordid,  salt  220.  U  bubneve  udarase.  E.  Pavid, 
ogled.  195.  U  buban  tukudi.  195.  U  bubneve  zvo- 
ned  i  tepsiju.  I.  Zanidid  16.  UdariSe  u  bubneve  i 
talambase.  A.  Kan&lid,  kam.  825.  U  bubne  udrise. 
B.  Cuceri  400.  Uza  nih  je  isao  coyiek  jedan  b  bub- 
nem,  te  je  u  n  jednako  udarao.  Vuk,  pisma  32. 
U  buban  i  gusle  neka  mu  udaraju.  D.  Daniiid, 
paaL  149,  4.  Fodne  lupati  u  bubneve  i  u  ostale 
sprave.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  106.  —  d)  buban  bubna, 
buba,  udara,  bije,  tude,  kudi,  dajuci  od  sebe  glas 
kad  tko  udara  u  n:  Bubni  su  bubnali.  M.  Ma- 
rulid  58.  Gdi  buban  svaki  udara,  dniei  i  gdi 
trutye  trube.  L  Gundulid  485.  Crnim  odili  buban, 
ki  bubaSe.  B.  Barakovid,  vil.  850.  Kako  bolan, 
ki  se  muci,  .  .  .  u  glavi  mu  bubaii  kudi.  218. 
8  urnebesom  oda  svudi  bubni  oholi  udaraju.  J. 
Palmotid,  dubr.  42.  Pasinijem  prid  Satorom  trubje 
i  bubni  udariSe.  74.  Cinahu  bubne  bubati  i  svi- 
rale sviriti.  J.  Banovac,  prip.  252.  Dok  ne  stane 
buban  tudL  V.  Dosen  151.  Udaraju  bubni  i  svi- 
rale. J.  Knnpotid,  mal.  12.  UdariSe  bubni  i  svi- 
rale. Nar.  pjes.  vuk.  2,  802.  Udaraju  bubni  i  svi- 
rale. 8,  608.  Bubni  biju,  a  svirale  svire.  4, 169. 
Bubni  tuku,  a  svirale  svire.  Nar.  pjes.  juk.  887. 
Buba  1'  buban  Tuzle  kapetana?  Bos.  pry.  1,  88. 

—  e)  mole  se  buban  ustaviti,  a  to  je  kad  se  pre- 
ttane  udarati  u  n:  Ustavite  bubne  i  svirale.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  159.  Zaustav'te  svirke  i  bubneve. 
3,  508.  —  f)  kale  se  samo  buban  a  ne  misli  se 
on  sam  nego  i  glas  negov,  kad  tko  udara  u  n: 
Kako  jesu  iza&le  sve  zene  z  bubne vi  i  s  tanci,  Ma- 
rija  naprijed  svirajudi  i  tanac  vodedi  govora&e.  M. 
Divkovid,  boa.  76.  8vi  u  crnu  gredihu,  bubna  ni 
trumbite  prida  se  nimihu.  Oliva  44.  8  trubjam, 
s  bubnima  uzvede  je  na  goru.  I.  Sordid,  salt.  xiii. 
Vode  ga  priko  grada  .  .  .  s  bubnevi  i  sviralama. 
F.  Lastrid,  test.  116.  A  kad  zuna  kladu  kjuje, 
misli  (straiivica)  da  se  buban  duje.  V.  Dosen  122. 
U  dvoru  su  bubni  i  svirale,  a  prid  dvorom  divno 
kolo  igra.  A.  Kadid,  razg.  85.  Nit  se  duju  bubni 
ni  svirale.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  575.  Oguglao  kao 
ciganski  kon  buban.  Nar.  posl.  vuk.  281.  Hvalite 
ga  s  bubnem  i  vesejem.  B.  Danidid,  psal.  150,  4. 

—  g)  pjevati  uz  buban,  t.  j.  udarajudi  u  buban: 
Pivaju  uz  bubne  u  ruci.  Turl.  blago  2, 148.  — 
injesto  uz  u  dva  pisca  xvii  t  xriu  vijeka  ima  u 
•  lokat.  po  tudem  jeziku :  Hvalite  nega  u  bubnu. 
&  Alberti  196.  U  bubnu  i  u  prigudnici  pojte 
nemu.  85.  Falite  ga  u  dipla,  bubni  i  skupStina. 
B.  Pavlovid  46.  —  h)  pod  buban  skakati,  t.  j. 
igrati  us  buban,  kad  drugi  udara  u  buban,  i 
pod  buban  oglasiti  Sto,  t.  j.  bubnavH  prije  da  se 


svijet  skupi  i  cuje.  u  dva  pisea  xvii  i  xvm  vi- 
jeka. Druzi  poskakuju  pod  buban  i  svirale.  I.  T. 
Mrnavid,  osm.  66.  Pred  dvorom  pod  buban  odluku 
proStaSe.  M.  Kuhadevid  56.  —  i)  na  buban  pro- 
davati,  t.j.javno,  bubnem  oglaiujuii:  Tude  stvari 
na  buban  prodavati.  B.  Leakovid,  nauk  805.  — 
k)  glas  mu  se  razliino  naziva:  glas,  zuk,  zvek, 
umebes,  buka,  jeka :  Kako  se  bubna  glas  po  gradu 
postavi,  svaki  je  oni  das  pri  svojoj  zastavi.  B.  Ba- 
rakovid, vil.  109.  Tada  de  sve  koliko  prodi  kako 
dim  i  vjetar  i  kako  no  zuk  od  bubna.  M.  Div- 
kovid ,  bes.  421.  Zvek  bubaAa  i  trubaja  . . .  na 
boj  zove.  I.  Kanavelid,  iv.  61.  Pod  zuk  bubni, 
truba}  bojnih  .  . .  sva  ugajaju  radovana.  J.  Ka- 
vaAin  498.  U  urnebesu  od  bubana  .  .  .  glas  ne 
duje  se.  A.  d.  Bella,  razgov.  78.  U  buci  od  bub- 
neva  i  svirala.  F.  Lastrid,  test.  161.  Stade  jeka 
bubna  i  svirala.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  458.  —  2.  buban 
je  u  VranOeevu  rjecniku  i  glas  kakav  je  od  bubna, 
,bombus,  hall',  alt  drupe  potvrde  nema.  isporedi 
naprijed  pod  f.  —  8.  koS  od  pruta  kqjim  se  riba 
hvata,  nassae  genus,  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje 
se  dodaje  da  se  govori  u  vojvodstvu).  naevan  tako 
Hoje  nalik  na  buban  u  pravom  znatenu.  —  4.  ime 
mjestima:  selo  u  Srbyiblisu  Nila.  Sr.  Nov.  1879. 
175.  dva  mjesta:  jedno  u  selu  Kaluderici  a  drugo 
u  selu  Kumodraiu  blizu  Biograda  u  Srbiji:  na 
prvom  od  ova  dva  ima  rupa  i  u  noj  voda  koja 
u  vyek  stoji,  a  za  drugi  vele  da  je  tako  prozvan 
Ho  su  nekad  ondje  mnogo  udarati  u  bubneve  turski 
vojnici  odmarajuH  se  ondje.  Glasnik  19,  107.  u 
Hercegovini  ima  znatan  izvor  koji  se  zove  Buban 
dolac.  Schem.  hero.  1878.  17. 

1.  BUB  AN  A,  /.  percussio,  pulsus,  bubane.  samo 
u  Mikafinu  rjecniku. 

2.  BUB  ANA,  /.  izvor  kod  sela  Slanaea  u  Srbiji 
blizu  Biograda.  Glasnik  19, 107. 

BUBANfilCA,  /.  tympanistria,  bubnarica.  u 
jednoga  pisea  xvii  vijeka  i  u  rjecnicima  Belinu 
(721b)  i  Stuliievu.  Medu  divojdicami  bubaiicioami. 
B.  KaSid,  rit.  877. 

BUBANE,  n.  a)  pulsatio.  u  rjecnicima  Mika- 
finu (percussio,  pulsus,  bubanje  od  nogu,  sup- 
plosio  pedum),  u  Bjelostyenievu  (tunsio  indis- 
creta,  percussio  fortis,  nogami,  supplosio  pedum, 
ob  tla,  allisio),  u  Jambresxievu  (tunsio),  »  w  Stu- 
liievu (ictus,  percussio,  verberatio).  —  b)  tympani 
pulsatio.  u  rjecnicima  Belinu  (721b),  Bjelostyen- 
cevu,  Stuliievu  i  Vukovu.  —  isporedi  bubati. 

BUBANEK,  m.  tympanista.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku,  a  biie  nactneno  od  ruskoga  bubenik. 

BUBAB,  m.  koji  hrani  svilene  bube  ili  nma 
trguje,  qui  bombyces  colit  aut  emit  et  vendit. 
od  proiloga  vijeka ,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu (,koji  trguje  svilenijem  bubama1).  a)  koji 
hrani  svilene  bube:  Kad  prvi  put  store  se  (list) 
po  nima  (po  svilenim  bubama),  tada  bubar  ne  se 
cistit  prima,  to  jest:  kad  se  na  list  novi  vera, 
skupa  s  listom  na  stranu  se  beru.  J.  S.  Bojkovid, 
kud.  248.  —  b)  koji  nima  trguje:  Progrizu  se  iz 
svojih  galeta,  al  tolika  nije  od  nih  Steta,  samo 
bubar  ne  primiti  ne  de,  al  je  kudnik  seb'  u  hrpu 
mede.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  818. 

BUBABICA,  /.  lensko  ie]ade  koje  hrani  svi- 
lene bube,  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  Ake. 
se  ne  mijena,  samo  su  i  oba  zadna  sloga  duga  u 
gen.  pi.:  bubarica,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr. 
sing.:  bubarice,  bubaricom.  —  Kad  se  osuSi  od 
rose  list,  neg'  kudi  bubarice  nose.  J.  S.  Eejkovid, 
kud.  288. 

1.  BUBATI,  bub&m,  imp/,  pulsare.  —  Akcenat 
kaki  je  u  infinitivu  taki  je  u  aoristu  cyelom: 
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babah,  u  part,  praet.  act.  n :  bubao,  u  S  pi.  praes. 
i  u  part,  praes.  s  tredim  slogom  dugim:  bubaju, 
bubajfidi;  u  ostalijem  je  oblicima  svyem  kao  u 
1  ring,  praes.  —  JDolazi  od  ivi  vijeka  (vidi  pri- 
nter B.  Oradiia),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu: 
lupafci,  pulsare,  percntere;  u  Belinu:  verberare 
(verbo  basso  e  del  volgo  132b),  tympanizare  (721*); 
«  Bjelostyenievu:  tundere,  percutere,  verberare 
fortiter,  allidere,  tympanizare,-  u  JambreHievu: 
tundere,  percutere;  u  Voltigyinu:  trommeln;  u 
Stuliievu:  pulsare,  caedere,  percntere,  tympani- 
zare; »  u  Vukovu:  udarati  u  buban,  pulsare  tym- 
panum. —  Kor.  bab,  nadimati  se,  prsnuti,  pros- 
lati,  lupati.  koryenu  je  doilo  ozad  n,  koje  mu 
se  premjestilo  iza  a,  te  je  glasio  bamb,  toko  je  u 
postalo  od  staroga  %.  —  1.  prelazno:  udarati  Hi 
lupati  toko  da  se  iuje  glas  kao  od  iega  nadu- 
vana,  Supja.  bubati  mole  tko  iejade  Hi  buban  Hi 
drugo  ito:  Svi  se  svadaju,  a  vrazi  i(h)  zestoko 
bubajn.  L.  ^ubufiki  48.  Ostavi  svojim  virnim  ime 
STOje  po  niii  nadin  za  talambas,  kojim  bi  stra- 
Sili  neprijate)e,  isto  ako  bi  ga  dostojnim  jezikom 
ndarali  i  bubali.  F.  Lastri6,  test.  21.  Nemao  se 
Jim  pokriti,  ni  sebe  ni  zene,  ni  deteta  kod  sebe, 
neg1  te  zena  bubala  dok  ti  du&a  ispala,  da  bi  cim, 
neg  nidim,  vec  drzalom  motidnim.  Nar.  pjes.  vnk. 
1, 89.  Ito  o  Ho:  Koji  zadavi  misal  nedistu  u  svomu 
podetku  i  ndara  je  i  buba  o  kamen.  Turl.  blago. 
2, 159.  —  2.  neprelazno:  a)  buba  tko  Hi  Ho  u  ito, 
po  iemu,  dim,  Urn  u  Ho:  Zagrezli  su  viri  ma- 
linski,  ni  tekud  po  nih  voda  hviri  n  kolo  bu- 
bajud.  P.  Zoranid  57.  NapuSe  kozu  ovnovu,  te 
uzme  motku  pa  po  kozi  podme  bubati.  Nar.  prip. 
bos.  1,  42.  Bubajudi  onim  bubnem.  F.  Lastric, 
test.  21.  instr.  s  prijedl.  s  mjesto  samoga  instr. : 
Z  nikim  u  zemju  bubabu,  a  nikoga  ielizom  pro- 
badahu.  F.  Glavinid,  cvit  428.  —  b)  buba  netko, 
ali  bez  i  iega  na  iemu  bi  se  vriHo  Ho  glagol  enact, 
a  tada  je  bubati  isto  Sto  i  udarati  u  buban.  Bu- 
bati na  boj.  Mika)a  81b.  Bubati  da  se  skape  voj- 
nici.  81b.  Tko  ce  diplit',  nek  jaradi  duva;  tko 
ce  bubat',  nek  svatove  gluSi.  Osvet.  2,  129.  — 
c)  bubati  buba,  daje  od  sebe  glas  had  tko  udara 
u  A:  Buban,  ki  bubase.  D.  Barak ovic,  vil.  254. 
Trubje  vesele  trubit  udriSe,  a  bubni  bubati.  B. 
Krnarutid  30.  Medu  to  6inahu  bubne  bubati.  J. 
Banovac,  pripoy.  252.  Suze  roni  Mijatova  juba, 
kada  buban  preko  pofie  buba.  §.  Stefanac  25. 
Buba  1'  buban  Tuzle  kapetana?  Bos  prij.  1,  3a 
—  d)  poijedne  se  znaiene  prenosi  od  bubna  na 
iejade,  te  je  kao  govoriti  koje  Ha  bez  prUike,  kao 
i  lupati.  I.  Pavlovic.  isporedi  bubnuti.  —  e)  u 
istom  da]e  prenesenom  smislu  o  daku,  koji  uci 
na  pamet,  da  mole  samo  na  izust  izgovoriti  i  ne 
razumyubi.  u  Srbyi  u  nase  vryeme.  \.  Kovadevid. 
isporedi  bubac,  bubalo.  —  8.  so,  se:  a)  rejlek- 
stvno :  znaiene  kao  pod  1 :  Kamenom  se  mnokrat 
u  pisi  bubajudi.  B.  Gradid,  djev.  157.  Bubajudi 
se  u  prsi  porad  skruSena.  TurL  blago  2,  16.  U 
prsi  od  bolesti  (zalosti)  bubati  se.  I.  J.  P.  Lucid, 
razg.  28.  —  b)  pasivno:  aa)  sa  subjektom:  roe- 
glaiivati  se  bubnem  (isporedi  naprijed  pod  2,  b.) : 
A  na  kozi  Stipinoj  se  buba  joS  i  sada  ta  nesrida 
svuda.  Nadod.  211.  —  bb)  bez  svbjekta:  znaiene 
kao  pod  1:  Igra  u  kojoj  se  buba  u  leda.  Vuk, 
rjed.  45b. 

2.  BUBATI,  bubam,  impf.  bofeti.  samo  u  dje- 
tincm  govoru.  na  Krku.  Buba  te  glava,  Marico? 
I.  MUcetid. 

BUBICA,  /.  dem.  buba.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akc.  ostaje,  samo  su  u 
gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  bfibfca,  a  u 
gen.  t  instr.  sing,  samo  zadni:  bubice,  b&bicom. 


Ovde  mora  biti  kaka  bubica.  Nar.  prip.  vuk.  lOi 
Ona  bubica  Sto  Jeti  nodu  leti  i  svijetU.  Vuk,  tor. 
66.  —  bubica  mara  (vidi  kod  buba) :  Govore  de- 
vojke  bubioi  man.  Vuk,  post  123.  ona  se  tote  i 
Sarena  bubica.  Vuk,  rjed.  845».  —  avijetla  bn- 
bica,  lampyris  noctiluca  L.  O.  Lazid  83.  isportdi 
krijesnica,  svitalka,  svitac,  svijetnak.  bez  sumne 
je  to  i  zlatna  bubica,  za  koju  u  Vukovu  rjeimk* 
(210*>)  stoji  da  se  govori  u  Ornoj  Gori  idajt 
isto  i  svyetriak,  kod  kojega  se  ne  pontine  nikakva 
bubica  nego  kod  rijeii  svitac  i  krijesnica  kaie  se 
da  se  zone  i  svijetnak.  —  kao  Ho  se  svQena  bubs 
zone  i  samo  buba  (vidi  kod  buba),  toko  i  babies 
u  Risnu.  Vuk,  rjed.  (u  dodatku).  u  torn  be  smith 
biti:  Badifina  kao  bubica.   S.  ^iubiia,  prid.  118. 

BUBI&A.N,  bubidna,  adj.  bombycum.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku  ryei  nepousdana. 

BUBI&6,  m.  prezime.  U  poStenoj  jednoj  kucL 
Bubidida  ova  bifie.  P.  Kneievid,  pism.  88.  ispo- 
redi Bubac,  Bubana. 

1.  BUBI(!!,  m.  a)  prezime.  proSloga  vijeka.  8ta- 
rine  10,  88.  J.  Kavanin  94.  isporedi  Bubac,  Ba- 
bidev.  —  b)  selo  u  Dalmaciji  blizu  Skradina. 
Repert.  25. 

2.  BT7Bl6,  m.  lotus  corniculatus  L.  u  Istri.  & 
Sulek,  im.  35. 

BUBI6EV,  adj.  ito  pripada  iovjeku  po  imemi 
Hi  prezimenu  Bubicu.  xrv  vijeka.  Bubifitevi  set*. 
Glasnik  16,  272.  Danidid  8,  568.  isporedi  Bubac, 
Bubana. 

BUBIN,  adj.  bombycinus.  isporedi  buba.  samo 
u  rjeinicima  Belinu  (124b)  i  Bjelostijenietu. 

BUBINA,  /.  augm.  buba.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akc.  se  mijena  k 
gen.  pi.:  bubtna,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u 
gen.  i  instr.  sing.:  bubine,  bubinSm.  D»  ne  bi 
dovjek  ne  videci  Sta  pije  popio  kaku  bubiira. 
Vuk,  nar.  pjes.  1,  150.  Zvjerine  i  bubine  i  ptice 
nebeske.  Vuk,  djel.  10,  12.  Posla  na  nib  bubine, 
da  ib  ko)u.  9.  Danidid,  psal.  78,  45. 

BUBITI,  bftMm,  pf.  vidi  bubnuti.  neprelazno: 
sobom  udariti  padnuvii.  Ala  bubi  o  zemju!  V 
Kovadevid. 

BUBK-  gledaj  bupk-. 

BUBLA,  /  massa.  isporedi  guka.  od  prosToga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Od  to- 
rijena  od  kojega  je  buban,  bubati,  bubreg.  ispo- 
redi boblija.  Ova  vidnost  jest  okrugla  bubla.  L. 
LubuSki  55.  Daruj  nama,  striko  naSa,  oku  brasm, 
bublu  masla.  Vuk,  2iv.  65. 

BUBLICA,  /.  selo  u  Srbyi  izmedu  Kursunhje 
i  Leskovca,  blizu  sela  Statovca.  sada  pusto.  Bat 
148. 

BUBLINKA,  /.  bulla  aquae,  klobuk.  samo  « 
Stuliievu  rjeiniku.  bez  potvrde. 

BITBNu6e,  n.  casus,  isporedi  bubnuti.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  ryei  nepouzdana. 

BUBNUTI,  bubnem,  pf.  pulsare.  —  Akeenet 
ostaje  bez  promyene,  samo  je  i  drugi  slog  dug  « 
2*3  sing,  aor.:  bubnu,  »'  u  part,  praet.  act.  i: 
bubnuv,  bubnuvii,  *  part,  praet.  pass.:  bubnok 
—  Dolazi  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  M.  Man- 
liia),  izmedu  rjeinika  u  Mikajinu:  udriti,  percn- 
tere 31b;  u  Belinu:  percutere  (554*),  verberare 
(182«>),  allidere  (644>>),  mere  (156b);  „  Bjelotti- 
jenievu:  tnndere,  percutere,  verberare  fortiter, 
allidere;  u  VoUiigyinu:  niederschlagen;  u  Stu- 
liievu: cadere,  tundere,  concutere;  u  Vuhnm: 
pulsare.  —  isporedi  bubati.  —  1.  prelasno:  mis- 
riti  Hi  lupitt  toko  da  se  iuje  glas  kao  od  iega 
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naduvana,  iupja.  a)  udariti  koga  toko:  Malo 
koji  djava  osta  a  paklu,  koji  me  nije  bubnuo. 
M.  Zoridid,  zrc.  239.  —  b)  baciti  koga  toko  da 
padnuvH  sobom  udari  kako  je  reieno:  Ufeti  je 
po  sriona  pasu,  pa  je  bubnu  na  mermer-kaldrmu, 
r&zleti  se  na  sto  uStrupaka.  Nar.  pjes.  juk.  60. 
—  c)  u  prenesenom  smislu:  redi  ito  bee  prilike, 
ne  protntslivsi  (vidi  bubati  pod  2,  d.).  objekat  je 
samo  ,8to  god'  a  misli  se  ono  ito  se  toko  rede. 
On  samo  tek  bubne  po  Sto  god.  S.  Vulovid.  Bub- 
nutL  L  Pavlovid.  —  2.  neprelazno:  a)  udariti 
dim  u  Ho  kao  pod  1,  a. :  Bubne  pesnicom  a  vrata. 
Nar.  prip.  vuk.*  212.  —  b)  baciti  kao  pod  1,  6., 
a  ito  bi  bilo  objekat  ono  stoji  u  instr.:  Uzdvig- 
nuvSi  bubnul  jesi  mnome.  M.  Alberti  828.  — 
c)  padnuvH  sobom  udariti  kao  pod  1,  b.:  Odi 
negov  bubne  bat,  ne  znam  red  stvar  goru.  B. 
Barakovid,  vil.  68.  Faraun  de  od  iztoka  jadno 
bubnut  iz  visoka.  J.  Kavanin  215.  Bo  ito  skino 
slaninu  i  aprti  na  leda,  pode  gredom  da  se  vrati 
natrag,  pa  se  nekako  omakne,  te  padne  na  sred 
knee,  de  je  gpavao  covek  sa  zenom  i  s  decom. 
Ead  ovaj  bnbne  sa  slaninom  medu  nih,  a  covek 
sko&i  onako  u  mrakn,  pa  stane  vikati.  Nar.  prip. 
vuk.1  800.  Bnbne  u  nega  bala  sijena.  Magaz.  1868. 
58.  —  d)  od  udarca  dati  od  sebe  alas  kakav  je 
naprijed  (vidi  bnbati  pod  2,  c).  Sutil  Grozoga 
po  trbnhn  }asnn,  trbah  bubnu  s  toga,  Sdap  na 
poli  hrnsnu.  M.  Marulid  254. 

BUBNAK,  m.  vidi  buban.  proiloga  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  Belinu  rjedniku  (,buubgnak' 
tambnrello,  crusma  721*>).  6uje  se  glas  bubnaka. 
L  A.  Nenadid,  samb.  16.  S  krme  svijetnak  odni- 
jese,  diple  i  svire  i  bubnake.  24. 

BtfBlSrANE,  n.  tympani  pulsatio.  u  naie  vri- 
jetne,  izmedu  rjednika  u  Stulidevu  i  Vukovu.  Uci- 
nio  si  od  mene  pridu  narodima,  i  postao  sam 
bubnane  medu  nima.  B.  Banidid,  jov.  17,  6. 

BUBNAR,  bubnara,  m.  tympanista.  od  xvn 
vijeka,  ali  do  naiega  vremena  samo  u  rjeinicima, 
i  to  u  Mikafinu,  Belinu  (721b),  Bjelostijendevu, 
Jambreiidevu,  Stulicevu,  i  Vukovu.  —  Akcenat 
kaki  je  u  gen.  sing,  takt  ostaje  i  u  ostalijem  pa- 
deiima,  mijena  se  samo  u  voc:  bubn&ru  (bub- 
nire),  a  u  gen.  pi.  samo  je  zadni  slog  dug:  bub- 
nara. —  I  bubnari  bubneve  baci&e.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  258.  Hode  li  biti  kakva  dobitka  ili  po- 
klona,  kao  Sto  se  daje  bubriarima.  Vuk,  nar.  posl. 
842.  Turski  bubnari  u  lijevoj  ruci  drze  Sipku, 
pa  kad  buban  sprijed  udare  majicom  onda  ga  i 
ostrag  Sum  sipkom.  262. 

BUBNAKA,  /.  ime  nekom  mjestu  pod  nivama  i 
livadama  itd.  u  Srbiji  u  okrugu  iabadkom.  Zemja 
nazvana  Bubnara.  Sr.  Nov.  1872.  494. 

BUBNABCI,  Bubnar&ca,  m.  pi.  selo  u  Ur- 
vatskoj  u  podiupaniji  karlovadkoj.  Schem.  zagr. 
1875.  99.  Pregled  28.  spomine  se  od  xvn  vijeka: 
W  Bwbnarchyn.  Mon.  croat.  804. 

BUBNAREV,  adj.  tympanistae.  samo  u  Vu- 
kovu rjedniku. 

BUBNABICA,  /.  tympanistria.  samo  u  rjedni- 
ctma  Bjelostijendevu,  Jambreiidevu,  i  Stulidevu. 
isporedi  bubanciea. 

BUBNABIC,  m.  dem.  bubnar.  samo  u  Stulidevu 
rjeiniku,  za  koji  6e  biti  i  nadineno. 

BUB2&AROV,  adj.  tympanistae.  samo  u  Vu- 
kovu rjedniku.  isporedi  bubnarov. 

BfjBNATI,  bubn&m,  impf.  pulsare  tympanum, 
•onare.  —  Akcenat  se  mijena  u  praes.  1*2  mm.  : 
bubnamo,  bubnate;  aor.  2  »'  8  jed.  bubna;  na 
prvm  slogu  bat  promjene,  a  drugi  je  slog  dug 


osim  praes.  sing,  joi  u  cjjelom  imperf. :  bubn&h, 
u  eijetom  imperat.  bubnfij,  part,  praet.  act.  i:  bub- 
n&v,  bubn&vfii;  toko  treci  slog  u  8  pi.  praes.  bub- 
nftjfi,  part,  praes.  bubnajfici.  —  Dofaei  od  xvi 
1  vijeka  (vidi  primjer  M.  Marulida) ,  izmedu  rjed- 
1  nika  u  Bjelostijencevu,  Stulidevu  i  Vukovu,  ne  u 
svjema  nima  u  suakom  znadenu  (o  cemu  vidi  dafe). 

—  a)  bubna  defade,  kad  udara  u  bubafi.  u  torn 
znadenu  u  sva  tri  pomenula  rjednika.  Prid  kolom 
bijuci  bubnahu  nakari.  M.  Marulid  14.  Bubnam 
na  poboj.  Bjelostijenac  33*.  —  b)  bubna  bubati, 
kad  tko  udara  u  n  (vidi  i  kod  buban).  u  rjed- 
niku nijednom.  Bubni  su  bubnali.  M.  Marulid  58. 

—  c)  u  prenesenom  smislu:  bubnaju  fudi,  t.  j. 
govore  kojeita  javno ,  rumorem  differre.  samo  u 
Vukovu  rjedniku. 

BUBNEVATI,  vidi  bubnati.  Podme  rukama 
bubnevati  u  penger  kao  n  doboS.  M.  Pavlino- 
vid,  rad.  177. 

BtTB^EVKj ,  m.  prezime  Turdinu,  jamadno  po 
mjestu  Bubnu,  odakle  je  bio.  Gde  je  slavno  raz- 
bio  agu  Bubnevida.  M.  B.  Milidevid,  srb.  608. 

BteNI,  adj.  tympani.  samo  u  Stulidevu  rjei- 
niku. rijed  veoma  nepouzdana. 

BtTBNIC,  m.  dem.  buban.  Mali  bnbnid.  Nar. 
pjes.  juk.  618  (ne  u  pjesmi).  Bnbnid  sa  vezene, 
sticktrommel.  A.  Hajdenak  53.  akcenat  rnoze  biti 
i  bnbnid,  bubnida. 

BUBNIK,  m.  vidi  bubnar.  samo  u  Stulicevu 
rjedniku.  rijed  nepouzdana. 

BUBNINA,  /.  augm.  buban.  samo  u  Stulicevu 
rjedniku. 

BUBOJ,  m.  ficaria  ranunculoides.  B.  Sulok,  im. 
35,  isporedi  bobo] ,  s  kojim  je  jednoga  postana. 
na  kraju  je  j  mjesto  ). 

BtlBNO,  ra.  rede  se  dovjeku  za  porugu.  u  Sr- 
biji. P.  Bordevid. 

BUb6liCA,  /.  pustula,  puhvica,  bubufica.  samo 
u  Mikafinu  rjedniku  (528*).  Od  korijena  od  ko- 
jega  je  i  bubu|ica. 

BUBOBAK,  bfiborka,  m.  neka  riba  u  Srbiji. 
J.  Pandid,  ribe  8. 

BtlBOTA,  /.  verberatio.  samo  u  poslovici  i  it 
ne  u  Vukovu  rjedniku.  Subota  dadka  bubota.  Nar. 
posl.  vuk.  296.  poslovica  je  postala  od  tuda  ito 
je  bio  obidaj  u  subotu  biti  dake  u  Skoli. 

BIJBOTAK,  bubotka,  m.  pugni  ictus,  udarac 
kojim  tko  koga  bubne.  samo  u  Vukovu  rjedniku. 
Akc.  u  gen.  pi:  bubotaka. 

BUBOVNIK,  bubovnika,  m.  vidi  bobovnik.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  Sve  neke  trave 
vari  i  privija:  omana,  SJeza,  bubovnika.  S.  ^u- 
biSa,  prip.  91. 

BTJBU^BEB,  m.  zivotina  koja  bube  idere.  Bu- 
boZdori,  insectivora.  J.  Pandid,  zool.  181. 

BUBRECATI,  bubrecam,  impf.  resonare.  samo 
u  Stulicevu  rjedniku.  rijed  nepouzdana. 

BUBBEG,  »n.  ren.  od  xvi  vijeka  i  u  svijem 
rjednicima  osim  Vrandideva  i  Danidiceva.  —  Ak- 
cenat se  mijena  u  gen.  pi.:  bubrega.  —  U  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka  nalazi  se  naitampano  xvii 
vijeka  u  nom.  sing,  sa  k  na  kraju:  bubrek  (vidi 
u  primjeru  M.  Driica).  toko  i  u  JambreHdevu 
rjedniku  ne  samo  u  torn  padeiu,  nego  i  u  nom. 
pi. :  bubreki  (859b).  —  e  je  u  istodnom  i  juznom 
govoru  od  staroga  6,  mjesto  dega  je  u  zapadnom  i : 
a  n  je  od  staroga  n-  —  Kotyen  vidi  kod  bubati. 
snadme  mu  je  u  ovoj  rijedi  naduti  se,  nadutu 
biti.  isporedi  buban,  buba.  bubla.  —  a)  u  pra- 
vom  smislu:  Vrthu  bubrega.  Starino  10,  95.  Vidu 
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te  a  goja,  pokojno  gdi  stojiS,  jak  bnbrok  u  loju, 
gdi  se  l'jepo  tovifi.  M.  Driid  65.  Meso  voluje  i 
koxje  tusto  koje  bade,  da  se  nima  draijo  od  or- 
laka  prodavati  i  oni  ki  bikare,  da  nimaju  bubri- 
gov  odkidati.  Stat.  po).  ark.  6.  306.  Ispitav  area 
i  bubrige.  M.  Alberti  261.  Ugaslo  n  tebi  i  n  bu- 
brixi  tvoji  vlagu  bludnosti.  L.  Tersid  260.  Maie 
liemodnika  .  . .  na  bodro  ill  bubrige.  13.  Splotiva 
od  bubrega.  E.  Pavid,  ogled.  406.  Biti  ce  praved- 
nost  pojas  leda  negovijeb  i  vjera  okrug  nogovijeh 
bubrega.  Ziv.  is.  9.  Dobro  mu  je  k'o  bubregu  u 
loju.  Poslov.  dan.  18.  Plijo  k'o  bubreg  u  loju.  96. 
Odbi  mi,  majko,  nogani'  bubrege.  Nar.  posl.  vuk. 
1,  297.  2ivi  kao  bubreg  u  loju.  81.  Oprdio  usnu 
kao  lulan  bubreg  (kad  se  pece  na  ug\ev}u).  240. 
Ni  od  muhe  bubreg  (ne  mogu  ostaviti).  Rede  se 
u  pogodbi  kad  se  Sto  prodaje.  221.  —  b)  strobilus, 
iiiarica  omorikova.  B.  Sulek,  im.  35. 

BUBBEGOBOLOVATI,  bubregobolujem,  imp/. 
renibus  laborare.  samo  u  Stulicevu  rjecniku,  za 
koji  je  i  naiineno. 

BUBBEGOVIC,  m.  prezime,  u  naie  trireme. 
Rat  248.  isporedi  BubreSkovid. 

BUBBEK,  vidi  kod  bubreg. 

BUBBESCAC,  bubrescca,  m.  vidi  bnbrescic. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku  (bubreidac),  gdje  ima 
i  bubregcae.  oiboje  sa  svijem  nepouzdano. 

BUBRE8&C,  m.  dem.  bubreiak.  samo  u  rjei- 
nieima  Stulicevu  (bubreidid,  orim  kojega  ima  i 
zlo  nacmen  bubregdid)  t  u  Vukovu.  isporedi  bu- 
breftd.  Akc.  u  gen.  pi.:  bubreidfda. 

BUBRESKI,  adj.  renalis.  samo  u  JambreUcevu 
rjecniku  (859b  gdje  glasi  ,bubredki'  prema  bubrek, 
koji  vidi  kod  bubreg). 

BUBRESKOVIC,  m.  prezime.  prye  naiega  vre- 
mena.  Bubr&Skovidi..  8.  Novakovid,  pom.  46.  w- 
poredi  Bubregovid. 

BUBREZAC,  bubreSca,  m.  hyp.  bubreg.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku.  rijec  nepouzdano. 

BUBREZAK,  bubreska,  m.  dem.  bubreg.  soda 
se  govori  kao  bubreg,  kao  da  nije  dem.  Dolazi 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Akc.  u  gen.  pi.:  bubreiaka.  —  Bib.  se  zalognuo 
tobom  kao  bubreskom  od  kvartjorida  od  mlijeka. 
M.  Driid  406.  toko  se  soda  zove  gdje  gdje  i  ie- 
ludac  u  Hvadi.  isporedi  bubao.  Bubac  od  kokosi 
. . .  prebace  preko  kude.  (Me  padne  tu  ga  boni 
(od  ieluca)  zakopa,  nikad  viie  ne  jede  bubreiak 
i  ne  de  ga,  vele,  boleti.  M.  D.  Milidevid,  £iv.  2,  57. 

BUBREZAN,  bubreina,  adj.  renalis.  samo  u 
Stulicevu  rjciniku.  isporedi  bubreSki. 

BUBREZIC,  m.  dem.  bubreg.  u  rjeinicima  Mi- 
kalinu  (81»),  Belinu  (680b),  Bjelostijencevu  i  Stu- 
licevu. isporedi  bubreSdid.  Akc.  u  gen.  pi.:  bu- 
breifda. 

BUBBEZNACI,  bubrein&ka,  m.  pi.  caro  renum, 
meso  okb  bubregd.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  u 
mnoHni  se  govori  za  to  Sto  su  dvye  strane:  na 
jednoj  jedan  bubreg  a  na  drugoj  drugi;  a  za 
jednu  stranu  jamacno  bi  se  reklo  bubreinak. 

BUBREZNAK,  m.  vidi  kod  bubreinaci. 

BUBIJ^i,'  bubuja,  m.  lapillus,  obao  kamen,  ob- 
lutak.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  oho  Budve). 
—  Od  korijena  od  kojega  je  bubreg.  NavaliSo 
psovati  i  u  mene  bubujima.  Pravdonosa  1852.  8. 

BUBinfjICA,  /.  pustula,  grumus,  nodulus,  proni 
species,  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Stuli- 
cevu (samo  u  drugom  znaienu)  i  u  Vukovu  (samo 
u  prvom  znaienu).  Akcenat  ostaje,  samo  su  u  gen. 


pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  bubujfca,  a  u  gen. 
»  instr.  sing,  samo  zadni:  bubujice,  bubajieom. 

—  Od  korijena  od  kojega  je  bubreg  »'  bubo).  — 
a)  pustula,  Obufica,  bubolica,  puhvica.  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  isporedi  bubolica.  Co- 
vjok  u  kojega  bi  na  koii  bio  otok  ill  krasta  Qi 
bubu|ica.  D.  Danidic,  3moj.  13,  2.  —  b)  grumns, 
humka,  gomUa  zem\e.  samo  u  Stulicevu  rjeinibt. 

—  c)  mali  ioor  ito  se  i  na  predi  node.  L.  Zore. 

—  d)  neka  sitna  okrugla  $}iva.  B.  §ulek,  im.  78i 

BUBUJjlClCA,  /.  dem.  bubujica  w  znaienu  koje 
joj  je  pod  b.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

BUBUN,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  u  Stinji 
Bat  371.  bice  rumunsko  od  rum.  buba,  krasta, 
kao  krastav,  ospiiav. 

BUBU8INAC,  BubOiinca,  m.  selo  u  Srbiji  « 
okrugu  poiarevacTcom.  K.  Jovanovid,  red.  138.  w- 
poredi  BubuSinci,  koje  6e  biti  pravye. 

BfjBUSINA^Kt,  adj.  ito  pripada  selu  Bubu- 
Sincu.  BubuSinadka  opstina.  K.  Jovanovid,  rei 
138. 

BtBOslNCI,  BubflSinficfi,  m.  pi.  vidi  Bubo- 
Sinao.  Iz  Bubusinaca.  Vuk,  iiv.  17. 

B^C,  m.  drvo  kojim  ribari  udaraju  po  vodi 
da  se  riba  plait  i  bjeH  u  mreiu,  lov  ribarth 
s  Aim,  motka  kaka  god.  Od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Belinu  (132b),  BjeloHijeniam 
i  Stulicevu,  alt  nije  u  svakom  svako  znaeent  (o 
cemu  vidi  dafe).  —  Postanem  od  bucati.  —  a)  re- 
ceno  rxbarsko  crude,  clava  piscatoria  ad  puces 
ezagitandos.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (182*)  t 
Stulicevu.  isporedi  pobuk,  bucalo.  —  b)  lov  rv 
barski  s  tijem  orudem.  Podi  na  buc  L.  Zore,  rib. 
44.  —  e)  motka  kakva  god,  pertica.  samo  u  Bje- 
lostijenievu  rjecniku,  u  koji  mole  biti  da  je  uieto 
iz  Belina  rjecnika,  pa  stavfeno  samo  to  opcemto 
znaiene. 

BUCA,  /.  vas  aquarium  ligneum.  drven  sud  u 
horn  se  nosi  voda,  upravo  kao  iban,  od  malijeh 
duga,  malo  plosan,  dugufastyeh  dona,  su  dvijt 
jams  na  dnu  koje  je  obrnuto  gore:  na  jednu  se 
ufeva  voda,  i  ona  je  na  sryedi,  a  na  drug*, 
koja  je  na  kraju  uza  same  duge,  pije  se  Hi  toH. 

—  Akc.  se  mijena  ugen.  pi.:  bflcfi.  —  Postaia 
kojega  je  i  boca.  —  Oovort  se  u  Srbiji.  8.  Nova- 
kovid. %.  Kovadevid.  M.  Kovadevid.  M.  Durovii. 
I.  Pavlovid. 

BUCAKOVI6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom.  Statist.  16. 

1.  BtrOALO,  n.  drveno  zvono  navrnuto  na  pa- 
lieu  kojim  se  plaie  gavuni  kad  se  love.  L.  Zore, 
rib.  44.  Od  bucati.  isporedi  buc 

2.  BfjCALO,  n.  vas  ligneum  butyro  conficiendo, 
stap,  buika.  u  Srbiji.  J/.  Kovacevid.  —  Od  bucati. 

BUCATiT,  m.  strix  bubo,  jejina.  Slovinac  1880. 
30.  isporedi  bocan. 

BUCAJ&E,  n.  a)  exagitatio  aquae  clava  pisca- 
toria. u  Stulicevu  rjecniku.  —  b)  laceratio.  u  Vu- 
kovu rjecniku.  isporedi  bucati. 

1.  BUCAT,  m.  lagena,  sud  za  vodu  i  za  vim. 
od  xv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Damlicetu. 
Postana  kojega  je  boca  »  buoa.  BucaU  jedan* 
serpentina  napralenB  zlatomt.  Mon.  serb.  496.  Da 
uzme  oni  buoat  (koji  je  naprijed  nasvan  buklij*)- 
Zbor.  60.  Ako  vidiS  (u  snu)  bucat  kon  sebe,  toj 
prilikuje  privarenje.  135*.  Vinca  im  rujnoga  pun 
bucat  nalijte.  M.  Vetranid  2,  252.  —  soda  je  » 
Daimaciji  Ho  i  iban  ili  buca,  koju  vidi.  M.  P«v- 
linovid. 

2.  BUCAT,  m.  neka  riba  morska.  L.  Zore,  rib. 
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20.  M.  Pavlinovio.  tetraodon  lona.  6as.  iSes.  muz. 
1854.  188.  od  tal.  boca,  takoder  neka  riba. 

8.  BUCAT,  adj.  salmis,  slan.  o  vodi.  samo  u 
Tje&nicima  Jielinu  (638b)  i  Stuliievu.  isporedi  bo- 
catan,  bucata.  we  <5e  iny'e  biti  od  tal.  bocata, 
eyed.  AJccenat  se  ne  ena  za  cijelo. 

BUCATI,  buo&m,  imp/,  mugire,  crepitans,  la- 
eerare.  —  Akcenat  kaki  je  u  infinitivu  taki  je  u 
cijelom  aor.:  bucah,  u  part,  praet.  act.  u:  biicao, 
*  8  pi.  pram,  i  part  praet.  s  trecim  slogom 
dugim:  bucajfi,  bucaj(16i:  u  ostalijem  je  oblicima 
kao  n  1  sing,  praes.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Belinu  (132>>),  Stuliievu  i  Vu- 
kovu,  ali  ne  u  svjema  nima  u  svakom  enaienu 
(o  iemu  vidi  dafe).  —  Postanem  dem.  od  bokati, 
koje  vidi. 

I.  neprelazno.  1.  mugire,  kao  i  bukati.  u  naie 
vrijeme.  Stana  bucati  i  rikati,  rzati  i  revati.  Ma- 
gaz.  1867.  61.  —  2.  drvetom  koje  se  zone  buc  » 
pobuk  udarati  po  vodi  loveci  ribu,  kao  buku  H- 
niti  udarajuii,  clava  piseatoria  aquam  exagitare. 
u  torn  enaienu  dolaei  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Belinu  (182«>)  »  Stuliievu.  Kud  je  ribam 
irida,  pobukom  bucajuc.  P.  Hektorovic  5.  Dovede 
gina  za  potribe,  koji  s  Aim  prisede,  da  buca  na 
ribe.  5.  Bucati  na  gavune  (hitati  gavune).  L.  Zore, 
rib.  44. 

IL  prelazno.  cijepati,  derati,  lacerare.  cijepa- 
juii  dtniti  da  ito  btiii,  da  puca.  isporedi  bukati, 
razbuciti,  razbuciti.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Platno  buca,  to  rane  zavya. 
Nar.  pjes.  petr.  ien.  817. 

BUCATI  SE,  buc&m  se,  imp.  oatulire,  subare. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelo- 
ttyenievu  (samo  ujednom  enaienu).  Postanem  od 
bukati.  isporedi  bukariti  se  »  bucovan.  —  a)  buca 
se  kuika,  catulire,  kucati  se,  tjerati  se.  u  Bjelo- 
stijenievu  rjeiniku.  —  b)  buca  se  krmaia,  subare, 
bukariti  se.  u  Srbiji  u  fyeskovcu.  M.  Durovic. 

BUCATIC,  m.  dem.  bucat,  laguncula.  UzamSi 
bucatic  i  bjake.  Zbor.  58. 

BUCAVICA,  /.  mreia  kojom  se  love  gavuni, 
koja  se  po  nima  eove  i  gavunara.  isporedi  buc  t 
bucati,  po  iemu  je  i  naevana,  jer  treba  bucati, 
da  bi  gavuni  iili  u  nu.  Bueavica  je  sa  svijem 
uska  oka,  jer  je  gavun  mala  ribica.  L.  Zore, 
rib.  44. 

BUCI,  Buka,  m.  pi.  ime  selima.  isporedi  buk. 
a)  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Biica  xv  vijeka.  Sku- 
pismo  se  v  Bucih.  Mon.  croat.  180.  —  b)  selo  u 
Srbiji  u  kruievaikom  okrugu.  E.  Jovanovid,  roc. 
128.  u  nemu  ima  i  fekovita  voda  koja  se  toko 
save.  M.  D.  Milicevic,  srb.  709. 

BUCIC,  m.  prezime.  vidi  Pucic,  mjesto  kojega 
dolaei  u  jednom  spomeniku  xiv  vijeka.  NikSa  Bu- 
cici.  Mod.  serb.  241.  Danicic  1,  90. 

BUCICI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  trav- 
niikom.  Statist.  65. 

BUCIFAL,  m.  Bucephalus,  prezime,  xv  vijeka, 
u  Hrvatskoj.  Zan  sini.  Matoja  Bucifala  z  Novoga. 
Hon.  croat.  51.  isporedi  Budifal. 

BUCIKOKA,/.  rhamnus  infectoria  L.  B.  Sulek, 
im.  35. 

BUCINTOB,  m.  tal.  bucintoro,  lada  na  kojoj 
se  votio  duid  mletaiki  kad  je  kaka  sveianost  btla. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Duid  mletacki 
i  gaUjama  u  buointoru  dode  prid  cesara.  S.  Ba- 
dric,  ukaz.  70. 

BUCIO,  bucjela,  m.  vidi  bucalo,  buc,  pobuk. 
I*.  Zore,  rib.  44. 
BUCITIN,  adj.  vidi  bucitin. 


BUCEAST,  adj.  bucculentus,  krupan  u  lieu, 
debelyeh  obraza.  samo  u  rjecnicima  Bjelostijen- 
cevu  i  JambreHievu  (u  oba  buccatus).  Postanem 
od  bucko,  koje  vidi. 

BUCBAT,  adj.  ime  muSko,  xm  «  xiv  vijeka. 
bez  sumne  rumunsko.  kao  dem.  od  rum.  buzat, 
usnat,  od  buza,  usna.  Buckatt.  Mon.  serb.  12.  Da- 
ni6i6  1,  90.  Brati,  mu  Buckati.  i  Nenadfc.  Glasnik 
u.  12,  49.  Buckatt ,  a  sint  mu  Bogdant,  a  brate 
mu  Radoslavb.  50. 

BUCKATOV16,  m.  prezime  po  ocu  Buckatu. 
xiv  vijeka.  Krajislavi.  Buckatovi6t.  Glasnik  11. 
12,  82 

BUCKO,  m.  bucculentus,  samo  u  Bjelostyen- 
ievu  rjeiniku  (buccatus).  Od  mag.  buosko,  acbeo 
a  nizak.  isporedi  buckast. 

BUCLl6,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Anton  %  Gri- 
zan  Buclii.  Mon.  croat.  128.  moie  biti  od  rum. 
buzila,  usnata.  isporedi  Buckat. 

BUCMAST,  adj.  facie  obesa.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  Od  mad.  buszma,  debelyeh  obraza,  koje 
je  opet  od  rum.  buza,  usna. 

BUCOI&A,  m.  vidi  bucov,  s  kojim  je  i  postana 
jednoga.  J.  Pancio,  ribe  99. 

BUC01$n6,  m.  prezime,  u  nose  vrijeme.  Schem. 
here.  1878.  254. 

BUCOV,  m.  riba  koja  se  zove  i  bucona.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (pisci- 
culi  genus),  alburnus  mento  Heck.  En.  J.  Pan- 
cio. ribe  99.  cyprinus  cyprinorum,  oyprinus  rapax. 
K.  Crnogorac,  zool.  120.  Od  mag.  buod  (strober- 
barsch). 

BUCOVAN,  bucovna,  adj.  subans.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku:  bucovan  n.  p.  nerast,  kad  se  bu- 
kare  krmace.  50b.  Od  bucati  se. 

1.  BUC,  m.  ime  tnuiko,  xiii  vijeka.  Mon.  serb. 
12.  Danicii  1,  90.  isporedi  Bucid. 

2.  BUd,  vidi  kod  Bucje. 

BU6a,  /.  lagena,  cucurbita.  od  tal.  boocia,  sud 
za  pice  i  lopta.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.: 
buca.  —  a)  sud  za  piie.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  stoji  da  se  govori 
u  Dubrovniku  i  da  je  staklen  okrugao  sud  sa 
grlicem  gore,  w  Dalmaciji  je  mjeden  sud  kao  pola 
bukare.  M.  Pavlinovi6.  —  b)  ttkva  i  bundeva  zove 
se  toko  oko  Zagreba.  dolaei  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (cucurbita)  t 
Voltigijinu  (kurbiss).  Buca  ili  (dkvai'ia,  cucurbita. 
Sloser-Vukot ,  flora  936.  Zena  je  muia  za  bucu 
prodala.  Ja&ke  247.  piiu  i  buca.  B.  Sulek,  im.  35. 

BtiCAC,  bucca,  m.  pelicanus.  samo  u  rjeini- 
eima  Mikafinu  (32»),  Belinu  (550»>)  »'  Stuliievu. 
Tamna  postana.  isporedi  bucan,  bucan. 

BUCAK,  Bucaka,  m.  voda  u  Orbju.  u  Vukovu 
rjeiniku,  gdje  se  samo  toliko  kaze  0  noj.  posta- 
nem ce  biti  od  bucje. 

1.  BftfiAN,  bucna,  adj.  strepens.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  Od  buka,  bucati.  Bucna 
hvala  svakohka.  J.  Kavanin  825. 

2.  BUCAN,  m.  moie  biti  isto  ito  i  boian,  ci- 
conia.  na  Krku  majke  plaieci  zlu  djecu  vele  im 
da  ce  ih  bucan  odnijeti.  I.  Milceti6. 

3.  BUCAN,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
segn.  1871.  96. 

BUCANSEI,  adj  vidi  bucjanski 

BUCANE,  n.  fremitus,  strepitus.  isporedi  bu- 
cati. od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu: 
fremitus  (380*),  reboatio  (615>>);  u  Jambreiiievu: 
boatus;  u  Stuliievu:  bombus,  murmur,  fremitus; 
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u  Vukovu:  torpor  capitis  saevitia.  —  a)  morsko: 
Biti  de  zalost  cida  straha  budarya  morskoga.  I. 
Bandulavid  1.  luk.  21,  25.  Zbog  burkanja  i  bu- 
danja  morskoga.  F.  Glavinid,  posl.  32.  Sprodu 
smutne  bucanja  morskoga.  L  Zanotti,  pril.  22 
Morskoga  rod  budafia.  J.  Kavanin  557.  Stra&no 
bucane  mora.  A.  Bacic  502.  Morsko  bucane.  A. 
Kanizlid,  fran.  167.  —  b)  koje  biva  od  grtnfavine, 
dazda,  pjetra,  itd.:  Dai,  grad,  strile,  strah  i  bu- 
danje  veliko.  A.  Vitajid,  ist.  266.  Jasrici  ce  t'  od 
plamena  o  bucaAu  trjeskovitu  kazat.  J.  Kavanin 
891.  —  c)  butane  ,volovsko',  boatus.  u  Jambre- 
sicevu  rjeiniku.  —  d)  judsko:  Mahnita  bucanja 
judska.  A.  Vitajid ,  ist.  314.  —  c)  bucane  glave, 
torpor  capitis  (a  crapula).  u  Vukovu  rjeiniku. 
mole  biti  iza  pyaniena,  ali  i  inaie.  isporedi 
budati. 

BUCAB,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
cagr.  1875.  259. 

B^jfiATA ,  /.  voda  koja  se  pomyeia  »  moretn. 
na  Krku.  I.  Mil&etid.  vidi  adj.  bucat  (pod  8), 
*  kojim  je  jednoga  postana. 

BtlCATI,  budtm,  imp/,  fremere,  strepere.  Od 
xvi  vyjeka  (vidi  printer  M.  Marulita),  izmedu 
rjeinika  u  Belinu:  fremere  (380»),  strepere  (712b), 
incondite  strepitare  (123b),  reboare  (615*),  tu- 
mnltuari  (748»);  u  Bjelostijenievu :  tnmere,  tu- 
multuare,  incondite  strepitare;  w  Jambresvievu: 
boare:  w  StuMevu :  intomescere,  resonare,  re- 
boare; u  Vukovu:  turbatum  esse,  fervere,  sae- 
vire;  u  DaniHcevu:  strepere.  —  Korijen  vidi  kod 
bukati. 

L  neprelazno.  1.  sa  subjektom :  a)  bu&i  Uo  Hni 
buku:  more  i  vali  mu:  Ti  a  kretanje  dinis  klasti 
i  u  straSnn  smutnu  more,  ter  da  budi  u  dubini 
i  da  bilim  valom  pini.  A.  Vitajid,  ist.  189.  Onemu 
valovito  budi  more  n  kadi.  A.  d.  Bella,  razg.  43. 
Budi  more.  Vuk,  rjed.  60*.  Buce  vali.  D.  Danidid, 
jer.  31,  35.  mole  bucati  na  koga,  kad  buieH  na- 
vafuje  na  n:  Sve  i  da  more  na  Mh  (Mletke)  buci, 
iivu  preko  vjednih  Jeta.  J.  Kavanin  208.  —  vo, 
zmaj:  IzadoSe  k  nemu  na  boj  dva  zmaja  straho- 
vita  budedi.  A.  Kadid,  korab.  805.  Ovde  kazu  da 
krava  mumi,  a  vo  da  budi.  Nar.  prip.  vrc.  184. 
Kon  rze,  vo  budi.  V.  Vrdevid,  igre  8.  —  mjeS- 
niee,  bubni :  Buce  tej  tvoje  mjeSnice  k'o  spila  po 
gorah,  iz  koje  od  vjetar  dme  sila.  I.  Gundulid 
139.  Svire  svirale,  bubni  buce.  V.  M.  Gudetid, 
pobv.  218.  —  ogan:  Ogan  bu£i  prik.  B.  Bottom, 
oron.  23.  K'o  sojen  da  je  (ogan),  budi.  J.  Kavanin 
897.  —  jak  glas  od  cega  god,  po  torn  i  rijei, 
slava,  ime:  Hode  li  iz  grobov  joS  mrtvi  ustati, 
od  puiak  kad  gromov  taj  podne  bucati.  M.  Ve- 
tranid  1,  86.  Beina  budi,  buna  raste.  L  Kana- 
velid,  iv.  556.  Orom  budi  u  visini.  A.  Vitajid, 
ist.  480.  Da  pristane  u  naprijeda  budati  oko  mene 
scjona  i  hvala.  L  Dordid,  ben.  80.  Nada  sve  budat 
de  ove  tuzbene  rijedi.  Besjede  kr.  153.  Ter  de 
budat  po  inima  ime  tvoje  mjestima.  N.  Mardi  86. 
Glas  de  im  budati  kao  more.  D.  Danidid,  jer.  6,  23. 
—  iefad  i  jedno  cefade:  Potiho  naudi  mlajSih,  da 
to  dtuju,  a  vele  ne  budi  okol  nib  da  duju.  M  Ma- 
rulid  109.  Pune  srgbe  i  demera  one  u  sebi  bude 
time,  jak  na  vibru  od  sjevera  dubje  u  gori  po- 
sred  zime.  I.  Gundulid  845.  Trepte  stijezi,  bude 
ludstva.  434.  Videdi  Isus  surlavce  i  mnoztvo  bu- 
decL  I.  Bandulavid  188.  mat.  9,  28.  Ted  zrjelo 
tako  odludi.  a  nek  otac  vide  i  budi.  J.  Kavanin 
169.  Svej  ces  vidjet  da  nejadi  vedma  budi.  78. 
Kad  du  Pilat,  ne  budite,  rede.  P.  Knezevid,  muka 
28.  Sto  oni  fratax  budi  onoliko  (propovyedajuH)  ? 
komu  onoliko  govori?  F.  Lastrid,  test.  121.  Ne 
budi   toliko.   A.  T.  Blagojevid,   kin.  38.   Gdino 


zenski  sabor  budi.  V.  DoSen  248.  Nego  vifceipo 
kudi  budi.  M.  A.  Bejkovid,  sat  100.  Koji  bode 
smijudi  se  na  takovu  mistu.  L  J.  P.  Lucid,  Dank 
16.  Budi  vedma  tko  mane  razloga  ima.  Poslov. 
dan.  10.  Zene,  vlasi  i  orasi  ne  mude  neg  bude. 
159.  Ludi  kad  bude,  zene  nek  mude.  Nar.  posl. 
vuk.  172.  Budi  Tale  po  pedini  st'jeni.  Nar.  pjes. 
juk.  545.  moze  tko  budati  na  koga,  kao  vikati: 
Posli  puno  muke  i  umora  ufati  (pas)  lovino; 
ma  Sto?  dotrde  lovac  nada  n,  i  ufati  ga  za  vrat 
budedi  na  n:  pu&ti!  puSti!  J.  Banovac,  razgor. 
91.  Ne  budi  na  vnka,  da  ti  glas  ne  digne.  Po- 
slov.  dan.  70.  mole  tko  bucati  tmbjom:  Z  desne 
bude  trublam.  B.  Ouceri  48.  —  b)  butt  mjako 
qdje  je  buka,  te  se  od  buke  razlyele:  Zem]a  bo- 
daaSe.  Glasnik  11,  111.  Zem]a,  kud  bojahn,  od 
suz  mokra,  i  od  glasa  budaSe  nihova.  F.  Glavinid, 
cvit  118.  Pod  vojskom  zem]a  budi.  B.  Krnaratic 
16.  Vikanje  se  cuje  oholo ,  kijem  se  rusag  vas 
razlijega  i  sve  gore  bude  okolo.  S.  Palmoud, 
christ.  198.  Na  rogobor  usioni  miri  od  crkve  »vi 
budahu.  107.  Gdi  kraj  joSter  budi  zadarskoga  bi- 
jela  grada.  J.  Kavanin  824.  Jak  godinom  nebo 
kada  vrh  zem}e  se  ori  i  budi  242.  Neka  zemja 
s  morem  budi.  I.  Dordid,  salt.  888.  Nebo  gromn 
u  mnogu  buci.  880.  Aer  budi  a  grmjavinam.  L  B. 
Badid  106.  To  besjedi;  ali  buci  sveto  templo 
tijem  govorom.  N.  Mardi  47.  NegoS  buci,  odje- 
kuje  Durmitor.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  494.  Izvadi  me 
iz  jame  koja  budi.  D.  Danidid ,  psal.  40,  2.  Gdje 
budi  pustos.  D.  Danidid,  5moj.  85,  10.  —  e)  « 
prenesenom  smislu  mjesto  onoga  tko  buii  reie  K 
da  buii  ono  Ho  ctni  da  on  buii :  tako  buii  vino, 
buie  novci:  Onelo  vince  igru  udi,  vede  dini,  nego 
budi.  J.  Kavanin  28.  Vino  ne  mudi,  nego  buii. 
Nar.  posl.  vuk.  85.  Dinari  ne  mude,  neg  hale. 
Poslov.  dan.  16.  —  d)  bet  buke  bude  usta  »  glavz: 
usta  buie,  kad  tko  pqjede  Ho  }uto  pa  ga  futtna 
grite  po  ustima,  pati.  Bude  usta  n.  p.  od  paprika 
Vuk,  rjed.  50b.  glava  buii,  kad  se  home  odmno- 
goga  pica  Hi  od  mnogih  nemirnih  misli  Urn  da 
mu  vri  po  glavi.  I  sad  mi  budi  glava  od  jufte- 
ranega  pida.  Vuk,  rjed.  SO*.  »'  za  usta  i  la  glatm 
glagolu  je  znaiene  kao  nabreknuvH  pucati  (hgt 
opet  doiazi  od  nadimati  se,  a  to  od  nadimati  te 
buieH).  —  2.  bez  subjekta:  a)  u  pravom  smish. 
kad  se  Hni  buka:  Budi  ispod  zemje.  Poslov.  dan. 
10.  —  b)  kao  naprijed  pod  d. :  U  glavi  mi  buii, 
u  ieludcu  zavija.  D.  Bapid  186. 

IL  sa  se:  pasivno  bez  subjekta:  Zapovida  d» 
se  ne  buci.  F.  Vrandid,  iiv.  60.  Otadimo  odonle 
gdi  se  budi.  J.  Filipovid  1,  811.  Tu  se  p\je,  to 
se  piva,  tu  se  budi  F.  Lastrid,  ned.  820. 

1.  BudE,  n.  vidi  kod  budje. 

2.  BU6e,  budeta,  n.  pulus  gallinae  indkae, 
cure,  pile  od  budije.  samo  «  Vukovu  rjeiniku.  — 
Od  budac,  budija.  pred  d  otpalo  je  d. 

BU6eNE,  n.  vidi  bucane.  od  xvi  vijeka,  it- 
me&u  rjeinika  u  Mikafinu  i  Stulicevu.  Cida  bs- 
denja  morskoga  i  valov.  Bernardin  1.  BjeSe  da- 
leko  od  svijotovnijeh  budenja.  B.  Kasid,  per.  121 
Bizi  od  (udskoga  budenja.  B.  Kasid,  nasL  15. 
Budenje  valova.  B.  KaSid,  rit.  219.  U  nestopjenn 
je  budene  rijedi.  M.  Badnid  224.  Vikabu  svidooad 
valovi  strasnim  budenem  na  morn.  A.  d.  BeD% 
razgov.  21.  Lov  s  velikom  spravju  i  s  budsiea 
zastavjen.  A.  d.  Kosta  2,  184.  Da  nade  misoike 
. . .  u  budenu  i  u  inadu.  L  J.  P.  Ludid,  bit  5t 

1.  BtfiEVINA,  /.  orygala,  neko  kiselo  mti)*>- 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  uzbudati.  po- 
stanem  od  budati,  tako  da  mu  je  znacent  a  n«- 
budati  preSlo  od  nadimati  se  u  kipjeti,  vreti,  to* 
kad  vri  Ho  hoce  da  uskisne  (fermentare). 
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2.  BUfiEVINA,  /.  laserpitium  trilobum  L.  B. 
Sulek,  im.  36. 

1.  Bfr&CA,  /.  selo  u  hrvatskoj  hrajini  banskoj. 
Schem.  zagr.  1875.  187.  Bazdje).  22.  pogrjcika: 
Budidi.  8em.  prav.  1878.  70. 

2.  BUCICA,  /.  dem.  buca  t  buda.  Akcenat  se 
ne  mijena,  samo  su  »  oba  zadna  sloga  dtu/a  u 
gen.  pi.:  budfca,  a  samo  zadni  u  gen.  »  tnstr. 
ting.:  bfidice,  b&dicom.  —  a)  mala  buca.  L.  Ko- 
vadeyid.  —  b)  mala  buca,  i  to  aa)  sudic  (nidi 
bud*  pod  a.),  izmeSu  rjeinika  u  Mika(tnu  (sudak 
od  uja  81»)  »  StuUievu.  Ne  bi  li  ti  mogao  onu 
bufjcu  yina  uzet  sobom,  kojn  no  u  varoSu  po- 
pijeS,  pak  ju  odnit  ter  popit  s  tvojom  ceJadjuV 
J.  Filipovid  1,  44.  —  bb)  tikvica,  bundevica  (nidi 
buda  pod  b.).  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku 
(,buchicha'). 

BUCIC,  m.  presime  i  ime  selima.  postanem  ie 
biti  od  imena  koje  samo  ne  dolazi  a  moglo  bi  biti 
Buda,  hyp.  od  Budimir.  isporedi  Bud.  —  1.  prez- 
ime, od  xit  vijeka.  Brajakt  Budidi.  Olasnik  n. 
12,  27.  102.  No  ih  stiie  .  .  .  soko  Budid  Lnka. 
Pjev.  crn.  826.  D.  Budid.  Bern.  Sib.  1875.  25.  — 
2.  tme  seiima:  a)  selo  a  Sr&y«  «  okrugu  toplii- 
kom,  arezu  dobriikom.  Sr.  Not.  1879. 176.  Olasnik 
49, 12.  —  b)  selo  u  Bosni  u  ohrugu  sarajevskom. 
Statist.  18.  isporedi  Budidi  pod  2. 

1.  Bfj<3l6l,  bucJda,  m.  pi.  puIU  indici,  curiii. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bude,  budac. 

2.  BUCl6l,  m.  seito  u  Bosni  u  ohrugu  trav- 
niikom.  Statist.  59.  Schem.  bos.  1864.  83.  Schem. 
hero.  1873.  184.  isporedi  Budid. 

BUCIFAL,  m.  Bucephalus.  Na  velikom  koni 
Bucifali  Aleksand.  jag.  starin.  8,  822.  isporedi 
BucifaL 

BTJCUE,  m.  ime  muiko  xit  vijeka.  Olasnik  n. 
12,59.  96. 

BTJ6ZK,  m.  selo  u  Bosni  u  ohrugu  zvorniSkom. 
Statist.  81. 

BTJCIN,  m.  selo  negdje  blizu  Prilipa  xit  vi- 
jeka, mole  biti  isto  horn  je  sada  na  karti  ime  za- 
pisano  ,Budu'.  Olasnik  11, 182.  13,  872.  Danidid 
1,90. 

1.  BTJCINA,  /.  ime  zemfama  pod  nivama,  vino- 
gradima,  livadama  itd.  u  Srbiji:  u  ohrugu  kru- 
sevaikom:  Livada  a  Bu&ini.  Sr.  Not.  1872.  482. 
4873.  847.  u  ohrugu  kragujevaikom:  Zem}a  u  Bu- 
Hni.  1878.  989.  u  ohrugu  cuprijskom:  Livada  pod 
Budinom.  1872.  729.  u  ohrugu  crnorijeSkom:  Niva 
u  Budini.  1878. 1122.  u  ohrugu  krajinskom :  Vino- 
grad  a  BucinL  1874.  287. 

2.  BTJCINA,  /.  cucurbita  lagenaria.  L.  B.  Snlek, 
im.  86.  vidi  buca  pod  b. 

BtJCINAC,  Budinoa,  m.  selo  u  Srby'i  u  ohrugu 
topUikom,  srezu  dobriikom.  Sr.  Not.  1879.  176. 

BTj6lN6l6,  m.  prezime  xit  *  xr  vijeka  u  Du- 
brovniku.  Mon.  serb.  240.  491.  Danicid  1,  98. 

BU6lNl6,  m.  prezime  xr  vijeka  u  Dubromiku, 
alt  ce  biti  pogrjeska  mjesto  Vuoinio.  Mon.  serb. 
287.  Danicid  1,  90. 

BU6lNOVl6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
nicTcom.  Statist.  95. 

BUfrSTA,  n.  pi.  neko  selo,  koje  se  samo  po 
imenu  tpomine  prije  nakga  vremena.  S.  NoTa- 
koTid,  pom.  127. 

BftClTT,  b&ctm,  imp/,  vidi  bucati.  Dolazi  od 
xn  vijeka  (vidi  primjer  M.  Maruliia),  izmedu 
rjeinika  u  Vranfitevu  (89.  108  u  nemu  nema 
bucati),  u  Mikafinu  (u  kom  takoder  nema  bu- 
cati), u  Belmu  (128b.  712i>),  u  Bjelostyentevu, 


JambreMoevu,  Voltigijinu  (u  kom  nema  bucati) 
»  StuUievu.  Akcenat  se  ne  zna  sa  cijelo :  koji  je 
stavfen,  stavfen  je  za  toitogotovo  u  svijeh  pisaea 
stoje  dva  slova  za  &  Odjekoji  primjeri  u  sadaS- 
nem  vr.  stavjeni  kod  bucati  onijeh  pisaea  koji 
ce  se  ovdje  spomenuti  mogli  bi  ici  i  ovamo.  — 
Postanem  od  buka  (strepitus).  —  1.  neprelazno: 
Zamani  bi  budit.  M.  Marulic  55.  Jedovita  pun 
demera  pode  u  sobi  bufiit.  1.  Oundulid  589.  More 
stra&no  buditi  de.  I.  Zanotti,  pri§.  22.  Za  mani 
Tarn  istom  budih.  J.  KaTanin  565.  More  i  rike 
strahovitim  glasom  budide.  J.  FilipoTid  1,  142. 
J.  Banovac,  razg.  2.  Da  bi  pristala  (zena)  buditi 
za  nima.  ^iv.  is.  97.  Svudara  budice  rati.  137. 
Stidili  bi  se  toliko  buditi  suprot  ^udiom.  F.  La- 
strid,  ned.  176.  More  de  uzavriti  i  buditi.  A  Ka- 
niilid,  bogojub.  38.  A  kad  od'nud  tako  pyan  dojde, 
on  po  kudi  Ted  buditi  pojde.  M.  A.  Bejkovid,  sat. 
72.  SUjedi  budit  i  zavyat  s  takom  treSnom  u 
syemu  tijelu,  da  odar  pod  nim  i  yas  stan  na 
okolo  tresli  su  se.  B.  Cuoeri  95.  —  2.  sa  se,  re- 
fleksivno,  kao  buieU  dizati  se;  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  On  talase  tiSi,  ne  da  im  se 
budit.  A.  J.  Knezovid  xxxij. 

BTjfilTIN,  adj.  nekoga  BuSite,  koji  se  inaie 
sow  ne  spomine.  u  jednom  spomeniku  xv  vijeka. 
Na  Ceroyidi,  ki  se  zval  Buditin  dvor  (blizu  Mo- 
druia).  Mon.  croat.  84.  w  drugom  prijepisu  Bu- 
citin.  84. 

BUCIV,  adj.  resonans,  reboans.  samo  u  Stu- 
Uievu rjeiniku,  za  koji  de  biti  i  naiineno. 

Bti&TANSKl,  adj.  Sto  pripada  selu  Bucju. 
glasi  i  budanski,  a  negda  je  glasilo  budijanski, 
kao  Ho  Budje  glasi  i  Bude,  negda  Bucne  (vidi 
kod  Budje).  —  a)  tela  Bucja  (Buia)  u  Srbiji  u 
okrugu  kruievacKom.  xit  vijeka:  Crtkoyi  budi- 
jansku  (,budiansku').  Olasnik  24,  281.  pogrjeika 
ie  biti  istoga  vijeka  u  drugom  spomeniku  ,bu- 
danska' :  CrtkovL  mati  bozija  ,bu£ani.ska'  si  seli : 
Budijo,  Okruglica.  Olasnik  24,  274.  —  b)  sela 
Bucja  takoder  u  Srbiji  u  kneievaikom  okrugu: 
Op&tina  budjanska.  K.  Joyanoyid,  red.  118.  — 
c)  sela  Bucja  takoder  u  Srbiji  u  ohrugu  crno- 
rijeikom:  OpStina  budanska.  K.  Jovanovid,  red. 
165. 

E&&TE,  n.  coll.  bukya  t  bukova  mezgra  i  ime 
mjestima.  Od  xry  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
DaniOievu  (1,  90.  8,  565).  zavrietak  je  -die  negda 
glasio  -dye ;  sada  mole  i  otpasti  j  iza  o,  kao  i 
u  drugim  rijeiima.  —  1.  kao  mnostvo  bukava,  a 
tijem  suma  bukova,  bukvik,  lucus  fageus.  isporedi 
bukaybs,  bukovje.  u  prvom  primjeru  mole  biti  i 
ime  mjestu  na  komje  taka  suma:  Uzb  rate  prSko 
posrSdt  budqa  i  posr&U,  linifitt  (islaje  meda  selu 
Komaranima  blizu  Deiana).  Olasnik  n.  12,  40. 
Mon.  serb.  95.  Danicid  1,  90.  Balaban  bukde  kroz 
zeleno  budje  (odgonetfaj:  iunah).  Nar.  zag.  nov. 
241.  m  torn  se  smislu  zove  Budje  jedna  suma  u 
selu  Begafici  u  Srbiji.  \>.  Stojanoyid.  a  Yeliko 
Budje  planina  u  selu  Staparima  u  Srbiji  u  okrugu 
uiicKom.  ^j.  Stojanoyid.  takih  mjesta  koja  se  u 
torn  smislu  zovu  Budje  itna  viSe:  tako  se  jedno 
u  selu  Opatiji  u  danaSnoj  podiupaniji  jastre- 
barskoj  u  Hrvatskoj  pomine  xvi  vijeka:  Iminje 
ko  ima  v  Opatiji  y  Budu.  Mon.  Croat.  881.  — 
2.  bukova  mezgra,  succus  fagineus.  M.  D.  Mili- 
devio.  2u)i  budje,  te  se  dime  hrani.  Pjev.  cm. 
231.  —  3.  ime  selima,  po  prvom  znaienu:  a)  selo 
blizu  Prizrena  xit  vijeka.  Selo  Budije.  Olasnik 
15,  281.  Danidid  8,  565.  —  b)  u  sadairioj  Srbiji 
ietiri  sela:  jedno  u  okrugu  kruievaikom,  koje  se 
spomine  od  xit  v\jeka:  Sb  seli:  Budye,  Okru- 
glica. Olasnik  24,  274.   soda  u  mjestana  Bude. 
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E.  Jovanovid,  red.  180.  drugo  u  okrugu  iaian- 
skom:  Bude.  172.  trebe  u  okrugu  kneievaikom: 
Budje.  113.  ietvrto  u  okrugu  crnorijeikom:  Budje. 
165.  —  c)  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom  dva 
sela:  jedno  u  kotaru  brcanskom:  Budje.  Statist. 
86.  a  drugo  u  kotaru  srebrniikom:  Bude.  95.  — 
d)  u  Slavoniji  tri  sela :  jedno  u  podzupaniji  da- 
kovaikoj:  Budje.  Pregled  104.  a  drugo  u  podzu- 
paniji pakraikoj,  koje  grijeikom  piSu  Bud.  Schem. 
zagr.  1875.  50.  Pregled  95.  treie  u  slavonskoj  kra- 
jini  blizu  Gfradiike :  Bufije.  Schem.  zagr.  1875.  56. 
Razdje).  23.  —  e)  u  pjesmi  neko  mjesto  u  Ru- 
munskoj:  Uze  meni  puSku  geverdana,  koja  bjese 
u  Budju  kovata,  u  Bukresu  gradu  okivata.  Pjev. 
cm.  262. 

BUfijI,  adj.  Ho  pripada  BuQju.  xrv  vijeka,  a 
tada  je  glasilo  bucij.  Budijim  putemi,  kako  is- 
pada  Bucij  pate.  Glasnik  n.  12,  15.  Mon.  serb. 
93.  Banidid  1,  90. 

BUCEA,  /.  vas  ligneum  butyro  conficiendo, 
sud  u  kom  se  mlyeko  razbija  da  se  odvoji  maslo, 
stop,  biicalo,  buika.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Srbiji).  —  Koryena  kojega  je  bucalo  (istoga 
znaiena),  bucati  (derati),  bukati  (razmetati),  raz- 
bu6iti  (razderati,  raskmuti,  rasporiti).  vidi  kod 
bukati. 

BuCEATI,  budkam,  impf.  u  stapu,  koji  se  zone 
i  buika,  razbijati  mlyeko  da  se  odvoji  maslo.  u 
Srbyi.  Mleko  se  budka  obicno  nodu  po  hlado- 
vini.  M.  B.  Milidevid,  srb.  853.  Sir  od  nebudkanog 
mleka.  855.  po  nekim  krajevima  u  Srbiji  i  bftc- 
kati. 

BUCEl,  adj.  Ho  pripada  Butju  (Bum)  u  Sr- 
biji u  okrugu  kruievaikom.  Zabran  u  buckom 
kjucu.  8r.  Nov.  1861.  762.  Zabran  u  budkom  po}u. 
1874.  408. 

BU6EOVl6l,  n.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sa- 
rajevskom.  Statist.  16. 

BUCMALA,  /.  jedan  zaselak  u  Srbiji  blizu 
Sokola  zvao  se  tako  dokle  su  Turd  ondje  bili. 
K.  Jovanovid,  red.  88.  rijei  6e  biti  sloiena  tur- 
skim  naiinom:  prva  ie  pola  bud  biti  okrneno 
budje,  a  druga  je  mahala,  koju  vidi. 

BUCNICA,  /.  ime  slapu  w  Srbiji  u  Jadru  kod 
Triica.  u  Vukovu  rjeiniku.  nazvafia  6e  biti  po 
buianu. 

BUfiOE,  to.  noctua,  sova.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  na  Korculi). 
isporedi  bukod,  s  kojim  ie  biti  jedna  rijei,  samo 
joj  glasovi  premjeHeni. 

Bu60Vl6,  to.  prezime,  u  naie  vrijeme.  od  imena 
koje  samo  ne  dolazi,  a  mole  biti  Buco  hyp.  od 
Budisav.  Sem.  srb.  1881.  62. 

BUCU(3lC,  in.  detn.  buduk.  ^.  Eovadevid. 

BllftUK,  m.  zitna  mjera  kao  Sinik.  turski  bu- 
duk, pola.  u  Srby'i.  fy.  Kovadevid. 

BUfiUM,  to.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kneievai- 
kom.  E.  Jovanovid,  red.  112.  isporedi  Budumet. 

BUCUMET,  in.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  toplii- 
kom,  srezu  jablaniikom ,  soda  pusto.  Bat  148. 
Otagb.  4,  656. 

BUC,  m.  glomus  crinium,  kosa  na  glavi  uzdig- 
nuta  i  zamriena  kao  klupko.  u  naie  vrijeme  u 
Srbiji,  u  Bosni  i  u  Sryemu.  od  tal.  boccia,  lopta. 
isporedi  buda,  bu6i,  buditi  se,  buda.  —  Na  maloj 
glavici  imao  je  bud  nedesjane  kose.  M.  B.  Mili- 
devid, ved.  299.  ,Buc  mu  kao  da  mu  je  izio  vuk 
kozu  na  glavi'  (pa  ostala  kozlina),  rede  se  kad 
je  ko  razbarusen.  M.  Euzidid.  ,Nosi  pravi  buc 


na  glavi',  race  se  o  zenskom  koje  visoko  6ei}» 
kosu.  P.  J.  Markovi6. 

1.  BUCA,  m.  prezime,  koje  dolazi  od  xrv  vijeka. 
Mon.  serb.  105.  Banidid  1,  90.  Ako  car  da,  aM 
Buca  ne  da.  Poslov.  dan.  1.  isporedi  Bucic. 

2.  BUCA,  /.  a)  pila,  globus,  lopta,  zrno  (kao 
Ho  je  puiiano).  isporedi  boca  pod  1.  Buca  bod' 
drvena,  bud'  gvozdena.  J.  Bogdanovic.  —  b)  cu- 
curbita.  vidi  bu6a  pod  b.  B.  §ulek,  im.  35.  — 
Postanem  u  oba  znaiena  od  tal.  boccia,  kao  i 
boca,  buca.  isporedi  bu£. 

3.  BUCA,  /.  fimbria,  resa,  kitica.  u  naie  vri- 
jeme u  Srbyi.  postana  kojega  je  i  bu6.  Podvezice 
s  bncama.  M.  B.  Milicevic,  let.  vec.  91. 

BUCANIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Mon.  serb. 
275.  Banifiid  1,  91.  pogrjeika  ie  biti  u  drugom 
spomeniku  Bucanioi.  Mon.  serb.  278. 

BTJCANIN,  vidi  kod  Bucanid. 

BU6ATI  SB,  budam  se,  impf.  globis  ludere, 
kotrSkati  se  buiama.  vidi  buda  pod  2,  a.  J.  Bog- 
danovid. 

BUCAV,  adj.  iupav,  neoieslane  hose,  isporea* 
bud.  V.  Did. 

BUCEl^E ,  n.  vidi  srdene.  isporedi  buditi  se. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

Bu6l,  bfidfi,  m.  pi.  ludi  genus,  neka  igra.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  s  dodatkom  da  se  govori  u 
Risnu:  igrati  na  bude.  Vuk,  rje£.  50*.  bite  ittc 
Ho  i  bude.  vidi  buda  pod  2,  a. 

BUCIC,  m.  prezime,  po  ocu  Buii,  od  tit  vi- 
jeka. Mon.  serb.  150.  Banidid  1,  91.  Tu  ga  srets 
Budidu  Malisa.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  422.  Bucid  Luks 
i  Pejovid  Brago.  Ogled,  sr.  209. 

BUCITI  S£,  bfidtm  se,  impf.  irasci,  nadimati 
se  od  srdne,  nadutu  biti  srdeii  se.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  —  Postanem  od  bud,  koji  se  po 
svom  postanu  uzima  kao  tieito  naduto,  napeto. 

1.  BUCEA,  /.  vidi  budka.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (s  dodatkom  da  se  govori  u  Srbiji).  Posta- 
nem od  budka ,  kojoj  je  promy'eneno  d  na  d  da 
bi  bUo  vise  nalik  na  budkati. 

2.  BTTCEA,  /.  ime  iensko  xvi  vijeka.  Za  uzrok 
ne  hdere  Bucko  (,Buchke').  Mon.  croat.  285. 

BUCEALO,  to.  drvo  kojim  ribari  buikaju  po 
vodi  te  mame  somove  na  udicu,  pertica  piscibos 
excitandis.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  od  budkati. 
—  isporedi  bucalo,  pobuk. 

BUCKANE,  n.  crepitus,  isporedi  budkati.  tamo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BUCE  ATI,  budk&m,  impf.  lupati  po  vodi,  cre- 
pitum  dare,  samo  u  Vukovu  rjeiniku:  Stabuckti 
po  toj  vodi?  Vuk,  rjed.  50».  Od  mag",  bugyka, 
ouikalo,  bugykazni,  mutiti  vodu  <nim. 

BU6EtTRI§,  budkurisa,  m.  pice  mutno  od  kojt- 
iega  smijeiano,  pokvareno  kojeiim.  P.  J.  Mir- 
kovid.  isporedi  buduriS.  Bice  od  mag",  bugybo- 
rdkos,  Ho  se  pjeni. 

BUCMA,  /.  usukano  Ho.  od  tur.  bdkmek,  «- 
kati,  presti.  u  naie  vrijeme.  Baj  mi  Jovo  jednu 
litru  zlata,  da  usudem  budmu  oko  vrata.  Ktr. 
pjes.  petr.  1,  268.  Spredni  kraji  zubuna  . . .  im- 
zeni  svilenom  budmom.  S.  ^lUbiSa,  pric.  125. 

BUCNUTI,  budnem,  pf.  crepitum  dare,  dati 
glos  kao  voda  kad  se  udari  po  noj.  isporedi  bud- 
kati, od  iega  je  i  postalo.  samo  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Pa  ga  bad  n 
zindan-tavnicu,  budnu  voda  do  svilena  pass.  Nar. 
pjes.  juk.  461. 

BUCOGLAT,  adj.  u  koga  je  bui  na  glarl  « 
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nose  try  erne,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu, 
gdje  se  napomine  da  se  samo  pjeva.  dolazi  o 
tovi:  Id'  odatle  novo  budoglava!  Nar.  pies.  vuk. 
1,632. 

BUCTJR,  samo  u  zagoneci  o  kukuruzu:  Sndur 
budur  a  devet  kozuha.   Nar.  zag.  nov.  107.   bice 
nacineno  od  bud,  kao  napeto  Ho. 
BUCUfilS,  m.  vidi  budkuriS. 
BUD,  vidi  hod  biti  (budem). 
BUD  A ,  /.  taberna  vasorum  ligneorum ,  ducan 
u  kom  se  prodaju  drveni  audi,  samo  u  Vukovu 
tjecniku ,  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  vojvod- 
ttvu.  Sto  je  u  starye  vrijeme  nema,  niti  se  sad 
nalazi  po  drugim  krajevima,  s  toga  ie  biti  od 
nem.  bade,  prem  da  je  mogla  k  Nijemeem  doH 
od  Slovena,  kako  neki  misle. 

BUDAC,  buca,  m.  gallopavo,  curak,  tukac,  pu- 
ran.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Akc.  se  mijena  w 
we.:  bude,  i  u  gen.  pi:  bud&oa.  Od  tude  rijeii, 
koja  se  joi  ne  ana.  isporedi  bndya,  bufio. 

BUDACI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom.  Statist.  22.  kako  glasi  gen.  i  alius,  ne 
zna  se. 

BUDACl6,  m.  preeime,  od  juii  vijeka.  Mon. 
serb.  28.  Danidid  1,  86.  Stat.  po).  ark.  6,  290.  ne- 
koliko  puta  dolazi  isao  mjesto  n:  Bodaoic.  Mod. 
serb.  241.  259.  295.  299.  820.  alt  samo  jednom  iz- 
nedu  viie  nih,  a  i  nemu  samom  dolazi  i  sa  u: 
Mon.  serb.  262.  847.  Spom.  sr.  101.  184.  Danidid 
1,  85.  jedan  je  izmeiu  nih  nn  vijeka  zapisan 
grijeSkom  jedan  put  i  Boladidi.  Mon.  serb.  89. 
BUDACKI,  adj.  a)  dva  sela  u  hrvatskoj  kra- 
jini  ogulinskoj:  QorM  t  Doni  Budadki.  Bazdje). 
20.  Sem.  prav.  1878.  67.  68.  —  b)  prezime,  xvi 
vijeka.  Jurja  Budadkoga.  Mon.  croat.  881. 

L  B&DAK,  m.  a)  ime  muSko,  xiv  vijeka.  upravo 
hyp.  od  Bndisav.  isporedi  Bude,  Budoje,  Buda- 
kovac.  Glasnik  u.  12,  46.  90.  —  b)  isto  ime  do- 
lazi kao  prezime  xn  vijeka.  Tomasa  Budaka.  Mon. 
croat.  808.  —  c)  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Gospica.  Schem.  segn.  1871.  88.  Bazdje).  17. 

2.  BUDAK,  m.  rallnm,  trnokop.  od  tur.  budak, 
grana,  Svor  u  drveta.  od  prosloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  a)  u  pravom  smislu: 
Neka  kopa  budakom.  D.  Obradovid,  bas.  245.  Ko 
ima  zdrava  leda  i  miSice  a  nikakva  zanata  ne 
ma,  nemu  je  najveda  zaduzbina  budak  kupiti. 
D.  Obradovic,  sav.  115.  Uzeo  bi  trnokop,  budak 
i  sikiru.  B.  Leakovid,  gov.  195.  Uzeh  budak,  s  dim 
sam  argatov'o,  pa  s  budakom  odoh  u  hajduke. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  2.  Koji  je  de)ao  drzalicu  za 
budak.  Vuk,  nar.  posl.  199.  —  b)  u  prenesenom 
smislu  kale  se  i  za  tupa  iovjeka.  I.  Pavlovid. 
Pravi  je  budak.  Nar.  posl.  stojan.  15. 

BUDAKOVAC,  B&dakovca,  m.  selo  u  Slavoniji 
u  podzupanyi  wrovitUkoj.  Schem.  zagr.  1875. 
150.  Pregled  110.  isporedi  Budak. 

BUDALA,  /.  stultus,  stulta,  ludo  iefade  (mmko 
Hi  iensko).  od  tur.  budala,  istoga  znaieAa.  Od 
xn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (481»  651b), 
Voltigyinu,  Stulicevu  i  Vukovu.  —  Akc.  se  mijena 
u  we.  sing. :  budalo,  voc.  pi. :  budale,  »  u  gen.  pi. : 
budala.  —  Sto  ti  je,  budalo,  u  tomu?  D.  Zla- 
tarid  57*>.  Sve  brez  nauka  dun  sveti  zove  buda- 
lamL  L  Andid,  svit.  xix.  Djavao  naudi  svoje  bu- 
dale da  pogrduju  )ude.  80.  Budalo,  nocas  do  ti 
odmjeti  duiu.  M.  Radnid  9.  Da  svo  stavi  na  po- 
gibio  u  jednu  igru,  bismo  li  svi  rekli  da  je  bu- 
dala? 8.  Margitid,  fala  182.  O  sojanine  budalo! 
P.  Macukat  41.  Koji  rede  bratu  svomu :  budalo ! 
A  Badid  131.  Ako  slip  nije  ali  budala  velika, 


more  lasno  razumiti.  S.  Badrio,  ukaz.  20.  Videii 
to  Irud,  uzo  ga  za  budalu.  J.  Banovac,  prip.  78. 
O  budalo,  o  slip&e!  ta  ne  vidiS  li  da  kud  god 
okreneS  o6i,  drugo  ne  vidiS,  nego  pokarane  pri- 
straSno?  D.  Rapid  60.  Ako  tko  more  ovo  misliti 
brez  straha  i  drtana,  slobodno  ma  se  more  reci 
da  je  najveca  budala  od  svita.  F.  Lastrid,  od1  282. 
Budale  su  se  ucinili.  F.  Lastrid,  svet.  79.  Koja 
bi  budala  pristala  na  ti  ugovor?  F.  Lastrid,  ned. 
393.  Da  su  razliko  budale  i  budalaStine.  186.  O! 
budale  vrtoglave !  V.  DoSen  37.  Ala  se  dobro  vidi 
da  si  budala.  N.  Palikuda  17.  More  biti,  koji  de 
mi  redi:  budala  bi  ja  bio  najvedi.  A.  T.  Blago- 
jevid,  pjes.  51.  Borme  ne  du,  jer  nisam  budala. 
M.  A.  Relkovid,  sat.  142.  Cinase  se  kako  jedna 
budala.  M.  Zoridid,  zrc.  69.  Da  bi  snazno  udrio 
na  Turke,  po  nesridi  ter  da  izginemo,  svak  bi 
reka' :  nut  budale  Janka !  fito  ucini  od  svoji  ju- 
naka!  A.  Eadid,  razg.  140.  Doveli  ste  mi  budalu 
na  misto  Davida.  A.  Ka&id,  korab.  169.  Ovako 
budale  ne  znajudi  pogrduju  naSu  svetu  vodu.  A. 
Kanizlid,  kam.  228.  Bekao  je  budala  u  srdcu 
svomu :  nije  boga.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  9.  Ni- 
sam li  ja  budala  bio?  J.  Bajid,  poud.  1,  79.  Die- 
vojko,  luda  budalo!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  196.  Ne 
budali,  kad  budala  nisi.  1,  461.  Mudra  budala. 
Nar.  posl.  vuk.  188.  Budala  kad  duti,  misle  ga 
da  je  mudar.  80.  Pa  su  ga  druga  brada  driala 
za  budalu.  Nar.  prip.  vuk.  75.  BaS  sam  prava 
budala.  195.  Budale  slyepe!  Vuk,  mat.  23,  19. 

1.  BUDALAST,  adj.  stultus,  lud.  Comp.  buda- 
lastijf.  Od  budala.  Od  xvh  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Mikafinu,  Belinu  (128>>.  487».  655*),  u 
Bjelostvenievu,  JambreHcevu ,  Volti<jyinu,  Stuli- 
cevu  i  Vukovu.  —  a)  o  iefadetu:  Dokle  su  bez 
pameti  i  budalasti  . . .  da  ne  mogn  procyeniti  Sto 
je  pridestje.  M.  Divkovid,  nauk  158.  Scijenedi  kako 
budalasta  i  bezpametna  naiega  spasitela.  M.  Div- 
kovid, bes.  877.  Manit  je,  lud  je  i  budalast.  I.  An- 
cid,  vrat.  2,  4, 18.  Nije  li  on  medu  svijom  buda- 
lastijem  pribudalast?  P.  Posilovid,  nasi.  7*>.  Va)a 
da  se  udiniS  budalast.  M  Badnid  19.  Sto  oni  bu- 
dalasti i  slipi  narodi  diniBe.  S.  Margitid,  fala  38. 
Za  Sto  je  pijan  dovik  vede  budalast  nego  razu- 
man.  A.  Badid  288.  Budalast,  koji  jest  tako  roden. 
897.  Tko  bi  toliko  budalast  bio?  J.  Banovac,  prip. 
169.  Budalasti  dovide !  J.  Filipovid  1,  479.  Pisano 
je  da  su  budalasti  brez  broja  na  svitu.  F.  Lastrid, 
od'  111.  Niti  tako  budalasti  biau  da  bi  istinu  za- 
tajili.  A.  Kanizlid,  kam.  804.  Cuvaj  dobro  da  ti  ne 
dojde  za  zenu  zena  budalasta  i  gr&liva.  D.  Rapid 
96.  Vlasino  jedna  budalasta!  N.  Palikuda  39.  Bu- 
dalasti, slipi,  nimi  i  gluhi  mogn  se  krizmat.  M. 
Dobretid  59.  Tko  nego  budalast  ne  bi  primio  i 
zagrlio  ovi  zakon.   I.  Velikanovid,  upud.  1, 193. 
Pet  budalastih  devojaka.  J.  Rajid,  poud.  1,21b. 
A  za  nime  budalasti  Tale.  Nar.  pjes.  juk.  170.  — 
bez  sumne  Hamparskom  grijeikom  ,budasti'  mjesto 
budalasti:   O   budasti  i  kasni  srcem   na  pomilo- 
vane!  F.  Lastrid,  ned.  186.  —  b)  o  srcu  i  o  glavi: 
Potavnil'o  jest  budalasto  srco  Aiovo.   F.  Lastrid, 
test.  272.  Stidedi  se  slu£iti  onim  budalastih  glava 
razlogom.  A.  Kanizlid,  kam.  739.  Ko  de  meni  iz- 
vaditi  iz  mozga  kojekakve  stvari,  s  kojima  sam 
ja  bio  moju  budalasta  djetinsku  glavu  napunio? 
D.  Obradovid,  ziv.   25.    Brate  Janko,   budalasta 
glavo!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  482.  —  c)  o  stvari  umnoj, 
radni,  stanu,  itd.:  Od  budalasto  mudrosti  od  svi- 
jota.  M.  Radnid  vm.  Da  sam  koju  rijed  budalastu 
rekao.  S.  Margitid,  fala  150.  Nevirno  i  budalasto 
obedane.  A.  Badid  74.  Boje  je  mudati  nego  la- 
gati  i  budalaste  ridi  govoriti.  J.  Banovac.  razg. 
194.  Utonuti  u  holoj  i  budalastoj  mudrosti  svojoj. 
F.  Lastrid,  svet.  80.  Vide  udiniSe;  ma  kakovo? 
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slipo  i  budalasto.  182.  Ne  osidate  li  se  da  su  ugo- 
vori,  na  koje  vi  cesto  pristajete,  mlogo  ludi  i 
budalastiji?  F.  Lastrid,  ned.  893.  Ne  sliditi  svoje 
sviati  ni  suda  budalasta.  51.  Nikoji  lazi  tako  bu- 
dalaste  iznose.  A.  Kaniilid,  kam.  229.  Bazumi  pi- 
tane  bndalasto.  N.  Palikuda  31.  Niti  budalaste 
ridi  rede  protiva  bogu.  A.  Kadid,  korab.  58.  Po 
svojoj  zloci  i  budalastoj  pameti.  M.  Dobretid  417. 
Budalasta  zeja.  B.  Leakovid,  gov.  10.  Budalasta 
snaga  brzo  malakse.  Nar.  posl.  vuk.  30.  —  d)  o 
,stvari',  kad  se  misli  kakvo  djelo  Hi  had  se  kaie 
kao  he&to :  Za  sto  jest  stvar  budalasta  prositi,  sto 
se  more  ne  dati  s  razlogom.  P.  Posilovid,  cvijet 
77.  —  e)  ,na  budalasta'  kao  adv.  bndalasto :  Upa- 
sti  na  budalastn  n  usta  onogar  lava.  P.  Posilovid, 
cvijet  23.  —  f)  adv.  budalasto,  stulte :  Budalasto 
sam  sebi  obedava&e  mnoga  godiSta.  M.  Badnid 
28b.  Budalasto  misled]  oboriti  ono  pristoje.  A. 
Badid  163.  Sto  se  kaje  pijanac,  za  Sto  je  u  pi- 
janstvu  budalasto  kesu  ispraznio.  F.  Lastrid,  ned. 
85.  Kako  niki  bndalasto  misle.  I.  Jablanci  171. 
Budalasto  si  ucinio.  A.  Kadid,  korab.  153.  Buda- 
lasto razasu  sve  bogastvo.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  4. 
Budalasto  zele  i  zahtevaju.  D.  Obradovid,  bas.  36. 
Budalasto  gataju.  J.  Rajic,  pouc.  2,  28l>. 

2.  BUDALAST,  /.  ludost.  samo  u  Belinu  rjei- 
niku  (487»). 

BUDALASTO,  adv.  vidi  kod  budalast. 

BUDALA8TVO,  n.  vidi  budalaStina.  samo  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Budalastvo.  J.  Ka- 
vanin  55. 

BUD ALAS,  budalaSa,  m.  stultus  homo  aut 
equus,  lud  covjek  Hi  kon.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  a)  o  dovjeku:  Od 
Orasca  budalaSa  Talu.  Nar.  pjes.  juk.  predgov. 
42.  BudalaS  za  das  je  presjekao  lipu.  Nar.  prip. 
bos.  1,  135.  —  b)  o  konu:  Od  OraSca  budalinu 
Tala  na  kulaSu  konu  budalasa.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  263. 

BUDALAStAHAN,  budalaStahna,  adj.  detn. 
budalast.  samo  u  Stuliievu  rjecniku  ,budalastja- 
han',  ositn  iega  ima  i  ,budalastjaSan'.  oboje  na- 
ctneno  za  rjeinik. 

BUDALASTINA,  /.  stultitia,  ludost.  od  xvh 
vijeka,  izmedu  rjednika  u  Belinu  (128>>.  548>>. 
655»),  Stuliievu  i  Vukovu.  Od  budalast.  Po  ne- 
kim  krajevima,  gdje  svako  St  glasi  Sd,  dalazi  tako 
i  u  ovoj  ryedi.  Akcenat  ostaje,  samo  su  u  gen. 
pi.  joi  i  oba  zadna  sloga  duga:  budalaStina,  a  u 
gen.  i  instr.  sing,  samo  zadni :  budalaStine,  bnda- 
laStinom.  —  Velika  bi  bila  budalaSdina.  I.  Andid, 
vrat.  2,  4.  109.  Bndalaitina  jest  ciniti  scjenu  od 
svijeta.  M.  Badnid  8.  Koliko  je  velika  budala- 
Stina! P.  Posilovid,  nasi.  7b.  Da  jest  mudrost 
ovoga  svijeta  budalaStina  pri  bogu.  P.  Posilovid, 
cvijet  14.  Tko  dek*  falo  od  }udi  svitovni,  golema 
je  budalaStina.  S.  Margitid,  fala  150.  fiinit  buda- 
lastine.  144.  Ti  mu  mozeS  bud'lastinu  oprostiti. 
J.  Kavanin  445.  BudalaStina  pameti,  koja  u  nikim 
jest  od  porodena.  A.  Badid  223.  Mladost  u  bu- 
dalaStinah  provedoSe.  J.  Banovac,  pred.  47.  Uz- 
dizat  se  a  plemenitosti  umrloj  jest  budalastina. 
67.  Spomene  se  onih  dobara  i  veseja,  koja  je  na 
ovome  svitu  u  budalaStine  stratila.  J.  Banovac, 
prip.  212.  Bolest  pameti  jest  budalastina.  J.  Ba- 
novac, uboj.  26.  Nije  ufao  u  ispraznosti  i  buda- 
laStine laijive.  J.  Filipovid,  prip.  1,  267.  Nikim 
zasliplenim  dini  se  budalaStina  ovo  virovati.  F. 
Lastnd,  svet.  78.  Neka  se  fale  svojom  mndrinom ; 
dodi  de  sat,  kada  de  poznati  svoju  bndalaStinu. 
F.  Lastrid,  ned.  188.  Da  su  razlike  budale  i  bu- 
dalaStine. 186.   OdrediSe  dudnovato  dilo  ufciniti, 


I  iz  koga  se  posli  poznade  oholoat  i  budalaStina 
niova.  £.  Pavid,  ogled.  24.  KraJ  isti  scinio  bi  go- 
|  vorene  takovo  za  budalaStinu.  A.  Kaniilid,  nxr. 
36.  Ah  neharnosti!  ah  nespoznanosti !  pace,  ah 
I  slipodo  i  budalaStino  zivinska!  D.  Bapic  77.  Hi 
ludi  niov  iivot  drzamo  budalaStinn.  M.  Zoricit, 
osm.  87.  Koja  je  najveda  bndalaStina  n  covikn? 
N.  Palikuda  29.  IzgubivSi  svojom  budalaStinom 
sve  driave.  A.  Kadid,  razgov.  52.  Dakle  je  bu- 
dalastina taki  ugovor  i  diniti.  M.  Dobretid  506. 
Moje  bndalaStine  dale  sn  mi  na  konac  poznati 
da  sam  slab  i  nerazuman.  D.  Obradovid^  iiv.  8. 
Kada  bi  tko  u  ova  budalafitinu  upao  da  bog* 
zanika.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  10.  Zaslipjeni  od 
ovake  Skodne  budalastino.  I.  J.  P.  Ladid,  razg.  52. 
U  traienu  bndalaStine  iivot  provoditi.  J.  Bajii, 
pond.  1,  5.  Ovima  prilidne  budalaStine  bi  bjuvao. 
M.  A.  Be|kovid,  sabr.  56.  Milosrde  brez  pravde 
nije  milosrde ,  nego  budalaStina.  B.  Leakorid, 
gov.  141.  Budalastina  je  razlidna.  Nar.  posl.  rai. 
30.  Pravda  i  istina  imaju  samo  po  jedan  pat  a 
laz  i  budalaStina  imaju  ih  koliko  ko  bode.  Vnk, 
pisma  29. 

BUDALAStINICA,  /.  dem.  budalaStina.  » jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  Didica  . . .  slide  svoju 
budalaStinicu  poskaknjadi  od  radosti.  F.  Lastric, 
test.  179.  Nasmija  se  nandite)  tolikoj  priproat;- 
tosti  i  budalaStinici.  F.  Lastrid,  ned.  255. 

BUDALA§TVO,  n.  vidi  budalaStina.  samo  • 
Stulicevu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

BUD  ALIO  A,  /.  dem.  budala.  samo  u  rjebu- 
cima  Belinu  (466*)  i  Stuliievu. 

BUDALIC,  m.  prezime,  xvii  vijeka.  od  budala. 
Frano  Budalid.  Norini  75.   Schem.  boa.  1864.  9a 

BUDALINA,  /.  augm,  bndala.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjednika  u  Belinu  (448b.  654>>),  Stuli- 
cevu i  Vukovu,  alt  proiloga  vijeka  samo  u  Belinu 
rjetniku.  Tamo  bjeSe  jedna  budalina.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  371.  Jedno  bjeSe  budalina  Tale.  8,  111. 
Ugleda  ga  Tale  budalina.  8,  185.  Id'  otole,  jadna 
budalino!  Pjev.  cm.  161. 

BUDALISANE,  n.  vidi  budajene.  isporedi  bu- 
dalisati.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BUDALI8ATI,  budaliSSm,  impf.  vidi  budabti. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BUDALITI,  budallm,  impf.  vidi  IndovatL  od 
xviii  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (stope- 
fiori),  w  Belinu  (ineptire  655»),  Stultcevu  (hebe- 
scere)  i  u  Vukovu  (stulte  loqui).  —  Od  budala. 
—  Tko  zadimle  zle  i  nediste  misli  u  pameti,  udi) 
podimje  budaliti.  J.  Banovac,  pred.  15.  Al  da  M 
paziti,  ne  du  budaliti  kao  do  sad.  F.  Lastrid,  teat 
187.  Kako  budaliti  pode  (Adam),  sav  razum  ii- 
gubivSi  i  zapovid  bozju  potladivSi,  u  suzanatro 
griha  upade.  D.  Bapid  78.  Ne  budali,  pobro  Ba- 
dovane.  A.  Kadid,  razg.  2.  Ludaci  budaliSe  sveto- 
grdno.  A.  Kaniz^id,  kam.  112.  Ne  budali,  povika 
Pavlija.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  70.  —  soda  samo 
kad  tko  govori  misleci  da  je  onako  kako  goeori 
a  drugi  mu  hoie  da  kaie  da  nije  onako,  ali  op* 
rijei  znaii  ludovati:  Ne  budali,  drags  kderi  moja. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  251.  Ne  budali,  moja  star* 
majko !  1,  468.  Ne  budali ,  lijepa  devojko !  2,  U. 
Ne  budali,  Krajevidu  Marko!  2,  827.  Ne  bodali, 
dragi  gospodaru.  3,  829.  Ne  budali,  moja  vjerna 
slngo.  3,  330.  Ne  budali,  kad.  budala  nisi.  1, 461. 
Ne  budali,  pobro  Arapine!  ja  nijesam  tebe  pre- 
vario.  3,  317.  ,Uzmi,  Mato,  koga  tebi  drago,  da 
ne  redeS  da  je  prijevara.'  Govori  mu  ne  jaki  Ma- 
tija:  ,ne  budali  Kuno  Hasan-ago!  ja  ne  trebam 
mada  nijednoga'.  8,  388. 

BUDALO,  n.  vidi  budala.  u  rjecnicima  IBka- 
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finu  (nebulo,  socors,  iners),  u  Bjelostijenievu, 
Voltigijinu  i  Stulicevu.  ni  u  jednom  osim  Stuli- 
ceoa  ne  kaze  se  rod,  a  u  Stulicevu  je  m.  —  osim 
pomenutijch  rjeinika  dolazi  samo  u  pjesmi  ugar- 
skih  Hrvata:  Ti  si  grubno  budalo.  Jacko  261. 

BUDALOST,  /.  vidi  budala&tina.  samo  u  rjei- 
nicma  Mikafinu,  Belinu  (123b),  Bjelostijeniem, 
JambreMevu,  Voltigijinu  i  Stulicevu. 

BTTDAJ(<ENE,  n.  vidi  ludovane.  isporedi  buda- 
liti.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BUDA^SK?,  adj.  vidi  budjanski.  a  je  umetnuto, 
a  iza  d  otpalo  v.  xvi  vijeka.  Od  kneza  budajskoga. 
Starine  10,  87. 

1.  BUDAN,  m.  ime  muiko.  hyp.  Budiaav  t  Bu- 
dimir.  xrv  vijeka.  Glasnik  u.  12,  23.  55.  isporedi 
Budanovid. 

2.  BtTDAN,  budna,  adj.  vigil,  od  proiloga  vi- 
jeka, itme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu.  akcenat 
se  mijena  u  sloienijem  oblicima:  budni.  —  Kori- 
jena  kojega  je  buditi.  Bogu,  ki  je  u  svjetih  svojih 
Sudan,  vijek  pravedan,  u  vijek  budan.  J.  Kava- 
nin  814.  Da  ukaze  koliko  i  kako  imadu  bditi  i 
budni  biti.  D.  Rapid  111.  Nit  pravo  pocivam,  nit 
sun  pravo  budna.  A.  Kaniilid,  roz.  82.  Mudrost 
badna  oka.  94.  PrinodiSe  budni  one  nodi  A.  Ka- 
niilii,  kam.  526.  Kad  prvi  san  prospavajn,  onda 
su  bndni  i  bde  do  zore.  M.  A.  Rejkovid,  sabr.  41. 
Moli  se  bogu  Sto  sam  zaspala,  a  da  sam  bndna 
bila,  ne  bi  ti  dobio  ni  tih  opanaka.  Nar.  prip. 
vox.  91.  Ja  spavam,  a  srce  je  moje  budno.  D. 
Banicid,  pjes.  5,  2.  —  Adv.  budno:  Budno  pazi 
da  spreci  tu  sramotu.  M.  D.  Milidevid,  let.  ved. 
189. 

3.  BUDAN,  m.  magnarum  fabarum  genus,  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku. 

BUDAN6bVICA,  /.  selo  u  Rrvatskoj  u  podiu- 
paniji bjelovarskoj.  Scbem.  zagr.  1875.  156.  Pre- 
gled 82.  isporedi  Budan. 

BUDANICA,  /.  selo  u  Slavoniji  u  podiupaniji 
virovitiikoj.  Pregled  110. 

BUDANOVIC,  m.  prezime,  po  oeu  Budanu. 
proiloga  vijeka.  Eatarina  hdi  vojvode  Budanovida. 
M.  Kuhacevid  42. 

BUDAN,  Bndna,  m.  selo  u  Hercegovini  u  Pivi. 
Statist.  110.  V.  ^esevic. 

BUDASEVO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
niji sisaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  23.  Pregled  138. 

1.  BUDE,  Budeta  t  Budete,  m.  ime  muiko,  hyp. 
od  Budislav  »'  Budimir.  xrv  vijeka.  samo  u  nom. 
Glasnik  n.  12,  127.  isporedi  Budica. 

2.  BUDE,  /.  hyp.  budala.  M.  Pavlinovic. 
BUDELA,  m.  ime  muiko,  xiv  t  xv  vijeka,  hyp. 

od  Budislav  i  Budimir.  Mon.  serb.  219.  Spom. 
■r.  1.  108.  Danidid  1,  85. 

BUDE^i,  m.  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu  bihai- 
kom,  kotaru  kluikom:  Gorni  i  Doni  BudeJ.  Sta- 
tist. 48. 

BUDENCI,  Budenaca,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj 
k  podhipanyi  zagrebaikoj.  Pregled  28.  piiu  ga  i 
Badeneo.  Scbem.  zagr.  1875.  67. 

BUDI,  rijei  kojom  se  vabe  budije :  Budi !  budi ! 

budi  bntka!  \.  Kovacevid. 

BUDICA,  m.  ime  muiko,  hyp.  Budislav  t  Bu- 
dimir. xiv  vijeka.  Glasnik  11.  12,  52.  124. 

BUD1CINA,  f.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Purine.  Schem.  zagr.  1875.  182.  Sem.  prav.  1878. 
72.  Bardie).  22. 

BfrDIC,  m.  a)  prezime,  od  xiv  vijeka.  od  imena 
b>je  samo  ne  dolazi  a  bilo  bi  Buda,  hyp.  od  Bu- 


dislav i  Budimir.  Mon.  serb.  123.  Danicic  1,  86. 
3,  564.  Budimiru  Budicu.  L  Ivanisevic  143.  J. 
Budic.  Sem.  zad.  1876.  51.  —  b)  selo  u  Slavoniji 
u  podiupaniji  pakraikoj.  Pregled  95.  bez  sumne 
isto  prezime  uzeto  i  za  ime  selu. 

BUDIJA ,  /.  gallina  indica,  iura,  curka,  tuka, 
misirka,  pura,  purka.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
isporedi  budac.  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.:  bft- 
dija,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  t  gen.  i  instr. 
sing.:  budije,  budijoin. 

BUDILAC,  budioca,  m.  excitans.  u  rjeiniku 
Stulicevu  (.budioc1)  »  ujednoga  pisca  naiega  we- 
mena.  Da  bude  budilac.  M.  Pavlinovi6,  razl.  spis. 

59.  Akc.  u  gen.  pi.:  budil&ca. 

BUDDjiSTE,  n.  neko  mjesto  blizu  Prizrena 
xrv  vijeka.  Meda . .  ot&  BudiliSta  us  potoki.  Glas- 
nik 15,  282.  isto  ce  mjesto  biti  i  u  pi. :  Nad  Bu- 
diliSta.  Glasnik  15,  271.  Danici6  3,  563. 

BUDiLNIK,  m.  vidi  budionik. 

1.  BUDILO,  n.  suscitabulum.  samo  u  rjeini- 
cima  Mikafinu  (510*),  Belinu  (252»),  Bjelostijen- 
ievu  i  Stulicevu.  isporedi  probudilo. 

2.  B^JDILO,  m.  ime  muiko,  hyp.  Budimir  * 
Budislav.   xrv  vijeka.   Glasnik  11.  12,  17.  85.  100. 

BUDILOV ,  adj.  Ho  pripada  Budilu.  Na  Bn- 
dilova  kuiiSta.   Glasnik   15,  291.   Danicic  3,  563. 

B^JDILOVl6,  m.  prezime,  po  ocu  Budilu.  xiv 
vijeka.  Glasnik  15,  299.  Danicic  3,  563. 

!      BUDniOVINA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kru- 
!  ievaikom.  K.  Jovanovi6,  ro8.  127. 

1.  BUDIM,  m.  ime  mjestima.  Akc.  se  mijena  u 
loc. :  Budimu.  Od  koryena  od  kojega  je  i  Budimla, 
koju  vidi.  —  a)  grad  u  Ugarskoj,  lat.  i  mag.  Buda 
od  xvi  vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Mikafinu,  Be- 
linu, Stulitevu,  Vukovu  i  Daniciievu.  isporedi 
Budin.  U  Budimu.  Mon.  sorb.  547.  Primi  mu 
Budimt  stolny  grad.  ^otop.  Saf.  83.  Ja  Budim 
tuzan  grad  k  nebesom  klikuju.  M.  Vetranid  1,  52. 
U  Budim  slavni  grad.  N.  Dimitrovic  99.  S  voj- 
skom  iz  Budima  sam  se  odpravi.  I.  Gundulic  388. 
Tko  ne  vaja  u  Budimu  gradu,  ni  u  PeSti  badjavad 
ne  dadu  pit  i  jesti.  M.  A.  Relkovid,  sat.  126.  Otisla 
se  st'jena  od  Budima.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  404.  Kama 
kumi  od  Budima  kraja.  2,  516.  —  b)  dva  sela  u 
Hrvatskoj:  jedno  u  podiupaniji  jastrebarskoj  a 
drugo  u  varaidinskoj.  Schem.  zagr.  1875.  98.  S3. 
Pregled  36, 48.  nima  se  akcenat  ne  zna  za  cijelo. 

2.  BUDIM,  m.  prezime  u  naie  vrijeme,  a  negda 
po  svoj  prilici  ime  muiko.  postanem  mote  biti  od 
buditi.  isporedi  Budimovid,  Budimka  (pod  2),  Bu- 
dimkovid.  Stanimir  Budim.  D.  Avramovic,  sv.  gor. 
260. 

8.  BUDIM,  m.  cacti  species.  B.  Sulok,  im.  36. 

BUDtMAC,  Budimca,  m.  iovjek  iz  Budima 
grada  u  Ugarskoj.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  is- 
poredi Budimlija.  Akc.  se  mijena  u  voc.  sing.: 
Budlmce,  i  u  gen.  pi. :  Budimaca. 

BUDIMA^iSKI,  adj.  ito  pripada  Budimfi.  od 
xiii  vijeka.    Jepiskupt    budimjtskyj.    Mon.  serb. 

60.  Ote  strany  zupy  budimjbskyje.  Danilo  293. 
Danicic  1,  85.  isporedi  budim}anski.  —  u  poeni- 
jim  rukopisima  grijeikom  i  budimski.  ^etop.  Saf. 
54.  zupy  budim&skyje.  Danilo  170.  293. 

BUDiMCI,  Budimaca,  m.  pi.  selo  u  Slavoniji 
u  podiupaniji  osjeikoj.  Sem.  prav.  1878.  16.  Pre- 
gled 100. 

BUDMILOVIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  u  jed- 
nom spomeniku.  biie  pogrjeika  mjesto  Bndmilovic. 
isporedi  Budmil.  Spom.  sr.  1,  141.  Danicid  1,  85. 

BUDIMIR,  m.  a)  ime  muiko.  od  xiv  mjeka. 
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izmedu  rjecniku  u  Vukovu  i  DanUicevu  (1,  85. 
8,  568).  Korijen  je  prvoj  poli  (Budi)  koji  je  i  u 
bnditi.  Mod.  serb.  97.  Olasnik  u.  12,  21.  50.  Glas- 
nik  15,  297.  Budimiru  Budidu.  I.  IvaniSevid  143. 
Krajeva  je  u  Dalmaciji  i  rvatskoj  zeruji  Budimir 
kral  sveti.  A.  Kadid,  kor.  418.  —  b)  sada  se  na- 
lazt  i  kao  prezime.  Schem.  here.  1878.  254.  — 
c)  selo  u  Dalmaciji  blizu  Sina,  tako  prozvano 
imenom  iovjecjim.  Eepert.  1872.  28. 

BUDIM1EA,  /.  ime  iensko.  prije  naiega  vre- 
mena.  S.  Novakovid,  pom.  46. 

1.  BUDIMKA,  /.  a)  iensko  iefade  iz  Budinia 
grada  u  Ugarskoj.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Kastavi  ih  Budimka.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  401.  —  b)  bijela  bundeva,  koja  se 
negdje  zove  peca,  negdje  misirada,  negdje  bugarka, 
negdje  madvanka.  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  do- 
daje  da  se  govori  u  Bosni.  onamo  ce  biti  doila 
od  Budima  ugarskoga  i  za  to  tako  nazvana.  — 
c)  neka  jabuka,  koja  se  tako  zove  u  Srbiji  u  uiii- 
kom  okrugu.  Vuk,  rjed.  46b.  b.  §ulek,  im.  36.  bice 
i  ona  donetena  od  istoga  Budima,  i  po  nemu  tako 
nazvana. 

2.  BUDIMKA,  /.  a)  ime  iensko.  u  naie  vryeme 
i  prije.  isporedi  muiko  ime  Budim  (pod  2),  *  kojim 
je  jednoga  postana.  S.  Novakovid.  pom.  46.  Zem- 
jak  1871.  2.  Sr.  Nov.  1878.  18.  —  b)  ime  kravi.  L. 
Kovadevid.  postanem  6e  biti  jedno  ime  a  prednim. 

BUDiMKOVl6,  m.  prezime.  u  naie  vryeme.  u 
Srbiji.  ]f.  Kovadevid.  od  imena  Budimko,  koje 
samo  nije  u  obiiaju  a  moglo  je  postati  od  mui- 
koga  imena  Bndim  (pod  2). 

BTTDiMLfd,  m.  prezime,  po  ocu  Budimliji.  i 
je  saleto  iji,  mjesto  6ega  ptiu  i  ij.  dolazi  od  xvu 
vyeka.  Budimlid  Mustafa.  Starine  12,  2.  Bordijo 
Budimlijd.  Vuk,  nar.  pjes,  3,  570.  —  selo  u  Bosni 
Japra  piie  se  sada  i  Budimlida,  a  to  je  u  gen. 
Statist.  54.  —  pogrjeika  Budimjijd.  Nar.  prip. 
mar.  26. 

1.  BUDtMLITA,  m.  vidi  Budimac.  u  naie  vri- 
jeme,  izmedu  rjecmka  samo  u  Vukovu.  od  tur. 
Budiinli.  Sad  se  ieni  Budimlija  Jova.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  637.  pogrjeika  Budimlija.  Nar.  pjes.  mar. 
6.  28. 

2.  BUDiMLLJA,  /.  nekaka  jabuka  koja  se  zove 
i  budimka.  Vuk,  rjed.  46b.  B.  Sulek,  im.  36.  po- 
stana kojega  je  i  Budimlija  (pod  1). 

BUDIMKA,  /.  ime  mjestima.  Od  koryena  od 
kojega  je  buditi,  tako  da  je  znaienem  kao  strata, 
straziite.  a)  mjesto  na  Limu  izmedu  Plava  i  Bi- 
jeloga  Po]a,  negda  glavno  mjesto  iupi  koja  se  po 
noj  zvala  budunajska  (vidi  kod  budima)ski)  i  sto- 
lica  vladicanska  s  crkvom  sv.  Bur  da,  sada  selo. 
spomine  se  od  xu  vyeka.  Pntvoslavt  (brat  Stefana 
Nemane)  sizda  crtiovi.  sv.  Georgija  vt  Budimji. 
Letop.  saf.  59.  u  Budimje  68.  Cetvrttago  (vladiku 
postavi  sv.  Sava)  u  Bndim())i  vb  hraml  sv.  Geor- 
gija. Let.  Saf.  59.  u  Budimji.  69.  Medu  Plavomi 
i  Budimloms.  Mon.  serb.  95.  Danidid  1,  85.  —  sada 
i  u  sreanem  rodu  Budimje.  u  Vukovu  rjecniku, 
gdje  stoji  da  je  blizu  Sjenice  kod  vode  Vape,  po 
(emu  bi  bilo  drugo  mjesto,  ali  ce  biti  isto.  — 
b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom,  pogrjeika: 
,BudimhjV.  Statist.  27. 

BUDIMLAN8KI,  adj.  vidi  budimajski.  xvu  vi- 
jeka.  Mitropolitu  budimjanskomt.  Starine  10, 265. 

BUDiMLE,  n.  vidi  Budim  Ja.  Jes  Jelena  na  da- 
leko  dala,  dak  daleko  u  Budimle  dala.  Nar.  pjes. 
viL  1866.  833. 

BUDIMOV,  adj.  grada  Budima  u  Ugarskoj.  u 
jednoga  pisca  xvi  vyeka.  Budim  smo  izdali  po- 


|  ganom  u  ruke, . .  Budimov  pla&ni  glas  i  tufba 
no  mala  s  raspom  je  vrhu  nas  od  boga  zgar  pal*. 
M.  Vetranid  1,  58. 

BUDIMOVl6,  m.  prezime,  po  ocu^Budimu.  Sem. 
prav.  1878.  49. 

BUDIMSKI,  t  budlmskf,  adj.  ito  pripada  grain 
Budimu  u  Ugarskoj.  od  xvi  vyeka,  izmedu  rjek 
,  nika  u  Vukovu  i  DanUUevu.  Pafio  budimskL  Le- 
.  top.  Saf.  84.  Bndimskoga  paSe.  L  Gundulid  326.  17 
jednomu  saboru  budimskomu..  J.  Filipovid  1,  529. 
Kra}  budimski  svoga  ieni  sina.  M  A.  Bejtovic, 
sat.  144.  Taman  dode  na  budimska  vrata.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  56.  Otkide  se  lada  od  budimskog 
grada.  1,  406.  Foigrava  pojem  budimskijem.  2,  66. 
Da  sakupi  budimske  devojke.  2,  52.  Brado  moja, 
budimski  trgovci !  2,  638.  Plakala  devojka  za  bn- 
dim8kom  ladom.  1,  406.  Da  mi  dadeS  sve  bodim- 
sko  blago.  2,  598.  Od  onoga  kraja  budinukogi. 
2,  362.  Gleda  nega  budimska  krajica.  2,  66.  Usap- 
tio  drzavu  budimsku.  3,  323.  —  vidi  i  kod  bn- 
dimajski. 

2.  BUDiN,  m.  ime  mjestima.  isporedi  Badim 
(pod  1),  s  kojim  je  jednoga  postana.  a)  vidi  Ba- 
dim pod  1,  a.;  dolazi  od  xv  vyeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Bjelostyenievu,  Voltigyinu  i  DaniOeem. 
U  Budinu.  Spom.  sr.  1,  175.  Da  je  kra)  na  Bo- 
dini.  Mon.  croat.  217.  Ako  . . .  Budina  dostupii 
na  zdravju  sa  mnome.  H.  Lucid  241.  Cesarn  jesi 
Budin  podlozia.  J.  Badojevid  10.  Iz  Budina  voj- 
sku  odpravi.  J.  Kavanin  234.  —  b)  u  hrvatdcom 
primorju  kod  Bakra  mjesto  na  kom  je  bio  vino- 
grad  xv  t  xvi  vyeka.  H  vinogradom  toga  oltan 
ki  je  na  Budini.  Mon.  croat.  64.  Vinograd  Badm 
pod  Bakrom.  285.  —  c)  nako  mjesto  u  Slavomji 
u  poztikoj  zupanyi.  Arkiv  2,  340. 

2.  BUDIN,  m.  ime  muiko  xni  vyeka.  Man.  serb. 
12.  Danidid  1,  86.  od  koryena  od  koga  je  buditi. 
isporedi  Bndim  pod  2. 

BUDINA,  m  ime  muiko,  xi  vyeka,  u  spotu- 
nicima  latinski  pisanim.  F.  Backi,  doc.  165.  166. 
171. 

BUDINCIO,  m.  vidi  Budinid.  Simon  Bndinfic. 
B.  Kasid,  rit.  xvu. 

BUDIN16,  m.  prezime,  od  xv  vyeka.  isporedi 
Budin  pod  2.  Dajko  BudiniStt.  Glasnik  15,  272. 
Kniiice  popom  Budinidem  tomadene.  S.  Budhuc, 
ispr.2  257.  isti  se  je  pisao  i  Bndineo:  Pop  Simun 
Budineo  Zadranin.  §.  Budinid,  sum.  2.  M  Budioii. 
Schem.  rag.  1876.  62. 

BUDINSKI,  adj.  vidi  budimskL  xvu  vyeka, 
Kraja  bndinskoga.  F.  Glavinid,  cvit  140.  Pah 
budinske  krajine.  L  T.  Mrnavid,  osm.  57. 

BUDINStAK,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
nyi  varaidinskoj.  mjeitani  izgovaraju  &d  vy'etto 
St:  BudinSdak.  Schem.  zagr.  1875.  129.  Pregled  47. 

BUDINSTINA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podivpa- 
nyi  zlatarskoj.  mjeitani  izgovaraju  Sd  mjesto  st: 
BudinScina.  Schem.  cagr.  1875.  29.   Pregled  60. 

BUDIN  GBAD,  m.  vidi  Budim  pod  1,  a.  u  jed- 
noga pisca  xvu  vyeka.  Da  ma  se  Budin  gcti. 
B.  Ernarutid  5. 

BUDINAK,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajim  o§+ 
linskoj.  BazdjeJ.  19. 

BUDINI,  adj.  gallopavonis,  curji.  isporedi  bu- 
di j  a.  samo  u  Vukovu  rjecniku:  budine  jaje,  ba- 
dMa  bolest. 

BUDIONICA,  /.  mulier  excitans.  samo  u  S»- 
libevu  rjecniku,  za  koji  it  biti  i  nacineno. 

BUDIONIK,  m.  a)  koji  budi,  excitans.  samo* 
Stulicevu  rjecniku  (budilnik  ♦  budionik).  —  b)  po 
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manastirima  drveno  klepalo  u  koje  se  udara  u 
jutru  da  se  bude  kaluaeri.  u  Vukovu  rjeiniku 
(budionik). 

BBDISALIC,  in.  prezime.  od  xiv  vijeka.  nidi 
Budislajie,  od  kojeaa  je  postalo  izgubivH  1  iza  s. 
Hon.  serb.    102.   Damdid  1,  86.  J.  Kavanin  282. 

BUDISAV,  m.  vidi  Budislav,  iemu  je  otpalo  1 
iza  s.  od  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i 
DaniHievu.  Budisavt.  Mon.  serb.  102.  319.  Spom. 
sr.  1,  24. 

BUDI8AVA,  /.  neko  mjesto  koje  se  soma  po 
imenu  spomme  prije  naiega  vremena.  8.  Nova- 
kovic,  pom.  126. 

BUDISAVLE,  n.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  119. 

BUDI8AVLEVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Budi- 
satu.  Sem.  prav.  1878.  62. 

BUDI8L  AL,  ad}-  Ho  pripada  Budislavu.  xiv  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiicevu  (8,  564). 
U  Budislalt  potokfc, .  .  kont  Budislalihi  kudiSts. 
Glasnik  15,  298. 

BUDISLALIC,  m.  prezime,  xrv  vijeka,  po  ocu 
Budislavu.  pred  1  otpalo  je  v.  Qlasnik  n.  12,  10. 
23.  77.  Glasnik  15,  298.  299.  Danidid  8,  568. 

BUDISLALSKi,  adj.  vidi  Budisla}.  xiv  vijeka. 
U  Budislaji  potokfc,  i  potokonu.  Budislalfcskim&. 
Glasnik  15,  298.  Danidid  3,  564. 

BUDISLAV,  m.  ime  muSko.  od  xin  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Daniiicevu.  isporedi  Bu- 
diiav.  postane  prvoj  poli  vidi  kod  Badimir.  Mon. 
serb.  12.  55.  Glasnik  n.  12,  7.  16.  Mon.  croat.  188. 

BUDISLA  VAC,  Budisl&vca,  m.  selo  u  Hrvat- 
tkoj  u  podlupaniji  varaldmskoj.  mjeStani  govore 
kajkavski:  Budislavec.  Schem.  zagr.  1875.  125. 
Fregled  44. 

BUDISLAVIC,  m.  prezime  od  xv  vijeka.  ispo- 
redi Budislajid,  Budisavjevid.  Mon.  croat.  60.  F. 
Vraafcid,  &y.  114  J.  Kavanin  147. 

BUDISA,  m.  ime  muiko,  hyp.  Badislav  t  Ba- 
dimir. xiv  vijeka.  izmedu  rjeinika  samo  u  Bani- 
Hcevu. Glasnik  u.  12, 17.  Glasnik  15,  29. 

BUDISl6,  m.  prezime  i  ime  selima.  od  BudiSa. 
a)  prezime.  od  xiv  vijeka.  Glasnik  15,  298.  Mon. 
croat.  149.  175.  258.  Bad.  spom.  glasn.  11.  3,  75. 
Danicid  8,  564.  —  b)  ime  selima:  aa)  selo  u  Sr- 
Mji  u  okrugu  podrinskom.  K.  Jovanovic,  roc.  135. 
—  bb)  selo  u  Bosni  u  okrugu  travniikom.  Sta- 
tist. 59. 

BUDI8NA  BAVAN,  BudiSne  B&vni,  /.  selo  u 
Hercegovini  u  okrugu  mostarskom,  kotaru  ko- 
tiiftom.  Schem.  bos.  1864.  57.  Statist.  117. 

BUDITEL,  m.  excitator.  samo  u  rjeinieima 
Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Jambreiiievu,  Voltidi- 
jinu  i  Stulicevu:  u  svjema  je  iovjek  koji  bud%  a 
u  Mikafinu  i  ,ure  koje  bude'. 

BUDITELICA,  /.  a)  excitans.  samo  u  rjeini- 
tma  Bjelostijenievu,  Jambreiiievu  i  Stulicevu:  u 
«*»  tri  iensko  lefade  koje  budi,  a  u  Bjelostijen- 
ievu i  ,vora  ka  budi'.  —  b)  ulmaria,  trava  koja 
M  tore  i  koxja  trava.  Bjelostjenac  1, 1272*.  B. 
Snlek,  im.  86. 

BUDITI,  budim,  imp/,  exoitare.  Akcenat  kaki 
i*  «  praes.  taki  je  i  u  imperf.:  budah,  u  2  i  8 
«*$.  aor.:  bfidf,  i  u  part,  praet.  pass,  s  druaim 
dogm  kratkim:  buden;  u  ostalyem  je  oblicima 
nyem  kao  u  inf..  samo  je  i  drugi  slog  dug  u 
Port,  praes.:  biidedi,  »  w  part,  praet.  act.  1:  bu- 
diy,  bodtvii  —  Dolazi  od  xin  vijeka  (vidi  pri- 
•V*  Donentijanov),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu, 
««Jmu(252»),  Bjelostijenievu,  Jambreiiievu,  Vol- 


tufijinu,  StulUevu  i  Vukovu.  —  Kor.  bhndh,  pa- 
ziti,  straztti,  od  kogaje  i  bdjeti  t  budan.  isporedi 
bjusti. 

I.  prelazno:  1.  u  pravom  smislu  kao  prekidati 
kotne  san.  prekidati  san  Hi  buditi  mole  Sto  mu 
drago,  a  kome  san  prekida  te  ga  budi,  mole  biti 
ie]ade  i  livotina.  Ideie  postpa  na  predudinoj  toj 
travd,  prddistoju  jego  materiju  budimt  za  pospd- 
ienije  puti.  Domentijan*  311.  Nad  nom  pom  dva 
slavica  ter  djevojku  bude.  Menceti6-Drzic  506. 
Slavice  tiho  budiS,  . .  .  lngom  budiS  sve  satire. 
M.  Vetranid  1,  419.  Pod'te  pospjeSno  gorom  svi 
ter  lovce  bndite,  neka  dod'  svi  budu  kon  toga 
jezera,  gdi  vi  zvijer  pribudu  sagnaste  jucera.  F. 
Lukarevic  5.  Toj  li  podeS  bez  potrebe  psa  tur- 
kati  i  buditi,  ter  te  fiuje,  ali  ogrebe,  nemoj  ti 
psa  pak  kriviti.  O.  Maiibradid  219.  Kad  bi  znao 
. . .  celovim  ko  te  budi,  blazen  bi  se  nazivao.  I. 
Gundulid  184.  Mornari  ga  budahu  i  karabu  ga 
da  se  ustane.  J.  Banovac,  pripov.  245.  Budi  in 
opet,  i  kad  ih  probudi,  ostavja  lh.  Besjede  kr.  84. 
Jerbo  onog  isto  zdravje  budi  u  prozorje,  kad 
ustaju  ludi.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  164.  Gospodar 
gospodi  na  krilu  zaspao,  gospoda  ga  budi.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  193.  Sama  sam  ga  uspavala,  sama 
cu  ga  i  buditi.  1,  409.  Ode  majka  da  budi  mla- 
dence.  1,  256.  Budila  me  tananom  Sibjikom,  da 
joj  budem  tanka  i  visoka.  1,  813.  Bratac  spava, 
a  sestrica  veze ;  seja  brata  iglicom  budila :  ustan' 
brate.  1,  428.  Ead  me  budiS,  a  o6i  me  JubiS. 
1,  229.  I  sam  sjede  strain  da  poduva ;  duvao  je 
nodi  do  ponodi,  pa  on  budi  svoju  druzinicu :  usta- 
nite,  moja  druzinioe !  4,  28.  Pet'o  poje  na  gredi, 
te  on  budi  snaSicu.  1,  520.  —  objekat  moze  biti 
i  neizreien:  Ure,  koje  bude.  Mika}a82».  —  moze 
biti  dodano  ,od  sna',  ali  vrlo  ryetko:  Poslati  de 
svoje  andele  da  od  sna  bude  i  iz  dno  greba  .  .  . 
svijeta  ziva  i  umrla.  J.  Kavanin  559.  —  2.  kao 
naprijed,  samo  se  ne  budi  iefade  ni  livotina,  nego 
stvar  tjelesna  0  kojoj  se  misli  kao  0  iefadetu  Hi 
zivinietu  da  spava:  Moja  gorka  tuzba  budi  gluhe 
planine,  a  ti  tvrdi  sanak  spiS !  M.  Drzid  401.  Na 
to  samoga  sebe  nutkajadi  i  nagovarajndi ,  i  bu- 
dedi  isti  saltir  kako  livo  razborito.  A.  Vitajid, 
ist.  169.  Znaj  da  moje  srce  budiS,  da  ved  stare 
nokte  oruzim.  V.  Dosen  125.  —  ,planma  buditi' 
dolazi  i  onda  kad  se  ne  misli  upravo  ona  nego 
}udi  Hi  zivotine  ito  u  noj  spavaju:  Neka  svati 
ne  bude  planine  bez  pitana  tvoga  al'  Limova. 
P.  Petrovid,  vijen.  78.  —  8.  u  prenesenom  smislu 
kao  opominati  koga  da  pazi,  da  bude  na  oprezu, 
i  nagovarati  ga,  poticati  i  kako  god  navraiati 
na  sto.  a)  bez  i  iega  na  ito  bi  tko  koga  tako 
budeci  poticao:  Stariline!  puk  pazite  i  budite! 
V.  Doien  280.  Nebeska  nas  sva  visina  .  . .  dira, 
budi,  zove,  vide.  262.  —  b)  na  Ho  tko  koga  tako 
budeci  potiie  Hi  nagovara  Hi  navraia,  mole  biti 
izreieno  uakus.  s  prijedl.  na :  Budite  jih  na  dela 
dohovna.  S.  Budinid,  ispr.  45.  Prem  na  zlo  da 
budi  D.  Barakovid,  vil.  115.  Inijeh  budi  na  igre 
dasne.  L  Kanavelid,  iv.  466.  KneStva  na  boj  zove, 
na  rat  budi.  61.  Mnoge  stvari  lude,  Sto  covika 
sve  na  grihe  bude.  T.  Babid  4.  Poglavar  kada 
trudi,  na  poslove  mlade  budi,  da  ne  truna.  V. 
Doien  216.  Na  kripost  puk  budite.  220.  —  c)  na 
ito  tko  koga  tako  budi,  mole  biti  izreieno  cijelom 
reienicom  koja  se  privezvje  rijecju  da  Hi  neka: 
Glas  trubje,  koja  de  buditi  svako  stvorenje,  fivo 
i  mrtvo,  da  bude  na  tvoju  pravdu  prikaaati  se. 
A.  Gudetid,  roz.  jez.  308.  S  tobom  budi  tvoje  ne- 
dake,  neka  budu  svijesti  jake.  J.  Kavanin  152. 
—  4.  takoder  u  prenesenom  smislu  mole  tko  Hi 
Ho  buditi  kako  stane  Hi  radnu,  kao  zametati, 
podizati,  kako  god  Hniti  da  nastane:   Moj  glas 
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i  jezik  nemilos  budeci.  M.  Drzid  12.  On  sam  po 
vo|i  svojoj  budi,  podtifie  i  nagara  napasti.  §.  Bu- 
dinid,  ispr.  26.  Zvijezde,  sad  kaiete  irak  milosni, 
sad  krijete  nami  avijeme,  n  srcijeh  buded  tijome 
sad  smijoh  mill,  sad  pla6  grozm.  L  Gundulid  21. 
Sij  omrazf),  zlobe  bndi.  480.  Nova  afana  vedma 
bndi.  518.  Domade  iStu  boje  budit.  I.  Kanavelid, 
iv.  9.  Jed  i  omraze  ako  budi.  448.  Njeki  ovako, 
njeki  onako  smrtni  na  ne  Seiner  bade.  A.  Vitajit, 
ost.  49.  To  n  Aetna  radost  bndi.  V.  DoSen  115. 
Sama  ova  miso  ne  budi  li  n  tebi  neko  unutrne 
radovane?  Misli  kr.  89. 

IL  sa  se:  a)  refleksivno:  aa)  znaiene  kao  na- 
prijed  pod  1 :  Trijebi  je  da  bde  nodnu  tminu  i 
za  onijeh  se,  ki  spe,  bade.  I.  Gundnlic  482.  Kad 
se  Judi  zorom  bade.  D.  Palmotid,  christ.  292.  Vidi 
gdje  ma  glava  pada  kroz  udarac  smrtni  hndi,  ter 
otskafie  on  das  tada  i  a  strabu  se  temn  budi.  J. 
Palniotid,  dubr.  419.  Kad  se  Mara  budi,  neka 
meno  }ubi.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  261.  Nek  miriie, 
nek  se  cesto  budi.  1,  451.  —  bb)  kao  naprijed 
pod  2:  A  u  krivca  kada  diram,  diram  za  to,  da 
se  budi,  da  mi  rana  ne  naudi.  V.  DoSen  251. 
—  b)  paeivno:  kao  naprijed  pod  4:  To  ti  se  glas 
budi  dubovnoga  reda.  9.  Barakovid,  vil.  115.  Men 
otcima  sve  se  bade  bogoslovni  prigovori.  J.  Ka- 
vanin 375.  Oni  nemiri,  kojijem  se  gasi  Jubav  bra- 
tinska  a  bude  i  goje  neprijatejstva.  D.  Mattei  322. 

BUDIV,  adj.  aui  excitari  potest,  samo  u  Stuli- 
cevu  rjecniku.  ryei  veoma  nepouidana. 

BtTDIYOJ,  Budivoja,  m.  ime  muiko.  xiv  vijeka. 
Glasnik  n.  12,  7.  52.  u  spomeniku  latinski  pisanu 
i  xiii  vijeka.  Mon.  ep.  zagr.  1,  111.  soda  hi  gla- 
silo  Budivoje.  isporedi  Budimir,  Budislav. 

BUDJETI,  budim,  impf.  vidi  bdjeti.  samo  u 
jednoga  pisca  xvn  vijeka  na  jednom  mjestu,  tnoie 
biti  Hamparskom  grijeSkom.  Sabrani  nas  kada 
bdimo,  duvaj  nas  kada  spimo,  da  mi  budemo  bu- 
djeti  s  Isokrstom.  M.  Divkovid,  nauk  1640.  406. 

BUDE-  gledaj  butk-. 

BUD^iA,  m.  ime  muSko.  xiv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  21.  89.  mole  biti  od  Budislav  »  Budimir. 

BtTDlJiANIN,  m.  eovjek  is  Budve.  izmedu  d  »  1 
ispalo  je  v.  Akc.  se  mijena  u  mn. :  Bfidl&ni.  U 
nose  vrijeme,  iemedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Kako  bi  Budjani  na  brdo  iziSli.  Vnk,  nar.  pjes. 
1, 188. 

BUDJiANKA,  /.  iensko  iefade  is  Budve.  ispo- 
redi Budjanin.  u  naie  vrijeme,  izme&u  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Fitale  ga  Bud|anke  devojke.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  413.  Put  dinedi  Budlanci  devojoi. 
1,50. 

BUD^ANSKl,  adj.  Ho  pripada  Budvi,  upravo 
Budfantma,  pa  po  mma  t  noj.  isporedi  budajski. 
«  naie  vrijeme,  temedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Od  kad  sam  se  rodio  od  majke,  n'jesam  Jepse 
devojke  vidio,  Sto  sam  danas  u  kolo  budjansko. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  800.  iemedu  dt)  ispalo  je  v 
(vidi  Kod  Budjanin),  a  nalaei  se  i  bee  d:  IF  bu- 
Janskoga  kneza.  8.  JjubiSa,  pric.  101.  Bulansko 
po}e.  114.  —  neki  grijeSkom  piiu  »  d  »'  v,  koje  se 
izmedu  d  t  }  iebacuje:  Kod  rijeke  budv]anske. 
Ogled,  sr.  508. 

BttDMAN,  m.  preeime.  u  naie  vrijeme.  negda 
je  bee  sumne  bilo  ime.  prva  mu  je  pola  kao  u 
Budimir,  a  druga  kao  u  Vukoman  *'  Vukman, 
koje  vidi.  Sem.  srb.  1881.  300. 

BUDMEL,  m.  ime  muiko,  xrv  vijeka.  Glasnik  n. 
12,  4.  prva  je  pola  kao  u  Budimir. 

BUDMUJCI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
sarajevskom.  Statist.  10. 


BITDMJr,  to.  a)  ime  muiko.  u  jednoga  pitta 
proiloga  vyeka.  isporedi  Budimir.  Budmiia  ce- 
tinskoga.  J.  Kavanin  230.  —  b)  dva  tela:  Veliki 
»'  Mali  Budmir  u  Barani.  Sem.  prav.  1878.  89. 

BUDNIC,  m.  preeime,  xiv  vijeka,  izme&u  rjei- 
nika samo  u  DaniSidevu.  Mon.  serb.  97.  Glasnik 
u.  12,  53.  60.  Na  Bndnica  potokt.  Mon.  serb.  19a 
mole  biti  od  ienskoga  imena ,  koje  je  moglo  biti 
Badna,  hyp.  od  Budimira  (kao  Vidna). 

BUDNO,  adv.  vidi  kod  budan. 

BUDOJE,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Budislav, 
Budimir.  xrv  vijeka.  Glasnik  m.  12,  28.  33.  4a 
Glasnik  15,  297.  Dani£i6  3,  564. 

BfJDOJEVl6,  m.  preeime,  po  ocu  Budoju  nv 
vijeka.  Glasnik  it.  12,  18.  19.  20. 

BT7DOMEBl6l,  »».  selo  u  Hrvatskoj  btisu  To- 
puskoga  xvi  vijeka.  Sudac  Kirin  iz  Budomerid. 
Mon.  croat.  287. 

BUDOR,  m.  preeime.  u  naie  vrijeme  Schem. 
zagr.  1875.  259. 

BUDO§,  Bud6sa,  m.  planina  u  Crnoj  Oori  it- 
medu  NikHia  i  Pjesivaca.  V.  ^eSevic.  Vuk,  rjeS. 
47».  Od  vrh  Garca  do  tvrda  BudoSa.  Ogled,  sr. 
44.  A  sve  bjeze  uz  Budos  planina.  44. 

BTTD6si,  Badofia,  m.  pi.  selo  u  Hereegovm  n 
okrugu  mostarskom.  Statist.  106. 

BTJDOV,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  komejt  moglo 
ime  biti  Budo  (isporedi  Budovii).  to  bi  moglo  tot, 
ali  je  na  mjestu  neraegovijetnu  u  jednom  spme- 
niku  xrv  vijeka,  gdje  se  veli  da  je  selu  Kamijetm 
iila  meda  ,na  drenansku  dolinn  na  vnsinu  tdi 
budova  kusaka  za  gojicinu  nivu  a  barn'.  Mon. 
serb.  199. 

BUDOVAB,  m.  potok  u  Srijemu  koji  kod  Ba- 
novaca  utjebe  u  Dunavo  a  zove  se  i  Balko.  Begat 
sav.  206. 

BUDO  VIC,  m.  preeime,  xrv  vijeka.  od  imena 
koje  samo  ne  dolaei,  a  moglo  bi  biti  Budo  hyp. 
od  Budimir.  Glasnik  24,  269.  270. 

BTJD02AL ,  to.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom. Statist.  26. 

BUDO&EJjA,  f.  selou  Srbiji  u  okrugu  uhehm. 
K.  Jovanovic,  rec.  152. 

BUDO^E^SKl,  adj.  Ho  pripada  selu  Budoleji 
Budoze}ska  reka.  M.  9.  MUicevic,  srb.  580. 

BUD02IG,  to.  neko  mjesto  xui  vijeka  najettru 
skadar skom  kod  sela  Kruievice,  kojoj  je  meta 
iila  ,na  Budozigs'.   Mon.  serb.  26.  Dani&ii  1, 86. 

BUDBE,  samo  u  poslovici:  Sudre  Bodre  Mi- 
lica,  kamo  piple  piplica?  Poslov.  dan.  125. 

BUDBEZI,  Budrega,  m.  pi.  vidi  BadrizL 

BUDBIC16,  m.  preeime.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  J.  Kavanin  380. 

BUDBIJA,  /.  mjesto  u  Jstri  xiii  vijeka.  Go- 
spodin  Andrej  z  Budrye.  Mon.  croat.  40. 

BUDBIZI,  Badriga,  m.  pi.  selo  nedaleko  od  tt- 
daine  srpske  granice  prema  Kosovu  na  Mom 
Binci  blieu  Gni\ana.  pomine  se  od  xrv  vijtts. 
Putt,  koj  grede  k  Budrigom.  Mon.  serb.  26i  * 
isto  vrijeme  dolaei  i  sa  e  mjesto  i :  Selo  Bodwri. 
Mon.  serb.  198.  Danicic  1,  86. 

BUDROVAC,  BudrSvca,  m.  dva  sela:  jt&M  * 
Hrvatskoj  u  podiupaniji  bjelovarskoj,  a  draft  • 
Slavoniji  u  podiupaniji  virovitiSkoj.  Pregled  81. 
109.  Scbem.  zagr.  1875.  150.  155.  isporedi  Bn- 
drovci. 

B&DROVCI,  Budrovaca,  m.pl.  dva  sela:  >«*•» 
u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  karlovaZkaj-  &&**■ 
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zagr.  1875.  92.  Pregled  26.  a  drugo  u  Slavoniji 
«  podiupaniji  dakovackoj.  8chem.  diac.  1866.  54. 
Pregled  104.  isporedi  Budrovac. 

BUDU6l,  vidi  hod  biti  (budem)  pod  II,  5,  a  i  b. 

BUDU6N08T,  buduinosti,  /.  tempos  futurum. 
u  naie  vrijeme.  Mislile  sn  o  buducnosti.  Nov.  srb. 
1884.  58.  Za  takoga  nije  buduinost.  S.  Lubisa, 
prip.  278.  Akc.  moie  biti  i  buducnost. 

BUDUJEVICI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
sarajevskom,  kotaru  rogatiikom.  Statist.  21.  moie 
biti  pogrjeika  mjesto  Budojeviii. 

BUDUL16,  m.  prezime,  xv  t  xvi  vijeka.  Mon. 
croat  108.  205. 

BUDULO,  m.  ime  muiko,  zin  vijeka.  u  spome- 
niku  latinski  pisanu.  Mon.  ep.  zagr.  1, 164. 

BUDVA,  /.  grad  i  varoiica  na  moru  u  Bod 
kotorskqj.  Od  xv  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Be- 
linu  (151»)  i  Vukovu.  Selo  vise  Budtve.  Starine 
10, 4.  Soko  loti  preko  Budve  grada.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  418. 

BUDVANIN,  m.  vidi  Budjanin.  od  proiloga 
vijeka,  po  talijanskom  govoru.  Pastrovici  i  Bud- 
vani.  J.  Kavanin  185.  Bubid  Budvanin.  Dubrov. 
1868.  152. 

BUDVANSKI,  adj.  vidi  bndjanski.  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena.  po  taiijanskom  govoru. 
Lade  bdiju  s  pruda  budvanskoga.  Osvet.  2, 108. 

1.  BUD,  /.  vidi  bnda.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  BUB,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom, 
kotaru  rogatiikom.  Statist.  21. 

BUDA,  /.  mucor,  plijesan.  isporedi  bud  pod  1. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  gdje  se  dodaje  da  moie 
biti  daje  malo  mane  od  plyesni.  Postanem  it  biti 
od  pers.  bnj,  vmka,  zadah,  miris,  smrad,  buiden. 
vonati. 

BUDANOVCL,  Biidanov&ca,  m.  pi.  selo  u  Sri- 
jemu.  Sem.  prav.  1878.  12.  Schem.  diac.  1866.  76. 
Pregled  119. 

BUS  ABA,  /.  iabii,  ranula.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Srijemu). 
Moie  biti  od  tur.  bogek,  cm. 

1.  BUD  ATI,  budam,  impf.  mucescere,  pfesni- 
viti  se.  u  naie  vrijeme.  H}eb  po&eo  ved  da  bnda. 
L.  Kovacevic.  isporedi  bnda. 

2.  BUDATI,  budam,  impf.  vidi  buditi.  samo  u 
Stuliievu  tjecniku,  za  koji  it  biti  naiineno  gri- 
jtikom  od  tmperf.  budab,  koji  je  gdje  god  naiao 
pisac. 

BUDAV,  adj.  mucidus,  pfesniv.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  bnda. 

BUD  A  VINA,  /.  augm.  bnda.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  sa  znace&em  koje  je  stavfeno. 

BUDAVITI,  budavim,  impf.  mucescere,  pfemi- 
viti  se.  isporedi  budati.  u  nose  vrijeme.  B.  Musicki. 

BUDEN,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka.  Olasnik  n. 
12, 27.  58.  Od  imena  koje  samo  nt  dolazi  a  moglo 
je  biti  Bud,  hyp.  od  Budimir  i  Budisav,  kao  Bad 
od  Badosav.  isporedi  Budevac. 

BUDENE,  n.  excitatio.  u  rjetnicima  Stuliievu, 
i  Vukovu.  u  Mikafinu  .budenje'. 

BUDEVAC,  Budevca,  m.  a)  prezime,  u  naie 
trijemt.  8r.  Nov.  1879.  1170.  Bat  81.  Sem.  srb. 
900.  —  b)  neko  mjesto  u  Bosni.  On  je  cuv'o  na 
Bndevou  straiu.  Nar.  pjes.  kras.  1,  206.  —  Fo- 
stanem od  imena  od  kojega  je  i  Baden. 

BUGACANE,  n.  suctus.  isporedi  bugacati.  samo 
•  Stuliievu  rjecniku. 

BUGACATI,  bugac&m,  impf.  sugere,  upijati. 


0  papiru  koji  propuita  mastHo.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku.  biie  od  tal.  buca,  rupa,  bucare,  busiti, 
prodirati,  probyjati,  prolaziti,  ulaziti. 

BUGACAV,  adj.  bibulus.  0  papiru  koji  pro- 
puita mastilo.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  od  bu- 
gacati 

BUGANCA,  /.  tal.  buganza,  pernio,  rujba,  va- 
Oca.  samo  u  Mikafinu  rjecniku.  isporedi  bohanci. 

BUGANCICA,  /.  dem.  buganca.  samo  u  Mika- 
finu rjecniku. 

1.  BUGAB,  m.  vidi  Bngarin.  u  rjebnicima  Be- 
linu  (152b),  Bjelostijenievu  (84b.  gdje  ima  i  Bul- 
gar)  t  Jambresicevu  (1,  79\>  samo  Bulgar)  i  kad 
kad  u  narodnijem  pjesmama  i  iz  nih  u  Vukovu 
rjecniku.  Te  gledaju  kona  u  Bugara.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  140.  Povali  se  medu  devojkama  de  s'  oteo 
kona  od  Bugara.  2,  143.  —  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga v\jeka  u  nekim  padeiima  bez  a  izmedu  g  i 
r,  kao  da  bi  a  bilo  umetnuto:  Bugre.  J.  Kava- 
nin 244.  Bugri  259.  —  pred  drugim  rijedima  na- 
lazi  se  turskim  naiinom  mjesto  adj.  bugarski: 
A  svrh  svega  Bugar-kabanicu.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  138.  Skide  s  leda  Bugar-kabanicu.  2, 150.  Bu- 
gar-Morava  pi&u  u  naie  vrijeme  Moravu  koja  se 
zove  Binca  Morava,  kqju  vidi 

2.  BUGAB,  m.  porous,  svinie.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Boci.  Tamna  postana:  moie  biti 
od  tal.  boccalone,  koji  vice,  cici.  isporedi  bugariti 
(zapijevati  cvifeti).  —  Ubio  sam  bugara.  Vuk, 
rjeS.  46*.  U  Boci  svine  se  zovu  bugari,  a  jedno 
bugar.  Vuk,  posl.  xivi.  Vepar  je  ovdie  isto  Sto  i 
prase,  krmak,  bugar,  svina.  V.  Bogiiid,  zbor.  659. 

BUG  ABAC ,  Bug&rca,  m.  vidi  Bugarin.  u  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka.  To  Bugarci  biie. 
Nadod.  168. 

BUGABAJ^A,  /.  lessus,  zapijevane.  u  naie  vri- 
jeme u  Lid.  postanem  od  bugariti  (zapijevati). 
Cuje  se  u  kuci  velika  bugarana;  vaja  daje  neko 
umro.  J.  Bogdanic. 

BUGABCAD,  /.  coll.  juventus  bulgarica.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

BUGABCe,  bug&r&eta,  n.  Bulgarus  puer.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Vukovu.  Otknd 
ideS  mladano  Bugarce?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  189. 

BUGABCiCA,  »  Bugarcloa,  /.  dtm.  Bugarka 
(vidi  Bugarka  pod  1).  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BUGABCIC,  m.  prezime,  po  materi  Bugard. 
Sem.  srb.  1881.  800. 

1.  BUGABENE,  n.  mutatio  in  Bulgarum,  obra- 
iane  u  Bugarina.  isporedi  bugariti  pod  1.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  BUGABENE,  n.  a)  nenia,  zapijevane.  samo 
u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Hrvatskoj).  —  b)  cantatio.  proiloga  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  Belinu  rjeiniku  (cantatio  166b). 
Kad  razgledam  uzivana  i  u  moje  bugarene  svi- 
jetu  ih  predam  na  spasene.  J.  Kavanin  498.  — 
isporedi  bugariti  (zapijevati). 

1.  BUGABIJA,  /.  zemfa  bugar  ska.  od  proiloga 
djeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Kr&Ji 
glasoviti  Bngarije.  J.  Kavanin  259.  A  on  sjede 
u  zemju  bugarsku,  i  umiri  zem)u  Bugariju.  Nar. 
pjes.  vuk.  2, 171.  —  po  tudim  jezidma  Aeki  su 

1  xv — xviii  djeka  pisali  Bulgarija:  ObujamSi  Bul- 
,  gariju.  Mon.  croat.  155.  Bulgarija.  P.  B.  Baksio 
:  vii.  I.  Ancic,  ogled.  112.  S.  Badrid.  ukaz.  16.  A. 

d.  Kosta  1,  183. 

2.  BUGABIJA ,  /.  tur.  bulgari,  tambura,  na- 
'  zvana  po  Bugarima.  u  naie  vrijeme.  Bugarija, 
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sitna  bugarija,  krupna  bugarija.  Bad  39,  99.  100. 
101. 

BUGARIN,  m.  Bulgarus.  Akc.  ostaje  samo  su 
u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  B&g&rfi.  Do- 
lazi  od  xih  vijeka  (vidi  pod  b.),  iemedu  rjeinika 
u  Mikafinu,  Belinu  (152b),  Bjelostijenievu  (gdje 
ima  i  ,Bulgarin') ,  Vukovu  i  Baniiiievu  (1,  51). 
—  n  je  postalo  od  K,  »  dolazi  mjesto  nega  od 
xiv  vijeka  (vidi  pod  a.),  isporedi  bugarski.  u  jed- 
nom  spomeniku  xiii  vijeka  nalazi  se  ul  mjesto  It 
(vidi  b\);  toko  i  a  nekih  pisaca  proiloga  vijeka 
po  tudim  jezicima.  —  a)  u  pravom  smislu:  to- 
vjek  bugarskoga  roda:  Stefam.  can  i  samodrt- 
Ibcb  srtbjwni.  i  grakomt  i  bltgaromi.  Mon.  serb. 
128.  Oruiija  da  ne  nose  ni  u  bugare  ni  u  basa- 
rabinu  zemtju.  Mon.  serb.  146.  161.  Kain  Srbji  i 
Bugari  bistre  vode  sodam  vrela.  I.  Gondulii  812. 

Ebrati  sv.  Metodio  . .  .  Bagare.  L  Dordi6,  ben.  5. 
stale  se  tri  devojke  tamo  dole  u  Bagare.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  441.  Da  ce  biti  boja  s  Bugarima. 

2. 169.  Nacini  se  cmi  Bugarine.  2,  138.  Ako  mene 
bog  i  sreca  dade,    te  dobijem   kra}a  Bugarina. 

2. 170.  —  «  jednoga  pisca  xvi  vijeka  bice  pisar- 
ska  pogrjeika  mjesto  bojarin:  Ali  je  Bngarin  i 
Cestit  yladalac,  ali  je  kurjatin  potiSten  takmeno. 
M.  Vetranie  1,  218.  —  proiloga  vijeka  u  nekih 
pitaca  po  tudim  jezicima  sa  nl  mjesto  a:  Zaradi 
Bulgara.  A.  Bacio  245.  Snprot  Bulgarom  povede 
vojsku.  A.  Kani£li6,  kam.  2.  —  b)  prezime,  upravo 
nadimak  mjesto  prezimena,  od  xiii  vijeka :  Senit- 
junt  ,Bulgarin&'.  Mon.  serb.  45.  Dragoslavt  Bu- 
garini.  Glasnik  ii.  12,  52.  Badoslavi  Bugarint. 
Glasnik  24,  278.  Miloje  Bugarin.  Sem.  serb.  1881. 
281.  Filip  Bugarin.  Bat  187.  —  c)  ime  muiko,  xiii 
i  xiv  vijeka:  Pop*  Bltgarini.  Mon.  serb.  59.  Zla- 
toje  i  Bugarint.  Glasnik  u.  12,  48. 

BUGABINE,  /.  pi.  neko  mjesto  pod  vinogra- 
dima  u  Srbiji  u  okrugu  labaikom.  Vinograd  u 
Bugarinama.  Sr.  Nov.  1873.  285. 

BUGARINOVAC,  B&garinSvca,  f».  selo  u  Sr- 
biji u  okrugu  topliikom,  srezu  dobriikom.  Sr.  Nov. 
1879.  176.^ 

BUGARI&TE,  n.  neko  mjesto  pod  livadama  u 
Srb\ji  u  okrugu  kruievaikom.  Livada  n  BugariStu. 
8r.  Nov.  1864.  889. 

1.  BUGABITI,  bugarim,  imp/,  mutare  in  Bul- 
garom, obrabati  u  Bugarina.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku,  prelaeno  i  sa  se  refleksivno. 

2.  BUGABITI,  bugarim,  impf.  canere  neniam, 
canere,  zapijevati,  pjevati  Ho  Ialosno,  pjevati.  — 
Od  xvi  vijeka  (vidi  primjere  P.  Hektorovica),  iz- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu:  zacinati,  canere,  con- 
cinere,  can  tare;  u  Belinu:  cantare  (166*),  inepte 
loqui  (541*);  «  Bjelostijenievu:  popevati;  u  Vol- 
tigyinu:  can  tare  e  on  urlare,  singen;  w  Stulicevu: 
canere;  u  Vukovu:  zapijevati,  s  dodatkom  da  se 
govori  u  Hrvatskoj.  ali  ima  i  u  poslovici  za  koju 
Vuk  veli  da  se  govori  u  Bod  (vidi  dafe  pod  1). 
po  tome  be  rijeb  biti  u  obiiaju  po  svemu  pri- 
morju.  —  Postana  tamna:  mole  biti  od  taiijan- 
ske  rijeii,  koje  same  nema  u  rjecnicima  koji  su 
na  ruci  (a  odgovarala  bi  sr.  lat.  bucculare,  buc- 
cam  inflare),  ali  ima  od  ne  boccalone  t  bocca- 
lona,  muiko  i  zensko  iefade  koje  viie  i  koje  cvili, 
plait,  po  tome  je  od  cvifeti  (jaukati,  kukati)  po- 
stalo glavno  znaiene  zapijevati,  a  iz  nega  druga, 
osobito  u  knilevnika.  vidi  i  kod  bugarStica.  ispo- 
redi i  bugar  pod  2.  —  1.  zapijevati.  od  xvn  vi- 
jeka, i  danas  u  narodnom  govoru  Od  svuda  se 
u  dubini  razorenijeh  iz  gomila  strahovitoj  u  vr- 
lini  ftuju  glasi  puni  cvila;  od  svuda  se  vika  cuje, 
od  svuda  se  pomoo  pita,  svak  bugari,  svak  bo- 


luje,  svak  u  strahu  svom  mahnita.  J.  PalmoUc, 
dubr.  268.  Matere  i  sve  iene  od  pobjenijeh  ba- 
garedi  crnijem  ruhom  pokrivene  otidose  k  pt£ 
u  smecL  859.  Place  u  popijevkah  kneza  Nikola 
knegina  Vidoeava,  koja  kidajud  vlase  leleka  i  bu- 
gari: jaoh  ve  si  noj  ialosnoj!  L  Bordic,  mini 
vi.  Kad  se  gospi  svist  povraid,  oci  sestaram  ted 
obrati,  ter  lapoce  bugari ti  i  nari6u6  govoriti:  ah 
moj  boze,  jadna  ti  sam!  sestre  mile,  tuina  ti 
sam ! ...  ah  moj  sinko  prigizdavi,  moj  raskosa  i 
Jubavi,  kud  cu,  kamo  1'  sad  brez  tebe?  P.  Kne- 
ievio,  muka  17.  Saji  Iuda  na  vojsku,  pa  za  nun 
bugari.  Nar.  posl.  vuk.  851.  Nemoj  tako  bngariti. 
J.  Bogdanovio  u  Lid.  —  toga  be  znabena  litti  i  % 
poslovid  proiloga  vijeka:  Zaman  bugariS.  Poalor. 
dan.  155.  smisao  be  biti:  zaman  kukai,  ne  it  m 
nikom  saialiti,  ne  bei  prevariti.  —  2.  pjevati  bo 
ialosno,  u  pjesmi  kazivati  iaiostan  dogadaj.  xn 
i  xvu  vijeka  u  dva  pisca.  a)  neprelaeno:  Us  toj 
odgovorih:  Paskoje,  hvala  ti!  a  pak  Nikoli  rih: 
bugari  sada  ti.  P.  Hektorovid  19.  Tako  bugarivii 
boll  put  obrati  htiSe.  22.  Vi  ste  pripivali,  buga- 
rili  dostL  45.  Bugarite  i  pojte,  li  da  smo  po  hlado, 
veselo  nastojte,  n  Staromu  Gradu.  48.  Bugarscica 
peti  sede;  okol  sopre  ki  ga  sliSe,  ta  problidi,  te 
uzdise,  svim  'z  ociju  riku  'zvede.  Svaka  mati,  koja 
rodi,  pokle  slisa  bngariti,  vucjim  glasom  ja  vapiti 
rad  nesriie,  ka  se  zgodi.  3D.  Barakovic,  viL  195. 
—  b)  prelazno.  objekat  je  mrna  taka  pjesma  i 
Ho  se  u  noj  pjeva,  izrebeno  rijebju  Sto.  Evo  ti 
ia}u  oni  srbski  na&in  kojim  je  Paskoj  i  Nikola 
svaki  po  sebi  bugaricicu  bugario.  P.  Hektorovii 
49.  Bugaricice  one,  koje  su  moji  ribari  bugarili. 
54.  Sve  ono,  ca  je  Paskoj  i  Nikola  bugarQ  i  spi- 
vaL  54  drugo  su  bugarui  a  drugo  spijevaii  — 
3.  pjevati  kako  junacko  djelo  Hi  kakav  dogadaj, 
ali  i  u  opce,  ito  god  i  kako  god,  mole  bitt  i  ve- 
selo. xvii  »'  xviii  vijeka.  a)  neprelaeno:  IT  bubni 
udriSe,  plin  s  prida  goneci,  robje  ko  dobise  ve- 
zano  vodeci,  k  Sigetu  Cine  put  na  konih  bugared. 
B.  Krnarutic  21.  Prije  pocimje  ko  Sirene  slad- 
kim  glasom  bugaritL  J.  Kavanin  859.  Sta  mi  sad 
ostaje?  dvi  povolne  stvari,  s  kfani  moje  sroe  tanca 
i  bugari:  jedna  je  veseje.  . .  .  druga  je  ufane.  M. 
Kuhacevii  77.  Tad  on  pun  vesela  prionu  radosteo 
ovak'  bugariti.  181.  —  b)  prelazno :  O  prislavni 
krajeviiu!  nedobitna  tvoja  dila  ja  bugarec  sla- 
van  bicu.  L  Gundulii  815.  Poceh  bugariti  pir 
despota  Vuka.  9.  Barakovic,  viL  26.  Ere  imam 
bugariti  za  nag  odvjet  nib  zorane  u  prisastso 
popyevane.  J.  Kavanin  310.  —  c)  sa  se,  paskmo: 
Djela  od  slave  da  n  slavi  bugare  se  u  mh  viku. 
I.  Gundolii  318.  —  4.  u  prenesenom  smislu  too 
govoriti  kojeita,  inepte  loqui.  u  jednoga  knilev- 
nika  xvi  vijeka.  Njelto  je  snio,  ter  pjan  sad  bu- 
gari. M  Drzi6  80. 

1  BtrGABKA,  /.  Bulgara.  Od  proiloga  mjdu, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (152*),  Bjelostyenietm 
(u  kom  ima  i  Bulgarka  84*>)  t  «  Vukovu.  —  Od 
Bugarin.  —  a)  u  pravom  smislu:  A  Bugarka 
nemu  besjedaie.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 337.  Onda  ni* 
Bugarci  devojci.  2,  838.  —  b)  bijela  bundeva,  koja 
se  zove  i  Budimka,  koju  vidi.  Vuk,  rje&  497*.  gaj* 
se  napomine  da  se  tako  zove  u  Srijemu.  —  e)  ltb» 
zemla  pod  nivama  u  Srbiji  u  okrugu  hragyt- 
vaikom:  l&iva,  nazvana  Bugarka.  Sr.  Nov.  18T8- 
955. 

2.  BUGAKKA,  /.  vidi  bugarStica.  proiloga  w- 
jeka  u  jednom  rukopisu  nazvane  su  toko  dvijt 
pjesme:  jedna  o  smrti  jednoga  junaka  a  draft 
o  junobkom  djelu.  Pjesan  bugarka.  Nar  pjes.  mikL 
beitr.  8.  pogrjeike:  bugarska.  Nar.  pjes.  bog.  St 
78.  u  rukopitu  je  na  oba  mjesta  bugarka. 
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1.  BUGARKINA ,  /.  Bulgara.  od  proiloga  vi- 
jeka, itmedu  rjeinika  u  Belinu  (152b)  »  Bjelo- 
stijen6evu.  Od  Bugarka  pod  1.  LakSe,  lakSe;  lepa 
Jano,  lepa  Jano  Bugarkino.  ^i.  Kovaftevii  %z  na- 
rodne  pjesme. 

2.  BUGABKINA,  /.  vidi  bugarStiea.  Od  bu- 
garka pod  2.  xvii  »*  xvm  vijeka,  izmedu  rjeinika 
ti  Belinu  (cantio  167b)  %  Stuliievu.  —  «  primje- 
rima  koje  imamo,  koliko  se  moie  razabrati,  raz- 
umiju  se  pjesme  o  junaikim  djelima.  Cu  zvijer, 
ptica,  kami  i  drvo  skladne  i  sladke  bugarkine. 
I.  Gandnli6  318.  Bugarkine  jur  pristale  i  pje- 
vana  bjehu  draga.  383.  pjesme  u  koje  je  razdi- 
jefen  Osman  1.  GunduUca  prepisivai  xvii  vijeka 
naziva  bugarkine.  I.  Gundulic  vn.  vm.  Gladnu 
htjet  pjevati  dragomedne  bugarkine.  J.  Kavanin 
20.  Bek'  bi  da  Orfej  tu  se  rodi  i  darova  bugar- 
kine. 194.  Ciste  djeve  k'o  kneguie, . . .  kim  via- 
stite  bugarkine  dano  je  pjevat.  360. 

1.  BUQABflKA,  /.  adj.  Bulgaria,  isporedi  bu- 
garski. 

2.  BUGABSKA,  /.  adj.  s  rijeiju  pjesan  dolazi 
kao  bugarStiea,  koju  vidi,  s  kojotn  je  i  postana 
jednoga.  samo  na  jednom  mjestu  u  rukopisu  pro- 
iloga vijeka  o  pjesmi  u  kojoj  se  pjeva  zadjevica 
mean  junacima.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  3.  Nar. 
pjes.  bog.  75.  isporedi  bugarka  pod  2. 

1.  B&GABSKI,  adj.  bulgaricus.  od  xm  vijeka, 
itmedu  rjeinika  «  Mikafinu,  Belinu  (152<>),  Bje- 
lostyenievu  (u  kom  ima  i  bulgarski),  JambreSi- 
cevu  (samo  bulgarski  1,  73») ,  Voltigy  inu  (samo 
bulgarski),  Vukovu  i  Daniciievu.  isporedi  Buga- 
rin.  sa  u  mjesto  starijega  It  dolazi  od  xm  vi- 
jeka (vidi  u  drugom  primjeru).  Vi.se  zem}e  blt- 
garaske.  Mon.  serb.  35.  Caromi.  bugartskora.  44. 
Vl  zemju  bltgarskuju.  Domentijan»  328.  Stefan  b 
kraU  vseh  sribskih  i  pomorskih  zemjt  i  prddeli 
gn.6i.skih  i  bltgarbskiht.  Glasnik  n.  12,  53.  6im 
pod  tobom  zemje  ostanu  srbske,  raSko  i  bugar- 
ske. I.  Gundulic  420.  Uzmozan  bi  vazet  i  zem)e 
bugarske.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  20.  Samuel  kraj  bu- 
garski. J.  Kavanin  251.  Dok  se  vratim  iz  zemje 
bugarske.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  169.  Na  Mijajla  kraja 
bugarskoga.  2,  168.  Fa  obuci  bugarske  ha)ine. 
3, 24.  One  kape  kroja  bugarskoga.  8,  319.  Zbaci 
s  glave  bqgarsku  Subaru.  2,  150.  Id'  odatle,  crni 
Bogarino!  da  s'  donio  bugarsku  kopanu,  ako  bih 
ti  i  usno  vina;  za  te  nisu  case  pozlacene.  2,  143. 
—  u  nekih  pisaca  xvii  »'  xvm  vijeka  po  tudim 
jezicima  sa  ul  mjesto  u:  U  bulgarskoj  kustodiji. 
L  Ancic,  ogL  106.  Od  Mihaila  kra|a  bulgarskoga. 
S.  Badric,  ukaz.  45.  S  bulgarskim  krajem.  A. 
Kanizlii,  kam.  2.  —  rj'eOca  koja  s  Crnoga  Vrha 
tele  u  Miami  u  Srbiji  u  okrugu  pozarevaikom 
cove  se:  Bugarska  Beka.  M.  D.  Milicevid,  srb. 
1020.  —  u  naSe  vrijeme  i  kao  prezime:  BugarskL 
Bern,  sr.  1881.  299.  800.  —  adv.  bugarski:  Ovo 
je  malo  po  bugarski.  Yak,  nar.  pjes.  1,  219. 

2.  BUGABSKi,  adj.  suillus,  svinski.  od  bugar 
(svinie).  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  napo- 
mine  da  se  govori  u  primorju.  Bugarsko  roeso. 
Yuk,  rjei.  46>>. 

BtJGABSTlC  A ,  /.  pjesma  o  smrti  kakoga  ju- 
naka  Hi  o  ialosnu  dogadaju  Hi  prema  pjesmi  o 
»»rti  junaikoj,  koja  biva  s  djelom  junaikim, 
pjesma  o  djelu  junaikom  u  opie.  —  xvi  »  xvii 
vijeka  u  ietiri  pisca,  i  u  rjecnicima  Mikafinu: 
atinka.  cantilena;  u  Belinu:  cantatio  (167»)  t 
»  Stuliievu:  cantatio,  cantilena.  —  Tri  pjesme 
**<mo  cijele,  koje  su  izrijekom  nazvane  bugar- 
Mw:  dvije  u  P.  Hektorovica  (17. 19),  one  se  misle 
>*  pna  dva  primjera  Hektorovtfeva,  u  objema 


ginu  junaci;  treia  je  u  £>.  Barakoviia  (vil.  197), 
ona  se  mish  u  oba  primjera  Barakovi6eva,  u  noj 
tuii  sestra  Barakoviieva  sto  su  joj  sin  i  drugi 
brat  otisli  u  svijet  pa  se  ne  vracaju  i  glas  joj 
dolazi  da  se  ne  te  ni  vratiti.  u  ostala  tri  pri- 
mjera dolaze  bugarStico  samo  po  imenu :  u  Hek- 
torovicevu  trecem  primjeru  dosta  je  jasno  da  se 
misle  Hi  iste  onake  kakve  su  u  nega  dvije  vet 
pomenute  Hi  pjesme  o  velikim  junaikim  djelima, 
koja  je  teiko  vjerovati ;  u  primjeru  Gazarovicevu 
vidi  se  da  su  pjesme  o  velikoj  nesreei,  o  ialosni- 
jem  dogadajima;  a  u  primjeru  Kanaveliieyu,  bu- 
duci  da  ih  pjevaju  vojnici,  moie  se  misliti  da 
su  o  junackim  djelima.  —  Bugaritice  je  pjevao 
narod,  i  po  tome  su  bile  narodne  pjesme:  tomu 
je  potvrda  ito  su  ih  Hektorovicu  pjevali  ribari 
i  sto  Hektorovii  pise  svome  prijate]u:  jere  si 
moie  biti  i  od  druzih  slisal  bugarscice  one  koje 
su  moji  ribari  bngarili'  (54).  ali  nijesu  bugaritice 
bile  samo  narodne,  nego  su  se  tako  zvale  i  pjesme 
koje  su  pisali  uieni  Judi:  Hektorovii,  u  koga  se 
bugarStiea  zove  i  bugarstina,  veli  da  te  ga  za- 
pitati  prijate]  koreii  ga  ito  je  u  svoju  knigu 
uzeo  i  narodne  bugaritine:  ,za  ito  nisi  sam  od 
tvoga  uma  koje  godi  bugarS6ine  i  pisan  izmislio 
i  sloiio,  nego  si  posal  one  stvari,  ke  i  druzi 
umiju,  povidati?'  (54);  bugarStiea  u  Barakoviia, 
buduti  da  se  u  no)  pjeva  Sto  se  je  dogodilo  u  Ae- 
govu  rodu,  bite  po  svoj  prilici  negova,  pa  samo 
sloiena  onako  kako  su  se  pjevale  narodne ;  pjesme 
u  koje  je  razdijefen  Gunduliiev  Osman  i  koje  ni- 
iim  nijesu  bliie  narodnyem  pjesmama  nego  druge 
kojemu  drago  i  6ije  mu  drago,  prepisivai  u  sredini 
xvii  vijeka  sluzeci  se  rijeiju  bugarkina  (istoga 
znacena  kojega  je  i  bugarStiea)  naziva  bugarkine 
(vidi  kod  bugarkina).  a  ni  narodna  se  pjesma 
nije  svaka  zvala  bugarStiea:  Hektorovicu  su  pje- 
vali ribari  osim  pomenutijeh  bugarStiea  i  druge 
pjesme  ocevidno  narodne  (9.  22),  pa  on  samo  prve 
naziva  bugarSticama  a  druge  pjesmama  i  samo 
za  prve  veli  da  ih  ribari  bugare  a  za  druge  da 
ih  pjevaju:  ,bugaricice  one,  koje  su  moji  ribari 
bugarili,  i  onu  istu  pisan,  koju  obadva  zajedno 
pripivaSe'  (54).  ,sve  ono  6a  je  Paskoj  i  Nikola 
bugaril  i  spival'  (55).  ,vi  etc  pripivali,  bugarili 
dosti'  (45).  ,bugarite  i  pojte'  (48).  Iz  toga  te  biti 
jasno  da  su  se  bugaritice  zvale  pjesme  osobite 
vrste,  i  to  po  onome  Sto  je  u  nima  pjesme  onake 
kakve  je  napryed  reteno  dasu.  —  Postanem  misli 
se  daje  bugarStiea  bez  sumtie  od  narodnoga  imena 
Bugarin  t  samo  da  treba  protumatiti  kako  je 
mogla  biti  prozvana  po  tome  imenu,  te  je  u  naj- 
novije  vrijeme  izaila  misao  da  je  po  tome  imenu 
prozvana  za  to  Sto  se  Srbi  nazivaju  i  Bugarima 
u  nekim  knigama,  po  iemu  bugarStiea  ne  bi  bila 
niSta  drugo  nego  narodna  srpska  pjesma.  ali  je 
vet  reteno  da  bugarStiea  nije  bila  samo  narodna 
pjesma  i  da  se  ni  svaka  narodna  pjesma  nije 
zvala  bugarStiea,  te  bi  teSko  bilo  razumjeti  za  Sto 
bi  se  izmedu  pjesama  istoga  naroda  samo  fake 
zvale  negovijem  imenom,  a  druge  ne,  kako  li  bi  se 
imenom,  koje  bi  znaHlo  pjesme  srpskoga  naroda, 
mogle  nazvati  pjesme  Gunduliceve.  osim  toga  Hek- 
torovii, prvi  koji  spomine  bugarStice,  oStro  ih  rat- 
likuje  od  srpskoga  imena  govoreti:  ,recimo  po 
jednu  .  .  .  bugarscinu  srednu, . .  da  srbskim  na- 
6inom'  (17) ,  gdje  je  jasno  da  mu  rijei  ,bugar- 
Scina'  nije  isto  sto  i  pjesma  onijeh  kojih  naiin 
naziva  ,srbskim'.  najposlije,  osim  svega  sto  bi  se 
joS  moolo  napomenuti,  iz  kniga  u  kojima  se  Srbi 
nazivaju  i  Bugarima  nije  moglo  ime  Bugarin  « 
torn  znaienu  prijeii  u  narod  i  tako  prijehi  da  bi 
od  ■hega  mogla  u  narodu  postati  i  do  danas  se  sa- 
htvati  rijec  bugariti  (zapijevati).  toga  svega  radi 
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sauna  je  teSko  vjerovati  da  je  bugarStiea  mogla 
postati  od  narodnoga  imena  bugarskoga,  nego  6e 
biti  postana  koje  je  kazano  hod  bugariti  pod  2,  a 
po  torn  se  postaAu  mole  u  kratko  reci  daje  pjesma 
w  kojoj  se  bugari,  i  isprva  je  bez  sumne  bila  za- 
pijevka  (kao  Ho  je  bugariti  i  danas  zapijevati), 
pa  je  is  toga  snaiena  sa  svijem  lako  mogla  pri- 
jeH  u  znaiene  naprijed  reieno.  isporedi  bugar- 
Stina,  bugarka,  bugarkina,  bugarska  pjesan,  bu- 
gariti, bugarana.  —  Mjesto  St,  koje  je  postalo  od 
sk,  dolazi  i  §d,  kako  se  po  nekim  krajemma  govori 
i  u  drugim  ryedima.  —  Akcenat  je  i  na  drugom 
slogu  stavfen  sa  to  ito  je  u  Belinu  i  Stuliievu  rjei- 
niku zabifezeno  da  je  drugi  slog  dug.  —  Nadin, 
. . .  kojim  je  Paskoj  i  Nikola  svaki  po  sebi  bu- 
garSdicu  bugario.  P.  Hektorovid  49.  Jere  si . .  i 
od  druzih  sliSal  bugarSciee  one,  koje  su  moji 
ribari  bugarili.  54.  Mi  i  sve  strane  naSega  jezika 
drfe  i  seine  bugarSdice  za  stvari  istinne,  a  ne 
za  laine,  kako  su  pripovisti  nike  i  pisni  mnoge. 
65.  Niko  dite  mladolito  . . .  ja  spivati  jadovito, 
bugarSdicu  peti  sede.  D.  Barakovic,  vil.  195.  Po- 
klisara  jah  moliti  bugarscicu  da  mi  rede,  s  ke 
sidedim  suza  stede,  hode  1'  mene  oboliti.  Obitam 
ti  moju  veru,  poklisar  mi  rede  tada,  ne  6'  me 
sliSat  mod  od  jada.  195.  Tako  gredu  zdol  gor 
gradi,  kr&Jestva  se  tim  dospiju,  bugarSdice  toj 
ne  kriju.  M.  Gazarovid  64.  NareSeni  i  napravni 
pod  oruzjem  svjjetjahu  se  a  na  posluh  kralov 
spravni  iz  dalece  klanahu  se ;  i  na  das  mu  skladne 
u  glase  dried  k  nebu  s  sreem  lice  svaka  druiba 
na  po  na  se  popijevahu  bugaritice  (,bubarfitice') 
I.  Kanavolic,  iv.  501. 

BUGAR§TINA,  /.  vidi  bugarStiea.  u  dva  pisea 
xvi  »'  xvi  t  vijeka  i  u  Mikdfinu  rjeiniku  (gdje  ce 
biti  pogrjeika  ,bugarscina'  82*>).  Kecimo  po  jednu 
. . .  bugarSdinu  srednu,  ...  da  srbskim  nadinom. 
P.  Hektorovid  17.  Za  8to  nisi  sam  od  tvoga  ami 
koje  godi  bugarSdine  i  pisan  izmislio  i  slozio, 
nego  si  poSal  one  stvari,  ke  i  druzi  unuj'u,  po- 
vidati?  54.  Zdravioe  pijahu  bugari6ine  pojec.  B. 
Krnarutid  23. 

BUGDALIC,  m.  presime,  xv  vijeka.  Grguru 
Bugdalicu.  Mon.  croat.  108. 

BUGIJA,  /.  exhalatio  major,  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  od  turskoga  bug  para. 

1.  BUG^jAB,  m.  manipulus,  rukopet.  samo  u 
Bjelostyenievu  rjeiniku.  od  mag.  buglya,  navifak, 
stog.  isporedi  bag]a. 

2.  BUGJiAB,  bugjara,  m.  bulla,  kao  sree  od 
slata  Hi  iega  drugoga  ito  se  nosi  na  prsima  kao 
hamajlya  »  taka  zvjezdica  i  kolutii  na  pojasu. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (I,  197b  s  dodat- 
kom  da  ]e  ryec  ,dalmatinska').  Od  mag.  boglar, 
okovan  kamen,  kopca,  petfa. 

BUGOJC16,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  i  ko- 
taru  travniikom.  Statist.  59.  isporedi  Bugojevina. 

BUGOJEVINA,  /.  selo  u  Hercegovini  kod  Tre- 
bina.  N.  Dudid.  isporedi  Bugov. 

BUGOJEVO  SELO,  n.  selo  u  Hercegovini  u 
Zupcima.  N.  Dudid. 

BUGOJNO,  n.  vidi  Bogojno.  Zemjop.  bos.  27. 
Schem.  bosn.  1864.  50.  Statist.  78. 

BUGOR,  m.  neko  mjesto  koje  se  samo  po  imenu 
spomine  prije  nasega  vremena.  S.  Novakovid,  pom. 
126. 

BUGOV,  adj.  prezime,  xiv  vijeka.  Oti.  Bajka 
Bugova.  Glaanik  24,  269.  tamna  postana:  mole 
biti  istoga  korijena  od  kojega  je  Bigren.  isporedi 
Bugojdic,  Bugojevina,  Bugutovic. 

BUGOVINA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 


mostarskom,  kotaru  trebinskom.  Statist  123.  moie 
biti  pogrjeika  mjesto  Bugojevina,  koju  vidi. 

BUGUTOVIC,  m.  presime,  xv  vijeka.  Juraj  Bn- 
gutovid.  Mon.  croat.  78.  isporedi  Bugov. 

BUGVA,  /.  boops  vulgaris  Cuv.,  riba  morda 
koja  se  zove  i  bukva.  Cas.  ces.  muz.  1854  18i 
vidi  bukva  pod  2,  s  kojom  je  istoga  postana. 

BUGA,  /.  talus,  fustis.  od  tur.  bugul,  koeka. 
u  naie  vryeme,  izmedu  rjecnxka  samo  u  Vukom. 
—  a)  ,oko  tri  prsta  dugaiko  i  podebelo  dno,  od 
prUike  kao  pokratak  vran,  koje  se  tjera  stapo- 
vima  u  igri  koja  se  zove  krmaia'.  Vuk,  rjeB.  304. 
»  u  dodatku,  gdje  napomine  da  se  tako  zove  « 
Sumadiji.  isto  se  drvo  zove  i  krmaca  »'  guga.  — 
6)  batina  u  koje  je  na  gornem  kraju  cvor!  K- 
jaia.  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  joi  dodaje  da 
se  tako  zove  u  vojvodstvu.  VuSe  bugu  za  sobom. 
Nar.  prip.  vuk.1  212. 

BUGACIC,  m.  dem.  bugak.  samo  u  Vuhm 
rjeiniku. 

BUGAK,  bugika.  m.  tur.  bugak,  ugao,  kut,  an- 
gulus.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  « 
Vukovu.  glas  se  g  pisao  slovima  kojima  w  * 
pisali  i  6  i  ii  slovima  gi,  gy,  ex,  cz.  —  a)  u  pro- 
vom  smislu:  Stvari  malovrsne  stoje  sakrivene  n 
,bucacib'  od  kude.  M.  Badnid  870.  Pobjeie  u  kra- 
jeve  i  ,bucake'  od  pustine.  422.  Zeliti  ce  da  ih 
prozdre  pakao  i  da  ih  sakrije  u  jedan  svoj  ,bn- 
cak'.  557.  Sad  star  stoji  u  ,buzaku'.  J.  Kavaiin 
157.  Da  je  kuda  bozja  knda  od  molitve  a  ne  ,bn- 
cak'  hrsuzluka.  E.  Pavid,  ogled.  595.  Opaka  po- 
zelena,  koja  su  po  ,bucaci'  nasega  srea  poca- 
krivana.  185.  Da  sve  moje  bngake  (,bogiake') 
odistim.  A.  J.  Enezovid  82.  Zena  u  jednoma  bu- 
gaku  (.bucxaku')  a  dica  u  drugomu  od  glads,  tu- 
disu.  D.  Bapid  263.  U  kutu  ili  ti  bugaku  (,ba- 
gyaku1)  zudinske  drzave.  A-  Kaniilid,  bogohib. 
257.  Po  bugacih  hodajuci  govoraSe.  A.  Kaniilid, 
kam.  778.  Pure  . . .  jaja  . . .  u  svakojake  bngake 
(,bucxake')  raznesu.  L  Jablanci  152.  Svitlost  ne- 
gova  zagleda  u  inesetni  bugak  (,bucxaf)  svakoga 
poja,  brda  i  doline.  M.  A.  Belkovid,  sat.  172.  Glai 
vam  zvoni  nad  svakim  bugakom  ^buxcakom1). 
S.  Stefanac  12.  U  svakomu  bugaku  (.bucxakn1) 
varoSa.  A.  Tomikovid  288.  Nikakav  tajni  .bufcak' 
. .  .  ne  moio  sakriti  na§e  zlocinstvo.  J.  Bajid, 
poud.  1,  29b.  Staro  listje  sa  dubretom  digni  1  n 
bugak  (,bncxak')  na  hrpu  ga  prigni.  J.  S.  Be|- 
kovid,  kud.  243.  Otvori  mu  i  tredu  komoru,  u  bu- 
gaku koza  bivojaca.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  438.  Im» 
jedan  u  bugaku  kon  kao  da  je  gubav,  tako  •» 
dini,  ali  je  on  najboji.  Nar.  prip.  vuk.  27.  —  b)  sdo 
u  Bosni  u  okrugu  banoluikom.  Statist.  38.  Schem. 
bos.  1864.  46.  —  c)  ime  mjestima  pod  Hvadama, 
nivama  itd.  u  Srb^i:  u  okrugu  vafevskom:  Livada 
u  Bugaku.  Sr.  Nov.  1868.  5.  u  okrugu  kneievai- 
kom:  Niva  u  Bugaku.  Sr.  Nov.  1871. 180.  u  okruf* 
polarevaikom :  Zem}a  u  Bugaku.  Sr.  Nov.  1873. 
516. 

BUGAKLIJA,  m.  ex  tenebris  jure  oonsulw*, 
nem.  winkeladvokat.  u  naie  vryeme  u  Srbji.  I 
Pavlovid. 

BU6AN,  bugdna,  m.  vo  iz  Srbye.  zove  se  Uht 
u  Srijemu.  isporedi  bugtda,  *  kojom  je  jednosa 
1  postana.  P.  J.  Markovid. 

BUGANE ,  n.  igrane  bug~e.  isporedi  bugati  **■ 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (u  dodatku). 

BUG  AST,  adj.  peta  visoJdh  kao  buja.  Nosi 
prepletene  opanke,  koji  su  mnogo  lepii  od  onih 
bugastih  varoSkih  cipela.  M.  S.  Milidevid,  vse.  58. 

BUGATI  SE ,  bfigam  se ,  imp/,  igrati  se  togs 
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Hi  krmaie.  isporedi  buga.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (u  dodatku). 

BUGULA,  /.  krava  mala  i  malijeh  rogova  ali 
dobra.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  postanem  ce  biti 
od  tur.  buga,  bik  i  bivo.  itporedi  bugan. 

BUHA,  /.  pulex.  od  xv  vijeka,  i  u  svyem  rjei- 
nicima  osim  BaniHceva.  Akcenat  se  mijena  u 
voc  sing.:  buho,  u  nom.,  ace.  i  voc.  pi.:  buhe,  » 
m  gen.  pi.:  buha,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u 
gen.  i  tnstr.  ring-,  buhe,  bixh6m.  —  Bez  h,  ko- 
jega  je  po  nekim  stranama  nestalo,  dolazi  u  nekih 
pisaea  xvm  vijeka  i  u  naie  vrijeme  u  narodu; 
mjesto  izgubfenoga  h  umece  se  po  nekim  kraje- 
vima  v  u  naie  vryeme.  —  u  je  postalo  odVh  i 
dolazi  od  zvi  vijeka.  —  Kor.  bhrus,  mahati,  vr- 
tjeti  se,  skakati.  isporedi  bras,  brisati,  BusoviA. 
Ota  bltki..  Starine  10,  88  Priide  ki>  Aej  gostija 
jeje  blsha.  Starine  2,  276.  Ki  nlmajn  buhu  huda 
utvrjenja  zalizln  u  uhu.  M.  Marulic  49.  Svak,  sa 
pai  tko  lijeie,  s  buhami  astaje.  N.  Dimitrovi6  15. 
Stvor'mo  ga  buhome.  M.  Driid  57.  NaAeS  tko  te 
de  od  buha  odpudat.  127.  Jedna  buba  kako  te 
smeta !  V.  AndriaSi,  put.  812.  Mogu  se  ploditi  iabe, 
bue.  A.  Ba&id  447.  Karaju  sa  zlode,  kojizije  su 
puni  kao  buha.  F.  Lastrid,  ned.  802.  Podnesi 
mirno  .  . .  ujid  buba.  P.  Knezevid,  osm.  270.  Da 
utudi  svako  mote  ufi  il'  vrlo  taStu  boha.  V.  Do- 
Sen  166.  Lav  s  Campari  razdri  nozdre  da  buu 
smakne.  N.  Palikuda  7.  Dodose  bue  n  vrime  zime 
k  delam.  8.  Ne  pristajes  iStudi  smaknati  jedna 
buhu  malahnu.  A.  Kadid,  korab.  178.  Opudati 
babe.  Bella  708b.  Kad  se  draga  svladi  i  obladi  i 
kad  cera  buve  proz  koSu)u.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  437. 
Ne  budi  mi  po  koiuhu  buba.  2,  854.  Pa  se  cini 
ka'  da  babe  trazi.  Pjev.  cm.  210.  Eo  sa  psima 
lijeie,  pun  buha  ustaje.  Nar.  posl.  vuk.  152.  I  u 
babe  zud  ima.  106.  Ne  de  te  ta  buba  ujesti  (ne 
eei  te  sreie  imati).  210.  Vrdi  komu  buhu  n  uSi, 
stavit  komu  buhu  u  oho,  dat  ma  misliti,  injicere 
sorupulum  alicai.  Mikaja  655<>.  762*.  Metnuti  kome 
buhu  u  ubo  (Jcazati  mu  Sto  da  se  uznennri').  Nar. 
poel.  vuk.  178.  —  morska  buba,  cymothoa  oestrum. 
J.  Pancid,  zool.  275.  —  vodena  Suva,  daphnia  pu- 
lex. K.  Crnogorac,  zool.  175.  —  od  buva  trava, 
matricaria  chamomilla.  O.  Lazid  153.  —  cvet  od 
buva,  flores  chamomillae  vulgaris,  prstenak,  ti- 
trica.  Farm.  98.  —  buha,  neka  sitna  crna  tresna 
oko  Varaidina,  gdje  je  kajkavski  zovu  boha.  M. 
Va|avac.  B.  Sulek,  im.  36.  —  u  djetinim  igrama 
tone  se  buha  najmane  dijete  koje  ne  pripada  ni 
jednoj  strani  nego  igra  sa  svakom.  —  nalazi  se 
i  kao  prezime,  upravo  nadimak  mjesto  prezimena: 
Jovan  Buba.  Sem.  prav.  1878.  88. 

BUHAC,  buhea,  m.  1.  alapa,  udarac  Sakom. 
na  Krku.  I.  Mildetid.  isporedi  buhati  (pod  2), 
btsiti.  —  2.  w  zagoneei  o  kukuruzu:  Basla  resa 
pod  nebesa,  za  nom  buhao  dig'o  trupac:  stani, 
reso,  moje  meso.  Nar.  zag.  nov.  107.  isporedi 
buhav  (pod  2)  *  nabuhnuti,  po  iemu  ce  biti  kao 
napeto  sto. 

BUHAC,  buhaca,  m.  1.  jbubina  (nalik  na  buhu), 
Jto  ratio  jede  rasad  kupusni1.  Vuk,  rjed.  50».  chry- 
somela  oleracea.  G.  Lazid  83.  Fnlko  dubre  od 
kona  buhace  plodi.  J.  8.  Rejkovid,  knd.  139.  — 
2.  ,trava  na  koju  rado  dolaze  bitbe  buhact'.  i. 
Radonid.  chrysanthemum  cinerariaefolium  Vis. 
B.  Sulek,  im.  86.  isporedi  buhaca,  busina. 

BUHACA,  /.  1.  pulicaria.  Stolid  66b.  pulicaria 
Gaert.  Sloser-Vukot.,  flora  794.  inula  conyza  DC. 
B.  Sulek,  im.  84.  isporedi  busina.  —  2.  seh  u 
krvatskoj  krajimi  blizu  Sluna.  Bazdjel.  20.  Sem. 
pt»v.  187a  6& 


BUHA6AK,  buhacka,  m.  plantago  cynops.  O. 
Lazid  105. 

BDHlCiCA,  /.  plantago  psyllium  L.  B.  Sulek, 
im.  86. 

BUHlClNA,  /.  vidi  buhadica.  B.  Sulek,  im.  86. 

BUHAC,  buhada,  m.  vidi  buhad  pod  1.  u  Sr- 
biji  u  jagodinskom  okrugu.  8.  L  Pelivanovid. 

BUHANAC,  buhdnca,  m.  vidi  buganoa.  ispo- 
redi bohanci.  u  Hrvatskoj  na  Rijeci.  F.  Pilepid. 

BUHANE,  n.  tferafie  buha.  isporedi  buhati 
pod  1.  w  Lid.  Buvane.  J.  Bogdanovid. 

BUHAR,  m.  1.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uHcTcom: 
Buar.  K.  Jovanovid,  red.  10.  159.  —  2.  nadimak 
od  Sale:  Buvar.  V.  BogiSid,  zbor.  15. 

BUHARA,  /.  career,  zatvor.  naziva  se  tdko  za 
porugu  i  u  Salt  Sto  u  Aemu  ima  mnogo  buha.  u 
naSe  vryeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Da  ne  vidi  kako  i  ti  mozeS  u  buaru.  M.  D.  Mi- 
lidevid,  let  ved.  123.  Bnvara.  J.  Bogdanovid. 

BUHABICA,  /.  1.  pulicaria,  conyza,  buhaia. 
Bjelostjenao  1,  167*>.  385».  buvarica.  N.  Dudid. 
buharica,  inula  conyza  DC.  »'  pyrethrum  roseum 
L.  t"  cinerariaefolium  Ten.  B.  Sulek,  im.  36.  — 
2.  subucula  nocturna,  koSufa  koja  se  u  veie  dblabt, 
u  kojoj  nema  buha:  buvarica.  J.  Bogdanovid. 

BUHABSEI,  adj.  Sto  pripada  selu  Buharu. 
Buarska  obStina.  K.  Jovanovid,  red.  159. 

BUHAST,  adj.  pulicosus,  pun  buha.  samo  u 
rjecnicima  Bjelostyenievu,  JambreSidevu  (1,  811») 
t  Stulieevu. 

BUHAS,  m.  neki  sijerak.  B.  Sulek,  im.  483. 


1.  BUHATI,  buham,   impf.  puUcibus  se  libe- 
re,  tjerati  buhe  sa  sebe.  u  Lie' 
danovid. 


rare,  tjerati  buhe  sa  sebe.  u  Lid.  Buvati.  J.  Bog- 


2.  BUHATI,  buham,  impf.  pulsare,  bubati,  lu- 
pati.  od  proSloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Bjelostyenlevu.  Od  kor.  bhus,  nadimati  se,  pu- 
cati,  udarati  da  puea,  lupati.  isporedi  nabuhnuti, 
buhnuti,  buiiti,  buhac.  vidi  i  kod  bah  (infitiae). 
—  Podela  ga  sukom  buhat.  Jadke  267. 

1.  BUHAV,  adj.  pulicosus,  pun  buha.  samo  u 
rjeinidma  Bjelostijenievu  (84»)  »  Stuliievu. 

2.  BUHAV,  adj.  mollis,  o  meku  hlebu  koji  kad 
se  pritisne  opet  se  nadigne:  buhav  hjeb.  samo  u 
Vukovu  tjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Baikoj).  —  Kor.  bhus,  nadimati  se.  isporedi  bu- 
hati, nabuhnuti,  buhavan,  buhovica. 

BUHA  VAC,  bub&vca,  m.  buhav  hfeb.  samo  u 
Vukovu  tjeiniku. 

BUHAVAN,  buh&vna,  adj.  vidi  buhav  pod  2. 
od  iega  je  i  postalo.  a)  o  hfebu :  buhavan  hfeb. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  b)  o  zemfi  koja  se 
drobi,  koja  je  Supjfikasta,  solutus.  u  Srbyt.  7^. 
Eovadevid.  isporedi  buhovica. 

BUHA  VIC  A,  /.  vidi  Buhavice.  Hajde  S  nima 
pravo  Buhavici.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  182.  I  odoie 
gori  Buhavici.  5,  183. 

BUHAVICE,  Buhavxca,  /.  pi.  planina  u  Crnoj 
Gori  blizu  planine  Ostroga.  isporedi  Buhavica. 
Pak  odoSe  pojem  NikSidkijem,  .  .  prijedoSe  preko 
Buavica, . .  dok  dodose  na  Kopije  ravno.  Ogled, 
sr.  137.  Dokle  dode  u  Ostrog  planinu,  tu  je  Luka 
kona  ostavio,  a  otide  preko  Buavica,  dokle  dode 
u  Verizovide.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  92.  • 

BUHIN,  m.  prezime,  od  proSloga  vijeka.  Bud. 
spom.  glasn.  n.  8,  76.  Bat.  228. 

BUHINI,  adj.  pulicis.  samo  u  Vukovu  rjeiniku 
s  primjerom:  buhina  trava.  isporedi  buharica, 
buSina. 
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BUHNTJTI,  b&hnem,  pf.  invehi,  exardesoere, 
evehi.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu  (objurgare,  navikati  na  koga,  isprijeciti  se 
na  koga,  buhnuti  na  koga.  676»)  i  u  Stulicevu 
(inconsiderate  loqui,  adgredi  aliquem).  —  Od  bu- 
hati.  isporedi  buSiti.  —  Dolazi  i  bez  h:  bonuti, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (,osjeknuti  se 
na  koga').  —  a)  osjeii  se  na  koga,  navaliti  na 
koga  vikom,  buknuti  na  koga.  samo  a  potnenu- 
tijem  rjecnicima.  —  b)  razgorjeti  se  u  jedan  put 
velikim  plamenom,  buknuti:  Necistu  iskricu,  da 
ogan  ne  bune,  atrnuti.  A.  Kaniilic ,  fran.  183. 
—  e)  kao  podignuti  se,  popeti  se  u  prenesenom 
smislu,  evehi.  Ki  od  kmota  Zaima  Uali-age  Vrane 
pobijesnoga  na  cast  zeta  bono.  J.  Kavanin  185. 
tsporedi  buknuti 

BUHNAK  in.  hydropipor.  samo  u  Jambrest- 
cevu  rjecniku  (sa  zna&enem  koje  je  stavfeno  i  ko- 
jemu  sejoS  dodaje:  fldhkraut)  t  iz  Aega  ujednoga 
pisca  nalega  vremena,  koji  dodaje:  polygonum 
hydropiper  L.  B.  Sulek,  im  36. 

BUH6bEB,  m.  u  Safivoj  pripovijeci  toko  je 
nazvan  rak.  Pripovijeda  se  da  je  kazao  Srbin 
Tnrcinu  da  se  tako  zove  rak,  pa  ma  ga  dao  da 
mn  kupi  bohe  po  sobi  i  nocu  po  posteji.  Vuk, 
rjec.  60. 

BUHOBIC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Mon.  eroat. 
185. 

BUH68EE1NA,  f.  pulicis  stereos.  \.  Kova- 
cevic.  isporedi  businak. 

BUHOTINA,  f.selou  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom.  Statist.  11. 

BUHOVAC,  Buhovca,  m.  covjek  iz  Buhova, 
a  dolazi  mjesto  prezimena.  Paskal  Boovac.  No- 
rini  63. 

BUHOVIC A , /.  terra  solute,  buhavna  zemfa. 
u  Dalmaciji.  Buovica,  zem)a  crna  i  meka  ito 
pye  vodu.  M.  Pavlinovid. 

BUHOVO,  n.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom.  Statist.  105.  Schem.  here.  1873.  74. 
Postana  nepoznata,  mole  biti  istoga  kojega  je 
buhav  pod  2.  i  buhovica. 

BUIN,  buina,  m.  equus  vectarius,  jumentum, 
neki  velik  koA  tegleci.  u  nose  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Postana  neznana;  bez 
sumAe  tuda  rijei.  Cudan  Sicar  na  koSiju  tura, 
kazu,  tura  tri  to  vara  blaga,  a  pod  blago  tri  kona 
buina,  uz  buine  tanana  robina.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  279.  A  za  nima  od  zlata  kocije,  u  kocijam'  ce- 
tiri  buina.  3, 281.  medu  nti  nekt  pisu  j :  Uzme  mu 
kocije  od  olova  i  dva  bujina.  Nar.  prip.  bos.  1,  96. 
Uprezite  dvanajest  bujina.  Nar.  pjes.  stojad.  2,  27. 

BUINA ,  J.  neka  kisela  crvenkasta  jabuka  : 
,buina'.  B.  Sulek,  im.  86. 

BUINA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  banskoj. 
Bazdje).  22.  pogrjeska:  Busna.  Sem.  prav.  1878. 
74.  postato  tamna.  ne  zna  se  je  li  izmedu  u  »  i 
ispato  h  tli"  j. 

BUJ,  adj.  stultos,  lud.  xm— xvi  vijeka  u  kni- 
gama  u  kqjima  se  mijesa  jezik  s  crkvenijem ;  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Stulicevu  i  Danictievu. 
Kor.  bhu,  od  kojega  je  biti  (budem),  a  kojemu 
znaiene  prelazi  od  rasti  u  stlno  rasti,  jaiati, 
siliti  se,  silovitu  biti,  od  site  se  zanositi,  zane- 
senu  biti  u  pameti.  Bnja  miru  i  nemosUna  i  izt- 
gnanaja  izbra  bogi.  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24,  205. 
Berumijemt  bujihi.  devt.  Domentijanb  67.  I^udije 
buji.  Danilo  192.  Od  toga  imamo  prilikn  u  onih 
pet  divic  bujih  ill  bezumnih.  &.  Budinic,  stun.  51. 
Grubote  ill  baje  slovo.  242. 

BUJA,  /.  ime  kravi.  u  Lid.  J.  Bogdanovic. 


i  isporedi  buj,  bujan,  bojati,  s  kojima  je  jeanoga 
korijena. 

BUJAC,  bujaca,  tn.  janiperus  ozyoedrus  L.  B. 
',  Sulek,  im.  86.  Postanem  od  bujatL 
[  BUJACA,  /.  a)  neka  trava:  Voda  od  vinove 
I  loze  i  iz  trave  bujace  dobra  je  ienskinu  za  kosn. 
|  M.  B.  Milicevic,  ziv.  1,  117.  —  b)  nekq  telika 
I  tikva,  cuourbita.  zove  se  i  vela  tikva.  Cas.  6es. 
•  muz.  1852.  47.  Postanem  u  dba  znaiena  od  bojati. 
I  BUJACANIN,  m.  iovjek  iz  seta  Bujaiica.  Akc 
u  pi.:  Bujacani.  Ij.  Kovacevic. 

BUJACiC,  m.  1.  prezime,  u  naie  vrijeme.  §em. 
zad.  1876.  51.  —  2.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  va- 
fevskom.  K.  Jovanovid,  reiS.  100. 

BUjAciN,  »».  ime  muSko  ziv  vijeka.  OUsnik 
15,  289.  295.  Danicic  3,  565.  isporedi  Bujak,  od 
kojega  je  i  postalo. 

BUJ  AD,  /.  pteris.  isporedi  paprat  «  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Postatem 
od  bujatL  Bujad,  pteris.  Closer- Vukot,  flora  1318. 
pteris  aquilina.  J.  Panfcic,  flor.  biogr.*  450.  bot 
136.  B.  Sulek,  im.  36.  Dok  ne  cvita  bujad  ruH- 
camL  Nar.  pjes.  mar.  179.  Kuva  se  korene  od 
alatke  bujadi.  M.  9.  Milicevic,  ziv.  2,  52.  Bnjad 
sladka,  polypodium  vulgare  L.  B.  Sulek,  im,  88. 
bujad  planinska,  Ho  i  samo  bujad.  B.  Sulek, 
im.  86. 

BUJADIKA,  /.  struthiopteris  W.  Sloeer-Vukot, 
flor.  1820.  struthiopteris  germanica  Will  B.  Sn- 
lek,  im.  86. 

BUJADINA,  /.  a)  augm.  bujad.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku.  —  b)  jsemfa  tusta  po  dubratxm 
od  liica  i  erne  zemfe  ka'  gnoj'.  J.  Orupkovii. 
isporedi  bujadnaca. 

BUJADNICA,  /.  a)  selo  koje  se  zove  i  Srb  « 
hrvatskoj  krajini  u  Liei.  BazdjeL  tor.  7.  —  ft)  pi. 
Bujadnice,  ime  mjestu  pod  nivama  u  Srb(ji  « 
okrugu  uiicTcom.  Niva  u  Bujadnicama.  Sr.  Not. 
1873.  671.  isporedi  bujadnaca. 

BUJADNICE,  /.  pi.  vidi  kod  Bujadnica. 

BUJADNACA,  /.  zemfa  na  kojoj  ima  mnogo 
bujadi.  isporedi  papratiiaca.  samo  u  Vukovu  rjec- 
niku. isporedi  bujadina. 

BUJAK,  tn.  1.  ime  muSko  xiv  vijeka,  Glasnii 
ii.  12,  9.  Olasnik  15,  295.  Danici6  8,  566.  postata 
kojega  je  i  ime  Bujan.  isporedi  Bujko.  —  2.  pJa- 
ntna  na  utoku  Lima  u  Drinu.  Olasnik  20,  336. 
21,  298.  22,  50.  pomtii«  se  od  xv  vijeka:  Na  pla- 
nini  na  Bujaku  prema  gradu  Brodaru.  Mon.  serb. 
414.  Danicic  1,  90.  postanem  mole  biti  od  staroqa 
buj  u  znaienu  koje  je  u  bujan,  bojati ;  alije  plar 
nina  mogla  biti  nazvana  i  iovjecjim  imenom. 

BUJAKOVAC,  Bnj&kovca,  in.  ime  mjestu  pod 
vinogradima  u  Srbijt  u  okrugu  krusevackom.  Vi- 
nograd  u  Bujakovcu.  Sr.  Nov.  1861.  762.  1872. 
72.  1875.  60. 

BUJAKOVIC,  m.  1.  prezime,  xrv  vijeka  po  oct 
Bujaku.  Glasnik  u.  12,  102.  —  2.  selo  u  Bosni  « 
okrugu  zvorniikom.  Statist.  94. 

BUJAKOVINA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  111.  isporedi  Bujak,  od  kogu 
je  i  postalo. 

1.  BUJAN,  m.  ime  musko  xrv  vijeka.  Mon.  serb. 
97.  Olasnik  n.  12,  50.  54.  60.  Danicic  1,  90.  po- 
stanem  hyp.  od  Bujislav  t  od  Bujimir,  prem  it 
se  prvo  ne  nalazi  u  to  vrijeme  a  drugo  samo  to* 
ime  selu.  isporedi  Bujak,  Bujko. 

2.  BUJAN,  m.  nekaka  riba.  samo  u  Vutofu 
rjecniku  (gdje  se  dodaje  da  se  tako  zove  u  Hr- 
vatskoj). Postanem  mole  biti  od  bujan,  bojati. 
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3.  BUJAN,  bujna,  adj.  praecops,  luxuriosus.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu 
(ma  i  u  Stuliievu,  ali  xz  ruskoga).  PostaAem  od 
bnjati.  —  a)  0  nagloj  jakoj  hiii,  praeceps.  samo 
u  torn  znaieAu  u  Vukovu  rjecniku:  bujna  kisa. 
47».  —  b)  0  rastenu  bila,  luxuriosus.  Od  bujnog 
rastena  dokota.  P.  Bolid  1,  98.  —  pogtjeika  ce  biti 
mjesto  bojno:  Sve  oruije  bujno  prifatio.  Nar.  pjes. 
juk.  207. 

BUJANA,  /.  neko  mjesto  kod  Rmna  u  Hrvat- 
skoj  xt  vijeka.  Ca  koli  more  najvede  prigraditi, 
ako  more  do  poll  Bujane.  Mon.  croat.  78. 

BUJAN16,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Mon.  croat. 
280.  288. 

BUJANOVCI,  Bujanov&ca,  m.  pi.  selo  blizu 
VraAa  na  sastaveima  Morave  i  Moravice.  u  tnje- 
itana  ace.  i  za  nom.:  Bujanovce.  Otagbina  5,  41. 
grijeSkom  Bujanovac.  Bat  115. 

BUJANOVI6,  m.  prezime,  od  xiv  vijeka,  po 
OCU  Bujanu.  Glasnik  11.  12,  94.  Sem.  diac.  1877.  66. 

1.  BUJAlftE,  n.  vidi  budane.  isporedi  bujati. 
tamo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  BUJANE,  n.  turgor,  isporedi  bujati.  tamo 
u  Vukovu  rjecniku. 

L  BUJATI,  biijlm,  impf.  fremero,  buiati.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeimka  samo  u  Vukovu.  — 
Korijen  su  glasovi  bu,  koji  je  raOren  glasotn  k 
h  bukati  isporedi  buiati,  prema  iemu  stoji  bu- 
jati kao  sujati  prema  zudati.  —  Voda  buji  u  naj- 
ieSci  kjuc.  8.  Lubiia,  prip.  162. 

2.  BUJATI,  buj&m,  impf.  turgescere,  luxuriare. 
mm)  m  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  u  rjecnicima 
Stuiiievu  i  Vukovu.  —  Kor.  bhu,  od  kojega  je 
biti  (budem),  prelazeci  u  znaieAu  od  rasti  u 
silno  rasti,  silno  napredovati  u  rastu.  —  a)  0 
bifm,  o  cvijetu  i  s  nega  preneseno  0  gradu  na- 
prednu:  Pri  vrujici  jednoj  gnnak  ali  bus  anite 
vele  uzgojen  bujaSe.  P.  Zoranid  60b.  Gust  (grad) 
kako  dubrava,  punyi  neg  Sipak,  ved  puka  neg 
mrava,  ved  buja  neg  evitak.  D.  Barakovid,  vil. 
121.  —  b)  u  Vukovu  se  rjecniku  upucuje  na  na- 
bnjati,  a  kod  nabujati  «<c»7'»  samo :  ,n.  p.  nabujalo 
tijesto'.  po  tomeje  u  obiiaju  0  tijestu:  buja  tijesto. 

BUJATKA,  /  pteris  una,  struk  bujadi.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Traka 
ne  znadi  ,kad  je  mala',  nego  samo  jedna  iz  cye- 
loga  svoga  druStva,  kao  n.  p.  travka,  slamka, 
bujatka.  Vuk,  pisma  43. 

BUJAVICA,  /.  selo  u  slavonskoj  krajini  blizu 
Okucana.  Bazdje}.  23. 

BUJDIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  D.  Avra- 
movid,  sv.  gora  210.  Sem.  srb.  1881.  800.  bide  od 
rumunskoga  botta,  palikuia,  bungija. 

BUJiCA,  /.  a)  terrene,  bujna  kiia  kad  silno 
tele  potokom.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika 
tamo  u  Vukovu.  Bujica  mlavi  uz  poplavi.  Osvet. 
3,  28.  Plijeni  vojska  k'o  bujica  iz  mrka  oblaka.  95. 

—  b)  stolo,  zaperak.  u  Istri.  B.  Sulek,  im.  86. 

—  u  oba  znaiena  postaAem  od  bujan,  bujati. 
BUJI6,  m.  neko  mjesto  koje  se  samo  po  imenu 

tpomine  prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom. 
126.  isporedi  Bujici. 

BtrJl6l,  Bujfca,  m.  pi.  ime  selima:  a)  selo  u 
Srbyi  u  okrugu  uiiikom.  K.  Jovanovii,  re£.  152. 

—  b)  selo  blizu  Dubrovnika.  Schem.  rag.  1876. 
28.  —  Postanem  od  imena  Buja,  koje  samo  ne 
aolasi  a  mole  biti  hyp.  i  od  Bujislav  t  od  Bu- 
dislav  tit  Budimir.  isporedi  Bujovic. 

BUJIMSb,  m.  dva  sela  u  Srbiji  u  okrugu  alek- 
tinacTcom.  grijeikom  piiu  Bujmir.  K.  Jovanovifc, 
rei.  91. 93.  Frva  je  pola  (Buji)  postaAem  od  bujati. 


BUJIMlBSKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Bujimiru. 
Vinograd  u  bujimirskom  brdu.  8r.  Nov.  1876.  228. 

BtlJIN,  bujina,  m.  vidi  buin. 

BUJINAC,  Bujlnca,  m.  brdo  u  Srbiji  na  Mlavi. 
Glasnik  43,  309. 

BUJISLAV,  m.  ime  muiko.  samo  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka.  ,Bujslav'.  J.  Kavanin  140. 
Prva  je  pola  (Buji)  postaAem  od  bujati.  isporedi 
Bujimir. 

BUJISLAV  A,  /.  ime  zensko.  xiv  vijeka  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu,  u  kom  bi  moglo  biti  toko 
napisano  i  mjesto  Bujislav.  ,Giue  de  Buyslava'. 
Mon.  rag.  1,  242. 

BUJITI,  bujim,  impf.  djetina  rijei  mjesto  spa- 
vati.  bice  hyp.  od  buvjeti  (kao  pajiti  od  spavati), 
te  upravo  znaii:  utiiavHse  u  mtru  biti,  poiivati. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeimka  samo  u  Vukovu. 
Paji,  buji,  zlato  materino!  Vuk,  rjec.  485>. 

1.  BUJKO,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Bujislav. 
xiv  vijeka.  Glasnik  11.  12,  15.  20.  21.  Akc.  mole 
biti  i  Bujko. 

2.  BUJEO,  m.  euaesthetus  Er.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena  naiineno  ie  biti  od  bujan  prema 
stavfenom  grikom  imenu.  J.  Sloser,  kor.  188. 

BUJKO V,  adj.  Ho  pripada  Bujku.  Od  Bujkova 
vinograda.  Glasnik  11.  12,  67.  180. 

BUJKOVAC,  BujkSvca,  m.  ime  selima.  ispo- 
redi Bujko,  od  koga  je  i  postalo.  a)  selo  koje  je 
bilo  u  pocetku  naiega  vijeka  u  Srbiji  «  okrugu 
kragujevaikom,  a  soda  ga  nema.  Vuk,  dan.  2,  66. 
M.  D.  Milidevid,  srb.  297.  —  h)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  vranskom.  Sr.  Nov.  1879.  176. 


BUJNA,  /.  ime  zensko.  u  naie  vrijeme.  Sr.  Nov. 
1878.  847.  postanem  mole  biti  hyp.  i  od  Buji- 
slava  i  od  Budimira. 

BUJNOST,  bujnosti,  /.  petulantia.  w  naie  vri- 
jeme u  Milevnika.  Vasa  bujnost  ne  osta  na  tihom 
putu.  M.  S.  Milicevic,  zlosel.  49. 

BUJOVIC,  m.  prezime.  od  imena  Bujo,  koje 
samo  ne  dolazi  a  mole  biti  hyp.  i  od  Bujislav 
»  od  Budislav  Hi  Budimir.  Od  proiloga  vijeka. 
Bujoviii.  J.  Kavanin  183.  I  pred  nima  Bujovid 
Ivane.  Nar.  pjes.  bog.  180.  pogrjeika  Bujevid.  A. 
Kadid,  kor.  489.  isporedi  Bujidi. 

BUJBUNTIJA,  /.  vidi  buruntija.  l^emu  vezir 
Bi|e  bujruntnu.  Pjev.  crn.  99.  Da  ni  dade  tursku 
bujruntiju.  Ogled,  sr.  18. 

BUJSIL,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka.  Glasnik  u. 
12,  15.  51.  Glasnik  15,  296.  Danidid  3,  564.  Po- 
staAem od  buj  (u  znaieAu  koji  je  u  bujan  t  bu- 
jati) t  sila. 

BUJSTVO,  n.  stultitia.  xiv  vijeka.  od  buj.  Pre- 
stati  ott  jarosti  bujstva  svojego.  Domentijanb  109. 

BfijSA,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka.  hyp.  od  Bu- 
jislav. Glasnik  11.  12,  48.  100. 

BUJUBXfC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  od 
tur.  bttjiik ,  velik.  i  je  sazeto  iji.  Bujuklid.  Prot. 
Sab.  mag.  72.  M.  S.  Milidevid,  srb.  463. 

BUJUB,  okrAeno  tursko  bujurun,  koje  je  im- 
perat.  od  bujurirak,  zapovijedati,  izvoleti.  u  naie 
vrijeme,  i  to  kad  se  govori  Turiinu  Hi  kad  Tur- 
Hn  govori;  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Bu- 
jur  Musa  kupusa!  —  Neka  bako  i  mesa.  Nar. 
posl.  vuk.  30.  —  nalazi  se  i  neokrAeno,  ali  sa  m 
na  kraju  mjesto  n:  bujurum:  Podne  jedan  dru- 
goga  nuditi:  bujurum!  Nar.  prip.  vrd.  86. 

BUJUBIC,  m.  neko  selo  u  Crnoj  Oori  i  po 
Aemu  iovjek  iz  Aega.  Od  malog  sela  Bujurica, 
otle  zovu  Bujurica  Stanka.  Pjev.  crn.  826. 
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BUJUBUM,  vidi  kod  bujur. 

1.  BUK,  m.  a)  vidi  bnkva.  xvi  vijckct  u  jed- 
noga  pisca  i  sad  gdje  gdje  po  primorju,  izmedu 
rjeintka  samo  u  Stuliievu.  Jedan  za  druzijem  gori 
buk  i  uzdi$e.  D.  Zlataric  41b.  Buk,  bnkva,  fagus 
sylvatiea.  Cas.  ces.  muz.  1852.  2, 47.  —  b)  po 
drvetu  je  bukvi  nazvana  bukvom  i  kniga,  pismo, 
a  po  noj  na  po  se  drugo  slovo  u  Urtlskoj  buk- 
vici:  ono  se  upravo  zove  buki  (buky),  a  xvi  »' 
xvii  vijeka  i  buk.  uporedi  buka  pod  1  t  bukva 
pod  1.  Beci:  azt,  bukb,  glagolo.  Zbor.  36>>.  Od 
svetoga  Matijo  buk  je  nedjejno  slovo.  M.  Div- 
kovid,  nauk.  xvm. 

2.  BUK,  m.  strepitus.  —  Akcenat  se  mijena  u 
loc.  ring. :  buku,  u  gen.  pi.  had  je  bez  -ov- :  buka, 
v  cijeloj  mnoiini  had  ima  -ov- :  bukovi,  a  u  takoj 
se  mnoiini  opet  mijena  u  gen.  pi.:  bukdva.  — 
Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelo- 
stijenievu,  Stuliievu  i  Vukovu,  ali  nije  u  sva  tri 
svako  znaiene  (o  (emu  vidi  dafe).  —  Korijen  vidi 
hod  bukati.  —  1.  u  pravom  smislu,  kao  buka, 
strepitus.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Stuliievu  (1,  66*>).  a)  koji  se  iini  muziikim  oru- 
dem  sa  zicama,  u  koje  se  udara :  Ze)no  uzdi&u  u 
muoi  i  trudu,  gdi  tvoj  buk  uslisn,  jak  gusli  gdi 
gudu.  M.  Vetranid  1,  66.  —  b)  koji  itni  voda, 
more,  valovi:  Doklo  se  vitra  zuk  na  bo}e  obrati, 
i  siha  mora  buk  valove  odvratL  9.  Barakovic, 
vil.  80.  Svit  bi  se  pristraSi',  gdi  stane  mora  buk. 
107.  Mukloga  vala  buk.  £>.  Barakovid,  vila'  95. 
Nilo  dini  oglunuti  sve  narode,  koji  stoje  blizu 
nega,  svojim  bukovi.  8.  Margitid,  fala  22.  — 
e)  koji  biva  od  groma:  Kad  groma  buk  prasne. 
9.  Barakovic,  vil.  28.  Ve6  nego  triska  buk.  27. 
S  oblaka  gromna  buk.  9.  Barakovi6,  jar.  98.  Pa- 
tadid  Petar  i  Papratovid  Vuk,  jedan  vihar  vetar, 
a  drugi  groma  buk.  B.  Krnarutid  18.  —  d)  koji 
biva  od  vjetra :  Vitra  buk.  D.  Barakovid,  jar.  58. 

—  e)  koji  biva  od  iega  teskoga  kad  padne  Hi 
koji  izlazi  is  hake  iup}%ne:  DignuvSi  prisveti  krii 
gori,  usadivSi  ga  u  kamen,  potresajudi  Aim,  dokle 
ga  uzdizahu,  s  velicijem  buci  (,buhczi')  vede  puta 

Sustise  pasti  na  zomju.  P.  B.  BakSid  126.  S  vo- 
oimi  buoi  (jbuczi1)  vede  puta  pustise  ga  pasti 
na  zem)u.  M.  LekuSid  100.  NiSta  nije  gore  od 
debela  buka  iz  rdava  trupa.  Nar.  posl.  vuk.  225. 

—  2.  predne  znaiene  jpreneseno  na  mjesto  gdje 
voda  pada  buiect,  gdje  od  ne  biva  buk  u  pred- 
nan  znaienu,  locus  cataractae  strepitosus.  w  nose 
vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Onde  u 
buku  ima  pastime.  Vuk,  rjed.  47.  Te  se  bukovi 
bele.  M.  Nenadovid,  mem.  105.  Tu  se  ladna  voda 
ustavila,  u  (grijeikom  ,i')  bukove  sebe  prikupila, 
jako  borje  po  vodi  stanulo.  Nar.  pies.  vuk.  4, 448. 
£>eno  voda  bukom  tefce,  tu  mi  Mara  noge  pare. 
Nar.  pjes.  vuk.  hero.  260.  —  3.  po  buku  u  prvom 
znaienu  zove  se  toko  i  upala  u  brave,  kad  vodi, 
eoeundi  ardor,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (1,  67»). 

—  4.  impetus,  navala,  kad  tko  navali  kuda  ili 
nadre  kuda.  nazvana  po  prvom  znaienu,  kao  da 
biva  s  bukom  u  prvom  znaienu.  samo  u  Bjelo- 
St^enievu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje:  similitudo  a 
porcis  sumpta,  qui  cum  impetu  vel  irruunt  ad 
aliquem,  vel  fugiunt).  —  5.  po  znaienu  pod  2  ime 
selu  u  Slavonyji  u  podiupaniji  poieikoj.  Schem. 
zagr.  1875.  40.  Pregled  90.  —  6.  u  istom  smislu 
i  mjesto  pod  nioama  itd. :  Cair  u  Buku.  Sr.  Nov. 
1866.  649. 

1.  BflKA,  /.  a)  vidi  bukva.  u  Srbtii  po  nekim 
krajevima.  8.  I.  Pelivanovid.  —  b)  pi.  buke,  ime 
drugom  slovu  u  (irilskoj  bukvici.  isporedi  buk  t 
bukva  pod  1.  Udio  sam  ovako:  az,  buke,  vede. 
H.  Nenadovid,  mem.  18. 


2.  BUKA,  /.  strepitus.  od  xvi  vijeka  (vidi  pri- 
mjer  M.  Marulica),  i  u  svijem  rjecnidma  orim 
DaniHieva :  u  VranOieeu :  fremitus,  murmur,  ta- 
multus;  u  Mikafinu:  clamor,  strepitus  populi, 
fremitus  turbae,  tumultus,  motus,  conclamatio ;  it 
Belinu:  clamor  inconditus  (123b),  fremitus  (330>), 
crepitus  (65S*>),  strepitus  (712*1),  tumultus  (748»); 
u  Bjelostijenievu :  tumultus,  motus,  fremitus,  stre- 
pitus, clamor  inconditus,  murmur:  u  Jambrt- 
sieevu:  tumultus;  u  Voltigijinu:  l&rm,  getose, 
aufruhr;  u  Stuliievu:  rumor,  strepitus  (67»);  u 
Vukovu:  mugitus.  —  Korijen  vidt  kod   bukati. 

—  a)  koju  iini  voda,  more,  vali :  Z  bukom  tokom 
niza  nu  (goru)  posrne  vodica  potokom.  H.  Lucid 
288.  Gdi  ne  dujem  neg  li  buku,  jak  no  gdi  se 
more  smuti.  8.  Bobajevid  213.  Ako  je  drvo  utvr- 
deno  u  rijeci,  dine  buku  vode  koje  na  nega  uda- 
raju.  M.  Badnid  449.  Vode  hudijeh  smutise  se, 
i  svu  buku  £ut  diniSe.  L  Akvilini  143.  23e  go- 
dine  svoje  ostavja  dugovite  valske  buke.  J.  Ka- 
vanin  4.  SmirivaS  .  .  uzavrelijeh  buku  od  vala. 
I.  Dordid,  salt.  209.  Od  valova  duje  buku.  A.  d. 
Bella,  razgov.  48.  Evo  maknatje  i  buka  velika 
udini  se  u  mora.  F.  Lastrid,  od'  177.  Potok . . . 
ori  se  i  reve  strasnom  bukom,  ko  da  prijeti  m 
na  okolo  potopiti.  B.  Cuceri  181.  Prikaza  huku 
i  buku  moraku.  B.  Leakovid,  gov.  2.  —  b)  koja 
biva  od  groma:  Ali  na  ognu  plam  potamni,  pod 
nami  se  tie  ustrese,  orkva  od  groma  bukom  zamni. 
L  0-undulid  170.  On  treakovityeh  gromova  tvori 
buku.  D.  Palmotid,  christ.  368.  Orm]avina  Urn 
veliku  buku.  M.  Badnid  196.  Muna  s  gromom . . 
oblake  razcipjuje  s  tolikom  bukom  i  praskom. 
D.  Bapid  296.  S  bukom  neicrecenom  grom  puds. 
L  J.  P.  Ludid,  razg.  102.  Bukom  strasnom  od 
gromova.  B.  Uuceri  65.  —  c)  koju  Urn  vjetar  i 
zlo  vrijeme:  Ako  s  bukom  u  ke  doba  xavije  tje- 
ver  ledeni  se,  u  trjeskovyeh,  u  gradu  oba  (ob- 
laka) crni  ostanu.  L  Gundulid  445.  Jona  . . .  spa- 
vaSe  ne  dujudi  nikakve  buke.  J.  Banovac,  razg. 
132.  Motati  oblake,  buke.  J.  Banovac,  blagos.  256. 
Cude  se  neobidajna  nika  buka  od  vitrova,  gro- 
mova i  muna.  F.  Lastrid,  ned.  11.  Tomu  zimsk* 
ridko  udi  buka.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  330.  —  d)  koju 
iini  ogan:  Vitri,  krupe,  ledi,  ter  od  ogna  buka 
M.  Marulid  116.  —  e)  koja  biva  od  trubafa,  bub 
neva,  svirala:  Ali  koja  buka  ovo  od  trubaja  i  od 
glasa  povjetarcem  sad  se  ukaza?  I.  Gundulid  1L 
TJ  buoi  od  bubneva  i  svirala.  F.  Lastrid,  test  161. 

—  f).  koia  oiva  od  oruija  i  drugih  stvari  koje 
lupaju:  Na  oruzne  buke  tade  gora  i  poje  stnino 
zamni.  L  Gundulid  347.  Skripa  od  drva,  buka  od 
stijena  do  nebesa  grom  uzdize.  J.  Palmotid,  dubr. 
260.  Ako  bi  postavio  gdi  nogu,  da  mu  udini  buku. 
tere  da  ga  tako  mogu  duti.  P.  Posilovid,  crijst 
89.  K.  Magarovid  47.  Daske  od  kude  pocese  op»- 
dati  i  daleko  dvi  mile  du  se  buka.  8.  Hargitie, 
ispov.  88.  Jeste  li  kada  sahate  motrili,  kako  hoda 
sve  polako;  a  kada  dojde  vrime  da  udaraju,  ondt 
se  podmu  kolesa  okretati,  ustane  zvrka,  bukt, 
lupa,  bi  rekao  da  de  se  sve  polomiti.  B.  Bapie 
272.  Ba  mu  buka  (od  mlina)  ne  zaglu&a.  V.  DoSen 
248.  Kakvo  mu  je  kop)e  koStanica?  na  nemu  fi 
tri  sta  praporaca,  medu  nima  od  mededa  glava, 
dime  plasi  kone  i  junake,  a  u  nojzi  dvanaest  pi- 
skova:  kad  polede  kopje  koStanica,  stade  zveki 
tri  sta  praporaca,  stade  buka  od  mededa  gUve, 
stade  cika  dvanaes  piskova.  Nar.  pjes.  petr.  2, 415- 

—  g)  koju  iini  Ho  vrelo  u  hlaanoj  vodi:  Kids 
se  u  vrilo  maslo  metne  vode,  koliku  buku  cini? 
F.  Lastrid,  test.  157.  —  h)  koju  One  iivotine  ktjt 
god  i  na  po  se  vo,  kokoi,  bribes  (evrcak) :  Tagnjt 
zem]a  strasnom  tresnom , . . .  a  iivine  sveioKke 
dudnovatim  strahom,  bukom  i  drtanem.  F.  Lastrid, 


Digitized  by 


Google 


BUKA 


721 


BUKAGIJE 


test  98.  Baka  stoji  madvanskih  volova.  Nar.  pjes. 
vnk.  4, 187.  Kokofi  oi6a  jednoga  jaja  dini  veliku 
buku.  P.  Posilovid,  cvyet  147.  Od  krjesova  stoji 
baka,  da  nije  modi  vidjet  sanak.  M.  Vetranid 
1, 21.  —  i)  kcju  cini  ie]ade  Hi  Sto  se  kao  cejade 
mtli  vicuci  Hi  lupajuci  Hi  jedno  i  drugo  Hneci: 
8  taciini  bnkami  Levite  dojdoSe,  kaduo  miri  sami 
hieridki  padoSe.  M.  Maruhd  15.  Ne  biSe  tko  sviri 
si  i  bukom  govori.  28.  Ki  tiho  brez  bnke  pra- 
vim  putem  hode.  P.  Hektorovid  56.  Da  je  vino, 
veca  bi  od  pjesnivaoa  baka  bila  u  mjestu  neg 
od  letustijeh  ptica  a  zelenoj  gori.  M.  Driid  899. 
Da  tada  svak  boles  pozna  (u  paklu),  trud  i  maku, 
nemir,  jad,  hudu  des,  plafi,  suze  i  buku,  i  §to  je 
bit'  blaien,  i  Sto  je  porazen.  S.  Boba}evi6  212. 
Z  bokom  i  oruzjem  podeSe  sidi  nega.  Letop.  duk). 
irnd.  86.  Jeda  ne  znal,  u  zamnenju  i  u  kojoj 
buci  stane  nebo  i  zemja  svake  strane,  kad  je 
vojska  na  dije|enju?  I.  Gundulid  82.  Kako  . . . 
mogose  bez  bake  tolike  plavi  izit'  a  jedno  iz 
lake?  89.  Oko  ne  sa  sjedinili  Polaci  se  svi  a 
buci,  i  sto  mada  izvadili  suprod  jednoj  sauioj 
ruci.  410.  Knez  sa  velikom  bukom  dojde  onamo. 
P.  Vrandid,  fiv.  86.  Da  Zadar  a  ruke  prez  rati, 
pre*  bake.  D.  Barakovid,  vil.  41.  Imamo  govo- 
riti  ne  a  treskom,  z  bukom  i  s  oholostju.  M. 
Divkovid,  bes.  489.  Bake  nijedne  ne  dinimo.  M. 
Divkovid,  plad.  85.  6uSe  neke  velike  vike  Ignaci- 
jeve,  —  nljezoie  na  onu  baka  i  viku.  B.  KaSid, 
ign.  52.  Kadi  desa  baka  yelika  u  puku  udini  se. 
F.  Glavinid,  ovit  206.  Od  (udske  se  varnj  koliko 
moi'  bake.  A.  Georgiceo,  nasi.  17.  U  smetnu  buku 
svu  vojska  staviie.  I.  T.  Mrnavi6,  osm.  64.  Nade 
veliku  tresku  i  boko  u  ku6i.  L  Driid,  nauk  gond. 
178.  Kolike  krike  i  buke  od  nijedne  vridnosti 
puka  i  didine?  M.  Angel  82.  Odlipjeni  od  bake 
i  smetenja  ovoga  svita.  P.  Radovdid,  symb.  6. 
Ja5e  mnoz  Turak  prez  buke.  B.  Krnarutid  12. 
Kroz  sto  vrata  silna  stana  crna  vojska  gusta  iz- 
laaa,  s  bake  strafine  pakljeni  se  tresu  jazi.  D. 
Palmoti6,  Christ.  21.  Porodi  ga  ti  brez  muke  i 
svitovne  joSte  bake.  P.  Posilovi6,  nasi.  61.  Za 
koje  more  biti  koja  zla  rid  ali  baka.  114.  Cineci 
na  to  boko.  200.  U  torn  sa  mistu  vazda  buke.  208. 
Svijet  poce  fciniti  buku.  M.  Badnid  17.  Z  bukom 
i  zvonenem  ne  moze  se  duti  Isus.  87.  Nu  ti  tur- 
ske  bake!  P.  Vitezovid,  odi}.  89.  U  grad  se  smi- 
sase  krstjani  i  Turci,  niSde  se  ne  coje  u  velikoj 
buci.  J.  Badojevid  25.  Evo  tvoji  protivnioi  straSnu 
bnka  cine.  A.  Vitajid,  ist.  270.  Kada  je  u  kudi 
golema  baka  ali  gamor,  ne  moze  se  duti  tko  na 
dvoru  kuca.  8.  Margitid,  fala  168.  Hoditi  u  lov 
s  velikom  bukom  i  pripravom.  A.  Kaddid,  bogosl.  4. 
Ne  dinimo  ovo  u  dan  blagdana,  da  se  ne  bi  udi- 
nila  baka.  M.  LekuSid  28.  Uzdize  se  velika  baka 
u  puku.  61.  Di  je  mnoitvo,  onde  je  desto  buka. 
8.  Badrid,  nad.  84.  Ovi  atrah  ima  svaki  pametni 
navlastito  od  jednoga  moguda  poglavioe,  koji  priti 
s  velikom  bukom.  J.  Banovac,  razg.  24.  Vapi- 
jadi  g  bukom  i  pomamom:  da  se  propne.  F.  La- 
strid,  test.  159.  Bog  ne  de  u  orkvi  nikakove  bake. 
P.  Lastrid,  ned.  320.  Sni&avsi  Mojsija  s  planine 
s  dvima  daskama,  duvSi  buku  i  ugledavil  zlatno 
tele  kakono  ti  i  niovo  opako  veseje.  E.  Pavid, 
ogled.  126.  Kada  sotona  u  jednu  kudu  upade,  onda 
biva  lupa,  buka,  praska.  D.  Rapid  296.  Brandi- 
bori  tad  digoSe  buku.  I.  Zanidid  214.  Slijepac 
dnjud  tresku  prohodnika,  upita  od  kud  ona  buka 
bje&e.  &iv.  is.  128.  Neka  je  misto  gdi  nije  buke. 
M.  Zoricid,  osm.  142.  6uje  buku  od  vojnika.  Be- 
sjede  kr.  54.  Otide  sain  na  kraj  mora,  daleko  od 
buke  i  od  bune.  210.  Ako  se  hodeS  od  svitovne 
buke  ukloniti.  A  d.  Bella,  razgov.  60.  Mi  kakono 
gluhi  na  buku  poslova  svitovnih  nifita  od  nih  ne 


dujudi.  A  Kaniilid,  bogojub.  247.  Dali  gosti  dignu 
buku,  za  perdine  da  se  vuku.  V.  DoSen  150.  Ondi 
buka  stoji  na  lotre  i  tate.  M.  Euhadevid  88.  Jeda 
ciniS,  Otmanovid  care,  da  su  vrebci  vlastela  mle- 
tadka,  ter  ji  misliS  z  bukom  poplafiiti?  A.  Kadid, 
razg.  163.  RazbivSi  sude  od  zemje  neka  dine  buku. 
A.  Kadid,  korab.  125.  Cujudi  buku  i  veseje  neobi- 
dajno.  262.  Smih  i  buka  mladani  junaka.  J.  Krm- 
potic,  mal.  21.  Imadu  se  vindat  skrovito  .  .  .  brez 
nikakova  veseja,  brez  triske  i  buke.  M.  Dobretid 
479.  Da  udare  u  trub)e,  i  s  bukom,  s  treskom, 
a  urnebesom  od  glasa  dadu  razumjeti.  I.  Dordic, 
ben.  128.  Setati  zaludno  po  trgoviltu  usred  buke 
puka.  I.  J.  P.  Ludid,  bit.  48.  Ali  se  ne  more  umi- 
riti  pudka  bnka.  I.  J.  P.  Ludid,  isk.  23.  Zajedno 
buku  i  pijanatvo  praznuju.  J.  Bajid,  pond.  1,  84. 
Ukloniti  se  od  vike  i  buke.  B.  Leakovid,  nauk 
406.  Tu  su  gajde,  tu  sa  svirale,  huka,  buka, 
pjesma  i  arata  velika.  Nar.  prip.  vuk.''  276.  Ako 
se  i  svide  na  n  mnostvo  pastira,  on  se  ne  plaSi 
od  vike  nihove  niti  se  pokorava  na  buku  nihovu. 
D.  Danidid,  isa.  81,  4.  Stotina  grla  povide,  da  se 
jedva  od  treske  i  buke  razumije.  8.  LubiSa,  prip. 
244.  —  prema  ovoj  op6enitqj  buci  koju  dint  iovjek, 
moie  je  i  na  po  se  tiniti  earn  glas  cotjecji ,  pje- 
vane,  jaukane,  plat,  ryeii,  molitve :  Ja  udim  brez 
buke  ridT  i  vikanja.  A.  Georgiceo,  nasi.  223.  Tako 
nastojaSe  brez  nijedne  buke  od  glasa  ali  ti  zuka, 
a  mnoge  suze  mude  prolivaSe.  P.  Posilovid,  nasi. 
22b.  Buka  od  spyevaia.  M.  Badnid  122.  Gdje  se 
sliSa  buka  kruta  od  jaukana  i  od  plada.  J.  Ka- 
vanin  29.  Protiva  djavlu  s  bukom  molitava  na- 
Syeh  ima  se  vojevati.  J.  Matovid  482.  —  h)  u 
opce,  buka  koja  moie  biti  na  koji  god  od  spome- 
nutyeh  nadina  Hi  na  viie  nih  zajedno,  a  pobliie 
se  ne  kaie:  Ne  znam  kako  srce  im  ne  trepede  na 
svaku  buka,  koju  duja  misledi  da  gredu  sluzbenici 
pravde  boije.  P.  Badovdid,  nad.  81.  To  rekav  iz- 
ceznu  s  tolikom  bukom  da  se  dinaSo,  svijet  se 
obori.  8.  Margitid,  ispov.  97.  Neka  svi  pribivaoci 
ove  kude  budu  stati  u  miru  slobodni  brez  buke 
i  smetne.  L.  Terzid  239.  IT  jednome  gradidu  ve- 
lika se  buka  ob  nod  dujaSe,  da  u  nemu  Judi  pri- 
bivat'  ne  smidahu.  J.  Banovac,  razg.  85.  Nek  te 
smeta  buka,  praska.  A.  Kanizlic,  ro£.  34.  Ovo  je 
duh  mira,  koji  u  dufiu  ulazi  brez  svake  buke. 
A.  Tomikovid  118. 

3.  BUKA,  /.  vidi  Boka.  Kotor  a  Baci.  A.  Kadid, 
korab.  429.  U  Buci  kotorskoj.  427.  U  Buci  od  Ko- 
tora.  Norini  85. 

4.  BUKA,  m.  ime  muiko,  jamacno  hyp.  Bu- 
colus.  u  jednoga  pisca  prolloga  vijeka.  J.  Ka- 
vanin  309.  isporedi  Bukid. 

BUKA.6,  bukada,  m.  mugitor.  od  xvn  vijeka, 
izmedu  tjecnika  u  Mika]inu,  Stulicevu  i  Vukovu, 
ali  ne  u  svjema  u  svakom  tnaienu  (vidi  da(e). 
—  Od  bukati.  —  a)  vo  koji  buie.  samo  u  Vukovu 
rjecniku.  —  b)  ptica  koja  se  zove  i  bukavac  i 
vodeni  bik,  ardea  stellaris  L.  samo  w  rjednicima 
Mikafinu  i  Stulicevu.  —  c)  iovjek  nezadovo}an 
dim,  koji  viie  na  to  i  hoce  da  pokvari.  isporedi 
bukavac.  Crna  ti  vojska!  dodole  nekoliko  ni  te 
sve  pokvariSe  i  ja  sam  se  jedva  spasao,  a  oni 
bukadi  odoSe  sa  knez-Pejom  i  umirise  se.  M.  Ne- 
nadovid  66.  —  d)  iovjek  koji  se  rado  hoie  da  rve 
8  drugima  uzdajuii  se  u  svoju  snagu.  V.  LeSevid. 
L.  Kovadevid.  —  e)  anemone  L.  B.  Sulek,  im.  36. 

BUKACA,  /.  strix  bubo,  bu}ina.  L.  Kovadevid. 
L.  Stojanovid. 

BUKA.GIJE,  bukagija,  /.  pi  tur.  bukagi,  puto, 
pedica.  od  xvn  vijeka,  izmedu  tjecnika  samo  u 
Vukovu.  —  a)  meiu  se  iovjeku  na  noge:  Tako 
bi  u  misna  ma  doba  pale  lisico  a  ruku  i  bukagije 
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s  nogu.  I.  Andid,  svit.  87.  Sada  u  grinu  jeste 
suzni  a  bukagija  sotone  paklene.  D.  Rapid  246. 
Tisnu  sindide  k  oca  a  bukagija  i  u  tamuici  sve- 
zanu.  F.  Lastrid,  ned.  355.  Na  noge  mu  mede 
bokagije  teSke.  Nar.  pjes.  bog.  291.  Okova  ga 
ave  u  gvoide  Juto:  a  na  noge  dvoje  bukagije,  a 
na  ruke  dvoje  belenzuke.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  413. 
Isijede  s  nogu  bukagije.  1,  546.  —  b)  konske:  I 
na  Luku  mode  gvozde  Juto,  a  na  noge  konske 
bukagije,  konopcem  mu  savezao  ruke.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  90. 

BUKAGRIJA,  /.  u  nekim  pjesmama  loiim  kapa, 
koja  se  u  bofima  zove  bugarska;  po  tome  ie  biti 
pogrjeika  mjesto  bugarija.  A  kroji  mu  kapu  bu- 
kagriju.  Nar.  pjes.  mar.  18.  Prifat'  der  mi  kapu 
bukagriju.  134. 

BTJKAL,  bukala,  m.  vidi  bokal,  bukar.  od  xiv 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Dva 
bukala  nova  od  mida.  Kapt.  sen.  ark.  2,  82.  3  bu- 
kala. Spom.  sr.  2,  99.  Ja  cu  ti  dat  vina  iz  bukala. 
Nar.  pjes.  istr.  2,  28. 

Bl!TKALICA,  /.  sprava  od  suite  tikve,  kojom 
se  buce.  B.  MuSicki. 

BUKALIJE,  bukalija,  /.  pi.  vidi  hod  bukajije. 

BUKALISTE,  n.  mjesto  gdje  goveda  bueu,  locus 
ubi  mugiunt  boves.  samo  u  Vukovu  tjeiniku. 

BUKAGIJE,  buka|Ij&,  /.  pi.  vidi  bukagije.  w 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  koji  piie  i  buka- 
lije,  i  u  Stulicevu  tjeiniku  (u  kom  su  ,bukalje'). 
Tko  vojnikom  lak'  vjeruje,  buka]ijam  sam  se  kuje. 
J.  Kavanin  252.  sa  1  mjesto  h  Huna  bukalija, 
slavna  djevo,  na  se  ne  da.  J.  Kavanin  211. 

BUKANIC,  bukanica,  m.  vidi  bokunid.  pro- 
iloga vijeka.  Igra  od  ruke  ny  e  dobra  ni  bukanio. 
Poslov.  dan.  80. 

BUKANA,  /.  ime  glavici  sa  zidinama  od  gra- 
diia  u  Lid.  u  Vukovu  tjeiniku. 

1.  BUKANE,  n.  a)  mugitus.  —  b)  disjectio.  — 
isporedi  bukati.  samo  u  Vukovu  tjeiniku. 

2.  BUKANE,  n.  stlo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom,  kotaru  trebinskom.  Statist.  122. 

BUKA.R,  bukara,  m.  vidi  bokar.  a)  u  pravom 
smislu.  xv  vijeka  u  jednom  spomeniku  i  u  tjei- 
niku Daniiiievu.  3  bukari.,  poteiu  37  litrt  i  uncu. 
Mon.  serb.  407.  «  drugom  pryepisu  istoga  spo- 
menika  (ako  je  dobro  nastampano):  3  bukala. 
Spom.  sr.  2,  99.  —  b)  nadimak  muSkom  iefadetu 
velike  glave  (misli  se  da  muje  glava  kao  bukara). 
u  naie  vrijeme  u  Balmaciji.  M.  Pavlinovid. 

1.  BUKARA,  /.  vidi  bokara.  od  xvn  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Voltigijinu  (mass,  krug). 
Svaki  mi  je  dan  dohodila  bukara  vina  i  jedan 
soman  kruha.  M.  Divkovid,  nauk  178b.  u  xstoga 
pisca  na  jednom  mjestu  sa  g  mjesto  k  bez  sumne 
itamparskom  grijeikom:  Bugara  vina.  178.  Pro- 
minuju  se  kako  no  bukare,  sudovi.  M.  Radnic 
358.  Stance  na  kominu  uz  bukaru  cijela  pica  .  .  . 
pjevaju.  J.  Kavanin  170.  Ne  bi  mogao  se  sluziti 
s  ricma:  ovo  je  dasa,  nego  bi  vajalo  redi:  ovo  je 
bukara.  A.  Badid  834.  Svakomu  vojniku  u  desnu 
ruku  dado  po  jednu  svidu  uiezenu,  al  sakrivenu 
u  jednu  bukaru  zemjanu  . .  .  Svi  zajedno  navale 
na  vojsku  polupavsi  bukare  jednu  o  drugu.  V. 
Lastrid,  test.  182.  Ako  su  hotili  piti,  skakale  su 
im  iabe  u  case  i  bukare.  D.  Rapid  60.  Ova  £ena 
vaja  da  je  duboko  u  bukaru  zagledala.  813.  Uzmi 
vode  u  dasu  ill  u  bukaru.  J.  Filipovid  3,  17.  Daj 
mi  diivu  il'  bukaru,  posestrimu  moju  staru.  V. 
Dosen  169.  Vrd,  slavonski  bukara,  korsov,  me- 
rica.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  87.  Case,  vrci,  bukare 


bihu  od  fcistoga  zlata.  A.  Kadid,  korab.  228.  Da 
bi  se  cvitje  u  bukari  ili  drugom  sudu  na  otar 
metalo.  I.  Velikanovid,  upud.  861.  Otoe  joj  driedi 
u  rukama  bukaru  vina  ovako  daje  dobru  molitvu. 
Vuk,  nar.  pjes.  1,  xii.  Bukara  se  govori  u  Mo- 
staru  kao  u  Trebinskom  kraju  konata  (koju  vidi). 
N.  Dudid.  XJ  Lici  je  bukara  drven  sudid,  okovan 
gvoidem  a  u  imudnijem  kudama  faitijem  limom, 
iz  koga  kudani  vodu  piju.  Ona  drti  2  do  8  litre 
vode.  J.  Bogdanovid. 

2.  BUKARA,  /.  tumultus,  delectatio  tumul- 
tuosa.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Sri- 
jemu).  —  Od  bukati.  —  Naredba  crkvena  zabn- 
nuje  redi  misu  bez  spavana  u  nodi  onomu  misniku 
koji  je  proSao  nod  u  krdini  napijajudi  vino . . . 
Nije  grill  redi  misu  ne  bududi  spavao  u  nodi, 
ako  se  je  proSla  nod  bez  bake,  triske  i  bukare. 
A.  Kaddid,  bogosl  78.  M.  Dragidevid  152.  U  8ri- 
jemu  je  obidaj  da  se  uz  mesojede  svako  vede 
skupe  djevojke  (male  i  velike)  i  ml&de  (a  i  od 
mu&kina  dode  gdjekoje)  nasred  sela,  pa  naloie 
vatru  (ponajvise  od  dubreta  i  od  smetUSta)  i  oko 
ne  igraju  i  pjevaju;  i  to  se  zove  bukara  ili  ▼*- 
triste:  ajdemo  na  bukaru,  pjevaju  djeca  na  bu- 
kari. Vuk,  rjed.  47*. 

BUKARENE,  n.  snbatio.  isporedi  bukariti  se. 
samo  u  Vukovu  tjeiniku. 

BUKARITI  SE,  bukarim  se,  imp/,  subare,  est- 
lati  se,  bueati  se.  samo  u  Vukovu  tjeiniku:  bu- 
kari se  krmada.  47*>.  Postanem  od  bukati,  kao 
da  od  nemira  osobito  buie  had  se  bukari.  ispo- 
redi bucovan,  bueati  se. 

BUKATI,  buk&m  i  bfldem,  impf.  fremere,  rtre- 
pere,  mugire,  disjicere,  coitum  appetere.  —  AJcet- 
nat  kakije  u  infin.  taki  je  u  cijelom  aor.:  bukah, 
it  part,  praet.  act.  ii  :  bukao,  w  part,  praet.  act.  i 
8  drugim  slogom  dugim :  biikav,  bukavsi,  u  3  pi 
praes.  had  1  sing,  glasi  buk&m,  t  to  s  treiin  do- 
gom  dugim:  bukaiu,  u  part,  praes.  act.  s  trteim 
slogom  dugim,  lead  praes.  glasi  buk&m :  bukajnei, 
»'  s  drugim  slogom  dugim  had  praes.  glasi  bu&sm : 
bududi,  »  u  cijelom  imperat.  kad  praes.  glasi  tra- 
dem:  budij  u  ostalijem  je  oblicima  kakav  je  • 
praes.,  i  to  u  cijelom  imperf.:  bukah,  u  cijdom 
imperat.  kad  praes.  glasi  buk&m:  buk&j,  t  «  port 
praet.  pass. :  buk&n.  —  JDolazi  od  xvi  vijeka  (vidi 
primjer  M.  Maruliia),  izmedu  rjeinika  u  Stub- 
ievu  (samo  sa  se,  a  s  praes.  bukam  se)  i  Fdfcors 
(s  praes.  budem,  mugire,  disjicere).  —  Kor.  bol 
(od  glasova  bu,  od  kojih  je  bujati),  puitati  is  teht 
glas  bu.  isporedi  bueati. 

1.  nepretazno,  kao  buiati,  Hniti  buku:  a)  oM- 
votini,  i  to  o  goveietu.  u  Vukovu  tjeiniku:  mugire. 
u  zagoneci,  u  kojoj  se  ne  kale  goveie,  ali  se  aiufc, 
jer  su  od  nega  mrtva  opanci,  o  kojima  je  sago- 
netka:  2ivo  bukalo,  mrtvo  u  kola  igralo.  (odfs- 
netfaj :  opanci).  Nar.  zag.  nov.  152.  —  o  gavra** 
i  jejini:  Gavrane,  koji  buda.  J.  Kavanin  98.  Jam 
laju ,  a  jehine  budu.  Osvet.  4,  70.  —  o  zvijeri  « 
opie  i  o  pieli:  u  zagoneci:  Koja  zvjerka  bex  je- 
zika  bude?  (odgonetfaj:  piela).  Nar.  zag.  nov.  252. 
—  b)  o  ognu  (isporedi  budati  *  buka) :  Srfbe  reei 
plami  ieziSe  bo  puka  ner  ogan  u  slami  unidea 
kad  buka.  M.  Marulid  92.  —  c)  o  iefadetu,  k*i 
sejednaii  sa  Hvinietom:  Udini  se  budalast  i  pod: 
se  kriviti,  bukati  i  kakono  vuk  vijati.  A  Ssbs. 
korab.  168.  kad  razuedano  Hvi  kao  u  bud  (ispo- 
redi spraskati):  2dera  i  buka.  J.  Kavanin  3& 

2.  prelazno,  disjicere,  razmetati,  kao  Ho  cm 

foveie  rozima;  razmetati  ito  kao  s  bukom,  kse 
uieci  ili  toko  da  Ho  buii.  isporedi  bueati,  f- 
buciti  t  dafe  pod  8,  a.  Goveda  budu  syeao.  Yak, 
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rjed.  47*>.  Sto  god  voko  buce,  sebi  t&  roge  baca. 
Nar.  peel,  yak.  854. 

8.  sa  se:  a)  rasipati  se,  disjici.  isporedi  na- 
prijed  pod  2.  Bacaj  tako  sjeme  da  se  buka  u 
zraku.  P.  Brantner.  —  b)  ooitum  appetere,  vo- 
diti,  o  kravi,  u  smislu  u  kom  se  veli:  krava  vodi. 
samo  u  Stuliievu  tjecniku  s  praes.  buka  se.  ispo- 
redi bucati  se,  bukariti  se. 

BUKAV,  bukvi,  /.  fegixs,  bukva.  xiv  vijeka 
u  spomenicima  latinski  pisanim.  kajkavski  sa  e 
mjesto  a.  TIbi  est  arbor  bukeu.  Mon.  ep.  zagr. 
2, 120. 

BUKAV  AC,  bukavca,  m.  a)  ardea  stellaris  L., 
rodent  bik,  bukai.  Vuk,  rjec.  47b.  j.  Ettinger  212. 
Akc.  u  gen.  pi.  bukavaca.  —  b)  conoitator  bun- 
gija.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  bukac.  — 
c)  euphorbia  spinosa  L.  B.  §ulek,  im.  86. 

BUKAVCA,  /.  glans  fogina,  bukov  Hr.  ispo- 
redi bukviea.  samo  u  Bjelostijeniem  rjecniku,  i 
to  sa  e  mjesto  a  kajkavski. 

BUKAVLE,  n.  coU.  bukva.  isporedi  bukovje, 
bucje.  dolazi  samo  kao  ime  selima,  i  to  kajkavski 
sa  e  mjesto  a  i  sa  vje  mjesto  v}e:  dva  sela  u 
Hrvatskoj,  jedno  u  podhtpaniji  sisaikoj.  Schem. 
zagr.  1875.  192.  Pregl.  41.  a  drugo  u  podiupa- 
niji  zagrebacTcoj.  Schem.  zagr.  1875.  72.  ovo  po- 
ifedne  pisu  i  Bukovec.  Pregled  22. 

BUKCfiNE,  n.  ardor,  isporedi  buktjeti.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

BUKE§KA  BIJEKA,  /.  riaeka  koja  utjeie  u 
Ibar  w  Srbiji  u  iaianskom  okrugu.  M.  D.  Mili- 
devid,  srb.  646. 

BUKEZ,  Bukeza,  m.  vidi  Bokez.  Bukezi  i  ostali 
Dahnatini.  A.  Kacic,  korab.  488. 

BUKl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u  Dalma- 
cyi.  moie  biti  od  imena  Buka.  Sem.  Sib.  1875.  25. 

BUKHiA,  /.  ietvrt  stara,  sr.  lot.  bucellus.  u 
naie  vryeme,  izmedu  rjeinxka  samo  u  Vukovu. 
Bo|i  je  star  nego  bukila.  Nar.  posl.  yak.  28.  U 
jedan  star  idu  cetiri  bukile.  Vuk,  oar.  posl.  28. 

BUKINI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
nickom.  Schem.  bosn.  1864.  28. 

BUKLiCA,  /.  dem.  buklija.  1  je  saieto  iji.  s  ne- 
saietim  ii  u  rjeitiicima  mikafinu  (32*>.  406*)  t 
Belinu  (149*) ;  sa  samijem  i  u  rjecnicima  Belinu 
(SIS*),  Bjelostijenievu  i  Stuliievu. 

BUKLIC,  »i.  selo  u  Hercegovini  u  Nevesinu. 
Statist.  119. 

1.  BUKLIJA,  /.  ploska.  od  nov.  gri.  pmxditov, 
finovxaXtov ,  st.  grc.  pavmXtov,  sr.  lot.  baucalis. 
isporedi  bukolija,  bokal.  —  Akc.  se  mijena  u  gen. 
pt :  buklija ,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen. 
i  instr.  sing. :  buklije,  buklij6m.  —  Dolaei  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  VranHcevu:  lagena;  u 
Mikafinu:  oenophorum,  lagena,  obba,  amphora; 
u  Belinu:  matara,  scortea  (145*),  kondijer,  cirnea 
(149*),  oenophorum  (818*);  u  Bjelostijenievu: 
jkonder1;  u  Voltigijinu:  flasche ;  u  Stulicevu: 
oenophorum;  u  Vukovu:  ,ploska,  ponajvise  ona 
koju  nose  prosci'.  —  Odstavi  mi  moju  bukliju. 
Zbor.  59b  (tu  se  malo  aa\e  isti  sud  zove  bacat). 
Jer  ne  bi  buklije  onde  ni  pehara.  P.  Hektorovi6 
25.  Bukliju  najdosmo  s  peharom  na  kraju.  27.  A  ja 
vas  zivot  moj  hranim  najmiliji  pecenici  ugodnoj 
i  dragoj  bukliji.  L  Gundulid  152.  Ko  ima  dobro 
vino  u  kadi,  sve  su  na  vratim  buklije.  N.  Pali- 
kuca  67.  §upa|  kotlic  i  buklija.  Poslov.  dan.  125. 
Nemoj  prsten  vadit  na  devojku  ni  vaditi  prosacku 
bukliju.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  234.  Pa  ti  uzmi  kicenu 
buklija.  Nar.  pjes.  petr.  2,  621.  —  V  Srbiji  u  ulii- 
torn  okrugu  spremi  m  (o  krtnom  menu)  bakrac 


(ili  velika  dasa)  medenog  vina  (a  siromaSnih  sve- 
cara  medene  rakije).  Na  taj  bakrac  (ili  casu)  stavi 
se  kolai  okiden  bosijkom  (u  durdevitaka  S)ivovom 
granfiicom),  na  nemu  jo  kolut  zapa}ene  svede  i 
kadionica  sa  zarom  i  tamnanom:  u  vinu  (ili  u 
rakiji)  imaju  tri  jabuke.  takode  okicene  bosijkom, 
i  po  koji  orah,  sve  to,  tako  sprem]eno,  zove  se 
buklija.  M.  B.  Milidevii,  slave  54.  —  U  Slavoniji 
kad  mladolenin  otac  ili  mjesto  nega  drugi  tko 
pohodi  kucu  isproSene  djevojke  prvi  put,  a  po- 
I  hodi  je  s  buklijom ,  i  kad  u  nedje]u  pred  vjen- 
I  iane  sva  rodbina  mladoienina  pohodi  kucu  ispro- 
iene  djevojke,  ti  se  pohodi  zovu  buklije,  t  to  prvi 
mala,  a  drugi  velika.  V.  BogiSic.  zbor.  166. 

2.  BUKLIJA,  /.  nakit  kao  naprstak,  $to  nose 
djevojke  na  pletenici  u  bosanskoj  krajini.  M.  Bu- 
zicic.  taki  ce  biti  i  u  Bod  kotorskoj:  Uz  6uk  su 
isporedone  desetak  buklija  i  praporaca.  S.  ^u- 
bisa,  prifi.  124.  —  Postanem  ce  biti  od  tur.  bdklii, 
nabrano  (saborito)  Ho,  usukano,  zavezano,  bo- 
klum,  bora,  pletenica,  coot. 

BUKLIJAB,  buklijara,  m.  oenophororum  opi- 
fex.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rrjei  nepouzdana. 

BUKLtjA&,  buklijaSa,  m.  koji  nosi  bukliju  na 
svadbi.  Prvi  pred  svatovima  ide  (u  Dalmaeiji) 
svirac  a  za  sviracem  buklijafi;  on  svagda  biva 
dijete  od  10  do  15  godina,  na  ramenu  nosi  bu- 
racu  vina,  kolafi  i  peceno  piece  mesa.  V.  BogiSic, 
zbor.  246.  Putem  koga  god  sretaju  (svatovi  u 
Hercegovini),  nude  ga  pit  iz  buklije,  koju  nosi 
ili  prvjenac  ili  osobiti  buklijaS.  249. 

BUKLINA,  /.  augm.  buklija.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku.  rije6  veoma  nepouzdana. 

BUKLINKA,  /.  vidi  bozurak.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku,  gdje  se  ne  kale  je  li  u  oba  znaiena  kojih 
je  boiurak  ili  samo  u  jednom.  Postanem  moie  biti 
od  tur.  boklum,  ivor.  isporedi  buklija  pod  2. 

BUK^jATI,  bukjfim,  impf.  strepere,  crepare.  u 
naie  vrijeme.  od  bukati.  a)  0  ie]adi,  kao  bufati, 
vikati:  ^enetine  bukjaju  po  kuci.  M.  Pavlinovid. 

—  b)  0  crijevima,  kao  burfati,  crepare.  bez  sub- 
jekta:  Bukja  u  trbuhu.  M.  Pavlinovid. 

BUKLAVINA,  /.  strepitus,  treska,  praska.  u 
naie  vryeme.  Kad  baci  onu  stinu  a  jamn,  stade 
bukjavina.  M.  Pavlinovid. 

BUK^iIVAC,  bukjlvca,  m.  certandi  cupidus.  kao 
prznica.  isporedi  bukad  pod  d.  u  naie  vrijeme  u 
jednoga  pisca.  Ni  pravdagija  ni  bukjivac.  M.  Pav- 
linovid, raz.  epis.  125. 

BUKNUTI,  bfiknSm,  pf.  mugitum  edere,  ru- 
gitum  edere,  erumpere,  exsurgere,  adolescere.  — 
Akcenat  kaki  je  u  inf.  takije  u  cijelom  imperat. : 
bukni,  u  cijelom  aor.:  buknoh,  u  part,  praet. 
act.  11 :  buknuo,  i  u  part,  praet.  act.  1  «  drugim 
slogom  dugim:  buknuv,  buknuvSi;  osim  praes. 
drugih  obltka  nema  u  kojima  bi  se  akc.  mijenao. 

—  Od  xvi  vijeka  (vidi  pritnjer  M.  Marulicd), 
izmedu  rjecnika  u  Belinu:  flammam  exsurgere 
(18b);  u  Stuliievu:  violenter  effundi,  vegetari; 
w  Vukovu:  mugitum  edere,  exardescere,  oppo- 
nere  se ,  adolescere.  —  Korijen  kojega  je  bukati 
prelazecx  od  pravoga  znaiena  (povikati  bu)  u  no- 
valiti  s  bukom  a  po  torn  i  kao  s  bukom,  naduti 
se  buiuH  a  po  torn  i  kao  butuci,  a  od  tuda  u 
naglo  i  silno  podignuti  se  i  nastati  i  naglo  i 
silno  porasti.  —  1.  u  pravom  smislu:  pustiti  od 
sebe  glas  bu.  0  goveietu,  0  zvijeri,  prema  nima 
i  0  nenavidosti:  Straina  zvir  naskoci  me,  sedam 
glav  jimiSe,  . . .  sa  svimi  kupno  i  strasno  na  me 
buknu.  P.  Zoranid  7.  Isred  pakla  najeiena  raz- 
drtijem  glasom  buknu  nenavidos.  L  Kanavelid, 
iv.  657.  Buknu  vo.  Vuk,  rjec.  47b.  —  2.  navaliti 
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naglo  iduii  Hi  letekx  Hi  tekuH  Hi  duvajuti,  naglo 
wit  at  i,  naglo  nastati,  uzrasti,  mah  uzeti,  naglo 
u  kakom  stanu  otiH  u  napredak:  a)  o  fudma, 
had  navale  iduci  kuda:  Druzba  sva  barom  po 
vrata  ta  buknu  z  bukom  na  dvor.  M.  Maruli6  55. 

—  b)  o  fudma,  had  se  naglo  dignu,  i  to  aa)  had 
se  naglo  dignu  na  koga  Hi  na  ito  protiveei  se, 
kao  ito  se  govori  i  sko&iti  Hi  ustati  a  mole  biti 
i  samo  rijeiima.  Oni  6e  svi  buknuti  na  tebe. 
Vuk,  rjed.  47b.  —  bb)  lead  se  naglo  dignu  t  iega 
drugoga  radi,  kao  od  vesefa,  kao  i  skoditi.  u  torn 
smislu  preneseno  na  drveta :  Buknuse  a  veseju 
kitni  cedri,  vite  jele  (laetatae  sunt).  I.  Dordid, 
mand.  136.  —  c)  o  ptici,  kad  naglo  poleti  Hi 
prhne :  Eto  jedna  golubica  iz  duba  iz  desne  buknu 
i  prid  ninri  leteci  put  tyuditi  ja.  P.  Zorani6  82. 

—  d)  o  ryeci,  kad  naglo  potece  i  navali:  Buk- 
nuSe  iz  nega  (iz  JeSnika)  zestoke  rijeke.  Nar.  prip. 
vuk.  118.  Pusti  jednu  suzu,  dok  —  buknuSe  stra&ne 
rijeke,  te  se  za  malo  svi  ne  potopiSe.  181.  —  e)  0 
vjetru,  kad  naglo  dune:  Uzmozan  vitar  na  nas 
buknu  po  ta  put  da  mene  posrnuti  i  pasti  nazad 
dini.  P.  Zoranic  8.  Trepetat  svit  jame,  kad  bukne 
siver  van.  £>.  Barakovid,  vil.  283.  —  f)  o  ognu, 
kad  se  naglo  razgori  i  uzme  mah,  naglo  postane: 
Buknu  vatra.  Vuk,  rjed.  47*>.  kad  se  rite  da  ,ogan 
bukne',  tada  mole  biti  joi  dodano :  ,u  plamen' : 
Pro8vjet|ene  ogan  novo  uze,  i  u  cis  plamon  buknu. 
I.  Gundulid  170.  i  ono  ito  ognem  gori,  mole  buk- 
nuti: tada  mole  biti  dodano:  ,plamenom':  Sdrh- 
tase  se  jazi  crni,  propas  plamom  vedijem  buknu. 
L  Gundulid  475.  —  g)  o  ratu,  kad  nastane  i  uzme 
mah :  Buknu  rat.  M.  Pavlinovid,  rad.  96.  —  h)  o 
iejadetu  i  o  bifu,  kad  ielade  dode  do  potrebne  sHe, 
kad  uzraste,  a  bife  kad  naglo  naraste:  Buknula 
djevojka.  Vuk,  rjec.  47b  (8  dodatkom  da  se  govori 
u  Dubrovniku).  I  trava  bukne  kad  brzo  izreste. 
M.  Pavlinovic.  —  i)  o  bo]etici  Hi  otoku,  kad  naglo 
oteie,  po  torn  i  o  udu  na  kom  to  bude,  koji  naglo 
oteie:  (Sir  bukne,  nicina  bukne.  M.  Pavlinovic. 
Lijeva  ma  noga  buknula.  M.  Pavlinovic,  rad.  25. 

—  k)  kako  naprijed  bHe  bukne  rastuti,  toko  i  slava 
nastavsi  i  mnoleci  se:  Tuj  ce  od  kuce  Davidove 
buknut  slava.  I.  Sordid,  salt.  449. 

BUKNA&E ,  n.  ardor,  isporedi  buknati.  samo 
u  Vukovu  rjeomku. 

BtlKl^ATI,  bukAam,  impf.  flagrare.  od  bukati. 
isporedi  buknuti,  buktjeti.  Od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Od  mladosti  do 
starosti  pozar  bukna  od  bludnosti.  V.  DoSen  89. 
Bukna  vatra.  Vuk,  rjed.  48». 

BUKOC,  m.  noctua,  jejina.  od  proiloga  vijeka. 
Postanem  te  biti  od  bukati.  isporedi  bukaca,  bu- 
cok.  Bukod  je  dobar  da  ti  Judi  ne  mogu  nista 
ukrasti.  Izeli  bukoca,  pak  oni  prah  davaj  zivo- 
tini.  J.  Vladmirovid,  lik.  7.  Gutam  likarija:  uzmi 
bukoca  oli  jejinu ,  tor  je  operuiaj ,  raskuvaj  ga 
sto  mores  bo}e,  pak  onu  mast  poplavi  perom, . . . 
maii  kuda  boli.  18.  Bukod  je  ptica  poput  cuka, 
ali  je  veca  osobito  glavom  i  odima.  M.  Pavlinovic. 
Bukoc,  bubo  maximus.  Progr.  spal.  1880.  11. 

BUKOLABAC,  Bukolarca,  m.  prezime.  u  naie 
vrijeme.  Sein.  srb.  1881.  300. 

BUKOLIJA,  /.  vidi  buklija,  s  kojom  je  i  po- 
stanal istoga.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeeniku  (7»). 

BUKOLOBAMNO,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
topliikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  u  mjeitana  Bu- 
koloramno,  ait  &  u  nih  mole  biti  i  mjesto  a.  ispo- 
redi Bukoravno. 

BflKOR,  m.  ime  iovjeku  %  selu.  od  xm  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Danictcevu.  Postanem  bi 
ae  moglo  misliti  da  je  od  arban.  boukoure,  ly'ep, 


aU  se  o  toj  arbanaskoj  ryeii  minli  daje  od  turtle, 
a  u  pomenuto  vrijeme  nye  joi  niita  moglo  doH 
od  luraka ;  po  tome  be  biti  od  koryena  od  koga 
je  bukati.  isporedi  Bukur.  —  a)  ime  muiko,  xm 
vyeka.  Mon.  serb.  12.  18.  —  b)  prezime,  u  naie 
vrijeme.  Eat  156.  —  e)  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
iabaikom.  K.  Jovanovic,  red.  175.  It  Bukon. 
Prot.  sab.  mag.  68. 

BUKOBA  VNO,  n.  neko  mjesto  koje  se  samo  po 
imenu  spomine  prije  naiega  vremena.  8.  Nova- 
kovid,  pom.  126.  mole  biti  into  mjesto  koje  $t 
sada  zove  Bukoloramno ,  te  ie  ovo  poifedne  biti 
pokvareno  u  Arbanasa. 

BUKOBOVAC,  Bftkor6vca,  m.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  kragujevaikom.  K.  Jovanovi6,  re6.  117. 

BtTKOBSKI,  adj.  ito  pripada  selu  Bukon. 
Na  tromedn  galovicsku,  bukorsku  i  gradojevicko. 
Prot.  lab.  mag.  195. 

BUK.O&A,  /.  zaselak  selu  Vranicima  xrv  vijeka. 
Glasnik  15,  278.  Danicid  3,  564. 

BUKOSABEVI6,  m.  prezime,  u  naie  vryeme. 
Bat  226. 

1.  BfjKOV,  adj.  fegeus,  faginus.  od  xrv  vyeka, 
izmedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu,  JambreiUxtm 
(1,  297»),  Voltijijinu,  Stuliievu,  Vukovu  i  Dam- 
ciievu.  Na  Bukovi  studeni>ci>  (vafa  da  je  bio  pod 
bukvom  Hi  u  bukovoj  dup}i).  Mon.  serb.  92.  Ba- 
kova  dubrava;  bukov  zir;  bukova  kupica.  Bjelo- 
stjenac  34*.  34b.  Od  bukovoga  zira  i  salo  njatacto 
postane.  L  Jablanci  145.  Metni  u  bure  bukova 
iverja.  Z  Orfelin  114.  Drvo  bukovo.  P.  Bone 
2,  120.  Sova  sjedi  na  bukovu  panu.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  531.  Zavi  nega  u  bukovo  lifice.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  814.  Eda  boga  i  bukova  lada.  214. 
Nekakoj  bolesnoj  zeni  padne  na  um  usred  sime 
na  bukovu  mezgru.  Vuk,  nar.  poaL  202.  Sta  grad 
biti  topom  bukovyem.  P.  Petrovic,  vijen.  54.  Bu- 
kova g)iva,  gliva  koja  raste  na  bukovu  panu.  & 
Sulek,  im.  37.  —  S  kakvim  supstantivom  dolazi 
u  imenima  mjesnq'em,  kao  Bukov  do,  Hd.  vidi 
na  po  se. 

2.  B&KOV,  m.  adj.  mali  namastir  u  Srbiji  tod 
Negotina.  M.  B.  Milicevid,  srb.  956.  zove  se  i  Bu- 
kova t  Bukovo,  koje  vidi. 

BUKOV  DO,  Bukova  Dola,  m.  a)  neko  mjesto, 
mole  biti  i  samo  do,  u  hrvatskom  primotju  iz- 
medu Bribira  i  Novoga  grada  xrv  vyeka.  Ei  pot 
tece  skozi  Bukov  Dolt.  Mon.  croat.  2.  —  b)  neko 
mjesto  blizu  Prilipa  i  manastira  Treskavea  xr» 
vijeka.  Oti  puti  Bukova  Dola.  Glasnik  13,376. 
Danicid  1,  87.  —  c)  do,  u  kom  izvire  Veliki  Btae 
u  Srbiji  u  okrugu  ulickom.  Izvire  iz  Bukovog 
Dola.  M.  D.  Milicevic,  srb.  581.  —  d)  selo  «  Bonn 
u  okrugu  sarajevskom.  Statist.  18. 

BUKOV  VBH,  Bukova  Vrha,  m.  selo  u  hrvat- 
skom primorju,  u  podlupanyi  delnicTcoj.  Schem. 
segn.  1871.  72.  Pregled  12. 

BUKOVA,  /.  adj.  mali  namastir  u  Srbyi  koi 
Negotina.  Vuk,  rjec.  48».  zove  se  i  Bukov  »'  Bu- 
kovo, koje  vidi. 

BUKOVA  GLAVA,  /.  a)  neko  mjesto,  po  mmj 
prHici  brdo,  na  medi  sela  Vranica  kod  Nerodimft 
xiv  vijeka.  Glasnik  15,  29a  Danicid  8,  564.  - 
b)  brdo  ispod  kojega  izvire  ryeka  OreStovica  ■ 
Srbyi  u  okrugu  krajinskom.  M.  D.  Milidevic,  srb. 
943.  —  c)  selo  u  Srbyi  u  okrugu  niskon,  srm 
rtskovaikom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

BUKOVA  GOBA,  f.  selo  u  Bosm  u  obntga 
travnickom.  Statist.  76.  Schem.  here.  1873. 198. 

BUKOVA  GBEDA,  f.  selo  u  Bosm  bum  To- 
lite  u  okrugu  zvorniclcom.  Schem.  boon.  1864  x& 
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BUKOVA  BAVAN,  Bftkove  Bftvni,  /.  neko 
mjesto  blizu  fyeskovca  i  Zletova  i  ry'eke  Zletove 
xrv  vijeka,  po  svoj  prilici  ondje  gdje  je  sada 
selo  ,Bukovska'  (na  karti).  Nad*  Bukovu  Bavani.. 
Glasnik  27,  291. 

BUKOVAC,  buk8vca,  m.  1.  bukov  Map,  ba- 
culus  faginus.  u  Vukovu  rjecniku.  —  2.  ime  se- 
Uma:  a)  u  Srby'i  dva  sela:  jedno  u  okrugu  va- 
fevskom  a  drugo  u  iuprijskom.  K.  Jovanovic,  reS. 
102.  181.  —  b)  selo  u  Hercegovini  u  Pivi.  V.  Le- 
Scvid.  —  e)  «  Bosni  tri  sela:  jedno  u  okrugu  zvor- 
ni&om.  Statist.  85.  i  dva  «  banoluikom.  Statist. 
38.  39.  Sohem.  bos.  1864.  85.  86.  —  d)  u  Hrvatskoj 
deset  sela:  jedno  u podiupaniji  delniikoj.  Pregled 
11.  Schem.  segn.  1871.  74.  dva  u  podiupaniji 
karlovacTcoj :  Gorni  t  Doni  Bukovac.  Pregled  28. 
Schem.  zagr.  1875.  99.  jedno  u  podiupaniji  jastre- 
barskoj :  Bukovac.  Pregled  84.  piiu  ga  i  kajkavski 
Bukovec.  Schem.  zagr.  1875. 90.  dva  u  podiupaniji 
koprivniikoj :  Veliki  t  Mali,  oba  kajkavski  Bukovec. 
Pregled  72.  78.  Schem.  zagr.  1875.  164.  165.  tri  u 
podiupaniji  zagrebaikoj,  sva  tri  kajkavski  Bu- 
kovec, od  kojihje  jedno  Gorni,  drugo  Dolni  Bu- 
kovec. Pregled  17.  Schem.  zagr.  1875.  72.  a  treie 
tamo  Bukovec.  Pregled  22.  poifedAe  piiu  i  Bu- 
kevje.  Schem.  zagr.  1875.  72.  jedno  u  podiupaniji 
zlatarskoj,  kajkavski  Bukovec.  Pregled  59.  Schem. 
zagr.  1876.  27.  dva  se  izmedu  ovyeh  spomiAu  xvi 
vijeka  u  tadoMoj  iupaniji  zagrebaikoj:  Na  Bu- 
kovcu  Selnici  rah  donesti.  Mon.  croat.  269.  Pri 
Bukovcu,  kaStelu  kneza  Ozegovida.  811.  —  e)  u 
hrvatskoj  krajini  tri  sela:  jedno  blizu  Ogulina  i 
dva  blizu  Gospiia.  Bazdje].  kr.  20.  17. 18.  Schem. 
segn.  1871.  17.  89.  42.  —  f)  u  Srijemu  selo  blizu 
Karlovaca.  Vuk,  rjec.  48».  Bazdje).  kr.  25.  Sem. 
prav.  1878.  7.  —  g)  u  Ugarskqj  u  Medumurju, 
kajkavski  Bukovec.  Schem.  zagr.  1875.  143.  — 
3.  ime  mjestima  pod  divama,  vinogradima  itd.: 
u  Srbiji:  u  okrugu  aleksinaikom :  Livada  u  Bu- 
kovcu. Sr.  Nov.  1870.  694.  u  jagodinskom:  Vino- 
grad  u  Bukovcu.  1874.  857,  u  kragujevaikom,  rud- 
niikom,  smederevskom:  Niva  u  Bukovcu.  1868. 
466.  115.  1870.  818.  —  4.  ime  izvoru  u  Srbiji  u 
Jadru  u  tr&iikom  po}u.  Vuk,  rjefc.  48».  —  5.  prez- 
ime  iovjeku  po  mjestu  odakle  je,  koje  moie  biti 
Bukovo  *  drugo  po  bukvi  nazvano.  od  xrv  vijeka. 
Budislavfc  Bukovtct.  Glasnik  n.  12,  57.  Sabor 
Hni  Bukovac  Al-aga.    Nar.   pjes.  vuk.  here.  26. 

—  6.  plantago  L.  B.  Sulek,  im.  87.  isporedi  bok- 
vica,  bokavac. 

BUKOV  AC,  Bnkovca,  m.  selo  u  Srbiji  u  Bra- 
niievu  xrr  vijeka.  Bukovici..  Glasvik  24,  265.  joi 
jedno  istoga  vijeka  u  Srbiji  negdje  izmedu  Mo- 
rave  i  Kuiajine,  ali  sa  d  mjesto  c  moie  biti  gri- 
jcSkon:  Bukovbdt.  Sr.  Letop.  1847.  4,  48.  Mon. 
serb.  197.  —  isporedi  Bukovce. 

BUKOVACA,  /.  1.  batina  bukova,  fustis  re- 
gions, m  Vukovu  rjedniku.  moie  biti  i  podebela, 
kakve  se  gdje  gdje  syeku  za  ogrjev.  A  kakva  su 
ti  drva?  Imam  dvoja  kola:  jedna  bukovaca  a 
droga  bati&a.  M.  B.  Milicevic,  vec.  835.  —  2.  selo 
u  Bosni  u  okrugu  bihackom.  Statist.  52.  —  8.  ime 
mjestima  pod  nivama  itd. :  u  Srbiji  u  okrugu  rud- 
niikom:  Livada  u  Bukovaci.  Sr.  Nov.  1872.  144. 
u  poiarevaikom:  Livada  na  Bukovaci.  1873.  479. 

—  4.  gfiva  koja  raste  na  bukovu  panu,  bukova 
gfiva.  B.  Sulek,  im.  87. 

BUKOV  ACKI,  adj.  ito  pripada  selu  Bukovcu. 
Bnkovacka  opitina.  K.  Jovanovic,  red.  107.  122. 
181.  —  dolazi  i  mjesto  prezimena  x-n  vijeka :  Ive 
Bnkovaiki.  Mon.  croat.  244.  Mikula  Bukovacki. 
250.^ 

BUKOVCI,  Bukovaca,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 


okrugu  sarajevskom.  Schem.  bosn.  1864.  48.  Sta- 
tist. 14.  IT  Bukovcima.  Zemjop.  bos.  36. 

BUKOV6A,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  krajin- 
skom  blizu  Negotina.  M.  9.  Milicevic,  srb.  897. 
979.  996.  piiu  ga  i  u  srednem  rodu:  Bukovce. 
K.  Jovanovic,  reS.  122.  isporedi  i  Bukovce. 

BUk6V(5aK,  Bukov£aka,  m.  selo  w  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  sisaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  188. 
Pregled  41.  pred  6  je  otpalo  8,  te  stoji  mjesto  85 
po  kajkavskom  govoru  mjesto  St  od  sk. 

BUKOVCAN,  m.  prezime,  mjesto  Bukovcanin, 
po  nyestu  Bukovcu.  u  naie  vrijeme.  Schem.  zagr. 
1875.  210. 

BftKOVdANI,  B&kovc&na,  m.  pi.  selo  u  sla- 
vonskoj  krajini  blizu  Okuiana.  Bazdje).  kr.  23. 
piiu  mu  ace.  i  za  nom. :  Bukovcane.  Schem.  zagr. 
1875.  48. 

BtXKOV&E,  n.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  jago- 
dinskom, srezu  bjeliikom,  K.  Jovanovic,  refi.  107. 
M.  B.  Milicevic,  srb.  205.  isporedi  Bnkovca. 

BfTKOVI,  BftkSva,  m.  pi.  planina  u  Srbyi  medu 
vafevskim  i  uiiikim  okrugom.  Vuk,  rjefi.  48*.  M.  D. 
Milicevic,  srb.  861.  577.  Ve6  ajdemo  u  Bukove 
tvrde.  Nar.  pjes.  vuk.  rjefi.  48». 

1.  BtTKOVICA,  /.  1.  gora  Hi  Suma  bukova.  Da 
prolista  Suma  bukovica,  a  zakuka  u  noj  kuka- 
vioa.  Pjev.  crn.  69.  —  2.  ime  planinama  i  brdima: 
a)  planina  u  Balmaciji  kod  Obrovca  (vidi  i  dafe 
pod  3).   Podigla  se  jedna  ceta  mala  . . .  od  Ko- 
tara   krvave   krajine, ...  tri  planine   ceta  preka- 
sala :  Bukovicu  i  Orahovicu  i  Otresu  zelenu  pla- 
ninu;  dok  izide  u  goru  Petrovu,  onde  trudna 
ceta  poSinnia.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 143.  ista  it  biti 
i  ovdje,  prem  da  se  pjeva  kao  da  je  blizu  Cari- 
grada:  Nek  se  dignu  Setiri  planine:  Kamendara 
pod  Stambolom  gradom,  Bukovica  i  Orahovica  i 
Kestena  visoka  planina,  neka  nodu  na  Stambola 
grada.  8,  62.  ista  ie  biti  i  ovdje,  prem  da  bi  se 
moglo  misliti  da  je  u  znaienu  pod  1 :  Da  otide 
u  primorje  ravno,  da  on  vidi  po  primorju  ravnom 
a  lista  li  krajem  bukovica  a  kuka  li  po  noj  ku- 
kavica.  Nar.  pjes.  stojad.  2,  106.  —  b)  planina  u 
Bosni  blizu  Travnika.  Zemjop.  bos.  22.  —  c)  pla- 
nina u  Hercegovini  izmedu  fyubuikoga  i  Dalma- 
cije.  N.  Ducid  u  glasn  40,  28.  —  a)  planina  u 
Hercegovini  sada  u  Crnoj  Gori,  u  Drobnacima 
blizu  Sinavine  i  Jezera:  Polaziti  vojsci  uz  pla- 
num u  Borovca  na  vrh  Bukovice.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  896.  Da  ja  idem  gori  Bukovici ,  da  ja  cuvam 
strain  od  Brdana.  4,  477.  ista  planina  moie  biti 
i  ovdje  prem  da  bi  mogla  biti  i  tamoina  rijeka 
(vidi  pod  5) :  Ja  otidoh  u  Moracu  gornu  do  Tn- 
Simne,  do  moje  starine;  pokupi6u  vojsku  do  Tu- 
Simne,    do  TuSimne  i  do  Bukovice,   Bukovice, 
turacke  krvnice.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  884.  —  e)  pla- 
nina u  Ornoj  Gori  vise  Cuca  i  fiekliia.  N.  Ducid 
u  glasn.  40,  27.  —  f)  brdo  u  Srbyi  u  kneievaikom 
okrugu.  Glasnik  19,  297.  —  8.  istoini  kraj  Bal- 
maciji, izmedu  Bosne,  Hrvatske,  ravnoga  Kotara 
i  Otresa  planine.  Vuk,  rjed.  48».   isporedi  Buko- 
vica pod  2,  a.,  po  kojoj  je  prozvan.  —  4.  ime 
mjestima  pod  bukovom  iumom  i  pod  nivama,  li- 
vadama  itd.   u  Srbiji:   u  okrugu   biogrmdskom, 
srezu  vraiarskom  dva  mjesta  pod  bukovim  iu- 
mama.  Glasnik  19,  108.  pod  nivama  i  livadama: 
u  okrugu  poiarevaikom:   Niva  u  Bukovici.   Sr. 
Nov.  1878.  795.  w  smederevskom:  Zemja  oraca  u 
Bukovici.  1870.  592.  u  uiiikom:  Livada  u  Buko- 
vici. 1873.  671.  —  5.  ime  ryekama:  a)  u  Bosni 
rijeka  pod  Bobovcem.  Zemjop.  bos.  84.  —  b)  rijeka 
u  Drobnacima  kod  planine  Bukovice,  po  kojoj  je 
i  nazvana  (vidi  pod  2,  d.).  N.  Ducid  u  glasn. 
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40,  86.  V.  ^jesevid.  Ona  vojska  niz  TuSinu  minu, 
i  prijede  vodu  Bukovicu,  pa  ujeze  u  Ivicu  vojska. 
Ogled,  sr.  442.  I  prijede  vodu  Bukovicu,  dokle 
dode  ravnoj  Siiavini.  448.  —  6.  ime  selima : 
a)  selo  u  Hrvatskoj  u  podzupaniji  jastrebarskoj. 
Pregled  86.  Schem.  zagr.  1875.  90.  ~  ■  b)  u  Sla- 
voniji  ietiri  sela:  jedno  u  podzupaniji  poieikoj. 
Pregled  98.  Schem.  zagr.  1875.  41.  »  tri  u  viro- 
vitiikoj:  Nova,  Gorna  »  Dona  Bnkovica.  Pregled 
110.  Schem.  zagr.  1875.  147.  149.  1880.  102.  — 
e)  u  hrvatskoj  krajini  selo  blizu  Gline.  Bazdje]. 
kr.  21.  Sem.  prav.  1878.  70.  isporedi  Bukovica. 
—  d)  u  Bosni  ietrnaest  sela:  jedno  u  sarajev- 
skom  okrugu.  Statist.  15.  ietiri  u  banoluikom,  od 
kojih  Be  jedno  zove  »  Velika  a  jedno  i  Mala  Bu- 
kovica. 88.  89.  42.  jedno  a  bihaikom  okrugu.  48. 
ietiri  u  travniikom.  59.  65.  76.  ietiri  u  zvornii- 
kotn ,  od  kojih  se  jedno  zove  i  Gorna  a  jedno  i 
Dona  Bukovica.  85.  92.  96.  —  e)  u  Hercegovini 
dva  sela,  oba  u  okrugu  mostarskom.  Statist.  111. 
115.  —  f)  selo  w  Ornoj  Gori  u  Brdima.  N.  Ducid 
u  glasn.  40,  22.  —  g)  u  Srbiji  iest  sela:  jedno  u 
okrugu  iaianskom,  srezu  karanovaikom ,  a  to  ie 
biti  tsto  koje  se  spomine  joS  xm  vyeka.  Mon.  serb. 
11.  Danidid  1,  87.  K.  Jovanovid,  red.  170.  jedno 
u  okrugu  kruSevaikom.  128.  dva  u  okrugu  po- 
drinskom:  Gorna  »  Dona  Bukovica.  184.  dva  u 
okrugu  vafevskom,  takoder  Gorna  »  Dona  Buko- 
vica. 100.  101.  t  jedno  kojega  soda  nema  a  bilo 
je  xrv  vyeka  negdje  izmedu  Morave  i  Kuiajine. 
Mon.  serb.  196.  Danidid  1,  87.  —  7.  manastir  u 
Srbiji,  koji  se  soda  zove  Mijkov  manastir,  u  po- 
lar evaikom  okrugu.  M.  D.  Milidevid,  srb.  1104. 
Glasnik  21,  95.  —  8.  thymus  serpyllum  L.  B. 
Sulek,  im.  87. 

2.  BUKOVICA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Karlovca.  Bazdje).  19.  Schem.  zagr.  1875.  86. 
Sem.  prav.  69.  Bukovica.  J.  Adamovic. 

BUKGVICANIN,  m.  1.  iovjek  is  Bukovice,  i 
to  onoga  kraja  u  Dalmaciji  koji  se  tako  zove 
(vidi  Bukovica  pod  8).  Vuk,  rjed.  48».  —  2.  iovjek 
iz  sela  Bukovika,  i  to  onoga  u  Ornoj  Gori:  Svije 
Bukovicani..  Starine  10,  23. 

1.  BTJKOVBJKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Buko- 
vici,  i  to  Gornoj  u  Srbiji  u  okrugu  vafevskom, 
te  se  sastavfa  sprijeda  s  tijem  adj.,  kad  se  hoie 
upravo  ona  da  kale:  gornobukovidka  op&tina. 
K.  Jovanovid,  red.  101. 

2.  BUKOVI6KI,  adj.  ito  pripada  selu  Buko- 
viku  u  Srbiji  u  okrugu  kragujevaikom:  Buko- 
vidka  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  119.  Cuvena 
bukovidka  kisela  voda.  M.  D.  Milidevid,  srb.  226. 
294.  Bukovidki  potok.  Glasnik  19,  290. 

BTTKOVIC,  m.  a)  selo  u  Dalmaciji  blizu  Ben- 
kovca.  Bepert.  5.  —  b)  izvor  negdje  u  Hereego- 
vini. Schem.  here.  1872.  89.  —  e)  prezime,  alt 
gry'eikom  naStampano  mjesto  Vukovxi.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  516.  otac  mu  je  bio  Vuk  Golubovid. 

BtTKOViK,  m.  1.  ime  brdima  i  planinama: 
a)  brdo  kod  sela  Kuieva  u  Zeti  xrv  vijeka:  Na 
vrhhh  Bukovika.  Glasnik  n.  12,  120.  —  b)  brdo 
u  Srbiji  u  okrugu  rudniikom.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  807.  —  c)  planina  u  Srbiji  u  okrugu  aleksi- 
naikom.*'M.  D.  Milidevid,  srb.  778.  —  2.  imezem- 
fama  pod  nivama,  livadama  itd.:  u  Srbiji:  u 
okrugu  biogradskom :  Zemja  u  Bukovikn.  Sr.  Nov. 
1866.  286.  u  vafevskom:  Niva  u  Bukovikn.  1872. 
419.  1876.  138.  u  crnorijeikom:  Livada  u  mestu 
zvanom  Bukovik.  1875.  460.  —  3.  vlasinski  (Hi 
vlasotinaiki)  srez  u  Srbiji  u  okrugu  niSkom  narod 
zove  Bukovik.  Otagbina  5,  592.  593.  —  4.  ime  se- 
lima: a)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kragujevaikom. 


K.  Jovanovid,  red.  119.  moie  biti  isto  koje  se  spo- 
mine i  prije  naiega  vremena,  aK  samo  j>o  twentc 
S.  Novakovid,  pom.  126.  —  b)  u  Ornoj  Gori  * 
Crmnici.  N.  Dudid  u  glasn.  40,  20.  —  c)  u  Bonn 
tri  sela:  u  okrugu  sarajevskom  dva  i  u  zvornii- 
kom  jedno.  Statist.  28.  25.  89. 

BUKOVINA,  /.  a)  drvo  bukovo  usjeeeno  Hi 
bukova  drva  (nasjeiena),  lignum  fageum.  u  rjei- 
nicima  Stulicevu  i  Vukovu,  —  b)  drvo  bukovo  Hi 
drveta  bukova  na  korijenu,  bukva  i  bukve,  fagot, 
fagi.  Dubrava  od  bukovine.  Bella  300».  Bukovina 
najboje  begenise  ilovadu  zemju.  I.  Jablanci  196. 
Hrastovina ,  bukovina ,  cerovina  . . .  debelo  na- 
rastu.  179.  A  koliko  lako  vide  Novo,  z  bukovine 
polijede  lisde.  Pjev.  crn.  271.  —  c)  suma  bukova, 
bukvik,  mnoHvo  bukovine  u  znaienu  pod  &.,  lucns 
fageus.  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (Incus  fageus) 
t  Voltig'ijinu  (buchenwald). 

BUKOViSTE,  n.  lucns  fageus.  vidi  bukovina 
pod  c,  bukvik.  samo  u  rjeinicima  Betinu  (300*) 
t  Stulicevu.  u  poifednem  ima  i  zlo  nacvbeno  « 
istom  znaienu  bukovifitvo. 

BtTKOV^iANTN,  m.  iovjek  iz  nekoga  mjesta 
blizu  SeAa  xvi  vijeka,  koje  se  moglo  zvati  Bukovo 
Hi  drukiije  po  bukvi.  Bukovjane:  Juraj  Milodici 
za  Buk(ov))ani..  Mon.  Croat.  182. 

BUKOV^jE,  n.  coll.  bukva  t  ime  mjestima.  -r\ojt 
po  sadainem  govoru  mjesto  starijega  -vje,  koje  st 
joi  gdje  gdje  drit  a  kojeje  opet  od  staryega  -vqe. 
-ov-  je  od  xl,  od  kojega  v  (iv)  u  bukva.  isporedi 
buSje,  bukavle.  —  Od  xm  vyeka  (vidi  pod  2), 
izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelostijenievu  i  Stub- 
ievu.  —  1.  u  pravom  smislu,  mnostvo  bukava  a 
tyem  suma  bukova,  bukvik,  lucns  fageus.  samo  u 
rjeinicima  Bjelostijenievu  (bukovje)  »'  Stulicevu 
(bukovje).  —  2.  ime  mjestu  na  kom  je  bukovfe  u 
prvom  znaienu  xv  vijeka  kod  Oz\a  u  Hrvatskoj 
u  sadainoj  podzupaniji  karlovaikoj:  Tom*  dra- 
gomi  posridt  bukovja.  Mon.  croat.  170.  isto  it 
biti  mjesto  koje  se  spomine  xm  vijeka  kao  ribolov 
u  spomeniku  latinskx  pisanu,  i  to  u  pi.:  Bukovia. 
Mon.  ep.  zagr.  1,  25.  —  3.  ime  selima:  a)  u  Hr- 
vatskoj' ietiri  sela:  jedno  u  podzupaniji  zagrt- 
baikoj:  Bukovje.  Pregled  19.  Schem.  zagr.  1875. 
78.  jedno  u  podzupaniji  kriievaikoj:  Bukovje. 
Pregled  67.  Schem.  zagr.  1875. 169.  jedno  u  pod- 
zupaniji karlovaikoj:  Bukovje.  Pregled  29.  Bu- 
kovje. Schem.  zagr.  1875.  84.  i  jedno  u  podzu- 
paniji jastrebarskoj :  Bukovje.  Schem.  zagr.  1880. 
172.  Pod  PliSivicom  u  Bukovju,  hrvatakoga  kra- 
Jestva  drzanju.  F.  Glavinid,  cvit  xx.  —  b)  u  hr- 
vatskoj krajini  blizu  Sluna  dva  sela:  Gorne  t 
Done  Bukovje.  Bazdje}.  kr.  9.  —  c)  u  slavonskoj 
krajini  blizu  Broda:  Bukovje.  BazdjeJ.  kr.  IS. 
Sohem.  diac.  1877.  84.  Odonud  na  Bukovje.  M.  A 
Bejkovid,  sat.  118.  —  d)  u  Bosni  u  sarajevskom 
okrugu:  Bukovje.  Statist.  26.  —  e)  u  Hercegotmi 
u  mostarskom  okrugu:  Bukovje.  Statist.  115.  — 
f)  u  Medumurju:  Bukovje.  Schem.  zagr.  1875. 14S. 

BUKOVNICA,  /.  sorbus  torminalis  Crts.  & 
Sulek,  im.  87.  isporedi  brekina. 

B^EOYNAK,  m.  alphabetum,  bukviea.  n  joi- 
noga  pisea  xvi  vyeka.  Cirulidske  i  hrvatske  ta- 
blice  ili  ,bnkovnak'.  Anton  Dalm.,  nov.  test,  predg. 

BfjKOVO,  n.  a)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  polo- 
revaikom.  K.  Jovanovid,  red.  143.  —  b)  maii  ma- 
nastir u  Srbiji  kod  Negotina.  J^.  Kovacevid.  zok 
se  i  Bnkov  i  Bukova,  koje  vidi. 

BfJKOVSKI,  adj.  a)  sto  pripada  selu  Bukom. 
Bukovska  opstina.  K.  Jovanovid,  red.  143.  — 
b)  Bukovska  Dobra,  vidi  kod  Dobra. 
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BfjKOVSTAK,  m.  potok  kod  Lubina  u  Herce- 
govim.  Glasnik  20,  804.  829.  22,  50. 

BUKHE§,  m.  glavni  grad  u  Bumunskoj,  Buca- 
rest  u  naie  vryeme  izmedu  rjetnika  samo  u  Vu- 
kovu. isporedi  Bukurest.  Otidose  ka  BukreSu 
gradu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  450.  Odande  otide  u 
BukreS.  Vuk,  grada  20. 

BUKBESKl,  adj.  Ho  pripada  Bukreiu.  Da 
popuni  gdekoje  clanove  bukreskoga  mira.  Vuk, 
grada  141. 

BfjKSO,  m.  buxus,  vidi  bus.  xvi  vijeka  u  jed- 
noga pisea.  nominativu  nema  potvrde.  moie  biti 
da  grijeSkom  stoji  ks  mjesto  ss.  Gdi  ...  nit  je 
buksa  ni  cepreea.  M.  Vetranii  1,  13. 

BflKTATI,  bftkdem,  impf.  sonare,  orepitnm 
edere.  u  naie  vrijeme.  od  bukati.  —  a)  kao  bud- 
kati  po  vodi:  Vodom  ide,  ne  bukee;  travom  ide, 
ne  Suska.  (odgonetfaj :  sjenka).  Nar.  zag.  nov.  206. 
—  k)  Ho  i  puhtati,  puktati,  kao  duvati.  o  nekim 
Hvotinama.  mole  biti  da  dolazi  grijeikom  mjesto 
puhtati.  Guiter  bukde  uvrh  kuce,  plete  ga6e  da 
putuje.  (odgonetfaj:  vatra  i  dim).  Nar.  zag.  nov. 
43.  Balaban  bukce  kroz  zeleno  bucje.  (odgonetfaj: 
dun).  241.  Buva  bukde,  petigora  igra,  sam  se  bog 
iudi.  (odgonetfaj:  mlin).  185. 

BtTKTJETI,  buktfm,  impf.  flagrare,  silno  go- 
rjeti  m  plamen.  od  proiloga  vijeka ,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Od  bukati.  isporedi  buknati, 
buknutd,  bucati,  buka.  §to  se  pak  po  onoj  vatri 
raztunjje  ?  Ne  drugo  nego  (ubav  prama  bogu,  da 
vazda  u  nasemu  srcu  cica  nega  gori,  bukti  i 
planti.  9.  Rapid  428.  Bukti  vatra.  Vuk,  rjec. 
48*.  TJ  kuci  bukti  velika  vatra.  M.  D.  Milicevifi, 
slave  38. 

BtTKU^iA,  /.  brdo  u  Srb\ji  u  kragujevacTcom 
okrugu  viSe  seta  Bukovika.  Vuk,  rjeft.  48».  M.  D. 
Milidevic,  srb.  226. 

BUKUMIR,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u  Sr- 
biji.  upravo  nadimak  mjesto  prezimena.  Tanasko 
Bukumir.  Bat  181. 

BUXUK,  m.  ime  muiko  xiii  »  xiv  vijeka.  ispo- 
redi Bukor,  s  kojim  je  jednoga  postana.  Mon. 
serb.  61.  Glasnik  ii.  12.  5.  88.  122.  Danicic  1,  87. 

BUKfrRESKI,  adj.  vidi  bukreski.  Bukureski 
ugovor.  M.  D.  Milicevic,  srb.  728. 

BUKtTREST,  m.  vidi  BukreS.  od  xv  vijeka. 
Vi  grad(u)  Bukurestu.  Glasnik  24,  295.  Galao, 
Bariat,  Bukurest.  J.  Bajid,  boj  13.  U  Bukurestu. 
M.  D.  Milidevic,  jur.  93. 

B&KUROVAC,  Bfikurovca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  pirotskom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

BUKUROVI6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Sem. 
prav.  1878.  89. 

1.  BUKVA,  /.  fagus.  od  st.  nem.  buocha  (istoga 
znadena).  Dolazi  od  xiv  vijeka  i  u  svijem  rjecni- 
cima  osim  VranOieva.  Akcenat  ostaje,  samo  su 
■  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga :  bukava,  a  u 
gen.  i  instr  sing,  zadni:  bukve,  b&kvom.  —  a)  u 
pravom  stnislu:  VySe  babine  bukve.  Glasnik  11. 
12,  42.  Kt  dvgma  bukvama  Nikolinema.  128.  Na 
Bratinovu  bukvu.  Mon.  serb.  197.  Na  Sarene 
bukvd.  197.  Divjem  dub|em  iz  okola  ogradeno  i 
svud  je  u  sebi  od  bukava  i  topola,  ke  se  uz-  j 
rastom  penu  k  nebi.  J.  Palmotid,  dubr.  329.  Ovdi 
ceri  visoki,  rasti,  brize,  bukve,  potajni  lug.  M.'P. 
Katanfiii  42.  Ja  bih,  sinko,  sa  bukve  jabuku.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  31.  Sad  bukve  pucaju  od  mraza.  Nar. 
posl.  vuk.  202.  U  nekakoj  vrleti  sjekao  veliku 
bukvu  za  drva.  Vuk,  posl.  47.  Bukva,  fagus  syl- 
vatica  L.  J.  Pan8i6,  flor.  biogr.1  450.  B.  Sulek, 
im.  37.  —  b)  ime planini,  brdu,  selu  itd.:  aa)  pla- 


nina  w  Bomi  hod  Kupresa.  Zem]op.  bos.  27. 
20.  326.  22,  50.  —  bb)  Pisana  Bukva,  brdo  u  Sr- 
biji u  kneievaikom  okrugu.  M.  9.  Mili£evi6,  srb. 
723.  —  cc)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom: 
Bukva.  Statist.  16.  Schem.  bos.  1864.  54.  —  dd)  i 
u  mnohini  Bukve,  selo  u  Bosni  u  travniikom 
okrugu.  Statist.  60.  —  ee)  takoder  u  mn.  Bukve 
ime  mjestima  pod  nivama,  u  Srbyi  u  okrugu  va- 
fevskom:  tfiva  u  Bukvama.  Sr.  Nov.  1868.  200. 
1870.  289.  Zemja  u  Bukvama.  1870.  240.  —  e)  0 
tupoglavu  lefadetu  reie  se  za  porugu  da  je  bukva, 
stipes,  samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  tumadi 
,dummkopf,  stultus,  stulta'.  isporedi  bukvan.  — 
d)  litera,  slovo,  nazvano  po  bukvijoS  u  Nijemaea, 
od  kojih  je  rijei  doila,  Ho  se  negda  rezalo  na 
bukovu  drvetu  mjesto  pisana.  samo  t*  Stulteevu 
rjecniku  i  u  jednoga  pisea  naSega  vremena,  te 
tako  mole  biti  da  je  uzeto  iz  ruskih  kniga.  ispo- 
redi buk  t  buka  pod  1.  Izmedu  svi  bukava.  S. 
Mrka),  salo  15. 

2.  B&KVA,  /.  morska  riba  koja  se  zove  i  bugva, 
koju  vidi.  postanem  od  tal.  boce.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rje6nika  u  Stulidevu  (,booe,  box1)  i  Vu- 
kovu (gdje  je  samo  ,nekaka  morska  riba').  boops 
vulgaris  Cuv.  6as.  i.m.  muz.  1854.  184.  tal.  bobba. 
L.  Zore,  rib.  20.  box  vulgaris  C.  D.  Kolomba- 
tovi6,  peso.  7. 

BUKVAN,  m.  tupoglav  iovjek,  stipes,  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjecniku  samo  u  Vukovu,  gdje 
se  tumaii:  ,lud  ili  suludast  fiovjek,  dummkopf, 
stultus'.  —  Od  bukva.  —  Akc.  se  mijena  u  gen. 
pi.:  bukvana.  —  Ima  poslovafia  tupana,  kao  sto 
ima  kniievnika  bukvana.  M.  Pavlinovid,  rad.  103. 

BUKVAB,  m.  alphabetum,  abecedarium.  od 
proSloga  vijeka,  izmedu  rjecniku  u  Stulidevu  i 
Vukovu.  Od  bukva,  kako  se  negda  zvalo  i  slovo 
i  kniga.  —  a)  slova  sva  Zajedno,  potrebna  kojemu 
jeziku  i  u  redu  kojim  idu  jedno  zu  drugim,  buk- 
vica.  U  cirilskomu  bukvaru  i  u  onomu  koga  gla- 
go|aSi  zovu  jerolimskim.  Ziv.  is.  vm.  Na  okolo 
apostola  rijeo  slavonska  ime  kaze,  krasna  i  slavna 
sva  ostala  iliricki  bukvar  slaze.  J.  Krmpotii,  kat. 
72.  —  b)  kniga  iz  koje  se  uii  cttati  poznajudi 
najprije  slova :  Dicica,  koja  pocimaju  knigu  uciti, 
imadu  u  bukvaru  ovi  simbol.  A.  Kanizlid,  kam. 
737.  Mlogo  hijada  bukvara  ili  ti  abecevica  jest 
na  svitlost  dao.  88G.  Iduci  s  bukvarom  u  rue:  u 
skolu.  D.  Obradovi6,  ziv.  21.  Djeca  su  u  skoli 
podinala  uciti  iz  rukopisa,  jer  bukvara  nije  bilo. 
Vuk,  ziv.  299. 

BUKVABA,  /.  mreza  kojom  se  ribe  bukve  hva- 
taju.  L.  Zore,  rib.  11.  42.  isporedi  bukva  pod  2. 

BUKVARAC,  bukvarca,  in.  dijete  koje  u&i 
bukvar.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  Akc.  se  mijena 
u  gen.  pi. :  bukvar&cfL 

BUKVABSKi,  adj.  ad  litems  elementares  speo- 
tans  vel  juxta  ordinem  literarum  elementarium 
dispositus.  sumo  u  Stuliievu  rjecniku,  gdje  se  i 
tumaii  kako  je  stavfeno. 

B$KVE,  Bukava,  /.  pi.  vidi  kod  bukva  pod  1. 

BUKVitylC,  m.  neka  riba  morska  nalik  na 
ribu  bukvu.  ali  maAa  od  ne.  L.  Zore.  pogrjeika 
Hamparska  buklejid.  L.  Zore,  rib.  20. 

BUKVEN,  adj.  vidi  bukov.  samo  u  Jambre- 
Hievu  rjecniku  (296i>). 

BUKVETINA,  /.  augm.  bukva.  samo  u  Vukovu 
rjedniku. 

1.  B&KVICA,  f.  dem.  bukva  *  u  drugim  zna- 
ienima.  Akc.  ostaje,  samo  su  i  oba  zadna  sloga 
duga  u  gen.  pi.:  bukvfca,  i  samo  zadtii  u  gen.  i 
instr.  sing.:  bukvicS,  bukvicom.  —  a)  u  pravom 
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znaienu,  mala  bukva.  od  proiloga  vijeka,  iemedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Mlada  Suma  odmah  staru 
mine,  saded  onud  bukvicu  i  iira.  J.  S.  Bejkovid, 
kud..58.  —  b)  bukov  iir,  glans  fages,  samo  u 
Vukovu  rjeiniku.  isporedi  bukavca.  —  c)  ime  se- 
lima:  aa)  u  Hereegovini  u  okrugu  mostarskom 
selo  Bukvica.  Statist.  111.  —  bb)  u  Bosni  u  okrugu 
travniikom  selo  Gluha  Bukvica.  Statist.  60.  — 
d)  alphabetum.  od  xvi  vijeka,  iemedu  rjeinika  u 
Mika}inu  (58b),  Belinu  (10*.  60b.  435s),  Bjelo- 
stijenievu  (1»),  Voltigijinu,  Stuliievu  i  Vukovu.  od 
bukva  onako  kao  bukvar,  koji  vidi.  Naudi  me  i 
bukvicu.  M.  Drzid  160.  Bukvica.  B.  Kasid,  nac. 
108.  Slovom  naSe  bukvice  i  curilice.  M.  Alberti  x. 
Bukvica.  M.  Orbin  329.  Uciti  bukvicu.  Mikaja  58b. 
Ka'no  slide  u  bukvici.  I.  Ancid,  vrat.  2,  4,  xn. 
Od  evrijeD8ke  bukvice  ali  ti  alfabeta.  L  Bordid, 
salt.  405!  Sebe  drii  za  velika  svitoznanca,  a  ne 
umi  ui  bukvicu.  A.  d.  Bella,  razgov.  123.  Koji 
bukvicu  naiku  brojiti  naudio  je.  J.  Filipovic  1,  xn. 
PocamSi  od  bukvice  .  .  .  kako  se  obidaje  uditi. 
A.  d.  Kosta  1,  89.  Ne  6e  Bade  skule  ui  bukvice. 

A.  Kadid,  razgov.  274.  Za  Sto  biskup  piSe  s  pa- 
licom  pastirskom  svrhu  poauta  na  kriz  po  podu 
crkvenom  pepela  bukvicu  grcku  i  latiusku  ?  I.  Ve- 
likanovid,  upu6.  2,  496.  U  hoge  udi  bukvicu  a  u 
Hera  (jEera*)  dur(i)licu.  Poslov.  dan.  140.  NapiSi 
mi  na  lipovoj  da&dici  bukvicu.  G.  Zelic  10.  Da . . . 
saetavi  i  odredi  srpsku  bukvicu.  Vuk,  pisma  8. 
—  e)  rijeii  popisane  alfabetiikm  redom:  Drezelio 
niku  bukvicu  dokazuje,  u  kojoj  se  grisi  oni  uz- 
drze.  P.  Knezevid,  osm.  315.  po  torn  i  napisano 
Ho  vebe  i  razdijejeno  u  ilanke  toko  da  ilancima 
prva  slova  idu  alfabetiikim  redom:  Bukvica  s. 
Bonaventure.  S.  Badric,  nad.  82.  ZapiSi  bukvicu 
ovu  u  srcu.  37. 

2.  BUKVICAj  /.  vidi  bokvica,  od  koje  je  i  po- 
stala  promijentvH  o  na  u,  da  bi  bila  nalik  na 
bukvu.  od  xv  vijeka  (B.  Sulek,  im.  87).  Bukvica, 
plantago.  Mikaja  83*.  mala  bukvica,  plantago 
lanceolata  L.  B.  Sulek,  im.  37.  ,bukvica  stridna', 
plantago  media  L.  u  rukopisu  xv  vijeka.  B.  Su- 
lek, im.  87.  bukvica,  betonica.  JambreSid.  Stuli6. 
Sloser-Vukot.,  flor.  580.  betonica  officinalis  L.  B. 
Sulek ,  im.  37.  clinopodium.  Bjelostjenac  1,  297». 

B.  Sulek,  im.  37.  littorella.  Sloser-Vukot.,  flor.  710. 
asterocephalus  suaveolens  Wallr.  B.  Sulek,  im.  87. 
crna  bukvica,  betonica.  Z.  Orfelin  489.  betonica 
officinalis  L.  B.  Sulek,  im.  37.  bijela  bukvica, 
primula  veris  L.  B.  Sulek,  im.  87. 

8.  BUJtViCA, /.  neka  riha  morska,  jamadno  ista 
koja  se  tone  i  bukvejid.  Cas.  fees.  muz.  1854.  184. 

BUKVICN?,  adj.  alphabeticus.  Bella  60b.  6x 
betonica  t  ad  literas  elementares  spectans.  Stulid 
1,67b. 

B'&KVIC,  m.  a)  mlada  bukva.  fagus  parva.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Bukvidi  oko  puta  fcesti  kao  konopje.  M.  Nena- 
dovid,  mem.  278.  Priveze  kona  za  bukvic.  Nar. 
prip.  bos.  1,  60.  —  b)  prtzime,  od  xv  vijeka.  Mon. 
croat.  160.  Bat  89.  Sr.  Nov.  1879.  1238.  Sem.  srb. 
1881.  800.  —  e)  vidi  Bukvici 

BUKVl6l,  Bukvica,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  travniikom.  Scbem.  bosn.  1864.  82.  piiu 
ga  grijeikom  i  Bukvid.  Statist.  59. 

BUKVIJELATI,  bukvije)&m,  impf.  govoriti 
kojeita  ludo,  ineptire.  kao  da  to  znati  u  poslo- 
vici  proiloga  vijeka.  isporedi  bukva,  bukvan. 
Istom  kvijeJaS  i  bukvijejafi.  Poslov.  dan.  34. 

BUKVIK,  bukvika,  m.  buna  bukova,  lucus 
fageus.  u  naie  vrijeme,  iemedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  —  a)  u  pravom  smislu.  Hajduk  deeja 


kiku  u  bukviku.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec.  47b.  Ovuno, 
onamo  po  bukviku.  Nar.  prip.  vuk.  2,  302.  Kin 
u  bukviku.  Sr.  Nov.  1868.  289.  —  b)  ieUri  tela 
u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom,  od  kojih  je  jedno 
Doni  i  jedno  Gorni  Bukvik.  Statist.  85.  86.  90. 97. 

BUKVINA,  /.  a)  augm.  bukva.  t*  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  De  gugude  srrh 
one  stugline  ka'  jeina  svrh  trule  bukvine.  P.  Pe- 
trovid,  vijen.  86.  —  b)  populus  alba,  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku  i  iz  nega  u  jednoga  pisea  nakgt 
vremena.  B.  Sulek,  im.  37.  u  istom  znaienu  ism 
u  Stulicevu  rjeiniku  i  bukvovina.  oboje  veoma 
nepouzdano. 

BUKVOTOC,  m.  endophloeus  Er.  u  jednoga 
pisea  naiega  vremena,  koji  be  biti  i  naiinio.  Slo- 
ser,  kor.  282. 

BUKVOVINA,  /.  vidi  kod  bukvina, 

1.  BULA,  /.  iena  Turkina.  od  tur.  bula,  ujna. 
Od  xvi  vyeka,  iemedu  rjeinika  u  Mikajinu,  Bje- 
lostijenievu,  Voltig^jinu  i  Vukovu,  u  svjema  samo 
u  enaienu  rebenom.  Akc.  se  myena  u  gen.  ph: 
bula.  —  a)  u  pravom  smislu:  Da  V  bule  sve  st- 
ride. M.  Pelegrinovid  187.  Bule  vam  nosQe  bei 
truda  brimene.  L  T.  Mmavid,  osm.  157.  O!  mnoga 
ti  bula  kuka.  V.  Dofien  85.  Ako  ne  smifi  treat  niz 
Kotare,  a  ti  podi  s  bulom  u  omare.  A.  Kacid, 
razgov.  287.  Dok  se  zene  z  bulama  poznase.  J4.  A 
Be^ovid,  sat.  32.  Vase  bi  se  vladike  crna  rah* 
nanosile,  Sto  de  ga  se  nanositi  nase  bule  i  ka- 
done.  Nar.  pjes.  bog.  45.  Turci  k  bani,  a  bule 
iz  bane.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  568.  Hode  turske  bule 
prokukati.  4,  507.  Da  bula  esapi  Sta  mede  u  pita, 
nikad  je  ne  bi  jela.  Nar.  posl.  vuk.  48.  —  b)  trava 
koja  se  zove  i  turdinak  t  bulks.  Tur&nak  ili  bula. 
P.  Bolid  1,  223.  papaver  dubium  L.  B.  Sulek, 
im.  87. 

2.  BULA,  /.  bulla,  od  xvi  vijeka.  iemedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu  (gdje  je  samo  peiat,  s  do- 
datkom  da  je  to  u  Pastrovieima).  Od  tal.  bolla. 
—  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi. :  bulfi.  —  a)  «  pra- 
vom znaienu,  peiat :  Koji  je  dostojan  otvorit  Ubro 
i  odbulati  bule.  N.  Ranina  199.  Sinod  mene  crna 
kniga  dode,  crna  kniga,  a  u  crno  doba,  crnom 
bjeie  bulom  zabulana.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  895.  — 
b)  po  peiatu  naziva  se  i  pismo  s  peiatom,  i  to 
samo  papinsko :  Vsako  godisde  ova  bula  ponavja 
se.  §.  Budinid,  ispr.  184.  Kako  je  naredeno  a 
bulah  recenoga  pape.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  90. 
Nejma  nikakve  bule,  kanona  ni  nikakva  zakona 
crkovnoga.  M.  Dobretid  150.  U  jednoj  apostolskoj 
knizi  ali  ti  bulL  I.  Dordic,  ben.  185.  —  c)  kako 
se  i  peiat  zove  bula  za  to  Ho  je  okrugao  i  pup- 
cast  kao  mjehur  ili  klobuk  na  vodi  (lot.  bulla, 
tal.  bolla),  po  tome  je  bula  i  zrno  kukurumo  na 
vatri  dobro  raskokano,  kokiea.  Zemjak  1871.  br.  2. 
J.  Bogdanovid.  V.  Arsen\jevid.  isporedi  bu|a. 

BULAC,  Boloa,  m.  neko  mjesto  kod  tela  J/ir 
biine  blizu  Prizrena  xrv  vijeka.  Na  BuUcl.  Glas- 
nik  15,  278.  Daniiid  8,  564.  isto  be  biti  mjesto 
koje  se  spomine  i  proiloga  vijeka:  Bulaci.  S.  No- 
vakovid,  pom.  127. 

BULAC,  m.  neko  mjesto  koje  se  spomine  samo 
po  imenu  prije  naiega  vremena,  i  to  toko  da  $t 
i  mote  Htati  i  Bula&a.  S.  Novakovid,  pom.  127. 

I      BULACANTN,  m.  iovjek  iz  mjesto,  Bolaca  (Ui 
I  Bulade).  S.  Novakovid,  pom.  127. 

BULAJl6,  m.  prezime.  od  proiloga  vijeka 
Marko  ^Bolaic'.  Norini  58.  Schem.  bosn.  1864.  96. 
,Bulaida'  Boja  Malovida.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  439. 
Od  jakoga  brastva  .Bulaida'.  4,  446.  Bulajid.  Sem. 
srb.  1881.  800. 
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BULAN,  Bulna,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka: 
Buliat.  Glasnik  n.  12,  107.  nije  sa  svijem  po- 
ludano,  jer  stoji  medu  imenima,  koja  istyem 
redom  stoje  i  na  drugom  mjestu,  pa  na  torn 
drugom  mjestu  mjesto  toga  imena  stoji  Bogoje. 
Glasnik  u.  12,  38. 

BULANDISATI,  bulandiSem,  pf.  kao  polu- 
djeti,  smuHti  se.  od  tur.  bulanmak,  stuiiti  se.  u 
naie  vryeme  u  jednoj  pjestni.  Selam  nazva  Tur- 
Viyiam  divojkam;  sve  su  bole  selam  odprimile, 
a  lipa  mu  zamirila  Zlata  i  Luki  je  ona  govorila: 
jesi  1',  tursko  momce,  bnlandis'o?  znafi  do  god  jo 
cudo  divojaka  a  nemade  nikog  od  Turaka,  da  se 
selam  ne  naziva  onde.  Nar.  pjes.  mar.  77. 

BULANKA,  /.  neka  jabuka:  crjena  kao  jabuka 
bulanka.  B.  §ulek,  im.  87. 

BULA&E,  n.  kokane  (kukwruznijeh  erna).  u 
Lici.  V.  Arsenijevii. 

BULAT,  in.  nadimak}  xiv  vijeka  i  u  naie  vri- 
jeme. tamna  postana.  tsporedi  Bulatovac,  Bula- 
tovic,  Bulin  (pod  1),  Bulka  (pod  1).  Bajko  Bnlate. 
Glasnik  n.  12,  87.  111.  Bnlatn  dasmo  nive.  181. 
Bedima  naSim  Bulatima.  Pjev.  orn.  834. 

1.  BULA.TI,  bul&m,  imp/.  pe6atiti.  od  tal  bol- 
lare.  isporedi  zabulati  i  bula  pod  2.  u  naie  vri- 
jeme.  Presude  pisane  na  karti  bulanoj.  V.  BogiSic, 
zbor.  642. 

2.  BULA.TI,  bul&m,  impf.  kokati  (kukurute). 
od  bula  pod  2,  c.  w  naie  vryeme.  Zemjak  1871. 
br.  2.  V.  Arsenijevic. 

BULATOV,  adj.  ito  pripada  Bulatu.  Na  Bu- 
latove  sele.  Glasnik  n.  12,  181. 

BULATOVAC,  Bulatovca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
obrugu  toplickom.  8r.  Nov.  1879.  176.  isporedi 
Bulat  t  Bulatovci. 

BULATOVCL  Bulatov&ca,  tn.  pi.  selo  u  Bosni 
u  obrugu  zvorniikom.  Statist.  100.  isporedi  Bu- 
latovac. 

BULATOVl6,  m.a)  prezime, u  naie  vryeme.  is- 
poredi Bulat,  od  kqjega  je  i  postalo.  Od  Badovana 
MiloSeva  Bulatovica  iz  Bovaca.  Pjev.  cm.  58.  Ti 
pogubi  dvije  porodice,  Vlahovica  i  Bulatovica. 
244.  Svetozar  Bulatovid.  Bern.  srb.  1881.  800.  — 
b)  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mostarskotn.  Sta- 
tist 117. 

BULATOVICI,  Bulatov£6&,  m.  pi.  selo  u  Crnoj 
Gori  u  Rovcima.  Glasnik  40,  21.  isporedi  Bula- 
tovid.  Trece  Vuksan  od  Bulatovica.  Ogled  sr.  489. 
_  BDLAZGANE,  n.  nugae.  u  jednoga  pisca  na- 
boa  vremena  is  Dalmacije.  postanem  mole  biti 
od  bajuzgati ,  s  premjeitenim  glasovima.  To  sve 
nadimane  nye  bilo  nego  prazni  dim  i  puko  bu- 
laigane  podlih  udvorica.  M.  Pavlinovic,  razg.  94. 
U  zlotvoru  pokracnjemo  jo8  jedini  predmet  bu- 
Uzgana.  M.  Pavlinovic,  raz.  spis.  304. 

BULAZNITI,  bul&zn£m,  impf.  alucinari,  ludo 
tojeita  govoriti.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (bun- 
cati)-  isporedi  bulaznene.  mole  biti  od  tur.  bu- 
lanmak, mutiti  se,  mesti  se,  stuhvati  se,  mi'de 
bulanmasy,  stulivane,  bfuvane.  po  tome  bi  bilo 
bw  govoriti  kojeita,  od  cega  se  drugome  stuiuje. 
tsporedi  balanzane,  bulandisati. 

BDLA\2Nfil!rE ,  n.  alucinatio.  od  proiloga  vi- 
jtka,  ismedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (buncane). 
isporedi  bulazniti.  mjesto  in  piiu  i  zn.  Kad  de 
°  grob  baciti  toliko  veliko  bulaznene.  J.  Baiic, 
poai.  2,58. 

BULBUL,  m.  tur.  bulbul,  slavuj.  isporedi  bum- 
buL  dolaxi  samo  kao  nadimak  mjesto  prezimena 
»  naie  vrijeme.  Marko  Bulbul.  M.  B.  Milicevid, 
•rb.  845. 


B^ILCB,  bulceta,  n.  mlada  bula,  Turkina  dje- 
vojka  na  udaju.  Kako  bulfie  po  kafezu  skate. 
Pjev.  cm.  815.  A  to  bulce  jedva  docekalo.  Nar. 
pjes.  stojad.  2,  65.  "  • 

BULDIBJAN,  m.  Valeriana,  odojen.  od  nem. 
baldrian  (istoga  znaieAa).  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Z.  Orfelin  489. 

BtlLDUM,  turski  1  sing.  perf.  od  bulmak,  naci: 
naiao  sam.  samo  u  tagoneci  0  mlinu:  Kako  del- 
dum,  tako  buldtun.  Nar.  zag.  nov.  135. 

BULE,  m.  nepoznata  snaiena  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka.  mole  biti  ime  iovjeku,  0  horn  se  ito 
pripovijedalo  u  ono  vrijeme  u  Dubrovniku.  ispo- 
redi Bulin  pod  1  «  2.  TJ  ovizijeh  bi  se  kortidana 
izrizikao  bule  i  bulin.  M.  Drzic  275. 

BtFLENTlN,  bulentina,  m.  neka  sprava  ri- 
barska.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  isporedi  bu- 
letati.  Bulentin  vas  mi  smeta  kurentiia  a  plahora 
vodom.  M.  Vetranid  1, 17.  »  soda  u  Dubrovniku. 
L.  Zore. 

BTJLET,  tn.  selo  blieu  Dubrovnika.  Schem.  rag. 
1876.  26. 

BULETATI,  buletfim,  impf.  hvatati  ribu  na 
bulentin.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  soda  u 
Dubrovniku.  L.  Zore.  sa  se  pasivno  bez  subjekta: 
Ali  kad  se  pak  buleta,  kolovrat  mi  vrti  brodom. 
M.  Vetranid  1,  17. 

BULETI6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bano- 
luSkom.  Statist.  42. 

BULEt£n,  buletina,  m.  libellus,  pisamce.  tal. 
bulletino.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Na- 
pisa  joj  jedan  buletin,  zapecati  ga  i  ucini  nadpis. 
J.  Banovac,  pred.  180. 

BULETINA,  /.  augm.  bula  (iena  Turkina). 
PosluSa  svoje  buletine.  Pjev.  crn.  278. 

BUIiGUR,  m.  tur.  bulgur,  vidi  bungur.  samo 
u  rjednicima  Belinu  (303b)  t  Bjelostijencevu. 

BULICl6l,  Bulici6&,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom.  Schem.  bosn.  1864.  20.  Sta- 
tist. 24. 

BULIC,  m.  a)  prezime,  od  xvii  vijeka.  Stat, 
pol.  ark.  5,  811.  Sem.  prav.  1878.  16.  82.  Bat  98. 
140.  Sem.  srb.  1881.  800.  »  w  Turaka:  No  govori 
Bulid  Huseine.  Ogled,  sr.  181.  —  b)  selo  u  Dal- 
maaji  blizu  Benkovca.  Bepert.  5.  isporedi  Bulici. 
—  Postanem  je  prezime  Turcinu  bez  sumne  od 
bula,  koju  vidi  pod  1 ;  je  li  istoga  postana  i  prez- 
ime drugih  i  ime  selu,  ne  zna  se  pouzdano.  ispo- 
redi Bulat,  Bulin. 

BULICI,  Bulfca,  m.  ime  selima.  a)  selo  u  hr- 
vatskoj  krajini  slunskoj.  BazdjeL  kr.  19.  —  b)  selo 
u  Bosni  u  okrugu  travniikom.  Schem.  bosn.  1864. 
44.  Statist.  65.  —  isporedi  Bulic. 

BULiGATI,  bullgam,  impf.  vidi  glavati,  gla- 
vatati.  u  naie  vrijeme  u  Dubrovniku,  ,po  svqj 
prilici  od  tal.  brulicare,  vrvjeti'.  L.  Zore,  rib.  41. 
Kad  je  tiSina,  more  je  cesto  u  kraju  po  skorupu 
masno ; . . .  na  to  se  kupe  ribe  a  najviSe  cipoli 
ili  skakve  i  tu  glavatajn.  To  glavatati  u  kraju 
zovu  bnligati:   buligaju  cipoli.  L.  Zore,  rib.  41. 

BULIK,  m.  vidi  bujxik.  samo  u  Bjelostijencevu 
rjeiniku  (,ceta'). 

BULIKAN,  m.  Vulcanus.  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka.  isporedi  Bulkan.  Er  se  tuj  ,bulikan'  pod 
gorom  udomi,  da  riga  subi  plam,  da  trijeska  i 
gromi.  M.  Vetranid  1,  219. 

1.  BULIN,  tn.  ime  muiko,  xiv  vijeka  Glasnik  11. 
12,  5.  72.  isporedi  Bulat,  s  kojim  ce  biti  jednoga 
postana,  i  Bulinovac  t  Bulka  (pod  1). 

2.  BULIN,  m.  nepoznata  znaiena  u  jednoga 
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pisca  xvi  vijeka.  moie  biti  ime  iovjeku.  isporedi 
bule.  wait  i  Bulin  pod  1.  U  ovizyeh  bi  se  korti- 
dana  izrizikao  bale  i  bulin.  M.  Driid  275. 

8.  BULIN,  adj.  Ho  pripada  buli,  ieni  Turkini. 
Te  pogodi  Muja  Bulinoga.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  121. 
Marko  Vulin  i  Husein  Bulin.  Ogled,  sr.  184.  Bu- 
lino  Brdo  u  Srbiji  u  okrugu  polarevaikom.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  1084.  Bulin  potok  u  Srbiji  u  okrugu 
biogradskom.  St.  Nov.  1867.  283.  Bulina  voda  u 
Sroyi  u  okrugu  smederevskom.  1868.  79. 

BULLNAC,  Bulinca,  m.  a;  se2o  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  bjelovarskoj.  Sohom.  zagr.  1875.  170. 
Pregled  78.  —  b)  ime  mjestu  pod  livadama  u  Sr- 
biji u  okrugu  jagodinskom.  Cair  u  Bulinou.  Sr. 
Nov%  1872.  112. 

BULLNOVAC,  BulinSvca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kneievackom.  E.  Jovanovid,  red.  112.  is- 
poredi Bulin  pod  1. 

BULINAK,  m.  ^o*oft  m  Srbjji  kod  sela  Ku- 
Hfeva  u  okrugu  poiarevaikom  i  zemfa  na  nemu: 
Niva  kod  Bulinaka.  Sr.  Nov.  1874.  443.  1878  483. 
mjesto  pod  nivama  Sumama  itd.  u  Srbiji  u  okrugu 
6uprijskom:  Niva  zvana  do  Bulinak.  1869.  77. 
Branik  u  Bulinaku.  Sr.  Nov.  1875.  24  Zemla  u 
Bulinaku.  1878.  460. 

BULlSlNAC,  BuliSinca,  m.  selo  u  Hrvatskcj  u 
podiupaniji  varaidinskoj.  mjcUani  govore  kaj- 
kavskt:  BuliSineo.  Sohem.  zagr.  1875.  88.  Pre- 
gled 48. 

1.  BULKA,  /.  ime  lensko,  xiv  vijeka,  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu.  Mon.  rag.  1,  97.  isporedi 
Bulin.  n  ' 

2.  BULKA,  /.  trava  koja  se  zone  i  bula  i  tur- 
dinak,  papaver  rhoeas.  isporedi  bula  pod  1,  od 
koje  je  t  postalo.  J.  Pandid,  flor.  biog.*  450.  Farm. 
99.  B.  Sulek,  im.  87. 

BULKAN,  Bulkana,  m.  Vulcanus,  brdo  ogne- 
vito.  isporedi  Bulikan.  u  jednoga  pisca  xvii  vi- 
jeka.  Misto  je  Vulkan,  paklen  vrh  srid  mora,  ali  ti 
red  Bulkan.  D.  Barakovid,  vil.  327.  Neka  gre  lo- 
viti  prilipke  u  Bulkan.  333.  u  Mika}inu  rjedniku 
ima  Bolkan  i  uza  n  talijanski  Bolcano  (24*). 

BULODENICKL  adj.  neki  se  Mlecii  xiv  vijeka 
naziva  Nikola  Oorgi  markesi.  Bulodenidki.  Glas- 
nik  27,  286. 

BULOG,  m.  turba,  metei.  prosloga  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  po- 
stanem ce  biti  od  tur.  bulak,  smijeiano,  ispreme- 
tano.  isporedi  buloga,  buloziti.  —  Da  se  u  ista 
(mjesta)  ne  prima  taSta  zabava,  da  se  ne  kazuju 
gonetke.  da  se  ustavi  bulog  i  buke  soda,  da  se 
ne  Sine  pogodbe.  Turl.  blago  2,  76.  Bulog  je  mo- 
tane  i  mijesane  naroda,  n.  p.  kad  dolazi  kakav 
gospodin.  Sta  je  onaj  bulog  onamo?  J.  Grupkovid. 

BULOGA,  /.  mulier  tumultuosa,  zensko  cejade 
koje  mnogo  viie.  u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovid.  is- 
poredi bulog,  s  kojim  je  jednoga  postana. 

BULOGE,  /.  pi.  selo  koje  se  spomine  prije  na- 
iega  vremena  samo  po  imenu.  S.  Novakovid.  pom. 
126.  moie  biti  isto  koje  se  soda  zove  Bulozi,  koje 
vidi.t 

BULOZI,  Bulogft,  m.  pi.  a)  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom,  kotaru  rogatiikom.  Statist. 
20.  —  b)  strmo  brdo  blizu  Sarajevo.  Glasnik  20, 
808.  22,  50.  —  postanem  6e  u  oba  znaiena  biti 
od  tur.  bulag,  potok. 

BULOZITI,  buloiim,  impf.  concitare,  buniti. 
u  naie  vryeme  u  Dalmaciji.  postanem  od  bulog, 
koji  vidi.  Isao  si  onamo  buloziti  svijet.  J.  Grup- 
kovid. 

BULSKf,  adj.  sto  pripada  bulama  Hi  kojoj  god 


buli  (Turkini).  od  prosloga  vijeka.  Od  o»da  j« 
postalo  darane,  viStidiluk  i  bulsko  varane.  M.  A. 
Rejkovid,  sat.  88. 

BULTA,  /.  vidi  b6ta  pod  1.  samo  u  Vranium 
rjeiniku  (fornix,  camera,  testudo)  i  u  jednoga  pmt 
proiloga  vijeka.  Luci,  . .  vrh  kih  stere  bulta,  jib 
drobnijeh  stindid'  zlatna  klaka.  J.  Kavanin  48L 

BULUE,  m.  vidi  bu)uk.  u  jednoga  pisca  ira 
vijeka.  On  vojsku  razdili  na  troje  buluke.  J.  Ba- 
dojevid  14. 

BULUMA6,  bulumada,  m.  vidi  bulumic. 

BULUMA6,  bulumada,  m.  tur.  bulamag,  droi, 
puis,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  tt  Tit 
Kovu  (,nekakvo  jelo  od  braSna')-  Satri  macta  i 
bulumada  (odgovori  u  sali  onaj  koga  zaphajn  st» 
je  jeo  a  on  ne  de  upravo  da  kaze).  Nar.  pod. 
vuk.  275.  —  govori  se  i  sa  d  mjesto  d:  butamai. 
L.  Kovadevid.  L  Pavlovid.  Bulumad  je  i  iitko 
zamijeseno  braSno  s  vodom  dim  pomaiqju  h]eban 
h}eb  kad  je  u  pola  peden.  ^i.  8tojanovio. 

BULUMENTA,  /.  turba,  mnoitvo  judi.  od  (ai 
foltamente,  gomilom.  u  naie  vrijeme,  izmedu  tjef- 
nika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  napomine  da  « 
govori  u  Crnoj  Gori.  govori  se  %  u  Srbiji.  L  Ko- 
vadevid. 

1.  BULA,  /.  granum  zeae  mais  tostran,  srw 
kukuruzno  na  vatri  raskokano,  kokica.  «  Srbjji 
\i.  Stojanovid.  vidi  bula  pod  2,  c,  od  kojt  je  i 
postala. 

2.  BULA,  /.  perca  fluviatilis  L.  J.  Panfid,  A 
62.  isporedi  bu)e§,  bandaS. 

1.  BULAE,  m.  vidi  bujuk.  «  jednoga  jwm 
xvh  vijeka  BuJak-baSa  za  nim  jase.  J.  Palmotic, 
dubr.  79. 

2.  BULAE,  bujka,  m.  kao  da  je  neka  ikotea 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena:  Cvrde  Turd  a 
kuli  gorudoj  kano  bujci  na  zeravi  vrudoj.  Oswt 
1,74. 

BULAN,  m.  a)  ime  muSko  xrv  vijeka.  Glasnik  a 
12,  88.  48.  Mon.  serb.  263.  Danidid  1,  87.  upon* 
Bulin.  —  b)  isto  ime  dolazi  mjesto  prezima» 
proiloga  vijeka.  B.  Bujan  od  Sina.  Norini  62.  65. 

BULANI,  m.  pi.  selo  w  Srbiji  u  okrupt  cuffij- 
skom,  srezu  paracinskom,  od  xiv  vijeka.  Mot 
serb.  196.  Danidid  1,  87.  K.  Jovanovid,  red.  1» 
,Bulani'.  S.  Novakovid,  pom.  126. 

1.  BULANSKl,  adj.  Ho  pripada  seht  »■> 
nima.  Bujanski  brod.  Sr.  Nov.  1867.  10a  Bo}u- 
ska  opStina.  K.  Jovanovid,  red.  179. 

2.  BULANSEf,  adj.  vidi  kod  budjanski 
BULABICA,  /.  selo  u  Bod  kotorshoj,  »  *V 

itroviiima.  Sem.  bok.  kot.  1875.  27.  Report  7. 

BULA§EO,  m.  nadimak  mjesto  prezimena,tra 
vijeka.  Otac  Mijo  Bu)alko.  I.  J.  Andid,  svit  8. 

BULBUL,  m.  vidi  bumbul.  m  Srbiji  u  Dj&ok*. 
M.  Durovio. 

BULE,  /.  pi.  mjesto  u  Istri,  lot.  Bulleae.  it- 
poredi  bujski.  Prit  ti  je  u  Bu}e.  Nar.  pjea  i* 
2, 168.  piiu  ga  i  sa  j  mjesto  J:  Bnje.  Sem.  "* 
1878.  54. 

BULENE,  n.  exsertio  ooulorora.  isporedi  fcn)* 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BULESOVCI,  Bujesovaca,  m.  pi  selo  «  &*»• 
u  okrugu  vranskom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  «  •»«■ 
itana  akus.  i  za  nam.:  Bujesovce. 

BULE§,  m.  riba  koja  se  zove  i  buja  »  b»&te 
i  okun.  vidi  bu}a  pod  2.  u  naie  vrijeme,  «** 
rjednika  w  StuU&evu  i  u  Vukovu  gdje  stoji  to  * 
tako  zove  u  BacTcoj  i  u  Barani  (14b  48»). 
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BUJiEYlfa,  m.  pi.  selo  u  Boani  u  okrugu  evor- 
niikom.  Statist,  98. 

1.  BlI^INA ,  /.  strix  bubo  L.  isporedi  sova.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(.sova1).  a)  strix  linbo.  J.  Pandid,  zool.  204.  Doviki- 
vade  se  bujine.  D.  Danidid,  isa.  13,  22.  —  b)  selo 
u  Hercegovtni  blisu  Konica.  Zerajop.  bos.  38.  — 
e)  mjesto  pod  sjenokosima  u  Srbyi  u  okrugu  po- 
iarevackom:  Livada  n  Bujini.  Sr.  Nov.  1868.  434. 

2.  BUJJNA,  /.  massa  signatoria.  u  naie  vrijeme. 
od  tal.  bollino.  isporedi  bula  pod  2  i  bula  pod  1. 
Nime  se  (cinoberom)  bojadisu  bujine  (oblatne). 
D.  Popovid,  rob.  79. 

BH^INOVAC,  Bujinovca,  m.  mjesto  pod  Ai- 
vatna  u  Srbyi  u  okrugu  kragujevaikom  u  selu 
Satorni:  Niva  u  Bujinovcu.   Sr.  Nov.  1878.  261. 

BU^JOKA,  /.  koja  bufi  oii,  quae  exserit  oou- 
los.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  o  labi:  Eurvina 
bulioko.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  48».  isporedi  bujoka, 
bujook. 

1.  BtnjjITI,  bfijim,  impf.  exserere  (ooulos).  u 
naie  vryeme.  u  rjeiniku  nyednom,  ali  je  u  Vu- 
kovu samo  sluiajno  izostalo,  jer  ima  bujene  a  u 
■groom  izdanu  ima  i  bujiti.  govori  se  samo:  bu- 
Jiti  oii.  Postana  tamna :  mole  biti  da  je  pred  J 
otpah  h,  te  se  govori  mjesto  buhliti.  isporedi 
bnhnuti,  nabuhnnti,  podbuo  (podbula). 

2.  BUJITI,  bfijfm,  impf.  torrere  (grana  zeae 
mais).  kokati.  isporedi  bn}a  pod  1,  od  koje  je  i 
postalo.  u  Srbiji.  \.  Sfcojanovid. 

BU^JVEA,  /.  villus,  ruta.  u  jednoga  pisca 
proHoga  vijeka  kao  da  je  to.  nominativu  nema 
potvrde;  mole  biti  i  bulivak.  Ea  (brada)  gunava 
zapuStana,  na  bulivke  ka  strohasta,  ka  lasasta  i 
borasta.  J.  Eavanin  410. 

BULOEA,  /.  ime  ovci  u  gornoj  krajini  hrvat- 
skoj.  V.  Arsenijevid.  6  saleto  oo ,  te  je  isto  Ho 
bulooka.  vidi  bujook. 

BtTLOOE,  adj.  u  koga  su  odi  izbulene  (velike, 
ispale),  oculis  exsertis.  u  Vukovu  rjecniku.  ispo- 
redi bujiti. 

BttyOOEAST,  adj.  vidi  bujook.  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

Btty8KI,  adj.  Ho  pripada  mjestu  Bufama.  xm 
eijeka.  Eomunu  ,bulskomu'.  Mon.  croat.  88. 

BULUBA8A,  m.  sastavfene  rijeii  bujuk  »'  basa, 
ftarjeiina  nod  bufukom  vojnika,  kao  pukovnik. 
prvoj  je  rijeii  otpah  krajne  k;  a  nalazi  se  i  sa 
k  promyenenim  na  g  pred  b :  bujugbasa.  mjesto 
g  pred  b  nalazi  se  i  m:  bujumbasa,  koje  vidi 
na  po  se.  —  Dolazi  samo  u  naSe  vryeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  Nu  Ahmete,  turska 
bn(ubaso !  Nar.  pjes.  vuk.  4,  648.  Pred  nima  je 
gradska  buJubaSa.  5,  100.  BuJubaSa,  Bjelid  Igna- 
tije!  4,  274.  —  sa  g  pred  b:  Da  ste  iznagli  kri- 
voga  Vasu  bujugbasu.  Golubioa  5, 201.  Bujugbasa 
Jurisidu  Stanko.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  180.  —  neki 
pih  i  k  mjesto  g  prema  turskom  govoru:  Na 
trideset  buljukbaSa.  Osvet.  1,  16. 

B<T(,UBA8ICA,  m.  dan.  buJubaSa.  Optuze  ga 
nekaki  kneScici  i  bujubasice.  Vuk,  dan.  1,  78. 

BujJJBASIC,  m.  presime,  po  ocu  bulubaSi. 
Schem.  spal.  1862.  27.  pilu  ga  neki  i  sa  k  pred 
b  (vidi  kod  buJubaSa) :  Boku  BuJukbaSida.  Prot. 
h.b.  mag.  211. 

Bt^UBASIN,  adj.  Ho  pripada  bufubasi.  u  Vu- 
kovu tjeiniku.  Bu)ubasisa  voda  zove  se  neki  izvor 
<«  eraiarskom  srezu  u  Srbiji.  Glasnik  19,  108. 

BftyUBASINICA,  /.  lena  bufubaiina.  u  Vu- 
*wu  rjecniku. 


BUMBA6AN 


Bfr^UBASOVANE,  n.  vriene  vlasti  bufubaHne. 
u  Vukovu  tjeiniku. 

BtfyUBASOVATI,  bulubaSujem,  impf.  biti  bu- 
fubaia.  u  Vukovu  tjeiniku. 

BfjJiUBASTVO,  n.  vlast  bulubaHna.  dolazi 
samo  sa  k  pred  b  (vidi  kod  bujubaSa).  Isteruje 
Vaaija  iz  bu)ukbaSstva.  Golubica  5,  174.  Bu)uk- 
baSi  Eonstantinn  pod  ,bo}ukbaSetvo'.  M.  Nena- 
dovid,  prot.  28. 

BU^jUBI,  to.  pi.  sela  negdje  blizu  Deiana  xiv 
vijeka.  Bu)ubi.  Glasnik  n.  12,  37.  111. 

BU^ITGBASa,  to.  vidi  buJubaSa. 

BTJ^tlGl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u  Sr- 
biji. Bat  40. 

BtijjUE,  m.  tur.  boliik,  dio,  dio  vojske,  ieta, 
gomila,  po  torn  i  iefadi  gomila,  stoke  gomila,  krd, 
turba,  turma.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  isporedi  bulik,  buluk,  bujak 
pod  1.  —  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.:  bujuka.  — 
a)  o  iefadi,  osobito  o  vojsci:  Viditi . . .  Cete  i 
bu}uke  ali  (opore  vojske.  M.  Badnid  246.  Sada 
se  vradam  z  dvima  buluci  ali  ti  s  cetam.  S.  Mar- 
gitid,  fiila  212.  Pak  ih  (vojnike)  razredi  na  tri 
buluka.  F.  Lastrid,  test.  182.  Na  bujuke  k  moru 
pobigoSe.  A.  Eafiid,  korab.  410.  Vas  grad  kupi 
se  na  bu)uko.  L  J.  P.  Ludid,  razgov.  87.  Jos  raz- 
goni  Turke  na  buluke.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  294. 
Ved  trgoSe  sabje  od  pojasa,  stale  zbijat'  Turke  u 
bujuke.  4,  231.  AT  eto  ti  bujuk  devojaka.  2,  286. 
Posastajasmo  se  u  bujuko,  od  bujuka  nadiniSo  se 
dete  a  od  fteta  vojska.  M.  Nenadovid,  mem.  74. 
—  b)  O  stoci:  PoplaSio  bi  bujuk  goveda.  Nar. 
posl.  vuk.  255. 

BtnjiUMBASA,  m.  vidi  buJubaSa.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Ornoj  Gori.  Prestid'  de 
vas  bnjumbaia  Meho.  Nar.  pjes.  4,  402.  Turdin 
mnaSe  da  je  bujumbasa.  4,  412.  Pred  nima  su 
dobre  buJnmbaSe.  5,  39.  Stan',  postani  tarski  bu- 
JumbaSa!  Pjev.  cm.  28. 

BtrLUNA,  /.  vidi  bujina.  u  Banatu.  V.  Arse- 
nijevic. 

1.  BUMBA,  /.  djetina  ry'ei  za  vodu,  bua.  od 
tal.  bombo  (istoga  znaieM).  samo  u  tjeinieima 
Stulicevu  (,bumbe')  t  Vukovu,  gdje  se  napomiAe 
da  se  govori  u  Dubrovniku. 

2.  BUMBA,  /  pyrobolus.  od  fr.  bombe,  tal. 
bomba,  lat.  bombus.  isporedi  bomba.  od  proSloga 
vyeka.  S  jedne  strane  biju  ga  topovi,  s  drugs 
strane  bumbe  ogAevite.  A.  Eaiid,  razgov.  166. 
Nod  i  dan  lumbarda  bumbe  u  grad  mede.  M. 
Euhacevid  150.  Topovima  izvalile  od  Novoga 
tvrde  zide,  a  bumbama  novske  kule  i  junake  iz- 
vajase.  Nar.  pjes.  bog.  175.  Neka  voze  bumbe  i 
topove.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  69.  Da  potezu  bumbe 
i  topove.  4,  488.  OstaviSe  . . .  prah,  olovo,  bumbe 
i  lubarde.  Pjev.  cm.  249.  Pude  bumba,  a  pude 
lubarda.  Ogled,  sr.  426.  —  u  nekim  lolim  pjes- 
mama  kao  da  se  uzima  mjesto  bubna:  PripasaSe 
sabje  dimiSkine,  udariSe  bumbe  i  svirale,  razviSe 
se  svlleni  barjaci.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  77.  Pude  . .  . 
zelena  lubarda,  udariSe  bumbe  i  svirale,  krenuse 
se  tri  turska  vedila.  98. 

BUMBACA,  /.  igla  bee  uiica  a  s  glavom,  bab- 
\aia,  batuika,  boika,  (ioda,  Hpioda.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Slavonyi).  Postanem 
ie  biti  od  mag.  gombostii  (istoga  znaiena).  Bodke 
ili  bumbace.  D.  Popovid,  srb.  162.  U  kosu  npletu 
i  bumbadami  pribodu  vrpce.  V.  BogiSid,  zbor.  127. 

BUMBACAN,  bumbodna,  adj.  gossipinus,  pa- 
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muian.  isporedi  bnmbak  i  bubaderan.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (1261"),  Bjelostyenievu ,  Jam- 
breiiievu,  Voltigijinu  i  Stuiiietm. 

BUMBA6IC,  bumbadica,  m.  hyp.  bnmbak.  samo 
u  jednoga  pisea  xvi  vijeka,  i  to  sa  n  mjesto  m 
pred  b.  Kako  malo  slaca  (,maloslaca')  a  bunba- 
dicu  bib  te  hranio.  M.  Drzid  226. 

BUMBA  6KI,  adj.  vidi  bumba&an.  u  note  vri- 
jetne,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulieevu.  Na  bum- 
badkoj  znori.  Jadke  63. 

1.  BUMBAK,  bumbaka,  m.  gossipinm,  pamuk. 
od  8r.  gr.  Papfkixiov,  sr.  lot.  bambacium,  tal.  bam- 
bagio.  isporedi  bombak.  Od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (.bumbak'  126b), 
Bjelostijenievu ,  JambreUcevu ,  Voltigijinu  i  Stu- 
lieevu (bumbak).  neki  piiu  i  n  mjesto  m  pred  b. 
Kad  se  gdi  useru,  s  proStenjem  rekudi,  u  bnm- 
bak poberu.  N.  Dimitrijevid  101.  Pak  smo  meh&i 
od  bumbaka.  N.  NaJeSkovid  1,  157.  Prahom  onim 
zasipati  opdi  desto  uSi  tvoje,  i  bumbakom  zati- 
skati  za  cid  vjetra,  znaj,  dobro  je.  M.  Pelegri- 
novid  200.  Bil  oblak  kako  od  fiista  bumbaka.  P. 
Zoranid  75b.  Svile  dobra  cina,  bumbaka  i  vane. 
D.  Barak  ovid,  vii.  44.  Bumbak  ili  pamuk.  B. 
KaSid,  rit.  9.  Balotice  od  kufiin,  od  lana  ali  od 
bumbaka.  M.  Bijankovid  59.  Otrti  do  mista  po- 
mazana  novim  bumbakom.  L.  Terzid  12.  Stine 
mu  se  bumbak  dine.  A.  Vitajid,  ost.  203.  Sedam 
balotdca  od  bumbaka  oli  ti  pamuka.  A.  Kaddid, 
bogosl.  179.  K'o  prame  duge  bumbaka  bijela  i 
razde§}ana.  B.  Cnceri  234.  U  nih  nametale  . . . 
vrece  lana  i  bumbaka.  Nar.  pjes.  bog.  99.  I  oStar 
noz  mek  bumbak  ne  reze.  Poslov.  dan  SO.  Od- 
hranen  je  u  skatulici  od  bumbaka.  89.  libit'  batom 
od  bumbaka.  14S.  Donesi  mi  bumbaka  za  potkn. 
J.  Bogdanovi6.  K'o  t'  mi  se  privija  i  evila  k  bum- 
baku.  Jacke  3.  Poda  n  me6i  trne  malmazine  a 
poda  se  sviln  i  bumbaka.  Nar.  pjes.  istr.  1, 19. 
sa  n  mjesto  m:  Iznajde  brat'  bunbak.  J.  Armo- 
luli6  53.  U  strari  predenoj,  bunbaku,  svili.  L. 
Terzid  242.  ^ 

2.  BUMBAK,  bumbaka,  m.  vidi  bumbar.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  napomine  da  se  govori 
u  Bisnu. 

BUMBALO,  n.  u  jednoj  pjesmi  loioj  kao  da 
Stoji  mjesto  buban.  isporedi  bumba.  Sve  topovi  i 
naie  kumpare  i  bumbala,  na&e  nakarade.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  482. 

BUMBAR,  m.  apis  terrestris  L.  od  proUoga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Od  bumba. 
—  Topirice,  zli  bumbari.  J.  Kavanin  409.  Jos  en 
mene  i  boji  prosili . . .  bumbarovi  age  i  agije. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  531.  Kazale  dele  bumbaru  kad 
je  bio  dosao  da  prezimi  kod  nih.  Vuk,  posL  77. 
Bumbari.  J.  Pandid,  zool.  260.  Bumbar  i  debji  je 
i  vedi  a  i  rutaviji  od  pdele.  G.  Lazid  88.  ,tresti 
bumbare'.  cokotati:  Stoje  pred  vratima  dokle  im 
god  droStvo  ne  otvori,  te  od  zime  tresu  bumbare. 
V.  Vrdevid,  igre  60. 

BUMBARANE,  n.  murmur,  isporedi  bnmba- 
rati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BUMBARATI,  bumbaram,  impf.  murmurare, 
zujati  kao  bumbar.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu  (samo  u  drugom  znaienu) 
a)  o  bumbaru:  Bumbar,  kad  leti,  zuji,  mum|a, 
bumbara.  K.  Crnogorac,  zool.  140.  —  b)  o  iefa- 
detu,  o  kom  se  hoie  da  haze  da  mu  govor  zuji 
kao  bumbar  kad  bumbara.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku,  gdje  se  tumaii:  dumpf  sprechen,  wie  die 
hummel  summt. 

BUMBARECE,  n.  arap.  mubareki,  iestitane, 
blagoslov.  isporedi  bnmbare6i.  Gazijama  da  daju 


delenke  i  za  glave  tnrsko  bombareoe.  Pjev.  en. 
140. 

BUMBARECI,  arap.  mubarek,  sreean,  eettii 
dolazi  samo  kao  adv.,  kao  sredno,  kad  se  iestita. 
Bumbaredi,  Turci  brado  draga!  bumbaredi  rob* 
zarobili!  Pjev.  cm.  50.  piiu  i  sa  n  mjesto  m: 
Bumbaredi,  turska  gazipa&o!  Pjev.  cm.  814. 

BUMBAREVO  BRDO,  n.  mjesto  u  Srbyi  « 
kragujevaikom  okrugu  na  putu  is  Kragujevea  % 
dacak.  \t.  Kovadevie.  P.  Dordevid.  Niva  n  Bum- 
barevom  brdu.  Sr.  Nov.  1867.  195. 

BUMBAsIR,  bumbaSira,  m.  arap.  mubaSir,  ko- 
misar.  isporedi  mubaSir.  Vodi  strasnoga  bumba- 
Sira.  Nar.  prip.  vuk.  222. 

BUMBATI,  bumbam,  impf.  vidi  bumbitL  mi 
Krku.  I.  Milcetic. 

BUMBA^IN,  adj.  gossipinus,  pamuian.  od  ted. 
bombagino.  isporedi  bombaiin.  Od  xvi  vijeka.  To 
prepisah  s  harti  bumbaHne  na  hartu  bergaminu. 
Stat.  kr£.  ark.  2,  296.  Na  harti  bumbazinoj.  Mon. 
croat.  316. 

BUMBA^INA,  /.  a)  charta.  od  tal.  adj.  bom- 
bagino. isporedi  bumbazin.  xv  vijeka.  dolazi  i 
sa  n  mjesto  m.  Za  eenttentciju,  ka  se  pecati  na 
buntbaiini.  Stat.  poj.  ark.  5,  259.  Tastamenat  biSe 
pisan  na  bumbazini.  Slovinac  1878.  143.  Ki  bi& 
pisan  na  bumbazini.  143.  —  b)  pamuino  platno, 
textile  gossipinum.  od  tal.  bambagino.  «  naie 
vryeme  u  Lid.  Donesi  nekolika  lakta  bumba&ne, 
da  djetetu  skrojim  koSuJicu.  J.  Bogdanovid.  Bum- 
bazina.  V.  Arsenijevid. 

BUMBICA,  /.  dem.  bumba.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (,bumbice'). 

BUMBl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Dva 
Bumbida  i  dva  Badnevida.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  274 

BUMBIB,  m.  vidi  bumbor,  s  kojim  je  i  po- 
stana  istoga.  samo  u  jednoj  pjesmi.  Bozid  zove 
s  Ubala:  ,doran'te  mi  bumbira'.  Bozid  zove  s  Le- 
denica:  ,doran'te  mi  devenica'.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  841. 

BUMBITI,  bumblm,  impf.  djetina  rijei  mjesto 
piti.  od  bumba.  samo  u  rjeinieima  Stuiiietm  i 
Vukovu  (u  kom  se  napomine  da  se  govori  u  Du- 
brovniku). 

BUMBOR,  i».  placenta,  pogaia.  samo  u  Belinu 
rjeiniku  (820b),  gdje  se  i  tumaii  kako  je  stavfeno. 
isporedi  bumbir.  Postanem  be  biti  od  tur.  bumbar, 
kobasica.  po  tome  bi  bio  nekakav  kolai  nalik  na 
kobasicu,  a  ne  upravo  pogaia. 

BUMBREG,  m.  vidi  bnbreg.  samo  u  Stuiiietm 
rjeiniku,  u  koji  ce  biti  uzeto  iz  Jambreiiceva,  a 
u  nemu  je  ,bumbrek'.  govori  se  i  u  hrvatskom 
primorju. 

BtTMBUL,  m.  tur.  bulbul,  slavuj.  isporedi  buj- 
bo).  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. A  u  lugu  bumbul  poje.  Nar.  pjes.  vuk, 
1,  329.  Bra  bumbula  svu  nod  prepjevase.  1,  481, 

BtTMBULOV,  adj.  slavujev.  isporedi  bumbuL 
samo  u  zagoneci  0  zrnu  puiianom:  Na  dnu  mora 
bumbulovo  jaje.  Nar.  zag.  nov.  65.  isporedi  bora- 
borov. 

BUMNITI,  bumnim,  impf.  vidi  bubnati,  od 
iega  je  i  postaio  promijenivsi  b  pred  n  na  m. 
proUoga  vijeka.  Ne  moze  se  i  glumit'  i  bumnit'. 
Poslov.  dan.  74.  Pada  ga  i  bumnit'  i  glumit'.  98. 
kad  ko  Ho  naopako  radi:  Bumni  u  surlu,  glmnci 
u  buban.  10. 

1.  BUN,  buna,  m.  hyoscyamus,  bunika.  u  note 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  u  Stulieevu  i  Vukovu  (u 
kom  se  napomine  da  se  govori  u  Hrvatskoj).  a 
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je  postalo  od  lb.  Korijen  bhar,  vrtjeti,  mtsti, 
smesti.  isporedi  blan,  blanuti  se,  balara,  blena, 
Men.  Kao  da  se  bona  nazobao.  Nar.  pool.  vuk. 
190.  Na  de  tebi  bona  i  tatuna,  prevar'  Turko,  a 
vino  im  baci.  Nar.  pjes.  kras.  1,  80.  Bun ,  hyo- 
scyamus.  Sloser-Vukot.,  flor.  639.  hyoscyamus  ni- 
ger  L.  i  atropa  belladona  L.  B.  Sulek,  im.  87. 

2.  BUN,  m.  ime  muiko  xm  t  xrv  vijeka.  Mon. 
serb.  12.  18.  Olasnik  ii.  12,  81.  51.  moglo  bi  biti 
rumunsko  ban,  dobar;  alt  kako  ima  Bunislav, 
moglo  je  postati  od  toga. 

1.  BUNA,  /.  turba,  strepitos,  tumultus,  seditio, 
perturbatio,  impeditio.  od  xvi  vijeka,  iemedu  rjei- 
nika  u  Mikafinu :  seditio,  concitatio,  motus  populi, 
tumultus;  u  Belinu:  seditio  (7b.  664b),  tumultus 
(748»),  perturbatio  (271 »);  u  Bjelostijenievu:  ,zbur- 
kane  i  bnka';  u  Stuliievu:  concitatio,  seditio;  u 
Vukovu:  seditio.  —  Od  kor.  bhu,  od  kojega  je 
biti  (budem)  »  bujati,  bujica  t  staro  bnj,  a  ko- 
jemu  tnaiene  prekui  od  siliti  se  i  silovitu  biti 
u  nemirnu  biti,  uznemirivati.  —  1.  ntetei  s  bukom: 
a)  smijeiana  viie  fudi  vika,  kao  vreva,  graja,  tu- 
multus: Sto  je  tamo  taj  buna?  Sto  se  taj  smijeh 
spravi?  M.  Vetranid  2,  831.  Da  ne  ima  koje  tezoro 
ovi  dovjek,  ter  ga  bode  u  crkvu  vederas  skrit, 
da  mn  u  kudi  ne  perikula  u  buni  od  pira.  H. 
Drtid  221.  Njeka  je  buna  gori  na  voStariji.  268. 
Kad  im  dundo  Maroje  u  kudu  uljeze,  toprva  de 
fecendo,  trjeske,  bune  bit;  konti  de  se  iskat;  di- 
nari  su  Bpendani.  294.  Bjezed  dvorsku  bunu  svom 
se  Isusu  vas  obrati.  J.  Kavanin  92.  Udini  se 
straSna  buna  i  golem  plad  po  svemu  Egiptu.  E. 
Pavid,  ogled.  110.  Otide  sam  na  kraj  mora,  da- 
leko  od  buke  i  od  bune.  Besjede  kr.  210.  Jer  de 
lasno  i  sred  bune  svjetovnyeh  posala  i  truda 
upravjati  sve  na  das  boziju.  9.  Mattei  802.  Gdi 
se  sve  ovog  sveta  budalastine  odbacaju,  gdi  vika 
i  buna  mjesta  ne  imade.  J.  Bajid ,  pond.  1,  26b- 
Uzdigni  se  vise  bune  i  treske,  koju  dine  oko  tebe 
svjetovne  izvane  stvari.  B.  Cuceri  18.  Svojijem 
pripovijestima  dinase  malo  ploda  a  vele  bune, 
i  vele  do  te  mjere  da  jednom  posred  govorena 
zgrabiSe  ga  i  odvedoSe  na  zboriSte.  179.  Nepri- 
stavna  buna  medu  slugom  i  gospodarom.  A.  Kalid 
108.  NeSto  buna  a  gori  zelenoj.  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  840.  Joi  veda  buna  biva.  Vuk,  mat.  27,  24.  taka 
je  buna  i  kad  tko  radi  ito  po  Mini,  ali  drugi 
osjete  pa  dignu  viku  za  nim:  Ne  mozes  odniti 
vridu  s  novci  prez  bune.  M.  A.  Bejkovid,  sabr. 
41.  Sada  da  gledamo  kako  demo  to  pametno  ure- 
diti,  da  onu  vridu  izmaknemo  ne  udinivsi  nika- 
kovu  buna.  41.  tit  kad  tko  javi  ito  strait,  te  se 
uetni  graja:  Ustade  ne  jauk,  odtrka  na  strain, 
udini  bunu,  sudac  posla  arambaia  i  pandure. 
M.  A.  Bejkovid,  sabr.  41.  —  b)  buna  kakva  je 
naprijed  od  fudi,  moie  biti  i  od  pasa,  fremitus: 
Vudica . . .  bone  se  ne  boji  ni  laje  od  pasa.  M. 
Vetranid  2,  827.  Od  pasa  niie  duti  ni  bune  ni 
lave.  M.  Driid  424.  —  c)  taka  buna  moie  biti  i 
od  oruzja  i  od  mora,  strepitus,  fremitus:  Uzho- 
dedi  pobrdicam  kalvarija  posred  bune  tolikoga 
oruzja  i  vrve  neizbrojna  puka.  S.  Mattei  824. 
Iz  prijeka  vihar  dunu,  more  od  zem)e  vrije  erne, 
diie  bunu,  slap  na  lade  bijesan  srne.  J.  Krmpoti6, 
kat.  129.  —  2.  metei,  kakav  biva  kad  fudi  neza- 
dovofni  ustanu  na  vlast  kakvu  god,  pod  kojom 
su,  te  se  smete  dotadani  mir  i  red,  seditio.  Po 
svijeh  putijeb  ktje  da  saspe  rati,  bune,  omraze, 
stete,  raspe.  D.  Palmotid,  christ.  94.  Gesarom  ne 
dadu  se  bune  znati,  ke  diiu  se.  J.  Kavanin  268. 
Udini  se  buna  u  svemu  puku.  E.  Pavid,  ogled. 
158.  Drzedi  ovo  krunene  za  jednu  bona.  888.  2i- 
veci  svaki  o  svojoj  glavi  ne  dine  nikakvo  dobro, 


no  bune  i  kavge.  D.  Obradovid,  iiv.  58.  Ono  malo 
gebane  bilo  je  dosta  da  se  buna  podne.  Vuk,  dan. 
3,  174.  Yidedi  da  od  te  bune  sad  pred  zimu  niSta 
biti  ne  moie.  Vuk,  grada  59.  Buna  Agi-Prodanova. 
67.  —  i  djeca  nepokorna  vlasti  pod  kojom  su, 
t.  j.  roditefskoj,  etne  bunu,  a  u  prenesenom  smislu 
i  osjeiana  fudska :  Unutrna  pohotjenstva  vele  gora 
neg  opaka  djedetina  bunu  dine  i  svevo]e.  B.  Cuceri 
212.   Obsjedena  od  bune  i  sile  putene.  A.  Kalid 
423.  —  buna  se  moie  eametnuti,  zavrdi,  zakuhati, 
uzbuditi  (u  jednoga  pisca),  podignuti,  dignuti: 
DrzaSe  ga  za  do  vika  nemirnog,  koji   bunu  traii 
zametnut.  E.  Pavid,  ogled.  104.   Kakve  se  bune 
mogu  zavrdi,  kada  za  krunu  tudi  se  podmu  jag- 
miti.  A.  Kaniilid,  kam.  440.  LoSa  srida  nemu  jest 
dopala,  kad  se  buna  bise  zakuvala.  Nadod.  31. 
Proti  nemu  dogovoriSe  se  i  bunu  zakuvaSe  u  puku. 
A.  Kaniilid,  kam.  799.  Sluzedi  se  ovom  prigodom 
vedu  bunu  uzbudiSe.  865.  Podigao  je  veliku  bunu. 
J.  Bajid,  poufi.  2,  59.  vidi  joi  malo  dafe.  —  moie 
se  metnuti  u  bunu  narod:  Koji  vas  puk  u  bunu 
metnule.  E.  Pavid,  ogled.  154.  —  buna  se  moie 
utaiiti,  utiiati,  umiriti:  Utaziti  bunu,  seditdonem 
sedare.  Mikaja  748b.  Da  de  se  buna  a  crkvi  uti- 
Siti.  A.  Kanillid,  kam.  384.   Kako  je  Mojsija  uz- 
dignute  bune  nmirio?  I.  Velikanovid,  apod.  1,  64. 
Dok  je  Milofi  utisavao  buna.  Vuk,  grada  62.  — 
kome  se  bunom  pokaeuje  neprijatefstvo ,  moie  se 
izredi  u  akus.  s  prijedl.  na,  mjesto  iega  se  na- 
lasi  i  dat.  s  prijedl.  suprod  t  gen.  s  prijedl.  pro- 
tiv:   Videdi  da  je  pasa   ostao  sarao  s  nekoliko 
krgalija  podignu  buna  na  nega.  Vuk,  dan.  8, 148. 
Diie  buna  na  n.  D.  Danidid,  lcar.  15,  27.  Svu 
bunu  nnutrnijeh  pohotjenstva   suprod  nami  po- 
dignutu  nkrotiti.  B.   Cuceri  801.   Podetak   bune 
protiv  dahija.   Vuk,  nar.  pjes.  4, 180.  —  8.  sme- 
ten  mir  i  tiiina  u  opie,  perturbatio:  a)  ,buna  u 
zraku',  kad  je  xlo  vryeme:  Grahor  siju  za  oiujka 
puna,  kad  u  zraku  nije  nikakva  buna.  J.  S.  Bej- 
kovid, kud.  122.  259.  —  b)  nemir,  koji  biva  u 
iefadeta  kad  mu  ito  prekida  misli  kojima  se  bavi 
i  odvraca  mu  pamet  na  drugo:  Ona  (duia)  po- 
dobna  bi  bila  smesti  svu  de}ad  na  okolo;   za  to 
zudjeli   smo   da  u  nafie  crkve   ne  ulazi,   da  ne 
stavja  puk  u  bunu.  B.  Cuoeri  96.  —  c)  nemir, 
kojim  se  fudi  uznemire  i  smetu  n.  p.  na  kakav 
zao   alas :    Kazide  se  po  vojsci   glas  ...   da  su 
Turci  uzeli  i  Beograd  i  Smederevo,   pa  otisli  u 
zem)u  da  araju  i  da  robe;  za  to  ude  u  Jude  buna, 
te  ostave  logor  i  topove,  i  pobegnu  kud  ko  zna. 
Vuk,  grada  52.  —  4.  smetna,  koja  ne  da  Ho  H- 
niti  Hi  ne  da  onako  iiniti  kako  se  svagda  ctni, 
impeditio:  Nek  se  s  gorneg  brci  skinu  k|una,  da 
jim  nije  u  hranenu  buna.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  161. 
Da  joj  (kokoii)  nije  a  jezika  buna.  279. 

2.  BUNA,  /  a)  rijeka  koja  uijeie  u  Nereteu  niie 
Mostara  u  Hercegovini.  Vuk ,  rjefi.  48b.  Zemjop. 
bos.  853.  Grci  su  je  u  x  vijeku  pisali  Bova.  F. 
Badki,  doc.  407.  postana  neznana.  Otolen  se  voj- 
ska  podignula,  i  Bunu  ti  vodu  pregazila  i  a  Stolac 
konak  udinila.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  469.  o  skitacu 
reie  se:  Tko  je  obio  Buna  i  Bunion.  Bella  749b. 
Poslov.  dan.  129.  isporedi  Bunica.  —  b)  seoce  u 
Hercegovini  na  utoku  rijeke  Bune  u  Neretvu. 
Zemjop.  bos.  54.  Schem.  here.  1873.  154.  Schem. 
rag.  1876.  58.  bio  je  ondje  x  vijeka  grad,  koji  su 
griki  pisali  Bova.  F.  Badki,  doc.  407.  —  c)  dva 
sela  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  sisaikoj:  Velika 
t  Mala  Buna.  Schem  zagr.  1875.  189.  Pregled  41. 

Bl!jNAC,  Bunca,  m.  tako  se  naeiva  ryeka  Buna 
u  poslovici:  Obisao  je  Bunca  i  Bunica.  Nar.  posl. 
vuk.  rjed.  48b.  isporedi  Buna. 

BUNACA,  /.  vidi  bonaca.  od  xvi  vijeka.  Juha, 
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kojoj  se  duo  uzvidi  kako  a  mrtvom  mora  na 
Lokrumnu,  kad  je  bunaca.  M.  Driid  261.  Ja  sam 
mrnar  od  bunace.  411.  Koji  razmede  valove  od 
mora  i  f.ini  bunacu.  I.  Driid,  nauk  gond.  S73. 
Bunaca  je  more  ufivtila.  Pjev.  crn.  804. 

BUNACANE,  n.  delirium.  J.  Bogdanovic.  ispo- 
redi bunacati. 

BUNACATI ,  bunacam ,  imp/,  delirare ,  aluci- 
nari.  u  nase  vrijeme.  isporedi  buncati.  Sta  ti.  teto, 
govoriS?  Ni&ta,  vujo,  bunacam.  Nar.  prip.  vuk. 
227.  Kada  tko  u  snu  ili  u  kakvoj  teSkoj  ogne- 
vitoj  bolesti  svasta  govori,  judi  reku:  bunaca 
svalta,  nije  dobro.  J.  Bogdanovic.  —  bez  mtmne 
bi  se  reklo  i  kad  tko  budan  i  bez  bolesti  govori 
kojesta  ludo,  kao  i  buncati,  koje  vidi. 

BUN AP ABTE,  m.  prezime  talijansko  Bona- 
parte. Vide  vojske  neg  u  Bunaparta.  Pjev.  crn.  87. 

BUNAB,  bunara,  t  bun&r,  bunara,  m.  turski 
bunar,  izvor,  studenac,  kladenac,  fons,  puteus. 
Od  xvii  vijeka,  izmtdu  rjecnika  u  Mikalinu  (88». 
167>),  Belinu  (578»),  Bjelostyendevu,  Stulicevu  i 
Vukovu,  u  tsvjema  nima  samo  puteus.  —  Akcenat, 
kad  je  u  nom.  bun&r,  onda  je  samo  joi  u  ace. 
ting,  taki,  a  u  ostalijem  je  oblicima  kakav  je 
u  stavfenom  gen.  sing.;  a  kad  je  u  nom.  sing. 
bunar,  onda  se  mijena  u  loc.  sing:  bunara,  i 
u  mn.  kad  ima  -ov-:  bunarovi,  »'  taki  ostaje  u 
svijem  padeHma  take  mnoiine,  osim  gen.,  gdje  je 
bunardva.  kad  je  nom.  sing,  bun&r,  onda  u  mn. 
ne  dolazi  -ov-.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
u  mn.  i  sa  -ev-  mjesto  -ov-  (bunareva.  E.  Pavi6, 
ogled.  673).  —  a)  izvor.  xvn  t  xvm  vijeka,  a 
soda  u  torn  znaienu  nije  u  obiiaju.  aa)  u  pro- 
vom  smislu:  Do  vrutka  Ibera,  bistroga  bunara. 
B.  Barakovid,  vil.  87.  Tko  zna  fito  zlamenujn  oni 
bunarovi  od  sumpora.  S.  Margitid,  fala  119.  Koje 
Isaija  prorok  naziva  fontes,  vrutke  ili  tri  buna- 
rove  F.  Lastrid,  svet.  183.  —  bb)  u  prenesenom 
smislu:  Sunce  bunar  jest  i  uzrok  svake  svitlosti. 
I.  Zanotti,  priS.  16.  Isukrst  bunar  jest  mudrosti. 
16.  Koga  nauka  receni  naucite)  nije  izmislio, . .  . 
nego  ga  je  zagrabio  iz  bunara  s.  ivandela.  F. 
Lastrid ,  test.  271.  Blizoda  bozja  jest . .  .  bunar 
sviju  kriposti.  J.  Banovac,  pred.  64.  —  cc)  soda 
se  nalazi  kao  vlastito  ime  gdjekom  izvoru.  Olasnik 
19,  108.  —  b)  studenac,  kladenac,  puteus.  od 
xvn  vijeka.  aa)  u  pravom  smislu :  Vidje  u  sni 
gdi  jedno  djetetce  vada&e  ribu  iz  jednoga  bunara 
zlatom  udioom.  M.  Divkovic,  bes.  125.  Isus  trudan 
od  putovanja  sidase  svrhu  bunara.  862.  Vrata  ili 
usta  od  bunara:  zaklopac  od  bunara.  Mikaja  88*. 
Zatvora  bunar  svoja  usta  svrhu  nega.  M.  Badnid 
40.  Kako  jest  ispotezao  s  velikom  mukom  vodu 
iz  jednoga  priduboka  bunara.  P.  Posilovid,  cvyet 
153.  Blagoslov  gustirne  ali  bunara.  L.  Terzid  240. 
Ucinili  su  sebi  bunarove  luple,  koji  ne  mogu  vode 
drzati.  8.  Margitid,  fela  233.  Ostavivii  vrudak 
iivi  hti  sagradit  razruseni  sebi  bunar.  J.  Ka- 
vanin  428.  Sidedi  Isus  kod  bunara.  A.  Bacid  415. 
Zagrabidete  vode  iz  studenaca  ili  ti  bunarova.  F. 
Lastrid,  svet.  125.  Upade  u  jedan  bunar  prisuSen. 
J.  Banovac,  prip.  214.  Vidi  jednoga  Jovika,  gdi 
priliva  ono  jezero  u  jedan  bunar.  205.  Izvadivsi 
ga  iz  bunara.  E.  Pavid,  ogled.  79.  Baci  ga  u 
jedan  bunar.  M.  Pavisic  19.  Iskopali  su  sebi  bu- 
narove ili  ti  nakapnice  razasute  (cisternas  dissi- 
patas),  to  jest  saraniita,  koja  vode  uzdrzavat  ne 
mogu.  A  Kanizlid,  uzr.  18.  Studenci  ili  ti  bunari. 
A.  Kanizlid,  kam.  590.  Kada  je  Samaritanka  kod 
bunara  bila.  D.  Bapid  87.  Ko  ne  moze  otidi  na 
jedan  bunar,  ide  na  drugi.  N.  Palikuda  48.  UzamSi 
priliku  baci  je  u  bunar.  M.  Zoridid,  zrc.  25.  Yoda 
naravna,  kakono  iz  rike,  iz  mora,  iz  bunara.   M. 


Dobretdd  24.  Studenac  ali  ti  bunar  vodeni.  A 
Kafiid,  korab.  23.  Dubite  i  kopajte  jame  ali  ti 
bunare,  bog  de  ih  napuniti  vode.  252.  Kladena, 
to  jest  bunarovi.  I.  Yelikanovid,  upud.  2,  506. 
Svaka  basda  ima  svoj  bunar.  D.  Obradovid,  bat. 
382.   Bunar  jest   preved  dubok.  J.  Bajid,  pout. 

1,  88.  U  bunar  ga  zakopavamo.  B.  Cuceri  99.  AT 
povika  ne§to  iz  bunara.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 153.  I 
u  gori  bunar  voda  studena  u  bunaru  jedan  kamen 
mermera.  403.  Bunar  voda  svaka  glavobojna,  udo- 
vica  svaka  aamovojna.  1,  229.  Nile  nogu  bunar 
iskopajte.  2,  26.  Nadnesi  se  nad  bunar  nad  vodu. 

2,  441.  Kogod  dode  Urvinom  pianino m  medu  jele 
btudenu  bunaru.  2,  442.  Nije  u  bunar,  voc  knj 
bunara.  Nar.  posl.  vuk.  219.  Studenac  i  Vladwiac 
je  bunar  (gdje  se  voda  zahvata  ili  vude).  Vuk, 
pis.  42.  —  bb)  u  prenesenom  smislu :  Za  sto  je 
vrsnija  jedna  kapjica  bozanstvenoga  utjesena  nego 
visoko  more  i  duboki  bunari  utjesena  svitovnije 
i  ludskije.  M.  Badnid  274.  —  c)  duboka  jama, 
iskopana  da  se  u  noj  cuvaju  novci:  Tek  podese 
kopati  bunare  u  odaje  u  svome  haremu,  i  sasipit 
ruspe  u  bunare.  P.  Petrovid,  seep.  168.  —  d)  duty 
mjesto  u  vodi,  kao  vir,  locus  fluminis  pronmdior. 
u  Banatu.  Y.  Arsenijevid.  —  e)  ime  selima:  aa)  a 
Bosni  dva  sela:  jedno  u  okrugu  banoluikom.  Sta- 
tist. 89.  a  drugo  u  okrugu  travniikom  blizu  Jajea. 
Schem.  bos.  1864.  85.  ovo  drugo  piiu  i  Boniri. 
Statist.  65.  —  bb)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  jago- 
dinskom.  K.  Jovanovid,  red.  107.  —  d)  ime  temp 
pod  nivama:  Niva  u  Bunaru,  u  Srbiji  u  okrug* 
poiarevaikom.  Sr.  Nov.  1878.  795.  isporedi  bu- 
narina. 

BUN  ABAC,  bunarca,  m.  dem.  bunar.  samo  ■ 
Stulicevu  rjecniku,  za  koji  6e  biti  i  na&ne*. 

BUNABAN,  bun&rna,  adj.  vidi  bunaraki  tarns 
u  Stulicevu  rjecniku,  za  koji  6e  biti  i  nalineno. 

BUNABCAC,  bunarcca,  m.  dem.  bunarac  tamo 
u  Stulicevu  rjecniku.  ryei  vrlo  nepouzdana. 

BIJNAB6IC,  m.  dem.  bunar.  w  naie  vtyemt, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Stulicevu.  Iskopaju  bo- 
narcid.  Nar.  prip.  vil.  1867.  463. 

BUNABCtIC,  m.  prezime,  po  ocu  bunargyi  ije 
saieto  iji.  Bat  858.   Sem.  srb.  1881.  800. 

BUNABfojA,  m.  tur.  bunaigy,  koji  kopa  bu- 
nare, putearius.  od  proiloga  vijeka,  inmedu  tjei- 
nika  samo  u  Belinu  (177b).  isporedi  bunamik. 
Mah  se  moze  za  novce  prodati,  bunargija  i  ladar 
ga  plati.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  358. 

BUNABI,  m.  pi.  vidi  kod  bunar  pod  e. 

BUNABIC,  tn.  dan.  bunar.  u  naie  vrijeme,  it- 
medu  rjecnika  tamo  u  Stulicevu.  Zem|a  kod  bo- 
narida.  Sr.  Nov.  1861.  137.  Pod  gorom  kod  bo- 
narida.  1867.  487. 

BUNABINA,  /.  augm.  bunar.  u  naie  vrijtmt. 
a)  u  pravom  smislu:  U  bunarini  velika  iaba. 
Nar.  prip.  vuk.2  208.  Livada  kod  bunarise.  Sr. 
Nov.  1871.  416.  1872.  816.  1873  939.  —  b)  imt 
mjestu  pod  livadama:  u  Srbiji  u  okrugu  biogrmV 
shorn.  Trava  na  livadi  u  Bunarini.  Sr.  Nov.  1871. 
69a   Livada  u  Bunarini.   1873.  1040.  1874.  414 

BUNABfSTE,  n.  mjesto  gdjeje  bio  bunar.  Bn- 
nariSte  niva  (u  Srbyi  u  okrugu  alektinadxm)- 
Sr.  Nov.  1875.  907. 

BUNABKA,  /.  montia  fontana  L.  J.  Sk*er- 
Vukot.,  flor.  308. 

BUNABNIk,  tn.  putearius,  bunargija.  tamo  « 
rjecnicima  Belinu  (578»)  t  Stulicevu. 

BUNAB8KI,  t  bunaraki,  adj.  a)  putealk  ed 
xvu  vijeka,  izmedu  rjecnQta  u  IGkafim  (88»), 
Belinu  (578»),  Bjelostyendevu  (1003*),  Stulicewm 
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i  Vukovu.  OtvoriSo  Be  eve  dubjine  bunarske.  E. 
Pavid,  ogled.  16.  Voda,  bila  ona  tekuda  ill  sto- 
jeda  ili  bnnarska  ili  potocna.  E.  Pavid,  jezgra  47. 
I  bunarsku  (vodu)  za  dobra  nahode.  J.  S.  Be}- 
kovi6,  kud.  183.  Voda  bunarska.  B.  Leakovid, 
nauk  168.  —  b)  sto  pripada  selu  Bunaru:  Bu- 
narska opstina.  K.  Jovanovic,  reft.  107. 

BUNA§,  m.  neko  mjesto  na  medi  sela  Qlobiee 
na  ryeci  Zletovskoj  xiv  vijeka:  Kolnikotm.  nad& 
Bunasi.  i  osude  BunaSa  nizt  deli.  Glasnik  27,  291. 

BUNB-  gledaj  bomb-. 

BUNCANE ,  n.  alucinatio.  isporedi  buncati. 
a)  govorene  u  snu:  Sa  snom  i  nodnim  bunca- 
nem.  J.  Bajid,  pouft.  1, 10>>.  —  b)  govorene  kao 
u  snu,  bez  reda  i  istine  i  bez  prilike:  &fco  bo  i 
od  has  samih  nalazi  zaludno  neko  buncane  o 
duiini  svojih  dana.  J.  Bajid,  pouft.  1,  69b.  Ali  je 
to  lai|ivo  buncane.  2,  85b.  Sto  kaze  . . .  to  je  samo 
negovo  buncane.  Vuk,  odg.  na  laz.  11. 

BUNCABATI,  buncar&m,  imp/,  vidi  buncati, 
od  iega  je  i  postalo.  govoriti  kojeita  izvan  sebe 
u  bolesti.  Hoteo  je  skakati  s  kola,  bnncarao  ne- 
prestano.  S.  Tekelija  u  Letopisu  120,  47. 

BUNCAT,  m.  ime  muiko  xiv  vijeka.  Glasnik  u. 
12,  82.  moie  biti  rumunsko. 

BUNCATI,  bunc&m,  imp/,  delirare,  alucinari. 
isporedi  bunacatd,  trabuniti,  tlapiti.  Od  proiloga 
vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (loqui 
quasi  e  somno,  alucinari).  Postanem  od  buna, 
po  iemu  je  kao  govoriti  u  bunt  Hi  zbunena  i  po- 
metena  i  pony  arena  uma.  isporedi  bunovan,  bu- 
novatL  —  a)  u  pravom  smislu:  govoriti  u  ne- 
svyesti,  izvan  sebe  u  bolesti  ili  u  snu:  Bunca 
kao  baba  u  bolesti  Nar.  pjes.  vuk.  80.  Napast 
od  glavobo|e  i  preteskog  onog  ana,  po  kom,  kad  | 
bi  se  razabrao,  buncao  bi.  G.  Zelic  7.  Ako  bunca,  j 
mazi  mu  teme  svinskom  mascu.  M.  D.  Milidevid, 
Hv.  2, 40.  Mi  miijasmo  da  bunca.  M.  D.  Milidevid, 
let  ved.  139.  —  b)  govoriti  kojeita  kao  u  snu, 
bez  reda  i  istine  i  bez  prilike:  Ali  jog  budalistije 
klape  i  buncaju  nikoji.  A.  Kanizlic,  uzr.  xn.  Vi- 
soko  o  sebi  buncati  poftine.  J.  Bajid,  pouft.  1,  15.  i 

BUNCEVICA,  /.  suma  u  selu  Osecenici  u  Srby'i  < 
u  okrugu  vafevskom.  \.  Kovaftevid.  isporedi  bun- 
devje. 

BUNCeVJjE,  n.  tnorska  trava,  koja  se  zove  i 
sice  »'  voga,  lot.  alga,  samo  u  Mikafinu  rjeiniku 
(606*)  sa  znaienem  kojeje  stavfeno  i  sa  j  mjesto  }■ 
Moie  biti  od  nem.  binse,  juncus,  scirpus.  isporedi 
Bonce vica. 

BUN&6,  m.  prezime  koje  tako  dolazi  ujednom 
spomeniku  xv  vijeka,  bez  sumne  mjesto  Bundid. 
Hon.  serb.  472.  Daniftid  1,  89. 

BUN&CI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
ntostarskom.  Statist  112. 

1.  BUND  A,  /.  vestis  pellicea.  isporedi  curak, 
suba.  od  mag.  bunda  (istoga  znaiena).  u  naie 
vryeme,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (chlamys, 
vestis  superior)  »  u  Vukovu  (vestis  pellicea,  s  do- 
datkom  da  se  govori  u  vojvodstvu).  Ja  ti  kupim 
lipu  bundu.  Jacke  11. 

2.  BUNDA,  /.  muiko  ili  iensko  iefade  koje  bun- 
dija.  vidi  bundijati.  u  Dalmacyi.  M.  Pavlinovid. 

BUND  AI.0 VIC,  m.  prezime,  u  naie  vryeme 
Nar.  pjes.  kras.  1,  190. 

BUNDA& ,  bnndasa ,  m.  epicometis  Burm.  J. 
Sloser,  kor.  347.  881. 

BUNDA VA,  /.  vidi  bundeva.  u  naie  vrijeme, 
gdjt  gdje  u  Hrvatskoj.  V.  Arsenijevid.  t  u  Bosni: 
Krupna  glava  kano  ti  bunda va.  Osvet.  4, 11. 


BUNDEVA ,  /.  oucurbita  pepo  L.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (,cucur- 
bita  melo').  isporedi  ludaja.  Akc.  se  myena  u 
gen.  pi.:  bundev&.  Postana  neznana:  moie  biti 
od  tur.  mudewer,  okrugao,  a  tako  bi  mogla  biti 
nazvana  u  novije  vryeme  za  razliku  od  tikve, 
koja  je  obicno  dugufasta.  Za  bundeve  osobito 
mari.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  60.  Kao  preko  bun- 
deva (kad  ko  Sto  govori  bez  slike  i  bez  pravoga 
reda,  t.  j.  kao  da  se  ide  preko  bundeva).  Nar. 
posl.  vuk.  132.  Posijao  bundeve!  (kaze  se  kad 
ko  padne.)  256.  Tolike  ti  bundeve  rodile!  818. 
Pripovijeda  se  kako  se  Arnautin  oiegao  pecenom 
bundevom.  Vuk,  posl.  153.  Bundeva,  cucurbits. 
pepo,  kod  nas  se  seje,  jer  je  mnogi  rado  i  ku- 
vanu  i  pecenu  a  osobito  ukiselenu  jedu.  G.  Lazic 
160.  cucurbita  pepo  L.  B.  Sulek,  im.  37. 

BUNDEVABA,  /.  guzvara  s  bundevama.  P.  J. 
Markovic.  B.  Musicki. 

BUNDEVICA,  /.  dent,  bundeva.  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

BUNDEVSK.I,  adj.  cucurbitarum:  bundevski 
cvyet  Vuk,  rjed.  48b. 

B^NDI<b,  m  prezime,  od  xm  vijeka.  tS.au.  serb. 
40.  299.  402.  Danicic  1, 89.  A.  Kalid  504.  Bat  232. 

BUNDtjA§,  bundijasa,  m.  iovjek  koji  bundya. 
vidi  bundijati.  u  Dalmacyi.  M.  Pavlinovid. 

BUNDIJATI,  bundlj&m,  impf.  ludo  kojeita  go- 
vore&i  uznemirivati  jude.  u  Valmaciji.  SI.  Pav- 
linovid. Postana  ie  biti  kojega  je  buncati. 

BUNEJ,  »».  selo  u  Brani&evu  xiv  vijeka.  Glas- 
nik 24,  265. 

BUNGA8UE,  bungaslja,  /.  pi.  ,gace  erne  i 
tanke  ito  su  nosili  start  primorci  poput  grikih'. 
M.  Pavlinovid.  moie  biti  od  nov.  gre.  ipovnun&v 
ftQaxCov,  plumphose. 

BUNGOBOVINA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
travnickom.  Scbem.  bos.  1864.  45.  Statist.  65. 
isporedi  bungur. 

BUNGUB,  m.  tur.  bulgur,  prekrupa,  polenta. 
isporedi  bulgur.  u  naie  vrijeme.  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu:  ,bungur  kukuruzan  ili  Senican*. 
48<>.  Ne  poznajem  ja  nasega  bungura.  Nar.  posl. 
vuk.  208.  Kad  se  zeni  bungur  mornfte  mlado. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  538. 

BtJNGUBAC,  biingurca,  m.  dem.  bungur.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Pi  tali  bogoslovca  kad  je  svrSio  nauke :  ,Sta  ti  je 
najteze  bilo?'  ,Caslovac  i  bungurac'.  Nar.  prip. 
vrd.  220. 

BUNGUBANE,  »n.  mfevene  bungura.  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  bungurati. 

BUNGUBATI,  bunguram,  impf.  mjeti  bungur. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku:  Ne  moie  vodenica  da 
me(o,  nego  bungura.  Vuk,  rjec.  48b. 

BUNGUB1SATI,  bungurisem,  impf.  vidi  bun- 
gurati. B.  Musicki. 

BUNGUBOV,  adj.  ito  pripada  bunguru.  Ze- 
nidba  bungurova.  Vuk,  pjes.  1,  533. 

BUNGIJA,  m.  concitator,  koji  buni.  u  naie 
vryeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  ispo- 
redi bunilac,  bunite).  Obtuze  me  da  sam  ja  bun- 
gya.  S.  Tekelija  u  Letop.  120,  18. 

BUNIBBOD,  Bunibroda,  m.  dva  sela  u  Srbyi 
doni  »  gorrii,  oba  u  okrugu  niikom,  srezu  fesko- 
vaikom.  8r.  Nov.  1879.  175. 

1.  BUNICA,  /.  ryeka  u  Hercegovini.  pontine  se 
od  proiloga  vijeka ,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu (48b).  Tko  je  obio  Bunu  i  Bunion.  Poslov. 
dan.  129.  Obisao  je  Bunca  i  Bunicu.  Vuk,  rjec.  48b. 
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2.  BflNICA,  /.  vidi  bunika.  Sloser-Vukot.,  flor. 
638.  639.  6as.  des.  muz.  1852.  47.  B.  §ulek,  im.  87. 

1.  Bimib,  m.  prezime:  a)  prezime  vlasteoskoj 
porodici  u  Dubrovniku,  koje  dolazi  od  xv  vijeka 
a  latin-ski  se  pisalo  de  Bona,  od  cega  de  biti  i 
postalo.  Danidid  1,  88.  Vlahu  Bunidu.  D.  Banina 
98.  Maro  Bunid.  I.  Gundulid  192.  —  b)  prezime 
po  drugim  stranam  osim  Dubrovnika ,  koje  de 
biti  drugoga  postana :  Tako  pade  Bunidu  Jovane. 
Nar.  pjes.  kras.  1,  126.   Maksim  Bunid.  Bat  888. 

2.  BUNl6,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Gospida.  Bazdje).  kr.  18.  Schem.  segn.  1871.  40. 
Sem.  prav.  1878.  62.  u  Vukovu  rjeiniku  gradii. 
48b.  Malkod  pa&a  nastani  Bon  16  u  Krbavi.  P.  Vi- 
tezovid,  kron.  148.  Niz  Krbavu  do  Bunica  bila. 
Nar.  pjes.  mar.  59. 

BUNIJA,  mi.  nadimak  vijesto  prezimena,  u  naie 
vrijeme.  Miladin  Bunija.  Bat  98. 

BUNIJAD,  bunium  L.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena :  ,baniad'.  B.  Sulek,  im.  37.  rod  se  ne  zna. 

BUNIJEVAC,  Bunijevca,  m.  vidi  hod  Bunevac. 

BfrNLFEVKA,  /.  vidi  kod  Bunevka. 

BUNIKA,  /.  hyoscyamus.  isporedi  bun,  bu- 
nika. u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  u  Stulicevu 
i  Vukovu.  Postane  vidi  kod  ban  pod  1.  Kao  da 
se  bunike  najeo.  Nar.  posL  vnk.  180.  Bunika, 
hyoscyamus  niger  L.  O.  Lazid  110.  J.  Pandid, 
flor.  biogr.'  450.  B.  Sulek,  im.  483.  Bijela  bu- 
nika, h.  albus  L. ;  crna  bunika,  h.  niger  L.  B.  Su- 
lek, im.  87. 

BUNIKOVI6,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Mon.  oroat 
285.  moie  biti  i  pogrjeika  mjesto  Bojnikovi6. 

BUNILAC,  buniooa,  m.  oonoitator.  proiloga 
vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stulidevu  rjeiniku 
(,bunioc').  isporedi  bunitej.  Takovi  buniooi.  J.  Ka- 
vanin  455. 

BUNILO,  m.  ime  muiko,  xih  t  xrv  vijeka.  Mon. 
serb.  12.  59.  Danidid  1,  88.  isporedi  Bun ,  Buni- 
slav,  Bunisa- 

BUNILOV16,  m.  prezime,  xrv  vijeka.  Glasnik 
12,  50.  Glasnik  15,  298.  299.  Danidid  8,  564. 

BTJNIN ,  adj.  Ho  pripada  ie]adctu  kojemu  je 
ime  Buna,  ali  to  ime  samo  ne  dolazi.  Na  Buninu 
pe&fc.  Mon.  serb.  197.  Danidid  1,  88.  Bunino  ku- 
oiSte  zove  se  neka  zemja  pod  nivama  u  Srbiji  u 
podrinskom  okrugu:  Niva  u  Buninu  kudi£tu.  Sr. 
Nov.  1871.  144. 

BUNINA,  /.  stereos,  fimus,  gnoj,  nem,  diinger. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  postane  vxdi  kod  buniSte. 

BUNIONICA,  /.  concitatrix  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku,  za  koji  de  biti  i  naiineno. 

BUNIOlrtK,  m.  concitator.  samo  u  Stulidevu 
rjeiniku,  za  koji  6e  biti  i  naiineno. 

BUNISLAV,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka.  Glasnik 
15,  296.  DaniHd  8,  564. 

BUNI§A,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka.  Glasnik 
15,  298.  Danidid  8,  564. 

BUNIStAE,  m.  koji  po  buniitima  krade.  go- 
vori  se  kao  ukor  kradfivcu.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Grnoj  Gori). 

BUNf§TE,  n.  fimetum,  smetliite.  isporedi  bu- 
niSte. od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikalinu, 
Belinu  (434*),  Bjelostyenievu,  Stulicevu  i  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Crnoj  Gori). 
Postanem  be  biti  od  nov.  gri.  powta,  kravfa  ba- 
lega.  isporedi  banina.  —  a)  u  pravom  smislu: 
mjesto  gdje  se  baca  smele,  bunak:  Levente  scijene 
za  niSta  kao  pomet  od  bunista.  M.  Vetranid  1,  225. 
Erivi  starci  da  se  budu  u  buniSte  ukopatL  2, 842. 


ZelaSe  biti  po  smrti  ukopan  u  smetliStu  Si  ba- 
ni&tu.  B.  KaSid,  ign.  85.  Eakono  odbadene  a^sn 
na  buniStu.  S.  Margitid ,  fala  175.  Slav*  . .  it . . 
vriena  je  na  buniSta.  J.  Kavanin  288.  Ne  tilo . . 
bi  badeno  u  buniSte.  J.  Filipovid  2,  90.  Usranii 
se  toliko  da  ga  iz  dvora  izbaci&e  na  buniste.  F. 
Lastrid,  ned.  411.  Izir.ede  se  na  buniSte.  tir.  k 
97.  Kuca . .  od  buniSta  biva  gora.  V.  Doaen  20T. 
Jov  na  buniitu.  J.  Bajid,  pouc.  1,  49.  A  kokoi  >i 
ostavla  buniita.  J.  S.  Bejkovid,  kuA.  279.  Sviii 
je  kokot  u  svom  bunistu  gospodar.  Poslov.  din. 
117.  Presti,  presti,  a  pak  na  buniSte  vrdi.  100. 
Nit'  8am  orac,  nit1  sam  kopaJS,  vec  sam  kobi 
tancovoda:  od  bonista  do  bunista,  dokle  sunoe 
ne  zaide.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  511.  Da  ne  gine  biier 
u  buniste.  P.  Petrovid,  vijen.  42.  —  b)  po  mjeit* 
svom  zove  se  tako  i  samo  smete,  fimus :  Sve  pro- 
cinujem  kako  gnoj,  buniste  i  skotinu.  f.  Iastrii, 
ned.  864.  Od  buniSta  da  nadini  smradno  blato  a 
misini.  V.  Dosen  172. 

BUNISTVO,  n.  vidi  buniste.  samo  u  StuMem 
rjeiniku,  za  koji  je  i  naiineno. 

BUNIT,  adj.  concitatus.  samo  u  StuUievu  rjei- 
niku. rijei  nepouzdana. 

BfrNITEL,  m.  concitator.  od  xv«  vijeka,  it- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu  (33»),  Belinu  (V>.  664*), 
Bjelostijenievu  i  Stulicevu.  isporedi  bunilac  Ba- 
niteje  i  zasidnike  protiva  gardinalo.  A.  KadSd, 
bogosl.  308.  Imahu  za  glavara  iekoga  Judn  G*- 
lilejanina  dovjeka  buniteja.  2iv.  is.  40. 

BllTNITI,  bflnfm,  imp/,  tumultuari,  ooncitaie. 
turbare,  impedire.  od  xn  vijeka  (vidi  primjer  M 
Vetraniia),  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (boniti, 
seditionem  facere),  w  Belinu  (buniti  se,  defioere 
7>>) ,  u  Voltijfijinu  (buniti,  larmen,  murmeln),  « 
Stulidevu  (buniti,  seditionem  oonflare)  i  u  Vu- 
kovu (buniti,  concitare ;  buniti  se,  imperium  n«n- 
gere).  —  Akc.  kaki  je  u  praes.  taki  je  u  djehm 
imp/.:  bunah,  u  2  »  8  sing.  aor.  bGnl,  i  u  ptrt 
praet.  pass,  s  drugim  slogom  kratidm:  bunen;  s 
ostalijem  oblicima  kao  u  inf.  —  Postanem  od  bfea. 

L  neprelazno:  tumultuari,  ciniti  bunu,  buk* 
(vidi  buna  pod  1).  samo  u  jednoga  pisca  xvi  tv 
jeka.  O  puce,  ne  buni,  neg  mnde  i  s  mirom  taj 
stani.  M.  Vetranid  2,  878. 

II.  prelazno :  1.  \ude  uznemirujudi  podisat*  i* 
smetu  mir  i  red,  koji  se  zatekao,  concitare.  mjtstt 
rijeii  koja  upravo  znaii  }ude  moie  biti  i  drufi 
u  kojoj  se  razumiju  }udi  (grad,  sree  itd.);  terns 
se  takim  nemirom  misli  nauditi,  moie  biti  ixt- 
ieno  u  akus.  s  prijedl.  na  Hi  u  dot.  •  prijedL 
produ,  a  moie  i  ne  biti  izreieno.  i  ito  $e  tah* 
nemirom  hode  da  dokuH,  moie  biti  izreieno  rehe- 
nicom  koja  se  prwezuje  ryeiju  da.  a)  mir  i  rd 
koji  se  smeta  kod  ko  koga  buni  moie  biti  «  oset 
onaj  koji  je  medu  }udma  jednijem  i  drugim:  Na 
krstjane   Turke  buni.   I.   Gundulid  480.   Da  m« 
ufate  za  to  Sto  sam  bunio  Crnogorce  da  rvoje 
Turke  pobiju.  Glasnik  17,  815.  —  b)  mir  i  f» 
koji  se  smeta  kod  ko  koga  buni  moie  biti  out 
za  koji  se  stara  vlast:  Vapijase  svak  ovako  »• 
prod  earn  buned  sile.  L  Gundulid  486.  Ne  ia» 
srama   grad   bunit   suprod   nama.    D.   Pabnotoi, 
christ.  116.   Jesi  li  bunio  puk?  T.  Ivanovid  U6- 
Otidu  daje  da  bune  narod.   Vuk,  dan.  3, 158.  7. 
2.  uznemirivati  koga  draiedi  ga  na  ito,  potO"? 
ga,  movere,  concitare:  Glas  ovaki  Turke  ta". 
da  nije  toga  ko  ne  ieli  stan  da  plijenom  tfl*| 
napuni.  J.  Palmotid,  dubr.  59.  —  8.  boj,  w«*» ' 
drugo  ito  takovo  podizati,  raspafaati,  enataie: 
A  domade  iatu  boje  budit,  bunit  i  razedi.  L  1* 
navelid,  iv.  9.   Za  to   buni   svade   (^vagdj*')  1 
amede.  L  Kanavelid,  iv.  18.  —   4.  uznemricztt 


Digitized  by 


Google 


BUNIV 


787 


BUNAK 


koga  u  op6e,  perturbare:  Cim  neugodnu  dusa 
nosi  ali  ugodnu  miso,  s  tega  taj  cas  area  mir 
donori  ili  nemir  buni  nega.  A.  Boskovidova  u 
D.  Mattel,  sree  354.  —  5.  smitati,  impedire:  Jer 
vrucine  iie  (bube)  u  poslu  buno.  J.  S.  Relkovid, 
kud.  287. 

III.  sa  se:  1.  refleksivno :  a)  uznemirivati  se, 
concitari.  aa)  o  iivotini,  kad  se  krene  iz  sv'oga 
mra  ili  poplaii:  Taj  vihar  ne  krSi  najmaAe  ze- 
leni,  . .  .  niti  se  zvijer  buni,  da  plahom  naravi 
zlosrda  otruni  jedan  list  na  travi.  M.  Vetranid 
2,  272.  Prosa  im  (pipli&ma)  uspite ,  neka  se  ne 
bone.  2,  832.  —  bb)  o  vojsd,  kad  se  diie  i  skupja : 
Kad  se  o taj  no  i  skrovito  vojska  buni.  I.  Kana- 
velid,  iv.  42.  —  b)  znacene  kao  naprijed  pod  II, 
1,  a.:  Bone  se  (pogani)  da  uzegu  i  razkopaju  sve 
manastire  i  porobe  krstjane.  I.  Ancic,  vrat.  2, 
4, 172.  —  c)  protiveci  se  vlasti  odmetati  se,  kao 
pod  II,  2,  b.,  imperium  detrectare :  Misli  (narod) 
da  mu  se  nepravda  cini,  pak  se  protivi  i  buni. 
D.  Obradovic,  ziv.  67.  Narod,  kome  je  zulum  i 
onako  bio  dodijao,  stane  se  vedina  i  vecma  bu- 
niti.  Vuk,  dan.  3,  156.  Kad  Turci  vide  da  se  raja 
pocine  buniti.  159.  —  2.  recipr.,  uznemirivati  se 
medu  sobom,  kao  naprijed  pod  H,  2,  preneseno 
na  stvari  koje  zojedno  leieci  gniju,  pa  kao  jedna 
drugu  uznemiruje  draiect  je  i  tijem  pomazuci  da 
gnye:  U  riu  (jatnu)  sve  Sto  trune  daj  nek  smise 
zajedno  se  buno,  i  nek  gniju  u  gotovoj  rupi. 
J.  S.  Eejkovid,  kud.  29. 

BUNIV,  adj.  seditiosus.  samo  u  rjecnidma  Be- 
linu  (664b)  j  Stulicevu. 

BUN^iIVO,  adj.  seditiose.  samo  u  Belinu  rjec- 
niku  (7*>).  isporedi  bunivo. 

BUNOJEVI6,  m.  selo  u  Bod  kotorskoj  blizu 
Rirna.  Bepert.  11.  moie  biti  pogrjeika  mjesto  Bu- 
novidi,  koje  vidi. 

BUNOSEVAC,  Bun6sSvca,  m.  selo  «  Srbyi  u 
okrugu  vranskom.  8r.  Nov.  1879.  175. 


BtJNOVAN,  bunovna,  adj.  semisoranus,  ko  se 
probudi  ali  joi  nije  sa  svijem  pri  sebi,  jos  se  nije 
razabrao  oda  sna.  isporedi  trapovijesan.  u  nose 
vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Posta- 
nem  od  buna,  isporedi  bunovati.  Te  on  budi  sna- 
sicu;  skoci  snasa  bunovna.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  521. 

BUN6VANE ,  n.  delirium ,  stane  u  kom  je  ie- 
\ade  kad  je  izvan  sebe  od  bolesti.  samo  u  rjecniku 
Mikafinu  (,tlapa  radi  nemodi,  phrenesis')  t  iz 
nega  u  Stuliievu  (deliramentum,  phrenesis).  ispo- 
redi bunovati. 

BUNOVATI,  bunujSm,  impf.  delirare,  biti  izvan 
*ebe  od  bolesti.  samo  u  rjecniku  Mikafinu  (,biti 
izvan  sebe  od  nemodi,  phreneticum  esse',  ,koji  bu- 
nuje,  phreneticus')  »  iz  nega  u  Stuliievu  (desiporo, 
deliramenta  loqui).  Postanem  od  buna,  isporedi 
bunovan,  buncati.  —  Akcenat  kao  u  banovati. 

BUNOVCI,  Bunovaca,  »».  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom.  Statist.  10. 

BUNO VI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  109. 

BUNO  VIC,  m.  prezime,  po  ocu  Bunu,  xiv  vi- 
jeka.  Glasnik  11.  12,  51.  isporedi  Bunovidi. 

BUNOVl6l,  »».  pi.  selo  u  Bod  kotorskoj  blizu 
Risna.  Sem.  bok.-kot.  1875.  19.  pisu  ga  i  Buno- 
jevid  moie  biti  gryeikom.  Bepert.  11.  isporedi 
Bnnovid. 

BUNOVINA,  /.  mandragora.  B.  Sulek,  im.  38. 

BUN6VIT,  adj.  seditiosus,  koji  se  brzo  buni. 
samo  u  zagoned:  Visok  tata,  plosna  mama,  buno- 
vitset,  manita  devojka.  (odgonetfaj:  nebo,  zem]a, 
pjetar  i  magla).  Nar.  zag.  nov.  142. 


BUNSKI ,  adj.  ito  pripada  selu  Bum  u  Hr- 
vatskoj.  Pri  bunskom  mostu.  Mon.  croat.  312. 

BUNSOV,  w.  prezime,  u  nose  vrijeme  u  Srbyi. 
Milos  Bunsov.  Bat  45. 

BUNT,  in.  vidi  bunta.  u  poletku  naiega  vijeka. 
Dajemo  vam  znati  da  se  u  nabiji  beogradskoj 
pojavio  neki  bunt.  M.  Nenadovid,  mem.  323. 

BUNTA,  /.  seditio,  buna,  u  jednoga  pisca  pro- 
sloga  vijeka.  od  tiem.  bund,  isporedi  bunt,  pun- 
tarija.  Utisava  buntu  razjarenog  naroda.  D.  Obra- 
dovid,  bas.  11. 

BUNTAS,  buntasa,  m.  homo  seditiosus,  bun- 
tovnik.  u  poietku  naiega  vijeka.  od  bunta.  Lopove 
i  buntase  da  povata.  Djelov.  prot.  8. 

BUNTJEH6,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme  u 
Balmaciji.  Schem.  rag.  1876.  62. 

BUNTOVAN,  buntovna,  adj.  seditiosus.  u  naSe 
vrijeme.  od  bunta.  isporedi  buntovnik.  Od  bun- 
tovne  vojske.  Nov.  srb.  1834.  71.  Buntovna  dud. 
M.  Pavlinovid,  raz.  opis.  51. 

BUNT6VANE.  n.  seditio.  u  nose  vrijeme.  Jav- 
}aju  da  su  bila  neka  buntovana.  Nov.  srb.  1835. 
140.  i 

BUNTOVNICKI,  adj.  seditiosorum.  Buntov- 
nidkog  poglavara.  Nov.  srb.  1885.  195. 

BUNTOVNIK,  to.  homo  seditiosus.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjednika  u  Stulicevu  i  Vukovu  (gdje 
se  dodaje:  ,moze  biti  da  je  ova  rijei  postala  u 
naSe  vrijeme').  isporedi  bunta,  od  koje  je  i  po- 
stalo.  Najprve  buntovnike  po  zakonu  stratit  htise. 
J.  Kavanin  183.  Buntovnici  navale  Sto  prije  da 
zavladaju  gradom.  Vuk,  dan.  3,  143.  Buntovnici 
su  bill  sve  po  izboru  boli  od  bo|ega.  Vuk,  grada 
63.  Vi,  jedni  buntovnici  svoga  cara.  M.  Nena- 
dovid, mem.  87.  Da  se  hvataju  buntovnici.  M.  D. 
Milidevid,  vec.  28.  Buntovnici,  da  se  nijeste  po- 
digli!  D.  Danicid,  psal.  66,  7. 

BUNT6VSTVO,  n.  seditio.  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  Buntovstvo  tela.  Z.  Orfelin  18. 

BUNU§,  m.  selo  koje  se  samo  po  imenu  spo- 
mine  prije  naiega  vremena.  8.  Novakovid ,  pom. 
127.  mole  biti  isto  koje  se  soda  zove  BunuSka, 
koju  vidi.  i  na  karti  BunuS,  koje  pisu  i  Bunos 
t  Bonis.  Bat  118. 

BUNU&KA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  niikom, 
srezu  feskovaikom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  isporedi 
Bunus. 

BUNUTI,  bflnSm,  pf.  vidi  kod  buhnuti. 

BUN,  m.  ime  iltekoj  zemfi  na  otoku  Braiu  xm 
vijeka:  ,Buni>'  okladt.  Starine  IS,  206.  isporedi 
Bune. 

BUNA,  /.  caverna,  rupa,  jama,  pecina.  od  xvi 
vijeka.  od  tal.  bugna,  koi,  koiarica,  bugno,  koi- 
nica.  isporedi  bunka,  bunac.  K  zjatju  bune  jedne 
dojdosmo,  ka  unutri  kako  siroka  pedina  rasko- 
Sivase  se.  P.  Zoranid  8.  Uz  zjatje  bune  jedne  na 
stini  pod  borom  sidedi  zena  jedna.  64.  Ter  okom 
gdi  smirah,  razgledah  udije  morski  pod,  razbirah 
bune,  krug  i  spije.  D.  Barakovid,  vil.  279.  Ugle- 
dah  visoko  pod  krugom  bune  zjat.  286.  Prid  bu- 
nom  posidib.  287.  SUsati  to  biSe  iz  bune,  pri  koj 
stah,  buna  se  strosise,  kad  bi  van  pihnu'  zdah. 
288.  soda  je  buna  u  Dalmacyi  rupa  sto  se  ostavfa 
po  kucnijem  zidovima  za  golubove,  ito  se  u  zemfi 
iskopa  da  se  uhvati  zvjerka,  i  ito  se  gdje  god 
nacini  da  voda  prolazi.  3.  Orupkovid. 

BUNAC,  bunca,  m.  kotac,  stabulum.  u  Balma- 
ciji na  Visu.  L.  Mrazovid.  Od  buna,  isporedi  koS 
»  kosara. 

1.  BUNAK,    bunika,   m.  finietuin,  bitniite.  u 
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naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(quisquiUae).  Postage  vidi  kod  buniste.  Osta  majka 
atara  na  bunako.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  39. 

8.  BUNAK,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
zagrebaikoj.  Schem.  zagr.   1875.  68.  Pregled  22. 

BUNANCI,  BMauaca,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  topliikom.  St.  Nov.  1879.  176.  mjeitani 
govore  nom.  i  za  akus.:  Banance. 

BUN  AM,  m.  pi.  a)  selo  tiegdje  blieu  Deiana 
xrv  vijeka,  a  tada  je  u  nom.  glastio  Bunanc:  Selo 
Bunane.  Glasnik  ii.  12,  34.  108.  —  b)  selo  u  Hr- 
vatskoj  u  podiupaniji  kriikoj.  Schem.  zagr.  1875. 
118.  Pregled  84. 

BUNE,  /.  pi.  ime  nekoj  zemfi  na  otoku  Braiu 
xui  vijeka.  U  ,BunabV  vse.  Starine  13,  209.  no- 
minativu  nema  potvrde.  biie  ista  zemja  koja  je 
u  istom  spomeniku  zapisana  i  ,Buni.'.  vidi  Bui. 

BUNEVAC,  BMSvca,  m.  iovjek  u  Baekoj  koji 
govori  zapadnijem  govorom.  Od  proilopa  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Postana  tamna : 
kto  se  misli  da  ,moze  biti  da  se  tako  zovu  od 
hercegovacke  rijeke  Bone,  od  koje  su  se,  kao  Sto 
se  pripovijeda,  negda  amo  doselili'  (Vuk,  kov£.  2), 
tomu  se  opire  zavrietak  -evac;  prije  bi  moglo  biti 
od  imena  iovjeijega  Bui,  koje  se  samo  ne  nalazi, 
ali  mole  biti  hyp.  od  Bunislav  Hi  od  Bonifacios 
{kao  Bad  od  Badosav),  te  bi  nazvani  bili  po  io- 
vjeku  koji  ih  je  preselio  ili  po  sv.  Boni&cijo, 
kojega  mole  biti  da  su  negda  osobito  slavili.  Sokci 
ili  buAevci  (,bunievci').  D.  Obradovic,  bas.  306. 
Ko  posti  sredu,  on  je  rkac,  a  ko  subotu,  on  je 
bunevac  (,BunSvaciO-  D«  Obradovic,  sov.  59.  Zovu 
ib  u  Baekoj  Bunevcima, . . .  a  i  sami  reku:  ja 
sam  Bunevac.  Vuk,  kov6.  2.  —  dolazi  i  kao  prez- 
ime:  Ivan  Banevac.  Vuk,  pjes.  2,  652.  vidi  i  Bu- 
nevci.  —  U  oblicima  u  kojima  je  drugi  slog  dug, 
te  glasi  -ne-  govori  se  po  nekim  krajevima  -nije- 
mjesto  -ne  kao  da  bi  ti  glasovi  bili  od  staroga 
-n©-:  Bunijevci.  ito  u  Vukovu  rjeeniku  ima  i  u 
nom.  sing.  Bunijevac  (iemu  se  dodaje  da  se  tako 
govori  u  Hrvatskoj),  bice  pogrjeska  uz  one  oblike 
u  kojima  je  taj  slog  dug. 

BtlI^EVA(5Ki,  adj.  ito  pripada  Bunevcima.  u 
Vukovu  rjeeniku. 

BUNEVCI,  Bunevaca,  m.  pi.  a)  selo  u  hrvat- 
skom  primorju.  Pregled  13.  —  b)  selo  u  Rercego- 
vini  blizu  TrebiAa.  Statist.  122.  isporedi  Banevac. 

BUNEVCINA,  m.  i  f  augm.  Bunevac  «'  Bu- 
nevka.  samo  u  Vukovu  rjeeniku. 

BUNEVKA,  /.  iensko  iefade  u  Baikoj  koje 
govori  zapadnijem  govorom.  isporedi  Bunevac.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Buncvka.  Vuk,  kovc.  2.  —  mjesto  -ne-  govori  se 
io  nekim  krajevima  i  -nije-.  kao  da  bi  ti  glasovi 
ili  od  staroga  -ne-.  Bunijevka.  u  Vukovu  rjee- 
niku, gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Hrvatskoj. 

1.  BUNICA,  /.  vidi  bunika.  Narodnak  1877. 136. 
B.  Sulek,  fan.  87. 

2.  BUNICA,  /.  dem.  buna.  J.  Grupkovid. 
BUNIKA,  /.  vidi  bunika.  P.  Bolic  2,  325.  List 

od  bunike.  Farinak.  100. 

BUNIKOVO,  n.  mjesto  pod  tiivama  «  Srbiji  u 
okrugu  kragyjevaikom  kod  sela  done  Satonie: 
Niva  u  Bunikovu.  Sr.  Nov.  1877.  1079. 

BUNlSTE,  n.  vidi  buniSte.  u  naie  vrijeme  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  a)  kao  buniite 
pod  a.:  Svaki  pijevac  na  svom  buniStu  jaci.  Nar. 
posl.  vuk.  277.  PrtiSte  na  buniSte  a  nesreca  u 
kucu.  265.  Al  govori  petlovane;  ja  xaog  biti  oda- 
basa  od  stotinu  kokosaka  da  ih  vodim  od  bunista 
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do  buniita.  Nar.  pjes.  vuk.  Siv.  10.  —  b)  kao  bu- 
niite pod  b.:  Vrana  o  buniStu,  a  soko  o  mesa, 
pa  oboje  na  Burdev  dan  izlete.  Nar.  posL  vuk.  39. 
BUNTV,  adj.  seditiosus.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku.  isporedi  bunivo. 

BUNIVO,  adv.  seditiose.  samo  u  Mihafinu  rjee- 
niku (33b).  isporedi  bunjivo. 

BUNTVOST,  bunivosti,  /.  seditio.  samo  u  Stu- 
lidevu  rjeeniku,  gdje  ima  i  banivstvo.  oboje  na- 
Uneno  za  rjecnik. 

BUNKA,  /.  vidi  buna,  od  koje  je  i  postala.  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Pridi  golubice  moja  u 
utlinah  kamenih,  u  bunkah  gonulnih  (in  caverna 
maceriae).  Bernardin  94.  cant.  2,  14. 

BUPA ,  /.  sonitos ,  lupa.  samo  u  naie  vrijeme. 
od  kor.  bap,  lupati.  isporedi  bupati,  bupitL  0 
glasu  koji  se  (uje  kod  puike  pucaju:  Stoji  bnpa 
sjajnijeh  muiketa.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  370. 

BUPANE ,  n.  vidi  lupane.  «  Vukovu  rjeeniku. 
isporedi  bupati. 

BUPATI,  bttpam,  impf.  vidi  lupati.  samo  % 
Vukovu  rjeeniku  (gdje  se  napomine  da  se  govori 
u  Perastu).  isporedi  bupiti.  postanem  od  bnpa. 
BUPILO,  n  neko  mjesto  blizu  Ravanice  u  pjesmi 
iiz&eu  Vukovu  rjeeniku.  isporedi  bupiti,  od  tega 
je  i  postalo.  Ode  care  (Lazar)  crkvi  Bavanici 
da  on  vidi  kaka  mu  je  crkva.  Kad  je  care  bio 
prema  crkvi,  sinu  crkva  kao  jarko  sunce,  konu 
idraka  u  oci  udari,  pod  carem  je  konic  poskocio 
i  sa  sebe  cara  obalio,  tu  se  zove  Carevo  Bupilo. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  210. 

BUPITI,  bupfm,  pf.  vidi  lupiti.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  napo- 
mine da  se  govori  u  Perastu,  ali  se  govori  i  u 
Srbiji,  i  neprelazno  kao  tresnuti  sobom  o  remfm. 
I.  Pavlovic,  isporedi  bupati,  bupnutd. 
|      BUPKA.TI,  bupk&m,  impf.  murmurare.   tamo 
I  w  Stuliievu  rjeeniku:  ,bubkati',  po  iemu  je  od 
>  bubati. 

!      BUPNUTI,  bftpnem,  pf.  padajuH  sobom  lupiti 
|  o  ito,  corruere  com  strepitu.  u  naie  vrijeme.  od 
'  bupiti.  isporedi  bubnuti,  buSiti.  Navlas  bupne  o 
I  dolinu  kao  da  je  poginuo.  V.  Vrcevid,  igre  54. 
I  Bupnnti  ito  i  busiti.  K.  Cmogorac. 
'■      BUB,  m.  minctio,  piiane.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Od  kor.  bhur, 
vrtjeti  se,  vreti,  prema  iemu  stoji  bur  sa  svojin 
znaienem  kao  kvasiti  i  kiia  prema  kvascu.  ispo- 
redi buriti  (mingere),   buran  (pluviosus),   burke. 
Sali  salom,  buri  burom,  a  ne  tici  rukom.  Poslov. 
dan.  120. 

1.  BUBA,  /.  proceUa,  tempestas,  jak  vjetar, 
vihar.  od  xiii  vijeka  (vidi  pod  b.  prvi  primjer), 
izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (u  koji  je  ueeto  it 
ruskoga),  u  Vukovu  (,sturmwind,  prooella',  ito  je 
joi  k  tome  dodano,  ono  je  o  drugoj  buri,  koju 
vidi  na  po  se)  i  u  Danicicevu.  —  Kor.  bhur, 
vrtjeti  se,  verti.  nadimati  se.  isporedi  buran,  bar. 
—  Isprva  je  glasila  burja,  za  to  je  instr.  simg. 
bio  bureja.  —  a)  u  pravom  smislu :  Veliki  veca 
i  bora  mala  drevesa  ne  povrdzdajetfc.  Statin.  2, 271. 
Dodoh  u  dubinu  mora,  i  bora  potopi  mane.  J. 
Banovac,  blagos.  27.  psai  68, 8  (2).  Bora  na  mora 
bijase  sve  veca.  £).  Banicic,  jon.  1,  11.  —  b)  » 
prenesenom  smislu:  Tihoje  pristaniSte  vUnaje- 
mymi,  bureju  grShovnoju.  Mon.  serb.  58.  Da  uti- 
Si5i  buru  Jutuju  duSe  i  tela  mojego.  Mon.  serb. 
244.  Kada  vitri,  bure  i  vihri  progonenja  ersti- 
caskoga  rvu  crkvu.  B.  Budinio,  sum.  55*.  Ja  saa 
ftisto  pred  ocima  imao  kakvu  su  bum  na  tab* 
privlacilL  D.  Obradovic,  bas.  892. 
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2.  BUBA,  /.  boreaa,  sjever.  od  tal.  bora,  od 
xiii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Bje- 
lostyenievu ,  Jambreiicevu ,  Voltifiijinu  i  Vukovu. 
—  a)  timer,  sjeeerna  strana:  Basohatica  vsa 
si  vsimi  nivami  na  jugi.  i  na  burn  je.  Starine 
13,  209.  Z  bare  jest  put  ob6i,  a  z  juga  jest  put, 
ki  gre  kt  hizanu..  Mon.  Croat.  140.  Imajn  gledati 
na  buru.  Narufin.  37b.  Obrativai  se  k  strani  od 
bare.  L.  Terzii  825.  Propastnim  ostalim  odgova- 
ram  vjetrec  s  bore.  J.  Kavanin  153.  Da  ste  pro- 
kleti  s  juga  i  s  bore.  J.  Banovac,  blagos.  179.  — 
b)  qjever,  vjetar  yeverni :  S  oStrinom  garbini  (,gr- 
bini')  uzmutise  more,  pak  bora  zapini  dvignuv  se 
sa  gore.  F.  Hektorovic  72.  Od  kude  bora  ishodi. 
P.  Zoranic  7*.  Koji  prode  vrime  bure,  ne  manka 
ma  niSta  drago  ne^o  po&vati.  P.  Posilovii,  nasi. 
198>>.  Bora  ga  (cvy'et)  opa)uje.  M.  Badnic  168. 
Po  juga  i  ban,  fortani,  bonaci  u  pi  van  u  vafii 
prohajaju  danci.  M.  Kuhaoevid  40.  Napadne  na 
nas  straovita  bora.  D.  Obradovid,  bas.  880.  Kad 
bora  done,  svakomu  je  bade.  Posloy.  dan.  41. 
Puva  bora  na  Badula.  Nar.  pjes.  vuk.  242.  Bora 
goni,  vrag  se  zeni.  Nar.  posl.  vuk.  80.  Bora  mi 
je  sdbarica  bila.  Nar.  pjes.  mikul.  139.  Bora  se 
po  primorju  gdjeito  zove  i  vjetar  od  kraja  (t.  j. 
sa  aemjo).  Yak,  rjeo.  49».  isporedi  zgorac. 

3.  BUBA,  /.  borax,  samo  u  jednoga  pisca  na- 
htga  vremena,  koji  it  biti  uzeo  iz  ruskxh  kniga. 
0a  pen.  bora  (istoga  znaiena).  Vode,  a  kojoj  je  1 
lot  bare  rastop}eno,  sipaju  u  vino.  P.  Bolii  2, 268. 

4.  BUBA,  m.  nidi  buro.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

BUBA&A.,  /.  lagenae  species,  kao  iutura  od 
koie.  od  tal.  borracoia,  myeh.  u  naSe  vrijeme,  iz- 
me&u  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  napomine 
da  se  govori  u  Hrvatskoj  %  Dalmaciji).  Uzme  bu- 
raou  vina.  V.  BogiSic,  zbor.  241.  nalazi  se  i  sa  & 
nyesto  6 :  U  burace  nato&se  pivo.  Nar.  pjes.  jok. 
165.  Nalivajte  u  burace  pivo.  485. 

BUBA.6,  Buraoa,  m.  ime  muiko.  samo  u  Vukovu 
rjeinika.  isporedi  Burja. 

BUBACA,  J.  vidi  buraca. 

BUBAD,  /.  coll.  dolia,  isporedi  bore,  od  pro- 
ttoga  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Set  im  stoje  borad  i  kace  na  po}u-  D.  Obradovic, 
iiv.  59.  Borad  svud  okolo  castiti.  Z.  Orfelin  57. 
To  se  burad  opravlaju.  Nar.  prip.  vuk.  100.  Nade 
nekoliko  buradi.  Vok,  dan.  1,  78.  Kace,  borad. 
P.  Bolic  2,  55. 

BUBAD A,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uhikom. 
K.  Jovanovic  162. 

BUBADSKf,  adj.  ito  pripada  selu  Buradi. 
Buradsk*  opStina.  K.  Jovanovic  162. 

BUBAG,  buraga,  m.  venter  nirimaifa  isporedi 
knjan.  u  naie  vrijeme,  itmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu  (thiermagen).  Od  rum.  burik,  pupak,  am- 
bilicug.  n'  o  vaSe  il'  na&e  borage.  Osvet.  4,  35. 

BUBAGIJE,  burigjja,  /.  pi  nespretna  obuca. 
od  tal.  borracoia,  mijeh.  u  naie  vrijeme  u  Lid. 
Nod  tamo  te  tvoje  buragije.  J.  Bogdanovic. 

1.  BUBAK,  burka,  m.  vidi  bur.  samo  u  Stu- 
Kcevu  rjeiniku. 

2.  BUBAK,  buraka,  m.  ime  konu  Muhamedovu, 
arap.  burak.  Usede  na  kona  svog  starog  buraka. 
J.  Bajic,  boj  15. 

1.  BUBAN,  burna,  adj.  a)  procellosos,  turbu- 
lentos,  violentos.  od  xv  vijeka,  itmedu  rjeinika 
•mho  m  Stuliievu.  postaAem  od  bora,  procella. 
M)  o  vjetru:  Vitar  boran  jedan  dahno.  Aleksand. 
jag.  starin.  8,  272.  Posle  burnih  vetrova.  J.  Bajic, 
pout.  8,  81.  Dana  nasuprot  nemo  boran  vjetar. 
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Vok,  djel.  27,  14.  —  bb)  o  ki&i:  Kako  burna  kiSa 
iz  oblaka.  Nar.  pjes.  vok.  4,  374.  5,  187.  Ogled, 
sr.  470.  —  ee)  o  dogadajima  i  o  vremenu  u  koje 
bivaju  taki  dogadaji:  Zaborav}ane  burni  i  mntni 
dogadaja.  Nov.  srb.  1834.  69.  Na  sadaSni  burni 
vremeni  nismo  se  mogli  sakupiti.  Bud.  spom. 
glasn.  ii.  8,  57.  —  b)  pluviosns ,  kiiovit.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  dajetou  Boci). 
postanem  od  bur,  alt  ne  u  Aegovu  tnaletiu  negb 
u  opienityem,  od  kojega  je  i  negovo  postalo,  a 
to  je  kvasiti.  isporedi  burnik,  burnak,  burke. 

2.  BUBAN,  burna,  adj.  borealis.  vidi  burni. 

3.  BUBAN,  burana,  m.  vidi  bonar,  od  kojega 
je  i  postao  premjestivH  glasove.  u  Srbiji  u  Maivi. 
^i.  Kovacevic. 

BUBANIJA,  /.  vidi  boranija.  ^<.  Kovacevid.  I. 
Pavlovic.  koie  se  u  Sali  i  za  djecu  i  malu  go- 
spodu.  I.  Pavlovi6. 

BUBA&,  m.  ime  muiko.  prije  naiega  vremena. 
S.  Novakovic,  pom.  46.  isporedi  Burja. 

BUBA&KA ,  /.  tal.  burrasca ,  tempestas ,  bura 
(pod  1).  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Ulizav&i 
(Jona)  u  brod  podize  se  udile  velika  buraSka. 
M.  Badnic  226. 

BUBATI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom.  Statist.  22. 

BUBAV,  adj.  pusillus  et  ventriosus,  nizdk  a 
trbuiat.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  od 
burag,  kojemu  je  odbaien  zavrSetak.  isporedi  buro 
t  kujav,  pupav. 

BUBAZBB,  m.  tur.  pers.  biirader,  brat,  od 
proiloga  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu, 
gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Bosni,  ali  se 
do  skora  moglo  iuti  i  u  Srbiji.  proiloga  vyeka 
dolazi  kao  nadimak  mjesto  prezxmena:  Dmitar 
Burazer.  Bud.  spom.  glasn.  u.  8,  77. 

BUBAZEBOYICA,  /.  iena  Burazerova.  Marija 
Burazerovioa.  Bad.  spom.  glasn.  n.  3,  248. 

BUBAZ,  m.  vidi  boraiina,  s  Jcojom  je  i  postana 
jednoga.  xv  vyeka.  B.  Sulek,  im.  38. 

BUBA^A,  /.  vidi  burazina.  B.  Sulek,  im.  38. 

BUBAZIN,  m.  vidi  burazina.  od  proiloga  vi- 
jeka. Sliza,  bakvice,  .  .  .  burazina  (jburassina1), 
zotinice.  J.  Yladmirovic,  lik.  14.  Burazin  ,divji', 
eohium  vulgare  L.  B.  Sulek,  im.  38. 

BUBAZIN  A,  f.  vidi  boralina.  Cas.  ces.  muz. 
1872.  47.  B.  Sulek,  im.  88.  pogrjeika  6e  biti  sa  z 
mjesto  i:  Naberi  . . .  srpu|e  i  borazine.  S.  ^ubiSa, 
pri6.  7. 

BUBCA,  /.  selo  o  Bosni  u  okrugu  travniikom, 
kotaru  jajaikom.  Statist  68. 

BUBCAN,  m.  succinum.  od  Aem.  bernstein. 
samo  u  Bjelostyenievu  rjeiniku.  isporedi  burStin. 

BUb6iN,  m.  ryjei  koja  niiUx  ne  znaH  nego  se 
pjeva  u  brojenici  uz  Turiin:  Turcin  buroin,  ka- 
urin  decicak.  T^.  Kovacevic. 

BUBDE^j,  m.  a)  koliba.  od  rum.  bordeiu.  u 
naie  vryeme  u  Srby'i.  Da  popravi  kace  i  burdeje. 
Djelov.  prot.  84.  dolazi  i  kao  ime  mjestima  kuda 
su  negda  bile  take  kolibe:  u  okrugu  poiarevaikom: 
Niva  u  Burde}u.  Sr.  Nov.  1868.  62. 1872.  618. 1878. 
851.  u  okrugu  smederevskom:  Niva  a  Bardela. 
1874.  408.  Niva  na  Burde)u.  1875.  392.  Niva  u 
Burdelima.  1867.  879.  —  b)  prostitutio.  od  tal. 
bordello,  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

BUBDE^ITI,  burdejim,  impf.  prostituere.  samo 
u  Bjelosty'enievu  rjeiniku.  isporedi  burde). 

BUBDE^iNIOA,  /.  Inpanar.  «  rjeinieima  Bje- 
lostijenievu i  JambreHcevu.  isporedi  burde}. 

* 
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BUBDE^jSEI,  adj.  lupanaris.  samo  w  Bjelo- 
stijenievu rjedniku  (1,  752»). 

BUBDIMO,  n.  selo  u  Srbtji  u  okrugu  kneie- 
vaikom.  M.  D.  Milidevid,  srb.  843.  piiu  ga  i  Bur- 
dim.  K.  Jovanovid  112. 

BOBDIMSKi,  adj.  ito  pripada  selu  Burdimu. 
Burdimska  opstina.  K.  Jovanovid  112. 

BUBDi^ATI,  burdiz&m,  impf.  tal  bordeggiare, 
broditi  suprot  tjetru,  adverso  vento  navigare.  « 
jednoga  pisea  proiloga  vijeka.  Kud  god  ste  ja- 
drili  ali  burdiiali,  vali  su  vas  posud  za  Skoja 
drzali.  M.  Kuhadevid  40. 

BUBDU8,  m.  perflatus,  promaja,  vjetromet.  u 
naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  Ovdje  sam  na  burdusu 
od  bore.  M.  Pavlinovid.  Posta&em  moie  biti  u 
svezi  sa  burdiiati. 

BTJBE ,  bftreta ,  n.  dolium.  od  xvn  vijeka ,  iz- 
tnedu  rjeinika  u  Mikafinu  (cadus,  bario)  i  Vukovu 
(dolium).  Od  sr.  lat.  bureta,  amphora,  fr.  burette. 
uporedi  burilo.  Viosko  bore.  D.  Bapic  267.  Svako 
vinsko  upokrivaj  bare.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  426. 
Odmah  pukne  jedan  obrud  na  buretu.  Nar.  prip. 
vuk.  25.  Prazno  bure  zvedi.  Nar.  posl.  vuk.  259. 
Veliki  je  kao  bure  od  krastavaca.  88. 

BUBEBIC,  m.  prezime  u  jednoga  pisea  pro- 
iloga vijeka.  J.  Kavanin  184. 

BUBEK,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  e  mole 
biti  da  je  kajkavski  mjesto  a.  Schem.  zagr.  1875. 
259. 

BUBENCE,  burenceta,  n.  dem.  bure.  w  naie 
vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Milo§ 
je  pleo  katarice,  pa  dak  gradio  i  po  neko  burence. 
M.  B.  Milidevid,  ved.  89. 

1.  BUBllNE,  n.  urinae  redditio,  piiaAe,  mi- 
lane,  isporedi  buriti.  samo  u  rjecnicima  Belinu 
(528>>)  »  Vukovu. 

2.  BUBENE,  n.  ira,  srdene.  isporedi  buriti  se. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BUBE§I<5,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  N.  Na}o-  | 
Skovid  1,  880.  847.  B.  Kasid,  tit.  ztih. 

BUBETIC,  m.  prezime  u  jednoga  pisea  pro- 
iloga vijeka.  J.  Kavanin  127. 

BflBEZ,  m.  urina,  mokraca.  samo  u  rjednidma 
Belinu  (528b),  Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  Postane 
vidi  kod  bur. 

BUBEZAN,  burezna,  adj.  urinalia.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku,  gdje  ima  1  burezatejan.  poifedne 
sasma  nepouzdano. 

BURE^NACaC,  bureznafica,  m.  dem.  bureznak. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je  i  naUneno. 

BUBEZNACIC,  m.  dem.  bureznak.  samo  u  Stu- 
licevu rjectiiku. 

BUBEZNAK,  m.  matula,  nocni  sud.  u  rjeini- 
cima  Belinu  (528»),  Bjelostijenievu  i  Stulicevu. 
isporedi  burei. 

BUBEZOBOLAN,  burozobolna,  adj.  stranguria 
laborans.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je  i 
naiineno. 

BUBGICA,  /.  dem.  burgija,  -1-  je  saieto  -yi-, 
mjesto  iega  piiu  i  -ij-.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu  (burgijea).  Pro- 
buSi  bure  burgicom.  Z.  Orfelin  285. 

BUBGI<5,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Bat  44. 
Postanem  od  burgya,  a  to  je  bez  sumt'ie  bilo  kome 
nadimak. 

BURGIJA,  /.  tur.  burgu,  svrdlic,  svrdao,  te- 
rebra.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu ,  gdje  se  veli  da  je  burgija  mali  svrdlii, 
a  u  Crnoj  Gori  011a  dugaika  ito  se  iibuci  vrte, 


a  mala  da  se  ondje  zove  svrdao.  Akc.  se  wmjeia 
u  gen.  pi.:  burgija,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug 
u  gen.  i  instr.  sing. :  burgije,  burgijom.  Burgijom 
se  buSi,  gdje  ne  moie  silom.  Nar.  posl.  stojan.  15. 

BUBGLTANE,  n.  conoitatio.  isporedi  burgijati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BUBGtjA§,  burgyaSa,  »».  a)  ko  gradi  Hi  pro- 
daje  burgije,  qui  terebras  conficit  aut  vendit.  u  52a- 
voniji.  F.  Ivandid.  —  b)  homo  circumforaneus,  ko 
je  rad  svuda  biti.  u  Vukovu  rjeiniku.  —  c)  proxe- 
neta  suariua,  ko  ide  po  selima  za  prave  trgocce, 
te  kaparisava  svine  iti  motri  gdje  se  mogu  dobro 
kupiti.  isporedi  kalauz.  u  Srbiji.  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Vidas  trgovdida,  kalauza,  borgi- 
jaSa,  koji  motri  Sta  se  jevtino  moze  kupiti  su 
li  skupo  prodati.  M.  D.  Milidevid,  voc.  42.  Medi 
se  Sir;  burgijaSa  nema,  pa  devojke  lupaju  ba- 
krade.  858.  Nema  burgijala,  da  kaparisavaju  ve- 
prove.  854.  —  d)  concitator,  kao  bungija  tajni. 
u  Slavoniji.  P.  Ivandid.  isporedi  burgijasitL  — 
e)  teretrius  Er.  J.  Sloser,  kor.  250.  260. 

BUBGLTASiTI,  burgijasfm,  impf.  concitare, 
buniti,  podbadati  fude  da  se  bune.  isporedi  bor- 
gijati  pod  b.  B.  MiSickL  K.  Crnogorac. 

BUBGtr ATI,  burgijam,  impf.  a)  terebrare,  tm- 
Siti  burgijom.  u  Slavoniji.  P.  Ivandid.  toga  it 
biti  znaiena,  ne  u  pravom  smislu,  u  tagoneei: 
Klindo  visi,  pendo  zja ;  klindo  pendu  burgija  (od- 
gonetfaj :  sise  u  krave  i  vedrica.)  Nar.  sag.  nor. 
207.  —  b)  concitare,  buniti,  podbadati  fude  da 
se  bune.  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  buiiti. 
BtlBGIJCA,  /.  vidi  burgioa. 
BtjBICA;  /.  drven  sud  od  duiica  sa  zaklopeem 
i  s  dva  uha,  u  kom  se  nosi  hrana  pastirima  i 
}udma  koji  rode  u  pofu.  u  Istri.  isporedi  bare, 
s  kojim  je  jednoga  postana.  Popal  Stipan  borico, 
razbil  macki  glaviou.  Nar.  pjes.  ist.  4,  10. 

BTTBI6e,  n.  neko  mjesto  u  zagoneci.  moie  biti 
zlo  izgovoreno  mjesto  Borice,  koje  vidi:  Krara 
ride  na  Buride,  a  tele  joj  se  u  Boenu  duje.  (od- 
gonetfaj:  top  kad  pukne.)  Nar.  sag.  no  v.  185. 

BUBl6,  m.  a)  prezime,  od  proiloga  vijeka.  Od 
Burida  sada  vilo  pivaj.  S.  Ste&nac  41.  U  sokoU 
Burica  Dukana.  Ogled,  sr.  494.  Burid.  Schem.  rag. 
1876.  62.  —  b)  selo  u  hrvatskoj  krajini  ogulinskoj. 
KazdjeJ.  kr.  20. 

BUBICEVAC,  Buridevca,  m.  grad  u  Bosm  « 
okrugu  bihaikom  blizu  Klise.  Zemjop.  bos.  50. 

BUB1LCEVO,  n.  neko  mjesto,  koje  se  spomine 
samo  po  imenu  prye  naiega  vremena.  S.  Nov»- 
kovid,  pom.  127. 

BUBILO,  n.  vas  aquarium  ligneum,  drven  sud 
za  vodu  od  20  do  25  oka,  kao  bure,  ali  mnogo 
duze  nego  iire,  da  se  lakie  moie  uprtiti  na  lea* 
Hi  natovariti  na  kona  po  dva ,  s  obje  strane  ft 
jedno  (u  Hercegovini).  Burilo  je  bez  uha  a  su 
dvye  rupice.  V.  ^elevid.  isporedi  baca.  V  nek 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (do- 
liolam).  Zena  s  burilom  ide  na  vodu.  V.  Vrdevi^ 
niz  219.  Sprijed  klupko,  straga  razan,  a  u  srgedi 
burilo  (odgonetfaj:  maika).  Nar.  sag.  nov.  126. 
Na  duki  durilo,  na  bukvi  burilo,  na  varde  grade, 
na  stup  se  bere.  (odgonetfaj:  peela.)  186. 

BUBILOVAC,  Burilovca,  m.  neko  mjesto  pod 
nivama  u  Srbiji  u  okrugu  kragujevaikom.  Zetnja 
u  Burilovou.  Sr.  Nov.  1874.  228. 

1.  BUBIN,  adj.  borealis.  samo  u  Jambreiieetu 
rjeiniku. 

2.  BUBIN,  m.  ime  tursko.  Burin-bega  od  J*- 
senovoga.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  274. 
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BTTBINA,  m.  prezime  u  Dubrovniku  xvi  vijeka. 
Kamo  tvoj  Burina?  O.  Maiibradic  188. 

BfjBINCI.  Burinfica,  m.  pi.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  topliikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  mjeitani 
govore  ace.  i  za  nom.:  Burince. 

BUB?NCIC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  8r. 
Nov.  1881.  960. 

BUBJNE,  /.  pi.  a)  selo  blizu  Spila  u  Crncj 
Gori  xiv  vijeka :  Dnbovicu  si  Burinami.  Olasnik 
20,  218.  pogtjeika:  Z&burina.  Mon.  serb.  68.  — 
b)  livada  u  selu  Zaovinama  u  Srbiji  u  okrugu 
utiikom.  L.  Stojanovid.  toko  ie  biti  ime  i  malom 
jezeru  onaje.  Bijeli  Bzav  izvire  iz  malog  jezeroa 
Burina.  M.  B.  Milicevic,  srb.  581. 

BUBINI,  m.  pi.  selo  u  hrvatskotn  primorju 
bUzu  Bakra.  Sohem.  segn.  1871   61. 

BtTRIONICA,  /.  mjesto  pred  kuiom  pokriveno 
gdje  stqji  burilo  s  vodom.  u  Hercegovini.  N.  Duci6. 

1.  BtjBITI,  burfm,  impf.  mingere,  mokriti,  pi- 
iati.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
linu  (258b),  Bjelostijenievu  (samo  sa  so),  u  Stu- 
liievu  i  Vukovu  (u  kom  se  napomine  da  se  govori 
«  Dubrovniku).  Postane  vidi  kod  bur.  —  1.  ne- 
prelazno:  Sali  Salom,  buri  borom,  a  ne  tifci  rukom. 
Poalov.  dan.  120.  Buriti  na  koga.  Bella  528>>.  — 
2.  sa  se,  u  istom  znacenu  u  svijem  pomenutyem 
rjecnicima  osim  Vukova.  Buriti  se  na  koga.  Stulid. 

2.  Bl!jBITI  8E,  burfm  se,  impf.  irasci,  srditi 
se,  upravo  nadimati  se  i  duvati  od  srdne,  tume- 
scere  ira.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  PostaAe  vidi 
kod  bora  pod  1. 

BUBIV,  adj.  urinam  oiens.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku.  rije6  nepouzdana. 

BUBJA,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka.  Olasnik  u. 
12,26. 

B'&BJAM,  m.  nadimak.  u  naie  vrijeme.  G.  Jo- 
vanovic  Burjam.  D.  Avramovid,  sv.  gora  266. 

BUBJAN,  m.  sambuous  ebulus  L.,  apta.  u  naie 
vrijeme,  itmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Braniievu).  —  Kor. 
bhur ,  nadimati  se,  bujati.  isporedi  bura  pod  1. 
Treba  uzeti  koren  burjana  (aptike)  i  taj  koren 
dobro  otueati.  M.  B.  Milicevic,  ziv.  2,  61.  Burjan, 
sambucus  ebulus  L.  J.  Pancic,  flor.  biogr.1  258. 
B.  Sulek,  im.  88. 

BUBJAN28TE,  n.  mjesto  gdje  raste  burjan. 
dolazi  kao  ime  mjestu  pod  nivama  u  Srbiji  u 
okrugu  poiarevaikom.  Niva  u  Burjanistu.  Sr.  Nov. 
1866.  156. 

BUBJANSKl ,  adj.  ito  pripada  burjanu,  gdje 
ina  mnogo  burjana.  Livada  u  burjanskom  pofu 
(u  Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom).  Sr.  Nov.  1861. 
94.  Kuia  u  burjanskoj  mali  (u  Poiarevcu).  Sr. 
Nov.  1863.  462. 

BUBJAliTE,  n.  coll.  burjan.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena,  koji  ga  uzima  kao  korov  u  opie: 
Uzznu  aptugu,  kukutu  ili  drugo  zeleno  burjane. 
S.  Tekelija  u  Letop.  119,  5. 

BUBJENOV,  adj.  Sto  pripada  iotjeku  po  imenu 
Burjenu,  koje  ime  samo  ne  dolazi.  isporedi  Bur- 
jam,  proiloga  vijeka  u  poslovici:  Nadhodi  snaz- 
nosti  i  Burjenovu  i  Bratutovn  masku.  Poslov. 
dan.  68. 

BtJBJUNTLTA,  /.  vidi  buruntija.  On  mu  dade 
sitnu  burjuntiu.  Nar.  pjes.  juk.  504. 

BUBEA,  /.  kao  da  je  neka  mala  lada.  u  Du- 
brovniku. proiloga  vijeka  u  poslovici.  isporedi 
urka.  Eorissije  je  otroku  od  nrke  neg  gosparu 
od  burke.  Poslov.  dan.  49.  isporedi  burlot. 


BUBKA1&E,  n.  fremitus,  strepitus,  perturbatio. 
isporedi  burkati.  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Bjelostijenievu  (vidi  dale),  a)  morsko, 
kao  butane :  Zbog  burkanja  ili  bucanja  morskoga. 
F.  GlaviniA,  posl.  32.  —  b)  u  opie  buiane,  buka, 
tumultuatio.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  — 
c)  ,burkane  zeluca',  stuiivane,  nausea,  samo  u  Bje- 
lostijenievu rjeiniku. 

BUBKATI,  burkam,  impf.  turbare,  tumultuari. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  ijeinika  u  Bjeloxtijen- 
ieou :  tumultum,  confusionem,  seditionem  faoere ; 
u  Jambreiiievu:  confundere,  tumultuari ;  u  Volti- 
gijinu:  sturmen;  u  Stuliievu:  tumultum  facere 
(iz  Habdeliieva).  —  Od  bura  pod  1.  —  1.  pre- 
lazno,  kao  premetati:  Dok  je  jaje  citavog  mi- 
hurka,  nega  zalud  ni  kvoika  ne  burka.  J.  S.  Be)- 
kovii,  ku6.  99.  —  2.  neprelazno,  kao  buiati  i  bu- 
ll iti  se,  tumultuari,  seditionem  facere.  potvrde 
drugs  nema  osim  ito  je  naprijed  spomenuto  iz 
drugih  rjeinika.  —  8.  sa  se,  pasivno  bez  sub- 
jekta:  burka  mi  se  u  zelucu,  t.  j.  stuzuje  mi  se, 
nauseo.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

BtrBKli,  adv.  fluxu  non  interrupto:  ide  mu 
krv  burke  iz  nosa,  t.  j.  mlazom  teie.  u  Srbyi. 
L.  Kovacevii.  Od  buriti,*  mingere.  isporedi  piSati. 

BUBJKO,  m.  bryoporus  Kraate.  J.  Sloser,  faun. 
kor.  1, 122.  155. 

1.  BUBLAV,  adj.  bucculentus,  u  obrazu  na- 
duven.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje: 
,n.  p.  u  obrazu',  po  iemu  bi  mogao  biti  burlav  i 
kako  drukHje  a  ne  samo  u  obrazu.  isporedi  burav, 
s  kojim  ce  biti  jedna  rijei,  samo  je  dometnuto  1. 

2.  BUBLAV,  adj.  imbecillus,  slabaiak.  M.  Bu- 
2i£i6.  Postanem  ie  biti  od  tur.  burulmak,  previ- 
jati  se  od  bola. 

BUBLAVITI,  burlavim,  impf.  infirmari,  slabiti. 
M.  Bu2i&6.  isporedi  burlav,  od  iega  je  i  postalo. 

BUBLET,  m.  prezime,  xiv  vijeka.  tamna  po- 
stana.  Dobrilo  Burtlett.  Olasnik  h.  12,  86. 

BUBLiKANE,  n.  ploratio.  isporedi  burlikati. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

BUBLiKATI,  burlKem,  impf.  plorare,  plakati 
riiuii.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Postanem  ie  biti 
od  tur.  burulmak,  previjati  se  od  bola.  pa  se  to 
znaiene  promijenilo  onako  kao  u  kriviti  se,  koje 
osim  pravoga  znaiena  znaii  i  rikati  kao  goveie. 
—  Akcenat  kaki  je  u  praes.  taki  je  jos  samo  u 
imperf.:  burlikah;  u  svijem  je  ostalyem  oblicima 
kakav  je  u  inf.,  samo  je  i  treii  slog  dug  u  part, 
praes. :  burli(u6i,  »  u  part,  praet.  act.  i :  burlikav. 
burlikavSi. 

BUBLOT,  m.  tal.  burlotto,  brulotto,  iamac 
kojim  se  zapaftyu  neprijate]ske  lade,  u  naie  vri- 
jeme. Tri  burl ota  s  ognem  ucinio,  svu  paSinu 
flotu  zapalio.  Pjev.  cm.  305. 

BUBLANE,  n.  scrutatio  in  jusculo.  isporedi 
burjati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BUBKATI,  burjam,  impf.  a)  perturbare,  pre- 
metati po  kakvoj  hdini.  isporedi  brjati.  —  b)  our- 
faju  mu  cryeva,  intestina  crepant.  isporedi  karati 
se.  —  u  oba  znaiena  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 
postanem  od  bura  pod  1.  isporedi  burkati. 

BITB^rV,  adj.  turbulentus.  m  jednoga  pisca 
xvn  vijeka.  Brodene  ovoga  iivota  jest  burjivo. 
M.  Badni6  165. 

BUBMA,  /.  tur.  burma,  ito  god  uyyetio,  savi- 
jeno,  zavojito.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  w  Vukovu  (annulus,  cochlea).  —  a)  an- 
nulus,  prsten,  aU  samo  gladak:  Na  nu  metnu  lipo 
obiliije,  tri  sadaka  od  svile  crjone  i  tri  burme  od 
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suoga  data.  A.  Ea&id,  rasgov.  147.  Sada  desnu, 
sada  livu  daju  ruko,  da  se  po  nima  burme  sjajo. 
J.  Ermpotid,  mal.  18.  Na  ruci  ma  sjajna  burma. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  827.  Te  izvadi  do  tri  bonne 
zlatne.  S,  526.  S  ruke  skide  burmu  posladenu. 
2,  817.  Prsten  izgubila,  burmu  sakruSila.  1, 101. 
Pak  pokupi  burme  i  prsteiie.  2, 151.  —  b)  cochlea, 
eavoj  kaki  je  u  svrdla:  Svako  mu  je  (puce)  od 
po  litre  zlata,  a  pod  grlom  litra  i  po  zlata,  koje 
mu  se  na  burmu  odvija,  te  vojvoda  nime  pye 
vino.  Nar.  pjee.  vuk.  2,  488.  A  koje  je  puce  pod 
grocem,  ono  jeste  od  tri  litre  date,  i  ono  se  na 
burmu  otvora,  te  junaci  nime  piju  vino.  8,  875. 
Svaki  nosi  po  tridest  strijela,  svaki  nosi  po  dva- 
dest  puSaka,  sve  na  jedan  arzlak  izgonene,  a  na 
jedan  cakmak  dogtmene,  sve  na  jednu  burmu 
zavijene.  8,  888.  —  c)  koliko  se  saruka  jednom 
obavije  oho  glave:  Zlato  Jovo  saruk  zavyaSe  a 
draga  mu  ogledalo  drii;  kako  koju  burmu  zavi- 
jaSe,  svoju  dragu  u  lice  JubjaSe.  Nar.  pjes.  vil. 
1867.  716.  Oko  glave  laor  zavyaSe,  kako  koju 
burmu  dogonaie,  svoju  dragu  u  lice  JubjaSe.  Nar. 
pjes.  petr.  1, 162.  —  d)  gdje  se  voda  savija,  flo- 
ras:  Niva  u  mestu  burma.  Sr.  Nov.  1878.  299. 

BUBMAD,  m.  prezime,  xrv  vijeka.  Olasnik  n. 
12, 120.  rijet  tuda. 

BUEMA8I,  m.  pi.  vidi  Burmasi 

BTJBMA8EVIC,  m.  prezime.  u  ndie  vrijeme. 
Schem.  segn.  1871.  108. 

BtrEMAZ,  m.  ime  muiko,  prije  naiega  vremena. 
S.  Novakovic,  pom.  46.  isporedi  Burmaaovic. 

BfrBMAZI,  Bnrm&za,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini 
u  okrugu  mostar shorn,  kotaru  stolaikom.  Statist. 
122.  pogrjeika  te  biti  Burmasi.  Schem.  ragus. 
1876.  57.  isporedi  Burroazovid. 

B$BMAZOVI&,  m.  prezime.  u  nose  vrijeme  u 
Srbiji.  ~fy.  Eovaievid.  Bice  od  tur.  burnaz,  nosat. 
isporedi  Burnazovid. 

BTJBMENAE,  burmenaka,  m.  mali  svrdlii.  u 
Lid.  V.  Arsenijevid.  isporedi  burma,  od  koje  je 
i  postao. 

BTnt&rtrdnJA ,  m.  koji  prodaje  burmut.  samo 
u  Vukow  rjeemku. 

BtlBMUT,  m.  tabacum  contritum,  quod  na- 
ribus  hauritur.  od  tur.  burnu.  nos,  i  otu,  trava. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
isporedi  burnut.  Sto  ce  babi  burmut  u  kuty'i? 
Nar.  pjes.  petr.  2, 149.  sW&udi  burmut.  M.  D. 
Milidevid,  ved.  282. 

BteMTJTICA,  /.  cistella  tabaci  contriti,  quod 
naribus  hauritur.  samo  u  Vukovu  rjeemku. 

BUBN AZOTIC,  m.  prezime.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  A.  Eadid,  korab.  452.  isporedi 
Burmazovid. 

BfjBNJ,  adj.  borealis,  sjeverni.  od  bura  pod  2. 
od  mi  vijeka.  akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  ispo- 
redi burni.  Burna  strana.  Starine  18,  207.  Pri- 
hode  z  burne  strane.  Naruen.  88.  Evo  oni  od 
borne  strane  mora  pridu.  Bernardin  86b.  Od  polu- 
noci,  od   borruje  strana.  M.  Divkovid,  bes.  248. 

BCBNIE,  m.  vidi  burnak.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku  (gdje  se  napomiAe  da  se  govori  u  Crnej 
Oori). 

BtTBNUT,  m.  vidi  burmut.  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (719>>).  —  Sto  je 
burmut  od  duvana,  po  tome  jedan  pisac  prosloga 
vyeka  toko  naziva  i  duvan.  Burnut  u  prahu  prim- 

ten  na  nos  oli  u  loli  puien  kroz  kamiS.  M.  Do- 
iretic  898.  Ne  ima  uzimat  burnuta  oli  ti  duhana 
ni  na  nos  ni  na  usta.  898. 


BtfBNAE,  m.  salamandra,  duldevnak,  bwmk. 
samo  u  Vukovu  rjecnUcu  (,bflrnakO.  pettamtmi 
kod  buran  pod  1,  b. 

BtjBNATI,  burn&m,  imp/,  vacillare,  iafinu 
esse  valetudine:  burna  brod,  lad  je  bet  iebn 
krmara  te  se  vrti  sad  tamo  sad  amo:  burnt  by 
Jade,  kad  hote  da  se  razboU,  kao  buna.  SUniaK 
1880.  889.  postanem  te  biti  od  tur.  bnralnai, 
savijati  se,  preertati  se.  premetati  se,  premjcH 
se  od  bolesti.  isporedi  buriav. 

BfJRlH,  adj.  borealis,  sjeverni.  od  bura  pad  I 
isporedi  burni.  xvn  vijeka.  akcenat  se  ne  ena  a 
cyelo.  U  nodi  po  zvisdah  burni  kraj  drzite.  9. 
Barakovid,  vil.  888.  Zavijajod  s  svake  ttnne, 
zorne,  a  burne,  s  desne  i  live.  L  Zanotti,  en.  2, 29. 

1.  BtTBO,  m.  ventriosua,  burav  (ovjek.  u  safe 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  «  Vukovu.  od  Ira- 
rav.  u  torn  te  znaivku  biti  i  nadmak:  Fognbi 
ga  Nikolica  Boro.  Nar.  pjes.  kraa,  1, 165. 

1.  BtTBO,  m.  iracundus,  koji  se  buri,  sr&to. 
od  buriti  se.  samo  u  Vukovu  rjeemku.  Sto  an 
buro  naburio?  Vuk,  rjeC  49b. 

B&BO JEVI61,  Burojevtda,  m.  pi.  selo  u  Srhiji 
u  okrugu  uiiikom.  K.  Jovanovid  151. 

BimONK,  B&rfina,  /.  pi.  selo  u  Omoj  Oori  • 
Uianskoj  nahiji.  N.  Dudid  u  Olasniko  40, 2a  V. 
^leSevid, 

BtTBOVAC,  Bur6vca,  m.  selo  u  Srbiji  «  otr»j» 
poiarevaikom.  K.  Jovanovid  142. 

Bt!iBOVA(5k1,  adj.  Ho  pripada  selu  Bmvta. 
Burovocka  opStina.  K.  Jovanovid  142. 

BtlBOVl6,  m.  prezime.  proiloga  vijeka.  Boro- 
vidi.  J.  Kavanin  188.  Oospoda  kotorska  BnrorW. 
A.  Kadid,  kor.  492.  Dode  vrli  ago  Memed-ago  » 
dvorove  Tripa  Bnrovida.  Nar.  pjes.  bog.  167. 

BfolOVO,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  biegni- 
skom.  E.  Jovanovid  97. 

B"GbSA,  /.  tal.  borsa,  sred.  lot.  bursa,  ktta,  ere- 
mena.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napimie 
da  se  govori  u  Dubrovmku  graau,  a  u  tktHm 
beta). 

2.  BUBSA,  /.  vidi  Brusa.  «  jednoga  pisca  xm 
vijeka,  mole  biti  grjjelkom.  Bursa,  Enema.  I 
Oundolid  82& 

BUBSA6,  Bursada,  m.  ime  mulko.  prijt  te- 
lega vremena.  8.  Novakovic,  pom.  46. 

BUBSlfo,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  un- 
jevskom,  kotaru  rogatiikom.  Statist.  20. 

BUBSTIN,  m.  vidi  burstdn. 

BtJBSI,  m  poslovici,  vidi  kod  urfi. 

BUB&TIN,  m.  electrum,  succinum.  od  to* 
bernstein.  isporedi  bur&an.  samo  u  rjeimcmn 
Bjelostijenietm  (84>),  VoUigyimu  i  Stuhcem:* 
oba  polfedna  napisano  kao  da  bi  gkuOo  bans* 

BUB§TINSEI,  adj.  socoineos.  mm  k  Sa* 
eevu  rjeemku,  itosa  s  mjesto  S.  isporedi  bnista 

B^JBTANE,  n.  nausea,  isporedi  burtati  m  (I* 
burtati).  samo  u  rjetnicima  Mikafinu  i  StaWw* 

B^JBTATI,  burt&m,  impf.  1.  prelaau:  eom 
petere,  bosti  rogom:  koza  me  je  bortala.  Stoviiae 
1880.  889.  —  2.  so  se,  pasivno  bet  subjekta:  n«- 
seare,  stulivati  se  na  moru.  samo  u  tjeimai* 
Mikafinu  i  Stuliievu:  burtati  se  koma.  Stabe 
68».  —  U  oba  znacena  postana  kojegaje  i  bartoa 

BUBU,  tako  se  tepa  u  Hercegovini  u  treiM&t! 
nahiji  kozi  koja  ne  \ubi  svoje  kozle.  N.  M& 

BUBtrNdHJE,  m.  tur.  burunguk,  vrk  Ush 
platno,  koje  se  providi  (toile  anglsise,  gats,  «rir*> 
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schleiertuch,  krepp,  flor).  od  proSloga  vijeka,  iz- 
medu rjeinxka  samo  u  Vukovu  (,tanko  bijelo  svi- 
leno  platno').  Priliva  se  svila  na  divojoi,  vijaju 
M  zlatni  ,burunduci'.  F.  Badman  32.  Na  krilu 
joj  tapa  burunguka,  po  noj  veze  grane  pozla- 
dene.  Nar.  pjes.  petr.  1,  119.  —  pred  drugim  sup- 
ttantivom  stoji  na  turski  naiin  bez  promjene 
mjesto  ,od  burunguka':  Da  no  mete  buran£uk- 
ko&uje.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  262.  —  proSloga  vijeka 
nalazi  se  i  Jcao  nadimak  mjesto  prezimena:  Jovan 
Burunguk.  Bud.  spom.  glasn.  11.  3,  77. 

BUEUNGUKLI,  od  burunguka.  turski  adj.  koji 
se  ne  mijena  po  padehma.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Po  gadama  burungukli 
ko£u}a.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  359. 

BTJBUNTIJA ,  /.  tur.  bujuruldu,  zapmijest  ili 
naredba  upravitefa  zemahkog.  od  xvn  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Vukovu.  isporedi  bujrun- 
tija,  burjuntija.  Evo  ti  ot  pa§e  buruntija.  Starine 
10, 19.  Eako  jeste  vojsku  pokupio  bez  fermana 
i  bez  buruntije  i  bez  r'jedi  cara  destitoga.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  198.  On  ne  gleda  careva  fermana 
ni  paSine  sitae  buruntije  4,  847.  Dadu  Aemu  sitnu 
buruntiju  da  ne  dava  groSa  ni  harada  dok  od 
nega  tede  mu6ke  glave.  4,  99.  Poruci  kmetovima, 
te  mu  izvade  od  paSe  buruntiju,  i  onda  opet  izide 
medu  }ude,  i  poslije  toga  niko  mu  ne  smije  spo- 
menuti  za  ono  Sto  je  hajdnkujudi  ucinio.  Vuk, 
iiv.  269. 

BTJBUSKATI,  buruSkam,  imp/,  vafuikati  se 
s  kirn,  kao  da  je  to  u  jednoj  pjesmi  naiega  vre- 
mena.  od  tur.  burusmak,  vrtjeti  se  s  kirn  Hi  oko 
koga,  savijati  se  oko  iega.  Ne  bi  li  se  strukom 
zakitio  i  devojkom  Stankom  ozenio,  da  zajedno 
kitno  burulkamo.  Nar.  pjes.  petr.  1,  118. 

1.  BUS,  to.  fasciculus  (florum),  frutex,  calamus, 
cespes.  Od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  M.  Maruliia), 
izmedu  rjeinxka  u  Mikafinu:  caulis,  thyrsus,  sea- 
pus,  culmus,  cespes;  u  Belinu:  cespes  (187),  ca- 
lamus (707),  planta  (561);  u  Stuliievu:  calamus, 
caulis,  cespes;  w  Vukovu:  cespes,  frutex  (kojemu 
se  poSfednemu  dodaje  da  se  u  torn  znaienu  go- 
vori  u  Dalmaciji).  —  Akc.  se  mijena  u  loc.  sing. : 
busu,  gen.  pi.  busa,  »  u  etjelcj  mnoiini  kad  ima 
-ov- :  busovi,  a  tada  su  u  gen.  i  oba  zadna  sloga 
duga:  bus6v&.  —  Kor.  bhus  (od  bhu,  biti,  budem), 
sUno  rasti,  bujati.  isporedi  buhav.  —  a)  kao  kita, 
viie  strukova  zajedno  ili  jedan  a  kitast,  kad  se 
uzabere,  fasciculus  (florum):  aa)  u  pravom  smislu: 
Ter  od  cvitja  busi  za  klobuk  zatidu  M.  Marulid 
18.  Lubica  pripros  cvit,  nu  lipo  za  6  vona,  ni 
vitez  taj  na  svit,  ki  ne  de  sit  s  kona,  da  ne  bus 
utrgne  i  stavi  za  klobuk.  S.  Mendetid  834.  Cvitja 
busi  zbrani.  B.  Krnarutid  18.  —  bb)  predne  ena- 
Itne  preneseno  na  ie\ad,  kao  i  kita:  Bus  krizatih 
gdi  je  Bolica,  s  Boleslava  ki  je  isteko  jakno  i 
cviietje  iz  granica?  J.  Kavanin  181.  Knez  i  ple- 
mic  1  gradani  . . .  stoje  u  hrpah  i  u  busih.  J. 
Krmpotic,  kat.  81.  Na  igru  ih  srbe  noge,  na  bu- 
sove  plesat  silo.  119.  —  b)  kao  bokor,  die  stru- 
kova gustijeh  zajedno  ili  jedan  a  kitast.  na  ko- 
njenu  ili  s  kortjenom,  a  u  jaiega  bifa  kao  grmic 
Hi  ievarii,  frutex.  Na  kih  cti  gi)a  bus.  8.  Mon- 
astic 89.  Gdi  bjeSe  slatki  kus  clovjeka  hranica 
tvakoga  bilja  bus  i  bistra  vodica.  M.  Vetranic 
1,8.  Vlase  berijahu  u  busu  pelina  ter  gnijezda 
pletijahu.  2,  272.  Pri  vrujici  jednoj  grmak  ali 
bus  anite  vole  uzgojen  bujase.  P.  Zoranid  60b. 
Cvijet,  na  busu  ki  je  zelenu,  sunce  prosi,  rosu 
pita.  I.  Gundulid  28.  Ako  opade  lijepa  rusa . . . 
1  ostavi  vrhu  busa  drace  smrtne  mjeste  cvijeca. 
268.  Pelina  gorka  bus  u  prsi  iznika'.  B.  Bara- 
kovid,  vU.  268.  More  svako  trave  bus  van  riga 


i  mece.  280.  Jeda  bib.  nasV  bus  zelene  travice. 
831.  Sklonila  je  placna  lioa,  ka  joj  smeta  jad 
sioni,  ter  je  vidjet  k'o  [ubica,  kad  na  busu  svoj 
vrat  skloni.  J.  Palmotid,  dubr.  160.  Erotka  de 
desnica  iilu  izguliti,  usilna  desnica  ved  krat  bus 
pridriti  I.  T.  Mrnavid,  osm.  115.  Gdje  nade  bus 
lovora  zelenoga  tu  de  naci  zakopano  tijelo  moje. 
I.  Eanavelid,  iv.  536.  Nape  luk  i  pusti  strijelu 
lovac  znani,  gdje  grm  gusti  sakrivaSe  zvijer  ne- 
milu;  glas  zalosan  i  pun  smede  iza  busa  (u  ze- 
lena.  300.  Zelene  jak  bus  trave  do  mrve  jib.  sve 
iziie.  P.  Vuletid  86.  Vid . . .  ruzu  ...  k'o  sjeded 
na  svojem  busu  pri  vederu  blijedi.  J.  Kavanin  48. 
Maslinove  mirne  buse.  227.  Eomu  ostavi  prijeka 
Steta  plot  bez  busa,  bus  bez  cvijeta.  I.  Sordid, 
mand.  5.  Na  dragom  svom  busu  rumenu  diklicu 
proljetnu  vid  rosu  od  cvijetja  kra)icu.  179.  Busa 
. . .  medu  cvijetjem  odi  za  krajicu  sved  broji  se, 
...  no  je  miris  vrhu  svega  kad  na  busu  jutrom 
zene.  A.  Boikovideva  45.  Cvyetu,  koji  je  procvatio 
na  busu.  Besjede  kr.  71.  Izezen  bus  od  trave.  I. 
Jablanci  80.  Vaja  od  sada  buse  k  zemji  privinuti. 
170.  PostaviSe  ga  u  jedan  bus  trna.  M.  PaviSid 
27.  U  jedan  bus  trave  nega  skrovito  postavi&e. 
A.  Kadid,  korab.  60.  Uzmnozio  bog  take  pleme- 
nite  mladike  oko  tebe,  da  gusti  bus  obsjede  te. 
D.  Mattei  ix.  Dva  lijana  od  jednake  biline  i  iz 
jednoga  istoga  busa.  A  Tomikovid  185.  Primi- 
zavat'  kako  pas  uz  bus.  Poslov.  dan.  102.  Hvoja 
biva  bus,  a  bus  pak  dub.  27.  Nema  busa  do  ne 
ima  trupa,  niti  trave  de  ne  ima  glave.  Nar.  pjes. 
vuk.  riod.  49*.  Bilo  mu  u  klasu  klasato  a  u  busu 
busatol  Nar.  pjes.  vuk.  here.  852.  —  c)  kao  struk 
jedne  bijke  izmedu  slabijih,  kao  iita,  kupusa,  u 
kojih  je  ipak  gusto  lisie,  calamus,  caulis:  Priporit 
cijene  kus,  kupusa  divjega  ako  gdje  nadu  bus. 
M.  Vetranid  1,  141.  Bus  od  zita,  culmus.  Mika)a 
38>>.  bus  ili  struk  lodike  ali  kupusa,  cespes.  SS*. 
bus  od  trave  do  kolinca,  caulis.  SSb.  bus  od  ko- 
linca  upravan,  thyrsus,  scapus.  83b.  Jedan  bus 
kupusa  moze  dat  uzrok  smrti  hiladu  mnha.  N. 
Palikuda  62.  8edam  klasova  iz  jednoga  busa  Se- 
nidna.  A.  Kadid,  korab.  41.  —  d)  ,kao  bokor  sa 
eemfom  zajedno'  (kako  se  tumaSi  u  Vukovu  rjei- 
niku),  ili  neito  trave  sa  zemfom  zajedno,  izdig- 
nuto  izmedu  okolne  trave  kao  gomilica  (vidi  busa) 
Hi  iskopano  da  se  presadi,  cespes,  grumus  her- 
bidus.  isporedi  busen,  busenica,  busati.  Nazimac 
kus  kopa  bus  pod  kotlokrpovom  kudom  (odgo- 
netfaj:  krtica).  Vuk,  rjed.  49*-.  Nar.  zag.  nov.  105. 
Sve  ih  redom  pokopala  lijepo  i  zelenim  nakitila 
busom.  Nar.  pjes.  juk.  85.  Pak  se  slozi  (ko&)  do 
zemjice  erne,  bakradlije  busa  zafatise,  sve  po  po|u 
travu  zagrizuju.  518.  Sad  se  pura  pobusa  velikim 
sirovim  busovima.  M.  B.  Milidevic,  lot.  ved.  267. 

2.  Bfrs,  m.  buxus,  Hmiir.  od  tat.  busso.  od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  VranOievu,  Belinu 
(168»),  Bjelostijenievu,  Stuliiem  i  Vukovu  (gdje 
se  napomine  da  se  govori  u  Bubrovniku  i  grijei- 
kom  stoji  pod  bus,  kao  dabimubio  taj  akcenat). 
Gdi  . . .  nit  je  busa  ni  cipresa.  M.  Vetranid  1,  478. 
Pohvali  perivoj  .  . .  i  bazde  i  buse,  s  nimi  tama- 
rise  P.  Hektorovid  85.  Ki  (perivoj)  vas  okolo  u 
priliku  zida  zelenim  busom  okruzen  bise.  P.  Zo- 
ranid  68.  Javor,  cipres  i  uviti  busi,  ki  plod  ne 
imaju.  J.  Kavanin  28.  —  gdje  se  zove  drugaeye 
ondje  mu  je  ime  preneseno  na  drugu  bifku:  Bus, 
aira  cespitosa  L.  B.  Sulek,  im.  88.  Bus  ili  busika, 
aira  L.  Iloser-Vukot.,  flor.  1268. 

8.  BUS,  /.  vidi  busija.  u  jednoga  pisca  pro- 
Sloga vijeka.  Naglom  ga  omutio  zloglas  izdad 
s  tamno  busi,  er  junadki  ne  bi  vryedan  s  Aim 
se  pobit  na  prav  mejdan.  J.  Kavanin  128. 
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1.  BUSA,  /.  cespes,  gmnrai  herbidus,  busen, 
vidi  bus  pod  1,  d.  Od  proiloga  vijtka.  U  ovoj 
zeinji,  ako  prem  dosta  vlage  imadu,  nista  ne 
mane  ne  mogu  se  raSiriti,  npgo  a  busi  Btisnute 
ostanu.  I.  .Tablanci  20.  Ako  su  po  livadi  buse, 
koje  kosit  ne  dadu  medii  se,  plug  npregni  i  buse 
priori.  J.  8.  Rejkovid,  kud.  176.  Padidem  daju 
se  buse  s  mladom  travom.  161.  Kopaj  zemju  (ciko 
voike)  ili  busa  na  koren  s  ledine  raeri.  311.  Busa, 
je  u  Srbiji  sto  i  busen.  ^i.  Kovacevid. 

2.  BUSA,  /.  praedones  maritimi,  vidi  gnsa, 
koja  se  je  pomijeiala  s  busijom.  u  naie  vrijeme 
u  jednoj  pje&mi.  Ne  bi  mu  je  mutna  voda  za- 
nesla  a  nekmoli  tnrska  busa  razbila.  Vuk,  kovd. 
84.  iiv.  139. 

BUSAC,  busca,  m.  dem.  bus  pod  1.  satno  u 
Stulicevu  rjedniku.  rijei  nepouzdana. 

BUSACA,  /.  neka  gfiva,  kojih  raste  vise  Za- 
jedno kao  bus.  B.  Sulek,  im.  483. 

BUS  ADOS  A,  m.  prezime,  xiv  vijeka.  Pavtlt 
Busadosa.  Glasnik  n.  12,  120.  rijec  tuda. 

BUSAK,  buska,  m.  dem.  bus  pod  1.  u  jednoga 
pisea  xvn  vyeka  i  u  rjednicima  Belinu  (707»)  «' 
Stulicevu.  Eto  cti  cvijetice  po  ovoj  dubravi,  i  u 
rains,  ki  dijeli  na  busku  zelenu,  uzdise  dan  trijeli 
i  ssoru  rumenu.  I.  Gundulid  126. 

1.  BUSAlifE,  n.  a)  cespitum  positio.  isporedi 
busati.  —  b)  fruticatio.  isporedi  busati  se.  —  u 
oba  znadena  satno  u  Vukovu  rjedniku. 

2.  BUSAISTE,  n.  planctus.  isporedi  busati  se. 
satno  u  Vukovu  rjedniku. 

BUSAB,  m.  neko  tnjesto  pod  nivama  u  Srbiji 
u  okrugu  biogradskom:  Kiva  na  Busaru.  Sr.  Nov. 
1875.  690.  isporedi  Busari. 

BUSABI,  m.  pi.  selo  koje  je  bilo  u  Srbiji  go- 
dine  1822  u  tadasncj  nahiji  cupryjakoj,  a  soda 
ga  netna.  Vuk,  dan.  2,  71.  M.  £>.  Milidevid,  srb. 
1135.  isporedi  Busar. 

BUSAST,  adj.  fruticosus.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka  i  u  Stulicevu  rjedniku.  isporedi  busat. 
2ito  gusto  i  busasto  izraste.  I.  Jablanci  101.  — 
adv.  busasto :  Gusto  i  busasto  budu  strne  i  klase 
istjerali.  I.  Jablanci  58. 

BUSAT,  adj.  fruticosus.  u  naie  vrijeme.  Bilo 
mu  u  klasu  klasato,  a  u  busu  busato,  u  trsu 
trsato.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  352.  Po  dnu  je  (pie- 
nica)  busata.  Magaz.  1868.  65.  Posta  busat  cokot. 
D.  Danidid,  jezek    17,  6. 

1.  BUSATI,  busam,  impf.  1.  prelazno,  cespi- 
tibus  constemere.  m  naie  vrijeme,  izmedu  rjednika 
satno  u  Vukovu.  isporedi  bos  pod  1,  d.,  od  iega 
je  i  postalo.  Pa  cu  tada  tebe  ozeniti  crnom  zem- 
}om  i  zelenom  travom  i  busanom  lijepom  dje- 
vojkom.  Nar.  pjes.  juk.  121.  —  2.  so  se,  refle- 
kstvno,  fruticare.  isporedi  busiti  se.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi 
bus  pod  1,  b.,  od  iega  je  i  postalo.  Busa,  ka  se 
liicem  resi  i  busa.  J.  Kavanin  541.  U  dno  mu 
se  busalo,  u  srijedi  trsalo,  na  vrhu  klasalo !  Vuk, 
kovc.  121. 

2.  BUSATI,  bus&m,  impf.  plangere,  udarati, 
biti,  tuct,  lupati.  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  M. 
Maruliia),  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (samo 
sa  se).  Akcenat  se  mijena  kao  u  biibati.  l'osta- 
nem  bi  moglo  biti  od  tal.  bussare,  kucati,  lupati; 
ali  radi  nekih  znaiet'm  u  busnuti  i  radi  rijeci 
busnovit,  busovan,  nabusit,  bice  narodna  rijec,  i 
to  od  korijena  istoga  od  koga  je  buhati.  a  u  gdje- 
kom  primjeru  moie  biti  da  je  i  talyanska  rijei, 
ali  se  ne  moie  raspoznati.  —  1.  prelazno:  Vali 
ju  (plav)  busahu  nemilo  s  obi  stran.  P.  Hekto- 


rovic  72.  —  2.  neprelazno:  a)  Ho  bi  moglo  biti 
objekat,  stoji  u  akus.  s  prijedl.  u:  Val  rovufci 
slidi  ter  busa  u  popi.  M.  Marulio  31.  Ja  samo 
druzbu  bizeci  po  kraju,  u  ki  od  gor  more  gra- 
dudi  busa.  P.  Zoranid  2.  —  b)  bez  i  iega  Urn  hi 
objekat  bio  zamijenen:  Vezijer  silni  sjemo  tamo 
skade  i  lupa,  rve  udorac  grad  obilni,  mlati,  hvista, 
busa  (u  drugom  prijepisu  husa) ,  lupa.  I.  Gun- 
dulid 543.  Narav  bo  je  nemu  (ovnu)  dana  da  pri 
torn  busa  i  lupa.  J.  Kavanin  472.  Vrata  zatvo- 
rena.  Kuca,  busa,  ne  oziva  se  duia.  S.  ^nbiSn, 
prip.  12.  —  3.  «a  se,  refleksivno:  udarati  se  ru- 
kama  u  prsi  od  ialosti:  Kad  on  to  enje,  stane 
se  busati:  ,i  ti  li  si  moja  sreca!'  Nar.  prip.  vuk. 
'  i'  ili  i 


91.  —  najvise  se  dodaje  ,rukama  u  prsi' 
,u  prsi':  Kad  ga  vidi,  stane  se  busati  rukama  n 
prsi.  Vuk ,  dan.  1,  71.  BusaSe  se  u  prsi.  M.  B. 
Milicevi6,  let.  vec.  148. 

1.  BUSAV,  adj.  cesposus,  busenit.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (cespi- 
tibus  plenus).  Busava  zemja,  puna  busa.  M.  Pav- 
linovic.  —  Od  bus  pod  1. 

2.  BUSAV,  adj.  koji  duva  na  mahove.  Busav 
je  vitar  u  primorju.  M.  Pavlinovic.  —  Od  tat 
busso,  lupa. 

BU8AVICA,  /.  busav  vjetar.  M.  Pavlinovic.  od 
busav  pod  2. 

BUSE^iE,  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevsko*. 
Statist.  14.  ni  tod  mu  ni  akcenat  nije  se  mogao 
doznati. 

BUSSN,  busena,  m.  cespes.  vidi  bus  pod  1,  d. 
Akc.  se  mijena  u  loc.  sing.:  busenu  (mote  biti  i 
u  gen.  pi.:  busena).  Samo  u  Vukovu  rjedniku. 

BUSENICA,  /.  vidi  busen.  samo  u  Vukovu 
rjedniku. 

BUS&NIT,  adj.  cesposus.  w  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Od  busen.  ispo- 
redi busav  pod  1.  Busenita  zem|a,  orane.  Vuk, 
rjec.  50*.  Uz  busenite  obale.  M.  Pavlinovic,  rac 
spis.  422. 

BUSENACA,  /.  poly  gala  major  L.  Cas.  oes. 
muz.  1852.  48.  B.  Sulek,  im.  38. 

BUSENE,  n.  coll.  busen,  cespites,  grumi  her- 
bidi.  isporedi  bus  pod  1,  d.  i  busa.  Od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Naci 
hocete  da  su  viSe  imali  gospodara  nego  je  na 
nivi  busena.  D.  Bapid  442.  Mnogi  se  spotdcahu 
o  kamene  i  o  busene.  M.  D.  Milidevic,  vec.  278. 

—  nalazi  se  i  kao  ime  mjestu  pod  nivama:  Niv» 
u  Busenu  (u  Srbiji  u  okrugu  smederevskom).  Sr. 
Nov.  1873.  251. 

BUSEVINA,  /.  ime  mjestima  pod  nivama  u  Sr- 
biji u  okrugu  pozarevaixom  i  iupryskom:  Niva  u 
Busevini.  Sr.  Nov.  1868.  181.  1873.  428.  1874. 14. 

BUSIC,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bihadko*. 
Statist.  52. 

BUSIJA,  /.  insidiae,  zasjeda.  od  tmr.  post 
(istoga  znaiena).  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  6. 
Budinica),  izmedu  rjednika  u  Mikafinu,  Bjelt- 
stijenievu,  Jambreiidevu,  Stulicevu  i  Vukovu.  Akc 
se  mijena  u  gen.  pi.:  busijft,  a  samo  je  i  saint 
slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  busije,   busijom. 

—  a)  tnjesto  gdje  se  zasjeda:  Hodise  1'  vitezi  a 
nodne  busije?  £>.  Barakovid,  vil.  300.  Baspa  vaa 
ucuvah  i  u  busijah  tvrdo  obranih.  I.  Zanotti,  en. 
2,  30.  Staviv  se  u  busiju.  J.  Kavanin  245.  Ufi- 
nivsi  se  arambasa  . . .  zasida  vami  a  busiji  D. 
Rapid  161.  Kadno  su  davali  oStru  na  ne  vatra 
iz  busije.  I.  Zanicid  179.  U  busiju  pade.  M.  Ku- 
hatevid  156.  Nit'  mi  tebe  srila  ut  buaye  aila.  A 
Kaniilid,  roi.  2.  Ter  zasida  za  buaye  po  goriei. 
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A.  Kadid,  razgov.  87.  Ali  Kadi  bog  i  srica  dade, 
prija  Turak  u  busiju  pade.  292.  Ide  8  nima,  pak 
busije  pravi.  3.  Stefanac  89.  Dvanaest  Turaka 
iakoii  iz  busye  na  nega.  I.  J.  P.  Ludid,  izk.  18. 
Svoga  brat*  metni  na  busiju.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 44. 
Kad  dopade  bratu  u  busiju,  al'  na  bratu  ruse  glave 
nejma.  2,  47.  Ispadnite  na  drum  za  busiju.  2,  78. 
Novak  stade  drumu  u  busiju.  8,  12.  Ufatili  sve 
busije  redom.  3,  480.  Da  crkvenu  zatvorim1  avliju 
da  busije  sebe  pogradimo,  pa  da  ovde  dofiekamo 
Turke.  4,  170.  Pa  je  Crnogorce  doftekivao  us  bu- 
sije. Vuk,  nar.  pjes.  4,  94.  —  b)  mjesto  kao  na- 
prijed  i  iovjek  ui  fudi  koji  u  netnu  easjednu: 
Ognena  busija  od  babilonskih  gor  2udijem  do- 
dija.  D.  Barakovid,  jar.  65.  Udiniti  busiju,  zasjesti 
tajno,  insidiari ,  instruere  insidias.  Mikala  708i>. 
Turci  Nimce  izvabise  na  busiju.  P.  Vitezovid, 
kron.  179.  Da  s  ovim  barjakom  neprijatefske  bu- 
sije i  vojske  slavno  i  zdravo  projdes.  L.  Terzid 
284.  Od  busija  ginaSe.  A.  Kadid,  korab.  125.  Gdi 
de  oni  zasist  i  busiju  udinit.  M.  Dobretid  578. 
Trio  ih  su  u  busiju  dodekali.  Nar.  pjes.  bog.  172. 
Ead  ih  je  bila  busija  kod  Radinaca,  jedna  mnoga 
sila.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  208.  I  on  dera  tri 
tovara  blaga,  pravo  ide  drumom  niz  pianino; 
doke  pade  a  busiju  tvrdu.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  18. 
Ead  nagazi  na  prvu  busiju.  8,  162.  Zdravo  prode 
sve  busye  redom.  8,  488.  —  c)  ludi,  koji  zasjednu 
na  mjestu  kakvo  je  pod  a. :  Tad  Zadar  opstupe 
okolo  busije.  D.  Barakovid,  vil.  74.  Sad  busijami 
od  zlo&inaca  sad  otkrivenom  silom.  B.  Kaiid,  fran. 
120.  Busije  oruinikov  delo  celom  boj  tepihu.  I. 
Zanotti,  en.  2,  6.  Medudi  busije  i  zaside.  A.  Kadid, 
korab.  254.  A  Milan-beg  pometa  busije.  Nar.  pjes. 
vuk,  2,  47.  I  busije  mloge  postavio.  3,  260.  Tn 
me  brate  dodeka  busija.  4,  40.  Ter  i  ovu  isjekli 
busiju.  Nar.  pjes.  juk.  146.  Skodi  busija  iza  ka- 
mena.  8.  ^.ubifia,  prip.  158.  —  d)  u  prenesenom 
mislu  zasjeda,  kad  se  iz  potaje  radi  kome  o  zlu: 
Oboruzani  . . :  protivu  . . .  vsim  busijam  djaval- 
skim.  S.  Budinid,  sum.  238.  Odkri  Aim  zandice 
i  busije.  B.  Kasid,  fran.  167.  Progoni  silu  vrazju 
i  himbene  negove  busije  dvigni.  B.  Eaiid,  nt. 
366.  Odstupile  sve  busije!  252.  Odkrivsi  busyu 
ove  prijevare.  M.  Badnid  186.  —  e)  ndlazi  se  i 
kao  nadimak  mjesto  preeimena  u  note  vryeme: 
Andrija  Busija.    Sem.  prav.  1878.  80. 

BU8IKA,/.  aira  L.  §loser-Vukot.,  flor.  1268. 
isporedi  bus.  pod  2. 

BtrSILOVAC,  Busil6vca,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  duprijskom.  K.  Jovanovid  179. 

BUSILOVACKl,  adj.  Ho  pripada  selu  Busi- 
loveu.  Busilovadka  opstina.  E.  Jovanovid  179. 

BTJ8INA,  /.  inula  oonyza  DO.  B.  Sulek,  im.  88. 

BUSINAC,  businea,  m.  inula  conyza  DC.  i  ci- 
stus  L.  B.  Sulek,  im.  88.  Businac  mirisni,  po- 
lycnemum  L.  88. 

BU8INO,  adj.  easelak  selu  Koriii  xiv  vijeka. 
Busino.  Glasnik  15,  274.  Businu  meda.  274.  Da- 
nidid  8,  565. 

BU8IN8KI,  adj.  Sto  pripada  Businu.  Do  me&e 
busintske.  Glasnik  15,  278.  Danidid  3,  565. 

BU8INAK,  ».  pulicaria  vulgaris  Grtn.  B.  Su- 
lek, im.  38.  pogrjeSka  ce  biti  s  mjesto  S.  isporedi 
boiinao. 

BUSINE,  n.  vidi  busene.  u  jednoga  pisca  pro- 
sloga  vijeka.  postanem  od  bus  pod  1.  Jog  se  nima 
i  busine  vadi.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  161. 

BUSIOKA,  /.  Aeko  iefade  iensko,  moie  biti  toko 
nazvamo  po  mjestu  it  koga  je.  isporedi  Buseje. 
Bumoku  aubadku  djevojku.  Osvet.  2,  88. 


BUSiSTE,  n.  buxetum.  od  bus  pod  2.  «  rjei- 
nicima  Belinu  (158*)  »  Stulicevu,  u  kotn  ima  i 
slo  nadneno  u  xstom  znaceAu  busiStvo. 

BUSITI  SE,  bfisim  se,  imp/,  fruticare,  busati 
se.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Basilk  se  buSase 
8  murtelom  celenom.  M.  Marulid  78. 

B^SJE,  n.  coll.  bus  pod  1.  od  zvu  vijeka,  iz- 
medu  rjecnika  samo  u  Stuliievu  i  Vukovu  (u  kotn 
se  napomine  da  se  govori  u  Dalmaciji).  a)  ttn- 
tetum.  isporedi  bus  pod  1,  6.:  Busje  ko  plyasmo 
ved  se  je  ubusilo.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  126.  Kri- 
jaSe  se  medu  busje  od  planine  (inter  fruteta).  I. 
Dordid,  ben^  21.  Plamen,  ki  se  u  poju  svud  po 
busju  razmahnita.  I.  Sordid,  salt  401.  Kako  iz 
jednoga  busja  tolike  grane  istidu,  tako  sve  kri- 
posti  izlaze  od  Jubavi.  Turl.  blago  2,  12.  —  b)  oe- 
spites.  isporedi  bus  pod  1,  d. :  Dobar  mu  se  malm 
pomamio,  sve  pod  nime  zedki  poskakuje,  iz  le- 
dine  busje  izvajuje.  Nar.  pjes.  juk.  451.  518. 

BTJSJI,  adj.  buxeus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 
rije6  nepouzdana. 

BU8KOVIC,  m.  prezime.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  J.  Eavanin  135.  232. 

BUSL6MAN,  m.  vidi  busromanin,  isporedi  Bu- 
slomanin.  xvit  »'  xvin  vijeka.  Svaki  busloman.  B. 
Ernarutid  35.  Tvrda  area  buslomanu.  J.  Eavanin 
292. 

BUSL6maNIN,  m.  vidi  busromanin.  isporedi 
busloman.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Ead  jur 
buslomanin  ni  drzan  boj  biti.  I.  T.  Mrnavid, 
osm.  64. 

BUSL6MANSKI,  adj.  musulmanorum,  Sto  pri- 
pada buslomanima.  isporedi  besermenski,  bestr- 
manski.  xvi  »  xvn  vijeka.  Ei  s  malo  )udi  razbi- 
jahu  mnoitvo  buslomansko.  M.  Marulid  246.  Tako 
mi  vjere  moje  buslomanske!  M.  Drftd  178.  Obi- 
tamo  nalom  virom  buslomanskom.  Starine  10,  14. 
Buslomansku  pravdu  kadija  dileci.  I.  T.  Mrnavid, 
osm.  28. 

BU8l6maNSTVO,  n.  rod  buslomanski  i  vjera 
buslomanska.  xvn  »  xvm  vijeka.  Svemu  buslo- 
manstvu  da  sam  u  suzanstvu.  I.  T.  Mrnavid,  osm. 
185.  Sve  svetosti,  ke  grad  pri  ima,  buslomanstvo 
rugom  uruze.  J.  Eavanin  315. 

BUSN6VI,  Busndva,  m.  pi.  selo  u  Slavoniji 
u  podiupaniji  poieikoj.  Sohem.  zagr.  1875.  40. 
Pregled  89. 

BUSN6VIT,  adj.  "iratus,  futit.  isporedi  bu- 
sovan.  u  naie  vrijeme.  Busnovit  je  kao  iza  sna. 
Nar.  posl.  stojan.  181. 

1.  BUSNUTI,  busnem,  pf.  plangere,  invehi, 
ingruere,  inepte  dicere.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (samo  sa  se).  Od 
busati.  —  1.  prelazno:  reii  Ho  bez  prilike,  kao 
bubnuti,  lupiti.  objekat  je  samo  pronotn.  Sto,  Sto 
god,  svaeta.  Taj  je  oovjek  kadar  svafita  busnuti, 
t.  j.  redi  u  drustvu  i  razgovoru  Sto  baS  i  ne  spada 
u  taj  razgovor.  J.  Bogdanovid.  —  2.  neprelazno : 
a)  kao  osjeci  se  na  koga.  isporedi  bubnuti.  Ead 
bra&a  ili  ti  sinovci  upitaju:  gdi  su,  stride,  novci? 
onda  na  ne  busne  i  navali :  jeda  sto  mi,  veli,  po- 
magali?  M.  A.  Re}kovid,  sat.  136.  isporedi  buso- 
van,  nabusit.  —  b)  doii  naglo  iz  nenada,  hrupiti, 
bahnuti  (vidi  bahnuti  pod  2).  u  Srbiji,  u  basmi : 
Prije  meni  busnuo  neg  kaSiku  kusnuo;  prije  meni 
bahnuo,  neg  dusicom  dahnno.  Jf.  Eovadevic.  — 
3.  sa  se,  refleksivno,  udariti  se  rtikama  u  prsi 
od  ialosti.  isporedi  busati  se.  Busnu  mi  se  Amza 
kapetane:  ala  mene  ne  rodila  majka  .  . .  do  ko- 
bila  koja  doga  moga!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  39. 

2.  BUSNUTI,  busnem,  pf.  osoulari,  pojubiti. 
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od  font,  bussen.  samo  u  rjeinicima  Mikajinu  i 
Stuliievu.  isporedi  buSnnti. 

BUS6PL0DAN,  busdplodna,  adj.  buxifer.  samo 
u  rjeinicima  Belinu  (253»)  «  Stuliievu.  isporedi 
bugorodan. 

BU86RMANIN,  m.  nidi  busromanin ,  busur- 
manin.  samo  pi.  busormani  u  jednoga  pisea  pro- 
iloga  vijeka.  Mnogu  Cast  joj  prije  Rimjani ,  pak 
skratiSe  Busormani.  J.  Eavanin  280. 

BUS6BODAN,  bus&rodna,  adj.  buxifer.  samo 
u  rjeinicima  Belinu  (158*)  t  Stuliievu  isporedi 
busoplodan.  oboje  nepoutdano. 

BUSOVACA,  /.  varoUca  u  BosnUume&u  Foj- 
nice  i  Travnika.  Vuk,  rjed.  50*.  Zem)op.  bos.  9.  86. 
Schem.  bos.  1864.  48.  Olasnik  22,  50.  Statist.  14. 

BUSOVAN,  bus6vna,  adj.  iratns,  futit.  isporedi 
busnovit,  nabnsit.  od  korijena  od  koga  je  busati. 
u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  Z.  Radonid. 

BU86VAT1,  busujem,  impf.  patcfecere,  javfati, 
prokaeivati.  od  tal.  bociare,  vikati,  objavfivati, 
ratglaiivati  kaku  tajnu.  s  te  mjesto  tal.  ci  biti 
po  mletaikom  govoru,  u  kom  je  i  bose  mjesto  boce. 
u  naie  vrijeme  u  Istri.  isporedi  busovid  pod  2. 
Ne  znam  jadna  dijega  Bam  roda, . . .  neg  sam 
bila  u  tnrskom  divanu  gdi  busuju  bale  turkinice : 
da  ja  jesam  mlada  zarobjona,  ...  da  sam  sele 
Kra)eyi6a  Marka.  Nar.  pjes.  istr.  1,  21. 

1.  BUSOVIC,  m.  preeime,  xrv  vijeka.  u  je  po 
sadainem  gororu  mjesto  Ik,  koje  se  u  ono  vrijeme 
pisalo.  Bogoje  Blisovidt.  Olasnik  n.  12,  8.  75. 
Koryen  te  biti  bbrns,  vrtfeti  se,  skakati.  isporedi 
buna. 

2.  BUSOVIC,  m.  praeco,  kome  je  duinost  u 
opHni  objavfivati  Ho,  liiiti,  kao  telal,  zdor.  xm 
vijeka.  postatia  kojega  je  busovati.  To  takoje  od 
satnika  i  grafidika  i  busovida,  ki  vsi  jesut  pod 
zakon  i  pod  pravdu  kmetsku.  Zak.  vinod.  68. 
Satnika  i  grafidiku  i  busovidu  nima  se  verovati 
v  nijednoj  ridi,  ka  bi  udinena  v  nih  vrime,  ka 
bi  pristqjala  k  nih  oficiju,  ne  vede  jednim  letom, 
ko  pride  po  nih  izaSastju  oficija.  68.  Da  bude  zvan 
vas  plk  po  busovidu.  Stat.  krd.  ark.  2,  292. 

BUs6vn£k,  m.  brdo  u  Crnoj  Oori  u  nahiji 
Jeiatukoj.  Vuk,  rjed.  60*. 

BUSROMANIN,  m.  ko  vjeruje  Muhamedovu 
vjeru.  od  arap.  miisulman.  isporedi  muslomanin, 
musulmanin,  musromanin,  busulman,  buslomanin, 
bnsormanin,  busurmanin,  bestrmanski,  besterma- 
nijski,  besermenski.  —  zv  vijeka  u  jednom  spo- 
meniku  i  u  Daniiicevu  rjeeniku.  Tako  busroraa- 
ninu  kako  kaurinu.  Mon.  serb.  511. 

BUST,  m.  prsi  od  haline,  thorax,  od  tal.  busto, 
trup,  prsi,  prsi  od  hajine.  u  jednoga  pisea  xvi 
vijeka.  Svitlo  cr|eniti  ja  rubin  na  prstih,  bilit  na 
rukavih  bisor  i  na  bustrih.  M.  Marulid  88. 

BTTSULA,  /.  tal.  bossola,  acus  magnetica  nau- 
tarum.  isporedi  sjevernica,  busulo.  od  xvii  vijeka, 
izme&u  rjeinika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu  (85) 
%  Stuliievu:  Bosnia  od  brodena  vazda  gleda  vjetar. 
M.  Radnid  190. 

BUSULMAN,  m.  vidi  busromanin.  u  jednoga 
pisea  prosloga  vijeka.  Silnu  cam  Sulimasu  Ma- 
hometu  busulmanu.  I.  Zanotti,  skaz.  8. 

BUSULO,  n.  vidi  busula.  xvi  i  xvii  vijeka. 
Kesreda  kad  smete  busulo  u  plavi.  M.  Vetranid 
1, 128.  Cin' . . .  svak  das  busulo  da  je  uprav  po 
zvijezdi.  1, 174.  Ne  brodit  po  ovomu  bosulu.  L 
Drzic,  nank  gond.  20. 

BUSUR,  m.  a)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  poiare- 
vaikom,  srezu  mlavskom.  K.  Jovanovid  142.  — 


b)  rijeka  koja  utjeie  u  Mlavu  u  Srbiji.  M.  9. Mi- 
lidevid, srb.  1021. 

BUSURMANIN,  m.  vidi  busromanin.  sam  pL 
u  jednoga  pisea  prosloga  vijeka.  Kad  si . . .  pro- 
terao  busurmane  Turks.  J.  Rajid,  boj  90. 

BUSURSE!,  adj.  Ho  pripada  selu  Busmru. 
Bu8ur8ka  opstina.  E.  Jovanovid  142. 

1.  BtJ&A,  /.  homo  personatus.  ,ponajvik  te 
govori  pi.  buSe,  momiad  koja  se  pred  byele  po- 
made obuku  u  svakojdke  rite  i  metnu  na  obni 
obraeinu  od  drveta ,  pa  po  selu  igraju  (it  Mu- 
haiu).'  Vuk,  rjec.  50b.  isporedi  bufiar.  —  Od  waj. 
busa,  klotzkdpfig,  dickkSpfig. 

2.  BUSA ,  /.  krava  kratka  a  debela.  u  Hrtat- 
skoj.  M.  Vajavac.  isporedi  bnS&k. 

8.  BUSA,  m.  ime  volu.  isporedi  boS&k.  Navole 
je  vikala:  hajs  barna,  hajs  bufia!  Ja£ke  45. 

BU§AC,  bufica,  m.  osculum,  fubac,  pofubac  od 
•hem.  buss,  isporedi  buSnuti.  u  naie  vrijeme  u  hr- 
vatskom  primorju  i  u  Istri.  Da  mi  j'  sad  bnSic 
od  divojkL  Nar.  prip.  mikul.  87.  Busac  Jubemivi, 
ki  ti  sada  davam.  Nar.  pjes.  ist.  2,  171. 

1.  BU§AE,  busaka,  m.  ,vo  omalen  i  evrst,  loo 
Ho  su  po  brdima'.  samo  u  Vukovu  rjeeniku,  g4je 
se  tako  tumaii.  Postanem  mole  biti  od  buhati, 
busiti,  po  (emu  bi  bio  kao  sabijen.  isporedi  buSt 
»  buiakina. 

2.  BU§AE,  buska,  m.  jesnik  probuien,  kadja 
erv  istjede,  nux  juglans  vermiculosa.  samo  u  Vu- 
kovu rjeeniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Sri- 
jemu).  Postanem  od  bufiiti. 

8.  BU§AE,  biUka,  m.  inula  graveolens  BetC 
B.  §ulek,  im.  88.  isporedi  buSinac,  s  kojim  je  jti- 
noga  postana. 

BUS  AETNA,  /.  krava  male  pasmine.  M.  Bo- 
iicid.  isporedi  buS&k. 

1.  BU8A.N,  buSna,  adj.  foraminatus,  probuien. 
u  naie  vrijeme.  od  busiti.  —  a)  o  novcu,  o  nw. 
Prebrojim  ja  na  novo  sve  (dukate)  i  nasavSi  tri 
buSna  kaiem  mu:  ili  daj  tri  zdrava  ili  ove  m- 
krpi  polovnicom.  M.  D.  Milidevid,  veo.  214  Sri 
momci  stanu  u  red,  a  jedan  uzme  u  kapu  kuku- 
ruznih  zrna  onoliko  koliko  je  nih.  Sva  su  mi 
zdrava,  a  jedno  probuSeno.  On  ih  meia  u  kapi 
i  nudi  drugove  te  ih  uzimju.  Eo  pogodi  bosno 
zrno,  taj  je  krstonoia.  M.  D.  Milidevid,  slave  65. 

2.  BUSAN,  m.  bothrideres  Dej.  J.  Sloser,  kor. 
287. 

BU§ANOVl6,  m.  preeime.  u  naie  vrijeme.  Prot 
Sab.  mag.  112. 

BTJSaR,  m.  homo  personatus.  isporedi  bok 
pod  1,  od  iega  je  i  postao.  ponajviie  pk  buiao. 
w  Slavoniji.  L  Broz. 

BU§AT,  m.  ime  muiko  i  nadimak,  ime  rnjat* 
i  konu.  postana  neznana.  a)  ime  muiko  xrv  vi- 
jeka. Olasnik  n.  12,  28.  55.  99. 120.  121.  —  b)  «#• 
dimdk  mjesto  pretimena.  prije  naiega  vremm*. 
Pavik  BuSati.  S.  Novakovid,  pom.  46.  —  e)  tds 
u  Arbaniji.  isporedi  BuSati.  Zaceraie  Mafaosa 
u  dno  Arbanije  u  BuSat.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  589. 
—  d)  ime  konu.  u  Vukovu  rjeeniku.  Daj  ti  msni 
dorina  tvojega,  ja  du  tebe  busata  mojega.  Ktf- 
pjes.  vuk.  rjec.  50b. 

1.  BUSATI,  Buiata,  m.  pi  selo  u  Arbmr 
blisu  Skadra  k  jugu.  isporedi  Busat  Ved  gs 
gone  selu  u  Busate.  Ogled,  sr.  6. 

2.  BUSATL  buSam,  impf.  rejicere,  aroere,  wit- 
jati.  kao  daje  to  u  jednoga  pisea  prosloga  njsk*. 
Od  bufiiti.  isporedi  zabusitL  1.  prehuno:  Natav 
bo  je  nemu  (ovnu)  dana  da  pri  torn  busa  i  bus; 


Digitized  by 


Google 


BTJSATT 


747 


buSiti 


tako  i  ranee  sima  buSa,  da  se  lep)e  vrijeme  kuSa. 
J.  Kavanin  472.  —  2.  sa  se,  paswno:  Da  se  uvik 
sam  ne  sluSa,  kad  nije  onoga  kim  se  buSa.  J. 
Kavanin  845. 

3.  BTJ8ATI,  buSam.  imp/,  osculari,  Jubiti,  eje- 
Ueati.  od  nem.  bosses,  isporedi  busnuti  pod  2, 
buSac,  buSnuti.  u  nose  vnjeme  u  Ittri.  Znatri  je 
moj  dragi,  2e]no  bi  me  basal.  Nar.  pjes.  isfc.  2,  89. 

BUSaTLI,  vidt  BoSatljja.  ryetf  turskim  naii- 
nm  naiinena  od  imena  BuSat,  te  se  ne  mtjena 
po  padehma.  Onde  ceka  BuSatli-vesira.  Nar.  pjes. 
vnk.  4,  216. 

BU8ATLJ6,  m.  pretime,  po  ocu  BuSatltji.  do- 
lati  kao  i  Buiatlya.  -i  je  taieto  -yi-.  I  satrli 
ogak  Busatlica.  Ogled,  ar.  467. 

BUSATLIJA,  m.  pretime  jedne  porodice  tur- 
tkoga  takona  u  Skaaru,  od  koje  su  bivali  ondje 
vetiri,  ta  koju  se  pjeva  i  pripovijeda  da  je  od 
roda  Jvana  Omojeviia.  Vnk,  rjefi.  50b.  Od  Bu- 
Satli.  Vec  ga  gone  seln  a  BuSate,  te  mi  svoje 
nagrdi  presime,  od  plemena  slavnog  Crnovica 
prozva  sebe  BuSattijom  Stanko.  Ogled,  sr.  6.  Po- 
vede  ga  pa&i  BuSatliji.  Pjev.  cm.  74.  Po  pjesmama 
se  govori  da  su  dana&ne  BuSatuje  od  Ivan-bego- 
vica,  ali  oni  sami  dokaxuju  da  sn  od  Mrnavcevioa, 
Vuk,  pies.  2,  567. 

BUSATLIn,  adj.  Ho  pripada  BuSatliji:  -I-  je 
taieto  -iji,  mjesto  lega  pxSu  %  -ij-.  TeSka  sila  brata 
BuSatUjna.  Pjev.  ern.  90. 

Btr§ATOV,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  kojemu 
je  ime  Buiat.  xrv  vijeka:  a  BuSatove  kuce.  Glas- 
nik  15,  284.  Danicid  8,  565. 

BftSATOVIC,  m.  pretime.  xrv  vijeka,  po  ocu 
Buiatu.  MiloSt  BuSatovici..  Glasnik  n.  12,  28. 

BU§AV,  adj.  ventriosus,  trbu&at.  samo  u  Vu- 
kovu  rjeiniku.  Korijen  od  kojega  je  i  bnhati,  na- 
buhnuti,  nabuSiti  se. 

BUSCAK,  m.  selo  u  Hereegovini  u  okrugu  mo- 
starskom  bUsu  Konica.  Schem.  bosn.  1864.  57. 
Statist  115. 

Btri&NE,  n.  terebratio.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

BfrSETIC,  m.  pretime.  u  na§e  vrijeme  u  Srbyi. 
Jf.  Kovacevic.  P.  Dordevic. 

BtrSETTNA,  /.  selo  u  Slavoniji  u  podiupaniji 
vkovitiikoj.  Schem.  sagr.  1875. 158.  Pregled  109. 

BU8EVAO,  BuSevca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  sisaikoj:  BuSevac.  Schem.  sagr.  1875. 
195.  Busevec.  Pregled  41. 

BU&EVIC,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bihackom. 
Statist.  62. 

BtJSICA,  /.  dem.  buha.  od  xv  vijeka.  BltSice. 
Starine  10,  115.  Vidio  sam  umrijeti  sle  }adi  mirno 
kako  buSice.  M.  Orbin  41.  Jal'  uSicu,  jal'  buSieu. 
Nar.  prip.  vil.  1868.  111. 

BtrsiC,  m.  pretime.  Bat  81. 189.  ujednoj  pjesmi 
prosToga  vijeka  mjesto  Music:  Ide  Boiii  Stjepane. 
Nar.  pjes.  bog.  8. 

BUSEKA,  /.  plantago  psyllium  L.  B.  Sulek,  im. 
88.  isporedi  bulinac,  s  kojim  je  jednoga  postana. 

1.  BT7SIN,  m.  selo  w  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
krapinsko-topliikoj.  Pregled  58. 

2.  BUSlN,  m.  pnlicaria,  inula,  isporedi  bnSinac. 
Cas.  ces.  mnz.  1852.  48.  cistns  creticns  L.  t  cistns 
salviaefolins  L.  t  ononis  ramosissima  Desf.  B. 
Sulek,  im.  88. 

1.  BtTSINA,  /.  nulicaria.  isporedi  bnSinac,  bn- 
barioa.  Od  zm  vyeka,  itmeiu  rjednika  u  Mika- 
finu  (conysa,  cnnilago,  psyllium,  pnlicaria,  cimi- 

ria),  u  Stuliievu  (pulioaria)  t  u  Vukovu  (.nekaka 


trava  n  Dnbrovnikn').  Postanem  od  buha.  —  Bn- 
Sina  ne  dava  \nna.  Poslov.  dan.  10.  BuSina,  pu- 
lioaria ;  inula.  Cas.  ces.  mns.  1852.  48.  BuSina  ili 
grmika,  conysa  L.  Sloser-Vukot.,  flor.  793.  BuSina, 
inula  oonysa  Dec.;  inula  viscosa  Ait.;  pnlicaria 
vulgaris  Ortn.  B.  Sulek,  im.  88. 

2.  BtlSlNA,  /.  oonvicinm  in  oves.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  netnana  postana:  moie  bit*  od 
buSav. 

Bfj§INAC,  bnStnca,  m.  nulicaria.  od  xvn  vijeka, 
itmedu  rjednika  w  Mikafinu  (oonysa,  conuago, 
psyllium,  pnlicaria,  cimioaria),  u  Bjelostijenievu 
(conysa),  «  Jambrehievu  (pulioaria  81 1»)  t  u  Stu- 
liievu (herbae  genus).  Od  buha.  isporedi  buSina, 
buharica.  BuSinac,  ononis  hispanica  L. ;  mali  bu- 
fiinac,  ononis  minutissima  L. ;  divji  bnsinac.  Cas. 
ces.  mns.  1852.  48.  BuSinac,  inula  conysa  DC; 
inula  graveolens  Desf.;  inula  viscosa  Ait;  pnli- 
caria vulgaris  Ortn. ;  ononis  hispanica ;  cistns 
salviaefolius  L.;  plantago  psyllium  L.  B.  Sulek, 
im.  88. 

B^SINACE!,  adj.  ito  pripada  selu  BOBncima. 
BuSinacka  kula.  M.  D.  Milioevii,  srb.  281. 

BUSlNAK,  bufiinka,  m.  inula  conysa  DC.  i 
pnlicaria  vulgaris  Ortn.  B.  Sulek,  im.  38.  isporedi 
buSinac. 

BftSlNCI,  BOSinfica,  m.  pi  selo  Qubilevac  u 
Srb%ji  prye  se  zvalo  BnSinci.  M.  D.  Milicevic, 
srb.  280.  K.  Jovanovic,  ret.  87.  Od  Baba-Jane 
is  Businaca.  M.  D.  Mili6evi6,  jur.  61. 

BfrSl&AK,  m.  pulicis  stercus,  buhoserina.  Jf. 
Eovacevid. 

BMfNE,  n.  selo  koje  je  godine  1884  joi  bilo 
u  Srbiji  u  Podrinu  a  soda  ga  nema.  Nov.  srb. 
1834.  109. 

1.  BtlSlTI,  bttfiim,  imp/,  terebrare.  od  proSloga 
vijekaf  itmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Akcenat 
kaki  je  u  praes.  takije  i  u  impf.  djelom:  buS&h, 
w  2  »  3  sing,  aor.:  bust,  «  u  part,  praet.  pass. 
8  drugim  slogom  kratkim:  bflSen;  u  ostalyem  je 
oblieima  kakav  je  u  inf.,  samo  je  i  drugi  slog  dug  u 
part,  praes. :  buseci,  *  u  part,  praet.  act.  1 :  biisiv, 
buSIvSi.  —  Postanem  kojega  je  buhati  tako  da  ko- 
rijenu  prelati  tnaiene  od  naduti  se,  napeti  se, 
(nabuiiti)  u  Supju  biti  i  Supfiti.  —  a)  u  pravom 
smislu,  prelatno:  A.  Na  Sto  svrdao?  B.  Da  ti 
probu&im  ftelo  i  nabijem  rogove.  B.  Kako  ceS  mi 
buiiti  Selo?  BuSile  ti  vrane  oci!  D.  Obradovic, 
has.  182.  —  b)  u  prenesenom  smislu,  kao  buniti, 
conoitare.  ispored*  burgyati.  neprelatno.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

2.  BtrSlTI,  bftSfm,  pf.  i  impf.  percntere,  pro- 
sternere,  deiioere,  rejicere,  oonfntare,  corruere. 
Od  xvn  vijeka,  itmedu  rjednika  u  Belinu  (verbe- 
rare  182b.  pmoutere  564*.  mere  156*.  allidere 
644b.  humi  procumbere  789b.  buSiti  se,  deoi- 
dere  156b),  u  Stuliievu  (cadere,  percntere,  buSiti 
se,  mere)  i  u  Vukovu  (,kad  Sto  padne  pa  lupi, 
corruere).  —  Postanem  od  buhati.  —  1.  prelatno: 
a)  perfektivno:  a)  udariti,  lupiti,  gruhnuti :  Ne- 
hana .  . .  ognenijem  klupkom  busi  i  obras  mn 
vas  iSdeie.  L  Oundulic  522.  —  b)  vrii,  hititi, 
baciti:  Dragom  viSe  na  tie  buSi  Senska  rnka  nos 
i  nSi.  J.  Kavanin  245.  —  c)  utbiti:  Neprijate]e 
bnSihomo  s  strane  naSe  vece  krati.  I.  Zanotti, 
en.  2,  27.  —  ft)  imperfektivno :  smitati.  tbunivati, 
dovoditi  u  tabunu,  ugoniti  u  Ijesnac  govorom, 
Cuje  u  templn  Jezusa  besjedit  i  busit  poglavare. 
A.  Ealid  520.  Sto  buSi  krivovjeraos  i  zasramjuje? 
211.  —  2.  neprelatno:  a)  lupiti  Urn,  gruhnuti, 
tresnuti,  hititi  Sto  tako  da  lupi.  Ho  bi  oiM  objekat 
prelatnome  stoji  u  instr.:  Era)  ogneni  buSi  vratim 
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tad  ureda,  stisnu  pako  rastvoreni.  N.  Marti  64. 
—  b)  pasti  8  lupom,  bubnuti,  gruhnuti:  Duh  tamni 
vjefiDO  nodi,  vided  potladeue  svoje  modi,  buSi 
(,busu')  u  ponor  tmasti  i  kleti.  I.  Kanavelid,  iv. 
76.  Stapom  takne  u  vratnice,  to  vrata  jednak 
buiiSe  na  tie.  Nar.  prip.  vuk.1  215.  —  3.  sa  se, 
kao  bee  se  pod  2,  b.:  Strmoglav  ae  buSi  dolu 
tmastijoh  ogan  u  potope.  I.  Gundulid  473. 

BU§IV,  adj.  pulicosus,  pun  buha.  isporedi 
buSJiv.  u  Lid.  V.  Arsenijevid. 

BU8IVAC,  buStvca,  m.  pulicosus,  maiko  iefade 
puno  buha.  isporedi  buS|ivac.  u  Lid.  V.  Arse- 
nijevid. 

BU&IVICA,  /.  pulicosa,  iensko  iefade  puno 
buha.  isporedi  buSJivica.  u  Lid.   V.  Arsenijevid. 

BU8KALOVTC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u 
Srbiji.  Bat  368.  (gdje  grijeikom  stoji  Buskanovid). 

BftSKANE,  n.  tjerane  buha  sa  sebe.  isporedi 
buSkati  se.  V.  Arsenijevid. 

BU8KABATI,  bulkaram,  impf.  dem.  busiti.  1^. 
Kovadevid. 

BU8KATI  SE,  buSk&m  se,  impf.  pulicibus  se 
liberate,  tjerati  buhe  sa  sebe.  dem.  od  buhati.  u 
Lid.  V.  Arsenijevid. 

BU§KI,  adj.  ito  pripada  iupi  Buianima.  xiv 
»  xv  vijeka.  Tomasi  i  Butko,  krbavski,  lidki, 
buSki  i  pro&aja  knezi.  Hon.  croat.  46.  S  knezttva 
buSkoga.  119.  Sudci  rotni  stola  buSkoga.  148. 
V  kneitvu  buSkom.  172. 

2.  BUSKI,  adj.  vidi  buhini.  u  imenu  bifd: 
bufiko  sime,  plantago  psyllium  L.  B.  Sulek,  im.  89. 

BU§KO,  m.  concitator,  koji  buSi  (vidi  busiti 
pod  1,  6 .).  isporedi  burgijaS  pod  d.  K.  Crnogorac. 

BUSKO  BLATO,  n.  velika  bara  blizu  Hlijevna 
u  Bosni.  Schem.  here.  1878.  196.  Olasnik  20,  814. 
22,  50.  obiino  ]eti  presiie,  te  se  onuda  aye :  Bara 
ima  dosta  oko  Save  i  Neretve;  najznatnije  je 
Blato  BuSko  i  Mostarsko,  koja  se  sirkom  nasije- 
vaju.  Zemjop.  bos.  4. 

BU8LETIC ,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom,  kotaru  graianiikom.  Statist.  87. 

BIJS^ilKA,  /.  porus.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  Od  buSiti.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.  : 
bufijika,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing.:  buslike,  biiijikSm.  Skramica  je  puna  po- 
rusa,  busjika.  K.  Crnogorac,  zool.  20. 

BU&^IKAV,  adj.  foraminosus,  porosus.  od  buS- 
Uka.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Bradavi- 
cica  sastav)ena  od  mnogo  sitnih  buSJikavih  me- 
hurida.  K.  Crnogorac,  zool.  14. 

BtrSjjtV,  adj.  pulicosus,  pun  buha.  isporedi 
buSiv.    Cebe  buS(ivo.   Nar.  posl.  stojan.  228. 

BUS^IVAC,  bu6J£vca,  m.  pulicosus,  muiko  ie- 
fade buifivo.  isporedi  buSivao.  u  Lid.  V.  Arse- 
nijevid 

BUSJIVICA,  /.  pulicosa,  buifivo  iensko  iefade. 
isporedi  busivica.  u  Lid.  V.  Arsenijevid. 

BUSNICA,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Srbiji 
u  okrugu  podrinskom.  Zemja  BuSnica.  Sr.  Nov. 
1875.  538.  Zemju  u  mestu  BuSnica.  700. 

1.  BUSNUTI,  buSnem,  pf.  pulsare,  lupnuti.  Od 
bftsiti.  neprelazno  u  zagoned:  Nit1  Susnu,  nit1 
buSnu,  a  u  kudu  dode.  (odgonetfaj:  mrak.)  Nar. 
sag.  nov.  189.  mjesto  busnu  govori  se  u  istoj  za- 
goned i  puinu  »  prSnu. 

2.  BUSNUTI,  busnem,  pf.  osculari,  polubiti. 
od  busati  pod  8.  u  naie  vrijeme  u  primorju  hrvat- 
skom.  Prosi  ju,  neka  ga  bulne.  Nar.  prip.  mikul.  5. 

BUSNAK,  m.  1.  neko  mjesto  pod  nivama  u  Sr- 


biji, u  okrugu  iupryskom.  Niva  a  Busnakn.  Sr. 
Nov.  1871.  272.  —  2.  phoeopona  Er.  J.  Slmer 
kor.  1,  122. 

BUSO,  m.  oucurbita  lagenaria  L.  B.  Sulek,  im. 
39.  rijei  nepouzdana. 

BUSOTINA,  /.  foramen,  jama  na  dasci  Hi  m 
drvetu.  samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  i  tumaa 
kako  je  stavfeno.  Pontanem  od  buSiti.  JJccenat  p. 
ne  mijeAa,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  sadna  Mft 
duga :  bulotina,  a  samo  zadAi  u  gen.  i  instr.  sum). : 
busotine,  buSotindm. 

BUSOTINAR.  m.  bothrideres  Dej.  J.  Sloes, 
kor.  283. 

BU§OVATI,  buSujem,  impf.  osculari.  ixportii 
busati  pod  8,  od  iega  je  i  postalo.  u  naie  tri- 
jeme  u  hrvatskom  primorju.  Podela  ju  nevesta 
buSovat  i  mil  o  vat.  Nar.  prip.  mikul.  51. 

BUSTBANE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  rrm- 
skom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

BUSTBI6,  m.  mondax,  lasivac.  kao  da  je  to 
u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  moie  biti  od  Ud. 
bugiardo,  bugiadro,  laiivac,  od  bugia,  koje  jlac 
»'  buscia,  lai.  Ako  si  prijate),  uljezi,  brate,  rio- 
bodno ; .  .  .  to  li  je  ka  hunba ,  vrai  se ,  boStridi, 
ja  ti  ve}u.  M.  Driid  417. 

1.  BUT,  buta,  m.  femur,  steano.  od  tur.  bm 
(istoga  znaiena).  Od  proiloga  vijeka,  ismedu  tjec- 
nika  u  Belinu  (mnsctUus  503»),  Voltigijinu  (9ctl«- 
gel),  Stulicevu  (musculus)  »  u  Vukovu  (femori. 
u  Stuliievu  je  rjeiniku  u  dugo.  But  videdi  trulog 
mesa.  V.  Dosen  105.  Motri  kosti,  prsa  i  butore. 
J.  S.  Be)kovid,  kud.  192.  I  prifada  po  butoviE 
dogu.  Nar.  pjes.  juk.  518.  Uzme  nekoliko  butova 
mesa.  Prip.  bos.  1,  2.  —  u  jednoga  se  pisca  ne- 
iega  vremena  toko  zovu  listovi,  sura:  Nasi  kra- 
tasne  crvene  bjedve  do  nize  buta.  S.  l^ubisa,  prie. 
125.  to  sam  tumaci  daft:  ,debelo  meso  na  dob 
pod  kojeno,  polpaccio,  wade'.  128. 

2.  BUT,  m.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka,  kqt 
sam  veli  da  je  ,sled,  staza'.  bice  od  tal.  bott* 
udarae,  mah,  fr.  bout,  kraj,  tako  daje  pisac  uzet 
kraj  mjesto  puta  kojim  se  ids  do  negtt.  Pustivi; 
pravi  put,  ki  Aim  Jesus  kaze,  isli  su  oni  but.  b 
greSnici  traie.  B.  Krnarutid  87. 

BUTA,  m.  a)  ime  muiko  xiu  vijeka.  Mon.  sorb. 
12.  Danidid  1,  89.  —  b)  neko  mjesto,  moie  UH 
brdo,  na  meii  sela  Nebregova  xiv  vijeka.  Usb- 
zeste  na  Butu.  Olasnik  13,  371.  Danicid  1,  89.  ti- 
poredi  Butin. 

BUTAC,  buca,  m.  dem.  but  (stegno).  tamo  ■ 
Stuliievu  rjeiniku  (parvus  musculus) ,  sa  koji  it 
biti  i  nadneno.  isporedi  butid. 

BUT  AST,  adj.  musculosus.  samo  u  Stnlieem 
rjecniku,  za  koji  ie  biti  i  nadneno.  isporedi  bat 
pod  1. 

BUT  ATI,  butam,  impf.  percutere,  conoutera. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  butnuo, 
impellere,  propellere,  za  koje  se  veli  dajeizbre- 
vijara.  Od  tat.  buttare,  bacati,  hitati. 

BUTAV,  adj.  musculosus.  samo  u  rjecnieum 
Belinu  (508*)  i  Stuliievu.  isporedi  but  pod  1. 

1.  BtlTICA,  /.  papaveris  caput,  makova  gist*. 
B.  Sulek,  im.  89. 

BUTIC,  m.  1.  dan.  but  (stegno).  samo  m  F«- 
kovu  rjeiniku.  —  2.  neka  ptiea,  u  jednoga  pises 
xvi  vijeka,  moie  biti  ista  koja  se  zove  i  krvari 
zalogaj  t  sradak  (prem  da  uz  nu  dolazi  i  sTraeak't' 
tada  bi  ryei  mogla  biti  postana  istoga  htga  je 
pod  1.  Tuj  grmuSe,  tuj  su  svradci, ...  i  toj  _■> 
su,  gospo,  bravci  i  prijepi  i  butidi  M.  VetrsBK 
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2, 270.  u  drugom  prijepisu  bntici.  270.  u  jednom 
i  batici.  268. 

BUTIGA,  /.  tal.  bottega,  buttiga,  taberna,  du- 
ian,  stacun.  od  xvn  vijeka.  Neka  se  satvaraju 
stacuni  ali  batige.  M.  Bqankovid  21.  U  butigi 
Bartnla  knigara.  §.  Budinid,  ispr.7  263.  Zatvo- 
rite  butigu  ali  ti  dudan.  S.  Margitid,  fala  178. 
Prodava  se  u  butigi.  K.  Magarovid  1.  Sto  sci- 
nite  da  je  samo  za  gospodu  po  gradu  Setati,  za 
trgovce  u  butigi  stati?  J.  Banovac,  pripov.  242. 
Stoje  brez  svakoga  posla  po  butiga.  Ah  butige, 
batige  u  vrime  velike  mise  otvorene,  vi  ste  urn- 
(Sice  djavaoske.  J.  Filipovid  1,  43.  Ide  va  jednu 
batigu.  Nar.  prip.  mikul.  28.  Po  odinoj  smrti 
bavim  se  na  butizi.  V.  Vrdevid,  niz  180. 

BUTIN,  m.  neko  mjesto  na  medi  tela  Nebre- 
gota  i  Homorana  xiv  vijeka.  Pod  ButhiL.  Glasnik 
13,  871.  Obijemjulte  Butynt.  11,  184.  Danidid 
1,89.  isporedi  Buta. 

1.  BUTIN  A ,  /.  augm.  but.  u  note  vrijeme,  iz- 
medu  rje&nika  samo  u  Vukovu.  Vo  ima  nekn  ve- 
liku  ranu  na  desnoj  butini.  M.  B.  Milidevic,  ved. 
38a 

2.  BUTIN  A,  m.  nadimak,  xvu  vijeka.  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu.  Jacobus  Butina  Gaspa- 
rovich.  Arkiv  2,  816. 

BUTINA  VAS,  /.  selo  u  Hrvatskoj  xvi  vijeka. 
Od  Butine  Vasi.  Mon.  oroat.  268. 

BUTINSTICA,  /.  rijeka  blizu  Knina  u  Dal- 
naciji.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka,  koji  mjesto 
St  ima  id  po  govoru  svoga  kraja.  Butinsdica  rika. 
P.  Zoranid  71.  na  kartt  ,ButiSnica'. 

BUTIN ANI,  m.  pi.  selo  u  Hereegovini  blizu 
Gabele.  Schem.  here.  1878.  112. 

1.  BUTKA,  /.  iensko  ime,  hyp.  od  Budimira. 
u  naie  vrijetne  u  Srbiji.  L.  Kovadevid. 

2.  BUTKA,  f.  hyp.  budija.  govori  se  had  se 
vabe  budije:  Budi  butka!  L.  Kovadevid. 

8.  BUTKA,  /.  casa,  tugurium.  samo  u  Stuli- 
ere*  rjeiniku  (budka)  jamaino  uzeto  iz  ruskoga. 
isporedi  buda. 

BUTKO,  m.  ime  muiko,  hyp.  Budislav,  Budi- 
mir.  xiv  vijeka  l  i  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  tyednika  samo  u  Daniiicevu.  ispo- 
redi Butkov.  po  reienom  postanu  stoji  t  pred  k 
mjesto  d,  koje  se  i  nalazi,  ali  samo  jedan  put. 
Bndko.  Glasnik  it.  12, 69.  Butko.  21.  99.  101.  Mon. 
serb.  204.  Mon.  croat.  46.  J.  Kavanin  289.  —  u 
jednoj  posloviei  proiloga  vijeka  biie  tako  po  iz- 
govoru  zapisano  mjesto  bud'  tko,  budi  tko:  Boje 
,batko'  kaden.  Poelov.  dan.  7. 

BUTKOV,  adj.  Sto  pripada  Butku  mi  »  xvi 
vijeka.  Nad  dol  Butkov.  Mon.  oroat.  24.  dime 
Butkovi.  235.  u  poifethAem  primjeru  moie  biti  po- 
grjeika  mjesto  Butkovid. 

BUTKOV  AC,  Butkovca,  m.  a)  selo  (upravo  se- 
Hite)  negdje  blizu  Stipa  xrv  vijeka.  SeliSte  But- 
kov(i)ct.  Glasnik  24,  254.  —  b)  selo  u  Hrvatskoj 
u  podzupanyi  zlatarskoj.  u  mjeitana  kajkavski : 
Butkovec.  Schem.  zagr.  1875.  188.  Pregled  61. 

BfjTKOVl6,  m.  prezime,  po  ocu  Butku,  od  xiv 
vijeka.  Butkovidi.  Glasnik  11.  12, 11.  Butkovid.  79. 
Spom.  sr.  1,  76.  101.  103.  Mon.  oroat.  114.  157. 
Danidid  1,  89.  N.  Naleskovid  1,  298.  J.  Kavanin 
181.  A.  Kadid,  kor.  487.  Schem.  segn.  1871.  103. 
Budkovid.  Mon.  croat.  125.  — jedno  selo  u  hrvat- 
skoj krajmi  oguhnskcj  blizu  Brina  zove  se  But- 
kovid Dolac.  Schem.  segn.  1871.  17.  —  isporedi 
Butkovidi. 

BUTKOYICI,  Butko vida,  m.  pi.   dva  sela  u 


Hercepovini  u  okrugu  mostarskom.  Statist.  111. 
118.  isporedi  Butkovid. 

BUTKOVINA,  /.  selo  u  KonavUma.  Schem. 
rag.  1876.  84. 

BUTKO  VO,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uMkom, 
srezu  moraviikom.  K.  Jovanovid  152. 

BUTLA,  /.  neka  jabuka  u  Srbiji  u  uiiikom 
okrugu.  isporedi  butula.  Ima  bedrika,  butuja, 
miojada.  M.  D.  Milicevid,  srb.  628. 

BUTMIB,  m.  selo  u  Bosni  blizu  Sarajeva.  Sta- 
tist. 9.  Schem.  bosn.  1864.  56. 

BUTNUTI,  butnem,  pf.  vidi  kod  butati. 

BUTOLA,  /.  vidi  butula. 

BUTOLINA,  /.  vidi  butulena.  F.  Hefele. 

BUTOM,  vidi  butum.  Sve  mu  mrtve  poklonio 
Turks,  i  dade  mu  butom  Grahov)ane.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  445. 

BUTOB,  m.  1.  ime  muiko.  u  naie  vrijeme.  ne- 
znana  postana.  isporedi  Buta.  I  Butora  od  Pod- 
gorja  glavu.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  83.  Serdar  Butor. 
Magaz.  1863.  75.  —  2.  8  rijeiju  pas  neka  riba:  pas 
butor,  galeus  canis  Bp.  B.  Kolombatovid,  pesc.  24. 

BUTOB  AC,  Butorca,  m.  prezime.  Marko  Bu- 
torac  M.  Kuhadevid  53. 

BUTOBIOA,  /.  malo  breme  drva.  na  Bijeci. 
F.  Pilepic.  isporedi  butura. 

BUTOROVICKA,/.  neka  loza  vinova.  B.  Sulek, 
im.  89. 

BUTOSA,/.  gora  blizu  Zadra.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  U  gori  Butoii.  9.  Barakovid,  vil.  46. 

BUTOVAC,  Butovca,  m.  Aeko  mjesto  blizu  ma- 
nastira  Gracaniee.  xiv  vijeka.  U  Butovict..  Mon. 
serb.  668.  Na  Butovaci..  564.  Danidid  1,  89. 

BUTRAG,  butraga,  m.  sedimentum,  talog,  trop. 
u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  L.  Kovadevid.  Moze  biti 
od  tur.  butramak,  raspasti  se,  rastaviti  se. 

BUTBAK,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Mikula  Desic 
Hvojim  bratstvom  Butraci.   Stat.  po).  ark.  5,  302. 

BUTBAST,  adj.  buoculentus,  bucmast.  M.  Pav- 
linovid.  ^.  Kovadevid.  Od  tur.  budur,  botur,  nizak 
a  debeo  iovjek. 

BUTBE,  m.  butrast  iovjek.  M.  Pavlinovic. 

BUTSK?,  adj.  muscularis.  isporedi  but  pod  1. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

BUTULA,  f.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj,  gdje 
glasi  i  butola  »  botola.  M  Vajavac.  isporedi  butja. 

BUTULACA,  /.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj.  M. 
Vajavac.  B.  Sulek,  im.  39. 

BUTULENA,  /.  neka  jabuka  u  Hrvatskoj,  gdje 
glasi  i  botolena.   M.  Vajavac.  B.  Sulek,  im.  26. 

BUTULBNKA,  /.  vidi  butulena.  w  Hrvatskoj, 
gdje  glasi  i  botolenka.  M.  Vajavac.  B.  Sulek,  im. 
26.  ,butolenka<.  39. 

BUTUM,  vidi  butun.  Okupi  . . .  butum  Bibor 
i  Bijelo  poje.  Pjev.  cm.  105.  Da  mi  dadei  butum 
oarevinu.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  20.  Ja  bih  dala 
butum  ruho  moje.  201.  —  rijei  se  ne  myeAa  po 
padeiima,  ali  opet  ima  u  jednoga  pisca  i  u  instr. 
butumom,  kao  svega:  Koliko  je  butumom  svijeta. 
P.  Petrovid,  Sdep.  163. 

BUTUN,  tur.  butun,  vas,  do,  totus.  u  naie 
vrijeme.  bez  promjene  po  padeiima.  isporedi  bu- 
tum, butom.  Uzdize  se  butum  Sumadija.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  499.  Sto  je  zemje  na  detiri  strane, 
butun  zemje  turske  i  kaurske,  da  joj  druge  u 
svu  zemju  n\je.  2,  223.  Prati  knigu  varoi-Podgo- 
rici,  Podgorioi,  butun  porodici.  2,  585.  Sva  dru- 
iina  butun  izginula.  8,  812. 
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BUTUBA,  /.  vidi  breme.  samo  u  Bjelostijen- 
ievu  rjeiniku,  gdje  glasi  i  botura.  isporedi  buto- 
rica.  Od  sr.  nem.  boze,  bote,  sveian. 

BUTUBNICA,  /.  career,  zatvor,  u  nose  vrijeme, 
izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  Od  rum.  butura, 
rupa,  dupfa.   Strpali  ga  u  buturnicu.  Vok,  rjed. 

60*\. 

BUVaCkI,  adj.  Ho  pripada  selu  Buvcima.  Bu- 
vadka  redica.  Otagbina  4,  558. 

BUVOI,  Buv&ca,  m.  pi  selo  a  Srbiji  u  okrugu 
topliikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  u  mjeitana  akus. 
i  za  turn.:  Buvce.  Otagbina  4,  546. 

BITV&LAK,  bnve)aka,  m.  calceamenti  genus, 
,opanak  Hi  posto  Ho  se  obuva  bez  potrebe  da  se 
pripiAe  kao  eiema'.  M.  Pavlinovid.  Svakom  drugu 
po  dobre  opaake,  arambaSi  Mihi  buvelake,  nek 
se  made  ko  je  arambaSa.  M.  Pavlinovid  ie  Mke 
pjesme.  —  PostaAem  ie  biti  od  obuvati,  izgubivii 
sprijeda  o. 

BUVJETI,  bavim,  impf.  torpere,  stupero,  kao 
blinuti,  6ubiti,  ne  micatt  se.  samo  u  Bjelostijen- 
ievu  rjetniku  (,bnveti,  bnvim,  attonitus  apperto 
ore  et  defixis  in  rem  quampiam  oculis  haereo'). 
isporedi  buvnnti.  —  Postanem  od  kor.  bbn,  od 
kojega  je  biti,  budem,  po  6emu  je  kao  ostati  u 
stanu  u  kom  se  zateie,  ne  micati  se.  u  Ceha  ima 
buvati  u  djetinem  govoru  mjesto  spavati.  isporedi 
bujiti. 

BUVNUTI,  bfivnem,  pf.  obstupefacere.  Nar. 
list  1879.  br.  98,  gdje  se  tumaii:  ,neiim  nerasud- 
nim  u  govoru  nekoga  imenaditi'.  —  Od  buvjeti. 

1.  BUZA,  /.  tur.  buza,  pice  od  Kta  i  vode, 
zythum.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Stulicevu  i  Vukovu.  a)  u  pravom  smislu:  §to  1' 
vina,  Sto  V  blue  napiv&i  se  ustaS'  na  Francnae. 
I.  Zanidid  158.  Buza  jest  osobito  od  sitne  proje, 
kvasa  i  vode  udineno  pice.  158.  Po  Slavoniji 
i  Hrvatekqj  prave  kiselo  pice  i  od  knkornzna 
brafina,  buzom  nazvano.  P.  Bolid  2,  805.  Srbi  (u 
Srbiji)  po  selima  grade  buza  osobito  az  dasne 
poste  od  kukuruzna  hleba  i  od  vode,  a  Turci  je 
grade  od  brafina  (dim  mi  se  od  prosena)  pa  je 
nose  te  prodaju  po  varoSima.  Vok,  rjed.  47*.  ispo- 
redi kiselica.  —  b)  brezova  baza,  succus  betulae. 
u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje  ,n.  p.',  a  po 
tome  mole  biti  joi  od  kakoga  drveta.  —  vidi  i 
da]e  buza  pod  2. 

2.  BUZA,  /.  sedimentum,  ,vino  na  dnu  u  bu- 
retu  Hi  drugi  mutei  od  iega'.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  Od  tur.  posa,  koje  je  od  tal.  posatura, 
talog,  mutei,  mutfag.  —  vtdi  i  pod  1  buza. 

8.  BUZA,  /.  convicium  in  mulierem  rudem, 
mulier  plumbea.  samo  u  Belinu  rjeiniku  (784b). 
mole  biti  od  arap.  buz'  (muliebria). 

BUZADOVAC,  Buzadovca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  krileoaikoj.  piiu  ga  i  kajkavsM 
Buzadoveo.  Pregled  67.   Schem.  zagr.  1875.  175. 

BUZAGI6 ,  m.  prezime,  po  ocu  buzqgy'i.  -J-  je 
soldo  -iji-.  Schem.  zagr.  1875.  218.  Sem.  prav. 
187a  81. 

BUZAGIJA,  m,  tur.  bozagy,  koji  prodaje  buzu 
(vidi  buza  pod  1).  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Cvijo  buzagija.  Olasnik 
u.  8,  76. 

BUZD6HAN,  m.  clava,  bat,  topuz.  od  tur.  boz- 
dogan.  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikalinu 
(Sestoperac,  clava  ferrata  vel  ferreaO,  u  Belinu 
(,bat,  Sestoperac,  clava'  467<>),  u  BjeloHyenievu 
(,bat*),  u  VoUigijinu  (,baf),  u  Stuliievu  (,clava 
ferrea*)  »  u  Vukovu  (,clavae  genus1).  —  Kako  je 
glasa  h  po  nekim  stranama  nestalo  nalazi  seibez 


nega  proiloga  vijeka:  bozdoan.  od  istoga  vijeka 
dolazt  i  s  umetnutim  v  medu  o  t  a  mjesto  h:  bo- 
do  van.  isporedi  bozduhan,  bozduvan.  —  a)  sah: 
Pod  gvozdenijem  bozdohani  Ses  tiand  se  ovijeh 
nade.  I.  Gondolid  823.  Druzi  mu  drzahu  oblacoi 
buzdohan,  za  Aim  ga  nosahu  a  zlato  zakovu. 
9.  Barakovid,  vil.  820.  Prited  z  buzdohanom.  B. 
Krnarutid  16.  Tko  nosi  buzdohan  prid  gospo- 
darom.  Mika|a  84*.  Ved  ga  bije  te&kim  bozdo- 
hanom.  A.  Kadid,  razgov.  52.  Sinn  grade,  zlsioi 
buzdohane!  251.  Ja  mi  nemu  ostavjam  Sestopen 
buzdohana.  Nar.  pjes.  bog.  27.  PotegoSe  peroe 
buzdohane.  Nar.  pjes.  vok.  2,  282.  On  buzdohan 
baca  u  visinn.  8,  805.  —  b)  bez  h  samo  proiloee 
vijeka:  Stra&no  biju  oruzani  z  buzdoani.  P.  Kne- 
ievid,  muka  11.  Duga  puika  i  bozdoan  peroi. 
A.  Kadid,  razgov.  249.  —  c)  sa  v  mjesto  h,  oi 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukotm, 
glaseii  buzddvan,  buzddvana,  »  busd6van,  bn»- 
dovana.  Potude  se  Magar  i  Alaman,  vatru  sip» 
nagak  i  busdovan.  L  Zanidid  96.  Sable,  paske, 
te&ki  buzdovani  J.  Krmpotid,  mal.  5.  Tvoj  bui- 
dovan  Turke  tare.  J.  Krmpotid,  kat  99.  Jedna 
vojsku  bazdovanom  bye,  drugu  vojskn  britkom 
sab)om  sede.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  160.  Sabjom  s^jede, 
a  mrkovom  gazi,  drugom  rukom  buzdovanom 
tude.  4,  19.  I  na  moja  pleda  nabrojise  triast  i 
Seat  zlatni  buzdovana.  2,  485.  Buzdovani  rako 
iskopaSe  a  sabhuna  sandok  nadiniSe.  1,  575.  Ja 
du  vam  je  (crkvu)  sad*  preturiti  a  is  ruke  tai- 
kim  buzdovanom.  2,  212.  Buzdovana  pokraj  sebo 
nija,  pa  ga  baca  junak  pod  oblake,  a  u  damn 
dodekuje  ruku.  3,  26.  Uze  mada  u  desnicu  roka 
a  buzdovan  a  lijeva  ruku.  2,  624.  On  buxdovm 
o  unkafiu  nosL  4, 189.  Nije  babo  raskovao  blago 
na  nagake  ni  na  buzdovana.  2,  101.  —  fits*  se 
bije  i  pustimice:  Te  ne  smye  pristupiti  buzu, 
ved  se  baca  pernim  buzdovanom,  te  udari  GriUa 
Manojla.  8,  84.  Poteie  se  Grujo  buzdovanom  pu- 
stimice dobro  nestedioe.  8,  86.  —  gvozden  je,  zUv 
tan  i  pozlaien:  U  mom  vise  buzdovana  nema, 
detrdeset  oka  ladna  gvoida,  dvaest  oka  lepa  durta 
srebra  i  Sest  oka  iezenoga  zlata,  jedno  s  drugim 
Seset  i  Sest  oka.  2,  486.  Pokraj  dume  buzdorrsB 
pozladen.  2, 484.  Sto  se  titra  zlataim  bazdovanom. 
1,  615.  —  na  nemu  su  per  a:  Buzdovan'ma  peta 
oblomiie.  2,  408.  Malo  sam  ga  perom  okadio  od 
mojega  perna  buzdovana.  1,  541.  Pak  poteie  per- 
nim buzdovanom.  2,  218.  Buzdovane  lestoperni! 
1, 490.  —  mole  biti  nasaden  na  iyaiu:  Bad  bu- 
dovan  nasade  na  ky'ada.  Nar.  prip.  vuk.  8. 

BUZDOHANITI,  buzdohanim,  imp/,  clava  ff- 
rea  percutere.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rifK 
nepouzdana. 

BUZDOHANLIJA,  /.  neka  krupna  krusTea,  kejs 
se  zove  i  batvada,  koju  vidi.  Stolid  1,  68*.  & 
golek,  im.  89. 

BUZDOHANONOSA,  m.  claviger.  samo* St* 
licevu  rjeiniku.  rijei  sasma  nepouzdana.  isporem 
batonosa. 

BUZDOHAN,  m.  selo  u  hrvatskom  primuj* 
u  podiupaniji  ryeikoj.  Schem.  segn.  187L  61. 
Pregled  189. 

BUZD6vAN,  buzdovana,  »"  buzdovan,  tasto- 
vana,  m.  vidi  buzdohan. 

BUZD6 VANKA,  /.  vidi  busdohanlija.  B  SaWk, 
im.  89. 

BUZDO VANLIJ A,  /.  vidi  boadohaotija.  B  Sa- 
lek,  im.  89. 

BUZDUHAN,  m.  vidi  buzdohan.  «  j* 
pisca  proiloga  vijeka.  isporedi  bozduvan.  S 
duhanom  na  ramenu,  J.  Kavaoin  292- 
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BtrZDUM,  m.  presime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
agr.  1875.  213.  isporedi  Buzdumovid.  bide  oil  tur. 
inz,  led,  i  don,  led. 

BUZDUMOVIC ,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme. 
togrjeike:  Buzdimovid ,  Buzdunovid.  Sem.  prav. 
878.  80.  82.  isporedi  Buzdum. 

BUZDUVAN,  m.  vidi  buzdohan.  samo  u  jed- 
wga  pisca  proiloga  vyeka.  isporedi  buzduhan. 
l&ko  sina  buzduvanom  ne  udari?  A.  Sanizlid, 
uun.  855. 

BUZECANIN,  m.  iovjek  is  Buzeta.  Kada  blze- 
ani  ksiu.  Mon.  croat.  5. 

BUZEKABA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
titkom.  Statist.  86. 

BUZET,  m.  mjesto  u  Istri,  tai.  Pinguente,  lot. 
?iquentum.  Sem.  t».  1877.  47.  spomine  se  od 
cm  vyeka.  u  jo  po  sadafnem  govoru  mjesto  1, 
ioje  se  u  receno  vrijeme  pisalo.  Mej  Blzetom  i 
fortelom.  Mon.  Croat.  8.  V  Bizet.  4. 

BUZETA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Mine.  Sem.  prav.  1878.  71.  Bazdje}.  21. 

BUZETSKI,  adj.  Ho  pripada  Btuetu.  ts  do- 
but  sastavfeno  u  c.  Vas  komnn  blzecki.  Mon. 
sroat.  4. 

BUZCKA,  /.  sambucus  nigra  L.,  beova.  u  jed- 
inoga  pisca  naiega  vremena.  bice  naiineno  od 
ruskoga  Hi  pogrjeska  pisarska  mjesto  bazika.  B. 
sulek,  im.  39. 

BUZIM,  m.  vidi  Buzim  pod  c. 

BUZIN,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi 
lagrebalkoj.  Schem.  zagr.  1875.  194. 

BUZOLl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Sem. 
ad.  1876.  51. 

BTJZOVAC,  Bazovca,  m.  selo  u  Medumurju. 
Schem.  zagr.  1875.  140. 

BUZUCI,  Bazuka,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
forajevskom.  Schem.  bosn.  1864.  55.  Statist.  15. 
isporedi  Buzuk,  s  kojim  je  jednoga  postana. 

BUZUK,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Sohem. 
bos.  1864.  58.  bice  od  tur.  boznk,  zoo. 

BUZULAC,  buzulca,  m.  enaesthetus  Er.  J.  Sjo- 
w,  kor.  124. 

BUZA,  /.  tai.  bugio,  rupa,  foramen,  u  jednoga 
ptica  xvi  vijeka.  Kroz  buzu  me  gledas,  ne  daS 
mi  pokoja.  M.  Drzid  868. 

BUZAK,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu  Pe- 
fuH6a.  jamacno  ga  toko  piiu  gryeikom  mjesto 
Bugak.  Schem.  segn.  1871.  42. 

BU2ANI,  m.  pi.  kao  zupa  Hi  kneiina  koja  je 
Wo  xiv— xvi  vyeka  u  sadasnoj  gorftoj  krajini 
hrvatskoj  do  Krbave  i  Like,  u  spomeniku  latinski 
pisanu  spomine  se  joS  xi  vyeka:  .Bucani'.  F. 
Backi,  doc.  88.  isporedi  bulki  pod  1  t  Buzim. 
start  loc.  Buzah  dolazi  Jos'  podetkom  xvi  vyeka. 
Z  Buian.  Mon.  croat.  45.  V  Buzah  pod  Novim 
Qradom.  58.  V  Buzah.  82.  120.  148.  188.  Pojdoh 
«  Boiane.  188.  Grad  KosiA,  ki  je  v  Buzah.  172. 
Z  Bnfc(a)n.  182. 

BUZICA,/.  aUecula  Fab.  J.  Sloser,  kor.  559. 
562.  ' 


BVilt,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajev- 
skom,  koje  eovu  Buiid  Mahala.  Statist.  24.  ispo- 
redi Buiidi. 

BUZICI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom.  Statist.  24. 

BUZlM,  m.  a)  selo  i  gradii  u  Bosni  u  okrugu 
bihackom.  Zemjop.  bos.  52.  Statist.  52.  pisalo  se 
i  Buzm  xvii  vijeka:  1576  Ferhat  paSa  zauje  Buzm, 
Cazin  i  ostale  dvore  v  okolu  na  ov  kraj  ITne. 
P.  Vitezovid,  kron.  162.  165.  —  b)  selo  u  hrvat- 
skoj krajini  blizu  Gospica.  Schem.  segn.  1871.  80. 
Bazdje).  17.  xvi  vyeka  pisalo  se  Buzm:  Da  sam 
hodil  na  Buzin  gospi  Jeleni  (Kegleviiki).  Mon. 
croat.  198.  Georgii  Keglevich  de  Busyn.  251.  ispo- 
redi Buzani  *'  buiki  —  c)  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju  u  podiupanyi  delntSkoj.  Schem.  segn.  1871. 
70.  piiu  ga  i  Buzim.  Pregled  11. 

BU2IMLANIN,  m.  Iovjek  iz  Buzima.  Starine 
12,9. 

BUZIN,  m.  vidi  Buzim. 

BUZITI,  bfizfm,  impf.  gryeikom  mjesto  obuzi- 
vati,  coartare,  u  jednoga  pisca  naiega  vremena, 
koji  je  sluiao  perfektivno  obuziti ,  pa  je  mislio 
da  je  tome  imperfektwno  bniiti.  Da  nam  potkida 
i  buzi  granicu.  S.  ^ubiSa,  pric.  55.  Ova  se  lokva 
buzi  kod  Veriga  na  lik  vrse.  S.  ^jubiSa,  prip.  8. 

BU2^AKKA,  /.  Aeka  jabuka  u  Hrvatskoj  oko 
Varaidtna.  M.  Vajavac.  ,Bn?.1anka,  buzlanjka'. 
B.  Sulek,  im.  89.  483. 

BU^^iENKA,  /.  vidi  buzlanka.  M  Vajavac. 
BUZIJB,  *n.  rioinos  communis  L.   B.   Sulek, 
im.  39.  isporedi  boiur. 

BZEN1CA,  /.  ime  selima.  postanem  od  baz  Hi 
baza  (zova).  a)  selo  u  Slavony'i  u  podiupanyi 
poieikqj.  Schem.  zagr.  1875.  43.  Pregled  91.  — 
b)  selo  u  Srby'i  u  okrugu  kruievaikom.  K.  Jova- 
novid  127. 

BZTKA^KA ,  /.  siringa,  sipho,  strca]ka,  itr- 
calica.  samo  u  rjecnidma  Bjelostijenievu  (bzi- 
kalyka  2,  35.  1, 1124)  »  JambreUcevu  (bzikalyka, 
u  dodatku  i  bzikalka  1,  970,  gdje  dodaje  i  nem. 
spriitze,  mad.  fecskendd).  isporedi  bizikajka.  — 
Od  Mm.  bisen,  obadati  se,  itrkati  se :  s  nagloicu 
kcjom  goveda  skaiu  itrkajudi  se  izjednaiena  je 
ona  kojom  voda  iz  Urcalice  prska.  isporedi  str- 
cati  i  itrkati  se. 

BZONATICA,  /.  neko  selo  koje  se  spomine  samo 
po  imenu  pry'e  naiega  vremena:  Bi>zonatica.  S. 
Novakovid,  pom.  127. 

BZOVA,  /.  sambucus  nigra  L.  J.  Pandid,  flora 
biogr.'  449.  K.  Cmogorac,  bot.  88.  B.  Sulek,  im. 
39.  samo  u  naie  vrijeme.  Postanem  od  baz.  ispo- 
redi zova,  baza,  bazga,  bazag. 

BZ6v£k,  Bzovika,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
lacanskom.  K.  Jovanovid  172.  postanem  od  baz 
Hi  baza,  isporedi  Bazovik. 

BZOVIKA,  /.  lignum  sambuceum.  isporedi  ba- 
covina,  s  kojom  je  jednoga  postana.  od  xvi  vyeka, 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (34*)  »'  Stulicevu.  is- 
poredi zovina.  Pri  stupu  tnsjioe,  . . .  bzovine  i 
svjetjike.  M.  Vetranid  2,  284.  Od  bzovine.  Mikala 
34*. 
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CABALCE,  n.  dem.  cablo.  proiloga  vijeka.  Da 
je  cabalce  izreslo  lipo.  M.  Zori&ic,  zro.  90.  Za 
tizim  udij  cabalce  usanu.  91. 

CABLl6,  m.  mlado  cablo.  samo  u  Mikafinu 
rjecniku  (46). 

CABLO,  n.  vidietablo,  od  koga  je  i  postalo 
izgubivii  t  t*  promijenivii  »  no  c.  Od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Mikafinu  (45.  46).  Cablo 
jabufceno,  ko  rente  plodom  po  narodu  svojem. 
Bernardin  66b.  lmoj.  1,  11.  Smokvenica,  cablo 
smokveno.  I.  Bandulavi6  299.  Mjesto  posadeno 
cablima.  Mikaja  46.  <3ini  sanutj  cabla.  P.  Posi- 
lovic,  nasi.  19*>.  Kako  cine  pticico  u  zeleni  gajih 
i  cablih.  P.  Posilovic,  cvijet  10.  Cvatu  iz  milosti 
boije  kako  iz  cabla.  A.  Kadcic,  bogosl.  136.  Kakvo 
je  cablo  onako  vala  da  je  voce.  J.  Banovac,  prip. 
65.  Vira  je  brez  dobri  dila  kao  cablo  brex  vo&a. 
J.  Banovac,  pred.  59.  Zemja  nareiena  cabli,  tra- 
vam.  J.  Filipovi6  1,  2.  Jedno  cablo  kad  hocemo 
da  podsicemo ,  mi  mo2emo  poznat  na  koju  ce 
stranu  padnut.  1,  129.  Plod  izodi  od  cabla.  F. 
Matic  80.  Ne  more  zlo  cablo  dati  iz  sobe  dobro 
voce.  M.  Zorifiic,  oam.  10.  Svijeno  je  gnizdo  so- 
kolovo,  di  no  reste  cablo  topolovo.  A.  Kacic, 
razgov.  264.  Ovo  je  arbor  ali  cablo  stare,  gospod- 
ske  i  pridostojne  knee  Vnckovica.  196.  —  Cablo 
boba,  sedum  telephium  L.  B.  Sulek,  im.  89. 

CABB,  m.  vidi  fiubar,  cupar.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku  iis  liega  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena.  B.  Sulek,  im.  39. 

CABBN,  adj.  insipidus,  samo  u  Stulicevu  rjti- 
niku., sa  znacenem  koje  je  stavfeno,  home  se  pravi 
smisao  ne  rnoie  potpuno  znati.  Moze  biti  od  tal. 
zavorra,  gnus. 

CABUNA,  /.  ttlo  u  Slavoniji  u  podzupaniji 
virovitiikoj.  Schem.  zagr.  1875.  152.  Pregled  110. 

CACAB,  m.  vidi  cece).  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.   Slana  kao  cacar.   S.  ^ubiSa,  prip.  141. 

CACABICA,  /.  cicer.  samo  u  Bjelost\jenievu 
rjecniku  (65).  Od  lat.  cicer,  taL  cicerchia,  nem. 
ziser. 

CACME8TAR,  cacmeStra,  m.  vidi  cehmeStar. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjecniku  (55). 

CACOR,  m.  lathyrus  cicera  L.,  lathyrus  ery- 
thrinus  P.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena  i  od 
liega  u  drugoga  Cas.  ees.  muz.  1852.  2,  48.  B. 
Sulek,  im.  83.  isporedi  cacarica.  moie  biti  da  o 
stoji  grijeikom  pisarskom  mjesto  a. 

CACOBITI,  cacorim,  irnpf.  gracillare,  kakoda- 
kati,  rakoliti  se.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  Postafo 
kojega  je  cakoliti,  koje  vidi.  Cacori  kokoS  kad 
hoce  da  snese;  a  rece  se  i  cejadetu:  cacori  kao 
kokoS  kad  hoce  da  snese.  M.  Kovaoevi6. 

CAP,  m.  lictor.  od  tal.  zaffo.  isporedi  bara- 
banat,  pandur.  Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu  (satelles,  apparitor,  lictor),  «  Bjelosti- 
jenievu (satelles)  t  u  Voltigijinu  (sbirro,  scherg). 
Barabanti  i  can.  L  Drzi6,  nauk.  gond.  807.  8u- 
srete  cafe,  koji  zlocince  fatahu.  J.  Banovac,  prip. 
119.  Ali  mu  je  djetetu  priskocila  loia  srica,  er 
ga  can  fatise  u  Kotoru  bijelomu.  Nar.  pjes.  bog. 
211. 


CAP  ARAN,  m.  vidi  cafran.  u  jednom  rukopuu 
xv  vijeka  i  it  nega  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena: cafaran  divji.  B.  Sulek,  im.  39. 

CAFCE1&E,  n.  vidi  kod  cavcene. 
CAFIN,  cafina,  m.  sapphirus.  od  xvi  vyefa, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (782*)  »  StuMem 
isporedi  satin,  cafir.  Diamanti  i  cafini  M.  Ve- 
tranic  1,  82.  Suze  cafin  vedrijeh  061.  L  V.  Bunic, 
mand.  20. 

CAFIR,  cafira,  m.  sapphirus.  od  xvi  vijeka. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (782*).  Svitlo  er- 
}eniti  ja  rubin  na  prsih,  cafir  se  modriti.  M.  M»- 
rulid  88. 

CAFOBAN,  m.  crocus,  cafran.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Snlek,  im.  39.  isporedi  ca&nui. 
CAFBAN,  m.  crocus,  tal.  zafferano,  od  orss. 
za'fer&n.  isporedi  cafaran,  cafran,  iafican.  u  mat 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu.  Ca- 
fran, crocus  sativus  L.;  cafran  divji,   carthamus 
tinctorius  L.  B.  Sulek,  im.  39.  Turski  cafran,  ia- 
franika,  flores  carthami.  S.  Popovid,  pozn.  252. 
CAFBANIKA ,  /.   carthamus  tinctorius  L.  B. 
Sulek,  im.  89.  isporedi  safranika. 
CAFTJETI,  caftim,  impf.  vidi  kod  cavtjetL 
C  AG  ALA,  /.   framea,  tal.   zagaglia.   isporedi 
darda.  samo  w  Mikafinu  rjecniku. 

CAOAB,  m.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  me- 
starskom,  kotaru  koniikom.  N.  Bucic.  pogrjefka 
Cagare.  Statist.  117. 

CAGE,  /.  pi.  a)  selo  u  slavonskoj  krajini  blit* 
Nove  Gradiike.  Schem.  zagr.  1875.  52.  Bazdje). 
23.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvornieum. 
Statist.  81. 

CAGINAC,  Caginca,  m.  selo  u  Hrvatskq  « 
podiupaniji  kriikoj.  mjcitani  govore  kajkavtti: 
Caginec.  Schem.  zagr.  1875.  111.  Pregind  84. 

CAGBIJE,  oagrija,  /.  pi.  kore  od  nolo,  noimce, 
vagina,  od  tur.  sagry,  ioia  uiinena,  od  cegaj* 
i  franc,  chagrin,  tal.  sigrino.  samo  u  Pubcs 
rjecniku.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena  «  • 
jedn.  s  umetnutim  n  isa  a:  cangrija,  n  prme- 
senom  smislu  u  piele  ono  u  iemu  joj  je  laoka: 
Pcela  ima  zaokn,  koja  opet  svoju  cangrija  imsde, 
u  kojoj  kad  je  pcela  u  miru  iaoka  zatvorena  stojl 
A.  Maksimovic  7. 

CAGBKNUTI,  cagf knem,  pf.  tinnire,  svekmtti 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  postema  it  M' 
istoga  kojega  je  cagrjati  t  oagrtati,  s  pronjeu* 
glasa  6  na  c  sitnyega  glasa  radi  koji  se  hoot  is 
kale.  Kad  i  kad  klepne  klepetusica  na  koai  M 
ili  cagrkne  medenica  na  dvisci  kalusi,  kad  « 
one  pocesu  ili  protegnu.  M.  B.  Milicevio,  vec.  121 
CAHAB,  m.  saccharum.  isporedi  cakara,  enkar, 
secer.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (785<>)  i  Bjtb- 
stijenievu  (62>>). 

CAHABA,  f.  vidi  cahar.  isporedi  cakara.  MM 
u  Mikafinu  rjecniku.  a)  saccharum.  Mikaja  5S» 
—  b)  bellaria.  800». 

CAJA,  /.  ime  iensko,  hyp.  Savka,  kojejttf* 
od  Saveta,  Jelisaveta.  u  naie  vrijeme.  Sr.  No»- 
1880.  790.  isporedi  Cajka. 
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cAjDJ,  adj.  ito  pripada  Caji.  Livada  a  Ca- 
jinoj  bari.  Sr.  Nov.  1861.  624.  1867.  148.  1872. 
470.  }878.  711. 

CAJINOV,  adj.  Ho  pripada  iovjeku  po  imenu 
Cajinu,  koje  ime  samo  ne  dolati.  xiv  vijeka.  St  zadi 
cnkve  ,Cainove'.  Hon.  aerb.  181.  Danidid  8,  439. 

OAJKA,  /.  hyp.  Caja.  Sr.  Nov.  1878.  7.  Upita 
Cajka  Nikina.  M.  ©.  Milicevid,  let  ved.  172. 

CAJOVTC,  m,  pretime.  u  naie  vrijeme.  od  imena 
Cajo,  koje  samo  ne  dolati  a  moie  biti  hyp.  od 
Stanko.  grytikom  Cajevid.  Bat  106. 

OAJZEL,  m.  sorex.  «tan.  zisel,  ziselmaus.  « 
naie  vrijeme,  u  ugarskih  Hrvata.  Oajceli  po  nem 
sn  rovali.  Jadke  182. 

CAJZIC,  m.  Mngilla  spinas  L.  od  nem.  zeisig. 
isporedi  cis,  dii,  fciiak.  J.  Ettinger  166. 

CAJZL,  m.  vidi  cajzid.  u  note  vrijeme,  u  jed- 
noga  pisca.  G.  Lazid  57. 

1.  CAKA,  m.i  f.  ime  muiko  i  iensko,  od  Stako 
i  Staka,  hyp.  od  Stanisav  »  Stanisava.  dolati  i 
prye  naiega  vremena,  ali  toko  da  te  ne  moie 
raxabrati  je  li  muiko  Hi  iensko :  Caka.  S.  Nova- 
kovid,  pom.  112.  —  a)  iensko.  L.  Kovadevid.  — 
b)  muiko:  Imane  Cake  i  Ceke,  brace  Nikolida. 
Sr.  Nov.  1881.  62. 

2.  CAKA,  CAKA!  glasovi  kojima  se  katuje 
ntka:  a)  neka  nakita  u  kolu  kad  se  igra.  Vuk, 
rjed.  807*.  —  b)  neka  ratboja,  kad  se  it'.  Caka, 
caka,  tri  dni  lakat  (otkala).  Nar.  posl.  vuk.  848. 

CAKAO,  cakla,  m.  vidi  caklo,  od  koga  je  i 
postao  pomijeiavii  se  s  ryeiima  muikoga  roda. 
u  dva  pisca  proiloga  vijeka.  Zraka  sunoana  pro- 
lan kroz  oakao,  ali  oakao  ostaje  sdrav  i  oilovit. 
J.  Filipovid,  prip.  1,  82.  J.  Banovao,  razg.  51. 
Qrad  n&inen  od  zlata  dista,  koje  je  avitlo  kao 
Jisti  oakao.  J.  Filipovid,  prip.  1,  281.  Ispovid  ima 
bhi  dista  kako  no  oakao.  8, 162.  NaS  je  iivot  kao 
caka',  koga  moie  i  najmane  stvorene  rasbiti.  J. 
Banovac,  pred.  98. 

cAkABA,  /.  saooharum.  isporedi  oahar,  cahara. 
samo  u  Mikafinu  rjecniku:  kruh  s  oakarom  il 
od  cakare.  218*>. 

CAKATAL1CA,  /.  vidi  dekalo.  «  Hercegovini. 
N.  Dudid.  Postanem  be  biti  od  glasova  caka.  is- 
poredi  caktatd. 

CAKATI,  c&k&m,  impf.  rejioere,  fiacati  ito  Hi 
udarati  nogom'.  na  Braiu.  A.  Ostojid.  isporedi 
oaknuti.  Bxbe  od  tal.  scacoiare,  ofjerati,  odbiti. 

GAKE2,  m.  anthypna  Latr.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  J.  Sloaer,  kor.  846.  869.  moie 
bM  od  tal.  saoobeggiare,  pustoHti. 

GAKl6,  m.  pretime,  po  ocu  komu  je  ime  Caka. 
u  naie  vrijeme.  Bat  172.  Sem.  srb.  1881.  850.  Sr. 
Nov.  1881.  52. 

CAKLAOE,  n.  dem.  caklo.  isporedi  stakaloe.  t» 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Sbitih  diatom  a 
caklaca.  J.  Kavanin  828. 

cAkLAB,  caklara,  m.  vidi  staklar.  isporedi 
caklo.  samo  u  rjeinicima  Mikafinu  (,koji  oini 
cakla,  vitrarius  46»),  u  Belinu  (vitrarius  141*. 
ampallarias  77»)  »'  Stuliievu  (vitrarios). 

CAKLAbEV,  adj.  vitrarii.  «  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  Odbranen  milosrdem  caklareve 
iene.  M.  Pavlinovid,  rad.  11. 

oAklAbNIGA,  /.  officina  vitriaria.  samo  u 
Stuliievu  rjecniku.  isporedi  oklarnioa  »  oaklo. 

cAkLEN,  adj.  vitreus,  staklen.  isporedi  oklen 
*  oaklo.  Od  xvi  vijeka,  umedu  rjeinika  u  Mika- 
i*nu  (46)  »  Stuliievu.  — a)  u  pravon  smislu:  od 


stakla:  Svete  tve  o6i  pozrjeti  mogn  svud,  jak 
sonce  s  iatoci  kroz  bistar  oaklen  sad.  N.  Dimi- 
trovid  62.  Sva  je  pat  nib  vidjet  kroz  platno  oda 
svud,  kako  no  rumen  cvyet  kroz  bistar  cakleh 
sad.  N.  Na}eSkovic  1,  202.  Znas  snde  oaklene, 
bantuze  ke  zovu.  P.  Hektorovid  14.  Al  nebo  . . . 
od  svud  pobjeno  zvizdami  jak  obal  oaklen  sud 
vrti  se  nad  nami.  H.  Lucid  287.  Sve  uzgat  u  isto 
kroz  sud  de  cakleni.  L  Ivaniievid  807.  Prohodi 
sonce  proz  prozor  ali  ponistro  caklenu.  P.  Ba- 
dovfiid,  svmb.  48.  NadoSe  da  se  ne  biu  ni  cakleni 
sndi  porazbijali.  J.  Banovao,  rasg.  135.  U  caklenu 
sudu.  F.  Lastrid,  ned.  339.  Vidi  more  kao  oakao 
smiian  s  ognem,  i  one  koji  .  .  .  staha  svrhu  mora 
oaklenoga.  J.  Filipovid  8,  162.  Metni  o  jednn 
boon  caklenu.  J.  Vladmirovid,  lik.  25.  Bonese 
caklenu  casu.  Magaz.  1851.  87.  —  b)  u  prenese- 
nom  smislu:  aa)  koji  pravi  ito  od  stakla:  Kako 
su  majstori  cakleni  iznafili  niki  o&alin,  kroz  koji 
sve  se  stvari  vide  naopako.  F.  Lastrid,  ned.  166. 
—  bb)  slab  kao  od  stakla:  Gnivi  so  cakleni  a 
vjera  kamena.  D.  Banina  8b.  A  u  druzbi  a£ikuje  . . 
a  vjera  je  sva  caklena.  J.  Kavanin  87.  —  cc)  {ist 
kao  od  stakla,  bistar:  Velmi  (su)  zrit  mila  . . 
caklena,  studena  ta  vrila.  D.  Banina  8*.  Bazastr 
si  nebo  vodeno  ili  oakleno.  A.  Vitajid,  ist.  853. 

OAKLENICA,  /.  vas  vitreum.  isporedi  sklenica, 
oklenioa  i  caklen.  samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

CAKLEI^ACA,  /.  ime  bilu.  od  caklen.  a)  sul- 
sola  kali  L.  Gas.  &es.  muz.  1862.  2, 48.  B.  Sulek,  im. 
89.  —  b)  parietaria  L.  B.  Sulek,  im.  39.  —  c)  ea- 
lioornia  Tourn.  §loser-Vukot.,  flor.  964. 

CAKLtNA, /.  splendor,  osobina  kojom  je  ito 
toko  da  se  cakli.  Knee,  koje  is  daleka  prosvitjuju 
varoS  i  daju  joj  od  sebe  caklinu.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  28.  One  izabrane  boje  . . .  igraju  po  noj  (duzi) 
s  najngodngom  caklinom.  177. 

CAKLINIOA,  /.  solsola  kali  L.  B.  Sulek,  im. 
89.  isporedi  oaklenaca.  i  je  iza  1  po  sapadnom 
govoru  od  staroga  e,  te  je  rijei  postanem  jedna 
sa  eaklemcom. 

CAKUTI  SE,  oakllm  se,  impf.  vidi  ckliti  se, 
od  iega  je  i  postalo  samo  tijem  Ho  mu  se  umet- 
nulo  a.  Od  xvi  vijeka,  ismeau  rjeinika  u  Belinu 
(sointdllare  672»)  »  Stuliievu  (scintillare,  luoere, 
reluoere,  iemu  se  dodaje  i  caklivati  se,  koje  je 
bet  surnne  naiineno  ta  rjebnik).  Dolati  i  bet  se 
u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  u  istom  znaieAu. 
a)  bet  se:  Svitliti  bade  jur  danica,  i  rosom  ca- 
kliti  zelena  travica.  H.  Lucid  216.  pogrjeika  je 
u  starijem  itdanu  oakiliti.  216.  —  b)  sa  se:  Vi- 
diti  cakli  li  se,  svitli  li  se  u  tminah.  A.  d.  Bella, 
razgov.  187.  Sitan  sivast  praiak  koji  se  zdravo 
cakli.  B.  Popovid,  pozn.  62.  Cakli  se,  ne  mote  se 
rasabrat,  kad  je  ito  upisano  na  demo  svitlu.  J. 
Grupkovid.  Cakli  se  kao  ogledalo.  M.  Kovadevid. 
^j.  Kovadevid. 

CAKLO,  n.  vitrum.  vidi  cklo,  od  iega  je  i  po- 
stalo samo  tijem  ito  mu  je  umetnuto  a.  Od  xvi 
vijeka,  Umedu  rjeinika  samo  u  Mikafinu  (46*)  » 
Belinu  (763>>).  —  a)  u  pravom  smislu.  Da  bi  mi, 
o  boie,  oaklom  se  stvoriti  prid  nom,  neka  moie 
sree  mi  pozriti!  H.  Lucid  204.  Kako  no  se  pro- 
»vit|uje  oaklo  od  sunca.  A.  Georgiceo,  priL  90. 
Sance  prode  proz  caklo  i  ne  oskvrni  cakla.  L 
Andid,  vrat.  2,4,86.  Sunce  kad  probye,  ni  ita 
iteti  ni  razbije  zrakom  oaklo,  koje  oilo  li  ostane 
kako  je  bilo.  P.  PosUovid,  nasi.  54b.  Varaju  pro- 
dajudi  sebidno  oklo  za  disto  caklo.  M.  Badnid  365. 
Da  se  more  lipo  viditi  kroz  oaklo.  L.  Terzid  836. 
Zraka  sundana  prode  kroz  oaklo.  L  Grlidid  10. 
Prilike  na  oaklu  npengane.  S.  Margitid,  &la  225. 
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Banc*  sdrak  prilipi  disto  oaklo  kad  probiva.  A. 
VitaHc,  oat.  87.  Sva  istina  . .  .  kako  u  oakla  sja 
i  vidi  ee.  F.  Laatrid,  test.  808.  Zraka  soncena 
prode  kroz  oaklo.  F.  Matdd  86.  More  kako  caklo. 
J.  Filipovid  8,  162.  Metni  u  jednu  bocu  caklenu, 
ma  neka  je  tankoga  oakla.  J.  Vladmirovid,  lik. 
25.  Inako  jesi  razbitak  potistena  cakla.  A.  d. 
Bella,  rasgov.  187.  Neima  bit  od  oakla  ni  od 
krifitala  i  od  zemje.  H.  Dobretid  895.  Eros  seleno 
oaklo.  L  J.  P.  Lucid,  razg.  67.  Ku6a  ae  u  vodi 
kao  u  oakla  ckli.  8.  Lubiia,  prip.  4.  —  b)  staklen 
sud:  Jer  nm  posla  bog  andela  s  jednim  caklom 
oistim,  punim  bistre  vode.  I.  Andic,  ogl.  51.  No- 
giti  a  cakla  vina.  J.  Banovac,  pred.  86.  —  c)  kroea 
Ho  se  vidi  kao  kroz  gtaklo  naziva  caklo  jedan 
pisac  proiloga  vijeka.  Bred  oakla  vodenoga  svoje 
lice  kad  ogleda.  J.  Eavanin  405. 

CAKLA,  /.  vidi  cakja.  samo  u  Bjelostijenievu 
rjeSniku. 

CAELENE,  n.  splendor,  isporedi  oakliti  se. 
8amo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,caklenje*). 

cAKLIV,  adj.  splendidos.  Ho  se  cakli,  tamo  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Pryestola  naokolo, 
pred  kyem  more  ko  cakjivo  obrn&i&e  jakno  a  kolo 
detvero  rasliko  iivo.  J.  Eavanin  516. 

OAKNUTI,  oaknem,  pf.  rejioere,  ,baciti  Hi  uda- 
riti  Ho  nogom'  na  Brain.  A.  Ostojid.  Od  cakati. 

CAEOLITI,,  cakoltm,  impf.  garrire,  gracillare. 
tamo  u  rjeinicima  Vraniicevu:  garrire,  Mikafinu: 
,mnogo  govoriti,  garrire,  effundere  verba,  effutire', 
t  Bjelostijenievu :  blaterare,  i  soda  u  Lid  ne  samo 
o  iefadetu  kad  mnogo  govori  viiuii  nego  i  o  ko- 
koSi  kad  ho6e  da  snese  jaje  pa  prevei  kakodaie, 
rakoli  se.  J.  Bogdanovic.  isporedi  usoakoliti,  ©a- 
ooriti.  Bide  od  tal.  ciangolare,  brblati,  blebetati. 

OjLkOL&Ste  ,  n.  garritos,  graoillatio.  u  naie 
vrijeme  u  Lid.  Ostavi  to  oakojene;  ne  cujem  od 
tvoga  cako}ena  ita  ovaj  covjek  govori.  J.  Bog- 
danovic. 

CAETATI,  cakcotn,  impf.  tinnire,  davati  od 
sebe  glasove  caka.  u  naie  vrijeme  u  Srbyji.  Cakce 
sahat,  kad  ide;  cakce  pec,  kad  je  pregrijana,  pa 
pucka.  L  Pavlovic. 

CALATI,  c&lam,  impf.  micaro,  palucati,  ali 
samo  u  prenesenom  smislu  kao  vryedati  jezikom. 
u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  Cala  kao  rmija.  L.  Eo- 
vadevid.  Postana  tamna:  mole  biti  istoga  kojega 
je  dalovati,  toko  da  bi  od  varati  doilo  znaiene: 
jezik  sad  pruiiti  sad  uvuti.  isporedi  ca|atL 

CALATI,  cfijam,  impf.  inqoinare,  brfati  raz- 
mazujud  rukom,  n.  p.  ogledalo,  6aSu.  u  naie 
vrijeme  u  Srbiji.  L.  Eovadevid.  isporedi  calati, 
s  kojim  6e  biti  jednoga  postana. 

CAMBLAK,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Letop.  sa£ 
61.  Danidid  8,  440. 

CAMBOLAT,  m.  vidi  kod  cambelot. 

CAM6LIKA,  /.  caalis,  deblo  krupne  trace,  oso- 
bito  od  duvana  i  boba.  u  naie  vrijeme  u  Ltd.  J. 
Bogdanovic.  Postanem  od  cvolika  s  promijenom 
glasa  v  na  m  *  *  umetnutim  a. 

CAN  A,  /.  ime  iensko.  Od  Stana.  D.  Avramovic, 
sv.  gor.  220.  M.  £>.  Milicevic,  des.  par.  12. 

CANCA,  /.  nogae,  brblane,  blebetane.  od  tal. 
dancia  (istoga  znacena).  xvi  vijeka.  isporedi  oanka 
pod  2.  Akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  Ne  slosati 
canoe,  koje  se  pronose.  Zbor.  22b.  Ni  cance  ni 
smijesi.  104b. 

CANCATI,  canc&m,  impf.  blaterare,  brblati,  ble- 
betati, govoriti  kojeita.  Od  tal.  cianciare  (istoga 
znacena).  akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  isporedi 


canati.  Gdje  si  ti,  koja  ne  pristajeS  oancajoti 
(s)  sasjedami.  M.  Drfio  207. 

CANCAV,  adj.  sabrofos,  sabflavas.  samo  u  Bje- 
lostijenievu  rjeiniku  (gdje  se  vcli  da  je  ,daima- 
Hnska'  rijei.  86»).  bice  pogrjeika  u  pisanu  wjato 
cadav. 

CANDRA,  /.  panniculas,  krpa,  rita.  od  tug. 
condra.  samo  «  Bjelostijenievu  rjeiniku  (55>>). 

CANDBAV,  adj.  pannosus,  ritav,  dronav.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  Od  candra. 

CANOAB,  m.  sutor,  obucar.  xrv  vijeka  ujed- 
nom  spomemku.  prvo  je  a  umetnuto  mjesto  i,  kojt 
se  u  reieno  vrijeme  pisalo.  Od  nov.  art.  rfry/app. 
isporedi  oegar.  Stvci,  ctngarije,  uidarije.  Qlaraik 
15,  809.  Danicid  8,  454. 

CANGBIJA,  /.  vidi  kod  oagrije. 

1.  CANEA,  f.  ime  iensko,  hyp.  Cana.  u  nalt 
vrijeme  u  Srbiji.  L.  Kovacevid. 

2.  CANEA,  /.  vidi  canoa,  s  kojom  je  jednoga 
postana.  samo  u  Mikafinu  rjeiniku.  gdje  je  samo 
u  pi:  oanke,  tiape.  692>>.  akcenat  se  ne  zna  ta 
cijelo. 

ClNEAI^E ,  n.  garrnlitas ,  loquacitas.  samo  u 
Mikafinu  rjeiniku  sa  znaienem  koje  je  stavfeno. 
isporedi  oankatL 

CANEATL  c&nkam,  impf.  garrire.  tamo  u  Jfi- 
kafinu  rjeiniku  (gdje  je  ito  i  cakoliti,  tlapiti). 
akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  isporedi  cancmti, 
s  kojim  je  i  postana  istoga,  i  caAkane,  canati. 

0A.NEAV,  adj.  garrolos.  samo  u  Mikafinu  rjei- 
niku, gdje  je  samo  adv.  cankavo.  isporeai  cankav. 

CANEA  VAC,  cank&vca,  m.  garrolos,  loqoaz. 
samo  u  Mikafinu  rjeiniku.  isporedi  eankati. 

CANEA  VIC  A,  /.  garrola.  tamo  u  Mikafinu 
rjeiniku.  isporedi  oankatL 

CANEO,  m.  vidi  Stanko.  u  Srbiji.  L.  Eova- 
oevid. 

CANAE,  canka,  m.  pannionlos,  rita,  krpa.  tamo 
u  JambreHievu  rjeiniku  (i  to  kajkavski  .canjek1). 
moie  biti  od  sred.  nem.  sanke  (zacke) ,  koje  )t 
useto  kao  okrajak  koji  visi. 

CANANE,  n.  dosadivane.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku sa  znaienem  kojeje  stavfeno.  isporedi  canati. 

CANATI,  canam,  impf.  dosadivati.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  sa  enaienem  koje  je  stavfeno  itde- 
datkom  da  se  govori  u  Risnu.  ali  je  po  svoj  prir 
lid  znaiefat:  dosadivati  mnogim  govorom,  tejei 
postana  istoga  kojega  je  oankatL  isporedt  oanav. 

CANAV,  adj.  koji  cana.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku s  tumaienem :  dosadan,  n.  p  iovjek,  i  t  do- 
datkom  da  se  govori  u  Risnu. 

CANEANE,  n.  blateratos.  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka,  u  koga  zadne  -ne  joi  glasi  -nje.  pottome 
vxdi  kod  oankatL  Inakva  nadobe  tlapenja,  smi- 
janja  i  cankanja.  B.  Ealid,  rit.  858. 

CANTJOA,  m.  prezime,  upravo  nadimak  mjesto 
presimena,  u  naie  vrijeme,  w  Hrvatskoj.  Schem. 
segn.  1871.  103.  Schem.  zagr.  1875.  259. 

1.  CAPA,  /.  ligo,  motika.  od  tal.  aappa.  tamo 
u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  napomine  da  se  go- 
vori u  Ornoj  Gori. 

2.  CAPA,  /.  planta  (pedis),  od  tat  sampa,  tape, 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

3.  CAPA,  /.  corium  elaboratom  ex  pelle  par- 
ciiia,  piscis,  asini  etc  samo  u  Bjdoetijentetm 
rjeiniku  sa  znaienem  koje  je  stavfeno.  Od  mmj. 
capa,  kola  uHnena  toko  da  su  po  noj  hrmpt  hit 
zrnca,  fran.  chagrin. 
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4.  CAP  A,  /.  u  igri  capanu  kad  dva  lira  dodu 
u  jednu  jamu ,  onda  je  oapa.  u  liosni.  M.  Ru- 
Zifiic.  isporedi  capati  se. 

CAPAlSrE,  n.  igra  u  kojoj  se  zirke  tjeraju  u 
jame.  isporedi  capati  se.  u  Bosni.  M.  Ruiidid. 

CAPAECI,  m.  pi.  ime  katunu  xvi  vijeka,  negate 
blizu  Prizrena.  Katum.  Caparbci.  Glasnik  15.  278. 
Danidid  8,  440. 

CAPAREKA,  /.  sal  ammoniacum ,  niiador.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  D.  Popovid,  pozn. 
112.  —  Postanem  ce  biti  od  rum.  cipirig  (istoga 
znaicna),  o  iemu  neki  misle  da  je  od  Stipati. 

CAPAREKOVICA,  /.  ammonia  pura  liquida.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  £>.  Popovic,  pozn. 
94.  Od  caparike  se  pravi  caparikovica.  113.  ispo- 
redi c&Tparika,. 

CAPARITI,  c&parfm,  impf.  1.  premere,  in- 
sectari,  infestare,  detrectare.  Od  tal.  zafiare,  za- 
iepiti,  zatisnuti,  zatiskivati.  isporedi  zacapariti, 
oc&pariti  se.  a  to  je  znaiene  uzeto  neprelazno  u 
prenesenom  smislu  kao  bockati  rijeiima  (tal.  zaf- 
fata,  cavillatio),  zadyevati  koga  Hi  u  koga,  po 
torn  dosadivati  mu,  uditi,  uditi  u  dobru  glasu. 
samo  u  jednoga  pisca  xyi  vijeka  na  jednom  mjestu 
dva  puta,  te  mole  biti  da  znaiene  nije  sa  svijem 
pogodeno  (ima  i  u  Stulicevu  rjecniku  ,capariti' 
alt  se  hod  toga  veli  da  je  isto  Ho  ,zapariti't  a 
toga  u  netnu  nema).  Tko  vele  govori,  ritko  je 
prez  laze,  listo  jazik  mori,  taSdu  pamet  kaze; 
vele  ne  capari,  jo§  da  te  za  bole,  prem  da  ti 
capati  —  red  budi  —  dovoje.  M.  Marulid  109. 
poifedne  m  ryedt  naitampane:  ,prem  da  ti  6a 
pan,  rec  budi  dovoje'.  ali  «  rukopisu  iz  koga  je 
naitampano  stoji  sa  svijem  kao  naprijed  ,capari', 
i  sastavjeno  a  ne  rastav]eno,  i  sa  c  a  ne  sa  c, 
kojim  se  u  t'lemu  dosta  postojano  piie  5  (a  po 
tome  je  i  malo  naprijed  zlo  naitampano  ,sioi  ja- 
zikom'  mjesto  ,sifci',  u  rukopisu  ,sici').  —  2.  pedem 
supplodere,  udarati  nogama  u  zemfu,  kao  cupkati. 
u  naie  vrijeme  u  Srbyji.  postana  ie  biti  istoga 
kojega  je  naprijed,  samo  je  znaiene  zatiskivati, 
zabyati,  preslo  u  ovo,  prem  da  bi  moglo  biti  i 
od  tal.  zappare,  udarati  nogama.  Svirio,  capario ! 
\>.  Kovacevic  iz  narodne  pjesme. 

CAPAST,  adj.  palmatus.  isporedi  capa  pod  2, 
od  koje  je  i  nactneno.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  Tndica  capasta,  helops  lanipes  Fab.  J. 
Sloser,  kor.  554. 

CAFATI  SB,  capam  se,  impf.  igrati  se  iirkama 
tjerqjuci  ih  u  jame.  u  Bosni.  M.  Ruzidid.  od  tal. 
laffare,  zatisnuti,  zapuiiti.  isporedi  capa  pod  4. 

GAPICA,  /.  dem.  capa  pod  1,  moticica.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

CAFICE,  /.  pi.  ime  bilu.  postanem  dem.  od 
capa  pod  1*2.  Capice  bele,  clavaria  eburnea 
Pen.;  orjene,  clavaria  botrytis  Pers. ;  duge,  cla- 
varia formosa  Pers.;  Jute,  clavaria  flava  Pers.; 
madje,  globolaria  vulgaris  L. ;  zajdeve,  neke  glive. 
B.  Sulek,  im.  89.  40. 

1.  CAP1C,  m.  prezime  xv  vijeka.  tamna  postana. 
Mon.  serb.  879.  414.  Danidid  8,  440. 

2.  CAPIC,  m.  axinofarsus  Motsch.  J.  Slosor, 
kor.  465.  469. 

CAPEN,  m.  abies,  jela.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
»iku  i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek, 
im.  40.  od  lat.  sappinus,  tal.  zampino. 

CAPINOVINA,  /.  vidi  jelovina.  samo  u  Stuli- 
cevu rjecniku.  isporedi  capin. 

CAPITI,  cap£m,  pf.  avide  comedere.  od  pro- 
Hoga  vijeka,  tsmedu  rjeinika  samo  u  8tuit6evu 
(m  maienem  koje  je  stavjeno).  osim  rjeinika  do- 


lazi  samo  kad  se  pseto  droit  na  Sto.  Od  tal. 
chiappare,  zgrabiti,  uhvatiH.  Dili  se  od  kudo 
s  nikoliko  hrta;  .  . .  kada  vidi  zvirku,  onda  nih 
pusti  vidudi:  drzi,  drzi!  ala,  ala!  capi,  capi!  D. 
Rapid  270.  »"  okrneno  soda  u  Lid:  Cap!  cap!  J. 
Bogdanovid. 

cAPITLAK,  m.  prezime.  u  Lid.  J.  Bogdanovid. 

CAPONA,  m.  diplocoelus  Ouerin.  J.  Sloser,  kor. 
295.  isporedi  capa  pod  2,  od  koje  je  i  nadneno. 

CAPOB,  m.  angailla  eurystoma.  D.  Kolomba- 
tovid,  pesc.  21. 

CAPOBE,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom.  Statist.  98. 

1.  CAPBAG,  m.  stragulum,  abajlija.  od  tur. 
caprak,  od  iega  je  i  fr.  schabraque,  nem.  scha- 
brake.  samo  u  rjeinidma  Bjelostyenievu,  Jam- 
breiOevu  i  Voltigijinu. 

2.  CAPBAG,  «».  mjesto  kod  Siska  u  Ervatskoj. 
Begul.  sav.  4.  24. 

CAPBITI,  caprfm,  impf.  alteroari,  increpare, 
svadajud  se  neprestano  vikati  na  koga.  u  naie 
vrijeme  u  Bosni.  postanem  be  biti  upravo  od  ca- 
pariti.  Capri  mi  neprestano.  nad  glavom.  M.  Bu- 
zicid. 

CAPTACANIN,  m.  iovjek  iz  Captata.  Otisao 
u  oni  das  u  koji  Captadani  k  Petrovoj  crkvi. 
Poslov.  dan.  92.  i  sa  v  mjesto  p  (vidi  kod  Cap- 
tat):  Cavtacanin.  J^.  Vulidevid,  mat.  11. 

CAPTAJKA,  /.  lensko  ie}ade  iz  Captata.  j  stoji 
mjesto  d  pred  k  (od  Captadanin).  sa  v  mjesto  p 
(vidi  kod  Captat):  Cavtajka.  L.  Zore. 

CAPTAJSKi,  adj.  Mo  pripada  Captatu,  upravo 
Captaianima,  pa  preko  nih  i  nemu.  j  pred  a  stoji 
mjesto  6  (od  Captadanin).  sa  v  mjesto  p  (vidi  kod 
Captat):  CavtajskL  L.  Zore.  Cavtajski  vozar.  fy. 
Vulidevid,  mat.  7. 

CAPTAT,  m.  mjesto  blizu  Dubrovnika,  koje  se 
talyanski  zove  Bagusa  Vecchia.  Postanem  od  lat. 
civitas  (civitat-).  spomine  se  od  xm  vijeka.  mjesto 
p  pred  t  govori  se  i  v,  alt  istom  od  xvu  vijeka, 
a  p  se  drzi  joi  i  danas.  Sa  p:  Odi.  ,Cpz.tata'. 
Mon.  serb.  42.  ,Ci>ptata'.  42.  Captate.  218.  470. 
Danidid  8,  440.  Captat.  L  Kanavelid,  iv.  861.  J. 
Kavanin  195.  Gradi  kudu  na  Captatu.  Poslov. 
dan.  25.  Captat.  Bella  605*.  Schem.  ragus.  1876. 
81.  —  sa  v.  Cavtat.  Mikala  48*.  Magaz.  1851.  15. 
Captat  t  Cavtat.  Bepert.  23. 

CAPTATI,  capt&m,  impf.  vidi  cavtati. 

CAPTJETI,  captim,  impf.  vidi  oavtjeti. 

CAPUN,  capiina,  m.  vidi  trnokop.  od  tal.  zap- 
pone,  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  napomine 
da  se  govori  u  Grnoj  Gori) 

1.  CAB,  m.  rex,  imperator.  isporedi  cesar,  Ce- 
sar, cesar.  —  Od  lat.  Caesar,  od  iega  je  najprije 
bilo  cesaw.,  pa  e  oslabilo  u  t,  kojega  je  nestalo, 
a  po  torn  i  s  naiavii  se  iza  c  otpalo.  —  Od  xii 
vijeka  (vidi  prvi  primjer  pod  4),  t  u  svijem  rjei- 
nidma osim  Vranciieva:  u  Mikafinu:  imperator 
Turcarum;  u  Belinu:  imperator  (384*),  Turcarum 
imperator  (856*) ;  u  Bjelostyenievu :  imperator 
(1,  659) ,  imperator  Turcarum  (2,  55) ;  u  Jambre- 
Otevu:  imperator;  u  Voltigijinu:  kaiser;  *»  Stuli- 
cevu: re,  imperadore,  rex;  u  Vukovu:  imperator; 
m  Lanicicevu:  rex,  imperator.  —  Akc.  se  mijena 
samo  u  gen.  pi.  i  to  kad  je  bez  -ev- :  cara,  a  kad 
ima  -ev-  onda  se  ne  mijena,  nego  su  i  oba  zadna 
sloga  duga:  carSva.  —  r  stoji  mjesto  rj,  koje  u 
staro  vr\jeme  pred  nekim  vokalima  i  dolazi :  carja, 
carju  (vtdi  u  primjerima),  ali  i  bez  j  joi  od  xii 
vijeka:  cara  (Mon.  serb.  5),  a  danas  samo  toko. 
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Ho  r  stoji  mjesto  rj,  ssa  to  je  i  voc.  sing,  negda  bio 
carju  (Mon.  serb.  180)  t  bez  j :  earn  (Sava  7.  Mon. 
serb.  126),  ali  od  xn  vijeka  care  (Zbor.  34)  t  s<ufa 
iafco  (vidi  u  primjerima),  vrlo  rijetko  caru  (Caru 
i  taste  moj!  Nar.  prip.  vuk.  129).  is  istoga  se 
uzroka  i  u  padeHma  u  kojima  hi  iza  r  dolazilo 
o  mijena  o  na  e  t  &znas:  carem,  carevi.  fcez  te 
promjene  vrlo  rijetko:  u  instr.  sing,  od  xm  vijeka: 
carom  (Mon.  serb.  44.  vidi  i  u  primjerima),  u 
starom  dot.  pi.  u  nekih  pisaca:  carom  (M.  Ve- 
tranic  1,  45) ;  joS  rede  u  gen.  pi. :  carov  (Starine 
3,  254.  263.  I.  T.  Mrnavi6,  osm.  170);  danas  samo 
careva  Hi  cara. 

1.  svaki  gospodar  Hi  vladalac  drzavni,  bilo  mu 
osobito  vladalaiko  ime  koje  mu  drago.  toko  se 
carevima  nazivaju  i  krafevi  i  knezovi  i  iupani, 
ali  samo  u  staro  vrijeme.  Dva  carja :  kraja  ugrfc- 
skaago  Antdreja  rekomago  i  carja  grtCtskago 
Jerisa  Filantdra  glago)emago.  Stefan  kr.  27.  Cara 
fiitdte.  Sava  5.  Caremt  drbiave.  Mon.  serb.  67. 
Jako  cara  i  vladyku  postavi  me  (krafa  Stefana 
Deianskoga)  gospodina  vtsemu  stezaniju  oteca 
mojego.  90.  Predt.  cari  zemjtnymi.  99.  Synt  jestb 
(sv.  Sava)  cara  sr&bskago.  Domentijanb  80  Side 
na  pristoli  krajevkstya  kako  cart  i  vladika  vsemu 
stezaniju  mojint  praroditejf,.  Mon.  serb.  427.  VidiS 
kolicim  Judem  ucini  te  bog  cara  ?  Aleksand.  jag. 
starin.  3,  317.  Ucini  me  bog  viSnega  cara  od  vsih 
carov.  254.  u  torn  smislu:  Ukrepivy  prodannago 
prekrastnago  Josifa  i  stvorivy  jego  cara  mno- 
gimt  jezykomi.  i  nadt  svojeju  bratijeju.  Mon. 
serb.  90.  Postavi  ga  carom,  i  nazva  se  Josep 
carom.  Zbor.  27. 

2.  u  prednem  optenitom  smislu  naziva  se  carem 
i  bog  i  starjeMna  davolski,  i  u  staro  vrijeme  i 
danas:  a)  o  bogu:  Cara  Istisa  Hrista.  Stefan  kr. 
10.  Caru  moj,  boze  moj !  Mon.  serb.  65.  Cara  ne- 
beskago.  232.  Da  je  kleti,  caremt  nebesnimt.  242. 
Car  nebeski.  J.  Krmpotid,  kat.  2.  Dariv'o  vas  car 
nebeski!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  148.  Da  falimo  cara 
nebeskoga !  2,  158.  Tako  mi  cara  nebeskoga !  Nar. 
posl.  vuk.  807.  —  b)  0  starjestni  davolskom :  Bvati 
se  8  carom  od  hndoba.  B.  Kasic,  is.  24.  Kako  te 
vidi  car  davolski,  odmah  ce  te  zapitati  sta  hoces. 
Nar.  prip.  vil.  1867.  761. 

8.  u  istom  smislu,  dokle  je  joi  bio  tako  opcenit, 
nazvani  su  i  soda  se  nazivaju  carevima  i  vladaoci 
starijeh  Zudjela  (Jevreja)  i  drugih  istoinijeh  na- 
roda  i  negdaini  macedonski:  Cari  Asirijanski.  Ziv. 
is.  41.   Uvatio   cara  jevrejskoga.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  86.  David  car  rodi  Solomuna.  Vuk,  mat.  1,  6. 
Ti  li  si  car  judejski?  Vuk,  luk.  23,  8.  Nasta  nov 
car  u  Misiru.  D.  Danicic,  2moj.  1,  8.  Car  asirski. 
D.  Danifcii,  2dnev.  82,  1.  Car  misirski.  36,  3.  Car 
persijski.  36,  23.  tako  i  Filip  i  sin  mu  Aleksan- 
dar  vladaoci  macedonski:  Do  Aleksandra  cara. 
^ietop.  saf.  65.  Car  Filip.   Aleksand.  jag.  starin. 

3,  233.  Aleksandar  sin  negov  samodrzite}  car 
nazva  se.  233.  Car  Lesandro.  I.  Gunduli6  297. 

4.  osobit  gospodar  ili  vladalac  drzavni,  visi  od 
drugih  koji  se  drukcije  zovu,  jednak  s  cesarom  i 
cesarom,  koje  su  ista  imena :  a)  kojega  mu  drago 
naroda:  Postavi  ovi  care,  drugyje  kneze,  ine  vla- 
diky.  Mon.  serb.  4.  Utvrsdi  grtke  cartmi  a  ugre 
kra|tmi.  4.  Caremb  i  kra|emi>  okrtsti.  nast  zi- 
vustinu..  90.  Mnu  ti,  bi  uzdrhtal  despot,  car  i 
sultan.  M.  Marulid  15.  Da  sain  car.  S.  Moncetic 
31  Car  se  mnah  u  sebi  svemu,  Bto  sunce  sja.  188. 
Svijem  carom  ter  je  car.  M.  Vetrani6  1,  45.  Va&a 
pohvala,  koja  je  prije  straha  svijem  carom  za- 
dala.  1,  56.  Bit  cos  kra),  bit  ces  car.  M.  Drzic 
37.  Cari,  kraji  i  knezi.  Korizm.  17b.  Najplemeni- 
tiju  gospodu  okolo  kraja  i  cara.  B.  Gradid,  djev. 
170.  Ali  ti  je  car,   ali   ti  je  kra}.   M.  Divkovic, 


nauk  83.  Cari,  krali,  bani.  214.  Koji  sluzi  jed- 
noga  velika  gospodina,  kako  cara  ali  ti  cesara 
ali  ti  kraja.  M.'Divkovii,  bes.  94.  Svezati  onoga 
jakoga  oruzanika  (vraga),  koji  se  bifie  utvrdio  na 
svitu  i  posilno  ga  vladaie  tako  da  se  od  naga 
cinase  gospodar  i  car.  B.  Kasic,  is.  -25.  Cje6  ne 
(iene)  covjek  ne  razgleda  kneza,  bana,  cara,  krt)a, 
brata,  kuma  al  susjeda.  J.  Kavanin  45.  Znadn 
robi,  kraji,  cari.  A.  Kanizlifi,  fran.  196.  Bi6  car 
jednim  dostojanstvo  kra|a,  a  drugim  cesara  zla- 
menuje.  A.  Kaniili6,  kam.  471.  U  ovom  zidana 
manastira  cari  i  kra]i  jedan  za  drugim  su  se 
nadmetali.  D.  Obradovid,  ziv.  58.  Dace  bogu  Sto 
bog  od  nib.  hoce,  cara  carsko.  J.  S.  Bejkovic,  kuc. 
445.  Car  vele  moze,  nu  voce  smrt.  Poslov.  dan.  10. 
Gklo  car  vino  pije,  .  .  .  carica  ma  slu£L  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  97.  Ne  znaju  se  krajevi,  ne  poznaju  ca- 
revi. 1,  137.    Car  ti   bijah   dok   devojkom  bijah. 

1,  300.  Voleo  b'  je  po)ubiti  nego  s  carem  ve&e- 
rati.  1,  341.  Gdi  su  sade  nasi  casni  krsti?  u  koga 
su  cara  cestitoga?  2,  85.  Bog  visoko,  a  car  da- 
leko.  Nar.  posl.  vuk.  17.  Car  na  cara  bez  velike 
ne  6e.  343.  Bio  jedan  car.  Nar.  prip.  vuk.  8.  Car 
cara  hoce  da  pogubi  na  zenskoni  uzglavju.  197. 
Bil  je  jedan  jako  bogati  car.  Nar.  prip.  mikuL  47. 
—  b)  rimski,  poslije  grcki:  aa)  rimski:  Car  Vtr 
lerijan.  J.  Kavanin  453.  Tolici  druzi  rimski  carl 
A.  d.  Bella,  razgov.  25.  Da  u  vrime  Augusta  can 
ne  bi  veieg  nad  Srima  hambara.  M  A.  Kejkovii, 
sat.  24.  Bio  jedan  car  koji  se  zvao  Trojan.  Nar. 
prip.  vuk.  189.  Jedno  jeste  care  Duklijane.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  81.  —  bb)  griki:  Cara  grbctkoga. 
Mon.  serb.  5.  Caru  Manoilu.  Stefan  kr.  3.  Can 
grtfitskago.  Sava  2.  Do  cara  Liva.  ^<etop.  Ui. 
65.  Grfikijeh  cara.  I.  Gundulio  306.  Kosta  car.  J. 
Kavanin  231.  Pod  carom  Mihailom.  A.  Kaniilic, 
kam.  13.  U  vrijeme  cara  Justina  starijega,  N. 
Marti  8.  O  velike  care  Kostadine !  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  87.  —  c)  nemacki  start:  Petoga  Karla  can 
uzvisnoga.  J.  Kavanin  142.  Cara  Otuna.  177.  — 
d)  francuski:  Oj  Francuzu,  care  siloviti!  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  498.  —  e)  bugarski:  Cara  bltgan- 
skago,  rekomago  Borila.  Stefan  kr.  21.  Caru  samo- 
drtzavtcu  vtsej  zemje  bli.gari.sko  gospodinu  Mi- 
hailuAsenu.  Mon.  serb.  35.  —  f)  srpski:  Stefau 
cari..  Mon.  serb.  125.  Stefau  vt  Hrista  boga  bla- 
governy  cart  i  samodrtztci.  Srbjemt  i  Grtkomv 
i  Blbgaromi..  128.  Stefant  Urofit  blagoveroi  can. 
Srtbjemt.  i  Grtkomi.  156.  Stjepan,  UroS  i  ostab 
od  Nemane  ku6e  cari.  I.  Gundulic  313.  Sveca 
slavi  srpski  car  Stepane.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 98. 
Od  Prizrena  caru  cestitome.  2,  54.  No  iu  li  me, 
slavni  care  Lazo !  2,  204.  Nasih  slavnih  cara  a- 
duzbine.  2,  211.  u  jednoj  se  pjesmi  i  Stjepan  Nc- 
mana  naziva  carem:  Kud  se  dede  car-Nemane 
blago?  Nar.  pjes.  vuk.  2,  101.  —  g)  ruski:  Cajns 
Julius  Cesar,  prvi  rimski  i  ovoga  sveta  zapovidnik 
posta  . .  .  Od  toga  imenuju  se  vsi  poglavnici  ce- 
sari  nem&ki  i  grcki,  kakono  po  slovinsku  can 
moskovitski  i  turski.  P.  Vitezovid,  kron.  36.  I 
od  Moskve  cara  vrla.  J.  Kavanin  250.  Car  Pete 
poglavar  Moskovski.  S.  Badric,  ukaz.  91.  Veli- 
kome  caru  moskovskome.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 79. 
—  h)  turski:  Caru  Bajazitu.  Mon.  serb.  223.  D& 
je  car  kralovu  svitlost  razbil.  Mon.  croat.  215- 
Kako  Pojak  cara  dobi  I.  Gundulid  321.  Medu 
carom  i  nasime  krajom  zgode  sve  prividi.  437. 
Da  bude  pomocnik  duiu  i  fcesaru  i  jaki  protivni 
poganom  i  caru.  D.  Barak ovic,  vil.  260.  Bil  bi 
red  dal  vojski  cesara  protiv  sUi  cara.  B.  Krn»- 
rutic  6.  Da  bi  opeta  mir  potvrdio  s  carem  novin. 
J.  Kavanin  122.  Car,  sultan  Munamed  drogi  f- 
Lastrid,  ned.  390.  Tezko  earn  silovitu!  V.  Dfl*« 
36.  Nu  se  bratjo  od  sna  probudite,  ter  od  can 
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soda,  odstupite.  A.  Kadid,  razg.  291.  Ja  6u  idi  ka 
Stambolu  gradu,  dvorit1  cara  devet  godin'  dana. 
Nar.   pjes.   vuk.  1,  298.    I  zakladu  turskog  car- 

_  Murata.  2,  312.  Tirjanskoga  cara  Sulejmana.  2, 320. 

'  CujeS  mene,  care  od  Stambola !  3,  62.  1  prijed  su 
cari  nastajali,  pa  se  crkve  harale  nijesn.  3,  67. 
Dodij'o  je  cam  i  desaru.  3,  159.  Car  i  6esar  kad 
se  zavadi'Se.  4,  140.  —  i)  po  turskom  caru  naziva 
se  carem  i  negdasni  mongolski  vladalac:  Mogor- 
skoga  k6i  earn  cara.  I.  Gundulid  414.  —  k)  kome 
god  od  ovyeh  cara  mole  biti  pridjeven  adj.  svi- 
jetli  Hi  destiti:  Svotli  care,  kruno  pozladena!  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  160.    Svetli   care,   ogrijano   sunce! 

1,  159.  Kako  bismo  dete  omrazili  i  sa  svetlim 
carem  zavadili  ?  2,  158.  U  cara  cestitoga.  I.  Gun- 
dulic 470.  O  destiti  care  Koatadine!  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  87.  Ve6  on  pita  cara  cestitoga.  2,  148.  — 
toko  mu  se  mole  dodati  i  gospodin  ili  gospodar : 
Gospodini.  can.  Mon.  serb.  174.  Je  1'  slobodno, 
care  gospodine!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  147.  Ne  brini 
se  care  gospodine!  2,  150.  O  cestiti  care  gospo- 
dine !  2, 455.  Sv'jetla  kruno,  care  gospodine !  3,  87. 
Gospodaru,  care  Sulemane !  3, 57.  —  turskom  caru 
moie  ryei  car  biti  dodana  rijeii  sultan:  Sultan 
care  u  Kosovo  side.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 344.  Sultan- 
care,  mili  gospodine !  1,  570. 

5.  u  pripovijetkatna  .srebrni  car' :  Za  Srebrnoga 
cara  u  Srbiji  pripovijedaju  }udi  koji  su  kopali 
rude.  Vuk,  rjed.  708». 

6.  u  igri  bananu  ho  pocvne  igru  zove  se  car: 
Kad  hoce  djeca  da  se  banaju,  najprije  se  dogo- 
vore  do  kolike  de  godine  zeniti  trju;  onda  uzme 
svako  svoj  Stap  po  sredini,  pa  udaraju  okomice 
u  zemju,  i  tako  redom  bacaju  Stapove  a  jednoga 
mjesta ;  koje  najdaje  baci  ono  je  car,  a  koje  naj- 
blize,  ono  je  trja.  Po  torn  trja  pokupi  sve  Sta- 
pove ,  pa  da  svakome  koje  je  ciji ,  a  svoj  metne 
poprijeko  prod  cara  tako  blizu,  kako  ga  cara  sto- 
jedi  upravo  moze  dohvatiti  svojim  stapom,  onda 
car  baci  zmureci  svoj  stap  te  udari  trjin  Vuk, 
rjed.  14». 

7.  car  zmijski,  boa  constrictor  L.  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena.  E.  Crnogorac,  zool.  111. 
isporedi  carska  zmija  kod  carski. 

8.  dolazi  i  kao  prezime  u  noJe  vrijeme.  A.  Car. 
Schem.  segn.  1871.  103. 

2.  CAB,  carja,  adj.  imperatoris,  caret),  samo 
xiv  vyeka,  i  tada  vrlo  rijetko.  Vysokymi  cari 
rauii.  Domentijanb  128.  Odi.  carego  kladenca. 
Glasnik  11,  135.  istoga  vijeka  s  rijehju  grad  ime 
gradu  koji  se  obUnije  zove  Carigrad  (koji  vidi): 
Patrijarhu  Carja  Grada.  Glasnik  11,  191.  Danicic 
3,  444.  u  jednoga  pisca  xm  vijeka  joi  se  iza  c 
nalazi  % ,  u  koje  je  oslabilo  e  (od  cesart) ,  pa  je 
za  nim  joS  i  b  (vidi  kod  car,  imperator) :  Ctsari. 
Gradi..  Sava  13.  Danicic  4,  456. 

8.  CAB,  m.  talus,  zdrijeb,  kocka.  od  pers.  i 
tur.  zar ,  od  iega  je  i  tal.  zaro  i  zara ,  istoga 
tnacena.  Od  xvi  vijeka,  izme&u  rjecnika  samo  u 
Belinu  (samo  pi.  cari,  taxillus  242b.  tessera  344t>). 
isporedi  cara  «  zar.  U  nega  su  dvije  polovine,  za 
to  najviic  dolazi  u  mnoHni  a  u  jednini  je  i  hitac 
kojim  se  dobiva.  Od  karat  i  od  cara  dobit.  M. 
Vetranid  1,  118.  I  karte  i  cari  bjeSe  vam  za  posal. 

2,  368.  Negove  ha)ine  strazani  dijejahu ,  a  njeke 
jpS  ine  na  care  igrahu.  N.  Na)eSkovi6  1,  140. 
Negovu  sukiu  pak  na  car  razigra§e.  142.  Ilajine 
mi  razdijeliSe  i  na  care  izigraSe.  I.  Akvilini  267. 
Igratd  na  care.  Bella  242b.  Igrati  se  na  care.  344b. 
Prid  pristo|em  tri  trpeze; . . .  na  trecoj  dvoje  cara, 
na  koju  bjehu  dovedena  dva  tuzna  ona  gospodi- 
cica  da  svaki  svoje  uzme  i  zaigra,  ter  tko  od  nili 
mane  izmetne,  da  pripaSe  carsku  sabju,  . .  .  tko  li 


veie,  da  pruzi  grlo  na  zancicu  . . .  Drzeci  care  u 
rukah  .  . .  zaigrase  jadnu  igru.  B.  Cuceri  22.  Ba- 
stoci  su  mama,  a  cari  su  dava.  Poslov.  dan.  5. 
Hi  cari  ili  bastofii,  sve  tako  ter  jednako.  32.  TJ 
idrijebima  je  i  car  i  bastoc.  143.  2drijebi,  cari 
i  bastoci  digli  mu  su  i  vid  s  oci.  159.  —  gen.  pi., 
koji  bi  uz  igrati  se  stajao  bez  prijedloga  nalazi 
se  i  kad  se  doda  prijedl.  na:  na  cara  mjesto  na 
care :  Igrati  se  na  cara.  Bella  344b.  Vidio  bi  niko 
gdi  se  igraju  na  cara.  A.  d.  Bella,  razgov.  233. 
—  svi  su  predni  primjeri  iz  Dubrovnika,  ali  se 
rijei  govori  i  u  Srbiji:  Odsece  se  najobicnije  od 
kakvog  leskovog  Stapa  komadid,  koliko  prst  du- 
gadak,  zarubi  se  s  obo  strane,  pa  se  onda  rascepi 
po  sredini.  Te  dve  polutine  zovu  se  carevi.  Sad 
najmane  iiih  troje  sededi,  najpre  jedno  pa  drugo 
(i  tako  redom  koliko  in  god  ima),  puStaju  te  polu- 
tine iz  ruke  na  zemju.  Ako  obe  polovine  padnu 
tako  da  je  srce  gore  a  kora  dole,  onda  je  car 
onaj  5to  je  bacio;  ako  se  obe  poklope  pa  kora 
bude  gore  a  srce  do  zem]e,  onda  je  kaplar  ili 
subaSa;  a  ako  se  jedna  pola  poklopi  a  druga 
padne  sa  srcem  gore,  onda  je  bacad  svraka  ili 
ciganin.  .  .  .  Sad  de  subaSa  uzeti  turn  i  optuzivati 
caru  ciganina  ili  svraku  trazedi  da  se  kaStiguje. 
M.  D.  Milidevid,  ziv.  3,  36.  isporedi  bastod,  koji 
je  isto  Ho  je  ovdje  subaSa. 
•  1.  CABA ,  /.  vidi  car  pod  8  (kocka) ,  gdje  je  i 
postane.  samo  u  Mikafinu  rjecniku  samo  ti  mn.: 
KoStice,  care,  tessera,  talus,  taxillus.  206b.  Igrati 
na  care.  138*.  isporedi  carica  pod  2. 

2.  CABA,  glasovi  kojima  se  ho6e  da  kale  kako 
pjeva  Seva.  u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Cii, 
cii,  popiva  milo,  Jubko,  taneno,  cara,  cara,  po- 
ziva,  cuti  ju  je  medeno  .  .  .  cii,  cii,  udara,  poleti, 
opet  stane ;  cii,  cii,  cicara,  piva  ptica  brez  mahne. 
M.  P.  Katandid  74. 

CABANSKI,  adj.  Sto  pripada  nekim  Sumu- 
nima  u  Srbyi.  Caranski  jezik,  kojim  govore  oni 
Vlasi  koji  se  drie  da  su  starosedeoci.  M.  D.  Mi- 
lidevid, srb.  922.  Od  rum.  cara,  zetnfa,  terra. 

CABASKI ,  adj-  vidi  carski.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  Sve  blago  odrise  hogi  caraskomu. 
I.  T.  Mrnavid,  osm.  126. 

CABASTVO ,  n.  vidi  carstvo.  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka.  akcenat  se  ne  zna  za  djelo.  Tvoje 
carastvo.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  21. 

CABATAN,  m.  vidi  kod  daratan. 

CABENIK,  m.  vidi  carinik.  od  xvii  vijeka, 
ali  vrlo  rijetko.  Carenik  jes  Mateo.  D.  Palmotid, 
Christ.  847.  Dobro  jedu  carenici,  ali  umiru  u 
tamnici.  Poslov.  dan.  18.  Na  carini  dogu  raz- 
jahao,  pak  on  pita  mlada  carenika :  bogom  brate ! 
mladan  carenice!  Nar.  pjes.  juk.  480. 

CABENE,  n.  vidi  carovaiie.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku.  isporedi  cariti. 

CABESTVO,  n.  vidi  carstvo.  samo  u  jednoga 
pisca  xvn  vijeka.  nadineno  ce  biti  prema  kra- 
Jevstvo ,  tako  da  je  iza  e  otpalo  v.  Pokle  se  na 
sag  carestva  postavi,  mnogu  zemju  i  rusag  poda 
se  podpravi.  B.  Ernarutid  5.  u  Stuliievu  rjecniku 
ima  carestvovaiie  *  carestvovati,  alt  is  brevijara. 

CABEV,  adj.  Sto  pripada  caru.  Od  xm  vijeka 
(vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
(384»),  Stulicevu,  Vukovu  i  DanuHcevu.  —  1.  o 
iemu  god  Sto  na  koji  god  naiin  pripada  caru. 
Carevo  pokojiSte.  Stefan  kr.  1.  Odt  careva  kla- 
denica.  Glasnik  11,  134.  Do  careva  drama.  185. 
Na  carevt  studem.ci>.  Glasnik  15,  287.  Na  carevu 
dvoru.  Zak.  dusan.  34.  Sela  careva.  46.  Po  zem|i 
careve.  38.  Planine  careve.  36.  Da  dava  perperu 
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carovu.  84.  Za  careve  dUgove  da  gredute  pr&b. 
sudije.  88.  Kriige  careve  88.  Zakonikb  carevi.  88. 
6lov§kt  carevi..  88.  Cariniki  carevi..  39.  Sudija 
carevi.  41.  S  toga  ho6e  biti  hude  u  carevi  ko- 
mori.  Spom.  sr.  5.  Carevi.  vojvoda  si.  carevomB 
vojskomi.  Mon.  serb.  801.  Tako  mi  careve  glave ! 
M.  Driic  173.  Od  careva  poklisara.  I.  Gundulic 
485.  Careva  sila.  D.  Barakovii,  vil.  18.  Sinn  ca- 
revn.  A.  Kaniilii,  kam.  299.  Volim  drago  neg' 
carevo  blago.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  221.  §ta  t'  je 
malo  a  carevn  dvoru  ?  2,  94.  Ve6  on  ore  careve 
dromove.  2,  488.  Va]a  sab|a  tri  careva  grada.  8,  7. 
Da  careve  zem)e  ne  gazimo.  4,  296.  Ovolikn  voj- 
sku  satroSismo  bez  careva  bijela  fermana.  8,  271. 
Vec  otiSli  na  carevn  vojsku.  2,  595.  Idi  s  bogom, 
carev  tatarine !  2,  890.  Bogu  bozije  a  earn  carevo. 
Nar.  posL  vnk.  19.  —  carev  mole  tko  biti  i  samo 
onijem  Ho  dini,  a  to  moie  biti  i  zlo :  PresluSnici 
carevi.  Zak.  duSan.  48.  —  strah  carev  moie  biti 
ne  samo  onaj  kojim  bi  se  car  bojao  hoga,  nego  i 
onaj  koji  car  zadaje,  kojim  se  tko  boji  car  a:  Da 
ne  snde  po  strahu  carevn.  Zak.  dusan.  48.  — 
,hjeb  carev',  ito  daje  car  svojim  slugama:  Sto 
imaju  po  zem|i  timare  i  Sto  jedn  )eba  carevoga. 
Nar.  pjes.  vnk.  2,  265.  I  tako  mi  leba  carevoga ! 
2,  484.  —  ,careva  godina',  godina  koje  se  sluii 
cam;  po  torn  se  govori  za  eimne  duge  noci:  Dnga 
noc  kao  careva  godina.  Nar.  posl.  vnk.  71.  — 
,careve  je  rijefci  Hi  besjede'  tko  ne  poriie  Ho  reie 
Hi  ne  udara  natrag  od  svoje  rijeii:  Careve  rijeci. 
Poslov.  dan.  10.  Nijesi  careve  rijeci.  Nar.  posl. 
vnk.  218.  Nisi  ni  ti  careve  beside  (t.  j.  da  ne 
mozei  popustit  ni  odstnpit).  J.  Grupkovii.  — 
sloieni  nom.  sing.  mate,  i  s  nim  jednaki  ace.  i 
voc.  nalazi  se  u  pjesmama  ali  vrlo  rijetko :  No  ja 
jesam  carevi  delija.  Nar.  pjes.  vnk.  2,  273.  Uda- 
riie  u  carevi  tabor.  2,  804.  O  Turoine,  carevi 
telale!  2,  845.  —  2.  u  imenma  bifu:  a)  carev 
cvijet,  lilium  convallinm.  Mika|a  46b.  8tulic  69*. 
hyacinthns.  Bjelostjenac  55.  chamaemelum  vul- 
gare.  Vnk  808*.  618*.  matricaria  cbamomilla  L. 
K.  Crnogorac,  bot.  86.  hyacinthns  orientalis  L. 
B.  Sulek  im.  40.  carevo  cvijece,  convallaria  ma- 
jalis  L.  Cas.  ces.  muz.  1852.  48.  B.  Snlek,  im.  47. 
hyacinthns  orientalis  L.  B.  Sulek,  im.  47.  ispo- 
redi  bokarid,  carevak,  carevid,  prstenak.  —  b)  ca- 
reve ma£ke  rep,  calamagrostis  epigeios  Both.  B. 
Sulek,  im.  40.  —  c)  carevo  oko,  neki  cvijet.  B. 
Snlek,  im.  40.  —  8.  u  imenu  ptiijem:  careva  pn- 
nica,  sylvia  rubocola.  Slovinac  1880.  81.  isporedi 
enca,  cuiSka.  —  4.  u  imenima  mjesnijem:  Carev 
Do,  Carevo  Selo  itd.,  vidi  da\e  na  po  se. 

CAREV  DO,  Careva  Dola,  m.  do  na  Volvjaku 
u  Hercegovini.  V.  ^eSevic. 

CABEV  LAZ,  ro.  neko  mjesto  u  Crnoj  Oori. 
Pogibe  vojska  turska  n  Carev  Laz.  Starine  10, 262. 
pomine  se  iu  Vukovu  rjecniku,  ali  se  ne  kaie  ni 
Ha  je  ni  gdje  je. 

CABEV  A  G6MILA,  /.  kamenit  brijeg  u  Dal- 
maciji  hod  Omiia.  Vuk,  rje6.  807b. 

CABEV  A  VRATA,  n.  pi.  po  svej  prilici  zna- 
meniti  klanac  u  Bugarskoj,  na  kom  su  neg  da  i 
vrata  bila  i  koji  se  zone  i  Trajanova  Vrata.  u 
jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  Silenu  je  vojskn 
saknpio  od  Bagdata  do  Carevih  Vrata.  A.  Kacid, 
razgov.  217. 

CABEV  AC,  carevca,  m.  carev  iovjek  i  ime 
mjestima,  potoku,  bifu.  Akc.  ostaje  kakav  je  u 
gen.  sing.,  samo  se  u  gen.  pi.  mijena:  carev&ca. 
a)  carev  iovjek.  od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Carevci  skokom  natrag  uda- 
rili.  A.  Kaniilic,  kam.  2.  Carevac  je  carevac,  ako 
ne  ce  imati  ni  novae ;  a  magarac  je  magarac,  ako 


ce  imati  i  zlatan  pokrovac.  Nar.  posl.  vuk.  848. 

—  b)  neka  mjesta  pod  nivama  u  Srbiji  u  okrugu 
kneievaikom,  kruievaSkom,  poiareeaekom  i  U- 
baikom:  Niva  u  Carevcu.  Sr.  Nov.  1868.  169. 
1875.  248.  1866.  200.  1870.  177.  1878.  600.  - 
c)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom.  Statist  66. 

—  d)  potok  koji  utjeee  u  Kolubaru  s  lijeve  strmu 
izmedu  Vba  i  Paleia  u  Srbiji.  Vuk,  rjec.  807b. 

—  e)  euphorbia  lathyris  L.  G.  Lazic  130.  B.  Su- 
lek,  im.  40.  bellevaUa  romana  Beichb.  Cas.  ce& 
muz.  1852.  48.  B.  Sulek,  im.  40. 

CAREVAE,  carevka,  m.  hyacinthns.  Bella  843*. 
Bjelostjenac  55>>.  Stnlid  69*.  B.  Sulek,  im.  40. 
bellevalia  romana  Beichb.  B.  Sulek,  im.  40.  po- 
grjeSka:  carefak.  6as.  ces.  muz.  1852.  2,48.  ispo- 
redi carevac  i  carev  cvijet  kod  carev. 

CABEV  AN,  carevna,  adj.  imperiosus.  samo  « 
Stulicevu  rjecniku.  rijei  sa  svijem  nepouedana. 

CABEVANE,  n.  vidi  carovane.  od  prmlooa 
vijeka.  Care  vane  bilo  je  stavjeno  nemu  na  pleca. 
Ziv.  is.  6.  Videci  Mihaila  nepodobna  za  carevane. 
A  Kanizlid ,  kam.  38.  Tebi  vise  noma  caravaia. 
Osvet.  2,  183. 

CABEV  ATI,  canrjem,  impf.  vidi  carovati.  od 
xvi  vijeka  (vidi  pnmjer  S.  Menietica),  izmefc 
rjeinika  u  Belinu  (884b)  {  Stulicevu.  a)  neprt- 
lazno:  Carevat'  si  svijetu  sio.  L  Gnndulid  815. 
U  istoku  niki  carevaSe.  Nadod.  11.  Vrime  ti  je 
pokazati,  da  si  sam  vrstan  carevati.  A.  Kauillii, 
kam.  86.  DoSli  su  doma,  carevali  i  veselili  se. 
Nar.  prip.  mikul.  57.  Sunce  spalo,  mjesec  care- 
vaSe. Osvet.  4,  51.  Du§a  mu  carevala!  S.  ^abiia, 
prip.  69.  —  b)  prelazno,  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka:  Boze,  ki  oarajeS  kra}estva  nebeska.  8. 
Mencetic  315. 

CAREVICA,  /.  vidi  carica.  samo  u  gdjekojqj 
pjesmi  u  naie  vrijeme.  Akcenat  ostaje,  samo  su 
u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  clrevica,  a 
samo  eadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  c&revice,  care- 
vicom.  Boga  moli  carevica  mlada.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,470.  Majko  moja,  carevice  Anko!  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  160.  Gledace  te  malo  i  veliko,  care- 
vica kroz  zrno  bisera.  Nar.  pjes.  petr.  1,  151.  Fa 
ceS  biti  moja  carevica.  2,  322.  —  b)  para  care- 
vica, neki  sitan  novae,  jamaino  turski.  u  nak 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  6pre- 
midu  ti  paru  carevicu,  da  napraviS  brda  i  brdila. 
Nar.  pjes.  vuk.  here.  218.  I  opasa  tri  centers 
zlatna:  n  jednoga  nasipa  dukate,  u  drugoga  gross 
sejmenskijeh,  n  trecega  para  carevica.  Nar.  jjes. 
juk.  58.  —  c)  kukurue,  zea  mais  L.  m  Srbiji  * 
okrugu  niSkom.  S.  I.  Pelivanovic. 

CABEVICAN,  careviena,  adj.  hyacinthinns. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku.  rijei  sasma  nepmtt- 
dana. 

CABEVIC,  m.  a)  carev  sin,  imperatoris  filiw. 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecniku  u  Stultcetm  i  Vu- 
kovu. Akc.  u  gen.  pi.:  carevica.  Vasi]u  carevica 
moskovskomu.  I.  Gundulic  535.  Vrh  inih  care- 
vica. J.  Eavanin  276.  Pa  se  igra  s  carevici  ispod 
Satora.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  348.  Cuti  nejak  carerii 
UroSu.  2,  190.  Razboje  se  carevidu  Mujo.  1,  568. 
Otvorite,  carevifii,  vrata.  Nar.  prip.  vuk.'  185.  - 
b)  iovjek  iz  careve  eemle  i  gospodin  u  earth} 
sluzbi.  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  vcli  ,n  Grb|t 
tako  zovu  Latine  i  gospodu  koja  je  u  cariioj 
aluibi').  moie  biti  da  je  toga  znacena  i  u  posh- 
vici  proiloga  vijeka :  I  carevic  je  od  careva  imei*. 
Poslov.  dan.  28.  —  e)  prezime  u  naie  vrijeB*- 
Bat  409.  Sem.  srb.  1881.  850.  —  d)  hyacinttai 
orientalis  L.,  zumbul.  Vnk,  rjec.  808»  (gdje  te  *■ 
daje  da  se  govori  u  Dubrovniku).  Cas.  ces.  max. 
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1852.  2, 48  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  i  carevik, 
iemu  druge  potvrde  nema).  B.  Sulek,  im.  40.  ispo- 
redi carev  erijet  kod  carev,  t  carevak. 

CAREVICI,  Carevfda,  m.  pi.  selo  u  Ilrvatskcj 
u  podiupaniji  delniikoj.  Pregled  13. 

cAreVICKA,  /.  imperatoris  filia.  u  rude  vri- 
jeme,  u  jednoj  pripovyeci.  Hode  da  od  nib.  (Vodi- 
te/a)  bjezi  ako  ma  ne  izprose  carevidku.  Nar.  prip. 
boa.  1,  97.  Ti  se  prodi  carevicke,  ved  traii  svoju 
aliku  i  priliku.  97. 

CAREVIK,  m.  vidi  kod  carevid  pod  d. 

CAREVINA,  /.  earevo  Ho.  od  proiloga  v\jeka, 

imedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (res  imperatoris, 

imperinm,  tributum).  akcenat  ostaje,  samo  su  u 

gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga :  carevfna,  a  samo 

ladrii  u  gen.  i  instr.  sing.:  carevine,  carevinom. 

a)  zenda  careva,  zemfa  kojom  car  vlada.  Amanet 

ti  moja  carevina.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  187.  Ead  ja 

raptih  sve  moje  vqjvode   po  svoj   mojoj   redom 

carevini.  2,  188.  Yobmo  te,  Strahinidu  bane,  no 

svn   zemju    naSu    carevina.  2,  271.    Prosao   sam 

devet  kra]evina  i  deseta  tursku  carevinu.  2,  830. 

Zadrma   se   torska  carevina.  1,  499.  —  b)  carski 

grad,  u  kom  car  sjedi.  u  pjesmi:  U  Prizrenu, 

nasoj  carevini.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  238.  —  e)  stvari 

carsie,  osobito  ratne:  8  toga  svaka  carevine  vozna 

po  detiri   n  pohode  kona   preze.   J.  S.  Rejkovid, 

kuc.  279.   On  mi  Seta  gradu  po  bedenu,  pregle- 

dnje  na  grada  topove,  pregleduje  svoju  gospo- 

stina,  pregleduje,  brate,  carevinu.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  538.  —  d)  sto  se  cam  plaia ,  danak  carski  : 

Koji  so  carevinu ,  to  jest  obidajnu  dado  u  Cari- 

grad  vozili.    A.   Kanizlid,   kam.  313.    Pozatvora 

skele  oko  mora  i  drumove  okolo  primorja,  kud 

prolazi   carevina    blago.    Nar.   pjes.  vuk.-  2,  402. 

Nijesu  carevine  earn  platili.  Nar.  prip.  vuk.'  248. 

—  e)  carska  sila,  carska  mo6,  gospodstvo  carsko : 

Ja  da  vidis  druge  dakonije,  dakonije,  mloge  go- 

spostine!  kako,  brate,  de  je  carevina.  Nar.  pjes. 

vuk.  2,  264.   Oleda  cuda  i  nagleda  ga  se ,  gdi  se 

earn  carevina  ne  da.  1,  626.  I  neg'  060  da  pogubi 

nja,  ne  bi  1'  s'  uji  carevina  data.  1,  626. 

CABEVKA ,  /.  a)  hyacinthus  orientalis  L.  B. 
Sulek,  im.  40.  isporedi  carevak.  —  b)  ime  koje 
mlada  po  obiiaju  nadjene  kom  ienskom  u  kuit, 
da  ga  ne  bi  zvala  pravijem  imenotn.  u  Srbiji. 
Javor  1880.  689.  —  c)  neka  kruika,  nem.  kaiser- 
birn.  B.  Snlek,  im.  40.  —  d)  neka  gfiva,  nem. 
kaiserliog.  B.  Sulek,  im.  40. 

CABEVNA,  /.  imperatoris  filia.  samo  u  Stuli- 
ievu  rjeiniku,  bez  sumne  iz  ruskoga. 
CAREVO  BfrPILO,  n.  vidi  Bupilo. 

CABEVO  GtTMNO,  n.  mjesto,  pod  nivama  u 
Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom.  Niva  u  Carevom 
Gumnu.  8r.  Nov.  1865.  322.  Carevo  Ouvno.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  1029. 

CABEVO  POJiE,  n.  a)  pofe  u  Srbiji  twrh  Zlati- 
bora.  M.  D.  Milidevid,  vec.  205.  —  b)  pofe  u  Hr- 
vatskoj  uogulinskoj  regementi.  Vuk,  rjec.  808».  — 
c)  selo  w  Hrvatskoj  krajini  blizu  Ogulina.  Eazdje). 
18.  Schem.  segn.  1871.  50.  —  d)  selo  u  Bosni  u 
okrugu  travnicTcom,  kotaru  jajaikom.  Statist.  65. 
Schem.  bos.  1864.  45.  —  e)  selo  u  Hercegovini  u 
Zupcima.  V.  ^eievid. 

CABEVO  SELO,  n.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
oguUnskoj  blizu  sela  Bariloviia.  Schem.  zagr. 
1875.  88.  Razdje].  21. 

cJlBEVSKI,  adj.  vidi  carski.  od  proiloga  vi- 
jeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stultievu.  Silne 
paie,  bitje  jadno  carevskoga  o§tra  pruta.  J.  Ka- 
va&in  133.  U  Satoru  carevskomu.  B.  Caceri  140. 


CABOA,  /.  altercatio.  samo  u  Bjelostyenlevu 
i  Jambrestcevu  rjeiniku.  isporedi  cargati  se. 

CABGATI  SE,  cargam  se,  impf.  altercari.  samo 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu,  JambreSicevu  i  Stu- 
licevu.  moie  biti  od  sred.  nem.  zerren,  mit  ein- 
ander  zerren,  streiten,  zanken. 

CABG^IVAC,  cargjfvca,  m.  altercator.  samo 
u  JambreUievu  rjeiniku  (,carglivec').  isporedi 
cargati  se. 

CABGOVAC,  Cargovca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  varaidinskoj.  u  mjeUana  kajkavski 
Cargovec  Schem.  zagr.  1875.  125.  Pregled  44. 

CABIBBDO,  n.  neko  brdo  u  pripovijeci.  M.  D. 
Milicevii,  srb.  1054. 

cArIBROD,  Caribroda,  m.  selo  na  NiSavi  na 
medi  srpskoj  i  bugarskoj.  pomi&e  se  od  xvn  vi- 
jeka.  Sutra  u  Pirot  s  milom  zgodom  idu,  a  opet 
kako  svanu,  otidoSe  Caribrodom  kroz  JaSevar 
k  Dragomanu.  J.  Palmotic,  dubr.  208.  Caribrod. 
Otagbin.  6,  107. 

CAREBRODSKf,  adj.  Ho  pripada  Caribrodu. 
Caribrodska  klisura.  Otagbin.  6,  108. 

1.  CARICA,  /.  regina,  imperatrix.  isporedi  car. 
Od  xiv  vijeka  (vidi  pod  2,  c,  primjer  iz  Mon. 
serb.),  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (884b),  Bjelo- 
stijenievu, JambreUievu,  Voltigijinu,  Stuliievu, 
Vukovu  i  DaniHievu.  —  Akc.  ostaje,  samo  su  i 
oba  zadna  sloga  duga  u  gen.  pi. :  caricft,  a  samo 
zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  c&ricS,  caricSm.  — 

1.  kako  se  bop  naziva  car  em,  tako  i  mati  boija 
caricom  (vidi  car,  rex,  imperator).  Carici  nasej 
vlady(JSi)ci  bogorodici.  Mon.  serb.  140.  O  carice 
vsega  svita!  Eorizm.  68*>.  Zemajska  ti  si  pri- 
sricna  krajica,  i  ti  si  niova  cestita  carica.  P. 
Kneievid,  pisra.  167.  Dariv'o  vas  car  nebeski  i 
carica  nebesnica.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 148  —  2.  iena 
osobitoga  vladaoca,  koji  se  vladalaikim  imenom 
zone  car.  a)  kojega  mu  drago  naroda:  Gde  car 
vino  pije,  carica  mu  sluii.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  98. 
Moie  1'  biti  za  cara  carica.  2,  183.  —  b)  grika: 
I  cestita  carica  Jelena.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  89.  — 
c)  srpska:  Cariceju  avgustijeju  kira  Jelenoju.  Mon. 
serb.  183.  Prtva  carica  srtpiska.  246.  Dobro  jutro, 
careva  carice!  2,  127.   ISetala  carica  Roksanda. 

2,  156.  On  govori  carici  Milici.  2,  256.  O  Milice, 
o  moja  carice !  2,  259.  —  d)  ruska :  Na  um  pade 
da  carici  ruskoj  pise.  J.  Krmpotid,  kat.  47.  — 
e)  turska:  Carica  Mara.  Mon.  serb.  514.  Cariou 
uzmi.  I.  Gundulic  807.  Sebi  ju  priluSi  za  pravu 
caricu.  9.  Barakovid,  vil.  322.  Ved  sam  ti,  brate, 
torska  carica.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  215.  —  f)  kojoj 
god  ovijeh  moie  se  uz  carica  reii  i  gospoda :  Go- 
spoda  carica.  Mon.  serb.  153.  Rani  dedo  carica 
gospoda.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  157.  San  usnila  go- 
spoda carica.  2,  890.  —  3.  careva  kH:  U  to  se 
povrati,  te  k  carevoj  devojei,  koja  ga  dodeka  i 
rede  mu:  jesi  li  doSao  i  ti  da  me  prosiS?  Ne, 
cestita  carice!  Nar.  prip.  vuk.  128.  —  4.  od  mi- 
losti  se  draga  naziva  carica  srea  svoga  dragoga: 
O  carice  srea  moga!  I.  Gundulid  844.  Pri  carici 
srea  tvoga  svega  svijeta  carstvo  ostavi.  871.  — 
5.  ,carica  nedjeja'  naziva  se  svaka  nedjefa  u  Her- 
cegovini.  N.  Dudid.  t  u  Crnoj  Oori  t  Bod  Ro- 
tor skoj:  Petak  dode  i  subota  prode,  pa  im  dode 
carica  nede|a.  Pjev.  cm.  170.  Kakva  ti  je  golema 
nevoja,  te  ti  2ene§  bijelu  Senicu  n  svijetlu  caricu 
nedeju?  Nar.  pjes.  vuk.  here.  816.  Tako  mi  da- 
nasne  carice  nede)e!  S.  Lubifia,  prip.  10.  BijaSe 
svijetla  carica  nedeja  Tomina  mjeseca.  V.  Vrdevid, 
niz  138.  a  po  tome  ,nedje|a  prva  po  DJjnu  dne 
zove  se  u  Boci  carica  nedjeja  nad  dvanaest  ne- 
djeja'. Vuk,  rjed.  114b.  —  6.  ,carica  u  nodi',  cactus 
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grandiflorus.  K.  Crnogorac,  bot.  98.  —  7.  nekaka 
jabuka.  u  Srbyi.  M.  D.  Milidevid,  srb.  567.  — 
8.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom.  Schem. 
bosn.  1864.  48.  Statist  14 

2.  CABICA,  /.  vidi  car  pod  8  (koeka)  i  cara, 
od  koje  je  i  postala.  Mora  oarice  bacati . .  .  Ead 
cam  UP  subaSi  padnu  carice  za  kriva  ftoveka,  to 
oni  ne  budn  bijeni,  nego  teke  zbadeni  .  . .  Ce- 
tvrto  dete  puSta  carice,  i  kako  mu  padnn,  tako  se 
nadmede  tii  s  carom  ili  subaiom.  Letopis  119, 18. 

CARI&N,  adj.  Ho  pripada  carici.  u  naie  vri- 
jeme  (alt  isporedi  daje  Caridino),  izmedu  rjecnika 
u  Slulicevu  i  Vukovu.  8inove  caridino.  D.  Da- 
nidid,  2car.  10,  18. 

CABICINA,  /.  a)  izvor  blizu  Negotina  u  Srbiji. 
Vnk,  rjed.  808b.  Blizu  Negotina  ispod  izvora  Ca- 
ridine.  Vuk,  ziv.  241.  —  b)  neko  mjesto  pod  ni- 
vama  u  Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom:  Niva  u 
Caridini.  Sr.  Nov.  1870.  414.  —  C)  zidine  od  sta- 
roga  grada  u  Srbiji  u  Pustoj  Bijeci,  koje  eovu  i 
Staricina.  Otagbin.  4,  868. 

CABICTNO,  n.  neko  mjesto  xiv  vyeka  kod  sela 
Vilske,  kojoj  je  meda  Ma  u  Caridino.  Mon.  serb. 
144.  Danidid  8,  448. 

1.  CABl6,  m.  a)  dent.  oar.  u  Vukovu  rjecniku. 
—  b)  carsko  dyete  muiko,  caret)  sin.  Bog  6e  do 


Prisrena  svome  carigradu.  Nar.  pjes.  petr.  2, 148. 
Pa  odlecu  srpskom  carigradu.  158. 

CABIGBADSk! ,  adj.  eonstantinopolitanns.  od 
xv  vyeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  BeUmt 
(221»),  Bjelostyenievu,  Vukovu  i  Dani&tevu.  no- 
lazi  se  i  sa  ds  sastatjenim  u  c:  carigracki,  ibez 
d  pred  s:  carigraaki  (vidi  u  prinyerima).  Ce- 
kamo  cara  carigradLskoga.  Spom.  sr.  1,  46.  (bice 
pogrjeika :  carbgradskoga.  Spom.  sr.  1,  47).  Pa- 
triarhoms  carigradskyimb.  Lotop.  Saf.  59.  Ca- 
rigradskom  nevjerniko.  I.  Gundnlic  278.  Cesar 
carigradski.  M.  Divkovid,  zlam.  SOb.  Carigracko 
more.  Mikaja  46b.  U  jerazolimskoj  kaStodyi  i 
carigrackoj.  I.  Ancic,  ogl.  106.  Dvorovim  cari- 
gradskim.  J.  Kavanin  122.  Na  pristolje  carigraako. 
S.  Badrid,  ukaz.  83.  Oci  sabora  carigradskoga.  J. 
Matovid  59.  Cesar  carigradski.  A.  Kadid,  raig.  153. 
Koratye  carigradske  bjehu  priskodile  na  obrann. 
I.  Sordid,  ben.  123.  Koliko  imas  navezenijeh  cs- 
rigradskijeh  mahramica?  B.  Cnceri  26.  Mahrv 
mice  na  carigradska  navezene.  232.  I  detiri  star* 
patrijara:  prvo  pedki,  drugo  carigradski  Nar. 
pjes.  vnk.  2,  826.  Uvezla  si  tri  dnkata  zlata  i 
detiri  svile  carigradske.  1, 822.  Tako  me  coma 
carigradska  ne  omela!  Nar.  poaL  vuk.  800. 

CABIGBABANIN,  m.  eonstantinopolitanns.  ad 
xvu  vyeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  tavr- 


pnstiti  stola  ioS  carevu   carice  roditi.  L  T.  Mr-     ».,„i.   •     „.»■■•  „„_..,  ..  .•„  j_.w  .  .,  __„j.-_.-  .-.  .  ;.. 
■  !           *r?  -i^    ■  •     ^j-      ■«..  \                    -j.       setak  -in  stoit  samo  ujeanmi:  u  mnottnt  je  iim 
navid,  osm.  67.  Prosi  je  (djevojku)  care  za  canda.    *  j ^aL- *fi_j     .. '  _i   j .-.•:•  ..it- 


Nar.  pjes.  iat.  1,  57.  w  eagoneci:  Svi  caridi  n  cr- 
veno,  sam  car  a  zeleno.  (odgonetjaj:  iipak).  Nar. 
zag.  nov.  248.  —  c)  motacilla  regains  L.  Vuk,  rjed. 
808b.  motacilla  troglodites  L.  troglodites  pnncta- 
tus  Becbst.  G.  Lazid  59.  troglodites  parvulns.  J. 
Ettdnger  145.  J.  Pandid,  zool.  205.  isporedi  carid. 
—  d)  mytropterns  Chaud.  J.  Sloser,  kor.  82. 

2.  CAslC,  carida,  m.  vidi  carid  pod  c.  Vuk, 
rjed.  818«>. 

8.  CABIC,  m.  prezime.  u  Lid.  J.  Bogdanovid. 

CABl6l,  carida,  m.  pi.  a)  selo  u  Bosni  u  okrugu 
travnitkom.  Statist.  69.  —  b)  selo  u  Hercegovtni 
u  okrugu  mostarskom.  Statist.  121. 

CABIGBAD,  m.  znacenem  je  carski  grad.  prva 
je  pola  (cari-)  nom.  sing.  masc.  sloieni  od  adj. 
car,  pa  ostaje  bee  promjene  i  u  ostalijem  pade- 
zima,  a  negda  se  t  on  mijenao  (vidi  kod  adj. 
car).  —  a)  Constantinopolis.  od  xiii  vyeka  i  u 
svyem  rjecnicima  osim  Vran&iceva  i  Jambreiieeva. 
Preje  Carigradi  ott  latins.  Mon.  serb.  48.  Izt 
Cangrada.  Spom.  sr.  1, 10.  V^'te,  na  6  je  prisal 
Carigrad.  Korizm.  29b.  Sal  je  iz  Carigrada.  Mon. 
croat.  284.  Sred  staroga  Carigrada.  L  Gundulid 
807.  Od  zlatna  Carigrada.  357.  Iz  Carigrada.  M. 
Divkovid,  zlam.  80b.  U  slavni  Carigrad.  D.  Ba- 
rakovid,  vil.  64.  Carigrad,  car  od  gradova  i  sunce 
od  istoka.  A.  Kanizlid,  kam.  826.  U  Konstantino- 
poju  ili  ti  Carigradu.  M.  A.  Belkovid,  sabr.  5. 
Ni  se  straiit  Carigrada.  J.  Kavanin  225.  Ter  me 
vozi  g  bilu  Carigradu.  A.  Eadid,  razg.  170.  Vino 
pije  care  Kostadine  u  lijepn  mestn  Carigradu. 
Nar.  pjes.  vnk.  2,  85.  Pojezdise  do  dva  pobratima 
preko  krasna  mesta  Carigrada.  2,  857.  Lice  joj 
je  vredno  Carigrada.  3, 39.  Ead  dodoSe  grada 
Carigradu.  2,  865.  Od  Stambola  grada  Carigrada. 
2,  479.  Mleci  cvijet  a  Carigrad  svijet.  Nar.  posl. 
vuk.  180.  O  Uzice,  mali  Carigrade!  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  498.  Srbji  pripovijedaju  da  Carigrad  ni- 
jesu  Jndi  zidali,  nego  da  se  sam  sazdao.  Vuk, 
rjed.  808,  gdje  je  i  pripovyetka  o  tome.  —  b)  u 
Srbiji  u  tronoskoj  planini  bry'eg  i  navrh  nega 
zidine  od  staroga  gradica.  Vnk,  rjed.  808.  — 
c)  carski  grad.  u  torn  opdenitom  znacenu  samo  u 
skorasnoj  pjesmi:  Bano  rani  srpski  car  Stjepane  n 


d  dugo:  Carigradani,  u  gen.  pi.  dug  je  i  taHn 
slog:  Carigradkna.  Alija  Carigradanin.  I.  T.  Mr> 
navid,  osm.  14.  Teodoreto  Carigradanin.  A.  Ba&c 
10.  Bodom  Carigradanin.  A.  Kanizlid,  kam.  5. 

CABIGBADANKA,  /.  mnlier  constantinopoli- 
tana.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

CABINA,  /.  vectigal,  portorium,  teloniom,  tri- 
bntum.  Od  xin  vyeka  (vidi  prvi  primjer),  izmedu 
rjecnika  u  Mikafinu  (vectigal,  portorium,  ga- 
bella  46b.  77a),  u  Belinu  (vectigal,  datio,  che  si 
paga  al  prencipe  per  le  cose  che  si  comprano  0 
si  transportano  385b),  u  Stuliievu  (vectigal),  a 
Vukovu  (vectigal,  portorium,  teloniom)  »  u  Da- 
niiUevu  (portorium,  teloniom).  —  Postanen  od 
car  (pod  1),  *  to  u  znaienu  negovu  pod  1,  po 
iemu  su  carine  imali  ne  samo  cared  nego  i  kra- 
fevi  i  banovi  i  kneeovi  i  opctne  (u  kojitna  j* 
opdnska  vlast  mjesto  driavnoga  gospodara).  — 
Akc.  se  ne  my'ena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  aba  saeUut 
sloga  duga:  carina,  a  samo  zadni  u  gen.  i  imlk. 
sing.:  carine,  oarin8m. 

1.  Ho  se  plaia  vlasti:  a)  Ho  joj  se  plaia  m 
trgovinu  koja  se  uvozi  tit  itvozi  ili  prototi,  por- 
torium: Da  si  hode  st  svojimi  si  tragi  po  vstj 
zem]i  oblasti  krajev&stva  mi  svobodno,  a  da  inu 
se  carina  ne  uzem)e  ni  odt  mala  ni  do  veUja. 
Mon.  serb.  19.  Da  prostist  toga  ldta  kopcenu  na- 
Simt,  koji  VLshode  po  tvojej  zem|i,  carina.  St. 
Ako  rastovari  u  Braskovd,  da  plati  carina,-  ako 
li  mimonese,  da  gde  proda,  tu  i  carina  ds  plati. 
52.  §to  se  prodaje  crtkovno  ili  se  ima  kapovati 
Sto  crfckvi ,  da  se  ne  uzima  carina.  566.  Oto  ca- 
rine u  svetaga  spasa  na  vsako  godifite  150  psrpsr 
da  se  daje  dohodtkt  crakvi  toj.  111.  Da  inu  w 
ne  uzima  carina  na  Trebini,  da  ni  na  jedujomi 
puti  ni  na  brodn.  146.  Koj  trtgovtcB  kupi  koit 
na  trsga,  i  plati  za  it  carina.  147.  Koji  tngova 
greda  po  zemji  i  trtgovehi  canstva  mi  i  kraje- 
velit,  da  plada  vsaki  carina  po  zakona.  147.  Z» 
carina,  koja  je  canstvo  mi  postavilo  na  Trfibiii. 
153.  Gde  se  godS  uzima  carina  u  vladanji  bass 
Tvrtdka,  da  se  uigdSn.  ne  nzme  nijedna  carats 
na  dubrovadkomi  ni  na  denure.  184.  Da  se  at 
Lutoj  carina  ne  uzimje  na  Jndehi  krsjevutvs  ti 
i  da  narnt  ne  odivradaju  }udi  odt  grada.  Spom. 
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sr.  1,  88.  Da  kupuju  i  prodaju  vsaki  trtgt  i  aito 
i  da  panose,  kade  je  nimt  drago,  i  da  placaju 
carina  po  2  dinara  ott  mantije.  Mon.  serb.  198. 
Da  se  dava  na  vtsako  godiSte  ott  novobrtdske 
carina  po  pett  desett  litrt  srebra  (manastirtt). 
868.  Dk  placajutt,  gde  trtgt  prodaju,  zakonu 
carina,  ott  sto  aspri  dve  aspri,  kako  to  je  zakon 
u  DrSnopoJe  i  u  Plovdint  i  u  Eratovo.  527.  Putna 
carina  da  se  ne  iSte.  551.  Jert  je  drtzalt  carina 
plantsku.  Spom.  sr.  1,  74.  Drtia  carina  kamenickn. 
2,  88.  Da  kupimo  carina  kotortsku.  Hon.  serb. 
246.  Eupiie  carina  srebrtnicku  i  Ponora.  Spom. 
sr.  2,  85.  Prodadoht  carina  radnickn  Benka  za 
godiste  za  Best*  sate  litart  srebra.  2,  79.  Da  tnj 
carina  svrtgu.  Mon.  serb.  281.  Mnogo  u&va  . . . 
nih  trgoatvo  . . .  darovne  odpostnosti  od  carine. 
J.  Eavania  192.  Ead  «m>  mirno  trgovali  i  ca- 
rina sva  placali.  L  A.  Nenadie,  iamb.  80.  Oni 
ne  6»  davati  danka  ni  poreae  ni  carine.  D.  Da- 
niiie,  jeadr.  4,  13.  —  b)  Ho  se  plaia  vlasti  u  koje 
god  ime,  had  had  i  mjesnoj  vlasti  za  mjesne  po- 
tribe,  danat,  poreza,  namet,  vectigal,  census,  u 
torn  opienitom  znaienu,  u  koje  se  raHrilo  predne 
i  u  kom  se  razumye  i  predna  carina,  dotaei  od 
xvi  vijeka.  Tako  bi  mogli  (sejant)  uciniti  a  svoma 
sela  6a  im  drago,  odloie  gradt  ali  nove  carine 
ali  trgovine.  Stat.  po}.  ark.  5,  265.  Pojdo&e  a  Bet- 
lem  platiti  za  sebe  harac  ili  carina.  B.  Eaiic, 
nafi.  14.  Kakono  da  svitovase  ne  placati  carina 
rimskomu  cesara.  B.  EaSic,  is.  88.  Za  ovo  placa 
puk  carine  i  gabelo.  L  Driic,  naok  gond.  265. 
Ki  omnozava  carine  svojem  gospodarn.  J.  Ea- 
vanin  187.  Eoji  name6u  desetine,  carine  i  druga 
prilicna  brimena  biskupom  oli  nihovim  crkvama. 
A.  Eadoic,  bogosL  288.  Ead  vladaoci  nepravedno 
i  bes  razlozite  potribe  nadomecu  harace  i  carine. 
284.  Carina  naredenu  pravedno  uzimjite.  Ziv.  is. 
45.  Sidase  za  stolom  od  pineei,  gdi  carina  kup- 
lale.  F.  Lastric,  od'  143.  Matye  carine  kupJaSe. 
F.  Lastric,  svet.  149.  Eoji  ne  placaju  carine,  ha- 
race, desetine.  J.  MatoviA  898.  Eomu  haraS,  baraJS; 
komu  carina,  carina.  L  Velikanovic,  upue. 1,  407. 
Jezas  Matea  vidi,  gdje  vas  zadaben  oko  mjedi 
«a  trpezom  sjedi  od  carina.  B.  Caceri  93.  Na  pro- 
daju je  koja  carina,  koja  kuoa.  266.  Za  laze  ca- 
rina se  ne  placa.  Poslov.  dan.  152.  Stavit  cemo 
carine  po  Lijepoj  vlaskoj  zemji.  Nar.  pjes.  bog. 
106. 

2.  tgrada  u  kojoj  se  placaju  carine  pomenute 
pod  1;  od  xiv  vijeka  i  danas:  Na  tShtzi  carinaht 
da  ne  placaja  nikoma  niSto.  Mon.  serb.  168.  Na 
desna  im  raka  ostaje  (s)  strane  kuca  i  carina.  J. 
Ptlmotic,  dubr.  172.  Na  carini  dogu  razjahao. 
Nar.  pjes.  jok.  480.  Ead  dodose  bndimskoj  ca- 
rini. Nar.  pies.  petr.  2, 176.  GHedala  je  tri  jasika 
sa  carine.  Nar.  pjes.  yak.  here  241.  Vidje  covjeka 
gdje  sjedi  na  carini.  Yak,  mat.  9,  9. 

8.  Ho  driava  plaia  drugoj  driavi  kojoj  je  po- 
torena,  tributum,  danak.  proiloga  vijeka  u  jed- 
»©$a  pisca.  Da  ma  ima  poslati  jaspre  i  arace 
ah  ti  carina,  koja  su  krajem  persyanskim  bili 
obifcajni  davatL  A.  Eacic,  korab.  310.  Ne  ktijuci 
dati  carina  ali  ti  arai  krala  babilonskoma.  287. 

4.  Ho  na  kakvo  dobro  plaia  gospodaru  negovu 
onaj  koji  ga  uiiva.  od  xvu  vijeka.  a)  na  Hive: 
Zemje  koje  placaja  carina,  possessioni  che  pa- 
g*no  le  gabelle,  agri  vectagales.  Mika)a  46b.  Bella 
885*>.  Odmetnoli  mi  se  kmeti,  ne  davaju  avjeta 
»i  carina,  to  li  ce  poklona.  S.  LubiSa,  prip.  207. 
~  b)  na  nbnak:  Silno  ugrabi  redovmcima  ca- 
nnu  od  ribe.  I.  Dordio,  ben.  88. 

5.  prema  pregradi  koja  se  nahodi  ondje  gdje 
*.  plaia  carina  u  snaienu  pod  1,  nasiva  se  ca- 
nnom  i  ograda  oko  sve  seoske  stmfe.  u  naie  vri- 


jeme  u  Srbiji.  Ograda  oko  seoskog  potesa  zova 
se  razliono :  obala,  preseka,  vrzina,  carina.  M.  D. 
MiliceVi6,  opSt.  17.  Selo  ima  da  zagradaje  seosku 
carina.  17. 

6.  ime  selu  i  drugim  mjestima:  a)  selo  u  Srbtyi 
u  okrugu  podrinskom.  E.  Jovanovid  134.  —  b)  dio 
varoSi  Mostara  u  Hercegovini.  Schom.  here.  1878. 
118.  \.  Stojanovic.  —  c)  dio  varosx  Sarajevo  u 
Komi.  L.  Stojanovic.  —  d)  dio  varoH  VUea  u 
Srbiji.  L.  Stojanovic.  —  e)  nyesto  kod  Smedereva 
u  Srbiji.  Vuk,  rjec.  808b.  M.  D.  MiKtevic,  srb. 
132.  —  f)  mjesto  kod  namastira  SiSatovca  u  Sri- 
jemu.  Vuk,  rjefi  808i>.  —  g)  neka  mjesta  t»  Srbiji 
koja  su  soda  pod  nivama,  vinogradima  itd.:  u 
okrugu  jagodinskom:  Miva  pod  Carinom.  Sr.  Nov. 
1863.  82.  u  okrugu  kneievaikotn :  Livada  a  Carini. 
1870.  37.  u  okrugu  kragujevaikom :  Livada  a  Ca- 
rini. 1875.  705.  u  okrugu  krajinskom:  VodeniciSte 
-a  mestu  Carini.  1874.  311.  Sjivar  a  Carini.  1866. 
447.  u  okrugu  polar evaikom:  Niva  a  Carini.  1864. 
132.  u  okrugu  uiiikom:  Zemja  na  Carini.  1870. 
168.  —  isporedi  Carine. 

CABIN AB,  m.  vidi  carinik.  samo  u  naie  vri- 
jeme.  Vuk,  rje£.  808b.  Nar.  pjes.  jok.  618  (ne  u 
pjesmi,  nego  u  tumaienu). 

CABINE,  Carina,  /.  pi.  a)  selo  u  Crnoj  Gori, 
u  iupi  nikkikoj.  Glasnik  40, 19.  —  b)  mjesto  (li- 
vade  i  jezero)  u  Komu.  Vuk,  rje8.  808b. 

clEINICA,  /.  publicana,  ztnsko  Sejade  koje 
uzima  carinu.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (335b) 
»'  Stuliievu. 

cXBINlCEi,  adj.  portitorum.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  i  u  Vu- 
kovu.  Mateo  se  ne  povrati  k  oarinickoj  trpezi. 
Besjed.  kr.  89. 

CAJBLNIK,  m.  portitor,  publicanos,  ko  uzima 
carinu.  od  xiii  wjeka,  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
finu,  Belinu  (274b.  335b.  594b.),  Stuliievu,  Vukovu 
i  Daniiiievu.  Carinikb  tvoj  da  stoji  u  nasL.  Mon. 
serb.  23.  Trtgovci,  koji  se  obrfitaju  po  trtgovfiht 
car&stva  mi  i  krajeveht,  gto  imt  se  slu&a  koj 
}ubo  sud,  da  se  sude  predi  carinikonu  i  krae 
zemi.  146.  Da  reie  carinikt  dnSom>>,  jere  jeste 
togazi  kona  kapili.  i  za  nega  platilc  carina.  147. 
Carinikt  carevb  da  nestb  vo}ini.  zabaviti  ili  za- 
dniati  trtgovca,  da  mu  kapju  koja  prodastB  u 
bezj.cenije.  Zak.  duSan.  39.  Eto  bade  carinikt  a 
svetomt  Srtdi, .  . .  i  jeSte  tko  bude  carinik  zetski, 
. . .  i  jeSte  kto  bade  carinikt  a  Prizrene.  Glasnik 

27,  286.  Da  imt  se  slobodtStine  odt  carinikovt 
prfitvaraju.  Spom.  sr.  1,  2.  Na  Ledenicaht  nzim)e 
jednu  carina  carinikt  kneza  Pavla,  a  na  Lntoj 
uzimju  drogu  carina  (udije  vojevode   Sandapu  1, 

28.  Carinici  apra&aha  ga.  Ziv.  is.  45.  Bijase  glava 
od  carinika  i  kamatnika.  A.  d.  Bella,  razgov.  ISO. 
Nijesam  . .  .  kako  ovi  carinik ,  koji  se  lupase  n 
prsi.  Besjedo  kr.  119.  Carinik  vladalaoa  rimskije. 
F.  Lastn6,  od'  143.  Erivine  carinika . . .  jeda  li 
sree  negovo  raz|ntise?  D.  Mattei  105.  Zakeo  i 
on  carinik  na  dab  se  pene.  B.  Caceri  93.  I  ca- 
rinici i  haracari  vrve  k  nemu.  64.  Za  Sto  s  oa- 
rinioima  i  grje&nicima  nCite)  vaS  jede  i  pije?  Vuk, 
mat  9,  1L 

CABINIeOV,  adj.  portitoris  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  (u  kom  ima  i  zlo  nacvbeno  carinicev). 

CAEINISTE,  n.  teloniam.  vidi  carina  pod  2. 
ujednoga  pisca  proiloga  vijeka.  SjedijaSe  na  cari- 
niStu,  koje  zove  se  od  naSijeh  mitnica.  Ziv.  is.  63. 

ClBINOVATI,  carinujem,  imp/,  vectigalia  ex- 
ercere,  biti  carinik.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

CABINSEf,  adj.  a)  vectigalis,  na  iemu  treba 
tueti  carinu,  te  se  nalazi  ondje  gdje  je  carina. 


Digitized  by 


Google 


CAEINSTVO 


762 


CAB8KI 


samo  u  jednom  spomeniku  od  kraja  xm  Hi  od  po- 
ietka  xiv  vyeka.  PaSiSta  oarintstomu  dobitbku  Ea- 
kovica  (u  Plavu).  Mon.  serb.  60.  —  b)  Ho  pfipada 
selu  Carini :  Carinska  opStina.  K.  Jovanovi6  134. 

CAEINSTVO,  «.  telonium.  vidi  carina  pod  2. 
samo  u  Stulidevu  rje&niku,  za  koji  je  i  naiineno. 

cABITI,  carfm,  impf.  1.  imperatorem  creare, 
ciniti  cava,  samo  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka. 
Za  tim  demo  . .  .  otiti  u  medet  jedino  i  tuj  te 
cariti  zakonom  istino.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  158. 
Mustafu,  mnim,  znato  da  danas  oarimo.  181.  Cara 
te  carimo.  184.  —  2.  imperare,  carovati.  samo  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka  i  u  Stulidevu  rjecniku. 
Ja  sam  slavno  caril  do  ovih  lit.  B.  Ernarutid  24. 

CAEJENA,  /.  vidi  carina,  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vyeka  u  sliku.  Bez  harada  i  carjene.  J. 
KavaAm  232. 

CABKA ,  /.  kruska  koja  se  zove  i  carevka.  B. 
Sulek,  im.  40. 

CABOBAJEA,  /.  imperatoria  ostruthium  L. 
Od  carobajke  planinske.  D.  Popovid,  pozn.  217. 
isporedi  darobajka  »  broskva. 

CABOBAJEIN,  adj.  imperatoriae.  isporedi  ca- 
robajka.  Carobajkin  koren.  D.  Popovid,  pozn.  217. 

cAbOGEAD,  m.  vidi  Carigrad.  samo  u  jednom 
spomeniku  xv  vyeka  i  u  Daniiicevu  rjecniku.  is- 
poredi carogradski.  U  CarogracU.  Spom.  sr.  1,  47. 

cAbOGEADSKI,  adj.  vidi  carigradski.  od  xin 
vijeka  (ali  u  poznyim  pryepisima),  izmedu  rjei- 
nika  u  Vukovu  i  Daniiicevu.  Cart  carogradtski. 
Domentijan*  5.  71.  Patrijartha  carogradtskaago. 
DanUo  384.  Glasnik  11,  161.  8abor  detvrti  caro- 
gradski. E.  Pejkic  33.  Osedla  ga  sedlom  earo- 
gradskim.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  490.  Carogradski 
jurget  (u  Banatu).  V.  Arsenijevic. 

cAbOGBADANIN,  m.  vidi  Carigradanin.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Arkimandrita  Carogradanina.  E.  Pejkic  5.  Fazli- 
hoga  Carogradanine.   Nar.  pjes.  vuk.   rjed.  809». 

CAROSTAVAN,  cardst&vna,  adj.  regius,  regum, 
regnorum.  od  staroga  cara.stvi.nb  (vidi  kod  car- 
stven) ,  koje  je  izgubivsi  t  najprye  glasilo  cara- 
stavan  (isporedi  carastvo),  a  poslije  postalo  ne- 
obicno  i  imilo  se  daje  sloiena  rijei  te  se  &  iza  r 
zamijenilo  glasom  o.  —  Dolazi  samo  u  naie  vri- 
jeme  u  pjesmama  pridjeveno  knigama,  a  to  su 
knige  o  carstvima,  knige  u  kojima  se  kazuje  ko 
je  za  kirn  bio  car  (u  najiirem  smislu,  t.  j.  vla- 
dalac)  i  kako  je  vladao  (isporedi  carostavrtik).  u 
pjesmama  se  utima  da  su  knige  koje  kazuju  na- 
prijed  eye  ce  biti  carstvo.  isporedi  starostavan, 
staroslavan.  TJzmi,  kneze,  knige  carostavne,  te  ti 
gledaj  Sto  nam  knige  kazu:  nastalo  je  poSJedne 
vrijeme,  hode  Turci  carstvo  preuzeti.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  201.  Da  vam  dadem  knige  carostavne,  da 
vidite  Sto  vam  knige  kazu:  ako  naSe  knige  ne 
kazuju  da  Milica  nije  za  Lazara  i  da  Lazo  caro- 
vati ne  ce,  pogubite  i  mene  i  nega,  pak  carujte 
koji  vama  drago.  Nar.  pjes.  petr.  2,  189.  —  u 
jednoj  pjesmi  sa  svijem  se  zaboravja  pravo  zna- 
iene  ryeii,  te  se  pridijeva  knigama  iz  kojih  se 
Htaju  molitve:  Te  uzeSe  knige  carostavne,  te 
catiso  velike  molitve.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  95. 

CABdSTAVNiK,  m.  liber  regum,  kniga  o  car- 
stvima, o  carevima  (u  najiirem  smislu,  t.  j.  vlada- 
ocima),  kojije  za  kojim  i  kako  vladao.  odstaryega 
cartstvinik  onako  kao  carostavan  od  can.stvi.in.. 
isporedi  carstavnik.  Od  xvii  vijeka.  Da  prepise 
u  carostavniki  pedskyj.  Glasnik  22,  232.  Caro- 
stavnikb  monastira  Studenice.  40,  136.  Caros'av- 
nikib  ili  rodoslovb.  Danilo  v. 


cAbOV,  adj.  vidi  carev.  od  xv  vyeka,  iztu&u 
rjeinika  u  Stuliievu  i  Daniiicevu  (3,  440).  Z»- 
povSdb  carovu;  . . .  carovomi.  zapovedbju.  Hon. 
serb.  512.  Za  vojskom  carovom.  Mon.  Croat  283. 
Gdi  se  Selin  sultan  carov  sin  drzase.  P.  Vitezorii, 
odi}.  14.  Bad  je  doSla  prod  carove  grade.  Nar. 
pjes.  ist.  1,  26. 

CAROV  DAB,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  poiht- 
paniji  kriievaSkoj.  Scbem.  zagr.  1875.  167.  Pre- 
gled  66.  joi  jedno  blizu  toga  zove  se  Carov  dar 
mali.  Schem.  zagr.  1875.  167. 

cAeoVA  DRAga,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupanyi  jastrebarskoj.  Pregled  36. 

CABOVANB,  n.  imperium.  isporedi  carovati. 
Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Carovanje  nije  mi  sudeno.  I.  T.  Mrnavi6,  osm. 
157.  Devovane,  moje  carovane!  car  ti  bijah  dok 
devojkom  bijah !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  300.  Ne  bih 
ti  se,  care,  poturcio,  da  mi  dades  tvoje  carovaie. 
Pjev.  crn.  291. 

cABOVATI,  carujSm,  impf.  imperare,  impera- 
torem esse.  Od  xvii  vyeka,  izmedu  rjecnua  * 
Bjelostijenievu  (samo  praes.  carujem  1, 660»),  St* 
litevu  i  Vukovu.  isporedi  carevatL  jur  car  ne 
caruje.  I.  X.  Mrnavii,  osm.  104.  Pamet  caraje. 
Poslov.  dan.  93.  Caruj,  kume,  za  sedam  godma, 
osme  podaj  mojemu  UroSu.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 187. 
Sa  noma  ce  carovati  Lazo.  2,  186.  Ti  6e&,  Marko, 
prvi  carovati ,  a  ja  6u  ti  biti  do  kojcna.  2, 193. 
Carovati  oba  ne  mozemo.  2,  309.  Hoce  Turci  brao 
carovati.  2, 201.  Tako  mi  duSa  carovala!  Nar.  pod. 
vuk.  801.  Um  caruje,  a  pamet  imaju  i  sve  iivo- 
tine.  333.  Onde  je  ziveo  i  carovao  do  svoga  veka. 
Nar.  prip.  vuk.  68.  —  carovati  nod  kirn:  No  cemo 
da  on  caruje  nad  nama.  Vuk,  Ink.  19,  14.  —  » 
jednoj  pjesmi  prelazno :  Car  ti  bija,  dok  djevojka 
bija!  A  da  mi  se  dadu  povratiti,  jako  bi  ja  car- 
stvo carovala.  Nar.  pjes.  petr.  1,  196. 

CABOVIC,  m.  vidi  carevid.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka.  Nedisti  carovid.  J.  Eavanin 
215. 

cAbOVLEV,  adj.  vidi  carev.  u  naie  vrijeme 
u  jednoj  pjesmi  istarskoj.  Boga  tebi,  straio  o- 
rovjeva.  Nar.  pjes.  ist.  1,  8. 

cAbOVSeI,  adj.  vidi  carski.  samo  u  StuHcam 
rjecniku  (gdje  stoji  da  je  iz  brevy'ara). 

CAESEI,  adj.  regius,  imperatorins.  Od  xta 
vijeka  (vidi  pod  b.  prvi  prtmjer),  izmedu  rjei- 
nika u  Belinu  (884»),  JambreHcevu,  Voltigymu, 
Stulicevu,  Vukovu  i  Daniiicevu.  —  a)  ito  pri- 
pada  carevima  Hi  komu  god  caru  u  najiirem 
smislu,  u  kom  je  car  u  opce  driavni  gospodar 
(vidi  car  pod  1).  Da  mu  nSstt  vojske  ni  era- 
skoga  zlata  ni  vinograda.  Mon.  serb.  26.  Vuuni 
moj  carBskyj  ventct  ...in  mnogoleti>nemi  fi- 
vote  budi  kra}evtstvuje.  Danilo  26.  Cartsku  tajns 
dobro  jestb  tajiti.  Mon.  serb.  110.  —  u  torn  smith 
i  ito  pripada  vladaocima  staryeh  itudjela:  ,knige 
carske',  knige  o  nima  i  nihovu  carovanu,  libri 
regum:  V  knigah  tretih  carskih.  Eorizm.  10.  — 
b)  ito  pripada  carevima  Hi  komu  god  caru  * 
uiem  smislu,  u  kom  je  car  driavni  gospodar  kqji 
se  tijem  imenom  razlikuje  od  drugih  (vidi  car 
pod  4).  Vista  nfik&to  oU  roda  gndbskaago,  rods 
canska  syj.  Stefan  kr.  24.  Vt  can>skih&  briso- 
vuleht.  Mon.  serb.  79.  Zakonomt  cartakyimt.  126. 
Na  prtstoli.  cartskyj.  Danilo  219.  Na  carukyj  pat*- 
Mon.  serb.  126.  Canskyj  vomci.  143.  Vi  wemp 
carskoj.  Zak.  duS.  37.  Na  carskomt  dvoro.  5ft.  0 
car&skyihB  rabotahb.  45.  Podaniki  velihi  i  ma- 
lyihi  cartskyihi.  Mon.  serb.  145.  Dobodike  oan- 
ske.   171.  Carcskago  monastyra.  331.  Da  im*>» 
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carski  glas.  Menceti£-Drzi6  514.  Dvijo  krajice, 
carske  kderi.  I.  Gundulic  815.  Ovdi  vece  sva  za- 
tvori  saltan  Osman  carska  usta.  494.  Bezakona 
carska  mnoga  svak  spovijeda  glasovito.  484.  Po- 
guba  ih  carska  UBtraSa.  843.  Dava  joj  krunn  car- 
ska  od  tri  krone.  I.  Drzio,  naak  gond.  109.  Mol- 
bom  Fedre  kardinala,  ki  bi  carska  lu6  nemala. 
J.  Kavanin  142.  Jadino  carsko  pleme.  I.  Dordid, 
salt.  195.  Naredbe  carske.  A.  Kanizlid,  kam.  18. 
Dace  bogu  Sto  bog  od  nib  bode,  earn  carsko. 
J.  8.  Bejkovid,  ku6.  445.  Da  se  carsko  ne  rastura 
blago.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  130.  LepSe  grlo  u  Milo&a 
carsko.  2,  216.  Carska  zem]a  k'o  Sto  je  i  bila. 
4,  296.  A  palanke  carske  zapaliSe.  4,  484.  Carska 
bi  se  sila  prepanula.  4,  517.  Pa  mu  carske  singe 
govorile.  3,  69.  Sluga  nosi  vino  i  rakiju  a  Jelica 
carsku  dakonija.  2,  486.  Carska  se  ne  police.  Nar. 
posl.  vuk.  348.  Kako  bi  on,  carski  sin,  uzeo  go- 
vedargku  kcer  kod  tolikijeh  drugijeh,  carskijeb  i 
krajevskjjeh  kderi !  Nar.  prip.  vuk.  219.  U  zdrav}e 
carsko.  Vuk ,  nar.  pjes.  1,  77.  Veziru  placali  su 
po  neSto  a  ime  carskoga  danka.  4,  458.  mole  tko 
pripadati  komu  i  satno  ony'em  Sto  mu  6ini,  a  to 
mole  biti  i  zlo  po  n:  LaieS,  carski  odmetnice!  I. 
Gundulid  530.  Carski  dobitnice,  krajevidu  naS 
hrabreni !  421.  —  ,na  carsku'  kao  adv.  carski 
(vidi  dafe):  Na  carsku,  imperatorio  more.  Bella 
384*.  —  c)  carska  zmija,  boa  constrictor  L.,  nem. 
konigsschlange.  G.  Lazid  78.  vidi  i  zmijski  car 
kod  car.  —  d)  u  imenu  bifu:  carska  kruna,  fri- 
tillaria  imperialis  L.,  nem.  kaiserkrone.  G.  Lazid 
122.  —  e)  u  imenima  mjesnyem:  aa)  Carsko  Pole 
u  Srbiji  kod  sela  Runana  i  na  torn  poju  Carski 
Breg.  M.  fi.  Milidevid,  srb.  555.  —  66;  Carski 
Grad,  vidi  Carigrad.  xiv  »  xvi  vijeka:  Poslant 
byht  vt  novi  Bimt,  vi  Cartskyj  Gradt.  Glasnik 
11,  191.  Videhomt  vt  Carbscemt  Grade.  192.  Car- 
sky  Gradt  stzidajett.  Letop.  Saf.  56.  —  f)  adv. 
carski,  imperatorio  more.  Bella  384».  imperatorio 
modo.  Stulic  71b.  A  car  Stepan  ladno  vino  slnzi, 
gospodarom  redom  caSu  daje,  kako  carski  va)a  i 
trebnje.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  98.  Obojici  izdao  za 
dusu  kako  carski  va]a  i  trebuje.  2,  454.  Kad  ih 
tako  carski  opremila.  Pjev.  crn.  94.  Amo  dode  u 
prostrane  dvore,  da  iivi  carski.  S.  LubiSa,  prip. 
186. 

CAB8TAVNIK,  m.  vidi  carostavnik.  proSloga 
vijeka.  rijei  bofe  saiuvana  nego  carostavnik,  jer 
iza  r  nana  umetnutoga  o  (o  cemu  vidi  kod  caro- 
stavnik). Dva  cartstavnika  srtbska.  Bud.  spom. 
glasn.  u.  3,  52. 

CABSTVEN,  adj.  regius,  regum,  regnorum. 
-o-  je  po  sada&nem  govoru  prema  drugim  takim 
rijedima ,  a  iznajprije  je  bilo  t>.  satno  u  jednoga 
pisca  xv  vijeka,  u  koga  je  joi  t,  mjesto  e,  i  u 
jednoga  proSloga  vijeka  (sa  e)  »  u  Stuliiem  rjei- 
niku  (carstven,  imperatorins,  a  uz  to  i  adv.:  car- 
stveno).  tamo  o  knigama  u  kojima  se  kazuje  ko  je 
za  kim  i  kako  vladao.  isporedi  carostavan,  caro- 
stavnik i  carstavnik.  Stdi.Se  (trebalo  bi  ctttSe) 
vt  cartgtvtnyiht  knigaht  letopisaniiht  i  uvedett, 
jako  cartstvovavtSei  preide,  aSte  vi  IjerosolimS 
*8te  ie  i  vt  cartstvujuStiimt  grade,  kupi.no  okrt- 
st&nyiht  JUtija  pisaniju  predajutt.  Glasnik  42, 262. 
Carstvene  knige  kaiu  za  Ahava  cara.  J.  Bajid, 
pone.  2,  52. 

CABSTVITI,  carstvim,  impf.  vidi  carovati. 
tamo  u  Stuliievu  rjedniku,  za  koji  ie  biti  i  na- 
6ineno. 

CARSTVO,  n.  regnum,  imperiam.  Od  xiii  vi- 
j«fa»  (vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjeinika  u  Be- 
U*u  (imperialis  majestas  884b),  u  Jambreiidevu 
(imperiam),  w  Volttgijinu  (kaiserthum),  a  Stuli- 


ievu (majestas  imperialis),  u  Vukovu  (imperiam) 
»  u  VaniHievu  (imperiam).  —  U  staro  vrijeme 
dolazi  i  sa  zavrietkom  ije  mjesto  o:  oartstvije 
(Danici6  3,  445) ,  tako  i  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka: Tebi  dam  kjuce  carstvija  nebeskoga.  Ko- 
rizm.  40b. 

1.  vlast  carska  (isporedi  carski).  a)  vlast  koju 
ima  car  u  najiirem  smislu,  u  kom  je  car  w  opie 
driavni  gospodar  (vidi  car  pod  1).  aa)  u  pravom 
smislu :  Cartstvo  svojego  otocistva  ostavivt  (Ste- 
fan Nemann).  Save,  tip.  hil.  glasn.  24, 177.  Mon. 
serb.  8.  Cartstvo  zemjtnoje  prezr§vt  (Stefan  Ne- 
mana).  Domentijan*  151.  Namt  darova  v6ntct 
cartstva  zem}tnago.  Mon.  serb.  99.  Ott  nego 
prijemJuStimt  cartstvo  i  vlastt.  125.  Bratu  dastt 
Milutinu  carstvo.  ^ietop.  iaf.  70.  —  bb)  u  prene- 
senom  smislu  carstvo  nebesko,  boije  (isporedi  car 
pod  2):  Gotovaje  namt  ventct  cartstva  nebes- 
nago.  Mon.  serb.  99.  Znajte  jere  jest  carstvo 
bozje.  N.  Banina  18b.  lok.  21,  31.  Ki  cekase  car- 
stvo bozje.  N.  Banina  100.  mar.  15,  43.  Pribliia 
se  carstvo  nebesko.  Narucn.  46''.  Gdje  bude  bo- 
ianstvo  i  carstvo  i  covjecanstvo  moje.  Zbor.  176b. 
Pridi  carstvo  tvoje.  B.  Gradi6,  duh.  88.  Kad  vi- 
dite  ovo  da  se  zbiva,  znajte  da  je  blizu  carstvo 
boiije.  Vuk ,  luk.  21,  81.  (vidi  i  dafe  pod  2).  — 
cc)  taka  vlast  dolazi  u  prenesenom  smislu  i  mjesto 
onoga  ko  je  ima  (vidi  i  dafe  pod  b.) :  Pride 
kt  cartstvu  mi  (despotu  UgleSi).  Glasnik  24,  248. 
VtspomenuSe  cartstvu  mi  (despotu  Stefanu).  Mon. 
serb.  382.  —  dd)  takom  se  vlaicu  kale  i  vri- 
jeme, kad  je  tko  ima:  Vt  dni  despota  Stefana 
.  .  .  vt  24  leto  cartstva  jego.  Mon.  serb.  277. 
Bogt  umnozi  carstvo  jego  (krafa  Milutina) :  car- 
stvova  bo  leta  42.  Jietop.  Iaf.  52.  V  Pilatovo  car- 
stvo Hristos  raspet  be.  Arkiv  9,  108.  —  b)  vlast 
koju  ima  driavni  gospodar  koji  se  zove  car  raz- 
likujudi  se  tyem  imenom  od  drugih  (isporedi  car 
pod  4):  aa)  u  pravom  smislu:  Podvigobt  sant 
kra}evtsky  na  cartstvo.  Glasnik  27,  289.  Vencant 
bystt  na  cartstvo.  ^etop.  saf.  61.  Negovu  cesti- 
tomu  carstvu  podlozni  i  pokorni.  Mon.  croat.  243. 
TJ  nemu  6u  naci  porodenje  negovo  (Isusovo),  vri- 
jeme, nacin, . . .  gospoctvo  i  carstvo,  pod  kijem 
se  hotje  poroditi.  A.  Gucetid,  roz.  jez.  4.  Bez 
toga  carstvo  svita  . .  .  ne  veseli  tvoju  mlados. 
A.  Cubranovic  143.  Vratite  mi  sina  moga,  za 
koga  se  mnogo  trudim,  i  po  vece  koga  iudim, 
|  neg  eve  carstvo  svijeta  ovoga.  S.  Boba}evic  288. 
Tvom  velikom  sreu  toli  podobno  bi  carstvo  bilo, 
sve  Sto  zarko  sunce  okob,  kad  bi  ti  se  podlozilo. 
I.  Gondali6  279.  Sad  na  carstvo  rob  se  uzvisi, 
a  tko  car  bi,  rob  je  sada.  285.  Car  Lesandro  pri- 
mognii . . .  dobi  carstvo  svega  svijeta.  294.  Kad 
na  carstvo  stane  dijete.  421.  Mustafa  . . .  na  car- 
stvo podviguju.  L  T.  Mrnavi6,  osm.  18.  Tnrski 
car  od  kad  na  carstvo  je  uzsel.  B.  Krnarutid  85. 
Krstjansko  na  neg'  mjesto  vladati  ce  carstvo  a 
redu.  J.  Kavanin  215.  Kra]a  Aleksandra . . .  s  car- 
stva  svrzena.  A.  Ka5i6,  korab.  345.  Kada  bi  Leo 
na  carstvo  stupio.  A.  Kanizli6,  kam.  416.  Ovo 
naSe  dugo  biti  ne  ce,  nego  ce  se  prom'jeniti  car- 
stvo. Nar.  pjes.  vuk.  4, 142.  Stupiv  na  carstvo 
oca  svojega  i  utvrdiv  se.  I).  Danici6,  2dnev.  21,  4. 
—  bb)  u  prenesenom  se  smislu  djevovane  naziva 
carstvom  (isporedi  car)  dobra  livota  radi:  Za 
kim  demo  ostaviti  majku  i  Ujepo  carstvo  djevo- 
jacko.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  878.  —  cc)  vlast  kakva 
je  napryed  dolazi  i  mjesto  onoga  ko  je  ima,  kad 
Hi  tko  drugi  o  nemu  Hi  on  sam  o  sebi  govori 
(vidi  i  napryed  pod  a.) :  Goste  cartstva  mi.  Mon. 
serb.  3.  ObeStamo  se  tvomu  velikomu  svetomn 
cartstvu.  85.  Jeliko  bystt  moSttno  cartstvu  mi, 
ukraaiht.  125.  Tvojemu  cartstvu  vt  veonuju  pa- 


Digitized  by 


Google 


CABSTVO 


764 


CAVTJETI 


raetk.  126.  Izvoli  se  canstvu  mi.  126.  PojdoSe 
8b  carbstvomb  mi.  126.  Podtpisa  catstvo  mi.  137. 
Synt  cartstva  mi.  128.  Mati  carbstva  mi.  153. 
Jjudije  canstva  mi.  163.  Vb  zem|i  cartstva  mi. 
138.  Mletb  jestt  canstva  ti.  158.  Da  patriarha 
carstvo  ti  povelitt.  Domentijanb  127.  Da  gredn 
predb  carbstvo  mi  na  sudb.  162.  Dohodise  na 
porbta  carstva  mi  Mon.  serb.  534.  Hvalim  car- 
atva  tvoga  odluie.  I.  Gundulid  303.  Carstvo  se 
u  vas  me  vjeruje.  494.  Pisalo  nam  je  carstvo 
tvoje.  A.  Eanizlid,  kam.  135.  Car  rode:  naSe  car- 
stvo u  nyednom  sidenu  nije  bilo.  291.  —  dd)  takom 
se  vlaitu  kale  i  vrijeme  lead  nastane  Hi  kadje  tko 
ima:  Vt  cartstvo  blagovernago  cara  grdbskago 
kirb  Mihaila  Paleologa  vb  tretije  leto.  Mon.  serb. 
48.  O  vsehb  razlozdhb  .  .  .  gto  je  carstvo  mi  imalo 
s  nimi  od  koli  je  prijelo  kralevbstvo  i  do  carstva. 
Glasnik  27,  286. 

2.  drzava:  a)  driava  kojom  vlada  ear  u  naj- 
Hrem  smislu  recenom  naprijed  pod  1,  a.:  aa)  u 
pravom  smislu:  Sbbravb  (Stefan  Nemana)  vi.se 
vlasti  carbstva  svojego.  Donientijan*  152.  Ze- 
ma|ska  carstva  ukrotiv.  Aleksand.  jag.  starin. 
8,  818.  Dvori  svyetli  carstva  moga.  I.  Gundulid 
48.  Odi  sn  istocna  carstva  stara?  284.  Carstvo 
persijansko.  L  T.  Mrnavic,  osm.  21.  To  su  cetiri 
. . .  velika  carstva,  koja  de  na  svitn  biti  E.  Pavid, 
ogled.  411.  Pokaza  mu  sva  carstva  ovoga  svijeta. 
Vuk,  mat.  4,  8.  Svijeh  carstava.  D.  Danicic,  lsam. 
10,  18.  —  66)  u  prenesenom  smislu  carstvo  ne- 
besko, bozje  (vidi  i  naprijed  pod  1):  Ne  svaki 
ki  govori  menje:  gospodine,  gospodine!  dode  n 
carstvo  nebesko.  N.  Banina  152.  mat.  7,  21.  Tih 
jest  carstvo  nebesko.  M.  Alberti  xlvi.  Meje  car- 
stvu nem  (bogu)  ne  iiti.  J.  Eavanin  539.  KJuci 
carstva  nebeskoga,  A.  Kanizlid,  kam.  140.  Da  se 
raSiri  carstvo  Isukrstovo.  865.  Bajske  slave  uzi- 
vala,   ta  u  carstva  nebeskome!   Nar.  pjes.  vuk. 

1,  147.  Petar  uze  vmce  i  senicu  i  kjudeve  od  ne- 
beskog  carstva.  2,  2.  Zemajsko  je  za  maleno  car- 
stvo a  nebesko  u  vek  i  do  veka.  2,  296.  Tako  mi 
carstva  nebeskoga!  Nar.  posl.  vuk.  307.  Eako  je 
teSko  bogatima  udi  a  carstvo  nebesko !  Vuk,  mar. 
10,  28.  —  b)  driava  kojoj  se  gospodar  zone  car 
razlikujuci  se  tijem  imenom  od  drugih  vladalaca 
(vidi  i  naprijed  pod  1,  b.).  u  gdjekojem  se  pri- 
mjeru  mole  razumjeti  i  znaiene  koje  je  pod  1. 
D  grbibscemi.  carstve.  Stefan  kr.  5.  Pravestu  mi 
skiftn.  bogodarovannago  mi  cartstva.  Mon.  serb. 
134.  Turdina  carstvo  zloga  pade.  J.  Eavanin  269. 
Turcin  osvoji  carstvo  i  sve  vladane  grcko.  S.  Ba- 
drid,  ukaz.  92.  Ovi  de  mn  na  megdanu  svemu 
carstva  zadat  ranu.  V.  Dosen  36.  Svijetla  krnno 
moja,  oli  6a  te  brzo  isgubiti  oli  moje  carstvo 
rasiriti,  Sto  mi  babo  nye  rasirio.  A.  Eadid,  razg. 
143.  Eako  bi  on  carstvom  sricno  vladao.  A.  Ea- 
nizlid, kam.  2.  Dao  bi  ma  polovina  carstva.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  627.  Na  nemu  de  ostannti  carstvo. 

2,  186.  Da  fcujete  gta  de  naruditi  i  na  kom'  de 
carstvo  ostaviti.  2,  187.  On  de  kazat'  na  kome 
je  carstvo.  2,  195.  De  od  skoro  carstvo  postanulo. 
2,  268.  Ta  sa  8rb}i  izgubili  carstvo.  2,  364.  Ead 
je  srpsko  carstvo  poginulo.  2,  346.  Hode  Torci 
carstvo  preuzeti  2,  201.  Sta  du  poslat'  u  zem|a 
moskovsku  za  uzdarje  iz  mojega  carstva?  3,  79. 
Da  vam  carstvo  dugovjedno  bade.  4,  134.  Era} 
na  cara  ndariti  ne  de,  niti  moze  krajovstvo  na 
carstvo.  4,  185.  Moral  je  pod  . . .  po  carstvu.  Nar. 
prip.  mikul.  50.  Propast  carstva  srpskoga.  Vuk, 
nar.  pjes.  2,  295.  U  carstva  avstrijskome.  Vuk, 
nar.  pjes.  1,  8.  Izmedu  prvijeh  junaka  a  tarskome 
carstva.  Vuk ,  nar.  pjes.  4,  458.  —  c)  u  prenese- 
nom smislu  fudi  koji  ztve  u  carstvu:  To  b'se 
vse  carstvo  sabrano.  Arkiv  9,  95. 


CAB8TVOVATI,  oarstvujem,  impf  regmare, 
imperare.  samo  xui— xvi  vijeka  i  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka,  kome  je  doilo  is  crkvemh  kniga; 
izmedu  rjednika  samo  u  Stulicevu  i  DamUUesm. 
isporedi  oarovatd.  —  1.  biti  car  u  najiirem  smislu, 
u  kom  je  car  svaki  gospodar  driavni,  vladati  (vidi 
car  pod  1  *  3).  a)  u  pravom  smislu:  Samv  carv- 
stvuje  (Stefan  Nemana).  Stefiw  kr.  15.  Postavi 
sego  (Stefana  Nemanu)  samodrbzbnago  gospodma 
carBstvovati  vbseja  srbbbskoju  zemjeja.  Sava  t. 
Boditejb  naiihb  .  .  .  carbstvovavsiht  na  zemji 
Mon.  serb.  89.  Spodobjont.  bihb  (kraf  Dabiia) 
carbstvovati  va  zem)ahb  rodite)b  i  prarodite)b  na- 
sihb. 221.  Cartstvova  (despot  Stefan)  leto.  3a 
^•etop.  Saf.  73.  David  carstvova  70  i  3  leta.  Arkiv 
9,  94.  CarstvujuStu  v  velikom  Bimu  Tarkinijn 
caru.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  218.  —  b)  u  pre- 
nesenom  smislu  o  bogu:  Bogb  is  prwa  carbstvojej. 
Mon.  serb.  49.  Isokrsta,  koji  iive  i  carstvaje. 
Zbor.  169b.  —  2.  biti  car  u  uiem  smislu,  w  kom 
se  car  razlikuje  tijem  imenom  od  drugih  vlada- 
laca (vidi  car  pod  4),  carovati:  Carbstvujosta 
jemu  (caru  grikom)  vbstodnvmi  stranami.  Mon. 
serb.  48.  Jegoze  bogb  izvolitb  canstvovatd  po 
nasi.  128.  pasivno  bet  subjekta:  Eako  so  car- 
stvuje.  D.  Obradovid,  bas.  147. 

CAR§TINA,  /.  vidi  carstvo,  carevina.  samo  « 
jednoga  pisca  xvn  vijeka,  koji  mjesto  it  ima  Si, 
kao  ito  se  i  u  drugim  rijeiima  govori  po  nekim 
krajevima.  Od  caraki.  Tarska  bez  vas  biti  ne 
moze  carSdina.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  115. 

CARZA,  /.  chlamidis  genus,  kao  fuftan  od  vune 
plate  u  Kotaru  u  Dalmaciji.  samo  u  Vukovu  rje& 
niku.  od  tal.  sargia,  fr.  serge,  sarge,  nem.  sarscbe, 
platno  od  vune  i  lana  i  svUe. 

cATAB,  m.  nekakav  noz  mesarski.  od  tur.  satur. 
isporedi  satara.  u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovid. 

CATABA,  /.  ratis,  splav.  od  tal.  zattera,  istoga 
znaiena.  samo  u  Mikafmu  rjeiniku.  isporedi  data. 

CAV,  m.  histrio,  glumac  proiloga  vijeka  na 
jednom  mjestu.  posta&em  te  rijei  biti  jedna  sa 
caf,  kojega  vidi.  Ead  dini  zanat  nedasni  i  poti- 
5ten,  koga  mu  rodite}  nye  dinio,  kako  na  prilikn 
biti  glumcem,  to  jest  cavom.  Zak.  po).  ark.  5,  S17. 

CA.VABIJA,  /.  vidi  cavarika.  M.  Pavlinnvic. 

CAVABIEA,  /.  convicium  in  vinum  malnm. 
samo  «  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  tumaci  samo 
toliko  koliko  je  stavfeno).  rijei  tamna.  isporedi 
cavarija,  cevarika,  civor,  s  kojima  it  biti  jednoga 
postana :  moze  biti  od  tal.  zettovario,  nem.  zitwer, 
amomum  zedoaria,  od  arap.  gedver. 

CAV^ENE,  n.  flos,  cvjetane.  isporedi  cavtjeti. 
u  jednoga  pisca  xvi  vijeka,  koji  ima  i  mjesto  v 
t  starinski  tje  mjesto  de  »  na  kraju  nje  mjesto 
ne:  caftjenje,  t  u Stuliievu  rjeiniku  (,cavtjenje'). 
Moje  je  zivjenje  .  .  .  krade  neg  caftjenje  i  lipos 
od  vinac.  M.  Drzid  404. 

CAVTAT,  m.  vidi  Captat. 

CAVTATI,  cavt&m,  impf.  florere,  cvjetati.  is- 
poredi cvatati,  cvasti.  od  xvi  vijeka.  a  je  wmet- 
nuto;  isporedi  cavtjeti  moze  se  v  pred  %  promi- 
jeniti  na  p,  te  glasi  i  captati.  —  sa  v:  Cavtase 
mu  bijelo  lice.  I.  Eanavelid,  is.  182.  —  sa  p: 
Tvoja  prilika  sundana  gdi  capta.  Mendetic-Drfcc 
488.  Svako  cv'jede  captaSe.  Nar.  pjes.  vuk.  here 
332. 

cAVTISLAVA,  /.  ime  iensko.  proa  je  poU 
(cavti-)  od  cavtjeti.  v  pred  t  mole  se  prcmjjtniti 
na  p.  samo  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka,  i 
to  sa  p:  Captislava.  J.  Eavanin.  273. 

CAVTJETI,  cavtim,  impf.  florere.  isporedi  crra- 
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tjeti,  ctjeti,  cvasti,  cvjetati.  —  Korijen  vidi  kod 
cvasti.  a  je  umetnuto,  po  Ho  je  nestalo  h,  koje  je 
bio  ita  v.  Dolaei  od  xm  vijeka  (nidi  prvi  pri- 
wjer),  ali  toga  vijeka  joi  bez  a,  a  sa  b  ita  v,  te 
se  moie  Utati  ne  samo  cav-  nego  i  cva-;  inaie 
od  xvi  vijeka.  -je-  ?e  u  juinom  govoru  od  sta- 
roga  S,  mjesto  kojega  je  u  tsto^notn  e,  u  zapad- 
nom  i,  oft  se  nalazi  itu  060  drug  a  govora  (vidi 
u  primjerima) ;  u  juinom  govoru  po  nekim  kra- 
jevima  nalazi  se  i  -de-  mjesto  -tje-.  v  dolazi  i 
promijeneno  na  f  i  na  p :  m  f  samo  xvi  vijeka, 
na  p  od  xvi  vijeka  i  danas.  izmedu  rjecnika  u 
Beltnu:  cavtjeti  »'  cavtiti  (818b),  u  Stulicevu:  cav- 
tjeta  *  cavtiti,  «  Fu&ovt* :  cavtjeti  *  cavdeti  »  cap- 
ceti,  t  u  Dani&cevu:  cvitfiti. 

a.  sa  v:  aj  u  pravom  smislu:  o  bifu,  cvijet  u: 
Blagovonyhi  cvdtict  cvtteStiht  vt  toj  svetej  pu- 
styni.  Sava  10.  Cavt'lo  t',  reslo  i  rodilo !  A.  Cubra- 
novid  163.  Cavti  trator  i  ruzica.  I.  Gundulid  381. 
Cavti  rasa.  468.  Vrh  gora  cavtit  de  vodke  obilne. 
I.  Dordid,  salt.  239.  Kad  cavti  cvit  sondanijeh 
prije  zraka.  I.  Bordi6,  mand.  178.  Iz  nega  oda- 
svada  tolike  rose  cavtijahu.  I.  Dordi6,  ben.  61. 
Nije  umio  (dub)  cavtjet  mirisnijeh  a  dubravah. 
B.  Cuceri  122.  Beno  cavti  demin  i  ruzica.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  354.  Forastao  Lijer  momde  mlado, 
spored  njega  Baza  eavtijaSe.  1, 230.  Cavtilo  ovede 
u  ba56i.  Nar.  pjes.  vil.  1866.  709.  —  b)  u  prene- 
tenom  smislu:  aa)  0  zemji,  kad  po  tiaj  bife  cavti: 
U  svoje  vrijeme  zemja  cavti,  a  svoje  rada.  Be- 
sjede  kr.  138.  —  bb)  0  judma,  kad  napreduju  Hi 
kad  su  dobryem  radom  svojim  na  glasu,  toko  i 
0  gradu  u  kom  su  taki  fudi:  Cavtedi  ona  u  pre- 
velikoj  slavi  B.  Kafiic,  per.  57.  Dubrovnik  6e 
svak  das  slavom  vedom  zivjet,  raidet  i  cavdeti. 
J.  Palmotid,  dubr.  22.  Oni  kratkoj  u  taStini  — 
rek  bi  sijeno  —  cavte  i  zenu.  I.  Sordid,  salt.  818. 
—  cc)  0  projecu:  U  rasko&nom  tvoma  lieu,  gdi 
proljetje  cavti  vijeku  ?  I.  Gundulid  183.  —  dd)  0 
(emu  umnom,  kad  napreduje,  kad  sve  vece  biva, 
kad  se  cijeni;  tako  spomen,  milost,  vesefe,  sreca, 
nauka,  zakon,  proroci,  koji  se  kaiu  mjesto  onoga 
Ho  su  pisali,  ita. :  Koji  hode  da  svejer  cavti  uspo- 
mena  od  svetijeh.  B.  KaSid,  per.  163.  Nauke,  koje 
a  ono  doba  cavtibu  u  Aleksandriji.  165.  Tu  de- 
stitost  neizrecena,  tu  veseje  cavti  drago.  D.  Pal- 
motid, christ.  409.  Vrh  nega  sved  cavtjet  de  moja 
milos.  I.  Sordid,  salt.  449.  Zakon  i  proroci  cav- 
tjeli  sa  do  doba  Ivana  Krstiteja.  Ziv  is.  116.  — 
tidi  i  dafe. 

b.  sa  f:  a)  m, pravom  ili  u  prenesenom  smislu 
kao  napryed:  Ne  obraz  i  celo  kako  raj  cafti.  S. 
Meneetid  61.  Ki  u  slavi  caftjehu.  M.  Vetranid 
1,  58.  Caftedi  . . .  probija  nebesa  Juveni  ures.  2, 30. 
Na  licih  rumena  cafti  ruzica.  M.  Drzid  7.  Liposti 
tvoje  cvit,  ki  cafti  svaki  das.  S.  Banina  82.  U 
torn  gradu  . .  .  u  kom  cafte  sve  liposti.  54b.  Pe- 
rivoju  mirisnijem  rusami  nakidenu,  koje  caftedi 
puitavaju  sladki  miris  iz  sebe.  A.  Gudetid,  roz. 
jet.  8.  —  b)  s  instr.  (vidi  i  da\e):  Za  lijepos 
toliku,  kom  cafte  tve  kose.  §.  Mendetid  28.  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka  u  sliku  kao  instr.  ,li- 
potu'  mjesto  lipotom:  Svani  mi  svital  dan,  ki 
caftiS  lipotu,  ar  ti  si  za  lijek  dan  mom  trudnu 
iivotu.  S.  Drzid  876. 

c  sa  p:  a)  u  pravom  smislu,  kao  napryed: 
Rumeno  i  bijelo  kad  capti  sve  cvijetje.  N.  Na- 
(efikovid  1,  226.  Moj  ovijete  rumeni,  ki  captis  sred 
«me!  2,  77.  CapdaSe  .  .  .  trator  i  ruzica.  I.  Gun- 
dulic  220.  Ah  kako  lijepo  cvijetje  capti  u  raiu! 
V.  Andrijaievid,  nad.  37.  Cvijet  capti.  J.  Kavanin 
159.  Sred  istoga  busa  druga  (ruia)  opeta  capti. 
A.  Boskovideva  52.  Kad  captjet  podnu  lijeri.  N. 
Marci  81.   Kad'no  capti  zumbul.  Nar.  pjes.  vuk. 


hero.  190.  Capti  li  joj  garanfil?  221.  —  b)  u  pre- 
nesenom smislu:  aa)  0  iefadetu,  tyelu  mu,  0  kom 
dijelu  tijela  mu:  Ki  captise,  u  milosti  i  Jubavi 
vas  svoj  iivot  provodifie.  M.  Vetranid  1,  255.  Kako 
rasa  ti  capti§.  I.  Akvilini  123.  A  capte  joj  jaba- 
dice  sred  tratora  i  ruiice.  J.  Kavanin  36.  Sroe 
veselo  fiini  captiti  zivot.  K.  Magarovid  27.  Od 
otaca,  koji  captjege  od  podetka  crkve.  J.  Matovid 
205.  Udri.  dijete  nebore,  captjela  ti  desna  roka! 
Nar.  pjes.  bog.  211.  —  bb)  0  kruni,  koja  se  ta- 
koder  uzima  u  prenesenom  smislu:  Boje  de  se 
sjati  i  captjeti  na  vaioj  glavi  kruna  vaSe  svete 
vjere.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  41.  —  cc)  0  iemu 
umnom:  Ka  (dobrota)  u  noj  captijeSe.  M.  Ve- 
tranid 2,  30.  Nidu,  zelene  se,  capte  na§e  slave. 
V.  M.  Gudetid,  pohv.  68.  Ljepota  .  .  .  jednom 
capti,  jednom  zene.  A.  BoSkovideva  52.  —  c)  i 
u  pravom  i  w  prenesenom  smislu  moie  imati  uza 
se  u  inst.  sam  cvijet  ili  Ho  se  u  prenesenom  smislu 
misli  kao  u  pravom  smislu  cvijet  (vidi  i  napri- 
jed):  Cvijetom  captiS.  Zbor.  171»>.  Trava  capti 
ljepSijem  cvijetjem.  I.  Gundulid  72.  Sredam  ta- 
kijom  capte  sej  svjetlosti  rodne  strane.  I.  Srazid 
11.  Capte  tolikoje  djevstvo  lijerom,  a  stid  rasom. 
J.  Kavanin  362. 

CAVtTBANE,  n.  vagatio,  skitane,  tumarane. 
isporedi  cavorati  se.  M.  Eazidid. 

CAVITBATI  SE,  cavuram  se,  imp/,  vagari, 
skitati  se,  tumarati.  u  naSe  vrijeme  u  Bosni.  M. 
Bozidid.  Bice  od  tal.  scavallarsi,  istoga  znaiena. 
Govori  se  i  okrAen  imperat.  bez  se:  Cavur'  tamo, 
cavur'  amo,  pa  nikad  niSta.  M.  Boiidid. 

CAZEN,  m.  varoi  u  Bosni  u  okrugu  bihackom. 
Zem)op.  bos.  69.  Statist.  47.  spomtne  se  od  xvi 
vijeka.  Zauje  Cazin.  P.  Vitezovic,  kron.  62.  Oazin. 
V.  Arsenyevid. 

CAZINSKJ,  adj.  Ho  pripada  Cazinu.  Cazinska 
nabija.  Nar.  pjes.  kras.  1,  x. 

CAZINANIN,  m.  covjek  iz  Cazina.  V.  Arse- 
nijevid. 

CAZINKA,  /.  zensko  ie\ade  iz  Cazina.  V.  Ar- 
senijevid. 

CEBA^KA,  /.  oscillum,  fufaika,  cufka.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku  (cu)ka,  oonae,  osciUatio,  tol- 
leno).  isporedi  cebati. 

CEBABA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  travnidkom. 
Statist.  76.  Schem.  here.  1873.  184. 

CEBATI,  cebam,  impf.  agitare,  agitari,  oscil- 
lare.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo 
u  Stulicevu  (gdje  je  isto  sto  i  cujati ,  a  cufati  je 
u  nemu  quatere,  quassare,  concntere,  agitare,  sa 
se,  sese  agitare,  tollenone  ludere).  Moie  biti  od 
tal.  cimbellare,  padati.  isporedi  ceptiti,  cevtiti, 
cibati,  cimati.  —  a)  neprelazno,  kao  nihati  se: 
Tad  bi  zilio  svak  i  resta1  k'o  i  lepen  polag  vode, 
i  cebajad  letoresta  jak  maslina  dao  bi  plode.  J. 
Kavanin  65.  —  b)  sa  se,  refleksivno,  trzati  se.  u 
Srbyi.  Bijete  bolesno  u  vatri,  pa  se  sve  ceba  a 
sna.  V.  Ilid. 

CEBNUTI  SE,  cebnem  se,  pf.  se  concutere, 
trgnuti  se,  stresti  se.  isporedi  cebati.  u  Srbyi.  V. 
Ilid. 

CEBOVAC,  Cebovca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  zlatarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  27. 
piiu  ga  i  kajkavski  Cebovec.  Pregled  60. 

1.  CEC,  m.  kad  Ho  stoji  tako  da  se  lako  moie 
prevaliti  i  pasti,  veli  se:  stoji  na  cecu.  u  Dal- 
maciji.  3.  Grupkovid.  Bice  od  istoga  korijena  od 
kojega  je  cedati. 

2.  CJDC,  m.  vidi  oecak:  kocji  ceo,  neko  groide 
u  kajkavaca.  B.  Sulok,  im.  40.  isporedi  cica. 
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CECAK,  cecka,  m.  mamma,  sisa,  dojka,  sasac. 
oil  nem.  zitze,  tal.  zizza.  samo  u  rjeinicima  Bje- 
lostijenievu, JambreHievu  i  Stulicevu  (u  sva  tri 
kajkavski  cecek)  i  sada  u  kajkavaca:  cecki  de- 
vojkini,  neke  jabuke.  B.  Sulek,  im.  40.  isporedi 
cec  pod  2. 

CECANE,  n.  vidi  sisane.  isporedi  cecati.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

CECATI,  c$c&m,  itnpf.  sugere,  lactere,  sisati, 
sati.  od  cec  pod  2.  samo  u  rjeinicima  Bjelosti- 
jenievu, JambreHeevu  i  Stulicevu. 

CECELl6,  m.  prezime,  xiv  vijeka.  ,Ceeelii6i'. 
Glasnik  11. 12, 23.  .Cecelict'.  91. 1  se  mole  Htali  i  }. 

CECEL,  m.  natrum  carbonicum  crystallisatum. 
Farmak.  118.  od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu  (bez  znaiena).  isporedi  cacar.  Po- 
stanem  moie  biti  od  gri.  ataiXi$,  fr.  seseli,  tal. 
sesolio,  neko  bife,  te  bi  po  nemu  bilo  nazvano  Ho 
rijei  znaii.  isporedi  cic.  —  8oli  ceco)a.  J.  Vlad- 
mirovic,  lik.  42.  Preslano  kao  cece).  Nar.  posl. 
vuk.  261.  —  u  nekih  pisaea  nasega  vremena  bijka : 
oxalis  L.  Sloser-Vukotin.,  flor.  399.  K.  Crnogorac, 
bot.  137.  oxalis  acetosella  L.  Narodnak  1877.  136. 
,nekakva  trava'.  B.  Sulek,  im.  40. 

CECE^i A6A ,  /.  oxalidea.  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena:  cece}ace.  Sloser-Vukot. ,  flor.  398. 
isporedi  cece). 

CECENA,  /.  neko  mjesto,  moie  biti  sadasna 
Cicina,  koju  vidi.  xiv  vijeka.  Pisano  (na)  Ceceni 
u  dvorihj.  naSega  protovistijara.  Spom.  sr.  2,  35. 
Danicid  3,  449. 

1.  CECKA,  /.  kao  uie  od  pruia,  Jsojim  se  pri- 
vezuju  vodenice  na  Dunavu  i  na  Savi.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Srijemu.  Postanal  neznana,  bez  sumne  od  tude 
rijeH. 

2.  CECKA,  /.  vidi  cecak,  s  kojim  je  i  postana 
istoga.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  be  biti 
i  naiiAeno.- 

CECUB,  m.  prezime,  xn  vijeka.  Antol  Cecur. 
Mon.  croat.  238. 

CEDA,  /.  vidi  ceduja.  samo  u  Bjelostijenievu 
rjeiniku. 

CEDAR,  cedra,  m.  cedrus.  isporedi  cedar,  kedar. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu, 
JambreHeevu  i  Stulicevu.  Sada  stress  se  cedar 
raja.  Narucn.  55.  Visok  cedar.  Korizm.  116.  Eako 
cedar  uzviSena  jesam  na  Libanu.  Bernardin  93b. 
K'o  cedar  ozdvigoh  se  u  Libanu.  M.  Alberti  183. 
IT  cedru  ne  rada  se  gagrica.  M.  Badnid  279.  Cedri 
od  gore  Libana.  A.  Vitaji6,  ist.  83.  Od  cedara  lis 
su  i  grede.  J.  Kavaiiiu  528.  Od  mirisa  drveta 
cedra.  D.  Bapid  237. 

CEDARSKI,  adj.  cedrinns.  isporedi  cedrov.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijen- 
ievu (56*).  Iz  drveta  cedarskoga  izrizana.  A.  Ka- 
nizlid,  utofc.  616.  Cedarske  dnbrave.  D.  E.  Bog- 
danid  6U 

CEDBTNSKI,  adj.  vidi  cedrov.  od  tal.  cedrinns. 
u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Pribivati  n  kudami 
sagradenijem   od  drvja  cedrinskoga.  M.   Badnic 

CEDBONSKJ,  adj.  Cedron.  isporedi  cedronski. 
Pridose  k  potoku  oedronskomu.  P.  B.  BakSic  46. 
Priko  potoka  cedronskoga.  F.  Lastrid,  test  152. 

CEDBOV,  adj.  cedri.  u  rjeinicima  Bjelostijen- 
ievu  i  JambreHeevu. 

CEDBOVSKl,  adj.  cedrinus.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu rjeiniku. 

CEDULA,  /.  vidi  ceduja.  od  xvi  vijeka,  izmedu 


rjeinika  u  VranHievu  (soheda),  Bjelostijenievu  i 
JambreHeevu.  Prijesmo  dvi  ceduU.  Mon.  croat 
230.  Ako  bi  nosil  pisma  ili  cednle  na  sebi  ?. 
CHavinid,  svitl.  57.  Ne  smijemo  prez  nihova  do- 
puStena  i  cedule  sidi  drva.  M.  A.  Belkovid,  sat 
103.  Da  se  svaki  ispovida  brez  pitana  nanka  i 
brez  cedule.  B.  Leakovi6,  gov.  69. 

CEDULICA,  /.  dem.  cedula.  isporedi  ceduUca. 
u  jednoga  pisca  xra  vijeka  i  u  Bjelostijenievu 
rjeiniku.  Dobavi  se  cedu)e  jedne.  F.  Glavinid, 
cvit  67. 

CEDULA,  f.  schedula.  samo  u  Vukovu  rjeiniku 
(gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  vojvodstvu).  ispo- 
redi cedula,  cidula.  Od  lot.  schedula,  od  ieaa  je 
i  tal.  cedola,  mag.  cedula,  nem.  zettel.  Akc.  se 
mijena  u  gen.  pi.:  ceduja,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  ceduje,  cedujom. 

CEDULAB,  m.  koji  daje  eedufe  kojima  se  po- 
tvrduje  da  je  tko  doiavH  u  koje  mjesto  platio 
kakav  mjesni  namet.  samo  u  Vukovu  rjein^u. 

CEDULAB  A,  /.  vidi  cedujarnica.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CEDULABEV,  adj.  vidi  cedujarov.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CEDULABNICA,  /.  kuia  u  kojoj  cedufar  dye 
eedufe.  isporedi  cedujar.  samo  u  Vukovu  rjeiniku 
(,kuca  gdje  se  placa  kaldrma,  pak  se  onda  dobijo 
ceduja.  u  Novoru  Sadu'). 

CEDULABOV,  adj.  Ho  pripada  cedu\aru.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CEDULICA,  /.  dem.  eedu)a.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  cedulica.  Akc  se  ne  myena, 
samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  eadna  sloga  duga:  ok- 
dulfca,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  c£- 
dujico,  cedujicfim. 

1.  CEG-AB,  m.  sutor.  isporedi  cangar,  s  kojim 
je  i  postana  jednoga.  xiv  vijeka.  Leja  cegara 
dftUca.  Mon.  serb.  62.  Nikola  cegan.  63.  DtniiU 
8,  447. 

2.  CEOAB,  m.  gnomon,  kazafka  na  sahatm.  od 
ticm.  zeiger.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  i 
JambreHeevu. 

CBGLID,  m.  selo  u  Ugarskoj  blizu  Sotnoka, 
mag.  Cegled.  Sem.  prav.  1878.  36. 

CEH,  f».  fodina,  collegium,  od  nem.  zecbe. 
a)  fodina.  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u 
DaniHievu.  Upali  se  ceht.  Letop.  Saf.  76.  Padoss 
Sirine  u  gornemt  cehu  i  pogiboie  mnogo  jndij, 
mnozi  ze  i  ne  znase  se.  80.  —  b)  collegium,  ispo- 
redi esnaf,  cej.  od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Bjelostijenievu,  Stuliievu  i  Vukovu.  Eanafi 
ili  cehovi  slave  pirove,  n.  p.  curiijski  je  pir  IHjn 
dan.  Vuk,  ziv.  85. 

CEHMAJSTOB,  m.  magister  collegii,  nem.  sech- 
meister.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  oeh- 
meitar. 

CEHMAJSTOBOV,  adj.  Ho  pripada  eehmtj 
storu.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CEHMESTAB,  oenmestra,  m.  magister  ooDegn 
i  hierophylax.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeemk* 
(,oenmeiter<). 

CEHOVSKI,  adj.  collegii,  esnaf  ski.  u  jednoft 
pisca  prosloga  vijeka,  ali  bez  h  i  sa  i  mjesto  e: 
Sud  oiovski.  A.  T.  Blagojevio,  kin.  48. 

CEJ,  m.  vidi  ceh  pod  b. 

CEJ  A,  /.  ime  kozi  u  Lid.  V.  Arsenijevic.  it- 
medu  cie  ispalo  je  v.  isporedi  cvija. 

1.  CEEA,  m.  ime  muiko.  vidi  Ceko.  Onus 
(Ceka)  Dordevid.  Sr.  Nov.  1880.  1467.  Imane  Cab 


Digitized  by 


Google 


CBKA 


767 


OBMBIB 


i  Ceko  brace  Nikolida.  1881.  52.  Deda  Ceka.  M.  B. 
Milidevid,  ved.  167. 

2.  CEKA,  /.  tal.  aecca,  moneta,  kovnica.  od  xv 
vijeka.  a)  u  pravom  tmislu.  itmeSu  rjtinika  samo 
u  Mikafinu  i  DanMcevu.  Nova  ceka  gospodina 
despota  Glaanik  8,  288.  Dvije  kupe  Elate ,  koje 
»u  skovane  a  nafioj  (dubrovackoj)  ceki.  Mon.  serb. 
380.  8pom.  sr.  2,  92.  Ceka,  u  koj  Be  pjeneai  kuju. 
Mikaja  48*.  —  b)  preiiiceno  srebro.  u  naie  vri- 
jeme u  Crnoj  Gort  i  Hercegovini.  N.  Dudid.  — 
c)  jedna  ceka',  kao  jedan  kov,  a  t>»  torn  i  jedna 
iyero,  kad  je  Ho  jedne  mjere  s  drugim.  u  naie 
vrijeme  u  Srbiji.  Sve  na  jedna  ceku,  t.  j.  sve  na 
jednu  mjeru.  L.  Kovadevid.  Kamenove  tome  mlinu 
okrece  voda,  koja  juri  na  jedna  ceku  i  leti  i  irimi. 
M.  D.  Milidevid,  •  dan.  18. 

3.  CEKA,  m.  homo  importunus,  molestus.  tal. 
secoa.  kao  da  je  to  u  poslovici  proiloga  vijeka: 
Upit'  oeke  i  menglere.  Poelov.  dan.  147. 

CEKAVICA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  toplii- 
km.  8r.  Nov.  1879.  176. 

CEBJC,  m.  pretime,  po  oeu  Ceki,  u  naie  vri- 
jeme. Bat  89.  nalati  te  i  xvn  vijeka,  alt  se  ne 
moie  poutdano  protitati.  Starine  11,  101. 

CEKIN,  oekina,  m.  tal  seochino,  aureus  ve- 
aetus,  dmkat  mlttaiki,  soda  po  fakim  krajevima 
i  drugi.  Od  zrv  vijeka,  itmedu  rjtinika  u  Belinu 
(788*),  Voltufaimu  i  Vukovu.  —  a)  u  pravom 
snitlu:  12  cekinih  alatiiu  Stat.  kro.  ark.  2,  288. 
Plati  8  cekina  alata.  284.  Ceterdeeet  oakinov. 
Hon.  croat.  248.  Jedan  pavao,  kojlxi  je  dvadeset 
n  mleta&komu  oekina.  L  Andid,  svit.  19.  Vnogo 
jeser  cekinov.  P.  Viteaovid,  kron.  108.  ViSe  od 
jednoga  oekina.  M.  Bijankovid  44.  Dijeli  cekine. 
J.  Kavanin  11.  8to  zutaoa  oli  ti  cekinih.  A.  Kad- 
Hi,  bogosl.  198.  Daj  Seat  cekina.  J.  Filipovid,  prip. 
8,  246.  Po  barjela  vina  na  cekin.  I.  A.  Nenadid, 
nauk  185.  Donese  hi(adu  cekina.  N.  Paliknda  44. 
Ako  bi  koji  god  ukrao  cekin.  J.  Matovid  258. 
Jedan  dokat  oli  jedan  cekin.  M.  Dobretid  196. 
Po  cekina  aa  kona  svakoga.  A  Kadid,  razgov. 
288.  Podmita  jednoga  i  dade  mu  pedeset  oekina. 
M.  Zoridid,  arc  112.  IT  mojoj  kesi  nade  se  oko 
rto  venetski  cekina.  D.  Obradovid,  baa.  828.  De- 
aeti  dio  jednoga  zlatna  cekina.  L  J.  P.  Ludid, 
nar.  48.  Sto  prodade  kuma  aa  cekine.  Nar.  pjes. 
vnk.  2,  20.  I  na  kona  puni  tovar  blaga,  sve  ce- 
kina iutoga  dukata.  4,  160.  Ko  ne  duva  karan- 
tane,  ne  broji  cekine.  Nar.  poal.  vnk.  150.  Evo 
ti  trista  oekina.  Nar.  prip.  vuk.  106.  Bila  vreda 
puna  cekini.  Nar.  prip.  mikoL  81.  —  b)  pi.  cekini, 
palioros  aculeatus  Lam.  B.  Sulek,  im.  40. 

CEKLtN,  Ceklina,  m.  plane  u  Crnoj  Oori  u 
*ahiji  rijeikoj.  Vok,  rjec.  810».  »  selo  toga  pie- 
mena.  J.  Pavlovid.  mjesto  k  pred  1  bilo  je  xv  vi- 
jeka t  (vidi  Cetlinanin).  postaAa  netnana.  Ja  sam 
jonak  rodom  od  Ceklina.  Pjev.  crn.  79.  Ogled,  sr. 
178.  Opremi  je  pitomu  Ceklina.  Nar.  pjes.  vok. 
5, 359.  —  pogrjeika  je  CekliAe.  Glasnik  40, 19. 

CEKLDJKA,  /.  iensko  ielade  od  Ceklina.  Vok, 
rjec.  810». 

,CEKLlN8Ki,  adj.  Ho  pripada  Ceklinu.  Vuk, 
ijei.  810*.  S  ovo  malo  cekhnske  momdadi.  Ogled. 
sr.  482.  Da  dekamo  ceklinske  trgovce.  Ogled,  sr. 
176.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 126.  I  ceklinska  inpa  sva 
kolika.  Nar.  pies.  vuk.  5,  428.  pogrjeika  ceklinski : 
Ceklinske  nahla  bunare.  Osvet.  8, 154. 

CEKlInSTAK,  in.  planina  viie  Ceklina.  Glas- 
""k  40,  27,  gdje  stoji  grijeikom  Cek}instak. 

CEKLlNANIN,  m.  6ovjek  od  Ceklina.  Vuk,  rjed. 
olO.  Ceklinani  hrabri  viteaovi.  Ogled,  sr.  461. 
I  usmite  bradu  Ceklinane.  Nar.  pjes.  vok,  5,  109. 


CEKO,  m.  ime  tnufko,  hyp.  Cvjetan.  itporedi 
Ceka.  L  Pavlovid.  Neki  Ceko  Stefanovid.  Du- 
brovnik  1868.  152. 

CEKBO,  n.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
kao  da  je  grb,  moie  btti  od  liem.  xeiger,  snak. 
Bosne  idjele  mirisane,  s  cekri  i  slati  naSikane. 
J.  Kavanin  22.  Poddasnice,  alati  audi,  oekro  svi- 
jerje,  voaki  )udi.  22. 

OEKUS,  m.  pretime,  u  naie  vrijeme.  Schom. 
■agr.  1875.  259. 

CfiliA,  /.  oella.  itporedi  dela,  delija.  od  xvi 
vijeka.  Koludrica  ne  ishojaSe  van  is  cele.  Transit 
246.  Dijeli  se  iz  cele.  Zbor.  9.  Pastiv  oele  i  ko- 
nike.  M.  Maralid  258.  Koladri  koji  drie  oruija 
a  aatvoreh  ili  oelah  svojih.  8.  Budinid,  ispr.  142. 
U  oeli  malo  knig  videdi.  F.  Olavinid,  ovit  218. 
Imaju  bit  .  .  .  prijateji  od  cele.  L  Driid,  naok 
gona.  260.  Oela  ne  podnosi  mnogo  vrimena  mla- 
koga.  M.  Badnid  428.  Sidedi  u  celi.  J.  Banovac, 
pripov.  206.  Koji  bi  u  celi  drfao  jaspre.  P.  Fili- 
povid, istom.  11.  Zatvoriv&i  se  u  svoju  oelu  ili  ti 
u^ericu.  F.  Lastrid,  svet.  86.  Nebo  l  cela  imaju 
niko  rodjaStvo  imena  (coelum,  oella).  P.  Kneievid, 
oam.  188.  Svakomu  dade  osobitu  oelu  ali  ti  pri- 
bivaliste.  A.  Kadid,  korab.  817. 

CELADONIJA,  /.  ohelidonium  majos  L.  u  Istri. 
B.  Sulek,  im.  40.  itporedi  celidonija. 

OELDON,  m.  curcuma  L.  B.  Salek,  im.  40. 

C&LEB,  m.  apium  graveolens  L.  G-.  Lazid  118. 
J.  Pandid,  bot.  829.  od  proiloga  vijeka.  od  nem. 
sellerie,  seller,  fr.  cdleri,  tal.  sellaro,  seleno,  sve 
od  gri.  aAtror.  Keleraba,  oeler,  kupusnica.  J.  S. 
Bejkovid,  kud.  186.  Celer,  apium.  Sloser  -Vukot., 
flor.  487.  oeler  pitomi,  apium  graveolens  L.  B. 
Sulek,  im.  40. 

CELICA,  /.  dent,  oela ,  oellula.  od  xvi  vijeka. 
—  a)  u  pravom  smislu:  Od  svoje  celioe.  Transit 
80.  U  celicu  tvoju  sidi.  M.  Marulid  271.  Leto 
dan  u  oelici  stojedi  svojoj.  F.  Olavinid,  ovit  284. 
Biie  u  namastirn  jedna  tisna  oelica.  J.  Banovac, 
pred.  189.  Driao  bi  u  jednom  sudu  vode  u  svojoj 
oelici  F.  Lastrid,  ned.  86.  —  b)  u  satu  (medenom)  : 
I  oelica  medom  napunitL  M.  A.  Ro|kovi6,  sat.  148. 

CELIDONIJA,  /.  vidi  celadonija.  na  Cresu.  B. 
Sulek,  im.  40. 

CELIGOJ,  m.  pretime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
segn.  1871.  104. 

CELUA  /•  vidi  oela.  itporedi  delija.  proiloga 
vijeka.  Fratar  van  celijo  riba  je  van  mora.  Poalov. 
dan.  22. 

CELIMAK,  m.  pretime,  xiv  vijeka.  Desislavi 
Celimakb.  Glasnik  16,  299.  Danicid  8,  447. 

CELINE.  /.  pi.  vidi  Cjeline. 

CELINIC,  m.  pretime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
aagr.  1875.  227. 

CELITI,  vidi  cjelitd. 

CELIV-,  gledaj  cjeliv-. 

CELOV-,  gledaj  cjelov-. 

CELU-,  gledaj  cjelu-. 

CELANSKI,  adj.  vidi  oejaki.  U  tame  komore 
Ifariji  ce|anskoj.  Jadke  161. 

CELE,  n.  mjesto  u  Stajerskoj,  nem.  Cilli.  Cele. 
P.  Vitecovid,  kron.  65.  Va  veliko  Ceje.  Jadke  160. 

CELSKt,  adj.  Ho  pripada  Ce)n.  itporedi  cijski. 
Ce)ski  (,celski')  knea.  Postila  1562.  157b. 

CEMBIB,  m.  Cerberus,  itporedi  dember  pod  2 
»'  derber.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  e  bi  se  moglo 
Utati  i  6,  jer  se  u  rukopisu  ne  razlikvje  o  »  d. 
Neracloini  gadi  i  aviri,  i  pakleni  dol'  cembiri, 
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gdi  no  rajakih  jesu  stani,  ki  an  a  nebea  izagnani 
P.  Haktorovi6  182. 

OEMETEE,  m.  coemeterium ,  grob\e.  isporedi 
oimiter.  zyii  vijeka  u  jednoga  pisca.  Ukopavatd 
mrce  u  cemeterih  grobjih.  B.  Ka&io,  rit.  141. 

CEMTTER,  m.  vidi  oemeter.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka.  Ki  u  cemeterih  smiju  u  prigodan  ne- 
dopu&cenih  kopati.  §.  Budinii,  ispr.  189. 

CEMPEB,  m.  paululum.  na  .Krfcw:  Ne  dam  ti 
ni  cempera  kruha,  t.  j.  ni  mrve.  L  Mil&etic.  moie 
biti  od  er.  nem.  simpler,  tanak,  titan,  od  iega  se 
misli  dajeiu  Slovaka  cemper. 

1.  CEMPBES,  u  pripovyeci,  koju  vidi  kod  cijn, 
rijei  neenana  znacena  i  postaiia:  moie  biti  od 
mag.  sxeprenoe,  osjeiak. 

2.  CEMPRES,  m.  cupressus.  isporedi  cempres. 
tamo  u  Bjelostyenievu  rjecniku,  gdje  be  bit%  zlo 
prepisano  mjetto  Sempres. 

CEMPRIS,  m.  cupressus.  itporedi  oempres.  « 
jednoga  pisca  naiegq  vremena:  Cempris,  cupres- 
sus  sempervirens.   Gas.  6oa.  mas.  1862.  48. 

CEMPRS,  m.  vidi  cempris.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  Cemprsa.  M.  Pavlinovid,  rac 
spis.  424.  cemprsL  424. 

CENA,  m.  ime  muSko,  moie  biti  hyp.  od  Stefan. 
u  naie  vrijeme  u  Srbyi.  \.  Kovacevic. 

CENAT,  cents,  m.  vidi  centa.  Donese  od  mora 
cenat  soli  na  glavi.  Nar.  sag.  nov.  171.  Palica 
od  sto  centi  Nar.  prip.  mikuL  81. 

CENCER,  m.  zingiber,  od  tal.  zenzero.  itporedi 
oinciber,  dumbir.  Bella  788b.  B.  Sulek,  im.  41. 

CENCIC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
segn.  1871.  91. 

CENDA,  /.  ,pantfika  Ho  mlade  prevjete  nit 
pledi'.  u  Dalmaciji.  M,  Pavlinovii.  isporedi  cenda, 
kod  koje  i  postane  vidi. 

CENDAL,  m.  vidi  cenda.  M.  Pavlinovic. 

CENIC,  m.  preeime,  po  ocu  Ceni.  Sem.  sr.  1881. 
851.  Bat  866. 

CENICI,  m.  pi  tela  u  Botni  u  okrugu  trav- 
niikom.  Statist.  67. 

CENTK,  m.  zidine  od  grada  u  Slavonyi  u  po- 
ieikoj  iupanyi.  Arkiv  2,  840. 

CENKIN,  m.  vidi  kod  cenkin. 

CENKOVAC,  Cenkovca,  m.  selo  u  Hrvattkoj  « 
podiupanyi  koprivniikoj.  u  mjeHana  kajkavtki: 
Cenkovec.   Schem.  sagr.   1875.  161.  Pregled  72. 

CENOVIC,  m.  prezime  po  ocu  kome  bi  ime  bUo 
Ceno,  koje  tamo  ne  dolazi  a  bUo  bi  hyp.  od  Stefan. 
isporedi  Oena  »  Cenic.  «  naie  vrijeme  »  Srbyi. 
D.  Avramovio,  sr.  gor.  198. 

CENT  A,  /.  pondos  centenarinm.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeenika  satno  u  Vukovu  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  vojvodstvu).  Jednu  centu 
vune.  L  Jablanci  128.  6000  centi  baruta.  J.  Baiic, 
boj.  85. 

CENTAR,  centra,  m.  centrum,  isporedi  centro. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca,  U  centar  od 
armade  priti.  M.  Kuhacevic  119. 

CENTBO,  n.  centrum,  isporedi  centar.  im  « 
xvm  vijeka.  u  prvom  se  primjeru  moie  c  6itati 
»  8.  Za  6  je  ovo  . . .  tvoje  centre.  P.  BadoviSi6, 
symb.  151.  ^jubav  bozja  va]a  da  ima  svoje  centro. 
S.  Margitic,  fala  122. 

CENTCBiON,  centuri6na,  m.  oentorio.  od  zyi 
vijeka.  isporedi  centurion.  Centurion  sliseci  ve- 
like  potrese.  Korizm.  75*>.  Ovi  centurion  biie  voj- 
voda.  Postila  1562.  24.  Pristupi  k  nemu  centurion. 


Bemardin  10b.  Centurion  i  koji  s  aim  biha  as- 
boja&e  se  yrlo.  L  Bandulavi6  88.  Obrati  cents- 
riona.  F.  davinio,  cvit  172. 

CENTUBI6NOV,  adj.  oenturionis.  Udaranja 
oenturio(no)vo.  L  Ancic,  svit.  212. 

CENTUBlto,  centuriuna,  m,  centurio.  itpo- 
redi centurion,  xvn  vijeka  u  jednoga  pisca,  ■ 
koga  se  c  u  ovoj  rijeii  moie  Htati  i  c.  Centurion 
proslavi  boga.  P.  Badovcic,  symb.  51. 

CENUTI  SE,  cenSm  se,  imp/,  ezanimari,  spi- 
ritu  defici.  itporedi  zacenuti  se.  u  naie  vrijeme 
u  jednoga  pisca.  Eapetan  se  oene.  Osret  4,  26. 

CEPAS,  cepaia,  m.  via  trite,  publics,  tame  s 
Bjelostijenievu  rjeinHcu:  oepas  put  (sa  znaienem 
koje  je  stavjeno).  od  mag",  caapis,  trag. 

CEPELIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
diao.  1877.  68. 

CEPELlS,  m.  selo  u  hrvattkoj  krajim  Hit* 
Petrine.  Bazdje}.  22.  Sem.  prav.  187a  72. 

CEPENA  LOKVA,  /.  neka  lokva  blizu  tilt 
Hoie  nedaleko  od  Pritrena  xrv  vijeka.  U  lokra 
u  Cepenu.  Glasnik  15,  288.  Danicic  8,  448. 

CEPET,  m.  illisio  (dentium),  cokotane,  bebt- 
tane  (zubima).  od  tal.  zampettare,  praeati  m.  ■ 
jednoga  pisca  rvn  vijeka.  Tuj  nigdar  ni  lito  nag 
cepet  od  zubi.  9.  Barakovio,  viL  89. 

CEPBIS,  m.  vidi  kod  cepres. 

CEPTAB,  ceptra,  m.  sceptrum.  u  naie  crease 
u  ugarskih  Hrvata,  u  kojih  je  na  kraju  -er  mjesto 
-ar.  Kralevski  sun  oepter  hotdl  ja  imati  Jacks 
214. 

CEPTITI,  cepttm,  imp/,  tremere,  drktati.  n 
naie  vrijeme  u  Srbyi.  \.  Kovacevic.  Poetamem 
od  cebati,  koje  vidi.  i  je  u  inf.  pred  zavrkthm 
ti  jamacno  po  zapadnom  govoru  od  ttaroga  t 

CEB,  cera,  m.  oerros.  od  xiu  vijeka  (viUvni 
primjer),  izmedu  rjeenika  w  Mikafinu,  Bjektti- 
jencevu,  VoUig^jinu,  Stulidevu,  Vukovu  i  Demi- 
cidevu.  Od  lat.  cerrus.  —  a)  u  pravom  smith: 
Kajdoee  cavli  kriiem  sabijeni  v  velikih  eanh. 
Mon.  Croat.  18.  Meda  Brodicenu  nisi  rekn  to 
zat4ie  Bistrica  do  cera.  Glasnik  n.  12,  96.  Na 
dva  cera.  Mon.  serb.  268.  Na  oer.  Mon  croat  46. 
V  16pom  cerfi.  46.  Bog  uSini  uvit  s  Abranom 
pod  cerom.  L.  Vladimirovii ,  slavodob.  29.  Ears 
od  imele,  koja  se  naodi  na  ceru,  J.  VladnriioTia, 
lik.  88.  Ovdi  oeri  visoki,  rasti,  brise,  bukve.  M.  P. 
Katan6i6  42.  Cer  podsioi  il  oio  rest  iite.  J.  8. 
Belkovid,  kuo.  85&  Niva  kod  cerova.  Sr.  Nor. 
1868.  852.  Cer,  quercus  oerria  L.  J.  Panfic,  fhr. 
biogr.'  861.  B.  Sulek,  im.  41.  —  b)  planina  «  *- 
biji  u  okrugu  iabaSkom.  Vuk,  rjeo.  810>>.  Jssts  r 
skoro  sa  Cera  pianino?  Nar.  pjee.  vuk.  4, 165.  — 
c)  brdo  kod  seta  Begafice  u  Srbyi  u  okrugu  **- 
gradskom.  \.  Stojanovio. 

1.  CEBA,  /.  vultuB,  lice,  od  tal  cera,  Kee.  it/*- 
redi  6era.  proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca.  S» 
oci  se  smije,   lipu  cera  kale.  M  Kuhaoavic  96. 

2.  CEBA,  /.  glavica  blisu  Lmotkoga  u  Bahuy 
dji.  M.  Pavlinovid. 

1.  CEBAK,  oerka,  m.  hyp.  cer.  ime  rnjetrn  pd 
sitnom  sumom  u  Srbyi u  okrugu  biogradekomm 
sela  Kneievca,  Glasnik  19,  260. 

2.  CEBAK,  cerAka,  m.  vidi  cerik,  cerjak.  *)  « 
pravom  smislu:  U  gaju  oeraku.  M  D.  kHiowii, 
let.  vec.  208.  —  b)  ime  mjestu  pod  vmegrmimM 
u  Srbyi  u  okrugu  crnoryecTcom.  V inograd  m%  Of 
raku.  Sr.  Nov.  1870.  652. 

CEBANI,  m.  pi.  selo  u  Botni  u  okrug*  b**t- 
luikom.  Statist.  41.  drugo  te  mjesto  ittoga  ' 
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blizu  Biograda  u  Dalmacyi  pomine  xi  vijeka. 
F.  Rafiki,  doc.  164.  postaAem  od  cer. 

CEREFOL,  m.  »i«fco  bife  u  Balmaciji  ujednoga 
pisca  naiega  vremena  i  od  nega  u  drugoga:  ,divji 
cerefo}' ,  trifolium  fibrinum.  6as.  ces.  muz.  1852. 
48.  menyanthes  trifoliata  L.  B.  Sulek,  im.  41.  Orf 
lat.  caerefolium,  tal.  cerfoglio,  franc,  cerfeuil, 
nem.  kerbel,  a  to  sve  od  gr(.  /a<p4(pt)JUoj'. 

CEREG ,  m.  vidi  Sereg.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka,  mole  biti  grijeikom.  Vojske  mu  i 
cerezi  grustne  zabe.  J.  Kavanin  356. 

CEREJ,  m.  cerous,  voStana  svijeca.  Cerej  us- 
krsni.  J.  Banovac,  blagos.  5.  Je  li  crkva  naredila 
svetkovinu  osobitu  od  cereja  i  svida.  Turl.  blag. 
44.  u  prvoga  pisca  s  talijamkim  zavrietkom: 
cereo.  87. 

CEREKATI  SB,  cerek&m  se,  impf.  vidi  cjere- 
kati  se. 

CEREMONIJA,  /.  caeremonia,  caerimonia.  is- 
poredi  ceremunija,  eerimonija.  od  xv  vijeka,  iz- 
medu  rjecnika  satno  «  Bjetostyenievu.  u  nekih 
te  pisaca  ne  moie  za  cyelo  znati  je  li  c  Hi  po 
talyanskom  izgovoru  6.  —  a)  bet  eumtie  c :  V  ce- 
remonijah  (,crmonijah',  koje  6e  biti  samo  skraceno 
«  pisanu).  Mon.  Croat  178.  Ceremonije  ili  castna 
zranska  sluzena,  §.  Budinic,  sum.  66.  Razluciti 
krftene  od  ceremonija  svetoga  krStena.  A.  KadiSic, 
bogosl.  185.  Za  sto  crkva  cini  tolike  ceremonije 
na  krStenu?  F.  Matic  82.  More  se  razgovor  i 
ostaviti,  a  poceti  ceremonije.  J.  Banovac,  razg. 
190.  —  b)  moie  biti  »  c  »  c:  Cini  ceremonije.  I. 
Drzic,  nauk  gond.  149.  S  onom  ceremonijom  ob- 
sluienja.  P.  Radov6ic,  nac.  22.  Mestar  od  cere- 
monij.  M.  Bijankovic  115.  Ceremonije  ili  obicaji 
svete  crkve.  I.  Grlici6  94. 

CEREMONijAL,  ceremonijala ,  m.  caeremo- 
niale,  ordo  caeremoniarum.  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka,  u  koga  se  c  moie  (itati  i  c  (isporedi  ce- 
remonija). Ceremonije  proglasivSi  ceremonial  na- 
redio  jest.  B.  KaSic,  nt.  xii. 

CEREM6SNAK,  CeremoSnaka,  m.  selo  u  Sla- 
voniji  u  podiupanyji  dakovaikoj.  Schem.  zagr. 
1875.  147.  Pregled  105.  —  Od  crijemoS. 

CEBEMtJNIJA,  /.  vidi  ceremonija.  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka,  u  koga  se  c  moie  ixtati  t  6 
(vidi  i  kod  ceremonija).  MeStra  od  ceremony. 
M.  Byankovic  45. 

CiERENE,  ».  vidi  cjorene. 
CEREO,  m.  vidi  kod  cerej. 
CERETIN,  m.  brdo  u  Srbiji  u  Homolu.  Glasnik 
48,299.         \  f 

CEREV  DEL,  m.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  pi- 
rotskom.  M.  £>.  Milicevii,  s  dun.  56.  grijeikom 
Piiu  Cerev  dol.  8r.  Nov.  1879.  175. 

CEREVl6,  m.  vidi  Crijevic.  u  jednom  spome- 
niku  xiii  vijeka.  Cerievici.  Mon.  serb.  40.  Da- 
niel* 8,  448. 

CERIBASA,  m.  ciganski  starjeiina.  Vuk,  rjec. 
SlO*.  Arapski  ser,  glava,  sastavfeno  s  tur.  bala 
(po  tumacenu  A.  Faiiia).  po  nemu  se  i  jedno 
ordo  u  Srbiji  u  okrugu  krajinskom  u  Kfuiu  zove 
CeribaSa.  M.  D.  Milicevic,  si-b.  y45.  Vinograd  u 
Ceribaii.  8r.  Nov.  1869.  818.  Nivo  u  Ceribasi. 
W78.  675. 

.C&BJEBA§IC,  »».  a)  selo  uBosni  u  okrugu  trav- 
ntikow^  jamacno  grye&kom  ,CeribaSic'.  Statist.  74. 
~  0)  pi.  CeribaSici,  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
*Hkm.  Statist.  97. 

CfeBIBASlCI,  n.  pi  vidi  kod  Ceriba&ic  pod  b. 

CERIBA8IN,   adj.  ito  pripada  ceribaSi.  Vuk, 


rjed.  820b.  —  neutr.  CoribaSino,  neko  selo  koje  se 
spomi-Ae  prije  naiega  vremena  samo  po  imenu. 
8.  Novakovii,  pom.  150. 

CERIBASINICA,  /.  iena  ceribasina.  Vuk,  rje8. 
810b. 

CEElBASKi,  adj.  Mo  pripada  brdu  Ceribaii, 
a  i  samo  se  brdo  zove:  Brdo  ceribaSko.  M.  £).  Mi- 
Ii6evi6,  srb.  1000. 

CEBlci,  Cerika,  m.  selo  u  Bosni  blizu  Bane 
Luke.  Schem.  bos.  1864.  72.  isporedi  cerik. 

1.  CEBIC,  »».  dem.  cer.  Vuk,  rjefi.  810b.  _ 
a)  u  pravom  smislu:  Sve  cerice  po  gori  posuSi 
Nar.  pjes.  vuk.  8, 482.  —  b)  selo  u  Srijemu.  Schem. 
diac.  1877.  89.  Pregled  116. 

2.  CEBl6,  m.  prezime  TurHnu.  Dvij'  unuke 
Coric'  kapetana.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  445. 

CEKl6l,  in.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  116. 

CERIK,  cerika,  m.  silva  cerrea,  cer  ova  Suma. 
u  nase  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
isporedi  cerak,  cerjak.  —  a)  u  pravom  smislu: 
Zabran  cerik.  Sr.  Nov.  1873.  843.  Niva  u  ceriku. 
1865.  816.  —  b)  dva  sela  u  Bosni,  oba  u  okrugu 
zvorniikom.  Statist.  81.  86. 

CERIKA ,  /.  vidi  cer.  «  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  Cerlke  su  naokolo  vite.  Osvet.  4,  45. 

CERiMONIJA,  /.  vidi  ceremonija.  od  xvi  vi- 
jeka. u  nekih  se  pisaca  ne  moie  za  cijelo  znati 
je  li  c  ili  po  talijanskom  izgovoru  &  —  a)  bez 
sumne  c:  Hvale  oerimonije,  to  jest  castna  slu- 
Senja.  8.  Budinid,  sum.  45b.  Ove  cerimonije.  A. 
Bacic  272.  Ima  odluku  ciniti  one  cerimonije  ili 
£inena  ona,  s  kojim  se  sluii  (sakramenat).  J.  Ba- 
novac, razg.  208.  Ovijema  se  prilagaju  cerimonije 
ili  ti  naCini  sveti  crkve.  J.  Matovii  188.  —  6^  moie 
biti  i  c  »  6:  Nauciti  ce  svete  cerimonije.  M.  Bi- 
jankovic 45.  fiimbom  ali  cerimonijom  opranja. 
I.  T.  Mrnavic,  ist.  116. 

CERINA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
kriikoj.  Schem.  zagr.  1875.  109.  Pregled  85. 

CERINIC,  m.  prezime,  xvu  vijeka  u  Balmaciji. 
Gospoji  Juliji  Cerinica,  vladici  braSkoj,  Sibenskoj 
i  hvarskoj.  L  IvaniSevii  6.  264.  Cerinidi.  J.  Ka- 
vanin 150. 

1.  C^RITI,  cerim,  impf.  hiare,  liquorem  trans- 
mittere.  u  Srbiji  u  naie  vrijeme.  postanem  ce 
biti  jedna  rijec  sa  ceriti ,  koje  vidi  kod  cjeritd, 
te  6e  o  biti  samo  po  istoinom  govoru.  —  a)  kao 
tajati  (napuklu  biti  toko  da  kroz  pukotinu  pro- 
lazi  po  malo  voda  Hi  drugo  ito  tako).  L.  Kova- 
cevic.  —  b)  sa  se:  ,ceri  se  platno',  koje  je  rijetko, 
te  se  provtdi.  L.  KovaSevio. 

2.  CERITI,  certm,  impf.  vidi  kod  ojeriti. 
CERJAK,  cerjaka,  m.  vidi  cerik,  cerak.  Od 

cerje.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  L.  Kova6evi6.  M. 
Kovacevi6.  —  ima  i  mjesta  pod  Aivama,  liva- 
dama  itd.,  koja  se  toko  zovu:  Orane  u  cerjaku. 
Sr.  Nov.  1861.  502.  Niva  u  cerjaku.  1866.  888. 
1875.  15. 

CERJE,  n.  coll.  cer.  1.  u pravom  smislu:  mno- 
itvo  cerova:  I  dubje,  hrastje  i  cerje,  drinovje,  je^je 
i  borje,  medvenim  sokom  suzite.  P.  Zoranic  42b. 
—  2.  po  mnoitvu  kakvo  je  naprijed  naziva  se  i 
mjesto  koje  obuzima,  gdje  je.  u  torn  smislu  dolazi 
kao  ime  mjestima  pod  nivama  itd.,  u  Srbiji  u 
okrugu  jagodinskom:  Niva  u  malom  cerju.,  Sr. 
Nov.  1864.  42.  u  okrugu  kragujevaikom:  Niva 
u  cerju.  1872.  602.  —  8.  u  istom  smislu  ime  se- 
lima:  a)  u  Srbiji  dva  sela:  jedno  u  okrugu  kru- 
ievaikom.  K.  Jovanovic,  refi.  131.  drugo  u  niikom. 
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St.  Nov.  1879.  175.  —  b)  u  Bosni  selo  u  okrugu 
banoluikom.  Schem.  bos.  1864.  59.  —  c)  u  hrvat- 
skoj krajini  u  Lid  tri  sela.  Schem.  segn.  1871. 
88.  Razdje}.  7.  Sem.  prav.  1878.  61.  »  jedno  hod 
Petrine.  Sem.  prav.  1878.  72.  —  d)  u  Hrvatskoj 
deset  sela:  dva  u  podzupaniji  jastrebarskoj ,  po 
jedno  u  krapinsko-topliikoj  i  krileeaikoj ,  jedno 
u  sisaikoj,  tri  u  varazdinskoj  i  dva  u  zagre- 
baikoj.  Pregled  36.  37.  52.  68.  39.  44.  47.  48.  20. 
28.  Schem.  zagr.  1875.  98.  191.  82.  180.  195.  121. 
127.  32.  66. 198.  —  e)  u  Slavoniji  u  Srijemu  selo. 
Schem.  diao.  1866.  79.  Pregled  119. 

CERKUO,  cerkula,  m.  vidi  oirkuo.  u  pjesmi 
prosloga  vijeka ,  u  kojoj  je  bee  sumne  gryeikom 
naitampano  ,Cereno';  u  rukopisu  ce  biti  cercuo, 
koje  bi  se  moglo  Htati  i  cerkuo;  a  mole  biti  da 
je  i  e  zlo  Htano  mjesto  i.  Tu  cerkuo  (,Cereno') 
mletacki  bijaSe.  Nar.  pjes.  bog.  166. 

CERNA,  /.  ime  selima.  od  cer.  isporedi  Cer- 
nica. —  a)  selo  u  gorAoj  krajini  hrvatskoj  kod 
sela  Vrhovina  blizu  Otoica.  Razdje).  18.  sovu  ga 
i  Vlast.  Sem.  gor.-kar.  1880.  19.  molt  biti  da  su 
dva  mjesta,  jedno  do  drugoga,  pa  jedni  jednijem 
imenom  a  drugi  drugim  zovu  oba.  neki  sastavja- 
ju6i  oba  imena  i  misled*  da  Cerna  treba  Htati 
crna  piiu  Crna  Vlast  (,Crna vlast*).  Schem.  segn. 
1871.  29.  toko  i  na  karti.  —  b)  selo  u  slavonskoj 
krajini  blizu  Vinkovaca.  Razdje].  24.  Schem.  diac. 
1877.  40. 

CERNICA,  /.  ime  mjestima  i  rijeci.  Od  cer.  ispo- 
redi Cerna.  a)  varostca  u  Hereegovini  u  Gacku. 
V.  Jie&evic.  Statist.  113.  Vuk,  rjec.  810»>.  U  Cer- 
nici  konak  udiniSe.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  457.  grtjes- 
kom  itampaju  i  bez  e:  K  ^ubomiru  putovaSe; 
otkli  opeta  u  Bilecu  i  ,Crnicu'  napriied  hode  .  .  . 
Gacko  i  Vrbu  projezdile.  J.  Palmotic,  dnbr.  173. 
U  ,Crnici'  nesta  poglavara.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  508. 
toko  i  na  karti.  —  b)  jedan  kraj  Mostara  do 
pofa  Cerniikoga.  N.  Dufcid.  —  e)  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  jagodtnskom.  K.  Jovanovid  109.  —  d)  ri- 
jeka  u  Srbyi  u  okrugu  podrinskom  koja  u  Jadar 
utjeie.  M.  1).  Milidevid,  srb.  521. 

CERNICANIN,  m.  iovjek  iz  Cernice  u  Heree- 
govini. Cernicanin  Rizvan  bijesni  srne  i  §  nime 
Piva  i  Tara.  L  Oundulid  521.  gryeikom  u  drugom 
prijepisu  Crnidanin. 

CERNICKO  p6^iE,  n.  po\e  u  Hereegovini  kod 
Mostara.  Schem.  here.  1873.  118.  N.  Ducid.  ispo- 
redi Cernica. 

CERNIK,  m.  ime  mjestima  i  r%jeci.  Od  cer.  ispo- 
redi Cernica.  a)  varoiica  u  Slavoniji  u  podzupa- 
niji pozeikoj.  Schem.  zagr.  1875.  41.  Pregled  92. 
Jo5  varoSe  brojiS  plemenite  . . .  Cernik,  Pakrac  i 

J'oS  Pleternica.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  22.  —  b)  selo 
•od  pomenutoga  Cernika,  koje  se  zone  mali  Cernik. 
Schem.  zagr.  1875.  41.  —  c)  selo  u  Hrvatskoj  u 
podzupaniji  rijeckoj.  Schem.  segn.  1871.  60.  Pre- 
gled 5.  —  d)  selo  u  hrvatskoj  kreyini  ogulinskoj 
kod  Soiica.  Schem.  zagr.  1875.  88.  pogrjeika  Cr- 
nik.  Razdje).  19.  —  c)  rijeka  u  Slavontji:  JoS 
te  druge  vodo  natapaju  .  .  .  Pakra,  Cernik,  Cmac 
i  Orlava.  M.  A.  Rejkovid,  sat.  25. 

CERNO,  «.  selo  u  Hereegovini  u  okrugu  mo- 
starskom  blizu  Lubuskoga.  Schem.  here.  1878.  98. 
Statist.  118.  isporedi  Cerna. 

CERO,  m.  hyp.  Cerovic.  akcenat  se  mijena  u 
voc.:  Cero.  Danas  sam  vas  rastavio,  Cero, . . .  i 
da  si  mi  zdravo,  Cerovidu.  Osvet.  8, 126. 

CEROV,  adj.  cerreus,  cerrinns.  isporedi  cer. 
od  xu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostyencevu 
(57i>),  Jambreiiceou,  Vukovu  i  Daniiicemi.  —  ito 
kako  god  pripada  ceru,  kao  drvo  negovo,  sto  god 


i 


od  nega  nacmeno,  mjesto  gdje  rastu,  itd.  Do 
zemaj,  ke  se  zovu  Cerove.  Mon.  croat.  315.  Co- 
rovo  brdo.  Mon.  ep.  zagr.  1,  53.  Potokt  eerovi. 
Olasnik  24,  245.  Cerovy  rttt.  Mon.  Serb.  197.  Ce- 
rovi  ogumakt.  ^etop.  1847.  4,  53.  Uzmi  oni  ka- 
pica  od  ieluda  dubovi  oli  ti  eerovi.  J.  Vladmi- 
rovid,  lik.  9.  Cerovo  drvo.  P.  Boli6  1,  202.  Pod 
cerove  grana  Osvet.  2,  66.  Cerov  ogaii.  1,  43. 
Bacate  cerove  ugje  u  vodu.  S.  ^rabisa,  prip.  26. 
Niva  u  cerovoj  kosi.  8r.  Nov.  1871.  576.  1875. 
696.  Zeraja  u  cerovom  potoku.  1873.  791.  —  sam 
i  8  kakvim  subst.  u  imenima  mjesnijem  vidi  daft 
na  po  se. 

CEROV  A,  f.  ime  selima.  a)  u  Srbyi:  selo  negdje 
izmedu  Kucajine  i  Morave,  koje  se  spomine  iit 
vijeka,  ali  ga  soda  ondje  nema:  Cerova.  Mon. 
serb.  197.  Danifcic  3,  448.  »'  joi  Sest,  po  jedno  * 
okrugu  aleksinaikom ,  kruievaikom,  podrinskom, 
rudniikom,  uliikom  i  caeanskom.  K.  JovanovM 
91.  128.  135.  145.  155.  169.  —  b)  selo  u  Bosni  « 
okrugu  evorniikom.  Statist.  91. 

1.  CEROV  AC,  ceroVca,  m.  1.  cerov  iir,  glandes 
cerri.  u  Vukovu  rjedniku.  —  2.  cerov  Hap,  bacn- 
lum  cerreum.  u  Vukovu  tjecnUeu.  —  8.  ime  $e- 
lima:  a)  u  hrvatskoj  krajini  slunskoj  tri  tela. 
Schem.  zagr.  1875.  80.  86.  Schem.  segn.  1871.  Ml 
Razdje).  19.  20.  21.  prvomu,  kojije  kod  sela  Vuk- 
maniia,  akcenat  je  Cerovac.  J.  Adamovic.  po 
tome  je  i  postana  drugoga.  isporedi  Cero,  Ce- 
rovic. —  b)  dva  sela  u  Slavoniji:  jedno  u  pod- 
lupaniji  osjeikoj  a  drugo  u  pozeikoj.  Pregled  91 
100  Schem.  zagr.  1875.  46.  —  c)  selo  u  Botm 
u  okrugu  banoluikom  blizu  Te&na.  Schem.  bos. 
1864.  87.  —  d)  selo  u  Hereegovini  u  okrug*  mo- 
starskom  blizu  Trebina.  Statist.  124.  —  e)  «  Sr- 
byi tri  sela,  po  jedno  u  okrugu  kragujevaHom, 
smederevskom  i  iabaikom.  K.  Jovanovic  116. 149. 
176.  —  4.  ime  mjestima  pod  Sumom,  nivama  itd.: 
u  Srbiji  u  okrugu  polarevacTcom:  Branik  a  Ce- 
rovcu.  8r.  Nov.  1865.  822.  «  okrugu  snedertt- 
skom.  Niva  u  Cerovcu.  1866.  199.  —  po  torn  i 
ime  brdu  u  Srbyi  u  okrugu  biogradskotn  u  tdn 
Guberevcima.  ^i.  Stojanovid.  —  6.  iovjek  iz  Ce- 
rove Hi  drugoga  mjesta  toko  po  ceru  nazvaM: 
u  prvom  je  primjeru  iovjek  iz  Cerovafa:  Bi5  li 
ti  tela  Cerovca?  . . .  Cerovca  nikad  ni  jednogz. 
Nar.  pjes.  ist.  2, 166.  —  u  torn  smislu  dolazi  i 
kao  prezime:  F.  Cerovac.  Schem.  zagr.  1875.  259. 
Sima  Cerovac.  M.  D.  Milicevic,  srb.  442. 

2.  CEROVAC,  CerSvca,  m.  vidi  kod  cerovic 
CEBOVACA,  /.  a)  cerova  batina,  fastis  cer- 
reus. samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  b)  dina  ivnte 
kore  i  hrapave,  nalik  na  cerovu  koru,  po  lejtj 
ce  biti  i  nazvana,  bofa  od  drugih  u  kojih  jt  tors 
meka  i  glatka.  Vuk,  rjec.  810b.  m.  RoHcjc.  B. 
Sulek ,  im.  41.  —  c)  Odea  gfiva ,  koja  se  tote  i 
cerovhaia.  \.  Kovacevii.  —  d)  zemfa  crniea.  M. 
Ruzicic.  u  torn  smislu  mole  biti  i  niva  na  tab) 
zemli:  Cerovaca  niva  u  Srbyi  u  okrugu  altkm- 
naikom  u  selu  Mrsofu.  St.  Nov.  1867.  131. 

CEEOVaCkI,  adj.  a)  ito  pripada  selu  Cerots. 
Cerovacka  opStina.  K.  Jovanovi6  149.  —  b)  it* 
pripada  selu  Cerovi  u  Srbiji  u  okrugu  podrin- 
skom: CerovaCko  brdo.  ]jj.  Stojanovid. 

CEROVCI,  CerovacS,  m.  pi.  brdo  od  VdebiU 
k  istoku.  Vuk,  rjec.  810>>. 

CEROVCANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Ceronee  s 
Srbyi.  Cerovcani  i  ne  oseca.hu  da  ved  hvaU  nod. 
M  S.  Milidevid,  let.  ved.  55. 

CEROVI  DO,  Cerovoga  ddla,  m.  dva  tela  ■ 
Hereegovini  u  okrugu  mostarskom.  Schem.  tare. 
1873.  228.  gryeikom  .Cerova  dol'.  Statist.  107. 106. 
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CfiBOVICA,  /.  1.  planina  u  Bananima  u  Crnoj 
Gori.  U  planinu  Cerovicn  tvrdu.  Ogled,  sr.  405. 
U  zelenu  goru  Cerovicn.  429.  —  2.  ime  selima: 
a)  selo  w  Crnqj  Gori  u  Bovcima.  Glasnik  40,  21. 

—  b)  selo  u  Hercegovini  u  Radinama.  V.  Lesevid 

—  c)  u  Bosni  dva  sela:  jedno  «  okrugu  bano- 
luikom  a  drugo  u  bihackom.  Statist.  42.  50.  — 
d)  selo  u  hrvatskoj  krajini  slunskoj.  Schem.  zagr. 
1875.  87.  —  e)  u  Srbyi  tri  sela:  jedno  u  okrugu 
akksinackom  i  jedno  u  poiarevailcom.  K.  Jova- 
uovio  92.  143.  *  jedno  u  okrugu  topliikom.  Sr. 
Nov.  1879.  176. 

C1&BOVIC,  m.  1.  prezime,  od  xvi  vijeka.  Mi- 
ha|a  Cerovida.  Mon.  croat.  266.  Milutine  pope 
Cerovidu.  Ogled.  256.  Od  TuSine  Cerovid  Novica. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  468.  A.  Cerovid.  D.  Avramovi6, 
sv.  gor.  288.  —  2.  neko  mjesto  u  hrvatskom  pri- 
morju  u  Buianima  xv  vijeka.  Dvor,  ki  se  udrzi 
v  ladani  modru&kom  v  Buzah  na  ,Ceroviki'.  Mon. 
croat.  84.   u  drugom  prijepisu  ,na  Cerovidi'.  84. 

CEBOVICI,  m.  pi  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
panyi  rijeikoj.  Schem.  segn.  1871.  45.  Pregled  7. 

CEB6VIK,  Cerovika,  m.  a)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  pirotskom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  —  b)  selo 
u  Bod  kotorskoj.  Sem.  bok.-kot.  1880. 14.  —  c)  u 
sagoneci  bice  takoder  neko  mjesto:  Ubih  bika 
navrh  cerovika.  Vuk,  rjed.  810b. 

CfeROVINA,  /.  a)  lignum  cerrenm.  od  proSloga 
vijeka,  isme&u  rjecnika  u  Stulicevu  i  u  Vukovu. 
Hrastovina,  bukovina,  cerovina . .  .  debelo  na- 
rastu.  I.  Jablanci  179.  Da  se  jasine,  cerovina . . . 
i  brist  sice.  J.  S.  Eejkovic,  kud.  49.  —  b)  u  Soli 
mjesto  carevina:  Na&a  cerovina  do  vijeka.  Yak, 
rjed.  810*. 

CEBOVIN8EI,  adj.  vidi  cerov.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku,  za  koji  ce  biti  i  nacineno. 

CEBOVEA,  /.  vidi  cerovada  pod  b.  Vuk,  rjed. 
810»>. 

C^OVLANI,  Cerovlana,  m.  pi  a)  selo  u  Istri 
i  \udi  u  nemu  xm  vijeka.  Termini,  knda  sn  naj- 
prvo  s  Corovjani.  Mon.  croat.  8.  Tn  se  pregova- 
rahn  cida  nikeh  rubezi  od  Cerovjan.  8.  selo  se 
tove  i  Cerovje,  koje  vidi.  —  b)  u  hrvatskoj  kra- 
jini banskoj  kod  Dubice  dva  sela:  gorni  t  doni 
Cerovjani.  Schem.  zagr.  1875.  181.  Bazdje}.  11.  — 
c)  selo  u  Bosni  u  okrugu  banoluikom.  Statist.  88. 

CEBOVLE,  Cerovaja,  /.  pi.  selo  u  Istri.  ispo- 
redi  Cerovjani  pod  a.  Ondi  pride  zupan  i  vas 
komnn  s  Geroval.  Mon.  croat.  8.  Cerovle.  Schem. 
terg.  1876.  42. 

ofeaoVNiK,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Ogulina.  Schem.  segn.  1871.  49.  Bazdje}.  8. 

CEBdVNACA,  /.  neka  gfiva,  koja  se  zove  i  ce- 
rovaia.  L.  Eovadevid. 

CfiBOVO,  n.  a)  selo  u  Srbiji  u  okrugu  pirot- 
*on.  8r.  Nov.  1879. 175.  —  b)  selo  u  CrnojGori 
«  PjeHvcima.  Glasnik  40, 19.  Iz  Cerova.  Pjev.  cm. 
52.  ~  C)  selo  u  Hercegovini  blizu  Hrasna.  Schem. 
n«.  1876.  60. 

CEBOVSEI,  adj.  prezime,  u  naie  vrijeme. 
Schem.  zagr.  1876.  259. 

C&ROVSKi  VBH,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
'upanyi  sisaikoj.  Schem.  zagr.  1875.  188.  Pre- 
gled 41. 

CEBSA, /.  vidi  kod  fcersa. 

CfeBSKA.,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom. 
Statist  98. 

CEBVIC,  m.  vidi  Cryevid.  w  jednom  spomenihu 
*v  vijeka.  Mon.  serb.  586.  Danidid  8,  448. 
CEBVIN,  m.  neko  mjesto  pod  vinogradima  u 


Srbiji  u  okrugu  kneievaSkom.  Vinograd  n  Cervinn. 
Sr.  Nov.  1861.  75.  1878.  72. 

CERVINA,  /•  *«'o  «  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom  u  Nevesinu.  Statist.  121.  bice  pogrjeika, 
jer  koji  poznaju  Nevesine  kaiu  da  takoga  sela 
ondje  nema.  isporedi  Crvan. 

cftSAB,  m.  rex,  imperator,  car.  Od  lot.  caesar. 
isporedi  car.  Od  xv  vijeka  (vidi  pod  I,  2,  b,  cc. 
primjer  iz  Mon.  serb.).  ito  istom  u  to  vrijeme 
dolazi,  za  to  ne  ce  biti  docuvana  stara  rijec  c£- 
sarb,  koja  dolazi  u  starom  slovenskom  jeziku  i 
koja  je  presla  u  car  (vidi  kod  car) ,  nego  ce  biti 
na  novo  prim]ena  lat.  rijec  caesar,  kojom  su  se 
latinski  nazivali  nemadki  carevi.  —  Na  kraju  je 
r  kao  u  car  (kod  kojega  vidi),  te  je  instr.  sing. 
cesarem,  ali  i  cesarom,  voc.  sing,  u  gdjekoga  pisca 
cesarn,  mnogo  obitnije  cesare.  —  U  nekih  pisaca 
dolazi  po  taiijanskom  govoru  5  mjesto  c,  alt  se 
ne  moze  na  svakom  mjestu  pouzdano  znati  je  li 
c  «7»  5  (vidi  dafe). 

I.  bez  sumne  c,  koje  pisu  Hi  glagolskim  c  (Mon. 
croat,  Eorizm.,  Katek.  1561)  iU  cirilskim  c  (Mon. 
serb.,  Budinid,  Divkovid,  Posilovid)  Hi  latinskim  z 
(N.  Banina,  D.  Zlatarovid,  V.  AndrijaSevid)  tit 
latinskim  cz  (Vrandid,  Glavinid,  Krnarutid,  Badid, 
Bapid,  Banovac,  Badman,  Norini,  Matovid,  Kosta, 
Kadid),  tit  na  drugi  nadin,  ali  toko  da  ne  mote 
biti  sumne.  izmedu  rjecnika  u  Vraniicevu  (47), 
Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Jambreiidevu,  Stuli- 
eevu i  DaniiUevu. 

1.  driavni  gospodar,  kao  car  u  najUrem  smislu 
(pod  2  t  8):  a)  u  prenesenom  smislu  o  bogu:  Ce- 
sarn va  viki  bezsmrtnomn  i  jedinomn.  Koriim. 
15.  Pokazati  hode  . . .  sebe  . . .  cesara  nad  cesari. 
S.  Budinid,  sum.  6.  Uzkliknite  prid  zrakom  ce- 
sara gospodina.  M  Alberti  19.  Cesara  nebeskoga 
Isnsa.  P.  Lastrid,  test  ad.  86.  Diva  sina  rodila 
svoj'ga  sina  cesara,  svoj'ga  sina  Isnsa.  Nar.  pjes. 
isfc.  88.  —  b)  o  vladaocima  starijeh  Zudjela  (Ie- 
vreja).  Upravjam  ja  dila  moja  cesara.  M.  Alberti 
10.  psal.  44  (45),  2.  Na  to  se  razjadi  ta  cesar  £i- 
dovski.  Nar.  pies,  ist  6, 19.  —  c)  o  grSkim  vla- 
daocima prwjeh  vremena:  Grfiki  cesar.  D.  Zlatarid 
11<>.  —  d)  o  negdaSnim  macedonskim  vladaocima: 
Col  si  Diojeni ,  ki  blaga  ne  imise ,  . . .  ter  ma 
zavijase  Alezandar  cesar.  P.  Hektorovid  44. 

2.  osobit  gospodar  driavni,  koji  se  tijem  imenom 
razlikuje  od  drugih,  kao  car  pod  4.  a)  kojega  mu 
drago  naroda:  Mi  nimamo  krala  nego  cesara. 
Eorizm.  96.  Svi  bi  ga  hvalili,  kraji  ter  cesari. 
P.  Hektorovid  57.  Koji  slozi  jednoga  velika  go- 
spodina, kako  cara  ali  ti  cesara.  M.  Divkovid, 
bes.  94.  Odi  jesa  toliki  kra)i?  gdi  sn  toliki  ce- 
sari? P.  Posilovid,  nasi.  13.  Krone  aviju  kra]a  i 
cesara.  F.  Lastrid,  test  64.  Principi,  krali  i  ce- 
sari, sve  vas  zazivam  danas.  D.  Bapid  11.  Eosi 
smrt  kra)a  i  cesara.  V.  DoSen  49.  Cesari  i  krali. 
A.  d.  Kosta,  zak.  1,  30.  —  b)  rimski,  poslije  griki 
inemaiki:  aa)  rimski:  Izide  zapovjjed  od  cesara 
Augusta.  N.  Banina  20b.  Dajte  ka  su  cesarova 
cesaru.  Katek.  1561.  52.  U  vrime  Maksimina  ce- 
sara. F.  Vrandid,  iiv.  7.  Tiberija  cesara.  J.  Ban- 
dnlavid  8.  Vladaie  tada  Domician  cesar.  F.  Gla- 
vinid, cvit  9.  Tako  je,  svitli  cesaru!  27.  Je  li 
dostojno  platiti  cesaru  harad?  M.  Badnid  266. 
Vratite  Sto  je  cesarovo  cesaru.  V.  AndrijaSi,  put 
66.  Ne  mifiaj  se,  o  cesare!  A.  Badid  174.  Ti  si, 
cesare,  slidio  Davida.  J.  Filipovid,  prip.  1,  198. 
Neron,  Trajan  i  ostali  priopaki  cesari.  F.  Lastrid, 
test.  21.  Pod  vladom  cesara  Tiberya.  A.  Kanitlid, 
kam.  515.  Adrian  cesar.  J.  Banovac,  razg.  151. 
Agnst  cesar  glasoviti.  V.  Dosen  26.  Koji  bi  pro- 
govorio  za  krstjane  protiva  cesaru.  F.  Badman 
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10.  Po  zapovijedi  Tiberija  cesara.  J.  Matovid  42. 
Od  cesari.  A  d.  Kosta,  zak.  1,  SO.  Posli  toga  ce- 
sari  iz  Rima  Slavonija  dobiSe  i  Srima.  M.  A. 
Eejkovic,  sat.  28.  —  bb)  grcki:  fiestiti  cesari.  8. 
Budinic,  sum.  52b.  Konstantin  veliki  cesar.  F. 
Lastrid,  od'  328.  J.  Banovac,  razg.  188.  Osvoji 
Turcin  Carigrad  i  pognbi  istoga  cesara.  Norini, 
pripis.  82.  Side  papa  na  stocu  zlatnoma,  s  desnu 
liega  cesar  od  istoka.  A.  Kacic,  razgov.  156.  — 
cc)  nemaiki,  leoji  su  se  takoder  zvali  rimski,  po 
torn  austrijski:  Cesaronu.  rimtscemi.  i  kra|emi> 
ngartscemt.  Moil.  serb.  881.  Cesar  rimski  i  kra) 
ngrski  Zigmont.  Mon.  croat.  116.  Kra|em  i  ce- 
sarom  bib  te  ndinil.  200.  Vrati  se  cesart  n  Beit, 
^etop.  Saf.  88.  Cesar  Federico.  F.  Glavinid,  cvit 
6.  BU  bi  razamom  red  dal  vojski  cesara  protiv 
sili  cara.  B.  Krnarutid  6.  Od  toga  imermju  se 
vai  poglavnici  cesari  nemfiki  i  grdkX  P.  Vitezovid, 
kron.  26.  MeStar  Karla  yelikoga  cesara.  A.  Ka- 
nizlic,  utod.  759.  Nihovo  velicanstvo  Josip  ovoga 
imena  drugi,  rimski  cesar.  M.  A.  Relkovid,  sat 
118.  Svitla  krano,  veliki  cesare!  A.  Kadid,  razg. 
218.  Sedmi  kraje  od  Beda  cesare.  Nar.  pjes.  juk. 
127.  ZnaS  da  mi  je  pojti  cesara  sluziti.  Nar.  pjes. 
istr.  2,  144.  Usta  s  cara  tuzba  na  cesara.  Osvet. 
4,  84.  Nije  pod  naSim  cesarom.  V.  BogiSid,  zbor. 
646.  Bedki  cesar.  M.  Pavlinovid,  razg.  50.  — 
c)  jedan  pisac  prosloga  vijeka  (u  koga  c  nije 
pouzdano,  o  iemu  vidi  da\e)  naziva  cesarem  i 
ruskoga  i  srpskoga  cara:  aa)  o  ruskom  cara: 
Gin',  cesare  svih  cesara, ...  da  ti  budes  car  od 
cara.  J.  Kavanin  270.  —  bb)  o  srpskom  earn: 
Stjepan  peti,  jak  i  stasa  uzorita,  da  nij'  mog'o 
tada  biti  vi§i  dovjek  segaj  svita, .  .  .  cesarom  sebe 
rosi.  J.  Kavanin  244. 

3.  dolazi  i  kao  prezime  u  jednom  spomeniku 
xv  vijeka:  Odlucismo  mn  zastave  polagt  Cesara 
hiiu  Vuka.  Mon.  croat.  77.  *  ! 

n.  mole  biti  i  c  i  i,  koje  oboje  piiu  latinskim 
c  ne  razlikvjuH  jedno  od  drugoga  nikako  Hi  tie 
razlikujuci  postojano,  Hi  piiuci  u  ovoj  riject  c 
samo  za  to  ito  se  tako  pile  u  tudem  jeziku  a  u 
drugim  ryectma  piiudi  drukdije  i  glas  c  t  glas  6. 
tako  nepouzdano  dolazi  do  polovine  xvn  vijeka: 
ito  i  u  knigama  starijih  pisaca  itampanijem  u 
nase  vrijeme  dolazi  d,  to  je  po  poznijim  prije- 
pisima  pouzdano  dolazi  d  od  druge  polovine  xvn 
vijeka,  ali  sa  svijem  pouzdano  samo  u  tri  pisca, 
u  B.  Palmotiia,  I.  AkvUina  %  I.  Dordida  i  u 
rjecnicima  Belinu  (384»)  t  Stulicevu.  ovdje  6e  se 
u  primjerima  iz  kniga  starijeh  ali  Stampanijeh 
u  naie  vrijeme  stamti  onako  kako  je  gdje  itam- 
pano  (c  Hi  d),  a  u  ostalijem  samo  c,  osim  spo- 
menuta  tri  pisca,  u  kojih  bez  sumne  stoji  c  za  d, 
te  ie  se  i  staviti  d.  primjeri  ie  se  poredati  samo 
po  vremenu  iz  koga  je  koji.  Sestra  Oktavijana 
cesara.  M.  Marulid  71.  Vifini  cesar  ki  je  gori. 
312.  Zovi  na  dUo  to  hrabrena  cesara.  242.  Smrt 
—  kosi  kraje  i  cesare.  M.  Vetranid  1,  28.  Ni- 
jedan  kra]  ni  cesar.  2,  163.  <5osar  Oktavijan.  N. 
Dimitrovid  81.  Mi  kraja  imamo  rimskoga  ftesara. 
N.  Na|e§kovid  1,  134.  Neka  zna  i  desar  koga 
odje  ima.  1,  135.  0  cesara  nebeski!  B.  Gradic, 
dub.  88.  GodiSde  peto  na  deste  cesarstva  Tiberija 
cesara.  Bernardin  4b.  Slavni  je  cesar  dando  tebi. 
I.  Gundalic  278.  Moze  lisam  cesar  tu  sricu  imiti? 
D.  Barakovi6,  vil.  31.  Nu  dekase  nebeski  cesar 
Isukrst.  B.  KaSid,  per.  114.  Vedri  kraji  i  cesari. 
£).  Palmotid,  christ.  85.  Za  cesara.  I.  Akvilini 
844.  Vojnici  uzvelicanoga  cesara  na&ega  Krsta. 
I.  T.  Mrnavid,  ist.  6.  O  cesare  svemogudi!  A.  Vi- 
tajid,  ist.  541.  Podaj  slazi  tvomn,  cesara  nasemn. 
L.  Terzic  352.  Sad  je  u  Be£a  pri  cesara.  J.  Ka- 
vanin 85.  Po  oblasti  Tita  Vespasijana,  rimskoga 


cesara.  I.  Sordid,  salt.  245.  Placat  harai  cesara. 
Ziv.  is.  184.  Ne  tiSe  ga  poslaSati,  bojedi  se  ce- 
sara. M  Zoridid,  zrc.  188.  Tita  rimskoga  cenn. 
L  P.  Ladid,  razg.  118.  Cesar  Leopoldo  od  kn&e 
austrijadke.  Nar.  pjes.  bog.  146.  Goepodare,  od 
Beca  desare.  31%. 

CESAB  GBAD,  m.  vidi  Carigrad.  isporedi  Car 
grad  hod  adj.  car.  xvi  vijeka,  samo  u  ace.:  Ce- 
sarova  vojska  vrati  se  u  Cesar  grad.  ^etop.  dakL 
drnd.  6. 

CESABAC,  ces&rca,  m.  iovjek  cesarev,  u  sluibt 
negovoj,  iz  negove  zende.  Akcenat  kakav  je  u  gen. 
sing,  taki  ostaje  u  svijem  oblicima  osim  gea.pl: 
cSsaraca.  Od  proSloga  vijeka.  Mohamed  pod  Bel- 
gradom  vojaje  s  cesarci.  J.  Bajid,  boj  49.  Dtt 
pasoS  G.  Pedikovidn  cesarco.  Prot.  Sab.  mag.  8. 

CESABASTVO,  n.  vidi  carstvo.  a  je  medn  r  t 
s  umetnuto.  isporedi  carastvo.  Od  xv  vijeka  (vidi 
pod  1,  b.  primjer  iz  Mon.  croat.)  do  poietka  ma 
vijeka  (vidi  pod  3  poifedni  primjer).  Akcenat  se 
ne  zna  za  cijelo.  —  1.  kao  carstvo  pod  1.:  a)  kao 
carstvo  pod  1,  a,  bb. :  Cesarastvu  negovu  ne  bade 
konca.  Anton  Dalm.,  luk.  1,  32.  Pride  cesarastvo 
tvoje.  S.  Badinid,  sam.  18.  Kdite  prije  cesarastvo 
bozije.  S.  Badinid,  ispr.  93.  Pridi  cesarastvo  tvoje. 
F.  Glavinid,  cvit  445.  —  b)  kao  carstvo  pod  1, 6. 
aa.:  C(esa)rastva  modju  notary.  Mon.  croat  90. 
Modijn  cesarastva  rimskoga  obdeni  notarij.  190. 
Proklet  ne  moze  biti  obran  ni  na  cesarastvo  ni 
na  krajestvo.  H.  Badinid,  ispr.  122.  Tebe  pristoji 
cesarastvo,  moja  hderce.  F.  Vrandid,  Kv.  18.  U 
dastnoj  cesarastva  sviti.  F.  Glavinid,  cvit  384.  — 
c)  kao  carstvo  pod  1,  b,  Ad.:  V  letu  dragom  na 
deste  cesarastva  Onorija  cara.  Transit  17.  Leta 
21  negova  cesarastva.  F.  Glavinid,  cvit  126.  — 
2.  kao  carstvo  pod  2. :  Za  cesarastvo  rimsko.  Ko- 
rizm.  94<>.  Vladase  rimskim  cesarastvom  Neron. 
F.  Glavinid,  cvit  110.  Da  sina  cesarastvo  spravi 
P.  Vitezovid,  kron.  82.  —  3.  c  se  mole  eitati  i, 
ali  ne  sa  svijem  pouzdano  (vidi  i  hod  cesar): 
Cesarastva  negova  ne  bade  konca.  Bernardin  3. 
Pridi  cesarastvo  tvoje.  111.  Po  svih  drfavah  i 
rusazi  cesarastva  svoga.  Starine  1, 218.  Sve  cesa- 
rastvo. Oliva  54. 

CESAKASTVOVATI,  cesarastvnjSm,  impf.  vidi 
carovati.  xvi  »  xvn  vijeka  w  tri  pisca.  akcenat 
se  ne  zna  za  cijelo.  Gospodajadi  i  cesarastvajnei 
Korizm.  100<>.  Cesarastvovati  hode.  Anton  Dalnv, 
luk.  1,  32.  Mirno  projdi  i  cesarastvoj.  M.  Al- 
bert! 10. 

CESABATI,  cesaram,  impf.  vidi  oesarovatL 
samo  na  jednom  mjestu  xv  Ui  xvi  vijeka.  c  **jt 
sa  svijem  pouzdano,  mole  se  eitati  i  i.  Cesarajodi 
Masentij,  rimski  cesar.  Starine  1,  218. 

CESAREV,  adj.  ito  pripada  cesaru.  isporedi 
cesarov.  od  xiv  vijeka.  mjesto  c  nalasi  se  %  i  p» 
talijanskom  govoru.  a)  sa  c  bez  sumne:  Note 
cesarev.  Mon.  croat.  47.  Stat.  krd.  ark.  2,  287. 
Vratite  Sto  je  cesarevo  cesaru.  V.  Andriasi,  prt 
66.  Vrnite  koja  sa  cesareva  cesara.  J.  Matovie 
xxxii.  —  b)  sa  6 :  cesarev,  pouzdano  samo  u  Be- 
linu rjecntku  (189»). 

1.  CESABICA,  /.  vidi  carica.  isporedi  cesar. 
Od  xv  v%jeka  (vidi  primjer  iz  Mon.  croat).  Ak- 
cenat se  ne  mtjena,  samo  su  u  gen.  pL  i  oha 
zadna  sloga  duga :  cesarica,  a  samo  zadn*  m  gem. 
i  instr.  sing. :  cesarice,  cfisaricom.  Nalazi  se  »  *» 
d  mjesto  c  po  talijanskom  govoru. 

L  sa  c  bez  sumne  (vidi  i  kod  oesar).  ismedn 
rjecnika  u  Mikafinu,  Bjelostijencevu ,  JambnU- 
cevu  i  Stulicevu.  1.  kao  carica  pod  1:  Nebeska 
cesarice!  Korizm.  100.  Zbor.  145»>.  Cesarica,  via- 
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didica  i  bogorodica.  §.  Budinid,  sum.  24.  Od  pri- 
iiste  divice  i  nebeske  krajice,  andelske  cesarice. 
I.  Bandulavid  9.  Cesarica  jesi  nima.  P.  Posilovid, 
nasi.  63b.  O  slavna  i  fiestita  od  neba  i  zemje 
cesarice!  V.  AndrijaSi,  put.  414.  Da  si  krajica 
nebeska,  da  si  cesarica  od  andela.  S.  Margitic, 
61  60.  Andelska  cesarice  1  I.  Erajic  49.  Koji  zele 
jubeznivi  ove  cesarice  nebeske  biti.  J.  Banovac, 
prip.  135.  Andeoska  cesarico!  A.  Eaniilid,  utofi. 
ui.  Od  pri&iste  divice,  andeoske  cesarice.  F.  Bad- 
man  47.  Cesarico  andioska!  L.  Badid  112.  —  2.  kao 
carica  pod  2. :  a)  kao  carica  pod  2,  a. :  Prista  ce- 
sarica ob  desnu  tebe  u  svitah  pozladenih.  M.  Al- 
.berti  11.  Nemoj  zamisliti  da  si  §to  god  vece,  jbS 
da  si  najveda  krajica  ali  cesarica,  izvan  malo  erne 
zemje.  V.  Andrijasi,  put.  56.  Cetiri  cesarice.  S. 
Margitic,  fal.  67.  —  b)  rimska:  Cesarica,  svoju 
zenu,  priporudi  svomu  brata.  M.  Divkovid,  zlam. 
7*.  Eu  stvar  videdi  cesarica.  P.  Glavinid,  cvit 
386-  —  c)  grika:  Svetoj  Jeleni  cesarici.  Mon. 
croat  151.  Helena  cesarica.  F.  Glavinid,  cvit  xxm. 
Jelina  cesarica.  P.  Vitezovid,  kron.  12.  Od  iste 
kude  izadoie  cesarice,  bududi  se  niove  ceri  i  sestre 
udavale  za  cesare  carigradske  i  trapezunske  a 
kudu  Eomnenovu.  A.  Eadid,  kor.  460.  —  d)  Ae- 
maika  i  austryska:  Sve  vridnosti  cesarice  nase. 
A.  T.  Blagojevid,  pjes.  24.  Neka  mole  svitlu  ce- 
saricu.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  50.  Pise  knigu  bedka 
cesarica,  Nar.  pjes.  ist.  1, 40.  —  e)  neki  pisci  pro- 
iloga vijeka  nazivaju  cesaricom  i  rusku  caricu: 
Cesarica  rusku.  M.  Euhadevid  158.  Eatarina  ce- 
sarica, J.  Krmpotid,  kat.  88.  —  8.  u  prenesenom 
smislu:  ^ubav,  cesarica  vsib  kriposti.  S.  Budi- 
nid, sum.  26b.  Da  ju  je  bog  postavil  za  sridosta- 
nicu  i  cesaricu  od  milosrdji.  P.  Badovdid,  nad.  129. 
II.  sa  d  mjesto  c,  alt  nije  svagda  pouzdano, 
nego  onako  kako  je  reieno  kod  cesar  pod  II.  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Belinu  (884''.  450*)  »  Stu- 
lieevu.  primjeri  se  stavfaju  onako  kako  su  stav- 
|«nt  kod  cesar  pod  U.  Pode  obitati  noj  da  de 
je  udiniti  cesaricu.  Starine  1,  222.  Cesarice  srea 
moga.  A.  Cubranovid  153.  Zgubih  srea  cesaricu. 
P.  Zoranid  5.  Mogudi  biti  gospoje,  cesarice  i  kra- 
jice.  B.  EaSid,  per.  25.  NaSoj  cesarici  to  bi  zado- 
vojno.  Oliva  60.  Srbija,  ka  bi  cesarica.  J.  Eava- 
nin 287.  Lube  . . .  desaricu  od  andela.  I.  Dorctid, 
ben.  69. 

2.  CESABICA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Gospiia.  Bazdje).  17.  Schem.  segn.  31.  spomine 
<e  xvi  vijeka.  Mon.  croat.  181. 

CESABI&N,  adj.  vidi  caridin.  Ead  je  divica 
cesaridine  kderi  hodila.  Nar.  prip.  mikul.  108. 

CESABIC,  m.  sin  cesarev.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  Eoga  mladi  cesaridi  poStovase.  A. 
Kanizhd,  roi.  101. 

CESABIDBA,  /.  imperium.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Primi  (car  Kostadin)  u  iztok 
cesaridbu,  a  u  Bim  svete  vjere  sidbu.  J.  Ea- 
vanin 299. 

CE8ABIJA,  /.  zemja  cesareva.  od  proiloga  vi- 
jeka. a)  ztmfa  nemaikih  i  po  torn  austryskih 
eetara:  Ei  u  istoj  cesariji  bi  deneral  najsnazniji. 
J-  Eavanin  187.  Otisao  u  cesariju.  Prot.  sab. 
"»g  15.  —  b)  jedan  pisac  proiloga  vyeka  na- 
*»'w  tako  i  zemfe  ruskih  careva:  Tvoji  djedi  slav- 
"•m  krizem  . .  .  uzdrzaSe  cesarije.  J.  Eavanin  270. 

CE8ABIT,  adj.  imperialis,  cesarski.  u  jednoga 
Pj*ca  proiloga  vijeka.  Pokle  se  kruna  stavi  u 
sjeveru  cesarita.  J.  Eavanin  272. 

v  CE8ABEA,  /.  a)  polyporus  umbellatus  Fr.  B. 
Snlek,  im.  41.  —  b)  hruska,  koja  se  zove  i  ca- 
""ka,  nem.  kaiserbirn.  B.  Sulek,  im.  41. 


CESABEINA,  /.  vidi  cesarica.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka,  i  to  sa  n  mjesto  n  moie  biti  samo 
slika  radi.  Zemle  i  neba  ,cesarkina'.  J.  Eavanin 
520. 

C&SABOV,  adj.  vidi  cesarev.  od  xv  Hi  xvi 
vyeka.  1.  sa  c  bez  sumne.  izme&u  rjecnika  samo 
u  Mikafinu.  Vratite  §to  jest  cesarovo  cesara.  N. 
Banina  168b.  Dajte  ka  su  cesarova  cesaru.  Eo- 
rizm.  94t>.  Da  ti  stvori  milost  cesarova  sada  svit- 
lost.  P.  Hektorovid  90.  Bimske  cesarove  svetlosti 
tarnik  meitar.  Mon.  croat.  269.  Svjetniku  cesa- 
rova velidanstva.  D.  Zlatarid  m.  Brat  cesarov. 
M.  Divkovid,  zlam.  7b.  Cesarovu  sinu.  B.  EaSid, 
nad.  26.  U  sreu  neprijate)  cesarovih.  M.  Alberti 
10.  Straha  radi  cesarova.  F.  Glavinid,  cvit  101. 
Sluga  cesarov  odmetne  se.  P.  Posilovic,  nasi.  4b. 
U  zemli  cesarovoj.  S.  Margitid,  fel.  142.  Obsluiit 
zapovid  cesarovu.  J.  Banovac,  obit.  90.  Da  de 
izgubiti  prijate)stvo  cesarovo.  F.  Lastrid,  test. 
116.  Podpisat  ovu  odredu  cesarovu.  F.  Badman 
10.  Va}a  dati  cesaru  §to  je  cesarovo.  J.  8.  Bej- 
kovid, kud.  xii.  Bogu  bogovo,  a  cesaru  cesarovo. 
Poslov.  dan.  7.  Cesarova  kder.  Nar.  prip.  mikul. 
106.  Zna5  dobro  da  jesi  sluibe  cesarove.  Nar. 
pjes.  ist.  2, 115.  —  nalazi  se  i  kao  prezime  u  naie 
vrijeme:  Jovan  Cesarov.  Vuk,  nar.  pjes.  2,656. 
—  2.  sa  d  mjesto  c  po  talijanskom  izgovoru,  ali 
nije  svuda  pouzdano,  nego  se  u  nekih  pisaca  moie 
Htati  i  c  (o  iemu  vidi  kod  cesar).  primjeri  se 
stavfaju  onako  kako  su  stavfeni  kod  cesar  pod  IT. 
izmedu  rje6nika  pouzdano  je  d  u  Belinu  (884»). 
Prid  poladu  cesarovu.  Starine  1,  218.  Cesarov  so 
brat  urati.  M.  Vetranid  1,  58.  Cesarova  sestra. 
I.  Gundulid  816.  Upade  u  srzbu  cesarova.  P.  Ba- 
dovdid,  symb.  53.  Uvaden  od  cesarovi  sluga.  I. 
Andid,  ogl.  9.  UzdrzaSe  cesarovo  samodr&tvo.  Ziv. 
is.  134.  U  vojsku  cesarovu.  M.  Zoridid,  zrc.  180. 

CfeSABOVAC,  cesar6vca,  m.  cesarov  iovjek. 
isporedi  cesarac,  carevac.  od  xvn  vijeka.  Akce- 
nat  kaki  je  u  gen.  sing.,  taki  ostaje  u  svyem 
oblicima  osim  gen.  pi.:  cesarovacfi.  Cesarovci  vrlo 
se  ponise.  J.  Badojevic  20.  Hotijahu  cesarovci. 
E.  Pejkid  25.  S.  Badrid,  akaz.  28.  Mnoge  turske 
odsijede  glave,  opoSteni  cesarovce  mlade.  A.  Ka- 
cid,  razg.  219.  Najprvo  razbi  cesarovce.  M.  Eu- 
hadevid  156. 

cSSAEOVANE,  n.  imporium,  carovatie.  od 
proiloga  vyeka.  u  prvom  primjeru  nije  c  pouz- 
dano, nego  se  vioie  Htati  i  d.  Petnestoga  godista 
cesarovana  Tiberiova.  Ziv.  is.  43.  Posli  trinajest 
godiSta  cesarovana  bi  ubijen.  A.  Eadid,  korab. 
396.  Ti  de5  otet  caru  carovane  i  cesara  joi  ce- 
sarovane.  Nar.  pjes.  kras.  1,  57. 

CESAEOVATI,  cesarujem,  impf.  vidi  carovati. 
od  xv  t'H  xvi  vijeka.  u  nekih  se  pisaca  moie  6i- 
tati  i  6  mjesto  c.  —  1.  bez  sumne  c.  izmedu  rjet- 
nika  samo  u  Stulicevu  (72b).  Neka  cesarujemo 
bez  konca.  S.  Budinid,  sum.  19.  Duh  . . .  cesa- 
ruje  s  otcem  i  sinom.  M  Divkovid,  naak  69b. 
Cesarova  u  Bimu  detrdeseti  godiSta.  M.  Divkovid, 
bes.  71.  Gospodin  cesarova.  M.  Alberti  27.  Ei 
zive  i  cesaroje  va  vike  vikov.  F.  Glavinid,  cvit 
211.  Toma  sree  cesaraje.  A.  Georgiceo,  pril.  91. 
Za  sedam  godina  cesarova.  E.  Pejkid  20.  «  instr., 
ali  c  nije  pouzdano:  Cesarovat  svijem  svijetom. 
2iv.  is.  43.  u  jednoga  pisca  i  prelazno  s  ace.,  ali 
se  ne  zna  je  li  c  sa  svyem  pouzdano:  Od  sje- 
verne  kude,  koja  cesaruje  svijet  odavna.  I.  Gan- 
dulid  316.  —  2.  d  mjesto  c  po  talijanskom  govoru, 
ali  pouzdano  samo  u  Belinu  rjecniku  (S84b)  t  u 
I.  ttor&ica,  a  u  ostalijeh  se  maze  Htati  i  c  (vidi 
kod  cesar).  primjeri  se  stavfaju  kao  kod  cesar 
pod  n.  Ei  zive  i  cesaruje  po  sve  vike.  Starine 
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1,  224.  Cesarovati  de  a  hiii  Jakovli  va  vike.  Ber- 
nardin  8.  Isukrst,  koji  s  tobom  live  i  cesaruje 
bog  po  sve  vike.  L  Bandulavid  128.  Bog  na£  kra~ 
}uje  i  cesaruje  nad  svimi  kraji  i  cesari.  A.  Vi- 
talid,  ist.  Sol.  Ki  nad  zvijezdam  cesaruje.  L 
Sordid,  salt  486. 

CESABOVIC,  m.  sin  cesarov.  isporedi  earevid. 
«  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Baci  tocijeh  ce- 
sarovid'  glave.  J.  Eavanin  297. 

CE8AB0VINA,  /.  vidi  carovina.  od  svrSetka 
proSloga  %  pocetka  naiega  vijeka.  a)  zem]a  cesa- 
reva,  t.  j.  cesara  ncmackoga  i  austrijskoga:  Ja 
ne  moga  davati  svoju  vim  za  svu  cesarovinu. 
Starine  12,  22.  Promisli  .  .  .  Italiju  sa  svim  Sko)i, 
cesarovinn,  i  Polonija  sa  svim  kra}estvi.  S.  M&r- 
gitid,  M.  280.  Eako  je  obicaj  n  cesarovini.  A  d. 
Eosta,  zak.  1,  270.  Eoga  nejma  a  cesarovini.  Nar. 
pjes.  juk.  815.  —  b)  blago  cesarsko,  blago  driavno 
u  zemfi  eetarevoj:  Pladaju  na  mesec  na  momka  po 
2  for.  od  cesarovine.  Bud.  spom.  glasn  11.  8, 116. 
CESARSKA  VAS,  /.  selo  u  ErvaUkoj  u  pod- 
iupaniji  krapintko-toplitkoj.  u  mjeitana  kajkav- 
skt:  Cesarska  ves.  Scbem.  zagr.  1875.  101.  Pre- 
gled  65. 

CESABSeI,  adj.  imperatorius,  earski.  od  zin 
vijeka,  alt  toga  vijeka  tamo  u  spomeniku  satu- 
vanu  u  prijepisu  xvi  vijeka  a  na  mjestu  gdje  je 
rijei  skracena  toko  da  mjesto  cijele  stoji  tamo 
prvo  slovo;  inaie  od  xv  vijeka.  nalari  se  i  sa  6 
mjesto  c  po  talijanskom  govoru.  —  a)  sa  c  bee 
sumne.  ismedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu,  Jambre- 
Hdevu  i  Voltigijinu.  C(eearske)  s(vitlosti)  nodar. 
Mon.  croat.  40.  Cesarska  oblastju  notar  pnplik. 
187.  Po  zakonih  cesarskih.  Narudn.  67.  Od  veli- 
danstva  cesarskoga.  S.  Margitid,  fill.  185.  Cesarska 
vaja  placati.  Bud.  spom.  glasn.  11.  8,  169.  Da  se 
cini  dostojniji  cesarske  krone.  J.  Banovac,  prip. 
108.  Od  cesarskog  jasnog  dvora.  V.  Dosen  211. 
I  cesarske  kazo  zapovidl  M.  A  Rejkovid,  sat. 
179.  Zakoni  svitovni  oli  ti  cesarski.  M.  Dobretid 
498.  Van  cesarskog  grada.  Osvet.  4,  86.  —  ,knige 
cesarske',  knige  svetoga  pisma  koje  se  toko  sovu, 
liber  regum.  isporedi  earski.  V  prvih  knigah  ce- 
sarskib.  Eorizm.  80>>.  —  b)  sa  6  mjesto  a,  alt 
nije  svuda  pouzdano,  nego  se  u  nekim  knigama 
moie  Otati  t  c  (vidi  kod  oesar).  primjeri  se  stav- 
faju  onako  kako  su  stavjeni  kod  oesar  pod  "EL.  is- 
medu rjecnika  pouzdano  je  i  u  Belinu  (187*. 
884*).  Eralica  je  glasovita  od  cesarske  Austrije. 
L  Gandulic  278.  Cesarska  blide  usta.  I.  Ivani- 
Sevid  105.  Bim  tako  negda  izgorje  cijed  cesarske 
nemiloetL  P.  Eanavelid,  dnbr.  12.  Cesarske  tvrde 
stole  zub  izgrise  vremenitL  J.  Eavanin  248.  Imati 
vlas  cesarska.  L  Sordid,  salt.  501.  Pristoje  veli- 
canstva  kra}evskoga  ili  cesarskoga.  L  J.  P.  Lucid, 
razg.  95. 

CESABSTVO,  n.  vidi  carstvo.  od  xvi  vijeka 
(vidi  pod  I  primjer  it  Narucn.).  nalazi  se  i  sa 
6  mjesto  c  po  talijanskom  govoru.  Ho  najednom 
mjestu  ima  ,ce8aristva'  (Aleksand.  jag.  8tarin.  8, 
287),  to  je  elo  Htano  mjesto  ,carstva'  (Aleksand. 
nov.  24). 

I.  sa  c  bet  sumne.  ismedu  rjecnika  u  Mikafinu. 
Bjelostijenievu  i  JambreHcevu.  — •  1.  kao  carstvo 
pod  1:  a)  kao  carstvo  pod  1,  a,  bb.:  Ne  more 
priti  v  cesarstvo  nebesko,  Narudn.  8.  Era)u  vid- 
nega  cesarstva.  J.  Banovac,  blagos.  828.  Cigovo 
(Ixusovo)  jest  kra)estvo  i  mogujstvo  i  cesarstvo 
■a  vijeke  vijeka.  J.  Matovid  527.  Neka  bi  razurio 
onoga  koji  imase  cesarstvo  od  smrti  to  jest  djavla. 
45.  Eoji  je  mislio  rasdiliti  cesarstvo  boije  medn 
sobom  i  nime.  A.  Tomikovid  88.  —  b)  kao  car- 
stvo pod  1,  6,  aa.:  Ti  si  kderce  dostojna  cesar- 


stva zaradi  mudrosti.  F.  Lastrid,  test  ad.  86. 
Eojijema  je  podano  oli  cesarstvo  oli  vladane.  J. 
Matovid  869.  Bi  uzvisen  na  cesarstva  A.  Ea- 
did,  kor.  400.  —  e)  kao  carstvo  pod  1,  b,  id.: 
GodiSte  peto  na  deste  cesarstva  Tiberija  cesara. 
I.  Bandulavid  8.  U  godiSte  petnaesto  oesarstra 
Tiberija  cesara.  J.  Matovid  xrv.  —  2.  kao  car- 
stvo pod  2:  Svim  judem  od  cesarstva.  B.  K*OL 
is.  4.  Sva  cesarstva  zemalska.  P.  Badovcid,  nad. 
277.  Cesarstvo  rimsko.  P.  Vitezovid,  kron.  87. 
Da  poznaja  vrh  sebe  starifiinu,  kako  su  obiradi 
n  cesarstvu.  A  Eaddid,  bogosL  483.  Tebi  je  bog 
gesarstvo  pridao.  A.  Badid  174.  Nije  korisb  imati 
blago  sobom  n  novo  cesarstvo  AuguStovo.  J.  Ba- 
novac, prip.  17.  Vidismo  izgubjene  toliki  gradora, 
krajestva,  cesarstva  krstianskL  J.  Filipovid,  prip. 
1,  212.  Niki  kralestva  1  cesarstva  ostavivsL  P. 
Lastrid,  test.  ad.  127.  Erstjanskoga  cesarstva  bra- 
nitela.  A.  Kanitlid,  fran.  237.  Cesarstvo  rimsko. 
F.  Matid  44.  Protiva  obdenomu  cesarstva  slo- 
tvorcu  i  noprijateju.  L  Zanidid  11.  Carigndski 
(patrijarah)  driao  je  prvo  mjesto  radi  validin* 
cesarstva.  J.  Matovid  298.  Po  svemu  cesarstvo. 
A.  d.  Eosta,  zak.  1,  212.  Ne  bi  tvoga  pustio  si- 
novca  ni  za  kronu  Mogolovo,  koja  vaja  mojega 
cesarstva.  A.  Ea&id,  razgov.  89. 

O.  sa  d  mjesto  c,  ali  nije  svuda  pouzdano  nego 
se  na  tnnogim  mjestima  moie  (itati  i  c  (0  eem* 
vidi  kod  cesar).  primjeri  se  stavfaju  onako  kako 
su  stavfeni  kod  cesar  pod  IL  ismedu  rjecnika  po- 
uzdano je  d  w  Belinu  (384s).  Cema  sa  cesarstva? 
M  Vetranid  1,  89.  Eoji  . . .  bitro  izdava  desarstvo 
krstjansko.  1,  131.  Meni  toj  cesarstvo  izgobit 
odini.  1,  437.  GodiSde  peto  na  deste  cesarstva 
Tiberija  cesara.  Bernardin  4b.  Cesarstvo  nemSko 
brane.  I.  Gundulid  281.  Od  krstjanskoga  cesar- 
stva. I.  Akvilini  345.  Pol  bib  cesarstva  moga  daL 
Oliv.  58.  Da  se  povobao  podlagaju  zapovidi  i  ce- 
sarstvu negovu.  A  Vitafid,  ist.  217.  Bote  sva- 
koga  krajestva  a  krsdanskoga  navlastito  cesarstva 
zafidititeju!  L.  Terzid  852.  On  cesarstvo  djedom 
poda.  J.  Eavanin  222.  Dignut  Grcim  cesarstvo 
od  istoka.  Besjede  kr.  78.  Ne  bjese  joSte  Enriko 
uziso  na  cesarstvo.  L  Sordid,  ben.  179.  D  cesar- 
stvu istodnomu  i  zapadnomu.  I.  J.  P.  Lucid,  razg. 
117. 

CE8AB8TICA,  /.  kci  cesarska.  u  jednoga  pisca 
zvii  vijeka,  u  koga  je  po  govoru  negova  kraja  hi, 
mjesto  St:  Orhan  . . .  hder  Jelinicu  Eantkuzuv 
Ivans  zdruii  cesarSdica.  L  T.  Mrnavic,  osm.  70. 
CESAB8TINA,  /.  vidi  cesarstvo.  u  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka.  Cesarfitinu  sa  svu  slobod 
pokloni.  J.  EavaAin  82.  Vi&ne  krone  cesarstise 
ukloni  se.  800. 

CE8ELTEVA,  u  spomeniku  xv  vijeka  sacuvam 
u  prijepisu  latinskim  slovima  a  naUampanm  gla- 
gofsktm  slovima  u  naie  vrijeme  veli  se  sa  Mht 
sjenokoiu  kod  Hrefina  u  hrvatskom  primorju: 
8enokos(a)  je  bila  ceskijeva.  Mon.  croat.  52.  bet 
sumne  je  pogrjeika. 

CfeSTA,  /.  via,  put.  od  xrv  vijeka,  ismedu  rjec- 
nika u  Bjelostijenievu  (pot),  u  Voltigijinu  (laod- 
strasse),  u  Vukovu  (put,  drum,  8  dodatkom  da  M 
govori  po  zapadnijem  krajevima)  i  u  DaniciSeeu 
(via  8, 456).  —  akcenat  se  mijena  u  gen.  pL :  cestk 
a  samo  je  i  tadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.: 
oeste,  cest6m.  —  e  je  od  staroga  &  koje  se  pisik 
xrv  vijeka.  soda  je  e  »'  tt  sapadnom  govoru.  — 
Postana  joi  ne  sa  svyem  jama:  nek*  stub dajt 
od  korijena  istoga  od  kojega  cijediti  (koje  vidi), 
koji  znaii  i  (isttti,  tako  da  bi  bila  kaoprokrom 
put.  isporedi  ocjestiti  «  dist.  —  Posltje  xrv  tycka 
dolazi  opet  xvi  vijeka,  a  poslye  istom  «  m* 
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vrijeme.  —  1.  u  pravom  smislu:  U  prSku  efotu  do 
guhe  JiubuSe.  Mon.  serb.  92.  Glasnik  n.  12,  9.  Uu 
deli  n  veliku  cestu.  Glasnik  n.  12,  57.  Na  velikoj 
o&te.  Mon.  sorb.  98.  TJ  prizrSnisku  cestu.  Mon. 
•erb.  98.  Glasnik  n.  12,  98.  Kako  cesta  grede  u 
reku.  Glasnik  15,  282.  Cestomt  velikomi.,  koja 
grede  ott  vlasgnoga  poja.  Glasnik  15,  293.  Na 
cestg,  ka  gre  v  Istru.  Mon.  croat.  46.  Hoditi  po 
pravoj  cesti.  Transit  170.  Ki  smeti  po  ceste  po- 
bira.  Nar.  prip.  mikul.  98.  Vsakorjafiku  cestu  je- 
8am  jnnak  hodil.  JaSke  80.  Frana  pokopajte  po- 
kraj  bile  cesti.  Nar.  pjes.  ist.  2,  23.  Da  mi  to  ni 
jedan  na  ceste  ne  najde.  2,  51.  Svuda  sela  razi 
gora  cesta,  skrovne  staze,  a  ne  ima  cesta.  Osret. 
4,  86.  —  2.  neka  zemja  u  Dobrinu  na  Krku  na- 
ziva se  u  spomeniku  xrv  vijeka  u  mn.  ,cesti':  Do 
iem|e,  ke  se  zovu  Cesti.  Mon.  croat.  8. 

CESTAN,  Cesna,  m.  neko  mjesto  kod  Zerzeva 
na  Drinu  xiv  vijeka,  a  tada  je  bilo  &  iza  c.  ispo- 
redi  cesta.  Po  onoj  strane  Drima  CSsttm..  Mon. 
serb.  96.  Danicic  3,  456. 

CESTANSKI,  adj.  Sto  pripada  mjestu  Cesnu 
(vidi  Cestan).  Od  broda  cesUniskoga.  Glasnik  u. 
12,  5a 

CE8TANAC,  Cestanca,  m.  selo  u  Me&umurju. 
kajkavski  piiu  ,Cestanec'.  Sohem.  zagr.  1880.  97. 

CESTICA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupanyi 
taraldinskoj.  Scbem.  zagr.  1875. 126.  Pregled  47. 

1.  CETA,  /.  Aeki  noviii  koji  se  toko  zove  u 
starom  slovenskom  jevandeju,  te  se  tijem  imenom 
spomine  xiv — xvi  vijeka  kod  se  navodi  iz  jevan- 
aeja  mjesto  gdje  je  (luk.  21,  2.  Itntov).  Postana 
tamna :  najmSe  se  misli  da  je  od  gotskoga  kintus, 
o  6emu  se  misli  da  je  od  lat.  quintus.  e  je  od 
staroga  e,  Jako  i  ona  vbdovica  dve  cete  daduSti. 
Mon.  serb.  88.  Dve  cete.  245.  Cete.  533.  547.  Da- 
nicic 3,  448. 

2.  CETA,  /.  cetus.  isporedi  kit.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  Jona  nade  pokoj  u  trbuhu  cete.  M. 
Badnic  204. 

8.  CETA ,  /.  rijeka  Cetina  u  jednoj  se  pjesmi 
naziva  i  Ceta:  Do  Cetine  vode  dohodio,  zdravo 
prede  Cetu  vodu  hladnu.  Nar.  pjes.  juk.  47. 

CETENESEI,  vidi  kod  cetinski. 

CETIN,  Cetina,  m.  gradid  «  hrvatskoj  krajini 
Uizu  Sluna.  Bazdje).  20.  Schem.  segn.  1871.  59. 
Sem.  prav.  1878.  68.  spomine  se  od  xvi  vijeka: 
D  Cetinu.  Mon.  croat.  268. 

CETINA,  /.  a)  u  Valmaciji  rijeka  koja  utjeie 
u  more  kod  OmiSa.  pomine  se  od  xv  vijeka,  iz- 
medu  rjeinika  u  Vukovu  i  Danidicevu.  u  grikim 
kmgama  joi  x  vijeka:  T((vrtva.  F.  Kacki,  doc. 
406.  S  ova  strann  Cetine  i  s  onn  stranu  Cetine. 
Mon.  serb.  886.  Niz  Cetinn,  ali  posrid  rike.  Stat. 
poj.  ark.  5,  809.  Do  Cetine  vode.  Norini  5.  Sto  je 
godir  u  Prologu  sniga  sve  se  ono  a  Cetinu  sliva. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  593.  —  b)  zem]a  oko  te  rijeke. 
Vnk,  rjec.  81 1».  tt  grikim  knigama  joi  x  vijeka 
Zupa  TZ£vx(T[i>a.  F.  Backi,  doc.  400.  U  kneziji 
od  Cetine.  M.  Bjjankovii  42.  Sin  u  Cetini.  J.  Ba- 
novac,  prip.  138.  Uze  princip  Turcinu  svu  Cetinn. 
Norini  84.  Zove  vila  s  Prologa  planine  vitezove 
od  ravne  Cetine.  A.  Kaci6,  razg.  255.  Pak  je  Sale 
tt  Cetinn  ravnn.  Nar.  pies.  vnk.  8,  549.  —  c)  selo 
na  toj  rijeci  blizu  Vrfike.  Repert.  29. 

CETINCIC,  m.  prezime.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  V  uspomenam  otca  Ivana  Cetincica. 
L  J.  P.  Luci6,  isk.  82. 

CETINIC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
rag.  1876.  62.  J.  Bogdanovic. 

CETINI JA,  /.  vidi  Cetinka.  u  jednoj  pjesmi 


istarskoj.  Toci  vino  Kit*  Cetinija  na  torn  kraju 
mutnoga  Dunaja;  onde  piju  Cetinani  mladi.  Nar. 
pjes.  ist.  2,  73. 

CETINKA,  /.  iensko  iejade  iz  Cetine.  Ako  te 
je  rodila  Turkina,  a  mene  je  Cetinka  vlaina.  A. 
Kacid,  razg.  254. 

1.  CETINSEJ,  adj.  a)  Ho  pripada  Cetini.  od 
xv  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu  i  Dani6i6evu. 
Knez  ceti(n)ski.  Mon.  serb.  279.  Pu£e  kneitva  ce- 
tinskoga.  P.  Knezevi6,  pism.  86.  u  jednoga  pisca 
prosloga  vijeka  ,ceteneski'  po  talijanskom:  Ce- 
teneske  zupo.  J.  Kavanin  84.  —  b)  vidi  kod  ce- 
tinski. 

2.  CETINSKI  VABO8,  m.  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jini kod  Cetina.  Razdje}.  20.  Sem.  prav.  1878.  68. 
Schem.  segn.  1881.  58. 

CETINA ,  /.  1.  vidi  Cetina,  mjesto  koje  se  na- 
hodi  u  pjesmama  po  narodu  gdje  joj  pravo  ime 
n\je  dosta  poznato  i  u  jednoga  pisca  proSloga 
vijeka.  a)  Cetina  pod  a.:  Oj  Cetino,  tiha  vodo 
hladna!  Nar.  pjes.  vuk.  1,275.  Oj  Cetino,  vodo 
ponosita !  1,  316.  Vino  pije  tridest  Cetinana  kraj 
Cetine  tihe  vode  ladne.  1, 570.  —  b)  Cetina  pod  b. : 
Poglavnici  gdi  ostali  iitorodne  od  Cetine.  J.  Ka- 
vanin 231.  —  c)  ista  je  Cetina  u  pjesmama  i  grad : 
Al  eto  ti  Bojiiid-Alije  od  Cetine  grada  bijeloga. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  150.  Od  Cetine  grada  kame- 
noga.  3,  163.  Da  si  brie  na  vasu  Cetinu.  8,  148. 
—  2.  vidi  Cetine,  mjesto  koje  se  nahodi  u  pjes- 
mama po  narodu  gdje  pravo  ime  nye  dosta  po- 
znato :  U  Cetini  usred  Gore  Crne.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  12.  Kniga,  mati,  iz  Cetine  ravne  a  od  snahe 
crnogorskog  kneza.  4,  14.  —  8.  istijem  imenom 
pod  2  naziva  se  u  pjesmama  i  voda  kod  Zabfaka, 
a  to  je  Moraia :  Od  Zab)aka  do  vode  Cetine  sve 
Siroko  po|e  pritiskoSe.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  587.  Ce- 
tina se  voda  uspjuskuje.  2,  544.  Na  Cetini  na  vodi 
debeloj,  onde  bjehu  .  .  .  Ivan-bego  i  s  nim  Obren- 
bego.  3,  55.  PrijedoSe  goru  Cicavicu,  pryedoSe 
goru  Stupcanicu,  pa  sidoie  na  vodu  Cetinn.  3,  509. 

1.  CETINANIN,  m.  lovjek  iz  Cetine  i  sa  Cetina. 
Vuk,  rjec.  811.  Akc.  u  mn.:  Cetinani.  a)  iovjek  iz 
Cetine:  Praraa  tebi  izajdoSe  Cetinani  s  barjaci. 
P.  Knezevid,  pism.  85.  Sinu  grade  .  .  .  od  starine 
junafiki  mejdane ,  u  Cetini  gnizdo  sokolovo, . . . 
u  tebi  se  legu  sokolovi,  Cetinani  mladi  vitezovi. 
A.  Kacic,  razg.  251.  Vino  pije  tridest  Cetinana, 
kraj  Cetine  tihe  vode  ladne.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 570. 
Da  si  brie  na  vaSu  Cetinu,  pokupi  mi  tridest  Ce- 
tinana. 8,  148.  Onde  piju  Cetinani  mladi.  Nar. 
pjes  ist.  2,  78.  —  b)  iovjek  sa  Cetina:  Crnogorski 
izbrani  glavari,  Cetinani  i  drugi  junaci.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  71.  Ko  je  vitez  i  brat  Cetinanin.  Nar.  posl. 
vuk.  140. 

2.  CETlNANIN,  m.  iovjek  iz  Cetina.  V.  Arse- 
nijevic. 

CETiNANKA,  /.  iensko  iejade  iz  Cetina.  V. 
Arsenijevi6. 

CETINE,  n.  pleme  u  Crnoj  Gori  i  u  liemu 
stolica  knezevska.  pomine  se  od  xv  vijeka,  izmeia 
rjeinika  u  Vukovu  i  DaniHievu.  Ott  dubrave, 
koju  iskastrismo  na  C&tinu.  Mon.  serb.  583.  Na 
Cetine  ...  J.  Kavanin  135.  Poslanik  na  Cetine 
dojde.  I^jev.  crn.  5.  A  ti  hajde  na  Cetine  ravno, 
pa  s  Cetina  na  NeguSe  idi.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  46. 
Na  Cetinu  dvore  safrradio.  4,  465.  Pa  odoSe  na 
Cetine.  4,  340.  PobjegoSe  na  vrelo  Cetine.  4,  488.  • 
OtiSao  vrelu  i  Cetinu.  4,  485.  Crnogorsko  pleme 
Cetine.  Vuk,  nar.  pjes.  4, 16.  Na  Cetinn  ima  na- 
mastir.  Vuk,  rje6.  811». 

CETfNKA,  /.  a)  iensko  iejade  sa  Cetina.  Vuk. 
rjec.  81 1».  Da  Cetinke  kuhaju  ga  mlade.  Osvet. 
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2, 171.  -  b)  u  pjesmama  mjesto  Cctinka.  isporedi 
Cetina.  Al1  govori  Cctinka  devojka.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  670. 

CETlNSKt,  adj.  ito  pripada  Cetinu.  Vuk,  rjec. 
811*.  A  veli  im  cetinski  vladika.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  464.  Ode  pravo  vrelu  cetinskome.  4, 16.  —  gri- 
jeikom  sa  a  mjesto  n:  Knigu  gleda  cetinski  vla- 
dika. Nar.  pjes.  vuk.  4,  71.  Preko  ravna  po]a  ce- 
tinskoga.  P.  Petrovii,  vyen.  97. 

CETLiNANIN,  m.  vidi  Ceklinanin.  u  jednom 
spomeniku  xv  vyeka.  SvSmi  CetlyAany.  Mon.  serb. 
582.  DaniiSic  3,  449. 

CETBA,  /.  vidi  hod  cetra. 

CETBNA,  /.  vidi  cetrna.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku  (2,  669),  gdje  ie  biti  pogtjeika  mjesto  cetrna. 

CETBUN,  m.  vidi  oetrun  i  cetruna.  samo  u 
Bjelosty'enievu  rjeiniku. 

CEVABIKA ,  /.  vidi  cavarika.  «  naie  vrijeme 
u  Srbyi.  L  Pavlovi6.  Vino  ma  kao  cevarika,  ne 
va]a  niita.  M.  Kovacevii.  —  isporedi  cjevarika. 

CEVTITI,  cevtfrn,  itnpf.  vidi  ceptiti,  od  iega 
je  i  postalo  promyenivH  p  na  v.  u  naie  vryeme 
u  Srbyi.  \.  Kovacevii. 

CEZA,  in.  ime  muiko  u  jednoga  pisca  proiloga 
vyeka,  mole  biti  hyp.  Cezar.  c  nye  sa  svy'em  po- 
uedano,  mole  biti  da  je  pisac  citao  6.  Ceau  Be- 
dovifia.  J.  Kavanin  374. 

CEZAB,  m.  vidi  eesar.  od  xv  vyeka,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Danitiievu.  Cezara  rimskoga  i 
kraja  ugarskoga.  Spom.  sr.  2,  94.  Cezara  rim- 
skoga a  kra(a  svete  krune  ngarske.  Mon.  serb.  395. 

CEZABI,  prezime  talijamko  xiii  vyeka.  Sudac 
. . .  Cezari.  Mon.  croat.  21. 

Cl,  glasovi  uzeti  od  cicati,  te  se  nima  kazuje 
kako  ciH  mis'  Hi  kako  ptii  piiti.  Promoli  se 
(miiii)  . . .  Paf  macak  s  lapom.  Ci!  ci!  cyu!  D. 
Obradovic,  bas.  99.  tako  se  glasovima  ci  ci  kale 
i  kako  ptic  piiti  i  kako  neke  ptice  pjevaju.  \. 
Kovacevii.  vidi  i  cii. 

CIBA,  /.  atelestus  Er.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  3.  Closer,  kor.  465. 

CIBAE,  m.  leiestes  Bedt.  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  3.  Closer,  kor.  296.  306. 

rfBATI,  clbam,  impf.  vidi  cebati,  s  kojim  ce 
biti  i  postana  jednoga.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Stulicevu  (gdje  se  tumaci  kao 
cebati,  kod  kojega  vidi).  —  a)  prelazno:  kao 
tresti  i  na  cubafci  prekretati.  u  Srbyi.  \.  Ko- 
vacevic. —  b)  sa  se,  refleks.,  kao  prekretati  se, 
klimati,  mahati:  Vas  u  crnu  i  na  konu  vranu, 
ciba  ma  se  kopjo  na  ramenu,  oko  kona  oblijece 
corda.  Nar.  pjes.  petr.  2,  609. 

CIBET,  m.  zibetium,  tal.  zibetto.  mvrisna  mast 
od  neke  maike.  u  jednoga  pisca  xvi  vyeka  i  u  Be- 
linu rjeiniku  (784*).  Pod  nosom  ma  cibet  lakom 
vona.  M.  Drzic  399. 

ulbIB,  m.  uva  passa.  od  tal.  zibibbo,  nem. 
zibebe,  od  arap.  zibib.  samo  u  rjecnicima  Mika- 
Jinu  (800»>)  i  Belinu  (546*).  t  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena,  u  koga  je  vrsta  vinove  loze  u  Dal- 
macyi.  B.  Sulek,  im.  41. 

CUBIC,  m.  prezime,  xv  vyeka.  Mon.  croat.  87. 

CIBILA,  u  zagoneci  o  jaju:  Cibile  bule,  jado- 
vite  bale,  cara  izgnbile  sinoc  na  poklade,  a  jotros 
okopale.  Nar.  zag.  nov.  75. 

CIBtLIN,  cibilina,  m.  tal.  zibellino,  musteUa 
zibellina  L.  od  xvi  vyeka,  izmedu  rjecnika  samo 
u  Belinu  (783b).  isporedi  zibilin,  samur.  Poctavu 
od  cibilina.  M.  Drzic  306. 


ClBLIC,  m.  vidi  cibib.  na  Bracu.  A.  Ostojic. 

CtB^ilV,  adj.  invalidus,  slab,  u  naie  vryeme  u 
Dalmacyi :  Cibjiva  je  iivota.  M.  Pavlinovic.  Od 
cibati  se. 

CIBOBICA,  /.  pranas  insititia  L.  B.  Snlek,  im. 
41.  od  tal.  cipero. 

ctBBO,  m.  u  zagoneci  o  krmaci:  Cikntici  cice, 
a  cibro  vodu  sipa  a  ratave  mjeSJHce,  da  naponi 
dekiide.  Nar.  zag.  nov.  105. 

clBU^iA,  /.  neka  ifiva.  u  Lid.  V.  Arsenijevic. 

CtBU^iICA,  /.  dem.  cibuja.  V.  Arsenijevic. 

1.  CIC,  m.  vidi  cece),  od  koga  je  i  postao.  « 
naie  vryeme  u  Srbyi  po  fakim  krajevima.  \xst 
bleb  kao  cic.  Mleko  kiselo  kao  cic.  T^.  Kovacervic. 

2.  CIC,  cica,  m.  lintenm  pic  turn,  od  nem.  zits. 
u  naie  vryeme.  S.  Novakovic.  L  Pavlovic.  Sokna 
ili  je  od  cica  ill  je  isatkana.  V.  Bogisi6,  zbor.  131. 

8.  Cic,  had  se  hoce  komu  da  kale  da  ne  it 
dobiti  iemu  se  nada,  rede  mu  se:  cic!  Vuk,  rjei. 
81S». 

1.  clCA,  /.  vidi  sisa.  od  nem.  zitze,  tal.  zizza, 
cizza.  —  1.  a  pravom  znacenu.  od  xvi  vyeka,  iz- 
medu rjecnika  u  Vraniicevu  (mamilla,  abera),  u 
Bjelosty'enievu  (56»,  gdje  se  dodaje  da  je  ,dalma- 
tinska'  ryei)  i  u  Voltigyinu.  Sedam  devojak  od 
£ista  zlata  slitih,  svaka  cicami  voda  po  perivoja 
puScaSe.  P.  Zoranid  69.  Da  joj  se  jimaja  cioe  od- 
rizati.  P.  Vran6ii,  ziv.  63.  Neg  kad  poine  grbit 
lice  i  obiiat  mekSe  cice.  P.  Viteaovic,  cvit  151. 
Koji  se  krsti,  prikriii  cica  zeni,  i  adi)  ozdravL 
M.  Zori&c,  zrc.  102.  Zmije,  koje  sasna  cice.  140. 
Bele  cice.  Jafcke  47.  govori  se  i  u  Srbyi  oko  Va- 
feva.  ^j.  Kovacevic.  —  2.  vidi  iutora.  u  naie  vri- 
jeme u  Crnoj  Gori.  Vuk,  rjec.  813.  tako  nazvama 
ito  se  iz  ne  py'e  kao  da  se  iz  size  sisa.  Svaki  cicu 
dofati  s  rakijom.  Nar.  pjes.  vuk.  rjei.  813*.  Is 
cice  casti  rakijom  ili  vinom  svakoga  koga  sretee. 
Vuk,  kov6.  63.  —  8.  kamen  zaobfen.  u  nose  vri- 
jeme u  Srbyi  po  nekim  krajevima.  If.  Kovacevic. 
tako  nazvan  ito  je  nalik  na  sisu. 

2.  ClCA,  /.  ryei  kojom  djeca  zovu  maiku,  na- 
Unena  po  glasovima  nezinyem.  samo  u  Vukotm 
rjeiniku.  Axe.  se  myena  u  voc:  cico. 

1.  clCAK,  clcka,  m.  vidi  cica  (sisa),  od  koje 
je  i  postalo.  u  jednoga  pisca  xvii  vyeka  i  u  rjei- 
niku Bjelosty'enievu  (56*).  isporedi  cecak.  Pak 
jim  cicke  ali  ti  sasce  odrezali.  P.  Vitezovic,  kron. 
168. 

2.  cfCAK,  Cicka,  m.  prezime,  u  naie  vryeme. 
Schem.  zagr.  1875.  211.  isporedi  Cicovic. 

clCANE,  n.  vidi  sisane.  isporedi  oicatL  samo 
u  Bjelosty'enievu  rjeiniku  (65*>). 

ciCATI,  clcam,  impf.  vidi  sisatL  Od  xvi  et- 
jeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vraniicevu  (lactere), 
BjelostyenSevu  (55°)  t  Voltigyinu.  do  naiega  vre- 
mena samo  n  ty'em  rjecnicima.  Fostanem  od  cica 
(sisa).  Dojde  medvedica  i  da  maloma  cicat.  Nar. 
prip.  mikul.  79. 

CiCATI,  cicfim,  impf.  pondus  aliqaod  difficile 
gestare.  od  proiloga  vyeka,  izmedu  rjecnika  tame 
u  Stulicevu  (cicati,  sa  znaienem  koje  je  statjeno). 
isporedi  cik)ati,  Sikariti.  Videc  recenoga  gdi  cica 
svojn  posteju  na  ramenu.  ^iv.  is.  65. 

1.  CICEB,  m.  lithospermum  arvense  L.  B  §u- 
lek,  im.  41.  bite  od  mag.  cicer,  nem.  miser,  tal 
cioerchia,  od  lot.  cicer. 

2.  CICEB,  m.  planina  u  Bosni  kod  Kttprma. 
Zemjop.  bos.  27.  neki  pisu  Cinoer.  Glasnik  20, 314. 
22,65. 
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CICEBICA,  /.  rhamnus  infectoria  L.  B.  Sulek, 
im.  41.  od  tal.  cicerchia,  lot.  cicer. 

CICEBKA,  /.  vidi  ci&erka.  samo  u  Bjelostijen- 
cevu  rjeiniku  i  iz  nega  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  B.  Sulek,  im.  41. 

CICEB6N,  Cicerona,  m.  Cicero,  isporedi  Cice- 
ron. P.  Posilovi6,  nasi.  14b.  nalazi  se  i  sa  8  »ye- 
sto  c  na  oia  mjesta  po  talyanskom  govoru.  V 
knigah,  Ciceron  ke  sinu  ufiini.  N.  Najeskovic 
1,  912.  u  noro.  se  nalazi  i  latinski :  Cicero  je  pri- 
ozeo.  A.  Kani£li6,  kam.  446. 

CICEBlfaf,  Cicerona,  m.  vidi  Ciceron.  u  jed- 
noga pisca  zvii  vijeka,  u  koga  se  ne  moic  za 
cyelo  znati  je  li  c  tit  i:  Bazum,  ki  ima  Cicernn. 
D.  Barakovic,  vil.  155.  sa  6  bee  sumne  na  oba 
mjesta:  Ciceron.  Bella  192*. 

CICI,  dolazi  u  zagonetkama  dodano  spryeda 
nekim  ryeiima  nagovjeicujuii  eiku:  a)  pred  ban: 
ciciban,  t  o  banici:  cicibanica,  u  vise  zagonetaka, 
u  kojima  nagovjeicuje  ikripu  od  iega  suha  tit  u 
suhoti:  o  pomilaru:  Porucuje  ciciban  cicibanici: 
posji  mene  Setju  petju  na  magarici;  pokise  mi 
bela  pena  na  zagalici.  (t.  j.  covjek  iz  vodenice 
porucuje  ieni  da  mn  poSJe  kola  da  nosi  bra&no). 
Vuk,  rjec.  818.  Nar.  zag.  nov.  172.  o  iovjeku  koji 
trie:  Porucuje  ciciban  svojoj  Jubi  na  divan:  prati 
mene  Setje  petle  po  magarioi,  pokise  mi  dan  debeo 
na  pojanici.  Nar.  zag.  nov.  25.  —  o  bravi:  Poru- 
cuje ban  ciciban  svojoj  }ubi  na  divan:  poSJi  mi, 
Jubo,  ito  imas ;  u  gvoida  sam  sakovan  na  hijadu 
bir  zeman.  7.  —  o  zem]i  had  ispuca  od  suie:  Po- 
rucuje ciciban  svojoj  }ubi  na  divan :  spremi  meni 
sala,  masla;  iiva  sam  se  raspala,  ne  bih  li  se 
opet  sastala.  60.  —  o  luku  (crnom  tit  byelom): 
Porufcio  ciciban  svojoj  Jubi  na  divan :  ne  brini  se 
ni  starajv  divno  sam  ti  zakopan  a  zemlici  strmo- 
glav.  119.  —  o  plastu:  Ban,  ban,  ciciban,  do 
rebara  oglodan  (misli  se  oiupan  plast).  169.  — 
b)  pred  ,pile'  u  zagoneci  o  gadfama  nagovjeiiujuii 
nihovu  ctku :  Cicipile  mile  pokorile,  bule  govorile, 
jare  nadimalo,  baka  nakarada.  Nar.  zag.  nov.  27. 

CICIBAN,  m.  vidi  kod  cici.  isporedi  ciliban. 

CICIBANICA,  /.  samo  u  zagoneci,  koju  vidi 
kod  cici,  i  iz  ne  u  Vukovu  rjeeniku. 

CICIJA,  /.  homo  tenaz,  tvrdica.  u  naie  vryeme. 
\.  Kovacevii.  Postanem  6e  biti  od  tal.  cica,  ma- 
lenkost,  franc,  chiche,  tvrdica,  lot.  ciccum,  ma- 
lenkost.  isporedi  cipya,  cjepidlaka. 

CICZLIJA,  /.  Caecllia.  xv  vijeka.  Herceiioa 
CiciUja.  Mon.  serb.  501.  Danicid  8,  449. 

CICINA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
ttarskom.  Statist.  124.  isporedi  Cecena. 

CICINDBA,  /.  vidi  fiiiindra. 

CICINIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Radivoj  Ci- 
cinida.  Mon.  serb.  441.  Danifiid  4,  449. 

CICIBINA,  /.  algor,  jaka  studen.  isporedi  ci- 
cina.  samo  u  Stulicevu  rjeeniku. 

CIClVAK,  cicivaka,  m.  kolac,  kyak.  u  naie 
cryeme  u  bosanskoj  krajini.  M.  Ru&cid.  isporedi 
cik  (,udario  ga  po  ciku%  *  kojim  ie  biti  u  svezi 
postanem. 

CICIZBEJSKI,  adj.  mulierum  lasoivarum.  od 
taj.  cicisbea.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
Daleko  od  zbora.  naimre  cicisbejska.  V.  Kulia- 
«evi6  108. 

CJCKA,  /.  neka  vinova  loza  u  Hrvatskoj:  cicke. 
B.  Snlek,  im.  41.  isporedi  cicak  t  cec,  8  kojim  ie 
wi  jednoga  postana. 

ClCKATI,  olokftm,  impf.  vidi  strickati.  u  Hr- 
ntikoj.  M.  Vajavac.  isporedi  oicya. 


CICKAV,  adj.  mimttissimoR,  sicuSan.  opismu: 
cickavo  pismo.  samo  u  Stulicevu  rjedniku.  ispo- 
redi cicija. 

dCKOZA,  /.  neka  djetina  igra  u  Baikoj.  samo 
u  Vukovu  rpeiniku.  od  mag.  cica,  neka  djevojaika 
igra,  u  kojoj  se  tret  tamo  amo,  i  kosza,  skitnica. 

CICMABA,  /.  vidi  cicvara.  u  Hrvatskoj.  M. 
Va)avac. 

CtCOVIC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji. 
pogrjeika:  Cicevid.  Bat  240.  isporedi  Cicak. 

CICBINA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom.  Statist.  118. 

CICU,  w  poslovici  proiloga  vijeka:  Cicu  mimiou 
na  konica.  Poslov.  dan.  11.  isporedi  cibati,  od 
iega  ie  biti  uzeti  prvi  glasovi. 

CicVABA,  /.  cibi  genus,  gusto  jelo  od  braina 
i  masla  Hi  sira,  koje  se  zove  i  maslo.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Stuliievu  (placentae 
genus  apad  Illyrios  usitatissimum  ex  lacticmiis 
confectum)  t  w  Vukovu  (ein  gericht,  meist  ran 
gaste  su  empfangen).  Postana  tamna,  alt  teiko 
drugoga  nego  od  ryect  koja  se  govori  po  svoj  Ev- 
ropi:  tal.  elettaario,  lattuaro,  jr.  electuaire,  rum. 
lictar,  sred.  nem.  latwarje,  nov.  nem.  latwerge, 
eeik.  lektvar,  letkvar,  pof.  elektwarz,  sve  od  sred. 
lot  electuarium,  a  to  od  gri.  (KXtiyftmnQtov.  naj- 
prije  ie  biti  u  sredini  od  tv  postalo  cv,  pa  prema 
tome  i  poietak  promijenen.  isporedi  cicmara.  — 
BasteZu  joj  se  refii  kao  cicvara.  D.  Obradovic,  bas. 
247.  Tandara  mandara,  cicvara  bez  masla.  Nar. 
posl.  vuk.  811.  Slucahu  mu  maslu  i  cicvari.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  501.  Udovice  kajmak  i  ciovara.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  219.  Hoce  nama  ispedi  cicvaru. 
Nar.  pjes.  juk.  577.  Neka  mijesi  pogacu  i  kuha 
cicvaru  i  pece  kokos.  Vuk,  nar.  posl.  199.  Bad  se 
kuha  maslo  —  cicvara  —  osobito  od  oraha.  266. 
Cicvara  od  psenicnog  brasna  i  sira.  M.  B.  Milice- 
vifc,  slav.  80.  Peku  se  peciva, . . .  mijeSa  se  cicvara. 
V.  Vrcevid.  niz  191.  pogrjeika:  ,cyevara'.  162. 

CICVABAS,  cicvaraSa,  m  u  iali  mjesto  trebnik, 
jer  se  obiino  popu  lead  doie  home  u  kucu  s  treb- 
nikom  i  svrii  posao  iznosi  cicvara.  samo  u  Vu- 
kovu rjeeniku. 

ClCVABIC,  m.  prezime,  u  naie  vryeme.  Bat 
258.  od  cicvara. 

1.  Cld,  m.  vidi  cica.  u  naie  vryeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  (gdje  se  napomine  da  se 
govori  u  Crnoj  Gori).  Pukao  cifi,  kad  je  velika 
zima.  Vuk,  rje&  818*.  Zimni  ci£.  M.  Pavlinovic, 
rad.  8.  isporedi  cvic. 

2.  Cl6,  m.  lathy ri  s  sativus  L.  od  tal.  cece.  u 
Istri  i  na  Gresu.  B.  Sulek,  im.  41. 

CiCA,  f.  frigus  intensissimum.  u  naie  vryeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  Od  koryena 
istoga  od  kojega  je  cicati  (isporedi  cvi6)  toko  da 
znaii  vrijeme  u  koje  sve  puca  od  mraza.  isporedi 
elknuti  (puii).  isporedi  clc  pod  1.  Samo  da  zimi 
ne  stegne  cica,  a  leti  da  ne  udari  plamenaca. 
M.  B.  Milicevic,  vec.  880.  Ne  buni  se  (vojska), 
nego  joj  je  dugo  lezati  na  crvoj  cici  u  onom  golom 
poju.  M.  B.  Milicevic,  let.  vec.  86. 

cl^AlSlE,  n.  stridor,  isporedi  cicati.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (vagitus  750*),  u  Stuliievu  (va- 
gitus)  t  u  Vukovu  (sonus  ci). 

ClfiATI ,  ci&Im ,  impf.  stridere.  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (deplorare  428b.  vagire 
561*.  stridere  718*),  u  Stuliievu  (gemere,  vagire, 
susurrare)  t  u  Vukovu  (edo  sonam  ci).  isporedi 
ovioati,  od  iega  je  i  postalo  izgubivii  v.  —  U 
Belinu  i  Stuliievu  rjeeniku  ima  prats,  i  cicam 
bez  sumne  od  tuda  ito  se  8  sing.  aor.  u  Gundu- 
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lica  gryeikom  uzelo  za  praes.;  u  Stuliiem  ima 
i  inf.  ciditi  zlo  naiinen  od  praes.  —  Ciiati  mole 
iefade,  iivinie  i  stvar.  1.  neprelazno :  a)  ciH  de- 
lade,  u  prenesenom  smislu  i  duia  tnu  i  ty'elo: 
aa)  od  nevole,  od  ialosti,  od  bola :  DuSe  sve  cite 
gore  neg  nikada.  V.  Vetranid  2, 206.  Mukom  sva- 
kom  za  to  dilo  cicati  de  tvoje  tilo.  P.  Hektorovid 
184.  Osudenijeh  sred  naroda  da  u  paklenoj  cidim 
strani.  I.  Gundulid  76.  Postavi  me  u  tamnosti 
kako  mrtvih  joi  od  vika,  jaoh,  i  duh  moj  z  gri- 
jeha  prika  nad  mnom  cida  n  zalosti.  207.  Cidi, 
place,  cvili  i  tuzi  jak  grlica,  ka  u  gori  s  dragi- 
jem  se  svim  razdruzi.  457.  Place,  cici,  proklina. 
J.  FUipovic,  prip.  8,  182.  Gdi  se  griSni  prie,  vare, 
gdi  kakono  zmije  cide.  M.  Lekufiic  168.  Pladud 
i  ci&ed  brez  afana.  Tori,  blago  169.  I  fataju  sestru 
Andeliju.  Cici  Anda  kao  guja  Juta.  Nar.  pjea.  jnk. 
839.  \iato  cite  majke  i  sestrice:  zale  majke  pre- 
mile  jedince.  Nar.  pjes.  petr.  2,  290.  Dijete  piiti 
i  cidi.  Nar.  prip.  vuk.'  214.  —  bb)  od  \utine: 
TJstrpJiv  bio  sam,  ali  kada  podmem  govoriti, 
onako  hodu  cidati  i  vikati.  B.  Rapid  272.  Nego 
vice  i  po  kudi  bndi, .  . .  cici ,  jeci,  pak  oda  zla 
place,  kune,  grdi  i  po  kadi  ska&e.  M.  A.  Rejko- 
vic,  sat.  100.  O  junade,  Arapine  crni !  il'  se  SaliS 
il'  od  zbije  bijel?  Cidi  Arap  kao  zmija  lata:  ne 
Salim  se,  ved  od  zbije  bijem.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 424. 

—  b)  cidi  iivinie  u  nevofi  Hi  od  futine  ili  od  ra- 
dosti:  bravie,  Icon,  prase,  svinie,  rati,  pseto,  matka, 
lav,  pyetao,  iuk,  zmija.  Kako  puk  obiti  bravde, 
tndje  ma  stisne  o  grla  i  o  jabodici,  neka  ne  moze 
blejati,  jedati  ni  cicati.  M.  Divkovid,  bes.  288. 
Dvaes  puta  dak  gdi  cici.  J.  Kavanin  470.  Cujahu 
se  pomladene  cidat  zmije.  I.  Sordid,  mand.  60. 
Cidi  Sara  kako  zmija  Juta.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  453. 
Cidi  konic  kano  Juta  guja.  Nar.  pies.  mar.  36. 
Svine  gladne  cide  po  dvoru.  Nar.  prip.  vuk.1  210. 
Cidi  prase,  mil.  Vuk,  rjed.  813».  Petao,  vaSka, 
madka  i  lav  otrde  odmah  preda  n  i  stanu  se  oko 
nega  umilavati  i  cicati  od  radosti.  Nar.  prip.  vuk. 
169.  —  c)  ciH  kosa  kad  se  brusi:  On  daje. . . 
kose . . .  od  brnsena  cicati.  M.  A.  Eejkovid,  sat. 
173.  —  d)  ciiati  mole  i  glas:  Zvizd  nih  strasni 
a  aii  cici.  I.  Zanotti,  en.  2,  16.  —  2.  sa  se  pa- 
sivno,  bes  subjekta:  Od  svin  mnka,  s  kih  se  a 
pakla  cidi  i  buka.  I.  Oondolid  289. 

cifilNA,  /.  aug.  oida.  u  naie  vry'eme,  izmeiu 
rjeinika  satno  u  Vukovu.  Kama  daje  nebeske  vi- 
sine  a  prikumku  te  zimne  cidine.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,156. 

CICUKATI,  cidukam  i  ciducem,  imp/,  dem. 
cicati.  samo  u  Stuliiem  rjeiniku,  za  koji  je  bes 
sumne  i  naOneno. 

CiC,  m  vidi  cida,  eld  (pod  1).  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  s  dodatkom  da  se  govori  u  Crnoj  Gori ; 
alt  rijei  nije  pousdana  glasa  d  rait;  mole  biti 
da  je  pomijeiana  8  drugom  koja  glasi  did. 

CICI,  clknem,  pf.  vidi  ciknuti.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

CJDBOV,  adj.  vidi  cedrov.  Na  cidrovom  kriz- 
nom  drivu.  Jadke  191. 

CIBTJLA,  /.  vidi  cedoja.  proiloga  vijeka.  Ili 
im  je  cidule  davao,  kade  su  ifili  kude.  Bud.  spom. 
glasn.  ii.  8, 114.  1  moze  se  Htati  i  J. 

1.  CIFRA,  /.  tal.  cifra,  nomerus,  nota,  nota 
secretior,  furtivum  scriptnm.  a)  ,pismo  votajno, 
koje  ne  mole  svak  ititi'.  Mikaja  48*.  —  b)  bifeg, 
signom,  nota.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

—  c)  nakit,  ornatos.  u  rjeinidma  Bjelostijenievu 
i  Jambreiiievu,  po  mag.  cifra.  —  d)  morchella 
escolenta.  B.  Sulok,  im.  41. 

2.  clFBA,  in.  nadimak  Turitnu  u  pjesmi,  mole 


biti  od  arap.  gefrij,  gatar.  Do  neg  sjedi  Cifta 
Asan-aga.  Nar.  pjes.  juk.  500. 

ClFRANE,  n.  exornatio,  kiiene.  isporedi  cifretL 
od  proiloga  vijeka,  ismedit  rjeinika  samo  u  Sje- 
lostijenievu.  Negova  izprazna  odida,  negovo  ci- 
frane  i  gizda.  9.  Rapid  447. 

cIfBAST,  adj.  oomptas,  kiien.  samo  u  Bjdo- 
styenievu  rjeiniku.  isporedi  cifra  pod  1,  c,  od 
iega  je  i  postalo. 

ciFBAl,  cifrasa,  m.  koji  se  cifra,  kiti.  proiloga 
vijeka  u  jednoga  pisca.  Muza  sebi  zeli,  a  ne  loda 
vetrenaka  i  cifrasa.  D..  Obradovid,  baa.  158. 

CIFBA§ICA,  /.  lensko  koje  se  cifra,  kiti.  pro- 
Sloga  v\jeka  u  jednoga  pisca.  Besposlena  cifra&c* 
D.  Obradovid,  bas.  246. 

CiFKATI,  cirram,  impf.  omare,  kitiH.  od  moj. 
cifrazni.  od  proiloga  vijeka,  izmeiu  rjeinika  sam 
u  Bjelostijenievu.  1.  prelasno:  Moje  tilo,  koje 
sam  gizdao,  cifro.  D.  Bapic  319.  —  2.  sa  se,  re- 
fleksiv.  u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  gdje  gdje  « 
govori  sa  v  mjesto  t:  civrati  se,  kititi  se.  M.  Ko- 
vadevid. 

CIPBICA,  /.  dem.  cifra  pod  1,  e  samo  u  Bje- 
lostijenievu rjeiniku. 

1.  CiOAL,  cigla,  m.  vidi  oigla.  samo  u  rjei- 
nicima  Bjelostijenievu  i  Jambreiiievu,  u  oba  laj- 
kavski  ,cigel'. 

2.  CTGAL,  cigla,  m.  urna,  vyedro  kojim  se  voda 
vadi,  kabao.  samo  u  Mikdfinu  rjeiniku.  Od  srtd. 
lat.  siclns,  sicla,  lat.  sitolus,  situla.  isporedi  siglo, 
sidlo. 

ClGA^j,  cigja,  m.  vidi  cigla.  samo  u  Voltigijiim 
rjeiniku,  kajkavski  sa  e  mjesto  a. 

ClGAN,  m.  vidi  Ciganin.  od  xvii  vijeka,  is- 
medu  rjeinika  u  Bjelostijenievu ,  JambreMietm  i 
Voltigyinu.  Cigan  brunde  s  lazmi  knje.  P.  Vite- 
zovid,  cvit  138. 

CIGANAC,  Ciganoa,  m.  dem.  Ciganin.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  Cigandac,  oboje  j» 
svoj  prilici  naiineno  za  rjeinik. 

clGANCAD,  /.  coll.  pneri  Zingari  u  nose  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Te  ufctih 
dvoje  Cigandadi.  Nar.  pjes.  juk.  604.  Deca  ksia 
materi  kako  su  im  Cigancad  otela  kolad.  Sar. 
prip.  vrd.  88.  Ovde  je  bilo  . .  .  Cigana,  Cigaoaka 
i  Cigandadi.  M.  3D.  Milidevid,  ved.  272. 

clGANCE,  Clgfindeta,  n.  puer  Zingarus.  »  note 
vryeme,  izmeiu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  KazaU 
Ciganka  Cigandetu.  Vuk,  nar.  posL  201.  Cigaode 
javi  ocu  da  bjezL  Nar.  prip.  vrd.  38. 

clGANCENE,  n.  mos  Zingarae.  isporedi  a- 
ganditi.  samo  u  Vukovu  rjebmku. 

CIGAnCICA,  /.  dem.  Ciganka.  u  nose  vrijeme, 
izmeiu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akc.  ottaje,  same 
su  u  gen.  pi.  joi  oba  zadna  sloga  duga:  Cigin- 
dfca,  a  satno  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  Cigin- 
dice,  Cigandioom.  a)  u  pravom  smislu:  Pa  se  nije 
mnogo  razlikovala  od  dragih  Cigandica.  M.  9- 
Milidevid,  let.  ved.  167.  —  b)  neka  jabuka  u  Br- 
vatskoj.  B.  Sulek,  im.  41.  —  c)  neka  se  baUa 
hod  Biogroda  u  Srbiji  zove  toko.  Basta  Cigsn- 
dica.  Sr.  Nov.  1878.  689. 

1.  CIGANfilCI,  Cigincica,  m.  pi.  pueri  Zingari 
u  naie  vryeme,  izmeiu  rjeinika  u  Stuliievu  (gijt 
je  ujedn.  .cigandid1)  t  u  Vukovu.  Nestalo  mi  mladi 
Cigandida.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  811b. 

2.  CIGANfilCI,  cigandida,  m.  pi.  vidi  cigsni 
pod  2  (so}a). 

CIGAN6IN,  adj.  ito  pripada  Ciganci  samo  « 
Vukovu  rjeiniku. 
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CIGAN&NA,  /.  augm.  Ciganka.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

ciGAN<5lTI,  clg&neim,  imp/,  facere  more  Zin- 
garae.  od  proiloga  vijeka,  izmeSu  rjeinika  samo 
u  Vukovu,  gdje  se  tumadi  kako  je  stavfeno.  d- 
ganiiti  je  osobito  prositi  ili  iskati  navafujuti, 
ne  odstupajud,  kao  Sto  dine  Ciganke.  ISte  govo- 
redi:  dajte  milostinu  . .  .  Ne  znam  ill  mi  je  zgad- 
nije  bilo  staroga  pogrbjena,  gdi  po  crkvi  kaS)e 
i  cigandi,  gledati  ili  Aegova  djakona.  D.  Obra- 
dovid,  bas.  337. 

CIGAnCUBA,  /.  augm.  ciganka.  B.  MuSicki. 
Ceri  se  prokleta  Cigancura.  M.  D.  Milidevid,  ved. 
181. 

1.  CIGANI,  CIgana,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
bihadkom.  Statist.  48.  isporedi  Ciganin. 

2.  ClGANI,  clg&nfi,  m.  pi.  my  eg  koji  se  pada- 
ju6i  malo  otopi  pa  se  zbye  u  zrnca  i  toko  na 
eemfu  pada  (nije  grad,  nego  nalik  na  n).  zove 
te  t  sofa,  u  naie  vrijeme ,  izmedu  tjeinika  samo 
u  Vukovu.  Postanem  te  biti  od  tal.  sicciolo,  cio- 
ciolo,  cvarak.  ISla  kiSa  i  snijeg  i  cigani.  Vuk, 
nar.  pool.  184. 

clGANICA,  /.  vidi  Ciganka.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu  rjeiniku,  «  kom  je  osim  pravoga  snaiena 
joi  i  iena  koja  vara,  i  neka  se  jabuka  u  Hrvat- 
skoj  toko  zove.  B.  Sulek,  im.  41. 

CIGANICKA,  /.  neka  jabuka  u  Brvatskoj.  B. 
Sulek,  im.  41.  isporedi  oiganica,  ciganidica.  Po- 
stanem je  dem.  od  Ciganica. 

clGANIC,  in.  dem.  Ciganin.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  isporedi  Cigandidi. 

CIGANIJA,  /.  1.  cigansko  postupane,  ciganski 
posao.  a)  pryevara.  od  xvu  vijeka,  izmeSu  tjei- 
nika samo  u  Bjelostijenievu.  Ako  mi  sada  joS 
kojn  cigani ju  metne.  Starine  11,  88.  lifegove  ci- 
gaiuje  sluSajudi.  97.  Lai  sada  i  ciganya  skoro 
da  ni  zla  meStrija.  P.  Viteeovid,  ovit  62.  —  b)  bez- 
obrazno  iskane,  preveliko  naplacivane.  isporedi 
ciganditi.  Svima  ovinia  treba  Sto  dati,  i  ako  sva- 
kom  od  ni  pruii  po  10  ili  15  soldina,  a  oni  iz- 
bede  o5i  i  novoe  bice,  joi  k  tomn  podnu  psovati 
i  fcoveka  sramotiti . . .  Ciganije  onake  nisam  nide 
video.  G.  Zelid  501.  —  c)  skitna:  De  je  Petar  iz 
Skole?  OtiSao  a  ciganija,  t.  j.  odskitao  se  da  se 
igra.  J.  Bogdanovid.  —  2.  coll.  Cigani,  Zingari. 
«  Vukovu  rjeiniku. 

CIGANIN,  m.  Zingarus.  Od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikajinu,  Belinu  (784*),  Bjelostijen- 
ievu (58b),  Volttg^jinu  (24),  Stuliievu  i  Vukovu. 
isporedi  Jednpak,  Cigan.  Akc.  se  ne  myeAa,  samo 
su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  Clgana. 
—  a)  u  pravom  smislu:  Kada  je  potreba,  moze 
svaki  dovjek  krstiti,  i  Turfcin  i  Ciputin  i  Ciganin. 
M.  Divkovid,  nank.  142b.  Ako  bi  veroval  a  srica, 
kn  povidaju  Cigani  n  ruku  gledajudi.  F.  Glavinid, 
svit.  56.  Prijateja  ki  ukani,  joi  je  gor§i  neg  Ci- 
gani. P.  Vitezovid,  cvit  12.  Ida  k  Ciganom  i  ca- 
rataricama.  F.  Lastrid,  svet.  162.  Cigani,  koji  po 
brazgotinam  rnku  nastoje  prired  dogadaje.  Turl. 
blago  2,  58.  Svit  Cigane  vrlo  kori  od  svi  )udi  da 
su  gori,  jar  su  lini  od  kolina  i  lupezi  od  starina. 
V.  DoSen  211.  Bog  nbio  cara  Ciganina!  Nar.  pjes. 
yuk.  8,  458.  —  b)  deceptor,  varalica.  u  Bjelosti- 
jenievu rjeiniku.  —  e)  morska  riba,  koja  se  zove 
i  crndid,  ancylocheilus  subarqoata  Kanp.  Progr. 
spal.  1881.  88. 

clGANINOV,  adj.  Ho  pripada  Ciganinu.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CIGANISANE,  n.  mos  Zingari.  isporedi  ciga- 
nisati  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 


CIGAnISATI,  ciganiSem,  imp/,  facere  more 
Zingari.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  i  tu- 
mait  kako  je  stavfeno,  a  bite  pogaaati  se  kao 
Ciganin,  prevet  cjenkati  se.  isporedi  ciganiti  se, 
ciganditi. 

ClGANiSTE,  n.  neko  mjesto  u  Srbyi  u  okrugu 
crnorijeikom.  Branik  u  CiganiStu.  Sr.  Nov.  1868. 
259. 

CIGANITI,  cjganfm,  impf.  1.  neprelazno:  a)  va- 
rati,  u  rjeinicima  Bjelostijenievu,  Voltigijinu  i 
Stuliievu.  —  b)  prosjaiiti.  samo  u  Volttffyinu 
rjeiniku.  —  c)  skitati  se.  u  Stuliievu  rjeiniku  i 
u  narodnom  govoru  u  Lid.  Nemojte,  djeco,  ci- 
ganiti. J.  Bogdanovid.  —  2.  sa  se,  refleksiv.  vidi 
ciganisati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CIGANKA,  /.  Zingara.  od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (gdje  najprije  i  dolazi),  u 
Belinu  (784»),  Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  Je- 
dupka.  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.:  Cfganaka,  a 
samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  Cl- 
gankS,  ClgankSm.  —  a)  u  pravom  smislu :  MiSko, 
Sto  drft  Ciganka.  Bud.  spom.  Glasn.  n.  3,  77.  Od 
vraca,  od  Ciganki  i  od  drugih  bajalica.  I.  Grli- 
cid  82.  Ni  CHgankam  ni  bajalicam.  S.  Margitid, 
fiUa  285.  Ead  tko  gleda  u  brazgotine  od  dlana, 
Sto  puno  obioajn  Ciganke  pogadajudi  da  de  ti 
se  sgoditi  to  i  to.  J.  Banovac,  pripov.  192.  Povi- 
rova  jednoj  Ciganki,  jednoi  bajalici.  J.  Filipovid, 
prip.  1,  140.  Viruju  Cigankama,  kad  im  a  dlan 
baju.  F.  Lastrid,  ned.  324.  U  Ciganke  je  crn  obraz, 
al'  je  puna  torba.  Nar.  posl.  vuk.  388.  U  Ciganka 
traiiti  kisela  mlijeka  (traziti  Sto  ondje  gdje  nije 
prilike  da  se  moze  nadi,  jer  Ciganka  i  sama  prosi 
mlijeko).  338.  Ovde  je  bilo  .  .  .  Cigana,  Ciganaka, 
i  Cigancadi.  M.  S.  Milidevid,  vefi.  272.  Posle  je 
dala  Ciganoi  za  dve  rubje.  M.  S.  Milidevid,  let. 
ved.  247.  —  b)  neka  vinova  loia  i  neka  jabuka 
i  turiinak,  turiin-cvijet.  B.  Sulek,  im.  42.  —  c)  za- 
selak  hod  gornega  Mihofca  u  Slavonyi  u  poiau- 
paniji  virovitiikcj.  Schem.  zagr.  1875.  151.  Pre- 
gled  111. 

CIGANE  ABA,  /.  neka  jabuka  u  Srbyi.  L. 
Kovadevid. 

clGANKINA,  /.  Zingara,  Ciganka.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

CIGANLIJA,  /.  ostrvo  u  Savi  kod  Biograda. 
zove  se  i  Ciganska  ada.  Sr.  Nov.  1867.  282.  1871. 
678.  »  drugo  ostrvo  u  Drini  u  okrugu  podrinskom. 
Zem}a  u  Ciganliji.  Sr.  Nov.  1870.  718. 

CIGANLTJK,  m.  mos,  vagatio  Zingarorom.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  ciganija. 

C1GANOVAC,  Ciganovca,  m.  a)  selo  u  Bosni 
blizu  Dubice  u  Kozari.  M.  fiuzidic.  —  b)  potok 
u  Lid  u  Divoselu.  J.  Bogdanovid. 

ciGANOVACA ,  /.  neko  mjesto  pod  nivama  u 
Srbiji  u  okrugu  Sabaikom.  Niva  na  Ciganovadi. 
Sr.  Nov.  1866.  806. 

CIGAnOVIC,  m.  sin  Ciganinov.  a)  poruga  io- 
vjeku  koji  laie  i  vara,  xvu  vijeka.  akcenat  mu 
se  ne  zna  za  djelo.  To  je  kurva  i  Ciganovid;  ne- 
go vo  lazi  ne  sluSajte.  Starine  11,  97.  —  b)  prez- 
ime  u  naie  vrijeme:  Petar  Ciganovid.  Sem.  prav. 
1868.  60.  Ciganovid.  J.  Bogdanovid.  isporedi  Ci- 
ganovidi. 

CIGANOVl6l,  Ciganovida,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
u  okrugu  travniikom.  Statist.  68.  akcenat  se  ne  zna 
za  cyelo;  stavfen  je  prema  prezimenu  Ciganovid, 
koje  vidi. 

clGANSK?,  adj.  zingarus.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu tjeinika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu,  Stuli- 
ievu i  Vukovu.  a)  u  pravom  smislu:  Paval  z  jedne 
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divojke  jednoga  oiganskoga  djavla  zagnal  jest. 
Anton  Dalm.,  nov.  test.  1,  197&.  Mi  nismo  cigan- 
ske  vire  ni  detede  rifti.  Starine  11,  185.  Ciganska 
torbica  prijekorna  vedera  a  poredni  rudak.  Nar. 
posl.  vuk.  844.  Ciganska  krv  nikada  se  platiti 
ne  moze  (jer  svi  Cigani  trait  da  je  osvete,  ako 
bi  drugim  Ciganima  vei  i  plaiena  bila).  —  b)  Ci- 
ganska ada,  vidi  Ciganlija.  Povede  on  svu  vojsku 
drez  Ciganska  ada.  J.  Rajid,  boj  66.  —  c)  adv. 
,  ciganski:  JoS  ciganski  i  dlane  gledate,  nike  styari 
dosaste  gatate.  L.  ^rtibuSki  33.  Ciganski  se  va}a  po- 
gadati,  a  gospodarski  placati.  Nar.  posl.  vuk.  344. 
CIGANSTINA,  /.  augm.  Ciganka  »  Ciganin.  « 
Vukovu  rjeiniku.  I  uzimje  ornu  CiganStinu.  Nar. 
pjes.  vuk.  rjee.  81 1*. 

_  CIGAB,  cigara,  m.  tal.  sigaro,  fr.  cigare,  item. 
zigarre,  od  Span,  cigarro,  od  cigarar,  uvijati.  is- 
poredi  cigara.  Zapali  cigar.  Nar.  prip.  mikul.  25. 

CIGARA,  /.  vidi  cigar.  Faliti  cigara.  M.  D. 
Milidevid,  zlosel.  89. 

CtGLA,  /.  later,  opeka.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
me&u rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi  cigfa,  oi- 
gal.  Od  nem.  ziegel,  koje  je  od  lot.  tegula.  ispo- 
redi tngla.  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.:  cigala,  a 
samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.: 
cigle,  ciglom.  Da  peku  matone,  opeke  oli  cigle.  A. 
Kadid,  kor.  57.  Treci  grdki  ciglu  zapovida.  M.  A. 
Rejkovid,  sat.  159.  Kruh  prisni  bezobrazno  ope- 
kom  ili  ti  ciglom  nazivaju.  A.  Kani&id,  kam.  492. 

CIGLANA,  /.  officina  lateraria,  fornax  late- 
raria. u  naie  vrijeme,  izme&u  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  isporedi  ciglenica.  mjesto  gdje  je  kad 
god  bUa  ciglana,  desto  se  i  poslije  zove  toko: 
Zemja  ciglana.  Sr.  Nov.  1870.  177. 

CIGLAnIK,  Ciglanika,  m.  selo  u  slavonskoj 
krajini  blizu  Nove  Oradiike.  Bazdje].  18.  piiu 
ga  i  Ciglenik.  Schem.  zagr.  1875.  58. 

CIGLANO,  adv.  vidi  ciglo.-  u  naie  vrijeme  u 
jednoga  pisca.  isporedi  cigleni.  Da  je  vama  pro- 
budit  se  dano  i  ciglano  bit'  s  nama  do  mraka. 
Osvet.  2,  165. 

CIGLAR,  ciglara,  m.  laterarius,  opekar.  od 
proiloga  vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Bjelostijenievu, 
Jambreiiievu  i  Vukovu.  Drvodilci,  kredari,  oiglari. 
M.  A.  Rejkovid,  sat.  162.  Ovi  ga  proda  jednom 
ciglara.  D.  Obradovic,  bas.  65. 

CIGlArICA  ,  /.  brodica  koja  stoji  do  eiglina 
(koji  vidi).  na  Braiu.  A.  Ostojid. 

CIGLARIC,  m.  prezime  u  naie  vrijeme.  Schem. 
zagr.  1875.  259. 

CIGlAbIJA,  /.  ars  lateraria.  samo  w  Bjelo- 
stijenievu rjeiniku. 

CIGL&GIJA,  m.  vidi  oiglar.  u  naie  vrijeme.  Da 
pos]e  majstore  ciglegye   ovamo.  Djel.  prot.  115. 

CIGLEN,  adj.  laterarius,  latericius.  od  proiloga 
vyeka,  izme&u  rjeinika  u  Bjelostijenievu  i  Jam- 
breiiievu. Pak  ju  kaluf  u  cigleni  dale.  J.  S.  Bej- 
kovic, kud.  246.  Ciglena  stena.   Bjelostjenac  59*. 

clGLENA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji 
bjelovarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  167.  Pregled  78. 
U  Cigleni. 

ciGLENI,  adj.  vidi  cigli.  u  jednoga  pisca  na- 
iega  vremena.  Boja  su  mi  tri  ciglena  dana  gdje 
ne  ima  o  Turdinu  glasa  no  stotinu  da  navr&im 
kud  kopito  okrntntcko  ieta.  Osvet  2,  20.  Pa  da 
komu  proromoniS  gorku,  bi  ti  devet  za  ciglenu 
dalo.  2,  52.  Ja  sam  prvi  da  cigleni  podc.  2,  69. 
Izginuti  sve  do  oiglenoga.  3,  88. 

1.  CIGLilNICA,  /.  vidi  ciglana.  samo  u  rjei- 
nicima  Bjelostijenievu,  JambreHcevu  i  Voltigijinu. 


2.  clGLENICA,  /.  dva  sela  u  Hrvatskoj:  jeimo 

u  podiupaniji  krapinsko-topliikoj.  Pregled  51.  a 
drugo  u  kriikoj.  Pregled  87.  Schem.  zagr.  1875. 
115. 

CIGLENIK,  Ciglenika,  m.  a)  selo  u  Sfaeontfi 
u  podiupaniji  poieikoj.  Schem.  zagr.  1875.  42. 
Pregled  91.  —  b)  vidi  Ciglanik:  Orijevac  i  Ci- 
glenik znadu.  Nadod.  62. 

cIglJ,  adj.  solus,  od  rvi  vijeka,  izme&u  rjei- 
nika u  Mikafinu  (ni  jedan  cigli,  ne  unus  quidem 
820*)  m  Stulicevu  (unicus)  »  u  Vukovu  (nonnisi). 
Postana  joi  ne  sa  svijem  poznata:  mote  biti  od 
kor.  skag,  striiti,  osamiti  se.  isporedi  ceznuti.  i  je 
postalo  od  staryega  8:  u  starom  je  slovenskom  je- 
ziku  sceglT..  —  a)  o  iefadetu  ili  o  iemu  god,  bad 
se  hoie  da  kaie  da  je  samo  jedno  ili  samo  onolHao 
koliko  se  kaie.  po  tome  iesto  stoji  i  s  rijelju  jedan 
i  drugim  malim  brojevima.  U  jedan  cigli  das  kon 
mene  toj  dode.  N.  Na}e8kovid  1,  216.  Ne  progo- 
vorivSi  ni  ciglu  rid  protiva  onim.  B.  Ka&id,  is.  68. 
Tko  bude  najmanega  cigloga  jednoga  nehajssi. 
B.  KaSid,  nasi.  281.  Okropi  mene  jednom  ciglom 
kapjom.  V.  AndrijaSevid ,  dev.  88.  Cuteci  ciglu 
jednu  rijec.  M.  Badnid  59.  Ne  de  modi  uciniti 
jedan  cigli  grih  proetni.  L  T.  Mrnavic,  ist  45. 
Jedno  ciglo  znamo,  §to  ste  nam  obedali  da  dete 
nam  podiliti  zem)u.  Bud.  apom.  glas.  u.  3,  89. 
Meni  dini  se  toliko  mndno  na  mekoj  posteji  le- 
iati  (ne  kredudi  se)  jednu  ciglu  nod.  A.  d.  Bella, 
razgov.  221.  BjeSe  cigli  jedan  zgraden.  2iv.  is.  56. 
Nakon  sto  godiSta  ne  ce  biti  ziv  ni  cigli  vojnik. 
Besjede  kr.  71.  Koliko  se  krsijana  nahodi  u  p&klu 
za  jedan  cigli  grijeh  smrtni?  111.  Ne  ima  pro- 
pustiti  da  prode  dan  ni  cigli.  D.  Mattei  97.  Ne 
ce  uzivati  ni  ciglu  mrvicu  mira  i  odahnuda.  Misli 
krst  44.  Ona  drugo  uzet  ne  de  neg  tri  zrna  cigla 
lede.  N.  Mardi  137.  Ni  miso  dobru  jednu  ciglu 
ni  vlas  cigli  naSe  glave  bogu  pridan  propustit 
ne  de.  B.  Cuceri  9.  Ne  trpedi  da  iko  . . .  smije 
pisnut  jednu  rijed  ciglu  u  bozjoj  kudi.  310.  Kosa 
od  smrti  svijeh  nas  do  cigloga  pozneti  de.  12. 
Drage  duie,  sve  do  cigle  drogi  put  imate  se  po- 
roditi.  78.  Od  Srbaja  nitko  ne  pogibe  razrua  jedno 
ciglo  momde  mlado.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  190.  S  go- 
spodarom  cigle  dvije  singe.  2,  538.  A  sa  begem 
cigle  do  tri  sluge.  2,  449.  Na  toj  nasoj  rali  oigla 
je  jabuka.  Jaike  82.  Nije  istina,  nije  ni  ciglo  jedno. 
Nar.  prip.  vrd.  201.  Siroma  nije  imao  ni  jedne 
cigle  pare.  Magaz.  1868.  67.  —  b)  bet  subs*,  u 
instr.  sing,  fern.,  kojim  se  kazuje  vrijeme,  s  nut 
Jednom':  Zapamti  onu  ryed  apostola  Pavla,  koja 
se  ciglom  jednom  na  godinu  u  crkvi  cita.  Nar. 
prip.  vrd.  128.  —  c)  adv.  ciglo,  solum,  samo: 
Odisti  Isus  deset  gubavaca,  ali  se  ciglo  jedan  po- 
vrati.  M.  A.  Bejkovic,  sabr.  30.  Jer  u  nega  ciglo 
dvadest  druga.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  281.  S  sobom 
uzmi  ciglo  dvije  sluge.  Pjev.  cm.  266. 

1.  CIGLIN,  m.  ime  muiko,  koje  dolazi  prije 
naiega  vremena  u  jednom  spomeniku.  8.  Nova- 
kovic,  pom.  112.  postanem  moie  biti  od  cigli. 

2.  CIGLIN,  eiglina,  m.  ,bi}eg  (pinto  i  2bana) 
po  kom  se  ribar  vlada  da  se  oba  krila  mreie 
potegnu  na  suho,  da  riba  ne  bi  prodrla  mrezu'. 
na  Braiu.  A.  Ostojid.  isporedi  cigal  pod  2  (uroa), 
od  iega  ie  biti  i  postao. 

CIGLO,  adv.  vidi  kod  cigli. 

CIGL6VETNl,  adj.  Ho  i  cigli,  samo  jaisom 
znaiena,  te  mu  se  dodaje  kad  se  hoie  joi  jaie 
da  kaie  nego  ito  bi  se  nim  samyem  katalo:  cigli 
ciglovetni.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  isto- 
vetni. 

CIGL6VIT,  adj.  vidi  cigli.  u  jednoga  pisca 
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xti  vijeka.  Ne  ktjeSe  da  jedan  cigloviti  za  lijek 
a  tizijeh  stranah  ostane.  M.  Drzid  241. 

dG^A,  /.  vidi  Cigla.  S.  Novakovid.  I.  Pavlovid. 
Iz  cigje  pedene.  P.  Bolid  2,  74.  t  neko  mjesto  u 
Srbiji  na  suhoj  medi  prema  Bosni  zove  se  Cigla. 
M.  ».  Milidevid,  srb.  724. 

CKtyANA,  /.  vidi  ciglana.  S.  Novakovid.  I. 
Pavlovid.  i  ostrvo  jedno  u  Savi  hod  Biograda 
zove  se  Cigjana.  Begul.  sav.  196. 

CIG^iAR,  cig|ara,  m.  vidi  ciglar.   I.  Pavlovid. 

CIGO,  m.  hyp.  Ciganin.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akc.  se  mijena  u  voc.: 
Cfgo.  LakSe,  cigo!  Nar.  prip.  vrd.  86.  Jer  je  cigo 
ved  uhvatio   Sto  mu  va|a.  Nar.  prip.  bog.  1,  32. 

CIGOLI,  m.  pi.  samo  u  eagoneci  o  prsHma: 
Cigoli  veru,  cigoli  predu,  oigoli  goli,  te  goli.  Nar. 
zag.  nov.  179.  mjesto  cigoli  govori  se  i  vigoli. 
bee  sumne  je  goli  nom.  pi.  masc.  od  go,  a  ci  neki 
dometak.  isporedi  ciciban. 

CIGROVAC,  Cigrovca,  m.  selo  w  Hrvatskoj  u 
podiupanyi  krapinsko-topliikoj.  u  mjeitana  kaj- 
kavskt  Cigrovec.  Schem.  zagr.  1875. 37.  Pregled  53. 

CIGUIiIC,  m.  prezime  u  Dubrovniku  zv  vijeka. 
Hon.  serb.  820.  Dani&id  8,  449. 

CIGDTiIN,  cigulina,  m.  samo  u  zagonetkama: 
o  vodenici:  Cigulin  cidi  a  lugu;  da  mje  cigulina 
u  Ingn,  svi  bi  }udi  zaludu.  Vnk,  rjed.  811b.  Nar. 
tag.  nov.  188.  o  vjetru  i  travi:  Cigulin  cidi,  ta- 
kosava  igra.  Nar.  sag.  nov.  19.  u  prvoj  mjesto 
cigulin  govore  i  oikutin,  a  u  drugoj  mjesto  ci- 
gulin cidi  govore  i  dudulija  svira.  u  objema  je 
rijei  naiinena  od  glasova  ci  od  cidati.  isporedi 
cigu|in. 

CIGlT^ifN ,  cigulina ,  m.  samo  w  zagoneci  o 
dermic  Cigu|in  cidi,  ciga  vodu  vude;  druzuline, 
drnze,  kamo  mojo  uze  ?  Nar.  zag.  nov.  48.  mjesto 
cidi,  ciga  i  druzuline  govore  i  cim  civra  t  keke- 
Jene.  Vnk,  rjed.  Silk,  isporedi  cigulin. 

CIG UBAN,  cigfirna,  adj.  vidi  siguran,  od  iega 
je  i  postalo  promijenivii  a  na  c.  u  naie  vrijeme. 
Dokle  god  su  oni  tamo,  nikom  niSta  nije  cigurno. 
M.  D.  Milidevid,  ved.  124.  dolazi  i  mjesto  velik, 
kao  Ho  se  pripravfa  (isporedi  sigurati),  te  je 
obOno:  Kad  sam  bio  u  Budimu  gradu,  video  sam 
cagumu  paradu.  Nar.  pjes.  srem.  41. 

CIGfjBATI,  ciguram,  imp/,  vidi  sigurati,  od 
fega  je  i  postalo  promijenivii  suae  u  naie  vri- 
jeme. Vojsku  ciguramo  sa  zairom.  M.  Nenadovid, 
mem.  826. 

CIHOEA,  /  vidi  dihora. 

Ctt,  glasovi  ci »  i,  kojima  se  kazuje  kako  ptica 
(ieva)  pjeva:  Cii,  cii,  popiva  milo  Jubko,  taneno. 
M.  P.  KatanSid  74.  isporedi  ci  t  interj.  L 

CljEC,  vidi  cijeda. 

CIJE6a,  praep.  propter,  okrnen  glasi  i  cijed. 
rtoji  s  gen.  znaieii  s  nim  isto  ito  i  prijedX.  radi. 
MJviie  stoji  iza  gen.,  ali  dosta  iesto  i  pred  nim. 
-ije-  je  po  sadatnem  juinom  govoru  od  staroga  e, 
njesto  iega  je  u  zapadnom  x,  u  istoinom  e,  ali 
ga  u  istoinom  nema.  —  Dolasi  od  mi  vyeka 
(vidi  prvi  primjer),  okrnen  od  xv,  ali  se  jednako 
drii  t  do;  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (49».  50»), 
Bdinu  (558*),  Stuliievu,  Vukovu  (samo  okrnen, 
*  dodatkom  da  se  govori  u  Dubrovniku)  i  u  Da- 
niiUevu.  nepouzdana  pravopisa  radi  ne  mole  se 
**ati  u  pisaca  koji  su  pisali  juinijem  govorom 
je  li  -\je-  Hi  samo  -je-;  Vuk  u  rjeinika  ima  i 
,crj«d';  ali  «  Dubrovniku  ne  govore  druga&je  nego 
ctjeda  «  ciy'ed  (L.  Zore) ,  za  to  ie  se  t  u  pritnje- 
"mo  gdje  je  god  po  juinom  govoru  stavfati  ije. 


—  Postanem  misli  se  da  je  od  kor.  ski ,  od  ko- 
jega  i  cijena,  te  bi  znaiene  bUo  kao  motreii,  usi- 
viajuii  na  urn.  —  isporedi  cjjede,  cijedi,  cijedu. 
1.  uzrok  koji  se  ovijem  prijedlogom  i  genetivom 
kale  toliko  je  samo  uzrok  ito  se  uzima  na  um  Hi 
ito  se  nalazi  a  po  torn  i  samo  ito  jest  ono  ito 
znaii  rijei  koja  stoji  u  gen.,  te  prema  tome  kako 
treba  Hi  kako  mole  Hi  kako  se  misli  da  treba  Hi 
da  mole  biva  ono  iemu  se  uzrok  kale,  a)  taki 
uzrok  mole  biti  stvar  tjelesna  Hi  umna.  ona  mole 
i  Hniti  Hi  pomagati  da  bude  ono  iemu  se  kale 
da  je  uzrok;  ali  mole  biti  i  bez  toga.  Cida  te 
smutne  jesu  storeni  razvodi  i  termeni  postavjeni. 
Mon.  croat  18.  Toga  ceda  za  vasega  sina  hodemo 
pedalitb.  Spom.  sr.  1,  46.  Ovogaj  drugoga  lista 
ceda  na  on*  prtvi  listo  ustavismo  se  stde  odtpi- 
sati.  51.  BogB  zna  da  o  tomt  ndsmo  mislili  ni 
radili,  ...  a  vise  vase  dtsti  i  azbviSenija  edea. 
69.  To  da  udinimo  vaSe  Jubve  i  in6ht  boSnan& 
eddb.  88.  Zakona  c£da  potrdbno  bi  poslatt  go- 
spodtstvu  ti  2  dlovSka.  106.  Nase  mobe  cSdt  da§e 
nami.  Mod.  serb.  899.  Da  biste  mu  dinili  opraviti 
cida  prijazni  naie.  Mon.  croat.  77.  Braniti  ga  u 
nem  cid  naie  voje  i  nega  verne  i  prave  sluzbe. 
85.  Cijed  grijeha  naiijeh  puk  tvoj  u  poruganje 
jest.  N.  Banina  51.  Cijed  toga  dode  rasrda  bozja. 
59>>.  Mnogo  vede  vjerovaSe  cijed  besjeda  nego- 
vijeh.  66b.  ioan.  4,  41.  Gdi  se  bjehu  skupili  cijed 
straha  iidovskoga.  180<>.  ioan.  20,  19.  IzgiboSe 
cijed  svoje  ludosti.  119b.  Bog  rasrjen  utisi  se 
oida  almuitva.  Korizm.  10.  Za  ito  toj  oiniS?  . . . 
Cijed  odiju  tvojijeb.  Zbor.  17.  Mndra  ga  pra)ahu 
bogactva  cijed.  88b.  Glada  je  cijed  izio.  88b.  Cijed 
togaj  nas  ne  ostavi.  N.  Dimitrovid  46.  Ka  (tuga) 
me  je  skondala  take  cijed  bolesti.  N.  Nalefikovid 
1, 181.  Togaj  cijed  ja  un  rijeh.  216.  Nedostojan 
tko  je,  hvalit  ga  ne  mari  cid  blaga.  P.  Hekto- 
rovid  89.  Pozor  gizdavi  }uven  stril,  s  koga  mrem, 
cid  koga  i  javi  i  u  sni  tuzan  grem.  M.  Drzid  5. 
Da  smo  nim  pokorni  ne  samo  cid  kastiga,  da  cid 
zaznanja.  Katek.  1561.  52.  Taji  cid  srama  ili  ne- 
pomne  cida.  6.  Budinid,  ispr.  24.  Slize  s  nebes 
cida  lubavi  naSe.  S.  Budinic,  sum.  6b.  Toga  cid 
odlucio  jest.  50.  Cida  straha  budenja  morskoga. 
Bernardin  lb.  Inc.  21,  25.  VirovaSe  u  n  cida  ridi 
zene,  ka  svidodastvo  ucini.  80.  Istom  da  toj  ne 
bi  udinio  cijeda  oholasti.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  24. 
Ne  promijeni  misli  cijeda  toga.  67.  Cijed  kojega 
se  uzroka  ovi  nadin  zove  rozario?  17.  Zakona  cid 
nova  staroga  ne  ostavi.  I.  Gundulid  149.  Svaka 
cijed  ljepote  dostojna  je  bit'  carica.  861.  Cijed 
tve  vjere  krepke  toli  vijek  deS  zivjet',  Dubrov- 
nifie.  389.  Kad  promislim  cida  jada  tko  sam  bio, 
tko  sam  sada.  228.  Mudna  u  sreu  cida  toga.  880. 
Bog  cijeda  velike  i  uigane  lubavi  koju  dovjeku 
nosi,  ponizi  se  i  udini  se  covjek.  M.  Divkovid, 
bes.  12.  U  strahu  cijeda  pogibili.  M.  Divkovid, 
nank  5b.  Cijeda  toga  podeti  du.  M.  Orbin  2.  Dati 
zivot  radi  vjere  . .  .  samo  cijeda  onega  Sto  mu  biSe 
oditovala  dobrota  bozja.  B.  KaSid,  ign.  19.  Ze- 
nidbe  s  pirom  kada  se  ne  mogu  diniti  cid  na- 
redbe  sabora.  B.  Kasid,  rit.  8.  Hiti  de  . . .  zalost 
Judska  cida  straha  budanja  morskoga.  I.  Bandu- 
lavid  1.  Inc.  21,  25.  Nitkor  odito  ne  govoraSe  cida 
straha  zudijskoga.  72.  ioan.  7,  18.  Cijeda  ostalijeh 
uzroka  takovijeh.  S.  Matijevid  17.  Nut  5ibe  nad 
nami  cid  griha.  B.  Krnarutid  10.  U  zalosti  sahnu 
i  blijede  oijed  negove  tefike  srede.  9.  Palmotid, 
Christ.  9  Covik  naodedi  se  umoran  i  trudan  u 
veder  cida  muke  proSastoga  dne.  P.  Poeilovid, 
naaL  15b.  6ina5e  ono  cida  ubostva.  P.  Posilovid, 
cvijet  70.  Cida  starosti  ne  mogu  poznati  tebe.  80. 
KokoS  cida  jednoga  jaja  dini  veliku  buku.  147. 
Cijeda  zlocestva  moga  sramojem  se.  V.  Andriasi, 
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put.  77.  Koji  vede  cida  neznanja  nego  li  cida 
zlobe  sagriSuju.  M.  Bijankovid  8.  Sve  prodaste 
cida  glada.  P.  Vuletid  44.  Koji  progonstvo  pod- 
nose  ci6a  pravde.  8.  Margitic,  fala  216.  Ne  6a 
ostaviti  gospodina  Isukrsta  cida  tvoje  rifii.  P.  Ma- 
cukat  58.  Ubi  ga  cijeda  nenavidosti.  K.  Maga- 
rovid  26.  Ki  se  osudi  cijec  nehari.  J.  Kavanin  17. 
Znamo,  vina  dobra  cijeca  i  Lot  atari  da  zaludi. 
26.  Cijeca  svoga  neposlnha  pade  u  omrazu.  I. 
Dordic,  salt.  iz.  Ne  moze  izmoliti  vas  ofici . . . 
cida  nemodi.  A.  Kaddid,  bogosl.  42  Cica  toga 
otide  cesar.  S.  Badrid,  ukaz.  88.  Polikarpa  od- 
sudi  na  smrt  sudac  nevimik  cida  s.  vire.  J.  Ba- 
novac,  pripov.  59.  Da  se  na  nas  pravda  bozija 
razgnivila  cica  nasi  griha.  J.  Banovac,  razg.  8. 
True  progonstvo  cijec  pravednosti,  to  jes  cijeda 
koje  ma  drago  kreposti.  Besjede  kr.  26.  Govori 
kako  da  je  iziSo  cijeda  duda  izvan  sebe.  168. 
Badi  toga  udini  jednu  vedern ,  u  istinu  veliku  i 
preveliku  i  cijeca  pica  i  jestojske,  i  cijeda  gosta 
neizbrojnib.  89.  Ostadose  izvan  sobe  zadadeni 
cida  nezine  velike  lipote.  A.  Kadid,  korab.  284. 
Da  nra  to  zlo  cida  mnoStva  grija  bog  dao  bise. 
881.  Cida  toga  nevirnoga  dila  digla  se  je  vojska. 
A.  Kadid,  razg.  9.  Zazva  se  Dubrovnik  cida  du- 
brave  koja  onde  restijase.  28.  Srce  tvoje  cyeda 
moje  Jubavi  raneno.  D.  Mattei  18.  Scini  da  cida 
pravde  i  od  Jubavi  biva  Sto  se  dini  brezrednom 
pozudom.  L  Velikanovid,  upud.  1,  897.  Cijod  ied- 
noga  davla  izgubi  se  ploda,  a  cid  plode  kon,  a 
cid  kona  konik.  Poslov.  dan.  11.  —  b)  taki  uzrok 
mole  biti  i  iefade  Hi  Sto  se  kao  iefade  mis  li ;  ako 
iefade  koje  je  taki  uzrok  (Hi  ito  se  kao  iefade 
misli)  joi  i  Hni  Hi  pomaie  da  bude  ono  iemu  se 
veli  da  je  uzrok,  onda  i  negovom  zaslugom  Hi 
krivicom  mole  biti  ono  iemu  se  kale  uzrok;  ali 
i  bee  svega  toga  mole  biti.  PridoSe  ne  tolikoj 
cijed  Isusa,  nego  da  bi  Lazara  vidjeli.  N.  Ba- 
nina  951>.  ioan.  12,  9.  Cijed  puka,  koji  okolo  stoji, 
reci.  78b.  ioan.  11, 42.  Ne  pride  taj  glas  cijeca 
mene,  da  cijed  vas.  87*>.  ioan.  12,  80.  Sinovi  nib 
cida  nib  u  vijeke  pribivajn.  21  lb.  Jere  sve  de  tebe 
cijed  ubiti.  Zbor.  38b.  Je  li  bio  igda  dovjek  takoj 
nesrjedan,  koliko  du  ja  biti  cijed  ove  mladice? 
48b.  Sad  mm  zeledi  cid  tebe  Jubavi.  P.  Zoranid  8b. 
Koji  mene  jide,  i  on  de  ziviti  cida  mene.  A.  Ko- 
mulovid  45.  ioan.  6,  58.  Lednom  sumnom  ciia 
prijateja  svoga  preda.  D.  Pahnotid,  cbrist.  497. 
Zarad  Jubavi  bozie  i  cida  nega  sama  imaS  se 
truditi.  M.  Badnic  461.  Koji  blaguje  mene,  i  on 
zive  cida  mene.  A.  Badid  817.  ioan.  6,  58.  J.  Ba- 
novac, razgov.  230.  Oba  su  ti  mila  brata  cid  di- 
vojke  poginula.  Nar.  pjes.  bog.  115.  Nigda  nimam 
mira,  nikada  pokoja,  sve  to  cida  tebe,  draga  duio 
moja.  Nar.  pjes.  ist.  2,  172. 

2.  isti  uzrok  kakav  je  naprijed  mole  stajati  i 
onda  kad  ono  iemu  je  uzrok,  ako  je  uzrok  iefade, 
biva  nemu  za  vofu,  nemu  za  fubav,  Hi  na  negovo 
dobro  Hi  korist;  ako  li  je  uzrok  stvar,  a  ono  iz 
fubavi  k  noj  Hi  na  nezino  dobro,  da  bi  rasla, 
napredovala.  a)  uzrok  iefade  Hi  Sto  se  kao  iefade 
tntsli :  I  oSte  vamt  pravimo  vast  cdda,  jere  nami 
ste  bili  opdonici,  jeda  vamt  je  takoj  viddti  po- 
slati  svoja  dva  vlastelidida.  Spom.  sr.  1,  51.  Nasi. 
cdda,  svojihb  dobrdhi  prijateji,  bndi  ti  milosti. 
. .  .  upiaatb.  78.  Tebe  samo  isdu ,  tebe  samo  zu- 
dim,  tebe  se  cid  mi&du  po  svitu  i  trudim.  H. 
Lucid  188.  Ako  li  vas  kada  koga  jesam  bratjo 
uvridio,  prostite  mi  cida  boga,  koji  nas  je  svih 
stvorio.  P.  Vuletid  10.  Tko  bude  dati  caSu  vode 
. . .  ubogomu  cida  mene.  8.  Margitic ,  fala  90. 
Ne  deS  .  .  .  cid  tebe  da  mru  (ndi.  A.  Vitajid,  ostan. 
10.  Mryet  cijed  kraja  umrloga  .  . .  umryet  cijeda 
boga.  J.  Kavanin  852.  Stvori  zvyeri  eyed  dovjeka 


a  dovjeka  cida  sebe.  J.  Kavanin  865.  Sto  pa&m 
tebe  cijeca.  I.  Dordid,  salt.  225.  Cida  grlsn£ki 
postah  mati  tvoja.  A.  Kaniilid,  utod.  211.  Lnbav 
prama  bogu,  koju  bog  bode  da  vasda  u  naSema 
sreu  cida  nega  gori,  buktL  D.  Bapid  428.  U  kakve 
sam  pogibije  sama  sebe  cida  vas  stavila.  A.  Ka- 
did, korab.  105.  Mene  cijeda  bi  kruto  bidevan.  D. 
Mattei  821.  —  u  torn  smislu  ,boga  cijeda'  u  jakoj 
molbi,  kao  zakletvi,  da  bi  tko  u&nio  Ho  kao  bog* 
za  fubav:  To  vas  prosimo,  cida  boga,  zvijte  nam 
od  kraja.  Mon.  croat.  226.  Molim  te,  boga  cijec, 
privedi  me.  Zbor.  6*>.  Vaj  meni,  ni  li  gnh,  gto- 
dajte,  cid  boga,  da  se  tad  izmorih  mlajabna  ne- 
boga.  H.  Lucid  280.  Gospoja  bez  Jubavi  Stole 
ino,  boga  cida,  ner  ugasla  jedna  svida?  A  Cu- 
branovic  144.  Ah,  druzbo,  cijed  boga,  k  selima 
naSijemi  s  mjesta  se  ovoga  dijelimo  vede  mi.  L 
Oundulid  99.  Tebe  molim,  cida  boga,  ne  ostavi 
sluge  svoga.  P.  Posilovid,  cvyet  221.  —  b)  uzrok 
stvar  umna:  Cida  imena  tvoga  oslobodi  mene. 
L.  Terzid  130.  Da  se  moja  krv  prolije  cijeca  tvoje 
slave  i  dasti.  L  V.  Butud,  mand.  13.  Pomozi  nas, 
boze  sveti,  cida  slave  tvoga  imena.  P.  Vuletid  84. 
Nam  ib  dade  srjeda  vede  dasti  nase  cijeda.  J.  Ka- 
vanin 240. 

8.  taki  uzrok  mole  biti  i  onda  kad  se  ono  Ho 
se  veli  da  je  uzrok  hoie  onijem  iemu  je  uzrok 
da  dokuii,  da  dobavi,  da  se  uctnt,  da  bude,  da 
bude  kako  treba.  Na  to  nase  danje  poslasmo  Petra 
da  obajde  to  nase  danje  cid  mejalov  okoluSnib. 
Mon.  croat.  60.  Lijeka  je  cijed  izio.  Zbor.  88*. 
Jur  dva  dela  segaj  svita  izvili  smo  od  tej  strane 
radi  na&e  brizne  hrane  jak  cid  medna  pdela  cvita. 
A  Cubranovid  141.  Gospoda  sva  od  svijeta  iStu 
pleme  suprod  sebi  cijed  poroda.  L  Grandulid  805. 
Jake  vojske  cijed  obrane  suprod  turskoj  drfa 
smedi.  837.  S  mnogo  vitez,  straie  cida,  Dilavera 
svak  ugleda.  538.  Lasno  dva,  tri  i  detiri  nad'  de 
roba  cijeca  svjeta.  500.  Sastaje  se  cyeda  tega 
skup  od  vila  i  pastijera.  125.  Ki  ved  krat  hodiie 
k  Turkom  gusarstva  cid,  tere  ib  robise.  B.  Kma- 
rutid  17.  Prodavahu  oni  cica  svetiliSta  mime  ov- 
cice.  D.  Palmotid,  cbrist.  51.  Pasar  se  je  vas  areas 
digo  i  usto  tega  cida,  da  dofiaSde  lijepo  gleda  gU- 
sovitijeh  tyeh  plemida.  J.  Palmotid,  dubr.  176. 
Devotion  cica  tvoga  spasena.  D.  Bajid  189. 

4.  uzrok  kakav  je  pod  2  t  8  dolazi  i  za  samo 
ticane,  kad  se  hoie  da  kale  da  se  Ho  tiee  na 
koji  god  naiin  onoga  Sto  stoji  kao  uzrok  Hi  da 
je  za  nim  kome  staio.  Dvi  zapovidi  cida  ali  vrhn 
jedne  stvari.  Narudn.  42.  Neka  umis  raitaanati 
kim  snom  imaS  vera  dati  cid  srede  ove,  ku  du  t' 
pravit'.  M.  Pelegrinovid  186.  Tuzba  je,  msjko, 
tva  neredna,  samiri  se  cijeda  mene.  L  Goodulic 
109.  Ne  bib  te  strpjeno  podnosil,  da  mi  ni  cies 
te  pridrage  me  vil.  110.  u  torn  smislu  u  jedmoe* 
pisca  proSloga  vijeka  i  mjesto  prijedl.  k  Hi  prema: 
Tira  iz  srea  tvoga  obsluzivane  zapovidi  bosji, 
tladi  Jubav  cida  istoga,  trne  devotion  cids  tv. 
sakramenta.  D.  Bapid  189. 

5.  gen.  mole  biti  izostavfen,  kad  bi  bio  sam 
od  pronom.  to  Hi  ono ,  a  osobitom  se  rdenieom 
privezanom  razliinim  ryeiima  Hi  nieim  ntjri- 
vezanom  kale  Ho  je  ,to'  Hi  ,ono'.  uzrok  ostaje  km 
naprijed.  —  a)  za  reienicu  u  kojoj  je  cijed*  ba 
gen.  privezuje  se  druga:  aa)  rijeiju  ito.  uznk 
kao  pod  1.  Izvan  sebe  bjehu  cijec  ito  se  bjess 
prigodilo.  N.  Banina  184.  act.  3,  10.  —  bb)  ryajs 
jer.  uzrok  kao  pod  1.  Nojzi  ga  ne  ktjeh  dati  at 
er  tebi  moja  misal  sluzit  odludil1  je  sva  godiita 
moja.  D.  Ranina  106.  Cida  er  njeki  na  lieu  kaies 
raj  a  u  sroa  pak  imas  pakljeni  iestok  vaj,  rmslog 
me  siluje ...  da  budem  dalek  it'  od  tvojih  pn- 
vara.  90.  Banu  kad  ta  svir  oduti  u  sebi,  eyet 
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ere  smrtna  bi,  protrtrije  se  i  pade  po  zem)i.  F. 

Lukarevid  115.  Cyeda  jer  nijedan  od  redenijeh 

proroka  ne  ima  tolike  kriposti,   ni  bi  je  svi   u 

jedno  mogli  imati,  . .  .  hotje  radi  toga  bog  po- 

slati  sina  svoga.   A.  Gndetid,  roz.  jez.  146.  Veju 

da  bi  vedi  (grijeh),  njeSto  jer  bo  im  bjeSe  lasno 

ne  sagrijeSit  a  njeSto  joSter  radi   privelika  ne- 

harstva  i  cijeda  er  Aih  grijeh  ognusi  vas   narod 

jacUki.  M.  Orbin  28.  To  je  cijeca  er  mi  u  tomu 

izrieanju  prilagamo  slova  glasovita.  B.  Gamanid  8. 

OdluJSi  Juda  temejito,  cyeca  jere  on  nije  mogao 

ukrasti  ono    tri  stotine  penez,  prodati  mnogo- 

cjenu  krv.  P.  B.  BakSid  5.  U  srce  ga  svi  primite 

cijed  er  vas  je  pomilovo.  I.  Dordie,  salt  216. 

Peta^  bolest  bi  cida  jer  vidaSe  svoju  pridragu  za- 

rucnicu.   M.  LekuSic  118.   <5ovjek  puteni  ne  raz- 

umije  stvari  koje  su  dnha  bozjega,  cijed  er  cijeni 

da  je  sve  ludost.  D.  Mattei  18.  —  cc)  rijeiju  da. 

turok  kao  pod  3.  Eada  daid  ide,  ne  izlazi  nigda 

na  dvor  iz  svoga  pribivaliSta  cijed  da  se  ne  iz- 

maie.  Zbor.  20.  Meni  nkras  svoj  ne  resi  svrSeno 

cid  da  ja  ne  evi}u  Juvenom  krjepostju ,  kada  se 

razdiju  s  ne  slavnom  Ujepostju.  S.  Mencetic  207. 

Ja  t'  ovi  cvijetak  moj  dajem  sad,  neka  znaS,  jer 

du  bit  slaga  tvoj  cjeo  ono  da  mi  daS.  Mendetid- 

DriSd  495.  Vid  noge  i  rake  pribjene  gdi  stoje 

cijed  da  nas  od  moke  pak}ene  razdvoje.  N.  Na- 

(eSkovid  1,  109.  Zznac  voda  ei6  da  mu  vojska  od 

2ede  ne  pomre.  D.  Banina  vib.  O  pjesni  vi  moje, 

ke  biste  stvorene  oid  da  se  glas  poje  vile  me 

|uvene.  150k.  JoSter  se  iz  nova  prikaiujem  pod- 

nositi  moke  joSte  vece  cijeda  da  bare  ti  poialiti 

me  budeS.   P.  B.  BakSid  164.  Prostite  svi  koliei 

cijed  da  meni  moj  stvorite)  bade  dobrovojno  pro- 

stiti.  V.  AndryaSevid,  dev.  81.  Nastojte  bit  sveti 

cijed  da  to  ime  po  razlogu  dostojite.  I.  Dordid, 

ben.  93.  Neka  blaguje  putnik  cida  da  ne  oslabi 

na  pntovana.   I.  Krajic  32.   Krijepi  ga  tvojom 

milosti  cijed  da  udije  i  dobrovojno  izvrSi  nanke. 

B.  Uattei  79.  Je  si  H  .  . .  isko  nadine  zabranene 

cijed  da  obaznaS  stvari  potajne  i  skrovene?  T.  Iva- 

novid  138.  Zelim  da  i  nas  dovede  na  sredni  konac 

smrti  svete  cijed  da  n  noj  Jubeijiva  prema  nami 

spaaiteja  iznademo.   B.  Caceri  92.   Sakrivam  se 

cijed  da  me  iSteS.  67.  —  b)  reienica  koja  bi  mogla 

mti  privezana  rijecju  jer  kao  pod  bb. ,  nalazt  se 

»  bez  jer  ;  takoje  samo  cijeda  mjesto  Aega:  Nitko 

• . .  se  tve  lijeposti  pozirat  ne  prima,  cijed,  ako 

tko  gleda  veseli  tvoj  obraz,  stvori  se  od  leda. 

8.  Mendetid  68.    Jer  kada  naziru  prisvital  tvoj 

obraz,  srdadcem  umiru  i  kopnim  kako  mraz;  eyed, 

koji  cas   mene   gdi  vidifi,  taj  brio  kako  cvit  ki 

vene  prikloniS  sve  grlo.  804.   Komu  sad  poslati 

niedu  ove  pjesmi  ja  .  .  .  neg  tebi,   komu  n  tojzi 

strani  vridno   se   sad  dice  svi  naSi  gradani,  cid 

tvori,  kad  amor  bada  t'  ki  podati,  da  nima  razgo- 

vor  moi'  Id  god  prijati.  D.  Banina  x.  —  c)  mjesto 

rebtnice  koja  bi  btla  privezana  rijeiju  da  kao 

pod  cc.  u  jednoga  pisca  proiloga  vjjeka  infiniUv. 

Pribivate  srijeda  srda  i  vedega  srjed  poraza  cid 

nevidit  boga  obraza.  J.  Eavanin  424. 

.6.  mole  uza  se  imati  joi  neke  prijedloge,  ho- 

,/ww  se  takoder  kaziye  turok:  a)  sa  iz:  Ah,  ma 

doio  tuina  odvede!  iz  cijed  grijeha  tolikoga  ka 

W  ialos  mala  ne  de?  L  Gandnlid  244.  vidi  i 

kod  iz.  —  b)  sa  kroz:  krocijed,  vidi  kod  kroz. 

— •  e)  sa  radi,  od  koga  je  rastavlen  genetivom: 

«P»a  je  cyeda  Sta  radi  posti.  M.  Divkovid,  zlam. 

*3- —  d)  sa  za,  ne  samo  kad  je  s  gen.,  nego  i 

*■»  J«  mjesto  gen.  cyela  reienica  (vidi  i  kod  za) : 

<*a)  s  gen. :  Ako  bi  tko  ubio  bliinega  za  oida  ple- 

menSduie.  8tat.  po].  ark.  5,  253.  U  nevo|ah  npal 

*»  cida  istine.  M.  Marolid  25.  U  svaki  boj  dobro- 

vojno  hodit  za  cid  tacit  gospoj.  41.  Ja  s  nom 


za  jedno  za  cid  ne  strahom  mrah.  §.  Mendetid 
255.  Ali  t'  sam  amijen  za  cid  lica  tvoga.  £>.  Driid 
383.  Do  smrti  imam  stojati  n  tnzi  za  cijed  vas. 
N.  NaJeSkovid  2,  32.  Za  cid  toga  rike  ne  pristaja. 
P.  Hektorovid  12.  Bojah  se  da  nime  sa  svim  su 
ostale  (pjesme)  za  cida  tej  zale  od  pravad  potribe. 
H.  Lucie  276.  To  im  se  dogoda  za  cida  nihove 
nemilosti.  S.  Budinic,  sum.  139b.  Za  cida  samoga 
tebe.  Bernardin  21<>.  ^ivot  tvoj  prikaza  zestokoj 
smrti  za  cijeda  spasenja  svega  svijeta.  A.  Gadetic, 
roz.  jez.  254.  Za  cid  privelike  i  priozgane  Jubavi 
posla  sina.  M.  Divkovid,  bes.  3.  —  bb)  kad  je 
mjesto  gen.  cijela  rijeceniea:  aaa)  kao  napryed 
pod  5,  a,  bb.:  Parjal'  su  grijeSenja  za  cijed  jer 
patise  mnoga  porazenja.  N.  Dimitrovid  50.  Za 
cijed  er  onaj  odluka .  . .  ne  da  joj  mene  van  da 
moie  i  kadar  iiviti  das  jedan,  ustavi  stupaj  svoj. 
D.  Banina  59.  —  bbb)  kao  naprijed  pod  5,  a,  cc. : 
Sve  negovo  (paunovo)  veselje  nye  ino  nego  li 
gledati  perje  svoje  i  dinedi  rotu  kudom  za  cijed 
da  ga  }udi  hvale.  Zborn.  7. 

7.  kao  ito  mole  imati  uza  se  prijedloge,  kojima 
se  takoder  kazuje  uerok  (vidi  pod  6),  tako  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka  ima  i  jer  (vidi  pod  5,  a,  bb.) 
stoject  samo  s  gen.:  Svak  scyeni  vede  sve  neg 
tude  nevoje.  Ma  da  svak  sve  tuge  na  mjesto  jar 
jedno  donese  skupivfii,  da  stoje  zajedno,  znam 
da  cid  er  straha,  koje  bi  imal,  da  tuge  sve  s  ta- 
dim  ne  bi  se  zamijeSal',  taj  bi  das  svak  iskal 
s  nadinim  dadnima  da  se  opet  zavrati  domome 
(s)  svojima.  D.  Banina  84<>. 

8.  nalani  se  i  s  akus.  mjesto  gen.,  ali  samo  na 
dva  mjesta  xvi  t  xviu  vijeka,  a  bice  pogrjelka 
po  akus.  8  drugim  pryedlogom,  kojim  se  kazuje 
uerok.  Ne  mogaSe  se  istegnuti  mreia  eyed  mnoS- 
tvo  od  riba.  N.  Banina  127.  ioan.  21,  6.  Cijed  smrt 
od  to  vara  vuk  ne  gubi  niSta.  Poslov.  dan.  11. 

9.  «  zapadnom  govoru  lieki  pisci  xvn  vijeka 
piiu  postojano  sa  d  mjesto  c,  mole  biti  po  izgo- 
voru  pokvarenu  taiijanskim  jezikom:  Za  cida  taj- 
stva  prisvetoga  tila  tvoga  i  za  dida  pet  ran.  M. 
Alberti  409.  6ida  zlobe  bi  ma  dana  vedna  okor- 
nost.  F.  Glavinid,  svit.  4.  Zove  se  nebo  ogneno 
ne  radi  vradine,  nego  dida  svitline.  6.  Toliko 
dida  dice,  koliko  dida  velicih.  M.  Bijankovid  108. 
u  jednoga  izmedu  nth  i  d  mjestq  c:  Cida  nfanja 
naiega.  F.  Glavinid,  svit.  88.  Cida  straha.  431. 
—  pogrjeSke  su  pisarske:  edda  Spom.  sr.  1,  48. 
146.  cSdja.  1,  88. 

CIJECE,  vidi  cijeda.  samo  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka  u  sliku.  Kako  lipir  uz  plain  svide  veseli 
se,  vrti  i  vye,  tako  ti  vik  uz  dolye  vi'  se  moje 
mene  cide.  A.  Cubranovid  150. 

cijECI,  vidi  cijeda.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

cijECU,  vidi  cyeda.  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Cidu  grihov  ova  tira  me  nevoja. 
M.  Kuhadevid  151. 

CIJEDANE,  n.  distillatio,  fluor.  samo  u  Stuli- 
cevu  rjecniku.  isporedi  cyedati. 

CLFEDATI,  cljedam,  imp/,  liqaefieri.  samo  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka  t  u  Stuliievu  rjeiniku 
(gdje  se  tumaii:  .procyediti',  i  sa  se:  ,gnttatim 
effluere')-  K>  (ogan)  i  ako  je  razdijen  na  dile 
razludne,  niStar  mane  svitline  manSine  ne  zna; 
hrani  se  cidajudimi  voski.  Bernardin  56. 

CIJEDITI,  crjedtm,  imp/,  colare.  -ye-  je  u  sa- 
dasnem  juinom  govoru  od  staroga  e,  mjesto  iega 
je  u  istoinom  e  (oediti,  cedim),  u  zapadnom  i 
(ciditi,  cfdim).  Akcenat  kaki  je  u  prats.,  taki  je 
u  cijelom  imperf.:  cq'edah,  «  2  »  8  sing,  aor.: 
cljedi,  i  part,  praet.  pass,  s  treiim  slogom  brat- 
kim:  cljodon;  a  u  ostalijem  je  oblicima  svijem 
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kao  inf.,  samo  je  joi  i  treti  slog  dug  u  part, 
prats. :  cijededi,  i  part,  praet.  act.  i :  crjediv,  ci- 
jedtvSi.  Dolazi  od  xiv  vyeka  (vidi  pod  3  prvi 
primjer),  izmedu  rjeinika  u  VranOievu  (ciditi, 
colore,  sa  se,  manare),  u  Mikafinu  (ciditi,  colare, 
percolare,  sa  se,  exstillare,  stillare) ,  u  Belinu  (ci- 
jediti,  colare  199*.  percolare  656*.  stillare  428*. 
sa  se,  stillare  352*.  859<>.  guttas  emitters  423*. 
sonsim  fluere  659*.  purgari  199*),  u  Bjdostijenievu 
(cediti,  colare,  stillare,  sa  se,  extillare ,  stillare, 
manare),  u  JambreMevu  (cediti,  colare),  u  Volti- 
gijinu,  u  Stulicevu,  u  Vukovu  (colare,  percolare). 

—  Kor.  skidh,  cijepati,  rastav\ati,  luiiti.  isporedi 
cesta,  dist. 

1.  prelazno:  a)  w  pravom  smislu,  a  to  je  Ho 
od  (to  mole  teU  tiskati  da  prolazi  kroza  Ho  kap- 
_  %ma  Hi  tanko  tekudi.  Obidaju  putnici  Jeti  kada 
ne  nadtt  nego  vodu  blatnu  za  pitje,  ciditi  ju  kroz 
nike  krpice.  M.  Badnid  298.  Lag  na  glavn  cide. 
3D.  Barakovic,  vil.  72.  Miiii  vina  tanka  cijene,  a 
zene  ga  pripredaju,  nek  je  jade,  cijede  pjene.  J. 
Kavanin  171.  Cidide  .  . .  kako  zlato.  A.  Bacid  514. 
Od  voStine  treba  vosak  cediti.  P.  Dordevid  45. 
U}e  cijede.  D.  Danicid,  jov.  24, 11.  —  b)  u  pre-  | 
nesenom  smislu:  aa)  kad  tko  pije  zlo  pice  toko  ! 
da  ga  jedva  mole  piti,  reie  se  da  ga  cijedi  kroz 
tube:  Cutim  tugn  joS  prijutu  .  .  .  gdi  proz  zube 
cijedim  blutu  a  progrizam  kruha  suha.  M.  Ve- 
tranid 1,  18.  —  bo)  iefade  Hi  tijelo  mu  Hi  rana 
na  Aemu  mole  se  redi  da  cijedi  Ho  iz  nega  kapfe 
Hi  tanko  teie,  kao  znoj,  suze,  krv  itd.  Krvavi  znoj 
cijededi  vas  predase.  M.  Vetranid  1,  317.  Triba  da 
osidi  trudom  se  mu&edi  i  trudan  znoj  cidi.  D.  Ba- 
rakovic, jar.  107.  Koji  jest  trpil  svaka,  .  . .  koii 
jest  nikada  iz  svojih  obrv  suze  cidil.  F.  Vrandic, 
iiv.  10.  Proboden  kroz  glavu  mozdane  cidi  i  iz- 
diie.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  11.  Tilo  mi  znoj  cidi. 
D.  Barakovid,  vil.  276.  Krv  kupedi,  ku  ,ciediahu' 
rane  svete.  3D.  Palmotid,  Christ.  536.  —  cc)  zubi 
u  seine  mole  se  reii  da  cijede  pjenu :  Krmski  zubi 
van  se  vide  i  zelenu  pjenu  cide.  J.  Kavanin  418. 

—  dd)  mokro  Ho  toko  da  is  nega  Hi  s  nega  kapfe 
Hi  tanko  teie  ono  oda  Ha  je  mokro,  mole  se  reii 
da  to  cijedi:  Odida  kad  se  opere  pak  zazme,  vodu 
cijedi.  F.  Lastrid,  test.  71.  Buke  moje  cidile  su 
pomast  mirisavu.  71.  —  ee)  kad  tko  lijepo  govori, 
mole  se  reii  da  iz  usta  zlato  cijedi  Hi  da  cijedi 
nektar:  Kad  besidi  ali  pile,  tada  rukom  biser 
sklada  iz  ust  zlato  cidi.  I.  IvaniSevid  14.  O  bo- 
iice  s  rajskijeh  strana,  manu  i  netar  ke  oidite  . . . 
kada  glasim  r(o)monite.  I.  Drazid  34.  —  ff)  kad 
ko  prtpomjedajuii  Ito  kazuje  sve  sitnice  samo  da 
bi  bilo  vile,  mole  se  reii  da  cijedi.  toko  u  jed- 
noga  pisca  bez  objekta,  koji  se  razumije.  Koji  bi 
(na  ispovidi)  od  vede  potanko  cidili  i  vsaku  main 
stvar  velicili.  §.  Budinid,  ispr.  SO.  —  gg)  ,cijediti 
kesicu'  mjesto  onoga  Ito  je  u  noj,  ozimati,  u  jed- 
noga  pisca:  Vadi  onu  kesicu,  cedi  nu  dobro.  Z. 
Orfelin  119.  —  hh)  lakomac  cijedi  druge  fude 
svojim  naiinima  ueimajuH  novce  i  drugo  Ho,  u 
jednoga  pisca,  takoder  kao  ozimati:  I  sve  tako 
redom  cidi,  dokle  iSto  u  kog  vidi.  V.  Dosen  57. 

2.  neprelazno:  subjekat  je  Ho  bi  bHo  objekat, 
da  je  kao  naprijed  prelazno,  kao  kapati,  tajati 
Hi  kao  dafe  sa  se ,  stillare.  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka:  Iz  repa  kako  zmiji  iz  nosa  bi  jid  ti  cidi*. 
I.  IvaniSevid  169. 

3.  sa  se :  a)  pasivno :  In&de  da  se  ne  cedi  voski. 
Olasnik  49,  264.  Vinova  vreda,  kroz  koju  se  vino 
ozima  i  cijedi.  M.  Divkovid,  bes.  429.  Vino,  koje 
se  iz  nedozrelog  grozda  cedi.  P.  Bolid  2,  22.  — 
b)  refleksivno:  aa)  kao  kapati  Hi  tanko  tecx  kroza 
sto  Hi  iz  iega  Hi  odvajajuii  se  od  iega  u  tje- 
lesnom  smislu:  Gdi  mu  se  cidaSe  prava  krv  iz 


tijela.  M.  Vetranid  2,  221.  Da  bi  moglo  . . .  i  more 
se  osladit  tanko  se  cideci.  P.  Hektorovid  18.  Iz 
zida  znoj  se  cidi.  J.  Kavanin  312.  Bane  se  otvo- 
riSe  i  niz  kriz  pode  se  krv  cijediti  tja  do  zem|e. 
F.  Lastrid,  test.  117.  Toliko  iztira  krvava  rnoja 
koliko  se  cidau  (,cidaju')  kapi  tja  do  cemje.  107. 
tako  se  mole  cyediti  i  Ho  se  topi:  Mjesto  vilovito, 
gdi  s  ogna  se  hridi  cide.  J.  Kavanin  392.  —  bb)  u 

frenesenom  smislu:  Proz  negove  niSde  odluke  ni 
e  biti  ni  se  zgodi,  kroz  negove  svete  rake  sve 
se  cidi  i  prohodi,  u  nemu  se  svi  kredemo,  u  nem 
jesmo  i  zivemo.  L  IvaniSevid  22.  Da  bi  umil  tebe 
svrSno  u  nid  stavit  i  od  sve  Jubavi  stvorene  is- 
praznit,  tada  bih  bil  duzan  u  te  se  ciditi  s  ve- 
likom  milostju  i  prvi  tebi  biti.  A.  Oeorgiceo,  nasi 
221.  —  cc)  kao  naprijed  pod  I,  b,  ee. :  Ka  mo  iz 
ust  rid  izide  kako  da  se  zlato  cidi.  D.  Barakovic, 
vil.  189.  —  dd)  iefade  se  cijedi  u  prenesenom 
smislu,  kao  muci  se,  trudi  se:  Koliko  mudrijeb 
glava  ob  dan  i  ob  nod  zamis]enijeh  cijede  se  u 
nepokojnom  trudu  viSe  kniga.  B.  Cuceri  8.  Held 
cijede  se  ob  dan  i  ob  nod.  803.  —  ee)  cijedi  se 
i  ono  iz  iega  Hi  sa  iega  Ho  kapfe  Hi  tanko  teie: 
Kraji  od  mosta  cide  se.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  29. 

CIjftDNICA,  /.  stillioidium.  samo  u  rjeiniema 
Belinu  (359>>)  ♦  Stulicevu.  isporedi  kapavica. 

CtlEDNlK ,  m.  torcular.  u  jednoga  pisca  na- 
iega  vremena.  isporedi  tijesak.  Cednici  ili  sa  za- 
vrtom  ili  s  prevelikom  gredom.   P.  Bolid  2, 61. 

cljED,  cijeda,  m.  lixivia,  od  xvn  vijeka,  is- 
medu  rjeinika  samo  u  Mikafinu  i  Vukovu.  ispo- 
redi lug.  Od  cijediti.  —  My  cedenu  mlakim  bi- 
strim.  Glasnik  25,  35.  TJzmi  sapunskog  ceda.  Z. 
Orfelin  241.  Nekaka  snaha  polije  svekra  vrudim 
cijedom.  Vuk,  nar.  posL  16. 

CIjilDENE,  n.  percolatia  isporedi  cijediti.  od 
xvii  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (,<&eaj«am? 
199*.  ,ciedenje'  423*),  u  Stuliievu  i  u  Vukovu.  Ka- 
kono  sudovi  od  cijedena  ne  primaju  drugu  stvar 
kad  su  puni  z  dvora,  tako  sree  puno  dobrijeh 
misli  ne  pripnSta  izpraznosti  z  dvora.  M.  Badnic 
450.  O  cedenu  beloga  vina.  Z.  Orfelin  102.  Ce- 
dent grozda.  P.  Bolid  2,  56.  O  oedenu  meda  i 
voska.  F.  Dordevid  44. 

cijEL,  cijela,  adj.  vidi  cio. 

CIJELAC,  cijdlca  »'  cidca,  m.  cijelo  Ho :  a)  smjeg 
po  komjol  nitko  nije  ilao,  nives  integrae  (noa  tri- 
tae  pedibus).  u  rjeinicima  Stulicevu  (,<aiMc,  cika' 
74b)  i  Vukovu.  u  poSfednem  je  gen.  samo  cijelca, 
ali  se  u  Srbiji  govori  i  cioca  »'  ceoca.  L.  Kova- 
ftevid.  M  Kovadevid.  tako  se  zone  i  snijeg  kad  se 
ozgo  tako  zamrzne  da  se  po  nemu  mole  ic*  a  4» 
noge  ne  propadaju.  M.  Kovadevid.  —  b)  Hr  wan 
let,  glans  Integra,  u  Vukovu  rjecniku  (810*  celsc, 
s  dodatkom  da  se  govori  u  Sryemu).  —  c)  semfa 
koju  se  ne  ore,  cjelica,  ledina,  solum  ineoltom. 
J.  Orupkovid.  B.  MuSicki.  —  d)  iuma  nenaceU, 
koja  joi  nije  sjeiena.  B.  MuSicki 

CUELITL  cljelrm,  imp/,  sanare.  od  rvi  vs/efct, 
veoma  rijetko.  Postanem  od  cio,  cijela.  —  L.  pre- 
lazno, lijeiiti,  iscjefivali.  Vse  nemodi  celedi.  Ko- 
rizm.  94.  Banene  ci|ase.  F.  Olavinid,  cvit  2SO.  — 
2.  neprelazno,  Ujectti  se,  iscjefivati  se,  sanao: 
Kad  nov  misec  na  nebu  se  vidi,  rana  (kaxu)  ImUb 
cilit'  slidi.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  234 

CUELKO,  adv.  prorsus,  sa  svijem.  dem.  od  ci- 
jelo, koje  vidi  bad  cio  pod  6,  a.  u  jedmom  spo- 
meniku  xvi  vijeka.  Celko  smiS)ajudi  sa  spaaezgs 
svoje  duSe.  Mon.  croat.  186. 

CIJELO,  adv.  vidi  kod  cio. 

CIJELO  ViNO,  n.selou  hrvatskoj  krajimi  Mb* 


Digitized  by 


Google 


OIJELOST 


786 


CIJENA 


Oospica.  u  mjeStana  zapadnim  govorom  C06  Vino. 
Sohem.  segn.  1871.  81. 

CUELOST,  cijelosti,  /.  integritas,  cjelina,  cje- 
kca.  od  xvi  vijeka  (vidi  prvi  printer),  izmedu 
rjeinika  samo  u  Stulidevu  (76»).  —  1.  u  pravom 
tjeltsnom  smislu:  Ca  se  razumi  k  celosti  tela. 
Korizm.  99.  Imamo  hvalu  bogu  uzdavati  za  dobra 
tjelasna,  to  jest  za  jakost,  za  ljopotu,  za  zdravje, 
za  cijelost  uda.  M.  Divkovid,  bes.  751.  Te  stvari 
a  svojoj  celosti  hrane  se.  J.  Bajic,  pou6  1,  2.  — 
u  torn  smislu  moie  cijelost  biti  i  u  cega  umna,  u 
hakoga  stana,  had  se  misli  cijelo:  Otajno  drzati 
celost  spovidi.  Naru&n.  76b.  Tlaci  bozje  sve  krje- 
posti,  milos,  pravdu  u  oijelosti.  J.  Eavanin  4.  — 
2.  state  umno  u  iefadeta  Osto  od  svega  sto  bi 
moglo  biti  pryekorno.  isporedi  cjoloda,  cjelovitost. 
Kada  no  poznanu  Akiora  cilost  na  svom  zazva 
stana.  M.  Marulid  27.  Tebe  istoga  prida(j)  pri- 
liku  dobrye  djela  u  naoku,  a  cijolosti  i  u  cistoci. 
M.  Divkovid,  bes.  459. 

CIJEL8TVO,  n.  vidi  cyelost  (pod  1).  w  jed- 
noga  pisea  xvii  vyeka.  Jedan  je  zaradi  cilstva, 
. . .  ma  se  more  razdiliti.  I.  Andid,  svit.  261. 

CIJEMV A ,  /.  u  jednom  spomentku  xiv  vijeka, 
u  horn  je  staro  6  mjesto  ije,  po  svoj  prilici  sa- 
daMa  Cyevna  (L.  Kovadevid),  koju  vxdi.  Preko 
u  Oemtvn.  Glasnik  it.  12, 120. 

CIJENA,  /.  pretium.  -ije-  je  po  sadaSnem  jui- 
nom  govoru  od  staroga  8,  mjesto  iega  je  u  istot- 
nom  e  (cdna),  u  zapadnom  i  (cina).  Akcenat  bi 
it  promijenio  samo  u  voc.  sing.,  kad  bi  se  u  torn 
obliku  reklo:  cq'ono  (ist.  ceno,  zap.  otno),  a  samo 
je  i  zadn*  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing,  i  u  gen. 
vl.:  cijene,  cijenom,  cijena.  —  Dolazi  od  xiv  vi- 
jeka (vidi  prvi  primjer)  i  u  svijem  rjednicima: 
u  Vraniidevu :  pretium,  aestimatio ;  w  Mikafinu : 
aestimatio;  u  Belinu:  pretium  (584b),  aestimatio 
(709».  728b);  w  Bjelosttjencevu :  aestimatio,  pre- 
tium; u  JambreSicevu:  pretium;  u  Voltigijtnu: 
preis,  worth;  u  Stulidevu:  aestimatio,  taxatio, 
pretii  constitutio;  u  Vukovu:  pretium;  u  Dani- 
Hievu:  pretium.  —  Kor.  ski,  tskati,  traiiti,  mo- 
triti,  paziti.  isporedi  scjeua. 

1.  u  pravom  znadenu:  po  ito  se  Sto  prodaje 
Hi  na  neko  vrijeme  daje  Ui  Sto  se  komu  i  za  trud 
daje.  kolika  je  Hi  kakva  je  cijena,  moie  biti  iz- 
rtieno  i  neizreieno:  izredeno  moie  biti  imenom 
druge  stvari  (tjelesne  Hi  umne),  o  kojoj  se  misli 
da  ye  iste  vryednosti,  ponajviSe  novcem,  ili  kojim 
adjektivom  ui  pronominom. 

tk.  po  Sto  se  ito  prodaje  ili  na  neko  vrijeme 
daje,  u  tjelesnom  ili  umnom  smislu:  a)  kolika  ili 
kakva  je,  kale  se  imenom  druge  stvari,  novcem, 
itd.:  Cdna  imt  (pastirima  za  pasu  u  planini  cr- 
kvenoj)  od  stada  2  ov&na  i  2  jagneti  i  sin  i  di- 
nan>.  Glasnik  n.  18,  56.  Cena  bi  dvora  toga  osnit 
litri  srebra.  Glasnik  85,  121.  Toj  zem]i  jest  cena 
3  slate  t(e)r  60  pinez.  Mon.  Croat.  59.  Cijena  ga 
jest  tri  litre  srebra.  Zbor  29b.  TJzeSe  trideset  sre- 
brnakov,  cijenu  procinenoga,  koga  prociniie  ai- 
novi  izraelski.  L  Bandulavid  86.  mat.  27,  9.  Ni- 
jedno  blago  izbrano  mje  oruzju  cijena  ovomu.  L 
Kanavelid,  iv.  6.  Tko  de  kupit  raj,  nevoje  su  ne- 
gova  cina.  L  Banovac,  prip.  108.  Toliko  jedna 
duSa  va(a,  koliko  sva  krv  Isukrstova,  koja  je  ne- 
zina  cina.  J.  Banovac,  razg.  99.  Kralestvo  metnu 
na  prodaju,  i  cijena  negova  otje  da  bude  caSa 
gtudene  vode.  F.  Lastrid,  ned.  878.  —  b)  kolika 
je  Hi  kakva  je  cijena,  izriie  se  razlidnim  adjek- 
tivima  Hi  se  pokazuje  pronominima  (vidi  i  daU 
pod  2):  aa)  dobra,  bofa,  i  to  ili  za  prodavca  ili 
za'kupca:  za  prodavca,  kao  velika:  Neka  je  mne 
cena  bo|a  nere  inomu,  jere  simt  vaSt,  a  neka  je 
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mojemu  clovfiku  bo|a  cena  nere  inoga  tlovoka, 
(jer)o  su  vaSL  Mon.  serb.  247.  Ko  prodaje  zlu 
robu  za  dobru  oinom  dobrom.  J.  Banovac,  razg. 
184.  Natoce  mi  po  pun  korSov  vina,  kojemu  je 
ponajboja  cina.  M.  A.  Eejkovid,  sat.  55.  Kad  ga 
coek  zapita  bi  li  mu  i  ticu  prodao,  on  odgovori 
da  bi  za  dobru  cijenu.  Nar.  prip.  vuk.  137.  za 
kupca,  kao  mala :  Obidu  se  davati  je  dobru  cenu 
naSim  konikom.  Mon.  Croat.  225.  Svile  dobra  cina, 
bumbaka  i  vune.  S.  Barakovid,  vil.  44.  Bobre 
cijene,  na  dobru  cijenu,  jeftino,  vili  pretio.  Mi- 
ka|a  72*.  176i>.  Hraniti  one  puke  s  prodajom  ci- 
jene dobre  ali  ne  darivajudi  pSeniou.  Cestit.  44. 
Davali  su  ga  dobre  cijene,  a  mi  ne  htjesmo  duti 
ni  kupiti.  B.  Cuoeri  193.  Meso  dobre  cijene  i  psi 
jedn.  Poslov.  dan.  60.  Dobra  cijena,  mudar  odi 
otvori  a  lud  zatvori.  17.  —  bb)  velika,  veca,  mala, 
mana:  Pomasti  pridrage,  cijene  velike.  N.  Ba- 
nina  96.  mar.  14,  8.  Za  Sto  ste  vi  kupjeni  veli- 
kom  cijenom.  N.  Banina  227.  lkor.  6, 20.  Kupjeni 
jeste  cijenom  velikom.  M  Divkovid,  bes.  271.  Iz- 
vade  dopuStene  da  oni  sami  prodaju  koju  stvar, 
da  bi  tako  u  vedoj  cijeni  istu  stvar  drzalL  I.  Or- 
lidid  64.  Sukno  od  velike  cine.  A.  Kanizlid,  kam. 
860.  Inoetranska  vina  u  vedoj  cijeni  prolaze.  L 
Jablanci  211.  Nu  mi  cijeni  n  veliku  cijenu.  Nar. 
pjes.  juk.  78.  Ja  sam  za  veliku  cijenu  ime  ovoga 
gradanstva  dobio.  Vuk,  djel.  22,  28.  Eoji  mnoga 
odkupjuje  malom  cijenom.  M  Divkovid,  bes.  471. 
Eoji  ga  toliko  malom  cinom  bijaSe  prodao.  B. 
KaSid,  is.  42.  Vele  malahna  cina  ga  biie.  A.  Vi- 
tajid,  ist.  135.  Eupit  za  mlogo  mann  cijenu  nego 
se  zna  da  va]a.  I.  Grlidid  64.  Prodavadu  ga  .  .  . 
za  mana  cinu.  F.  LaStrid,  test.  115.  Eada  uzmeS 
od  neviSta  Sto  god  po  manu  cijenu,  kad  ti  zna5 
a  on  ne  zna.  F.  Lastrid,  ned.  168.  Za  malu  cinu 
izkupi  i  izbavi  sebe.  A.  Eanizlid,  kam.  827.  Ne 
kupuju  se  za  malu  cenu.  D.  Obradovid,  bas.  398. 
—  cc)  mnoga,  obilna:  Ako  tvar  mnoge  cine  za 
malo  kupil  jest  8.  Budinid,  ispr.  67.  Im^judi  §kra  ■ 
bicu  pomasti  mnoge  cine.  M  Alberti  451.  Tladen 
biser  mnoge  cine.  J.  Eavanin  11.  Sto  vrlo  brzo 
gine,  nije  vrsno  mnoge  cine.  V.  DoSen  22.  Da . . . 
obilnije  budu  cine  zarad  sala.  21.  —  dd)  visoka, 
niska,  visa,  niia,  sredna:  Basoipjiva  jest  (cij ena) 
u  cijenu  najvisu,  u  srednu  i  u  najmanu,  na  koje 
tri  cijene  moieS  prodati  i  u  vjeru  i  za  broiene  pje- 
neze.  B.  EaSid,  arc.  80.  Trgovci  koji  se  dogovore 
da  8vi  jednako  visoku  cijenu  u  prodavanu  koje 
stvari  drie.  L  Grlidid  64.  Prodajuci  vrhu  cine  naj- 
viSe  ali  kupujudi  niie  od  cine  najnize.  A.  Eaddid, 
bogosL  262.  Mode  mu  cinu  viSu.  M.  Zoridid,  arit 
104.  Da  su  cijenu  joS  o  niiu  bile  (glave).  Osvet. 
2, 144.  —  ee)  draga,  skupa,  laka,  lagahna,  lama, 
jevtina:  Eoju  . . .  toliko  dragom  cijenom  kupo- 
vahu.  B.  EaSid,  fran.  20.  Zrno  (bisera)  drage  ci- 
jene. 2i\\.  is.  87.  Odkupjen  veoma  skupom  cinom. 
M  LekuSid  74.  Ja  1'  je  (glavu)  prodat  o  cijenu 
skupu.  Osvet.  2,  69.  Cyena  je  svemu  laka.  M 
Vetranid  1,  287.  Lasne  cine  (vili  pretio).  Mikaja 
176».  Tako  postade  braSno  i  jedam  za  laganu 
cinu.  E.  Pavid,  ogled.  828.  Da  de  sutra  u  ovo 
isto  doba  brasno  i  jedam  za  jeftinu  i  laganu  oinu 
prodavati.  827.  U  hajdudke  (glave)  jeftina  je  ci- 
jena. Osvet.  2,  23.  Da  de  mu  prodati  dobro  pa- 
ripde  na  jevtinn  cijenu.  S.  Lubiia,  prip.  168.  — 
ff)  prava,  nepodobna :  Pripravni  prodavat  po  sve 
Sto  mod  budu,  joS  da  prode  pravu  cijenu.  I.  Driid, 
nauk  gond.  808.  Prodati  skupje  nego  je  prava 
oijena  istoj  stvari .  . .  odredena.  I.  Grlidid,  put. 
64.  Eoja  u  trgovini  iziskuje  prava  cijenu.  F.  La- 
strid, ned.  858.  Ne  pristupaju  ovi  zakon  koji  zude 
kupiti  stvari  za  pravu  cijenu.  J.  Matovid  428. 
Volio  bi  da  sam  poginuo,  jer  sam  cinen  nepo- 
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dobnom  cinom.  A.  Kadid,  razg.  292.  —  gg)  pusta, 
sasma  mala,  kao  da  ne  bi  bilo  gospodara  te  bi 
uzimao  po  ito  tko  ho6e:  Vele  malahna  cina  ga 
bile,  kako  da  bi  bil  jedno  iivo  od  male  koristi 
i  kako  je  obi&aj  redi:  bile  ga  pasta  cina.  A.  Vi- 
tajid,  ist.  135.  Odi  je  mesu  pasta  cina.  V.  Doien 
106.  Jol  ga  nudi  neka  kapi,  dokle  roba  ne  po- 
skupi,  i  radi  mu  da  utisne  stvari  trule,  kratke, 
tisnej  a  kada  ma  on  iz  kese  sve  do  novca  vec 
istrese,  onda  nega  blagosiva:  dago  sredno  nek 
uziva  pustom  cinom  Ito  doknci.  120.  —  hh)  ova, 
ona,  to,  ista,  jedna  (jednaka,  ista),  kolika,  tolika, 
sadaina:  Komatt  svite  po  onuj  cina.  Mon.  serb. 
545.  Jednomt  c£nomi.  da  uzima.  474.  Pri  toj  ceni 
bile  oldomalnici  dobri  muii.  Mon.  croat.  188. 
Trgovac  ako  pod  ona  cina  tebi  daje,  pod  ku  i 
on  knpoje.  F.  Glavini6,  cvit  86.  Ne  prodat  ali 
knpit  nego  li  po  to  cijenu.  L  Drzid,  nauk  gond. 
808.  Sada  abe  nisu  one  cine,  kako  je  do  sada  bUo. 
Starine  11,  148.  Da  torn  cijenom  roba  odkupiS. 
J.  Kavanin  445.  Po  tn  li  cina  prodajete  nepro- 
cineno  blago  ?  F.  Lastrid,  ned.  382.  Koliko  mogu 
baril  uja  kupiti  .  .  .  po  istu  cinu  ?  M.  Zoridid,  arit. 
74.  Koliku  bi  dao  cina?  Y.  Dolen  40.  Kralestvo, 
koje  nam  si  tolikom  cijenom  steko.  £>.  Mattei 
295.  Moze  kupiti  pod  cina  sadalnu.  A.  Kaddid, 
bogosl.  262.  —  ii)  mjesto  adjektiva  adv.  pono  u 
znaienu  mnogo :  Nade  jedna  jaspra  od  pano  cine. 
J.  Banovac,  prip.  140.  —  c)  kolika  je  Hi  kakva 
je  cijena,  ne  kaie  se  nicim  nego  se  Hi  razumije 
iz  ostaloga  govora  Hi  se  misli  koja  jest  Hi  koja 
god.  Ako  si  uz)ubi  uzeti  kona,  da  si  ga  uztme, 
a  onomuzi  da  poda  trtgovcu  cenu,  Ito  bade  po- 
dalt  za  nega.  Mon.  serb.  147.  Ne  kalite  mnd  cine 
diniti  kako  vlahu  vo)a  primoraninu.  247.  Negova 
misal  je  da  misa  je  takmene  cene  pinezem.  Na- 
rudn.  19.  Poda  ma  cijena  negova.  Zbor.  29b.  Ne 
pristoji  se  nam  staviti  ih  a  shrana,  jere  cina  od 
krvi  jest.  Bernardin  43*.  mat.  27,  56.  Evo  cijena 
krvi  moje,  koja  sam  za  vas  prolio.  M.  Divkovid, 
bes.  35.  Za  negova  cenu.  Starine  11,  82.  Da  se 
prodaje  kako  za  nilta  i  prez  cine.  A.  Vitajid,  ist. 
135.  Toj  stvari  cinu  imaja  postaviti  vidni  i  spa- 
metni  Judi.  A.  Kaddid,  bogosl.  262.  Da  de  skoditi 
cina.  262.  Neka  se  cijena  prije  izbrojL  F.  Lastrid, 
test.  158.  Pode  se  cijena  odkupjena  nasega  pla- 
dati.  36.  Kadano  prodadole  nivu,  donesose  cijenu 
k  apoltolom.  F.  Lastrid,  ned.  415.  Svaki  cinu 
mede  svojoj  robi,  koliko  hode.  M.  Zoridid,  arit. 
103.  Buho  prodaj  i  ubogim  cinu  podaj.  P.  Kne- 
ievid,  pism.  124.  Potle  smrti  krtuak  cinu  ima. 
Y.  Dolen  204.  Stvar,  koja  se  stokud  vaja,  ona 
vrlo  malo  vaja,  jer  i  vridna  da  bi  bila,  ved  bi 
cinu  izgubila.  100.  Plativsi  ti  iiemu  cinu  zita  a 
on  tebi  cinu  kona.  M.  A.  Belkovid,  sabr.  71.  Ne 
de  ona  nem  podi  brez  cine.  J.  S.  Be|kovid,  kud. 
366.  Podignuti  cijena,  sniziti  cijenu.  Bella  581*. 
Mjerom  mjeri  a  cijenom  cijeni  (izmjeri  pravo, 
pa  ilti  sta  vrgedi).  Nar.  posl.  vuk.  180.  Kesega 
pobije  cijena  morani.  Nar.  posl.  vuk.  133.  Mala 
stvar  kad  se  jevtino  daje,  pokvari  cijenu  i  velikoj. 
Yuk,  posl.  133.  Ne  mecem  ti  na  hangar  cijena, 
. . .  donesi  mi  vina  izobila,  .  .  .  na  poklon  ti  sr- 
majli  hangara.  Ogled,  sr.  490.  Nit  me  cijeni!,  nit 
mi  c'jene  kazel.  Nar.  pjes.  juk  156.  U  cijenu  ku- 
piti, t.  j.  jevtino.  u  lu-vatskom  primorju.  F  Pi- 
lepid.  bez  cijene  je  ne  samo  ito  nema  cijene,  ito 
niita  ne  vrijedi,  kao  naprijed  u  gdjekom  primjeru, 
nego  i  cemu  je  cijena  toko  velika  da  se  ne  moze 
naci,  kao  da  je  nema:  U  nima  je  brez  cene  ka- 
mene.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  499.  —  d)  kupovati  Hi 
prodavati  kakvom  cijenom,  po  kakvu  cijenu,  za 
kakvu  cijenu,  na  kakvu  cijenu  itd.  vidi  naprijed 
u  priinjerima.  —  e)  cijenu  stavjati,   inetati  itd. 


vidi  naprijed  u  primjerima.  —  f)  s  verb,  jesun, 
biti  (budem)  bez  subjekta  kao  predikat,  a  s  aec, 
u  kom  je  ono  cemu  se  cijena  kaie,  i  to  ie\alc 
(vidi  biti  na  str.  354*>):  Cijena  ga  jest  tri  litre 
srebra.  Zbor.  29*.  Yele  malahna  cina  ga  bile.  A. 
Vitajid,  ist.  135. 

b.  ito  se  komu  za  trud  daje.  ostalo  kao  na- 
prijed. ali  veoma  rijetko.  Ni  dinih  za  platu  s  Aom, 
cinu  ni  uvit.  S.  Mendetid  136.  Udinile  im  (potta- 
nicimaj  cene  na  dan  po  dva  forinti  o  ninom  svemu 
trolku,  samo  kola  Ito  im  poklonismo,  na  koji  de 
idi.  Bud.  spom.  glasn.  n.  3,  264.  Ne  uzima  misnik 
pladu  za  misu  kako  cinu  za  posvetililte.  A  Kad- 
did, bogosl.  69.  Mo2e  za  ta  trad  iskati  Ito  god 
vise,  jer  je  ovi  trud  podlozan  cini.  71.  Bede  jedan : 
ti  ni  nama  izjodnadi,  koji  smo  trud  i  lestinu 
dnevnu  podnosili.  Nemu  pak  odgovori  otac  obi- 
te}i:  nisi  li  se  po  tu  cina  sa  mnom  pogodio? 
E.  Pavid,  ogled.  581.  Sto  se  stede  s  cinom  truda 
svoji  i  sluzbom.  F.  Lastrid,  svet.  115. 

2.  u  prednem  se  znacenu  uzima  i  onda  kad 
se  stvar  ne  prodaje  doista  niti  inaie  daje,  nego 
se  misli  po  ito  bi  se  mogla  prodati  Hi  inaie 
dati,  ita  bi  se  moglo  za  nu  dati,  te  je  kao  vri- 
jednost,  i  to  vryednost  u  tjelesnom  smislu,  a 
ona  se  u  istom  smislu  prenosi  i  na  umno  Ho. 

a)  cijena  poblize  kazana  kao  naprijed  pod  a,  b.: 
Cinim  od  male  cine  i  vridnosti  stvari  sve  ostale 
pri  neje  liposti.  H.  Lucid  229.  Dode  (s)  razli- 
cijem  darovi  od  neizredene  cijene.  A.  Gacetic, 
roz.  jez.  29J.  Poda  svoj  zivot  od  cine  neizmerne. 
P.  Badovcid,  nad.  199.  Sud  srebrni  ili  zlatni, 
privelike  cine.  L  T.  Mrnavid,  ist.  161.  Ona  zmi- 
jetina  donese  mu  jedan  dragi  kamen  od  velike 
cijene.  F.  Lastrid,  ned.  388.  Odnesole  sve  Ho  od 
vede  cine  bi  a  zlatu.  E.  Pavic,  ogled.  111.  Dusa 
nala  jest  cine  neprocitiono ,  bududi  da  je  ona 
odkupjena  cinom  neprocinene  krvi  Isukrstove.  A. 
Eanizlic,  fran.  223.  Nilta  se  ne  nahodi  od  vede 
cine  i  vridnosti  nego  je  Jubav.  A.  Kanizlid,  kam. 
115.  Sto  je  |eple  od  lubice  i  rumene  od  rozice? 
pak  su  opet  male  cine,  jer  im  brzo  lice  gins. 
Y.  Dolen  22.  Koga  bolest  ne  sakine,  ne  zna 
zdravju  pravo  cine.  126.  Tako  su  ovakve  dajire 
doista  goleme  cijene.  L  Jablanci  95.  Ovo  kxi|e- 
styo  jest  od  cine  neprocinene.  Grgur  iz  Yareea. 
35.'  0d  velike  cine  odore.  A.  Kadid,  korab.  10L 
Od  velike  cine  kodije.  202.  Koji  je  darove  od 
velike  cine  nosio.  A.  Kanizlid,  kam.  68.  Odics 
bijale  od  male  cine.  I.  J.  P.  Lucid,  izk.  IS.  — 

b)  cijena  poblize  nicim  nekazana,  kao  naprijed 
pod  a.  c. :  Nek  ih  toj  hrani  .  . .  za  lik  Juvoni  i 
za  stvar  ne  iuu  ner  da  su  od  cijene.  S.  Mendetid 
219.  Oni  zlo  veli  da  jo  stvar  u  cijeni  dokli  ju  tko 
zeli.  N.  Najelkovid  2,  48.  Kolike  je  cine  i  koliko 
vaja  i  koliko  je  draga  ova  milost  mudno  se  mate 
poznati.  A.  Komulovic  32.  Tko  Jubi  vidno  spa- 
sene  dule  svoje  dini  cinu  od  svakoga  hipa,  od 
svakoga  dasa,  ne  rasipa  vrime.  A.  d.  Bella,  zaag.  & 
Koji  ne  poznaje  vridnost  i  cinu  te  stvari.  A.  Kad- 
did, bogosl.  261.  Ne  znade  cine  i  izvrsnitosti  ii- 
nutrne  od  zlata.  F.  Lastrid,  ned.  331.  Sto  niste 
na  cini  drzali  dule  vale,  koja  joj  se  pristoji?  33L 
Sto  po  sebi  cinu  ima,  od  drugud  jn  ne  uzima. 
Y.  Dolen  37.  Tko  kuko)u  dade  cinu.  12a  I  kri- 
vom  novcu  cine  kovad  posvo  ne  nkine.  136.  Bt 
akratimo  mjeru  i  uzmnozimo  cijenu  jasprev  J. 
Matovid,  402.  Supja  para  cijenu  gubi.  Nar.  posL 
vuk.  361. 

3.  cijena  kaka  je  pod  2  prelazi  iz  tjelesnafa 
znacena  u  umno,  te  je  kao  vrijednost  u  ummtm 
smislu.  ona  mole  biti  u  boga,  u  cefadeta,  m  craori 
tjelesnijeh  i  umnyeh.  poblize  mole  biti  kazana  Si 
nekazana  kao  naprijed.  a)  u  ojpce:  koliko  mc  o 
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home  Hi  o  iemu  misli  da  mole  od  nega  sto  biti, 
Ho  doci,  a  po  tome  koliko  se  o  nemu  dobro  misli, 
koliko  se  pazi,  poitvje  Hi  samo  na  urn  uzima: 
aa)  u  boga,  u  negova  imena:  Ni  andeli  od  visine 
mat'  ne  mogu  bolje  cine,  nit  iskazat'  opet  mogu 
slabost  (udsku  prema  bogu.  V.  DoSen  198.  Ovo 
je  sada  najveda  opadina  na  svijetu  da  je  ime  boga 
svemoKudega  doSlo  na  malu  cijenu  i  pogrdu.  S. 
Margitid,  ispov.  39.  —  bb)  u  ie\adeta  (u  prvom 
primjeru  nije  pouzdano,  jer  mote  biti  da  bi  tre- 
balo  ditati  cjena) :  I  od  mala  dovjeka  cijenn  htjej 
imati.  N.  Dimitrovid  6.  A  ti  rife  ne  scini  negova 
ni  gosta,  u  nijednoj  cini  pri  tebi  ki  osta.  H.  Lucid 
196.  IT  koj  sam  dragosti,  a  koj  sam  ja  cini  kra- 
|evi  milosti?  242.  Jer  su  duzni  od  nih  (rbdite\d) 
cinn  imati  i  poStovati  ih  A.  Kaddid,  bogosl.  892. 
Ako  si  na  koje  dostojanstvo  uzviSen,  opdi  dobro- 
vojno  s  ubozim  i  s  onima  koji  su  u  maloj  cini 
na  svitu  a  u  velikoj  —  more  biti  prid  bogom. 
A.  Kaniilid,  fran.  191.  Ti  JeliS  biti  od  velike  cine. 
M.  Zoridid,  osm.  103.  Tko  coviku  ne  zna  cine, 
nek  pogleda  na  visine.  V.  I)o£en  218.  Bad  toga 
su  stareSine  vrsni  slave,  vrsni  cine.  238.  Kad  ze- 
majskomu  gospodinn  ne  virujuc  gazii  cinu.  257. 
Ne  da  cine  drugu  svome.  128.  I  laz  daje  za  istinn, 
da  obori  drugog  cinu.  132.  Bid  je  sladka  dar  po- 
steui,  koji  cinu  daje  zeni.  98.  Te  ti  jakost  daje 
cinu  i  dile  te  na  visinu.  20.  A  (udma  je  pamet 
cina  i  kriposna  i  nom  nizina.  21.  Ludi  malo  vri- 
jedni,  tromi  i  od  male  cijene.  J.  Matovid  426. 
Cijenu  i  cast  oduzetu  s  pogrdom  prid  Judma.  71. 
U  ovakoj  cini  bi  (Nikola)  i  kod  vida.  I.  J.  P. 
Lucid,  izk.  25.  U  koliko  velikoj  cini  hotijaSe  da 
drie  majku  iiegovu.  Grgur  iz  Varesa  72.  Nego 
ode  n  moje  volove,  te  izabra  bojeg  od  bojega, 
nkide  mi  na  mora  cijenu.  Nar.  posl.  vuk.  3,  449. 
S  tijem  smo  im  dignali  cijenu.  P.  Petrovic,  Seep. 
167.  —  cc)  u  stvari  tjelesnijeh:  Da  u  cini  drfcat 
budomo  Sto  bez  truda  stekSi  drzali  bismo  u  ne- 
cini.  A.  d.  Bella,  razgov.  44.  6omu  cijenit  ludo 
tako  Sto  dostojno  nije  cijene?  52.  Tvoja  opet 
domovina  jasna  biSe  od  starina;  al  joj  zaman 
sada  cina,  kad  porodi  tebe  sina.  V.  DoSen  32. 
Ima  joSter  mlogo,  pobro,  te  baS  stvari  od  velike 
cine,  koje  kudu  napridovat  cine.  M.  A.  Rejko- 
vic,  sat.  126.  —  dd)  u  stvari  umnijeh:  Ki  hode 
tisknim  putom,  kin  je  malo,  koji  put  sam  vodi 
nag  na  iivot,  jemaju  i  drze  cinu  toliko  veliku  od 
najxadnega  priminutja.  P.  Badov6i6,  naS.  17.  Dr- 
iaste  grijeh  n  cijeni.  J.  Eavanin  423.  Bi  li  smrtno 
sagriSio  ne  priznajudi  ovi  sv.  sakramenat?  Ne  bi, 
ako  bi  ga  upustio  samo  za  linost  a  no  za  malu 
cina.  A.  Kadiic,  bogosl.  140.  Bazlog  ima  cinu. 
V.  DoSen  12.  Tko  razuma  cinu  gazi.  21.  I  za- 
povid  nek  se  slidi  i  uzdrii  svoju  cinu.  223.  Baz- 
govor  onoga  . . .  ima  priveliku  vjeru  i  cyenu.  J. 
Matovii  407.  Jer  poStene  velike  je  cine.  M.  A. 
Eejkovid,  sat.  45.  Cina  i  glasovito  ime  svi  ovi 
govorena  ne  dospi  smrtju  arkibiskupa,  jer  i  potle 
biie  priiejno  iskana.  Grgur  iz  Varesa  14.  — 
ft)  *  gen.,  u  kom  stoji  Sto  bi  verbu  bilo  objekat: 
Taida  oli  isprazna  slava  jest  isprazno  miSjene  i 
cina  sebe  istoga.  M.  Dobrotid  203.  —  ff)  spronom. 
pass.,  kojim  se  kale  i  onaj  od  koga  dolazi  (ali 
primjer  nije  dosta  pouzdan,  jer  mole  biti  da  bi 
trtbalo  ditati  cjona) :  Prva  mjesta  . . .  stjecu  sva- 
Sju  cyenu.  A.  BoSkoviceva  m.  —  b)  koliko  je 
Mo  znatno,  vrijedno  da  se  o  nemu  misli,  da  se 
»«  %m  uzima  samo  po  sebi  Hi  drugoga  iega  radi: 
Kadano  pristupane  bilo  bi  od  male  vale  ali  ci- 
jene, tada  nije  grijeh  smrtni.  S.  Matijevid  12. 
Ako  wa  ovi  grisi  od  velike  cine ,  kakvi  su  oni 
raladidi  koji  se  puste  po  aSikovanu  i  daju  ispod 
rase  koliko  mogu  iz  kude?  D.  Bapic  92.  Iskahu 


zakletvu  od  stvari  primalahnijoh  i  od  nikakve 
cijene.  J.  Matovid  349.  Ne  moie  posle  od  vede 
cine  izvrievati.  A.  d.  Eosta,  zak.  1,  39.  Misli 
Skodne  nenavidjive  i  osvetjive  mogu  se  zaiSeti  n 
sreu  naSemu  s  zedom  Skode,  nenavidosti  i  osvete 
u  stvarima  male  cine  i  vridnosti.  I.  J.  P.  Lndid, 
razg.  56. 

4.  od  cijene  u  umnom  smislu,  kad  se  prienaje 
te  se  priblihye  poitovanu,  izlaei  reject  znacene  u 
kom  je  kao  miifeAe,  sttd:  U  cini  spametna  dovika 
ne  moie  se  redi  da  je  tada  blizu  ispovidnika  ne- 
modnik.  A.  Kaddid,  bogosl.  190.  Nije  li  dilo  od 
niSta  po  Judskoj  cini,  nosit  voStenice  u  dvorbam 
bozanstvenim  ?  Turl.  blago  2,  44. 

5.  u  jednoga  pisca  proiloga  yyeka  ito  i  oblicje, 
forma,  u  sakramenta:  Cina  ili  ti  oblicje  sakra- 
menata  biva  po  onima  rifima  koje  se  govore  kada 
se  koji  sakramenat  cini  i  daje.  B.  Leakovid,  nauk. 
157. 

CI  JEN  AC,  cijenca,  m.  aestimator,  koji  cijeni. 
xv  vijeka.  Ima  se  prociniti  po  ciniciht.  Stat.  po}. 
ark.  5,  252.  Ki  budu  ranam  cincL  255. 

CIJBNAN,  cijdna,  adj.  pretiosus,  vUis.  Akcenat 
se  ne  zna  za  cijelo;  stavfen  je  po  adv.  cijeno, 
koji  se  tako  povori  u  Dubrovniku  (L.  Zore).  — 
Compar.  cjeniji  *  cjenJ.  —  1.  pretiosus,  earns, 
velike  cijene,  cijene  dobre  za  prodavca  (vidi  kod 
cijena).  xvi  i  xvn  vijeka  u  tri  pisca.  DuSa  je 
plemenitija  i  cinnija  od  tela.  Korizm.  18.  Dade 
ti  dva  k|uca,  jodan  od  zlata  veoma  cijenan  s  uzi- 
com  od  svile.  M.  Badnid  550.  Dobro  vino  i  ce- 
nije  iz  krdme  se  rajSi  pije.  P.  Vitezovid,  cvit  55. 
—  2.  vilis,  jevtin,  cijene  dobre  za  kupca  (vidi  kod 
cijena).  od  proiloga  vijeka,  ali  veoma  rijetko,  6eS6e 
u  comparat.  i  kao  adv.  §to  ne  idemo  puni  ze)e 
na  tako  lijepu,  tako  obilnu,  tako  cijenu  trgovinu? 
B.  Cuceri  420.  Od  zlata  jo  cjene  srebro.  Poslov. 
dan.  89.  u  comparat.  u  julnom  govoru  po  nekim 
krajevima  mole  se  sastaviti  cj  u  d:  Cena  je  kod 
nas  duSa  nego  litra  lnka.  Nar.  posl.  vuk.  324.  — 
Adv.  cijeno,  jevtino,  vili:  Otidite  kupovat  cijeno. 
Besjede  kr.  143.  HodeS  li  prodati  tako  cijeno  tvoje 
vjekovito  spasene?  Misli  krst.  91.  Sto  dete  raj 
tako  drago  kupovati,  kad  ga  mozete  imat  tako 
cijeno?  B.  Cuceri  41.  Je  li  cyeno  raj  vas  doSo? 
320.  Tako  cijeno  kupilo  se  ovo  dobice.  401.  Pro- 
dava  je  veoma  cijeno ,  ali  u  istinu  prodava  je. 
420.  Tada  rob|a  vrlo  c'jeno  bjeSe:  dva  Turdina 
za  kabao  vina.  Nar.  pjes.  bog.  285.  Cijeno  ste 
je  imali.  M.  Vodopid  u  Dubrovn.  1868.  217.  — 
Adv.  comp.  cjene,  viliori.  od  xvii  vijeka,  izmeSu 
rjednika  u  Stulicevu  (76»>)  »  u  Vukovu  (811b): 
Kupiti  cjene.  B.  KaSid,  zrc.  79.  More  li  se  draze 
prcidat'  a  cine  kupit'.  J.  Banovac,  razgov.  134. 
Kupovati  Sto  se  najejene  moie.  I.  A.  Nenadid, 
nauk  145.  Da  bi  koliko  najejene  kupovali.  J.  Ma- 
tovid 347.  Ali  draze  prodavati  ali  cjene  kupovati. 
426.  Da  kupimo  de  vidimo  najejene  a  najboje. 
Nar.  prip.  vrd    147. 

CLJENE,  adv.  vili,  jevtino,  malom  cijenom.  od 
xvii  vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (50>>), 
Belinu  (482>  ,zjenee',  po  (emu  bi  i  drugi  slog 
bio  dug)  i  u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se 
govori  po  jugozapadnijem  krajevima).  akcenat  je 
stav\en  kako  je  u  Vukovu  rjecniku,  ali  okoDu- 
brovnika  govore  cijene  (L.  Zore).  isporedi  cijeno, 
cjene  kod  cijenan.  Da  tako  cine  kupi.  V.  DoSen 
104.  Na  kvar  sada  daje,  tako  cine  kad  prodaje. 
120.  Da  de  ih  cine  modi  kupiti  za  malo  jaspri. 
A.  Kadid,  kor.  328.  BogataSu  se  vrlo  cijene  udini, 
pa  na  to  pristane.  Nar.  prip.  vuk.'  287.  Gavra- 
novi  gradu  i  byu  se,  oyene  de  brzo  mesa  biti. 
P.  Petrovid,  vijen.  36. 
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CUfcNITI,  cijenim,  impf.  aestimare.  Akcenat 
Jeaki  je  u  praes.,  takije  i  u  cijelom  imperf.:  ctjo- 
n&h  (ist.  cen&h,  zap.  efnah),  u  2  »"  8  «tn$r.  aor.: 
cijeni,  »  u  part,  praet.  paw.  «  treHm  slogom  krat- 
ktm:  cijenen,  a  u  ostalijem  je  oblicima  sty  em 
kao  u  tnfy  samoje  i  treii  slog  dug  u  part,  praes  : 
oij&neci  (ist.  ceneci,  zap.  cineci),  i  u  part,  praet. 
act.  i :  cijenlv,  cyenivsi.  —  Doiazi  od  xiv  vijeka 
(vidi  primjer  iz  Zak.  did.)  i  u  svijem  rjecnicima. 

—  Postanem  od  cijena. 

L  prelazno.  objekat  moie  biti  i  neizreien. 

1.  u  pravom  smislu:  iztraiivati  Hi  nalaziti  i 
izricati  cijenu,  Ha  vrijedi,  Ha  treba  Hi  Ha  se 
moie  za  Ho  dati,  po  Ho  se  misli  dati  Hi  uzeti, 
prodati  Hi  kupiti.  soma  cijena  kolika  je  Hi  ka- 
kova  je,  moie  biti  i  ne  biti  izreieno.  a)  u  opce, 
kad  se  samo  izviaa  i  izriie  koliko  Ho  vrijedi: 
Popafiu  da  plati,  Sto  rekutt  dui&nici,  koji  cihie. 
Zak.  dufi.  85.  u  torn  se  smislu  moie  cijeniti  i  de- 
lade:  Cijena  cijenenoga,  koga  su  cijenili  sinovi 
lzraijevi.  Vuk,  mat.  27,  9.  »  koliko  se  cijeni,  moie 
biti  izreieno:  MuSko  od  dvadeset  godina  do  Sez- 
deset  cijeni6e&  pedeset  sikola  srebra.  B.  Danicid, 
8moj.  27,  8.  —  u  torn  smislu  i  part,  praet.  pass, 
sloien  sa  ne:  necijenen,  znaiiiHo  toliko  mnogo 
vrijedi  da  mu  se  cijena  ne  moie  pronaci,  da  se 
ne  moie  cijeniti:  Da  ti  imaS  neceneno  blago. 
Nar.  pjes.  vuk.  3,  600.  Ja  bih  nemu  dao  zlata 
nemirena,  srebra  necinena.  Nar.  pjes.  istr.  2,  60. 

—  b)  cijeni  tko  Ho  prodaje  kad  kaie  po  Ho  je 
vojan  Ho  dati.  tako  se  cijeni  i  robje  i  druga 
iejad  kad  se  prodaje  i  robje  kad  se  puita  na 
otkupe:  aa)  sama  cijena  kolika  je,  ne  kaie  se  iz 
bliie,  vei  ako  u  drugoj  reienici:  Niti  pitam  blago 
niko,  ni  in  cinu  ni  se  cinim.  M.  Pelegrinovie  169. 
Ne  kti  nemu  odsicati  glave,  ve6  ga  vodi  sobom 
u  suzailstvo,  dariva  ga  banu  Braukovidu,  da  ga 
cini  i  za  n  blago  pita.  A.  Ka6i6,  razgov.  142. 
Nitko  ne  bi  mogo  ni  prodat  ni  kupit  ni  cinit  ni 
pogodit  se.  M.  Dobretifi,  bogosL  414.  TJze  Kulin 
cijeniti  roble:  daceS,  Ivo,  pet  tovara  blaga.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  199.  Odmah  stale  kupovati  rob)e,  a 
Ivan  im  stade  prodavati.  Ne  ce  Ivan  da  cyeni 
robja ,  ne  bi  1'  prije  sastavio  blago.  4,  202.  Nit' 
me  c'jeniS,  nit1  mi  c'jene  kaJes.  Nar.  pjes.  vuk. 
156.  Mjerom  mjeri  a  cijenom  cijeni.  Nar.  posl. 
vuk.  180.  —  bb)  cijena  kolika  je  Hi  kakva  je, 
izryekom  se  kaie{  i  to  aaa)  brojem,  uz  koji  se 
kaie  i  novae  kojega  se  broj  misli.  broj  stoji  u 
ace.,  ako  ga  ima:  Koga  (voska)  libricu  za  go- 
tove  jaspre  cini  po  5  libara.  M.  Zoricic,  arit.  106. 
TJze  Jubu  za  bijolu  ruku,  izvede  je  na  Stambol- 
cariiju,  cijeni  je  hi|ada  dukata.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  179.  A  kad  doga  dobro  ugojila,  onda  metnu 
doga  na  telale,  cijeni  ga  trista  magarina.  Pjev. 
crn.  211.  —  bbb)  rijecju  po  «  onyem  iega  se  po- 
lovina  misli:  Kad  nije  cijenen  ni  po  beca.  J.  Ka- 
vanin  451.  —  ccc)  njequ  Sto,  kad  se  pita:  Sta 
cijeniS  toga  volaV  Po  ito  cijeniS  tu  senicu?  za- 
pita  kupac  prodavca.  J.  Bogdanovid.  tako  i  kad 
je  rijecju  Sto  privezana  druga  reienica,  w  kojoj 
se  0  nojjoite  Ha  kaie:  Vezite  me,  ne  gubite, . .  . 
cinite  me  sto  vam  drago ;  nebrojeno  dat  cu  blago. 
V.  Dosen  128.  —  ddd)  cim  god  ito  se  iite,  i  to 
u  ace.  s  prijedl.  u :  Yolio  bi  da  sam  poginuo,  jer 
sam  cinen  nepodobnom  cinom:  u  tvojega  idrala 
kona  dobra  . . .  Daj  mi  kona  mili  gospodine ,  a 
za  nega  dugovaiu  tebi.  A.  Ka£i6,  razg.  292.  po 
tome  tako  doiazi  i  rije6  cijena:  Kad  se  |uba  l'jepo 
opremila,  nu  mi  Bogdan  za  rucicu  prima,  pa  ju 
vodi  u  novu  cargiju,  nu  mu  c'jeni  u  voliku  c'jenu. 
Nar.  pjes.  juk.  78.  —  eee)  ryecju  koliko  s  pri- 
jedl. u:  Cini  mene  u  kolko  ti  drago.  Nar.  pjes. 
mar.  46.  —  c)  cijeni  i  tko  kupuje  kad  kaie  Ho 


bi  dao:  Trgovci  mu  cijenili  noie:  ta  jedan  ma 
dva  dukata  daje,  a  drugi  mu  tri  dukata  daje, 
treci  smisli  i  boga  i  dufiu,  te  mu  dade  cetiri 
dukata.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  97.  —  tako  moie  koga 
cyeniti  i  ko  ga  najima  te  se  obojiea  pogode  ta 
cijenu:  ,Jesi  li  cijenen  (kad  ko  sluH  u  koga), 
mercede  conducere'.  Vuk,  rjec.  811»>.  tome  u  dnt- 
gim  oblicima  u  prelaznom  znaienu  nema  potvrde: 
moie  biti  da  part,  pripada  samo  glagom  ta  ae. 
vidi  daje  pod  II,  2.  —  c)  cyeni  koga  Hi  ito  tko 
udara  namet  odredujuii  cijenu  koja  ce  mu  se 
dati:  Se  je  carske  skele  zatvorio,  carskoj  bami 
prolazit'  ne  dade;  .  .  .  momcima  se  ieniti  ne  dade 
a  devojkam  sre6u  zastavio  .  .  .  plijeneci  kiosne 
svatove,  cijeneci  kicene  devojke.  Nar.  pjes.  petr. 
3,  172.  Zapov'jed  jim  ne  cvijelit'  raje,  ne  cijenit' 
po  gori  cobana.  Osvet.  1,  16.  Cijeniti  po  Olamocu 
raju.  2,  83.  Pita  zito,  je  li  s  vrSkom  snito,  c'jeni 
plaste  otrave  puSJive.  4,  9.  —  tako  rodbina  ,cijeni 
mladu'  kad  je  ne  puHa  iz  kuce  dokle  svaton  ne 
daruju  svakoga :  Grne  malo  i  voliko  prid  svatove 
svekoliko,  da  svatovom  cine  mladu,  da  dar  sva- 
kom  za  nu  dadu :  otac,  mati,  strici,  strine,  bratja, 
sestre,  tor  rodbine  ne  da  na  dvor  vodit'  mlade, 
dok  se  svakom  dar  ne  dade,  i  ne  skoci  mladi 
cina  kao  suMu  kod  Turcina.  V.  Dosen  154.  — 
tako  cijeni  koga  i  tko  iite  da  mu  naprijed  kaie 
Ha  ie  mu  dati  za  Ho  god  Ho  ce  mu  uciniti,  kao 
da  se  pogode  (vidi  i  daje  sa  se) :  Nega  cijeni  vQa 
Jekarica:  5ta  6e§  dati,  Jovo  celebija,  da  ti  vidam 
tvoje  rane  grdne?  Nar.  pjes.  petr.  1,  10. 

2.  w  prednem  se  znaienu  ttzima  rijei  i  onda 
kad  se  niita  ne  daje  ni  uzima  niti  se  o  torn 
misli,  nego  se  hoce  samo  da  kaie  da  se  misli  da 
tko  Hi  ito  vryedi  viie  Hi  mane  Hi  u  opce  da  je 
od  vrijednosti.  koliko  se  Ho  cyeni  u  torn  smislu, 
moie  takoder  biti  i  ne  biti  izreieno.  a)  koliko  se 
Hi  kako  se  cijeni,  izriie  se  adverbima  kojima  se 
kazuje  koliko  Hi  kako:  mnogo,  malo,  kako,  tako 
itd.,  Hi  tijem  ito  se  jednaii  s  drugim  cim  rijecju 
kao,  Hi  tijem  Ho  se  po  vrijednosti  stavja  nod 
drugo,  koje  se  izriie  u  akus.  s  prijedl.  nad:  Jer 
voce  tvu  viru  ja  cijenim,  ku  mi  da,  neg  s  dru- 
gom  u  miru  da  2ivem  po  vazda.  N.  Najefikovic 
2,  80.  Ja  moju  cas  vole  cijenim,  ako  ju  on  ne 
scijeni.  M.  Drzid  409.  Od  blaga,  koje  jesi  imao 
toliko  ciniti,  a  to  jest  du£a  tvoja.  P.  Poailovie, 
cvijet  55.  Krv  svoju  mane  cini  nego  blago.  V. 
Dosen  54.  Malo  grisnik  zdravje  cinL  8.  Tko  ne 
kusa  kad  nemira,  ne  zna  pravo  cinit  mira.  127. 
Ali  koji  tako  sude,  vrlo  malo  cine  )ude.  189.  AH 
covik  brez  svog  glasa  .  . .  niii  biva  od  iivine, 
jer  ga  mane  judi  cine.  117.  Bog  cehide  tako  cini. 
112.  Nek  pravdu  bozju  cini  kano  zlato  od  visina. 
225.  Koga  (boga)  Jubeo  nad  sve  stvari  cine.  143. 
Toli,  vaj!  ne  cu  dosegnut  i  kada  do  toga  blaga, 
koje  cijenim  nad  sva  ina?  D.  Mattei  174.  Malo 
cinedi  vlastito  dostojanstvo.  I.  J.  P.  Lucie,  nar. 
103.  Kako  zena  muza  cijeni  Vuk,  nar.  pjes.  1,  429 
(natpis  pjesmi  u  kojoj  se  pjeva  kako  je  zena  po- 
pHa  muza,  t.  j.  dala  muza  za  vino  koje  je  po- 
pila).  §ta  je  covjek  _  da  ga  mnogo  cijeniS  i  da 
mariS  za  n?  D.  Danifiic,  jov.  7,  17.  —  b)  nicta 
se  ne  kaie  koliko  se  cijeni:  Ki  iivot  isti  tvoj  sa 
druzijeh  ne  cijeni  F.  Lukarevid  135.  Da  zenu  mui 
cijeni,  toj  ho6e  viSni  bog.  224.  Daj  da  tebe  ns- 
visena  mnogom  slavom  vas  puk  cini.  A  VitaJiA, 
ist.  161.  Volid,  vuge,  bravarice  nehajane  su,  er 
opcene,  div)e  cijeni  svak  orebe,  Sfuke,  bazijaae 
i  tetrebe.  J.  Kavanin  22.  Muii  vina  tanka  cijene. 
171.  Covjek  cijenen.  145.  Moie  li  zupnik  prods- 
}iti  u  kojoj  zgodi  ovo  vrime?  Moie  za  koji  uzrok 
razloziti,  kako  bi  bio,  da  se  pokomik  joi  nije 
dobro  pripravio  . . .  i  priUcna  ovim,  koja  bad* 
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spametno  ciniti  pastir.  A.  Kaddid,  bogosl.  148. 
Je  1'  pomamna  takva  sila  i  kad  koje  vojske  bila, 
silovito  da  uskipi,  .  .  .  brez  razloga  i  brez  svisti 
. . .  sama  sebe  da  satare,  da  iivota  svog  ne  cini  ? 
V.  DoSen  198.  Ista  narav  svoj  zivini  dade  da  svoj 
Kvot  cini.  178.  Nek  raj  gorni  drugi  cine.  201. 
^ubav  tegote  ne  duti,  ne  cijeni  trade.  L.  Badid 
101.  Koji  prima  drago  dejade  i  cijeneno.  11.  Cije- 
nite  sad  vaSe  junaltvo.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  540. 
Brada  vas  cijenila!  V.  Vrdevid,  niz  19. 

8.  it  prednega  zna&ena,  u  kom  je  cijeniti  kao 
mishit  koliko  tko  Hi  Ho  vtijedi,  izlazi  znacene  u 
kom  je  cijeniti  kao  misliti  kakav  je  tko  Hi  kakvo 
je  Ho,  Ha  je  tko  Hi  Ho,  a  po  torn  i  u  opde  o 
home  Hi  o  (emu  misliti  ito.  a)  Urn  se  hoce  da 
kale  kakav  je  tko  Hi  kakvo  je  Ho,  Hi  Ha  je  tko 
Hi  Ho,  moie  biti  predikat  objektu,  adj.  Hi  subst. 
Hi  pron.  xvi— xvih  vijeka;  u  sadaSnem  govoru 
nema  potvrde.  Cijeniti  moze  svak  cestita  covjeka, 
koji  je  zdrav  i  jak  i  srca  velika.  N.  Dimitrovid 
19.  Da  li  me  takoga  vi  sudca  cijenite.  N.  NaleS- 
kovid  1,  221.  Da  nas  cijene  druzi  nadijejenijeh 
sve  radosti.  1,  167.  Tko  godi  na  svijeti  velicak 
cijeni  trud  i  muku  umrijeti.  1,  182.  Ah,  blazena 
i  cestita  koli  doba  vaSa  cijenim !  I.  Gundulid  290. 
Zavit  proklet  cini.  I.  Zanotti,  en.  2,  6.  Da  bismo 
prijali  _  od  jednoga  poglavice  ali  kra|a  i  raajan 
dar,  mi  bismo  ga  cinili  mnogo  draga.  L.  Terzid  3. 
Vilu  cijenec  ludu.  J.  Kavanin  107.  Cijeni  nas 
nista  od  niSta.  4.  Za  to  smo  namislili  i  cinimo 
pristojno  razluditi  ga.  A.  Kadcic,  bogosl.  170. 
Jer  ga  cinahu  kriva.  J.  Banovac,  prip.  58.  Jed- 
nace  ga  lupezu,  koga  joSte  cijene  od  nega  pra- 
Tednijega.  I.  A.  Nenadid,  nauk  254.  Koji  cijenise 
boga  osvetiteja  i  nemilostna.  J.  Matovid  496.  Cije- 
nedi  nu  neudatu.  424.  Svaka  Stetu  cijenih.  472. 
Gijenismo  potrebno  istomaciti  stvari.  9.  Ove  stvari 
cinio  sam  vridne  i  dostojne  prikazati.  A.  d.  Kosta, 
zak._  1, 99.  Slijepa. cijene  razlozito  boga  taSte  od  }u- 
bavi.  N.  Mar<5i  18.  Krajevstvo  cijeni  svako  himbu 
tastu,  sjenu  lndn.  22.  —  6;  Ho  se  napryed  kale 
predikatom,  moie  se  kazati  akusativom  s  prijedl. 
za,  kao  kad  se  mijena  Ho  jedno  za  drugo,  Hm  se 
i  jednaSi  jedno  s  drugim.  od  xvi  vijeka;  soda 
u  narodnom  govoru  samo  po  nekim  krajevima. 
Trpite  mnoge  psosti  i  protivSdine  i  te  cinite  za 
velik  dar  i  radost.  Transit  70.  Plandista  . . .  ne 
cijeni  za  niSta.  M.  Vetranic  2,  184.  Mnome  se 
smjejuci  cijene  me  za  luda.  N.  NaJeSkovid  1,  254. 
Stvar  taka  .  . .  od  niSta ,  kn  cijeni  vil  svaka  za 
mrvu  sraetliSta.  1,  218.  Cini  ga  (razum)  vrh  svega 
za  mnogo  vridan  dar.  H.  Lucie  274.  Za  moguca 
i  yelika  i  cijeni  te  i  spovijeda.  I.  Gundulid  448. 
Nihov  iivot  za  niSce  cinahomo.  F.  Vranfiii,  iiv. 
25.  Slavu  i  diku  ovoga  svita  za  sramotu  cini.  78. 
Za  malo  zivot  cinn.  D.  Barakovid,  vil.  234  Svi 
za  nista  poraz  cijene.  J.  Palmoti6,  dnbr.  205.  Bit 
se  rodila  najposledna  n  naSoj  kuci  cijenim  za 
privelikn  i  srecn  i  koris.  A.  BoSkoviceva  m.  Za 
niSte  cineci  blago.  A.  Kanizlic,  uzr.  122.  Za  malo 
cinis  druge.  V.  DoSen  81.  Ovu  starinu  svn  ne 
cinim  za  istinu.  97.  Za  slavu  svoju  cine,  Sto  ta- 
raci  skodu  cine.  172.  Imamo  . . .  svijeh  cijeniti 
za  bradu.  J.  Matovii  457.  Sve  za  niSto  ona  ce 
ciniti.  M.  A  He|kovic,  sat.  53.  2ene  neplodne 
biho  cinene  i  drzane  za  rago.  A.  Kaci6,  korab. 
181.  Govori  da  za  niSto  cini  sve  sto  imade.  I.  J.  P. 
Locic,  razg.  3.  Seer  mn  se  stane  iuditi  i  kao  za 
lada  i  nesvijesna  (oeka  cijeniti  ga.  Nar.  prip. 
vnk.  145.  —  c)  Ho  se  naprijed  kale  predikatom, 
mie  se  kazati  genetivom,  kojim  se  kazuju  osobine 
komu  Hi  iemu,  i  to  Hi  samijem  tijem  oblikom  Hi 
*  pr\jedl.  od.  sada  u  narodnom  govoru  nema  po- 
tvrde aa)  gen.  bet  prijedloga:  Nemoj  me  cijenit 


toliko  tvrda  srca  i  pameti.  A.  Kalic  122.  —  bb)  gen. 
s  prijedl.  od :  Cinim  od  male  cine  i  vridnosti  stvari 
sve  ostale  pri  neje  liposti.  H.  Lucie  229.  Ako  od 
vaje  ciniS  ju  ke  godi ,  izvedi  ju  (pjesmu)  daje. 
278.   Dijete  bi  drago  iioj,  jer  ga  cijenise  od  svi- 
jetla  kolina.  M.  Bunic  6.  —  d)  Ho  se  o  iemu  misli, 
mole  biti  i  samo  mjesto  gdje  je,  te  se  itriie  u 
lok.  s  prijedl.  u.  u  jednoga  pisea  xvi  vyeka :  Ki 
u  blagu  segaj  svijeta  cijene  rados  jak  u  raju.  N. 
Na}o§kovi6  1,  167.  Cijeni  na  svijet  saj  sve  blago 
u  tebi.  2,  52.  —  e)  mjesto  predikata  objektu  mole 
biti  eijela  reieniea  privezana  rijecju  da,  a  u  iioj 
mole  biti  Hi  subjekat  Hi  objekat  isto  Ho  je  u  glav- 
noj  objekat.  rvn— xvm  vijeka ;  u  sadaSnem  govoru 
nema  potvrde.  Zudena  vele  stvar  covjek  ne  cijeni 
da  ju  ce  ste6  igdar.   N.  Dimitrovid  18.   Sve  tej 
pokoje  ne  cijenim  da  bi  bil*  radosti  od  moje  ti- 
sudi  jedan   dil.   N.  Na)e$kovic  2,  80.  Kojega  co- 
vjeka  cijeniS  da  je  tvoj   iskrni.   J.  Matovid  xxx. 
Koju  cijeni  da  je  izgubila  muia.  424.  —  f)  i  Sto 
se  i  o  iemu  se  Ho  misli  mole  biti  izreieno  oso- 
bitom  reienicom  privezanom  rijecju  da  za  glavnu, 
u  kojoj  je  cijeniti  bez  objekta  i  bez  predikata  mu. 
u  privezanoj  mole  biti  ne  samo  sadasne  Hi  proilo 
vrijeme  nego  i  buduce.  od  xvi  vijeka  i  danas  po 
nekim  krajevima.  Sagrisnjemo  a  ne  cinimo  da 
nas  bog  vidi.   Transit  206.   Ja  cijenab  prije  dne 
da  de  dod'.   N.  Na)eSkovid  1,  207.   Ja  cijenim  na 
moj  sud  da  mu  je  sve  slatko.  1,  182.  Al  ne  cijen' 
da  ne  znam.  2,  16.  Cijenit  nemoj  ti  za  sva  ta  zla 
moja  da  ne  du  Jubiti  kako  imam  tebe  ja.  F.  Lu- 
karevid  267.  Svaka  .  . .  cijeni  da  je  drala  i  ljepia 
neg  sve  ine.  I.  Gundulid  147.  Da  izgubib,  ne  cijen', 
s  toga  vik  s  oruzjem  hrabrenosti.  I.  Gundulic  67. 
On  cijeni  da  je  proSlo  vrijeme.   S.  Matijevid  51. 
Mandajena  plaSna  cijeni  da  je  tijelo  bozanstveno 
skrovne  od  ruke  poneseno.  D.  Palmotid,  christ. 
561.  Cijened  vrtar  da  je.  I.  V.  Bunid,  mand.  87. 
Tko  bi  cijenio  da  najviSa  ne  de  slava  svejer  sjati  ? 
J.  Kavanin  289.  Kad  bi  doisto  cinio  da  de  to  di- 
teSce  tada  priminuti.  A.  Kaddid,  bogosl.  128.  Niki 
cine  da  mogu  dva  (kuma)  biti  i  na  krizmi.  J.  Ba- 
novac, razg.  219.  Cijenahu  da  je  spasite)  razumio. 
iiv.  is.  94.  Ti  cijeniS  da  de§  imat  dug  zivot.  Be- 
sjede  kr.  8.   CijeniS  li  da  greSnici  ne  podnose 
trade?  68.   Cinim  da  ovo  biya  dosti  mome  uce- 
niku.   M.  Zoridid,  arit.  7.   NeSto  nadostavib,  Sto 
cijenim  da  je  potrebno.  I.  A.  Nenadid,  nauk  8. 
Cined  da  sam  znade  bo}e.  V.  DoSen  41.  Cijenimo 
da  se  podaje  vede  poStene.  J.  Matovid  64.  Cinim 
da  de  svaki  ostati  zadovojan.  A.  d.  Kosta,  zak. 
1,  vi.  Ne  cinite  da  vi  ne  morete  drugoga  na  dobro 
nagovarati.  Grgur  iz  VareSa  60.  Cinedi  da  je  vas 
svit  izgorio.  A.  Kadid,  korab.  20.  Cini  jadan  da 
ne  cuje  niko.  A.  Kadid,  razg.  84.  Ne  cinite  da 
se  varam.  I.  J.  P.  Ladid,  razg.  4.  Ja  cijenim  da 
de  tako  biti.  Vuk,  rjed.  812»  (gdje  se  napomine 
da  se  tako  govori  u  Dubrovniku).  Narod  ovaj 
cijeni  da  sam  dobar  lijednik.  S.  LubiSa,  prip.  94. 
—  reieniea  koja  se  privezuje  rijecju  da  moie  sto- 
jati  i  bez  te  rijeii :  Cijenim,  nitkore  . . .  odsluiit 
ne  more.  N.  NaleSkovid  1,  110.   Cijenedi,  negova 
dista  de  bit  dnSa.  1,  136.   Ja  cijenim,  rosa  je. 
1,  259.  Er  cijenim,  nije  dan  satvoren  u  vike,  a 
ki  du  bit  miran  za  rajske  ne  dike.  2,  57.  Sije  ia- 
lom,  morem  ore, . . .  ki  god  cijeni,  nad  se  more  n 
oholom  prava  vjera.  J.  Kavanin  62.  —  g)  mjesto 
reieniee  privezane  moie  biti  i  infinitiv,  kad  bi  i 
glavnoj  i  privezanoj  bio  isti  subjekat.  xvi — xvih 
vijeka.  Tko  bude  cijeniti  u  tagab  nadi  mod  pri- 
jate|a  na  sviti.   N.  Dimitrovid  17.  Cijenim   prije 
umrit  nego  li  mod  sve  red.  N.  NaJeSkovid  2,  8. 
Bez  ne  ja  do  smrti  ne  cijenim  imatd  pokoja.  2,  80. 
Cijenab,  vajmeh!  nad'  po  tebi  jubav,  vjeru,  mir 
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i  sredu.  S.  Bobajevic  '227.  Ako  si  cijenio  s  sfcra- 
sivijem  biti  boj,  demu  si  vodio  toliki  vojske  broj  ? 
M.  Bunid  31.  Er  te  inako  nad*  no  cijeni.  I.  Gun- 
dulid  84.  Ki  eijenahu  njegda  u  slavi  pored  sun- 
cem  u  vik  sjati?  234.  Joda  sa  nas  tad  cijenili 
kako  vodom  potopiti?  I.  Akvilini  74.  Sad  nazrit 
ga  nek  ne  cini.  J.  Kavanin  492.  CijeniSe  sloiiti 
nadin  yjere  krsdanske.  J.  Matovid  10.  Cijenedi 
ozalostivit  Benedikta.  I.  Sordid,  ben.  111.  Kad 
je  cijenio  krsnut',  tad  je  poginuo.  Poslov.  dan.  41. 
—  h)  objekat  mole  biti  izreien  rije&ma  ovo,  ono, 
to,  Sto,  Hi  u  istom  smislu  rijeiima  ova  Hi  ona 
stvar;  a  tada  mole  biti  receno  i  o  kome  se  Hi  o 
iemu  se  misli,  i  to  u  obliku  u  kom  mole  stajati 
i  uz  misliti.  xvi  »  xvii  vijeka.  Cinedi  prorok  ove 
stvari  vapijudi  govorafie.  Transit  89.  Sto  od  mene 
dadko  cijeni,  jos  ja  ne  znam  tuzna  sada.  F.  Lu- 
karevid  249.  Ne  cijeni  vede  to,  nesredna  da  si  ti. 
I.  Gundulic  103. 
II.  sa  se: 

1.  kad  ko  sam  sebe  cijeni  (refleks.) :  a)  znaiene 
kao  naprijed  pod  1,  c:  Uzima  po  koliko  mu 
drago,  .  .  .  vodom  polivao  da  se  brze  siromasi 
cijene.  Starine  12,  36.  —  b)  znaiene  kao  naprijed 
pod  2:  Sto  sam  sebe  mnogo  cinis.  V.  Dosen  37. 
To  i  vrsni  }udi  dine,  nit'  se  fale  nit'  se  cine.  40. 
Koji  se  cijene  vise  nego  vrijede.  M.  Pavlinovid, 
rad.  140.  —  c)  znaiene  kao  naprijed  pod  3,  a 
ostalo  aa)  kao  pod  3,  a. :  predikat  stoji  prema 
subjektu  u  nom.,  ry'etko  prema  objektu  (se)  u 
akus.:  Mi  se  blazeni  cinimo,  ako  dan  ali  dva  na 
nediju  postimo.  Starine  1,  229.  Gijeniti  se  dostojna 
za  biskupat  grijeh  je.  S.  Matijevid  78.  Ne  biste  li 
se  cinili  teiko  uvrideni  ?  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  96. 
Koliko  sredna  i  destita  cijenila  bib  se !  A.  BoSko- 
viceva  vii.  Bemike  obude  odrijeliti  Ivan  se  cije- 
naSe  nedostojan.  J.  Matovid  xiv.  —  bb)  kao  na- 
prijed pod  8,  b.:  On  sebe  ciiase  za  najvedega 
grisnika.  I.  J.  P.  Ludid,  izk.  14.  —  cc)  Kao  na- 
prijed pod  3,  e. :  Da  bi  dobrovojno  podnosio  bide 
svoje  oni  koji  se  cijeni  da  je  na  nizemu  mjestu 
nego  iite  negovo  dostojanstvo.  J.  Matovid  484. 

2.  had  cijeni  i  prodavac  i  kupae  pogadajuH 
se  (recipr.),  te  je  znaiene  kao  i  pogadati  se  (ispo- 
redi  napryed  pod  I,  1,  b.).  iireiene  mogu  biti  Hi 
obje  strane:  Cinismo  se,  pa  se  rascinismo.  M.  Pav- 
linovid. Hi  samo  po  jedna,  i  to  Hi  ona  koja  pro- 
daje :  Nit  ju  emu,  ni  se  cinim.  M  Pelegrinovid 
169.  Hi  koja  kupuje:  Cijeni  se  n  nepotrebi  za 
ne  pripladat  a  potrebi.  Poslov.  dan.  11. 

3.  kad  drugi  cijeni  a  drugi  je  Hi  drugo,  komu 
se  Hi  iemu  se  djena  misli  (pasiv.).  a)  znaiene 
kao  naprijed  pod  I,  1,  a. :  Gdi  bi  pomankao  prstt, 
. . .  ima  se  ciniti  vede  jedant  od  drugoga  koliko 
je  ki  od  koga  vridniji.  Stat.  po).  ark.  5,  252.  — 
b)  znaiene  kao  naprijed  pod  1,  2:  Po  slipcu  se 
odi  cine;  dan  se  cini,  kad  su  tmine.  V.  DoSen 
127.  Milost  se  malo  cini.  224.  Ovaj  safiran  svagdi 
se  bo)e  cijeni  i  prostimava.  I.  Jablanci  174.  Dr- 
zanstvo  blagohraniSta  .  .  .  joSt  se  i  sada  cijoni 
medu  dastnija  sluiena.  J.  Matovid  292.  Vainost 
knige  ne  cijeni  se  po  nezinoj  velidini.  Vuk,  odgov. 
na  sitn.  4.  Tako  li  se  cijeni  postene?  P.  Potrovid, 
vijen.  9.  —  c)  znaiene  kao  naprijed  pod  I,  3 ;  a 
ostalo  aa)  kao  pod  I,  3,  a.  «  predikatom  u  nom. : 
Jer  se  oni  dio  kozice  cini  zajedno  s  tilom  ditinim 
ista  stvar.  A.  Kaddid,  bogosl.  129.  Ne  cinedi  se 
ono  dilo  smrtni  grih.  80.  Da  se  dovik  vridan  cini. 
V.  Dosen  29.  Da  se  je  cijenila  put  negova  put 
djetinska.  J.  Matovid  164.  Ono  .  .  .  cijeniti  do  se 
savisne.  109.  sto  bi  moglo  prelaznomu  biti  sub- 
jekat,  mole  se  izreii  u  dot.:  Da  se  ne  bi  komu 
god  cijenio  vedma  tvrd  zakon  zenidbe.  J.  Matovid 
313.  glagol  mole  biti  u  part,  praet.  pass. :  Ako 


de  bit  mahnit,  iStom  da  bogat  jes,  cijenen  6e 
mudar  bit.  N.  Dimitrovid  6.  Nijesam  li  ja  bila 
cijenena  do  danas  najljepsa  od  vila?  N.  NaJeS- 
kovid  1,  210.  Dijevci  su  cijeneni  jednaci  ande- 
lima.  Cestitosti  36.  Nitko  ne  moee  biti  cinen 
poduban  i  dostojan  ispovidi.  A.  Kaddid,  bogosl. 
238.  Hotio  si  i  otac  mu  cinen  biti.  P.  Knezevic, 
pism.  32.  Za  Sto  su  od  boga  cijeAeni  dostojni. 
J.  Matovid  367.  po  tome  isti  partic.  sa  supstant. 
stoji  i  za  onoga  o  kom  se  misli  da  je  ono  sto 
supstantiv  znaci:  Bijase  vjerenik  djevice  Marije, 
.  . .  i  cijeneni  otac  Jezusa  sina  bozijega.  Besjede 
kr.  200.  Pitat  cijenena  krivca.  Ziv.  is.  loo.  — 
bb)  kao  pod  1,  8.  b. ;  glagol  mole  biti  i  u  part, 
praet.  pass.:  Koji  bihu  cineni  za  gradani.  F. 
Vrandid,  ziv.  25.  Ova  blizoda  nije  od  potribe  ds 
je  po  sve  naravska, . .  .  nego  je  zadovolno  da  je 
od  dovika  spametna  i  razborita  za  tu  cinena.  A. 
Kaddid,  bogosl.  189.  Jere  se  ovo  ima  cijeniti  za 
urok.  J.  Matovid  308.  Koja  sam  do  sada  cinem 
bila  za  privirnu  zarudnicu.  I.  J.  P.  Ludid,  razg. 
44.  —  cc)  kao  pod  I,  3,  e.:  As  glasom  se  ludi 
cine  da  su  bo}i  od  zivine.  V.  DoSen  117.  Na  neki 
nadin  cijenimo  se  da  postav)amo  na  nega  rake 
usilne.  J.  Matovid  49.  Malo  man  se  cijenahu  da 
sude.  68.  glagol  u  part,  praet.  pass. :  S  pomnome 
hraneno  (dijete)  do  mala  uzraste,  i  sved  bi  cije- 
neno  kralico  da  je  sin.  M.  Bunid  7.  —  dd)  kao 
pod  I,  3,  /.;  samo  bez  subjekta:  Cijeni  se  da  aposto 
gledase  nu.  J.  Matovid  302.  sto  bi  prelasnome 
moglo  biti  subjekat,  mole  stajati  u  dot.:  Cijenilo 
se  je  ocima  da  bi  mnogo  prudilo.  J.  Matovid  4. 
—  ee)  kao  pod  I,  3,  h.:  Sto  se  ima  cijeniti  od 
onijeh.  J.  Matovid  137.  Sto  se  ima  cijeniti  od  n»- 
dina  crkvenijeh?  816. 
CLT&NO,  adv.  vidi  kod  oijenan. 
CLTENTJ,  adv.  vili,  jevtino,  cijene.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu.  posta- 
■nem  mole  biti  stari  instr.  mjesto  cijenom.  Da  ni- 
jesu  ovako  cijenu  rijedi,  made  bi  laia  bilo  a 
mincu.  Poslov.  dan.  14. 

CUilNENE,  n.  aestimatio.  isporedi  cijeniti.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Jambreiiettu, 
Voltigijinu,  Stuliievu  (76b)  i  Vukovu.  Imajaci 
razloiita  cinena  od  svojih  potriba.  A.  Kaddid, 
bogosl.  83.  IT  jednomu  (ubite)u  mogu  biti  tri  ne- 
znana  koja  skraduju  i  mane  cinene  Jubavi  ozro- 
kuju.  A.  Tomikovid  64. 

CDEP,  m.  baculum,  segmentum,  surculus.  — 
glasovi  su  lie  u  sada&nem  juinom  govoru  od  sta- 
roga  d,  od  kojega  je  u  istoinom  e,  u  zapadnom  I 
Axcenat  se  mijena  u  loc.  sing.:  cijepu  (ist.  cepo, 
zap.  cipu),  u  gen.  pi. :  cijepa,  t  u  cijeloj  mnoim 
kad  ima  -ov-:  cjepovi,  a  u  takoj  se  mnoHni  mi- 
jena i  u  gen.:  cjepova.  glasovi  cj  mogu  se  po 
nekim  krajevima  sastaviti  u  d:  depovi  (Vuk,  rjec. 
812»).  —  Dolazi  od  xvn  vijeka  (vidi  primjere  B. 
Barakoviia),  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenien, 
Jambresicevu,  Stulicevu  i  Vukovu,  ali  ne  u  svatom 
znacenu ,  o  iemu  vidi  dafe.  —  Koryen  vidi  kod 
cijepati.  —  1.  flagellum,  iim  se  lito  mlati,  i  to 
onaj  dio  sto  je  privezan  za  drlalo  Hi  za  stojak. 
izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Stuliievu  (oijt 
je  samo  pi.  i  lenskoga  roda)  i  u  Vukovu  (gdje  * 
dodaje  da  se  govori  u  Crmnici).  Jad  jada  but, 
a  cijep  zitu  bat.  Poslov.  dan.  36.  Motka  (^tAjak'j, 
za  koju  je  matuzicom  privezan  cijep.  Stojak  * 
drXi  u  ruci,  a  cijepom  se  mlati  iito.  Vuk,  rjed- 
716b.  Nego  se  cijepom  mlati  grahor.  D.  Dauia', 
isa.  28,  27.  —  2.  Urn  se  bije,  kao  batina  Hi  Hap- 
bice  predne  znaiene  samo  preneseno.  Da  de  pas* 
pod  moj  cip.  D.  Barakovid,  vil.  285.  Smlati  ga 
juben  cip  132.  Te  srfbe  i  cipa  . . .  dostojna  mnoi 
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D.  Barakovid,  jar.  83.  Do  smrti  s  palicami  ili 
cipmi  tudi  ga.  P.  Glavinid,  cvit  27.  Z  nikimi  pa- 
licami ili  cipi  toliko  ju  dini  testi.  897.  Sto  j'  na 
svitu,  vse  smrt  tladi,  zlatim  batom  cip  jednafii. 
P.  Vitezovid,  ovit  16.  —  8.  djelic  na  cemu  kao 
tacijepfen,  kao  raivica.  u  jednoga  pisca  xvn  vi- 
jcka.  MideS  jazik  n  tri  cipa  kako  zmija  iz  pro- 
cipa.  I.  Ivaniievid  173.  —  4.  ocijepfeno  ili  odbi- 
jeno  Sto  od  {ega.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
Stoji  kipje  jasnih  }udi, .  .  .  svi  mramornih  gora 
cijepi,  rijez   nau&rie  rake  lijepi.   J.  Kavanin  481. 

—  5.  ito  se  pricjepfuje,  navrt,  kalam,  surculus. 
samo  u  rjecnieima  Bjelostijenievu ,  JambreSiievu 
i  Stuliievu.  isporedi  cijepiti. 

CIjfePAC,  cijepca,  m.  baculum,  tibia,  segmen- 
tum,  particula.  isporedi  cijep.  Akc.  se  mijeAa  u 
gen.  pi.:  cljepacfi..  —  Dolazi  od  xvi  vijeka  (vidi 
printer  N.  NafeSkovica) ,  izmedu  rjecnika  u  Be- 
linu (samo  pi.  cijepoi,  cijepaca,  ligna  scissa  4821>), 
«  Bjelostijenievu  (eepec,  cylindrus),  u  Voltigijinu 
(kao  u  Bjelostijen{evu) ,  u  Stuliievu  (kao  u  Be- 
linu, alt  grijeSkom  s  gen.  cijepaka)  »  u  Vukovu 
(u  znaienu  koje  vidi  pod  2).  —  1.  lignum  fissum, 
ejepanica.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  kao  da  je 
toga  znaiena  (ali  isporedi  i  cijep  pod  2) :  8  nimi 
se  sve  karam;  boje  bi,  da  cijepcem  udaram;  al 
bog  me  kad  pocnem,  bit'  vam  ce  u  zao  das.  N. 
NaJeSkovid  1,  247.  — r  2.  ponajviie  pi.  cijepci,  oni 
itapci  Sto  stoje  u  predi  izmedu  nita  i  gornega 
vratila.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  stapac. 

—  8.  tibia,  golijen.  isporedi  cijev,  cjevanica.  u 
jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  K  Isusu  kad  doj- 
doSe,  netom  ga  nazriSe  jar  mrtvoga,  ne  razbise 
Aegove  cipce  nogu.  Turl.  blago  2,  229.  —  4.  dio 
povecega  komada  zemfe,  razdijefena  na  viie  go- 
spodara.  u  Lid.  Jo!  uijesam'  taj  cijepac  zeuije 
uzorao.  J.  Bogdanovid. 

CIjilPALAC,  oijepaoca,  m.  qui  findit.  samo  u 
Stuliievu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

djfePA&E,  n.  1.  fissio.  u  rjecnieima  Mika- 
finu,  Belinu  (692*),  Bjelostijenievu,  JambreSiievu, 
Voltigijinu,  Stuliievu  i  Vukovu  i  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Kalam  ti  ne  rodi  doklen  korom 
dobro  se  ne  odi,  kuda  ima  od  cipaAa  rane.  J.  8. 
Kelkovid,  kuc.  148.  —  2.  dolor  articulorum.  Ci- 
pane  u  kosti  dini  te  tako  sumorna.  D.  Rapid  221. 

—  isporedi  oijepati. 

CIjfcPATI ,  ctjepam ,  imp/,  findere.  —  -ije-  je 
u  juznom  govoru  od  staroga  e,  od  koga  je  u  is- 
totnotn  e  (cepati,  cepam),  u  zapadnom  i  (cipati, 
clpain).  —  Akcenat  kaki  je  u  inf. ,  taki  je  u  ci- 
jelom  aor. :  cijepab.  u  part,  praet.  act.  n :  cijepao, 
iiletvrtijem  slogom  dugim  u  8  pi.  praes.:  cijepajfl, 
»  part,  praes. :  cijepajfidi,  i  s  trecim  slogom  dugim 
u  part,  praet.  act.  i :  cijepav,  cijep&vei ;  u  svijem 
je  ostalijem  oblicima  kakav  je  u  sing,  praes.  — 
Dolazi  od  xvi  vijeka  (vidi  primjere  M.  Vetraniia) 
i  u  svijem  rjecnieima  osim  DanOiieva.  —  U  jed- 
noga pisca  proiloga  vijeka  u  praes.  slika  radi 
,cip}e'  mjesto  ,cipa'  (A.  Kanizlic,  ro£.  85).  —  Kor. 
skap,  udarati,  sjeci,  rastavfati. 

I.  prelazno.  cijepa  se  kad  se  {emu  udaranem 
Si  trzanem  rastavjaju  uz  dui  dijelovi  koji  tada 
i  postaju.  cijepati  rnoze  Sto  iefade  a  i  drugo  Sto. 
I-  u  pravom  smislu:  a)  cijepa  (efade:  aa)  iefade 
cijepa  drvo  Hi  Sto  od  drveta:  Lu6  nam  je  cipati. 
P.  Hektorovic  48.  Drva  cijepah.  M.  DriSic  194. 
Poce&e  sikirami  vrata  cipati.  P.  Vrancic,  iiv.  58. 
Vrata  nemu  zasedoSe, .  . .  cipaju  dliti  i  polugama. 
I.  Zanotti,  en.  2,  80.  Vidi  jednoga  Arapa,  gdi  oipa 
drva.  J.  Banovac,  prip.  205.  Ne  ktijuci  cipati  le- 
iecu  sumu.  M.  A.  Se|kovi6,  sat.  105.  Klisa  kora 
•aed  cipanu  ide.  J.  8.  BeJkoTid,  ku6.  144.  Cijepa 


mu  drva  na  ramenu.  Poslov.  dan.  11.  K]u6em 
drva  cijepat',  a  sjekirom  vrata  otvarat'.  46.  Cije- 
paju  pro86e.  Vuk,  iiv.  296.  —  bb)  iejade  cijepa 
platno  ili  Sto  od  nega,  ili  Sto  drugo  Sto  se  kao 
platno  cijepa,  koiu:  CijepaSe  kidene  darove,  za- 
vijaSe  svoje  rane  grdne.  Nar.  pjes.  vuk.  3.  84. 
Kako  c'jepa  suru  mededinu.  8,  82.  —  cc)  {efade 
cijepa  Stit:  §tit  cijepa  u  kuse.  I.  Kanaveli6,  iv. 
200.  —  dd)  iefade  cijepa  kamen:  Pogledom  stijene 
cijepa.  I.  Oundulic  411.  —  ee)  {efade  cijepa  dru- 
gome  glavu:  No  glavuru  u  prijeko  cijepa.  Oavet. 
8,  49.  —  ff)  iefade  cijepa  dlaku:  Ki  dlaku  na 
poli  ne  cijepa.  M.  Vetranic  1,  165.  Mudraci  koji 
cipaju  dlaku  na  troje.  Norini  49.  Dlaku  na  ce- 
tvoro  cijepa.  Nar.  posl.  vuk.  59.  Cijepa  dlaku  na 
stotero.  Poslov.  dan.  11.  —  gg)  cyepa  takoder 
iefade,  ali  se  ne  kaie  Sta:  Ki  tanko  ito  no  je, 
na  tane  jo5  cipa.  H.  Lucid  222.  Cijepa,  bode,  si- 
jece.  I.  Gundulid  540.  Ta  tare,  ta  cipa.  D.  Bara- 
kovid,  vil.  56.  —  b)  moie  pas  cijepati  koga,  kad 
se  misli  da  cijepa  hafine  na  nemu:  Psi  straSno 
lajahu  i  kao  da  nekoga  cepahu  na  plotu  od  cr- 
kvene  porte.  M.  D.  Milidevid,  ved.  808.  —  c)  glas 
bolji  mole  cijepati  plamen  u  obldku:  Glas  bozji 
plam  oblaka  u  trjeskove  cijepa  ognene,  ter  i  mune 
stvara  i  svake  pravde  oruzja  bozanstvene.  L  Dor- 
did,  salt.  87.  —  d)  dijelovi  koji  postaju  kad  se 
cijepa,  mogu  se  izreci  u  akus.  s  prijedl.  na  Hi  n. 
vidi  naprijed  u  primjerima.  —  mjesto  na  {emu, 
gdje  mu  se  dijelovi  rastavfaju  kad  se  cijepa,  moie 
se  izreci  u  lok.  s  prijedl.  po:  po  polovini.  vidi 
dale  pod  IIL  —  2.  u  prenesenom  smislu:  a)  ie- 
fade cijepa  home  sree,  ili  stvar  kakva  cijepa  iefade 
ili  sree  mu,  kad  mu  zadaje  jade:  aa)  iefade  ci- 
jepa sree  drugomu:  Gana  ona  (iena)  neprijateje 
i  prod  vo]i  im  srea  cijepa.  I.  Gundulid  548.  — 
bb)  isto  tako  cijepa  kome  sree  i  tjelesna  stvar, 
strijele:  A  u  Aoj  (u  rijeli)  britka  strila  staSe, 
ka  priprostnim  sree  cipa.  A.  Vitajid,  ist.  166.  — 
cc)  isto  tako  i  umna  stvar,  rije{,  pjesma,  gorkost, 
vrijednost,  zlo,  zalost  (,bolest'),  tuga,  moie  cije- 
pati {efade  ili  sree  mu  ili  kosti :  Gorkost,  ka  me 
truje,  ka  mi  sree  cipa.  H.  Lucid  201.  Pjesan  .  .  . 
tad  je  lipa,  da  sva  srea  na  svit  cipa,  od  (uvezni 
ka  su  naga.  D.  Ranina  54b  O  duno  prilipa,  ke 
vridnos,  vaj,  meni  sve  sree  sad  cipa  u  ieji  Ju- 
veni.  70b.  Na  zlo  srnem,  ko  me  cijepa.  I.  Gun- 
dulid 224.  Cijepa  sree  me  na  pola  oStra  boles,  er 
u  zlobi  padoh  taman  u  Hvotu  u  prikornu  zlu 
sramotu.  246.  Svaka  (rijei)  cijepaSe  u  sto  kusa 
sree  meni.  I.  Kanavelid,  iv.  230.  Boles  mi  eto 
kosti  cijepa.  I.  Sordid,  salt.  187.  Jer  mi  tuga 
cipa  srdce.  P.  Knezevic,  muka  58.  —  b)  {efade 
cijepa  Sto  umno,  dijeli  ga :  Ako  dete  Jubiti  se  Ju- 
bavju  iivom,  ne  cijepajte  ju.  F.  Lastrid,  ned.  341. 

—  c)  pravda,  koja  se  misli  kao  iefade,  cijepa 
stvar  na  sudu,  presuduje:  Gdi  ti  je  mad  svijetli, 
.  .  .  kojijem  ti  vas  svijet  saj  vladaSe,  na  stolu 
kad  stale  ter  madem  na  dlaku  na  poli  oijepase  na- 
stoli  stvar  svaku  ?  M.  Vetranid  1,  870.  —  d)  guba 
cijepa  iefade.  kao  raSHiia:  Guba  nega  cijepa.  J. 
Kavanin  486.  —  e)  bii  cijepa  u  jednoga  pisca 
prosloga  vijeka,  ali  objekat  nije  izrelen  a  razu- 
mije  se  {efade:  Pokarati  oStrijem  bidem,  koji  ci- 
jepa. J.  Kavanin  63.  —  f)  .cijepati  vlase  s  glave' 
u  jednoga  pisca  xvii  vijeka  i  od  Aega  u  Belinu 
rjecniku  (168b)  mjesto  skupsti,  {upati:  Zlatne 
vlase  s  glave  cijepa.  D.  Palmotid,  christ.  562. 

II.  neprelazno :  a)  cijepa,  bez  subjekta,  laborant 
artus:  Odi  mi  gore,  n  nogama  oipa.  D.  Rapid  18. 
Cijepa  u  nozi.   Vuk,  rjed.  812.  isporedi  sijevati. 

—  b)  {initi  buku,  kakva  biva  kad  se  Sto  cijepa: 
A  pod  sobom  mune  i  gromove  gleda,  slusa  deno 
cijepaju.  P.  Petrovid,  vijen.  6.  —  c)  Sikfati,  briz- 
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gati,  bfuzgati,  prosilire.  Is  nogu  on  krv  cijepa. 
M.  Pavlinovid,  rad.  82.  KiSa  cipa,  M.  Pavlinovid. 
HI.  sa  se,  refleksivno.  u  gdjekom  se  primjeru 
moie  rasumjeti  i  pasivno.  a)  u  pravom  smislu, 
kao  napryjed  pod  I,  1 :  Mramor  . . .  cijepa  se  . . . 
na  dvoje.  M.  Vetranid  1,  89.  Mramor  se  stndeni 
cijepa  u  sto  dil.  M.  Driid  10.  Cijepaju  se  u  sto 
cUjela  i  pocajo  tvrdi  Stiti.  J.  Palmotid,  dubr.  208. 
Kamene  cijepa  se  i  sauce  pomrduje.  M.  Badnid 
886.  Gdi  god  je  sto,  sve  se  krfii,  lomi  i  cipa.  D. 
Bapid  296.  Placat  doge  na  onoj  trpezi  od  raz- 
loga  tako  tankijeh  da  se  cijepaju  i  dlacice.  B. 
Cnceri  144.  Pravo  se  drvo  po  polovini  cijepa. 
Nar.  posl.  vuk.  268.  Ovo  se  platno  lako  cijepa. 
Ovaj  se  kamen  cijopa  na  listove.  Hajina  se  cijepa. 
I.  Pavlovid.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  aa)  kao 
napryjed  pod  I,  2,  a. :  Sroe  na  dvoje  cijepa  se  i 
dijeli.  M.  Vetranid  1,  41.  Srce  moje  cijepa  se  od 
toibe.  2,  191.  Ma)ic  koli  krat  po  fcavlijeh  udrase, 
majci  se  toli  krat  srce  lie  cijepaSe.  N.  Naleskovid 
1,  140.  Ke  (besjede)  cine  srce  da  se  cipa.  H.  Laci6 
252.  Srdacce  moje  cijepa  se  u  sto  dila.  M.  Drfid 
111.  Srce  mi  sve  se  cijepa.  L  Gondulid  46.  Kao 
da  bi  mo  se  srdce  cipalo  od  moke.  A.  Kanifclic, 
nor.  29.  —  bb)  kao  napryjed  pod  I,  2,  b. :  Da  se 
cijepa  lubav  niova  a  srcn  naSemu.  F.  Lastrid, 
ned.  840. 

CUEPITI,  c^jepim,  impf.  1.  findere,  cyjepati. 
zvi  vijeka  u  knui  u  kojoj  se  myjeia  jesik  sa  cr- 
kvenim,  i  u  Stulicevu  rjeiniku  Na  drevo  v&zsede 
i  cepiti  je  nadina&e.  Starine  2,  267.  —  2.  inserere, 
pricjep\ivati ,  navrtati  (voike),  kalamiti.  isporedi 
cyep  pod  5.  od  proiloga  vijekoj  ismedu  rjeinika 
u  Bjelostyjenievu,  JambreMevu  i  Voltitfyjinu.  B 
kalamit  il  pod  korn  cipit  J.  S.  Be)kovid,  ku6. 141. 
CUfepjjiENE ,  n.  insitdo,  pricjepfivaAe ,  navr- 
tane.  samo  u  rjednicima  Bjelostyjenievu  i  Jam- 
breMevu. 

cLjETKA,  /.  colnm,  sud  nalik  na  sito,  kros 
koji  se  cijedi  Ho.  u  naie  vryjeme,  ismedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu,  gdje  je  samo  po  istoinom  govoru 
cetka,  s  dodatkom  da  se  govori  u  Sryjemu  i  da 
je  ondje  od  sem\e.  u  Dalmaciji  je  sapadnyjem 
govorom  citka,  kros  koju  se  u\e  cijedi.  M.  Pavli- 
novid. A.  Ostojid. 

ciJEV,  /.  tubus,  -ije-  je  u  sadainem  juinom 
govoru  od  staroga  6,  mjesto  iega  je  u  istoinom  e 
(cev),  u  sapadnom  i  (civ).  Akcenat  se  myjena  u 
loc.  sing.:  cyevi,  *  u gen.  pi:  cijevi.  Dolasi  od  zv 
vijeka  (vidi  primjer  is  Man.  serb.)  i  u  svyjem  rjei- 
nicima.  —  Postana  joi  tamna:  moie  biti  od  kor. 
ski,  ieznuti,  isiezavati,  gubiti  se,  ginuti,  opadati, 
slabiti,  sahnuti;  a  po  tome  bi  bua  nasvana  Sto 
je  isnutra  kao  usaMa,  te  je  supfa.  —  a)  u  opie, 
kakva  god,  sa  koju  god  potrebu:  Cyev  mjedena 
kails,  se  od  zgori,  gdi  bade  spojena,  koji  das 
otvori,  otide  van  gori  voda  a  visinu.  D.  Zlataric 
88.  Ako  meni  ne  bade  slobodno  zadrpat  iz  puna 
stadenca  obilno,  ni  do  sitosti  napit  se  napono, 
li  k  nebeskoj  civi  ja  6'  usta  pristavit,  da  bih 
mogal  jednu  kapjicu  uhitit.  A.  Oeorgiceo,  nasi. 
801.  Triba  je  postaviti  joj  u  osta  jednu  civ  da 
moie  dibati.  A.  Kaddid,  bogosl.  129.  Ovi  dirak 
bi  na  jednom  stnpu,  a  na  istom  stupa  imade 
s  jedne  i  z  druge  strane  po  tri  civi.  E.  Pavid, 
ogled.  140.  Koji  kapak,  koji  civ  zamaie.  M.  A. 
Be]kovid,  sat.  107.  Staklene  cevi.  P.  Bolid  2,  148. 
Sa  svojim  se  vaja  kroz  cijev  {ubiti.  Nar.  posl. 
vuk.  275.  Kosti  su  ma  kao  cijevi  mjedene.  D. 
Danidid,  jov.  40,  18.  —  b)  u  svirale:  Organidb 
sb  cevmi  odi  srebra.  Mon.  serb.  498.  Civ  od  svi- 
rale. Mika]a  49b.  Cijev  od  organa.  Bella  165<>.  — 
c)  sa  predu,  fistula  teztoria,  ,od  Bovine  Hi  od 


trske  Ho  iene  suiu  predu  na  nu'.  Yak,  rjec.  811*. 
Sukati  cijevi.  Stolid  1,  77».  Vuk,  rjed.  Sll*.  om 
se  mete  u  Sunak  had  se  ce;  tako  je  na  ikg  prtda 
od  koje  biva  pouiica.  to  je  i  u  Bjelostijenietm 
rjeiniku.  —  u  VranOcevu  je  i  Bjehstyenievtt  i 
veia  cijev,  koja  se  save  i  mosur  »'  kalem,  na  koju 
se  mota  preaa  od  koje  biva  osnova.  —  d)  u  ptJke 
i  u  topa:  puicana:  Nu  gozdena  cijev  razdrije  se. 
I.  Gundulid  544.  Cijev  od  puSke.  Bella  98*.  Cijevi 
sa  morski  vedenici  ...  a  kundaci  od  morake  ma- 
sline.  Nar.  pjes.  petr.  2,  568.  Puscana  cijev.  Vuk, 
rjed.  811>>.  —  topovska:  Cijev  velikoga  ogna,  top, 
tormentum.  Bella  166*.  Stolid  77*.  Iz  mjedenijeh 
vojnidkijeb  cijevi  strahovitijem  gromovima  gvoz- 
dene  riga  trijeske.  B.  Cuceri  137.  Eolnijem  cije- 
vim  i  di)kami  izvrgose.  400.  —  e)  u  noge,  gofycn, 
cjevanica,  tibia,  ismeau  rjeinika  u  Mikalinu,  Be- 
linu  (887».  709»>),  Bjelostyjenievu ,  Jambrtticetm, 
Stulicevu  i  Vukovu.  Oospoda  nose  ot  plains  i  ot 
svile  a)ine,  ali  cevi  gole.  Olasnik  81, 304.  Dotegnu 
mo  slomjene  cijevi  I.  Sordid,  ben.  194.  — f)  ,cjj«v 
od  grla'  ujednoga  pisca  xvu  vijeka  mjesto  grkft*, 
tal.  carina  della  gola.   Mafeem  od  grla  civ  cocas 
ma  priside.   D.  Barakovid,  jar.  110.  —  g)  trska, 
arundo.  ujednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sales, 
im.  41.  snaiene  nepouedano,  koje  be  biti  uzeto  od 
tuda  Ho  se  u  Betinu  rjeiniku  (165>>)  ,cannello, 
pezzo  di  canna   tagliato  fira  un  nodo  e  1'  altro 
della   canna,    intemodium    arundineum'    Umaa 
cijev.  tako  se  ista  stvar  tumaii  i  u  Bjelostijen- 
ievu  rjeiniku  (,cev  med  kolenci'  58*)  »  u  Stuli- 
cevu (,cijev,  internodio'  77»). 

cijEVKA,  /.  rostrum,  kao  nosac  u  siika,  gdje 
stoji  styjenak.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (77*). 

ctjEVNA,  /.  u  Crnoj  Gori  ryjeka  koja  utjek 
u  Moraiu  viie  Zabjaka.  isporedi  Cijemva.  Pak 
je  listom  Kade  okapio  od  Cijevne  do  vode  Ho- 
race. Nar.  pjes.  vuk.  6,  282.  Da  sastav)a  rijekn 
Cijevnu  s  Moradom.  Vuk,  iiv.  225. 

ctnj,  glasovi  ci  »  u  sastavfeni  (vidi  a.  i  a). 
Ladi  misid  proviraje;  .  .  .  paf  madak  sapom.  Ci! 
I  ci!  ciju!  D.  Obradovid,  bas.  90.  CTju  mlju  da 
nates,  pripovijeda  se  da  je  kazala  nekakva  cena 
dajudi  pastordetu  tanku  kriSdica  hfeba,  a  svome 
djetetu  pruiivSi  veliku  komadinu  rekne :  cempreS 
da  crkneS.  Yak,  rjec.  812*. 

CIJUCKAV,  adj.  vidi  cickav.  samo  u  StulieoM 
rjeiniku  (75*).  ryjei  nepouzdana. 

CLJUK,  m.  cika,  cyjukane.  isporedi  cyukati,  od 
iega  je  i  postalo.  a)  u  pravom  smislu.  Misa  stade 
c\jok.  Nar.  prip.  vrd.  1.  Stoji  oijok  a  logo;  a  da 
nije  cijuka  u  lugu,  sav  bi  svet  bio  zaluda  (odgo- 
net]aj:  mlin).  Nar.  zag.  nov.  183.  —  b)  nadinak 
iotjeku.  I.  Pavlovid. 

CIJUKANA,  /.  vidi  cyukane.  Pocne  kuda  n 
plam,  a  misa  cijokana.  Nar.  prip.  vrd.  168. 

CUUKANE,  n.  vikane  ciju!  isporedi  cijokan. 
od  proiloga  vijeka,  ismetu  rjecntka  samo  u  Vu- 
kovu. Cijukane  ti  slisim,  ma  ti  gnijezda  ne  na- 
hodim.  Poslov.  dan.  11.  Madki  do  veeeja  i  igre 
a  miiu  do  cijokana  i  nevo)e.  V.  Vrdevid,  nil  828. 

CIjfrKATI,  cyudem,  impf.  vikati:  ciju!  u  nak 
vryjeme,  itmedu  rjeinika  u  Stuliievu  (ciukati  75*) 
t  Vukovu.  Tek  sokolu  prvo  perje  nikne,  on  ne 
moie  viSe  mirovati,  nego  svoje  razmede  gnijezda 
grabed  slamku  jednu  i  po  jednu,  s  nom  pat  nebs 
bjezi  cijududi.  P.  Petrovid,  vijen.  5.  Sad  bakreni 
za  vodu,  koji,  kad  je  prazan,  cijade.  Nar.  tag. 
nov.  271. 

1.  ciK,  a)  glasovi  kojima  se  hoce  da  kait  gits 
puicani.  u  naie  vryjeme,  ismedu  rjeinika  samo  « 
Vukovu.  isporedi  elkunti,   od  iega  su  glasovi  i 
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usr.ti.  Dokle  dvije  jedna  iza  druge:  cik!  cik!  opet 
izdnsit  no  dafie.  P.  Petrovid,  vijen.  18.  —  b)  gla- 
sovi kojima  se  vabe  kokoSi:  cik!  cik!  u  Stuliievu 
rjeiniku.  isporedi  ciknati,  od  iega  su  glasovi  i 
uzeti.  vidi  i  ciku.  —  c)  glasovi  kojima  se  ijeraju  : 
pUiii:  cik!  cika!  M.  Pavlinovid.  od  clkati  (ska- 
pavati). 

2.  ciK,  m.  prima  lux.  govori  se  satno  s  rijecju 
zora,  koja  stoji  u  gen.  8  pHjedl.  od:  a  cik  od 
zore  (n.  p.  podranio),  rede  bez  nega.  u  naSe  vri- 
jeme,  ieme&u  rjeinika  satno  u  Vukovu  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Bod  Kotorskoj).  Postana 
kojega  je  i  ciknuti  (pucati),  koje  vidi.  isporedi 
clkati.  U  cik  od  zore  dode  kamatnik.  S.  ^jubiSa, 
pric.  145.  Tvoja  se  k6i  jntros  u  cik  od  zore  s  jed- 
nim  sinom  zdravo  razdvojila.  V.  Vrfcevid,  niz  288. 
U  cik  sore.  800. 

8.  CIK,  m.  1.  kao  cika,  kad  ciH  iefade,  stridor, 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu. 
Vikom  podvikuje,  cikom  pocikuje.  Nar.  pjes.  vuk. 
rjed.  812*.   Grozno  klikne,   tuznim  cikom  cikne. 
Osvet.  4,  60.  —  2.  kao  zveket,  kad  zvekeie  sto 
elatno  Hi  srebrno  itd.,  tinnitus,  isporedi  cicati. 
Nesta  cika  srebrnih  derdana.  Nar.  pjes.  vil.  1866. 
824.  —  8.  dolor  articnlorom.  isporedi  cijepane. 
u  Dalmaciji.  TTdari  cik  n  kosti,  pak  nikad  nemam 
mira.  J.  Grupkovid.  —  4.  kao  tjeme,  kad  se  ka- 
zrye  da  je  ko  koga  udarivSi  po  glavi  ubio  na 
mjesto.  tjeme  se  u  toj  prilici  uzima  kao  neito  Sto 
od  udarca  praiti,  puea.  Udario  ga  po  cikn.  Vuk, 
rjec.  812*.   Na  zgodno  ga  mjesto  pogodio,  n  po- 
vije,  medu  oci  dvije,  a  vrh  cika,  te  ne  pusti  vika. 
Nar.  pjes.   stojad.  1,  97.  2,  102.  —  5.  kao  muk, 
tisina,  kad  prestane  govor,  silentium.  u  jednoga 
pisea  xvn  vijeka :  Mej  nimi  cik  i  muk.  B.  Krna- 
ratid  10.  —  6.  za  Sto  vrlo  kiselo  reie  se  u  Srbiji 
da  je  ,kiselo  kao  cik'.  ^i.  Kovacevid.  isporedi  cik- 
nuti pod  4  »  cvik.  —  U  svijem  je  enaienima  rijei 
jednoga  postana,  od  korijena  od  kojega  je  cicati. 
odglasova  koji  se  kaeuju  u  prvom  i  drugom  zna- 
ienu biva  u  treiem  radna  kojom  se  kao  s  tijem 
glasovima  a  po  torn  i  bez  nth  Sto  cijepa,  rastrie. 
tijem  c\jepanem  kazuje  se  u  tetvrtom  znaienu  sto 
puea,  praSti,  s  praskom  se  raspada.  cijepane  i 
rastrzane  prelazi  u  petom  znaienu  u  pretrg  go- 
voru. prestanak  mu.  a  Sesto  znaiene  stoji  prema 
ci6ati  kao  prozuknuti  prema  zucati.  isporedi  cik- 
nati (acescere).  —  Akcenat  se  mijena  u  loc.  sing. : 
cikn. 

1.  CIKA,  /.  stridor.  odproSloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Postana  kojega  je  cicati. 
Biva  kad  ciH  iefade  Hi  Hvotuia,  kad  puSke  pu- 
ctyu,  kad  noii  udaraju  jedan  o  drugi,  i  tarn  glas 
ifad  cili.  —  a)  kad  ciH  iefade:  aa)  kad  ga  za- 
&**  koje  zlo:  Stala  cika  vezirevih  slnga.  Nar. 
pjes.  bog.  272.  424.  Sta  jn  cika  kako  zmije  Jute. 
^v-  pjes.  vuk.  2,  20.  Stade  cika  ludoga  Jovana. 
2, 88.  —  bb)  od  futine:  Stade  cika  silnijeh  junaka. 
Pjev.  crn.  89.  Noi  syeva,  krv  se  prolijeva,  stoji 
«ka  malo  i  veliko.  Ogled,  sr.  287.  Pa  poteze  od 
»ednce  dordu,  s  cikom  leti  kroz  Sasiku  travu; 
W  mi  Turci  ciku  oeutili,  pola  bjezi  a  pola 
wtaje.  Nar.  pjes.  juk.  574.  —  cc)  od  radosti: 
Kako  stoji  cika  vitezova.  Nar.  pjes.  petr.  2,  290. 
"~  b)  kad  ciH  Hvotina:  kon,  lav,  ptica:  Cika 
"toji  kdna  i  konika.  I.  Zanicifi  38.  Stoji  cika  go- 
jena  Labuda.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  34.  Stade  cika 
Alijoa  vrancica.  2,  50.  Stoji  cika  Jutijeh  lavova. 
Jiar.  pjes.  potr.  8,  6.  Cika  fieve ,  kad  je  poskok 
ko&a.  Osvet.  2,85.  —  c)  od  puSaka,  kad  pucaju 
(isporedi  cicati  i  ciknuti):  Stade  cika  tankijeh 
Pi|*ka.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  116.  Stoji  cika  malijeh 
""Maka,  5,  881.  —  d)  od  noieva  kad  se  nima  }udi 


biju  (isporedi  cicati) :  Skripa  zubi,  cika  jatagana. 
Osvet.  2, 183.  —  e)  i  od  samoga  glasa  lead  ciii: 
Cika  glasa  cu  se  do  nebesa.  Nar.  pjes.  petr.  2,  291. 
2.  cfKA,  /.  hyp.  clca  (sisa).  u  djetinem  govoru 
gdje  gdje  u  Srbyi.  I.  Pavlovic. 

1.  ctKATI,  ctcem,  impf.  stridere,  ciiati.  u  dva 
pisca  xvii  t  xviii  vijeka.  a  iefadetu  u  nevo]i: 
Meni  svjetlos  i  sloboda  jednako  se  tuinoj  brani, 
osudenijeh  sred  naroda  da  u  pakjenoj  cicem  strani. 
I.  GundnliA  76.  Turci  vode  robje  brez  milosti, 
majke  zale,  divojeice  cicu,  a  neviste  Jao  meni' 
vicu.  A.  Ka6ic,  razg.  256. 

2.  CIKATI,  cikam,  impf.  vabiti  glasovima  cik, 
cik!  samo  u  StuliSevu  rjeiniku  gdje  se  tumaii: 
iterato  aliquem  sibilo  appellare.  prelazno :  Cikati 
koga.  Stuli6  1,  74<>. 

3.  CtKATI,  ctkam,  impf.  1.  fragorem  edere, 
cum  fragore  rumpi,  pucati,  praskati,  lomeii  se 
davati  glas  kao  kad  Sto  puca.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  isporedi  ciknuti.  od  korijena  od  koga 
je  cicati.  —  2.  ,cika  zora',  illucesit.  Pocela  zorica 
cikati.  Nar.  pjes.  mikul.  165.  isporedi  elk  pod  2. 
postana  kojega  je  i  u  prvom  znaienu,  koje  od  sa- 
moga glasa  prelazi  u  raspadane,  koje  biva  s  takim 
glasom  a  po  torn  i  bez  'nega  (kao  Sto  su  i  u  pu- 
cati oba  znaiena),  a  to  se  raspadane  prenosi  na 
svjetlost,  koja  se  razaspe  u  zoru.  isporedi  i  pras- 
nuti,  praskozorje.  —  3.  perire,  mori.  skapavati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Tu  cikaju  tice  od  groz- 
nice.  Nar.  pjes.  vuk.  rjeiS.  812*.  postana  takoder 
istoga :  od  samxjeh  glasova  preSlo  je  znaiene  na 
radnu  koja  s  nima  bwa,  kao  dabi  se  reklo:  s  tijem 
glasovima  izdisati.  isporedi  pisnuti,  koje  istijem 
naiinom  znaii  i  umrijeti. 

clKAV,  adj.  fragilis.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 
isporedi  clkati. 

1.  CIKA  VAC,  clk&vca,  m.  a)  neki  skdkavac  u 
Crnoj  Gori  i  u  Hercegovini.  N.  Dufiic.  —  b)  dro- 
nak  cikavac,  turdus  iliacus  L.  Progr.  spal.  1880. 
20.  —  m  oba  ie  znaiena  biti  nazvana  po  svom 
ciianu.  je  li  i  u  drugom  znaienu  akcenat  kao  u 
prvom,  ne  zna  se  za  cijelo. 

2.  ClKAVAC,  cik&vca,  m.  zemja  na  kojoj  toko 
mala  trava  raste  da  se  jedva  moie  kosom  zahva- 
titi,  a  toko  tarda  da  se  jedva  moie  kositi.  u  Lici. 
J.  Bogdanovic.  biie  nazvana  po  ciianu,  Sto  taka 
trava  kao  ciH,  s  cikom  se  lomi,  kad  se  kosi. 

ciKAVICA,  f.  erythacus  rubecula.  Progr.  spal. 
1880.  21.  pogrjeSka  ie  biti  s  nepouzdana  pravo- 
pisa  sa  ci-  mjesto  ci-.  Tuj  su  . . .  i  djeteli  i  6ika- 
vice.  M.  Vetranid  2,  268. 

CIKE^j,  cikela,  m.  turdus  musicus.  Slovinac 
1880.  80.  w  Stuliievu  rjeiniku  morula. 

cUKLA,  /.  vidi  cvekla,  od  koje  je  i  postala 
izgubivSi  v  t  promyenivSi  e  na  i.  od  proSloga 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostyenievu  i  Jam- 
breSiievu  (suppl.).  Cikla,  niki  zovu  blitva,  druga- 
cije,  crvena  repa.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  135.  Cikla, 
beta  rubra  L.;  cikla  ,divja',  beta  vulgaris  L.; 
cikla  pitoma,  beta  cicla  L.  B.  Sulek,  im.  42. 

CIKLaS,  ciklasa,  m.  adexius  Schoenh.  J.  Closer, 
kor.  721.  isporedi  cikla,  od  koje  ie  biti  naiinen. 

|  CIKLIC ,  m.  cyclus  dem.  u  jednoga  pisca  xvn 
1  vijeka.  c  bi  se  moglo  iitati  i  6  po  taUjanskom 
|  govoru.  Po  novomu  njekorau  cikliiu  ili  krugu 
'  od  epata.  B.  KaSid,  rit.  xxvin. 

CIKLOP,  m.  cyclops.  Daju  te  dubrave  . . .  ci- 
klope,  gigante.  M.  Vetranid  1,  160.  u  Belinu  rjei- 
niku (192b)  sa  6  po  talijanskom  govoru:  diklop. 

1      ciK^iANE,   n.  noSene  ili  vuiene  iega  teSkoga 
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ili  mu&no  gaiene po  blatti.  isporedi  cikjati.  J.  Bog- 
danovid. 

clK^iATI,  clk]&m,  impf.  ito  teSko  nositi  ili  vuci 
Hi  kroz  blato  muino  prolaziti.  u  Lid.  u  naie 
vrijeme.  isporedi  cicati.  Jedva  cikjam  ovu  vredu 
iita.  Kroz  ovo  blato  jedva  cikjam.  J.  Bogdanovid. 
PostaAem  be  biti  od  clkati,  siapavati.  pa  po  torn 
kao  ginuci  raditi  sto. 

1.  ClKNUTI,  ciknem,  pf.  stridere.  Akcenat 
kaki  je  u  inf.,  taki  je  u  cijelom  aor.  had  ima  nu : 
ciknu,  u  imperat:  cikni,  u  part,  praet.  act.  n: 
ciknuo,  »'  u  part,  praet.  act.  1  s  druyim  slogom 
dugitn:  ciknfiv,  ciknuvsi;  a  mijena  se  u  cijelom 
aor.  kad  je  bez  nu :  clkoh,  clee.  oblika  u  kojima 
bi  bio  akcenat  kao  u  praes.  nema.  —  Dolazi  od 
proiloga  vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
—  Od  korijena  od  koga  je  cicati.  -  1.  nepre- 
lazno:  ciknuti  moke  a)  ie]ade:  aa)  u  nevofi,  od 
jada,  od  bola:  ^.uto  ciknu  to  videdi,  pak  zazali 
govoredi.  P.  Knezevid,  nuika  21.  Ciknn,  viknu 
Fatima  devojka.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  246.  Ona  ciknn 
kako  }uta  guja.  2,  112.  Po  ramena  os'jefe  Tur- 
dinu ;  ciknu  Ture,  pobjeze  u  vojskn.  4,  88.  Ciknu, 
pisnu  Banovid  Sekula.  Pjev.  cm.  42.  Grlom  cice, 
a  od  jada  crce.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  85.  Glasom 
cite,  a  od  jada  crce.  115.  Cice  DaSa,  zabole  je 
}uto.  208.  —  bb)  od  futine:  Ciknu  Marko  kako 
gorsko  zvere.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  244.  Od  Jutine 
ciknu  kao  guja.  2,  508.  ^.uto  ciknu ,  pa  poteze 
cordu.  Nar.  pjes.  juk.  50.  ,Ene  sod !'  ciknu  Milos. 
M.  D.  Milidevid,  jur.  70.  —  b)  iivotina :  aa)  kon, 
lav :  Brzo  Sara  dostize  Bogdana,  .  . .  ona  ciknu 
kako  zmija  |uta.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  453.  A  kad 
cikne  sedmero  lavcadi.  Nar.  pjes.  petr.  8,  370.  — 
bb)  paun:  Pavun  .  . .  kad  spusti  oci,  te  vidi  erne 
noge  svoje,  znade  se  zastiditi,  spusti  rep  i  nemilim 
glasom  cikne.  F.  Lastrid,  ned.  827.  —  cc)  zmaj: 
Zmaj  cikne,  sve  vatra  sipa  iz  nega.  Nar.  prip. 
vuk.  48.  Cice  zmaj  da  se  sva  gora  ustrese.  Nar. 
prip.  vuk.1  217.  —  c)  svirala:  Svirka  ciknu.  da- 
vorija  riknu.  Osvetn.  2,  119.  Pasa  viknn  a  borija 
ciknu.  Osvet.  8,  98.  —  d)  pedina  moze  ciknuti  od 
glasa  Hjega:  Novak  pisnu,  sva  pedina  ciknu.  Pjev. 
cm.  126.  —  2.  prelazno :  ciknuvsi  zovnuti.  u  nose 
vrijeme  u  jednoj  pjesmi:  Pa  mi  ciknu  Marko  sa 
cardaka  svoga  pobru  Halil-agu  starog:  k  meni 
pobro  na  gorne  dardake.  Nar.  pjes.  juk.  68. 

2.  CfKNUTI,  cfknem,  pf.  vabeci  viknuti  cik! 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje  se  tumaii:  uno 
sibilo  aliquem  vocare.  prelazno.  isporedi  cikati 
pod  2.  od  glasova  cik. 

8.  CIKNUTI,  elknem,  pf.  fragorem  edere,  rumpi, 
puknuti,  prasnuti.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Stulicevu  i  Vukovu  ne  u  svakom  znacenu, 
o  iemu  vidi  dafe.  —  Od  korijena  od  kojega  je 
cicati.  isporedi  clkati.  —  1.  puknuti,  dati  glas 
kao  kad  sto  pukne,  fragorem  edere.  samo  u  torn 
znacenu  u  Vukovu  rjeiniku.  Cice  puska.  Vuk,  rjec. 
812*.  Duga  puska  vrh  Grahovca  ciknu.  Osvet. 
2, 128.  —  2.  slomiti  se  ciknuvsi  u  prednem  zna- 
ienu.  samo  u  torn  znacenu  u  Stulicevu  rjeiniku 
(,qui  dum  frangitur  resonat').  Cice  kost  preko 
kost,  svemu  svijetu  dade  glas  (odgonetfaj :  grom). 
Vuk,  rjed.  812*.  Nar.  zag.  nov.  36.  —  3.  puknuti, 
kao  rascijepiti  se,  rumpi.  Istina  je,  da  po  kojoj 
krivini  nasoj  ciknula  je  na  kom  mjestu  ova  grada 
i  zid  koji  nagnuo  se  van  omjere.  B.  Cuceri  170. 
Bila  oko  crkve  zeznla  meka,  pa  se  ni  duo  pad 
ni  ciklo  zvono.  S.  ^lubisa,  prip.  197.  —  4.  O  zori, 
lucescere.  isporedi  oik  pod  2  t  clkati,  gdje  i  o 
protnjeni  znaiena  vidi.  Kad  cikne  zora.  S.  Lu- 
biia,  prid.  149. 

4.  CIKNUTI,  elknem,  impf.  acescere,  in  acorcm 


corumpi,  kisnuti,  poHnubi  se  kvariti.  u  naie  vri- 
jeme. Od  korijena  od  koga  je  cicati,  previa  cam 
stoji  znaienem  kao  prozuknuti  prema  zudatL  ispo- 
redi cik  t  cvlk.  —  Clknulo  vino.  J^  Kovaievid. 
Ovo  vino  cikne.  P.  J.  Markovic. 

CtK6NIJA,  /.  ciconia,  roda,  Strk.  u  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka.  Cikonija, . . .  kad  niti  go- 
Stericn  ili  zmiju,  nosi  je  po  ariji.  J.  Banovtc, 
pripov.  151. 

C1KOBIJA,  /.  cichorium  intibns  L.  u  Bjtlo- 
stijenievu  rjeiniku  i  u  jednoga  pisca  naiega  vrt- 
mena.  B.  Snlek,  im.  42.  isporedi  cukorija,  cttiora. 

CIKOTE,  Clkotfi,  /.  pi.  ime  selima:  a)  u  Srbiji 
tri  sela :  jedno  u  okrugu  jagodinsbom ,  drugo  % 
uiiikom,  treie  u  podrinskom.  K.  Jovanovid,  rei. 
110.  159. 136.  treie  se  pomvhe  i  prije  naiega  vrt- 
mena:  Cikote  u  Jadru.  S.  Novakovic,  pom.  150. 

—  b)  u  Bosni  dva  sela:  jedno  u  okrugu  zvor- 
niikom,  kotaru  vlaseniikom  a  drugo  u  okrugu 
sarajevskom,  kotaru  viiegradskom.  Statist  96. 27. 
poifedne  se  spomifa  i  prije  naiega  vremena:  Ci- 
kote selo  kodt  Budoga.  S.  Novakovic,  pom.  150. 

—  e)  selo  u  Slavoniji  u  podzupaniji  pakraeTuj. 
Pregled  95. 

clKOTSKI,  adj.  ito  pripada  selu  Cikotama. 
Cikotsko  po)e.  Sr.  Nov.  1861.  702.  Cikotska  op- 
stina.  K.  Jovanovid,  red.  110. 

ciKOVl6,  m.  prezime  u  naie  vrijeme  u  Srbiji. 
Sr.  Nov.  1881.  856.  postanem  mole  biti  u  sttzi 
sa  clkati  kao  Crkovic  sa  crkati. 

ciKOVKA,  /.  neka  kruika  u  Hrvatskoj.  B.  Sn- 
ick, im.  42. 

clKTf,  adj.  vidi  cigli,  od  iega  je  ipostalo kao 
da  bi  mu  enaiene  jaie  bxlo.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

CIKU,  glasovi  kojima  se  vabe  kokoii.  isporedi 
elk  (pod  1),  iemu  je  dodan  jos  uzvik  u.  proBoga 
vijeka.  KokoSi  se  bitaju  s  ciku  rade,  a  ne  s  is,  ii. 
Poslov.  dan.  47. 

CIKUS,  m.  emberiza  ciacia  L.  Progr.  spaL  1880. 
80.  oikus  brkaS,  emberiza  cirtus  L.  SO.  cikus  vodar, 
emberiza  schoeniclus  L.  30.  cikuS  zutac,  emberixa 
citrinella  L.  D.  Kolombatovic.  isporedi  cikusa. 

CIKUSA,  /.  neka  ptica  u  dubrovackoj  okoUcL 
Slovinac  1880.  32.  isporedi  cikus. 

CIKUTICL  m.  pi.  u  zagoneci  nazivaju  se  tako 
prasci  po  ciianu:  Cikutidi  cice,  a  cibro  vodu  sipa 
u  rutave  mjeidide  da  napuni  dekdide  (odgonetfaj: 
krmaia  s  prascima).  Nar.  zag.  nov.  103. 

CIKUTIN,  m.  u  zagoneci  u  kojoj  se  govori  o- 
gulin  govori  se  mjesto  nega  i  cikutin.  vidi  cignlin. 
Nar.  zag.  nov.  183. 

CIKUTVA,  /.  kukuta.  od  lot.  cicuta.  u  jediuga 
pisca  proSloga  vijeka.  isporedi  dikuta.  Uz  cikur» 
ozdravjene.  J.  Kavanin  77. 

CIL,  »».  vidi  ci}.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeimka 
samo  u  Voltigijinu.  u  prvom  primjeru  moie  biti 
da  glagolsko  1  stoji  mjesto  ].  Gleda  kako  na  pravu 
svitlost  ili  cil.  Katek  1561.  81.  Da  bi  bog  zelinj* 
naSega  vazda  bil  .  . .  stanoviti  cil.  A.  Georgiceo. 
nasi.  28.  Tebi  i  tvojim  strilam  bude  postar|eno 
za  cil  sree  moje.  A.  Georgiceo,  pril.  26.  \ti  * 
upudujem  ja  k  mojemu  cilu.  A.  J.  Knesovid  xux. 
Plad  jest  jedan  jedini  cil  ili  ti  nisan  nasi  o^jn- 
D.  Bapid  260.  Onaj  jest  jedini  cil,  radi  kog»  n» 
ovaj  svit  jesam  doSao.  317.  Strela  iz  luka  ispn- 
Stena  k  svom  cilu  leti.  J.  Bajid,  pond.  1,  3. 

CILES,  m.  gospodar  od  Ce\a  (Cilli),  cefdd. « 
jednoga  (etopisca:  Za  Zagarevidemi.  sa  Cilesemi. 
(grijeskom  ,na  CileSme').   Letop.   5at  78.  drum 
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fetopisci  piiu  CeliSi.:  Za  Zagarevica  CcliSa.  Le- 
top.  5af.  78.  Za  Celisemi..  Glasnik  82,  271. 

CILiBAN,  m  u  zagoneci:  Forucujo  ciliban 
svojoj  Jubi  na  divan:  da  mi  spremiS  Sirok  stan, 
da  doteram  tri  sta  krava  (odgonetfaj:  snijeg). 
Nar.  za£.  nov.  218.  bice  rijei  ban  sastav}ena  sa 
cili,  kqje  ie  biti  samo  glasovi,  kojima  se  neito 
nagovjeiiuje  u  zagoneci.  isporedi  ciciban. 

CTLTCIJ,  m.  cilicium,  od  kostryeti  prostirka  i 
hajina  kao  vreia,  koju  su  nosili  po  golu  tijelu 
grjeinici  koji  su  se  kajali.  isporedi  cilicije,  cilicio, 
vre6a,  kostrijet.  Od  xvi  vijeka.  neki  pisci  imaju 
po  talijanskom  govoru  6  mjesto  c,  a  u  nekih  se 
ne  mode  pouzdano  znati  je  li  8  Hi  c.  nominativu 
nema  potvrde  u  svakoga  pisca  u  koga  se  nahodi 
drugi  oblik.  j  iza  i  na  kraju  stojeH  moie  i  otpasti. 
a)  c  na  oba  mjesta  pouzdano,  samo  u  Maruli- 
cevim  primjerima  ne  sa  svijem  pouzdano:  Oltar 
pokriSe  zgora  cilicijem.  M.  Marulic  19.  Cilici  hr- 
vacki  se  zove  vriciS6e.  f>7.  Ostar  na  sebe  cilicij 
navnce.  220.  Cilicijem  odivena.  F.  Vran6i6  ziv. 
16.  Davno  bi  u  ciliciju  i  u  lugu  ucinili  pokoru. 
M.  Divkovi6,  bes.  885.  Otac  sveti,  n  ciliciju  obu- 
cen.  F.  Glavinii,  cvit  14.  Cilicij  (.ciliey')  od  zdola 
no£a$e.  292.  Cilicije,  veruge,  nbogu  odicu.  P.  Ka- 
dovci6,  nafi.  229.  Bod)ivim  ciliciji.  J.  Banovac, 
pred.  189.  —  b)  c  samo  na  drugom  mjestu  po- 
uzdano a  na  prvom  se  moie  Htati  c,  kao  tal. 
cilizio.  Nikadar  na  mekahnu  odru  ne  loie  nego  li 
na  goloj  zemji  vrhu  jednoga  cilicija.  B.  G radii, 
djev.  88.  Na  goloj  puti  noSase  Cilicij  i  kostreti. 
B.  Kasii,  per.  118.  Obucena  .  .  .  na  goloj  puti 
ostrijem  cilicijem.  120.  Molimo  da  ovu  odicu, 
koja  se  zove  cilicij,  blagosloviti  dostojiS  se.  L. 
Terzic  258.  Trna  od  cilfcija.  F.  Lastrid,  test.  ad. 

no. 

CILICIJE,  n.  vidi  cilicij.  xvi  vijeka  u  jednom 
rukopisu,  ali  c  nije  pouzdano.  Cilicije  zakrili 
tilo  tvoje !  Nauk  Brnard.  42. 

CtLICIO,  n.  vidi  cilicij  »  cilicije.  od  xvi  vijeka. 
a)  c  pouzdano  na  oba  mjesta:  Krpjase  cilicio. 
M.  Divkovi6,  zlani.  64.  Cilicija  oli  ti  kostrecne 
a)ine.  M.  Dobretii  248.  —  b)  c  samo  na  drugom 
mjestu  pouzdano,  a  na  prvom  se  moie  Htati  i  6 : 
Cilicio  vele  oitro  . .  .  na  sebi  imafie.  B.  Gradic, 
djev.  156.  NoSaSe  . . .  cilicio  od  dlaka  konskijeh. 
B.  Kaiic,  per.  125.  Pedepsat  tijolo  s  ciliciom.  I. 
Drzid,  nauk  gond.  167.  —  c)  c  moie  se  na  oba 
mjesta  Htati  i:  Ciliciom  i  lugom.  Nauk  Brnard. 
42.  NosiS  jedno  cilicio.  I.  Drzi6,  nauk  gond.  245. 

CtLIGBAD,  m.  neka  loza  vinova  bijela  groida. 
u  Dabnaciji.  Sadila  Mare  vinograd  b'jolu  lozu 
ciligrad.  A.  Ostojic  ie  nar.  pjesme. 

CILIK,  m.  tinnitus,  vagitus.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (samo  u  prvom 
inaienu  s  dodatkom  da  se  govori  u  Boci  kotor- 
skoj).  Postanem  od  cvi}eti,  koje  osim  najobicn\jega 
tnatena  znaH  i  cicati,  Skripati.  iza  c  ispaloje  v. 
—  a)  kao  zveka,  koja  biva  had  se  udara  u  Hoe. 
isporedi  cika  i  cicati.  Stoji  cilik  lira  i  tambura. 
Nar.  pjes.  vuk.  rje6.  812.  —  b)  kao  piska,  vriska : 
Koji  je  sluiao  plafi  robja  i  cilik  dje6i.  S.  ^mbisa, 
prip.  89.  Vika  ienskijeh  glava  pomijesana  vriskom 
i  cilikom  gladne  djeftice.  164. 

CniKTATI,  cilikcem,  impf.  kao  cicati  u  za- 
goneci. Postanem  od  cilik  (upravo  od  cilikati, 
ali  toga  verba  nema).  Ciliktala  jaretina,  ciliktala 
drvetina,  ciliktala  ti  dusa,  ako  mi  no  ugonetao 
(odgonetfaj :  gadfe).  Nar.  zag.  nov.  28. 

CILInKUSa  ,  /.  culex ,  komar.  samo  u  rjecni- 
«wo  Mikafinu  (49b.  202»)  »  Stuli6evu.  Postanem 
ie  bili  od  cvijeti.  isporedi  cilik. 


CILO,  n.  vidi  oil.  isporedi  cil.  samo  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Nisi  za  ino  bil  stvoren,  nego 
za  slavu  bozju  i  za  vicne  spaaenje,  za  6  je  ovo 
tvoj  zamirak,  ovo  tvoje  cilo  ali  centro  gdi  ima 
pocinut  duSa  tvoja.  P.  Badov6ic,  sjrmb.  151. 

CILO  ViNO,  n.  vidi  Cijelo  Vino. 

CI^j,  m.  scopus,  meta,  finis,  propositum.  ispo- 
redi cil.  Akcenat  se  myena  u  loc.  sing.:  ci]u,  »'  u 
gen.  pi.  kad  je  bez  -ev- :  ci|&,  i  u  cijeloj  mnoHni 
kad  ima  -ev-:  cijevi,  ci}eva.  —  Od  xvi  vijeka 
(vidi  primjer  M.  Vetranica),  izmedu  rjednika  u 
VranHievu  (meta,  scopus),  u  Mikafinu  (scopus, 
finis  propositus,  meta),  u  Belinu  (scopus  139». 
scopus  lusoriua  430»),  u  Bjelostijenievu  (kao  u 
Mikafinu),  u  JambrcHcevu  (meta,  scopus),  u  Stu- 
liievu  (scopus,  finis,  meta),  u  Vukovu  (samo  u 
djetinoj  igri).  —  Od  nem.  ziel.  —  a)  bileg  u  koji 
se  gadta  Ui  do  koga  se  trH,  kad  je  trka,  u  tje- 
lesnom  Hi  umnom  smislu :  Nitkor  nije  zabio  krje- 
pak  ci)  u  rotu  i  sebi  rok  prodjio  i  svomu  iivotu. 
M.  Vetrani6  1,  271.  Mladim  se  ne  zna  rok  vika 
dokle  projde,  li  vazda  ni  nih  skok  do  ci|a  ne 
dojde.  P.  Hektorovii  68.  Ki  v  stadiju  (k  ciju) 
teku.  Anton  Dalm.,  lkor.  9,  24.  Da  vam  gdo  cija 
ne  podvrati  (nemo  vos  seducat).  Anton  Calm., 
kol.  2.  18.  Dobro  ga  ja  vidim,  prem  ako  i  sidim, 
momu  je  oku  cij.  D.  Barakovic,  vil.  104.  Topove 
omjerati  i  §  nima  u  svakoj  dalefiini  pogoditi  po 
sred  ci}a  vjefit  veoma.  B.  Cuceri  199.  Da  jedini  oni 
hitac  tako  otide  da  u  ci)  pogodi.  200.  Da  im  sgodno 
u  ci}  polke  pale.  Osvet.  4,  80.  ispravfen  kamen,  u 
koji  djeca  gadaju  plojkama  kad  se  igraju  plojke  u 
Crnoj  Oori,  zove  se  ci).  Vuk,  rjec.  508.  dva  su  taka 
kamena,  jedan  prema  drugom:  najprije  gadaju  od 
jednoga  u  drugi,  a  posly/e  od  ovoga  u  onaj:  Po- 
gode  se  u  kojoj  ie  dajini  poperiti  dva  dugu)asta 
kamena,  koji  se  zovu  ci)evi.  V.  Vrfievii,  igre  69. 

—  tako  moie  tko  Hi  ito  biti  cij  kakoj  radni  koja 
mu  na  dobro  Hi  na  zlo  biva,  kao  fubavi,  nena- 
visti,  osveti  itd.:  Neka  budu  ci)  otoske  nenavis(t)i. 
J.  Kavanin  542.  Ci)  svih  osveta  neutazivih.  A.  d. 
Bella,  razgov.  216.  On,  koji  je  otca  nebeskoga 
)ubavi  neizmirne  ci)  i  zamirak,  ne  )ubi  se.  A. 
Kanizli6,  uzroci  vn.  Ovi  postavjen  je  za  ci),  na 
koga  suprotivnost  vrvjeti  ce.  ^iv.  is.  86.  tako  kad 
se  Ho  nepoznato  poga&a:  Ovo  pismo  tomaceci  u 
ci)  udara.  B.  Cuceri  884.  —  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka  bice  kao  sredina,  po  sredini  u  koju 
se  ito  gada:  Prirai  ga,  i  u  ci]  prisladkoga  tvoga 
srca  spremi  ga.  D.  Mattei  828.  —  «  jednoga  pisca 
prosloga  vijeka  ,ci)  od  igle'  hoie  rea  onoliko  ko- 
liko  b%  se  iglom  moglo  taknuti:  U  negovu  tijelu 
nije  zdrava  mesa  ci)  od  igle.  N.  Marci  52.  — 
b)  od  onoga  u  ito  se  u  prednem  znaienu  gada 
Hi  do  iega  se  trH  biva  u  opie  na  ito  se  kakvom 
radnom  dolazi,  na  ito  ide  kaka  radna,  ito  iz  ne 
izlazi,  ito  se  hoie  da  dokuH,  za  Hm  se  teH,  na 
ito  je  ito.  aa)  do  iega  se  u  kakoj  radni  Hi  u 
kakom  stanu  u  opie  dopire:  Kada  bi  se  doilo  na 
ti  cij  da  nam  se  ukaiu  dva  nacina  od  putovanja, 
jedan  castan  i  pokojan,  drugi  mucan  i  trudan, . . . 
govorase  on  da  se  ima  prigrliti  nacin  mucan.  B. 
KaSic,  ign.  84.  Neka  vece  restu  u  svetini,  i  do- 
segu  do  onoga  cija  i  zamirka  odlucena  od  mu- 
drosti  bozanstvene.  P.  Badoviic,  na6.  47.  tako  ie 
biti  u  poslovici  proiloga  vijeka:  Dan  za  danom, 
a  ci)  za  ci)om  do  konca.  Poslov.  dan.  15.  —  bb)  na 
ito  izlazi  kakva  radita,  kao  ito  je  govor,  ito  se 
nim  hoie  da  kait,  smisao  mu:  Ne  morefi  dostig- 
nuti  ci)   naSega  govorenja.  F.  Vranfiic,  ziv.   24. 

—  cc)  ito  se  hoie  kakom  radnom  da  uHni,  da 
dokuii,  za  Hm  se  teH,  a  po  torn  i  samo  na  ito 
je  Ho:  Koje  godar  tilo  na  Vom  svitu  hodi,   il 
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kiiosto  il  cilo,  smrt  na  svoj  cij  vodi.  P.  Vitezo- 
vid,  odi).  12.  Ovo  je  cij  moga  ufana.  I.  P.  Marki 
71.  Tako  jo  bog  pojubio  svit  da  sina  svoga 
jedinorodenoga  dade.  Na  koji  ci}  i  svrhu?  A. 
Kaniilid,  uzr.  22.  Za  svoj  cij  obit'  ce  brda  i 
doline.  M.  Kuhadevid  36.  —  dd)  do  iega  Sto  so- 
bom  dopire  u  opce,  ono  mu  moie  biti  i  kraj:  po 
torn  je  ,do  cija'  kao  do  kraja,  sa  svijem,  cijelo 
ito:  Jesi  li  pohlepan  vjemo  do  ci)a  ispuAati  sve 
sluzbe,  koje  ti  nareduje?  D.  Mattei  221.  Pravu 
istinn  do  cija  nam  izgovara.  B.  Cnceri  182.  Htjet' 
do  cija  pravico,  biva  sve  pak  krivice.  Poslov. 
dan.  27. 

CtLAK,  cijka,  m.dem.  oi|,  ali  samo  ,do  ci]ka' 
kao  »  ,do  cija',  sa  svijem,  i  po  torn  kao  mali 
ostatak  od  (ega.  u  naie  vrijeme,  izme&u  rjecnika 
samo  u  Stuiicevu  (extremitas).  a)  ,do  cijka',  kao 
do  kraja,  sa  svijem.  ispordi  cij.  Izvesti  pravdu 
do  cijka.  A.  Kalid  148.  —  b)  mali  ostatak  od 
iega.  xsporedi  bi|eg.  Tolika  so  promjena  udinila  da 
od  stare  obicaji  nije  cijka  ni  utraSka.  A.  Kalid  97. 

C1XAN,  m.  tiefco  mjesto  u  Hercegovini  u  pjesmi, 
moie  biti  Cvilin.  I  uzeti  svu  Hercpgovinu  do  Mo- 
stara,  grada  bijeloga,  do  Cijana  Crnojevid-Iva. 
Nar.  pjes.  vnk.  5,  347. 

Ct^iATI,  cfjam,  impf.  collineare,  gadati,  smje- 
rati,  niianiti.  Od  xvi  vijeka  (vidi  primjere  An- 
tuna  Balm.),  izme&u  tje&nika  u  Bjelostijenievu, 
JambreSiicvu  i  Voltigijinu.  Od  ci).  Akcenat  kakav 
je  u  inf.,  taki  je  u  cyelom  aor.:  cijah,  u  3  pi., 
gdje  je  i  treci  slog  dug:  cijaju,  u  part,  praes., 
gdje  je  takoder  iiti  slog  dug:  ci|ajudi;  u  part, 
praet.  act.  i  s  drugim  slogom  dugim:  cijav,  cij&vsi; 
w  part,  praet.  act.  u:  cijao,  cijala;  u  svijem  je 
ostalyem  oblicima  kakav  je  u  1  sing,  praes.:  u  im- 
perf.:  cijata,  imperat.:  cijaj.  —  a)  u  pravom  smislu: 
Stnlom  n  srid  cija  cija.  M.  Kuhacovid  36.  S  vami 
oko  strija,  koje  zgadat  znade,  da,  kad  istom  cija, 
srdcu  smrt  zadade.  A.  Kanizlid,  roz.  51.  —  b)  u 
prenesenom  smislu:  pravce  ici  kuda,  truditi  se 
doii  k  (emu :  Cijahu  ka  kraju.  Anton  Dalm.,  act. 
27,  40.  Odemo  cijati  k  svrsenosti.  Anton  Dalm., 
hebr.  6,  1.  ici  na  Sto  u  umnom  smislu,  upravfenu 
biti  na  Sto:  Bazumi  krajica,  kud  kraj  cija.  A.J. 
Knezovid  104.  Koliko  god  se  slavni  nadpisa  a 
pismn  svetomu  daje  kderi,  ne  moie  biti  da  svi 
kolici  takoder  ne  cijaju  na  postene  mate  re.  A. 
Tomikovic  204.  Sve  ono,  Sto  su  dinili  i  Sto  sn 
trpili  sveti,  jest  gledalo  i  cijalo  da  postanu  sveti. 
389. 

CI^OZGABATI,  cildzgadam,  impf.  scopnm  at- 
tingere.  samo  u  Stuiicevu  tjeiniku,  gdje  ima  i 
,cje)ozgadalac  (75),  oboje  naiineno  za  tjeinik. 

CI^iSEJ,  adj.  vidi  cejski.  xv  vijeka.  sa  1  mje- 
sto | ,  ali  se  I  moie  citati  i  ].  Cilskomu  banu. 
Letop.  6af.  63. 

1.  CIM,  m.  selo  u  Hercegovini  kod  Mostara. 
L.  8tojanovid.  Schem.  here.  1873.  154.  Statist. 
105. 

2.  CIM,  u  zagoneci.  vidi  kod  cignjin.  moie  biti 
da  su  samo  glasovi. 

CIMA,  /.  cyma,  liSie  do  glavice  u  luka,  u  repe 
itd.  OdproShga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bje- 
lostyencevu,  JambreSicevu  i  Vukovu.  Od  tal.  cima, 
vrh,  koje  je  od  lot.  cyma,  vrSika  u  bifa,  Mica,  a 
to  od  grc.  xvua  Vec  jim  vrime  po  cimi  se  znade. 
J.  S.  Bejkovie,  kud.  309.  —  U  jednoga  pisca  pro- 
Sloga  vijeka  bice  grijeskom  mjesto  ,cina*  (cijena) 
slika  radi:  Otci  zajedno  s  nima,  kih  ne  sbroji 
vijek  tva  cima.  J.  Kavanin  523. 

CIMAM,  m.  cinnamum,  cinnamomum.  isporedi 
cinamom,  cimen,  cimot.  u  jednoga  pisca  proilvga 


vijeka.    Mirnija  balsama  i   cimama.  J.  Kavuhn 
520. 

CIMANE,  n.  qnassatio.  samo  u  Vukovu  tjei- 
niku. isporedi  cimati. 

CIMATL  clmfim,  impf.  quassare,  tresti,  armati. 
samo  u  Vukovu  rjecntku.  postanem  moie  biti  od 
tal.  cimbellare,  padati.  isporedi  cibati,  cebati. 

CIMATOBIJ,  m.  vidi  cimitar.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka,  u  koga  se  c  moie  citati  i  6.  Cima- 
torij  neka  se  zamiri  M.  Bijankovid  78.  Kosti 
neka  se  postave  u  grebove,  ali  cimatorije.  75. 

CIMAVICA,  /.  vidi  Cimavica.  samo  u  Bjelo- 
stijenievu rjeiniku,  gdje  moie  biti  da  je  zlo  pre- 
pisana  iz  Mikafina  rjecnika  dimavica. 

clMBAL,  m.  vidi  cimbao. 

CIMBALA,  /.  vidi  cimbao.  samo  u  rjecnkmt 
Bjelostijenievu  i  JambreSicevu. 

CIMBALAS,  cimbalaSa,  m.  cymbalista.  samo* 
Bjelostijenievu  tjeiniku.  isporedi  cimbulas. 

CIMBAO,  clmbala,  m.  cymbalum.  od  xn  vi- 
jeka, i  to  s  promjenom  glasa  1  na  kraju  o  (vidi 
u  primjeru  N.  Banine),  ali  u  isto  vrijeme  i  bet 
te  promjene;  u  nekih  je  pisaca  d  mjesto  c  p©  to- 
lijanskom  govoru,  a  u  nekih  se  ne  moie  za  cijdt 
znati  je  li  c  Hi  d  (isporedi  cesar) ;  nalazi  se  in 
n\jesto  m  (vidi  dafe).  izmedu  rjecnika  u  Mikafwi 
(cimbal  t  dimbal)  »  Bjelostijenievu  (cimbal).  Ak- 
cenat se  ne  zna  za  cyjelo.  isporedi  cimbola,  cim- 
bula,  cimbuj.  —  a)  c  bez  sumM:  Kako  cimbal  ki 
tutne.  Anton  Dalm.,  lkor.  13,  1.  Nose  n  rukab 
cimbao  i  oitaru.  I.  Drzid,  nauk  gond.  174.  Hra- 
lite  ga  u  cimbalih.  B.  Kasid,  tit.  226.  Falite  ga 
u  cimbal  i  lipo  zvonedi.  B.  Pavlovid  46.  —  b)  e  Hi 
d,  ne  zna  se  pouzdano:  Kako  no  mjed  zvoneci 
ili  cimbao  zvededi.  N.  Banina  36.  lkor.  13, 1.  V 
cimbale  zvone.  M.  Marulid  62.  Kako  no  mido  za- 
dedi  ali  cimbal  tutnedi.  I.  Bandalavid  27.  lkor. 
13.  1.  Cimbal ,  buban ,  organ  mili,  s  milom  pisni 
da  se  slude.  A.  Vitajid,  ist  5.  Made  gusli,  z»- 
muknn  cimbali.  A.  d.  Bella,  razgov.  185.  —  c)  $a 
n  mjesto  m,  a  c  je  bez  sumne :  Kako  no  mido, 
ko  zudi,  ali  cinbal,  ki  tutne.  Bemardin  13b.  lkor. 
13,  J. 

CJtMBKB,  m.  vidi  cimer  pod  1  (u  pluga).  gdje 
gdje  u  Srbyi.  P.  Sordid. 

CIMBEBLATI,  cimberlam,  impf.  u  jednoj  istar- 
skoj  pjesni  kao  da  je  od  tal.  essere  in  cimberli, 
veseliti  se.  Piran  zakupi  gusle  i  svirale,  pak  gre 
cimberlati  Tizbi  pod  poneStru.  Nar.  pjes.  ist  2, 
165. 

CIMBOLA,  /.  1.  vidi  cimbao.  samo  u  Jambre- 
Sicevu rjeiniku  (1,  169»>).  isporedi  cimbula.  — 
2.  chelidonium  majus  L.  samo  u  Bjelostijenceeu 
tjeiniku  i  u  jednoga  pisca  naSega  vremena.  B.  Sa- 
lek,  im.  42.  moie  biti  od  tal.  cimbalaria ,  net 
cymbelktrat.  isporedi  cindola. 

CIMBULA,  /.  vidi  cimbao.  isporedi  cimbola. 
Jurica,  spivaj  v  cimbnle  diraj.  Jaike  189. 

CIMBULAS,  cimbnlasa,  m.  cymbalist*,  ispo- 
redi cimbalai.  samo  u  rjeenicima  Bjelostyencem 
(1,  388b)  t  JambreSicevu. 

CIMBULASICA,  /.  cymbalistria.  samo  u  rjti- 
nicima  Bjelostijenievu  (1,  388b)  »  Jambrtsieer*. 

CIMBUL,  m.  vidi  cimbao.  u  Istri.  dolaii  i  » 
n  mjesto  m.  Cinbuj  bije  care  gospodine,  cuaboj 
bije  i  dini  veseje.  Nar.  pjes.  ist.  1,  63. 

CIMEN,  m.  cinnamomum.  samo  u  StuHemi 
tjeiniku.  isporedi  cimet,  cinamom,  cimam. 

ciMEB,  m.  1.  jkao  gvozdena  daiiica,  oko  *w 
prsta  Siroka,  koja  je  deje  na  dnu  debela  a  gm 
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na  vrhu  na  nekolika  mjesta  probuiena,  pa  se 
odozdo  provuie  kroz  lemei  i  gore  kroz  gredef  i 
odozgo  se  u  nu  udari  gvozden  klin,  te  tako  drii 
lemei  za  gredef.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  ispo- 
redi  cimber.  postanem  te  biti  od  sred.  nem.  zim- 
ber,  irimmer,  zimer,  drvo,  grada.  —  2.  grb,  i  znak 
na  duianima,  krimama  itd.,  po  kom  se  obiino  i 
zovu,  i  nakit.  isporedi  bifeg  pod  2.  Od  sred.  nem. 
amier,  nakit.  a)  insigne,  grb  u  pravom  smislu, 
koji  mole  tko  imati  i  na  svojoj  tadi.  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Jambre- 
Hievu  i  Stuliievu.  ,Cimer'  dodaje  Anton  Dalm. 
na  strani  k  rije&ma  ,zlamenje  Kastora  i  Poluksa' 
(act.  28,  11.).  Nav  ima  cimer  ili  armu,  cigova  jest. 
F.  Glavinic,  cvit  453.  Na  Aem  cimer  odovud  ma- 
garskog  a  odonud  krajostva  horvatskog.  M.  P. 
Katancid  69.  —  b)  titulns,  znak  na  duianima, 
krimama  itd.,  nem.  ausbangescbild.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  s  dodatkom  da  se  govori  u  vojvod- 
stvu.  —  c)  rijei  se  jamaino  uztma  i  samo  kao 
nakit,  te  je  po  tome  u  Hrvatskoj  na  svadbi  u 
nevjestinoj  kuci  nod  stolom  ,cimer  bijela  ponava 
pod  gredom  prostrta,  a  na  nu  jabuke,  pozla6eni 
orasi,  lefinaci  i  pantjike'.   V.  BogiSid,  zoor.  229. 

CIMEKNI,  adj.  armalis:  cimerni  list,  armales 
literae.  samo  u  Bjelostijenievu  i  JambreHievu 
rjecniku. 

CIMET ,  m.  cinnamomum ,  nem.  zimmet.  ispo- 
redi cimam,  cimen,  cinamom.  u  naie  vrijeme.  Ci- 
met,  laorns  cinnamomum  L.  G.  Lazid  126.  Zeitin 
od  cimeta.  Farm.  119.  Cimeta  i  tamjana.  Vuk, 
otkr.  18,  IS.  Dobri  cimet  iz  daleke  zemje.  B.  Da- 
nicid,  jer.  6,  20. 

CIMEN,  m.  cyminum.  u  Bjelostijenievu  rjei- 
niku. isporedi  cimin,  kits,  kimin,  kumin.  u  jed- 
noga  pisca  naiega  vremena  sideritU  L.  t  jasminum 
officinale  It.  B.  Sulek,  im.  42.  isporedi  detain. 

CIMEN  VBH,  m.  selo  negdje  blizu  Sena  xvi 
vijeka.  Mon.  croat.  179. 

CIMEN  A,  /.  augm.  cima.  u  nolle  vrijeme,  iz- 
nedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Krompiri  iznikuu, 
ukaie  se  najprije  cimina,  pa  onda  cvijet  a  za 
ovijem  bobe.  Nar.  prip.  vuk.'  276. 

CIMEBOTA,  i».  jedan  od  Arbanasa  koji  se  zovu 
Cimirote  razlikujuci  se  tijem  imenom  od  drugih. 
tsporedi  Klimenta.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  Neka  kupi  stotinu  Turaka, 
Cimirota  kako  vatre  zive.  Nar.  pies.  vuk.  rjefi. 
812b. 

CtMITAB,  m.  vidi  cimiter.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  (2,  59>>  hod 
cintorom).  Cimitari  imaju  biti  dobro  zatvoreni. 
Nared.  modr.  ark.  2, 87.  Poveli  jedan  cimitar  uzi- 
dati.  V.  Glavinid,  cvit.  13.  Gredise  po  hizah,  po 
spijah  i  po  cimitarih.  256. 

CIMITEB,  m.  coemeterium,  grobfe.  isporedi 
cemeter,  oemiter,  cimitar,  cimatorij ,  cimiterij, 
cimitor,  oimitorij,  ointor,  cintorom.  Od  xiv  vijeka, 
wne&u  rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu.  Pogrebsti 
u  cimitera.  Kapt.  sen.  ark.  2,  84.  Minujudi  po 
jednom  cimiteru.  Korizm.  21b.  Koji  oskvrnil  jest 
orikvu  ili  cimiter.  S.  Budinic,  ispr.  57.  Bi  poko- 
P»n  u  cimiteru.  P.  Glavinid,  cvit  277.  Vsaki  dan 
v  cimiter  k  majki  su  hodiie.  Jacko  166. 

CIMITEBIJ,  m.  vidi  cimiter.  nominativu  nema 
potwrde.  od  xvi  vijeka.  V  oimiteriju  recene  crikve. 
Transit  209.  U  cimiterija.  A.  Gudetic,  roz.  mar. 
99.  Bi  ukopan  u  oimiteriju.  B.  Kasic,  per.  116. 
"ode  priko  jodnoga  cimiterija.  P.  Posilovic,  nasi. 

CIMITOR,  m.  vidi  cimiter.  u  naie  vrijeme. 
ftx>cnri  mi  voda  z  cimitora  dvora.  Jacke  95. 


CIMTTOBEJ,  m.  vidi  cimiter.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  nominativu  nema  potvrde.  Prohodedi 
priko  onoga  oimitorija.  M.  Orbin  141. 

CJMKATI,  ctmkam,  impf.  dem.  cimati.  Li.  Ko- 
vadevid. 

ciMNTJTI,  ctmnem,  pf.  conquassare,  drmnuti. 
Od  cimati.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Ja  se  cimnem,  da  bezim;  ali  hocei! 
M.  ©.  Milidevid,  ved.  279. 

ClMOliAK,  clmojka,  m.  vidi  civojak.  V.  E<e- 
Sevid. 

CIMOVAK,  Cimovka,  m.  neko  mjesto  xv  vijeka 
u  driavi  hercega  Stjepana.  Pisano  na  Cimovbku. 
Spom.  sr.  2,  104.  Danici6  8,  449. 

C1MPBE§,  nt.  cupressos.  isporedi  cempres,  ci- 
pres.  B.  Sulek,  im.  42. 

1.  CEN,  cina,  m.  stannum,  kositer,  kalaj.  od 
nem.  zinn.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  do- 
daje da  se  govori  u  vojvodstvu.  isporedi  cin. 

2.  CIN,  glass  malena  zvonca:  Va  firjenoj  jupi 
vraga  z  pakla  sdupi:  cin,  cin  cin!  Jacke  283. 
Kolede  molende,  careva  godina:  cin,  oin,  kaka, 
daj  mi  dva  kolaka.   M.  D.  Milicevid ,  ziv.  2,  20. 

CINABAB,  cinabra,  m.  cinnabaris.  samo  u  rjei- 
nicima  Bjelostijenievu  i  Jambreiiievu  (u  oba  kaj- 
kavski  cinaber).  Od  tal.  oinabro.  isporedi  fcinabar, 
cinober. 

CINAMOM,  m.  cinnamomum.  isporedi  cimet, 
cinamomka,  oinamomka.  xvi »'  xvii  vijeka.  u  dru- 
gom  primjeru  mjesto  m  na  kraju  stoji  nod  o  cr- 
tica.  Cinamom  i  balsam.  Narucn.  14.  Kako  no 
cinamo(m).  Bernardin  13b.  Cinamom  obrani,  i 
rozica  mirisna.  F.  Glavinid,  cvit  280.  Cinamom 
i  balsam.  M.  Badnii  470. 

CINAMOMKA,  /.  vidi  cinamom.  samo  u  Bje- 
lostijenievu rjeiniku.  isporedi  cinamomka. 

CINBAL,  »>.  vidi  kod  cimbao. 

CINBUEi,  m.  vidi  kod  cimbuj. 

clNCAB,  m.  Valachus  Thrax.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  misli  se 
da  se  Oincari  tako  zovu  za  to  ito  govore  c  mjesto 
6:  cine  mjesto  5in6  (quinque) ;  inaie  su  Bumuni. 
Dovede  goge  cincare  od  Orida,  te  sagradi  crkvu. 
Bad  1,  187.  Drobni  trgovac ;  takovi  su  po  81a- 
voniji  cincari  ili  ti  kalajgije.  A.  T.  Blagojevid, 
kin.  63.  —  dolazi  i  mjesto  prezimena:  Cincar 
Janko  od  Orida  grada.   Nar.  pjes.  vuk.  4,  227. 

CINCAKCaD,  /.  coll.  djeca  cincarska.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

ciNCABCE,  clncarceta,  n.  dijete  cincar sko. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CENCABEV,  adj.  vidi  cincarov. 

clNCABEVl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u 
Srbiji.  M.  D.  Milicevic,  srb.  466. 

CENCABJJA,  /.  coU.  narod  cincarski,  mnoitoo 
Cincara.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CINCABIN,  m.  vidi  Cincar.  u  mnoiini  je  bet 
krajnega  -in.  E».  Kovacevid.  I.  Pavlovic.  —  gdje 
gdje  i  tvrdicu  tako  nazivaju.  3.  Bogdanovic. 

CENCABITI,Vbincarfm,  impf.  illiberalem  esse, 
tvrdovati.  J.  Bogdanovid. 

C1NCABKA,  /.  iensko  iefade  cincar  sko.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

clNCABOV,  adj.  ito  pripada  Cincaru.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

ClNCABSKl,  adj.  ito  pripada  Cincarima.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CtNCEB,  m.  vidi  kod  Cicer  pod  2. 
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CINCERLLJA,  /.  neka  kola  negdje  u  primorju 
u  pjesmi.  Porobiti,  vatrom  popaliti,  gam'  ostavit' 
kulu  Cincerliju,  i  u  kali  mene  Andelija.  Nar. 
pjes.  juk.  185. 

CINCIBEB,  m.  zingiber,  samo  u  Mikafinu  rjei- 
niku.  od  tal.  zenzevero,  zinzivero.  isporedi  cin- 
6ihar  (gdje  ce  biti  zlo  cttano  6  mjesto  c),  cancer, 
dumbir. 

CINCIU§,  m.  tentator.  samo  u  rjeinicima  Bjelo- 
styencevu (instigator  in  peccatum,  daemon  insti- 
gans,  tentator,  adulator)  i  Jambresicevu  (tentator 
diabolus).  Od  mag.  cincos,  lukav. 

ClNCO,  m.  hyp.  Cincar.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

CINCULOV16,  m.  prezime  u  Dubrovniku  xv  »' 
xvi  vyeka.  Spom.  sr.  2,  79.  Mon.  serb.  506.  Da- 
nici6  8,  449.  Fra  Bjaiu  Cinculovi6u.  N.  Nale$kovi6 
1,806. 

CINDOLA  /.  chelidoniam  majns  L.  B.  Sulek, 
im.  42.  isporedi  cingola  t  cimbola  pod  2,  od  koje 
6e  biti  i  postala. 

CINDOLICA,  /.  vidi  cindola.  B.  Sulek,  im.  42. 

CINDBA,  /.  cithara.  isporedi  citra,  od  koje  je 
i  postala  tyem  Sto  je  umetnuto  n ,  a  za  Aim  t 
promyeneno  na  d.  u  jednoga  pisca  xvi  vyeka  i 
soda  u  gortioj  krajini  hrvatskoj.  Svirale  svirili, 
cindre  privrtali.  M.  Marulid  58. 

cfNDBATI,  cfndram,  impf.  citharizare,  uda- 
rati  u  cindru,  i  dosadno  zveketati,  klepetati.  u 
gornoj  krajini  hrvatskoj.  P.  Matkovi6.  isporedi 
citrati. 

CINDBIC,  m.  prezime,  u  nase  vryeme.  J.  Bog- 
danovic.  Boca  14.  8em.  srb.  1881.  851.  mo£e  biti 
da  je  bio  nadimak  cindra  (od  cindrati),  pa  od 
nega  postalo  prezime. 

clNKN,  adj.  stannous,  samo  u  Vukovu  rjecniku 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Srijemu).  is- 
poredi cin. 

ciNGARA,  /.  tintinnabulum,  zvonce  Ho  se  vjeia 
Stoei  o  prat,  isporedi  mjedenica,  bronza.  samo  u 
Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Crnoj  Gori  u  Ormnict).  Postanem  be  biti  od  eim- 
bao.  isporedi  cimbola,  cingola. 

CINGESAB ,  m.  prezime  xvi  vyeka ,  u  Hrvat- 
skoj. Mon.  croat.  309. 

CINGOLA,  /.  chelidoniam  majus  L.  •'  ostericuin 
legitimum  MB.  B.  Sulek,  im.  42.  isporedi  cindola, 
8  kojom  je  bez  sumne  istoga  postana. 

CINIC,  m.  prezime,  xvi  vyeka  u  Hrvatskoj. 
Mon.  croat.  290. 

CINKATI,  cinkam,  impf.  tintinare,  proclamare, 
zveketati,  razglaiivati.  samo  u  Bjelostyenievu  rjec- 
niku. Od  glasova  cin. 

CINKOS,  m.  paramecosoma  Curtis.  J.  Sloser, 
kor.  295.  Bice  od  cinkati.  isporedi  cinkus. 

CINKROT,  m.  equisetnm.  od  nem.  zinnkraut. 
isporedi  voice.  Pojski  cinkrot,  equisetnm  arvense ; 
vodeni  cinkrot,  oquisetum  fluviatile.  G.  Lazic  165. 
Cinkrot,  equisetnm  hiemale  L.  B.  Sulek,  im.  42. 

CINKUS,  m.  tintinnabulum,  blatero,  zvonce  i 
tko  razglasuje  Sto  tie  bi  trebalojsamo  u  Bjelo- 
styencevu rjecniku.  Od  cinkati,  koje  vidi. 

CIN6BEB,  m.  cinnabaris.  Od  nem.  zinnober. 
u  rjeinicima  Bjelostyencevu  (1,  281>>)  »  Jambre- 
Ucevu (1, 106>>)  t  u  narodnom  govoru  u  Srijemu. 
P.  J.  Markovic.  isporedi  cinabar. 

CINTA,  /.  Cynthus.  Po  Cinte  gore  stran  kada 
no  lov)aSe.  M.  Marulic  39. 

CINTABIC,  m.  prezime,  u  naie  vryeme  u  pjesmi 


Turlinu.  Obuk'o  si  toke  Cintarica.  Nar.  pjes.  juk. 
562. 

CINTOB,  m.  vidi  cimitor,  od  iega  je  i  postao. 
u  ugarskih  Hrvata.  Idem  v  zelen  cintor.  Jacke 
168. 

CINTOROM,  m.  vidi  cimiter.  Od  coemeterium. 
samo  u  rjeinicima  Bjelostyencevu  i  Jambresicevu. 

Clli,  m.  stannum.  isporedi  cin.  samo  u  Bjelo- 
styencevu rjecniku. 

CINfKANE,  n.  vagitus.  samo  u  Stulicevu  rjec- 
niku. isporedi  cinikati. 

CINfKATI,  cinfcem  i  c'mikam,  impf.  vagire. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku.  isporedi  i  cicati,  od 
iega  je  i  postalo. 

do,  cijela,  adj  integer.  —  Glasovi  -i-  pred  o, 
i  -ije-  pred  1  stoje  u  juinom  govoru  mjesto  sta- 
roga  &,  mjesto  kojega  je  na  oba  tnjesta  u  istocnom 
govoru  e  (ceo,  c&a),  u  zapadnom  i  (do,  cfla).  — 
Dolazi  od  xm  vyeka  sa  staryem  §  (vidi  u  pni- 
jem  primjerima).  istoga  Hi  xiv  vyeka  dolazi  i  po 
istocnom  govoru  sa  e  (celo.  Mon.  serb.  70);  po 
zapadnom  govoru  sa  i  od  xv  vyeka  (cili.  Mem. 
serb.  255) ;  takoder  od  xv  vyeka  i  po  juinom  go- 
voru i  to  sa  i  pred  o  (cio.  Mon.  serb.  413)  t  m 
ije  pred  1  (cijelo.  Mon.  serb.  457),  ali  se  po  tta- 
rom  pisanu  ne  mole  sa  svijem  pouzdano  znati 
jesu  li  bila  dva  sloga  ije  kao  danas  Hi  samo  je, 
t  od  kada  su  dva  (vidi  i  kod  bio,  bijela).  —  Pre* 
da  s  promjenom  glasa  1  na  kraju  na  o  dolazi  od 
xv  vyeka,  kako  je  vet  spomenuto ,  opet  se  i  fa  I 
na  kraju  nalazi  i  danas,  i  to  u  juinom  govoru, 
u  kom  tada  pred  1  nije  i  nego  ije:  cljel  (Vnk, 
rje6.  81  lb.  vidi  u  primjerima  iz  narodnyeh  jg'«- 
sama) ;  u  zapadnom  govoru  u  cakavaca  samo  sa  L 
—  AJkeenatje  sa  svijem  onaki  kakije  u  bio,  bijela, 
kod  kojega  vidi  za  sva  tri  govora.  —  V  rjeini- 
cima se  nahodi  svijem:  u  Vrancicevu:  integer;  u 
Mikafinu:  integer,  solidus,  merus,  sincerus,  cas- 
tas; u  Belinu:  integer  (894».  414*),  intactas,  ne- 
nacet  (411»>),  meros  (483''.  653»),  poros  (597»);  b 
Bjelostyencevu:  integer,  solidus,  meros,  incor- 
ruptus;  m  Jambresicevu:  integer;  u  Voltigijinu: 
ganz;  u  Stulicevu:  integer,  sanus,  purus;  u  Vu- 
kovu: totus,  integer,  merus;  «  Daniciitvu:  in- 
teger. —  Komparativ  vidi  dafe  pod  5.  —  Postana 
jos  ne  sa  svijem  jasna:  mole  biti  od  kor.  kv 
(skar),  dizati,  mahati,  skakati.  drugi  misle  da  bi 
moglo  biti  od  kor.  ski,  od  koga  je  cijena. 

1.  u  pravom  smislu  y'elesnom,  a  to  je  onda 
kad  je  u  iega  sve  Sto  treba  i  onako  kako  treba, 
kod  od  nega  nije  nista  oduzeto  ni  kojim  naiuum, 
niti  Sto  kojim  god  nacinom  oiteieno,  pokvareno, 
pomjereno.  tako  cijelo  mole  biti  cefaae,  ty'elo  wm, 
ud  mu,  livinie,  stvar  tjelesna  i  umna.  isporeii 
vas  (sav),  citav.  a)  cefade,  ty'elo  mu  sivo  Hi  tartm, 
ud  mu,  koje  god  mjesto  na  tyelu  mu.  Skakaw 
cell,  na  nogu  svojeju  (koji  prije  bijase  hrom). 
Stefan  kr.  21.  Obr6toht  ctstnoje  tSlo  jego  c&to. 
Sava  13.  Proidoht  skroze  ogni>  i  vodu  oeU  i 
Hiiiranent.  18.  Ginut  ce  nih  base,  vi  cete  bit 
cili.  M.  Marulifi  54.  Tijelo  . . .  u  mrvab  cijelo 
jes  i  cijelo  n  cijelu.  M.  Vetranic  1,  391.  Cilihnfli 
pastil  jesi  domom.  Aleksand.  jag.  starin.  3,299- 
Kijeb  je  tijelo  cijelo  a  duSa  oskvrnena.  B.  On- 
dic,  djev.  46.  Casti  se  sveto  ne  tijelo  cijelo  i  oje- 
lovito  neoskvrneno.  B.  Kaiic,  per.  102.  Koje  goitt 
tilo  na  'vom  svitu  hodi,  il  knasto  il  oilo,  «mrt 
na  8voj  oil  vodi.  P.  Vitezovic,  odi}.  12.  Leii  n 
crkvi  osobitoj,  cyel  u  tijelo.  J.  Kavanin  329. 
Jedva  izraace  i  glavu  cilu  iznese.  A  Kaniinc, 
kam.  2.  Savino  se  ne  raspada  tilo,  nego  posts  puso 
godin  cilo,  i  stalo  bi  do  sndnega  danka.  A  Ka&'i, 
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rag.  18.  UJosti  de  na  nebo  sam  Isukrst.  ali  de 
vas  i  cio  u|esti.  B.  Cuceri  84.  IStei  ranu  na  cijelu 
mesa.  Poslov.  dan.  34.  —  u  torn  smislu  djelo  de- 
fade  iensko,  koje  je  sacuvalo  djevojaitvo:  Dobro 
gledaj,  za  te  je  li,  ter  ju  kupi,  .  . .  cilu,  nemuzatu 
ja  ti  ju  obitam.  H.  Lucid  232.  —  (ejade  se  cijelo 
moie  na  sto  dati,  had  se  sa  avijem  na  to  da,  kad 
sa  svijem  prione  za  kakav  posao,  kao  tie  misled 
ni  0  (emu  drugom :  Ja  se  na  posle  cio  naklopim, 
dok  ih  s  glave  ne  bacim.  M.  Pavlinovic,  rad.  107. 

—  tako  se  cyelyem  srcem  mole  Ho  dniti,  kad  je 
srce  sa  svijem  zabav}eno  oko  toga,  kad  u  netnu 
nema  djelica  koji  ne  hi  bio  zabavfen  oko  toga. 
Dusa  bogoStovna  cyelim  srcem  da  uznosi  dobrom 
stvorcu  svoja  skrovna.  J.  Kavanin  342.  —  s  ri- 
jeijv  kojom  se  kale  o  (efadetu  Ha  je  pokazuje  da 
je  (elade  sa  svijem  ono:  Danas  a  crkvu  pridana 
si  bila,  dokle  narasteS  tu  divojka  cila.  P.  Kno- 
ievid,  pism.  19.   Lupei  on  je  cili.  V.  DoSen  255. 

—  po  danku  cijelom,  koji  tko  plada,  a  ne  mane, 
da  ostatak  pada  na  drugoga,  on  se  zove  u  Srbyi 
cijela  glava:  Ko  plada  pun  danak  zove  se  oela 
glava;  ko  placa  polovinu,  poluglavac.  M.  D.  Mi- 
ficevic,  oplt.  16.  —  b)  Ho  god  tjelesno  i  Ho  se 
rnoze  uzeti  a  tjelesnom  smislu :  kakvo  god  tnnoMvo 
celadi  (kao  Ho  je  vojska,  narod),  zem}a,  drzava, 
mo,  Hvotina  i  kakvo  god  mnoitvo  hvotine  (kao 
Ho  je  stado),  koja  god  stvar  tjelesna,  kakvo  god 
mnoHvo  takih  stvari.  Vladyd&stvu  jego  byvSu  87 
lSti  sbhranenn  i  cfilu.  Sava  1.  Pett  komatk  ctst- 
noga  dreva,  celo  sve.  Mon.  serb.  70.  Osta  ta  vas 
eel  malin  fratrom.  Mon.  croat.  104.  Dali  smo  .  .  . 
jedno  celo  selo.  271.  Odij  se  u  svitu  ne  ruJnu, 
da  cilu.  M.  Marulid  99.  DaSdica  ima  biti  cela. 
Narudn.  25b.  Gradove  i  krajestva  cijela  idere. 
I.  Gundulid  863.  Na  covjeka  sama  i  gola  gdi  je 
doS'o  s  vojskom  cijelom.  542.  Pune  five,  dubja 
plodna,  rojne  dele,  stada  cijela.  179.  Na  boj  pode 
mnoi  tolika,  da  tonahu  cijela  pola  pod  pucinom 
od  bojnika.  475.  Tvrdi  Btiti,  cijeh  oklopi,  jo5  iz- 
ranen  nije  nitko.  845.  Posred  istoga  ginutja  uz- 
drzao  je  drijova  cijela.  B.  KaSic,  fran.  123.  Eto 
kavran  jedan  oil  hlib  donese.  F.  Glavinid,  cvit  11. 
Odleti  tvrdoga  kamika  kus,  a  staklo  osta  cilo. 
184.  Svite  cile  ostahu.  400.  Cilu  nu  (zgradu)  opeta 
do  tri  dana  sagradit  6u.  A.  Vitajid,  ostan  130. 
Drzane  bi  iiemu  bile  sve  slovinske  zupe  cile.  J. 
Kavanin  160.  Vina  vele,  da  tri  bacve  puni  cijelo. 
325.  Otari6  gubi  posvecene,  kad  je  razbiven  da 
nejma  dila  cila  na  komu  bi  mogla  stati  ostija  i 
veia  strana  case.  A.  Kadfiic,  bogosl.  90.  Dat'  go- 
spostvo  i  prosvit)ene  ne  samo  jednom  gradu  il 
driavi,  dali  jednom  cilu  kra)estvu.  J.  Banovac, 
razg.  vii.  Pojas  cio  i  citav.  A.  Kaniilii,  utoc.  378. 
Cile  narode  na  pravu  viru  jest  obratio.  A.  Kani- 
ilic,  kam.  892.  Uzet  naJka  zemlu  cilu.  V.  Dosen  2. 
Vaja  izac  s  vojskom  cilom.  10.  Kad  jabuka  stoji 
cila,  gdi  je  druga  vece  gnila,  cilo6u  de  izgubiti 
i  kod  gnile  gnila  biti.  93.  Onaj  bi  od  cile  skup- 
stine  pofa|en  bio.  M.  A.  Be|kovid,  sat.  12.  Ne 
ostavi  bvoj  zapodeti  i  ciloj  Slavoniji  osobito  po- 
tribiti  posao.  118.  On  nek  drzi  cile  kude  novce. 
149.  Ti  ne  des  naceti  dici  ciloga  kruha.  105.  Nije 
mogude  da  u  tri  obitili  cile  nije  bilo  koje  god 
malo  diteSce.  M.  Dobretid  84.  Navudi  prokletinu 
na  ceo  grad.  J.  Bajic,  poud.  1,  22*>.  Sto  smo  dali, 
kod  nega  se  celo  cuva.  1,  43.  Iz  boja  n'jesaiu 
c'jela  kopja  udan  iznositi.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr. 
1, 56.  Ne  mogu  biti  i  vuci  siti  i  kozlidi  cijeli. 
Poslov.  dan.  73.  Cijol  Stambol  jeste  pozatvoran. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  396.  Kojino  je  bio  desno  krilo 
c'jele  Bosne  i  nene  krajine.  4,  209.  Cio  tovar  po- 
harcio  blaga.  3,  534.  U  zdravje  cijeloga  drustva. 
Vuk,  nar.  pjes.  1,  77.  —  tdko  je  i  vino  cijelo, 


kad  mu  se  ne  prifeva  voda,  te  niita  od  sebe  ne 
gubi:  Pijahu  vino  cilo.  M.  Marulid  82.  Vinca 
bijela  krastovac  natodih  bez  vodice  cijela.  M. 
Vetranid  2,  324.  Casa  stoji  vina  cila.  A.  Vitajid, 
ist.  234.  Cijelo  vince  igru  uci.  J.  Kavanin  28. 
Nemoj  piti  cila  vina,  nego  pij  dobro  vodna.  J. 
Vladmirovid,  lik.  87.  Porudila  zima:  kupi  kut'o 
vina,  i  popi'  ga  cijela,  i  ne  boj  se  snijega.  Po- 
slov. dan.  98.  JoS  ti  snujes  vino  s  vodom  mi- 
jeiat,  a  za  cijelo  prodavat  ga?  A.  Kalid  547. 
Cijelo  vino,  t.  j.  bez  vode,  merum.  Vuk,  rjed.  811b 
(s  dodatkom  da  se  govori  u  Dubrovniku).  —  * 
voda  je  cijela,  dokle  nije  od  ne  odlito  iz  suda  u 
horn  je  doneseno  niti  se  tko  napio,  nenaieta :  Za- 
meSuje  se  vodom  obidnom,  samo  celom,  to  jest 
iz  nenaceta  suda.  M.  £>.  Milidevid,  slav.  25.  —  » 
zem]a  je  cijela,.  koja  n{je  orana.  isporedi  cjelica. 
Mora  nadomjestiti  udineni  kvar,  ako  je  zeinja  su- 
BJedova  posijana;  ako  je  pako  cijela  ili  neorana, 
onda  ne  treba.  V.  Bogisic,  zbor.  488.  —  u  tjeles- 
nom se  smislu  mote  uzeti  i  broj  zamjenujuH  ono 
(emu  je  broj:  Pribrojide  je  li  cio  broj  u  sebi.  J. 
Palmotid,  dubr.  294.  U  jednomu  . . .  bjeSe  cijela 
sestisudnica  . . .  duhova.  2iv.  is.  88.  Mode  se  cilo 
8.  M.  Zoridid,  arit.  SO.  Koji  }udi  cili  seat  hijada 
i  pet  stotin  izvedose.  Nadod.  58.  —  c)  vrijeme, 
Jcako  god  nazvano:  Cilo  godisce  plavav  do  zemje 
dojde.  Aleksand.  jag.  starin.  8,  280.  Ne  okusivSi 
nidesa  .  .  .  sedam  cijelijeh  dana.  B.  EaSid,  fran. 
51.  Cijelo  nodi  i  dni  naSao  se  je  u  dubinah.  60. 
Ni  cilo  lito  vladavsi.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  18.  Ovi 
obicaj  imal  je  Isukrst  u  pustini  i  na  gorah,  kada 
cile  nodi  nije  on  spal,  nego  nebeska  i  vikovna 
razmiS|al.  A.  Georgiceo,  pril.  4.  Cetr  dni  jesu 
cijelo  da  je  zaklopjen  u  grob  tvrdi.  D.  Palmotid, 
christ.  35.  Za  cila  tri  godiSta.  A.  Kadcid,  bogosl. 
106.  Bog  ga  deka  cilu  godinu  dana.  J.  Banovac, 
prip.  74.  Bolujuci  cio  misec.  A.  Kaniilid,  kam. 
889.  Devet  cijelijeh  mjeseca.  Ziv.  is.  28.  Dan  mu 
cio  nije  dosti.  V.  DoSen  83.  I  nodno  cilo  vrime 
zabavja  se.  83.  Neg  onako  stoje  . . .  cile  zime  i 
cile  jeseni.  M.  A.  Kejkovid,  sat.  103.  I  to  dura 
cilog  onog  vika.  153.  Cio  dan  putujudi.  M.  A. 
Eejkovid,  sabr.  62.  Koja  je  grdoca  viditi  jednog 
crkovnaka  za  cila  po  dneva  Setati  zaludno  po  tr- 
govigtu.  I.  J.  P.  Lucid,  bit.  48.  Dmitar  lovi  cijel 
dan  po  gori.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  628.  Evo  da-ias 
ceo  mesec  dana  kako  stojim  na  kra)evi  vrati. 
2,  568.  Pas  cijeli  dan  prekasa,  pa  opet  sadna  ne 
dobije.  Nar.  posl.  vuk.  246.  Za  cijelo  po  dana 
razabrati  se  nije  mogao.  Nar.  prip.  vuk.  144.  — 
d)  ito  god  umno,  kao  duh,  razutn,  kakova  radna 
ili  djelo  ili  stane.  aa)  duh:  Duh  preveli  lako  je  cio 
svud,  nit  dijeli  se.  J.  Kavanin  585.  —  bb)  razutn, 
kad  nije  pomjeren,  kad  je  zdrav;  tako  pamet, 
svyest,  osjecaAe:  Tadaj  be§e  zdrave  pameti  i  cdla 
razuma.  Spom.  sr.  2,  128.  Ako  vede  ti  u  stvari 
sad  ove  bjegude  na  svijeti  ufanje  stavis  tve,  ri- 
jeti  cu,  pamet,  ja,  da  cijela  nye  tvoja.  P.  Luka- 
revid  310.  Kad  slisah  od  vile  takove  pritadi  da 
svaku  od  cile  pameti  tumaci.  D.  Barakovid,  vil. 
164.  Dokle  je  u  ciloj  pameti.  B.  KaSid,  rit.  100. 
Nitko  cile  pameti  do  sada  nije  mogao  dvojiti.  I. 
Velikanovic,  upuc.  1,  123.  Ako  moja  svijes  cijela 
je,  dini  mi  se  da  je  domaca  ziva  tvoja.  J.  Palmotid, 
dubr.  46.  Da  na  koncu  muci  odolim,  oijelu  i  svi- 
jest  budu  imati.  J.  Kavanin  136.  Dokle  je  zdrava 
pamet  i  cila  su  odudenja.  B.  KaSid,  rit.  99.  — 
cc)  razlog,  kad  je  jak  sa  svyem  koliko  treba :  Nit 
nahoded  razlog  cili  kaze  samo  na  prilike.  J.  Ka- 
vanin 438.  Bedi  de  primorci  cijelijem  razlogom 
da  smo  niltavci.  S.  Lubisa,  prip.  188.  —  dd)  vjera, 
kad  nye  pomijesana  ni  s  dm,  sa  (ega  bi  se  moglo 
sumnati,  kad  se  mole  (ovjek  sa  svijem  osloniti  na 
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nu;  tako  i  ufane,  uzdanica:  Nije  straha  od  boga 
ni  stida  od  Judi,  i  crjele  nije  vjere,  vrijedni  se 
ne  cuju.  M.  Vetranic  1,  296.  Dajudi  mil  vjeru 
cilu,  da  ne  prosim  sad  staniSde.  J.  Kavanin  493. 
Kad  ufe.no  nije  cijelo.  340.  Ti  ima§  vjernijeh 
kmeta  od  cijele  uzdanice.  S.  ^ubisa,  prip.  67.  — 
ee)  istina,  kad  je  ito  sa  svijem  istina,  kad  je  u 
cemu  sve  ito  se  haze  istina:  Cela  je  to  istina.  J. 
Bajid,  boj  12.  Ali  je  i  to  cijela  istina  da  Sto  je 
god  vlada  Turska  boja  i  dovjecnija  to  je  i  haj- 
duka  u  zem)i  mane.  Vuk,  iiv.  266.  —  ff)  ryec, 
pjesma,  kad  se  misli  od  kraja  do  kraja  i  kad  u 
noj  ni&ta  nije  izostavfeno:  Nac  des  mnoga  po- 
mankana  u  cilim  ricmam.  A.  Kadid,  razgov.  318. 
Kad  joj  se  Sto  udijeli,  ili  odgovori  da  se  ne  nada 
nicemu,  ona  prestane  ondje  dokle  je  ispjevala, 
pa  ide  daje;  a  ko  je  zamoli,  ona  mu  pjeva  ci- 
jelu pjesmu.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  128.  —  gg)  zakon, 
zapovyest,  kad  se  see  ito  je  u  nima  arii,  izvr- 
iuje:  On  novjeru  vjerom  veli,  a  bezzakon  zakon 
cijeli.  J.  Kavanin  62.  I  zapovid  da  je  cila,  da 
.zaludu  ne  bi  bila.  V.  DoSen  222.  —  hh)  ispovi- 
jest,  kad  se  u  noj  kazu  svi  grijesi,  kad  se  nijedan 
ne  izostavi;  NiStar  ti  ni  vridna  ona  spovid,  ka 
ni  cela.  Korizm.  Q9>.  Ispovijed  ima  biti  cijela  od 
svijeh  grijeha.  8.  Matijevid  22.  Ispovid  ne  daje 
milosti,  jer  nije  cila.  J.  Banovac,  pred.  113.  — 
it)  dogovor,  kad  je  na  nemu  svak  tko  treba  da 
je  i  kad  u  stvari  o  kojoj  je  ne  ostane  niita  o 
cemu  se  ne  bi  dogovorili.  Imav&Se  svite  i  cili. 
zgovon ...  s  veUmozami.  Mon.  serb.  255.  ImavSe 
savott  i  cio  zgovon.  sa  blizikami.  413.  Vsi  kupno 
dogovorismo  se  cilim  dogovorom.  Mon.  croat.  148. 
Imismo  pun  svit  i  eel  dogovor  meju  sobom.  150. 
—  kk)  oblast,  tost,  hvala,  milost,  kad  je  u  noj 
sve  ito  treba,  kad  nema  niita  ito  bi  joj  nedosta- 
jalo:  Imali  su  ponu  cilu  i  slobodnu  oblas  odlu- 
diti.  8.  Budinid,  sum.  52.  Umije  cijelu  das  dobit> 
u  protivnom  svakom  boju.  L  Oundulid  270.  U 
malahno  hvalu  cilu  nadpisaste  u  jednu  stinu.  J. 
Kavanin  192.  Cijela  milos,  pravda  prava.  361.  — 
11)  sluiba,  u  kojoj  sluga  radi  sve  ito  je  duian  ra- 
diti:  Dasmo  im  jednoga  vlaha  . . .  za  kmeta  Aim  i 
za  pastira  sa  vsu  plnu  i  celu  sluzbu,  ka  pristoji 
od  nega  knee.  Mon.  croat.  105.  —  mm)  pomna, 
kojaje  onolika  kolika  iemu  treba,  niti  se  na  drugo 
odvraca,  da  bi  se  mogla  umaniti;  tako  i  posluh, 
koji  niita  ne  propuita,  i  nemar  onoliki  koliki 
mole  biti:  Poizpravise  ore  vial  pomnom  cijelom. 
J.  Kavanin  125.  Posluh  pravi,  posluh  cijeli  ne 
iSte  razlog.  362.  Tko  na  duznost  nije  svoju  opre- 
zan,  on  seV  fell  i  opcinu  vara,  od  ne  cilog  je 
vridan  nemara.  J.  S.  Rejkovid,  kud.  394.  —  nn)  dje- 
vojaitvo,  koje  nije  raidneno;  jaiece',  koje  nije 
oskvrneno:  NiStar  za  muku  ne  mari, . .  .  listo  div- 
stvo  da  je  cilo.  J.  ArmoluSid,  slav.  49.  Zaklinem 
vas  nezinom  cilocom  i  nezinim  cilim  zaeetjem. 
J.  Banovac,  blagos.  261.  —  oo)  muka,  pokora, 
koja  se  do  kraja  svriuje,  u  kojoj  se  niita  ne  izo- 
stavfa:  Muka  nije  cijela,  ka  dugo  ne  stoji.  N. 
Najeskovid  1,  182.  Pokora  ima  biti  cijela  od  svi- 
jeh grijeha.  M.  Divkovid,  bes.  249.  —  pp)  nasla- 
divane,  koje  se  niUm  ne  umanuje:  SUjedec  zeje 
svoga  tijela  naslajena  meju  cijela.  J.  Kavanin 
61.  Doisto  cijelo  jest  nasladivane  .  .  .  pogledati. 
L  Jablanci  64. 

2.  u  umnom  smislu:  cist  od  svega  ito  bi  se 
moglo  zabaviti,  ito  bi  moglo  biti  eazorno,  prije- 
korno.  u  torn  smislu  dolazi  o  iefadetu,  o  duii  mu 
i  sreu,  kad  se  govori  mjesto  samoga  iefadeta,  o 
oku  mu,  a  po  torn  i  o  stvari  umnoj:  a)  iefade: 
Pastir  duhovni  ima  biti  cio  i  temejit  tako  da 
cjeloce  i  pameti  negove  ni  Jubav  ni  nenavidost 
ne  primoze  ni  isteti.   M.  Divkovic,  bes.  460.  Zi- 


viti  cio  od  svake  zlode.  M.  Badnid  36.  Cijela  i 
u  djevstvu  i  vladanu.  J.  Kavanin  217.  Ne  postaje 
baS  ni  zena  za  to  cila  il'  postena.  V.  Dolen  91. 
Dva  svidoka  cela.  M.  Kuhacevid  69.  —  b)  duia: 
Kad  ga  prima  jedna  duSa  cila,  t.  j.  b«a  griha. 
J.  Banovac,  pred.  184.  —  c)  sree:  Cistimi  i  ce- 
lem&  srtcemi  sluzilL  Mon.  serb.  526.  S  pravogt 
i  ciloga  sarca  ne  prijimju.  Katek.  1561.  37.  Daraj 
tvoj  dar  pobojSeiia,  i  kajanu  ved  oprosti,  nek  po- 
klonim  sreem  cijelim  Sto  ne  moga  dat'  ti  a  dje- 
lim.  J.  Kavanin  312.  —  d)  oko:  Ako  oko  tvoje 
bude  cijelo  i  bistro.  2iv.  is.  109.  —  e)  stvar  www: 
Grledaj  na  ruznodu  tvoje  duSe  vedma  nego  na  pro- 
mis}ana  Judska,  jere  nisu  sve  stvari  prid  bogom 
cijele  i  vedre  kako  se  dine  prid  judma-  M.  Bad- 
nid 37. 

3.  moie  stajati  una  n  i  vas  (sav),  te  samo  jaie 
biva  isto  ito  bi  se  reklo  i  samijem  cio:  Svu  noc 
jednu  cijelu  stoja.  I.  Gundulid  556.  Vas  cili  avoj 
nasfedak  nim  ostavi.  J.  Kavanin  114.  Onda  vaja 
metnut  vas  cio  broj.  M.  Zoridid,  arit.  30.  Za  milos 
ne  hajudi  moie  biti  ni  oni  vas  dan  cio.  B.  Co- 
ceri  98. 

4.  bes  supstantiva  u  srednem  rodu  nominalao 
dolazi  znaieci  ito  god  cijelo:  Da  de  ve&e  od  jed- 
noga cila  izadi  iz  iste  kartine.  M.  Zoridic,  arit 
61.  On  se  zda  za  meStra,  ki  dela  s  pol  celo.  Nar. 
prip.  mikul.  86.  Celo  istodnim  govorom  u  Srijcmt 
zone  se  u  igri  dugme,  koje  se  broji  u  jedno  M 
suprot  drugima  kojih  se  po  dva  broje  u  jedno. 
u  Vukovu  rjedniku.  isporedi  kliza,  polde,  pplija. 
—  u  loc.  sing,  s  prijedl.  u  dolazi  kad  se  hoee  da 
haze  da  je  sto  god  «  iemu  bi  moglo  biti  nasta- 
vaka  izradeno  bez  nastavaka  tako  da  je  jedno- 
stavno.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka :  Natko- 
zujak  no  sasven  neg  izatkan  u  cijelu  oli  ti  spleten 
na  iglu.  Ziv.  is.  160.  —  u  instr.  sing,  s  pryedt 
s  kao  sa  svijem,  u  jednom  spomenibu  xv  vyeka, 
ali  na  mjestu  ne  sa  svijem  jasnu :  8  cSlomi  od- 
ludismo.  Spom.  sr.  2,  120.  —  takoder  kao  sa  svi- 
jem u  gen.  sing.  «  pryedl.  do  u  jednoga  pisca 
proiloga  vyeka :  Ne  budem  ji . . .  do  cila  popravio. 
A.  d.  Kosta,  zak.  1,  xu.  Mnoge  stvari,  koje  u  pat 
kniga ...  oli  su  bile  ostavjene  oli  do  cila  niso 
bile  prikazane,  u  ovi  kniga  u  kratko  iskaraja 
se.  186.  —  u  istom  smislu  u  loc.  sing,  sloienm 
(upravo  pronominalnom)  s  pryedl.  po  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka:  Da  ovu  knigu,  i  ooako 
po  cijelom  od  priproste  stvari,  to  jest  od  teiai- 
tva,  pisatu,  prosti  tezadki  puk  moie  razumitL  L 
Jablanci  9. 

5.  komparativ  ojeji.  samo  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vyeka  i  u  Stulicevu  rjecniku,  u  horn  ima  i 
cjeliji  (s  dodatkom  da  znaii  purior).  kao  ait. 
dolazi  i  prye  (vidi  dale  pod  6).  prem  da  je  ci- 
jelo ito  je  bes  nedostatka,  opet  se  u  fcomporotw* 
misli  da  u  iemu  moie  i  biti  kakav  nedostatal  Hi 
da  ito  moie  kako  god  biti  i  pomjereno  u  uom 
stanu,  ali  mu  je  nedostatak  tako  malt  i  takojt 
malo  pomjereno,  da  se  jos  jednako  moie  zvati  dr 
jelo,  te  se  komparativom  hoce  da  kaze  da  je  ito 
jos  viie  bez  nedostatka  ili  da  je  joi  mane  pomjt- 
reno.  Ti  si  nas  pustio,  ti  nas  peovkam  od  suajeda 
za  zamjerak  postavio,  nek  se  jadom  za  jad  ejeji 
naSijem  sale  neprijateji.  L  Bozdid,  salt.  274 

6.  adv.  cijelo:  a)  kao  sa  svijem,  potpuno,  ex 
toto,  penitus.  Cilo  i  svrtseno  najdosmo  kako  gradi 
Dubrovwiiki.  i  vlastele  dubrovtdLsci  bili  sa  vtida 
virtni  prijateje  naSinu  prwimb.  Mon.  serb.  254. 
Svesrtdo  i  cijelo  potvrtdismo  i  ukrepismo  ne 
zapise.  421.  Cijelo  i  pravo  i  dobrovojno  oprostihi- 
457.  Hodu  na  vsenu  na  tomi.  stati  i  tnpSti « 
pravo  i  tvndo  i  cijelo  i  neporeceno.  463.  I  nJ 
i  sluh  se  avrseno  i  cilo  vrati  istemu.  A  Vitojic, 
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ostan.  417.  Daruj  meni . . .  razum,  da  te  spoznam 
cilo.  J.  Kavanin  626.  Nepridobiven  jeste  svaki 
koji  se  na  nega  cilo  oslana.  E.  Pavid,  ogled.  878. 
Nije  li  noj  grihe  cilo  oprostdo?  A.  J.  Knezovid 
xxxvi.  Zloce  stare  cilo  zaboravi.  81.  Zrna  iskode 
koja  .  .  .  cijelo  zazrila  jesn.  I.  Jablanci  67.  Cvijet 
koji  je  cijelo  otvoren.  174.  Ter  sad  ovaj  sad  onaj 
navali,  dok  ga  cilo  k  zemji  ne  obali.  M.  A.  BoJ- 
kovid,  sat.  30.  Kada  Turke  cilo  odtiraste.  37.  I 
zemju  ma  cilo  pobarali.  161.  Nek  se  puni  cilo 
voja  tvoja.  J.  Krmpotid,  mal.  7.  Na  Sto  najvise 
paziti  ima  se  u  ovoj  molitvi,  da  se  ona  pravo  i 
cilo  raznmije?  I.  Velikanovid,  upud.  2,  441.  Baz- 
vezat  6e  mu  se  jezik,  govorit  de  cijelo  i  oblo,  da 
fee  ga  bez  truda  razumjet  svak.  A.  Kalid  342. 
Jedwa  opdina,  koja  je  sadavala  cijelo  narodne 
obi&aje.  S.  Lubisa,  pnp.  4.  —  b)  kao  bez  sumne, 
do  ista,  pouzdano,  certo:  Da  se  on  celo  i  stano- 
vito  nadije.  Katek.  1561.  104.  Tako  ce  bas  cilo 
poznati  da  ga  je  obrao  za  oslobodene  svoga  puka. 
E.  Pavid ,  ogled.  187.  Koji  je  bas  uzrok  bio  . . . 
ne  zna  se  cijelo.  I.  Zanidic  203.  Jos  se  celo  ja 
nadam.  J.  Bajic,  boj.  28.  Nemojto  misliti  da  ja 
vas  08tav)am,  nego  cilo  znajte  da  ce  jakost  imena 
mojega  posli  mojega  nzaSastja  jo§  vedma  ufane 
vase  pokxipiti.  B.  Leakovid,  gov.  121.  Bas  hode 
(Turd)  celo  na  Loznicu  da  udare.  Golubica  5, 165. 
Celo  ce  vojska  Sabadka  danas  otidi.  165.  —  c)  s  pri- 
jedl.  za  kao  pod  b.  bez  pryjedloga:  Za  bo)u  tvrdu 
da  de  ma  ih  za  celo  vraliti  pobrate  se.  Nar.  prip. 
vuk.  218.  Ja  za  cijejo  mislim  da  je  ove  pjesme 
nadinio  vladika.  Vuk,  nar.  pjes.  4,  68.  —  d)  corn- 
par,  cjele.  «  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  isporedi 
napryed  pod  5.  Koga  jar  tiste  )uvena  slozenja, 
on  . . .  ne  iSte  od  }udi  zdruzenja,  da  cjeje  gospoja 
razbira  od  sluzbe  §.  Mendetid  123.  Cjeje  du  pla- 
tit  dug,  Sto  vede  dekaju.  816. 

CIOBA,  /.  parthenium.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku  (s  tumacenem  koje  je  stavfeno  i  s  tal.  ma- 
tricale).  rijei  veoma  nepouzdana.  u  istom  rjeiniku 
ima  i  colpa  (artemisia  major)  t  dopa  (artemisia 
major),  a  u  talijanskom  dijelu  (hod  matricale) 
ciooa  t  zioba  t  (kod  artemisia  maggiore)  dopa, 
»  u  latinskom  dijelu  (kod  parthenium)  ciopa.  sve 
ce  biti  jedna  rijei,  alt  kako  upravo  gtasi  ne  moie 
»c  raeahrati.  u  jednoga  pisca  nasega  vremena  ima 
dopa  i  dopa  (artemisia  vulgaris,  Cas.  des.  muz. 
1852.  2,  49)  »  joi  w  jednoga  doba,  dopa  *  dopica 
(artemisia  major,  artemisia  vulgaris.  B.  Sulek, 
im.  61),  ali  se  ni  tijem  ne  potvrduje  kako  rijei 
Aoista  glasi,  jer  je  prvi  po  svoj  prilici  uzeo  it 
Stuliceva  rjeinika  a  drugi  iz  izvora  iz  kojih  je 
i  u  Stulicevu  rjeiniku  i  drugih  nepouzdana  pra- 
vopisa  i  iz  Stuliceva  rjeinika.  Byeije  moala  po- 
stati  «  Dubrovniku  od  salvia  (ialfija),  alt  joj  se 
pravo  oblieje  ne  zna. 

Cl0V8KI,  adj.  vidi  cehovski. 

1.  Clip.  m.  1.  rigor,  samo  u  instr.  cipom :  Stade 
cipom,  t.  j.  sa  svijom  ne  midudi  se  ni  malo.  Vuk, 
«jed.  812<>  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Srijemu). 
Cipom  radi  6e|ade  Sto,  kad  prione  za  kakav  posao, 
te  je  jednako  nad  him,  radi  ne  midudi  se  od  nega, 
ne  odmarajudi.  Cipom  i  sjedi ,  kad  sjedi  jednako 
ne  midudi  se.  J.  Boskovid.  —  Korijen  vidi  kod 
ejepjeniti  se.  —  2.  brachium,  dio  ruke  od  lakta 
»o  sake,  u  Baikoj.  V.  Arsenijevid.  postana  bee 
**nne  if  toga,  a  misli  se  kao  nesto  ukoieno,  Ho 
**  u  sebi  ne  previja. 

2.  CEP,  m.  emberiza  citrinella.  Slovinao  1880. 
81.  tardus  iliacus.  K.  Crnogorac,  zool.  91.  —  Od 
"**•  wppe. 

^CPA,  /.  nov.  gri.  rClna,  membrana,  tjena,  opna, 
*°*«a.  u  jednom  rukopisu  xiv  Hi  xv  vijeka.  Fini- 
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kova  kosttca  imati.  jakoie  cipu,  siju  vtztrnt  pri- 
lSpi  na  raspudeninu  ustnS.  Starine  10,  106. 

CIPAO,  clpla,  m.  vidi  cipo.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu  rjeinika  u  VranOievu  (,cipal')  »  Bjelostyen- 
ievu  (,cipal').  Gdi  god  cipla  kad  god  vidim, . . . 
to  je  moja,  znaj,  lovina.  M.  Gazarovid  100.  Cipli. 
L.  Zore,  rib.  21. 

ctPANE,  n.  temera  dei  testatio.  isporedi  cipati 
se.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CIPAB,  Clpra,  m.  Cyprus,  od  xvi  vijeka;  u 
nekih  pisaca  t  po  talijanskom  izgovoru  sa  d  mje- 
sto  c;  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (Cipar  »'  Cipar 
40*),  u  Belinu  (Cipar  194t>),  u  Bjelostyenievu 
(kajkavski  ,Ciper'),  u  Stulicevu  (Cipar).  a)  sa  c: 
Cipar  branite.  M.  Vetranid  1,  219.  Bozica,  ku 
slavi  Cipar.  H.  Lucid  187.  Na  Cipru  sin  negov 
kako  se  proslavi?  I.  T.  Mrnavid,  osm.  85.  Lipa 
ti  je  gora  Bomanija,  joi  je  lipSi  Cipar  nasrid 
mora.  A.  Kadid,  razgov.  172.  Hodu  tebe,  pobro, 
pokloniti  sav  bogati  Cipar  i  Kandiju.  Pjev.  cm. 
86.  —  b)  sa  6 :  Lijepi  Cipar  ote  silno.  I.  Gondolid 
567.  IT  Cipro.  B.  Kasid,  ign.  28.  —  c)  neka  loza 
vinova  crna  groiia  -w  Dalmaciji,  presadena  sa 
ostrva  Oipra  i  po  nemu  nazvana.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena:  cipar.  B.  Sulek,  im.  42. 

CEPABITI,  ciparfm,  impf.  vociferari,  ziparati. 
u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku 
(,oipariti').  akcenat  se  ne  zna  za  cijelo.  postana 
tamna,  bez  sumne  jednoga  sa  ziparati:  moie  biti 
od  sred.  item,  zeppeln,  svadati  se.  A  ti  tu  cipariS 
kako  no  jedna  zvir.  N.  Najefikovid  1,  251.  Nut 
kudke  smrdede,  cipari  tamo  joS.  258. 

rfPABSKi,  adj.  cvprius.  «  jednoga  pisca  xvii 
vijeka  i  u  Belinu  rjeiniku  (194^),  alt  sa  d  mjesto 
c  po  talijanskom  govoru.  Krajestva  diparskoga, 
I.  Andid,  vrat.  2,  4,  208. 

ctPATI  SE,  cipam  se,  impf.  mnogo  se  kleti 
zasobice  osobito  pravdajuii  se.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (deum  testari  temere):  cipati  se  n.  p. 
bogom.  Vuk,  rjed.  812b.  Postana  moie  biti  istoga 
kojega  je  cip  (rigor)  »  scipati  se  (vidi  kod  oiepjo- 
niti  se),  te  hi  bilo  kao  od  zakletve  stajati  ukocen, 
ne  micati  se.  isporedi  crtiti. 

CIPClC,  m.  prezime,  u  jednoga  pisca  prokloga 
vijeka ,  moie  biti  grijeikom  mjesto  Cipdi&  J.  Ka- 
vanin  82.  95. 

CIPEGA,  /.  vidi  cipela.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku. 

CIPEL,  in.  tibia,  golijen,  cjevanica.  samo  u 
Bjelostijencevu  rjeiniku.  isporedi  cipela,  s  kojom 
je  jednoga  postana. 

CEPELA,  /.  calceus.  crevfa.  od  proStoaa  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Voltigijinu,  Stulicevu  i  Vukovu. 
Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.:  cipela,  a  samo  je  i 
zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  clpele,  ol- 
pelSm.  Od  mag.  cipelld,  koje  je  od  sred.  lat. 
zipellus,  zepellos.  —  a)  u  pravom  smislu:  Cipe- 
1am  i  dorapam  u  niko  vrime  svi  misnici  u  slaibi 
bozjoj  sluzili  su  se.  I.  Velikanovid,  upud.  2,  867. 
Velika  cipela  na  nogu  tvoju  ne  godi.  J.  Bajid, 
pond.  2,  71.  I  cipele  zlatom  Stikovane.  Nar.  pjos. 
vuk.  1,  631.  —  o)  mjera  za  duiinu  mjesto  stopa, 
u  nekih  pisaca  proSloga  vijeka  po  nem.  schuh. 
Za  jednu  cipelu  duboko.  I.  Jablanci  41.  Da  imade 
cipelu  dub]ine.  J.  S.  Bejkovid,  kod.  124.  Na  cipelu 
rastavi  korene.  124.  Na  cipela  nek  su  na  daleko. 
810. 

CtPELAB,  m.  sutor.  samo  u  Voltigijinu  rjei- 
niku. isporedi  cipe|ar. 

CIPELETINA,  /.  augm.  cipela.  u  naie  vrijeme. 
Akc.  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna 
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8loga  duga:  cipeletina,  a  samo  zadni  u  gen.  i 
instr.  sing.:  cipeletine,  cipeletin&m.  —  Na  no- 
gaina  je  imao  neko  cipoletine.  M.  D.  Milicevic, 
vec.  283. 

CIPELICA,  /.  dent,  cipela.  «  naie  vrijeme.  Akc. 
se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga 
duga:  cipelica,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing. : 
cipelice,  cipelic6m.  —  U  svilenu  kavadidu  i  u  iuti 
cipelica.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  118. 

CIPELlS,  m.  vidi  cipela  pod  a.  samo  u  rjecni- 
cima  Bjelostijenievu,  Jambre&itevu  i  Voltigijinu. 
u  oba  je  prva  i  drvena  obuia,  cokula. 

ciPELA,  /.  vidi  cipela  pod  a.  proiloga  vijeka. 
Upita  ga  za  Sto  cipeje  ne  obuce.  A.  Kanizlid, 
utod.  52.  SveSteniftko  ruho,  plafit  i  cipeje.  A.  Ka- 
niilic,  kam.  392.  Ako  na  ciima  ili  cipejama  samo 
jednu  od  blata  vidite  main.  D.  Bapi6  410. 

tfPELAB,  m.  vidi  oipelar.  proiloga  vijeka  u 
jednoga  pisca.  Bio  je  jedan  cipejar  ili  ti  SoStar. 
A.  Kaniilid,  utod.  50. 

CIPELTJ8,  m.  vidi  cipela  pod  a.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  isporedi  cipeliS.  Koliko  ti 
pnta  doni  od  pantofola  i  cipejuia  tabane  ugriju, 
da  ti  po  dva  dana  noge  dr&du?  9.  Bapid  175. 

CIPEB,  m.  artemisia  abrotanum  L.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena:  ciper,  ciper  divji.B.  Sulek, 
im.  42.  rijei  nepouzdana :  moie  biti  da  je  e  novo- 
slovenski  iiyesto  a. 

CJPEENA,  /.  kraj  na  Savi  u  bosanskoj  krajini. 
M.  Buzidid. 

CiPUA,  m.  homo  tenaz,  tvrdica.  moie  biti  od 
mag.  csipo,  koji  itipa,  csipisz,  vrlo  malo.  ispo- 
redi cicija,  cjepidlaka. 

CIPtLUK,  m.  tenacitas,  tvrdovane.  isporedi  ci- 
pija.  B.  MuSicki.  P.  J.  Markovid. 

CIPKOVIC,  m.  prezime  xv  vijeka.  Petretu  Cip- 
kovidu  u  Trogir.  Slovinac  1878.  143. 

CEPLAB,  m.  pandion  haliaetus  Or.  Cuv.  Progr. 
spaL  1880.  6. 

ctPLABICA,  m.  mreia  kojom  se  hvataju  cipli 
(vidi  cipao).  L.  Zore,  rib.  45. 

CIPLABSKI,  adj.  sto  se  cini  mreiom  cipla- 
ricom.  Ciplarsko  ribane.  V.  Bogisid,  zbor.  493. 

CfPO,  cipola,  m.  cephalus.  isporedi  cipao.  6  je 
saieto  oo  od  ol.  dolazi  od  xvi  vijeka;  u  to  vri- 
jeme  dolazi  i  sa  6  na  kraju  mjesto  ol  (vidi  u 
primjeru  M.  Thriica),  prem  da  i  poslije  dolazi 
i  ol;  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (cipol),  u  Be- 
linu  (cipo  183»),  u  Stulicevu  (cipo  t  cipol)  »'  u 
Vukovu  (cipo  t  cipol).  Od  cepbalns.  —  Cipoli  i 
fazi  pritili.  M.  Vetranid  2,  388.  Vrtim  se  kao  ubo- 
deni  cipo.  M.  Driid  201.  Cipoli  poska&u  a  srdjele 
ostaju.  Poslov.  dan.  11.  Bo}e  je  bit'  glava  od  gere 
nego  kuda  od  cipola.  7.   Cipo.   L.  Zore,  rib.  21. 

CIPOH,  m.  vidi  cipovka.  u  Hrvatskoj.  F.  Hefele. 

CiPOL,  m.  vidi  cipo. 

CIPOLAN,  cipolna,  adj.  cephaleus.  samo  u  Stu- 
liievu  rjeiniku. 

CIPOLAS,  m.  jastreb  cipolaS,  landion  haliaetus. 
Slovinac  1880.  30. 

CIPOLOVT6,  m.  prezime, u  naie  vrijeme.  Schem. 
cat.  1876.  13. 

CIPOB,  m.  1.  homo  de  plebe,  geak.  samo  u 
Vukovu  rjecniku.  postana  neznana:  neki  misle 
da  je  od  imena  kiborean,  kojim  Bumuni  zovu 
neke  saske  sefdke.  —  2.  nadimak  muiki,  xvu  vi- 
jeka u  pismu  u  kom  so  c  t  6  pile  jednako,  te  se 
moie  citati  i  6.  Nasemu  suinu  Ciporu.  Starine 
11, 109. 


CIPOBEA,  /.  mulier  de  plebe,  geakuia.  samo 
u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  cipor. 

CIPOBOV,  adj.  ito  pripada  ciporu.  samo  * 
Vukovu  rjecniku. 

ciPOBSKI,  adj.  plebejas,  geacki.  samo  «  Vu- 
kovu rjecniku.  isporedi  cipor. 

ctPOV,  cipova,  m.  vidi  cipovka.  «  BjehstHen- 
ievu  rjeiniku  (,hleb  krnha')  «'  u  ugarskA  Hrvata. 
Volila  bi  8  tobom  vse  zoben  kroh  jisti,  nego 
s  tvojim  bratom  onaj  beli  cipov.  Ja6ke  158.  Bi 
ti  dali  pojist  vse  bilih  cipovov.  164. 

CIPO  VCICA,  /.  dem.  cipovka.  Knpi  sira,  Uebi 
i  nikoliko  beli  cipovcica.  Letopis  119,  38. 

CtPOVEA,  /.  mali  bio  hfeb.  od  mag.  cipo,  itiaga 
znaiena.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  dodajt 
da  se  govori  u  vojvodstvu  i  tumaci :  ein  kleinerer 
laib  brot  aof  die  reise,  panis  compendioeior).  is- 
poredi cipov,  cipovfiica. 

CIPBES,  m.  cypressns.  od  xvi  vijeka  (vidi 
pod  b.  primjer  M.  Vetranica),  ali  u  nekih  pisaea 
i  sa  6  mjesto  c  po  talijanskom  govoru,  i  ml 
mjesto  s;  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (Spree), 
u  Bjelostijencevu  (cipreS)  *'  «  Stulicevu  (fiipres). 
isporedi  cepris,  cepres,  cepris,  cempres,  cempru. 

—  a)  c  bez  sumne:  Ptica  zatvorena  a  kajfi,  prem 
da  je  kajfa  od  cipresa,  ieli  izadi  vanka.  M.  Badnic 
438.  Kiii,  na  komu  Isosa  propose,  niki  govore 
da  je  bio  od  masline,  drugi  od  cipresa.  L.  Tlad- 
mirovic,  slavod.  29.  —  b)  6  bez  sumne;  Pri  stupu 
cipresa.  M.  Voferanic  2,  284.  Stavi  knige  na  jedno 
drvo,  koje  se  zove  cipres.  M.  Divkovic,  bes.  542. 

—  c)  c  ui  6,  ne  moie  se  za  cijelo  znati:  U  jednoj 
skriii  od  cipresa.  B.  Basic,  per.  163.  Na  cipresu 
al  javoru.  ©.  Barakovic,  jar.  23.  Pri  nem  cipres 
visok  bade.  I.  Zanotti,  en.  2,  47.  —  d)  &  mjesto  a, 
a  sa  c  bez  sumne  samo  u  Bjelostijencevu  rjeiniku; 
a  u  nekih  se  ne  moie  za  cijelo  znati  jeli  ciUi: 
CipreS  na  gori.  L  Bandulavid  221.  Cipres  uzvtfen. 
F.  Olavinic,  cvit  280.  Cipresu.  F.  Lastric,  test 
350.  CipreSi  sionski.  Grgur  iz  Yareia  115. 

ClPBESOV,  adj.  cypressinus.  t  sa  6  mjesto  c 
po  talijanskom  govoru:  Sipresov.  samo  u  rjecni- 
cima  Mikafinu:  cipresov  (40*)  »  u  Jambreiicftu: 
cipresov  (1, 166).  6ipresova  jagoda,  Mikaja  40*. 

CIPBESOVLE,  n.  cupressetum.  samo  u  Jam- 
breiicevu  rjecniku  (kajkavski  cipresovje  1,  166). 

ctPEES,  m.  vidi  cipres. 

ctPBE^iSTE,  n.  cupressetum.  i  sa  6  mjesto  c: 
cipresifite.  samo  u  rjecnicima  Mikafinu:  cipre- 
SiSte,  *  w  Bjelostijencevu:  cipreiiSte. 

CtPBESEI,  adj.  cypressinus.  samo  u  Bjdo- 
styenievu  rjeiniku:  cipreika  jagoda.  60*. 

CIPBE^,  m.  a)  vidi  cipres.  —  &,)  santolina 
chamaecyparis8us  L.  u  oba  znaiena  samo  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  42. 

CIPBljAN,  Ciprijana,  m.  Cyprianus.  isporedi 
Kiprijan.  Ciprijan  Urticevic.  Mon.  croat.  260. 

CIPBijANSKi,  adj.  vidi  ciparskL  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Otok  ciprija&ski.  J.  Ka- 
vanin  190. 

CIPBINA,  /.  Venus  Cypria.  u  jednoga  pitta 
proiloga  vijeka.  Medu  Bakom  i  Ciprinom  Ual»- 
niti  moje  dneve   J.  Eavanin  15. 

CIPBlS,  m.  vidi  cipres.  samo  u  Bjelo*tijc*6tt* 
rjeiniku  (60»). 

ClPBOMSEI,  adj.  vidi  ciparski.  u  jednop 
pisca  xvii  vijeka.  Cipromski  orsag,  lepi  otok 
morski.  P.  Vitezovid,  kron.  126. 

CiPULA,  /.   convieium  in  puellam  adultaa- 
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rek  se  za  pogrdu  odrasloj  djevojci u  Srbiji:  Ko- 
lika  je,  matora  cipuja,  a  slini.  I.  Pavlovi6.  Po- 
stanem  kao  da  je  od  cip  (pod  1) ,  te  je  kao  ve- 
Uko  a  neokretno  iefade.  tsporedi  trpu}ina  t  cipun 
pod  1. 

1.  ctPUN,  m.  nadimak  iovjeku  u  Srftyt.  I. 
Pavlovid.  tsporedi  Cipunov.  Postana  be  bitt  istoga 
kojega  je  cipuja. 

2.  ClPUN,  m.  fistula  minor  insert*  majori  in 
mola  aquaria,  mana  cijev  koja  se  udara  u  kab- 
tim  uglavfenu  u  badan,  kad  nema  dosta  vode. 
isporedi  tu}ac.  u  note  vrijeme  u  Srbiji;  izmedu 
rjecmka  samo  u  Vukovu.  Postanem  od  alipmv.  — 
Meje  vodenica  na  cipun.  S.  Pelivanovic. 

ClpfeoV,  adj.  Ho  pripada  Cipunu  (vidi  Ci- 
pon pod  1).  Niva  Cipunova.  Sr.  Nov.  1872.  289. 

CiPTTO,  cipnla,  m,  vidi  cipo  (cipola),  od  koga 
je  i  postao  prom\jenivH  o  na  u.  u  naie  vrijeme. 
Danica  1870.  851. 

CIR,  m.  tribulus,  volikae.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  i  it  nega  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena: tribulus  terrestris  L.  B.  Sulek,  lm.  42. 
isporedi  Sir.  rigei  tamna  ni  dosta  powsdana. 

CiBAK,  ciraka,  m.  vidi  6irak  (svijeinak).  samo 
u  Bjelosttjenievu  rjeiniku  (u  kom  ima  i  cirak). 

CERAKOVAC,  Cirakovca,  m.  selo  u  Bosni  u 
oikrugu  travniikom,  kotaru  jajaikom.  Statist.  69. 

CIBENEANIN,  m.  cirenaeus.  £ovjeka  oirenea- 
nina.  L  Bandulavi6  87.  mat.  27{  82.  u  nekih  se 
pisaca  ne  mote  Ma  cijelo  matt  je  li  c  tit  po  ta- 
lijanskom govoru  6:  Uireneanina.  Bernard  in  44. 
P.  B.  BakSii  116. 

CDlfeNEJSKi,  adj.  cirenaeus.  Clovjeka  cire- 
nejskoga.  N.  Banina  98b.  mat  27,  82.  za  cijelo 
se  ne  ma  je  li  o  Hi  & 

CDIENEO,  m.  cyrenaeus.  isporedi  oireneanin. 
nominativu  nema  potvrde.  Simuna  Cirenea.  J. 
Banovac,  razg.  162. 

CIBIJANIN,  m.  vidi  cireneanin.  Simun  oiria- 
nin.  M.  Badnic  400. 

CbULO,  m.  Cyrillus.  isporedi  Cirilo.  u  nekih  se 
pisaca  ne  zna  za  cijelo  je  li  c  Hi  6.  bez  sumne  c: 
Cirilo.  P.  Olavinii,  cvit  70.  J.  Banovac,  razg.  67. 
Imala  si  knigo  i  nauke  od  Cirila  i  Metoda  rake. 
M.  A  Be}kovi6,  sat.  29.  —  o  tit  t,  ne  zna  se  za 
cijelo:  Cirila  A.  Komulovic  47.  B.  Gamanic  4*>. 

ClBILSKI,  adj.  cyrillicus.  isporedi  cirulski. 
U  cirilskomu  bukvaru.  Ziv.  is.  viti. 

CIBtNfiNSKi,  adj.  vidi  cirenejski.  Simona  ci- 
rinenskoga.  F.  Glavini6,  ovit  85. 

CIBKOVJjAN,  m  selo  u  Medumurju.  Schem. 
zagr.  1875.  187.  Od  oirkva. 

ctBKTJL,  ni.  vidi  cirkno. 

cifiKUO,  clrkula,  m.  tal.  ciroolo.  krug,  kraj 
stahi  od  onijeh  na  kojeje  podijeUna  zemfa  uprave 
radi,  a  narod  toko  zove  i  starjesinu  takoga  Jcraja 
u  Dalmaciji  i  Bod  kotorskoj.  isporedi  cerkuo.  « 
I  pjesmama  i  sa  1  na  kraju  nepromijenenim  na  o 
stiha  radi.  Cirkno  je  od  sve  Boke  slavne.  Nar. 
pjes.  vuk.  5.  289.  Poriva  ga  cirkul  kapetane. 
426.  S  nima  ide  od  Boke  cirknle.  46.  Cirkuo  Sile 
vojsku.  V.  Vroevic,  niz  290.  govore  i  sa  6  mjesto 
e  po  talijanskom  izgovoru:  cirkno.  V.  Bogisic, 
Aor.  540. 

ctBKVA,  /.  vidi  orkva.  samo  u  rjednicima 
BjeJosttjenlevu,  JambreHdevu  i  VoWgijinu  (28). 

CIBKVENA,  f.  a)  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
panyi  kriievackoj.  Pregl.  67.  8chom.  cagr.  1880. 
128.  —  b)  Cirkvena  ves  (kajkavski  mjesto  vas), 


selo  u  Hrvatskoj  upodiupaniji  zagreba&coj.  Pre- 
gled  22.  drugi  pisu  Crkvena  ves.  Sohem.  zagr. 
1880.  69. 

CIBKVilNi,  adj.  vidi  crkvoni.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka  i  u  rjecnicima  Bjelosttjenievu  i  Jam- 
breSiievu.  Cirkvenih  red.  P.  Viteaovic,  kron.  82. 

CIBKVENICA,  /.  vidi  Crkvenica. 

CIBRVENIK,  cirkvenika,  m.  eocleaiasticus.  ts- 
poredi  crkvenik.  u  jednoga  pisca  rvn  vijeka.  Je- 
sns  .  .  .  knige  eoclesiastikove  ali  ti  cirkvenika 
piSe.  P.  Viterovio,  kron.  20. 

CIBKVEN8TAK,  cirkvenitaka,  m.  aedituus, 
koji  uprav]a  crkvenim  dobrom.  samo  u  Bjelo- 
styenievu  rjeiniku.  isporedi  cehmestar,  crikven- 
stak,  crkvenak  (pod  b.). 

CIBKVICA,  /.  dem.  cirkva.  samo  u  rjecnicima 
Bjelosttjenievu  t  JambreSiievu. 

cIblIk  ,  m.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena 
kao  da  je  elka.  od  cirlikati.  Brniba  blene ,  ka- 
petan  se  cene  od  oirlika,  gdje  urok  izlika.  Osvet. 
4,26. 

CIRLiKATI  SE,  cirlTfiem  se,  impf.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena  kao  da  je  cicati.  od  tal. 
sdrlare,  cvriatt.  Nit'  tko  zali  te  nihove  jade ;  van 
s  nasapa  iene  se  cirli&u.  Osvet.  4,  85. 

CIBULICA,  /.  alphabetum  cyrillicum.  isporedi 
curilica.  u  jednoga  pisca  zvi  vijeka.  Jesmo  ciru- 
licom  Stampali.  Anton  Dalm.,  nov.  test,  u  pred- 
govoru. 

cIbULSKI,  adj.  vidi  cirilski.  xvi  vijeka.  Dvi 
Stampe,  glagolsku  i  cirulsku.  Anton  Dalm.,  nov. 
test,  u  predgovoru.  Z  glagolskimi  i  cirulskimi 
slovmi.  Katek.  1561.  2. 

CIST,  m.  frutex,  grm.  kao  da  je  to  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  od  tal.  cesto,  grm.  Da  }udi  hnste 
zaskoce  na  cistih.  M.  Maruli6  57. 

CISTAC,  oisca,  m.  oistns.  m  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  Sloser-Ynkot.,  flor.  275. 

CI8TAONICA,  /.  cistanea.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena:  cistaonice,  cistaneae.  Sloser- 
Vnkot,  flor.  275. 

ctSKOV,  oiikova,  m.  neka  riba  u  Dunavu 
donem.  J.  Pancic,  rib.  8. 

clTAB,  cttra,  m.  citrus,  u  dva  pisca  xvi  vijeka. 
isporedi  citron.  Kako  usajenje  oitra  na  vrhu  Li- 
bana.  Bernardin  88.  w  drugoga  se  ne  moie  po- 
uzdano  znatt  je  li  c  tit  po  talijanskom  izgovoru 
h,  ali  ie  prije  bitt  o.  Pod  dnb  jedan  zelen  i  vo- 
cem  rodan  fiitar  sede.  P.  Zoranic  85b. 

CtTABA,  /.  cithara.  isporedi  citra,  cetra,  fiitra, 
cetra,  cindra.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjednika  u 
Mika]inu  i  Bjelosttjenievu.  Niki  u  oitari  zvone6i 
pojase.  M.  Marulid  15.  Usmi  citaru ;  . . .  dobro 
sviri.  M.  Divkovid,  nauk  104b.  Nek  u  iice  udru 
prsti,  i  citara  glas  nek  pusti.  A.  Georgiceo,  pril. 
75.  Uskrsni,  saltiru  moj  i  citaro !  B.  Kasic,  is.  78. 
Uz  oitare  igraju6i.  I.  Ivanisevi6,  kit.  199.  Uda- 
rati  n  citaru.  Mikaja  49b.  U  gusle  i  oitare  uda- 
rati.  J.  Banovac,  pnp.  66.  David  udaraSe  u  citaru. 
E.  Pa  vie,  ogled.  261.  Pivane  na  zvon  od  citare. 
A.  d  Kosta,  zak.  1,  187.  A  oitare  ponajlipse  cvile. 
J.  Krmpotic,  mal.  17.  Seko !  daj  slozno  citaru  po- 
takni.  M.  P.  Katanoic  68.  —  u  nekih  se  pisaca 
ne  moie  sa  svijem  pouzdano  znatt  je  li  c  Hi  po 
talijanskom  izgovoru  6:  pisu  slovom  o,  kojim  re- 
dovno  pisu  glas  6,  alt  to  moie  bitt  i  samo  za  to 
sto  se  toko  piie  u  tudem  jeziku:  Iwajuci  svaki 
od  nib  citare  i  kupe  zlatne.  Bernardin  97*.  Ki 
leutaju  u  leute  ali  ti  citare.  B.  Gradi6,  djev.  172. 
Prya  citaru  narediv.   P.  Zoranic   12.  Da  budu 
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pastijerske  svirali  takmene  k  citaram.  D.  Zla- 
taric  8a 

CITABAVAC ,  citaravca ,  m.  citharista.  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka  sa  c  bez  sumne.  BiSe  kako 
glas  citaravac,  ki  citrajn  v  citre  svoje.  Bemardin 
7.  apoc.  14,  2. 

CtTABICA,  /.  don.  citra.  samo  u  Miknfinu 
rjecniku. 

CITABI8TA,  m.  citharista.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelostyenievu.  NadoSe 
Davida  za  najbojeg  citaristu.  E.  Pavic,  ogled.  238. 

CITEBA ,  /.  Cythera,  ostrvo  koje  se  soda  zove 
Cerigo  (Cerigo).  Naso,  Paro  i  Citera.  L  Grandulic 
866.  Citera,  ka  od  jubavi  lijepoj  majci  (Veneri 
Cythereae)  ime  poda.  367. 

CITBA,  /.  vidi  citara.  od  xvi  vijeka.  Ki  citrajn 
v  citre  svoje.  Bemardin  7.  apoc.  14,  2.  U  rakah 
citre  imahn ;  on  cas  ki  naB  ugledase,  slatki  citram 
zvon  podase.  L  Ivanisevic  198.  Slatkim  citram 
zvon  podajte.  A.  Vitajid,  ist.  95.  —  nalazi  se  i 
sa  c  mjesto  c  po  talijanskom  izgovoru :  Zuci  kako 
citra  gdi  tva   rid  besidi.   D.  Barakovid,  viL  17. 

CITBATI,  citram,  impf.  citharizare.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Ki  citraju  v  citre  svoje.  Ber- 
nardin  7.  apoc.  14,  2. 

ciTBON,  citrona,  m.  citrus,  citrus  medica  L., 
Hmun.  drvo  i  rod  mu,  mains  citrea,  malum  ci- 
treum.  isporedi  citar,  citrona,  citron,  cetrun.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Voltigi- 
jinu  (ima  i  u  Stulicevu,  ali  ie  ruskoga).  Uzmite 
vodu  iz  lemuna  ili  citrona.  D.  Bapic  6. 

CITB6NA,  /.  vidi  citron,  u  rjefnicima  Bjelo- 
stijenievu  i  JambreiUevu  i  u  jednoga  pisca  na- 
Sega  vremena.  B.  Sulek,  im.  48.  isporedi  cetruna. 

CITBONKA ,  /.  neka  trava.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Uzmi  vode  izvadene  iz  trave  ci- 
tronke  ili  maticnaka.  Z.  Orfelin  802. 

CITBONOV ,  adj.  citreus.  samo  u  Jambreiicevu 
rjecniku  (,citronovo  drevo'). 

CITBONSKI,  adj.  citreus,  citrinns.  samo  u  rjei- 
nicima  Bjelostijenievu  (Jabnka  citronska;  iz  ci- 
tronskoga  dreva;  farba  citronskoga  lica'.  1,  291*). 

CITBUN,  citrona,  m.  vidi  citron,  samo  h  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  43. 

civ  A,  /.  ime  iensko,  prije  naiega  vremena.  8. 
Novakovid,  pom.  112.  moke  biti  od  ienskoga  imena 
Josifa  naiinenoga  od  muikoga  Josif.  isporedi  Ci- 
vid,  Civuja. 

ClVABE,  clvarS,  /.  pi.  feretrnm,  nosila,  sprava 
na  kojoj  se  nosi  kamen  kad  se  Ho  zida.  u  Lid. 
J.  Bogdanovid.  postane  vidi  kod  eivijera. 

CiVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  u  Srbiji. 
od  imena  Civa.  Bat  349.  Sem.  srb.  1881.  851. 
M.  9.  Milidevid,  des.  par.  81. 

CiVIJEBA,  /.  feretrnm,  nosila,  sprava  na  kojoj 
nose  Ho  dvojica  medu  sobom.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjecnika  u  Stulicevu  i  u  Vukovu  (u  nemu 
samo  pi.  civijere,  s  dodatkom  da  se  govori  u  Boci 
kotorskoj).  isporedi  civare,  tezgere.  Postanem  od 
tai.  mlet.  civiera,  nosila.  —  U  mnozini  se  govori 
i  za  jednu  i  za  vise.  Nositi  na  civijeram  (,civje- 
ram').  Stnlic,  rjec.  1,  75*.  Zadne  ce}ade  prima 
mrezu  kroz  ruke  i  gradi  je  na  podstavjene  Jest- 
vice,  koje  se  zovu  skalica  ili  eivijera  (gryeikom 
Hamparskom  ,civjera')  . . .  Drske  te  civijere  (,ci- 
vjero')  nazivju  se  nozicam,  a  ima  nih  cetiri.  kad 
sn  izglorali  mrezu  na  civijern  (,civjern')  tad  je 
nose  na  susilo.  L.  Zore,  rib.  15-16. 

CiVIJEBE,  /.  pi  vidi  eivijera. 


CtVIJEBITL  clvyertm,  impf.  nositi  na  emjt- 
rama.  samo  u  Stulticvu  rjecniku. 

ClVOLAK,  cTvoJka,  m.  sitno  ito :  krompiri  ritai 
kao  civojei.  \>.  Kovafcevid.  w  Srbiji.  Postanem  it 
biti  od  tal.  cipolla,  ami  luk,  glavica  u  ernoga 
luka  i  drugoga  cega  takoga.  isporedi  cimojak,  * 
kom  je  promijeneno  v  na  m. 

CiVOB,  kad  je  ito  prekiselo,  reie  se:  civor  je 
kiselo,  ne  moze  se  jesti.  u  Srbiji  u  Leskovcu. 
M.  Durovic.  tamna  ryei:  postana  mole  biti  istoga 
kojega  i  cavarika,  kod  koje  vidi. 

CtVBA,  m.  u  zagoneci,  vidi  kod  cigujin. 

clVBIC,  m.  prezime  u  Srbiji  u  okrugu  uHdum. 
i  je  sazeto  iji.  od  Civrija.  J^.  Kovacevic. 

ClVKlJA,  /.  a)  pi.  civrije,  kfeHice,  kojima  te 
grade  kople,  lancidi  i  drugo  ito  toko  od  Hce.  * 
Srbiji.  \.  Kovacevic.  fy.  Stojanovic.  —  b)  ting. 
civrija,  futo  pseto.  u  Bosni.  1^.  Kovacevic.  — 
c)  sing,  civrija,  ukor  kderi  nemirnoj,  futoj.  Jf. 
Kovacevic.  —  d)  pi.  Civrije,  kraj  u  kom  hie 
CivrHi.  \i.  Kovacevic.  —  Postanem  it  u  tvijem 
znaienima  biti  od  tur.  sivri,  Hfasto,  oitro,  a  to 
ie  biti  uzeto  i  sa  futo. 

ciVBIJE,  /.  pi.  vidi  kod  civrija. 

CIVUJA,  /.  ime  iensko,  prije  naiega  vremena. 
isporedi  Civa.  S.  Novakovii,  pom.  112. 

CIZ,  m.  acantbis.  isporedi  ciz.  samo  u  Uika- 
finu  rjecniku. 

CIZA,  /.  na  jednom  mjestu  u  jednoga  pisea 
proiloga  vijeka  nepoznata  znacena,  ako  nye  taL 
tise,  suha  bolest,  uzeta  mjesto  suit.  Lavakom  fe- 
brom  veoma  gori  mjesec  creak  srpan  vruci,  krii- 
kom  cizom  svaka  zori.  J.  Kavanut  478. 

CIZEK ,  m.  ,bijeli  oiaek',  weisse  gchopatna.  k 
jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  veti  da  te 
govori  u  Slunu,  B.  Snlek,  im.  48. 

CIZIBA,  /.  neka  vinova  loza  bijela  groida  » 
primorju.  B.  Snlek ,  im.  48.  od  taL  zizziba,  a- 
ctmak. 

CJEDILl^AK,  m.  saccus  vinarius.  vidi  cjedilo 
pod  1,  d,  samo  u  Bjelostyencevu  rjecniku. 

CJEDILO,  n.  coram,  pro  tec  turn,  od  xvt  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  VranOievu ,  u  kom  najprije  i 
dolazi:  colum,  u  Mikafinu:  colum,  fisoella  (u 
mlijeko),  qualus,  saoens  vinarius  (49*) ;  u  Belin*: 
saccus  (199*),  saccus  vinarius  (199*.  636»),  stQ- 
latorium  (428»),  subgrundae  (859»>):  «  Bjefoiti- 
jencevu:  colum,  qualus  vinarius;  u  Jambt'eiictw: 
colum;  u  Voltigijinu:  seiner  (23);  u  Stulicetu: 
colum;  u  Vukovu:  colum.  «  juinom  govoru  po 
nekim  krajevima  mole  se  cj  sastaviti  u  c,  tt  glati  i 
cedilo.  Vuk,  rjec.  759».  —  Od  cyediti.  —  1.  tprata 
kakva  god,  kroz  koju  se  Ho  cijedi,  da  bi  M# 
iisto:  a)  za  vodu:  Cjedilo  pu&ta  vattka  vodn  &Ka 
a  ustav|a  slamke  i  neoistoce.  H.  Badnic  829.  Ki 
jedan  obdinski  studenac;  voda,  koju  sn  u  polak 
codila  grabili.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  23.  —  b)  t* 
mlijeko :  Ostao  kao  brabonak  na  cjedilu.  Nar.  posl 
vuk.  243.  tu  poslovicu  tumaieci  Vuk  dodaje:  fie- 
koja  se  ovca  i  koza  pobrabona  u  muzUci  kvl ' 
je  muza,  pa  kad  se  mlijeko  procijedi,  braboia 
ostanu  na  cjedilu.  Mjesto  brabonka  govori  se  i 
druga  rijofi'.  Ho  se  to  sve  misli  m  poslovid,  it 
to  je  poruga  reci  o  kome  da  je  ostao  na  cjedfla 
t'J»  da  ga  je  tko  ostavio  na  cjedilu.  —  c)  sa  to- 
zoliju:  Procedi  je  (rozoliju)  ili  kroz  papir,  3> 
kroz  flanel  ili  kroz  cedilo  od  sesugije  zs  oro 
napravjeno.  P.  Bolid  2,  448.  —  d)  za  vino,  ka* 
n  koju  se  sipa  kfuk,  te  se  is  ne  cijedi  vino-  « 
rjeinicima  Mikafinu,  Belinu  i  Bjelostijenitv  (* 
kom  se  dodaje  da  se  zove  i  kos  i  ko4k>).  —  2.  strtkt 
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malo  duie  spuitena,  da  se  kiia  djedi  s  tie  podafe 
od  zida,  nastreiniea,  protectant,  soggrundium. 
samo  u  Belinu  rjedntku. 

CjfeDILOVl6,  m.  prezime,  proiloga  vijeka.  sa 
i  mjesto  je  po  zapadnom  govoru.  Od  cjedilo.  Sima 
Cidilovic.  Bad.  spom.  glasn.  u.  8,  78. 

CJEDllJiKA ,  /.  colum,  cjedilo.  u  naSe  vryeme, 
izmedu  rjednika  samo  u  Stulidevu.  cjedilo  koje  je 
kao  re§eto  zone  se  u  Srbyi  codijka.  S.  Novakovid. 
isporedi  cijetka. 

CJEDINA,  /.  voda  koja  se  koje  od  kudo,  na- 
cijedi  gdje  god.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Od 
tada  unide  a  gradu  suSina,  z  gusteran  izide  jure 
i  vlazina;  od  nikih  dabina  joS  vode  imaie,  ka 
zmulom  cidina  mirom  se  di|a§e.   M.  Marulic  10. 

CJEDIONICA,  /.  clibanos  ad  stillandum.  samo 
u  Stulidevu  rjedntku. 

CJEDISTE,  ».  stillicidiam.  u  Mikajinu  rjed- 
m'jfcu  sa  znadenem  koje  je  stavfeno,  i  u  Stulidevu, 
u  horn  je  saggranda,  compluvium,  stillicidiam,  i 
u  kom  ima  t  cjediStvo,  koje  je  bee  sumne  nadi- 
neno  za  rjednik. 

CJEDITE^j,  m.  stillans,  distillans,  guttatim  ex- 
primens.  samo  u  Stulidevu  rjedntku,  za  koji  je 
bez  sumAe  %  nadineno. 

CJEDIV,  adj.  porcolandi  vi  praeditus.  samo  u 
Stulidevu  rjedniku,  za  koji  de  biti  i  nadineno. 

CJEDIVALO,  n.  vidi  cjedilo.  samo  u  Stulidevu 
rjedntku.  r\jed  nepouzdana. 

CJEDNISTE,  n.  vidi  cjediSte.  samo  u  Stulidevu 
rjeeniku,  gdje  ima  i  ojedniStvo;  oboje  nadineno 
za  rjeinik. 

CJED1JKATI  SE,  cjeduk&m  se;  impf.  guttatim 
fluero.  samo  u  Stulidevu  rjedniku.  rijed  nepouz- 
dana. 

CJEDENIK,  cjedenika,  tit.  med  koji  se  sam 
ocjeduje  a  ne  mufa  se  zajedno  sa  sadem,  samotok, 
mel  sponte  fluens.  J.  2ivanovi6  u  Javoru  1880. 
1462. 

CJEJA,  /.  vidi  kod  cjejka. 

CJEJCICA,  /.  vidi  kod  cjejka. 

CJEJKA,  /.  vanellus,  vivak.  u  Mikajinu  rjed- 
niku sa  znadenem  latinskim  koje  je  stavfeno  i 
s  Udyanskim  ,paoncello,  pavonzino',  i  u  Stulidevu, 
gdje  se  tttmadi:  ,  parvus  pavo,  polios  pavonins', 
a  ta  de  razlika  u  tumadenu  bitt  od  tuda  ito  de 
Stulid  biti  uzeo  r\jed  iz  Mikafina  rjednika  a  Mi- 
kafino  talijansko  tumadene  uzeo  da  je  paunid  ne 
gledajudi  na  latinsko.  uzevsi  ryed  u  torn  znadenu 
urn  de  biti  od  ne  nadinio  ne  samo  dem.  ,cjejcica', 
nego  i  ,cjeja',  paun,  pavo.  sve  su  tri  veoma  ne- 
pouzdane  glasova  cjej-  radi.  postanem  bi  ,cjejka' 
mogla  biti  u  svezi  s  franc  geai,  kreitalica,  kreja, 
tal.  ghiandaja. 

CJEKATI,  cj5kS.ni,  impf.  castigare.  samo  u 
jednom  spomemku  xv  vijeka  i  iz  nega  u  Dani- 
didevu  rjedniku.  akcenat  se  ne  zna  za  djelo :  moie 
biti  da  bi  soda  bilo  cijekati.  ne  zna  se  nipraes. 
ia  cijelo.  isporedi  ctkati,  su  dim  bi  moglo  biti 
jednoga  postaAa.  Da  ga  je  vo(ant  gospodini.  her- 
ceg>  cekati  i  karati  na  svoju  vo}u,  Sto  mu  audi 
pokaie.  Mon.  serb.  469. 

CJELaBNIk,  m.  medicos,  ]ekar,  lijednik.  samo 
u  jtdnom  spomeniku  xv  vijeka,  a  tada  se  pisalo 
cflibiniki.  Od  cjelba.  Celibnika  Pandeleimona. 
Glaujik  24,  284. 

CJELAT,  adj.  integer,  do  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Sastav)eni  (udi)  svi  mejo  se  i 
qelati  naziru  se.  J.  Kavanin  301. 

CJELBA,  /.  sanatio.  samo  xiu— xv  vijeka  (vidi  I 


primjer  s.  Save),  izmedu  rjednika  samo  u  Dani- 
didevu  (ima  i  u  Stulidevu,  ali  iz  ruskoga).  Od  ei- 
jeliti.  —  a)  u  (jelesnom  smislu:  Mnogyje  vrace 
izobr@tb  dastt  imt  zlato  na  potrSbo  imt,  jako 
noottstuptuo  stojati  inu.  nadt  boleStiimi  celi>bu 
tvoreSte  im&.  Danilo  184.  ASte  ktto  oti  boleStiiht 
celibu  priimt  idfiaSe.  Danilo  185.  Ideze  lozite 
vb  race,  tvore  celtby  i  podavaje  zdravije  priho- 
defitimi..  Olasnik  21,  164.  —  b)  u  umnom  smislu, 
o  lijedenu  duSevnom  od  grijeha:  PosloSati  hote- 
Stiht  ispovSdati,  i  vbsakomu  podobnu  c&lbu  pri- 
lagati.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  144. 

CJELCAT,  adj.  integer,  ito  i  do,  samo  jade 
redeno.  u  naie  vryeme,  izmedu  rjednika  samo  u 
Vukovu.  List  celcat.  J.  Pan6ic,  flor.  biog.'  448. 
Hrano  ne  zvacu  (ptice),  nego  celcato  gotajo.  K. 
Crnogorac,  zool.  78. 

CJELICA,  i  cjellca,  /.  solum  incoltum,  im- 
motum ,  zemfa  joi  ne  or  ana  ni  kopana.  od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjednika  u  Stulidevu  i  u  Vu- 
kovu (gdje  stoji  ,n.  p.  zemja',  po  cemu  bi  moglo 
biti  joste  Sto).  isporedi  cio  t  ledina.  ali  nije  samo 
ledina,  nego  i  zdravica  dole  u  dubinu  pod  gor- 
nom  zemfom  koja  se  radi  ili  koja  je  nasuta.  Od- 
kopa  se  zemja  do  cilice,  gdi  je  nasap.  J.  S.  BeJ- 
kovii,  kuc.  291. 

CJELENA,  /.  a)  integritas.  isporedi  cjeloca, 
cijelost.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Vran- 
dtdevu,  gdje  najprije  i  dolazi ,  Bjelostijendevu, 
JambreSidevu,  Voltigijinu  i  Stulicevu.  Koje  (rane) 
ockvrnile  bi  cjelino  tijola.  P.  B.  Bak§i6  204.  Sada 
samo  od  ciline  govorimo.  F.  Lastrii,  ned.  54.  Koje 
(rane)  ockvrnile  bi  cilinu  tila.  M.  Lekolii  154. 
TJgovore  pismono  da  co  im  ostaviti  o  svoj  cje- 
lini  starostavnik.  S.  LobiSa,  prip.  9.  —  b)  terra 
inarata,  ledina,  cjelica.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
medu rjednika  samo  u  Bjelostijendevu.  Cilina.  Vi- 
jenac  1878.  692,.  u  torn  smislu  i  ime  mjestu  sada 
pod  nivama:  Niva  u  celini.  Sr.  Nov.  1874.  844. 
isporedi  Cjeline.  —  c)  Svako  bratstvo  ima  svoj 
opdi  ogradeni  pa§nak  koji  se  zove  zabrana  iU 
cjelina.  V.  BogiSid,  zbor.  515. 

CJELINE,  Cjelina,/.  ime  selima.  postanem  je 
pi.  od  cjelina  u  znadeAu  pod  b.  —  a)  selo  xiv 
vijeka  blizu  Prizrena,  bez  sumne  isto  kojemu  je 
sada  na  karti  ime  zapisano  ,Selina'.  S  Celinami. 
Olasnik  15,  275.  Selo  Celine.  304.  Dani6i6  4,  454. 
—  b)  pet  sela  u  Hrvatskoj:  dva  u  podzupaniji 
zagrebadkoj ,  jedno  u  jastrebarskoj ,  jedno  u  kri- 
ievackoj  i  jedno  u  krapinsko-toplidkoj :  Celine. 
Pregled  19.  20.  34.  68.  53.  Schem.  zagr.  1881.  77. 
159.  174.  186. 

CJELIS,  m.  vidi  kod  CiloS. 

CJELITE^j,  m.  medicos,  fekar,  lijednik.  xm 
vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Danicicevu  (ima 
i  u  Stulidevu,  ali  iz  ruskoga).  Celiteji.  boleznenu. 
telesnimi.  i  jazvamt  duSevtnyimi..  Stefan  kr.  15. 

CJELITI,  cjelim,  pf.  osculari,  cjelivati.  iza  c 
otpada  j,  te  i  u  juinom  govoru  glasi  celiti.  ispo- 
redi cjelivati,  s  kojim  je  i  postana  jednoga.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu  (,celiti'), 
gdje  je  impf.  s  dodatkom  da  se  govori  u  Boei  i 
da  je  djetxna  rijed.  u  primjer  ima  koje  imamo  iz 
Bokt  govore  odrasli  }udi,  kao  cjelivati,  pofubiti, 
najvise  ikonu,  ali  i  starijega  u  ruku.  Eto  ti  ga 
tu,  pak  ga  ti  najprvi  celi  u  ruke,  ja  cisto  ne  6u. 
S.  LubiSa,  prip.  104.  Dohvati  Mijat  raspece,  eeli 
ga  i  rece.  215.  Da  se  bogu  pomoli  i  svete  pri- 
like  celi.  S.  LobiSa,  prid.  78.  Da  celi  ikonu  praz- 
nicku.  147. 

CJELfv,  m.  osculum,  cjelov,  ]ubac,  pofubac. 
od  xiu  vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu  i 
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u  DaniOievu.  tea  c  moie  otpasti  j,  te  i  u  juinom 
govoru  glasi  celiv.  Davse  celyvi..  Sava,  tip.  stud, 
glasn.  40,  158.  Gdje  se  tuj  mlaskaju  celivom  na- 
zbija.  M.  Vetranic  2,  930.  Bez  celiva  i  gr)ena. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  95.  Cesti  pohodi  celiv  gube. 
Nar.  posL  vuk.  846.  Cesti  celivi  gube  (ubav.  846. 
Zar  cjelivom  izdajeS  sina  dovjecijega  ?  Vuk,  luk. 
22,  48.  Cjeliva  mi  nijesi  dao.  Vuk,  luk.  7,  45.  Po- 
zdravite  jedan  drngoga  cjelivom  {ubavi.  Vuk, 
Ipetr.  5,  14. 

CJETitVACI,  adj.  osculationi  expositus.  u  istoi- 
nam  govoru  sa  e  mjesto  je,  ait  tako  moie  biU  i 
u  oba  druga.  isporedi  cjelivati.  samo  o  ikoni:  ce- 
livada  ikona,  koja  se  na  dan  onoga  sveca  koji 
je  na  noj  namolovan,  namjestd  u  jutru  na  sred 
crkve,  te  je  }udi  cjeluju.  Vuk,  rjec.  810  (gdje 
se  dodaje  da  se  govori  u  vojvodstvu). 

CJELIYALAC,  cjolivaoca,  m.  qui  osculatur. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (.celivalac1)  isporedi 
cjelivati. 

CJELIVANICA,  /.  basiata,  deosculata.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,celivanica').  *V«£  nepouzdana. 
isporedi  cjelivati. 

CJELIVANIK,  m.  basiatus,  deosculatus.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (,celivanik').  rijei  nepouz- 
dana. isporedi  cjelivati. 

CJELtVANE,  n.  osculatio.  sa  e  mjesto  je  u 
sva  tri  govora  (vidi  cjelivati) ,  od  zvi  vijeka  ie- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu  (sa  e),  u  Belinu  (124* 
sa  e)  u  Stuliievu  (sa  e)  t  u  Vukovu  (sa  je).  Ce- 
livanje  jest  zlamenje  od  }ubve.  Korizm.  93.  Mi- 
lovanje,  lubjenje,  grjenje  i  celivanje.  M.  Jerko- 
vic  24.  Celivanje  od  rana  prislavruh.  B.  KaSid, 
is.  102.  Oh  ka  celivanja  zagrlivgi  se !  P.  Badovcic, 
nac.  828.  Celivanjem  izda  gospodina.  I.  Andid, 
svit.  159.  Lubeinivo  polutyene  ali  ti  celivane.  M. 
Badnid  402.  Celivane  oltara.  A.  Kaddid,  bogosl. 
97.  Celivana  sramotna.  212.  Bajsko  celivane,  raj- 
ske  suze.  V.  M.  Gucetic,  pohv.  17.  Za  Sto  izdajeS 
sina  covicanskoga  tako  himbenim  celivanem?  D. 
Bapid  302.  Negovo  je  celivane  izdajstvo.  F.  La- 
strid,  od'  315.  SvrSivsi  molitve  jedan  drugoga 
celivanem  pozdravjamo.  A.  Kanizlid,  kam.  565. 
]/ubi  misnik  otar,  koji  je  prilika  Isukrstova,  i 
ovim  )ub]enem  ili  ti  celivanem  svidoci  da  se  pri- 
laze  Isukrstu.  L  Velikanovid,  upud.  2,  884. 

CJEliVATI,  cjelivam,  impf.  i  pf.  osoulari.  — 
Akcenat  kaki  je  u  inf.  taki  je  i  u  cijelom  aor. : 
cjelivah,  u  part,  praet.  act.  u:  ojelivao,  u  3  pi. 
prats,  sa  zadnim  slogom  dugim:  cjelivaju,  upart. 
praes.  s  istijem  slogom  dugim:  cjelivajfici ,  t  u 
part,  praet.  act.  i  s  treiim  slogom  dugim:  cjeli- 
vav,  cjelivavSi;  u  snjem  je  ostalijem  oblicima 
kao  h  1  sing,  praes.  —  -je-  je  po  juinom  govoru 
od  staroga  e,  ali  mjesto  nega  dolazi  e  ne  samo 
u  istocnom  govoru  nego  i  zapadnom,  u  kom  je  i 
u  drugim  mnogim  rijecima  istoino  e  mjesto  za- 
padnoga  i,  »  u  juinom,  u  kom  j  iza  o  otpada, 
te  osim  staroga  e  dolazi  samo  sa  e  sve  do  na- 
iega  vremena,  samo  u  jednoga  pisca  xvh  vijeka 
u  knizi  naitampanoj  u  naie  vrijeme  ima  je  (vidi 
u  primjeru  I.  Kanaveliia);  a  u  naie  se  vrijeme 
opet  povraia  je  u  juinom  govoru  (vidi  u  primje- 
rima).  ~-  Dolazi  od  xm  vijeka  (vidi  printer  sv. 
Save),  izmedu  rjeinika  u  VranOcevu  (celivati  102), 
u  Mikahnu  (celivati  48»^»  Belinu  (celivati  124*), 
u  Stulicevu  (celivati),  u  Vukovu  (cjelivati)  i  u  Da- 
niOievu  (celivati).  —  Postanem  od  cio,  cijela,  od 
iegaje  najprije  do&lo  glagolu  znaiene:  iefeti  kome 
da  je  do,  t.  j.  zdrav,  kao  zdraviti  se  s  kirn,  po- 
zdraviti  (koje  je  u  starom  slovenskom  jeziku  u 
celovati),  pa  Ho  judi  zdraveii  se  na  sastanku  tu 


iefu  svoju  kao  potvrduju  dotiiuci  se  ustmajedm 
drugoga,  ]ubeH  se  ustima,  po  tome  je  releno  zna- 
iene presto  i  na  tamo  to  doticane  ustima,  na  (•- 
bfene  ustima,  kao  Ho  je  i  glagolu  Jubiti  znaetie 
od  }ubavi  koju  tko  ima  prema  kome  presTo  i  na 
naiin  kojim  se  to  pokazuje,  a  to  je  isto  tako  do- 
ticane ustima.  —  Da  je  glagol  i  perfektitxm  i 
imperfektivan  vidi  se  osim  ostaloga  %  od  tuda  Ho 
ima  i  part,  praes.  i  imperf.,  i  Ho  mu  praes.  do- 
lazi i  onda  lead  je  mjesto  perfektivnomu  i  ondu 
kad  je  mjesto  imperfektivnomu.  —  Praes.  cjeln- 
jem  wdt  kod  cjelovati.  —  U  nekih  pisaca  mm 
praes.  i  celijem.  vidi  dafe  pod  3.  —  V  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  ima  i  celijevati  (.oelievaie', 
,celievane'.  A.  Vitajid,  ost.  83),  alt  ce  6ttt  po- 
grjeika.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  biie  itarn- 
parska  pogrjeika  ,celeviat'  (Da  te  ve6  nikako 
celeviat  ne  6u  ja.  D.  Banina  20*>). 

1.  prelazno.  objekat  moie  biti  i  neizreien.  a)  * 
pravom  smislu:  Da  celyvajuti.  jego  vsi.  Sava,  tip. 
stud,  glasn.  40,  158.  Priteki  kJL  moStem&  . . .  d- 
lyvaje  poklanaaie  se  imi..  Danilo  265.  Prijemahu 
vlasy,  podbjemahu  ryzu, . . .  sUzami  sihi.  okrap- 
Jaju&te  celivaahu.  Doraentijan1'  27.  Ghradnoje  ka- 
menije  celivaje.  156.  PoStenu  mi  rnku  celivavsi. 
Mon.  serb.  552.  Celivajuci  noge  moje.  N.  Banina 
85b.  Ako  vidis  (u  snu)  da  celivag  koga  prilikqje 
Stetu.  Zbor.  130.  Ter  bib.  celivala  jog  vasda  slope 
ne.  M.  Marulid  166.  Neka  ti  daj  ruke  celivam, 
gospode.  N.  Na|eSkovid  1, 176.  Tko  li  je  da  mane 
celiva?  2, 109.  Pooe  . . .  onim  noge  otirati,  i  aim 
noge  celivat.  P.  Hektorovid  97.  A  kad  lidoe  tyoje 
celiva,  tad  hitim.  H.  Lucid  192.  Umi}eno  celiva- 
judi  ti  ruke.  M.  Driid  68.  Gosparu  Maro,  da 
mi  t'  je  rudicu  celivat!  829.  A  ruke  tko  tnde 
|  celiva  i  umiva,  triba  je  da  svoje  od  srama  sa- 
i  kriva.  D.  Banina  116.  Jagicu  zagrliv  celivajndi. 
1  P.  Zoranid  29>>.  Je  li  oelival  i  necisto  tikal?  8. 
Budinid,  ispr.  65.  Da  budu  usta  moja  oelivati 
noge  tvoje.  A.  Gucetic ,  roz.  jez.  194.  Komu  ja 
sreano  ruke  celivam.  L  Gundulid  216.  List  ma 
carski  prikaziva;  on  ga  prima  i  vrh  svoje  glare 
stavja,  pak  celiva.  894.  Otac  ima  sinove  karati 
a  ne  vasda  oelivati.  M.  Divkovid,  bes.  105.  Za- 
gr]ajudi  ih  celivase.  M.  Divkovid,  slam.  14.  Celi- 
va5e  s  velikijem  ponizenstvom  noge  sluibemcam. 
B.  Eaiid,  per.  123.  Koje  (sree)  celivaju  Jubovnici 
tvojL  A.  Georgiceo,  prU.  17.  ZagrlivSi  propetje  ce- 
livati du  ga.  P.  Badovcid,  nac.  376.  Noge  stvorou 
svom  celiva.  D.  Palmotid,  christ.  81.  Grli  onog* 
i  cjeliva.  L  Kanavelid,  iv.  18.  Eada  se  daje  kni 
celivati.  L.  Terzid  126.  Ona  tebe  celivase.  8.  Mar- 
gitic,  ispov.  251.  Noge,  . .  .  ke  je  masala  torn  po- 
mastd  i  pridrago  celivala.  I.  V.  Bunid,  mand.  20. 
Grled  otoa  celivase.  P.  Vuletid  79.  Celivajuci  i 
grleci  sveti  grob.  K.  Magarovid  12.  Sto  je  slade 
...  bit  celovan,  al'  celivat?  J.  Kavanin  89.  Tko 
jur  zudje  tve  oelove,  sad  tvoj  stupaj  celivat  ce. 
L  Sordid,  mand.  48.  Celivajud  i  Jubedi  viino 
ruku.  I.  Bordid,  salt.  897.  Da  ga  ne  moie  oeli- 
vati, grliti.  A.  Eadcid,  bogosl.  17.  Jer  brat  brata 
grli  i  celiva.  T.  Babid  8.  Sreano  celivam  te.  P. 
Kneievid,  muk.  12.  Prid  tobom  tie  celivam-  60. 
Celivajudi  negovu  ruku.  V.  M.  Gucetic,  pohv.  114 
Zibku  tvoju  celivam.  A.  Eanizlid,  utod.  393.  Nye 
pristala  celivat  mi  noge.  £iv.  is.  83.  Celivat  po 
sto  puta  onu  zem)u.  Besjede  kr.  117.  Kako  ceres, 
zali  i  celiva.  F.  Badman  29.  Celivase  noge  ne- 
gove.  J.  Matovid  505.  Grli  nega  i  celiva.  A.  Eaiic, 
razgov.  17.  Blagodarit  du  i  celivat  onu  desnicu.  D- 
Mattei  42.  A  blago  si  mladu  St'jepu,  slatko  t'  je 
celiva!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  87.  Nek  me  vidi  i  nek 
me  celiva,  kad  me  nije  zivog  celivala.  1,  257.  Car 
je  lepo  cedo  privatio  u  skut  desni  kolaste  acdye, 
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tri  put  ga  je  licem  celivao.  2,  156.  Cjeliva  ma 
rake  i  ko)eno.  2,  529.  Celiva  ma  skate  i  kojeno. 
1,  56S.  Pa  kito  rokam'  prigrli,  celiva,  stavi  a 
nedra.  1,  224.  H'  mi  voliS  sabhi  celivati?  3,  43. 
Boije  lice  celivala!  1,  147.  Da  s  Momirom  celiva 
Vande)e.  2,  159.  Te  Be  moli  boga  istinome  i  cje- 
liva krste  i  ikone.  4,  16.  Pa  cjeliva  svetiteja  Savu. 
8,  77.  Svetog  Petra  kovdeg  celivase.  4,  465.  Koja 
rnka  mo£e  posjedi,  va}a  je  cjelivati.  Nar.  posl. 
vnk.  140.  Koga  ja  cjelivam  onaj  je.  Vok ,  mat. 
26,  48.  Nit  «e  sklana  da  brain  cjeliva.  Osvet  1,  49. 
Pode  a  crkva,  celiva  ikone  i  pnlozi  zavjet.  S.  Ij^u- 
bisa,  prip.  77.  Cjeliva  avak  ikone.  V.  Vrdevid,  niz 
189.  —  osim  objekta  mole  se  reci  i  Sto  god  u  nega 
Hi  na  tiemu,  iega  se  upravo  dodijeva  ttstima  onaj 
koji  cjeliva ,  i  to  u  akus.  s  prijedl.  a :  Da  mi  ja 
celivaS  a  rake  pribile.  N.  Na)eSkovid  2,  12.  Kad 
me'ScaSe  badit',  gospodare,  u  b'jelo  me  lice  ce- 
livale.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  281.  Celiva  je  n  bijelo 
lice  2, 120.  Staru  majku  celiva  u  rukn.  8,  394. 
SeSir  skidaj ,  a  rnka  celivaj.  1,  633.  I  a  ruka  je 
celiva  into  desno  koleno.  1,  588.  Cjeliva  ga  a 
skat  i  a  rnka.  2,  206.  527.  —  b)  «  prenesenom 
smislu  cjeliva  ito  rijeka,  vjetar  i  komu  lice  mah, 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka :  Bijeka  zaletje  se  a 
tijek  hrli,  s  travom,  s  cvijetjem,  s  dubjeni  neka 
celiva  ih  ona  i  grli.  I.  Gundulid  405.  Brza  ja 
(dubravu)  rijeka  grli  doli,  a  tih  vjetric  zgar  ce- 
liva. 402.  Stoprv  komu  lice  zlatni  mah  celiva.  398. 

2.  neprelazno:  Sto  bi  moglo  biti  objekat  stoji 
u  akus.  s  prijedl.  u  kao  naprijed  mjesto  kojega 
se  dotiie  ustima  onaj  koji  cjeliva.  vidi  i  kod  cje- 
lunuti  Od  sad  a  kami  od  vrata  cclivat',  a  groz- 
nim  snzama  obraz  moj  omivat'.  N.  NaleSkovid 
2, 109. 

3.  sa  se:  kad  jedno  drugo  cjeliva  (reeipr.): 
jedno  je  subjekat  a  drugo  se  izriie  u  instr.  sa 
prijedl.  s  Hi  moie  biti  i  neizreieno:  Imihu  obi- 
fcaj  celivati  se.  Eorizm.  93.  &  nimi  se  celiva.  N. 
Na|eskovic  1, 272.  Mir  prisladkoj  u  Juvezni  s  vjed- 
nom  pravdom  celiva  se.  I.  Dordid,  salt.  292.  Suze 
tare,  s  nime  se  celiva.  A.  Kadid,  razgov.  117.  Tko 
se  ne  de  celivat',  nsta  ga  bole.  Poslov.  dan.  182. 
Ako  se  nijesmo  (ubili,  a  ono  smo  se  celivali.  8. 
Obicaj  bijase  da  so  se  medn  sobom  krstjani  ce- 
livali ili  ti  Jubili,  mnzko  s  mu£kim,  a  £ensko  ien- 
skim.  I.  Velikanovic,  upn6.  3,  404.  Buke  sire,  u 
Krla  se  grle,  a  bijelo  cjelivaja  lice.  Nar.  pjes.  vok. 
2, 195.  Bo|e  se  s  coekom  pobiti  nego  s  rdom  ce- 
livati. Nar.  posl.  vak.  27.  Pa  se  sa  svijema  grli 
i  celiva.  P.  Petrovic,  vijen.  55.  Cjeliva  se  s  riome 
cetiri  puta.  V.  Vrdevid,  igre  IS. 

4.  u  nekih  pisaca  xvii  %  xvm  vijeka  ima  praes. 
i  part,  praes.  prenesen  u  drugi  razdio:  celijem 
(celijn),  celijudi.  Celijem  ja  kada  i  ti,  ti  cebjes 
■ooja  draie.  M.  Gazarovid  98*>.  Dapine  . .  .  vidih 
se  celijnc.  90.  Bolne  rane  milujudi,  mrtva  sinka 
celijudi.  M.  Jerkovid  71.  Da  ga  grlim,  da  celijem. 
L  Ivanisevic  52.  Grlim  te,  celijn,  saju  ti  drag 
pozdrav.  807.  Za  mir  te  celijn  nebeski  u  celo. 
306.  Ko  krvni  Juda  smiju  nega  izdat,  kad  ce- 
Uju.  J.  Kavanin  458.  Zmije,  koje  Aega  sve  celijn 
>  otrovnim  jedom  kuie.  454.  Celijuci  svete  rnke 
tvoje.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  v. 

CJELOCA,  /•  integritas.  isporedi  cijelost,  cje- 
Jjn*.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Mi- 
tofinu  i  Stulicevu.  1.  u  pravom  smislu:  a)  u  iefa- 
tea  Hi  u  iega  god  tjelesna  (vidi  kod  cio  pod  1): 
°ama  nadvorna  od  tijela  cjeloca  bez  pametne  £i-  ; 
"tode  prid  bogom  djevstva  ne  cini.  B.  Gradid,  ' 
djev.  47.  Biie   iziSao  iz  ntrobe  neockvrnene  di-  ' 
«<*  bez  stete  ciloce  ne  i  distode.  B.  KaSid,  is.  ' 
78.  8in  koji  se  od  ove  divice  porada  ne  smankaje  ] 
m  cilodu.  J.  Pilipovi6,  prip.  1,  520.  8ad  se  pri-  ■ 


minuje  (mati  boija)  zaradi  podponoga  zdravja 
tilesnoga  i  ciloce  maslini,  koja  sama  i  jedina  osta 
zdrava  sa  zelenim  listjem  u  vrime  potopa  vode- 
noga.  F.  Lastrid,  test.  350.  Od  izgnbjena  ciloce 
dividanske.  P.  Lastrid,  svet.  147.  Zaklinem  vas 
nezinom  cilodom  i  nezinim  cilim  zadetjem.  J.  Ba- 
novac,  blagos.  261.  Kad  jabuka  stoji  cila  gdi  je 
drnga  vede  gnila,  cilodn  ce  izgubiti  i  kod  gnile 
gnila  biti.  V.  Dosen  93.  —  b)  u  radne,  staiia  itd. 
(vidi  kod  cio  pod  1,  d.):  Cto  prudi  dlovika  cila 
vira,  ako  v  nem  jes  porazena  ciloda  Jubavi  pora- 
zom  ili  razom  raspre.  §.  Budinic,  sum.  84b.  Da 
na  das  od  smrti  moje  darujes  mi  cjelodn  od  odu- 
tjena.  I.  Akvilini  322.  Od  oilode  ispovidi.  S.  Ba- 
drid  58.  Mlogi  grisi  mali  udine  jedan  veliki  .  . . 
ne  svojom  teiinom  ili  ti  svojom  cilodom,  nego 
za  Sto  bo  upravjaju  na  grihe  smrtne.  D.  Bapid 
142.  —  2.  stane  u  kom  je  ielade  iisto  u  umnom 
smislu  od  svega  Ho  bi  moglo  biti  prijekorno  (vidi 
cio  pod  2) :  Nijedno  djelo  nije  toliko  boga  agodno 
. . .  koliko  dnSevna  i  telesna  cjeloda.  B.  Gradid, 
djev.  15.  Pridaj  prilika  dobrije  djela .  . .  n  cjo- 
lodi,  to  jest  pastir  duhovni  ima  biti  cio  i  temejit 
tako  i  po  ti  nadin  da  cjelode  i  pameti  negove . . . 
ni  jedna  stvar  ne  primoie  ni  ifiteti.  M.  Divkovid, 
bes.  460.  Sahranit  se  a  cilodi  dahovnoj.  J.  Fili- 
povid,  prip.  3,  40.  Cistocu,  cjelodu  . . .  gospodin 
.  .  .  iste.  2iv.  is.  69. 

CJEL6dn£!VAN,  cjelddnevna,  adj.  totins  diei. 
u  jednoga  pisca  prosloga  vijeka.  PlaSedi  se  celo- 
dnevnog  truda.  D.  Obradovid,  bas.  450. 

CJEL6KUP,  adj.  integer,  cjelokupan.  od  pro- 
Hoga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Od 
cio  i  kupiti,  kao  cio  skupa  sa  svakim  dijelom 
svojim.  po  nekim  krajevima  u  juznom  govoru 
moze  se  cj  sastaviti  u  d,  te  glasi  i  deloknp  (Vuk, 
rjed.  759»).  Samo  o  mrtvu  tyelu  a  po  torn  i  o 
onome  dije  je.  PomazavSi  nime  (balsamom)  tilo 
mrtvo,  koje  nije  naceto  i  ne  zadise,  dini  ga  uz- 
driati  cilokupa.  J.  Banovac,  pred.  133.  NadoSe 
ma  sve  tilo  cilokapo.  142.  Xijelo  mu  cjelokupo 
bjeSe.  Pjev  crn.  286.  Tri.  detiri  sveca,  . . .  ditavi 
sa  oni  celokapi.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  509.  Otvori 
zaklop  od  kovdega,  da  se  cjelokup  vidi  sv.  Petar. 
V.  BogiSic,  zbor.  558. 

CJEL6KUPAN,  cjelokupna,  adj.  integer,  ispo- 
redi  cjelokup,  od  iega  je  i  postalo.  Od  xv  vijeka 
kao  adv.  cjelokupno,  inaie  od  xvm,  izmedu  rjei- 
nika u  Stulicevu,  u  Vukovu  (corpus  sancti  inte- 
grum, incolume)  i  u  VaniOcevu.  —  a)  o  iivu 
iefadetu  kao  vas  (sav),  vas  kolik,  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka:  Kad  ponizna  Ivana  kraj  prid 
sobom  vidi,  oghenira  pogledom  cilokupan  trepti. 
A.  J.  Knezovid  196.  —  b)  adv.  cjeldkupno,  kao 
potpuno,  sa  svijem.  Nisto  vede  ne  osta  u  komunfc 
dnbrovadfcki  odt  postava,  jere  ni  sve  daSo  cjelo- 
kupno. Mon.  serb.  425.  TJ  razgovoru  gornem  jesam 
ti  kazao,  cilokupno  lipo  ispisao.  A.  J.  Knezovid 
xxxvii.  Davao  s  nime  cilokupno  vlada.  165. 

CJEL6KUPNO,  adv.  vidi  kod  cjelokupan. 

CJEL6kUPNOST,  ojeldkupnosti,  /.  integritas. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

CJELOMUDAB,  cjelomudra,  adj.  pradens.  xiu 
«  xiv  vijeka  samo  u  hMgama  u  kojima  se  mijesa 
jezik  sa  crkvenim,  i  iz  nih  w  Daniiiievu  rjeiniku. 
u  reieno  je  vrijeme  glasilo  celomudra.  Poslati  ce- 
lomudryje  i  starce.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40,  172. 
Podobajetb  episkopo  byti  celomndrn.  Domenti- 
janb  140. 

CJELOMUDAKJE,  n.  prudentia.  xm  i  xiv  vi- 
jeka u  knigama  u  kojima  se  mijeia  jezik  sa  cr- 
kvenim, i  %z  nih  u  Danicicevu  rjeiniku.  u  reieno 
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je  vrijeme  glasilo  eelomudrije.  O  celomudri(ji). 
Stefan  kr.  S.  V*  eelomudrije  i  vt  devstvo.  Do- 
mentijan*  145.  Cistotoju  celomudrija  drSsla  svoja 
prepojasavt.  Danilo  237. 

CJELOMtJDBN,  adj.  prudena.  ziu— xv  vijeka 
samo  u  knigama  u  kojima  se  mijeia  jeeik  sa  cr- 
kvenim,  i  iz  nih  u  VaniHcevu  rjeiniku.  Celomu- 
dranago  muza.  Stefan  kr.  4.  —  adv.  cjelomudrno: 
C51omudn.no  iivusto.  Domentijan»  284.  Vi.  su- 
pruzBstve  celomudrtno  i  vi  devtstvfi  cistotno 
prebyvati.  Domentijanb  177.  PozitB  celomudrtno. 
Letop.  saf.  53.  —  start  adv.  celomudn.nS:  Celo- 
mudrtne  iivuStago.  Sava,  tip.  stud,  glo.su.  40, 144. 

CJEL6PIJA,  m.  merum  bibens.  samo  u  Stidi- 
6evu  rjeiniku.  isporedi  cjelopivac. 

CJELOPlVAC,  cjeloplvca,  m.  mernm  bibens, 
ko  pije  cijelo  vino,  samo  u  rjednieitna  Belinu 
(140*)  t  Stuliievu. 

C  JEL6PUT,  adj.  integer,  u  koga  je  cijela  $ut'. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

CJEL68KLAC,  cjel6seoca,  m.  gospodar  od  za- 
druge  koja  daje  gospoitini  800  teiaka  tlake  na 
godinu  u  Hrvatskoj  u  Zagorju,  gdje  se  i  zadruga 
zone  selo.  V.  BogiSid,  zbor.  12. 

CJEL6sTIV,  adj.  vidi  cio.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

C JEL6sT1v6sT  ,  cjeldstivosti ,  /.  integritas, 
cijelost.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  cje- 
lostiv. 

CJEL6UMAN,  cjelofimna,  adj.  sobrius.  u  jed- 
noga  pisca  xiv  vijeka.  Celoumtnyj  siveU.  Danilo 
9.  Celounn.noju  pametiju.  294. 

CJELOV,  m.  osculnm.  isporedi  cjeliv.  -je-  je 
po  juinom  govoru,  ali  dolazi  e  u  sva  tri  govora 
onako  kako  je  reieno  kod  cjelivati.  —  Od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Vran&iievu  (celov  13. 
72.  102)  j  u  Mikalinu  (celov  48»),  Belinu  (celov 
124»),  Bjelostijenievu  (celov),  Jambreiicevu  (celov) 
i  u  Stuliievu  (celov).  Celov  meni  nijesi  dao.  N. 
Banina  85.  luc.  7,  45.  PrijamSi  mir  od  celova. 
Narucn.  40*>.  Ako  vidiS  (u  snu)  da  primaS  celov 
od  )odi  mocnijeh,  toj  prilikuje  veliktt  dobit.  Zbor. 
131b.  Sladak  celov  da  mu.  118.  Gospodina  lati, 
tere  mu  celov  da.  M.  Marulid  184.  Dopusti  da 
budem  ja  vrijedan  tvoj  celov  od  usti.  S.  Mendetid 
66.  Celov  moj  na  licce  ne  ponih.  247.  Hotjej  me 
pomilit  i  k  tebi  prijati,  i  radon  prodilit  i  celov 
tvoj  dati.  N.  Dimitrovid  40.  Smislite  celov  taj, 
na  pokon  koji  bi  N.  Najeikovid  1,  124.  Nemir 
me  ljuveni  nikadar  ne  pusti,  neg  celov  medeni 
kad  mi  das  iz  usti.  2,  103.  Kad  se  zgoda  da  ti 
kderci  tvojoj  poda  on  slatki  celov.  H.  Lucie  198. 
Moja  golubicice,  moj  medni  celovu !  M.  Drzid  155. 
Ma  zeja  ino  na  svitu  ne  ieli  neg  a  tojzi  slasti 
drag  celov  jedan  mod  kako  god  ukrasti.  D.  Ba- 
nina 17b.  Golubni  celov  da  ostima  mojima.  75. 
Ti  ne  da  meni  celova.  Anton  Dalm. ,  luc.  7,  45. 
Ni  mu  slati  dare  ni  celove.  §.  Budinid,  ispr.  124. 
Hocu  da  mu  usti  moje  celov  budu  darovati,  s  koga 
de  se  rijet'  i  zvati  blazen.  S.  Bobajevid  230.  Daj 
mi  celov.  Bemardin  25.  lmoj.  27,  26.  Da  nam 
bude  celov  prUlatki  darovati  A.  Gucetic,  roa. 
jez.  11.  Da  budu  usta  moja  celivati  noge  tvoje, 
ne  celovom  Judinijem.  194.  Dubravci  bi  lijepoj 
s  usta  celov  silom  ugrabio.  I.  Gundulid  162.  Ce- 
lovom to  slacijem  truje.  232.  Ona  .  .  .  celov  da 
starcu.  F.  Vrancid  110.  Juda  mu  daje  celov.  A. 
Komulovid  62.  Gorku  {ubezan  celovom  osladi.  D. 
Baratovii,  vil.  267.  Tada  me  po)ubi ,  sladak  mi 
da  celov.  271.  Celovom  trgova.  D.  Barakovid,  jar. 
101.  All  mu  celova  dati  ne  mogaSe.  M.  Divkovid, 
bes.  355.  Celova  mi  nisi  podao.  I.  Bandulavid 


74.  lac.  7,  45.  Susretaju  se  meju  sobom  u  celova 
svetu  bog  i  duSa  pokomica.  B.  Ka&d,  nasL  213. 
JoS  . . .  sluzbeni  celovi  ni  mu  poklonio.  L  T.  Mr- 
navid,  osm.  57.  Izda  tebe  onim  himbenim  celovom. 
M.  Jerkovid  45.  Da  mi  celov.  L  IvaniSevid  200. 
Na  |ubeznivi  celov  mira  mene  milosrdno  prijamsL 
P.  Badovdid,  nad.  426.  Poda  celov  sinku  svomn. 
D.  Palmotid,  christ.  90.  Celov  za  celov  da  ti  vratL 
V.  AndrijaSi,  put.  154.  Kad  mu  ona  cjelov  vratL 
I.  Kanavelid,  iv.  444.  Celov  su  podale  jedna  dra- 
goj.  A.  Vitajid,  ist.  281.  Celov  od  jubavi  po  redn 
ces  dati  svima.  P.  Vuletid  8.  U  celovih  slast  je 
prava,  kad  se  prima  sto  se  dava.  J.  Kavanin  39. 
Na  celov  se  tvoj  podlaga.  L  Dordid,  maud.  1. 
ZanikaSe  mirni  celov  onemu  koji  nas  Jubi.  A  d. 
Bella,  razgov.  72.  PrimaS  celov  od  Jubavi  A  K«- 
nizlid,  utod.  820.  Prid  pridestje  jodan  drugom  ce- 
lov daje.  A.  KaniHid,  kam.  564.  Celova  nijesi 
pod'o  meni.  2iv.  is.  83.  Odvrada  mn  celov.  fie- 
sjode'  kr.  55.  Za  celov  ill  ti  (abac,  to  jest  pojub- 
Jene  i  nopoSteno  zagrlene  nareduje  se  pokora  a 
trideset  dana.  L  Velikanovid,  upud.  2,  110.  Ce- 
lovom sladkijem  dugijem  na  pnsvete  noge  pri- 
tisnu  se.  B.  Cuceri  56.  A  tredi  mi  celov  da  nx 
rumeno  b'jelo  liice.  Nar.  pjes.  uoikl.  beitr.  1,36. 
Tada  mi  je  celov  d'o  u  rumeno  lisce  moje.  Nar. 
pjes.  bog.  16.  Celov  ukraden  vas  je  meden.  Po- 
slov.  dan.  11.  Kamo  oni  slatki  cjelov  Sto  ti  nekad 
dah?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  424.  Bake  stiStu,  cjelovi 
se  brate.  Osvet.  4,  31. 

CJELOV  AC,  cjelivca,  m.  dem.  cjelov.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (jcelovac1).  rijei  nepoutdam. 

CJEL6VAK,  cjeldvka,  m.  dem.  cjelov.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,celovak').  rijei  nepousdana. 

CJELOVAN,  cjelovna,  adj.  osculi  xvu  i  ivui 
vijeka  u  dva  pisca.  isporedi  cjelov.  Neka  stig 
celovni  bo)e  t'  se  poznaje.  M.  Gazarovid  112.  U 
pridavanu  celovnoga  mira.  A.  d.  Eosta,  zak.  1, 256. 

CJELOVA&E,  n.  osculatio.  isporedi  cjelovati. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjeknti- 
jenievu  (eel-)  »  VolHgijinu  (eel-).  V  celovaniju 
ruke  biskupu.  Mirakul.  100.  Pristupi  k  meni  i 
daj  mi  celovanje,  sinko  moj.  L  Bandulavid  48. 
lmoj.  27,  26.  Celovanje  otara.  L  Ancic,  svit  ^»m 
Cuvajmo  se  . . .  celovanji,  ticanji  nepristojnl  74. 
U  zagr)enu,  u  celovanu.  A.  Kaddid,  bogosL  800. 
Juda  dovede  cetu  na  mestra  i  s  celovanem  nega 
izdade.  J.  Banovac,  razg.  159.  Od  kud  ima  po- 
cetak'ovo  celovane  otara?  A.  Kaniilid,  bogojob. 
67.  No  kako  im  bilo  milovane,  onako  im  stda 
cjelovane  crnim  prahom,  zrnem  olovnijem.  Osvet 
1,  78. 

CJEL6VAT,  adj.  integer,  cio.  isporedi  cjelovit. 
od  xvu  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  SUdiitc* 
(samo  adv.  ojelovato).  akcenat  se  ne  zna  za  cijelo. 
U  Isukrstu  nahode  se  dvi  naravi  cilovate.  P.  Ba- 
dovdid,  symb.  33.  Nijedna  stvar  ne  ima  cilovats 
svoju  narav  brez  svoga  betega.  M.  Badnid  371. 
—  adv.  cjelbvato,  kao  potpuno,  sa  smjem.  ispo- 
redi cijelo  kod  cio.  Ki  ne  povidaju  viru  cilovafa) 
i  na  puno.  P.  Badovdid,  symb.  3.  Potribno  je  da 
udini  cilovato  sve  ono  Sto  je  naredeno.  A.  Ka- 
niilid, bogo|ub.  297. 

CJELOVATO,  adv.  vidi  kod  cjelovat 
CJEL6VATI,  cjelujem,  imp/,  t"  pf.  oscolari, 
amare.  isporedi  cjelivati.  Akcenat  kaki  je  u  inf. 
taki  je  i  u  aor.  cijelom  osim  2  t  3  sing.:  eje- 
Idvab,  »  u  part,  praet.  act.  i  gdje  je  i  treci  dee 
dug:  cjelivav,  cjeldv&vSi;  a  kaki  je  u  prae*.  tab 
je  u  imperf.  cijelom:  cjelovah,  «  part,  prat*.: 
cjelujudi,  i  u  imperat.  s  drugim  slogom  mm: 
cjelfij;  mijena  se  u  2  t  8  sing,  aor.:  cjelovi,  ■ 
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part,  praet.  act.  n :  cjelovao,  cjelovfiJa,  »  u  part, 
praet.  pass.:  cjelov&n.  —  Mjesto  je,  koje  je  po 
juinom  govoru,  dolaei  u  sva  tri  govora  e  onako 
kako  je  redeno  kod  cjelivati.  —  Dolazi  od  xin 
vyeka  (vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjeinika  u 
Yran&6evu  (celovati  72),  u  Bjelostijenievu  (eo- 
lovati),  Voltigijinu  (celovati),  Stulicevu  (celovati), 
Vukotm  (samo  praes.  cjelujem,  »  to  kod  cjelivati), 
t  u  Danididevu  (celovati),  u  svjema  osim  poSfed- 
nega  samo  u  znaienu  kojega  i  cjelivati.  —  1.  u 
pravom  znaienu,  cjelivati,  osculari.  CelovavSe  vtsi 
prSpodobnoje  telo.  Sava  12.  Kraji.  davajetb  jemn 
ihzhh,,  i  celo(va)vt  jego  postavjajeti.  jego  igu- 
mena.  Mon.  serb.  14.  Celnjett  igumena.  Domen- 
tijanb  24.  CQlovavt  svetuju  crtkovt.  32.  Celovao 
jest  nega.  N.  Banina  58t>.  Celova  mu  ruku.  Mi- 
rakuL  100.  Vsih  obuja  i  celova.  Transit  111.  Ko- 
linmi  obimi  poklek  skut  celova.  M.  Marulid  43. 
Tuj  se  on  muce  .  . .  k  Jezusu  dovude  tere  ga  ce- 
lova. N.  NaJeSkovid  1, 129.  Eoga  godi  ja  celujem, 
on  je.  Anton  Dalm.,  mat.  26,  48.  Umijeno  i  bogo- 
Jubno  celova  (grob).  P.  Zoranid  72b.  Fristupi  tada 
on  i  celova  ga.  Bernardin  25.  Bnduci  mu  prisvete 
noge  sniZeno  celovali.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  304. 
Celova  ga.  M.  Alberti  456.  Fristupi  k  moni  da 
te  celnjem.  M.  Divkovid,  zlam.  26.  Koga  ja  ce- 
lujem, on  jest.  F.  Glavinid,  cvit  118.  Celova  me 
i  pozdravi.  I.  Ivanisevic  244.  Frisad  ga  celova. 
D.  Barakovid,  jar.  101.  Brata  svoga  celovavSi. 
P.  Vuletid  75.  GreS  celovat  lice  nemn  a  celovom 
ti  ga  izdavaS.  A.  Vitajid,  ost.  100.  Da  si  oelovao 
zensku  glavu.  A.  Kaddid,  bogosl.  204.  Ko  bi  za- 
grlil  ju  ali  celoval.  H.  Bonadid,  nank  119.  Zagrli 
je  i  celova.  J.  Banovac,  razg.  9.  Celuje  otar.  A. 
Kanizlid,  bogojub.  78.  Dozva  ih  car  i  svakoga 
celova.  A.  Kanizlid,  kam.  325.  Grli  te,  celuje  te. 
A.  Kalid  202.  Pak  pritrca  brie  k  mene,  tri§  me 
cjelova.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  424.  Celuju  ga  u  skut 
i  u  ruku.  2,  494.  Brata  svoga  u  delo  cjeluje.  Nar. 
pjes.  juk.  80.  U  dobar  posao  k  bijelu  manastiru, 
Vasiline  modi  cjelovati.  Osvet.  1,  38.  Cjeluj  me. 
8.  Danidid,  lmoj.  27,  26.  Izli  mu  u|e  na  glavu, 
pa  ga  cjelova.  D.  Danidid,  lsam.  10, 1.  —  2.  amare, 
]ubiti,  tmati  }ubav  prema  kome  Hi  iemu.  samo  u 
jednoga  pisca  xiv  vyeka.  Svetyj  pustynnoje  zitije 
pace  celovaSe.  Domentijan*>  128. 

CJEL6v6AC,  cjel6vcoa,  m.  dem.  cjelov.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku  (,celovcac') ,  u  kom  ima  i 
,celovcak'  (s  gen.  ,celovdka').  oboje  veoma  yepo- 
ludano. 

CJEIi6VCl6,  m.  dem.  cjelov.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku  (.celovdid').  rijei  nepouzdana. 

CJELOVINSTVO ,  n.  integritas,  cjeloda.  samo 
u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  ^ubeznico  distode 
i  cilovinstva.  B.  Pavlovid  22. 

CJEL6VIT,  adj.  integer,  do.  od  xvi  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikajinu  (samo  adv.  cjelovito 
59»),  u  Belinu  (394».  414*),  u  Bjelostyeniew, 
Vottigyinu  i  Stuliievu.  —  Komparativ  samo  u 
adverba  cjelovitijS  (vidi  dafe  pod  3). 

1.  kao  cio  pod  X :  a)  kao  cio  pod  1,  a. :  Pri- 
im]e  se  vas  cilovit.  §.  Budinid,  sum.  83.  Bog 
kipom  gvojijem  jest  na  molitvi  naSoj  onako  cje- 
lovit  kako  se  nahodi  na  nebesijeh.  A.  Gucetid, 
roz.  mar.  102.  Ne  rastav)en  ni  razdijen,  cilovit 
primle  se.  I.  Bandulavid  162.  Uskrsnuti  de  cilovit. 
I.  T.  Mrnavid,  ist.  44.  Zenska  glava  obastri  mufiku 
glavu  ili  ti  dovika  cilovita  u  utrobi  svojoj  i  pod- 
puna.  F.  Lastrid,  test.  373.  U  tileScu  . . .  udima 
nakidenu  .  .  .  cilovitim.  349.  Tilesa,  koja  su  bila 
9  kojim  pomankanem  na  ovom  svitu,  sva  de  biti 
cilovita.  F.  Lastrid^  od'  149.  U  jutru  ga  nade 
idrava  i  cilovita  u  svem  tila.  J.  Banovac,  pred. 


149.  Uzvelida  ga  bog  i  u  negovomu  cilovitomu 
tilu.  A.  Kanizlid,  fran.  73.  Srdce  moje,  koje  ti 
ditavo  i  cilovito  prikazujem.  A.  Eanidlid,  uzr.  43. 
Uda  cilovita.  A.  Kanizlid,  bogojub.  47.  Nego  bi 
sebe  cjelovite  darovali  Jesukrstu.  J.  Matovid  172. 

—  u  torn  smislu  zensko  cefade  cjelovito,  kao  i 
cijelo,  koje  je  sacuvalo  djevojaitvo :  Mnoge  drvice 
.  . .  cilovite  ostaju  do  konca.  F.  Vrandid,  ziv.  39. 
^ene  . .  .  premda  djevstvo  su  izgubile,  uzkranut 
de  cjelovite.  J.  Kavanin  560.  Isukrst  izade  is 
utrobe  divice  Marije,  ali  ona  ostade  cilovita  i 
ditava  u  svomu  dividanstvu.  J.  Filipovid,  prip. 
1,  82.  Osta  zdrava  i  cilovita  u  svomu  dividanstvo. 
J.  Banovac,  razg.  51.  —  8  ryeeju  kojom  se  kale 
o  iejadetu  Ma  je  pokazuje  (kao  t  cio)  da  je  ie- 
fade  su  svy'em  ono :  BiSe  . . .  ciloviti  obsluiite^i 
naredenja.  S.  Budinid,  sum.  173.  Jedna  je .  .  . 
podpuna  moja  i  cilovita  zarudnica.  F.  Lastrid, 
test.  275.  Bio  je  podpun  i  cilovit  dovik.  A.  Ka- 
nizlid, utod.  769.  —  b)  kao  cio  pod  1,  6. :  Mjesto 
nase  oda  svake  nemodi  cjelovito  i  zdravo  sahrani. 
M.  Divkovid,  nauk1  415.  Ostaju'  stope  cilovite. 
P.  Badovdid,  symb.  67.  Nije  stablo  tvrdo  ni  cilo- 
vito u  koje  desto  vitar  ne  udara.  S.  Margitid, 
fala  151.  Imaju  drzati  svetu  odidu  distu  i  cilo- 
vita. A.  Kadcid,  bogosl.  87.  Ima  biti  oltarid  od 
kamena  cilovita.  90.  Kapituo  cilovit  oli  manastir 
ne  moze  vas  biti  proklet.  310.  Zraka  sundena 
prolazi  kroz  cakao,  ali  cakao  ostaje  zdrav  i  cilovit. 
J.  Filipovid,  prip.  1,  82.  Pridobiva  mlogo  puta 
mloge  cilovite  opdine,  sela  i  varoSe.  F.  Lastrid, 
ned.  305.  Tko  bi  cilovite  plodove  na  zrilost  prinio 
kod  neprijateja?  375.  Sluge  i  najamnici  koji  uzi- 
maju  cflovitu  nadnicu,  a  ne  rade  cilovito,  kad  je 
ne  gleda  gospodar.  158.  More  ga  izbaviti  i  obra- 
niti  od  mlogi  nesrida  i  otirati  cilovite  vojske 
duhova  pakleni.  F.  Lastrid,  od'  234.  KoSu]a  osta 
cjelovita.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  114.  Nadi  deS  kip 
moj  cilovit.  A.  Kanizlid,  utod.  43.  Kako  su  opet 
ciloviti  zidovi?  A.  Kanizlid,  kam.  819.  Zdrake 
sundane  prohode  cjelovito  bide  ckla.  J.  Matovid 
39.  Nade  se  cilovita  sva  mira  voska.  I.  J.  P. 
Ludid,  izk.  24.  Kad  je  bilo  cjelovito  carstvo.  Nar. 
pjes.  petr.  3,  240.  u  torn  smislu  i  o  broju  (kao  i 
cio):  Nek  je  cilovit  broj  od  12  apostola.  F.  La- 
strid, od'  151.  —  c)  kao  cio  pod  1,  c:  Nisu  ni 
dva  dneva  cilovita.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  25.  Tvoja 
lita  jesu  svrsna  i  cilovita.  A.  Vitajid,  ist.  342. 
Jos  vikuvidanstvo  bi  cilovito  bila  A.  d.  Bella, 
razgov.  221.  Ludi  zrili  i  cilovite  dobi.  F.  Lastrid, 
test.  ad.  85.  Za  sto  je  .  . .  stojao  u  grobu  jedan 
cjelovit  naravski  dan.  J.  Matovid  58.  Dnevi,  koje 
bismo  cjelovite  pridali   dasti   bozanstvenoj.  363. 

—  d)  kao  cio  pod  1,  d. :  Punim,  cilovitim  i  vrho- 
vitim  nadinom.  §.  Budinid,  sum.  81b.  Izvan  koga 
ne  moze  drugo  pravo  i  istino  veselje  cjelovito 
biti.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  276.  Prstenak  ti  ovi 
kaze  cjelovite  vjere  staze.  M.  Divkovid,  kat.  137. 
Ispovyest  prava  i  cjelovita.  B.  KaSid,  zrc.  11.  Da 
cilovit  duh  vaS  sahrani  se.  I.  Bandulavid  41.  Za 
Sto  im  manka  odluka  cjelovita.  I.  Driid,  nauk 
gond.  241.  Drzedi  cilovita  virnost  svomu  muzu. 
L.  Terzid  177.  Koji  pamet  cilovita  saranuje.  S. 
Margitid,  fala  197.  Cjelovitoj  u  slobodi.  J.  Ka- 
vanin 42.  Vese)a  imaju  cjelovita.  514.  Ti  kajana 
cjelovita  dar  pokloni.  555.  Andeli  bududi  ispuni 
i  cjeloviti  dusi.  I.  Sordid,  salt.  78..  Cjelovita  i 
podpuna  rados  rajska  251.  Ne  vazdaSne  cjelovito 
. . .  djevidanstvo.  I.  Dorctid ,  ben.  55.  Imade  cje- 
lovita svoja  dudenstva  poblazenena.  133.  Obustav- 
lene  cilovito  i  necilovito.  A.  Kaddid,  bogosl.  19. 
Ne  bi  ruogao  pravi  i  ciloviti  sud  diniti.  198.  Do- 
klem  ima  cilovit  redeni  zatvor.  531.  Da  tvoja 
muka  bude  meni  cilovita  obramba.  L  Kra]id  22. 
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Pamoti  cilovite  i  razuma  ne  bi  imao.  F.  Lastrid, 
test.  ad.  122.  Svidok  .  .  .  dostojan  od  cilovita  po- 
virovana.  128.  Ispovid  ima  biti  cUovita  od  sviju 
griha  smrtniie.  F.  Lastrid,  ned.  58.  Grade  (per- 
fects decoris)  cilovite  lipote  i  podpnne.  F.  La- 
strid, od'  94.  Podeto  prijatefstvo  .  .  .  jest  stain o 
i  cilovito.  A.  Kanizlid,  utod.  215.  Da  ju  (tistotu) 
cilovita  sadavamo.  A.  Kanizlid,  fran.  181.  Apo- 
Stolski  ostavak  nenvriden  i  cilovit  duvate.  A 
Kanizlid,  kam.  85.  Cilovita  izvrsnost  krstjanska 
ne  stoji  u  postu.  245.  Uvjetova  se  .  .  .  djevican- 
stvo  svoje  . .  .  cjelovito  ucuvati.  £iv.  is.  26.  Tko 
ima  dobro  i  cilovita  vo}u.  P.  Knezevid,  osm.  288. 
Po  cilovitomn  obsluzenu  zapovidi  boiji.  76.  Grih 
. . .  zakradiva  cilovito  duSe  ozdrav)ene.  122.  Bog 
jest  . . .  cilovita  zloba  saprod  griha.  90.  Moga 
poznat  na  nebu,  Sfco  o  niovoj  naravi  visi,  pri- 
mjenoi  a  svoma  cilovitomn  bitja  naravskoma. 
Tori,  blago  2,  66.  Kolika  so  djela  cjelovita  po- 
kore?  J.  Matovid  242.  Koji  bi  bio  cjelovite  i 
zdrave  pamoti.  204.  Svaka  vrst  od  ovi  obustav- 
leni  razdijnje  se  u  cilovita  i  a  necilovita.  A.  d. 
Kosta,  zak.  2,  200.  Podpunu  i  cilovitu  uspomenu 
crkve.  Grgar  is  Vare&a  15.  Negovo  poStene  ne 
more  ostat  cilovito.  M.  Dobretid  102.  Ponovjene 
staroga  cjelovitoga  obslozena.  D.  Mattei  8.  U 
komu  se  nahode  sve  kreposti  do  cjelovite  dopu- 
nosti.  A.  Kalid  467.  Nahodedi  se  a  cjelovitoj  pa- 
meti.  PravdonoSa  1852.  2. 

2.  kao  cio  pod  2 :  Hode  da  smo  sveti,  disti,  ne 
samo  izvan,  da  joSte  hode  da  smo  iznatra  cjelo- 
viti  i  istinitijem  nadinom  pravedni.  M.  Divkovid, 
nauk1  867.  Budite  svrSeni  i  ciloviti  u  nicemure 
ne  pomankajudi.  L  Bandolavid  238.  jak.  1,  4. 

8.  adv.  cjelovito.  a)  kao  cijelo  hod  cio  pod  6,  o.  : 
Brojit  mu  de  cjelovito.  N.  Banina  207.  Plam  od 
ogna  isti  svoga  odkriti  de  cilovito.  8.  Bobajevid 
284.  Vsu  cilovito  i  napano  idetu  povratiti.  S.  Bu- 
dinid,  ispr.  104.  Ne  viruju  cilovito  vse  ono.  §. 
Badinid,  sam.  10.  Priimle  se  vas  cilovito  a  naj- 
manSemn  krhatkn.  83.  Kako  si  ti  podpuno  i  cje- 
lovito zapovijedi  izvriio.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  98. 
Cjelovito  izpunide  (bog)  sve  ono  Sto  bjese  neiz- 
vrsno  od  naravi.  M.  Orbin  210.  Koji  kriz  biti  de 
cjelovito  ponovjen  a  predne  negovo  bitje.  285. 
Nego  ga  vazda  darova  cjelovito  inijem  abogarom. 
B.  KaSid,  ign.  38.  Imati  hodeS  mene  cilovito.  A. 
Georgiceo,  nasL  212.  Sluzit  boga  ojelovito.  L  Dr- 
zid,  naok  gond.  28.  Da  se  ne  imaju  (slova)  gla- 
siti  cilovito  nego  polovica  jih.  Mika|a  w  predgov. 
Za  sve  mnozi  da  mi  rijeie  tugu  ova  vaiu,  cjelo- 
vito ne  umjeSe  ni  s  nadinom  da  sve  kazu.  J. 
Palmotid,  dnbr.  254.  Cilovito  povidajudi  ih  svih. 
L  T.  Mrnavid,  ist.  186.  8va  crikva  . . .  bade  cilo- 
vito posluSati  boga.  56.  Bidi  cilovito  i  bogofnbno 
neka  izusti.  M.  Bijankovid  26.  Obslu&vati  cilo- 
vito poste.  28.  Neka  nib.  sve  ovo  cilovito  naude. 
30.  ImaS  stiti  cilovito  sve  ove  knizice.  A.  Kaddid, 
bogosl.  i.  Odgovara  pomnivo,  bistro  i  cilovito. 
92.  Ne  mozemo  dojti  cilovito  na  poznane.  1.  Duz- 
nost  cilovito  izpuniti.  J.  Filipovid,  prip.  8,  vi. 
Nye  joj  bilo  joS  cilovito  otvoreno.  F.  Lastrid, 
test.  870.  Da  moremo  cilovito  isplatiti  sve  naSe 
dugove.  807.  Tako  demo  cilovito  poznati  ova 
istina.  22.  Zaradi  svrhe,  samom  boga  cilovito 
poznane.  88.  Ne  sja  s.  vira  podpuno  i  cilovito.  iv. 
Cilovito  nisu . .  .  mogli  virovati.  890.  Dila  tvoja 
opaka  to  svidode  cilovito.  121.  Bazgovori  ga  i 
raaveseli  cilovito.  F.  Lastrid,  test.  bil.  ad.  58. 
FranceSko  cilovito  ozdravio.  107.  Odu  se  bistrije 
istomaditi,  da  me  cilovito  razumijete.  F.  Lastrid, 
od'  100.  Stage  i  najamnici,  koji  uzimaja  cilovita 
nadnica,  a  ne  rade  cilovito,  kad  ji  ne  gleda  go- 
spodar.  F.  Lastrid,  ned.  158.  Sve  je  ono  cilovito 


isponio.  200.  Vala  oskrsnati  cilovito.  J.  Banovie, 
razg.  166.  Cilovito  i  razborito  oditova  sve  zlode 
svoje.  A.  Kanizlid,  utod.  67.  Bogojnbni  jesn  oni 
koji  sebe  boga  cilovito  podlaza.  A.  Kanizlid,  bo- 
gojub.  x.  Zivu  brez  fcena  obdrzavajadi  cilovito 
distodu.  A.  Kanizlid,  kam.  209.  Imade  cilovito 
podlozan  biti  osudi.  315.  Ijednoga  nijesam  nalo 
cjelovito  istinita.  Ziv.  is.  vi.  Neke  koso]e  .  .  . 
imahn  svoje  rokave  i  otvor  a  vrha  knd  glsvn 
avladase  tko  bi  je  obladio,  sve  cjelovito  tkahn 
se  i  ne  bjehu  igdje  priSvene.  £iv.  is.  190.  Da  se 
cilovito  naknadi  Steta.  Tori,  blago  2,  179.  Da  bi 
se  ova  stvar  cjelovito  dospjela.  J.  Matovid  84. 
Cjelovito  vjerujemo  onijema.  9.  Nije  cilovito  sa- 
branio.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  6.  Punost  milosti 
bila  je  cilovito  u  Isukrstu.  Grgur  iz  Vare&a  119. 
£eleci  iz  drzave  grih  prosti  cilovito  izadritL  L  J. 
P.  Lndid,  razg.  114.  Da  unaprida  cilovito  plate. 
I.  J.  P.  Lucid,  nar.  134.  Pridajmo  se  cilovito 
onomu  gospodinu.  A.  Tomikovid  151.  Dokle  cje- 
lovito zadovoje.  A.  Kalid  408.  Ovo  pismo  slags 
se  cjelovito  i  potanko  s  nihovim  hotinem.  Pravdo- 
noSa 1852.  2.  —  b)  kao  cijelo  kod  cio  pod  6,  J.: 
Djavao  .  .  .  pomade  cilovito  da  je  Isos  bog.  F. 
Lastrid,  test.  201.  Ovo  znam  cilovito.  923.  — 
e)  kao  bee  prijekora.  vidi  kod  do  pod  2.  Po- 
Steno  i  cjelovito  zivuci.   M.  Divkovid,  bes.  460. 

—  d)  comp.  cjelovitijS  uz  glagol  poznati,  kao 
potpunije,  bo]e.  samo  u  jednoga  pisca  proSoga 
vijeka.  Poznati  cilovitije  tvrdina  ove  kale.  F. 
Lastrid,  test.  18.  Da  cilovitije  poznademo  dosto- 
janstvo  . .  .  imena  Isosova.  F.  Lastrid,  test.  ad. 
123.  Poznati  cilovitije  zestinu  otrova  od  nena- 
vidosti.  F.  Lastrid,  ned.  861. 

CJELdVITAN,  cjeldvitna,  adj.  vidi  cjelovit 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  «  note  vryem 
u  jednoga.  Dobrotom  cjelovitni.  J.  Kavanin  374 
Kakve  smo  ih  (pjesme)  proste  pograbili,  ona- 
kove  cjelovitne  milom  rodu  izrudojemo.  Nar.  pjes. 
juk.  re. 

CJELOVIT1,  cjelovitim,  impf.  absolvere,  per- 
ficere.  samo  u  Stulicevu  rjecmku,  gdje  ima  od 
toga  i  cjelovjene.  oboje  veoma  nepouzdano. 

CJELOVITO,  adv.  vidi  kod  cjelovit 

CJEL6VIT6ST,  cjeldvitosti,  /.  integritas,  <je- 
loda,  cijelost,  cjelina.  Od  cjelovit.  Od  xvu  tijeka 
(vidi  pod  b.  primjer  B.  KaMca),  itmedu  rjecnUa 
u  BeUnu  (incorraptio  894*),  Bjelostyenievu  (in- 
tegritas, incorraptio)  i  u  Stulicevu   (integritas). 

—  1.  w  pravom  smislu:  a)  u  6ega  tjelesnogo:  Niti 
bi  od  potribe  bilo  da  nosi  sobom  ado  odkinuto, 
jere  ma  noSene  toga  nda  ne  vrada  cilovitost  £- 
vota.  A.  Kaddid,  bogosl  27.  Uzvelidan  darom  od 
cilovitosti  svetoga  tila  svoga.  A.  Kanizlid,  fran. 
73.  Cilovitost  uda  tila  dovidanskoga.  A.  Kanizlid 
utod.  40.  So  prilika  jest  cilovitosti,  tdlesa  bo  po- 
suta  (nom)  od  raspadana  ili  ti  trolode  davajo  se. 
I.  Yelikanovid,  npad.  2,  497.  Ostajaci  a  svojoj 
cilovitosti  sva  nadarena.  L  J.  P.  Lndid,  nar.  80. 
Neka  dojde  gladan  vas  koliki  svit,  ne  de  zs  rsdi 
toga  nikomu  nestati  ili  cilovitost  i  sladkost  jiSta 
ili  obilnost  pokripjena.  A.  Tomikovid  147.  Eoliko 
de  (pjesama)  u  ospomeni  i  cjelovitosti  odrzati  se? 
Nar.  pjes.  juk.  ix.  —  b)  u  iega  nmnoga,  raHe, 
stana  itd.:  OkoliSi  od  dobre  ispovijestd  ovi  so: 
.  .  .  cjelovitost,  da  redes  sve  grijehe.  B.  Kalid,  ire 
13.  Obsluiiti  cjelovitost  od  sakramenta  ovoga 
135.  Jest  od  potribe  cilovitosti  od  posvetilista 
A  Kaddid,  bogosl.  64.  Cilovitost  (ispovyetti)  na- 
ravska ,  cilovitost  razborna.  199.  Uvrqediti . .  • 
cjelovitost  ne  djevidanstva.  2iv.  is.  27.  Koje  (it- 
jade)  ovjetovalo  se  je  obsluiitvljevicanstvo  i  koje 
ga  je  a  cjelovitosti   obslazilo.  26.   Da  cavano 
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onn  svetost  i  cjelovitost  pameti.  J.  Matovid  42. 
Dostiiemo  uzdrzane  i  cjelovitost  vjere.  429.  Sa- 
hraiena  cjelovitost  distoce  djevidanske.  40.  Zavite 
svoje  sa  svom  cilovitostju  obsluziva.  P.  Kneze- 
vic,  osm.  222.  Za  cilovitost  sakramenta  od  pokore. 
M.  Dobretid  78.  U  demu  stoji  cilovitost  ispovidi  V 
L  Velikanovid,  upud.  2,  84.  Potribita  bududi  ci- 
lovitost u  osvadenu  grija.  I.  J.  P.  Ludid,  nauk  21. 

—  2.  u  umnom  smislu  kao  cjeloca  pod  2 :  Pribi- 
vsliste  cilovitosti.  A.  Kanizhd,  bogolub.  424.  U 
koma  se  iivotn  svijetle  cjelovitost  £ivjei'ia,  sve- 
tost, pravda.  J.  Matovid  61.  Treda  (krepost)  jest 
cilovitost,  to  jest  pun  dobrote,  nadina,  kriposti 
i  dobre  prilike.  M.  Dobretid  72. 

OJELOVITSTVO,  n.  vidi  cjelovitost.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne  i  naii- 
ntno. 

CJELOVTTVEN,  adj.  quod  ad  totum  consti- 
tnendnm  concurrit,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku, 
za  koji  je  i  naiineno. 

CJELOVLiVATI,  cjel6v)uj6m,  impf.  vidi  oje- 
lovatL  u  jednoga  pisca  zvii  vijeka:  Kad  te  (vino) 
covik  prvod  pine,  zla  ga  voja  tudje  mine;  kad 
te  drugod  celovjuje,  slabe  iile  pokripjuje.  I.  T. 
Mrnavi6,  nam.  149. 

CJELOVNICA,  /.  quae  osculatur,  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku  (eel-). 

CJEL6vn£k,  cjelovnika,  m.  qui  osculatur.  od 
xvn  vijeka,  izmeau  rjeinika  u  Mikafinu  (eel-), 
m  JBelinu  (oel-  124*),  u  Bjelostijenievu  (eel-)  »'  « 
Stuliievu  (eel-).  Celovnik  celovan  }ub}enik  du  biti. 
M.  Qazarovid  108b. 

CJELOZDBAV,  adj.  persanus.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku,  gdje  ima  i  cjelozdraviti  (persanare) 
t  cjelozdravje  (sanitas  perfect*),  eve  naiineno  ea 
rjeenik. 

CJELOZNAN,  adj.  perfecte  sciens.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku,  ga  koji  je  i  naiineno. 

CJELtiKATI,  cjelukam  i  ojelfidem,  impf.  dem. 
cjelovati.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepo- 
utdana. 

CJELtWTJTI,  cjelunSm,  pf.  osculari,  pofubiti. 
od  xvi  vijeka,  ismedu  rjeinika  u  Belinu  (eel-  124*) 
i  StuUeevu  (eel-).  —  mjesto  je  dolazi  e  u  sva  tri 
govora.  isporedi  cjelovati,  od  kojega  je  i  postalo. 

—  Akeenat  kaki  je  u  praes.  tain  je  joi  samo  u 
part,  praes.  pass,  s  treiim  slogom  kratkim:  cje- 
ltinut;  u  svijem  je  ostalijem  oblicima  kakav  je  u 
inf. ,  samo  je  joi  i  treii  slog  dug  u  part,  praet. 
act.  i :  cjelunuvSi.  —  U  jednoga  pisca  xvi  vijeka 
una  i  imperf. ,  ali  je  na&tampan  u  naie  vrijeme 
toko  da  se  ne  zna  je  li  celonijah*  Hi  celunah. 
(Njegda  ju  ,celunjah'  u  pozor  gizdavi.  S.  Men- 
cetic  258). 

1.  prelazno.  objekat  mole  biti  i  neizreien:  Ko- 
jega godje  celunu,  on  jest,  drzite  nega.  N.  Ea- 
riina  91.  mat.  26,  48.  Priatupi  da  ga  celune.  108. 
Zagrli  ga  i  celunu  ga.  Zbor.  96.  Celunu  mene 
joi  oelovom  od  usti.  S.  Men5eti6  248.  Skut  ce- 
luni  M.  Vetranid  1,  899.  Da  celune  moj  obraz. 
2, 187.  Jaoh  rajski  tvoj  obraz  da  bi  mi  celunut' ! 
N.  Najeikovid  1, 180.  Ino  rijet'  ne  imam,  nego  li 
u  ruku  celunuv  dati  vam  ovu  nib  jabuku.  1,  216. 
Tripe  dragi,  neka  te  celunem  od  veselja.  M.  Driid 
888.  Neka  mu  celunu  (grije&kom  ,celuna')  podplate 
od  noga,  da  milos  na  punu  dobudem  od  boga. 
486.  On  ju  tiSedi  tisud  krat  i  tisud  milo  priti- 
skajndi  celunu.  P.  Zoranid  88b.  Tko  bogojubno 
rocenu  ha)inu  celunut  bude.  A.  Oufietid,  roz.  mar. 
88.  Nu  ved  zeli,  koju  duti,  nije  mod'  sreu  odo- 
liti,  da  ne  budem  k  tebi  priti,  ter  te  ovako  ce- 
lunuti.   I.  Qundulid  188.   Dosadsi  celunu  glavu 


svete  Cecilije.  P.  Vrandid,  ziv.  19.  Koga  godir 
celunem,  ta  jest,  jamite  ga.  M.  Alberti  466.  Kad 
celunu  tebe  krunu,  duje  sladost  moja  mladost.  M. 
Oazarovid  101b.  CelunuvSi  noge  papi.  B.  KaSid, 
ign.  57.  Hotijah  te  . . .  celunuti  diatom  Jubavi. 
B.  KaSid,  per.  109.  Da  ga  milo  pojubi  i  celune. 
B.  KaSic,  rit.  77.  Celunuh  mu  krilo.  J.  Kavanin 
495.  Ko  celune  krii  gospodinov.  L  A.  Nenadid, 
nauk  284.  Kad  celune!  ranu.  D.  Mattei  297.  Ce- 
lun\  ter  postavi.  Posl.  dan.  11.  —  osim  objekta 
mole  biti  izreieno  i  mjesto  na  nemu,  kojega  se 
ustima  dotice  onaj  koji  cjeliva,  itou  akus.  s  pri- 
jedl.  u:  CelunuvSi  ga  u  obraz.  Zbor.  86b.  XJ  rep 
colunite  Buzu  MilaSicu.  M.  Driid  32.  Celunu  ga 
u  obraz.  B.  KaSid,  is.  49.  —  u  prenesenom  smislu 
moie  potok  cjelunuti  more  utjeiuii,  u  jednoga 
pisca  proSloga  vijeka:  Iz  hladenca  svoga  istjece 
bistra  voda  .  .  .  da)e  k  mora  .  . .  naglo  hrli  da 
ga  celune  i  zagrli  J.  Kavanin  7. 

2.  neprelasno.  Ho  bi  moglo  biti  objekat,  stoji 
u  akus.  s  prijedl.  na  Hi  u,  kao  napryed  mjesto 
kojega  se  dotice  ustima  onaj  koji  cjeliva:  Celnni 
na  tie.  I.  A.  Nenadid,  nauk  56.  CelunudeB  u  prag. 
Poslov.  dan.  11. 

8.  sa  se,  recipr.:  celunuti  se,  invicem  se  oscu- 
lari. samo  u  Belinu  rjeiniku  (124*). 

CJELUNATI,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje 
stoji  da  ima  u  S.  MenietUa,  ali  je  Stutii  od 
MenietHeva  imperf.,  koji  vidi  kod  cjelunuti,  na- 
Hnio  ,celunati'. 

CJE^jAHAN,  cje}ahna,  adj.  dem.  cio.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  cjeJaSan.  oboje  ie 
biti  naiineno  za  rjeenik. 

CJELA&AN,  cjeJaSna,  adj.  vidi  kod  cjejanan. 

CJELINA,  /.  integritas,  vidi  cjelina.  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Da  vas  svit  vidi  oba)ena  di- 
zati  se,  ustarana  ponavjati  se  i  vradati  se  svaka 
u  cijinu.  I.  Bandulavid  117. 

CJEMBA,  /.  existimatio.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  Od  cyeniti.  Kad  bude  vrijeme  u 
zabit  zakopati  ojembam  vrijednim  vrijedne  }ude. 
J.  Kavanin  218. 

CJENA,  /.  pretium,  existimatio,  cijena,  scjena. 
Od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  F.  Lukareviia) ,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  (76b  ,cjenna'  ae- 
stimatio,  pretium).  Postana  kojega  je  i  cijena.  U 
primjerima  Lukarevicevim  i  GAtnduliievtm  nije 
sa  svijem  pouzdano,  jerjenaitampano  kao  ci- 
jena; u  ostalijem  se  razlikuje  pismom  sa  svijem 
pouzdano  od  cijene.  —  1.  kao  cijena  pod  1.  Moli 
ga . .  .  da  iznade  koj  lijek  koristan,  da  ne  gleda 
je  li  od  ojene  ili  neugodan,  platide  sve.  Besjede 
kr.  186.  Dobra  cjena  vadi  (,vodi')  iz  toboca  a 
xla  dufiu  iz  tijela.  Poslov.  dan.  17.  —  2.  kao  ci- 
jena pod  3.:  Covjek  nije  toj,  ki  stvari  opdene 
pufitava  bez  cjene  a  gleda  posao  svoj.  P.  Luka- 
revid  175.  Nikoje  od  smrti  svoje  ojene  ne  dinaie. 
272.  S  lakomosti  koji  ojenu  vedu  fiini  od  pjeneza 
neg'  li  za  svu  das  opdenu  i  zivote  svojih  viteza. 
I.  Oundolid  516.  U  koj  ojeni  umrye  ona.  B.  Ka- 
Sid, fran.  6.  Huda  zena  ne  zna  cjene  od  nikoga. 
J.  Palmotid,  dubr.  128.  BivSi  on  cjenu  udinio  od 
nihova  govorenja.  250.  Sto  je  umrli  tuzan  dovik 
da  od  nega  ojenu  imaS?  L  Akvilini  17.  Cin'te  od 
boga  radnu  ojenu.  214.  Cini  primaleknu  ali  ti 
nijednu  cinu  od  blaga.  J.  Posilovid,  cvijet  54. 
fiinedi  veliku  cinu  od  tijela  svoga.  55.  TJdyeli 
nami  pravu  cjenu  od  tebe.  fiestitosti  9.  Prohodi 
slava  l  dika,  cjena  i  hvala.  Besjede  kr.  97.  Ste- 
koste  das  i  cjenu  prid  {udima.  246.  Driat  ga  u 
vedoj  cjeni  nego  i  koga  drugoga.  127.  Da  ne  dini 
cjenu  od  bogatstva.  11.  Veliku  ojenu  dinaSe  ton- 
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krs  od  uboztva.  102.  Koji  si  cjene  i  )ubavi  do- 
stojan.  L.  Badid  6.  Nemoj  drzat  u  maloj  cjeni 
oveliki  dar.  12.  Obdimo  8  £e]adi  nikakve  cjene. 
D.  Mattei  327.  Nedostojno  cjene  ikakve.  185.  Ce- 
}ade  nadato  cjenom  sebe  samoga.  187.  To  je  ono 
plemenstvo  pravo  koga  svak  koji  je  mudar  imo 
bi  veoma  drlat  u  cjenL  N.  Mar&i  4.  Ved  neimam 
nijedne  cjene.  81.  Oholas  a  pogrdi  sved  je  imala 
vlas  svadiju,  tudu  cjenu.  65. 

CjiNILAC,  ejenioca,  m.  aestimator.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,cjenioc'). 

CXfcNITB^,  m.  aestimator.  samo  u  rjeinidma 
Mikajinu  (50b) ,  Bjelostijenievu ,  Jambreiiievu, 
Voltigijinu  i  Stuliievu  (ali  u  netnu  iz  ruskoga). 

CJENiTELAN,  cjenitejna,  adj.  aestimandas. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumne 
i  naiineno. 

CJENITELICA,  /.  quae  aestimat.  samo  u  Sttt- 
liievu rjeiniku,  za  koji  6e  biti  i  naiineno. 

CJENITVA,  /.  aestimatio.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CJ&NIV,  adj.  aestimabilis.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka  i  u  rjeinicima  Voltigijinu  i  Stulicevu. 
Tko  uzima  a  najam  (,zojain')  jednu  kudu,  prima 
istino  Sto  god  cinivo  cinom.  Tori,  blago  2,  175. 

CJENiVATI,  cjenfvam,  impf.  existimare,  pa- 
tare,  censere.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi 
cjeni  vati. 

CJENiVIT,  adj.  pretiosus.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  veoma  nepouzdano. 

CJENOCA,  /.  vilitas,  jeftinoia.  samo  u  rjei- 
nicima Stulicevu  i  Vukovu  (u  kom  se  napomine 
da  se  govori  u  Kotoru). 

CJENE,  adv.  vidi  kod  cijenan. 

CJENlVATI,  cjenujem,  impf.  perpendere.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Promisli  |ubav  ne- 
gova  cinujudi  od  kakva  to  je  zla  iibavio.  A.  Ka- 
niilid,  uzr.  101. 

CJENKANE,  «.  licitatio.  isporedi  cjenkati  se. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Posle  dugoga  cenkana  pogode  se.  Nar.  prip.  vuk. 
21S.  Starao  bez  cenkana  izvadi  novce,  plati.  M.  D. 
Milidevid,  slave  22. 

CJMkATI  SE,  ejenkam  se,  impf.  licitari,  pre- 
vec  se  pogadati  kupujuH  Ho  Hi  inaie  ugovarajuii 
cijenu.  u  nase  vry/eme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Od  cijeniti  se.  Pi|aric«  cenkaju  se  oko 
zoleni.  M.  B.  Milidevid,  zlosel.  8. 

CJEPA(5a  ,  /.  ifiva  koja  se  da  cijepati.  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  isporedi  cjepika.  Akcenat  se  mi- 
jena  u  gen.  pi. :  cjep&da,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  t  instr.  sing.:  cjepace,  cjepadom. 

CJ4PA6KI,  adv.  comtionis  genus,  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Cjepadki 
oplosti  kosa.  Vuk,  rjefi.  813.  Vesid  na  ero,  opa- 
san  lesom  nene  duge  cepadki  opletene  kose.  M.  D. 
Milicevic,  ved.  57. 

CJEPAK,  cjepka,  adj.  fissilis,  ito  se  lako  ci- 
jepa.  isporedi  cjopjiv.  I.  Pavlovid. 

CJEPALINKA,  /.  vidi  cjepanica.  kao  da  je  to 
u  jednoj  pjesmi  rtaiega  vremena :  A  komar  je  drva 
nosil,  'spala  mu  je  cipalinka,  potrla  mu  je  ko- 
lencac.  Jacke  268. 

CJEPALO,  n.  locus  findendorum  lignorum,  mje- 
sto  gdje  se  drva  cijepaju.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  CJEPANICA,  /.  lignum  fissum,  drvo  cije- 
pano,  jedan  izmedu  komada  na  koje  se  rascijepi 
drvo.  isporedi  bi)a,  cijepac,  cjepja.  Od  xvu  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (4!d\  gdje  naj- 


prije  i  dolazi),  u  Belinu  (482»>),  Voltigijinu,  Sttt- 
liievu i  u  Vukovu.  —  Akcenat  se  ne  mijena,  same 
su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  cjepanica, 
a  u  gen.  i  instr.  sing,  samo  zadni:  cjepanice, 
cjepanicom.  —  Po  nektm  krajevima  juznoga  go- 
vora  mole  se  cj  sastaviti  u  6,  te  glasi  i  eepanica 
(Vuk,  rje6.  759b).  —  Ni  ob  nod  ne  dade  tiln  po- 
koja,  jer  bi  poda  se  u  poste]icu  ali  daske  ali  ei- 
panice  metao.  A.  Kaniilid,  bogo)ub.  451.  Zgodi 
ga  u  |utini  cipanicom.  M.  A.  Bejkovid ,  sabr.  36. 
—  u  prenesenom  smislu:  Labud  bije  jamu  kopi- 
tima,  od  kopita  cjepanice  skadu.  Nar.  pies,  vat 
2,34. 

2.  CJEPANICA,  /.  neka  treSna  u  Hrvatskoj.  B. 
Sulek,  im.  41.  42.  po  svoj  pritici  eijepjena.  ispo- 
redi cjepika. 

CJEPANlfilCA,  /.  dem.  cjepanica  (pod  1).  mum 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CJEPANICINA,  /.  augm.  cjepanica  (pod  1).  ^ 
Eovadevid. 

CjiPANlCKi,  adj.  Ho  pripada  ejepanieama, 
ito  dolazi  od  liift  (cjepanica  pod  1).  proiloga  vi- 
jeka. Cjepanifikijem  u}em  izvid'o  ga  je.  Poslov. 
dan.  11.  isporedi  Je-skova  mast,  kod  Jeskov. 

CJEPANIK,  cjepanika,  m.  iscijepano  ito.  X5B- 
niti  Sto  u  cjepanik,  t.  j.  iscijepati.  Vuk,  rjed.  818^ 
(s  dodatkom  da  se  govori  u  Ghrbju,  gdje  se  cj  mok 
i  sastaviti  u  d,  te  glasi  i  depanik.  Vuk,  rjei.  759^). 
Pristupi  cura  s  bremenom  drva  na  glavi,  a  pod 
bremenom  skolila  omotani  poglavac,  da  ju  ne 
utiru  cokuri  cjepanika.  S.  ^ubisa,  prid.  106. 

CJEPATE^,  m.  qui  findit.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  za  koji  ce  biti  i  naimeno. 

CJ&P6ICA,  /.  dem.  cjepka.  u  naie  vryeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ead  se  prelomi 
(osuien  sok)  sjaji  se  na  prelomu,  a  tanke  su  (ep- 
fiice  i  prozradne.  D.  Popovid,  rob.  227. 

CJEPtDLAC^ENE,  n.  a)  istrazivane  najmamk 
sitnica  u  iemu.  u  naie  vrijeme.  P.  J.  Maikovid. 
Da  odgovaram  cjepidladenu.  M.  Pavlinovic.  — 
b)  tvrdovane.  u  Stuliievu  rjeiniku  (avaritia,  sot- 
des)  »  u  narodnom  govoru.  J.  Bogdanovid.  —  u- 
poredi  cjepidladiti 

CJEPtDLACTTI,  cjepldladim,  impf.  a)  istra- 
Hvati  ito  neznatno  prevei  potanko  do  najnumA 
sitnica  kao  da  bi  bilo  veoma  znatno.  u  Stuiican 
rjeiniku  (objurgationis  aut  disputationis  c&nsas 
vel  minimas  stndiose  quaerere)  t  u  narodnom 
govoru  u  Sryemu.  P.  J.  Markovid.  —  b)  tenaeem 
esse,  tvrdovati.  u  Stuliievu  rjeiniku  (sordid*  vi- 
vere)  i  u  narodnom  govoru  u  Lid.  J.  Bogdano- 
vid. —  isporedi  cjepidlaka ,  od  eega  je  i  postah. 

CJEPIDLAK,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupa- 
niji  krizevaikoj:  Cepidlak.  Schem.  zagr.  1875. 168. 
PregL  67. 

CJEPIDLAKA,  m.  a)  koji  potanko  do  najm* 
nih  sitnica  iztrazuje  ito  neznatno  kao  da  bibOo 
veoma  znatno.  u  Stulicevu  rjeiniku  (homo  cavil- 
loeus,  sophista)  »  w  narodnom  govoru  u  Stijem*. 
P.  J.  Markovid.  isporedi  crjepati  dlaku,  kod  ci- 
jepati. —  b)  homo  tenax,  tvrdica,  cieija,  CVV*- 
koji  i  ito  daje  daje  toko  na  malo  kao  da  dui* 
cijepa.  u  Belinu  rjeiniku  (sordidus  700s)  t  •  M- 
rodnom  govoru  u  Lid.  J.  Bogdanovid. 

CJEPDDLAKAVAC,  cjepidlakavca,  m.  vidi  cje- 
pidlaka pod  a.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

CJEPDDLAKE,  Cjepidl&ki,  /.  pi.  selo  u  Slato- 
niji  u  podiupaniji  pakraikoj.  ,Cepidlake*.  PregW 
97.  ,Ciepidlaki'.  Schem.  zagr.  1875.  48. 

CJEPIKA,  /.  1.  djepfena  voekm,  arbor  iaoto: 


Digitized  by 


Google 


CJEPIMATI 


818 


CJEROZUBAC 


treHa  taka.  Bjelostijenac  52*.  F.  Hefele.  B.  Sulek, 
im.  41.  taka  jabuka.  B.  Sulek,  im.  41.  —  2.  S}iva 
koja  se  zove  i  cjepaia.  V.  Arsenijevid. 

CJEPIMATI,  m.  nadimak  muSki  xrv  vyeka.  do- 
lazi samo  u  nom.  Dragojevidt  Cepimati.  Glasnik 
15,  299.  Danidid  8,  456. 

CJEPDTA,  /.  fissura,  pukotina.  isporedi  cje- 
potak,  cjepotina.  xvi  vyeka.  Na  drevo  vtzsede  i 
cepiti  je  naiinase ;  mudomt  2e  jego  vb  drevenuju 
cepinu  vtfiadsemi, .  . .  8tarine  2,  267. 

CJEPJENITI  SE,  cjepjenim  se,  impf.  rigescere, 
koiiti  se,  ne  gibati  se.  xv  vyeka.  Od  kor.  skap, 
strsiti,  ukoienu  biti.  isporedi  oip,  scipati  se.  je 
na  oba  tnjesta  stoji  po  juinom  govoru  mjesto  sta- 
roga  8.  Jegda  komu  prtsti  cepenet  se.  Starine 
10,  107. 

CJEPKA,  /.  assula.  u  nase  vrijeme,  izme&u 
rjecnika  samo  u  Vukovu  (scheit,  b'gni  pars  secta). 
Pa  su  im  sve  od  luda  cepke  pod  nokte  udarali. 
M.  Nenadovid,  mem.  5.  isporedi  cjepcica. 

CJEPKA,  /.  lignum  fissum,  cjepanica.  od  pro- 
iloga  vyeka.  Da  s'  u  fatne  klada  cipje  dili.  J.  S. 
Rejkovid,  kud.  60.  Fatne  cipje  on  krividno  vadi. 
50.  Daj  hi  vatru  oipje.  401.  Onda  se  baci  onom 
cipjom  za  zenom.  Nar.  prip.  bos.  1,  8. 

CJEP^ENIK,  m.  insitor,  ko  cyepi,  pricjepfuje. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjecniku. 

CJEP^jICICA.  /.  dem.  cjepjika.  u  naie  vrijeme. 
2ar  biste  vi  mogli  izgoniti  plamen  ix  te  cep[i- 
cice,  i  tako  ugodno  paliti  cigaru,  svodu  i  Sto  god 
hodete?  M.  D.  Milidevid,  zlosl.  89. 

CJEPJIKA,  f.  assula.  isporedi  cjepka,  cjepji- 
cica.  u  nase  vrtjeme.  Onde  gde  su  psi  lajali  nadu 
jangik,  koji  se  zakadio  za  cepliku  na  proScu  i 
ostao.  M.  D.  Milicevid,  ved.  308. 

Cjfep^JV,  adj.  fissilis,  cjepak.  u  Belinu  rjec- 
niku (652«>)  »'  u  narodnom  govoru  u  Srbiji:  Ce- 
p|iv.  I.  Pavlovid. 

CJEPNUTI,  cjepnem,  pf.  cijepajuci  udariti 
koji  put  i  malo  nacyepati.  L  Pavlovid.  —  u  pre- 
nesenom  smislu  udariti  byuci:  Nego  ti  mi  nega 
lepo  povalimo,  smaknemo  dak&ire  i  cepneino  80 
vrodih.  M.  D.  Milicevid,  ved.  98. 

CJEPOPAN6A,  /.  rhagonycha  Eschsch.  u  jed- 
noga  pisca  nasega  vremena.  3.  Sloser,  kor.  458. 

CJEPOTAK,  cjepotka,  /.  fissura,  cjepina,  cje- 
potina. u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  I  na 
prst  ju  Sirine  razkoli,  malo  zem]e  u  cipotak  moli 
ili  zrno  od  rane  utakni.  J.  S.  Rejkov'd,  kud.  313. 

CJEPOTINA,  /.  a)  fissura,  cjepina,  puklina, 
pukotina.  od  xvii  vijeka,  izme&u  rjecnika  samo 
«  Mikafinu  (fissura,  rima  49b.  60b.  548»).  Dva 
kalama  il'  cetiri  bilo,  med  ne  kuda  eipotina  reii 
kore  komad  od  kalama  vezi.  J.  8.  Rejkovid,  kud. 
145.  po  tome  i  u  iega  sto  je  rascijepfeno  i  raz- 
dvojeno  ona  strana  kojom  je  rascyep(eno :  Kad 
drvce  tako  padne  da  obadve  cepotine  gore  budu. 
^top.  119,  18.  —  b)  assula,  cjepka.  u  rjednicima 
Belinu  (assula  651b)  »  Stulicevu  (ligneum  frag- 
mentum,  schidia,  lignum  fissum)  i  u  narodnom  go- 
voru :  Cjepotina,  komad  ocijepjene  bije,  prebijena 
driala  itd.  M.  Pavlinovid.  po  nekim  krajevima 
juinoga  govora  moie  se  cj  sastaviti  u  d :  Kad  je 
svoj  iibuk  u  cepotine  vidio.  V.  Vroevic,  niz  312. 

CJEPOTINAST,  adj.  rimosus.  samo  u  Stuli- 
toou  rjecniku,  gdje  ima  i  ejepotinav.  oboje  ne- 
poutdano. 

CJEPOTINAV,  adj.  vidi  kod  ejepotinast. 
CJEPOTINICA,  /.  dem.  cjepotina.  samo  u  Stu- 
>***>*  rjecniku. 


CJEPOTKA.,  /.  lignum  fissum,  cjepanica.  u 
nolle  vrijeme.  Baci  joS  dvije  tri  cjepotke  u  ped. 
M.  Pavlinovid. 

CJERilKAI^E,  ».  smyane  nepristojno.  isporedi 
cjerekati  se.  Cuje  se  neko  cerekane.  M.  Kova- 
cevid. 

CJER&KATI  SE,  cjerekam  se,  impf.  dem.  cje- 
riti  se  (vidi  kod  cjeriti),  smyati  se  nepristojno. 
sna  se  da  se  govori  samo  u  istocnom  govoru:  ce- 
rekati  se.  \.  Kovacevid.  M.  Kovacevid. 

CJEBEME,  n.  risus  dentibus  osteosis,  isporedi 
cjeriti.  od  xvii  vijeka,  izme&u  rjecnika  samo  u 
Vukovu  (cerene).  Od  luda  smijanja,  cjerenja  i 
ludovanja.  B.  Kaiid ,  zrc.  132.  Cirenem.  M.  Pav- 
linovid,  raz.  spis.  408. 

CJERITI,  cjSrim,  impf.  diducere.  od  xvi  vyeka 
(vidi  primjere  M.  Marulica).  Od  kor.  skar,  sjeii, 
cyepati.  -je-  je  u  juinom  govoru  od  staroga  8, 
mjesto  iega  je  u  eapadnom  i,  u  istocnom  e.  u 
Vukovu  rjecniku  stoji  samo  sa  e,  kao  da  bi  tako 
bilo  u  sva  tri  govora,  ali  se  ne  samo  u  starye 
vrijeme  nego  joi  proiloga  vyeka  nalazi  u  eapad- 
nom govoru  sa  i  a  «  juinom  sa  je  (vidi  primjer 
V.  Doiena  i  iz  Poslov.  dan.),  svrh  toga  ima  u 
Vukovu  rjeiniku  i  deriti  se  (759b) ,  a  to  je  po 
sadaSnem  juinom  govoru,  u  kom  se  moie  cj  t  sa- 
staviti u  d.  po  tome  ne  ix  biti  sumne  da  se  u 
juinom  govoru  gdje  gdje  joi  drii  je.  —  1.  pre- 
lazno.  objekat  samo  pi.  zubi:  cjeriti  zube,  ringi, 
dentes  ostendere.  tako  dolazi  od  xvi  vyeka,  i*- 
meiu  rjecnika  u  Belinu  (cjeriti  zube,  dentes  osten- 
dere 250*.  cjeriti  zube  u  smijebu,  ridendo  osten- 
dere dentes  618b),  u  Bjelostijenievu  (ceriti  zube, 
dentes  ostendere)  t  u  Stulicevu  (cjeriti  zube  u 
smijehu,  ridendo  dentes  ostendere).  isporedi  ko- 
siti.  —  a)  zube  cjeri  iivinle,  kad  razvuie  gubicu, 
te  mu  se  vide  zubi:  Toliko  trpedi  (osao)  cemere 
i  jade,  zubine  cjeredi  na  zem}u  pak  pade.  M.  Ve- 
tranid  2,  170.  Od  straha  umira  gdi  ciri  lav  zube. 
D.  Barakovid,  vil.  61.  Ne  bojmo  se  tin  pas,  ki 
nam  zubi  cire.  B.  Krnarutid  28.  Na  n  zube  ciri 
za  to  pas  pakleni.  A.  Vitajid,  ostan  428.  —  b)  (e- 
\ade  smijuci  se,  samo  u  pomenutyem  rjednicima. 
vidi  dafe  cjeriti  se.  —  2.  sa  se,  zijati  i  smijati 
se  zyajudi  tako  da  se  zubi  vide,  hiare,  ridendo 
ostendere  dentes.  tako  dolazi  od  xvi  vyeka,  iz- 
me&u rjecnika  u  Mikafinu  (ciriti  se,  ridere  49b), 
u  Belinu  (cjeriti  se,  ridendo  ostendere  dentes  618), 
«  Bjelostijenievu  (ceriti  se,  ostendere  dentes),  u 
Voltigijinu  (ciriti  se,  zahne  blocken),  u  Stulicevu 
(cjeriti  se,  ridendo  dentes  ostendere),  u  Vukovu 
(ceriti  se,  rideo  dentibus  ostensis).  a)  cjeri  se 
zemfa,  kad  se  rasjede,  te  zya:  Zemjo  razpira,  ke 
se  pod  Aim  eire.  I.  S.  Mrnavid,  osm.  64.  —  b)  cjeri 
se  iivinde,  kad  razvuie  gubicu,  te  mu  se  vide  zubi: 
Bisan  pas  .  .  .  onamo  ovamo  ciri  se  i  rezi.  M.  Ma- 
rulid  9.  Cjerit'  se  kako  ribarova  kudka.  Poslov. 
dan.  11.  —  c)  cjeri  se  iefade  kad  se  smye  zya- 
juii,  te  mu  se  zubi  vide,  kad  se  smye  i  prevei, 
po  torn  i  nepristojno:  Ne  biSe  tko  sviri,  ni  z  bu- 
kom  govori  ni  smijud  se  ciri,  ni  iale  ki  tvori. 
H.  Marulid  28.  Sto  se  iStom  cjeriS?  N.  NaJeSkovid 
1,  294.  Da  govorit  mnogo  znade  i  u  zboru  da  se 
ciri.  V.  Dojen  95.  Nit  se  cire  u  zlodi,  fiali  i  u 
gribu.  A.  Kanizlid,  roz.  53.  Pijke  baca,  decu  dira, 
rugaju  se,  cere  se.  Nar.  pjes.  srem.  51.  Ceri  se 
prokleta  Cigandura.  M.  D.  Milicevid,  vec.  181. 

CJEBOZTJBAC,  cjerozubca,  m.  dentes  osten- 
dens,  tko  cjeri  zube.  samo  u  rjeinicima  Belinu 
(cjerozubac  250»),  «  Bjelostyencevu  Ocerozubec1), 
»  u  Stulicevu  (cjerozubac).  isporedi  kesizub,  pe- 
stozub. 
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CJEE6zTJBITI,  cjerozublm,  impf.  vidi  cjeriti 
se  kod  ojorifa.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei 
nepouzdana. 

CJETKO,  m.  vidi  kod  Cvjetko. 

CJE8TAN,  Cjesna,  m.  vidi  Cestan. 

CJEVANICA ,  f.  tibia ,  golijen.  isporedi  oijev. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  i  tumaii  kako  je  stavleno).  akcenat  se 
ne  mtjeAa,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga 
duga:  cjevanica,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr. 
sing.:  cjev&nice,  cjevanicdm.  Golenioa:  ima  dve 
upored  kosti,  koje  se  zovu  covanica.  K  Crnogo- 
rac,  zool.  8. 

CJEVABA,  /.  convicium  in  pedem,  pogrda  nozi. 
u  Srbiji  u  naie  vrijeme  u  istocnom  govoru  sa  e 
mjesto  je.  Noai  te  cevare;  ima  joS  ko  da  se  ogrije. 
\.  Kovacevid.  Postanem  od  cijev  (tibia,  cjevanica, 
golijen).  isporedi  cjevarika. 

C  JE  VABIEA ,  /.  vidi  cjevanica.  isporedi  cje- 
vara.  Izidite  .  .  .  iz  bedre,  is  kolena,  iz  oevarika, 
iz  nogu.  M.  S.  Milicevic,  ziv.  1,  90. 

CJEVA8T,  adj.  tubolosos.  u  jednoga  pisca  na- 
iega  vremena.  lost  cevast.  J.  Pancic,  bot.  51.  Ce- 
vasta  krunica,  J.  Pancic,  flor.  biogr.'  447. 

CJEVCAB,  ejevSara,  m.  tabornm  opifex.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

C JEVCICA ,  /.  dem.  cijev.  od  xvn  vijeka ,  ali 
do  naiega  vremena  samo  u  rjeinicima  Mikafinu 
(49b),  Belinu  (165»>),  Bjelostijenievu ,  Stulicevu  i 
Vukovu.  Malom  cevdicom.  A.  Maksimovid,  peel. 
6.  Loza  je  cokota  zbog  cevdica  Suplikasta.  P. 
Bolic  1,  185. 

CJEVCINA,  /.  augm.  cijev.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

CJEVtfiAV,  adj.  vascularis,  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena  u  znaienu  koje  je  stavfeno.  U 
organima  vaskularnih  (cevidavih)  bijaka.  K.  Cr- 
nogorac,  bot.  15. 

CJEV^AnJk,  cjevhvnika,  m.  rhombus,  sprava 
kojom  iene  sutu  ctjevi  za  tkane.  isporedi  cjevnak, 
letnak,  dekrk.  w  Srb\ji  u  istodnom  govoru  sa  e 
mjesto  je:  cevjanik.  M.  Kovacevid. 

CJEVNICA,  /.  tibia,  svirala.  xiii  *  xrv  vijeka, 
izmeiu  rjeinika  samo  u  DaniOcevu.  akcenat  se 
ne  ena  za  cijelo,  mogla  bi  glasiti  i  cijevnica.  Oba 
bogoglas&neji  cdvuiici.  Domentijan*  193.  Bogo- 
glastnaja  cevwica,  Pavlk  apostoU.  Danilo  15. 
Napevanijenu.  cdvnice  i  brecanijemi.  gusli.  Do- 
mentrjanb  148. 

CJEVNIC,  m.  parvum  pneumaticum  organom. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

CJEVNIK,  cjevnika,  m.  organom,  orgufe.  od 
proiloga  vijeka,  izmeiu  rjeinika  u  Belinu  (528*), 
u  Bjelostijenievu  (1 ,  850»)  u  VoUigijinu  (25)  * 
Stulicevu.  Od  oivnika  to  jest  organs.  I.  Velika- 
novic,  upud.  2,  800.  Falite  nega  u  zicah  i  civniku. 
801.  Zapoceo  po  selima  krpiti  stare  cjevnike  (or- 
gu)e).  M.  Pavlinovid,  rad.  75. 

CJEVNOBUDAN,  cjevnorudna,  adj.  organicus. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku,  gdje  ima  i  cjevno- 
rudnik ,  organorum  modulator,  oboje  beg  sumne 
naOneno  za  rjeinik  od  adj.  ,cjevni'  (od  cijev)  * 
orude. 

CJEVNAK,  cjevnaka,  m.  a)  radius  textorius, 
iunak  u  tkafa.  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  na- 

Eine  da  se  govori  u  Bod).  —  b)  rhombus,  cjev- 
fc,  letAak,  iekrk.  u  Vukovu  rjecniku  (s  dodat- 
da  se  govori  u  Hrvatskoj).  —  c)  vidi  cjevnik. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Jednom  mu  na- 
rucili  ,cievnjak'.  M.  Pavlinovid,  rad.  81. 


CJEVOCNIE,  m.  telescopium.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku,  sa  koji  je  i  naOnen  od  cijev  i  ,o6nik' 
(istoga  znaiena  u  istom  rjecniku). 

CKA,  /.  assis,  daska,  od  kojeje  i  postala  tym 
Ho  joj  medu  d  »  s  nije  umetnuto  a,  pa  d  otpalo 
a  s  se  promyenilo  na  c.  isporedi  ska.  Od  xvi 
vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (assis,  asser, 
tabula  50»>.  59*),  «  Belinu  (tabula  724»)  »  u  Stu- 
licevu (tabula,  assis).  Akcenat  se  mijena  u  gen.  i 
instr.  sing,  eke,  ckom,  i  u  gen.  pi.:  cak&.  Dun 
tebje  dvije  ,ctke'  kamene.  N.  Banina  44.  2moj. 
24,  12.  Ako  vidi§  (u  snu)  eke  ali  knige,  toj  prili- 
kuje  radost  i  veselje.  Zbor.  138»>.  Oni  tnj  staviie 
nike  eke  nad  riku.  P.  Hektorovii  10.  Tvrdom  od 
caka  postojom.  B.  KaSic,  per.  28.  Pokora  je  drags 
cka  ill  daska  po  driva  razbijenju.  B.  EaSic,  zrc. 
11.  Spat  na  ckah.  I.  Drzid,  nauk  gond.  327.  Pri- 
lifina  cka  je  drvu  od  koga  je.  Poslov.  dan.  102. 

CKABA,  f.  oraticula,  sprava  gvotdena  kao  je- 
sica,  na  kojoj  se  peie  sto  na  ognu.  u  Srbgt  u 
IfCskovcu  i  po  okolini.  H.  Burovic.  postanem  od 
ckvara,  izgubivii  v. 

CKl^jETI,  ckiUm,  impf.  sublucere,  slabo  sti- 
jetliti.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bdinu 
(ckiliti  445*)  i  Stulicevu  (ckiliti).  isporedi  ckijiti. 
—  Postana  tamna:  koryen  bi  mogao  biti  skvi 
od  sku,  pokrivaH,  mractti,  slijepjeH;  nemu  je 
moglo  ispasti  v  a  s  se  promijeniti  na  c.  isporedi 
5ki|iti,  Ski|av.  Plam  svijece  ckili  milo  L  Qtm- 
dulid  231.  GMje  istom  ckili  svjetlos  neka.  L  Ea- 
navelii,  iv.  414.  A  ja  (svyeia)  okilih  i  sluiih  mu. 
J.  Eavanin  62.  Halo  je  kandeoce  ckijolo.  S.  ^u- 
biSa,  prip.  196.  Tu  joSt  svijeca  ckili  S.  ^mbSa, 
prid.  54.  —  m  prenesenom  smislu  o  robu  koji  gine 
u  tamnici  (isporedi  oijeti):  Dago  ekile  po  nevoji, 
dok  sa  svijem  oni  ickile.  A.  Katie  268. 

CKfylTI,  cki4Im,  impf.  vidi  ckijoti.  Po  gdje- 
koje  kandilo  cki]L  Ifagaz.  1851.  21. 

CKLAB,  cklara,  m.  vitrarius.  vidi  staklar,  od 
iega  je  i  postao  kao  cklo  od  staklo  (vidi  kod 
cklo).  isporedi  caklar.  samo  u  rjeinicima  Bdinu 
(141».  768b)  <  Stulicevu. 

CKLABNICA,  /.  officina  vitriaria.  isporedi  ca- 
klarnica  »  cklo.  samo  u  rjeinicima  BeUnu  (763t>) 
»  Stulicevu. 

CKLEN,  cklena,  adj.  vitreus,  staklen.  isporedi 
caklen  t  cklo.  od  xv  vijeka  (vidi  prvi  primjer), 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (ckleni),  u  Belt** 
(ckleni,  vitreus  763>>.  cklen,  limpidos  489*),  u 
Stulicevu  (cklen)  t  u  DaniOcevu  (8,  459).  Akce- 
nat kaki  je  u  nom.  sing,  masc  taki  je  samo  u 
ace.  sing,  masc;  u  ostalrjem  je  oblicima  snjem 
kakav  je  u  gen.  sing.  —  a)  u  pravom  stutU: 
od  stakla:  Brokete  dve  srebnne  at  cetiri  ks- 
meni  ctkleni.  Spom.  sr.  2,  50.  Si  cetiri  kameoi 
ckleni.  56.  Ckleni  sud  straSni  sud.  Nar.  po&L  vox. 
844.  Mafika  povaja  po  trpezi  cklene  sudove.  Kir. 
prip.  vr&  1.   Puknuti  6u  kao  ckleni  sud.  8.  ' 


bisa,  prip.  142.  —  b)  u  prenesenom  smislu: 
kao  staklo,  bistar:  Ckleni,  bistri,  tin  Dunaju.  D- 
Banina  105.  Kamenice  morske,  koje  ostavja  talx 
na  kraju  mora, . . .  otvore  se  . . .  i  smrzne  se  vlagi 
cklena,  i  tako  radaju  biser.  M.  Badnic  216.  — 
c)  ckleno  cmilo,  vidi  galica.  samo  u  Belinu  rjec- 
niku (763b)  prevedeno  tal.  vetriuolo,  vitriolaa. 

CKLENAB,  cklenara,  m.  vidi  cklar,  staklsr. 
samo  u  Mikafinu  rjeinxku. 

CKLENIC  A,  /.  vas  vitreum,  skUmca,  eaklemca- 
isporedi  cklen.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeimbi 
samo  u  Vukovu.  U  cklenicu  car  prstom  takna 
Zbor.  27.  Cklenica,  staklena  Sasa.  Vnk,  nar.  jjsfc 
1,  ix.  Praznu  cklenicu  povrati.  V.  Vrcerid,  nil  327. 
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CKXEBEV,  adj.  neko  mjato  blitu  manastira 
Ireskavca  zvalo  se  xiv  vijeka  Cklerevt  deli.  Glas- 
nik  18,  874.  Danidid  8,  464. 

CKLln,  oklim,  imp/,  splendere,  stakliti  se. 
isporedi  cklo,  cakliti  se,  skliti  se.  —  a)  nepre- 
latno:  samo  u  jednoga  pisea  proiloga  vijeka  i 
m  StulOevu  rjeiniku:  Ono  malo  nadvorrie  masti 
ispedene,  koja  ckli  i  koja  se  lafiti.  B.  Cuceri  266. 
—  b)  sa  se.  iemedu  rjecnika  u  Mikafinu  (lucere, 
elncere,  splendescere),  u  Belinu  (luoere  444*>),  w 
Stulicevu  (micare,  relucere,  renidere)  t  u  Vukovu 
(splendeo  at  vitrum).  Nihov  je  mramor,  Sto  se 
ckli.  A.  Kalic  604.  Kad  li  voda  ckli  se  i  svyetli. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjee.  818<>.  Kuda  se  a  vodi  kao 
u  caklu  ckli.  8.  ^jubisa,  prip.  4. 

CKL16,  n.  vitrum.  vidi  staklo,  od  kojega  je  i 
postalo  samo  tyem  Ho  mu  n\je  umetnuto  a,  te 
otpalo  t,  a  s  se  promijenilo  na  c.  isporedi  caklo, 
sklo.  Od  xvi  vijeka,  iemedu  rjednika  u  Mikalinu 
(50b),  Belinu  (768>>)  *  u  Vukovu.  Znafi  dobro  da 
mm  krkt  kakono  cklo.  Zbor.  147>>.  Prije  joj  bjeh 
od  ckla  racbila  drugo,  dyem  njeke  cidke  oko 
gjave  dida.  M.  Driic  188.  Oda  ckla  jedan  sud, 
ki  desto  putnje  na  kladenc  stadeni ,  brzo  se  jar 
sknje.  D.  Ranina  97  Ne  hoti'  nijedan  vas  aa  slo 
cklo  drag  kami  uzimat'  nikadar.  108.  Pros  tvoj 
se  obraz  vedri  vidi  kako  pro*  cklo  srce  cisto.  I. 
Gunduli6  279.  Sad  pram  u  cklo  pletu  zone,  a 
zrc&lo  im  glare  nose.  144.  Pristavio  sam  tude 
kose,  i  opleo  u  cklo  prame.  156.  Ulice  nareSene 
kakono  cklom  zlatom  bistrim.  B.  KaSid,  nao.  90. 
Da  se  razbi  sve  cklo  koje  bise  na  prozorijeli.  B. 
Kasid,  ign.  11.  Da  ce  se  mod  pozrjet  kroza  na 
kako  kroz  jedno  cklo.  M.  Orbin  259.  Buda  od 
ckla,  fodina  vitraria.  Mikaja  670b.  Prozori  se  tu 
vidahu  od  ckla  izvrsna  uciseni.  J.  Palmotic,  dubr. 
241.  Prodajuci  sebidno  cklo  za  cisto  caklo.  M. 
Badnid  865.  Obesi  u  cklo.  Starine  10,  92.  Tuj 
vidi  alabastro  sad,  ki  se  kako  cklo  providi.  I.  V. 
Bonid,  mand.  17.  Cklo  distode.  J.  Kavanin  868. 
Cklo  crno.  I.  Dordid,  mand.  144.  Tako  bistro 
cklo  ne  prima  a  se  od  sunca  zrak  veseli.  I.  Dor- 
did,  ben.  56.  Zene  su  ko  lijepo  i  bistro  cklo,  koje 
dotle  je  cilo  dokle  je  cuvano.  A.  d.  Bella,  razgov. 
170.  Zvjezdar  knpuje  ono  bistro  cklo.  V.  M.  Gu- 
cetid,  pohv.  4.  Cklo  za  drago  kamene  driati.  Ziv. 
is.  v.  Zdrake  suncane  prohode  cjelovito  bide  ckla. 
J.  Matovid  89.  Prozradno  jedno  cklo.  B.  Cuceri 
806. 

CK^ji&E,  n.  splendor,  isporedi  cak]ene  i  ckliti 
se.  samo  u  Mikalinu  rjeiniku  (,cklenje<). 

CKNtVATI,  cknivam,  impf.  tardare.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku.  isporedi  ckneti. 

GKNELAC,  cknlooa,  m.  tardus,  morator.  ispo- 
redi aknelac.  od  ckneti.  proiloga  vijeka  u  jed- 
noga pisca  kojije  pisao  juinijem  govorom  po  sa- 
padnom  govoru  sa  -ni-  mjesto  juinoga  -ne-.  Budi 
cknilac  na  govorene.  K.  Magarovid,  evict  88. 

CKlSTbl&E,  n.  tarditas,  mora,  kolnene.  isporedi 
ckneti.  od  xvi  vijeka,  iemedu  rjednika  u  Mika- 
linu (,cknenje'  27*.  189»),  u  Belinu  (,cknjenje' 
257».  ,cknenje'  268»)  *  w  StuMevu  (,cknenje'). 
Dodoso  prid  cesara,  i  pozdravi  ga  bez  nijednoga 
cknjenja.  Zbor.  72*>.  Svako  . . .  velmi  kratko  ckni- 
nje  krati  na  pospih  sve  moje  zivinje.  D.  Drzid 
411.  Sto  s  cknenjem  od  hoda  ostav]amo  odloka, 
kom  svyetli  vojevoda  S}e  nas  svijeh  na  luku?  I. 
Gundulid  15.  Oknene  vrz'te.  479.  Bez  cknenja 
vrie  se  s  kona  i  skoci.  B.  KaSid,  fran.  85.  Bede 
xaminnjem  cknenjem.  B.  Eagid,  ign.  81.  Cknjene 
svoga  pribivana  svrSi  redom  zamjernijeme.  I.  Dor- 
did,  mand.  121.  Bez  bojazni  i  oknjena.  I.  Dordid, 


ben.  128.  Nye  oknjena  vede.  A.  BoSkovideva  49. 
Case  ga  Grozani,  cknena  nema.  M.  Vodopid  a 
Dubrovn.  1868.  207. 

CKliffiTI,  oknlm,  impf.  tardare,  morari,  koMeti. 
—  -ne-  jepojuinom  govoru  od  staroga  -ne-,  mje- 
sto iega  u  juinom  govoru  najprije  dolaei  -nje-,  a 
od  polovine  xvn  vyeka  -ne-  (vidiprimjer  P.  Ka- 
navelica) ,  prem  da  se  u  nekih  t  poslije  nalazi 
•nje-,  u  istoinom  -ne-,  u  zapadnom  -ni-,  koje  se 
iesto  nalazi  i  u  pisaca  koji  su  pisali  juinijem 
govorom.  —  Postanem  od  ka&neti,  koje  je  prije 
glasilo  ktsi.neti,  pa  mu  nije  umetnuto  a  meau  k 
t  s  mjesto  b,  nego  se  a  premjestilo  pred  k  »  pro- 
mijenilo na  o.  isporedi  skneti.  —  Od  xv  vijeka 
(vtdi  pod  8  primjer  iz  Spom.  sr.) ,  izmedu  rjed- 
nika u  Belinu  (okniti,  moram  facore  722b),  Stu- 
lidevu  (,cknjeti',  morari,  cunctari)  »'  u  Danidievu 
(ciktneti,  retardare).  —  Akcenat  u  praes.  ostaje 
kakav  je  u  1  jed.,  samo  se  mijena  u  1  »  2  mn.: 
cknimo,  cknite;  u  imperf.  cijelom:  ckn&h;  a  u  aor. 
cijelom  kao  u  inf.:  ckneh;  tako  i  u  imperat.  ci- 
jelom: cknl,  *  u  part,  praet.  act.  n:  cknlo,  cknela; 
a  u  part,  praes. :  ckned,  cknddi ;  u  part,  praet. 
act.  ii :  cknev,  cknev&i  —  Osim  redovnoga  praes. 
dolaei  i  naciAen  prema  glagolima  prve  vrste  u 
dva  pisca  xvn  vijeka:  cknijem  (1  pi.  ckmjemo. 
B.  Kaiic,  nad.  86.  3  pi.  ckniju.  P.  Posilovid,  nasi. 
9b).  xv  je  vijeka  bio  praes.  kao  u  smjeti :  8  ring. 
cknd  (vidi  pod  8  primjer  iz  Spom.  sr.). 

1.  neprelaeno.  a)  u  opie,  u  pravom  smislu,  kai- 
netij  kao  kasno  Uniti,  kasno  radUi,  zateeati  se, 
okli/evati,  propuitati  vrijeme  u  koje  se  mole  ito 
uiiniti:  Ne  btje  cknjeti.  Zbor.  99b.  Mandaljena 
tadaj  ne  cknje,  vede  na  greb  prigna  se.  107>>. 
Licoa  del  jos  moja  malo  ckniv  pojubit.  8.  Men- 
cetid  260.  Sto  cinit  moz  ne  ckni.  202.  Sreda,  ka 
dugo  ckni,  vede  krat  zgodi  se  da  covjek  svrSi 
dni  prije  neg  s  nom  zdrozi  se.  N.  Dimitrovid  17. 
Nemoj  ckneti  vede,  vilo,  neg  ispuni  vede  vo)a. 
N.  Najeskovid  1,  171.  Vede  ne  cknite,  neg  sjemo 
vi  blize  pristupiv  reoite.  1,  217.  Na  cijenim  da 
ti  mnis  da  ino  iitem  ja,  cijed  tega  tako  ckniS. 
2,  38.  Tijekom  da  it,  i  nye  cknit.  M.  Driid  71. 
Daj  mi  ga,  ne  ckni  ved,  er  mi  ga  moz'  dati.  D. 
Banina  128b.  Sve  smrt  pogleda,  nemilo  ka  ma 
ckni.  160i>.  Pridi  de  . . .  o  ponoca  i  ne  ce  cknjeti. 
B.  Oradid,  djev.  89.  Mnokrat  gubi  se  veliko  dobro 
ckned.  F.  Lakarevid  40.  DoSli  smo  na  misto,  gdi 
vede  ni  okniti,  neg  djelo  prem  isto  najbrzo  stvo- 
riti.  D.  Zlatarid  lb.  Nemoj  cknjeti.  A.  Gudetid, 
roz.  jez.  92.  Sve  je  spravno,  ne  ckni  vede.  L  Gan- 
dalic  899.  Da  s  gospodom  das  ne  oknedi  gre  pat 
Varsova.  416.  Ako  si  me  odladio  maditi,  nistar 
vede  ne  ckni.  B.  Kaiid,  per.  19.  Za  ito  toliko 
cknil?  40.  Hodi  gospodine,  nemoj  cknjeti.  M. 
Divkovid,  bes.  70.  Hodi  gospodine!  nemo(j)  vede 
cknjeti  L  Drzid,  nauk  gond.  84.  Ovo  vrijeme 
meni  ckniti  i  nevoja  judska  ne  da.  D.  Palmotid, 
Christ.  8.  Smrt  ne  ckni.  P.  Posilovid,  nasi.  14. 
PiSi  od  mojijeh  sina  komu,  i  cknet'  nemoj.  P. 
Kanavelid,  dubr.  16.  Nemoj  ckniti  vele.  K.  Ma- 
garovid 56.  Sto  cknim?  J.  Kavanin  80.  Sto  cknil 
vede?  L  Dordid,  mand.  49.  Ne  ckni  pri  materi 
neg  na  paSu  grede.  I.  Dordid,  salt.  87.  Cos  ne 
cknedi  ispuni  nihova  proSena.  L  Dordid,  ben.  44. 
Za  to  podni,  ne  ckni  vede.  A.  BoSkovideva  4. 
AH  ni  das  cknedi  hrti  za  nom  doletjeSe.  B.  Cu- 
ceri 87.  Lisica  ka  ckni,  lov  prezi.  Poslov.  dan. 
55.  Za  Sto  cknite  ?  A.  Kalid  17.  —  b)  kao  baviti 
se  u  neradni:  Pod  dubkom  u  sjencu  tuj  tradan 
podeh  cknit.  D.  Drzid  436.  Nu  smisli  ti  malo  ki 
iivot  provodim  bez  tebe,  .  .  najliSe  ovu  nod  smi- 
8}aje  kada  cknah,  gdi  mi  se  zgodi  dod,  a  tebe  ne 
sastah.  N.  NaJeSkovid  2,  109.   Cema,  daio  moja, 
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vede  eknis  na  ovemu  svijetu?  A.  Gn&etid,  roz. 
mar.  248.  —  e)  u  loc.  s  pryedl.  na  Hi  u  mole 
biti  izreien  posao,  koji  radeci  tko  ckni,  te  i  sam 
potao  kasno  biva,  kasno  se  svriuje:  Na  poslu  ne 
ckni.  N.  Dinritrovid  10.  U  duhovnijem  da  poslima 
dobro  veliS  nije  ckniti.  A.  Boskovideva  8.  —  d)  u 
instr.  8  prijedl.  s  mole  se  izreci  radna  koju  treba 
da  udini  onaj  koji  ckni,  Hi  Sto  god  Ho  treba  da 
da,  ali  kao  imajuci  to  sve  sa  sobom  i  ckneii  kasno 
dolazi  da  to  ucini  Hi  da.  tako  moze  biti  izreleno 
i  vrijeme,  koje  tko  ima  da  Ho  udini,  ali  ckneci 
propuita  ga.  Za  sve  da  nas  spasitoj  obecao  ja  n 
nase  potrebe  pomoci  nas,  .  .  .  nista  ne  mane  ckni 
kad  godi-s  obecanjem.  A.  Gucetic,  roz.  jez.  273. 
Ona  ckni  s  govorom.  B.  Palmotic,  christ.  238. 
CSknit  s  vremenom  Stetu  nosi.  198.  S  pomoci  svom 
ne  cknjeti.  J.  Palmotic,  dubr.  370.  8  haracom  mi 
smo  cknjeli.  246.  Ne  ckni  s  osvetom,  o  boze  moj ! 
1.  Dordid,  salt.  878.  —  e)  u  inf.  moze  biti  izre- 
ieno Ho  treba  ctniH,  ali  onaj  ckni  koji  treba  da 
to  uiini,  te  i  ono  kasno  biva,  odgada  se.  Kazat 
mi  jar  ne  ckni.  S.  Mendetid  94.  Dar  dekav  ]u- 
veni,  ki  mi  dod  sve  ckna&e.  D.  Banina  20.  Ne  de 
oknit  vele  jonak  se  vratiti.  F.  Lukarevid  240.  On 
dodi  ckni.  D.  Zlatarid  7*>.  Nemo(j)  cknjeti  obra- 
titi  se  gospodinu.  M.  Divkovid,  bes.  145.  Ne  du 
vede  ckniti  okrenuti  se.  P.  Posilovid,  nasi.  28b. 
8ad  grjeSnika  pogledati  mene  tozna  ne  moj  ckniti. 
I.  Akvilini  292.  Nemoj  cknjeti  (,cknijeti')  dobra, 
davna  ka  zelimo,  n  tvom  lien  nam  donijeti.  I. 
Kanavelid,  iv.  846.  Ne  okni  k  meni  dod.  I.  Dor- 
did,  salt.  281.  Tromost  i  trndnost,  kojom  ckne  i 
nevaju  se  zapisat  se  n  negovu  sluibn.  D.  Mattei 
208.  Ne  cknimo  razgledat  ga.  A.  Kalid  466.  — 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka  nalazi  se  i  drugi 
eubjekat  glagolu  ckneti  a  drugi  infinitivu,  kad 
onaj  kao  odgada  Ho  ovaj  treba  da  ucini:  Koliko 
boga  vrijedaja  . .  .  koji  za  svjetovne  svrhe  ne- 
modnikn  ckne  i  odmidn  sakramentim  se  oruzati! 
V.  Andrijasi,  put.  878.  —  f)  cijeUm  redenicom, 
koja  se  privezuje  ryecju  da,  mole  se  izreci  Ho  i 
naprijed  8  inf.:  Ne  bi  das,  da  ni  hip,  kada  me 
ugleda,  kada  mi  cvitak  lip  ljepota  ne  ne  da; 
dosta  joj  ni  toj  ni,  na  moju  jo§  mlados  vede 
krat  cvitkom  ckni  da  pospe  za  rados.  S.  Men- 
6etid  193. 

2.  prelazno.  vrlo  rijetko.  a)  Hniti  da  Ho  ckni 
u  prednem  znacenu,  da  kasno  biva :  No  ckni  vede 
tvoga  vracenja.  Zbor.  106.  Svjetim  nebeskijem 
tko  posluha  ne  ckni  svoga.  I.  Dordid,  salt.  406. 
—  b)  ciniti  da  je  kome  dugo  iekati  Ho  jedva 
idea:  Koja  stvar  drazih  ckni.  &.  Mendetid  248. 

8.  sa  se:  a)  refleks.  kao  naprijed  pod  1  bez  se: 
Dragi  dadko! . .  .  niStor  se  vod  ne  ckni,  pospjeSno 
dini  sve  F.  Lukarevid  267.  Ja  cijenim,  tvojojzi 
lijeposti  veomi  da  se  ckni  smrt  moje  mladosti. 
N.  NaJeSkovic  2,  100.  <5emu  sad  nebesa  ckne  se 
tako,  ter  ne  slaze  serafini  prikrit  nagos  lijepn 
ovako?  L.  Badid  57.  —  P)  passiv.  a)  znaiene  kao 
naprijed :  aa)  sa  subjektom,  kao  trajati  dule  nego 
Ho  se  leli,  protrahi:  Da  se  ne  ,ckne'  stanje  clo- 
▼eka  va&ega.  Spom.  sr.  1,  76.  —  bb)  bez  subjekta, 
kao  odgadati  se:  Da  so  ne  ckni  e  moje  strane 
da  se  od  grijeha  ludi  odkupe.  D.  Palmotid,  ohrist. 
65.  —  b)  kasnect,  dugim  trajanem  Hi  dugim  ie- 
ostajanem,  dosadivati:  aa)  subjekat  zivot,  kad  se 
kome  u  livotu  Uni  dugo  (ekajuci  Ho,  te  mu  je 
Hoot  dosadan,  jnrzak:  Meni  se  zivot  ckni  ter 
sebi  smrt  ieju.  S.  Mencetid  100.  U  noj  stvari  ni, 
kom  javi  i  u  san  zivot  se  moj  ne  ckni.  207.  — 
bb)  eubjekat  (nbav,  kad  se  komu  Uni  da  dugo 
izostaje,  te  mu  zadaje  muku:  Make  ni  vede  od 
£e)ne  jubeeni,  ter  mi  se  sve  smrt  mni,  gdi  mi 
se  Jnbav  ckni.  8.  Mencetid  128.  Za  mene  cvitak 


ni,  ni  droge  radosti,  pokli  se  Jabav  ckni  nd 
mojoj  mladosti.  146.  —  cc)  bez  subjekta,  kad  to 
jedva  ceka  da  Ho  bude,  pa  mu  se  6ini  da  dugo 
ne  biva,  da  dugo  izostaje,  te  se  muH  (tal  mi 
tarda):  Neka  se  a  ne  dvor  opet  jar  meni  ekai. 
§.  Mencetid  242.  Treptim  i  predam  prid  vihrom 
kako  prat,  prid  sobom  gdi  gledam  sto  je  dog 
ovi  pot,  dug  mi  se  vele  mni,  tijem  sada  tugujn, 
na  mi  se  velmi  ckni,  da  prije  putuju.  M.  Vetn- 
nid  2, 48.  Zidovi  ze}anu,  er  im  se  sve  ckna&e.  N. 
Na|eskovid  1,  144.  Meni  sve  se  ckni  zeledi  vidjeti 
ne  pozor  |aveni.  F.  Lukarevid  70.  Nemo(j)  vsm 
se  a  to  ckniti  od  neplodna  mjesta  od  svita,  dijem 
se  badem  ja  vratiti.  L  Gundulid  120. 

CKRLI ,  u  pjesmama  pridyeva  se  sprijeda  ri- 
jeii  mergan  ne  mijenajuH  se  po  padezima,  moie 
biti  od  arap.  syhr,  car,  syhyrlyk,  carane,  a  po 
tome  bi  skrli-mergan  bio  mergan  u  kom  su  iari, 
Uni.  od  takoga  je  mergana  u  pjesmama  gora  i 
derdev:  mole  biti  da  se  pjeva  i  derdev  da  je  oi 
nega  samo  za  to  Ho  se  pjeva  da  je  gora  od  mega 
ne  znajuci  upravo  Ho  je.  u  Vukovu  rjecmht  Sa 
znacena.  A  treda  je  (gora)  od  ckrli-mergaoa.  N«r. 
pjes.  vuk.  1,  387.  Na  derdevn  od  ckrli-mergua 
Nar.  pjes.  vuk.  here.  118. 

CKVAKA,  /.  vidi  skvara,  od  koje  je  ipottala 
promijenivSi  s  na  c.  od  m  vijeka,  izmeSu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  isporedi  cvara,  ckara.  I  n» 
brade  prami  laSdaSe  se  ckvara.  M.  Marnlic  49. 
A  zlje  t'  bib  ja  stala  i  bila  prem  lada,  da  peda 
akrala  ne  badem  od  grada ;  a  ima  i  ckvare  onamo 
pod  skalom  vede  po  bokare  pritopjene  s  salom. 
N.  NaJeSkovid  1,  259.  En  gospar  pita  priklami  i 
ckvarom.  M.  Driid  84.  Da  ne  okusim  ni  hljebs 
az  vruda  ckvara  ndrobjena.  188.  Od  pritile  jobe 
sve  plove  n  ckvari.  428.  Loj  i  ckvara  jedna  mast. 
Nar.  poal.  vok.  170.  —  u  Bod  ckvara,  mast  kojom 
zene  mazu  kosa.  azme  se  loja,  sala,  o]a  i  ru- 
lidna  cvijeda  koje  miriSe,  pa  se  ovo  sve  pomi- 
je5a  i  sknha  te  postane  ckvara.  Vok,  rjefc.  81^. 
Ckvare  sa  i  one  mrve  Sto  otpadaja  od  aitdpak* 
pa  ostaju  po  dnn  prosnje.  rece  jedan  Fastroeii. 

CKVOEAC,  ckvdrea,  »».  vidi  skvorac,  od  hh 
jega  je  i  postao  promijenivSi  smc.  samo  u  Jfi- 
kajinu  rjecniku.  45».  641». 

CKVELITI,  ckvrlfm,  impf.  liqaeraoere,  topiti 
(maslo).  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  postaia 
kojega  i  ckvr}eti,  koje  vidi.  isporedi  cvrjiti.  Jt 
8am  kao  proBu|&  bijele  nede)e ,  kad  a  sela  mj« 
do  jedne,  pak  ja  kada  kadi  preruduje  da  a  noj 
ckvrle  i  altipke  prigaju.  8.  Lubisa,  prid.  144. 

CKVELETI,  ckvfjlm,  impf.  stridere,  prkati 
(kao  mast  Hi  maslo  Hi  u\e  kad  se  na  noj  Hi  m 
nemu  pete  Ho),  w  naie  vrijeme  u  Bod  totowhy. 
isporedi  ckvrliti.  postanem  od  cvrijeti ,  i  to  oi 
negova  part,  praet.  act.  n,  saiuvavH  ismed*  e 
t  v  glas  k,  koji  je  u  cvrijeti  ispao.  Kada  se  pro- 
su]a  stavi  na  vatru  s  u]em,  te  oje  nzavri,  pak  m 
podna  a  vrelo  nje  stavjati  priganice,  onda  ono 
u}e  ckvrli.  reie  jedan  PaHrovU,  koji  i  za  iaf. 
reie  da  je  ckvrjeti. 

CKVEN,  /.  vidi  ckvrna.  od  xvi  vijeka,  im* 
rjecnika  u  Mikafinu  (50b,  gdje  gryeskom  stop 
samo  ckvr),  Bclinu  (448i>)  »  u  StuliSevu.  8r<j* 
de  biti  tad  bez  nijedne  ckvrni  cist.  M.  Vetwue 
1,  294.  Da  se  ukloni  od  svake  ckvrni  telesn*  i 
dnhovne.  B.  Gradid,  djev.  47.  Hodn  bit* 
bez  ckvrni  ikakve.  D.  Mattei  120.  Boia 
oprati  de  te  od  svake  ckvrni  i  beaakona.  8.  V" 
biSa,  prip.  88. 

CKVBNA,  /.  inqoinamentom,  vidi  skrma,  ti 
koje  je  postaia  promyenivii  s  im  c.  od  xn  si- 
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jeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (448b)  i  Stuliievu. 
Operi  ckvrne  me.  Marulic  238.  Koji  nas  svih 
brani  u  potribe  na§e  i  broz  ckvrni  hrani  kako 
zlate  case.  P.  Hektorovi6  3.  Ckvrne  ni  a  tebi. 
Nauk  Brnardov  11.  Moli  so  .  .  .  da  ga  od  svako 
ckvrne  isCisti.  D.  Mattoi  184. 

CKVBNETINA,  /.  augm.  ckvrna.  samo  u  Stu- 
liievu rjecniku,  za  koji  ie  biti  i  naiinena. 

CKVENICA,  /.  dem.  ckvrna  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  gdje  ima  i  ckvrnic  u  istom  znaienu. 
oboje  nacineno  za  rjeinik. 

CKVBNIC,  m.  vidi  hod  ckvrnica. 

CKVB.NILAC,  ckvrnioca,  m.  qui  inquinat.  tamo 
u  Stulidevu  rjecniku,  gdje  ima  i  ckvrnite].  oboje 
nepouzdano. 

CKVBNITEJi,  m.  vidi  kod  ckvrnilac. 

CKVBNITE^ICA,  /.  quae  inquinat.  »amo  u 
Stuliievu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

CKVBNITI,  ckvfnlm,  impf.  inquinare,  vidi 
skvroiti,  od  cega  je  i  postalo  promijenivH  ana  c. 
Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Be- 
linu (378*)  i  Stuliievu.  Dusevni  od  misli  gnus  i 
tijelo  ckvrni.  B.  Gradid,  djev.  47.  Bez  sumuo  ceto 
od  tej  gube  ozdraviti,  koja  vam  i  tijelo  grize  i 
duSu  ckvrni  i  grdi.  101.  Ti  postoje  zenitbene 
pri]abo8tvom  mnokrat  ckvrnis.  I.  Gundulic  230. 
Posteje  ako  zenidbene  prejubovstvom  mnokrat 
ckvrni.  I.  Kanavelid,  iv.  448.  Kako  se  covik  raz- 
nmi  ckvrnen,  prom  da  je  malahna  ckvrnost?  A. 
Kadcid,  bogosl.  128.  No  pusti  da  ga  ckvrno  po- 
gane  ruke.  8.  ^iubiSa,  prid.  66. 

CKVBNTV,  adj.  qui  inquinari  potest,  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  natineno. 

CKVBNOSL6VAC,  ckvrnosMvca,  m.  qui  ob- 
scoene  loquitur,  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  rijei 
nepouzdana. 

CKVKN6SLOV1TI,  ckvrnoslovJm,  impf.  ob- 
scoena  loqui.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  rijei  ne- 
pouzdana. 

CKVBNdSLOVKA,  f.  quae  obscoena  loquitur. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CKVRN6sLOV^jE,  n.  obscoenus  sermo.  samo  u 
Stuliievu  rjecniku  (,ckvrnoslovje').  isporedi  skvr- 
noslovle. 

CKVRNOST,  ckvfnosti,  /.  vidi  ckvrna.  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (50b),  Belinu 
(448»>)  i  Stuliievu.  U  koj  ni  ckvrnosti.  M.  Ma- 
rulid  57.  Pun  ckvrnosti,  maculosus.  Mika|a  50b. 
Kako  se  covik  raeumi  ckvrnen,  prem  da  je  ma- 
lahna ckvrnost?  A.  Kadcid,  bogosl.  128. 

CKVRNA,  /.  vidi  ckvrna.  xvi  vijeka.  Budi  tilo 
tvoje  od  svake  ckvrne  oprano.  Nauk  Brnardov 
40.  Ocistimo  se  od  ckvrne  puti  i  duha.  24. 

CKVRlHsi&E,  n.  inquinatio.  isporedi  ckvrniti. 
tamo  u  rjecnicima  Mikafinu  i  Stuliievu. 

.  CKVRNiKATI,  ckvrnik&m,  impf.  inquinare.  u 
jednoga  pisca  xvn  vijeka  na  jednom  mjestu ,  na 
tam  je  u  drugim  prijepisima  shrnigati,  skrnigati, 
«kvrtivati.  ryei  nepouzdana.  Da  hoga  po  mede- 
tijeh  ne  haleka  i  ne  zavija?  meceti  se  pace  obale 
•  •  •  i  prilike  naie  pale ,  ckvrnikaju  i  popleSu.  I. 
Gundulid  478. 

CLE&KOVIC,  m.  prezime.  u  naie  vrijeme.  Schem. 
•egn.  1871.  104.  isporedi  clez. 

CLEZ,  m.  numus,  neki  novae  u  jednom  spo- 
meniku  xiii  vijeka.  od  got.  skilliggs,  star.  nem. 
•killing  (schilling),  od  cega  je  u  star.  slov.  jeziku 
ulezfc  %  sUIqze,  pa  tnu  je  suglasno  izmedu  s  «  1 
**pafo  a  s  se  promijenilo  na  c.  Akcenat  se  ne  moie 


za  cijelo  znati:  stavfen  je  prema  knez.  —  Vtzi- 
skase  cleza  za  sudbinu  .  . .  bi  tomu  clozu  porudt- 
niki.  Starine  13,  208.  Cestb  (lozja)  kupiht  za  polt 
cloza.  209. 

CMAKANE,  n.  osculatio  crepitans,  isporedi 
cmakati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CMAKATI,  cmakam,  impf.  a)  osculari  cum 
crepitu.  od  cmokati.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  prelazno ,  *  sa  se  recipr. : 
cmakati  se.  I.  Pavlovid.  —  b)  odvei  mazati  kosu, 
tdko  da  se  Hni  da  ie  s  ne  kapati  Urn  je  nama- 
zana.  I.  Pavlovid.  isporedi  nacmakati.  postaAa 
kojega  je  i  pod  a. ;  vidi  kod  cvokati'  korijen,  ko- 
jemu  je  znaiene  sisati  i  teii,  toHti. 

CMABA,  /.  gutta  pinguis,  kap  masti  Hi  ufa  na 
kakeg  vruioj  ztdini.  u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji. 
M.  Pavlinovic.  Postanem  od  ckvara,  izgubivii  k 
t  promyeniv&i  v  na  m.  isporedi  cmarina,  cmariti, 
cvara. 

CMABINA,  /.  fervor,  velika  vruUna,  kao  lego, 
pripeka.  u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  M.  Pavli- 
novic. Postanem  kao  i  cmara  od  ckvara,  kojojje 
znaiene  od  topiti  preilo  na  veliku  vruUnu.  ispo- 
redi cmariti. 

CMAjlITI,  cmarfm,  impf.  torrere.  proiloga  vi- 
jeka u  jednoga  pisca.  isporedi  cvariti.  postanem 
kao  i  cmara  od  ckvara.  —  PuSnica  vajade  kad 
toplinu  niknd  ne  izdade,  ve6  vrudinom  sve  u 
nutra  cmari  J.  8.  Eejkovic,  kud.  869. 

CMIkA,  /.  hyp.  Cmijana.  ^1.  Kova6evi6. 

1.  CMILIC,  m.  a)  sempervivum  tectorum  L. 
iuvakuca.  B.  Sulek,  im.  48.  isporedi  crnio. 

2.  CMlLIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  3.  Bog- 
danovic. 

CMILOVA  tJLICA,  /.  planina  do  Dubovice 
izmedu  Paitroviia  i  Arbanije.  Vuk,  rjeiS.  818b 
(gdje  se  dodaje  da  ,govore  da  se  tako  zove  od 
cmijeti,  Sto  se  je  vazda  bilo  po  noj').  Bez  sumne 
je  od  staroga  imena  muikoga  Smil  (koje  vidi), 
promijenivH  s  na  o. 

CMIL6VANE,  n.  vidi  cmi)ene.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

CMIL6VATI,  cmilujem,  impf.  vidi  cmileti.  w 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Bod).  Nevjesto, 
sto  mi  cmilnjeS  ?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  804. 

CMT^j,  cniija,  m.  vidi  smi],  od  koga  je  i  postao 
promijenivH  s  na  c.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Stuliievu.  isporedi  cmije.  Dosta  je 
tu  cmi|a  i  lijera  bijeloga.  M.  VetraniA  2,  267. 
Prez  truda  ju  (fubav)  iskorenit  svaki  fiovik  moie 
udij  . . .  kako  kjicu  al  jedan  cmij.  M.  Gazarovid 
110.  Cmij  Cmijana  pokraj  gore  brala.  M.  Kova- 
cevid  iz  narodne  pjesme. 

CMt^iA,  /.  hyp.  Cmijana.  ^j.  Kovaoevid. 

CMt^ANA,  f.  vidi  Smijana,  od  koje  je  i  po- 
stala  promijenivH  s  na  c.  M.  Kova&evid.  L  Pav- 
lovid. Cmij  Cmijana  pokraj  vode  brala.  M.  Ko- 
vacevic  iz  narodne  pjesme. 

CMIJJjANIC,  m.  vidi  Smijanid,  od  koga  je  i 
postao  promijenivH  s  na  c.  O  moj  brate  Cmi- 
(anid  IUja!  Pjev.  cm.  204.  Cmijanida,  vojvodu 
Momdila,  Jankovida,  devet  Jugovida.  P.  Petrovid, 
vyen.  109.  Ja  sam  glavom  Cmilanid  Ilija.  Nar. 
pjes.  stojad.  2,  46.  Ka'  delija  Cmijanid  Dija.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  319. 

CMI^E,  n.  vidi  smijo,  od  koga  je  postalo  pro- 
mijenivH s  na  c  isporedi  cmij.  Poraslo  je  cmije 
i  bosile.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  268.  Ja  posadih  cmije 
i  bosiie.  1,  398.  Da  ne  znade  na  sto  stade,  al'  na 
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cmije  al'  na  bosije.    Nar.  pjes.  vuk.   here.  272 
PonajviSe  cmi]a  i  bosija.  Nar.  pjes.  potr.  2,  251. 

1.  CMi^iENE,  n.  vidi  cvijene.  samo  u  Vukovu 
rjecniku. 

2.  CMt^iENE,  n.  predene  vrlo  tanko.  isporedi 
cmi)iti.  samo  u  Vukovu  tjeiniku. 

CMtlJiETI,  cmilim,  impf.  vidi  cvijeti,  od  iega 
je  i  postalo  promijenivH  v  na  m.  od  proSloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  po  zapadnijem  krajevima). 
-le-  je  u  juinom  govoru  od  staroga  -IS-,  mjesto 
iega  je  u  ist.  -le-,  u  zap.  -li-.  I  otide  cmiliti  pod 
zelenu  pod  naranfiu.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  I,  18. 
^juto  cmili  devojeica,  Juto  cmili,  ne  prestaje.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  189.  JiUto  oraile  tidi  orlovici,  cmilo 
Into,  jest  im  za  nevo|u.  1,  489.  Ona  cmili  jutrom 
1  yecerom.  1,  888.  Ja  ne  cmilim.  ne  da1  bog .  za 
tobom.  4,  864.  Pop  ni  Luka  u  nevoji  cmili.  5,  356. 
Opet  cmili   lastavica.  Nar.  pjes.  yak.  here.  280. 

CMt^iEV,  adj.  vidi  smi}ov.  Al'  bere  kite  cmi- 
Jeve.  Nar.  pjes.  petr.  1,  71. 

CMt^iEVAC,  Cmijevca,  m.  1.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  uiiikom.  K.  Jovanovic  154.  prije  se  zvalo 
Tree.  M.  D.  Milidevid,  srb.  621.  —  2.  vijenac  netje- 
stinski  u  Srbiji.  isporedi  smijevac.  M.  Kovacevid. 

CMf^iEVACKf ,  adj.  Sto  pripada  selu  Cmifevcu. 
Cmi)eva£ka  opStina.  K.  Jovanovic  154. 

CMILITI,  cmilim,  impf.  vrlo  tanko  presti.  samo 
u  Vukovu  rjecniku.  postana  neznana. 

CMI^iKA,  /.  hyp.  Cmijana.  J^.  Kovacevid. 

CMIO,  cmila,  m.  vidi  cmilid.  B.  Sulek,  im.  48. 

CMIZATI,  cmizam,  impf.  trahere,  vuci.  u  Hr- 
vatskoj:  ,cmizao  ga  je  za  vlasi'.  P.  Brantner.  Bice 
od  kor.  smug,  od  toga  je  i  Smignuti.  isporedi  i 
smucati  se. 

1.  CMOK,  m.  poppysmus,  kao  cmokane  kad  se 
konu  emoka  da  se  umiri.  samo  u  Bjelostijenievu 
tjeiniku. 

2.  CMOK,  glasovi  uzeti  od  cmoknuti,  kao  okr- 
nen  itnperativ:  cmok,  cmok,  izJubiSo  se  kao  braca. 
I.  Pavlovic. 

CM6KA.NE,  n.  vidi  cvokane.  isporedi  cmokati. 
samo  u  rjeinidma  Bjelostijenievu  i  Vukovu:  u 
prvom  samo  cmokane  konu  da  se  umiri.  isporedi 
cmok  pod  1  i  cmrkane. 

CM6KATI,  cmSkam,  impf.  vidi  cvokati,  od 
iega  je  i  postalo  promijenivH  v  na  m.  od  pro- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  «  Bjelostijen- 
ievu (u  nemu  samo  konu  cmoka  tko  umirvjuci 
ga)  i  u  Vukovu.  Svakog  Jubi,  svakog  cmoka  pod 
obadva  triput  oka.  V.  DoSen  157.  Babu  cmoka, 
babu  liie.  157. 

CMOKNUTI,  cmoknom,  pf.  vidi  cvoknuti,  od 
iega  je  i  postalo  promijenivsi  v  na  m.  samo  u 
Vukovu  tjeiniku. 

CM6LA,  /.  vidi  smola,  od  koje  je  i  postala 
promijenivsi  &  na  c.  «  jednoga  pisca  nasega  vre- 
mena.  Oba  spale  cmolom  i  paklom.  S.  ^ubisa, 
prip.  277. 

CMOLE,  m.  poruga  djetetu  koje  cmoli.  u  Lid. 
J.  Bogdanovic.  vidi  smo]o,  s  kojim  je  jednoga 
postana  promijenivH  s  na  c. 

CMOLITI,  cmdtim,  impf.  kao  sliniti,  slinkati, 
plakati  tiho  ali  za  najmane  sto.  u  Lid:  Dok 
covjek  samo  malo  na  n  navite,  odmah  cmoli.  J. 
Bogdanovid.  isporedi  osmojiti.  postane  vidi  kod 
smo|o. 

CMO^iENE,  n.  kao  slinkaAe.  isporedi  cmoliti. 
Ved  mi  dodija  negovo  cmojeno.  J.  Bogdanovid. 


CMREK,  m.  vidi  smrek,  od  koga  je  i  pmtao 
promijenivH  s  na  c.  od  proSloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu,  gdje  je  pine* 
(2,60b.  1,919b).  Cmrek,  abios  pectinata  Dec.  i 
rumex  acetosella  L.   B.  Sulek,  im.  43. 

CMBGNUTI,  vidi  kod  cmrgnuti. 

CMRKAT^KA,  /.  lamium  purpureum  L.  B.  §n- 
lek,  im.  43. 

CMBKANE,  n.  poppysmus.  isporedi  cmok  pod 
1  i  cmokane.  samo  u  JambreHcevu  rjecniku. 

CMKKATI,  cmrkam  i  cmfconi,  impf.  exsugere, 
sorbere,  srkati,  Smrkati.  od  xvn  vyeka,  izmedu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu  (oxsugere),  Jambreii- 
cevu (sorbere)  «  Stuliievu  (Smrkati).  Postane  vidi 
kod  smrkati,  gdje  je  s  promijeneno  na  $  a  ovdjt 
na  c.  —  a)  srkati:  Baba  pijud  iz  barila,  t  gor 
cmrkala.  P.  Vitezovid,  cvit  122.  —  b)  smrkati: 
Amo  joiter  i  duhan  pristaje,  za  koga  se  mlogi 
novae  daje :  cmrce  bogat  il  iz  lule  pusi.  J.  8. 
Be)kovid,  kud.  80. 

CMHOK,  m.  strobilus  j  abies  pectinata  L.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  43. 
postanem  ce  biti  od  cmrek. 

CNETI,  enfm,  impf.  vidi  ckneti,  od  iega  je 
postalo  izgubivii  k.  xvi  vyeka.  Ne  cnite  vede. 
Zbor.  143»>. 

COCAN,  m.  carnifez,  gelat,  boja,  hahar.  Od 
xiv  vijeka,  ali  toga  vyeka  samo  kao  ime  iU  m- 
dimak,  inaie  od  xvn,  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
finu  (ali  ne  u  redu  gdje  mu  je  mjesto  nego  kod 
rijeii  krvnik.  217b),  u  Bjelostijenievu,  gdje  znaei 
vrag,  i  u  Daniiicevu,  gdje  je  samo  ime  Hi  no- 
dimak.  —  Postana  tamna:  mole  biti  od  sred.  nem. 
zohen-sun,  kujin  sin,  ukor  cotjeku.  —  a)  u  pro- 
vom  smislu:  Prostri  vrat  svoj  cocanu  moledi  ga 
da  bi  ga  udril.  Transit  214.  Trikrat  ju  oocan 
macem  udari.  F.  Vrandid,  ziv.  31.  Posla  cocana 
ili  hahara  Ivanu  glavu  odsidi.  F.  Glavinid,  cvit 
298.  To  pakleni  kotac  ne  ima  cocana,  neg  da 
koje  otac  ,Osman  sina  Osmana?  L  T.  Mrnavic, 
osm.  23.  Nega  Sestero  od  onih  coc&nov  na  pro- 
minice  bijahu.  M.  Angel  35.  Irudica  Ivanovo 
glavu  pita;  on  dopusti  jak  za  niku  slava  krsti- 
teju  pravu,  cocanu  dado  red  Seicern  nego  lavn 
da  mu  odsice.  J.  Armolusid  21.  —  u  jednoga 
pisca  xvi  v\jeka  u  poznijem  prijepisima  grijeh- 
kom  ,kocan'  »  .codan'.  P.  Hektorovid  162.  —  c)  ■ 
jednom  spomeniku  xiv  vijeka  dolazi  kao  ime  Si 
moie  biti  nadimak:  Cocani.  preraci  i  podipiaa. 
Mon.  serb.  109. 

COCANE ,  n.  agitatio.  isporedi  cocatL  samo  « 
rjeinidma  Bjelostijenievu  t  JambreHcevu. 

COCATI,  cocam,  impf.  agitare,  fufati.  u  rjei- 
nidma Bjelostijenievu  i  JambreHcevu  i  refleksum 
sa  se :  cocati  se,  fufati  se  idud,  u  Bosni.  \.  Ko- 
vacevid.  —  Postanem  je  jedna  rijei  sa  caeati 
(cucati  dijete  na  kofenu),  saino  sto  je  u  cocati 
ostalo  znaiene  blize  postanu  rijeii  i  o  se  pro- 
myenilo  na  u,  a  u  cocati  preslo  na  svako  fufaM. 
isporedi  cocona. 

COCONA,  m.  krupan  i  neokretan  iovjek.  u  nak 
vry'eme  u  Srbiji.  fy.  Kovadevid.  Postanem  od  co- 
cati se. 

COCIC,  m.  dem.  cok.  na  Bijed.  F.  Pilepic. 

COF,  cdfa,  m.  nem.  zopf ,  cirri  capillo  alligati 
samo  u  Vukovu  rjecniku  (s  dodatkom  da  se  go- 
vori u  vojvodstvu).  isporedi  kika,  plctenica. 

COFOBAN,  m.  crocus  sativus  L.  B.  Sulek,  im. 
43.  vidi  caforan,  cafran. 

COGULl6,  m.  prezime,  xn  vijeka  u  jedwm 
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spomeniku,  u  horn  stoji  nioze  biti  skraceno  i  Co- 
glic.  Mon.  croat.  239.  240. 

C6jl6,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme.  od  imena 
Coja,  a  toko  bez  sumne  po  nekim  krajevima  glasi 
ime  koje  po  drugim  krajevima  glasi  Gojo,  koje 
vidi.  Bat  220.  332.  398. 

COJKA,  /.  vidi  cujka.  (Juli  ti  taj  cojku  kao 
vodn.  M.  Stojanovid,  nar.  poslov.  67. 

COJKIC,  »».  prezime,  u  nase  vrijeme,  u  Srbyi. 
St.  Nov.  1882.  185.  od  Henskoga  imena  Stojka. 
isporedi  Cojo. 

COJO,  m.  hyp.  Stojan.  L.  Kovacevid.  I.  Pav- 
lovid. 

COE,  m.  trancus,  klada.  u  nase  vrijeme  na 
Ryeci.  F.  Pilepid.  Od  tal.  zocco,  truncus.  ispo- 
redi codid. 

COKA,  m.  hyp.  Stojan.  od  prije  naSega  we- 
mena.  8.  Novakovic,  pom.  113.  D.  Avramovi6, 
sv.  gora  224.  L.  Stojanovid. 

C6KI6 ,  m.  prezime ,  u  nase  vrijeme.  od  Coka. 
D.  Avramovic,  sv.  gora  222.  Rat  329.  Sem.  srb. 
1881.  851. 

COKLA,  /.  calceus  ligneus.  vidi  cokala,  s  ko- 
jom  je  jednoga  postana.  isporedi  cokja.  a)  u  pra- 
vom  smislu.  samo  u  JambreHcevu  rjeiniku  (kod 
cipeliS).  —  b)  sufflamen,  paoianica,  nem.  hemm- 
schuh.  samo  u  Vukovu  rjecniku  (gdje  se  pontine 
da  se  govori  u  Hrvatskoj).  —  e)  neka  bundeva. 
8.  Sulek,  im.  48. 

COKLIN,  coklina,  m.  calcous  ligneus.  isporedi 
cokula.  samo  u  Bjelostyenievu  rjecniku  (1,  215a). 

1.  COKLA,  /.  1.  vidi  cokla.  a)  kao  cokla  pod  a. 
samo  u  JambreHcevu  rjecniku  (81»).  —  b)  kao 
cokla  pod  b.  u  lAci.  J.  Bogdanovid  —  2.  cropido, 
tal.  zoccolo,  nem.  socket,  zid  pri  zemfi  nesto  debfi 
od  ostaloga.  u  Lid.  J.  Bogdanovid. 

2.  C6KLA,  /.  zensko  iefade  koje  ima  r davit 
obucu  Hi  joj  obuca  rdavo  stoji.  u  Lid.  V.  Arse- 
nijevid.  isporedi  cokjav,  od  iega  je  i  postalo. 

COKLATI,  coklam,  impf.  id  vukuti  noge  kao 
u  cokfama.  u  Lici.  J.  Bogdanovic. 

COKLAV,  adj.  neuredno  obuven.  u  nase  vri- 
jeme u  Lid.  Od  cokja.  Ali  si  cokjav!  J.  Bog- 
danovic. 

C6KLESA ,  /.  pogrda  cejadetu  u  Lici :  odlazi 
tamo  cokjeSa!  J.  Bogdanovic. 

COKOL,  t».  calceus  ligneus.  isporedi  cokula, 
*  kojom  je  jednoga  postana.  saino  u  rjeinidma 
Bjehstijenievu  i  JambreHcevu. 

COKOLA,  /.  calceus  ligneus.  isporedi  cokula. 
samo  u  rjecniku  Bjdostijencevu  (2,  61 ».  1,  215»). 

COKOT,  m  strepitus.  u  jednoga  pisea  nasega 
vremena.  Prene  je  cokot  kamicka  vrzena  na  krov. 
Dubrovn.  1870.  10. 

COK6TALAC,  cokdtaoca,  m.  strepens.  isporedi 
cokotati.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (,cokotaoc'). 

COKOTANCA,  /.  stridor,  isporedi  cokotane.  u 
jednoga  pisca  prosloga  vijcka.  zavrietak  je  ca 
talijanskt.  Tuj  bice  plac  i  cokotanca  zuba.  2iv. 
is.  87. 

COKdTANE,  n  a)  crepitatio  dentium,  uda- 
rane  suborn  o  tub  od  zime.  u  rjeinidma  Belinu 

elb)  i  Bjehstijenievu.  u  Vukovu  rjecniku  dr- 
ne  od  zime,  tremor  prae  frigore.  u  Stulicevu 
rjeiniku  u  opce  rumor,  stropitus,  crepitus.  — 
b)  agitatio,  vacillatio,  nutatio.  u  Belinu  rjecniku 
(58».  787>>).  —  isporedi  cokotati. 

COKOTATI,  cokocem,  impf.  stridor©,  concre- 
Fue,  agitare.  Akcenat  kaki  je  u  praes.  taki  je  u 


imperf.:  cokotah,  »  u  part,  praes.:  cdkodudi;  u 
ostalijem  je  oblicima  kao  u  inf.,  osim  2  *  8  sing. 
aor.,  gdje  se  mijena:  cokota,  »'  joS  je  jedan  slog 
dug  u  part,  praet.  act.  i:  cok&tav,  cok6tavSi.  — 
Postanem  ce  biti  od  cvokotati  izgubivii  v. 

1.  neprelazno:  a)  s  instr.  pi.  zubima,  kao  ikr- 
gutati  zubima  od  gneva,  stridere  dentibus :  Coko- 
tahu  zubmi  na  nega.  N.  Banina  23.  act.  7,  54.  — 
b)  s  istom  rijecju  u  instr.,  kao  bobotati,  drsiud 
udarati  eubom  o  zub,  dentibus  crepitare :  aa)  od 
straha :  Huke  gromi  stahu,  munja  prosivase,  mr- 
nari  padahu,  nebo  se  orase;  ufanje  izgubi  svaki 
od  £ivota,  tko  cokode  zubi,  tko  glavu  zamota. 
P.  Hektorovid  72.  —  bb)  od  zime  cokotati  zu- 
bima. m  rjeinidma  Belinu  (250».  644*>)  »  Bje- 
lostijenievu.  —  c)  bez  pomenute  rijeii  u  instr. : 
aa)  kao  drhtati,  tremere.  u  Vukovu  rjeiniku  s  do- 
datkom:  ,n.  p.  od  zime'.  —  bb)  kao  bobotati,  gro- 
hotati,  klepetati,  strepere,  conorepare.  u  Stulicevu 
rjeiniku,  gdje  se  dodaje  da  se  govori  o  stvarima 
tvrdijem  kad  udaraju  jedna  o  drugu,  o  zubima, 
orasima,  novdma. 

2.  prelazno.  kao  fufati,  stresati,  agitare.  samo 
u  Belinu  rjecniku  (52>>).  Predne  znaienc,  u  kom 
Sto  tresuii  se  daje  od  sebe  glas,  prelazi  ovdje  u 
samo  potresane.  vidi  i  da(e. 

3.  sa  se,  reflex.,  kao  tresti  se,  drhtati,  fufati  se. 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu:  agi- 
tari,  proprio  di  cosa  che  tremolando  renda  stri- 
dore  (53»),  nutare,  son  potersi  toner  in  piedi 
(738»)  i  u  Stulicevu:  titubare,  nutare.  —  vidi 
i  pod  2.  Cokodu  se,  grohte  i  tresu  nocne  spile 
iz  dubine,  u  gromovitu  urnebesu  razlijegaju  se 
slijepe  tmine.  I.  Gundulid  473.  Kropcina  svijeh 
planina  cokoce  se  silno  i  trese.  I.  Dordic,  salt. 
149. 

COKOTINA,  /.  selo  xiv  vijeka  negdje  u  sadas- 
noj  Srbiji.  Mon.  serb.  197.  Danicid  3,  449. 

C6KOVIC,  t».  prezime,  u  nase  vrijeme  od  imena 
Coko,  a  toko  bez  sumne  po  nekim  krajevima  glasi 
ime  koje  po  drugim  krajevima  glasi  Coka,  koje 
vidi.^  Rat  90. 

COKULA.  /.  calceus  ligneus,  crepida,  calceus. 
od  tal.  zoccolo,  drvena  papuia.  Akcenat  se  ne 
mijena ,  samo  su  u  gen.  pi.  joS  oba  zadna  sloga 
duga:  cokula,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.: 
cdkule,  cokulom.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Vraniicevu  i  u  Vukovu.  isporedi  cokla,  cokja, 
cokol,  cokola,  coklin.  —  a)  kao  papuia  od  drveta. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje 
da  se  toko  zove  u  Barani).  On  cokulom  zamah 
udri  ga  po  rami.  M.  Marulid  254.  Ubi  fra  Po- 
stured cokulom  Svejila.  254.  Brade  briti,  i  cokule 
nositi.  P.  Glavinid,  cvit  149.  istoga  ie  znaiena 
biti  i  u  ovijem  primjerima:  Ti  imai  sajune,  ko- 
8u|e,  . . .  pantufe,  cokule,  bjedvice  pletene,  Sto 
nijesu  obule  do  danas  vik  zone.  N.  Na}eSkovid 
1,  253.  Oko  moje  glave  cokula  igra.  M.  Drzld  183. 
Rekla  je  dod',  ma  ne  ima  cokula.  Poslov.  dan. 
106.  —  b)  papuia  u  opce.  samo  u  Vraniiievu 
rjeiniku,  gdje  se  tumaci  crepida,  tal.  pianella, 
nem.  pantoffel.  —  c)  dpela  povisoka  do  listova, 
kojoj  je  sara  tijesna  te  rasjeiena  da_se  mole 
obuti,  pa  se  steze  oko  noge.  u  nase  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu  (bundschuh).  I 
pon'jeli  svakojake  dare:  tri  gerdana  od  suhoga 
zlata  i  cokule  zlatom  potkovane.  Nar.  pjes.  kras. 
1, 158.  Tezatnikom  nosi  .  . .  na  nogama  opanke 
ill  stare  cokule.  M.  D.  Milidevid,  ved.  831. 

COKULICA,  /.  dem.  cokula.  Njeka  gospoda 
velika  u  cokulicah.  M.  Drisid  806. 

C6LE,  m.  hyp.  Stojan.  akcenat  se  mijena  u 
voc:  C61e.  Rede  soko  Vudelidu  Cole.  Pjev.  cm. 
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245.  Ali  Cola  rane  dopauule.  246.  Ovako  je  Cola 
govorio.  247. 

COLICA,  /.  linter,  iun.  samo  u  Mikajinu  rjei- 
niku (44»  ne  u  redu,  nego  hod  ryed  dun),  bice 
od  tur.  sal,  splav,  iun,  lada  bez  krova,  na  kakve 
se  mece  most. 

COLIC,  m.  prezime,  u  naie  vryeme.  od  imena 
Cola,  a  toko  bez  sumne  po  nekim  krajevima  glasi 
ime  koje  po  drugim  krajevima  glasi  Cole,  koje 
nidi.  D.  Avramovid,  sv.  gor.  215. 

COLNAB,  m.  portitor.  •hem.  zollner.  xvi  vyeka 
u  jednom  spomeniku.  Prebiva  colnar.  Mon.  croat. 
288. 

COLNABI,  m.  selo  u  hrvatskom  primorju  u 
podzupanyi  delniikoj.  Schem.  segn.  1871.  75. 

COLOV,  adj.  ito  pripada  Cola.  Svoju  dade  za 
Colovu  glava.  Pjev.  cm.  246.  grijeikom  i  Colev: 
Da  Colevu  posijece  glava.  246. 

COLOVl6,  m,  prezime.  od  imena  Cole,  grijei- 
kom Colovid  (isporedi  Colov):  A  jedno  ma  Ture 
besjedilo,  ja  od  Spoza  Colevid-Omere.  Nar.  pjes. 
vuk.  4, 118. 

COLPA,  /.  vidi  kod  cioba. 

COMB'fjR,  m  scapus  cepae,  proraijika  u  cr- 
noga  luka.  isporedi  bacva  (pod  2),  bik,  vreteno, 
cvolika,  cumbulka.  u  naie  vrijeme,  u  Srbyi  u 
Leskovcu  i  po  okolini.  M.  Burovid.  Od  nov.  gri. 
tCdftnovQor,  Sipurina  (od  grozda).  isporedi  capor, 
cepnr,  od  cega  je  ta  grcka  ryec postala. 

C6NA,  /.  ime  iensko,  hyp.  Stojna.  u  Srbiji. 
L.  Kovacevic. 

CONDBA,  /.  cbondrostoma  nasus  Agas.,  riba 
koja  se  zove  i  skobaf.  J.  Pancid,  rib.  126. 

CONDBANE,  n.  vagatio.  isporedx  condrati.  u 
Lid.  To  te  je  tvoje  juderane  condrane  stale  J. 
Bogdanovid. 

CONDEATI,  c6ndram,  impf.  vagari,  bez  posla 
hodati,  vrfati,  bazdrkati.  od  mag.  condra,  rita, 
skitnica.  u  naie  vrijeme  u  Lid.  Cio  dan  condra 
po  sajmu.  J.  Bogdanovic. 

CONIC,  i  Cdnid,  m.  prezime  u  naie  vrijeme  u 
Srbyi.  od  imena  Cona.  D.  Avramovid,  sv.  gor. 
228.  Bat  348.  379.  gem.  srb.  1881.  351.  M.  £). 
Milidevid,  jurm.  17. 

C6NAK,  conka,  m.  vidi  cvonak,  od  koga  je  i 
postao  izgubivii  v.  u  naie  vrijeme.  L.  Kovacevid. 

CONANE,  n.  vagatio.  isporedi  conati  se  J. 
Bogdanovid. 

CONATI  SE,  con&m  se,  impf.  vagari,  id  koje- 
kuda  bez  posla,  vrfati,  skitati  se.  isporedi  cunati, 
su  dm  jejednoga  postana.  u  naie  vrijeme  u  Lid. 
IT  vijek  se  nekad  conaS.  J.  Bogdanovic. 

COP,  glasovi  kojima  se  hoce  da  kale  kako  zi- 
vinie  hoded  staje  iapom  Hi  paniom.  u  naie  vri- 
jeme u  hrvatskom  primorju.  od  tal.  zampare,  uda- 
rati  iapom.  Peteh  pocel  po  stolu  cop,  cop,  cop. 
Nar.  prip.  mikol.  62. 

COPA,  /.  convicium  in  mulierem,  pogrda  ien- 
skom  tefadetu.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Od  nem. 
zofe,  doorkina. 

CbPAKICA,  /.  vidi  coprnica.  u  jednoga  pisca 
naiega  vrcmena.  Nit'  se  strigle  niti  se  solile,  nit1 
im  tko  god  zapise  donio,  da  im  roge  ne  vrte  pa- 
mravi,  coparice  da  ne  strave  jance.  Osvet.  2,  29. 

COPINA,  /.  scoria,  ito  ostane  na  dnu  stoplene 
guke  zefeza  a  ne  vafa,  te  otpadne  Hi  se  odbye. 
u  Srbyi.  M.  Durovic.  Postanem  ce  biti  od  stopiti. 

CQPOT,  m.  dejectus  aquae,  slap,  u  naie  vryeme 


w  Dalmadji.  M.  Pavlinovid.  Od  sopot,  promiji- 
nivii  s  na  c. 

cbPBATI,  copram,  impf.  foscinare.  od  item. 
zanbern.  isporedi  carati.  u  rjecnidma  Bjelosti- 
jenievu i  JambreHceou  (1,  299b).  isporedi  enprati. 

c6PBIJA,  /.  magia,  fascinatio,  fascinum.  od 
•Kern,  zaaberei.  od  xvu  vyeka,  izmedu  rjeemka 
samo  u  Bjelostijenievu  i  JambreiUevu.  Ako  bi 
iskal  poroda  po  copriji  ili  carab.  F.  Glavinid,  svitL 
66.  Zahman  su  mu  hamajlije,  zahman  vraije  vn 
coprije.  Jadke  276. 

COPBN,  adj.  magicas.  samo  u  BjelosUjenim 
rjeiniku:  ,na§kodenje  coperno'  (61»). 

C6PBNICA,  /.  maga,  saga,  venefica,  vjekica, 
madionica.  od  fiem.  zauberin.  od  proiloga  vijeia, 
iemedu  rjeemka  u  Bjelostijenievu  (saga,  maga, 
malefica,  venefica,  striz,  infascinatrix) ,  «  Jam- 
breHcevu  (saga,  strut),  u  VoUigijinu  (heze)  »  u 
Vukovu  (vjestica,  8  dodatkom  da  se  govori  u  Er- 
vatskoj).  Stara  je  coprnica.  Nar.  prip.  miknL  106. 

COPBNIJA,  /.  vidi  coprija.  samo  u  Bjelosti- 
jencevu  rjeiniku  Gcopernia1). 

C6PBNIK,  m.  magus,  incantator,  madionik, 
vijeitac.  isporedi  coprnica.  od  xvn  vyeka,  izmatu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu  i  Jambreiicevu.  Ofit 
coprnik  ili  carnik.  F.  Glavinid,  svitL  118. 

COPUH,  m.  ,pasji  copuh',  ornitbogalom  ex- 
scapum  Ten.  B.  Sulek;  im.  43.  ryec  ceoma  ne- 
pouzdana,  jer  se  ista  bifka  zove  i  pasji  lopnh, 
te  toko  moie  biti  pisarska  pogrjeika  c  mjesto  L 

C6BA,  /.  vidi  zora. 

COBITL  vidi  zoriti. 

COBNA,  /.  vidi  Zorna. 

COBNI,  adj.  vidi  zorni. 

COBOK,  m.  u  jednoga  pisca  proiloga  vyeka 
na  jednom  ny'estu  kao  da  je  zlikovac  Postana 
neznana.  Pogrdi  te  li  tko  ili  ricjn  avridi?  amo 
pogledaj  i  viditi  hodeS  koji  jest  gore  od  jednoga 
coroka  bio  nogama  zatipan.  D.  Bapid  283. 

COT,  adj.  claudus,  hrom.  od  tal.  ciotto,  hrom. 
isporedi  cotav.  u  Dalmadji  u  naie  vryeme  u 
imenu  cvy'etu:  cota  viola,  koja  se  inaie  zove  broma 
lubica,  viola  odorata.  das.  cez.  muz.  1852.  48. 

COTAV,  adj.  claadas,  hrom.  od  tal.  ciotto,  hrom. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  s  dodatkom  da  se  govori 
u  Crnoj  Goti.  isporedi  cot 

CPI<5 ,  m.  vidi  Spic.  u  jednom  spomeniku  xrr 
vijeka.  Odb  Cbpica  u  Kaltct.  Mon.  serb.  68.  Da- 
nicid  3, 454.  u  drugom  pryepisu:  Oti  Spica.  GU»- 
nik  20,  218. 

CB,  alas  kojim  se  vabe  iurici:  cr,  pfij  cf,  crcr. 
u  Srbyi.  T^.  Kovadevid. 

CBAPATI,  crapam,  impf.  fricare,  trti,  tr\a&. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  od  tal.  stropicciare. 

CBCATI,  cream,  impf.  roori,  skapavati,  oka- 
vati.  od  crkati.  u  jednoga  pisca  naiega  vrcmena. 
Dohvati  tikvu  iz  panege,  jer  crease  od  zede,  i 
pregine  i  davi  se  pijudi.  S.  ^ubila,  prip.  141- 

CBCKABITI,  crckfirim,  impf.  davati  po  mah. 
od  crcati  (crkavati),  po  iemu  je  toko  po  malt 
davati  kao  da  je  poifedne,  da  ga  nestaje,  da  tut 
nema.  isporedi  crkavica.  u  naie  vryeme  u  5f*»i 
Mani  se  tijeh  casica;  §ta  crckarig?  daj  ovamo 
tu  bukliju.  V.  Uid. 

CBCEVO,  n.  neko  selo  koje  se  spomine  pryt 
naiega  vremena  samo  po  imenu.  S.  Novakovic. 
pom.  150. 

CBC,  glas  kojim  se  hoie  da  kale  glas  knji  ft 
cuje  kad  se  ito  raspukne.  u  pjesmi.  Misak  Wti 
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po  polioi,  buftu  nosi  na  glavici,  misak  padne, 
buda  pukne:  cr6!  Jadke  267. 

CJ&CI,  erknem,  pf.  vidi  crknuti. 

CBEDI,  m.  pi.  jagode  od  neke  kupine  u  hrvat- 
skom  primorju.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena- 
B.  Sulek,  im  43. 

CBEKVA,  /.  vidi  crkva.  isporedi  crikva.  od 
xm  vijeka  u  Istri.  Ima  obsluzevati  i  osvedevati 
te  crekve.  Mon.  croat.  13.  Zemje  teh  crekav.  31. 
Priti  ode5  k  jednoj  crekvi.  Nar.  pjes.  ist.  6,  8. 

CBEM,  m.  vidi  cren. 

CBEMfrsINA,  /.  selo  u  Hrvatskoj  w  podeupa- 
niji  bjelovarskoj.  Pregled  80. 

CKEN,  m.  manubrium,  driak  u  noia,  svrdla  i 
drugoga  iega.  -e-  je  po  sadainem  juinom  i  istol- 
nom  govoru  od  staroga  8,  a  i  c  je  od  starijega  8. 
Od  kor.  skar,  mahati,  udarati.  isporedi  dlen  (ma- 
nubrium) i  derenao.  Dolazi  od  xiv  vijeka,  ali  toga 
vijeka  joi  sa  6,  a  sa  o  od  xv  vijeka,  izme&u  rjei- 
nika  samo  u  Dani6i6evu  (crfint  8,  458).  —  a)  tab: 
Noik  n  6ri>ne  orene.  Starine  10,  278.  —  b)  sa  c: 
Noia  10  8  crenomL  kostenijemi.  Mon.  serb.  498. 

—  8  promjenom  glasa  n  na  m  govori  se  u  Sr- 
biji  za  drialo  w  svrdla:  crem. 

CBENU§A,  /.  asphodelus,  ieplez.  Sloser-Vukot., 
flor.  1119. 

CBEPAJA,  f.  selo  u  Banatu.  Sem.  prav.  1878. 
55.  pontine  se  i  prije  naiega  vremena,  i  to  sa  8 
mjesto  sadainega  e:  Crdpaja.  S.  Novakovid,  pom. 
150. 

CBEPAJSKl,  adj.  Ho  pripada  Crepaji.  Javor 
1880.  821. 

CBEPAl^TE,  n.  haustus.  isporedi  crepati.  izme&u 
rjeinika  u  Bjelostijenievu  (sa  8  mjesto  c) »  «  Vu- 
kovu.  Hode  mi  se  danom  dukat  crepana,  ili  bi 
ga  (brod)  voda  podusila.  S.  Lubisa,  priS. 18.  Nad- 
nice  za  crepane  vode  iz  broda.  22. 

CBEPAB,  crepara,  m.  tegulus,  figulus,  koji 
gradi  ili  prodaje  crepove  (kojima  se  kuie  pokri- 
vaju)  Hi  zemjano  posu&e.  u  nolle  vrijeme.  J.  Bo- 
Skovid.  isporedi  crijep,  od  iega  je  i  postalo. 

CBEPABA,  /.  fornax  coquendis  tegulis,  gdje 
se  crijep  pete,  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (s  dodat- 
kom  da  se  govori  u  Srijemu). 

CBEPA8T ,  adj.  imbricatus.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  J.  Pandid,  flor.  biogr.'  448. 

CKEPATT,  crepjem  »'  crepftm,  impf.  haurire. 
od  crpsti.  isporedi  crpati.  —  e  je  u  juinom  i 
istoinom  govoru  od  staroga  8,  mjesto  iega  je  u 
sapadnom  govoru  i;  *  c  je  od  starijega  8.  Dolazi 
od  xiii  sa  &  a  od  xvi  sa  c  (vidi  dafe).  u  juinom 
govoru  u  kom  je  izme&u  r  »'  e  otpalo  j,  nalazi  se 
u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  je  (vidi  u  primjeru 
M.  Drhta).  —  Crepati  je  upravo  viie  puta  crpsti, 
ali  ijedan  put  kad  se  nastavfa  dokle  se  ne  na- 
crpe  koliko  treba.  U  pravom  se  smislu  crepje  voda 
i  drugo  Ho  tele,  ali  se  u  prenesenom  smislu  moie 
crepati  i  drugo  Ho.  —  a)  sa  8:  xin  vijeka  i  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  u  rjeinicima  Bjelosti- 
jenievu (6re-)  i  Daniiicevu  (8r6-).  CrepJuStimi, 
svetoje  myro.  Stefan  kr.  28.  Da  ne  pridu  vede 
dripati  ovde  vode.  Bernardin  29b.  ioan.  4,  15.  — 
P)  sa  c  od  xvi  vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Vran- 
ctcevu  (cri-),  Belinu  (ore-  788*),  u  Bjelostyeneevu 
(ere  «  cri-  66b),  Stulicevu  (ore-)  i  u  Vukovu  (ere-). 

—  a)  prelazno.  objekat  moie  biti  i  neizreien.  u 
pravom  i  prenesenom  smislu:  Ne  dalece  od  grada 
stojahu  podnboke  blefie,  gdi  vodu  cripahu  gra- 
jani  ter  p'jahu.  M.  Marnlic  29.  Vali  ju  (la&u) 
busahu  nemilo'a  obi  stran ;  vodu  ne  enpahu,  te- 
eiSe  sama  van.  P.  Hektorovi6  72.  Da  bvi  ima  gdje- 


godi  pu5  dukata,  tor  da  ih  romijenfiom  crjepje. 
M.  Drii6  806.  Ki  na  rijeci  vodu  crep|u.  B.  Ora- 
did,  djev.  65.  Bukom  crepat  hladne  vode.  D.  Pal- 
motic,  christ.  504.  Koji  vodu  crepaSe.  I.  Dordid, 
ben.  111.  Kad  pode  crepat,  sud  tezak  za  sobom 
pritegnu  ga.  126.  Neka  vede  ne  uzzednim  ni  do- 
hodim  odi  crepat.  J&W.  is.  56.  Vrelo  milosti,  iz 
koga  crep|e  greinik  ufane  odpuStena  svojijeh  gri- 
jeha.  D.  Mattei  117.  Nestavni  kako  drijevo  bez 
sovrne  va)aju  se  i  vodu  crep|u  s  obje  strane, 
dokle  najposlije  izvrate  se.  B.  Cuceri  279.  Crepjo 
more  ozicom.  Poslov.  dan.  11.  Iz  puna  crep)e.  34. 
On  iz  ne  sudom  crepa,  kad  man^jem,  kad  vedijem 

A.  Kalid  804.  ITze  pa}  da  crepa  ispod  podnice 
more,  sto  je  vjetar  8  krme  ulijevao.  S.  ^jubisa, 
prip.  49.  Koje  (sr&ele)  Jeti  nasi  ribari,  kako  oni 
isti  govore,  crepahu  (itamparskom  grijeikom  ,re- 
pehu').  L.  Zore,  rib.  2.  —  b)  sa  se  pasivno:  u 
pravom  i  prenesenom  smislu:  Mana'da  se  cripa, 
kad  usta  otvori,  biser  da  prosipa,  kada  rid  govori. 
H.  Lucid  289.  Ovi  sud,  kijem  se  iz  onoga  neistod- 
noga  hladenca  neprocijeneno  veselje  i  slava  crep)e. 

B.  Oradid,  djev.  65.  Napojit  zedu  vodom  od  mo- 
litve,  ka  se  uzim)e  i  crepje  iz  hladenao  spasite}- 
nijeh.  B.  Oradid,  dnh.  40. 

CKEPAV,  adj.  o,ui  hauriri  potest,  samo  u  Stu- 
liievu  rjeiniku.  ryei  nepouzdana. 

CBEpCaC,  crepdaca,  m.  dem.  orijepao.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (drepcec  52b). 

CBEPl6,  m.  dem.  crijep.  od  proiloga  vijeka 
izme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu.  To  je  bo|e  nego 
u  oripide  prid  ne  metat.  J.  S.  Be)kovid,  kud.  64. 

CBEPINA,  /.  aug.  crijep.  od  proiloga  vijeka, 
izme&u  rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  (dre-  62b). 
Job  jednom  cripinom  desaSe  se.  J.  Filipovid,  prip. 

1,  414. 

CBEPOVLE,  n.  coll.  crijep,  testae,  testarum 
fragmenta.  od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjeinika 
samo  u  Bjelostijenievu  (,drepovje').  Crepo(v)le. 
Zem)ak  1871.  4. 

CBEPTJLA,  /.  operculum  fictile,  testa.  Od  xvii 
vijeka,  izme&u  rjeinika  u  Mikafinu  (crjepu)a,  po- 
klopac  od  lonca)  i  u  Vukovu  (crepuja,  ein  grosser 
irdener  deckel  der  erwarmt  uber  das  zu  backende 
brot  und  andere  backereien  gelegt  wird).  —  Od 
crijep.  —  a)  zemfan  sud  kao  kakav  poklopac,  koji 
se  ugrije  pa  se  nim  poklopi  hfeb  Hi  ito  drugo  Ho 
se  hole  da  pelt,  isporedi  crijepna.  Bi  malahna  ili 
velika  pogada,  hoce  joj  se  crepuja.  Poslov.  dan. 
32.  Veda  pogada  neg  crepuja.  149.  —  b)  kakav  god 
crijep,  testa.  Koje  su  kako  lonao  napuknut,  koji 
ne  moie  u  sebi  vodu  drzati . . .  je  li  mogude  da 
takove  cripuje  mogu  lipo  zvedati?  D.  Bapid  252. 
isporedi  crepujioa. 

CBEPtjLICA,  /.  dem.  crepula.  «  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  kao  crepii.  Prah  (za  miie)  na 
daSdicu,  jal  drveni  tanur  ili  na  kakvu  crepujicu 
nasipati.  L  Jablanci  91. 

CBES,  m.  ostrvo  i  na  nemu  grad  izme&u  hr- 
vatskoga  primorja  i  Jstre,  tal.  Cherso.  -e-  je  od 
staroga  8,  te  u  sapadnom  govoru  dolazi  i  i.  Hvar, 
Kordula,  Bab,  Cres,  Ve)a.  J.  Kavanin  137.  Da  se  ja 
ne  zenin  va  Oris  bile  grade.  Nar.  pjes.  ist.  2, 106. 

CBESKi ,  adj.  ito  pripada  Cresu.  Vlasteli  su 
creski.  J.  Kavanin  148.  OdpIoviSe  s  knezom  priko 
creskog  mora.  Nar.  pjes.  istr.  2,  8.  Pod  balkunom 
Sedu  tri  criska  vlastela.  2,  106. 

CBESKINICA,  /.  iensko  lejade  sa  Cresa.  Za  8 
ni  naSa  majka  Creskinica  bila.  Nar.  pjes.  istr. 

2,  17.  Ni  nala  mat  Criskinica  bila.  2,  106. 
CBESEVO,  n.  neko  mjesto  koje  se  samo  po 


Digitized  by 


Google 


cresna  a 

imenu  pontine  prije  naiega  vremena,  i  to  sa  & 
tncdu  r  i  6,  te  se  za  cijelo  tie  una  treba  li  e  Hi 
ye.  CreSevo.  S.  Novak  ovid,  pom.  150.  postanem 
je  u  svezi  sa  creSna  (tresna).  isporedi  krijeiva. 

CRE&NA,  /.  cerassus,  cerasum,  treina  (drvo  i 
rod  mu).  Akcenat  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen. 
pi.  joi  oba  zadna  sloga  duga:  creSana,  a  samo 
zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  cresfte,  creSnom.  — 
e  je  u  juznom  i  istoinom  govoru  od  staroga  8, 
mjesto  iega  je  u  zapadnom  i.  »  c  je  od  starijega 
c.  —  Postanem  od  tat.  cerassus  (preko  star.  nem. 
kirsa).  isporedi  krijosa,  krijeSva,  tresis,  trijesla. 
—  Dolazi  od  xrv  vijeka  sa  6,  a  sa  c  od  xv  vi- 
jeka  (vidi  dafe).  —  a)  sa  6.  izmedu  rjeinika  u 
Vraniiievu  (driSna),  Bjelostijenievu  (ere-),  Jam- 
breSicevu  (ere-),  Voltigijinu  (fire-)  »  u  Daniiiievu 
(dre).  PosrSdt  liivt  u  dresLnu.  Mon.  serb.  95.  Glas- 
nik n.  12,  40.  Na  dresnu.  Glasnik  15,  286.  Crista 
ke  pojimat  dobro  je.  M.  Maruli6  77.  (Srisna.  M. 
Alberti  xi.  Obrodila  criMa,  visna  vise  od  roda. 
Nar.  pjes.  ist.  2,  82.  £abica  ma  rede  neka  ju  digne 
na  jednu  dresnu.  Nar.  prip.  miku).  15.  Cresna. 
B.  Sulek,  im.  58.  firisna.  59.  —  b)  sa  c.  aa)  u 
pravom  smislu  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku 
(cri-  52b).  isporedi  cre&nev.  —  bb)  selo  hod  No- 
voga  Brda  xv  vijeka.  Selo  CreSina.  Mon.  serb. 
570.  Danidid  3,  454. 

CRE&NEV,  adj.  cerassinus,  treinov.  u  rjecni- 
citna  Bjelostijenievu  i  JambreSiievu  (u  oba  sa  6) 
»  u  note  vrijeme  u  Srbiji  po  nekim  krajevima. 
Odatle  je  bio  oreSnevim  topom  KurSumliju.  Otag- 
bina  4,  21. 

CRE8NEVICA,  /.  brdo  u  Srbiji  u  Romo]u. 
Glasnik  48,  299.  isporedi   Creinevica. 

CRE§tflCA,  /.  neko  mjesto  koje  se  samo  po 
imenu  pomine  prije  naiega  vremena.  ,Cr6sinica', 
S.  Novakovi6,  pom.  151. 

CEET,  «n.  vidi  kod  cret 

CREV,  m.  vidi  crevja.  samo  u  Vraniiievu  rjei- 
niku (calceos). 

CREVA,  /.  vidi  crevja.  samo  u  Vukovu  rjeiniku 
(gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Bod). 

CREVAR,  crevara,  m.  praeparator  intestino- 
rum,  tko  sprav\a  i  prodaje  crijeva.  u  Srbiji.  M. 
Kovacevic.  I.  Pavlovid. 

CREVAREV,  adj.  Sto  pripada  crevaru.  M.  Ko- 
vadevid. 

CREVARSKi,  adj.  Sto  pripada  crevarima.  Cre- 
varski  zanat.  M.  Kovadevid. 

CREVICA,  /.  vidi  erevjica.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku. 

CBEV^iA,  /  ealceus,  postola.  Akcenat  ostaje, 
samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  eadna  sloga  duga :  cre- 
vala,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  ere  vie, 
crevjom.  —  Dolazi  od  xm  vijeka,  a  tada  je  gla- 
sila  drevija  (vidi  dafe),  pa  se  c  promijenilo  na  c, 
a  od  §  postalo  u  juznom  govoru  je,  u  istoinom 
e,  koje  dolazi  i  u  zapadnom,  a  i  izmedu  v  »  j 
ispalo,  te  je  od  xvi  vijeka  glasila  u  juznom  go- 
voru crjevja;  istoga  je  vijeka  u  juznom  govoru  j 
iza  r  poielo  otpadati,  te  je  bilo  i  crevja  (vidi  u 
primjerima).  istoga  se  vijeka  poielo  i  umetati  1 
medu  v  t  j ,  koje  se  sa  1  sastavilo  u  \,  te  je  po- 
stola kao  ito  je  danas:  crevja.  izmedu  rjeiniku 
nalazi  se  u  Mikafinu  (pi.  crevje  51«.  crevje  96*. 
calceos),  u  Belinu  (crev|a,  ealceus  650*),  a  Bje- 
lostijenievu (crevja),  u  Stulicevu  (crevja,  ealceus, 
calceamentum)  i  u  Vukovu  (crevja,  ealceus).  —  Po- 
stana  joi  ne  sa  svyem  jasna:  mole  biti  od  kor. 
skar,  skakati,  vrtjeti  se,  viti  se,  savijati,  uvijati, 
obavijati.  isporedi  skorna,  kora,  kolo,  crijevo.  — 
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Dok  je  rijei  glasila  crevja,  nalazi  joj  segen.pl. 
i  saina  kraju  mjesto  a  prema  drugim  rtjeima: 
crevji,  i  sa  i  mjesto  ji:  crevi  (vidi  u  pringerima). 
u  jednoga  pisca  xm  vijeka  nalazi  se  instr.  pi. 
crevjimi  (s  crevjimi  okrpjenimi.  B.  Ka£i(,  firm. 
57.  83.),  iemu  ne  ce  biti  uzrok  niita  drugo  nego 
Ho  je  pisac  pomiJeSao  rijei  s  rijeiima  muikoga 
roda.  —  a)  sa  i,  is  cyelyem  zavrietkom  ija  samo 
xiij  vijeka.  Crevijamt.  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40, 
157.  sa  c  »  sa  vja ,  na  kraju:  crevja,  samo  u  Bje- 
lostijenievu rjeiniku.  —  b)  sa  c:  Ako  vidiJ  (a 
snu)  crjevje  prodrte,  toj  prilikuje  gtetu.  Zbor. 
138.  Uzmi  najbrie  crevje  s  dva  poplata.  N.  N»- 
JeSkovid  1 ,  277.  Naufiit  crjevje  krpit.  M.  Driic 
152.  Skrih  crevje  Zagorki  P.  Lukarevic  63.  Poce 
krpiti  crevje.  M.  Orbin  111.  Jednoga  krpca  od 
crevji.  111.  Na  noge  obuce  jedne  crevje  od  ko- 
nopca.  B.  Easic,  ign.  12.  Podplat  crevje  ali  pa- 
puce  istania  se.  M.  Badnid  238.  Iznti  crevju.  Stt. 
Ako  izkajas  crevje,  ne  o  tares  ih  udije?  493.  Ako 
ti  je  ovolihno  Sto  na  crevjam.  V.  Andriasi,  pot 
299.  Od  ne  (duie)  manu  scjenu  cinifi  nego  li  od 
istijeh  crevi.  299.  Tvoj  mui  obuva  crevje  sada, 
a  ne  opanke.  A.  d.  Bella ,  razgov.  26.  Izuo  je 
crevje  s  noga.  B.  Cuceri  408.  Od  zle  koie  ne 
moie  dobra  crevja  bit'.  Poslov.  dan.  89.  Jednu 
crevju  na  svaku  nogu  obuvat'.  89.  Zaludu  li  je 
Sirok  svijet,  kad  ti  je  crevja  uska.  155.  BrHite 
mu  je  kao  peta  od  crevje.  Nar.  posl.  vuk.  30. 
Crevje  od  suhoga  zlata.  Nar.  prip.  vuk.  128.  Da 
iznesem  nekoliko  crevaja.  V.  Vrcevii,  igre  48. 
Zatvori  skrinu,  da  joj  ne  da  uzeti  crevje,  ubnu 
i  koret.  S.  ^jubisa,  prip.  89. 

CREVJiAB,  m.  sutor,  ko  crevje  sije,  postolar. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Be- 
linu (650»),  Stulicevu  i  Vukovu.  isporedi  crevja.  — 
Podi  u  Dura  crjevjara.  M.  Driic  132.  Nije  svagda 
istina  da  crevjari  najzlocesteju  obudu  nose.  A  T. 
Blagojevid,  kin.  82.  Ja  hocu  biti  crevjar.  V.  Vr- 
cevid,  igre  8.  u  Dubrovniku  se  zove  Crevjari  i 
jedna  ulica,  u  kojoj  su  najviie  crevjari.  u  torn 
smislu:  Podi  du  postati  ja  medu  Crevjari.  N.  N»- 
Jeikovid  1,  287. 

CBEV^iABAC,  crevjdrca,  m.  dem.  crevjar.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  crevjardac  »  crev- 
Jarcid.  sve  slabo  pouzdano. 

CBEV^iARCAC,  crevjarca,  m.  vidi  kod  crev- 
Jarac. 

CBEV^jABCIC,  m.  vidi  kod  crevjarac 

CBEYLABEV,  adj.  sutoris.  samo  «  rjecmema 
Belinu  (161*)  t  Stulicevu. 

CBEV^iABIC,  m.  dem.  crevjar.  samo  u  rjti- 
nicima  Belinu  (161*)  t  Stulicevu. 

CREVljiABINA,  /.  sutrina  (tabema),  ducat 
crevjarskt.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

CBEV^ABOV,  adj.  vidi  crevjarev.  u  StuUtet* 
rjeiniku. 

CREVLARSKI,  adj.  sutorius.  u  rjetnicima  Mi- 
kafinu, Belinu  (161«),  Stuliievu  i  Vukovu.  8»t 
crevjarski.  Mikaja  5l». 

CREV^ARSTVO,  n.  sutrina  (ars).  isporedi  cm- 
Jarltina.  u  rjeinicima  Belinu  (161*.  650*)  i  She 
liievu. 

CREV^iARSTINA  /•  sutrina  (ars),  rad*a  era- 
far  ska.  isporedi  crevjarstvo.  samo  u  Belinu  rjei- 
niku (161*.  650*). 

CREVJiETINA,  /.  augm.  crevja.  ti  rje£mci*« 
Belinu  (191*)  >  Stulicevu.  isporedi  crevjina. 

CREV^iICA,  /.  vidi  crevja.  od  *m  vijeka,  «- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (650»),  Si*fc- 
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cevu  i  Vukovu.  Ne  num  kako  crevjica  je  upala 
ma  anntra.  A.  Kalid  542. 

CREV^jINA,  /.  augm.  crev}a.  u  rjecnicima  Be- 
linu  (191*)  »*  Stuliievu.  isporedi  crevjetina. 

CEEV^i6kBP,  m.  vidi  crev)okrpac.  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena.  Ja  sam  bio  crevjokrp.  M. 
Pavlinovid,  rad.  48. 

CREVJOKRPAC,  crevjokfpoa,  m.  sutor  cerdo, 
tko  krpi  crevfe.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  w  Belinu  (191*)  »  Stuliievu.  Obznaniie  da 
se  je  jedan  crevjokrpac  uslobodio  nove  crevje 
praviti.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  33. 

CREVJjOKRPESA,  m.  vidi  crevjokrpac.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

CREVOGLAD,  m.  vidi  Crevoglada. 

CREVOGLADA,  /.  neko  mjesto  kod  Nerodimfe 
xvi  vijeka,  a  tada  se  pisalo  firovoglaida:  Puti. 
koj  grede  iz  dolne  Crevoglazdo.  Glasnik  15,  278. 
pisalo  se  i  CrSvoglazdi. :  Sl  Crevoglazdemt.  Glas- 
nik 15,  278.  Crevoglazcbi.  S.  Novakovid,  pom.  151. 
Danidid  8,  477. 

CREVOGNiCE,  n.  Aeka  bolest  u  cryevima.  xv 
■vijeka  u  Mizi  u  kojoj  glasi  starinski  crSvognitije. 
Starine  10,  89. 

CREZMEN,  adj.  sobrius,  trijezan.  xvir  »'  xvm 
vijeka.  e  je  u  juinom  i  istoinom  govoru  od  sta- 
roga  6,  mjesto  iega  je  u  zapadnom  i;  m  stoji 
mjesto  v,  koje  se  iza  z  promijenilo  na  m  (ispo- 
redi starinsko  trijezviti  se ,  trezviti  se) ;  o  c  je 
postalo  od  8,  izmedu  kojega  je  i  r  ispalo  t.  Ko- 
rijen  mole  biti  starg,  stezati,  kryepiti  (od  koga 
Je  nem.  stark),  isporedi  crijezam,  crijezan,  tri- 
jezan. —  a)  koji  nye  pijan  Hi  se  ne  opija,  te 
je  svagda  pri  sebi:  Od  pjanca  udinio  se  crizmen. 
F.  Xastrii,  svet  37.  taki  mote  biti  i  iivot,  u  kom 
se  tko  ne  opija:  Crezmeno  zivjenje  je  drago  bogn. 
M.  Divkovic,  nauk  21*.  —  b)  adv.  crezmeno,  so- 
brie:  Koji  crezmeno  i  razlozito  zivu.  M.  Divko- 
vid,  nauk  28.  Ako  crezmeno  uzivete.  22. 

CREZMEN68T,  crezmenosti,  /.  sobrietas,  trez- 
noia.  od  crezmen.  u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka. 
isporedi  crijeznost.  a)  u  pravom  smislu:  Promi- 
nili  .  . .  obicaj  od  opijana  u  crizmenost.  F.  La- 
strid,  test.  257.  Prozdrlost  kvari  crizmenost.  F. 
Lastrid,  ned.  328.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  No- 
na, vidost  kvari  i  suprotivi  se  )ubavi,  ali  ne  truje 
fiistoce,  poniznosti,  crizmenosti.  F.  Lastric,  ned. 
328. 

CRGOVO,  «.  selo  u  Hereegovini  u  Nevesinu. 
pogrjeika  ,Crgove'.  Statist.  120. 

CRHLA,  f.  neko  selo  koje  se  samo  po  imenu 
spomine  prye  naiega  vremena,  te  se  za  cijelo  ne 
ena  ni  koga  je  roda.  Crahla.  S.  Novakovic,  pom. 
150. 

CRIJEMOS,  m.  vidi  crijemuS,  od  kojega  je  po- 
stao  promijenivii  u  na  o.  CremoS.  J.  Pancic,  flor. 
biogr.'  462.   CrimoS.   B.  Sulek,  im.  44. 

CRIJEMOSNA,  /.  neko  selo  koje  se  pontine 
prije  naiega  vremena.  CremoStna.  S.  Novakovic, 
pom.  150.  CremoSna  n  Zmijanu.  133.  isporedi 
crijemofi. 

CRIJEMUS,  m.  vidi  orijemuSa.  samo  sa  c  mje- 
sto c  i  sa  e  i  i  mjesto  ije  po  Brvatskoj  u  kaj- 
kavaca  i  iakavaca.  CremnS,  drimuS.  B.  Sulek, 
im.  58.  59. 

CBljEMTJSA,  /.  allium  ursinum  L.  u  Lid.  V. 
Arsenijevid.  isporedi  crijemoS,  crijemuS,  crijemuz, 
crijemuza,  srijemuS,  srijemuSa,  srijemuz,  srije- 
muz*, cremuS,  ceremuS.  Korijen  mole  biti  kar 
(skar),  sipati,  myeiati,  za&inati  (gri.  xoiiuvov, 
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luk,  lit.  kermuszis,  divji  luk,  danski  rams,  allium 
ursinum). 

CRijEMUZ,  m.  vidi  orijemus,  od  koga  je  i 
postao  promyenivH  s  na  i.  Ubili  dete  cremuz 
berudi.  Prot.  Sab.  mag.  203.  Kad  bi  u  kosmajske 
planine  po  cremuz  iili.  Glasnik  30,  110.  Cremuz 
sada  ozeleni.  122.  pogrjeika  ie  biti  crimuz.  B. 
Sulek,  im.  44. 

CRUEMU^A,  /.  vidi  crijemuSa,  od  koje  je  i 
postala  promy'enivSi  fi  na  i.  Crimuza.  B.  Sulek, 
im.  44. 

CBijEMZA,  /.  vidi  crijemza. 

CRIJEM^A,  /.  prunus  mahaleb  L.,  cremza.  J. 
Pancic,  flor.  srb.  266.  prunus  padus  L. ,  cremza. 
B.  Sulek,  im.  43.  isporedi  magriva.  Postana  ne- 
znana,  moze  biti  istoga  kojega  je  crijemuia.  na- 
lazi  se  i  sa  z  tnjesto  1 :  cremza,  crimza.  B.  Sulek, 
im.  43.  44.  sa  n  i  z  mjesto  mil:  crinza.  B. 
Sulek,  im.  44.  i  sa  6  mjesto  c  u  hrvatskom  pri- 
morju  firenza.  B.  Sulek,  im.  58.  nalazi  se  %  u 
muikom  rodu:  u  hrvatskom  primorju  crins  i  u 
kajkavaca  crenz.  B.  Sulek,  im.  44.  58. 

CRijENZA,  /.  vidi  crijemza. 

CRljEP,  m.  testa.  —  ije  je  u  sadaMem  juinom 
govoru  od  staroga  S,  mjesto  iega  je  u  istoinom  e 
(crep),  m  zapadnom  i  (ertp).  t  c  je  od  starijega  6, 
koje  se  jo§  drii  u  iakavaca  i  kajkavaca.  —  akcenat 
se  myeAa  u  loc.  sing.:  cryepu  (crepn,  cripu)  »  u 
gen.  pi.  kad  nema  ov:  crijepa  (crep&,  cripa);  u  pi. 
lead  ima  ov:  crSpovi  (juino  i  istotno,  a  zapadno 
crtpovi),  toko  u  cijeloj  takoj  mnoiini  osim  gen., 
gdje  je  crep6va  (juino  i  istocno,  a  zapadno  cri- 
p6va).  —  Dolazi  od  xiv  vijeka,  i  to  sa  c,  ali  kao 
ime,  inaie  od  xvi  vijeka  sa  8  a  od  xvu  sa  c 
(vidi  daje).  —  Kor.  skarp,  sjeii.  —  1.  «  pravom 
smislu:  ulomak  odzemfana  suda,  rbina.  a)  sa  6. 
izmedu  rjecnika  u  Vraniiievu  (firip,  testa,  firag- 
mentum),  Bjelostijenievu  (crep)  «  u  Jambreiicevu 
(crep).  Razbi  mu  lonac,  ki  na  glavu  staSe,  cripi 
poletiSe  a  njega  krv  prolL  M.  Marulid  255.  Po- 
ceie  firipima  rane  ne  grebstL  F.  Vran&id,  ziv.  118. 
—  b)  sa  c.  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (fragmen- 
tum  vasis  fracti),  u  Stuliievu  i  Vukovu.  Stavi  u 
novB  crept  da  izgorit  sumport.  Glasnik  25,  34. 
OsuSila  se  je  kakono  crip  kripost  moja.  B.  Ka&ii, 
rit.  884.  Ciniti  kudice  od  gnile  od  paradika  crje- 
pova.  M.  Radnid  240.  StrugaSe  cripom  dire.  A. 
Kanizlid,  bogojub.  480.  Eada  svidu  nacinit  ne 
znadu,  onda  u  crip  i  mast  kudnu  dadu.  J.  S. 
Rejkovid,  kud.  104.  A  tvoja  bi  majka  sinotniou 
pila,  sinod  doneSenu,  crepom  pokrivenu.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  121.  Uze  crijep,  pa  se  strugaSe.  £). 
Danidid,  jov.  2,  8.  —  2.  opeka  kojom  se  kuie  po- 
krivaju,  tegula.  u  Vukovu  rjeiniku:  crijep.  — 
3.  ime  muiko.  xiv  vijeka  sa  c,  a  poslije  i  sa  d. 
Kupiht  u  Crepa.  Mon.  Serb.  196.  Danidid  8,  458. 
Crepi..  S.  Novakovid,  pom.  118.  isporedi  Crije- 
povid,  Crijepi.  —  4.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom,  kotaru  rogatiikom:  Crijep.  Statist.  19. 

CRIJEP  AC,  crijepca,  m.  dem.  crijep.  od  fro- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelostijen- 
ievu (drepec).  a)  sahu  ugarskih  Hrvata :  'Z  dripca 
nam  je  jist  davala.  Jadke  80.  —  b)  sa  c:  Kad  ju 
gule  i  u  cripac  medu  zegud.  J.  S.  Rejkovid,  kud. 
104.  Cripac  s  vatrom.  Nar.  zag.  nov.  234. 

CRIJEPI,  prezime  s  magarskim  eavrsetkom  mje- 
sto Crijepovio,  koje  vidi.  isporedi  Cerepi.  1881  Ubi 
Crepti  Vitomiri  Turike  na  Dubravnici.  ^jetop. 
fiaf.  74.  Danidid  8,  453. 

CrIjEP^iE,  n.  coll.  crijep.  isporedi  crepovje. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (drepje). 

CRIJEPNA,  /.  vidi  crepuja  pod  a.  isporedi 
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vrsnik.  Od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Bjelostyenievu  (Crepna  52b  (  g#je  je  §to  i  cryep) 
i  u  Vukovu  u  znaienu  koje  je  stavfeno  i  s  do- 
datkom  da  se  govori  u  Crnoj  Gori,  ali  se  govori 
i  u  Baikoj  (L.  E.  Lazarevid)  t  po  drugim  kra- 
jevima.  Lijepa  kako  crijepAa.  Poslov.  dan.  55. 
Takovi  bleb  umesi  zona  i  sad  za  gosta  i  metne 
ga  pod  crepiiu  da  se  pede  . .  .  Kad  posle  ogle- 
daju  je  li  im  taj  hleb  peCen,  a  to  pod  crepnom 
pravi  hleb,  narastao,  niSta  ti  lepSe,  i  digao  crepnu 
nad  sobom.  Nar.  prip.  vuk.  108.  Crijepiiu  poloii 
vrh  vatre.  Dok  tijesto  dode  a  kvas,  crijepna  se 
zaiari.  S.  ^ubisa,  prip.  2& 

CEIjEPOV  POTOK,  m.  selo  u  Bosni  xv  vi- 
jeka.  Cripovt  Potokt.  Mon.  serb.  489.  Danifiid 
8,453. 

CEtjEPOVA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  trav- 
niikom,  kotaru  jajaikom :  Cripova.  Statist.  68. 

CEijEPOVlfi,  m.  prezime  xv  vijeka,  po  oca 
Cryepu.  Popu  VenodikUu  Crepovidu.  Mon.  serb. 
571.  DaniCid  8, 453.  isporedi  Crijepi,  6erepi. 

CBIjfeVAC,  orijevca,  m.  a)  exiguum  intesti- 
num,  malo  crijevo.  samo  u  Stuliievu  rjecniku.  — 
b)  stellaria  media  With,  crevac,  drovec.  B.  Sulek, 
im.  43, 58.  drovec  plavi,  veronica  arvensis  L.,  cre- 
vec  zividni,  veronica  agrestis  L.  58.  —  isporedi 
crijevce. 

CBIJEVAE,  crijevka,  m.  exiguum  intestinnm, 
malo  crijevo.  samo  u  Stulidevu  rjedniku. 

CBUfeVAN,  crijevna,  adj.  intestinorum.  xvii 
vijeka  sa  starijim  C  mjesto  c  Nedugi  Creviny. 
Starine  2,  279.  isporedi  crijevniea. 

CBIJEVCA,  n.  pi  vidi  kod  crijevce. 

CBUEVCE,  n.  dem.  crijevo.  Akc.  se  myeAa  u 
gen.  pi  crevdca.  —  a)  u  pravom  smislu:  I  cri- 
jevce kopore.  Poslov.  dan.  28.  u  Stulidevu  rjed- 
niku grijeikom  crijevce,  gen.  orijevca.  —  b)  ime 
bifu:  aa)  stellaria,  misjakina.  Crevce,  stellaria 
media  Witth.  B.  Sulek,  im  48.  crevce,  stellaria  L. 
J.  Slosor-Vnkot. ,  flor.  353.  iesce  pi  orijevca  za 
istubifku:  firevca,  alsine,  morbus  gallinae,  auri- 
cula maris.  BjeloBtijenac  58b.  Crevca,  crivca, 
firevca,  Crivca,  stellaria  media  With.  B.  Sulek, 
im.  43.  488.  58.  69.  isporedi  crijevac.  —  bb)  cri- 
jevce iivinsko,  cerastium  L.  B.  Sulek,  im.  44. 

CBIjfeVCAC,  crijevCca,  m.  dem.  crijevak.  samo 
u  StuMevu  rjecniku  (s  genetivom  kaki  je  stavjen). 
u  istom  rjeiniku  ima  u  istom  znaienu  i  crijevcic. 
sve  nepouzdano. 

CRIJEV&CA,  /.  anagalis.  samo  u  StuMevu 
rjedniku  gdje  glasi  ,crivcica',  t  its  nega  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena:  crivdica,  stellaria  media. 
B.  Sulek,  im.  44. 

CBIJEVfilC,  m.  a)  vidi  kod  crijevcac.  —  b)  selo 
u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom:  CrijevCid.  Statist. 

8B- 

CELTfeVl6,  m.  prezime  u  Dubrovniku  od  xm 
vy'eka,  koje  se  pisalo  i  sa  starijim  C  mjesto  o, 
tal.  Cervi.  Crevict.  Mon.  serb.  40.  CrSvict.  240. 
nalaei  se  po  jedan  put  i  Ceraevicb  i  Certvidb. 
Mon.  serb.  40.  536.  DaniCid  3,  476. 

CBIJEVNICA,  /.  alvi  profluviom,  protoi.  xv 
vijeka  na  jednom  mjestu  sa  starijim  c  mjesto  c 
i  u  Bjelostijenievu  rjecniku  (takode  sa  C:  Crev- 
nica).  Ustaviti  CrSvnicu.  Starine  10,  89.  —  ispo- 
redi cryevan. 

CBUEVO,  n.  intestinnm,  venter.  —  ije  je  u 
sadaHem  juinom  govoru  od  staroga  6,  mjesto 
(egaje  u  istodnom  e  (crevo),  u  zapaanom  i  (crivo). 
i  o  je  od  starijega  6.  Od  xm  vijeka  sa  c,  a  sa  c 


od  xn  (vidi  dafe).  —  PostaAem  moze  bit*  od  hw. 
skar,  vry'eti  se,  viti  se,  uvyati,  savyati.  od  twin 
bi  toko  nazvano  bilo  sto  je  isprevyano}  spleteno. 
isporedi  crevkv  —  1.  sa  8,  od  xm  rnjeia  (vidi 
pod  b.  prvi  primjer),  ali  sada  samo  u  iakavaea 
i  kajkavaca,  izmedu  rjeinika  u  VranSiievu  (criva, 
inteatina,  exta),  u  Bjelostijenievu  (fereva,  inte- 
stina,  viscera  50*.  53*),  a  Jambreiicevu  (Crevo, 
intestinnm;  creva,  viscera),  u  Voltigyinu  (Crevo, 
gedarme)  t  u  DaniHcevu  (Crevo,  venter),  a)  in- 
testinnm, cryevo  u  trbuhu,  kroz  koje  prolan  it 
ieludca  probavfena  hrana.  Jegda  komu  izlariti 
Crdvo  prohodno.  Starine  10,  89.  Biba  sya  jest  na 
snSdenije , . . .  a  Crdva  jeje  na  ingononije  besom. 
Arkiv  9,  101.  Bndudi  nih  Criva  dobro  plna  jistvin. 
Transit  60.  IspluSe  vsa  Criva  negova.  Anton  Dalm, 
act.  1,  18.  ObisivSi  se  razpnknu  se  na  poli,  i  i*- 
pozose  sva  Criva  negova.  Bernardin  89.  act.  1, 18. 
Ne  razmifijaj  jeduC  Criva  Sto  je  v  nih  ca  voU 
ziva.  P.  Vitezovic,  cvit  89.  Eida  smrad,  ki  ma  se 
s  Criv  (naitampano  u  naie  vry'eme  juinim  goto- 
rom  ,Criev<)  odkida.  J.  Eavanin  449.  —  b)  predne 
znaiene  preneseno  na  cyelo  mjesto  gdje  je  crtjtto 
u  prednem  znaienu,  te  dolazi  kao  trbuh,  utroba, 
venter.  Ty  prijett  me  iz  Creva  matere  moje.  Mon. 
serb.  9.  Samt  te  izbra  je§te  is  Crdva  materia. 
Domentijan*  83.  Jegda  oteCeti.  ClovSku  vse  t&lo 
i  Crevo  i  noze.  Starine  10,  89.  Sin  bozji  ne  najde 
poCinntja  nego  v  Marijini  CrivL  Eorizm.  11.  Tri 
dni  je  stal  (Isus)  v  Crivi  zemje.  98>>.  DiviCoo 
Crivo.  Eatek.  1561.  71,  Od  Criva  matere  mojeje. 
Postila  1562.  41>.  Eako  je  Jona  bil  v  crivn  ba- 
line  tri  dnL  Bernardin  18>>.  mat  12, 40.  Eoga 
nebesa  obujati  ne  mogahu,  n  tvojem  si  ga  Crivn 
slozila.  M.  Alberti  20.  Od  ploda  Criva  tvoga  po- 
stavim  na  pristolu  tvomu.  311.  po  crkvenim  btt- 
gama  u  jednoga  pisca  koji  je  pisao  istodnim  go- 
vorom  proiloga  vijeka:  Zabole  ga  Crevo.  J.  Bajjc, 
boj  93.  —  2.  sa  e,  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer 
N.  Banine),  izmedu  rjeinika  u  MUtafinu,  BeUm 
(151 »),  Stulidevu  i  Vukovu.  a)  kao  napryed  pod 
1,  a. :  Izljezla  jesu  sva  crijeva  negova.  N.  Eanina 
177.  act.  1,  18.  ObisivSi  se  raspukna  se  na  poli, 
i  izpuzoSe  sva  criva  negova.  L  BandulaviC  198. 
act.  1,  18.  Cijelo  tijelo  s  neizvadenijemi  cryevi- 
jemi.  B.  EaSid,  fran.  207.  Iz  nega  criva  isparase. 
L.  ^jubuSki  25.  Ukazati  im  da  je  slab  oni  bog, 
koji  se  dade  smrviti,  u  vodi  popiti,  n  criva  l 
zelndac  postavitd.  E.  Pavid,  ogled.  126.  Crijevo 
zadne  nzraneno  boledicam.  4iv.  is.  38.  Ima  a 
crijevih  i  n  zilah  sok.  Besjede  kr.  121.  Ne  mo- 
gudi  trpiti,  Sto  ga  zavijase  unutra  po  crijevije. 
F.  Lastrid,  ned.  274.  Tvrde  1'  crivo  moie  biti, 
viSe  1'  moze  odoliti  nego  kamen?  V.  DoSen  178. 
Drob  i  criva  okol  sebe  mota.  M.  EnhaCevid  121. 
Od  krvi  svina  i  criva  jUbine  priprav|a  A  Ea- 
niSlid,  kam.  562.  Criva  na  zem|u  nesridan  istoCi. 
I.  J.  P.  LuCid,  razg.  7.  Jer  S  ne  Cesto  i  neg  criva 
bole.  J.  S.  Eejkovid,  kuc.  888.  Sujova  je  poska 
prevarila,  a  Markova  vatru  prinUQa,  te  Tnr- 
cina  dobro  pogodila  po  negovom  svilenn  pojatn, 
opasa  se  crijevima  Sujo.  Nar.  pjes.  vok.  4,329. 
Tako  mi  se  crijeva  ne  snkala!  Nar.  pod.  vok. 
806.  Izguli  komaru  nogu,  i  crijeva  sa  ma  na 
dvorn.  98.  Ti  deS  bolovati  teSko  od  bolesti  n 
crijevima.  £>.  DaniCid,  2dnev.  21,  15.  Mabmot  se 
nadme  kao  crijevo  na  vatri.  S.  ^ubiSa,  prip.  168. 
Crijevo  debelo,  tusto,  omasum.  Mika]a  51*.  cri- 
jevo debelo,  omasum.  Bella  151*.  crevo  debelo  ili 
sito,  intestinnm  crassum,  colon.  J.  PanCic,  sooL 
18.  crevo  pravo  ili  gozno,  intestinnm  rectum.  18. 
crevo  zadniveno,  intestinum  coecum.  25.  —  b)  faw 
naprijed  pod  1,  b.,  ali  dolazi  samo  onda  had  si 
moie  misliti  i  prvo  znaiene.  Bndudi  n  crijern 
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ribjema  ne  pristajaSe  moledi  boga.  M.  Divkovid, 
nauk  216.  Kako  no  je  Jona  u  crijevu  ribe  bio 
tri  dni.  M.  Divkovid,  bes.  240.  —  c)  u  intent*  travi: 
kurj&dka  creva,  ceraatium  aqnaticam  L.  G.  Lazid, 
139.  Vnk,  rjed.  817»  (s  dodatkom  da  se  govori  u 
Srijemu).  B.  Snlek,  im.  43.  —  d)  pi.  crijeva,  dje- 
tina  igra  u  Srijemu,  u  kojoj  se  djeca  uhvate  ea 
ruke  u  dug  red,  pa  jedan  kroj  istrcava  pred 
drugi,  a  svi  viiu:  creva!  P.  J.  Markovid. 

OBJJEZAM,  crij&zma,  adj.  sobrius,  tryezan. 
isporedi  crezmen ,  gdje  i  postane  vidi.  m  je  po- 
stalo  od  v  kao  i  u  crezmen.  samo  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka.  a)  u  pravom  smislu,  kao  crezmen 
pod  a.:  Kako  je  dovjek  sit  i  pijan,  na  svako  je 
zlo  prignuti(ji)  nego  li  je  crijezam.  M.  Divkovid, 
nauk  21b.  Da  po  ponodi  prije  pridestja  niSta  ni 
pije  ni  blaguje,  nego  da  stoji  crijezam.  159.  t 
iivot  moie  biti  taki  (vidi  kod  crezmen) :  Crijezmo 
iivjenje  ngaSuje  tjelesno  poZeljenje,  krepost  brani. 
M.  Divkovid,  bes.  98.  —  b)  u  prenesenom  smislu : 
koji  ne  radi  kao  pijan,  nego  razborito:  Tin,  po- 
nizan,  blag,  razborit,  crijezam.  M  Divkovid,  nauk 
16b.  —  c)  adv.  crijezmo,  u  pravom  smislu  kao 
pod  a.:  Crijezmo  zivjeti  duvajudi  se  od  zaliha 
pitja  i  jedenja.  M.  Divkovid,  nauk  21b.  Mojsije 
postivii  i  crijezmo  stavSi  detrdeset  dana.  21b.  Ima 
se  veseliti  tko  crijezmo  iive.  M.  Divkovid,  bes.  98. 

CEIJfcZAN,  crijezna,  adj.  vidi  crijezam,  od 
cega  je  i  postalo  promyenivSi  m  na  n,  da  bi  se 
iejednaiilo  s'drugim  adjektivima.  proSloga  vijeka 
u  dva pisca.  a)  kao  crijezam  pod  a.:  Bi  ubijen  . . . 
crijezan  od  pijani.  S.  Margiti6,  ispov.  88.  Kada 
bi  bio  crizan,  opraStafie  svim  neprijatejom ,  a 
pijan  ubyaSe  najdraze  prijateje.  S.  Margitid,  fala 
147.  Toliko  bijase  crizan  da  na  trpeza  krajevi 
ne  bi  se  vina  okusio.  112.  OdeS  ici  ...  medn 
pjance,  a  biti  crizan?  F.  Lastric,  test.  188.  Cri- 
zan podlozi  mloga  kra)estva,  ...  a  pjan  podlozi 
se,  da  ma  jedna  Sena  glavn  odside.  P  Lastrid, 
lied.  426.  —  b)  adv.:  Mogu6i  postiti  i  crijezno 
zivitL  S.  Margitic,  ispov.  87. 

CBIJEZNSsT,  crijeznosti,  /.  sobrietas,  trez- 
noia.  isporedi  crijezan,  crezmenost.  xvii  »'  xvm 
vijeka.  Protiva  zaliha  pitja  i  jedenja  jest  crijez- 
riost.  M.  Divkovid,  nauk  274.  Crijeznost,  ali  ti 
crezmeno  zivjenje.  21b.  Criznost  imade  sv.  Toma ; 
toliko  byaSe  crizan  da  na  trpeza  krajevi  ne  bi 
se  vina  okasio.  S.  Margitic,  fala  112. 

CBDXAV,  crikve  i  crikvi, /.  vidi  crkva.  ispo- 
redi crkav.  od  xm  vijeka  (ali  toga  vijeka  samo 
u  spomeniku  sa&uvanu  u  poznijem  pryepisu.  vidi 
prtmjer  iz  Zak.  vinod.)  po  nekim  krajevima.  ob- 
licima  kojima  bi  se  razlikovala  od  ,crikve'  osim 
now.  i  ace.  sing,  nema  potvrde.  V  koj  je  bisku- 
piji  crikav  recena.  Zakon  vinod.  54.  Crikav  sv. 
Ivana.  Mon.  croat.  88.  Post,  ki  zapovida  crikav. 
Korizm.  8.  K  bogu  svomu  n  crikav  pritekoie. 
Aleksandr.  jag.  starin.  8,  248.  Oreda  va  crikav. 
Nar.  prip.  mikul.  7.  Boje  bi  vam  bilo  crikav  raz- 
nositi.  Nar.  pies.  ist.  2,  21. 

CRJtKOVNI,  adj.  vidi  crkovni.  od  xv  vijeka. 
Nitkon.  ne  mozi  priazeti  crikovnoga.  Stat.  po). 
ark.  5,  249.  Beneficia  crikovnoga.  M.  Bijankovid 
44.  Cnkovna  naredba  ufii.  A.  Vita)id,  ist.  418.  Sve 
crikovne  redove.  L.  Terzid  101. 

CfiiKOVNiK,  m.  vidi  crkovnik.  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka.  Svi  crikovnici,  koji  imaja  pom)a  od 
stvari  bozjih.  M.  Bijankovid  44. 

CBDXbVNAK,  crikovnaka,  m.  vidi  crkovnak. 
u  dva  pisca  xvn  vijeka.  Crikovnaci ,  koji  imaja 
sveti  redi.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  118.  Ako  se  ondi 
nabodi  crikovnak.  112.  Svaka  dva  miseca  svi  cri- 


kovnaci neka  se  skape  a  jedno  misto  od  zupe. 
M.  Bijankovid  109. 

CBIKVA,  /.  vidi  crkva.  od  xiv  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Vran&icevu  (ecclesia,  templam),  u  Bje- 
lostijenievu  (60»),  u  JambreOcevu  (1,  288)  *  u  Vu- 
kovu  (gdje  stoji  daje  Vuk  euo  na  Eorduli).  Ta  dan 
bi  krSdena  crikva.  Mon.  croat.  2.  Ima  obsluzivati 
crikvu.  64.  Poli  crikve  sv.  Marka.  88.  Crikvam 
po  Hrvatib  i  Dalmaciji.  108.  Post  svete  matere 
crikve.  Korizm.  2.  Crikve  pastir  prvi.  P.  Hekto- 
rovid  93.  Veruju  v  jedna  crikva.  Katek.  1561.  8. 
Treta  crikva.  Postila  1562.  120.  Na  vrh  crikve. 
Anton  Dalm. ,  mat.  4,  5.  Koga  abiste  meu  cri- 
kvom  i  ol(t)arom.  Bernardin  5b.  ^nbe  prva  sida- 
liida  a  crikvah.  22b.  Narejen  jest  od  crikav  druz- 
benik  pntovanja  naiega.  Bernardaa  97.  Stoji  a 
crikvi.  Nauk  Brnardov  55b.  Mogu  razoriti  crikva 
bozju.  M.  Alberti  457.  Bimska  crikva  dini  spo- 
minak.  F.  Olavinid,  cvit  i.  Sedam  stolnih  nkoreni 
crikav.  424.  Vladavcem  svoto  matere  crikve.  M. 
Angel  iv.  6a  viruje  sveta  crikva?  P.  Radovdid, 
symb.  8.  Uzmnoiiti  sveta  crikvu.  A.  Bijankovid  1. 
Mostir  i  crikva  razoriti.  Oliva  58.  Dojde  u  crikva. 
L.  Terzid  7.  Sveta  crikva  katolicanska.  65.  Popo- 
vom  svima  crikve  splitske.  I.  P.  Marki  8.  Popove 
od  niovi  kipocasni  crikava.  P.  Macukat  5.  Kako 
sv.  mater  crikva  pripovida.  F.  Pardid  93.  £idovi 
gdje  zbiraju  u  crikvi  se  i  skupScini.  A.  Vitajid, 
ostan  122.  Ca  crikva  zapovida.  H.  Bonadid  88. 
Tri  glasna  kanunika  metropolitanske  vaSe  crikve. 
M.  PaviSic  4.  Oreda  va  crikva.  Nar.  prip.  mikul. 
31.  Sazij,  Ive,  crikvu  posrid  ravna  po|a.  Nar. 
pjes.  ist.  2,  15.  Crikva  bi  se  druga  nova  sagra- 
dila.  2,  21. 

CBIKViNI,  adj.  crkveni.  od  xm  vijeka  (toga 
vijeka  samo  u  spomeniku  saiuvanu  u  poznijem 
pryepisu).  SknpiSe  se  (tako)  crikveni  tako  pri- 
proSci  |adi.  Zak.  vinod.  53.  Ti  pinezi  da  se  dada 
...  v  potriba  crikvenu.  Mon.  croat.  61.  Nitkon 
ne  mozi  priazeti  crikovnoga  ali  ozdrzati  ono  da  je 
crikveno.  Stat.  po).  ark.  5,  249.  Suprotiva  zapo- 
vidi  crikvenoj.  Korizm.  8.  V  knigah  od  krSdenja 
crikvenoga.  Narudn.  14.  Pridosmo  k  drugoj  meji, 
ka  se  zove  crikvena  draga.  Mon.  croat.  204.  Na 
Dobri  viSe  crikvenoga  broda.  272.  Drugi  crikveni 
slnzabnici.  Katek  1561.  49.  Crikveni  vladavci. 
Postila  1562.  120.  Ukazite  protiva  aim  prid  licem 
crikvenim  zlamen  [ubavi  vaSe.  Bernardin  97.  2kor. 
8,  24.  Qdi  slazba  crikvena  svetinom  proovita.  D. 
Barakovid,  vil.  120.  Nike  crikvene  opravjati  stvari. 
F.  Olavinid,  cvit  92.  Crikveni  }udi.  M  Angel  10. 
O  da  bi  svi  krstjani  prijali  prosvit)enje  dobrote 
boije,  ...  a  navlastito  Judi  crikveni !  P.  Badovdid, 
nac.  70.  U  mista  orikvenom.  I.  Zanotti,  upit.  8. 
Koji  imaja  koji  godir  beneficij  crikveni.  M.  Bi- 
jankovid 2.  Uvedi  misnike  crikvene,  i  moliti  de 
vrhn  nega.  L.  Terzid  14. 

CBIKVENICA,  /.  vidi  Crkvenica, 
CRIKVENO,  n.  vidi  Crkveno  selo. 
CBIKVENStAK,  crikvenStaka,  m.  rerum  eccle- 
siasticarum  curator,  dovjek  svjetski  koji  upravfa 
imaAem  erkvenijem.  kao  da  je  to  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka,  koji  piie  it  mjesto  St,  kao  sto  se  po 
nekim  krajevima  govori  i  u  drugim  ryeiima.  w- 
poredi  cirkvenStak,  crkvenak  (pod  b.) :  PlebanuS 
ove  iste  crikve  od&  svoga  svaka  ubijeni  bi;  cri- 
kvensdake  Turci  unitize.  Postila  1562.  120. 

CBIKVENAK,  crikvenaka,  m.  vidi  crkovnak. 
u  jednoga  pisca  xv  vijeka.  Se  jest  crikvenak 
(.crdkvfinak')  ne  tvore  vo)e  bozije.  Arkiv  9,  114. 
Treda  (misa)  za  sve  crikvenake.  M.  Bijankovid 
49.  Svaki  slovinski  crikvenak.  I.  Kra)id  70. 
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CEIKVICA,  /.  dem.  crikva.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Vrancicevu  (sacellum),  gdje 
najprye  i  dolazi.  Crikvicu  jednu  zace  graditi.  F. 
Glavinid,  ovit  91.  Bratimi  skupivSi  se  u  svoje 
crikvice.  M.  Bijankovic  141.  Zazida  lipu  crikvicu. 
Nar.  prip.  mikul.  43.  Na  gore  je  crikvica,  na  cri- 
kvici  zlatan  krii.  Nar.  pjes.  ist.  6,  29. 

CBiKVINA,  /.  parietaria.  isporedi  crkvina, 
drijenak,  od  pro&loga  vijeka }  izmedu  rjeinika  u 
Btlinu  (771»,  gdje  se  dodaje  ,parola  bassa*)-  u 
Stulicevu  ima  ,crivina',  koje  ce  biti  pogrjeika. 
Div}e  smokve  i  crikvine.  J.  Kavai'iin  249.  Cri- 
kvina,  parietaria  officinalis  L.  B.  Sulek,  im.  44 
(gdje  stoji  da  je  useta  iz  Belina  rjednika). 

CEK,  m.  nadimdk  mjesto  prezimena,  proSloga 
vijeka,  samo  na  jednom  mjestu.  sa  svijem  pouz- 
dano  nije,  alt  isporedi  Crkovid.  Milenko  Crtkt. 
Bud.  spom.  glasn.  ii.  8,  71. 

CRKANICA,  /.  a)  animal  morticinum,  crko- 
tina,  strvina.  —  b)  pellis  morticini  animalis,  koza 
od  zivinieta  koje  je  crklo,  mrledina.  —  u  oba 
znaiena  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje 
da  se  u  prvom  znaienu  govori  w  Backoj).  ispo- 
redi crkati. 

CRKA.NE,  n.  mors,  crkavane.  isporedi  crkati. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (snbitus  bruti  ani- 
malis interitus). 

CRKATL  crkam,  impf.  mori,  perire,  erkavati. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu 
(intereo,  pereo,  crepo,  occido)  »'  u  Stulicevu  (re- 
pente  mori,  de  brutis).  Korijen  vidi  kod  crknuti. 
Sva  kolika  zemla  zudioska  od  iede  crka  i  od 
glada  mre.  B.  Gradic,  djev.  146.  KraJ  pribiva 
odrinutijeh  s  neba  duba  u  pucini  ogiia  iiva, . . . 
jak  uboden  bivo  muka,  podrtijeh  iz  uzdaha,  bez 
umrtja  u  kih  crka,  krivavijem  dimim  paha.  I. 
Gunduli6  472.  Skoncavaj  se,  crkaj  u  vijek.  Be- 
sjede  kr.  157.  Crv,  kada  crkat  stane,  teke  sobom 
gane.  V.  DoScn  2.  Kad  se  s  dizvom  ponasrka  jato, 
malo  da  ne  crka.  165.  Neka  crka  kon  i  mazga. 
S.  Stefanac  51.  Crkaju  (pilici),  sam  ne  znaS  uz- 
rok  za  Sto.  J.  S.  Rejkovic,  kud.  236.  Tu  crkaju 
hati  i  paripi.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  185.  I  crvena  go- 
veda  lipsaju,  crkaju,  ginu.  Nar.  poslov.  stojan.  80. 

CBKAV,  crkve  i  crkvi,  /.  vidi  crkva.  od  xin 
vijeka,  alt  bez  a  w  nom.  i  ace.  sing.,  a  s  utnetnu- 
tijem  a  xvi  vijeka  u  jednoga  pisca.  poslije  ine  do- 
lazi. izmedu  rjecnika  samo  u  Danidicevu  (3, 451). 
isporedi  crikva.  u  oblicima  u  kojima  je  kao  crkva 
vidi  kod  ne.  Vbsa  cri.ki.VB.  Stefan  kr.  28.  Oskvrt- 
niie  crtkivt.  24.  Da  ga  crbktvt  postavi.  Mon. 
serb.  99.  Darujn  crtkivi.  svetoga  Vida.  10..  Da 
sitvori  cn.ki.vi.  po  svojoj  vere.  216.  Pod  oblastt 
sije  cn.kvi.  13.  Si.  dohodiki  cr&kvi  tezi.  184.  Da 
budutt  crtkvy.  10.  Ctto  smo  dali  cr&kvi.  12. 
8t  crakviju.  195.  Svojeju  crikviju.  Zakon.  duS. 
82.  Crtkvi  osveti.  Sava  1.  Mnogyje  cr&kvi  stzda. 
Mon.  serb.  91.  8veta  crkav  predlaga  nam.  §.  Bu- 
dinic,  sum.  8.  Ova  crkav  je  sveta.  12>>.  Viruju 
svetu  crkav  katolicasku.  12b. 

CRKAV  AC,  crkavca,  m.  animal  morticinum. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (brutum  animal,  quod 
subito  interiit).  isporedi  crkanica. 

CBKAV  AN,  cfkavna,  adj.  ecclesiae,  crkveni. 
samo  xin — xv  vijeka,  a  tadaje  glasilo  orikvint,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  DaniOcevu.  Crtkv(i.n)yimi 
dobyttkomb.  Mon.  serb  10.  Ott  crbkvniht  vlnbi. 
61.  Sto  se  tu  imenujetb  crtktvno.  68.  Ludemi 
crbkvtnimb.  191.  Ikonomu  crtkvwiomu.  571. 

CRKAVANE,  n.  mors,  isporedi  erkavati.  ximo 
u  Vukovu  rjeiniku. 


CRKAVATI,  crkavfim,  impf.  mori,  perire,  tip- 
savati.  isporedi  crkati.  od  pro&loga  vijeka,  izmeau 
rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  (57*>)  »'  u  Vukovu. 
Akcenat  kaki  je  u  inf.  taki  je  u  cijelom,  aor.: 
crkavah,  u  part,  praet.  act.  n:  crkavao,  t  u  3  pi. 
praes.  sa  zadnim  slogom  dugim:  crkavaju,  u  part, 
praes.  s  istyem  slogom  dugim:  crkavajuci,  ii 
part,  praet.  act.  i  s  treiim  slogom  dugim:  crki- 
vav,  crkavavSi;  u  svijem  je  ostalijem  oblicima 
kao  u  1  sing,  praes.  Korijen  vidi  kod  crknuti. 
Od  tog  (udarca)  magarci  crkavaju.  Nar.  pod. 
vuk.  236.  Srecnome  iene  umiru,  a  nesrecnome 
kobile  crkavaju.  293.  Muhe  one  stoci  tako  doe*- 
duju  da  kasto  i  crkava  od  nib.  Vuk,  Hv.  228. 

CRKAVICA,  /.  a)  animal  morticinum,  crkk 
iivinie.  isporedi  crkanica.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. —  b)  bolest  od  koje  stoka  crkava,  morbus 
animalium  mortifor.  u  nose  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu  (s  dodatkom  da  se  gotm 
u  Rimu).  Tako  ne  vecao  kao  brav  od  crkavice. 
Nar.  posl.  vuk.  807.  Ako  udari  crkavica  u  stokn. 
S.  l^ubiSa ,  prip.  248.  Ako  kuga  mori  puk  a  cr- 
kavica mete  stoku.  S.  ^iubisa,  pri(.  54.  Da  od 
crkavico  oslobodi  kone.  M.  PavUnovic,  razg.  53. 
—  c)  facultatula,  imane  tako  malo  da  ga  goUm 
i  nije.  u  naSe  vrijeme,  kaie  se  ialeci  siromaka 
koji  tako  malo  ima.  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. Ima  li  on  Sto?  Ima  neku  crkavico.  Vuk, 
rjec.  814''. 

CRKI,  crkve,  /.  vidi  crkva.  osim  nom.  sing,  n 
ostalijem  je  oblicima  kao  crkav  »'  kao  crkva,  o 
m  nom.  sing,  dolazi  samo  u  jednom  spomejuht 
xiv  vijeka.  i  je  stavfeno  kako  bi  soda  glasilo  mje- 
sto staroga  y.  Crtky  da  drtzi  selo.  Mon.  serb. 
112.  Danifii6  3,  451. 

CRKiVATI,  crkujem  »  crkivam,  impf.  vidi  er- 
kavati. od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Bjelostijenievu  (samo  u  praes.  crkujem  57*). 
Nit  macka  od  rib  crkuje.  P.  Viteiovic,  cvit  106. 
Od  glada  jur  crkivas.  JaSke  266. 

1.  CRKLET,  m.  jussum  minax,  zapovijett  spri- 
jetnom.  od  tur.  syklet,  muka,  dosada,  navala.  is- 
poredi srklet.  «  naie  vrijeme  u  pjesmi,  i  iz  ne* 

Vukovu  rjeiniku.  I  na  momke  crklet  ucinio.  Nar. 
pjes.  vuk.  rjec.  815». 

2.  CRKLET,  m.  bractea,  ktobodan,  Sik,  varak, 
zlato  kozar.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (529<>)  i 
Stulicevu.  maze  biti  od  tur.  silkmek,  tresti.  to- 
kriti  crkletom,  bractea  inducere.  Bella  529b. 

CBKLIT,  m.  a  jednoga  pisca  xn  vijeka  ** 
mjestu  gdje  je  u  drugim  rukopisima  leptr.  rjjei 
tamna  i  nepouzdana.  mole  se  citati  i  crklit  Kako 
crklit  uz  plam  svice  veseli  se,  vrti  i  vije.  A.  Cn- 
branovid  150. 

CRKMICA,  /.  fragaria  vesca  L.  B.  §ulek,  im.  44 

CBKN(!j6e,  n.  mors,  isporedi  crknuti  Kojibroj 
neizbrojni  Jutijeh  jada  i  crknuca  unutrnijeh  toxno 
ie  Id  sroe  drpit!  B.  Cuceri  21.  Koje  crknuoe,  koj* 
skoncane  priuzet  ce  ti  jadno  sree!  101. 

CRKNUTI,  crknSm,  pf.  mori,  perire,  dirompi. 
prema  oblicima  koji  su  kao  i  u  drugik  glagol* 
te  vrste  obiiniji  bez  nu  soda  se  i  injinitw  gown 
i  po  prvoj  vrsti:  crci.  Dolazi  od  xvn  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Belinu  (crknuti,  bestiaram  more 
interire  497»),  u  Bjelostijenievu  (lipsati),  u  Vol- 
tigijinu  (crknuti,  bersten),  u  SttU&evu  (crknati. 
disrumpi,  mori,  de  brutis)  »"  u  Vukovu  (crknnti  « 
crci,  perire,  rumpi).  —  Od  kor.  kark,  vikati,  <v 
iati,  piStati.  isporedi  kreati,  kxknuti.  to  je  «a- 
iene  korijenu  preilo  u  izdahnuti  s  takim  glaso* 
(isporedi  cikati  »'  pisnutt)  »  8  takim  glasom  rm- 
pasti  se,  a  po  torn  samo  uginuti,  prsnuH.  —  !.*■» 
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izdahnuti,  umrijeti,  poginuti.  a)  o  (eladetu  n<y- 
viie  se  govori  s  pogrdom,  ali  i  bez  pogrde  kao 
umrijeti.  aa)  s  pogrdom:  Na  lie  rijedi  pak'o  true 
i  kad  ona  Saptorn  krkno,  svaka  sjena  vojske  erne 
u  bojazni  straSnoj  crkne.  J.  Palmoti6,  dubr.  466. 
Crknuo  si  (Juda)  na  visini,  er  te  zem)a  ne  htje 
na  86.  L  Sordid,  mand.  80.    Re£i  sada,  kopni, 
bisni,  crkni.  A.  d.  Bella,  razgov.  85.  Ovi  od  jida 
i  zalosti  crde.  J.  Filipovid,  prip.  1,  192.  Kako  bog 
pedepsa  otea,  tako  i  negova  dva  sina,  od  kojijeh 
nedavno  jedan  je  crknuo  od  velika  truda  i  umora. 
V.  M.  Gudetid,  pohv.  88.  Da  ma  drugi  prispije 
na  izbinu,  od  zalosti  bi  crkao.  J.  Banovac,  pred. 
102.  Volim   crknuti  nego  naredbu  pristupiti.  P. 
Knezevid,  osm.  202.  Mnogi  crkne  od  Jutine.  V. 
Dosen  191.  Da  b'  crkao!  89.  Car  Mehmed  gleda- 
judi  svojim  oftima  5to  se  od  negovih  galija  dinaSe, 
malo  od  jada  ne  crce.  A.  Kadid,  razgov.  149.  U 
malo  od  zalosti  ne  crknu.  I.  J.  P.  Lucid,  razg.  6. 
Dva  obraSe  zivijem  ognem  izpr|ena  prije  crknut 
nego  ifita  opovidjet.  B.  Cuceri  400.  Ved  i  ona 
crde  od  zalosti.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  209.  Evo  cete 
crknut'  od  zalosti.  5,  498.  Dok  ne  stede,  mal'  no 
crce,  a  kad  stede,  a  on  crde.  Nar.  posl.  vuk.  66. 
Ako   nije,  ja  crkla!  a  kad  crknem,  nije  mi  od 
preie  to  davojo.  7.  Kako  ta  prokleta  zena  dode 
k  meni,  malo  za  ova  nekolika  dana  ne  crkoh  od 
nezina  zla.  Nar.  prip.  vuk.  183.  Crkoh  od  gladi. 
Nar.  prip.  vrd.  48.  —  bb)  bez  pogrde:  PotrdaSo 
oba  uporedo:  Petar  crde,  malo  ne  domade,  mrtav 
Niko   divojci  u  krilo.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  558.  Tu 
Vojinu  dusa  ispanula;   glas  dopade  na  kona  de- 
vojku,  .  .  .  devojka  se  s  duSom  podijeli.  Ono  crde 
jedno  za   drugijem.  3,  526.   Mlada  Mara  crde  od 
zalosti.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  12.  To  izrede,  pa 
od  jada  crde.  42.  Kad  to  zadu  janak  mladozena, 
glasom   cide  a  od  jada  crde.   115.   Za  nom  Ivo 
crde  od  zalosti.  188.  —  b)  0  iivotini,  kao  lipsati. 
isporedi  uginuti.  Zabe,   ke  de  krided  i  crknuti. 
J.  Kavanin  79.  Toliko  je  jedovita  (zmija)  da  kad 
je  udrena  ako  se  ne  moze  osvetiti,  crkne  sama 
po  sebi.  I.  Sordid,  salt.  187.  Dade  ji  (otrove)  jed- 
nomu  psetu ;  udij  crknu.  J.  Filipovid,  prip.  1,  22. 
Treptale  (rtba)  za  niko  vrime  i  za  tint  crde.  E. 
Pavid,  ogled.  866.  Jizbinu  davSi  jednomu  psu, 
netom  je  prozdri,  nadu  se  i  crknu.  M.  PaviSid 
41.  Vaja  kolik'  crkla  psina.  V.  Dosen  216.  Sto  je 
crklo  ili  udavjeno.  A.  Kanizlid,  kam.  558.  Zmaj 
udij  crknuti  obidaje.  I.  J.  P.  Ludid,  razgov.  90. 
Krava  crde.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  57.  Padne  (med- 
vjed)  s  kruike  na  zem)u,  te  se  razbije  i  crkne. 
Nar.  prip.  vuk.  223.  Kon  poslije  nekoliko  dana 
crde  od  gladi.   Nar.  prip.  vuk.1  312.   Ako  crkne 
dbgat  pod  tobome,  bojeg  de  ti  Tadja  pokloniti. 
Nar.  pjes.  kras.  1,  85.  Kad  crkne  kako  marvince. 
Vuk,  posl.  384.  —  2.  pfsnuti.  ali  veoma  rijetko :  A 
p)esnu  se  rukom  po  kojenu,  pod  kojenom  skerlet 
coha  pude,  i  bijela  koza  na  kojenu;  na  ruci  mu 
tri  zlatna  prstena,  ta  sva  tri  mu  crkla  na  prstima. 
Nar.  pjes.  vuk.  4, 181.  Kam  bi  crka'  od  ove  za- 
losti P.  Petrovid,  vyen.  82.  Crkla  tikva,  pa  se 
samorila.  Osvet.  3,  81.  Crde  sree  upreko  vitezko. 
4,60. 

CBKNtVATI,  crknrvam,  impf.  vidi  crkavati. 
proiloga  vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stuliievu 
rjeiniku.  Sved  gristi  se  i  crknivat.  B.  Cuceri  73. 
Od  iede  crknivaS.  79.  Nebogi  mladid  crknivaSe 
od  bolesti.  205. 

CEKOLEZ,  m.  neko  mjesto  xiv  vijeka  u  drlavi 
despota  Stefana  Visokoga.  Vojvoda  Novak  h  prilozi 
crikovi  sv.  Ivana  predtede  u  Cr&koleze.  Glasnik 
24,  274. 

CRK08TIV8TVO,  ».  liber  ecclesiastici.  u  jed- 


noga pisca  proSloga  vijeka.  U  crkoStivstvu  Isusa 
Sirakova.  TurL  blago  2,  187.  160. 

CRKOTENA,  /.  animal  morticinum,  crkanica, 
strvina.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CBKOV,  /.  vidi  crkva.  xm— xv  vijeka  i  u  jed- 
dnoga  pisca  xvii  vijeka.  ali  se  samo  u  nom.,  ace. 
i  instr.  sing,  zadrzavajuii  -ov-  razlikuje  od  crkav 
i  crkva.  StvriSiti  se  cr&kovi>.  Stefan  kr.  15.  Da 
oblada  Bijom&zi  metohijonu  crikovt.  •  Mon.  serb. 
145.  Cn-kovb  komska.  533.  Vl  crbkovi,.  Stefan 
kr.  18.  Na  crakovt.  Mon.  serb.  68.  Stvoriht  cri- 
kovi.  74.  Da  no  obladajetb  orbkoviju.  Zakon  dus. 
83.  Koji  vlada  crkov.  I.  Andid,  svit.  160. 

CBKOVAC,  Crkovca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podiupaniji  varaidinskoj.  u  mjtitana  kajkavski 
Crkovec.  Schem.  zagr.  1875.  82.  Pregled  48. 

CRK6vCA  ,  /.  dem.  crkov.  vidi  crkvica.  samo 
u  jednoga  pisca  xiii  vijeka.  Cri.kovi.cu  udinihb. 
Sava,  tip.  hil.  glasn.  24,  228. 

CKKO Vl6,  m.  preeime,  xvi  vijeka.  Mon.  croat. 
185.  884.  isporedi  Crk.  postanem  6e  biti  u  sveei 
sa  crkati.  isporedi  Cikovid. 

CBKOV1NA,  /.  bonum  ecclesiasticnm ,  itnane 
crkovno.  u  naSe  vrijeme,  izme&u  rjecnika  samo 
u  Vukovu  (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Ornoj 
Gori).  Nijesam  vrijedan  ni  avoju  sirotinu  paziti, 
kamo  li  crkovinu.  S.  ^ubisa,  prip.  189.  Duide 
vam  je  poklonio  detvrti  dio  prevladke  crkovine. 
264.  Da  pobiramo  crkovinu  s  komskoga.  S.  J^u- 
bifia,  prid.  100. 

CRKOVNf,  adj.  ecclosiasticus,  crkveni.  od  xm 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (ne  u  redu 
nego  kod  ryect  pjesan  416»),  u  Belinu  (288*1), 
Bjelostijenievu  (60»),  Sttdiievu  (u  kom  ima  i  no- 
minalno  ^rkovan1),  Vukovu  i  Dani6i6evu  (crt- 
kovbnb).  svega  vremena  ne  nalazi  se  pouzdano 
nominalan  oblik  ni  jedan.  St  vtsakymi  dely  crj>- 
kovtnymi.  Stefan  kr.  5.  Crtkovnyhi.  slugt.  Sava  4. 
Crtkovbna  meda.  Mon.  serb.  12.  U  kojemb  sel§ 
ne"  crtkovinoga  senokosa.  98.  TJ  vrateht  crtkov- 
nyihb.  Zakon  dus.  42.  (Slovekt  carevt  ili  crbkovny. 
38.  Uditi  prjemudrosti  i  gramatici  crkovnoj.  Zbor. 
32.  Poste  crkovne  ne  drzo.  163b.  Crkovna  slava. 
M.  Vetranid  1, 145.  Crkovne  duSe.  2,  357.  8  time 
primte,  bratjo  draga,  crkovnoga  dila  blaga.  P. 
Hektorovid  101.  Zlato  svjetovne,  crkovne  prido- 
biva.  M.  Drzid  195.  Odrijeiiti  od  crkovne  pedjep- 
sije.  A.  Gudetid,  roz.  mar.  71.  Crkovni  dvorani. 
F.  Lukarevid  170.  Koji  sn  prokleti  od  biskupa 
ali  ti  od  kakova  mu  drago  sluge  ah  dovjeka  cr- 
kovnoga. M.  Divkovid,  nauk  146.  II  istoriji  cr- 
kovnoj. B.  KaSic,  per.  58.  Imati  dohodak  crkovni. 
S.  Matijevid  88.  8bor  crkovnijeh  glava.  D.  Pal- 
motid,  christ.  5.  Vara  naredbu  crkovnu.  I.  Andid, 
svit.  19.  Tude  pritisnuti,  crkovno  uzdrzati.  V.__An- 
driaSi,  put.  275.  Suprod  progonite}ima  crkovnijem. 
I.  Akvilini  344.  Bedn  u  svetom  svoje  crkovne 
oslobodi  J.  Kavanin  296.  Nadin  od  crkovnyeh 
molitava.  L  Dordid,  mand.  197.  Nagovarajudi  cr- 
kovne nastojnike.  I.  Dordid,  salt.  495.  Da  crkovni 
svi  spijevaju  izvrsnosti  dadka  izbrana.  I.  Sordid, 
ben.  200.  Koji  ieli  ovu  vrstu  obranu  bitja  crkov- 
noga. A.  Kadcid,  bogosl.  2.  Da  vladaoca  apoStol- 
skog  i  sve  crkovne  redove  u  svetomu  redovniitvu 
uzdrzati  dostojifi  se.  S.  Badrid,  nad.  81.  Nikoji 
klerik  ili  ti  crkovni  djak.  A.  Kanizlid,  utod.  612. 
Po  suprotivStini  zakona  bozjega  i  crkovnoga.  J. 
Banovac,  uboj.  4.  Prihitio  sam  stvar  crkovnu. 
Besjede  kr.  294.  Za  Sto  se  ne  sramite  prihitat 
crkovno?  100.  Naudite)  crkovni  ima  se  truditi. 
J.  Matovid  5.  Svjedoci  crkovnoga  nauka.  205.  Po 
zakonu  crkovnomu.  L.  Radid  4.   Djaci  odredeni 
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za  orkovnu  slozbu.  Grgur  iz  VareSa  103.  Da  nau&i 
Stiti  i  pisati  i  ostala  potribita  za  dovika  crkov- 
noga. M.  Zoridid,  zrc.  46.  Ni  to  nima  dosta  ne 
bijase,  ve6  crkovnu  odoru  oteSe.  A.  Kadid,  razg. 
218.  Crkovni  dovik  il  ti  redovnik.  M.  Dobretid, 
bogosl.  574.  Ne  bi  bio  ukopan  u  mjesto  crkovno. 
T.  Ivanovid  58.  Koji  nafiin  ima  se  drzati  u  pivanu 
crkovnomu?  I.  Velikanovid,  upud.  2,  301.  IzkuSan 
a  nauku  i  a  sluzbi  crkovnoj.  I.  J.  P.  Lufcic,  bit. 
28.  Cujmo  izgovore  od  otaca  crkovnijeh.  B.  Cu- 
ceri  82.  Crkovni  je  najsilniji  prali.  Poslov.  dan. 
11.  Jesi  1'  bane  porudio  po  crkovnu  tu  gospodu? 
Nar.  pjes.  vnk.  1,  90.  Mlogo  li  jo  zlata  crkov- 
noga!  3,  67.  I  da  nzmem  crkovne  zaklade.  3,  69. 
U  zdravje  crkovno !  1,  79.  Da  bog  pomoze  . . . 
popove,  protopope  i  svakoga  crkovnoga  doeka, 
koji  mole  boga  za  nas  gresne.  1,  79.  Da  im  diniS 
crkovne  nacine.  Ogled,  sr.  15.  Nadu  crkovna  vrata. 
S.  ^nbiSa,  prip.  196. 

CRKOVNICA,  /.  a)  lieko  mjesto  blizu  Zletove 
xiv  vijeka.  U  Crbkovbnici  u  Mogilicb  4  komati 
zemje.  Glasnik  27,  293.  —  b)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  niikom.  Sr.  Nov.  1879.  175.  —  c)  rijeka 
u  Crnoj  Gori  u  feSanskoj  nahiji.  Glasnik  40,  84. 
—  d)  neka  kruika  u  Ilrvatskoj.  B.  Sulok,  im.  483. 

CEKOVNlfiKf,  adj.  occleaiasticua.  samo  u  Stu- 
liievu rje&niku,  gdje  ima  i  adv.  crkovnidki,  eccle- 
siastico  more. 

CRKOVNIK,  m.  ecclosiasticus.  od  xm  vijeka, 
izmedu  rjecnika  u  Stuliievu  (ecclosiasticus,  homo 
ecclesiae  addictns)  »  u  Danididevu.  isporedi  crkov- 
nak, crkvenik,  crkvenak,  crikvenak.  —  a)  covjek 
crkovnoga,  sveienickoga  reda.  Hi  kto  otb  crkov- 
nikb  ili  ots.  (udtskihi..  Sava,  tip.  hil.  glasn.  24, 196. 
O  postav|eni(ji)  igumena  i  ikonoma  i  o  crtkov- 
nice  prbvomb.  197.  Crtkovnikomt  da  dajott  se 
svelte  radi  po  2  zlatici.  Sava,  tip.  stud,  glasn. 
40,  157.  Siju  zapovcdi.  daju  ne  crbkovnykomb 
jedin@m&,  ni>  vtsej  brat(iji),  He  su  a  manastyri. 
168.  Da  se  daje  na  Dumtrovb  dbnb  igumenu  8 
perpen,  a  cn,kovbnikomb  po  cetiri  perpere  a 
prodiimb  kaluderomt  po  tri  perpere.  Glasnik  15, 
807.  Vbsemi  arhijereji  i  crbkovniky  malimi  i  ve- 
likymi.  Zakon  duS.  29.  Prota  i  crbkovniky.  Do- 
mentijanh  43.  Da  nestb  vo|tnb  mitropolitb  mesta 
togo  ili  crtkovnici  jego  zabavjati  ili  oskrbbjati 
ignmena.  Mori.  serb.  214.  Koja  bi  crkovnici  dje- 
lovali.  A.  Gncetid,  roz.  mar.  88.  Crkovnicim  na 
glas  daju,  svetilista  da  priprave.  J.  Palmotid, 
dnbr.  7.  Prid  crkovnicima  i  pukom.  M.  PaviSid 
28.  —  b)  liber  ecclesiastic],  kniga  svetoga  pisma, 
koja  se  zove  i  kniga  Isusa  sina  Sirahova.  Stene 
prvo  iz  crkovnika.  I.  Akvilini  188. 

CRKOVNACKI,  adj.  ecclesiasticorum.  a  jed- 
noga  pisca  prosloga  vijeka,  i  to  sa  fi  mjesto  6 
pred  k,  kako  se  po  nekim  krajevima  i  govori.  Od 
blagodarnosti  crkovnafike.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  x. 
Zbor  crkovnaSki.  67. 

CBK6VNAK,  crkovnaka,  m.  ecclesiasticus,  cr- 
kovnik.  od  xvii  vijeka,  izme&u  rjeinika  «  Belinu 
(288b)  i  Stuliievu.  —  a)  kao  crkovnik  pod  a.: 
U  vijece  se  svi  sknpiSe  s  poglavioam  crkovnaka. 
I.  Akvilini  254.  Oli  je  odito  udrio  crkovnaka.  A. 
Kaddid,  bogosl.  17.  Idahu  n  sknpu  oko  otara 
crkovnaoi.  I.  Sordid,  salt.  80.  Ne  oglusi  se  na 
rijeci  nebeske  bogojubni  crkovnak.  I.  Dordid, 
ben.  24.  Da  crkovnake  odrijeSi.  Ziv.  is.  17.  l^oci 
ovijeh  bise  biskupi,  neci  redovnici,  neci  crkov- 
naci.  Besjede  kr.  242.  Hoce  biti  crkovnak  bez 
kreposti.  255.  Kazete  a  hodu  i  u  firm  i  a  rijeci 
da  ste  crkoviiaci.  260.  Mede  proklostvo  na  one 
crkovnake,  koji  zapu§tavaju  kose,  ter  ih  gnje. 
262.  Vece  svitovnakom  nego  crkovnakom.  M.  An- 


ricid,  08m.  187.  GovoraSe  bogo)nbni  oni  crkovnak. 
L.  Badid  82.  Arcibiskupi,  biskupi  i  svi  ostali  cr- 
kovnaci,  koji  jesu  na  sluzbi  bozjoj  i  crkovnoj. 
A.  d.  Kosta ,  zak.  1,  v.  Crkovnak  svitovni.  105. 
Od  koje  mu  drago  vrste  oni  bili,  od  crkovnaka 
ili  od  puka.  Grgur  iz  VareSa  100.  Neka  cvate  n 
nasim  crkovnacima  tuvane  cistode.  128.  Parok 
oli  drugi  crkovnak  na  negovo  misto.  M.  Dobretid 
465.  Slijediti  izgled  onoga  poboznoga  crkovnaka. 
D.  Mattoi  227.  Bedovi  podati  de  se  prid  crkov- 
nacima. I.  J.  P.  Ludid,  nar.  42.  Crkoviiaci  vi  u- 
vlastito,  koji  jaganca  neockvrnena  na  otaru  po- 
svedujete.  B.  Cuceri  89.  Ne  bi  rekao  ni  po  dem 
da  sn  crkoviiaci,  no  pasalije.  Magaz.  1851.  45.  — 
b)  kao  crkovnik  pod  b.:  Poglavje  n  crkovnaka 
24.  I.  Akvilini  48.  Duh  sveti  po  crkovnaku  n  4 
poglavju  govori.  A.  d.  Bella,  razgov.  188.  Opo- 
mina  crkovnak  svakoga  na  pogl.  21.  P.  Kneievid, 
osm.  82. 

CBKOVlifASTVO ,  n.  conditio  ecclesiastici.  « 
jednoga  pisca  proMoga  vijeka.  U  pocetku  dinilo 
se  jest  da  crkovnaStvo  svitovno  ne  more  se  zdrn- 
2iti  (s)  zivotom  koludarskim.  A.  d.  Kosta,  zak. 
1,  105. 

CfeKSvAl,  adj.  vidi  crkovni.  u  jednoga  pitca 
proiloga  vijeka.  Toliko  crkovne  koliko  svitovne 
}ude.  A.  Kaddid,  bogosl.  287. 

CBKVA,  /.  templum,  ecclesia.  od  xn  vijeka  (» 
drugim  padeiima  osim  nom.  sing.,  a  u  samo* 
nom.  sing  od  xm  vijeka.  vidi  u  primjerima),  u- 
medu  rjecnika  u  Mikafinu,  Belinu  (189*>),  u  Bjt- 
lostijenievu  (55b.  60»),  u  Voltigijinu,  Stuluxn, 
Vukovu  i  DaniOdevu.  Akcenat  ostaje,  samo  t* 
u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  cfkavS,  a 
samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  cfkve,  cfkvom. 

—  Od  star.  nem.  chirichA,  koje  jedni  misle  da  je 
od  gri.  xvqucxov,  a  drugi  odlat.  circus,  isporedi 
crkav,  crkov,  crki,  crkvi,  crikav,  crikva,  cirkra. 

—  1.  zgrada  za  sluzbu  boiju.  a)  u  ndrdda  cjere 
Isusove:  O  crbkv(a)ht  pesti  se.  Mon.  serb.  5.  0 
crakvahb.  Sava  4.  Metohije  mletbske  crbkve.  Mou. 
serb.  10.  Kb  bozijimb  crbkvamb.  26.  Nasa  matt' 
svetaja  crbkva ...  da  si  drbzi  to.  39.  Po  inihi 
crbkvahb  98.  Selo  sb  crbkvomt.  111.  CrakvaiBi 
da  obladajetb  carb.  Zakon  duS.  31.  Crbkva  brt- 
Jinbska.  Mon.  serb.  197.  Boibstbvnihb  crbkin. 
243.   Kb  crakvS  zaveta  radi   podoSe.   Spom.  «r. 

1,  38.  Da  se  pokrije  crbkva.  Mon.  serb.  416.  V 
crbkvu  novn.  417.  Knda  naredna  kako  crkva  bjefe. 
M.  Driid  92.  Vrhu  onijeh  crkava,  n  kojijeh  so 
kapele.  A.  Gacetic,  roz.  jez.  27.  Ako  so  moie  po- 
nijeti  k  crkvi.  M.  Divkovid,  nauk  145«>.  Crkve 
bogu  posvedene  sve  ostaSe  obradene  vrhom  do 
dna,  dnom  do  gori.  P.  Kanavelid,  dnbr.  9.  Glava 
od  svije  crkava.  I.  Andid,  svit  187.  U  SpUto  veU 
crkva  gradit  de  se.  J.  Kavanin  90.  Broj  i  lijeport 
od  crkava.  219.  Stolna  crkva,  velika  ali  ti  ve|« 
crkva,  crkva  matica,  ecclesia  cathedralis.  Belli 
177».  Vidim  lipotu  tvoji  crkava.  A.  d.  Bella,  rug. 
132.  Kapituo  stolne  crkve.  A  Kaddid,  bogosl.  23a 
Crkva  stolna  oli  matica  u  gradu  oli  u  seln.  29t 
Da  niSta  ne  ostavjaju  crkvam  maticam.  818.  Odi 
ne  ima  crkvi.  A.  Badid  351.  Ukopase  gn* 
likoj  crkvi.  J.  Banovac,  razg.  180.  Idu  mlogi  n 
crkvu,  al  s  kojom  postidnostju  u  noj  stoje?  F. 
Lastrid,  ned.  262.  Za  sto  je  malo  crkava  ovdi  o 
Bosni.  819.  Gdi  niti  crkava  iraamo  ni  crkvenge 
sloga  za  dosta.  F.  Lastrid,  od'  314.  Drago  kt- 
mene  sviju  crkava  svoga   krajestva.   TorL  blago 

2,  85.  Po  obidaju  drngijeh  crkava.  J.  Matovid  xr. 
I  od  crkvi  nadini  gamije.  M.  A.  Bejkovid,  sat  SL 
Vladaoci  crkava  zupnidkih.  I.  Garanin  11.  Za  koji 
crkava  potribu  biSe  uzdignuti  na  bitje  djadko. 
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Grgur  iz  Varesa  103.  Vladalac  crkava  uoruu  pod- 
loznih.  A.  Kadid,  korab.  408.  Iz  crkve  velike  oli  ti 
bisknpove.  M.  Dobretic  45.  U  crkvi  iupskoj.  106. 
S  pohodeiem  orkava.  T.  Ivanovid  56.  IT  naki- 
denu  svetdh  orkava  i  otara.  I.  J.  P.  Lucid,  bit. 
SO.  Izidite  iz  crkava.  B.  Cuoeri  41.  Nasred  gore 
sagradidu  crkvu.  Nar.  pjee.  vuk.  1,  159.  Da  gra- 
dimo  crkvu  od  kamena.  2,  201.  Pa  du  belu  sazi- 
dati  crkvu.  8,  499.  Dok  nacini  crkvu  kod  Trebina. 
2, 108.  Da  bijelu  naprave  ti  crkvu.  2,  126.  A  ti 
sakroj  na  Kosovu  crkvu,  ne  vodi  joj  tcme]  od 
mermera,  ve6  od  ciste  a  vile  i  skerleta.  2,  296. 
Da  bi  malo  crkve  ogradili.  Ogled,  sr.  14.  Kad  u 
crkvu  ide,  iubori  mu  brada  kao  iuborika;  kad 
iz  crkve  ide,  miriSe  mu  duSa  kao  ran'  bosi|ak. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  106.  Id'  u  crkvu,  bogu  s'  moli, 
pravo  govori.  1,  618.  Ko  ce  klanat,  nek  id'  u  ga- 
miju;  ko  ce  a'  krstit',  nek  ide  u  crkvu.  2,  513. 
Podrani  pope  s  dakom  u  crkvu,  zaboravi  pope 
kjuce  od  crkve.  1,  216.  Sad  su  ifili  crkvi  u  De- 
£ane.  4,  107.  Uranila  stara  majka  svetoj  crkvi 
na  jutrenu.  1.  115.  OdneSe  ga  Arandela  crkvi. 
2, 157.  No  otifi'o  ka  Trojici  crkvi.  2, 176.  Moja 
majka  do  pred  crkvu  pode,  men'  ostavi  da  si- 
guram  rucak.  2,  13.  I  pred  crkvom  zvona  udarila. 
2,  131.  Pa  pred  crkvom  soli  u  stolove.  2,  161. 
Zbor  zborila  gospoda  riidanska  kod  bijelo  crkve 
Gradanice.  2,  101.  Tri  tovara  voska  i  tamjana  da 
smo  duini  svetoj  boijoj  crkvi  na  godinu  davat' 
od  danaske.  8,  60.  De  se  b'jele  prebijele  crkve. 
8,  202.  Vi  nejmate  takovijeh  crkvi.  2,  211.  Sve  pa- 
stire  od  crkava.  5, 460.  Da  poturci  prebijelu  crkvu. 
8, 67.  Od  gamija  crkve  pogradifie.  241.  Slijepci 
najviSe  prose  kod  crkava  i  kod  manastira.  Vuk, 
nar.  pjes.  1, 186.  U  Hercegovini  nema  vise  za- 
padnih  crkava  no  samo  Sest.  Magaz.  1851.  47. 
Zaludu  se  na  sve  strane  mudili  da  nabave  crkvi 
zvono  . .  .  Eece  Sujo :  eto  nam  zja  crkva  golo- 
glava  kao  nevjesta  bez  vijenca.  8.  Lubisa,  prip. 
191.  —  ide  se  k  crkvi  Hi  crkvi,  kao  i  u  crkvu,  na 
sluzt/u  bozju  (vidi  i  napryed).  Kad  pode  k  crkvi. 
Vuk,  iiv.  24.  ^udi  5to  idu  crkvama  ili  namasti- 
rima  o  velikim  godovima.  Vuk,  rjefc.  814b.  Ide 
crkvi.  Magaz.  1851.  87.  Pocnu  pucati  puske  i 
spremati  se  oni  koji  misle  da  idu  crkvi.  M.  D. 
Milicevid,  iiv.  2,  23.  —  crkva  poje  ili  sluii,  had 
«V«  napuHena,  nego  se  u  noj  jos  sluii:  I  nek 
poje  crkva  Bosalija.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  65.  Ta 
crkva  i  sad  stoji  u  donemu  gradu,  ali  ne  sluii, 
nego  Turci  drie  u  noj  barut.  Vuk,  nar.  pjes. 
2,  626.  —  crkva  slavi ,  t.  j.  praznuje  onaj  dan 
lead  je  onaj  svetac  home  je  posveiena:  U  solima 
svetkovina  je  i  onda, . .  .  kao  Sto  sejaci  vele,  kad 
im  slavi  crkva.  M.  D.  Milicevid,  slav.  71.  —  cr- 
kvom se  i  kunu:  Ima,  crkve  mi!  Nar.  prip.  vrc. 
48.  Polako,  pope,  ove  ti  crkve!  V.  Vrcevic,  niz 
304.  —  komeje  svecu  ili  prazniku  posveiena  crkva, 
negova  je,  pa  se  tako  i  eove:  I  Petrovu  crkvu 
pod  Pazarom.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  199.  Kod  bijele 
Gospogine  crkve.  4,  478.  Dok  nareva  na  Nikojsku 
crkvu.  4,  448.  Kad  dodose  crkvi  Petrovici.  3,  420. 
—  crkva  se  zove  i  samijem  imenom  onoga  sveca 
Hi  praznika  kome  je  posveiena :  Susda  drugy  (ma- 
nastir)  svetu  bogorodicu  u  Toplici.  Sava  2.  Cri- 
kva  bra)inska  svetyj  Nikola.  Mon.  serb.  197.  U 
Prizrenu  crkvu  svetu  Petku.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 199. 
Ka  Trojici  prebyeloj  crkvi.  2,  177.  Ve6  to  bila 
sveta  crkva  Sofija.  1,  121.  Pred  bijelom  Vraco- 
vima  crkvom.  4,  75.  Osvestase  novu  crkvu  svetu 
Petku.  8.  LubiSa,  prip.  191.  —  b)  u  Zudjela: 
Cetrdesti  i  Ses  godiSta  zidana  jest  crkva  ovaj. 
N.  Banina  71>>.  ioan.  2,  20.  Bez  crkava.  N.  Ba- 
nina  145<>.  ioan.  16,  2.  Jesus  uljeze  u  crkvu.  N. 
NaJeSkovid  1,  121.  Na  pola  crkva  se  razori.  D. 


Banina  148<>.  Svaki  dan  bih  pri  vas  uSeci  a  crkvi. 
M.  Alberti  474.  Prid  crkvomo.  D.  Palmotic,  Christ. 
70.  Doklen  so  Salamun  zabavjase  u  sagradeAu 
crkava,  ne  pade  u  bludnost.  J.  Banovao,  prip. 
248.  Postavi  ga  navrh  crkve.  Vuk,  mat.  4,  5.  — 
c)  u  neznaboiaea:  Crkve  ceS  jos  vidit  iz  nutra 
tor  iz  van  ta6  lipe,  da  des  rit:  pravo  su  bozji 
stan.  H.  Lucid  190.  Omeru  spjevaocu  crkvu  sa- 
gradi.  D.  Banina  v.  Na  lijevu  stranu  nas  sveta 
je  crkva  toj.  D.  Zlatarid  lb.  Gdi  svu  crkvu  imase 
negda  Bako  bog  veseli.  I.  Gundulid  866.  Progo- 
niSe  ga  neznaboici  kano  ti  nihovih  crkava  raz- 
metnika.  A.  Kaniilid,  fran.  192.  Bazori  crkve 
neizbrojne  sagradene  bogovim  laiivijem.  Besjede 
kr.  282.  Nego  se  ne  de  mariti  ni  za  crkvu  velike 
bogine  Dijane.  Vuk,  djel.  19,  27.  —  2.  u  prene- 
senom  snmlu  nazivaju  crkvom  i  starjeHne  koje 
upravfaju  crkvom  u  prednem  smislu,  nesinijem 
itnanem  i  drugim  poslovima.  Ako  crtkva  uztjubi, 
i  tozi  da  imi>  odtkupL  Mon.  serb.  99.  Oni  du- 
hovnici,  kojihb  nesutb  postavili  duhovnike,  da 
iidenutt  se  i  da  ihi>  vedevsa  crbkva  po  zakonu. 
Zakon  dus.  30.  —  3.  narod  vjere  Isusove  po  svemu 
svijetu,  a  po  torn  i  u  nekoliko  zemaja  i  u  jednoj 
zemfi  i  u  jednoj  ob6ini.  Episkupi  crtkvo  bosam>- 
ske.  Spom.  sr.  1,  50.  lata  crkva  jest  jedina.  §. 
Budinic,  sum.  12b.  Sveta  majka  crkva  nije  drugo 
nego  li  skup  pravovjernije  i  dobrije  krstjana.  M. 
Divkovid,  nauk  70.  §to  zapovijeda  i  nareduje  sveta 
majka  crkva.  43.  Tebe  po  sve  svijeta  strane  crkva 
sveta  casti.  J.  B.  Gucetid,  mol.  11.  Da  bi  kako 
grcku  skladio  s  rimskom  crkvom.  J.  Kavanin 
267.  Ovo  je  vazda  u  obi&aju  bilo  u  crkvi  toliko 
zapadnoj  koliko  istodnoj.  J.  Filipovid,  prip.  1, 827. 
Tko  virovat  s  crkvom  ne  de,  med  proklete  sebe 
mede.  V.  Dosen  258.  Sveti  Jerolim  veliki  naudite) 
svete  crkve.  A  Kadid,  razgov.  11.  Crkvu  rimsku 
puno  StovaSo  i  branase.  44.  Toliko  crkva  istodna 
oli  ti  grdka  koliko  zapadi'ia  oli  ti  latinska  jo§  od 
svoga  podetka  jednoskupno  zakone  postavise.  M. 
Dobretic  493.  U  zapadnoj  crkvi  ovoga  kruha  obi- 
caj  pristo  je,  .  .  .  u  istocnoj  nista  mane  crkvi  i 
sada  isti  obidaj  dr2i  se.  I.  Velikanovid ,  upud. 
2,  403.  —  4.  u  imenima  mjesnijem:  a)  s  kakvim 
adj.,  kao  Bijela  Crkva  i  Bijele  Crkve,  vidi  na 
po  se.  —  b)  Cetrdesct  crkava,  »iefco  mjesto  izmedu 
Vrana  i  Ovijega  Po]a:  Nedomak  40  crkvi.  Glae- 
nik  31,  298.  —  c)  Pet  Crkava,  grad  u  Ugarskoj, 
inoie  Pecuj,  lat.  Quinque  Bcclesiae.  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka.  U  gradu  Pet  Crkava  ma- 
nastir  razorise.  Norini  73. 

CBKVAB,  crkvara,  m.  aedituus,  iuoar  crkveni. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku.  isporedi  crkvari. 

CBKVABI,  »t.  pi.  a)  }udi,  sto  idu  crkvama  ili 
namastirima  o  velikim  godovima,  in  loca  sacra 
migrantes.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  U  Srbiji  dodu  crkvari  iz  dajnijeh  sela 
na  konak  (u  oil  praznika),  a  iz  obliinijeh  dodu 
u  jutru,  pa  tu  (kod  crkve)  budu  do  poslrje  podne. 
Vuk,  iiv.  86.  Zar  si  ti  jedan  od  crkvara  u  Jeru- 
salimu  koji  nijesi  duo  sta  je  u  nemu  bilo  ovijeh 
dana?  Vuk,  luk.  24,  18.  Na  mnogo  mesta  sve- 
Stenik  i  crkvari  idu  za  krstonosama  lagano  na 
konma.  M.  D.  Milicevid,  slav.  66.  —  b)  selo  u 
Slavoniji  u  podiupaniji  dakovaikoj.  Scbem.  zagr. 
1875.  146.  Pregled  146. 

CBKVABOS,  »j.  tko  iesto  ide  u  crkvu,  frequens 
dei  cultor.  ««  naie  vrijeme,  u  Baikoj.  V.  Arse- 
nijevid. 

CBKVENA,  /.  a)  neko  mjesto  koje  se  spomine 
pr\je  naiega  vremena  samo  po  imenu.  Crtkvena. 
Sr.  Novakovid,  pom.  150.  —  b)  rijeka  koja  uljeie 
u  Vrbas  kod  Bane  Luke.  Zemjop.  bos.  46.  pi§u 
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je  i  Crkvina.  Zemjop.  bos.  40.  Glasnik  20,  380. 
na  karti  .Crkven'. 

CRKVENAC,  Crkvonca,  m.  a)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  cupryskom.  K.  Jovanovid  180.  —  b)  mjesto 
u  selu  Borku  u  Srbiji  u  okrugu  biogradskom :  U 
selu  Borku  na  mostu  Crkvencu  drzi  se  da  je  ne- 
kad  bio  manastir  Borak.  M.  D.  Milidevid,  srb.  68. 

—  c)  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  kneievaikom.  Glas- 
tiik  19,  298.  —  d)  u  pjesmi  kao  da  je  neko  brdo: 
Javorov  momak,  javorova  bijka,  na  crkvencu  na 
zladencu  ran'  poje.  Vuk,  iiv.  12.  —  e)  prezime, 
u  naie  vrijeme.  Schem.  zagr.  1875  259. 

CRKVENACki,  adj.  ito  pripada  selu  Crkvencu. 
Opstina  crkvenacka.  K.  Jovanovid  180. 

CRKVENI,  adj.  ecclesiae,  ecclesiasticus.  ispo- 
redi  crkovni.  od  xvr  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Voltigijinu  (,crkven'),  u  Stulicevu  (,crkven'),  Vu- 
kovu  (crkveni)  i  Daniciievu.  nominalnom  obliku 
nema  potvrde  nijednom  svega  vremena.  Na  Judeht 
crakvenihi.  Mon.  serb.  134.  Mede  zemji  crtkve- 
noj.  Olasnik  24,  244.  Pokrov  crkveni  raspude  se 
na  dvoje.  N.  Banina  100.  mar.  15,  88.  Poglavica 
crkveni.  164.  Da  ti  pravi  gdi  crkveno  blago  stavi. 
P.  Hektorovid  114.   Svitovni  }udi  a  ne  crkveni. 

A.  Komulovid  49.  Postavi  nega  svrhu  vrha  cr- 
kvenoga. I.  Bandulavic  34.  mat.  4,  5.  Er  ih  je 
prisvijetli  skup  od  obicaji  crkvenijeh  pohvalio. 

B.  Kasid,  fran.  150.  Od  zapovidi  crkvenib  i  od 
svitovnih.  I.  T.  Mrnavid,  nauk  1702.  18.  Kad  6uje§ 
crkveno  zvono.  I.  Grlidid,  put.  275.  Od  sbora  cr- 
kvenoga.  J.  Kavanin  114.  Crkvenoga  dobra  istoga 
ne  bi  straSan  grabit  229.  Sto  ce  rodi  duh  crkveni? 
A.  Kaddid,  bogosl.  8.  Sto  je  zaveza  crkvena?  14. 
Da  si  ukrao  crkveno.  197.  Od  k]uca  crkvenih. 
225.  Zakon  crkveni.  A.  Bacid  140.  Sada  nije  Judi 
crkveni,  koji  bi  poznali  od  kud  su  odpali.  S.  Ba- 
drid,  ukaz.  4.  Ludi  crkveni  i  svitovni.  P.  Lastrid, 
test.  105.  Ne  ima  zapovijodi  bozjo,  koja  se  u  pjan- 
stvu  ne  tlaci,  ni  crkvone.  F.  Lastrid,  ned.  426. 
Pastir  crkvoni.  401.  Koji  su  crkveno  grabili.  J. 
Banovac,  prcd.  104.  Kakvi  va|a  da  bndu  sluzari 
crkveni  novoga  zakona.  E.  Pavid,  ogled.  141. 
Primise  svu  robu  toliko  crkvenu,  koliko  mana- 
stirsku.  Norini  55.  Na  crkvenoj  ulici  igrahu  se. 
M.  A.  Rejkovic,  sat.  3.  Zarad  ceromonija,  to  jest 
crkvenih  obicaja.  A.  Eanizlic,  kani.  u.  Misnici  i 
ostali  Judi  crkvoni.  I.  Vclikanovid,  upud.  2,  162. 
Crkvena  se  otvoriSo  vrata.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  197. 
Da  crkvenu  zatvorim  avliju.  4,  170.  Pa  sakupi 
dvanaest  vladika  i  svojijeh  trista  kaludera  i  sest 
stotin'  crkvenijeh  daka.  Nar.  pjes.  petr.  2,  559. 
Donesu  crkveni  barjak.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  10.  Za- 
vjes  crkveni  razdrije  se  na  dvoje  s  vrha  do  na 
dno.  Vuk,  mar.  15,  38.  Iz  crkvenoga  jezika.  Vuk, 
nar.  pjes.  1, 136._  —  crkvenf,  kniga  svetoga  pisma, 
koja  se  zone  i  kniga  Isusa  sina  Sirahova,  i  pisac 
joj,  ecclesiasticus.  u  nekih  knizevnika  proiloga 
vijeka.  isporedi  crkovnik,  crkovnak,  crkvenik. 
Marija  je  kako  maslina  gizdava,  veli  crkveni.  F. 
Lastrid,  test.  850.  Ako  sumjis,  evo  crkveni  prid 
tebe  izlazedi  svidodbu  donosi.  D.  Rapid  301.  Bede 
duh  sveti  po  crkvenomu   B.  Leakovid,  nauk  340. 

—  crkveno  kolo,  ii/jjiuiv.  vidi  bogorodidino  kolo 
kod  bogorodidin.  Vuk,  rjefi.  814b.  gpusta  dedo  na 
kolo  crkveno.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  18.  —  crkvene 
hajine,  Ho  i  stajace,  koje  se  oblate  kad  se  ide  u 
crkvu,  u  svatove  itd.  Magaz.  1851.  88.  Obuci  mi 
crkvene  hajine,  sto  ih  nosim  u  bijelu  crkvu.  Nar. 
p^es.  petr.  2,  135.  —  crkvdni  sin,  rerum  eccle- 
siasticarutn  curator,  covjek  svjetski  koji  uprav\a 
imanem  crkvenijcm.  u  Vukovu  rjeiniku  (s  dodat- 
kom  da  se  govori  osobito  u  Srijemu).  isporedi 
crkvenak  pod  b.  —  baba  crkvena,  iena  koja  mijesi 


hfcbove  za  sluibu  bozju.  u  Srijemu.  B.  Musicki. 
isporedi  baba,  klisara,  poskurada,  poskuridara.  — 
u  imenima  mjesnijem,  kao  Crkveni  Bok,  vidi  na 
po  se. 

CRKVENI  BOK,  Crkvenoga  Boka,  m.  selo  u 
hrvatskoj  krajini  blizu  Kostajnice.  Razdje].  22. 
Sem.  prav.  1878.  73.  Crkveni  Bok.  J.  Adamovid. 

CRKVENICA,  /.  a;  selo  xrv  vijeka  usadoMoj 
Srbiji  u  Bitvi.  Crakvenica.  Letop.  sr.  1847.  4, 34. 
Danidid  8,  451.  —  b)  selo  u  hrvatskom  primorju 
u  podzupaniji  ryeikoj.  od  zv  vijeka.  piie  se  i 
Crikvenica:  Crikav  sv.  Marije  u  Crikvenici  a 
vinodolskom  kotaru.  Mon.  croat.  55.  Na  Crikve- 
nici. 70.  114.  186.  248.  Crikvenica.  Schem.  sags. 
1881.  43.  t  Cirkvenica.  Schem.  segn.  1871.  45.  « 
Crkvenica:  V  Crkvenici.  Mon.  croat.  49.  Na  Cr- 
kvenicu.  68.  S  Crkvenice.  68.  Crkvenica.  Pregled  8. 

1.  CRKVENICkI,  adj.  ecclesiastici,  od  crkve- 
nik. u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Pridostojsa 
stana  crkvenidkoga.  A  .  Kanizlid,  kam.  22. 

2.  CBKVENI&kI,  adj.  Ho  pripada  Crkvenici 
selu  u  Hrvatskoj,  koje  se  piie  »  Crikvenica,  a  po 
torn  i  crikvonidki.  Udinismo  milost  fratrom  cri- 
kvenidkim  u  Vinodolu,  da  oni  mozite  udiniti  pi]u 
u  crikvenidkoj  drazi.  Mon.  croat.  54. 

CBKVENIK,  orkvenika,  m.  vidi  crkovnik.  pro- 
iloga vijeka.  a)  kao  crkovnik  pod  a. :  Crkvenikoni 
vlast  podavsi.  J.  Kavanin  243.  Procinite  orkve- 
nika: u  crkvi  ga  bog  ognem  sazeze.  8.  ^luboski 
28.  ZapovidivSi  da  crkvenici  i  puk  pojdu  od  crkve. 
Turl.  blago  2,  45.  Poglavice  svestenika  i  drugi 
crkvenici.  A.  Kaniilid,  kam.  29.  Bududi  radi  ve- 
liko  svitovnih  [udi  u  ovoj  stvari  nepomne  na  sebe 
uzeli  crkvenici  brigu.  I.  Velikanovid,  npud.  2, 402. 
—  b)  kao  crkovnik  pod  b. :  Kako  crkvenik  govori. 
A.  Bodid  221.  Kod  crkvenika  na  poglavjn  24.  L 
Velikanovid,  upud.  1,  184. 

CRKVENO  POLE,  n.  pofe  u  Bosni  ne  daltko 
od  Kfuca.  Zomjop.  bos.  49. 

CRKVENO  SELO,  n.  a)  selo  u  Hrvatskoj  « 
podzupaniji  karlovackoj.  Pregled  29.  pisalo  se 
xv  vijeka  i  Crikveno :  Selo  Crikveno.  Mon.  croat 
126.  —  b)  selo  u  hrvatskoj  krajini  ogulinttoj. 
Razdjo}.  19. 

CRKVENSKl,  adj.  vidi  crkvoni.  u  imenima 
mjesnim :  Crk venski  potok  «  Srbiji  u  okrugu  bio- 
gradskom: Niva  u  Crkvenskom  potoku.  Sr.  Nov. 

1863.  416.  Crkvensko  brdo  u  okrugu  kragujevac- 
kom  u  Srbiji:  Vinograd  na  Crkvenskom  brdo. 
Sr.  Nov.  1870.  195.  1871.  278. 

CRKVENAK,  crkvenaka,  m.  a)  vidi  crkovnik 
pod  a.,  crkvenik  pod  a.  od  xvi  vijeka:  Biskopi, 
popove,  dijakoni  i  vsi  ostali  crkvenaci.  §.  Bo- 
dinid,  sum.  99.  Sve  zajedno  crkvenake,  i  popove 
i  dijake.  J.  Kavanin  99.  Lubeznivi  crkvenade.  A. 
Kadcic,  bogosl.  i.  Kako  udini  jedan  crkvenak. 
J.  Filipovid,  prip.  3,  217.  —  b)  rerum  eoclesis- 
sticarum  curator.  Koji  upravjaju  s  pribodom  i 
rasbodom  crkvenim  zovu  se  u  Crnoj  Gori  crkve- 
naci. V.  BogiSid,  zbor.  518.  isporedi  crkveni  si 
(kod  crkveni),  crikvenstak.  —  e)  famulus  eccle- 
siae, sluga  koji  po  crkvi  sprema,  evoni  itd.;  • 
naie  vryeme,  izniedu  rjecnika  satno  u  Vutovn. 
Pop  zapovjedi  daku  a  dak  crkvenaka.  Nar.  pod. 
vuk.  255.  —  d)  selo  u  Bosni  u  okrugu  son- 
jevskom  blizu  Kreseva.  Statist.  16.   Schem.  bos. 

1864.  54. 

CRKVENAKOV,  adj.  ito  pripada  crkveaat*. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CRKVI,  crkvo,  /.  vidi  crkva.  osim  no*,  ting. 
u  ostalijem  je  oblicima  kao  crkov  Hi  crkav  w' 
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crki.  samo  xiv — xvi  vyeka,  i  u  Danicicevu  rjei- 
niku.  Sija  svetaja  crtkvi.  Glasnik  11,  192.  Da 
ima  crikvi.  Mon.  sorb.  60.  Danidid  8,  451. 

1.  CRKVICA,  /.  dem.  crkva.  od  xin  vyeka, 
izmedu  rjecnika  u  Mikafinu,  Belinu  (171».  189b), 
Stulicevu,  Vukovu  i  Danicicevu.  Crakvica  sv.  Geor- 
gia. Stefan  kr.  6.  Da  draze  onuzi  crtkvicu.  Glas- 
nik 15,  285.  Cri.ki.vicu  main.  Danilo  870.  <5esto  u 
crkvice  dohode.  J.  Eavanin  450.  U  crkvici  maloj 
ovoj.  P.  Kneievid,  Siv  ib.  OdnesoSe  ga  prid  jednu 
crkvicu.  J.  Banovac,  razg.  150.  Ako  ne  budo  sa- 
gradio  crkvicu.  I.  J.  P.  Luci6.  nar.  129.  Msla  maj- 
dice,  bijela  crkvice!  Nar.  pjes.  vnk.  1,  17.  Crkvica 
izmedu  Varadina  i  Karlovaca.  Vnk,  nar.  pjes. 
2,  254.  —  isporedi  Crkvica. 

2.  CRKVICA,  /.  ime  selima:  a)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  topliikom.  Sr.  Nov.  1879.  176.  —  b)  selo 
u  Bosni  u  okrugu  travniikom  blizu  Zenice.  Zem- 
Jop.  boe.  88.  Scbem.  bos.  1864.  84  pogrjeika  ,Cer- 
kvice'.  Statist.  62.  —  c)  selo  takoder  u  Bosni  u 
okrugu  travniikom  blizu  Skopfa  gornega.  Statist. 
75.  vidi  i  Crkvice. 

CRKVICE,  /.  pi.  a)  u  Hercegovini  izmedu  Tare 
i  Five  kao  kneiina.  Vnk,  rjec.  815».  PaSid  Osman 
na  Crkvice  ravse.  Ogled,  sr.  94.  iste  6e  biti  u 
jednom  spomeniku  prye  naSega  vremena:  Crt- 
kvice.  S.  Novakovic,  pom.  150.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  u  jed.  Crkvica:  Od  Crkvice  kod 
Poce.  A.  Kadid,  kor.  456.  —  b)  seoce  u  Bod  ko- 
torskoj.  Repert.  11.  Doklen  tice  na  Crkvice  dose 
na  pogledu  od  Kotora  grada.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  6. 

CRKVICICA,  /.  dem.  crkvica.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku,  za  koji  it  biti  i  naiinena. 

CRKVINA,  /.  a)  augm.  crkva.  od  xvii  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  akcenat  se  my'ena 
u  gen.  pi. :  crkvina,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u 
gen.  i  instr.  sing.:  crkvine,  crkvinSm.  aa)  kao 
pogrda  crkvi:  Obori  treSna  dio  Apolove  crkvine. 
B.  KaSid,  per.  2.  Razorujndi  crkvine.  B.  KaSid, 
fran.  110.  U  jednoj  crkvini  padose  svi  kipi  vrafcji 
na  zemju.  B.  KaSic,  is.  19.  —  bb)  kao  opala  crkva, 
razvafena,  zidine  od  crkve.  u  torn  smislu  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  tldofie  u  crkvinu.  M.  D.  Milidevid, 
jar.  80.  Nade  zidine  od  nekakve  crkvine.  M.  D. 
Milidevid,  ziv.  2,  10.  —  b)  parietaria,  trava  koja 
se  zove  i  drijenak.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika 
u  Mikafinu  (parietaria) ,  u  Stulicevu  (parietaria) 
»  »  Vukovu  (herbae  genus,  s  dodatkom  da  se  go- 
vori  u  Cetint).  Sok  od  crkvine.  J.  Vladmirovic, 
lik.  22.  Tnci  travu  crkvina.  45.  Uzmi  trave  cr- 
kvine, parietaria.  85.  Crkvina  ili  drinak,  parie- 
taria. Sloser-Vukot. ,  flor.  1002.  parietaria  offici- 
nalis L.  B.  Snlek,  im.  44.  —  c)  ime  mjestima: 
<m)  dva  sela  w  hrvatskoj  krajini  ogulinskoj  Ve- 
lika  »  Mala  Crkvina.  Razdje).  20.  —  66;  selo  u 
Bosni  u  okrugu  zvorniikom.  Statist.  98.  —  cc)  selo 
u  Srbyi  u  okrugu  krusevaikom.  K.  Jovanovid,  red. 
129.  —  dd)  bryeg  u  selu  Krivaji  u  Srbiji  u  Sabai- 
*w»  okrugu.  M.  D.  Milidevid,  srb.  426.  —  ee)  viie 
w  mjesta  u  Srbyi  pod  nivama,  livadama  itd.  zove 
to*o:  «  okrugu  kneievaikom:  Niva  u  Crkvini.,  Sr. 
Nov.  1875.  197.  u  okrugu  kragujevaikom:  Niva 
kod  Crkvine.  1861.  868.  Livada  na  Crkvini.  1866. 
82-  u  okrugu  smederevskom:  ,Niva  u  Crkvini.  1874. 
133.  u  okrugu  vafevskom:  Niva  u  Crkvini.  1870. 
374.  —  d)  vidi  kod  Crkvena. 

CEKVINE,  /.  pi.  ime  mjestima:  a)  u  Crnoj 
Gori  u  Lovcenu  brdo,  koje  se  zove  i  Jezerski  vrh. 
Vnk,  rjec.  815«.  —  b)  mjesto  kod  sela  Mcduluzja  u 
°|*V»  na  putu  iz  Biograda  u  Kragujevac.  M.  D. 
Milidevid,  srb.  286.  prtpomjeda  se  da  su  se  prye 
svale  Drvenglave,  pa  se  prozvale  Crkvine  kod  je 
*t«ra  crkva  1818  izgorjela,  te  ostale  zidine.  1100. 


CRKVINAK,  m.  hyssopus  officinalis  L.  u  jed- 
noga pisca  naSega  vremena  sa  znaienem  koje  je 
stavfeno  i  s  pitanem  da  ne  bude  parietaria?  B. 
Snlek,  im.  44. 

CRKVT§TA,  n.  pi.  neko  mjesto  koje  se  spomine 
samo  po  imenu  prye  nasega  vremena.  S.  Nova- 
kovic, pom.  150.  isporedi  crkviSte. 

CRKVISTE,  n.  a)  mjesto  gdje  je  bila  crkva  ili 
gdje  su  joi  zidine  od  crkve.  od  xiv  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Vukovu  (ubi  olim  fuit  ecclesia)  t  w 
Danicicevu.  Na  crakviste  vartvarino.  Mon.  serb. 
123.  U  cnkviSte  krtstovo.  Glasnik  15,  300.  Na 
crtkvista.  Mon.  sorb.  144  Na  crtkvifito.  197.  198. 
Do  crtkvista.  Glasnik  15,  285.  Ima  vlaSko  bijelo 
crkviSte,  de  je  vloska  bogomo|a  bila;  onde  raste 
bi|e  (ekovito,  ti  naberi  po  crkviitu  bi}a.  Nar.  pies. 
stojad.  2,  79.  —  po  tome  dolazi  i  kao  ime  takim 
mjestima,  po  kojima  mogu  vec  biti  nive  i  livade 
itd. :  CrkviSte  u  ataru  sela  Kamenova  blizu  Mlave 
(u  Srbiji  u  poiarevalkom  okrugu) :  tu  je  nekad 
bila  crkva  od  koje  se  sad  nista  ne  poznaje;  ali 
pet  sela  na  Markov  dan  izlaze  tu  s  barjacima  na 
bogomoju  i  na  igru.  M.  D.  Milidevid,  srb.  1032. 
taka  mjesta  pod  nivama,  vinogradima  itd.:  u 
Sr6yt  w  okrugu  biogradskom:  Orada  zemla  na 
CrkviStu.  Sr.  Nov.  1861.  137.  u  okruzima  knfiie- 
vaikom,  poiarevaikom,  uiiikom,  vafevskom :  Niva 
u  CrkviStu.  Sr.  Nov.  1878.  963.  1865.  846.  Vino- 
grad  na  CrkviStu.  1868.  62.  Livada  u  CrkviStu. 
1872.  590.  Niva  zvana  CrkviSte.  1875.  228.  — 
b)  grobfe  oko  crkve,  coemeterinm,  samo  u  Stuli- 
ievu  rjeiniku,  gdje  ima  u  istom  znaienu  i  cr- 
kviStvo. 

CRKVOCtrVATI,  crkv66uvam,  impf.  aediti- 
mari.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je  i 
naiineno.% 

CRKVODER,  m.  ecclesiae  violator,  locorum 
sacrorum  expilator.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 
rijei  nepouzdana. 

CRKV6DERINA,  /.  vectigal  super  ecclesiarum 
bona,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  ryei  nepouzdana. 

CRKVOKRADNI,  adj.  sacrilegns.  u  jednoga 
pisca  prosloga  vijeka.  Prokleti  crkvokradni  bogo- 
krivac.  D.  Rapid  100. 

CRKVONARESITEL,  m.  ecclesiae  exornator. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  ryei  nepouzdana.  is- 
poredi crkvoresnik. 

CRKV6PAZITI,  crkvopazim,  impf.  aeditimari. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  je  i  naiinena. 

CRKV6POMNIK,  m.  aedituus.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naiinen. 

CRKV6RESNIK,  m.  ecclesiae  exornator.  u  rjec- 
nicima  Belinu  (311b)  »'  Stulicevu. 

CRKVOSPRAViSTE ,  n.  sacrariam.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  u  istom  znaienu  i 
crkvospraviStvo.  oboje  nepouzdano. 

CRLONI,  m.  prezitne  talyansko  xm  vijeka. 
Sudac  Crloni.  Mon.  croat.  21.  u  latinskom  prye- 
vodu:  Zerlognii,  u  talijanskom  Carlon.  Starine 
6,  218. 

CRLA,  /.  ime  kravi.  u  Lid.  V.  Arsenijevic. 
Od  crjona. 

1.  CRLEN,  crjena,  adj.  ruber,  erven.  —  Akce- 
nat kaki  je  u  stavfenom  gen.  sing.  masc.  (crjena), 
takije  u  scijem  obiidma  nominalnyem  i  u  onijem 
slozenyem  koji  su  zamijenili  nominalne,  osim  ace. 
sing.  masc.  jednakoga  s  nom.  i  osim  voc,  koji  se 
govori  samo  u  sloienom  obliiju.  izmedu  nominal- 
nyeh  oblika  joi  je  i  zadni  slog  dug  ugen.  i  instr. 
sing.  fern. :  cr}«no,  cr|en6m.  u  sloienyem  obiidma 
8vyem  myetiase:  cf}on£.  —  Kompar.:  cr|enyf.  — 
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Rijeije  negda  glasila  crvjen ;  pred  )  je  otpalo  v, 
te  se  nahodi  i  crjon;  6  se  promijenilo  na  c  a  v 
otpalo  tejepostalo  i  crjen.  dolazi  od  un  vijeka, 
i  to  sa  6  a  6ftz  v;  sa  ct«  v  dolazi  od  xiv  »;t- 
jeta;  od  toaa  vijeka  dolazi  i  sa  c  a  6es  v  (ina*» 
<ia/e).  po  tie&tm  se  krajevima  u  naie  vrijeme  mjesto 
J  govori  j,  te  glasi  i  crjen  fp»d*  aafe).  —  Postane 
vidi  kod  erven. 

a.  sa  6  »  v.  satno  xiv— xvi  eyefca,  a  t  tada 
veoma  rijetko.  Cn>v}eny  cartskyje  i  bagrenice.  Da- 
nilo  97.  Prolijav  drvjena  vina  na  ubrus.  Trojan, 
jag.  arkiv  9,  125.  Vino  bilo  i  drvjeno.  Korizm.  8b. 
Suknu  firvjenu.  95b.  Zvezda  trakata  i  drvjena. 
§.  Koiidid  82b.  (5rvjenu  vunu.  Anton  Dalm.  hebr. 
9,  19.  Crvjeno  more.  11,  29. 

b.  sa  6  a  bez  v.  od  xm  vijeka,  po  nekim  kra- 
jevima i  danas;  izmedu  rjecnika  u  Vraniicevu 
(91),  Bjelostijencevu,  Jambreiicevu,  Voltigijinu  i 
Dani6icevu.  u  primjerima  II.  Lucica  i  M.  Drzica 
nije  pouzdano  d.  SknJata  distoga  i  crtjenoga. 
Mod.  serb.  23.  Na  crtjeni  kozi.  Spom.  sr.  2,  49. 
56.  Na  drjeni  svioni  tkanici.  2,  60.  Venadac*  bi- 
serant  po  drtjenomt  bradinu.  Mou.  serb.  386. 
Pedat  voskom  drjonim  pokriven.  Mon.  croat.  229. 
Ja  iSdu  da  prodam  ne  lice  rumono  za  jaspre, 
ke  podam  za  vince  drjeno.  H.  Lucid  231.  Onaki 
zradan  i  drjon  ne  kaze  da  je  lakom.  M  Drzid 
280.  ZaogrnuSe  ga  plaSdem  crjeni  m.  Bernardin 
44.  Obuksi  ga  u  drjeno.  A.  Komnlovid  66.  Da 
mi  se  vas  obraz  drjenim  pokrije.  D.  Barakovid, 
vil.  252.  Crjen  eto  Stefan.  F.  Glavinid,  cvit  423. 
Bozico  bile  i  ,drlene'.  254.  Najdo  sin  jedan  drjeni 
pas.  Nar.  prip.  miknl.  103.  Crjene  Made.  Jadke  5. 

c.  sa  c  a  bez  v.  od  xiv  vijeka  (Crijenyj  Bregi. 
Glasnik  n.  12,  71),  t  danas;  izmedu  rjecnika  u 
Mikajinu,  Belinu  (697».  632>>),  Voltigijinu ,  Stu- 
liievu,  Vukovu  i  Danicicevu.  a)  Mo  god  crfeno: 
Jedna  jabUka  odi>  korde  odt  kamene  crt|ona. 
Spom.  sr.  2,  74.  Obotce  zlate  sa  cetiri  kameni 
cn>}ene  velike  i  dva  mala  crjena.  Mon.  serb.  386. 
Suba  velika  crtjena  aksamita.  2,  125.  Svitom  cr- 
jenom ogrnuie  nega.  N.  Banina  93.  Kad  vidi 
njekn  stvar  crjenu.  Zborn.  1.  U  svitah  crjonijeh. 
121b.  Gdi  tvoj  stric  . . .  crjen  klobuk  prija.  H. 
Lucid  285.  Daj  ma  dva  sira  i  crjon  klobucac. 
M.  Drzid  477.  Jedan  s  krone  tri  na  glavi  raj  na 
zeniji  otvoraSe:  u  crjenoj  a  napravi  oko  dela 
drugi  sjase.  I.  Gundulic  277.  Pod  bogatim  odje- 
dami  od  crjena  sja  grimiza.  397.  Ako  badu  grisi 
vaSi  crjeni  kako  crvak.  L  Bandalavid  63.  Obu- 
kose  ga  n  crjenu  svitu.  87.  Ima  u  nenavidost 
svaku  stvar  crjenu.  P.  Posilovid,  cvijet  103.  Er- 
dejani,  Maurovlasi,  crni  i  crjeni  Latini.  J.  Ka- 
vanin  288.  Kitu  sipanta  predenom  crjenijem  ve- 
zase  na  prutac  od  cedra.  I.  Dordic,  salt.  168.  Od 
koje  boje  oli  ti  masti  imaju  biti  svete  odice? 
Mise  od  mucenikov  imaju  biti  od  crjene.  A.  Kad- 
cic,  bogosl.  88.  Gvozdje  koje  se  sa  svim  u  ognu 
crjeno  u£inilo  vidi  se  da  je  vece  ogan  nego 
gvozdje.  J.  Pilipovi6,  prip.  1,  230.  OkruniceS  se 
krnnom  rumenom  i  crjenom.  P.  Lastric,  test.  ad. 
87.  Da  sve,  Sto  uzbudem  videt,  crjeno  mi  se  pri- 
kaie.  L.  Badic  28.  §to  ti  nosiS  crjena  barjaka? 
M.  A.  Bejkovic,  sat.  84.  Prvi  bi5e  vas  runav, 
dlake  crjene.  A.  Kacic,  kor.  26.  Da  sveze  na  po- 
ni8tri  jednu  strukn  crjenu.  105.  Gledati  crjene 
klobuke.  A.  Kanizlic,  kam.  818.  Prvo  slovo  jest 
crno,  drugo  crjeno.  M.  Zoricic,  zrc.  80.  Na  tilu 
odilo  crjeno.  M.  P.  Katantic  52.  Iz  kabanice  u 
crjenu  feohu.  Poslov.  dan.  34.  S  dvora  crjeno,  a 
iznutra  crveno.  108.  Na  Mitu  su  zute  cizme  i 
crjena  svila.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  87.  Crjeno  cv'jece 
i  modro.  1 ,  202.  U  crjenoj  dolamici.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  330.   Od  mirisa  crjenih  jabuka.   Nar. 
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pjes.  mar.  187.  Oj  devojko,  crjena  jabuko!  Nar. 
pjes.  vil.  1868.  446.  Dade  mu  jedan  stap  dvorogi, 
crjen  kao  vatra.  Nar.  prip.  vuk.  120.  Uzme  dvije 
crjene  paprike.  Nar.  prip.  vuk.2  293.  Crjene  bi- 
nise.  Osvet.  4,  15.  —  b)  crfeno  vino:  A.  Tint 
donesi,  nad'  dobro  Sto  godi.  B.  Hodu  li  bijeloga? 
orjenijeh  er  nije.  N.  NaJeSkovic  1,  265.  Vina  bi- 
jela  i  crjena.  J.  Kavanin  22.  Di  ima  biti  crjeno 
(vino)  ili  bilo.  J.  Banovac,  razg.  225.  Vino  crno, 
crjeno,  iuto,  zeleno.  M.  Dobretid,  bogoaL  847. 
I  bario  vina  crlenoga  (,crnelogaa).  Pjev.  cm.  306. 
—  c)  erfeno  jaje  o  uskrsu:  Svakom  je  dao  po  tri 
crjena  jaja.  G.  Zelid  199.  —  d)  usta,  tune,  oH: 
Crjenijem  ustime  ruza  je  prilika ,  a  bjeje  prai  me 
snijega  su  i  mlika.  I.  Gundulid  145.  Gdi  jesn  lips 
kose,  erne  obrve,  nsne  crjene?  P.  Posilovid,  na>L 
22<>.  Oci  crjene  kaono  vatra.  N.  Palikuda  3.  — 
e)  koii:  Tri  kona,  jednoga  crjena  kao  krv.  Nar. 
prip.  vuk.  122.  Drugoga  (kona)  nejahana  crjena 
s  crnom  glavom.  151.  —  f)  zemfa:  Crjena  zemja, 
rubrica.  Mikaja  48A  vidi  i  kod  zemja.  Bog  strati 
tijelo  Adamovo  od  praha  ali  ti  od  zem|e  crjene. 
M.  Orbin  15.  —  g)  crfeno  more,  crfeno  jetero,  o 
moru  ijezeru  koje  se  tako  zove  (vidi  i  kod  more): 
Prinese  ih  po  moru  crjenom.  N.  Banina  211*. 
l^ega  zgubjena  u  vodi,  gdi  hodi,  sred  mon  cr- 
jena zle  smrti  slobodi.  D.  Banina  149>>.  Prijeci 
priko  mora  crjenoga.  A.  Gudetid,  roz.  jes.  236. 
Prisusene  mora  crjenoga.  A.  Vitajid,  ist.  19L  U 
,crlenomu'  mora  pogiboSo.  S.  Margitid,  &Ia  162. 
Utopi  se  u  more  crjeno.  K.  Magarovic  48.  Cma 
od  mora  do  crjena.  J.  Kavanin  223.  Priko  mora 
crjenoga.  L  Dordid,  salt.  336.  F.  Lastric,  test. 
160.  J.  Banovac,  pred.  111.  Ovo  crjeno  more.  B. 
Bapid  291.  Krajem  mora  crjenoga.  A.  Kacic,  kor. 
73.  U  Imoskome  imaju  dva  jezerca,  od  kojijeh 
se  vede,  koje  nigda  ne  presiSe,  zove  crjeno  jezero. 
Vuk,  nar.  pjes.  1, 132.  —  h)  s  kakvim  supstantmm 
dolazi  u  imenima  mjesnijem,  kao  Crjeni  Brijeg, 
Crjene  Styene.  vidi  na  po  se.  —  i)  s  kakvim  «ip- 
stantivom  dolazi  u  imenima  bifu:  crjena  kitica, 
crjena  trava,  crjeni  trn,  itd.  vidt  kod  supstantwa 
kojima  se  pridijeva.  —  k)  u  srednem  rodu  bez  sup- 
stantiva,  cr]eno  odyelo:  Jedan  ga  (Isusa)  ognm 
crjenim.  N.  Najeskovid  1, 135.  U  crjenu  odjeveni. 
I.  Kanavelid,  iv.  87.  Silna  vojska  . . .  u  crjeno 
bile  obadena.  A.  Kacic,  razgov.  221. 

d.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena ,  koji  put 
.crjen',  ima  na  jednom  mjestu  i  sa  v:  crvjen,  afc 
be  tako  biti  napisao  samo  po  ruskom  jeak*\ 
Svalim  sa  sebe  crvjenu  kabanicu.  G.  Zelid  35.  t 
u  Stulieevu  rjecniku  ima  iz  brevijara  crvjen,  4fi 
ce  nam  Stulic  biti  promijenio  6nac.  —  po  nebm 
se  krajevima  mjesto  )  govori  j :  Crjena  trava,  ge- 
ranium molle.  Slovinao  1881.  438.  po  nekm  * 
krajevima  umece  e  metu  6  t  r,  a  mjesto  J  gotori 
se  takoder  j :  Jabuke  kada  su  cervjeni  Nar.  pjes. 
istr.  2,  19.  6erjeni  kalceti,  bile  postoli.  2,  146. 

2.  CBLEN,  J.  rubor,  rubedo,  cfven.  od  pro- 
iloga  vijeka.  Nihovo  prazno  misto  ispuni  mkx 
odicena  skrletna  crjen.  M.  A.  Bejkovic,  sat  17i 
One  izabrane  boje  od  najplemenitije  crjeni.  177. 
To  joj  crjen  iz  obraza  krade.  J.  S.  Bejkovid,  kah. 
207.  Pet  arsina  mramora  kamena  (deoeo  sid) ,  • 
toliko  hrastove  crjeni.  Nar.  pjes.  juk.  396. 

CBLEN  BBIJEG,  m.  vidi  Crjeni  Brijeg. 

CBLENA,  f.selou  hrvatskoj  krajini  bUzu  Glmt. 
§em.  prav.  1878.  72. 

CBLENA  GBUKA,  /.  neko  mjesto  kod  tde 

ieravine  bliztt  Prizrena  xrv  vijeka,  a  tada  * 

pisalo  crjena:  Zeravini  je  na  Drinu  isla.*ei* 

u  Crtjenu  Gruku,  nizs  Gruku  a  Dubravu.  Gia»- 

I  nik  15,  310.  Danicid  3,  472. 
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CBLajNAG,  orjdnca,  m.  a)  allium  cepa  L..  cr- 
veni  luk,  crni  luk.  isporedi  crvenao.  u  Bjelosti- 
jenievu  rjeiniku  (drjenec  t  crjenac)  »  «  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  44.  59.  — 
o)  erfen  krumpir.  u  Lid.  V.  Arsenijevid.  —  c)  ime 
ptjetlu.  u  Lid.  V.  Arsenijevid.  —  d)  selo  u  Srbtji 
u  okrugu  poiarevaikom.  K.  Jovanovid,  red.  142. 

—  e)  vrelo  u  Lid  hod  Bruvna.  J.  Bogdanovid. 
CBLENACITI,  crjdn&dfm,  impf.  rabefacere,  cr- 

vcniti.  tamo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepout- 
dana. 

CBLENACK$,  adj.  Slo  pripada  selu  Crfencu. 
Crjena&ka  opStina.  K.  Jovanovid  142. 

CBLiiNAK,  crjdnka,  m.  a)  pyropus,  dragika- 
tnen  koji  se  obiino  stove  rubin.  u  rjeinidma  Be- 
Unu  (684»>,  gdje  6e  bit*  pogrjeika  gen.  orjenaka), 
u  Bjelosttjenievu  (crjenak)  »'  u  Stulidevu  (crjenak, 
crjenka).  —  b)  neka  lota  vinova.  «  Dalmadji. 
A.  Ostojid.  B.  Sulek,  im.  44. 

CBLENCE,  n.  rubor,  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku, kao  dem.  crjeno,  rubor,  rijei  bet  sumne 
nadnena  ta  rjeinik. 

CBLENCT,  Crjen&ca,  m.  pi.  a)  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  biogradskom.  K.  Jovanovid  97.  —  b)  selo 
m  Slavontji  u  podiupaniji  poieikoj.  Pregled  89. 
je  li  i  nima  akcenat  kakav  je  prvima,  ne  una  se 
ta  djelo. 

CBLENCANIN,  m.  iovjek  it  sela  Grfenca.  M.  D. 
MOidevid. 

CBLi3N(5lC,  m.  pretime,  xiv  vijeka.  Badoslav* 
Crajenididi.  Glasnik  u.  12,  80. 

CBLENE  STljENE,  /.  pi.  a)  sttjene  kod  Bri- 
jesta  u  Dalmadji:  Vise  Brista  sela  malenoga 
vide  vila  is  Crjenih  Stina.  A.  Kadid,  razgov.  811. 

—  b)  sttjene  u  Bosni  kod  Hlijevna.  isporedi  Cr- 
jeniee. Al'  ga  vide  vila  prigorkina  iznad  Livna 
is  Crjenih  St'jena.  Nar.  pjes.  juk.  521.  —  ispo- 
redi Crvene  Styene. 

CBLENG-UZA,  /.  ruticilla  phoeniourus.  Slovi- 
nao  1880.  81. 

CBLENI,  Crjent,  /.  pi.  a)  selo  u  Srbtji  u  okrugu 
biogradskom.  K.  Jovanovid  97.  —  b)  selo  u  Bosni 
u  okrugu  banoluikom.  Statist.  88. 

CBLENI  BBIjEG,  m.  zaselak  selu  Deianima 
xiv  vijeka.  vidi  Orveni  Bryeg.  Meda  Dedanomi 
u  Cnjenyj  Br&gi.  Glasnik  it.  12,  71.  isto  ie  biti 
u  jednom  spomeniku  selo  Crojeni  Bregi..  8.  No- 
vakovid,  pom.  150. 

CBLENICA,  /.  1.  chlamys  coccinea,  crfena 
(skerletna)  kabanica.  xm  vijeka  sa  starijim  d 
mjetto  c  »'  sa  v  pred  ],  i  u  jednoga  pisca  x  vn 
vijeka  takoder  sa  d  ali  bee  v,  o  {emu  vidi  kod 
crjon.  Cr&vjenice  canskyje  i  bagrdnice.  Stefan 
kr.  29.  Oblade  ga  u  drjenicu  i  polagaju  na  n 
trnov  venae  M.  Alberti  478.  mar.  15,  17.  Haji- 
nom  drjenice  saodiSe  ga.  506.  ioan.  19,  2.  —  2.  u 
naie  vrtjeme  na  Krku  crjenica,  ,done  lensko  odi- 
jelo,  posve  crveno,  u  kojem  se  ajevojke  udavaju, 
a  koje  se  drugda  ne  nosi'.  I.  Mildetid.  —  8.  ru- 
brica,  «  crkvenijem  knigama  medu  crnijem  ri- 
jeHma  crvene,  kojima  se  kasvje  kako  treba  ito 
tiniti.  od  xvii  vijeka,  ixmedu  rjeinika  u  Belinu 
(orjenica  684b),  Bjelostyencevu  (crjenica  89».  55b)  « 
Stulicevu  (crienica).  isporedi  crvenilica.  a)  sa  d: 
Babrike  ali  drjenice  od  misala.  P.  Badovdid,  nad. 
644.  Kutkamo  sve  redovnike  da  desto  privradaju 
drjenice  i  da  nastoje  podpono  obsluiiti  jih.  _M. 
Byankovid  46.  —  b)  sa  e:  Kako  odredeno  jest 
n  erjenici  misala  rimskoga.  I.  Zanotti,  unit.  8. 
Jesi  li  crjeniee  misala,  gledao?  P.  Kneievid,  osm. 
17.  IT  obidajniku  Stijuci  rubrikn  oli  ti  crjenicu. 


)  OB^ENKA 

M.  Dobretid  279.  Kako  de  misnik  modi  sadovojno 
ispuniti  ovu  svoju  duinost  kad  ne  privida  crje- 
niee, kada  ne  Stije  knige  vrhu  s.  nadina.  I.  J.  P. 
Ludid,  bit.  66.  —  4.  crfena  semfa,  rubrica.  w  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  Mijefiane  kremika 
s  londarskom  crjenicom.  M.  Pavlinovid,  rad.  26. 
—  5.  neka  trava,  neka  lota  vinova  i  neka  jabuka : 
,orJenica,  drlenica'.  B.  Sulek,  im.  44  59. 

CBI^ENICE,  /.  pi.  kamenito  brdo  u  Bosni  kod 
Hlijevna.  isporedi  Crjene  Stdjene.  Pod  pianino  m 
Krugom  na  bryegu  Crjeniee  zvanom.  Zemjop. 
bos.  29. 

CBT^ENl6,  m.  selo  u  Dalmadji  blieu  Skradina. 
u  mjeStanajos"  sa  d  mjesto  c:  Crjenid.  Bepert.  25. 

CB^iENIEA,  /.  a)  crfena  jabuka.  isporedi  cr- 
Jenka.  Oj  jabuko  orjeniko,  Sto  s'  toliko  rod  ro- 
dila?  Nar.  pjes.  kras.  1,  132.  ,CrJenika,  drlenika'. 
B.  Sulek,  im.  44.  59.  —  b)  crfena  sfiva:  ,Crlenika'. 
B.  Sulek,  im.  59.  —  c)  neka  lota  vinova.  B.  Su- 
lek, im.  44. 

CBT^ENILCE,  n.  dem.  crjenilo,  rubor,  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku,  ga  koji  je  bet  sumne  i  naii- 
neno. 

CBJ^ENILO,  n.  rubor,  crvenHo.  od  xvii  vijeka, 
ixmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  u  Belinu  (683».  632*>. 
488*.  125»),  «  Bjelostyenievu  (crjenilo)  »  u  Stu- 
liievu. —  a)  stane  u  kom  se  Sto  crfeni,  crjen: 
aa)  sa  d  mjesto  e  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka, 
o  cemu  vidi  kod  crjen.  Usne  drjenilom  £ivim  pod- 
krvjene.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  178.  —  bb)  sa  c: 
Crjenilo  smisano  s  bilodom.  Mikaja  48b.  Prem 
da  se  posli  ove  promine  vidi  oblidje  kruba  i  vina, 
to  jest,  u  ofitiji  ona  ista  biloda  i  okruglost,  a  u 
kaleiu  ono  isto  crjenilo,  koje  se  i  prije  posve- 
dena  vidaie,  niSta  ne  mane  ved  nam  ne  prika- 
enju  bistvo  kruha  i  vina,  nego  tilo  i  krv  Isukr- 
stovu.  J.  Pilipovid,  prip.  8,  51.  Posveduju  u  vinu 
crjenu,  kao  da  crjenilo  dini  krv  Isukrstovu.  J. 
Banovac,  razg.  225.  Basjedenq'em  crjenilom  vas 
(ogaii)  raziaren  sad  se  mota  sam  u  sebi,  sad 
nadimje.  B.  Cuceri  186.  Orimisno  uzlasiste  8  ru- 
menUem  crjenilom.  175.  Qelati  su  u  opravi  prvi, 
sa  nih  ruha  crjenilom  blMeSte.  Osvet  4,  68.  — 
b)  Hm  se  crfeni  (maiuci  ili  inace).  Masati  crje- 
nilom. Bella  682b.  Sve  crjenilom  omafideno.  I.  J.  P. 
Ludid,  razg.  67.  Na  listu  naslika  dijete  crnilom  i 
crjenilom.  M.  Pavlinovid,  rad.  64. 

CBLENTXSKI,  adj.  miniaceus.  samo  u  Stuli- 
cevu rjeiniku,  ta  koji  ie  biti  i  naiineno. 

CBLENtNA,  /.  vidi  crjenilo.  samo  u  rjeini- 
dma  Bjelosttjenievu  i  JambreHievu  (u  oba  sa  d) 
i  u  Voltigijinu  (24) :  «  prvom  rubedo  »  dm  se  iene 
maiu,  u  drugom  samo  rubedo,  u  treiem  rdthe. 

CBLENTTELAN,  crjenitejna,  adj.  rubemcien- 
das.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  ta  koji  je  i  na- 
dneno. 

CB^iENITI,  crJdnTm,  impf.  rubefacere,  crveniti. 
a)  prelatno  samo  u  rjecntdma  Mikafinu,  Belinu 
(682<>),  Bjelosttjenievu  (dr)enim  »'  crjenim  1, 1068), 
JambreHievu  (drlenim),  Stulicevu  i  u  Vukovu.  is- 
poredi crjeneti.  —  b)  sa  se  pasivno  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  Xuj  krimiz  iz  vode  vadi  se  crjeni, 
kim  no  se  gospode  odida  crleni.  H.  Lucid  264.  — 
isporedi  crleneti  se  kod  crjeneti. 

CRLENIV,  adj.  rubefaciens.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku  sa  tnaienem  koje  je  stavfeno.  rijei  po 
sve  nepoutdana. 

CBLENKA,  /.  a)  vidi  crjenica  pod  8.  samo  u 
Bjelosttjenievu  rjeiniku  (drjenka).  —  b)  rubeoula, 
crvendai.  samo  u  Bjelosttjenievu  rjeiniku  (drjenka 
89*.  486b).  isporedi  crvenka.  —  c)  ime  kravi  crfene 
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dlake.  u  Lid.  J.  Bogdanovid.  V.  Arsenijevid.  — 
d)  crfena  jabuka.  Vuk,  rjef.  81 5».  U  Bogdana 
devet  vinograda  i  deseta  crjonka  jabuka.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  648.  —  e)  neka  kruska.  B.  Sulek, 
im.  44.  —  f)  minium,  samo  «  Stulicevu  rjeiniku. 
—  g)  dysenteria.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku. 

CRLENKAST,  adj.  subruber,  crvenkast.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijen- 
ievu  (drjenkast  1,  1068b)  *  JambreSiievu  (crlen- 
kast  1,  880*  »  trlenkast  (u  dodatku).  Imadise  kose 
crjenkaste.  A.  Kadid,  korab.  160.  Malo  kada  pako 
se  crna  jal  crjenkasta  najde  (zemfa  marga).  I.  Ja- 
blanci  88.  —  «  sloieno  ozad  s  drugitn  adj. :  Crjen- 
kasto-mrke  bojo.  I.  Jablanci  104. 

CRLKNKO,  m.  ime  volu  crfene  dlake.  u  Stuli- 
6evu  rjeiniku  i  u  narodnom  govoru  u  Lid.  J. 
Bogdanovid.  V.  Arsenijevid. 

CRLENOBOJAN,  cr)en6bojna,  adj.  rabro  co- 
lore infectus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  ne- 
pouzdana. 

CRLEN66a,  /.  ruber,  color  rubeus.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

CB^iENODLAK,  adj.  crinibus  rubris.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

CRLENOMA8TAN,  crjenomasna,  adj.  cocci- 
neus.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  od  crjon 
t  mast  (boja).  Vez  crjenomaatan ,  vitta  coccinea 
(grijeikom  crjinomastan).  A.  d.  Bella,  razgov.  78. 

CRLENOPLAV,  adj.  e  rubro  flaveus.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku  (rubor  ad  pallidum  vertens), 
gdje  ima  i  orvenoplav.  oboje  nepouzd'ano. 

CRLENOPRSNICA,  /.  rubecula,  crvendac.  ispo- 
redi  crjenka.  samo  u  Jambreiiceru  rjeiniku  (sa  6). 
Od  crjen  t  prsi. 

CRLENOREPAC,  crjendrepca,  m.  phoenicurus. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  isporedi  crjenoropka. 

CRLEN6REPICA ,  /.  vidi  crjenorepka.  samo 
u  JambreSiievu  rjeiniku  (sa  c). 

CRLEN6REPKA,/.  rubecilla.  isporedi  crjenka 
pod  b.,  crjenorepac,  crjenorepica.  samo  u  Bjclo- 
stijenievu  rjeiniku  (436'"  sa  b).  Od  crjen  i  rep. 
isporedi  crvenorepka. 

CRLENOST,  crjenosti,  /.  rubor,  c'rfen,  crfenilo. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelosti- 
jenievu  (sa  c) ,  w  Jambresiievu  (sa  c  1,  880») ,  u 
Voltigijinu  i  u  Stulicevu.  Da  mu  so  krvna  crje- 
nost  kaze  na  obrazu.  A.  d.  Bella,  razg.  40.  Ostano 
biloda  od  kruha  a  od  vina  crjonost.  J.  Banovac, 
razg.  228. 

CRLENOVAC,  Crjonovca,  m.  iovjek  iz  Crfe- 
nova.  Viknu  Bjolic  Crjenovca  Peru.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  284. 

CRLENdVLAS,  adj.  crinibus  rubris.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

CRLENOVO,  n.  selo  u  llosni  blizu  Bijefinc, 
isto  koje  pisu  Crfiejevo,  na  karti  ,CrJcnovo*.  Dok 
pregazi  pustu  Semberiju,  pak  so  masi  luga  po- 
savskoga ,  lugom  prode  selo  Crjenovo ,  a  kad 
prode  solo  Crjenovo,  to  jc  bio  pokraj  vode  Save. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  278. 

CRLENOZEMLAN  ,  adj.  rubricosus.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku,  za  koji  cc  biti  i  nacineno. 

CRLENSKI,  adj.  miniacous.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CRLENSTVO,  n.  rubor,  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku, za  koji  jc  i  naiinena. 

CRLENfjKATI  SE,  cr|enuc6m  so  t  crjonfikain 
se,  impf.  subrubore.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku, 
ta  koji  ie  biti  i  nacineno. 


CRLENAHAN ,  o.rjenahna ,  adj.  dem.  crjen. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CRLENAK,  crjenaka,  in.  a)  neka  loza  vmora. 
u  Hrvatskoj.  ,6rleujak'.  B.  Sulek,  im.  59.  —  b)  ho- 
malisus  Geoflr.  J.  Sloser,  kor.  443   445. 

CR^iENA§AN,  crjenasna,  adj.  dem.  crjen.  name 
u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana.  isporedi 
crjenahan. 

CR^jENENE,  n.  tinctura.  samo  u  Bjelostijen- 
ievu  rjeiniku,  sa  znaicnem  koje  je  stavfeno  (,cr|e- 
nono').  isporedi  crvjene. 

CRLENETF,  crjenim,  impf.  rubescere,  rubere. 
-ne-  je  po  juznom  govoru  od  staroga  -ne-,  mjettc 
iega  je  u  istoinom  -ne-,  u  zapadnom  -ni-;  ali 
-ni-  pisu  i  u  drugim  govorima.  mjesto  c  naiad 
se  i  starije  c,  a  pred  |  nalazi  se  i  v,  o  eem* 
vidi  kod  crjon. 

1.  neprelazno:  postajati  crfen,  rubescere.  «wk» 
u  Mikafinu  rjeiniku  (,cr)eniti,  biti  erven,  rubere1). 

2.  sa  se,  crfenu  biti  i  tu  crfen  kao  prosipati 
od  sebe,  nom  kao  sjati,  rubere.  a)  sa  c  mjesto  c 
i  sa  v  pred  ]  (vidi  kod  crjen).  samo  u  jednoga 
pisca  xvi  v\jeka.  Jere  so  nebo  drvjeni  Anton 
Dalm. ,  nov.  test.  24-  —  b)  sa  c  mjesto  c  a  bet 
v  pred  }.  samo  u  jednoga  pisca  xvu  vijeka  i  u 
rjeinidma  Vraniicevu  (cr)eniti  se,  rubere  91), 
Bjelostijencevu  (crjenim  se,  ,rubeo)  »  u  Jaabrt- 
sicevu  (crlenim  se,  rubeo).  (Jigova  krv  u  roiicah 
se  crjeni.  F.  Vrancid,  ziv.  19.  —  c)  sa  c  t  btz  v, 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (crje- 
niti  se,  rubesco),  u  Belinu  (crjeniti  se,  rubeo,  rn- 
besco  G32'>.  104b),  u  Voltigijinu  (errothen),  u  Stu- 
licevu (crjeniti  se,  rubere,  rubescere)  t  u  Vukovu 
(crjeniti  se,  rubere).  Svitlo  crjeniti  ja  rubin  na 
prstih,  cafir  se  modriti,  bilit  na  rukavih  biser. 
M.  Marulid  88.  Crjeni  se  bok  krvavi.  L  Ivani- 
Sovid  105.  Zafir  se  modrase,  rubin  crjenase  (,crje- 
nase').  B.  Krnarutid  8.  Obraz  mi  se  crjeni.  V. 
Andriasi,  put.  129.  Mnoi  neizbrojnu  grijena  no- 
jijeh  ja  razbirajudi  crjenim  se.  853.  Crjenis  se 
tijelom  svijemo.  I.  Sordid,  mand.  88.  Dok  se  vin» 
,crjenijahu*  u  sudma.  J.  Banovac,  pred.  106.  Vidi- 
demo  priplemenite  ruzico ,  koje  se  . . .  kryjn  a. 
Isukrsta  prolivenom  crjene.  F.  Lastrid,  svet  35. 
Kad  vidite  crjeniti  se  nebo.  £iv.  is.  98.  U  obma 
se  crjenim  od  stida.  M.  Zoricic,  osm.  68. 

CRJjIV,  adj.  vidi  crvjiv. 

CltylVACA,  /.  vidi  crvjivada. 

CRMAN,  crmna,  adj.  ruber,  erven,  xni — rra 
vijeka,  ali  vrlo  rijetko,  i  to  sa  6,  mjesto  kojega  je 
stavfeno  c  kako  bi  danas  glasilo.  isporedi  Crmiiica. 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (tinctus,  in- 
fectus, iz  brevijara)  i  u  Daniiicevu.  —  Postama 
istoga  kojega  je  erven ,  sa  staryim  m  mjesto  v, 
kojim  se  in  zamijcnilo  u  erven.  —  Faraona  st.  ko- 
lesbnicami  pogruzi  vt.  mori  crusuiSmk  Domen- 
tijan»  317.  Preide  ne  cn.mnoje  see,  m>  twnnoje 
ono  i  inradnoje  zitija  more.  Glasnik  11,  117.  Ot 
mora  crmnago.  Arkiv  9,  92.  —  u  imenima  wye- 
snijem,  tcao  Crman  Kal,  Crmna  Gora  itd..  vidi 
na  po  se. 

CRMAN  KAL,  Crmna  Kala,  m.  selo  u  *rwrt- 
siom  primorju  u  Vinodoltt  xv  vijeka ,  a  tada  jt 
c  glasilo  6.  isporedi  crman.  Selo  ko  se  zove  firman 
Kal.  Mon.  croat.  114.  K  recenomn  selo  Cnami 
Kalu.  115. 

CRMAN,  Crmna,  m.  a)  selo  blizu  Deiana  M 
sela  Sjcroii  i  Suiice  na  Drinu  xiv  vijeka,  a  taia 
je  pred  r  bilo  <■■  mjesto  c.  isporedi  crman.  8eroi» 
si.  Crimnemt.  Glasnik  n.  12, 48.  101.  Od  Crunna 
50.  —  b)  neko  bife  u  hrvatskom  primorju  a  *  -Wn 
pfeva:  crman.  B.  Sulek,  im.  59. 
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CRMCINA,  f.  neko  mjesto  xiv  vijeka  u  Bitot  u 
sadasnoj  Srbyji,  a  tadajepred  r  bUo  c  mjesto  c. 
Mezdu  Maglidi  i  mezdu  Crtrndinomt.  Letop.  ar. 
1847.  4,  54.  Danidid  3,  472. 

CRMENSKI  LUGOVI,  m.  pi.  mjesto  blizu  Dre- 
nopofa,  vnaie  Mostar  t  Mustafa-paiina  Cuprija. 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka,  u  Jcoga  je.  joS  d  pred 
r  mjesto  c.  Do  mSsta  rekomago  6ri.mem.sky  lu- 
govi,  blizi.  Andrijana  Poja  dtn&  hoda  i  pobojse 
zovomo  Mostart,  po  sledi  imenova  se  Mustafa 
pasina  duprija.  Glasnik  22,  224. 

CRMNA  GORA,  /.  vidi  Crna  Gora  pod  6. 

C&MNICA,  /.  rijeka  i  oko  lie  kraj  u  Crnoj 
Gori.  od  xiv  vijeka,  a  u  to  je  vrtfeme  pred  r 
bilo  d  mjesto  c. isporedi  crman,  od  cega  je  i  po- 
Stalo.  Selo  a  Crtmi.nici  imonemt  Brdeli.  Mod. 
serb.  113.  Danidid  3,  472.  Crmnica  je  zupna  go- 
tovo  kao  i  primorje.  Vuk,  rjed.  815».  Evo  idu 
krvavoj  Crm(n)ici.  Pjev.  crn.  41.  Kad  spodobiS 
bogatu  Crmnicu.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  83.  —  pred  n 
moie  se  m  promijeniti  na  v,  te  glasi  i  Crvnica. 
toko  xv  vijeka :  Burasevid  iz  Crvniee.  Mon.  serb. 
463.  Marko  iz  Crvniee.  464.  Danidid  3,  450.  — 
izbacujuci  m  pred  n  govori  se  i  Crnica.  Vuk, 
rjed.  815b.  Dodo  paSa  u  Crnicu.  Starine  10,  22. 
Doke  Vuksan  u  Crnicu  dode.  Pjev.  crn.  19.  Rano 
podranila  (vojska)  put  Crnice,  da  udre  na  Turke. 
Ogled,  sr.  173.  Pa  okreni  uz  Crnicu  r'jeku.  Osvet. 
3,  72. 

CRMNICANIN,  m.  iovjek  iz  Crmnice.  u  nose 
vrijeme,  izme&u  rjecnika  u  Vukovu.  akcenat  u  mn. : 
Crmnidani.  S  desne  strane  stavi  Crmnidano.  Nar. 
pjes.  vuk.  5,  247.  —  item  (vidi  Crmnica) :  Od 
svijeh  Crnidana.  Starine  10,  22.  U  to  dose  k  nima 
Crnieani.  Pjev.  crn.  40. 

CRMNICKl,  adj.  Ho  pripada  Crmnid.  u  nose 
vryeme,  izme&u  rjeinika  u  Vukovu.  Pofataj  mi 
crmnidke  glavare.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  83.  I  crm- 
nicku  oblazi  nahiju.  5, 25.  Na  dno  ravna  po)a 
crmnickoga.  Pjev.  crn.  24.  Ali  demo  viru  crm- 
nickome?  79.  —  t  bez  m  (vidi  Crmnica):  Bas 
naprema  nahije  Crnifike.  Pjev.  crn.  24. 

CRMNILO,  n.  color,  samo  u  Stulicevu  rjeiniku, 
za  kojije  bez  sumne  i  naiineno,  sa  znacenem  koje 
je  stavfeno. 

CRMPURAST,  adj.  vidi  crnpurast. 

1.  CRN,  crna,  m.  niger.  —  Akcenat  kaki  je  u 
*tav]enom  gen.  sing,  masc,  taki  je  u  svijem  obli- 
cima  nominalnijem  i  u  svijem  sloienijem  koji  su 
zamyenili  nominalne,  osim  ace.  sing.  masc.  jed- 
nakoga  s  nom.  i  osim  voc.,  koji  se  govori  samo 
u  sloienom  oblidju.  izme&u  nominalnijeh  oblika 
joi  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing,  fern.: 
erne,  crnom.  u  sloienijem  oblicima  svijem  mijena 
se:  cfnf.  —  Kompar.:  crni;  a  u  nekih  pisaca  i 
chiiji  (vidi  dale  pod  8).  —  c  je  postalo  od  sta- 
rijega  6:  sa  6  dolazi  od  xiu  vijeka,  a  sa  c  od 
xnr  (vidi  dafe).  —  Kor.  skar,  pokrivati. 

1.  sa  6.  oa  xiu  vijeka  (vidi  prvi  primjer),  ali 
soda  samo  po  nekim  krajevima,  izme&u  rjecnika 
«  Vranciievu  (ater,  furvus,  niger,  pullus),  u  Bje- 
lostijenievu,  Jambreiicevu,  Voltigijinu  (27)  t  l)a- 
niciefvu.  Crani  VrthB.  Mon.  serb.  11.  Crtnt  kamy. 
94.  Crtni  gvotidb.  Glasnik  15,  282.  Crnu  sukuu. 
Mon.  croat.  102.  Sunce  crno  kako  struno  vrido. 
Anton  Dalm.,  apoc.  6,  12.  Zemja  ?;rno  lico  razli- 
kimi  zlameni  cvitov  pokrivsi  naresi.  P.  Zoranii  2. 
U  crnu  goru  uputi  se.  27b.  A  bihu  mu  6rna  pera 
sva  od  krvi  ustrapana,  onoj  crnoj  ptici.  D.  IJara- 
kovid,  viL  199.  U  planinu  Crnu  goru.  200.  Crnim 
se  ogrnu.  850.  Odvrzo  abit  crni.  F.  Glavinic,  ovit 
52.  Nijedan  poznat  ga  no  mogaSe,  za  Sto  obraz 


crn  od  puta  imase.  224.  Ako  kada  jahe  ostajaso, 
ukup  s  crnim  kruscom  motahu  mu.  224.  V  crnu 
sam  cvilila.  P.  Vitezovid,  odij.  46.  Crni  dimi  mo- 
taju  se.  J.  Kavanin  396.  Vec  krat  morah  red1  drno 
za  belo.  M.  Kuhacevid  54.  Crno  oci  tvoje.  Nar. 
prip.  mikul.  165.  Kra|evidu  Marko  crnu  goru  jase. 
Nar.  pjes.  istr.  1,  28.  —  i  mjesto  prezimena: 
Crni  Juraj.  Mon.  croat.  288. 

2.  sa  c.  od  xiv  vijeka  (Crani  vrtht.  Mon.  serb. 
144),  izme&u  rjeinika  u  Mikajinu.  u  Belinu  (114*. 
509»),  Bjelostijenievu  (55),  Voltigijinu  (24),  Stu- 
licevu, Vukovu  i  Dani&icevu. 

a.  u  pravom  znadenu: 

a.  cefade  i  Sto  se  kao  iefade  misli,  tijelo  mu, 
dijelovt  tijela  mu.  a)  iefade:  Arapin,  Ciganin: 
Svu  ostalu  druzbu  crnu  crni  hadum  k  sebi  viknu. 
L  Gundulid  390.  Mavrac  crni.  J.  Kavanin  212. 
Nit  me  zovu  gospojom  Grkinom,  ved  Arapkom 
crnom  prosjatkinom.  A.  Eadid,  razgov.  160.  Te 
udarih  crna  Arapina.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  376.  Vrani 
koni  a  crni  junaci  (Arapi).  2,  621.  Bog  ubio  crna 
Ciganina!  3,  458.  Crni  ce  Arapin  biti  gelat,  koji 
se  u  pjesmi  naziva  crn:  Vo)e  zivot  i  pasaluk 
turaki  nego  sab)u  i  crna  gelata.  Ogled.  8.  Vlah 
(yLatinin'.  isporedi  Karavlah) :  Erdejani,  Mauro- 
vlasi,  crni  i  crjeni  Latini.  J.  Kavanin  238.  drugo 
iefade:  Dika  crna,  al'  je  milokrvna.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  637.  vrag  se  misli  kao  iefade:  Satir  si  crni 
vrag,  i  s  rozma  na  glavi.  I.  Gundulid  150.  Crna 
si  mi  vraga  dala.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  517.  Ni  davo 
nije  onako  crn  kao  Sto  Judi  govore.  Nar.  posl. 
vuk.  213.  Ni  vrag  crn  ni  mati  mu  bijela.  212. 
mjesto  vraga  duh:  Nalepete  dusi  crni  u  taj  mjesta, 
ka  su  sveta.  J.  Kavanin  366.  iefade  se  naziva 
crno  ipo  crnom  odijelu;  udovica,  kalu&er:  Dobro 
toj  znaju  erne  udovice.  M.  Vetranid  2,  883.  Tu 
su  erne  udovice.  V.  DoSen  166.  Oj  boga  ti,  crni 
kaljudere.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  871.  Nego  sami  crni 
kaluderi.  4, 103.  u  torn  smislu  i  Bugarin :  A  svrh 
svega  bugar-kabanieu  i  na  glavu  bugarsku  Su- 
baru:  nadini  se  crni   Bugarine.   Nar.  pjes.  vuk. 

2,  188.  po  odijelu  te  biti  i  ,Crna  Krajica' :  U  Hr- 
vatskoj  se  pripovijoda  za  nekakvu  Crnu  krajicu. 
.  .  .  U  drugoj  banskoj  regementi  u  Jamnici  blizu 
turske  granice  imaju  na  glavici  zidine,  za  koje 
se  pripovijeda  da  je  ondje  sjedila  Crna  krajica. 
U  tijem  zidinama  kazu  da  se  privida  kojeSta. 
Vuk,  rjed.  815».  iefadetu  dolazi  i  kao  nadimak: 
Zore  Cr&ni.  Spom.  sr.  2,  26.  —  b)  tijelo  (,put'), 
obrazi,  ruka:  Svezana  tuj  frusta  kelomni  po  taj 
put  sva  crna  da  osta  Acgova  trudna  put.  N.  Na- 
JeSkovid  1,  135.  Sud  jo  moj  da  Plakira  bijele  vile 
omrde,  neka  ostane  grub,  . .  .  i  kako  je  zla  srea, 
da  je  i  crna  obraza.  M.  Drzic  148.  Onako  do  tje- 
lesa  prokletije  biti  vole  tamna,  rains,  i  crna.  M. 
Divkovid,  bos.  405.  A  uza  mo  Arapka  dovojka, 
zagrli  me  crnijem  rukama.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  878. 
U  ratara  erne  ruke  a  b'jola  pogaca.  1,  880.  — 
c)  oko:  Kako  izrodi  mogla  bi  do  vika  oni  dar 
najvedi,  duda  onaj  nika  od  crnih  odiju.  H.  Lucid 
206.  Crno  odi,  zlatne  kosi,  a  rumeno  lice  ima. 
I.  Gundulid  299.  Ne  zna,  kakve,  plave  li,  erne  li 
oci  ima.  A.  Kanizlid,  bogojub.  449.  Ali  Turci  ne 
vidite?  ispale  vam  erne  odi!  Nar.  pjos.  mikl. 
beitr.  1,  23.  Oj  na  ove  duge  nodi  ko  no  lubi  erne 
oci,  no  pada  mu  san  na  odi.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  222. 
Divna  li  sam  i  rumena!  joS  da  imam  crno  oko, 
8vo  bih  Turke  promamila.  1,  336.  U  devojko  erne 
oci  kao  magina.  1,  345.  U  dovojdico  erne  odiee. 
1,  855.  —  d)  obrve,  brk,  brada,  kosa:  Crne  obrvi 
uzvito  nacinom  miseca  u  prvi  dan,  ki  je  za  mi- 
nom.  H.  Lucid  208.  Samur  kalpak,  a  obrve  crne. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  201.  Crni  brci  pali  do  pusaka. 

3,  157.  Visok  junak,  tanak  u  pojasu,  beta  lica, 


Digitized  by 


Google 


CEN 


886 


CBN 


crni  nausnica.  2,  484.  Pusti  crnu  bradu  do  pojasa. 
2,  870.  Cm  mu  perdin  pojas  premaiio.  2,  484.  — 
e)  krv:  Al  i  nega  ispod  Nikopoja  baS  n  boju  crna 
krvca  pol'ja.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  48.  I  o  sabji 
rnkavice  cmom  krvja  napunene.  Nar.  pjes.  vuk. 

1,  178.  Od  nokata  lije  krvca  crna.  2,  83.  Iz  rake 
mu  crna  krvca  pode.  8,  41.  Svega  g'  crna  krvca 
obalila.  2,  480.  Po  kamenu  i  po  crnoj  krvci  gazi 
junak  harambasa  Limo.  3,  312.  —  f)  utrobice, 
gigerice:  Grdnu  mu  je  ranu  nadinio,  vide  mu  se 
erne  utrobice.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  632.  Ispale  mu 
erne  gigerice.  2,  568.  —  g)  ijed:  Kupus  umno- 
zaje  crni  jid.  P.  Knezevid,  osm.  269.  Koga  bude 
gospodovat  crni  jid  oli  zlovojnost,  snit  ce  vidit 
ubojstva,  dim.  Turl.  blago  2,  57. 

b.  Hvotina  i  koji  dio  tijela  joj,  koia,  ito  god 
od  koie:  a)  hob:  Ugleda  tri  kona,  jednoga  crjena 
kao  krv,  drugoga  crna  kao  uga],  a  tredega  zuta 
kao  dafran.  Nar.  prip.  vuk.  122.  Traii  u  vojsci 
crna  kona  bez  bijega.  166.  Crni  koni  a  crni  ju- 
naci.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  224.  —  b)  krava:  Kan' 
da  V  crnoj  kravi  ob  nod  mrak  dodao  koju  pomod. 
V.  Doien  92.  Ako  je  i  crna  krava,  bijelo  mlijeko 
daje.  Nar.  poel.  vuk.  4.  —  c)  ovca,  jagne:  Bele 
ovce  po  nihovom  mi£]euu  slabije  su  od  ovaca 
crnih.  M.  D.  Milidevid,  s  dun.  39.  Te  pogodi  ono 
jagne  crno.  Nar.  pies.  vuk.  2,  20.  —  d)  pas :  Pas 
veoma  cm.  L  Driid,  nauk  gon.  216.  Cr(n)  pas,  bio 
pas,  sve  psi,  ter  psL  Poslov.  dan.  11.  —  e)  ptica: 
Polecele  dvijo  tice  erne.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  388. 
A  tako  ti,  crna  tice  vrane!  2,  50.  —  f)  vran, 
gavran :  8  napravam  dudnime  bjeie  se  jedan  dan 
tim  perjem  tudime  uresil  crni  vran.  D.  Banina 
38b.  Bijeli  golub  sred  kih  strana  roditej  je  crna 
vrana.  I.  Gundulid  249.  Crni  vrane  preletio.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  95.  Pa  ga  podaj  crnim  gavranov'ma. 

2,  507.  —  g)  kukavica:  Knkala  je  crna  kukavica. 
A.  Kadid,  razgov.  89.  Zakukala  crna  kukavica. 
Ogled,  sr.  185.  —  h)  golub:  Golub  bijelih  lica 
)ubi  i  crnijeh  golubica.  J.  Kavanin  257.  —  i)  orao: 
Otet'  bi  se  mlada  uzela  strainom  crncu,  ki  ju 
hvata,  golubica  jakno  bijela  crnom  orlu  iz  no- 
kata. I.  Gundulid  391.  —  k)  labud:  8ta  je  bill 
gavranova,  ili  crni  labudova,  toliko  je  naci  judi 
kojim  nered  ne  naudi.  V.  DoSen  175.  —  I)  mrav: 
Kad  mrav  crni  okrilati.  V.  Dosen  18.  —  m)  zmaj: 
A  pod  barjak  crni  zmaju  spade.  Nar.  pjes.  vuk. 
8,  68.  —  n)  Hvotina  koja  je  po  svojoj  vrsti  crna, 
te  joj  je  u  imenu  ovaj  adjektiv,  pridjeven  drugoj 
fijeii,  gledaj  kod  ryec»  kojoj  je  pridjeven,  kao: 
buba,  gudac,  gusjenica,  kosovid,  orao,  itd.  — 
o)  dio  tijela  kakve  zivotine,  ito  god  od  tijela  joj, 
od  koie:  Bog&  cn.ru..  Mon.  serb.  498.  Opali  mu 
crnu  mededinu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  153.  Crne  kape 
kroja  bugarskoga.  3,  319. 

c.  bife  i  ito  god  od  nega:  a)  grozde,  kfuk,  vino: 
Ako  vidis  (u  sna)  grozdje  crno,  toj  prilikuje  smecu. 
Zbor.  1891".  Od  ornog  grozda.  P.  Bolic  2, 187.  Ras- 
polagane  crnoga  k|uka.  2,  187.  Vino  crno,  crjeuo, 
bilo.  M.  Dobretic  347.  U  crnom  se  vinu  viSe  stre§i 
razvija.  P.  Bolic  2,  81.  —  b)  trdna :  Crna  treina. 
P.  Bolid  2, 145.  —  c)  zrno:  Al'  ni  hrpa  od  senice 
crnom  zrnu  ne  da  lice  ...  da  mu  sine.  V.  Dosen 
128.  —  d)  trnina:  Pak  izvadi  dve  crne  triune. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  540.  —  e)  kava :  Da  popije  crnu 
kavu.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 339.  —  f)  ugfen:  Od  takve 
line  klade  crni  ugjen.  V.  Dosen  219.  —  g)  bifke 
kojimaje  u  imenu  ovaj  adjektiv,  pridjeven  drugoj 
rijeci,  gledaj  kod  rijeii  kojoj  je  pridjeven,  kao: 
bije,  bokvica,  bor,  brijest,  cavka,  cemerika,  dri- 
jenak,  dud,  glog,  grab,  graSac,  jagoda,  jasen, 
jova,  kata,  lipa,  luk,  metla,  oman,  patligan,  slan- 
kamenka,  glez,  topola,  trn,  zelenika. 

4*  got  a,  iuma:  a)  crna  je  kad  nema  liica:  Za 


ito  ce  manen  bijes  svijeh  strana  okolo  skriiti 
zelen  lijes  od  vihar  oholo  .  .  .  Vaj  ne  ce  cut  pastir 
u  gori  u  crnoj  ni  vila  ni  satir,  sto  je  plac  i  trad 
moj.  M.  Votranid  2,  16.  Na  planini  od  visine  malo 
kada  zima  gine;  snigovi  su  i  ledovi,  vitrovi  su 
i  smetovi;  noj  su  kose  i  kalpaci  tamne  magle  i 
oblaci .  .  .  Eto,  crne  gore,  brate,  ogledalo  li  poca 
te.  V.  Do§en  16.  Crna  gora  listom  urodila,  sitnim 
listom  i  zelenom  travom.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 273. 
Pripovijeda  se  kad  padnu  (skakavci)  de  na  zelenu 
Sumu,  za  nekoliko  minuta  ostane  suma  crna.  Yak, 
nar.  posl.  252.  —  b)  gora  se  nativa  crna  i  radi 
gustine,  radi  koje  se  ne  vidi  u  Aoj  daleko  (i*po- 
redi  dafe  pod  k.) :  u  torn  smislu  moie  biti  u  ovijem 
primjerima:  Kad  na  te  napadu  gosari  u  crnoj 
gori,  ne  moj  to  se  prid  nimi  pripadnutL  P.  Hek- 
torovid  19.  Crna  goro,  zao  mi  je  na  te,  u  tebi  je 
kamen  stanoviti,  pod  Aim  sjedi  Mujo  jadoviti,  sum 
roni  a  godine  broji.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  867. 

e.  zemja,  lice  joj,  blato:  a)  zemfa  koja  se  crm- 
lom  svQjim  razlikuje  od  drugih,  te  se  i  zone  tako: 
Crna  zemla.  Vuk,  rjec.  815b.  isporedi  crnica  i 
zemla.  —  o)  ito  je  skoro  svaka  vise  ili  mane  crna, 
naztva  se  crnom  zemfa  koja  god,  kad  se  ne  traii 
razlika  izmedu  jedne  i  druge:  Njeko  crnu  zem)a 
tezi,  njeko  sine  more  brodi.  L  Gundulic  136.  Tar 
nihovom  brzo  krvi  svu  omasti  zeroju  crno.  340. 
Srp  oStrozub  into  lice  ne  (pienice)  na  crnu  semhi 
obori.  A.  Vitajid,  ost.  14.  Cine  mu  se  pokloni  do 
crne  zem]e.  J.  Banovac,  pred.  184.  K  crnoj  zemji 
savita  jauce.  A.  Kaniilic,  utoc.  191.  Da  ce  se  do 
crne  zem)e  pokloniti.  A.  Kanizlid,  kam.  69.  8ve 
Sto  crna  sem|u  gazL  V.  Doien  72.  Na  trbuhn 
morai  a  vik  listi,  misto  hrane  crnu  zemju  jisti. 
M.  A.  Kejkovic,  sat.  93.  Skide  svoj  novi  ieair, 
pak  maiudi  nime  do  crne  zemje  zafajuje  naravi. 
171.  Do  crne  mu  se  zemle  pokloni.  A  Kadic, 
korab.  176.  Svak  mu  se  klana  do  crne  zemje. 
L  J.  P.  Luiid,  razg.  8.  Ja  sam  ze|an  bela  sveta, 
.  .  .  crne  zem)e  ispred  sebe,  vedra  neb*  ianad 
sebe.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  189.  Vedro  se  nebo  ras- 
klopi,  crna  se  zem  Ja  zatrese.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 222. 
Stade  crne  zemle  tutnavina.  8,  240.  Crna  sem)a 
ispuca  od  suie.  2,  3.  Te  se  gora  preodede  listom, 
crna  zem)a  travom  i  cvijetom.  8,  367.  Svi  junaci 
nikom  ponikoie  i  u  crnu  zendu  pogledase.  1,  601. 
Mrtva  pala  na  zemjicu  crnu.  1,  574.  Pokloni  se 
do  zem)ice  crne.  2,  69.  Pod  nim  spava  Memed- 
aga  s  Fatom  djevojkom,  duiek  im  je  crna  semfa 
i  rosna  trava.  1,  450.  —  c)  osobito  se  nativa  crna, 
kad  se  ima  na  umu  iznutra  kakva  je,  kako  je  * 
noj,  t.  j.  da  u  noj  nema  svjeUosti,  da  se  u  noj 
ne  vidi  (isporedi  i  da]e  pod  k.) :  Ter  (u)  crnoj 
kad  zomji  budes  me  viditi.  D.  Banina  81*>.  Da 
me  prija  dinis  u  crnu  zemja  zakopati.  J.  Ba- 
novac, razg.  10.  U  crnu  zemju  spravi.  V.  Doien 
50.  Crna  zemfa  ni  (zmije)  pokriva.  191.  Jos  ne 
prozdire  crna  zemja  ovu  duia.  L.  Badid  7.  Krif, 
koji  stase  u  tamnosti  crnom  zemjom  vas  po- 
kriven.  A.  Kadic,  razgov.  16.  Cma  zem)o,  ne 
budi  joj  teska!  Nar.  pjes.  vuk.  3,  521.  Crna  ma 
zemja  kosti  izmetala!  Nar.  posl  vuk.  345.  «  torn 
je  smislu  u  poslovici  koja  se  govori  kad  se  spo- 
mene  velika  bofa,  crni  priit:  Crnoj  se  zemji  ne 
pokazao !  Nar.  posl.  vuk.  845.  kao  da  se  ne  po- 
kaze  nigdje,  ni  ondje  gdje  se  ni  vidjeti  ne  moie. 
—  d)  lice  joj:  Jestojska  je  ma  jedina  nepoznano 
gorko  travje,  . . .  kami  tvrdi  meko  uzglavje,  a 
razkoina,  jaoh,  pernica  suha  zemja  crna  lica.  L 
Gundulic  219.  —  e)  blato:  Da  tko  into  mina 
zlato  i  za  crno  dade  blato.  V.  Doien  68. 

f.  preia,  konci,  platno  i  drugo  thane  i  od  mam 
ito:  a)  svila:  Svakom  avilom  navezene  a  najvise 
crnom  svilom.  Nar.  pjes  vuk.  1, 178.  —  b)  ookai 
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Sve  n  crnoj  cohi  vedenidkoj.  Nar.  pjes.  vuk.  8, 154. 
—  c)  odyelo,  ruho,  struka,  (alma :  Mnozim  ti  nam 
si  crno  ruho  postavio.  P.  Hektorovid  21.  Crno 
mho  uzmi  na  se,  jer  ti  no5u  tuine  glase.  M.  Div- 
kovid,  plad  6.  O !  mnogn  ti  zaogrnu  u  odidu  buln 
crnu.  V.  DoSen  35.  VaSe  bi  se  vladike  crna  rnha 
nanosile.  Nar.  pjes.  bog.  45.  U  crna  me  strnka 
zavijala.  2,  407.  Crne  nose  oko  glave  calme.  3, 224. 

g.  dim,  magla,  oblak:  Magle,  oblaci,  nodne 
tmine,  crni  dimi,  ogni  zivi,  vojsci  od  pakla  druzbu 
cine.  I.  Gundulid  480.  Sve  obnjmiva  magla  crna. 
445.  Nebo  se  pokri  sve  oblaoim  crnima.  D.  Ba- 
nina  134.  Podsmijesi  vedri  i  slaci  pnni  grada  crni 
oblaci.  I.  Gundulid  232.  Sunce  svjet}e  sine  iza 
crna  oblaka.  I.  V.  Bunic,  mand.  8.  planina  od 
oblaka :  TJgleda  se  oblak,  koji  kako  da  bi  iz  nike 
dutyine  gori  nzhodio,  od  mukle  tntnavine  tiran, 
sada  se  u  toran  stvori,  sada  a  razlicite  kule, .  . . 
dok  najposli  n  jednu  crnu  planina  obrati  se.  M.  A. 
Eejkovid,  sat.  175. 

h.  mrak.  tama,  sjen:  Odi  je  tamnost  crna  lonca. 
M.  Marulic  293.  Prid  kom  crni  gluhe  nodi  mrak 
pogine.  L  Gundulid  183.  Sto  ucini  puk  pakjeni, 
kad  iz  crne  pode  tmine.  480.  Crna  sjena  pat  ta- 
bora  Turke  vrati  i  Pojake.  347.  Ima  crni  mrak 
za  svidu.  V.  DoSen  49.  Ne  dobiva  to  s  visine, 
dal'  iz  crne  ima  tmine.  232. 

i.  noi :  Neka  a  ovakoj  crnoj  nodi  ne  bndem  se 
nazret'  modi.  I.  Gundulid  243.  divine  crnom  nodi 
tako  hode.  A.  Vitajid,  ist.  851.  Prije  de  crna  nod 
svititi  a  dan  nodne  bit  naravi.  A.  Vitajic,  ost.  14. 
noi  crna  odjeia  zemfi:  Zvijezda  lijepa  i  )uvena 
bjeSe  obsjala  nebo  vede,  i  razlikosti  nrefiena  zem|a 
svukla  crne  odjede.  I.  Gundulid  514.  noi  crna 
sestra  bijelom  danu:  Crna  sestra  bijela  dana.  P. 
Kanavelid,  dubr.  6. 

k.  mjesto  gdje  nema  svjetlosti,  gdje  se  ne  vidi, 
mracno,  tamno:  a)  strana:  Prom  se  je  htjelo  za 
smrt  mojn  mjesto  ovako  glnbo  i  pusto,  gdi  stra- 
sivo  sjena  svoju  spuSta  dabja  grane  gusto.  Ah, 
oruzje  me  pnkorno  .  .  .  sad  u  ovoj  crnoj  strani 
sred  pusto§i  sej  velike  pusto  od  mene  i  ti  ostani. 
I.  Gundulid  186.  —  b)  tamnica:  Pod  zemju  se 
put  obrne  . . .  put  tamnice  tmaste  i  crne.  I.  Gun- 
dulid 471.  Sad  klad'te  ga  va  crne  tamnice.  Nar. 
pjes.  istr.  1,  30.  —  c)  pakao  i  mjesta  u  nemu: 
fiasvedrite,  crne  spile,  oblak,  pod  kim  vik  vo- 
dimo.  I.  Gundulid  100.  Zli  de  pasti  a  ponore  dno 
pakjenih  crnih  jama.  286.  SdrhtaSo  se  jazi  crni, 
propas  plamom  vedijem  buknu.  475.  Dusim  cr- 
Mjeh  dvora.  L  Kanavelid,  iv.  555.  S  crnim  se 
paklom  dize.  Y.  DoSen  5. 

1.  bifeg ,  peiat  (bula),  boja,  mastilo  (mureiep)  : 
Svaku  vatru  dada  slidi  i  bilig  se  crni  vidi.  V. 
DoSen  87.  Digni  der  mi  rukav  desne  ruke  da  ti 
vidim  tri  bi)ege  crne.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  549.  Cr- 
nom bulom  zabulana.  1,  95.  Od  koje  boje  oli  ti 
masti  imaju  biti  svete  odide?  Imaju  biti  mise 
mrtacke  od  crne.  A.  Kaddid,  bogosl.  88.  Obojiti 
crnom  bojom.  Yak,  nar.  pjes.  1,  881.  Sto  je  more, 
da  je  era  murecep , . . .  ne  bi  moji  ispisala  jada. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  401. 

m.  prah  puiiani,  zrno  pullano,  mjesto  kojega 
je  u  pjesmt  kruika:  SritoSe  se  ter  se  udariSe 
s  crnim  praom  i  teSkim  olovom.  A.  Kaddid,  razg. 
96.  Ja  se  uzdam  n  brata  mojega  da  de  za  mnom 
ponijet'  darove:  iz  pusaka  crnijeh  kruSaka,  od 
saba)a  krvavih  marama.   Nar.   pjes.  vuk.  8,  268. 

n.  lada:  Yided  gdi  se  spravno  crne  i  velike 
teSke  plavi . . .  nputiie.  D.  Banina  58t>. 

o.  novae  (pjenee),  ne  bio,  srebren,  nego  odmjedi: 
Pjenez  nam  se  crni  mede,  bijela  i  drobna  jaspra 
ograbja.  I.  Gundulid  485.  Na  plata  crnijeh  pinez 
tvorig  tuiba.  488. 


p.  more  od  sumpora,  u  paklu,  i  drugo:  8  lijeve 
strane  raztvora  se  crno  more  od  sumpora  i  od 
pakla  raztoplena.  B.  Cuceri  21.  Sve  propasti  crno 
more.  V.  Doson  187.  —  more  koje  se  zove  Crno 
More  vidi  kod  more,  vali  na  Crnom  Moru :  Ostaju 
mu  na  Siroku  . .  crni  vali  u  istoku.  I.  Gundulid  321. 

r.  vatra  u  paklu :  TJ  vik  vatrom  pliva  i  suzami 
nu  zaliva;  al'  ui  iskre  ne  potrne  suzno  more  vatre 
crne.  V.  DoSen  11. 

8.  crno  mole  biti  i  ito  svijetlo,  kad  potamni: 
tako  i  samo  sunce:  Sunce  posta  crno  kao  vreda 
od  kostrijeti.  Vuk,  otkr.  6,  12. 

t.  crna  kreda,  crna  mast,  crni  Seder,  vidi  kod 
kreda,  mast,  seder. 

u.  crni  prist,  vidi  kod  priSt.  isporedi  crnac. 

v.  imena  u  kojima  je  kakav  supstantiv  s  ovi- 
jem  adjektivom,  te  se  nima  zovu  rijeke,  jezera, 
po]a,  gore,  sela,  kdka  god  mjesta,  kao  Crna  Glava, 
Crna  Gora,  Crna  Bijeka,  Crni  Kao,  Crno  Vrelo 
itd.  gledaj  dafe  na  po  se. 

x.  bee  supstantiva  dolazi  u  srednem  rodu,  rede 
u  ienskom,  u  oblicima  nominalnyem ,  onakim 
kakvi  su  sada  u  obiiaju,  zna&eci  ito  god  crno. 
a)  crno:  aa)  kao  mrak  koji  se  uhvati  po  (emu : 
Kako  vihri  slrahoviti  s  gradom,  s  dazdom  kad 
nasrnu,  ter  se  svjetlos  bude  skriti,  a  ostane  nebo 
u  crnu.  J.  Palmotid,  dubr.  58.  —  bb)  kao  crna 
boja  koje  je  ito,  crnilo,  crnoca :  Hode§  znati  kada 
ona  (he|da)  zrije?  Kad  joj  zrno  u  crnu  se  krije. 
J.  S.  Bejkovid,  kud.  325.  —  cc)  crno  masttlo 
kojim  se  pi$e:  Dopusti  da  koliko  stratim  kapa) 
crna  moga,  ako  i  tmasta,  da  toliko  primam  mita 
nebeskoga.  J.  Kavanin  811.  —  dd)  crno  mjesto 
na  (emu:  Crno  od  boba,  hilum.  Moka|a  47».  52». 

—  ee)  ito  se  crno  nahvata  za  noktom.  Do  crnoga 
ispod  nokta.  Poslov.  dan.  17.  Koliko  crno  iza 
nokta.  Nar.  posl.  vuk.  146.  Ni  koliko  crno  iza 
nokta.  220.  —  ff)  ito  god  crno  dm  se  mole  ito 
pokriti,  u  ito  se  mole  zaviti:  Hrabrena  s  glavice 
jo5  perja  dvignite  i  vale  konice  sve  crnijem  po- 
krite.  M.  Vetranid  1,  152.  Uzme  krii  i  zavije  a 
crno.  L  Bandulavid  108.  —  gg)  crno  odyelo:  Obu- 
ko5e  se  u  crno.  Zbor.  43.  Sto  se  crnim  odijevate. 
M.  Vetranid  1 ,  £9.  Mnoge  udovice  u  crnu  dni 
traju.  1,  39.  Bode  u  crnu  zavit  vas  redovnik.  F. 
Lukarevid  269.  Obudeni  u  crno.  Mikaja  47».  U 
crnu  izajde  z  gorkimi  tugami.  Oliva  44.  U  crno 
se  obuku.  S.  Margitid,  fala  129.  Da  se  rede  misa 
u  crnu.  A.  Badid  342.  StaSe  krajica  nad  onom 
prilikom  sva  pladna  i  zalosna,  u  crno  obucena. 
J.  Banovac,  razg.  163.  Bodbina,  koja  se  u  crno 
obladi.  A.  Kanizlid,  bogojub.  550.  ^uba  ti  se  a 
crno  zavila!  A.  Kadid,  razgov.  26.  Crno  svrdi, 
b'jelo  vrdi.  Nar.  pjes.  vuk.  193.  Ugledala  Omera 
devera,  vas  u  crno,  a  na  kona  crna.  1,  466.  Sto 
za  nima  do  pet  konanika,  sve  u  crnu  na  vra- 
nijem  konma.  8,  157.  Te  se  nine  majke  ojadiSe 
a  sestrice  u  crno  zavi&e.  2,  561.  Mloge  li  si  majke 
ojadila!  mloge  sestre  u  crno  zavila!  3,  26.  Tako 
se  u  crno  ne  zavila!  Nar.  posl.  vuk.  310.  Dode 
Mijatovica  raspletena  i  u  crnu.  S.  ^lubisa,  prip. 
241.  —  hh)  crno  —  bijelo,  ito  god  dvoje  protivno 
jedno  drugom:  Pepeo  lica  pogreSpana  . .  .  bi  na- 
dinit  toli  znana , .  .  .  da  za  crno  bijelo  ukaza  na 
obrazu.  I.  Gundulid  221.  Vara  te  sa  svijeh  strana, 
za  bijelo  ti  crno  daje.  A.  Vitajid,  ost.  335.  Od 
bila  cinite  crno  a  od  crna  bilo.  J.  Banovac,  prip. 
156.  KazeS  mi  crno   za  bijelo.   Poslov.  dan.  46. 

—  b)  ofna:  ,ni  bijele  ni  crne'  hoce  reii:  ni  da 
ni  ne,  ni  rijeti:  Niko  sprema;  ni  b'jele  ni  crne. 
Nar.  pjes.  juk.  290. 

p.  uprenesenom  smislu:  a)  o  (ejadetu:  aa)  o  (e- 
fadetu  grjeinu,  zlu  (nevafalu),  kao  ubrfanu  grije- 
sima  i  zlijem  djclima,  o  duii  takoj,  o  iejadetu  koje 
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inaie  nije  dobro  u  iemu  god:  Pokaznju  2  dvora 
dobrota,  unutra  su  crni  zlocom.  F.  Lastrid,  ned. 
302.  Crni  prid  ispovidnika  dolaze,  a  cmiji  odlaze. 
A.  Kaniilid,  bogo|ub.  113.  Pristupa  na  ispovid  i 
vidi  da  se  udini  joS  crni  nego  bijaSc  dosa.  M. 
Zoridid,  zrc.  121.  Bedeni  bijase  mi  joSto  crni, 
zaboravniji  i  skupji.  O.  Zelid  12.  o  duii  grjehwj: 
Lasno  panu  i  posrnu  i  donesn  dusu  emu.  V. 
Dosen  92.  —  bb)  o  iefadetu  neviilu,  mrsku:  Be 
ispnsti  crna  kaurina!  Nar.  pjes.  vuk.  3,  346.  Sto 
me  plasis  crnim  kanrinomV  4,  294.  Jankovicu, 
crni  kaurino!  Nar.  pjes.  juk.  270.  —  cc)  o  iefa- 
detu  nesrecnu,  jadnu,  ialosnu:  Da  ti  jo§  niSto, 
crna  i  ialosna,  kaiem.  A.  Kaniilid,  kam.  7.  — 
dd)  o  glasonoSi,  koji  nosi  erne  (ialosne)  glase: 
Moj  sokole,  crni  glasono&a !  Ogled,  ar.  2.  —  b)  o 
obrazu  u  iefadeta:  aa)  obraz  na  horn  se  ne  po- 
kazuje  stid,  po  tome  cefade  crna  obraza  kao  i 
bezobrazno:  U  Ciganke  je  crn  obraz,  al'  je  puna 
torba.  Nar.  posl.  vuk.  338.  ZnaS  li  da  kalnder 
mora  imati  tvrd  i  cm  obraz?  G.  Zelid  79.  — 
bb)  obraz  po  kom  je  kao  popala  sramota,  na  su- 
prot  svijetlu  obrazu ;  po  tome  cefade  crna  obraza 
kao  sramotno,  prijekorno:  Crn  obraz  u  svitloj 
ha]ini  crni  se  vidi.  Poslov.  dan.  11.  Crn  ti  obraz 
medu  drugam.  11.  Crn  ti  obraz  bio!  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  109.  No  juris'te,  crn  vi  obraz  bio !  4,  428. 
Crn  im  bio  obraz  na  divanu  pred  samijem  bogom 
istinijem!  2,  1.  Crn  ti  obraz  na  bozem  divanu 
kako  ti  je  danas  na  megdanu.  2,  558.  —  c)  o  do- 
gadaju  zlu,  nesrecnu ;  o  glasu,  kojim  se  javfa  zlo, 
ili  mjesto  glasa  o  knizi  (pistnu);  o  vremenu  kad 
biva  ili  kad  je  zlo:  aa)  dogadaj:  To  crno  jes 
ito  se  sad  sgodilo.  F.  Lukarevid  121.  Drugi  do- 
gadaj jest  crniji  i  ialostniji.  A.  Kaniilid,  kam. 
829.  —  bb)  kniga:  I  donese  zle  glasove:  crnu 
kriigu  pod  krioce.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  95.  Sinod 
mene  crna  kniga  dode.  1,  895.  —  cc)  vrijeme, 
doba,  ias,  dan,  godina:  Sinoc  mene  crna  kniga 
dode,  crna  kniga,  a  u  doba  crno.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  895.  Ti  u  z'o  cas  kulu  nacinio,  a  u  gori  curu 
isprosio,  u  najcrni  svate  pokupio !  3,  237.  Nek  su 
majci  crni  danci,  a  sestrici  godinice.  1,  178.  Bi- 
jele  novco  vaja  ostav)ati  za  erne  dane.  Nar.  posl. 
vuk.  12.  Dodi  ce  i  nemu  crn  petak.  69.  —  d)  o 
iemu  Ho  bi  trebalo  sobom  da  je  dobro  ili  da  mu 
je  dobro,  da  je  u  dobru  Hi  da  je  na  dobro,  ali 
nije  nego  naopako,  zlo  je,  zlo  mu  je,  u  zlu  je,  na 
zlo  je.  aa)  iivot:  Crn  ti  iivot,  Komnen  barjaktare! 
Nar.  pjes.  vuk.  3, 179.  Crn  vi  iivot !  izela  ve  zmija ! 
vidite  li  da  smo  izginuli?  8,  215.  —  bb)  pamet: 
Gdje  si  snio  zakopano  blago?  Crna  ti  pamet  za 
do  vijeka!  8.  Lubi&a,  prip.  266.  —  cc)  sreca:  Dok  u 
tamnost  ne  posrne  i  ne  nade  sride  erne.  V.  DoSen 
148.  —  dd)  dika,  hvala,  glas  (u  istom  znaienu): 
Da  se  musku  opreglada  k  bedri  vrie  misto  mada, 
baS  bi  vrlo  crnu  diku  zapreg  dao  torn  coviku. 
V.  Dosen  162.  Va§  je  iivot  pun  tamnosti,  pun  i 
pripun  fale  erne.  270.  Da  izgubit  glavu  voli, 
dusmaninu  dok  odoli,  neg'  raditi  da  pobigne, 
crn  glas  sebi  dok  dostigne.  194.  —  dd)  vesefe: 
O  Dordije,  veseje  ti  crno!  Nar.  pjes.  vuk.  4,  159. 
—  ee)  feto:  Pokisnuce,  pak  crno  mi  lito.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  108.  Neg  ako  je  i  jeftino  iito,  sve 
jednako  on,  crno  mu  lito!  kruh  prodaje.  66.  — 
ff)  koSuta:  Zle  ti  srne,  a  koSute  erne!  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  390.  —  gg)  sir:  Crn  ti  sir  bez  hjeba'  Nar. 
posl.  vuk.  345.  —  hh)  u  torn  smislu  ,metnuti  kome 
crn  komad  u  torbu',  uciniti  mu  kaku  Stetu:  Ja 
sam  mnogim  crn  komad  metnuo  u  torbu.  J.  Bajic, 
boj  119.  Metnuti  kome  crn  komad  u  torbu.  Nar. 
posl.  vuk.  178.  —  e)  o  iemu  ito  je  sobom  zlo, 
pa  se  osim  svega  zla  ito  je  u  nemu  samom  joite 
rijeiju  crn  kaze  da  je  i  ialosno,  Most  zadaje, 


kao  u  crno  zavija  onoga  koga  se  tice.  aa)  tk: 
Grih  jest  zlo  od  svih  zala  najcrne  i  najzalosnije. 
P.  Kneievii,  osm.  82.  —  bb)  rasap :  TJpisani  svod 
se  vide  crni  raspi  smrti  blide.  J.  Kavanin  27.  — 
cc)  steta:  Crna  ti  iz  ruku  steta  trudak  otim*. 
A.  Kaniilid,  utoc.  37.  Tako  mi  sve  crna  steta 
ne  pomela!  Nar.  posl.  304.  Tako  mi  sve  crnom 
gtetom  ne  poSlo!  304.  —  dd)  nesreca:  Vrag  na- 
nese  i  nesreca  crna:  evo  li  ti  Amze  kapetana.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  38.  Vrag  nanese  i  nesreca  crna  ono 
paste  Gojena  Halila.  Pjev.  crn.  210.  —  ee)  jadi: 
Plati  li  baba  otkup?  Jadi  je  crni  xnali.  8.  Tp- 
bisa,  prip.  202.  —  ff)  tako  je  i  zima  crna :  Eada 
crna  zima  dojde,  onda  ne  veli :  hop,  bop.  D.  Bapic 
196.  Lito  prode,  crna  zima  dode.  A.  Kacic,  rug. 
135.  ^ieto  prode,  crna  zima  dode.  Nar.  pjes.  vok. 
3,  439.  Ja  ne  znadem  u  sedam  godina  kada  li  mi 
crna  zima  dojde,  kad  li  meni  b'jelo  |eto  prode. 
Nar.  pjes.  juk.  462.  —  f)  o  iemu  Ho  je  po  sebi 
ruzno  kaze  se  rijecju  crn  joi  jace  da  je  rvino: 
aa)  rug,  pogrda:  Tad  6e  zena  s  tamnim  dragon 
tamna  sinut  s  crnim  rugom.  V.  Dosen  52.  Bi 
osramocen  najcrnijem  pogrdam.  D.  Mattei  92.  — 
bb)  iarolije:  Jer  bo  boga  ti  na  stranu  meceS,  a  ri- 
rujeS  erne  carolije.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  89.  —  g)  o 
iemu  ito  po  sebi  ne  bi  bilo  ruzno  kale  se  rijecju 
crn  da  je  ruzno,  pogrdno,  sramotno:  aa)  trum: 
Lasno  od  ovoga  cesta  prihoda  ostaje  koji  crni  tron 
poStenu.  A.  Kadcic,  bogosl.  397.  —  bb)  krpa:  Ako 
oi  se  na  stvar  .  . .  namirili ,  koje  ne  bi  raztunili, 
.  . .  odma  bi  trista  crni  krpa  pisaocu  pribolL  V. 
Dosen  ix.  —  cc)  bifeika:  Da  ne  propusti  brez  cme 
bi|ezko  ovi  sinod,  dvi  stvari  biJeiL  A  Kaniilic, 
kam.  284.  —  h)  ,crn  tefter',  kniga  u  koju  se  zapx- 
suju  rdavi  fudi:  U  crn  tefter  koga  eapisati.  (Za- 
bi|eiiti  ga  kao  rdava  coeka).  Nar.  posl.  vuk.  338. 
3.  komparativ:  a}  crni,  od  xvi  vijeka  (vidi  dale 
primjer  M.  Marulica),  a  tako  i  danas.  aa)  sa  t: 
Da  u  crni  dan  opet  se  povrati.  D.  Barakovic, 
vil.  104.  —  bb)  sa  c:  Tamnost  crna  lonca.  M. 
Marnlic  293.  Prikaza  se  .  .  .  drugi  pas  crni  i 
grubsi.  I.  Drzid,  nauk  gond.  216.  Crni.  Mikaja 
46>>.  48>>.  Zlo  od  svih  zala  najcrne.  P.  Kneievic. 
osm.  82.  Sto  je  erne,  fito  li  gore,  izreci  se  tefto 
more.  Y.  DoSen  146.  Najcrnijem  pogrdam.  B. 
Mattei  92.  Crn  obraz  u  svitloj  hajini  crni  se  vidi 
Poslov.  dan.  11.  Crni.  Stulid  70b.  Vuk,  rjet  815». 
U  najcrni  (ias)  svate  pokupio!  Nar.  pjes.  vuk. 
3,  237.  Bijaie  mi  joite  crni.  G.  Zelid  12.  Crae 
lice  (u  vtna).  P.  Bolid  2,  145.  Crni  od  lonca. 
Magaz.  1868.  66.  Crni  danak.  Osvet.  2,  54.  »  « 
srednem  rodu  bez  supstantiva  kao  naprjjed  pod  x: 
Kaludere,  umrla  ti  mati,  —  Va  istinu  crae  ne 
ponesoh.  Nar.  posl.  vuk.  128.  —  b)  chriji.  goats 
u  dva  pisca  proiloga  vijeka  i  u  Belinu  rjecmibt 
(509»).  Nesridni  svi  kolici,  koji  brez  ]ubavi  go- 
spodina  Isukrsta  svoj  griSni  iivot  provode,  a  joi 
mlogo  nesridniji,  crniji  i  ialostniji ,  koji  svoj 
grisni  iivot  brez  }ubavi  svrfiuju.  A.  Kaniilid,  roar. 
151.  Crni  prid  ispovidnika  dolaze  a  crniji  odlaze. 
A.  Eaniilic,  bogo)ub.  118.  Crnija  nego  sotooa. 
I.  J.  P.  Lucid,  nauk  1. 

2.  C&N,  m.  robigo.  isporedi  crn  dafe  pod  & 
od  proiloga  vijeka,  izmeau  rjecnika  tamo  u  Sta- 
liievu.  Medu  svima  bolestima  . . .  najnaudnejst 
jest  onaj  crn,  to  jest,  kada  zrno  iitno  iznutn 
ditavo  bas  onako  pocrni  kao  da  je  izgorjelo  i 
baS  kao  istuden  ng)en  postane.  I.  Jablanei  82. 
Proti  crnu  u  iitu  ne  imade  lika.  82.  Trap  od 
drva,  sto  crv  ill  crn  bjeSe  umorio.  A.  Kalid  350. 
Da  ne  bi  grad  otnko,  da  ne  bi  crn  opoganio.  438L 

8.  CBN,  /.  1.  robigo,  medfika.  od  proiloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Belinu  (imber  urens  566*) 
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t  u  Stuliievu  (rubigo).  isporedi  cm,  m.  l^etine  sve 
prida  crni.  I.  Sordid,  salt.  264.  —  2.  nigrum,  cr- 
nina,  crno  ito.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
S  tim  pomisaj  od  komina  crni.  J.  S.  Eelkovic, 
knc.  140. 

4.  CBN,  lieko  selo  koje  se  samo  po  imenu  spo- 
mine prije  naiega  vremena,  i  to  sa  d:  6n.ru..  8. 
Novakovic,  pom.  151.  je  ft  mtiikoga  Hi  je  ien- 
skoga  roda,  ne  zna  se. 

CRNA ,  m.  ime  muSko.  xm  vijeka ,  a  tada  je 
bilo  6  mjesto  c.  Crna  dvornik.  Zak.  vinod.  53.  w 
spomenieima  latinski  pinanijem  dolazi  i  xi  vijeka : 
,Crina'.  F.  Badki,  doc.  66. 

CriNA  BARA,  /.  ime  mjestima.  1.  sela:  a)  u 
Srbiji  tri  sela:  jedno  u  okrugu  aleksinaikom, 
drugo  u  iabackom,  trece  u  niikom.  K.  Jovanovid 
92.  178.  Sr.  Nov.  1879.  175.  —  b)  selo  u  Bosni  u 
okrugu  zvorniikom.  Statist.  85.  —  e)  selo  u  Ba- 
natu.  Sem.  prav.  1878.  98.  —  2/  mjesto  pod  «»'- 
tama  i  livadama  u  Srbiji  u  okrugu  vafevskom. 
Niva  u  Cmoj  Bari.  Sr.  Nov.  1861.  426.  Livada 
Crna  Bara.  1874.  280. 

CBNA  CfJKA,  /.  brdo  u  Srbiji  u  okrugu  kru- 
sevaikom.  M.  D.  Milicevic,  srb.  725. 

CBNA  D6LINA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bi- 
hackom.  Statist.  54. 

CBNA  DRAGA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  Petrine.  Schem.  zagr.  1875.  190. 

BRNA  GLAVA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kru- 
ievaikom.  K.  Jovanovic,  red.  132. 

CRN  A  G6RA,  /.  1.  kntzevina,  koja  se  negda 
zvala  Zeta  (s  medama  koje  su  se  mijenale).  sa- 
dasnim  imenom  pontine  se  od  xv  vijeka,  najprije 
sa  d  mjesto  sadainega  c:  Makarije  oti  Crtnyje 
Gori.  Yak,  prim.  11.  Mou.  serb.  538.  Danicid 
3,  478.  sa  c  od  xvi  vijeka:  Pahomije  ott  Crbnije 
Gori  otb  Eeke.  Vuk ,  prim.  13.  Danicic  8,  453. 
A  kod  tvoje  zem]e  driavine,  zem]e  tvoje  Bara  i 
Uldina,  Crne  Gore  i  Bjelopavlida.  Nar.  pjes.  vuk. 
2, 530.  Pokraj  mora  lomnoj  Gori  Crnoj.  2,  534. 
od  mila  u  pjesmama  i  Gorica :  Ceta  mala  od  Go- 
rice  One.  Ogled,  sr.  247.  —  2.  selo  kod  sela  Put- 
nikovica  na  poluotoku  Pefescu.  Schom.  rag.  1876. 
45.  u  spomenieima  pisanim  latinski  spomine  se 
xiv  vijeka.  Mon.  rag.  1, 167.  173.  281.  —  3.  gora 
u  Bosni  blizu  KJuia  gdje  izvire  Sana:  Crna  Gora 
Zemlop.  bos.  25.  —  4.  u  sadamoj  Srbiji  u  okrugu 
uHckom  do  naiega  vremena  knezina,  od  koje  sada 
ima  ime  ,crnogorski  srez'.  xvi  se  vijeka  pisalo  d 
mjesto  sadaiAega  c :  Vb  podbkrilije  Crtnije  Gory. 
Vuk,  prim.  17.  19.  Danicic  8,  478.  KneSina  Crna 
Gora.  Vuk,  dan.  2,  63.  M.  D.  MiUdevid,  srb.  624. 
640.  —  5.  gora  blizu  Prizrena  kod  sela  Sikje  na 
Drinv  i  Suhoj  Rijeci  xiv  vijeka,  a  tada  je  bilo 
d  mjesto  c:  Na  Crura  Goru.  Glasnik  15,  286.  Da- 
aidid  8,  472.  —  6.  gora  viie  Zegligova  i  Skopfa. 
spomine  se  od  xv  vijeka,  a  toga  se  vijeka  i  poslije 
pisalo  d  mjesto  c:  Vb  podkriliji  Crenyje  Gory. 
Starine  1,  49.  Vb  Crtnoj  Gore  Vb  strane  Skopja 
grada.  50.  KlbdeviSta  pod  uvesije  Crbnije  Gory. 
Glasnik  8.  149.  Vb  <5n.noj  Gori.  Glasnik  22,  218. 
sada  Crna  Gora,  turski  Kara  dag.  dva  pisca  xv 
i  xvi  vijeka  zovu  je  Crmna  Gora:  moie  biti  da 
se  prije  doista  zvala  tako  pa  joj  ispalo  m  (ispo- 
redi Chronica  »'  Crnica)  »'  faki  pisci  xv  vijeka  vet 
pisali  tako  bez  m,  a  neki  jos  sa  ra:  Oti  tudu 
kb  Ovbdju  Poju  obiti  idebu  .  .  .  Prestdi.Se  i.o 
Crtmnuju  Goru  vbzvraStajett  se  despotb.  Glas- 
nik 42, 308.  U  firtmnyje  Gory  vySe  iegligova. 
J*top.  Saf.  61.  Danicid  8,  472.  —  7.  pi.  Crne  Gore: 
?)  gore  ntedu  Plavom  i  Budimfom  kod  Zle  Ri- 
jeke  i  sela  Vrmoie  i  Graca  xiv  vijeka,  a  tada 


je  bilo  6  mjesto  c:  Craniou  Goramt  medu  Pla- 
vomt  i  Budimjomt.  Mon.  serb.  95.  Glasnik  n. 
12,  43.  Danicii  8,  472.  —  b)  mjesto  kod  Hrefina 
u  hrvatskom  primorju  xv  vijeka:  Senokosu,  ka 
se  zove  Crni  Gori.  Mon.  croat.  52. 

CRNA  K6SA,  /.  kosa  blizu  sela  Dreznice  u 
hrvatskoj  krajini.  Kras  218. 

CBNA  MLAKA,  /.  mlaka  u  Bitvi  kod  sela 
Varaiovaea  u  Srbiji  xiv  vijeka :  Za  crtnu  mlaku. 
^top.  1847.  4,  54.  Danicic  2,  80. 

CBN  A  BIJ&KA,  /.  ime  rijekama  i  mjestima. 
a)  u  hrvatskoj  krajini  potok  koji  utjeie  u  Plit- 
vidka  jezera:  Crna  Bijoka.  Kras  206.  —  b)  u  Hr- 
vatskoj neko  mjesto  blizu  uazme  xiv  vijeka  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu :  Kcclcsia  s.  regis  Stephani 
in  Cherna  Beka.  Mon.  ep.  zagr.  2 ,  95.  —  c)  u 
Bosni:  aa)  rijeka  koja  utjeie  u  Vrbas  izmedu 
Jajea  i  Bane  Luke:  Crna  Rijeka.  Zemjop.  bos. 
23.  Glasnik  20,  295.  —  bb)  dva  sela:  jedno  u 
okrugu  bihackom  a  drugo  u  zvorniikom:  Crna 
Rijeka.  Statist.  50.  99.  —  d)  u  Srbiji:  aa)  rijeka 
koja  izvire  u  Krivom  Viru  i  kod  Zajeiara  utjeie 
u  Timok:  Crna  Reka.  Vuk,  rjec.  815*>.  M.  D.  Mi- 
licevic, srb.  828.  zove  se  i  Crni  Timok  »  Krivo- 
virski  Timok.  M.  D.  Milidevic,  srb.  873.  —  bb)  oko- 
lina  kroz  kqju  teie  ta  rijeka:  Crna  Beka.  Vuk, 
rjec.  815!>.  —  cc)  selo  u  okrugu  uiiikom,  koje  se 
spomine  od  xm  vijeka:  Bibici  st  Cranovi.  Bekomi.. 
Mon.  serb.  11.  Danicic  3,  473.  Crna  Bijeka.  M.  D. 
Milicevic,  srb.  621.  Crna  Beka.  K.  Jovanovid  154. 
—  e)  viie  Novoga  Pazara  kraj  lbra  manastir,  ko- 
jega  je  crkva  u  pecini:  Crna  Bijeka.  Vuk,  rjec. 
815i>.  Glasnik  21,  74.  —  f)  rijeka  negdje  blizu 
Stipa  xiv  vijeka:  Sv.  Georgije  Poloiky  na  rece 
Crtnoj.  Glasnik  24 ,  255.  —  a)  u  pjesmi  mjesto 
rijeka  Crnojevica  u  Crnoj  Gori:  U  rodbinu  u 
Bijeku  Crnu.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  578.  vidi  kod  Cr- 
nojevid. 

CRNA  STIJ&NA,  /.  a)  iupa  u  kojojje  Mileieva. 
xi n  vijeka,  a  tada  je  bilo  c  mjesto  c:  Vb  iupS 
Crtnoj  Stene  vt  mestS  rekomemb  Mileseva.  Mon. 
serb.  561.  Mileseva  vt.  zupe  (3ntnoj  Stene.  72. 
Danicid  3,  473.  —  b)  zidine  od  grada  na  Dunavu 
nize  velikog  Derdapa  na  visokoj  stijeni:  Crna 
Stena.  M.  D.  Milidevid,  srb.  953. 

CRNA  TlSNICA,  /.  vidi  kod  Tisnica. 

CRNA  TRAVA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  nii- 
kom.^ Sr.  Nov.  1879.  175 

CRNA  USTA,  n.  pi.  neko  mjesto  kod  sela  Do- 
movica  na  Drimu  blizu  Prizrena  xiv  vijeka,  a 
tada  je  bilo  £  mjesto  c.  Na  firtna  Usta.  Glasnik 
15,  283.  Danidid  8,  478. 

CRNA  VAS,  Crne  vsl,  /.  selo  u  Lid  xv  vijeka, 
a  tada  je  bilo  d  mjesto  c.  V  Crnoj  Vsi.  Mon. 
croat.  168. 

CBNA  V6DA,  /.  zaselak  selu  MarkuSevcu  u 
Hrvatskoj  u  podiupaniji  zagrebaikoj.  Pregled  17. 

1.  CBNAC,  efnea,  m.  cm  iovjek  i  drugo  ito  crno, 
i  ime  mjestima.  akcenat  se  mijeAa  u  voc.  sing.: 
crnce,  »  u  gen.  pi. :  ermvea.  1.  monachus,  kaluder, 
po  crnom  odijelu  nazvan  tako.  xm  t  xiv  vijeka, 
a  tada  je  mjesto  c  bUo  d;  izmedu  rjeinika  samo 
u  Dani&iievu  (cri.ni.ci.).  tako  sa  d  po  crkvenim 
knigama  i  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Ostavi 
Vh  nemt  drtntci  si.bort.  Stefan  kr.  3.  Nekojemu 
drtneu.  Mon.  serb.  49.  Sb  dri.ntci  hilanbdarbskymi. 
66.  Popb  dn.ni.ci..  80.  Mnoibstvo  sbbravb  drtntci.. 
91.  Da  se  drnci  i  drnice,  kaluderi  i  kaluderice, 
izbave.  D.  Obradovid,  bas.  227.  —  2.  Aethiops, 
Arapin  (crni).  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu,  Belinu  (498»)  t  Stuliievu.  a)  sa  d  mje- 
sto c  (vidi  kod  cm):  Strasno  oblidje  onih  drnac. 
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P.  Badovcid,  nac.  260.  Od  crncev  u  Afriki  ubijen. 
P.  Vitesovid,  kron.  166.  Drngim  ftrnac  zlato  bere. 
P.  Viteiovid,  cvit  141.  —  b)  sa  c:  Cmac  hadom 
odi  skoci.  L  Gnndulid  810.  Prikaza  joj  se  sotona 
u  prilici  od  jednoga  crnca.  B.  Kasid ,  per.  126. 
S  crncim  Cedra  pribivavSi.  I.  Akvilini  65.  psal. 
119(120),  5.  Crnaca  mnoz  udije  na  liih  prispi.  J. 
Kavarim  850.  Etiopska  je  zem]a  na  privrudu  mje- 
stu, ...  s  toga  su  crnci  ne  mjeStani.  L  Sordid, 
salt.  228.  Crnca  Stiti  od  sunca  da  ne  ogori.  Poslov. 
dan.  11.  Crnca  umiva.  11.  Ne  mozeS  vece  trpjet 
crnce  lupeie  morske.  A.  Kalic  547.  —  8.  sub- 
fuscns,  crnomanasto  muiko  (efade.  samo  u  Be- 
linu  rjedniku  (149b).  bez  potvrde.  —  4.  ime  rye- 
kama:  a)  potok  w  Slavonyi:  Jos  te  drnge  vode 
natapaju . . .  Pakra,  Cernik,  Cmac  i  Orjava.  M.  A. 
Bejkovid,  sat  25.  piiu  i  Crnac.  Beg.  sav.  72.  — 
b)  potok  u  Hrvatskoj  koji  utjeie  w  Lonu :  Crnac. 
Beg.  say.  19.  —  5.  ime  selima:  a)  u  Hrvatskoj 
tri  tela :  jedno  u  podhtpanyi  varaidinskoj  i  dva 
w  zagrebaikcj,  sva  tri  u  mjestana  <5rnec.  Pregled 
28.  24.  44.  Schem.  zagr.  1875.  70.  122.  —  b)  u 
hrvatskoj  krajini:  aa)  dva  sela  blizu  Britia:  Gorni 
»  DoAi  Crnac.  Schem.  segn.  1871. 16.  —  bb)  jedno 
kod  Tetrine.  Bazdje).  22.  —  cc)  jedno  kod  Siska: 
,Cernec'.  Schem.  zagr.  1875.  24.  —  c)  selo  w  Sla- 
voniji u  podhtpanyi  dakovaikqj:  Crnac.  Pregled 
107.  Schem.  zagr.  1875.  145.  —  6.  morska  riba, 
koja  se  eove  i  erne}.  L.  Zore,  rib.  19.  vidi  erne). 

—  7.  ime  bifkama:  a)  neka  loea  vinova  crna 
groida.  B.  Sulek,  im.  44.  —  b)  nigella  L.  B.  Su- 
lek, im.  44  —  c)  polygonum  aviculare  L.   483. 

—  d)  ,crnac',  polygonum  L.  59. 

2.  CBN  AC,  crnca,  m,  carbunculus,  crni  priU. 
u  Vukovu  rjedniku.  isporedi  crn. 

CBNA6,  Crnca,  m.  a)  u  Eercegovini  blizu  Mo- 
star  a  dva  sela:  Gorni  »  Doni  Crnac.  Schem.  here. 
1878.  74.  »'  oba  brda  na  kojima  su.  Glasnik  22, 
21.  22.  65.  oba  se  sela  ueimaju  i  ta  jedno  a  gri- 
jeikom  piiu  i  ,Crnac'.  Statist  105.  —  b)  takoder 
m  Hercegovini  malo  selo  blizu  Trebina.  Statist. 
122. 

CBNACAC,  omaica,  m.  subfuscus,  crnomanasto 
muiko  iefade.  samo  u  Belinu  rjedniku  (149*>).  is- 
poredi crnac  8. 

CBNa6kAj  /.  selo  u  sadainoj  Srb\ji  negdje 
izmedu  Kuiajine  i  Morave  xiv  vijeka,  a  tada 
je  bUo  5  mjesto  c:  Crnadtskaa.  Mon.  serb  197. 
Danicid  8,  475. 

CBNACBS,  adj.  1.  monasticus.  isporedi  crnac 
pod  1.  zni  »  xiv  vijeka,  a  tada  je  brio  c  mjesto 
c ;  izmedu  rjecnika  samo  u  DaniSiievu  (3,  475). 
CnniCtskoje  pravilo.  Stefan  kr.  4.  CraniCBskago 
cina.  Sava  7.  ObtStinS  crtntttekoj.  Domentijan" 
158.  S&bon.  fcrtntStskyj.  Domentijanb  57.  — 
2.  aethiopicus.  isporedi  crnac  pod  2.  proiloga 
vijeka  u  jednoga  pisea,  koji  mjesto  c  pred  k 
ima  6,  kao  Ho  se  po  nekim  krajevima  govori  i 
u  drugim  rijeiima.  Kako  se  dogodi  u  crnaskoj 
zemji.  A.  Kadcid,  bogosl.  816.  —  8.  Sto  pripada 
mjestu  CrnH  blizu  Pnzrena.  xiv  vijeka.  Cranicki 
brodt.  Glasnik  15,  800.  Danicic  8,  468.  —  4.  ito 
pripada  selu  Crneima  i  fudima  w  nemu:  po  tome 
u  pjesmi  i  ,selo  croacko*  mjesto  Crnci:  Od  Pi- 
pera  sela  crnackoga.  Pjev.  cm.  288. 

CBN  AD,  /.  caligo,  ,niska  magla'.  Slovinac  1880. 
889.  isporedi  crnad. 

CBNAJA,  /.  neka  bara  u  Srbyi  u  okrugu  po- 
drinskom.  Sr.  Nov.  1871.  796. 

CBNAJKA,  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  krajin- 
skom.  K.  Jovanovic  124.  U  selu  Crnajci.  M.  9. 
Miliievic,  orb.  947. 


CBNAJSKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Cmajd  (vidi 
Crnajka):  Crnajska  opstdna.  K.  Jovanovic  124. 
Crnajska  Beka.  M.  D.  Milicevic,  srb.  948. 

CBNAST,  adj.  subniger,  ernkast.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Stulitevu.  Gotipa 
crnastom  odicom  odivena.  A.  Kaniilic,  utoc.  878. 
Uzilanli  su  misnici  na  koju  god  stinu  brdasta 
u  odici  crnastoj  i  porusenoj.  A  Tomikovic  125. 

CBNASNICA,  /.  potok  u  Hercegovini  blizu  Mo- 
stara.  utjeie  u  IAHicu.  Glasnik  20,  395.  22,20. 
66.  Schem.  here  1878.  16. 

CBNASTVOYATI,  crnaStvujem,  impf.  mona- 
chura  esse,  isporedi  cmac  pod  I.  %  jednoga  pisea 
xui  vijeka,  a  tada  je  glasUo  cnnbcutvovatL  Ne 
preeta  istini.no   £ruu>CB8tvuje.  Domentijan>  806. 

CBNATOYIC,  m.  prezime,  xiv  vijeka,  a  tada 
je  bilo  6  mjesto  c.  Krajsa  Cruiatovic&.  Glasnik  n. 
12,  22.  90.  isporedi  Cmatovo. 

CBNATOVO,  n.  ime  selima:  u  Srbiji  celm: 
jedno  u  okrugu  niikom  Sr.  Nov.  1879.  175.  jedno 
u  okrugu  topliikom,  srezu  jablanicTeom.  176.  i 
dva  u  if  torn  okrugu  a  srezu  dobricTcom:  Gorne  » 
Done  Cmatovo.  176. 

CBNAVE,  /.  pi.  selo  u  Srbiji  xiu  vijeka  Wtw 
Ziie  do  sela  koje  se  soda  eove  Sirca.  u  ono  je 
vrtjeme  bilo  2  mjesto  c:  Cruiave  at  SercovL.  Mon. 
serb.  11.  Danicic  3,  472. 

CBNCI,  Crnacft,  m.  pi.  a)  selo  u  Ornoj  Gori 
u  Piperima.  Glasnik  40,  21.  Blixi  sela  Crnaca. 
Starine  10,  261.  Od  Crnaca  sela  kamenoga.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  122.  Selo  6u  ti  Crnce  opalitL  I^jev. 
cm.  29.  —  b)  fudi  iz  toga  sela,  po  kojima  se 
upravo  i  zove  selo.  vidi  Crncanin.  Ali  dode  sto- 
tina  Crnaca.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 116. 

CBNCl6,  m.  ptica  koja  se  zove  i  ciganin ,  ancy- 
locheilus  subarqoata  Eaup.  Progr.  spaL  1880.  88. 

CBNCA,  /.  ime  selima:  a)  selo  manattira  iice 
xiu  vijeka,  a  tada  je  mjesto  o  bUo  c:  CnnUtu 
Mon.  serb.  11.  a  bilo  je  ,u  Zaton6';  gdje  su  bila 
i  sela  ,obd  Ivani'.  soda  ima  na  Lvmu  vise  Bye- 
loga  Po]a  selo  Zaton  i  Ivane  i  selo  koje  je  na 
karti  zapisano  ,8rnea'.  bez  sumne  je  ovo  poiydne 
pomenuta  Crnca.  Vb  dr&zav6  oblasti  velikyje  arv- 
hijepiskopiie  vt  mestd  glago)emonu  6ruuoav  Da- 
nilo  269.  Danicid  8,  475.  —  b)  nedaleko  od  ma- 
nastira  PeH  xrv  vijeka  katun,  soda  selo.na  karti 
,Zmce'.  u  reeeno  je  vrijeme  mjesto  o  buo  i:  Ka- 
tunt  Cnnbca.  Glasnik  n.  12,  27a  Danicic  3,  475. 
—  e)  «  Srbiji  tri  sela:  jedno  u  okrugu  podrin- 
skom,  drugo  u  jagodinsiom,  treee  u  pirottkom. 
K.  Jovanovid  184.  107.  Sr  Nov.  1879.  175  — 
d)  u  Bosni  dva  sela:  jedno  u  okrugu  sarojee- 
skom  a  drugo  u  banoluikom.  Statist.  28.  41. 

CBNCANIN,  m.  iovjek  iz  sela  Omaca.  Piperi 
i  Cmcani.  Vuk,  nar.  pjes.  4, 122. 

CBNCE,  dva  sela  u  Bosni,  oba  u  okrugu  m- 
rajevskom:  jedno  u  kotaru  visoikom  a  drugo  u 
viiegradskom.  Statist  26.  29.  jesu  li  srednega  rod* 
Qi  ienskoga  u  mnohni,  ne  zna  se. 

CBNCEVAC,  Crncevca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podzupanyi  kriievaikoj:  .Crncevec'.  Pregled  75. 
Schem.  sagr.  1875.  178. 

CBN6EVIC,  m.  prezime,  u  note  vrijeme.  Bat 
29.  Som.  srb.  1881.  851. 

CBN&CA,  /.  neko  mjesto  pod  vinogradima  m 
Srbiji  u  okrugu  kragujevaikom.  U  Crncici.  Sr. 
Nov.  1866.  114.  249. 

CBNCIC,  jm.  prezime,  xv  vijeka,  a  tadaje  Mo 
0  mjesto  o.  Cn.ni.cicB.  Mon.  serb.  278.  294.  Moa. 
oroat  128.  Danicid  3,  475. 
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CBNfilCI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom,  kotaru  viSegradskom.  Statist.  27. 

CBNDIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schom. 
diac.  1877.  12. 

CBNE,  Crneta,  m.  ime  muiko,  xm  vyeka,  a 
tada  je  glasilo  Crane,  gen.  Cranete.  Mon.  serb. 
89.  40. 

CBNE  GOBE,  /.  pi.  vidi  hod  Crna  Oora  pod  7. 

CBNE60JN0 ,  n.  sdo  negdje  blitu  manastira 
Beiana  xiv  vyeka,  a  tada  je  mjesto  c  bilo  8: 
Cranegqj&o.  Mon.  serb.  265.  Dani£i6  S,  473. 

CENEHA,  /.  ime  muiko,  xm  vyeka,  a  tada 
je  mjesto  c  bilo  6:  Cwneha.  Starine  18,  210.  u 
istom  spotneniku  kao  da  je  i  nadimak  porodici 
u  mnoitni:  Knpibj.  u  Hranote  n  Ctrneht  u  di- 
vine za  Bojnikomb  doltct.  209.  —  u  spotnenicima 
latinski  ptsanim  dolazi  od  x  vyeka:  Cerneche. 
F.  Baiki,  doc.  22.  isporedi  CrneSic. 

CBNEJEVIC,  m.  vidi  kod  CrneSid. 

CBNEL,  m.  ime  muiko,  xin  vyeka,  u  spotne- 
niku latinski  pisanu:  .Chernel'.  Mon.  ep.  zagr. 
1,  88.  isporedi  Crnelovic  «'  Crnel. 

CBNELOVIC,  m.  prezime,  xin  vyeka,  a  tada 
je  mjesto  c  bilo  c:  Cranelovict.  Mon.  serb.  40. 
Dani&c  8,  478.  isporedi  Crnel  i  Crnel. 

CENE^j,  crneja,  m.  vidi  erne). 

CBNESIC,  m.  prezime,  xm  vyeka,  a  tada  je 
mjesto  c  bifo  6:  Kolentda  CraneSidb.  Mon.  serb. 
39.  Sndac  Crne&id.  Mon.  eroat.  6.  poS(edni  je  u 
istom  spotneniku  na  drugom  mjestu  zapisan  ,Cr- 
neevid'.  21.  isporedi  Crneha. 

1.  CBNETA,  m.  ime  muiko,  xvi  vyeka  u  spo- 
tneniku w  komjejoi  e  mjesto  e:  Crnefcu  slugu 
na&ega.  Mon.  eroat.  267. 

2.  CENETA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
nostarskom.  Statist.  111. 

CBNETICI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  112. 

CBNGABA, f.  ime  studencu  negdje  blizu  ma- 
nastira JPedi  i  Beiana  xm  vyeka.  a  tada  je  mje- 
sto c  bilo  5:  Na  stodeniCB  Crangaru  na  Kova- 
fcevacb.  Mon.  serb.  78.  Danidid  8,  474. 

CEN?  DABAB,  Crnoga  Dabra,  hi.  selo  u  hrvat- 
skoj  krajini  blizu  Karlobaga.  Schem.  segn.  1871. 
38.  vidi  i  kod  dabar. 

CEnI  D6,  Crn8ga  Dola,  m.  ime  dolu,  xiv  vi- 
jeka ,  a  tada  je  mjesto  c  bilo  8.  dva  se  pomifiu : 
a)  kod  tela  Byeiana  i  Isavrova  na  Suhoj  Byeci 
ne  daleko  od  Prizrena.  Na  Crani  Dob..  Glasnik 
15, 277.  27a  —  b)  kod  tela  Seoca  u  Pologu  blizu 
Htjetova.  Na  Crani  Dob..  Glasnik  15,  804. 

CENi  KAO,  Crnoga  KfiJa,  m.  dva  sela  u  Sr- 
biji:  jedno  u  okrugu  aleksinaikom  a  drugo  u 
kragujevaikom.  K.  Jovanovic,  red.  92.  120. 

CENi  LAZI,  m.  pi.  selo  u  hrvatskom  primorju. 
u  mjeftana  joi  sa  c  mjesto  c:  Crni  Lazi.  Pregled 
18.  Schem.  segn.  1871.  78. 

CENi  LUG,  m.  ime  selitna:  a)  selo  u  hrvat- 
skom primorju:  Crni  Lng.  Pregled  10.  Schem. 
segn.  1871.  71.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu  trav- 
n&kom.  Zem|op.  bos.  80.  Statist.  69.  —  c)  selo  u 
Srbiji  u  okrugu  vranskom.  pogrjeika  ,Crni  Lok'. 
Sr.  Nov.  1879.  175. 

CENi  NftGLI,  m.  pi.  zaselak  u  Bod  kotorskoj 
bhsu  Bisna.  Eepert.  1872.  40.  isporedi  nngao. 

CENi  P6TOK,  m.  a)  potok  kod  sela  Dobre 
Rijeke  na  Limu  blizu  Beiana  xiv  vyeka,  a  tada 
)t  mjesto  c  bilo  o:  U  Crani  Potoki.  Mon.  serb. 
96.  Glasnik  n.  12, 45.  Danicic  8,  475.  —  b)  selo 


u  slavonskoj  krajini  blizu  Broda.  Schem.  diac. 
1877.  85.  Bazdjef.  24.  —  c)  selo  u  hrvatskoj  kra- 
jini blizu  Petrine.  Bazdje).  21. 

CENi  TiMOK,  m.  vidi  kod  Timok. 

CENi  VBH,  m.  1.  ime  brdima  i  planinama: 

a)  kod  sela  Bijele  Orkve  i  sela  Tmavc  blizu  Pri- 
srena xiv  vyeka,  a  tada  je  bilo  8  mjesto  c:  Na 
Crani  Vrahb.  Mon.  serb.  87.  Na  Crani  Vrahi. 
Glasnik  15,  288.  —  b)  blizu  sela  Arhifeviee  i  Vil- 
ske  u  zemfi  iegligovskoj  xrv  vyeka;  sa  8  i  sa  c 
u  istom  spotneniku:  U  Crani  Vrahb, . . .  otb  Cra- 
noga  Vrtha.  Mon.  serb.  144.  —  c)  kod  sela  Seoca 
u  Pologu  blizu  Htjetova  xiv  vijeka:  U  Crani 
Vrahi.  Glasnik  15,  288.  —  d)  u  sadaSnoj  Srbiji 
po  jedan  u  okrugu  rudniikom,  iaianskom,  jago- 
dinskom,  crnoryeikom,  krajinskom,  kneievaikom. 
M.  D.  Milicevid,  srb.  807.  644.  177.  871.  941.  644. 
w  topliikom.  Otagbina  4,  557.  «  vranskom.  5,  496. 

—  e)  u  Hercegovini  kod  Foie.  Vuk,  rje6.  815i>. 
A  treci  je  Crni  Vrh  pianino.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  568. 

—  flu  Bosni  jedan  kod  Kupresa  a  drugi  kod 
Tesna.  Zem)op.  27.  89.  —  g)  u  Crnoj  Oori  viSe 
Bovaca.  Glasnik  40,  27.  —  h)  u  Hrvatskqj  u  Ve- 
lebitu.  3.  Bogdanovii.  —  2.  ime  selima:  a)  selo 
u  starom  Hvosnu  nedaleko  od  manastira  Peii 
xm  vyeka,  a  tadaje  bilo  6  mjesto  0:  Crani  Vrtht. 
Mon.  serb.  11.  —  b)  zaselak  selu  Jabuinu  ne 
daleko  od  manastira  Beiana  xiv  vyeka:  Crani 
Vrahfc.  Mon.  serb.  96.  Glasnik  it.  12,  58.  —  c)  u 
sadasnoj  Srbiji  dva  sela:  jedno  u  okrugu  pirot- 
skom  a  drugo  u  vranskom:  Crni  Vrh.  Sr.  Nov. 
1879.  175.  176.  —  d)  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom  blizu  Konica.  Schem.  bosn.  1864.  57. 
Statist.  115.  —  e)  u  Bosni  u  okrugu  sarajeeskom, 
kotaru  viSegradskom.  Statist  28.  —  f)  u  Istri,  u 
mjeStana  joi  sa  5  mjesto  c:  Crni  Vrh.  Schem. 
terg.  1876.  58. 

1.  CENICA ,  /.  crna  iena  Hi  djevojka  i  drugo 
Ho  i  ime  mjestima.  akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. : 
crnlcfi,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing. :  erniee,  crnicoin.  —  1.  monacha,  kaluderica, 
po  crnom  odijelu  tako  nazvana.  xm  vyeka,  a 
tada  je  mjesto  c  bilo  5.  izmedu  rjecnika  samo  u 
BaniOievu.  tako  sa  &  po  crkvenim  knigama  i  u 
jednoga  pisca  proiloga  vyeka.  Cranicami,  ihhie 
ustavi  vi  meat!  tomb  svetSmb.  Stefan  kr.  3.  Da 
se  crnci  i  crnice,  kalnderi  i  kaluderice  izbave. 
D.  Obradovic,  bas.  227.  —  2.  Aethiopissa,  Arapka 
(crna).  od  xvi  vyeka,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Stulitevu.  Bad  zene,  crnica  ka  bifie, . . .  vjera 
boga  svoga  . . .  ostavi.  D.  Eanina  18.  S  vnko- 
dlakom  grdijem  ona  kcer  omica  rodi.  J.  Palmotic, 
dnbr.  115.  —  8.  subfusca,  crnomanasto  iensko  ce- 
fade,  samo  u  Belinu  rjecniku  (149b).  bez  potvrde. 

—  4.  iensko  Made,  crno  u  prenesenom  smislu, 
t.j.  zlo  Hi  nesreeno  (vidi  cm  pod  ft  a.):  a)  ukor 
ienskom  iefadetu.  samo  u  Vukovu  rjeimku.  — 

b)  kao  jadnica,  nesreinica.  Crnici  meni!  ita  6u 
sad  da  radim?  Ee&e  iena  kad  joj  se  Sto  zlo  do- 
godi.  M.  Kovacevic.  —  5.  nadimak  lovjeku,  kao 
prezime.  Gdi  je  Simunid,  gdi  Crnica?  J.  Kavanin 
181.  —  5.  crna  zemla,  terra  hortensis.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku.  vidi  i  kod  zemhv  —  7.  pridyeva 
se  imenu  gdjekoga  voia  crna,  koje  se  naziva  i  samo 
crnica  bez  drugoga  imena,  kad  se  drugo  ime  raz- 
umye  iz  razgovora:  a)  stnokva.  Bella  814*.  N. 
Ducid.  .crnica'.  B.  §ulek,  im.  59.  —  b)  ifiva.  B. 
Solek,  im.  44.  —  c)  treina.  44.  isporedi  crnica. 

—  d)  kruika.  44.  —  8.  vinova  loza  crna  groiaa, 
mala  t  velika  crnica.  B.  Solek,  im.  44.  46.  — 

9.  konop}ika  ienska,  cannabis  sativa  femina  L. : 
,crnica'.  B.  Solek,  im.  59.  isporedi  cmojka.  — 

10.  ime  bifu:  a)  dud  (bee  sumne  crni,  ali  po  nemu 
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moie  biti  da  se  toko  zove  i  drugi),  mortis,  od  xiv 
vijeka,  a  tada  je  i  joi  poslije  bilo  £  mjesto  c, 
izmedu  rjeinika  u  BaniHievu  (3,  473)  ♦  StuliSevu 
(crnica,  morus,  morum).  S  vinogradi  i  SB  ovo- 
Stijemi.  i  st  cranicami.  Glasnik  15,  271.  273.  278. 
Dvort  Bt  crtnicami.  272.  CVtnice  listije  svari 
8  octomt.  i  maslomt.  Starine  10,  111.  Ott  Crtmce 
koru  rastri.  112.  Crnica.  B.  Sulek,  im.  44.  — 
b)  erica  carnea  L.  J.  Pancic,  bot.  26G.  B.  Sulek, 
im.  44.  isporedi  crnuSa.  —  c)  odontites  Dnb. 
Sloser-Vukot.,  flor.  687.  —  d)  eupbrasia  offici- 
nalis L.  Cas.  ces.  muz.  1852.  2,  48.  —  11.  rijeka 
u  Srbiji;  utjeie  u  Moravu  kod  Paracina:  Crnica. 
M.  D.  Milidevii,  srb.  1092.  —  12.  brdo  u  Herce- 
govini  kod  Gradnica.  Schem.  here.  1873.  102.  — 
18.  ime  selima :  a)  selo  blizu  BrvAa  u  gorAoj  kra- 
jini  hrvatskoj  xv  vijekq,  a  tada  je  bilo  6  mjesto  c : 
TJ  selu,  po  imenu  u  Crnici.  Mon.  croat.  157.  — 
b)  selo  u  Daltnaciji  blizu  Sibenika:  Crnica.  Re- 
pert.  40.  —  c)  Crnica  Luka,  selo  takoder  u  Dal- 
maciji  blizu  Spfeta.  Report.  40. 

2.  CRNtCA,  /.  crna  treina :  crnica,  t.  j.  tresna. 
u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  crnica. 

3.  CRNICA,  /.  vidi  Crmnica. 
CRNICA  LUKA,  /.  vidi  kod  craica. 
CRNICANIN,  f».  vidi  Crmnicanin. 
CRNlfilCA,  /.  dem.  crnica:  a)  subfusca,  crno- 

manasto  iensko  iefade.  samo  u  Belinu  rjecniku 
(149b).  isporedi  crnica  3.  —  b)  dud,  moras,  samo 
u  Stulicevu  rjecniku.  isporedi  crnica  10,  a. 

CRNlflJE,  n.  selo  u  Ilercegovini  kod  Bogojna. 
Schem.  bos.  1804.  50.  pogrjeska  ,Cernice'.  Sta- 
tist. 78. 

CRNICKI,  adj.  vidi  crmnieki. 

CRNIC,  »n.  1.  prezime,  od  xvi  vyeka,  a  u  to 
je  vrijeme  bilo  6  mjesto  c :  Crni6.  Mon.  croat.  250. 
Crnic.  Schem.  zagr.  1875.  204.  --2.  dva  sela, 
Veliki  »'  Mali  Crni6,  u  Srbiji  u  okrugu  polare- 
vaikom.  K.  Jovanovid  188.  —  isporedt  Crnici. 

CRNICI,  Crnica,  m.  pi.  ime  selima.  isporedi 
Crnii.  a)  selo  w  Ilercegovini  u  okrugu  mostar- 
skom,  kotaru  stolaikam.  Statist.  122.  Schem.  here. 
1873.  112.  Schem.  rag.  1876.  58.  zove  se  i  Pijana 
Brda.  Statist.  122.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu 
sarajevskom  blizu  KreSeva.  Statist.  15.  Schem. 
bos.  1864.  54.  PaSa  prvi  konak  ucinio  u  Crnicim 
kod  hana  novoga.  Nar.  pjes  juk.  600. 

CRNICSKf ,  adj.  ito  pripada  selu  Crnicu.  K. 
Jovanovi6  138. 

CRNLJEDAN,  crnijedna,  adj.  melancholicus. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku.  rijei  sasma  nepouz- 
dana.  bila  bi  od  cm  i  ijed. 

CRNIK,  crnika,  m.  a)  ukor  muikom  cefadetu. 
isporedi  era  pod  ft  a.  i  crnica  pod  4.  akcenat 
se  mijena  u  voc.  sing.:  crnice.  samo  u  Vukovu 
rjecniku:  Sta  uCini,  crnice  jedan!  —  b)  Aethiops. 
vidi  crnac  pod  2.  samo  u  Stulicevu  rjecniku.  u 
torn  znacenu  veoma  nepouzdano. 

CRNIKA,  /.  1.  ime  bifu:  a)  ilex,  cesvina.  u 
rjecnicima  Mikafinu  (46».  52»)  t  Stulicevu.  quer- 
cus  ilex  L.  6as.  ces.  muz.  1852.  2,  48.  B.  Sulek, 
im.  45.  —  b)  melanthium.  u  rjecnicima  Mikalinu 
(47».  52»)  t  Stulicevu.  nigella  L.  Sloser-Vukot., 
flor.  179.  nigella  arvensis  L.  B.  Sulek,  im.  45. 
isporedi  cfnac  —  c)  neka  loza  vinova.  B.  Sulek, 
im.  45.  —  d)  neka  kruika.  B.  Sulek,  im.  45.  — 
e)  neka  treina,  u  Hrvatskoj:  ,crnika'.  B.  Sulek, 
im.  59.  —  2.  selo  u  Hrvatskoj  krajini  blizu  Sena. 
Schem.  segn.  1871.  28. 

CRNIKIC,  »».  prezime  izmiifeno,  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  M.  D.  Milicevic,  zloseL  244. 


CRNIKOVINA,  /.  lignum  iliceum.  tamo  u  Stu- 
licevu rjecniku. 

CRNILB,  /.  pi.  a)  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
paniji  varazdinskoj :  Crnile.  Pregled  45.  Crnile. 
Schem.  zagr.  1875.  124.  —  b)  neko  mjesto  u  Ko- 
navlima  na  KonavoHici :  Otvrdit  obalu  Konavo- 
Stice  na  Crnilam.  Dubrovnik  1870.  9. 

CRNlLNA,  /.  neka  bara  kod  sela  Srednega 
Sela  i  Kumanova  xit  vijeka,  a  tada  je  mjesto  c 
bilo  c:  U  Cri.nili.nu  barn.  Glasnik  u.  12,  95. 

CRNiLNICA,  /.  atramenti  theca.  u  Stulicevu 
rjecniku  i  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  rijel 
veoma  nepouzdana.  Moja  crnilnica  moja  nivica. 
M.  Pavlinovid,  rad.  152. 

1.  CRNILO,  n.  nigredo,  atramentum,  vestis 
lugubris.  isporedi  crnoca,  crnost,  ornina.  Od  xhi 
vijeka  (vidi  primjer  Domentijanov),  u  rjecnicima 
svijem  (ali  ne  u  svakom  znaienu,  o  cemu  vidi 
dafe).  najprije  je  mjesto  c  bilo  6,  koje  se  nalasi 
u  nekih  pisaca  i  xvn  vijeka  (vidi  dafe).  1.  ni- 
gredo, kao  crnoca,  crnost,  state  kad  je  ito  crno 
Hi  kad  je  gdje  crno.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Belinu  (nigredo  509») :  a)  crna  boja 
u  cega,  crna  boja  koje  je  ito :  Ah  neharna  zem)o 
viku ! . . .  muna  silom  svoga  plama  dub  tvoj  svaki 
poharala,  tve  crnilo  da  bez  sjeni  )etne  sunce  kruto 
pe£e.  I.  Gunduli6  90.  U  snigu  ne  nahodi  se  ni 
jedne  trohe  od  crnila.  A.  Vita|i6,  ist  158.  Ksvko 
se  bo|e  kaie  bjeloca  po  crnilu.  V.  M  Gucetii, 
pohv.  41.  Sotona  taknu  mu  obraz,  koji  pocroi 
kao  ug|en.  Evo  ti.  rece,  zlamene,  po  komu  ce  ta 
virovat :  peri  se  koliko  ti  drago,  ne  ce§  se  oprat, 
doklo  god  ovo  ne  prikaie$,  onda  prid  svim  ami 
se,  otice  s  tebe  to  crnilo.  J.  Filipovic,  prip.  1,  4. 
Ona  je  (duia)  crna  crnilom  paklenim.  8,  229. 
Sva  zemja  osta  ernijem  tminam  pokrivena.  Tako 
tmasta  u  crnilu  pribiva  do  devetoga  doba.  2dv. 
is.  160.  Bilocu  obratiti  u  paklenu  mracnost  i 
crnilo.  I.  J.  P.  Luci6,  razg.  18.  —  b)  kao  mrak, 
tama,  kad  gdje  nema  svjetlosti  te  je  crno:  Ki  je 
sud  ...  da  tmina,  ka  ima  s  crnilom  vjecnim  stmt\ 
svjetlosti  tudima  da  ima  silom  sjat'  ?  I.  Gundalic 
111.  StraSni  od  pakla  o  bogovi,  ki  sred  tmina  i 
crnila  kra|ujete  vas  svijet  ovi  jazovitijeh  tam- 
nijeh  spila.  J.  Palmoti6,  dubr.  55.  2ivu  u  crnflo, 
u  mraku  .  .  .  od  nevirnosti.   A.  Vitajic,  ist.  •447. 

—  2.  crno  odijelo,  vestis  lugubris.  isporedi  cmina. 
od  xvi  vyeka:  Koje  kra}  zlo  pati,  izgubiv  sru 
snagu,  crnilo  nosi  za  tolik  nepokoj.  M.  Vetrenie 
1,  152.  UdoviCko  u  crnilo  upale  su  majke  nmie. 
I.  Dordic,  mand.  188.  Baba  crna  u  crnilu  crna 
Osvet.  2,  173.  Stana  ima  u  crnilu  korotovati  vj«n- 
canoga  druga  punanu  godinu.  V.  Vrcevic,  nix  128. 

—  3.  crno  ito,  Urn  se  moie  Ho  zastrijeti  Hi  po- 
kriti:  Crnilom  polace  pokrijte  (s)  svijeh  straxta. 
M.  Vetranid  1,  154.  Hoou  li  briina  stan  crnilom 
vas  pokrit?  M.  Drzi6  468.  —  4.  color  niger, 
mentum,  crna  boja,  crno  mastilo,  ito  god 
zitko  Hi  gusto  Hi  tvrdo  Urn  se  drugo  ito  : 
uiiniti  crno  Hi  Urn  se  moie  po  cemu  nafimiti 
ito  crno.  od  xih  vyeka,  u  rjecnicima  svijem:  m 
Vrandievu:  crnilo,  atramentum;  u  MHsafinu: 
crnilo,  atramentum  tectorium;  crnilo,  kojim  se 
pise,  atramentum ;  kojim  se  utiskuju  knige,  atra- 
mentum fuligineum ;  atramentum  sutorium ;  a 
Belinu:  crnilo,  atramentum,  liquors  nero  per 
uso  di  scrivere  (391<>) ;  u  Bjelostijenietm :  crnOo  i 
crnilo,  atramentum;  u  JambreHcevu:  crnilo,  atra- 
mentum ;  u  VolHgijinu :  crnilo,  schwane,  tint* ;  • 
Stulicevu:  crnilo,  atramentum;  u  Vukovu:  crnilo, 
schwarzo,  atramentum;  u  DaniOcevu:  cxmuJo, 
atramentum.  a)  kojim  sepiie:  aa)  sa  I  mjesto  e: 
Cruiilomt  n&pisano.  Domentijan*  816.  Si&ke  nJa- 
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gajut  se  vi  drenilo.  Starine  10,  118.  Crnilo  je 
bilo  krv  moja.  Korizm.  104.  Nedtivo  je  pismo  i 
harta  zla,  razhaja  se  drnilo.  Mon.  Croat.  218.  Ne 
hotih  drnilom.  Anton  Dalmat.,  2jov.  12.  Vazeh 
perce  i  drnilo.  S.  Bobajevid  212.  Da  se  proslavi 
drnilom  i  nsti.  D.  Barakovid,  vil.  91.  —  bb)  sa  c : 
Spravi  srce,  htjenje,  misal,  tere  knigu  i  crnilo 
na  pisanje.  M.  Pelegrinovid  196.  Takovo  bi  slo- 
zene  .  .  .  udineno  vede  vele  snzami  nego  crnilom. 
B.  Kasid,  ign.  67.  Karto  ne  bi  dosti,  ni  mane 
cmila.  J.  Armolusid  66.  Da  se  isti  jezik  u  pero 
okrene,  rijeci  u  crnilo.  8.  Margitid,  fala  16.  Nejma 
doma  cmila.  A.  Kanizlid,  kam.  86.  —  b)  koje  god 
drugo:  aa)  sa  8:  Povisma  savita  smazana  crni- 
lom. D.  Barakovid,  vil.  281.  —  bb)  sa  c:  Sve  vri 
sumpor  i  crnilo.  S.  Margitid  258.  Sve  mu  uzimahu 
na  zlo,  .  .  sva  crnilom  mazahu.  £iv.  is.  78.  Crnilo 
stavjat  im  na  obraz.  78.  Tko  bi  se  pouzdo  medu 
vami  prstim  crnilom  pomrdenijem  zavijati  i  ticati 
cisti  grimiz?  B.  Cuceri  246.  ITgladi  zolufe  crni- 
lom od  lonca.  Nar.  prip.  vrc.  17.  Na  listu  naslika 
dijete  crnilom  i  crjenilom.  M.  Pavlinovic,  rad.  64. 
pogrjeSka  ce  biti  crnilo:  Ne  pise  je  dim  se  knige 
pisu,  no  crnilom  krv]u  od  obraza.  Pjov.  crn.  188. 
—  5.  «  prenesenom  smislu  uzitna  se  kao  zle  rijeii, 
kojima  ko  koga  kudi,  ruii,  a  tada  se  izjedna&ije 
s  crnilom  koje  hobotnica  prosipa  iz  sebe:  Boden 
je  odvece  ter  protiv  zlotvoru  crnilo  razmede  jak 
sipa  po  morn.  M.  Vetranic  1,  110.  Njeki  }udi  cr- 
nilom medu  kao  i  hobotnica  M.  Drzie  307.  Metat' 
crnilom  kako  hobotnica.  Poslov.  dan.  60.  —  6.  neko 
mjesto  hod  sela  Sela  i  Oadim(e  nedaleko  od  Pri- 
stine xiv  vijeka.  u  to  vrijeme  ve6  sa  c:  Na  Crt- 
nilo.  Glasnik  15, 280.  Medu  Crbnilomt  i  medu  mi- 
raskomt  zemjomt.  Mon.  serb.  182.  Danicid  3,  452. 

2.  CBNILO,  m   ime  jarcu  crnu.  J.  Bogdanovid. 

CBNILOVAC,  Crnil6vca,  to.  a)  selo  negdje  u 
Ibru  u  sadabioj  Srbyji  xiv  vijeka,  a  tada  je  bilo  c 
mjesto  c.  Selo  Crtnilovtct  u  HraStahi.  S.  Letop. 
1847.  4,  54.  Danidid  8,  478.  —  b)  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupanyi  jastrebarskoj :  Crnilovec.  Pregled 
84.  Crnilovec.  Schem.  zagr.  1875.  89. 

CBNl^EVACKi,  adj.  Sto  pripada  selu  Crni- 
]ernt.  Crnijevadka  opStina.  K.  Jovanovid  177. 

CBNI^jEVO,  n.  dva  sela  u  Srbtfi:  jedno  u 
okrugu  valevskom  a  drugo  u  iabaikom.  K.  Jova- 
novid 102.  177. 

CBNIN,  m.  neA»  mjesto  u  hrvatskom  primorju 
blizu  Crkvenice  xv  vijeka,  i  to  sa  c  mjesto  c:  Od 
Jesenove  t(e)r  do  Crnina.  Mon.  Croat.  55. 

CBNtNA,  /.  1.  nigredo,  crnoia,  crnost,  crnilo 
(pod  1).  od  xvii  vijeka,  izmeiu  rjecnika  u  Bjelo- 
styenievu  (crnina,  nigredo,  nigror),  w  Jambre&i- 
ievu  (crnina,  atritas,  nigredo),  u  Voltigijinu  (cr- 
nina, schwarze,  nerezza),  i  u  Vukovu  (crnina, 
schwarze,  nigredo).  Lndo  se  je  orni  kotal  za  cr- 
nina lonca  Spotal.  P.  Vitezovid,  cvit  109.  U  Save 
se  kosa  ved  presijavala  od  velike  crnine.  M.  D. 
Milidevid,  ved.  89.  —  2.  vestis  lugubris,  crno 
odijelo.  u  naie  vrijeme  isporedi  crnilo,  n.  pod  2. 
Mjesto  crnine,  a  koja  sa  te  zavile  tuge,  zaodjeli 
bi  to  bjelinom.  Osvet.  1,  hi.  —  8.  mastilo  (crno), 
kojim  se  piSe,  atramentom.  isporedi  crnilo,  n. 
pod  4.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka,  i  to  sa  6 
mjesto  o:  Ni  pera  ni  crnine  ni  fiasa  iskati.  P. 
Vitezovid,  odi}.  28.  —  4.  vinova  losa  crna  groitta. 
B.  Sulek,  im.  46.  59.  —  5.  crno  groide.  —  6.  Aeko 
mjesto  na  otoku  Krku  xv  vijeka,  i  to  sa  6  mje- 
sto c,  alt  nominaHvu  nema  potvrde  (isporedi  Cr- 
nin):  V  ...  Crnini.  Stat.  krc.  ark.  2,  295. 

CBNIONiK,  m.  selo  «  Ornoj  Oori  u  Bjelopav- 
licma.  Glasnik  40,  20. 


CBNiSAVA,  /.  dva  sela  u  Srbiji  u  okrugu  kru- 
Sevaikom:  Gorna  *  Dona  CrniSava.  K.  Jovanovid, 
180. 

CBNISTVO,  n.  monachatus,  kaluderstvo,  kalu- 
derski  iivot.  u  jednoga  pisca  xm  vijeka,  a  tada 
je  glasilo  irinid&stvo :  Dobryimi  d6t31i  istintnago 
dri.nidi.stva.  Domentijan*  824.  moie  biti  pogrjeika 
mjesto  drtntdtstvo. 

CRN1TI,  cf  nlm,  impf.  nigrare.  —  Akcenat  kaki 
je  u  praes. ,  taki  je  u  2  »  8  sing.  aor. :  cfni,  u 
imperf.  cijelom:  cfnah,  »  u  part,  praet.  pass.: 
cf nen ;  u  ostalijem  je  oblicima  kao  u  inf. ,  samo 
je  i  drugi  slog  dug  u  part,  praes. :  crnedi,  i  part, 
praet.  act.  i :  cfniv,  cfnivSi.  —  Dolazi  od  xvi  vi- 
jeka (vidi  primjer  M.  Vetranica)  i  u  rjecnicima 
svijem  osim  Danidiceva;  u  Vranlidevu:  drniti,  m 
Mikajinu:  crniti  (47».  52»),  u  Belinu:  crniti  (84»), 
u  Bjelostijenievu  i  Jambresiievu:  drniti,  u  Volti- 
gijinu :  crniti,  tako  i  u  Stulicevu  i  Vukovu.  ispo- 
redi crn.  1.  prelazno:  a)  u  pravom  smislu:  Ti 
svitlosti  proslav]ene  ime  tladiS,  zraku  crniS.  I. 
Gundulid  230.  Crni  vedrinu  od  nebesa.  301.  Ogai 
pakleni  crni ,  tamni  i  pogrubjuje  tjelesa  pro- 
kletije.  M.  Divkovid,  bes.  405.  Lupeze  iste  po- 
nntknje,  snigom  crni,  medom  truje.  A.  Vitajid, 
ist.  544.  Da  jasnina  od  nebesa  svojom  zvijezdom 
ved  ne  crni.  J.  Kavanin  269.  —  b)  u  prenese- 
nom smislu:  aa)  kao  ruiiti,  sramotiti:  Ne  crni 
svoj  obraz.  M.  Vetranid  2,  360.  Nevidjenijem  gri- 
jehom  vijeku  sada  crnis  sve  tve  dike.  D.  Palmo- 
tid,  christ.  105.  Ko]e  onijeh  kijem  das  crni.  I. 
Kanavelid,  iv.  448.  Svojom  zlodom  crni  i  gadi 
svijetle  krvi  sva  poStei'ia.  J.  Kavanin  75.  Iskr- 
nega  svoga  ime  erne.  A.  Kaniilid,  uzr.  194.  — 
bb)  kao  govoriti  zlo  na  koga:  Koji  prid  sudci 
iskrnega  lazima  osvadaju  i  erne.  1.  Velikanovid, 
upud.  1,  461.  —  cc)  duSu  crniti,  kao  uvafivati  je 
u  grijehe:  Va)a  da  se  oni .  .  .  nikakve  protivfitine 
ne  boje,  nego  onih  koje  dusu  erne.  E.  Pavid, 
ogled.  389.  —  dd)  Sto  se  razumije,  Sto  je  jasno  i 
dobro,  kao  zamractvati,  ciniti  da  se  ne  razumije 
a  tijem  kao  pobyati  i  kuditi :  Hode  himbenstvima 
Isnkrstova  obedana  tako  odita  i  svitla  crniti.  I. 
Velikanovid,  upud.  1,  244.  —  ee)  sto  zlo  ciniti 
gorim :  Vrh  naredbe  ja  naredan  resim  sobom  svu 
lipotu;  ti  od  smede  smeten  gore  tobom  crnis  tve 
prikore.  I.  Gundulid  249.  —  2.  sa  se,  refleksivno : 
Jer  kriposti  druge  ima,  da  se  snasa  crni  &  nirna. 
V.  Dosen  156.  —  isporedi  crneti. 

C&NKA,  /.  a)  ime  kokoSi  crnoj.  V.  Arsenijevid. 
--  b)  riba,  koja  se  zove  i  rapa,  umbra  Krameri 
Fitz.  J.  Pandid,  rib.  186.  —  c)  crna  treSna.  B. 
Sulek,  im.  45. 

CBNKAST,  adj.  vidi  crnkast.  Mravar  crnkasti. 
J.  Sloser,  kor.  128. 

CR,NKO,  m.  nadimak  mjesto  prezimena,  od  xv 
vijeka:  sa  5:  Sin  dobra  muza  Crnka.  Mon.  croat. 
318.  —  sa  c:  Jannsa  Crnka.  265.  Mat.  Crnko, 
Schem.  zagr.  1875.  227. 

CBNKOV,  crnk6va,  m.  ime  psu  crnu.  J.  Bog- 
danovic. 

CRNKOVAC,  CfnkSvoa,  to.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podzupaniji  sisackoj.  u  mjeitana  kajkavski:  Crn- 
kovec.  Pregled  42.  Schem.  zagr.  1875.  196. 

CKNKOVCI,  Crnkovaoa,  to.  pi.  selo  u  Slavo- 
niji  u  podiupaniji  osjeikoj.  Pregled  101. 

CBNKOVI6,  to.  prezime,  po  ocu  Crnku,  od 
xvi  v\jeka:  sa  6:  Lovrenac  Crnkovid.  Mon.  croat. 
188.  —  sa  c:  Crnkovid.  Schem.  segn.  1871.  85. 
Schem.  zagr.  1875.  260. 

CBNO,  n.  a)  selo  u  Hrvatskoj  blizu  Novoga  u 
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Vinodolu.  Schem.  segn.  1871.  50.  —  b)  selo  « 
Dalmaciji  kod  Zadra.  Schem.  jad.  1876.  26.  Re- 
pert.  37. 

CBN6  BLATO,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom.  Statist.  81. 

CBN6  JEZEBO,  n.  jezero  u  Ornoj  Oori  u 
Bovcima.  Glasnik  40,  88. 

CENO  KAMElfa:,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji  karlovalkoj.  Schem.  segn.  1871.  67.  Pre- 
gled  80; 

CENO  VBELO,  n.  a)  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  Sluna.  BazdjeJ.  20.  —  b)  vrela  u  hrvatskoj 
krajini  jedno  u  Divoselu  i  jedno  «  Metku.  J. 
Bogdanovic. 

CBN6bAEAC,  Crn&b&rca,  m.  iovjek  iz  sela 
Crne  Bare.  Akc.  u  gen.  pi.:  Crnobar&ca.  Stojan 
Brodic  Crnobarac.  Prot.  lab.  mag.  114.  Docekuje 
Crnobaiac  Stanko.  Nar.  pjee.  vuk.  4,  190. 

CRNOBABIC,  in.  prezime,  u  naie  vrijeme.  D. 
Avramovic,  sv.  gor.  259.  Sem.  prav.  1878.  18. 

CRN6BARSEI,  adj.  ito  pripada  selu  Crnoj 
Bart.  Niva  n  adi  crnobarskoj.  Sr.  Nov.  1864.  262. 

CRN6bARSK2  SALAS,  m.  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  iabaikom.  K.  Jovanovid  178.  isporedi 
Salaf. 

CENOBIL,  m.  vidi  kod  crnobi). 

CENOBILNIK,  m.  vidi  kod  crnobi). 

CRNOBIL\  m.  artemisia  vulgaris  L.  u  Stulieevu 
rjecniku,  gdje  ima  u  istom  enaienu  i  ,crnobil'  t 
,crnobilnik',  i  «  jednoga  pisca  naiega  vremena : 
crnobil,  crnobiL  crnobilnik.  B.  Sulek,  im.  45.  sve 
sasma  nepouzdano:  po  svoj  je  prilici  doilo  u 
Stulieev  rjeinik  iz  ruskoga,  odakle  je  i  u  Z.  Or- 
felina  ,cernobyli.'  (494),  pa  se  dafe  raziilo  me&u 
kniievnike. 

CEN6BOJ,  adj.  atricolor.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku,  za  koji  ie  biti  i  naiineno. 

CENOBOJAN,  crnobojna,  adj.  atricolor.  samo 
%  Stuliievu  rjecniku,  za  koji  he  biti  i  naiineno. 

CBN6BOB,  m.  1.  pinus  laricio  Poir.,  erni  bor 
(vidi  kod  bor).  J.  Pancic,  flor.  biogr.'  462.  B.  Su- 
lek, im.  45.  —  2.  nadimak:  Kuca  Borica,  ovi  sta- 
rinom  se  zvahu  Crnobori.  A.  Kacid,  kor.  472. 

CEN6BBAT,  m.  nadimak  mjesto  prezimena,  u 
naie  vrijeme.  Schem.  segn.  1871.  48.  83. 

1.  CRNOBRK,  m.  cm  brk.  u  jednoga  pisca 
prosloga  vijeka  i  to  sa  c  mjesto  c:  Strahoviti 
crnobrci  pruiajo.  mu  se  do  uSiju.  J.  Eavanin  413. 

2.  CRn6bRK,  adj.  crnijeh  brka.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena:  grobar  crnobrki,  necro- 
phorus  mortuomm  Fab.  J.  Sloser,  kor.  237. 

CEN6BElSfA,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u 
Lid.  J.  Bogdanovic. 

CBNbBBI^AV,  adj.  neznana  znateAa  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka  o  djetiiu,  i  to  sa  c  mjesto  c:  U 
torn  k  nam  dotefie  dttid  crnobrnav.  I.  T.  Mrnavic, 
osm.  155. 

CRNOBRNE,  n.  neko  mjesto  u  Srbiji  uMacvi 
xrv  vijeka,  a  tada  je  bilo  c  mjesto  c:  Na  Crano- 
brane.  ^ietop.  1847.  4,  53.  pofjrjeika  ce  biti  ,ote 
Cn.nobn.ne'.  58.  Hi  mole  btti  da  je  nam.  bio 
Cnnobn&a,  te  je  pogrjeika  ,na  Cranobnne'  mje- 
sto ,na  Cn.nobn.nu'.  Dani&c  3,  473. 

CRN66ICA,  /.  dem.  ornoka.  Bevojcice,  crno- 
cice!  Nar.  pjes.  petr.  1, 188. 

CBNOCA,  /.  nigredo,  crnost.  isporedi  crnilo, 
crnina.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu, 
Belinu  (509»),  Bjelostijenievu  (crnoca  1,809)  «' 


Stulieevu.  Pomrce  crnocom  grihov.  Nauk  Brand. 
24b.  Oslobodi  i  mene  od  ove  crnoce.  Nar.  prip. 
bos.  1,95. 

CBN6DLAK,  adj.  criaibus  nigris  praeditns. 
samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

CRNOGAJ,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
segn.  1871.  91. 

CRN6GABA8T,  adj.  subfascus.  samo  u  rjei- 
nicima  Belinu  (149*>)  i  Stuliievu.  o  cefadetu,  km 
crnomanast. 

1.  CRN6gLAV,  adj.  nigro  capite.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (crno- 
glav)  «'  Stuliievu.  Crnoglavi  crvi.  I.  J.  P.  Lucie, 
razg.  67.  Bovac  crnoglavi,  bledios  atricapQlus.  J. 
Sloser,  kor.  197. 

2.  CRNOGLAV,  m.  a)  ime  mulko,  xm  i  xr» 
vijeka,  a  tadaje  bilo  6  mjesto  c:  Starejiinu  ihi 
glagojemaago  Crcnoglava.  Danilo  112.  Cnnoglavk 
Glasnik  n.  12,  70.  —  b)  ptica  koja  se  zone  i  crno- 
glavka,  atricapilla.  u  rjeinicima  Belinu  (170b), 
Bjelostijenievu  i  Stuliievu.  iringilla  emberiza.  Slo- 
vinac  1880.  31.  —  c)  trava  koja  se  zove  i  krizao, 
crnevac,  prunella,  u  Bjelostijenievu  rjecniku.  pru- 
nella vulgaris  L.  B.  Sulek,  im.  45.  trava  koja  se 
zove  i  pieliAak,  ajnga  genevensis  L.  Javor  1878. 
1890.  —  d)  selo  u  Hercegovini  blizu  Hrasna. 
Schem.  rag.  1876.  60.  —  e)  brdo  u  Srbiji  u  okrugu 
kneievaikom.  Glasnik  19,  296. 

CEN6GLAVAC,  crn6gl&vca,  m.  a)  nadimak 
mjesto  prezimena,  u  naie  vrijeme.  Mijat  Cmogla- 
vac,  Ve]ko  Crnoglavac.  Eat  105.  362.  —  b)  ptica 
koja  se  zove  i  crnoglav,  atricapilla.  «  rjeinicima 
Belinu  (atricapilla  170b)  »  u  Stuliievu  (avis  genus). 
—  c)  nekaka  trava  isporedi  crnoglav.  u  Vukovu 
rjecniku  s  dodatkom  da  se  misli  da  joj  je  list 
dobar  za  ranu.  ballota  Tourn.  Sloser- Vukot,  flor. 
584.  helleborus  niger  L.  B.  Sulek,  im.  45. 

CEN6gLAVAK,  crnogiavka,  m.  ranula,  labii. 
samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  dodaje  dasego- 
vori  u  Srijemu  i  tumaii:  ,kao  ribica  mala,  crne 
glave'.  isporedi  budara. 

CEN6GLAVICA,  /.  ptica  koja  se  zove  i  crno- 
glav i  crnoglavac,  atricapilla.  Slovinac  1880.  438. 

CRN6GLA VKA,  /.  a)  vidi  cmoglavica.  n  Bje- 
lostijenievu rjecniku  (crnogiavka,  atricapilla),  u 
Voltigyinu  (gimpel)  »  «  Vukovu  (avis  quaedam). 
Sad  stiiu  puzavci,  stiiu  crnoglavke.  A  Easizlie, 
roe.  6.  —  b)  pienica  crna  klasa.  u  Srbiji  u  Les- 
kovcu,  gdje  glasi  crnogl&vka.  M.  Dnrovit  ispo- 
redi crnolat. 

CBN6gOBAC,  Crn&g8rca,  m.  a)  iovjek  iz  Crne 
Gore  kneievine.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  akcenat  kaJdje  u gen.  sing,  tahi 
je  i  u  ostalijem  oblicima  osim  gen.  pL ,  gdje  jt 
Crn&gor&ca.  S  Crnogorci  skace.  L  Gundulic  52L 
Star  i  mladi  Crnogorci,  oStri  Judi  od  planine. 
J.  Kavanin  135.  Bicemo  se  kano  Crnogorci  A. 
Ea£i6,  razgov.  188.  El'  ja  vodim  dece  pod  bar* 
jake,  porodice  )uta  Crnogorca,  pod  barjake  dee* 
pet  stotina.  Nar.  pies.  vuk.  2,  541.  Dopadose  deoa 
Crnogorci  4, 16.  Ead  to  cuSe  mladi  Crnogorci 
4,  78.  —  b)  prezime:  K.  Crnogorac.  Sem.  srb. 
1881.  851. 

CEN6GOEACEJ,  Ho  pripada  (knogorcma. 
mjesto  cmogorski  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena: Ako  nem'o  svojih  rodenijeh,  ne  ce  ueatst 
crnogoraJSlajeh.  Osvet.  2,  102. 

CENOG6eCI,  Crnogoracfi,  m.  pi  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  podrinskom.  K.  Jovanovi6  133. 

CEN6GOECAD,  /.  coH.  djeca  crnogorska.  L 
Pavlovio. 
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CBN6goBCE,  Crn6g6»deta,  n.  dijete  crnogor- 
sko.  Ja  kad  nadoh  ono  Crnogorde.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,  489. 

CBNOGOBCEVIC,  «.  presime,  po  ocu  Crno- 
gorcu.  Petra  Crnogordevida.  Prot.  Sab.  mag.  163. 
8.  Crnogor&evid.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  662. 

CBNOGOBKA,  /.  iensko  ielade  iz  Crne  Gore, 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
akcenat  se  mtjena  u  gen.  pi.:  Crn&gor&ka,  a  samo 
je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  Crno- 
gorkS,  Crndgorkom.  Istina  je,  mlada  Crnogorko! 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  14. 

CBN60OBSk!,  adj.  ito  pripada  Crnoj  Gori: 
a)  Sto  pripada  kneievini  Crnoj  Gori,  po  noj  i 
Ornogorcima.  od  xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Vukovu.  Vfcsi.  zbon.  crnogortski.  Starine  10,  24. 
Kad  to  vide  crnogorska  vojska.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  446.  Zaklala  to  puska  crnogorska!  4,  66.  ace. 
ting.  fern,  s  prijealogom  na  dolazi  i  kao  adv.: 
Neka  made  da  ce  mu  siroma  Milovan  na  onu 
startz  crnogorska  odpjevati.  A.  Kadid,  razgov.  317. 
—  b)  ho  pripada  Crnoj  Gori  kod  Skopfa.  xvu 
vijeka,  a  tada  se  pisalo  sa  c  mjesto  c:  Cn.no- 
gorska  bogorodica.  Glasnik  22,  219.  —  c)  u  Srbiji 
se  dva  sresa,  jedan  u  rudniikom  okrugu  a  drug* 
u  uJiikom,  sovu  crnogorski.  isporedi  Crna  gora. 
K.  Jovanovid  146.  168.  —  d)  adv.  crnogorski,  kao 
w  Crnoj  Gori,  kao  ito  Sine  Ornogorci.  Po  crno- 
gorski se  iigovara.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  206. 

CBNOGOVCI,  Crnogovaca,  m.  pi  selo  u  sla- 
vonskoj  krajini  blizu  Gradiike.  Bazdje}.  28.  ,Crno- 
govce'.  Schem.  sagr.  1876.  69. 

CBN6gbAB,  m.  nekako  drvo.  u  Vukovu  rjei- 
niku (s  dodatkom  da  se  govori  u  Crnoj  Gori). 
ostrya  Michel.  Sloser-Vukot.,  flor.  1053.  carpinus 
duinensis  Scop.  B.  Sulek,  im.  46.  isporedi  crno- 
grabic. 

CBN6GBAB16,  m.  ostrya  carpinifolia  Scop. 
J.  Pancid,  bot.  178.  flor.  srb.  62a  drv.  133.  car- 
pinus dninensis  Scop.  B.  §ulek,  im.  46. 

CBN6GBABOVINA,  /.  drvo  od  ernograba  i 
drveie  crnograbi.  fiegde  viditi  je  lipe,  crnogra- 
bovine.  Srp.  list  1880.  br.  61. 

CBNOGB1M1ZAN ,  crnogrimizna,  adj.  colore 
phoeniceo.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  ne- 
pouzdana. 

CBN60BIV,  adj.  jubam  nigram  habeas,  u  jed- 
noga pisca  xvu  vijeka.  Kon  crnogriv.  B  Krna- 
rutfd  '14. 

CBNOGUZ,  m.  riba  morska  koja  se  zove  i  crno- 
rep,  melanurus.  L.  Zore,  rib.  20. 

CBNOJEVA  BIJEKA,  /.  vidi  kod  Crnojevi6. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena  u  pjesmi  Niz 
Bijeku  Crnojevu  plavnu.  Osvet.  3, 146. 

CBNOJEVJC,  m.  presime,  od  xiv  vijeka.  Badics 
Crbnojevidb ,  Ivan*  Crwjojevici..  Mon.  sorb.  566. 
5SO.  Danicic  8, 453.  Ivana  Crnojevica.  I.  Gundulid 
806.  Crnojevi6  od  Zazabja  vise  rike  Morade.  A. 
Ka&id,  kor.  467.  Podize  se  Crnojevid  Ivo.  Nar. 
pies.  vuk.  2,  524.  —  prezimenom  ttjeh  Crnogorskih 
Crnojevica  zove  se  i  rtjeka  koja  izvire  u  rtjeikoj 
nahiji  u  Crnoj  Gori  i  utjeie  u  skadarsko  jezero : 
Bijeka  Crnojevica.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  573.  Crno- 
jevica rijeka.  Glasnik  40,  32. 

CBNOJEVKA,  /.  Crnojevica  rijeka,  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena  u  pjesmi  (vidi  kod  Crno- 
jevid): Pa  oba  su  i  na  Crnojevki  prod  Omcrom 
rosom  glavom  stali.  Osvet.  2, 101. 

CBNOJKA,  f.  a)  crnomanasto  iensko  iefade. 
samo  meSu  rtjeiima  koje  govore  djeca  kad  se 
igraju  pipavice:  Dovedi  devojku,  lepu  lepojku, 


crnu  crnoiku.  Vuk,  rjed.  50&>.  Ne  6e  plave  pla- 
vojke,  veo  ode  crnu  ornojku.  500b.  —  b)  kpnop- 
fika  ienska,  canabis  sativa  femina  L.  B.  Sulek, 
im.  46.  Konopja  bjelojka  cvati  a  nema  roda ;  cr- 
nojka  pak  ne  cvjeta  a  ima  sjeme.  S.  Novakovid, 
nar.  sag.  276.  isporedi  bjelojka. 

CBNOJOVA;  f.  neko  drvo,  s  koga  seguli  kora, 
te  se  vrani  pletxvo.  isporedi  jova.  M.  Eovacevii. 

CBNOK,  vidi  crnook. 

CBN6kA,  /.  vidi  crnooka. 

CBn6kAPA,  m.  iovjek  koji  nosi  crnu  kapu. 
u  naie  vrijeme.  u  Dalmaciji.  isporedi  ornokapac. 
Crvenkapa ,  crnokapa  .  . .  sa  sarukom  sretaju  se 
na  spjetskom  trgu.  M.  Pavlinovid,  raz.  spis.  122. 

CBN6KAPAC,  crn6kapca,  m.  iovjek  koji  nosi 
crnu  kapu.  u  Vukovu  rjeiniku  s  dodatkom  da 
toko  zovu  u  Srbiji  Braniievce.  isporedi  crnokapa. 

CBN6KAPICA,/.  silvia  atricapilla  Lim.  Progr. 
spal.  1880.  21.   isporedi  crnoglavac,  crnoglavka. 

CBNOKLISTE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  pi- 
rotskom.  8r.  Nov.  1879.  175.  rtjei  je  stoiena: 
druga  joj  je  pola  postanem  od  r*je(i  koja  se  po- 
dine  glasom  o,  koje  se  sa  o  od  predne  poU'sasta- 
vUo  u  6,  mole  biti  od  oklis. 

CBN6kOBAC,  crn6k6rca,  m.  noi  crntjeh  kora 
(na  driku).  akcenat  kaki  je  u  gen.  sing,  takije  u 
svtjem  oblicima  osim  ace.  sing,  jednakoga  s  nom., 
i  gen.  pi.,  gdje  je  crn&kor&ca.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Pri  sebi  je  imao 
noz  crnokorac.  S.  ^jubisa,  prip.  240.  Pa  ga  u 
mesto  gde  ga  najvi&e  boli  ubada  lagano  nozem 
crnokorcem.  M.  D.  Milidevid,  iiv.  1,  102. 

CBN6KOBAST,  adj.  crntjeh  kora.  isporedi 
crnokorac.  «  naie  vrijeme.  Kad  me  bodu  crno- 
korastim  noiem.  M.  D.  Milicevic,  iiv.  1,  102. 

CBN6k0S,  adj.  nigris  capillis,  crntjeh  kosa. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. N06  dvizuc  od  zdola  crnokosu  glavu.  M. 
Marulid  27.  Oj  devojko  crnokosa!  Nar.  pjes.  vuk. 
rjec.  815>>.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  sa  6  i  sa  c: 
Mrkla  nod  s  crnokosom  glavom.  P.  Zoranid  37. 
Smrt  s  glavom  Crnokosom  Jelu  prizelenu  pritr 
britkom  kosom.  72. 

CBN6eOSA,  /.  planina  u  Srbiji  blizu  Uzica.  u 
poietku  xvu  vtjeka  pisali  su  je  joi  sa  d  mjesto  c : 
Vi>  podfckrilije  gori  Cn>nokosi,  blizu  mesta  Uzica. 
Vuk,  dan.  1,  5.  Danidio  3,  474.  Crnokosa.  M.  D. 
Milicevic,  srb.  607.  Niva  na  Crnokosi.  Sr.  Nov. 
1878.  76! 

CBN6KOSAST,  adj.  vidi  crnokos.  samo  u  Be- 
linu  rjeiniku  (168<>) 

CBNOKBAK,  t».  prezime  u  naie  vrijeme  u 
hid.  J.  Bogdanovid. 

CBN6kBIL,  adj.  alia  nigris,  crntjeh  krUa,  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  Crnokrili.  J.  Slo- 
ser,  kor.  659. 

CBNOKBUG,  m.  vipera.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Beltnu  (aspis  109») ,  u  Stuli- 
ievu (vipera  albis  et  nigris  maoulis  distincta)  »' 
u  Vukovu  (serpentis  genus,  s  dodatkom  da  se 
govori  u  Crnoj  Gori  i  da  se  pripovtjeda  da  ova 
zmtja  ima  na  glavi  tri  roga).  Aspid ,  koga  ja 
zovem  crnokrugom,  jes  zmija  sasma  }uta.  I.  Sor- 
did, salt.  187.  To  ti  pepe|uha,  to  ti  crnokrug, 
sve  je  jutica.  Poslov.  dan.  136.  Ciiiis  kao  no  crno- 
krug, koji  uSi  zatvara.  A.  Kalid  25.  Donesi  )uta 
crnokruga.  Pjev.  cm.  91.  Mater  joj  opekne  crno- 
krug u  nozdrama.  S.  l^ubiSa,  prid.  102.  Crnokrug, 
pelia  berus;  crnokrug  huhorasti,  rhinechis  am- 
modytes.  Slovinac  1880.  130. 
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CRNOKRUZNI,  adj.  ito  pripada  crnokrugu. 
a  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Zu£im  zmajnom 
i  s  jedom  crnokruznijem.  Bcsjedo  kr.  281. 

CBN6LAT,  in.  milium  nigrum,  proso  crna 
vlata.  pred  1  otpalo  je  v.  samo  u  Bjelostijenievu 
rjecniku  (1,  779)  •'  iz  nega  u  jednoga  vpisoo  na- 
iega  vremena,  i  to  sa  c  mjesto  c.  B.  Sulek,  im. 
60.  isporedi  crnoglavka. 

CRNOLATAC,  Crn61aca,  m.  prezime,  u  naie 
vrijeme,  u  Hrvatskoj.  Schem.  zagr.  1875.  227. 
isporedi  crnolat,  od  iega  je  i  postalo. 

CRNOLlCAN ,  crn61icna  »  crnolicana ,  adj. 
aspectu  niger.  samo  u  Stulicevu  rjedniku.  ryec 
slabo  pouzdana. 

CBNOJiEVICA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kne- 
zevaikom.  K.  Jovanovic  112. 

CRN6JjEVICKI,  adj.  Ho  pripada  selu  Crno- 
Jevici.  Crno|evi6ka  reka.  M..D.  Milicevid,  srb.  827. 

CRNOMANAST ,  adj.  fuscus,  nacrn.  samo  o 
defadetu.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Mi- 
kafinu,  gdje  najprije  i  dolazi  (,malo  nacrn,  sub- 
fuscus,  pullus'),  u  Stulicevu  (,subniger,  oleastri 
colorem  imitans')  t  u  Vukovu  (,braunlich  im  ge- 
sichtej  fuscus').  —  Ryedi  je  druga  pola  -manast 
tamna  postana :  moie  biti  od  kor.  man,  udesavati, 
slagati,  tvoriti,  oblicje  davati,  od  kogaje  i  druga 
pola  imenima  Radnian,  Vukman,  Vukoman.  — 
Starac  crnomanast.  I.  A.  Nenadic,  Samb.  8.  Bio 
je  crnomanast  i  sa  svim  bradat.  A.  Kanizlic,  utoc. 
588.  Lijep  i  crnomanast  covjek.  Vuk,  sov.  74. 

CRNOMAST,  adj.  niger,  erne  masti,  cm.  od 
xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (niger  509». 
subfuscus  149b)  i  Stulicevu  (subniger,  oleastri  co- 
lorem imitans).  Lica  od  obraza  uzorita  ali  crno- 
masta.  B.  Kaiic,  nasi.  xvi.  Crnomasti  narodi.  A. 
Kalic  538. 

CBNOMEN,  m.  mjesto  na  vodi  Marici  u  Ma- 
cedoniji,  xiv  vijeka,  a  tada  je  bilo  c  mjesto  c: 
Na  Marico  blizt  Cen>nomena.  ^etop.  Saf.  61.  Da- 
nicic  3,  474. 

CRNOMERAC,  Crnomerca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
kod  Zagreba.  kajkavski:  ,Cernomerec'.  Schem. 
zagr.  1875.  64.  isporedi  Crnomir. 

CRNOMIR,  m.  ime  muiko,  xm  vijeka,  a  tada 
je  bilo  6  mjesto  c.  Odt  kneza  Crbnomira.  Mon. 
scrb.  42.  Danicic  3,  474. 

CRNOMORAC,  crn6morca,  m.  Aethiops.  sa- 
stav(eno  crn  »  tal.  Moro  (Arapin  crni).  u  jednoj 
pjesmi  istarskoj:  NaSa'  je  (krunu)  crni  moro.  Raj' 
cu  krunu  izgubiti  neg  crnomorca  Juba  biti.  Nar. 
pjes.  ist.  2,  151. 

CRNOMORSKI,  adj.  ponticus,  ito  pripada  Cr- 
nom  moru.  Crnomorskijeh  strana.  L  Gundulic  541. 
Crnomorske  trgovino.  Nov.  srb.  1835.  45. 

CRNOMRTA,  /.  lentiscus.  m  nose  vrijeme,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Stulicevu.  pistacia  lentis- 
cus L.  B.  Sulek,  im.  45.  isporedi  mrta. 

CRNOMRTAN,  crnomrtna,  adj.  lentiscinns,  od 
crnomrte.  samo  u  Stulicevu  rjedniku. 

CRNOM&Z,  m.  ime  muiko,  xm  vijeka,  i  tada 
vec  sa  c  mjesto  starijega  c:  Crtnomuzt.  Mon. 
serb.  12.  Daniiid  8,  452. 

CRNONOG ,  adj.  nigris  pedibus.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  BalegaS  crnonogi.  J.  Clo- 
ser, kor.  855. 

CRNONOSNO,  adv.  veste  lugubri.  u  jednoga 
pisca  xiv  vijeka,  a  tada  je  bilo  c  mjesto  c.  Vsi 
trtnonosno  sibolexnujutb  vladyce  svojemu.  Do- 
mentijanb  27.  Danici6  4,  474. 


CRNOOCA,  /.  neko. mjesto  blieu  Prizrena  xiv 
vijeka,  a  tadaje  bilo  c  mjesto  c.  nominativu  mh 
potvrde.  ZabeU  u  Cri>noo6i.  Glasnik  49,  365. 

CRNOOCIC,  m.  dem.  crnook.  «  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  O  juna&cu  enso- 
o6i6u !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  86. 

1.  CRN60K,  adj.  nigris  oculis.  -00-  se  nok 
saieti  u  jedno,  a  tada  se  i  akcenat  myena:  qrnok, 
crnoka.  mijeiajuci  saieto  sa  nesazetyem  jmjk  t 
,crnook'  ^Vuk,  rje6.  816»).  Dolazi  od  tvu  rijtka, 
izmedu  rjecnika  u  Belinu  (crook  518»>),  StuUeent 
fcrnok)  »'  u  Vukovu  (.crnookO.  —  a)  sa  c  xvn  »•- 
jeka:  Fasula  6rnooka.  Starine  2,  311.  —  b)  sac: 
Niti  sam  crnooka,  niti  se  bojim  uroka.  Nar.  pod. 
vuk.  223.  Idi  reci  tvojoj  majci  da  ne  rodi  drago 
cedo,  drugo  cedo  kao  tebe,  kao  tebe  beloliku, 
beloliku ,  crnooku.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  839.  A  sa 
jedno  mlado  crnooko,  dala  b'  sa  n'ga  i]adu  dn- 
kata.  1,  314.  Jedna  mi  je  tanka  i  visoka,  druga 
mi  je  b'jela  i  rumena,  treca  mi  je  crn'oka  dje- 
vojka.  1,239. 

2.  CRN6OK,  m.  juvenis  nigris  oculis.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  sa  c  mjesto  c  »'  sa  6  mjesto  00 
(vidi  kod  crnook  pod  1):  Njeki  se  crnok  ieni. 
M.  Drzic  138.  isporedi  crnoocic. 

CBN60KA ,  /.  a)  puella  nigris  oculis.  %  naie 
vrijeme  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (,crno- 
oka'.  vidi  kod  crnook  pod  1).  isporedi  craocica. 
Kako  je  obiiaj  da  mlada  svako  iefade  u  muiev- 
lem  rodu  zove  drugim  imenom  a  ne  prows*,  tmko 
koju  djevojku  zove  %  Crnoka.  M.  Kovacevic.  — 
b)  ime  ovci  bijeloj  s  crnijem  krugom  oko  oi\ju: 
crnoka.  M.  Kovacevi6.  crnooka.  S.  L  Pelivanovic. 
—  c)  neka  riba,  abramis  sapa  Pallas.  J.  PanSic, 
rib.  91. 

CRNdOKAC,  crnookoa,  m.  graiak  u  kogaima 
erno  kao  oko.  u  jednoga  pisca  proiloga  rijeka. 
Graiak  crnookac.  I.  Jablanci  184. 

CRNdOKAST ,  adj.  vidi  crnook.  samo  u  Stu- 
licevu rjedniku,  i  u  nemu  saieto  crnokast.  ispo- 
reds  carnookast. 

CBNOOKICA,  /.  neki  pasu],  dolichos  melan- 
ophthalmos  Dec  u  Hrvatskoj:  crnokica,  firnokica 
iSmookica.  B.  Sulek,  im.  483.  60. 

CBNOPAC,  Crnopca,  m.  brdo  u  Velebit*.  Vuk, 
rje6.  816*. 

CBNOPAS,  m.  planina  u  Hercegovini.  Zemjop. 
bos.  58. 

CBNOPELINITI,  crnopelinfm,  impf.  artemisia 
condire.  samo  u  Stulicevu  rjedniku.  rijei  nepo- 
uzdana. 

CBNOPEBNICA,  /.  melizophilus  melanooepha- 
lus.  Progr.  spal.  1880.  21. 

CBNOPIS,  m.  atramentum,  crno  mastUo,  fag** 
se  piie.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  rjec- 
nicima  Belinu  (891*-)  »'  Voltigyinu  (23).  Obra  sa 
crnopis  krv  svoju.  P.  KneKevic,  osm.  262- 

CRNOPLAVAC,  crnoplavca,  in.  neka  vinova 
loza.  B.  Sulek,  im.  45. 

CBNOPdTOCANIN,  m.  covjek  iz  Omoga  J*- 
toka.  Panta  Carapic  Crnopotocanin.  D.  Avramo- 
vic,  sv.  gora  188. 

1.  CBN6rEP,  adj.  cauda  nigra.  «  jtdmogs 
pisca  xvn  vijeka.  K06  crnorep.  B.  K^na^^tl6,  14. 

2.  CRNOREP,  m.  morska  riba,  koja  «e  zove  « 
crnoguz  i  uklata,  melanurus.  od  xvi  rijeka,  u- 
medu  rjecnika  u  Belinu  (518»),  StuUceo*  i  Vu- 
kovu (crn6rep).  8a  6  mjesto  c:  8  Ainu  se  hitahn 
. .  .  crnorepi  ne  malL  P.  Hektorovi6  84.  —  sa  c 
Crnorep.  L.  Zone,  rib.  11.  Crnorep.  I*.  Zore. 
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CENOEEPKA ,  /.  buba  crna  repa.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena:  grobar  crnorepka,  necro- 
phorus  runcornis  Strm.  J.  Closer,  kor.  237. 

CRNdBHECKi,  adj.  ito  pripada  Crnoj  Reject. 
Vnk,  rjefi.  810».  Okrug  crnorefiki.  K.  Jovanovid 
181. 

CBNOBlZAC,  crnorisca,  m.  monachus.  mi  t 
xiv  vijeka,  a  tada  je  pred  r  bilo  £  mjesto  c,  ali 
xni  vijeka  dolazi  i  sa  e.  Cn.norizi.ci.  Stefan  kr.  2. 
Sava  8.  Vtseli  tn  nekoliko  crtnorizict.  Mon.  serb. 
17.  Cruiorizica  Damijana.  84.  Danicic  3, 463.  474. 

CBNOBiZACKI,  adj.  monachorum.  xm  t  xiv 
vijeka,  sa  6  pred  r  mjesto  c.  isporedi  crnorizac. 
Cntnoriat6i.skaago  cina.  Domentijan*  182.  Cri.no- 
riztCtskyiht  likt.  Danilo  885. 

CENOEiziCA,  /.  monacha.  xiv  vijeka,  sa  c 
pred  i  mjesto  c.  SfcbravSi  likt  crmoriziei..  Do- 
mentijanb  40. 

CBN6B02AC,  crn6ro5ca,  »«.  buba  crnijeh  ro- 
gova.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena:  SoStar 
crnorozac,  cantharis  fuscipennis  Germ.  J.  Closer, 
kor.  453. 

CBNOST,  crnosti,  /.  nigrodo,  crnoca.  isporedi 
crnilo,  crnina.  od  xiv  vijeka,  ali  toga  vijeka  a  u 
nekih  pisaca  i  posiije  sa  6  mjesto  c  (vidi  kod 
era),  izmedu  rjecnika  u  Vraniicevu  (crnost  66), 
u  Belinu  (crnos  509»),  Bjelostyencevu  (crnost 
1,  809),  Voltigijinu  (crnost  28),  Stulicevu  (crnost) 
iu  DaniOievu  (crtnostb).  a)  sa  c:  Siju  cruiosti. 
na  ikone  toj  izvoli  prijeti.  Domentijanb  191.  No 
bndetb  togda  . .  .  ni  trtnosti  ni  belosti.  Aleksand. 
nov.  127.  —  b)  sa  c:  Crnos  stavnos  Aoj  obita. 
J.  Kavanin  288. 

CENOSTeIg,  m.  neka  zmija.  na  Braiu.  A. 
Ostojid.  isporedi  crnostrijcl. 

CBN08TBIJEL ,  m.  tarbophis  vivax ,  zmija 
lieka:  Grnostril.  D.  Kolombatovid,  pesc.  28.  ispo- 
redi crnostrig. 

CRNO§ARAST,  adj.  maculis  nigris  dJstinctus. 
samo  it  Stulicevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  crnoSaren. 
oboje  slabo  pouzdano. 

CBNoSlJA,  m.  buba  erne  i\je.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena:  mekokrilac  crnoSija,  maltbodes 
dispar.  J.  Sloser,  kor.  460. 

CBNOTA,  m.  ime  mttiko,  od  xni  vijeka,  a  toga 
je  vijeka  bilo  c  mjesto  c.  Cruiota.  Mon.  serb.  13. 
Daniiid  3,  474.  Crnota.  J.  Kavanin  144.  u  spo- 
meniku  latinski  pisanu  dolazi  joi  xi  vijeka :  ,0ir- 
notta'.  F.  Backi,  doc.  133. 

CBNOTIC,  m.  prezime,  po  ocu  Crnoti,  u  jed- 
noga pisca  pros' loga  vijeka:  Gdi  sn  davni  Crno- 
tidi?  J.  Kavanin  133. 

CRNOTIN,  adj.  sto  pripada  Crnoti.  xiv  vijeka 
sa  c:  Na  Cruiotiue  stasi.  Glasnik  11,  133.  Da- 
nicid  8,  474. 

CRNOT1NA,  /.  selo  u  Bosni  blizu  Sarajeva. 
Schem.  bosn.  1864.  56.  Glasnik  21,  341. 

CEN6TEAVAC,  Crnotr&vca,  tn.  iovjek  iz  sela 
Crne  Trave.  Akc.  u  gen.  pi.:  Cm&travScS.  Cmo- 
travoi  zele  da  se  i  novi  drum  provede  tuda.  M.  D. 
Milidevid,  s  dun.  67. 

.  CBNOVA,  /.  ime  kravi.  u  Lid.  J.  Bogdanovic. 
isporedi  crnova. 

CENOVAC,  crnovca,  m.  plica  koja  se  zove  i 
kraguj,  kragujac.  samo  u  rjecnicima  Belinu  (nisus 
680°)  »'  Stulicevu  (accipitcr). 

CBN0V0l6,  m.  vidi  Crnojovid.  Ivana  Crnov- 
cica.  I.  Gundulid  806. 

CEN0VI6,  m.  vidi  Omojevio.  Stjepan  gdi  je  , 


Crnovica,  gospar  od  ZabjakaV  J.  Kavanin  233. 
Od  plemena  slavnog  Crnovica.  Ogled  sr.  6. 

CEN6VLAH,  m.  Vlah  iz  VJaike.  isporedi  Kara- 
vlah  »'  Crni  Vlah  (kod  crn).  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka,  i  to  sa  d  mjesto  c:  Mrkla  orla  crno- 
vlaha.  J.  Kavanin  288. 

CENOVLAS,  adj.  nigris  capillis,  crnokos.  samo 
h  rjecnicima  Belinu  (168b)  i  Stulicevu. 

CEN6vlASAN,  crn6vlasna,  adj.  vidi  crnovlas. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku,  u  kom  ima  u  istom 
znaienu  i  crnovlasast,  crnovlasat,  crnovlasav.  sve 
slabo  pouzdano. 

CENOVLASAST,  adj.  vidi  kod  crnovlasan. 

CENOVLASAT,  adj.  vidi  kod  crnovlasan. 

0BN0VLA8AV,  adj.  vidi  kod  crnovlasan. 

CENOVLASKi,  adj.  sto  pripada  Crnim  Via- 
sima,  Crnovlasima,  Karavlasima.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Biskup  crnovlaSki.  J.  Kavanin 
118. 

CENOVEH,  w».  origanum  vulgare  L.  u  Srbiji 
oko  Niia.  S.  I.  Pelivanovid.  isporedi  vranilovka, 
vranilova  trava,  mravinac. 

OEN6VESK1,  adj.  ito  pripada  Crnom  Vrhu. 
CrnovrSki  kaniik.  M.  D.  Milicevi6,  s  dun.  58. 

CEN6VUNAC,  crniviinca,  m.  pastir  koji  drii 
samo  crne  ovce,  tako  prozvan  po  crnoj  vuni,  koju 
ima  od  nih.  u  Srbyi  po  nekim  krajevima.  akcenat 
u  gen.  pi. :  crn6vunaca.  Crnovunci  sa  svojim  sta- 
dima  zivo  leti  na  planini,  a  zimi  slaze  u  doline 
k  Beloj  Palanci,  ka  Prokupju  i  da)e  niz  Moravu, 
gde  nadu  sona  za  svoju  stoku.  Crnovunci  jedni 
su  po  narodnosti  Grci,  a  drugi  su  Cincari.  Crno- 
vunci se  zovu  po  crnim  ovcama  svojim;  jer  u 
stadima  nihovim  ovce  su  maliom  gaje.  Bele  ovce 
po  liihovom  mis]enu  slabije  su  od  ovaca  crnih 
za  ovu  klimu  . .  .  Borave  sa  zenama  i  decom  po 
planini:  u  planini  se  radaju,  u  planini  se  zene 
i  udaju,  a  u  planini  umiru  i  saranuju  se.  M.  S. 
Miticevic,  s  dun.  38.  39. 

CENdVUNACKI,  adj.  sto  pripada  crnovun- 
cima.  Crnovunaike  ovce.  M.  D.  Milicevi6,  s  dun.  81. 

CENdZTJB,  adj.  dentibus  nigris.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena  o  nekoj  bubi.  J.  Sloser, 
kor.  518. 

CBN6&UCAN,  crnozucna,  adj.  atrae  bilis.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku:  vlage  crnozucne. 

CENPUEA,  /.  crnpura  mala,  trava  koja  se  zove 
i  bedrinac  ijardja  trava,  pimpiuella  saxifraga  L. 
D.  Popovic,  pozn.  230.  je  li  postanem  druga  pola 
-pura  u  svezi  sa  pfirom  (curkom)  Hi  s  puriti,  nije 
poznato.  u  Slovenaca  se  ista  trava  zove  crna  pura. 

CRNPU^AST,  adj.  fuscus,  crnomanast.  u  naie 
vrijetne,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  se 
i  turnaii  kako  je  stavjeno.  ali  ne  it  biti  sa  svijem 
isto  ito  je  crnomanast :  crnpurast  kao  da  se  go- 
vori  viie  od  iah  i  kao  daje  i  crni  i  crveniji  nego 
ito  je  crnomanast.  —  pred  p  moze  se  n  promije- 
niti  na  m,  te  glasi  i  crmpurast  (Vuk,  rjefi.  815"). 
—  Druga  pola  -purast  moie  biti  postana  istoga 
kojega  puriti  t  zapuriti  se.  —  Covek  omalen,  crn- 
purast. M.  D.  Milicevid,  let.  ve6.  59.  Devojcica 
crnpurasta,  suvonava,  pa  se  tako  nije  mnogo  ni 
vazlikovala  od  cigan6ica.  157. 

CENPUEIN,  adj.  pimpinellao  saxifragae.  Crn- 
purin  koren,  radix  pimpinellae  albae,  dobiva  se 
od  crnpure  male.  £>.  Popovic,  pozn.  229. 

CRNU<!!A,  /.  dva  sela  u  Srbiji  u  okrugu  rud- 
nickom:  Gorna  *  Dona  Crnuca.  K.  Jovanovid  146. 
xv  se  vijeka  zvalo  Bjelu&a:  U  selu  Beluci,  koje 
se  sada  zove  Crnuca.  Glasnik  21,  30.  82. 
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CBnACSKI,  adj.  Ho  pripada  Crnuti.  Crnuc- 
ska  opitina.  K.  Jovanovid  146. 

CBNl}GOVl6,  m.  prezime,  xiv  vijeka,  a  tadn 
je  c  glasilo  e:  Vl&k&cfc  CrMmgovict.  Mon.  serb. 
190.  DaniciA  3,  474. 

CENUL,  m.  ime  muiko,  xm  v\jeka,  a  tada  je 
c  glasilo  L  £upan  Cranul.  Mon.  croat.  17.  moie 
biti  da  bi  1  trebalo  citati  J. 

CBNULAC,  crnulca,  m.  melampyram  nemoro- 
sum  L.  t  melauipyrum  arvense  L.  u  Hrvatskoj 
i  u  Istri,  a  onuda  glasi  ,6rnulc'.  B.  §ulek,  im.  66. 
moie  biti  da  je  1  mjesto  J. 

CBNTjS ,  m.  neko  mjesto  (gora  Hi  pofe)  blizu 
manastira  Treakavca  kod  seta  Nebregova  i  Ho- 
morana  ziv  vijeka,  a  tada  je  c  glasilo  c  alt  vec 
i  a  ObladajuSte  Cr&nu6em&.  Olasnik  11, 134.  Obb- 
jem}uSte  vtst  CrtnuSt.  Olasnik  13,  371. 

CKNUSAST,  adj.  subniger.  samo  u  Stulidevu 
ijeiniku. 

CBlSr,  m.  1.  paronychium.  u  nose  vrijeme,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Vukovu  (sa  macenem  koje 
je  stavfeno  i  s  nem.  warm  am  finger),  isporedi 
crnac  i  crni  prist.  Ovo  vele  da  je  dobro  i  od  crna 
i  od  prifita.  M.  B.  Milicevid,  iiv.  2,  55.  Crn  na 
prstu.  56.  Trava  od  crna,  prunella  vulgaris  L. 
isporedi  crnevac  L  Pan&ic,  flor.  biogr.'  461.  — 
2.  prunella  vulgaris  L.  J  Pan&c,  flor.  srb.  572. 
fior.  biogr.1  462.  isporedi  crnevac  »  naprijed  trava 
od  crna. 

CBNA,  /.  a)  selo  u  Banatu.  Sem.  prav.  1878. 
97.  —  b)  rijeka  u  Srbiji  u  iaianskom  okrugu, 
koja  ufjeie  u  Ibar.  M.  9.  Milicovic,  srb.  646. 
Na  CrAi. 

CBN  A  ft  A,/.  1.  crna  smokva.  isporedi  crnica. 
B.  Sulek,  im.  483.  —  2.  mjesto  vodopadno  kod 
sela  Zarkova  u  Srbiji  u  srezu  vratarskom:  Cr- 
naca  bara.  Olasnik  19,  251.  Livada  kod  Crnace. 
8r.  Nov.  1872.  810. 

CRNAD ,  /.  caligo.  isporedi  crnad ,  crnavina. 
Uvatila  se  crnad,  t.  j.  rdavo  vrime.  J.  Grupkovic. 

CBNAHAN,  crnahna,  adj.  dem.  crn,  subniger, 
fuscus.  samo  u  Stulidevu  rjeiniku.  rijei  slabo  po- 
uzdana. 

CBNAJA ,  /.  neko  mjesto  koje  se  pontine  prije 
nasega  vremena  samo  po  imenu,  moie  biti  u  Ba- 
natu. Crtnaja.  S.  Novakovic,  pom.  150. 

1.  CBNAK,  crnaka,  m.  a)  Aethiops.  isporedi 
crnac.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 
dana.  —  b)  ime  ovnu.  Magax.  1867.  49. 

2.  CBNAK,  cfnka,  m.  neka  trava,  koja  ima  crn 
korijen  okrugao  kao  mali  feinik,  koji  djeca  jedu. 
u  Hercegovini.  N.  Dufiic.  V.  ^jesevic.  fedum  tele- 
phium  L.  B.  Sulek,  im.  45. 

CBN  AKIN  A,  /.  Aethiopissa.  isporedi  crnica. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  gdje  ima  u  istom  zna- 
ienu  i  crnanka  t  crnankina.  sve  slabo  pouedano. 

CKNALNIK,  m.  atramenti  theca.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku.  rijei  nepouzdana, 

CBNALO,  it.  atramentum.  isporedi  crnilo.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

1.  CBNAN,  m.  ukor  muikom  ieladetu.  isporedi 
crnik.  samo  u  Vukovu  rjeiniku:  Jo  vane  i  crnane ! 
—  Qovori  se  i  crnan:  Crnan  a  nije  Stevan.  M.  D. 
Milicevid,  zloseL  262. 

2.  CBNAN,  m.  vidi  kod  crnan. 
CBNANKA,  /.  vidi  kod  crnakina. 
CBNANKINA,  /.  vidi  kod  crnakina. 
CBNANSKI,  adj.  ito  pripada  selu  Crn*.  V. 


Arsenijevic.  dolazi  i  kao  prezime:  D.  CrnanikL 
Sem.  prav.  1878.  48. 

CBNA§AN,  crnaSna,  adj.  dem.  crn.  samo  • 
Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  crnahan. 

CBNATKU§A,  /.  selo  u  gornoj  krajini  hrvat- 
skoj blizu  sela  Jablanca.  Schem.  segn.  1871.  21 

CBNAV1NA,  /.  caligo.  od  proiloga  vijeka.  Ali 
eto  is  viSe  ne  najeiena  crnavina  strasnom  mejbom 
spuStava  joj  krupe  grada  casta.  B.  Cuceri  121. 
Prokleti  bili  u  mrazu,  u  ledu,  u  duhu  crnavine. 
J.  Banovac,  blagos.  258.  Pogleda  od  kuda  se  diis 
nekakva  crnavina.  Dubrovnik  1868.  218.  Navaia 
se  nebo  mutnom  crnavinom.  V.  Vroevic,  nis  294 

CBNAVKA,  /.  livor,  modrica.  samo  u  rjeim- 
cima  Bjelostijenievu  i  Jambreiicevu ,  u  oba  sa  £ 
mjesto  c. 

CBNEGOVINA,  /.  selo  u  Konavlima  blizu  D*- 
brovnika.  Schem.  ragus.  1876.  82. 

1.  CBNEL,  m.  a)  ime  muiko  ziv  vijeka,  a  tada 
je  mjesto  -no-  bilo  -nd-  t  5  mjesto  c  Cnntb. 
Olasnik  u.  12,  28.  91.  isporedi  Crnel  i  Cmelorie. 
—  b)  cMel,  ornela,  vidi  erne}. 

CBNEJj,  crneja,  m.  morska  riba  koja  se  zove 
i  crnac,  Chromatis  vulgaris  Cuv.  Cas.  6es.  mux. 
1854.  2,  184.  Cfne},  crneja,  crne|i.  L.  Zore.  gen. 
pi.  bice  crneja.  govori  se  i  sa  -ne-  mjesto  -ne-: 
erne).  Vuk,  rje6.  815>>  (gdje  stoji  ,crne|'  *  iodat- 
kom  da  se  govori  u  Dubrovniku).  Progr.  kaii 
1878.  41.  t  po  nekim  krajevima  sa  j  mjesto  J  kao 
i  u  drugim  njeOma:  ornej.  9.  Kolombatovic,  pete 
16.  t  sa  1  mjesto  j:  crneli.  L.  Zore,  rib.  19. 

CBNEJiEVO,  n.  dva  sela  u  Bosni  bUzu  Bije- 
fine,  koja  piiu  i  Crjenovo  (koje  vidi).  Oorne  t 
Done  Crnejevo.  Statist.  84.  isporedi  Crni}eva 

CBNEN,  adj.  niger,  crn.  u  jednoga  pisea  xvn 
vijeka:  Mene  udi}  odnesoSe  (gusari)  na  crneno 
drvo  niho.  M.  Oazarovic  87.  Gdi  su  svite  te  cr- 
neno? 115b. 

CBNENOVI6,  m.  prezime,  xui  vijeka,  a  tada 
je  mjesto  c  bilo  6,  a  -ne-  glasilo  -ne-.  Desimir  Crv 
nenovidb.  Mon.  serb.  45.  Danici6  8,  476. 

CBN&NE,  n.  denigratio.  isporedi  cmiti.  tame 
u  rjecnicima  Bjelostijenievu  (crnenje),  Jambre- 
iicevu (irnenje)  t  Vukovu  (crnene). 

CBNETI,  crnlm,  imp/,  nigrescere,  nigrere.  -ne- 
je  po  juinom  govoru  od  staryega  -ne-;  koje  s 
istocnom  glasi  -ne,  u  zapadnom  -ni-.  Akcenat  u 
ne  mijena. 

1.  neprelazno:  postajati  crn,  nigrescere.  od  xn 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu  (,crneti', 
sa  starim  praes.  ,crnem',  od  staryega  crnejem)  i 
u  Stulicevu  (crneti).  Tuj  se  tad  trgahu  seearci 
visoko  i  ki  jur  crnahu  rogaci  nikoko.  M.  Marube 
78.  Lice  blijedi,  usne  erne,  nadima  se  noe,  upa- 
daju  ofiL  M.  Orbin  78.  Kod  ogna  sto  stoji,  i  crni 
i  gori.  Poslov.  dan.  46.  Stanovi  na  tavanu  erne 
i  ne  snose  se  u  sobe.  V.  BogiSic,  sbor.  120j  sa  i 
mjesto  c  u  jednoga  pisea  proiloga  vijeka:  Sto  je 
na  zoru|i,  sem}om  crnL  J.  Kavanin  380. 

2.  sa  se,  nigrere,  biti  cm  i  cmoiom  tvtjm 
kao  isticati  se.  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecnika  • 
VranHievu  (crniti  se  66),  u  MHudinu  (crniti  m\ 
u  Bjelostijenievu  (crniti  se),  «  JamoreHSevu  (crniv 
se  1,  598*),  u  Stuliievu  (crniti  se)  t"  u  Vukom 
(cmiti  se).  Neka  se  crni  stan.  M  Vetranic  2, 318. 
Loza  opada  i  vene  crniv  se  bez  lists.  F.  Laka- 
revio  282.  PoSe  od  gora  strana  svaka  strasrvia 
se  dimom  crnet.  248.  Drug*  (slika)  uza  in  n* 
se  byeli,  pram  pod  krunom  sam  se  omL  L  Osb- 
dulid  480.  Dubrava  ponosita  crnaie  se  tu  na  gar- 
J.  Palmotio,  dubr.  179.  Nek  se  dnbre  ispod  gr«4j» 
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crni.  J.  S.  Bejkovid,  kn6.  878.  Sve  se  Aive  zelene 
a  alaske  erne.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  512.  NeSto  ma 
se  n  zubima  end  kao  jagne  od  pola  godine.  2,  898. 
Al'  eto  ti  jedna  ludurina,  crnase  se  kao  i  pakline. 
2,512. 

C&riTEVAC,  ornevca,  m.  prunella  vulgaris  L. 
isporedi  crn,  crnoglav.  J.  Pan&id,  fior.  biogr.'  462. 

cftl&EVO,  n.  selo  u'Srbyi  u  okrugu  uliikom. 
K.  Jovanovid  151. 

(rftNIKA,  /.  nigella  arvensis  L.  B.  Sulek,  im. 
45.  isporedi  crnika. 

C&NINA,  /.  vidi  trnina.  samo  u  Mikafinu  rjei- 
niku (prunus  silvestris  46*). 

CKNINE,  Crntna,  /.  pi.  selo  u  Crnoj  Oori  u 
Cucama.  Glasnik  40,  18. 

cltl&KA,  /.  1.  crnomanasto  iensko  (eUuk.  u 
naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(rosea).  Sto  6a  plavki  boju  knpovati,  to  on  crnki 
toko  sakovati.  Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  816*.  —  2.  vidi 
crnakina.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

CBNKA8T,  adj.  subniger.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Nose  kapu  od  coe 
crnkaste.  Vuk,  dan.  2, 118. 

CBNO,  m.  ukor  mulkom  iefadetu.  vidi  crnik 
i  ornan.  samo  u  Vukovu  rjeiniku:  Boio  i  orno. 
Akcenat  se  mijena  u  voc:  of  no. 

C&NOVA,  /.  ime  kravi.  u  Ltd.  J.  Bogdanovid. 
isporedi  crnova. 

CKNULA,  /.  cornus  sangoinea  L.  B.  Sulek, 
im.  45.  mole  biti  pogrjeika  mjesto  crnuja. 

CrlliriJSA ,  /.  erica  carnea  L.  isporedi  crnica. 
J.  Pancic,  dry.  104.  B.  Sulek,  im.  45. 

CBNtlSlKA,  /.  neka  trava,  dobra  za  piele, 
moie  biti  ista  koja  se  zove  crnusa.  A.  Maksimovid. 

CBNUSINA.  /.  trava  koja  se  zove  i  vriitina 
u  Lid.  Vuk,  rjed.  816».  calluna  vulgaris  8alisb. 
B.  Sulek,  im.  45. 

cMftSKA  k68A,  f.  brdo  u  Srbiji  u  okrugu 
uiiikom  kod  sela  Zaovina.  L.  V.  Stojanovi6. 

CBP,  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  u  sliku  mjesto 
crip  (erijep)  Hi  prije  mole  biti  da  bi  trebalo  citati 
£rp,  pa  to  mjesto  crip,  koje  ima  isti  pisae  na  dru- 

ri  mjestima  (vidi  kod  cngep).  Poce  iita  zgati, 
jur  proSahu  srp;  zacrm  kako  orp  po}e,  kad 
poiar  sta.  M.  Marulid  16. 

CitPALAC,  crpalca,  m.  qui  haurit.  samo  U 
StuliSevu  rjeiniku.  bee  potvrae. 

CBPALICA,  /.  quae  haurit.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  bez  potvrae. 

citPALO,  n.  Urn  se  crpa.  samo  u  rjecnicima 
Belinu:  sipho  (746>>),  Bjelostijenievu:  sipho  (55b) 
>*  Stuliievu:  haustrum. 

CBPANE,  n.  haustus.  samo  u  rjeinicima  Mi- 
kafinu,  Stuliievu  i  Vukovu,  isporedi  crpati. 

CBPATI,  crpam  i  crplem,  imp/,  haurire.  od 
crpsti.  isporedi  orepati.  Od  xrv  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu,  Bjelostijenievu  (crpam  55), 
Voltig'ijinu  (crpam  »  crpjem),  Stuliievu  (crpam), 
Vukovu  (crpam)  »  Daniitievu  (crapati).  —  Mjesto 
c  nalazi  se  i  starve  c  (vidi  dafe).  Crpati  je  upravo 
%iic  puta  crpsti,  ali  i  jedan  put  kad  se  nastavfa 
dokle  se  ne  nacrpe  koliko  treba.  Crpa  se  u  pravom 
smislu  voda  i  Ho  teie,  ali  u  prenesenom  smislu 
i  drugo  (isporedi  crepati).  1.  prelazno:  a)  sa  8: 
Kami  iSasu  Juboviju  drapje.  Domentijanb  90.  Ki 
bihu  crpali  voda.  Bernardin  10.  ioan.  2,  9.  Crpala 
ju  (vodu)  je  doli.  Nar.  pjes.  ist.  2,  144.  —  b)  sa  c, 
ali  «  prvom  primjeru  nye  pousdano  c,  jer  se  mole 
Otati  i  8:  Iz  kojih  imaju  crpati  milost.  S.  Bu- 


dini6,  ispr.  48.  Koji  budu  piti  voda  . . .  rakom 
crpajud.  I.  Anci6,  ogl.  125.  Boci  ga  a  banar, 
odkle  susidi  crpau  krv  na  misto  vode.  M.  Pa- 
viSic  19.  Toliko  blago  sasn  .  .  .  u  ambare  da  cr- 
paja  i  oduiuju  se  u  svoji  notriba.  F.  Lastrift,  svet 
100.  Koje  zlo  moie  uiinit  tko  nu  crpa?  TurL 
blago  2,  119.  Sva.duhovna  razmiS)ana,  sve  ras- 
govore  crpaie  (Nikola)  iz  neprisusnoga  vrila  vire 
svete.  I.  J.  P.  Lucie,  izk.  6.  Dodi  meni  ti,  pomozi 
crpat'  vodioa  Nar.  pjes.  vuk.  1,  295.  Na  vodici 
djevojka ,  crpa ,  jeva  vodicu.  1,  294.  —  2.  sa  se, 
pasivno:  Gdje  se  crpa  obilato  od  vrutaka  spasi- 
teja  2iva  voda.  J.  Kavanin  69.  Ovi  odgoj  ne  crpje 
se  iz  kniga.  M.  Pavlinovic,  rad.  9. 

c6pi2J&E,  n.  haustus.  isporedi  crpsti.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

ciPIV,  adj.  qui  hauriri  potest,  samo  u  rjeini- 
cima Belinu  (180b)  »'  Stuliievu. 

C&PKANE,  n.  dem.  crpene.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

C&PKATI,  crpk&m,  imp/,  dem.  crpsti.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  mjesto 
p  pred  k  gdje  gdje  se  govori  i  v:  crvkati:  crvka 
ko  malim  sudidem  Jeva  Sto  a  veci  V.  LeSevic. 

CRPSTI,  cfpSm,  imp/,  haurire.  od  xvii  vijeka 
(vidi  primjer  I.  Ounduliia),  izmedu  rjeinika  u 
Belinu  (180>>),  Voltig^jinu,  Stuliievu  i  Vukovu. 
Akcenat  se  mijena  samo  «  2  «  8  sing.  aor. :  crpe, 
i  u  part,  praet.  act.  n  nom.  sing,  masc:  cfpao 
(u  ostalijem  padelima  bez  te  promjene:  crpla, 
cfplo).  —  Mjesto  c  bilo  je  negda  6  (isporedi  cre- 
pati, crpati).  —  Kor.  skarp,  mdhati,  hvatati,  za- 
hvatati.  —  Crpe  se  u  pravom  smislu  voda  i  drugo 
Sto  tele,  ali  u  prenesenom  smislu  i  drugo  sto.  — 
1.  prelazno:  Kacigam  bojne  iz  krvi  vjekovite  crpu 
casti.  I.  Dordii,  mand.  156.  Da  se  svak  utice  i 
crpe  iz  ovoga  vrutka  istocnoga  slatkost  milosti 
bozje.  A.  Kadci6,  bogosl.  107.  Baspine  ma  paca 
na  dolami,  pa  ma  crpe  krven  iz  nedara.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  509.  8  radoScu  cete  crpsti  vodu  iz 
izvora.  B.  Danifiic,  isa.  12,  8.  —  2.  sa  se,  pasivno: 
Proz  nesrece  sreda  iznosi ;  iz  krvi  se  kruna  crpe. 
I.  Gundulid  285.  Gdje  se  voda  crpe.  D.  Dani&id, 
sud.  5, 11. 

cilSAT,  m.  negda  grad,  soda  selo  Trsat  u  hr- 
vatskom  primorju,  tal.  Tersatto,  lot.  Tersaote. 
toko  sa  c  mjesto  sadasnega  t  dolazi  xm  t  xv  vi- 
jeka: Ix  Crsata.  Zak.  vinod.  54.  Bakrom  i  Crsa- 
tom.  Mon.  croat.  82.  Pod  naiim  gradom  Crsa- 
tom.  85. 

C&TA,  /.  lines,  lineamentum,  od  xrv  vijeka,  a 
tada  je  bilo  6  mjesto  c,  izmedu  rjeinika  samo  u 
DaniOievu  ((rata).  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. : 
crta.  —  Kor.  skart,  ajepati,  parati,  derati.  ispo- 
redi crtalo.  —  a)  u  pravom  smislu:  Ne  razorih 
ni  jedinoje  crtte,  ta>  pace  potvn.dih&.  Glasnik 
49,  362.  Tko  potvori  Sto  odi>  sihi.  napisannihi.  i 
jedina  cnta.  Glasnik  24,  241.  Nerazorenu  ni  do 
jedine  iSr&te  byti.  Glasnik  11, 187.  U  pameti  bi 
mu  se  utiskale  crte  kojeg  bca.  M.  Pavlinovic, 
rad.  64.  Iguman  je  napisao  glavne  crte  Steva- 
nova  iivota.  S.  Lubiia,  prip.  85.  —  b)  -teko  mjesto 
xiv  vijeka  u  Braniievu  u  Srbiji,  ali  u  spome- 
niku  u  kom  se  ne  mole  dobro  proiitati,  te  nije 
pousdano:  Ote  Crate.  Mon.  sorb.  194.  Banidid 
8,  476.  ^ 

CB.TA(3,  crtica,  m.  onaj  koji  crta.  u  naie  vri- 
jeme. I.  Pavlovid.  isporedi  crtar. 

C&TAK,  crtaka,  m.  vidi  crtalo.  u  naie  vrijeme 
u  Srbiji.  \.  Kovacevid.  P.  Dordevid. 

1.  CftTALO,  n.  colter  aratri.  od  xv  vijeka,  a 
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tada  je  mjesto  o  joi  bilo  £,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  crtati.  —  a)  sa  d : 
VrzSte  ga  pred  crtalo.  Trojan,  prid.  jag.  ark. 
9, 126.  *  u  Crnoj  se  Gori  u  Crmnici  govori  cr- 
talo  (Yuk,  rjed.  829*),  ali  je  to  tamoina  nova 
promjena  glasa  c  no  6  kao  i  u  drugim  rijeHma 
(midati  mjesto  micati).  —  b)  sac:  Mo  tike,  crtala  i 
ostalo  ito  je  za  tezaka  potribito.  A.  Kadid,  kor. 
152.  JoS  kad  dobro  ugodifi  crtalo.  M.  A.  Belkovid, 
sat.  114  Pliva  kao  crtalo.  Nar.  posl.  vuk.  249. 

2.  CBTALO,  m.  ime  muiko  Hi  nadimak  (ne 
mole  se  dobro  razabrati)  xiv  vijeka,  a  tada  je  c 
glasilo  d.  Cratalo.  Glasnik  n.  12,  86. 

CBTALOVl6,  m.  preeime,  xiv  vijeka,  a  tada 
je  c  glasilo  c.  Cratalovidi  Bajko  i  Hranilo.  Glas- 
nik  11.  12,  15.  83. 

CETANE,  n.  lineatio,  delineatio,  piotura  linea- 
ris, isporedi  crtati.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Stuliievu  (aratio,  scriptio,  actio  qua 
lineae  dncnntur).  Nastavnici  n  crtanu.  Nov.  srb. 
1885.  10.  Vjeibajud  se  u  crtanu  proceja.  M.  Pav- 
linovid,  rad.  72. 

CBTAB,  m.  vidi  crta&  u  naie  vrijeme.  On  je 
skupjao  oko  sebe  slikare,  kipare  i  crtare.  M.  Pav- 
linovic,  rad.  27. 

CBTABA1&E,  n.  linearum  dnctio.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku,  s  tumaie&em  koje  je  stavfeno  i 
s  new.;  das  streichen,  hernmfehren  mit  einem 
messer,  das  reissen.  isporedi  crtarati. 

CBTArATI,  crtaram,  impf.  lineas  ducere.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  crtarane  »  crtati,  od 
kojega  je  i  postalo  kao  dem. 

CRTABNUTI,  ci-tarnem,  impf.  lineam  ducere. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  crtarati. 

CETAST,  adj.  striates,  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  3.  Pandid,  flor.  biogr.*  448. 

CETATI,  crtam,  impf.  lineas  ducere,  delineare. 
w  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
(arare,  scribere,  lineas  ducere).  —  Korijen  vidi 
kod  crta.  —  Crta  se  pisajkom,  perom,  samo  ne 
masnom  sarom.  I.  Pavlovid.  u  prenesenom  smislu 
mjesto  opisivati:  Badovan  u  obce  crta  dogadaje 
po  vjernom  predavanu.  Osvet.  4,  vm. 

CBTE2,  to.  1.  neko  mjesto  kod  sela  Pakiie  i 
Rapie  xiv  vijeka,  a  tada  je  c  glasilo  d  ali  i  o: 
Na  firtteib.  Glasnik  15,  280.  Na  Crated.  281.  — 
2.  lineamenta,  ito  se  crta  Hi  ito  je  nacrtano.  L 
Pavlovid. 

CBTITI,  cftlm,  impf.  obtcstari,  zaklinati  veoma 
teiko,  preklinati.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  Postana 
bi  moglo  biti  istoga  kojega  je  crta  i  crtalo,  te  bi 
bilo  kao  eijepati  zakletvom,  zakletvom  Uniti  da 
se  ito  raedire,  cijepa,  da  puca.  isporedi  cipati  se. 
—  1.  prelazno :  Cft!  i  drvo  i  kamen.  L.  Kova- 
devid.  —  2.  sa  se,  refleksivno:  Kune  se,  crti  se, 
veze  nebo  za  zemju.  L.  Kovacevic. 

CBTNUTI,  crtnem,  pf  leviter  incidere,  malo 
zaparati,  parnuti.  M.  Bogovid. 

CBTOPI8,  m.  lieko  mjesto  blizu  manastira  Tres- 
kavea  u  Hlerinu  xiv  vijeka,  a  tada  je  c  glasilo  6. 
Vb  Hlerine  vs  CretopisS.  Glasnik  11, 185.  13,  373. 
Danidid  3,  476. 

CBTOVA  K68A,  /.  planina  u  Pivi  u  Herce- 
govini.  V.  LeSevid. 

CBTOVO,  n.  a)  neko  mjesto  kod  sela  Kumana 
u  sadainoj  Srbiji  na  Dunavu  xiv  vijeka,  a  tada 
je  c  glasilo  d:  Medu  Draiujevo  i  medu  Cr&tovo. 
Mon.  serb.  199  Danidid  3,  476.  —  b)  brdo  u  Sr- 
biji  u  okrugu  pirotskom  na  lijevoj  strani  rijeke 
jfuberazde.  M.  3D.  Milidevid,  s  dun.  56. 


CEV,  m.  vermis.  Akcenat  se  mijena  samo  • 
gen.  pi. :  crvf.  Mjesto  c  bilo  je  negda  c,  koje  m 
i  soda  govori  po  nekim  krajevima:  sa  c  doUui 
od  xrv  vijeka,  a  sa  c  od  xvi  (vidi  dafe) ;  izmtS* 
rjeinika  sa  6  u  VranHievu  (111),  Mikafinu  (iV>\ 
Bjelostijenievu,  Jambreiiievu  i  Daniiicevu,  sa  c 
u  Mika}inu  (47b.  52b),  u  Belinu  (761b),  Bjelo- 
stijenievu (55),  Voltigijinu,  Stuliievu  i  Vukovu. 

—  Kor.  skar,  vrtjeti  se,  gmizati.  —  Osim  pom- 
nutoga  redovnoga  gen.  pi.  nalazi  se  i  crva  (vidi 
u  primjeru  A.  Kacica),  i  crviju  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  (od  crviju  rasto&en.  I  J.  P.  Lucid, 
razg.  104.  gnusnih  crviju.  67),  w  jednoga  pisca 
xvii  vijeka  i  crvije  (od  ervije  pripogrdni.  I.  An- 
did,  ogl.  184),  a  u  jednoga  pisca  istoga  vijeka  i 
drvov  (od  drvov  rastoden.  F.  Glavinid,  cvit  252). 

—  mjesto  obiinoga  ace.  pi.  crve  nalazi  se  i  sta- 
riji  crvi  joi  proiloga  vijeka  a  gdje  gdje  i  danas 
(vidi  u  primjerima).  —  ace.  sing,  nalazi  se  i  jed- 
nak  s  nom.  (vidi  u  primjerima).  —  1.  kakav  god 
u  pravom  smislu.  i  iovjek  se  toko  naziva  po  svojcj 
slabosti.  a)  sa  d:  Crovi  kostems.  Domentajanb 
116.  <5ri.vfc  sebe  a  ne  dloveka  naride.  Glasnik 
11,  67.  Cnvemt  kipeStimi.  po  udesehi.  jego.  Le- 
top.  iaf.  57.  Kadi  drvi  ne  jadet.  Mon.  croat.  180. 
6a  je  od  onih  oStij,  v  kih  se  zavrgu  drvi  ?  Narudn. 
44b.  Totu  (u  paklu)  su  smaji,  kade,  drvi  strasnl 
Korizm.  25.  TUo  po  smrti  drvi  jasti  bote.  a.  Bo- 
dinid,  sum.  14b.  Da  ju  (ladu)  drv  ne  grise.  F. 
Glavinid,  cvit  451.  Od  tila,  ko  je  vrida  drvih.  P. 
Eadovdid,  nad.  89.  Gdi  se  kote  drvi  prosti.  J.  Ea- 
vanin  409.  6a  se  ono  drni?  Puna  baba  drvi  Nar. 
pjes.  ist.  4,  11.  —  b)  sa  c:  Ki  si  od  crvi  gnus. 
Zbor.  123b.  XJdinim  te  jestojsku  crvom.  143.  Ki 
(zubi)  biSe  stvoreni  u  crvi  repate.  M.  Vetranid 
2, 120.  Gdi  nodimo,  ne  svanemo,  er  nas  pridnu 
crvi  jestL  A.  Cubranovid  141.  Ja  sam  crv,  a  ni- 
jesam  dovjek.  A  Gudetid,  roz.  jez.  191.  Ljekar 
s  prva  od  svudi  iStedenu  ranu  odkrije,  ni  ga 
smuca,  ni  ga  trudi,  Sto  nedisti  crv  izye.  L  Gun- 
dulid  218.  A  ostriie  s  mrca  vlase  i  crvima  ise 
iz  usti.  I.  Gundulid  221.  TTsred  nega  (duba)  kade 
malahan  se  crv  zavrie,  podgrize  ga.  372.  Od 
tvoga  de  se  tijela  ledi  crvi  M.  Divkovid,  nank 
41.  Tyelo  pridati  crvom.  41.  Jecero  puno  crvi 
800.  Da  ne  istrubnu  i  da  ib  crvi  ne  istode.  M. 
Divkovid,  bes.  148.  Izgrizen  od  iivijeb  crvi  B. 
Ka§id,  per.  204.  Ja  jesam  pida  crvi  I.  Ivaniierid 
139.  Ovo  moje  tijelo  ima  se  okrenuti  u  lug,  n 
prab,  u  smrdost  i  u  crve.  P  Posilovid,  nasi  IS*. 
Noge  pune  crvi.  P.  Posilovid,  cvijet  199.  Iziden 
od  crvi  M.  Eadnid  36.  Dub  ima  svrhu  s  crvi, 
ki  ga  grize  i  hara.  J.  Eavanin  214.  Da  se  mede 
jest'  crvima.  68.  Vrida  smrada  nepodnosna  i  gra- 
men  crvi.  A.  Kaddid,  bogosl.  255.  U  tilu  vas  it- 
ranen  i  od  crvi  iziden.  J.  Banovac,  razg.  157. 
Bog  posla  jedan  crv.  J.  Filipovid,  prip.  3,359. 
Ti,  koji  si  potiSteniji  od  crva.  Besjede  kr.  100. 
Lisnak,  kog  bi  crv  probio.  V.  DoSen  88.  Crva  se 
toliko  mnoStvo  u  negovu  tilu  zametnulo  biSe.  A 
Kadid,  korab.  830.  Koga  na  putu  iiva  crvi  ra»- 
tociSe.  343.  Gojimo  smrad  i  crvi  B.  Cuceri  272. 
Ovo  tijelo  pod  zemlom  de  se  veoma  brio  u  crri 
i  u  smrad  razdiniti.  891.  I  podgleda  je  1'  pod 
nima  crvi  J.  8.  Bejkovid,  kud.  163.  Kus  sladsk 
crvi  plodi.  Poslov.  dan.  52.  Koji  ore,  pa  sirott 
rani,  i  sirote  i  crva  i  mrava.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  138.  Zavukao  se  crv  u  rotkvu,  a  do  nega  rep*. 
Nar.  posl.  vuk.  82.  PiSti  kao  crv  pod  korom.  249. 
Tako  me  crvi  ne  tocili!  800.  —  2.  u  prenesenom 
smislu:  a)  tuga  koja  mori  koga:  Unutrdi  err 
izgrize  tve  srdasce   milostivo.  L  Gundulid  270. 

—  b)  misao  koja  muti  koga  u  dufi:  aa)  *»  I- 
Grizeni   od   drva  konSiencije.    Korizm.  26b.  — 
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bb)  sa  c:  Zavidos  jadni  orv  a  tobi  vidi  se.  D.  Ba- 

nina  88.  Kaze  crva  koji  liega  grize  a  srcn,  orva 

od  zlobna  zavidena.   I.  Kanavelid,  iv.  17.  Gdi  se 

tezi  koji  posa',  nije  ma  izet  crv  iz  nosa.  J.  Ka- 

vanin  857.   Grize  te   i  mori  natarni  crv  duSov- 

noga  spoznana.   A.  Kaniilid,  utod.   88.    Koji  de 

imati  neizbrojene  crve  a  svisti  svojoj  od  griha 

i  nepravdi.   F.  Lastrid,  ned.  809.   Metnuti   kome 

crva  n  glavn.  (kazati  ma  Sto  da  se  oznemiri.) 

Nar.  posl.  vok.  178.  Poslye  tri  godine  dana  za- 

vrti  mu  crv  a  mozak,  da  mu  ona  nije  vjerna. 

Nar.  prip.  vrd.  209.  —  8.  razliini  crvi  u  pravom 

smislu:  a)  ,crv  koji  se  leie  u  drvu;   koji  grize 

loze;  koji  grize  knige;  koji  grize  hajine;  koji  se 

zamede  u  bobu ;  crv  u  jezikn  od  psa'.  Mikaja  47. 

48.  52.  58.  ,lozov  ili  lozni  crv',  volvox,  zavyaia. 

Bella  482*.  taj  se  poifedni  zove  i  bijeli  crv:  Gu- 

senica  ove  babe  (kokice)  poznata  je  pod  imenom 

rovoa  i  beloga  crva,  i  mnogo  je  skodjivija  cokotu 

kao  crv  nego  a  samu  bubo  pretvorena.  P.  Bolid 

1, 257.  crv  drveni.  8tulic  71>>.  crv  a  drveta.  Vok, 

rjec.  814».  —  b)  crv,  od  koga  biva  piela.  J.  Ziva- 

novid  27.  isporedi  crvak,  crvid,  ulevi.  —  c)  rdav 

crv,  takoeter  u  piela,  nem.  buckelbrat:   Iz  rdava 

crva  razvije   se  divla  piela.   J.  Zivanovid  u  Ja- 

voru  1879.  872.  —  d)  svilena  buba  naziva  se  ta- 

koder  crv:  Kako  vi,  crvi,  na  listju  sve  novu  za 

druzih   snojete  tuj   zlata  osnovu.  D.  TtnAitm  99. 

Ovo   sime   crvi,   koji  svila  dine.  L.  Terzid  208. 

Da  V  se  od  crva  snuje  svila.  A.  Vitajid,  ost.  9. 

Crv,  bombyx.  Bella  124*.  jama&no  se  w  torn  zna- 

ienu  kaie  za  radfivo   iefade  da  radi  kao  crv. 

isporedi  bnbica.  Radio  je  kao  orv.  M.  Pavlinovid, 

rad.  65.  —  4.  glista  u  tijelu  iovjecjem:  Crv  koji 

se  leze  a  covjekn.  Mikaja  47>>.  Crvi,  ventris  ani- 

malia.   Bella  761b.  Crve  pomoriti  maloj  dici.  J. 

Vladmirovid,  lik.  46.  Daj  popiti  onaj  sok,  ozbide 

i  vratiti  gnjine  oli  crve.  46.  Crvi.  Bjelostjenao 

40*.  —  5.  neka  riba  morska,  koja  se  zone  i  glis- 

Una.  L.  Zore,  rib.  82.   lumbricus  terrestris  L. 

Cas.  6e«.  muz.  1854.  184.  Kopat  glistini  ili  crvi 

znadi  vadit  iz  kala.  L.  Zore,  rib.  82.  —  6.  neka 

bolest,  od  koje  biva  rana.  u  jednom  rukopisu  xv 

vijeka  sa  6,  »  sa  c  w  Belinu  rjeiniku,  u  kom  se 

tumaii  mal  di  vermi,  verminatio  (761b).  isporedi 

buba  pod  h.   Ott  cr&vij.  vizmi  kosti  creSnany  i 

Bfctrivb  sipji  vl  ranu.  Starine  10, 110.  —  7.  color, 

mast,  boja  (kakva  god),  isporedi  crviti.  xvi  t  xvn 

vijeka  u  dva  pisca.  u  znaienu  be  biti  prenesena 

crvena  mast  na  svaku.  akusativ  je  jednak  s  gen., 

kao  u  pravom  znaienu.  Da  vazda  pratei  zlamena 

i  crva  onoga  ki  i  majka  —  vedra  neba  —  nosL 

P.  Zoranid  86b.  Koji   s  koluri  ili  ti  s  crvon  na 

dasci  izvedu  obraze.  P.  Badovcid,  symb.  162. 

1.  CBVA,  /.  foramen  factum  a  teredine,  rxtpa 
koju  naiini  crv  na  iemu,  n.  p.  na  buretu.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  CBVA,  /.  hyp.  crvenica  (vidi  crvenica).  akce- 
not  se  tnyena  u  voc.:  crvo.  Crvo,  crvenico!  rumo 
rumenico!  M.  D.  Mliicevic,  iiv.  1,  98. 

CEtVAC,  cfvca,  m.  dem.  crv.  isporedi  crvak. 
a)  u  op6e,  kakav  god  mali  crv.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka  iu  Stuliievu  rjeiniku.  u  prenesenom 
smislu  o  iovjeku:  Crvcu  onomu  grijehove  oprosti. 
N.  Dimitrovic  51.  —  b)  coccom,  crv  na  drvetu 
kao  Siika,  od  koga  biva  crvena  skerletna  boja;  po 
torn  i  thane  te  boje.  od  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Daniiicevu.  U  Dubrovniki  olovo,  svila, 
crtvaci  i  vosakx  da  ne  ide.  Mon.  serb.  475.  Crt- 
vaci..  475.  Da  crtvact,  olovo,  svila  i  voBakb  na 
nov&skn  skalu  da  ne  hodets.  529.  Ako  buda  grijesi 
vaSi  . . .  crleni  kako  to  orvac,  kako  to  vuna  byeli 
Gbjeji1)  budu.  N.  Banina  74.  isa.  1, 18.  Porfira  i 


skerlet  i  crvao  i  tanko  platno.  D.  Danifiic,  2moj. 
25,  4.  Od  skerleta  i  od  crvca  i  od  porflre.  2dnev. 
2,  7.  isporedi  crvak  pod  b.  Ako  grijesi  vaSi  buda 
kao  skerlet,  postace  bijeli  kao  snijeg;  ako  budu 
crveni  kao  crvao,  postace  kao  vuna.  S.  Daaicid, 
isa.  1,  18. 

CEVACAC,  crvacca,  m.  dem.  crvak.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  ryei  slabo  pouzdana. 

CBVACAK,  crva&ka,  m.  dem.  crvak.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  slabo  pouzdana. 

CBVA.CIC,  m.  dem.  crvak.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  za  koji  je  bez  sumAe  naiinena. 

CEVAKj  crvka,  m.  hyp.  crv.  od  xvi  vijeka 
(vidi  primjer  M.  Vetranica) ,  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu  (sa  c),  u  Belinu  (761b  sa  c),  u  Bjelo- 
sHjenievu  (6rvek  »  crvak),  u  JambreSiievu  (crvek), 
u  Stuliievu  (sa  c)  i  u  Vukovu  (sa  c).  —  1.  kakav 
god  mali  crv,  a  t  iovjek  se  toko  naziva  po  svojoj 
slabosti.  a)  sa  6:  Kako  sam  po  sebi  u  drivu 
stvoren  firvak  vlastito  drvo  grize  i  ji.  P.  Zora- 
ni6  2.  Ja  sam  odvrien  Crvak,  koga  no  hrani  gnoj. 
A.  Georgiceo,  nasi.  121.  —  b)  sa  c:  Ja  crvak. 
M.  Yetranid  1,  895.  Ja  sam  crvak  a  ne  covjek. 
M.  Divkovid,  bes.  96.  Ja  sam  . . .  joite  gore  nego 
crvak,  budadi  blagovane  i  jizbina  crvi.  P.  Posi- 
lovid,  nasi.  18>>.  Bududi  ti  od  niSta  crvak.  K.  Ma- 
garovid  90.  Mali  crvak  kad  bi  podgrizao  i  svu 
goru  svita  prigrizao.  T.  Babid  25.  Koliko  si  puta 
ti  jedan  crvak  velicanstvo  bozje  pogrdio !  A.  Ka- 
niilid,  fran.  218.  Na  nas  crvke  zemajske  hoti  po- 
gledati.  A.  Kanizlid,  ozr.  86.  Duh  sveti  samo  radi 
nauka  linca  Sa)e  k  crvka.  S.  Bapid  25.  Pdeli  i 
mravu  i  najmanim  crvkom.  D.  Obradovid,  bas. 
186.  —  2.  razliini:  a)  , crvak  koji  se  zamede  u 
voska'.  Mikaja  58.  Bjelostjenao  89b.  —  b)  ,pce- 
lini  crvak,  pullus  apis'.  Bella  158b.  isporedi  crv, 
cryid.  —  c)  mofac,  tinea:  Gdi  se  InpeS  ne  pri- 
bliia  ni  crvak  ne  izgriza.  L  Bandulavid  251.  lac. 
12,  88.  —  d)  svilena  buba.  isporedi  orv.  u  jed- 
noga pisca  xvii  vyeka  sa  6:  Crvak  svilu  drugim 
prede,  drugim  ovce  vuna  rede.  P.  Vitezovid,  cvit 
141.  —  e)  vidi  crvao  pod_  b.:  xvi  »  xvii  vyeka: 
aa)  sa  6:  Ako  budu  drjena  kako  crvak,  obiliti 
de  kako  no  i  vuna.  Bernardin  38b.  isa.  1 ,  18. 
Crleni  kako  crvak.  P.  Badovdid,  symb.  102.  — 
bb)  sa  c:  Ako  buda  crjeni  kako  crvak,  ufiine  se 
kako  vuna  bila.  I.  Bandulavid  63.  isa.  1,  18.  — 
8.  polemoninm  oaerulenm  L.  B.  Sulek,  im.  45. 
CEVA^IKA,/.  Aeka  trava,  ,lijek  od  oviijih 
crvi'.   B.  Sulek,  im.  45. 

1.  CBVAN,  Cfvna,  m.  a)  planina  u  Hercego- 
vini  viie  pofa  nevesvnskoga  sa  sjeverne  strane.  N. 
Dufiid.  Schem.  here.  1878.  16.  Izmedu  Crvna  i 
Magropa.  Glasnik  22,  28.  —  b)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  kruievaikom.  K.  Jovanovid  181.  nemu  se 
akcenat  ne  zna  za  cijelo. 

2.  CBVAN,  crvna,  m.  ,ocma  vrsta  zemfe'.  M. 
Pavlinovid.  ,vrsta  crvene  zemle:  irvaA'.  Slovinac 
1881.  488. 

CBVANE,  n.  a)  vermiculatio.  —  b)  sublatio  pe- 
dioulorum.  «  oba  znaiena  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. isporedi  crvati  se. 

CEVAST,  adj.  vidi  crvjiv.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

citVATI  8E,  crvam  se,  impf.  a)  vermiculari; 
kvariH  se  od  crvi.  od  proiloga  vyeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi  crvlati  se.  Grede 
koje  se  podmu  gristi  i  crvati.  M.  Zoridid,  osm. 
28.  —  b)  tollere  pedicolos,  trijebiti  se  od  vaiiju. 
samo  «  Vukovu  rjeiniku. 

CEVAV,  adj.  vidi  crv)iv.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 
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CBVCAC,  crvJea,  m.  dent,  crvak.  samo  u  Stu- 
liievu  rjeiniku.  rijei  veoma  nepouzdana. 

CBV&ANIN,  m.  preeime,  u  naie  vrijeme,  po 
nekom  selu,  koga  sad  netna.  Miloi  Crvcanin,  Jo- 
van  Crvcanin.  Sr.  Nov.  1878.  867.  Petar  Crvcanin. 
Sem.  srb.  1881.  861.  pogrjeSka  Cvrfianin.  Eat  828. 

CBVfilC,  m.  detn.  crvak.  a)  u  pravom  smislu 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  —  b)  ajuga  L.  B. 
Sulek,  im.  45.  isporedi  crvic. 

CBVEMPEBKA,  /.  vidi  crvenperka. 

1.  CEVEN,  crvena,  adj.  ruber,  isporedi  crjen. 

—  Akcenat  kaki  je  u  stacfenom  gen.  sing.  masc. 
(crvena),  taki  je  u  svyem  oblicima  nominalnijem 
t  u  onijem  sloienijem  koji  su  zamyenili  nomi- 
nalne,  osim  aec.  sing.  masc.  jednakoga  s  nom.  i 
osim  voe.,  koji  se  govori  samo  u  sloienom  oblicju. 
izmedu,  nominalnyeh  oblika  joi  je  i  zadni  slog 
dug  «  gen.  i  instr.  sing.  fern. :  crvene ,  crven6m. 
u  slotenijem  oblicima  smjem  myena  se:  crvenf. 

—  Kompar. :  crveniji.  —  c  je  postalo  od  stari- 
jega  6 :  sa  8  dolazi  od  xni  vijeka,  a  sa  c  od  xrv 
(vidi  dafe).  —  Postanem  od  crv,  jer  je  najviie 
erven,  a  znaiene  ie  biti  doilo  osobito  od  onoga 
koji  se  zove  crvac  (vidi  orvao  pod  b).  isporedi 
sred.  lot.  vermiculus  (erven),  tal.  vermiglio,  franc. 
vermeil. 

a.,  sa  &,  od  xni  vijeka,  ali  poslije  xrv  veoma 
rijetko,  izmedu  rjednika  samo  u  DantiUevu.  Cra- 
vena  pojana.  Mon.  serb.  64.  Cravena  stdna.  94. 
D  citveni  piragt.  Glasnik  15,  271.  Na  cravenu 
lipo.  Mon.  serb.  198.  Knsna  8r(ve)na  natkana 
zlatom.  Aleksand.  jag.  starin.  8,244.  Tvoj  kriz 
crven.  J.  Kavanin  286. 

b.  sa  e.  od  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
]inu,  Belinu  (682*>),  Vukovu  i  Danicicew  (3,  449). 
a)  sto  god  crveno:  Na  craveni  kami.  Mon.  serb. 
127.  Cravena  stdna.  Glasnik  24.  257.  Na  hazdeja 
cravenu.  Spom.  sr.  2,  108.  Cravenoga  aksamita. 
104.  CaSa  drevena  cravena.  Mon.  serb.  498.  Klo- 
bukt  cravena  grimiza.  498.  Pantarele  dvfi  cr- 
vene. 498.  Crvenn  odjecu  i  crveno  za  ngrSticom 
perje  ima.  L  Gundulic  444.  Prem  da  mloge  boje 
moie  imati,  niita  ne  mane  naj&eSce  ima  tri,  to 
jest,  crvenu,  zelenn  i  plavetnu.  A.  Bacic  448. 
Ovo  crjeno  more  jest  ruzicno  crvena  krv  Isukr- 
stova.  B.  Bapid  291.  Povi  Savu  u  crvenn  svilu. 
Nar.  pjee.  vuk.  8,  77.  Medu  nima  od  zlata  ko- 
cije,  prekrivene  crvenom  kadifom.  3, 153.  Sto  od 
vode  6oha  crvenija  a  od  sunca  coha  rumenija. 
2,  262.  Pa  obuce  crvenu  dolamu.  3,  350.  A  na 
noge  crvene  cakSire.  3,  111.  Mome  bratu  erven 
kavad  dajte.  1,  343.  Stala  si  mi  na  nogtt  i  na 
cizmu  crveno.  1,  179.  Vije  li  se  erven  barjak  nad 
milim  kumom?  1,  43.  Eazapege  crvene  cadore. 
Nar.  pje8.  petr.  2,  293.  Livade  su  ureSene  b'jelim 
cv'jetom  i  crvenim.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  53.  Crveno 
kao  kukurijek.  Nar.  post.  vuk.  844.  Svaki  dever 
syojoj  snai  daje  po  jedinu  crvenu  jabuku.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  414.  Metnuo  me  na  jelu  zelenn,  i 
junafcka  mesa  naranio  i  crvene  krvi  napojio.  2, 
828.  Crveno  kao  krv.  Nar.  posl.  vuk.  844.  Crven 
plamen  svezan  je  za  nebo.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  243. 
Zove  se  crjeno  jezero,  za  Sto  je  oko  nega  crveno 
kamene.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  182.  —  b)  vino:  Sta- 
dose  mi  pit'  gospoda  tu  crveno  hladno  vino.  Nar. 
pjes.  miU.  beitr.  1,  47.  Nema  lica  bez  crvena 
vinca.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  335.  Banidu  te  bijelom 
fienicom  i  pojiti  crvenijem  vinom.  1,  800.  Sjede 
Marko  vecerati  s  majkom  suva  ]eba  i  crvena 
vina.  2,  362.  Da  s'  napije  crvenoga  vina.  3,  252. 
Al'  je  vama  )eba  nestanulo?  ali  ]eba  al'  crvena 
vina?  2,  462.  —  c)  jaje  o  uskrsu:  O  Vaskrseniju 
se  tuku  Sarenijem  i  crvenijem  jajima.  Vuk,  iiv. 


26.  —  d)  iefade  crveno  u  lieu  svagda  Hi  u  neldrn 
prilikama  kao  kad  se  zastidi  itd. :  Od  srama  boje 
jes  crvenu  kad  god  bit,  neg  tugu  i  boles  u  area 
odutit.  N.  Dimitrovii  5.  Covjek  dokle  je  rumen 
i  crven  u  obrazu,  svak  veli  iiv  je  i  nije  k  suuti 
podoban.  M.  Divkovic,  bes.  408.  Crven  kao  vam- 
pir.  Nar.  posl.  vuk.  344.  —  e)  iivinie:  kon,  krava, 
koza:  A  pod  nime  crveni  dorine.  Nar.  pjes.  vuk. 
4,  407.  Krave  crvene.  I.  Velikanovic,  upuc.  2, 316. 
Pet  hijada  orvenijeh  koza.  Nar.  pjes.  vuk.  4, 186. 

—  f)  zemfa:  crvena  zemja,  rubrica:  Na  envenn 
zem]n.  Mon.  serb.  131.  vidi  joi  kod  zem]a  t  kreda. 

—  g)  crveno  more,  koje  se  zove  toko  (vidi  i  kod 
more) :  U  mora  crvenomu.  A.  G-ucetic ,  roz.  jes. 
191.  V  crvenom  moru.  Vuk,  djel.  7,  86.  —  h)  cr- 
veni vjetar,  bolest  koja  se  zove  i  plamenik,  erysi- 
pelas, isporedi  brnka,  pogancina.  Zem]ak  1871. 4. 
Od  crvenoga  vetra.  M.  B.  Mili6evi6 ,  iiv.  1,  76. 
Crveno  more  pregazio,  crveni  vetar  odneo.  92. 

—  i)  po  nekim  krajevima  u  naroda  istoine  erktt 
velika  se  subota  u  oii  uskrsa  zove  i  crvena  su- 
bota.  Zemjak  1871.  4.  Velika  se  subota,  zove  i 
crvena  subota.  M  B.  Miliievid,  Hv.  2,8.  molt 
biti  da  se  toko  zove  po  odijelu,  u  koje  se  taj  da* 
u  crkvi  pred  jevanaefe  preoblaie  sveceniei  koji 
slule.  —  k)  crveni  vrabao,  kojim  se  djeea  zona- 
ravaju,  vidi  kod  vrabac.  —  I)  mjema  imena  « 
kojima  je  ovaj  adjektiv  pridjeven  drugoj  rijeti, 
kao  Crvena  Crkva,  Crvena  Jabuka,  Crveni  Bri- 
jeg,  Crveno  Brdo  itd.,  gledaj  dafe  na  po  se  pod 
Crven-.  —  m)  bi\ke  kojima  je  u  imenu  ovaj  adjek- 
tiv pridjeven  drugoj  rijeii,  gledaj  kod  rijeii  kojoj 
je  pridjeven,  kao:  bagrena,  cka),  glog,  notice, 
vrba,  itd.  —  n)  u  srednem  rodu  bez  supstantka, 
Sto  god  crveno  (isporedi  crjen) :  Vadi  bijelo  i  cr- 
veno :  zlamen  mira,  zlamen  rati.  J.  Kavanin  283. 

2.  CEVEN,  /.  stane  u  horn  se  Ho  crveni  i  Ho 
crveno.  akcenat  se  myena  u  loc  sing.:  crveni.  — 
a)  rubor,  rubedo.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  isporedi  cflen,  crvenilo. 
Posvecuju  u  vinu  crvenu,  kako  da  ona  crven 
vina  cini  krv  Isukrstovu.  A.  Bacid  306.  U  kruha 
ostane  biloca  a  u  vinu  crven.  814.  Ide  crven  pro 
Klobuka  grada,  pa  se  svija  na  Grahovo  ravno. 
Osvet.  2,  88.  Some  crven  u  ocima.  D.  Danicii, 
pri6.  23,  29.  —  b)  febris  scarlatina,  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Ze- 
munu).  —  c)  kao  crven  Hr.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (gdje  se  tumaii  kako  je  stavfeno). 

CBVENA,  /.  neko  mjesto  kod  seta  OrnOovca  « 
HraitaAima  xrv  vijeka,  a  tada  je  o  glatilo  c. 
Niz  rexu  n  Cnvenu,  i  ote  Cnvene  stranami  8. 
^etop.  1847.  4,  54.  Dani&i6  3,  471. 

CBVENA  BAEA,  /.  brdo  u  Srbyt  u  okrug* 
kneievaikom.  Glasnik  19,  299. 

CBVENA  CEKVA,  f.  selo  u  Banatu.  Sam. 
prav.  1878.  52.  isto  ie  mjesto  biti  u  spometubi 
prije  naiega  vremena:  Craven*  orakva.  S.  Novs- 
kovic,  pom.  151. 

CBVENA  JABUKA,  /.  dva  sela  u  Srbiji:  jeduo 
u  okrugu  valevskom  a  drugo  u  niikom.  K.  Jon- 
novid  105.  8r.  Nov.  1879.  175. 

CBVENA  POJiANA,  /.  paiiHe  Aegdje  bhm 
Strumice  xiv  vijeka,  a  tada  je  mjesto  c  pred  r 
bilo  6:  PaSiite  Cravena  Poldna.  Mon.  serb.  64. 
Dani&id  3,  471. 

CEVENi  EIJEKA,  /.  a)  rijeka  u  Srbiji  « 
Homo]u.  Glasnik  48,  296.  —  b)  rijeka  na  grama 
srpskoj  i  bugarskoj  kod  Znepoja.  M  B.  Milicevid, 
s  dun.  62. 

CEVENi  STIJENA,  /.  Aeko  mjesto  kod  sola 
Grada  na  Limu  w  Plavu  xiv  vijeka,  a  taiaj* 
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mjesto  o  bUo  8.  XJ  Crevenu  Stetiu.  Mon.  serb.  94. 
Glasnik  ti.  12,  40.  Danicic  8, 471.  istoga  vijeka 
dolazi  i  sa  o:  U  Crtvenu  Stdnu  i  viSe  Crtvene 
Stene.  Glasnik  24,  257.  —  wd»  »  Crvene  Stijene 
na  po  se. 

CBVENA  V6DA,  /.  rijeka  u  Srbiji  u  Homolu. 
Glasnik  48,  331. 

CBVENAC,  Crvenca,  m.  a)  rijeka  u  Srbyi  u 
Homofu.  Glasnik  43,  318.  —  b)  neko  mjesto  pod 
nivama  u  Srbyji  u  okrugu  knelevaikom :  Niva  u 
Crvencu.  Sr.  Nov.  1872.  249.  —  c)  allium  cepa  L., 
crveni  luk,  crni  luk.  isporedi  crjenac.  B.  §u- 
lek,  im.  46.  —  d)  rubia  tinctornm  L.,  brod.  B. 
Sulek,  im.  46.  u  torn  znaienu  sasma  nepouzdano : 
pisac  veli  da  je  naiao  u  Orfelina ,  ali  u  Orfeli- 
novu  podrumaru  (494)  stoji  ,6ervlenac*',  o  cemu 
se  ne  mole  enaU  je  li  Orfelin,  u  koga  nema  broca, 
uzeo  za  n  rusku  ryei  cervlenecb  (skerletna  boja), 
Hi  je  pokvario  narodnu  crvenac  Hi  crlenac,  koje 
opet  ni  jedne  ni  druge  u  torn  znaienu  nema  w 
drugih  pisaca. 

CEVfeNAST,  adj.  vidi  crvenkast.  samo  u  jed- 
noga  piica  proSloga  vijeka.  Bila  je  lica  crvena- 
stoga.  A.  Kaniili<5,  utofi.  60S. 

CBVfeNAS,  crvenASa,  m.  lieka  crvena  buba, 
cucuius  Fab.  u  jednoga  pisca  naSega  vremena. 
J.  Sloser,  kor.  1,  289. 

CBVENBRK,  m.  u  koga  su  crveni  brci.  samo 
w  pjesmi  o  raku:  Podi,  podi,  zabo,  za  mqjega 
brata,  za  mojoga  brata,  raka  sedmokraka,  raka 
crvenbrka.  Nar.  pjes.  srem.  50. 

CRVENCEVO,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  pi- 
rotskmn.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

CB VEND  AC,  crvendaca,  m.  motacilla  rubo- 
cala  L.  G.  Lazic  59.  Vuk,  rjeS.  814*.  isporedi 
cr)enka,  crjenorepac,  crjonorepica. 

CBVfeNDLAKl6 ,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme. 
Jovanu  Crvendlakicu.  Prot.  Sab.  mag.  20.  97. 
Isaila  Crvendlakica.  M.  D.  Milicevid,  zlosel.  248. 

CBVENE  STIJENE,  /.  pi.  a)  stijene  u  Dal- 
maciji  kod  Kotdrd.  Da  idemo  na  Crvene  Stijene, 
sehir  cinit'  kamene  Kotare.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  153. 
—  b)  stijene  u  Srbiji  u  podrinskom  okrugu  na 
Drini.  M.  D.  Milicevic,  srb.  519.  Earanla  kod 
Crvenih  Stena.  Sr.  Nov.  1865.  441.  —  isporedi 
Crjene  Stijene. 

CBVENGLAVAC,  crvenglavca,  m  neka  ptica 
crvene  glave:  sarac  crvenglavac,  lanius  rofus 
Briss.  Progr.  spal.  1880.  12. 

CRVENI  BBIJEG,  m.  ime  brdima  i  selima. 
a)  brdo  izmedu  Crmnice  i  PaStrovica.  Vuk,  rjefi. 
814*.  —  b)  brdo  u  Srbiji  u  vraiarskom  srezu. 
Glasnik  19,  251.  —  c)  dva  sela  u  Srbiji:  jedno 
u  uiitkom  okrugu  a  drugo  u  pirotskom.  K.  Jo- 
vanovid  158.  Sr.  Nov.  1879.  175.  —  d)  zaselak 
selu  Deianima  kod  manastira  Deiana  xiv  vijeka, 
a  tada  je  mjesto  o  bilo  6.  soda  je  selo  na  karti 
,Crnabreg'.  isporedi  Crjeni  Brijeg.  <5n.veni  Brdgi. 
zaseLtki.  dScanskyj.  Mon.  serb.  92.  OcU  CVi.venpga 
Brega.  Mon.  serb.  92.  Glasnik  n.  12,  4.  Se  Cri- 
venimt  BrSgomt.  Mon.  serb.  98.  Glasnik  n.  12, 13. 
Na  Crtveni  Bregt.  Glasnik  u.  12, 24.  Danicii  3, 471. 

CEVEn£  GEM,  m.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom  blizu  Lubuikoga.  Schem.  here.  1873. 
244.  Statist.  118. 

CEVENl  P6TOK,  m.  potok  kod  sela  Byeloga 
Po\a  i  Istoka  u  Hvosnu  blizu  Peii  xiv  vijeka, 
moie  biti  isti  koji  je  soda  na  karti  zapisan  ,Crna- 
potok'.  reienogaje  vijeka  mjesto  o  bilo  c.  Putemi. 
kako  pristaje  u  Crtveny  potoki..  Glasnik  15,  296. 
Dani&c  8,  471. 


CEVENIC,  m.  neki  grad  u  jednom  spomeniku 
prije  naiega  vremena,  alt  zapisan  toko  da  se 
moie  Utati  i  Crvenci.  S.  Novakovio,  pom.   150. 

CEVENICA,  /.  crveni  vjetar  (plamenik)  naziva 
se  crvenica  u  basni  kojom  se  baje:  Crvo,  crvenico! 
rnmo,  rumenico!  ti  se  rascrveni,  ti  se  razrumeni. 
M.  D.  Milicevii,  ziv.  1,  98. 

CEVENICE,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  trav- 
niikom  blizu  Zupanca.  Schem.  here.  1873.  184. 
pogrjeSka:  Crvenica.  Statist.  76. 

CRVENIKA,  /.  a)  ime  kozi  crvenoj.  Vuk,  rjefi. 
814».  —  b)  crveno  vino,  u  pjesmama  i  iz  nih  u 
Vukovu  rjecniku.  najviie  dolazi  zajedno  s  rijeiju 
vino.  Pa  donesi  crvenikn  vino.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  183.  Oni  pyn  crvenikn  vino.  2,  500.  Da  mi 
pijeS  erveniku  vino.  Pjev.  cm.  201.  veoma  ri- 
jetko  bez  rijed  vino.  U  ruci  mu  caSa  crvenike. 
Nar.  pjes.  juk.  238.  —  c)  vinova  loza  grozda  sitna 
crvena.  B.  Sulek,  im.  46.  —  d)  crvena  jabuka.  B. 
Snlek,  im.  46. 

CBVENIKA8T,  adj.  vidi  crvenkast.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Da  ne  bi  beli  maslaS  cr- 
venikasto  lice  dobijao.  P.  Bolic  2,  195. 

CEVENILICA,  /.  vidi  erjenica  pod  8.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka.  Po  zapovidi  erveni- 
lica,  to  jest  rubrika.  I.  Velikanovic,  upu6.  2,  387. 

CRVfeNILO,  n.  rubor,  isporedi  cr|enilo.  od  xvn 
vijeka  (vidi  pod  c),  izmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu (rubia,  rubeum).  a)  stane  u  kom  se  Sto  cr- 
veni, crvena  boja  u  iega,  crvena  boja  koje  je  Sto, 
ch>en,  rubor,  rubedo.  Nebo  vedro,  al'  po  nemu 
crvenilo  sinu.  Osvet.  2,  87.  Samo  od  broca  moie 
pamucna  preda  dobiti  ono  krasno  crvenilo,  koje 
vidimo  na  lepom  crvenom  pamuku.  D.  Popovic, 
pozn.  189.  —  b)  dim  se  crveni  (mazuci  Hi  inaie), 
cim  se  mole  po  (emu  naciniti  ito  crveno,  rubor, 
rubrica,  rubia,  color  rubeus.  Drvodjeja  rasteze 
vrvcu  i  bijezi  crvenilom.  D.  Daniclc,  isa.  44,  13. 
Likove  napisane  crvenilom.  D.  Dazu£i6,  jezek. 
28,  14.  —  c)  jedan  pisac  xvu  vijeka  tumaieci 
broc  stavfa  do  nega  crvenilo:  Bro6  —  crvenilo.  I. 
Bandulavic  299;  ali  tyem  kao  da  kale  samo  da 
je  broc  crvenilo  u  prednem  znaienu  pod  b.,  a  ne 
da  bi  se  broi  zvao  i  crvenilo. 

CRVENITI,  crvenim,  impf.  rubefacere.  ispo- 
redi crjeniti.  a)  prelazno  samo  u  rjeinicima  Mi- 
kafinu  (47>>),  Stulicevu  i  Vukovu.  —  b)  sa  se  pa- 
sivno.  od  proSloga  vijeka.  Nakopaj  broca,  Sim 
se  crtvone  jajca.  Starine  10, 94.  Od  te  bolesti 
jedu  broc,  travu,  kojom  se  preda  crveni.  M.  D. 
Milicevic,  ziv.  1,  112.  —  isporedi  orvejieti. 

CRVENKA,  /.  a)  rubecula,  crvendai,  crfenka. 
samo  u  Mikafinu  rjeiniku  (52b).  —  b)  crvena  ja- 
buka i  crvena  kruika.  B.  Sulek,  im.  46.  —  c)  selo 
u  Baikoj.  pomine  se  i  prije  naSega  vremena.  Cn>- 
venbka.  S.  Novakovic,  pom.  150. 

CRV&NKAPI6,  m.  koji  nosi  crvenu  kapu.  u 
jednoga  pisca  naSega  vremena.  Mladi  crvenkapic. 
M.  Pavlinovic,  rad.  183. 

CRVENKAST,  adj.  subruber.  isporedi  crjen- 
kast,  ervenikast.  od  proSloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika  samo  u  Vukovu.  Krava  crvenkasta.  I.  Veli- 
kanovid,  upu6.  2,  316.  Vino  crvenkasto.  P.  Bolic 
2,  52.  Drvo  crvenkasto.  2,  97.  Bubu)ica  bijela  i 
crvenkasta.  D.  Danicid,  8moj.  13,  19. 

CRVENKO,  m.  vo  crvene  dlake.  isporedi  cr- 
Jenko.  u  zagoneci  0  ognu.  De  na5  crvenko  lezi, 
onde  nikad  trava  ne  nice.  Nar.  zag.  nov.  15. 

CRVENKOV16,  m,  prezime,  u  nose  vrijeme. 
Schem.  diac.  1877.  66.  Bern.  srb.  1881.  351. 

CEVENO  BBDO,  n.  ime  brdima  i  selima:  a)  u 
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Srbyi  u  okrugu  cmorijeiTcom  kod  sela  Bora  brdo 
sa  zidinama  od  staroga  grada.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  881.  —  b)  brdo  u  Bosni  u  okrugu  zvorniiTcom 
sa  selom  istoga  imena.  Glasnik  21,  328.  —  c)  selo 
u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom  kod  pomenutoga 
brdo.  Statist.  81.  Glasnik  21,  828.  —  d)  selo  u 
Bod  kotorskoj.  Sem.  bok.-kot.  1875.  22. 

CBVEN6BBE8K1,  adj.  ito  pripada  Crvenom 
Brijegu  selu  kod  Deiana.  xrv  vijeka,  a  tada  je 
bilo  c  mjesto  c,  ali  u  isto  vrijeme  dolazi  i  c.  Na 
vratikt  dixvenobreSki.  Glasnik  u.  12, 16.  Do  cn,- 
venobreSko  nive.  Mon.  serb.  92.  Do  cr&venobr88- 
koga  potoka.  92.  Danidid  8,  471. 

CEVEN6bEE2aNIN,  m.  iovjek  is  Crvenoga 
Brijega  tela  kod  Deiana.  u  mnoiini  dolazi  za 
samo  selo,  i  to  sa  8  xrv  v\jeka.  Be  Crwenobre- 
zane,  zaseUki  dSdanski.  Glasnik  n.  12,  69. 

CEVEN6GLAV,  adj.  rubro  capite.  o  bubiujed- 
noga  pisca  naiega  vremena:  crvenoglavi.  J.  Sloser, 
kor.  606. 

CBVEN6GL  AVAC,  crvenoglavca,  m.  neka  buba 
crvene  glave.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Cr- 
venoglavac,   erythrocephalus.   J.   Sloser,  kor.  97. 

CBVEN6kEIL,  adj.  alis  rnbris.  o  bubi  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena:  crvenokrili,  ery- 
thropteros.  J.  Sloser,  kor.  164. 

CEVEN6LAVA8T,  adj.  ruber  ad  fulvum  ver- 
gens.  samo  u  Stulicevu  rjecniku,  za  koji  be  biti 
i  nadineno  od  erven  »  lav. 

CBVEN6NOG,  adj.  rnbris  pedibns.  o  bubi  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena:  ervenonogi,  ro- 
bripes.  J.  Sloser,  kor.  66. 

CBVEN6pEEKA,  /.  lenciscus  erythrophthal- 
mus  L.  K.  Crnogorac,  zooL  120. 

CBVENOPLAV,  adj.  vidi  kod  crjenoplav. 

CEVEN6kEPAC,  crvendrepca,  m.  vidi  crje- 
norepac.  samo  u  Stulicevu  rjecniku. 

CEVEN6eEPKA,  /.  losciola:  snnuka  crveno- 
repka,  losciola  phoenicorus ;  domaca  crvenorepka, 
losciola  tithys.  J.  Ettinger  131.  182.  isporedi  cr- 
Jenorepka. 

CBVENdSIJA,  /.  neka  buba  crvene  i\je.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremejta :  Listarica  crvenoSija, 
sihs  robricollis  Dej.  J.  Sloser,  kor.  466. 

CBVEN6TBB,  adj.  ventre  rubro.  o  bubi  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena :  Crvenotrba.  J.  Sloser, 
kor.  589. 

CEVENOVfDAN,  crvenovfdna,  adj.  Ho  se  vidi 
erveno.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Kad  se 
sve  lice  zem)e  krvju  omodi,  onda  ce  crvenovidne 
pote6i  reke.  J.  Bajid,  pood.  1,  17. 

CEVEN6v6^jKA,  /.  losciola  rubecula.  J.  Et- 
tinger 181.  isporedi  ervendad.  —  Od  erven  i  vo}a 
(9»ia). 

CBVENPEBKA,  /.  ptica  i  riba  crvenijeh  vera. 
n  pred  p  mole  se  promijeniti  no  m.  te  gtasi  i 
crvemperka  (Vuk,  rje&  814*).  a)  ptica  mala  cr- 
vena,  samo  u  Vukovu  rjecniku.  —  b)  riba,  cy- 
prinos  rotilos  L.  G.  Lazid  79.  Yak,  rjed.  814. 
scardinios  erytbxophthalmos  Bon.  J.  Pandid,  rib. 
108. 

CBVENPEEKOVl6,  m.  presime,  u  naie  vri- 
jeme. D.  Avramovic,  sv.  gora  278. 

CEVENU8A,  /.  ime  iensko  u  pjesmi.  Jednoj 
ime  Crvenuia.  CrvenuSa  draga  do&a  moja.  Jj.  Ko- 
vadovid  iz  narodne  pjesme. 

CBVENACA,  /.  ifiva  koja  se  zove  i  turguna 
i  nekaka  jabuka.  samo  w  Vukovu  rjecniku. 
CRVENAJKA,  /.  neka  jabuka.  u  naie  vrijeme 


u  Srbiji.  Ima  jabuka  petrovada,  crvenajaka.  ML  8. 
Milidevid,  srb.  209. 

CBVfeNAK,  crvenaka,  m.  a)  erveno  vino,  ispo- 
redi crvenika.  tamo  u  Vukovu  rjecniku.  —  b)  no- 
dimak  crvenu  iovjeku.  Marko  Crvenak.  M.  D.  Mi- 
lidevid, srb.  792.  —  c)  neko  mjesto  pod  sjenokosma 
u  Srbiji  u  okrugu  poiarevaikom.  Livada  a  Crve- 
naka. Sr.  Nov.  1868.  166. 

CBVENAST,  adj.  vidi  crvenkast.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Oblak  crvenast.  8.  ^ubils, 
prip.  272. 

CBVENE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  kneievai- 
kom.  K.  Jovanovid  114. 

CBVENENE,  n.  rubefectio,  rubor,  isporedi  cr- 
veniti  t  crveneti.  samo  u  Vukovu  rjetniku. 

CEVENETI,  crvenlm,  impf.  rubesoere,  rnbere. 
isporedi  cr}eneti.  -ne-  je  po  juinom  govoru  od 
staroga  -ne-,  mjesto  iega  je  u  istocnom  govoru 
-ne-  «  zapadnom  -id-;  ali  -id-  piiu  i  u  arugm 
govorima.  isporedi  pocrveneti,  zacrveneti  se.  — 
1.  neprelazno:  postajati  erven,  rubescere.  Cu 
crveni,  cas  postane  iut  kao  Safran.  V.  Vrcevi6, 
niz.  249.  —  2.  sa  se,  biti  erven  i  svojom  crvenu 
kao  isticati  se,  rubere.  izmedu  rjeinika  u  Mika- 
finu  i  Vukovu.  Crveni  se  kao  slepacka  tikva.  N«r. 
posl.  vuk.  344.  Po  gdjekojim  mjestima  o  boiica 
crvene  se  raze  po  vrtovima.  Vok,  kovc.  33. 

CEVETATI,  crvecem  »  cfvgtam,  impf.  exedere, 
consomere,  absumere,  verbis  mordere.  samo  u 
Stulicevu  rjecniku  s  tumacenem  koje  je  stavfeuo. 
slabo  pouzdano.  isporedi  crvitL 

CEVETO,  n.  vidi  crv.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka  i  od  nega  u  Stulicevu  rjecniku.  Privijafe 
se  ko  gadno  crveto.  £iv.  is.  88. 

CEVICA,  /.  ime  selima:  a)  selo  u  Srbiji  u 
okrugu  uHSkom.  K.  Jovanovie  163.  —  b)  selo  u 
Bosni  u  okrugu  evorniikom.  Statist  94. 

1.  CE  Vl6,  m.  dent.  crv.  isporedi  crvak.  od  xvn 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (761<>),  Bjdo- 
stijenievu  (89b)  Stulicevu  i  Vukovu.  1.  kakav  god 
mali  crv,  a  i  iovjek  se  toko  naziva  po  tvojoj  da- 
bosti.  Odvrzeni  crvic.  B.  Ea&ic,  nasi.  102.  Bodi 
se  od  onoga  pepela  i  od  one  vlage  od  ne  tijala 
jedan  crvic.  K.  Magarovid  79.  Sto  bismo  mi  gn- 
bili  tozni  i  nevojni  orvici !  A.  d.  Bella,  razg.  46. 
Toliko  je  bogo  n&init  nebesa  . . .  koliko  mn  je 
ucinit  jednoga  mrava,  jednoga  crvica.  J.  Fili- 
povid,  prip.  1,  60.  Dilovana  crvica  najmanega.  P. 
Knezevid,  osm.  68.  Gledam  kako  se  ovi  crviii 
sickaja  bez  vode.  Nar.  prip.  vok.'  272.  Cnrieu 
Jakov)ev!  D.  Danidid,  isa.  41, 14.  —  2.  ratliim: 
a)  crv,  od  koga  biva  piela.  J.  Zivanovid  28.  w- 
poredi  crv,  crvak,  ojevi.  —  b)  cicindela,  Itvm- 
nica,  svitajka,  svijetnak.  Zalagao  o  tovirne  sri- 
jetnak  crvid  za  latdrne.  J.  Kavanin  164.  —  3.  od 
tijesta  kao  crvii,  kojih  se  viie  kuha  i  jede  u  jusi 
Bella  76 1>>.  isporedi  crvina.  —  4.  trava  koja  » 
zove  i  pjenuhca  i  dubaiac  (veliki),  i  mali  bar, 
chamaepitys ,  abiga.  u  Stulicevu  rjeiniku.  tea- 
criam  chamaepitys  L.  B.  §ulek,  im.  46. 

2.  CEVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Scbem. 
segn.  1871.  85. 

CEVTLO,  n.  tinctus,  bojene,  maitene.  isportM 
orviti.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Prokle- 
stvo  suprotiva  iivini:  . .  .  da  ste  prokleti  u  spi- 
vanu  i  zvoneno ! ...  da  ste  prokleti  u  pengans 
i  crvila.  J.  Banovac,  blagos.  181. 

CEVtNA,  /.  coll.  od  tijesta  kao  crviii  koji  u 

kuhaju  i  jedu  u  jusi.  M.  Bogovid.  isporedi  crrii. 

CEVINAK,  m.  tanacetum  vulgare  L.  ,ervinis'. 
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B.  Sulek,  im.  60.  isporedi  vratid.  akcenat  se  ne 
zna  za  cyelo. 

CEVlSTA,  n.  pi.  seliite  negdje  blizu  Stipa  xrv 
vijeka.  SeliSte  CraviSta.  Glasnik  24,  254. 

Cl-tVITI,  iMd,  impf.  tingere,  conterere. 

I.  neprelazno: 

1.  inficere,  tingere,  mastiti,  bojiti  (kakovom  god 
bojom).  samo  u  Vraniiievu  rjeiniku  (48.  107).  is- 
poredi orv  pod  7  i  crvilo  «  dafe  pod  HI ,  1.  or- 
viti  se. 

2.  oonterere,  absumere,  toiiti  kao  crv.  u  Stuli- 
ievu rjeiniku  (ito  i  crvetati)  «  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  u  prenesenom  smislu.  Grijeh  todi 
mn  i  crvi  duSevnost,  dok  je  istodi.   A.  Kalid  25. 

3.  Ho  god  na  UcuSne  dyelove  dijeliti,  in  fru- 
gtula  dividere.  u  Lid.  J.  Bogdanovid.  vidi  i  dafe 
pod  m.  S. 

IL  neprelamo:  scatere,  kamtiti,  kopirati,  kip- 
Hti.  o  crvima  u  mnoitvu.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  81a vila  je  boga,  kad  bi  it  nezinih 
sisa  crvi  crvili;  i  ako  bi  koji  na  zemju  npao, 
digla  bi  ga  i  opet  u  ranu  metnula  da  ju  grize. 
A.  Kaniilid,  bogojub.  483. 

III.  sa  se. 

1.  enaiene  koje  je  naprijed  pod  I,  1,  pasivno. 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  lz  bolne  utline  vre 
potok  krvavi.  kim  se  ostre  stine  i  joS  zomja  crvi. 
I.  T.  Mrnavi6,  ist.  184. 

2.  vermiculari, .  crvati  se.  samo  u  rjeinidma 
Voltigijinu  i  Stuliievu. 

8.  recipr.  dijeliti  se  meiu  sobom  na  sitno,  di- 
jeliti se  tako  da  od  iega  bivaju  sitni  dijelovi. 
isporedi  naprijed  pod  I,  8.  u  Lid.  Ta  i  ta  kuda 
ili  kncani  svaki  se  dan  crve,  a  nikad  se  pravo 
razdijeliti  no  mogu.  Sta  se  toliko  crvite?  za  Sto 
jedan  put  prave  Judo  ne  zovete  da  vas  podijele. 
J.  Bogdanovid. 

cilVlV,  adj.  vidi  crvjiv.  od  xvii  vijeka,  iz- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu  (48*),  u  Belinu  (761»>), 
u  Bjelostyenievu  (sa  8  t  sa  c  39b),  u  JambreH- 
ievu  (sa  c),  u  Voltigijinu  i  Stuliievu.  Ncgo  vice 
(zla  iena),  tor  se  misli  kako  da  je  sva  crviva, 
sada  sode,  sada  iistane.  I.  IvaniSevid  186.  Jaboka 
crviva.  Mikaja  169.  Mann  nahodahu  crvivu.  M. 
Badnid  81.  Bududi  Jubovnika  od  neprijatela  nbi- 
jena  .  . .  jnrve  smrdjiva  i  crviva  naSla.  I.  Velika- 
novic,  pnk.  4. 

CBVIVAC,  cfrvfvca,  m.  verminosus.  a)  u  pra- 
vom  znaienu,  a  to  te  biti  crvivo  muiko  iefade. 
samo  u  Mikafinu  rjeiniku.  48».  58».  —  b)  neko 
mjesto  pod  mvama  u  Srbiji  u  okrugu,  kneievai- 
kom.  U  Crvivac  Sr.  Nov.  1867.  628.  Niva  u  Cr- 
vivcu.  1872.  686.  —  isporedi  Crvjivac. 

CBVTVAST,  adj.  vidi  crvjiv.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku,  gdje  Una  i  crvivav.   oboje  nepouzdano. 

CRVlVlCA,  f.  ime  mjestima.  isporedi  Crvjivica. 
a)  dva  sela  koja  se  pominu  prye  naiega  vremena 
samo  po  imenu:  Crtvivica  »  Dona  Cnvivica.  S. 
Novakovid,  pom.  150.  —  b)  neko  mjesto,  mote 
bitiplanina  Crvjivica  (koju  vidi),  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka  sa  6  injesto  c :  1611  Hrvati  behu  raz- 
bijeni  na  Crviviei.  P.  Vitezovid,  kron.  133. 

CBVIVJETI,  crvivim,  impf.  vermiculari,  crvati 
se.  u  rjeinidma  Bjelostyenievu  i  Jambrestievu,  u 
oba  kajkavski  sa  6  i  sa  starijim  praes.  drvivem 
od  drvivejem.  u  Bjelostyenievu  ima  i  po  zapad- 
nom  govoru  orviviti  s  praes.  crvivim  (40»).  u  Vol- 
tigijinu ima  sa  se:  crvivim  se  (24). 

CBVKATI,  crvkam,  impf.  vidi  kod  crpkati. 

CKV^iANE,  n.  vidi  crvane.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 


CBVKATI  SE,  crvjfim  se,  impf.  vidi  crvati  se. 
Planinke  na  sv.  Trivuna  ne  predu,  da  im  se 
smok  ne  crvja.  M.  S.  MiHcevic,  iiv.  2,  28. 

C&V^EN,  gledaj  kod  orjen. 

G^V^iillirE,  n.  1.  tanctura.  samo  u  VranHbeou 
rjeiniku,  i  to  sa  6.  isporedi  crviti.  —  2.  dyefeAe 
na  sitno  isporedi  crviti  se.  Sto  velil  o  nihovu 
crvjenu?  J.  Bogdanovio. 

CRV^I,  adj.  vermium,  Sto  pripada  crvima. 
proiloga  vijeka  u  dva  pisca,  u  jednoga  od  nih 
sa  6  mjesto  c,  a  u  drugoga  sa  vji  mjesto  vji. 
Lijepost  punu  crvjyeh  gadelina.  J.  Kavanin  568. 
Tilo  u  grobu  bi  postalo  hrana  zabja,  zmiska  i 
crvja.  D.  Bapic  289. 

CBV^iTV,  adj.  vermiculosus.  od  xvii  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (417*),  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. mjesto  c  nalasi  se  i  6  (isporedi  crv).  pred  \ 
mole  otpasti  v,  te  se  nalazi  i  crjiv.  —  a)  sa  i: 
Tilo  jednoga  srabjiva  i  firvjiva  clovika.  A.  Geor- 
giceo,  pril.  40.  Koliko  smrdeca  drvjiva  ufiiru  se. 
P.  Badovcid,  symb.  176.  —  b)  sa  c:  Ti  ocijelit 
moioS  rane  i  crvjive  i  ustarane.  J.  Kavanin  88. 
Imate  u  vaSemu  perivoju  jedan  stabar  neplodan, 
crvjiv.  A  d.  Bella,  razgov.  199.  Mrcina  sva  orv- 
Jiva.  J.  Pilipovid,  prip.  8, 160.  Te  mu  crvjiv  mozak 
gude  da  iz  blata  zlato  bude.  V.  DoSen  287.  Jedna 
repa  u  sva  Jeta,  i  ta  crvjiva.  Poslov.  dan.  88. 
Svega  Jeta  jedna  repa,  i  ta  crvjiva.  Nar.  posL 
vuk.  279.  Zavukao  se  kao  crvjiv  pas  (u  korov). 
82.  —  c)  bee  v:  crjiv.  Bella  761|>.  Bjelostjenao 
89b.  Crjivo  voce  i  izagnilo.  B.  Cuceri  119.  Stabri 
neplodni  i  crjivi.  290. 

CBVJJVAC,  CrvJIvca,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
sarajevskom.  Statist.  17.  isporedi  Crvivac. 

CBV^JVACA,  /.  aconitum  lyooctonum  L.  J. 
Pancid,  bot.  198.  K.  Crnogorac,  bot.  75.  t  bez  v 
pred  )  (vidi  kod  crvjiv):  crjivaca.  Farm.  108. 

CBVJilVTCA,  /.  a)  planina  u  Bosni  na  Uncu 
blizu  Bjelaja.  Glasnik  20,  298.  Crvjivicu  sredno 
prijedoie.  Nar.  pjes.  kras.  1,  177.  isporedi  Crvi- 
vica.  —  b)  u  Dalmadji  u  selu  disti  jedna  lokva. 
Vuk,  rjec.  814». 

CEVLIVSa  ,  m.  dronava  i  uSiva  skitnica.  u 
Lid  J.  Bogdanovid. 

CRVLOSA,  /.  iena  lijena  i  neoprana.  u  Srbiji. 
If.  Kovacevid. 

CRVNI,  adj.  a)  vermiculosus.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka,  i  to  sa  6  mjesto  c :  Crvno  nedro 
da  je  cisto.  J.  Kavanin  329.  —  b)  orvni  beteg, 
bolest  od  crvi  ili  od  glista  u  crijevima.  isporedi 
crv.  samo  u  Bjelostyenievu  rjeiniku,  i  to  sa  6. 

CBVNICA,  /.  vidi  Crmnica. 

CBVOGtlSJENICA,  /.  neka  bubina.  xv  vijeka 
sa  d  mjesto  c :  crbvogusemce.  Starine  10, 115. 

CBVdJEDAN,  crvojedna,  adj.  vidi  crvotodan. 
samo  u  Bjelostyenievu  rjeiniku  kajkavski  sa  5. 

CEVOJEDINA,  /.  vidi  crvotodina  pod  1.  samo 
u  rjeinidma  Bjelostyenievu,  Jambreiiievu  i  Vol- 
tigijinu. u  oba  prva  kajkavski  sa  6. 

C&VO^tfE ,  n.  garritus.  samo  u  Bjelostijen- 
ievu  rjeiniku,  kajkavski  sa  d  mjesto  e  i  sa  I  mje- 
sto 1.  isporedi  orvojiti. 

CBVOJjITI,  crvojim,  impf.  1.  garrire,  brbfati. 
samo  u  Bjelostyenievu  i  Stuliievu  rjeiniku,  u 
oba  kajkavski  sa  d  mjesto  citol  mjesto  1.  — 
2.  sitno  ito  raditi,  kao  sitno  vesti,  sitno  plesti. 
u  Srbiji.  \.  Kovacevid. 

CBVOLIV,  adj.  garrulus,  brbfav.  samo  u  rjei- 
nidma Bjelostyenievu  i  Stuliievu:  u  oba  kaj- 
kavski sa  6  mjesto  c,  a  u  drugom  i  sa  1  mjesto  J. 
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CBVOpfSAK,  crvoplska,  m.  sirotina  kojapiiti 
hao  crv,  miseri.  u  nose  vrtjeme,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Vukovu.  Ja  sam  prvi  kavgn  zametnuo, 
crvopisak  na  doSa  uzeo.   Nar.  pjes.  vuk.  4,  297. 

CBVOTOfi ,  /.  Suplina  koju  crv  grizuii  Hi  to- 
ieci  naiini,  trag  kuda  je  grizao.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku  (via  teredinis). 

CBV6TOCAN,  crvdtocna,  adj.  vermicolosus, 
cariosus,  crvfiv,  Ho  crvi  toie  ili  su  toMi,  izgrizli. 
od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (samo 
,crvotodno,  cariosus'),  «  Bjelostijenievu  (sa  6,  ca- 
riosns). OdkrivSi  crvotocna  prsa.  A.  Kaniglid, 
bogojub.  473.  —  u  jednoga  pisca  proHoga  vijeka 
sa  6  *  sa  o  a  ienskom  rodu  Ho  i  crvotocina  pod 
1,  b.  isporedi  crvotodniea.  Samo  u  raju  nije  da 
toci  crvotodna.  J.  Kavanin  73.  Doha  nije  dostoj- 
nomu  smjere  vijeku  umornije,  drvoto&ne  al  smir- 
nye.  424. 

CEV6T06lNA,  f.  1.  caries,  od  xvi  vijeka,  u 
rjednicima  svijem  osim  JambreSiieva  i  DaniOieva: 
u  Vraniiievu,  gdje  najpryje  i  dolaei,  sa  5  mjesto  c : 
caries;  u  Mikafinu  sa  c:  crv  koji  staro  drvo  grize, 
caries  (53*);  u  Belinu:  vermicello  che  rode  il 
legno,  caries  (723*);  u  Bjelostijenievu  sa  6:  ca- 
ries, vermiculatio  (40*);  u  Voltigtjinu:  carie,  ver- 
micolamento ,  von  wurmern  angefressen;  u  Stu- 
liievu :  caries,  intarlamento ;  u  Vukovu :  polvis  e 
corrnptione  per  vermes.  —  a)  hear  od  crvi,  kvar 
koji  dine  u  iemu  crvi  Hi  crv  toieci  ga.  to  moie 
biti  u  ovom  primjeru:  Lijes  (cedrov)  nije  pod- 
lozan  crvotocini.  I.  Dordic,  salt.  88.  —  b)  kvar 
koji  je  pod  a.  ueima  se  i  za  satnoga  crva  koji  ga 
iini.  Odi  rda  i  crvotocina  sgriza.  L  Bandulavid 
30.  mat.  6,  19.  Crvotodina  izgristi  hoce  nih.  I. 
Bandulavid  89.  isa.  50,  9.  Gdi  rda  i  crvotocina 
Stete  i  svrsujtt.  M.  Badnid  88.  Nit  ga  (blago)  grize 
rja  ni  crvotocina.  A.  Vita|i6,  ost.  384.  —  c)  Ho 
god  od  crvi  pokvareno,  Ho  crvi  toie  Hi  su  toiili: 
Svakolika  negova  slava  nije  drago  nego  blato 
i  crvotocina.  E.  Pavid,  ogled.  448.  —  a)  mjesto 
gdjeje  crv  toOo,  te  ostala  rupa.  isporedi  crvotod. 
Koja  (lada)  od  mali  kapi  vodeni,  koje  n  nu  core 
kroz  kakva  crvotocina,  malo  po  malo  oteSca  i 
potopi  se.  £).  Bapid  141.  Kroz  najmane  pukotine, 
rascepe,  crvotocine  ili  drage  rnpice.  P.  Bolic 
2, 100.  —  e)  praiina  koju  ostavfa  crv  sa  sobom 
kuda  toii.  samo  to  u  Vukovu  rjeiniku.  Tamo  se 
crvidi  legu  i  crvotodinu  prave,  u  koju  vlaga  pro- 
bija.  P.  Bolid  1,  203.  Stane  pod  kakva  gredu  ili 
rogove  kntne,  gde  pada  crvotodina.  M.  D.  Mili- 
devid,  ziv.  1,  77.  —  2.  lycopodiam  clavatam  L. 
G.  Lazid  166.  Vuk,  rjed.  814b.  lycopodiam.  Farm. 
182.  Sloser-Vukot.,  flor.  1302. 

CBV6T06in,  crvdtodlm,  impf.  absomere.  xvii 
vijeka  u  jednoga  pisca  i  u  Stuliievu  rjecniku. 
isporedi  orviti.  Ovi  de  crv  do  vijeka  moriti  i  crvo- 
toditL  V.  Andriali,  pat.  314. 

CBV6TOCNICA,  /.  vidi  crvotocina  pod  1,  b. 
samo  u  rjecnicima  Belinu  (vermicello  che  rode 
il  legno.  723*),  Bjelostijenievu  (40*)  i  Stuliievu. 

CBVOTOK,  m.  caries,  vidi  crvotocina  pod  1,  6. 
u  jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Crvotok  skoncava 
drvo  a  mrmak  svitu  a  rda  gvozdje.  M.  Badnio  279. 

CBVOV,  adj.  vermis,  u  jednoga  pisca  xvu  vi- 
jeka. Bade  bistvo  crvovo.  L  Ancid,  svit.  184. 

CKVSTICA,  /.  ryeka  koja  utjece  u  Lim  kod 
sela  Komarana  blizu  Deiana.  xiv  vijeka,  a  tada 
je  mjesto  c  na  prvom  mjestu  bilo  6:  V  rSku  6n.vi- 
Sticu  i  nizi,  rfiku,  kako  stara  CravtStica  npada 
a  Linu.  Mon.  serb.  95.  Glagnik  n.  12,  40.  Da- 
nicid  3,  472. 

CTJETI,  ctJm,  impf.  fiorere.  ceasti,.  cvjetati. 


postanem  je  rjjei  ista  koja  glasi  i  oavtjeti  »  nv 
tjeti,  samo  nije  umetnuto  a,  te  je  v  ijtmedu  ott 
ispalo.  Od  xvi  vijeka ;  toga  vijeka  dosta  iesto,  a 
poslije  veoma  riaetko;  izme&u  rjecnika  samo  u 
Belinu  (ctiti  318b)  ,•  Stuliievu  (ctiti).  —  imperf. 
trojak:  ctljeh  (sapadno  ctih),  cttj&h  t  cdah.  — 
Upravpm  i  prenesenom  smislu  kao  cavtjeti  (koje 
vidi):  Ciniti  de  dnbje  ctjeti.  Zbor.  50b.  cti  i  «e- 
leni  se.  146b.  17  jednom  po}u  svemn  ctjelo.  118*. 
TJ  kojoj  raiice  na  lifccu  cti  puno.  §.  Menoetid  39. 
Vrh  koga  cti  slava  kako  cvit  a  gori.  68.  Iz  kik 
(usta)  cti  drag  biser  i  kora).  102.  U  kojoj  cte 
vlasi  jaki  no  vendac  zlat.  236.  JoS  otiSe  noj  tada 
na  ustih  sladak  smih.  253.  Ctijese  joj  krona  Uj 
od  kosic  na  glavi.  264.  Vinadac  cti  lipostja.  D. 
877.  Jedina  ka  ctijeSe  podtenjem.  Mencetdd-Drzid 
515.  Moje  gospoctvo,  ko  ctijefie  a  slavi,  silan  car 
a  robstvo  poda  se  postavi.  M.  Vetranid  t,  52. 
Gdi  svako  cvijetje  cti.  1,  193.  Da  de  ctjet  a  slavi 
kako  su  prije  ctjele.  1,  199.  17  velikoj  slavi  ctijeha 
ti  vitezi  prigizdavi.  1,  255.  Bjeja  su  nih  lica  neg  K 
snijeg  vrh  gora,  a  po  nih  niiica  rek'  bi  cti  od 
zgora.  N.  NaJeSkovid  1,  202.  Najdoh  ctec  lipn 
stvar.  P.  Hektorovid  3.  Cti  drago  prolitie.  M. 
Drzid  122.  Kad  sa  mnom  ti  bjeSe,  prolitne  sve 
ovitje  razliko  svud  ctiSe.  D.  "R^Aina  189.  Jasnd 
gorom,  ka  svud  cda&e.  52b.  Od  vridnih  Judi,  kdh 
slave  velike  po  svitu  cte  svudi.  14  Ctjelo  t' 
cvitje  i  rodilo!  A.  6ubranovid  163.  Base  koje 
cte  u  nafiijeh  perivojijeh.  A.  Gudetid,  roz.  mar. 
21.  Lir  pribijeli  ctijese  mi  na  lieu.  D.  Zlatarid 
39b.  Lijer  bijeli  i  razicu,  ka  a  ramenom  cti  nam 
lieu.  I.  Gundulid  71.  Eto  cti  ovijetice  po  ovoj 
dubravi.  126.  To  dab  raste,  na  kom  vele  da  cti 
cvijetje  toli  milo.  £>.  Palmotid,  Christ.  135.  Vjeosa 
de  u  nem  ctit  sloboda.  616.  Zelen  cti  razlika.  L 
Sordid,  salt.  488.  Dobri  de  sa  mnom  ctit  319. 
Kapinika  ctijaSe ,  muza  zena  zvase ,  a  on  joj  se 
ozva  nazobavSi  grozdja.  Poslov.  dan.  45. 


CUBA^jKA,  /.  tolleno,  daska  Hi  balvan  t 
preko  balvana  toko  da  se  jedan  kraj  u  vis  diie 
kad  drugi  do\e  pada,  te  se  toko  djeca  stojeU  Hi 
sjedeH  na  jednom  i  na  drugojn  krqju  cubaju. 
samo  u  Vukovu  rjecniku.  isporedi  cubati  se. 

CTJBANE,  n.  osoillatio.  isporedi  cubati  se.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

C1JBATI  SE,  cub&m  se,  impf.  tollenone  agi- 
tari.  u  naie  vrijeme,  itmedu  rjecnika  samo  u  Vu- 
kovu. postana  tamna,  moie  biti  istoga  kojega  je 
cebati,  koje  vidi.  Metne  se  daska  ili  balvan  preko 
balvana,  da  klima  i  na  jednu  i  na  drugu  strann, 
pa  djeca  postaja  i  na  jedan  i  na  drugi  kraj  te 
se  cubaju.  Vuk,  rjed.  816*. 

ctalNAC,  Cubfnca,  m.  selo  u  Brvatskoj  u 
podiupaniji  kriievaikoj.  u  mjeitana  kajkavsU 
Cubinec.  Schem.  zagr.  1875.  169.  Pregled.  67. 

1.  ct'lCA,  m.  iovjek  od  plemena  Cued  (vidi 
Cuce).  No  je  Cuca  Perovid  Batridu.  Ogled,  sr.  8. 
Dvije  Cuce  i  dvije  Bjelioe.  Nar.  pjes.  vnk.  4,  36. 

2.  CUCA,  /.  1.  sylvia  rubecola.  isporedi  cucka. 
Slovinac  1880.  31.  —  2.  mucus,  slinac  u  Lid 
V.  Arsenyevid. 

CUCAE,  cucka,  m.  canis,  pas.  u  rjeiniemt. 
Bjelostijenievu  (cucek),  JambreSicevu  (cucek),  Vol- 
tigijinu  (cucak  t  cucek)  »'  u  Vukovu  (cucak).  — 
Postanem  teSko  moie  biti  u  svezi  s  rus.  suks, 
nego  ie  biti  od  tal.  cuccio,  pasce.  isporedi  eako, 
cukin,  cuce.  —  Osim  rjecnika  u  pjesmi  ugarsUk 
Hrvata:  Veruj  meni  da  ja  hoda  s  cacki  van 
zignati.  Jadke  145.  i  u  jednoga  pisca  is  Bemt, 
ako  nije  druga  rijei,  u  nam.  pi.  ouoi:  Le£e  blago, 
tvrdac  pod  tie  ude,  a  iz  neg  se  vadina  probods, 
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n.  Aom  hrcoi,   za  Aom  onoi  hucn,  jazvi  laju  a 
jehine  bu&u.  Osvet.  4,  70. 

CUCANE,  n.  agitatio  in  genibus.  isporedi  oft- 
cati  pod  1.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  CUCATI,  c&c&m,  impf.  agitare  in  genibus, 
tabavfati  dijete  drleii  ga  na  Jfcofenu  kao  da  jaie 
i  kojenom  potresajuH.  u  naie  vrijeme,  iemedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  —  Postanem  od  mag".  co©6, 
hyk  u  djetiiiem  govoru,  cocozni,  jahati  na  itapu, 
kao  Ho  Une  djeca  opkoraOvH  Hap  i  triuii  kao 
da  jaiu.  isporedi  oucu,  oucnuti  t  cocati.  Kad  se 
djeca  cucajuci  na  kojenu  sabavjaju.  Yak,  nar. 
pjes.  1,  195.  Joi  me  je  cuoao  na  kolenu.  M.  D. 
Mili&evic,  des.  par.  56. 

2.  CUCATI,  cucam,  imp/,  pulsare,  kucati.  Od 
xvn  vijeka.  postanem  od  kucati,  lemu  su  pre- 
mjeHeni  glasovi,  U  je  postaio  cukati  (koje  vtdi), 
a  tome  opet  promijefcno  k  na  o  kao  dem.  —  U 
prvoga  pisca  u  koga  se  nahodi  stoji  samo  ta  se 
toko  da  se  ne  mole  ta  cijelo  tnati  Ho  tnaii: 
Cocan,  cucati,  orikva.  M.  Alberti  xi.  Na  vratim 
ja  stojeci  cucam.  B.  Betera,  6ut.  142.  Tri  dni  be* 
prekida  zvonili,  cncali  i  tinkali.  8.  Lubi&a,  prip. 
192. 

8.  CUCATI,  vidi  kod  cucati. 

1.  CUCE,  Cuca,  to.  pi  pleme  u  Crnoj  Oori. 
Vuk,  rjec.  816b.  Glasnik  40,  17.  postana  netnana. 
pominu  se  od  xvii  vijeka:  Oaoe.  Glasnik  25,  44. 
S.  Novakovid,  pom.  151.  Pa  are  pleme  Cnce  po- 
kupiSe.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  521.  Kupi  done  Oaoe 
svekolike.  4,  521.  Crnogorac  is  Cuca.  Vuk,  nar. 
pjes.  4,  93.  —  i  temfa  toga  pitmena:  (Hide  u 
Cuoe  kamene.  pjev.  crn.  260.  A  poala  jo  u  Once 
kamene.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  66.  —  iovjek  od  toga 
plemena  tone  se  Cuoa.  vidi  na  po  se. 

2.  CUCE,  cuoeta,  n.  catulus,  paiie.  samo  u 
Bjelostijenievu  rjeiniku  (61b).  drugim  oblicima 
osim  worn.  sing,  nema  potvrde.  akcenat  se  ne  ma 
ta  cijelo.  postanem  od  onoak. 

CUCEKI,  m.  pi.  selo  u  Brvatskoj  u  podlu- 
paniji  tagrebaikoj.  Pregled  21.  ime  kajkavsko, 
upravo  nom.  pi.  od  oncek  (vidi  cucak),  iemu 
kajkavci  tadrtavaju  e  »  u  ostalijem  oblicima  a 
ne  mijeiiaju  u  nom.  pi.  k  na  o. 

CUCIC,  m.  pretime,  u  naie  vrijeme.  Sem.  prav. 
1878.  94. 

1.  CUCKA,  /.  iensko  iefade  it  Cuca  (vidi  Once). 
Vuk,  rjec.  816.  isporedt  Cuckina.  Al  joj  Cucka 
bjeiat'  ne  davaSe.  Pjev.  crn.  260. 

2.  CUCKA,  /.  canis  femina,  kuika.  isporedi 
cucak.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

CUC  KANE,  n.  dem.  cuoane,  agitatio  in  genibos. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  cuckati. 

CUCKATI,  cnck&m,  impf.  dem.  cucati,  in  ge- 
nibos agitare.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CuCKI,  adj.  ito  pripada  Cucama.  Vuk,  rjec. 
816b.  £e  su  cucke  ovce?  Pjev.  crn.  265.  U  to 
cocke  puike  zapucafie.  Ogled,  sr.  481. 

CUCKINA,  /.  iensko  iefade  it  Cuca.  Vuk,  rjec. 
816.  Akc.  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  tadAa 
sloga  duga :  Cuokina,  a  samo  tadni  u  gen.  i  instr. 

sing.:  Cookine,  Cuckindm.  isporedi  Cucka Sto 

ti  daje  Cuckinu  robinu.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  2. 

1.  CUCNUTI,  cocnem,  pf.  cucajuii  dijete  na 
ko]enu  jedan  put  tresnuti  kojenom.  isporedi  oo- 
cati pod  1.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  CUCNUTI,  vidi  kod  cucnuti,  gdje  tescspo- 
menuti  i  ^uonivati'. 

CUCOBI6,  «.  pretime,  vn  vijeka,  u  Dubrov- 
niku.  D.  Zlatarid  84. 


CUCU,  glasovi  u  pjesmama  kojima  se  djeca 
utpavfuju,  uteti  od  cucati  (pod  1)  kao  utvik.  u 
naie  vrijeme,  itmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Cuca,  cuca,  na  koAu,  vuoi  t'  majku  zako)u.  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 196.  Cooo,  ooco,  kobile,  kodar  ste 
mi  hodile?  1,  195. 

CUCUKATI,  cocukam,  impf.  u  jednoj  pjesmi 
kao  da  je  pjevati  ut  tamburu,  udarajuH  u  tarn- 
burn,  od  cukati,  kucati.  Podranila  na  vodiou  Fata, 
za  Aom  Mujo  sitno  cucukaSe :  je  s'  li,  Fate,  rano 
uranila?  Nar.  pjes.  vuk.  here  205. 

CUCULIC,  m.  pretime,  u  naie  vrijeme,  u  Hr- 
vatskoj.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  658. 

CUCULOVIC,  «.  pretime,  u  naie  vrijeme,  u 
Srbiji.  Bat  88. 

CUfilCI,  cuclcft,  m.  pi.  oatoli,  kuMi,  itenci. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  Od  cucak. 

CUDE ,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajev- 
shorn,  kotaru  kladanskom.  Statist.  18. 

CUOA^j,  cugfa,  m.  habena,  utda.  od  Aem.  zugel. 
samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (,omge\j')  i 
JambreMevu  (,ozugel'). 

CUGOTIC,  »».  pretime,  xv  vijeka,  u  Dubrov- 
niku.  Vlahota  Cagotid.  Spom.  sr.  1, 146.  Danicii 
8,454. 

CUQOVAC,  CugSvca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u 
podhipaniji  kriievackoj.  u  mjeHana  kajkavski 
Cugovec.  Pregled  69.  piiu  i  Cagaveo.  Sohem. 
zagr.  1875.  175.  u  mjeitana  se  mole  iuti  oboje. 
M.  Smetisko. 

ctGOVfiANIN,  «.  covjek  it  Cugovca.  M.  Va- 
J&vac 

CUGOVSKi,  adj.  Ho  pripada  selu  Cugovcu 
M.  Vajavao. 

CUJA,  ime  ie}adetu,  lenskom  Hi  muikom,  ne 
tna  se  ta  cijelo.  prije  naiega  vremena.  S.  Nova- 
kovi6,  pom.  118. 

CUJKA,  f.  slaba  rakija.  isporedi  cojka.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  od  rum.  soi,  pomije. 

1.  CUK,  m.  sipho,  nategaia,  od  nem.  zog.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

2.  CUK,  m.  tikva,  oucorbita  pepo  L.  od  tal. 
zucca.  samo  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  B. 
Sulek,  im.  46. 

CUKA^i,  m.  grad  kod  2,ab]aka.  Pa  ponito  bqelu 
Zab)aku,  da  on  brani  varoS  oko  grada  i  bijele 
kule  po  Cuka)u.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  196  Crnogorci 
okolo  £atyaka,  turska  vojska  okolo  Oukaja.  222. 

CUKALA,  m.  ime  muiko  xiv  vijeka.  Glasnik 
24,245. 

1.  CUKANE,  n.  vidi  kucaAe.  isporedi  cukati 
pod  1.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  CUKANE,  n.  vellicatio.  isporedi  cukati  pod 
2.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

8.  CUKANE,  n.  minotio.  isporedi  cukati  pod  3. 
samo  «  Bjelostijenievu  rjeiniku  (62b). 

4.  CUKANE,  n.  potatio.  samo  u  Stulitevu  rjei- 
niku. vidi  cukati  pod  4. 

CUKAB,  cukara  t  cukra,  m.  saccharum.  tal. 
zuccaro.  isporedi  cabar,  cukor,  Secer.  Od  xvi  vi- 
jeka, itmedu  rjeinika  u  VraniUevu  (92),  Mikajinu 
(58»)  »  u  Vukovu  (gen  cukra,  s  dodatkom  da  se 
govori  u  Bod).  Slaji  je  i  draii  neg  oukar  sa 
medom.  H.  Luci6  221.  2u6  i  ocat  tebi  se  budo 
u  cukar  i  med  obratiti.  V.  Andryaievic ,  dev.  9. 
Ki  je  ugodan  vece  meni  cukar  al  sat  neg  me- 
deni.  A.  Vitajii,  ist.  480.  Kao  cukar  svaka  bjeSe 
slatka.  P.  Petrovi6,  vijen.  51.  sa  a  »  u  ostahjem 
oblicima:  4  glave  cukara.  Starine  10, 10.  Slada 
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od  meda  i  od  cukara.  Y.  Andriasi,  pat.  91.  Groadje 
napravjeno  a  cukarom.  Mikaja  128b.  Slatkoga  kao 
cokara  uzivaie  alas  blazenu.  A.  Vitajid,  oat.  66. 
Hotio  bi  cokara  }uta.  Poslov.  dan.  27.  —  bez  a 
u  ostalyem  oblicima  osim  num.  i  ace.  ring. :  Zalij 
ili  vodom  i  medom,  cukrom.  J.  Vladmirovid,  lik. 
11.  Pan  cakra  i  meda.  M.  Kuhadevid 142.  Zaiskace 
8to  a  dvora  nana:  cakra,  putra  i  rumena  vina. 
Nar.  pjes.  mar.  197.  Ne  jede  no  narange  a  cu- 
krom.  S.  LubiSa,  prip.  101. 

CUKABINAC,  cukarinca,  m.  tal.  zucoherino, 
dulcia.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Cuka- 
rinci,  paprenaci.  J.  Kavanin  22. 

CUKABITL  cukarfm,  itnpf.  saccharo  condire, 
ieceriti.  samo  u  Valtigyjinu  rjeiniku. 

1.  CUKATI,  cukam,  imp/,  vidi  kucati,  od  iega 
je  i  postalo  premjestivH  glasove.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Budvi).  Ko  to  cuka  alkom  na 
vratima?  Nar.  pjes.  yak.  rjeS.  816*.  Cuka  Danil' 
a  bijela  vrata.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  14. 

2.  CUKATI,  cukam,  imp/,  trgati.  od  nem. 
zacken.  samo  u  rjeinicima  Bjelosty'enievu:  velli- 
care,  carpere,  »  JambreHcevu:  trahere. 

*3.  CUKATI,  cukam,  imp/,  mingere.  samo  u 
Bjelostijenievu  rjeiniku.  postanem  moie  biti  dem. 
od  scati,  izgubivH  sprijeda  s. 

4.  CUKATI,  cukam,  impf.  potare,  mnogo  piti, 
gutiti,  lokati.  samo  u  Belinu  rjeiniku  (138*  na 
ava  mjesta:  cukati  i  grijeikom  zukati)  t  it  nega 
u  Stulicevu.  Postanem  ie  biti  od  tal.  succiare, 
sisati,  ispijati.  isporedi  cuklic  »  cuknuti. 

CUKA  VAC,  Cokavca,  m.  prezime,  u  naie  vri- 
jeme, u  Srbyi.  Bat  9.  Sem.  srb.  1881.  851. 

CUKELIC,  m.  prezime,  u  nose  vrijeme,  u  Sr- 
biji.  Bat  29. 

CUKI,  rijei  kojom  tko  tjera  psa  od  sebe.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  od  mag.  coki,  co  dafe  ikina 
pofe. 

CUKIC,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme.  Vuk,  ziv. 
96.  M.  B.  Milidevid,  srb.  285.  Materi  vojvode 
Pa  via  Cukica  bilo  je  ime  Stanka,  ali  su  je  svi 
a  djetinstva  od  miloSte  zvali  Cuka.  Poslije  su  je 
svega  vijeka  tako  zvali.  Misle  da  je  to  uma|eno 
od  cura.  Otuda  su  Cukidi.  M.  D.  Milidevid. 

CUKIN,  cukina,  m.  canis,  pas.  govori  se  od 
milosti.  \i.  Kovadevid  I.  Pavlovid.  Postanem  hyp. 
od  cuko. 

CTJKITI,  cukim,  pf.  osculari,  po}ubiti,  cjelivati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Grbfu.  vidi  cuknuti  pod  2 ,  od  iega  je 
i  postalo,  i  to  kao  od  mila,  iega  radi  je  k  ostalo 
nepromijeneno  pred  i. 

CUKLiC,  cuklica,  m.  multibibus,  pijanica. 
samo  u  rjeiniku  Belinu  (140*)  »  iz  nega  u  Stu- 
liievu.  Od  cuknuti.  isporedi  oukati  pod  4. 

CUKNUCE,  n.  oscalum,  cjelov,  po}ubac.  samo 
u  Mikafinu  rjeiniku.  isporedi  cuknuti  pod  2. 

1.  CUKNUTI,  cuknem,  pf.  vidi  kacnuti,  od 
iega  je  i  postalo  premjestivH  glasove.  isporedi 
cukati  pod  1.  Proiloga  vijeka.  Dubrovnik  je  kako 
i  bacio:  cukni,  tako  vas  i  zu&i.  Poslov.  dan.  20. 

2.  CUKNUTI,  cuknem,  pf.  sorbere,  sugere, 
osculari ,  srknuti,  pofubiti.  Postanem  od  cukati 
(pod  4) ,  gdje  je  znaiene  mnogo  piti  doilo  od  is- 
pijatij  a  to  od  sisati,  a  ovdje  sisati  preilo  u  sr- 
kati  »  fubiti.  —  a)  srknuti.  u  jednoga  pisca  na- 
iega  vremena.  Zagrize  se  smokvica,  cukne  se 
kapjica.  Dubrovnik  1868.  200.  —  b)  pofubiti,  cje- 
livati. samo  u  Mikafinu  rjeiniku  i  iz  nega  u 


Stulicevu  (u  torn  je  jof  dodano  i  cuknivati).  u- 
poredi  cukiti  t  cunuti. 

CUKO,  m.  hyp.  oucak.  samo  u  Vukovu  rjecniku 
isporedi  cukin. 

CUKOB,  m.  vidi  oukar.  samo  w  rjeemdma 
Bjelostijenievu  i  JambreHcevu.  Cukor  -  kandija, 
saccbarum  candiacum.  Bjelostjenac  62*>. 

CUKOBIJA,  /.  vidi  cikorija.  samo  u  rjeemdma 
Bjelostijenievu  (59*)  »  JambreHcevu  (u  dodattm 
kod  intubus)  *  iz  poifednega  u  jednoga  pisca  m- 
iega  vremena.   B.  Sulek,  im.  46. 

CUKOBITI,  cukorfm,  impf.  saccharo  condire. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjecniku.  isporedi  cokanti, 
Ieceriti. 

CUKOBNf ,  adj.  sacchari.  samo  u  Bjelostijen- 
ievu rjecniku:  Cukorna  krama,  cokorni  kramar. 

CUKBENA^A,  f.sudu  kom  se  drH  cukar.  « 
Lid.  J.  Bogdanovid. 

CUKBO,  n.  vidi  cukar.  samo  u  Voltigyinu  rjei- 
niku. 

CUKULOVIC,  m.  prezime,  u  nose  vrijeme,  • 
Srbyi.  Bat  829. 

CULA,  /.  avis,  ptica.  gdje  gdje  u  DalmaeijL 
Slovinao  1880.  89.  Cula  je  po  svoj  prilici  od  lot. 
aaoella,  aviceUa.  Slovinac  1881.  488. 

CULAC,  cnlaca,  to.  penis  qoadrnpedum,  puzdra. 
u  naie  vrijeme  u  Srbyi  u  fyeskovcu  i  po  okotim. 
postanem  od  culo.  Ustavi  kona,  ispostio  je  enlai, 
hooe  da  mokrL  M.  Barovic. 

CTJLCE,  n.  dem.  culo.  u  naie  vrijeme,  u  Bt- 
vatskoj.  F.  Hefele. 

CULIBBKI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podht- 
paniji  karlovaikoj  kajkavsko.  Pregled  30. 

CULICA,  /.  vidi  oalce.  u  naie  vrijeme,  u  Hr- 
vatskoj. F.  Hefele. 

CULIC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Man.  croat 
191.  202. 

CULINE,  CulTna,  /.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okrug* 
podrinskom.  K.  Jovanovic  135. 

CULO,  n.  fascia,  zaveifaj.  od  mag.  cola  (tstoga 
znaiena),  od  lot.  culleus.  isporedi  culce,  culac. 
u  naie  vrijeme,  u  ugarskih  Hrvata.  u  nemu  too 
u  torbi  nose  sitnu  trgovinu  od  kuie  do  kuce  pre- 
daju&i.  Pandrofu  se  podgor  amije  da  on  s  cakxn 
trii  . .  .  Pandrof  s  trztvom  se  pomaie,  tetkim 
culom  moina  vaio.  Jafcke  245-6. 

CULAOA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvornichm, 
kotaru  vlasemikom,  kod  sela  Tupkoviia,  ali  kaht 
se  upravo  zove,  ne  zna  se:  piiu  ga  ,Cu]ago',  ali 
be  biti  pogrjeika.  Statist.  98. 

CULAJKA,  /.  vidi  cujka.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u  Bod  kotor- 
skoj).  postanem  od  cujati. 

CULALAC,  cujaoca,  m.  tko  cufa.  samo  u  Sta- 
liievu  rjecniku. 

CULANE,  n.  agitatio,  \u\ane.  isporedi  enjati. 
M  rjeinicima  Belinu  (258)  Stulicevu  i  Vukovu.  So 
cujane.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  211. 

CULATL  c&J&m,  impf.  jufati,  jufati  u  kohjetd, 
fufati  na  ]u]asci,  agitare,  cunas  infantis  moron, 
pendula  macbina  agitare.  od  proiloga  vijeka,  u- 
medu  rjecnika  u  Belinu  (agitare  52>>.  258*.  ah- 
quid  suspensum  subagitare  277*.  agitare  cmw 
511*),  «  Stulicevu  (quatere,  qnassare,  concntara 
agitare;  sa  se,  sese  agitare,  tollenone  laden)  t 
u  Vukovu  (}u}ati).  —  Postanem  od  tal.  cuUare, 
]u]ati  u  kolijevci.  —  U  primjerima  koje  hk*m 
samo  je  sa  se,  refleks.:  Bozija  arka  privedena  m 
kolijeh  po  putu  sto  god  kamenitn  leleos  se  i  oo]a 
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se.  B.  Cuceri  208.  Pusti  svijetnjak  da  se  cuja.  M. 
Pavlinovid,  rad  51. 

CTJ^AV,  tuft,  agitabilis.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. rijei  slabo  pouzdana. 

CULKA,  /.  osoillum.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  u  Stulicevu,  gdje  se  tumaii:  onnae,  osoil- 
Utio,  tolleno,  t  u  Vukovu,  gdje  je  samo  fufaika. 
i  u  primjeru  koji  imamo  samo  je  fufaika.  Po- 
stanem  od  cujati.  ^ubovca  ga  ne  h6e  posluSati, 
no  Jovanu  8  on|ke  odgovara:  Jujaj  bo}e,  dijete 
Jovane!  Nar.  pjes.  vuk.  hero.  212. 

ctfyKOVIC,  m.  selo  u  Srbiji  w  okrugu  ia- 
baSeom.  K.  Jovanovid  175. 

CfU^UKANE,  n.  dem.  cujane.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku. 

CTHjUKATI,  cujukam,  imp/,  dem.  cnjati.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku. 

CUMBULKA,  /.  vidi  combnr,  s  hojim  je  i  po- 
stana istoga.  u  naie  vrijeme,  u  Srbyi  u  feskovcu 
i  po  okolini.  M.  Durovio. 

CUMPBE8,  m.  vidi  cempres.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena  i  od  nega  u  drugoga.  Cas.  ces.  muz. 
1852.  2,  48.  B.  Sulek,  im.  46. 

CUN,  m.  radios  textorins,  dun,  iunak.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku,  gdje  ima  u  istom  znaienu  i 
cunak.  oboje  nepouzdano. 

CUNAK,  ounka,  m.  vidi  hod  con. 

CUNCUPA,/.  mnlier  obesa,  depna,  zdrava  i 
debela  djevojiina  Hi  ienturina.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku,  gdje  se  tumaii  kako  je  stavfeno  i  dodaje 
da  se  govori  u  Dubrovniku.  Tamna  postana:  moie 
biti  da  je  sloieno  od  tal.  chionzo,  trom,  i  oiofo, 
prostak.  isporedi  oupara. 

CUNDAB,  cundra,  adj.  lacer,  poderan.  od  mag'. 
condra  (istoga  znaiena).  u  naie  vrijeme  u  ugar- 
skih  Hrvata.  isporedi  oundrav.  Cundre  plundre 
do  zem)e.  Jadke  285. 

CUNDBAV,  adj.  lacer,  pannosus.  isporedi  can- 
drav.  od  mag",  condra.  isporedi  cundra.  samo  u 
rjecnicima  Bjelostijenievu  i  JambreUievu. 

CUNET,  m.  lagenae  angustioris  genus,  tijesno 
staklo.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Vukovu 
s  dodatkom  da  se  govori  u  Ornoj  Oori.  PostaAem 
moie  biti  od  tal.  cunetta,  vodojaia,  prokop,  sprava 
kroz  koju  se  voda  propuita.  to  je  moglo  oit%  uzeto 
kao  neito  tijesno,  pa  toko  naevano  i  tijesno  staklo. 
Uzme  knez  cunet  nun  rakije.  S.  ^jubisa,  prip.  195. 
SpuStavadu  mu  (dukate)  kao  kroz  cunet.  158. 

CUNl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
zagr.  1875.  227. 

CUNICI,  m.  pi.  neka  iupa  koja  se  samo  po 
menu  pomvAe  prye  naiega  vremena.  S.  Novako- 
vid,  pom.  151. 

CUNUTI,  cftnem,  pf.  osculari,  pofubiti.  vidi 
cuknuti  od  iega  je  ipostalo  odbacivH  k.  u  naie 
vrijeme,  u  Srbiji  u  feskovcu.  u  djetinem  govoru. 
Daj  mu  ruku,  nek  ti  cune.  M.  Durovid. 

COT,  cuna,  m.  conus,  kao  klip  u  koji  se  gada 
loptom  Hi  drugim  Urn.  od  tal.  cogno,  cono,  zono, 
ietoga  znaiena.  isporedi  kon  (u  igri  klisu).  Od  xvi 
vijeka.  Gdje  vele  da  se  psi  kobasami  vein  i  da  se 
od  zlata  balotami  na  cune  igraju.  M.  Drzid  289. 
Kako  koStica  u  mjesto  od  cuna.  Poslov.  dan.  44. 

CUNA,  /.  cydonia,  duna,  tuna,  od  tal.  cotogna. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena,  koji  veli  da  se 
govori  na  Bijeci.  B.  Sulek,  im.  46. 

COTALO,  m.  koji  cuna.  I  Pavlovic. 

CUHAlJfi,  n.  quaeritatio.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku s  tumaienem  kojeje  stavjeno.  isporedi  cun&ti. 


CUJATI,  cnnftm,  impf.  quaeritare,  traztti  Ho 
zavirujuO.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjecnika 
samo  u  Vukovu.  Bide  od  tal.  zonzare,  i6i  koje- 
kuda  bez  posla.  isporedi  conati  se,  iemu  je  joi 
znaiene  blize  talyanskom.  Cuna  po  nuglovi  po 
mraku,  gdi  bi  smrdjivu  kost  naiao.  F.  Lastrii, 
nod.  418.   §ta  Id  cunaS  tamo?  Vuk,  rjec.  816b. 

cth^ICA,  /.  hypeooum  L.  Slosor-Vukot.,  flor. 
200. 

C&P,  uzvik  koji  se  pjeva  u  pjesmi  kad  se  cupka 
igrajuU,  uset  od  cupkati.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  isporedi  cupa,  oupe.  Op 
cup,  cup  oup,  dragana!  Nar.  pjes.  vuk.  1, 179. 

CUPA,  vidi  cup.  Opa  oupa  lijevke!  Nar.  pjes. 
vuk.  rjec.  827*. 

CUPALICA,  /.  neka  Sfiva  u  Hrvatskoj.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  46.  is- 
poredi cupanka. 

CUPANKA.  /.  neka  Sfiva  u  Hrvatskoj.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  B.  Sulek,  im.  46.  is- 
poredi cupalica. 

CUPAR,  ciipra,  »».  vidi  cubar.  u  rjecnicima 
Mikajinu,  Belinu  (642»),  Stulicevu  i  Vukovu. 

CUP  ABA,  /.  odrasloj  djevojci  a  i  djetetu  ien- 
skom  hoteci  kazati  da  je  ve6  velika  rede  se:  ,ma- 
tora,  fiipava  cupara'.  u  Srbiji.  "fy.  Kovacevi6.  Bice 
od  tal.  ciofo,  prostak.  isporedi  cuncupa. 

CUPE,  vidi  cup.  Opa  cupa  cupe.  Vuk,  rjefi.  816b. 

CUPITI,  cupim,  pf.  recedere,  trgnuti  se  na- 
trag,  uzmaci.  samo  u  dva  pisca  xvn  t  zvin  vijeka. 
znaiene  moie  biti  da  nye  sa  svijem  pogoaeno. 
postanem  moie  biti  kao  i  ies.  coufhouti,  po].  oof- 
na6,  od  sred.  nem.  zofen,  vuci,  nov  nem.  zaufen, 
ici  natraike.  Kada  posrid  po}a  vesel  iitne  klase 
kupi,  ter  zgor  Jove  iz  pristola  blizu  nega  triskom 
lupi,  vesela  ga  ojde  vo)a,  klas  mu  spade  a  on 
cupi.  D.  Barakovic,  vil.  170.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga mjeka  imperat.  toga  glagola  s  imperat.  od 
lupiti:  cupi  lupi,  dolazi  0  covjeku  o  kom  se  hoie 
da  kale  da  niita  ne  zna:  moie  biti  da  se  misli 
da  pod*  natrag  pa  udari  sobom  0  Ho :  Ki  je  od 
istine ,  ki  put  drzi  pravi ,  to  mu  j'  cupi  lupi ,  ta 
mu  j'  norac  pravi.  M.  Kuhacevi6  85.  Ne  trubi, 
red  cedu,  Mate  cupi  lupi,  ne  bleji  k'o  t'  ovca  i 
zube  ne  tupi.  104. 

CUPKANE,  m.  radna  koja  biva  tijem  Mo  tko 
cupka.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  cupkati. 

CUPKATI,  oupkam,  impf.  neprelazno:  sitno 
igrajuci  udarati  nogama  u  zemfu;  od  toga  pre- 
lazno:  isto  Ho  i  cucati.  u  oba  znaiena  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  prvo  znaiene  tumaii  ne 
sa  svijem  dobro:  ,bupfen,  salire',  koje  je  skaku- 
tati  ili  poskakivati,  a  to  nye  cupkati).  Postana 
joi  ne  dosta  poznata:  moie  biti  od  tal.  ciampare, 
ciampicare,  spoticati  se. 

CUPNUTI,  cupnSm,  pf.  sitno  igrajuU  jedan 
put  udariti  nogom  h  zemfu.  isporedi  cupkati,  od 
iega  je  i  postalo.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CUP^TAK,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  Mon.  croat. 
887. 

CUPE  ATI,  cupr&m,  impf.  vidi  coprati.  u  jed- 
noga pisca  xvn  vijeka.  Baba  koja  cuprat  znade, 
vsaka  vridna  jest  grmade.  P.  Vitezovid,  ovit  124. 

cfjRA,  /.  puella,  djevojka.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Voltigyinu,  Stulicevu  i  Vukovu. 
akcenat  se  mijena  samo  u  gen.  pi. :  cura,  a  samo 
je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  tnstr.  sing.:  cure, 
ourfim.  Postana  tamna:  moie  biti  od  tal.  oiulla 
(fanciulla),  djevojka.  —  isporedi  curioa.  —  To  je 
milostne  Cinosure  lyepoj  dikli  vrha  Ide,  dojilici 
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Dova  cure,  ka  ga  uzhranit  mala  htide.  J.  Kava- 
nin  417.  Coram  ne  daj  po  divanu  poci.  J.  S.  Be|- 
kovi6,  kn6.  67.  Momak  curu  potvori.  Nar.  pjes. 
vnk.  1,  179.  Pak  nam  osta  cnra  na  sramotu.  2, 
149.  Ode  cnra  dvoru  bijelome.  2,  841.  Jesam, 
mati,  corn  isprosio.  2,  578.  Prosi,  Ivo,  u  koga  ti 
drago,  svaki  ce  ti  ourn  pokloniti.  8,  95.  I  narasla 
cnra  za  udaju.  8,  147.  Ja  8am  cura  davno  ispro- 
Sena.  8,  477.  Bi  1'  so,  euro,  danas  poturcila.  Nar. 
pjes.  vnk.  here.  20.  Ne  moieS  ouri  niSta  kad  joj 
prituzi  rok.  S.  ^nbila  pric.  52. 

CtJBAC,  Curica,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka. 
Glasnik  15,  278.  18,  871.  Danicio  3,  545.  biie  ru- 
munsko  ili  arbanasko  od  Georgius.  isporedi  Cori, 
Curko. 

CUBAK,  curka,  m.  scatebra  fontis,  kao  vir 
studencu  na  dnu  gdje  voda  izbija.  Od  zvn  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  i  Volti- 
gijinu  (u  oba  kajkavski  enrek).  od  curiti.  — 
Curci  a  studenaca,  prem  da  stoje  nprav  u  vodi, 
rastu  i  uzmnoie  se  u  bah  malo,  ako  im  ne  kiSi 
ozgor  s  neba.  M.  Badnic  54.  u  prenesenom  smi- 
slu:  Suze  po  lici  ourite,  gorke  curke  mi  'zdilite. 
Jacke  280. 

CUBAKOVIC,  m.  preeime  u  naie  vrijeme.  Bat 
177. 

CUBENE,  n.  manatio.  isporedi  curiti.  samo  u 
rjeinicima  Bjelostijenievu  (fluxio),  Voltig'ijinu  (ab- 
rinnen)  »'  Vukovu  (manatio). 

OUBETAK,  curetka,  m.  hyp.  cnra.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  cn- 
ret&ka. 

CUKETINA,  /.  augm.  cnra.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku-  akc.  ostaje,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba 
zadna  slopa  duga:  carettna,  a  samo  zadni  u  gen. 
i  instr.  sing.:  curetine,  curetinom. 

CUBEVO,  n.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom.  Statist.  109. 

CUBI,  m.  ime  muiko,  xiv  vijeka.  Bajko  i  Curi. 
Glasnik  n.  12,  10.  78.  bide  rumunsko  ili  arba- 
nasko od  Georgins.  isporedi  Curac. 

CUBICA,  /.  dem.  cura.  od  prosioga  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  akc.  ostaje,  samo 
su  u  gen.  pi.  i  oba  sadna  sloga  duga:  curica,  a 
samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing. :  curice,  cfiricom. 
Vjencace  viju  curice.  J.  Kavanin  196.  Male  cu- 
rice. P.  Lastric,  ned.  404.  Puna  curioa  bijelijeh 
gnidica.  (odgonetfaj:  smokva).  Nar.  zag.  nov.  211. 
Kad  je  curica-  poresla  do  udaje.  M.  Pavlinovic, 
rad.  37.  Eda  mu  koja  curica  omili.  S.  LubiSa, 
pric.  119. 

CUBIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Spom.  sr.  2, 108. 
Mod.  serb.  482.  Danicic  8,  454.  isporedi  Curi, 
Curac. 

CUBIN,  adj.  puellae.  od  prosioga  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu.  Curin  zaklad. 
Poslov.  dan.  12. 

CUBITI,  ciirim,  impf.  manare,  tedi  tanko.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu 
(u  kom  je  po  treioj  vrsti:  cureti,  curim,  fluere, 
efQuere,  scatere,  erumpere,  scaturire,  diffluero), 
u  Jambreiiievu  (curim,  fluo  1,  312>>),  u  Voltigyinu 
(rinnen),  u  Stuliievu  (stillare,  paullatim  fluere)  » 
u  Vukovu  (manare).  isporedi  curak.  —  Postana 
tamna :  po  svoj  prUici  od  mag.  csurranni  (istoga 
znaiena).  Buzni  napnu  se  minri  na  smrt,  ako 
kuini  gnoj  iz  nih  ne  curi.  A.  Kanizlid,  roz.  106. 
One  kapi  krvi,  koje  su  S  nega  curile.  A.  Tomi- 
kovic  61.  Ako  ne  curi,  a  ono  kapje.  Nar.  posl. 
vnk.  7.  Bakija  bi  curiti  prestala.  P.  Bolid  2,  388. 
Sud,  u  koji  ce  med  curiti.  F.  Dordevic  44. 


CUBKO,  m.  ime  muiko,  koje  dolazi  i  prije  m- 
iega  vremena,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukom. 
Cunko.  a  Novakovic,  pom.  118.  Postana  M- 
znana.  isporedi  Curakovic,  Curac,  Curio,  Curoriti. 

CUBLIKA,  /.  svirala  od  jedne  eijevi.  zove  se 
i  samica.  raztikuje  se  od  dvojnica  tijem  Ho  je 
od  jedne  eijevi.  u  Lici.  V.  Arsenijevic.  Pottanm 
ie  biti  od  tur.  surna,  zurna,  truba.  isporedi  suria. 

CUBONA,  m.  ime  muiko  Hi  nadimak  u  poslo- 
vici  proiloga  vijeka.  Ni  je  pikat  meso  ni  CuroA* 
vlastelin.  Poslov.  dan.  79. 

CUBOVICI ,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  to- 
rajevskom.  Statist.  19.  isporedi  Curko. 

CUBSEI,  adj.  puellaris,  djevojacki.isporedi  ran*. 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Zenska  moie  i 
prije  ovih  doba  nositi  odjedu  cursku.  V.  Bogiiii, 
zbor.  294. 

CUBUNDICA,  /.  hfepiii  ito  se  zadni  napravi  a 
prvi  se  ispeie,  jer  se  postavi  uz  ieravu.  na  Krku. 
I.  Milcetic.  moie  biti  od  tal.  corrente,  brz,  Ho 
brzo  biva. 

CUTINI6,  m.  prezime,  xv  vijeka,  u  jednom 
spomeniku,  ali  nepouzdano,  jer  mjesto  6  stoji  t, 
koje  se  moie  iitati  i  fi.  Mon.  croat.  44. 

CUV1K,  cuvika,  m.  fistula  aucupatoria,  svirala 
kojom  se  ptice  vabe.  w  naie  vrijeme  u  Hrvaiskoj. 
P.  Hefele.  isporedi  cuvikati. 

CUVtKATI,  cuvlkam,  impf.  cucubare,  hukati 
kao  cuk.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  i  Jam- 
breHievu.  Od  mag.  csuvik,  cuk. 

CUVIT,  vidi  kod  cuvit. 

CUZETI,  cuzim,  impf.  po  malo  curiti.  samo  m 
rjeinicima  Bjelostijenievu  (gdje  se  tumaH  kako 
je  stavfeno)  i  u  Jambresiievu  (gdje  je  isto  Ho  i 
curiti).  Od  mag.  osiiz,  nazeba  od  koje  idunauos 
sline,  rheuma,  nem.  fluss. 

CVANCIK,  m.  nem.  zwanziger,  srebm  novae 
austryski,  u  koji  je  iilo  dvadeset  krajcara  sta- 
rijeh,  koje  su  bile  prije  sadasnih.  akc  se  mijena 
u  gen.  pi. :  cvanclka.  isporedi  cvancika.  Lijep  je 
momak  cvancik.  Nar.  posL  vuk.  168. 

CVANCIKA,  /.  vidi  cvancik,  «  kojim  i  akc 
ima  jednak  u  gen.  pi.  Poknpe  na  pusku  po  dvije 
1  ovancike.  Vuk,  nar.  pjes.  4,  461.  Trgovafika  gl»T» 
;  na  cvanciki  spava.  Nar.  pjes.  kras.  1,  151. 
I  CVANOV16,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  u  Sr- 
1  byi.  Bat  369. 

CVANDTI,  cvanSm,  pf.  efflorescere.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena  perfektivno  od  cvasti,  cva- 
tem.  isporedi  procvanuti.  u  prenesenom  smishu 
Bijela  se  zazarise  (,zarazise')  lisca,  a  po  nim 
krvoa  ovanu  rujna.  Osvet.  2,  91. 

CVAO,  ovala,  m.  piscis  genus,  nekaka  dtakava 
riba.  samo  u  Vukovu  rjeeniku  (gdje  se  dodaje  do 
se  govori  u  Mostaru).  akcenat  se  mijena  u  djthj 
mnoiini  kad  ima  -ov-:  cvalovi;  tada  se  opet  mi- 
jena u  gen.:  cval6v&.  Postanem  od  tal  sqnalo, 
sqnalus. 

CVABA,  /.  vidi  ckvara,  od  koje  je  postala  is- 
gubivii  k.  w  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Ssi 
na  cvaru  pcelo  svabi.  Osvet.  2,  36. 

CVAST,  /.  inflorescentia.  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  3.  Pancic,  bot  86.  flor.  biogr.'  447. 
Priperak  ispod  kakve  cvasti.  J.  Pancic,  bot  51 
—  Od  cvasti,  cvatem.  —  isporedi  cvatia. 

CVASTI,  cvatem,  impf.  florere.  isporedi  est- 
tjeti,  ovatjetL  —  Akcenat  se  mijena  wit  2  pi 
praes. :  cvatemo,  cvatete,  u  2  »  8  sing,  aor.:  crate, 
«  u  nom.  sing.  mase.  part  praet.  act.  n:  cfle 
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(u  ostalijem  padetima  bez  promjene:  cvala).  — 
a  je  umetnuto  mjesto  %,  koje  je  neada  bilo  u  svi- 
jem  oblicima  osim  infinitiva,  a  infinitiv  je  glasio 
cvisti  (isporedi  procvisti),  pa  se  prema  ostalijem 
oblicima  promijenio.  —  Dolazi  od  xiii  vijeka,  i 
to  sa  h  u  horn  god  obliku  osim  inf.  (vidi  pod  e. 
primjer  Stefana  krala),  $  umetnutim  a  mjesto  t 
u  istijem  oblicima  od  xv  vijeka  (vidi  pod  b.  pri- 
mjer it  Mon.  aerb.);  u  inf.  se  ne  nafazi  do  po- 
ietka  xvi  vijeka,  a  tada  je  ve6  glasio  cvasti  (vidi 
pod  a.  prvi  printer) ;  ieme&u  rjecnika  u  VranH- 
ievu  (87.  Ill),  Mikafinu,  Bjelostijeniemt,  Jambre- 
Mevu  (1,  811b),  Voltigyinu  i  DaniHievu  (cvisti). 
—  ProSloga  vijeka  nalaei  se  i  sa  se  (vidi  dafe 
pod  d.),  a  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  part- 
praet.  pass.:  evaten,  floridus.  Vran6i6  87.  —  U 
kajkavaca  se  umeie  e  mjesto  a:  ovesti  u  rjeini- 
cima  Djelostijenievu ,  Jambreiiievu ,   t  it  nih  u 
VoltUjijinu  i  Stulidevu.  —  Kor.  kvit,  nadimati 
te,  pupiti.  —  XT  pravom  smislu  ovate  bi\e  i  cvijet 
mu,  a  u  prenesenom  i  drugo.  a)  u pravom  smislu: 
Pode  to  drivo  cvasti.  Korizm.  85.  Jedna  driva 
zrijahu  a  druga  cvatihu,  treta  prezrivahu.  Ale- 
ksand.  jag.  starin.  8,  282.    Trava  raste  i  ovate. 
M.  Divkovid,  bes.  728.  Kud  god  krvca  tecijaSe, 
tud  ruzica  cvatijaSe.  8.  Margitid,  ispov.  168.  Cvitje 
koje  danas  ovate  a  do  malo  vrimena  usane.  F. 
Lastrid,  od'  267.  Stablo  se  zeleni  i  ovate.  A.  Ka- 
nizlid, utofi.  148.  Ovit  sad  ovate,  sad  opada.  V. 
DoSen  22.   Cval  ko  t'  roza  ovate.  M.  Kuhadevid 
68.  Cvati  ruzo,  ti  ne  gledaj  na  me.   Nar.  pjes. 
Tuk.  1,  229.  Uz  put  rasia  rumena  ruzica,  uz  put 
cvala,  na  put  otpadala.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  7. 
0  nevene,  divno  sjeme !  da  j'  na  mene  ime  tvoje, 
ja  bin  rnao  de  bih  cvao.  281.  Buze  ovale,  a  one 
jih  brale.  Osvet.  8, 110.  Cvate  li  vinova  loza?  D. 
Danidid,  pjes.  8,  10.  —  tako  cvate  cvijet  i  kad 
se  uzima  u  prenesenom  smislu  mjesto  iega  umna: 
Da  ovatu  ruzice  od  Jubavi  bratinske.  F.  Lastrid, 
ned.  298.    Ova  ruzica  nebeska  ima  cvasti   medu 
krstjani.  298.  Cvit  moje  distode  lip8e  bi  u  samode 
skutu  bio  cyao.  A.  Kanizlid,  roi.  68.  —  b)  u  pre- 
nesenom smislu :  aa)  cvate  iefade,  kad  napredvje 
(u  tjelesnom  Hi  umnom  smislu)  Hi  kadje  dobrijem 
radom  svojim  na  glasu,  kad  ga  drugi  paee;  takom 
cefadetu  mote  cvasti  i  duia,  tijelo,  ruka;  cvate  i 
mjesto  »'  zem}a,  gdje  je  taka  6efad.  na  po  se  cvate: 
itfade  i  narod:  Drugi  clovik  svet  to  doba  cva- 
tise. B.  Barakovid,  jar.  97.  Gdi  oni  stari  filosofi 
cyatihu.  F.  Glavinid,  ovit  88.  Zli  cvatu  u  ovomu 
pvotu.  M.  Badnid  142.  Bartuo  sveti  bivsi  veoma 
wbyen,  smladen  i  satrven  mukam  neizmirnim,  i 
*a  svim  tim  kano  palma  cvatyaSe  prid  obrazom 
gospodilim.  8.  Margitid,  fala  72.  Ki  lijepo  svud 
ejali  su,  dokli  k'o  cvyet  opali  su.  J.  Kavanin  259. 
Mnozi,  koji  na  ovomu  svitu  cvatyahu,  tada  brez 
ploda  sahnu.  L  Zanotti,  prifi.  28.   Od  pomodi  da 
si  ruka  slavonskoga  svega  puka,  . . .  po  tvojoj  da 
oblasti  ne  pristane  nikad  cvasti.  A.  Kanizlid,  fran. 
90.  Kad  najlipSe  mladei  ovate.  V.  Dosen  49.  Do 
fv.  Viktora,  koji  cvate  dvanaestoga  vika.  M.  Do- 
bretid  86.  U  negova  kra)evana  vrime  cvatiSe  Jona 
Prorok.  A.  Kadid,  korab.  266.  Jedan  spram  dru- 
goga  cvatijaSe.  V.  Vrcevid,  niz  168.  —  duia:  DuSa 
B*Sa  ako  hodemo  da  cvate  i  plodi  prid  lioem  bo- 
*U«m.  M.  Divkovid,  bes.  209.  Cvala  nemu  u  raju 
anSica!  A  Kadid,  razgov.  192.  —  tijelo:  Casom 
«J»te  nage  tilo,  a  do  dasa  biva  giilo.  V.  DoSen 
«•  —  ruka:  Cvala  ti   desnica!  I.  Zanidid  100. 
Desnica  ti  uvik  cvala!  V.  DoSen  69.  Desnica  vam 
cvedem  cvala!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  146.  —  mjesto, 
lei»ia:  Macedonija  cvate  kako  i  krin  meju  ze- 
™^kun  oarstvom.  Aleksand.  jag.  starin.  8,  818. 
Drfava  ovate.  D.  Barakovid,  viL  7.  Carigrad  slavno 


cvatijaSe.  A.  Kaniilid,  kam.  826.  Sarajevo,  ovalo, 
ne  rodilo !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  820.  —  bo)  cvate  $to 
umno,  kao  slava,  glas,  milostina,  sreda,  nauk, 
vjera,  crkva,  djelo  itd.:  Volismo  glasu  naSemu, 
da  cvate  ocU  poslednihb  koji  budu.   Mon.  serb. 
249.  Ti  si  (almuitvo)  sijano  mej  ubozimi,  a  ovatei 
meju   anjeli.   Korizm.   21*>.    Komu   se   svi  dude, 
koga  glas  svud  zvoni  i  cvate  od  svude.  P.  Hek- 
torovic  25.  U  kojoj  (crkvi)  ne  molitve  cvatu.  F. 
Vrandid,  2iv.  51.    U  Jeruzolimu  tada   cvatijaSe 
nauk  zakona,   prorodanstva  i  podtenja  bozjega. 
M.  Divkovid,  bes.  53.    CvatiSe  tada  glas  svetine 
Benedikta  opata.   F.  Glavinid,   cvit  12.    Lipo  j' 
blago  dobro  ime,  koje  cvate  vsako  vrime.  P.  Vi- 
tezovid,  cvit  74.  Ime  moje  cvatiSe.   8.  Margitid, 
ispov.  256.  Po  svemu   svitu  ovomu   slava  boga 
resla  i  cvala!  A.  Vitajid,  ost.  882.  Iz  koje  Qubavi 
boije)  cvate  svako  dostojanstvo.  A.  Kaddid,  bogosl. 
10.  Vino  veseja  i  distode,  iz  kojega  cvate  dividan- 
stvo.   107.   Cvala  je  crkva  niova.  A.   Badid  15. 
StraSne  erezije,  od  koji  nike  joit  cvatu.  10.  Kada 
no  ovatijahu  kriposti  u   krstjanstvu.  F.  Lastrid, 
svet.  99.  Kripko  i  zivo  ufane  Hijino  cvatijaSe.  A. 
Kanizlid,  utod.   125.  Veselo  cvate  u  negovomu 
kra)estvu    bogojabnost.   A.   Kanizlid,   kam.   156. 
Al'  nihovo  dilo  ovate  prama  dilu.  V.  DoSen  153. 
Tako  t'  cvala  srida!  165.   Neka  cvate   u  naSim 
orkovnacima  duvane  distode.  Grgur  iz  YareSa  128. 
Kad  ovatijaSe  u  Ingliteri  vira  katolidanska.  I.  J.  P. 
Ludid,  razg.  49.  Cvate  im  Sto  god  rade.  M.  Pav- 
linovid,  rad.  110.  —  c)  u  pravom  i  prenesenom 
smislu  mole  imati  uza  se  neke  padeie,  kojima  se 
pobliie  pokazuje  radna  koju  znadi.  aa)  instr.,  u 
loom  mole  stajati  Sto  god  Urn  se  vrH  radna  koju 
glagol  znaii,  Hm  tu  radnu  svoju  vrH  ono  Sto 
cvate,  tako  da  mu  od  toga  i  dolazi  te  cvate.  u 
torn  smislu  mole  biti  izreieno  i  Sto  god  Sto  bi  se 
moglo  ueeti  da  se  (tni  radnom  koju  glagol  znaii, 
ali  izreieno  u  instr.  prelazi  u  ono  Hm  se  vrSi 
radna.  tako  u  pravom  smislu  mole  cvasti  cvijetom 
bifka  Hi  koji  dio  nezin:   Tredi  kolin  baS  prvog 
godiSta  cvitom  cvate,  al  ne  va}a  niSta.  J.  8.  Be}- 
kovid,  kud.  86.  —  takoier  cvijetom  u  opce  Hi  kojim 
god  mote  u  prenesenom  smislu  cvasti  zem]a,  kad 
po  noj  bife  cvate  u  pravom  smislu:  Zemja  svake 
godine  udi)  kad  se  ugrije  zrakama  sundanim,  ze- 
leniti  se  podne  travama  i  Jubicom  cvasti.  F.  La- 
strid, test.  ad.  81.  Nek  ti  cvitjem  cvate  put.  A. 
Kanizlid,  roz.  2.  —  takoder  u  prenesenom  smislu 
tjelesnom  jednaieii  se  s  btfkom  mogu  cvasti  obraz 
i  prsi  kakvim  cvijetom,  s  kojim  se  izjednaiuju,  i 
paun  per  jem:  Obraz  ruzom  noj  cvatise,   zijom 
prsi  tolikoje.   M.  Gazarovid  29.   Da  se  prozove 
grad  glavne  oblasti,  da  bnde  ved  cvasti  neg  ovate 
perjem  pa  v.  D.  Barakovid,  vil.  128.  —  u  prene- 
senom umnom  smislu  cvasti  mole  tko  Hi  Sto  cvije- 
tom, kad  se  cvijet  kale  mjesto  iega  umna :  Prisno 
ovity   razlidinyimi    cvetomt    divtstva   svojego. 
Stefan  kr.  18.  CvitSase  vi.  nasi.  sveStenoddteUmL 
Mon.  serb.  561.  O  pustino  koja  cvitjem  Isukrsto- 
vim  cvateS!  J.   Filipovid,  prip.  1,  811.  Cini  ju 
ploditi  dobra  djela  i  ovasti  cvitjem  duhovnim. 
F.  Lastrid,  ned.  252.  Desnica  vam  cvedem  cvala ' 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  146.  Desnica  ti  cvetkom  cvala ! 
147.  —  u  istom  smislu  mole  tko  Hi  Sto  cvasti  i 
ie{adetom :  Blizike  i  rod  .  . .  tiSde  u  nepokoj,  jer 
tobom  cvatise.  P.  Hektorovid  61.  Da  ova  radosna 
drzava  cvate  nim.  D.  Barakovid,  vil.  7.  —  tako 
i  Hm  umnijem:  Cista  se  nahodi,  sva  cvate  mi- 
lostju.  M.  Marulid  79.   Da  ovatei   milostju  s  ta- 
kovim  imenom  i  svakom  vridnostju  imenu  tak- 
menom.  P.  Hektorovid  56.   fiovjek  rodi  se,  raste 
toliko  lijep,  cvate  jakostju,  razumom  i  umjeteon- 
stvom.  M.  Divkovid,  bes.  728.  Slavno  vyede  . . . 
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pravdom  cvate.  J.  Kavanin  207.  Krjepostim  cvao 
si  svakom.  J.  Kavanin  162.  NaSa  crkva  svetinom 
cvate.  A.  Baci6  153.  Za*ivaju6i  nas  da  cvatemo 
i  mi  kripostma  dobrih  djela.  F.  Lastric,  nod.  187. 
Koji  su  svetinom  i  naukom  ovali.  A.  Kaniilic, 
kam.  181.  Slavom  budu  cvali  A.  Kaniilid,  roi. 
98.  —  mjesto  samoga  instr.  u  gdjekoga  pisca  gri- 
jeSkom  instr.  s  prijedl.  a:  Crkva  rimska  . . .  ovate 
8  tolikom  svetinom.  A.  Ba&c  152.  NareSena  du- 
hovna,  s  kojim  ovatu  pastiri  svete  crkve.  J.  Ba- 
novac,  prod.  ui.  —  bb)  u  16k.  s  prijedl.  a  moie 
biti  iereieno  Ho  u  iemu  se  kao  u  radni  Hi  stanu 
nahodeci  tko  Hi  Ho  vrH  ono  Ho  glagol  znati,  i 
to  u  prenesenom  smislu:  Ovatu  u  casti.  D.  Bara- 
kovii,  viL  114.  U  vladanju  i  u  slavi  resla  i  cvala 
do  vik  vika!  L  Ivanilevi6  229.  Ovarii  u  kriposti 
A.  Vita|i6,  ist.  80.  Ved  rajskoj  ona  u  slasti  milo 
i  drago  sva  cvatiSe.  A.  Vita}ic,  ost.  47.  Cvaste  n 
knigah,  cvaste  a  boju.  J.  Kavanin  187.  Narod 
koji  u  kripostima  i  u  nauku  ovate,  sada  ovn 
svitlost  izgubi.  J.  Filipovi6,  prip.  1,  192.  Sluga 
boiji  Petar  ovatiSe  n  svetiai.  A.  Kafeic,  razgov. 
14.  U  viteStvu  su  ona  cvala.  Nadod.  11.  Fala  ne 
cvate  U  u  rumenu  cvijetu?  J.  Krmpotid,  pjes.  8. 
—  cc)  u  akus.  s  prijedl.  u  moie  biti  izreceno  u 
Ho  se  svriuje  radna  koju  glagol  modi,  kakvo  ob- 
licje  dobiva  ono  Ho  nompostaje,  t.j.  cvijet:  Vrsti 
zelena  koje  u  ruiicu  cvate.  J.  S.  Kejkovic,  kuc. 
260.  —  d)  u  nekoliko  pisaea  proiloga  vijeka  do- 
laei  t  so  so  w  istom  znaienu  u  horn  je  i  bet  nega : 
Cvitje  se  cvate.  F.  Lastric,  svet.  58.  Stablo,  prem 
ako  se  ovate  i  lista,  ne  moie  biti  izvrstito,  ako 
ploda  ne  donese.  B.  Leakovic,  gov.  87.  Lan  ne- 
jednak  onoga  upla&i,  kada  vidi  da  se  jedan  cvate. 
J.  S.  Bejkovic,  kao.  129. 

CVAT,  m.  vidi  ovijet.  samo  u  Vukovu  rjedniku, 
s  tumaienem  kako  je  stavfeno. 

CVAT  AN,  cv&tna,  adj.  floridos.  ujednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Nakitnijeh  vrbu  kosi  trepte  cvatni 
perivojL  J.  Kavanin  87. 

CVATATI,  cvatam,  impf.  vidi  evasti,  od  iega 
je  i  postalo  toko  da  upravo  znaii  u  viie  puta 
evasti.  isporedi  cavtati.  Od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Belinu  (318*)  t  Stuliievu.  Po  pojih. 
kad  cvata  razliko  jur  cvitje.  S.  Driid  348.  U 
poju,  gdi  cvitje  razliko  sve  cvata.  D.  Banina  102b. 
TJ  nem  cvata&e  priciato  ziv)ene.  A.  J.  Knezovid  1. 

CVATENE,  m.  flos,  cvjetane.  isporedi  evasti. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Voltigi- 
jinu.  I  zelene  povenuse  jele,  i  trave  se  n  cvatenu 
smele.  Osvet.  4,  57. 

CVATITL  cvatim,  vidi  cvatjeti. 

CVATIVO,  n.  flos,  cvjetane,  cvatna.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Za  to  kad  ju  promaSi  cva- 
tivo,  l  listje  joj  vece  nije  iivo.  J.  S.  Bejkovid, 
kud.  314.  Cvitno  lnkovice,  kad  posli  ovativa  list 
osuse,  vaja  povaditi  iz  zem)e.  814. 

CVATJETI,  cvatim,  impf.  vidi  evasti.  isporedi 
cavtjeti,  *  kojim  je  jedna  rijei,  samo  je  ondje  umet- 
nuto  a  medu  c  t  v,  a  ovdje  medu  v  i  t.  Od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (,cvatiti'). 
—  1.  neprelazao.  u  pravom  i  prenesenom  smislu 
(vidi  kod  evasti) :  Cvatecej  strani.  S.  Eo£i6i6,  iit. 
87.  Podaje  coviku  kriposti  vrhunaravske,  viru, 
u&ne  i  bogo|ubstvo  i  priliina,  koja  isti&u  i  cvate 
od  milosti  bozje.  A.  Kad6i6,  bogosl.  117.  Medu 
nima  svaka  kripost  cvacaie.  J.  Banovac,  prip.  242. 
Sve  5to  cvati  u  perivojih.  Besjede  kr.  80.  U|ezle  su 
u  tod  vinograd,  i  satrle  sve  Sto  je  u  nemu  cvatjelo 
i  bilo  zrelo.  6.  Hoce  po&eti  cvatiti.  I.  Jablanci  105. 
Kada  cvatio  je  iivot  koludarski.  A.  d.  Kosta,  zak. 
1,  92.  Onda  so  vi£ne  cvatile.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  803. 


TJ  ba56i  cvati  ruia  rumena.  1, 477.  Niti  cvati,  nif 
sjeme  donosi.  1,  618.  Niti  lista,  niti  cvetom  cvati. 
2,  162.  Cvati  li  mu  ruza  za  kalpakom?  1, 870. 
Jer  na  tebi  tri  kite  cvaceSe.  Nar.  pjes.  pete. 
1,  110.  —  2.  sa  se,  pasivno  bez  subjekta:  Bodai 
u  starosti,  gdi  vec  rusom  ne  cvati  se.  J.  Kavanin 
257. 

CVATNA,  /  efflorescentia.  isporedi  cvast  « 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  K.  Crnogone, 
bot.  91. 

CVATU8,  m.  anthonomus  Germ.  «  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  J.  Sloser,  kor.  640. 

CVECANIN,  m.  iovjek  iz  Cvetaka  (isporedi 
Cvetke).  P.  Dordevic. 

1.  CVEK,  m.  clavus,  klin,  klinac  od  sred.  nem. 
zweck  (istoga  znaiena).  od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Bjelostijenievu  (claviculus  »a- 
torius).  Daski,  cveki,  voienja  i  ine  Spendije.  Hon. 
croat.  821. 

2.  CVEK,  m.  melligo,  sok  koji  piele  naberu  tt 
od  nega  bude  med.  samo  u  Vukovu  rjeinibt  (gdje 
se  dodaje  da  se  govori  u  Srijemu).  postanm  bet 
sumne  od  kakve  tude  rijeii. 

CVEK  A,  /.  vidi  cvekla.  samo  u  Stulicevu  rjec- 
nika (beta  rubra)  t  iz  nega  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  B.  Sulek,  un.  46. 

CVEKA6,  m.  ptica  nalik  na  branuga,  calendra. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjetniku  (s  tumaienem  koje 
je  stavfeno). 

CVEKLA,  /.  beta  rubra  L.  G.  La«i6  115.  beta 
oicla  L.  J.  Pancic,  bot.  180.  beta  vulgaris  rapacea 
Koch.  B.  Sulek,  im.  46.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  (beta),  od  gri.  otvthtr, 
nov.  gri.  otvxlov.  isporedi  sveklo  (gdje  je  »  joi 
nepromijeneno  u  c),  cveka,  cikla,  blitya.  Piju  sok 
od  cvekle  s  ka&ikom  meda.  M.  S).  Mili6evi6,  zhr. 
2,  49. 

CVELANE,  n.  subatio.  isporedi  cvelati  se.  samo 
u  Vukovu  rjetniku. 

CVELATI  SE,  cvelam  se,  impf.  snbare,  buka- 
riti  se.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu:  cvela  se  krmaca  (809*).  Od  korijena  oi 
kojega  je  cvifeti.  po  ciianu  se  toko  kale  o  krmaH 
kad  se  bukari.  isporedi  cvilovan,  bftcati  se,  bn- 
kariti  se. 

CVEBGLiN,  cverglina,  m.  neka  kruika.  u  Hr- 
vatskoj.  B.  Sulek,  im.  46.  od  nem.  zwergiein, 
zwerg,  star  malt,  mano,  kepec.  po  tome  nije  tamo 
kruika  nego  svaka  voika  koja  ne  raste  velika 
nego  ostaje  mala,  niska. 

CVETACKl,  adj.  Ho  pripada  selu  Cveikama. 
P.  Dordevii. 

CVETKE,  Cvetaka,  /.  pi.  selo  u  Srbiji  u  okruat 
smederevskom.  K.  Jovanovic  148.  jamacno  tern 
glasi  samo  u  istoinom  govoru,  a  u  juinom  bi  Wo 
Cvjetke. 

CVETLA  NED JELA,  /.  peta  nedjeja  tukrint*} 
posta,  koja  se  zove  i  gluha.  u  Srbiji  u  Gnui. 
M.  9.  Milidevic,  iiv.  1,  5.  postana  neznana,  ak> 
nije  od  ^vetla'  (svyetla)  *  promjenom  glam  > 
na  c. 

CVETLIn,  m.  vidi  Cvjetlin. 

CVt5,  m.  vidi  cica,  s  kojom  je  i  postana  ittof* 
sacuvavii  v.  u  hrvatskom  primorju.  P.  Matkovki- 
isporedi  ci6  pod  1. 

CVifiANE,  n.  vidi  cicane.  isporedi  cvicati.  soma 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu  t  Jambreiicevm. 

CVlCATI,  cviclm,  impf.  vidi  ci&atL  od  zvn 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Bjelostijenievu  (ovijen 
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od  zalosti,  ejulare),  Jambreiiievu  (ejulare)  t  Stu- 
lieevu  (tristem  gannitum  edere).  —  Kor.  kvik, 
vikati,  od  kvi  (od  koga  je  ovijeti).  isporedi  cidati, 
koje  je  istoga  postana,  samo  je  iegubilo  v.  —  Qdi 
se  griMi  prie  i  vare,  gdi  kako  no  zmije  cvide. 
P.  B.  BakSid,  razm.  225.  Cvidi  jadna  kao  Juta 
zmija.  Nar.  pjes.  bog.  279. 

UVlC,  m.  gentiana  lutea  L.  B.  Sulek,  im.  46. 
isporedi  sviStak. 

Cyi6AC,  m.  primula  yens  L.  B.  Sulek,  im.  47. 
ostaje  li  a  u  drugim  padeiima  osim  nom.  i  ace, 
ne  una  se  kao  ni  akcenat.  isporedi  ovi6. 

1.  CVIJA,  /.  ime  ienskom  iefadetu  i  gdjekomu 
ienskom  iivinietu.  i  je  u  juinom  i  zapadnom  go- 
voru  od  staroga  6,  mjesto  kojega  w  istoinom  e. 
postanem  je  hyp.  za  it\ade  od  Cvyeta,  Cvjetana, 
a  za  iivinie  od  cvjetoSa,  cvjetuja  t  drugih  imena 
naiinenih  od  cvijet.  Akc.  se  mijena  u  voc. :  Cvijo. 
—  a)  kao  ime  ienskom  iefadetu  dolazi  %  prije 
naiega  vremena.  Cveja.  S.  Novakovid,  pom.  112 
Cvija.  112.  Cveja  popadija.  Glasnik  it.  8,  237.  — 
b)  ime  ovci  i  kozi.  Cvija.  J.  Bogdanovid. 

2.  CVIJA,  m.  ime  muiko,  koje  se  po  nekim  kra- 
jevima  govori  mjesto  Cvijo,  koje  vidi.  D.  Avra- 
movic,  sv.  gor.  221.  Bat  140. 

uViJAN,  m.  a)  ime  muiko.  postanem  od  Cvijo, 
koji  vidi.  dolazi  iprije  naiega  vremena,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  Cvejan&.  S.  Novakovid, 
pom.  112.  Cvijani.  112.  Cvijan  Sarid.  A.  Kadid, 
kor.  486.  Pudo  puika  §arida  Cvijana.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  260.  Cvejan.  Vuk,  rjed.  809*.  D.  Avramo- 
vid,  sv.  gor.  242.  —  b)  ime  ovnu  i  jarcu.  od  ii- 
votinskog  imena  cvija.  Cvijan.  J.  Bogdanovid. 

CVlJANOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Cvy'anu. 
Boca  21.  J.  Bogdanovid.  L.  Stojanovid.  I.  Pav- 
lovid. 

CVlJANOVIC-BBDO,  f».  selo  u  krvatskoj  kra- 
jini  blizu  Sluna.  Bazdje}.  kr.  20. 

CVLTE6E,  n.  coll.  flores.  isporedi  cvijet.  —  ye 
je  u  sadasnem  juinom  govoru  od  staroga  8,  od 
kogaje  u  istoinom  e  (cvSce),  u  zapadnom  i  (cvide). 
na  kraju  je  -de  postalo  od  starijega  -tje,  koje  je 
opet  od  starijega  -tije.  —  Dolazi  od  xv  vijeka 
(vidi  prvi  primjer)  %  to  sa  -tje  na  kraju ,  a  sa 
-ce  od  proiloga  vijeka  (vidi  u  primjerima).  ito 
u  Gunduliia  na  jednom  mjestu  ima  ,cvijedu';  to 
je  iz  poznijega  pryepisa  (vidi  medu  primjerima). 
izmeiu  rjeinika  dolazi  u  Mikafinu  (cvijetje  58»>), 
u  Belinu  (cvyetje  95*>),  u  Bjelostijenievu  (cvetje), 
«  Jambreiiievu  (cvetje),  Stuliievu  (cvijetje)  t  u 
Vukovu  (cvjjede).  —  a)  u  pravom  i  prenesenom 
tmislu  (isporedi  cvijet) :  Bastiie  mnogo  plemenita 
cvitja.  Arkiv  9, 121.  Udiniti  krunu  prekrasnu  od 
cvitja.  Transit  210.  Vijence  imahu  od  cvijetja. 
Zbor.  128.  Sada  svako  po|e  ima  svud  po  sebi 
drobno  cvijetje.  N.  NaJeSkovid  1, 226.  Cvitje  cafti 
lica  tvoga.  M.  Driid  14.  Kameno  i  belo  cvitje. 
A.  Cubranovid  157.  Kako  stabar  od  ruio  zdrzi 
u  sebi  zeleno  listje  bodjive  drade  i  gizdavo  cvi- 
jetje. A.  Gudetid,  roz.  jez.  19.  Cvijetje  zene  i 
opada.  L  Gundulid  78.  Taj  trava  n  cvijedu  sred 
Uvad'  ravnijeh  jes.  77.  Cvijetje,  ljepotu  i  ozorstvo 
svoga  zivota  gospodinu  bogu  prikazuju.  M.  Div- 
kovid,  bes.  124.  Bazmislite  cvitje  po|sko.  L  Ban- 
dnlavid  172.  Ondi  je  cvitje.  F.  Glavinid,  cvit  49. 
Cvitja  basi  zbrani.  B.  Krnarutid  18.  Kad  djetin- 
»ko  cvyetje  bilo  otrnnio  sve  bijaie.  A.  Vita)id, 
ost  49.  Tad  biie  cvitje  naoka  procvalo  svakega. 
410.  Da  da  trave,  voda,  cvitja.  J.  Eavanin  7. 
Prolide  pride, . . .  prikaza  se  smihno  cvide.  511. 
Mlade  dikle  pladu  svoga  poraz  cvyetja  }nb|onoga. 
L  Dordid,  mand.  5.  Cvijetje  ispisano  na  arapsko, . 


piotnra  arabica.  Bella  95b.  Voda  izazetu  iz  cvitja. 
A.  Kaddid,  bogosL  111.  Tolike  plemenite  razlive 
iz  cvida  i  trava  ispijudu  (piele).  F.  Lastrid,  test. 
279.  Medu  ovitjem  razica  cvit  najglasovitiji.  F. 
Lastrid,  ned.  889.  Vesele  se  svita  banovine, . .  . 
svako  cvitje,  ruiice  rumone.  A.  Kadid,  razgov. 
17.  Bazlidnostju  plemenitoga  cvida.  A.  Kanillid, 
kam.  lv.  Uzmi  dve  funte  zovina  cveda.  Z.  Orfe- 
lin  159.  Cvijetjem  ono  disto  tijelo  posip)udi.  B. 
Caceri  145.  Neumrlo  cvijede  a  raju.  847.  Cvedem 
nakidena.  J.  Bajid,  pond.  1,  5*>.  Voda  od  cvida, 
od  trava,  od  kakva  soka.  B.  Leakovid,  naak  164. 
Idad  s  vode  cvijede  sam  brala.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  282.  Stade  brati  ov'jeda  svakojega ,  pa  savija 
cv'jede  u  kitice.  1,  40.  Pod  onom  gorom  visokom 
cr)eno  cv'jede  i  modro.  2,  202.  Jedna  kitu  nevena 
cvijeda, .  .  drugu  kitu  tratora  cvijeda.  1,  385.  U 
prolede,  kad  im  cveta  cvede.  1,  244.  Djevojka  je 
cvijede  sadila.  1, 898.  Tri  devojke  cvede  posejale, 
brdom  8mi}e,  a  dolom  bosi|e.  1,  896.  Da  zaliva 
rano  cvede.  1,  330.  A  u  ruci  kita  cv'jeda.  1,  881. 
Devojka  se  klela  cvede  da  ne  nosi.  1,  838.  Cvedo 
ja  da  nosim,  ja  bi  lepsa  bila.  1,  834.  So  je  mla- 
dan,  nek  se  kiti  cv'jedem.  8,  521.  Pod  nom  sveta 
poste|a  svakog  cveda  nastrta  1,  134.  Te  se,  babo, 
menovasmo  cvedem.  2,  164.  Oj  pelen,  pelende, 
moje  gorko  cvede!  1,  439.  Prva  sreda  puna  dasa 
cveda.  1,  442.  Cvede  sam  cvede  dok  ja  nemam 
dece;  kad  uzimam  dece,  uvenu  mi  cvede.  1,  802. 
Oj  ti  Cveto,  lepo  cvede!  1,  839.  Ej  Momire,  lepa 
kito  cveda!  2,  162.  Desnica  vam  cvedem  cvala! 
1,  146.  Pauk  po  cvijedu  bere  jed,  a  dela  sakup)a 
med.  Nar.  posl.  vuk.  246.  ,Cvijede  vi  na  obraz!' 
rede  u  Dalmaciji  tko  pred  drugim  rede  ito  ne- 
pristojno,  kao  Sto  se  govori :  da  prostite !  L.  Ko- 
vadevid.  —  prem  da  u  jednini  vet  znaii  mnoitvo, 
opet  se  u  nekih  pisaca  nalazi  i  u  mnoiini:  Cvitja 
kad  stoje  bez  sunde  svjetlosti.  N.  Na)e5kovid  1, 
800.   Taj   vidih  ja  mnoge  gdi  cvitja  taj  brahu. 

1,  815.  PospiSi  se,  tvoja  cvitja  brat'  za  rana  brzo 
u  krilo.  M.  Pelegrinovid  190.  SvenuSe  t'  sva  cvi- 
tja i  venci  zeleni.  D.  Banina  90b.  Moja  kito  pe- 
rivojna,  zlatom  zicom  svita,  koju  zovu  nad  sva 
cvitja  prvi  ovit  od  svita.  105b.  Bestu  ti  dune  i 
cvida.  J.  Eavanin  14.  —  b)  s  nekim  adjektivima 
ime  je  bi(u :  aa)  bogorodidino  cvijede.  vidi  kod 
bogorodidin.  —  bb)  ,borovo  cvide',  caluna  vul- 
garis Salisb.  B.  Snlek,  im.  47.  —  cc)  carevo  cvi- 
jede, convallaria  majalis  L.  6as.  des.  muz.  1852. 

2,  48.  hyacinthus  orientalis  L.  B.  §ulek,  im.  47. 

—  dd)  Durdevo  cvijede,  convallaria  majalis  L. 
Vuk,  rjed.  151>>.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  48.  — 
ee)  ,cvede  durdevsko',  caltha  palustris  L.  B.  Sn- 
lek, im.  46.  —  ff)  gospino  cvijede,  hvpericum  per- 
foratum L.  Stulid  187*.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  50. 

—  gg)  Ivanovo  cvijodo,  salvia  sclarea  L.  Cas.  des. 
muz.  1852.  2,  48.  teucrium  polium  L.  B.  Sulek, 
im.  47.  —  hh)  Ivanskd  cvijede,  galium  verum  L. 
Vuk,  rjed.  216*.  G.  Lazid  104.  J.  Pandid,  flor. 
biogr.''  453.  into  »  bijelo.  Vuk,  rjed.  216*.  zuto, 
galium  verum  L.  B.  Sulek,  im.  47.  bijelo,  ga- 
lium molago  L.  47.  —  H)  kuzmino  cvyede,  cy- 
clamen L.  B.  Sulok,  im.  47.  —  kk)  tursko  cvi- 
jede, polygonum  orientale  L.,  curcja  kresta.  Javor 
1881.  158,, 

CVIJECICE,  n.  dem.  cyyede.  —  kao  ito  je 
cvijede  neko  vry'eme  glasilo  cvijetje  (vidi  kod 
cvy'ece),  toko  je  i  cvijedice  prije  glasilo  cvijetjice, 
iemu  je  j  moglo  i  ispasti  te  je  glasilo  i  cvijetioe 
(vidi  o  torn  i  kod  bracica).  —  Dolazi  od  xvi  vi- 
jeka sa  -ti-  »*  -tji-  mjesto  -di-,  a  sa  -ti-  pouzdano 
od  xvii  vijeka  (vidi  u  primjeru  Mrnaviievu).  ito 
i  u  Nafeikovica  ima  gdje  pdje  sa  -di- ,  to  je  iz 
poznijih  pryepisa.  izmeiu  rjeinika  nalazi  se  samo 
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u  Stuliievu  (.cvjetiee')  «  u  Vukovu  (evijedioe).  — 
Tuzno  ublidim,  jak  mralo  cvitice.  D.  Drzid  890. 
Pojem  (tarn)  birala  razlika  cvijetica.  404.  Skutac 
drii  pun  cvijetica.  Mencetid- Drzid  511.  Taj  li  6a 
evyetice  razliko  razbirat.  M.  Vetranid  1,  274. 
Drobno  ovitioe  u  krila  berahu.  2,  868.  Podimo 
za  hlada  cvijetica  nabrati.  N.  Na}eSkovid  1,  205. 
Grade  brahomo  cvijetice  xa  vijence.  217.  Cvyetice 
bra  zorome  po  dubravi.  M.  Driic  112.  Med  ma 
sladak  ni  bez  tebe,  cvitice  ma  ne  miriie.  A.  Cu- 
branovid  157.  Ne  miriie  ovitioe  mi  bee  tebe,  koja 
si  prvi  cvitak  svih  gospoja.  D.  TW""«-  105>>.  Sa- 
vija  venae  svoj  razlika  cvitjica.  P.  Zoranid  68. 
Smih  tebi  viti  vinac  cvitjicem  vit.  S.  Budini6, 
sum.  25.  Tanoe  vode  po  cvijetica.  D.  Zlatarid 
48*>.  Objavi,  danice,  drag  pogled,  objavi;  eto  cti 
cvijetice  po  ovoj  dubravi.  L  Gundulid  126.  Gdi 
kladenac  tih  izlazi  vrh  cvijetica  i  vrh  trave.  850. 
It  zlata  poj  biser  rosi  po  evijetieu  lica  draga.  406. 
U  ovijetacu  proz  zelene  trave  tekud.  526.  Vicnega 
cvitjica  ovako  sad  tebi  splita  se  krunica.  D.  Ba- 
rakovid,  vil.  870.  TJ  kom  si  odgoji'  cvitjica  velik 
broj.  860.  Na  nih  evitjice  blidi  dol  padajuc.  M. 
Gazarovid  123b.  Jntrne  rosice  a  biser  svu|uio,  mi- 
risno  cvidice  nime  posip)uje.  L  T.  Mrnavie,  osm. 
186.  Travnici  zeleni,  smijude  evitjice.  A.  Georgi- 
oeo,  pril.  99.  Divjega  od  cvijetica  sva  je  zem|a  na- 
reiena.  J.  Palmotid,  dubr.  818.  Gdje  studeni  potok 
tece  po  ovijetioa  i  po  travi  1  Kaaavelic,  iv.  70. 
Digla  s  glave  sva  cvijetica.  L  V.  Bunic,  mand.  9. 
Vld  djevicu,  gdi  viri  s  prozora  u  kitnom  evijetieu. 
L  Dordid,  mand.  180.  —  pogrjeika  6e  biti  .cvetice' 
mjesto  cvetice  ledinsko,  bellis  perennis  L.  B.  Su- 
lek,  im.  46.  vidi  i  kod  cvyet.  —  taka  je  pogrjeika 
i  u  Stulicevu  rjecniku  ,cyjetcsica'  mjesto  evijedioe 
kao  i  ,cvjetcse'  mjesto  ovijede. 

CVUEKO,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Cvjetimir. 
prije  naSega  vremena.  Cveko.  8.  Novakovid,  pom. 
112. 

CVIJEL,  vidi  kod  evil. 

CVLJELA,  vidi  kod  cvila. 

1.  CVIJELITI,  cvljelim,  impf.  affligere,  diniti 
da  tko  cvili,  po  torn  i  ialost  mu  zadavati,  jade 
mu  zadavati.  -ije-  je  u  juhwm  govoru  od  sta- 
roga  -e-,  mjesto  iega  je  u  istocnom  -e-  (oveliti, 
cvelfm),  u  zapadnom  -i-  (cviliti,  cvfllm).  —  Ak- 
cenat  kaki  je  u  praes.,  taki  je  u  2  i  8  sing.  aor. : 
cvljeli,  u  imperf.  cijelcm:  cvljejah,  i  u  part,  praet. 
pass. :  cvljejen ;  w  ostalijem  je  oblicima  kao  u  inf., 
samo  je  i  treH  slog  dug  u  part,  praes. :  ovijeleci, 
t  part,  praet.  act.  i:  cvijeliv,  cviielTvii.  —  Do- 
lazi od  rvi  vijeka,  izmedu  rjecmka  u  Mikafinu 
(cviliti,  exoitare  fletum  alicai,  facere  at  fleat,  at 
lacrymetur)  »  u  Vukovu  (facio  flere).  —  Korijen 
vidi  kod  cvijeti.  —  1.  prelazno.  osim  objekta  mote 
imati  usa  se  u  instr.  i  Urn  se  6ini  ono  Ho  enact. 
Srditi  se  nima,  jog  da  bi  cvijena.  M.  Marulic  108. 
Zace  sluziti  me  sree  cvi]eno.  S.  Mencetid  295. 
Sto  vam  govore  kojijeh  vi  cvijelite,  polafie  i  dvore 
kojijem  vi  plijenite?  M.  Vetranid  1,  40.  Puk  ovi- 
jelite  sudom  nepravijem.  1, 40.  Sto  me  svijet  ovi- 
jeli  i  plad  mi  zadaje?  1,  279.  Tuge  . . .  cvijele 
sad  mene.  2,  18.  Sabi  svijeh,  ki  dub  moj  nevoje 
jadovno  na  pospjeh  i  cvile  do  vo}e.  N.  Dimitro- 
vid  80.  Svaki  dan  nas  cvijele,  svaki  dan  nas  more 
koliko  da  zele  da  nas  prije  rastvore.  N.  Na)e§- 
kovid  1,  287.  Ako  znaS ,  da  sloiba  moja  ti  jes 
vjerna,  ne  cini  da  tuzba  cvili  me  nemirna.  2, 186. 
Ne  dini  smrtni  vaj  da  ga  ved  tad  ovili.  M.  Driid 
10.  Ter  ga  de  vezati  i  o  stup  frustati  cvijena  i 
tuina.  456.  Samo  je  a  ovoma  moj  iivot  nemili 
s  tim'  duSam  razlidan,  vjecni  plain  ke  cvili  D. 
Banina  108.  Uzdah  tako  do  me  ovili.  111^.  Dnevi 


i  nodi  ka  me  ovilL  S.  Bobajevid  228.  Sad  nd 
s'  luta,  sad  mi  b'  sladka ,  sad  me  evilis ,  sad  ve- 
sehS.  M.  Pelegrinovid  178.  Daj  na  snanje  i  od- 
pifii,  ito  te  trndi  tad  i  ovili  201.  Eoji  aboge  i 
sirote  cviliSe.  L  Andid,  vrat.  2,  4,  61.  Ponukoran 
bogate  da  ji  (uboge)  ne  cvile.  L  Andid,  svit  78. 
Od  tvoji  neprijatela  iznutrni,  koji  te  cvijele.  1L 
Badnid  4.  Kad  joj  pladnoj  i  cvijenoj  sin  ovako 
s  kriza  izasti  A.  Vitajid,  ost.  266.  Cviledi  siro- 
mahe  i  pijudi  nihovu  krv.  J.  Banovac,  prip.  211. 
Nemoj  ovUiti  naSega  jadnoga  otca.  A.  Kadid,  kor. 
49.  Sirotinu  naSu  cvijeliti.  Nar.  pjes.  vuk.  rjei. 
809*.  ^ittto  svoga  strica  cvijejase.  Nar.  pjes.  vuk. 
5,  28.  Ne  da  cvilit  tvoje  vjerne  }ube.  Nar.  pjet. 
jok.  208.  Sto  mi  ovelis  sirota  djevojka?  Nar.  pjes. 
stojad.  1,  75.  Protivnica  je  nezina  vrlo  cvijeife 
prkosedi  joj.  D.  Danidid,  lsam.  1,  6.  Zapovjed  im 
ne  cvijelit'  raje.  Osvet.  1,  16.  —  2.  n  se,  refiek- 
sivno,  kao  earn  sebi  ialost  zadavati,  ialostiti  te. 
Ako  bade!  prognan,  nemoj  se  cvijeliti.  It  Badnid 
189.  Da  ti  dile  odi  i  da  ti  se  cvijeli  duSa.  D.  Da- 
nidid, lsam.  2,  88. 
2.  CVIJELITI,  cvijetim,  impf.  vidi  kod  cvijeti. 
CVUELANE,  n.  afflictio.  isporedi  cvijejati. 
samo  u  Vukovu  rjecniku. 

CVIJELATI,  cvljejam,  impf.  affligere.  vidi  cvi- 
jeliti ,  od  iegaje  i  postalo  da  bi  znacilo  viie  puta 
cvijeliti,  a  dolazi  i  kao  cvijeliti.  —  Akcenat  kaki 
je  u  inf.,  taki  je  u  djelom  aor. :  cvijejah,  upart. 
praet.  act.  n :  cvijejao,  »'  *  ietvrtijem  slogom  dugim 
u  8  pi.  praes.:  cvijejajfi,  »  part,  praes.:  cvijlja- 
judi,  a  s  trecim  slogom  dugim  u  part,  praet.  act  i: 
ovijejftv,  cvijdjavsi;  u  svyem  je  ostalyem  oblicima 
kao  u  1  sing,  praes.  —  Dolazi  od  xvi  vijeka,  it- 
medu  rjecntka  samo  u  Vukovu.  Huda  zled  cvi)» 
me  ne  pristav.  Mendetid-Drzid  452.  Nemoj  me 
od  sola  cvi]ati  tad  budo.  455.  Na  svak  das  ga 
uspomena  s  mnozijeh  mjesta  gore  cvija)a  od  ro- 
djaka  ondi  ubijena.  L  Gundulid  336.  Da  ne  gubim 
mladane  junake,  da  ne  cv'jebun  zalostive  majke. 
Nar.  pjes.  vuk.  8,  491.  Da  riSdanske  du5e  ne  ko- 
|emo,  jadna  naiu  bradu  ne  cv'jejamo.  5, 244.  Lasno 
ti  je  djecu  cvijejati.  Pjev.  crn.  159.  Nemojte  vi 
raju  cvyelati.  Nar.  pjes.  petr.  2,  818.  Po  sokaeim 
cvyeja  nejake.  3, 890.  Sve  ovijeja  drvje  i  kamene. 
8,  899. 

OVIJELENE,  n.  afflictio.  isporedi  cvyeliti  samo 
«  Vukovu  rjecniku. 

CVljET,  m.  flos.  —  -ije-  je  u  juhum  govoru 
od  staroga  e,  mjesto  iega  je  u  istoinom  e  (cvet), 
u  zapadnom  i  (cvit).  —  Dolazi  od  xru  vijeka  m 
starijem  e  (vidi  prvi  primjer),  a  po  sadaiim 
govoru  istocnom  od  xv  (vidi  drugi  primjer),  ft 
juinom  i  zapadnom  od  xvi  (vidi  u  prjmjerima); 
u  rjednicima  svijem.  —  Akcenat  se  mijena  u  lot. 
sing.:  cvijetu  (istoino  cvdtu,  zapadno  cvitu),  « 
gen.  pi.  kad  je  bez  -ov-:  cvijdta,  »  u  cijtloj  moo- 
Sini  kad  ima  -ov-:  cyjetovi;  u  takoj  se  mnoim 
opet  mijena  u  gen. :  ovjetdva.  —  U  juinom  govon 
u  oblicima  u  kojima  dolaze  zajedno  glasovi  evjt 
moie  v  ispasti  pa  se  c  •*  j  sastaciti  u  d:  detori 
(vidi  u  primjerima).  u  jednoga  pisca  protTof* 
vijeka  nalazi  se  bez  v  »'  uloc.  sing.,  gdje  se  mm 
akc.  mijena:  u  cijetu  (,u  cjetu'.  Beejede  kr.  9. 
119.  185.  —  Korijen  vidi  kod  cvasti,  cvatem.  — 
1.  it  pravom  smislu:  a)  cvijet  u  koje  god  bijtt: 
Cvetove  pojtacii.  Stefan  kr.  29.  Cvet,  ki  v  jatro 
procvate,  paki  osahne.  Mon.  oroat.  171.  Iajsps 
je  kako  cvijet  N.  Najeskovid  1,  290.  Oba  venemo 
kako  no  zelen  cvijet.  2,  102.  Jar  dv»  dela  segsj 
svita  izvili  smo  od  tej  strane  radi  nafie  brito 
hrane  jak  cid  medna  poela  cvita.  A.  Cahranoni 
141.   Pripovisti  od  pritvora  janakov  i  devojak  a 
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dnbe,  cvite,  vruje  i  vode.  P.  Zoranid  11.  Svijetli 
Ao  obraz   kako   ovijet  Jubice.   F.  Lukarevid  '268. 
ISte  zdravje   u  nemodi,  kami  u  cvitju,  cvit  na 
snign.  I.  Gundulid  226.  Cvit  zomli  izgule  a  srce 
probiju.   D.  Barakovid,  vil.  56.   Cvit  opada.  64. 
Jeda  jo  cvijet  jurve  plod  udinio?   M.  Divkovid, 
bee.  219.  Cvit  ruiice  u  dnib  primalitnih.  L  Ban- 
dulavid  228.  Tudije  i  list  i  cvit  i  vode  ndini.  F. 
Glavinid,  cvit  239.  Frolitne  roie  cvit.  B.  Krna- 
rutid  9.   Sve   to  bjezi  i  prolijeta  i  ostane  u  ne- 
scjeni  prijo   neg  rosa  pade  s  cvijeta,  prije  neg 
pade   cvijet  s   zelenL   I.  V.  Bunid,  mand.  29.  IT 
perivoj   Sto  su   cvijeti  koji  u  veder  opadaju?  J. 
Kavanin  28.  Voda  izvadena  iz  cvita.   A.  Kadcid, 
bogosl.  121.  Iz  istoga  cvijeta,  iz  koga  pdele  pri- 
sladki  med  vade.   F.  Lastric,  ned.  861.   Ovi  cvit 
od  ruzice.  A.  Kanizlid,  uzr.  9.  Da  u  nama  miris 
cistode  kako   cvit  Jijan   procvate.   D.  Bapid  25. 
DoS'o  k  vam   s  jednijem  cvijetom.  Besjede  kr. 
245.   Cvit   sad  cvate,  sad  opada;  .  .  .  cvit  je  na- 
fiega  lica  slika.  V.  DoSen  22.  Frvog  godiSta  cvi- 
tom   cvate.  J.  S.  Bejkovid,   kud.  86.   Livade  su 
uresene   b'jelim   cv'jetom  i  crvenim.   Nar.  pjes. 
vak.  1,  53.  Po  bostanu  cvijet  svakojaki.  1,  286. 
Nestanudo  ovce  i  v&enice  i  a  polu  dele  i  cvijeta. 
2,  184.  Da  ne  bijn  slane  ni  Snegovi  po  livadi  cvijet 
rascavtio.  2,  531.  Te  se  gora  preodene   listom  a 
zemjica   travom  i  cvijetom.  3,  364.    Kad   udari 
cvijet  u  planinu,  . .  .  dizahu  se  prizrenske  de- 
vojke,  berijahu  cvijet  po  planini.  3,  430.  Pa  po- 
dose  po  svetu  kao  pcela  po  cvetu.  1,  129.  ^jubica 
je    sama  rekla  da  je  prvi  cv'jet  od  Jota.  1,226. 
Istina  je,  Jubidice,  da  si  cvijet  nad  cvjetov'ma. 
1,  227.  Narando,  vojko  nevojko!  ti  puno  cv'jeta 
cetala,   a  malo  roda  rodila!  1,  333.   Davina  se 
Huva  pomladila  i  zelenim  alistala  listom  i  bijelim 
ncvatUa  cvetom.  2, 167.  De  moj  dragi  mimo  dvore 
prode  i  pronese  cvijet  u  rnkama.  1, 270.  Ako  bude 
roda  gospodskoga,   primide  mi  cvijet  za  darove. 
1,  41.   Stari   svat  napije  zdravica  za  cvjetova  i 
darova:  ,za  zdravje  ovijeh  detova  i  darova!'  Vak, 
kovd.  90.  —  b)  po  cvijetu  svom  naziva  se  cvijetom 
i  sama  bifka  koja  se  cvijeta  radi  goji:  Dva  cvi- 
jeta u  bostanu  rasla :  plavi  zumbul  i  zolena  kada. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  401.   I  pod  lozom  bozur  cvet. 
1,  278.  —  c)  u  voca,  u  kruSke,  jabuke  itd.,  mjesto 
gdje  je  bio  cvijet  i  od  nega  ostali  bifezi :  Dok  ga 
sfcaneS  slagat  na  cvit.  J.  S.  Belkovic,  kud.  357. 

—  d)  joi  s  kojom  rijecju  dolaet  i  kao  ime  Mfu  : 
aa)  biserni  cvijet,  ligustrum.  Bella  438*.  vidi  joi 
Jccd  biseran.  —  bb)  bokarski  cvijet,  convallaria 
xnajalis.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  48.  isporedi  bo- 
karid.  —  cc)  bozji  cvijet ,  centaurea  jacea  L.  B. 
Sulek,  im.  47.  vidi  i  kod  bozji.  —  dd)  carev  cvijet, 
vidi  kod  carev.  —  ee)  gorov  cvijet,  satyrion.  Stu- 
lid  98*.  platanthera  bifolia  Bich.  t  himantoglos- 
pum  Bich.  B.  Sulek,  im.  47.  isporedi  gorocvijet. 

—  ff)  gospin  cvyet,  hypericum  perforatum  L.  J. 
Pandid,  flor.  biogr.'  451.  B.  Sulek,  im.  47.  vidi 
i  kod  cvijedo.  —  gg)  jovov  cvijet,  orchis  L.  B. 
Sulek,  im.  47.  isporedi  kadun.  —  hh)  krajev 
cvijet,  tal.  perpetrolla.  Stolid  350>.  paeonia  offi- 
cinalis. B.  Sulek,  im.  47.  168.  isporedi  bozur.  — 
ii)  ledinski  cvijet,  bellis  perennis  L.  B.  Sulek, 
im.  48.  —  kk)  cvijet  lijepe  gospode,  primula  auri- 
cula L.  47.  —  11)  madji  cvijet,  isopyrum  tbali- 
ctroides  L.  48.  —  mm)  cvyet  majke  bozje,  betonica 
officinalis  L.  47.  —  nn)  modar  cvijet,  centaurea 
cyanus  L.  47.  —  oo)  mrtvi  cvijet,  nymphea  alba 
L.  47.  —  pp)  nebeski  cvijet,  iris  germanica.  48. 

—  1<0  cvijet  od  gospode,  ovijot  od  gospoda,  pri- 
ruula  auricula  L.  47.  —  rr)  petrov  cvijet,  chrys- 
anthemum leucanthemum  L.  46.  —  ss)  rumeni 
cvyet,  amaranthns  paniculatus  L.  Cas.  ces.  muz. 
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1852.  2,  48.  B.  Sulek,  im.  47.  —  tt)  snndani  cvijet, 
heliotropium.  Mika)a  58*>.  Bella  348*.  cvit  sun- 
deni,  erythraea  centaurinm  Pers.  B.  Sulek,  im. 
48.  isporedi  suncokret,  sundanik.  —  uu)  vodeni 
cvijot,  iris  pseudacorus  L.  B.  Sulek,  im.  47.  vidi 
i  da]e  pod  5.  —  e)  naMAen  od  cega  mu  drago  i 
kojim  mu  drago  naHnom,  navezen,  opleten,  sko- 
van,  napisan  itd. :  Kad  ti  izide  kako  cvit  bisora, 
mnih,  neka  vil  pride  ali  zmaj  s  jezera.  S.  Men- 
detid  65.  NadiAen  od  dega  mu  drago  na  ruzu 
nalik  cvijet  zove  se  ruza.  Vuk,  nar.  pjes.  3,  430. 
I  cvjetove  i  ZiSke  i  usekade  od  zlata.  D.  Danidid, 
2dnev.  4,  21.  —  2.  «  prenesenom  stnislu:  a)  de- 
fade  prema  svojim  roditefima,  koji  se  izjedna&uju 
s  bi\kom,  naziva  se  cvijet:  Vispitenoje  jemu  ovce, 
ovdte  oto  korene  jego.  Sava  9.  Cvyet  od  korijena 
negova  uzide.  N.  Banina  16.  isa.  11,  1.  Tri  cviti 
gizdavi  za  sobom  svitu  da.  D.  Barakovid,  vil.  9.  Si- 
benske  krvi  cvit.  847.  Cvit  od  korina  iegova  uzajti 
de.  I.  Bandulavid  5.  isa.  11,  1.  —  b)  cefade  dobro 
(u  (emu  god),  lijepo,  milo  naziva  se  cvijet:  aa)  koje 
god  tako  cefade  i  Isus  i  sveti:  Slavic  poje  u  du- 
bravi,  da  taj  ti  si  cvijet  gizdavi.  I.  Gundulid  71. 
Zdrav  Isuse  blagoviti,  cvite  poja  uzoriti.  P.  Ba- 
dovdid,  nad.  562.  ^enu,  cvijet  prelijepi.  J.  Ka- 
vanin 233.  Lijepi  cvijete,  svenuo  si !  I.  V.  Bunid, 
mand.  35.  Qledajudi  gdi  joj  cvit  pojski,  Isus,  visi 
na  krizu.  F.  Lastrid,  test.  97.  Teiko  earn  silovitu 
kad  je  ovi  zmaj  na  svitu!  ovi  de  mu  na  megdanu 
svemu  carstvu  zadat  ranu,  .  .  .  car  de  imat  tezu 
muku  od  ovoga  slavnog  cvita  neg  od  svega  dru- 
gog  svita.  V.  DoSen  86.  Cvijeti  sredni,  ki  dne  i 
nodi  kod  Jezusa  sved  stojite.  D.  Mattei  361.  Od 
kako  je  svijet  postanuo  nije  |epii  cvijet  procvatio, 
kako  bjeSe  cvijet  procvatio  u  Udbini  u  turskoj 
krajini  na  zafalu  Turkina  devojka.  Nar.  pjes.  vuk. 
8, 129.  —  bb)  osobito  dragi  dragu  naziva  cvijetom 
i  una  nega:  o  dragom:  Izbrani  moj  cvite,  sto 
mude  lezii  tad?  N.  NaJeSkovid  1,  193.  o  dragoj: 
Da  ti  se  do  groba,  drag  cvijete  jedini,  darujem 
za  roba.  N.  NaJeSkovid  2, 21.  Pak  vidah  da  sluzba, 
drag  cvijete  od  vila,  i  Jubav  i  druzba  moja  ti  jes 
mila.  2,  88.  Moj  cvite  gizdavi!  M.  Drzid  12.  Kad 
te  v  tancu  vidua,  mileni  cvete  moj!  Nar.  pjes. 
ist.  2, 134  —  c)  stvar  lijepa,  grad  i  sam  svijet 
naziva  se  cvijet :  Ah  svite ! .  . .  izvanka  da  lipe 
ti  gojis  cvite,  pune  unutri  smrada,  i  §  nimi  hiniS 
u  sej  vrime  sada  narode  slipe.  A.  VitaJid,  ost.  393. 
Mleci  cvijet  a  Carigrad  svijet.  Nar.  posl.  vuk.  180. 
Laziv  sv'jete,  moj  lijepi  cv'jete!  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  441.  —  d)  cvijetom  se  naziva  i  umno  Sto  velike 
vrijednosti,  kao  slava,  krjepost  duSevna,  poHene 
djevojaiko :  Junaku  se  dobra  sreda  na  nesredi  zloj 
provrze:  pade  u  robstvo,  u  nevoju,  viteSki  mu 
cvijet  se  oznobi.  I.  Gundulid  464.  Dok  kriposti 
svi  ne  zgazi,  da  ovome  slavnom  cvitu  nejma  traga 
ved  na  svitu.  V.  DoSen  164  Badi  tebe  ona  je 
zastor  s  obraza  digla,  radi  tebe  cvijet  izgubila. 
A.  Kalid  845.  -r-  e)  cvijetom  se  naziva  6ega  god 
ono  Sto  je  najbofe,  najvrednije,  najdragocjenije, 
Sto  je  tako  izmectu  svega  ostaloga  svoje  vrste,  Sto 
gdje  ima  takovo.  (emu  je  to  na  taj  nadn  kao 
najbo\i  dio,  moie  biti  izreceno  u  gen.  bez  prijed- 
loga,  kao  da  je  negov  cvijet,  Hi  u  gen.  s  pryedl. 
od,  kao  da  je  cvijet  s  nega.  mjesto  toga  moie  biti 
iere(eno  istyem  naCinom  samo  mjesto  (zem\a  itd.), 
kao  da  je  ono  Sto  se  naziva  cvijetom  najbofe  Sto 
tu  ima.  aa)  o  (efadetu  i  o  (efadi :  Jer  se  taj  (via- 
hina)  moze  lit'  pravi  cvijet  od  zena.  N.  NaJeS- 
kovid 1,  882.  Bog  ti  zdravje  daj,  ka  si  cvijet  od 
zena.  2, 122.  Od  turskijeh  cvijet  mladida  . . .  zvi- 
jerma  i  pticam  lezi  pica.  I.  Gundulid  517.  Cvijet 
junadkijeh  leskijeh  strana.  418.  Kupi  u  vijede  sve 
veliko  cvijet  krajevstva  plemeniti.  423.  Cvit  Judi. 
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P.  Badovdid,  nad.  149.  Ov  cvit  vitezov  krstjanskih. 
B.  Krnarutid  88.  Zgubih  cvit  orsaga.  P.  Vitezovid, 
odii.  41.  Cvijet  gospodstva  ugarskoga.  I.  Kana- 
velid,  iv.  460.  Gdi  te  brani  ovijet  viteza  i  go- 
spode.  J.  Kavanin  251.  Da  bi  cacko  bio  ziv,  cvijet 
svih  prijateja.  J.  Kavanin  108.  Cvijet  od  }udstva 
tu  se  kupi.  128.  Pet  drnga,  svi  cvijet  od  rimske 
gospode.  I.  Dordid,  ben.  159.  Kad  cvit  vojske  vede 
pade.  V.  DoSen  193.  Tu  pogibe  cvijet  od  Tnraka. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  77.  83.  Pjev.  cr.  22.  Ogled,  sr. 
229.  —  bb)  o  konma:  Qdje  od  kona  svega  istoka 
izbor  i  cvijet  vas  boravi.  I  Gundulid  582.  — 
ce)  0  grain:  Sad  pod  teSkijem  jarmom  trudi  sva 
vatrena  zem]a  ova,  gdi  prije  vrijednijeh  izbor 
}udi  bjeie  i  slavnijeh  cvijet  gradova.  D.  Pal- 
motid,  christ.  126.  Mleci  su  ti  cvijet  od  gradova. 
Pjev.  cm.  108.  —  dd)  u  torn  se  smislu  najbofe, 
ntusitnjje  braino  zove  cvijet  od  brasna  Hi  od 
mftko  w»  od  mliva  Hi  mlivni,  simila.  od  xvi  vi- 
jeka.  Cveta  od  moke.  Anton  Dabn.,  apoc.  18,  18. 
Cvit  od  make,  simila.  Vrandid  98.  Cvijet  od  make. 
Bella  803b.  Cvet  od  moke.  Bjelostjenac  6V>.  Bijau 
krosi  prisni,  slozeni  od  cvita  make.  Turl.  blago 
2,  288.  Krusi  od  cvijeta  od  muke  Senidne.  J.  Ma- 
tovic  195.  Trideset  mira  cvita  od  brasna.  A.  Ka- 
did,  kor.  224.  Braino  oli  cvit  od  mliva.  M.  Do- 
bretid,  bogosl.  840.  PosvetiliSte  cvita  od  mliva, 
to  jest  biloga  brasna.  I.  Velikanovic,  upud.  816. 
Mlivni  cvit.  2,  819.  Cvijet  od  brasna.  Vak,  rje& 
809*.  —  ee)  cvijet  mlijeka,  skorup,  flos  lactds.  u 
Bjelostijenievu  rjedniku.  —  ff)  cvijet  rakije,  u 
jcdnoga  pisca  proSloga  vijeka  bide  naj(u6a  ra- 
kija,  prepeienica:  Rakije  cvita  jednn  cafiu.  J. 
Vladmirovid,  lik.  88.  —  gg)  cvijet  visa,  najbofe 
vino,  v  jcdnoga  pisca  proSloga  vijeka :  Cvijetom 
vina  najbo|ijem  napio  si  svijetu,  hudobi  i  tvojoj 
pnti,  a  bogn  si  otjeStine,  padek  do  dna  gnusni 
mntez  ostavio.  B.  Cnceri  118.  —  hk)  cvijet  od 
krvi,  najbola  krv,  u  jcdnoga  pisca  proSloga  vi- 
jeka :  Ako  dah  koji  otrovni,  ako  straba  nenadana 
suproc  srcu  zatece  se,  cvijet  od  krvi  najzivle 
prikup|a  se  na  obranu  oko  nega,  i  za  to  ostalo 
tijelo  poblijedL  B.  Cnceri  75.  —  it)  najbofe  u  cega 
umnoga  naziva  se  cvijet  kegov:  take  cvijet  krje- 
posti  duSevnijek:  Isukrste  cvite  priugodni  svih 
kriposti.  P.  Badovdid,  nac.  518.  NakitivSi  ni  raz- 
likim  cvitovma  od  kriposti.  F.  Lastric,  test.  ad. 
88.  djevojaStva:  Koji  divstva  ovit  utrgne  divici. 
8.  Budinid,  ispr.  75.  Cvijet  djevstva  sahraniti.  J. 
Kavanin  462.  Na  dva  nadina  mo£e  biti  otrunen 
cvit  divicanstva  ienskoj  glavi.  A.  Kaddid,  bogosl. 
528.  ctstode:  Djevice  prodaju  cistode  svoje  cvit. 
F.  Lokarevid  288.  Djevojdice  prigizdave  cvijet 
cistode  svoje  mile  pod  raskoiam  sve  naprave  ne- 
pomno  su  otranile.  L  Gundulid  229.  Margarita 
cvijet  cistode  prem  biserni.  J.  Kavanin  299.  po- 
Steka:  Petar  je  nbrao  cvit  poStena  divojei.  A. 
Kaddid,  bogosl.  397.  Budndi  ulomio  cvit  poStena 
virenici.  402.  svetike:  Cini  procvasti  cvit  mirisni 
svetine.  I.  J.  P.  Ludid,  izk.  5.  mudrosti :  Mudrosti 
nije  ti  cvijeta,  ki  bi  skazao  zle  nemire.  J.  Ka- 
vanin 890.  U  saboru  bijaSe  cvit  latinske  i  grdke 
mndrosti.  A.  Kaniilid,  kam.  905.  fepote:  Lijeposti 
cvijet  opade.  L  Sordid,  mand.  84.  Pustio  je  da 
ma  se  cvit  negove  lipote  pograbi.  A.  Tomikovid  8. 
cvyet  mladosti,  najbofi  dio  nezin.  mjesto  mladosti 
tnoie  biti  i  druga  rijei  istoga  znaieka  kao  mlade 
godine  itd. :  Izmenivsa  cvdu  junosti.  Domentijanb 
24.  Ako  smrt  ne  odkine  cvijet  moje  mladosti.  M. 
Vetranid  2,  151.  Cvijet  svoje  mladosti  strate  na 
sluibu  djavaoskn.  M.  Divkovid,  bes.  212.  U  5to 
si  se  tnina  uzdala,  jeda  n  cvijet  od  mladosti?  I.  V. 
Bunid,  mand.  29.  Cim  prikosiS,  jaoh,  okratno 
cvijot  mladosti  i  }opote.   J.  Kavanin  887.  Nebu 


mladijeh  ovijet  godiita  on  narede  i  posveti.  L 
Dordid,  ben.  200.  Cvit  mladosti  svoje  prikasa  na 
slozbu  boziju.  F.  Lastrid,  svet.  187.  vidijoSpod  S. 

—  f)  Sto  god  iole  nalik  na  cvijet  po  cemm  god: 
aa)  kora]  se  naziva  cvyet  a  n*m  opet  ntrntnt 
tune,  u  jcdnoga  pisca :  Celujad,  jaoh,  nemoj  kora) 
Cvit  od  mora  agrizat  tolikoj.  D.  !>**»»»*  aO*.  — 
bb)  na  lieu  mole  kome  cvasti  cvijet,  kad  tm  je 
lice  zdravo,  rumeno,  u  jcdnoga  pisca:  Komn  senn 
prije  na  lieu  cvijet  rumeni.  L  Oundulid  626.  — 
cc)  Sto  se  i  cvijetom  daruju  osobito  svatovi,  ta 
to  se  dor  naziva  i  cvijetom:  Da  je  ziv,  pisao  bi 
ti  ali  te  se  opomenuo  kakvim  cvijetom.  Pravdo- 
nosa  1852.  28.  —  dd)  lychnuchus  pensilis,  po- 
lijelej.  u  Lid.  Imamo  lijep  ovijet  a  crkvi.  J.  Bog- 
danovid.  —  ee)  nakit  na  puici,  okruglast  i  na 
grane.  Otmu  mu  puSku  i  okrvave  ga  i  prebijn 
pusku  i  izgnbe  cvet  srebrnL  Prot.  iab.  mag.  134. 
Pusku  da  opravi  i  cvet  s  pufike  srebrni  da  na- 
dini  Nikoli  135.  Imao  je  main  podku  za  pasom 
a  srebrnijem   cvjetovima.   S.  ^abiaa,   prip.  176. 

—  ff)  klin  8  velikom  glavom  koji  se  udara  u  vrk 
jabuke  na  puici,  te  je  drii  za  kundak.  \.  Stoja- 
novid.  —  gg)  malo  kose  eakovriene  na  tjemenu 
gdje  se  kosa  malo  rastavfa  i  vrti  u  okrug.  koKko 
tijeh  cvjetova  ima  ko,  toliko  puta  vele  da  ee  se 
ieniti.  I.  Pavlovid.  ^i.  Stojanovid.  —  hh)  bijela 
bi(ega  na  ielu  u  vola  Hi  kona  Hi  zeca.  \.  Stoja- 
novid. isporedi  cvjetast  —  3.  stake  u  torn  je  sto 
kad  cvate.  kirn  se  kazuje  i  vrijeme.  a)  stone: 
aa)  u  pravom  smislu:  stake  u  kom  je  bifka  kad 
cvate.  bifka  mole  bUi  zamijeAena  mjestom  gdje  je 
(isporedi  cvasti  »'  cavtjetd):  Vifine  i  krijese  kada 
su  a  ovijeta.  M.  Vetranid  2,  274.  Sazize  vinograd 
kad  je  a  cvijeta.  M.  Badnid  17.  Uzeblo  voce  a 
cvijetu.  Vuk,  rjefi.  809».  —  bb)  u  prenetenom 
smtslu :  stake  u  kom  je  Sto  drugo  kad  u  prene- 
senom  smislu  cvate  jednaieci  se  s  bifkom,  stake 
onako  u  kakvom  je  bifka  kad  cvate:  2ivote,  sada 
si  a  cvitu,  a  tadije  asahneS.  Transit  97.  Mladca 
u  cvijetu  hrabrenita.  J.  Kavanin  263.  Sto  n  ril- 
nom  sada  cvita  silovitom  priti  svitu,  torn  n  kr»t- 
kom  joS  vrimenu  svit  zabaci  uspomenn.  V.  Dosea 
227.  Nenavidost  jer  na  svitu  sad  je  a  svom  tarn- 
nom  cvitu.  181.  Zlode  matere  tvoje  niwa  dospile, 
nego  so  joS  u  cvita.  A.  Kadid,  kor.  259.  »  *  rye- 
dirna  zivot,  doba,  godine,  mladost,  djetinstvo  ■ 
gen.,  s  kojima  cvijet  ne  pokazuje  nista  drugo 
nego  stake  onoga  sto  te  rijeH  znace,  a  dok  ono 
traje  mole  joSte  Sto  bivati  kao  i  naprijed.  mjesto 
samoga  gen.  dolazi  i  gen.  s  pryedt.  od.  Bndodi 
u  najlipSem  cvita  mladosti  svoje.  F.  Lastric,  test 
ad.  56.  Ako  je  n  cvijeta  od  godiSta.  Besjede  kr. 
186.  Koji  ste  u  cvijeta  od  godiita  najjepiijeh. 
B.  Cnceri  118.  Mladid  a  cvitu  svoje  dobi  A.  To- 
mikovid 380.  Svi  uskrisiti  demo  u  cvita  dobe. 
P.  Badovdid,  symb.  109.  Bi  Aim  ova  stvar  nova 
...  da  jedna  djevojdica .  . .  u  cvijeta  od  svoga 
zivota  potladi  urese.  B.  KaSid,  per.  120.  Stand 
uskrsnuti  de  u  onomn  cvitu  dobe  kojega  ima&e 
kad  biSe  od  trideset  i  tri  lit*.  L  T.  Mrnavid,  ist 
44.  Pak  u  cvitu  sve  mladosti  sa  svim  ovim  svit 
ostavi.  P.  Knezevid,  ziv.  38.  Da  je  u  cvita  ditin- 
stva  nika  zlamena  davao.  A.  Kaniilid,  kam.  2. 
Da  se  prestavio  n  cvijetu  od  zivota  svoga.  P. 
Petrovid,  Sdep.  22.  Snasia  ga  nagla  smrt  u  cvijeta 
mladosti.  M.  Pavlinovid,  rad.  78.  Ostao  ndovoem 
u  naj}epsem  cvijetu  svoje  mladosti.  S.  LabiSa, 
prip.  87.  —  toko  stake  iovjeije,  koje  znaU  cvijet, 
uzima  jedan  pisac  xvii  vijeka  i  za  sam  hiet: 
Cvit  svetih,  to  jest  zivot  svetih.  F.  Olavinid,  ovit  i 

—  b)  stakem  kako  je  naprijed  kale  se  i  vrijmt 
kad  Sto  biva,  kad  se  ho6e  da  kale  da  Sto  bita 
kad  je  Sto  u  stanu  u  kom  cvate,  da  Sto  biea  kvi 
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Ho  ovate.  pokazujuH  na  taj  na&n  vrijeme  stoji 
enjet  u  akus.  s  prijedl.  u  kao  i  druge  rijeii  ko- 
jima  se  kasuje  vrijeme.  U  cvijet  tve  dobi  gorku 
smrt  primiti.  N.  Dimitrovid  25.  Da  li  de  rastavit 
dusa  se  od  kosti  u  prvi  moje  orit  nezrele  mla- 
dosti? D.  Banina  141.  ^ubav,  8  kom  su  svaka 
dobra,  u  najlipii  ovit  mladosti  mene  a  dudnom 
mom  radosti  za  se  obra.  lib*.  Sad  me  n  cvijet 
mojijeh  dana  moja  zla  fees  davi.  I.  Kanavelid,  iv. 
190.  Mandalena  bjese  u  cvijet  sve  mladosti  ure- 
iena.  L  V.  Bunid,  mand.  4.  U  ovi  cvit  od  naie 
dobi  podimle  se  narav  micati  i  uzigati.  A.  Kadiid, 
bogosL  246.  PridobivSi  jol  a  ovit  mladosti  sve 
trpeie.  F.  Lastrio,  svet.  180.  Koja  bi  a  ono  doba, 
a  najlipSi  ovit  od  mladosti  uzivati  mogao.  A.  Ka- 
nizlid, Aran.  147.  Da  vas  u  cvit  vase  mladosti . .  . 
na  dostojanstvo  kanonikata  iste  crkve  uzvelidale. 
J.  Banovao,  razg.  vit.  2ao  mi  je  da  poginei  a  naj- 
lipSi ovit  tvoje  mladosti.  F.  Badman  19.  One  kre- 
poeti  hristjanske,  kojijem  i  n  cvijet  tvojijeh  mla- 
dijeh  Jota  sivaS  do  cuda.  D.  Mattei  vi.  grijeikom 
ujednoga  pisca  izreieno  na  taj  naiin  vrijeme 
gdje  bi  trebalo  stane  (kao  pod  a,  bb.) ;  mole  biti 
da  sam  pisae  nije  toko  napisao  nego  mu  pokva- 
reno  «  posnijem  prijepisu:  Oba  smo  n  cvit  od 
mladosti.  I.  Gundulid  174.  —  4.  menstruum,  iensko 
vrijeme,  prate,  praniea,  mjeseHna.  U  cvitu  mi- 
secnomu,  kojemn  su  zene  podlotne.  A.  Kaddid, 
bogosL  157.  Ciniti  dodi  ieni  cvit.  J.  Vladmirovid, 
lik.  21.  —  kad  je  bolest  tada  je  byeli  cvijet :  U 
vrime  od  tooja  zenskoga,  koje  reku  bili  cvit.  A. 
Kadcio ,  bogosl.  608.  —  5.  vodeni  cvijet,  lepirii 
koji  leti  iz  vode  izleti,  ephemera  vulgata  L.  G. 
Lazid  87.  Vuk,  rjec.  69*.  J.  Pandid,  zool.  248.  K. 
Crnogorac,  zool.  181.  —  6.  ime  muiko,  xvi  vijeka, 
hyp.  od  Cvjetimir.  Ovet  Predenid.  Mon.  croat.  208. 

—  7.  ime  volu.  J.  Bogdanovid. 

CVUETA,  /.  ime  iensko.  od  xv  Hi  xvi  vijeka, 
izmedu  rjecntka  u  Belinu  (Flora  820*)  t  Vukovu. 
-\je-  je  kao  u  cvyet,  kod  kojega  vidi,  te  u  istod- 
nom  govoru  glasi  Cveta,  «  zapadnom  Cvita.  Ak- 
eenat  te  wyetia  u  voe.  ring.:  Cvljeto  (i»t.  CvSto, 
tap.  Cvf  to).  Postanem  je  hyp.  od  tmena  koje  samo 
ne  dolazi  a  koje  je  moglo  biti  Cyjetimira,  kao 
muiko  Cvjetimir,  koje  vidi.  Cveta.  8.  Novakovid, 
pom.  112.  Cvijeta.  112.  Cvita.  M.  Marulid  258. 
Oj  ti  Cveto,  lepo  cvede.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  889. 
itporedi  Cvijete. 

UVJuilTAC,  cvijeca,  m.  detn.  cvijet.  xin — xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  Po- 
hvalami  ven&daje  jako  krasnymi  cvetici.  Stefan 
kr.  16.  Blagovonyhi  ovettct.  Sava  10.  Jako  pcela 
oti  vsehb  krasnyihi  c  vetoes  sibravt.  Olasnik  11, 
190.  Bajskimi  cvSteci  ukrasivile  se.  Mon.  serb. 
570.  Proovasti  de  nih  rast  od  iivota  vencem  i 
nih  glava  procvast  kidena  cvijecem.  P.  Zoranid 
61*. 

CVIJETAK,  cvijetka,  m.  hyp.  cvijet.  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikaltnu,  Belinu  (318*>), 
Bjelostijenievu,  Jambreiictvu,  StulHevu  i  Vukovu. 

—  akeenat  se  mijena  u  voc.  ring. :  cvljece,  »  gen. 
pi.:  cv^jetaka  (istocno  cvet&ka,  sapadno  cvttftka). 

—  a)  u  pravom  smislu :  U  cvitku  rozice  ni  vidit 
taj  slava.  8.  Mencetdd  28.  Vjendao  bes  cvitka  ru- 
mena.  69.  Nye  ovyetka  m  zeleni.  M.  Vetranid 
1,  15.  Po  svaku  kad  stranu  cvijetak  im  opade, 
ter  erne  ostanu.  N.  NaJeSkovid  2,  129.  Cvyetkom 
ti  i  ruiioom  puti  porasli!  M.  Driid  265.  2i  ti 
li£oe,  kim  se  didiS  ved  ner  cvitkom  sve  livade. 
A,  Cubranovid  160.  Noei  ovitak  dragojuba.  M.  Pe- 
legrinovid  191.  Kako  smokva  iz  sebe  mede  cvitke 
svoje.  Anton  Dalm. ,  apoc.  6, 18.  Tladedi  cvitke 
idecahu.  P.  Zoranid  W>.  Da  i  mi  po  ovoj  lyepoj 


strani  . . .  izbiramo  sred  zeleni  cvijetak  bijeli  i 
rumeni.  I.  Q-undulid  70.  Besed  cvijetkom  na  li- 
vadi  krotkom  stadu  Sela  ruda.  126.  Vile  prigiz- 
dave  zlatne  prame  cvijetkom  rose.  178.  Mirisna 
zeja  cvitak  otvorabu.  D.  Barakovid,  vil.  45.  Kako 
no  je  lijep  cvijetak  primaletni  svakomu  drag  i 
ugodan.  M.  Divkovid,  bes.  148.  Cvitak  i  ruia  u 
livadi.  M.  Jerkovid  89.  Vidi  da  je  problidjela 
kako  no  snijeg  od  planina,  ali  rusa  kako  bijela 
ali  cvijetak  od  demina.  I.  Y.  Bunid,  mand.  16. 
Ako  je  cvitak  uvenuo.  A.  d.  Bella,  razgov.  231. 
Pristaje  li  nima  ona  ajina,  oni  cvitak?  158.  ^jU- 
bimo  cvitak,  jer  je  lip.  A.  Kanizlid,  bogojub.  121. 
U  ruci  joj  cvitak  od  jijana.  F.  Badman  84.  U 
svoj  slavi  svojoj  nije  se  mogao  odjenuti  ni  ukra- 
siti  kao  jedan  od  ovi  cvetaka.  D.  Obradovid,  Kv. 
84.  Ne  dopuSta  mi  na  glavi  kose  urediti  i  cvit- 
kom, prem  da  jjojskim,  nakititi  I.  Yelikanovid, 
prik.  16.  Pitomi  perivoji  pokrivaju  mu  maglom 
tmastom  svu  racbludu  od  cvitaka  razlicijeh.  B. 
Cuceri  51.  Mi  smo  za  cvyetke,  koji  venu,  vede 
hajali  neg  za  krize.  849.  Bijeli  cvitak  durdice. 
M.  Katandid  50.  Cv'jetak  pade  od  narance.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  20.  Otpuhni  cv'jetak,  napij  se  vinca. 

1,  87.  A  za  fee  je  cv'jetak  udarila.  Nar.  pjes.  juk. 
141.  —  b)  naiMen,  navezen,  napisan  (isporedi 
cvijet  pod  2) :  Po  kozi  od  zlata  mnogo  bise  cvi- 
tak novih.  B.  Krnarutid  8.  Stit  i  na  nam  slikovan 
cvitak.  A.  Kanizlid,  uzr.  9.  —  e)  u  prenesenom 
smislu  (isporedi  cvijet  pod  8) :  Ako  tko  pozre  ne 
usta  rumena,  more  red,  cvitkom  zre  koraja  cr- 
Jena.  S.  Mendetid  16.  ViSAi  bog  da  svoj  raj  jofi 
vedma  uresi,  uze  nam  cvijetak  taj.  N.  NaJeSkovid 

2,  129.  Majka  kderci  tiho  pravi:  ti  si  cvijetak 
moj  gizdavi.  S.  Bobalevid  225.  A  sad  je  potamnil 
me  mladosti  cvitak.  P.  Zoranid  4>>.  U  najprvi  ne- 

I  gove  i  moje  mladosti  cvitak.  5>>.  IzgubivSi   ovi 
I  nebeski  cvijetak.  B.  KaSid,  per.  95.  Mnogi  na  A 
I  dojde  jad,  vene  rumen  cvitak.  B.  Krnarutid  86. 
J  Cvitak  mili  djevi&anstva.  J.  Kavanin  528.  Od  tri 
lita  mala  diva,  ovitak  rani,  sebe  istu  na  dar  bogu 
prikaziva.  A.  Kanizlid,  utod.  707.  Jedan  bise  cvi- 
tak kalopere  po  imenu  Savo  kaludere.  A.  Kadid, 
razgov.  17.  Ako  nevajali  Judi  kad  kad  i  kazu  se 
da  sredno   procvetavaju ,    ali   ovaj   cvetak   skoro 
uside.  J.  Bajid,  poud.  1, 18.   Desnica  ti  cvetkom  ' 
ovala !  Nar.  pjes.  vuk.  1, 147.  —  d)  svaka  izmedu 
onyeh  smokava  koje  prve  prispyu,  od  prvoga 
kola,  u  primorju.  B.  Sulek,  un.  48.  tal.  floo  flore. 
isporedi   ovjetunica.  —  e)  paras   coernleus.    na 
Braiu.  A.  Ostojid. 

CVIJETE ,  /.  vidi  Cvijeta.  Na  nega  se  namiri 
lipa  Cvite  primorkina.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1, 14. 

CVlJETI,  cvijeti ,  /.  pi.  dominioa  palmarum. 
akeenat  kaki  je  u  nom.  taki  je  i  u  ace.,  u  osta- 
lijem  je  oblictma  kakav  je  u  gen.  Od  xvu  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Svetu  crkvu 
zarudi  na  cviti,  kuda  mu  malani  sterau  ajino, 
grane  i  cvitje.  I.  Andid,  vrat.  2,  4,  111.  Na  cvi- 
jeti na  ranilu.  Vuk,  nar.  pjes.  1, 119.  —  u  nekih 
pisaea  proSloga  vijeka  u  muikom  rodu:  Na  cvi- 
jete. S.  Margitid,  fala  184.  Pripovyedane  na  cvite. 
J.  Banovac,  prip.  66.  Koji  na  cvite  slavno  pri- 
mise  Isusa.  F.  Lastrid,  svet.  65. 

CVijETlCE,  n.  vidi  kod  cvyedice. 

CVUET16,  m,  prezime,  po  materi  Cvijeti,  od 
xvii  vijeka.  Cvijetid.  Starine  11,  126.  Cvetid. 
Sem.  srb.  1881.  850. 

CVlJETDJ,  m.  ime  muiko.  Od  Cvqeto.  dolazi 
iprije  naiega  vremena,  izmedu  rjeimka  samo  u 
Vukovu.  Cvetins.  8.  Novakovid,  pom.  112. 

CVijETINOVl6,  m.  prezime,  po  oeu  Cvyetinu. 
Jovan  Cvetinovid.  Bud.  spom.  glas.  11.  4, 12.  18. 
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OVUfeTO,  m.  ime  muSko.  samo  u  Belinu  rjei- 
niku  (Floras  820*).  postanem  hyp.  od  Cvjetimir. 
akcenat  se  mijena  u  voc:  Cvljeto. 

1.  CVUETOVIC,  m.  prezime  i  ime  selima.  od 
Cvijeto.  a)  preeime,  xvt  vijeka.  Marina  Cvitovida. 
Mon.  croat.  310.  Cvitovida.  Starine  11,  102.  — 
b)  selo  u  Bosni  blizu  Jajca.  Medu  Da}ovcom  i 
,Cvietovidem'.  Zemjop.  bos.  24.  Cvitovid.  Schem. 
bos.  1864.  45.  je  li  i  nemu  akcenat  kakav  je  prez- 
imenu,  ne  zna  se  za  cijelo.  isporedi  (Mjetovid. 

2.  CVijETOVIC,  m.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  SluAa.  zapadnijem  govorom  Cvitovid.  Schem. 
segn.  1871.  56.  BazdjeL  19.  Cvitovid.  V.  Arseni- 
jevid. 

CVijIC,  m.  prezime,  po  materi  Hi  po  ocu  Cvyi 
(vidi  Cvija).  Jovo  Cvijid.  Nar.  pjes.  petr.  1,  851. 
Cvejic.  Prot.  Sab.  mag.  24.  Bat  844.  898.  Sem. 
srb.  1881.  850. 

CVtJIN,  adj.  ito  pripada  Cvyi,  iovjeku  toga 
imena  (vidi  Cvija).  Devojka  da  bude  Cvejina.  Prot. 
Sab.  mag.  115. 

CVLTO,  m.  ime  muiko,  hyp.  od  Cvjetimir.  do- 
lazi  i  prye  naSega  vremena,  izmedu  rjecmka  samo 
w  Vukovu.  -i-  je  u  juinom  i  zapadnom  govoru  od 
staroga  6 ,  mjesto  6ega  je  u  istoinom  e.  Akcenat 
se  mrjena  u  voc.:  Cvijo.  ,Cv6o'.  S.  Novakovid, 
pom.  112.  ,Cvio'.  112.  Bad.  spom.  glasn.  n.  8,  76. 

CVfjOVIC,  m.  prezime,  po  ocu  Cvyu.  u  naie 
vrijeme.  Bat  240. 

1.  CVIk,  m.  kisela  surutka.  «  Srbyi.  u  j^e- 
skoveu.  M.  Burovid.  postanem  od  koryena  od 
koga  je  cvicati,  kao  i  clknuti  (pod  4)  »  cik  (pod 
8,  b),  koje  vidi. 

2.  CVIK,  kao  uzvik,  wet  od  ryect  cvika.  Cvik, 
cvik,  cvik,  moja  tanka  cvika  Jadke  228. 

1.  CVfKA,  /.  vidi  cvek.  u  ugarskih  Hrvata. 
Moja  tanka  cvika  do  pluga.  Jadke  328.  Tanko 
cvike  ja  nadinam.  223. 

2.  CVIKA,  /.  vidi  cika.  isporedi  cvicati.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka.  Cvika  i  piska  nih 
(ptlica)  ustane.  D.  Bapid  465. 

CVIL,  m.  lamentatio,  dolor,  lacrimae,  stridor. 
*  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (luctos 
661»)  »  Stulictvu  (ejolatas).  Korijen  vidi  kod  cvi- 
Jeti.  —  a)  vika,  kakva  je  kad  tko  cvili,  vika  od 
ialosti,  od  jada,  kao  piska.  Sada  tvoriti  vidim 
te  gorki  evil.  N.  Dimitrovid  30.  Prikloni  uSi  tvoje 
da  ftojeS  grozni  evil.  M.  Driid  10.  Mnoge  duste 
moje  cvile.  D.  Zlatarid  3*>.  Ako  taj  za  Orestom 
tvoriS  evil.  26b.  Koje  uzdahe,  jaoh,  i  koje  tuibe 
i  cvile  duti  ima  povjetarce  s  nebesima?  I.  Gun- 
dolid  8.  Ah,  blaSeni  da  su  nzdasi !  ah,  destiti  da  so 
cvili,  pladi  sredni,  slatci  i  mili !  60.  Z  glasa  moga 
cvila,  puna  pladna  nepokoja,  k  mojoj  puti  kos  je 
moja  iestoko  se  prilepila.  203.  Tad  toliko  plakat' 
nze  . . .  tuini  starac,  da  ga  snze  oslijepiSo  s  grozna 
cvila.  878.  Dovoje  griSnikov  cvili  evil,  kih  Jubka 
strili  stril.  D.  Barakovid,  vil.  810.  Tuibenim  cvi- 
lom  pomagat  posti  me.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  92. 
Vapaj,  ozdah,  snze,  plad  i  evil  moj.  M.  Jerkovid, 
19.  Oprosti  mojoj  vil',  ako  kad  ne  pisu,  jer  hode 
sad  moj  evil  pojude  da  tiSa.  I.  Ivaniievid  280. 
Strana  cijed  Bakele  lijepe  cvila  glasovita.  D.  Pal- 
motid,  christ.  151.  Ne  jadajte,  ne  pladite, . . .  neg 
se  a  sreu  samirite  i  pastite  gorke  cvile.  J.  Pal- 
motid,  dnbr.  197.  Ma  se  obazri  na  nihove  (ate  jade, 
na  nihove  cvile  i  place.  V.  AndriaSi,  pat.  220. 
Jedni  teku  gorka  u  vaju,  kriju  se  druzi  teSku  u 
cvila.  B.  Bettera,  or.  25.  Suze  grozne  .  . .  brao 
i  evil  ozbndise  iz  srdadca  u  ozdaha.  L  V.  Banid, 
mand.  9.  Zaman  ga  iStoS  odi,  gdi  je  mjesto  cvila 
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i  vaju.  I.  Drazid  42.  Ona  «u  svej  dostojna  groi- 
nijeh  snza  pladna  cvila.  A.  Vitajid,  ost.  215.  Vabtc 
na  svoje  cvile  planinkine  hitre  vQe.  J.  Kavanin 
195.  Kad  izmedu  plada  i  cvila  spomenem  se  sto 
sam  bila.  I.  Dordid ,  mand.  9.  Draie  mili  moga 
cvila  pokornoga.  35.  Na  molbe  moje  gani  se, 
umoli  se  cvila  mourn.  L  Dordid,  salt.  475.  Ui- 
dasi,  jaoci  i  cvili.  M.  LekaSid  98.  Nije  od  evils 
i  od  plada  hasne.  A.  Kanizlid,  roz.  86.  Uslisi  koji 
god  tnzni  glas,  koji  god  evil.  £>.  Mattei  824.  Ah, 
koje  cvile  i  uzdahe  ne  podrije  sree  ovo  i  upravi 
k  nebesim!  45.  Muhameda  evil  i  srzbe.  J.  Krm- 
potid,  kat.  56.  Sto  si  ti  tako  u  cvila  i  poraiena 
nepomidno  zasjela?  A.  Kalid  583.  jad  moke  biti 
i  od  fubavi  a  vika  i  od  takoga  jada:  Strah  i 
suze  .  . .  Juben  evil  i  uze.  B.  Barakovid,  vil.  22. 
—  b)  od  radne,  koja  je  naprijed,  prelazi  znacent 
na  staAe  u  kom  se  radi,  te  se  rijeiju  kale  du- 
ievno  stane  u  kom  je  tko  kad  cvili,  kao  ialost, 
jad.  Koji  bi  prijal  evil,  da  slisi  iejni  plad?  8. 
Mendetic  6.  I  drugi  prijati  bude  jad  i  gork  cvfl. 
N.  Dimitrovid  31.  Smrt  se  pribliia,  . .  .  dtil  si, 
dol  i  vidil,  kolicijem  jes  ne  noi  i  ne  mad  zadal 
evil.  34.  Da  moz'  ti  sada  vidit  moj  gorki  cvfl. 
N.  Najeskovid  2,  101.  Kad  no  mi  evil  zada  )u- 
vena  poraza.  H.  Lucid  203.  Tko  bi  mail,  angeoski 
da  obraz  u  sebi  nosi  evil  i  smrtni  poraz?  M. 
Drzid  20.  Oordi  te  cvili  srjetali!  95.  Ne  moie 
evil  se  red  da  ima  tad  s  Jubavi  ona.  D.  Banina 
19.  Uzmnazav  meni  oviL  S.  Bobajevid  219.  Da 
bi  hotili  sva  asta  otvorit  hotedi  govovit  paklene 
make  evil,  hote  se  umorit  i  redi  mani  diL  D. 
Barakovid,  vii  817.  Cvil  a  sreu  gresnu  duja  i 
s  nebesa  milos  prose.  J.  Palmotid,  dubr.  9.  Sam 
se  Petar  obzirase  pun  ialosti  tuge  i  cvila.  A 
Vitajid,  ost.  109.  Ja  sam  s  gorcijeh  muka  toian, 
ubog  i  pan  cvila.  L  Dordid,  salt.  228.  tako  stane 
maze  biti  i  od  fubavi:  Udini  mlados  sva  da  )uven 
prija  cvil.  S.  Mendetid  14.  Za  d  raene  )uven  evil 
ne  pusta  dan  i  nod.  N.  NaJeSkovid  2, 59.  Da  prije 
dod  bada,  moj  evijete,  a  tvoj  kril,  neka  vec  u 
trudu  ne  patim  Juven  cvil.  85.  Vik  da  tvoj  Juven 
cvil  pokoja  ne  ima.  D.  Banina  42.  —  c)  ito  te 
i  plaie  kad  se  cviii,  dolazi  cvil  i  za  suze:  Svak 
das  grijeha  rad  ronim  plad  i  gork  evil.  N.  Dimi- 
trovid 79.  Dvoja  molenja  . .  .  prid  ovijem  mi  koja 
spravismo  roned  evil.  95.  Smeten  jos  uzdlle  i  ia- 
losne  roni  cvile.  J.  Palmotid,  dubr.  44.  moie  vm 
biti  dodano  ,od  suza':  Qrozne  od  suza  roni  cvile, 
jaude,  plade  i  uzdiSe.  J.  Palmotid,  dubr.  160. 
moie  biti  i  od  radosti,  veseo :  Kako  jasno  razve- 
driSe  sve  gizdavo  rajsko  lice !  u  veseln  cvila .  . . 
izgrlise  bradu  milu.  J.  Palmotid,  dubr.  200.  — 
d)  skripa.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  is- 
poredi cvijoti.  Ocjel  pili,  zrak  uz  oStar  cvili, 
s  cvila  groza  spopada  i  prave,  tek  li  ne  de  ostt- 
dene  glave.  Osvet.  4,  69.  —  e)  slika  radi  u  jed- 
noga pisca  xvii  vijeka  sa  ije  mjesto  i  (vidi  i  kod 
cvijoti):  Obje  pone  plada  i  cvijela  od  zalosti  od 
velike  niz  poStena  lica  bijela  prolijevaha  sua 
rike.  D.  Palmotid,  christ  34.  tako  joi  u  jednoga 
istoga  vijeka,  ali  u  poznijem  prijepisu:  S  grozna 
cvijela.  I.  G-undulid  378.  »  u  naie  vtyeme  gri- 
jeikom  u  nekih  pisaca,  koji  misle  da  je  i  po  za- 
padnom govoru :  U  krvavu  cvijela.  Osvet.  1,  74. 
Na  sreu  cvnel  zauzbija.  2,  7. 

CVILA  /  lamentatio.  vidi  cvil  pod  a.  Od  xvn 
vijeka.  Cvilu  to  mi  cvijase  drobna  ptica  lasto- 
vica.  D.  Barakovid,  vil.  197.  Sto  uzrok  bi  od  evils 
neizredene  u  ovom  gradu?  J.  Kavanin  104.  Cvila 
ti  mi  cvijahu  dvije  ptice  lastovice.  Nar.  pjes.  bog. 
129.  —  grijeikom  sa  ije  mjesto  i  w  jednoga  pit* 
proSloga  vijeka,  koji  je  pisao  zapadnijem  govo- 
rom a  pjesme  mu  naitampane  juinyem  n  **k 
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vrijeme,  pa  iedavact  mitlili  da  i  toj  ryeii  pri- 
pada  u  juinom  govoru  ije :  Eolika  de  Jut  se  cvi- 
jela!  J.  EavaAin  564. 

CVILAN,  cvflna,  adj.  miser,  miserabilis,  jadan. 
Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
(maestus,  maerore  confectus).  —  a)  0  ccjadetu  i 
Hvinietu:  Tko  moze  na  svijeti  od  ovilne  kosnte 
grozni  plad  izrijeti  ?  M.  Vetranid  1, 88.  StaSe  prid 
krii  mati  cvilna.  M.  Alberti  422.  Cvilno  Jube.  J. 
EavaAin  222.  —  b)  o  radni,  stanu,  dogadaju, 
vremenu  itd.:  Iz  cvilnoga  raautja  raSkoga  i  bo- 
eanskoga.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  4.  Cvilni  umor.  J. 
Kavaiin  45.  Cvilni  prikaz.  177.  Neka  odtle  tebi 
objavi  . .  .  cvilne  glase  svojih  muka.  891.  Cvilni 
uerok  me  nesrjede.  895.  Jaka  trusa  i  pozega  cvilno 
Jeto.  817.  —  e)  adv.  cvQno.  misere,  miserabiliter: 
Kada  duSn  Skodit  bude  i  nu  izgubi  veoma  cvilno. 
J.  Eavanin  889.  Ead  na  bnnar  pospje&iva  (sud), 
#djo  se  cvilno  i  razbiva.  41.  Vrgoste  ga  cvilno. 
565. 

OVlliBA,  /.  vidi  evil  pod  a.  u  naie  vrijeme  u 
Dalmaciji  i  u  Srbiji  oko  fyskovca.  Stade  cvilba. 
M.  Pavlinovid.  Neduvena  je  cvilba  bila  po  zemji 
od  Turaka.  M.  Burovid. 

CYELIC,  m.  presime  u  naie  vrijeme.  D.  Avra- 
movic,  sv.  gora  196. 

CVlLIH,  m.  pannns  biliz,  nem.  zwillich.  u  rjet- 
nicima  Bjelostijenievu  (sabanum)  i  Jambreiieevu 
(sabanum). 

CVTLIEfVATI,  ovilikujem,  impf.  vidi  evi]eti. 
u  naSe  vrijeme.  8ve  djevojke  Juto  cvilikuju.  Nar. 
pjes.  petr.  8,  28.  Luto  plain,  jadno  cvilikuju.  29. 
Cviliknju  kajno  kukavice.  189.  Pod  jolom  luto 
cvilikuje,  cvilikuje  nagorkina  vila.  295.  Medu 
£ima  cvilikuje  Jana.  431. 

CVILIN,  m.  selo  u  Hereegovini  u  oJcrugu  mo- 
star shorn,  Itotaru  folanskom.  Statist.  112.  A  na 
rake  vojevodi  Badu  po  imenu  od  Cvilina  Badu. 
Nar.  pjes.  petr.  8,  479. 

CVILINO,  n.  brdo  hod  Prizrena  xiv  vijeka.  ali 
nominativu  nema  potvrde.  isporedi  Cvilin.  —  Do 
Cvilina.  Glasnik  15,  271.  Na  vrthi,  Cvilina.  282. 
Danidid  3,  446. 

CVILrV,  adj.  gemebundus.  samo  u  Stuliievu 
rjefniku,  za  koji  ie  biti  i  na&neno  (sa  znaienem 
hoje  je  stavfeno). 

CVlLNUTI,  cvllnem,  pf.  lamentari,  grunnire. 
govori  se  0  iefadetu  kao  poleti  cvifeti,  zacvifeti, 
i  o  prasetu  kao  guritnuti.  u  Srbiji  u  J^eskovcu. 
TJvati  prase  za  uho,  prase   cvilnu.  M.  Durovid. 

CVIlOVAN,  cvllovna,  adj.  subans,  bucovan. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku:  n.  p.  krmada.  isporedi 
cvelati  se. 

CVIL6VATI,  cvilujein,  impf.  vidi  cvijeti.  od 
xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu. 
Ca  mi  tako  cvilujeS,  stara  majko  Ivanova?  D. 
Barakovid,  vil.  198.  Druzih  del  na  stranu  vidit 
da  cviluju.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  154.  Smrtnimi 
ranami  pravednik  cviluje.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  185. 
Tvoja  majka  cviluje  kako  zmija'u  proc'jepu,  2a- 
losna  gospoja.  Nar.  pjes.  bog.  79.  §to  ti  cviliS? 
ka  ti  je  nevoja?  Nevoja  je  meni  ovilovati.  Nar. 
pjes.  ist.  1,  16. 

CVIL,  m.  vidi  evil,  samo  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka.  Jauci  i  cviji.  P.  B.  BakSid  128. 

CViLANIE,  m.  dno  u  cjevnaku,  na  koji  se 
su6u  cy'evi.  u  Srbiji.  Kad  se  koja  cijev  nasude, 
oetavja  se  dojo  u  cvi|anik.  M.  Buzidic. 

CVf^fel^E,  n.  a)  lamentatio.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Mikafinu:  fletus,  ploratus,  ge- 
mitus,  luctus,  planctus;  u  Belinu:  luctus  (561b); 
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u  Bjelostijenievu:  fletus;  a  JambreUievu r  eju- 
latio;  u  Stuliievu:  gemitus,  ejulatus,  luctus;  u 
Vukovu:  lamentatio.  isporedi  cvijeti.  Eoga  mati 
naSadfii  tako  mrtva  dinaSe  prezmerno  tuienje  i 
cvilenje.  Transit  274.  Ako  jes  tko  Jubi ,  cvijenje 
i  zeju  tad  zaman  ne  gubi,  kako  ju  gubju  ja  i 
moje  srdadce.  S.  Mendetid  105.  Slavic  tuzno  cvi- 
jenje svrne  u . .  .  milo  spivanje.  D.  Drzid  861.  Ne 
gleda  cvijenje,  ne  gleda  placan  glas.  M.  Yetranid 

1,  5.  Trud  i  jad  i  cvijenja  mnoga  patimo  grijeha 
rad  rodjaka  prvoga.  N.  Dimitrovid  52.  Ako  ne- 
pokoj  i  naSe  cvijenje  na  tvoje,  boie  moj,  trebuie 
svedenje.  N.  Dimitrovid  83.  Za  moje  sgrijeSene 
izgubih  vil  neku  a  stekob  cvijene.  N.  NaJeSkovid 

2,  49.  Tko  bi  mogal . . .  sredu  ne  kleti  u  tomem 
cvijenju?  P.  Hektorovid  73.  Dosti  toga  bud'  cvi- 
jenja cida  moga  razdijenja.  94.  §to  je  toj  cvijenje? 
M.  Drzid  116.  Smili  se  na  moje  cvijenje  s  uz- 
dasi.  S.  Bobajevid  210.  Yided  prociniS  jadovno 
cvijenje.  P.  Zoranid  78.  Bez  nzroka  ne  de  bit' 
cvijenje  toj  demerno.  I.  Gundulid  8.  Tko  zna,  da 
ju  ne  primoze  nijemo  pismo  na  smijene,  Sto  udi- 
nit'  vijek  ne  moze  grozno  i  tuzno  me  cvijene? 
255.  £alosno  cvijene  u  smrt  gospe  Marije  Ealan- 
drice.  263.  Oni  ju  s  poStenjem  mnogim  zakopaSe 
i  z  jadnim  cvilenjem.  B.  Ernarutid  41.  Pun  bo- 
lesti  i  cvijena.  I.  Eanavelid,  iv.  517.  Svrha  pr- 
voga cvijenja,  I.  V.  Bunid,  mad.  18.  TJ  cvijenu 
mom  naprijoda  vidte  kako  podne  s  mala  tko  god 
srne  . . .  sred  propasti.  I.  Dordid,  mand.  17.  ViSni 
dadko,  jur  se  gani  na  cvijena  glas  naSega.  I.  Dor- 
did,  ben.  210.  Cuj  sinova  tvojih  cvilene.  A.  Ea- 
nizlid,  utod.  789.  £eliS  li  grihe  plakati  srdanim 
cvilenem?  A.  J.  Enezovid  xzxv.  Pomankao  je  u 
muci  zivot  moj  i  godjne  moje  u  cvijenu  (in  ge- 
mitibus).  F.  Lastrid,  svet.  28.  —  b)  grunnitus, 
gurikane.  samo  u  Bjelostijencevu  rjeiniku.  ispo- 
redi  cvijeti  »  cidati. 

CvilfiETI,  cvilim,  impf.  lamentari,  strepere, 
stridere,  grunnire.  —  -Je-  je  u  juinom  govoru 
mjesto  staroga  -IS-,  mjesto  iegaje  u  istoinom  -le-, 
u  zapadnom  -li- ;  ali  se  sa  -li-  nalazi  dosta  iesto 
i  u  pisaca  koji  su  pisali  juznijem  govorom,  kao 
i  drupe  take  riject.  —  Dolazi  od  xv  vijeka  (vidi 
primjer  iz  Mon.  croat.),  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kafinu: cviliti,  flere,  lacrimare,  fletum  facere,- 
vagire;  u  Belinu:  cviliti,  deplorare,  flere  (423*>. 
561*);  u  Bjelostijenievu:  cviliti,  grunnire,  stri- 
dere, flere;  w  JambreSiievu:  cvilim,  ejulo;  u  Vol- 
tigijinu:  cviliti,  weinen;  u  Stuliievu:  cviliti,  lu- 
gere,  plorare,  suspirare,  singultus  edere;  u  Vu- 
kovu :  cvijeti ,  lamentari.  —  Mjesto  sadainega 
-Je-  u  juinom  govoru  nalazi  se  xvn  vijeka  -lje- 
(vidi  u  primjent  I.  Gunduliia).  —  Mjesto  obii- 
noga  imperf.  cvijah,  ima  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka  i  drugi  po  zapadnom  govoru  cvilih  (Jed- 
nom  se  prigodi,  onaj  vil .  . .  sve  dedo  Juveno  zgu- 
bila  da  bi§e,  rad  koga  svrfieno  u  sreu  cviliie.  D. 
Banina  59>>),  a  prosioga  vijeka  u  jednoga  pisca 
i  cvilijah  (vidi  da]e  pod  1,  b.).  —  Mjesto  cvi 
nalazi  se  u  nekih  pisaca  i  cvije  (vidi  dafe  pod  3). 

1.  lamentari,  vikati  kao  piitati  od  ialosti,  od 
jada,  od  kake  god  nevofe.  u  pravom  smislu  cvili 
cejade,  u  prenesenom  i  ito  se  mjesto  nega  reie, 
sree  mu,  oci,  duia,  mjesto,  zemla ;  takoder  u  pre- 
nesenom smislu  i  nebo,  vjera,  i  zivotina  i  drugo  ito. 

a.  neprelazno:  a)  bez  znatnijega  iega  Urn  bi  se 
pobliie  odredivalo  znaiene:  NadeSe  cviliti.  Mon. 
croat.  155.  Svak  od  nih  cviJaSe.  M.  Marulid  88. 
Dusa  k  tebi  cvili.  216.  Da  grozno  ne  cvili  me 
zelno  srdadce.  §.  Mendetid  8.  Ne  bi  cviliie  pladne 
odi  moje.  D.  Drzid  425.  Da  ne  bi  (srdaice)  ja- 
dovno i  grozno  cvililo.  M.  Yetranid  1,  8.  Da 
bismo . .  za  grijeh  cvilili.  N.  Dimitrovid  36.  Im'o 


Digitized  by 


Google 


CVI^ETI 


870 


CVtyETI 


bi . .  velmi  rad  zloba  srdaicem  cviliti.  49.  Mno- 
krat  snzami  cvilit'  me  udine.  N.  NaJeSkovid  1, 159. 
Mramor  i  kami  i  snh  dab  od  gore  cvilil  bi  su- 
zami,  cviliti  da  more.  1,  2S7.  Da  vece  nebog  ja 
ne  cvilim  demerno.  2,  40.  Frobud'  se,  gospoje,  da 
dujeS,  tvqj  sluga  jadovno  gdi  cvili  od  jada  i  tuga. 
2,  46.  Svaki  nas  cvili  od  make  i  truda.  2,  88.  Ja 
cijenim,  nebesa  sa  svijemi  isvijezdanii  radi  lie 
uresa  da  cvile  snzami  2,  184.  Koji  cvilite  u  ognu 
lnvenom.  M.  Driid  4.  Ti  me  izgubi;  tijem  cvili 
l  tuii.  465.  Nemilo  cviledi  potede  k  materi  na 
krilo.  D.  Banina  7b.  Nitko  mnu  nikadar  ne  cvili 
kruto  tad.  19.  Yladat'  nitko  se  ne  daj  zlim  iejami, 
ako  6e  s  anzami  da  paka  ne  cvili.  109.  Od  tuga, 
ke  odi  me  sile  da  iejno  tebe  rad  u  plain  sve 
cvile.  186b.  Po|em  buda  hodit,  ter  na  lazno  cvilit 
pod  jelom  zelenom.  P.  Zoranid  24.  Paval  cviledi 
i  pecaledi  Be  o  Korintijani.  S.  Budinid,  sum.  89. 
Nyesi  tvrda  stijena,  da  od  gre&nika,  koji  cvili, 
pokajana  i  akrnSena  molitvn  ne  deS  duti  I.  Gnn- 
dnlid 250.  Ako  Jatoj  n  boljezni  ikad  cvilje  ti  do 
sada.  272.  Cidi  place,  cvili  i  tnzi  jak  grkca.  457. 
Moledi  i  cviledi.  M.  Jerkovid  8.  Slavid  a  labntovi 
ne  pojn  neg  cvile.  I.  IvaniSevid  14.  Majke  plada, 
oci  cvile.  P.  Eanavelid,  dnbr.  9.  Svijeh  pomagat, 
koji  cvile.  £).  Palmotid,  christ.  408.  Bolne  cvile 
ne  draftee.  B.  Better*,  or.  15.  Od  cesa  ne  imamo 
se  mane  dnditi,  neg  cviliti.  H.  Bijankovid  24. 
E  tebi  nzdiSemo  cviledi  i  pladudi  L.  Terzid  279. 
Cvili,  place.  I.  V.  Bunid,  mand.  9.  UzdiSe  za  to 
i  cvili.  A.  Vitajid,  ost.  18.  Covjek  cvili,  kad  je 
nbio  droga.  J.  Eavanin  77.  Strane,  . . .  ke  pod 
tnrskim  batom  cvile.  87.  Ead  je  sladko  tad  cvi- 
liti. L  Sordid,  mand.  94.  Cvili  zalosna  majka. 
A.  d.  Bella,  razgov.  205.  Krajestvo  . .  .  cvili  za- 
robjeno  . . .  od  tri  sta  blizn  godina.  F.  Lastrid, 
test.  m.  U  koje  sve  vrime  cviJaSe  zalosno  pleme 
Jusko.  869.  Koji  (gradovi)  pod  tnrskim  jarmom 
cvile.  A.  Eanillid,  utod.  869.  UzdiSudi  i  cviledi 
kazivao  je.  A.  Eanizlid,  kam.  140.  Luto  cvili,  pak 
Vako  govori  A.  J.  Knezovid  15.  Eoliko  de  cvi- 
liti sinovi  i  kderi,  kada  se  budn  rastati  od  dobrih 
svojib  roditeja?  £>.  Bapid  8.  Smirite  se  jednom, 
dnse!  ne  cvilite  vise.  Besjede  kr.  79.  Ne  moj 
cviliti  za  Sto  si  nbog.  M.  Zoridid,  osm.  108.  Pnk 

frid  kra|em  moled  cvili :  prosti  sinn,  ode !  Y.  Do- 
en  222.  Kako  cvile,  do  neba  se  duje.  A  Eadid, 
razgov.  28.  Niovi  roditeji  cvile  i  pladu.  M.  Do- 
bretid  501.  Onomn  siromahu,  koji  prid  tobom 
cvili.  D.  Mattei  181.  Plakat  del  ondi  i  cviliti  a 
on  de  se  tvojijem  snzam  rngat.  B.  Caceri  50.  Na 
takvi  nadin  da  bi  .  . .  vira  pod  nogama  cvilila. 
A.  Tomikovid  174.  Eoja  je  koris  da  cvile  crkov- 
naci  oko  boftjeh  otara  radi  (ackijeh  opadina?  A. 
Ealid  586.  Cvili,  tnzi  gizdava  devojka.  Nar.  pjes. 
vnk.  1,  425.  Ako  cvili,  jest  joj  za  nevoid.  1,  478. 
Cvili  MiloS  kako  Juta  gnja,  jer  se  MiloS  nije  na- 
ndio  podnositi  mnku  i  nevoju.  2,  245.  ^juto  cvili, 
do  boga  se  dnje.  4,  208.  Procvilio  snian  Milutine 
n  tavnici  bana  Zadranina,  gorko  cvili  devet  go- 
dinica.  8,  408.  Neito  cvili  n  Stambolu  gradu;  da  1' 
je  gnja,  da  1'  je  vila  b'jela?  2,  819.  Te  on  cvili 
jntrom  i  vederom,  dosadio  studenn  kamenn,  a 
nekmo  li  earn  Sulejmanu.  2,  320.  S  toga  cvilim, 
nide  se  ne  tje&im.  8,  78.  A  kad  pasa  osta  bez 
odiju,  cvili  pasa  kako  lastavica.  8,  76.  Uze  Mijat 
.  trostrnku  kangijn,  sve  hajdnke  redom  udaraSe, 
oni  cvile  kao  gorske  vile.  8,  485.  Vi  pijete  i  po- 
pijevate,  sirotina  n  novoji  cvili.  4, 179.  Loznica 
nam  n  nevoji  cvili.  4,  249.  Cvilela  je  od  raja  de- 
vojka, sve  od  raja  do  paklem  vrata.  Nar.  pjes. 
kraa.  1,  117.  Cvili,  place  sirota  divojka.  Nar.  pjes. 
ist.  1, 16.  Dosa  place,  dnSa  cvili  6,  4.  Jer  de  iz- 
baviti  nbogoga,  koji  ovili  D.  Danicid,  psal.  72, 12. 


—  b)  8  inttr.  i  prijedl.  sa,  kad  se  hoie  da  kak 
da  tko  cvili  leleii  Icoga  Hi  Ho,  a  to  mole  biti  i 
iefade  umrlo:  Za  manom  ne  cvili  M.  Maraud 
176.  Za  kojim  cviliti  nsilno  meni  jes.  §.  Mendetad 
165.  Za  tvojom  lipotom  meni  je  sve  cvilit.  158. 
Da  se  razdilim  u  taj  das  iivotom,  da  vede  ne 
cvilim  za  tvojom  ljepotom.  N.  Nale&kovid  2, 41. 
Jer  demo  do  nmora  za  tobom  cviliti.  P.  Hekto- 
rovid  62.  Pravo  ni,  toga  da  ne  zri  tva  vira,  za 
tobom  ki  cvili,  nzdiSe  i  umira.  D.  Banina  94. 
Bodni  tvoj ,  koga  ti  sve  pladeS  a  snze , .  . .  reg 
bi,  da  s  neba  zgar  sve  veli :  mili  moj,  za  mnome 
ne  cvili  ni  suzi  tolikoj.  118b.  Za  sinovim  majke 
cvile.  I.  Gnndnlid  517.  Slijediti  tvn  ljepotn,  n 
kom  cvili  nebo,  zem  ja,  voda  i  more,  i  smrt  ista. 
267.  Do  groba  cviliti  za  svima.  P.  Vitezovid,  odi). 


ialeci  Hi  ialeti  se  cvili:  Djaval  pakljeni,  na  koga 
cvilim  ja.  M.  Vetranid  1,  228.  Tni'  se  sam  na  seba 
i  na  tva  sredu  evil'.  M.  Bnnid  48.  Ne  placite 
zarad  mene,  na  vas  iste  ved  cvilite.  P.  Enezevid, 
mnka  86.  Nit'  za  dndo  nek  ne  bade  Sto  na  takve 
cvilim  Jade.  V.  Dosen  66.  —  d)  s  akus.  i  prijedl. 
n,  had  se  hoie  da  hah  u  Ho  tko  kao  isliva  svoj* 
lalost  cviledi,  a  to  je  pjesma,  plot,  suze:  SliSaje  ta 
ptica  u  pjesan  gdi  cvili  M.  Vetranid  1,  S.  Groz- 
nije  cviledi  n  pjesni  n  moje.  1, 104.  Ne  moj  ae 
dnditi  da  cvilim  u  pjesni.  N.  NajeSkovid  2,  51. 
Cviledi  u  snze  proklinah  smrt  prikn  koja  mi  tad 
nze  razgovor  i  dikn.  2, 109.  Bez  tebe  po  vas  dan 
i  svn  nod  sve  vile  u  Sudan  plad  jedan  zestoko 
sve  cvile.  D.  Banina  138b. 

b.  prelazno:  a)  objekat  sam  evil  Hi  cvila:  Cviln 
to  mi  cvifaSe  drobna  ptica  lastovica.  9.  Bara- 
kovid,  viL  197.  Po  komu  dovoje  grisnikov  cvOi 
evil.  310.  Cviln  ti  mi  cvi}ahn  dvije  ptice  lasto- 
vice.  Nar.  pjes.  bog.  129.  —  b)  objekat  sa  km 
Hi  sa  dim  soli  onaj  koji  evHi,  Hi  koga  Hi  Ho 
iali,  Hi  kako  slo,  koje  lalost  sadaje,  te  iali  Ho 
se  dogodHo.  Cvili  joi  u  jada  razliku  gospodu.  H. 
Vetranid  2,  56.  Jnr  pojah  i  cvilih  razmirje ,  rat 
i  boj,  kojim  se  nadilib  kroz  laven  nepokoj.  80*. 
Poda  moj  cvilit'  vaj.  D.  Banina  129*>.  Meni  sad 
nebogn  man  te  je  cviliti ;  me  snze  ne  mogn  vede 
te  vratiti.  184>>.  Vaj,  Sto  du  ja  sada  sam  seba 
cviliti  ali  ti  od  grada  zli  poraz  oditi?  M.  Bnnic 
69.  I  ti  po  sva  doba,  o  putnide,  ne  snort  cvOi 
I.  Gnndnlid  265.  Na  Sto  demo  cvilit'  prye  a  tvoj 
smrti,  lijepa  vilo?  ali  odi, ...  ali  nsti?  265.  Ja 
bib  dostojal  plakati  i  cviliti  oni  nzrok  od  take 
gorke  make.  M.  Jerkovid  44.  Cvijahmo  n  salosti 
iigubjeno  bide  naSe.  J.  Palmotid,  dnbr.  26.  Groa- 
nijem  u  anzami  cvilim  vaSu  zgodu  prikn.  148. 
Da  budu  di}e  odi  me  cviliti  teSkijeh  grijeha  zloba. 
B.  Betera,  dnfe.  15.  Uz  plad  jedne  pokornioe  . . . 
sve  greSnike  i  greSnioe  ndiS  grijehe  sve  cviliti 
L  V.  Bnnid,  mand.  42.  2ejna  bijela  danka  cvOi 
robstvo  bez  prestanka.  J.  Eavanin  252.  Gorko 
cvilih  smrt  i  mnke.  804.  Slipi  ne  cvile  svojn  ne- 
sridu.  A.  d.  Bella,  razgov.  206  Jadno  cvili  avoga 
brata  zarobjena.  V.  M.  Gndetid,  pohv.  110.  Neka 
pladn  oni  i  svoje  neka  cvile  nesride,  i  imadn  Sto 
plakati.  D.  Bapid  77.  CvilijaSe  (,oyUi»S«<)  POM* 
seno  tijelo  svoga  ndite)a.  Ziv.  is.  167.  Cemn  da  ja 
nzdiSem  za  tobom?  demn  da  te  ja  cvilim.  L  Sor- 
did, ben.  48.  TJdovice  cvile  zarncnike.  Nar.  pjea 
juk.  434. 

c.  sa  se,  pasimo  bez  subjekta:  Do  istine  ima 
ae  cviliti  i  krvavima  odima  plakati.  M.  Bijan- 
kovid 9. 

2.  puitati  glas  nalik  na  ciku.  isporedi  cidati. 
a)  o  daidu,  puitati  glas  koji  se  iuje  kad  iali 
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pfuiti  iti  tad  ito  curi.  it  jednoga  piica  xvi  et- 
jeio.  Zitka  moga  ostanak  jur  je  na  smrtni  rov, 
taleci  se  das  svak  u  gorkih  suzio  plov;  ni,  ni  od 
suz  dai  ov,  ki  bruzji  (.brusgi')  cviledi,  da  Sitka 
moga  tov,  ki  gine  kopnedi.  P.  Zoranid  4f>.  —  b)  o 
citari  (vidi  i  cidati).  u  jednoga  pisca  proiloga 
vyeka.  A  citare  ponajlipSe  ovile.  J.  Krmpotid, 
mal.  17.  —  e)  o  vratima,  kolima  itd.,  kao  skri- 
pati.  u  Bjelostijenievu  rjedniku:  cviliti,  kak  ti 
vrata,  kola.  —  d)  o  iemu  tanku  Hi  oitru,  had  se 
maie  Aim,  kao  eviidati  (vidi  i  cidati).  w  jednoga 
pisca  naiega  vremena:  Ocjel . . .  zrak  uz  oitar 
cvili.  Osvet.  4,  68.  —  e)  o  pratetu,  kao  gurikati 
(vidi  i  cidati).  u  Bjelostyenievu  fjecniku.  ispo- 
redi  ovilnati. 

8.  u  nekih  se  pisaca  nahodi  i  sa  cvije-  mje&to 
cvi-.  prem  da  u  starom  slovenskom  jeziku  cveliti 
sna&i  i  affligere  t  flere,  opet  it  u  naiih  pisaca 
biti  cvye-  samo  od  tuda  ito  su  myeiali  cvijeti 
sa  cvyoliti  mislect  da  treba  objema  ije  kad  je  u 
jednoj,  kao  ito  neki  One  i  danas.  u  MenietiSa, 
Vetraniia  i  Nafeikoviia  nalazi  se  samo  u  poe- 
nyim  prijepisima  i  samo  u  sliku,  i  u  Gunduliia 
samo  u  poenijim  prijepisima  i  skoro  samo  u  sliku. 
—  a)  znaiene  kao  napryed  pod  1:  Ali  me  raz- 
dijeli  svrSeno  Sivotom,  da  srce  ne  cvijeli  za  tvo- 
jom  lipotom.  §.  Mendetid  114.  Ter  se  sva  od  jada 
za  bratcom  evijeledi  u  placu  raspada  dufiicu  dije- 
ledi.  M.  Vetranid  1,  71.  Jadovno  gdi  cvijeli  i  tuzi 
milos  tva,  cviledi  ter  veli  rijed  po  rijed  ova  sva. 
N.  NaJeSkovid  1, 805.  ^aveno  ter  cvijeli  ma  mla- 
dos  prituzna,  ka  milos  Ae  ieli.  2,  87.  Prvo  se 
stvar  pozna,  pak  cijeni,  pak  zeli ;  toj  mlados  moja 
zna,  za  tebe  ka  cvijeli  2,  48.  Bez  pristanka  cvije- 
{aie  govoredi:  zvijer  zlosrda  prozdrije  sinka  moga. 

A.  Gndetid  228.  Blazeni  sa  oni,  koji  plada  i  cvi- 
jele.  237.  Ko  god  si,  ne  cvyeli,  ni  tvojijem  ne- 
srodam  kobi  dan  vesoli.  I.  Gundolid  128.  Tko 
ovo  sada  nepravedno  s  Miljenkove  smrti  ovijeli, 
kad  vas  kolik  puk  se  a  jedno  S  Aim  radaje  i 
veseli.  169.  Plakati,  toziti  i  cvijeliti  pokoru  di- 
nedi.  M.  Divkovid,  bes.  21.  K  tebi  uzdiSemo  cvi- 
jeledi  i  pladudi.  M.  Divkovid,  zlam.  68b.  Neka  a 
vijeke  predne  slave  izgubjena  das  cvijelimo.  B. 
Palmotid,  christ.  17.  S  toga  z'emja  taj  bez  ploda 
place  i  cvijeli  svoj  vaj  }uti.  185.  Svak  se  8  groba 
slavna  odijeli  ne  nahoded  svoga  drnga,  samo 
mlados  tvoja  cvijeli  nad  grobom  i  deka  ga.  L  V. 
Bnnid,  mand.  88.  Eto,  do  dijem  £e(no  cvijeliS, 
ieled  primaS  sve  5to  ielil.  I.  Sordid,  mand.  72. 
S  Juvezni  cvijelit  tvoje  (udskom  sron  drsie  je 
vele.  94.  Sada  sina,  sad  cvije}aSe  majka  i  sebe 
tuinu  u  nima.  88.  Cvyelim  iz  dno  area  nzdiiadi. 
I.  Sordid,  salt.  121.  Spaisko  krajestvo  poharano 
. . .  cvijela&e  bez  pomodi.  I.  Sordid,  ben.  3.  »"  u 
nafe  vrigeme  u  nekih  pisaca  (u  kojih  se  nalazi  i 
,8Jerotina'  mjesto  sirotina):  Sto  ovijeliS?  ruuka 
koja  ti  je?  Nar.  pjes.  jnk.  611.  Eako,  vilo,  cvije- 
liti ne  en?  611.  Pa  Sto  cv'jeli  kano  d'jete  ludo? 
Osvet.  1,  84.  Kadno  jedan  u  nevoji  cv'jeli.  2, 107. 
A  kad  sosjed  cvijeli  od  jada.  8, 119.  ,Sjerotina' 
tnzna ,  joS  nevojna  cv'jeli  progonena.  4,  52.  »  m- 
totnijem  govorom  sa  e  mjesto  ije:  Tuli,  oveli  de- 
vojadka  majka.  Nar.  pjes.  srem.  86.  —  b)  znaiene 
kao  naprijed  pod  2 ,  u  pisaca  naiega  vremena : 
Sto  no  svirke  i  borije  cv'iele.  Osvet.  2, 175.  Ludac 
pili,  tanka  strnna  cv'jeli.  8,  9.  Bnbni  bijn  a  bo- 
rije cv'jele.  8,  95. 

CVIN6AC,  m.  bopleornm  rotondifoliom  Brot. 

B.  Solek,  im.  47.  isporedi  zvindac 

CVtPBNAE,  m.  rosmarinns  officinalis  L.,  rue- 
marm.  u  Ervatskoj.  B.  Sulek,  im.  47. 

CVtBAK,  cvirka,  m.  lardi  liquefacti  frustulum 


reliqnnm,  Svardk.  u  naie  vryeme  u  hrvatskom 
primorju.  Fostanem  od  cvrijeti,  prema  iemu  stoji 
sa  svojim  i  metu  v  t  r  kao  omirati  prema  mrijetL 

CVITOVIC,  m.  vidi  Cvijetovid. 

CYJECENICA,  /.  neka  smokva.  na  By'eei.  Cvje- 
denice.  F.  Pilepid.  Cvidenice.  B.  Solek,  im.  47. 
isporedi  cvijetak,  cvjetonica. 

CVJETA6A,  /.  a)  bifka  koja  ima  evijet,  kojoj 
se  vidi  evijet,  phanerogams,  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  Fanerogamske  sa  bijke  one  koje 
imaju  i  prainike  i  tadkove  i  zova  se  drukdije 
cvetade.  K.  Crnogorao,  bot.  16.  —  b)  brassica 
botrytis  Deo.  B.  Solek,  im.  48. 

1.  CVJETAN,  m.  ime  muiko.  postaAem  hyp. 
od  Cvijeto.  Od  zv  vyeka,  u  spomenieima  latinski 
pisanyem  od  xtv,  izme&u  rjeinika  samo  u  Be- 
linu  (Floras  820»).  Cvetan.  Mon.  rag.  1,  188. 
Cvitana  ^untida.  Mon.  croat.  76.  Cvetani.  S.  No- 
vakovid,  pom.  112.  Cvi  tan  Bilas.  Norini  84.  Ove- 
tan.  Prot.  Sab.  mag.  207.  Sr.  Nor.  1861.  426.  Bat 
849. 

2.  CVJETAN,  m.  ime  ovnu  i  jarcu.  J.  Bogda- 
novid. 

8.  CVJETAN,  cvjetna,  adj.  1.  floridos,  pun 
cvyeta,  okiien  cvijeiem.  od  xvi  vyeka,  izmedu 
rjecnika  u  Belinu  (318b),  Bjelostijenievu,  Jam- 
breiicevu  i  Stuliievu.  —  Comp.:  cvjetniji.  —  a)  u 
pravom  znaienu:  Pdele  cvjetni  vrijes  gorom  na- 
hode.  M.  Vetranid  1,  207.  Cvjetnima  vijencima. 
D.  Banina  107>>.  Po  cvjetnijeh  livadah.  D.  Zlata- 
rid  45b.  S  polem  cvjetnim.  L  Gundulid  183.  Boza 
od  Jerika,  Siba  cvitna.  F.  Olavinid,  cvit  280. 
Gustima  cvjetnijem  granam  zelenima  I.  Sordid, 
salt.  404.  Plodne  i  cvjetne  livade.  I.  Sordid,  ben. 
66.  Slikuje  me  naprave  cvjetna  zora.  L  Sordid, 
mand.  8.  Pletu  krunu  od  drada  trnovijeb,  kako  da 
nejma  negova  draga  Palestina  ljepSa  i  ovjetnija. 
Besjede  kr.  56.  Kad  dospije  lijepo  i  ovjetno  pre- 
maljetje.  174.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  Nije 
dado,  a  jubavi  ako  i  tebe  divna  vila,  kom  se 
ovitni  tad  grad  slavi,  jes  dobila.  D.  Ttn-^iTia.  114. 
Da  sam  valema  cvjetnoma  imena  poklonio  (ime 
joj  je  Flora).  D.  Zlatarid  84b.  U  prvo  joS  vrime 
mladosti  cvjetne  me  stavih  se  spijevati  razlike 
pjesni  ja.  F.  Lokarevid  156.  Potamne  joj  svyet- 
lijeh  odi  sonce  blago  i  veselo ; . .  .  skup)en  oblak 
zlatnijeh  prama  proli  obilne  dazde  svoje  i  potopi 
svjetlos  srama,  cvjetnijeh  prsi  perivoje.  I.  Gun- 
dulid 547.  Vi  cvjetne  dasti  jeste.  J.  Kavanin  375. 
Te  zradne  odi,  ti  preSni  jezik,  to  cvjetno  lice. 
B.  Cuceri  253.  Potisnut  mlados  najcvjetniju  na 
oruzje.  Besjede,  kr.  100.  —  c)  adv.  cvjetno,  no- 
ride,  u  Jambreiiievu  rjedniku  (ima  i  u  Stulicevu, 
aU  it  ruskoga).  —  2.  samo  u  stoienyem  oblicima : 
a)  cvjetni  »'  ovjetnt,  floris,  florum,  ito  pripada 
cvyetu,  ito  dolazi  od  cvijeta.  Pomniva  pdela,  koja 
med  a  cvitu  nahodi, . . .  kade  ga  nakapi  i  stoji 
s  radosti,  seined  trad  zaplatit'  torn  cvitnom  sla- 
dosti,  dode  joj,  ko  joj  dim  dosadan  udini,  tere 
joj  sva  taj  slas  zlim  jadom  zamini.  D.  Banina 
101.  Naberi  roie, . .  .  pootkidaj  ovetne  listove.  Z. 
Orfelin  345.  Koja  (zemja)  fali  na  cvitnoma  ze}a. 
J.  S.  Rejkovid,  kad.  91.  Cvetni  listidi  kao  n  ruie 
razredeni.  P.  Bolid  1,  25.  Cvetni  prah,  pollen.  J. 
Pan  did,  flor.  biogr.'  447.  Jedne  pdele  cvetni  pra- 
Sak  donose.  F.  Sordevid  7.  Cvjetni  praSak  s  me- 
dom  smijesan.  J.  ^ivanovid,  rjed.  28.  Sok  cvjetni. 
J.  Zivanovid  a  Javoru  1879.  1174.  ,cvjetno  ti- 
jesto'  bice  gust  sok  od  cvijeia  u  jednoga  pisca 
proiloga  vyeka.  Sto  pSenidnim  vye  s'  liatom  i 
rniieSa  se  cvjetnim  tistom.  J.  Kavanin  21.  bi6e 
sttha  radi  ,cvijetno'  mjesto  cvjetno  u  jednoga 
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pisca  naiega  vremena:  Pa  ma  hvali  suncevo  gri- 
jane  i  ,cvijetno'  zorom  mirisane.  Osvet.  2,  24.  — 
b)  cvjetni:  nedjefa  dana  prye  velike  nedje\ezove 
se  cvjetna  nedjeja,  *  svaki  dan  u  noj  cvjetnT,  a 
po  torn  i  same  cvijeti  kao  jedan  dan  te  nedjefe 
zovu  se  i  cvjetna  nedjeja.  aa)  nedjela  dana: 
cvjetna  nedjeja,  hebdomas  palmarum.  Vuk,  rjed. 
809b.  Pomozi  cvjetna  i  velika!  Nar.  posl.  vak. 
265.  —  bb)  koji  god  dan  te  nedjefe:  TJ  cvjetnu 
subotn.  F.  B.  Bak&id  1.  XT  cvitnu  subotn.  M.  Le- 
kuSid  11.  Cvjetni  ponedjejnik.  Vuk,  rjed.  809<>. 
—  cc)  cvijeti,  dominica  palmarum.  izmedu  rjei- 
nika  u  Stulieevu  i  Danidicevu.  Vt  nedeju  cvStnu. 
Letop.  Sat  76.  V  nedi)u  cvitnu  govorenje.  Ko- 
rizm.  78b.  Na  cvjetnu  nedjeju  besjeda.  M.  Div- 
kovid,  bee.  337.  Na  dan  od  paoma  ali  ti  cvjetnu 
nedjeju.  I.  Drzid,  nauk  gond.  52.  U  nedi|u  cvitnu. 
B.  Kaiic,  rit.  298.  Na  cvitnu  nedilu.  I.  Andid, 
svit.  9.  I.  X.  Mroavid,  ist.  183.  S.  Margitid,  fala 
213.  Ead  cvjotne  pristupaSe  dan  nedjeje.  A.  Vi- 
tajid,  ofit.  65.  U  cvitnu  nedilu,  od  dobrodinstva 
bozijega.  J.  Banovac,  razg.  xiv.  U  nedjeju  cvjetnu. 
Besjede,  kr.  62.  U  nediju  cvitnu.  F.  Lastric,  od' 
208.  Nedija  ova  zove  se  nedija  cvitna.  A.  Kanii- 
li6,  bogolub.  248.  Nedjeja  cvjetna.  J.  Matovid  xxn. 

CVJETANA,  /.  ime  lensko.  postanem  hyp.  od 
Cvijeta.  dolazi  i  prye  naiega  vremena.  Cvetana. 
8.  Novakovid,  pom.  112.  Cvjetana.  Vuk,  rjed.  809>>. 

CVJETANOV,  adj.  Ho  pripada  Cvjetanu.  Sin 
Cvitanov.  Hon.  croat.  69. 

CVJETANOVAC,  Cvjetan6vca,  m.  neko  mjesto 
pod  nivama  u  Srbyi  u  okrugu  biogradskom.  tako 
be  biti  nazvano  po  dovjeku  Cvjetanu,  (ijeje  negda 
bilo.  Zemja  u  Cvetanovcu.   Sr.  Nov.  1875.  1091. 

CVJETANOV  A(5Ki,  adj.  sto  pripada  Cvjeta- 
novcima.  Cvetanovadka  opStina.  K.  Jovanovic  102. 

CVJETANOVCI,  CvjetanovacS,  m.  pi  selo  u 
Srbiji  u  okrugu  vajevskom.  istodnim  govorom: 
Cvetanovci.  K.  Jovanovid  102.  isporedi  Cvjeta- 
novao. 

CVJETANOVIC,  w.  prezime,  po  ocu  Cvjetanu. 
u  juinom  govoru  po  nekim  krajevivia  moie  v  is- 
pasti  pa  se  c  t  j  sastaviti  u  6:  tako  proSloga 
vijeka :  Cetanovid.  Starine  10,  85.  Cvetanovid.  D. 
Avramovid,  sv.  gora  216.  Schem.  segn.  1871.  104. 
Bat  212.  Sem.  srb.  1881.  350. 

CVjflTAN ,  cvjetna ,  to.  mensis  Majus.  u  jed- 
noga  pisca  xvi  vijeka.  Miseca  cvitna  blize  mi- 
mosnoga.  P.  Zoranid  i.  Prvi  dan  miseca  cvitna 
obicaj  jest  svojim  najdrazim  Jubovcam  pridvratja 
cvitjem  i  mirisnimi  zelji  potrusiti  i  visoke  grant 
od  vitih  jel  .  . .  na  ulicah  prid  nih  vrata  usaditi 
i  tuj  svoje  zeje  u  pisnih  pojudi  izredi.  21b. 

CVJETANE,  n.  flos,  cvatene.  isporedi  cvjetati. 
od  proSloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
(SIS*"),  Stulieevu  i  Vukovu.  Prede  cvetana  groMa. 
P.  Bolid  1,  219. 

CVJETAB,  cvjetara,  m.  florum  cultor,  homo 
flores  venditans,  tko  goji  i  tko  prodaje  cvyeie. 
od  xvi  vy'eka,  toga  vijeka  kao  prezime,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Stulieevu.  Vale  Cvitar.  Mon. 
croat.  323.  Sad  cvitari  sve  n  lonce  dile.  J.  S. 
Bejkovid,  kud,  382. 

CVJETABICA,  /.  quae  flores  colit  aut  venditat, 
zensko  iefade  koje  goji  i  koje  prodaje  cvijeie.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  Stulieevu  rjei- 
niku.  Odgovori  mala  cvitarica.  A.  T.  Blagojevid, 
kin.  79. 

CV JETABlClN ,  adj.  sto  pripada  cvjetarici. 
Moje  je  malo  trgovane  plodnije  nego  cvitaridino. 
A.  T.  Blagojevid,  kin.  80. 


CVJBTABKA,  /.  a)  ime  bogini  neznaboialkq 
Flora  prevedeno  u  Stulieevu  rjeeniku.  —  b)  antbo- 
bium  Leach.  J.  Sloser,  kor.  126. 

CVJETAST,  adj.  a)  florulentus,  kao  cvjetati.. 
samo  u  rjecnicima  Stulieevu  (florulentus)  »  Vol- 
tigyinu  (blumicht).  —  b)  macula  alba  in  fronts 
praeditus,  s  bijelom  bifegom  na  ielu  (isporedi 
cvyet  pod  2,  /,  hh.).  Cvjetasta  krava.  Vuk,  rjeJ. 
809b.  Poznao  svoju  kobilu  doratastu,  cvetasto, 
Prot.  gab.  mag.  24. 

CVJETA&,  to.  ime  muiko.  postanem  od  Cvijeta 
dolazi  i  prye  naiega  vremena.  CvetaSi.  S.  No- 
vakovid,  pom.  112.  CvitaS.  Boca  20. 

CVJETASA,  /.  ime  ovci.  V.  Arsenijevic. 

CVJEtASiN,  m.  ime  musko.  postanem  od  Cyje- 
tai.  dolazi  i  prye  naiega  vremena.  CvSta&imv.  8. 
Novakovid,  pom.  112.  CvjetaSin.  Vuk,  rjed.  80&>. 

CVJETATI,  cvjetfim,  impf.  florere,  cvasti,  cva- 
tjeti,  cavtjeti.  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  N.  Ufa- 
(eSkovica),  izmedu  rjeinika  u  Miktifinu,  Belinu 
(318*),  Voltigyinu,  Stulieevu  i  Vukovu.  —  Posta- 
nem od  cvijet.  u  juinom  govoru  po  nekim  kraje- 
vima  moie  v  izmedu  o  »  j  ispasti  pa  se  c  i  j  sa- 
staviti u  d,  te  glasi  i  detati  (vidi  u  primjerima). 
u  jednoga  pisca  xvii  vijeka  ima  u  sliku  inf.  skra- 
cen  cviti  (vidi  dafe  pod  d.).  —  a)  u  pravom  smislu 
(isporedi  cvasti).  Bumeno  i  belo  cvitje,  kim  ve- 
selo  cvita.  A.  Cubranovid  157.  Cvjeta  cvijede  po 
sve  kraje.  L  Gundulid  133.  Sred  livada  Sto  jutrom 
zene  i  cvjeta,  ve&er  vene  i  opada.  241.  Zemja 
bi  prokleta  da  neplodnom  travom  cvjeta.  D.  Pal- 
motid,  christ.  327.  Trgaj  cvitje,  doklam  cvita, 
doklam  iivos,  uiivaj  svita.  P.  Vitezovid,  cvit  121. 
Zeleni  se  trava  i  cvita.  A.  Vitajic,  ost.  51.  Nek 
mi  bude  cvjetat  modi  suh  hrek  pustoj  a  samocL 
J.  Kavanin  237.  Primirisnu  ruin  vidim  cvjetati. 
V.  M.  Oncotic,  pohv.  104.  Na  vrh  gore,  na  kojoj 
cvjetaju  sve  raskoSe.  Besjede,  kr.  87.  Uzmi  cve- 
talog  bosijka.  Z.  Orfelin  157.  Neki  dubi  kazn 
plode,  neki  paka  jos  cvjetaju.  N.  Marci  39.  Jedan 
bogatac  videdi  svoja  poja  i  baStine  gdje  cvjetaju. 
B.  Cuceri  186.  Ako  cvjeta,  ali  ne  ozrni.  Poalov. 
dan.  1.  Netom  gra'na  od  duba  bude  osjecena,  na 
po  se  usadena,  ucini  se  sva  za  sebe,  sebi  raste, 
sebi  cvjeta,  sebi  plodi.  A.  Kalid  349.  U  proleee 
kad  im  cveta  cvede.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  244.  Ptice 
pojn,  cvetaju  ruiice.  1,  395.  Palice  mu  listale  a 
jarmovi  cvetalL  1,  511.  Pod  nod  tikve  cvjetaju. 
Nar.  posl.  vuk.  251.  Livade  da  ne  cetajo.  V.  Vr- 
devid,  niz.  24.  nahodi  se  i  kao  prelazno,  ali  samo 
s  gen.  partitivnim  i  kakvyem  adv. :  Ti  puno  cVjeta 
detala,  a  malo  roda  rodila !  Nar.  pjes.  vuk.  1, 333. 
—  b)  u  prenesenom  smislu  (isporedi  cvasti):  (5- 
jene  .  .  .  mir  da  im  od  svud  cvjeta.  N.  Na|eskovic 
1,  167.  Jak  vjetar  prolijeta  sva  tvoja  taj  slsva, 
kom  lice  tve  cvjeta.  F.  Lukarevid  309.  Vrijeme 
svakoje  da  mlados  tva  cvjeta.  309.  Luvene  ra- 
dosti  cvjetaju  8  mladosti.  24.  Jos  iivjaha  i  a 
umstvih  cyjetahu.  B.  Kalid,  nasL  8.  Velika  uvic- 
banost  cvjetase.  31.  Kad  lir  s  rusom  ismijesaai 
na  dovjackom  lieu  cvjeta.  D.  Palmotic,  christ.  318. 
Nye  naS'o  i  jedno  cejade  da  pravednostim  cvje- 
tase. Ziv.  is.  63.  Na  lieu  bi  mu  neko  tiho  osme- 
javane  cvetalo.  D.  Obradovid,  iiv.  87.  Ime,  koje 
no  de  u  vike  ziviti,  po  drzavam  svima  de  cvhatL 
J.  Krmpotic,  mal.  14.  Ka'  da  de  do  veka  u  slavi 
cvetati.  J.  Bajid,  poud.  5.  Cvjetao  je  manastir 
bogastvom,  ukrasom,  prilozima.  S.  J^iubisa,  prip. 
67.  Porodica,  koja  jo  cvjetala  tri  vijeka.  Hi.  Cvje- 
tade  Judi  kao  trava  na  zemJL  D.  Danicic,  psal. 
I  72,  16.  —  c)  cvjeta  voda,  kad  is  ne  iilaie  i  pt- 
'  vrh  ne  lete  i  po  noj  padaju  lepirici  koji  se 
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vodeni  cvijet  (vidi  cvijet  pod  5).  Vuk,  rjefi.  809b. 
—  d)  «  jednoga  pisca  xvii  vijeka  zapadnijem 
govorom  na  dva  mjesta  u  sliku  jamacno  stiha 
radi  skraien  inf.  cviti  (.cvitti*):  Ime  6a  diditi 
tvoje  misto  mita,  koje  ce  ti  cviti  vikom  zvrhu 
svita.  P.  Vitezovid,  odi|.  26.  Da  vam  bude  spomem 
vikom  cviti.  87. 

CVJETAV,  adj.  floralentns,  cvjetast.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CVJETENACA,  f.  bijela  smohva  koja  rano  pri- 
sptje.  u  Dalmaciji.  M.  PavJinovid.  isporedi  cvi- 
jetak. 

CVJETESA,  /.  ime  cvjetastoj  koei.  J.  Bogda- 
novid. V.  Arsenijevid. 

CVJETI6aB,  m.  thalycera  Er.  u  jednoga  pisca 
■naSega  vremena,  koji  te  bit*  i  nadinio  rijei.  J. 
Sloser,  kor.  277. 

1.  CVJETl6,  m.  dem.  cvyet,  floscalns.  od  pro- 
Sloga  vijeka,  izme&u  rjecntka  u  Stuliievu  i  Vu- 
kovu.  TJ  cvitidu  ziva  je  gizda,  ziv  je  miris.  A.  d. 
Sella,  razgov.  231.  Majstorskoga  kog  cvitica  u 
iiem  nije.  P.  Knezevid,  ziv.  68.  Eazlike  pojske 
cvitice  zbiraSe  u  rakovet.  L  J.  P.  Ludid,  izk.  32. 

2.  CVJETIC,  m.  u  Hercegovini  na  granici  dal- 
matinskoj  blizu  Imoskoga  mjesto  gdje  je  sastanak 
zove  se  zapadnijem  govorom  Cvitica  most.  Zemlop. 
bos.  56.  Glasnik  20,  314.  401.  22,  18.  65.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena  i  Ovetkovica  most. 
T.  Kovadevid,  bos.  88. 

CVJETICANIN,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme. 
Scm.  gor.  kar.  1880.  17.  Cveticanin.  Boca  17. 
J.  Bogdanovid.  pogrjeika  Cveticanin.  Sem.  prav. 
1878.  63^ 

CVJETICI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  travniclcom 
okrugu.  zapadnijem  govorom  Cvitidi.  Statist.  65. 

CVJETImIe,  m.  ime  muiko,  xv  vijeka.  zapad- 
nitn  govorom  Cvitimir.  Mon.  serb.  248.  Danicid 
8,447. 

CVJETI§IC,  m.  prezime,  xvi  vijeka.  zapadni- 
jem govorom  CvitiSid.  Mon.  croat.  200. 

CVJETISTE,  n.  floralia.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku, u  kom  ima  i  cvjetiStvo  u  istom  znaienu; 
oboje  bez  sumne  nactneno  za  rjeinik. 

CVJETKA,  /.  a)  ime  Iensko,  hyp.  od  Cvijeta. 
prije  naiega  vremena.  Cvettka.  8.  Novakovid, 
pom.  112.  —  b)  ime  kobili  cvjetastoj.  J.  Bogda- 
novid. »  kravi.  M.  Vajavac.  —  c)  cvetka  svetog 
Ivana,  chrysanthemum  leucanthemnm  L.  B.  Sulek, 
im.  46. 

CVJETKO,  m.  a)  ime  muiko,  hyp.  od  Cvijeto. 
Od  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (Floras 
320»),  Vukovu  i  DaniHievu.  izmedu  c  »  j  mole  v 
ispasti  te  glasi  i  Cjetko;  a  kad  v  ispadne,  mole 
se  u  juznom  govoru  j>o  nekim  krajevima  c  »'  j 
sastaviti  u  d,  te  glasi  *  Cetko  (vidi  dafe).  Cvetko. 
Spom  sr.  1,  145.  Kmet  po  imenu  Cvitko.  Mon. 
croat.  98.  Cvitko.  M.  Oazarovid  vm.  J.  Banovac, 
iak.  6.  Te  je  Cvjetko  ne  moze  otvorit.  Pjev.  crn. 
145.  bez  v:  Cjetko  Vlastelinovidu.  Pjev.  cr.  144. 
Ide  Cjetko  od  drnga  na  druga.  145.  —  sa  do  mje- 
sto cvje:  Skodi  Cetko.  Pjev.  crn.  145.  Mirkovica 
Cetka  iz  Banana.  Ogled,  sr.  148.  Od  Grahova 
Cetka  barjaktara.  Nar.  pjes.  vnk.  5.  355.  Cetko. 
Vnk,  rjec.  760».  V.  Vrfcevid,  niz.  1. 165.  —  dolazi 
xvi  vijeka  i  kao  prezime:  Jur(a)j  Cvetko.  Mon. 
croat.  298.  —  b)  ime  jarcu.  J.  Bogdanovid.  — 
c)  ime  cvjetastu  konu.  J.  Bogdanovid.  V.  Arse- 
nijevid. 

CVJETKOV,  adj.  Mo  pripada  Ovjetku.  od  xiv 
vijeka.  Nadt  Cvetkovu  pad*.  Mon.  serb.  199.  Da- 
nicid 8, 447.  Sin  Cvetkov.  Mon.  croat.  50.  U  Cvet- 


kovom  potoku.  Sr.  Nov.  1867.  449.  —  sa  de  mjesto 
cvje  (vidi  kod  Cvjetko):  D  Cetkovoj  livadi.  Sr. 
Nov.  1873.  923. 

CVJETKOV  AC ,  Cyjetkovca,  m.  a)  selo  u  Br- 
vatskoj  u  podlupaniji  koprivniikoj.  u  mjeitana 
kajkavski  Cvetkovec.  Pregled  72.  Schem.  zagr. 
1875.  163.  —  b)  mjesto  pod  nivama  u  Srbyi  u 
okrugu  polar evalkomi  Dan  orana  a  Cvetkovcu. 
Sr.  Nov.  1868.  144. 

CVJETKOVIC,  m.  a)  prezime,  po  ocu  Cvjetku. 
od  xv  vyeka.  Marin&ko  Cvetekovidi.  Mon.  serb. 
497.  Danicid  3,  447.  Cvetkovid.  Prot.  sab.  mag. 
50.  D.  Avramovid,  sv.  gor.  205.  Bat  889.  Sem. 
srb.  1881.  350.  —  b)  ime  selima:  aa)  selo  u  Hr- 
vatskoj  u  podlupaniji  jastrebarskoj:  Cvetkovid. 
Pregled  84.  Schem.  zagr.  1875.  87.  —  bb)  Cvet- 
kovid Brdo,  selo  u  Hrvatskoj  u  podlupaniji  si- 
saikoj.  Pregled  41.  Schem.  zagr.  1875.  188.  — 
isporedi  Cvjetkovidi. 

CVJETKOV16  BRDO,  n.  vidi  kod  Cvjetkovid. 
CVJETKOVICI,  Cvjetkovica,  m.  pi.  ime  selima. 
isporedi  Cvjetkovid.  a)  selo  u  Hrvatskoj  xv  vt- 
jeka,  mole  biti  isto  koje  soda  piiu  Cvetkovid 
(vidi  kod  Cvjetkovid).  Jakovdid  iz  Cvetkovid.  Mon. 
croat.  86.  —  b)  selo  u  Srbtji  u  okrugu  uliikom: 
Cvetkovidi.  K.  Jovanovid  154. 

CVJETLIN,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  podlupaniji 
'  varaldinskoj :  ,Cvietlin'.  Schem.  zagr.  1875.  81. 
Cvetlin.  Pregled  49. 

CVJETNA,  /.  ime  Iensko.  od  Cvijeta.  dolazi  i 
prije  naSega  vremena:  Cvdtona.  S.  Novakovid, 
pom.  1 12.  u  juznom  govoru  po  nekim  krajevima 
mole  ispasti  v,  pa  se  c  »  j  sastaviti  u  d:  Cetna. 
Vuk,  rjed.  760»,  gdje  se  dodaje  da  se  toko  govori 
u  Crnoj  Gori  i  da  se  najviSe  nadijeva  onima  koje 
se  rode  na  cvijeti. 
CVJETNf,  adj.  vidi  kod  cvjetan. 
CVJETNICA,  /.  a)  dominica  palmarum,  cvijeti. 
isporedi  cvjetna  nodjeja  (kod  cvjetan).  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  «  Belinu  (276b)  *  Bjelosti- 
jenievu  (252»).  mole  itnati  uza  se  %  rijei  nedje)a. 
Jest  trgovce  iz  crikve  zagnal  .  .  .  na  cvetnicn. 
Postila  1562.  125.  Ulize  na  cvitnicn  u  Jerusolim. 
F.  Glavinid,  cvit  87.  Od  nedi|e  cvitnice  do  nedi)e 
bilica  A.  Kadcid,  bogosl.  148.  U  potak  prid  cvit- 
nicn. A.  Eanizlid,  utod.  318.  Prija  nedije,  Sto  se 
proziva  cvitnica.  Turl.  blago  2,  48.  Danae  nam  je 
svanula  cvjetnica.  Osvet.  3,  99.  U  Dalmaciji  se 
cvijeti  zovu  i  cvitnica.  M.  Pavlinovid.  »  u  Srbiji 
se  po  okolini  nUkoj  cvijeti  zovu  i  cvetnica.  — 
b)  «  jednoga  pisca  proiloga  vyeka  prevedeno  ime 
bogini  neznabolaikoj  Flora :  Vila  . . .  vridna  da 
se  mati  lipoga  prolica  i  jo§  ima  zvati  bozica  od 
cvida;  . . .  Cvitnicom  naziva  nu  svatko  n  grada. 
A.  Eanizlid,  roz.  15. 

CVJETNI6,  m.  a)  prezime,  po  materi  Cvjetni. 
xvii  vijeka.   Suzna  Cvitnida.  Starine  11,  124.  isti 
se  na  drugom  mjestu  naziva  Cvijetid.  Starine  11, 
125.  —  b)  ime  selima:  aa)  dva  sela  u  Bosni  u 
okrugu  bihaikom:  Veliki  i  Mali  Cvetnid.  Statist. 
j  58.  —  bb)  Cvetnid  Brdo,  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
lupaniji jastrebarskoj.  Pregled  37.   Schem.  zagr. 
1875.  191. 
CVJETNIC  BR.DO,  n.  vidi  kod  Cvjetnid. 
CVJETNIK,  m.  floralia.  isporedi  cvjetnak.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka  (ima  i  u  Stuliievu 
rjeiniku,  ali  iz  ruskoga).  u  prenesenom  smisht. 
Vryeme  pak  je  meju  nima  ne  znan  cyjetnik  iza- 
brani.  J.  Kavanin  354. 

CVJETNAK,  m.  floralia,  vrt  za  cvijeie.  od  pro- 
iloga vyeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu  * 
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Stuliimu.  U  pravom  i  prenesenom  mislu.  Koji 
imo  stabla  sveta  u  ovomn  vrtln  ali  ti  cvitnaku 
orkve  svete.  8.  Margitid,  fala  in.  Cvitnak,  koji 
se  pomjivo  plive.  A.  Badid  254.  Juie, .  .  .  raspu&i 
cvitnak  moj.  F.  Lastrid,  test.  249.  Natopiti  cvit- 
nak a.  orkve.  247.  Cvitnak  nasaden  razlikim  ovi- 
tjem.  F.  Lastrid,  svet.  46.  Otale  s  ovimi  suhimi 
ru&cami,  nejma  nima  u  cvitnaku  ovomn  mista. 
A.  Kaniilio,  nto&  279.  Da  idemo  . . .  u  cvitnak 
slave  tvoje.  A.  Kan&lid,  bogojub.  580.  Posadi 
vinograde,  nredi  cvitnake.  D.  Bapid  808.  Perivoj 
ill  cvitnak ,  koji  se  plive.  J.  Banovao ,  sab.  26. 
Ti  si  cvitnak  priugodni.  P.  Kneievid,  pism.  75. 
Setam  se  po  raskolnih  cvitnacih.  I.  Velikanovid, 
prik.  51.  End  po  baicah  cvitAaoi  sn  atari,  nima 
eem|u  poprav]ati  man.  J.  8.  Be}kovid,  kud.  401. 

CVJETNf ,  adj.  vidi  ovjetni  kod  ovjetan  pod 
2,  b. :  cvjetna  nedjeja,  dominica  palmarum.  u  dva 
pi»ea  xvii  »  xviii  vijeka:  IT  nediju  cvitnu.  L  Ban- 
dulavid  77.  Od  cvitne  nedile  do  mladoga  uskraa. 
A.  Bacio  824. 

CVJET6BEK,  m.  florilogus.  u  rjeinicima  Bje- 
lostijenievu i  Jambreiiievu  (1,  81  lb).  samo  pre- 
vedena  za  rjeinik  latinska  rijei. 

CVJET6BEBAC,  cvjetoberca,  m.  florilegos. 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (1,  970*).  samo 
prevedena  za  rjeinik  latinska  rijei. 

CVJET6bEA6,  cyjetobraca,  m.  florilegns.  samo 
u  Jambreiiievu  rjeintku  (1,  811b).  samo  prevedena 
sa  rjeinik  latinska  rijei. 

CVJETOBBATVA,  /.  florilegium.  samo  u  Bjelo- 
stijenievu rjeiniku,  sa  kojije  i  naiinena  (1,  570*). 

CVJETOfilCE,  cannabis  sativa  (mas)  L.  w  jed- 
noga  pisea  naiega  vremena :  ,cvetodice'.  B.  Sulek, 
im.  46.  je  li  to  srednega  roda  nom.  sing.  Hi  je 
ienskoga  nom.  pi.,  ne  ana  se. 

CVJETOJE,  m.  ime  muiko.  od  Cvijeto.  dolazi 
iprije  naiega  vremena,  izmedu  rjetnika  samo  u 
Vukovu.  CvStoje.  S.  Novakovid,  pom.  112.  Cve- 
toje.  Oolubica  5,  205. 

CVJETOJEVAC,  Cvjetojevca,  to.  selo  u  Srbiji 
u  okrugu  kragujevaikom:  Cvetojevac  K.  Jova- 
novic  115. 

CVJETOJEV16,  m.  prezime,  po  ocu  Cvjetoju. 
u  naie  vrijeme.  Boca  17.  82. 

CVJETOLTJB,  m.  anthaxia  Esch.  «  jednoga 
pisea  nuiega  vremena,  koji  6e  biti  i  naiinio.  J.  Clo- 
ser, kor.  886. 

CVJET6NO8,  m.  florifer.  samo  u  JambreHcevu 
rjeiniku,  sa  koji  je  i  naiinen  (1,  811b). 

0VJET6N08AC,  cvjetonosca,  m.  florifer.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku,  sa  kojije  i  naiinen 
(1,570.). 

CV  JETONOSIC  A,  /.  florifera.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu rjeiniku,  sa  koji  je  i  naiinena  (1,  570*). 

CVJETON68IJE ,  n.  vidi  cvijeti.  rijei  is  cr- 
kvenijeh  kniga  preila  u  narodne  pjesme.  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Ead  je  bilo  na  cveto- 
nosije.  Nar.  pjes.  vuk.  2, 158.  Pred  Bistovo  pred 
ovjetonosije.  4,  175.  808. 

CVJ&TGNA,  m.  cvjetast  vo,  bos  notam  albam 
in  fronte  habens.  u  Vukovu  rjeiniku.  u  juinom 
govoru  mole  ispasti  v,  pa  se  c  »'  j  sastaviti  u  d, 
te  glasi  i  cetona.  Vuk,  rjec.  760*. 

CVJETOPAD,  to.  florum  casus,  florom  pro- 
lapsorum  ingens  vis.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku, 
s  tumaienem  koje  je  stavfeno. 

CVJET6PLODAN,  cvjetoplodna,  adj.  vidi  cvje- 
torodan.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepo- 
uzdana. 


CVJET6EODAN,  cvjetorodna,  adj.  florifcr. 
samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  (1,  570»)  i  Stu- 
licevu. rijei  nepouzdana.  Lose  cvetorodne.  Bjek>- 
stjenao  1,  570*. 

CVJETOS,  CvjetiSa,  m.  muiko  ime,  pottakem 
od  Cvijeto.  dolazx  i  prije  naiega  vremena,  izmedu 
rjetnika  samo  u  Vukovu.  CvStolk.  8.  Novakorii, 
pom.  112. 

CVJETOSa,  /.  ime  kozi  cvjetastoj.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku  (s  dodatkom  do  se  govori  u  torty*). 

CVJETOVA,  /.  ime  cvjetastoj  kravi.  u  Lid 
V.  Awenijevid. 

CVJETOVAC,  Cvjet6vca,  m.  mjesto  pod  #- 
vama  u.Srbyi  u  okrugu  biogradskom  u  sehi  Vrt- 
ocima.  Niva  a  Cvetovca.  Sr.  Nov.  1867.  390.  477. 

OVJETOVIT,  adj.  flornlentns,  cvjetan.  od  xn 
vijeka.  Ako  vidifi  (u  snu)  nebo  cvjetovito,  toj 
priliknje  praznost  i  taStu  slavo.  Zbor.  185.  Cve- 
tovite  baice.  D.  Obradovic,  bas.  450. 

CVJETOYNA,  /.  selo  u  Bosni  blisu  Fojniee. 
Schem.  bosn.  1864  41. 

CVJETO^DEB,  to.  anthophag-us  Ghrav.  J.  8I0- 
ser,  kor.  125. 

CV  JET1TLA,  /.  a)  ime  cvjetastoj  kravi.  Vuk,  rjei 
809b.  J.  Bogdanovic.  —  b)  ranunculus  acris  It,  /»• 
tii,  izjed.  «  Bosni.  V.  Arsenijevid.  —  c)  selo  u 
Srbiji  u  okrugu  podrinskom:  Cvetnja.  K.  Jon- 
novid  185. 

CVJETULAC,  Cvjetujca,  m.  iovjek  is  seta  Cvje- 
tu\e.  dolazi  i  mjesto  prezimena.  Gaja  Cvetujie. 
Prot.  Sab.  mag.  192. 

CVJETtTNICA,  /.  smokva  koja  se  zote  i  cvi- 
jetak,  koji  vidi.  proiloga  vijeka.  Cvjetunice  ne- 
zdrele,  kad  se  mece,  bndu  zdrele.  Poslov.  dan.  12. 

CV6KA,  /.  koliko  se  jedan  put  maze  srknuH. 
samo  «  gen.  sing,  u  poslovici  i  is  tie  u  Vukovu 
rjeiniku  (cvdkS  810*):  U  poke  (po  oke)  nema  ni 
evoke.  Nar.  posl.  vuk.  884.  —  Postane  vidi  hoi 
cvokati. 

CV6SANE,  n.  oscnlatio  crepitans,  u  Vuhm 
rjeiniku.  isporedi  cvokatL 

CV6KATI,  cv6kam,  impf.  oscnlari  cum  cre- 
pitu.  samo  u  Vukovu  rjeintku.  isporedi  cmokati, 
cmakati  Postana  tamna:  mole  biti  od  kor.  svak, 
sisati,  teti,  toiiti,  kome  je  promije&eno  s  na  c. 

CVOKNUTI,  cv6kn§m,  pf.  oscnlari  cum  crepita. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
od  cvokati.  isporedi  cmoknuti.  Povnkn  dijete  a 
uho  i  ustima  kao   cvokno.   Vnk,  nar.  poaL  232. 

CVOE6TANE,  n.  crepitatio  dentium.  isporedi 
cvokotati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CVOK6TATI,  cvokodSm,  impf.  deutibus  ere- 
pitare,  drUuii  udarati  suborn  o  zub  (kao  sto  euti 
ozeblo  ie]ade).  samo  u  Vukovu  rjeintku  (gdje  st 
dodaje  da  se  govori  u  Srijemu).  isporedi  ookotati, 
gdje  vidi  i  akcenat.  —  Postanem  od  cvokati,  i»- 
jemu  se  znaiene  samo  rasirilo  i  na  drugs  glome 
nalik  na  one  koji  se  nim  kazuju. 

CV6I1IKA,  /.  scapns,  tibia,  cicuta.  od  xvn  «v 
jeka,  izmedu  rjecnika  u  Mikafinu  (gdje  najprijt 
dolazi,  i  to  u  znaienu  koje  vtdi  dafe  pod  c),  • 
Volti§ijinu  (u  istom  znaienu)  i  u  Vukovu  (u  zut- 
ienu  koje  vtdi  pod  a.).  Pred  v  stoji  c  mjesto'* 
(u  starom  slovenskom  stvol*  t  cvoK,  ruski  stroh, 
ieiki  stvol).  Kor\jen  mole  biti  stva  (od  stu),  sts- 
jati.  isporedi  svolina,  camolika.  —  a)  stablo  u  pn- 
rasla  crnoga  luka,  na  kojemuje  gore  sjeme.  same 
u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  toko  i  tumaH.  isporsb 
ba&va  pod  2,  bik,  vreteno.  —  b)  tibia,  goUje*.  ■ 
Srbiji.  L.  Kovacevid.  L  Pavlovid.  —  c)  eieuta, 
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kukuta.  Mikaja.  VoltigL  £.  Kovadevid.  oonium 
maculatum  L.  B.  Sulek,  48.  isporedi  cvolina. 

CV6LINA,  /.  cicuta,  Jbufcuia.  u  fjeinicima  Be- 
Unu  (192»>)  «  S(u/t<5ecu.  biasolettia  Koch.  Sloser- 
Vukot.,  flor.  601.  coninm  macolatom  L.  B.  Sulek, 
im.  48.  isporedi  cvolika  »  svolina,  8  kojima  je 
jednoga  postana. 

CV6&AK,  ov6nka,  t».  nihil.  «  «oi«  vrijeme. 
Nemam  ni  ovoAka,  t.  j.  nemam  niSta;  dobide 
cvonak,  t.  j.  niSta  no  co  dobiti.  ^i.  Kovadevid.  V. 
Bid.  B.  Muiidki.  I.  Pavlovid.  isporedi  conak.  po- 
stanem  molt  biti  da  je  od  cvoknuti,  iegubivii  k, 
a  enaiilo  bi  toWco  koliko  bi  tko  mogao  uzeti  u 
usta  cvoknuvii.  isporedi  cvoka. 

CV6BAC,  evorca,  m.  vidi  okvorac,  od  kojega 
je  i  postao  iegubivSi  k.  samo  u  Mikafinu  rjei- 
niku  (45b.  687»).  Glas  od  evorca.   Mika)a  45b. 

CVBCA,  m.  homo  rudia,  prostak,  geak.  u  naie 
vrijeme  u  Srbiji.  Kad  so  ovrca  napije,  ne  zna  5ta 
radi.  Kad  se  cvroa  dokopa  vlasti,  da  bog  saduva. 
\.  Kovadevid.  Netnana  postana. 

CV&6AK,  cvfdka,  m.  a)  cicada,  gryllus.  ispo- 
redi drdak,  dvrdak,  Sturak.  u  naie  vrijeme,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Vukovu  (insecti  genus), 
gryllus   campestris  L.   K.  Crnogorao,  zool.  156. 

—  b)  fringilla  spinas,  cHlak.  J.  Ettinger  155.  — 
Postanem  od  cvrdati. 

CVBCANE,  n.  stridor,  isporedi  cvrdati.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

CVBCATI,  cvfdim,  imp.  fritinnire,  stridere.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Bjelostijenievu 
»  Vukovu.  Kor.  skvark,  od  skvar,  praskati.  ispo- 
redi cvrdati,  drdati,  skvrdati,  kvrdati,  cvrijeti, 
skvara.   korijenu  je  otpalo  s,  a  od  k  postalo  c. 

—  Cvrii  mala  ptiea,  skakavac,  cvriak,  popak  i 
drugi,  i  Sto  se  na  ognu  topi  Hi  peie  Hi  gori, 
kakva  Hdina  kad  se  prolije  na  Sto  vrude.  Sirena, 
nika  morska  ptica,  plade  ali  ti  cvrdi  vele  gorko. 
8.  Margitid,  fal.  266.  Stiiu  od  vrsti  svake  cvrded 
crnoglavke.  A.  Eaniilid,  ro£.  6.  Stridaci  gdi  cvrce. 
J.  S.  Bejkovid,  kud.  368.  Cvrce  Turci  u  kuli  gc- 
rudoj  kano  bu)ci  na  ieravi  vrudoj.   Osvet.  1,  74. 

CVB6e£,  m.  cvrka  od  lega  masna  kad  se  peie 
Hi  kad  gori,  pritane.  isporedi  cvrdati.  w  naie 
vrijeme  ujednoj  pjesmi.  £eiak  JemeS  na  prsi  ma 
tara,  sasmrdese  prsi  u  junaka,  smrde  prsi  i  cvr- 
8eS  ih  stoji.  Pjev.  cm.  92. 

CVB6A,  /.  ova  frixa,  placenta  de  ovis,  peiena 
jaja  ratmucena.  u  Mikafinu  rjecniku  (54*.  487*). 
Od  cvrijeti. 

1.  CVB6E,  n.  a)  coctio  in  sartagine,  prlene. 
tamo  u  Bjelostijenievu  rjecniku :  ,cvrtje'.  —  b)  oi- 
bus  frixus,  prienojelo.  u  Bjelostijenievu  rjecniku: 
jCvrtje'.  P.  Brantner.  Mladenci  idu  po  ,cvrtju',  kad 
poskje  vjendana  pohode  rodbinn  l  susjede  te  ih 
goste  ,cvrtjem'.  F.  Hefele.  —  Od  ovrjjeti. 

2.  CVBCE,  selo  u  Bosni  u  okrugu  travniikom. 
Statis.  75.  rod  se  ne  ma  ni  akcenat. 

CVBENE,  n.  liquefactio,  topfene  (masti).  u  Bje- 
lostyenievu  rjedntku.  Od  cvryeti. 

CVBGLI,  in.  pi.  voike  koje  ne  rastu  visoke,  nego 
ottaju  male,  ntske.  isporedi  cverglin,  s  kojim  je 
rijei  jednoga  postana.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena ,  koji  veli  da  je  isto  Sto  i  cverglin  i  da 
otgovori  u  Zagorju  hrvatskom.  B.  Sulek,  im.  48. 
rijei  nife  sa  svijem  poutdana:  ko  je  eapisao, 
"•oie  btti  da  je  uostavio  e  misleci  da  ne  treba. 

CVBGTHiITI,  cvrgtdim,  impf.  fritinnire.  «po- 
ndi  cvrdati,  s  kojim  je  jednoga  postana  promi- 
ftnwH  k  n  korijenu  na  g.  Lastovica  pod  oblakom 
«Wo  cvrguJL  Jadke  224. 


CvHUETI,  ovrSm,  impf.  frigere,  liyiefaoere, 
prhti,  topiti  (mast,  solo),  samo  u  rjecntcima  Mi- 
kalinu  (frigere  58b)  j  Bjelostijenievu  (u  oba  tna- 
iena).  u  poifednem  i  reflex,  sa  se:  cvrem  se.  part, 
praet.  pass.  cvrt.  Mikaja  54*.  Od  kor.  skvar,  pra- 
skati, pritati,  od  kojega  je  i  skvara,  ckvara,  dva- 
riti,  cvirak.  korijenu  se  s  promyenilo  na  o,  a  k 
ispalo.  isporedi  okvr)eti,  ckvrliti,  gdje  se  joi 
drii  k. 

CVBK,  m.  verticillus,  preSfen.  samo  u  Bjelosti- 
jenievu rjecniku  (61b).  njei  veoma  nepotudana: 
mole  biti  da  je  zlo  ispisana  ie  Belina  rjetnika, 
gdje  glasi  zvrk  (836»). 

CVRKA,  /.  clangor,  stridor,  od  proiloga  vi- 
jeka, iemedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi 
dvrka.  Od  korijena  od  kogaje  cvrdati.  —  a)  cvrka 
koja  biva  kad  ptice  cvrce:  Po  granah  je  cvrka. 
A.  Kaniilid,  roi.  6.  Sinice  podeSe  se  klati,  ustade 
piska  i  cvrka.  D.  Bapid  62.  Sinice  malo  xa.  ko- 
sove  cvrku  udestale.  Osvet  4,  80.  —  b)  cvrka  je 
i  kad  dijete  vriiti.  vidi  vriska.  Stade  ovrka  d'jete 
u  beSici.  Nar.  pjes.  petr.  2,  885.  —  c)  cvrka  je 
kad  Sto  na  ognu  cvrii  (vidi  kod  cvrdati):  Stade 
cvrka  na  vatri  koSu|e  (gujine).  Nar.  pies.  petr. 
2,  89.  —  d)  cvrka  je  i  kad  Sto  tvekeit.  vxdi  zveka. 
Stade  cvrka   toka  i  ilika.   Nar.  pjes.  kras   1,  96. 

CVB.KANE ,  n.  vidi  cvrdane.  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  Malo  bi.  oni  tu  ca  atar  tvojega 
cvrkana  stajali  (govori  slavuj  ivriku).  D.  Obra- 
dovid,  bas.  228. 

CVBKATI,  cvfdem,  impf.  vidi  cvrdati.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka.  Videdi  cvrkati  od 
zestine  vatrene  meso.  A.  Tomikovid  108. 

CVBKNUTI,  cvfknem,  pf.  fritinnire,  stridere. 
isporedi  cvrdati,  s  kojim  je  i  postana  jednoga. 
Od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
—  a)  kad  se  Sto  na  ognu  topi  Hi  kad  se  Sto 
vruie  bad  u  vodu :  Kako  no  da  metneS  . . .  masla 
na  vrudu  pr&ulu,  tako  cvrknu  oni  svijetnak  i  ras- 
topi  se.  M.  Divkovid,  nauk  305.  Brio  bo)e  baci 
meso  sa  zerave  a  vodu,  a  meso  k'o  vrude  cvrknu. 
Nar.  prip.  bos.  1,  58.  —  b)  kao  ciknuti,  vrisnuti, 
pisnuti:  Udari  je  pleskom  uz  obraze,  .  . .  ovrknu 
oura  kano  golubica  kad  upane  u  pange  jastrebu. 
Nar.  pjes.  juk.  437. 

CV&kOt,  m.  clangor,  cvrkutane  pticje.  I.  Pav- 
lovid. 

CVBKUTANE,  m.  clangor,  isporedi  ovrkutatL 
u  naie  vrijeme,  ismedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Cvrkutane  ptica.  S.  Tekelija  a  Letop.  120,  45. 
Bazgone  vrapce,  koji  svojim  cvrkutanem  ne  daju 
doveku  zaspati.  M.  D.  Milidevid,  jur.  59. 

CVBK"frTATI,  cvrkudem,  impf.  fritinnire.  t»- 
poredi  cvrdati,  od  iega  je  i  postalo  kao  dem.  Od 
proiloga  vijeka,  ismedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Klikdu,  krede  i  cvrkudu  (ptice).  A.  Kani£lid,-ro£ 
6.  Kad  stari  dvrdak  pukne,  izidu  iz  nega  mladi, 
koji  glasnije  cvrkudu  nego  stari.  D.  Obradovid, 
sov.  67.   Eho  SuSkav  ovrkude.   J.  Bajid,  boj  119. 

C VBKUTI6,  m.  oychrus  Pab.  J.  Sloser,  kor.  4. 

CVB^jAK,  cvf]ka,  m.  vidi  dvrjak.  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka  i  u  Mikafinu  rjecniku  (45*>.  587*). 
Jato  ga  (vinograd)  poknlo  cvriak,  grozd  ne  ojde. 
M.  Marulid  57. 

1.  CVR^jITI,  cvrjfm,  impf.  vidi  cvrijeti,  od 
iega  je  i  postalo,  i  to  od  negova  part,  praect. 
act.  11.  isporedi  ckvrliti.  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka.  Druga  cvr]i  slaninu  na  tavi.  J.  S.  Bejko- 
vid,  kud.  67. 

2.  CVB^iITI,  cvflfm,  impf.  stridere,  pritati 
(kako  biva  kad  se  sto  prh).  postana  istoga  ko- 
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jega  je  cvrjiti  pod  1.  isporedi  ckvrjeti.  u  naie 
vrijeme  u  jednoga  pisca.  Kada  pusta  ognem  planu 
kula,  kako  prSti  drvje  i  kamene,  kako  1'  vlasi 
cvr}e  na  ugjenu.  Osvefc.  1,  68. 

CVRNOST ,  cvfnosti,  /.  vidi  ckvrnost,  od  koje 
je  i  postala  izgubivii  k.  samo  u  Mikafinu  rjet- 
niku:  Cistiti  ha|ine  od  cvrnosti.  847*. 

CVAl>rEl!rE,  n.  jejunii  violatio.  isporedi  cvniiti. 
u  Lid.  MisliS  da  je  ono  ovrnene  negovo  slatko. 
J.  Bogdanovid. 

CVB.1&ITI,  cvfnim,  impf.  jejuniam  violare,  mr- 


siti  jeduH  Ho  god  mrsno  osim  mesa,  upravo  cktr- 
niti  (od  iega  je  i  postah  izgubivH  k  i  protmjt- 
nivSi  n  na  n),  pa  se  govori  u  reienom  smislu.  % 
Lid.  prelazno.  fiekoji  petak  i  srijeda  cvrnim.  Ne 
cvrnim  ja  ni  jednoga  dana,  nego  disto  postim.  J. 
Bogdanovid. 

CVBTKOVCI,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrug* 
banoluckom.  Statist.  41. 

CVB^ICA,  /.  ammobius  Guerin.  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena.  J.  Sloser,  kor.  541.  Crr- 
zice  iivu  uz  morske  obale.  54S. 


a 


1.  6a,  vidi  kod  8to. 

2.  <5A,  vidi  kod  dida  (stric). 

CABA,  /.  neka  morska  zivotina.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  moie  biti  gryeikom  mjesto 
laba.  Morske  dabe,  jeii  dradki.  J.  Kavanin  409. 

6ABANOVIC,  m.  prezime,  w  naie  vrijeme.  D. 
Avramovid,  sv.  gora  277. 

6AB AR,  cabra,  m.  labrum,  lacus,  sud  od  duga 
s  jednijem  dnom  a  gore  su  dva  uha,  visi  nego 
iiri,  veliiine  razlidne:  najved  je  koji  mogu  dvo- 
jica  nositi  medu  sobom;  prema  obiinom  moie  biti 
i  od  srebra  skovan.  Akc.  se  mijeAa  samo  u  gen. 
pi.  kad  nema  -ov- :  dabarS,  a  kod  itna  -ov-,  onda 
ostaje  bez  promjene,  samo  su  joi  oba  zadna  sloga 
duga :  dabrovfi.  —  Lea  d  umetnuto  je  a  mjesto  b. 
—  Dolazi  od  xiv  vijeka,  toga  vijeka  joi  sa  & 
iza  d,  a  sa  &  od  xv  (vidi  u  primjerima) ;  izmedu 
rjednika  u  Vranctdevu  (cadus),  u  Mikafinu  (label- 
lum),  u  Bjelostijencevu  (dabar  i  kajkavski  cober, 
cadus,  urn  a  major,  orca,  trua,  labrum),  u  Jam- 
breiicevu  (kajkavski  deber,  cadus),  u  Stuliievu 
(vas  praefimtae  capacitatis  ad  dimetiendum  fru- 
mentum  etc.),  u  Vitkovu  (labrum,  vas  aquale)  » 
u  Danidiievu  (dtbrt,  lacus  vinarius).  —  Postanem 
od  star.  Aem.  zubar,  sud  od  dva  uha.  —  1.  « 
pravom  smislu:  Da  daje  vsaki  pop*  d&brt  vina 
crakvi.  Glasnik  15,  287.  §to  su  dayali  cartstvu 
mi  cibre  vina,  tozi  da  daju  crtkvi.  287.  S  vino- 
gradi  i  20  ctbtrt.  Glasnik  27,  292.  ^udije  on- 
kovnii  da  daju  ertkvi :  kuca  dvS  vedre  (Itampar- 
skom  gryeikom  jvddra')  zvontcate,  koja  su  detiri, 
n  ctbtn.  (itamparskom  gryeikom  ,daban>')  sve- 
tago  Nikoli.  Glasnik  24,  246.  Dva  suda  srebrtna, 
ki  se  imenuju  cabri,  a  potezaju  na  meru  oba 
cabra  44  litre  i  2  unde.  Spom.  sr.  2,  64.  67.  Mo- 
gau  u  nega  stati . . .  oko  tri  sta  fiabrova  vode. 
E.  Pavii,  ogled.  289.  Poslije  berbe  ne  va]a  mlado 
vino  za  dugo  u  kacah  i  cabrovih  na  suncu  osta- 
viti.  I.  Jablanci  212.  Nego  vodu  do  nega  donesu, 
i  iz  cabra  prid  nega  istresu.  M.  A.  Be|kovi6,  sat. 
159.  6abrove,  kade  i  kese  za  cedene  vina  spra- 
yiti.  Z.  Orfelin  99.  fiabar  pun  ciate  vode.  D.  Ob- 
radovic,  bas.  295.  Medu  sobom  vino  donijeie,  do 
dva  cabra  crvenoga  vina.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  225. 
AT  se  Harko  vina  napojio,  popio  je  ravan  fiabar 
vina,  drugim  cabrom  kona  napojio.  2,  228.  Jedan 
cabar  zezene  rakije,  po  dva  cabra  crvenoga  vina. 
2,  389.  Cabar  sira  na  raraenu  nosi.  Nar.  pjes.  petr. 
2,  15.  U  naSega  cabra  gvozdene  u5i  (reku  iene 
kad  ko  pripovijeda  u  kuci  za  kaku  bolest  ili  za 
kaku  drugu  nesredu,  koja  se  de  dogodila).  Nar. 
posl.  vuk.  333.  Zelene  jagode  (od  grozda)  sa  5e- 
purinama  u  cabar  baoaju.  P.  Bolic  2, 136.  No  si 
eto  ka'  cabar  debeo.  P.  Petrovid,  vijen.  48.  — 


2.  ime  selima:  a)  selo  u  hrvatskotn  prinorju  a 
podiupaniji  delniSkoj.  Pregled  18.  Schem.  segn. 
1871.  76.  —  b)  selo  na  Ibru  vise  Zveiana.  8.  No- 
vakovid,  zem).  15.  na  karti  ,Cabre'. 

CaBDAD,  m.  grad  u  Italy'i  blizu  Mktaka, 
tal.  Cividale.  xin  vijeka.  od  star.  tal.  civitate 
(isporedi  Oaptat).  Gospodinu  markezu  5  Cabdada. 
Mon.  croat.  4.  40. 

6ABDIN,  Cabdina,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji jastrebarskoj.  Schem.  zagr.  1875.  87. 
Pregled  34. 

6ABERI,  vidi  kod  gaj. 

6ABl6,  m.  selo  ne  daleko  od  Becana  k  istoku 
medu  selima  Drsnikom  na  Drinu,  Durdevikom  i 
Mlecanima,  uv  *  ry  vijeka.  Selo  Cabidi.  Glasnik 
H.  12,  19.  Mon.  serb.  265.  Meda  Cabicu.  Glasnik 
ti.  12,  24.  Mon.  serb.  93.  Daht  mu  zascUki  Ca- 
bicu Dobrodole.  Glasnik  n.  12, 57.  IT  Cabici.  Hon. 
serb.  97.  govorilo  se  i  u  mnozini:  Selo  Cabi6e. 
Mon  serb.  98.  U  Cabidiht.  Glasnik  ii.  12,  60.  Da- 
nicid  3,  457. 

6ABI6ANIN,  m.  6otjek  is  sela  GabUa.  CaU- 
dane.  Glasnik  n.  12,  95. 

CABl6l,  m.  pi.  vidi  Cabid. 

CABLO,  bez  sumne  pogrjeSka  mjesto  cablo  • 
Stulicevu  rjedniku. 

<3aBBAG,  m.  mjesto  u  sjevernoj  Ugarskoj.  xn 
vijeka.  Levu,  Cabrag  i  Murah  grade  vojska  Fer- 
dinanda  kraja  rvala  je.  P.  Vitezovid,  kron.  146. 

6ABRAJI,  m.  pi.  selo  u  Hrvatskoj  u  podiu- 
paniji krUevadkcjj.  Pregled  66. 

CABBAN,  m.  ime  jarcu.  J.  Bogdanovid. 

6ABBEN  D6LAC,  Cabrena  Doca,  m.  mjesto 
na  otoku  Bracu  xin  vijeka.  ,Ctbrbeni  dol«»'. 
Starine  18,207.  zapisano  nepouzdano,  jcr  se  i 
moie  dtati  i  ja  a  n  moie  biti  i  n. 

6ABREN? ,  i  cabrenl,  adj.  labri,  Uo  pripad* 
iabru.  samo  u  Vukovu  rjedniku:  a.  p.  dabreoe 
uSi.  817». 

fiABBENICA,  /.  vidi  dabrica.  u  naie  vryewu, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Dok  pommam 
i)adu  ovaca  i  namnzem  dvadest  cabre&ica.  Nar. 
pjes.  vuk.  rjec.  817». 

CABBENIK,  m.  pertica  portando  labro,  mtkt 
na  kojoj  se  nosi  iabar.  isporedi  dabrenak.  od  pn- 
iloga  vijeka,  izmedu  rjednika  samo  u  Vuhm. 
Cabrove,  cabrenike,  kade  i  kese  za  cedene  via* 
opraviti.  Z.  Orfelin  99.  PronesoSe  ga  na  Jata»- 
niku  (rede  onaj  koji  po  drugi  put  ne  de  Jto  d» 
kaze).  Nar.  posL  vuk.  264. 

6aBBE1^AK,  m.  vidi  dabrenik.  u  naie  vrytme, 
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izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Iza  mojih  leda 
stoji  negov  Maksim  s  dabretiakoni.  M.  D.  Mili- 
dovid,  ved.  279. 

6ABBICA,  /.  labellam,  sud  kao  malt  lobar. 
od  proSloga  vtjeka ,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. I  sol  opet  u  dabricu  divaj.  J.  S.  Belkovid, 
kud.  408. 

6ABBI(SiCA,  /.  dem.  cabrica.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

CABBl6,  in.  dem.  dabar.  od  proSloga  vijeka, 
isme&u  rjeinika  u  Bjelostijenievu  (kajkavskt  de- 
bri6)  i  u  Vukovu.  TJJegnem  u  podrum,  da  pre- 
todim  dabrid  vina.  S.  jjiubiia,  prip.  205. 

6ABBJNA ,  /.  vectigal  vini,  vino  Sto  su  sefaci 
davali  vlastelinu  od  vinograda  koje  su  radili. 
xr  vijeka  u  jednom  spomeniku  i  u  DaniUievu 
rjeiniku  (8,  480).  isporedi  dabar.  Osvobodihi  odi, 
iirovniee  i  odt  dtbrine.  Mon.  serb.  571. 

CABBI8TA  ,  n.  pi.  neko  mjesto  pod  nivama  u 
Srbtji  u  okrugu  kragujevaikom.  Niva  u  Cabri- 
fitima.  Sr.  Nov.  1874.  115. 

CABb6N08A,  m.  portans  labrum,  koji  nosi 
iabrove,  kao  had  se  here  vinograd.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CABBUN,  dabruna,  m.  tigillum,  gredica.  samo 
t*  rjecnicima  Stikafinu  (40*.  41*.  121»),  Bjelosti- 
jenievu i  Stuliievu.  Cabruni  pripridani,  transtra. 
Atikaja  41».  Bide  od  tal.  soiavero  (moie  biti  scia- 
verone);  daska  Hi  brvno  Ho  se  udara  povrh  iega 
te  ostaje  da  se  vidi. 

CABTT^A,  /.  planina  u  Hercegovini  ne  daleko 
od  Mostara.  Schem.  here.  1873.  16.  Glasnik  20, 
812.  22.  66. 

dACACKf,  adj.  vidi  ca&anski.  Cadadka  crkva. 
Vuk,  dan.  1,  85. 

&ACAK,  dadka,  m.  salebrae,  grade  po  putu  od 
kola  smrzla  Hi  osuiena  i  kamene  koje  po  putu 
atrSi  it  zemle.  isporedi  daga).  Od  proSloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (latum  conge- 
latnm,  «  dodatkom  da  se  govori  u  Srtjemu  i  Hr- 
vatskoj).  —  Iza  c  umetnuto  je  a  mjesto  b.  Kor. 
skak,  strSiti,  bosti,  tiskati.  isporedi  dkati,  dadkati, 
Ckakjati,  Skakjati.  korijenu  je  otpalo  s.  —  1.  w 
pravom  znaienu:  Eada  zima  sve  potoke  skori  i 
po  mlinih  vretena  zapori  il'  putove  udini  u  niSto, 
s  vozom  nisi  da  nikuda  prist'o,  onda  s  vridom 
kad'  neg  a  suvaru.  Za  to  svako  povede  seliste 
u  potribi  seb'  suvara  iSto,  koja  dobro  nek  i  uz- 
driaje,  da  mlit'  more  kad  pnta  nestaje:  mane  u 
fioj  rid  i  macko  trpi  neg  po  dadku  kad  koracaj 
krpi.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  66.  Cadak  je  u  Slavo- 
niji  basje  sahoga  blata  po  putu.  F.  Ivandid.  Cadak 
je  u  Dalmaciji  gdje  stijene  niske  a  oStrfate  vire 
is  cem)e.  J.  Grupkovid.  —  2.  varoS  u  Srbtfi  u 
okrugu  koji  se  po  noj  zone  iaianski.  Vuk,  rjec. 
820*.  K.  Jovanovid  167.  Pa  a  fiadku  logor  udinite. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  855. 

CACANIN,  m.  (ovjek  iz  Gacka.  I.  Pavlovid. 

CACANKA,  /.  iensko  iefade  iz  Caika.  I.  Pav- 
lovic. 

6A6AN8Kf,  adj.  Sto  pripada  Caiku.  isporedi 
dadadki.  Cacanski  okrug.  K.  Jovanovic  167.  Ca- 
danska  crkva.  M.  D.  Milidevid,  srb.  677. 

6a6aBANDI,  u  pripjevu:  Cadarandi  bandi 
lepa  Ana.  Nar.  pjes.  vil.  1866.  323.  po  tumacenu 
A.  PaHia  biie  pokvareno  od  tur.  Secure  jandi,  bez 
pomoH  izgorje. 

6ACAVICA,  m.  kao  da  je  nadimak,  proSloga 
vijeka.  Bad.  spom.  glasn.  n.  8,  74. 

CACAVO,  n.  selo  u  Bosni  u  kotaru  teianskom. 


Glasn  jk  21,  849.  22,  66.  na  karti  £«cavo,  a  piiu 
ga  i  Cecave.  Statist.  42. 

6a6i6e,  selo  u  Bosni  u  kotaru  viSegradskom. 
Statist.  28.  rod  mu  se  ne  zna  niti  ima  jamstva 
da  je  dobro  zapisano. 

CaCiNCI,  6a6:naca,  m.  pi  selo  u  Slavonyi 
u  podiupaniji  dakovaikoj.  Pregled  106.  Schem. 
siagr.  1875.  178. 

CA.6KALICE,  ca£kalica,  /  pi.  dentiscalpiam, 
iim  se  zubi  calkaju.  Dajdete,  deco,  one  moje 
zubne  cackalice.  Nar.  prip.  vuk.  7. 

6a6kANE,  n.  fossio.  isporedi  cafikati.  samo 
u  Vukovu  rjeinika. 

CACKATI,  cackam,  impf.  fodere,  zabadajuci 
Sto  u  Sto  vaditi  Sto  onim  Sto  se  zabada  iz  onoga 
u  Ho  se  zabada.  objekat  je  ono  u  Sto  se  zabada. 
tako  se  mogu  Urn  iaikati  zubi,  uSi,  prstom  nos. 
u  naSe  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
—  Postanem  od  ckati,  iemu  je  umetnuto  a  metu 
6  t  k,  a  k  promtjeneno  na  5  pred  drugim  k, 
s  kojim  je  kao  dem.,  ali  se  govori  kao  i  fikati. 

6a<3K0VIT,  adj.  salebrosus,  pun  iacka.  od 
proSloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Studeni  slidi  caf  kovitom  stazom.  A.  Kanizlic,  roi. 
14.  6a6kovit  put.  Vuk,  rjefi.  820». 

6A6UBICA,  /.  Aeka  loza  vinova.  u  jednoga 
pisca  nasega  vremena ,  koji  veli  da  se  govori  u 
Poiezi  u  Slaoontji.  B.  Sulek,  im.  48.  rijei  nepo- 
uzdana.  isporedi  ducurica. 

CaCvINE,  /.  pi.  selo  u  Dalmaciji  blizu  Sina. 
Schem.  spal.  1862.  11. 

6A.6ENE,  n.  lectio,  isporedi  catiti.  od  xvu 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Vazda 
budi  bozanstveno  fiacenjo  u  ruku  tvojijeh.  M. 
Divkovid,  bes.  509. 

6A616  DEAGA ,  /.  selo  u  Hrvatskoj  krajini 
blizu  Gospica.  pogrjeika:  Cadid  draga.  Schem. 
segn.  1871.  31.  u  torn  je  selu  pleme  prezimenom 
C&didi.  J.  Adamovid. 

1.  CAD;  m.  caligo,  kao  dim,  magla,  para,  xvu 
»  xviii  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu 
(ali  iz  ruskoga).  isporedi  dadine,  dad,  cada.  — 
Korijen  vidi  had  cada.  —  Akcenat  se  ne  zna  za 
djelo:  kojije  stavfen,  stavfenje  po  tome  Sto  B.  Ba- 
rakovic  pise  u  gen.  sing,  dva  d.  —  Da  duti  maglen 
cad,  pod  kim  cvit  opada.  £>.  Barakovid,  vil.  64. 
Vided  dad  i  tmine,  trus,  strah,  plad,  nevoju,  gdi 
siku  i  ko)u,  vezu,  vode,  rane.  73.  Oblaka  ni  cada. 
283.  Tote  su  dicica;  u  ta  cad  svaki  gre  kim  zgasne 
zenica  prez  krata  da  umre.  806.  Siget  grad  pun 
ih  se  nagrnu,  listo  se  dvize  dad  i  ogafi  od  praha. 
B.  Krnarutic  40.  Magline  pune  smradna  cada. 
I.  T.  Mrnavid,  osm.  29.  Crni  dad  ukruni  ugnute 
ruzice.  169.  VradaS  u  kal  zlato  milo,  zvijezdu  u 
dad.  J.  Kavanin  169. 

2.  CAD ,  /.  vidi  dad  pod  1.  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  Ku  (vilu  umornu  od  lova)  opere 
i  razhladi  od  vrudine  i  od  cadi.  J.  Kavanin  196. 

CAD  AN,  dadna,  adj.  caliginosus.  isporedi  dad. 
m  jednoga  pisca  xvu  vijeka.  Kaze  zalost  jaku 
sunce  pomrknuvsi,  na  lice  povlaku  dadnu  na- 
maknuvfii.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  188. 

(5ADESA,  /.  ime  kozi  mrkoj.  J.  Bogdanovid. 
isporedi  dad,  od  iega  je  postalo  ime. 

CADINE,  d&dtna,  /.  pi.  caligo,  vapor,  magla, 
para  iz  zemfe.  postanem  augm.  od  dad.  xvu  i 
xvni  vtjeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (, dad- 
dine,  vapa,  koja  izhodi  iz  zemje,  vapor,  exhalatio, 
anhelitus  terrae,  afflatus  ex  terra'  41*)  *  w  Stu- 
liievu (dadine,  vapor,  exhalatio,  »'  sing,  cadina, 
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caligo.  jednini  nema  potvrde).  Kada  se  nebesa 
xatvore  i  ustave  kiSu  i  roea  svoju,  te  se  zem]a 
podne  sufiiti, . . .  kako  se  jadns  udini  i  ozalosti, 
posuSi  se  i  pokrije  dadinama;  . . .  stoji  neplodna 
i  nevesela,  pace  ispnca  se,  te  sale  vlagu  k  ne- 
besom  i  dadine,  kakono  ti  nika  zalosna  uzdisana. 
F.  Lastrid,  ned.  251.  u  prenesenom  smislu:  Svit- 
lost  tvoja  .  .  .  sakrivena  pod  dadinama  od  poni- 
ienstva.  F.  Lastrid,  test.  ad.  107. 

CADITI,  dadfm,  impf.  fuligine  induci,  ioditi, 
postajati  (adav.  isporedi  dad.  tamo  u  rjeinicima 
Stuliievu  i  Vtikovu. 

6A.DLAV,  adj.  fuliginosus,  iadav.  xvii  »  xviii 
vijeka,  izmedu  rjeinika  tamo  u  Belinu  (fumo  in- 
fectus  49*).  Strainiji  od  svijeh,  vrji  i  grdi  sjedi 
silnik  gorostasni,  u  dadjavoj  smedoj  rdi  zagasen 
mu  je  obras  tmasni.  I.  Gundulid  474  u  dttbro- 
vaikom  izdanu  od  1826  (2,  251)  »  u  Belinu  rjei- 
niku  (49*).  u  najnoeyem  izdanu:  dadav.  Vidie 
mnoStvo  crnijeh  i  dadjavijeh  Judi  (koji  rode  OKO 
ogna).  L  Bordid,  ben.  171. 

CADLAVITI,  d&djavfm,  impf.  vidi  daditi.  tamo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

fiADLIV,  adj.  vidi  dad|av.  od  proiloga  vyeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (fuliginosus  816*)  »  Stu- 
liievu. Od  dadjive  drne  saje.  J.  Kavanin  414.  Od 
dadjiva  djeteta.  L  Bordid,  ben.  190. 

6  ADOlSf  A,  i  cadona,  m.  a)  ime  volu  mrku.  Ca- 
dona. J.  Bogdanovid.  V.  Arsenijevid.  Cadona.  L 
Pavlovid.  Cadona  je  vo,  ako  je  vise  iuto-mrk. 
8.  I.  Pelivanovid.  isporedi  cad,  od  iega  je  ime 
pottalo.  —  b)  diplocoelus  Ouer.  J.  Sloser,  kor.  297. 

CADOB,  fcaddra,  m.  tentorium,  isporedi  fiator. 
Akcenat  kaki  je  u  gen.  sing,  takije  u  tvijem  obli- 
cima  osim  ace.  sing,  jednakoga  s  nom.;  mijena 
se  samo  u  gen.  pi.  had  je  bet  -ov- :  caddrft ;  a  kad 
ima  -ov-,  onda  akc.  ostaje  kao  u  gen.  sing,  a  samo 
su  i  oba  zadna  sloga  duga:  daddr6vfL  —  Od  pro- 
iloga vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  i 
Vukovu.  —  Od  tut.  dadyr,  koje  od  pert,  ha.tr,  Sitr. 
—  a)  u  pravom  smislu :  Svrhu  nas  oblak  razastrt 
kako  niki  cador.  F.  Lastrid,  test.  278.  Kako  cador 
plemenitd  sem}u  prikriva  (nebo).  366.  Podivati  pod 
dadori  zelenoga  listja.  F.  Lastrid,  svet.  58.  Otide 
naprid  (adorn  od  Sena.  N.  Palikuda  41.  Cadore 
ali  ti  iatore  razapne.  A.  Kadid,  korab.  76.  Obnoc 
pobigoie, ...  ali  ostavi&e  topove,  dadorove  i  ostalo 
sto  te&ko  bise.  A.  Kadid,  razgov.  188.  Glavu  iz- 
gubi  pod  svojim  dadorom.  L  J.  P.  Lucid,  rasg.  7. 
Izvan  dadorova.  25.  Pod  dadorom  djevojka  Sye, 
vese  darove.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  440.  Sve  barjaci 
kao  i  oblaci  a  cadori  kao  i  snegovi.  2,  813.  Kako 
dode,  pod  cador  unide.  3,  237.  De  u)eze  agi  pod 
cadore.  4, 476.  I  rasgleda  turske  cadorove.  4,  159. 
I  evo  ti  svilena  dadora.  2,  347.  Sve  je  bijel  cador 
do  cadora.  4,  242.  Jedan  selen  tu  bijase  cador. 
2,  272.  Na  cadora  od  slata  jabuka.  2,  272.  Pa  ca- 
dora otvorila  vrata.  2,  279.  —  iator  se  razapiM, 
pe&e:  Baspela  sam  svilen  cador  u  poju.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  158.  BazapeSe  zelene  cadore.  8,  538.  Ti 
ne  peni  bijela  cadora  na  mojemu  divnu  igraliStu. 
1, 188.  Cador  pene  Sibinanin  Janko.  1,  461.  I  po 

Su  popeSe  cadore.  8,  74.  Po  po)u  su  popeti  6a- 
i.  2,  599.  moie  se  i  udariti  kao  rasapeti:  Uda- 
ren  je  cador  do  cadora.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  588. 
u  kmievnika  se  i  rasastire:  Bijele  rastrije  za  stan 
cadorove.  Osvet.  4,  50.  Bastrti  cadori  iz  daleka  se 
bijejahn.  S.  Lubi&a,  prip.  82.  —  iador  se  savija, 
kad  se  diie  da  se  ids  dafe:  Pa  saviae  bijela  ca- 
dora. Nar.  pjes.  vuk.  8,  888.  —  konici  ga  savi- 
jena  veto  u  terkyu,  te  toko  nose:  Pa  priveza 
(•dor  u  terkiju.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  888.  —  b)  con- 


volvulus tricolor  L.;  byeli,  convolvulus  arvenais 
L.  B.  Sulek,  im.  48. 

CAJ)6B(3lC,  m.  den.  cador.  calvstegia  sepimn 
BBr. ;  bijeli,  convolvulus  arvenais  L. ;  mavi,  oon- 
volvulus  coeruleus  Spr.  B.  Sulek,  im.  48. 

6ADOBJE,  n.  coll.  Sador,  tentoria.  To  je,  lubo, 
bijelo  dadorje.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  450.  Tu  se  hode 
ustaviti  Turci  i  bijelo  popeti  cadorje.  4, 451.  I 
svileno  carevo  cadorje.  5,  860.  Casom  spali  k  pa- 
Sam  pod  cadorje.  Osvet.  8, 161. 

CADOBSSS,  adj.  tentorii.  Cadorska  vrata.  Vnk, 
rje&  817b.  Ja  du  sunut  na  cadorske  straie.  Osret 
2,  121. 

CADO VA,  /.  ime  kravi.  J.  Bogdanovid.  V.  Ar- 
senijevic.  isporedi  £adu]a  t  cadona. 

6  ADO  VINA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom,  kotaru  rogatiikom.  Statist.  19. 

CAJDDLA,  /.  ime  mrkoj  kravi.  L  Pavlovid.  a  L 
Pelivanovid.  isporedi  cadona. 

1.  CAB,  /.  vidi  cada.  tamo  u  Vukovu  rjetrnk*. 

2.  CA£>,  m.  caligo,  vapor,  kao  magla.  isporedi 
dadine  t  cada.  Cad  je  u  Hrvatskoj  magla  sto  m 
oko  mjeseca  hvata  ili  kojom  je  nebo  Jeti  obaetrto. 
P.  Brantner.  po  nekim  krajevima  sa  j  mjesto  d, 
kao  i  u  drugim  rijeiima:  Kad  Jeti  pripece  sunee, 
ne   mogu  se  stvari  iz  da|ega  od  caja  razbiiatL 

1.  Broz.  Jtako  sa  j  i  u  jednoga  pisca  naiega  trt- 
mena  koji  inace  ne  pise  j  mjesto  d:  moie  biti  ia 
je  rijei  iuo  od  koga  is  onijeh  krajeva  gdje  tt 
toko  govori :  Vrh  pola  panuo  daj  nad  slanu.  8. 
Lnbisa,  prip.  273.  Pritisnu  caj  i  magla.  8.  Ln- 
biSa,  pric.  129. 

5ABA,  /.  fuligo,  ito  se  od  dima  uhvati  po  eewm 
w  ito  dim  udara.  u  mnoHni  dolasi  kao  u  jednvn, 
i  tada  se  u  gen.  mijena  akc:  cada.  Od  xvn  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  (cade,  foligo 
41»),  w  Belinu  (cada,  fuligo  816»),  Stulicevu  (dads) 
t  u  Vukovu  (dada).  po  nekim  se  krajevima  govori 
j  mjesto  d  kao  i  u  drugim  rijeiima:  daja.  —  Kor. 
skad,  trzati,  trzati  se,  plamati,  gorjeti  isporedi 
kadi  ti  od  istoga  korijena.  —  a)  u  pravom  smislu: 
Na  svijeda  cklo  pale,  i  mrie  crnima  obrve  opals 
dadami  od  dima.  I.  Gundulid  145.  Svaku  vatra 
dada  slidL  V.  DoSen  87.  Sumpora,  cade.  J.  Vlad- 
mirovid,  lik.  17.  Sto  stoji  u  tminam  gustijeme, 
koga  obgtire  i  obgrada  crni  sastor  davn^jeb  dada. 
N.  Mardi  64.  Opet  drugi  dade  iz  ogaka  tuku.  J.  S. 
Bejkovid,  kud.  140.  Panola  vam  dada  na  oruije. 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  60.  Ali  ona  (kula)  bijela  d» 
bijase,  vede  pusta  dadom  pocrnila.  Nar.  pjes.  jok. 
428.  sa  j  mjesto  d:  Ogariva  svojom  dajom.  J.  Ka- 
vanin  57.  —  b)  u  prenesenom  smislu :  aa)  s  dadom 
u  pravom  smislu  jednaii  se  kako  zlo  u  umtum 
smislu  i  zlo  iefade,  te  te  naziva  cada:  AT  naj- 
gora  dada  biva,  koju  daje  vatra  ziva,  bludno  sres 
koju  ima;  svitlost  lica  jer  uzima  i  na  nega  dada 
mede  da  se  oprat  nikad  ne  de.  V.  DoSen  87  Dim 
se  bludni  uvik  puSi,  dokle  mosak  vas  posusi  i 
na  odi  dada  pane,  dokle  bludnik  slip  osf  ne  84. 
Did  mogase  jasan  biti,  a  babo  se  ved  dimiti  a 
ti  dada  od  tamnosti  ved  postade  rad  holosti.  30. 
toko  se  za  ukor  kale  ce]adetu:  Bdo  i  dado!  Vnk, 
rjed.  817.  —  bb)  kao  magla  koja  ho  zaklan*  U 
se  ne  vidi,  u  tjelesnom  ili  umnom  smislu,  caligo. 
isporedi  dad,  dadine.  Tamnoet  i  crnu  cadu  vedia 
svitlost  prosvitli  I.  Andid,  vrat.  2,  4,21&  Suit 
de  vidit  ubojstva,  dim,  cade,  tmine.  TnrL  bbgo 

2,  57.  Svojijom  dadam  paklenijem  i  svojijem  taar 
nam ,  koje  nam  mede  prid  vid  slab*  od  pamett, 
tjera  nazad  i  izprid  odi  nalu  smrt  odmide  nam, 
kako  da  je  prem  daleko.  B.  Cuoeri  155. 
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CADAN,  Badna,  adj.  a)  fuliginis,  od  iada. 
Sirde  dadno,  prepedeno  sirde  od  drveta,  acidum 
pyrolignosum.  Farm.  67.  —  b)  caliginosus,  kao 
maglovit.  isporedi  dad  pod  2.  u  HrvaUkoj  po 
fakim  krajevima  sa  j  mjesto  &  kao  i  u  drugtm 
rijeima.  ,<5&jno  je'  reie  se  kad  je  sunce  i  magla, 
a  mince  malo  prodire  kroz  maglu.  I.  Broz. 

CAD  AH,  m.  purgator  eaminorum,  dimnaiar, 
ogaiar.  isporedi  dadavao.  u  rjeinicima  Belinu 
(696*)  t  Stuliievu  (1,  79b)  «  w  jednoga  pisca  na- 
sega  vremena.  Bio  je  dadar.  M.  Pavlinovid,  rod. 
127. 

6ADAST,  adj.  vidi  dadav.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku. 

&ADAV,  adj.  fuliginosus,  po  iem  se  nahvatala 
iada ,  ho  je  omrieno  (adorn,  od  xvn  vijeka ,  iz- 
medu rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (816*),  Stuli- 
ievu i  Vukovu.  a)  u  pravom  smislu:  U  dadavoj 
smedoj  rdi  zagaSen  mu  je  obraz  tmasni.  I.  Gnn- 

dnlid  474  (vidi  kod  dad)av).   Zmaj   pakjeni a 

nesvijesti  pomami  se  ter  iejusti  svoje  grube  otrov- 
ayema  zubi  izgrize  i  dadavu  bradu  iskube.  J.  Pal- 
motiA,  dubr.  882.  Vidi  svrhu  glave  negove  jednu 
golubicu  dadavu,  mrSavu,  ruznu  i  smrdedu.  J.  Pi- 
lipoyid ,  prip.  1,  169.  Malana  se  stvar  vidi  jedna 
jamica  na  peci,  knda  u  sobu  dim  prolazi,  ali 
istira  najposli  sve  iz  sobe,  dini  duharove  dadave. 
S.  Bapid  186.  Iz  glave  mu  kroz  kodeti  ognevita 
iskra  udara,  dim  mu  omi  paha  i  leti .  .  .  iz  noz- 
dara;  u  dadavu  kaze  obrazu  silnos,  sribu  i  po- 
razu.  N.  Marci  59.  Ne  boj  se  od  svijetle  puske, 
nego  se  duvaj  od  dadave.  Vuk ,  nar.  post.  194. 
Stan  mu  je  dadava  koliba.  M.  Pavlinovid,  rad. 
146.  —  b)  nalik  na  Ho  iadavo,  mrk  kao  dim: 
Ovaj  grozd  kao  dadav  . . .  izgleda,  i  za  to  se  moie 
biti  i  zove  eadavo  groide.  P.  Bolid  1,  44.  ispo- 
rtdi  dadavica. 

CAD  A  VAC,  c&d&vca,  m.  1.  vidi  dadar.  u  rjei- 
nicima Belinu  (696*)  »  Stuliievu.  —  2.  kos  6a- 
davac,  tardus  iliacus.  Slovinao  1880.  80.  —  3.  ime 
Klima :  a)  selo  u  HrvaUkoj  u  podiupaniji  bjelo- 
varskoj.  Pregled  79.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu 
tvorniikom.  Sohem.  bos.  1864.  26.  Statist.  86.  — 
4.  potok  u  Srbiji  u  okrugu  iaianskom  u  selu 
Samajilima.  I.  Pavlovid. 

CADAVICA,  /■  i.  (adava  puika.  obiino  s  rijecju 
puika,  ali  i  bez  tie.  u  naSe  vrijeme,  izmedu  rjebuka 
samo  u  Vukovu.  Cuvaj  se  puSke  ftadavice.  Nar. 
posL  vuk.  850.  Sto  6e  ti  ta  dadavica?  Nar.  prip. 
bos.  1,  140.  —  2.  aroi&e  mrka  lica  kao  dim:  Ca- 
davica  ill  eadavo  grozde.  P.  Bolic  1,  48.  vidi  i 
kod  Cadav.  —  8.  neka  ptica,  u  iakavaea  sa  j 
mjesto  d:  Cajavica,  cotyle  riparia  Boie.  Progr. 
spal.  1880.  17.  —  4.  planina  u  Crnoj  Oori  vtie 
Malinska.  Olasnik  40,  27.  —  5.  ime  ryjekama: 
a)  u  Bosni  dvije  rijeke :  jedna  u  okrugu  evor- 
niikom  a  druga  u  bihaikom  blitu  Kfuia.  Zem)op. 
bos.  48.  49.  —  b)  rijeka  u  Srbiji  u  okrugu  po- 
drinskom  u  Badevini.  \i.  Stojanovid.  Do  reke 
Cadavioe.  8r.  Nov.  1878.  291.  —  6.  ime  selima: 
a)  selo  w  Slavonyi  u  podiupaniji  osjeikej.  Pre- 
gled 101.  Schem.  zagr.  1875.  146.  —  b)  u  Bosni 
tri  sela:  jedno  u  okrugu  bihaikom,  i  dva,  od 
kojih  je  jedno  GorAa  a  drugo  Dona  Cadavica, 
u  okrugu  tvorniikom.  Statist.  50.  84.  jedno  ie 
od  iiih  biti  koje  se  samo  po  imenu  pomMe  pryje 
naiega  vremena:  Cadavica.  S.  Novakovid.  pom. 
161. 

CADAVITI,  cadavtm,  impf.  fuligine  inducere. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
liievu (alt  u  liemu  znaiena  kojega  je  daditi).  — 
a)  prelazno:  Odnesite  nesklad,  koja  kako  dim 
od  vatre  srdite  izlazedi  pamet  dadavL  D.  Bapid 


54.  —  b)  sa  se,  pasivno:  U  kominu  Sto  stoji,  il 
se  dadavi  il  gori.  Poslov.  dan.  140. 

CADENE,  n.  induetio  faliginis.  isporedi  daditi 
t  daditi.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

6ADITI,  d&dtm,  impf.  vidi  daditi.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CadO,  m.  ime  iivinietu  mrku  kao  iadavu.  P. 
Dordevid. 

fiADO"VI(S,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  po- 
grjeika:   Cadevid.    Sem.  srb.  1881.  851. 

CAFBAN,  m.  crocus,  iafran.  isporedi  cafran, 
gdje  i  postage  vidi.  od  zvi  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika u  Mikafinu,  Belinu  (782*),  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. Cafran  priiuti.  M.  Vetranid  2,  54.  Sto  je 
papar  ki  grjeje  i  cafran  veseli?  M.  Driid  29. 
Donio  je  vrjeda  papra  i  dafrana  stotinu.  293. 
Bumeni  se  cafran.  B.  KaSid,  nad.  90.  Ugleda  tri 
kona,  jednoga  crjena  kao  krv,  drugoga  crna  kao 
uga),  a  trecega  iuta  ka  cafran.  Nar.  prip.  vuk. 
122.  Cafran,  crocus  dalmaticus  Vis.  C*s.  des.  muz. 
1852.  2,  48.   crocus  sativus  L.   B.  Sulek,   im.  48. 

&AFBANIKA,  /.  carthamus  tinotorius  L.  ispo- 
redi cafranika,  safranika.  samo  u  rjeinicima  Mi- 
kafinu i  Stuliievu. 

CAGAL,  Cagla,  m.  a)  selo  u  Srbiji  u  Maivi 
xiv  vijeka :  CagU.  Letop.  sr.  1847.  4,  53.  Danidid 
8,  457.  —  b)  ime  muiko ,  Hi  moie  biti  nadimak, 
xiii  vijeka :  PokazaSe  Grdina  i  ,Cagli  s  Trviza 
(moie  biti  da  bi  trebalo  Htati  Cagl  is  Trviza). 
Mon.  croat.  6.  —  c)  prezime,  xvi  vijeka:  Kupih 
od  Cagla  Tomasa.  Mon.  croat.  828.  —  Moie  biti 
da  bi  1  u  svijem  primjerima  trebalo  Htati  \.  po- 
stana  tamna. 

1.  CAGA^j,  edgja,  m.  vidi  dadak  pod  a.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (lutum  congelatum).  postana 
tamna:  lako  moie  biti  od  tur.  dakyl,  gagyl,  ijunak. 

2.  CaGA^i,  m.  canis  aureus  L.  Od  tal.  soiacal, 
flew,  scbakal,  od  tur.  dakal.  isporedi  dakal,  dagan. 
Od  xvu  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu 
(165*,  gdje  ie  biti  pogrjeika  gen.  dag)a).  —  a)  u 
pravom  smislu:  Kako  daga)  neko  jaude.  J.  Pal- 
motid,  dubr.  54.  BjeSe  puna  (dubrava)  daga], 
vepar  i  vukova  180.  Crni  daga],  ris  pjegavi  skadu 
po  dubravL  817.  Caga).  Slovinao  1880.  127.  M. 
Pavlinovid.  u  iakavaea  sa  j  mjesto  )  kao  i  u 
drugim  rijetima:  dagaj,  dagaja.  Slovinao  1880. 
89.  —  b)  nadimak  iovjeku  mriavu:  Caga}.  M. 
Pavlinovid.  moie  biti  da  je  predtAe  znaiene  pre- 
neseno,  ali  isporedi  i  daga]  *  Cagal. 

CAGE^i,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Sohem. 
bos.  1864.  in.  xx. 

CAGL1CA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bihaikom 
blizu  Buiima.  Statist.  52. 

<5AGLl6;  m.  selo  u  slavonskoj  krajini  blizu 
Nove  Gradiike.  Schem.  zagr.  1875.  47.  Sem.  prav. 
1878.  82.  Bazdje].  23. 

&AGLIN,  Caglina,  m.  selo  u  Slavonyi  u  pod- 
iupaniji  poieSkoj.  Schem.  zagr.  1875.  44.  Pre- 
gled 92. 

CaG^iANI,  m.  pi.  neko  mjesto  u  Srbiji  u  okrugu 
biogradskom:  Basda  u  fiaglanima.  Sr.  Nov.  1861. 
186. 

CAGJiANSKl  P6TOK,  «.  izvor  u  Srbiji  u  vra- 
iarskom  srezu.  isporedi  6ag]ani.  Glasnik  19, 251. 

CAGBDA.NE,  n.  strepitus.  isporedi  dagrJatL 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CaGB^ATI,  dagr]am,  impf.  strepitare.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  veli  da  i  mii  iagrfa 
kad  grize  Ho.  isporedi  degrjati  »'  dagrtati,  *  kojim 
je  jednoga  postana. 
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CAGBOVAC,  Cagr&Vca,  to.  selo  u  Srbyi  u 
okrugu  niikom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

CAG&T  A^jKA  ,  /.  crepitaculum.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Od  cagrtati.  isporedi  cegrtajka. 

CAGRTANE,  n.  strepitus.  isporedi  cagrtati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CAGBTATI,  cagf6em,  impf.  strepitare.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  veli  da  se  i  sabfom 
iagrce.  Akc.  kaki  je  «  praes.  taki  je  i  u  imperf. : 
cagftah ;  u  ostalijem  je  oblicima  kao  u  inf.,  samo 
je  i  treci  slog  dug  u  part,  praes.:  6agr6uci,  i  u 
part,  praet.  act.  l;  cagft&v,  cagrtav&i.  Postane 
vidi  hod  cegrtati. 

6 AH,  w.  igra  u  kojoj  neki  igraci  rode  kao 
lupeii.  samo  u  Bjelostyenievu  rjeiniku.  isporedi 
fcak.  Od  sred.  nem.  schach,  lupeitina. 

C  AH  ATI  SE,  caham  se,  impf.  igrati  se  igrc 
iaha.  samo  u  Bjelostyenievu  rjeiniku. 

CAH1L0,  m.  nadimak  mjcsto  prezimena  xvi 
vijeka.  Blaza  Cahila.  Mon.  croat.  236.  nominativu 
nema  potvrde. 

CAHOB,  m.  kao  da  je  neka  lada,  proiloga 
vijeka  u  poslovici:  Vozi  so  u  cahoru  po  Bijeci, 
a  u  skornah  lazi  po  PrijecL  Poslov.  dan.  151. 

CAHOVICI,  to.  pi.  neko  mjesto  u  Lid  xv  i 
xvi  vijeka.  Is  fiahovic.  Mon.  Croat.  175.  200. 

CAHTTJiA,  /.  kravica  do  dvy'e  godine.  u  Srbyi, 
gdje  se  govori  bez  h:  canja.  P.  Bordevic. 

CAHUBA,  /.  capsula.  Akeenat  se  mijena  u  gen. 
pl.:  cahura,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i 
instr.  sing.:  fcahure,  cahurom.  Samo  u  nose  vri- 
jeme,  i  to  po  krajevima  gdje  je  glasa  h  nestalo, 
te  i  ovu  rijei  piiu  bez  nega,  izmetu  rjecnika 
samo  u  Vukovu,  takoder  bez  h  (vidi  dafe).  — 
Postanem  it  biti  od  kor.  kas,  grepsti,  zbtjati, 
obavijati.  isporedi  CaSa,  caSka,  cehno,  desati,  kos. 

—  a)  kao  iaiica  u  koju  je  uglavkna  iirka  jed- 
nijem  krajem,  capsula  glandis.  u  Vukovu  rjeiniku. 

—  b)  kao  mjehur  u  koji  se  upredaju  neke  bube, 
kao  svilena  buba ,  te  se  zatvore  sa  svake  strane, 
a  poslije  izlete  kao  lepiri.  fr.  cocon,  tal.  galetta 
(u  Vukovu  rjecniku:  nympha  chrysalis),  isporedi 
cahurica.  Odose  a  selo  da  razgledaju  caure  svi- 
lenih  buba.  M.  D.  Milicevic,  let.  ve6.  61.  —  c)  ta- 
koder kao  mjehur  u  nekoga  bifa  u  cemu  mu  je 
sjeme,  capsula.  isporedi  caurica.  6aura  je  sastav- 
}ena  od  vise  hstica  i  puca  svakad  na  osobiti 
za  pojedine  vrste  stalni  nacin.  J.  PanSic,  flor. 
biogr.*  44. 

CAHtlBAK,  cahurka,  m.  nympha.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena:  U  caurici  promeni  se  gu- 
senica  i  postane  caurak  (nirafe).  E.  Crnogorac, 
zooL.  144.  isporedi  cahura. 

(3AHUBAST,  adj.  nalik  na  iahuru.  Na  prave 
cauraste  plodovo,  koji  se  na  vise  komada  raspa- 
daju  i  semke  ispuStaju.  J.  Pancic,  bot.  80. 

CAHURICA,  /.  dem.  cahura.  a)  kao  cahura 
pod  b. :  Idemo  u  selo  da  pregledamo  caurico  (od 
svilenih  buba).  M.  D.  Milicevii,  let.  vefi.  61.  Pre- 
divo  koje  se  zove  caurica  (cocon).  E.  Crnogorac, 
zool.  144.  —  b)  kao  cahura  pod  c. :  Makove  6a- 
nrice.  Farm.  77.  —  c)  u  sacu  rupica,  cella.  Ba- 
dilice  p&ele  jajca  svaka  u  svoju  cauriou  slo&e. 
A.  Maksimovi£  18.  U  caurice  med  snose.  23.  Ca- 
urica: u  sacu  rupice  gdje  se  p6elo  lego  i  gdje 
med  pcele  ostavjaju.  J.  £ivanovi6,  rjefi.  29. 

(3AHTJRNAK,  to.  neko  mjesto  pod  nivama  u 
Srbiji  u  okrugu  smederevskotn.  isporedi  cahura. 
Niva  u  Caurnaku.  Sr.  Nov.  1875.  571. 

CAIB,  vidi  cajir. 


1.  CA.J,  in.  thea  chinensis  Sims.  «  naie  m- 
jeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  3.  Pan- 
JSi6,  bot.  214.  Zeleni  taj.  mrki  caj.  215. 

2.  CAJ,  u  jednoj  pjesmi  kao  nekakav  umk: 
Caj  ciro  pelengiro!  Nar.  pjes.  petr.  1,296. 

&A.JA.,  m.  vidi  cajo.  samo  u  Vukovu  rjeiniht. 

1.  CAJ  AN,  fiajna,  adj.  exspectationis,  Ho  pri- 
pada  iajanu,  gdje  je  iajane,  gdje  tko  iaje.  u  za- 
gonetkama:  Sedi  cajna  na  cajnome  gradu,  ceki 
mrtvih  s  onog  sveta.  (odgonetfaj:  kvocka  na  ja- 
jima).  Nar.  zag.  nov.  86.  Cajna  leii  na  cajnome 
panu,  ceka  mrtve,  dok  izvede  zive.  (odgonetlaj 
isti).  87.  «  torn  ie  smislu  biti  0  gori  u  jednoj 
pjesmi,  ako  nije  pogrjeika  mjesto  carna:  Vino 
pije  Novak  i  Grujica  a  u  cajnoj  gori  BomanijL 
Pjev.  cm.  122.  isporedi  cajna. 

2.  CAJ  AN,  cajna,  adj.  theae  chinensis.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  I  neg  cajno  unihalo 
pivo ,   Sto  no  fiinski  piju  zlovoJnicL   Osvet.  3, 8. 

(5AJANE,  n.  a)  exspectatio,  iekane.  xm  i  xit 
vijeka,  i  u  naie  vrijeme  u  knizevnika.  izmedu 
rjecnika  samo  u  Daniiiievu  (ima  i  u  Stulicen, 
ali  iz  ruskoga).  isporedi  cajati.  Ne  posrami  caja- 
nija  mojego.  Mon.  serb.  58.  Oti  cajanija  mojego. 
Domentijanb  86.  Ne  znav  nafiin  smirbi  ni  kajaiu, 
osudi  se  skrbi  i  cajanu.  Osvet.  4,  5. 

CAJATI,  cajSm,  impf.  exspectare,  cekati.  xm 
xiv  t  xv  vyeka,  i  u  naie  vryeme  u  pjesmama,  iz- 
medu rjeinika  u  Stulicevu  (iz  misala),  u  Vuhm 
(bez  znaieAa)  i  u  Daniiiievu.  —  Kor.  ka,  traziti, 
iskati,  ie\eti,  iekati.  isporedi  cekati.  —  Lezase 
caje  prisbstvija  angeUska.  Stefan  kr.  18.  Cajahi 
boga  stpasajuita  me.  Domentijan*  53.  Cajemt  tvo- 
jihi  otifitskyhB  Stedroti..  Domentijanb  86.  Mala 
vfczmizdija  fcaju.  Mon.  serb.  244.  Takovu  mudn 
caje.  333.  Ne  caj  vise,  Miloseva  majko,  odbij  ovee 
u  to  pusto  po}e,  Milos  ti  je  juce  poginuo.  Nar. 
pjes.  vuk.  rjoc.  817b.  Caje  1'  koji  rodenicu  svojn? 
Osvet.  1,  28.  TJmio  se  i  prekrstio  se, .  . .  i  sun- 
(Seva  caje  ogrijana.  2.  38. 

6 A  JDANO,  u  pripjevu,  mole  biti  od  tur.  gahit, 
lud.  Cajdano  ni  cajdano.  Nar.  pjes.  vil.  1866.  832. 

CaJDBA^,  to.  selo  u  Bosni  u  okrugu  trat- 
niikom.  Schem.  bos.  1864.  84.  pogrjeika  ,Cajara6'. 
Statist.  62. 

CA.TEB,  to.  vidi  cajir.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Jer  cajere  svega  svita  ima  kosit 
svakog  lita.  V.  Dosen  50. 

6AJETINA,  /.  dva  sela  u  Srbiji:  jedno  ■ 
okrugu  kruievaikom  a  drugo  u  uitcibom.  K.  Jo- 
vanovii  132.  164.  one  se  prvo  spomine  xv  vijeka. 
Mon.  serb.  568.  Danicid  3,  459. 

CAJETINSKi,  adj.  Ho  pripada  Cajetati.  V 
lijepoj  i  velikoj  gostionici  cajetinskoj.  M.  O.  Mi- 
licevic, ve6.  192. 

&&JIG,  »».  prezime,  u  naie  vrijeme.  Vuk,  oar. 
pjes.  8,  570.  isporedi  caja,   od  iega  je  i  postal*. 

CAJIN,  adj.  ito  pripada  idji.  isporedi  cajov. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CAJIB,  cajira,  m.  tur.  cajyr,  Uvada,  painik. 
j>o\e.  u  naie  vrijeme.  isporedi  cajer,  cajira.  pii» 
i  bezj.  Pak  on  brie  na  caire  tr6»,  te  nvati  stan 
bedeviju.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  401.  Dok  bati  a* 
cair  izadu.  Pjes.  cm.  103.  nalazi  se  i  kao  is« 
takim  mjestima:  Livada  u  cairu.  Sr.  Nov.  1870. 
734. 

CAJIBA,  /.  vidi  cajir.  u  jednoga  pisca  ft*- 
Hoga  vijeka.  S  kakvim  nacinom  vaja  s  cajirams 
upravitL  I.  Jablanci  13.  S  margom  se  5ajire  mogs 
podobriti.  25. 
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CAJTRE,  6ai£r&,  /.  j>Z.  a)  *'me  seltma:  aa)  dva 
eela  u  Hrvatikoj  u  podlupanyi  kriikoj.  Pregled 
87.  8chem.  zagr.  1875.  49.  —  bb)  selo  u  Bosni  u 
okrugu  baAoluikom,  kotaru  telafakom.  gryeikom 
,Cajre'.  Statist  48.  —  b)  potok  u  Lid  u  selu 
Ploii.  J.  Bogdanovid. 

CAjifil,  m.  pi.  selo  u  Srby'i  u  okrugu  krule- 
vaikom.  K,  Jovanovid  180. 

6aj1ri6,  m.  dem.  dajir.  dolazi  kao  ime  mjestu 
pod  nivama.  Plug  zemje  a  dairidu.  Sr.  Not.  1868. 
219. 

CAjiBlSTE,  n.  mjesto  gdje  su  iajiri,  gdje  su 
pasiita.  Livada  a  dairiStu.  Sr.  Nov.  1863.  446. 

($AJKANOVl6 ,  m.  prtzime,  u  nolle  vrijeme. 
Vuk,  sov.  109.  Nar.  pjes.  petr.  1,  849. 

(SAjKOVCI,  CAjkov&ca  m.  pi.  selo  u  slavonskoj 
krajini  blieu  Broda.  Bazdje).  24.  Sohem.  diac. 
1877.  82.  Odonud  na  Cajkovce,  Andrijevce.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  118. 

CAJKOVICA,  /.  selo  blieu  Dubrovnika.  Schem. 
ragus.  1876.  25.  Bepert.  22. 

6A. JKOVl6,  m.  prezime,  prolloga  vijeka  u  jed- 
noj  pjesmi.  Ide  Ivan  (Sajkovid  staroj  majci  go- 
voriti.    Nar.   pjes.   bog.    183.   isporedi  6ajkovidi. 

CAjKOVICI,  m.  pi.  selo  blieu  Dubrovnika. 
Sohem.  ragus.  1876.  24.  isporedi  Cajkovid. 

6AJNA,  /.  a)  exspectans,  koja  iaje.  u  zago- 
netkama  se  tako  naziva  kvolka  kad  leii  na  ja- 
jima.  vidi  kod  eajan  pod  1.  —  b)  neko  mjesto 
pod  nivama  u  Srbyi  u  okrugu  krajinskom.  Niva 
u  Cajni.  Sr.  Not.  1874.  844.  isporedi  dajan  pod  1. 

CAJNICE,  n.  varoS  u  Hercegovini,  soda  u  Bosni 
u  okrugu  sarajevskom,  izmedu  Goralda  i  Pjevafa, 
blizu  srpske  mede.  pontine  se  i  prije  nahega  vre- 
truna,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu.  Cajnide.  Glas- 
nik  25,  44.  S.  Novakovid,  pom.  151.  Od  Cajnida 
do  dva  Batotida.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  565.  Ja  sam 
bosa  iz  Cajnida  doSla.  Mar.  pjes.  vuk.  here.  150. 
Prvo  ti  je  u  fiajnidu  crkva.  Nar.  pjes.  petr.  2, 108. 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka  naitampano  u  naie 
vrijeme  gtyeikom:  ,k  Camdi'.  J.  Palmotid,  dubr. 
178.  —  gryeSkom  ptfu  Cajnid.  Zemjop.  bos.  9.  59. 
Glasnik  20,  886.  isporedi  Cajnid.  takoder  grijeS- 
kom  ptiu  i  Cajnica.  Statist.  11.  tako  i  na  karti. 

CAJnICkI,  adj.  Ho  pripada  Gajni&u.  Cajnicka 
nahija.  T.  Kovadevid  92. 

6AjNIC,  m.  selo  koje  se  spomine  prije  naiega 
vremena  satno  po  imenu,  bez  sumne  isto  koje  soda 
piiu  Cajnidi,  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom,  ko- 
taru vlaseniikom.  Cajnidi.  S.  NoTakovid,  pom. 
151.  Cajnidi.  Statist.  98. 

CAJNICI,  m.  pi.  vidi  Cajnid. 

CAJNO,  n.  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom, kotaru  visoikom:  Veliko  *  Malo  Cajno. 
Statist.  24. 

6  A  JO,  m.  hyp.  dauS.  u  nose  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  satno  u  Vukovu.  Stari  svat  i  dajo,  kog 
ovde  kapetanom  zovu.  V.  BogiSid,  zbor.  252. 

dAJOV,  adj.  ito  pripada  iaju.  samo  u  Vukovu 
tjecniku. 

6A  JOVIC,  m.  prezime,  u  nolle  vrijeme.  pogrjeSka 
6e  biti:  Cajevid.  Bat  888. 

X.  CAK,  m.  vidi  dah.  samo  u  Bjelostyenievu 
rjeenHcu. 

2.  CAK,  adv.  turski  dak,  dori,  6a,  usque.  Od 
xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Stulicevu  i  Vukovu. 
—  Kad  se  kazuje  dafina  iemu,  do  koje  se  Hi  od 
koje  se  Ho  prostire  Hi  u  kojoj  biva,  dodaje  se 
dak  ryeiima  kajima  se  ta  dafina  isrtie,  da  bi  se 


na  po  se  napomenulo  da  je  daleko,  da  je  dajina 
velika,  i  Ujem  da  bi  govor  bio  jaii,  kao  i  rije- 
iima dori  i  da.  dafina  mole  biti  mjestom  Hi  vre- 
menom,  a  mole  biti  i  u  radni  Hi  staAu  veliiina 
do  koje  se  razvija.  dafina  mole  biti  izreiena  pa- 
delima  s  pryedlogom  Hi  adverbima.  a)   dafina 
mjestom,  a  mjesto  mole  biti  u  pravom  Hi  u  pre- 
nesenom  smislu:  aa)  dokle  se  Sto  prostire:  Uljezla 
jest  u  sree  i  dak  u  duSu  naSu.  M.  Divkovid,  bes. 
217.  Da  ji  povukoie  dak  u  sridu  zemje.  I.  Andid, 
vrat.  2, 4,  199.  Sv.  Pavao  uzet   dak   do   tredega 
neba.  M.  Badnid  79.  Ponizi  se  dak  do  zemje.  184. 
Jesi  toliko  pomniv  iziskalao  od  onoga  ito  drugi 
dine,   da  dak  do  misli   hodoS  viditi  i  suditi.  24. 
Cujaje  gordinu  i  udarce  od  bida,  koji  joj  priho- 
dahu  dak  do  duSe.   M.  LekuSevid  80.  Ova  buna 
zadu  se  dak  u  vojsku  zudinsku.  E.  Pavid,  ogled. 
282.  Do  neg'  dak  stupiSe   I.  Zanidid  180.  Izvede 
ga  dak  izvan  prigradja.  ^iv.  is.  98.  ITvude  se  pod 
police  i  dak  nod  posteju.  F.  Lastrid,  ned.  418. 
On  de  se  uvuci  pod  postelu,  pade  pod  plodu  dak 
u  grobnicu  mrtvije.  418.  Top  je  bojni  jaki  vrlo, 
al  ga  nabij  dak  u  grlo,   otidi  de  na  komade.   V. 
DoSen  175.  Ona  vide,  dak  se  u  mlin  duje.  M.  A. 
Bejkovid,  sat.  58.  Koje  majke  dak  do  kola  slide. 
46.  BaSiri  mejaSe  svojega  kra}estva  dak  do  rike. 
A.  Katie,  razgov.  86.  Da  ih  pobre  povedei  dak 
a  dona  pokrajinu.  Nar.  pjes.  bog.  61.  Cula  ti  se 
vala  dak  do  Carigrada.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  99.  To 
se  dudo  dak  do  cara  dulo.  1, 158.  Ludo ,  mlado, 
na  dalek'  zalete,  dak  zalete  preko  mora  darnog. 
1,  168.  To  se  dudo  na  daleko  dulo,  dak  daleko  u 
zemju  arapsku.  2,  460.  Oba  dva  sam  na  vojsku 
spremila,  dak  na  vojsku  na  tursku  granicu.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  118.  Utede  dak  u  sine  more.  Nar. 
prip.  vuk.  186.  6uje  da  se  stari  negov  gospodar 
sprema  na  galiju  preko   mora  dak  u  drugo  car- 
stvo.  52.  Pripovijeda  se  da  su  jednom  Sibinanin 
Janko  i   Seknla  ntekli  s  Kosova  samo  sa  dva- 
naest  )udi,  pa  i  to  dak  preko  Dubrovnika.  Yuk, 
nar.  posl.  265.  Otifiao  dak  daleko.  Vuk,  rjed.  817»>. 
—  66^  odakle  se  Sto  prostire:  Izvadiie  mu  jezik 
dak  iz  vilica.  M.  Divkovid,  zlam.  28b.  Iz  Dalma- 
cije  ili  dak  iz  nimadke  zemje.  M.  Dobretid  112. 
Nadin  dak  iz  Bosne  prima.  J.  S.  Bejkovid,  kud. 
869.   Od  tade  se  zakrvi  krajina  dak  od  Koma  te 
do  Korjenida.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  880.  6ak  od  Sena 
do  nasih  kotara.   Nar.  pjes.  ink.  292.  —  ce)  da- 
fina u  kojoj  je  Ho  Hi  bwa  sto:  Zli  dak  i  u  po- 
stenma  nahode  nevoje.  M.  Badnid  871.  Pomogla 
je  dak  n  Bedu.  Pisanica  6.  6ak  i  u  brandiburskoj 
zemji.  I.  Jablanci  165.  Posao  do  ista  i  kod  svega 
sadaSnega  svijeta  i  dak  kod  porodaja.  5.  I  da  mi 
se  dak  kroz  brvna  vidi.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  116. 
Al  je  vezir  daleko  baS  dak  u  Bugarskoj.  I.  Bajid, 
boj  47.  Oni  su  okovani  dak  u  dnu  svoje  duie. 
A.  Tomikovid  127.  Ja  imadem  i  oca  i  majku  dak 
daleko  u  Ylahu  Starome.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  370. 
Voda  je  Cetina  dak  u  Dalmaciji.  Vuk,  nar.  pjes. 
2,  587.  Kao  sjepica  iSla  je  dak  i  po  Bugarskoj. 
Vuk,  nar.  posl.  xxxm.  Nekoliko  kuda  kraj  vode, 
a  ostale  dak  gore  gotovo   pod  samijom  vrhom. 
xti.  —  b)  dafina  vremenom:  aa)  dokle  Ito  traje: 
dak  do  svoje  smrti  virno  iivudi.  Pisanica  49.  Da 
mirno  trizno  pravedno  i  bogojubno  dak  do  svrhe 
tebi  iivimo.  71.  Za  sto  ne  slidi  dak  do  svrhe  u 
dobru  podetome.  M.  Zoridid,  osm.  129.  A  sijena 
deS  zaStediti  dosta  drugoj  marvi  dak  ved  iza  posta. 
J.  S.  Bejkovid,  kud.  865.  —  bb)  od  kad  je  ito: 
Nezin  podetak  jest  dak  od  podela  svita.  B.  Lea- 
kovid,  nauk  426.  —  ce)  kad  ito  biva:  aaa)  Ito 
biva,  bivati  i  poiine  u  vrijeme  koje  se  kale,  tada 
je  dak  kao  tek,   istom.   U  utorak  stvori  mnoga 
stvorena,  a  dak  sunce  i  misec  u  sridu.  J.  Bano- 
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vac,  prip.  288.  Cak  sutra  dan  pomade  privaru. 
E.  Pavic,  ogled.  66.  Cak  potlam  smrti  Hirudove 
povrati  se  Lsus  vr.  Egipta.  S>.  Bapi6  861.  Doci  ce 
vrime  kada  ce  se  svaki  osititi  od  nesrece,  ali 
docne,  bojim  se,  cak  kada  no  na  cas  od  smrti 
bude  ti  receno:  daj  razlog  dvornifttva  tvoga.  F. 
Lastric,  ned.  813.  Ostale  mekote  vaja  Cak  na  do- 
Sasto  pro)e6e  podubriti.  I.  Jablanci  62.  Zakletva 
. . .  drisaSo  se  za  svetu  stvar,  pak  bi  se  cak  onda 
uzela  kad  bi  najveca  potriba  Mia.  M.  A.  Relko- 
vic,  sat.  19.  Vec  se  ono  cak  pod  zimu  mece.  J.  8. 
Bejkovic,  kud.  299.  —  bbb)  Ho  biva,  poido  je  i 
pnje  pa  se  nastavfa  i  u  vrijeme  koje  se  kaie. 
tada  je  cak  kao  jog.  Jos'  ne  umukole  posledni 
jeci  od  ovih  re£i,  a  s  brega  granule  topovi . . . 
narod  pofie  se  razilaziti  ...  ali  cak  sutra  dan  a  i 
docnije  ranogom  radosno  odjekivahu  u  uSima  po- 
sledne  reel.  M.  D.  Milicevii,  jur.  101.  —  c)  mjesto 
dafine  do  koje  bi  Ho  dopiralo  mole  biti  veli- 
Hna  do  koje  kakva  radna  Hi  stone  razvijajuci 
se  dolazi,  na  Ho  dolazi,  Ha  joj  je  svrietak,  Ha 
sobotn  obuzima.  aa)  do  iega  u  torn  smislu  do- 
lazi radna  Hi  stane  mole  biti  izreieno  kao  na- 
prijed  padeiem  i  pryedlogom :  Bndi  vjeran  cak 
do  smrti.  M.  Radnic  224.  Posluian  cak  do  smrti. 
847.  Zli  obicaji  cak  do  smrti  sgone  )ade.  J.  Ka- 
vanin  1.  PosluSan  cak  do  smrti.  M.  LekuSic  90. 
Ne  ce  to  cak  do  takvoga  svidocanstva  doci.  M.  A. 
Re]kovi6,  sabr.  38.  Pizmu  nositi  cak  do  izgnb- 
Jena  JSivota.  70.  —  bb)  veliUna  radni  Hi  stanu 
u  prednem  smislu  ne  kaie  se  osobitom  rijecju, 
nego  se  dodaje  cak  kad  se  hoce  da  kaie  da  i 
ona  radna  biva  koja  se  kaie,  da  je  i  ono  stane 
koje  se  kaie,  da  je  radna  i  onolika  a  stane  i 
onoliko  kolika  se  i  koliko  se  kaie.  Meni  je  20, 
meni  50,  meni  60,  cak  toliko  godina.  £>.  Rapid, 
817.  TJci  Isukrst  da  se  od  svake  svadne  pazimo 
cak  tako,  da,  ako  bi  nam  tko  curdiju  oteo,  da 
mu  i  dolamu  pustimo.  41.  Da  jih  joStere  vecma 
hoce  smesti,  pace  da  nima  hoce  cak  druge  bas- 
novite  nauke  omraziti.  L  Jablanci  70.  Cak  i  dite 
za  to  trpit  boce.  M.  A.  Re|kovi6,  sat.  179.  Ona 
trci  na  sokak  prez  duSe,  cak  se  fiuje  kako  jako 
pu&e.  57.  Cak  dovle  i  cak  ovoliko  jest  nas  Jubio 
na§  gospodin.  A  Tomikovio  141. 

6aKAIi,  m.  vidi  caga}.  w  jednoga  pisca  na- 
iega  vremena.  Cakalom  i  mededom.  8.  ^ubiSa, 
pri6;  99. 

ClKALICA,  /.  vidi  caktar.  N.  Dufcic.  postane 
vidi  kod  fcakati. 

CaKALO,  m.  prezime,  upravo  nadimak  mjesto 
prezimena.  Boca  14. 

CaKALOVIC,  m.  prezime,  od  xvh  vijeka.  No- 
rini  56.  Starine  12,  24.  Schem.  bos.  1864.  98. 

CAKA^iAIiO,  m.  blatero.  isporedi  caka}ati.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku. 

CaKA^jANE,  n.  blateratio.  isporedi  cakajati. 
od  prosloga  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu 
(loquacitas  191b)  »  u  Stulicevu  (loquacitas,  gar- 
rulitas).  U  crkvi  cakajane,  mrmosene  na  posjedu. 
B.  Cuceri  195. 

CAKARAST,  adj.  garrnlus.  samo  u  Stuliievu 
rjecniku. 

6AKAfrATI,  JSakaJfim,  impf.  blaterare,  brbfati. 
samo  u  rjecnicima  Belinu  (blaterare  191b.  nu. 
gari  191»)  *  Stulicevu  (effutire,  blaterare,  garrire). 
Postanem  od  Cakati. 

CAKA^iAV,  adj.  garrulus.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku. 

CAKA^jAVAC,  £aka)&vca,  m.  blatero.  samo  u 
rjecnicima  Belinu  (blatero,  nngator  191b)  t  Stu- 
licevu. 


&AKA^AVCINA,  m.  augm.  5aka]avac.  samo* 
Stuliievu  rjecniku,  za  koji  ce  biti  i  naHneno. 

CAKA^j AVIC A,  /.  garrala.  samo  u  Belinu  rjd- 
niku  (garrula,  riugatrix  191*). 

CAKA^UKATI,  cakajukam,  imp/,  dem.  caka- 
jati. samo  u  Stulicevu  rjecniku,  za  koji  ce  biti  i 
naHneno. 

CAKAJ^TTSA,  /.  vidi  cakajavioa.  samo  u  Stu- 
licevu rjecniku. 

CAKA^iU§AN,  6aka)ugna,  adj.  garrulos.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku.  ryei  nepoutdana 

1.  CAKANAC,  fcakanca,  m.  malleus,  iekii,  ma- 
fic, kladivo.  Od  proSloga  vijeka,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Od  mag.  csakany,  bat,  trnokop. 
—  a)  iekii  kakav  god.  u  Vukovu  rjecniku.  *  jed- 
noga pisca  prolloga  vijeka  i  kovaiki.  Cakanac 
uzajmi  da  singire  (,sinzire')  kuje.  J.  Bajic,  boj 
29.  —  b)  kosni  iekii,  kojim  kosci  otkivaju  kose, 
klepac.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  c)  nadimak 
iovjeku.  I.  Pavlovic. 

2.  CAKANAC,  Cakanca,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  sisaikoj.  u  mjeHana  kajkavski  6a- 
kanec.  Schem.  zagr.  1875.  189.  Pregled  41.  ispo- 
redi Cakanic. 

CaKANIC,  m.  prezime,  xiu  vijeka  u  Dubrot- 
niku.  Mon.  serb.  40.  Danifiic  3,  457.  t  soda  « 
Hrvatskoj  Cakanic.  moie  biti  od  cakati,  cajati 
(iekati). 

CAKA.NE,  n.  vidi  (Sekane.  samo  u  rjecnidna 
Bjelostijenievu  i  JambreSiievu.   isporedi   cakati. 

cAKANE,  ».  a)  morsus  gallinae,  kfuvane.  is- 
poredi cakati.  Ako  se  koko&i  ne  ostave  cakana 
kupusa,  treba  ih  zatvoriti.  J.  Bogdanovid.  — 
b)  barbarismus.  isporedi  cakati  pod  b.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (129*)  t  Stulicevu. 

CaKAB,  tur.  cakyr,  plavook,  a  to  ce  biti  uzeto 
za  razrok.  u  pjesmama,  samo  o  konu.  ne  nijena 
se  po  oblicima.  isporedi  cakarast.  Medu  nima 
cakar  bedevija.  Nar.  pjes.  petr.  3,  140.  Na  fie- 
govoj  cakar  bedeviji.  3,  307.  Na  kobili  cakar  be- 
deviji.  3,  455. 

CAKARA,  /.  Ho  god  Ho  kuca.  samo  u  zago- 
netkama.  isporedi  Cakati ,  od  iega  je  i  postala. 
Cakara  gora  izvadila  cara  iz  Grgura  grada.  (odgo- 
netfaj:  verige  nad  ognem).  Nar.  sag.  nov.  18. 
Caknu  cakara,  cu  se  do  cara.  (odgonetfaji:  grm- 
favina  i  razboj  tkalaiki).  35.  190. 

1.  CAKARAST,  adj.  vidi  cakar,  od  iega  je  i 
postalo  u  naSe  vrijeme  u  pjesmama :  M edu  nima 
cakar  bedevija,  .  .  .  u  oba  mu  oka  cakarasta.  Nar. 
pjes.  petr.  3,  140.  307.  354.  360. 

2.  CAKARAST,  adj.  jurgiosus,  zoo,  karfk. 
najvise  se  govori  o  ienama.  u  Hrvatskoj.  P.  Brant- 
ner.  isporedi  cakara,  s  kojom  je  jednoga  postaia. 

CAK  ARE  VINA,  /.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uhi- 
kom.  K.  Jovanovic  159. 

CAKATAIiICA,  /.  a)  na  vratima  Hm  te  kuea 
u  nih.  u  naSe  vrijeme.  Neko  na  vratima  caka- 
talicom  pokuckuje.  V.  Vrfievic,  niz.  206.  —  b)  vidi 
cekalo  (u  mlinu).  N.  Du£i£.  —  Postanem  u  oba 
znaiena  od  qlagola  koji  bi  glasio  cakatati,  alt 
tako  do  ne  dolazi  nego  bez  drugoga  a:  caktati, 
koje  vidi.  isporedi  cakatalo. 

CAKATALO,  n.  Ho  kuca.  u  tagowxi:  Cakatalo 
cakoce,  bat  mu  kosti  grohoce;  k  sebe  zove  irro, 
a  spomine  mrtvo.  (odgonetfaj :  zvono).  Nar.  sag. 
nov.  59.  isporedi  cakatalica,  s  kojom  je  jednoga 
postana. 

1.  CAKATI,  cak&m,  impf.  vidi  cekati.  od  zv 
vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Bjelottyenietu  i 
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JambreHcevu.  postanem  je  dem.  od  c&jati.  Boga 
6akam  hoteSta  priti.  Arkiv  9,  101.  Od  va5e  mi- 
losti  pravde  6akam.  Mon.  Croat.  288.  Cakali  smo 
da  nam  poSjete.  Starine  11,  89.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  na  jednom  mjestu  bez  sumne  itam- 
parskom  grijeikom:  Ovo  sveti  i  cakaSe.  J.  Bano- 
vao,  pred.  65. 

6AKATI,  6akam,  impf.  a)  rostro  tundere,  k}u- 
rati,  kjucati.  u  naie  vrijeme  u  Lid.  isporedi 
iaktati.  NameJiSe  se  kokosi,  to  mi  kupus  cakaju. 
J.  Bogdanovid.  —  b)  verba  corrupte  pronanciare, 
zlo  govoriti  ne  znajud  jezika.  samo  u  rjecnicima 
Belinu  (facere  barbarismum  129*)  i  Stuliievu 
(barbare  loqui).  —  U  oba  je  znaiena  postanem 
tedna  rijei  sa  ckati  (iaikati),  toko  da  je  a  me&u 
£  «'  k  umetnuto,  a  znaiena  polaze  od  udarati. 
vidi  kod  6kati.  isporedi  fakajati,  caktati,  brblati, 
tepati. 

CAKAV,  adj.  mendosus.  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  i  «  Stuliievu  rjecniku  (bez  tu- 
maiena).  isporedi  ftakati  pod  b.,  od  iega  je  i  po- 
stalo.  Sluzio  se  je  dvoglasjem  se:  sasrce,  pokli 
bilo  bi  ubah  cakavo  i  izdavno  pismo,  kad  bi  pi- 
salo  srce  ili  sarce  ili  serce.  2iv.  is.  vm. 

1.  CAKAVAC,  cakavca,  m.  qui  verba  corrupte 
pronunciat.  samo  u  rjecnicima  Belinu  (sermone 
barbarus  129*)  i  u  Stuliievu  (kao  u  Belinu).  is- 
poredi 6akati  pod  b.,  od  iega  je  i  postalo. 

2.  CAKAVAC,  6akavca,  m.  ko  govori  6a  mje- 
sto  8to.  u  naie  vrijeme.  Pripada  cakavcima.  Vnk, 
kov6.  7. 

8.  CAKAVAC,  Cakavca,  m.  neko  mjesto  koje  se 
samo  po  imenu  pomine  prije  naSega  vremena. 
Cakavact.  S.  Novakovid,  pom.  151. 

cAkAVACkI!,  adj.  ito  pripada  iakavcima,  koji 
govore  6a  mjesto  sto  (vidi  6akavac  pod  2).  Ca- 
kava6ki  padei.  Vnk ,  nar.  pjes.  3,  528.  —  Adv. : 
To  je  sve  6akava6ki.  529. 

6Ak<5iBE,  6ak6ira,  /.  pi.  vidi  6akSire.  Oceku 
taksire.  8.  Tekelija  u  8.  Letopis.  119,  27.  Po 
6ak6irama.  58. 

6aKI,  prezime  8  magarskim  zavrietkom.  vidi 
Cakovic.  Lozi  Juraj  <3aki  u  ovomn  grebu.  P.  Vi- 
tezovid,  odi}.  85. 

6Aki6,  m.  a)  prezime,  od  proiloga  vijeka.  Ba- 
dojica  6aki6.  Bod.  spom.  glasn.  u.  3,  77.  posta- 
6em  mote  biti  od  imena  koje  samo  ne  dolazi  a 
bilo  bi  Caka,  hyp.  od  Cava  tit  Cavo.  isporedi 
Cavic.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrttgu  travniikom. 
Statist.  59. 

6AKLAS,  tit.  triticum  villosum  MB.  J.  Pan6i6, 
flor.  biogr.*  422.  B.  Sulek,  im.  48.  isporedi  6ek- 
las.  —  dolazi  i  kao  ime  mjestu  pod  Uvadama  u 
Srbyi  u  okrugu  jagodinskom :  Livada  u  Caklasu. 
Sr.  Nov.  1864.  58.  rijei  ie  biti  tuda. 

CAKLIV,  adj.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
nepoznata  znaiena  o  nebu :  Baduo  s  neba  zvjez- 
denoga  svod&en  iSo  na  caklivo,  sko6ih  svrha  de- 
setoga  ko  se  zova  pomicivo.  J.  Kavanin  476. 

<5AkLOVAC,  Caklovca,  m.  selo  u  Slavon\ji  u 
podzupaniji  pakraikoj  kod  sela  Dragoviia.  Pre- 
gled  95. 

CAKLOVIC,  m.  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu 
svorniikom.  Statist.  88.  84. 

&AK^iA,  /.  unoos.  od  xvii  vijeka  (vidi  dafe). 
od  mafi.  csaklya  (istoga  znaiena).  —  a)  pertica 
uncinata,  motka  s  gvozdenom  kukom,  te  se  nam 
otiskuju  i  privlaie  lade,  u  rjecnicima  Mikajinu 
(41»),  Bjelostijenievu  i  Vukovu.  nom  su  i  kuine 
mrtvace  vukli.  u  Vukovu  rjecniku.  a  nom  se  i 
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drugo  kojeita  privlaii  i  odvlaii,  zahvata.  Cakja 
za  atresane  roja.  J.  2ivanovi6,  rje6.  29.  —  b)  har- 
pago,  kfuna,  kjuka,  kuka,  Hm  se  kopa  gdjeje  teiko 
Kopati.  u  Bjelostijenievu  i  u  Vukovu  rjeiniku.  U 
Crnoj  Gori  kuka  znafii  6ak)a  ili  k)una.  Vuk,  nar. 
posl.  163.  —  c)  pedamen,  statumen,  pritka  uz 
lozu  vinovu,  trkfa,  taika.  u  rjecnicima  Mikafinu, 
Voltigijinu  (29)  t  Stuliievu.  isporedi  6ak]ati. 

CAKLAlSlE,  n.  impedatio.  isporedi  cakjati.  samo 
u  Stulicevu  rjeiniku. 

CAKTATI,  6ak|am,  impf.  pedare,  trkfati,  pri- 
ticati,  udarati  pritke.  isporedi  6ak)a  (pod  c),  od 
iega  je  i  postalo.  u  rjecnicima  Mikajinu  (41»), 
Voltigijinu  (29)  i  Stulicevu. 

CAKMAK,  m.  tur.  takmak,  ocilo,  kronen,  i 
oboje  zajedno,  ognilo,  i  na  puici  gdje  oboje  stoji, 
gvoiia  puiiana.  u  naie  vrijeme,  tzmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Sve  na  jedan  arzlak  izgonene 
(puike),  a  na  jedan  cakmak  dogonene.  Nar.  pjes. 
vuk.  8,  S33.  835.  U  nih  gvozda  ni  drveta  nema 
do  6akmaka  koji  ogan  dava.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec. 
817b.  Uzajmi  u  selu  kod  drugyeh  sve  Sto  je  na 
sebi  imao,  6akmak  i  kresivo.  Nar.  prip.  vr6.  48. 
Posetala  lepa  Ana  po  sokaci  sa  cakmaci.  Nar. 
pjes.  vila  1866.  823. 

6 AK  MALI,  rijei  u  pjesmi  pridjevena  obrvama, 
od  tur.  fiakmakli,  s  iakmakom,  po  torn  obrve  koje 
syevaju  kao  mwna.  I  cakmali  obrvice.  Nar.  pjes. 
petr;  1, 127. 

CAKNUTI,  6aknSm,  pf.  sonum  edere,  kucnuti, 
zveknuti.  od  6akati.  samo  u  zagonetkama.  Caknu 
cakara,  6u  se  do  cara.  (odgonetfaji :  grmjavina  i 
razboj  tkalaiki).  Nar.  zag.  nov.  85.  isporedi  6a- 
kara. 

CAKOLITI,  6akolim,  impf.  vidi  cakoliti.  samo 
u  Voltigijinu  rjeiniku  (ciarlare,  planschen).  rijei 
nepouzdana,  moie  biti  da  je  zlo  proiitano  u  dru- 
gim  rjecnicima  cakoliti. 

CAK6TATI,  cakoiSm,  impf.  pulsare,  kucati. 
od  6akati.  samo  u  zagoneci.  vidi  kod  6akatalo. 

6AKOV  TtTBAN,  fiikova  Turna,  m.  grad  u 
Meiumurju,  mag.  Csaktornya.  isporedi  Cakovac. 
Od  xvi  vijeka.  Grada  naSega  Oakova  Turna.  Mon. 
croat.  266.  U  naiem  gradu  Cakovu  Turnu.  276. 
U  Cakovom  Turnu.  P.  Vitezovic,  kron.  186. 

1.  <5AKOVAC,  Cikovca,  m.  vidi  Cakov  Turan. 
u  mjeitana  kajkavski  Cakovec.  Schem.  zagr.  1875. 
140.  Od  Cakovca.  P.  Vitezovid,  kron.  188. 
„  2.  6AK6VAC,  Cakdvca,  m.  iovjek  iz  Gakova. 
Cakovci  6inili  su.  D.  Obradovii,  iiv.  22. 

1.  £AKOVACKI,  adj.  ito  pripada  Gakovcu.  u 
kajkavaca:  feakovefiki:  Imanje  6akove6ko.  P.  Vi- 
tezovii,  kron.  149. 

2.  CAKOVACKi,  adj.  ito  pripada  Cakovu.  U 
6akova6koj  Skoli.  I).  Obradovi6,  iiv.  22.  Paroh 
cakovatki.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  658. 

CAKOVCI,  Cakov&ca,  m.  pi.  selo  u  Slavonyi 
u  podiupaniji  vukovarskoj.  Pregled  116.  Schem. 
diac.  1877.  42.  Sem.  prav.  1878.  17. 
.  CAKOVl6,  m.  prezime,  od  xvii  vijeka.  isporedi 
Caki.  Jurja  Cakovica.  P.  Vitezovi6,  odi}.  85.  u 
jednoj  pjesmi  pogrjeika  mjesto  Bakovid,  jer  se 
isti  iovjek  naziva  u  <noj  dva  puta  Bakovic.  To 
kad  za6u  Cakovidu  Lazo.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  899. 

CAKOVKA,  /.  zensko  iefade  iz  Cakova  u  Ba- 
natu.  J.  Bo&kovic. 

6AKOVO,  n.  varoi  u  Banatu.  VaroS  Cakovo 
u  Banatu.  D.  Obradovi6,v£iv.  17.  Cakovo.  Sem. 
prav.  1878.  89.  Boden  u  Cakovu.  M.  D.  Milicevic, 
srb.  28. 
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(5AKBA,  m.  prezime,  u  naie  vrijemt.  isporedi 
cakar,  od  itga  it  biti  postalo. 

6AK§TRA,  /.  tndt  *od  cakSire. 

6 AK§tEA§,  GakSiraSa,  m.  tuuftmai  mjesto  pree- 
imena,  znaienem  it  biti  kaji  nosi  iakHre  i  feti  i 
simi.  Badovana  CakSiraSa.   Prot.  Sab.  mag.  140. 

OAKSiBK,  cakfifra,  /.  pi.  tur.  eakSyr,  caligae, 
hlait.  isporedi  gace.  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Bjelostijenievu  i  Vukovu.  ima  i  u  Vol- 
tigijinu,  ali  grijeikom  bez  zadnega  vokala,  a  stoji 
zabifeieno  da  je  pi.  —  a)  u  pravom  smislu:  Niti 
tko  nosi  gaca  ni  cakiira.  Glasnik  31,  804.  Ima 
mnogo  stvari  u  naSemu  jeziku  da  im  mi  ni  imena 
ne  znamo  ali  ti  ne  sluzimo  se,  kako  re&emo  cak- 
Sire, decerma.  S.  Margitic,  ispov.  rv.  Na  nogama 
kov5e  i  caksire.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  373.  Na  voj- 
vodi  iSizme  i  cakSire,  cizme  su  mu  srebrom  pot- 
kovane,  a  cakSire  od  plave  kadive.  2,  488.  A  na 
noge  kovce  i  cakSire  do  kojena  n  srmu  zalite, 
od  kojena  izvezene  zlatom.  8,  201.  A  na  noge 
crveno  cakSire.  3,  111.  A  na  noge  meneviS  cak- 
Sire. 2,  268.  Obukla  je  kovcali  cakSire.  8,  850. 
Kroz  cakSire  propala  kojona.  8,  94.  U  Solunu 
cakSire  za  marjaS,  ali  do  Soluna  sto  somuna,  a 
od  Soluna  sto  somnna.  Nar.  posl.  vuk.  886.  No- 
sili  su  (hajduci)  najviSe  cohane  plavetne  caksire. 
Vuk,  iiv.  268.  —  u  jtdnoj  pjesmi  i  u  jednini: 
Pa  mu  pruii  nogu  i  cakfiiru.  Nar.  pies.  vuk.  3,  353. 
tomu  dodaje  Vuk:  ,u  govoru  nigda  nijesam  cuo 
u  jed.  br.'  —  b)  onoliko  sukna  Hi  platna  koliko 
idt  u  jednt  iakiire:  V  z'o  cas  se  Kokan  pogodio, 
za  dva  groSa  i  caksire  sukna.  Vuk,  rjec.  817.  nar. 
posl.  208.  Neku  daje  za  mjeiinu  piva, . . .  neku 
daje  za  cakSire  sukna.  Nar.  pjes.  petr.  8, 151. 

CAK§IBETrNE,  /.  pi.  augm.  caksire.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

6.AK&IRI,  m.  pi.  vidi  cakSire.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Ovi  cakSiri.  P.  Filipovic,  istom.  26. 

CaKSIRICE,  /.  pi.  dem.  caksire.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CAKTALO,  n.  vidi  cekalo  (u  mlinu).  od  cak- 
tati  (u  znaienu  kueati,  lupati).  isporedi  cakatalo, 
cakatalica.  Sve  nacinise,  samo  ne  mogoSe  naci- 
niti  caktala.  Nar.  prip.  vila  1867.  763.  Caktalo 
bi  odskakalo.  764. 

CAKTANE,  n.  scalptura  dentium,  iackane. 
tamo  u  Belinu  rjeiniku  (707b).  isporedi  caktati. 

CAKTAB,  caktara,  m.  tintinnabulum ,  zvono 
na  stoci.  u  naie  vrijemt,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu  (gdjt  se  napomine  da  se  govori  u  Crnoj 
Gori).  isporedi  caktor,  cakalica.  Postanem  moie 
biti  od  caktati  (u  znaienu  kueati,  lupati).  ispo- 
redi caktalo.  Pa  s  ovaca  salomi  caktare.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  632.  Na  ovcama  bijabu  c aktari.  Ogled,  sr. 
89.  u  jednoj  pjesmi  kao  da  je  neito  drugo,  moie 
biti  grijeikom  mjesto  tur.  cokal,  oklop  konski. 
Iznese  mu  dvije  puske  male,  objesi  ih  konu  o 
caktara.  Pjev.  cr.  184. 

6aKtAbaS,  caktaraSa,  m.  ovan  na  horn  je 
iaktar.  Bece  stari  ovan  caktaraS.  Nar.  prip.  vrc. 
188. 

6AKTATI,  cakt&m,  impf.  fodicare.  od  xvh 
vijeka.  postanem  kao  dem.  od  ckati,  koje  vidi. 
isporedi  cakati,  caktalo.  a)  kao  kopkati  u  prene- 
senom  smislu  traieii  ito  ili  nastojeU  uciniti  Ho. 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Ne  sramova  se 
bezocna  prikazan  ni  oko  istoga  sina  bozijega  cak- 
tati i  nastojati,  ma  za  ludu.  V.  Andriasi,  put.  882. 
—  b)  caktati  zube,  kao  i  cackati,  ckati.  u  rjecni- 
cima  Belinu  (707b)  »'  Stuliievu.  i  drugo  ito  (osim 
tuba)  kao  i  cackati.  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  se 


tumaii:  extrahere  aliquid  ex  angusto  loco.  — 
c)  kfucati,  kfuvati,  rostro  tundere:  Ptica  cakta, 
pa  onda  jede  Sto  ocakta.  J.  BoSkovid. 

CAKTOR,  m.  vidi  caktar,  s  kojim  je  jednoga 
postana.  u  naie  vrijemt,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  A  Tore  se  jedno  zagonilo  na  mrkaja 
ovna  debeloga  da  mu  digne  debela  caktora.  Ogled. 
sr.  139.  Ima  puno  Cetiri  godine,  od  kad  sam  mu 
caktor  objesio.  139. 

CAXiA,  udri.  turski  imperat.  cal  od  calmak, 
udarati,  lupati,  udarati  u  kakvo  god  orudt  mu- 
ziiko.  samo  u  pjesmama  i  iz  nih  u  Vukovu  rjei- 
niku. Cala  sada,  naie  mekterbase !  Nar.  pjes.  vuk. 
3,458. 

CALABBCANE,  n.  gustatio.  isporedi  calabr- 
cati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CALABBCATI,  calabfc&m,  impf.  gustare,  kao 
dodijevati  se  (jela),  malo  jesti  hiteii.  isporedi 
calabrcnuti,  gdje  i  postane  vidi. 

6ALABBCNUTI,  calibfcnSm,  pf.  gustare,  kao 
dodjeti  se  (jela),  (jeduii  ga)  prihvatiti  se,  zalo- 
iiti,  malo  pojesti  kao  u  hitni.  isporedi  brknuti. 
u  naie  vrijemt,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
—  Postanem  brcnuti,  koje  vidi,  sastavftno  spri- 
jeda  s  turskim  cala  od  calmak  istoga  znaiena, 
dodjeti  se.  isporedi  labrcnuti.  Idi  Kokane,  eno 
za  vratima  cabar  vina  i  pecena  svina,  i  Savo| 
vajnsaka  pokriven  slamom  da  se  ne  natruni,  te 
calabrcni  malo  dok  rucak  prispije  (a  Sajivoj  pri- 
povijeci).  Vuk,  rjec.  818*. 

CALAB&CAK,  calabfcka,  m.  ito  se  ialabrkme. 
u  naie  vrijemt,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Oprigam  mu  iinik  priganica,  calabrcak,  dok  pri- 
spije rucak.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  528.  Pa  Sto  je  ovo 
za  mene?  duSe  mi,  samo  calabrcak,  a  ne  pravi 
rucak.  Nar.  prip.  vrc.  68. 

CALABBKNUTI,  calabrknem,  pf.  vidi  cal«- 
brcnutL  isporedi  brknutL  u  naie  vrijemt,  izmedu 
rjecnika  samo  u  Vukovu.  Ako  je  ko  rucao  Qi 
8  noga  calabrknuo.  V.  Vrcevic,  niz  324. 

CALAC,  calca,  m.  deceptor,  varalica.  od  mag. 
csal,  prijevara,  csalni,  varati.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka.  isporedi  calaran,  calovati.  Kako  calci 
i  licimiri  drze.  Katek.  1561.  111. 

CALADA  /•  galea,  kaciga.  od  tal.  oelata.  ispo- 
redi celata.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Oaladu 
spasenja  vazmite.  Anton  Dalm.,  ef.  6,  17. 

CALAKANE,  n.  strepitus.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. isporedi  calakatL 

CALAKATI,  cal&kam  »"  calacem,  impf.  stn- 
pere,  vikati,  buiati,  kao  ito  i  djeca  Hne.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  postanem  od  cala,  koje  vidi. 

CALANUTI,  calanSm,  pf.  a)  udariti  itapam 
ili  biiem,  oiinuti.  u  Slavoniji.  F.  Ivancic.  «  u  pre- 
nesenom  smislu  part,  praet.  pass,  calanut,  smeten, 

smuien.  F.  Ivan6i6 b)  kao  calabrknuti  u  Lid: 

Kada  se  objeduje  a  smjera  se  odmah  po  objedu 
kuda  i6i,  onda  reku :  brie  to  calakni,  pa  da  idemo. 

J  Bogdanovid U  oba  znaiena  od  tur.  calmak, 

udariti,  dodjeti  se. 

CaLAPIJA,  m.  tursko  imt  muiko.  Mum'jn  5a- 
lapiju  udavi.  ^etop.  Sat  75.  MebmeU  CaJapija. 
78.  Dani6i6  8,  457.  isporedi  celebija. 

6ALAHAN,  ca.15.rna,  adj.  fraudulentos ,  vara*, 
varjiv,  prijevaran.  od  mag",  csalard,  istoga  zna- 
iena. isporedi  calac,  calovan.  samo  u  rjetnieiwta 
Bjtlostijenievu,  Jambreiiievu  (u  oba  kajkavski 
calaren)  t  u  Stuliievu.  —  adv.  calarao,  frauda- 
lenter.  u  Bjtlostijenievu  i  Jambreiiievu  rjeinUm 

6ALABIJA,  /.  frandulentia.  isporedi  calaran. 
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u  jednoga  pisca  xvii  vijeka  i  u  rjednicima  Bje- 
lostijendem  i  JambreUdevu.  BneSani  s  veliku 
himbn  i  Salariju  zaujeSe  cipromski  orsag.  P.  Vi- 
tezovid,  kron.  125. 

CALABITI,  calaiim,  impf.  fraudare,  varati. 
isporedi  Salaran.  samo  u  rjednicima  Bjelostijen- 
devu  i  JambreUdevu. 

6ALABNfK,  m.  simulator,  fallax.  samo  u  Bje- 
lostijendevu  rjedniku.  Od  Salaran. 

6AL  ABNOST,  Sal&rnosti,  /.  fraudulentia.  samo 
u  Bjelostyendevu  rjedniku  (2,  86«).  Od  Salaran. 

CATiKKANE,  n.  ictus  propulsatio.  isporedi  Sa- 
lekati  se.  samo  u  Vukovu  rjedniku. 

6ALEKATI  SE,  Salek&m  se,  impf.  ictum  pro- 
pulsare,  odbijati  udarac  branedi  se.  od  tur.  Sal- 
mak,  udarati,  ticati.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

6aLI6,  m.  prezime,  u  nolle  vrijeme.  A  s  Trusino 
od  kneza  Calioa.  Nar.  pjes.  vuk.  4,  486.  isporedi 
Calici.  moie  biti  od  tur.  Sal,  syed,  starac. 

6ALICI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Schem.  here.  1878.  98.  Statist.  106. 
isporedi  6alid. 

CAlUA,  /.  paliurus  aouleatus  Lam.  J.  PanSid, 
flor.  biogr.*  207.  B.  Sulek,  im.  48.  od  tur.  Saly, 
drada,  trnak. 

6 ALINAC,  6alinca,  m.  selo  u  Hrvatskoj  u  pod- 
iupaniji  varaidinskoj.  u  mjeitana  kajkavski:  6a- 
linec.  Schem.  zagr.  1875.  127.  Pregled  47. 

6ALMA,  /.  tur.  Salma,  povez  oko  glave  u  Tu- 
raka,  tiara,  isporedi  saruk.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjednika  u  Belinu  (pileus  vittatus)  t  u 
Vukovu.  a)  u  pravom  smislu:  Turske  calme.  A. 
Kaniilid,  kam.  818.  Pasta  Salma  zaosta.  J.  Bajid, 
boj  8.  Vuk  sudi,  ter  u  Salmi  kadinskoj.  U  Salmi? 
nek  bude;  vuk  ali  da  sudi,  pravo  bit'  ne  more. 
Poslov.  dan.  151.  AT  Sitnica  mutna  i  povodna, 
nosi,  brate,  kone  i  junake,  turske  kape  i  bijele 
calme,  krasne  srpske  bijele  klobuke.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  803.  Bijele  im  oko  glave  calme.  8,  225. 
Crne  nose  oko  glave  calme.  8,  224.  Oko  fesa  za- 
motao  Salmu, .  . .  a  za  Salmom  perjanice  zlatno. 
4,  56.  Za  nime  se  zulum-Salma  suce ,  pa  se  care 
ne  sme  da  obazre,  a  kamo  li  da  obmota  calmu. 
1, 160.  Zavio  calmu  oko  glave.  Nar.  prip.  vuk.  48. 
Ne  zna  Salma  Sta  pati  glava.  Nar.  posl.  vuk.  199. 
Neka  zna  calma  Sta  pati  guiva.  200.  nose  je  gdje 
gdje  i  hriiiani:  Da  pojubim  mrtvu  glavu,  da  oSeS- 
]am  dugi  percin  i  junaSku  calmu  sveiem.  P.  Po- 
trovid,  vijen.  78.  —  b)  selo  u  Sryemu.  Vuk,  rjec. 
818*.  Pregled  120.  Schem.  diac.  1877.  45.  Sem. 
prav.  1878.  13.  —  c)  turska  calma,  lilium  mar- 
tagon  L.  B.  §ulok,  im.  48. 

6ALMASICA,  /.  fringilla  carduelis  L.  deifugar, 
deifugarka.  M.  BuziSid.  bice  nazvana  po  crvenoj 
glavi,  kao  da  303  je  na  glavi  crvena  calma. 

CALOVAN,  Salovna,  adj.  fraudulentus,  varav. 
samo  u  rjednicima  Mikafinu  (samo  adv.  Salovno) 
i  u  Stulidevu.  Od  calovati.  isporedi  Salaran. 

6al6vANE,  n.  deceptio,  vara'ne.  isporedi  ca- 
lovati. samo  u  rjednicima  Mikafinu  (fallacia,  de- 
ceptio, fraus,  dolus)  »  Stulidevu. 

6ALOVATI,  Salujem,  pf.  decipere,  prevariti. 
samo  u  rjednicima  Mikafinu  (privariti,  decipere, 
fallere,  in  fraudem  impellere;  calovan,  privaren) 
t  Stulidevu.  stavfeno  je  po  tumadenu  Mikafinu 
fa  Je  Pf;t  <*  m°2*  bit*  i  impf.  —  Od  mag',  csalni, 
varati.  isporedi  Salac,  calaran. 

CALbVTFEL ,  m.  vidi  calovnik.  samo  u  Stuli- 
devu rjecniku,  za  koji  je  beg  sumne  i  nadineno, 
kao  i  Salovitejica,  mutter  decipiens. 


5  CAMALICA 

6ALOVITELICA,  /  vidi  hod  Salovite}. 

CaLOVNICA,  /.  mulier  decipiens,  fallax.  samo 
u  Stulidevu  rjecniku,  za  koji  de  biti  i  nadinena 
prema  calovnik. 

CALOVNIK,  calovnika,  m.  deceptor,  fivllax, 
subdolus.  samo  u  rjednicima  Mikafinu  (s  tuma- 
denem  koje  je  stav]eno)  i  u  Stulidevu.  isporedi 
calovati. 

6ALUK,  m.  nadimak  mjesto  prezimena,  pro- 
Uoga  vijeka.  moie  biti  od  tur.  calyk,  plah,  smeten, 
sulud.  Nikola  Caluki.  Bud.  spom.  glasn.  n.  8,  71. 
isporedi  Calukovac,  Calukovid. 

6AXUKOVAC,  Calukovca,  m.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom.  Statist.  13.  isporedi  Calak. 

6ALUKOV16,  m.  prezime,  u  naie  vryjeme.  M.  ©. 
Milicevid,  srb.  847.  isporedi  Caluk,  od  iega  je  i 
postalo. 

5ALUN,  caluna,  m.  tapes,  prosUrka.  od  tal. 
oelone.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  isporedi  celun. 
Na  ki  Salon  spluti  mogu  se  koluri,  ki  bihu  tuj  ? 
M.  MaruUo  78. 

6 ALA,  f.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  dadanskom. 
K.  Jovanovii. 

1.  6AM,  iama,  m.  tur.  cam,  jela,  abies.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjednika  u  Stulidevu  (jela)  »'  u 
Vukovu  (tanne,  abies).  —  pinus  sylvestris  L.  G. 
Lazic  159.  pinus  abies  L.  S.  I.  Pelivanovid. 

2.  CAM,  fiama,  m.  navigium  abietinum,  damova 
lada.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u 
Vukovu  (navigium  abietinum).  Koji  su  iz  Bosne 
na  fcamovima  silazili  u  Biograd.  Vuk,  rjefi.  818*. 
Camovi  se  zovu  one  lade  otkrivene,  Sto  iz  Bosne 
drva  u  Beograd  voze.  M.  Nenadovic,  mem.  265. 

8.  6AM,  in.  neka  futa  muha.  xvi  t  xvui  vijeka 
u  dva  pisca.  isporedi  Samak,  camza.  postaAa 
tamna  kao  i  znacena:  moie  biti  od  kor.  skam, 
udarati,  bosti,  zujati.  isporedi  komar,  cama,  6a- 
morene.  Gdi  me  . . .  bodu  cami  i  komari.  M.  Ve- 
tranic  1, 21.  Zapovidje  da  napadu  svakojake  muhe 
i  6ami.  I.  ©ordic,  salt.  358.  psaL  104  (103),  31. 
K  volu  se  cam  (xuhcoip)  prija,  ter  dvoran  blag  i 
tih  rece  mu:  po6u  tja,  ako  ti  domorih.  Pod'  il' 
stoj,  kako  hoc'  (klifie  vo  jedovit);  ni  te  sam  6uo 
doc'  ni  te  cu  cut  otit'.  L  ©ordic,  uzd.  149. 

4.  6AM,  m.  ko  dami.  samo  u  zagoneci:  6am 
cami  na  camnim  vratima,  mrtve  gleda,  zive  ceka. 
(odgonetfqj :  kvodka  na  jajima).  Nar.  zag.  nov.  86. 
isporedi  cajna. 

6AMA,  /.  languor,  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjed- 
nika samo  u  Vukovu  (langweile,  taedium).  —  Prvo 
je  a  umetnuto  mjesto  t.  Korijen  skam,  udarati, 
uditi,  u  zlu  biti,  slabiti,  iidezavati,  dtfeti.  ispo- 
redi camati,  camiti,  fimavati,  u6manuti.  —  Napala 
me  cama.  Vuk,  rje&  818*.  Ima  neka  bolest  kad 
je  covek  na  nogama  ali  je  bez  snage.  Negde  to 
zovu  strana  bolest  a  negde  cama.  M.  S.  Mili- 
cevid, ziv.  1, 118. 

6AMAC,  camca,  m.  navieula  abietina.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjednika  samo  u  Vukovu.  ispo- 
redi fe&m ,  od  cega  je  i  postao  kao  dem.  akcenat 
se  mtjena  u  gen.  pi. :  camaca.  Sto  je  neko  vreme 
prevozio  }ude  preko  Save  u  iSamcn.  M.  S.  Mili- 
cevid, srb.  86. 

CAMAGAJEVCI,  6amagajev&ca,  m.  pi  selo  u 
Slavonyi  u  podzupaniji  osjedkoj.  Pregled  101. 

6AMAK,  damka,  01.  nekaka  mala  ui  koja  Be 
jedva  moie  vidjeti.  samo  u  Vukovu  rjedniku  gdje 
se  tumadi  kako  je  stavfeno  i  napomine  da  se  go- 
vori  u  Boci.  postanem  kao  dem.  od  Sam  pod  8. 

6AMALICA,  /.  groznica  u  kojoj  se  mnogo 
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imuri  a  bez  sna'.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  1,  96.  wpo- 
red*  dama  »  damati. 

CAMAN,  damna,  a#-  gdje  je  lama,  samo  u 
zagoneci:  Cam  dami  na  damnim  vratima,  mitve 
gleda,  zive  deka.  (odgonetfaj :  kvolka  na  jajima). 
Nar.  zag.  nov.  86.  isporedi  dajan. 

CAMANJ2,  n.  languor,  isporedi  damati.  «anw 
u  Vukovu  rjeiniku  (expectatio  taediosa). 

CAMA&JBAC,  damaSirca,  m.  nadtmaJb  mjesto 
prezimena.  u  naie  vrijeme.  u  Srbtji.  P.  Dordevid. 
Od  tur.  damaSyr,  ruty«,  damasyrgy,  *oj°»  pere, 
perifac. 

CAMASiBCEVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme, 
u  Srbiji.  po  oeu  (amaiircu.  P.  Dordevid. 

CAMATI,  cam&m,  impf.  langaescere.  isporedi 
damiti.  «  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u 
Vukovu  (mit  verdruss  warten,  expecto  com  taedio 
otiosos).  —  Od  dama,  koju  vidi.  —  a)  baviti  se 
gdje  dugo  da  vei  dodija  i  od  toga  ieznuti.  Jedni 
goiii  bjehu  prikovani  u  putima  na  veje  brodove, 
. . .  tu  ih  Jetne  gorijafie  sunce  i  davjahu  kiSe  i 
vremena ,  ne  mogaha  iz  veze  Senuti , .  . .  tn  da- 
majn  i  dnevi  i  nodi.  P.  Petrovid,  vijen.  58.  Ni 
dugo  damat'  a  rod,  ni  gladovat'  a  dom.  V.  Bo- 
gisid,  zbor.  8.  Dodije  se  desetini,  te  ga  nakon 
godine  prizovu  preda  se  i  kazu  mn  demu  dama 
pod  olovnicama.  S.  LubiSa,  prip.  64.  Ele  je  moja 
Sder  za  punanih  devet  godina  n  svoj  dom  damala, 
ni  djevojka  ni  zena.  V.  Vrdevid,  niz  24.  —  b)  ba- 
viti se  gdje  dugo  da  dodija  drugome  koji  ieka: 
Sto  ti  jesi  na  vodi  damala?  Ti  se  jesi  s  nekim 
sastajala.  Pjev.  cm.  130. 

<3 AMBALOTOV,  adj.  od  kamije  dlake.  isporedi 
dambelot.  w  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Negova  pica 
bila  jest*  divji  medi.  i  kobilice,  se  obladaie  s  dam- 
balotovu  suknu  i  pasase  s  koznim  pasom.  Postila 
1562.  207. 

CaMBELOT,  m.  sukno  od  kamije  dlake,  a  po 
nemu  i  sukno  od  kostrijeti.  od  tat.  ciambellotto, 
«r.  lat.  camelotnm.  samo  u  rjecnicima  Mikafinu 
(pannus  nndnlatos)  »  Belinu  (textile  caprinum 
191»).  isporedi  dambolat  t  dambalotov. 

6 AMBOLAT ,  m.  vidi  dambelot.  samo  u  Bje- 
lostijenievu  rjeiniku  (dambolat  2,  36*.  cambolat 
2,  55»>). 

CAMBBA,  /.  brachium,  klijeUa  u  raka.  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  postaAa  tamna,  mole 
biti  istoga  kojega  je  dampar,  pa  se  p  iza  m  pro- 
mijenilo  na  b.  Jastog  se  hita  n  mrezu.  Negova 
klijeSta  zovu  dambre.  L.  Zore,  rib.  32. 

CAMBBOVAC,  (jambrovca,  m.  vidi  Camerovac. 

CAMBULA,  vidi  kod  danibula. 

CAME,  dameta,  n.  u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena o  djetetu,  samo  u  nom.,  mole  biti  od  pers. 
i  tur.  gan  duia,  gane,  mlado  livinie.  Ostade  li 
koje  dijete  od  te  loze  ?  Osta  jedno  dame,  te  dosta 
prikladno.  S.  Lubisa,  prip.  93.  Ostalo  ma  je  jedno 
dame  iza  babe.  236. 

CAMEROVAC,  fiamerovca,  m.  selo  u  hrvatskoj 
krajini  blizu  Sluna.  Razdjo).  20.  zovu  ga  i  6am- 
brovac.  Schem.  segn.  1871.  57. 

CAMGIJA,  m.  helciarius,  koji  vuie  (am  i  vozi. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
U  podetkn  ovoga  vijeka  zvali  su  so  daingije  u 
Srbiji  i  u  Bosni  vojnici  turakoga  zakona  koji  su 
iz  Bosne  na  camovinia  silazili  u  Biograd  na  sto- 
tine,  i  ondje  se  u  dabija  i  ostalijeb  poglavica 
turskijeb  naimali  u  vojnidku  sluzbu  . .  .  Camgije 
su  bile  pjeSaci.  Vuk,  rjed.  818».  Camovi  se  zovu 
one  lade  odkrivene,  Sto  iz  Bosne  drva  i  japiju  u 


Beograd  voce,  a  camgije  oni  Torci  ito  von, 
skoro  bez  koiula.  M.  Nenadovid,  mem.  265.  Cam- 
gije su  se  zvab  oni  )udi  koji  su  vukli  lade  na 
konopcn,  a  Milisav  je,  kazu,  prozvan  za  to  sto  je 
neko  vreme  prevozio  )ude  preko  Save  na  damcn. 
M.  3D.  Milidevid,  srb.  86.  —  dolazi  i  mjesto  prez- 
imena: Milisav  Camgija.  M.  3D.  Milidevid,  srb.  86. 

6AMGIJIN,  adj.  Ho  pripada  iamgiji.  samo  % 
Vukovu  rjeiniku. 

CAMGIJSKl,  adj.  ito  pripada  (amgijama. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  damginski 

CAMGINSKI,  adj.  vidi  damgijski.  Od  6am- 
gijin;  -tn-  je  saieto  -ijin.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (gdje  stoji  damgijnski). 

CAMIC,  m.  dem.  dam  (abies).  B.  Solek,  im.  48. 

CAMtNATI,  damlnam,  impf.  dem.  damati  w- 
poredi  damunati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CAMITI,  damlm,  impf.  vidi  damati.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Stuliievu  (pedetentim 
absumi)  »  u  Vukovu  (kao  kod  damati).  A  u  kali 
dami  efendija,  Osvet.  3,  40.  Cami  svojevojno  a 
nemadkoj  zemlL  S.  ^jnbisa,  prip.  84.  —  «'  Wffco 
iami:  Neko  dokode  slabo  napreduje,  dami  i  vene. 
P.  Bolid  1,261. 

($AM^iEJ^E,  n.  vidi  damane.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

CAMNICA ,  /.  ,luka  do  Five  gdje  se  preeott 
na  plutima.'  V.  Jjesevid. 

CAMOBENE ,  n.  susurratio.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Camorene  oli  niko  pod  glas  mur- 
murane  i  uzbnlozene  i  zove  se  susurratio.  M  Do- 
bretid  210.  —  Od  glagola  koji  sam  ne  dolazi  a 
glasio  bi  damoriti,  od  damati,  koje  je  uzeto  u  dru- 
gom  enaienu  svoga  korijena,  zujati.  isporedi  dun 
(pod  3),  damak,  komar. 

CAMOV,  adj.  abiegnus,  jelov.  od  dam  (jela). 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu. 
Od  camova  drveta.  P.  Bolid  1,  240. 

CAMOVTNA,  /.  a)  lignum  abiegnum,  jelovma. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjecnika  u  Stuliievu  i 
Vukovu.  Od  camov.  —  b)  selo  u  Bosni  u  okrugu 
sarajevskom,  kotaru  visoikom.  Statist.  26. 

CAMPAB,  m.  unguis,  pania,  kanga.  od  pro- 
iloga v\jeka.  postana  tamna:  mole  bit*  istoga 
kojega  je  dapak  t  daporak ,  pa  je  m  samo  umet- 
nuto.  isporedi  damparaga,  dampraga.  Lav  s  6am- 
pari  razdri  nozdrve.  N.  Palikuda  7.  Pokle  ju 
Icepnu  svojimi  dampari  mletadki  lav.  M.  Pavli- 
novid,  raz.  spis.  115. 

CAMP  ABA,  /.  lanixi  Hi  uzica  Ho  se  konu  pri- 
tele  ispod  done  vilice  od  jednoga  kraja  tvala  do 
drugoga.  I.  Pavlovid.  Biie  od  tur.  dember,  grvma. 

CAMPABAGA,  /.  vidi  dampar,  od  cega  je  i 
postalo.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  nomi- 
nativu  nema  potvrde.  Jz  damparaga  prioStri  nje- 
govi  utedi.  L  J.  P.  Ludid,  razg.  128. 

CAMPBAGA,  /.  unguis,  pania,  kanja.  od  mi 
vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (355b)  %  Stub- 
cevu.  isporedi  dampar  t  damparaga,  s  kojitna  je 
jednoga  postana.  U  dampragab  nose  Siroke  kri- 
vade  J.  Badojevid  39.  Ki  nam  uda  sva  rasdrijet 
de  sad  zubima,  sad  dampragom.  J.  Kavanin  409. 

CAMPBAGE,  dampraga,  /.  pi.  fibulae,  spote, 
imbrete,  matte,  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjec- 
nika samo  u  Vukovu.  bice  od  tur.  dapraz,  putt 
s  resama  i  neki  pojas.  isporedi  capraiice.  Ah  d» 
bi  ti  taknuo  u  ona  puca  i  daprage  srebrne  i  po- 
zladene!  ».  Bapid  162. 

CAMUGA,  /.  fustis,  kijaia.  u  Lid.  F.  Hefele. 
mole  biti  od  dam  (jela).  - 
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CAmTTLA,/.  nekaka  Jcapa  muika  u  Bosni  samo 
u  Vukovu  rjeiniku.  biie  turska  rijei  ili  od  turske. 
mole  biti  od  dam,  ako  je  malo  nalik  na  iamac. 

CA  MftNANE ,  n.  vidi  damane.  isporedi  damu- 
tiati.  saww  u  Fufcotn*  rjeiniku. 

CAMUNATI,  damurtfun,  t'mp/.  <fem.  damati.  w- 
poredi  daminati.  «  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  Camunao  koji  ne  pjevao.  Pjev. 
cm.  2.  327. 

CaM"&BL1JA,  /.  Maina  ratrot'ca  too"  Mia.  od 
<ur.  cam urlii,  kalan,  blatan.  Moji  de  vas  sinovi 
dodekati   na  Camurliji.  M.  D.  Milidevid,  jur.  79. 

CaM^A,  /.  vidi  6am  pod  8,  od  iega  je  i  po- 
stala.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Sada  imamo 
strah  od  jedne  damze  i  mahe.  Korizm.  25.  ispo- 
redi canzevina. 

CANA,  /.  hyp.  canak.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CAnAD,  m.  dva  mjesta  u  Banatu:  Jedno  Ma- 
garski  Caoad  a  drugo  Srpski  Canad.  Sem.  prav. 
1878.  92.  Canadt.  S.  Novakovid,  pom.  151.  Biskup 
u  Canada.  J.  Filipovid,  prip.  1,  529. 

CANADSKi,  adj.  Ho  pripada  Canadu.  Biskupu 
Canadskomu.  F.  Vrancic,  liv.  1. 

1.  CANAK,  canka,  m.  tur.  canak,  zdjela,  sou- 
tola,  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeiniku  samo  u 
Vukovu,  gdje  se  dodaje  da  je  ianak  drven.  — 
a)  u  pravom  smislu :  Podmetne  canak  il  drugi 
sudic,  te  ufativSi  vodu  izbaci  F.  Las  trie,  ned. 
310.  Sve  svoje  blazenstvo  traze  i  naode  u  danku 
i  u  bokalu.  D.  Obradovid,  bas.  102.  Jelo  u  canku. 
J.  Bajic ,  pond.  8,  46b.  Iz  prazna  canka  niti  se 
ije  ni  pjje.  Nar.  posl.  vuk  100.  Ako  danak  ne 
izda,  kasika  ne  ce.  9.  S  tudo  nive  i  ianak  prge 
zauvar  je.  296.  Imajudi  u  canku  malo  mlijeka. 
Vuk,  nar.  posl.  273.  Domadin  pokupi  sve  one 
svijede  u  jednu  rukovet  i  nsadi  u  zito,  koje  stoji 
na  sofri  u  kakvoj  karlici  ili  u  canku.  Vuk,  iiv.  4. 
Prinese  danak  kajgane.  M.  D.  Milidevid.  let.  ved. 
205.  —  b)  ianak  u  puike,  gdje  se  puika  potpra- 
iuje,  da  se  prah  upali  kad  kresne.  vidi  prasnik, 
daiica.  Planulo  mu  na  canku.  Nar.  posl.  vuk. 
249.  —  c)  u  mlinu  pod  koiem  korice  u  koje  pada 
iito  it  koia  pa  se  iz  nega  istresa  u  kamen.  Odozdo 
je  privezano  ili  namjesteno  kao  malo  korice,  koje 
se  u  Jadru  zove  canak,  pa  zito  iz  koSa  samo  ide 
u  canak,  a  iz  canka  ga  cekalo  izgoni  u  kamen. 
Vuk,  rjec.  295b.  —  d)  pi.  Canci  Krajevica  Marka, 
u  Srbiji  u  okrugu  uzickom  ,u  planini  Mafcnu, 
na  putu  iz  Vafeva  u  Uiice,  u  kamenu  kao  dva 
ianka  puna  hladne  vode,  koja  niti  kad  prelazi, 
niti  se  poznaje  da  je  mane  kad  se  pije,  niti  se 
vidi  otkud  izvire*.  Vuk,  rjec.  818»>.  M.  D.  Mili- 
devid, srb.  861. 

2.  CANAK,  Canka,  m.  a)  prezime  u  Lid.  J. 
Bogdanovid.  —  b)  vidi  Canci. 

CANBELOVO  PEEO,  n.  u  pjssmi  pero  od  ne- 
take  ptice  za  nakit.  mole  biti  od  tal.  zimbello, 
vabac,  pa  on  uzet  u  pjesmi  za  osobitu  pticu.  Na 
glavi  joj  zlatna  kruna,  dvije  grine  od  bisera  i 
dva  prama  suva  zlata  i  dva  pera  dambelova.  Nar. 
pjes.  vuk.  kovd.  92. 

CANCI,  Can&ka,  m.  pi.  selo  u  hrvatskoj  krajini 
blizu  Oospiia.  u  mjeitana  ace.  i  za  nom. :  Canke. 
Schem.  segn.  1871.  40.  Eazdje].  28.  Canke.  J.  Ada- 
movid.  govore  i  ujedn.:  Canak.  Schem.  segn.  1881. 
39.  Canak.  J.  Adamovid. 

CANCa,  /.  tal.  ciancia,   besposlica,  lakrdija, 
nngae.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  isporedi  canca. 
Tako  ce  raznosit  djavoli   duSice,   ke   no  ne  ce 
postit  ner  jidu  masnice.   Ne  mnite ,  krstjane ,  da  ■ 
besidin  6an6e.  M.  Marulid  255.  ' 


CAnCaB,  6anSara,  m.  scutularom  confector, 
tko  gradi  ianke.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CAnCaHA,  /.  testudo,  kornaia.  tako  nazvana 
Sto  joj  je  kao  ianak  kora  w  kojoj  je.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CanCAbEV,  adj.  Sto  pripada  ianiaru.  u  naSe 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  isporedi 
canfiarov.  TJ  cancarevoj  kreevini.  Sr.  Nov.  1868. 
361. 

CanCAbEVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme,  po 
ocu  ianiaru.  D.  Avramovid,  sv.  gora  208.  Bat 
826. 

CanCAbOV,  adj.  vidi  cancarev.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CAnCiC,  m.  dem.  ianak.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku. 

CAn&NA,  /.  augm.  canak.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

CANDlCl,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom.  Statist.  88. 

CANDBA,  /.  iefade  kcje  iandra.  isporedi  dan- 
drati.  M.  PavMnovid. 

CANDBATI,  iandram,  impf.  dosadno  mojakati, 
drfaniiti.  u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  M.  Pavli- 
novid.  isporedi  cantrati ,  s  kojim  je  jednoga  po- 
stana  promijeniv&i  t  na  d. 

CANDBLE,  selo  u  Hrvatskoj  u  podiupaniji  ri- 
jeikoj.  Pregled  7.  ,Canderle'.  Schem.  segn.  1871. 45. 

CANDBLIN,  dandrlina,  m.  mjeden  novae  u  koji 
su  iila  ietiri  druga,  proiloga  vijeka  u  jednoga 
pisca,  a  sada  u  Lici  mjeden  novae  od  ietiri  nov- 
Hca.  J.  Bogdanovic.  bide  od  tal.  quadrilio,  neko- 
licina  (judi).  u  pomenutoga  pisca  proiloga  vijeka 
mole  biti  da  je  ienskoga  roda,  candrlina,  ali  se 
za  cijelo  ne  mole  znati ;  stoji  u  sliku :  Ne  imahu 
svi  bijednici  ni  mjedene  ,candarline'.  J.  Kava- 
nin  11. 

CaNDB^IV,  adj.  rixosus,  koji  svemu  zabavla 
te  zamece  svadu.  isporedi  gandrjiv.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  isporedi  cantrati,  od  iega  ie  biti 
i  postalo,  promyenivH  t  iza  n  na  d.  isporedi 
candrati. 

CaNDBO-PAVLI,  m.  pi.  neko  mjesto  u  hrvat- 
skom  primorju  xvi  vijeka.  Od  strane  kneza  Turak- 
Mihala  od  Candro-paval.  Mon.  croat.  179. 

CAnDAV,  adj.  subrufus,  subflavus.  samo  u 
Bjelostijenievu  rjeiniku.  vidi  cadav,  od  iega  je  i 
postalo  dobivH  samo  n.  isporedi  cancav  i  dandav. 

CANE,  /.  pi.  neko  mjesto  blizu  sela  Bokanca 
u  Dalmaciji  xv  vijeka.  Trsje,  ko  je  u  Canahfc. 
Mon.  croat.  112.  mole  biti  da  je  n  napisano  mje- 
sto n. 

CANGLIJA ,  /.  mjesto  u  Bugarskoj  ne  daleko 
od  Filibe  xvii  vijeka.  Derjen  selo  tu  prohode  i 
kroz  Cirpan-Ali-pasu,  u  Cangliju  za  tijem  hode. 
J.  Palmotid,  dubr.  241. 

CANGBfZALICA,  »».  *'/.  iefade  muiko  ili  ien- 
sko,  koje  iangriza.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (dif- 
ficilis  et  morosus). 

CANGBlZALO,  m.  muiko  ie]ade  koje  iangriza. 
isporedi  cangrizalica.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CANGBiZANE,  n.  vellicatio,  zajedane.  ispo- 
redi dangrizati.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjei- 
nika samo  u  Vukovu.  Znam  da  su  u  kudi  vaSoj 
sva  naopako,  od  jutra  do  nodi  dangrizane.  S. 
Bapid  84. 

CANGBtZATI,  dangrfz&m,  impf.  vellicare,  do- 
sadivati  govorotn  svemu  zabavfajuii,  zajedati.  od 
proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
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(natura  esse  diffioili).  Postanem  ie  biti  od  ean- 
trati,  promyenivii  najprye  toad  (kao  u  San- 
drjiv  »  candrati)  pa  d  na  g;  a  -iza-  je  ifeao  u 
tyarizatL  A  ti  iemu  da  si  podlozna,  ne  podvrknj, 
ne  zadrcaj,  ne  cangrizaj,  nego  mu  lipu  ri8  daj. 
B.  Bapi6  202. 

CANGUBA,  f.  mole  biti  tal.  sangola,  stop, 
buika.  u  jednoj  poslovid  proiloga  vyeka.  Pod 
canguru  davorije  izpijeva.  Poslov.  dan.  96. 

CANEBULA,  /.  papaver  rhoeas  L.,  turdinak. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napomine  da 
te  govori  u  Barani).  u  jednoga  pisca  naiega  we- 
mena  grijeikom  cambula.  B.  Sulek,  im.  48,  gdje 
te  veli  da  je  uzeto  it  Vukova  rjeinika,  a  u  Vu- 
kovu rjeiniku  nye  toko,  nego  Sanibula.  —  Po- 
stanem be  biti  bula  (Turktna)  sastavfena  spryeda 
t  tur.  gan,  duia,  gani,  drag. 

CANl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u  Srbiji, 
u  Bosni,  u  Lid.  Nov.  Sr.  1885.  73.  Sohem.  bos. 
1864.  m.  iv.  Boca  14.  27.  J.  Bogdanovic.  ispo- 
redi  Cani6i. 

6ANICI,  CAntcft,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
zvorniikom.  Sohem.  bos.  1864.  24.  pogrjeSka  Canic. 
Statist.  81.  isporedi  Canic. 

CANKE,  vidi  kod  Canci. 

C ANKl6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Nar.  pjes. 
potr.  1,  855.  isporedi  Canid,  Cankovic. 

CANKTN16,  m.  preeime,  xin  vyeka.  Mon.  serb. 
40.  Danicid  8,  457. 

CANK6LIZ,  m.  parasitus,  Jfco  se  ulaguje  dru- 
qome  da  bi  se  najeo  kod  negat  kao  da  mu  ianke 
lile.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. Milonko  cankoliz.  M.  £>.  Milicevid,  jar.  2. 

6.ANKOVIC,  ».  pretime,  u  naie  vrijeme.  Bat 
886.  J.  Bogdanovic.  isporedi  Canic,  Cankic. 

CANKTJTABANAC,  Cankutaranca,  m.  pretime, 
proiloga  vyeka.  Bad.  spom.  glasn.  u.  3,  76.  81. 

CANPIR,  m.  pretime  proiloga  vyeka.  Bud. 
spom.  glasn.  u.  8,  71. 

CANTBA,  m.  pretime,  upravo  nadimak  mjesto 
pretimena.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  Bat  169. 

CANTBAK,  m.  pretime,  upravo  nadimak  mje- 
sto pretimena.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  Bat  355. 

CANTBAKA,  m.  pretime,  upravo  nadimak 
mjesto  pretimena.  u  naie  vrijeme  u  Srbiji.  Bat 
409. 

CANTBANE,  n.  tootos  alicujus  rei  non  sine 
confosionis  vel  perturbationis  pericolo.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  s  tumaienem  koje  je  stavjeno. 
isporedi  cantratL 

CANTBATI,  can  tram,  impf.  strepere.  od  pro- 
lloaa  vyeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu 
(gdje  se  tumaii:  ,admovere  mannm  alicni  rei  cum 
confosionis  vel  porturbatdonis  poriculo'  bez  pri- 
mjera).  —  V  jedinom  primjeru  koji  imamo  pro- 
iloga vyeka  vidi  se  samo  da  je  kao  buku  ciniti, 
ali  se  ne  mole  razabrati  je  li  buka  od  udaraca 
Hi  od  vike,  od  lamora,  je  li  lupa  Hi  vika  i  lamor. 
Prom  da  gradani  od  Jenka  stahn  sveder  oruzani 
i  n  strazi  straseci  se  da  pod  prilikom  od  obhoda 
bogomila  koja  potajna  varka  ne  krije  se,  kad  vi- 
djeSe  peti  i  Sesti  dan  da  oko  tvrda  i  oko  vrata 
ne  cantraju,  sedmi  dan  na  side  i  turns  izidoSo 
na  uzdanu  vece  mnoStvo  nego  igda  do  staraca, 
do  djecice  i  djevoj5ica.  B.  Cuceri  44.  —  «  naie 
vrijeme  znad  govorom  dosadivati  kudeci  i  kara- 
juct:  ,Cantra  kao  svekrva',  reku  u  Banatu.  V. 
Arsenijevic.  —  Postanem  6e  biti  od  tur.  fcynyr- 
mak,  iynramak,  zvjati,  zveiati,  Uniti  da  ito 
zxeii.  it  toga  je  tnaiena  moglo  itaii  ono  koje  je 


u  Stulicevu  rjeiniku  kao  dirati  u  Ho  da 

a  po  torn  i  samo  da  se  ispremete.  isporedi  6m- 

drati,  candrjiv,  cangrizati,  cendrjati  se,  cemgr]atL 

61NTBAV,  adj.  procax.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku: cantrave  rake  (mani  petnlanti,  che  TogUooo 
toocar  da  per  tntto).  isporedi  cantratL 

CANTJTI,  canem,  impf.  conqoiniscere ,  iuiatL 
u  jednoga  pisca  xyn  vyeka.  pred  n  je  ispale  p 
(u  Ceha  .capati").  od  kor.  skap,  udarati,  ginuh, 
iiiezavati,  smanivati  se  (po  tome  sagnuti  te).  is- 
poredi kapati,  ukapitL  —  Na  ma  pleca,  ot&e,  sedi, 
rekoh  canud.  L  Zanotti,  en.  2,  46. 

fiAN^EVINA,  /.  neka  lota  vinova,  ktja  to- 
udara  na  stjenicu.  u  primorju  hrvatskom.  B.  8n- 
lek,  im.  48.  isporedi  camza,  od  koje  6e  biti  i  po- 
stala. 

6AN,  n.  mjesto  blizu  Spiia.  Da  prenesu  is  Spiot 
gebanu ,  koju  je  dovezao  brodom  a  Can.  8.  \fi.- 
biSa,  prip.  124. 

CAI^AE,  canka,  m.  tronoos  digitus,  batii.  a 
Hrvatskoj.  P.  Brantner.  postanem  te  biti  od  pert. 
cenk,  kuka,  nokat  (u  ptice). 

CANEVO,  n.  selo  u  Hrvatskoj  u  podtupamp 
krilevaikoj.  Schem.  sagr.  1875.  186.   Pregled  67. 

CJLnkaNE,  n.  dosadno  proiene.  u  Lid.  ispo- 
redi iankatL  J.  Bogdanovic. 

CANBAXI,  cankam,  impf.  dosadivati  proinom. 
u  Lid.  isporedi  cankati,  canatd,  s  Um  je  jednoga 
postana.  Odlazi;  sta  u  vijek  cankas  kao  Ciganka. 
J.  Bogdanovic. 

1.  CAP,  cApa,  m.  obturamentum,  &cp,  u  bafot 
zatisak  na  manoj  rupi,  u  koju  se  udara  sJowao. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Crncj  Gori).  Od 
kor.  skap,  udarati,  bosh,  striiti.  isporedi  capak, 
caporak.  —  a)  u  pravom  smislu:  Ko  bavcu  na- 
pravja,  mece  cap  de  hoce.  Nar.  posL  vuk.  185. 
Bo  ne  zna  capom,  a  on  fee  vranem  (tociti).  149. 
—  b)  nadimak  iovjeku  u  Srbiji.  I.  Pavlovic. 

2.  CAP,  fiipa,  m.  membrum,  komad  iatme,  kao 
Han.  isporedi  preslo.  samo  u  Vukovu  rjecmku. 
Od  tur.  cap,  calibre. 

3.  CAP,  /.  vidi  cap|a.  samo  u  Stulicevu  rjei- 
niku. rijei  veoma  nepouzdana. 

1.  CAP  A,  /.  nenadna  i  velika  nesreia.  u  Dei- 
madji.  M.  Pavlinovic.  Bez  sumnc  od  Sapa,  pro- 
myenivii  i  na  6.  vidi  iapa. 

2.  CAP  A,  /.  vidi  cap]a  pod  1.  u  jednoga  pisca 
zvi  vyeka,  ali  6e  biti  pogrjeSka  pisarska  mjesto 
caj)]o-  vidi  kod  6ap}a  pod  1. 

CAP  AC,  Capca,  m.  ime  muiko,  xrv  vijeka.  5a- 
phCh.  Glasnik  11.  12,  20.  21.  isporedi  Capkoric. 

CAPAK,  capka,  m.  unguis,  nokat  u  ptkt  • 
zvjerina,  u  maike.  najviie  se  govori  pi.  Ufa. 
Akc.  se  mijena  u.gen.  pi. :  Sfipaka.  U  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (capci)  »  u  Vu- 
kovu (capci,  s  dodatkom  da  se  govori  u  Bisnu).  — 
Kor.  skap.  udarati,  bosti,  grepsti.  isporedi  kopito, 
caporak,  capet,  tapja,  campar,  camparaga,  can- 
praga,  capati,  capkati,  cepati,  s&epatL  —  u  ptict: 
Orao  donese  ga  pred  cara  n  svojim  capcima.  Nar. 
prip.  vr6.  194.  —  u  maike :  Mace  poplaleno  prucne 
se  staroj  iz  skuta ;  .  . .  nu  u  onomu  5to  se  prucne, 
staru  dohiti  capcima.  Dubrovnik  1868.  187. 

CAJPA^E,  vidi  kod  Capji. 

CAPAB,  capara,  m.  testa,  cryep.  u  naie  rri- 
jeme  u  Srbiji.  postana  istoga  koga  je  capak ,  p» 
iemu  je  kao  neito  u  Ho  se  Hi  dm  se  mole  m- 
grabiti  ito.  Bastopi  se  u  kakva  capara  voaka  pa 
se  onda  umace  Sarajicom.  li.  £>.  Milicevic,  b\.  t,  7. 
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&APATI,  capam,  imp/,  ampere,  hvatati,  gra- 
biti.  od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjeinika  samo  u 
Stuliievu  (unguibus  stringere,  evellere,  extor- 
quere).  od  koryena  od  koga  su  fiapci  (vidi  hod 
capak),  po  tome  je  znacene  kao  iapcima  hvatati. 
isporedi  dokopati  se,  Sfcepati,  capkati.  —  Vol  na- 
pira  i  capajuc  .  .  .  s  vecom  niocju  zimu  tira.  J. 
Kavanin  472.  —  sa  se,  recipr.,  s  ace.  i  prijedl.  za: 
Capa&e  se  sa  grla  bijela,  nosise  se  tamo  i  ovamo. 
Pjev.  orn.  205.  —  reflex,  s  gen. :  Tnrci  capaju  se 
skele  i  korabi.  Osvet.  4,  35. 

6APCI,  vidi  hod  capak. 

6APEfiAC,  (ape&oa,  m.  dent.  eapet.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku  (,capetcao')  gdje  una  i  ,eapot- 
8ic';  oboje  veoma  nepouzdano. 

CAPECI6,  m.  vidi  hod  capecac. 

fiAPEBOVAC,  Caperovca,  m.  selo  u  hrvatskqj 
krajini  blunt  Sluna.  Bazdjej.  81. 

6ap£t,  /.  vidi  capak.  od  xvu  vijeka,  izme&u 
rjeinika  u  Belinu  (107».  855b)  i  u  Stuliievu  (gdje 
je  i  muSkoga  roda,  (emu  nema  potvrde).  Kosmu- 
rati  je  kip  uplesan, . . .  jedan  velik  hrek  neotesan 
6apeti  oStrom  obSe&ara.  I.  Gundulii  475.  Vrli 
medvjed  . . .  vas  se  jeii  oStrec  capet  na  pan  bora. 
554.  Kad  ga  vidi  jur  lavom,  capetim  i  zubima 
orazana.  A.  d.  Bella,  razgov.  159.  Bog  posla  lava 
k  nemu  zemju  dubsti  (jdubstitf)  s  capetima.  N. 
Marci  109.  itamparska  ie  pogrjeika  biti  ftepat: 
Uteci  cepati  od  zviri.  A.  d.  Bella,  razgov.  78. 

fiAPETAST,  adj.  uncis  ungoibus  praeditus. 
samo  u  Stuliievu  rjeemku,  gdje  ima  u  istom  zna- 
ienu  i  capetav;  oboje  nepouzdano. 

CAPETAV,  adj.  vidi  kod  capetast. 

CAPETITI,  capetim,  pf.  unguibus  ampere, 
zgrdbiti  (apetima.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

&APIN,  m.  vidi  capin,  s  kejim  je  jednoga  po- 
stana.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  fias.  Ses. 
muz.  1852.  2,  48. 

&APITI,  taplm,  pf.  vidi  capati.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku. 

6APKA ,  /.  corvus  monedula.  vidi  cavka,  od 
koje  je  i  postala  promyenivii  v  na  p.  Slovinac 
1880.  80. 

6APKATI ,  capkam ,  impf.  scabere,  fricare, 
grepsti ,  iesati.  u  jednoga  pisca  naiega  vremena. 
postanem  od  capati  kao  dem.  Da  se  capkaju  met- 
licama.  8.  Tekelija  a  l^etop.  sr.  119,  51. 

CaPKOVIC,  m.  prtzime,  xrv  vijeka.  fiap&ko- 
vidi.  Glasnik  n.  12, 17.  86.  isporedi  Capao. 

&APK0N,  m.  vidi  cavkun. 

CAP^iA,  /.  ardea,  unguis,  akcenat  se  ne  myena, 
samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  ca- 
P&Ja,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  capje, 
cipjom.  Od  korijena  odkoga  je  capak,  koji  vidi. 
—  1.  ardea.  od  xvi  vijeka,  izme&u  rjeinika  u 
VranHievu,  Mikafinu,  Belinu  (52»),  Bjelostijen- 
ievu,  JambreHievu,  Stuliievu  i  Vukovu;  u  svijem 
•rdea,  samo  u  VranOievu  ciconia.  —  u  prvom  je 
primjeru  naitampano  gryeikom  ,capje',  «  ruko- 
P*su  ie  koga  je  stampano  stoji  gryeikom  ,6ape'. 
Qdi  capje  (,capje'),  morovrani  oko  mene  svuda 
lete.  M.  Vetranic  J,  14.  Gdje  osli,  capje,  iabe  i 
mojemuni  jezikom  govore.  M.  Drzi6  289.  S  nokti 
od  orla,  granfi  od  (aple.  I.  Gundulid  475.  Ptdce 
leleci  alt  ti  iSapJe.  S.  Margitii,  fala  79.  S  graft 
°d  orla  i  od  capje  bije.  J.  Kavanin  414.  Prilipu 
priliku  imumo  svrh  ovoga  od  £apa|a.  Turl.  blago 
2, 110.  Mani  se  vidi  ukjuvak  tvoje  £ap)e  nego 
Koje  kokoSi.  Poslov.  dan.  59.  Cap)a  je  svaku  ticu 
niSla  da  pliva,  a  sama  se  udavila.  Nar.  posl.  vuk. 


845.  6ap)a,  ardea  L.  J.  PanH6,  ptaoe  69.  ardea 
major.  G.  Lazic  65.  velika  bijela  cap^a,  ardea 
alba.  J.  Ettinger  200.  mala  bijela  (ap)a,  a.  gar- 
zetta.  207.  mrka,  a.  purpurea.  209.  noina,  a.  nyc- 
ticorax.  209.  plava,  a.  einerea.  208.  zuta,  a.  oo- 
mata.  210.  velika  cap)a,  ciconia  alba.  Slovinac 
1880.  82.  ardea  einerea  L. ;  bijela  cap^a,  ciconia 
alba;  cma  capja,  ciconia  nigra.  Progr.  spal.  1880. 
41.  —  2.  vidi  capak.  od  xvii  vijeka,  u  rjeiniku 
nyednom.  a)  u  pravom  smislu :  Soko  . . .  oBtre 
cap]e,  brza  krila  iz  visina  se  ore6  trudi.  I.  Gun- 
duli6  548.  Medvjed  . . .  vas  se  jezi,  o8tre6  cap)u 
na  pan  bora.  554.  U  onom  se  slicni  kazu  neko 
lavu,  neko  zmaju,  . . .  ruke  im  su  kako  capje, 
krivijeh  prsta  i  nokata.  J.  Palmotid,  dubr.  53. 
Buke  sa  joj  kako  capje,  tude  blago  kijem  pri- 
hita.  336.  Sokol . . .  udara  oitrom  capjom  na  gr- 
licu.  J.  Kavanin  279.  Vece  na  visine  da  capjami 
vuk  usade.  216.  —  b)  u  kola  ietiri  koca,  kod  sva- 
koga  toika  po  jedan,  me&u  koje  se  tovare  drva  i 
drugo  uzduz,  zovu  se  capje.  na  Krku.  I.  MiliSetio. 

6AP^iAK,  m.  planina  u  Srbyi  u  okrugu  kne- 
ievaikom.  Glasnik  19,  292. 

6AP^jAN,  m.  a)  allium  porrum  L.,  pros,  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Podgorici)  i  iz  nega  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  B.  Sulek,  im.  48.  isporedi  capjani  luk. 
—  b)  asphodel  us  albus  L.  J.  Pancic,  bot.  150. 
asphodelus  ramosus  L.  B.  Sulek,  im.  48.  erodium. 
Sloser-Vukot,  fior.  396.  i  u  Vukovu  rjeiniku,  ali 
samo  ,nekaka  trava',  s  dodatkom  da  se  govori  u 
PaStroviiima.  —  Postanem  ie  biti  u  oba  znaiena 
od  tal.  cipollino  »  cipolline. 

CaPJ^ANI,  m.  pi.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Petrine.  Bazdje).  22.  Schem.  zagr.  1875. 184.  Sem. 
prav.  1878.  78. 

CAP^jANJ  LUK,  m.  vidi  fiapjan  pod  a.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  napomine  da  se  go- 
vori u  Podgorici)  i  iz  nega  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  B.  Sulek,  im.  48. 

CAP^iEN,  adj.  1.  ardeae,  6ap]in.  u  jednoga 
pisca  xvu  vijeka.  9  capjenimi  peri.  B.  Krnarutic 
11.  —  2.  uncinates ,  kukast,  kfunat,  zubat,  na 
iemu  ima  kao  capja  u  znaienu  pod  2.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  K  ovomu  poslu  osim  cap- 
Jenoga  halata  (pluga  i  zubaie)  joStere  i  motika 
l  sikira  potribuje.  I.  Jablanci  45.  I 

CAP^iEVAC,  Cdpjevca,  m.  planina  izme&u  tela 
Bukora  i  Grradojeviia  u  Srbyi  u  iabaikom  okrugu. 
Prot  Sab.  mag.  196.  u  toj  planini  ima  i  voda 
koja  se  zove  6ap)evac ;  sejaci  mislc  da  je  po  noj 
planina  prozvana.  M.  £).  Milicevid. 

Cap^jI,  Capaja,  m.  pi.  selo  u  Bosni  blizu  Kfuia 
xv  vijeka,  bez  sumne  isto  kojeje  na  karti  zapisano 
Capje  blizu  Sanskoga  Mosta.  Mon.  serb.  489.  Da- 
nifiic  3,  457.  gry'eikom  (moie  biti  prema  gen.  pi. 
Capaja)  pi&u  Capaje.  Statist.  54. 

CaP^ICA,  /.  dem.  capja.  a)  u  pravom  smislu, 
mala  iapfa.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  —  b)  ar- 
dea minuta  L.  J.  Ettinger  211.  —  c)  neko  mje- 
sto  u  Srbiji  u  okrugu  kneievaikom  (isporedi  6ap- 
jak).  Niva  pod  Capjicom.  Sr.  Nov.  1873.  968. 

CAP^jIC,  m,  pullus  ardeae,  mlada  iapfa.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CaP^jIN,  adj.  ardeae,  ito  pripada  iapfi.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CAP^iINA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom  blizu  Poiitefa.  Statist.  122.  Zemjop.  bos. 
57.  Schem.  here.  1873.  112.  Iz  Capjine.  A.  Kaci6, 
kor.  455. 

CaPJJNCI,   Cap(inac&,   m.  pi  selo  u  Srbyi 
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u  okrugu  niSkom.  u  mjeitana  nom.  i  sa  ace.: 
Caplince.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

CAPNICA,  /.  a)  poSfedna  duga  u  kace,  koja 
moie  biti  uia  Hi  sira  od  ostalijeh.  J^.  StojanoviS. 
—  b)  had  se  kaea  napravi  od  strove  grade,  pa 
se  omSi  i  ostanu  izmedu  duga  htp\ine,  onda  vafa 
zbiti  duge  pa  prazninu  popuniti  novom  dugom, 
koja  se  tove  capnica.  ^i.  8tojanovi6.  —  Od  Sap. 

(ikPOiik,  m.  selenophorus  Dej.  J.  Sloser,  kor. 
61.  isporedi  Saponak. 

CAPO&AK,  S&ponka,  m.  ungula,  papak.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori 
u  Srbiji  k  istoku).  PostaAe  vidi  kod  Sapak. 

CJLPO&A8T,  adj.  ungulatus.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena:  Tekli6  Saponasti,  harpalus  cal- 
ceolatus  Dufts.  J.  Sloser,  kor.  67. 

fiAPOBAK,  Sap8rka,  m.  a)  vidi  Sapak.  najviie 
se  govori  pi. :  Saporci ,  Saporaka.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  Saporci,  (emu 
se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj  Goti.  Odnese 
(jastrijeb)  a  svojim  Saporcima  Sotvoro.  Nar.  prip. 
vrS.  201.  —  b)  trunculus,  vidi  Sapor.  —  U  oba 
znaiena  postana  koga  je  Sapak. 

CAPOECI,  Saporaka,  m.  pi.  vidi  kod  Saporak. 

CaPOBICE,  /.  pi  selo  u  Dalmaciji  blizu  Sina. 
pontine  se  xv  vijeka.  Izpod  sela  Caporici..  Stat. 
po|.  ark.  5,  309.  Caporice.  Schem.  spal.  1862.  11. 
Bepert.  28. 

CAPBA, /.  kola,  cutis,  corium.  u  naSe  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje 
da  se  govori  u  Crnoj  Gori).  akcenat  se  ne  mi- 
jena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga: 
Sap&ra,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing. :  Sapre, 
Sapr8m.  —  Postana  neznana:  moie  biti  od  tur. 
Bewre,  ogrtai.  —  a)  u  pravom  smislu:  kola  zde- 
rana  Hi  joi  na  iivinietu  ili  iefadetu :  Devet  6a- 
para  ima  na  obrazu.  Nar.  posl.  vuk.  58.  Da  se 
ne  bi  koji  prevario  i  a  dubje  s  vojskom  zagazio, 
da  sultana  JepSi  dar  ponese  i  da  binis  crveni 
prigrne,  ol'  prigrne,  ol'  ostavi  Sapru,  ka'  sn  dosle 
mlogi  ostavili.  Pjev.  crn.  98.  Ogled,  sr.  437.  Tre- 
bala  bi  Sapra  od  magarca,  da  napunim  Sapru 
antiluka.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  516.  Ubio  u  Sarfiiji 
kravu,  pa  po  Sto  je  meso  prodao  prostre  Sapru 
pred  svojim  duianom  da  se  su§i.  Nar.  prip.  vrS. 
145.  Blago  je  dofilo  u  Saprama  govedijema.  S. 
^jubisa,  prip.  144.  Kazuj,  kume,  e  ja  izleceh  ziv 
iz  Sapre.  V.  VrSeviS,  niz.  98.  —  b)  kesa  od  koie 
kojom  se  vadi  voda  iz  bunara.  samo  u  Vukovu 
rjeinika. 

CAPBAOINCI,  Capraginaca,  m.  pi  selo  u  sla- 
vonskoj  krajini  blizu  Okuiana  Bazdje].  28. 

CAPBAZLIJE,  6aprazllj&,  /.  pi.  selo  u  Bosni 
u  okrugu  travniikom.  Schem.  bos.  1864.  68.  Sta- 
tist. 70.  Od  tur.  Sapraz,  nekakav  pojas. 

CAPBAZICE,  /.  vidi  Samprage,  iemu  je  dem. 
a  bez  m.  xvi  vijeka.  Ostav)am  popu  Simku  jedne 
capraiice  male.  Mon.  Croat.  326. 

CAPBIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u  Srbiji. 
Sem.  srb.  1881.  851. 

CAPB^j,  m.  vidi  Sapor,  «  kojim  je  i  postana 
jednoga.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CAPB^jAK,  Saprjka,  m.  dem.  Sapr).  itporedi 
Sprlak. 

CAPB^AN,  m.  ovan  zavitijeh  rogova.  u  Her- 
cegovini.  N.  DuSiS.  isporedi  Sapr)  t  caporak. 

CAPTIJA,  /.  ,ubrus  od  svile1.  Vuk,  nar.  pjes. 
here.  859.  znaieAe  nije  pouzdano.  samo  u  jednoj 
pjesmi.  tuda,  ali  bliie  nepoznata.  Pokricu  se  stam- 
bolskom  iaptyom.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  194.  959. 


CAPTHjKA,  /.  erodium.  isporedi  6ap]an.  Slo 
Vukot.,  flora  896. 

CAPtTB,  m.  trunculus,  Ho  od  mlada  drveta 
ostane  na  korijenu  kod  se  posijeie.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  isporedi  capr)  t  caporak.  postana 
kojega  je  caporak. 

CAPUBJE,  m.  coU.  capur,  trunculi.  tamo  • 
Vukovu  rjeiniku. 

1.  CAB,  /.  incantatio,  Oni.  akcenat  se  nye** 
u  gen.  pi:  iart  dolazi  od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (carane,  veneficium,  &sd- 
natio,  cantio,  incantatio,  incantamentum  41*>.  cmi, 
fascinatio,  fascinum,  carmina  38»),  u  BeUnu  (ve- 
neficium 41*.  carmen  magicum  S89b),  u  Bjelo- 
styenievu  (incantatio,  infascinatio,  maleficium  per 
incantationem.  rod  se  u  nemu  ne  zna),  i  u  Stu- 
liievu  (fascinatio,  veneficium).  isporedi  6ara.  — 
Kor.  kar  (od  skar),  skakati,  raditi,  Uniti,  (Haiti 
cini.  korijenu  se  promijenilo  a  na  e,  pred  kojim 
se  k  promijenilo  na  i;  po  torn  se  e  produfQo 
u  6,  koje  se  prednega  c  radi  promijenilo  na  a 
—  xvi  vijeka  nalazi  se  na  jednom  mjestu  dot 
pi.  izjednaien  s  istijem  oblikom  muikih  rijeU: 
carom  (Sni  sn  prilicni  k  carom.  Nauk  Brnard. 
69).  neki  pisci  naiega  vremena  uzimaju  rijei  • 
muikom  rodu  (Za  istijem  carom.  Dubrovnik  1868. 
204.  Isti  car.  Osvet.  1,  59).  —  Vjeraju  vrazam  i 
caxem.  Zbor.  163.  Jere  ih  bifie  s  carmi  omamiL 
Anton  Dalm.,  act.  8,  11.  Izkusil  bih  ove  cari  M. 
Pelegrinovid  199.  Ki  sne  gleda,  oni  u  cari  viruje. 
Nauk  Brnard.  69.  Neka  razmetnu  one  6arL  B. 
KaSic,  per.  197.  Cari  Sine  mnoga  i  velika  zla 
Judem  B.  KaSic,  zrc.  42.  Brane  od  vjeStica,  od 
cari  i  od  magija.  B.  KaSic,  nasi.  xx.  Metati  idribi 
bez  Sari,  bez  ugovora  djavaoskoga,  i  za  igru, 
grijeh  jest  mali.  S.  Matijevii  48.  Vjerovanjem  u 
cari.  F.  Glavinic,  svitl.  53.  Ne  viruju  u  boga 
caratanici ,  nego  u  cari  L  Anfiid ,  vrat.  2,  4,  26. 
Crikva  bozja  luva  se  od  svake  cari.  M.  Bijan- 
kovii  89.  MozeS  osloboditi  ovoga  ditica  od  can. 
L.  Terzid  184.  Da  udi}  razvrzete  svaku  car.  186. 
Od  zlih  o£iju,  cari,  uroka.  226.  Djavli  i  niove 
Cari.  238.  Da  se  odili  od  nega  svaki  duh  neScsti 
sa  svimi  6ini  i  carima  negovimi.  245.  Da  nijodna 
car  ne  more  nauditi.  270.  Ako  s  kojom  mu  drego 
carju  tebe  jest  zacara'.  272.  Koja  krajicu  ubi  carjn 
(,carju').  J.  Kavanin  278.  U  potribam  u  cari  ufato. 
L.  ^ubuSki  81.  Cari  pisane,  notae  magicae.  A.  d. 
Bella  389b.  PoznaSe  negove  varke,  izdaje  negovs 
i  cari.  A.  d.  Bella,  razg.  27.  Da  si  divojku  oli 
ienu  priveo  na  tvoju  opaku  vo}u  po  carima.  A. 
Kad£ic,  bogosl.  197.  Povirova  li  u  san  il  u  fcari. 
248.  Bad  tko  gleda  u  brazgotine  od  dlana,  Ho 
puno  obifiaju  Siniti  Ciganke  pogadajuci  da  ce  ti 
se  zgoditi  to  i  to,  ovo  fiineci  smrtno  se  sagrisuje, 
budu6i  ova  car  od  crkve  zabranena.  J.  Banovac, 
pripov.  192.  Ima  nikih  carovnika,  ter  Sto  tmmjn 
za  cari,  od  onoga  placaju  mise.  195.  Mnoge  svo- 
jim carma  biSe  smeo.  194.  Ostavite  cari,  ostavite 
u  djavla  ufat.  J.  Filipovi6,  prip.  1,  251.  Bazmetoo 
sve  poganske  cari.  V.  M.  Gnostic,  pohv.  217. 
More  li  djavao  naudit  po  carma?  F.  MatiA  58. 
I^oj  cari  ne  nandiSe.  L.  Vladmirovic,  slavodob. 
16.  Ti  svo  fiini  i  sve  Sari  u  niSto  si  obratila.  P. 
Enezevii,  pism.  181.  Po  carma  Sudesa  Stnaie. 
F.  Badman  18.  Voda  blagoslovjena  —  rasprsavs 
nakazni,  rasSina  Sari.  Tori,  blago  2,  38.  Prem 
da  bi  bilo  ucineno  zacaranem,  s  urocima  i  s  6v 
rima.  J.  Matovic  520.  Eada  nejakost  bude  izbo- 
diti  oli  po  cari  oli  po  mlohavosti.  A.  d.  Kosta, 
zak.  1,  161.  Jeda  ti  Sari  imadeS  na  sebi,  ter  m 
ne  moreS  svezati?  M.  ZoriSiS,  zrc.  201.  Jedna 
Sena  zeleSi  obogatiti  po  Sarma  zazva  djavla  da 
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je  obogati.  287.  Hudobske  i  vraije  dari.  L  J.  P. 
Ludid,  nar.  80.  Hudu  muiu  u  kupnsu  madije 
(dari).  Poslov.  dan.  27.  U  djevojke  odgovora  nema, 
jer  ne  haje  za  Jubavne  dari.  Osvet.  1,  53. 

2.  6 AS.,  adv.  vidi  dak  pod  2.  «  nai«  vrijeme 
u  ugarskth  Hrvata.  postanem  je  tursko  6a  (faye 
jf«  wrfo  fto  »  dak)  sastavfeno  s  okrnenyem  ri  faye 
y«  w  do-ri.  isporedi  der.  Kamo  te  me  odnest  dar 
do  smrti  moje.  Jadke  120.  6ohu  od  sebe  odhitim 
dar  do  lapta  tretoga.  223. 

1.  CABA,  /.  vidi  dar  pod  1.  od  xvi  cyefca,  mt- 
m«(tw  rjeinika  u  Vranhievu  (veneficinm,  fasci- 
num,  magia),  Bjelostyjenievu  i  Stuliievu.  Zlo  udi- 
Aeno  carami.  Narudn.  68b.  Cine  basne  i  tare. 
Korizm.  67.  Tako  t'  iivi  tvoji  odi,  . .  .  imaS  u 
njih  nikn  kripost . .  .  ne  darami,  ni  mahijom.  M. 
Pelegrinovid  188.  Jeda  dinil  jest  dare  ill  bahorja. 
8.  Bndinid,  ispr.  54.  Care  su  binbene  i  sni  sn 
laiivi.  Nauci  Braard.  69.  Nije  to  od  boga  nego 
od  ne  Car.  F.  Vrandid,  £iv.  87.  <5arom  je  ozdrav- 
Jena.  75.  Vjerovati  u  sue  i  u  dare,  da  ne  stano- 
vito,  grijeh  je  vaodani.  A.  Komolovid  14.  Ivan 
dara  car-ami.  M.  Orbin  330.  Sumnedi  da  sn  stvo- 
rene  carami.  B.  KaSid,  per.  4.  Ako  bi  zazival 
djavla  po  kakovih  darah  F.  Glavinid,  svitl.  55. 
Ako  bi  iskal  poroda  po  copriji  ill  darah.  66. 
Svete  stvari  obracaju  se  u  zlodinje  i  care.  P. 
Badovdid,  nac.  501.  Neka  se  dvigne  privara  i 
cara  sa  svime.  M.  Bijankovie  85.  Care  od  zencic, 
koje  lice  nemodnike.  158.  Koji  si  ncinio  care  n 
tilu  ovoga  diteta.  L.  Terzid  186.  Blagoslov  prstena 
protiva  caram.  257.  Cine  care.  H.  Bonadid  65. 
Ali  sn  me  tebe  omrazili,  ali  sn  te  carom  zada- 
rali?  Nar.  pjes.  vnk.  here.  3.  Puk  vjernje  u  sa- 
greb  i  earn.  8.  ^ubiSa,  prip.  92. 

2.  CABA,  /.  lax,  svjetlost.  kao  da  je  to  u  jed- 
noga pisca  xvu  vijeka,  od  tal.  chiaro.  u  Stuliievu 
rjeiniku  linea  bee  potvrde.  Dnsa  poznaje  kolnre, 
earn,  voni  i  zvoni,  vrncinn  i  studen.  P.  Badovdid, 
symb.  166. 

6ABABE,  n.  selo  u  Hercegovini  u  Gacku,  soda 
u  Crnoj  Gori.  V.  Jieievid.  na  karti  gtjjeikom 
,Carid'.  pogrjeika  je  i  ,Carad'.  Olasnik  21,  806. 

1.  CABAK,  m.  selo  u  Bosni  xv  vijeka,  negdje 
blitu  Sanskoga  Mosta,  moie  biti  sadaine  Carakovo, 
koje  vidi.  Mon.  serb.  489.  Danicic  8,  457  (grijei- 
kom  Carak*). 

2.  6ABAK,  carka,  m.  vidi  cakmak.  od  tur. 
dark,  Ho  se  god  obrie,  kola,  toiak.  u  naie  vri- 
jeme,  ismedu  rjecnika  tamo  u  Vukovu.  U  nib 
gvoida  ni  drveta  nema,  osim  carka,  koji  vatrn 
gradi.  Nar.  pjes.  vnk.  rjed.  SIS'".  Mede  vlafie  dvije 
pnSke  male,  Ito  na  nima  nide  drvca  nema,  samo 
parde  &to  carkove  stace.  Nar.  pjes.  stojad.  2,  43. 
Mac  vukovao,  carak  dnrkovac  i  sabja  dimiskina 
(vajaju).  Nar.  posl.  vnk.  176.  Pocne  poknekavati 
dlanom  bliza  carka,  da  mu  boje  na  prasnik  barut 
izide.  Nar.  prip.  vr&  9. 

CaBAKOVO,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bihai- 
kom,  kotaru  pryedorskom  Statist.  53.  isporedi 
Carak  pod  1. 

CABALAC,  caraoca,  m.  incantator.  od  xvii 
vijeka,  ismedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu.  Neka 
taraoci  ne  mogn  ciniti  nihovije  cini  s  kostima. 
M.  Badnii  168.  Na  dvor  caravci,  nbojice  i  koji 
se  idolom  klanate.  J.  Banovac,  pripov.  160.  Si- 
mone  iaraoce!  214. 

CABALICA,  /.  incantatrix.  od  proiloga  vijeka, 
imedu  rjecnika  samo  u  Stuliievu.  Utekn  se  ca- 
ralicam,  carovnikom,  bajalicam.  J.  Filipovid,  prip. 
1,  250. 


6ABAN,  cftrna,  adj.  magions.  samo  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka  i  u  tiekih  naiega  vremena.  Imi- 
jndi  dnha  carnoga.  Anton  Dalm.,  act.  16, 16.  Ki 
bihn  naslidovali  meitrije  came.  19,  19.  Pjevana 
carna.  Osvet.  1,  2.  Carne  bole.  4,  65. 

£ABAjfrE,  n  incantatio.  od  xvi  vijeka,  ismedu 
rjecnika  u  Mikafinu  (iV>.  185*),  u  Belinu  (41». 
889*>),  BjelostijenievUj  JambreSiievu,  Voltigyinu, 
Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  carati.  8am  a  po- 
laca  uliz  vlhveno  caranje  poce  diniti.  Aleksand. 
jag.  starin.  3,  222.  2ena  ohola,  n  carann  ostarana, 
s  otmanskoga  svijotla  stola  na  tie  obali  cara.  I. 
Gnndolid  284.  Bijeti  komu  na  oho  (kad  ma  je 
koja  god  bolest)  oce  naS  i  zdravu  Mariju,  jest 
grijeh  smrtni  od  caranja.  B.  EaSid,  zrc.  43.  IdaSe 
u  svojoj  nevoji . .  .  nzeti  svjet  s  jednijem  cara- 
nem,  ostavivSi  pravoga  boga.  M.  Badnid  272. 
Oslobodio  tebe  i  odriSio  od  svakoga  nzla,  cini  i 
carana.  L.  Terzic  241.  Cini  dila  davaoska,  kakono 
ti  carane.  A.  Bacid  420.  fiarane  jest  odita  ili  skro- 
vita  pogodba  s  djavlom.  J.  Banovac,  pripov.  191. 
Ovo  svidode  ona  carana,  po  kojim  se  k  vragu 
utidn.  J.  Filipovid,  prip.  1,  411.  Ovo  je  bajane, 
darane  i  zaslipjene  od  svita.  D.  Bapid  169.  Sto  je 
carka  ili  carane?  F.  Matid  58.  PodevSi  carane 
jedno  iza  drngoga  prikazase  se  mnoga  tilesa  vi- 
trena.  Tnrl.  blago  2,  187.  Od  nditana  i  carana. 
A.  d.  Kosta,  zak.  2,  124.  I  sotone  sa  svim  se 
odrifteS,  pak  caranem  opet  liega  videS.  M.  A.  Be}- 
kovid,  sat.  62.  Svojim  zanatom  od  zaklinana  i  ca- 
rana. A.  Kacid,  korab.  180.  Knige  od  carana.  M. 
Dobretid  98.  Grisi  od  carana,  od  gatana  i  drugi 
vragolija.  201.  Jesi  li  dinio  carana  s  ngovorom 
hndobskijem?  T.  Ivanovid  139.  Sve  vrsti  carana 
i  bajana,  po  kojih  dudna  priko  reda  naravi  po 
djavla  dine  se.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  428.  Tvo- 
jijem  caranem  prevareni  bile  svi  narodi.  Yak, 
otkr.  18,  23.  Eakav  mir  .  . .  dok  je  carana  nezi- 
nijeh?  ©.  Danidid,  2car.  9,  22. 

6ABAP,  m.  vidi  darapa.  u  jednoga  pisca  na- 
iega vremena.  Bijase  priozela  carap  i  igln.  Dn- 
brovnik  1870.  13.  Pofitajudi  darap  i  igln  na  tie.  15. 

&ABAPA,  /.  tur.  dorab,  bjeiva,  tibiale.  Akc.  se 
mijena  u  gen.  pi. :  darapa,  a  samo  je  i  tadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  darape,  darapom.  —  Od 
proiloga  vijeka  (vidi  pod  b.),  ismedu  rjecnika  u 
Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  dorapa.  —  a)  u  pro- 
vom  smislu:  Kad  se  ospe  kao  darapa  (rede  se 
n.  p.  kad  stane  vojska  bjegati,  pa  bjega  jedan 
za  drogim).  Nar.  posl.  vuk.  120.  Oni  puSke  u 
darape  skrtli.  I^jev.  cm.  283.  Ona  plete  bad  bega 
darape.  Nar.  pjes.  mar.  124.  —  b)  nadimak  muski: 
Simo  Carapa  mali.  Glasnik  u.  3,  73. 

CABAPAB,  m.  a)  koji  plete  Hi  prodaje  iarape. 
—  b)  vojnik  koji  nosi  iarape  visoke  kao  dokofe- 
nice,  do  kojih  dopiru  iakUre.  —  u  aba  snaiena 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

dABAPABSKI,  adj.  ito  pripada  iaraparima: 
daraparska  regementa  (isporedi  darapar  pod  b.). 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CABAPAST,  adj.  u  koga  je  noga  kao  da  je 
na  Hoi  iarapa:  Curapast  n.  p.  kon,  u  kojega  je 
noga  odozdo  bijela,  kao  da  je  obno  bijelu  carapa. 
Vuk,  rjed.  819*.  isporedi  patonogast. 

CarApCiNA,  /.  augm.  carapa.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  Akc.  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi. 
i  oba  tadna  sloga  duga :  darapdlna,  a  samo  zaani 
u  gen.  i  instr.  sing.:  darapdine,  darapdinSm. 

CABAPETINA,  /.  augm.  darapa.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku.  Akc.  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen. 
pi.  i  oba  sadna  sloga  duga:  darapetfnft,  a  samo 
ladni  u  gen.  i  instr.  sing.:  carapetin6,  carapetin6m. 
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CABAPICA,  /.  dem.  darapa.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akc.  ostaje,  samo 
su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  tloga  duga:  darapica, 
a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  earapice,  da- 
rapicom.  —  Od  punice  kosn)icu,  .  .  .  od  sestridne 
darapice.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  295. 

CABAPIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  ispo- 
redi  darapa  pod  b.  Da  oknmim  Vasu  Carapida. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  500.  Dok  pogubim  do  dva  Ca- 
rapida. 4,  138.  Carapid.  Eat.  314.  Sem.  srb.  1881. 
851. 

CABAPIN,  adj.  Ho  pripada  iarapi.  u  naSe 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ide 
posao  kao  darapin  podetak  (ruino).  Nar.  posl. 
vuk.  96.  Usta  su  ma  kao  carapin  podetak  (vo- 
lika).  886. 

CABAPINA,  /.  augm.  carapa.  u  naie  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Akc.  ostaje,  samo 
su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  darapina, 
a  samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  carapine,  24- 
rapindm.  —  I  dones'  mi  ienske  carapine.  Pjev. 
era.  282. 

CABAPOVO  SELO,  n.  selou  gornoj  hrvatskoj 
krajini  blizu  Jezerana.  Schem.  segn.  1871.  20. 

CABAST,  adj.  magicis  artibus  pollens,  samo 
u  Stuliievu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

CABATAN,  m.  praestigiator,  tko  vara  svijet 
kojekakvijem  opsjenama,  po  torn  i  tko  samo  itni 
opsjene,  a  po  torn  i  iarovnik.  Od  tal.  ciarlatano, 
fr.  charlatan.  —  Od  xvj  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Mikalinu  (carovnik  41b),  u  Stuliievu  (darovnik) 
»  u  Vukovu  (vidi  posfedni  primjer).  —  Caratan 
stoji  kao  tumaiene  na  strant  prema  rijeiima  ,cto 
hoce  ov  besed  sejad  ovdi  redi?'  (quid  vult  semini- 
verbius  hie  dicere?)  Anton  Dalm. ,  act.  17,  18. 
Vilenici  i  vilenioe,  visci  i  viltioe,  daratani,  cara- 
tanice, obdinaoci,  gataoci.  M.  Dobretic  202.  Ca- 
ratan (u  Boci),  dovjek  koji  se  rodi  u  marcanoj 
svyedi  (luni),  pa  prije  nego  je  krlten  prijede 
preko  nega  macka  ill  druga  kakova  pogana  ii- 
votina;  za  to  poslije  ostane  nesredan,  te  ne  moie 
imati  nikakoga  zanata  niti  postojanoga  posla, 
nego  se  smuca  kojekuda,  i  svojom  majstorijom, 
igrom  i  Salom  }ude  zabavja  i  vara  i  novce  od 
Aih  mami,  ali  mu  ni  oni  novci  ne  mogu  biti 
probitadni,  nego  kako  dodu  tako  i  otidu.  Vuk, 
rjec.  819». 

6ABATANICA,  /.  incantatrix,  iarovnica.  ispo- 
redi  caratan,  od  koga  je  postala.  Od  xvn  vijeka. 
Pode  u  pakao  u  vijek  pladat  svoju  la£,  kamo  do 
i  negovi  ostali  sinovi,  caratanioi,  daratanice,  ba- 
jalice,  gatalice.  I.  Andid,  ogl.  46.  Vilenici  i  vile- 
nice,  viSci  i  viStice,  caratani,  caratanice,  obdinaoci, 
gataoci.  M.  Dobretic  202. 

CABATAnIJA,  /.  artes  magicae.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku  (s  tumaienem  koje  je  stavfeno  i 
s  dodatkom  da  se  govori  u  Balmaciji).  isporedi 
caratan.  Oni  Talijani  Sto  dine  darataniju.  Vuk, 
rjed.  819». 

CABATAnIK,  caratanika,  m.  incantator,  ia- 
rovnik. isporedi  caratan,  od  koga  je  postao.  samo 
u  jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Simun  mago  to  jest 
daratamk.  I.  Andid,  ogl.  17.  Andeli  pakleni  su 
svi  caratanioi  i  bajalice.  xxm.  Ne  virujit  u  boga 
daratanici.  I.  Andid,  vrat.  2,  4,  26. 

CABATAONJk,  m.  vidi  caratan.  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  O  hinde  prizlodesti,  darataonide 
priveliki, . . .  koji  si  vede  puta  tvojijem  himbe- 
nijem  i  lazjivijem  govorenjem  pridobio  i  natekao 
nauditeje.  M.  Divkovid,  bes.  369.  Zlodestijem  prre§- 
nikom,  nevjernikom,  odmetnikom,  vrazaocem,  ca- 
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rataonikom,  ubojicam.  560.  Kurvari,  darataonki, 
krivozaklinaoci,  lupeii.  283. 

CABAtAb,  daratara,  m.  incantator,  iarotmit 
isporedi  daratan,  od  koga  je  postao.  Od  proHogt 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Usfas- 
nutje  vukodladko,  po  daratari  i  darataricam  uS- 
neno.  F.  Lastrid,  test.  186.  Kad  bi  vidio  licumirca 
i  daratara  s  djavaoskom  majstorijom  tolika  &i- 
desa  dinit  i  zlamena.  F.  Lastrid,  ned.  8.  Ida  na 
daratare  i  daratarice,  te  naude  joS  i  daratL  322. 
Od  toliki  daratara  i  daratarica.  D.  Bapid  11.  Na- 
mirio  se  je  na  jednoga  iidova  daratara.  A  Ka- 
nizlid,  kam.  7.  Persijanci  k  nima  poslaSe  svoj* 
heldije,  babe  bajalice  i  daratare.  M.  A-  Bejkorft, 
sabr.  83. 

CABATABICA,  /.  incantatrix,  iarovnica.  od 
proiloga  vijeka.  izmedu  rjeinika  samo  u  SMr 
ievu.  Akc.  ostaje,  samo  suioba  zadna  sloga  duga 
u  gen.  pi. :  daratarica,  a  samo  zadni  u  gen.  i  instr. 
sing. :  caratiricS,  darataricSm.  —  Nikakve  darks, 
ni  daratarice,  nikakvi  neprijateji  vidjivi  ni  ne- 
vidlivi,  ni  vas  pakao  da  ustane,  ne  bi  mu  mogao 
nauditi.  F.  Lastrid,  test.  22.  Jedna  caratarica . . . 
udini  ukazati  se  negov  sjen.  186.  Naudivsi  zanat 
od  djavla,  ili  od  sluga  negovi,  to  jest,  darovnikt 
i  daratarica.  F.  Lastrid,  ned.  801.  Zaludu  luks 
daratarice  govore:  ne  imam  ugovora  s  vraRtnn. 
815.  Niki  idu  na  daratarice  ili  naude  bajatL  324. 
Koga  je  ova  paklena  daratarica,  lakomost,  obd»- 
rala,  zaslipila  i  podloHla.  130.  Hrsuza,  caratarica, 
pijanaca.  D.  Bapid  348. 

CABATABIJA,  /.  incantatio,  iar,  iara,  idrka. 
od  proiloga  vijeka.  isporedi  daratar,  od  koga  je 
postala.  Po  caratarijah  udinide  se  bogat.  A.  BaHd 
497.  Za  5to  de  iznaoditi  po  daratarijama  s  pomodu 
drakunskom  sve  blago  od  vika  u  zem}u  sakriveno. 
F.  Lastrid,  ned.  2.  Zlamena  dinit  i  dudesa  lazjivs, 
to  jest  po  daratarijam  i  zanatu  vrazijem.  2. 

CABATI,  daram,  impf.  incantare,  vraiati,  en- 
iati,  Hniti  Uni.  Od  xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
VranOievu  (fescinare),  «  Mikafinu  (flwemare, 
abuti  cantionibus  et  veneficiis,  veneficia  adlu- 
bere),  u  Belinu  (veneficium  flwsere  41».  incantare 
389t>),  tt  Bjelostijenievu  (incantare,  fascinare),  % 
JambreHcevu  (incantare),  Voltigijinu  (bezaubeni), 
u  Stuliievu  (veneficiis  adstringere)  »"  it  Vukom 
(incantare).  —  Akcenat  kaki  je  u  inf^  taki  je  * 
aor.  cyelom:  darah,  u  3  pi.  praes.  sa  zadnim  sk- 
gom  dugim:  diraju,  u  part,  praes.  s  istyem  slogom 
dugim:  darajuci,  w  part,  praet.  act  i  s  drugm 
slogom  dugim:  darav,  daravSi,  u  part,  praet.  act 
ii :  darao,  carala;  «  smjem  je  ostalijem  obUama 
kakav  je  u  1  sing,  praes.:  u  imperf.:  dar&h,  m- 
perat.:  dar&j,  part. praet. pass.:  daran.  —  Korye* 
vidi  kod  dar  (pod  1).  —  1.  neprelatno :  Ki  bi  earaL 
Stat.  krd.  ark.  2,  290.  Htit  darati  griha  je  velik*. 
M.  Marulid  184.  Boga  se  imamo  bojati,  a  ne  ca- 
rati  ni  lagati.  Katek.  1561.  14.  V  gradu  daraie. 
Anton  Dalm. ,  act.  8,  9.  Vrime  prilidno  darati  i 
bahoriti.  P.  Zoranid  19b.  Eyed  je  da  prije  daia- 
judi  glad  ti  u  vojsku  posla  iz  pakla.  L  Qundunc 
301.  Turkine  su  madionice,  darajuci  svijes  zanose. 
468.  Koji  svi  darahu,  da  bi  ju  mogli  sa  misU 
ganuti.  F.  Vrandid,  Hv.  60.  Tko  dara  i  vrafa,  «i 
se  svaki  vede  uzda  u  dovjeka  mrtvoga  i  u  djavh 
paklenoga  nego  li  u  gospodina  boga  iivogtkM. 
Divkovid,  nauk  112»>.  Ivan  dara  darami.  M.  Orbm 
330.  Ako  bi  daral  u  vodi  zlivajudi  vosk,  jeda  l» 
enal  stvari  priSastne.  F.  Glavinid,  svitL  55.  Ako 
bi  daral  u  ogAu  medudi  vuglenje  . .  .  jeda_  bi  od 
kakova  ozdravil  betega.  55.  4ene,  koje  baju,  d»- 
raju  i  na  mnogo  nadlna  vraguju.  L  Ancic,  viat 
2,  4,  82.  Na  mnoge  nadine  umidu  mnogi  daiati, 
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navlastito  Bene,  i  lifce  od  bolesti  govoredi  nike 
divje  molitve.  J.  Banovao,  pripov.  192.  Niki  8a- 
raju  po  zvizdam ;  . . .  ovo  su  oni  kojino  pod  nikim 
zvizdam  Cine  nike  stvari  da  od  zvizda  primaju 
kripost.  192.  Da  nisi  druge  ufcio  i  nagovarao  fca- 
rati.  A.  Eaniilid,  bogojub.  ISO.  Govore  da  mi  n 
ovizim  ftaramo.  J.  Filipovid,  prip.  8,  80.  Po  tijem 
imenima  fcarat.  £iv.  is.  84.  Koji  se  utjefcete  k  re- 
ftenim  namisnikom  djavaoskim,  da  vam  baju  i 
fcaraju.  F.  Lastrid,  ned.  828.  Ako  fcaraju  Sdetom 
iskrnega.  A.  d.  Eosta,  zak.  2, 126.  Mnogi  od  onijeh 
koji  fcarahu.  Vuk,  djel.  19,  19.  —  s  dat.,  kad  se 
noit  da  kale  komu  se  na  dobro  cini  ono  Ho  glagol 
zna&i:  Dici  fcaraS  i  ug)eAem  bajefi  i  fcarajud  moliS 
pozdrav)eAe.  M.  A.  Be}kovid,  sat  61.  —  *  ace.  i 
prijedl.  za,  had  se  hoie  da  haze  Ha  se  misli  do- 
ku&iti  onijem  Ho  glagol  znaii:  Bit  6e  pnnih  do 
vifika  uJiSta,  ne  de5  Carat  za  uzmlozaj  nista.  J.  S. 
Re|kovid,  kud.  166.  —  2.  prelazno,  n  dva  pisca 
proiloga  vijeka,  ali  u  prvoga  nije  sa  svijem  po- 
uzdano,  jer  pred  fcarati  ima  joi  jedan  glagol: 
Crnokrug  sn  vidjet  luti,  kudom  uii  ki  zatvara, 
za  vileniku  ogluhnuti,  ki  ga  vje§to  travi  i  fcara. 
L  Dordid,  salt.  186.  Yileniku  koji  ga  (crnokruga) 
fcara  i  travi.  A.  Ealid  26.  —  8.  sa  se,  pasivno: 
bez  subjekta:  6ara  se  lifted  po  vragu  ili  hotijud 
znat  ona  koja  ftovik  naravno  znat  ne  moze.  F. 
Matid  58.  Gdi  se  fcara  i  ve£u  uzlidi.  M.  A.  Be}- 
kovid,  sat.  89. 

CABATftfi,  ftaratdra,  m.  vidi  fcaratar.  u  jed- 
noga  pisca  proiloga  vijeka.  Morete  upitati  fcara- 
ture.  ».  Bapid  118.   Niki  glasoviti  fcaratar.  803. 

CABAV,  adj.  magiois  artibus  pollens,  samo 
u  StuUievu  rjeiniku.  rijet  nepouzdana. 

CABAV  AC,  ftaravca,  m.  incantator.  samo  u 
rjeinicima  Bjelostijenievu  (1,  668")  t  JambreH- 
tevu;  u  oba  kajkavski  fcara  vec. 

CABAVICA ,  /.  incantatrix.  samo  u  Jambreii- 
ievu  rjecniku. 

CABAVEA,  /.  vidi  fcaravica.  samo  w  Bjelosti- 
jenievu rjecniku  (1,  668»). 

6  ABB  A,  /.  incantatio.  u  jednoga  pisca  xtii 
vijeka.  od  fcarati.  Badi  fcarbe  i  Surkanja.  M.  Div- 
kovid,  bes.  184. 

CABDA,  /.  u  jednoj  pjesmi  proiloga  vijeka 
njesto  ftardak.  Daj  mi  kjnfce  Stojna  Biograda,  da 
t'  ne  vajam  kula  ni  saraja  i  bijelih  tarda  i  ga- 
mija.  Nar.  pjes.  bog.  821. 

CABDA  <5aNT,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
banoluikom.  Statist.  86. 

CABDA&C,  m.  dem.  ftardak.  samo  u  Vukovu 
tjeiniku. 

CABDACINA,  /.  augm.  ftardak,  ali  u  pravom 
mislu  ne  dolaei.  a)  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvor- 
niikom.  Statist.  85.  —  b)  ime  nekim  mjestima  pod 
nivama  itd.  u  Srbiji:  u  okrugu  va]evskom:  Vod- 
nak  na  Cardafcini.  Sr.  Nov.  1866.  15.  Niva  u  Car- 
dafcini.  451.  i  pi.  Cardafcine:  Niva  a  Cardafcinama. 
1868.  278.  u  okrugu  smederevskom:  Niva  u  Car- 
daiini.  1875.  369. 

CABDACEf ,  adj.  Ho  pripada  iardaku.  samo 
u  Vukovu  tjeiniku:  fcardafcka  soha. 

CABDAE,  m.  solarium,  domus  superior,  casa 
palis  imposita.  od  tur.  ftardak,  pers.  ftartag,  fcar- 
dag  (belvedere  d'une  maison,  balcon;  tonnelle, 
berceau).  Od  xvn  vijeka,  izmeiu  rjetnika  u  Mi- 
kafinu  (maenianum,  podium,  solarium;  ftardak 
od  dasak ,  tabulatum) ,  u  Belinu  (solarium  442b. 
688».  maenianum  570»),  u  Bjelostijenievu  (per- 
gola, solarium;  maenianum;  subdiale;  praestega), 
u  Jambreiiievu  (,cherdak',  koje  bi  trebalo  Utati 


ftrdak,  solarium,  pergula),  u  Voltigijinu  (altane), 
u  Stuliievu  (tabulatum,  contabulatio,  contignatio) 
»  «  Vukovu  (specula,  casa  palis  imposita,  horrei 
genus).  —  Akc.  se  mijena  u  mn.  lead  ima  -ov-: 
fcardakovi,  tako  u  cijeloj  takoj  mnoiini,  samo  se 
u  gen.  opet  mijena:  fcardak6va.  —  a)  na  kudi  Hi 
drugoj  egradi  na  krovu  ili  povisoko  od  zemfe  uza 
zid  naiineno  mjesto  s  ogradom,  vece  ili  mane. 
Na  fcardaku  (epogledna,  a  okol  stupci,  sjedaliSda. 
J.  Eavanin  481.  Da  tko  god  od  vas  dvor  Solo- 
munov  bude  promotrio,  bio  bi  ga  vidio  s  velikom 
majstorijom  sagradena,  .  .  .  direci,  lukovi  i  stu- 
povi  temejito  poduprta,  razredenem  ftardakova, 
obloka  i  vrata  lipo  nakicena.  F.  Lastrid,  test.  852. 
Izvede  ga  na  jedan  ftardak,  gdi  pod  Aim  u  avliji 
jedau  mlogi  siromasi.  F.  Lastrid,  ned.  874.  S  vi- 
soka  ftardaka  ili  ti  pripovidaonice  od  ftifuta  bi  tis- 
nut  i  baften  doli.  F.  Lastrid,  od'  136.  Prilipu  Cast 
pripravi  kral  Antiok  svojoj  pojubjenoj  Dafni  na 
fcardaku.  J.  Banovac,  pred.  86.  Eada  se  (David)  na ' 
fcardaku  svojeg  krajevskog  dvora  SetaSe,  ugleda 
prama  sebi  gdi  se  kupage  nika  Sena.  E.  Pavid, 
ogled.  266.  Setajud  (David)  po  fcardaku  svoje  po- 
lafce  zgleda  jednu  zenu.  Turl.  blago  2,  158.  — 
b)  u  visoke  zgrade  (dvora,  kule)  na  viie  katova 
gorni  katovi  ili  jedan  od  nih  ili  samo  jedan  ako 
ih  nema  viie  osim  onoga  pri  zemfi,  mjesto  koga 
mogu  biti  i  sami  stupovi,  a  po  torn  i  cijela  taka 
zgrada.  u  mnoiini  dolazi  i  za  jedan  izmedu  viie 
nih  u  jednoj  egradi.  iesto  se  nazivaju  gorni.  kao 
i  druge  zgrade  nazivaju  se  i  visoki,  tanki.  Era} 
otide  opet  na  fcardak  od  svoji  dvorova.  A  kad  po- 
gleda  kroz  oblok,  evo  vidi  na  ftar&iji  da  sluga 
natakavSi  oni  prsten  na  svoj  fitap  maie  Aim  po 
vitru.  F.  Lastrid,  test.  ad.  130.  Ode  Emka  na 
gorAe  fcardake,  ona  gleda  sa  bijele  kule.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  479.  Pak  poskofci  kuli  niz  fcardake, 
dokle  strfta  na  mermer-avliju.  3,  540.  To  PeriSa 
i  slufia  i  gleda  sa  ftardaka  sa  bijele  kule.  4,  97. 
Ona  ide  gore  na  fcardake,  pa  udara  paSmagom 
a  vrata.  1,  250.  Ead  ja  spavam  na  gorAem  ftar- 
daku,  tiho  fiede  da  me  ne  probudi.  1,  565.  Pa  on 
trfti  na  gorAe  fcardake,  al*  joi  sestra  u  duSekn 
spava.  2,  16.  Jesi  li  mi  nodas  poftinula  u  fcardaku 
na  meku  duSeku?  2,  46.  Vec  uleta  u  fcardake 
gorne,  pa  probudi  gospodara  svoga,  2,  801.  MiloS 
ode  na  tanke  fcardake,  te  oblafci  divno  odijelo. 
2,  227.  EoAe  vodi  u  done  uhare  a  svatove  na 
gorne  fcardake.  1,  582.  Otidoie  na  tanke  fcardake, 
ugosti  ga  gospoda  banica.  2,  172.  Obajeni  vi- 
soki fcardaci,  oburvani  duboki  podrumi.  2,  175. 
On  (buzdovan)  udari  u  banove  dvore,  te  polupa 
srfcali  fcardake.  2, 213.  Vide  Ivan  svoje  b'jele  dvore: 
byeli  se  u  visinu  kula,  na  doSeta  sidani  fcardaci. 
2,  526.  Ode  care  na  tanke  fcardake ,  a  carica  na 
visoku  kulu.  2,  256.  Idu  brate  na  tanke  fcardake ; 
kad  dodose  vrhu  na  fcardake,  kud  god  Marko 
zemlu  prohodio,  nifcemu  se  nije  zafcudio  ni  se 
Marko  od  Sta  zastidio,  tu  s'  zafcudi  Marko  i  za- 
stide,  kad  u  Leke  sagleda  fcardake  i  Lekinu  vide 
gospoStinu.  Od  Sta  bjeie  na  ftardak1  prostirka? 
bjese  fcoha  fcardaku  do  vrata  a  po  ftosi  lijepa  ka- 
difa; . . .  po  fcardaku  mlogi  fcivUuci,  de  se  yjela 
gospodsko  oru^je,  fciviluci  od  bijela  srebra;  .  . . 
na  fcardaku  na  lyevu  stranu,  tu  bijaie  sovra  po- 
stavjena.  2,  231.  Oni  pale  kule  i  fcardake ;  opaliie 
svu  dugu  po)anu,  pa  udriSe  na  Diklida  kulu;  no 
se  brane  Sesdeset  pandura ;  al'  dolede  stari  Cejfan- 
aga  i  upali  sjajnu  fieiSanu,  od  ftardaka  direk  opu- 
fcio.  Da  je  komo  stati  pa  poglejat' !  sva  je  sila 
na  fcardak  udrila,  iz  fcaraaka  krvca  udarase,  tu 
pogibe  pedeset  pandura.  Samosedmi  ostanuo  Bade, 
na  Bada  su  jedanaes  rana,  ma  se  bye  ka  da  ranen 
nije.   Od  Sezdeset  i  sedam  direka,  na  sedam  j« 
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dardak  oatanuo.  8,  275.  —  po  gornem  dijelu  i  ci- 
jela  egrada  (cijela  mole  btti  da  se  misli  i  u  gdje- 
kom  prednem  primjeru),  gospodska  ili  siromaika: 
A  dardade  ognem  izgorio !  vede  si  mi  mladoj  do- 
dijao  Setajudi  sama  po  dardaku ,  spavajudi  sama 
a  duSeku.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  298.  E  ti  imaS  u 
Frizren  dvorove,  oko  nih  je  kamena  avlija,  u 
avliju  sedam  dardakova,  na  svaki  je  k]u6anica 
zlatna.  8,  429.  Tn  6eS  videt'  drvo  bademovo,  pod 
bademom  dardak  od  bi]ura,  to  su  naSi  bijeli  dvo- 
rovi  3,  490.  Tu  je  Mitar  dardak  napravio,  i  tn 
staja  za  devet  godina,  na  bi)adu  ovce  ukrdio. 
2,  681.  U  novija  vremena  naselilo  se  a  onaj  kraj 
mnogo  uskoka,  gdje  sn  pogradili  na  sohama  ili 
na  direcima  dardake,  a  kojima  su  zirui  sjedili  sa 
zenama  i  djeoom  a  |eti  isli  te  detovali.  Vuk,  nar. 
pjes.  4,  461.  —  u  jednoga  pisca  proUoga  vijeka 
kao  kuia  kakva  god:  Ako  koji  crkvenik  u  svomn 
dardaku  nslobodi  se  imati  Senu.  A.  Kanizlic,  kam. 
219.  —  c)  straiara  visoka  na  stupovima.  u  Vu- 
kovu  rjeiniku.  toga  be  znaiena  biti  iu  ovijem 
primjerima:  UzeSe  Tnrci  dardak  med  Cepidem  i 
Bepidem.  P.  Vitezovid,  kron.  171.  OpalivSi  sela, 
varoSe  i  mnoge  dardake.  A.  Kadid,  razgov.  187. 
—  d)  sgrada  kao  koi  na  stupovima  za  kvkuruz. 
«  Vukovu  rjeiniku.  —  e)  ime  selima:  aa)  selo  u 
hrvatskoj  krajini  ogulinskoj  kod  Krmpota.  Schem. 
segn.  1871. 17.  —  bb)  dva  sela  u  Bosni  u  okrugu 
zvorniikom.  Schom.  bos.  1864.  80.  81.  Statist.  88. 
90.  —  cc)  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mostar- 
skom.  Statist.  106. 

(5ABD AKLIJ A ,  /.  a)  vitis  snspensa,  vinova 
lota  koja  se  pusti  te  raste  u  visinu  uza  ito,  uza 
eid,  uz  drvo  ili  ue  odar  koji  joj  se  za  to  nadni 
od  drveta.  u  Vukovu  rjetniku.  isporedi  odrina.  — 
b)  pergola,  odar  po  kom  se  vinova  loza  pent  u 
vis,  obiino  gore  nadveden.  isporedi  brajda.  Sto 
je  zid  ili  dardaklija  viSe  na  jug  okrennta,  to  je 
bo|e.  P.  Bolid  1,  298.  Po  visini  zida  ili  dardaklije 
izbiraj  loze  za  dardakliju.  298.  Uza  zid  ili  preko 
dardaklije  raSirena.  298.  Drugu  (lozu)  pored  zida 
ili  dardaklije  povuci,  . . .  za  dardakliju  priveii. 
800.  —  u  oba  znaiena  postanem  od  dardak,  koji 
je  i  u  Turaka  i  sjbiiea  od  vinove  loze.  —  c)  nad- 
imak  muski:  Petar  Novakovid  Cardaklija.  M.  9. 
Milidevid,  srb.  1121. 

CABDAKLijSK$,  adj.  Ho  pripada  iarddkliji. 
O  dokodu  dardaklijskom.  P.  Bolic  1,  12.  fiokode 
uz  gradu  dardaklijsku  po  vinogradima  ili  po  vr- 
tima  nasadeno.  295. 

6ABD?N,  dardina,  m.  vidi  vrt.  od  tal.  giardino. 
isporedi  dardin,  gardin.  u  jednoga  pisca  rvii  vi- 
jeka. Cardin  al  ti  dardin  al  ti  vrtao  ili  cvitnak. 
L  Andid,  vrat.  2,  4,  99. 

1.  CAKE,  tamo  uzagoned:  Prispi  dare  na  mi- 
gare,  na  pane  dekane,  na  sene  dupore.  Vuk,  rjed. 
81 9».  tri  odgonetfaja :  mlin,  odi,  stupa.  Nar.  zag. 
nov.  188.  158.  216. 

2.  CABE,  dareta,  n.  tur.  dare,  pomoi.  u  jednoj 
pjesmi.  Tamo  demo  dara  potraziti,  potraSiti,  da- 
reta ni  nije.  Nar.  pjes.  stojad.  2,  137. 

3.  6ABE,  selo  u  Hercegovini  blizu  Konica. 
Schem.  herceg.  1873. 176.  rod  se  ne  ena  za  cijelo. 

6ABETl6,  m.  prezime,  sir  vijeka.  Spom.  sr. 
1,  17.  Danidid  8,  457. 

6ABEVl6,  m.  prezime,  u  note  vrijeme.  Sr.  Nov. 
1880.   1363.    Bern.  srb.  1881.  351. 

CABjlLNICA,  /.  vidi  darovnica.  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka.  Smiju  se  ovo  ja,  da  smih  je  ovi  plad ; 
darilnica  moja,  ne  znam  kako  ni  za  d,  udini  skaznu 
stvar,  smih  i  plad  u  jedno.  M.  Gazarovid,  tub. 
106b. 


6AKIT1,  darim,  imp/,  vidi  darafcL  samo  u  VoU 
tigijinu  i  Stuli6evu  rjeiniku.  rijei  nepoutdsna. 

6ARJAK,  darjdka,  m.  svyjetnak.  vidi  diiak, 
s  kojimje  jednoga  posfana.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  Donesi  darjak  od  tuda,  koji  je  a 
otarom.  M.  Zoridid,  zrc.  224. 

1.  ftAEKA,  /.  vidi  dar  pod  1.  od  xvu  eyelo. 
Ne  imamo  vjerovati  ni  u  jednu  darku,  ni  u  jedno 
vraibu,  ni  u  jedno  Surkanje  ni  gatanje.  M.  Div- 
kovid,  nauk  112b.  Svaka  darka  i  svaka  vra£b» 
ima  primjese  djavaoske.  112b.  Ako  bi  dinio  all 
ufao  u  darke  ali  u  bajana.  P.  Posilovid,  nasL  106. 
Saul  vika  k  bogu,  i  za  Sto  ne  bi  udi)e  ualisui, 
utece  so  k  jednijem  darkanu.  tL  Badnid  533.  Bi 
osvaden  da  je  udinio  darkam.  8.  JIargitid,  &la 
89.  Opdit  s  duhom  paklenim  po  darkah.  L  Gr- 
lidid,  put.  229.  Jednu  darku  z  drugom  raaduuti 
grihota  je.  A.  Badid  59.  Tko  bi  . . .  darao  ili  n 
darke  povirovao.  J.  Filipovid,  prip.  3, 149.  8otont 
po  darka  nahuda.  265.  Nikakve  darke,  ni  Sua- 
tarice.  F.  Lastrid,  test.  22.  Cinide  mloga  dudes* 
laijiva  po  darkama  s  vrazi.  F.  Lastrid,  od'  290. 
More  biti  da  sam  povirovala  u  san,  u  darku.  F. 
Lastrid,  ned.  97.  Krstjani  dilujudi  darke  . . .  sa- 
griiuju.  F.  Lastrid,  svet  162.  Svide  blagosovjepe 
koristne  su  proti  djavaoakim  darkam.  A.  Kami- 
lid,  utod.  808.  Da  se  oslobodi  od  vilinstva  i  one 
darke  djavaoske.  A.  Kanizlid,  uzr.  174.  Carka  jest 
davat  ono  postene  stvorenu  koje  se  ima  bogu 
dat.  F.  Matid  58.  Carka,  neprijatejstyo.  B.  Bapii 
447.  gaL  5,  20.  Viruj  pobre,  ovo  nije  darka.  A 
Kadid,  razgov.  18.  Sve  darke  zabranuju  se.  K 
Leakovid,  nauk  276.  Ne  va}a  k  nem  (octu)  de- 
lade  svako.  Za  Sto?  Nye  rad  kakove  darke.  J.  S. 
Belkovid,  kud.  248.  —  Hamparska  be  pogrjeOta 
biti:  Po  darkiama  pomod  traliti.  B.  Leakovic, 
gov.  196. 

2.  6ABKA,  /.  pugna  levis,  malt  boj,  iota* 
biva  u  pocetku  kad  ga  zameiu  rtnici,  po  Urn  i 
pravi  mali  boj  medu  dvije  male  vojske  Hi  iett. 
u  naSe  vrijeme,  izmeiu  rjecnika  samo  u  Vukon. 
od  tur.  darka  (istoga  znaiena),  koje  ie  biti  oi 
tal.  schermugio,  jr.  escarmouche,  nem.  schar- 
mutzel.  Lako  pode,  te  Meha  prestize,  pa  sa  sab- 
}om  nega  povrada&e,  .  .  .  al'  se  Turdin  ne  da  po- 
vratdti.  Po  ravnu  se  po)u  poderaie  na  darku  se 
zbila  iSdera&e.  Dvije  vojske  stale,  te  gledale.  Nar. 
pjes.  vuk.  4,  233.  Na  darku  je  doru  izgonio.  Nar. 
pjes.  juk.  268.  Pa  povrati  na  darku  idralina.  Nar. 
pjes.  petr.  3,  113.  Is  Turcima  darku  zametnnli. 
2,  886.  Odveo  svoje  tevabije,  koje  de  predi  pod 
Loznicom  da  darku  dine.  M.  Nenadovid,  prot.  90. 

<3ABKA6t6,  m.  prezime,  po  oeu  iarkajiji,  « 
noSe  vrijeme.  i  je  saieto  iji.  Prot.  Sab.  mag.  20. 
174. 

CABKAGLTA,  m.  excubiae  extremae,  vojnik, 
rtnik,  koji  pred  vojskom  strati  i  zamece  boj.  oi 
tur.  darkagy,  od  darka  pod  2.  u  naie  vrijeme, 
izmeiu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Do  god  bieSe 
boli  darkagija.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  221.  —  doum 
i  kao  nadimak  mjesto  prezimena:  Petru  Carka- 
giji.  Prot.  Sab.  mag.  20. 

1.  61bKANE?  n.  irritatio  ignis,  isporedi  e»r- 
kati.  u  naie  vryetne,  izmeiu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. Ode}u  se  sirove  oepanioe  za  darkane  vatre. 
M.  D.  Milidevid,  iiv.  1,  45. 

2.  CABKANE,  n.  pugnatio  levis.  isporedi  car- 
kati  se.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

1.  CABKAT1,  darkam,  impf.  irritare  ignen, 
tarkati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  dar- 
kane pod  1.  —  medu  d  i  r  umetnuto  je  a,  ha 
bi  bilo  dr-  mjesto  dar-  (kao  u  bum,  Jar- 
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nook).  isporedi  firkna.  Kor.  skark  (od  skar),  uda- 
rati,  ticati.  —  Neprelazno :  (Wkati  u  vatra.  Vnk, 
rjefi.  819».  —  bez  sumrie  i  prelazno.  isporedi  fiar- 
nuti. 

2.  (5ABKATI  8E,  fiarkam  se,  tmp/.  recipr.  le- 
viter  pugnare.  isporedi  fiarka  pod  2 ,  od  koje  je 
i  postalo.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

CAE^jIV,  adj.  incantationibus  deditua,  koji 
iara  i  vjeruje  iari.  u  jednoga  pisca  proiloga  vi- 
jeka  i  u  Stuliievu  rjecniku  (gdje  se  tutnaci:  ad 
caeremonias  pertinens,  ali  ne  ce  biti  to).  Oni  (Sa- 
maritani)  prem  kako  i  £udjeli  zakon  Moizesov 
ispovijedahu,  a  osvem  toga  u  inomu  bogoredju 
bjeha  uzinafieni  i  fiarjivi  u  svemu;  .  .  .  cinahu 
posvetilifita  po  obifiajim  i  nafiinima  poganskijem 
ved  neg  Moizesovijem,  pafiek  nekad  i  kipe  castili 
su.  Ziv.  is.  56. 

CAENI,  adj.  mjesto  crni.  u  jednoga  pisca  xvi 
vijeka  i  soda  u  narodnijem  pjesmama  pridjeveno 
gajeiemu,  i  iz  nih  u  Vukovu  rjeiniku.  c  se  za- 
drialo  od  starine,  a  kako  su  glasovi  fir  izaSli  iz 
obilaja  (zamijenioii  se  glasomma  cr),  da  bi  se 
ublaiili  prema  novom  izgovoru  i  mogli  izgovoriti, 
umetnulo  se  medu  nih  a,  a  tada  r  %za  a  postalo 
suglasno.  —  U  pomenutoga  se  pisca  nazivaju  toko 
oil  i  iefade:  Hode  li  mi  on  braniti  da  moje  usti 
ne  slave  ne  Same  ofii,  rase  kosi?  M.  Driid  178. 
Dragidu,   carni  Dragidu,  kudi  se  odpravi?  126. 

—  u  narodnijem  pjesmama:  o6i  u  ie^adeta  %  u 
kona:  w  iefadeta:  Moje  fiarne  ofii  dva  bistra  kla- 
denca.  Nar.  pjes.  1,  171.  Pojubi  je  medu  ofii  came. 
1,  250.  Da  ti  vidim  came  ofii  trnine.  1,  386.  Te 
sagleda  earn  ofii  fiarne.  2,  140.  Izvadi  mu  obje 
ofii  fiarne.  2,  208.  Udari  ga  medu  ofii  came.  3,  84. 
u  kona:  AT  bog  dade,  ne  pogodi  Ivo,  ved  dorata 
medu  ofii  Same.  3,  397.  —  zem}a:  Spustite  ga 
na  zemjicu  fiarnu.  1,  259.  ^ubi  cara  u  skut  i  u 
ruku,  carnu  zemju,  gdi  papufiom  stoji.  2,  87.  Udri 
licem  o  zemjicu  fiarnu.  2,  162.  Dok  se  gora  pri- 
odene  listom,  fiarna  zemja  travom  i  cvijetom. 
Pjev.  cm.  103.  —  gora:  Carna  goro,  puna  ti  si 
lada!  sree  moje,  puno  ti  si  jada!  1,409.  £edno 
momfie  fiarnom  gorom  jezdi.  1, 416.  Ne  doprla 
tamo  ni  ovamo,  ved  ostala  sredi  gore  fiarne !  2,  24. 
Carna  goro,  ne  badi  joj  stra&na!  crna  zem]o,  ne 
budi  joj  teSka!  8,  521.  Eon  do  kona,  junak  do 
junaka,  bojna  kopja  kao  fiarna  gora.  2,  318.  —  ga- 
vran:  A  najzadni  carni  gavranovi.  Pjev.  cm.  253. 

—  more:  Cak  zalete  preko  mora  fiarnog.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  168. 

CABNICA,  /.  incantatrix,  iarovnica.  u jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Caraica  jest  ona.  F.  Glavimd, 
cvit  143. 

CABNIK,  m.  incantator,  iarovnik.  od  xvi  vi- 
jeka. Nikoga  fiaraika.  Anton  Dalm.,  act.  18,  6. 
8vih  zlofiinac  i  z  onimi  fiarniki  ubivsi.  F.  Gla- 
vinifi,  cvit  850. 

CABNOJEVIC,  m.  vidi  Crnojevid,  mjesto  ko- 
jega  dolazi  onako  kao  carni  mjesto  crni.  u  naie 
vrijeme.  Ijjuto  tuzi  Durad  (Sarnojevic.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  568.  Knigu  pise  Carnojevid  Ivo.  Pjev. 
era.  119. 

&AENOOK,  adj.  vidi  crnook.  isporedi  carni. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CABNOOKA ,  /.  vidi  craooka  «  znaienu  pod 
a.  i  b.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CABNOOKAST,  adj.  vidi  camook.  samo  u  Vu- 
kovu rjecniku.  isporedi  crnookast. 

1.  6ABNTJTI,  fi&raSm,  pf.  irritare  ignem.  tar- 
nuti.  samo  u  Vukovu  rjecniku.  od  fiarkati  (pod  1). 

—  a)  prelazno :  fiarnuti  vatru.  Vuk,  rjefi.  819b.  — 
b)  neprelazno:  fiamuti  u  vatru.  Vuk,  rjefi.  819>>. 


CABNUTI  SE,  fiarnem  se,  pf.  recipr.  leviter 
pugnare.  isporedi  fiarkati  se,  od  iega  je  i  po- 
stalo. samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

&ABOBAJKA,  /.  circaea  lutetiana  L.  B.  Crno- 
gorac,  bot.  81.  isporedi  carabajka,  s  kojom  je 
jedna  rijei,  a  pogrjeika  6e  biti  Hi  u  ovoj  fi  Hi 
u  onoj  c. 

<5ab6bi JA,  /.  incantatio.  «  jednoga  pisca  xvii 
vijeka  i  u  naie  vrijeme  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje 
se  napomine  da  se  govori  u  primorju  oko  Sena), 
postana  kojega  je  fiarobnica,  od  rijeii  fiaroba, 
koja  ne  dolazi.  Grih  fiinenja  jest  fiarobija.  F.  Gla- 
vinid,  svitl.  22. 

6ae6bNICA,  /.  incantatrix,  iarovnica.  u  naie 
vrijeme.  isporedi  fiarobija.  Nije  to  svetica,  ner  je 
fiarobnica.  Nar.  pjes.  ist.  6,  21. 

CaEODIJANE,  n.  incantatio.  u  jednoga  pisca 
xvi  vijeka,  od  car  »  staroga  dejati  (dijati).  Carode- 
anja,  bahorja.  S.  Bndinid,  sum.  29. 

6AE6DJEJ,  m.  incantator.  xvi  vijeka  ujednoj 
knizi  i  iz  lie  u  DaniOcevu  rjeiniku  (u  Stuliievu 
ima  iz  ruskoga).  od  car  t  staroga  dejati  (dijati). 
Bazbojnikomb  i  fiarodejemi.  Glasnik  10,  249. 

6AE6JICE,  /.  pi.  u  turskoj  Hrvatskoj  Ho  su 
po  drugim  krajevima  dodole  »  prporuse,  a  u  Hr- 
vatskoj su  kao  koledani,  koji  ispred  boitca  idu 
od  kute  do  kuie  te  pjevaju  i  prose  kojeita.  u 
Vukovu  rjeiniku.  Postaftem  ce  biti  od  tal.  ciar- 
liero,  brbfavac,  koji  govori  kojekake  besposlice. 

6ae6l>IJA,  /.  incantatio,  iar,  iara,  iarka. 
najviie  u  mn.  carolije.  od  proSloga  vijeka,  iz~ 
medu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  Postanem  od  car 
(pod  1).  Svi  narodi  po  tvojima  fiarolijama  jesu 
zamamjeni.  E.  Pa  vie,  ogled.  687.  Govorahu  ne- 
znabozci  da  on  take  muke  pridobivaSe  s  fiaro- 
lijam.  F.  Badman  16.  Da  i  oni  isto  fiudo  svojim 
carolijam  ufiine.  A.  Eafiid,  korab.  65.  Va}a  da  si 
u  Egiptu  bila  dok  si  takve  carolije  svila.  M.  A. 
Eejkovid,  sat.  88.  A  virujeS  erne  carolije.  89. 
Nega  vila  bratstvom  odabrala  i  fiudne  mu  caro- 
lije dala.  Osvet.  2,  65. 

(5AE6VAC,  fiardvea,  m.  vidi  fiarovnik.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CAROVAN,  fiardvna,  adj.  ad  incantationem 
spectans,  ito  pripada  iarima,  u  cemu  su  iari. 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
liievu (magicus).  a)  u  pravom  smislu:  Ako  se 
nom  (zemfom)  kunes  bez  obzira  na  boga,  "ta  kletva 
je  isprazna  i  fiarovna.  &iv.  is.  73.  —  b)  u  pre- 
nesenom  smislu:  veoma  lijepo  Hi  milo  toko  da 
zanosi  iovjeku  pamet,  amoenissimus.  u  naie  vri- 
jeme u  kniievnika.  §depan  se  nagleda  ove  fiarovne 
pitomine,  okidene  vodkom  i  maslinom.  S.  ^ubifia, 
prip.  96.  Te  su  stvari  izgubile  svoju  fiarovnu  vri- 
jednost.  82. 

CAr6vANE,  n.  incantatio,  iarane.  od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Ne 
more  nauditi  nrabrenim  vitezom  vlhveno  fiaro- 
vanje.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  221.  Za  carovanja. 
I.  Drzid,  iiauk  gond.  240.  Stara  bjeSe  to  vlahina, 
fiarovane  svako  zna§e,  trave  i  djela  sva  vilina 
veoma  izvrsno  umijaSe.  J.  Palmotid,  dubr.  115. 
Odrisujem  tebe  od  carovana  u  koje  si  upao.  A. 
Eadfiid,  bogosl.  279.  Oni  grad  u  to  doba  kako 
je  bio  jedan  nakup  svake  vrste  od  naroda,  tako 
je  bio  gaj  zapleten  grabsam,  kamatam,  fiarova- 
nem,  nevjernosti.  B.  Cuceri  402. 

CAB6VATI,  fiarujem,  impf.  vidi  fiarati.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  fiarovane. 

CAB6VIT,  adj.  magicus.  od  xvii  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  samo  u  Stuliievu.  Ako  je  nosio 


Digitized  by 


Google 


CABOVITEJ.  8 

darovita  pisma.  B.  EaSid,  rare.  85.  Ne  duti  za- 
kletve  darovite.  I.  Sordid,  salt.  188.  <5arovita  dila 
staklo  dadno  kale.  A.  Eanizlid,  roi.  78. 

6AB6viTE^,  m.  vidi  darovnik.  samo  u  Stu- 
liievu  rjeinihu.  rijei  sasma  nepouzdana. 

CAB6vJ.TE^ICA,  f.  vidi  darovniea.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  sasma  nepouzdana. 

CABOYLIJA,  /.  vidi  darolija.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Tolika  zlamena  udinena 
po  darovlija  i  po  drugim  vrazjim  privaram.  Grgur 
iz  Varesa  85. 

CAB6VNICA,  /.  1.  incantatrix,  caralica.  od 
xv  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranHcevu  (saga), 
u  Mtkafinu  (venefica,  fascinatrix,  saga),  u  Belinu 
(venefica  41b.  cantatrix  890*),  u  Bjelostijenievu 
(infascinatrix  86*),  u  Voltigijinu  (zauberin)  i  u 
Stulitevu  (venefica,  saga  80a).  Ako  bi  se  istinom 
naila  koja  vifidica  ali  darovniea  ali  vrazarica,  od 
prvoga  obnaSadda  ima  se  fruStati;  ako  li  se  vede 
nade ,  ima  se  sazgati.  Stat.  po).  ark.  5,  802.  Po 
bitrib  carovnicah  u  dobrokobno  vrime  zadarana 
biie.  P.  Zoranid  40.  Tote  darovnice,  tote  odmet- 
nicL  S>.  Barakovid,  viL  813.  Pripovidi  jn  vladaocn 
kako  carovnica.  B.  Easid,  per.  195.  Carovnica  jest 
ova.  P.  Qlavinid,  cvit  21.  8agriSuju  darovnici  i 
darovnice.  I.  T.  Mrnavid,  ist.  76.  <5ari  ucinene  od 
koga  mu  drago  darovnika  ali  darovnice.  L.  Torzid 
265.  Viitice,  vilenici  i  vilenice ;  darovnici  i  darov- 
nice. A.  Kaddid,  bogosl.  538.  Ead  darovnik  ili 
carovnica  s  pogodbom  vrazjom  dini  koga  zadri- 
mati.  J.  Banovac,  pripov.  192.  Utede  se  k  jednoj 
darovnici.  J.  Banovac,  pred.  102.  Jedna  babetina 
carovnica.  J.  Filipovid,  prip.  8,  264.  Priridi  se 
s  jednom  visticom,  ili  bo)e  rekavgi  s  darovnicom. 
L.  Vladmirovid,  slavodob.  17.  Zlamenje  s.  kri&a 
mnogo  vaja  protiva  daro(v)nicam.  M.  Zoridid,  zrc. 
11.  —  2.  nekaka  bolest  konska  u  grlu.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

CAB6vNICEI,  adj.  ito  pripada  iarovnicima 
ili  iarovnicama.  od  xvn  -vijeka.  pred  k  nalazi  se 
i  S  mjesto  d,  kako  se  po  nekim  krajevima  govori 
i  u  drugim  rijeiima.  Dilo  majionidko,  vilenidko 
ili  darovnidko.  B.  Easid,  rit.  859.  Stvar  priporudi 
darovnidkom  poglavici.  M.  Zoridid,  zrc.  8.  sa  8 
mjesto  d  pred  k :  Kripostju  darovniSkom.  J.  Ba- 
novac, blagos.  87.  Stiju  knige  darovniske.  A.  d. 
Eosta,  zak.  2,  126.  Jedna  vilenica,  koja  svojim 
zanatom  darovniskim  dinaSe  du§e  i  duhove  s  onog 
svita  dolaziti.  A.  Eadid,  korab.  180. 

CABOVNIE,  darovnika,  m.  incantator,  iaralac. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranOievu  (gdje 
najprije  i  dolazi,  magus,  praestigiator,  veneficus), 
u  Mikafinu  (fascinans,  fascinator,  veneficus,  ma- 
gus), u  Belinu  (fascinans,  veneficus  41*.  incan- 
tator magicus  S89b.  magus  452*.  magus  emortualis 
609*),  «  Bjelostijenievu  (incantator,  in  fascinator 
86»),  u  Voltigijinu  (zauberer)  »  u  Stuliievu  (ve- 
neficus, magus).  —  tsporedi  darovan,  darati,  car. 
Jest  darovnik  i  taman.  F.  Vrandid,  iiv.  22.  BjeSe 
u  ne  gradu  jedan  prihudi  vilenik  i  darovnik.  B. 
Kasid,  per.  53.  Pristupi  k  cesaru  darovnik.  F. 
Glavinic,  cvit  108.  Privelika  Sdeta  viri  svetoj 
porada  se  od  darih,  dinih  od  darovnikov  i  od 
bahorenja.  M.  Bijankovid  6.  SagriSuju  darovnici. 
I.  T.  Mrnavid,  ist.  76.  <3ari  udinene  ovomu  sluzi 
bozjemu  od  koga  mu  drago  darovnika  ali  darov- 
nice. L.  Terzid  265.  Zvizdoznan  darovnik.  P.  Ma- 
cukat  59.  Simanu  darovnika.  J.  Eavanin  567.  Di 
ste  sada  prizli  darovnici?  L.  Luboski  81.  Tile 
ovo  iflto  dudo  tvoriti  Faraunovi  darovnici.  A.  d. 
Bella,  razgov.  192.  Ne  cuje  zakletve  od  darovnika. 
L  Sordid,  salt.  188.  ViStice,  vilenici  i  vilenice; 
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darovnici  i  darovnice.  A.  Kaddid,  bogosL  538.  Ne 
bi  mudno  darovnikom  Faraunovim  obratiti  sibice 
u  zmije.  259.  Od  Simuna  darovnika.  A.  Ba&c  60. 
Visdice  i  darovnici.  H.  Bonadid  65.  S.  Ivan  pri- 
likuje  la£ce  darovnikom.  J.  Banovac  pripov.  160. 
Neznabozei  drzahu  da  krstjani  bijahu  darovnici 
J.  Filipovid,  prip.  1,  493.  Nikoji  se  k  darovnikom 
i  bajalicam  utidu.  A.  Kaniilid,  bogojub.  480.  IT 
Egiptu  darovnici  obratise  sipku  u  zmiju.  A.  Bla- 
nizlid,  kam.  844.  6ovjek  ovi  darovnik  je.  Ziv.  is. 
78.  Medu  slugama  djavaoskim,  to  jest  meda  da- 
rovnici, viiticama  i  vilovnici.  F.  Lastric,  nei.  L 
Visdico,  darovnici  i  daratarice  jesu  nika  vrsta  od 
idoloklanalaca.  314.  Cesar  dozva  jednoga  darov- 
nika. F.  Badman  17.  Era!  drzaSe  vilenike  i  darov- 
nike  u  svojoj  druibi.  Turl.  blago  2,  55.  Carovnici 
ostaju  nepostoni.  A.  d.  Eosta,  zak.  2, 126.  Dohodio 
bi  djava  u  prilici  dovika  k  jednom  darovnika. 
M.  Zoridid,  zrc.  171.  6ini  posici  sve  idolske  mis- 
nike,  gatalce,  darovnike  i  vilenike.  A.  Eadid, 
korab.  281.  §imun  imenom  Mago,  to  jest  vilenik 
oli  darovnik.  M.  Dobretid  216.  Vragometnim  vile- 
nicima  ili  darovnicima  pridruiivsi  se.  L  J.  P. 
Ludid,  razg.  81.  Zovite  udije  sve  moje  zvjezdo- 
znance,  sve  darovnike,  sve  gonetavce.  B.  Cuceri 
184.  Oteti  se  ne  mogn  dudotvornoj  sili  umjetnih 
darovnika.  M.  Pavlinovid,  razl.  spis.  424. 

CAROVNlSTVO,  n.  incantatio.  u  jednoga  pitta 
proiloga  vijeka.  Uditjivo  darovniStvo,  koje  s  po- 
modu  Sotone  paklene  dini  viditi  stvari  dudne  ob 
za  korist  svoju  oli  za  idetu  iskrnega  svoga.  A.  d. 
Eosta,  zak.  2,  125. 

<5ab6VNAE,  darovnika,  m.  vidi  darovnik.  samo 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Arkisinagog  vi- 
lovnaka  ili  ti  darovnaka  Egipta.  L  Vebkanovid, 
upud.  1,  227. 

CAROVSEI,  adj.  magicus.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Cudesi  i  zlameni  fiaxovr 
skim  razglasen.  F.  Lastrid,  ned.  2. 

6ABSAF,  m.  tur.  darsaf ,  prostirka  po  postej* 
ili  po  stolu,  linteam,  mappa.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  akcenat  se  wti- 
jena  u  gen.  pi.:  d&rg&f&.  tsporedi  ca£av.  Ugleda 
otvoreno  nebo  i  veliki  darsaf  na  detiri  doseta 
vised  k  nemu  doli  padajudi.  E.  Pavid,  ogled.  654 
One  sukne  oni  darsafi.  D.  Bapid  441.  Stere  Ajka 
darsaf  po  darsafa,  a  svileni  jorgan  po  jorgano. 
Nar.  pje8.  petr.  1,  227.  Dora  goji  i  s  pivom  ga 
poji,  ispira  ga  s  rakili-safanom,  istira  ga  pamnkli 
darSafom.  Nar.  pjes.  juk.  257.  Zdralina  je  timar 
udinio  mlakom  vodom  i  rakli-safunom,  u  gander 
mu  vodu  pokupio,  a  darSafom  dlaku  izvadio.  Nar. 
pjes.  petr.  3,  246. 

CABSAV,  m.  vidi  darsaf.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Odrezane  gJa- 
vice  moraju  se  u  darsav  svezati.  L  Jablanci  177. 
Prostre  se  prazna  vreda  mjesto  darsava  ili  po 
darSavu.  Vuk,  iiv.  4.  Na  dorata  timar  udario 
mlakom  vodom  i  rakli-sapunom ,  a  sunder  ma 
vodu  pokupio,  a  darsavom  dlaku  polozio.  Nar. 
pjes.  stojad.  1,  84. 

CABSICA,  /.  dem.  darSija.  £  je  soldo  yi,  koje 
neki  i  piiu.  Pak  otidi  u  novu  daraicu,  te  ti  axmi 
cijel  tovar  praha.  Nar.  pjes.  petr.  2,  67.  Sva.  ta 
darSijica  pripada  jednom  doveku.  M.  9.  Milioevid, 
let.  ved.  68. 

CABSLTA,  /.  tur.  darsy,  Hroka  ulica  Hi  pro- 
stranije  mjesto  s  ducanima,  trhite,  pijaea,  toram. 
od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Bjehtti- 
jenievu  i  Vukovu.  Akc.  se  mijena  «  gen.  pL:  Or- 
Syfi.,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  imstr. 
sing.:  carSije,  darSy6m.  Eoji  misalju  nodi  po  va- 
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roSah  i  darSijah.  M.  Divkovid,  bes.  228.  Bek'o  bi 
darSija  da  se  grajska  ori.  I.  T.  Mrnavid,  osm.  176. 
Priko  darSije  ili  ti  pijace  i6i.  F.  Lastrid,  test.  ad. 
84.  Lezade  tilesa  niova  za  tri  dneva  na  darSiji. 
F.  Lastrid,  ned.  4.  Fo  trgoviSti  ili  darSija.  F. 
Lastrii,  svet.  126.  Obilazi  grad, . . .  gleda  po  so- 
kaci  i  po  darSiji.  D.  Bapid  80.  Grad  prez  darSije. 
N.  Pahkuda  20.  Trg,  Pozeianom  darSija.  A.  T. 
Blagcjevid,  kin.  24.  Bi  na  darSiji  ali  ti  trziStu 
rimskomu  ubijen.  A.  Eadid,  korab.  392.  Jesi  1' 
iS'o  u  darSiju?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  825.  Ode  Todor 
tamo  na  d&rSiju,  na  darSiju  tamo  med  trgovce. 
2,  96.  Iz  darSije  izid'  ne  smijemo.  4,  241.  Kogod 
putem  kroz  darSiju  prode.  2,  622.  Te  on  gleda 
niz  darSiju.  1,  513.  Pa  on  ode  tamo  uz  darSiju. 
2,  468.  Brie  ide  u  novn  darliju.  1,  566.  Ode  Marko 
niz  novn  darSyu.  2,  350.  Nek  otide  u  b'jelu  dar- 
Siju. 8,  8.  Glavn  baci  na  mermer-darSiju.  2,  469. 
—  mjesto  na  zemfi  sela  RipAa  pod  Avalom  blizti 
Biograda,  tiegda  nasefeno:  CarSija.  M.  D.  Mili- 
devid,  srb.  65.  opSt.  5. 

CAB§IJICA,  /.  vidi  hod  darSica. 

CAB§IJKA,  /.  lensko  iefade  iz  iariije.  ispo- 
rtdi  darSilija.  j  izmedu  i  *  k  moie  i  otpasti:  dar- 
Sika.  I.  Pavlovid. 

6AB§IJ8K2,  adj.  forensis.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku:  darSijski  h}eb.  isporedi  darSinski. 

CABSiKA,  /.  vidi  SarSijka. 

CABStLIJA,  m.  iovjek  it  iariije,  koji  Hvi  u 
iariiji,  komeje  kuia  ili  stan  u  iariiji.  I.  Pavlovid. 

CAB§fNSKI,  adj.  vidi  darSijski.  -in  je  saieto 
-ijin,  mjesto  iega  piiu  i  -ijn.  u  naie  vr^eme,  iz- 
medu rjecnika  samo  u  Vukovu  (darSijski).  Car- 
sinski  kantar.  Pjev.  crn.  48. 

CABtfBdlJA,  m.  vidi  daruggija.  B.  MuSicki. 

CAB'frGGIJA,  m.  vidi  opandar.  od  tur.  daryk, 
opanak.  u  naie  vrijeme,  izmeiu  rjecnika  samo  u 
Vukovu.  mjesto  gg  nalazi  se  i  kd:  do  Vuka  da- 
rnkdije.  Prot.  Sab.  mag.  1.  isporedi  darubgya. 

CAB^JGGIJIN,  adj.  ito  pripada  daruggiji.  u 
Vukovu  rjeiniku. 

CABtlGdfjSE!,  adj.  ito  pripada  iarugg'ijama. 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CABtlGGiNICA,  /.  iena  iaruggijina.  i  je  sa- 
ieto iji,  mjesto  iega  piiu  i  ij :  daruggijnica.  Vnk, 
rjed.  819*. 

CAB^GGJnSK?,  adj.  vidi  oaruggijski.  -in  je 
saieto  -tfin,  mjesto  iega  piiu  i  ijn :  daruggijnski. 
Vuk.  rjed.  819*. 

CAS,  m.  momentum,  hora.  od  xiu  vijeka  (vidi 
pod  1,  e,  primjer  sv.  Save),  i  u  svijem  rjeinicima: 
u  Vraniieevu:  momentum;  u  Mikafinu:  momen- 
tum, installs,  imminens;  u  Belinu:  momentum 
(494*);  u  Bjelostijenievu:  mora,  morula,  momen- 
tum, instans,  imminens;  u  JambreHcevu:  mora, 
momentum;  u  Voltigyinu:  weile,  zeit;  u  Stuli- 
ievu:  momentum,  temporis  punctum,  hora;  u 
Vukovu:  punotum  temporis:  u  Danidcevu:  tern- 
pus,  hora.  —  Akc.  se  mijena  u  loc.  sing.:  dasn, 
»'  u  gen.  pi.  kad  je  bet  -ov-:  dasa;  a  lead  ima 
-ov-,  onaa  ostaje  bes  promjene,  samo  su  i  oba 
tadna  sloga  duga:  dasOva.  —  Postana  joi  ne 
dosta  jasna :  jedni  misle  da  je  od  korijena  istoga 
od  kojega  je  dajati,  a  drugi  da  je  od  kor.  kis, 
trahti,  razredivati,  odredivati. 

1.  malo  vremena,  a  to  mole  biti  koliko  trenuie 
oka  ali  i  toliko  da  se  moie  ne  prestajuti  uH- 
niti  Ho. 

ft-  nikakvom  se  rijecju  ne  kale  koji  je  Hi  kakav 
je  ias,  vet  ako  osobitom  reienicom:  a)  u  kom  god 
padeiu  osim  onyeh  kojima  se  samijem  ili  s  pri- 


jedlogom  kazuje  iemu  vrijeme:  PriSadSu  dasn,  v  ki 
umrih.  Transit  202.  Nu  se  de  das  zgodit,  kad  me 
de  neboga  des  moja  slobodit  svijeh  vaja.  M.  Ve- 
tranid  2,  180.  Vrag  uzeo  das  i  hip,  kad  nijesam 
prije  dan  nmro.  M.  Drzid  295.  Ne  znamo  ni  dasa 
ni  hipa,  kada  de  dod'  na  nas  jadovna  smrt  slipa. 
D.  Banina  100*>.  Spavaju  brez  misli  pod  sjenom 
ovoga  {ivota  stojedi  na  dasu  izgubit  ga.  M.  Bad- 
nid  260.  Od  kojega  i  do  kojega  dasa  razumi  se 
ovo  vrime  od  dneva?  Bazumi  se  od  zore  do  podne. 
A.  Eaddid,  bogosl.  42.  Nije  nima  znati  vrimena 
ni  dasa,  koga  je  stavio  otac  u  oblast  svoju.  A. 
Badid  496.  Koji  bi  dasa  imao  u  jutro  ali  u  veder 
govoriti  litanije.  Pisanica  65.  Tvoga  vika  dasi 
kako  muna  kazuju  se.  P.  Knezevid,  pism.  9.  Crkva 
ne  razumi  nas  u  ovom  poslu  stegnut  na  ore  i 
na  dase.  M.  Zoridid,  osm.  152.  Nikad  dasa  ved 
ne  stede  od  pogibli  da  utede.  V.  DoSen  26.  Baz- 
luduje  . .  .  dase  od  dasa.  I.  Sordid,  ben.  1.  Ne 
znate  dana  ni  dasa  u  koji  de  sin  dovjedij  dodi. 
Vuk ,  mat.  25, 18.  Cas  nije  sahat  nego  je  samo 
neko  vrlo  malo  vrijeme.  Vuk,  pisma  46.  tdko  je 
i  ,od'  dasa  do  dasa',  a  ito  od  iasa  do  iasa  biva, 
otto  biva  svaki  ias ,  jednako :  Eoje  (stvorene)  od 
dasa  do  dasa  boga  i  duSn  grijeSedi  ne  vrijeda. 
A.  Gudetid,  roz.  mar.  11.  Od  dasa  do  dasa.  Mi- 
kaja  853b.  Bella  494*.  Da  od  dasa  do  dasa  samo 
sebi  govori :  vrime  sadane  prolazi,  a  ja  Sto  dinim  ? 
J.  Banovac,  pred.  48.  Od  dasa  do  dasa,  tja  do 
dneva  najposhdnega  suda  nijedan  pokoj  bio  vami! 
J.  Banovac,  blagos.  197.  Od  dasa  do  dasa  grobu 
se  sklana.  J.  Bajid,  pond.  1,  6.  —  b)  u  gen.  s  pri- 
jedlogom  do  kojim  se  kazuje  vrijeme  kad  ito  biva 
tdko  da  biva  kad  se  dode  do  onoga  vremena,  a 
buduii  da  je  to  vrijeme  ias,  koji  je  vrlo  kratak, 
te  se  vrlo  brzo  dolazi  do  drugoga,  toko  je  ,do 
dasa'  ito  i  vrlo  brzo :  Casom  cvate  naSe  tilo,  a  do 
dasa  biva  gnilo.  V.  DoSen  22.  vidi  i  dafe  pod  c. 
—  e)  u  akus.,  kojim  se  kazuje  koliko  vremena  ito 
traje,  a  Ujem  i  kad  biva.  u  poricatiu  mjesto  akus. 
stoji  i  gen.  (vidi  i  dafe  pod  b,  c.) :  2eledi  od  druzbe 
da  se  tve  das  zgodim.  §.  Mendetid'  101.  Lasti  das 
ne  duti  iivot  moj  ni  mira.  168.  Cas  i  hip  patim 
vaj.  Mendetid-Driid  452.  On  u  vijek  miran  ni,  ni 
pnja  das  pokoj.  N.  Dimitrovid  88.  I  dan  i  nod  i 
hip  i  das  mirno  zivjet'  i  umriti.  N.  NaJeSkovid 
1,  167.  Kako  da  Sivjeti  bez  tebe  mogu  das,  kad 
rajski  vidjeti  nije  mi  tvoj  obraz?  2,  55.  Sad  nije 
pokoja  hip  ni  das.  2,  71.  2eledi  dan  i  nod,  zeledi 
das  i  hip.  2,  90.  Nepokoj  i  zla  voja  od  tebe  se 
das  ne  odi)a.  M.  Pelegrinovid  194.  Ovitak,  ki 
za  ugojaj  moj  das  i  hip  suzami  zalivam.  P.  Zo- 
ranid  6b.  3  rumi  har  i  |ubav  ne  stoji  das  uprav. 
F.  Lukarevid  159.  Cas  mene  posluSaj.  228.  DuSa 
mira  das  ne  ima.  I.  Gundulid  197.  Ne  uatavja  se 
das  po  putu.  821.  Ohole  dikle  lijepe  das  ne  mogu 
stat'  bez  rati  406.  Ni  dasa  ne  hti  sknit.  ©.  Ba- 
rakovid  285.  I  tako  jigrasmo  nod  i  dan,  das  i  hip. 
842.  Ne  ktjevSi  ih  dekat  ni  dasa.  I.  Drzid,  nauk 
gond.  129.  Hip  i  das  robedi.  B.  Ernarutid  6.  Diie 
se  gori  udi|e  ni  dasa  ne  krsmajudi.  M.  Badnid 
544.  Biogradu  u  stolnomu  misli  ni  das  ne  po- 
stati.  L  EanaveUd,  iv.  98.  Kad  dode  u  Sp Jet,  das 
ne  ostaje.  204.  Cas  ne  oknedi  ispuni  nihova  pro- 
Sena.  L  Sordid,  ben.  44.  Prijateju!  dasa  ne  po- 
dasi,  no  mi  prati  niz  more  demije.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  538.  Enigu  vidi,  ne  podasi  dasa.  3,  800. 
Skodi  Gavran,  dasa  ne  podasi.  8,  804.  Da  izidem 
das  pred  dvore.  Nar.  pjes.  petr.  1,  15.  taki  je 
akus.  i  gen.  i  u  ovijem  primjerima:  Vremena  bo 
ni  das  nije  da  oklopjem  prsi  opaSe.  L  Gundulid 
408.  On  bremena  das  ne  una  prema  nemu  obra- 
tati  bojno  kop|e.  I.  Kanavelid,  iv.  82.  Ne  gubi 
ni  das  brijeme.  225.  Bremena  das  ne  gubi  I.  V. 
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Bunid,  mand.  80.  —  (as— (as,  kad  Ho  biva  jtdno 
za  drugim,  kaojedan  ias  jedno,  pa  za  nim  odmah 
drugi  ias  drugo:  Vidje  gdi  djavao  (as  ulazaSe  u 
delicu  a  (as  opet  izlaza&e.  M.  Divkovid,  bes.  265. 
Cas  Jepotu,  (as  naprava  a  sve  glase  pripijevaju. 
N.  Marti  12.  Na  dosta  te  razlidnijeh  nacina  ime- 
nuje  i  nazivje,  (as  luafcom,  fas  strijelom,  sad  zmi- 
jom  sad  ognem.  A.  Kalid  94.  Kad  se  Sto  ukrade 
pa  (oek  (as  potvora  na  onoga  (as  na  onoga.  Yuk, 
nar.  posl.  112.  Cas  blijedi  a  (as  porumeni.  Osvet. 
8,  71.  Lada  se  )u)ala  (as  viSe,  (as  niie.  S.  ^iu- 
biSa,  prip.  49.  Svjetlost  (as  crvena,  (as  zuta, 
(as  zelena,  (as  sve  tri  boje  u  jedno.  269.  —  j>red 
afcus.  mole  biti  adv.  malo,  ftq/tm  se  takoder  hoie 
da  kalfe  vrijeme:  malo  (as,  fcad  poslije  neiega 
brzo  bude  drugo  ito:  Kad  je  brat  sestri  doSao, 
starca  nije  bilo  kod  kude,  all  malo  (as  dodo  i  on. 
Nar.  prip.  vuk.  110.  Zagazi  u  vodu  i  povi(e:  ,o 
azdajo !  izidi  mi  na  mejdan' .  .  .  Azdaja  se  odzovo : 
,sad  6a,  carev  sine,  sad*.  Malo  (as  eto  ti  aidaje. 
61.  Malo  (as  i  ja  cu  dodi.  Vuk,  rje(.  819*>.  —  iza 
akus.  moie  biti  adv.  prije:  (as  prije,  kao  ito  se 
prye  moie:  Na  dogovor  da  dode  (as  pre.  Djelov. 
prot.  8.  Cas  prije  dodi  Vuk,  rjed.  819b.  —  pred 
akus.,  kojim  se  ovako  kaie  Sto  treba  moie  biti  i 
prijedl.  do,  koji  samo  dodaje  svoje  znaiene  k  onome 
ito  se  akusativom  kaie  (vidi  naprijed  pod  b.) :  Sad 
jednoj  od  gospoja  uzme  odi,  sad  se  gane  opet 
drugoj  .  . .  Ali  do  (as  opet  pusti  jednu  i  drugu 
a  k  tredojzi  pode.  8.  Bobafevid  231.  Koja  ga  ]ub- 
Jase  donjekle,  ali  mu  pohibno  kazaSe  u  srca  da 
svomu  sasma  ga  imase.  Nu  do  (as  paka  noj  .  . . 
sgodi  se  jednoga  pastijera  da  vidje.  P.  Lukarevi6 
16.  Ja  du  pod,  opravit  sve  (a  toj  i  do  (as  opet 
do6.  27.  Vezijerom  velicimo  jur  ga  zvahu  svi  na- 
rodi;  pa(e  do  (as  dekaSe  se  da  ga  vede  nada  svimi 
car  na  prvo  mjesto  uznese.  I.  Gundulid  326.  isto 
tako  i  prijedl.  po  znaieii  poslije:  Na  oni  nacin, 
na  koji  de  se  po  cas  ukazati.  A.  Gu(eti(,  roz. 
mar.  66.  pred  malo  (as  moie  stajati  prijedl.  po 
u  istom  znaienu:  Na  daleko  kraj  ostaje.  poja, 
gore,  grad  oholi,  prid  o(ima  sve  nestaje  osvem 
more  ke  je  okoli,  osvem  nebo;  pak  po  malo  (as 
se  skrije  sve  ostalo.  N.  Marti  34.  —  d)  u  akus. 
8  prijedl.  na,  kojim  se  kazuje  vrijeme  iemu,  kad 
se  hoie  da  kaie  da  ito  biva  kad  je  i  dokle  je  ono 
vrijeme  koje  znaii  rijei  koja  je  u  akus. :  Na  (as 
(ini  smjejat  )udi,  na  (as  plakat.  M.  Driid  333. 
Vidjeh  sine  more,  gdi  smudeno  vri  na  Case,  ter 
pocinut'  vik  ne  more.  L  Gundulid  241.  Da  groznih 
suza  nije,  kijema  boles,  ka  me  mori,  na  (as  vruci 
plam  polije,  da  me  presno  ne  izgori.  259.  Nami 
je  tuznijem  sila  sto  krat  na  (as  umirati.  J.  Pal- 
motid,  dubr.  29.  kako  je  (as  vrlo  kratko  vrijeme, 
za  to  je  na  (as  t  vrlo  brzo,  odmah,  namah :  Kad 
bolestan  tko  bijaSo,  dosta  biSe  nega  zvati,  jer 
svak  dobro  znadijaSo  da  de  na  (as  zdrav  ostati. 
P.  Knezevid,  iiv.  14.  —  e)  u  akus.  s  prijedl.  po, 
kojima  se  kazuje  vrijeme  koje  viie  puta  zasobiee 
dolazi,  te  i  ono  ito  u  vrijeme  tako  izreceno  biva 
biva  zasobiee.  vrijeme  se  moie  tako  izreci  rijecju 
u  mnoiini  Hi  kad  joj  se  pridjene  druga  kojom  se 
naroiito  kaie  da  nije  jedno  vrijeme  (vidi  daje 
pod  b,  e.).  po  tome  rijei  (as  sama  s  tijem  pri- 
jedlogom  dolazi  samo  iza  akusativa  u  kom  je  nom 
samom  bez  prijedloga  vei  izreceno  jedno  vrijeme 
(kao  naprijed  pod  c) :  Eto  vid,  (as  po  (as  kako 
nas  vazima  (smrt).  N.  Dimitrovid  34.  Kuca  moja 
drogi  pako  jes,  u  kojoj  (as  po  (as  misli  grizn 
mi  iivot.  F.  Lokarevic  223.  Joste  ziva  grem,  nu 
zivot  ovo  ni  nego  smrt  kojom  inrem  (as  po  (as. 
265.  Ka  (smrt)  (as  po  (as  zgodu  pazi,  da  te  ubije 
i  porazi.  I.  Gundulid  235.  Vidi  priteski  kriz,  ko- 
liko  ga  mu(no  nosi  tvoj  spasite}  (as  po  cas  pod 


nim  padajudi.  M  Divkovid,  bes.  386.  Ovo  moie 
prigoditi  se  (as  po  (as.  M.  Orbin  59.  Natrkujndi 
(as  po  (as  na  noga.  L  Grli(id  259.  Cas  po  (as 
(eka  smrti.  V.  DoSen  225  PaSa  (eka  (as  po  (as 
od  sultana  sjekiru  za  vrat   S.  ^jubisa,  prip.  180. 

—  f)  u  akus.  s  prijedl.  u,  kojima  se  kazuje  vri- 
jeme kad  ito  biva.  buduci  da  je  (as  vrlo  malo 
vremena,  za  to  ito  biva  ,u  (as',  biva  u  onoliko 
malo  vremena  koliko  ias  znaii:  Kad  mi  pride 
nod,  ja  zelim  da  bude  u  (as  prod1.  N.  Naje&kovid 
2,  108.  U  (as  se  zgoda  ugleda,  od  ke  ne  bi  pa- 
metara.  I.  Gundulid  285.  U  hip  i  (as  hotedi  ga 
ubiti.  B.  KaSid,  fran.  121.  TJ  (as  vidjeh  dQra 
strenu.  P.  Kanavelid,  dubr.  10.  Mnozijeh  s  jed- 
nom  kap)om  z  glave  u  (as  smrt  obali.  V.  An- 
driaSi,  put.  803.  Probudih  se  i  u  (as  idoh.  L 
Zanotti,  en.  2,  22.  U  (as  pada,  naglo  gine.  L 
Kanavelid,  iv.  228.  Eto  u  (as  rastvori  se  bota  od 
loznice.  A.  Kaddid,  bogosL  91.  Sud  opdeni  biti 
de  u  hip  ill  ti  (as,  moie  biti,  za  Sto  ne  de  bog 
vrimena  dati  prokletim  da  za  dugo  vide  veb'&an- 
stvo  slave  negove.  A.  Badid  506.  Sok  pun  mirisa 
iz  neg  izhodale,  koji  sve  boli  u  (as  ozdravJaSe. 
P.  Knezevid,  ziv.  59.  Sve  mudnosti  u  (as  izvitzit 
de,  kako  hrabreno  budes  poteti  P.  Knezevid,  oem. 
301.  U  (as  izgubi  sve  dike  svoje.  Ziv.  is.  2.  U 
(as,  dok  se  okom  gane,  pamet  a  Bim  ved  do- 
pane.  V.  DoSen  261.  CinivSi  da  se  u  (as  naoblad 
A.  Kacid,  korab.  145.  Po  tebi  se  greSnici  u  (as 
(ino  pravednici.  N.  Mardi  44.  U  (as  sve  ne  more 
biti.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  819.  U  (as  se  brijeme 
promijeni.  Poslov.  dan.  189.  On  ne  pazi  krsa  ni 
kamena,  .  .  .  u  (as  spade  u  Kotare  ravne.  Nar. 
pjes.  juk.  193.  —  g)  u  akus.  s  prijedl.  za,  kojim 
se  kazuje  vrijeme  koje  ito  bivajuci  zauzima,  i 
tako  biva  dok  je  to  vrijeme:  Za  (as  pokoja  ne 
more  prijeti  tuzna  mlados  moja.  N.  Najeskovid 
1,  223.  Sto  je  bilo ,  proslo  je  vede , . . .  a  ito  je 
sada,  za  (as  ne  de  od  prosastja  ostat'  svoga.  L 
Gundulid  235.  Dvorovi  poglavica  ne  mogu  se 
viditi  za  (as.  M.  Badnid  493.  Slika  od  neba  ka 
je  za  case.  J.  Kavanin  42.  Al'  ako  li  i  Sto  dade, 
za  das  va|a  da  izpade.  V.  DoSen  45.  Od  lava  bihu 
za  (as  raskinuti.  A.  Kadid,  korab.  298.  Kon  ze- 
lenko  rosnu  travu  pase,  za  (as  pase,  za  dva  pri- 
sluSkujo.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  220.  Velika  drveta 
dugo  rastu,  ali  za  (as  padnu.  Nar.  posL  vuk.  33. 

—  h)  u  instr.,  kojim  se  kazuje  vrijeme  koje  traje 
dokle  ito  biva,  te  dolazi  kad  se  hoie  da  kaie  da 
nesto  biva  dokle  traje  ono  vrijeme  koje  znaci  rijei 
koja  stoji  u  instr. :  Tere  ga  moliSe  da  (asom  po- 
(inu.  N.  Najeskovid  1, 182.  Prije  neg  doma  podem, 
pod  ga  du  (asom  uzet.  M.  Drzid  339.  Sto  je  toj 
neg  ime,  ko  (asom  bude  prod?  M.  Bunid  29. 
Cvijetje  zene  i  opada,  nod  na  bio  dan  tmasta 
dode,  svijeta  krasnos  (asom  prode.  I.  Gundulid 
73.  Nije  tvrdo  krepke  toli,  ka  ne  moie  (asom 
pasti.  568.  Bududi  (asom  bliza  doletio.  B.  Kasic, 
na(.  56.  Da  mu  pusti  krv  (asom.  B.  Kasic,  ign. 
100.  CuvSi  smrt  jedinoga  sina  (asom  na  mjesto 
dotrda.  B.  Kasid,  per.  20.  Muke  tvoje  proci  ce 
(asom.  52.  To  navisti  svima,  . . .  i  (asom  se  svuda 
proglasi  B.  KaSid,  is.  106.  Mnozi  (asom  i  sue- 
nadke  umru.  ti.  KaSid,  nasi.  47.  Casom,  tutako, 
repente,  de  repente,  repentino,  subito,  e  vestigio, 
illico.  Mikaja  41b.  Tako  se  (asom  povrato  ns 
svoje  grijehe.  I.  Driid,  nauk  gond.  118.  Casom 
od  nidesa  zgradi  zemju  i  nebesa.  D.  Palmotic, 
christ.  857.  Casom  se  vidi  a  (asom  prohodi  V. 
AndriaSi,  put.  43.  Slijepi  (asom  progledase.  t 
Kanavelid,  iv.  518.  Vedrinu  s  neba  oblaci  (asom 
skinu.  L  Dordid,  mand.  87.  Obratimo  (asom  oke 
od  sina  na  majku.  F.  Lastrid,  test.  161.  Znade, 
da  je  i  u  Sali  pogled  muua,  (asom  mine.  A.  Ka- 
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nizlid,  uzr.  226.  Srdba  casom  naraste.  V.  Dosen 
vii.  To  izrede  kra}  od  tmine,  dasom  pako  ras- 
tvori  se.  N.  Mardi  75.  Cas  lazroke  ofii  bedi,  6a- 
som  lavske  zube  kedi.  59.  Jer  bolesti  dasom  budu 
vede.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  169.  Casom  vedro  a 
dasom  obladno.  Nar.  posl.  vuk.  1,  389.  Onaki  mu 
je  iivot  kao  mjesec :  dasom  pun,  a  dasom  prazan. 
Nar.  posl.  vnk.  238.  Idem  Casom  caru  na  mej- 
dana.  Pjev.  cm.  274.  fiasom  spade  u  poje  zeleno. 
Nar.  pjes.  jnk.  173.  Stani  casom  sa  konem  vran- 
didem.  Nar.  pjes.  petr.  2,  279.  Casom  spade  na 
mermer  avliju.  8,  472.  Casom,  statim,  ad  mo- 
mentum. Vuk,  rjed.  819t>.  Dodi  6u  casom  usred 
tebe.  D.  Danidid,  2moj.  S3,  5. 

b.  s  pronominima  i  nekim  adjektivima,  kojima  se 
viie  pokazuje  koji,  kao  pronominima,  nego  kakav. 
kao  adjektivima :  ovaj  (ov,  ovi),  onaj  (on,  oni), 
taj  (ti),  staro  saj  (si),  isti;  koji,  svaki,  neki;  jedan; 
prvi,  poS]edii,  zadni,  napokoni;  t  u  win.  svi,  to- 
liki.  a)  u  kome  god  padezu  osim  onijeh  kojima  se 
samijem  Hi  s  prijedlozima  kazuje  vrijeme:  Kaint 
postupi  sa  brata  svojego  pravedinaago  Avela  i 
ubi  jega,  i  ott  togo  dasa  potokt  simrtttnyj  po- 
tede  vt  prBVomi  tomt  mir§.  Domentijan*  94.  Od 
toga  casa  v  napridak  ne  ocutib.  Transit  181.  Da 
se  srce  nafie  ne  ostudi  u  Jubavi  gospodina  boga 
i  iskrnega  nasega;  a  ostudivsi  se,  kako  se  radi 
naie  slabosti  taj  das  prigodi,  da  bi  se  uzeglo  i 
svrudilo  po  napomeni  ovijeh  stvari.  B.  Gradid, 
duh.  83.  Ki  se  na  torn  dasu  nahodi.  8.  Budinid, 
ispr.  49.  Ostaju  od  onoga  istoga  casa  krivci  i 
duznici.  P.  Badovdid,  nad.  30.  Kroz  jedan  das 
projti  iinan,  od  koga  slidi  vidne  spasenje  ali 
osudenje.  347.  Da  bi  ja  jedan  cas  zaludu  izgu- 
bila,  udinila  bi  se  lupezica.  J.  Banovac,  prip.  244. 
Do  ovoga  dasa  ni  jodna  dusa  ne  bise  na  nebesa 
uzasla.  J.  Filipovid,  prip  1,  119.  Ne  ima  nijed- 
noga  6asa  u  koji  mi  od  boga  negove  darove  ne 
primamo.  1,  315.  Isns  jo5  od  prvoga  casa  svoga 
zadetja  bi  za  kra)a  odreden.  1,  119.  Da  si  izgubio 
tolike  dneve,  tolike  case.  1,  818.  Sadana  ova  ura, 
ovi  sadani  cas  neka  bude  svrba  svake  one  jubavi 
koja  negovoj  jest  protivna.  A.  Eanizlic,  uzr.  154. 
Kad  prid  ofii  stavi  sva  godiSta,  sve  misece,  sve 
dneve,  sve  case.  S.  Vladmirovic,  slavod.  88.  Nek 
ne  gubi  vrimena  i  ne  £eka  najposlidnega  casa. 
M.  Dobreti6  490.  Koji  je  cas  ali  hip,  u  koji  po- 
milovane  Jezusovo  ne  trjebuje  nan?  §tit  23.  Od 
ovoga  casa  dilovati  poceo  je  nase  spasene.  A. 
Tomikovid  2.  Za  sve  ovo  mi  ne  imamo  vise  vri- 
mena stanovita,  nego  ovi  das  u  komu  ja  ovo  iz- 
govaram.  12.  Fala  bogu  i  casu  onome !  Nar.  pjes. 
vuk.  8, 191.  Od  onoga  dasa  marva  se  stane  strk- 
latL  Nar.  prip.  vuk.  98.  —  b)  «  gen.,  kad  se  nim 
kazuje  vrijeme  iemu:  Hodi,  izbrani,  segaj  casa, 
gdje  se  milos  bozja  zove.  I.  Kanavelid,  iv.  479. 
Mi  uvridujemo  boga  svakoga  dasa.  I.  P.  Marki 
56.  Spomeni  se  da  svakoga  dasa  moreS  umrit.  J. 
Filipovid,  prip.  1,  213.  Zapovidi  da  se  udi)  onoga 
dasa  u  tamnicu  odvede.  A.  Kanizlid,  kam.  417. 
Tome  ne  bi  onog  dasa  ondi.  £.  Pavid,  ogled.  634. 
Oni  toga  dasa  ostavise  sa  svijem  otca.  Ziv.  is. 
60.  Istoga  dasa  nadose  se.  94.  Ead  istog  dasa 
dilujemo.  M.  Zoridid,  osm.  5.  Treba  odma  toga 
dasa  .livati  vino.  Z.  Orfelin  61.  Kita  cv'jeda  dan 
do  podne,  kondir  vina  toga  dasa,  mlada  moma 
do  vijeka.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  331.  Togaj  dasa  svate 
kupit  pode.  Pjev.  cm.  217.  Kada  do  dva  kneza 
pogibole  .  .  .  jednog  datia,  a  jednoga  dasa.  Nar. 
pjes.  vnk.  4,  145.  Uzdi  prva  (pukka),  druga  istog 
dasa.  Osvet.  4,  43.  —  c)  u  akus. :  aa)  kad  se  ka- 
zuje vrijeme  u  koje  ito  biva:  S  ovSmt  uvetom 
narodi ...  da  budude  priSli  u  Dubrovnikt  sinove, 
...  da  im  ga  amo  dnzani  taj  dast  otvoriti  i  pro- 


dtSti  i  delomi.  taj  dasi  vrSiti.  Dion.  serb.  496. 
Ten  de  biti  vtsakoj  cast  rfids.  Spom.  sr.  1,  26. 
Oni  das  sljeze  i  primi  Jesuza  u  kudu  svoju.  N. 
Banina  223.  luk.  19,  6.  Ga  zeli  jat,  taj  das  da 
skodiv  dostigne.  M.  Marulid  80.  Bee'  mi  si  das, 
da  t'  prudi  mod  tvoja?  256.  Da  te  narav  udi  svaki 
das  upasti.  121.  Svak  das  u  jedinstvu  novu  pisan 
poje.  124.  Ozriv  se  jak  jelin  ter  on  das  pode  tja.  §. 
Mendetid  4.  Bazdor  mi  udini  od  srea  kako  lav, 
koji  das  procini  da  zelim  ne  )ubav.  114.  Ka  si 
si  das  iz  lug  priSla.  D.  Drzid  351.  Svaku  stvar 
bezuman  oni  das  veruje.  N.  Dimitrovid  12.  Misli 
koji  das  gdje  deS  dod  i  priti  ti.  38.  Da  bismo .  . . 
za  grijeh  cvilili,  u  tuzi  svak  das  stav.  36.  Taj 
das  mi  po  vo}i  dio  svoj  svaka  da.  N.  Najsskovic 
1,  217.  Hotjejte  slisati  sto  vam  du  ovi  das  u  kratko 
kazati.  1,  223.  Tegnuti  da  ju  hod',  on  das  de  tja 
uted'.  1,  184.  Da  ito  me  zazvao  nijesi  ti  oni  das? 
1, 214.  Yedu  mu  )uvezan  svaki  das  ja  nosim.  1, 203. 
Koji  raj  isprosi  jedan  das.  1,  141.  Dod'te  ve  jedan 
das,  dodite  ovamo,  zajedno  vederas  neka  vece- 
ramo.  1,  256.  Taj  das  de  se  od  tebe  junaci  raz- 
bignuti  P.  Hektorovid  19.  Suzice  za  radost  pro- 
liie  niz  rumeno  lidce,  ki  das  te  vidise.  H.  Lucid 
276.  Ki  das  vidit'  bude  da  ga  objubi  tvoja  lipost, 
svu  de  stavit  mod  i  kripost  da  te  u  }ubi  prido- 
bude.  M.  Pelegrinovid  171.  Od  sina  ako  glas  bude 
mi  tko  dati,  od  mene  taj  de  das  lip  celov  prijati. 
D.  Banina  59b.  Toj  jedan  videdi  oni  das  priskodi, 
ter  konop  osijede.  106b.  Njeki  das  tolikp  zloj  .  .  . 
lip  ukras  omili.  12.  Zgara  plamenom  svaki  das. 
12.  Neto  izrekao  jest  one  tajne  ridi,  ta  hlib  on 
das  priobrada  se  §.  Budinid,  sum.  77.  On  das  bi 
. . .  u  krajevstvo  nebesko  otisao.  A.  Gudetic,  roz. 
mar.  42.  Netora  sagrijesi,  taj  das  ga  s  nebeskijeh 
visina  hotje  satarisati.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  280. 
Spasenje  veoma  zejahu  .  . .  i  svak  das  ga  vapi- 
jahu.  124.  Badmio  prista,  i  taj  das  se  s  nim  u 
tanac  svi  hitaju.  I.  Gundulic  382.  Blago  svijem 
vami,  ki  on  das  8  poroda  slobodni  i  sami  sebi 
ste  gospoda.  129.  Slakomi  se  i  pohlepi  oni  das 
joj  srce  na  to.  459.  Neka  brodit'  bude  modi,  ki 
cas  stupi  ti  na  plavi.  31.  Koja  veca  slas  moze 
bit'  neg'  piti  i  jesti  na  svak  cas?  153.  Ne  moze 
on  das  odgovoriti  joj.  F.  Vrandid,  ziv.  8.  Djetca 
ako  malo  sto  koje  drngomu  udini,  jedan  das  se 
sabiju  i  skaraju.  M.  Divkovid,  bes.  655.  Ta  das 
mene  pusti  sanak.  D.  Barakovid,  vil.  228.  Kako 
se  bubna  glas  po  gradu  postavi,  svaki  je  oni  das 
pri  svojoj  zastavi.  109.  Ki  das  ga  pusti  san.  51. 
Da  se  }ube  svaki  das  milije.  145.  Ustani  i  taj 
das  podni  dobro  dilat.  A.  Georgiceo,  nasi.  53. 
Pomorac  poglaviti  dodo  u  tvrdu,  gdje  ga  on  das 
bez  krsmana  uvedoSe  u  vijede.  J.  Palmotid,  dubr. 
23.  Neka  pastiri  od  dua  imaju  knigu  . . . ,  u  koju 
pomlivo  i  oni  das  neka  upisu  imena  od  krsdenUi. 
M.  Bijankovid  81.  Svaki  das  stojim  tako.  P.  Po- 
silovic,  cvijet  143.  U  sreu  sva  protrnu  i  on  das 
ronit  pode  suze.  I.  V.  Bunid,  mand.  8.  Svak  das 
zeli  da  ga  vidi.  28.  Yazda  je  n  strahu  da  de  mu 
koji  das  dusa  . . .  biti  vrzena  u  ped  ognenu.  L 
Grlidid  195.  Koji  mu  moze  svaki  das  satrt . . . 
tijelo.  194.  On  das  morske  u  pudine  trgovske  za- 
mje  plavi.  A.  Vitajic,  ost.  2.  Ako  su  pritisteni 
(lonci),  slaba  on  das  tvrd  razbije.  J.  Kavanin  81. 
Neka  je  nima  smrt  svaki  das  pred  odima.  889. 
Ne  dat  se  tako  on  das  od  obilnosti  zatraviti.  A. 
d.  Bella,  razgov.  248.  Taj  das  izide  iz  Bima.  I. 
Dordid ,  ben.  14.  On  das  pokloni  svekoliko  . . . 
duzniku.  81.  Moze  li  se  on  das  metnuti  zaveza 
na  grisnika?  A.  Kaddid,  bogosl.  15.  Ta  das  za- 
trubi  trubla.  J.  Banovac,  pred.  80.  Prikaza  mu 
kako  mu  je  oni  das  umrla  kdi.  F.  Lastrid,  od' 
287.  To  dujudi  skodi  ti  das.  Ziv.  is.  87.  Ako  nas 
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bog  on  das  ne  usliSi, . .  .  va]a  napredovati  u  mo- 
lit  vi.  I.  A.  Nenadid,  nauk  81.  Ako  ne  bi  . .  . ,  on 
das  bi  se  u  niSta  obratile.  J.  Matovid  24.  Svaki 
das  da  pustaija  kona  za  uzda  ne  zgrabi  bojaSe 
se.  M.  A.  Kejkovid,  sat.  121.  Iz  koga  de  on  cas 
dnla  izidi,  kako  te  jadne  glase  razumi.  A.  Kadid, 
korab.  49.  Svak  das  grde  kaze  alike.  N.  Marti 
60.  Uzmi  pero  i  piSi  on  cas  Sto  ti  redem.  B.  Cu- 
ceri  210.  Ti  cas  pdela  zaoblaci  cvido.  J.  8.  Be)- 
kovid,  kud.  251.  Kadar  ga  je  Vido  raznmio,  on 
cas  skodi  na  junadke  noge.  Nar.  pjes.  bog.  302. 
Baje  bin  ov  cas  umrla.  Nar.  prip.  mikul.  5.  Nemu 
va}e  on  cas  bilo  boje.  27.  tako  pred  cas  govori 
se  start  akus.  sing.  masc.  ov,  on,  gdje  gdje  i  po 
onijem  krajevima  po  kojima  se  inaie  govori  ovaj, 
onaj,  t7»  ovi,  oni:  On  cas  oni  na  noge  skodiSe. 
Nar.  pjes.  vuk.  rjed.  460i>.  Ov  cas  demo  udriti  na 
Turke.  Pjev.  cm.  5.  Tek  Sto  cura  s  kona  side, 
on  cas  umrije.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  245.  Udinilo 
bi  mu  se  kao  da  ce  mu  je  on  cas  ocima  izjesti. 
Nar.  prip.  vrd.  209.  6vcas,  ovaj  cas,  commode. 
Vuk,  rje6.  437».  Oncas,  onaj  cas,  illico.  460i>.  — 
bb)  had  se  kazuje  koliko  vremena  traje  Sto  (vidi  i 
naprijed  pod  a,  c.) :  Ne  moze  li  jedan  cas  pobdjeti 
sa  mnom  ?  N.  Banina  97>>.  mar.  14,  87.  Majde  6u 
odi  pod'  dekati  jedan  cas.  N.  NaJeSkovid  1,  203. 
Togaj  rad  postojte  poslnsno  jedan  cas.  1,  201.  Da 
biste  jedan  cas  mirno  me  sliSali.  1,  240.  Odi  cei 
ti  sjesti  uza  me  jedan  cas.  1,  232.  Kako  hod', 
nebog  ja  bez  tebe  da  imam  jedan  cas  pokoja? 
2,  60.  Stanite  jedan  cas.  F.  Lukarevic  152.  Ja  ne 
du  nikud  pod  odavle  cas  jedan.  254.  S  kijeh  cas 
jedan  ne  ima  mira.  I.  Kanavelid,  iv.  60.  Zar  ne 
mogoste  jedan  cas  postraziti  sa  mnom?  Vuk,  mat. 
26,  40.  «  poricanu  mjesto  ovakoga  akus.  mole  biti 
gen.:  Ne  du  se  odiliti  od  tvoje  svete  vo)e  jed- 
noga casa.  L.  Terzid  74.  Kada  se  lada  na  morn 
razbije  i  razpade,  nijedan  ne  kasni  jednoga  casa, 
nego  ndiL  udil,  Sto  godi  prije  more,  usiluje  se  za 
dasku  pnfatiti.  P.  Lastric,  ned.  195.  tako  mole 
biti  i  u  pitanu  kad  je  u  nemu  ne :  Ne  moze  li 
jednoga  casa  postraziti?  Vuk,  mar.  14,  37.  — 
ce)  pred  akus.,  koji  ovako  u  svom  poslu  stoji, 
mole  biti  i  prijedl.  do  t  od,  kao  naprijed  pod 
a,  c.:  <5d  ki  cas  je  porodena,  angelaki  dvor  do- 
stoji.  S.  Mendetid  79.  Dah  posluh  tvojojzi  radosti, 
od  ki  cas  ime  cuh  od  tvoje  mladosti.  120.  Lis 
jedan,  cijed  koga  svijes  moja  i  pamet  joS  ne  bi 
bez  make  od  taj  cas.  N.  Dimitrovid  97.  Da  mene 
obrani  od  smrti  do  saj  das.  N.  NaJeSkovid  1,  337. 
Do  taj  cas  ja  ne  znah  najmani  nepokoj.  2,  41. 
Ter  od  taj  das  mi  imamo  nada  avjema  krepos 
taku.  1,  155.  Od  oni,  kruno,  das,  u  koji  vidjeh 
ja  . . .  tvoj  obraz,  .  . .  nadoh  se  savezan.  2,  41. 
Od  taj  prvi  das  on  kopni.  2,  12.  —  d)  u  akus. 
8  prijedl.  na,  kojima  se  kazuje  vrijeme  iemu.  naj- 
viie  kad  uz  das  stoji  svaki;  inaie  veoma  rijetko. 
Kunu  se  na  svak  das.  S.  Mendetid  185.  Sve  drhde 
i  preda  i  sumni  na  svak  das.  N.  Dimitrovid  38. 
Svi  tebe  na  svak  das  slavjahu.  64.  Bajski  tvoj 
obraz,  cijed  koga  umiru,  ja  vidim  na  svak  das, 
kad  godi  poziru.  N.  NaJeSkovid  1,  178.  Sto  zeli  i 
zudi  na  svak  das.  2,  8.  Na  svak  das  demo  uzdi- 
Suci  vapiti.  B.  Gradid,  djev.  182.  Plakat  du  na 
svak  das.  D.  Zlatarid  4b.  Koji  nas  na  svak  das 
pomaga.  A.  Gucetid,  roz.  mar.  275.  Na  svak  das 
ga  uspomena  s  mnozijeh  mjesta  gore  cvijeja.  I. 
Gundulid  336.  Na  svak  das  govorili  (su)  prema 
meni  zla.  B  Bettera,  dut.  46.  <5emn  na  svak  das 
zakone  u  rnkah  imaSe.  I.  Dordid,  ben.  147.  Cc- 
kajud  na  svak  das  svoga  gospodara.  2iv.  is.  139. 
Koliko  je  krstjana  koji  na  svak  das  padaju  u 
muke  pak]ene.  Misli  kr.  68.  Napastima  i  bole- 
stima,  koje  se  prohode  na  ovi  das.  I.  Driic,  nauk 


gond.  219.   Ja  hocu  da  mam  cijenu  na  ovi  das. 
8.  Lubisa,  prip.  250.  —  e)  u  akus.  s  prijedl.  po, 
kojima  se  takoder  kazuje  vrijeme,  ali  samo  kad 
das  ima  uza  se  svaki  (vidi  naprijed  pod  a,  e.): 
Boga  i  dusu  po  svaki  das  vridam.  N.  Najeskovid 
1,  149.  Za  tebe  po  svak  das  ja  cvilim  i  tuin.  2,  24. 
Po  svak  das  vidamo  gdi  nigda  zlo  samo  ne  mole 
da  dode.  2,  67.  Koja  obi]ezja  svoje  lubavi  po  sve 
dni,  po  svak  das  ne  prikaziva  im  ?  D.  Mattei  214. 
—  f)  u  akus.  s  prijedl.  u,  kojima  se  kazuje  vri- 
jeme kad  ito  biva:  ASte  ga  ne  obrSStett,  v*  u 
cast  da  priidete  na  sudt.   Zak.  dui.  36.  Daid  se 
bude  vam  u  oni  das,   Sto  dete  govori  ti.  N.  Ba- 
nina 205.  mat.  10,  19.  Ugotovi  jestivo  n  jedan 
das.  Zbor.  40.  Bec'te  joj,    u  taj  das  vam  Sto  du 
pravit  ja.  §.  Mendetid  56.  Clovik  ako  bi  htil  nmrit 
u  saj  das,  bez  sumne  pravo  bi  da  je  sad  vesel 
vas.   79.   TJ  ki  das  pogleda  tko   slavni  ne  ores, 
onomu  ved  ne  da  da  vojan   sobom  jes.  35.  Kad 
je  knf  n  on  das  na  prijeku  smrt   spravan.  M. 
Vetranid  1,  8.  Da  tako  s  torn  mukom  budem  se 
rastati,  ako  me  u  milos  ne  primi  u  saj  das  je- 
dina  tva  lipos.   N.  NaJeSkovid  1,  179.  Ter  bi  mi 
najbo)e  u  saj  das  umrijoti.  181.   Ja  ti  mogu  toj 
u  jedan  das  dati.  1,  220.  Jer  se  sva  u  taj  das  za 
grane   tjeh  skriti.   D.  Banina  23.  Boze,  ki  sva- 
koja  stvori  das  u  jedan !  152b.  6im  tuj  sidah  ja, 
u  ti  isti  das  izide  iz  rike  jedan  star  dovik.  F. 
Lukarevic  25.  Prista  kra)  ovdira,  i  paSi  se  a  das 
isti  8  prva  uvjeti  StiSe  od  mira.  I.  Gundulid  455.  TJ 
koje  godi  vrijeme  i  u  koji  godi  das  mi  ostavimo 
grijehe.  M.  Divkovid,  bes.  7.  Zadudi  se  veoma,  i 
u  ti  das  8rce  negovo  napuni  se  veseljem.  B.  Ka- 
6i6,  nad.  56.  Oditova  mu  .  . .  u  jedan  das  mnoge 
naravne  istine.  B.  KaSid,  ign.  17.   Sumnu,   koja 
mi  je  u  saj  das  na  pamet  doSla.  M.  Orbin  19. 
Nu  sred  ove  zgode  hude  tko  je  svoje  dni  dospio, 
da  i  u  isti  das  je  trade  svekolike   dovrSio.  B 
Bettera,  pjes.  23.  Na  rijedi  gospodina  u  jedan  se 
das  utazi  svijeh  nemilos.  D.  Palmotic,  christ.  74. 
Kako  da  bi  imao  u  svaki  das  umrijetL  P.  Posi- 

lovid,  nasi.  9b.  U  jedan  das,  u  jedan  hip nade 

se  8  onom  platom  koju  je  dobila.  V.  AndriaSi,  pot. 
126.  Ne  u  mnogo  vrimena,  nego  n  jedan  cas.  8. 
Margitid,  fala  94.  Planine  raztopio  bi  n  das  jedan. 
J.  Kavanin  398.  Mahnenici,  koji,  prem  da  su  od 
porodenja  u  tomu  betegu,  niSta  mane  u  koji  god 
das  imaju  svoju  svist.  A.  Kaddid,  bogosl.  129.  Sto  u 
oni  das  dobije  ill  izgnbi,  za  uvik  je.  J.  Banovac, 
prip.  4.  Opaki  de  u  jedan  das  u  paka'  propasti.  J. 
Banovac,  razg.  131.  Ne  de  niSta  nad  Sto  bi  noma 
u  oni  das  bilo  korisno.  J.  Filipovid,  prip.  t,  265. 
Dogodi  se  kakav  dogadaj,  i  a  jedan  das  bogastva 
nestane.  1,  264.  Tako  osta  zdrava  u  oni  das.  F. 
Lastrid,  od'  288.  U  jedan  das  osta  ubog.  F.  La- 
strid,  test.  19.  Kada  dojdu,  da  se  u  oni  das  n 
tamnicu  metnu.  A.  Kaniilid,  kara.  95.  IT  prvi  das, 
kada  nastnpi  na  vrime  od  razuma,  udi}  se  je  bogo 
obratio.  A.  Kaniilid,  bogojub.  447.  TJ  ta  das  pade 
vatra  s  neba.  A.  Kadid,  korab.  249.  Tebe  bib.  sad 
u  ovi  das  zaduSio.  L  Dordid,  ben.  167.  .Ter  de  vam 
se  u  onaj  das  dati  sta  dete  kazati.  Vuk,  mat.  14 
19.  —  g)  u  akus.  s  prijedl.  za  (kao  naprijed  pod 
a,  g.).  samo  kad  uz  das  ima  jedan.  Da  moze  svd- 
koga  za  jedan  das  stidi.  A.  Kaniilid,  bogolnb.  4T2. 
Za  jedan  se  das  uduSi.  V.  DoSen  175.  Vatra  a 
jedan  das  obuzme  svu  varoS.  Vuk,  dan.  5,  88. 
Medu  nekoliko  spisateja,  koji  se  za  jedan  das 
mogu  u  prate  izbrojiti,  lasno  je  biti  najbo)L  Vuk, 
pisma  62.  —  h)  u  tnstr.,  Itojim  se  kazuje  vrijeme 
(vidi  naprijed  pod  a,  h.),  ali  r\jetko :  Od  mjeseca, 
avakim  dasom  vrtiv  ki  je.  J.  Kavanin  45.  Teb' 
vratnice  ove  bijele  otvarau  se  svakim  daaom.  492. 
Bazsut  nas  jednim  dasom  u  gorkostL  414.  Ja  ti» 
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dasom   othodinu  J.  Bajid,  boj  27.  Tim  dasom  i 
Bender  s  Busi  ugovara.  93. 

c.  s  rijeHma  koje  znaie  duie  vrijeme  moie  sta- 
jati  kao  dio  toga  vremena  (onoliki  koliki  je  on), 
take  su  rijeH:  zivot,  vijek,  vrijeme.  U  napoko- 
Aem  casu  ili  bipa  2ivota.  §.  Budinid,  sum.  W>. 
Cini  pokoru  u  najposlidni  das  iivota  svoga.  F. 
Posilovid,  nasi.  Sb.  U  urara  i  a  dasim  Sivota  inoga. 
V.  AndriaSi,  pat.  101.  U  najzadne  case  tvoga  ii- 
vota.  J.  Banovac,  pred.  21.  Naredeni  das  od  boga 
najposlidni  vika  tvoga.  Y.  Dosen  46.  O  jednom 
dasu  vrimeua  uzdrzi  se  nase  sahranene  J.  Ba- 
novac, pred.  46.  Koliko  je  piska  morskoga  i  casa 
vrimeua,  toliko  pnta  tebi  se  prilaiem.  P.  Kne- 
ievid,  osm.  23.  Srce  ne  ima  biti  bez  pokajana  u 
ikakav  das  vrjemena.  J.  Matovic  243. 

d.  s  nekim  rijecima  dolazi  kao  vrijeme  (ono- 
liko  koliko  on  znaii)  u  koje  biva  ili  nastaje  Hi 
se  svriuje  ono  sto  one  znade.  a)  ias  u  koji  tko 
umire:  aa)  wt  cas  stoji  adj.  smrtni  ili  part,  umrli. 
Gorky  cast  si.mri.tnyj.  Mon.  serb.  86.  Vt  urni 
vtsprijemt  strastnij  cast  smrtttnyj.  Glasnik  n. 
12,  2.  Na  umrtli  cast.  Mon.  serb.  230.  Na  umrt- 
lomt  dasu.  431.  Do  smrtni  do  moj  cas  jak  oca  da 
dvorim.  N.  Najeskovic  1,  313.  S  takimi  trudniji 
je  iivot  vas,  neg  li  je  smrtni  cas.  P.  Hektorovid 
31.  Na  umrli  dan  i  na  umrli  cas.  M.  Divkovic, 
l>e8.  266.  Kad  se  na  smrtnom  casu  nahodahu. 
Sesjede  kr.  46.  Na  smrtni  cas  bi  cudnovitijem 
utjeham  nadarena.  £>.  Mattei  190.  O  smrtnom 
casu  visi  dovjeku  sreda  vjekovita.  B.  Cucori  20. 
Suzan  de  se  oprostiti,  iz  tavnice  izoditi,  ja  sle- 
poce  ni  do  veka,  ni  do  casa  umrloga.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 140.  Darujte  me  rudicama  . .  .  zarad  boga 
jedinoga  i  rad  casa  umrloga.  1,  143.  Jeste,  care, 
umrlog  nam  casa!  2,  161.  Tako  mi  ove  svijece, 
i  tako  mi  se  naSJa  na  umrli  cas !  Nar.  posl.  vuk. 
303.  —  bb)  w  cas  stoji  smrt  ili  umrce  u  gen. 
8  pronom.  posses,  ili  bez  nega :  s  pronom. :  V  ias 
smrti  nase.  3.  Budinid,  sum.  28b.  Ne  znamo  ni 
casa  si  hipa  smrti  nase.  P.  Radovdid,  symb.  184. 
Neka  ti  vazda  bude  za  utociSte  i  za  slatkost  na 
cas  tvoje  smrti.  J.  Banovac,  razg.  6.  Budi  meni 
pomodnica  na  cas  smrti  moje.  14.  Isus  svakoga 
audi  na  das  negove  smrti.  J.  Filipovid,  prip.  1, 132. 
Ali  demo  joi  vede  utiseni  i  veseli  bit  na  das  nase 
smrti.  1,  260.  Do  onega  hipa  i  dasa  vase  smrti. 
V.  M.  Gudetid,  pohv.  60.  Do  dasa  moje  smrti.  D. 
Mattei  138.  —  bez  pronom.:  V  das  smrti  ne  is- 
povidah  se.  Transit  253.  Ura  i  das  smrti.  Mon. 
croat.  260.  Na  punat  ili  das  smrti.  §.  Budinid,  ispr. 
1S4.  Na  das  smrti  .  . .  svaki  misnik  moie  odriSiti. 
A.  Badic  205.  Ne  pripada  se  na  das  smrti.  J.  Bano- 
vac, prip.  132.  Ne  imajudi  ufana  da  de  igda  primiti 
tilo  i  krv  Isukrstovu,  izvan  na  das  smrti.  J.  Kaniz- 
lid,  kam.  128.  Do  poslidneg  dasa  smrti.  V.  Dosen 
90.  Na  umrda  dasa  momu.  D.  Mattei  296.  Oni 
das  u  komu  visi  vale  spasene  jest  otajan  svima 
baS  kano  i  das  poslidni  smrti.  A.  Tomikovid  13.  — 
tnjesto  pen.  nalazi  se  i  gen.  s  pr\jetU.  od  bez  pro- 
nom. ilt  s  pronom. :  bez  pronom. :  Na  das  od  smrce. 
M.  Vetranid  1,  71.  Na  moj  das  od  smrti.  N.  Na- 
)e£kovid  1,  82.  Na  dasu  ili  hipu  od  smrti.  S.  Bu- 
dinid, ispr.  11.  Na  das  od  smrti.  A.  Gudetid,  roz. 
mar.  43.  Kada  smo  na  dasu  od  smrti.  B.  KaSid, 
zrc.  135.  Da  se  to  prigodi  svetomu  na  das  od 
smrti.  M.  Orbin  42.  Kako  da  si  na  dasa  od  smrti. 
V.  AndriaSi ,  pat.  304.  Prem  da  je  nemocnik  na 
dasu  od  smrti.  A.  Kaddic,  bogosl.  276.  Neznas 
dneva  ni  dasa  od  smrti.  F.  Lastrid,  ned.  25.  Nad 
bolesnika,  koji  je  na  das  od  smrti  dosao.  M.  Do- 
bretid  49.  —  «  pronom. :  Na  das  od  tvoje  smrti. 
I.  Andid,  svit.  88.  Da  bi  . . .  na  das  od  smrti 
svoje  prosio  ovo  dobrodinstvo.  F.  Lastrid,  test. 


ad.  15.  Ne  znadudi  si  dasa  ni  sahata  od  svoje 
smrti.  M.  Dobretid  177.  —  b)  tako  vrijeme  % 
drugome  iemu  izreieno  na  isti  naHn:  aa)  ro- 
denu:  6as  rojenja  prispi.  Aleksand.  jag.  starin. 
3,  224.  Lubav  . . .  pod  toj  me  saveza  na  moj  ro- 
deni  das.  N.  Najeskovid  2,  6.  §to  je  nime  dato  i 
rodenog  dasa  zapisato.  Osvet.  4,  42.  —  bb)  sudu: 
U  pjesneh,  kroz  ke  de  negov  glas  i  slava  i  dike 
do  sudni  iivjet'  das  a  dusa  u  vike.  N.  Najeskovid 
1,  843.  U  oni  das  i  vrime  od  suda.  M.  Jerkovid 
84.  Da  uzmogu  imati  uzrok  u  das  suda  kazaid. 
J.  Bajid,  pond.  1, 17>>.  —  cc)  skonianu,  nasladenu, 
proitenu,  izbavfenu:  Koji  si  pun  griha,  i  1  nima 
dekaS  najzadnega  dasa  od  tvoga  skondana.  J.  Ba- 
novac, razg.  93.  Nalip,  kijem  nam  umorena  vrag 
da  u  das  nasladena.  J.  Kavanin  3.  Blagosivjat 
cas  i  uru  od  prostena.  Besjede  kr.  102.  Dusa  sluti 
da  das  izbav)ena  tvoga  nije  daleko.  Osvet.  1.  iv. 
—  dd)  rastanku:  Isus  sudi  sve  dase  na  das  niova 
s  tilom  rastanka.  J.  Filipovid,  prip.  1,  184.  — 
ee)  potrebi:  V  das  . . .  velike  potribe.  8.  Budinid, 
sum.  64b.  —  ff)  jutrnoj  molitvi:  U  ponodno  bri- 
jeme,  kad  od  jutrne  das  pristupi.  L  Kanavelid, 
iv.  602.  —  gg)  roku :  Drza  me  i  vodi,  sve  sjutra, 
sve  danas,  dokla  se  dogodi  mojega  roka  das.  D. 
Barakovid,  vil.  298.  —  hh)  kad  nastaje  ponodi: 
Da  niSta  ne  jide  i  ne  pije  od  punta  ili  ti  dasa 
ponodi.  M.  Dobretid  62.  —  ii)  blagovyestima : 
Niki  siju  na  svetog  Grgura ,  . . .  niki  posli  bla- 
govistnog  dasa.  J.  S.  Be]kovid,  kud.  114. 

e.  ho  (as  moie  biti  i  toliko  vremena  da  se  moie 
ne  prestajuH  uciniti  §to  a  i  koliko  trenuee  oka, 
za  to  moie  kad  god  biti  ili  se  nazvati  i  dag, 
velik,  dobar  (kao  podug),  i  mali  (mao) ,  kratak, 
hitar,  tili.  Padt  na  lici  jego,  plakabb  se  gorko 
na  dltgt  dast.  Sava  12.  Ondi  jesu  svedali  velik 
das.  Mon.  croat.  5.  Ti  velik  das  posta.  N.  Na- 
jeskovic 1,  847.  Ne  postav  das  dobar,  eto  ti  gre 
Juda.  1,  129.  Ovdi  dobar  das  boj  biju.  M.  Driid 
119.  Dobar  das  zakrsmavsi.  P.  Zoranid  28b.  Kada 
se  (hostija)  na  jeziku  dosta  nakvasi,  onda  ju  pro- 
bavi  i  za  tim  dobar  das  ne  pjuni.  Pisanioa  84. 
MimoSad  mao  das.  N.  Raima  103>>.  luc.  22,  59. 
Svoj  obraz  i  glavu  podrza  za  mal  das.  S.  Men- 
detid  110.  Za  mao  das  stan'  gojno.   M.  Vetranid 

1,  5.  Da  moie  ovi  svit . . .  pridobit  za  mal  das. 
N.  Dimitrovid  64.  Er  vam  dn  sad  rijeti  sto  dete 
ovdi  pak  do  mao  das  vidjeti.  N.  Najeskovid  1,  201. 
Mlados  moja  meu  mlaci  jur  svima  za  mal  das 
pokoja  ne  moze  da  ima.  D.  Banina  40b.  Narav 
u  das  mao  na  mane  dod  ima.  F.  Lukarevid  9. 
Hod'  da  stat  budemo  za  mal  das  plad  ovi  poslisat? 
D.  Zlatarid  3.  Prem  ako  prosine  sunasce  i  svane, 
u  mal  das  pogine  i  tmina  ostane.  D.  Barakovid, 
vil.  89.  Za  mal  das  vrne  se  nazad.  Nar.  prip. 
mikul.  120.  Ne  podiva  kratka  dasa.  I.  Gundulid 
457.  U  kratak  se  das  proslavi.  I.  Kanavelid,  iv. 
186.  Da  vidi  bozju  slavu  dasom  kratkim.  J.  Ka- 
vanin 493.  II'  se  razstanuti  u  das  hitri  il'  planutL 
Y.  Dosen  160.  Sedne  na  kona  pa  teraj  za  nima, 
i  za  tili  das  ih  stigne.  Nar.  prip-  vuk.  27. 

f.  moie  biti  dobar  i  zao ,  kad  je  dobro  ili  zlo, 
na  dobro  ili  na  zlo,  Sto  se  u  n  dogodi  Hi  uiini 
Hi  pocne.  a)  bofi,  najbofi.  u  gdjekog  pisca  i  blag, 
uz  dobar  nalazi  se  i  srecan.  Da  bi  u  dobri  dast 
bilo!  Spom.  sr.  1,  44.  Bogt  daj  gospodinu  svako 
dobro  podelo  podinati  i  svrsevati  u  dobart  cast. 

2,  124.  Podrzi  sebe  carice  i  ne  rodi,  da  dim  blagi 
das  dojde.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  224.  U  dobar 
ter  se  das  on  za  me  namiri.  S.  Mendetid  252.  U 
das  dobar  veseje  ovo!  I.  Gundulid  173.  Poj'  u 
dobre,  rekoh,  dasi.  D.  Barakovid,  vil.  229.  Da 
bude  u  blag  das  u  nemu  te  dastL  144.  Pojdi  u 
dobar  das.   B.  Kasid,  per.  48.  F.  Glavinid,  cvit 
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204  Podi  a  sve  dobre  dase.  I.  Kanavelid,  iv.  869. 
Idi  u  dobri  das  i  vladaj.  F.  Lastrid,  test.  ad.  88. 
Nijesi  li  u  dobar  das  doveo  te  dete  ?  150.  S  bogom 
i  a  dobri  das  poSli,  a  a  bo}i  na  svitu  zauzdali 
zivinsku  volu.  F.  Lastrid,  ned  7.  TJzivajte  ji  u 
dobri  cas.  F.  Lastrid,  svet.  104.  Ah,  u  dobri  ti 
sam  das  . . .  u  red  uniSao !  166.  U  dobri  (as  pofila ! 
A.  Kanizlid,  ro£.  1.  U  dobri  das  se  rodio.  M.  Zo- 
rifiid,  zrc.  68.  PaSa  zazva  Jura  na  mejdao,  ma 
po  se  ne  u  dobar  Cas.  A.  Kadid,  razgov.  101.  U 
dobri  das  jest  stao.  B.  Leakovid,  gov.  216.  To- 
liko  ti  bog  dao  dobrijeh  i  sretnijeh  dasa!  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  zi.  Pomozi  boze,  a  namjeri  se  veliki 
dobri  das!  1,  xii.  Iz  ovoga  doma  izjegla  u  dobri 
{as,  a  a  drugi  dom  ujegla  u  boji  das!  1,  xm.  Svi 
recimo:  u  ime  boga!  da  ovo  bnde  u  das  dobar! 
1,  6.  Svemn  rodu  i  plemenu  na  velikn  dast  a 
naSijem  mlad'jencima  u  najboji  cas !  1,  80.  Se 
Jovanu  Jubi  vode  u  case  dobre.  1,  44.  Majka 
Petra  na  vjend  ane  sprema,  ona  nemu  dobre  case 
dava:  sve  ti,  sinko,  u  cas  dobar  bilo!  1,  55.  Skodi 
kolo  da  skocimo!  da  bi  nama  u  cas  dobar!  1,  176. 
Id'te  brado ,  poSli  u  dobri  cas !  2,  495.  2en'  se, 
sinko,  n  dobri  cas  bilo!  8,  73.  Evo  ti  se  zenim 
u  dobri  cas.  Nar.  pjes.  juk.  129.  Nego  sam  duo 
da  se  misliS  s  dobrijem  casom  udavati.  Nar.  prip. 
vuk.  128.  Ako  ga  Jubi,  dat'  nam  je  evo  obijezje 
kao  zalog  vjere  pred  vama  da  primi  s  dobrijem 
casom  i  dobrom  sredom.  Vuk,  kovc.  44.  Ja  je 
dajem,  i  bog  dao  dobar  cas!  45.  —  b)  moo,  gori, 
najcrni:  Poj'  v  zal  cas,  otvori  mu  vrata.  Korizm. 
43.  Podi  u  zao  cas.  Zbor.  43b.  U  zao  cas  rodio 
se  jesi.  57b.  Al'  bog  me  kad  pocnu,  bit'  vam  ce 
u  zao  cas.  N.  Najeskovid  1,  247.  Ja  ti  sam  a  zao 
cas  uljezla  u  stan  tvoj.  1,  262.  Vino  si  popil  u 
zal  cas  za  tcbe.  M.  Drzid  175.  U  zao  cas  za  tvu 
glavu  na  gospodstvo  uziS'o  si  L  Kanavelid,  iv. 
227.  TJ  tvoj  zao  cas  si  me  pustio.  P.  Macukat  41. 
U  z'o  cas  se  poturcio.  J.  Kavanin  283.  TJ  za'  cas 
se  na  te  namirila.  J.  Banovac,  pripov.  64.  U  zao 
cas  ti  ovakim  po  niovu  duSu  svetkovine  dodu. 
J.  Filipovic,  prip.  1,  44.  TJ  zao  cas  se  ona  rodila. 
1,  330.  Vi  s  vragom  i  u  zao  cas  ostali.  F.  Lastrid, 
ned.  7.  Ako  ne  prominis  tvoj  zivot,  a  zao  das 
po  te!  A.  Kanizlid,  fran.  66.  Sto  mi  to  u  zao 
cas  rede?  A.  Kanizlid,  kam.  7.  Najposli  u  za'  cas 
i  po  se  i  po  ispovidnika  namiri  se  na  jednoga. 
M.  Zoridid,  zrc.  146.  Zli  ti  se  das  namjerio !  L  A. 
Nenadid,  nauk  129.  Zlim  dasom  to  smisliSe.  V. 
Dosen  59.  Pruzi  ruke  pram  divojci,  dali  a  zal 
das.  Turl.  blago  2,  137.  Kako  do  sada  u  zao  das 
aded  bijase.  I.  Jablanci  76.  ,Ne  de  tebe',  ti  mu 
jo5  govoris,  i  u  zao  cas  po  nega  slobodiS.  M.  A. 
Eejkovid,  sat.  38.  U  za'  das  si  sina  porodio.  A. 
Kadid,  razgov.  26.  Proglasi  rat.  ali  u  zao  das 
po  se.  A.  Kadid,  korab.  442.  OkusivSi  (Adam) 
po  se  i  po  sve  nas  u  zao  das  ono  vode.  I.  J.  P. 
Ludid,  razg.  57.  Zli  das  bio  bi  s  nami,  da  ne 
imamo  Mariju.  A.  Tomikovid  225.  TJ  z'o  das  te 
ozenila  majka!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  201.  I  u  z'o 
cas  snasicu  dobila!  1,611.  U  z'o  das  sam  roda 
potrazio  a  u  gori  dos'o  do  Budima.  2,  69.  Ti  u 
z'o  das  kulu  nadinio,  a  u  gori  curu  isprosio,  u 
najcrni  svate  pokupio.  8,  237.  Hodn  nemu  nazvat' 
dobro  jutro,  al'  u  z'o  das  po  me  ali  po  n'ga. 
4,  260.  Kad  u  z'o  das  riima  jesen  dode.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  189.  Naopako  i  u  zao  dac!  Nar.  posl. 
vuk.  190.  —  e)  i  kad  je  dobar  i  kad  je  zao,  moie 
mu  se  dodati  sto,  kao  da  bi  ito  u  toliko  iasa 
bivajuti  toliko  dobro  Hi  zlo  bilo.  zlom  6asu  moie 
se  dodati  i  tri  sta.  TJ  sto  dobrijeh  dasa  neka 
s  blagosovom  uzivaju.  I.  Kanavelid,  iv.  594.  Je  li 
se  ko  god  naostrio  protiva  nemu  zapjevati,  bilo 
mu  u  etc  dobri  dasa!  A.  Kadid,  razgov.  817.  Jesi, 


Nuko,  curu  isprosio,  da  bog  dade,  u  sto  dobrih 
dasa!  Nar.  pjes.  vuk.  3,  231.  TJ  sto  dobrijeh  dasa! 
(kad  se  Sto  dobro  dogodi,  a  i  ze}a  kad  ko  polazi 
kuda  ill  sto  podine.)  Mar.  posl.  vuk.  337.  Haide 
sine,  u  sto  dobrih  dasa!  Nar.  pjes.  juk.  501.  8  bo- 
gom podi  u  sto  dobrih  dasa.  Nar.  pjes.  petr.  2, 588. 
Plod  . . .  Sto  od  bisni  pade  pasa  u  sto  za  nas  zali 
dasa.  T.  DoSen  235.  TJ  tri  sta  zli  dasa.  D.  Obra- 
dovid,  bas.  262.  Neka  ide  bez  traga  u  tri  sta  zlih 
dasa.  J.  Kajid,  boj  108. 

2.  svaki  od  ieedeset  djeliia  na  koje  se  dijeU 
sahat  Hi  ura.  samo  u  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka,  i  to  samo  kad  govori  kako  se  dijeli  sahat, 
te  ias  u  prvom  znaienu  samo  ueima  i  za  taj 
djelic  vremena.  Svaka  ura  ima  po  Sestdeset  Sasa. 
J.  Banovac,  pred.  48.  TJre  imaju  svoje  dase.  45. 

3.  sahat,  ura,  svaki  od  dvadeset  i  detiri  dijela 
na  koje  se  dijeli  dan  i  not.  a)  u  pravom  smtslu. 
od  xm  do  poietka  proiloga  vijeka,  ali  rijetko.  u 
narodnom  govoru  nije  u  obicaju.  V*  dlnehi.  i 
dasehi  mutett  nasi..  Sava,  tip.  stud,  glasn.  40, 144. 
Vi.  petfcki  7  cast  dbne.  Ijetop.  saf.  79.  4  casi 
noSti.  79.  BiSe  das  Sesti,  i  propeSe  nega.  Narucn. 
27*>.  O  jedanaestom  dasu  izide  i  nade  druge.  N. 
Banina  34.  mat.  20,  6.  O  Sestom  dasu  dne  tme 
se  udiniSe  vrhu  eve  zem}e  deri  do  devetoga  dasa. 
N.  Banina  94.  mat.  22,  45.  Od  Sestoga  dasa  tmine 
bihu  po  svoj  zemji.  M.  Alberti  464.  Bijahu  ga 
od  dasa  jutrnega  tja  do  dasa  prvoga  oda  dne. 
P.  B.  BakSid  77.  Od  potavnutja  sunca  a  okolo 
dasa  devetoga.  145.  TJ  tri  ure  ali  ti  dasa  sedam- 
deset  varaSev  porobiSe.  P.  Vitezovid ,  kron.  23. 
TJ  dvajest  i  detiri  ure  ali  ti  dasa  obajde  od  istoka 
do  zapada.  S.  Margitid,  fala  44.  —  b)  molitve  raz- 
redene  na  sahate  (po  staroj  diobi  nxhovoj)  u  koje 
se  Utaju  zovu  se  zajedno  casovi,  a  koje  se  u  koji 
sahat  Htaju  one  se  zovu  ias.  Od  dasova  ill  ti  mo- 
litava  koje  redovnici  obidaju  u  crkvi  govoriti  A. 
Badid  79.  Koji  govori  dasove  s  povojnim  rastr- 
kanem  pameti.  89.  Molitve,  koje  se  razluduju  u 
8edam  ura  ili  ti  dasova,  to  jest  u  jutrnu,  u  prvu 
uru  ili  ti  das,  u  tredi  das,  u  Sestu  uru,  u  devetn 
ura,  u  vedernu,  u  kumplitu.  A.  Badid  88.  Koji 
papu  rimskog  molili  su  da  slavonski  vam  govore 
misu  i  dasove  slavonski  pivaju.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  29.  Da  sluibu  bozju  zvanu  dasove,  ore  ili  ti 
vrimena,  svaki  dan  pomnivo  govore.  L  Velika- 
novid,  upud.  2,  173.  Jedno  jutro  po  dasovima, 
izide  iguman  da  se  proSeta.  8.  LubiSa,  prip.  258. 
—  c)  pi.  casi,  sprava  koja  pokazuje  sahate,  horo- 
logium.  v  torn  se  znaeenu  govori  u  mn.  i  sahati, 
ure,  urice.  isporedi  dasovnik.  samo  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka.  Ezekija  vidi  sate  ali  ti  case 
zlamenite.  S.  Margitid,  fala  55. 

4.  jedan  pisae  proiloga  vijeka  prevodeei  mjetta 
iz  jevandefa  naziva  (asom  mali  novae,  koji  se  u 
latinskom  prijevodu  zove  na  jednom  mjestu  qua- 
drans  (mat.  5,  26)  a  na  drugom  minutum  (lac 
12,  59).  jamaeno  je  mislio  kad  mogu  one  obje  la- 
tinske  rijeci  znaiiti  i  vrijeme  i  novae  da  moie  i 
(as.  Ne  deS  izidi  od  onuda  dokle  ne  vratiS  naj- 
poslidni  das.  A.  Badid  514.  515. 

6  As  AC,  dasca,  m.  dem.  das.  isporedi  casak.  ■ 
jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Ali  je  jutro  ali  podne, 
koji  li  je  dasac  od  dne.  P.  Posilovid,  nasi  202*. 

6 A8AK,  daska,  m.  dem.  das.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjecnika  samo  u  Vukovu.  a)  u  pravom 
smislu:  Svi  proSasti  naSi  dani  od  smrti  so  po- 
zobani;  dal'  i  dasak,  Stovo  prode,  ved  u  smrtne 
zube  dode.  V.  DoSen  46.  Ne  posluii  krsno  ime 
svoje  jedan  danak,  kako  jodan  dasak.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  94.  Malo  trenuh,  dudan  sanak  usnih,  dudsn 
sanak  a  a  dudan   dasak.  2,  864.   Ved  kad  meni 
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sudni  dasak  dode,  ukopaj  me  na  drumu  Siroku. 
2,  509.  Na  Cetine  daskom  dopanuSe.  5,  356.  Neka 
gori  (poga(a) ;  ja  6a  drugu  daskom  ukuvati.  Nar. 
pjes.  vuk.  here.  188.  Caskom  spade  i  otvori  vrata. 
Nar.  pjes.  juk.  831.  —  b)  zidine  od  staroga  grada 
u  Brodnu  u  Hercegovini.  Schem.  here.  1873.  104. 

6ASAN,  dasna,  adj.  momentaneus.  od  xvi  vi- 
jeka,  izmeiu  rjeinika  samo  u  Stulieevu.  isporedi 
casovit,  daSJiv,  daSniv.  a)  Sto  za  ias  traje.  u 
prvom  primjeru  nije  pouzdano:  Sva,  ka  su  joS 
doSasna,  kazuju  se  jak  i  dasna.  M.  Pelegrinovid 
184.  Kao  dijelnici  prije  bismo  od  dasnoga  nasla- 
dena.  J.  Kavanin  406.  —  b)  Sto  u  ias  Hi  od  iasa 
(odmah)  biva:  Jere  se  posvetiliSte  uzdrzi  u  dilu 
ganudemu  ill  ti  casnomu,  t.  j.  u  obracenu  kruha 
i  -vina  u  bitje  tila  i  krvi  gospodinove,  koje  se 
obradene  cini  u  oni  hip  u  koji  se  rici  izgovarajn. 
A.  Kaddid,  bogosl.  63.  Prva  odluka  zove  se  dasna, 
i  biva  onda  kad  iatog  dasa  dilujemo.  M.  Zoridid, 
osm.  5. 

Ci.SCA ,  /.  dem.  dast.  samo  u  Stulieevu  rjei- 
niku  (,castca't  exiguus  honor),  rijei  nepouzdana. 
isporedi  daSdica. 

CAsiTI,  d&sim,  itnpf.  morari.  od  proSloga  vi- 
jeha,  izmeiu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  dolazt  samo 
u  poricanu.  Ti  si  pomod  moja  i  izbavite}  moj, 
bole  moj,  ne  casi.  B.  Danicid,  psal.  40,  17.  Bra6o 
moja,  evo  zora  rana,  .  .  .  ne  casimo,  da  se  rane 
blade.  Osvet.  8,  115.  moze  imati  una  se  rijei  das, 
i  to  poriewna  radi  u  gen.  mjesto  akus.,  hojim  se 
Jcazuje  koliko  vremena  Ho  traje  (vidi  hod  cas). 
Andro  trci,  dasa  ne  casio.  Nar.  pjes.  vuk.  rjec. 
819b.  moze  uza  se  imati  infinit.:  Ako  si  Sto  za- 
vitovao  bogu,  ne  casi  vratiti.  A.  Badid  74. 

6ASKA,  /.  vidi  hod  daSka. 

1.  6A.8LOVAC,  c&slovca,  m.  horologinm,  kniga 
u  kojoj  su  molitve  koje  se  citaju  na  iasovima 
(isporedi  cas  pod  3,  b.).  postanem  je  od  staroga 
casoslovi..  od  proSloga  vijeka,  izmeiu  rjeinika 
samo  u  Vukovu.  akcenat  se  mije&a  u  gen.  pi.: 
fiSslov&cS.  Nove  bukvare  i  daslovce.  D.  Obradovid, 
iiv.  21.  Da  sam  ruza,  ja  bi  se  razvila  a  daslovcu 
mladom  bogoslovcu  Nar.  pjes.  vuk.  1,  635.  Da 
prestanu  djeca  uciti  ditati  iz  daslovca  i  iz  psal- 
tira.  Vuk,  pis.  72. 

2.  6A8LOVAC,  caslovca,  m.  dijete  koje  uii  H- 
tati  iaslovac  (po  starom  obiiaju).  samo  u  Vukovu 
rjecniku.  Ake.  se  myena  u  gen.  pi.:  caslovaca. 

6AsMENIT,  adj.  sollemnis.  sveian.  samo  u 
jednoga  pisea  xvii  vijeka.  Zonitbu  s  dastmenitom 
slnzbom  obr6i.  M.  Alberti  xxx. 

CASNf,  adj.  vidi  kod  castan. 

6ASNICA,  /.  honos,  poklon,  Ho  se  kome  da 
na  fast,  kao  da  je  to  u  jednoga  pisca  proSloga 
vijeka.  Niti  primah  ved  dasnice,  ke  prijednici 
nose  s  bukom.  J.  Kavanin  77. 

CAsNiK,  m.  a)  officialis,  tko  je  u  kakoj  sluibi 
javnoj,  te  je  za  to  u  drugih  u  iasti.  od  xvi  vijeka, 
izmeiu  rjecnika  u  Bjelostijenievu  (officialis),  u 
Jambresttevu  (officialis)  i  u  Stulieevu  (princeps, 
optimas,  magistrates,  vir  in  dignitate  constitutus). 
Ovo  smo  opet  naSim  casnikom  tvrdo  zapovedali. 
Mon.  croat.  287.  Ja  tebe  casnikom  u  ladanjn 
ucinih.  F.  Qlavinid,  cvit  27.  Ja  polag  sebe  cas- 
nikom ucinih  te.  101.  Castnik  niki,  ki  dohodke 
pobirase  cesarove.  266.  Tada  Petar  kako  castnik 
posrid  stojedi  progovori.  58.  OpomiAam  .  . .  va- 
roSke  i  krajicne  castnike.  P.  Vitezovid,  kron.  n. 
Da  kneza  izmed  kralevih  )udi  a  drage  castnike 
izzned  Bab|anov  'zbirajtt.  94.  —  b)  cultor,  tko 
koga  poituje.  u  dva  pisea  xvn  i  xvin  vijeka  i  u 


Voltigijinu  rjecniku  (verehrer).  Idolski  castnik. 
F.  Glavinid,  cvit  226.  Ko  je  pravi  castnik  divice 
Marije  biti  6e  spasen.  H.  Bonafiid  47.  Prijubezniv 
je  svojim  castnikom  vazda.  48. 

CASNO,  adv.  vidi  kod  castan. 

CA.SNOST,  casnosti,  /.  honestas,  veneratio, 
honos,  honor,  od  xvn  vijeka,  izmeiu  rjecnika 
samo  u  Stulieevu  (honos,  honor  81*>.  82»).  a)  u 
pravom  smislu:  stane  onoga  ko  je  Hi  Ho  je  u 
casti,  koga  Hi  Ho  poStuju,  casno  stane.  u  mno- 
zini  moze  zna&ti  taka  stana  razliina,  u  razlii- 
nom  obliiju.  Odbijaha  od  srea  sva  bogatstva,  go- 
spostva,  vladanstva,  casnosti,  prijateje.  B.  Kasi6, 
nasi.  30.  Ako  si  vazda  a  castnostijeh  i  raskosah 
zivio, .  . .  Sto  bi  tebi  bilo  nzprndilo  da  bi  ti  se 
carom  dogodilo  nmrijeti?  54.  Pohodeci  nemod- 
nike  s  onom  koja  se  pristoji  misniku  gospodi- 
novn  casnostju  i  poStenjem.  B.  KaSic,  rit.  98. 
Q-ubi  svaki  dohodak  i  casnost  crkvenu.  A.  Kadcid, 
bogosl.  266.  Biti  nzdvignut  na  koja  c&snost  cr- 
kvenu. 291.  Nisn  podobni  svetomu  redu,  dohodka 
crkvenoma  ni  casnosti  crkvenoj.  481.  Dopusti 
meni  misne  castnosti  cistim  sreem  sluziti.  I.  Kra- 
)id  26.  Koji  prodajn  ali  kupuju  . . .  duhovne  cas- 
nosti. H.  Bonacid  65.  Uzme  poStene  svoga  iskr- 
nega,  razdirudi  casnost  negova  glasa.  J.  Banovac, 
pripov.  55.  Prode  pokraj  nih  jedna  divojka, .  .  . 
svi  pofaliSe  ne  dasnost  i  dila.  154.  Uvridujudi 
svoga  iskrnega  n  sridi  ili  a  casnosti.  160.  Uzdr- 
iati  casnost  svoga  poStena.  J.  Banovac,  pred.  28. 
Koji  je  a  crkvi  bozijoj  uzviSen  na  casnos  pa- 
stijersku.  Besjede  kr.  319.  Zenidba  nije  uzdrSala 
dastnost  svoga  pocetka.  J.  Matovid  311.  Velican- 
stvo  i  dastnost  ko}ena.  458.  Ne  imaju  pomna  ni 
od  boga  ni  od  poltena  ni  od  castnosti  ni  od  zi- 
vota  svoga.  891.  Castnost,  koja  dolazi  od  izvanske 
casti,  od  mjesta,  od  sluibe,  ta  se  ne  broji.  M. 
Pavlinovid,  rad.  129.  —  b)  tko  je  u  takom  stanu 
naziva  se  takoier  dasnost  poHovana  radi.  u  jed- 
noga pisca  proSloga  vijeka,  u  koga  se  tako  kaze 
vladici :  Sto  sada  sude  vaSe  dasnosti.  A  Kanizlid, 
kam.  332.  Nije  triba  da  me  tvoja  casnost  ispi- 
tnje.  702. 

6ASNOVATI,  casnujem,  impf.  honorare,  ho- 
nore  afficere,  colore,  samo  u  Stuliievu  rjeinihu 
(dastnovati).  rijei  nepouzdana. 

6ASN6VIT,  adj.  vidi  dastan.  samo  u  Stulieevu 
rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

CASOKAZAVAC,  dasokazavca,  m.  horologium. 
isporedi  dasovnik.  samo  u  jednoga  pisca  xvi  vi- 
jeka. Kako  no  na  dasokazavcu  il  horologiju  vi- 
dimo.  §.  Budinid,  ispr.  100. 

CASOSLOV^jE,  n.  horologium,  vidi  dasovnik. 
«  jednoga  pisca  proSloga  vijeka,  i  to  sa  j  mjesto  1. 
Stavimo  ovdi  sad  prid  odi  dasoslovje,  koje  prii- 
nom  ore  mjeri.  B.  Cuceri  213. 

CAS6VIT,  adj.  momentaneus.  isporedi  dasan. 
od  proSloga  vijeka,  izmeiu  rjecnika  samo  u  Stu- 
lieevu. a)  Sto  za  ias  traje:  Sada,  brate,  sam  po 
sebi  znadeS  da  omriti  na  svitu  imadei,  jer  je 
ovo  stane  dasovito,  nego  iSti  bo)e  vikovito.  T. 
Babid  40.  Nasladene  dasovito,  muka  vikovita.  A. 
Kaniilid,  fran.  183.  Mimohodeie  dasovito  stvari 
na  ovomu  svitu.  A.  Kanizlid,  uzr.  16.  Pade  iz 
kodija  tako  da  mu  kolo  priko  desne  rudice  prode ; 
.  .  .  osim  one  casovite  boli  nikakve  bolesti  ne 
oduti.  A.  Kaniilid,  atod.  mi  Oni  dasoviti  stid 
dok  nikoliko  ridi  izastiS  tvoj  grih  kazujudi.  A. 
Kanizlid,  bogojub.  125.  —  b)  promjenfiv,  koji  se 
iasom  promijeni,  reie  se  o  iefadetu  koje  ias  pjeva 
a  ias  kuka.  P.  Dordevid. 

CASOVKA,  /.  iasovi.   vidi  das  pod  3,   b.  u 


Digitized  by 


Google 


CA80VNIK 


904 


Cast 


jednoga  pisca  naiega  vremena.  Milutin  je  ranio 
odavna, . . .  i  jutrene  ditao  dasovke.  Osvet.  2, 184. 

CAjSOYnIk,  m.  horologium,  sahat,  ura,  sprava 
koja  pokasuje  sahate  Hi  we.  samo  xhi  »'  xv  vijeka. 
CasovBniki  slysavt  biju&te.  Sava,  tip.  hil.  glasn. 
24, 188.  tip.  stud,  glasn.  40,  143.  Casovniki.  me- 
sedny.  Aleksand.  nov.  106. 

CAST,  dasti,  /.  honor.  —  Akcenat  kaki  je  u 
gen.  sing,  taki  je  u  svijem  oblicima  osim  ace.  sing, 
jednakoga  s  turn,  i  osim  instr.  sing,  sa  zavrietkom 
-du  (od  staroga  -tiju) :  d&Sdu,  loe  sing. :  casti,  gen. 
pi.  cast!,  dot.  instr.  loe.  pi:  dastima.  —  Dolasi 
od  xu  vijeka  (vidi  prvi  primjer),  at*  isnajprije 
sa  i.  mjesto  a,  koje  je  poslije  umetnuto;  sa  &  do- 
lasi od  joy  vijeka  (Mon.  croat.  1.  Mon.  serb.  221. 
288.  vidi  u  primjerima) ;  u  rjecnicima  svijem:  u 
Vranticevu:  officium;  u  Mikafinu :  honor,  honos, 
decus,  honestas,  dignitas,  splendor;  munus,  do- 
nun,  honorarium;  u  Belinu:  honor  (370b),  bona 
aeetimatio  (612b),  honestas  (370*),  gradus  (854b), 
donnm  (277*.  582b);  w  Bjelostyencevu:  dignitas, 
munus,  officium,  regimen,  gubernium:  honestas, 
honor;  donum;  u  Jambrehcevu:  offioium,  digni- 
tas; U  Voltigyinu:  wiirde,  ehre;  u  Stulicevu: 
honor,  existimatdo,  dignitas,  veneratio,  reveren- 
tia;  donum,  munus;  uVukovu:  honor,  convivium, 
cibus:  u  Daniiicevu:  honor  (8,  481).  —  U  obli- 
cima u  kojima  je  iza  t  vokal  (osim  t),  nalasi 
xiii  i  xiv  »'  joi  xv  vijeka  i  bez  vokala  (h  Hi  a) 
iza  t,  a  tada  nema  nisiza  d,  ali  veoma  rijetko: 
ftti  (Mon.  serb.  46.  217.  Spom.  sr.  2, 26.  Zbor. 
27b.  vidi  u  primjerima).  u  jednoga  pisca  xvi  sa  c 
mjesto  d  (ako  je  dobro  pro&itano) :  cti  (M.  Driid 
59.  vidi  dafe  primjer).  —  po  nekim  krajevima 
mole  t  kad  je  samo  iza  s  otpasti:  das.  —  Kor. 
skit,  traiiti,  motriti,  paziti. 

1.  u  pravom  smislu:  misao  da  tko  Hi  Ho  do- 
brijem  osobinama  svojim  Hi  kojom  izmedu  nih 
sasluiuju  painu  i  pohvalu,  pokazana  tim  god 
ili  na  koji  god  naiin,  Hi  nepokazana.  a)  u  op6e, 
pokazana  iii  nepokazana.  taka  misao  aa)  o  bogu 
Hi  o  cejadetu,  a  mjesto  (efadeta  i  o  semfi  Hi 
mjestu  gdje  je:  Vsa  mira  sego  State  i  slava  ni 
vt  dfctofe  mi  vunenena  byste.  Mon.  serb.  5.  Pri- 
jete  by  vb  dtsti.  Stefan  kr.  15.  PostradavSimi. 
ciste  i  slava  a  lenivymi . . .  muka  vSdnaja.  Sava, 
tip.  hil.  glasn.  24,  176.  Hraniti  vdru  i  d&ste  po- 
dobnuju  kt  igumenom*.  Sava,  tip.  stud,  glasn. 
40, 179.  Vase  dti  radi.  Spom.  sr.  2,  26.  Za  veliku 
negovn  caste  i  uz&viSenje  darovasmo  vojevode 
polacu.  Mon.  serb.  288.  Volimo  da  ti  opraviSt, 
da  je  tvoja  cute.  Spom.  sr.  1,  26.  Suprotivt  dasti 
bosantskoj.  1,  40.  Hodemo  prwo  za  daste  gospo- 
dina  boga  i  pake  za  )ubavt  gospodina  duza  pu- 
stiti.  Mon.  serb.  328.  Svake  plemenite  casti  i  go- 
spodske  tale  dostojnomu  gospodinu.  Mon.  croat. 
240.  Tomu  slava  i  cast  Korizm.  15.  Yam  cast 
koji  vjerujete.  N.  Banina  129*>.  lpetr.  2,  7.  Ne  6e 
mu  mankati  casti.  Zbor.  50.  Na  Cti  zahvaliSe.  27b. 
Cast  zene  moje  sahrani.  Aleksand.  jag.  starin. 
8,  306.  Za  d  du  prije  priklati  ja  sebe  pri  casti. 
M.  Vetranid  2,  358.  Jer  je  cas  onoga,  koji  ju 
udini.  N.  Dimitrovid  12.  Kako  de  t'  biti  cas,  po 
druibi  kad  pode  po  tvojoj  ovi  glas.  N.  Najeiko- 
vid  1, 181.  Da  ju  (jabuku)  hodedi  kud  godi  jedna 
vas  bude  nad'  po  sredi,  ne  bi  joj  bila  cas;  na 
svijetu  er . . .  sreda  §to  dava,  u  tomu  nije  bila 
i  komu  vik  slava.  1,  210.  Ja  ti  sam  u  zao  cas 
uljezla  u  stan  tvoj ;  izgubih  brizha  cas.  1, 262. 
Svu  naiu  okruni  stranu  mnogom  dikom,  i  castju 
napuni  i  hvalom  velikom.  P.  Hektorovid  24.  Ki  te 
takoga  dara  castju  kruni.  60.  Poklon  ti  s  veljom 
casti.  M.  Driid  423.  U  oti  er  nam  srce  uzavri. 


59.  Vazda  cas  biti  hooe  tL  D.  Banina  17*.  Cto- 
vati  nega  . .  .  castju  i  poctonjem.  S.  Budinic,  sum. 
10b.  Ako  uzbude  pohvajena,  bide  cas  vaSa.  L  Oun- 
dulid  2.  Bo]e  vam  je  smrt  stignuti,  i  u  boju  s  ko- 
pjem  pasti  neg  li  tako  poginuti  bez  zamjene  i  bez 
casti.  292.  Svaki  se  od  nih  za  cas  bije.  809.  Casti 
mom  se  bojim  tuina.  898.  Psovati  i  redd  druzimi 
rijeci  grube  veoma  suprod  casti,  grijeh  je.  A.  Ko- 
mulovid  20.  Od  kojijeh  (kniga)  scijenim  da  de 
biti  svetijem  cast  i  poStonje.  M.  Divkovid,  baa. 
xv.  Ne  mogu  se  svitle  casti  pobrajati  od  ne  roda. 
D.  Barakovid,  vil.  182.  Slavom  i  ca&du  vencal  jeai 
nega.  M.  Alberti  5.  Slava  ti,  dika,  cast,  spaaitehi! 
L  Bandulavid  82.  Mjesto  sveto  casti  boijoj  prika- 
zano.  S.  Matijevid  86.  Budi  na  svemu  hvaia,  das  i 
slava  bogu !  B.  Qamanid  2b.  NaSim  bi  dika  i  dast, 
a  Turkom  sramota.  B.  Krnarutid  20.  Slavna  grada 
cast  cestitu  vidili  smo.  A.  Vitajid,  ost.  849.  Z«J* 
dasti  bezredna  je  oholija.  J.  Kavanin  54.  &esa, 
ka  se  castju  hvali  s  uzdrzane  svoje  cistode.  24S. 
Ocu  das,  blagosov,  pozdrav  budi  I.  Sordid,  mand. 
122.  Da  nas  ucini  dostojne  ove  dasti.  Besjode  kr. 
125.  Lipe  dike!  dudne  casti!  V.  DoSen  255.  Sto 
bi  moglo  nauditi  dasti  drugoga.  J.  Matovid  418. 
Cast  i  dika,  poklon  i  poStene  svitlu  earn!  A 
Kadid,  razgov.  108.  Kako  je  nikim  po  naravi  tude 
poStene,  cast  i  slavu  u  zem)u  zakopavati.  317. 
Braniti  cast  svoga  iskrnega.  T.  Jovanovic  62. 
Usuditi  se  ode  duzni  poklon  dasti  i  fale  zakra- 
titi  bogu  svomu.  L  J.  P.  Lucid,  razg.  98.  Pri- 
gnuti  de  svoje  podloznike  na  duznu  dast  prama 
crkovnacima.  I.  J.  P.  Ludid,  nar.  182.  Sve  da  za 
das,  a  das  za  niito.  Poslov.  dan.  118.  Posadi  se, 
domadine,  neka  ti  je  cast!  Nar.  pjea.  vuk.  1,  52. 
Cast  da  ti  je ,  prvijende ,  i  crveno  vino !  1,  57. 
Slava  i  cast  domadinu!  1,  115.  Koji  na&em  zboru 
za  dast  rade.  1,  80.  Koji  znades  za  cast  i  poitene. 
4,  164.  Cast  i  diku  rabrijeh  vitaaa.  5,  158.  Nema 
proroka  bez  dasti  osim  na  postojbini  svojoj  i  u 
domu  svojemu.  Vuk,  mat.  18,  57.  Dosavsi  sjedi 
na  poS)edne  mjesto,  da  ti  rede  kad  dode  onaj  koji 
to  pozva:  prijatolu!  pomakni  se  vise;  tada  de 
tobi  biti  cast  pred  onima  koji  sjede  s  tobom  za 
trpezom.  Vuk,  luk.  14,  10.  Cast  i  bruka  iive  do 
vijeka.  P.  Petrovid,  fidep.  88.  Cast  Jubi  vise  nego 
glavu.  60.  Jedan  drugom  o  dasti  i  o  dobra  radili! 
Magaz.  1851.  108.  —  bb)  o  zemji,  gori,  u  kojoj 
ima  Ho  znatno,  Ho  za  hvalu;  o  aubu,  dak  jt 
zelen  i  lijep;  o  kom  udu  iovjecjem  negove  vrijed- 
noHi  rod*;  tako  i  o  (emu  umnom  u  oovjeka,  e 
vjeri  negovoj:  NaSe  ove  (zemfe,  gore)  pre>  hvak 
i  dasti  krozi  nepomnu  vafiu  zagluhle  stoje.  P.  Zo- 
ranid  u.  Kad  naripi  zima  prva  i  prolitne  das  se- 
leni  dubju  podne  mrijet.  D.  Palmotid,  christ.  140. 
Neka  ko  ne  misli  da  sam  ja  trbuu  neprijato|  ih 
zlotvor;  svima  dast  i  poStene  s  mojim  zajedno; 
ali  posviraj  pak  i  za  pojas  zadeni;  ne  va|a  da  on 
misli  da  je  on  sam  na  svetu.  D.  Obradovic,  baa 
162.  Od  sviju  svadijoj  vjeri  cast  i  podtoie.  Yuk, 
pisma  20.  —  b)  pokazana  se  mote  misUti  i  samo 
u  onaj  (as  kad  se  pokasuje,  te  je  kao  i  soma 
radna  kojom  se  pokasuje  Hi  kao  djelo  kojim  se 
pokasuje  i  kao  naiin  te  radne:  IzidoSe  preit 
kra]evfcstvo  mi  sb  vsakoju  slavoju  i  cutiju.  Mob. 
serb.  187.  Kleknu  na  koljena  s  velikom  dartju. 
Zbor.  85.  Pogreben  bez  vsakoje  dasti  S.  Kohiik, 
zit.  19.  Plaka  mnogo  i  s  castju  ukopati  ga  reds. 
Aleksand.  jag.  starin.  8,  229.  Ako  sada  nasus 
bogom  ne  posvetii  s  castju  mnogom.  P.  Hekto- 
rovid 134.  Augusto  rodni  dan  Yirgilija  spjevaoea 
s  velicim  dasti  spomenivat  svako  godiste  cinass. 
D.  Banina  ivb.  Ako  bi  tko  godijer  zaduo  svoga 
iskrnega  gdi  pogrduje  ime  boije,  drlan  je  tada 
svakdm  dasti  i  blagosti  rijeti  mu  )ubei)ivo  da  as 
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ima  od  tog*  grijeha  uklanati.  A.  Gudetid,  roz.  jez. 
38.  Pod  nogami  roba  svoga  umrije  ovako  car  od 
■vijeta;  . . .  bez  carske  se  vrie  casti  n  o&in  medet. 
I.  G-undulid  571.  Od  govorenja  s  malom  dasti  od 
stvari  bozjih.  B.  Kasid,  zro.  ISO.  Noge  ma  obli- 
jevase  groznijema  sazami,  ke  je  blago  s  mnogom 
casti  svojijem  pramim  otirala.  I.  Y.  Bunid,  mand. 
20.  Pristojnije  je  da  ista  Jena  b  castju  drzanom 
digne  je  (hottiju)  i  postavi  je  u  sveti  sud.  A.  Kad- 
flio,  bogosl.  170.  Castite  ga  kako  se  pristoji  ne- 
govu velidanstvu,  i  dastima  nadvornijem  i  fca- 
Btima  unutrnijem.  Besjede  kr.  119.  Svakijem  unu- 
trnijem i  nadvornijem  dastima  ne  ustav}ajn  se 
postovat  ga.  D.  Mattel  886.  Da  ti  meni  o  jeseni 
dodefi,  o  jeseni,  o  Dmitrovn  dankn,  a  o  mome 
krsnome  imenu,  pa  da  vidifi  casti  i  postena  a  i 
lepa,  brate,  dodekana  i  gospodske  dakonije  redom. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  856.  Ti  napi  nama  i  n  nafie 
sdravje  te  nas  saduzi  dasdu  i  poStenem.  Nar.  pjes. 
vuk.  here.  864.  —  Ho  je  iast  «  ovom  smislu  i 
kao  radna,  nalaxi  se  i  s  pen.,  mjesto  kojtga  bi 
bio  akus.,  kad  bi  radna  bila  iereiena  verbom,  aii 
veoma  rijetko :  TJzdignuti  sinove  a  casti  i  stovanu 
zakona.  J.  Matovi6  816.  Nije  protiva  ovomu  za- 
konn  ono  daSdene  i  zazivane  dusa  blaienijeh,  oli 
jos  iast  onijeh  istijeh  telega,  pepela  i  prana  sve- 
tijeh.  880.  Da  bi  bile  kakono  zlamen,  od  koga  se 
prosvjetjuje  poslah  i  cast  ove  zapovijedi.  865.  Na- 
ticajn  se  u  casti  i  pofali  negovi  kriposti.  I.  J.  P. 
Lucid,  izk.  27.  —  e)  s  nekim  verbitna:  aa)  imati : 
iast  mole  imati:  aaa)  onaj  u  koga  je  misao  koja 
znaii  iast,  tepo  nojpostupa,  poStuje  koga:  Ucine  li 
mi  prav&du,  i  usthoto  imati  6i.stt  krajevistvu  mi. 
Mon.  serb.  41.  —  bbb)  onaj  o  kome  je  u  drugih 
ona  misao  koja  iast  snaii  (koji  je  ima  u  drugih 
prema  sebi):  Toj  se  vidi  po  dareh  i  casteh,  ke 
sn  atari  spjevaoci  od  gospode  i  krajeva  imali. 
D.  Banina  ivb.  Svijetla  casti,  nada  svima  ku  hra- 
breno  eroe  }ubi,  lijepa  ti  si,  tko  te  ima:  tesko 
tomu  ko  te  izgubi.  I.  V.  Bunid,  mand.  7.  Bad 
jtutastva  i  virnosti  tvoji  stvari,  zemjo  slavna, 
imala  si  Sasti  dosti.  A.  Kadid,  razgoy.  8.  Prorok 
na  svojoj  postojbini  nema  casti.  Vuk,  jov.  4,  44. 
Bog  zna,  kad  cu  ja  opet  imati  cast  ovdje  medu 
vama  ejediti.  Vnk,  pisma  24.  —  bb)  primiti,  do- 
biti,  stedi:  Ott  svijeht  prijemje  caste  i  slavu. 
Mon.  sorb.  104.  Donijeh  earn  glavu  ubijena  pro- 
tivnika,  ni  a  dostojna  primih  dara  das  podobnn 
■a  bojnika.  I.  Gundulio  485.  Primaj  svake  casti 
i  hvale.  L  Dordid,  mand.  126.  Tko  svoga  potrebna 
i  nevobaa  ugleda,  ne  samo  prid  svojim  da  nu  jos 
prid  tudim  dobra  das  dobiva.  D.  Banina  iz.  Umije 
cijelu  das  dobitd  n  protivnom  svakom  boju.  I. 
Gundulid  270.  Povedu  cast  za  toj  i  hvala  ste- 
koie.  D.  Zlatarid  2b.  Mlad  stede  s  ove  (sabfe) 
car  Soliman  cas  podptura.  I.  Gundulid  567.  — 
ec)  izgnbiti:  Izgubih  brizna  cas.  N.  Najeskovid 
1,262.  —  dd)  djelatd,  tvoriti,  diniti,  kao  djelom 
je  pokaeivatx,  ciniti  ito  po  iemu  it  se  poznati 
ona  misao  koja  znaii  iast:  Velikn  cast  i  poc- 
tonje  gospodinu  markiza  delahn.  Mon.  croat.  4. 
Cas  mu  veliku  stvorivSi  kronom  ga  darova.  D. 
Banina  v.  Znajuci  koliko  vrijedna  je  velmi  etvar 
i  manim  od  sebe  stvoriti  cas  i  har.  98.  Spijevci 
pjesnima  spjevaocu  stvor'te  cas.  62*>.  Tko  razum 
ne  pozna,  casti  mu  ne  tvori.  68b.  Poklisar&  .  . . 
gde  prihoditB,  u  6ije  }ubo  selo,  da  mu  Sinite 
Ktsti,  da  mu  je  vLsega  dovojno.  Zak.  du8.  40.  Po- 
znavie  cti  i  sluibe,  koje  gradi  DubrovnikB  vaz&da 
jestfc  uiinili  gospode  rasbkoj.  Mon.  serb.  217.  ki- 
nase cast  kipu  negovu.  Transit  272.  Klekni  i 
acini  ma  cast.  Zbor.  9.  PoSitanje  jest  ciniti  cast 
druzijem.  11>>.  Komu  casti  fiinifi  da  mu  si  vece 
miL  M.  Marolid  148.  Svak  toma  JSini  cas.  M.  Ve- 


tranio  2,  88.  Tere  im  cas  Sine  i  Judi  i  djeoa.  X. 
Dimitrovid  101.  Jak  ocu  da  dvorim  i  Sinn  svaku 
cas.  N.  Najeskovii  1,  318.  Smirno  se  pokloni  i 
ufiin'  svaku  cas,  kad  dodeS  prid  oni  sunoani  ne 
obraz.  2,  112.  Ei  prid  Aim  stahu,  dobro  zamirab 
svih,  da  mu  cast  cinahu.  P.  Hektorovio  36.  Da 
casti  bozanstvene  imenu  iegovu  vik  budu  ciniti. 
D.  Banina  vb.  Zlu  muzu  a  goru  svekrvi  cas  Sine. 
I.  Q-undnlid  158.  Yazda  sidi  bradi,  gdi  moz',  cast 
ucini.  D.  Barakovic,  vil.   167.   Svakomu   (sveeu) 
po  sebi  ne  moremo  iast  u&initL  F.  Glavinid,  cvit 
856.  Za  to  cinimo  toliku   cast  ovomu  svetoma 
imenu.  P.  Badov&id,  symb.  29.  PodevSi  ciniti  ma- 
teri  clo  Sas  odijeli  se  od  ne.  I.  Drzid,  nauk  gond. 
161.   Turci  im  se  svi  klanaju  i  mnoge  im  dine 
casti.  J.  Palmotdd,  dubr.  176.  Oni  mu  fiinahu  tri 
casti  i  tri  neiasti.  K.  Magarevid  89.  Main  bi  cast 
i  poStovane  ufiinio  prisvetoma  sakramentu.   A. 
Eaddid,  bogosl.  96.  —  ee)  dati,  darovati,  vratiti: 
aaa)  kao  i  ciniti:  Starim  cast  vazda  daj.  P.  Hek- 
torovid  87.  Sto  krjepost  izvrsna  cast  ne  das  vjec- 
nomn?  M.  Orbina  in.  Daj   cast  bogu  zivomu  i 
istinomu.  I.  Bandulavid  286.  Cast  £elise  dat  tilu 
tvomu.  A.  Vitajid,  ostan.  897.  Davamo  cast  bogu. 
J.  Matovid  429.  Cast,  koja  se  daje  svetijema.  329. 
Da  se  poda  cast  vladaocima.  380.  Da  bi  dali  ono 
postene  i  cast  roditejima.  817.  Da  se  imaja  po- 
dati   bozanstvene  casti  ovomu  sakramentu.  189. 
Ter  mi  kaii  bnsanske  junake,  neka  moga  i  ni 
zapjevati,  dast  i  diku  slavnoj  Bosni  dati.  A.  Ka- 
dic,  razgov.  315.   DarovaSe  joj  dasnu  cast  i  kra- 
sost.  P.  Zoranid  18.   Da  se  bogu  dast  dariva.  A. 
Vitajid,  ostan.  8.   Potriba  je  vratiti  dobar  glas  i 
cast.   A.  Komulovid  9.  ^elirn  vratiti  dast  castju. 
M.  Divkovid,  nauk  xxv.  —  bbb)  Hniti  da  se  kome 
Hi  iemu  iast  daje  u  prednem  smislu:  Niko  sam 
sebi  ne  daje  dasti.  Ynk,  jevr.  5,  4.  Bog  slozi  ti- 
jelo  i  najhudemu  udu  dade  najvedu  dast.  Vuk, 
lkor.  12,  24.  —  ff)  nositi,  prinositi,  kao  i  davati 
Hi  Hniti :  Prinesfite  gospode  vi  slavu  i  disti.  Mon. 
serb.  88.  Ka  mi  toliku  nosi  dast.  Mirakul.  3.  Kad 
vidi  svit  . . .  kra|a  svitovnega  . . .  ,  nemu  se  kla- 
naju i  sluie,  nosedi  mu  svaku  dast  i  postene.  J. 
Banovac,  razg.  41.  Da  te  tko  od  ne  (smrti)  oslo- 
bodi,  kakvu  bi  mo  dast  i  postene  nosio?  45.  Be- 
diteju  ima  se  nositi  dast.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  28. 
Da  se  imenu  negovu  nositi  imade  dast  i  postene. 
I.  J.  P.  Lndid,  razg.  111.  Cesar . . .  prvi  bi  rim- 
ski  car,  komu  svit  dast  Sa)e.  B.  Krnarutid  20.  — 
gg)  pokazati,  prikazati,  skazati,  ukazati :  Da  skaiu 
kra}u   dast.  D.  Barakovid,   vil.  304.  Kako  Isusu 
dana   onoga   dast  Zidovi   prikazaSe.    A.   Vitajid, 
ostan.  66.  Svoje  obraze  doli  medu  (andeli  prea 
bogom),  da  mu  ukazu  dast  najvedu.  J.  Kavanin 
506.  —  hh)  dast  udariti  na  sto  u  smislu  u  kom 
se  kale  da  tko  udara  na  se  odijelo:  Koji  se  udi 
tijela  dine  da  su  najslabiji  najpotrebniji  su.  I  koji 
nam  se  dine  da  su  najsramotniji  na   tijelu,  na 
one  udaramo  najvedu  cast.  Vuk,  lkor.  12,  23.  — 
ii)  uzeti,  ugrabiti,  dignuti:  Taj  hvale  ne  doteza, 
ki  htje  druzim  das  uzeti.  M.  Pelegrinovid  197. 
Qrabi  mi  se  s  danom  bijelim  sve  poStene,   sva 
das  moja.  I.  Gundulid  76.   Dignut  das   dovjeku. 
Besjedo  kr.  98.  Uzeti  das,  deflorare,  togliere  la 
verginita,   osramotiti  djevojdicu.   Bella   716*.  — 
d)  u  nekim  oblicima,  kad  su  u  osobitom  znaienu: 
aa)  u  gen.  s  prijedl.  od :  kad  se  nim  hoie  da  kale 
da  od  onoga  dolazi  iast  o  iemu  se  veli  da  je  od 
iasti:  Sve  koliko  ono  Sto  je  moglo  od  dasti  i  od 
koristi  biti  meni.  P.  Lukarevid  2.  kad  se  hoie 
da  kale  da  onaj  easluiuje  iast  o  kom  se  kale 
da  je  od  iasti:  Aposto  hode  da  biskupi  i  sluzi- 
te}i  budu  prid  pukom  od  velike  dasti  i  poStena. 
A.  d.  Kosta,  zak.  1,  80.  —  bb)  u  gen.  s  prijedl.  s, 


Digitized  by 


Google 


Cast 


906 


cast 


had  se  hoie  da  hoie  da  od  onoga  dolazi  last  o 
iemu  se  veli  da  je  s  iasti:  Imane  coviku  s  casti 
je  i  s  dike.  M.  Bunic  25.  Da  ne  ufiinim,  Sto  tebi 
nije  s  iasti.  £>.  Mattei  279.  —  cc)  u  akus.  s  pri- 
jedl.  na,  had  se  Sto  namjentye  da  od  Aega  bude 
iast  home  ili  iemu :  Na  cast  bogu.  Mon.  croat.  1. 
Ucinismo  na  voliku  castb  gospodinu  kra)u.  Mon. 
serb.  289.  Na  slavu  i  Cast  vsemogucega  bogu. 
Mon.  croat.  158.  Na  cast  i  na  hvalu  slavne  deve 
Marije.  Mirakul.  47.  Eako  Isukrst  primi  vas  na 
cast  bozju.  N.  Banina  J8*».  rom.  15,  7.  I  vam, 
braco,  pjesan  vam  ova  na  cas  budi.  M.  Drii6  414. 
Na  cas  dana  blaga  tanac  vode  sej  gospodo.  I. 
Gundulic  400.  TJciniti  svaku  stvar  na  cas  i  sluSbu 
bozja.  B.  KaSic,  naS.  22.  Bi6u  nenmrli  na  nihe 
mala  cast.  3D.  Barakovic,  jar.  126.  Crikva  na  cast 
s.  Basilija  uzidana.  F.  Glavinii,  cvit  40.  Crkov- 
nicim  na  glas  daju,  svetiliSta  da  priprave  na 
cast  svetijem.  J.  Palmotic,  dubr.  7.  Sad  krstjani 
na  cast  svete  vjere  ginn.  J.  Kavanin  349.  I  na- 
cine  b]uju6  baru  na  cast  svome  gospodaru.  V. 
DoSen  150.  Komn  na  cas  i  poStene  sagradi  otar. 
A.  Kaci6,  korab.  15.  Eo  me  cuje,  na  cast  neka 
ma  je.  A.  Kacic,  razgov.  81.  Kvajuci  na  cast  i 
poitene  majke  bozje.  L  J.  P.  Lufiic,  izk.  8.  Brzo 
se  stece !  n  dobre  case,  pod  pone  case  svemu  rodu 
i  plemena  na  veliku  cast.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  30. 
Slava  i  Cast  domadinn !  Tebe  na  cast,  stara  majko ! 
Nar.  pjes.  vnk.  1,  116.  nidi  i  dafe  pod  8,  c.  — 
dd)  u  ahus.  s  pryedl.  a,  kao  i  $  na:  Vl  slavn  i 
CLstB  bogorodici.  Mon.  serb.  382.  V  cast  i  na 
slavn  gospodina  boga.  Mon.  croat.  141.  Crikva 
sluzi  v  iast  matere  Hristove.  Korizm.  10b.  —  ee)  u 
loh  s  pryedl.  a,  had  se  hoie  da  haze  da  onaj  o 
home  se  ili  ono  o  (emu  se  veli  da  je  u  iasti  ima 
iast,  da  mu  se  Uni  iast:  Da  vi  draft  kra)evstvo  mi 
n  cti.  Mon.  serb.  46.  Bogt  vi  dn>£i  a  cisti  po- 
Stenoj.  535.  Te  mladice  imiSe  u  veliki  casti.  Tran- 
sit 285.  Koje  (pjesni)  n  tolikoj  velikoj  casti  sci- 
jenase.  D.  BaAina  5.  Tvoje  mogucstvo  more  .  . . 
pod  naglost  tvoje  kose  sklonit  jace  sve  oblasti, 
jos  velikoj  da  su  n  casti.  J  Kavanin  387.  Apo- 
stoli  a  svakoj  casti  i  obzirn  driani  i  scijeneni. 
V.  M.  Gucetic,  pohv.  112.  Sveti  Nikola,  svjema 
nam  pomozi!  ti  nam  daj  vinceveselo  piti,  veselo 

f>iti,  u  Casti  biti.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  78.  —  e)  ie- 
ade  se  moie  nazvati  iast  had  je  tako  da  je  dru- 
gima  na  iast,  had  nega  radi  dopada  i  drugima 
cast:  Jer  odi  smrt  prika  stavi  nam  pod  kami 
cvijet,  ki  bi  cas,  dika  i  slava  men  nami.  N.  Na- 
}eSkovi6  2,  65.  O  casti  velika  svih  vila!  M.  Drzid 
18.  Sveti  Bonaventora  cast  i  dika  reda  s.  Fran- 
ftiska.  F.  Glavinic,  cvit.  217.  Vitezi  bihu  negova 
dvora  cast.  B.  Krnarutid  22.  Ivan  bisknp,  slava 
i  cas  od  plemena.  J.  Kavanin  144.  Koji  biSe  cast 
i  dika  slavnog  pnka.  A.  Kaci6,  razgov.  16. 

2.  po  iasti  koju  tko  u  prednem  smislu  ima 
javne  svoje  sluibe  radi  naeiva  se  (ast  t  sama 
sluiba  taha:  l^udi  zadovojni  za  casti  kanovnicke. 
Mon.  oroat.  232.  Diceci  se  dondom  tako  vrijed- 
nijem, . .  .  na  kneStvo  i  na  sve  najvece  casti  vece 
krat  dostojno  uzviSenijem.  I.  Gundolid  216.  Prve 
casti  a  careva  dvoru  stece.  311.  Cas  ova,  na  koju 
me  milos  carska  nzvisila.  299.  Pokle  na  prestol 
stupi  Petrov,  . . .  sveto  cast  zace  pronasati  svoja. 
F.  61avini6,  cvit  95.  Angel,  ki  oficij  ili  cast 
Serafinov  opravJaSe.  828.  Cast  od  pripovidavca . . . 
a  Vatikanu  poda  ma.  410.  Ostavi  bansku  cast. 
P.  Vitezovic,  kron.  142.  Cas,  na  kn  mene  stavi 
blagodaxnos  tva.  L  EanaveUc,  iv.  18.  Vas  na 
lijepe  dvignuv  casti.  A.  Vitajic,  ostan  806.  Stupi 
na  feas  u&ite)a.  J.  Kavanin  106.  Kako  na  obrist- 
lieutenantsku  cast  stupi.  M.  A-  Bejkovic,  sat.  117. 
Jer  strah  lomi  smetnut  biti  s  dasti.  165.  Nacini 


ga  cuvarom  od  knigaonice,  koja  jest  cast  oao- 
bita.  A.  Eanizlic,  kam.  298.  —  to  se  tnaieke  na- 
hodi  preneseno  i  na  posao  hakav  god,  Jcojm  se 
tko  svoga  vijeka  bavi,  od  koga  hvi:  Otac  Noe 
razmisli  da  stanje  naroda  clovi&anskoga  od  tarih 
vrsti  ima  biti; . .  .  za  to  trim  sinom  odluci  cast: 
ti,  Sem,  rece  ma,  kako  redovnik  hoceS  moliti ; . . . 
ti,  Jafet,  vladaj  i  brani; . . .  ti,  Earn,  hotel  biti 
tezak.  F  Glavinii,  cvit  zin.  Da  izvidi  cast  ili 
meStriju  pokornika.  F.  Olavinii,  svitL  50.  On 
(Noje)  doziva  sinove  prida  se,  cast  jim  dili  sva- 
komu  po  na  se.  M.  A.  Bejkovic,  sat.  155.  —  * 
jednoga  pisca  proiloga  vijeha  (bee  sumne  po  hit. 
officium)  preneseno  i  na  slulbu  boiju :  Aio  sluSa 
misa  ili  casti  bozanstvene.  A.  Bafiii  200.  Ne  i>- 
govoriti  casti  (to  jest  ofncia)  bozanstvene.  211. 
3.  po  iasti  u  prvom  znaienu  hoja  se  Hni  Hi 
pokazuje  homu  naeiva  se  iast  i  ono  Urn  se  Om 
ili  pokazuje:  —  a)  Hm  se  pohojniku  pohaenje 
iast  na  grobu :  Na  cackov  grob  nemoj  nikako  za 
vas  svit,  a  rakab,  sestro,  toj  Sto  nosiS  ti  ponit, 
za  sto  se  ne  prima . . .  k  cackn  prit  s  cagtima 
krvnica  ke  dava.  D.  Zlatarid  10<>.  Na  grobu  od 
zgora  pram  kosi  leiaSe,  odstrizen  od  skora,  . .. 
vazeh  oni  pram  u  rake; .  .  .  sazam  za  rados  lica 
umib;  i  kako  procinih,  tako  mnim  da  ove  casti 
su  ne  inih  neg  istom  negove.  Eomu  se  podoba 
izvan  nas  nitkor  ni,  da  scjenu  od  groba  cackova 
ucini.  21.  —  b)  Sto  se  komu  daje  iasti  radi,  kao 
poklon:  Cbsti  vtzdajuStu  crtkvamL,  po  torn*  le 
vlastelomi.  Mon.  serb.  143.  Pridofte  va  slavni 
dvon  krajevtstva  mi  . . .  poklisarije  si.  pocten- 
nimi  i  mnogocinnimi  dari  i  castuni.  221.  Po- 
slasmo  mn  naSu  brattja  . .  .  s  poitenemi  i  kras- 
nemi  dartmi  i  tistimi  pocitovati  ga.  810.  Primaje 
dari  i  casti  velike.  381.  Dokle  pripravju  jednu 
vele  lipu  cast,  ku  oce§  ponesti  tvojemu  gospo- 
dinn. Mirakul.  128.  Prikaza  mu  zlato  i  livan  i 
muro,  ere  ovo  carske  casti  jesu.  Aleksand.  jag. 
starin.  3,  245.  Zapisase  casti  i  dohotke  banom. 
(jetop.  duk).  crnd-.  20.  Da  ti  lijopu  cas  poSjem. 
M.  Drzi6  168.  Ako  ga  ozdravismo,  lijepu  ti  cu 
cas  poslat.  175.  S  molbami  i  casti  po  vrimenu 
svako  tvrdo  srce  mladih  deklic  lasno  se  da  do- 
biti.  P.  Zoranic  l^.  Pri  PeSuju  razbusi  svoj  aator; 
toti  mu  mnogu  cast  nosase  svaki  kmet.  B.  Krna- 
rutic  17.  —  c)  u  poSfednem  smislu  soda  samo  « 
akus.  sing,  s  prijedl.  na;  ali  had  se  reie:  ,na  cast 
komn  Sto',  vet  se  ne  misli  da  mu  bude  na  east 
u  prvom  smislu,  nego  se  hoie  samo  da  kale  da 
mu  se  daje  na  poklon,  da  mu  se  poklana,  da 
mu  se  daje  ne  traieii  da  vrati  ni  da  plati;  a 
tako  se  govori  i  had  se  ne  daje,  nego  tko  vec  ima 
Sto  ili  moie  imati,  pa  se  hoie  samo  da  hoie  da 
mu  se  ostavfa  neka  ima,  niko  ne  haje  sa  to,  ne 
it  mu  iskati.  tako  dolazi  od  xvi  vijeha:  Za  Sto 
se  svak  ne  da  i  vas  svit  noj  na  cas?  S.  Men 6e tic 
77.  Skorupmi  i  sirom  bijeli  se  pazar  vas,  debelom 
ki  mjerom  dava  se  i  na  cas.  N.  Dimitrovic  104. 
Dio  ti  moj  na  cas.  N.  Na|eSkovic  1,  209.  Na  cas 
ti  naplata.  1,  277.  Prcija  da  date,  a  tebi  na  cas 
zet.  1,  295.  Hotjej  mi  svaka  dil  darovat  svoj  na 
cas.  1,  217.  Gospoje,  veie  tvoj  rob  ieli  vidjeti 
da  doje  ures  tvoj  veseli,  neg  da  ma  tko  na  cas 
vas  saj  svijet  daruje.  2,  52.  Tebi  a  dar  i  na  cas, 
Zagorko,  sve  vile!  I.  Gundulie  148.  ^Posedi  malo, 
sad  ce  cast  gotova  biti.'  ,Na  cast  ti  tvoja  cast! 
casti  se  s  kim  si  se  i  do  sad  castio.'  D.  Obra- 
dovic,  bas.  88.  Na  cast  tebi  te  vile!  J.  Bajic,  boj 
13.  Te  ozima  cafiu  molitvenn, . . .  ponu  rujna  na- 
tocila  vina,  pak  je  nosi  svojemu  deveru,  jnbi 
nega  a  skat  i  a  ruku  i  pred  nim  se  do  zemjice 
klana:  na  cast  tebi,  moj  mili  devere!  na  cast 
tebi  i  caSa  i  vino,  pokloni  mi  kona  i  sokola. 
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Nar.  pjes.  vuk.  2,  628.  IziSle  sn  seje  Badulove, 
iznijele  zladeno  prstene:  odjas'  kona,  mila  snaho 
na&a!  na  Cast  tebe  zladeno  prstene,  te  ti  nosi 
dokle  si  nam  mlada.  2,  522.  Eto  tebe  kona  i  de- 
vojke  do  Markova  dvora  bijeloga,  podaj  Marku 
lijepu  devojku,  na  Cast  tebe,  konic  od  mejdana. 
2,  334.  Vino  popij,  a  na  Cast  ti  pehar.  2,  811. 
Stariji  je  mladem  govorio:  ajde,  brate,  da  lovak 
delimo.  A  mladi  je  star'jem  besedio :  na  Cast  tebi 
srna  i  koSuta.  1,  319.  Fa  ako  ti  bog  i  sreca  dade 
te  ti  mene  danaske  nadstreliS,  na  Cast  tebe  moji 
beli  dvori  i  u  dvori  moje  dostojane  i  kadana 
moja  verna  Juba.  2,  858.  Doziva  ga  gospoda  kra- 
Jica :  o  Ivane  od  Zvijezde  grada !  jesi  li  se,  more, 
oienio,  ja  1'  devojkn  za  se  isprosio?  Progovori 
Zvijezdid  Ivane:  oj  gospoda,  bndimska  krajice! 
nijesam  se  junak  oienio,  ni  devojke  za  se  isprosio. 
Progovori  bndimska  krajiea:  o  Ivane  od  Zvijezde 
grada'  na  Cast  tebi  moja  Ikonija,  vod'  je  dvora, 
te  se  Seni  Aome.  2,  594.  Dobar  sam  vi  Sidar  Si- 
dario:  dobio  sam  Hajkunu  devojkn,  tri  sam  tur- 
ske  odsekao  glave,  pa  eto  ti  Sijenanin-Ivo !  na 
Cast  tebe  Mnstavina  glava  i  na  Cast  ti  Eajkuna 
devojka.  8, 192.  Progovara  provizur  Mijajlo :  bndi 
care  vojan  na  besjedi!  jesi  sinod  rijeC  govorio 
da  pogubiS  provizur-Mijajla ,  a  da  uzmes  sestrn 
Kandosija  .  .  .  Tade  care  rijeC  progovara: . . .  na 
Cast  tebi  tvoja  rusa  glava,  i  na  Cast  ti  sestra 
Kandosija.  2,  132.  A  mene  ces,  bane,  opraviti  za 
tri  kona  tri  tovara  blaga,  a  za  sabju  Jankovid- 
Stojana,  za  nu,  bane,  tridest  kesa  blaga;  a  na 
Cast  ti  tvoja  desna  ruka,  da  mo's  opet  £  nome 
cetovati.  8,  417.  Urede  da  jedu  najprije  meso,  pa 
on  ako  bi  dosao,  na  Cast  ma  Corba.  Vuk,  kovC. 
82.  Ovaki  Judi  vala  da  misle  da  je  sramota  pri- 
znati  svoje  neznane  i  nCiti  ono  Sto  se  ne  zna;  a 
droge  uditi  i  onome  Sto  sami  ne  znadu ,  da  je 
slava  i  Cast.  Na  Cast  im  taka  i  pamet  i  slava  i 
Cast!  Vuk,  pisma  47. 

4.  po  iasti  u  prvom  stnislu  zove  se  tako  i  goeba 

kojom  se  hode  kao  da  pokaze  gostima  cast  u  prvom 

smtslu,  a  po  noj  opet  i  ito  se  jede  i  pije  na  noj. 

od  xvi  vijeka.  Hvala  vam  na  Casti!  M.  Vetranid 

2,  810.  Hvala  t',  Vide,  na  toj  Casti.  N.  Najeskovid 

1,  242.  Bit'  vam  de  Cas  lijepa.  1,  284.  Ovce  su  sva 

ma  Cas  ovako  pretile.  I.  Gundulid  148.  Sutra  da 

s  krajem  na  Cast  i  s  nim   da  blagovati,  jer  me 

je   krajiea  zazvala.   I.  AnCid,  ogl.  36.   Na  niove 

Casti  oditi  al  ti  pirove.  58.  Veseja  i  Casti   pirne. 

I.  GrliCid  80.  Na  svakomu  sobeta  i  na  Casti  i  na 

pirovi.  S.  Margitid,  fala  146.  Kosti  brez  mozga  i 

muniCavi  orasi  rdava  je  Cast.  225.   Pijudi  s  ka- 

lezom  na  Casti.  A.  BaCid  65.  Kad  jednom  bijase 

na  obilnoj  Casti.  J.  Banovac,  prod.  53.  Za  to  nas 

mudrost  viCna  zaziva  na  Cast:  odite,  jidite  kruh 

moj   i  pite  vino.  J.  Banovac,  razg.  227.  Jedan 

dan  a  negovoj   kadi  bijase   velika  Cast  priprav- 

Jena.  J.  Filipovid ,  prip.  1,  89.  Koji  bi  dobrovoj- 

nije  ifili  na  muke  i  na  smrt  nego   na  Cast  i  na 

igre.  1, 27.  Abram  pripravi  Cast  i  poCasti  ji.  3,  829. 

Za  goste  Cast  pripravja.   A.  Kanizlid,  utoC.  293. 

TJ  Kani  Oalilejskoj  na  pirnoj  Casti.  86.  PozvavSi 

na  Cast  ill  ti  gostbu.  A.  Kanizlid,  kam.  419.  Naho- 

dimo  a  svetoma  pisma  da  je  Lot  andelom  uCinio 

Cast  i  skobao  prisnike.  538.  Da  se  grisniku  na 

otara  pripravi   Cast  od   istoga   tila  Isasova.  F. 

Lastrid,  test.  804.  Prid  spasitejem,  koji  bijase 

na  Casti  a  kadi  farizeovoj.  F.  Lastrid,  od'  846. 

Jedan  Covik  bogat  uCini  a  kadi  svojoj  niku  Cast 

ili  ti  veCeru  velika  i  plemenita.  285.  DiCica  i 

siromasi  ne  iStu  naslastica  i  Casti.  8.  Bijase  dan, 

n  koji  on  bijaSe  obiCajan  Cast  Ciniti  siromahom. 

F.  Lastrid,  ned.   374.    Niki  gospodar   zapovidio 

slugi  da  ma  spravi  Cast  od  najbojega  mesa.  417. 


Cast  niova  n  ovom  gladn  i  zedi  biti  de  zaC  dra- 
konska,  pitje  niovo  jed  zmijini  priotrovni.  391. 
Zapovidi  da  Cast  priprave.  E.  Pavid,  ogled.  89. 
Zazva  Isosa  na  Cast  i  gozdbina.  521.  Da  ga  na 
istoj  Casta  krajem  obrase.  280.  Cini  Saul  pleme- 
nita Cast  spravi  ti,  na  koju  David  ne  kti  dodi. 
D.  Rapid  57.  Cast  i  vesele  veliko  Cini  porad  po- 
vradena  negova.  M.  ZoriCid,  osm.  38.  Isti  ^adija, 
koji  je  bio  dosa'  na  Cast,  rasrdi  se  i  pobiSe  s  Casti. 
M.  ZoriCid,  zrc.  24.  Sad  pak  ova  Cast  pristane, 
. . .  na  pazare  i  sabore  ido.  V.  Dosen  172.  Posli 
Casti  pirne  poCeSe  igrat.  Tarl.  blago  2,  101.  Ono 
oni  na  prvoj  sumnoj  igri,  Casti  i  sastanka  prid 
svima  gostima  nema  na  nos  nataknu.  M.  A.  BeJ- 
kovid,  sat.  11.  Pripravi  lipu  Cast.  A.  EaCid,  korab. 
47.  Da  se  ne  imadu  Cinit  Casti  i  vesela  n  takoj 
prikozakonitoj  ienidbi.  M.  Dobretid  577.  Odi,  po- 
sedi  malo ;  sad  de  Cast  gotova  biti.  D.  Obradovid, 
bas.  38.  Sastana  se  na  Jubazne  Casti.  J.  S.  JEteJ- 
kovid,  kad.  78.  Igre,  Casti  i  ostala  obiCajna  svat- 
bena  veseja  Cinedi.  B.  Leakovid,  nauk  891.  Latini 
ga  divno  doCekaSe  i  gospodskom  Casti  ugostise. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  211.  Da  bog  pomoze  domadicu, 
koja  m  je  Cast  paridala  1,  81.  Na  Castima  kasto 
se  iznese  Corba  poslije  svijo  jela.  Vnk,  kovC.  82. 
Koji  na  castima  ponajvise  sjede  a  gornema  Cela 
i  poCinu  napijati.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  79.  Pjevaju 
na  Castima.  497.  Zgotovi  ma  kod  kade  svoje  ve- 
lika Cast.  Vuk,  luk.  5,  29.  Onamo  je  (a  Pastrovi- 
dima)  obiCaj  da  udata  zena,  osobito  dok  je  mlada, 
svake  godine  uz  mesojede  ide  s  djeverom  ili  s  kime 
drugijem  iz  knee  u  rod  na  pobozidnu  Cast,  i  onamo 
provede  nekoliko  dana.  Vuk,  rjoC  611b.  — jelo  je 
i  u  gdjekom  prednem  priayeru,  a  osobito  se  zove 
tost  jelo  ili  pice  Sto  pr\jate(  prijateju  donese  ili 
po§}e:  Donio  kum  Cast.  Vuk,  rjeC  820».  Na  vaskrs 
ceo  dan  provedu  kod  crkve ,  gde  i  raCaju . . .  O 
raCku  se  nosi  Cast;  a  to  biva  ovako:  kum  kurau 
ili  prijate)  prijateju  od  svoje  sovre  posje  onamo- 
na  drugu  sovru  po  Cala  rakije  ili  vina;  na  CaSu 
se  metne  kolaCid,  a  na  ovaj  malo  smoka,  kakva 
bilo.  To  mora  nositi  mlada,  ili  devojka,  ili  momak, 
ako  nema  ni  mlade  ni  devojke.  PoCaSdeni  uiima 
poslana  ma  Cast  i  nazdravja  . .  .  Sad  on  opet  taka 
Cast  vrada.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  2,  9. 

2.  CAST,  adj.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
u  sliku  mjesto  Castan,  t  to  u  ace.  pi. :  Hoti  siono 
sakriv  se  meju  hraste  nasladiti  oko  smiono  nage 
pirled  djeve  ,Caste'.  J.  Kavanin  199. 

CASTAN,  C&sna,  adj.  honestus,  honorabilis, 
bonorificus,  venerabilis,  pretiosus.  Od  xii  vijeka 
(Mon.  serb.  5.  primjer  vtdi  dale  pod  c,  a,  bb.),: 
izmeiu  rjeinika  u  Mikajinu:  ,Casti  dostojan,  vir 
spectatus'  (42*);  u  Belinu:  fide  dignus  (24>>),  ho- 
nestus  (870»),  honoratus  (370>>),  decorus  (246»), 
venerandus  (758*) ;  u  Bjelostijenitvu :  ,Casten', 
honoratus,  vir  spectatus,  honestus,  generosus, 
dignus;  u  Voltigijinu:  Castni,  ebrbar;  Castno, 
ehrlich;  u  Stulicevu:  honoras,  honorificus,  vene- 
randus, veneratione  dignus,  Celebris,  clarus;  u 
Vukovu  samo  u  sloienim  oblicima  Casni,  sanctus, 
»  adv.  Casno,  hones  w ;  u  DanitOevu :  venerabilis, 
honorificus,  pretiosus,  splendidus  (3,  481).  —  Po- 
stanem  od  cast,  koju  vtdi.  —  Akc.  se  mijeAa  u 
sloienijem  oblicima:  Casni.  Kompar.:  Casniji.  — 
Znaci :  Sto  pripada  iasti.  a  Sto  joj  pripada  ono 
ona  i  obuzima,  ono  je  w  iasti,  drit  se  u  iasti; 
Sto  pripada  iasti  ono  je  i  na  iast,  a  Sto  je  na 
iast  onijem  se  i  pokazuje  iast;  ito  iast  obueima 
ono  moie  i  ispunati  sobom,  a  ito  sobom  ispuna 
onomu  i  sama  moie  pripadati.  sve  to  i  ito  se  joS 
moie  misliti  da  je  u  enaienu  razliino  stoji  naj- 
viie  do  toga  koja  je  dobra  osobina  za  koju  se 
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Sto  naziva  iasno  (isporedi  dast);  a  osobine  se 
najoiie  i  najprije  razlikuju  po  onome  u  iega  su, 
o  iemu  se  moie  kazati  da  je  iasno.  iasno  se  na- 
ziva  iefade,  stvar  tjelesna,  stvar  umna,  i  izmedu 
iivotina  samo  piela. 

a.  iefade:  a)  iovjek  crkvenoga  reda  naziva  se 
iastan  ito  je  u  iasti  u  drugih  svoga  radi  posla 
oho  svetiAe,  i  kdkvo  mnoitvo  takih  fudi,  zbor  ni- 
hov:  Postavi  distnyje  mnzi,  ovy  jepiskopi,  ovy 
igomeni.  Mon.  serb.  91.  Vb  bezwmU.viji  zivustiimt 
svetymt  i  ctstnymi,  ot&cemi.  125.  St.  fitstnyirm. 
Biboromt  lavry  hilantdariskyjo.  126.  Ctstny  prote. 
127.  Ctstnyht  inokt.  263.  Castni  gospodin  biSknp. 
Mon.  Croat.  155.  Castnomu  Ciriln  biskupu  pokaza. 
Transit  137.  Odgovara  Castni  doktur  s.  Tomas. 
Korizm.  731>.  Castnome  oca  i  gospodinn  na&emu 
. . .  jepisknpu.  Bnd.  spom.  glasn.  n.  3,  50.  Negov 
castni  otac  protopop.  A.  Kaniilid,  kam.  28.  Sinod 
castni  ili  ti  poitena  dostojan.  402.  Sada&ni  mnogo 
castni  poglavar  onda  knstos  drzave.  M.  P.  Ka- 
tandid  44.  Da  dovedem  castna  svestenika,  da  ma 
sinko  sve  grehove  kales.  Pjev.  cm.  64.  —  b)  de- 
fade  koga  god  reda,  muiko  ili  iensko,  koje  je 
ta  koju  god  dobru  osobinu  u  iasti  u  drugih,  ko- 
jemu  se  cini  iast,  ili  koje  to  zasluiuje,  kojemu 
pripada  iast:  ijutfe  god  mnoitvo  take  iefadi, 
rod,  kuca,  ita.:  Casni  i  slavni  knezt  dubrovafiki 
i  casni  vlastele  jogo.  Mon.  serb.  362.  OU  visehi 
pohvajent  i  disten*  byvt.  Domentijan*>  125.  BjeSe 
clovjek  uzmnozan  prjed  gospodarom  svojijem  i 
castan.  N.  Banina  60.  4reg.  5,  1.  Ucini  ga  dasna. 
207.  Biti  ce  castan  od  boga.  217.  Tko  dar  nena- 
vidi,  castan  zivotaje.  P.  Hektorovid  40.  Cemu  je 
biti  mlad  i  castan  men  druzi,  a  u  srcu  cuti  jad? 
M.  Driid  20.  Boje  bi  tisuc  krat  da  te  smrt  nmori 
neg  da  te  sad  Badat  takoga  a  gori  pogleda  kijeme 
castan  bi  dosada.  84.  S  mm  ne  hted  da  se  dili 
djovojdica  casna  i  lijepa.  I.  Gundulic  891.  Sto  tad 
rijede  plemid  castan?  496.  Da  nih  rodu  casnu 
danci  se  produze.  D.  Barakovid,  vil.  248.  Bi  po&ten 
i  casan.  D.  Barakovid,  jar.  58.  Didicu  ka  sasnu, 
svih  cini  (Irod)  pobiti,  da  mladi  agasnu  mnedi 
deda  casna  danke  da  prikratL  95.  Poslase  opeta 
jednoga  casna  popa.  B.  Kasid,  ign.  49.  Bise  udo- 
vica  veoma  casna.  82.  Bndi  sramezjivstvom  nludna, 
stidom  casna.  I.  Bandalavid  266.  Koga  kada  }u- 
bim,  castna  sam.  F.  Glavinid,  cvit  28.  Kra)em 
dasnijem.  J.  Kavanin  824.  Vojvod'  casnih  i  vla- 
stela.  266.  Pisca  casna.  176.  Castan  umom,  bra  a 
snagi.  119.  Casni  milln,  rijecju  prosti.  374.  Trage 
casne  bi  Ivan.  113.  Namt  mnogo  casni  gospodine 
i  naredniee  pn.vi  tabanski.  Bad.  spom.  glasn.  n. 
8,  198.  Drzan  je  za  oejade  dasno,  za  6e)ade  spa- 
motno,  istom  da  ami  svoje  bide  drzati,  da  ami 
hitroidu  vladat  se  i  hudobi  sloziti  lipim  nadinom. 
A.  d.  Bella,  razgov.  236.  Pristupajudi  k  nemu 
jedna  casna  vladika  da  se  ispovidi.  J.  Banovac, 
pripov.  38.  GovoraSe  jedna  casna  iena:  da  bi  ja 
jedan  das  zaludn  izgabila,  udinila  bi  se  lupezica. 
244.  Utaiite  se,  casne  djevojdice!  B.  Cuceri  852. 
Da  ti  radii  sve  za  troju  hasnu,  ako  zelis  imat 
kada  casna.  M.  A  Bejkovic,  sat.  124.  Casni  brate, 
lijepa  ti  bvala!  Vok,  kovd.  125.  Casna  brado,  spa- 
snjte  se!  Magaz.  1851.  91.  —  c)  iensko  iefade, 
koje  je  u  iasti  u  drugih  HsUjem  i  nezazornijem 
Hvotom,  koje  sebe  drzi  i  iuva  u  toj  iasti,  koje 
pari  na  iast  u  kojoj  takim  hvotom  treba  da  je. 
Zona  dasna,  poStena,  matrona.  Mikaja  594b.  Vi- 
djeti  ce  dokle  umije  zenska  bladnost  bezobrazna 
i  da  je  gora  vele  od  zmije  Sena  koja  nije  casna. 
J.  Palmotid,  dubr.  98.  Djevice,  ke  sa  mladce  nid 
ne  haju,  castne  bo  sa  lovdarice.  J.  Kavanin  196. 
Mati  ima  drzat  za  dasnu  kder,  dokle  ne  vidi  u 
noj  koji  bi)eg  saprotiv  casti.  Besjede  kr.  89.  Kad 


bi  od  nih  primala  darove,  ko  bi  mog'o  rijeti  da 
je  dasna?  87.  Od  pribivalifita  nepoStenijeb  blad- 
nica  adini  se  kada  castnijem  djevojdicam.  3.  Eoli- 
krat  ste  drzali  za  gresnicu  onu  koju  ste  paka 
naSli  dasna  i  poStenu?  89. 

b.  stvar  tjelesna:  a)  koja  je  u  iasti  svetiie 
radi:  aa)  krst,  krii,  drvo  (od  krsta  na  komje 
Isus  bio  razapet),  sud  (za  erkvenu  potrebu),  kniga 
(erkvena),  trpesa  (u  erkvi),  Ictur&ija  (potkura), 
verige  sv.  Petra,  kad  se  po  Aima  naziva  dan  « 
koji  se  spominu  (16  Jan.):  C&sUnago  krtsta.  Hon. 
serb.  10.  OcU  dastnago  krasta.  219.  Na  dasnomi 
krtsti.  222.  Na  dasnom&  kriiL  295.  Pet*  komab 
dtsttnoga  dreva.  70.  Ctsttnyje  suadi  sveiten- 
nyje.  91.  Ctstnyhi  knigk  561.  O  kriia  castni! 
A.  Kaniilid,  bogojub.  583.  Onda  nije  bilo  dasnoga 
drveta.  D.  Obradovid,  bas.  809.  Gdi  so  sade  nasi 
casni  krsti?  Nar.  pjes.  vok.  2,  290.  Za  krst  dasni 
krvcu  projevati.  2,  290.  Te  se  dasnom  krsta  po- 
klonio.  2, 88.  Casnijem  se  krstom  prekrstite,  Bisto 
boga  rake  podignite.  4, 82.  Casnog  krsta  pod  noge 
zgazio.  2,  7.  Tako  mi  krsta  dasnoga!  Nar.  poaL 
vok.  302.  I  krstove  od  dasnoga  dreva.  Nar.  pjes. 
vok.  2,  3.  Pa  uzima  dasno  jevandeje.  2,  65.  Stao 
kajavim  nogama  na  dasna  trpezn.  Vuk,  nar.  pod. 
196.  Da  ne  rodi  vino  ni  senica,  ni  za  crkvu  dasna 
letordija.  Nar.  pjes.  vok.  2, 2.  Sinn  mona  na  casne 
verige.  4,  181.  —  bb)  tyelo  Hristovo,  kad  se  mislt 
priieide:  Da  se  dastno  telo  Hristovo  ne  rasipa, 
kada  se  pridestnja.  A.  KaniHid,  kam.  227.  — 
cc)  modi  i  tijelo  kojega  sveca:  Ideie  dtstny  jego 
mosti  lezetb  celi.  ^etop.  SaX  61.  Ctstmoje  telo 
lezito  vi  hrame  BavtnicS.  72.  —  dd)  crkva,  ma- 
nastir,  po  manastirima  i  Sveta  Gora,  u  kojoj  *h 
ima  mnogo,  zgrada  pristojna  svetini:  Ukrasihk 
svetyje  i  cistnyje  hramy.  Mon.  serb.  125.  VeK- 
kije  i  fitstnyje  obytdli  Vatopeda  igoment.  127. 
Ott  dtstBnago  mi  monastyra.  332.  Ott  ctstnije  i 
Svetije  Gori.  548.  U  crkvi  ili  u  dragomn  redov- 
nidkoma  dasna  i  podtena  mista.  B.  Kasid,  rit, 
358.  —  b)  ito  pripada  iefadetu  iasnu,  te  je  ttga 
radi  i  ono  iasno,  iast  koja  pripada  iefadetu  pre- 
lazi  s  nega  i  na  to:  aa)  ud,  dio  tijela  takoga  it- 
fadeta:  srce,  telo,  obraz,  lice:  K  srcima  casnimi 
nije  trijebi  s  darom  it'.  L  Gundolid  154.  Na  rame 
dasno  delo  od  slabosti  nasloneno.  D.  Palmotic, 
christ.  508.  Nosahu  Bamabi  narodi  veliko  po- 
Stenje,  za  ito  obraz  imaSe  castan.  P.  Glavinid,  cvit 
179.  TJdarajnci  u  dastno  lice  svetoga  patrijarbe- 
A.  Kanizhc,  kam.  57.  —  bb)  piswo,  koje  se  arhn 
iasti  radi  onoga  ko  ga  je  pisao :  Prinese  d&stnoje 
pisanije  samodnica  vseje  artbtskyje  zemje.  Hon. 
serb.  212.  D  dtstnomi  jego  hrisovnje.  213.  — 
c)  grad,  qdje  Hve  fudi  kojima  pripada  iast,  mok 
nih  radi  oiti  iastan;  tako  i  zemfa,  krajina:  Voj- 
nike,  s  kojih  sam  castan  bil  (Budim).  M.  Ve- 
tranid  1, 58.  Na  toj  vaioj  krajini  daanoj  i  po- 
itenoj.  Starine  11,  142.  Bad  junaitva  i  virnosti 
tvoji  8tari,  zemjo  slavna,  imala  si  casti  dosti. 
Veseli  se, . . .  jer  plemida  i  gospode  gradovi  so 
tvoji  poni,  n  postenu  svakom  ode  .  .  .  Prostrano 
se  nebo  gizda,  jer  je  svitlo  i  pristalo ;  al'  da  arj« 
na  nem  zvizda,  a  tamnosti  sve  V  ostalo.  Tako 
ni  ti  nigda  ne  bi  dasna  bila  ni  agodna,  da  go- 
spode nejm'  a  tebi.  A.  Kadid,  razg.  3.  —  d)  Ho 
je  komu  na  iast,  od  iega  mu  je  iast,  Urn  sw  * 
iini  ili  pokazuje  iast:  aa)  mjesto,  gdje  tko  sjeth 
ili  gdje  se  Ho  ostavfa:  Postaviti  na  najdasny* 
mjesto.  A.  Gucetic,  roz.  mar.  258.  Na  neba  sidi 
Isukrst  ukup  z  otcem  u  najdasnijem  mesto.  F. 
Glavinid,  cvit  6.  —  bb)  hafina  koja  je  ua  tori 
onome  ko  je  nosi:  Casna  ha]ina  sramote  ne  po- 
kriva.  Poslov.  dan.  12.  Nar.  posL  vuk.  345.  — 
cc)  dar  koji  se  daje  iasti  radi,  te  Ae  radi  mok 
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*  vryediti  mrwgo:  Cistnimi  darovi  daruje  iht. 
Hon.  serb.  172.  TJvidase  s  dastnimi  darmi  mno- 
zimi  i  velikimi  sristi  ga.  Aleksand.  jag.  starin. 
3,  243.  Dukat  je  djevojci  castan  dar.  M.  Driid 
278.  —  dd)  plata  veia  od  zasluge,  po  tome  kao 
naprijed  dar:  Prem  da  podeb  radbu  kasna,  uz- 
dam  8  prvijem  plata  dasna.  J.  Kavanin  83.  — 
ee)  tamjan  koji  se  pali  bogu  u  iast:  Boz\jem  prid 
otarim  dasni  tamjan  iegu.  3D.  Palmotid,  christ. 
529.  —  ff)  jelo  kojim  se  gost  poiasti ,  kojim  mu 
se  udini  cast:  SjaSi,  brate,  vranca  od  mejdana, 
ja  du  tebe  napojiti  pivom  i  nabranit'  dasnom  da- 
konijom.  Nar.  pjes.  petr.  2,  520.  —  e)  Sto  mnogo 
vrijedi  u  tjelesnom  Hi  umnom  smislu,  te  se  kao 
drli  u  iasti  te  vrijednosti  radi.  aa)  krv  kao  ot- 
kup:  \indi,  jeze  steza  d&stinoju  si  krtviju.  Mon. 
serb.  26.  —  bb)  kamen  dragi  i  drugi:  Kamenijemi 
Ststnyimt.  Domentijanb  186.  V&  grobS  mramora 
xlata  dtstnejSa.  84.  —  f)  zgrada  osobite  )epote 
naziva  se  ne  radi  iasna  (tsporedi  daet  pod  1, 
a,  bb.),  i  to  crkva  i  manastir:  S&zida  bram  velikt 
i  dssttnt.  ^ictop.  Saf.  51.  71.  Vlize  v  drugi  mol- 
stir  mnogo  castan.  Transit  241.  Bi  pokopan  a 
Vatikanu,  gdi  jest  sada  crikva  dastna.  F.  Gla- 
vinid,  cvit  205.  Jednn  dastnu  uzida  crikvu.  818. 
BiSe  tempal  ondi  vnogo  6astan.  365.  —  g)  Stvar 
«t  kojoj  ima  ito  dim  je  bofa  Hi  milija  nego  Sto 
bi  bila  bez  toga,  naziva  se  toga  radi  iasna:  Po 
dem  vuna  biva  masna,  da  je  takva  u  prodaji 
iasna?  J.  S.  Kejkovid,  kud.  229.  S  toga  bo}e  na 
vrime  se  gleda,  g  nim  prem  da  Sto  i  usijes  kasno, 
znas  Sto  imaS  i  bade  ti  dasno.  J.  8.  Bejkovid,  kud. 
79.  Sto  je  masnije  to  je  dasnije.  Nar.  posl.  vuk. 
856. 

c.  stvar  umna,  radna,  stone  itd.:  a)  Sto  se 
svetine  radi  naziva  iasno:  aa)  ime  bogorodi- 
Hno:  Crakovi  sttvoriti  vj.  dtstnoje  ime  ne  (bogo- 
rodiee).  Mon.  serb.  581.  —  bb)  kaluderski  red: 
Ctsttnago  i  angeliskago  obraza.  Mon.  serb.  5.  — 
cc)  sluiba  bolja,  pravHa  tieet'na,  sakramenat:  Ce- 
rimonye  ill  dastna  slozenje.  P.  Badovdid,  symb. 
280.  U  dasnomu  sakramenta.  L  J.  P.  Ludid,  nar. 
15.  OtpodeSe  dasnu  liturdija.  Nar.  pjes.  petr.  2, 
559.  —  dd)  mjesec  u  koji  se  rodio  lsus,  dan  sve- 
ian,  avetkovina,  post  pred  uskrs:  Ter  nam  se 
prigodi  mjeseca  dasnoga  da  djeva  porodi  dlovjeka 
i  boga.  M.  Vetranid  2,  82.  Naredi  da  v  dastneb 
dneb  po  evanjeliju  pojet  se:  veruja.  S.  Kozidid, 
Sit.  10.  Da  mi  dasne  svetkovine  bogojubno  pro- 
vedemo.  P.  Knezevid,  pism.  25.  Casne  poste  za- 
postismo.  1,  118.  Ja  sam  junak  du§u  ogr'jesio  i 
uz  casne  poste  omrsio.  4,  168.  Pjesme  koje  se 
jjevaju  uz  dasni  post.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  118.  — 
>)  Sto  god  Sto  biva  Hi  se  Uni  u  iasti,  s  iaiiu, 
na  fast,  Sto  se  drli  u  iasti,  (emu  pripada  Host: 
aa)  iwot,  smrt,  kad  se  toko  Sivi  Hi  umre  da  se 
last  dobije  Hi  saiuva:  T7  takovu  dasnu  zitkn  zi- 
vudi.  P.  Zoranid  84b.  Zivot  castan  i  po&ten  meni 
podaj.  M.  Albert!  419.  Ukazale  ste  do  sada  6a- 
snijem  iivotom  da  vam  je  mila  i  draga  cistoda. 
B.  KaSid,  fran.  v.  Gorka  smrt,  al'  casna.  J.  Ka- 
vanin 100.  Casna  smrt  proslavi  vas  iivot.  Poslov. 
dan.  12.  —  66)  spomen,  glas,  hvala,  slava,  kad 
je  u  torn  Cast,  kad  je  na  iast ;  u  jednoga  pisca  i 
soma  iast:  Za  duSu  dastnoga  vspomenutja  kneza 
Bartula.  Mon.  croat.  90.  Stedi  castan  glas.  F.  Lu- 
karevic  135.  Treti  dar  casan  glas.  B.  Barakovid, 
vil.  82.  Od  koga  letijaSe  castan  glas.  B.  KaSid, 
ign.  59.  Mudrijem  i  svake  daeti  i  casne  hvale 
dostojnijem.  Starine  11,  80.  Svak  ti  dastna  slavu 
daje.  P.  Kneievid,  pism.  2.  DarovaSe  joj  dasnu 
dast  i  krasost.  P.  Zoranid  18.  —  ce)  djelo,  koje 
biva  na  cast  Hi  onomu  ko  ga  Uni  Hi  onomu  komu 
&ni:  Sva  dobra  djela  i  castas,  koja  gledaju  slavu 


I 


bozju.  J.  Matovid  296.  Sva  uda  ne  ixoajn  istu 
vlast,  ni  jednako  isponajn  djelovana  koristna  i 
dastna.  96.  Ove  (lots)  jedni  obrizuju  kasno,  al 
jim  nye  takvo  dilo  dasno.  J.  S.  Re}kovid,  kud. 
216.  —  dd)  eenidba,  kad  je  taka  da  joj  pripada 
iast:  Neka  bade  u  svemu  dastna  zenidba.  J.  Ma- 
tovid 811.  Da  bade  sa  svim  dobra  i  va}ala  dasna 
i  dostojna  niova  zenidba.  M.  Dobretid  481.  Da 
bnda  dobre  i  vacate  dasne  i  poStene  krstjanske 
ienidbe.  502.  —  ee)  veseje,  sabava,  kad  biva  u 
iasti:  PrSbyhovS  vt  veseli(ji)  dtstinomL  12  dtnej. 
Stefan  kr.  29.  Vrsta  ovdi  svakoja  a  dasnoj  zabavi 
sred  mirna  pokoja  veselo  boravi.  I.  Oundulid  129. 
—  ff)  rijec,  govor,  dogovor,  pitane,  obeiaibe, 
pjesma,  kad  je  koje  god  od  toga  komu  na  iast, 
kad  je  u  torn  iast  komu  Hi  kad  tomu  pripada 
iast:  Oovoredi  svakomu  ,ti'  ili  ,vi'  bez  inijeh 
dasnijeh  rijedi.  B.  KaSid,  ign.  80.  Ima  sluziti  se 
dastnim  govorenjem,  kakono  se  pristoji,  jere  za- 
dovojno  jest  da  se  razumi  ono  dto  se  govori  na 
ispovidi.  S.  Budinid,  ispr.  13.  A  joS  k  tomu  po- 
ziva  na  dogovor  castan.  J.  Bajid,  boj  49.  Ne  znam 
kako  ti  da  umjet  na  to  tvoje  toliko  podteno  i 
dasno  pitanje  odgovoriti,  iStudi  ti  znati  all  je 
dovjek  ali  Sena  plemenitija.  M.  Orbin  24.  Kroz 
koje  se  nama  darovaSe  dasna  i  prevelika  obe- 
dana.  Vuk,  2petr.  1,  4.  Spjevaoci  boijom  iskrom 
tegnuti  svoje  pjesni  vrijedne  i  dasne  spijevaju. 
D.  Banina  vtii.  —  gg)  fubav,  har,  harnost,  koja 
je  u  iasti ;  koja  se  drli  u  iasti,  kojoj  pripada 
iast,  ili  koja  je  kome  na  iast :  Vidi  krasnu  [ubtvi. 
i  dtsnu  JubBVt,  koju  pokazuje  Dubrovnikt  vt  uz- 
visenije  krajevstva.  Mon.  serb.  242.  Meni  taj  kasna 
milosti  bide  bar,  a  tebi  lje  dasna  ne  de  bit  ni- 
kadar.  D.  Banina  86.  81idila  bi  tuzbe  ove  i  joS 
lijepa  Krunoslava,  nu  joj  donese  misli  nove  dasna 
lubav,  bojna  slava.  L  Oundulid  855.  Ali  harnos 
casna  dostojno  bode  da  ga  tebi  poklonim.  B.  Ka- 
Sid, ign.  5.  Zafajujudi  ma  na  vele  dasnoj  Jubavi, 
koja  dini  bogu  i  puku  nogova.  A.  Kadic,  korab. 
816.  —  hh)  lefa,  kojoj  pripada  iast,  koja  je  u 
iasti  u  drugih:  Neka  u  noj  od  Jubavi  probudi 
se  dasna  £e}a.  I.  Oundulid  879.  Hted  uzbudit  od 
lubavi  dastna  ze}u.  J.  Kavanin  235.  —  ii)  potreba, 
koja  je  iasti  radi,  Sto  treba  iasti  radi,  da  se  do- 
bije ili  saiuva  iast:  Budadi  ja  u  mnoge  dasne 
potrebe  i  razloiita  pozudjenja  poznao  tobe  . . . 
prignuta  na  sve  koliko  ono,  Sto  je  moglo  od  dasti 
l  od  koris'ti  biti  meni.  F.  Lukarevid  2.  —  kk)  sreia, 
u  kojoj  je  iast,  koja  nosi  iast,  Uni  da  je  ko  u 
iasti:  Da  me  uznosi  dasna  srida.  D.  Barakovid, 
vil.  219.  Nije  dostiian  dasnoj  sredi,  tko  se  po 
nem  dugo  vrti.  J.  Kavanin  81.  —  11)  bojazan, 
poklon,  cjelov,  obzir,  kad  je  iasti  radi,  da  bi  se 
kome  pokazala  iast:  S  bojazanju  sinovjon  i  dast- 
non.  P.  Badovdid,  nad.  444.  Poklon  tebi  casni 
s  ponizenstvon  dajen.  579.  Kaz'te  ovdeka  poklon 
casni.  A.  Vitalid,  ostan  176.  A  vi,  usti,  pripra- 
vite  dasne  celove  i  podtene,  da  priklone  iz|u- 
bite  noge  one  priblazene.  I.  V.  Bonid,  mand.  18. 
Casna  oziru  da  podstavi  Jubav  dike  svoga  uresa. 
B.  Bettera,  or.  18.  —  mm)  uzrok,  koji  se  drli  u 
iasti,  poStuje:  To  ti  uzbnde  nemodan  ili  dejade 
plemenito,  ili  radi  inoga  dasna  ozroka  u  koj  god 
kadi  modi  de  ga  zaklinati.  B.  KaSid,  rit.  858.  — 
nn)  starina,  staro  vrijeme,  kojemu  pripada  iast: 
Ona  svidocanstva  dastne  starine  Stiju  se.  I.  Ve- 
Ukanovid,  upud.  1,  879.  —  oo)  Sto  god  umno,  iz- 
reieno  ryeiinia :  Sto,  stvar,  starina  (kojom  se  kale 
samo  da  je  staro),  Sto  je  komu  na  iast  i  Sto  za- 
sluluje  iast,  iemu  pripada  iast :  Castno  ti  je  Sto 
je  ugodno.  J.  Kavanin  346.  Dobra  i  dastna  stvar 
bratji  ziviti  naokup.  Transit  50.  D  svijeh  stvareb 
lijepijeh  podtenijeh  i  dastnijeb.  Zbor.  19b.  IzmiS- 


Digitized  by 


Google 


Fasten 


910 


CASTTrl 


)ajudi  novine  dastnu  starinu  odbacuju.   A.  Ka- 
n&lid,  kam.  239. 

d.  izmedu  iivotina  samo  se  piela  naziva  iasna 
u  jednoga  pisca  xiv  vijeka  u  smislu  u  kom  je  na- 
pryed  (pod  b,  e.)  krv  iasna  %  kamen  iastan,  i  to 
zarad  vrijednosti  onoga  Ho  6ovjek  ima  od  ne. 
Jako  nekoja  dtsttnaja  pdela  ott  vsehi  krasnyihi 
cv6ttci  afcbravi  i  ispltni  svoje  oti>di>8tvo  samodri.- 
zavnyimt  vencemi  ukrasivb  i  pravovernoju  ve- 
rojn  utvridivfc  i  velikyimi  arhijerejskymi.  sanonu. 
podUi..  Glasnik  11, 190. 

e.  adv.  dasno,  kao  s  caiiu:  a)  kao  Hneci  Hi 
pokazujuii  home  iast,  6uvaju6i  mu  iast:  Nase 
poklisare  poStova  mnogo  distno.  Mon.  serb.  310. 
Obidaje  cnkva  jest  vele  dasno  prijela.  Mon.  croat. 
108.  Casno  te  togaj  dil,  ruiice,  ja  mo]u.  §.  Men- 
detid  126.  Fokoli  dasno  jes  vladaoeem  od  svijeti, 
kad  ih  puk  za  pjenez  ne  bude  sluiiti.  N.  Dimi- 
trovid  84.  Mozo  bit  lasno,  pri  tvoga  amora,  da 
bade!  ne  dasno  nadijen  zgovora.  H.  Lucid  291. 
Da  casno  do  veder  dodekam  zeta.  M.  Drzid  216. 
Ovomu  grobu  .  . .  casno  se  pokloni.  D.  Banina  62. 
Blazene  i  grane  od  duba  zelena,  ke  casno  sad 
brane  glas  od  ne  imena.  137.  Dobro,  castno  i 
podteno  govoriti  od  iskrnega.  §.  Budini6,  sum. 
89i>.  Vij  kako  te  casno  Stuju.  P.  Vuletic  25.  Oni 
ce  te  (asno  slavit.  J.  Kavanin  155.  Nauk  ni- 
hov  castno  poStujem.  F.  Knezevid,  osm.  15.  Ako 
ib  (roditefe)  castno  pokopajemo.  J.  Matovid  371. 
Ovimt  pismomt  castno  pozdravjamo.  Bud.  spom. 
it.  8,  198.  Pavse  earn  casno  poklonise.  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  180.  Casno  cam  divan  udinise.  2,  131.  Pa 
je  casno  kneza  podvorio.  2,  200.  Stane  sestrice, 
ne  omrazi  se,  teoe  je  lasno,  rodu  je  casno.  Nar. 
pjes.  vuk.  kovd.  77.  Nije  popa  casno  dozivala  da 
joj  krsti  dedo  prenejako,  ved  srdito  nemu  govo- 
rila.  Nar.  pjes.  petr.  1,  22.  —  b)  kao  drzect  sebe  u 
iasti,  iuvajuii  svoju  iast,  dobivajuci  iast :  Dobro 
je  (znane)  izvrsno  i  vridno  na  sviti,  s  podtenjem 
er  dasno  udi  nas  ziviti.  D.  Banina  182.  Casno  i 
podteno  svoj  zivot  svrSise.  M.  Divkovid,  bes.  133. 
Stari  zivjahu  dasnije  neg  se  sad  zivi.  M.  Orbin 
49.  Na  posjede  gdi  hoditi  djevojdici  dasno  nije. 
D.  Palmotid,  Christ.  23.  Bojnijem  Ugrom  nije 
dasno  u  raskosah  dni  trajati.  I.  Kanavelic,  iv.  8. 
Bo)e  je  dasno  umrijeti  nego  li  zlo  zivjeti.  Poslov. 
dan.  7.  Volim  a  tobom  dasno  poginuti  neg'  (ubiti 
na  sramotu  Turke.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  505-.  Ko  bode 
casno  ne  moze  lasno.  Nar.  posl.  vuk.  158.  Casno 
sjeli  a  poiteno  ustali!  Vuk,  kovd.  124.  —  c)  u 
opce  kako  Hast  iste,  kako  se  s  iaiiu  slate:  Go- 
vorede  razumno  i  dtsno  u  vsiht  diliht  kra)ev- 
stvu  mi  Mon.  serb.  231.  Polade  krasno  i  mnogo 
slavno,  dasno  nadiniti.  285.  Crikva  dastno  szidana 
jest.  Mon.  croat.  152.  Svatovi  duva  se  (nevjesta) 
i  dasno  vzima  se.  Narudn.  61b.  Imaju  se  ta  odri- 
Senja  castno  diniti  i  soleno.  S.  Budinid,  ispr.  49. 
Zenu  blagodarno  i  dasno  hraniti  J.  Matovid  815. 
Ja  sam  iito  lijepo  oprala,  da  same]e  nemu  u 
mlin  dala;  a  kada  mi  on  povrati  braSno,  odmah 
poznah  da  ni  sa  svim  dasno,  jer  je  moje  fito  pro- 
minio,  za  neprano  svoje  izminio.  M.  A.  Bejkovid, 
sat.  68. 

CASTEN,  adj.  vidi  dastan.  U  sredi  dobrojzi 
dika  su  dastena  (pjesme)  a  u  zloj  nezgodnoj  raz- 
govor  izvrean.  D.  Banina  viib.  —  adv.  dasteno: 
Vi  nemu  recite  dasteno.  D.  Banina  151<>.  —  na- 
lazi  se  i  kao  part,  praet.  pass,  od  dastiti  grije- 
ikom  mjesto  daSden:  A  ti,  u  koj  Ijepota  i  blago 
od  svita  i  mudros  iivota  svaka  se  podita,  §to 
ima  bit  znat  zeled,  da  tad  nis'  dastena.  D.  Ba- 
nina 72b.  Ali  je  i  paia  opet  bio  hva)en,  dasten  i 
darovan.  L  Oundtdid  455.  Nad  Aim  nije  gospo- 
dara  neg  samoga  boga  velikoga,  od  koga  je  svrhu 


nas  nareden  da  je  dasten  i  virno   posvecen.  T. 
Babid  48. 

CASTI,  datem,  vidi  kod  disti  (datem). 

CASTIONIK,  m.  vidi  dastite).  «  jednoga  pisca 
prolloga  vijeka.  Zaludu  vapijahu  Bala  ispraztta 
dastionici.  N.  Mardi  87. 

ClSTIT,  adj.  vidi  dastan.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga  vijeka.  Marija  ime  dastito  jest  tvoje,  divo, 
vlastito.  A.  Kanizlid,  utod.  854.  pogrjeika  be  biti 
mjesto  destit  «  jednoga  pisca  xvii  vijeka,  k«- 
itampano  u  naSe  vrijeme.  Podi  u  case  svijem  da- 
stite. I.  Kanavelid,  iv.  45. 

CASTITE^i,  m.  cultor,  koji  koga  iasti  (t.j. 
poitvje).  isporedi  dasnik.  od  xm  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Bclinu  (adorans  37».  bonorans  870*), 
u  Bjelostijencevu,  (honorans,  laudans,  i  conviva- 
tor)  *  u  Stuliievu  (observator,  cultor).  akcenat 
se  ne  mijena,  samo  su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna 
sloga  duga :  dastitS)a.  fitstitejt  svetyibt  crtkivij. 
Domentijan*.  834.  6t8tite}u  crtkovinomu.  334. 
Prodib  kreposti  dastite).  3.  Kozidic,  iit.  35.  Ne 
(matere  bozje)  obetni  dastite}!  M.  Alberti  vi.  Ako 
tko  dastite)  bozji  jest.  L  Bandalavid  65.  ioan. 
9,  31.  CastiteJ  i  udenik  s.  Saverija.  B.  Kasic,  fran. 
129.  Najplemenitiji  dlovik  na  svitu  jest  oni,  ki 
najvirnije  sluii  bogu  i  koji  se  spovida  najvisi 
negov  dastite).  I.  P.  Marki  46.  Da  dastite)  bozim 
da  se.  I.  Drazid  19.  David  huli  dastite)e  laiivijeh 
bogova.  I.  Dordid,  salt.  329.  Bog  bijaSe  obec'o 
Davidu  svomu  virnomu  dastiteju.  A.  d.  Bella,  razg. 
98.  Ne  nade  toliko  dastiteja  svojih  nauka.  78.  Da 
bi  uzhranili  dastite)e  prave  vjere.  J.  Matovid  308. 
Pokara  dastite)e  nadina  Mojsesova.  356.  Bozji 
pravi  dastite)u!  D.  Mattei  277.  Priblazena  gospa 
gleda  i  vlada  svaki  das  )uveno  svoje  dastiteje. 
Misli  kr.  55.  Castite)i  negovi  (priieica),  L  J.  P. 
Ludid,  nar.  16. 

CASTITEJjAN  ,  dastite)na,  adj.  honorandns. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  sa  koji  je  i  nacxneno. 

ClSTITE^ICA, /.  cultrix.  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka  i  u  rjeinicima  Belinu  (adorans  37*)  t  Stu- 
liievu (cultrix).  akcenat  se  ne  mijena,  samo  su  u 
gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  dastite)ica,  a 
samo  zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  6astite|ice,  di- 
stite)icom.  Tolike  negova  (Isusova)  imena  dasti- 
te)ice.  B.  KaSid,  ign.  108.  Umri  dastitejica  i  po- 
modnica  sv.  Ignacija.  68. 

6ASTITI,  dast£m,  imp/,  honorare,  celebrare, 
convivio  excipere.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjecuita 
u  Mikafinu  (honorare,  honestare,  decorare,  oolera, 
venerari,  observare,  revereri,  in  honore  habere), 
u  Belinu  (adorare  37».  honore  afficere  370*.  ve- 
nerari 274».  758».  vereri  626».  colore  374».  cele- 
brare 183».  munerare  582b),  u  Bjelostijencevu  (ho- 
norare ,  honore  afficere  ,  magnificare ,  laudarc, 
convivio  excipere),  u  Jambreiicevu  (laudare,  hono- 
rare), u  Voltigijinu  (onorare,  trattare,  verehren), 
u  Stuliievu  (venerari,  honorare,  honorem  tribnere, 
honore  afficere),  u  Vukovu  (honorare,  convivio 
excipere).  —  Akcenat  se  mijena  u  1  i  2  pi.  praet.: 
dastirao,  dastite;  u  2  «  3  sing,  aor.:  casta,  »  part 
praet.  pass.:  daSden;  na  prvom  slogu  bes  pre- 
mjene,  samo  je  i  drugi  slog  dug  kao  u  1  sutf 
praes.  tako  i  u  ostalima  osim  pomenuta  dva,  n 
cijelom  imperf.:  daSd&h,  i  u  part.  praeL~act.  i: 
dastrv,  castfvsi  —  Postanem  od  cast 

I.  prelazno: 

1.  drlati  koga  Hi  ito  u  iasti,  ciniti  mu  Hi  po- 
kazivati  iast,  postovatiga:  a)  iastiti  mole  ftfssV 
boga  i  bog  iefitde,  mlaai  staryega  i  staryi  sWa- 
dega,  iastiti  mote  tko  i  stvar  tjclesnu  M  n» 
mjesto  iefadeta  moic  iastiti  %  ito  drugo  lad  * 
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iaie  mjesto  iefadeta:  Tko  no  dasti  sina,  ne  dasti 
otca.  N.  Banina  226b.  ioan.  5,  28.  Imamo  dastiti 
(boga)  i  hvaliti.  Katek.  1561.  14.  Ku  (boiicu)  vsa 
Asija  casti.  Anton  Dalm.,  act.  19,  27.  Budu6i 
proslavjen  oni,  kojega  otac  nebeski  botje  pro- 
slayiti  i  dastiti.  A.  Gudetid,  roz.  jez.  253.  Uatima 
svojijemi  caste  i  slave  ime  bozje.  83.  O  bozice 
mnoge  vlasti,  da  pogine  ne  da(j)  narod,  ki  te 
alayi  i  dasti.  L  Gundulid  93.  Hvale  vas  ma  puk 
zadina,  star  i  mlad  ga  dastit'  hrli,  i  kra)  slavni 
slavna  sina  rado  prima,  mile-  grli.  422.  Mi  cari 
. . .  dastimo  ne  junake,  neg  uptime  od  saraja.  293. 
Dan  6estit,  koga  spomena  bide  cascena  milo  n 
vike.  60.  Orikva  ukup  na  danaani  dasti  ih  (sveee) 
dan.  F.  Glavinid,  cvit  188.  Tebe  otca  zgar  vjed- 
noga  po  svoj  zemji  svnd  castimo.  J.  B.  Gudetid, 
mol.  10.  Pogan,  koji  casti  kipove.  Mika)a  137». 
8red  kralevstva  nebeskoga,  u  kom  dastim  moje 
Jubjene.  3D.  Palmotid,  ohrist.  170.  Blaien  plod, 
kojj  tvoja  casti  ntrobu.  255.  Ko  da  ne  zna  vedre 
slave  tvoga  imena  glasovita,  koga  taste  sve  dr- 
Jave  i  spoznaju  do  kraj  svita?  J.  Palmotid,  dubr. 
485.  Casti  ga  i  slavi  u  griSnoj  opacini.  P.  Vi- 
tezovid,  odil.  44.  Koji  veselo  casti  sveti  krii. 
L  Akvilini  264.  Koji  ne  caste,  da  li  oskvrnuju 
sakramente.  I.  P.  Marki  56.  Malo  dobru  sestru 
dasti.  I.  V.  Bunid,  mand.  7.  Da  ga  a  mnogoj 
hvalii  slavi,  lijepo  dastiS,  )ubifi  milo.  A.  Vita|id, 
ostan  82.  Svete  ostatke  i  tjelesa  po  gradovih  ke 
castimo.  J.  Kavanin  295.  Poidorstvo  ne  dastimo. 
31.  It  do  dastit  boga.  I.  Sordid,  mand.  49.  Molim 
vas  i  zaklinam,  zadovojite  boga.  Jjubim  vas,  5a- 
stim  vas,  za  to  prikridujem:  platite  bogn.  A.  d. 
Bella,  razg.  88.  Stovati  i  dastiti  boga.  H.  Bonadid 
64.  Tebe  sva  zemja  dasti.  J.  Banovac,  blagos.  347. 
Sinko,  dasti  tvoga  roditeja.  Besjede  kr.  112.  Kako 
smo  drfani  stovati  i  dastiti  boga?  I.  A.  Nenadid, 
nauk  110.  Da  bi  puk  dastio  sakramente.  J.  Ma- 
te vid  140.  Sniieno  potrebuje  dastiti  zakon  boiji. 
821.  Castimo  priblazenu  divicn.  Grgar  iz  Varesa, 
81.  Da  bi  ona  negovo  prisveto  sree  )ubila  i  da- 
stila. D.  Mattei  31.  Cetvrta  zapovijed:  casti  oca 
i  mater.  T.  Ivanovid  57.  Ako  boga  ne  Jubimo, 
niti  boga  kako  se  pristoji  moiemo  dastiti,  niti 
tnu  se  klanati,  ni  ime  negovo  poStovati.  I.  Ve- 
likanovic,  upud.  1,  406.  Bog  joi  na  svijetu  svetce 
dasti.  N.  Mardi  93.  Da  si  zadovofan  s  dadi  sina, 
koji  ne  de  pristati  tebe  dastiti.  D.  £.  Bogdanid 
vm.  Covjek  mjesto  dasti,  a  ne  mjesto  dovjeka. 
Poslov.  dan.  18.  Nye  scijenila  ni  dastila  svoju  go- 
spodu.  A.  Kalid  893.  Mi  bvalimo  mi  castimo 
kudne  domadine.  Nar.  pjes.  istr.  8,  14.  Castimo 
svadiju  slobodu.  M.  Pavlinovid,  razg.  106.  —  h 
instr.  mo£e  biti  izredena  stvar  tjelesna  kao  znak 
lcojim  se  pokastye  fast,  Hi  kakva  radna  koja  se 
ctni  da  bi  se  pokazala  iast.  Da  dasti  tamjanom 
kip  Apolov.  B.  KaSid,  per.  2.  8  duhom  svettfem 
dadka  i  sina  blagosovom  svi  dastimo.  I.  Dordid, 
mand.  189.  Castite  boga  vaSim  zaduzbinam.  A.  d. 
Bella,  razg.  80.  Sakramenti  jesu  poglavite  za- 
konodvorbe,  kojim  krstjanski  zakon  dasti  boga. 
Turl.  blago  2,  200.  —  ue  objekat  nalazi  se  u  akus. 
s  prijedl.  za  izreieno  sta  se  o  nemu  misli  da  je 
te  se  iaste&i  ga  priznaje  da  je  to :  Mnoi  krajev- 
stva  . .  .  drzi  i  dasti  za  proroka  i  za  sveca  Mu- 
nameta.  I.  Gnndnlid  477.  —  b)  dastiti  mole  koga 
stvar  tjelesna  i  umna,  kad  je  tie  radi  tko  u  iasti 
Hi  had  te  ♦kwn  iini  kome  iast,  kad  tnu  je  ona 
na  iast:  Zlato  bogati,  dragi  kami  veseli,  biser 
krasoti,  plemenita  svita  dasti.  F.  Glavinid,  cvit 
115.  Da  je  dan  nod,  moi'  rijet  prije, . .  .  plain 
da  ledi,  led  da  grije,  . . .  psos  da  dasti,  hvala 
ogrda.  J.  Kavanin  80.  Prava  zakletva  boga  dasti. 
I.  J.  P.  Lndid,  razg.  110. 


2.  kao  svetkovati  Hi  slaviti,  i  to  dan  u  koji 
treba  pokazati  iast  bogu  Hi  svecit,  i  drugi  znatan 
dan,  Kao  dan  u  koji  se  tko  rodio:  Svetkovati  i 
dastiti  blag  dan.  Mirakul.  112.  Imaju  dodi  n  crkvn, 
gdi  se  taj  svetkovina  ima  diniti,  i  toj  bogojubno 
imaju  taj  sveti  dan  dastiti.  A.  Gudetid,  roz.  jez. 
25.  Kad  blag  dan  svak  dasti  u  ovoj  Dubravi  L 
Gundulid  149.  Dan  porojenja  dastiti  ne  (bogoro- 
dice).  F.  Glavinid,  cvit  303.  Svetke  ne  dasti.  F. 
Glavinid,  svitl.  7.  Svetkovati  blag  dan,  dastiti, 
slaviti,  oelebrare  vel  agere  diem  festom,  colere 
diem  festom.  Mikaja  674b.  Dan  destiti  dastit  ide. 
D.  Palmotid,  christ.  180.  Neka  harnom  uspome- 
nom  budemo  dastiti  ove  dneve.  A.  d.  Bella,  razg. 
288.  Svoj  rodni  dan  dastiti.  I.  Kanavelid,  iv.  187. 
Castiti  dan  porodena.  A.  d.  Bella  346*.  —  po  lot. 
celebrare,  koje  je  i  za  svetkovinu  i  za  gozbu,  na- 
lazi se  i  ,gozbu  dastiti',  kao  biti  na  noj,  gostiti 
se,  u  dea  pisca  xvn  t  xvtu  vijeka  i  od  prvoga 
u  Belinu  rje&niku  (127»).  Gozbe  dasted  druiba 
mila  i  pastiri  stada  pass  .  .  .  popijevahu  u  sve 
glase.  I.  Gundulid  287.  KuSaj  sreem  mir  naredan, 
gozbe  dasti,  tance  izvodi.  I.  Dordid,  salt.  215. 

8.  kao  darivati  koga,  davati  tnu  Hi  slati  Ho 
kao  iasti  radi,  kao  pokazujuii  tnu  iast  (isporedi 
dast  pod  3,  b.):  Po  razlicib  porucih  sa}udi,  ne  samo 
nu  da  i  posle  dastedi.  P.  Zoranid  1>>.  —  is  instr., 
u  kom  stoji  ito  se  daje  Hi  ia]e  tako  iasti  radi: 
Dug  red  mladih  pak  djetida  s  razlicijem  se  dari 
kaie,  kraja  i  slavna  kra)evida  Otmanovid  kim 
dastijaie.  L  Gundulid  425.  Da  podasti  tko  god 
tebe  narandinam  ozetijem,  taki  dar  bi  li  primio? 
Doslek  cvijetom  najbojijem  napio  si  svijetu,  hu- 
dobi  i  tvojoj  puti,  a  bogu  si  otjeStine,  padek  od 
dna  gnusni  mutei  ostavio.  Lijepa  dara,  kojijem 
ga  dastiil  B.  Cuceri  118. 

4.  kao  gostiti  (isporedi  dast  pod  4),  kao  gozbom 
pokazivati  kome  iast.  od  xvu  vijeka:  Darova  ih 
i  milova,  gleda,  scijeni,  dasti  i  gosti.  I.  Gundulid 
463.  U  isto  doba,  kad  uzdasti  prijateje  svoje  i 
de)ad  tilesno  u  kudi,  dastide  u  du§i  i  u  sreu  svomu 
kraja  nebeskoga  duhovno.  F.  Lastrid ,  ned.  86. 
Na  negov  dan  dine  lemozinu  ubogim  i  daste  svoje 
prijateje.  F.  Badman  4.  Obilno  tko  god  dasti,  po- 
srnude.  V.  DoSen  151.  II'  ga  dastiS,  il'  na  posao 
tiraS,  jednako  ti  za  to  zafa|uje.  A.  T.  Blagojevid, 
pjes.  34.  Kad  tko  desto  prijateje  dasti.  M.  A.  Be|- 
kovid,  sat.  177.  dasti  i(b)  dvanajest  dana  na  svojoj 
trpezi.  A.  Kadid,  korab.  816.  Vi  mene  castite,  a 
ja  vas  dinim  plakati.  D.  Obradovid,  ziv.  46.  Lepo 
i  je  majka  dodekala,  dastila  i  do  petnaest  dana. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  575.  Zivo  mi  je  dedo  pod  po- 
jasom;  ili  bude  muSko  ili  iensko,  tebe  vaja  da- 
stiti gospodu ,  a  meneka  darom  darivati.  2,  639. 
Casti  svate  tri  bijela  dana.  8,  517.  Kuma  nudena 
kao  i  daldena.  Nar.  posl.  vuk.  163.  Svaki  de  do- 
madin  primiti  rado  na  konak  svakoga  putnika, 
ugostide  ga  kao  najbojeg  svoga  prijate)a  i  po- 
znanika,  n.  p.  ako  se  dogodi  da  domadin  nema 
u  kudi  rakije  ili  drugo  sto,  a  on  otide  svome 
susjedu,  ili  dak  u  drugo  selo,  te  uzme  u  zajam, 
i  dasti  gosta.  Vuk,  ziv.  262.  u  instr.  tnoie  se  reii 
Ha  se  postavfa  onome  koga  tako  iaste:  Cim  demo 
mi  nase  goste  dastiti  ?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  817.  Za 
to  svagda  zovu  gazde  na  mobu,  jer  siromasi  ne- 
maju  dim  da  daste.  Vuk,  £iv.  51.  grijeSkftm  instr. 
s  prijedl.  s  mjesto  samoga  instr.:  Lov  lov}a§e  i 
S  nime  ga  daSdaSe.  A.  Kadid,  kor.  26. 

II.  sa  se:  1.  refleksiv.:  a)  znaiene  koje  je  na- 
pryed  pod  1 :  Tko  druzijeh  sramoti ,  sebe  ne 
dasti.  Poslov.  dan.  128.  —  b)  znaiene  koje  na- 
prijed  pod  4,  kao  biti  na  iasti  (u  nezinu  zna- 
ienu  pod  4),  uiivati  je:  Podivaj,  jidi,  prj  i  dasti 
se.  J.  Filipovid,  prip.  1,  264.  Da  se  mi  castimo 
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na  .  .  .  trpezi  Isukxstovqj.  F.  Lastrid,  test.  804. 
Koliko  da  se  na  pirn  caScafie.  F.  Lastrid,  svet. 
180.  Koji  zelil  dodekati  ovoga  kraja  i  s  ftime  se 
dastiti,  imaS  dast  pripraviti.  F.  Lastrid,  ned.  84. 
Dva  prijateja  i  kuma  side6i  za  trpezom  i  dastedi 
se.  174.  Uzovnici  caste  se  na  noj  (na  veieri)  dastju 
velikom.  268.  Koji  se  svaki  dan  slavno  caScase. 
E.  Pavid,  ogled.  579.  Ead  pripravi  onu  obilnu 
vederu,  sazva  svu  gospodn,  ne  toliko  da  se  caste 
koliko  da  vide  negove  opadine.  J.  Banovac,  pred. 
20.  Stojedi  oni  veselo,  pivajudi  i  dastedi  se.  D. 
Bapid  182.  Sad  se  dasti  kako  t'  drago.  V.  Do- 
Sen  168.  Pak  du  ja  onda  prez  brige  dastiti  se 
s  tobom.  M.  A.  Bejkovid,  sabr.  21.  Sinovi  i  deri 
negove  dastedi  se  u  dvoru  brata  starijega.  A. 
Kadid,  korab.  57.  Casticemo  se  i  veseliti.  Nar. 
prip.  vuk.  110.  Citav  se  dan  Caste,  igraja  i  pje- 
Tajn.  Vuk,  iiv.  80.  —  2.  pasivno:  a)  znaiene  kojeje 
naprijed  pod  I,  1 :  Ovako  se  dogodiva  Jubovnikom 
da  je  strasiva  lijepos,  ka  se  od  nih  dasti.  I.  Gun- 
dulid  188.  Svuda  se  plemstvom  dastih.  484.  l*fi- 
hove  kosti . .  .  svetim  postenjom  imaju  so  dastiti. 
M.  Bjjankovid  85.  Da  se  i  u  torn  stvorac  dasti. 
J.  Kavanin  500.  Da  se  imaju  dastiti  nihove  modi. 
J.  Matovid  xi.  Tot  se  lijepijem  nadinom  razgleda 
i  dasti  blagi  spasite).  9.  Mattei  in.  Da  se  bog 
dasti.  A.  Kalid  444.  —  b)  znaiene  koje  je  na- 
pryed pod  I,  2:  Ma  se  dasti  dan  subotni  od  onoga 
vrjemena.  J.  Matovid  855.  —  c)  enaiene  koje  je 
naprijed  pod  I,  4,  beg  subjekta :  Sto  se  vise  priku- 
daje  k  poslu,  to  se  rise  dasti  i  veseli.  Vuk,  iiv.  18. 

CASTIV,  adj.  vidi  dastan.  proSloga  vijeka,  iz- 
me&u  rjeenika  u  Belinu  (honorabilis  870>>)  «  Stu- 
licevu (honorificus).  —  a)  komu  Hi  cemu  pripada 
(att  svetvAe  radi  (isporedi  dastan  pod  a,  a.  t  pod 
b,  a.  i  pod  c,  a.):  Sveta  bogorodice,  .  .  .  sude 
dastivi !  I.  A.  Nenadid ,  nauk  248.  Porad  dasti- 
voga  nskrsnutja  gospodina  naSega.  Tnrl.  blago 
2, 108.  Da  su  svete  i  mnogo  dastive  one  stvari. 
J.  Matovid  126.  Mudroga  i  dastivoga  kardenala. 
S.  Mattei  189.  Castivoj  redovnici  Margariti.  30. 
—  b)  iemu  pripada  cast  druge  dobre  osobine 
radi.  tamo  o  starosti:  Starost  dastiva  jest.  J. 
Matovid  295. 

CASTOLl!jBAC,  dastojiipca,  m.  homo  ambitio- 
sns. u  jednoga  pisca  xvi  vijeka  i  u  Stuliievu  rjei- 
niku. Kako  niki  dasto)ubci  ispituju  sto  se  od  nih 
govori.  Postila  1562.  207b. 

CAST6lUBAN,  dastdjubna,  adj.  ambitiosns. 
xvi  vijeka,  izmedu  rjeenika  samo  u  Stuliiemt. 
Zena  dastojubna.  D.  Zlatarid  86k.  Lubav  nije 
dastojubna.  8.  Budinid,  sum.  41b. 

CASTOLtlBIV,  adj.  ambitiosns.  samo  u  Stuli- 
ievu rjecniku.  isporedi  dastojuban. 

6AST6LftBLE,  n.  ambitio.  samo  u  Stulicevu 
rjecniku  (jdastojubje1). 

CA8T0LTJb6vNICA,/.  mulierambitiosa.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

<5ASTOLT!lB6vNfK,  m.  vidi  dastojubac.  samo 
u  Stulicevu  rjecniku.  rijei  nepouzdana. 

CASTOLfjPSTVO,  n.  ambitio.  pred  s  stoji  p 
mjesto  b.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka,  i  to  sa  b. 
PobMi  Ugre  dvakrat  vojev  razmerenjem  i  dasto- 
)ubstvom.  8.  Kozidid,  fit.  50. 

CA8TOTRAZITEJi,  m.  qui  honores  quaerit 
samo  u  Stuliievu  rjecniku.  rijei  sasma  nepouz- 
dana. 

CAST6tv6raN,  Sastotv8rna,  adj.  honorificos. 
samo  u  StuUievu  rjeiniku.  rijei  sasma  nepouz- 
dana. 

ClSTdVAN,  clstdvna,  adj.  vidi  dastan.  samo 


u  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  kao  dastan  pod 
b,  a.  isporedi  dastit.  Sveta  bogorodice, . . .  sods 
dastovni!  J.  Banovac,  blagos.  352. 

6ASTOVl6l,  m.  pi.  selo  «  Bosni  «  okrug* 
bihaikom.  Statist.  48. 

CASTO^E^AN,  dastozejna,  adj.  honoris  en- 
pidus.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  sasma  ne- 
pouzdana. 

CASTO£E^iE,  n.  honoris  oupido.  samo  u  St*- 
lidevu  rjeiniku.  rijei  sasma  nepouzdana. 

<3aSTVO,  n.  vidi  cast,  u  jednoga  pisca  pro- 
Sloga vijeka  u  sliku.  Nek  bude  a  vedem  castrn. 
J.  Kavanin  94. 

CaSA,  /.  poculum.  Od  xra  vijeka  (vidi  prti 
primjer),  u  rjeinicima  svijem:  u  VranOcevu:  o»- 
lix,  crater;  u  Mikajinu:  scyphus,  oyathos,  caliz, 
simpulum,  poculum,  crater,  cratera,  patera;  * 
Belinu:  calix  (159>>),  crater  (724»),  cyathus  (14l»). 
scyphus  (228»);  u  Bjelostyenievu:  calix;  m  Jam- 
breSidevu:  poculum;  u  Voltigyinu:  glas,  schussel; 
u  StuUievu:  scyphus,  cyathus,  poculum;  u  7*- 
kovu:  calix,  poculum;  u  DanMievu:  poculum. 
—  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi. :  6&S& ,  a  soma 
je  i  eadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.:  dtte, 
dasom.  —  Postana  joS  tamna :  mole  biti  od  kor. 
kas,  sjeti,  udarati,  savijati,  obavijati.  isporedi 
dahura,  dafika.  —  a)  u  pravom  smislu.  mole  biti 
zlatna,  srebrna,  drvena,  staklena,  s  rucicom  i  bez 
ne,  okrugla,  uglasta.  Casami  cartskyimi,  ukrafem 
kamyky  mnogoobraznimi.  Stefan  kr.  29.  Vt  peUkfc 
vina  urodna  daSa  da  dastt  se  vamt.  Sava,  tip.  stud, 
glasn.  40,  151.  Dvanajeste  daSa  s  rudicami  pozla- 
dene,  potezaju  15  litara,  4  unde,  8  aksage.  Mon. 
serb.  372.  Dva  na  desete  da&a  okruglijehi,  srtbre- 
nijeh,  od  kojebi  su  10  pozladenijehi  a  2  bijele, 
potezaju  84  litre,  7  unada,  4  aksage.  372.  Seftu 
daSa  z  drtici  394.  U  sudovehi.  ilateht:  5  cast, 
tegle  6  litn,  11  unadi.,  2  aksaga.  407.  50  dab 
pisanehL  i  pozladene,  sve  potezu  53  litre,  6  unset. 
408.  CaSa  jedna  drSvena  crvena  s  malo  srebra. 
498.  Od  dase  da  pije.  Korizm.  82b.  Uzam  daiu 
hvalu  uzda.  N.  Banina  97.  mar.  14,  23.  Ostav- 
Jam  Margariti  pehar  i  daiu.  Mon.  croat.  326.  Caso 
hladne  vode.  Anton  Dalm.,  mat.  10, 42.  Cin'  v  ba- 
Sdine  nase  da  su  pune  daie.  P.  Zoranid  59b.  Takoje 
i  daSu  vazamfie  pokle  vedera.  Bernardin  49.  lac. 
22,  20.  Ako  tko  u  ime  moje  komu  da  daSu  vode 
studene.  M  Divkovid,  bes.  272.  Koliko  godir  krat 
daiu  budete  piti  ovu.  L  Bandulavid  161.  6aSa  na- 
pisana,  patera  filicata.  Mikala  42*.  Jednu  caia 
vode  studene.  M  Badnid  379.  Tako  ae  napisuje 
vira  kakono  jedna  zena  s  dasom  u  roci,  a  mi- 
loSda  s  mnozimi  ditidi  okolo.  I.  T.  Mrnavid,  ist 
82.  U  ovoj  daSi  neprocina  krv  ma  sveta  doisto  je. 
J.  Kavanin  476.  Ca&a  misnidka,  calix.  Bella  159*. 
6a5a  s  rudicom.  724*.  6aSu  i  pliticu,  t.  j.  kalei  i 
patenu.  A.  Kaddid,  bogosl.  38.  Ajde  da  se  napi- 
jemo  ...  I  tako  svi  daSu  iza  dale  spuicaju.  F. 
Lastrid,  ned.  332.  Uze  grozdje,  izcidi  ga  u  daiu. 
i  dade  ju  gospodaru  svomu.  E.  Pavic,  ogled.  8S. 
Ode  u  krdmu,  gdi  . . .  uzamSi  daSu  tako  mu  ruka 
uzdrhta  da  mu  izpade.  A.  Kanizlid,  fran.  81.  Nosw 
je  daSu  ili  ti  kalei  od  zlata.  A.  Kanizlid,  kam.  68. 
Misledi  samo  kako  de  kupe  i  daSe  izpraznivati. 
D.  Bapid  268.  Od  kruha  onoga  blaguj,  i  od  daie 
pij.  J.  Banovac,  razg.  209.  Tare  dale,  baoa  zdile. 
V.  Doien  172.  Za  neg  daSu  dok  iztresa*172.  K- 
skup  .  . .  podaje  kalei  ili  ti  daSu  s  vinom.  J.  Ma- 
tovid 297.  Posluiiti  cesara  dasom  vode.  M.  A.  Be|- 
kovid,  sat.  120.  Cini  mu  glavu  odsidi  i  postavit^e 
na  visala,  s  koje  kada  meso  opade,  use  goroa 
Jnpinu  i  nadini  od  ne  daSu.  A.  Kadid,  rasgov.  74 
Mnogi  drie   da  je  Isukrst  na  poslidnoj  veieri 
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posvetio  krv  svoju  n  daii  od  dragog  kamena  M. 
Dobretid  895.  Nakon  malo  tako  prisuii  (potok) 
da  ne  ima  ni  za  lijeka  jednu  daiu  vode.  B.  Cu- 
oeri  181.  Kako  daia  za  daiom,  tak'  za  daiam 
istina.  Poslov.  dan.  44.  Prazna  daia  molitve  ne 
ima.  100.  Brzo  se  stede,  n  dobre  dase,  pod  pane 
daie.  Nar.  pies,  vuk.  1,  80.  Pade  listak  narande 
asred  daie  junadke.  1,  84.  Da  je  daia  dedina. 
1,  88.  Va]&  urn  dati  pun  kondir  vina,  vino  ma 
dati,  daie  ne  dati.  1,  885.  Prva  sreda  puna  daia 
cveda,  druga  sreda  puna  daia  vina,  tre6a  sreda 
puna  daia  jeda.  1,  442.  Biserna  brada,  srebrna 
daia.  1,  70.  Te  donese  onn  daiu  zlatna.  2,  184. 
Za  te  nisu  daie  pozladene.  2,  148.  Da  janaka 
dade  daiu  vina.  2,  98.  Pod  Satorom  sede  piti 
vino.  Joite  Marko  daie  ne  popio,  al'  dopade  ro- 
bina  devojka.  2,  873.  Oni  nemu  rujno  vino  sluze, 
prije  nega  svaku  daiu  piju.  2,  106.  Vino  sluii 
sluga  Bozidare,  svaku  caiu  prije  cara  pije,  daiu 
pije,  earn  je  nazdravja.  2,  208.  Kome  6'  ovu  daiu 
nazdraviti?  2,  310.  Kad  joj  stanem  daiu  nazdrav- 
|ati.  1,  894.  Stara  mu  majka  daiu  napija.  1,  489. 
Vino  sluzi  vjeran  slags  Lazo,  pa  sve  earn  caia 
presluzuje.  2,  180.  Prvom  sa  Be  daiom  obredili. 
i,  150.  Caia  ide  od  rake  do  rake.  4,  106.  I  popiti 
po  caia  rakije.  4,  146.  Lasno  je  pokraj  caia  ju- 
aakom  biti.  Nar.  posL  vuk.  167.  U  koga  je  caia 
a  toga  i  molitva.  882.  Kad  koji  caia  pije,  onda 
imaju  osobiti  pripjevi.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  83.  Mla- 
lozeni  uz  caia.  58.  Kad  su  se  gospoda  razliko- 
eala  od  svoga  prostoga  naroda,  s  kojim  su  u 
jodnu  crkvu  iila  i  iz  jedne  se  daie  pridescivala. 
Vuk,  kovd.  5.  Staklena  caia.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  iz. 
Stolovata  caia.  Vuk,  rjed.  717*,  tako  se  zove  iaia 
koja  ima  noiicu  Hi  stopu.  Djeveri  nose  bokarid 
Tina  nakiden  vijencem,  i  to  se  zove  molitva  i 
aevjestina  caia.  Vuk,  nar.  pjes.  1,  89.  Molitvena 
iaia.  vidi  kod  molitveni.  —  b)  u  6aie  koja  ima 
noiicu  Hi  stopu,  kao  ito  je  stolovata,  kad  se  hoce 
ia  razlikuju  dijelovi,  naziva  se  iaia  samo  onaj 
Ho  u  koji  se  toii  pice:  Stolac  od  kaleza  moze 
Diti  od  tuca,  ali  caia  ne  moze.  A.  Badid  857.  — 
'.)  prema  prednem  znaienu  naziva  jedan  pisac 
rvi  vijeka  iaiom  i  Mo  je  u  gnijezda  okruglo  i 
Utpfe:  O  kraju  zad  i  prid  ptidice  pojahu,  svi- 
jajud  daie  gnizd,  u  kih  se  plojahu.  M.  Marulid 
78.  —  d)  caia  u  cvijeta,  calix.  J.  Pandid,  bot. 
57.  —  e)  u  prenesenom  smislu  zlo  namijeneno 
iome  da  podnese:  Ne  skrabi  zro  mojego  raz- 
uconija;  daia  bo  sy  v&sSmB  obita  jests.  Sava 
10.  Cain,  jaie  gospodinu  svojema  pofirtpoie,  to 
iami  po  maid  ispiie.  ^etop.  iaf.  61.  Dili  se  od 
nene  ova  caia.  Korixm.  29.  Moiete  li  piti  daiu 
toju  ja  imam  piti?  N.  Banina  58b.  mat.  20,  22. 

iuka  iaia  je  taj  piti  H.  Lucid  245.  Koja  daia 
■idedi  one  da  ih  minuti  ne  moze.  B.  Gradid, 
jev.  94.  Jeda  moze  biti  da  me  ova  caia  mine? 
L.  Gudetid,  roz.  jez.  175.  Da  bi  mimoila  od  nega 
>va  daia  bolizniva.  L.  Terzid  107.  Ode  moj  ne- 
>eski !  . . .  odnimi  od  mene  daiu  tu.  F.  Lastrid, 
est  107.  O  andele  bozij!  odnesi  to  daiu  odtlen. 
'.  Banovac,  razg.  158.  8  Jadom  dete  uvik  biti  i 

udinu  daia  piti.  V.  Doien  80.  Slade  bo  se  od- 

upiti  nego  smrtnu  daia  piti.  71.  Tako  mi  umrle 
aie !  Nar.  posl.  vuk.  806.  Tako  mi  konca  umrloga 

daie  koja  me  deka.  Pravdonoia  1852.  3.  Evo  se 
.riblizila  poiledna  ura  moje  daie.  Nar.  prip.  vuk. 
48. 

CA§(5lCA,/.  dem.  cast,  u  jednoga  pisca  pro- 
loga  vijeka,  i  to  kao  tnali  dar.  isporedi  dast 
>od  8,  b.:  TJ  siromaikoj  kudarici  sred  uboitva 
lajsniinijega  prima  on  das  daidice  (.cjastcize1)  i 
abav  draga  srea  od  pastijera  priprostijeh.  B. 
Jucori  222.  Daroje  ma  (djetetu)  otao  koji  pjenez, 


a  paka  apita  hoce  li  ma  ga  darovati  cijed  da 
vidi  Jubi  h  ga  svoje  dijete  i  node  li  onu  daidicu 
(.cjascizu1) ,   koja  je  jur  posvojilo,  odvratiti.  82. 

CA.SCE,  n.  vidi  dast.  w  jednoga  pisca  proiloga 
vijeka  i  u  Stulieevu  rjecniku  (,castje').  Da  ih  dita 
svakim  daidem  segaj  svita.  J.  Kavanin  218. 

CA§6eNE,  n.  veneratio,  conviviam.  glasovi  id 
mogu  se  zamijeniti  glasovima  it,  te  glasi  i  daitene. 
mjesto  it  nalazi  se  dosta  6esto  i  grijeikom  st.  Do- 
lazi  od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeenika  u  Mikalinu: 
,dastenje',  observantia;  u  Belinu:  ,dastenje,  ad- 
oratio  (37»),  observantia  (531»),  veneratio.  (758»), 
,dastjenje',  honoris  aflfectio  (870!>),  tractatio  (743»); 
u  Bjelostijenievu:  ,dastenje',  honoris  affectio,  epa- 
lam,  conviviam,  epulatio;  u  Voltig'ijinu:  ,dastenje', 
verehrung,  gastmal;  u  Stulieevu:  ,dastjenje',  reve- 
rentia,  veneratio,  donnm,  munus;  u  Vukovu:  da- 
idene.  —  a)  poitovane:  Otvrg  se  od  daidenija  idol- 
skago.  §.  Kozidid,  zit.  89b.  Od  dtovanja,  dastenja 
i  sazivanja  svetih.  §.  Budinid,  sum.  30i>.  Ne  pri- 
trpi  dugo  sniienost  Ignacijeva  dastenje,  koje  mu 
dinaie  vlastelin.  B.  Kaiic,  ign.  26.  Koje  je  pravo 
,dastjenje'.  H.  Bonadid,  nauk  65.  Svetadko  dastene. 
J.  Banovac,  razg.  77.  Bogorodidino  daitene.  77. 
Cvjetajudi  u  gospostvu  i  dasdeAu  (jcjastchiegnu1). 
J.  Matovid  71.  Nije  protiva  ovomu  zakonu  ono 
dasdene  .  . .  svetijeh  andela  i  duia  blaienijeh.  830. 
Ovi  nastojali  bi  smesti  daidene  puka.  A  d.  Kosta, 
zak.  1,  62.  Bogoitovane  stajaie  u  drzaiiu  i  dastenu 
ogia.  D.  E.  Bogdanid  100.  —  b)  goiiene.  samo  u 
rjetnicima  Belinu  (743*).  Bjelostyenievu,  VolH- 
gyinu  i  Vukovu. 

CAdlCA,  /.  dem.  daia.  Akc.  se  ne  mijena,  samo 
su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  8aifc&,  a 
samo  cadni  u  gen.  i  instr.  sing. :  d&iic§,  daSicflm. 
—  a)  u  pravom  smislu:  mala  iaia.  od  xv  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (141*.  160*. 
724*),  Stulieevu,  Vukovu  i  DaniUcevu.  6  daiica. 
Spom.  sr.  2,  125.  Joi  uli  nalita  da  je  caiioa,  vim. 
M.  Marulid  81.  I  daiica  ova  od  smijeha  meni  je 
ures  vjekoviti.  L  Gundulid  177.  Popi  jednu  da- 
iicu  vode  studene.  M.  Divkovid,  zlam.  iz.  Sto  se 
nahodi  na  hrastovu  dn>vetu  kakono  daiice.  Sta- 
rine  10,  94.  Plada  sve  do  jedne  daiice  vode.  I.  P. 
Marki  59.  Po  jedna  daiica  vina.  Z.  Orfelin  54. 
Kako  vino,  kad  se  ima  kupovati,  prije  neg  se 
dode  na  pogodaj,  od  nega  se  iite  ogled,  i  na 
srdke  a  daiici  i  dvai  i  trii  obide  se.  B.  Cuceri 
329.  Devojke  me  (smi\)  lepo  nose, . . .  danu  nose 
za  smijevcem,  a  u  vede  n  daiicu,  u  daiica,  a  vo- 
dicu.  Nar.  pjes.  vuk.  1, 308.  I  daiica  rakije.  1, 179. 
Napojnica  po  jedna  daiicu.  2,  206.  Majka  Hri- 
stova  Hristu  ruke  umiva  i  daiioom  pol'jeva.  Nar. 
pjes.  kras.  1,  161.  —  b)  vidi  daia  pod  d.:  Oko 
cveta  imaju  neku  daiicu,  calix.  G.  Lazid  95.  — 
c)  kao  daia  pod  «.,  ait  umaneno :  Izlio  je  na  nas 
ova  daiica.  J.  Bajid,  poud.  8,  71b.  —  d)  okrugla 
host  u  kofenu,  gdje  se  sastavfaju  druge  dvijt  duge 
kosti,  jedna  ozgo  a  druga  ozdo,  patella.  Vuk,  rjed. 
820*.  J.  Pan  did,  zool.  98.  K.  Crnogorao,  zool.  8. 
Nemaju  daiice  a  kojenu.  Nar.  prip.  vrd.  195.  — 
e)  u  pleca  na  kraju  plitkajama,  u  kojojje  uglav- 
]ena  druga  host  u  ramenu:  Mnogi  )udi  a  naroda 
naiemu  proridu  kojeita  iz  pleca  od  pedena  brava : 
daiica  ona  odozgo  kaza  da  je  kuca,  i  ako  nije 
vrlo  duboka,  kaiu  da  je  puna  kuda.  Vuk.  ziv. 
287.  Ozgo  ona  daiica  na  pledu.  M.  D.  Milicevid, 
ziv.  1,  26.  —  f)  u  puike,  gdje  se  puika  potpra- 
iuje,  te  se  prah  upali  kad  kresne.  vidi  danak, 
prainik.  Vuk,  rjed.  820*. 

CASINA,  /.  augm.  daia.  samo  u  rjecnicima 
Belinu  (141*)  »  Stulieevu. 
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CASINE,  n.  selo  u  Srby'i  u  Bitvi  xrv  vijeka: 
Cafiinije.  Letop.  1847.  4,  64.  Danidid  3,  458. 

CA&KA,  /.  concha,  conchy litun,  ikofka  (fuska 
i  Hvotina  u  noj).  samo  u  rjeinicima  Mikafinu 
(kamenica  riba,  conchylium,  concha)  i  StulUevu 
(conchylium)  »  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka. 
postane  vidi  kod  tafia.  Kudice  sn  i  prstaci,  ,daske' 
l  korke  plemenite.  J.  Kavanin  21. 

1.  CASjilV,  adj.  momentanens,  Ho  za  lot  traje. 
isporedi  casan,  dasovit,  dafini,  dafiniv.  xvn  t  xvnt 
mjeka  u  dva  pisca.  Nemoj  [ubiti  nepodino  ovoga 
iivotft  ,&as|ivoga'  i  mimohodnega.  M.  Badnid  168. 
Da  od  dasjivi  vala  i  od  smrti  vicne  oslobodimo 
se.  S.  Badric,  nac.  72. 

2.  CA&LIV,  adj.  vereoundus,  Ho  biva  komu  na 
iatt,  u  iem  se  pazi  na  cyu  iast.  isporedi  dastiv, 
dastan.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  Ne  osta- 
viti  ni  jedan  dio  nezina  (bogorodiiina)  krajestva 
brez  bogojabni  dila  nafiega  razmifi)ana  ni  brez  ,6a- 
8<4ivoga'  razvesejena  nafiega.  Grgur  ix  Varefia  97. 

CA&l&l,  adj.  momentanens,  Ho  za  ias  traje. 
isporedi  casan,  dasovit,  dafiniv.  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka.  Dobra  ,6asna'  i  mimohodna.  M.  Bad- 
ni6  259.  Pogrduj  ovo  dafine  vefie)e.  108.  O  zivote 
,dafini'  togami  i  pedajenu  podlozni.  152. 

CA§NTV,  adj.  vidi  dafini  u  jednoga  pisca  xvn 
vijeka.  Lipota  tilesna  jest  kratka,  ,da8niva'  i  ra- 
snta.  M.  Badnid  70.  Jere  jest  kratka  i  ,dafiniva' 
nafia  pe&ao.  68.  Sadane  nije  temejito  nego  ,6a- 
snivo'.  6. 

Ca§6db2a,  m.  ministrator  vini,  a  cyatho.  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka.  isporedi  dafionofia.  Iza- 
dofie  is  tamnice  dafiodrza  i  specalac  kra)a  Fa- 
ranna.  M.  Badnic  160. 

Ca§ONOSa,  m.  vidi  dafiodrza.  proiloga  vijeka. 
u  jednoga  pisca  i  u  Stulicevu  rjecniku.  Na  mobe 
Nehemije  Zndjela  svoga  daSonofie.  2iv.  is.  18. 

6aSOSL^ZN£k,  m.  vidi  cafiodrza.  u  jednoga 
pisca  xvii  vijeka.  Od  dvaju  zatvornika  koji  bi- 
jahu  a  tamnici  Farannovoj  izade  dafioslnznik.  M. 
Badnid  540. 

CAT,  fita,  m.  vidi  cast  (honor),  samo  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  i  to  u  oat.  sing,  sa  d  nepromi- 
jenenim  u  S  pred:  dtu,  moie  biti  gryeikom  mjesto 
dti  (vidi  kod  cast).  Vederu  i  jistvo  obilo  napravi, 
za  stolom  toj  Justvo  vifie  sebe  stavi.  Nifitar  ne 
ostavi  da  se  dtu  pristoja,  da  vece  lubavi  skazati 
nastoja;  toj  i  ovoj  poja,  ne  sebi  hotedf,  jer  se 
ne  dostoja,  da  druzih  nndedi.  M.  Maralid  28. 
CATA,  /.  vidi  kod  datra. 
CATAC,  daca,  m.  lector,  od  xin  vijeka,  itmedu 
rjeinika  u  Vukovu  i  Daniiiievu  (3,  484).  Posta- 
nem  od  verba  koji  je  glasio  u  inf.  disti,  praes. 
CBtn,  te  je  a  medu  bit  umetnuto  mjesto  t,  koje 
se  isprva  pisalo.  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi.:  6a- 
taca.  —  a)u  opce  tko  Uta:  Budete  tvorci  slovn, 
a  ne  tfciijn  ctici.  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24,  176. 
danas  kod  se  o  kome  kaie  daje  iatae,  obicno  se 
misli  da  dobro  zna  ditati:  Catac,  lector  expe- 
dites. Vnk,  rjefi.  820».  —  b)  u  crkvi  iovjek  reda 
manega  od  dakonskoga,  komu  je  posao  ditati  u 
crkvi:  Osveti  popy  i  dijakony  i  podtdijakony  i 
Cttbee.  Domentijan*  229.  Osvefitafie  dijakoni  i 
Citce.  Domentijanb  133. 

CATAL,  m.  tur.  catal,  raive.  u  naie  vrijeme 
u  jednoj  pjesmi  pi.  iatali,  dvijc  motke  medu  ko- 
jima  stojt  po  jedan  kon,  kod  ih  je  viie,  jedan  do 
drugoga,  da  su  mirnyi.  A  bifie  mu  vranac  a  ca- 
talim.  Nar.  pjes.  juk.  526.  isporedi  catale. 

6ATALA8T,  adj.  bifnrcns,  raivast.  u  naie  vri- 
jeme u  Srbiji.  S.  Agic.  Od  catale. 


CATALE,  catala,  /.  pi.  forca,  raive.  *  nak 
vrijeme  u  Srbyi.  8.  Agic.  isporedi  catal,  *  kojim 
je  jednoga  postana. 

CATALI,  adj.  tur.  catal,  dvostruk  isporedi 
catal,  od  iega  je  i  naSineno  turskim  zavrsetkom, 
te  se  ne  mijena  po  padeiima.  u  naie  vrijeme  u 
pjesmi.  Oni  vode  Markova  Sarina  n  cetiri  catali 
jolara.  Nar.  pjes.  petr.  8,  190. 

CATALIJA ,  f.kao  da  je  neko  mjesto  koje  se 
samo  po  imenu  spomine  prije  nasega  vremena. 
8.  Novakovi6,  pom.  151. 

CATANE,  n.  lectio,  isporedi  catatL  od  xvn 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Stulicevu  i 
Vukovu.  a)  u  pravom  smislu:  Daje  svoma  iskr- 
nema  knige  od  svetoga  catana.  M.  Badnid  402. 
za  catane  crkveno  gdje  gdje  po  narodu  istocnt 
crkve  govori  se  sa  starim  zavrietkom  -nye  mjesto 
-ne:  Svu  nod  je  bilo  datanije  u  crkvL  Vnk,  rjei. 
820«.  —  b)  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  kao 
gatane:  Sva  recena  isprazna  ncitana  jesu  nedo- 
stojna,  grifina  i  osadena,  s  kojima  se  sdroznje 
zvizdoznanstvo,  catane  (.dattanje1),  koje  se  dm  a 
pomjivn  razgledana  od  zvizda.  A.  d.  Koeta,  sale 
2, 125. 

CAT  ABA,  /.  ratis,  splav.  od  tal.  zattera,  istoga 
snacena.  isporedi  catara,  datra  samo  u  Mikafmrn 
rjecniku  (48»). 

CAT  ATI,  datam.  impf.  legere,  iatiti,  (itati 
isporedi  cisti,  datem,  od  iega  je  i  postalo.  Od 
xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Stuli- 
cevu i  Vukovu.  —  Akcenat  se  mijena  u  1  i  2  pi 
praes.:  datamo,  datate;  u  2  »'  3  sing,  aor.:  data; 
t"  upart.  praet.  pass.:  dat&n;  na  prvom  slogu  bet 
promjene,  a  drugi  je  slog  dug  osim  praes.  sing, 
joi  u  cyelom  imperf.:  datfih,  u  cijelom  imperat: 
dataj;  part,  praet.  act.  i:  dat&v,  dat&vfii;  toko 
treit  slog  dug  u  8  pi.  praes. :  datajfi,  t  part,  praes. : 
datajudi.  Tako  datamo  da  ndini  Eva.  M.  Badnid 
285.  Ako  pise  ili  data.  546. 

CAtENE,  n.  a)  honoratio,  poitovane.  samo  a 
jednoga  pisca  xvn  vijeka.  Ovo  je  privisoka  i  pri- 
korisna  amjeteonost  i  datenje  od  sebe  istoga.  B 
Eafiid,  nas.  4.  —  b)  lectio,  iatane.  samo  u  sa- 
kletvi,  i  to  sa  starim  zavrietkom  -nije  mjesto  -ne. 
Tako  mi  datenija  i  vavedenija!  Nar.  posL  vnk. 
307.  —  isporedi  cisti,  datem,  od  kojega  je  postalo 
u  oba  snaiena. 

CATICI,  m.  pi.  dva  seta  u  Bosni:  jedno  u 
okrugu  travniikom.  Statist.  61.  a  drugo  u  sara- 
jevskom.  Schem.  bos.  1864.  20.  Statist.  24. 

CATIJA,  /.  velik  rubac  kojim  se  iene  ogres, 
od  tur.  daty,  sastavak,  Ho  se  kreyevima  sastatfa. 
isporedi  datlija.  samo  u  pjesmama.  Pa  se  prikri 
stambolskom  datlijom.  Nar.  pjes.  jnk.  141.  Kad 
uzbaci  rogje  od  datije.  220.  Prekrila  se  stambol- 
skom datijom.  Nar.  pjes.  vil.  1867.  851. 

CAtILAC,  datiooa,  m.  lector,  u  jednoga  pise* 
proiloga  vijeka.  isporedi  fitilac.  K  datioco.  1  Za- 
nidid  xin.    Catiode.  10.  243. 

CATISATI,  datiSem,  pf.  i  impf.  conjnngere, 
connectere,  congregari,  conglobari,  consider*,  od 
tur.  datmak,  sklopiti.  —  a)  prelazno,  pf:  skle- 
piti,  sasiti,  n.  p.  hafinu.  u  Vukovu  rjecniku.  — 
b)  neprelazno,  impf:  aa)  skupfati  se  oko  iega, 
u  gomili  primicati  mu  se:  Okol  ogna  Turin' 
datisafie.  Pjev.  orn.  284.  —  bb)  Zajedno  sjedjeti 
u  druitvu :  Ti  podini,  dok  mi  datifiemo.  Nar.  pjea 
jak.  204. 

CATITEL,  m.  lector,  samo  u  Stulicevu  rjeenikM, 

u  kom  ima  t  datitejan  »  datitejstvo,  sve  traje « 

nepouzdano. 


Digitized  by 


Google         I 


Sattti 


915 


causey 


6ATITI,  datfm,  impf.  legem,  iatati,  Htati, 
Uiti.  isporedi  fiisti ,  datem ,  od  iega  je  i  postalo. 
Od  xvi  t>yeita  (w<J*  primjer  N.  Dimitroviia),  iz- 
medu rjeinika  u  Stuliievu  i  Vukovu.  —  Akcenat 
se  mijena  ifcao  w  dastiti,  koje  vidi.  —  1.  prelazno. 
objekat  moie  biti  neizreien.  Kada  datii  sveto 
pismo.  M.  Divkovid,  bes.  411.  Da  mi  ga  naudiS 
. . .  Satiti,  pisati.  M.  Divkovid,  zlam.  30>>.  Catedi 
pisan  list  pored  vas.  D.  Barakovid,  vil.  849.  Tko 
Itije  ili  cati  bogojubno  i  pripovijeda  rijedi  Isu- 
krstove.  M.  Badnid  402.  Koji  samo  znadn  datiti. 
A.  Badid  256.  Cated  kAige.  J.  KavaAin  160.  Ca- 
titi  opake  kAige.  A.  Kaniilid,  kam.  7.  Popovi  ju- 
treAu  (Sate.  D.  Obradovic,  baa.  169.  Sad  dadena 
istorija.  J.  Bajid,  poud.  1, 48b.  Zovite  popove,  neka 
kAige  date.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  107.  Pa  uzima  dasno 
jevandeje,  6ati  Simo,  a  suze  prosipa.  2,  65.  I  6a- 
tiSe  velike  molitve.  2,  74.  Cati  Mark  a  Sto  samrtnu 
treba.  2,  444.  Otkle  kAiga,  ogAem  izgorjela !  te  je 
datiS,  a  suze  prolivaS?  3,  246.  Vladike  date  mo- 
litve. Nar.  prip.  vnk.  184.  Dozovu  popove  i  ka- 
ludere  te  date  molitvu.  Yak,  iiv.  30.  —  2.  sa  se, 
pasivno:  Kako  se  jur  dati  (grijeikom  ,6ati')  od 
Antioka  toj.  N.  Dimitrovid  50.  Ova  se  pistola 
cati  i  govori  na  nauk  poka  krstjanskoga.  M.  Div- 
kovid, nauk  166b. 

CATTV,  adj.  quod  legi  potest,  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rijei  nepouzaana. 

CATKIJA,  /.  vidi  datjja,  «  kojom  je  jednoga 
postana.  Sve  djevojke  mene  maSu  jaglucim',  moja 
draga  vezenom  datkijom.  Nar.  pjes.  petr.  1,  260.  I 
pokri  se  od  zlata  datkijom.  Nar.  pjes.  stojad.  2,  66. 

CATLOV,  datl&va,  m.  retinaculum  soalarum 
plaustri,  u  hold  ozad  preiaga  od  jednyeh  stuba 
do  drugih  ozgo.  od  mag.  csatld.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

CATMA,  /.  tur.  catma,  poplet,  pleter,  crates. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku.  Nije  zid,  nego  catma. 
Vuk,  rjed.  820*.  isporedi  catmare. 

6ATMABA,  /.  kuia  od  iatme.  u  naSe  vrijeme. 
IT  Pustoj  Beci  kude  su  catmare,  a  u  Oolaku  brv- 
nare.  Otagbina  4,  548. 

CATNIK ,  m.  lector,  w  jednoga  pisca  xvit  vi- 
jeka  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  isporedi  datiti.  Pisnik 
datnikom  koji  dte.  D.  Barakovid,  vil.  251.  fiatnide 
gizdavi.  251. 

CATOMJJROVl6,  m.  prezime,  u  nose  vrijeme. 
Prot.  Sab.  mag.  28. 

6ATOB,  datora,  m.  vidi  dador,  sator.  od  pro- 
Sloga  vijeka.  Pod  datorima  zlatnim.  A  d.  Bella, 
racg.  118.  Tu  razape  bijele  datore.  Pjev.  crn.  809. 

CATOVICI,  m.  pi.  selo  u  Hereegovini  u  okrugu 
mostartkom.  Statist.  109.  moie  biti  pogrjeSka  d 
tnjesto  6. 

CATBA,  /.  vidi  datara,  s  kojom  je  i  postana 
jednoga.  od  zvi  vijeka,  ali  do  naiega  vremena 
samo  u  rjeinicima  Vraniiievu  (ratis),  Mikafinu 
(42b)  »  Bjelostijenievu.  Stari  brod  kao  datra.  S. 
liubiSa,  prid.  22.  —  U  Mikafinu  rjeiniku  i  iz 
nega  u  Stuliievu  ima  i  data  (,datta*)>  ali  6e  biti 
Hamparska  pogrjeSka,  jer  u  prvom  hod  te  ryeii 
stoji  joi  dodano.  ,datra  od  iuke,  ratis  scirpoa'. 

6ATBT,jA,/.  tugurium,  kao  koliba,  kuierica. 
govori  te  ta  malu  rdavu  kuiu.  moie  biti  od  tur. 
fiatdyrmak,  sklopiti.  samo  u  jednoga  pisca  pro- 
floga  vijeka.  Nye  se  sakrio  (aposto  Pavao)  u  da- 
tr}i,  gdi  se  iatori  prave.  J   Bajid,  poud.  49. 

CA.TBNA,  /.  cisterna,  gustijerna,  bistijerna, 
od  mag",  csatorna  (Uijeb,  cijev),  Jcoje  je  od  lat. 
cisterna.  Od  xvu  vijeka,  izmeau  rjeinika  w  3ft- 
kafinu  (iujeb,  canalis),  u  Stuliievu  (iz  Mikafina, 


canalis,  ductus)  »  u  Vukovu  (oisterna).  znaiene, 
koje  je  lat.  cisterna  dobUa  u  magarskom  jeziku 
i  ima  ga  u  Mikafinu  rjeiniku,  preilo  je  na 
vodu  ilijebima  dovedenu,  a  po  torn  na  vodu  u 
jami  sabranu  i  na  jamu  u  koju  se  voda  zbira, 
i  toko  se  vratHo  na  prvo,  koje  je  u  latinskom 
jeziku.  —  a)  u  pravom  znaie&u:  Ti  jesi  datrna 
vode  iive.  P.  Posilovid,  nasi.  78.  Izkopali  su  sebi 
catrne  ali  ti  bunare  Supje.  S.  Margitid,  fala  263. 
Jeremija  metnut  u  kalovitu  datrnu.  A.  d.  Bella, 
razg.  153.  Pa  uranih  na  vodu  datrnu,  da  napo- 
jim  mojega  Sarina.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  376.  Kada 
side  pod  goru  jelovu,  uvrati  se  na  vodu  datrnu, 
da  podine  i  da  vode  pije.  3, 118.  Mrtav  pade  kod 
vode  catrne.  4,  97.  —  b)  ime  selima:  aa)  selo  u 
hrvatskoj  krajini  ogulinskoj.  Eazdje).  20.  Schem. 
segu.  1871.  54.  —  bo)  selo  u  Bosm  u  okrugu  ba- 
tioluikom.  Statist.  38. 

CATfrKATI,  datukam,  impf.  dem.  datati.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  datukane.  oboje 
nepouzdano. 

6AUBA,  /.  vidi  dahura. 

CAtJS,  m.  tur.  caul,  straiar  dvorski,  starjeUna 
nod  tekolicinom  vojnika.  od  xvtt  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (apparitor,  satelles,  liotor), 
u  Belinu  (decurio  170>>),  u  Bjelostijenievu  (,forer') 
t  u  Vukovu  (tschausch  bei  der  armee  und  bei 
hochzeiten).  —  a)  dvorski  straiar.  u  gdjekom  pri- 
mjeru  moie  biti  i  starjeUna  nod  nekoliko  vojnika 
u  vojsci.  Bed  causa  k  svakoj  strani  odjevenyeh 
stoji  okolo.  I.  Oundulid  582.  Za  Aim  druzba  spa- 
holana  dode  s  mnozijem  dauiima.  J.  Palmotid, 
dubr.  219.  6au8i  tudje  po  zupah  trcaSe,  tu  za- 
povid  svudje  zemjom  raslrkase.  I.  T.  Mrnavid, 
osm.  29.  BazviSe  se  svileni  barjaci,  udariSe  bubAi 
i  svirale,  zavikaSe  po  vojsci  dauSi.  A.  Kadid,  razg. 
158.  Car  namade  zestoke  dauSe  do  bogata  dvora 
carevoga,  od  carice  dedo  ugrabiie.  Nar.  pjes.  vuk. 
2,  86.  Vi  uzmite  svaki  po  daufia,  te  vodite  dvora 
na  vederu.  2, 158.  8va  detiri  sitne  knige  piiu  i 
poii}u  ogAene  dauSe,  sve  potajno  jedan  od  dru- 
goga.  2,  190.  Kad  je  care  razumeo  redi,  on  po- 
lice dva  svoja  causa:  otidite,  dva  causa  mlada, 
pak  kazite  Krajevidu  Marku  da  ga  care  na  divan 
zaziva.  2,  430.  Kad  viknuie  ognani  dauSi,  a  lu- 
piSe  jasni  talambasi.  3,  50.  KAigu  gleda  paSa 
Tahir-pasa,  pa  kad  vide  Sto  mu  kAiga  pise,  on 
povika  ogAene  cause  a  dauSi  po  vojsci  carevoj. 
4,  34.  —  starjeUna  nod  straiarima  dvorskim  zove 
se  daus-baSa:  Ki  je  carev  dauS  baSa.  J.  Palmotid, 
dubr.  244.  —  b)  u  svatovima,  dok  ih  je  bivalo 
mnogo,  starjeiina  nod  nekoliko  nih,  koji  ih  je 
vodio  i  medu  Mma  red  driao:  Tu  viknuSe  ti 
laki  dauSi:  hazur  da  ate,  kideni  svatovi!  hazur 
da  si,  mladi  mladoieAa.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  57. 
PovikaSe  kideni  dauSi:  spremajte  se,  kideni  sva- 
tovi !  vrijeme  je  dvoru  putovati.  2, 151.  Nek  dauii 
u  to  po)e  viknu,  neka  krenu  iz  po}a  svatove. 
2,  548.  Hajde  meni  u  svatove,  Tale!  da  mi  budeS 
dauS  u  svatovma,  i  povedi  tridest  Oraiana.  8,  280. 
—  iaui  u  ovom  smislu  izvrgao  se  poslije  u  svata 
koji  ialu  zbija,  koji  se  zove  debeli  svat,  krtan, 
krcan,  sukalo,  varimeso:  Zjaje  daufi  na  sva  usta. 
V.  DoSen  155.  Tako  vuku  siromaske  Jude  za  nos 
kao  dauS  purana.  M.  A.  Belkovid,  sat.  14.  — 
c)  iovjek  u  niioj  opHnskoj  slulbi  u  Dalmaciji: 
Obidno  glavar,  arambasa,  inpnik,  crkovAaci  i 
dauS  staraju  se  najviSe  o  opdinskim  stvarima.  V. 
BogiSid,  zbor.  520.  Obidno  se  nadene  stvari  do- 
nose  praznikom  k  crkvi  i  daus  po  narodu  vide 
ko  je  izgubio  da  se  prijavi.  412. 

CAt}SEV,  adj.  ito  pripada  iauiu.  od  proiloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Kalpak 
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(auSev  nakiden.  V.  DoSen  v.  pogrjeika  ie  biti 
sa  v  mjesto  u:  Iz  CavSeva  Dola.  Pjev.  cm.  141. 

CAUSEVAC,  CafiSevca,  m.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  travniikom.  Statist.  76. 

CAl)sEVIC,  »».  prezime  po  ocu  iauiu.  u  naie 
vrijeme.  &em.  srb.  1881.  351.  isporedi  Caosevidi. 

CAUSEVICI,  CafiSevida,  m  pi.  dva  sela  u 
Bosni:  jedno  u  okrugu  travniikom  a  drugo  u 
tsvorniikom.  Statist.  68.  98. 

CAUSLIJE,  Causlija,  /.  pi,  selo  u  Bosni  u 
okrugu  travniikom.  Schem.  bos.  1864.  60.  Sta- 
tist. 78. 

1.  CAVA,  /.  ime  iensko.  dolazi  i  prije  naiega 
vremena,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  is- 
prva  po  svoj  prilici  samo  nadimak.  postane  vidi 
kod  Cavo.  isporedi  Cavka.  —  6ava.  S.  Novakovid, 
pom.  118.  Baba  Cava.  D.  Obradovi6,  bas.  22. 

2.  6AVA,  /.  monedula,  iavka.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

8.  ("JAVA,  /.  w  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
na  jednom  mjestu  neznana  znaiena.  po  misfenu 
izdavaievu  mole  biti  mjesto  cama.  Ima  mudroat 
stvarat  Sto  je  vrijeme  procijenilo;  al  na  dago 
veoma  parat  sto  se  je  s  cavom  produjilo,  da  na- 
mira  ne  odbigne.  J.  Kavanin  854. 

6AVAO,  cavla,  m.  clavus,  klin.  od  tal.  chiavo, 
Win.  Od  xv  vijeka,  i  to  sa  o,  u  koje  se  tnijena 
1  kad  je  na  kraju  (vidi  primjer  B.  Gradiia), 
prem  da  se  po  nekim  krajevima  i  danas  govori 
1,  kao  i  u  drugim  rijeiima ;  izmedu  rjeinika  u 
VranHitvu  ((aval  20),  u  Mikafinu  (cavao  t  (a- 
val),  u  Belinu  ((aval  i  (avo  19C>),  u  Bjelostyen- 
ievu  ((aval  i  cavo  i  kajkavski  cavel),  u  Jambre- 
Hievu  (cavol),  u  Voltigijinu  (cavao  i  (aval),  u 
Stuliievu  ((aval,  cavao  i  cavo),  u  Vukovu  (cavao, 
s  dodatkom  da  se  govori  osobito  po  jugozapad- 
nim  krajevima  i  da  je  gvozden  klin).  —  Akcenat 
kaki  je  u  stavfenom  gen.  sing,  taki  je  i  u  osta- 
lijem  oblicima  osim  ace.  sing,  jednakoga  s  nom. 
i  osim  gen.  pi.,  gdje  se  mijena:  (avala.  —  l)ok 
je  gen.  pi.  bio  bez  dometnutoga  na  kraju  a  moglo 
tou  je  i  1  odpasti  po  nekim  krajevima  gdje  se  i 
u  drugim  ryeiima  odbaeuje  1  s  kraja:  tako  se 
nalazi  xvi  vijeka  gen.  pi.  cava  (vidi  u  primjeru). 
u  mnoiini  nalazi  se  -ov-  samo  w  gen.,  i  to  veoma 
rijetko  (vidi  u  primjerima).  —  Kakovi  (avli  bise, 
kimi  Hrista  prigvozdise?  Arkiv  9,  104.  Vij  (avle, 
kind  sam  ja  rastegnut.  Korizm.  87b.  Bane  od 
(avala.  N.  Banina  130b.  Hoce  donijeti  (avle  Jute, 
kojijemi  bjehu  pribijane  rnke  i  noge  negove. 
Zbor.  124b.  Pribijane  (avli  zestocijemi  124b.  Sve 
imam  na  saj  svijet  na  volu  Sto  bih  htio,  cavao 
sam  stanovit  u  kolo  ja  zabio.  M.  Vetrani6  2,  78. 
Nut  sorte  od  (avli  prostrane  gdi  zjaja.  N.  Na- 
)eSkovi6  1,  144.  Gavle  kuja  Sostoke  i  Jute,  (ijem 
ga  de  pribiti.  M.  Drzid  457.  Skrinu  zatvorih  i 
(avli  zabih.  362.  Ako  ne  postavju  prst  moj  u 
misto  (avlov.  Postila  1562.  73''.  Cavao  se  dru- 
zijem  jacijem  (avlom  goni.  B.  Gradid,  djev.  109. 
Buke  tvoje  (avli  probijeue.  A.  Gucetid,  roz.  jez. 
209.  Most  bise  vas  oStrih  cava  nazabijan.  Starine 
4,  113.  Caval  zelezan  iz  rane  izvadi.  1).  Bara- 
kovid,  vil.  267.  Noge  (avli  su  krizu  pribijene. 
M.  Divkovid,  bes.  358.  Gvozdenimi  poveli  razdi- 
rati  (avli.  P.  Glavinid,  cvit.  46.  Prikovase  oStrim 
(avlom  slavnu  ruku  negovu.  M.  Jerkovid  68. 
Umriti  (avlimi  pribijen  na  kriiu.  B.  Ka&id,  is.  46. 
Cavli  jadovito  bit  pribijen.  P.  Badovdid,  na(.  465. 
Ti  ga  pribi  bez  Jubavi  tvrdijem  (avli  i  ostrima. 
I.  V.  Bunid,  mand.  35.  Evo  rane  od  (avala.  8. 
Margitid,  fala  131.  Cavlom  kolo  tebi  astavi  sreca. 
J.  Kavanin  216.  Bi  probjen  gvozdenijem  (avlom. 


I.  Sordid,  salt.  287.  Ako  ne  vidim  a  rakn  ne- 
govi  mista  (avala  i  prat  moj  poetavim  a  misto 
(avala,  ne  du  virovat.  J.  Filipovid,  prip.  1,  113. 
Nikakova  zlamena  od  snlice  na  boka  i  od  (avala 
na  roko  i  nogu  ne  uzdrzi.  F.  Lastrid,  ned.  189. 
Jedan  (avo  nastojase  iz  rnke  ma  izvaditi.  P. 
Knezevid,  ziv.  19.  Svi  glavati  (avli  bihu.  12.  Uzeo 
si  iznova  (eki(e  i  (avle,  da  ga  propines.  X  Ba- 
novac,  razg.  156.  Proboj  od  (avala.  £iv.  is.  169. 
Pribiven  na  kriiu  zestocijem  (avlima.  L  A  Ne- 
nadid,  naok  242.  Visedi  o  tri  (a via.  B.  Cuceri  127. 
Ako  ne  vidim  vrtline  (avlova,  ne  virnjem.  M. 
A.  Bejkovid,  sabr.  26.  Boje  (avle  pravit'  negli 
jamce  hitat'.  Poslov.  dan.  7.  Eona  koje  mladi 
Pavle,  a  Jubi  ma  dodavaSe  sitne  (avle  i  potkovL 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  307.  U  kona  sa  sve  (etiri  ploco 
i  dvadeset  i  (etiri  cavla.  1,  580.  Na  patu  ti  dobra 
sreda  bila  a  pod  nogam'  svi  daSmani  tvoji  kako 
kona  i  plofce  i  (avli!  2,  620.  Tako  me  rda  ne 
abila  kao  cavao  na  patu!  Nar.  posl.  vuk.  299. 
Zavrg'o  se  (avlenom  batinom,  u  nojsi  je  pet 
stotin'  (avala.  Nar.  pjes.  juk.  139.  Kali  da  ti 
je  neko  s  (avla  iz  avlije  okrao  (zaklanu  prasicu). 
Nar.  prip.  vr(.  182. 

6AVABijANE,  n.  vidi  bnneane.  isporedi  (a- 
varijati.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CAVABijATI,  (avarijam,  imp/,  vidi  bancati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  tumaii  kako  je 
stavfeno  i  dodaje  da  se  govori  u  Risnu).  postage 
vidi  kod  (avrjati. 

CAVABINA,  /.  selo  u  Bosni  u  okrugu  sara- 
jevskom.  Statist  19. 

CAVAS,  CavaSa,  m.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  Statist.  118.  Schem.  rag.  1876.  60.  T. 
Kovacevid,  bos.  88.  S.  Novakovid,  obL  46. 

CAVCE,  (avoeta,  n.  polios  monedulae.  ispo- 
j  redi  (avoid.  «  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  Podmetnali  ma  (av(o  pod  golnba. 
Nar.  posL  vuk.  251. 

CAVCICA,  /.  dem.  (avka.  a)  u  pravom  smislu, 
mala  ptica  iavka.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjei- 
nika u  Stuliievu  i  Vukovu.  Dvije  (avcice  napo- 
redo  stoje,  a  jedna  drogo  ne  vidi.  (odgonetfaj : 
oii).  Nar.  zag.  nov.  157.  —  b)  grolde  koje  se 
zove  i  (avka.  Oroide  (avcica  ili  (avka.  P.  Bolid 
1,  86.  Cavdica.  B.  Sulok,  im.  49. 

1.  CAVCl6,  ».  pallos  monedulae.  isporedi 
(av(e.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

2.  CAVCIC,  to.  prezime,  koje  mole  biti  i  od 
ienskoga  imena  Cavka  t  od  muikoga  nadimka 
(koje  vidi  kod  (avka  pod  1).  a)  u  pravom  smislu 
od  xvi  vyeka.  Mavra  Cavdidu.  N.  NaJeSkovic  1, 
299.  Cav(id.  Boca  24.  J.  Bogdanovid.  b)  selo  u 
Bosni,  u  okrugu  sarajevskom.  Statist.  23. 

CAVClN,  adj.  ito  pripada  ieni  Cavci.  Cavcina 
livada  (u  Srbiji  u  okrugu  valevskom).  Sr.  Nov. 
1866.  133. 

0AVCJI,  adj.  monedulae.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

6A.VDABEVI6,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme. 
Sem.  srb.  1881.  851.  mote  biti  od  tur.  cawdar 
(ral,  kukof),  koje  je  moglo  biti  komu  nadimak. 

CAVELIC,  m.  prezime.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vyeka.  Eoji  se  prozvase  Cavelidi.  A.  Kadid, 
korab.  469. 

CAVEJiATI,  (avejam,  impf.  vidi  (avrjati.  ■ 
nose  vrijeme  u  Hercegovini.  N.  Ducic.  posUAt 
vidi  kod  (avrjati. 

C  A  VIC  A  /•  **ko  selo  u  Hrvatskoj  xvi  mjeia. 
Na  polovicu  . . .  Cavice.  Mon  oroat  213. 
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cAviC,  m.  prezime,  po  materi  Cavi.  u  naie 
vrijeme.  Borde  Cavid.  D.  Avramovi6,  sv.  gor.  267. 
»  u  poturdenih  porodica:  A  kad  zacu  Cavid  Mu- 
staj  beze.   Nar.  pjes.  vuk.  21,  294. 

CAVIN,  a#.  jto  pripada  Cavi.  Niva  a  Cavinu 
dolu  ('u  Sr6y»  u  okrugu  biogradskom).  Sr.  Nov. 
1878.  699.  Zemla  u  Cavinoj  medi  Cm  Sr6y»  « 
okrugu  iabaikom).  Sr.  Nov.  1861. 167.  1865.  316. 

1.  CAVKA,  /.  corvus  monedula  L.  Od  xvi  vi- 
jeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu,  Stuliievu  i 

Vukovu.  Akcenat  se  mijena  u  gen.  pi.:  d&vaka, 
a  samo  je  i  eadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing.  : 
c&vke,  cfivk6m.  —  Kor.  ka,  vikati,  pjevati.  —  a)  u 
pravom  cnacenu:  Moie  se  primijoniti  nenastojanje 
k  cavkam.  Zbor.  &>.  Niva  nepoziiena  potamni  sa 
svijeh  strana,  kad  ju  prikrije  oblak  crni  od  6a- 
vaka  i  od  vrana.  I.  Gundulid  481.  Cavka  bile 
glave.  Mika|a  43*.  Ako  bi  jih  tko  svjetova'  k'o 
i  cavke  svi  se  uzbude.  J.  Kavanin  154.  Sto  pa- 
klenih  mnoz  cavaka  satarisat  ne  ce  paka' !  411. 
Jato  davki  prate  ga.  M.  A.  Rejkovic,  sat.  174. 
Sti2u  cav&nd  cavke.  A.  Kanizlid,  roz.  6.  Tada  ce 
kufi  pjevat',  kad  budu  cavke  mucat'.  Poslov.  dan. 
125.  Slavic  poje,  a  cavka  grace.  112.  Cavka  i  zla 
iona  Sto  se  vede  pere,  to  je  crna.  12.  Iskjuv'o 
je  cavke  i  vrane.  33.  I  erne  ce  raSderati  cavke. 
Nar.  pjes.  vuk.  5,  448.  Na  gorne  (selo)  cavke  po- 
padaSe.  I^jev.  cm.  97.  Cavka  i  zla  zena  Sto  se 
god  viSe  pere,  to  je  crna.  Nar.  posl.  vuk.  345. 
Kad  se  jato  cavaka  oko  kude  vije,  node  smrt  ili 
gladna  godina.  M.  D.  Milidevid,  ziv.  2,  67.  Cavka, 
corvus  monedula  L.  G.  Lazio  54.  J.  Pan&id,  zool. 
205.  J.  Ettinger  89.  —  ito  mnogo  grace,  za  to  se 
kale  i  brbjavu  cefadetu:  Ako  vam  vase  sluzbe- 
nice  opovidaju  Sto  sa  u  svomu  sboru  od  cavaka 
cule.  A.  d.  Bella,  razgov.  75.  tako  i  iefade  koje 
govori  ito  drugomu  nije  milo:  Ne  krivi  se,  Nikce, 
cavko  crna!  Ogled,  sr.  120.  —  b)  rieko  groide: 
Cavdica  ili  cavka.  P.  Bolic  1,  36.  ima  ga  crna  i 
byela :  cavka,  uvae  nigrae  genus.  Vuk,  rjed.  817. 
Crna  cavka.  O.  Lazid  114.  B.  Sulek,  im.  49.  Bela 
cavka.  G.  Lazi6  114.  B.  Sulek,  im.  49.  —  c)  nad- 
imak  muiki:  8imo  Cavka.  Nar.  pjes.  petr.  1,  853. 
Nar.  pies.  kras.  1, 165.  188.  —  a)  selo  u  Bosni 
blieu  Busovaie.  Schem.  bos.  1864.  48. 

2.  CAVKA,  /.  ime  iensko,  hyp.  Cava,  dolazi  i 
prije  naiega  vremena.  S.  Novakovid,  pom.  113. 
Vuk,  rjed.  817*.  isporedi  Cavo. 

CAVKATI,  cavcem,  impf.  crocire,  grakati.  po- 
stage vidi  kod  cavrjati.  samo  u  jednoga  pisca 
proSloga  vijeka.  o  iavci:  Stizu  ftavdud  cavke.  A. 
Kanizlid,  roz.  6.  isporedi  cevkati. 

CAVKTJN,  to.  koA  koji  ide  sitno  a  vrlo  brzo. 
samo  u  Vukovu  rjecniku,  gdje  se  tumadi  kako  je 
stavfeno.  govori  se  i  kao  pogrda  iovjeku  koji  pri- 
staje  za  drugim  tako  da  trci  kuda  mu  god  kale 
i  itni  sve  Urn  bi  mu  se  umilio.  Postatiem  od  tur. 
Sapkun ,  koA  koji  skokom  trU.  —  top,  koje  je 
promijeneno  na  v,  govori  se  takoder:  capkun.  I. 
Pavlovid. 

CAVKUNITI,  davkunfm,  impf.  iii  brzo.  samo 
u  Vukovu  rjecniku.  od  cavkun. 

CavKUNENE,  n.  bre  hod.  samo  u  Vukovu 
rjecniku.  isporedi  davkuniti. 

CAVLANE,  n.  vidi  fiavrjane.  J.  Bogdanovid. 
isporedi  cavlati. 

CAVLAB,  n.  clavorum  fabor.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  i  u  Stuliievu  rjecniku.  Kamenari, 
Skrinari,  cavlari.  M.  A.  Be)kovid,  sat.  162. 

CAVLATI,  c&vl&m,  impf.  vidi  cavrjati.  u  naie 
vrijeme  u  Lid.  3.  Bogdanovid.  postane  vidi  kod 
cavrjati. 


CAVLEN,  adj.  clavi.  a)  o  bifegu  udnenu  iav- 
lom:  Ako  ja  ne  viju  v  rukah  negovih  zlamenje 
cavleno.  Postila  1562.  78b.  —  b)  o  batini  okovanoj 
iavlima:  U  ruci  mu  Savlena  batina.  Nar.  pjes. 
juk.  170.  A  cauSn  cavlenn  batinu.  Nar.  pjes.  petr. 
3,  55.  —  c)  o  putu  kuda  se  ide  na  konma  potko- 
vanijem:  Pak  otiSte  drumom  cavlanijem.  Nar. 
pjes.  petr.  8,  288.  isporedi  cavlenik  —  a)  ,6avlen- 
corba',  vidi  klin-dorba  kod  klin.  Vuk,  rje5.  817*. 

CaVLENICA,  /.  klinac  koji  se  zabode  u  kakav 
sud  da  se  zna  dokle  je  puno.  M.  Pavlinovid. 

CAVLENIK,  cavlenika,  m.  lavlen  put,  put  kuda 
(iavlima)  potkovani  koni  idu.  samo  u  Vukovu 
rjecniku.  isporedi  cavlen  »  davlenak. 

CAVLElilAK,  cavlenika,  m.  a)  vidi  cavlenik. 
Razkrciti  i  cavlenak  i  kolnak.  M.  Pavlinovid,  raz. 
spis.  338.  —  b)  svrdlii,  kojim  se  buie  rupe  da  se 
udaraju  iavli.  F.  Hefele. 

CaVLI,  Cav&la,  m.  pi.  selo  u  hrvatskom  pri- 
morju.  u  mjeitana  ace.  i  za  nom. :  Cavle.  Schem. 
segn.  1871.  61.  Pregled  5. 

CaVLICaB,  to.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Schem. 
zagr.  1875.  226.  moie  biti  daje  drugo  6  kajkavski 
mjesto  d. 

1.  CAVLlC,  m.  dem.  cavao.  u  rjecnicima  Mi- 
kafinu, Belinu  (144b)  i  Stuliievu. 

2.  CAVLlC,  i».  prezime  xiv  i  xvi  vijeka.  Mon. 
croat.  45.  182.  210.  isporedi  Cavlin,  Cavlovid. 

CAVLIN,  m.  ime  muiko,  prije  naiega  vremena. 
S.  Novakovid,  pom.  113.  isporedi  Cavlid,  Cavlovid. 
postanem  ce  biti  u  svezi  sa  Cavo,  koje  vidi. 

CAVLINA,  /.  augm.  cavao.  samo  «  Vukovu 
rjeiniku. 

C A. VLITI,  cavllm,  impf.  kovati  iavle  i  iavlima 
prikivati  ili  okivati.  samo  u  Stuliievu  rjecniku. 

CaVlCkUP,  m.  dijete  koje  se  skita  po  ulicama. 
u  Dalmanji.  M.  Bogovid. 

CaVLOVICA,  /.  selo  u  hrvatskoj  krajini  blizu 
Gline.  Sem.  prav.  1878.  71.  Bazdje).  21.  isporedi 
Cavlin,  Cavlovid. 

CaVLOViC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Spom.  sr. 
2, 118. 120.  Danicid  3, 457.  isporedi  Cavlin,  Cavlid, 
Cavlovica. 

CAVO,  m.  nadimak  muiki.  u  naie  vrijeme  u 
Srbiji.  Jedno  dijete  na  Ubu  u  Srbiji  tako  su 
zvali,  a  ime  mu  je  bilp  Svetislav.  I.  Pavlovid. 
isporedi  Cava,  Cavka,  Cavlin,  Cavlid,  Cavlovid, 
s  kojima  je  jednoga  postana,  ali  joi  tamna :  moie 
biti  od  istoga  koryena  od  kojega  je  cavka  u  zna- 
ienu  vikati,  te  se  tako  ime  nadijevalo  moie  biti 
u  iefi  da  bi  dijete  brzo  progovorilo ;  ali  ie  prije 
biti  istoga  koryena  kojega  je  cavojak  »  cavor,  te 
ie  znaciti  malo,  sitno  iefade. 

CAV6GLAVI,  Cavdglava,  m.  pi.  selo  u  Dal- 
maciji  blizu  Drniia.  \z  Cavoglava.  F.  Matid  1. 
I  sada  se  kuda  od  ovoga  plemena  nahodi  u  Ca- 
voglavim  vi§e  Petrova  Poja.  A.  Kadid,  kor.  459. 
piiu  ace.  i  za  nom. :  Cavoglave.  Bepert.  40.  po- 
stanem od  cavka  t  glava. 

CAVOL,  to.  neko  mjesto  koje  se  pomine  prije 
naiega  vremena  samo  po  imenu.  S.  Novakovid, 
pom.  151.  za  cijelo  se  ne  znaje  li  na  kraju  )  ili  1. 

CAVOLAK,  cav8)ka,  w.  neka  mala,  tvrda,  slatka 
jabuka.  u  Vukovu  rjeiniku.  postana  tamna :  moie 
biti  od  kor.  ska,  muiiti,  stezati,  stiskivati,  od 
tuda  malu  i  tvrdu  biti.  isporedi  cavor,  cavoriti. 

CAVOB,  m.  ito  god  malo  o  iem  se  jedva  moie 
ikjeti:  Ima  cavor  l  d vije  strijele,  t.  j.  malo,  zivi 
sirotinski.  M.  D.  Milidevid.  postana  kojega  je  ca- 
vojak. isporedi  cavoriti. 
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CAVdBLTA,  m.  nadimak  muHd.  Vok,  odgov. 
na  Iai.  29. 

6aV0B£]^E,  n.  vita  misera.  isporedi  fiavoriti. 
J.  Bogdanovic. 

CAVOBITI,  cavorim,  impf.  miseram  vitam  vi- 
vere,  muHti  se  u  dromaitvu  i  starosti.  u  naie 
vrijeme  u  Lid  Eto  cavorim,  dok  ne  da  bog  da 
so  smirim  (t.  j.  umrem),  odgovorice  samohran  i 
siromafian  starao  ili  starica,  kad  ih  tko  zapita: 
kako  si?  J.  Bogdanovic. 

<5aV0§,  m.  tieko  mjesto,  koje  se  pomiAe  samo 
po  imenu  prije  naiega  vremena.  8.  Novakovid, 
pom.  151. 

CAVBAKA,  /.  govori  se  vrani  i  kao  ukor  ien- 
skom  iefadetu  u  Baikoj.  Ti,  cavrako !  J.  BoSkovid. 
maienem  te  biti  Ho  i  gaku&a  »'  blebetusa,  a  po- 
stana  kojega  je  davrjati.  isporedi  davrilo. 

6A.VBILO,  m.  imejarcu.  u  Lid.  J.  Bodganovid. 
postana  be  biti  kojega  je  davrjati,  te  mu  je  tako 
vme  po  dre6anu. 

6AVB^iAT^E,  n.  blateratio,  recitatio  confosa. 
santo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  davrjati. 

CAVityATI,  davr Jim,  impf.  blaterare,  recitare 
confuse,  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  Vu- 
kovu rjeemku  (u  kom  se  tumad  kakoje  stavfeno. 
isporedi  davrjane).  Postanem  od  glagola  koji  sam 
ne  dolati  a  glasio  bi  davati,  od  korijena  od  ko- 
jega je  davka.  istoga  je  pontana  i  cavarijati,  6a- 
vejati,  davkatd,  davlati,  cavrzgatd,  devrjati.  —  Ah 
mahnit&e,  Jto  govorifi?  to  1'  sn  rijeci  od  dovjeka? 
Sto  cavrJaS,  Sto  cacorifi  (grijeikom  ,zazori8')?  nije  1' 
n  tebi  bozja  slika?  J.  Kavanin  15. 

&A.vkjf&V,  adj.  garrulns.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  isporedi  davrjati.  Ni  bo)e  neg  be- 
sjedi  ne  dat'  svakoj  odgovora,  i  kad  ne  ce  amok- 
nuti,  davrjavim  zamuknuti.  J.  Kavanin  79. 

CAVK^iE,  n.  nngae.  samo  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  isporedi  davrjati.  Koji  ti  pripo- 
vida  ri6i  i  6avr{e,  na  koje  si  se  ti  postio  preva- 
ritL  P.  Macukat  48.  ni  rod  ni  akcenat  ne  ma  se 
ta  djelo. 

CaVBJjTJGKA,  /.  vidi  cevrjuga,  s  kojom  je  jed- 
noga postana.  isporedi  devrjati  *  davrjati.  samo 
u  jednoga  pisca  naiega  vremena.  Seve  ili  fcavr- 
Juge.  J.  Ettinger  146. 

CAYBZGANE,  n.  obtusio.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku s  tumaienem  koje  je  stavleno  i  s  Hem.  das 
vollschreien  der  ohren.  isporedt  davrzgati. 

CAVBZGATI,  davrzgam,  impf.  obtnndere.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku  s  tumaienem  koje  je  stavfeno 
i  s  dem.  einem  die  ohren  vollmurren.  postana 
kojega  je  davrjati. 

CAZBA,  /.  vidi  cast  pod  4,  gozba.  %  stoji 
mjesto  st,  iemu  je  otpalo  t,  a  s  se  promijentlo 
na  t  pred  b.  od  castiti.  w  naie  vryeme.  Zmaj 
krajeve  Mere,  te  se  hrani;  on  ne  mari  za  dmg- 
cije  castbe.  Pjev.  cm.  87. 

CaZBEN,  adj.  hospitalis.  u  naie  vrijeme,  it- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  od  cazba.  a)  koji 
rado  fasti.  IsdaSan  i  cazben  bio  je  za  6udo.  Yak, 
sot.  76.  To  je  knca  od  starine  jonacka  i  cazbena. 
S.  Lnbiia,  prip.  282.  —  b)  ito  pripada  iazbi,  ito 
se  tiie  tie.  U  ▼arosima  cazbena  strana  krsnoga 
imena  dragojacija  je.  M.  £>.  Miliceric,  slave  58. 

CaZBENJk,  m.  conviva.  u  jednoga  pisca  pro- 
iloga vijeka.  Napuni  se  trpeza  pirna  casbenika. 
F.  Lastrid,  od'  278. 

CAZBINA,  /.  vidi  cazba,  gozba,  cast  samo  u 
Vukovu  rjeiniku  (gdje  se  dodaje  da  se  govori  u 
Dubrovniku). 


&AZBIONIK,  m.  vidi  cazbenik.  «  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  rijei  ne  najbofe  nadnena.  Dost* 
se  pnta  dogodi  da  castbionici  suhi  nstsv  ostann. 
B.  Bapid  489. 

CaZMA,  /.  a)  rijeka  u  Hrvatskoj.  BeguL  sav. 
19.  —  b)  selo  na  toj  rijed  w  podiupanijt  kriSkoj. 
Schem.  zagr.  1875.  109.  Pregled  85.  *  rijeka  i 
selo  pomine  se  od  xui  vijeka  u  spomenicima  la- 
tinskx  pisanim :  Chasma.  Mon.  ep.  zagr.  1,  9.  69. 
282.  ryeku  narod  tove  Cesma  (vidi  Cesma  pod  2) 
a  selo  Zaoesane. 

6AZNUTI,  casn&n,  impf.  vidi  ceznntL  samo 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Cekaie  casnnei 
ugovonuka  s  nfanem  da  6e  docL  J.  Banorac, 
pripov.  262.  Bazlnceni  caznu  . . .  za  svojom  vr- 
stom.  J.  Banovac,  pred.  89. 

&AiiAJ&,  m.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom,  kotaru  koniikom.  Statist.  115.  ostajeU 
drugo  a  »  u  ostalijem  padehma,  ne  sna  se.  djela 
rijei  je  li  dobro  sapisana ,  ne  sna  se  pouedano. 

5a£IN  DOLAC,  6afina  Doca,  m.  selo  u  Dal 
madji  u  Polidma.  Iz  sela  Caiina  Doca.  Stat.  poL 
ark.  817. 

1.  CE,  vidi  kod  sto. 

2.  &E,  vidi  kod  ace.  A  on,  ce  ni,  da  ima  k  tomn 
v86no  mu&anje.  Mon.  croat.  182. 

8.  6n,  glasovi  koji  se  govore  kao  ime  slow  c 
u  jednoga  pisca  xvu  vijeka.  Imena  slova:  .  . . 
fi,  ci,  ce.  L  Antic,  svit.  vm. 

6EB,  Ceba,  m.  selo  u  Baikoj.  Sem.  pray.  187&  24. 

&EBINAC,  Cebinca,  m.  predme,  u  note  vrijeme 
u  Srbiji  Bat  851. 

&EBUKALICA,  /.  stipa  pennata  L.  B.  Sulek, 
im.  49. 

CeBULAB,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  u  Hr- 
vatskoj. Schem.  zagr.  1875.  211.  od  novosloven- 
skoga  cebula,  crni  luk,  kapula,  lot.  cepalla,  tal 
cipolla,  sred.  ties*,  zibollo. 

GiCE,  n.  dem.  cedo.  isporedi  cedance.  pred  e 
je  otpalo  A,  ali  se  drialo  u  vrijeme  u  koje  rijec 
dolati,  a  dolari  xin  »"  xiv  vijeka  i  u  jednoga 
pisca  xvi  vijeka,  i  to  samo  «  voc  pi.:  Cedes 
moja,  sbjudete  se  i  hrani  te  se  ota  neprijasni. 
Sava,  tip.  hih  glasn.  24,  175.  Ced&ca,  i  nedostaU- 
(i>naja  ispUnajoste  svn&ajte.  Glaanik  it.  12, 68. 
Cedbca  moja  vtzjubjenaja,  da  veste.  Danilo  248. 
u  pisca  xvi  vijeka  samo  medu  rijeiima  koje  jm- 
vciai  is  svetoga  pisma:  Cedca  moja,  ne  lubimo 
slovom  ni  jezikom,  na  delom.  S\  Badinic,  sam. 
158.  lioan.  8, 18. 

dECUENUTI,  cecnknem,  pf.  aliqnid  in  ani- 
mnm  inducere,  in  sententia  peraistere.  samo  ■ 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  stoji  da  je  itto  Ho  i 
,zacecuknuti',  a  po  tome  c  moie  biti  pogrjeSsa 
mjesto  6.  a  i  bee  toga  je  rijei  slabo  pousdana. 

<3E(5aN,  m.  mjesto  u  Kosovu.  Ynk,  rjec.  824*. 
Od  javora,  sine,  do  Sazlije,  do  Sazlije  na  osmer 
iaprije,  od  iaprije,  sine,  do  Zvecana,  od  Zvecana, 
kazu,  do  Oecana,  od  Ceoana  vrhu  do  planine  tor- 
ska  sila  pritiala  Kosovo.  Nar.  pjes.  vok.  2,265. 
812. 

Clil&AI&E,  n.  attentdo  conquiniscentis.  isporedi 
Secati,  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CECATI,  cectm,  impf.  conqninisoere,  iuimmrn' 
panti.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  —  Kor.  kak,  viH, 
savyati,  kriviti,  sagibati.  —  Sto  cecis  kao  ker? 
Ynk,  rje&  824*. 

(5ECAVA0,  Cecavca,  m.  selo  u  SUtvoniji  u  psd- 
iupaniji  poieSkoj.  Pregled  90.  Sem.  prav.  1878. 81. 
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Oe&E,  ««lo  u  Bosni  u  ohrugu  sarajevshom,  ko- 
taru  visoikom  blieu  Vareia.  Statist.  26.  je  li  sred- 
Aega  roda  Hi  lenskoga  u  mnoiini,  ne  ena  se. 

6£<5EVO,  n.  seJo  u  Sr&y  t  u  ohrugu  vafevskom. 
K.  Jovanovid  103. 

6E&CA,  /.  dero.  detka.  «amo  u  Fdfcwu  rjeiniku. 

6i!(5lNA,  /.  cfoa  «eia  u  Srbyi:  jedno  u  ohrugu 
vMikom,  koje  se  spomine  od  xm  vijeka.  Mon. 
serb.  11.  Danidid  8,  464.  E.  Jovanovid  152.  a 
drwjjro  u  okrugu  niikom.  8r.  Nov.  1879.  175. 

6E(5lNSKI,  adj.  ^o  pripada  selu  Geiini  u 
Srbyi  u  niikom  okrugu.  Na  Cedinskom  mosto. 
Bat  47. 

6B6NUX1,  dednSm,  impf.  eonquiniscere.  ispo- 
redi  dedati.  samo  u  jednoga  ptsea  xn  vijeka. 
samo  u  8  w'njf.  aor.  i  to  grijeSkom  dede  tliha 
radi:  Jer  stede  blagost,  pokol  dede  uza  te  raba 
tva,  ka  ieli  da  klede  prida,  te  zemla  sva.  M.  Ma- 
rnli6  47. 

&E6UNKA,  /.  teucrium  chamaepitys  L.  u  jed- 
nam  rukopisu  xv  vijeka  i  ie  Aega  u  jednoga  pisea 
naiega  vremena.  B.  Solek,  im.  49.  isporedi  dedati. 

6e6vAB,  dedvara,  m.  zakrifalo  drvo  po  hridu 
hahvo  god.  u  Srbyi.  8.  I.  Pelivanovid.  isporedi 
dedati. 

CE6AVE,  vidi  hod  Cadavo. 

1.  CED,  /.  eoM.  proles,  homines,  dj'«ca  »  iefad. 
u  jednoga  pisca  xiv  uyefca  t  u  Daniiicevu  rjei- 
niku. postanem  coll.  od  dedo.  a)  djeca:  ASte  kto 
ostavitt  domt  i  bratiju,  genu  i  dedt..  Domentijanb 
19.  —  6)  6e}ad:  Ne  st  pogribateji,  prostoju  de- 
diju,  db  si.  svetymi  moii.  Domentijanb  88. 

2.  &ED,  m.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka 
tnjesto  cedo.  Nijeste  6edi  boiiji.  Ziv.  is.  121.  Na 
tie  prostrijede  tebe  i  cede  tvoje  koji  u  tebi  so.  181. 

6EDA,  /•  §yp-  CedomiJ  *  Cedomir.  ahc.  se  mi- 
jena  u  twe. :  Cedo.  Sem.  prav.  1878.  56.  Bat  820. 

CEDAN,  dedna,  adj.  modestos,  krotak.  od  pro- 
iloga vijeka,  iemedu  rjeinika  u  Bjelostijenievu 
(,oeden',  modestos,  circomspeotns ;  prudens,  sa- 
piens, vir  miigni  consilii,  ingenio  prudens,  sa- 
piens ad  consilia),  u  Jambrestievu  (.deden',  mo- 
destos) »  u  Voltig'ijinu  (,ceden',  king,  gelassen). 
Od  mag.  csendes,  tih.  Nisi  6uo  kolo,  diple,  po- 
pivke  kakve  biu?  6edni  tad  Judi,  zlatno  bijaie 
vrime;  .  .  .  bi  dedno  veseje.  Nisu  tad  razveznog 
pasa  divojke  bile.  M.  Katandid  58.  Onda  drogo 
jato  dedno  vide  da  je  zedno.  V.  Doien  169.  — 
adv.  oedno :  Ova  Cedno  odgovori.  M.  A.  Bejkovid, 
sabr.  11.  On  oedno  stane.  28.  Svaka  sebi  da  spravja 
odilo,  koje  oedno  i  divojkom  nosi.  J.  S.  Bejkovic, 
knc.  867. 

CEDANCE,  n.  dem.  dedo.  samo  u  Vuhovu  rjei- 
niku, gdje  je  gen.  ded&nceta,  alt  ie  biti  pogrjeika. 

£EDAB,  cedra,  m.  vidi  cedar,  od  xvn  vijeka, 
iemedu  rjeinika  u  Mikafinu  (84*),  Belinu  (282»>) 
i  Stuliievu.  Slomiti  ie  gospodin  oedre  od  Libana. 
B.  KaSii,  lit.  22.  Stojedi  kod  visoka  kitna  cedra. 
D.  Falmotid,  Christ.  4.  UzviSena  svrho  cedara 
planine  libanske.  M.  Badnic  66.  Boknuie  a  ve- 
sejn  kitni  oedri,  vite  jele.  I.  Sordid,  mand.  186. 

CEDABSK!,  adj.  vidi  cedarski.  samo  u  Belinu 
rjeiniku  (282b). 

CEDIJA,  /.  coU.  soboles.  samo  u  Vuhovu  rjei- 
niku,  gdje  se  napomine  da  se  govori  s  pogrdom. 

CEBNOST,  oednoiti,  /.  modestia.  isporedi  oo- 
dan.  od  prosloga  vijeka,  iemedu  rjeintka  u  Bje- 
lostijenievu  (modestia,  cironmspectio ;  prudentia, 
can  tela),  u  Jambreiicevu  (modestia)  »  «  Voltigi- 
jinu  (klogheit,  gelaasenheit).  Istina  o  dilih  . . .  i 


ocya  milih  oednost.  A.  Banizlii,  roi.  96.  U  oed- 
nosti  sahrani.  J.  Ermpotic,  kat.  39.  Ponostvo  so- 
prot  dednosti.  M.  A.  Bejkovii,  sabr.  2. 

CEDO,  n.  in&ns,  proles,  od  xiii  vijeka,  iemedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (proles,  pignos,  natos,  filios), 
u  Belinu  (infans  126*.  899>>.  puerolus  597b),  u 
Voltigijinu  (kind),  u  Stuliievu  (filiolos,  poerolos), 
u  Vuhovu  (dijete,  s  dodatkom  da  se  pjeva)  i  u 
Daniiicevu  (infans).  —  Akc.  se  mijena  u  gen.  pi. : 
fieda.  —  Postana  joi  tamna:  moie  biti  od  kor. 
kan,  postati,  Uniti  da  Ho  postane,  od  kojega  je 
i  podeti.  -e-  je  od  staroga  e,.  —  U  jednoga  pisea 
xvi  vijeka,  koji  je  pisao  iahavski,  ima  i  sa  a 
tnjesto  e:  dado  (Jere  se  on  poja,  da  dado  olovi 
H.  Lncid  281).  bee  sumneje  itamparska  pogrjeika 
u  narodnoj  pjesmi  dado.  (Imali  smo  jedno  moSko 
dado.  Pjev.  cm.  280).  —  Znaienem  je  hao  i  di- 
jete, »  to  Hi  dok  je  joi  u  utrobi  materinoj,  Hi 
rodeno  dok  je  joi  malo.  Hi  prema  roditefima  had 
je  vet  sa  svyem  odraslo  iefade.  u  pravom  smislu 
dolaei  o  sinu  i  kieri,  a  u  prenesenom  i  o  iela- 
detu  koje  stoji  prema  drugom  kao  sin  Hi  kH 
prema  roditefima,  i  o  iemu  ito  se  misli  kao  it- 
fade,  soda  se  govori  samo  od  mila,  i  sa  to  naj- 
viie  u  pjesmama.  samo  u  prenesenom  smislu  do- 
laei u  nekih  pisaca  i  za  iivinie.  —  Ceda  moja 
vtijubjenaja !  Sava  3.  Krtvt  jego  na  nasi  i  na 
deddhfc  naiihi.  Mon.  serb.  16.  Si  dedy  mojimi.  90. 
Kto  se  obrete  obivi  otca  ili  matert  ili  brata  ili 
dedo  svoje,  da  se  ttzi  obijca  iideietL  na  ogni. 
Zak.  dos.  37.  Agarenskyihb  dedi.  Mon.  serb.  588. 
Podi,  dedo,  i  brzo  opet  dodi.  Zbor.  25b.  Cedo, 
ko  imam,  vojno  bih  dojila.  D.  Uanina  91.  Sagri- 
ioje  oni.  sint  ili  dedo,  koji  pogrdi  otca  svojega.  8. 
Bodinid,  som.  357.  Trim  dajod  dedom  dojke.  A. 
(3obranovid  142.  Cedo  dan  svanu  otrobe  iz  ove.  M. 
Bonid  6.  Iz  povitka  mala  deda  rastrgnota  po  tleh 
leie.  I.  Gundulid  559.  Tad  biSe  prem  sela  da  dedo 
nadoji.  S.  Barakovid,  vil.  185.  Ulje  kojim  se  po- 
mazuju  deda  na  kritenju.  I.  Bandolavid  129.  2ene 
.  .  zdrava  deda  porodiSe.  V.  AndriaSi,  pot  174.  Da 
nas  blagosovi  Marija  mila  s  dedom,  ke  je  poro- 
dila.  I.  Akvilini  133.  U  otrobi  dedo  nosi.  I.  Ka- 
navelid,  iv.  472.  Er  kako  se  mlado  dedo  potem 
kojim  hodit'  vidi,  pak  tijem  istim  staro  i  sijedo 
s  nauka  zloga  hodi  i  slidi.  A.  Vitajid,  ostan.  41. 
Era}a  ozvisna  .  .  .  mudro  dedo,  sveti  Sava.  J.  Ka- 
vanin  302.  Jakov,  dedo  splitsko.  98.  Imajodi  dedo 
u  otrobi.  F.  Lastrid,  od'  340.  Bodila  je  dedo  pri- 
lidno  u  svemo  svakomo  inomo  dedo.  Ziv.  is.  31. 
Da  je  dedo  pod  pojasom.  V.  DoSen  107.  Mlado 
dedo  da  odgoji.  260.  O  bozanstveno  dedo !  A.  To- 
mikovid  2.  Lipo  mo  je  dedo  porodila.  A.  Eadid, 
razg.  26.  Eada  li  se  od  sua  probudila,  o  nojzi 
je  dedo  proplakalo.  87.  Yasilija  je  siromaSnih  ro- 
dite}a  dedo.  A.  Kanizlic,  kam.  254.  Daj  dedo.  M.  P. 
Katandid  60.  2ivo  joj  je  dedo  pod  pojasom.  Nar. 
pjes.  vuk.  1,  564.  U  Jele  se  mosko  cedo  na&lo. 
1,  606.  Evo  mi  se  moSko  dedo  nade;  no  te  ku- 
mim  bogom  istinijem  i  naSijem  svetijem  Jova- 
nom,  dodi  mene  ka  Trnovo  gradu,  te  mi  krsti 
o  beSici  sina.  2,  446.  Dode  vreme,  breme  da  se 
ima;  nemade  se  jedno  moSko  dedo,  no  s'  imade 
jedna  imija  Jota.  2,  58.  Kad  ja  rodim  mofiko  dedo. 

1,  219.  Slepa  deda  ne  imali!  1,  189.  MuSkoga 
deda  nemala!  1, 269.  Pa  krstiSe  dedo,  mofiko  glavo. 

2,  71.  Pa  im  dade  dedo  iz  kolevke.  2,  10.  Ovd'  je 
vila  dedo  okopala.  1,  153.  MoSko  mi  dedo  pladjivo. 
1,  409.  Svako  dedo  omodkava.  1,  119.  Ceda  do  se 
nanijati.  1,  219.  Udomi  je  kano  dedo  svoje.  2,  875. 
O  Todore,  moje  dedo  drago!  ne  mogo  ti  poelo- 
vati,  sine,  . .  .  ved  prosipaj  riznico  i  blago,  te  ti 
prosi  gospodo  devojko,  tebe  )obn  a  mene  od- 
meno.  2,  490.  Pa  dosiva  svoga  sina  Marka:  sine 
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Marko,  moje  cedo  drago!  2,  192.  Dok  je,  babo, 
tvoga  coda  Ive,  ne  cei  Turkom  ti  preeti  koSuja. 
8,  892.  »  gospodar  ntuiva  od  mila  slugu  iedom 
svojim:  Kad  to  zacu  YokaSine  kraje,  on  doziva 
slugu  Desimira :  Desimire,  moje  cedo  drago !  Nar. 
pjes.  yak.  2,  116.  Vaistino,  moje  6edo  drago!  2, 
298.  u  pjesmi  se  misli  o  bogu  %  suncu  kao  o  ocu 
i  sinu,  te  bog  naziva  ounce  iedom  svojim:  A  bog 
suncu  tijo  odgovara :  jarko  sunce ,  moje  cedo 
drago!  Nar.  pjes.  yak.  1,  805.  —  o  hvinietu  u 
nekih  pisaca  zyn  vijeka:  Nije  azmozno  a  tudu 
zajt'  naray,  jere  ne  rodi  lay  janackoga  ceda. 
L  T.  Mrnayic  n  ».  Barakovica  yU.  869.  Pone 
livade  telesnoga  ceda,  leiec  kako  klade.  D.  Ba- 
rakovid,  jar.  20.  Lav  na  pol  mrtvo  cedo  poleze. 
P.  01avim6,  posl.  85.  —  u  jednoga  se  pisca  pro- 
iloga  vijeka  naziva  kniga  iedom  pisca  svoga: 
Tko  je  cako  ovoga  kniiovnoga  ceda?  A.  Kanizlic, 
kam.  8. 

^EDO^itTBAC,  cedojupca,  m.  amans  liberorom. 
xiu  t  xiv  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Dani- 
Uievu. OttcB  po  istine  cedojubtct  iz  liha  }obovi> 
imeaSe  ki  synu  svojemo.  Domentijan*  25.  Jako 
otci  6edo)ubci.  Mon.  serb.  130. 

CEDdLUBAN,  ced6}nbna,  adj.  amans  libero- 
rum.  xv  vyeka.  o  ptici:  Detelt  jesti  cedobjbna 
ptica.  Starine  11,  194. 

fiEDO^UBIV,  adj.  amans  liberorom.  xm  t  xiv 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniUievu.  Ce- 
do|ubivaago  otbca.  Domentijan*  88.  Cedojubivyj 
ottct.  Danilo  124.  Cedolubiva  ottca.  Domentijanb 
218. 

Ced6lTTBLE ,  n.  amor  in  liberos.  u  jedtwga 
pisca  xiv  vijeka,  a  tada  je  bilo  na  kraju  -bye 
mjesto  -bje;  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniUievu. 
Cedojabija  boleznt  i  ogai.  Domentijanb  11. 

CeDOMIL,  m.  ime  muiko,  u  naie  vrijeme.  Bat 
280.   gem.  srb.  1881.  24. 

CedOmJb,  m.  ime  muiko,  u  naie  vrijeme.  B. 
Avramovid,  av.  gora  266.  Bat  855. 

CED6RODNA,  adj.  puerpera,  porodifa  u  jed- 
twga pisca  xvii  vijeka  »  u  Belinu  rjeiniku  (544*). 
K'o  sve  ostale  cedorodne  posred  stana  nzdria  se 
cetres  dana.  D.  Falmotic,  christ.  280. 

6EDOVJE8NIK,  m.  archangelos.  samo  u  Stu- 
liievu  rjeiniku  sa  znaienem  kojeje  stavfeno.  rijei 
sasma  nepouzdana. 

CEDBIN,  adj.  vidi  Sedroy.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  ryei  nepouzdana. 

(5EDKENSKX  adj.  vidi  Sedroy.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CedBON,  Cedrona,  m.  Cedron.  isporedi  ce- 
dronski.  Taj  s  Jndom  pridoSe  potok  od  Cedrona 
i  u  vrt  dodoSe.   N.  NaJeSkovid,  1,  128. 

CeDBONSKJ,  adj.  vidi  oedronski.  Potok  oe- 
dronski.  &iv.  is.  151. 

CEDROV,  adj.  vidi  oedrov.  proiloga  vijeka  u 
jedtwga  pisca  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  Drva  farje- 
stova  i  cedrova.  N.  Marci  87. 

6EDBUN,  cedruna,  m  vidi  citron,  u  rjecnicima 
Mikafinu  i  Stuliievu. 

&EDTJLA,  /.  vidi  cedula.  u  naie  vrijeme  u 
Lid.  J.  Bogdanovic. 

(5EDULICA,  /.  dem.  cedula.  isporedi  cedolica. 
u  naie  vrijeme  u  ugarskih  Hrvata.  Pisal  sam  joj 
cedulicu.  Jacke  42. 

6EFENAK,  iefenka,  m.  vidi  cepenak.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 
&EFEBDAB,  ceferdara,  m.  vidi  hod  geyerdar. 


6EGLE,  selo  u  Hrvatekoj  u  podiupaniji  karUh 
vaikoj.  Pregled  26.  piiu  ga  i  ,Cegli'.  8ckem. 
zagr.  1875.  92. 

6EGOV,  adj.  eajns,  ijji.  od  xm  vijeka,  aU 
veoma  rijetko;  izmedu  rjeinika  samo  u  DaniU- 
ievu. isporedi  cegovic  t  cigo  v.  Vedite  cegovi  ba- 
demt  ucenici.  Sava,  tip.  nil.  glasn.  24,  204.  tip. 
stud,  glasn.  40,  163.  Cegov  sin  fail  jest,  ne  znajet 
se.  §.  Koiicic,  Sit.  51*.  Po  cegovijeh  se  bise  mo- 
litvab  rodila.  B.  KaSic,  per.  7. 

CEGOVI^,  m.  cnjos  fiUos,  Hji  sin.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku:  6egovi6  je  on?  koje  se  tumaH: 
cnjos  est  filius?  nem.:  wer  ist  er,  wie  heist  er? 
isporedi  cegov  »  6igovic. 

fiEGB^AV,  adj.  inordinatis  desideriis  actus, 
inqoietos.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  se  tu- 
maH kako  je  stavfeno  i  gdje  ima  i  ,cegrcavjahan' 
»  ,cegrcanjaSan'.  sve  troje  veoma  nepouzdano.  is- 
poredi cegrtati. 

(SEGfi^iATI,  cegr)&m,  imp/,  strepitare.  isporedi 
cagrjati.  postaAe  vidi  kod  cegrtati.  «  naie  vri- 
jeme TTzme  baba  obramicu  i  stane  cegrlati  oko 
tejiiaca  da  digne  kotlove  na  rame.  M.  t>.  Mili- 
6evi6,  let.  yec.  8ia 

6EGB8T,  /.  altercatio,  mala  svada.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se 
napomine  da  se  govori  u  Crnoj  Gori).  —  po- 
stana  tamna:  mole  biti  od  tur.  cagyrya,  vuca, 
cagyryfimak,  dovikivati  se,  vikati  jedan  na  drur 
goga.  isporedi  cegrtati.  —  Je  li  cegrst  kakva 
medu  Tama?  P.  Petrovic,  vijen.  49. 

6eGBTA^jKA,  /.  crepitacalum.  isporedi  csgr- 
ta)ka.  od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Vukovu.  od  Cegrtati.  Nismo  mi  ptice,  koje  se 
cegrtajkom  i  vikom  plase.  D.  Bapic  453.  Z&  Ha 
se  na  misto  svonova  sluiimo  cegrta)kom  od  dr- 
veta  (na  veliki  ietvrtak)?  A  Kaniilic,  bogojub. 
253.  A  cemo  se  toliko  zacudio  beg?  Maloj  lepoj 
Cegrtajci,  kojo  je  jedan  Porecanin  namestio  u 
konopjaku.  M.  D.  Milidevic,  vec.  88. 

CeGBTANE,  n.  strepitos.  isporedi  cegrtati. 

CeGBTAS,  cegrtaSa,  m.  blatero,  koji  mnogo 
govori  kojeita.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  (gdje  se 
dodaje  da  se  govori  u  Bisnu).   Od  cegrtati. 

CEGRTATI,  tegfcem,  imp/,  strepitare.  UJM- 
redi  cagrtati.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeemka 
samo  u  Stuliievu  (gdje  ima  cegrtati  «'  grijeSum 
cegrcati,  a  oboje  se  tumaH  soalpere,  yellere,  t 
inquietum  esse),  isporedi  cagrtati,  cagrtati,  osgr- 
Jati,  sve  jednoga  postana,  alt  tamna:  moglo  hi 
se  misliti  da  je  rijei  sloiena:  ce-  od  kor.  ka,  od 
kojega  je  ka  u  mene-ka,  sadeka,  t  u  star.  slot. 
ka-gn.lifiiStB,  »'  od  kojega  bi  bilo  6a  «  cagrtati, 
a  druga  pola  od  kor.  gar,  vikati,  od  koga  je  gr- 
kati  t  grlica.  ait  kako  se  ne  nalazi  pnje  (ispo- 
redi cegrtajka,  koja  dolazi  istom  od  proiloga  vi- 
jeka), mole  biti  da  je  od  tur.  cagyrmak,  vikati, 
cagyrtmak,  Hniti  da  tko  viie,  pustiti  ga  da  vice. 
—  Pa  se  ona  (iegrtafka)  po  vetru  okrece  i  6»- 
grdu6i  plasi  tice.  M.  £>.  Milicevic,  vec.  88.  Cegr- 
tati, cegr6Sm.  B.  MuSicki. 

1.  6EH,  m.  a)  Bohemus.  od  xv  vijeka,  ismeiu 
rjeinika  u  Bjelostijenievu,  Jambreficevu,  Voltifi- 
jinu,  Stuliievu  i  DaniUievu.  Akc.  se  mijena  m 
gen.  pi. :  CSba.  —  Jakoze  Cehy  nyna  slyiiii.  Sta- 
rine 1,  88.  Cehe  zoy'  i  Ugre.  M.  Maruli6  243. 
Adalbert,  Cen,  praSki  biskap.  &.  Koiicic,  tit  21*. 
Sve  Sto  ote  Prasom,  Ugrom,  Cehom.  L  Oandabi 
428.  Ta  cesar  fail  je  Ceh  rodom.  P.  VrteaorU, 
kron.  101.  Ofaratd  sveti  Adalberto  Cehe.  L  Bortii 
ben.  5.  u  jednoga  pisca  xn  vijeka  sa  k  mjtttc  h, 
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(it  «i  n««>  wyjem*  naftampono:  (3eka.  M.  Vetranid 
I,  55.  —  j)2.  Cesi,  zemfa  ieSka:  TJmr8  u  Casein.. 
j*etop.  Saf.  79.  —  6)  tm«  muSfco  xv  »yefto:  Ke 
>ravi  i  listi  bihu  dani  tiju  bratincu  dedu  6ehu. 
Hon.  croat.  116.  isporedi  fiehovid.  —  e)  prezime, 
cvi  t  xvii  vijeka:  Paval  6eh.  Ark.  2,  SI  7.  — 
J)  w  mnohni  kajkavski  bez  promjene  glasa  h  na 
i  jpred  i:  Cehi,  dva  sela  u  Hrvatskoj  u  podzu- 
>aniji  zagrebaikoj :  Cehi  Gorni  t  Dobii  Schem. 
iagr.  1875.  197.  Pregled  21. 

2.  <3EH,  m.  compotatio,  pijaniene.  samo  u  Bje- 
ostijenievu  rjeiniku.  od  Aem.  zoche,  zechen. 

CEHAJl6,  wot  hod  Cehajid. 

1.  CfcHANE,  n.  carptura.  isporedi  cehati  pod 
L  samo  m  Bjelostijenievu  rjeiniku:  dehane  zeja, 
>erja. 

2.  &&HANE,  n.  compotatio,  pijanietie.  ispo- 
•edi  cShati  pod  2.  samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku. 

6EHAEI,  m.  pi.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
nostarskom,  kotaru  koAiikom.  Statist.  115. 

1.  C&HATI,  deham,  impf.  carpere,  odlamati 
Uo  na  sastavku  negovu  s  drugim  Urn  iz  iega  je 
zraslo.  samo  u  rjeinicima  Bjelostijenievu  i  Stu- 
iievu.  iehati  mole  tko  u  drveta  granu  od  stabla 
Hi  od  druge  grant,  i  liice  od  grant,  Hi  u  ze]a 
\iice  od  stab  f  ike,  i  perje,  svlaieii  mu  s  badrfice 
mo  ito  je  na  noj  toko  da  ostane  gola.  isporedi 
)£ehnuti,  cesati,  dijati.  akcenat  se  ne  zna  za  ci- 
ielo :  stavjen  je  po  ftijati,  koje  je  ista  rijei,  samo 
'<e  izgubila  h,  a  e  joj  promijeneno  na  L  Postana 
stoga  kojega  je  cesati,  koje  vidi. 

2.  6EHATI,  deham,  impf.  potare,  pijanUti. 
tamo  u  Bjelostijenievu  rjedniku.  od  nem.  zechen. 
isporedi  ceh  pod  2.  »'  cekjaniti. 

6EHATOV,  adj.  meda  je  selu  Kamijevu  xiv 
vyeka  iila  na  5ehatovi  kameni.  ^etop.  sr.  1847. 
I,  52.  drugi  je  procitao:  CelatovB.  Mon.  sorb. 
199.  Danicid  3,  464. 

cfiHU&A,  /.  Boema.  u  rjeinicima  Bjelostijen- 
ievu (87b)  ,'  Voltig'ijinu  (27).  u  Stuliievu  grijeikom 
Dehkina. 

6EHNO,  «.  vidi  cesno.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  «  Vukovu,  i  to  bez  h,  koje  se  po 
nekim  krajevima  izgubilo  kao  i  u  drugim  r\je- 
cima.  Umoci  iSeno  oju&tenog  belog  luka  n  so. 
M.  D.  Milicevic,  ziv.  2,  58.  U  pupojke  se  broje 
i  neki  organi,  koji  su  u  obliku  zdravo  razliditi 
od  obifinog  pupo}ka.  i  to:  deno  (bulbus),  denak 
(bulbillas).  J.  Pandid,  bot.  24.  flor.  biogr.'  448. 

CEHNUTI,  cehnem,  impf.  ipf.  1.  carpere.  Mtpo- 
redi  cehati  (pod  1),  odehnuti.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Stulidevu  (grijeikom  cehknuti). 
dolazi  proiloga  vijeka  bez  h,  koje  se  po  nekim 
krajevima  izgubilo  kao  i  u  drugim  rijetima.  im- 
perfektivno,  prelazno,  ali  se  nalazi  samo  pasivno 
sa  se:  Za  porabu  loze  nek  vijajuc  nad  trsom  se 
voze,  druge  s  listom  nek  se  doll  cenu.  J.  S.  Re}- 
kovio,  ko6.  851.  —  2.  fruticare,  frondescere,  kao 
bitsati  se  i  listati,  da  se  ima  ita  oiehnuti.  toga 
ie  znafena  biti  u  jednoga  pisea  proiloga  vijeka 
i  u  naie  vrijeme  u  jednoga.  a)  imperfektivno : 
Zele  6  Aim  se  sjediniti  (serafini  s  bogom);  ali  i 
to  dost  im  nije,  cehnn,  idu  n  proreste,  a  sve  im 
}epsa  Jubav  reste.  J.  Kavanin  508.  —  b)  perfek- 
tivno :  Istom  cehnn  gratia  omarova,  grana  cehnn, 
hajdnk  dijha  krenu.  Osvet.  2,  41.  —  8.  crepare, 
kao  prasnuti.  znacene  ie  biti  doilo  od  lomfeAa, 
koje  je  u  prvom  znacenu.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena.  perfektivno.  Kamen  cehne  a  ostane 
sjenka.  Osvet.  2,  176.  Tudje  cehne  po  gdjekoja 
dijka.  8,  29.  Di]ka  cehne  il'  SeSana  cikne.  4,  25. 


cftHOVAC,  Cehdvoa;  m.  selo  u  Me&umurju. 
Sohem.  zagr.  1875.  188. 

&&HOVI6,  m.  prezime  xv  t  xvi  vijeka,  po  ocu 
kojemu  je  ime  bilo  Ceh.  Mon.  croat.  111.  116.  218. 
i  plemensko  prezime:  Petr  Lovren6i6  s  Cehovid. 
Mon.  croat.  182. 

CEHEA,  /.  tur.  cehre,  lice.  «  jednoj  pjesmi 
naiega  vremena.  Kad  ma  majka  cehrn  podpazila. 
Nar.  pjes.  juk.  287. 

CeHREN,  m.  neki  grad  u  Rusyi  xvii  vijeka: 
SazbiSo  Tnrci  Cehrim.  gracb.  moskovski  1667. 
^etop.  Saf.  86. 

CEHU^iA,  /.  1.  racemus,  «  grozda  kao  gran- 
iica  sa  zrnima  koja  se  mole  oiehnuti.  isporedi 
cehati,  od  iega  je  i  postala.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (racemulus  856t>),  Bjelostijenievu  (race- 
mulus,  pars  botryonis),  Jambreiiievu  (racemus 
1,  834i>),  Stuliievu  (racemus)  »  u  Vukovu  (,neko- 
liko  zrna  s  petejkom  kad  se  od  grozda  ooene', 
iemu  se  dodaje  da  se  govori  u  Crnoj  Oori).  akce- 
nat se  mijena  u  gen.  pi.:  cehula,  a  samo  je  i 
zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  fiehuje,  ce- 
hu)om.  —  2.  myrhis  Scop.  Slosser-Vukot.,  flor.  501. 

fiEHtr^AC,  cehujca,  m.  vidi  cehujica.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijei  slabo  pouzdana.  u  istom 
ima  i  cehu|cak,  gen.  cehu}6ka,  koje  je  sa  svijem 
nepouzdano. 

dEHtr^AE,  iSehulka,  m.  vidi  6ehu}ica.  samo  u 
rjeinicima  Belinu  (356b)  j  Stuliievu. 

dEHU^iAST,  adj.  racematus,  na  cem  ima  mnogo 
iehufa.  samo  u  Jambreiiievu  rjeiniku  (racematus, 
weintrauben  habend  1,  834b). 

fiEHU^iIOA,  /.  dem.  5ehu)a.  od  xvii  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  Mika]inu  (841>),  Belinu  (856b), 
Bjelostijenievu  (,6ehulica'),  Voltigijinu  (,6ehnlica') 
i  Stuliievu.  akcenat  se  ne  mijena,  samo  su  u  gen. 
pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  cehulica,  a  samo 
zadni  u  gen.  i  instr.  sing.:  cehu)ice,  cehu)ic6m. 
VidivSi  dite  gdi  ladi  u  vodi  grozdje,  u  koga  za- 
pita  da  mu  dade  jednu  ceulicu.  J.  Banovac,  pred. 
144. 

6EHU^il6lCA,  /.  dem.  cehulica.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rijei  slabo  pouzdana. 

6EEUBEA,  /.  kao  da  je  neka  riba  u  jednoga 
pisca  proiloga  vyeka.  S  pastrvami  8iki  gladci  i 
cehurke  ceSJalite.  J.  Kavanin  21. 

CklZ,  m.  tur.  iSehiz,  gehez,  ito  djevojka  treba 
da  donese  iz  ocine  kuie  kad  se  udaje,  djevojaiki 
darovi,  ruho  djevojaiko.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu,  gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Srbyi  i  Bosni  po  varoHma.  Dok  poku- 
pim  na  kitu  svatove  i  porezem  ceiz  na  djevojku. 
Nar.  pjes.  juk.  99.  A  za  nima  cetvere  koftije,  . .  . 
sve  ceiza,  djevojafikog  ruha.  142.  Mene  s'  davno 
Seiz  sakupili:  jedan  kupi  mati  materina,  drugi 
kupi  mila  mati  moja,  trede  teta,  materina  seka: 
Stono  kupi  materina  majka,  to  cu  tvome  babu 
darovati,  Stono  kupi  mila  moja  majka,  to  6a 
tvoju  bradu  darovati;  a  sto  kupi  moja  mila  teta, 
ono  demo  ja  i  td  derati.  Nar.  pjes.  vuk.  here.  127. 
Bevojacki  dejiz  ponesite.  Nar.  pjes.  petr.  2,  672. 

CEJOVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme  Od  bi- 
jesne  kude  Cejovida.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  139.  Od 
viteSke  kude  Cejovida.  5,  235. 

6EJBEK,  m.  vidi  cerek.  Do  godi  ne  izplati 
svega  duga  do  najmanega  dejreka  od  pineza,  F. 
Lastrid,  svet.  99.  mat.  5,  26.  Cuje  mu  se  bahat 
od  alata,  duje  mu  se  cejrek  od  saata.  Nar.  pjes. 
petr.  8,  175. 

1.  CEK,  m.  mjesto  gdje  $e  ieka  lead  se  loot,  u 
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jednoj  pjeemi.  De  god  oni  hajku  zametnuia,  sve 
na  deku  nega  ostavi&e  i  sa  fume  poloie  junake. 
Nar.  pjes.  petr.  2,  170. 

2.  CEK,  oirtien  imperat.  dekaj.  tn'd»  dekati.  fiek, 
podu  od  zgar  ma|io  donit.  M.  Driid  169.  Cek'  me, 
majko  milena,  dok  prispije  senica.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  269.  Cek,  6ek,  dva  sata.  S.  ^ubiSa,  prid.  17. 

6EKA.6,  dekada m.  exspeetans.  u  naie  vrijeme 
u  jednoga  pisca.  Cekad  iz  zasjede  vikne.  Osvet. 
4,  25. 

CEKALAC,  cekaoca,  m.  exspeetans.  8<jjno  u 
Stuit'^erM  rjeiniku. 

fiEKALICA,  /.  mulier  exspeetans.  aamo  u  «S'tu- 
Kdetw  rjecniku. 

6EKALO,  n.  crepitacnlum.  Od  tor.  skak,  «)fca- 
fcrti,  tteatt,  6o«tt,  udarati,  od  koga  je  i  Skati. 
isporedi  deketalo,  dektalo,  ddknuti,  cakati,  caka- 
talioa,  dakatalo,  caktalo,  daktati.  —  a)  u  mlinu 
drvo  koje  it  koritaica  pod  protom  istresa  iito  u 
kamen,  jednako  udarajuci  u  kamtn  i  od  "kega 
odskacuci.  isporedi  dektalo,  caktalo,  dakatalica, 
deketalo.  u  naSe  vryeme,  izme&u  rjecnika  samo 
u  Vukovu.  Ovaj  je  koS  od  dasaka  i  gore  je  vrlo 
iirok  a  do|e  uzak.  Odozdo  je  privezano  ill  na- 
mjesteno  kao  malo  korice,  koje  se  n  Jadrn  zove 
canak,  pa  iito  is  kosa  samo  ide  u  danak,  a  is 
danka  ga  dekalo  izgoni  a  kamen.  Vuk,  rjed.  295b. 
Kad  dijete  ne  moie  odmah  (na  vrijeme)  da  pro- 
govori,  onda  zene  zakuhajn  koladic  cekalom,  pa 
ma  dadu  te  izjede,  da  bi  pocelo  onako  brzo  go- 
voriti  kao  Sto  dekalo  odskade  od  kamena  i  zvedi. 
Vuk,  rjed.  82 1».  Govori  kao  dekalo.  Nar.  posl. 
vuk.  43.  —  b)  ,objeiena  daska,  u  koju  se  udara 
kao  u  klepalo,  n.  p.  da  se  kupe  soldati  na  kakvo 
mjesto'.  u  Vukovu  rjedniku,  gdje  se  dodaje  da  se 
tako  zove  u  Hrvatskoj. 

6&KANIC,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvornii- 
kom.  Statist.  87.  isporedi  Cekanovidi. 

tfEKANOVl6,  m.  ime  muiko,  u  naie  vrijeme. 
Bat  384.  isporedi  Cekanovidi. 

CEKANOVICI,  Cekanovida,  m.  pi.  dva  seta  u 
Srbyi  u  okrugu  uiiikom.  K.  Jovanovid  154.  159. 
postanem  mote  biti  od  imena  muikoga  Cekan, 
koje  samo  ne  dolazi  a  moglo  bi  biti  od  dekati. 
isporedi  Cakanic. 

6EKANSTVO,  n.  oxspectatio,  cekane.  samo  u 
Stulicevu  rjedniku.  rijec  nepouzdana. 

CEKANE,  n.  exspectatio.  od  xvi  vijeka,  izmedu 
rjecnika  u  Mikafinu,  Belinu  (108»),  Bjelostijen- 
ievu  (1,  581b),  Jambrehievu  (1, 281»),  Voltigijinu, 
Stulicevu  i  Vukovu.  —  maze  imati  uza  se  gen., 
u  kom  se  moie  izreei  i  ko  eeka  i  Ho  se  eeka,  a 
moie  biti  i  bet  nega.  Kako  je  dobrostiv  (bog) 
v  cekanju.  Transit  68.  Od  straha  i  od  cekanja 
kad  ce  doci.  N.  Banina  13.  luc.  21,  26.  Bez  ni- 
jednoga  cekanja  6initi  ce.  Zbor.  50b.  Za  mani  je 
sve  cekanje.  M.  Marulid  292.  Tko  se  veseli  za 
tude  skondanje,  bo)e  bi  da  place  sve  kasno  ce- 
kanje. D.  Banina  100b.  Kraju  i  zakono&a  na§, 
cekane  naroda  i  spasiteju  nih.  M.  Divkovid,  bes. 
11.  Ufanje  jest  istinito  cekanje  doiastoga  bla- 
ienstva.  M.  Divkovic,  nauk  45b.  Da  je  on  cekane 
negovo.  A.  Vitajic,  ist.  118.  Prisudnega  dne  ce- 
kana.  J.  Kavanin  557.  Zakon  ne  iste  to  cekane. 
A.  Kadcid,  bogosl.  406.  Potezaj  se  jedino  ufane 
i  iekane  dusa  Jubeznivi.  F.  Lastric,  test.  151. 
IT  tebi  je  cekane  nasih  darova.  J.  Banovac,  pied. 
115.  U  cekanu  smrti.  J.  Matovic  275.  Vjera  je 
tvrdo  cekane  onoga  cemu  se  nadamo.  Vuk,  jevr. 
11,  1.  Hitaj  momce,  nije  ti  cekana.  S.  ^iiibila, 
prip.  82. 


CEEAONtE,  m.  exspeetans,  tko  6eka.  proOoga 
vijeka.  Cekaoniku  svaki  cas  godifite  se  cinL  Potior, 
dan.  12. 

CEKATI,  cekam.  imp/,  exspectare.  Od  xm  vi- 
jeka, ali  toga  vijeka  u  spomeniku  sacuvanu  tarn 
u  poznijem  prijepisu  (M on.  croat.  4),  poutdam 
od  svrietka  xjt  vijeka  (Spom.  sr.  1,  24),  u  rjtl- 
nicima  svijem:  u  VranOeevu  (33.  71.  81),  u  Mi- 
kafinu (34b),  M  Belinu  (108*),  u  Bjelostijenten 
(35>),  Jambreiiievu  (1,  281*),  w  ostalyem  u  alfth 
betskom  redu.  —  Kor.  kak,  od  ka,  od  kojega  jt 
cajati,  koje  vidu  —  U  dvije  pjesme  proiloga  vi- 
jeka nalazi  se  u  8  pi.  praes.  svrietak  -aju  said 
u  -u:  ceku  (Odmaka  ne  ceku.  Nar.  pjes.  bog.  196. 
Novjani  ceku.  204). 

1.  prelazno.  i  subjekat  i  objekat  moie  biti  it- 
fade  (Hi  Sto  se  kao  iefade  misli),  Hvinee,  stvar 
tjeUsna  i  umna.  a)  objekat  u  ace.  ili  mjesto  ate 
u  gen.  kao  ut  koji  god  drugi  prelazni  glagoL 
aa)  subjekat  cefade  ili  Sto  se  kao  cefade  misk,  a 
objekat  ili  tefade  i  Sto  se  kao  cefade  misli  Hi  Ho 
mu  drago.  Dodi,  Jeri.  te  mnogo  veselo  cekamo. 
Spom.  sr.  1,  24.  Cekamo  ihfc  to.  velikomi  }ubfc- 
vonu..  42.  Ja  ga  hocu  cekatL  Mon.  croat.  122. 
Gdo  eeka  drugu  zapovid,  ni  poslusjiv.  Transit  50. 
Vi  cekate  vecu  placu.  Eorizm.  42.  Cekajuci  Wa- 
zeno  ufanje.  N.  Ranina  20b.  Cekale  i  on  krs- 
Jostvo  bolje  106.  Jesus  velik  dar  i  sluzbe  ne 
eeka.  N.  Na|essovi6  1, 110.  Da  vidimo  koju  slava 
na  onomu  svijetu  cekaju.  B.  Gradic,  djev.  162. 
Vrime  cekajudi  i  rok  k  momu  srdaccu  dojti  P. 
Zoranic  6.  Taj  zamjerni  lijek  od  pocetka  svijeta 
cekahu.  A.  Gncetic,  roz.  jez.  226.  Tuj  cekase  svak 
cas  glase  dobre.  I.  Gundulid  560.  Sto  kmnate 
bez  uzroka?  ku  cekate  itetu  priku?  569.  Bog 
eeka  vrijeme  prigodno.  M.  Divkovid ,  nauk  90. 
Prihod  Isukrsta  spasite|a  cekahu.  F.  Glavinid, 
cvit  81.  Ne  va|a  cekati  najzadnega  casa.  L. 
Terzid  9.  S  tve  dobrote  boledicam  lijek  i  zdravje 
cekajudi.  J.  Kavanin  88.  Cekaj  me  sutra  u  jutro. 
A.  d.  Bella,  razgov.  12.  Dobitak  kojega  kamatnik 
eeka.  A.  Kadcid,  bogosl.  263.  Ne  cekavii  odgo- 
vora  istrie  mad.  M.  LekuSid  53.  Cekajuc  vi&te 
osudu.  J.  Banovac,  razg.  95.  Koji  s  velikom  zejom 
Cekahu  odkupjene.  F.  Lastrid,  od'  166.  Cekaie 
samo  smrt  ocinu.  E.  Pavid,  ogled.  61.  Svi  jednako 
smrt  cekamo.  V.  DoBen  28.  6ekam  uskrsnude 
mrtvijeh.  J.  Matovid  x.  £e]no  bi  dekali  onu  Ua- 
zenu  slavu.  110.  Cekajudi  s  ufanem  stanovitiin 
uskrsnude.  Grgur  iz  Varesa  106.  Cekajte  nas  tote. 
A.  Kadid,  korab.  153.  Je  li  doina  dekat  Pari* 
dokle  dojde  na  godine?  M.  Dobretdd  516.  Ceka 
prigodu.  216.  Nek  ne  gubi  vrimena  i  ne  dak* 
najposlidnega  casa.  490.  Cekam  uskrsnutje  mrtrik. 

1.  Velikanovid,  upud.  2,  400.  6ek'o  me  je  dosles, 
dekat  de  me  i  u  naprijeda.  B.  Cuceri  279.  Cekaj 
za  placu  vikovidnost.  H.  A.  Bajkovid,  sabr.  15. 
Zlo  je  iz  susjedstva  dekat'  veoeru.  Poslov.  dam. 
159.  Koga  ti  deltas'  u  gori  kod  ove  vode  stn- 
dene?  Nar.  pjes.  vuk.  1,  590.  Cekajte  me  u  be- 
lome  dvoru.  2,  23.  Cekaj  mene  pod  iutom  oe- 
rangom.  3,  104.    Ona  bana   s  vojske  ne  eekafe. 

2,  171.  Cekaj  mene  s  hi)adu  svatova.  2,  525.  Ce- 
kase ga  jos  nedeju  dana.  3,  374.  Cekaj  men*  do 
Durdeva  dana.  4,  8.  Vederajte,  mene  ne  oakajta 
1,  384.  Udaji  se,  ti  ne  cekaj  mene.  1,  446.  Ako  r 
si  se,  svekre,  prepanuo  de  je  Maksim  joi  tanko 
dijete,  nega  dekah  za  devet  godina,  nega  dakak 
u  babovu  dvoru,  i  joS  bih  ga  sa  devet  dekals  a 
Zabjaku  n  vaSemu  gradu.  2,  554.  Ja  je  dekaa 
cetiri  godine,  pa  mi  danas  ode  za  drugoga.  3, 148. 
A  Lazar  se  k  nemu  zagonio,  no  ga  Tore  iskan 
ne  snrije.  4,  818.  Niti  hodei  na  dram  da  id 
da  dekamo  pomorce  trgovoe.  8,  11.  Porda 
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ivijetlo  oruSje  SekajuSi  SiSar  a  planini.  3,  814. 
Ui  Va£e  ne  Seka  podjele.  8,  405.  Ti  ne  Sekaj 
Una  Dmitrovoga.  2,  580.  Jesi  li  ti  onaj  Sto  Se 
loSi,  ili  drugoga  da  Sekamo?  Vnk,  mat.  11,  8. 
—  bo)  subjekat  Hvinie:  Koni  en  vi  oseldani ,  te 
ras  Sekajn.  Nar.  pjes.  vnk.  1,  14.  Cekaj  mene  n 
wdlo,  knlaSu!  2,148.  —  ee)  subjekat  stvar  tje- 
esna  Hi  umna,  radna,  stake,  a  objekat  Sto  mu 
irago,  najviie  iefade:  Ako  jest  ka  trava,  vrh 
selja  ka  moie,  taj  vedi  snd  ceka.  S.  MenSetiS  13. 
U  tnde  tko  tiSe,  znaS  Sto  ga  Seka.  M.  DriiS  282. 
ru  me  gotova  veSera  Seka.  411.  Zli  teg  zlu  plain 
Seka.  Letop.  dak].  SrnS.  86.  ViSe  sunca  sred  ne- 
ttesa  pristoje  vas  svijetlo  Seka.  I.  Onndnlii  61. 
Na  galiji  zlatoglavi  jur  poStenje  biSe  steka',  ko 
x>glavni  )udi  Seka,  ki  dostoje  stat  n  slavi.  D.  Ba- 
rakoviS,  vil.  205.  Pat  me  Seka  na  dalefce.  229.  Ve- 
jelje  Seka  vas  veSno.  F.  GlaviniS,  cvit  25.  Koji  bi 
promiSJao  Sto  ga  Seka.  L  GrliSiS  258.  Ali  me  Se- 
laju  drngi  poali.  A.  d.  Bella,  razg.  151.  Zlijeh  Seka 
imrt  neredna.  I.  DordiS,  salt.  106.  Uiivana  Sekajn 
pravednike.  468.  Ceka  nas  drngi  iivot.  J.  Bano- 
rao,  pred.  95.  Ove  make  tebe  Sekajn.  A.  Kaniilid, 
atoS.  286.  Pokarane,  koje  Seka  onog  griSnika.  M. 
ZoriSic,  osm.  85.  Slavn  onde  nek  uiiva,  koja  Seka 
svakog  iiva.  Y.  DoSen  50.  StraSne  smrti,  Sto  ni 
Seka!  184.  Znade  Sto  ga  u  paklu  Seka.  I.  J.  P. 
Lucie,  razg.  108.  Jer  sa  zime  smrt  puriSe  Seka. 
J.  S.  RelkoviS,  ku6.  159.  Jer  te  i  kvar  i  krivica 
Seka.  208.  Jednoga  galija  ne  Seka.  Poslov.  dan. 
39.  A  pSenica  teiatka  ne  Seka.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  169.  Tako  mi  straSnoga  suda  koji  me  Seka! 
Nar.  posl.  yak.  806.  TeSko  knpusn  iz  sela  smok 
SekajuSi!  815.  —  b)  objekat  w  gen.,  koji.  se  govori 
kad  se  misli  kakav  god  dio  onoqa  ito  znaet  rijei 
koja  u  nemu  stoji,  prem  da  dolazi  i  onda  kad 
se  ne  misli  dio  nego  cijeh  Hi  we,  koje  se  opet 
misli  na  neko  vrijeme  da  se  uiiva  Ui  da  bade, 
subjekat  moke  biti  kao  naprijed,  a  objekat  samo 
stvar  tjelesna  Hi  umna,  ne  iefade  izreieno  rijecju 
koja  ima  osobit  ace.  i  gen.  (kao  Sto  su  rijeii  ien- 
ikoga  roda).  samo  w  naSe  vrijeme  u  nektm  pjes- 
mama  nalazi  se  i  iefade  kao  objekat  u  gen.,  i 
to  veoma  rijetko,  jamaino  prema  objektu  koji  nije 
iefade.  Ki  ondi  SekaSe  teh  liati.  Hon.  croat.  4. 
Mi  togaj  dne  Sekamo,  ksdi  zapoveste  da  po§|emo. 
Spom.  sr.  1,  59.  fiekajn  od  boga  osvete.  Transit 
237.  Za  to  ti  ja  ne  dam  sada,  da  Sekaj  vrimena. 
NaruSn.  83b.  CekajaSi  tvoje  slave.  Zbor.  81b.  Ki 
Sekabn  prnta.  M.  MaruliS  62.  Ni  bih  bil  utruden 
skonSanja  Sekaje.  §.  MenSetii  129.  Dubrovnika 
s  lava  od  tebe  taj  Seka.  N.  Na)eSkovi6  1,  352  (ri- 
jeii su  Jana  Vidalija  Krkranina).  6esa  Sekate? 
B.  G-radid,  djev.  116.  Mi  Sekamo  slave  bozje.  M. 
DivkoviS,  nauk  70b.  Bazuman  ljekar  Seka  vre- 
mena.  89b.  g  velikijem  veseljem  Sekahu  ovoga 
prisvetoga  i  prislavnoga  porodenja.  M.  DivkoviS, 
bes.  70.  CekajnSi  od  vas  pomoci.  J.  Banovao, 
pripov.  44.  Opaki  griSniSe,  koji  no  si  pun  griha, 
i  S  nima  SekaS  najzadnega  Sasa  tvoga  skonSana. 
J.  Banovao,  razg.  93.  Tako  Sekali  bismo  odknp- 
}ena.  F.  Lastric,  test.  44.  6ekaju6i  uskrsnutja  sina 
svoga.  204.  Kako  no  obiSaju  ciniti  sluge  SekajuSi 
dosastja  svoga  gospodara.  F.  Lastric,  od'  298.  Ce- 
kajnSi snnaSoa.  A.  KaniiliS,  fran.  8.  Iz  raja  ii- 
vinskoga  raja  Seka  nebeskoga.  V.  DoSen  201.  Od 
koga  ee  pomoci  Sekati?  D.  Obradovii,  bas.  16. 
8ad  joS  Seka  gvozdene  znbaSe.  J.  8.  Be|kovi6, 
knS.  211.  Ako  si  vran,  mrcine  Sekaj.  Poslov.  dan. 
i.  Svekrovi  ti  redom  sjede,  dara  Sekajn.  Nar.  pjes. 
vuk.  1, 61.  Ceka  kao  ozebao  snnca.  Nar.  posl.  vuk. 
845.  TeSko  lonon  is  sela  zaSine  SekajuSi.  815. 
TeSko  Marku  a  zlu  dobra  SekajuSi.  315.  Koji  i 
•am  earstva  boiyega  SekaSe.  Vuk,  mar.  15,  48. 


GovoraSe  za  nega  svima  koji  Sekahu  spasena. 
Vnk,  Ink.  2,  88.  u  Aekim  pjesmama  objekat  i  ie- 
fade: Ceka  Marko  svog  brata  Andrije.  Nar.  pjes. 
juk.  48.  Cekat  Semo  svatskog  staresine.  820.  — 

e)  od  koga  treba  da  dode  ono  Sto  se  ieka,  mote 
se  isreU  u  gen.  s  prijedl.  od.  ostalo  kao  naprijed. 
Cekaju  od  boga  osvete.  Transit  237.  Od  tebe  Se- 
kamo dobar  svit.  M.  DriiS  480.  Ere  Se  Sekati  od 
kupca  platu  Ses  mjeseca.  B.  KaSiS,  zrc.  77.  Dobra, 
koja  od  boga  Sekamo.  I.  OrliSiS  20.  (SekajuSi  od 
vas  pomoSi.  J.  Banovac,  prip.  44.  I  plod  truda 
od  boga  Sekati.  M.  A.  Be)koviS,  sat.  125.  Sto 
Seka  od  nas?  S.  Mattei  338.  Od  koga  Se  pomoci 
Sekati?  D.  ObradovnS,  bas.  16.  Svu  koliku  pomoS 
svoju  od  nega  Seka.  B.  LeakoviS,  gov.  187.  — 
d)  radAa  koju  treba  da  vrSi  Hi  u  kojoj  treba  da 
ima  dijela  onaj  koji  se  ieka,  te  se  toga  radi  i 
ieka,  mole  biti  isreiena  u  ace.  s  prijedl.  na. 
GrjeSna  Sovjeka  na  pokorn  SekaS.  N.  Dimitrovic 
41.  Vlaho  nas  tamo  Seka  na  veSeru.  43.  Nas 
greSnike  SekaS  na  pokoru.  A.  QnSetiS,  ros.  jez. 
208.  Da  me  je  Sekal  toliko  vrime  na  pokoru. 
L.  TerziS  69.  Ceka  te  na  pokajane.  J.  Bano- 
vac, prip.  59.  Promotrite  pomjivu  Sensku  glavn, 
koja  Seka  na  Sast  u  svoju  kucu  kakve  god  ve- 
like  Jude  ili  poStene  prijate)e.  F.  LastriS,  ned.  89. 
—  e)  ea  reienicu,  u  kojoj  je  izreien  objekat  kao 
naprijed,  mole  biti  privezana  rijecju  da  druga, 
kojom  se  isriie  radna  koju  treba  da  vrSi  onaj 
koji  se  ieka:  Cekamo  cara  izi.  Bnetakfc  da  mine 
n  Carigradi.  Spom.  sr.  1,  47.  Cekaju  te  dva  de- 
vera,  da  ih  darujeS.   Nar.  pjes.  vuk.   1,  72.  — 

f)  part,  praet.  pass,  kao  predikat  onome  Sto  bi 
bilo  objekat:  Da  nam  prije  svane  dan  blagi,  dan 
sveSani,  i  iuden  i  Sekan  u  ovoj  svoj  strani.  I. 
GunduliS  125.  Neka  toliko  dago  Sekana  slavu  do- 
stignem.  B.  KaSiS,  per.  51.  Sto  je  Sekah  tako  dago. 
V.  DoSen  58.  Nego  Se  u  vrime  svoje  plod  Sekani 
doniti.  B.  LeakoviS,  gov.  68.  Da  b'  od  sebe  plod 
Sekani  dali.  J.  S.  BeJkoviS,  kuS.  41. 

2.  neprelazno.  u  ostalom  kao  naprijed.  a)  bez 
i  iega  Sto  bi  kako  god  bilo  mjesto  objekta:  Ten 
je  obojimt  mnogo  usiltno  toliko  vrdme  dltgo  Se- 
kaje. Spom.  sr.  1,92.  Ima  ova  strana  Sekati  do 
mraka.  Stat.  po).  ark.  5,  279.  Ne  tij  veSe  Sekati, 
poteii  se  prijati  me.  Transit  100.  Bole  je  Sekati 
dokle  se  oSisti.  NaruSn.  20b.  Cekaj  oSSe  dvi  letL 
Korizm.  104.  Cekajte  ovdje.  N.  Banina  117.  Ce- 
kajte  taj,  dokle  se  zavratim  k  vam.  44.  Cekaj, 
Sekaj,  Sokolice !  da  imaS  krila  od  sokola,  ne  utece 
me  desnice.  I.  GunduliS  847.  Svak  se  u  tebe  ufa, 
uzda  i  od  tebe  Seka,  o  gospodine  boie!  M.  Div- 
koviS, nauk  89b.  Ako  ima  koje  zlamene  da  Se 
opametnit,  va)a  Sekati.  A.  BaSiS  291.  Ni  kada 
Sekati.  H.  BonaSiS  104.  CekajuSi  dokle  nam  se 
oStro  zapovidi.  P.  FilipoviS,  ist.  18.  CekajnSi  dokle 
bode  vote  negova.  L.  VladmiroviS,  slavod.  60. 
Kasna  smrti!  Sto  veSe  SekaS?  Sto  ne  dodeS?  Be- 
sjede  kr.  140  Pravda  Seka  tako  dago,  dok  se  ne 
zna  prava  oina.  V.  DoSen  65.  AT  cekajte,  siro- 
masi!  to  sa  od  vas  hudi  glasi  78.  Al'  Sekaj  der, 
Sdero  mudri !  u  veliku  ti  stvar  udri.  183.  Cekaj  ti ! 
skuvaSu  ja  tebi  poparu.  D.  ObradoviS,  bas.  804. 
Cekaj,  poSekaj!  B.  Cuceri  49.  Svakoga  draga  na 
pengeru  stajase,  moja  draga  na  vratima  SekaSe. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  848.  Cekaj  do  jeseni.  1,  889. 
Nije  raSta,  brate,  Sekat'  du)e.  3,  320.  Ode  TurSin 
u  po)e  Siroko,  osta  VuSe  Sekat'  na  mejdanu.  8, 382. 
Ne  ktede  se  s  puta  ukloniti,  ni  s'  TurSinn  tede 

S>koriti,  veS  junaSki  Seka  na  mejdanu.  8,  398. 
o  hajdnei  med  sobom  govore:  ,Milatine,  naSa 
harambaSo !  ili  nas  je  sreSa  ostavila,  te  su  Turci 
prije  proodili:  il'  pravoga  ne  zgodismo  puta; 
oduno  se  vracat'  na  tragove.'  Tada  reSe  BabiS 
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Milutine:  braco  tnoja,  Jnbimna  drafimo!  da  ie- 
kamo  dokle  noica  dode.  4,  886.  TeSko  je  iokati, 
a  svi  ce  atovi  protriati.  Nar.  posl.  vuk.  814.  — 
b)  radna  do  koje  se  ieka  izreiena  u  reienici  pri- 
vezanoj ryecju  dokle,  dok,  kao  naprijed  u  nekim 
primjerima ,  moie  u  jedno  biti  i  radna  koja  se 
ieka  Hi  dogadaj  koji  se  ieka:  TeSko  iekaS  dok 
se  to  izvrSi.  F.  Lastrie,  test.  104.  Nego  ieka  dok 
mlogo  naknpi.  M.  A.  Bejkovii,  sat.  138.  Jedva 
ieka  dok  ma  noica  dode.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  882. 
JoS  je  za  se  nijesam  vjeniao ;  sve  sam  iek'o  dok 
pogine  Marko;  a  sad  ieS  me  ti  vjeniati  s  nome. 
2,  371.  Coka  Nuko  dok  svatovi  dodu ,  pa  da  ide 
dovesti  devojku.  8,  284.  —  c)  u  reienici  prive- 
zanoj  ryecju  kad  moie  se  izreci  radna  kojoj  se 
vrijeme  ieka  Hi  dogadaj  kojemu  se  vrijeme  ieka : 
Gledaju  na  nega  i  na  cesara  cekajuci  kad  ce 
sribu  prolit  na  Jurja.  F.  Badman  12.  Jer  pre- 
damo  od  jutra  do  noii  iekajuii  kad  ie  Turci 
doci.  A.  Kaiii,  razgov.  296.  Jedva  ceka  kad  ce 
noica  doii.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  335.  —  d)  u  re- 
ienici privezanoj  rijecju  Sto  moie  biti  izreiena 
radna  Hi  dogadaj  sto  se  ieka:  6ekah  sa  ufanjem 
6a  ie  se  zgoditi.  Trausit  213.  Eako  mu  se  vas 
zapad  klana  iekajuii  od  nega  Sto  ce  zapovidati. 
A.  Kanizlii,  kam.  249.  Gleda  striSic  mali  i  ito 
6e  bit  ceka.  A.  Kanizlii,  roz.  6.  —  e)  u  reienici 
privezanoj  rijeiju  da  moie  se  izreci  radna  Hi  do- 
gadaj ito  se  ceka :  Cekaju  da  aini  ucino.  Korizm. 
18b.  Ne  cekam  drugo  od  nega  (blaga)  neg  da  me 
tko  godi  pri  nem  zako|e.  M.  Drzic  195.  Potribito 
je,  da  se  i  ono  (dijete)  od  sebe  pomaze  koliko 
more,  ne  da  ceka  da  mu  mati  iini  onako  kako  no 
kad  je  bilo  u  beSici.  F.  Lastrii,  ned.  379.  TeSko 
Ceka i  da  se  §  nime  sastane.  A.  Kaniziic,  bogojub. 
27.  Ceka  vas  dvor  sveti  da  se  strasni  bog  osveti. 
V.  DoSen  143.  CekaS  od  mene  da  ti  ih  ka&em. 
A  Kalii  497.  Jedva  cekam  da  se  skine  b'jeda. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  140.  Ne  cekajuci  da  mu  iguman 
kale  za  Sto  ce  ici.  Vuk ,  posl.  240.  —  f)  radna 
koja  se  ieka  nalazi  se  u  pisaca  izreiena  i  injini- 
tivom ,  kad  je  isti  subjekat  i  infinitivu  i  glagolu 
iekati:  Cekajuci  opitati  ono  ca  to  biSe.  Transit 
137.  Cekajuci  obrnuti  se  na  konac.  Korizm.  88. 
Ceka  gledat'  od  no  ruke  iudna  djela  i  velika.  I. 
Gundulii  849.  Od  koga  slavu  nebesku  cekamo 
prijeti.  F.  Glavinid,  svitl.  108.  TeSko  sam  cekala 
viditi.  A.  T.  Knezovic  17.  Ja  znam  da  ti  jedva 
iekaS  znati.  M.  A.  Bejkovii,  sat.  4.  —  g)  u  mstr. 
s  prijedl.  s  moie  se  izreci  radna  koja  se  ne  radi 
nego  se  odgada  dokle  se  ieka  neito,  ito  moie  biti 
i  samo  vrijeme:  Jer  je  ceka'  s  misom  do  podne. 
A.  Kadcic,  bogosl.  71.  —  h)  u  ace.  s  prijedl.  za 
moie  biti  izreieno  iega  se  iekane  tiie,  kao  da  bi 
se  reklo:  ito  se  toga  tiie.  Za  imenje  Lipovac  i 
Orihovac  ocemo  cekati  dokli  oni  grad  Skrad  od- 
kupe.  Mon.  croat.  282.  —  i)  u  nekih  pisaca  pro- 
iloga  vijeka  nalazi  se  mjesto  objekta  ace.  s  prijedl. 
na  po  nema&kom  jeziku:  TJbojnik  .  .  .  ceka  na 
osvetu.  J.  Kavanin  256.  Koji  linac  na  to  ceka. 
V.  DoSen  267.  Koji  ste  dugo  cekali  na  poklisare. 
A.  Kaniziic,  kam.  297.  Od  kad  ja  cekam  na  tebe ! 
M.  A.  Be)kovii,  sabr.  20. 

8.  sa  se.  a)  pasivno:  aa)  sa  subjektom:  I  parci 
joS  neka  na  pravdi  govore  Sto  se  pravdi  ieka, 
ka  se  krit'  ne  more.  M.  Vetranic  2,  879.  Poklisar 
carski  ieka  u  osvjet  se  bijela  jutra.  L  Oundulii 
416.  Ceka  se  veliko  zlo.  Mikajfa  34b.  Za  cvijetom 
plod  ieka  se.  J.  Kavanin  475.  U  stvarma,  od  kojih 
se  u  napridak  plod  ieka.  A.  Baiii  114.  BiSe  doslo 
vrime,  koje  se  odavna  zelilo  i  iekalo.  J.  Banovac, 
pripov.  93.  Uzdignut  na  onu  slavu,  od  koje  se 
ieka  svaka  naSa  iestitost.  J.  Banovac,  razg.  128. 
Buduii  doSao  dan  od  prvoga  ne  poroda,  kada  se 


|  cekaSe  od  kraja  i  svega  krajestvu  dite&ce  gicdavo, 
i  materi  i  ocu  priliino.  F.  Lastrii,  ned.  260.  Svila, 
j  biser,  srebro,  zlato  .  . .  nije  spalo  joiter  na  to  da 
!  se  S  nime  Stokud  hoda,  dok  se  s  lazma  kako 
proda ;  dal'  se  s  mirom  kupac  ieka.  V.  DoSen  40. 
Koji  se  cekaSe  da  dojde  na  ovi  svit.  B.  Leskovii, 
gov.  252.  DoSavSi  u  crkvu  gdi  se  je  iekala  od 
andela  i  od  |udi.  A.  Tomikovii  27.  —  bb)  bee 
subjekta:  CekaSe  se  da  ga  voce  nada  svimi  ear 
na  prvo  mjesto  uznese.  I.  Oundulii  326.  Ne  ieka 
se  ni  jednoga  odvracena  od  onoga  komu  se  po- 
di|uje  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  187.  Ne  ieka  se  dokle 
plamen  udari.  M.  Dobretii  159.  —  b)  refleksitmo, 
kao  driati  sebe  u  iekanu,  stajati  u  iekanm,  a  po 
torn  kao  cekati  bez  objekta  (naprijed  pod  2).  Ha, 
iekaj  se,  eto  na  te  vojska.  Pjev.  cm.  70.  Cekajte 
se  gradske  bu)ubaSe!  evo  vama  Savii  na  torine, 
sa  Savicem  pet  stotin'  Pipera.  Ogled,  sr.  236.  Ako 
noma  tamo  uteciSta,  ni  ovamo  nema  povratista; 
no  se  cekaj,  turski  efendija;  sve  sam  misli  na 
jednu  skupio.  493. 

CEKEBAC,  Cekerca,  m.  Aeko  mjesto  pod  vimo- 
gradima  i  nivama  w  Srbiji  u  okrugu  smederet- 
skom.  bez  sumne  od  turske  rijeii.  isporedi  Ceker- 
lije.  Yinograd  u  Cekercu.  Sr.  Nov.  1867.  837. 1869. 
271.  1878.  48.  Niva  u  Cekercu.  1875.  756. 

CEKEBLIJE,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bi- 
haikom  kod  Bisca.  Statist.  47.  na  karti  jednoj 
,Cekrlja',  na  drugoj  popravfency  .Cekrlije'.  kako 
je  upravo,  ne  zna  se.  isporedi  Cekerac. 

CEKETALO,  n.  vidi  iekalo  pod  a.  u  naie  vri- 
jeme. 6eketalo  na  kamenu  u  vodenici.  Nar.  zag. 
nov.  272.  Postana  kojega  je  i  iekalo,  od  koga  m 
u  postanu  razlikuje  samo  kao  klepetati  od  kle- 
pati.  isporedi  iektalo. 

CEKIC,  m.  tur.  iekii,  malleus,  iakanac  od 
xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Bjelostijencetm  i 
Vukovu.  isporedi  iekii.  —  akcenat  se  mijena  u 
gen.  pi. :  cekica.  —  a)  u  pravom  smislu :  Na  naiin 
cekica  oStroga.  P.  PosUovii,  nasi.  104b.  Kada 
iekii  udara  kamen.  M.  Badnii  221.  Nikakova 
siiiva  ni  cekiia  ne  iu  se  glas.  S.  Margitii,  fala 
30.  Ako  cekica  ne  uzmeS,  ne  ceS  niSta  skovati. 
216.  Uzeo  si  iz  nova  iekiie  i  cavle,  da  ga  pro- 
pineS.  J.  Banovac,  razg.  156.  Cekiii  klince  uda- 
rajuii  . . .  ruke  mu  i  noge  prikovaSe.  F.  Lastrii, 
test.  116.  Cekii  ne  more  vile  gvozdja  raspleskati 
nego  oce  kovai.  F.  Lastrii ,  ned.  214.  Istina  je 
da  je  zao  obiiaj  jaki  singir,  al'  nije  taki  da  sa 
ne  bi  mogao  vas  satrti  iekiiima  JubavL  72.  Po- 
nese  iekii  u  gepu.  D.  Obradovic,  bas.  281.  Oradu 
gradi  silan  Adaj  paSa  na  NikSiiu  grada  bijeloga, 
. .  .  kucalo  mu  stotina  iekica.  Pjev.  crn.  37.  Tn 
su  kovali  i  oni  koji  cekiia  pre  nigda  u  rukama 
nisu  videli.  Vuk,  grada  86.  —  b)  mjesto  gdje  Utah 
Pek  utjeie  u  VelHei  u  Srbiji.  H.  D.  Hilicevic,  srb. 
942.  1246. 

CEKICOVATI,  iekiiujem,  impf.  malleo  tun- 
dere,  iekiiem  kovati.  u  naie  vrijeme  u  jednoj 
pjesmi.  isporedi  iekicovati.  Za  pas  metnu  dvije 
puSke  male,  ni  kovane  ni  iekiiovane.  Pjev.  crn. 
196. 

1.  CEKIC,  to.  vidi  iekii.  odproiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (gryeikom  co6i6  464*), 
Stulicevu  i  Vukovu.  Kano  ielik,  koji  Sto  se  veins 
s  cekiii  tuie,  to  tvrdi  biva.  E.  Pavii,  ogled.  106. 
Kulu  gradi  Nuko  Novjanine . .  .  u  Sirinu  od  tri- 
sta  tabana,  u  visinu  od  devet  tavana ;  od  Solon* 
pet  stotin'  iekica,  tri  stotine  dece  argatara.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  227.  Da  si  Nuko  kulu  nacrnto . . . 
kucalo  ti  pet  stotin'  iekica.  8,  281. 

2.  <5flKl6,  m.  presime.  od  tmena  Ceka,  htjt 
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samo  ne  dolazi,  a  bilo  bi  hyp.  od  Cedomir.  Znat- 
niji  bezi  u  Bosni  jesa:  Bosnid,  fiekid.  Zemjop. 
bos.  142.   Jezdimir  6ekid.  Sem.  srb.  1881.  851. 

(5EKICOVATI,  dekidujem,  impf.  vidi  eekido- 
vati.  u  naie  vrijeme  u  jednoj  pjesmi.  Na  dolamu 
troje  toke  sjajne,  ni  su  vite  ni  dekidovane.  Nar. 
pjes.  petr.  2,  486. 

CEKECiTA,  /.  seta,  isporedi  detina,  od  Jtoje  jfe  » 
postala  promyeniv&i  t  na  k  »  n  na  A.  u  nai« 
wv'eme,  wmetfu  17'edmfca  samo  u  Fwikoett.  .4Ac.  se 
myeria  u  gen.  pi. :  6ek£Aa,  a  samo  je  i  zadni  slog 
dug  u  gen.  i  instr.  sing. :  dekine,  dekinom.  Nalidi 
na  dvrste  dlake,  ovo  su  dekine.  J.  Paniid,  ptio.  5. 
Cekine  su  podeble,  krude  dlake.  K.  Crnogorac, 
bot.  18. 

CEKiNANE,  n.  rixa.  isporedi  dekiilati  se.  u 
Lid.  To  je  bilo  vrazje  dekinane.  J.  Bogdanovi6. 

&EKINAR,  m.  setiger.  u  jednoga  pisca  nasega 
vremena.  fiekinari,  setigera.  J.  Pandid,  zool.  188. 

6EKINAST,  adj.  setacens.  u  naie  vrijeme  u 
pisaca.  Stablo  dekinasto.  J.  Pandid,  flor.  biogr.*  8. 
List  dekinast.  16.  BalavaC  dekinasti.  J.  Sloser,  kor. 
810. 

CEKlNATI  SE,  deklnam  se,  impf.  rizari,  sva- 
dajud  se  biH  se  s  him.  u  naie  vrijeme  u  Liei. 
postanem  6e  biti  od  dekina,  po  tome  kao  tupati 
se,  kao  da  bi  dekine  cupao  jedan  s  drugoga.  U 
vijek  se  cekinaju.  J.  Bogdanovid. 

6EKINAV,  adj.  hispidus.  a  naie  vrijeme  u 
pisaca.  Stablo  dekinavo.  J.  Pandid,  flor.  biogr.* 
10.  Gubavac  dekinavi.  J.  Sloser,  kor.  506. 

CEKINAVKA,/  torilis  Adns.  J.  Sloser- Vukot., 
flor.  491. 

CEKINICA,  /.  dem.  dekina.  Imaju  na  kraju 
trbnha  cekiniee.  K.  Crnogorac,  zool.  129. 

ftEKT.AS,  m.  vidi  daklas.  u  Srbiji  oho  Niia. 
S.  L  Pelivanovid. 

CEKLANFTI,  dek}anfm,  impf.  potare,  }veseliti 
8C  pijudi'.  u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovid.  isporedi 
cehati  pod  2,  od  iega  it  biti  postalo. 

6EKLUN,  cekjuna,  m.  a)  ansa  januae,  kvaka 
na  vraiima.  —  b)  uncus,  kuka  u  kfuia,  kojim  se 
syeno  (upa,  i  u  obramnice  na  kraju  ona  kuka 
Hi  zarezotina  koja  euva  da  se  ne  stnakne  povraz. 
—  u  oba  materia  samo  u  Vukovu  rjeiniku  s  do- 
datkom  da  se  u  prvom  znaienu  govori  u  Barani 
a  u  drugom  u  Srijemu.  —  postanem  u  oba  zna- 
iena  od  mag",  esegely,  klin. 

CEKME,  /.  pi.  neke  toke  ito  se  nose  u  Herce- 
govini.  samo  u  Vukovu  rjeiniku.  bice  od  tur.  cek- 
men,  neka  gorna  hafina. 

CEKMEQE,  dekmegeta,  n.  forulus,  ikrabya, 
fioka.  od  tur.  dekmege  (istoga  enaiena).  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

(SEKMEK-CtiPRIJA,  /.  pons,  qui  tolli  et  de- 
mitti  potest,  most  koji  se  spuita  i  diie.  od  tur. 
dekmek,  vu6i,  i  duprija,  most,  u  pjesmi  i  iz  tie 
u  Vukovu  rjecniku.  Brie  tr&i  gradu  Biogradu, . . . 
Kad  je  bio  na  dekmek-dupriju,  nagna  vranca  da 
preko  ne  prode.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  629. 

CEKMJEn,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  niikom. 
St.  Nov.  1879.  175. 

1.  CEKNUTI  ,  cuknem ,  pf.  exspectare  parum- 
per,  malo  poiekati.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjec- 
niku samo  u  Vukovu.  Vrn'te  zdravo  knigonosu 
who,  pa  deknite  da  se  ogledamo.  Osvet.  2,  115. 
Nije  lose  da  mrva  ceknemo,  da  vidimo  kud  de 
udrit  Turci.  8,  68. 

2.  CEKNTJTI,  cSknem,  pf.  vellicare,  fodxcare, 


uitinuti.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  od  koryena 
od  kojega  je  cekalo.  alt  rijei  nije  pouzdana. 

6EKBCICI,  Cekrcida,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u 
okrugu  sarajevskom.  Statist.  23.  isporedi  dekrk. 

6EKBK,  m.  tur.  cykryk,  kolo,  tocak,  rota,  od 
xvii  vijeka,  izmedu  rjecnika  u  Belinu  (tornus)  t 
u  Vukovu  (rhombus,  artemon,  trochlea).  Akc.  se 
mijena  u  gen.  pi. :  dekrka.  —  a)  kolo  u  opce  za 
kakav  god  posao,  koje  se  obrte  oko  svoje  osovine. 
Kako  no  dekrk  ali  kolo  lasno  se  vrti  i  obrde, 
onako  ti  ovi  svijet  lasno  se  vrti,  obrde,  privrde 
i  nigda  mirno  ne  stoji.  M.  Divkovid,  bes.  806. 
Stav)ena  na  kola  i  cekrke  od  britava.  S.  Mar- 
gitid,  fala  108.  —  b)  kojim  se  ito  diie  Hi  vude 
u  visinu  Hi  spuita.  isporedi  vitao.  Ako  dekarku 
od  bunara,  kada  se  tegli  kofa,  .  .  .  oslabiS  ruku 
i  pustiS  ga  doli,  udi)e  okrene  natrag.  M.  Badnid 
515.  Tvoga  slugu  da  priklopi  sil'  ,cekarak'  tvrde 
stine  vjekovnoga  od  bunara  J.  Kavanin  463. 
S  jednim  uiem  ali  ti  dekrkom  dignu  i  iznesu 
stvari  teSke  Da  visinu.  S.  Margitid,  fala  157.  Vodu 
izvlade  na  dekrk.  D.  Obradovid,  bas.  382.  Pusti 
nemu  na  dekrk  uzicu,  na  uzici  kuke  od  delika, 
izvude  ga  do  pola  tavnice.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  112. 

—  c)  kojim  se  preda  suie  na  cijevi,  letnak.  u 
Vukovu  rjeiniku.  Sa  zlatnom  predom  i  cekrkom. 
Nar.  prip.  vuk.  78.  —  d)  na  ito  se  nasadi  ito 
tako  da  se  oko  nega  kao  oko  osovine  obrle:  Devet 
pera,  dvan'est  delenaka  a  trin'esto  noja  tice  krilo, 
pa  se  krilo  na  dekrk  okrede.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 156. 
Na  barjaku  srebrna  delenka  od  dvadeset  i  detiri 
stuba,  na  dekrk  se  za  barjakora  vije.  8,  424.  u 
torn  smislu  nalazi  se  pred  ielenkom  ne  mijenajuH 
se  po  oblicima  kao  stolen  a  nom  turskim  noiinom 
mjesto  odjektiva.  isporedi  cekrkli.  Samur-kalpak 
i  cekrk-delenku.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  227.  —  e)  drvo 
nod  vatrom  o  koje  se  vjeiaju  sudi  i  koje  se  moie 
vrtjeti  i  lijevo  i  desno.  u  Dalmaciji.  J.  Grup- 
kovid.  —  f)  ,kada  dvojica  dodu  do  vode  Hi  do 
potoka,  da  se  obojica  ne  ieuvaju,  reie  jedan:  ti 
se  ne  izuvaj,  prenijeiu  te;  te  ovaj  uzjaie  mu  na 
leda,  uhvati  mu  se  rukama  oko  vrata,  noge  digne 
u  vis  natrag  Hi  mu  ih  onaj  koji  ga  prenosi  uzme 
pod  svoje  ruke,  te  ga  tako  prenese.  to  se  zove  u 
Lid:  uzeo  me  na  dekrk  i  prenio'.  J.  Bogdanovid. 

—  g)  o  iefadetu  koje  se  koii  idud,  reie  se:  Ide 
na  dekrk.  Nar.  posl.  vuk.  96. 

6EKRKAB,  m.  tomator.  isporedi  strugar.  samo 
u  Belinu  rjeiniku  (736»). 

CEKRKLI,  ito  se  na  iekrk  obrie.  turski  ad- 
jektiv,  te  se  ne  mijena  po  oblidma:  Zlatno  perje, 
cekrkli  delenku.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  547.  Na  glavi 
mu  dekrkli  delenka.  3,  356.  Za  kapom  ma  sedam 
delenaka,  tri  su  rakli,  detiri  dekrkli.  Pjev.  orn. 
206.  —  ,dekrkli  pojas',  koji  se  steie  na  male  ce- 
krke: Jedno  sroe,  tri  dekrkli  pasa.  Pjev.  cm.  261. 

CEKRKLIJA,  /.  preslica  na  iekrk.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

6EKRLATI,  dekfjam,  impf.  brbfati,  govoriti 
kojeita  i  razgovarajud  se  i  pijud  zabavfati  se. 
u  naie  vrijeme  u  IJalmadji  M.  Pavlinovid.  po- 
stanem od  cogrfati,  promijenivii  g  na  k. 

(5EKRT,  m.  tur.  dygyrtma,  svirala.  «  jednoj 
pjesmi.  Dale  nemu  od  zlata  jabuku,  u  jabuci 
svirke  i  borije,  one  svire  kako  u  junaka,  e  na 
dekrt  bjehu  nadinene.  Pjev.  crn.  217.  mjesto  ,bjehu 
nadinene*  mole  biti  da  hi  trebalo:  bjefie  nadinena. 

CEKTALO,  n.  vidi  cekalo  pod  a.  u  naie  vri- 
jeme, samo  u  Vukovu  rjeiniku.  isporedi  deketalo, 
s  kojim  je  jednoga  postana  razlikujuct  se  od  nega 
u  postanu  samo  kao  zvektati  od  zvekotati. 

1.  CELA,  /.  vidi  pdela. 
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2.  C&LA,  /.  vidi  cela.  xvi  vijeka,  naStampano 
u  naie  vrijeme.  c  nije  sa  svijem  pouzdano.  Po- 
stavise  mn  zensku  svita  a  cela  na  posteju,  neka 
se  rece  da  mn  je  zena  n  celi.  Starine  1,  229. 

3.  CELA,  selo  u  Bosni  u  okrugu  bihaikom  blizu 
Prijedora.  Statist.  64.  je  li  zenskoga  roda  Hi  sred- 
rtega  u  mnoiini,  ne  zna  se  za  sada.  ni  c  nije  po- 
uzdano. 

C&LA8T,  adj.  a)  u  koga  je  veliko  ielo.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  itna  i  celastnik.  oboje 
ce  biti  naiineno  za  rjeinik  prema  tal.  fronto.  — 
b)  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  mote  biti  zlo 
naitampano  u  naie  vrijeme  tiyesto  cjalast,  koje 
istina  ne  dolazi,  alt  bi  bilo  kao  cjelat  u  istoga 
pisca.  Na  bijeike  razdije}ena  (Hrvatska)  bijafie 
bana  i  zupana;  Bad  ,celasta'  ucinena  brazgotine 
davnih  rana  kaze.  J.  Kavanin  282. 

1.  CELAT,  adj.  u  koga  je  veliko  ielo.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  celatnik.  oboje  ne- 
pouzdano.  isporedi  fcelast. 

2.  CELAT,  celata,  m.  vidi  kod  gelat. 
CELATA,  /.  galea,  od  tal.  celata.  isporedi  ca- 

lada.  xvi  vijeka.  Pade  mn  s  rake  kapa  i  moi  i 
brokijer  i  celata.  N.  Na)eikovi6  1,  288.  Celata 
na  glavu.  M.  Driii  46. 

CELATO ,  u  pjesmi  u  kojoj  se  pjeva  kako  go- 
vori  Turiin  mjesto  ielo.  Da  ti  vidim  celato,  da 
ti  nizem  dokato.  Nar.  pjes.  yak.  here.  294. 

CELATOV,  vidi  kod  Cehatov. 

CELCE,  n.  vidi  oeoce. 

CELE,  selo  u  Bosni  u  okrugu  bihaikom  blizu 
Sanskoga  Mosta.  Statist.  55. 186.  na  prvom  mjestu 
tele,  na  drugom  Cele.  kakoje  upravo,  ne  zna  se. 
ni  rod  se  ne  zna. 

CELEBI,  tur.  celebi,  gospodin.  dolazi  pred 
drugim  rijeiima  mjesto  adj.  oez  promjene  po  pa- 
dezima  znaieii  gospodski.  A  od  moga  fcelebi- 
fesica.  Nar.  pjes.  petr.  1,  164.  Posetao  Pavle  ku- 
jungija,  po  Mostaru  celebi-pazaru.  Pjev.  cm.  286. 
—  mjesto  Rogation  u  Bosni  zovu  Turd  Celebi- 
pazar.  Zemjop.  bos.  69.  —  s  nekim  rijeiima  dolazi 
u  imenima  bifu:  Celebi  (,celebij')  nos,  antirrhiom 
L.  B.  Sulek,  im.  49.  mole  biti  zlo  zapisano  mjesto 
celebin  nos.  Celebi- percin,  vidi  celebin  percin  kod 
celebin.  K.  Crnogorac,  bot.  82. 

CELEBiC,  tn.  a)  prezime,  po  ocu  koga  su  zvali 
celebija.  1  saletojji,  mjesto  iega  neki  piiu  ij. 
Prodase  me  begn  Celebijcu.  Nar.  pjes.  vukv  8, 462. 
Jovan  Celebic.  Sem.  prav.  1878.  52.  Boja  Celebic. 
Bat.  856.  —  b)  ime  selima:  aa)  selo  u  Bosni  u 
okrugu  travniikom:  Celebic.  Zemjop.  bos.  80. 
Schem.  bos.  1864.  69.  Statist.  70.  Kada  dode  selu 
Celebijcu.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  410.  —  bb)  u  Her- 
eegovini  u  okrugu  mostarskom  dva  sela:  Gorni  i 
Doni  Celebic.  Statist.  116.  piiu  i  u  pi.  jamacno 
pravije  Celebici.  Schem.  here.  1878.  174. 

CELEBICl,  m.  pi.  vidi  kod  Celebid. 

CELEBIJA,  m.  gospodin,  osobito  mlad,  go- 
spodiiii.  od  celebi,  koje  vidi.  isporedi  calapija. 
S  ovom  (sabjom)  Cose  Celebija  kraja  SiSmana . . . 
e  vojskom  razbi.  I.  Gundulic  566.  Svi  se  Tnrci 
vodice  napise,  ali  ne  kti  celebija  Mujo.  A.  Kacic, 
razgov.  147.  Nije  'vaki  celebija  za  te.  Nar.  pjes. 
vok.  1,  532.  Kad  to  zacu  celebija  Mojo.  1,  563. 
Koje  j'  ovdje  Alii  celebija?  1,  615.  O  delijo,  Omer- 
celebija!  8,  297.  Kupi  svate,  celebija  Petro.  1,  4. 
A  poskoci  celebija  Grujo.  8,  18.  Terzije  sa  cele- 
\jije,  l'jepo  ode,  l'jepo  nose.  Nar.  pjes.  petr.  1, 170. 
Celebiii  nije  more  ni  do  kolena.  Nar.  posL  vok. 
846. 


CELEBtTANE,  n.  kicene.  isporedi  eelebijati  se. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CELEBLTATI  SE,  celebljfim  se,  impf.  kititi  se. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  sa  znaieiiemkoje  je  stat- 
feno.  jamacno  se  govori  samo  o  muikom  cefadet*. 
isporedi  celebija,  od  koga  je  i  postalo. 

CELEBI  JIN,  adj.  Ho  pripada  ielebiji.  iji  *e 
mole  saieti  u  i,  te  glasi  i  celebin.  Celebin  perck. 
delphinium  Ajacis  L.  G.  Lazi6  138.  delphinium 
orientale  Gay.  J.  Pancic,  flor.  biogr.'  462.  Cele- 
bijin  perfiin.  Vok,  rje5.  821b. 

CELEBIN,  adj.  vidi  celebijin. 

CELEBINCI,  Celebinfica,  m.  pi.  selo  u  Bosm 
u  okrugu  bihaikom.  Statist.  50. 

CeLEBI-PAZAB,  Celebi-Pazara ,  m.  vidi  kod 
celebi. 

CELENKA,  /.  ornamentom  triomphale,  naht 
za  junaitvo.  Od  tur.  celenk,  nakit  za  junaitto 
koji  se  nosi  za  kalpakom.  Od  proiloga  vijeka,  it- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (schmukfeder  von 
silber  als  soldaten-aoszeichnong  for  ersehlagene 
feindeskSpfe).  Akc  se  mijena  u  gen.  pi.:  oUe- 
n&ka,  a  samo  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  kutr. 
sing.:  celenke,  fielenkSm.  —  Pogrjeika  ie  biti  M 
jednom  mjestu  sa  n  mjesto  n  (Za  na  radi  sedarn 
celenaka.  Nar.  pjoa.  jok.  167).  —  a)  u  pravom 
smislu  nakit  za  junaitvo:  aa)  nosi  se  za  kcipf- 
kom :  Celenka,  kojom  je  nakitio  oholu  glavu  svojn. 
A.  Kanizli6,  kam.  161.  Na  glavi  ma  kalpak  i  bt- 
lenka.  Nar.  pjes.  vok.  1,  873.  Za  kalpakom  od 
srebra  celenka,  o  noj  zlatni  trista  trepetjika, 
svaka  vaja  dva  dokata  slatna,  a  oelenki  dva  ka- 
mena  draga.  2,  483.  Lasno  zeta  poznavati  bjefe 
po  negovn  perju  i  oelenci.  2,  548.  I  dade  mn  od 
zlata  celenka.  8,  22.  BaS  celenka  od  dvansest 
pera,  svako  pero  po  od  litru  zlata.  3,  856.  I  ce- 
lenka od  cetrest  pera.  3,  432.  A  za  nima  brada- 
jage  stare,  Sto  s'  ne  biju,  ni  nose  ornze,  no  na 
rake  perjanice  zlatne,  gazijama  da  oelenke  dajo. 
Pjev.  cm.  139.  Onome  ubyenome  osijece  glava 
i  odnese  Turcima,  te  mu  dadu  celenka  i  baran- 
tija  da  moze  oruzje  nositi  svada.  Vok,  iiv.  270. 
mole  ih  biti  i  viie  za  jednijem  kalpakom:  Skide 
s  glave  saraar  i  celenke.  2,  200.  A  na  glava  kal- 
pak i  Celenke,  jedan  kalpak  devet  celenaka.  3, 6. 
Oko  glave  pera  i  celenke,  devet  pera,  dvan'ast 
celenaka  i  trinesto  noja  tice  krilo.  8,  155.  Jedan 
kalpak,  sedam  celenaka.  3,  350.  mole  biti  i  M 
iekrk  (vidi  kod  cekrk):  Samor-kalpak  i  cekrk- 
celenku.  2,  227.  —  bb)  nosi  se  i  na  barjaku:  Na 
barjaku  srebrna  celenka  od  dvadeset  i  cetiri  stnba. 
na  cekrk  se  za  barjakom  vije;  na  oelenki  tri*t» 
trepetjika:  kad  s'  obrne  na  cekrk  celenka,  stoji 
jeka  trista  trepetjika.  8,  424.  —  b)  znak  koji  1 
nosi  za  hrabrost  u  duhovnoj  borbi,  a  nosi  se  i 
u  rukama.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  Svi 
pod  krunama  vicne  slave,  obaceni  odicom  gisda- 
vom  bijelom,  noseii  celenke  a  rakam  svojim  ■ 
zlamene  odkapjena  i  oslobodena.  F.  Lastric,  test 
226.  Vidiiete  ju  (bogorodicu)  prijaka  slavodobit- 
nica  svrhu  stare  zmije  . . .  O  koliko  sa  lipi  ko- 
racaji  tvoji!  . .  stavnost  tvoja  se  prilikaje  palmi 
ili  ti  celenki.  Ma  za  Sto  ju  prilikaje  oelenki  svu 
kolika?  Za  Sto  bo  je  ova,  kako  svi  znadete,  zla- 
mene od  jonastva  i  od  pridobitja.  F.  Lastric,  test. 
348.  Crkva  pravoviraim  svojim  daje  graoe  W»- 
gosovjene,  kako  no  ti  nike  celenke  dohovne.  t. 
Lastric,  od'  209.  Najposli  s  celenkom  od  nraos- 
nistva  biSe  dostojni  uiivati  placa  vi£&a.  147.  — 
c)  natpis  nod  ducanom  u  Hrvatskoj.  F.  Befek. 
isporedi  cimer.  —  d)  ime  koje  po  obiiaju  itf* 
mlada  lenskom  ie]adetu  u  muzevfoj  rodbm-  ■ 
Srbiji.  I.  Pavlovic. 
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CELENKAS,  ielenkaSa,  m.  iovjek  koji  nosi  ie- 
lenku.  toko  se  zvao  neki  Turdin  u  bosanskom  Po- 
drinu  blizu  Srebrnice.  S.  Novakovi6. 

(5ELETIN,  m.  vidi  geletin. 

CELEV^iE,  n.  fastigium,  frona,  zabat.  u  Ba- 
natu.  isporedi  ielo.  od  (ega  je  i  postalo.  Kufte 
su  obiino  ielev|em,  rijetko  du&nom,  eokaku  okre- 
nate.  Javor.  1880.  22. 

CELICA,  /.  vidi  celica.  u  jednoga  pisea  xvi 
vijeka.  U  jednu  se  vele  tijosnii  ielicu  zatvori. 
B.  Gradii,  djev.  154. 

6ELI(3aN,  ieliina,  adj.  chalybeias,  od  ielika. 
od  proiloqa  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  lielinu 
(16»),  Stuliievu  i  Vukovu.  Udaradu  ieliine  direke. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  204.  Na  avliji  ieliinu  kapija. 
Nar.  pjes.  stojad.  1,  76.  U  torn  sluge  vranca  osed- 
lali,  ieliinijem  demom  zauzdali.  185. 

&EH.6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  zvorniikom. 
Statist  86.  Glasnik  21,  827.  <5el£6.  22,  66. 

tfcliJK,  m.  tur.  ielik,  chalybs.  isporedi  nado, 
bliznioa,  acal,  acar.  ooal,  ocilo.  od  xvn  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (16*),  Stuliievu  i  Vu- 
kovu. —  a)  u  pravom  smislu:  Za  Sto  je  nozu 
manak  ielik,  ucima  brio  rdu.  M.  Radnic  889. 
Is  tavna  kremena  i  stndena  ielika  porada  se  go- 
rnca  vatra  i  sjajna.  F.  Lastrii,  test.  279.  Celik 
ito  se  veima  tuie,  to  tvrdi  biva.  E.  Pavii,  o^led. 
106.  Ne  mogudi  omekiati  ielik.  A.  Kaniilid,  uzr. 
58.  Drugi  ielik  vrui  a  vino  trie.  J.  8.  Bejkovid, 
kud.  247.  Da  naiinim  nagak  od  ielika.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  484.  Od  ielika  satyu  pretopili.  2,  283. 
Osedla  ga  Sto  se  tvrde  moze,  pa  zauzda  demom 
od  oelika.  4,  824.  Ako  li  ga  sab)a  ne  sy  eie ,  na 
nemo  su  Sipke  od  ielika.  8,  887.  Na  ozici  kuke 
od  ielika.  3, 122.  Pred  ostrotom  vitoga  ielika.  P. 
Petrovic,  vijon.  84.  —  b)  Aeka  zmija,  koja  se  zove 
i  ifepii.  u  Srbiji.  J.  Pavlovid.  —  c)  u  pripovijeci 
me  iovjeku:  Ja  se  zovem  Bas-Celik.  Nar.  prip. 
vuk.'  195. 

CELiKLI,  vidi  ieliian.  turski  adjektiv,  te  se 
ne  myeiia  po  oblicima.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  TJdri  nega  ielikli  na- 
gakom.  Nar.  pjes.  vnk.  8,  887. 

6ELIKOV,  adj.  vidi  ieliian.  od  proiloga  vijeka. 
Uspi  ielikove  vode.  Z.  Orfelin  860.  Srce  drveno, 
glava  ielikova,  noge  gvozdene,  krila  prtena.  (od- 
gonetfaj :  barjak).  Nar.  zag.  nov.  5.  Celikove  spone 
popucaSe.  P.  Petrovid,  Seep.  24. 

6ELIKOVIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  po 
ocu,  komeje  nadimak  bio  ielik.  Schem.  diac.  1877. 
66.  Bat  845.  Sem.  srb.  1881.  851. 

(5ELIK.OVO  pSjjE,  n.  selo  u  Hercegotini  u 
okrugu  mostarskom.  Statist.  109. 

6ELIN,  adj.  vidi  pielin. 

1.  CELINA,  /.  augm.  ielo,  magna  frons.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

2.  CELINA,  /.  ime  mjestima:  a)  u  Hercego- 
vini,  soda  u  Crnoj  Gori,  potok  do  Orahova.  V. 
Lesevid.  na  karti  i  selo  (.Celina').  u  pjesmama  kao 
da  je  oboje.  Od  Celine  Todorovid-Laza.  Nar.  pjes. 
vuk.  4,  489.  grijeikom  u  Vukovu  rjeiniku  ,Celfn, 
planina',  iemu  se  zapotvrdu  stavfa  poSfedtii  pri- 
nter. —  b)  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mostar- 
skom, kotaru  koniikom.  Statist.  115.  —  c)  glavica 
u  Ltd  kod  sela  Vrepea.  3.  Bogdanovii.  —  d)  ve- 
lika  stijena  «  selu  Zaovinama  u  Srbyi.  \.  V. 
Stojanovii.  —  Postana  neznana:  teiko  ie  biti 
od  piela  (iela),  prije  mole  biti  od  ielo. 

CELINAC,  Celinca,  m.  vidi  Pielinac. 
6EliNKA,  /.  mala  glavica  na  Otresu  u  Dal- 
maaji.  Vuk,  rjei.  821>>. 


CELIS,  m.  brekdak  kod  Bianoga  u  Bosni. 
Javor.  1880.  1142. 
6ELNI,  adj,  vidi  ieoni. 
CELNICA,  /.  vidi  ieonica. 
6ELNIK,  m.  vidi  ieonik. 
CELO,  n.  frons,  extremitas.  od  xtn  Hi  od  po- 
ietka  xiv  vijeka  (Mon.  serb.  61),  ali  ne  u  svakom 
znaienu  (o  iemu  vidi  da}e),  u  rjeinicima  svijem: 
u  Vraniiievu:  frons;  u  Mikafinu:  frons,  rndens, 
funis,  restis;  «  Belinu:  frons  (331>>);  estremita 
d' una  cosa,  summitas  (170»);  acies  prima  (382»); 
s  koga  iela,  unde  (542b);  funis  (384*),  rudens 
884*.  642b);  u  Bjelostijenievu:  frons;  prima  acies; 
confirm  frons;  u  JambreHievu:  frons;  u  Voltigi- 
jinu:  stirn;  u  Stuliievu:  frons;  initium;  do  iela, 
ad  finem;  prima  acies;  funis,  restis;  u  Vukovu: 
frons;  gorne  ielo,  triclinii  pars;  ielo  glave,  ad 
vertioera;  dvanaest  sahata  vremena;  u  DaniH- 
ievu:  kraj  n  tjelesnom  i  umnom  smislu.  —  Akce- 
nat  se  mtjena  u  gen.  pi.,  ali  se  za  cijelo  ne  zna 
kako,  jet  se  rijetko  govori  u  torn  padeiu:  po  svoj 
prilici:  iel&.  —  Kor.  skar,  skakati,  isticati  se,  u 
vrhu  biti,  na  kraju  biti.  po  tomeje  ielo  kao  kraj, 
koji  mote  biti  gor^i  i  doni,  predAi  i  straiM,  u 
prenesenom  smxslu  poietak  i  svrSetak. 

1.  na  glavi  od  oiiju  gore  ito  je  bee  kose,  gdje 
kosa  ne  raste,  u  iefadeta,  a  u  iivinieta  dlakavo 
i  obraslo  dlakom.  od  iefadeta  i  iivinieta  prenosi 
se  na  stvari,  kod  se  u  nih  ito  misli  kao  u  iefa- 
deta i  iivinieta  ielo.  U  torn  znaienu  dolazi  istom 
od  xvi  vijeka.  a)  u  iefadeta:  Ime  otca  nib  upi- 
sano  na  ielib.  N.  Banina  24.  apoc.  14,  1.  Dokle 
zlamenujemo  sluge  boga  nasega  na  ielih  nib.  200. 
Yeseli  tve  ielo.  §.  Mencetie  3.  PuSta  na  ieli  dva 
zlata  pramena.  16.  Kad  vraskavo  ielo  nad  oii 
napada.  P.  Hektorovii  67.  Vifini  cvitkom  od  ru- 
zice  renio  ti  vik  ielo  i  zlate  kosioe.  M.  Driii  80. 
Mogu  slobodno  i  s  otvorenim  ielom  moje  posle 
iinit.  287.  Sveder  vedro  ielo,  srce  mirno  i  veselo. 
S.  Bobajevic  221.  Tu  ih  kra)  vidivsi  uz  ielo  Jub- 
JaSe.  F.  Lukarevii  267.  Kazvedri  tve  ielo.  M.  Bunii 
26.  Celo  visoko  i  iisto.  P.  Zoranii  20.  Ime  otca 
negova  upisano  na  ielih  nih.  Bernardin  7.  apoc. 
14, 1.  Besei  cvijetjem  vedra  iela.  I.  Gundulii  29. 
Jedovite  zmije,  kima  mjeSte  prama  ielo  rese.  66. 
Biocim  od  jaja  iela  se  nih  laSte.  144.  Pun  slave 
i  dike  vede  puta  oii  obrati,  i  u  ielo  sve  vijeinike 
oko  sebe  sta  gledati.  455.  Naoblaii  bistro  ielo. 
547.  Pod  ielo  zamire  do  samih  oiiju.  D.  Bara- 
kovii,  vil.  17.  Eojijem  bjese  na  ielijeh  upisano 
ime  Isusovo.  M.  Divkovii,  bes.  109.  Veselim  primi 
ielom.  F.  Olavinii,  posl.  x.  Koji  ielo  razvedriti 
ne  ie?  A.  Gergiceo,  pril.  59.  S  ielom  oznojenim. 
P.  Posilovii,  nasi.  50.  Celih  i  ruk  u  nih  zdravi(h) 
i  iivote  zamiraju.  J.  Kavanin  470.  Kad  raz)utiS 
na  nih  ielo.  I.  Bordii,  salt.  276.  Podloii  svoje 
ielo  zakonu  Isukrstovu.  I.  Dordii,  ben.  8.  Pro- 
tare  ditesce  po  ieln.  A.  Kadiii,  bogosl.  122.  6elo 
misli  gdi  uzima?  V.  DoSen  261.  Tko  lasno  sve 
|  viruje,  . . .  ielo  nosi  za  to  §up|e.  182.  I  oblaino 
I  nose  ielo.  26.  6elo  mu  se  naoblaii.  252.  Na  ieln 
|  mu  od  krone  zlamene.  A.  Eaiii,  razg.  87.  I  oko 
'  i  ielo,  sve  ti  bilo  veselo!  Nar.  pjes.  vuk.  1,  56. 
\  Pa  znoj  tare  po  ielu  Mujovu.  1,  569.  Dva  je  sina 
u  ielo  Jubila.  3,  530.  Podigla  kalpak  sa  iela. 
1,  591.  Samor-kalpak  na  ielo  namaie.  2,  222.  BaS 
pod  kalpak  u  ielo  bijelo.  3,  93.  Poznajem  ti  ielo 
kako  ti  je,  i  pod  ielom  oii  obadvije.  2,  274.  No 
je  ielo  grdno  namrdio.  2,  538.  Pogodi  ga  u  ielo 
•  junaiko.  2,  586.  Dobro  ga  je  bio  zagledao  baS  u 
ielo  medu  oba  oka.  8,  889.  Nemu  ielo  na  ietvero 
puce,  ielo  puie,  oii  mu  skoii&e.  8,  93.  Celo  gori, 
,  s  carexn  se  govori.  2,  432.  Pukla  mu  koia  na 
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delu.  (kad  se  tome  otvori  pamet,  da  svaito  moie 
lasno  nauditi).  Nar.  posl.  vuk.  266.  Tako  me  a 
stadeno  delo  pride  danaSnega  dana  ne  [ubili!  800. 

—  b)  u  Hvotvne:  BjeSe  joj  (junici)  na  delu  jedna 
zvijezda  bijela  kako  snijeg.  M.  Drzid  417.  Besed 
cvijetkom  na  livadi  krotkom  stadu  tela  ruda.  I. 
Gundulid  126.  Dva  bika  . . .  zgibju  glave,  .  .  . 
tere  jedan  na  dragoga  s  vitorozim  delom  trdi. 
588.  Kakva  jaSe  vranca  od  megdana,  onakoga  u 
gyijetn  nema:  na  delu  ma  jarko  sance  sija.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  455.  Kon  koji  ima  na  delu  kao  zvi- 
jezdu.  Vuk,  rjed.  204*>.  —  c)  u  iega  ito  biva  pa 
se  jednaii  a  cefodetom,  i  u  stvari  ijelesne,  had 
se  o  nezinu  vrhti  Hi  prednem  kraju  govori  kao 
o  ielu  u  iefadeta  i  zivinieta:  aa)  u  zore:  BjeSe 
. . .  istekla  zora  mila  a  vijonoem  rusa  oko  dela. 
I.  Gundulid  862.  —  bb)  u  cvijeta:  Kad  zori,  ka 
ju  (ruiu)  kripi,  svoje  delo  raztvorila,  tada  je 
rusom  krvju  lipi  vas  svoj  obraz  pomastila.  A. 
Vitajid,  ostan  39.  —  cc)  u  drveta  i  u  paria  vi- 
nova:  Kitni  dedri  tidu  6elom  a  nebesa.  D.  Pal- 
motid,  ohrist.  80.  Stabla  rodom  posajena,  kimi 
vjetric  tiho  stresa,  da  se  ukalu  ponizena  i  vi- 
soka  sklone  dela.  J.  Kavanin  480.  Da  se  na  jed- 
nomn  pann  nikada  vise  nego  samo  tri  loze  za 
plod  ostave,  i  sve  ostale  loze  moraju  se  ba§  na 
cela  pana  odrezati.  I.  Jablanci  208.  —  dd)  u  gore  : 
Bor,  ki  kroni  delo  od  gore.  J.  Kavanin  8.  Bjehu 
gore  sAezno  celo  promijenile  u  zelene  kite.  N. 
Marti  31.  —  ee)  u  otara,  gdje  muje  natpis:  Vidje 
jedan  otar,  na  cela  od  koga  Stijahn  se  ndje)ane 
a  mramora  ove  rijeci:  ignoto  deo.  B.  Caoeri  23. 

—  ff)  u  knige  list  Hi  mjesto  gdje  joj  je  ime  Hi 
gdje  se  pocine :  Do  godi  sam  nacin  i  sloznost  dila 
ovoga  kakono  ti  plod  rdavi  prifdavoga  majstora 
razgledao,  dotle  sam  se  strasio  zlamenovati  celo 
negovo  . . .  prisvetim  . . .  imenom  tvojim.  F.  La- 
strid,  test.  u.  Nadpis  iegovoj  kiigi  nepristojan 
oslobodi  se  ja  osyojiti  i  kaono  zadobitim  plinom 
nakititi  celo  knige  moje.  A.  Kanizlid,  kam.  ix*- 

—  gg)  u  kupusa  u  kad  sloiena  Ho  je  u  vrhu: 
Kada  stane  zadisat'  kiselo  (kupus  u  kaci),  tad  od 
dana  ogoli  ma  celo,  pina  s  nega  i  vodu  osnazi. 
J.  8.  Bejkovid,  knc.  407.  —  d)  ,celom',  obrnuvii 
celo  komu,  ne  zaklanajuH  se;  ,delo  delom',  jedan 
drugom  celo  obrnuvii:  Filoni  si>  vseja  vojskoja 
delomt  prijahaSe  i  a  reka  udrise.  Alaksend.  nov. 
102.  starin.  3,  298.  Celo  celom  boj  tepiha,  fiereg 
piSac  i  konikov.  I.  Zanotti,  en.  2,  6.  —  e)  ,s  cela', 
ito  i  sprijeda  defadetu  Hi  u  prenesenom  smislu 
iemu  god.  S  cela,  spreda,  a  {route.  Bjelostijenac 
88*.  Kad  je  kalam  jednako  debel  s  deblom,  tad 
se  pole  plosnice  zaklise,  a  s  cela  kora  uzduz  cila 
ostaje,  da  se  more  s  obe  strane  s  korom  debla 
sklopiti.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  145. 

2.  kraj  u  stvari  tjelesne,  gorni  Hi  doni,  predni 
Hi  straini,  strana  koja  je  poprijeko  (ne  us  dui). 
Od  xiii  Hi  od  poCetka  xiv  vyeka  (vidi  prvi  pri- 
mjer).  u  nose  vrijeme  samo  u  nekih  stvari,  kako 
6e  se  vidjeti  u  primjerima.  —  a)  u  niva  i  drugih 
takih  mjesta,  u  sela,  u  gradova,  u  driava,  u  ci- 
jele  zemfe,  u  seijeta,  u  naroda  (kad  se  misli  ne- 
gova  driava):  U  gorne  celo  Goraceva  na  putt, 
kako  grede  po  srede  Goraceva  a  ^ubizfiu.  Mon. 
serb.  61.  IT  gorsne  celo  kazntta  stltpa.  Glasnik 
ii.  12,  49.  U  doUne  celo  Slatine.  56.  Otb  Gradista 
kako  slazi  a  dolne  celo  podi  careve  gradi  do 
luga.  Glasnik  15,  283.  U  dolne  celo  Nenadine 
bare.  298.  IT  celo  nive  Badojeve.  Mon.  serb.  199. 
Na  gaj  KosamfcSi6i  a  Celo  nive.  199.  Od  pastine 
i  od  po}a  ter  do  mora . . .  budu  cela  vaSa.  N. 
Rai'iina  48b.  5moj.  11,  24.  Hode  svit  . . .  iz  cela 
do  cela  vas  ognem  pogorit  S.  Mencetic  290.  Gdje 
bjeSe  doga  nad  mnom  se  zgar  svela,  vrhu  svega 


luga  od  Sela  do  Sela.  M.  Vetranid  2,  189.  8ve 
rijeSe:  hod'mo  mi  (u  Jerusolim).  U  celo  a  prvo, 
marangan  gdi  stafie,  ter  jedno  tnj  drvo  a  nodi 
djejase,  tere  ga  moliSe  da  dasom  podinn.  N.  Na- 
Jefekovid  1,  132.  Morel  . .  .  joS  grad  obtedi  od  dela 
do  dela.  H.  Lucid  253.  Leksandar  svom  vojskom 
oruznom  niekada  hodedi,  iznad'  kraj  i  celo  od 
zem}e  zoledi.  D.  Banina  98.  I  svako  joS  svodi 
od  zem|e  jar  delo  a  sebi  bud'  svadi  prem  sasma 
veselo.  148.  Na  prvomu  delu  grada  sreta  ga  Ivan. 
D.  Palmotid,  christ.  210.  U  gradovima,  koji  stoje 
s  prva  dela,  i  krajinama,  za  Sto  imaju  neprija- 
td)a,  pribivaoci  jesu  vedma  opaznL  M.  Badnic 
888.  Ki  mir  hotje  postaviti  tve  drzave  na  6e- 
lima.  I.  Akvilini  101.  Pridoh  na  najvise  nebo,  i 
nazrih  bozja  grada  delo  i  mire.  J.  Kavanin  479.  — 
b)  u  iega  ito  se  moie  obaviti,  u  pojasa,  traka,  «- 
riga:  Pojast  srebrani  pozlacent  si  obdma  del&ma 
i  dva  deseti  i  dv8  dapici  po  nenu.  Spom.  sr.  1,  18. 
Trakt  svilant  st  delmi  zakovanemi  i  rabotanimi 
8t  biseromi.  2,  74.  Bjese . . .  zakovo  sam  sebi  cijev 
od  noge  na  jedno  celo  verige.  I.  Dordid,  ben.  153. 
—  e)  u  jestava,  u  krsta  (krila) :  Gospodin  stajaie 
na  gornemn  delu  ljestvi.  M.  Divkovid,  bes.  28S. 
Pripravise  Simuna  da  za  Isusom  kriz  nosi,  ne  vai 
kolik  krii  nego  samo  strazne  delo  kriza.  883.  — 

d)  u  sida,  u  zgrade,  glavni  kamen:  Kami . . .  uH- 
nen  jest  a  delo  mira.  N.  Banina  56.  mat.  21,  42. 
Hted  podeti  kloStar,  kamik  jedan  velik  a  delo  ili 
fandamenat  da  poloze.  P.  Glavinid,  cvit  78.  — 

e)  u  odra,  u  groba:  Ter  s1  a  odrn  vrdu  tja  sn 
s  dela  na  delo,  scijenedi  nadi  ja  tve  lice  veselo. 

D.  Banina  40.  UkazaSe  se  dva  andela  a  bilo  oba- 
dena,  jedan  a  dela  groba  a  drogi  na  svrbi  groba. 

E.  Pavid,  ogled.  630.  —  f)  ti  trpeze.  u  ne  je  ttlo 
i  soda  u  narodnom  govoru.  Dodi  a  vrijeme  d» 
bi  kako  sjeli  u  dobru  mjesta  od  trpeze  i  da  bi 
imali  ljeple  jezbine ;  za  Sto  je  vazda  obidaj  ljepse 
i  distije  jezbine  a  gorne  delo  stajatd  nego  U  a 
done.  M.  Divkovid,  bes.  227.  Kada  badefi  zazran 
na  pir,  ne  moj  sjesti  a  gornema  dela.  783.  Sjesti 
a  najdonemu  delo.  788.  Zlo  je  kad  done  delo  tr- 
peze govori.  Poslov.  dan.  158.  Koji  na  dasthna 
sjede  a  gornema  dela  i  podinu  napijatL  Yak, 
nar.  pjes.  1,  79.  Stari  se  gosti  smakole  jedan  do 
drugoga  te  novima  nadinise  mesto  a  prvom  dela. 
M.  S.  Milidevid,  jar.  22.  kad  se  ne  tote  isryekm 
koje  se  misli,  kao  u  prednim  primjerima,  stub' 
se  gorfa:  A  on  kraju  sjede  a  to  delo  od  trpese. 
Nar.  pjes.  bog.  89.  Turise  ga  a  delo  trpese.  Nar. 
pjes.  vuk.  3,  191.  Sjede  Marko  dela  od  trpese. 
Pjev.  crn.  57.  Koji  sjedi  a  delo  trpese.  Vak,  nar. 
pjes.  here.  858.  Posjedaju  zvanice  oko  stola, . . . 
n  delu  zasio  dohovnik.  8.  Dabisa,  prip.  83.  alt 
kad  se  kaie  ,u  dno  dela',  razumije  se  dote:  Negs 
mi  posadise  u  dno  dela  od  trpeze.  Nar.  pjes.  bog. 
84.  —  g)  ,delo  odaje',  u  sobi  gorne  mjesto  na  km 
tko  sjedi  u  druitvu.  Sjedi  bane  a  dela  odaje.  Nar. 
pjes.  juk.  254.  Bane  sjedi  a  dela  odaje,  a  us  Aega 
trideset  serdara.  514.  —  h)  u  knige,  pocetak  joj: 
Ovo  jest  ime  (Ism)  ko  jest  a  dela  knig  od  iivota 
u  vednosti  joide  upisano.  F.  Glavinid,  cyit  3.  Na 
delu  je  svetijeh  kniga  pisan  posl  ah  moj  proe 
tebi.  L  Dordid,  salt.  129.  Ovo  delo  ali  ti  podetak 
od  svetijeh  kniga.  131.  tako  i  na  jednom  list* 
kad  je  napisano  ito  ajelo,  celo  je  poietak  torn*. 
Povrativ  se  na  prvo  delo  zrcala,  kada  ga  d»- 
svrsiS.  M.  Alberti  xn.  —  i)  u  vojske,  tUo  by* 
ide  naprijed  pred  ostalom  vojskom,  koja  za  &» 
ide  Hi  otrag  Ceka.  Grade  prija  sve  tu  i  sve  nih 
imanje;  tuj  sidi,  sabranje  sve  vojske  dineci,  i  toj 
a  to  stanje  trideset  dan  stedL  Dokla  dohodedt 
svi  se  dosabrase,  miseo  jar  svitedi  dragod  se  ks- 
sase;  tankorog  hojaie,  kakov  no  biie  ml,  kad 
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tuj  pristaSe  prva  Cela  gvih  ail.  M.  MaruliC  19. 
—  ft)  ne  mxjenajuH  se  po  oblicima  dolati  kao 
prijecUog  s  gen.,  ali  samo  8  rtjeiima  glava  i  noge, 
*  to  had  iefade  leii,  te  je  ,£elo  glave'  kao  vise 
glave,  a  ,Celo  nogu'  kao  niie  nogu.  Evo  sunca, 
gdi  ga  u  dvor  vodim,  fito  de  meni  sjati  Celo  glave. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  586.  A  bratac  joj  u  krvi  lezaSe, 
neveata  ma  stoji  Colo  glave.  2,  498.  A  ti  kukaj 
meni  celo  glave.  1,  551.  Celo  glave  ruin  usadiSe, 
ni2e  nogu  vodu  izvedoie.  1,  576.  Saraniie  vojvodu 
Kajicu,  Celo  glave  kople  udariie.  2,  489.  Vidje 
dva  andela  gdje  sjede  jedan  Celo  glave  a  jedan 
fielo  nogn  gdje  bjeSe  lezalo  tijelo  Isusovo.  Vuk, 
jov.  20,  12. 

8.  kraj  u  stvari  umntjeh,  u  radne,  stana,  do- 
qadaja,  pripovijedana,  vremena.  kako  kraj  mote 
bit*  predni  i  straMi,  po  tome  i  (elo  u  ovakih 
stvari  moie  bit*  i  poietak  i  svrietak.  kad  je  jedno 
had  li  drugo,  mole  se  kazati  dodanim  rijeiima 
prvo  t  posjedtie  (napokotie).   ali  moie  biti  i  bus 
toga,  te  se  it  ostaloga  govora  razumije.  od  xv 
vijeka.  a)  s  rijeiima  kcgima  se  kale  da  je  po- 
ietak Hi  svrietak:  Koje  an  u  postavu  postajone 
odt  prtvoga  Cela.   Spom.  sr.  2,  59.  VaSa  milostt 
more    dobro  znatt  oStt  odt  prtvoga  Cela  do  na- 
pokotiega  podi  koj  ste  uvfite  postavili.  Spom.  sr. 
1,  111.   Gospodistvo  ti  bilo  je  odt  pnvoga  Cela 
V8emu  tomuj  dligovanvju  dobro  i  krasno  poCelo. 
158.  —  b)  beg  rijeH  kojom  bi  se  ierxjekom  kazalo 
da  se  misli  poietak  Hi  svrietak.  aa)  poietak  i 
svrietak :  Ja  lnbav  i  tie  zled  s  cela  znam  na  Celo. 
8.  MenCetiC  880.  Lele  bi  od  Cela,  i  bit'  ima  do 
Cela  (od)  svijeta.  Poslov.  dan.  54.  —  bb)  poietak: 
Ne  znam  red  ni  Celo,  od  kuda  da  zaCnn  zivinje 
dreselo.  S.  MenCetiC  166.  Molbe  me  vazet  ne  vim 
8  koga  Cela.  N.  DimitroviC  87.  U  tiemu  (Dubrov- 
niku)  tvoj  je  did  ostavil  spomenu,  ka  Ce  bit  i 
naprid;  ter  mores'   nadijat  s  togaj  se  ti  Cela,  i 
tebe  da  prijat  s  srca  Ce  vesela.  H.  Lucid:  249. 
Vazmi  malo  i  moga  svita,  n  kom  Celo,  srida  i 
svrha  jost  od  dobrih  svib  nauka.  M.  PelegrinoviC 
187.  Ovo  vrimeno  zaCetje  aina  boiijega  jest  Celo 
i  poCetak  spasenja.  8.  Budinic,  sum.  6b.  Od  koga 
Clovika  bi  Celo  i  sime  nasega  jazika.   D.  Bara- 
kovic,  vil.  84.  Cvijet  i  Cela  svoje  mladoati  strata 
na  sluzbu  djavaoaku,  a  bogu  ostavjaju  podCinke 
i  pecu.  M.  DivkoviC,  bes.  212.   8  koga  eu  poCet 
Cela? . . .  Er  od  veoo  Cudna  djela  od  mene  eel 
sada  Cuti.  B.  PalmotiC,  ohrist.  288.   Isaa  Celo  i 
konac  budi  moga  dila.  I.  Zanotti,  prig.  82.  Da- 
vidova  sina  Cela.  J.  Kavatiin  529.  Stvar  uCitiena 
Cela  ne  ima.  Poslov.  dan.  116.  —  ce)  svrietak: 
Sto  Clovik  odluCi,  da  tjera  do  Cela.   S.   MenCetiC 
297.  I  taj  ce  krutien  bit  n  svakoj  jnr  dobi,  tko 
bude  k  Celu  prit,  kako  se  podobi.   M.  Vetranic 
1,  178.  Komu  ne  moze  poCela  iskuait  iiv  Clovik 
ni  svrne  ni  Cela.  1,  878.  Toj  dobro  poCelo  pospi- 
hom  vodite,  da  dojde  na  Celo.  H.  Lucie  229.  Ne- 
moj  CinV  nikada  ...  da  te  Cin  pripada  tjerat  trud 
do  Cela.  D.  Batiina  57.  Ja  4u  t'  srecu  od  poCela 
karivati  ter  do  Cela.  M.  Pelegrinovic  169.  Za  ludu 
je  fcovjeku  poceti  dobro   djelo   Ciniti  i   poCteno 
ziviti  a  do  Cela  i  do  svrbe  ne  svriiti.  M.  Div- 
koviC, bes.  489. 

4.  po  kraju  kojitn  se  vie  vele  za  ito  (isporedi 
pod  2,  b.),  zove  se  i  eijelo  uie  Celo.  od  xvi  vtjeka. 
Gamine  i  Cela  . . .  tonka  i  debela  shranit  mi  bad' 
■prevail.  M.  Vetranii  1,  174.  Na  svitu  stvar  ovu 
svi  lndi  poznaja.  da  tvrde  plav  stoji  a  dva  Cela 
na  kraju.  D.  Batiina  92.  IT  dno  mora  sidra  ukopa, 
a  na  subo  opet  stavi  vece  Cela  i  konopa,  da  sn 
pomoc  toznoj  plavi.  J.  Palmotid,  dubr.  80.  Da 
bndemo  mogli  k'o  brod  zavezan  tvrdijem  Celim 
krepko  gledati  sve  valove.  B.  Cuceri  158.  Ako 

I 


imaS  skalu  za  sit',  Cemu  iSteS  Celo?  Poslov.  dan.  2. 
Kupi  Celo  da  bi  sveder  jednako  na  tri  kolaCa  osta- 
jalo  obavito  oko  istezala.  Dubrovn.  1868.  174. 

5.  ielo  kao  poietak  uzima  se  i  za  eijelo  vrijeme 
kojemu  je  poietak,  i  to  za  vrtjetne  koje  poiine 
od  jutra  i  traje  do  Vetera ,  i  koje  poiine  od  Ve- 
tera i  traje  do  jutra,  po  tome  je  jedno  ielo  dan 
i  jedno  noi,  samo  kao  mjera  vremenu.  u  naie 
vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  «  Vukovu  (gdje  se 
veli  da  se  govori  u  Bisnu  i  tumaci:  ,dvanaest 
sahata  vremena,  n.  p.  dan  je  jedno  Celo  a  nod 
je  jedno  Celo,  a  dan  i  noc  su  dva  Cela')-  DoSao 
sam  iz  Bisna  n  Korjenice  za  jedno   Celo.  Vuk, 

?'eC.  821b.  u  jednoga  je  pisca  ielo  dan  i  noi: 
ri  Cela  znaCi  tri  dana  i  tri  noci  zaosob.  V.  Vr- 
CeviC,  niz  327. 

6.  ime  mjestima:  a)  fcko  mjesto  na  Krku  xvi 
vijeka.  ali  nominativu  nema  potvrde.  v  Celi.  Stat. 
krC.  ark.  2,  295.  —  b)  selo  u  Hrvatskoj  u  podzu- 
paniji  karlovaikoj.  Pregled  27. 

2.  CBLO,  praep.  vidi  naprijed  Celo,  n.  pod  2,  k. 

CELOBITKA,  /.  molba  koju  tko  Uni  klanajud 
se  ielom  do  zemfe.  kao  da  je  to  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  na  jednom  mjestu,  gdje  stoji  o 
mjesto  C.  Vjera,  Jubav  i  ufatie  tebe  mole  na  aje- 
ditki,  pravda,  trijeznos,  mudrovatie,  da  das  odvjot 
.celobitki'.  J.  Kavatiin  226. 

CELOBJEL,  m.  ime  muiko  u  jednoga  pisca 
xvn  vijeka.  Celobjela  slugu  svoga  pozna.  I.  Ka- 
naveliC,  iv.  254.  fiolobjele,  slugo  uzdana.  254. 

CELOBBDO,  n.  selo  u  Bod  kotorskoj.  Sem. 
bok.-kot.  1875.  26.  Bepert.  7. 

6el6ci6i,  m.  pi.  u  zagoneci,  koju  vidi  kod 
BradiC. 

CELOPECI,  CelopekH,  m.  pi.  ime  mjestima. 
isporedi  Celopek.  xm  vijeka  u  tadainem  Hvosnu 
blieu  Peii  kod  sela  fyutoglava  i  Labfana,  koja 
su  oba  i  sada  ondje.  u  spomeniku  stoji  po  svoj 
prilici  grijeikom  bet  o:  St  .Celpeki'.  Mon.  serb. 
11.  takoder  u  Hvosnu  zaselak  selu  Kosoricima  xiv 
vijeka:  Celopeci.  Mon.  serb.  188.  DaniCic  8,  460. 
—  b)  u  Hrvatskoj  selo  blizu  Biiia  xv  t  xvi  vijeka. 
S  Celopek.  Mon.  croat.  130.  140.  188.  —  c)  selo 
blizu  Dubrovnika.  Scbem.  rag.  1876.  27. 

CEl6pECN!k,  m.  vidi  Celopek.  u  jednoga 
pisca  naiega  vremena,  i  to  sa  a  iza  C  mjesto  e, 
i  sa  6  pred  n  mjesto  C.  Nikog  ziva  nema  ejem 
Saruje  u  ,Calopecnika'.  Osvet.  2,  97. 

6EL6PEK,  m.  pars  apnea  collis  aut  montis. 
u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
postanem  od  Celo  »  peci.  —  pokvareno  govore  sa 
a  mjesto  prvoga  e  *  mjesto  o  u  Lid:  Calapek. 
J.  Bogdanovii.  —  nekitn  je  brdima  i  ime:  u  Dal- 
madjt  kod  sela  Blata  brdo  Celopek.  M.  Pavli- 
novio.  u  Hrvatskoj  glavica  uVelebitu,  ali  pokva- 
reno sa  a  mjesto  prvoga  e:  Calopek.  Karat.  197. 

dELOBO^AC,  CeliroSca,  m.  cornifrona.  samo 
u  Stulitevu  rjeiniku,  u  kom  ima  u  istom  znaienu 
i  Celoroian  »  Celoroinik,  sve  troje  bee  sumne  na- 
Uneno  sa  rjeinik. 

CELOSKUCEN,  adj.  eorvifrons.  samo  u  Stuli- 
tevu rjeiniku,  za  koji  je  i  naiineno. 

6el6V0DA,  m.  dux.  u  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  se 
govori  u  Crnoj  Gori).  akcenat  se  ne  mijena.  samo 
su  u  gen.  pi.  i  oba  zadna  sloga  duga:  Cel6v8da, 
a  samo  sadni  u  gen.  i  instr.  sing. :  Cel6vode,  Cel6- 
vod6m.  postanem  od  Celo  »  voditi,  po  torn  je  telo- 
voda  koji  vodeU  vojsku  ids  naprijed,  kao  vojsd 
pred  ielom.  Sto  1'  pred  vojskom  jesu  celovode. 
Nar.  pjes.  vuk.  4,  75.  Medu  tiima  mece  Celovode. 
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4,  81.  Kojino  ra  vojsci  delovode.  5,  251.  Sto  su 
svjema,  pobro,  delovode.  Pjev.  cm.  262.  I  on  ima 
delovoda  madra.  Nar.  pjes.  petr.  8,  81.  Jer  de  is 
tebe  izidi  delovoda.  Yak,  mat.  2,  6. 

CELPA,  m.  pretime.  xin  vijeka  u  Dubrovniku. 
Mon.  serb.  40.  Danidid  8,  461. 

6EL#N,  delnna,  m.  tapes,  prottirka.  od  tal. 
oelone.  itporedi  dalon.  xv  vijeka,  ixme&u  tjeinika 
tamo  u  Danitiievu.  Gospodtstvu  ti  poslasmo  ko- 
madi  oelt  cralena  oelona.  Spom.  sr.  1,  95. 

CELVIKOCANIN,  m.  iovjek  iz  nekoga  tela  u 
Hrvatskoj  xn  vijeka,  koje  te  tamo  ne  tpomine. 
nominativu  nema  potvrde;  dolasi  tamo  u  ttarom 
inttr.  pi. :  Sndao  Franao  s  oolvikodami.  Mon.  croat. 
266. 

CELACA,  f.  coll.  dem.  dejad.  od  xvn  vijeka, 
izme&u  tjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (801b),  Bje- 
lottyenievu  i  StuMevu.  Ne  za  dejadi  mndre, . . . 
ma  za  one  dejjace,  koja  jezike  ne  razomije.  V. 
AndryaSevid,  dev.  v.  Otide  za  Aim  slijedom  ne 
malo  dejadce  s  nemodnicima.  2iv.  is.  67.  Da  bi 
rnnnkla  ona  dejadca,  kamene  bi  isto  progovorilo. 
180.  Eada  stariSina  sknpi  svoju  dejacu.  F.  La- 
strid,  od'  214.  8  vaSom  dejacom  i  di&icom  se 
razgovarali.  F.  Lastri6,  ned.  82.  Neg'  se  vaja  u 
jad  razabrati  i  dejacu  svojn  atjeSiti.  Nar.  pjes. 
▼nk.  kovc.  110. 

CelACE,  dejaceta,  n.  dem.  dejade.  od  prosloga 
vijeka,  izmedu  rjecntka  u  StuMevu  (s  gen.  dejaca) 
»  u  Vukovu.  Djavao  onda  dini  nima  jednog  do- 
vika  ili  ti  dejace.  F.  Lastrid,  od'  199.  mole  te 
Htati  i  celace. 

CELAD,  /.  coll.  homines,  domestici,  familia. 
Od  xin  vijeka,  izmedu  tjeinika  u  VranUdevu:  fa- 
milia; u  Mikafinu:  gens;  delad  od  kude,  familia; 
u  Belinu:  gens  (840b),  capita  (148b),  personae 
(556b);  kncna  dejad,  familia  (801b);  u  Bjelosti- 
jenievu:  familia;  u  JambreOievu:  familia  (298b); 
«  Voltijftjinu:  familie;  u  StuMevu:  gens,  po- 
pnlns;  u  Vukovu:  feminae  familia*,  familia,  ho- 
mines; «  Daniiiievu:  familia,  servi.  —  Prem  da 
ujednini  znaii  mnoHvo,  opet  te  nalazi  i  u  mno- 
hni  u  dot.,  inttr.  i  loc.  <vidi  u  primjerima).  Sto 
mad  mnoitvo,  sa  to  mu  te  predikat  glagol  na- 
lazi i  u  tnnozini,  prem  da  redovno  ttoji  u  jednini 
(vidi  u  primjerima).  —  Kor.  skar,  tkakati,  utta- 
jati  oko  iega,  raditi.  —  a)  fudi  u  op6e,  muikine 
i  ienskitie,  odraslo  i  djeca.  Cejadt  zemje  krajevt- 
etva  ti,  koju  imo  plSnovali,  i  jostt  u  nast,  da 
ju  podamo.  Mon.  serb.  47.  Da  se  lidi  po  tn>gu, 
da  nitkon.  ne  smS  kupovatb  ni  prodavatt  de)ad&. 
Spom.  sr.  1,  31.  Da  se  dejadiju  ne  trtii.  1,  81. 
Koji  sa  dejadi  prodavali.  146.  Toj  se  razumi,  tko 
grede,  glavom  da  je  duiant,  a  ina  6e)adt,  da  ni 
dnzna  glavonu.  Stat.  po).  ark.  5,  247.  Odje  ti  se 
ne  Sali  gdi  je  tejad  mladaV  M.  Vetranid  2,  829. 
Opditi  nemoj  s  celadi  da  bi  s  kom.  N.  Dimi- 
trovid  8.  Sad  zgodi  mi  se  upazit  nrvom  mnoga 
ce|ad  a  ovi  dvor  alazit.  M.  Drzic  22.  Neka  idu 
ja  sade  a  selo  po  delad.  M.  Driid  92.  Mej  mnogom 
de}adja  a  fiiroka  poja  blajah.  P.  Zoranid  67b.  Po- 
ceSe  se  5  nime  veseliti  sva  kolika  ce)ad  od  gora  je- 
razalemskijeh,  navlaStito  prijate)i,  rodjaoi  i  znanci 
negovi.  A.  Gndetid,  roz.  jez.  102.  Mod  se  vaSa 
kazat'  podi  a  gradoyih  oholime,  a  priklonu  6e)ad 
odi,  ka  pastijersko  nosi  ime.  I.  Gondulid  82. 
Cestita  ta  ce)ad  stan  je  svoj  obrala.  115.  Ce)ad 
bez  stana  i  bez  casti.  329.  Ce)ad  svijetla  i  kre- 
posna,  u  slobodi  ka  boravi,  drage  azde  ter  ne 
pozna  neg  ku  sebi  sama  stavi.  443.  Boze,  ki  uskrs- 
nadem  sina  tvoga  de]ad  tvoju  obveseliti  dostojal 
se  jesL   M.  Alberti  43.   Ona  de(ad  divja  jedva 


hotijahu  vjerovati.  M  Orbin  115.  Koji  pomaze 
prodavati  ali  kapovati  £e)ad.  Stat.  poj.  ark.  5, 310. 
Zlo  stedeno  blago  vrati,  ...  a  ostalijem  pomagati 
sva  potrebna  ce)ad  oze.  D.  Pal  mo  ti  6,  christ.  10. 
Iz  bliinijeh  miesta  i  strana  neizbrojena  delad  ide. 
86.  O  ustrp)enu  Isosove  ce)adL  L  Ancic,  srit. 
xxin.  Za . . .  korist  svije  bogo}obni  dasa,  iliridke 
ce]adi.  L  Andid,  ogL  i.  Nekridena  dejad  sama  se 
od  sebe  gabe.  8.  Nakapi  se  mnoi  ce|adi.  L  Ka- 
navelid,  iv.  438.  Vide  se  mnoge  smntne,  joSde  a 
ce]adi  redovnoj.  P.  Badovcid,  nad.  75.  Koji  ode 
didica  i  ostala  dejad  priprostu.  L  T.  Mrnavid,  ist.  L 
Primaletje  kroz  miris  lijepi  zvaie  na  rasko&e  de)ad 
svaka.  B.  Betters,  dab.  20.  Da  pridestim  nikoliko 
6e}adu  S.  Margitid,  ispov.  92.  Da  ga  oni  ne  pn- 
idajo  govoriti  z  drogom  cejadjo.  P.  Maookat  9. 
Koja  sa  delad  ono?  64.  Nek  s  obilna  dogovana 
paste  dejad  na  sva  stana.  J.  Kavanin  271.  Za  ri- 
bane  i  za  sade,  o  kih  ona  de)ad  rade.  319.  K  nema 
mnoga  de)ad  dohodaha.  L.  ^abaSki  67.  Ne  mogn 
virovati  da  meju  vami,  .koji  ste  de]ad  toli  pleme- 
nita,  bade  koji  god  takim  paklom  pocrnen.  A.  d. 
Bella,  razgov.  75.  Spomeni  se  da  govoriS  cejadim, 
koja  imadu  vladati  gradom,  vladatd  svojima  ka- 
dami.  236.  Isokrs  izabra  za  svoje  udemke  de]ad 
priprostu.  I.  Sordid,  salt.  20.  U  vrime  kuge . . . 
da  se  de|ad  ne  misaja.  A.  Kaddid,  bogosL  78. 
Niso  se  mogla  izbav)ati  didica  malahna  od  griha 
istodnoga,  ni  iejad  razborita  od  griha  povohioga. 
114.  Ovi  sakramenat  svakomn  je  od  potribe,  to- 
liko  krnpnoj  de)adi  koliko  didici.  144.  S  kakvim 
obrazom  hode  nika  dejad  da  sa  s  bogom  a  mini? 
J.  Banovac,  prip.  116.  Kad  izada  ona  ce]ad,  koja 
si  ozloglasio.  157.  Koji  nadini  jesa  potribiti  to- 
liko  dejadi  redovnidkoj  koliko  svitovnoj.  J.  Ba- 
novac, prod.  82.  Ostalo  mrtve  de)adi  sto  i  trideset 
i  Seat  lljada.  108.  SagriSi  vas  svit,  i  pokara  ga 
bog  s  potopom,  da  ne  ostavi  izran  8  de)adi.  J. 
Banovac,  razg.  28.  Nejma  nijedne  vrste  &e|adi, 
da  nisu  napastovani  J.  Filipovid,  prip.  1,  467. 
Ce(ad  naseladka  i  priprostita  znada  ova  redena. 
F.  Lastrid,  od1  86.  Odi  se  ispovidahn  de]ad.  200. 
Onda  dejad,  koja  bijahn  vidUa  da  je  mrtva,  kao 
rngahu  se,  gdi  Isus  rede  da  je  zaspala.  588.  Kada 
poslije  mise  sva  kolika  dejad  iz  crkve  izajdoee. 
A.  Kanizlid,  ozr.  88.  Ne  de  podizat  6e]ad  suprod 
ftejadi  mad.  Ziv.  is.  10.  Sto  de  biti  od  svjetovne 
celadi,  to  jes  od  ovyeh  koji  sa  veoma  k  svijeta 
pnlijepjeni?  Besjede  kr.  28.  Na  koja  ma  drago 
strana  svrnem  odi,  svad  nahodim  nemirnn  de]ad. 
36.  OpdaSe  s  nbogom  dejadi.  103.  Da  raznati  od 
zviradi  nije  modi  ved  dejadi,  neg  Sto  na  dvi  noge 
dube.  Y.  DoSen  238.  Cini  svetogrdje,  tko  silu  dmi 
de|adi  crkvenoj.  Tori,  blago  2,  84.  Zenidbeno  zdrn- 
zene  medu  zakonitijem  dejadima.  J.  Matovid  804. 
Kako  bade  iskati  vrijeme  i  bide  dejadi.  888.  Da 
sad  vidiS  kakova  sa  sela,  i  kakva  sa  sva  dejad 
vesela!  M.  A.  Bejkovid,  sat  117.  Brojed  mrtva 
i  ranena  dejad.  Zgode  9.  Od  svake  vrsti  dejadi 
duo  sam.  A.  Kadid,  razgov.  in.  ZarobiSe  mnoga 
dejad  i  S  nima  Lota.  A.  Kadid,  korab.  16.  Neka 
pazi  da  sa  dejad  gladna  poduSila  ne  bi.  267.  Cejad, 
koja  stoje  po  planina,  po  poli  i  po  selih.  M.  Do- 
bretid  145.  Svjedodene  vrijedne  dejadi.  D.  Mattei 
xix.  Mir,  koga  pravedna  dejad  uzivajo.  150.  Svaka 
vrsta  kipa  i  dejadi  povrvi  u  pustinu.  L  J.  P.  Ladid, 
razg.  24.  S  dejadi,  koja  ovako  odgovara,  trijeba 
mi  je  da  se  porazgovorim  na  uzdanu.  B.  Cuoeri 
26.  Imahu  obidaj  vojevode  svoja  dejad  pod  orai- 
jem  ujanadivat.  285.  Star*  dejad  djece  ne  imajo. 
Pjev.  cm.  282.  ZaSao  kao  zijev  po  dejadma.  Nar. 
posl.  vuk.  87.  Oni  zene  u  dejad  ne  broje,  no  ib 
drze  ka'  prodano  roble.  P.  Petrovid,  vijen.  70. 
—  b)  nekolUeo  tejadi  kaka  je  naprijed  moU  biti 
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m  jednoj  ku6i  u  jednoga  domacina.  ona  mole  biti 
i  rod  medu  sobom,  a  mogu  u  noj  biti  i  singe  i 
sluikine  kucne  i  drugi  }udi  i  zene  bavect  se  oho 
domacina  hake  god  negove  potrebe  radi.  Ako  bi 
glavomt  i  s  dejadbju  i  8  inemt  imanjemt  pre- 
bigali  u  Dubrovnikt.  Mon.  sorb.  286.  Ovaj  dejadi, 
koja  je  sada  pre  mni  (dva  kaludera,  jedan  vla- 
stelin,  jedan  pop,  dvije  vlasteoke  i  joS  Aeki).  416. 
Ne  mozi  opditi  ni  ziviti  s  inimi  Judmi  odloze  de- 
Jadi  od  one  kude  gdi  stoji.  Stat.  po).  ark.  5,  249. 
Tomu  se  dudi  otac  s  deladiju.  Transit  269.  Otcu 
dejadi.  N.  Banina  84.  mat.  20, 1.  Sin  matere  od 
dejadi.  N.  Banina  76b.  3reg.  17,  17.  Oni  bi  me 
pobili,  i  mene  i  moju  dejad.  Zoor.  88b.  U  kudi 
nbogoj  zona  da  je  kako  spuz ,  vele  ved  bije  boj 
s  dejadi  nego  mni.  N.  Dimitrovid  16.  Da  bi  mi 
trijes  i  grom  ubio  fceiSenja  i  dejad  svu  domom. 
N.  Najeskovid  1,  188.  Ognenoj  a  rati . .  .  dejad, 
stara  mati  ku  mi  brign  zada!  P.  Hektorovid  71. 
Domade  zene  ili  gospoje,  koje  rano  vstaju,  delaju, 
.  .  .  dejad  svoja  i  dru&nu  na  dilo  i  rabotu  priga- 
naju . . .  mnogo  hvali.  Postila  1562.  218>>.  Buka  joj 
(lastavici)  protivna  od  kucne  dejadi  gnijezdo  toj 
ne  milo  nemilo  razgradi.  D.  Banina  101.  Osvanu 
bijeli  dan.  Prije  dake  neg  dejad  po  dvoru  podne 
it',  na  pospjeh  ovdi  sad  htje'te  se  zgovorit'.  D. 
Zlatarid  lb.  Kadno  pomakne  se  k  srgbi  otac  obi- 
tili,  s  nime  zajedno  razgnivi  se  i  dejad  negova. 
I.  Zanotti,  prifi.  15.  Da  prezenemo  ce]adi  i  £it&k& 
u  primorje.  Starine  10,  23.  Mrzite  na  vasu  dicn, 
na  kudnu  dejad.  A.  d.  Bella,  razgov.  210.  Neka 
se  ne  bi  stavila  kudna  dejad  od  negova  pobjeg- 
nutja.  I.  Bordid,  salt.  x.  Zeli  dodi  svojom  dejadju 
vazam  udiniti.  J.  Banovac,  pripov.  95.  Ne  mogudi 
ga  dejad  trpiti  u  kndi.  F.  Lastrid,  test.  19.  Niki 
posti  i  mori  sporinom  svoju  dejad.  45.  Po  demu 
bi  smutna,  svadna  i  zloba  porodila  se  medu  iskr- 
nim  i  prijatejma  i  dejadma.  F.  Lastrid,  ned.  116. 
On  samo  sa  svojom  dejadju  i  sinovma  dostojan 
bi  saraniti  se  n  korabji  od  potopa  vodenoga.  366. 
Kazao  je  dejadi  domadoj,  Sto  mu  se  dogodi.  A. 
Kanizlid,  utod.  44.  Sa  svom  dejadju  svojom  primi 
krStene.  A.  Kaniilid,  fran.  58.  Ovako  bi  se  i  vam 
dogodilo  i  vasoj  dejadi.  Besjede  kr.  167.  Kako 
dete  se  podignut,  ter  zametnnt  svojbinn  s  visom 
dojadi.  181.  Otac  od  obitoli.  koja  uzdrzi  8  dejadi. 
M.  Zoridid,  aritm.  89.  Pas  kod  kude  koji  stoji, 
dejadi  se  kudne  boji.  Y.  DoSen  117.  Cejad,  sto 
imade,  mli  o  glavi  da  n  rade.  53.  Drzan  sam 
te  moliti  za  rodbinu  i  domada  de)ad  moju.  I.  A. 
Nenadid,  nank  224.  Negova  obitej  ili  ti  kudna 
dejad,  uzmlozivala  se  je.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  9. 
Od  koga  su  se  domada  dejad  razplodila.  J.  Ma- 
tovid  16.  Uzdrzati  kudnn  dejad.  316.  Oko  kude 
svu  dejad  rastira.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  78.  Mlogi 
gazda  sam  dejad  pokvari,  kad  jednako  on  za  ne 
ne  rnari.  76.  Sam  (Noje)  sa  svojom  dejadju  bi 
dostojan  da  se  sarani.  A.  Kadid,  korab.  7.  MetnuSe 
brusket  na  dvanaest  kolina,  od  kolina  na  poro- 
dicu,  od  porodice  na  kudu,  od  kude  na  cejad.  109. 
Ostavjaju  nas  pri  smrti  dejad  i  najmilija.  D.  Mattei 
72.  Otisao  je  Jakob  u  Egipat  sa  svima  svojima 
dejadma  kucnima.  I.  Velikanovid,  upud.  1,  56.  Da 
sva  domada  dejad  u  strahu  live  bozijemu.  B.  Cu- 
ceri  270.  Kad  su  de|ad  tako  odivena,  ona  ne  de 
propustit'  vrimena  da  u  svemu  teb'  na  ruku  budu. 
J.  S.  Bejkovid,  kud.  867.  O  tudoj  dejadi  malo,  o 
tvojoj  mane,  a  o  tebi  nista.  Poslov.  dan.  86.  A  i 
tu  sam  udomio  a  tin  kudu  pokapjivu  i  na  dejad 
pokarjivu  (itamparskom  grijeikom  .pokorlivu"), 
de  se  svekri  kotlom  biju,  a  svekrve  vaganima, 
a  deveri  motikama,  a  caove  kude]ama,  a  decica 
oiicama.  Nar.  pjea.  vuk.  1, 806.  Kom  domadinu 
polovica  de)adi  ne  moli  boga  za  smrt,  a  polovica 


za  zivot,  nye  dobar  domadin.  Nar.  posl.  vuk.  146. 
Sto  je  imao  nesitu  delad.  Nar.  prip.  vuk.  98.  Kad 
gostiju  nema,  pjeva  i  sama  kudna  dejad  izmedu 
sebe.  Vuk,  nar.  pjes.  hero.  835.  Ce}ad  su  osluSki- 
vala  svaki  SuSkor,  a  sam  domadin  nikad  nije 
zaspao  na  oba  oka.  M.  D.  Milidevid,  let.  ved.  189. 
Viknu  de)ad  svoju.  D.  Danidid,  lmoj.  89,  14.  — 
e)  od  6e}adi,  kaka  je  napryed  pod  b.,  po  nekim 
se  krajevima  odvajaju  ienskine,  te  se  i  samo  ono 
zone  6e\ad.  6elad,  feminae  familias.  Vuk,  rjed. 
821i>.  —  d)  takoder  od  iejadi,  kaka  je  pod  b., 
odvajaju  se  po  tiekim  krajevima  singe  i  sltdkine, 
te  se  i  same  one  zove  defad.  vidi  kod  cejadski. 
—  e)  Sto  je  lat.  familia  »'  (e}ad  pod  b.  i  pleme. 
po  tome  dolazi  dejad  »'  za  pleme  u  dva  pisca  xvr 
«  xvm  vijeka.  BjeSe  od  kude  i  od  ce|adi  Davi- 
dove.  N.  Banina  21.  Inc.  2,  4.  Vi,  narod  obrani, 
dejad  sveta,  puk  zadobiti.  I.  Velikanovid,  upud. 
1,  240.  lpetr.  2,  9. 

CELADAN,  deladna,  adj.  personarnm,  homi- 
num.  samo  u  Stulicevu  rjecniku  sa  znaienem  kcje 
je  stavfeno.  rijed  nepouzdana. 

6ELADE,  de)adeta,  n  jedno  izmedu  iejadi. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mikajinu:  per- 
sona; uBelinu:  persona  (556b) ;  u  Bjelostijenievu: 
persona ;  u  Voltigijinu :  kind,  person ;  u  Stulidevu : 
homo,  vir,  mulier;  u  Vukovu:  femina  familias, 
homo.  —  a)  jedno  izmedu  iefadi  u  znaienu  ko~ 
jega  je  ce|ad  pod  a. :  Svaki  dan  bjose  mu  (dra- 
kunu)  od  potrjebe  davati  jedno  dejade.  Zbor.  47. 
Ce)ade  . . .  ovako  ne  umije  niSta,  promjenuje  go- 
spode.  M.  Driid  187.  Ako  si  nosio  Jubav  ili  tijem 
nadinom  da  si  dao  prigodu  .  .  .  onomu  dejadetu 
.  . .  od  poiude.  B.  Kasid,  zro.  65.  Od  dejadeta  ne- 
pravedna.  L  Andid,  svit.  x.  Tijem  se  razborito 
dejade  ne  ima  podnositi.  V.  Andria§i,  put.  3.  Da 
bismo  vazda  bili  u  droibi  jednoga  deladeta  po- 
Stena.  I.  P.  Marki  99.  Mirniji  nego  je  dejade  nigda 
bilo  od  vasega  plemena.  P.  Macuiat  8.  Sto  go- 
voris  od  ovoga  priuzviSenoga  dejadeta?  Cesti- 
tosti  7.  6ejade,  koje  vrie  oko  s  visoke  gore  i 
upazi  vojsku.  I.  Sordid,  salt.  5.  Crkovno  dejade. 
Bella  288b.  Kiiievno  dejade.  435*.  Gospodar  od 
onoga  grada,  dejade  mudro,  zazva  k  sebi  jednoga 
i  drugoga.  A.  d.  Bella,  razgov.  56.  ,Ko<  tumadi 
kip  oli  ti  dejade.  A.  Kaddid,  bogosl.  196.  Svako 
dejade  ima  umrit.  S.  Badrid,  ukaz  102.  Smutna 
jest  velik  grih,  jer  bo  se  brzo  od  dejadeta  do 
dejadeta  raSiruje.  J.  Banovac,  prip.  218.  Opro- 
scene  od  griha  istodnoga  u  velikomu  dejadetu  i 
od  griha  smrtnoga  ne  moze  se  imat  brez  skru- 
Sena.  J.  Filipovic,  prip.  1,  205.  Koliko  me  ovo 
dejade  milovaSe !  A.  Kanizlid,  uzr.  99.  Voda  s  ko- 
jom  se  poliva  dejade  koje  se  krsti.  F.  Matid  81. 
Onda  de  se  viditi  da  je  pravedno  onom  dejadetu 
potribitom  toliko  dugu  bolest  dao.  F.  Lastrid,  ned. 
486.  Kad  se  namigne  okom,  ali  dotegne  laktom 
dejade  koje  se  nahodi  blizu.  Besjede  kr.  93.  Nije 
nadi  inoga  dejadeta.  ^iv.  is.  26.  Jadoviti  kraj  od 
zmija  koga  vidi  tog  ubija;  i  prom  da  se  ne  do- 
takno,  on  dejade  okom  smakne.  V.  Dofien  98.  Koji 
ostadak  mudenika  oli  barem  drugoga  dejadeta  sve- 
toga.  Turl.  blago  2,  74.  Kako  je  pristojno  deja- 
detu. J.  Matovid  848.  Umaknutje  dejadeta  po- 
Stena,  koliko  mulka  toliko  zenska.  A.  d.  Kosta, 
zak.  2,  148.  Pode  mrziti  po  sve  na  ono  dejade. 
M.  Zoridid,  zro.  200.  Da  si  i  samodrzac  svega 
svijeta,  duzan  si  biti  dejade  utreno.  D.  Mattei 
164.  Zdravo  dejade  more  hoditi.  L  J.  P.  Ludid, 
izk.  38.  Privarene  u  kipu,  sobstvu  ili  ti  dejadetu. 
I.  Velikanovid,  upud.  2,  210.  TJ  svojijeh  poslijeh 
svjetuju  se  s  kojijem  god  dejadetom  vrijednijem. 
Misli  krst.  80.  Smrad,  koji  je  gadan  i  u  svjetov- 
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nom  deladetu.  B.  Cuoeri  89.  U  narodu  se  pripo- 
vijeda  da  se  nikakva  velika  gradevina  ne  moze 
nadiniti  dok  se  u  nu  kakvo  dejade  ne  ozida;  za 
to  se  takovyeh  mjesta  klone  svi  kojima  je  mo- 
gate,  jer  kafcu  da  se  i  sjen  dejadetu  mole  uzi- 
dati,  pa  ono  poslije  umre.  Vuk,  nax.  pjes.  2,  124. 
—  b)  jedno  izmedu  iefadi  u  znaienu  kcjega  je 
dejad  pod  b. :  Kad  se  vama  razboli  jedno  kudno 
dejade,  n.  p.  slnga,  vama  je  iao.  J.  Banovac, 
pnpov.  51.  Kog  dejade  kudno  vodi.  V.  Do&en  117. 
Jos  ti  morai,  gospodaxu,  znati  kako  vaja  mla- 
dega  karati;  jer  trucane  dejade  pobuni  i  vedma 
ga  joiter  uzjoguni.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  76.  Abram 
poiije  jedno  domade  svoje  dejade,  n  koje  porad 
stare  sluibe  mog'o  se  najvede  ponzdati.  B.  Cuceri 
859.  —  c)  jedno  izmedu  iefadi  u  znaienu  kojega 
je  dejad  pod  c. :  Cejade,  femina  familias.  Yak,  rjed. 
822». 

6ELADETAN,  dejadetna,  adj.  vidi  Seladetski. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CeLADETSkI,  adj.  Ho  pripada  iefadetu.  u 
jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u  Stulicevu  rjei- 
niku.   Blagodarnost  dejadetska  naslidaje  isto  ce- 

Sade.  A.  d.  Kosta,  zak.  2,  76.  iefadetu  pripada  i 
to  mu  tko  ucini :  Ugrabjene  dejadetsko  jest  po- 
silno  nmaknutje  dejadeta  poStena,  koliko  mulka 
toliko  zenska.  148. 

Ce^iADIN,  m.  jedan  izmedu  iefadi  u  znaienu 
kojega  je  dejad  pod  a.  xm — irai  vijeka,  ali  veoma 
rijelko,  izmedu  rjecnika  tamo  u  DaniOievu.  Prodi, 
krajevatvo  mi  da  ido  za  nevdrn,  za  vrazdu,  za  6©- 
|adma.  Mon.  serb.  52.  Nepravice,  ke  sa  mi  igdar 
udinene  od  koga  god  dejadina.  P.  Badovdid,  nac. 
887.  Drugoga  virna  dejadina.  M.  Bijankovid  153. 
PraSdam  sva  uvridenja  i  nepravice,  ke  sa  mi  igdar 
udinene  od  koga  god  dejadina  n  poStenju,  a  zivotn 
i  imanju.  L.  Terzid  68. 

CEJADINA,  /.  augm.  dejad.  dolazi  samo  kao 
pogrda  za  cefad.  od  zvn  vijeka,  izmedu  rjeinika 
u  Mikafinu:  vulgus,  plebs,  faex  civitatis  et  po- 
puli,  inflma  plebs;  u  Belinu:  infima  populi  sor- 
des;  u  Bjelostijenievu:  plebs  populi  infima;  « 
Stulicevu:  infima  fivex  populi.  Od  zle  dejadine. 
I.  Ancic,  svit.  5.  Kako  no  je  obicaj  vraziji  vazda 
na  grije  dejad  poticati  . .  .  ill  po  sebi  ali  po  de- 
{adini,  u  grisije  koja  su.  18.  Vildice  i  vilenioe  sve 
su  Cejadina  djavaocka.  I.  Andid,  ogl.  69.  Smade 
sedamdeset  dejadine  niova  zla  poroda.  117.  Cr- 
kovnak  u  das  gubi  svu  diku  svog  pedata  i  cini 
se  pogrda  istoj  cejadini.   I.  J.  P.  Lucid,  bit.  47. 

6ELADINI6 ,  m.  domesticus.  isporedi  dejad 
pod  b.  xv  vijeka,  izmedu  rjecnika  samo  u  Dani- 
Hcevu.  Po  Ostoji  di.jaku  dejadinidu.  Mon.  serb. 
849.  Ostoje  dejadinida.  dijaka.  850.  istoga  Ostoju 
naziva  gospodar  ncgov  i  svojim  kucaninom.  vidi 
hod  kucanin.  —  isporedi  Cejadinidi. 

CELADINl6l,  fiejadinfca,  m.  pi.  selo  u  Bosni 
u  okrugu  sarajevskom.  Statist.  21.  isporedi  deja- 
dinid. 

6ELADITI  8E,  dejadfm  se,  impf.  graditi  se 
iefade.  reie  se  o  grdnu  iefadetu  lenskom,  kao  da 
ne  bi  bila  iefade  nego  se  gradi:  Ona  se  dejadi. 
J.  Grupkovic.  isporedi  n|uditi. 

CE^jADSKI,  adj.  ito  pripada  iefadi,  Ho  je  za 
iefad  u  znaienu  koga  je  dejad  pod  d.  Dole  kuina 
i   dejadska  soba.  8.  Tekelija  u  Letop.  sr.  119,  43. 

6ELATKA,  /.  dem.  dejad.  samo  u  Stuliievu 
fjeiniku  (de)adka,  exigua  hominum  manus).  rijei 
nepouzdana. 

Ce^jEVO,  h.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom   Statist.  121.  Schem.  rag.  1876.  60. 


CELT7BINE,  /.  pi.  vidi  ce)upine,  od  kojA  m 
»  postale  promijenivH  p  na  b.  u  naie  vrijeme  u 
Srbyi.  Meso  koje  se  od  glave  sa  6e)ubina  izvadi. 
Sr.  Nov.  1878.  1034. 

CELUGATI,  ce)ug&m,  impf.  garrire.  u  nak 
vrijeme,  u  Lid.  Sta  u  vijek  ce|ugaS?  J.  Bogda- 
novid.  Postana  moie  btti  istoga  kojega  je  dala- 
kati.  Hi  upravo  od  dalakati. 

Ce^jUGAV,  adj.  garrulos.  isporedi  ce)ugatL  J. 
Bogdanovid. 

fiELtjGAVSA,  m.  garrulus.  u  naie  vrijeme,  u 
Lici.  Mani  se  toga  dejugavse.  J.  Bogdanovid. 
isporedi  de]ugati. 

6E^i)p,  m.  fauces,  iefusti.  kao  da  je  to  u  naie 
vrijeme  u  jednoj  pjesmi.  isporedi  dejupine.  Be 
kakav  je  vranac  od  mejdana!  da  savijeS  divan- 
kabanicu,  ne  bi  nemu  dejup  zatisnula,  propine 
se  nebu  pod  oblake.  Nar.  pjes.  petr.  2,  474. 

6ELUPINE,  /.  pi.  fauces,  isporedi  cejusti,  s  ko- 
jima su  jednoga  postana.  od  xvu  vijeka,  izmedu 
rjeinika  u  Belinu  (os  patentissimum  143b)  «"  Stu- 
licevu (dejusti).  isporedi  dejup,  dejubine.  Nos  nez- 
gromni  na  k}un  pada,  dejupine  jazne  trube,  za- 
mrSena  visi  brada.  I.  Gundulid  74.  Izpod  nozdrijeli 
de)upina  dah  zabije  nami  dulu.  J.  Kavanin  413. 

CE^iUSEA,  /.  a)  u  puike  kremenaie  dm  gvoiia 
medu  kojima  stoji  kremen.  svako  se  zove  oe|uska, 
»  jedno  je  gorna  a  drugo  dona  dejuska.  zove  se 
i  delust,  koju  vidi  i  od  koje  je  i  postala.  samo 
u  Vukovu,  rjeiniku.  —  b)  dona  polovina  ama  koja 
konu  stoji  preko  prsyu.  toko  nazvana  Ho  je  s  gor- 
nom  polovinom  nalik  na  iefusti.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku,  gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Sri- 
jemu. 

CfiLUST,  /.  maxilla,  pi.  dejusti,  fauces,  u  jed- 
ninije  Ho  i  viliea  Hi  (aloha,  a  u  mnozini  obje 
vilice,  gorna  i  dona,  i  praznina  medu  nima.  al* 
se  i  jedna  uzima  mjesto  obje,  i  tada  je  i  u  jednini 
kao  u  mnozini.  Od  xiv  vijeka  (vidi  prvi  primjer 
pod  a,  cc),  u  rjeinicima  svijem:  u  VranHcevu: 
cejust,  faux,  rictus;  dejusti,  bucca;  u  Mikafinu: 
dejust,  mala,  maxilla,  mandibula;  u  Belinu:  de- 
Just,  fauces  (852b);  dejusti,  os  patentissimum 
(148t>),  fauces  (806*);  u  Bjelostijenievu:  cejost, 
mandibula,  bucca,  rictus,  fitux;  maxilla;  cejusti 
(u  ribe),  branchiae ;  «  Jambrestievu :  dejust,  man- 
dibula, maxilla;  u  Voltijfyinu:  dejust,  kinnlade; 
u  Stuliievu:  dejust,  fauces,  maxilla,  mala;  de- 
justi, fauces;  u  Vukovu:  dejust,  maxilla;  dejusti, 
fauces;  u  Daniiiievu:  dejust,  maxilla.  —  U  jed- 
noga pisca  xvu  vijeka  u  sliku  i  u  jednoga  pro- 
iloga vijeka  izvan  slika  nalazi  se  gen.  pi.  kao  u 
ryeii  zenskih  na  a  (Proriz  od  dejust.  B.  Kraa- 
rutid  8.  Iz  delusta  djavaoski.  F.  Lastrid,  test.  ad. 
87).  —  Kor.  skar,  ajepati,  rascijepfenu  bit*,  is- 
poredi dejupine.  —  a)  u  pravom  smislu  u  cefa- 
deta  i  u  zivotine,  a  u  prenesenom  i  u  drugoga 
iega,  u  iega  se  kale  da  su  iefusti  had  se  o  nemu 
govori  Ho  bi  se  o  iefadetu  Hi  iivotini  reklo. 
aa)  u  iefadeta  i  ito  se  kao  iefade  misli:  Vile  o 
moje  dejusti  te  zube  pristave.  ML  Vetranid  2, 140. 
Tuj  u  paklu  nam  usteku  bijele  pjene  iz  dejusti. 
N.  NaJeSkovid  1, 156.  Imali  bi  nam  (zenama)  zvalo 
u  dejus  stavit.  M.  Drzid  146.  Koliko  si  jih  ii 
dejusti  djavalskih  otela.  P.  Badovdid,  nad.  899. 
Kroz  krvave  svoje  cejusti  jedovitu  duSu  putt). 
D.  Palmotid,  christ.  306.  Dvostruk'e  su  nim  de- 
justi: jid  na  srcu,  med  na  usti.  A.  Yitajid,  isL 
81.  Du&a  vidi  u  odiju,  duje  u  uSiju,  u  dejusti 
okuia.  A.  Badid  472.  Al  de  zalosnom  kryju  okr- 
vaviti  ne  dejusti  nego  duiu  svoju.  F.  Lastoid,  ned. 
418.  Koji  dejusti  svoje  raztvaraju  i  pogrde  rigaju. 
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A.  Kaniilid,  kam.  281.  Jezidinu  smradnu  spravi, 
nek  n  truloj  smrdi  glavi,   med  dejustma  neka 
smrdi,  vitezova  da  ne  grdi.  V.  DoKan  124.  Jezik 
moj  prionuo  je  dejustima  mojima.  I.  Velikanovid, 
npud.   1,  172.   Iz   davolskih   dejusti  istrgnuti.  J. 
Rajid,  poud.  1,  42.   Tako  kudi  razasipju  smoka, 
k  Htu  nejmaS  dejusti  ni  oka.  J.  8.  Relkovid,  kud. 
67.  —  bo)  u  iivotine:  u  lava,  medvjeda,  vuka: 
Zgledati  ga  (morskoga  medvjeda)  nije  milo,  8  broi 
delus  (,deJuS')  gdi  ocijera.  M.  Vetranid  1,  21.  Po- 
gibe  sva  slava  i  ugarska  sva  hvala,  i  u  cejus  od 
lava  svasma  je  upala.  1,  56.  U  Aekijeh  su  praSda 
rila,  vudju  dejus  tko  razglaba,  a  tko  gubice  ima 
i  krila  od  Jijaka.   I.  Gundulid  478.   Nu  lave,  rih, 
zini,  strasnima  dejusti  iivot  mi   prikini.   D.  Ba- 
rakovid,  vil.  257.   Vuci   ladni  na  nih  dejus  ras- 
klapaju.  D.  Palmotid,  dobr.  28.  Sam  tko  ne  ide 
ma  (tavu)  u  dejusti.  J.  Kavanin  505.   Otrai  lav- 
skijeh  iz  dejustj  mene.  I.  Dordid,  salt.  65.  Vrati 
se  da  vidi  lava,  koga  razdro  bijaSe,  i  evo  ngleda 
u  dejusti  negovoj  roj  pdela.  E.  Pavid,  ogled.  198. 
Lava  uzamSi  sa  dejusti  zagnavi.  A.  Kaniilid,  fran. 
162.  Vuk  odgovorio:   od  tebe  se  malo  straSim, 
al  dos  meni  u  dejusti  dodi.   N.  Palikuda  7.  VeJ' 
lavn  delusti.  A.  Kuhadevid  148.  Mudno  je  iz  de- 
justi vuku  ugrabit'.  Poslov.  dan.  64.  —  u  kona, 
magarca :  £e)usti  nih  (kdnd)  stegni  oglavmi  i  uz- 
dama.  N.  Dimitrovid  59.  Proriz  od  dejust  (konu) 
pri  velik  nego  mal.   B.   Krnamtid  8.    Zgodi  se 
po  sridi   dejust  magaretja,  i  nbi  nom  ijadn  voj- 
nika.    8.  Margitid,  fala  125.   Nade   5e)ust  maga- 
recu  joS  sirovu.    D.   Danidid,   and.   15,  15.  —  u 
zmaja,  u  aidaje:  StraSno  na  mene  pun  jada  i 
griiva  Juti  zmaj  ognene  dojusti  razziva.  H.  Lucid 
281.  Perom  u  dejnsti  aidaje  amodenim.  A   Ka- 
niilid, kam.  182.  Cejusti  mu  (zmaju)  su  ostale 
razbjene.  Besjede  kr.  191.  Vidi  zmaja,  koji  zja  de- 
justima raztvorenijem.  B.  Cuceri  204.  —  u  zmyje, 
u  ribe:  Prija  ga  s  odima  morase   (zmija),  nego 
8  dejustima  razdiraSe.  J.  Banovao,  prip.  209.  Na 
kojoj  je  Sarovita   guja,   a   dejusti  dragi  kamen 
drii.    Nar.  pjes.  juk.  468.   Rede  ma  da  jn  (ribu) 
slobodno  ufati  za  dejust.  E.  Pavid,  ogled.  866. 
Uhvati  (riba)  dijete  a  dejusti.  Nar.  prip.  vuk.* 
214.  —  ce)  u  stvari,  had  se  o  noj  govori  ito 
bi  se  o  defadetu  Hi  o  HvotvM  reklo;  tako  i  u 
smrti:  u  srca:  Br&zdami  dejusti  sr&dtci.  vaSihi 
.  .  .  pritezajeti.    Domentijanb   102.  —   u  pakla: 
LazaTa   ada   is.    dejustij    ishytivL.    Domentijanb 
99.   Tvoja  smrt,   kom  si   vas  svijet  slobodio  iz 
dejusti    pakla    kruta.   B.   Palmotid,    Christ.   615. 
Da   nu  sahrani  od  pakleni   dejusti.   A.  d.  Bella, 
razgov.  46.    Paklenijeh   iz   dejusti    starijeh   otac' 
dose  izvede.  L  Dordid,  mand.  132.  Bio  je  pakao 
otvorio  dejusti  svoje.  F.  Lastrid,  test.  183.  Pro- 
padnuti  de  a  pakao,  koji  iurve  jest  razvratio  de- 
justi svoje.   I.  J.  P.  Ludid,  bit.  65.  —  u  mora: 
Neka  (korabfa)  mora  a  dejusti  pade  topira  pro- 
bivena.  J.  Kavanin  212.  Eoje  deka  strasno  more 
...  da  ni  zgrabi  a  dejusti.  V.  DoSen  225.  —  u 
bunara:  Vjekovnoga  od  banara,  na  me  dejast  ki 
raztvara.  J.  Kavanin  468.  —  u  zemfe:  Sto  se  malo 
nize  spasti   crnoj  zemje  u  dejusti.   V.  Dosen  20. 
—  w  smrti :  Nevojnike  iz  smrtnijeh  dejusti  izvadi. 
B.  KaSid,  per.  18.   Pristupahu  k  dejustim  smrti. 
I.  Dordid,  salt.  871.   Smrt,  iz  koje  dejusti  toliki 
plin  iztrze.  A.  Kanizlid,  fran.  63.  Da  svak  . .  .  n 
dejusti  smrti  grune.  V.  DoSen  47.  —  b)  vidi  de- 
Juska  pod  a.  u  naie  vryeme,  iemeiu  rjelnika  samo 
u  Vukovu  (gdje  se  dodaje  da  je  Vuk  dtio  u  torn 
znaienu  u  Crnoj  Oori).  Ova  je  puSka  dobra,  samim 
bi  dejustim  bez  kremena  upalila.   J.  Grnpkovid. 
CELUSTICA,  /.  acrognathus  Er.  J.  Sloser,  kor. 


8  6EMER 

6eMALOVI6,  m.  selo  u  Bosni  u  okrugu  trav- 
niikom.  Statist.  72. 

1.  6EMBEB,  m.  tur.  dember,  velik  rubac  kojim 
se  Turkine  prevjeSaju  preko  glave.  u  nase  vri- 
jeme,  isme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu.  A  svekrvi 
dember  i  okrugu.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  266.  Da  ne 
smane  dember  aa  devojke  Nar.  pjes.  petr.  1,  92. 
piiu  i  sa  n  mjesto  m:  Kad  kuda  podn,  pokriju 
se  tankijem  bijelijem  platnom  izvozenijom  zva- 
nim  denberom.  Y.  BogiSid,  zbor.  129. 

2.  dEMBER,  m.  Cerberus,  isporedi  derber.  u 
jednoga  pisea  proiloga  vyeka.  isporedi  eembir, 
koje  se  mote  ditati  i  eembir.  A  u  limbo  jar  glas 
dojde  da  suzanstvo  ved  ni  projde ;  . . .  tu  se  djavli 
pnstraiiSe  ...  ter  se  vrlo  uzbudiSe,  straie  strafine 
narediSe ;  tu  dembera  razbadiie,  strsJne  glase  svi 
pnstiie,  vrata  paklu  zatvoriSe.  S.  Margitid,  isp. 
186. 

6EMBEBLI,  od  dembera  (pod  1).  turski  adj. 
koji  se  ne  mijena  po  padehma.  A  pod  glavu  dva 
meka  jastuka  i  demberli  darSaf  po  darsafo.  Nar. 
pjes.  petr.  1,  185. 

CEMBtLIJK,  m.  vidi  komarnik.  u  Dalmacyi. 
M.  Pavlinovid.  od  dember  pod  1.  Red  ti  se  uvriti 
pod  dembiluk.  M.  Pavlinovid,  raz.  apis.  387. 

6eMBUR(jH6,  m.  prezime,  proiloga  vijeka.  «- 
poredi  dimbur.  Letop.  112,  157. 

6EMEHOVAC,  6emehovca,  m.  selo  u  HrvaUkoj 
u  pod&upanyi  krapinsko-topliikoj.  u  mjeitana 
kajkavski:  Cemehovec.  Schem.  zagr.  1875.  108. 
Pregled  56. 

CEMEN,  m.  zem]a  puna  iila  od  trave.  od  tur. 
Semen,  livada.  isporedi  dimen.  u  jednoga  pisea 
proiloga  vijeka.  Tezke  zemje,  koje  so  haluzne, 
.  .  .  zob  nima  da  sijeS  za  plugom;  .  .  .  al'  ni 
k  zobi  drugd'je  ne  vaja  vede  demen  plug  kad  joj 
povaja;  to  prid  smrzao  za  to  gazde  dine  da  ha- 
luga  S  ne  od  zime  gine.  J.  S.  Rejkovid,  kud.  896. 
Od  ne  (vode  pomijeiane  s  gnojem)  biva  prisadni- 
cam  rana,  odkopavSi  demena  sa  iila,  polivaju  Ae 
redenom  vodom.  184. 

1.  6EMER,  m.  venennm,  ira,  aegritudo.  od  xv 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranOievu:  nausea;  u 
Mikalinu:  venenam,  toxicum,  virus,  aconitum; 
uBelinu:  toxicnm  (737b);  u  Bjelostijenievu:  ve- 
nenum,  toxicum,  virus;  nausea;  u  Jambreiiievu: 
venenum,  virus;  u  Voltigijinu:  gift;  u  StuliSevu: 
venenum,  amaritudo,  afflictio ;  u  Vukovu  bez  zna- 
iena.  —  Kor.  kam,  savijati,  obavijati,  stezati, 
uditi.  —  a)  otrov:  aa)  u  pravom  smislu,  otrov 
kakav  god,  na  po  se  i  ijed  u  zmije  i  u  zvijeri. 
Druge  glave  imise  (smrt)  drnije  pakla,  sumporom 
ognenim  iz  ost  nih  di§a§ta,  . . .  a  z  nutarwida 
demen.  izhojaie  i  StrcaSe.  Arkiv  9,  91.  Cto  je  toj 
neg  napit  zdravjem,  a  pak  dati  demer  i  jad  popit, 
neka  me  potrati?  H.  Lucid  202.  Jer  mi  se  jid 
niki  i  demer  prem  spusti,  ki  dini,  kus  gorki  da 
reste  srid  usti.  192.  Tko  bi  i  kad  mnil  da  pogled 
slatki  taj  prelijepe  ovej  vil  srou  je  plad  i  vaj  ? 
I  zvizde  tej  sjaju  a  viSnih  na  nebi,  a  vajmeh  ne 
imajn  taj  demer  u  sebi.  M.  Driid  8.  Ali  te  srjed 
luga  samoga  privari  zla  zmija  is  kruga,  ter  mi 
te  udari  a  grozno  srdaSce  s  cemerom  bez  lijeka. 
467.  Pino  smrtnoga  demera.  Anton  Dalm.,  jak. 
8,  8.  TJ  zmija  stvori  se,  mej  travu  sakri  se,  Anicu 
. .  .  ka  tudi  grediSe, .  . .  znevarke  oji  jn  i  demer 
puidajnd  naglo  umori  ju.  P.  Zoranid  63.  Zmijo 
svim  milosne,  kada  moj  plad  sliSat'  stann,  vrce 
demer  svoj  na  strann,  i  bit'  na  moj  plad  zalosne. 
S.  Bobajevid  223.  Zvijer  gojila  tebe  jes  demerem 
svojime.  F.  Lukarevid  12.  Usti,  ke  mnah  da  med 
hrane,   demerom   su   otrovane.  L  Gnndulid  281. 
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Srce  ozavre  u  vezijera  tako  da  uz  gnev   svoga 
ijeda  )uta  je  zmija  bez  demera.  546.  Plavdica  dn- 
vena  cemerom  slivena  proklete  MeduSe.   D.  Ba- 
rakovid, vil.  64.  A  puni  lopiii  otrovna  cemera. 
262.  fietnor  zmije  otrovne  stoji  pod  usnama  nih. 
M.  Badnid  480.   Sam  sebi   demerom  smrt  zavda. 
P.  Vitezovid,  kron.  41.  Od  ma6ehe  svoje  demerom 
napojen  umre.  54.  Kad  svijet  }ubi§,  Jubi§  zmija, 
. . .  graba  grli§  basiliska  ki  te  dahom  svojim  truje, 
o  srce  ti  demer  tiska  a  a  duSu  otrov  b)uje.  A. 
Vitajii,  ostan  23.  Bndi  demer  sva  dubrava,  demer 
voda,  cemer  trava.  I.  Dordid,  mand.  13.  Grob  po- 
zlacen  stetna  mana;  modni  cemer  smrt  zndena. 
87.  Cemera  su  }uta  i  grda  nadojeni  tamnijeh  srda. 
L  Dordid,  salt.  10.  Pod  usnam  nihovijem  vri  ce- 
mer od   zmije.  84.   Kad  upekne   (zmija)  .  . .  vas 
ob  jednom  ne  cemer  prostre  se  do  srca.  188.  Obu- 
cite  me  u  kostret,  pitajte  me  cemerom,  napojte 
me  zucim.  A  d.  Bella,  razg.  93.   ^udska  zloba 
ami  iz  trave  oieti  cemer.  190.  Ako  (nenavidost) 
razliva  mliko,  s  Aim  trnje  kako  no  s  cemerom. 
D.  Bapid  130.  Tada  ce  kuini  cemer  kako  no  ze- 
lena  voda  na  dvor  procuriti.  G.  PeStalid,  ut.  244. 
—  bb)  Ho  god  too  otrov,  Ijelesno  Hi  umno  Ho 
udi  too  otrov,  i  na  po  se  ito  vrlo  gorko.  o  nemu 
se  govori  too  o  otrovu  i  Ho  se  o  otrovu  govori. 
u  najviie  se  primjera  vidi  iz  smisla  da  nije  pravi 
otrov,  u  drugima  se  ne  mole  potvrditi  da  je  pravi. 
Gordi  ner  pelin  i  cemer  ostah  ja.  S.  Mendetid  4. 
Ti  dake,  vilo,   si  moj   cemer  i  moj  med,   ki  mi 
dobro  nosi  i  ki  mi  nosi  zled.  H.  Luoid  205.  Britku 
rami  a  srca  ja  dutim,  (nbenim  trovanu  cemerom 
prilutim.  207.  Od  zaloga  demera  i  jada  grihov 
budemo  prosti  i  zdravi  ostanemo.  Katek.  1561.  96. 
Nijedan  hip  nesrecna  ma  dusa  cemer,  jad  i  nalip 
gorciji  ne  ku&a.  D.  Banina  19.  I  jedna  i  drngn 
taj  satvar  iskusih,  ter  Sinn  pravedno  sad  ovi  a 
meni  da  je  cemer  zli  jedno ,   drugo  jad  pakljenL 
24.   Tugami  se  gojim  a  jadi  se  hranim,  suzami 
se  pojim,  }uti  cemeri  jim.  P.  Zoraaio  18b.   Srce 
uzgano  u  sebi  cujah,  ko  u  cemera  labvenoma 
utopjeno  biSe.  2b.   Ljepota  je  .  .  .  med  prislatki, 
ki  tko  knsa,  cemer  ma  se  sladak  dini.   I.  Gun- 
dulid  874.  Ponizena  tebe   onada  prijatno   da  ja 
drzati,  med  i  cemer  vidim  kada  jednako  te  oku- 
sati.  I.  Ivanisevid  163.  Bizali  bi  da  ne  piju  od 
studenca  ovoga  svijeta  opakoga,  koji  ne  daje  piti 
voda  cista,  nego   cemer  koji  otraje  i  abije.  M. 
Badnid  13.   Med  gordiji  od  cemera,   cemer  vele 
sladi  od  meda.   I.  Kanavelid,  iv.  58.   Srda  zitak 
azkracaje,  jer  na  srce  cemer  bluje.  P.  Vitezovid, 
cvit  32.  Tebi  grijeh  se  pusti  jezbe  i  pida  izvan 
mjere,  ja  prinijedu  moje  osti  na  octe  i  zudi  k'o 
cemere.  I.  V.  Banid,  mand.  25.  Mlijekom  ga  ona 
jes  dojila,  ti  ma  poda  sad  cemera.  35.  Da  sotonska 
zloba  kleta  na  te  cemer  svoj  ne  kida.  A.  Vitajid, 
ostan  5.   Led  da  grije,  a  da  cemer  slados   ima. 
J.  Kavanin  80.  Jei  ce  prije  biti  gladak,  .  .  slani 
morski  gavez  sladak  i  najgordi  cemer  medan.  62. 
Yid,  gospoda  gdi  smiona  sjede  i  cemer  rigajn  na 
me.  I.  Sordid,  salt.  408.  Nejma  kopja  niti  maca, 
kriposnoga  da  nadjada;  dal'  s  privarom  istom  radi 
da  otraje,   da  osmradi, . . .  pak  od  smrada  i  de- 
mera  mli  da  alatki  med  vecera.  V.  DoSen  10. 
Okusi  li  drngo  voce,  nego  demer  od  gorkode,  od 
kog  svima  zubi  trna  koji  na  neg'  zejno  smu? 
202.   Odkud  indi  srdam  hode  raj  imati  sve  slat- 
kode,  u  kom  cemer  kad  ugleda,   uputit  se  a  to 
ne  da  da  ga  i  on  zderat  mora  dok  do  grobnog 
dode  dvora.  203.  Nek  cemer  vidni  zderu  (u  paklu), 
cemer  griha  Sto  oberu.  222.  K'o  zvijer  razsrdena 
rezi,  i  psovkam  neprikladnijem  i  prokletijem  riga 
demer  svoga  srca  jadovita.  B.  Cuoeri  182.  Prva 
j'  srida  u  cvita  savita,   a  droga  je  a  sazam  sa- 


lita,  a  treda  je  cemerom  nalita.  Nar.  pjee.  vnk. 
1,  444.   Grko  kao  demer.   Nar.  posL  vuk.  46.  — 
b)  toko  zmija  i  zvijer  prosipfe  demer,  t.  j.  iged, 
tod  se  raSfuti,  po  tome  se  cemer  naziva  i  jutina 
u  Hvotine  i  u  eefadeta,  te  je  sa  svjjem  isto  Ho 
ijed.  Zavidnika:  Jade  zli,  s  cemera  joSte  deS  puk- 
nuti,  videdi  ma  pera  k  nebesom  dignuti.  D.  Ba- 
nina 64*>.  Kad  godir  vidimo  ogneni  obraz  ne,  Id 
nami  protiva  pravednim  svaki   das  a  srgbi  od- 
kriva  cemerom  polit  vas.  F.  Lakarevid  213.  Pane 
srgbe  i  cemera  one  a  sebi  bade  time,  jak  na  vihru 
od  sjevera  dabje  a  gori  posred  rime.  I.  Gandalid 
845.  Jak  no  trigra  zrijer  srdita,  iz  plasinske  kad 
no  spile  lovao  sknpi  i  pobitda  porode  joj  drage 
i  mile,  puna  bijesa  i  demera  a  plahom  se  krsi  ti- 
jeku,  i  zlotvora  dodim  tjera,  reii  a  gneva  straina 
i  prijeka.  409.   Poznam  }uta  cijed  demera  desti- 
toga   slavna  cara   namjesnika  Dilavera.  548.  Za 
lodo  silan  car  na  n  (na  Zadar)  oko  azmede,  po- 
hlepan  odvede,  demer  svoj  krije,  pod  snigom  plam 
prece.  B.  Barakovid,   viL  148.   Tad  glas  ovi  si* 
skapSdina  tja  do  zvijezda  dvize  gori :  on  ovacdjeh 
rad  krivina  jest  dostojan  da  se  omorL  Ter  jib.  tace 
demer  kleti,  videdi  se  svi  skoditi,  negov   obraz 
slavni  i  sveti  slinom  grdit',  rokom  biti.   A  Vi- 
tajid,  ostan  133.  Jedni  urim|a  tvrde  stine  iaded 
tako  neg  ubiti,  jedni  rade  niz  vUine  strmijeh 
gora  a  nun  hititi ;  njeki  ovako,  njeki  onako,  smrtni 
na  nje(g)  demer  bade,  i  sramotne  rijedi  tako  sua 
i  misli  kaia  hade.  49.  —  c)  onijem  £im  se  Ho 
Hni  naziva  se  tod  tod  i  ono  ito  se  mm  Oni: 
po  tome  znaiene  pod  a.  prelazi  na  stake  u  kom 
je  u  umnom  smislu  gorko  onomu  ko  je  «  nemu, 
u  kom  mu  duiu  tegoba  toto  mori  too  otrov  U- 
jelo.  tako  je  demer  upravo  Sto  i  jad.  po  reientm 
postanu  toga  znaiena  nalazi  se  u  jednoga  pisea 
t  ,demer  od  zmija',  dm  se  ne  kale  niita  drugo 
nego  stane  tokvo  bi  bilo  od  ijeda  smijinega  (mix 
medu  primjerima).  Naplnen  demera.  Narndn.  49^. 
TJzivah  svita  slast,   sad  sam  pan  cemera,  pan 
svake  gorkosti.  M.  Marolid  234.  Neka  ja  Javeno 
ne  kopnim  kako  led;  neka  ja  cemerom  ne  rivim 
a  gniva,  moj  vends  biseran,  din'  da  vede  ne  ftro. 
§.  Mendetid  112.  Toliku  boljezan  i  demer  prijoti 
jadovni  oni  dan  a  sebi  odati.   N.  Dimitrovid  35. 
Srca  mom  jada  s  demerom   dosti  dal'.  59.   Moje 
dreselje  i  demer  prijuti  a  rajsko  veselje  viini  ee 
svrnuti.  62.  Nevojni  dovjek  podlozan  jes  sve  dni 
pod  demer,  jad  i  plad.  53.  Pravde  krajica,  videdi 
na  svit  saj  da  pravde  nije  sad,  svrnu  se  sva  a 
vaj,  u  demer  i  a  jad.  N.  NaJeSkovid  1,  845.   Na 
da  tajati  taj  demer  za  sva  nod.  M.  Driic  465. 
Koma  li  kazem  ja  grozni  plad,  ki  tvorim  s  de- 
merom od  zmija  (.smija*).  74.  Toma  mi  azrok  jes 
taj  Jubav  neprava,  ka  mi,  vaj,  zla  boles  s  deme- 
rom sve  dava.  D.  Banina  2b    Cviliti  dan  i  nod 
s  cemera  i  s  jada.  9b.  Da  se  demer  moj  vik  strti 
ne  bade.  82b.  Od  mene  ti  ino  ne  moieS  vik  dati, 
razmi  jad,  plad,  i  vaj  i  demer  prijuti.  82h.  Pomod 
dati  toj  ka  suzi  s  cemera  a  maci  nerednoj.  137. 
Plod  moje   milosti  za  tebe  hode   bit   demer  de 
gorkosti.  F.  Lakarevid  66.  Ter  de  ostat'  na  otoka 
u  priinah  zala  ovoga  zatvorena  lijepos  mnoga  a 
cemera  a  zestoku.  L  Gandalid  9.  Pride  sa  mnoo 
na  vederu,  ku  blagovah  a  demera,  badad  sroe  pano  ' 
jida.  D.  Barakovid,  vil.  210.  Koje  mi  se  posdiav- 
lenje  sve  koliko  a  danaSni  danak  a  velika  gorkost 
i  demer  okrenalo.  M.  Divkovid,  bee.  352.  Iz  jedns 
strane  smrad  tako  ga  primaga,  z  droge  s  demerom 
jad  ter  ga  raznemaga.  B.  Krnaratid  31.  Sada  sve 
to  jadom,  demerom,  pladem  i  makam  zapladajo.  V. 
AndriaSi,  put.  232.  Gorkost  i  demer  koja  nam  jt 
dosadila.  8.  Margitid,  fala  168.  Kakov  demer  astco 
jest  mogao  imati,  kada  je  od  brace  a  tad  vQset 
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prodan  bio?  B.  Rapid  174.  On  kaziva  nima  a  6e- 
merom  svoju  prigodu.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  80. 
U  bolesti  i  demeru  plafie.  L.  Radii  5.  Bnevi  koji 
prolate  ne  samo  su  najtuzniji  i  najialosniji  ovoga 
vika,  da  li  joi  toliko  velika  demera  pripuni  da 
jedva  koja  god  prilika  ovaki  jada  i  toga  nahodi 
se  n  uspomenam  vikova  proSasti.  Grgnr  iz  VareSa 
75.  Ja  earn  tebe  sinko  odgojila,  odgojila  tugom 
i  demerom,  krijudi  te  po  gori  zelenoj.  A.  Eadid, 
razg.  86.  Al'  poslusaj,  moj  mili  brajene,  da  ti 
kazem  tuge  i  demere.  202.  Tuga  i  demer  iznu- 
treni  toliko  te  je  predobio.  L  J.  P.  Ludid,  razg.  1. 
SluedaSe  na  igri  pan  demera,  Sto  bi  stav)o  sve  gu- 
beci.  B.  Cuoeri  56.  Od  svega  onega  Sto  je  proSlo 
dmgo  ma  sadar  ne  izostaje  nego  a  srcn  jao  i 
demer,  da  ga  je  uiiv'o.  250.  Ead  Sezdeset  punijeh 
dana  bez  koristi  br'jeme  strati  Hehmet  carev  baSa, 
od  camera  otrovana  eta  se  a  prate  nv'jedati.  Nar. 
pjes.  bog.  217.  I  kad  zadu  Sto  ma  kniga  kaze,  od 
velikog  jada  i  demera  za  brada  se  rakom  uhvatio 
a  o  patos  nogom  udario  i  srdito  vojska  sakapio. 
Ogled,  sr.  181.  Idi  jade  i  Cemere !  Nar.  posl.  vuk. 
96.  PriSal  mi  je  moj  drag,  pun  jada,  Cemera.  Nar. 
pjes.  istr.  2,  102.  —  d)  u  sagoneei  Aeki  cvijet, 
mole  biti  kukurijek,  helleboros :  Ozgo  jezero,  ozdo 
jezero,  a  u  sredi  zut  center,  (odgonetjaj :  jaje). 
Nar.  zag.  nov.  74.  —  e)  u  jednoga  pisca  nasega 
vremcna  u  Dalmaciji  vudji  iemer,  aconitnm  na- 
pellos  L.  B.  Sulek,  im.  49.  znadene  slabo  poue- 
dano.  —  f)  u  jednoj  pjesmi  ime  planini  mjesto 
Cemerno:  Ba  im  seka  zdravo  Cemer  prode  i  6i- 
roko  poje  glasinadko.  Nar.  pjes.  petr.  1,  880.  Kad 
sn  bili  kroz  Cemer  planinu  881. 

2.  CEMER,  /.  vidi  demer  pod  1.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  i  u  naie  vrijeme  u  jedncj 
pjesmi.  Tuga  me  j'  popala,  suSa  jezik  veze,  zu£ 
puna  demeri  po  utrobi  reze.  M.  Kuhadevid  114. 
Ona  nema  6emeriku  muti:  pij  to,  sine,  iemer  te 
popila!  Nar.  pjes.  petr.  1,  28. 

CEMERA  N,  demerna,  adj.  venenatus,  amarus, 
acerbus,  miser,  od  rv  vijeka  (vidi  pod  b,  dd.  prvi 
primjer),  ismettu  tjeinika  u  Mikafinu:  venenatus: 
u  Belinu:  amarus  (70*);  w  Bjelostijenievu:  veno- 
nosus;  af&ictus,  aerumnosus,  desolatus;  u  Jam- 
breiieevu:  virnlentos,  venenatus;  u  VoUitfijinu: 
giftig;  w  Stuliievu:  venenifer,  amarus;  u  Vu- 
kovu:  ,bitter  wie  demer*.  —  Comp.  demerniji.  — 
isporedi  cemer,  od  iegaje  i  postalo.  —  a)  btrovan. 
ali  je  znaiene  slabo  pousdano,  jet  u  svakom  pri- 
mjeru  moie  biti  i  samo  )ut  (kao  otrov),  kao  dale 
pod  b.;  i  8am  Palmotidev  primjer,  gdje  bi  moglo 
biti  najpotudanye ,  u  Belinu  je  rjecniku,  pod 
amaro.  Obraz  biserni  od  mene  svrdeS  tja,  koliko 
demerni  bazilisk  da  sam  ja.  §.  Mendetid  6.  Ce- 
mernu  plodite  ko&travu  s  troskotom.  M.  Vetranid 
2,  67.  Razlikom  se  rogoborom  vas  razlijega  jaz 
pakjeni,  kad  oholi  kral  .  .  .  iz  demernijeh  usti 
pasta  jedovite  ove  rijedi.  D.  Palmotid,  Christ.  16. 
Vrag  asjekna  im  a  srce  ova  miso  pakjenu  da 
svetoga  oca  jednom  daaom  otrovi  smaknu  izmeda 
zivijeh  .  .  .  Jedan  od  roladueh  prikaza  tu  demernu 
daSu  Benediktu  da  je  popije.  I.  Sordid,  ben.  28. 
Ead  ja  sjedem  veoerati  vederu,  dini  mi  se  ta  ve- 
dera  demerna;  kad  ponesem  5im§ir-ka8u  ka  grin, 
dini  mi  se  sin£ir-gvozde  na  grlu.  Nar.  pjes.  vuk. 
1,  286.  —  b)  kao  fut  u  tjelesnom  Hi  umnom  ena- 
ienu.  tako  je:  aa)  defade,  a  po  nemu  i  ito  u  Aega, 
jesik,  lice  (isporedi  demer  pod  b.) :  Neron,  ki  de- 
meran  i  zestok  toli  bi,  zenski  ga  }uven  plan  na- 
pokon  pridobi.  O.  Ranina  12.  Pok,  koga  zlobnik 
tre  demernl  I.  Sordid,  salt.  876.  Moju  dobra  vo)u 
smiijajadi  nemoj  me  demernim  jazikom  gristi. 
Naradn.  47.  Sa  ostrim  i  demernim  licem  prigle- 


daja  jedan  dragoga.  A.  d.  Bella,  razgov.  152.  — 
bb)  pas,  emija:  Nom  (krqju)  tvoji  psi  demerni 
Sedan  jezik  maste.  I.  Sordid,  salt  219.  Krotka 
stada,  mime  ovdice  i  s  zmijami   cemernima  po- 
bjegudi  krilitn  ptice.  492.  —  cc)  tjelesno  Sto :  bii, 
ogaA.  otrov,  ijed:  Odvrati  bid  demerni.  J.  Pal- 
motid, dubr.  20.  Od  kad  sam  se  od  majke  rodio, 
ja  ne  vidi  ogna  zestokoga,  ni  vedega  ni  demerni- 
jega,   Sto  na  bilu  gradu  Sibeniku:  iz  neba  ga 
strile  udarale.  A.  Eadid,  razgov.  216.  Ako  se  ne 
udini  (ispoyijest)  s  onim  nadini  koji  se  iziskaju, 
ne  de  slazit  za  likarija  nego  za  demerne  otrove 
zalostne  dnSe  naie.  J.  Filipovid,  pripov.  3,  158. 
Srzba  hada  sva  krvava  ustim  pjeni,  svnd  se  ob- 
zire ,  gleda  svnda,   gdje  de  izngat  jed  demerni 
N.  Mardi  68.  —  dd)  kakvo  state,  radna,  dogadaj. 
kad  kad  i  kao  gorak  u  umnom  smislu.  gortina: 
Med  kapjet  iz  nstjej,  a  poalSdi.  obrdte  se  gorest 
gorka  i  demerna.  Arkiv  9,  188.  Nije  gorkosti  to- 
liko  demerne,   koja  ne  osladiva   kriposna   mod 
ovoga  meda  prialatkoga.  A.  d.  Bella,  razgov.  200. 
gnev:  Cemernoga  gniva  tako  ga  jad  brusi  L  T. 
Mrnavid,  osm.  49.  rijei:  Iz  usta  sve  demerne  ri- 
jedi  b}uje.  J.  Kavanin  414.  odluka :  Juda  . . .  svoga 
prijate|a  da  griinim  u  rake.  Te  tvoje  odlake,  iz- 
dajice  zala,  demerne  i  zoke  da  bi  majka  znala, 
sebe  bi  prodala.  B.  Barakovid,  jar.  100.  jad:  Srce 
joj   naskode  svi  jadi   demerni.  M  Marulid  187. 
Svaki  jad  demerni  din'  da  mine.  L  Bordid,  salt. 
77.   tuga:  Ja  u  pladu   i  tuzi  demernoj  prorodki 
tornado  tve  rijedi.  N.  Bimitrovid  68.  U  svojoj  de- 
mernoj tuzi  tuguje.  B.  Ranina  9.  Bez  tebe  ostah, 
vaj,  a  tuzi  demernoj,  kako  no  ptica  jbaj,  kad  druga 
dragoga  izgnbi  na  svit  saj.  188^>.  Koja  demerna 
tuga  mori  ove!  A.  d.  Bella,  razg.  8.  ialost:  £«- 
stoka  ter  demerna  zalos  area  svijeh  porazi.   B. 
Palmotid,  Christ.  6.  tuiene,  cvifeAe:  Vjerno  sln- 
zenje  imat  de  platu  sad  demernp  tuienje  i  gorki 
plad  i  jad.  N.  NaJeSkovid  2,  87.  Cemu  je  priverno, 
jaoh,  moje  sluzenje,  kad  plata  demerno  menijes 
tuzenje?  M.  Brzid  11.  Bez  uzroka  ne  de  vika  bit' 
cvijenje  toj  demerno.  L  Oandulid  8.  plot:  Meni 
sad  obrno  tva  mlados  demerni  plad  i  jad  n  pokoj 
i  rados.  N.  NaJeSkovic  2,  91.  A  on  noj  na  sknti 
dim  bolan  lezaSe  demeran  plad  |ati  astima  pijase. 
B.  Banina  28b.  bol:  Oblidje  moje  natrna  demerna 
bol  odito  skazovase.  P.  Zoranid  2.  Budi  lijek  od 
boli  sej  demerne.  L  Bordid,  salt.  274.  Oduti  de-, 
mernu  boles.  A.  d.  Bella,  razgov.  86.  Nye  bolesti 
tako  demerne  koja  najposli  ne  amine.  Besjede  kr. 
288.   Ne  more  podniti  od  demerne  boli.   A.  Ea- 
niilid,  roi.  15.  muka:  Lasni  mi  su  svi  ovi  trudi, 
slatka  je  muka  sva  demerna.    I.  Oandulid  469. 
ErSim   rnke,   spuStam   i   raztezem   od   demerne 
make.  A.  Eanizlid,  roz.  44.   trud:  Onivni  stahu 
i  bolesni   i    demerna   puni   truda.   B.  Palmotid, 
Christ.  53.  strah:  Svi  pastiri,  ki  su  okoli,  a  de- 
mernom  strahu  i  jadu  od  udarca  silna  toll  zapa- 
neni  na  tie  padu.  B.  Palmotid,  Christ.  185.  TJhiti 
me  drhat  Juti  a  demerni  strah  dopade.  A.  Vitajid, 
int.  164.  nepokoj:  Nemoj,  ]ubavi  nemila,  davat 
mi  tolikoj  od  vede  demeran  i  iestok  nepokoj.  B. 
Ranina  16*>.  smrt:  Koja  ti  de  hvala  biti,  da  za 
sluzbu  moju  vernu  bod'  me  tuina  umoriti  i  dati 
mi  smrt  demernu?   S.  Boba)evid  222.   Tako  )ntu 
i  demernu  smrt  i  take  tezke  bolesti   i  taka  po- 
rugana  on   de  podniti  pravedan  za  nepravedne. 
A.  d.  Bella,  razgov.  99.  Smrt  od  naravi  svoje  nit 
je  slatka  ni  gorka;  ali  ako  je  zadiniS  z  dobri  dili, 
biva  slatka  i  ugodna;  ako  li  joj  pak  umisaS  zla 
dila,  biva  gorka  i  demerna.  M.  Zoridid,  osm.  56. 
poras:  Vila  ku  poraz  demeran  optede.  B.  Ranina 
28>>.  netreia:  Najveda  i  najdemenuja  nesrida  i 
Skoda  dogada  se  dual  kada  ae  za  avik  gabi  i 
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osndiva  u  make  paklene.  I.  J.  P.  Ludid,  razg.  57. 
Sto  god,  izreleno  rijeeju  Sto:  Sto  se  dini  danas 
teSko  i  demerno,  bit  de  paka  slatko  i  duii  ko- 
risno.  I.  A.  Nenadid,  nauk  181.  —  c)  jadan,  tu- 
ian,  ialostan:  aa)  iejade:  Da  ova  druga  verna 
ne  ostane  zada  sa  svima  demerna.  M.  Marulid  40. 
Zivem  8ve  danke  cemeran.  P.  Zoranid  14.  Opet 
danas  nagazi  ja  na  jednoga  ialostna,  tuina  i  ne- 
vo}na.  demerna  i  ucvijena  . .  .  dovika.  S.  Rapid 
192.  Podne  kazivati  kakva  je  nevoja  u  Turskoj, 
. .  .  kako  demerni  kaladeri  skitaju  se  od  sela  do 
sela  milostinu  prosedi  i  Turkom  novce  dajudi. 
D.  Obradovi6,  iiv.  28.  i  lead  ko  koga  naziva  jad- 
nijem  hoteti  poruge  radi  redi  da  ga  treba  ialiti: 
Cesar  nemSki,  kra}  franadki,  .  .  .  Leh  demerni,  .  .  . 
i  gospoda  sva  od  svijeta  iStu  pleme  supro6  sebi 
cijed  poroda.  I.  Gundulid  305.  —  bb)  stvar  ije- 
lesna:  more,  dolina,  gdje  sujadi:  Golubicu  zbudi, 
slobod  joj  hti  dati,  rede;  ne  moj  spati . . .  ni  danke 
trajati  arid  mora  demerna.  D.  Barakovid,  jar.  20. 
Ah  s  nebesa  pogledajte  na  porode  vase  verne, 
vaSa  Jubav  nam  podajte  sred  doline  sej  demerne. 
I.  Bordid,  ben.  58.  kruh,  Jcoji  se  s  jadom  jede: 
Zdvojni  sini  od  oca  se  dijele  .  . .  s  demerne  kore 
kruha  soha,  koja  va  vijek  prisjeda  u  vratu  kom 
bijenu,  komu  opsovatu.  Osvet  4,  67.  —  cc)  kakvo 
stane,  radna,  dogadaj,  vrijeme:  iivot:  Mene  na- 
dija  demernim  iivotom.  S.  Mendetid  132.  Dokli 
smrt  prikrati  demeran  iivot  moj.  M.  Vetranid 
1, 11.  Njeka  od  gospoj  sjedaSe  na  travi,  za  kom 
se  iivot  moj  cemeran  zatravi.  M.  Driid  448.  Lu- 
bav  kroz  svoj  plam,  ki  zeie  zlosrdo  odvede  tolikoj, 
naglo  de  skratiti  demerni  iivot  moj.  D.  Banina 
110.  Moj  iivot  cemeran  po  sve  dm  da  place.  I. 
Gundulid  144.  stane:  Upasti  u  stanje  toliko  ne- 
sridno  i  demerno.  P.  Radovdid,  nad.  88.  Kazujudi 
im  tuino  i  cemerno  stane  grada  i  negovih  gra- 
dana.  A.  Kadid,  korab.  150.  dogadaj:  Ovaj  Ce- 
merni dogadaj  vazda  neka  u  uSiju  na&i  zvoni.  B. 
Rapid  28.  Niti  se  ona  i  malo  zaStedi  u  ovomu  do- 
gadaju  pridemernomu.  Grgur  iz  VareSa  90.  smrt : 
Smrt  .  . .  pravidnim  jest  slavna,  a  griSnim  de- 
merna. F.  Glavini6,  cvit  895.  rasuce:  Di  pokoru 
povojno  zagrli  ili  se  nadaj  demernomu  razasutju. 
I.  J.  P.  Lucid,  razg.  20.  nesklad:  Mnozih  sriba 
trnje  nesklada  demerna.  B.  Barakovid,  jar.  79 
trud,  Jcoji  eadaje  jade  had  je  zaludan:  Nu  sad 
pokli  kroz  svjet  sveti  znat'  mi  od  stvari  da  istina, 
da  je  sve  izpraznos  i  taStina  i  cemeran  trud  pa- 
meti.  D.  Banina  148.  ]ubav:  U  putu  se  rastavi 
smrt  jadna,  lata  taj  s  demernom  Jnbavi.  D.  Ba- 
nina 39b.  udadba:  Nije  sreca  Sto  dini  nesredne, 
kijeh  vezom  sjedini  udadbe  cemerne.  I.  Dordid, 
mand.  181.  pomod,  koja  zadaje  jade  kad  od  ne 
bude  zlo:  Cemerna  mi  tvoja  pomod.  D.  Obradovid, 
bas.  48.  glas:  ZaupiSe  glasom  straSnijem  i  ialos- 
nijem  i  demernijem.  Zbor.  126.  0  koliko  de  tuian, 
o  koliko  de  gorak,  o  koliko  de  ialostan  i  cemeran 
biti  ovi  glas  prokletim.  M.  Divkovid,  bes.  36.  Zle 
ti  pisme,  a  cemerni  glasi !  A.  Kadid,  razgov.  311. 
pjesma:  Tada  de  poceti  pjevati  ona  pjesan  vele 
gorku  i  cemerna.  M.  Divkovid,  bes.  86.  slava, 
,poHV:  Nam  sa  od  carstva  svitlih  slave  tamne 
vidjet'  i  cemerne.  I.  Gundolid  87.  Svak  poje  i 
viska  u  podit  demerni.  S.  Barakovid,  vil.  350. 
misao:  V  srdaSca  nosed  svoma  misli  te£ke  i  de- 
merne.  I.  Gandulid  560.  O  demerne  misli !  M.  Ku- 
badevid  79.  6im  demerne  probavjaie  misli.  Osvet 
1,  49.  uzrok:  Crkovnaci  imadn  biiati  veliko  pri- 
jatejstvo  s  svitovnicima,  koje  no  je  demerni  uzrok 
grija.  I.  J.  P.  Ludid,  bit.  22.  dan,  ias,  godina: 
Da  de  biti  vele  gorak  i  demeran  dan.  P.  Badovdic, 
symb.  76.  Ima  dodi  oni  veliki  dan  demerni.  A.  d. 
Bella,  razgov.  179.  Zalostni  i  cemerni  za  vezira 


dasi.  J.  Bajid,  boj  98.  Iza  na&e  velike  zalosti  i 
tuinoga  dana  demernoga  sad  vi  javjam  radoM  i 
vesele.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  476.  Cemerne  li  due 
dodekasmo!  5,  503.  Dvanaest  teakih  i  demendh 
godina.  M.  Pavlinovid,  rad.  65.  —  d)  adv.  ft- 
memo,  tuino,  ialosno,  uz  to  mpie  biti  ifuto:  Er 
me  de  sliditi  tuiica  demerno.  S.  Mendebd  9.  Ter 
cvili  demerno.  12.  Bez  ne  iivot  moj  demerno  sad 
tuii.  N.  Najeskovid  1,  805.  Placi  svak  na  grin 
demerno  suzami.  D.  Banina  149.  Ima  in  vele 
gorko  i  demerno  duSa  zaboljeti  H.  Divkovid,  bej. 
816.  Cemerno  u  sreu  se  svomu  smuti.  D.  Pll- 
motid,  christ.  208.  Mudifi  sada  ti  cemerno  u  torn 
grobu  sve  studeno.  8.  Margitid,  ispov.  250.  IT  t! 
node  demerno  uzdisati.  D.  Bapid  436.  Cemerno 
dospit  imadijase  dneve  iivota.  L  J.  P.  Ludid,  rug. 
127.  A.  Kad  prekipi  trpjene,  onda  }udi  zaimme 
i  suknu  kao  strsjenovi.  B.  Cemerno  de  ti  dans* 
suknuti.  M.  D.  Milidevid,  jar.  18. 

6EMERA8T,  adj.  amarulentus.  samo  k  SM- 
devu  rjeiniku,  gdje  ima  i  demerav  u  istom  out- 
ienu.  oboje  nepouzdano. 

CEMERATI,  demer&m,  imp/,  livjeti  cmena. 
muieci  se.  M.  Buiidid. 

CeMEBAV,  adj.  vidi  hod  cemerast. 

CeMEBEN,  adj.  vidi  demeran  pod  b.  u  jtd- 
noga  pisca  zvii  vijeka  u  sliku.  Na  odhod  mi 
pusti  strilu,  smrtnim  jadom  napereno,  ka  da  nosit 
vazda  cilu  u  srdaScu  zaperenu  prez  pokoja  momn 
tilu,  sve  u  pladu  demerena.  D.  Barakovid,  vfl.  229. 

6EMEBEV,  adj.  Ho  pripada  tovjeku  po  tswM 
Cement,  koje  ime  samo  ne  dolazi.  isporedi  £eme- 
rovid.  xiv  vijeka.  Stast  u  BohorinS  Cemeren. 
Glasnik  13,  876.  Danidid  3,  461. 

CeMERICA  ,  /.  helleborus.  samo  u  rjecmeim 
Mikafinu  i  Belinu  (367<>).  ima  i  u  Stutitevu,  ak 
iz  ruskoga.  isporedi  demerika. 

(3EMEBl5lCA,  /.  heUeborus  niger  L.  B.  3a- 
lek,  im.  49.  isporedi  demerika. 

CEMEBIKA,  /.  helleborus.  od  xv  vijeka  (B. 
§ulek,  im.  50),  iemedu  rjecnika  u  Belinu  (heUe- 
borus 867b),  Bjelostyen6evu  (haUoboros,  ven- 
trum,  gentiana,  melampodiom),  StvUcevu  (heUe- 
borus), u  Vukovu  (helleborus).  isporedi  demeriea 
postanem  od  demer.  —  Miris  pogani  od  gorta 
demerike.  8.  Margitid,  ftla  198.  Eto  demenkosi 
pomijesana  vina.  M.  Kuhadevid  41.  Opleede  ti 
jasle  jadikove,  metade  ti  gorke  demerika  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 15.  Borika  se  oko  bora  vila ...  de- 
merika oko  obadvoga.  1,  259.  Detelina  do  kotos, 
demerika  svr  doveka.  1,  341.  Ona  nemo  demerika 
muti:  pij  to,  sine,  demer  te  popila.  Nar.  pj«»- 
petr.  1,  28.  Cemerika,  erythraea  centaariam.  6. 
Lazid  107.  Cas.  des.  muz.  1852.  2, 4a  veratmm  L 
J.  Fandid,  bot.  152.  Cas.  des.  max.  1852.  2,48. 
Sloser-Vukot.,  flor.  1106.  §alek,  im.  49.  hellebo- 
rus albus.  Farm.  180.  D.  Popovid,  rob.  214.  (V 
des.  maz.  1852.  2,  48.  veratram  album  L.  B.  So- 
lek,  im.  49.  9.  Popovid,  rob.  214.  veratram  Di- 
gram L.  B.  Salek,  im.  49.  Bijela  cemerika,  ve- 
ratram album  L.  B.  Salek,  im.  50.  Crna  demerika. 
helleborus  niger.  Farm.  93.  veratram  nigram  L 
B.  §ulek,  im.  50.  Gorska  demerika,  planinska  |e- 
merika,  veratrum  album  L.  B.  Salek,  im.  50.  Ce- 
merika po}na  mala,  erythraea  centaurium  L.  SO- 
Cemerika  pojna  vela,  centauria  centaariam  L.  SO. 
Velika  demerika,  ferraria  L.  50. 

CeMEBIKAST,  adj.  importunna.  samo  •  ft- 
kovu  rjeiniku  (gdje  se  pontine  da  je  Vuk  em  • 
Orb\u) :  iena  mi  je  demerikasta.  isporedi  dent- 
ran  pod  b. 
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CEMEBIKOV,  adj.  od  iemerike.  u  naie  vri- 
jeme, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Pod  grlom 
joj  puce  jadikovo,  jadikovo  i  fiemerikovo.  Nar. 
pjes.  vuk.  2,  25.  3,  505. 

CEMEBIKOVATI,  fiemerikujem,  impf.  lngere. 
*  naie  vrijeme,  igmeetu  rjeinika  samo  u  Vukovu. 
Kad  god  hodiS,  neka  jadikujeS ;  a  gdi  stanei,  da 
fiemerikujeS.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  26.  Knd  god  odi, 
neka  jadikuje;  a  gdi  staje,  da  fiemerikuje.  8,  505. 

CEMEEfSTA,  n.  pi.  brdo  u  Srbiji  «  okrugu 
uiiikom.  M.  D.  Milidevid,  srb.  578. 

CEMEBIT,  adj.  venenatus,  otrovan.  isporedi 
fiemeran  pod  a.  xvi  vijeka.  Aspide  jute  i  znuje 
6emerite.  Zbor.  162. 

CEMEBITI,  fiemerfm,  impf.  venenare,  trovati. 
tamo  u  Stuliievu  rjeiniku.  slabo  pouzdano. 

CEMEBLiC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Mustaj 
beg  Cemerlie.  Nar.  pjes.  petr.  1,  850. 

CEMEBNICA,  /.  1.  ime  planinama:  a)  u  Bosni 
planina  blizu  Visokoga.  Zemjop.  bos.  84.  ispo- 
redi Cemerno.  —  b)  planina  u  Srbyi  u  okruau 
uiiikom.  M.  D.  Milidevid,  srb.  578.  —  2.  rijeka 
u  Srbyi  u  okrugu  rudniikom.  M.  D.  Milidevid, 
srb.  808.  —  8.  ime  selima:  a)  selo  u  Hrvatskoj 
u  podiupaniji  kriikoj.  Sohem.  zagr.  1875.  111. 
Pregled  84  —  6;  easelak  u  Slavoniji  kod  Be- 
zovca  u  podiupaniji  virovitiikoj.  Pregled  110.  — 
e)  selo  «  hrvatskoj  krajini  blizu  Petrine.  Bazdjel. 
21.  Sohem.  zagr.  1875.  20.  Sem.  prav.  1878.  70.  — 
d)  u  Bosni  tri  sela:  jedno  u  okrugu  sarajevskom, 
u  kotaru  hvojniikom,  drugo  u  istom  okrugu  a  ko- 
taru  rogatiikom.  Statist.  18.  21.  »  jedno  u  okrugu 
banoluikom  blizu  Bathe  Luke.  Schem.  bos.  1864.  72. 

<5£MEBNiK,  m.  1.  planina  «  Srbiji  u  okrugu 
vranskom.  pomine  se  xv  vijeka.  Prohode  planinu 
glagojemuju  Cemeriniki.  Glasnik  42,  805.  Ead 
56,  180.  181.  Otagbina  5,  496.  M.  D.  Milidevid, 
s  dun.  68.  —  2.  ime  vragu  u  jednoga  pisca  xvi 
vyeka.  Kxivorilo,  Cemernik,  Smrdilo,  duhovi  pa- 
kyeni.  M.  Vetranid  2, 199. 

1.  CEMEBNO,  n.  ime  planinama:  a)  planina 
u  Herceaovini  u  Qacku  blizu  izvora  rifeke  Ne- 
rrfee.  od  xvn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vukovu 
GCemern8')-  Qaoko  i  Vrbu  projezdiSe  i  Cemerno 
i  Sutpesku.  J.  Palmotid,  dubr.  178.  I  dodo&e  na 
ravno  Cemerno  . .  .  Zdravo  smo  ti,  majko,  na  (5e- 
mernu.  Nar.  pjes.  vuk.  3,  466.  Ja  earn  6ula  de 
govore  )udi  o  Gatafikom  po}u  Sirokome,  oko  neg' 
su  velike  planine,  jedno  Bavno  a  drugo  Ce- 
merno. 8,  474.  Kad  bijasmo  navrh  Cemerna.  Nar. 
prip.  vuk.  6.  Cemerno.  T.  Kovafievid  108.  Glasnik 
21,  295.  S.  Novakovid,  obi.  79.  Cemerno.  V.  LeSe- 
vid.  —  b)  planina  u  Bosni  blizu  Sarajevo,  u  jed- 
noga pisca  naiega  vremena.  bice  ista  koju  isti  piie 
Cemernica.  Zemjop.  bos.  81.  —  c)  planina  u  Sr- 
byi u  okrugu  iaianskom.  Na  Cemernu  su  najvedi 
visovi  Kom  i  Gvozdao.  M.  S.  Milidevid,  srb.  645 
Suvat  Cemerno.  Sr.  Nov.  1870.  890. 

2.  (5EMEBNO,  adv.  vidi  kod  fiemeran. 
CEMEBNOST,  fiemernosti, /.  aegritudo,  jad. 

od  xni  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (afflictio 
46».  amaritudo  69b)  j  Stuliievu  (amaritudo,  dolor). 
8ve  mi  sroe  plove  u  gorkoj  zuhkosti,  u  srou  rove 
orv  pun  fiemernosti.  P.  Vitezovid,  odil.  2.  Sad 
je  vrime  od  zalosti,  tuge,  plafia,  fiemernosti.  P. 
Knezevic,  muk.  7.  Ako  za  grihe  moje  ffospodin 
toliko  je  bio  za  malo  drian,  kako  du  ja  mojoj 
tamnosti  i  fiermenosti  modi  prostiti.  koji  sam  sa- 
griSio?  P.  Kneievid,  osm.  261. 

CEMEBSKI,  adj.  vidi  fiemeran.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku.  rijei  sasma  nepouzdana. 


CEMEB8TVO,  n.  vidi  fiemernost.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku,  za  koji  ie  biti  i  naUAeno. 

6EMEBNA,  /.  selo  Bosni  u  okrugu  sarajev- 
skom, kotaru  visoikom.  Statist.  26. 

&&m£bOV,  adj.  od  iemera.  u  naie  vrijeme. 
Bad  bi  jedna  ruin  zadjenula,  a  druga  bi  fieme- 
rovo  Usee.  Osvet.  1,  4. 

CEMEBOVIC,  m.  prezime,  xv  vijeka.  Spom.  sr. 
1,  176.  Mon.  serb.  468.  509.  Danifiid  3,  461. 

dEMGityATI,  fiemgr}am,  impf.  leviter  scin- 
dere.  u  naie  vrijeme,  na  Braiu.  A.  Ostojid.  ispo- 
redi fiendrlati  se,  s  kojim  je  jednoga  postana 
promijenwU  d  na  g  a  n  na  m. 

CEMIKA,  /.  taxus  L.  B.  Sulek,  im.  50. 

CEMIN,  fiemlna,  m.  iasminum.  od  xvii  vijeka, 
izme&u  rjeinika  u  Mikafinu  (eiminum,  leuoan- 
themum),  u  Belinu  (gelsiminum),  u  Stuliievu  (ja- 
sminum)  u  Vukovu  (herbae  genus,  s  dodatkom 
da  se  govori  u  Dubrovniku).  PostaAem  ie  biti  od 
tat.  gesmino  izgubivSi  s.  isporedi  fiesmin  pod  2. 
Prosipjud  na  sve  strane  rumen  trator,  fiemin  bi- 
jeli.  I.  Eanavelid,  iv.  90.  U  fiemin  se  ruia  stvori. 
802.  Vidi  da  je  problidjela  kako  no  snijeg  od  pla- 
nina, ali  rusa  kako  byela,  ali  evijetak  od  fiemina. 
I.  V.  Bunid,  mand.  16.  Slomjen  fiemin  s  ruiom 
ovili.  L  Sordid,  uzd.  5.  Mirile  fiemin  bijeli  od 
)uvene  rnse  draze.  179.  Put  Siroki ,  za  sve  da  je 
posut  fieminima  i  ruiicama,  znate  li  kamo  vodi? 
Besjede  kr.  229.  Na5e  prame  kiti  lovor,  usni  fie- 
min i  ruiica.  N.  Marfii  12.  Deno  cavti  fiemin  i 
ruzica,  fiemin  s  ruiom  lijepo  miriie.  Nar.  pjes. 
vuk.  1,  854.  Cemin,  jasminum.  Closer- Vukot.,  flor. 
618.  jasminum  officinale,  j.  grandiflorum,  j.  hu- 
mile  L.  Cas.  fies.  muz.  1852.  2,  48.  51.  jasminum 
officinale  L.  B.  Sulek,  im.  60.  Byeli  fiemin,  ca- 
nicularia.  B.  Sulek,  im.  50.  divji,  lonioera  capri- 
folium  L.  50.  modri,  plumbago  larpente  50.  pi- 
tpmi,  jasminum  officinale  L.  50.  vodeni,  aoorus. 
Cas.  fies.  muz.  1852.  2,  48.  acorus  calamus  L.  B. 
Sulek,  im.  50. 

CEMlNOVIOA./.jasminea.  Sloser- Vukot.,  flor. 
613. 

CEMlNUGA,  /.  lycium  barbarum  L.  B.  Sulek. 
im.  50. 

&EMITI,  fiemim,  impf.  susurrare.  zvjati.  o  vodi 
j  kad  hote  da  uzavri.  na  Krku.  Cemi  ved,  skoro 
de  zakuhat.  I.  Milfietid.  Bice  od  tat.  gemere,  uz- 
disati,  gukati,  znojiti  se.  isporedi  strujati. 

dEM^iA,  /.  kao  da  je  tal.  fiemmamella,  svirala, 
u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka.  nominativu  nema 
potvrde.  padei  u  kom  dolazi  ne  mole  se  pouz- 
dano znati  je  li  nam.  sing.  Hi  gen.  pi.  Pod  zuk 
bubni,  trubaj  bojnih  i  mizavic,  i  roianih  tintilina 
dobrozvonih  iica,  fiemja  i  organi,  halati  inih  od 
spijevana  sva  ugajaju  radovana.  J.  Eavanin  498. 

CEMPEES,  m.  cupressus.  od  xvii  vijeka,  iz- 
meiu rjeinika  u  Belinu  (194»>),  u  Stuliievu  i  Vu- 
kovu (u  kom  se  dodaje  da  se  govori  u  Dubrov- 
niku). od  tal.  cipresso  s  umetnutim  m.  isporedi 
cemprei,  fiepres,  fiepris,  oipres,  fiipres.  Pravo  uz- 
raslijeh  sred  fiempresa,  gdje  kladenci  bistre  vode 
romonedi  tiho  izhode.  I.  Gundulid  582.  Stoji  kao 
fiempres  oboreni.  I.  A.  Nenadid,  Sam.  28.  Posjed' 
fiempres  kod  negova  doma  usaden.  A.  Kalid,  541. 
Eitno  borje,  viti  fiempres.   Dubrovn.    1868.  176. 

CEMPBESAN ,  fiempresna,  adj.  cupressinus. 
od  proiloga  vijeka,  iztnedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
liievu. Prem  da  ga  u  Skrinu  i  iempresnu  i  olovnu 
zapefiate.  B.  Cuoeri  81. 

6EMPBESA8T,  adj.  cupressifer.  samo  u  Stu- 
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lidevu  rjeiniku,  gdje  ima  i  Sempresav  u  istom 
tnaienu.  oboje  nepoutdano. 

CEMPBESAV,  adj.  vidi  kod  Sempresast. 

fiEMPBESiSTE,  n.  cupressetum.  samo  u  Stu- 
liievu  rjeiniku,  gdje  ima  u  istom  znaienu  i  slo 
naSineno  Sempresiitvo.  isporedi  Seprisiite. 

CEMPBE8K1,  adj.  cnpressinns.  u  rjelnicima 
Belinu  (194>>)  »  Stuliievu. 

CEMPBE80VINA,/.  lignum  cnpressinum.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku. 

&EMPBI8,  m.  vidi  fiempres.  isporedi  Sepris, 
cempris.  Cas.  Ses.  muz.  1862.  2,  48.  B.  Sulek, 
im.  50. 

6ENAK,  Sdnka,  m.  bulbillus.  kao  dem.  od  Seno. 
m  jednoga  pisca  naiega  vremena.  fieuak  je  sitan 
pupojak  koji  obiSno  izraste  u  pazuhu  od  liSda. 
J.  PanSid,  bot.  65.  Genci  su  mesnati  ill  bar  dosta 
soSni  pupojoi.  J.  PanSid,  flor.  biogr.*  26. 

6ENAR,  m.  januarius.  xv  vijeka  ujednom  spo- 
meniku  i  ie  nega  u  BaniOievu  rjeiniku.  fienara 
meseca.  Mon.  serb.  495. 

CENA8,  Sensa,  m.  census,  tal.  oenso.  od  xvu 
vijeka.  u  nam.  i  ace.  sing,  nalari  se  u  jednoga 
pisca  i  bet  umetnutoga  a  (vidi  u  primjerima). 
Ako  si  5inio  promine  suhe  lli  nepravedne  Sense. 
B.  Kaiid,  zrc.  70.  Cuo  sam  velekrat  od  nekijeh 
Senasa  govoriti.  81.  Jedan  dava  na  Sens  deset  i 
po  po  sto.  82.  Vein  pomnu  stavJaS  . . .  na  poklon 
ali  na  Senas  koji  ti  ima  doci.  V.  AndriaSi,  put. 
246.  TJzimaS  toliko  dinara  na  Senas.  279.  Stavi 
dinar  na  Senas.  Y.  BogiSid,  zbor.  527. 

CENBEK,  m.  vidi  hod  Sember  pod  1. 

CENDA,  /.  neko  tanko  platno,  osobito  svileno, 
sred.  lat.  cendalum,  tal.  zendale,  zendado.  ispo- 
redi  sandal  xv  vijeka  u  jednom  spomeniku  i  u 
rjeiniku  DaniHcevu.  Plafitt  crjenoga  damaSkina 
sb  zlatomi,  podstaleni  Sendomt  celinomt  (po 
svoj  prilici  pogrjeika  mjesto  crjenomi.).  Spom. 
sr.  2, 125. 

CENDBJA.TI  SE,  cendrjam  se,  impf.  crines 
conturbare,  raebaruiivati  se.  u  naie  vrijeme  u 
Dalmaciji.  M.  Pavlinovic.  Postanem  od  Santrati. 

6eNDE^jA.V,  adj.  iupav,  neoieifan.  u  naie  vri- 
jeme u  jednoga  pisca.  isporedi  Sendrjati  se.  Ostat 
Se  krmejavo,  Sendrjavo  i  kosmejavo.  M.  Pavli- 
novid,  raz.  spis.  12. 

6ENDE^6KA,  /.  iensko  iejade  cupavo  i  ras- 
pojaso.  u  naie  vrijeme  u  Dalmaciji.  M.  Pavli- 
novid.  isporedi  Sendrjav. 

6ENEJ,  Ceneja,  m.  selo  u  Banatu.  Sem.  prav. 
1878.  97. 

CENEJSKi,  adj.  ito  pripada  Geneju.  Kapelan 
Senejski.  Vuk,  nar.  pjes.  2,  660. 

CeNEBAN,  Senerana,  m.  vidi  deneral.  proiloga 
vijeka.  mote  biti  da  grijeikom  stoji  S  mjesto  d 
Hi  g.  Zaiska  Seneran  novce.  Bud.  spom.  glasn.  n. 
3,48. 

&ENGEL,  m.  tur.  Sengel,  kuka,  uncus,  od  xvu 
vijeka,  itmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ova  kre- 
post  zove  aposto  Sengel  trrdi.  AL  BadniS  496. 
NaSinidu  knlu  u  primorju,  oko  kale  gvoxdene 
Sengele,  vjesadu  mu  hoge  i  hagije.  Nar.  pjes. 
yak.  2,  401. 

CENGfC,  m.  1.  pr crime  tursko,  od  xvu  vijeka, 
ismedu  rjeinika  samo  u  Daniiiievu.  t  je  sazeto 
iji,  koje  se  nalari  i  ne  saieto,  a  neki  mjesto  nega 
pi&u  »  ij.  isporedi  Sengija,  od  koje  je  postao.  Ali- 
pa&a  Cengic.  ^ietop.  saf.  85.  Zrinski  Petar  razbi 
Ali-pasu  Cengiida.  P.  Vitezovid,  kron.  195.  Cen- 


gii  Becir  paia.  Starine  10,  262.  Alaj  beg  fiengifc. 
Nar.  pjes.  bog.  162.  Od  Zagorja  dva  Cengijia 
mlada.  Nar.  pjes.  vuk.  8,  664.  Da  Cenggca  begm 
potrazimo.  4,  62.  Zahvali  se  Cengic  Sinan-beie. 
Ogled,  sr.  52.  Senluk  Sini  paia  CengiiSu.  Nar. 
pjes.  juk.  621.  —  2.  selo  u  Bosni  u  okrugu  tvor- 
niikom:  Cengid.  Statist.  100. 

6ENGf6EV,  adj.  ito  pripada  Gengibu.  Nabijele 
dvore  Cengijdeve.  Nar.  pjes.  yak.  4,  50. 

^ENGIJA,  /.  tur.  Sengi,  igraUca,  koja  igra  na 
javnijem  mjestima.  u  naie  vrijeme.  Gore  joj  o& 
kao  u  Sengije.  Nar.  posl.  yak.  44.  TJzegla  odi  kao 
Sengija,  829. 

(5ENICA,  /.  vidi  pSenica,  u  naie  vrijeme  u  Jstri. 
Pojdoh  ja  pod  Biku  yozitd  Senica.  Nar.  pjes.  istr. 
2,28. 

6ENIC,  m.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu  mo- 
starskom,  kotaru  trebiAskom.  Statist.  124. 

(3ENKATI,  Senkam,  impf.  vidi  Sinkati.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  naUneno  od  .isSenkati',  koje 
jamaino  grijeikom  stoji  na  jednom  mjestu  u  Mi- 
kafinu  rjeiniku  (153)  mjesto  .izSinkati'  (89). 

6ENK1N,  Senklna,  m.  uncos,  kuka.  od  pen. 
Sank,  kuka.  samo  u  rjeinieima  Mtkafmu  (kuka, 
uncus,  harpago),  u  Belinu  (lupus  778*),  u  Bjelo- 
stijenievu  (,cenkin',  koje  ie  btti  slo  proiitano  * 
Mikafinu  Senkin)  t  u  Stuliievu  (uncus,  uncinus). 

CENEINI6,  m.  dem.  Senkin.  samo  u  StuUietm 
rjeiniku,  ta  koji  ie  biti  i  naUneno. 

CENKOVO,  n.  selo  u  Slavoniji  u  podhtpaniji 
dakovaikoj.  Schem.  diac.  1877.  26.   Pregled  14a 

CENO,  n.  vidi  kod  Sehno. 

CENTA,  /.  selo  u  Banatu.  Sem.  prav.  187a  55. 

(5ENTJTI,  SSnSm,  vidi  kod  Sehnuti. 

6£n,  m.  vidi  Sesno.  u  naie  vrijeme.  £en  bela 
luka.  M.  D.  Milidevid,  iiv.  1,  82.  bice  postalo  od 
Sehno  ovijem  naiinom:  u  padeiima  osim  nom.  i 
ace.  sing,  uzelo  se  hn  ugovarati  n,  pasepo  takm 
padeiima  uzelo  da  je  ryel  muikoga  roda. 

CErtACA,  /.  nekaka  kisela  jabttka.  u  Sumadiji 
samo  u  Vukovu  rjeiniku  i  it  nega  u  jednoga  pisca. 
B.  Sulek,  im.  483.  postanem  ce  biti  od  Seno. 

6e6ce,  n.  dem.  Sela  nalari  sei  sal  mjesto  0, 
koje  je  postalo  od  I,  a  tada  glasi  c&loe.  od  pro- 
iloga vijeka,  itmedu  rjeinika  samo  u  Stulteevu 
(Selce).  Eyo  gdi  je  procavtjela  na  negovu  lijepo 
Seocu  syijetla  zvijezda.  V.  M.  GkiSetid,  pohv.  108. 
Tvoje  Selce  ravno  kako  poje.  Nar.  pjes.  istr.  2, 24 

CE6NA,  /.  caput,  glavno,  glavnica.  proSog* 
vijeka.  od  Selo.  Vedi  je  priloiak  neg  Seona  (glaT- 
nica).  Posloy.  dan.  150. 

<5l:ON?,  adj.  frontis,  primarius.  od  xn  vyeia, 
itmedu  rjeinika  samo  u  Stuliievu  (Selan,  prin- 
ceps,  primarius,  Seoni,  capitalis).  od  Selo.  mjesto  0 
nalazx  se  i  1,  od  kojega  je  postalo  o;  a  tada  glasi 
SSlnT.  —  a)  ito  pripada  celu,  itoje  na  ielm.  ^odi 
besramni  na  Sela  pokazaja  se  po  nesramn  Selnom. 
NaruSn.  87*.  —  b)  glavni,  prvt,  najstariji.  aa)  it- 
fade  i  ito  se  kao  iejade  misli:  Ka  su  potribna 
jednomn  pravomu  ter  Selnomu  sliditi  pastirn.  ¥■ 
Glavinid,  cvit  4.  Isukrsta  Selnoga  crikve  gospo- 
dara  imamo  naslidovatL  454.  Nay  najprvo  iau 
Selnoga  gospodara.  442.  Poslani  od  Seonijeh  sn- 
denika.  ^iv.  is.  119.  Od  Seonoga  boejega  Tjefaikt 
Gabriela.  14.  —  bb)  mjesto,  grad,  varoi:  Celno 
krajestva  onoga  mesto.  F.  Glavinid,  cvit  6.  D . .  • 
Po|skoga  kra)estva  Selnom  mesto.  182.  —  ce)  mje- 
sto na  kom  sjedi  tko:  Ako  oni  node  Seono  mjesto 
imati  a  orkvL  &iv.  is.  102.  —  dd)  kamen  u  tgrmH 
Eamen  glavni  i  Seoni.  &v.  is.  99. 
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CE6NICA,  /.  a)  frontale.  u  jednoga  pisca  xvii 
vijeka,  i  to  sal  mjesto  o,  fcoje  od  1  postaje,  te 
glasi  celnica.  Cavle,  jednoga  u  SiSak  svoj  cesar 
postavi,  a  od  drugoga  konu  celnicu  okruzi.  F. 
Glavinic,  ovit  125.  —  6)  antistita.  u  istoi/a  pisca 
tako&er  sa  1.  Divica  Marija  celnica  svotih.  F.  Gla- 
vinMi,  cyit  854. 

CEONIK,  m.  praefectns,  magister,  caput,  prin- 
ceps,  antistos.  postanem  od  oelo  (a  tyem  je  onaj 
koji  je  naprijea,  pred  drugima,  pred  ielom  im). 
o  je  postalo  od  1,  s  kojim  glasi  6elnlk.  Dolaei  od 
xrv  vijeka  sa  1  (Mon.  serb.  69.  vidi  pod  a,  bb.), 
a  od  istoga  vijeka  i  sa  o  (Mon.  serb.  102.  vidi 
medu  primjerima) ,  izmeiu  rjednika  samo  u  Stu- 
liievu (celnik,  ceonik,  dux,  caput,  princeps)  i  u 
Danidicevu  (praefectns).  —  a)  xrv  t  xv  vijeka  « 
driavi  srpskih  krafeva  i  careva  i  despota  i  bona 
bosanskoga  starjehna  nod  nekim  poslom  drlav- 
nim :  aa)  posao  mu  se  ne  kale :  Friseli  krajevt- 
stvo  mi  celinika  Badana  i  z  bratijom*.  Glasnik  n. 
12,  66.  Videv&  kralevtstvo  mi  pravov8ri.no  pora- 
botanije  celinika  Badana  domu  svetago  Panido- 
kratora  i  roditeln  kralevtstva  mi.  67.  Posla  can- 
stvo  mi  vlastelina  celinika  Durica  i  naruciht  mu 
da  izdaati.  cixkvi  sija  viSe  pisannaja.  Glasnik 
24,  241.  Pride  kt  mne  VBzJubJeni  brake,  mi  celnikt 
Mlisa.  259.  Celnika  Stanislava  sins.  270.  Od*  celi- 
nika MiloSa.  Spom.  sr.  2,  25.  Zapisi.  ucinismo  cel- 
niku  Smilu.  Spom.  sr.  1,  99.  —  bb)  posao  mu  se 


iefalije 

celtniki  Branko,  .  .  .  zupans  Vladislavs.  Mon. 
serb.  69.  Vojevoda  Mladflnt  i  teptci  Vladoje  i 
cel&nikf.  Borass.  85.  Zupani.  Ivahant  Prtbilovid*., 
Vlatko  Dobrovojevicti  ceonikt,  hlapt  Ivani.  Bu- 
disaliiL, . . .  knezL  Pavao  Hn.vatinicL.  102.  Knezb 
Yratko,  Obradt  ceoniki  i  vojevoda  Marko.  152. 
Logofoti.  Nenada  i  Potart  zupani-  i  delniki.  Miho 
i  defalija  Gojislavt.  207.  PriAakt  vojevoda  i  Smilt 
celnikb.  209.  Ba  imt  neste  vojtni.  zapoveddti  ni 
vojevoda  ni  cefalija  ni  dvorodriiica  ni  fieltnikb 
ni  int  kto  odi-  vladuStihb  vb  zemli  gospodstva 
mi.  Glasnik  24,  275.  Badivoj  dvorodnlica ,  cefa- 
lija Petri  Bojadinovidi.  i  celnik*  Tuba.  Spom.  sr. 
2,  44.  Vojevoda  Badoslav*  i  celnik  Badici.  i  proto- 
vistijan.  Bogdant  i  logoteti  Vojihna.  Mon.  serb. 
855.  —  ec)  neki  su  po  zetnfi  upravfali:  Knezove 
i  premikirije  i  vladalbci  i  prestajnici  i  celnici, 
koji  se  obretajuti.  seli  i  katuni  obladajuSte.  Zak. 
due.  41.  Nekto  Ivoje  cariceju  Elenoiu  delnikr, 
postavjeni.  bystt  (u  oholini  deianskoj).  Glasnik 
11,  87.  —  dd)  preda  A  se  moglo  idi  i  na  sud: 
Suda  Lode  da  imL  nest&,  t&diju  predt  celnikonu 
gospodstva  mi.  Glasnik  24,  275.  —  ee)  neki  se 
zvao  i  veliki,  razlikujuii  se  od  drugoga,  xv  vi~ 
jeka:  Logoteti  Bogdant  i  Selniks  veliky  Hre- 
bejant  i  vojevoda  MiltoSt.  Mon.  serb.  269.  Veliky 
celnik  Mihalt  .  .  .  i  logoteti  Bogdant.  436.  487. 
—  ff)  ^**»  •*  )n>a0  rimifiki ,  a  to  je  koji  je  bio 
nod  riznicom,  nad  blagom  driavnim  Hi  driavnoga 
gospodara,  xv  vijeka :  Veliky  celnik  Mihalt  i  cel- 
niki rizniftkyj  Paskoje  i  logoteti.  Bogdant.  Mon. 
serb.  486.  487.  —  6>  xrv  vijeka  u  Dalmaciji  sta- 
rjeiina  medu  pastirima  u  spomenicima  latinski 

fisanim.  Stat,  tragur.  Luo.  mem.  di  Trad  202. 
tat.  spalat.  221.  —  c)  od  xvi  Hi  od  drugs  polo- 
vine  xv  do  kraja  xvin  vijeka  po  knigama  nazi- 
vaju  se  ieoniei  razlidne  starjeHne  i  poglavari  i 
tko  je  prvi  medu  ostalima  i  tko  je  u  (emu  prvi 
tdko  da  je  od  nega  nastalo  ono  u  iemuje  on  prvi. 
aa)  bog  se  otac  nasiva  celnik  trojstvu:  Otac  ne- 
beski,  ki  jest  celnik  i  zdenac  svetoga  trojstva. 
F.  Glavinid,  ovit  1.  —  bb)  redovnik  koji  je  bio  u 


ttvom  redu  prvi  i  osnovao  ga:  S.  Ignatia  fonda- 
tora  ili  celnika  reda  druzbe  J#zuvitov.  F.  Gla- 
vinid, cvit  246.  4ivot  s.  Bominika  celnika  reda 
pripovidavac.  258.  Franciska,  reda  male  bratje 
celnika.  278.  —  cc)  aposto  Petar  naziva  se  ielnik 
ostalijem  apostolima:  Petru  svetomu,  celniku 
broja  apostolskoga.  P.  Glavinid,  cvit  20.  Nahodi 
se  da  je  on  (sv.  Petar)  prvjenac,  ceonik  i  glava 
crkovna.  4iv.  is.  99.  —  dd)  razliine  starjeiine  i 
poglavari  i  starjeHna  u  opie.  BS5e  Levkadusi 
konufiki  fielnik  u  Aleksandra.  Aleksand.  nov.  142. 
Aleksand.  jag.  starin.  8,  323.  Biskup  Slavid  . . . 
celnik  dobar.  J.  Kavanin  95.  Ivan  Irkan  vrhovni 
posvetite)  i  ceonik  zudjelski.  iiv.  is.  35.  Hudi 
svetitejaki  ceonik  Kajfa.  184.  Susreta  Jaira  6eo- 
nika  zboriSta  iudjelskoga.  88.  VojStit  suprod  ceo- 
niku  svijeta  i  svjetovnijeh  gizda.  115.  Ova  hudoba 
oli  ti  sotona  bila  je  ceonik  svijeh  vragova,  nazvan 
Lucifer.  48.  Sladak  k'o  med,  studen  k'o  led  j  sitan 
k'o  muka,  potreban  k'o  ruka,  tvrd  k'o  stijena,  a 
lak  k'o  sjena,  ceonik  bit  ima.  Poslov.  dan.  112. 

—  d)  u  naie  vrijeme  starjeiinu  bratstva  crno- 
gorskoga,  koji  se  u  Crnoj  Gori  save  glavar,  jedan 
pisac  naziva  ieonikom :  Svako  bratstvo  ima  svoga 
ceonika ; .  .  .  zove  se  glavar.  V.  BogiSic,  zbor.  514. 

—  drugi  ietovodu  naziva  tdko:  Cetniei  imat  ce 
ceonika.  M.  Pavlinovid,  raz.  spis.  156. 

CeONIkOV,  adj.  Sto  pripada  ieoniku.  xrv  vi- 
jeka sa  1  mjesto  o.  Pod  celtnikovomi.  trspezomi.. 
Glasnik  u.  12,  71. 

CEONITI,  ceonim,  impf.  regere,  gubernare, 
biti  ieonik.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka  i  u 
Stuliievu  rjecniku.  Stavjen  je  bio  JSeonit  vrhu 
nas  i  vladat  nas.  &iv.  is.  184. 

&EONOVJE8NI8TVO,  n.  chorus  archangelo- 
rum.  w  jednoga  pisca  proSloga  vijeka.  Archan- 
geli ...  Sto  nafki  recemo . . .  ceonovjesniStva.  Ziv. 
is.  177. 

&EONSTVO,  n.  prinoipatus.  «  jednoga  pisca  ■ 
proiloga  vijeka  i  w  Stultievu  rjecniku.  Bimjani 
ondar  ceonstvo  i  vladane  Zudjelske  imabu.  Ziv. 
is.  184. 

CeOTISTVO,  n.  prinoipatus.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka  i  u  Stuliievu  rjecniku.  moie  biti 
pogrjeska  mjesto  ceoniStvo.  Prinoipatus,  archan- 
gel i,  angeli,  Sto  naSki  recemo  ceotistva,  ceono- 
vjesniStva i  vjesnifttva.  iiiv.  is.  177. 

6e6vJE8NJk,  m.  archangelus.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  isporedi  ceonovjesniStvo.  Gabriel 
ceovjesnik  objavi  Danielu.  Ziv.  is.  22. 

C£P,  cepa,  m.  obturamentum,  cardo  masculus. 
od  xvi  vijeka,  izmedu  rjednika  u  Vran&iAevu  gdje 
najprije  i  dolaei  (118),  Mikafinu,  Belinu  (748»), 
Bjelostijenievu,  Jambreiicevu,  Voltigijinu,  Stuli- 
ievu i  Vukovu.  —  Postanem  je  jedna  rijei  sa 
cap  (pod  1),  «  kojim  je  i  enaiena  jednoga  i  prema 
kome  stoji  sa  svojim  e  kao  cepur  prema  capur.  — 
a)  (im  se  kaka  rupa  zatiskvje,  zapuiava:  aa)  iim 
je  zatisnuta  kakapukotina  u  zidu:  Vapice  kamen 
iz  zida,  i  drvo  koje  je  u  puklinu  zadiveno  odgo- 
varace ;  zaludu  si  zatiskivao  pukline  i  obloke,  .  .  . 
da  se  ne  vide  tvoje  opacine;  svidofiice  isti  oni 
zataci  i  cepovi,  isto  drvje  i  kamene  suprot  tebi. 
F.  Lastric,  ned.  80.  —  bo)  Urn  se  zatiskuje  rupa 
provriena  na  ladi :  Svaka  je  lada  ne  daleko  od 
krme  provrcena,  .  .  .  drvo  kojijem  zatiskivaju  tu 
luknu  zovu  cep,  a  izvadit  Sep  da  prodre  more, 
zovu  pustit  cep.  L.  Zore,  rib.  5.  —  CC)  krpa  usu- 
kana  ito  se  mece  u  ranu :  Imao  sam  faoolet,  koji 
sam  icrezao,  cepove  od  nega  nacinio  i  zatiskivao 
one  rane.  G.  Zelic  278.  —  dd)  Urn  se  zatiskuje 
grlii  kakome  god  sudu,  tikvi,  staklu;  zapuiai, 
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zatisak:  Grad  brez  zida,  kuda  brez  vrata,  sad 
brez  depa.  M.  Badnid  425.  Poloka  tikva  kapi, 
jest  od  kore  jagnida  ozgor  dep,  kog  licna  vised 
zamdica  tanka  nosi.  M.  P.  Katandid  46.  Kupovni 
depovi  za  stakla.  P.  Bolid  2,  149.  —  ee)  iim  se 
zatiskuje  na  bacvi  rupa,  i  to  aaa)  mafia,  u  koju 
se  udara  slavina:  Vino  todaSe  i  drzafie  dep  u 
ruci,  a  otac  ga  zovnu;  udi{  potrda  s  depom  u 
ruci,  . . .  i  kastio  se  spomenu  da  je  ostavio  badvu 
odepjenn.  J.  Banovac,  pred.  88.  Okolo  vrana  i 
depa  krpom  Cistiti.  Z.  Orfelin  57.  To  na  pipu  ili 
na  6ep  biva.  J.  S.  Belkovid,  kud.  408.  £ep  zatisnut' 
kad  je  vino  izteklo.  Poslov.  dan.  12.  —  bbb)  veia, 
kojoj  se  zatisak  obiino  zove  vran:  Ardove  ili  su- 
dove  na  gornih  ustah  8  depom  zatvoriti.  I.  Ja- 
blanci  215.  Lakomica  tad  mu  se  nadkriva,  ili  dep, 
kog  vranom  zovn,  diva.  J.  8.  Bejkovid,  kud.  877. 

—  ff)  u  prenesenom  Urn  se  proidoru  moie  grlo 
zatisnuti,  a  to  je  jelo  i  piie:  Nek  jama  a  pro- 
zdora  bade  nego  prije  gora;  . .  .  dok  kom  krsno 
ime  bane  i  krsnice  slavit  stane,  jeda  b'  onde 
sricna  bila,  iep  da  b'  sebi  zadobila.  V.  DoSen  172. 

—  b)  u  vrdtd  sa  strane  kao  klip  jedan  dofe  a 
jedan  gore,  te  o  nima  stoje  vrata:  u  torn  zna- 
ienu  izmedu  rjeinika  satno  u  Vukovu.  Kao  §to 
se  vrata  obrda  na  depovima  svojim,  tako  Jenivac 
na  postefi  svojoj.  £>.  Danidid,  prid.  26, 14. 

fiEPA,  /.  a)  ricinus,  krfa,  krpef,  krpuia.  samo 
u  Bjelostijenievu  rjeiniku.  —  b)  alosa  vulgaris 
Val.  D.  Kolombatovid ,  peso.  22.  —  isporedi  de- 
pati ,  su  6im  it  biti  jednoga  koryena  u  enaienu 
grepsti,  bosti. 

1.  CEP  AC,  depca,  m.  vittae  genus,  tieka  ienska 
kapa.  u  naie  vrijeme,  izmedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  od  sr.  lat.  capa,  ogrtai,  od  iega  je  i 
kapa.  isporedi  depioa,  Sepica.  Gospode  pobacale 
francuski  nolaj,  no  magarski  primile  s  fadoli, 
cepci.  8.  Tekelija  n  ^etop.  srp.  120,  4. 

2.  CfePAC,  depca,  m.  dem.  dep.  a)  u  gusala  i 
u  tambure  drvo  kojim  se  Oca  nateie,  verticals* 
samo  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (1, 1256i>.  2,  88i>). 
isporedi  depid.  —  b)  resa  u  grlu,  uva.  satno  u 
rjeinicima  JambreSicevu  i  Bjelostijenievu  (1, 5(Xfi>). 
u  poifednem  i  depic  (2,  38b).  —  c)  clinopodium 
volgare  L.  B.  Sulek,  im.  51.  isporedi  depid. 

1.  CEPAK,  depka,  m.  neki  grah  cucavac  u  Hr- 
vatskoj  u  kajkavaca,  u  kojih  glasi  depek.  B.  Su- 
lek,  im.  51. 

2.  (SEPAK,  selo  u  Bosni  u  okrugu  banoluckom. 
stoji  li  mu  a  i  u  ostalyem  padeiima,  ne  zna  se. 
Schem.  bosn.  1864.  86.  Statist.  88. 

6EPANE,  n.  calcatus.  u  rjeinicima  Mikafinu, 
Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  depati. 

&EPATI,  depam  »'  deplem,  impf.  calcare.  od 
xvii  vijeka,  izmedu,  rjeinika  «  Mikafinu  (concul- 
care),  Stuliievu  (concalcare,  proculcare,  pedibos 
proterere)  t  u  Vukovu  (circumambulo,  pono  pe- 
dem  menrn  in  alterios  pedem).  —  Akcenat  kaki 
je  u  inf.  taki  je  u  cijetom  aor.:  depah,  u  part, 
praet.  act.  u :  depao,  u  part,  praet.  act.  i  s  dru- 
gim  slogom  dugim:  dep&v,  ddp&v&i,  u  3  pi.  praes. 
s  trecim  slogom  dugim  kad  je  u  drugom  slogu  a : 
depaju,  u  part,  praes.  s  istijem  slogom  dugim  kad 
je  u  drugom  slogu  a:  depajudi,  u  istom  obtiku  kad 
u  drugom  slogu  nana  a:  cepjudi,  i  u  imperat.  kad 
je  bee  a:  depji;  u  svijem  je  ostalijem  oblicima 
kakav  je  u  1  sing,  praes.  —  Kor.  skap,  udarati, 
bosti,  grepsti,  nogom  stajati.  isporedi  dapak,  ko- 
pito,  kopati.  —  1.  prelazno:  a)  kao  gaziti,  tla- 
Mi,  gaziti  satiruci:  Zivina  bjeSe  zestoka,  dudna 
i  jaka  veoma;  zube  gvozdene  i  velike  image,  jedi- 
jafie  sabi  i  mc|aSe,  a  ostalo  nogami  gaiafie  i  ce- 


pafie.  M.  Divkovid,  bes.  806.  Zemja  koju  sada 
depJeS  i  gazig  stajati  de  svrha  tvoje  glave  kada 
umreS.  M.  Badnid  352.  Od  stvari  pogrdenije  obi- 
cajemo  redi  da  ib  ne  scijenimo  koliko  ono  sto 
deplemo.  556.  Da  snijeg  bududi  depan  sahrani 
svoju  bjelinu,  ovo  je  veda  stvar.  364.  On  ma 
depje,  on  me  mori.  I.  Dordid,  salt  180.  Sto  nas 
depjeS  pladne  i  trudne?  308.  Zahiti  Sakom  zemja 
koju  depaS  i  plegeS.  A.  Kalid  1.  Tladi,  plesi  i 
depaj  ovo  pridisto  tijelo  sina  bozijega.  142.  Cap- 
Jem  crnu  zemlo,  dokle  ona  mene.  S.  ^abisa,  prip. 
91.  Dok  nas  dragi  depaja  po  voji.  M.  Pavlinovid, 
razg.  6.  —  b)  gaziti  samo  stajuci  nogom  na  sto. 
tijem  se  moie  i  potrti,  ali  se  misli  samo  da  » 
prigneii,  da  se  pritisne.  Sua'  zaovu  papudioom 
depa,  ne  bi  li  se  ona  dosetila.   Nar.  pjes.  vut 

1,  457.  Stipa  Zlata  rokom  za  rudicu  a  depa  je 
nogom  na  nozica.  Nar.  pjes.  mar.  77.  Ne  depaj 
mi  suknu  moju.  Nar.  pjes.  viL  1866.  273.  Vidite  li 
debela  vrandida  i  na  nemn  dvanest  pletenica, . . . 
kad  ma  glavn  na  dizgin  pritegne,  pletenioe  od 
zemje  odigne;  kad  popoSti,  do  zem]ice  pano,  dobar 
vranac  pletenice  depa.  Nar.  pjes.  petr.  3,  412.  Vee 
joj  depam  sedefli  nalule.  8,  598.  —  c)  u  jednoga 
pisca  naSega  vremena  grabiti,  kao  impf.  od  &6e- 
pati.  Ali  Drago  sam  jatagan  depa.  Osvet.  62.  — 

2.  neprelazno :  a)  znaiene  kao  pod  1,  a. :  Danaake 
gospodajem  svrha  drazijeh,  a  moie  biti  da  de 
opet  oni  svrha  mene  depati,  kada  bndem  sta}en 
a  crna  zem|a.  M.  Divkovid,  bee.  421.  Evo  vim 
dado  oblast  depati  svrha  zmija.  L  An  did,  vrat 
2,  4,  127.  —  b)  znaiene  kao  pod  1,  b.:  Divna 
pisma,  jadi  ga  abili!  krasno  li  je  na  karta  sk>- 
zeno !  kao  da  so  kokoSke  depale.  P.  Petrovid, 
vijen.  84.  —  c)  ici  po  kakom  mjestu  izgledajuH 
Sto,  nadajuii  se  iemu:  Od  jatra  do  mraka  depala 
je  oko  vrata  begova  konaka,  ne  bi  li  je  od  kad 
god  ngledala   derka    M.  D.  Milidevid,  ved.  146. 

—  3.  sa  se:  a)  pasivno;  znaiene  kao  pod  1,  a.: 
6eple  se  trnova  krana.  L  Drzic,  naok  good.  173. 

—  b)  recipr.;  znaiene  kao  pod  1,  b.:  2eteoei 
se  obidno  cepju,  osobito  na  mobi.  Yak,  rjed.  822*. 
Cijeli  dan  zaiudi  pjevajo,  depaja  se,  Sale  se  i 
vesele.  Vnk,  iiv.  51. 

CEPCEG,  m.  sonchus.  u  rjeinicima  Mikafinu, 
Belinu  (287*>),  Stuliievu  i  Vukovu  (gdje  se  dodajt 
da  se  govori  u  Dubrovniku).  isporedi  devdeg,  ko- 
strijes,  mlijedac.  Od  koryena  6e  biti  istoga  oi 
koga  je  depati,  u  enaienu  bosti,  grepsti.  Cepdec 
sonchus  asper  Vill.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  48. 
B.  §ulek,  im.  51.  depdeg  mali,  sonchus  laevis  Vill. 
B.  §ulek,  im.  51.  pogrjeika  de  biti  depdek.  Cas. 
des.  muz.  1852.  2,  48. 

CEP6ES(5i6,  m.  vidi  kod  depde&d. 

6EP(5e^AC,  depdeSca,  m.  dem.  depdeg.  u  rjei- 
nicima Stuliievu  (depdezao)  »  Vukovu  (s  akeentim 
koji  je  stavlen) ,  sonchus  oleraceus  L.  B.  Sukk. 
im.  51.  mali   depdezac,   berberis  vulgaris  L.  5L 

CEP6e2AK,  depddSka,  m.  dem.  depdeg.  «  Stu- 
liievu rjeiniku.  picridiom  Des£  B.  Solek,  int.  51 
mali  depdezak,  berberis  vulgaris  L.  51. 

6ep6eZAN,  depdezna,  adj.  qui  ex  soncho  est 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku. 

6EPCEZIC,  m.  dem.  depdeg.  ii  StuUietm  rjei- 
niku ,  gdje  ima  i  depdezdac  i  depdeidid ,  kojt  it 
oboje  biti  naUneno  za  rjetnik.  depdezid,  pjcridhuo 
Desf.  B.  Sulek,  im.  51. 

CEPCE^INA,  /.  augm.  depdeg.  samo  u  Stuli- 
ievu rjeiniku. 

fiEPfilJEZAC,  depdijeSca,  m.  vidi  depdeg.  sm* 
u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  stoji  bez  sumne  grigeBx* 
,depdyeSac'.  rijei  dosta  nepouzdana :  mote  biti  is 
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je  nom.  oepdeiac,  pa  drugo  e  glasi  ije  samo  u 
padeiima  u  kojima  nema  a  pred  c:  depdijeSca. 

CEPELA,  /.  vidi  depa  pod  a.  samo  u  Bjelo- 
styenievu  rjeiniku  (1,  1029*.  2,  170*). 

6EPELICA,  /.  selo  u  Hercegovini  u  okrugu 
mostarskom.  V.  ^esevid.  T.  Kovadevid  102.  Sta- 
tist. 107.  Iz  sela  <3epelice.  V.  Vrdevid,  niz  214. 
Dabrom  i  Cepelicom.  3.  Novakovid,  obi.  27. 

fiEPELOVAC,  fiepelovoa,  m.  selo  u  Hrvatskoj 
u  podlupaniji  bjelovarskoj.  Schem.  zagr.  1875. 
155.  Pregled  81. 

CEPEBAK ,  deperka ,  m.  dulina  od  vrh  palca 
do  vrh  kaziputa  had  se  rastegnu.  u  naSe  vrijeme, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Stulicevu  (spithama)  i  u 
Vukovu  (spithama  minor).  Od  korijena  istoga  od 
koga  je  depati,  kojemu  znaiene  od  host*  i  grepsti 
prelazi  u  grabiti,  zahvatati.  isporedi  Sdepati,  raS- 
depiti  se,  dapak,  capar.  Da  bude  s  deperka  duzi. 
Djel.  prot.  101.  Drvo  malo  krade  od  deperka.  Vuk, 
Siv.  279.  Ni  od  pedao  ni  od  deperak,  a  dva  du- 
dana  pokrilo.  (odgonetfaj :  kozji  rep).  Vuk ,  rjed. 
822*. 

6EPERKOVIC,  m.  prezime,  u  naSe  vrijeme  u 
Srbiji.  Bat  107.  108.  179.  isporedi  deperak,  koji 
je  ili  sam  Hi  od  nega  Ceperko  mogao  biti  nad- 
imak  onome  od  koga  je  ostalo  prezime. 

CEPETAB,  depetara,  m.  neka  bubo,  nemonyx 
Bedt.  u  jednoga  pisca  naSega  vremena.  J.  Slosor, 
kor.  619.  isporedi  dapet. 

6EPEVKA ,  /.  ■neka  kruSka.  u  jednoga  pisca 
naSega  vremena.  B.  Sulek,  im.  51. 

(5EPIC,  depica,  m.  vidi  depac  pod  2,  6.  samo 
u  Bjelostyenievu  rjeiniku. 

1.  &EPIC,  m.  dem.  6ep.  od  proUoga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  u  Belinu  (verticulus  142*. 
728*)  i  u  Stulicevu  (parvum  obturamentum).  — 

a)  mali  iep  za  bairn  ili  kakav  god  sud:  Ovu  pro- 
buSenu  rupicu  drii  svagda  depidem  zatvorenu.  Z. 
Orfelin  207.  Malijem  depidem  zatiskuje,  a  veli- 
kijem  taplunom  otiskuje.  Poslov.  dan.  59.  Za- 
tisni  depidem,  a  otisni  taplunom.  156.  —  b)  vidi 
depac  pod  2,  a.  samo  u  Belinu  rjeiniku.  —  c)  vidi 
depac  pod  2  c.  6as.  des.  muz.  1852.  2,  48.  B.  Su- 
lek,  im.  51. 

2.  CEPl6,  m.  ime  mjestima:  a)  selo  u  Draie- 
vici  kod  Konavala.   S.   Novakovi6,  obi.  27.  — 

b)  neko  mjesto  kod  nekoga  mjesta  Repica  xvi 
vjjeka.  To  leto  (1589)  uzeSe  Turoi  dardak  med 
Cepidem  i  Bepidem.  P.  Vitezovid,  kron.  171.  — 

c)  vidi  Cepidi. 

6ePi6i,  m.  pi.  selo  u  lstri,  koje  se  spomine 
xiv  vijeka :  Srdodid  s  Cepid.  Mon.  croat.  46.  soda 
ga  piiu  u  jedn.:  Cepid.   Schem.  terg.  1876.  44. 

6EPIGOVO,  n.  selo  negdje  blizu  Prilipa  xiv 
vyjeka.  Glasnik  13,  872.  Danidid  8,  462. 

<3epiku6e,  /.  pi.  selo  u  Dalmaciji  blizu  Stona. 
pomine  se  od  xrv  vijeka.  Mon.  serb.  284.  Danidid 
8,  462.  Schem.  rag.  1876.  88.  Bepert.  24. 

CEPIN,  Cepina,  m.  dva  sela  u  Srijemu:  Stari 
*  Novi  Cepin.  Pregled  99.   Sem.   prav.  1878.  16. 

CEPITI  SE,  fiepim  se,  impf.  nimie  sibi  indul- 
gere,  peOti  se,  maziti  se.  samo  u  Vukovu  rjeiniku 
(gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Banatu).  po- 
stanem  mole  biti  jedna  rijei  sa  peciti  se,  pre- 
mjestivSi  alasove. 

CEPKA^TE,  n.  dem.  cepane.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.  isporedi  cepkati. 

6EPKATI,  cepkam,  impf.  dem.  cepati.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 


CepKOBE^E,  n.  dem.  cepkane.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

6EPKOEITI,  cepkortm,  impf.  dem.  cepkati. 
samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

c5EP^ENE,  n.  maiene,  peiene.  isporedi  cepiti  se. 

CfiP^iES,  m.  asphodelus,  zlatoglav,  ieprfa.  }e 
je  u  juznom  govoru  od  staroga  Id,  mjesto  iega  je 
u  zapadnom  li.  mjesto  s  neki  piiu  z,  alt  6e  biti 
pogrjeika.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kajinu  (,ceplis'  854b)  i  Stuliievu  (,cepjez().  —  Ko- 
ryen  vidi  kod  cepati.  U  hridju  men  grebeni 
mnogtvo  raste  od  £ep)esa.  M.  Vetranid  1,  18. 
Cepjes,  depjesa.  L.  Zore.  pogrjeSke  ie  biti:  ,dep- 
}ez',  asphodelus.  Sloser-Vukot.,  flor.  1119.  aspho- 
delus ramosus  L.  B.  Sulek,  im.  51.  ,depliz'.  B. 
Sulek,  im.  51.  ,cepljes'.  6as.  ces.  muz.  1852.  2,  48. 
.cepljis'.  B.  Sulek,  im.  51.  ,deplie5t'.  51. 

CEP^jLEA,  /.  s  adj.  bijela,  cercis  siliquastrum  L. 
u  jednoga  pisca  naSega  vremena,  koji  tumaci  kako 
je  stavfeno,  ali  sumna  je  li  to.  B.  Sulek,  im.  51. 

(SEPJ/frSKAlirE,  n.  inepta  locntio.  samo  u  Be- 
linu rjeiniku  (541*).  isporedi  depjuskati. 

CEP^itJSKATI,  depjuskfim,  impf.  inepte  loqui, 
govoritx  kojeita  bez  prilike.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu.  rjeinika  u  Belinu  (temere  loqui  101*, 
inconsiderate  loqui  260",  inepte  loqui  541*),  u 
Bjelostijencevu  (temere  loquor,  inaniter  loquor, 
sine  judicio  et  praeconsideratione  discurro),  u  Stu- 
licevu (inconsiderate  loqui).  —  Postanem  od  ce- 
pati, iemu  je  znaiene  preilo  na  govor,  kao  govo- 
rom  se  dodijevati  koje  iega.  isporedi  cepluzgavae, 
cepr)ali,  ceprkuSa.  Nerazlozito  i  himbeno  cep)u- 
skajudi  da  je  crkva  u  zabludu  upala.  I.  Velika- 
novid,  upud.  1,  263.  Ne  mogu  poluvirci  utedi  izpod 
vlasti  pridana  i  ovoj  duzni  su  i  silom  podlozni 
biti  i  sliditi  ju,  Sto  mu  drago  suprotiva  6ep}u- 
skali.  869.  Cep]uska  JetroSa,  godine  se  ne  boji. 
Poslov.  dan.  12. 

CeP^jIJSKAV,  adj.  garrulns.  m  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  isporedi  depjuskati.  Olumci  i 
mamci  depjuskavi.  J.  Eavanin  470. 

CeP^UZGAVAC,  cep)uzgavca,  m.  nugator.  u 
jednoga  pisca  xvii  vijeka.  isporedi  cepluskati,  od 
iega  je  postalo  promijenivs'i  sk  na  zg.  Dobri  sra- 
modeni  su  i  drze  se  za  depjuzgavce  i  zovu  se 
zlobni  oni  koji  pripovidaju  istinu.  M.  Badnid  292. 

6EPNUTI,  depnem,  pf.  malo  stati  nogom  na 
Sto.  isporedi  cepati.  «  naSe  vrijeme.  Dode  na  sred 
mosta,  nagazi  na  tobodid,  baci  breme  s  glave,  da 
prijo  vidi  na  dem  je  depnula.  S.  ^jubiSa,  prid.  106. 
Da  zmiji  na  rep  ne  depnu.  V.  Vrdevid,  niz.  289. 

fifePl^AK,  m.  streptopus  Mich.  Sloser-Vukot., 
flor.  1146. 

6EPOVACA,  /.  brassica  napus  rupifera  L.  B. 
Sulek,  im.  51. 

6EPOVO,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  uziikom. 
K.  Jqvanovic  151.  Ispod  krSna  brda  Kukutnice 
kod  Oepova  i  kod  Bjeleuie.  Nar.  pjes  vuk.  4,  526. 
isto  se  bez  sumne  pomine  i  prije  naSega  vremena 
samo  po  imenu.  S.  Novakovic,  pom.  151. 

6EPBES,  m.  cupressus.  od  tal.  oipresso.  ispo- 
redi dempres,  cempreS,  cipres.  drugo  je  e  u  juz- 
nom i  istocnom  govoru  od  staroga  e ,  mjesto  ko- 
jega  je  u  zapadnom  i ,  ali  i  dolazi  kod  kod  i  u 
pisaca  koji  su  pisali  juinijem  govorom.  Od  xvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (depris  194*)  i 
Stulicevu  (depris).  u  Maruliievu  je  primjeru  na- 
itampano  c,  ali  se  mole  Htati  i  d.  Pod  depresom. 
N.  Banina  69.  Kako  no  depres  u  gori.  192.  Hrasti, 
jelje ,  ,ceprisi'  ter  borje.  M  Marulic  77.  Nit  je 
buksa  ni  depresa.  M.  Vetranid  1,  18.   Pri  stupu 
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depress.  2,  284.  Meni  posla  toj  a  deprisi,  ke  hrani 
gizdavi  perivoj.  P.  Hektorovid  85.  Kako  depris 
rui  gori.  Bernardin  98b.  Pravo  uzraslijeh  sred  de- 
presa  gdje  kladenci  bistre  vode  . . .  romonedi  tiho 
izhode.  L  Gundulid  582.  Kako  depres  u  gori.  L 
Akvilini  186.  Od  .ceprisa'  nadloznice.  J.  Kavanin 
528.  Jedam,  datale,  i  diprise.  D.  E.  Bogdanid  39. 

CEPBESAN,  depresna,  adj.  cupressinus.  ispo- 
redi fiempresan.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka, 
i  to  po  zapadnom  govoru  sa  i  mjesto  drugoga  e 
(vidi  kod  depres).  Od  drveta  deprisnoga.  J.  Ka- 
vanin 820. 

CEPBESIStE,  n.  cupressetum.  samo  w  Belinu 
rjeiniku  (194*>).  itporedi  dempresiSte. 

6EPBIJEZ,  m.  vidi  Sep}ez.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena.  B.  Sulek ,  im.  51.  piiu  u  istom 
znaienu  i  deprig.  Cas.  des.  muz.  1852.  2,  48.  B. 
Sulek,  im.  51.  obojt  nepouzdano:  moie  biti  po- 
grjeika mjetto  depjos.  isporedi  deprja. 

CEPBIS,  m.  a)  vidi  kod  depres.  —  b)  vidi  kod 
■  deprijez. 

CEPBKALO,  m.  koji  ieprka.  I.  Pavlovid. 

(SEPitKANE,  n.  rasura.  isporedi  deprkati.  od 
proiloga  vijeka,  izme&u  rjednika  samo  u  Vukovu. 
Trede  (ptice)  kazu  da  im  nije  do  kopana  i  depr- 
kaiia.  D.  Obradovid,  bas.  302. 

CEPBKATI,  deprkam,  impf.  pedibus  terram 
radere.  od  proiloga  vijeka,  izme&u  rjednika  samo 
u  Vukovu.  postanem  je  dan.  od  depati.  Najviie 
se  govori  o  kokoii  i  drugoj  ptici  da  ieprka,  ali 
moie  i  pas,  i  ie]ade  kod  po  (emu  kao  kopka  pr- 
stima  ili  Urn  god.  Petao  deprkajudi  nade  mnogo- 
ojeni  dijamant.  D.  Obradovid,  bas.  174.  Pseto  pode 
s  nogama  deprkat.  I.  Velikanovid,  prik.  57.  Zapri- 
jetili  negde  kokotu :  bog  me  demo  te  prodati  . . . 
,6eprkat'  mi  tamo,  a  deprkat'  mi  ovamo,  sve  mi 
je  jedno.'  Nar.  prip.  vrd.  212.  U  men'  ima  puno 
djece, . . .  dva  po  po|u  trio,  dva  mlijeko  srdu,  . . . 
dva  po  lugu  deprkaju.  Nar.  pies.  vuk.  1,  514.  Pode 
(mato  dijete)  da  ieprka  svoj  nosic.  M.  D.  Mili- 
devid,  des.  par.  4. 

CEPBKUSA,  /.  »  m.  brbfavo  iefade  zensko  Hi 
muiko.  u  Hrvatskoj  u  naie  vrijeme.  P.  Brantner. 
isporedi  dep|uskati,  deprjati. 

6EPBLIKA,  /.  ruscus  aculeatus  L.  B.  Sulek, 
im.  51.  pogrjeika  it  biti  1  mjesto  ). 

CEPELIN,  m.  ficaria  ranunculoides  Both,  scro- 
phnlaria  L.  B.  Sulek,  im.  51.  pogrjeika  it  biti 
1  mjesto  ). 

CEPBLINA,  /.  vidi  kod  deprjina. 

CEPBJ^,  m.  vidi  deprja.  u  jednom  rukopisu  xv 
vijeka  i  u  naie  vrijeme  u  nekih  pisaca.  B.  Sulek, 
im.  51.  <5as.  6es.  muz.  1852.  2,  48. 

CEPACIA,  /.  asphodelus,  iepfes.  u  naie  vrijeme, 
izme&u  rjeinika  samo  u  Stuliievu.  asphodelus 
ramosus  L.  B.  Sulek,  im.  52. 

CEPRXiACA,  /.  radula.  isporedi  strugada,  stru- 
galo.  u  jednoga  pisca  xvii  vijeka  i  u  Stulicevu 
rjeiniku  (gdje  se  tumaii  kako  je  stavfeno).  Nike 
doprjade  dinaSe  nositi,  kako  da  de  drade  primo- 
rjem  kositi.  9.  Barakovid,  vil.  51. 

CEPBLAJ,  m  cutis  laceratio.  samo  w  Stuli- 
ievu rjeiniku  (s  tumaienem  koje  je  stavfeno  i 
s  dodatkom  da  je  i  ienskoga  roda,  gen.  depriaji). 

CEPB^iAJCAC,  ceprjajcca,  m.  don.  deprjaj. 
samo  u  Stulicevu  rjeiniku,  ea  koji  je  bez  sumne 
i  naHneno  kao  i  fiepriajcid,  koji  je  ondje  «  istom 
znaienu. 

6EPBJiAJ<5i6,  m.  vidi  kod  ceprhvjSac. 


CePBI^ANE,  n.  vidi  ceprkiuie.  samo  u  rjecni- 
cima  Belinu  (607b),  Bjelostyenieou,  Stuliievu  i 
Vukovu.  isporedi  feeprJatL 

CEPB^ATI,  oeprjfim,  imp/,  vidi  ceprkati,  m 
Urn  je  i  postana  jednoga,  ali  ima  i  druga  sua- 
iena.  Od  xn  vijeka  (vxdi  primjer  P.  Zoraniea). 
—  a)  ieprkati.  u  rjeeniema  Belinu  (607b),  Bjelo- 
stijenievu,  Voltiffiinu,  Stuliievu  i  Vukovu.  Copra 
gjedi  na  prkju,  te  sve  nefito  caprhv  (odgonetfaj: 
gvoi&a).  Nar.  zag.  nov.  29.  —  b)  grepsU  noktma. 
izme&u  rjeinika  samo  u  Belinu  (354b).  Jedna  druga 
skubuci  i  ceprhtjudi,  demer  jib  umori  onako  kako 
se  kupno  drzahu.  P.  Zoranid  29.  Oeprjat  de  lisea 
svoja.  J.  Eavanin  570.  8  papci,  s  nokti  .  . .  hid&o. 
ranau,  deprjau.  410.  toga  je  znatena  i  soda  u 
Dalmaciji.  M.  Pavlinovid.  —  c)  brb\ati,  liebt- 
tati.  isporedi  oeprkusa,  cep)uskati.  izme&u  rjei- 
nika samo  u  Voltigijinu  (plaudem),  a  govori  et 
po  Dalmaciji.  M.  Pavlinovid. 

CEPB^ICA,  /.  vidi  Sepria.   B.  Sulek,   im.  52. 

CEPB^jINA,  /.  gladiolus  communis  L.  B.  So- 
lek,  im.  52.  pogrjeika  te  biti  ,ceprlina'.  51. 

CEPBJiITI,  cdpfJTm,  impf.  samo  u  zagonecL 
bice  into  bto  i  ceprlatL  Cupra  sjedi  na  trk)u,  te 
sve  nesto  deprji;  tesko  tome  do  smrti  ko  se  s  nom 
uprtL  (odgonetfaj:  zmija).  Vuk,  rjec.  830>».  Nar. 
zag.  nov.  64. 

CEPB^jUGA,  /.  alauda,  ievrfuga.  samo  u  Bje- 
lostijenievu  rjeiniku.  postanem  ce  biti  od  eerr- 
juga,  promijenivii  v  na  p. 

&&PB&A,  m.  1.  ime  muiko,  koje  dolazi  od 
xin  vijeka,  ali  soda  nije  u  obiiaju,  izme&u  rjei- 
nika samo  u  Daniciievu.  isporedi  J-epati,  «  kqjim 
je  jednoga  korijena,  samo  se  ne  zna  u  komje 
znaienu  uzetkorijen.  ,Ceprtna'  Osilidi.  Mon.  serb. 
34.  Zupana  ,Cep(r)i.ne'.  Starine  13,  210.  £opan* 
,6epre£e'.  210.  Cepnna.  Glasnik  n.  12,  32.  ,Ce- 
prtna'  Gradisajidi..  Mon.  serb  229.  Cepnna.  S 
Novakovid,  pom.  118.  —  2.  vidi  ceprja.  B.  Sulek, 
im.  52.  pogrjeika:  ,cefarnja'.  Cas.  des.  muz.  1832. 
2,  48.  —  3.  zemfan  sud  ta  vodu  kao  milojka.  u 
Srbiji  u  j^eskovcu.  M.  Burovid.  od  korijena  od 
koga  je  cepati,  sa  znaienem  zagrabiH,  zahtatUi. 
isporedi  dapar,  deperak. 

6EPBNIC,  m.  prezime,  po  ocu  Ceprni.  xiv » 
xv  vijeka.  Glasnik  n.  12,  22.  Mon.  serb.  102.  Spam, 
sr.  2,  76.  Danidid  3,  462. 

CEPfrEANE,  n.  dem.  depane.  isporedi  6epn- 
katL  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CEPtjKABTFI,  cepukar&n,  impf.  dem.  Sepa- 
kati,  koje  vidi.  isporedi  depkoritL  Tuzbalice  i  po- 
kajnice  po  dvije  i  dvije  depukare  po  pojani,  te 
naridu  i  pladu.  S.  ^ubiSa,  prip.  169. 

CEPRKATI,  cepnkim,  impf.  dem.  cepati,  ali 
ima  i  osobita  znaiena.  u  nose  vrijeme,  izmeia 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  —  a)  u  prenesemm  mi- 
slu  kao  hoditi  polako  koraiajuii.  Objesio  poikn 
o  ramenu,  pa  depuka  tamo  ovamo  po  pojani  kto 
svi  ostali.  P.  Petrovid,  vijen.  15.  Ore,  a  main 
mu  depuka  za  Aim  i  baca  u  brazda  gjeme.  S. 
^ubiSa,  prip.  96.  —  b)  vunu  ostriienu  roicsjw- 
vati,  ieifatt,  carpere.  isporedi  deprhui  pod  b.  « 
Dalmaciji.  Yuna  depukana  vlaci  se  na,  grabeo  * 
nedepukana  gargasa  se.  M,  Pavlinovid. 

CfepftB,  m.  vidi  dapur.  samo  u  rjecnidma  St* 
liievu  (nodus,  geniculum)  »'  Vukovu  (gdje  te  to- 
daje  da  se  govori  u  Dubrovniku). 

CEPtTBAC,  Cepurca,  m.  iovjek  it  tela  Ctfiri. 
dolazi  kao  prezime.  Od  Jevte  Cepurca.  Vuk,  «r 
103. 
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CEPURAST,  adj.  geniculis  refertns.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  depurav  u  istom 
znaienu.  oboje  slabo  pouzdano. 

CEPURA§,  m.  neka  zvijezda  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  Na  osmom  nebn  nije  zvjezdenu 
glave  Erkule,  repa  od  lava,  nit  trbnha  gledam 
balenu  oeporaSa  al'  vitoglava.   J.  Kavanin  471. 

CEPURAY,  adj.  vidi  hod  cepurast 

CEPURI,  m.  pi.  selo  u  Srbjji  u  okrugu  iuprij- 
skom,  koje  se  spomine  od  xiv  vijeka.  Sr.  Jjetop. 
1847.  4,  49.  Danicid  8,  462.  K.  Jovanovid*  179. 
pogrjeika:  Cepirii.  Mon.  serb.  197. 

CEPUR8KI,  ad>\  fto  pripada  selu  Cepurima. 
Cepurski  pat  Sr.  Nov.  1861.  167.  Cepurska  op- 
Stma.  K.  Jovanovid  179. 

CEPTJSTATI,  cepustam,  impf.  crines  contur- 
bare,  razbaruiivati.  kao  da  je  to  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  nema  dosta  jemstva  da  je  dobro 
proOtano  i  naitampano.  Bazlike  im  brade ,  . . . 
ka  gunava  zapuStana, . . .  ka  slezenska  Sepustana. 
J.  Kavanin  410. 

CEPU&ANE,  n.  vnlsio,  rixa.  isporedi  cepuSati. 
J.  Bogdanovid. 

CEPU8ATI,  cepni&m,  impf.  vellere,  iupati. 
postanem  od  cepati.  isporedi  fioprfati  pod  b.  i 
depukati  pod  b.  u  nolle  vrijeme  u  Lid.  —  1.  pre- 
lazno,  vellere  (avem,  plumam  avis),  6upati  kokoi 
Hi  tuku  itd.  Tnku  kad  se  zako)e  treba  depu&ati 
prije  nego  se  osuri.  J.  Bogdanovid.  —  2.  sa  se, 
rixari,  svadajuci  se  biti  se  s  kirn,  kao  cupati  se. 
isporedi  cekinati  se.  J.  Bogdanovid. 

CER ,  adv.  vidi  car  pod  2,  s  kojim  je  jednoga 
postana,  samo  Sto  mu  je  mjesto  turskoga  6a  tur- 
sko  ce  (istoga  znaiena).  u  naie  vrijeme  u  ugar- 
skih  Hrvata.  A  va  moje  srdce  6er  nutar  posegla. 
Ja&ke  97.  Stalnu  der  do  smrti  Jubav  obedati.  286. 

1.  CERA,  /.  vultus,  lice,  moglo  bi  biti  kao  i 
cera  t  dijera  od  tal.  cera,  alt  kako  dolazi  samo 
u  jednoj  pjesmi  crnogorskoj  i  u  jednoj  bosanskoj, 
prije  6e  biti  od  tar.  cehre,  lice.  Oma  Marko  Sera 
promijeni.  Pjev.  crn.  64.  ,u6initi  ieru  na  koga', 
kao  namagnnti:  Fak  na  dru?.tvo  deru  udinio:  na 
noge  se,  moja  brado  draga!  Nar.  pjes.  juk.  165. 

2.  CERA,  /.  selo  «  Balmaciji  blizu  Drniia. 
Report.  40. 

8.  CERA,  adj.  vidi  jueera,  s  kojim  je  jednoga 
postana  okrnivii  se  sprijeda.  u  naie  vrijeme  po 
nrvatskom  primorju  t  po  Jstri:  Rede  ma  neka 
bude  korajan  kodi  Sera.  Nar  prip.  mikul.  55.  Cera 
jesan  a  dragin  govorila.  Nar.  pjes.  ist.  2,  76. 

CERALIJE,  Ceralfja,  /.  pi.  selo  u  Slavoniji  u 
podiupaniji  virovitiikoj.  Schem.  zagr.  1875.  153. 
Pregled  111. 

CERANAT,  deranta,  m.  nekaka  ptica  u  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka.  rijei  tuda,  blife  nepoznata. 
Taj  ceranti,  tnj  sa  Stioe.  M.  Vetranid  2,  270. 

CERAN,  m.  vidi  kod  cerjen. 

CERANE,  /.  pi.  selo  u  Dalmaaji  blizu  Ben- 
kovca.  Repert.  40.  alt  grijeikom  toko  piiu  mjesto 
Cerane.  G-.  Petranovid. 

CERAN?,  adj.  vidi  juderani.  isporedi  6era  pod 
8.  «  Hrvatskoj  na  JRyect.  F.  Pilepid. 

CERAP  A,  /.  vidi  darapa.  u  hrvatskom  primorju. 
Ka  ma  da  pol  svoje  derapi.  Nar.  prip.  mikol.  88. 

CERBAR,  m.  Cerberus,  isporedi  derber.  «  jed- 
noga pisca  xvi  vijeka.  Stavi  pod  silu  . . .  Cerbara 
troglava.  D.  Ranina  11.  Otvor'  mi  tva  vrata,  Cer- 
bara troglavi!  86<>. 

CERBER,  m.  Cerberus,  isporedi  Cerbar,  cam- 


ber pod  2.  Od  xvi  vijeka,  izmeiu  rje&nika  u  Mi- 
kafinu,  Belinu  (185b)  t  Stuliievu.  Cerbera  raz- 
draii,  da  pusti  straSan  glas.  M.  Yetranid  2,  199. 
S  nom  nad  pak'o  side  doli  i  Cerbera  troglavoga 
cini  da  se  ne  oholi  J.  Palmotii,  dubr.  280.  Zmije, 
drokuni,  lavi,  iSerberi  i  ine  pakjene  nemani.  Y. 
AndriaSi,  put.  318. 

CERBEROY,  adj.  Cerberi.  samo  u  Stulicevu 
rjeiniku. 

CERDAG,  m.  thalamus,  loinica.  u  jednoga  pisca 
xvii  vijeka.  isporedi  (ardak ,  s  kojim  je  jednoga 
postana.  Eako  mladoSeiia,  ki  izhodi  od  6erdoga 
svoga.  M.  Alberti  7.  psal.  18,  6.  Marija  diva  oz- 
nesena  jest  na  nebeski  6erdag,  na  komn  kraj 
krajev  zvizdovitomu  sidi  pristolu.  28. 

CARDAN,  oerdana,  m.  vidi  derdan.  proiloga 
vijeka  u  jednoj  pjesmi.  maze  biti  da  grijeikom 
sa  zla  pravopisa  stoji  6  mjesto  d.  Da  pijemo  vino 
za  ierdane.  Nar.  pjes.  bog.  888. 

CERECaR,  Sere&ftra,  m.  tko  placa  samo  cetvrt 
danka.  isporedi  cerek,  od  iega  je  postalo.  u  naie 
vrijeme  u  Srbiji.  Ko  plaia  pan  danak  zove  se  cela 
glava,  ko  polovinu  —  poluglavac,  a  ko  iSetvrtinu 
—  Sere&ar  ili  ormetaS.  M.  S.  Mili6evic,  opit.  16. 

C^REO,  m.  vidi  cerek.  od  proiloga  vijeka,  iz- 
meiu rjecnika  samo  u  Vukovu.  Craio  ga  je  na 
Setiri  cerega  razsidi.  A.  Tomikovid,  petr.  187. 
Seci  nega  na  sedam  cerega,  derege  ma  po  drumu 
razbacL  Nar.  pjes.  vak.  1,  538.  Kupi  jednu  ovca 
i  zaklavSi  je  sva  Setiri  cerega  metne  u  torbu. 
Nar.  prip.  vuk.'  265. 

CEREK,  m.  tur.  iejrek,  cetvrt,  auadrans.  «- 
poredi  cereg,  cejrek.  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  a)  cetvrt:  Rasece  ga 
na  cetir  cereka  (grijeikom  ,6eraka')-  Nar.  pjes. 
vak.  3,  511.  mjesehna  cetvrt:  2ena  koja  pati  na 
mini,  na  oibi  i  na  cereku.  J.  Yladmirovid,  lik. 
23.  ,ierek  hoda',  cetvrt  sahata  hoda:  Koja  puska 
malo  ni&an  gada:  cerek  hoda  usmrti  junaka.  Nar. 
pjes.  vak.  3,  174.  —  b)  u  opce  jedan  od  viie  di- 
jelova,  na  koje  je  ito  razdijefeno:  Izsice  ja  na 
dvanaest  komadi  poslavSi  svakomn  kolinu  po 
jedan  cerek.  E.  Pavic,  ogled.  208. 

CEREMONIJA,  /.  vidi  kod  ceremonija. 

6eREMU§,  m.  vidi  crijemnia.  u  Hrvatskoj.  B. 
§ulek,  im.  52. 

CEREN,  m.  vidi  kod  cerjon. 

1.  CERENAC,  cerSnca,  m.  retis  genos,  preda 
na  drvetu  radi  hvatana  rxbe.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku (gdje  se  napomine  da  se  govori  u  Srijemu). 
Postanem  od  ryeii  koja  soda  glasi  cren,  a  u 
kojoj  je  prije  bilo  c  mjesto  c,  te  je  medu  6  t  r 
umetnuto  e. 

2.  CfeRENAC,  cerenca,  m.  vidi  cerjen  pod  b. 
u  Srbyi.  8.  I.  Pelivanovic. 

CERENDISALO,  m.  samo  u  zagoneci:  Podi- 
gose  se  kusi  palandrci,  te  podoSe  bogu  na  ve- 
cera.  Sretnu  ih  stari  cerendisalo :  vratite  se,  kusi 
palandrci,  davno  je  bog  vecerao.  (odgonetfaj:  var- 
nica).  Nar.  zag.  nov.  14.  —  isporedi  cerjen,  od 
iega  je  naitneno. 

CERENE,  n.  selo  u  Srbiji  u  okrugu  iacanskom. 
K.  Jovanovie  161. 

CEREPI,  prezxme  po  matfarskom  izgovoru  i 
s  matfarskim  zavrietkom  mjesto  Crijepovic  (sta- 
rinskt  Crdpovici).  na  svrietku  xiv  vijeka.  Cerepi 
Yitomin.  ^ietop.  Saf.  74.  Glasnik  11,  149.  tspo- 
redi  Crijepovid  i  Crijepi. 

CEREMaR,  cereSnara,  m.  a)  mensis  ceraso- 
rum,  mjesec  u  koji  prispijevaju  treine.  u  jednom 
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spomeniku  xv  vijeka.  postanem  od  trSSna.  kojoj 
ostalo  5  pred  r  nepromijeneno,  te  medu  oba  glasa 
umetnuto  e.  Meeeca  ,cere5tnara'.  Mon.  serb.  442. 
Danicii  8,  462.  —  b)  neki  grah.  u  naie  vryeme 
u  HrvaUkoj.  postana  utoga.  p.  Sulek,   im.   52. 

CERE  VIC,  m.  varoiica  u  Srijemu.  Pregled  116. 
8chem.  diac  1877.  57.  Sem.  prav.  1878.  9. 

6EBEVI6KI,  adj.  ito  pripada  6ereviiu.  Brda 
fcerevidka.  P.  B0I16  1,  28. 

6EBEVIZ,  m.  vidi  eeler,  s  kojim  je  i  postana 
utoga.  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje  se  napomine  da 
se  govori  u  Bosni. 

1.  &EBEZ,  praep.  vidi  crez,  od  Sega  je  postalo 
dobivii  e  medu  Hi.  u  naie  vrijeme  Poved'  kolo 
cerez  brata  tvoga.  Nar.  pjes.  vil.  1868.  545.  — 
ista  ce  rijei  biti  u  Mikafinu  rjeiniku  ,cere&'  kao 
Suture,  jedno  na  drugo.  ali  ne  stoji  u  alfabe- 
tickom  redu  nego  kod  druge  rijeii.  736<>. 

2.  CEBEZ,  m.  tur.  cerez,  slatkU  sto  se  jede 
poslije  svega  drugoga  jela ,  bellaria.  u  naie  vri- 
jeme u  jednoj  pjesmi.  Nosila  mu  Secerli  ponude : 
5e6or  a  mora,  cerez  iz  Mostara.  Nar.  pjes.  vuk. 
here.  117. 

8.  CEBEZ,  m.  u  jednoga  pisca  proiloga  vijeka, 
po  svoj  prilici  pogrjeika  mjesto  sereg.  Andelskoga 
tabori&ca  i  cereza.  J.  Kavanin  488. 

6EBFOL,  m.  vidi  cerefo}.  u  jednom  rukopisu 
xv  vijeka.  B.  Sulek,  im.  62.  po  svoj  prilici  1  stoji 
mjesto  ). 

CEBGA ,  /.  tur.  Serge ,  mali  iator.  od  xvi  vi- 
jeka, izmedu  rjecnika  u  Vrancicevu,  gdje  najprije 
i  dolazi:  tugurium;  u  Mikafinu:  tentorium;  u 
Belinu:  tentorium  (727b) ,  conopeum  (584*);  u 
Bjelostyenievu:  tuguriolum,  stragulum;  u  Volti- 
gyinu:  zelt;  u  Stulicevu:  tentorium,  velarium; 
u  Vukovu :  tentorium  Zingari.  —  a)  u  opce  iator. 
(esto  dolazi  zajedno  sa  iatorom  i  bice  mana  od 
iatora.  Ta  Serge,  ta  hize,  svak  sebi  gradi  stan. 
£>.  Barakovic,  vil.  126.  Cerge  i  Satori  i  grane  ze- 
lene  raspeSe  u  gori.  B.  Barakovic,  jar.  45.  Oerge 
i  Satore  gdi  mnoge  razbifie,  z  nib  mnoge  odore 
pograbiv  odniSe.  I.  T.  Mrnavi6,  osm.  61.  Pole 
pokrili  u  dalec  i  svak  brig  cergami  pobili.  B. 
Krnarutid  29.  Jedni  svitnijem  pod  cergami,  jedni 
u  kolijeh  stanuju.  D.  Palmotic,  christ.  266.  Bjehu 
poje  sve  prikrili  mnoge  cerge  i  satori.  J.  Pal- 
motii,  dubr.  96.  Videci  cerge  i  Satore  i  mejdan 
puka  izraelskoga.  M.  Badnic  155.  Arabi  ne  bi 
zapeli  svoje  cerge.  805.  Arka  ali  ti  orkvica  bozja 
i  Izrael  pribivaju  u  fierga.  S.  Margitic,  fala  166. 
8ad  su  mene  ukruftli,  simo  i  tamo  svak  me  sili, 
gdi  su  cerge  zemje  skrili.  I.  Zanotti,  skaz.  9.  po- 
grjeika je  bez  sumne  u  istoj  knizi  sa  k  (,cbO  «tf'«- 
sto  g  Ogt')  prem  da  je  u  Turdka  i  sa  k:  Gdi 
su  turski  ti  tabori,  bile  ,oerke'  i  Satori  ?  18.  Cejad 
pustoziva  pribivajuca  po  plan i nab  pod  cergama 
i  Satorima.  I.  Dordi6,  salt.  431.  BijaSe  se  Jona 
prorok  prostro  lezati  pod  milu  zelenoga  brStana 
sinu,  ko(ji)  kako  no  kitna  cerga  uraicen  od  zarkih 
suncanih  zraka  branaie  ga.  A.  d.  Bella,  razg.  25. 
U  poje  je  dogn  razjutio,  sve  preskace  cerge  i 
kolibe  i  u  vojsci  zelene  cadore.  Nar.  pjes.  juk. 
480.  —  b)  iator  ciganski.  soda  je  ierga  najviie 
u  torn  jsmislu.  U  ciganskoj  6erzi.  M.  D.  Milicevic, 
let.  vec.  162.  6ergu  je  svoju  svakad  razapinao  u 
prisoju.  156.  —  c)  jedro,  velum,  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka.  DigoSe  se  dva  protivna  vitra, 
koji  cerge  izderaSe,  katarka  od  lade  pribiSe.  D. 
Bapic  194.  —  d)  ponava  i  od  kostrijeti  eastirai 
od  tri  pole,  u  naie  vrijeme  u  Sroyi  u  IAjeviu. 

V.  m«. 


<3eBGA§,  oergaia,  m.  ko  iivi  pod  tergom,  a 
to  je  Ciganin.  samo  u  Vukovu  rjeiniku. 

CEBGICA ,  /.  dem.  cerga.  u  rjeinicima  Mika- 
finu i  Stulicevu.  isporedi  cerMca. 

CEBGIJA,  /.  u  jednoj  pjesmi  proiloga  vijeka 
moie  biti  od  pers.  cera-gfth,  paiiite,  livada.  Sw 
ti  kopja  ne  lome  na  cergiji  prid  Budimom  ?  Nar. 
pjes.  bag.  79. 

CEBIGAJ,  m.  selo  u  Hercegovini  blisu  Mo- 
kroga.  Schem.  here.  1873.  74. 

CeRIK,  m.  selo  u  Bosni  u  bxhackom  okrug u 
blizu  Prijedora.  Statist.  54.  *  potok  ondje.  po- 
grjeika ie  biti  ,Cereg*.  Glasnik  21,  350. 

1.  6EBIN,  m.  selo  u  Hercegovini  u  Broin*. 
Schem.  here.  1873.  98. 

2.  CEBIN,  m.  vidi  kod  cerjen. 
CEBINAC,  cerinca,  m.  ,mali  cerinac',  gladiolus 

segetum  L.  u  jednoga  pisca  naicgavrenena,  koji 
veli  da  se  govori  na  Brain.  B.  Sulek,  im.  52. 

6EBINEA,  /.  fuligula  marila  8teph.  Progr. 
spal.  1880.  44. 

CEBJAN,  m.  vidi  kod  cerjen. 

6&BJEN,  m.  svod  nod  ogniitem  s  rupom  gore 
gdje  se  sastavfa  s  dimnakom.  od  xrv  vijeka,  it- 
medu  rjeinika  samo  u  Vukovu  (gdje  se  tmnabi: 
,vi$e  vatre  gdje  udara  sila  od  ne',   »'  napomine 

da  se  govori  u  Crnoj  Gori). je-  je  u  ju&nom 

govoru  od  staroga  e,  mjesto  iega  je  u  istocnome, 
u  zapadnom  i.  —  Kor.  skar,  pokrivati,  mrciti, 
crniti.  isporedi  cm.  —  a)  u  reienom  znacenu,  a 
u  nemu  se  uzima  i  za  samo  mjesto  pod  reienijm 
svodom  u  Vetranicevijem  primjerima.  ASte  sije 
i  na  cerene,  da  se  ufiinitt  zu(ze)licamL  Starine 
10,  276.  Joi  ni  ljeti,  joS  ni  zimi  nije  k  cerjenu 
moci  priti,  kako  u  paklu  za  &  se  dimi.  M.  Ve- 
trani6  1, 16.  K  cerinu  potekoh,  ter  joj  dva  jajca 
ispekoh.  2,  324.  Ako  budu  grisi  vaSi  kako  cenn, 
obilet  se  kako  no  snig.  Bernardin  33b.  isa.  1,  18. 
u  N.  Banine  (74)  na  is  torn  tnjestu:  sade.  U  n»- 
Sega  caie  resate  gace.  zagonetka ,  kojoj  je  odgo- 
netfaj:  ,cerjen'.  Vuk,  rjec.  822b.  Digose  ga  cerjen- 
babe  (kad  koga  dignu  od  zemje).  Vuk,  rjec.  822b. 
—  u  Hercegovini  oko  Trcbvha  glasi  cerjan,  t  onuda 
je  ,)esa  vile  vatre  u  seoskim  kucama'.  N.  Dn&c. 
a  w  Dalmaciji  u  Neretvi  glasi  ceran,  »"  to  je  ,onsj 
oSit  Sto  se  ogradi  ispod  dimnaka  iznad  ogniiU 
da  skup)a  dim'.  M.  Pavlinovid.  —  b)  ,kao  plitak 
kos  u  kojemu  se  snSi  iito  vise  vatre*  u  Lid.  Vok, 
rjec.  822b.  »'  «  Srbiji  je  u  ulicTum  okrugu  oeren 
)esa  od  pruca  ogradena  sa  strane  daskama,  na 
kojoj  se  suSe  kukuruzi.  S.  I.  Pelivanovic. 

CEBJENKO,  m.  ime  muiko,  xv  vijeka.  a  tail, 
je  mjesto  je  bilo  S.  Predi  krstjaninom  CerSnkontt. 
Mon.  serb.  497.  Danicic  8,  462.  nominativu  noma 
potvrde. 

<5eBKAS,  Cerkisa,  m.  Circassius.  «  jednoga 
pisca  xvi  vijeka.  PrognaSe  6erkase,  Karmane.  M. 
Vetrani6  1,  45. 

(3EBKAZOVl6l,  m.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrug* 
travniikom.  Statist.  186.  u  istoj  knizi  piiu  ga  ■ 
u  jed. :  Cerkazovid.  66. 

<3feBK&SBli,  adj.  circassius.  u  naie  vrijeme.  Po- 
rodicom  iz  zem)e  cerkeske.  Nar.  pjes.  vuk.  5, 310. 
CeBKIN-PO^jE,  n.  selo  u  Bosni  u  okrugu  bi- 
hadkom.  Statist.  54.  isporedi  fiirkin. 

6EBMAN,  m.  vrh  na  Krku  u  jednom  spome- 
niku alagolski  pisanu  xv  vijeka.  mote  biti  da  W 
trebaio  itfati  6rmaA.  isporedi  Orman.  Prvi  kunfin 
je  vrh  German,  ki  je  od  juga,  i  od  viba  Cemua 
kako  stoji  meja  do  Kalica.  Mon.  croat.  108. 
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CEROT,  m.  emplastrum,  melem.  od  tal.  ce- 
rotto.  u  jednoga  ptsca  proiloga  vijeka.  Cerot  za 
uboj.  J.  Vladmirovid,  lik.  9. 

CERPlC,  m.  later  crudus.  isporedi  d'erpid.  od 
tur.  kerpid.  samo  u  Vukovu  rjecniku. 

CER8A,  /.  ceruasa,  bjelilo,  Urn  se  iene  bijele. 
od  fad.  gersa.  od  xni  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo 
u  Mikafinu.  —  a)  u  pravom  znaienu:  Mastim 
od  derse  (jCerse*)  daleko  naiaste  lica  im  svnder 
se  pengajn  i  laSto.  L  Gundulid  145.  Cvijet  je 
lijepoa,  i  da  veno, . . .  svijeda  a  dnevu,  dersa  a 
mraku.  J.  Kavaiiin  42.  Sto  stekoSe,  sve  za  bjaku 
daSe  i  za  dersu,  da  se  nzrnmene.  Nar.  pjes.  bog. 
887.  —  b)  Phytolacca  oleandra  L.  B.  Sulok,  im.  52. 

CERSANE  ,  n.  mazant  iersom,  btjefene.  u  jed- 
noga pisea  xvii  vijeka.  Od  uresenja,  dersanjo.  B. 
Kafiid,  zrc.  181. 

CERSATI  SE,  dersam  se,  impf.  fncare,  mazati 
se  iersom,  bxjeliti  se.  u  jednoga  pisca  xvn  vijeka 
i  u  Mikafinu  rjecniku.  2ene  koje  se  dorsaju  i 
bjakaju  i  mrde.  B.  KaSid,  zrc.  110. 

CERTO,  adv.  tal.  certo,  za  cijelo.  u  jednoga 
pisca  xvi  v\jeka.  Certo  iSte  tebe.  N.  NaJeSkovid 
1,  291.  Nu  certo  joi  ne  znam.  1,  285. 

CERTOSA,  /.  vcoenobium  Carthusiannm.  xvn 
vijeka.  Prior  od  Certose.  B.  KaSic,  per.  84. 

CERTOZ,  m.  vidi  Certusin.  u  jednoga  pisca 
proiloga  vijeka,  samo  u  mnolini.  Trudniji  zivot 
od  Certoza  i  od  reda  drazijeh  najoStrijeh.  B.  Cu- 
ceri  65. 

CERTUSIN,  m.  Carthosianus.  od  tal.  Certo- 
sino.  xvii  vijeka.  mjesto  s  dolazi  i  z  i  i.  a)  sa  b: 
Otac  Lorenco  Certusin.  B.  KaSid,  nad.  59.  Fratar 
Certusin.  84.  —  b)  sa  z:  Oca  Moline  Certuzina. 
I.  Drzid,  nank  gond.  19.  —  c)  sa  i:  Pogledaj 
Certuzine.  B.  Kasid,  nasi.  58. 

CERTUZIN,  m.  vidi  Certusin. 

CERTUSIN,  m.  vidi  Certusin. 

CERUPAK,  derupka,  m.  versos  hirsotos.  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena.  isporedi  derupati. 
Redci  ako  so  nedistim  slikovima  napuneni,  zovn 
se  derupci.  L.  Milovanov  57.  Cerupak,  knnttel- 
vers,  versos  hirsotos.  121. 

CERUPANE,  n.  volsio.  isporedi  ceropati.  samo 
u  Vukovu  rjecniku. 

CERUPATI,  cerdp&m,  impf.  vellere,  kao  cu- 
pati  na  sitno,  osobito  ito  pernato  Hi  kosmato. 
od  proiloga  vijeka ,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vu- 
kovu. —  Kor.  skar,  pokrivati,  od  koga  je  i  kora, 
a  po  torn  je  kao  skidati  Urn  je  ito  pokriveno, 
gutiti.  isporedi  korobati.  —  Zmaja  zdravo  deru- 
pajte.  J.  Rajid,  boj  6. 

CERVEO,  cervela,  m.  tal.  cervello,  mozak.  u 
jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Lubav  je  jedno  dyete 
golo  s  krilmi,  er  mo  leti  cerveo  kako  sve  dje- 
teto.  M.  Driio  182. 

CERVI8,  m.  jelo  kao  Htka  cicvara  od  braSna, 
acta-  i  bijeloga  luka,  u  koje  se  umaie  peieno  meso. 
u  Srbiji.  turska  rijei.  M.  £).  Milidevid.  Cicvara, 
cervifi,  sutlyaS.  M.  S.  Milidevid,  slav.  80. 

CERZICA,  /.  dem.  oerga.  isporedi  dergiea.  « 
jednoga  pisca  xvii  vijeka.  Imamo  raspinati  cer- 
zice  i  graditi  kolibice  a  ne  graditi  dvora  i  polaca. 
M.  Divkovio,  bes.  68. 

CESAO,  cesca,  m.  «  sagoneci  buha:  Orno  ma- 
leno,  zove  se  desao.  Nar.  zag.  nov.  11. 

CESALCE,  n.  vidi  hod  cesaoce. 

CESALO ,  n.  strigilis,  teiagija,  kaiagija.  od 
xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranOcevu  (soal- 


prom,  strigilis),  «  Mikafinu,  Belinu  (712»),  Bje- 
lostijenievu  i  Jdmbreiiievu.  —  od  cesati.  —  Kona 
prane  i  cesalo  kripost  daje,  ter  ne  malo.  P.  Vite- 
zovi£,  ovit  51.  Bat  sebru  cesalo.  Poslov.  dan.  5. 
Ako  so  ti  rici  malo,  hoceS  koiat  i  cesalo.  Jadke 
238. 

1.  CE8AN,  cesna,  m.  allii  pars,  allium,  isporedi 
cesno,  s  kojim  je  jednoga  postana.  —  a)  vidi 
cesno.  od  xvii  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belinu 
(allii  nucleus  58V),  Bjelostijenievu  (40»)  »'  Vu- 
kovu. Cesnt  beloga  luka.  Starine  10,  94.  Cesan 
luka.  J.  Vladmirovid,  lik.  26.  —  b)  allium,  bijeli 
luk.  toko  nazvan  ito  ima  iesne  u  prvom  znaienu 
Hi  iesna.  od  xv  vijeka  (B.  Sulek,  im.  52),  izmedu 
rjeinika  u  Mikafinu  (287b),  Belinu  (53»),  u  Bje- 
lostijenievu (40»),  JambreHcevu  (1,  89b),  Voltigi- 
jinu,  Stuliievu  i  Vukovu  (u  kom  se  dodaje  da  je 

Vuk  6uo  u  Bod).  Luk  bijeli,  luk  cesan,  allium. 
Mikaja  287*>.  Bob  i  cesan  je  istvina  za  kmeta, 
ne  gospodina.  P.  Vitezovid,  cvit  130.  Tko  stavi 
na  rupi  ne  cesna  ili  cipule,  on  das  izide  na  dvor. 
K.  Magarovid  70.  Uzmi  loka  desna.  J.  Vladmi- 
rovid, lik.  8.  Na  me  si  se  namrdio,  a  pak  si  i  ti 
cesan  io.  Poslov.  dan.  66.  Tko  ije  desna,  desnom 
vona.  128.  Cesan  gorski  ali  ti  divji,  alliaria.  Bella 
58*.  Cesan  zmajski  ili  kacji,  allium  victorialis  L. 
B.  Sulek,  im.  52. 

2.  CESAN,  Ceana,  m.  neko  mjesto  kod  sela  Bapie 
blizu  Prizrena  xiv  vijeka.  Kako  puti  opoda  o 
Cesnb  na  kletL  Olasnik  15,  281.  Danidid  3,  462. 

CESANAC,  desanca,  m.  dem.  desan.  samo  u 
Stuliievu  rjecniku.  rijei  slabo  pouzdana. 

CESAnAK,  desanka,  m.  vidi  desan  pod  a.  u 
rjeinicima  Belinu  (58b)  i  Stuliievu. 

CeSANCaC,  desandca,  m.  dem.  desanak.  samo 
u  Stuliievu  rjecniku,  gdje  ima  i  desandid.  oboje 
nepouzdano. 

CESANC16,  m.  vidi  kod  desandac. 

CESANICA,  /.  melem  od  sapuna  ijaja,  koji 
se  privija  kad  se  komu  Ho  iiiaii.  Slovinac  1880. 
889. 

CeSANLIJE,  /.  pi.  selo  u  Bosni  u  okrugu 
travniikom.  Statist.  70. 

CESANE,  n.  firicatio.  isporedi  cesati.  samo  u 
rjeinicima  VraniUevu:  firicatio,  scalptura;  u  Mi- 
kafinu isto  toko ;  u  Bjelostijenievu :  firicatio,  scalp- 
tura, pectinatio  (40b),  decerptio,  delibutio  penna- 
rum  a  oaulibus,  a  cespite  (37b);  «  JambreHievu: 
firicatio,  strigilatio;  u  Stuliievu:  fricatos;  u  Vu- 
kovu: firicatio. 

CESAOCE,  n.  dem.  desalo.  samo  u  rjeinicima 
JambreHievu  i  Stuliievu,  u  oba  sa  1  nepromije- 
Aenim  na  o. 

CESAR,  m.  vidi  kod  cesar. 

CESARA8TVOVATI,  cdsarastvujSm,  impf.  vidi 
oesarastvovati.  u  jednoga  pisca  xvi  vijeka.  Cesa- 
rastvuju&du  Leono  drugomo.  S.  Ko&cid,  zit.  12b. 

CESARICA,  /.  vidi  kod  cesarica. 

CfiSAROV,  adj.  vidi  kod  cesarov. 

CESAROVATI,  desarojem,  vidi  kod  cesarovatL 

CESARSKI,  adj.  vidi  kod  cesarski. 

CESARSTVO,  n.  vidi  kod  cesarstvo. 

CESARSTVOVATI,  desarstvoiSm,  impf.  vidi 
desarovati.  samo  u  Stuliievu  rjecniku,  za  koji  ie 
bit*  i  naiineno. 

CESATI,  deSdm,  impf.  Moare,  strigili  mon- 
dare,  pectere,  vellere,  carpere.  od  xvi  vijeka,  iz- 
medu rjeinika  u  VraniUevu:  firicare,  scalpere;  u 
Mikafinu:  firicare,  perfiricare,  scalpere,  scabere, 
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,strigere';  u  Belinu:  fricare  (712») ;  u  Bjelostijen- 
lew:  fricare  (40»),  strigilare  (40»),  pectere  (40»), 
avellere,  abstrahere  frondes  (40s),  decerpere  folia, 
pennas,  plumas  (37*);  «  JambreHcevu :  frioare 
(1,  821»),  strigilare  (1,  944>>),  pectere  (1,  682*>); 
w  Voltitjijinu:  kammen;  u  Stuliievu:  scalpere, 
scabere,  fricare:  u  Vukovu:  fricare.  —  Akc.  kaki 
je  u  praes.,  taxi  je  u  imperf.  cijelom:  ftesfih,  u 
2  «'  8  sing,  aor.:  cesfi,,  u  part,  praes.:  ceSfidi, 
part.  2>ra«t.  pass.:  ces&n;  part,  praet.  act.  n  « 
sry'em  pade&ma  osim  nom.  sing,  masc,  u  kom 
je  drupi  slog  bee  akc.:  desao,  des&la;  w  svijem  je 
ostalyem  oblicima  kao  u  inf. ,  samo  je  i  drugi 
slog  dug  u  part,  praet.  act.  i :  des&v,  des&vSi.  — 
Kor.  kas,  grepsti,  od  kojega  je  i  kosa. 
L  prelazno.  objekat  mole  biti  i  neizrelen. 

1.  trjati  onako  kako  se  Sini  lead  svrbi,  Hi  kao 
grepsti  alt  ne  zadiruci.  Svinu  da  utije  pomna 
teiakova  deSud  oko  Sije.  M.  Marulid  43.  CeSud 
trboh  ter  lezedi.  298.  Cesah  svrabi.   M.  Vetranic 

1,  28.  CeSudi  jim  uSi.  I.  IvaniSevid  281.  Tat 
kada  se  zapopade,  zlo  ga  ceSu,  zlo  ga  glade.  P. 
Vitezovid,  ovit  47.  Rana  do  Sim  svrbi  drago  je 
desat.  S.  Margitic,  fala  184.  Ne  rane  deSudi,  nego 
gorko  pladudi.  276.  Oli  ja  fcisti  od  ke  gnusobe 
oli  za  srab  ceSe.  A.  Kaddid,  bogosl.  539.  Ceii 
tilo.  V.  Dosen  206.  Koji  ceSe  drugom  svrab,  nega 
vede  svrbi.  N.  Palikuda  65.  Ako  sidne  svrbiti, 
trpi,  nemoj  desati.  J.  Vladmirovid,  lik.  25.  Za  to 
sn  naredeni  da  bi  desali  naSe  kraste.  J.  Bajid, 
pond.  2,  52.  Imat'  Sta  desat  bez  tudega  svraba. 
Poslov.  dan.  83.  Krijesa  desati.  50. 

2.  kona  Hi  magarca,  gvozdenijem  iesalom  stru- 
gati  s  nega  prah  i  drugu  nelistotu.  Tovarom  se 
dava  na  domu  i  a  po}u  dista  zob  i  trava,  deiu 
ih  na  vo)n,  doSu  ih  i  glade  svaki  hip  i  das,  i 
musi  ne  dadu  da  im  sjede  na  ocas.  M.  Vetranic 

2,  87.  CeSes  kone.  M.  Eadnic  418.  Konuh  deSe 
udi  tvoje,  momak  grivu  deSJa  rano.  J.  Kavanin 
155.  Cese  joj  kone  u  aharn.  Nar.  pjes.  bog.  296. 

8.  leifati  (kosu,  glavu,  lefade).  osim  rjeinika 
Bjelostijenieva  j  Jambreiiieva  i  Voltigijina  samo 
u  istarskim  pjesmama:  Na  poje  je  Marija  iute 
kose  desala.  Nar.  pjes.  istr.  6,  25.  Jedna  (djevojka) 
cese  zute  kite  svoje.  6,  27. 

4.  vidi  dehati  pod  1.  osim  Bjelostijenieva  rjei- 
nika samo  u  dva  pisca  xvu  «  xviii  vijeka :  a)  le- 
sati  cvijeie:  Box'  i  zile  trgaj  i  toj  cvitje  ceSi. 
M.  Gazarovid  111b.  —  ft)  iesati  perje:  Dioa  perje 
na  trpezi  ceiu.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  428. 

II.  neprelazno.  samo  u  jednoga  pisca  proSloga 
vijeka,  i  to  u  prenesenom  smislu  o  ryeci  koja  te- 
kuti  pokraj  Sega  tide  ga  se:  A  od  po  dne  Sava 
voda  tede  i  n  Dunaj  o  Biograd  ce§e.  M.  A.  Bej- 
kovid, sat.  22. 

IH.  sa  se:  a)  refleksiv.,  znaiene  koje  je  pod 
I,  1,  t  to  aa)  u  pravom  smislu:  Otac  cese  se  po 
glavi.  M.  A.  Bejkovic,  sabr.  54.  De  koga  svrbi 
onde  se  i  cese.  Nar.  posl.  vuk.  75.  Svak  se  cefie 
de  ga  svrbi.  279.  —  bb)  u  prenesenom  smislu 
,cesati  se  o  koga',  kao  zadijevati  ga:  Samson 
miSJaSe,  da  se  oni  ne  de  smiti  vise  o  nega  ce- 
sati. E.  Pavid,  ogled.  201.  —  b)  pasiv.,  tnaieAe 
kao  pod  I,  1 :  Svrab,  a  koji  obicno  kako  se  dime, 
stone  svrbiti,  i  Sto  se  vile  dele,  sve  viSe  svrbi. 
Vuk,  poslov.  297. 

6E8KA,  /.  dem.  cest.  samo  u  StulUevu  rjei- 
niku  (Seetka).  rijei  slabo  pouzdana. 

6E8KOVO,  n.  selo  -negdje  blizu  DeSana  xxv 
vijeka.  Mon.  serb.  265.  Danidid  3,  462. 

6ESLIKA,  /.  vidi  kod  cei)ika. 

1.  6ESMA,  /.  tur.  deSme,  vrelo}  kladenac,  fons. 
u  narodnomje  govoru  desma  Ho  t  toiak,  naprava 


gdje  istjeie  voda  dovedena.  Od  zni  vijeka,  izme&u 
rjeinika  u  Mikafinu  (fons),  u  Belinu  (fons  923>), 
Bjelostyenievu  (fons)  »  u  Vukovu  (puteus).  ispo- 
redi  teima.  a)  u  pravom  smislu:  U  kraj  gore 
desmu  vide  Novakovu.  J.  Palmotid,  dubr.  206. 
Jere  su  desmi  prikladni,  koja  samo  za  tudn  fajdu 
tefie.  D.  Bapid  240.  Voda  iz  desme.  J.  Filipovic, 
prip.  9,  17.  Neka  desme  ni  bistrog  bunara,  od 
kog  zdravja  nikad  nije  kvara,  vede.bistri  tekn- 
dice  vode.  J.  S.  Bejkovid,  kud.  170.  Cesma,  s  koje 
je  sav  grad  nosio  vodu.  Nar.  prip.  vuk.  35.  Dsj 
da  ovdi  desmu  nadinimo.  Nar.  pjes.  juk.  589. 
Cesma  se  upravo  srpski  zove  todak.  Vuk,  pisma 
42.  —  b)  cyev  na  kqju  istjeie  voda.  isporedi  todak. 
Tu  nadose  tri  vode  studene,  tri  korita  od  suhoga 
zlata,  i  tri  desme  od  srme  iezene,  i  na  nima  tri 
draga  kamena,  da  se  vidi  napojiti  ovce  usred  nodi 
kako  usred  dona.  Nar.  pjes.  petr.  2,  174. 

2.  6ESMA ,  /.  vidi  Caima  pod  a.  Bjelostjenac 
2,  40>>.  toko  i  u  spomenicima  latinshi  pisanm 
xii  vijeka :  flumen  Cesma.  Mon.  ep.  zagr.  1, 13. 15. 

6ESMALO,  n.  u  zagoneci.  samo  u  Vukovu  rjei- 
niku  bez  same  zagonetke. 

1.  CESMEN,  adj.  fontanus,  s  cesme.  samo  * 
Belinu  rjeiniku  (328*). 

2.  CESMEN,  adj.  felix,  iestit.  xvi  vijeka.  Jure 
pokripi  od  truda  davnena  tvoj  iivot  prilipi,  go- 
spoje  desmena.  H.  Lucid  249.  Daj  mi  na  ov  6e«- 
men  danak  sladak  pogled,  slatku  riccu.  A  Cn- 
branovid  162. 

CESMENIT,  adj.  felix,  iestit.  isporedi  desman 
pod  2.  u  jednoga  pisca  xn  vijeka.  Ja  da  ti  n»- 
miru  desmenitu  sridu.  H.  Lucid  235. 

CESMEN8K2,  adj.  ito  pripada  cestui,  isporedi 
desmen  pod  1.  U  mali  desmenskoj  (u  Smederetm). 
Sr.  Nov.  1863.  572. 

6ESMICA,  /.  dem.  desma.  od  xvn  vijeka,  is- 
medu  rjeinika  u  Mikafinu  i  Belinu  (323*)  «'  Vu- 
kovu. Livada  kod  geadke  desmice.  Sr.  Nov.  1865. 
408. 

6ESM1CE,  desmideta,  n.  dem.  desmica.  in»f 
usred  sela  Velikog  Mokrog  Luga  u  Srb\ji  tone  m 
toko.  Olasnik  19,  254. 

6ESMIGA,  /.  berberis  vulgaris  L.  B.  Sulek, 
im.  52.  isporedi  deimiga. 

CESMIEA,  /.  a)  quercus  ilex  L.  B.  Sulek,  im. 
52.  isporedi  desvina.  —  b)  desmika  planinska,  jo- 
niperus  nana  Willd.  Cas.  des.  muz.  1852.  2, 48. 
B.  Sulek,  im.  52. 

1.  CESMIN,  adj.  ito  pripada  desmi.  isport& 
desmen.  Livada  a  desminom  potoku  (u  Stigt 
u  okrugu  aleksinaikom).  Sr.  Nov.  1863.  45a  0 
desminom  polu  (u  Srbyi  u  okrugu  smederevtkm). 
Sr.  Nov.  1872.  546.  1873.  663. 

2.  CESMIN,  desmina,  m.  jasminum  officinale  L- 
B.  Sulek,  im.  52.  isporedi  demin,  *  koji*  je  jtir 
noga  postana.  pogrjeika  ie  biti  dezmin.  B.  Sotok, 
im.  55. 

CESMINA,  /.  vidi  desvina. 

CESNAC,  m.  vidi  desanac.  samo  u  Sttdiietu 
rjeiniku.  rijei  slabo  pouzdana. 

CESNAK,  m.  vidi  desanak.  samo  u  StuUtm 
rjeiniku.  rijei  slabo  pouzdana. 

CESNEBEK,  m.  vidi  deSneder. 

1.  CESNICA,  /.  pogaia  Hi  pita  koja  se  vujtd 
na  boiic.  u  naie  vrijeme,  izmeau  rjeinika  samo  * 
Vukovu.  od  dest,  dio,  sreia,  jer  se  lomi  na  dijt- 
love  isvakom  daje  po  dio,  po  kom  se  i  sreia  prt- 
riie.  Cesnicu  ponajviSe  nujesi  domadin  na  boiid 
u  jutru  od  senidna  braSna  kao  pogadu.  Obtino 
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je  da  metnu  a  desnicu  po  jedna  paru  ili  kakav 
drugi  novae  (srebrn  ili  zlatan);  pa  kad  sjednu 
rudati,  onda  izlome  desnicu,  i  svakome  dadu  po 
jedan  komadid :  u  dijem  komadidn  bade  onaj  no- 
vae, onaj  kazu  da  do  biti  najsretniji  one  godine. 
U  Hercegovini  u  desnicu  metnu  i  konski  klinac 
(koji  kona  ima),  pa  n  dijem  komadu  bade,  onaj 
je  one  godine  najsretniji  da  kone  nadgleda.  Vuk, 
rjed.  822*.  Tredim  (noiiiem)  reze  desnicu.  Nar. 
pjes.  vuk.  1, 117.  Ovom  vodom  zamese  od  pSe- 
nidna  braSna  desnicu  i  zapredu  je  u  vatru.  M.  D. 
Milidevid,  ziv.  2,  28. 

2.  CE8NICA,  /.  mulier  felix,  iestito  iensko  de- 
fade,  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  slabo  po- 
uzdana.  postanem  bi  bila  od  dest,  dio,  sreia. 

8.  CESNICA,  /.  intinctue  alliatus,  jelo  8  bijeUrn 
lukom,  kao  gusta  iorba,  u  koju  se  umaie.  od 
desan,  bijeli  luk.  samo  u  Belinu  rjeiniku  (58»). 

CE8NIK,  m.  part\ceps,  magistrates,  vir  felix. 
od  xii  vijeka  (mdi  primjer  is  Mon.  serb.)  izmedu 
rjeinika  samo  u  BaniHievu.  od  oast,  dio.  pred  n 
otpalo  je  to.  —  a)  koji  ima  dio  iega.  samo  u 
jednom  spomeniku  mi  vijeka:  BeSe  vsi  desnici: 
kito  ne  da  vsu  pristavigtinu,  da  ne  bude  cesnik* 
u  Lokve.  i  ne  da  .  .  .  Stojani  EadeSeviAt,  . . . 
Mirtko  MireSevica.  i  prodahi.  ihi  deste.  Starine 
18,  208.  —  b)  kome  starjeiina  kao  u  dio  da  kakvu 
vlast,  vlasnik.  od  xii  vijeka,  alt  veoma  rijetko. 
Da  imi  ne  bude  od&  mojihi.  destenikovs  sile. 
Mon.  serb.  2.  Danidid  8,  468.  S  desnicim  ustase 
kraji.  Ziv.  is.  11.  u  torn  primjeru  nije  sa  svijem 
pouzdano,  jet  se  na  istoj  strani  isti  nazivaju 
,devnici',  koje  je  pogrjeika  mjesto  deonici,  te  taka 
pogrjeika  moie  biti  i  desnicim.  —  u  naSe  vryeme 
u  ErvaUkoj:  Kod  stola  je  (na  svadbi)  glavna 
osoba  destnik.  To  je  od  roda  uzet  muSki  koji 
vino  prinaSa,  meso  reze  i  dijeli,  na  red  paid,  i  u 
opde  zastupa  kude  gazdu.  V.  BogiSid,  zbor.  281. 
—  c)  iestit,  sreian  iovjek.  samo  u  Stuliievu  rjei- 
niku. 

CESNITEJi,  m.  vir  prosperans,  fortunans.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku,  gdje  ima  i  desnitelica.  oboje 
veoma  nepouzdano. 

CESNITEJJCA,  /.  vidi  kod  desnite}. 

6E8NO,  n.  pars  allii,  djelii  koji  se  moie  ocije- 
P%t%  od  ostalijeh  djeliia  u  glavici  byeloga  luka. 
tsporedi  desan  »'  dehno.  w  naie  vrijeme,  izmedu 
rjeinika  samo  u  Vukovu.  od  korijena  od  koga  je 
desati.  Usadi  desno  bijeloga  luka  da  nikne  do 
blagovijesti.  Vuk,  ziv.  24. 

CESN6LUK,  «..  luk  iesan,  bijeli  luk.  xvn  vi- 
jeka u  idfivoj  pripovijeci.  Tako  mi  brata  mojego 
SesBnolnka  belago.  Starine  2,  812. 

6£8N68T,  desnosti,  /.  felicitas.  xvu  vijeka  u 
jednoga  pisca  i  u  Stuliievu  rjeiniku.  od  destan, 
sreian.  Nije  dlovidja  desnost,  da  ima  vrjemenita 
s  obilnostju.  B.  Kafiid,  nasi.  42. 

CfcSNOVA  TBAVA,  /.  teucrium  scordium  L. 
B.  Sulek,  im.  68. 

CE8NOVITt  LftK,  m.  luk  iesan,  bijeli  luk,  u 
jednoga  pisca  rvi  vijeka.  Od  luka  desnovitoea. 
M.  Drfid  815. 

CESNUTI,  desnem,  pf.  avellere,  oiehnuti.  ispo- 
redi desati ,  od  iega  je  %  postalo.  samo  u  Bjelo- 
styenievu  rjeiniku. 

CE8N-,  gledaj  degn-. 

CESOV,  adj.  qualis,  kakav  od  starogagen.  desa, 
mjesto  kojega  je  soda  obiiajnyi  dega.  a)  kakav, 
tekakav.  od  xvn  vijeka,  iemedu  rjeinika  samo  u 
Vukovu.  Ne  oatavi  nidta,  ni  knde  i  vinograda 
ni  iita  ni  bidve  ni  suda  desova.  Starine  10,  22. 


Ostave  samu  u  pnstini  bez  ruka  i  bez  desove 
pomodi.  Nar.  prip.  vuk.  165.  Bi  li  ikad  Otma- 
novid  silni  onoliku  silu  otpravio  na  desova  lazu 
i  skitada?  P.  Petrovid,  Sdep.  93.  Da  ne  bi  desovu 
Itetu  udinili.  V.  Vrdevid,  niz  111.  Pa  mi  kazi  . . . 
desovi  se  brdom  midu  momci  proz  kamene  i  gra- 
bovo  grade.  Osvet.  1,  55.  u  jednoga  pisca  naiega 
vremena  u  pjesmi  bez  o:  Al'  je  svaka  zalostiva 
majka,  kad  se  deavu  pridomiS)a  jadu.  Osvet.  2,  2. 
—  b)  oda  ita,  ex  qua  materia,  samo  u  Vukovu 
rjeiniku.^ 

CESBANE,  n.  carminatio.  isporedi  desrati.  samo 
u  rjeinicima  Bjelostijenievu  %  JambreHievu. 

fijfcSBATI,  desr&m,  impf.  carminare,  gar gati, 
gargaiati,  ogrebati.  samo  u  rjeinicima  Bjelosti- 
jenievu i  JambreHievu.  postana  kojega  je  desati. 

CfcSBAVAC,  ce8rftvca,  m.  carminator.  samo  u 
JambreHievu  rjeiniku. 

C&SBAVKA,  /.  carminatrix.  samo  u  Jambre- 
Hievu rjeiniku. 

1.  CEST,  /.  pars,  sors,  fortune,  felicitas.  od  xn 
vijeka  (vidi  prvi  primjer),  izmedu  rjeinika  u  Mi- 
kafinu  (dest,  dobra  srida,  prosperitas,  res  pro- 
sperae,  secundae  fortunae;  6e9t  zla,  infortunium, 
infelicitas) ,  u  Belinu  (felicitas  808>>.  sors  689>>. 
dobra  dest,  sors  fausta  187*.  huda  des,  infortunium 
458»),  u  Stulicevu  (sors,  felicitas,  fortuna),  u  Vu- 
kovn  (prideSde,  pars),  «  Baniiiievu  (pars).  — 
Akcenat  se  myena  u  loc.  sing.:  desti,  gen.  pi.: 
edstf,  dot.,  instr.,  loc.  pi. :  destima.  —  Kor.  ekidh, 
cijepati.  -e-  je  od  staroga  e,.  —  Po  Aekim  kraje- 
vima  mole  t  kadje  na  kraju  otpasti.  w  dva  pisca 
xvu  »  xvin  vy'eka  dolazi  nekoliko  puta  bez  t  i  u 
oblicima  u  kojima  stoji  za  Aim  i  (vidi  u  primje- 
rima  B.  Barakoviia  i  J.  Kavanina). 

1.  dio:  a)  u  opie  dio  iega  god  i  sto  komu  kao 
dio  pripada:  ObrStohi  monastirt  nekoli  byv&Si, 
ideze  ne  be  kament  ostalt  na  kameni,  . .  i  desti 
jego  pogibLseje  viziskaht.  Mon.  serb.  6.  PrijemSu 
cesto  otedtstvija  svojego.  Stefan  kr.  2.  ProteSeto 
na  detiri  desti.  22.  Da  odt  toga  ne  uzemle  proto- 
popa  desti,  ni  vtse  to  piskupt  da  uzemle.  Mon. 
serb.  14.  Prodabi  iht  deste.  Starine  13, 208.  Druge 
nive  dve  desti.  Qlasnik  15,  271.  Da  ima  deste 
8b  Ijudoju.  Mon.  serb.  167.  Petoga  dela  tri  desti 
zemje.  341.  Tada  da  ne  imaju  dijela  ni  desti  od* 
gospootva  moga.  462.  Da  je  namt  trenu  braten- 
cemt  onozi  na  tri  desti.  477.  NajmanSa  dest  ali 
del.  Transit  152.  VekSu  dest  annate  izgubivsi.  3. 
Kozidid,  Jit.  44.  Vojsku  vsu  na  tri  desti  razdiliv. 
Aleksand.  jag.  starin.  3,  261.  Ovi  sveti  jesu  desti, 
deli  i  udi .  . .  svete  crkve.  S.  Budinid,  sum.  80>>. 
Nije  nekoliko  let  od  nega  cirkvi  . . .  dest  isla. 
Mon.  croat.  800.  Pridani  budut  u  ruku  mada, 
desti  lisic  budut.  M.  Albert!  288.  psal.  62  (63), 
11  (10).  VazeSe  svite  negove  i  udinise  detiri  desti, 
svakomu  vojniku  dest.  508.  Poloiice  des  negovu 
s  licemjercim.  2iv.  is.  189.  Marijja  obrala  je  naj- 
bo}u  des.  107.  —  b)  jbiti  kome  u  iest',  prxpadati 
mu.  Dosta  bi  Lehsandar,  komu  bi  svit  u  des,  da 
stvori  tolik  dar.  §.  Mendetid  222.  —  c)  fid  iesti', 
kao  nt&to  malo,  ne  sa  svijem,  ne  potpuno :  T&diju 
oto  desti  v&spomenuhoms  dltgoti  slovt  ubeiavSe. 
^>etop.  Saf.  68.  tako  i  danas:  Narod  prosti  u  Sri- 
jemu  jos  govori:  ,od  desti',  n.  p.  zna  od  desti, 
t.  j.  malo  ne§to;  ima  od  desti,  n.  p.  grozda,  kad 
rdavo  rodi  Vuk,  pis.  4.  —  d)  dio  kakoga  djela, 
koje  tko  uiini  s  him,  te  je  ties' to  i  on  uHnio, 
umijeian  je  ili  upleten  u  djelo.  u  torn  smislu  i 
danas:  ,Nema  on  to  nikake  desti',  rekla  jedna 
iena  u  Vajevu  na  sudu.  8.  Novakovid.  —  e)  dio 
koji  tko  dobije  priieiiujuii  se,  Hm  se  priieSiuje. 
isporedi  destica.  samo  u  Vukovu  rjeiniku,  gdje 
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m  dodaje  da  se  it  torn  znaienu  govori  u  Du- 
brovniku. 

2.  kao  dio  iega  god  umna  u  svijetu  Ito  komu 
Hi  (emu  dopada  toko  da  mu  je  osobina  kojom  je 
onaki  kakav  je  Hi  onako  kakvo  je ,  kojom  i  (ini 
ono  Ho  (ini.  ne  samo  jedna  taka  osobina  nego  i 
viSe  ih  zajedno  i  sve  zajedno,  koje  tko  Hi  ito  %ma, 
nazivaju  se  (est  negova,  a  ona  se  mole  red  i 
mjesto  nega  samoga.  samo  xvi  vyeka.  a)  koja 
god  osobina  u  (efadeta  i  u  (ega  negova,  u  uresa 
mu,  fepote  mu,  pogleda,  glasa:  Ako  jest  ka  strava, 
vrh  zelja  ka  moze,  taj  vedi  sad  deka,  a  toj  jest 
Ae  ores,  ki  pozriv  dlovjeka  otravit  ima  des;  ter 
vedu  ner  zelje  ima  mo6  ne  obraz,  gdi  nosi  ve- 
selje  u  sebi  ter  poraz.  S.  Mendetid  18.  Slavni  ne 
ores  tolika  mod  ima,  toliku  ima  des,  jer  mi  svis 
vazima.  15.  Veliku  t'  ima  ces,  veliku  t'  moo  ima, 
gospode,  tvoj  ores  prid  naSijem  ocima;  jer  slavno 
lidce  tve  tko  vidi,  ostavi  diAenje  svoje  sve  a  tebe 
jar  slavi.  18.  Ali  ti  govoriS,  ali  ti  svoj  pogled 
pogledat  otvoriS.  mni  mi  se,  sve  je  med,  sve  je 
slas;  tolika  ima  6es  prizrinje  i  tvoj  glas:  jar 
mnozih  smamil  jes.  22.  Bog  mene  dlovikom  na 
svitu  satvori,  ter  destju  razlikom  zivot  moj  udvori ; 
tristvari  na  izbor  meda  sve  da  menje:  na  pono 
vas  razbor,  sva  pamet  i  htjenje.  136.  Ja  ne  vim 
koja  ces  tolika  mod  ima  da  rajski  vas  ores  sad 
victim  ocima.  81.  —  b)  sve  osobine  zajedno  u 
zlatu:  Kad  prosa  aresni  ne  ares  niz  grlo  taj 
kosa,  s  kom  zlato  gabi  des,  ter  mi  bi  viditi  jak 
angel  is  raja.  S.  Mendetid  212.  —  c)  sve  osobine 
zajedno  mjesto  onoga  u  koga  su:  aa)  u  (efadeta: 
Veda  Sto  t'  vernos  ma  sluzba  noSaSe,  to  vedu 
nemilos  tva  mi  cos  fcvoraSe.  Kolikrat  ores  tvoj 
tad  me  zlo  atrndi  da  dini  zivot  moj  gorka  smrt 
da  zudi.  D.  Banina  26.  0  pjesni  vi  moje!  ito  6a 
od  vas  sad  ja,  pokli  ces  gospoje  me  ide  dalek 
tja?  72.  Na  lipi  tvoj  pozor  kad  tva  ces  izide, 
veomi  ti  vrud  plamen  na  srce  me  pride.  102.  — 
bb)  u  boga,  u  site  negove:  O  stvorce  mili  moj, 
ki  smrti  tvom  shrani  svit,  . .  .  ako  se  smili  kad 
milosna  des  tvoja,  moju  te,  smil'  se  sad  mojenja 
na  moja.  D.  Banina  146.  0  viSni  boze  moj ! . . . 
nemocnik  ja  sam  toj  ki  pomod  tva  zova,  pokli 
me  greSni  vaj  tiSte  zled  n  ovu,  ka  jade  kroz 
svoje  cemerne  na  sviti  nevojne  dni  moje  brzo 
de  skratiti,  ako  mi  tvoja  ces  na  ma  zled  gle- 
daje  ne  skrati  zla  boles,  ka  dusi  smrt  daje.  147. 
O  desti  skrovena  modi  zgar  velike,  tvrdo  t'  bi 
srgbena  prod  meni  a  vike.  72.  takoder  u  boga, 
ali  se  ne  naziva  negova  nego  ,viSna  dest':  Na 
svijetu  vede  dan  stvoril'  je  visna  ces:  Sto  nije 
bil  a  jedan,  u  drugi  neka  jes.  N.  Dimitrovid  17. 
Na  sasma  viSAa  ces  mis'o  mi  toj  skrati,  i  pamet 
i  ma  svijes  na  pravi  pat  svrati.  59.  Od  toga 
viSna  ces  da  mene  izbavi,  90.  Mnogom  kriposti 
viSna  ces  i  svakim  razlogom  oresil'  tebe  jes.  N. 
NaJeSkovid  1,  331.  Fokoli  viMa  Ces,  a  nem  (Du- 
brovniku)  . . .  toliko  vridna  jes  pjesnivca  satvoril'. 
D.  Banina  in.  Bjezat  tad  ne  moj  od  drags  lubavi, 
viina  ces  a  kojoj  sva  rados  postavi.  7.  Svezan 
(kamen  dragi)  stav  bez  sile  a  taj  snig  pribili, 
visna  ces  krm  mile  ne  prsi  nadili.  128.  —  cc)  u 
zvijeri:  O  zviri  Jestoka,  hoti  mi  sad  pravit  za 
ka  stvar  tvoja  des  hoti  me  ostavit.  D.  Banina  90. 

3.  dio  dobra  Hi  zla  u  svijetu  Sto  komu  dopadne 
te  mu  je  dobro  Hi  zlo,  a  po  torn  upravo  dobro 
Hi  zlo  u  kom  je  tko.  u  torn  smislu  kao  sreta.  ako 
je  od  ne  dobro,  naziva  se  dobra}  ako  li  zlo,  zla 
Hi  kako  drukdije.  ali  i  kad  je  dobra  i  kad  je  zla, 
mole  se  i  ne  red  kakva  je.  kad  kad  se  misli  i 
dobra  i  zla  zajedno,  toko  da  se  ne  razlikuje  jedna 
od  druge,  da  se  ne  gleda  je  li  dobra  Hi  zla,  nego 
mole  btti  Hi  jedna  Hi  druga  Hi  i  jedna  i  druga: 


a)  koja  god,  dobra  Hi  zla,  i  jedna  i  druga:  Hodi 
kadi  te  des  vodi.  M.  Vetranid  2,  111.  Bogastva 
moja  mi  ces  ne  da,  na  poznam,  lijepos  tva  da 
toga  ne  gleda.  2,  18.  Moj  cvijete  izbrani,  pokli  hte 
moja  des  da  srce  me  rani  and'jelski  tvoj  ores. 
2,  41.  Ces,  koja  nijedna  stvar  dago  ne  zdrzi,  on 
das  mn  tuj  rados  pladem  zlim  savrSi.  D.  Tt*&n» 
94.  Ces  silom  svojome  Sto  bode  sve  cini,  jak 
vihar  od  listja  n  gustoj  planini.  97.  Breda,  a  bitja 
ka  jednom  ne  stoji,  jo§  de  cin't'  da  tva  des  blag* 
se  svim  broji.  101.  Ces  sad  dize  t'  viae  na  nebo, 
a  sada  dini  ju  a  propas  nizoko  da  pads-  125.  Ne 
moie  (iovjek)  nted  vik  toj  Sto  des  odredL  78*. 
Jedna  des  a  svakoj  stvari  nas  drozaSe.  D.  Zla- 
tarid  27b.  Smrt  s  milim  zivotom  pod  vlas  del 
drzati,  tere  deS  rijedi  tvom  sredo  i  6es  vladati. 
L  Oondolid  78.  Pren  da  se  ne  moze  znati  ka  6s 
me  dest  ali  srida  dopasti.  P.  Badovcid,  nafc.  889. 
Cin'  da  odito  meni  sve  je :  koga  stana  i  koje  je 
ovi  mladao  srede  i  destL  9.  Palmotid,  Christ.  217. 
Tu  s  pet  kruha  i  dvije  ribe  des  djeteta  iznije  mala. 
856.  Prode  po  noj  dest  razlika,  kada  sgodna,  kada 
prika.  J.  Kavanm  282.  Nakon  ove  pritdice  pro- 
hodi  davat  na  znane  svijem  svojijem  rabima  nz- 
opadenijem  des  raba  zlodestna.  irw.  is.  112.  Obojica 
najposlije  zivotom  svrSiSe,  na  razlikom  cestdm. 
117.  —  b)  dobra:  aa)  ne  kale  se  izrijekom  da  je 
dobra:  Jer  ti  je  dala  des  lipoto.  S.  Men&etid  56. 
Dostojno  tko  dvori,  dodeka  des  svojo.  120.  Ter 
se  taj  jedan  dan  a  nika  des  zgodim.  315.  Boze 
ka  namira  namiri  ovoj  vil?  dudna  t'  me  des  tira, 
boga  se  mnim  a  kril.  Mendetid-Drzid  451.  Oh 
cvijete ! .  .  .  kratka  t'  je  tvoja  des.  472.  Neka  svak 
boravi  Sto  ma  da  des  svoja.  M.  Vetranid  1,  9. 
Ner  bih  ja  a  goja  . . .  provodio  des  moja  bez 
boja  i  rati.  1,  64.  Velika  ni  mala  joSte  nije  tko 
de  rijet:  Sto  mi  je  des  dala,  tomn  sam  ja  kon- 
tjent.  2,  53.  Stvori  na  zemji  svaka  des  i  na  nebo 
gori.  N.  Dimitrovid  75.  Po  prava  svak  pravi, 
koga  des  ostavi,  da  tega  svak  ode.  N.  NaJeSko- 
vid  2,  49.  ^eledi  i  mene  des  s  dragom  da  sdroii. 
2,  58.  Znam  da  moja  des  a  raci  a  samoj  tvojojzi 
jes.  2,  119.  Tko  no  brez  desti  zive,  ter  te  iSoe, 
na  tvoje  dovesti  ne  deS  ga  staniSde.  H.  Lncic 
233.  Ne  vim  koja  des  moze  me  izvidat,  ako  mi 
ne  ores  ne  bade  lika  dat.  M.  Driid  8.  Hoda  ti 
bez  vardice  des  i  srida  kazivati.  A.  Cabranovid 
143.  Kad  mi  des  k  tebi  dod,  ma  mila,  podili, 
svitja  se  stvori  nod  nego  dan  pribilL  D.  Banina 
21.  Ako  des  gdi  sretem  ter  podnem  na  zvati,  da 
meni  ki  bade  pomodan  mir  datL  82*.  Ako  mat 
zadiS  ka  me  ovdi  sada  des  dovela  k  tebi  jes, 
rijeti  do.  P.  Lokarevid  31.  Tako  i  o  boji  dest  po- 
modnicu  imijadi.  Aleksand.  jag.  starin.  3,  221. 
Visoka  se  kruna  amjesti,  ka  gospodi  slave  pona 
s  mnogom  sredom,  s  mnogom  desti.  L  Gundolic 
276.  (jes  je  mnoga  tvojih  poka,  Sto  tvoj  kruni 
poslah  daja.  280.  Podize  se  na  Pojaka  s  mnogom 
silom,  s  malom  desti.  286.  Da  mu  a  raci  des  je 
i  sreda.  572.  Ako  si  .  .  .  bolio  se  cijeda  negove 
desti,  dasti  i  dobra.  B.  SaSid,  zrc.  59.  Ere  saw 
izgubili  grijehom  dobro  naSe  desti.  B.  KaSid,  nasi. 
21.  Ovo  je  tijelo  moje,  blagujte  ga  s  pravom  svi- 
jesti,  za  drag  biljeg  me  )ubavi  i  velike  vaSe  desti. 
D.  Palmotid,  christ.  167.  UvedoSe  ga  a  vyede,  a 
komu  se  od  vladana  razbiraha  desti  i  srede.  3. 
Palmotid,  dubr.  23.  Doprijeti  do  ovake  desti  i 
srede.  I.  Kanavelid,  iv.  1.  Ke  su  ove  desti  ?  ke  li 
sredne  srede  moje?  74.  Mlaci  svyetle  desti.  290. 
Jar  je  tisud  viSe  )eta,  da  tve  kude  des  se  objav)t> 
po  drzavah.  J.  Kavanin  161.  £udi  otaSbe  dasti  i 
cesti.  271.  Sve  najvede  podsondane  desti  i  srede. 
I.  Sordid,  mand.  94.  On  de  povesti  pat  desti  ne- 
beske  skapStina.  L  Sordid,  salt.  450.  Kako  hotje 
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des  negova,  arete  pomodnika.  I.  Sordid,  ben.  139. 
Vidnu  dest  nahodi.  P.  Knezevid,  pism.  170.  Ve- 
lika  je  ovo  naSa  des  i  Breda.  V.  M.  Gudetid,  pohv. 
11.  Svi  kraji  zema}ski  zudahu  videt  negovo  (So- 
lomunovo)  lice  cijeda  negove  mudrosti  i  negove 
yelike  desti.  Besjede  kr.  96.  Koja  je  ovo  dea? 
koja  je  ovo  sreda?  115.  Oboruzaj  ih  primogadom 
tvojom  milosti   i   moje  srce  istom  desti  nadari. 

9.  Mattei  825.  Traze  dest  opdenu.  D.  E.  Bogda- 
nid  121.  Samo  onu  dest  cijeni,  kojn  sam  tvori. 
58.  Eto  uljezli  smo  godiSte  novo,  koje  rodjaci  i 
prijate)i  jedan  drugomu  sretajndi  se  destitaju,  slu- 
tedi  ga  dragijem  srcem  puna  desti  svake.  B.  Cu- 
ceri  228.  Koga  des  ostavi,  toga  svak  ode.  Poslov. 
dan.  46.  —  bb)  izrijekom  se  naziva  dobra  Hi  kako 
drukcye:  dobra:  U  dobru  hod  li  des  sej  drags 
sadruzit?  D.  Drzid  448.  Dok  je  §  Aim  na  syijeti 
negova  dobra  des.  N.  Dimitrovid  15.  Ako  de  (put- 
nik)  dobra  des  da  S  dime  putuje.  89.  Kad  se  u 
rijetko  prigodi  dobra  des.  N.  Na}eSkovid  1,  297. 
Dobra  dest  svaka  te  sadruzi.  II.  Lucid  234.  Komu 
da  dobra  des  ne  rajske  liposti  uzivat.  M.  Drzid  6. 
U  kom  su  dike  sve,  ke  dili  dobra  des.  D.  Banina 

10.  Toliko  velmi  jes,  vilo,  tvoj  ukras  . . .  meni 
drag,  er  se  ja  velmi  blag  zovu,  kad  vidim  ga  za 
moju  dobra  des.  16*.  Tim  zlamenem  s  dobrom 
desti  sve  junake  pomilova.  I  Gundulid  506.  Ni- 
jedne  dobre  desti  na  ovemu  svijetu  zeliti.  B.  Ka- 
fiid,  nasi.  98.  Neka  podnu  uzlaziti  mir  visoki  s  do- 
brom desti.  I.  Kanavelid,,  iv.  236.  God  je  dobre 
des(t)i.  J.  Kavanin  489.  No  dobra  des  privede  je 
k  spili.  L  Sordid,  ben.  193.  Opravio  s  dobrom 
desti  pos'o.  Besjede  kr.  208.  Tako  vojska  z  dobrom 
desti  iz  grada  izlazi.  B.  Cuceri  88.  Prijazan  je 
stanovitijeh  a  dobra  des  uztrpjenijeh.  Poslov.  dan. 
101.  bofa :  Bilo  bi  mi  s  bojom  desti  slab  ovi  uzrok 
vrd  na  stranu.  I.  Kanavolid,  iv.  569.  Za  to  t'  i 
ja  prikazujem  bojom  desti  rajsko  stane.  J.  Ka- 
vanin  500.  blaga:  Ah  da  od  prije  s  desti  blagom 
ti  si  na  nai  dvor  prispio !  D.  Palmotid,  christ.  35. 
Ako  te  desti  blage  dostojan  nijesam.  D.  Mattei 
43.  Ah,  slavna  meni  naroka!  ah,  blage  moje  desti ! 
91.  desna:  Podobajeti  kn>mite}u  mudroum&nu 
muzu  biti  i  razumnu  i  desti  desnije.  Starine  2, 
810.  iestita :  Ne  vim  ja  pjesnima  mojima  skazati 
veselja,  ko  prija  s  tebe  rad  destita  des  moja.  D. 
Rauina  111.  srecna:  Nijesu  imali  ovu  srednu  des 
vidjeti  Isukrsta.  V.  M.  Gudetid,  pohv.  45.  mila: 
Cos  premila.  J.  Kavanin  78.  lyepa:  Do  te  prili- 
jepe  desti  ne  dopire  se  obidno  nego  malo  po  malo. 
D.  Mattei  302.  Da  joj  bog  da  lijepu  dest  i  sinova 
Best!  Vuk,  kovd.  74.  —  c)  zla:  aa)  ne  kaze  se 
itrijekom  da  je  zla :  Komu  des  obrati  svu  rados 
na  nice.  M.  Vetranid  1,  72.  Pokli  je  toj  takoj 
tvoja  des  hotjela,  pokli  de  prijeka  smrt  . . .  u 
prah   strt  i  tvoj   duh  i  tijelo.   1,  98.  Komu  des 

?risudi,  s  Jubavi  razdijejen  da  zivot  trudi.  2,  IS. 
'ko  se  ne  zaluje,  kad  mu  Sto  vazme  des,  srce 
mu  miruje,  pamet  mu  cijela  jes.  N.  Dimitrovid  4. 
Umrijet'  ...  toj  mlados  ma  zeli  a  ne  de  moja 
des.  N.  NaJeSkovid  1,  182.  Gluhojzi,  vidu  ja,  be- 
sjedim  toj  gori;  oto  ktje  des  moj(a)  dame  Jubav 
mori.  M  Drzid  102.  Porcija  kad  zada  da  Bruto 
zginul  jes,  zlim  ognem  u  pladu  prikrati  svoju 
ces.  D.  Banina  12b.  Bid  ovu  kti  reci  pri  ne(g)  ga 
skrati  des.  23*>.  Bazliki  svit  ovi,  ki  trpi  svoju  des, 
sve  vedi  i  novi,  Sto  godi  na  nem  jes.  39.  TJz- 
bojah  se  des(t)i  nike,  da  to  mene  ne  de  utedi. 
D.  Barakovid,  viL  204.  Cestt  me  takovimk  pri- 
plete  Jutiau..  Starine  2,  289.  —  bb)  izrijekom  se 
naziva  zla  Hi  kako  druk&je:  zla:  Negov  hud 
jerik  jofi  gori  ner  zla  des.  8.  Mendetdd  813.  Za  d 
ih  (vrie)  nose  sve  zle  desti  pod  mrkijente  u  du- 
bine.  M.  Vetranid  1, 17.  Zle  desti  oko  mene  se 


vrte.  M.  Drzid  134.  O  prika,  zla  desti  od  hude 
nesrede,  dudnom  ti  s'  bolesti  ranil'  me  odvede.  D. 
Banina  70.  Er  se  je  pod  zlu  des  satvorio  zivot 
moj.  P.  Lukarevid  234.  Aj  zla  des(t)i  sega  svita! 
D.  Barakovid,  vil.  248.  Uzeta  za  prizalosnu  zlu 
dest  svrhe  nedesne.  B.  KaSid,  fran.  142.  Kiii  . . . 
uklana  od  svake  zle  desti.  V.  Andriasi,  put.  165. 
Sad  me . . .  moja  zla  des  davi  i  koje.  I.  Kana- 
velid,  iv.  190.  Izgubjen  u  zloj  desti.  B.  Betera, 
dut.  28.  Gdi  ga  zla  des  ka  dostigne.  J.  Eavanin 
236.  Obrana  od  svake  zle  desti.  L  Sordid,  ben.  46. 
huda :  Ea  plada  jest  na  nebi  dobrim  svim,  i  koli 
huda  dest  muka  u  paklu  zlim.  M.  Marulid  257. 
Mnoge  des  huda  suzanstvom  pedepSe.  M.  Vetra- 
nid 1, 138.  Ni  more  smutiti  srce  mu  huda  des. 
N.  Dimitrovid  9.  Prem  moja  huda  des  tebe  sad 
donijela  odi  jes.  N.  NaJeSkovid  1, 184.  Bi  li  to 
voja  ma,  ali  des  prihuda,  koja  mi  uzima  radosti 
od  svuda?  2,  74.  Huda  des  i  lubav  nemila  prod 
meni  stvoriSe  tolika  zla  dila.  D.  Banina  84b.  Taj 
huda  smrtna  des,  Sto  ga  je  skondala.  57b.  Ako 
me  huda  des  protivne  nesrede  ucvili  ovakoj  ze- 
stoko.  102.  Doskita  ovdi  se  najhuda  oda  svih  za 
hndu  tvoja  des  od  svijeta  zena  zlih.  F.  Lukarevid 
29.  Eo  de  u  ovoj  hudoj  desti  razgovor  mi  ki  do- 
nijeti?  I.  Gundulid  44.  Ali  ga  postavi  visoko  huda 
des.  S.  Barakovid,  vil.  275.  Nukajud  ih  da  ne 
budu  krepka  izgubit  srca  . . .  u  prihudoj  destL  S. 
Palmotid,  christ.  611.  Dijelio  si  se  tvoga  iz  doma 
s  hude  desti.  L  Kanavelic,  iv.  130.  Ne  de  ubjegnut 
des  prihudu.  I.  Sordid,  salt.  101.  opaka:  Ah,  opaka 
kleta  desti!  I.  Gundulid  268.  protivna:  Sve  pla- 
cem  u  tuzi  nevoju  i  boles,  u  ku  me  postavi  pro- 
tivna moja  des.  D.  Banina  84.  Ki  pati  protivnu 
hudu  des.  85!>.  prijeka:  S  desti  pnke  neizmjer- 
nijeh  puna  zala.  I.  Gundulid  54.  Cudne  kaze  s  desti 
prike  ovi  zivot  zle  prigode.  J.  Eavanin  82.  ze- 
stoka,  vrla,  }uta:  O  desti  zestoka,  ka  diliS  hud 
poraz.  D.  Banina  70.  Svasma  smo  skondani  od 
vrle  mi  desti.  D.  Zlatarid  19.  Ah,  |uta  ti  des  pri- 
skodi  za  pogubu  naSu.  J.  Palmotid,  dubr.  190. 
nemila,  nemilosna:  To  li  des  nemila  duSi  prituzi. 
D.  Banina  23b.  Opet  meni  u  krilu  moje  puke 
videh  mrijeti  i  za  teSku  des  nemilu  zivijem  ognem 
sve  gorjeti.  P.  Kanavelid,  dubr.  8.  Tu  dospjet 
da  htijaSe  udes  desti  prem  nemile.  B.  Bettera, 
dubr.  20.  Pladne  stase  u  bolesti  da  zalosti  spo- 
vijedaju  nemilosne  svoje  desti.  J.  Palmotid,  dubr. 
187.  tuina,  lalosna,  jadovna :  Tuzha  des  moja  . . . 
ne  da  mi  pokoja .  .  .  prijati.  M.  Vetranid  1,  53. 
Jadovnu  t'  des  druzim.  D.  Zlatarid  19.  Ah  za- 
losna  moja  desti,  ah  ma  desti  prem  nemila!  I. 
Kanavelid,  iv.  278.  trudna:  Kroz  moju  tradnu 
des.  S.  Drzid  446.  Da  trudnu  des  moju  zavrSim. 
M.  Vetranid  2,  14.  nesredna:  Plakati  ovu  nesridnu 
des  i  nesridu.  P.  Badovdid,  nad.  819. 

2.  dEST,  ddsta,  adj.  creber.  Akcenat  kaki  je 
u  stavfenom  gen.  sing.  mase.  (desta),  taki  je  u 
svijem  oblicima  nonunalnyem  i  u  onyem  slo&e- 
nijem  koji  su  zamijenili  nominalne,  osim  ace. 
sing.  masc.  jednakoga  s  nom.  i  osim  voc.,  koji  se 
govori  samo  u  sloienom  oblicju.  izmedu  nominal- 
nijeh  oblika  joi  je  i  zadni  slog  dug  u  gen.  i  instr. 
sing,  fern.:  ddste,  destom.  u  sloienyem  oblicima 
svijem  mijena  se  dvojako :  desti  »  destf .  —  Komp. 
desdi.  —  Bolazi  od  xin  vijeka  (vidi  pod  b.  primjer 
Domentijanov),  izmedu  rjednika  u  Vraniicevu  (cre- 
ber, frequens),  Mikajinu  (isto  tako),  Belinu  (fre- 
quens  880b),  Bjelostijenievu  (creber,  frequens, 
assiduus,  diligens,  navus,  gnavus),  Voltigijinu 
(samo  adv.) ,  Stuliievu  (frequens ,  assiduus) ,  Vu- 
kovu  (densus)  t  DaniOievu  (creber).  —  -e-  je  od 
staroga  e..  w  nekih  izmedu  pitaca  iakavaca  na- 
lazi  se  i  a  mjesto  e.  —  Kor.  kas,  udarati,  zbijati. 
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isporedi  fiesati,  koS.  —  ditto  je  w  opie  Ho  je  u 
mnoHvu  blisu  jedno  drvgoga  mjestom  Hi  vreme- 
nom.  —  a)  iesto  Ho  mjestom:  toko  iesto  mole 
Ho  biti:  act)  kad  je  u  mnoHvu,  te  tyei  kojom 
se  izriie  stoji  u  mnoiini  Hi  je  kolektivna  u  jed- 
nini:  Kont  destoga  borija.  Glasnik  u.  12,  67.  Na 
fiesta  gumniSta.  Mon.  serb.  144.  Grm  ih  spleten, 
dubje  iesto  gustim  gajom  jnr  obstrije.  L  Gun- 
dulid  402.  Bistra  rijeka  a  vede  traka  u  dubravu 
gusta  ulazi,  od  sunfianijeh  ka  ju  zraka  fiestijem 
kitjem  fiuva  i  pari.  402.  Sijajuci  iz  sebe  fieste 
zrake  od  svjetlosti.  B.  Eafiid,  ign.  82.  Ta  dubrava 
straSna  toli  kroz  duble  svoje  fiesto  sterase  se  svud 
okoli.  J.  Palmotid,  dubr.  181.  K  Aim  se  kupe  i 
gotove  fiestijeh  )adi  mnoStva  vela.  A.  Vitajid, 
ostaa  2.  Evrijenska  driava  ozdizase  se  fiestijem 
brdim  i  gorami.  I.  Dordid,  salt.  482.  IT  gustini 
fiesta  dubja.  B.  Cnceri  269.  Jer  su  ceste  u  La- 
tina  straze.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  98.  Te  odaje  teste 
otvoraSe.  2,  618.  Oko  dvora  fiesto  borje.  Nar.  pjes. 
vuk.  hero.  278.  A  kad  bila  a  najfie&ce  je}e.  Pjev. 
crn.  286.  Pa  poseta  niz  fieste  dudane.  190.  Pa 
otide  nil  fieste  sokake.  115.  Sto  je  viSe  bilo  ze- 
telaca,  to  je  fieBde  po  Grahovcu  snopje.  Osvet. 
2,  157.  Osu  vojska  sirom  poja  ravna,  pa  otale 
uza  sela  fiesta.  8,  95.  —  bo)  kad  jedno  Ho  ima 
viie  dyelova  koji  su  blieu  jedan  drugoga:  Jama 
odkrise  svim  dnboka  a  spletena  grma  i  fiesta. 
I.  Gundulid  555.  MiSJaha  ga  svi  porazit,  na  rad 
druibe  fiesta  puka  ne  mogaSe  svrhe  upazit  je- 
dovita  nih  odluka.  9.  Palmotid,  christ.  54.  Ceste 
tmine,  fiarni  dimi  motaja  se  meja  svimi.  J.  Ea- 
vanin 896.  Oko  sebe  ugledao  fiesto  jato  klet'jeh 
Torci.  Nar.  pjes.  mikl.  beitr.  1,  35.  Cestijem  sitom 
prosijan.  Poslov.  dan.  12.  Silna  turska  na  Gra- 
hovao  vojska:  fiadorovi  ka'  i  labadovi  a  muSketi 
kako  gora  fiesta.  Nar.  pjes.  vuk.  5,  861.  Dok  do- 
dose  na  rasputje  fiesto.  Pjev.  crn.  198.  Basla  fiesta 
Sumica.  Nar.  sag.  nov.  99.  TT  kovafia  fiesta  baSfia. 
Nar.  pjes.  vil.  1866.  823.  —  b)  iesto  Ho  vreme- 
nom,  had  viie  puta  naskoro  bwa  Hi  se  gdje  node, 
toko  iesto  mole  biti:  aa)  lejade:  S  uzdasi  i  su- 
zama  vazda  molitve  sadruznjudi,  na  koje  vele  po- 
spjeSna  i  fiesta  bjeSe.  B.  Gradid,  djev.  157.  Svjet- 
nik,  fiesti  klisar.  J.  Eavanin  121.  Vi  ste  fiesti  a 
crkvi  za  bogolnbstvo?  A.  d.  Bella,  razg.  244.  Ona 
Sena  ne  vele  fiesta  a  pohoda  od  crkava.  B.  Cu- 
ceri  874.  Dose,  koje  ste  fieste  i  pomnive  na  ispo- 
vijesti  115.  Oni  fieste  fiete  podizaha.  I^jev.  crn. 
240.  Cesti  gosti  celiv  gabe.  Nar.  posl.  vuk.  846. 
Siromahu  su  fioeku  fiesta  deca  tako  na  dosada 
kako  god  da  ga  najveci  grad  bije.  Vuk,  nar.  posl. 
68.  tu  su  .fiesta  djeca',  koja  se  u  brzo  jedno  sa 
drugim  radaju.  —  bb)  stvar  tjelesna :  Videdi  tvoje 
fiesti  liste.  Transit  147.  Er  je  potrebna  noj  i  dje- 
tetu  jestojska  vefia  i  fieSca.  B.  EaSid,  zrc.  124. 
Erv  iivina  krotcijeh  fiesta  prolyevahu.  D.  Pal- 
motid, christ.  42.  Imaju  potrebu  od  vedijeh  i  fie- 
Sdijeh  (ekarija.  J.  Matovid  505.  Dohodci  crkovni 
fiesti.  L  J.  P.  Lucid,  nar.  88.  fiesta  kap}a  kami 
izvrtL  Poslov.  dan.  12.  Ceste  knige  idu  za  kni- 
gama.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  502.  —  ec)  stvar  umna, 
radna,  state,  djelo,  dogadaj:  Molitvu  fiesta.  Do- 
mentijan*  241.  Ci6  fiestoga  govorenja.  Narafin.  89. 
Ceste  fiin'te  joS  spomene.  M.  Vetranic  1,  27.  Ceste 
su  i  rijetke  (misli),  hitre  sa  i  prave.  2,  161.  Ni 
uzmozno  badnfii  plafiem  ogasit  ga  (plamen),  jer 
ga  fiesti  zdaei  snicevaho.  P.  Zoranifi  1.  Marta 
pomnase  o  fiesta  sluienu.  Bernardin  94.  luc.  10, 
40.  Da  po  6estoj  molitvi  budu  nam  se  nebesa 
otvoriti.  A.  Gufietid,  roz.  jez.  140.  Cesti  glasi  iza 
glasa  kralevifin  dolyetahu.  L  Gondolifi  415.  Cest 
razlog  8  Aim  stavi.  9.  Barakovic,  vil.  157.  Za  6 
me  gospoda  znadn  rad  fiesta  pohoda.  297.  Koliko 


je  fieSfia  slozba.  B.  Kaiic,  rit.  60.  Koliko  je  po- 
trebna fiesta  izpovijest.  L  BtKc,  naok.  gond.  18. 
CoSfiom  spomenom  velike  one  {abavi  nalega  spa- 
giteja.  M.  Angel  v.  Ceste  uzdahe  podizati  is  dn- 
boka srca  sjede.  9.  Palmotdc,  christ.  4.  Ceste  mn 
varke  stem.  20.  Na  pokom  fiesta  adarca  stablo  i 
jako  srce  doli.  I.  Zanotti,  en.  2,  42.  Ovo  klere- 
tanje  jest  jedno  zlo  mnogo  fiesto  men  JudL  L  T. 
Mrnavid,  ist.  106.  NajieSce  zelinje  n&se.  52.  Fo- 
gibe)  joj  fiesta  sije.  J.  Eavanin  225.  U  fiesta 
nepokoju.  I.  Dordifi,  maud.  52.  E  ovoma  se  pri- 
lsgaju  fieste  gozbe.  A.  Eadfiifi,  bogosl.  8.  Ispo- 
vid  ...  da  je  fiesta,  t.  j.  da  se  fiesto  ispovidamo. 
205.  Po  ceScemu  skruienu.  A.  Bafiifi  374.  Cestom 
molitvom  boga  poStujnfii.  A.  Eaniilic,  ntoi.  479. 
Medu  Zodijama  gaba  bijase  i  otrovna  nemofi  i 
fiesta.  F.  Lastrifi,  ned.  850.  Ere  je  dago  godiSte 
a  prem  fieste  su  slabostd  i  napastovana.  L  A 
Nenadifi,  nauk.  151.  Porusene  Slavonije  kroz  fiesto 
rate  i  bojeve.  M.  A.  Bejkovifi,  sat.  80.  Ti  sam 
znadefi  da  fiesta  seoba  kuce  rasap  i  po)ska  dan- 
guba.  126.  Ne  rasipaj  kroz  fiesto  goSdene.  177. 
Po  primanju  fiesta  sakramenata.  L  J.  P.  Lucid, 
razg.  98.  Nisu  psosti  bile  toliko  fieste.  116.  Da 
mi  tebe  biju  i  karaja  sa  mojega  fiesta  dolatena 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  877.  Hi  su  ti  dodijali  fiesti  pnti 
na  daleko?  1, 454.  Cesti  pasi  mufitolaci  gredo. 
3,  428.,  Cest  radon  doga  }ubav.  Nar.  posL  vol 
846.  Cesti  pohodi  celiv  gube.  346.  Vise  ne  pij 
vode,  nego  p\j  po  malo  vina,  ieluca  radi  svojega 
i  fiestijeh  svojijeh  bolesti.  Vuk,  ltdm.  5,  23.  BQa 
je  nevoja  od  fiestijeh  nerodica.  8.  ^labisa,  prip. 
179.  —  c)  adv.  fiesto,  eomp.  fiesde  •  u  jednoga 
pisca  zvii  vyeka  s  promjenom  glasova  Sd  na  st: 
fieSte  (nidi  medu  primjerima  M.  Divkovita).  aa)  « 
snaienu  koje  je  naprijed  pod  a. ,  veoma  rijetkn. 
CeSce  medi  puca  niz  nedarca.  Nar.  pjes.  vuk 
here.  111.  s  prijedl.  u  (vidi  dafe):  Iskre  zra&ne, 
koje  a  fiesto  oko  mene  svada  sjaha.  9.  Palmo- 
tid,  christ.  246.  —  bb)  u  snaienu  koje  je  pod  b.: 
Sibory  fiesto  s&biraje.  Domentijan*  287.  Bid  fiesto 
impafia  pamet.  Narufin.  89b.  Ceeto  Isos  dohodak 
ondje.  N.  Banina  108.  Tko  se  zlo  governs,  fiesta 
se  svjetaje.  Zbor.  8b.  9a  fieSde  zagrlu  aagelskn 
ne  lipos.  S.  Menfietdd  280.  Cesto  a  jadu  veselja 
stradaju.  M.  Vetranid  2,  161.  Da  svaki  ovu  mo- 
litvu nanfii  i  fiesto  ju  govori  M.  Divkovid,  nauk 
81.  Da  ju  (molitvu)  fieSte,  slaje  i  bogo}ubnije  go- 
vorimo.  81.  Planine  visoke  fiesde  sa  ranene  od 
striiela  nego  doline  ravne  i  niske.  M.  Badnid  42. 
U  nemu  se  ne  krati  deSde  k  bogu  s  pametim  pri- 
stapiti.  V  AndriaSi,  pat.  8.  Koliko  fiesto  imamo 
se  prifieSdivatd?  L  T.  Mrnavid,  ist  ISO.  Cesto 
uzme  tugovaid  u  strav)ene  ove  pjesnL  L  V.  Bo- 
nid,  mand.  28.  Ima  fiesto  oblaziti  nemodnika.  A 
Eadfiid,  bogosl.  147.  Sve  ga  karase  i  a  desto 
bijase.  J.  Banovac,  prip.  103.  E  majci  se  deidt 
atifie.  A.  Eaniilid,  utoA.  xzvi.  Svi  se  ispovidajn, 
koji  fieSde  koji  ride.  F.  Lastrid,  od'  61.  Ovo  do 
isto  kazivati  i  a  napridak  najfieSde.  77.  Ixnat  on 
knige  fiesto  a  rakam.  M.  Zoricid,  zrc  v.  Tko 
6  nim  fiesto  hodi.  V.  DoSen  39.  Cesto  oni  u  isto 
idau.  A.  Eafiid,  razgov.  192.  Cesto  isto.  J.  Bajid, 
pond.  1,  50.  Nije  nijedna  stvar  do  ove  o  kojoj 
nam  je  toliko  trijeba  a  oyem  skapa  bogojub- 
nomu  fiesde  i  pomnivije  govoriti.  B.  Caeeri  S. 
Starina  popravit'  se  snade,  i  mora  se  fieSde.  J.  8. 
Bejkovid,  kad.  17.  Cesto  zalivaj  struk  rozmarioa. 
Nar.  pjes.  vuk.  1,  88.  Ja  bi  tebi  fieide  dolaao. 
1,877.  Nek  miriSe,  nek  se  fiesto  badi.  1,  451. 
Cesto  knige  zemju  prelazahu.  1,  576.  Mi  demo  to 
fiesto  pohoditi.  2,  39.  Marko  fiesto  okom  pogtedqja 
2,  282.  I  ako  sam  bio  u  tamnici,  dosta  si  m» 
vinom  napojio,  bijelijem  Jebom  naraaio,  a  dasto 


Digitized  by 


Google 


Cesta 


951 


Cestina 


so  snnca  ogrijao.  2,  277.   NeSto  puSke  popuouju 
cesto.  4,  17.   Koja  tikva  cesto  na  vodu  ide.  raz- 
bide  se.  Nar.  posl.  vak.  140.  —  moie  imatt  pred 
sobom  pry'edl.  u:   Imate   virovati  da  nihovi  an- 
deli   strazanini  u  cesto  ib  oblaze  u  purgatorijn. 
J.  Banovac,   prip.  47.   Ispovidajte  se  a  cesto.  J. 
Banovac,  razg.  195.  Cinit  u  cesto  dilo  od  Jubavi 
bozje.  M.  Zoridid,  osm.  80.  —  moie  sprijeda  biti 
sastav}eno  s  po  (kao  Ho  je  u  povelik):  Podesto 
prevajuj.  Z.  Orfelin  60.  Prepelke   po   svuda  po- 
cesto  prolaze.  J.  Bajic,  boj  78.  Tad  u  boleat  po- 
fiesto  padaju.  J.  S.  Ee]Jtovi6,  ku6.  286.  I  podeSde 
priko  dan  poliva.  205.  —  t  cesto  *  deSde  moie 
itnati  uza  se  ryedi  krat  *  pat,  a  tada  je  kao 
mnogo  t  viSe,  a  s  tyem  ryeSima  kao  mnogo  puta 
%  viSe  puta,  a  to  je  isto  Ho  i  cesto  »  cesde  bez 
tijeh  ryeci.  ,cesto'  sa  ,krat':  Anjel  zali  cesto  krat 
se  preobrazi.  Narufin.  20.   Na  puteh   cesto  krat. 
N.  Banina   85.  2kor.   11, 26.   Cesto  krat  obtjoce 
me  grlo  s  rokami.  3.  Men&etid  210.  Eoji  se  kon 
krila  cesto  krat  nahode  a  gospod.  N.  NaJeSkovid 
1,  80.  Vas  taj  put   mucavSi  cesto  krat  uzdiSe.  P. 
Hektorovid  27.  Cesto  ma  krat  biSe  va  usteh.  S. 
KoJicid,  Ht.  86b.  Meni  cesto  krat  ve]aSe.  D.  Ba- 
nina 25.  Cesto  krat  rekoh.   Anton  Dalm.,  philip. 
8,  18.  Cesto  krat .  .  .  pozdravlamo  na.  S.  Budinid, 
sum.   22b.    Na  smrti   cesto  krat.    Bernardin   12. 
2k or.  11,  23.  Eako  te  ogan  moj  cesto  krat  prisuSi. 
I.  Gundulid  154.  Cesto  krat  okruzivSi  sveca  mnozi. 
B.  KaSid,  fran.  159.   Cesto   krat  Isus  pribodaSe 
ondi.   I.  Bandulavid  103.   Cesto  krat  ondi  doba- 
jaSe.  F.  Olavinid,  cvit  416.  Sinu  si  se  tvomu  cesto 
krat  priponizno  poklonila.  P.  Posilovid,  nasi.  182''. 
Cesto  krat  n  ovo  yrime  dobode  pod  krilo  svete 
matere  crikve.  M.  Bijankovic  3.  2udije  cesto  krat 
bile  obnevojeni.  S.  Margitid,  fala  162.  Cesto  krat 
je  na  nizoko  dovela  ib.  J.  Kavanin  280.   Cesto 
krat  vidje.  I.  Sordid,  salt.  872.  More  kad  je  tibo, 
kako  ste  cesto  krat  vidili,  kaze  se . . .  bistro.  A.  d. 
Bella,  razgov.  17.  U  kaltel,  gdi  obicavaSe  cesto 
krat  stanovatd.  M.  LekuSid  18.  Oovori  nam  cesto 
krat.  V.  M.  Gudetid,  pobv.  23.    Cesto  krat  juris 
cinaie  na  grad.  A.  Kadid,  razgov.  75.  Cesto  krat 
niti  ono  Sto  je  coveku  milo  nije  dobro.  D.  Obra- 
dovic,  sot.  98.  —  ,ce§de'  sa  .krat':  Koji  oeSce 
krat  ispovidajnt  se.   S.  Budinic,  ispr.  84.  Cejade 
zaneseno  misli  taStina  svjetovnijeh,  ceSce  krat  se 
prid   zrcalo  prikaznje.  B.  Cnceri  3.   Cesde  krat 
dogodi  se.  173.  —  mjesto  ,krat*  nalazi  se  i  ,krati': 
Cesto  krati  vidio  jesi.  I.  Kanavelid,  iv.  127.  Taji 
se  cesto  krati.  J.  Kavanin  252.  Bedovnicam  cesto 
krati  ve|ase.  I.  Sordid,  ben.  58.  Cesto  krati  trazim 
moju   pobvalo.    B.   Mattei  44.    Nastoj   ponavjati 
desto  krati  djela.  Misli  kr.  25.  Cesto  krati  atone 
mladei  u   zlovoju.  M.  Pavlinovid,   rad.   149.  — 
,cesto'  sa  ,puta':   Cesto  puta  bivao  je  pazar  po- 
krit  mrtvima   tjelesima.   Ogled,   sr.   51.    Koji  se 
cesto  puta  opijao.  Nar.  prip.  vrc.  123.  Cesto  puta 
prevan  se  covjek.  V.  Vrdevid,  igre  9.  —  ,ceSce' 
sa  ,pata':   Djavlu   deSde   puta  velixno.  E.  Pavi6, 
ogled.  229.  Sto  se  ima  napomenuti  jedan  i  drugi 
put  i  cesce  puta.  J.  Matovid  187.  CeSde  puta  jest 
nesredno  mbovo  dobice.  490.  CeSde  puta  srcem 
i   ustma  ponavja.   B.  Leakovic,  nauk  24.  Pa  bi 
deSde  puta  hodio.  Nar.  prip.  vrc.  69.  —  d)  u  nekih 
izmedu  pisaea  iakavaea  kad  kad  i  a  mjesto  e: 
Badi  cista,  verna  i  casta,  6a  je  gusta.  Narucn. 
80«>.  v  kih   casto  krat  pregriluje.  89b.  Tko  se 
casto  pri.  bojo  se  isprica.  M.  Marulid  145.  Casta 
molitva.   8.  Budinic,   ispr.  98.   Casto  pomisli  na 
ov  onutrni  krii.  M.  Angel,  razm.  48. 

CeSTA,  /.  domi.  u  noie  vrijeme,  izmeSu  rjei- 
nika  samo  «  Vukovu.  Akc.  se  myena  u  gen.  pi.: 
cestft.  Postana  kojega  je  adj.  (est.  a)  u  pravom 


smislu:  Kara  ostavim  u  cesti  a  8  topom  potrcimo 
prema  Turcima.  M.  Nenadovii,  mem.  91.  Zapleo 
se  u  cesti  rogovima.  D.  Danici6,  lmoj.  22, 13.  — 
b)  selo  u  Srbyi  u  okrugu  aleksinaeKom.  K.  Jo- 
vanovic  94.  —  c)  ime  mjestima  pod  nwama,  vino- 
gradimaitd.  u  Srbiji:  u  okrugu  kragujeoaikom : 
Niva  u  Cesti.  Sr.  Nov.  1868.  260.  Zabran  u  Cesti. 
1878.  768.  u  okrugu  smederevskom:  Vinograd  n 
Cesti.  Sr.  Nov.  1870»  896.  »'  pi.  Ceste  u  okrugu 
biogradskom:  Livada  u  Cestama.  Sr.  Nov.  1865. 
289.  u  okrugu  valevskom:  Niva  u  Cestoma.  1866. 
20.  u  okrugu  uiilkom :  Drzavno  dobro  Ceste.  1870. 
819. 

CESTiK,  cestika,  m.  vidi  cesta.  I.  Pavlovii. 

—  dolazi  i  kao  ime  mjestima  pod  nivama  itd. 
(jsporedi  cesta)  u  Srbyi:  u  okrugu  kruievaikom: 
Niva  u  Cestaku.  Sr.  Nov.  1871.  808.  «  okrugu 
kragujevacTtom:  Branik  u  Cestaku.  1876.  72. 

CESTAN,  cesna,  adj.  particeps,  feliz.  od  cest,  /. 
akeenat  se  ne  zna  za  cijelo ;  ako  je  dobro  stavfen, 
onda  je  u  sloienijem  oblieima:  cesnf  (u  Belinu 
rjecniku  sa  dva  e:  ceesni  808*).  —  a)  particeps, 
fay*  ima  dio  u  6emu.  od  xv  vijeka,  u  rjt&ntku 
ni  jednom.  Ima  biti  zakletva  da  nije  cestara  ni 
vistanB.  Stat.  po).  ark.  5,  281.  Za  zivot  svoje  ne 
tvori  sluzico  . .  .  Ni  svisna  ni  cesna  u  tomuj  Sto 
pravi  tva  lijepos.  S.  MeniSetio  255.  Nijesam  tomu 
ni  svijestan  ni  cestan.  Poslov.  dan.  84.  Nisam 
bio  ni  sjetni  ni  cesni.  V.  Vrcevic,  niz  18.  U  tome 
nijesam  ni  sjetni  ni  cesni.  V.  BogiSid,  zbor.  567. 

—  b)  felix,  sredan,  iestit.  od  xvi  vijeka,  iemedu 
rjecnika  u  Mikajinu  (samo  adv.  cesno,  fortunata, 
prospere,  feliciter)  »  w  Belinu  (samo  u  slozenom 
obliku  cesni,  felix  808»).  Komp.:  cesnijf  (Bella 
308b).  Kako  uresnu  vidah  ju  obrazom,  tako  ju 
mnah  cesnu  razumnim  ukrasom.  8.  Mencetid  109. 
Cesni  jes  oni  koga  istina  po  sebi  udi.  B.  KaSid, 
nasi.  5.  Cesno  dovrSenje.  B.  Kasid,  zrc.  171.  Cesno 
uspomene  Pio  papa  peti.  B.  KaSid,  rit.  zi.  Zadne 
cesno  svijem  dospitje.  J.  Kavanin  3.  Duga  leta, 
cesne  sgode.  469.  —  adv.  cesno,  srecno.  Mikala 
86*.  Bella  808b.  cesnije.  Bella  808b. 

CEST  ANA,  /.  silva  densa.  gusta  Suma.  Cesta 
gora  cestana,  pod  cestanom  pojana.  Nar.  zag. 
nov.  99. 

CESTELIN,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu  vran- 
skom.  Sr.  Nov.  1879.  175. 

CESTICA,  /.  dem.  cost,  a)  u  opie  djelii.  ujed- 
noga  pisca  proiloga  vijeka :  Ima  se  opomniti,  da 
ne  bi  ostala  cestica  (,cesdica')  ostije.  I.  Kra)id  68. 

—  b)  mrvica  kojotn  se  priieicuje.  u  Vukovu  rjel- 
niku.  Ja  se  opominem  da  su  popovi  i  kaluderi 
zvali  cestica  ono  Sto  nose  a  kutiji  te  priceSduju 
bolesnike.  Vuk,  pisma  4. 

CESTlCANSTVO,  n.  felicitas.  samo  u  jednoga 
pisca  zvii  vijeka.  O  smrti,  svrho  od  svake  na- 
pasti  i  pocetak  od  svakoga  cesticanstva.  P.  Po- 
silovid,  nasi.  41.  Ali  a  cesticanstva  ali  a  za- 
losti.  95b. 

CESTICAHAN,  cestidabna,  adj.  dem.  cestit. 
samo  u  Stulicevu  rjecniku  dcestitjahan1),  gdje  ima 
i  ,6estitjasan' ;  oboje  sasma  nepouzdano. 

OESTICASAN,  cestidaSna,  adj.  vidi  hod  desti- 
daban. 

CESTIMICE,  adv.  kao  da  je  cesto  «  jednoga 
pisca  naiega  vremena.  Nije  znao  oijeniti  one  Judi, 
koji  su  cestimice  pregorijevali  iivote  i  imude  na 
slavu  svetog  Marka.  S.  ^nbiSa,  prip.  264. 

CESTfN,  Cestina,  m.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
kragujevaikom.  K.  Jovanovid  117. 

1.  CESTiNA,  /.  orebritas.  od  xvn  vijeka,  iemedu 
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rjeenika  u  Belim  (crebritas  690b),  u  Stuliievu 
(frequentia,  assiduitas)  t"  u  Vukovu  (densitas).  od 
deet,  adj.  —  Napomennti  iskane  z  destinom.  M. 
Badnid  215.  Cestina  ispovidi.  TurL  blago  2,  164. 

2.  CESTINA,  /.  augm.  desta.  u  naie  vryeme, 
issme&u  rjeinika  samo  u  Vukovu.  K'o  vitka  zmija 
proz  destinu.  Osvet.  1,  62. 

C&StInSkI,  adj.  ito  4>ripada  selu  Cestinu. 
Cestinska  opStina.  E.  Jovanovid  118.  Cestinsko 
po}e.  8r.  Nov.  1872.  136. 

CESTIT,  o4/.  felix.  od  wrierta  xrv  vijeka  (vidi 
pod  2  prvi  printer  is  Mon.  serb.),  izmedu  rjei- 
nika u  VranHievu :  gliickselig  (38),  Celebris  (18) ; 
u  Mikafinu:  fortunatus,  felix;  u  Selinu:  felix 
(808b),  feustus  (806b),  prosper  (592b);  M  Bjelo- 
stijenievu:  Celebris,  darns,  illostris,  nobilis,  ob- 
servatus,  honoratos;  felix,  fortunatus,  prosper, 
beatus;  uVoltigyinu:  glucklich,  beruhmt;  u  Stu- 
liievu: felix,  prosper;  u  Vukovu:  felix,  frugi;  u 
Daniiiievu:  fortunatus.  —  Komp.:  destitiiL  — 
Postanem  od  dest,  /.  u  snalenu  koje  je  pod  8,  6. 
—  Po  reienom  postanu  iestit  je  tko  je  u  dobru, 
u  velikom  dobru,  tko  uiiva  dobra  isobila:  u  torn 
je  smislu  kao  sreian;  a  i  stvar  je  (tjtUsna  Hi 
umna)  iestita  koja  je  obilata  dobrom,  u  kojoj 
ima  mnogo  dobra,  od  koje  dolose  dobra.  —  1.  w 
pravom  smislu:  a)  o  iefadetu,  o  duii  mu,  duhu, 
umu,  pameti,  tijelu,  run,  o  kakom  mnoitvu  iefadi, 
zboru,  kuci  (pprodici),  o  porodu  i  plodu  (kad  se 
misle  djeca).  Cestit  komu  red  Cut  se  toj  dopusti. 
S.  Mendetid  24.  Soli  se  on  blazen  i  cestit  joS 
pravi  tko  nije  poraien  od  ove  lubavi!  89.  Do 
dime  bib  cestit,  mnozi  t'  me  Jubifie  Mendetid- 
Driid  498.  Cijeniti  moze  svak  destita  dovjeka, 
koji  je  zdrav  i  jak  i  area  velika.  N.  Dimitrovid 
19.  Blazen  je  ovi  dan,  destita  me  dini.  M.  Driid 
177.  Hvala,  Mile!  da  mi  si  Sestita!  280.  Dokle 
sam  u  ne  milosti,  ja  sam  Cestit.  282.  Ki  u  slavi 
moze  se  cestit  red.  D.  Banina  8b.  £ivudi  destita 
u  dobru  svakomu  udinit'  mati  i  hdi  ocu  se  ktih 
momu.  122.  Ko  godi  S  nim  hodi,  on  ga  svim 
destita  na  nebo  dovodi,  na  zem]i  podita.  132.  Ti 
me  podloii  onoj  s  ke  sam  Cestit  iivil.  P.  Zoranid 
4b.  Ja  da  te  cestita  i  zdrava  kamo  zelii  pre- 
nesti.  6b.  Da  baSdinao  i  gost  cestit  je  u  stavi 
svoj.  74.  Oh  cestita  mati,  ka  ga  rodi!  Starine 
1,  280.  Vas  kolik  se  puk  raduje,  i  s  tega  se  cestit 
veil.  L  Qundulid  456.  Cestitim  jofi  porodom  utvr- 
dio  stola  nijesi.  808.  Ne  bismo  plakali  da  nam 
sina  ah'  ti  kder  ozme  jedan  kral  k  sebi  n  svoju 
poladu,  da  ih  udini  destitijeh.  M.  Divkovid,  bes. 
19.  Cestita  si  za  to  divice  Marija,  M.  Alberti  184. 
Bududi  od  prije  bio  destit  i  vele  dobrosredan.  M. 
Orbin  182.  Sjale  prid  gospodom  ne  dasti  i  dike 
i  destdtim  plodom  plodila  u  vike!  L  IvaniSevid 
314.  Narod  vas  tvoj  . .  uzvisi, . .  cestita  ga  udin'. 
J.  B.  Oudetid,  moL  18.  Kako  bismo  destiti,  kako 
sredni  bili!  V.  Andriasi,  put.  284.  Brate,  cestit 
ti,  ako  ustrp)eno  podneseS  ovu  smrt.  P.  Posi- 
lovid,  nasi.  186.  Cestitijeh  skup  gradana.  A.  Vi- 
ta}id,  ostan  202.  Oh,  koliko  bi  ja  destit  bio.  L 
Orlidid  151.  Povist  ubogoga  a  cestita  Lazara.  J. 
Kavanin  v.  Cemu  izadoh  iz  matere  neg  da  shra- 
nim  dub  destiti?  80.  Cestit,  tko  ovo  dobro  raz- 
umije.  Cestitosti  54.  David  rodi  se  od  najdestitije 
kudo  medu  sinovima  Jakobovijem.  L  Dordid,  salt. 
vui.  Neka  nas  destite  dini,  a  ne  nas  onevoji.  A.  d. 
Bella,  razgov.  183.  Slavni  bozji  sin  po  milosti  i 
destiti  bastinik.  69.  Koliko  se  vede  destit  imaS 
drzat.  P.  Filipovid,  ist.  52.  DaSa  toliko  je  destitija 
i  sridnija.  F.  Lastrid,  test.  254.  Koji  ova  imaju, 
zovu  se  sridni  i  destiti.  F.  Lastrid,  od'  198.  Ah 
koliko  sredna  i  cestita  cijenila  bib.  se !  A.  BoSko- 


videva  vii.  Nisu  suomasniji  nego  su  mlogo  desti- 
fciji  od  naSib  Judi.  A.  Kamilid ,  fran.  104.  Kako 
bi  sada  sridan  i  destit  bio.  A.  Kaniilid,  bogo|ab. 
515.  Da  bismo  imali  toliku  pom)u  bit'  dragi  bogo, 
koliku  imamo  bit'  dragi  svitu,  destiti  bismo  a 
vik  stalL  J.  Banovac,  razg.  27.  Ako  vidi  koga 
destita,  da  n  pokudstvu  svomu  napriduje,  udi| 
nenavidi.  D.  Bapid  135.  O  bogatci  i  svi  koji  jeete 
destiti!  418.  Drzite  da  ste  sredni  i  destiti  u  naj- 
vedijeh  tugah.  Besjede  kr.  65.  Da  du  te  u&nit 
destita  i  blaiena.  127.  Blago  svoje  kom  ostanc, 
misli  destit  da  postane.  Y.  Dosen  78.  TeSko  s  mi- 
rom  gdi  ostane,  teie  cestit  kad  postane.  211.  Jed» 
ja  nisam  destit  sideci?  N.  Palikuda  10.  Koliko  sa 
destitiji  oni.  J.  Matovid  826.  Cinedi  da  radi  toga 
rodstva  kuda  negova  ima  biti  uvik  sridna  destita 
i  mirna  s  kudom  Otmanovida.  A.  Kadid,  razgov. 
57.  Ko  pogubi  Sibinanin  Janka,  bide  destit  do 
sudnega  danka.  138.  Imati  destit,  sridan  i  blago- 
sov)en  plod  od  srea  svoji  M.  Dobretid  17.  8ada 
smo  destiti  trgovci  i  gospoda  poglavita.  L  J.  P. 
Ludid,  razg.  8.  Cinaie  se  u  druzini  sredan,  destit 
priko  mjere.  B.  Cuceri  15.  Hajde  usmi  onu  di- 
vojku,  pak  de  ti  sermija  doniti,  da  destit  8  nom 
moiefi  postati.  B.  Leakovid,  gov.  82.  Cestiti  do- 
mom  stoje.  Poslov.  dan.  12.  TJ  destita  sve  je  de- 
stito.  139.  Ubozijem  pamet,  a  deetdtijem  pjenet. 
144.  Ti  ne  budi  jezidno,  pa  deS  biti  destito.  Mar. 
pjes.  vuk.  1,  73.  Darujte  me,  brado  moja,  pleme- 
nita  i  cestita!  1, 188.  Cestit  bio,  kad  odio!  sretan 
bio,  gdi  god  bio!  1,  147.  Cestita  do  tebe  uiinfti. 
2,  145.  Cestita  du  tebe  ostavitL  2,  841.  I  negora 
sva  izgibe  vojska .  .  .  Sve  je  sveto  i  destito  bBo 
i  milome  bogu  pristupadno.  2,  298.  Prosta  dula 
tvojih  rodite)a,  prosta  dusa,  a  destito  t'jelo!  2, 102. 
Cestit  vi  zet !  Nar.  posL  vuk.  346.  Cestita  ti  ken 
bila  i  u  kesi  desna  ruka !  Nar.  pjes.  pet.  1,  78. 
—  iejade  imenovano  po  svom  poslu  mote  biti  ce- 
stito  sa  one  kojima  je  na  dobro  negov  potao: 
Nye  nikad  svit  primio  destitijega  ni  sridnijega 
poklisara  ni  veselijega  porudena.  J.  Banovac,  razg. 
136.  —  toko  i  urn  i  pamet,  kad  je  na  dobro 
onome  u  koga  je  (isporedi  i  dafe  pod  d.).  Poda 
narav  plov  ribami  svim  morskima,  ptdcam  krils, 
a  )udima  umrlima  um  destiti  D.  Tt«.Ain«.  114. 
Imati  toko  bistru  i  destitu  pamet  i  rasum.  A 
Kaddid,  bogosL  280.  —  b)  o  stvari  tjelesnoj:  frad 
i  kakvo  god  mjesto  gdje  fudi  ewe,  semfa,  dritm, 
gora,  raj:  Srjeda  mene  dovede  a  ovi  vaS  destiti 
grad.  M.  Driid  289.  Kanoniku  destitoga  Sibemka. 
M.  Oazarovid  134b.  Da  velo  vladanje  oarstva  de- 
stitoga ima  mirovanje  iivjenja  sridnoga.  L  T. 
Mrnavid,  osm.  69.  Vas  destita  rajska  strana  na 
neumrli  pokoj  zove.  D.  Palmotid,  cbrist.  6.  0b- 
kruzenje  slavnoga  i  destitoga  Beda  grada,  P.  T. 
Bogasinovid  4.  Cestitoga  Zadra  grada.  L  Kana- 
veUd,  iv.  41.  Grad  tvoj,  ki  bi  destit  prije.  J.  Ea- 
vanin  125.  Ved  dostojna  i  sprav}ena  sa  destitgeh 
zgar  visina.  L  Dordid,  mand.  116.  Bog  pokara 
ga  digavSi  ga  iz  onoga  mista  destitoga.  J.  Fili- 
povid, prip.  1,  858.  Carstvo  ne  moie  biti  destito, 
ako  bog  s  nime  ne  uzvlada.  A.  Kaniilid,  kam. 
420.  Koje  dini  sridne  }ude,  da  vilajet  destit  bade. 
V.  DoSen  41.  Svi  dvorani  vidne  sride,  destitog 
so  raja  svide.  222.  Da  su  mloga  kralestva  sredna 
i  destita  postala.  A.  T.  Blagojevid,  kin.  vm.  Asm 
mala,  ill  lezane  ili  plodnost  ili  ugodno  nebo  M 
gledamo ,  a  svakom  obzira  moie  biti  prva  jest 
i  najdestitija  zemja  na  svyetu.  D.  E.  Bogdanic 
102.  Cestita  ti,  moj  sinko,  u  Budimu  krajevina.' 
Nar.  pjes.  bog.  83.  Po  destitoj  po  Madedonjji. 
Nar.  pjes.  vuk.  2,  216.  I  destitu  Bosna  polssitL 
4, 162.  Od  destite  Pive  kamenite.  8,  467.  —  dvor, 
Stan:  Isukrsta  )nbko  primi  u  destite  svoje  dvoxe. 
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B.  Palmotid,  Christ.  83.  Vidjeh  toj  destito  pribi- 
valiSte.  I.  Bordic,  ben.  40.  —  kamme:  O  kamene 
svijem  destito!  miri  sredni  i  blaieni!  I.  Gun- 
dulid 851.  —  trpeza:  Ti  jeai,  bole,  ti  cestitu  tr- 
peza  mi  pripravio,  po  koj  pomo6  ja  ocitu  i  sveti 
sam  mir  imio.  A.  Vitajid,  oat.  68.  —  dar,  uedarje. 
plata:  Oni  dar  destiti  druzim  je  odsujen.  H.  Lucid 
218.  TJ  mjesti  je  ovemu  slobode  destit  dar,  svak 
sebi  i  svemu  svomu  je  goapodar.  I.  Gundulid  128. 
Ljepota  je  od  naravi  dar  destiti,  alavno  blago. 
874.  Svijeh  dobara  dar  cestiti.  I.  Kanavelid,  iv. 
27.  Dar  toliko  ceatit,  toliko  velik.  V.  M.  Gudetid, 
pohv.  18.  Nadat  se  cestitu  uzdarju.  Ziv.  is.  147. 
Pustih   tebe,   goapodine,  ki  si  plata  ma  destita. 

1.  V.  Bunid,  mand.  10.  —  plijen:  Plijen  bogati  i 
cestiti.  L  V.  Bunid,  mand.  16.  —  idnjeb:  2dr\jeb 
cestiti,  sreda  izbrana.  J.  Kavanin  73.  —  vyenac: 
ViSni  gospod,  gospodidne,  destitijem  vaa  vencem 
kroni.  A.  Cubranovid  141.  —  ures,  naprava:  Gra- 
dovi  an  glasoviti  n  pepelu  a  tvujin  plama,  ti  vaa 
ores  nib  cestiti  splesa  l  posu  travom  sama.  I.  Gun- 
dulid 280.  PredobiSe  sej  ceatite  i  naprave  i  urese. 
L  Kanavelid,  iv.  486.  Noj  zlatna  gizdave  atoji 
kruna  vrh  glave,  destita  naprava  mogudijeh  kra- 
Jeva.  L,  Bordic,  mand.  179.  —  oruzje:  Uzmi,  brate, 
cestito  ti  bilo!  Nar.  pjes.  vuk.  2,  681.  —  novci, 
Jcesa:  Mitru  daje  pare  i  dinare;  tu  je  Mitar  rijed 
govorio:  uzmi,  brate,  cestiti  ti  bili!  Nar.  pjes. 
vuk.  2,  681.  Cestita  ti  kesa  bila  i  a  kesi  desna 
ruka !  Nar.  pjea.  petr.  1,  78.  —  pero :  SvrSivSi  slo- 
iene  od  dudeaa  tvojih  knige  srebrno  pero  a  urn- 
drim  podpiaom  na  otar  tvoj  stavi:  da  koje  se  je 
sridno  za  pofitene  tvoje  trudilo,  sricnije  i  slav- 
nije  na  otara  tvomu  za  yikovitu  uspomena  opo- 
diva.  Nije  pisana  kniga  ova  perom  tako  mudrirn 
i  destitim ;  za  to  nit  je  pero  moje  otara  tvoga  nit 
je  kniiica  ova  dostojna  odiju  velicanstva  tvoga.  A. 
Kaniilid,  utoc.  866.  —  c)  o  vremenu,  godini,  danu, 
tori:  Cestit  ti  od  yeta  novoga  prvi  dan!  N.  Na- 
JeSkovid  2,  90.  Sve  godiste  cestito  da  t'  bude! 
2, 102.  Cestiti  ovi  dan.  H.  Driid  122.  Zoro  lijepa, 
zoro  bijela,  . . .  nodi  draga,  hod1  cestita,  zem}a 
to  se  uiojola.  I.  Gundulid  28.  Dan,  ki  se  moie 
rit'  blalen  i  cestit.  60.  Ah,  blaiena  i  cestita  koli 
doba  vaia  cijenim!  290.  O  cestiti  oni  dan!  P. 
Posilovid,  nasi.  42.  TJ  ovi  dan  cestiti.  L  Kana- 
velid, iv.  882.  Kada  dan  proaja  nam  cestiti,  do- 
brosridni  i  blagi.  A.  Vitajid,  ist.  129.  Sredna  ti  su 
i  cestita  na  ovom  svijeta  nmrloma  stars  zlatna 
bila  lita.  J.  Kavanin  257.  Ceatit  vam  oskra  svima ! 
F.  Lastri6,  test.  189.  Cestito  ti  mlado  lito!  A.  Ka- 
niilic,  ntoc.  801.  Cestit  tebi  ovi  danak!  13*2.  Ovo 
je  vrime  cestito.  J.  Banovac,  pred.  24.  Cestite 
vam  poklade!  B.  Leakovic,  gov.  61.  Cestiti  vam 
ovi  blagi  dnevi!  61.  Slavs  slavi  care  Sostadine 
u  projece  ceatit  danak  Burdev.  Nar.  pjes.  vuk. 

2,  89.  Evo  sada  cestit  Petrov  danak.  4,  416.  Da 
ga  daje  crkvi  na  godinu  o  cestitn  danu  Mitro- 
vome.  8,  72.  O  Sestitu  o  LuSinu  danu.  4,  41.  Dobro 
jutro  i  cestit  ti  badni  dan!  Vuk,  rje6.  1V>.  — 
d)  o  (emu  umnu,  raMi,  statu  itd.:  iivot,  smrt, 
roSete,  vijeh  (iovjeiji):  Otac  vjecni  .  .  .  da  bi 
nakon  duga  i  cestita  iivota  i  vas  u  broju  od  iz- 
braaijeh  pomilova'o  i  poainio.  I.  GunduUc  216. 
Nikoliko  dan  prija  nibova  cestita  priminutja.  P. 
Badovcic,  na£.  28.  Bez  konca  s  nim  voditi  blaien 
iivot  i  cestiti.  J.  Kavanin  385.  Dugo  cestit  vijek 
provodi.  I.  Bordic,  salt.  240.  Umrije  nakon  dugo 
vnjeme  cestita  iivota.  L  Sordid,  ben.  178.  Do 
negove  cestite  smrti.  7.  DovrSivat  cestitom  smrtim 
umrli  iivot.  A.  d.  Bella,  razgov.  162.  Koje  pri- 
sridno  i  cestito  porodene  danas  svedano  Stujemo. 
F.  Lastrid,  svet.  144.  Ako  se  cutis  da  od  davna 
slidedi  sle  obicaje  provodiS  iivot  malo  cestit  i 


nekrstjanski.  F.  Lastrid,  ned.  86.  Samo  kad  je 
smrt  cestita.  V.  Dolen  188.  Ako  deS  biti  duga  i 
cestita  iivota.  M.  Dobretid  501.  —  poietak,  svr- 
ietak,  napredak:  Nase  dilo  imati  bude  prospel- 
nije  i  destitije  pocelo.  S.  Budinid,  sum.  8.  Primi 
za  cestit  pocetak  od  godiSta  ovi  malaban  dar.  V. 
Andriaii,  devot.  iv.  Moje  svrhe  dobro  i  cestito 
svrSene.  I.  Grlidid,  put.  284.  Moga  iivota  cestito 
svriene.  B.  Pavlovic,  pripr.  54  Koja  za  napridak 
cestiti  ovoga  staniida  budu  se  viditi  potribita. 
L  J.  P.  Ludid,  nar.  78.  —  bistvo:  Za  cestito  bi; 
stvo  svete  crkve.  I.  Andid,  svit  101.  —  ttupaj, 
put:  Jar  cvitjem  da  zene  cestiti  stupaj  moj.  B. 
Driid  898.  Da  je  zlobnijem  cestit  put.  M.  Vetra- 
nid  1,  111.  TJ  putu  joS  cestitu.  I.  Kanavelid,  iv. 
12.  Put  tvojim  sluibenikom  cestiti  pripravi, . .  . 
neka  men  svake  razlikosti  puta  i  iivota  ovoga 
svita  budu  vazda  zasdideni  tvojom  pomodu.  L. 
Terzid  855.  —  glas,  novine:  Cojemo  od  nega 
sridne  glase  i  cestite.  A.  d.  Bella,  razgov.  208. 
Cestiti  glasi.  A.  Kaniilid,  kam.  263.  Prid  svato- 
vim  glasnik  kasa  rad  destitog  domu  glasa.  Y. 
Dosen  156.  Da  mu  kaie  dobre  i  ceatite  novine. 
A.  Kafiid,  korab.  209.  Ovake  destite  glase  duvSi. 
M.  Zoridid,  zro.  95.  —  djelo:  U  cestiti  tvoji  dili 
bti  trizan  bit  a  v  protivni  svoji  razborom  se  tolit. 
P.  Zoranid  58.  —  ureane,  udarane :  Ali  bi  destito 
negovo  urvanje,  koje  u  prilici  bolesnoj  od  smrti 
iivot  mu  prinese  i  radoa.  D.  Zlatarid  80.  Sto  bi 
cestita  udarana  kad  ni  iskre  od  ufana.  J.  Kava- 
nin 287.  —  vladane,  vojevane:  V  vrime  deatitoga 
vladana  Konstantina  deaara.  A.  d.  Kosta,  zak. 
1,  67.  Dati  fale  bogu  na  cestitu  vojevanu  i  zdravu 
povradenu.  A.  Kadid,  korab.  351.  —  obeeane,  xvjet, 
rijeH,  pjesma:  IzpunivSi  cestito  obedanje  tvoje. 
A.  Gudetid,  roz.  jez.  91.  Cestite  nam  pirne  pjesni. 
L  Akvilini  182.  Da  se  oditi . . .  vide  slavno,  svit 
destiti,  svit  i  vide  boianstveno.  A.  Yitalid,  ist.  5. 
Nemu  priporudi,  da  pase  ovce  svoje,  s  destitijem 
rijedima.  J.  Matovid  90.  —  uspomena:  Papa  Kli- 
ment  vin  cestite  uspomene.  M.  Driid  63.  Papa 
Leon  deseti  cestite  uspomene.  A.  Gudetid,  roz. 
jez.  317.  Na  destito  spomenutje  slavna  imena  Je- 
susova  Simun  sladoat  rajsku  odutje.  B.  Palmotid, 
christ.  159.  Od  Pia  detvrtoga  ceatite  u8pomene. 
M.  Bijankovid  2.  Papa  destite  uspomene  Bene- 
dikt  ziv.  A.  Kaniilid,  kam.  287.  Sista  iv  cestite 
uspomene.  I.  J.  P.  Ludid,  nar.  4.  —  ime:  8pje- 
vanje  destitijem  imenom  privedre  krune  kraja 
po}adkoga  nareseno.  I.  Gundulid  198.  —  sktva, 
hvala,  iast:  Krjepos,  koja  mu  de  sve  cestite  dati 
slave.  I.  Gudetid,  moL  10.  Slava  nemu  bud'  ce- 
stita. A.  Vitajid,  ist.  61.  Slavna  grada  dast  de- 
atitu  vidili  smo.  A.  Vitajid,  oat.  849.  Spravno  jo 
srce  moje  pjevat  hvale  tve  destite.  I.  Bordic,  salt. 
375.  —  raaost,  veseje:  Gdje  je  pokojna  destitos 
i  cestita  rados.  Y.  Andriasi,  put.  188.  Cestito  ti, 
domadine,  u  dom  veseje !  Nar.  pjes.  vuk.  1,  9.  — 
sijede:  Gospodo,  cestite  vam  sijedo!  S.  ^inbisa, 
prip.  158.  —  vid:  Da  im  se  vijek  ne  krati  vid 
svim  destit  i  bogati.  J.  Kavanin  499.  —  muka, 
uboitvo:  Sve  make  destite  i  suze  ke  prolib.  B. 
Driid  898.  Cestito  jest  uboitvo  koje  diie  olost 
izprid  odijn.  M.  Zoridid,  osm.  107.  —  sloboda: 
Svak  redom  dar  ovdi,  ki  ima  najdraii,  sad  nasoj 
slobodi  destitoj  prikaii.  I.  Gundulid  175.  —  sreca, 
iestitost,  hob :  Da  si  cestita  i  da  je  cestita  srjeca, 
koja  me  na  tebe  namjeri!  M.  Driid  808.  Nam 
pravi  za  pravu  destitost  destitu.  D.  Ranina  128b. 
Bog  dava  to  viSu  i  destitiju  sredu.  D.  Zlatarid 
viii.  Cestite  da  arece  uiivat  ne  budu.  6.  Tva  je 
sreca  sada  i  velika  i  destita.  I.  Gundulid  890. 
Cestite  sride  brat  ti  hodea  biti  zvan.  B.  Bara- 
kovid,  vil.  814.  Cestita  te  arida  arila!  I.  Ivani- 
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Sevid,  kit.  192.  Zlamen  od  Aegove  pridestite  sride. 
P.  Badovdid,  nad.  264.  Dok  vam  jo8  jedne  sride 
destite  ne  ukazem.  F.  Lastrid,  test.  276.  Ovu  stvar 
Grci  za  destitu  kob  ill  ti  zlameAe  driSaSe.  A.  Ka- 
niilid,  kam.  264.  Jedva  moremo  zazeliti  toliko 
destito  sridu.  Grgur  iz  VareSa  93.  Ja  ti  dobro- 
vojno  dopufidam  i  destitu  a  tvoma  rukodiln  sreda 
nazivam.  A.  Kadid,  razgov.  1.  <5estitu  sridu  a 
vladaAn  ma  nazva.  A.  Kadid,  korab.  52.  Cestite 
nad  svijem  srede!  D.  Mattei  190.  Da  se  poznajn 
po  sabji  britkoj  i  po  svakoj  dobroj  i  destitoj  sreci. 
Vuk,  Siv.  77.  Hajde  s  bogom,  bila  ti  destita  dobra 
sreda!  8.  Lubisa,  prip.  59.  —  ito  izreieno  rije- 
Hma  stvar,  Sto,  sve:  Sve  ti  destito!  tf.  Drzid  216. 
Sto  da  bude  svetoj  crkvi  fiestito.  A.  Kanizlid, 
kam.  655.  Uzdajemo  Aetna  falo  osobite  od  svijeh 
stvari  i  destitijeh  i  suprotivnijeh.  J.  Matovid  848. 

—  e)  od  koga  Hi  od  iega  dolazi  te  je  tieko  iestit 
Hi  neUo  iestito,  mole  se  izreti  kao  uzrok  u  gen. 
s  prijedl.  s  Hi  radi :  S  Aega  (boga)  i  mudri  i  5e- 
stiti  J.  KavaAin  529.  Da  je  i  on  s  krsta  destit.  260. 
Grad  tvoj  radi  tebe  destit  jest,  a  crkva  oboga- 
tila  jest.  B.  KaSid,  per.  48.  —  f)  tko  Hi  Sto  ctni 
koga  iestita,  mole  se  izre&i  u  instr.:  O  koliko  su 
destiti  tobom!  Starine  1,  220.  Sredom  tvojome 
mogao  bi  destit  bit.  M.  Drzid  58.  Cinit'  ma  da 
da  Jubavi  destit  a  vijek  mojom  grede.   8.  Boba- 

Ievid  230.  iestita  Hni  koga  i  onaj  u  kom  on  na- 
azi  sebi  sreiu:  Ter  ja  ugrabi  mladu  silom,  i  a 
plijenu  se  destit  rede  robiAicom  tako  milom.  I. 
Gundulid  536.  —  g)  u  (emu  se  misli  da  je  dobro 
koje  Hni  koga  iestita,  mole  se  izreH  u  loc.  s  pri- 
jedl. a :  Moze  se  zvat  blazen  i  destit  a  svemu.  D. 
Barak ovid,  vil.  121.  Biti  de  destit  a  trudib.  8. 
Badrid,  nad.  10.  —  h)  kome  je  na  dobro  onaj 
koji  se  nasiva  iestit  Hi  ono  ito  se  naziva  iestito, 
izriie  se  najviie  u  dat.  (vidi  naprijed  u  primje- 
rima),  a  mole  se  izreH  i  u  ace.  s  prijedl.  po: 
Dan,  sridan  i  destit  po  nas.   F.  Lastrid,  od'  861. 

—  2.  u  istom  se  smislu  iestito  nasiva  iefade  Hi 
Ito  god  Aegovo  i  same  pohvale  i  poHovana  radi. 
a)  iefade,  mnoitvo  iefadi,  osobito  car,  kral,  kakav 
vlasnik,  ali  i  druga  cefad.  Ya  destitoj  vojsci  kra- 
Jevtstva  mi.  Mon.  serb.  222.  Cestitomu  knezu  i 
vlastelomL  dubrovtdanomi.  410.  Cestitomu  cam. 
552.  K  destitoma  i  zmoznomn  earn.  Mon.  croat. 
243.  NaS  destiti  gospodine,  bad'  stanovit  do  istine. 
P.  Hektorovid  81.  NaS  destiti  mili  gospodine,  a 
torn  te  slaziti  ja  hoda  brez  hine.  H.  Lucid  230. 
Svojta  je  destita  sve'  ovo  zenika.  M.  Drzid  23. 
Gospoda  destitib:  M.  Driid  356.  6estita  ma  go- 
spoje,  dnem  i  nodu  s  tobom  bode  i  bez  braSna  i 
bez  vode,  bil'  bib  sita  az  lice  tvoje.  8.  Bobajevid 
205.  O  vilo  destita,  ka  slavno  svak  poje.  D.  Ba- 
Aina  32.  Cestiti  cesari.  8.  Budinid,  sum.  52*.  <3e- 
stita  drnzba  stojedi  bogojubno  na  molitvab  de- 
kahu  obedani  dar  daba  svetoga.  A.  Gudetid,  roz. 
jez.  266.  IT  zdravja  destitoga  cesara.  D.  Zlatarid 
vi.  Kom  dobro  toli  s'  rad,  poznande  destiti?  F. 
Lukarevid  80.  Osman,  car  cestiti.  I.  Gundulid  299. 
O  destiti  i  hrabreni  kra)evidu  Vladislave!  899. 
Oprosti,  destita  vladiko.  D.  Barakovid,  vil.  153. 
Ki  biie  destit  beg.  B.  Ernarutid  20.  Moj  bane 
destiti!  P.  Vitezovid,  odi}.  81.  Moj  prisvitu  i  de- 
stiti gospodine!  I.  Zanotti,  en.  2,  3.  destiti  kraj 
ih  prima.  L  Kanavelid,  iv.  6.  Od  gospode  tej  ce- 
stite. J.  KavaAin  188.  destiti  starovijednici.  I. 
Dordid,  ben.  37.  Cestiti  care,  nisi  vede  nejako 
dite.  A.  Kanizlid ,  kam.  86.  Cesar  glasoviti,  pre- 
mogudi  i  destiti  V.  DoSen  26.  Cesar  August  ali  ti 
destiti.  A.  Kadid,  korab.  361.  Cestiti  kraju!  B. 
Caceri  253.  Ja  sam  kderca  cara  destitoga.  Nar. 
pjes  vuk.  1, 164.  Ko  se  mole  caru  destitome.  2.  26. 
Od   Prizrena  cara  destitome.  2,  54.   TJ  koga  su 


cara  destitoga?  2,  83.   O  destiti  care  Eostadine! 
2,  87.   I  destita  carica  Jelena.  2,  89.   Od  mojega 
destitoga  kneza.  2,  308.  Sudi  nama,  destiti  sudija! 
1,422.  Da  boga  ti,  destiti  vezire!  1,601.  Je  1' 
istina,  naS  paSo  destiti !  8,  824.  Care  Lazo,  ?estito 
kojeno!  2,  295.   Caj  me  dobro,  cestiti  providara. 
8.  Lubifia,   prip.  171.  Cestitome  zboru  pastrov- 
skome  mili  i  dragi  pozdrav.  182.  —  b)  Ho  god 
ito  pripada  takom  cejadetu.  aa)  Ho  god  negovo 
Ho  se  kale  mjesto  Aega  samoga:  Dodosmo  k  va- 
Semn   destitomu  krilo.   Mon.  croat.  240.   Negovn 
destitomu  carstva  pokorni  i  podlozni.  248.  Tako 
te  bog  spasi,  oresu  destiti !  M.  Drzid  445.  Nu  je 
najveda  tvoja  slava,   kruno  vedra  i  destita!  sto 
imaS  sina  VUdislava.  I.  Gundulid  815.  Neka  prida 
prid  destito  Aega  lice.  P.  Voletid  31.   Eajicom 
je  sovru   zadelio  sprod  destitog  lica   kralevoga. 
Nar  pjes.  vuk.  2,  483.  —  bb)  drugo  ito  negovo: 
Vh  slavni  i  mnogo  cestiti  dvon  gospodutva  mi 
Spom.  sr.  1,  138.  Silnoga  cara  destitu  knigu  pri- 
miSe.  Mon.  serb.  513.  8b  cestdtdmB  baratomt.  518. 
Na  mojoj  destitoj  poriti  515.  Podiie  se  plabo  di- 
jete  ...  da  destita  krunu  leSka  sabjom  smakne  i 
potladi.  I.  Gundulid  416.  Podiie  se  gospodine  kraja 
. . .  iz  pitoma  mesta  Smedereva,  od  svojega  dvora 
destitoga.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  481.  —  8.  od  onoga  ito 
se  pohvale  i  iasti  radi  naziva  iestito  pada  ryei 
te  se  pridijeva  i  onom  ito  je  tako  da  bx  se  moglo 
pohvaliti,  navlastito  ito  je  onako  kako  treba  da 
je.  u  torn  smislu  kao  dobar,  vafan.  istom  od  rvn 
vijeka,  a  toga  mega  vijeka  samo  ujednoga  pisca. 
a)  o  iejadetu:  Ki  ga  u  nauka  i  a  zakona  krscan- 
skom  nzdignubu,  a  on  miloscom  taknut  bozjom 
i  dobrom  odlukom  a  jednomu  i  drugomu   destit 
udini  se.  F.  Glavinid,  cvit  801.   Nit'  pripnSda  da 
Sto  bade  zlode;   destit  kadnik  Aa  kaxati  bode. 
J.  8.  Be}kovid,  kud.   16.   Istu  pritka  i  prnt  a. 
plotove  priko  zime  destiti  gotove.  151.  Na  svita 
su  neprijateji,  a  a  vaiema  miiJeAn  prijate}i;  na 
svita  so  lopovi  i  lapeii,  a  a  vaiema  mig]enn  de- 
stiti. A.  Tomikovid  68.  Ni  destita  teci  ni  zlodesta 
ostavi  Nar.  posl.  vuk.  225.  druga  je  taka  potlo- 
vica:  Ni  zla  teci  ni  dobra  ostavi  213.  —  b)  o 
Stvari:  Nit'  imajudi  destite  vatre,  ni  be&ike  sta- 
vide  te  n  jasle.  F.  Lastrid,  test.  826.   A  od  pete 
te  do  vrata  bas  destite  krpe  nye.  Y.  Doeen  150. 
Ja  sirota  ne  smijem  iz  kade,  jer  bo  nejnuun  de- 
stite obade.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  69.  Nejmas  a 
sobi  stolice  ni  u  kudi  destite  police.  104.  Ne  ima- 
dudi  destita  ni  liSca  ni  lada.  A.  Kadid,  korab.  127. 
Hi  desto  u  cvitu  osana  il  ne  paste  ni  destita 
granu.   J.  8.  Bejkovid,  kud.  142.  Kupus  stoji.._. 
gdi  ma  ne  de  nauditi  zima,  tu  ga  kadnik  desti- 
toga ima.  409.  A  ni  travu  destita  ne  plode.  176. 
Jer  plod  od  Ae  (marve)  destit  biti  ne  de.  191. 
8  Aega  ni  krv  baS  destita  nije.  871.  Je  li  6to  de- 
stito? Yak,  rjed.  823».  —  4.  neutr.  destitfi:  idi 
kome  na  destito,  kao  na  (estitane:  Do&ao  mu  na 
destito.  Vuk,  rjed.  823».   Svak  mi  Lalu  dedo  de- 
stituje,   svak  doodi  Aemu  na  destito.  Nar.  pjes. 
vuk.  rjed.  823*.  DoSao  ma  na  destito.  Yak,  rjed. 
823*.  —  6.  adv.  destito:  a)  u  znaienu  koje  jt 
pod  1 :  Pridrago  sej  lito  i  svi  dni  ostali  s  vese- 
ljem  destito  desto  t'  se  zbirali  D.  Drzid  884.  Kako 
destito  je  zitak  moj  svak  das  bil.  P.  Zoranid  21 
Ulioe  cvitjem  potrusiSe,  tako  da  kada  se  rasvana, 
alice  sve  ostase  destito  miriSad.  P.  Zoranid  26. 
Vidi  se  da  mi  se  ce  sve  ovo  destito  isponit.  B. 
Zlatarid  vai.   Hder  grubu  kada  odati  dobro  iide 
i  destito.  I.  IvaniSevid  174.  Koji  zeli  dobro  i  de- 
stito ndiniti  dospitak   zivota   sadaAega.    P.  Ba- 
dovdid,  nad.  82.   Cestito  privodiS  sloge  virne  n 
prislavna  pribivaliSta  nebeska.  P.  Posilovic,  nasi 
74.   Krajeva  napridno  i  destita  M.  Badnid  149. 
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Dovesti  je  (stvar)  iestito  na  konac  A.  Ead&d, 
bogosl.  254.  Posao  kad  iestito  izide.  A.  d.  Bell*, 
rasg.  284.  Cestito  i  slavno  caraje.  A.  Eanizlid, 
kam.  865.  Brio  i  iestito  dojdu  u  otaibinu.  J.  Ba- 
novac,  pred.  46.  Ako  iestito  se  budem  povratiti 
k  doma  oca  moga.  J.  Matovid  488.  Cestito  kra- 
levati.  A.  Eaiid,  korab.  158.  Era)  novi,  neka  five 
iestito !  269.  £ivi  iestito,  zdravo  i  veselo.  M.  Do- 
bretid  ti.  Cestito  orkvu  bozju  vladajndi.  79.  Fo  ti 
naiin  cestito  demo  Jivjeti.  D.  Mattei  174.  Od 
grija  sridno  i  iestito  izbavi  se.  I.  J.  P.  Lucid, 
razg.  16.  —  b)  u  znaieiku  koje  je  pod  8 :  JoS  se 
Adam  ne  bijafie  cestito  ni  oladio,  a  grisi  neharni 
sinova  negovi  toliko  osrastoSe  da  ji  bog  ved  njje 
mogao  podniti.  E.  Pavid,  ogled.  14.  Ne  budnd 
uiio  pisat,  ni  pisma  cestito  vidio.  P.  Ene&evid, 
Kv.  57.  Kamo  kukavnoj  materi  ne  bi  dosadilo, 
koja  dan  i  nod  nigda  cestito  ne  poiiva!  B.  Lea- 
kovid,  gov.  81.  Ne  moie  ni  ime  iestito  da  na- 
piSe.  G.  Zelid  648. 

CESTiTALAC,  iestitaooa,  m.  gratalator.  samo 
u  rjeinicima  Belinu  (SS?6)  ♦'  Stuliievu. 

CE8TiTALICA,  /.  quae  gratulatur.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku. 

CE8TITANSTV0,  n.  vidi  iestitost.  «  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  kao  da  je  to.  PremiSJavo 
iestitanstvo  uzdrzed  od  vlasnika.  J.  Eavanin  801. 

CESTiTANE,  n.  gratnlatio.  od  proiloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  u  Belinu  (857k),  Stuliievu  i  Vu- 
kovu.  MjeSte  saludna  iestitana  nauk  da  yam  ko- 
ristan  dati.  B.  Cuoeri  228.  Prima  od  svakoga 
iestitana.  287.  Koje  uzaSastje  joSt  odavna  u  duhu 
prividivfii  kra}  David  zaziva&e  sve  narode  na  ve- 
selo iestitane  i  Stovane  tolikoga  slavodobitka. 
B.  Leakovid,  nank  74.  Bastanu  se  pozdravima  i 
iestitax\em.  S.  ^iubi&a,  prip.  82. 

CESTiTATI,  iestit&m,  impf.  gratalari,  iefeti 
daje  komu  ito  cestito.  od  proiloga  vijeka,  izmedu 
rjeinika  «  Belinu  (119b.  812».  857b),  Voltigijinu, 
Stuliievu  i  Vukovu.  isporedi  iestititi,  iestitovati. 
Akcenat  kaki  je  u  inf.,  taki  je  u  cijelom  aor. : 
iestitah,  u  part,  praet.  act.  ut  iestitao,  «  8  pi. 
praes.  sa  zadnim  slogom  dugim :  iestitaju,  u  part, 
praes.  s  istijem  slogom  dugim:  iestitajudi,  t  u 
part,  praet.  act.  i  s  treOm  slogom  dugim:  ie- 
stit&v,  iestit&vsi;  u  ostalijem  oblicima  kakav  je 
u  praes.  —  Sto  se  ieli  da  je  komu  iestito  isriie 
se  u  akus.,  a  komu  se  ieli  da  je  iestito  u  dot.: 
Uljezli  efflo  a  godiSte  novo,  koje  po  opdenoj  obi- 
iaji  i  rodjaci  i  prijateji  jedan  dragomu  sretajudi 
se  iestitaju.  B.  Cnceri  228.  Cestitas  gazdi  sridn. 
J.  8.  Bejkovid,  kud.  297.  Cestita  mu  sridn.  A.  To- 
mikovid  98.  Da  mu  iestita  sridno  uzdignutje  na 
prietoje.  A.  Tomikovid,  petr.  122.  Tu  se  bane 
s  carem  sastanuo,  i  za  lako  zdrav)e  upitao,  i  sretna 
ma  pata  iestitao.  Nar.  pjes.  vok.  2,  170.  Ni  sam 
bio,  ni  sam  je  prosio;  ko  mi  dode  da  mi  je  ie- 
stita, iivu  da  ma  oii  izvaditi.  2,  530.  Svi  nemu 
iestitase  carstvo.  Pjev.  crn.  252.  Da  iestitaS  mene 
gradevinu.  255.  Stane  ma  sreda  iestitati.  Vok, 
nar.  posl.  106. 

6ESTITI,  iestlm,  impf.  freqnentare.  od  zvi 
vijeka,  izmedu  rjeinika  u  VranOievu  (rreqaen- 
tare),  u  Mikalmu  (,iesto  iiniti,  freqnentare,  ce- 
lebrare'),  «  Iminu  (freqnentare  880b),  u  Bjelo- 
stijenievu  (isjednaieno  sa  iastiti:  ,iastim,  celebro, 
honoro,  magnifico,  landibos  effero'),  »'  u  StuMevu 
(coangnstare,  freqnentare).  —  Akc.  kaki  je  u  inf., 
taki  je  u  cijelom  aor.  osim  2  »  8  sing.,  u  imperat. 
cijelom,  u  part,  praet.  act.  n,  i  joi  je  i  drugi 
slog  dug  w  part,  praes.  iestddi ,  i  u  part,  praet. 
act.  i:  iestrv,  iestfvSi;  u  ostalijem  je  obticima 


kakije  u  praes.:  u  imperf.:  ieUfth,  u  2  »  8  sing, 
aor. :  ftostf,  u  part,  praet.  pass. :  SeSden.  —  Od  adj. 
iest.  —  1.  prelatno:  a)  iesto  iiniti  tto:  aa)  ob- 
jekat  neisreien,  rasumije  se  ono  ito  se  odmah 
dafe  kaie,  a  to  je  moliti  boga:  Vrh  svega  vrh 
toga  iestite  do  vika  i  mol'te  sve  boga  za  mene 
grefinika.  M.  Vetranid  2,  255.  —  bb)  objekat  kakva 
radna :  ImaS  iestiti  posvetiliSta  i  ne  odmicati,  a 
na  vlastito  svetdliite  od  pokore  izpovijedajudi  se 
iesto  krat.  M.  Radnid  471.  Neka  prosimo  bres 
pristanka  pomod  od  boga  i  iestimo  molitva. 
499.  Cestedi  dobra  djela.  519.  Bedovnik  koji  ne 
iesti  molitva  jest  hudan.  630.  Tko  )nbi  svoga 
sina,  iesti  pokarane.  659.  eccl.  80,  1.  8.  Eate 
Sienska  iested  eokaristijn  nzajde  na  stane  iistode 
angelske.  Tori,  blago  2,  164.  —  b)  iesto  pohoditi, 
naagledati.  kao  daje  to  u  jednoga  pisca  proiloga 
vyeka  najednom  mjestu:  Da  nam  raznm  on  pro- 
svijeti,  hodu  uieie,  iesti  tila.  J.  Eavanin  228.  — 
c)  iiniti  da  je  ito  Urn  iesto:  Pijetli  ieste  zoro. 
Nar.  posl.  stojan.  48.  Une  da  je  sora  iesta  Mma, 
t.  j.  nihovijem  pjevanem,  da  je  u  noj  iesto  nihovo 
pjevane.  —  2.  sa  se:  a)  reflex.:  iesto  bivati.  Mi- 
ka)a  86.  —  b)  pass. :  biti  pohoden :  Gospa  kniom 
bi  a  Trsatu,  ka  sad  iesti  se  a  Lorata.  J.  Ea- 
vanin 811. 

6E8TITICA ,  /  koja  sreiu  (iest)  daje.  u  pri- 
povijeci  nasivaju  se  toko  fake  vile.  Boded  tako 
po  svita  nameri  se  na  vili  iestitioe.  Nar.  prip. 
mikal.  85. 

6E8TITITI,  iestitlm,  impf.  felioem  reddere, 
gratalari.  od  xvi  vijeka  (vidi  primjer  S.  Menie- 
tiia),  izmedu  rjeinika  u  Belinu  (gratalari  357b. 
prosperare,  secondare  592b)  %  StuMevu  (grata- 
lari, bene  precari,  felicem  reddere).  —  Od  iestit. 
—  1.  prelazno:  a)  iiniti  koga  iestita  (sreina).  u 
instr.  moie  biti  izreieno  ito  se  komu  da  teje  tijem 
iestit.  Nikoga  bog  od  zgar  razumom  iestiti,  ni- 
komu  drugi  dar  i  milost  poskitL  P.  Hektorovid 
40.  —  b)  vidi  iestitati:  Cestit  ti  prsteniao,  go- 
spode  od  svib  vil !  da  bih  ti  joS  veniao  s  biserom 
iestitil !  §.  Menietid  224.  Pnmi  danaska  za  iestit 
poietak  od  godiSta  ovi  malahan  dar, . . .  i  uiivaj 
ga  a  temu  bitju  dokle  drugo  pristojnije  tvom  do- 
stojanstvu  ja  budem  iestiti.  V.  Andrijasevid,  dev. 
iv.  Yrsnici  mi  pristapise  iestititi  iudnu  vjera; 
kroz  besjede  medne  i  stavne .  . .  iestita  me  na- 
zivahu.  D.  Palmotid,  christ.  229.  Dodoh  vidjet 
odi  tebe  i  zdravle  ti  iestititi.  L  Eanavelid,  iv. 
312.  Vitezu  dostojnomu  lijepu  vjeru  iestitiSe.  447. 
Po  svojijeh  listLh  prijateji  inostrani  a  i  domadi 
po  sebi  istijeh  bistrom  ryeii  i  u|udnom  iestite 
vara  godiSte  novo.  B.  Cnceri  25.  —  2.  sa  se :  pa- 
sivno:  znaieAe  koje  naprijed  pod  b. :  Drazijem  se 
ovi  dni  od  drazijeh  iestite.  N.  NaJeSkovid  2,  67. 

CESTITIV,  adj  gratalatorios.  samo  u  Stuli- 
ievu  rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CE8TITIVALAC ,  iestiti vaoca,  m.  vidi  iesti- 
talao.  samo  u  Stulidevu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 
dana. 

6ESTITtVATI,  iestitlvam,  impf.  vidi  iestitati 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Stu- 
licevu.  L'jepo  mu  se  on  klana,  krajevinu  iestitiva. 
Nar.  pjes.  bog.  83. 

6ESTIT66A,  /.  vidi  iestitost.  samo  u  jednoga 
pisca  xvu  v\jeka.  Faraun  a  iestitodi  govoraSe  da 
ne  poznavase  boga.  M.  Radnid  138.  £ivudi  u  ie- 
gtitodami.  189. 

£ESTIT6ST,  iestitosti,  /.  felicitas,  stane  u  kom 
je  tko  kadje  iestit.  isporedi  iestit  pod  1,  od  iega 
je  i  postala.  Od  xvi  vijeka,  izmedu  rjeinika  u 
Mikafinu  (,iest,  srednost'  36*.  648b),  «  Belinu 
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(felicitas  808b.  692*),  u  Bjelostijenievu  (,dobra 
sreda'),  m  Voltigijinu  (gliick),  u  Stuliievu  (feli- 
citas, prosperitas)  »  u  Fufawu  (prosperitas).  Bez 
tebe  mi  sauce  ne  sja,  ni  slag  rados  dava,  bivSi 
u  tebi  od  me  iele  sva  Cestitos  prava.  D.  Banina 
105b.  Nam  pravi  za  pravu  Cestitos  cestitu.  123b. 
Kojim  svetijem  bog  dopustio  jest  ovo  blalenstvo 
i  ovu  Cestitost.  S.  Budinic,  sum.  30>>.  Kolika  ce- 
stitost  obujmi  s  veseljem  srce  tvoje?  A.  GuCetid, 
roz.  mar.  803.  Cestitos  je  ovo  Siva,  blazenstva 
8u  ovo  prava,  ovako  se  lijepa  uziva  mlados.  L 
Gundulid  882.  Spomenivat'  nevo|nomu  muCno  je 
predne  Cestitosti.  386.  Okusivsi  sladosti  od  vi5- 
nyeh  Cestitosti.  B.  Kasid,  nasL  151.  Poraz,  koji 
sva  ufana  vasa  strati,  cestitosti  kad  najvece 
scijenahote  uzivati.  B.  Betters,  dubr.  19.  8  mno- 
gom  cestitosti  veselo  ga  sresti  hode.  D.  Palmotic, 
christ.  46.  Sve  kolike  Cestitosti  sluzahu  ga  i  dvo- 
rahu.  J.  Palmotid,  dnbr.  258.  Cestitost  ngodna. 
P.  Posilovic,  nasi.  136b.  Izgubjene  cestitosti  vrada 
svidoCanstvo  Ciji  jest  prijate).  M.  Badnid  28.  Nije 
blazenstva  ni  Cestitosti  u  raskosam.  V.  Andriasi, 
put.  232.  Cestitos  nega  slijedi.  I.  Kanavelid,  iv. 
24  Od  vede  cestitosti  bila  bi  zenidba.  M.  Bijan- 
kovi6  66.  Hoti  da  bade  na  ovomu  svitu  stvorene 
razborito,  komn  bi  moga'  podiliti  svoja  }ubav 
podajaci  coviku  cestitost  svoje  iste  slave.  L.  Ter- 
zic  vi.  VjeCne  vese|e  i  prava  cestitost.  I.  GrliCid 
284.  Cestitos  naia  prava  n  bogu  se  sva  nahodi. 
J.  Kavanin  88.  Koja  je  cestitos  biti  vjerenik  take 
vjerenice !  Cestit.  21.  U  najvedoj  cestitosti  ova  bi 
mi  mis'o  nstala:  dokle  sej  radosti  uzivat  en?  I. 
Sordid,  mand.  52.  Vicni  ti  svakn  cestitos  udjelio ! 
viii.  Stjece  osvem  raja  jo§  i  telesne  cestitosti  i 
blagosove.  I.  Sordid,  salt.  440.  Odijeli  se  iz  ovijeh 
telesnijeh  nevoja  na  cestitosti  neamrle.  I.  Sordid, 
ben.  19.  Vrhu  moga  satrena  hode  graditi  svoju 
Cestitost.  A.  d.  Bella,  razgov.  139.  Koja  je  Cesti- 
tost boga  uzivati!  15.  Ponizan  a  Cestitosti.  S. 
Badrid,  naC.  36.  Izgubi  Covik  cestitost  pravde 
istoCne.  F.  Lastrid,  test.  867.  Prva  Cestitost  dose 
blazene.  J.  Banovac,  pred.  85.  Adam,  koga  bog 
za  nepoiluh  istira  iz  Cestitosti  a  svake  nevoje. 
J.  Banovac,  razg.  192.  O  sridnosti!  o  cestitosti 
yiCna!  D.  Bapid  9.  Cestitost  minu  n  slastovane. 
Ziv.  is.  2.  Podnizenstvo  krije  svoje  pohvale  i  Ce- 
stitosti. Besjede  kr.  80.  Naslidaj  onoga  s  kojim 
ces  a  vik  svaka  dobra  i  Cestitosti  uzivati.  L. 
Vladmirovid,  slavod.  76.  O  boze  moj!  kakva  je 
ovo  Cestitost?  M.  ZoriCid,  osm.  86.  Cestitost  car- 
stva  i  opdinsku  korist  uzmnozati.  A.  Kanizlid, 
kam.  17.  Ja  idem  traziti  Cestitost.  N.  Paliknca 
10.  U  po6teno  dobiti  Judi  bogojubnijeh  nahodi 
se  cestitost.  J.  Matovid  490.  Povratiti  jn  (crkvu) 
u  prvainu  cestitost.  A.  d.  Kosta,  zak.  1,  179.  Kni- 
zice,  koje  tumace  cestitost  krajestva  Marijina  gori 
na  nebesi.  Grgur  iz  Varefia  8.  Zwi  a  veselu  i 
svakoj  cestitosti  A.  Kacid,  korab.  117.  Kad  bi 
nam  oteo  Cestitost,  pokoj.  B.  Hattei  92.  UJezla 
u  dom  ovi  bozja  Cestitost,  vedro  veseje!  T.  Iva- 
novid  125.  Bazgleda  poCetak  svoje  ilx  cestitosti 
ili  nesride  L  J.  P.  LuCid,  razg.  8.  Imati  Cestitost 
viditi  ga.  I.  J.  P.  Lucid,  izk.  22.  Podpuna  biti  ce 
svetih  Cestitost  i  sridnost.  I.  Yelikanovid,  upnd. 
1,  322.  Cestitost  oslova  u  duzijeh  je  usima.  Poslov. 
dan.  12.  Kad  si  ti  st'o  i  zabavio  se  razmi§[ati 
bozije  veliCanstvo,  mognjstvo  i  Cestitost?  A.  Ka- 
lid  128.  Za  cestitost  zbora  i  sabora.  Yak,  kovC. 
128.  Magaz.  1851. 104.  Vodi  )ude  cestitosti  i  sredi. 
M.Pavlinovid,Arad.  161. 

CESTITOVANE,  n.  vidi  Cestitane.  od  prosloga 
vijeka,  izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Dostojao 
se  ovo  Cestitovane  moje  ispuniti  Isus !  F.  Lastrid, 
od'  295.  Sidene  ovo  dovrieno  je  Cestitovanem.  A. 


Kanizlid,  kam.  297.  Primila  su  naklonena  i  desti- 
tovana  od  sviju  crkvenih.  A.  Tomikovid,  pet  369. 

CESTITOVATI,  cestitnjem,  impf.  vidi  CestitatL 
od  proiloga  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Belitm 
(samo  pari,  prats.  Cestitujudi  857b)  i  u  Vukovu. 
Ceatitova  mu  dobitak.  E.  Pavid,  ogled.  31.  Sri 
ma  Cestitovase  sridu.  216.  Cestitovati  mu  novo 
oficije.  662.  (Sesfitujndi  mu  sridno  do&astje.  A. 
Kanizlid,  kam.  262.  Ostala  gospoda  Cestitovaie 
mn  dostojanstvo  ovo.  20,  Svi  angeli  hode  Aims 
sridnost  Cestitovati.  D.  Bapid  9.  To  je  ono  sto 
vam  zelim  svima  i  Cestitnjem  dobar  pocetak  nove 
godine  i  srican.  F.  Lastrid,  od'  295.  O  vesekt! 
koga  ne  mogudi  ja  istomaCitd  mnCanem  ga  Cesti- 
tujem  obranim  i  blazenim.  F.  Lastrid,  ned.  17. 
Svim  vam  boiic  Cestitnjem.  P.  Kneievid,  pisn. 
45.  I  malahnu  i  golemu  srican  bozid  cestitnjem. 
26.  Cestituje  dadi  radost.  V.  Doien  169.  DoSli  sn 
Cestitovati  caru  sridno  pridobitje.  A.  Tomikovid, 
pet.  76.  ObiCaj  na  danasni  dan  davatd  jedan  dro- 
gomu  nova  zlamena  od  prijate|stva  i  Jubavi  Ce- 
stitujudi svako  dobro  i  sricu.  A.  Tomikovid  10. 
Da  mu  care  roba  Cestituje.  Nar.  pjes.  vuk.  2,  60S. 
Svak  mi  Lain  Cedo  Cestituje.  Nar.  pjes.  vok.  rjsc. 
823». 

C&STITSTVO,  n.  vidi  Cestitost.  od  xvu  vijeka, 
izme&u  rjeinika  u  Belinu  (808b)  ,•  Stulicevu.  pred 
s  mole  t  t  otpasti  (vidi  u  primjerima).  Koliko  de 
biti  ono  Cestitstvo  nebeskoga  pribivanja,  gdi  de 
biti  svako  dobro  a  mankati  svako  slo.  M.  Div- 
kovid,  bes.  577.  Toliko  je  cestitstvo  svjetlosti 
vjeCne  joSte  da  bi  se  ne  pristojalo  ni  malo  a 
noj  pribivati  nego  samo  jedno  vremeCce  oda  dne. 
127.  Primiti  viCne  cestitstvo.  L  Ancid,  svit.  103. 
Od  vese]a  nebeskijeh,  od  Cestistva  svetijeh.  P. 
Posilovic,  nasi.  139b.  Ne  de  te  poznati  u  cestit- 
stvu  prijate}.  M.  Badnic  26.  Ni  Cestitstvo  ni  pro- 
tivstina  ne  moze  ga  maknuti.  59.  Cestitstvo  i 
napriCtvo  na  ovomu  svijetu  jest  puno  gorkostL 
295.  Koje  jest  veliko  Cestistvo.  K  Magarovid  87. 
Ead  sam  te  jar  priteko  svim  cestitetvom.  J.  Ea- 
vanin 501.  Pravo  zivlene  Cini  da  se  uzdrze  na- 
rodi  u  Cestistvu.  J.  Filipovid,  prip.  1,  212. 

CESTJEUCA,  /.  fiscella,  kotari&ca.  od  tal 
cestella.  u  jednoga  pisea  zvi  vijeka.  Svilice  klu- 
baCac  naviju,  pomrdaju  u  Cestjelicu  zlatnu,  igle- 
nicu  od  srebra   zatvore  i  otvore.   M.  Drfid  213. 

CESTO,  adv.  vidi  Cest,  adj. 

CESt6bBODICA,  /.  a)  rijeka  u  Srbyi  u  po- 
reikijem  planinama.  Vuk,  rjeC  828.  —  b)  selo  • 
Srbiji  u  okrugu  uMkom.  E.  Jovanovid  157. 

CEST66A,  /.  crebritas.  od  xvi  vijeka,  izme&u 
rjeinika  u  Vraniiievu  (gdje  najprije  i  dolaii: 
frequentia),  u  Mikafinu  (frequentatdo,  crebritas), 
U  Belinu  (frequentia  830b.  crebritas  698b)  t  ■ 
Stulicevu  (frequentia,  frequentatio).  Psovkasu- 
protivi  se  stvoriteju  nasem ;  . .  .  nezina  zloca  i 
opaCina  sve  druge  nadalazi  zaradi  tegode  i  6»- 
stode.  J.  Banovac,  pripov.  56.  Ovo  su  vrsta  od 
nega  (grijeha):  Cestoda,  produ^ene  i  odtvrmrtje 
u  nemu.  Besjede  kr.  67.  Cestoda  istdjeh  (lyekova) 
sasma  je  Stetna.  J.  Matovid  344.  Podpomod  je 
Cesto  i  bogojubno  priceSdene ;  i  znajudi  da  brack 
ove  skupstine  u  Cestodi  ne  mankaju,  trijeba  mi 
ih  je  osobito  nagovarat  da  nastoje  ne  mankafa 
ni  u  pomnivoj  bogomilosti.  B.  Cooeri  244. 

CESTOHOD,  m.  frequentia,  frequentatio.  samo 
u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  veoma  nepouzdana. 

CESTOEBACfVATL  Cestokradujem,  impf.  vidi 
cestokratiti.  u  jednoga  pisca  xvu  vijeka.  Usmnafi 
i  Cestokraduj  dobra  djela.  M.  Badnid  209. 

CeSTOKBATAN,  costokratna,  adj.  ember,  prt- 
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Sloga  vijeka.  Od  deato  krat  (vidi  kod  teat,  adj.). 
Cestokratno  skruSonje  i  ispovid.  M.  Zoridid,  zro. 
118.  —  adv. :  Cestokratno.  Cestokratno  }udi  i  celi 
narodi  u  neki  posli  varaju  se.  D.  Obradovid, 
sov.  98. 

CeSTOKBATITI,  destokratlm,  impf.  frequen- 
tare,  iestiti,  cesto  Hniti  Sto.  u  jednoga  pisea  xvn 
vijeka.  od  cesto  krat  (vidi  kod  (est,  adj.).  Da 
cinii  Cesto  molitvn  i  s  slijedenem  destokratedi 
molitvu.  M.  Badnid  586. 

CeSTOPJEVALAC  ,  destopjovaoca,  m.  canti- 
tans.  samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  veoma  ne- 
pouzdana. 

CE8TOPOSEBNIK,  m.  diarrhoea  laborans.  tamo 
u  Stuli6evu  rjeiniku.  ryel  nepouzdana.  isporedi 
oestosernica. 

CESt6pUPICA, /.  gemmae  crebrae,  iestipupci. 
u  Dalmaciji.  M.  Pavlinovid. 

6eST6pUPKA,  /.  neka  lota  vinova  u  koje  su 
iesti  pupei.  na  Braiu.  A.  Ostoji6. 

CESTOSEBNICA,  /.  diarrhoea,  samo  u  rjeini- 
cima  Belinu  (264*.  820*.  s  dodatkom  da  je  rijei 
prostaika)  i  u  Stulicevu. 

CEST6SLAVICA,  /.  veronica,  od  proSloga  vi- 
jeka (B.  Sulek,  im.  53),  izmedu  rjednika  samo  u 
Stulicevu  (herbae  genus).  Cestoslavica  ill  razgon, 
veronica.  Sloser- Vukot. ,  flor.  666.  veronica  offi- 
cinalis L.  Cas.  fees.  muz.  1852.  2,  48.  B.  Sulek, 
im.  58.  —  rijei  nepouzdana:  mole  biti  daje  samo 
medu  knilevnicima  elo  prevedena  nem.  ehrenpreis. 
isporedi  cestoslavka. 

CeSt6sLAVKA,  /.  veronica.  proSloga  vijeka 
u  jednoga  pisea.  Z.  Orfelin  821.  494.  isporedi 
destoslavica,  s  kojom  je  jednoga  postana. 

6ESTOSLOVAC ,  destoslovca,  m.  breviarium. 
u  jednoga  pisea  xvn  vijeka.  Letanije  kako  leze 
u  novomu  cestoslovca,  ali  ti  mu  breviaru.  I.  Ban- 
dulavic  129.  isporedi  daslovao. 

CESt6sRALAC,  destosraoca,  m.  diarrhoea  la- 
borans. samo  u  Stuliievu  rjeiniku.  rijei  nepouz- 
dana. 

CESTOST,  destosti,  /.  vidi  destoda.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku. 

1.  CESTOVATI,  destujem,  impf.  frequentare. 
vidi  iestiti.  samo  u  rjeinicima  Belinu  (830b),  Bje- 
lostijenievu  i  Stulicevu. 

2.  CESTOVATI,  cestujem,  impf.  participem 
esse,  u  jednoga  pisea  zvi  vijeka  iz  crkvenih  kniga. 
Bucd  skore  na  nikogoze  ne  poloziSi  ni  cestujesi 
u  gresih  tujih.  8.  Budinic,  sum.  101.  ltim.  5,  22. 

CESTUT,  m.  tal.  cestuto,  busat.  u  jednoga 
pisea  xvi  vijeka.  Kupusa  divjega  ako  gdjo  nadu 
bus,  i  zelja  ostala  za  u  destut  jedini,  ito  je  narav 
sazdala  u  pustoj  ledini.  M.  Vetranic  1,  141. 

GESTJ^iA,  /.  geranium  robertianum  L.  xv  vi- 
jeka u  jednom  rukopisu  i  iz  nega  u  jednoga  pisea 
naSega  vremena:  B.  Sulek,  im.  58. 

CESVINA,  /.  ilex,  od  xv  vijeka  (B.  Sulek,  im. 
58),  izmedu  rjeinika  u  VranOcevu  (ilex),  u  Mi- 
kafinu  (ilex  86»),  u  Belinu  (ilex  285b),  „  stuli- 
ievu (quercus)  »  u  Vukovu  (,u  Crnoj  Oori  i  u 
Dubrovniku  nekako  drvo,  nalik  na  rast,  ali  je  i 
zimi  zeleno1).  nalazi  se  i  s  promjenom  glasa  v 
na  m:  desmina,  izmedu  rjeinika  u  Mikafinu  i 
Stulicevu.  vidi  i  dafe.  —  Postanem  ce  biti  od 
korijena  istoga  od  koga  je  desati,  te  ce  biti  na- 
zvana  po  bodfikavu  listu,  kao  i  gri.  npivot,  nem. 
stecheiche.  —  Troskot  mi  je  za  bosilak,  a  cesvina 
za  cetrune,  koia  smece  zelen  listak.  M.  Vetranid 
1,  16.  Zelud,  Id  rodi  desvina  i  hrasti.  2.  274.  XT 


lugu  od  desvin.  D.  Zlataric  48.  Pod  desvinam 
grm  prignuti.  I.  Gundolid  218.  Kitni  javor,  vita 
jela,  i  desvina  od  sto  vijeka,  i  hras  davni  tu  se 
ustara.  409.  Dubrava  ponosita  crnase  se  tu  na 
gori,  gusta  jelam  od  sto  lita  i  desvinam  i  lovori. 
J.  Palmotid,  dnbr.  179.  Iza  jedne  cesvine  ne  do- 
tede  neg  doleti  medvjed.  L  Kanavelic,  iv.  82.  Bor, 
cesvina,  hrast.  J.  Kavanin  195.  Uzbuknu  po  de- 
svinah  trn  spleteni.  I.  Dordid,  mand.  60.  Pod 
desvinom  datala  ne  iSti.  Poslov.  dan.  96.  Nato- 
vario  ga  je  dobre  cesvine.  69.  Izatren  je  u)em 
od  cesvine.  85.  Uzima  cesvinu  i  hrast.  B.  Da- 
nidid,  isa  44,  14.  Cesvina,  quercus  ilex  L.  B.  Su- 
lek, im.  53.  —  mm  mjesto  v:  Gdi  bi  prija  bor 
zeleni,  vris,  cesmina  al  planica.  A.  Vitajid.  ist. 
549.  Cesmina,  quercus  ilex  L.  Cas.  ces.  muz.  1852. 
2,  48.  quercus  Uex  L.  i  ilex  aquifolium  L.  B.  Su- 
lek, im.  52. 

CESVINICA,  /.  a)  dent,  cesvina.  «  Stuliievu 
rjeiniku —  b)  u  Dubrovniku  nekakvo  erno  vino  iz 
Konavala  i  Stona.  u  Vukovu  rjeiniku.  —  c)  selo 
u  iupi  trebinskoj  xv  vijeka  i  soda  blizu  Stona. 
Mon.  serb.  494.  Danicid  8, 462.  Bepert.  24.  Schem. 
rag.  1876.  85. 

CfeSVINi§TE,  n.  ilicetum.  samo  u  rjeinicima 
Belinu  (285b)  »  Stuliievu,  u  kom  ima  i  zlo  na- 
Hneno  cesviniitvo. 

CfiSVINOV,  adj.  ilicous.  od  proSloga  vijeka, 
izmedu  rjeinika  samo  .«  Stuliievu.  Naprtio  ga 
je  cesvinovijeh.  drva.  Poslov.  dan,  69. 

CESVINOVINA,  /.  lignum  iliceum.  samo  u 
Stulicevu  rjeiniku  (lignum  quernum). 

CESVINSKl,  adj.  vidi  cesvinov.  samo  u  Stu- 
liievu rjeiniku.  rijei  nepouzdana. 

CESAGIJA,  /.  strigilis,  iesalo.  od  proSloga  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  od  tur.  ka- 
sagy  (istoga  znaiena).  isporedi  kaSagija.  Kad  on 
opet  otide  iz  Stale,  onda  ceSem  ve6  kao  od  Sale ; 
cesagiju  popadem  u  ruke,  al  mi  mlogo  ne  zadaje 
muke.  M  A.  Be)kovic,  sat.  55.  Cesagija  i  kefa 
pomade.  J.  S.  Bejkovic,  kud.  55.  Dok  je  (kier) 
uda  i  smjesti,  uzme  starao  drugu  zenu,  i  dovede 
kceri  ce&agiju.  S.  ^ubisa,  prifi.  117. 

CESALICA,  /.  squama,  fuska  od  ribe.  u  Her- 
cegovini.  N.  Bu6i6. 

1.  ££§A(i,  6eS|a  *  ceSla,  m.  pecten.  od  xn  vi- 
jeka, izmedu  rjeinika  u  Vranctievu  (75),  Mikafinu, 
Belinu  (559»),  Bjelostijenievu  (kajkavski  ceSej), 
Jambreiiievu  (kajkavski  SeSe)),  Voltigijinu  (,JSe- 
saj'),  Stulicevu  i  Vukovu.  Od  korijena  od  kojega 
je  iesati.  —  a)  u  pravom  smislu:  iesa]  kojim  se 
ieSJa.  Jo5  nijesi  poznala  .  . .  ceS)a  ni  zrcala.  M. 
Vetranid  1,  99.  Tobodid  za  desaj.  Mika}a  36».  Eoji 
se  ne  6e5Ja  nego  jedan  krat  u  godiste,  kada  se 
hode  izdeSJati,  boli  ga  od  ceS)a.  M.  Badnid  472. 
Ali  se  feesto  siromahom  misnikom  dogada  ono 
sto  i  suncu  kad  pomrca:  . . .  svi  ga  motre, .  .  . 
koji  ga  gleda  kroz  ceSa),  koji  kroz  sito,  koji  u 
vodi.  F.  Lastrid,  ned.  348.  Eo  niSta  druga  ne  zna 
nego  krive  desjeve  praviti.  D.  Obradovid,  bas.  440. 
S  vune  blato  i  ceS)em  se  sdere.  J.  S.  Bejkovid, 
kud.  230.  Ovo  mi  je  talov  deia),  dim  mi  tale 
bradu  de6|a.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  518.  Nrje  za  de- 
lava  deSa).  Nar.  posl.  vuk,  215.  Eo  ima  bradu 
on  de  imati  i  cesa).  139.  Cesti  »  rijetki  desa],  u 
prvoga  su  zupci  sa  svijem  u  blizu  a  u  drugoga 
razdaleko.  —  b)  kao  greben,  kojim  su  negda  mu- 
iili  fude.  Cini  ga  gvozdenimi  razdirati  CeSJi.  F. 
Glavinid,  ovit  144.  865.  Blai  bi  bijen  i  greben 
deSJi  gvozdenim.  P.  Posilovid,  nasi.  128b.  Ogni, 
desji,  . . .  madi.  J.  Kavanin  459.  —  c)  stonoga, 
oentipeda.  od  xn  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Be- 
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linu  (184b)  »  Stulicevu.  Bepati  kad  budu  orvi  prit 
i  deSJi  koamati.  M.  Vetranid  1,  273.  eove  se  i  gujin 
dedal,  jolua  terrestris.  K.  Crnogorac,  sooL.  171. 

—  a)  zmijin  de&aj,  zmijinski  desaj,  sc&ndix  peo- 
ten  L.  B.  Sulek,  im.  53.  466.  —  e)  mali  sat  voska 
ito  p&ele  ea  jedan  dan  natine.  u  Hercegovini.  N. 
Dudid.  toko  ie  biti  naevan  Sto  je  rupicama  i  vo- 
skom  iemedu  nih  nalik  na  ieia]  u  pravom  smislu. 

—  f)  selo  u  Bosni  u  okrugu  sarajevskom,  kotaru 
viiegradskom.  Statist.  29. 

2.  CESA^j,  deija,  m.  vidi  do8an  pod  a.,  od  ko- 
jega  je  i  postao  promjenom  glasa  ft  na}.  u  Sri- 
jemu.  B.  MoSicki. 

CeSA^jKA  ,  /.  dipsacos.  Schloaer-Yokot. ,  flor. 
722.  dipsacos  silvestris  L.  t  dipsacus  fullonum  L. 
B.  Sulek,  68.  isporedi  desja. 

6ES\AN,  deSna,  m.  vidi  cesan  pod  1,  s  kojim 
je  i  postana  jednoga.  a)  ito  i  Sesan  pod  1,  a. 
desno.  izme&u  rjeinika  u  Vukovu.  Nit  n  zemji 
nem'  de&di  poginu.  J.  8.  Bejkovid,  ku6.  858.  — 
b)  Ho  i  desan  pod  1,  b.  u  Bjelostyenievu  rjeb- 
niku.  pasji  de&an,  allium  orsinnm  L. ;  vodeni  Se- 
san, teucrium  soordiom  L.  B.  Solek,  im.  53. 

CESAlilE,  n.  vidi  desane.  u  rjeinicima  Mika- 
}inu  (85<>),  Belinu  (857b)  ,'  w  Vukovu. 

6ESATI,  deSem,  imp/,  w'd»  iSesati,  od  kojega 
je  i  postalo  uzevii  I  «  oftHfca  u  kojima  je  ft  t  u 
ottofe  u  kojima  je  s.  od  proiloga  vijeka.  1.  pre- 
loTno:  a)  too  cesati  pod  1, 1.  ume&u  rjeinika  u 
Belinu  (357b.  881*),  StuKdetra  »  FuJfcow*.  Cesati 
todi  arab.  Poslov.  dan.  12.  —  b)  kao  cesati  pod  1, 2: 
Kad  rae  pita:  jesi  1'  ga  (kona)  deSao?  M.  A.  Bel- 
kovid,  sat.  55.  —  2.  sa  se,  refleksiv.:  a)  enaiene 
kao  napryed  pod  I,  a.:  Job  jednom  cripinom 
desafie  se.  J.  Filipovid,  prip.  1,  414.  —  b)  ieS}ati 
se:  Pa  s'  volela  desati,  leh  po  vodu  hodati.  Nar. 
pjes.  mikol.  142. 

CE8CATI ,  dlBdam,  impf.  vidi  destiti,  od  iega 
je  i  postalo.  samo  u  Stulicevu  rjeiniku  (gdje  stoji 
da  je  ie  brevijara).  rijei  nepouedana. 

CE§6eSe,  n.  freqoentia,  freqaentatio.  isporedi 
destiti.  od  xvu  vijeka,  iziixeAu  rjeinika  u  Mika- 
finu  (,destjenje')  i  Stulicevu  (,ceatjenje').  Jest  ko- 
risno,  destdene  ovoga  svetilista.  M.  Badnid  473. 
Slijedene  i  deidene  molitve  priporodnje  Isokrst 
536.  CeSdede  pokore  i  pride&dena.  Tori,  blago 
2,  162. 

CES6UHNO,  adv.  saepe,  dem.  desto.  u  jednoga 
pisca  xvu  vijeka.  Jere  n  svetini  ti  si  dal  obilno 
mnogo  dobra,  i  joS  ti  dajeS  ceSdohno  dragim 
tvojim.  A.  Georgiceo,  nasi.  800. 

CE§EBNA<5a,  /.  conifora.  u  jednoga  pisca  na- 
sega  vremena,  kojx  be  biti  i  na&inio.  Sloser-Vnkot., 
flor.  1087.  e  pred  r  bice  po  kajkavskom  govoru. 
i  S  moie  biti  pogrjeika  mjesto  s.  isporedi  6esrati. 

6EStBABIC,  m.  prezime,  u  naie  vrijeme.  Bat 
178.  pogrjeika  CaSibabic.  180. 

6ESINOVCI,  m.  pi.  neko  mjesto  koje  se  samo 
po  imenu  spomine  prije  naiega  vremena.  8.  No- 
vakovid,  pom.  151. 

6ESJAK,  m.  vidi  Sainak,  od  kojega  je  i  postao 
promijenivsi  inaj.u  jednoga  pisca  naiega  vre- 
mena, koji  tumaii:  teucrium  soordiom  L.  B.  So- 
lek, im.  68. 

CeSKATI,  SSik&m,  impf.  dem.  SesatL  L  Pav- 
lovic. 

CeSkI,  adj.  bohemioos.  od  xr  vijeka,  iemedu 
rjeinika  u  Bjelostyenievu  (ST*) »  JambreSiievu 
(1, 69*)  i  DaniMevu.  Cefi&kago  (jezika).  Starine 
1, 14.  Ceaukojo  zemju.  Glasnik  42,  818.  Kra}a 


fieSkoga.  Mon.  oroat.  164  Era]  ogrski  i  SeikL 
282.  Y  zem]i  fceskoj.  S.  KoH6i6,  fit.  88.  Ce&koga 
kraja.  lion,  croat.  248.  Eralem  osikim.  Anton 
Dalm.,  nov.  test,  predgov.  8  Seikoga  Praga.  L 
Gundulii  451.  Eamo  bihu  poSli  na  6eSke  hsjim. 
I.  T.  Mrnavid,  osm.  53.  Ce&koga  kraja.  ^*top. 
§af.  92.  Dria  dvor  otvoren  Seikl,  vlaSki,  nirnskx. 
B.  Krnarotid  22.  LeSkoj  i  ceskoj  krajevinl  L 
Kanavelid,  iv.  473.  Kra)a  SeSkoga,  P.  Vitesovii, 
kron.  101.  Ceiki  kraji  hrabri.  X  Kavanin  260. 
Bimske,  SeSke  i  herdejske  razmi£]ava  knma  gixdn. 
J.  Ermpotid,  kat.  71.  —  gryeikom  gdje  gdje  m  • 
mjesto  5:  Kraja  deskoga.  Mon.  croat.  156.  En- 
Jem  deskim.  224.  Ceska  zemja.  Mikaja  86*.  Ce- 
skoga  jezika.  M.  A.  Bejkovid,  sat.  28.  Iz  Cesks. 
A.  Kanizlid,  kam.  646.  U  Ceskoj.  I.  Velikanovit, 
apod.  2,  65.  isaha  mjesto  6  u  Stulicevu  rjeinik*: 
Sebski. 

CESKOLITI,  ddskolim,  impf.  dem.  deikati.  u 
naie  vrijeme.  Ode  da  defikoli  cara.  Nar.  prip.  viL 
1868.  479. 

CeSEOYO,  n.  saselak  selu  Kosoridma  xit  vi- 
jeka. Mon.  serb.  138.  Danidid  3,  465. 

CES^jA,  /.  dipsacos  silvestris  L.,  bijeli  Bud. 
u  naie  vrijeme,  iemedu  rjeinika  samo  u  Vukovu 
(fruticis  genus).  —  Od  cesati  po  bodfama  takt 
proevana.  —  Ceila,  dipsacos  silvestris  L.  G.  Larii 
108.  isporedi  deSJiga,  deijika. 

CES^AC,  deSaJca,  m.  dem.  defiaj.  samo  u  Stu- 
licevu (s  gen.  cefijca).  rijei  sasma  nepousdana. 

CES^iAK,  deSJaka,  m.  morski  deSJak,  pecten 
maximus  L.  E.  Crnogorac,  zooL  190. 

CeS^jAEICA,  /.  neka  ifiva  u  Hrvatskoj.  B. 
Solek,  im.  53. 

dES^iAEOYAC,  Cesjakfivca,  m.  vidi  CasjakovcL 

CESjJ.KdvCI,  Cesjakovftca,  m.  pi.  selo  u  Hr- 
vatskoj u  podiupaniji  poidkoj.  Pregled  9L  pi** 
ga  i  CeSJakovac  Schem.  zagr.  1880.  238. 

CES^ALAC,  deSJaoca,  m.  pectens.  samo  u  Stu- 
licevu rjeiniku. 

CESfrALICA,  /.  vidi  Sesjarica.  «  naie  vrijeme, 
izmeiu  rjeinika  samo  u  Stulicevu.  isporedi  deSJa- 
rica.  CeSJalo  je  devet  deijalica.  Nar.  pjes.  stojad. 
2,85. 

CES^ALIT,  adj.  sqoamosos,  juskav.  u  jednoga 
pisca  proiloga  vijeka  kao  da  je  to.  Cehorke  6e- 
fijalite.  J.  Eavanin  21. 

CES^ANICA,  f.  tobolii  ea  ieia},  thoca  pecti- 
naria.  proiloga  vijeka.  CeSJanica  od  svile.  Bod. 
spom.  glasn.  u.  8,  54. 

CES^iANE,  n.  actus  peetendi,  carpendi,  fin- 
dendi  isporedi  deSJatL  a)  ieifane  kose.  ismtau 
rjeinika  u  Mikafinu,  Belinu  (559*),  Stmliievu  i 
Vukovu.  Tko  se  svaki  dan  deSJa ,  drago  mo  je  i 
alatko  ono  deSJane.  M.  Badnid  472.  Na  dojiju  tri 
godine  bila,  pa  je  babo  dade  na  da&Jane,  na  6e- 
gjanu  sedam  godin'  bila.  Nar.  pjes.  vok.  3, 129.  — 
6)  ieifane  vune.  u  Vukovu  rjeiniku.  —  c)  itH*** 
perja.  iemedu  rjeinika  samo  u  Vukovu.  Ceijane 
kropnog  (perja)  za  kudo.  J.  S.  Bejkovid,  kad.  196. 

CES^iAB,  deSJara,  m.  pectinom  opifex.  od  pro- 
iloga vijeka,  iemedu  rjeinika  u  Bjelostijenfam 
(1,  879b),  JambreHcevu  (1,  682b),  Stulicevu  i  Vu- 
kovu. Eolari,  deilari,  sitari.  J.  8.  Bejkovid,  sat  162. 
CES^iABAC,  Ce&jarca,  m.  iovjek  ie  sela  Ceifara. 
dolasi  mjesto  preeimena.  u  naie  vrijeme.  Bat  861. 
dESJiAEEV,  adj.  ito  pripada  ieifaru.  samo  u 
Vukovu  rjeiniku. 

CES^iABI,  6ei]ara,  m.  pi.  a)  selo  u  Srbiji  • 
okrugu  cacanskom.  K.  Jovanovid  ITS.  itti  it  W» 
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koji  se  pominu  samo  po  imenu  prye  naiega  vre- 
mena. 8.  Novakovid,  pom.  151.  —  b)  dva  sela  u 
Ornoj  Gori  u  rijtikoj  nahiji  Gonii  i  DoAi  <5e- 
Sjari.  Glasnik  40,  19.  —  c)  stlo  u  Hercegovini 
blizu  Raima.  Sohom.  rag.  1876.  69. 

(SeS^ABICA,  /.  ornatrix.  unaie  vtijeme,  u- 
medu  rjetnika  samo  u  Vukovu.  Nu  mi  de§|a  sedam 
deSlarica.  Nar.  pjes.  vuk.  3, 180. 

CESlABKA,  /.  heterocerus  Fab.  J.  Sloser,  kor. 
888. 

CeS^jABOV,  adj.  vidi  deSJarev.  samo  u  Vukovu 
rjeiniku. 

CES^iABSKI,  adj.  ito  pripada  ieSfarima.  samo 
u  Vukovu  rjeiniku. 

CE§JjATI,  deSJ&m,  imp/,  pectere,  carpere.  Ale- 
cenat  kaki  je  u  inf. ,  takx  je  u  aor.  cyelom  osim 
2  ♦  8  sing.,  u  part,  praet.  act.  ii,  u  8  pi  prats, 
sa  zadnim  slogan  dugim:  d&Slaju,  u  part,  prats. 
I  istyem  slogom  dugim:  deSJajudi,  t  u  part,  praet. 
act.  i  8  drugim  slogom  dugim:  deSJav,  deSJavSi; 
«  ostalijemje  oblicima  svy'em  kao  u  1  sing,  prats. 

—  Od  xti  vijeka,  izmedu  rjeinika  u  Vrandicevu : 
comere;  u  Mikafinu:  peotere;  u  Btlinu:  pectere 
(559»);  u  Bjelostijenievu:  pectere;  u  Voltuftjinu: 
kammen;  «  Stuliievu:  peotere,  carminare;  u  Vu- 
kovu: peotere,  carpere,  findere.  —  Postanem  od 
de&aj. 

L  prelazno:  1.  ieifati  kosu,  bradu,  konu  grivu, 
6ei(em  jt  namjeitati,  Hi  iefade  ieifajuii  mu  kosu. 
a)  kosu,  bradu:  Moj  vlas  gizdavi  tnj  li  ce  pod' 
n  prah,  koji  rad  Jubavi  rastresah  i  de$|ah?  M. 
Votrauid  1,  278.  Koji  ima  kose  veoma  duge,  ako 
ih  ne  de5)a  cesto  krat,  zamrside  mu  Be.  I.  Driid, 
nauk  gond.  144.  Prve  (kose)  ceS]a,  veie,  splita, 
a  dio  puSta  na  rudeie.  J.  Kavanin  87.  Bano  rujna 
rani  zora,  zlatu  deila  kosu  zgora.  M.  P.  Katandid 
71.  Euse  kose  cesjaju.  Nar.  pjes.  vuk.  1,  185.  Kosu 
deSla,  boga  moli.  1,  418.  dim  mi  tale  bradu  6e5}a. 
1,  518.  —  b)  iefade:  Vi  nu  da  mijete,  vi  da  ju 
deSlate.  Oliva  12.  Niti  prana  nit'  deSlana  (snaSa). 
V.  DoSen  156.  Nu  mi  ceSfa  sedam  de»|arica.  Nar. 
pjes.  vuk.  8,  180.  Nekakva  mlada  deS)ajudi  gosta 
zagledala  mu  se  u  debeo  vrat.  Vuk,  nar.  posl.  99. 

—  e)  konu  grivu :  Konuh  deSe  udi  tvoje,  momak 
grivu  cesja  rano.  J.  Kavanin  155.  —  2.  ieifati 
vunu,  carpere:  CeSJa  kozju  vunu.  Poslov.  dan.  12. 
Koju  vunu  deShtS?  47.  Boli  vlahinu  peta,  da  ne 
deSJa  vune.  Nar.  posl.  vuk.  21.  Za  Sto  tu  vunu 
ne  deSJaS?  Nar.  prip.  vrc.  214.  —  8.  ieifati  perje, 
svlaiitt  mu  s  badrfice  ono  ito  jt  na  ncj  toko  da 
ostane  gola.  isporedi  cehati,  desati,  cijati.  Perje 
muika  nek  cesjaju  dica.  J.  S.  Eejkovic,  kuc.  67. 

IL  sa  se:  refleksiv.,  znaiene  kojejepod  I,  1,  b. : 
Umivaiuc  se  promiSla  se,  deSlajud  promiSla  se. 
I.  Andid,  svit.  xviii.  Koji  se  ne  deSJa  nego  jedan 
krat  u  godiSte,  kada  se  node  izdeSlati,  boli  ga 
od  cei|a;  a  tko  se  svaki  dan  cesja,  drago  mu  je 
i  slatko  ono  6eS]ane.  M.  Badnii  472.  Jedna  cer 
vidi  u  jutru  gdi  joj  se  mater  prija  pocme  ces)ati 
i  resiti  nego  se  bogu  klanati.  J.  Banovac,  pripov. 
259.  Kada  se  umiva  i  6eS)a,  neka  se  spomene. 
A.  Kaniilid,  bogojub.  272.  Koje  je  pak  zlo,  Sto 
se  6e9}a?  I.  Velikanovid,  prik.  9.  Grad  se  plyeni, 
a  baba  se  ceSja.  Nar.  posl.  vuk.  45.  Po  Sto  sunce 
sade,  kain  da  se  ne  vaja  ceSJati,  da  braca  ne 
umiru.  Yuk,  rjefi.  824*. 

6eS^AV,  adj.  carminans.  samo  u  Stuliievu 
rjeiniku.  rijti  nepouzdana. 

CeS^iAVICA,  /.  ntenana  tnaitna  u  neraz- 
govijetnoj  poslovici  proiloga  vijtka.  Nosi  Vita 
Bojkova  ieleno  libro ,  evo  ceSlaviqe  iza  rata. 
Poslov.  dan.  86. 


CeS^iEV,  adj.  pectinis.  samo  u  BjelosUjenievu 
rjeiniku:  ceSJev  tok,  theoa  peotinaria.  40*. 

CE&^EVA  BABA,  /.  selo  u  Srbyi  u  okrugu 
poiarevackom.-  K.  Jovanovid  140. 

6E§^jEVAC,  6eS|Svca,  m.  neko  mjesto  pod  ni- 
vama  u  Srbiji  u  okrugu  smederevskom.  liTiva  u 
CeSJevcu.  Sr.  Nov.  1874.  409. 

6e|lEV6baBSKI,  adj.  ito  pripada  5e£)evoj 
Bari.  6eS)evobarska   opStina.    K.  Jovanovid   140. 

6E&^ic,  ddSJica,  m.  detn.  deSa).  vidi  deSlid.  xvi 
vijeka.  Nima  od  Judi  primati  dari,  a  to  deSJici, 
zroala  i  ina  takovaPNauk  Bernard.  68. 

6E&^l6,  m.  dem.  ceSa).  samo  u  rjeinicima  Stu- 
liievu i  Vukovu. 

6E§JiIGA,  /.  vidi  ceSla,  od  koje  jt  i  postala. 
u  rjeinicima  Bjtlostijenitvu  fcarduus,  dipsacus 
albus  et  purpureas,  scandix)  *  Stuliievu  (carduus) 
t  is  nih  u  jednoga  pisca  naiega  vremena :  dip- 
sacus silvestris  L.  B.  Sulek,  im.  58.  isporedi  ce- 
.S|ika. 

6eS^jIGOVINA,  /.  coll.  ceS)iga,  mnoitvo  ie- 
ijigt.  u  Bjelostijenievu  rjeiniku  (cardetum)  i  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena  (dipsacus  silve- 
stris  L.).  B.  Sulek,  im.  58. 

6E§^IGOVlSTE,  n.  mjesto  gdjt  rastt  ieifiga. 
samo  u  Stuliievu  rjeiniku  (locus  carduis  oonsitus, 
carduetum),  u  kom  ima  i  zlo  nacineno  doSJigo- 
viStvo. 

6E&^iiK,  doSjika,  m.  ibeka  trava  koja  se  zove 
i  koStan.  samo  u  Vukovu  rjeiniku  i  it  nega  u 
jednoga  pisca  naiega  vremena  koji  tumad:  pa- 
nioum  cms  galli  L.  B.  Sulek,  im.  53. 

5E8^iIKA,  /.  vidi  ceSja.  isportdi  de8|iga.  « 
rjeinicima  Mikafinu  (scandix),  Stuliievu  (herbae 
genus)  u  Vukovu  (deSJa,  fruticis  genus),  t  «  nekih 
pisaca  naiega  vremena :  pectinacia.  6as.  des.  muz. 
1852.  2,  48.  scandix  pecten  L.  i  cynosurus  L.  t 
onopordon  aoanthium  L.  t  capsella  bursa  pasto- 
ris  Much.  B.  Sulek,  im.  54.  gryeikom  sa  1  mjesto 
)  iz  jednoga  rukopisa  xv  vijeka  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena,  koji  tumacx:  dipsacus  silvestris  L. 
B.  Sulek,  im.  53.  u  drugoga:  doSlika,  tbiaspi  L. 
Sloser-Vukot,  flor.  256. 

6eS^IKAB,  m.  fringilla  carduelis  L.  J.  Pan- 
did,  zool.  205.  K.  Crnogorac,  zool.  86.  isporedi 
deSJugar. 

CES^i6sHBANA,  /.  peotinom  theoa.  samo  u 
Stuliievu  rjeiniku.  rijec  po  eve  nepouzdana.  is- 
poredi deSJanica. 

fiES^UGA,  /.  a)  vidi  deSJa,  deSJiga,  deSJika. 
«  naie  vrijtmt.  CeSluga,  dipsacus  L.  B.  Sulek, 
im.  64.  6eS)uga.  K.  Crnogorac,  bot.  90.  —  b)  frin- 
gilla carduelis  L.  u  Vukovu  rjeiniku,  gdjt  ce  biti 
grijeikom  stavfeno  to  znactne.  isporedi  deSJikar, 
ceSlugar,  deS|ugarka. 

CES^i{TGAB,  deSjugdra,  m.  fringilla  cardu- 
elis L.  J.  Ettinger  154.  isporedi  deSJikar,  deSJu- 
garka. 

CES^tjGABKA,  /.  vidi  deSJugar.  samo  u  Vu- 
kovu rjeiniku. 

CES^UGOVICA , /.  dipsacea.  u  jednoga  pisca 
naiega  vremena,  koji  ce  biti  i  naiinio.  Sloser- 
Vukot.,  flor.  721. 

fiES^TJGOVINA,  /.  vidi  SeSJigovina.  B.  Sulek, 
im.  54. 

£ESft£A,  /.  vidi  desma.  Pospu  po  bunaru  ili 
deSmi.  M.  S.  Milidevid,  ziv.  2,  28. 

6ESMIGA,  /.  berberis  vulgaris  L.  B.  Sulek 
im.  64.  isporedi  desmiga. 
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6E8NEBEB,  m.  pers.  oafinegir,  tor.  fteSnigir, 
rivoramn  tunki,  koji  prv'e  cara  «t>afco  jrfo  faSa, 
praegustator.  xv  vijeka,  izmedu  rjeSnika  samo  u 
Ifam&iievu.  Ceimegfira.  Mod.  serb.  511.  512.  »  80 
s  mjesto  g :  .Cesaegdra.  Mon.  serb.  511.  518. 

6E&NA&4,  /.  alliaria  Trag.  Sloser-Vukot.,  flor. 
226.  isporedi  cesilaka. 

6EMA.6AK,  cefinacka,  in.  scordium.  Z.  Orfelin 
*B4.  Stolid  86<>.  Uzmi  .cesnafika'.  Z.  Orfelin  826. 
CesAacak,  tencrium  scordium  L.  B.  Sulek,  im.  54. 

^ESMCeI  TRAVA,/.  w«  ceanaka.  B.  Sulek, 
im.  54.  • 

6ES1&AK,  ceinaka,  m.  a)  allium  sativum  L., 
(yelt  JuJfc.  isporedi  cesan.  od  prosloga  vijeka,  ie- 
medu  rjeinika  u  Sjelostyencevu  (40*),  JambreSi- 
ievUf  Voltigijinu,  u  Stulicevu  (,cesnak')  »'  u  Pu- 
few«  (,6eanak').  Ceinak  pojski,  allium  porrum  L.; 
8.  sumski  Hi  zminski,  allium  victorialis  L.;  6. 
vodeni,  allium  scordium  L.  B.  Sulek,  im.  54.  — 
b)  neka  loza  vinova.  B.  Sulek,  im.  54. 


6E8J&AKA,  /.  alliaria  ofi&cinalis  Dec  B.  Su- 
lek, im.  54. 

CeSInTAKOVKA,  /.  vidi  ceSnaka.  B.  Sulek, 
im.  54. 

6E8I&EVA  TBAVKA,  /.  vidi  oeS&aka.  B.  Su- 
lek, im.  54. 

CeMoVKA,  /.  kobasica  s  lukom  ceinakom.  n 
Ilrvatskcj.  P.  Hefele. 

6ESUJA,  /.  squama,  rvi  vijeka,  iz  crkcenik 
kniga.  isme&u  rjeinika  samo  u  DaniUcevu.  Od 
korijena  od  koga  je  cehno,  cehatA,  ceeati.  Otpir 
dose  jemu  telesni  strupi  jako  ceSuje.  Glasnik 
10,  285. 

CEStiKATI,  cesuk&tn,  impf.  dem,  oeSatL  Kad 
6uje  hero  pocne  zgibati  rameuima,  a  cefiukati  po 
glavi  Nar.  prip.  vr&.  88. 

fifeSir^A,  /.  racemus.  isporedi  cehuja.  mm 
u  JambreUievu  rjeiniku. 


Popravci. 


Str 

12», 

vr. 

41  8  popravi  4. 

Str.  267b, 

n 

18b, 

n 

27  putu  popravi  puti. 

n 

268», 

n 

66», 

7} 

1  Aleks&ndrovac  popravi  Aleks&n- 

n 

274», 

drovac. 

j, 

276b, 

7} 

74», 

n 

49  Alii  popravi  Atfc. 

n 

290b, 

n 

7) 

n 

54  Aligunar  *  ito  je  o  nemu  treba 

n 

291», 

izbrisati,  jer  u  knizi  is  koje  je 

n 

291b, 

uzet  stoji  grije&kom  mjesto  Li- 

r> 

851», 

gunar. 

n 

880b, 

n 

76b, 

r> 

18  Spasovu  popravi  Spasova. 

n 

83», 

n 

81  cretiei  popravi  cretioL 

n 

486», 

» 

125b, 

n 

59  prepovijedanu  popravi  pripovi- 

n 

468b, 

jedanu. 

n 

476», 

n 

186», 

n 

50  1885  popravi  1875. 

n 

480», 

n 

143b, 

n 

88  Milos  popravi  MiloS. 

n 

144», 

ji 

67  ba&arski  popravi  baevarski. 

n 

145», 

n 

65  viluSke  popravi  viJuSke. 

rj 

169» 

n 

21  Bamul  popravi  Bainbul. 

n 

502b, 

n 

17ib, 

n 

66  carcarandi  popravi  6acarandL 

n 

190», 

n 

57  barsonska  popravi  barionska. 

n 

626», 

71 

192b, 

n 

12  Basaricak,    Basaricka   popravi 

n 

665», 

Basaricak,  Basariika.  6  je  kaj- 

n 

670b, 

kavski. 

n 

218», 

n 

65  pjes.  popravi  prip. 

n 

675b, 

71 

222», 

n 

4  Bednik  popravi  Bednik. 

n 

289*, 

n 

15  ifija  popravi  iSla. 

7) 

247», 

n 

2  bezlavje  popravi  bezslavje. 

n 

698*, 

71 

<? 

» 

86  »  87  bezsmijesan ,    bezsmijeSno 
popravi  bezsmjesan,  bezsmjefino. 

» 

841b, 

n 

260b, 

n 

40  bresprijekoran  popravi  brespri- 
jekorno. 

H 

vr.    6  bezdioka  popravi  bezdioka. 

„    44  bezduSna  popravi  bezduSna. 

„    70  bezodnak  popravi  bezodnak. 

„      9  bezredstina  popravi  bezredStina. 

„    85  nepogode  popravi  uepravde. 

„    59  praes.  popravi  praet. 

„    64  iza  1  dodaj:  u  pravom  smislu. 

„    52  tea  god  izbriH  , . 

„    18  beleusnast   t   beleusna  popravi 
bjeleusnast  t   bjeleusna. 

„    60  18  popravi  19. 

„    21  iza  12,  dodaj  48. 

„    29  pred  kaze  dodaj  da. 
kod  rijedi  BogaroS  »  BogaruS  izbriH 
,moze  biti  u  TJgarskoj',  a  mjesto  ,£eko 
mjesto'  stavi:  mjesto  u  Erde]a,  mag. 
FogaraS. 

kod  rijeii  boj  dodaj  da  se  akc.  myfia 
i  u  loe.  sing.:  boju. 
vr.  67  bhur  popravi  bbar. 

„    42  izbriH  ,pod  4'. 

„    16  Krasevtcemt  popravi  Krusert- 

cemi. 
rijei  brojila  i  sve  Ho  je  o  Hqj  treba  iz- 
brisati, jer  u  knizi  iz  koje  je  uzeta  tbgi 
Hamparskom  gryeikom  mjesto  brdila. 
vr.  59  iza  buba  dodaj  Vuk,  rje&  45*. 

„     6  vrh  popravi  vrh. 


Tisak  Dionifike  tiskare  u  Zagrebu  1880-1882. 
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